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PRÆFATIO.

Arsoi.uto hoc opere ,
et astante temporc, quo hicce liber ex omni parte

iostructus in publicum prodire debeat, non mirandum est, nos, quorum
muuus factum cst cundem librum hac præfaliuncula orbi literato quasi antc

oculos sistere, in utramque parlem commoveri. Gaudemus, quum sciamus,

in hoc libro præslantissimum, quod in hoc quidem literarum genere hucusque

prodiit, opus perfeclum esse; dolemus. quod ipsi egregio auctori non con-

cessum est opus suum, tantæ curæ, tantffi industriæ, tanti indefessi laboris

Iructum, in publicum proferre, et quæ necessaria erant monere. Timemus.

amicitiam nostram et pietatem in hoc casu quæ neccssaria sunt suppe-

ditare non posse. Sed quamvis omnia nobis maxime exoptata non contigerint,

satis obtinuimus in ipso opere, ut coníidamus hoc ipsum nomen suum et

auctoris sui alte tollere posse, et harum literarum cultoribus persuadere,

nomen auctoris præslantissimi dignum esse
, quod honore et grato anirao

celebretur.

Speramus non ingratum forc benevolo lectori, aliquid de ortu et

vita auctoris cognoscere, pro certo habentes, hunc librura non raro in manus

eorum venturum, qui ne nomen quidem auctoris antea audiverint, et tamen aliquid

accuratius de eodem cognoscere desideraverint. Natus est igitur Sveinbjukn

Egilsson in villa rurali Njarðvík interiori, in toparchia Gullbringa dicta, in

Islandia meridionali, ferc quinque milliaria ab emporio insulæ
principali,

Reykjavík, distante. Dies natalis l'uil festum Mathiæ aposloli, vi. calend.

Mart. (24. Febr.) 1791. Parentes Egill Sveinbjarnarson et Gudrún Odds-

dóllir, qui, quamquam gencre populari orti, tamen non minus animi dotibus

quam facultatibus inter primarios sui ordinis numerabanlur. Filius deccm

annos natus curante patre in domum Magni Stephensen, judicis primarii in

tribunali superiore, exceptus est (1801), quem nutriciura, eodem anno paírr

orbatus
, postea semper ut patrcm coluit et dilcxit. .Magnus Slephcnsen.

hoc tempore et opibus pollens et literarum favore sempcr ardens, puero

ingenioso præceptores dedit, et postquam pcr aliquot annos literis, quæ in

scholis tradi solcnt, operam dederat, a celeberrimo Arnio Helgii (Árni Hclsa-

son). tum pastore, postea ofíiciali ct episcopo titulari in Islandia. cum testi-

monio scholastico dimissus fuit (Í-S10).
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Sopito bello, quod hoc tempore per totam Europam flagravit, anno

1814 iv. id. Septembr. (10. Septbr.) tandem Islandiam
reliquit, universi-

tatem Hafniensem petens, ubi ineunte anno sequenti m. id. Januar. (11.

Januar 1815) civium acaderaicorum numero adscriptus est, examine Artium

cum egregio successu emenso. Eodem anno examini
philologico-philosophico

se subjecit, et inde Laudabilis et publico encomio ornalus discessit. Anno

1819, die iii. id. Januar. (11. Januar) examen theologicum subiit, et

Laudabilis judicatus est.

Accidit hoc tempore, quod unus ex præceptoribus scholæ Bessastadensis

infortunato casu in itinere Hafniam petens undis submersus fuerat. quo

facto ejus locus per intcgrum annum vel plus vacuus relictus est. Hoc

munus sibi elegit Sveinbjörn Egilsson, et literas vocationis vi. cal. Aprilis

(27. Marlii) 1819 accepit. Eodem anno patriam revisit, et deinde collega

Scholæ Bessastadensis fuit, usque dum jussu regio, schola Reykjavikam

translata, eidem rector præpositus est v. cal. Maj. (27. April) 1846. Per

quinque annos scholæ præfuit, donec a calend. Juliis 1851 otium quærens

officium deposuit, et gratia regis dispensationem cum annua pecunia obtinuit

(15. Juni 1851). Posthac solis literis vixit; sed spes nostra, eum hoc modo

diu inter nos victurum
,

vana fuit
, quum morbus

, primo aspectu Ievis et

parvi momenti, postea gravis et perniciosus, corpus subegit et vitæ finem

fecit die xvi. cal. Septembr. (17. August) 1852. Uxorem reliquit Helgam

Benedicti Gröndal
(-J- 1855) et novem liberos.

Opera literaria, quæ Sveinbjörno Egilssonio debemus, satis accurate

enumerata sunt in Lexico bibliographico Erslevii (Th. H. Erslew Forfatter-

Lexicon et ejusd. Supplementum i, 400-402), et in vita ejus, a Jona Arnasonio

(Jón Árnason), viro doctissimo et Egilssonio intima familiaritate juncto, scripta,

quæ editioni scriptorura Egilssonii
* tom. u

, effigie ejus quoque illustrata.

præmissa est, ad quos igitur libros lectorem ablegamus. Unum tamén eorum

genus est, quod ad linguam et antiquitates septentrionales pertinet, de quo

nobis breviter disserendum esse videtur.

Omnes, qui de literis Islandicis, et inprimis de studio literario Islan-

dorum, aliquid notitiæ habent, bene sciunt, has literas in Islandia tam

domesticas esse et consuetas, ut proprie dici possit neminem Islandum esse,

si de literis aliquid gustaverit, quin libros veteres, Sagas et Eddas, in tanlum

vel in totum Iegerit, de poési septentrionali, ejus legibus metricis et speciali

indole aliquid comprehenderit ,
vel qui vigorem ejus et mirabilem quandam

1 Rit Sveinbjarnar Egilssonar, Rektors og Dr. Theologiæ.
—

Heykjav. 1855—1856. 1—3,

8vo., quæ editio non abeoluta est.
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intensitatem non senserit. Quod maxime de Sveinbjörno Egilssonio accedit,

qui non solum ingenium habuit ad omne genus literarum promptum et

alacre, sed et gustum ad omnem elegantiam sermonis pronum, venamque

poeticam lepidissimam cum sale, ad facetias præsertim nutantem. Postquam
dimissus fuit, et ei per aliquot annos (1810—1814) iu domo nutricii,

eximiis quibusque in his literis subsidiis fulto, literas colere contigit. prim.i

harum scientiarum documenta dedit, quum aliquot versus hujus generis partim

composuit partim interpretatus est. Hafniæ primum inter fundatores Socie-

tatis Literariæ Islandicæ fuit (Í816); deinde eodem anno inter socios cum

tribus aliis electus est ad parandam editionem Historiæ Sturlungorum (Sturl-

únga saga. Kh. 1817— 1819. i-ii. 4to). Absoluto examine theologico

1819 non pauca antiquitatis monumenta ex codicibus exscripsit , quæ deinde

Islandiam secum transportavit. Quum Islandiam ventum est, in schola

Bessastadensi nactus est collegam et studiorum suorum acrem cultorem

atque instigalorem, Dr. Hallgrimum Scheving, qui jam tura per plures annos

ad Lexicon linguæ Islandicæ multa collegerat. Non igitur mirandum, hos

duos non solum inter discipulos suos amorcm harum literarum non parum

excitassc, sed etiam studia ejus generis operibus suis multis modis promo-
visse. Et feliciter accidit, quod eodem tempore ardor antea ignotus ad hoc

literarum genus cognoscendum per totam Septentrionem et Germaniam in-

crevit, qui ad hunc usque diem duravit, et ut speramus magis magisque

fructus abunde feret.

In hoc scientiarum genere nova epocha orta est anno 1825
, quum

die v. cal. Febr. (28. Januar) Societas nostra fundata est. Amici Egilssonii,

qui hujus Societatis prima fundamenta jecemnt , amico suo
,

in Islandia

moranti
,

loci se digni in fundanda Societate antiquariorum septentrionalium

occupandi occasionem præbere desiderarunt, quare eum jam 1824 collegam

sibi in edendo programmate ,
deinde in dirigendis rebus literariis Societatis

elegerunt , quod postea ad mortem usque semper fuit. Ille etiam opera a

Societate edila quodammodo primitiis suis inauguravit ; composuit enim

Odam ad regem Fredericum Sextum et reginam Mariam, volumini primo horum

Scriptorum præmissam, et textus Historiæ Olai Tryggvii filii ex ejus ex-

scripto impressus est (Fornmanna sögur vol. i—m). Præterea in hac colle-

ctione Islandice dedit, quas Undalinus olim Danice verterat, Historias

Hakonis Sverreris filii. Guttormi Sigurdi filii et Ingii Bardi filii (Fornm. s.

ix . 57—213), quarum textus ut videtur jamdum perierat. In volumine

ultimo hujus collectionis historicæ scripsit : a) Chronologiam regum Norvegiæ

(861
—

1263); b) Chronologiam regum Daniæ (842—1259); c) Annales

' cnumciata a Jona Ainasonio in Viu S. E$.; viJc Rit Svcinb. Egilss. II, praefat. p. xi.viu.
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rerum maxime memorabilium in terris septentrionalibus perannos8ðl— 1273:

d) Carmina in ordinem prosaicum redacta per Fornmanna sögur vol. i
—

xi;

e) Ihdicem rerum; f) Glossarium cum explicatione vocum rariorum.

!n collectionis Danicæ (Oldnordiske Sagaer) volumine ultimo imprcssn

est inlerpretatio Danica chronologiæ et Annalium mox allatorum (xn, 1—24).

Collectio Latina, xn voluminibus constans, et sub titulo
t Seripta

historica Islandorum" edita, non solum continet Latinam interpretationem

historiarum, in
;í
Fornmanna sögur" Islandice editarum, a Sveihbjörno Egils-

s'ohio ferc solo elaboratam
,

sed et commentarios in carmina ibi occurrentia,

præfationes, excursus varios, et plura. Inter hæc præcipua sunt:

In vol. iii.: a) Excursus de poeta Hallarsteinc, cum ejus poeinatc

Rcksteíja et commentario (pag. 224—276); b) Chronologia ann. 061— 1048

(pag. 277—280); c) tabulæ genealogicæ decem.

In vol. v.: Chronologia 995—1066 (pag. 350—-357).
In vol. vii.: a) Chronologia a Magno Bono ad Sverrerem (pag.

352—360); b) tabulæ genealogicæ sex.

In vol. x.: a) Chronologia ann. 1151— 1273; b) Arnmœðlínga tal

(p. 444—447); c) tabulæ genealogicæ tres.

In vol. xi.: a) Chronologia historiæ Knutidarum 842— 1184 (pag.

401— 405); b) Chronologia historiæ Olavi Tryggvii filii 851— 1000 (pag.

406—417); c) tabulæ genealogicæ duæ.

In libro studio et opera C. C. Rafn a Societate nostra edito, qui

4Antiquitates Americanæ" inscribitur (Hafn. 1837), interprctationes Latinæ

et commentarii in versus, ex maxima parte ab Egilssonio elaborati sunt.

Eodem modo ex maxima parte Latinas interpretationes et explicationes

versuum scripsit in opere a C. C. Rafn edito, quod inscribitur uAntiquités

Russes" (Copenh. 1850—52).

Explicationes versuum in Historia Gislii Surssonii occurrentium
,
auctore

Egilssonio, editæ sunt a Socielate Literaria Septentrionali (Nordiske Literatur-

Samfund) in collectione quæ dicitur uNordiske Oldskrifter" fasc. vni (1849)

et xv (1852). Tales explicationes versuum, partim Islandice partim Danicc

ab Egilssonio conscriptæ, in plures Sagas Islandicas habemus, quæ tamen

maxima ex parte adhuc ineditæ sunt, v. c. : a) in Kormakssaga Danice (Ant.

Tidsskr. 1846—1848, p. 40); b) in Gunnlaugssaga ; c) Heiðarvíga saga:

d) Droplaugarsona saga; e) Njáls saga; f) Egilssaga (edit. Reykjav. 1856.

p. 257—270); g) Eyrbyggja saga; h) Bjarnar saga Hitdælakappa); i) Grettíi

?aga; k) Fóstbræðra saga, de Thormodo Kolbrúnarskáld et Thorgeire.

Programmata scholæ Bessastadensis et Reykjavicensis , quorum non

pauca ab Egilssonio edita sunt, carmina quædam antiqua non alias edila
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continent. quæ sunt: a) carmen Olafs drápa. de Olavo Tryggvii filio \or-

vegiæ rege compositum, et in unico codice Hallfredo poétæ attributuni

(1832); b) Fragmentum carminis Placidusdrápa, de Snncto Placido et Tlieo-

pisla (1833); c) quatuor carmina antiqua, religiosi argumenti, quæ dicuntur

Harmsól, Líknnrbraut . Leioarvísan et Heilags anda vísur (1844).

Omim post absolulam editionem Eddæ Sæmundinæ a Seviris. quibus

Legatum Arnæ Magnæi cara demandalum erat . consilium initum fuit, ut

Edda Snorrii Sturlæi, interpretatione Lalina et apparatu critico commentariisque

instructa edcrelur. Sveinbjörno Egilssonio scripserunt, ut interpretatienem

et explicationes carminum elaborandas sumcrel, quod et libenler fecit.

Acceplo a Seviris Arna-Magnæanis exscripto textus cum lectionibus variis,

fragmentis diversorum codicum, ceteroquc ad editioncm præparandam neccs-

snrio apparalu, munus sibi concreditum perfecit, et ita ex parte potiori

editio Arnn-Magnæana, eujus duo volumina jam prodierunt (Hafn. 1848.

1852), ei tribui potest. Ex lcxtu a Seviris Arna-Magnæanis misso paravit

editionem Eddæ Snorrinnæ (Reykjav. 1848), et quorundam traclatuum anti-

quorum, qui huic libro in nonnullis codicibus manuscriptis juncti inveniuntur

(Ritgjörðir tilheyrandi Snorra-Eddu. 1849), cui addidit clavem metricam

(Háttalykil) Rögnvaldi comitis. Speciatim duo carmina antiqua, quæ in Edda

Snorriana asservantur. Haustlaung et þórsdrápa. cum commentario Islandice

edidit (1851).

Hi libri, qui jam allati sunt, multi quidem et non minus indefessam

curam quam doctrinam et sagacitatem auctoris testantes, tamen non aliter

ac quasi præcursores et præparatores hujus Lexici poetici generalis desi-

gnari possunt. Non latere potuit eum. cui ab initio demandatum erat versus

antiquos inlerpretari et explicare, quantum in hoc literarum genere restaret.

quantum in editionibus partim in scribendo partim in edendo peccatum

fuerit, nec minus quantum in explicandis carminibus erraverint viri doctis-

simi, omni fere critico fundamenlo destituti. .\ec etim fefellit, quod tales

errores et vacillatio interpretum non potuerunl nisi judicium hominum de antiqua

poesi septcntrionali et genio ejus depravare el corrumpere. Yidemus ergo

jam 1824 auclorem nostrum strenue occupatum in carminibus antiquis ex

membraneis codicibus colligendis. quod negotium. quum ipse a fontibus tam

longe abesset, amicis suis et discipulis. qoi Hafnia; comroorabantur, demandavit.

His collectionibus instructus partim speciatim quæ antea exposuimus opera

præstilil, parlim Lcxicon gcnerale sermonis poetici congessit, quod re vera

duplex est. primum hoc nostrum Islnndico-Latinum, quod primum inscripsernl ;

(rlossarium. continens voces simplices et composilas, terminationes rariores;

apj'ellationes poéticM el phrases. i;i carniiuibus poé'lanim scptentrionalium
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ad finem usque seculi decirai quarti occurrentes, collegit et explicavit Svein-

björn Egilssonius, collega scholæ Bessastadensis in Islandia" (quatuor volumina

autographa, 3160 pagg. in 4lo); alterum Islandicum tantum, non editum (duo

volumina. 8vo. plagulæ 42J scriptæ). IlludLexicon sive Glossarium majus Socie-

tati noslræ tradiditquum Hafniæ præsens erat, annis 1845—46. Eodem tempore

Richardus Cleasby, vir doctus ex Anglia oriundus, sibi proposuerat, ut simile

Lexicon Islandico-Anglicum lypis ederet, prosam orationem in libris anliquis

septentrionalibus vernacula lingua scriptis
asservatam complectens, quod

opus, post mortem doctissimi collectoris revisum, in Angha Oxfordiæ

impressum iri speramus; nostrum vero ex decreto Socielalis anno 1852

prelo subjectum est, deinde fasciculi suo quisque anno post 1854 in publi-

cam lucem prodierunt.

Antea a nobis breviter indicatum est, quo modo auctor inductus sit,

ut in hocLexico poetica solummodo tractaret, quasi discernens inter voca-

bula prosæ orationis et poélicæ. Si per se hoc non mirandum est, quum
notum sit, quam multa peculiaria vocabula et a populari sermone diversa

contineant opera poética cujuscunque linguæ, tamen hoc de lingua veteri

septentrionali plurimum valet. Magna copia verborum, multæ formæ,

terminationes, compositiones verborum, quæ in carminibus occurrunt, in prosa

oratione non omnino inveniuntur, quod non solum mylhologiæ et denomina-

tionibus inde sumtis debctur, sed etiam multis aliis fundamentis nititur,

quibus radices linguæ alte insitæ sunt. Satis est hic exempli gratia poéma

Eddicum Alvíssmál allegare, ubi denominationes cœli, terræ, solis, lunæ,

et aliarurn rerum ex septem vel novem diversis linguis desumtæ esse

dicuntur, quarum præcipuæ appellantur lingua Hominum, Deorum, Vanorum,

Gigantum, Alforum, Nanorum et Helensium, quæ denominationes deinde

apud poétas promiscue de his rebus, aut simpliciter aut figuris poéticis

ornatæ, adhibentur. Nomina Odinis in carmine Grímnismál simili modo enume-

rantur, quæ diversis locis gesserit. Enumeratio harum linguarum egregie demon-

strat, quam alte et late originem sermonis poetici petierint veteres. Quomodo

autem hoc apud poetas adhuc latius patuerit, et quibus legibus circumscriptum

fuerit, a Snorrio Sturlæo in scriptione uDe dictione poélica'

,

(Skáldskapar-

mál) expositum est. Tria ibi genera dictionis poéticæ enumerantur: primum

denominationes simplices (heiti), secundum pronominaliones (fornöfn), tertium

denominationes compositæ (kenníngar). Hæ duæ classes posteriores vocum

et phrasiura poéticarum innumeris formationibus dictionis poéticæ ansam præbent,

quæ primo aspeclu Sibyllinum aliquid spirare videtur, et nonnisi sedulis culto-

ribus ipsum ílorem, peculiari fragranlia æstimatores oblectantem, aperit. Nos,

qui sciraus, quot obscura verba auctor noster celeberrimus explicaverit, quot
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lectiones falsas correxerit, quam sæpe leges troporum explicandorum fixerit, sen-

sum veriorem et genio poélico digniorem aut invenerit aut plures enarrationis

modos ingeniose excogitaverit, locos antea non illustratos explicaverit, non

possumus nisi læto et grato animo acciperc quæ præstitit, et approbare,

quod poetica opera sola sibi elegit , sperantes , quod restat sensim ab aliis,

vestigiis ejus ingredientibus, absolutum iri. ,

Ipse celeberrimus auctor, ut jam vidimus, terminos operis sui ab

antiquissimis inde temporibus ad finem seculi quarti decimi (c. ann. 1400)

deslinavit. Fatendum tamen est, hoc magis ex vulgari traditione quadam, et ut

certi quidam fines operis constituerentur, factum esse, quam ex certis argumentis

internis, ex ipsa poéseos historia deductis. Quod ad antiquissima poétici generis

monumenta attinet, maximi momenti id obstaculum fuit, quo minus eorum

explicationes admitti possent, quod in editionibus, quæ solæ auctori ad

manus erant, non minus ipse textus quam interpretationes harum inscriptio-

num ex maxima parte tam magnopere vacillant, ut non nisi conjecturis satis

incertis sit locus. Inscriptio Karleviensis in ölandia
, quæ sensum certum

præbuit, in librum suscepta est
;

de pluribus inscriptionibus poéticis idem

factum fuisset, si novissimara earum collectionem
, quæ in Antiquitatibus

Orientalibus ( tíAntiquités de l'Orient, monuments runographiques interpretés

par C. C. Rafn". Copenh. 1856. 8vo) edita est, cognovisset. Consilium

primura fuit, hunc defectum ita sarcire, ut glossarium inscriptionum Runi-

carum per se adderetur, quum vero hoc non sine majori cunctatione fieri

potuerit, utilius visum est non in hac re morari, sed editionem statim per-

ficere et publicæ luci tradcre. Idem valet de illis paucis quidem versibus,

qui postremis annis aut primum cogniti sunt, aut accuratius editi vel expli-

cati, qui vero in hoc libro aut prætermittuntur, aut alio modo tractanlur.

De antiquitate carminum, quæ historica ætate cognita fuerunt, multa

sunt dispulala, plura tamen adhuc ita incerta, ut finis disceptationis adhuc

longe absit. Neque nobis occasio neque locus adest, ut in has res longius

digrediamur. Sufficit nobis aliquot locos classicos de hac re afferre, quum
relationes ipsorum veterum auclorum in hac re maximæ auctoritatis esse videan-

tur. In recensu poétarum, qui in codice Upsaliensi Eddæ Snorrianæ asservatur,

ita incipit auctor :
,
;
Starkadus ( Starkalherus ) grandævus poeta fuit. ejus

poémata inter ea, quæ nunc ex memoria recensentur, antiquissima sunt.

Ille de regibusDanorum carmina composuit" '. PostSlarkadum commemorat re-

gem Ragnarem loðbrók, reginam cjus Aslaugam et filios eorum
;
deinde Bragium

„Starkaðr hinn gamli var skáld; hans kveði eru furnnst þeirra srm mcnn kunnu: hann

orti um Dannkonúnga".
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grandævum et ceteros octo poetas, qui Eysteinum Belium, Svecorum regem, car-

minibus celebrasse traduntur (Möbius. Catalogus librorum Islandicorum ct Xor-

vegicorum ætatis mediæ. Lips. 1856. 8vo. p. 1(>9).
— Snorrius Sturlæus

in præfatione Heimskringlæ dicit : uApud Haraldum ( pulchricomum) poétæ

fuerunt, quorum carmina nostris temporibus ex memoria recensentur,

quemadmodum etiam poemala de omnibus iis regibus, qui post eum
in Xorvegia regnarunt; ex his carminibus, iis præsertim, quæ in aspectu

ipsorum principum aut eorum filiorum decantala sunt, gravissima argumenta nostri

operishausimus, omnia, quæ dc expeditionibus eorum ct præliis ibi traduntur, pro

vcro accipientcs" *. (Heimskríngla eörNoregs konúnga sögur af Snorra Sturlu-

syni. ed. Hofn. 1777 sequ. fol. i, 2). Certum est igitur, ouctoros Islandicos seculi

tcrtii decimi antiquissima carmina, quæ tum memoria lenebanlur, ad tempora

Kagnaris loðbrók, sive seculumoctavum p. Chr. retulisse. Neque minus cerlumest,

ne unuin quidem versum
,

nisi qui aut in inscriptionibus Runicis occurrant,

aut etiam apud Saxonem scrmone Latino involuti et implicati inveniantur,

ad nostra tempora pervenisse præter eos, quos Islandi nobis servarunt, quare

eoruin testimonium de hoc re gravissimum est.

Non latere potest eos, qui libros historicos et literaturam antiquam

septentrionalem accuratius cognoverunt, quanta cohors poétarum, i. e. hominum

pro temporis ratione literatorum, seculo undecimo et postea ex Islandia

venerit
, quanta fuerit copia carminum varit generis , quæ ex maxima parte

per traditionem oralem ab una generatione ad alteram transiisse videantur.

In hac re Historia Haraldi severi, Norvegiæ regis, egregium uobis exem-

plum de poeta Stuvo cœco tradidit, qui quum in Uplandis in Norvegia apud

colonum quendam hospitio frueretur, regi Haraldo, apud eundem colonum

hospitanti, oblectamenti causa carmina recitavit. De colloquio corum ila

narratur :
;;
Rex diu vigilavit, Stuvo interea carminibus obleclante; tandem

rex infit :
;quot jam carmina cecinisti?' — Sluvus: .hæc tibi numeranda reli-

queram'.
— Rex :

(ego quoque numeravi, atque n u n c t r i g i n t a s u n t
; qui vero

solarecitascarminabreviora? nullane tenes majora intercalata?'— Stuvus:
t
haud

pauciora teneo majora intercalata, quam breviora non intercalata, eltamen e\

his mulla sunt, quæ nondum cecini.' Rex : .si hæc i(a sunt, mirum quantam baberc

debeas notitiam carminum: quem vero recitandis carminibus majoribus ob-

leclare cogitas, siquidem mihi sola recitas breviora ?' —
t
Te ipsum', inquit

Stuvus. Re\ : .quando ?' — Stuvus : quum pro\ime conveniemus .

'

(l
Mfí Ifaraldi voru skáld, ok kunna menn enn k\ædi þeirra, ok Bllri koniinna

kvn'o-i þeirra er síðan h«fa verit at Xorcgi, ok tökum ver þar mest d*mi af þvi, cr

sagt er i þcim kvæ^uin, cr kveSin voru fyrir sjálfum höffiingjunum . •&* snnum þcirrn.

tókum vt-r þat allr fyrir salf , er í þeim kvæ^um íinn.-t um ferftir þcirra
e.^a orrustui '.
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Ilex : cur tunc potius quflm nunc ?' Stuvus :
tquia velim

,
tam oblecta-

tionem
, quam cetera omnia, quæ ad me pcrtinent ,

tibi eo melius placere,

quo ea audias diutius meliusque cognoscas". (Scripta histor. Island. vi,

361—364). Stuvus deinde poé'ta Haraldi regis factus, epicedium in eum

postea composuit, quod Stúfsdrápa, sive Stúfa, appellabatur. Ilæc nanratio

de Stuvo poéta egregie nobis demonstrat, quo modo istis temporibus notitia

rei lilerariæ collecta fuerit. Sicut viri curiosi comitia generalia et cœtus

hominum iterum atque iterum frequenlarunt, eo fine, ut omnifarias ibi rela-

tiones et narrationes audire et discere possent ,
deinde vero easdem aliis

referendo artem historicam viva voce didicerunt et diligenter exercuerunt',

ita etiam
ii, qui se arti poeticæ dedere voluerunt, magnam copiam veterum

carminum discere et declamare se assuefecerant, ut inde
£4
dictiones poeticas

.... (et) copiam verborum unacum vetustis appellationibus sibi comparare"

possent
3

. Non igitur mirum est, quod et Snorrium et consobrinum ejus

Olavum hvítaskáld tantam copiam carminum allegare et exempla exquisita

inde afferre videamus, ut in Edda Snorrii et tractalu Olavi huic annexo

apparet. Sed ut harum literarum fœcunditas et sermonis poelici
ubertas

inde conspici potest, ita etiam inde apparet arcta illa continuitas, quæ totum

hoc genus literaturæ conjungit et compingit : leges metricæ tam firmæ et

consolidatæ, ut unumquodque genus metri suam speciem poeticam indicet
;

dictio

poética, quæ per tota secula suas proprias leges et morem majorum sequitur. Si

hæc igitur accuratius consideramus
,

simile quid apparet, ac quod nos in

artificiis veterum tam sæpe vidimus, nimirum unum post alterum per longum

temporis spatium eandem fabricandi formam conservare
,

unum eundemque

typum imitari. Ex altera vero parte egregia illa fragmenta nobis demon-

strant
, quantam jacluram in his rebus fecerimus

,
et quam parva cx illa

magna ruina nobis relicta sint.

Ad illustrandam historiam linguæ septentrionalis, inprimis quam lalc

hæc lingua viguerit , magni momenti sunt relationes de antiquis poétis

nobis relictæ, in antiquo recensu poetarum uSkáldatal" asservatæ, et frag-

menlis non paucorum carminum, ab his poétis compositorum ,
confirmatæ.

Duo præsertim loci sunt
,

ubi veleres scriptores de his rebus manifeste

disputarunt et terminos linguæ disertis verbis fixerunt. Alter locus in opere

1 Nanatio deThorsteino hibtorico (f»ur*teinn fróM) , cx Islandia oricntali, qui hi.storiam dc

peregrinatione Haraldi regis et rebus ab co in Græcia gestis ab Haldorc Snorrii filio eo

modo didicerat, quod comitia gencralia Islaidiæ (alþín^) quotannis frequcntavcrat, et

ibi sensim scnsimqiir relationes dc liac re ex viva vore HaMoris collegprat (Milller. Sapa-
biblioth. i, :í 17—:H8, rfr. Fornm. >. m. Ml 3"><>.

'
''J)ctla cr at fcgja únguni skálduiii , þcim cr girnast at nmia mál skáldskap ;ir. <ik

heyja tér ur^fjOlda nicíi forntnn beitumn. >'norra-Edda. i, 221.
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Snorrii Sturlæi, celeberrimi historici, Edda dicto, invenitur, ubi in introitu

dicit :
í4
Cum Odine migravit Yngvius , qui post eum regnum in Svecia

accepit, a quo Ynglingi sunt orti. Asi ex indigenis uxores duxerunt, unde

numerosa progenies per Saxoniam et per septentrionales regiones dispersa

fuit. Lingua eorum sola per has regiones valuit, et perspicue

intelligi potest, eos huc septentrionem versus in Norvegiam et Daniam,

Sveciam et Saxoniam, linguam duxisse"
1

. (Snorra Edda, ed. A. Magn. n,

253; confr. i, 28—31).
— Alter locus est in Historia de Gunnlaugo vermi-

lingui et Rafnio poeta, ubi de temporibus Ethelredi regis (979— 1016)
dicitur:

((
Tum in Anglia eadem lingua fuit atque in Norvegia et Dania;

lingua autem mutata est quum Yilhelmus nothus Angliam subegit; ex eo

inde tempore lingua Valica in Anglia viguit, quia genus ejus inde ducebatur" 9

(Gunnlaugs saga cap. vn.; Islendinga sögur tom. n (1847), pag. 221—222).

Hæc eodem fere modo a scriptoribus seculi quarti decimi traduntur, his

verbis: uOrigines omnium historiarum in lingua Norrœna (septentrionali),

earum quæ res veras narrant, ex eo tempore initia ducunt, quo Turcæ et

Asiani aquilonares regiones inhabitare coeperunt. Nam vere dicitur lingua.

quam nos Norrœnam vocamus, cum iis huc septentrioncm versus venisse,

et in Saxonia, Dania et Svecia, Norvegia et aliqua parte Angliæ viguisse"
3

(Fragm. membr. A. Magn. le/9 fol.; Langeb. Script. Uerr. Dann. n
, 34;

Fornm. s. xi, 412; cfr. Rímbegla iii, 1).

Quod his locis universe dicitur, non parum Iuminis accipit ex

antiqua scriptione 4
,Skáldatal" (recensu poétarum), quam anlea allegavi-

mus, ubi nomina poétarum, et eorum regum ceterorumque magnatum extra

Islandiam, quos carminibus celebrarunt, ordine recensenlur. Enumerantur

hic primum Sveciæ reges et magnates, a seculo octavo ad seculum usque

lertium decimum
,

et simili modo poetæ , primum Sveci et Norvegi ,
deinde

Islandi tantum, inde a seculo decimo (þorvaldr Hjaltason), quorum ultimi

sunt Ólafr þórðarson hvítaskáld
(-(- 1259) et Sturla þórðarson (ý 1284);

ille carmen de Erico rege Erici filio
(-j- 1250), hic de comite Birgere Magni

1

„MeðÓðni fór Yngvi, er koniingr var í Sviþjóðu cptir hann ok Ýnglingar cru frá komnir;

þeir Æsirnir tóku ser kvanfaung þar innanlands ok urðu þær ættir fjölmennar um Saxland

ok um N'orðrliáifuna; þeirra túnga ein gekk uin þcsst lönd, ok þat skilja menn, at þeir

hafa norðr híngat haft túnguna, i Noreg ok Danmörk, Svíþjóð ok Saxland."

2
„Ein var þá tdnga á Englandi scm í Noregi ok í DanmOrku; en þá skiptust túngur i

Englandi er Vilhjálmr bastarðr vann England ; gekk þaðan af í Englandi Valska, er hann

var þaðan ættaðr."

3
„Upphaf allra fiásagna í norrœnni tiíngu, þeirra er sannindi fylgja, hófst þá, er Tjttír

ok Asíamenn bygðu Norðrit; því cr þat með sönnu at segja, at tdngan kom með þeiin norðr

higat, er vcr köllum norrœnu, ok gekk sú túnga um Snxland, DanmOrk ok iSviþjóð, Noreg,

ok um nokkurn hluta Enslands."
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filio æstate anni 1265 composuit. Hoc igitur carmen ultimum locum tenet

eorum, quæ a poétis more raajorum in Svecia publice coram magnatibus

sint declamata. — Series regum Norvegico rum, qui carminibus cele-

brati fuerunt, ab Haraldo rege pulchricomo incipit, cujus sex poétæ aulici

recensontur, omnes ut videtur Norvegi, et fortasse ex parte Dani (Ulfr

Sebbason). Ex filiis ejus unus a duobus celeberrimis Norvegiæ poétis, alter

a duobus Islandis, carminibus est laudatus, sed mortuo rege Hakone
(-j- 961)

nemo poétarum aulicorum nominatur nisi Islandi. Ab anno igitur circiter 950,

usque ad mortem regis Erici Magni filii (j 1299) hæc periodus duravit,

qua Islandi soli in Norvegia locum poetarum aulicorum tenuerunt et res

gestas carminibus celebrarunt, ita ut præter eorum carmina singulares tan-

tum strophæ a viris Norvegis , regibus præsertim . quasi exercitandi gratia

compositæ, nunc supersint. Cum anno 1300 hæc periodus in Norvegia

finiit, et notatu dignum est, regem Ericum a quinque poétis carminibus

laudatum esse, fratrem ejus Hakonem a nemine, quod indicare videtur eum

antiquam hanc et domesticam artem despexisse, et novum literaturæ genus,

narrationes scilicet fabulosas, a genlibus Romanis jam dudum in septen-

trionem profectas, magis coluisse. Inter magnates Norvegiæ neminem post

ducem Skulium
(-j- 1240), comitem Knutum Hakonis filium

(-j- 1261) et

Gautum Jonæ Melensem
(-j- 1270) carminibus celebratum esse invenimus. —

Inter Danorum reges Svenus furcobarbus
(-j- 1014) primus numeratur, qui

a poéta Islando Ottare nigro carmine laudatus sit, ultimus vero Valdema-

rus secundus
(-j- 1241). In Anglia Athelstanus et Ethelredus, seculo

decimo et circa initium seculi undecimi, a poétis celeberrimis Egillo Skalla-

grimi ct Gunnlogo vermilingui carminibus celebrabantur. Ex his exemplis si

periodus historica linguæ et poé'seos in annos definiendu esset, in Anglia usque

ad occupationem Normannicam, sive ad medium usque seculum undecimum

duravit, in Dania et Svecia ad medium usque seculi tertii decimi, iu Nor-

vegia ad finem ejusdem seculi, sive ad initium seculi proxime sequentis. Disces-

sus poétarum ex aulis regiis cum immutatione moris majorum mutationem

linguæ indicat, quæ sensim sensimque aliunde devicta et debilitata, in Islan-

diam quasi in ultimum castellum se recepit, ubi non minus quam antea

exculta fuit et amata. Ut antea ex maxima parte reges et magnates exteros,

ita nunc poétæ Islandi Mariam virginem, sanctam Crucem, sanctos Apostolos

etMartyres carminibus celebrare inceperunt, quorum carminum magna mul-

titudo adhuc inedita in libris manuscriptis asservatur. Ceterum
,

nisi nimis

longe a nostro proposito abesset
,

ex omni seculo nomina eorum proferre

possemus, qui poéticam artera . non ut imitatores sed ut liberi cultores.

more majorum exercuerunt.
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Si crederemus, sermonem poéticum antiquis temporibus communem

fuisse, ita ut verba poétarum exquisita, termini mythologici, tropi artiflciales

et similia, in carminibus poétarum occurrentia, cuique homini ex populo

perspicua fuissent, gravis nobis error esset. Non pauca exempla demonstrant,

carraina antiqua a vulgo sui temporis non magis fere inlellecta fuisse,

quam hodie apud nos intelliguntur. Hoc non minus ea re probatur, quod

antiqui librarii, qui prosam orationem sine difficultate exscripserunt ,
versus

texlui insilos sæpius corrupte dederunt, et quidem ita, ut ex corruptela

apcrle cluceat, librarium carmina omnino non intellexisse. Ita verbi causa,

ut cetcros prætereamus, librarius, qui codicem Upsaliensem descripsit circa

annum 1300, aperte demonstravit, se carmina textui inserta non intel-

lexisse; eodem modo librarii, idque viri clerici, qui codicem Flateyensem

dictum circa annum 1487 scripscrunt ,
versus non parum corruptos tradi-

derunt. Poétæ seculi quarti dccimi, qui carmina religiosa plurimum

composuerunt ,
hanc normam præcipue sibi servandam dederunt, ut tropos

Eddicos, quasi ethnicismum olentes, evitarent: non igitur mirum
est, seculo

quarto decimo et duobus sequentibus, quo tempore hoc genus poé'seos maxime

viguit, multa antiquioris poéseos peculiaria verba et terminos exquisitiores ín

oblivionem abiisse. Initio seculi septimi decimi
, quum uno eodemque fere

tempore antiquitatis studium in Dania, Svecia et Norvegia effervescebat,

viri docti antiquam poesin septentrionalem cognoscere, et carmina priscorum

poétarum explicata habere, desiderare cœperunt. In eorum usum commentarios

primum videmus a doctis viris in Islandia conscriptos, qui deinde ab Olao

Wormio Dano et Verelio Sveco in publicum editi sunt; ipsos Islandos nunquam

antea tales commentarios scripsisse novimus, si forte excipias quæ explicandi

causa in Edda Snorrii addita inveniuntur. Primus omnium Magnus Olavius

(Magnús Ólafsson), pastor Laufasensis in Islandia boreali (1622— 1636:

-j-
22. Aug. 1636 annum agens lxih.), partem Eddæ Snorrianæ, quæ de

denominationibus poeticis agit, roganle celeberrimo Arngrimo Jonæ Vidalino,

anno 1609 in ordinem alphabeticum redegit (A. Magn. 758. 4to), quod

opus deinde cum Wormio cornmunicatum a Pelro Joh. Resenio editum est

(uEdda Islandorum". Hafn. 1665. 4to). Deinde non pauca carmina velusta

Olao Wormio rogante explicavit, quos commentarios in usum suum convertit

Wormius: nonnihil etiam in bibliothecis nostris adhuc asservatur, v. c. A.

Magn. 762. 4to. — Eodem modo Svcnus Jonæus (Sveinn Jónsson), pastor

cathedralis Holanus ct deinde pastor Bardensis (nat. 1603, -J- 1686), non

pauca ad carmina illustranda claboravit et cum Wormio communica\il. —
Gudmundus Andreæ (Guðmundr Andresson

-J- 1654), primi Lexici Is-

landici auctor. commentarios m carmcn nm Vöiuspé scrípstt, quos
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Resenius deinde edidit. — Stcphanus Olai (Stephán Ólafsson), qui inter

præstantissimos poétas Islandiæ seculi septimi decimi merito numeratur.

et primum amanuensis celeberrimi episcopi Skalholtensis Brynjolfi Svenonii,

deinde pastor Vallanesensis fuit, non parum in his studiis versatus est, et

inprimis eo tempore, quo academiam Haíhiensem frequenlavit (1642
—

1648),

non pauca ad res Eddicas illustrandas in usum Resenii et Wormii scripsit,

uude tantum nomen meruit, ut a legato Francogallico Lutetiam Parisiorum

migrare et studia literarum septentrionalium ibi promovere invitatus sit, quod

tamen abnuit
(-j- 1688).

— In Svecia Jon Jonæus Rugmann (*p 1679) ex-

plicationes carmiuum multorum reliquit, quarum partem Verelius ceterique Sve-

corum viri docti editionibus antiquorum scriptorum inseruerunt, pars vero adhuc

m bibliothecis Upsaliæ et iíolmiæ invenitur. — Præler hos nominari meretur

Björn Jónsson de Skarðsá, vir rusticus sui seculi eruditissimus et in libris

conscribendis diligentissimus (nat. 1574, mort. 1655), qui nonnulla carmina

antiqun commentnriis instruxit, et ut ipse dicit integrum annum in expli-

cando carmine Egilli. Höfuðlausn dicto, occupatus fuit; hæc opera, quamvis

nunquám edita
,

in libris manuscriptis adhuc servantur. — Hallgrimus Pe-

træus(Hallgrímr Pélrsson), pastor Saurbæensis in toparchia Borgfjordensi

(1614, -J- 1674), celeberrimus poéta Islandus, commentarios in carmina, quæ
in Hiptoria Olai regis Tryggvii (ilii occurrunt, conscripsit . adhuc in libris

manuscriptis servalos. — Viri doctissimi Brynjolfus Svenonius (Brynjólfr

Sveinsson), episcopus Skalholtensis, et historiographus regius Thormodus Tor-

fæus (þormóðr Torfason), sæpius quidem unum aut allerum locum poeticum

commemorarunt velexplicarunt, sedcommentarios eodemacceteri modoelaboratos

non reliquerunt.
— Exeunte seculo septimo decimo Einarus Eyjolfi (Einar Eyj-

ólfsson), loparcha Arnesensis
(-J- 1695), commentarios in carmina, quæ

in Bergbúa þáttr occurrunt. elaboravit, qui etiam adhuc inter libros manu-

scriptos exstant: et præterea commenlarios in carmina, qua* in Historia

Olavi Tryggvii filii Norvegiæ regis occurrunt, conscripsit (Finn. Joh. Hist. Eccl.

Isl. íii, 558 not. a.).

His temporibus viri docti, qui interpretationi antiquæ poéseos operam

dederunt, duplici præsertim obstaculo impediti erant, primum quod codices

qui supererant manuscripti non uno loco collecti, sed huc et illuc sparsi

fuerunt, ita ut nulli grandiorem ex illis materiam colligendi,- multo minus

codices ipsos evolvendi et invicem conferendi occasio daretur; alterum, quod

editiones tam raræ, quam quoad criticum apparatum egenæ fuerunt. Vide-

mus igitur hoc ipso tempore, et præsertim seculo oclavo decimo ineunte,

plures viros doctos in eo occupalos, ut codices manuscriptos colligerer.t,

inter quos Arnas Maguæus (Árni Magnússon -j- 1730) præcipuum locum
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tenet, qui amplissimam suam et locupletissimam collectionem codicum

Islandicorum et septentrionalium bibliothecæ Universitatis Hafniensis donavit,

additis non parvis opibus, per quas scriptorum antiquorum in lucem edendorum

facultas dabatur. Neque eum spes fefellit, nam post ejus mortem, novis et

copiosis fontibus reclusis, magnam virorum doctorum multitudinem, partim in

studio librorum veterum, partim in iis edendis et explicandis, sensim sensim-

que occupatos invenimus. Quoad studium literaturæ poeticæ post aliquod inter-

vallum non paucos enumerare possumus, qui, nonnulli subsidiis Arna-Magnæanis

suffulti, haud parva in hac re præstiterunt. Inter eos et temporis et fere

gigantei laboris ratione primum locum tenet Johannes Olavius Grunnavicensis

(Jón Ólafsson frá Grunnavík
-j- 1779), qui Arnæ Magnæo ad manus

scribæ loco fuerat, et deinde primus Stipendiarius legati Arna-Magnæani

factus est. Is.præter multifaria opera philologica, quæ tamen omnia adhuc

inedita sunt, Eddam Snorrianam cum Latina interpretatione, apparatu critico,

commentario perpetuo et indicibus ad editionem præparavit, sed hoc opus tanta

doctrinæ mole circumdedit, ut quod in Additamentis bibliothecæ per omne ævum

requiescat damnatum esse videatur (Additam. Bibl- Univ. Hafn. Nr. 32 fol. pagg.

2276 præter indices continens).
—

Eyjulfus Jonæus (Eyjólfr Jónsson)

pastor Vallensis in Islandia boreali
(-j- 1745), vir multifariæ eruditionis, in

carmen Eddæ Sæmundinæ Vafþrúðnismál, et alia carmina antiquiora, commen-

tarios conscripsit.
—

Eggertus Olavius (Eggert Ólafsson
-j- 1769) non

solum multum in poesi veterum explicanda versatus est, sed etiam ipse hoc genus

poéseos et metricæ artis coluit, de quo carmina ejus quæ supersunt (edit. Hafn.

1832. 8vo) abunde testantur. — Ejus frater Johannes OlaviusHypnonesius (Jón

Ó I a f s s o n frá Svefneyjum -j- 1811), vir doctissimus, neque minus in his literis

versatus, duo præsertim opera reliquit, quæ per longum tempus in hoc litera-

rum genere præcipuum locum tenuerunt: alterum scilicet Librum de arte poé'tica

septentrionali antiqua (Om Nordens gamle Digtekunst etc. Hafn. 1786. 4to),

alterum continens interpretationem et commentarios in carmina, in Heimskringla

Snorrii Sturlæi occurrentia, quos deinde Finnus Magnusenius revisit (Hkr. ed.

Hafn. fol. tom. i. præf. p. xxiii; tom. vi. præf. p. iv).
— Gunnarus Pauli

(Gunnarr Pálsson) primum rector Holanus per undecim annos, deinde pastor

Hjardarholtensis et præpositus toparchiæ Dalensis in Islandia per triginta

annos et supra ab anno 1753
(-j-

2. Oktbr. 1791), inter suæ ætatis viros

doctos in poési antiquorum versatissimus et ejus sagacissimus interpres
habitus

est. Fuit etiam ipse poéta lepidissimus, cujus testis est carmen Gunnarsslagr,

de quo etiam hodie disceptari possit, utrum ab eo compositum sit, an ad Eddam

Sæmundinam ex antiquitate pertineat (ed. in Append. ad edit. A. Magn. n, 1000-

1010; Rask. Holm. 1818.8vo.p. 274—277). Seviri Arna-MagnæaniGunnarum
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in omnibus ad res poéticas et eddicas pertinentibus pro oraculo habebant.

iis commentarios suos in Eddam utramque, Sæmundinam et Snorrianam,

carmina Gunnlaugi, Rafnii, Kormaki et multa alia transmisit. Opera ejus

passim ab editoribus et interpretibus laudantur. et pars eorum adhuc in

Bibliotheca Regia et inter Additamenta Bibliothecæ Universitatis Hafniensis

conservatur. —
Ejusdem fere auctoritatis in his rebus apud coævos fuit

Sculo Theodori Thorlacius (Skúli þórðarson Thorlacius
-J- 1815),

rector scholæ metropolitanæ Hafniensis, qui in nonnulla carmina antiqua

(Gróttasaungr . Haustlaung . þórsdrápa ,
Hákonarkviða et Hrafnsmál)

commentatus est
,

et non exiguas partes habuit in editione Hafniensi operis

historici Snorrii Sturlæi, Heimskríngla dicti. Commentarii ejus prædicti in

carmina antiqua, et tractatus de veteri poési, editi sunt in libris, qui dicuntur:

uAntiquitatum borealium observationes miscellaneæ", Specim. i
— vn. — ed,

Hafn. 1778— 1799. 8vo. — Gudmundus Magnæus (Guðmundr Magnússon

-p 1798), stipendiarius Arna-Magnæanus ,
non minus feliciter quam docte

ac sagaciter in edenda prima parte Eddæ Sæmundinæ et carminibus Egilli

Skallagrimi filii in Egils snga interpretandis versalus est, ut ante Egilssonium

inter principales viros in hoc literaturæ genere locum mereatur. — Nec

minorem honorem meretur ejus collega Jonas Johnsonius (Jón Jónsson),

stipendiarius Arna-Magnæanus et deinde toparcha Isfjordensium (Isaljarðar

sýsla; -J- 1827), qui Historiam Njali cum carminibus ei immixtis Latine reddidit

et interpretatus est, ipse quoque poeta suo tempore magni nominis habitus.

Inter viros hujus seculi, quos partim ut anlecessores, partim ut cnm-

militones suos laudavit Egilssonius, satis est nominare, quorum opera notis-

sima sunt: FinnumMagnussonium, auctoremLexici mjthologici.perfectorem

editionisEddæSæmundinæ, commentatorem innumerabilium fere versuumetloco-

rum poéticorum; ErasmumChris tianumRask, editorem et multis locis feli-

cem emendatorem utriusque operis Eddici
;

et CarolumChristianumRafn,

qui sua editione epicedii Lodbrokiani Krákumál monstravit, quid in his rebus

præstari possit. Sed primo loco inter eos auctor forlasse nominasset doctorem

philosophiæ Hallgrimum Scheving, qui ei non solum per triginta annos

collega amicissimus in munere scholastico fuit,
sed etiam, ut ipse harumliterarum

peritissimus cultor et poéseos antiquæ sagacissimus interpres erat, ita studia

Egilssonii omni modo adjuvit et instigavit; nos saltem pro certo habemus.

hos collegas et duumviros præstantissimos aliquando hunc sibi finem propo-

suisse, ut ambo thesaurum locupletissimum linguæ Islandicæ colligerent . ita

ut alter Lexicon sermonis poetici, alter prosaici, elaboraret. sd quod poste-

rius colleclio locupletissima apud Schevingium asservatur.

ii
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His operibus per multos annos a Sveinbjörno Egilssonio continuatis

accidit, utRichardusCleasby, quem antea nominavimus, quique studio veteris

linguæ Septentrionalis sive Islandicæ totum se dederat, per plures annos Hafniæ

sedem sibi figeret. Hic quum subsidiorum in his studiis defectum et inopiam gra-

viter ferret .» Lexicon generale in hanc linguam parare et sumptibus suis publici

juris facere proposuit, in eumque finem vires literarias plurium Islandorum,

qui Hafniæ commorabantur et his literis operam dabant, sibi consociavit.

Brevi autem, quum molem lexicalem ultra spem exaggerari vidisset, et linguæ

abundantiam ,
librorum scriptorum copiam ,

et præsertim sermonis poétici

peculiarem indolem et methodum propius cognoscere incepisset, perspicuum

ei factum est, non unius humeri esse tantum onus sustinere, sed multo

magis, nisi alter homo, in scriptis poéticis versatus, hanc provinciam ceperit,

ut Lexicon sermonis poétici conscriberet, opus nullo modo ad finem perduci

posse. Quum hanc sententiam et desiderium cum secretario Societatis Anti-

quariorum Septentrionalium sæpius communicaverat, et sumptus ad hoc novum

opus perficiendum necessarios ex parte sustinere paratum se esse declara-

verat, literæ de hac re a secretario Societatis missæ sunt ad Sveinbjörnum

Egilssonium, cujus inter alia in hoc genere eximia doctrina, sagacitas et non

parvi momenti præstita opera nota fuerunt. Ille
, qui per multos annos,

ut jam antea relatum est
,

huic studio se dederat
,

et materiem abunde

congesserat, ad opus præstandum paratissimum se præbuit, et paucis annis

ita perfecit, ut anno mdcccxlvi, vivo adhuc Richardo Cleasby, opus absolutum

Societati nostræ tradere potuerit. Interea Cleasby in Lexico prosaici ser-

monis colligendo occupatus, opera collegarum suorum adjutus tantum pro-

fecerat, ut sibi libros manuscriptos et impressos, quos in suum usum convertere

proposuerat, J3m exhaurire licuisset; deinde etiam singula vocabula ordinare

et Anglice explicare inceperat, quum mors ex inopinato superveniens virum do-

ctissimum, tam solertem et laboriosum quam propositi tenacem, ab opera suo,

orbi literario non minus optato quam desiderato, abripuit.

Hic casus editionem operis non parum impedivit; inde vero aliquid

magis incommodi ortum est. Novæ enim editiones scriptorum in locum earum

venerant, quas auctor ad manus habuerat, quod in libro utendo magno fuisset

impedimento, nisi numeri ad modum illarum editionum mutati fuissent. Interdum

vocabula, formæ verborum, ipsi versus in novis editionibus secundum codices

manuscriptos ita mutati erant et correcti, ut nonnullis locis excidere possent verba,

vel verborum formæ, vel significationes, vel conjecturæ, quæ soli corruptioni

textus originem debebant, aliis vero locis formas novas et significationes addere

necesse esset. In siglis adhibitis præterea nonnihil brevitatis et uniformitatis

causa mutandum fuit. Hac ratione in opere perficiendo maximam partem habuerunt
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Jon Thorkelsson
,
nunc in schola Reykjavicensi collega docens, et Gudbran-

dus Vigfusson, stipendiarius Arna-Magnæanus, qui totum opus perlegcntes

novarum editionum, inprimis Eddæ Snorrianæ, numeros adscripserunt, formas

quasdam aperte corruptas exstirparunt, novas significationes ,
interdum eliam

vocabula addiderunt. Sed hæc tam caute et raro facta sunt, ut ratio operis

ne leviter quidem mutata sit.

De titulo libri necesse est ut nonnulla disputemus. Quum titulus ab

ipso auctore inscriptus (vide supra pag. vn—vm) minus aptus esse viderelur,

alter inventus est
, qui et menti auctoris ipsius ,

et usui Societatis nostræ

conveniret. Etsi de nomine linguæ multa disputata sint, et recentioribus

temporibus maximo jure de hac re dici possit:

dilectis pueris varia nomina dari,

non dubitari potest, quin doctissimus Paulus Jonæ Vidalinus
1

. logifer Islandus

(•{- 1727), ante sesquiseculum rem jam acu tetigerit. Quo tempore literatura

vernacula primum in Islandia coepta est, quod factum est seculo undecimo.

linguam populi Islandici aut Jinguam Danicam" aut Jinguam nostram"'

appellarunt, ut nos quidem putamus exemplum Anglorum secuti, quos

Islandi veteres in usu literarum Latinarum pro Runicis imitati sunt; nnm

notissima res est, linguam antiquam septentrionalem in scriptis antiquioribus

Anglorum veterum
,

sive Anglo-Saxonum, Danicam (denisc) appellari
3

.

Neque etiam fortasse in hac re disputanda negligi debet, quod inter nomina

gentium nomen Danorum sæpius in sermone poetico generali quadam

significatione gaudet, ita ut hoc nomen gentis pro populo in universum

adhibeatur. £x quo nobis veri simile
fít,

hoc nomen a primis initiis similis

signiGcationis fuisse ac umenn" (viri)
-

ít
búar" (incolæ), vnl similia, quo modo

omnes, vel certe plures antiquissimos populos principaliter se ipsos appcllare

novimus *. Exempla hujus generalis usus nominis Danorum in antiquissimis

monumentis sæpius occurrunt, posteriore tempore rarescunt. Ita compositio

Uberg-Danir", Dani montani, i. e. monticolæ, de gigantibus occurrit in car-

mine Eddico Hýiniskviða slroph. 17, ubi gigas Hymir Thoro gregem boum

monslravit, ut inde escam ad piscandum quæreret, his verbis:

1 Dðnsk Túnsa (De linguæ Septentrionalis appellalionc Dönsk túnga, i. e. lingua Danica,

commentntio) in libro : ,,Skýríngar yfir fornyrði Jónsbókar. cd. Socict. liter. Island.

Heykjavik 1851. 8vo. p. 125—142; Latine edita et suppleraentis aucta cum Gunnlatigs sapa

ormstiingu, ed. Hafn. 1775, pag. 220-297. De Paulo Vidalino vide !>afn til SOgu iVl. II,

144 -N7.

1
Inter alia excmpla vide Homiliam veterem Anglicam (seculi noni), ed. C. B. Unfter in

Annaler for nordihk Oldkynd. 1846, pag. 77, 79} et chronicon Ethehverdi IV, 2 apud Lange-

bek, Scr. Rer. Dan. V, 35.

1 Hasc jam attigit P. A Munch, Annal. for nord. Oldkynd. 1840, pag. 60.
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Hverf-þu til hjarðar i. e. ad gregem te converte

ef þú hug trúir, si animo confidis

brjótr berg-Dana, fractor Danorum montanorum,
beitur sækja. ad escas quærendas.

confr. stropham secundam, quo loco appellatio uberg-búi" (incola montium)

de gigantibus adhibetur. Sic etiam apud Thiodolfum Hviniensem, qui seculo

nono floruit, in carmine Haustlaung stroph. 5. (Snorra Edda
I, 282):

en berg-Dana bagði i. e. sed Danorum montanorum fractor

brjótr við jórmun-þrjóti. percussit contumacissimum adversarium.

etiam Uflóðrifs-I)anir" (== berg-Danir) apud Eilifum Gudrunæ filium, seculi

decimi poetam ,
in carmine encomiastico de Thoro, quod dicitur þórsdrápa,

stroph. 12. (Snorra Edda I, 298):

þá er funristis fasta i. e. Quum socii Dei fulminatoris

llóðrifs-Danir stóðu firmo gradu starent, Dani montani 1

knáttu Jólnis ættir ultimarum terrarum principem
2

útvés fyrir lúta. comitantes, cedere coacti sunt
3

.

Simili modo nomen Danorum in carminibus Niflungorum sive latissimo

quodam sensu
,

sive de gentibus Scandinavicis in universum usitatur. v. c.

ubi de Sigurdo Fafnericida dicitur (Helreið Brynhildar str. 11.):

Einn þótti hann þar i. e. Solus ille ibi visus est

öllum betri omnibus præstantior

víkíngr Dana athleta Danorum (bellatorum)

í verðúngu. in conventu.

confr. in carmine Goðrúnarharmr str. 14. et 19., et in ænigmate in Hcrvarar

saga cap. 14. (Fornald. s. Norðrl. i
, 476).

— De Norvegis speciatim

sumendum esse videtur in Hálfs saga c. 16 (Fornald. s. Norðrl. n, 55):

1 Dani montani, h. e. gigantes.
1

Princeps ultimarum tcrrarum, h. e. Geirrödus gigas.
* Noniina ceterorum populorum, quœ simili modo adliibita orcurrunt, hæc taniuminodn

invc:iimus: Gautar, Gotar, Gotnar, sæpissimr, vide liæc uomina in ipso libro; nomen

Gotnar apud pogtas a proprio in appellativum plane trunsiit; Saxar (berff-Saxar semel

ap. Einarnm skálaglam c. 990, SE. i, 248); Skotar, Bretar, Kumrar (Gandvíkr-Skotar,

skyld-Bretar, hellis-Kumrar, omniascmel apud cundcm aurtoicm Eilifum Gudrunæ filium in

J>órsdrápa str. 2, 11, 13: SE. i, 290, 298); Mærir in \orvcgia (berg-Mærir), semel apud

Hefum, pottam seculi undecimi, SE. i, 246. — Nomina populorum: Svíar, Norðmenn, Bjarmar,

Finnar, Kvenir, Frísar, Frakkar, Flæmíngjar, Valir, Englar, írar ctc, nunquam lioc modo

applicantur.
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Ilríniir ok Hálfdan, i. e. Hringus et Halfdanus '

haukar báðir, viri egregii ambo,

réttir dómendr justi judices

Dana þjóðar. Danorum gentis.

quum tamen revera in Norvegia fuisse necesse sit; et fortasse apud Sig-

hvatum (1018; Ólafs s. helga c. 70: Fornm. s. ív, 136), ubi de itinere

suo ex Norvegia in Gothiam cecinit:

Nú er þat, er blakkr um bekki i. e. Nunc est, ut me ferat equus

berr mik Dönum ferri. per rivulos procul a Danis.

Ab hoc ipso tempore in monumentis interdum recte distinctum invenimus

inter populos septentrionales, interdum etiam oranes uno nomine compre-

hensos, quum sæpius Northmanni vel Norici vocantur. Exempli gratia

afleremus Bullam Benedicti papæ vm.
,
de mense Aprili 1022, qua Une-

vanno Hamburgensi episcopo ulegationem et archiepiscopalem poteslatem in

omnia regna septentrionalia, Danorum scilicet, Suenorum, Noruenorum,

Hislandicorum, et omnium insularum his regnis adjacentium" concedit (Lap-

penberg. Hamburg. Urkundenb. I , Nr. lxiv, p. 66; Diplomatar. Island.

I, Nr. 14, p. 51—53). Simili modo lex antiquissima Islandorum Grágás

(Vígslóði c. 37) manifeste distinguit inter Danskir, Sœnskir, Norrœnir et

Islendíngar (vér, i. e. nos, scilic. Islendíngar). Interdum autem sub nomine

Norðmenn omnes populi septentrionales comprehenduntur, inprimis apud

scriptores externos (vide infra p. xxx), imo apud nostros sæpius invenimus

Islandos in hac appellatione comprehendi (Ólafs s. Tryggvas. auctore Oddo

monacho cap. 53; Gunnlaugs s. c. vn; Fornm. s. v, 6; Grett. s. cap. 89

(93) ;
Sturl. v, 15

;
Fóstbræðra s. (init., ex codice Flateyjarbók).

Quoad nomen linguæ idem fere ac in nomine populorum progressus

fuit. Apud poétas solummodo nomen dönsk túnga (lingua Danica) invenitur,

ea tamen signifícatione, ut eo nomine indicentur terræ vel regiones, ubi

hæc lingua viguit. Neque teslimonia apud exteros ut apud nostros desunt,

quæ aperte indicent, linguam vernaculam npud omnes septentrionales populos

eandem fuisse. Sed hæc, ex nostra quidem sententia, non ita intelligenda

sunt, quasi per has omnes regiones tanta fuisset uniformitas linguæ, ut

nullum omnino discrimen fuisset dialectorum, verum ita, ut in universum

dici possit linguam horum omnium populorum eandem fuisse, iisdem legibus

in sermone fingendo et componendo directam esse. Ad rem ipsam exempla pauca

1 notandum fortasae cst, nomen HálfJanr (quasi es m mi-Danus) ad hanc gcneraleiu signi-

firationcni iioiiiinis apte nlYrri.
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afferemus, ex fere innumerabilibus, quæ viri docti jam congesserunt, et

quæ amplius congeri possunt
1

.

Antiquissimum de hac re apud poé'tas exemplum dedit Sighvatus,

qui, ubi congressum inter Olavum Sanctum, regem Norvegiæ, et Hakonem

comitem Erici filium in frelo Saudungensi 1014 commemorat, hunccomitem,

virum Norvegum ,
in secundo loco dignitatis positum et generis præstan-

tissimi in regionibus Danica lingua loquentibus appellat (Snorri Sturlus.,

Ólafs s. helga, c. 28: Fornm. s. iv, 73 cfr. xn, 77):

Ríkr kvað sér at sækja i. e. Rex potens, gloriæque cupidus,

Sauðúngs- konúngr nauðir necesse sibi esse dixit

frægðar gjarn í fornu Hakonis petere congressum

fund Hákonar -sundi. in vetusto freto Saudungensi.

Strángr hitti þar þengill Severus juvenis rex hic offendit

þann jarl, er var annarr dynastam, qui erat præstantissimus

æztr, ok ætt gat bezta alter et optimo natus genere

úngr á danska túiigu. Danica lingua loquentium.

Marcus Skeggii íllius (Markús Skeggjason), per annos 1084—1107

legifer Islandiæ
(-J- 1107; cfr. Safn til sögu íslands n, 20—21), qui de Erico

Bono Rege Daniæ carmen composuit, in eodem carmine fundationem archie-

piscopatus Lundensis, cui, ut satis notum cst, non solum Dania, sed etiam

Svecia, Norvegia et Islandia subjecta fuit, hoc modo commemorat (Knytlínga

s. c. 80: Fornm. s. xi, 314 cfr. xn, 256):

Dróttum lét í Danmörk settan

döglíng grundar skamt frá Lundi

erkistól, þann er öll þjóð dýrkar,

eljunþúngr, á danska túngu.

Hildíngr framdi heilagt veldi
;

hvargegnan má özur fregna,

hónum vísar hölda reynir

himna stíg, til biskups vígðan.

1
Exempla vide in tractatu Pauli Vidalini de voce Dönsk túnga, ante allato;

— N. M.

Petersen. Det danske, norske og svenske Sprogs Historie. Khavn 1829. 8vo. i, 15 sqq.
—

Afhandling om Benœvnelserne af \orges Land, Foik og ^prog, in Collcctione quœ dicitur

Norske Samlinger. tom. n (t'hristiania 1834. 4to), pag. 379—507; C. C. Rafn, Antiquités de

l'Oiient. monuments runogiaphiques, Copenh. 18ótí. 8vo. introd. p. xn xlviii.
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i. e. Indefessa fortitudine spectatus terræ princeps

sedem archiepiscopalem , quam omnes Danica

lingua loquentes venerantur, in Dania prope

a Lundo, in gratiam hominum, ponendam curavit.

Rex sacrosanctam potestatem promovit;

constat Özurem
,
civium commodis ubique obvium

,

cui hominum explorator viam coelestem

commonstrat, [archi]episcopum inauguratum esse.

Auctor Historiæ Cnutidarum, qui contentum strophæ eo modo dedit, ut

interpretetur: uskyldu þar allir Danir til þjóna" (i. e. cui omnes Dani

subjecti essent) aut negligenter scripsit, aut nomini Danorum antiquo more,

ut demonstravimus, latiorem significationem dedit.

EinarusSkulii filius(EinarrSkúlason), virlslandus clerici ordinis et celeber

poéta, carmen encomiasticum de Olavo Sancto Rege Norvegiæ composuit, et

anno 1152 præsentibus cardinali Nicolao Albanensi episcopo, tribus Norvegiæ

regibus, Eysleino archiepiscopo Nidrosiensi et coetu frequentissimo Norve-

gorum et Islandorum recitavit (cfr. Diplomat. Island. i, 205 sqq.), quod carmen

Geisli (i.
e. Radius solis) dictum est. Hic inter alia miracula sancti Olavi ibi

enumerat sanationem hominis, cui lingua ex ore exstirpata fuerat, quod
miraculum per totas regiones, Danica lingua loquentes, gloriam Sancti regis

auxisse dicit (Geisli,
str. 26 *: Fornm. s. v, 357 cfr. xn, 119):

Mál fékk maðr, er hvílir i. e. Postea vir, cujus lingua

margfríðr jöfurr, siðan exsecta fuerat, loquelam

éðr sá er orða hlýðu recepit eo loco quo rex

afskýfðr farit hafði. forma eximius quiescit.

Frægð vinnr fylkis Egða Quod faclum gloriam strenui

fólksterks af því verki; Agdensium regis late divulgavit;

jöfurs snilli fremst alla omnes Danica lingua loquentes

úngs á danska túngu. virtutem juvenis regis prædicant.

Postquam, ut jam monstrabimus, appellatio linguæ mutari coepit, tamen

nunquam appellalionem unorrœna" apud poétas invenimus, sed semper anti-

quissimo more udönsk túnga". Hanc appellationem etiam adhibet frater

Eysteinus Asgrimi (Eysteinn Ásgrimsson), per aliquot annos Canonicus

regularis ordinis Augustini , primum Veri s. Thykkvabæi in Islandia
,
deinde

1 Carmen Geisli in codice Holmiensi inter Islandiea mbr. Nr. 1
, qui Hergianus (pejua

Byrgerianus) dicitur, optime conservatum est, quo hie in uno ct altero vocabulo coirigeudi

rausa usi sumus; scd tamen in eo, quod hic cardo rei est, omncs consentiunt.
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Sanctæ Sedis (i.
e. Helgiseter) in Norvegia

*

,
inter celeberrimos poé'tas

Islandos numeratus, qui circa medium seculi quarti decimi
(*|- 13gl) carmen,

Lilium (Lilja) dictum
,

in honorem sanctæ Mariæ virginis composuit, ubi,

quamvis Islandus, linguam Danicam more antiquorum poé'tarum suam mater-

nam linguam appellat (Lilja str. 4; ed. in F. Joh. Hist. Eccl. n, 398—464

et separatim Hafn. 1858. 12mo):

Fyrri menn, er fræðin kunnu

forn ok klpk á sínum bókum

slúngin mjúkt af sínum kóngum

súngu lof með danskri túngu;

í þvílíku móðurmáli

meir skyldumst ek, en nokkurr þeirra,

hrærðan dikt með ástar orðum

allsvaldanda kóngi at gjalda.

i. e. Veteres, qui scientias calluere

antiquas et sapientia plenas in suis libris

artificiose concinnatas de suis regibus

laudes cantaverunt Danica lingua;

tali materna lingua

magis obligor quam eorum quisquam

devotum carmen verbis amoris plenum

omnipotenti regi persolvere.

Si ad prosam orationem nos convertimus
,

inter antiquissima scripta

invenimus Leges, et speciatim codicem Islandicum Grágás, cujus magna pars,

et nominatim jus criminale Vígslóði, testanlc Ario, scriptum est anno 1117— 18.

Ex pluribus ejus locis apparet, Islandos linguam maternam nunc linguaii

suam (vor túnga) nunc linguam Danicam (dönsk túnga) appellasse, et

eo quidem tempore linguam suam communem cum Danis
,

Svecis et Nor-

vegis habuisse. Ex multis locis afferemus duos, scilicet:

a) Grágás. þíngskapa þáttr cap. 1 :
{4þann mann skal eigi í dóm nefna,

er eigi hefir mál numit í barnæsku á danska túngu, áðr hann hefir verit þrjá

vetr á Islandi, eða lengr"; i. e. eum hominem judicem non cligunto, qui in

pueritia lingua Danica loqui non didicit, nisi antea tres hiemes aut ultra in

Islandia í'uerit (Grágás secundum codicem Regium, c. annum 1230, et codi-

" Finn. Joh. Hist. Eccl. Isl. I, 527; Lange, Norok Klostcrhistorie. ed. sec. p. 225.
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cem Arna-Magnænnum c. 1275 exaratum, ed. Vilhjálmr Finsen
i, 38; ed.

Arna-Magn. i. 16).

b) Vígslóði cap. 37:
4t
Ef útlendir menn verða vegnir hér á landi,

danskir, eða senskir eða norrenir um þau þrjú konúngaveldi er

vor túnga er. En . . . af öllum löndum (al. túngum) öðrum, en af þeim

túngum er ek talda nú (al. danskri túngu)" et cet.
;

i. e. si forte homines

externi in hac terra occisi fuerint, Dani, aut Sveci aut Norvegi . . de tribus

illis rcgnis, ubi nostra lingua viget. Sed . . . de omnibus aliis terris (lin-

guis), exceptis iis, quæ linguis mox enumeratis (linguæ Danicæ) adhærent,

etc. (ed. Fins.
i, 172; ed. A. Magn. u, 71-72).

Similia in codice legum Jónsbók, de anno 1280, occurrunt, ex

antiquioribus legibus desumta. Ibi in jure hæreditario (Arfatökur c. 23)

dicitur:
tí
Nú andast útlendr maðr hér, af Noregs konúngs ríki .... Svo

skal ok fara um arf danskra manna ok svenskra, ef þeir andast hér; en af

öðrum túngum en danskri skal engi maðr at frændsemi arf taka, nema",

etc.
;

i. e. Si homo externus ex imperio regis Norvegiæ hic mortuus sit . . .

Eadem regula valet de hæreditate hominum Danicorum vel Svecorum, si

hic mori contigerit; sed ex ceteris linguis, quam Danica, nemo respectu

consanguinitatis capiet hæreditatem, nisi etc. (Jónsb. ed. 1578, plag. L).

Inter antiquissima Islandorum scripta sunt sermones sacri, quorum v. c.

magna collectio, seculo duodecimo scripta, in bibliotheca regia Holmiensi

servata est (Island. cod. membr. Nr. 15. 4to. folia 102 continens). In

hoc codice folio 16. verso incipit oratio, quæ in jejunio quatuor temporum

legi debuit
, quæque deinde fortasse per plures codices raigravit ,

et inter

eos in codicem membraneum Arna-Magnæanum Nr. 114 A. 4to., qui leges

Norvegicas continet, et in Norvegia intra annos 1330 et 1355 scriptus esse

et in possessione familiæ Bjarköyensis fuisse putatur. In hoc sermone inter

alia dc formatione vocabuli Imbrudagar
1

ita disputatur:

lacmvv. etvtf-Bíaim^u ratnaföa

tm/2.
^ímt&Vttimgfeu^a(?§U)fitó-

rmlmvS'agþa Bec c&u?$&$)ecc

^iar tewtmv^ft utt regnT faxxx'

'

Revcra hoc vocabulum formatum est cx: (1Quatuor tcmporum" (scil. jcjunium) — Oua-

tember — Himber — Imbra. — In Ulandia vulgo traditum essc dicit Arnas Magnæus: vixisse

in Islandia ocridcntali fæminam, nominc Ymbra, quæ divitiit> pollcns, quoiannis nmicos suoa

quater convivio cxccpit, undc dics convivalcs Ymbrudagar (dies Ymbræ) appcllati sint. Quod,

ut jam indicaluin Mt, nugæ sunt. - Apud Danos vulgaris denominalio fonn.iia est: Tampcid*;.
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£i [Sua sem merkir nafn þat, er vér gefum] þessi föstu. Imbres

heita skúrir á Latínu, en vér blöndum saman Latínu ok danskri túngu, þá
er köllum imbrudaga, þat er skúrdagar, því at þeir voru

fyrst til regns settir";

i. e. ut significat nomen, quod huic jejunio tribuimus. Imbres Latine

pluvia dicitur, nos autem utramque linguam Danicam et Latinam confun-

dimus, dicentes imbrudagar, id est: imbrium dies, quoniam in principio ad

imbres positi erant.

Tractatus philologici, qui in codice Wormiano cum Edda Snorriana

junguntur, præclaram lucem huic rei afferunt. In primo tractatu, circa

annum 1140 scripto (Snorra Edda n, 10-43), auctor, qui nullos libros historicos

lingua vernacula scriptos, præter scripta Arii polyhistoris, cognovisse videtur,

sibi propositum esse dicit, exemplum Anglorum imitanti, alphabetum ít
nobis

Islandis" conscribere
, quare plurimis locis

tt
nostrum sermonem", tt

nostram

linguam", unostrum alphabetum" (vort mál — vor túnga
— vort stafrof)

appellat. Uno lantum loco Jinguam Danicam" (danska túngu) eo modo

nominat, ut perspicuum sit eandem esse, quam tt
nostram linguam" ceteris locis

appellavit.
— In tractatu secundo, serius quidem, sed tamen ante annum

1200 scripto, nunquam occurrit denominatio dönsk túnga, neque norrœna,

sed tantummodo
tt
vor túnga" (nostra lingua).

— In terlio tractatu, quem

Olavus hvítaskald circa vel ante annum 1250 scripsit, semel tantum occurrit

denominatio
tt
í danskri túngu", cum variatione u\ norrœnni túngu", sed

sæpissime tt
í norrœnu — norrœnu stafrofi — norrœnu máli — norrœnu

skáldskap". Uno loco opponitur scribendi ratio Germanorum et Danorum

(þýðerskir menn ok danskir) ei rationi, quæ in lingua septentrionali (norœnu

máli) usurpetur (Sn. Edda n
, 134), quamque recentiorem esse auctor judicat.

—
In præfatione, quæ post Snorrii Sturlæi tempora scripta est, vel certius inter-

polata, quum ejus auctoritale nitatur, et ad tempora seculi quarti decimi a

nonnullis relata, prisca denominatio
ít

í danskri túngu" adhibetur, sed in

tractatu quarto, circa medium seculi quarti decimi ut videtur scripto, qui

fortasse Priori Munkathveraensi Bergo Sokkii filio tribuendus est, nomen

ttnorrœna", ttnorrœnu-skáldskapr", ta..tummodo occurrit.

Apud auctores historicos terminum satis certum in ætate Snorrii

Sturlæi habemus, quum ante ejus tempora nomen
tt
dönsk túnga" fere unice

occurrat, postea vero
tt
norrœna" maximum valeat. Neque loci desunt, sive

apud nostros, sive apud exteros exempla quæramus, qui demonstrare possint

Iinguam totius septentrionis, sive nominatim trium regnorum septentrionalium

et Islandiæ
,
unam eandemque fuisse. Ita verbi causa Ælnothus

,
natione

Anglus, qui circa annum 1110 Historiam S. Canuti Daniæ regis scripsit,

aperte testatur, dicens:
ttAquilonales autem, qui ob situm regionum
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Normanni dicuntur, et Ysonii (i. e. Islandi), qui etiam ob hiemis ibidem

vehementiam et longioris glaciei seriem, Glaciales, tam patria, quam

Normanica et Danica lingua vocantur" (Langebek Scr. Rer. Dan. iu,

331), quæ verba satis accurate reddunt denominationes
t(
vor túnga" i. e.

íslenzk túnga, sive utúnga íslendínga", í£
norrœna" et

íc
dönsk túnga".

—
Similiter etiam fragmentum Islandicum, circa annum 1222 ut videtur scri-

ptum , de Canuto Danorum rege ita verba facit: aKnútr, er Landbertus

hét skírnarnafni
,

ok kallaðr er á danska túngu ok norrœna Knútr

ríki" i. e. Canutus, qui in baptismo nomen Landbertí nactus est, et lingua

Danica et Norvegica Canutus potens est appellatus (Langeb. Scr. Rer.

Dan. ii
, 426) ; quibus verbis clare indicatur

,
eandem linguam esse

Danorum et Norvegorum. Nec minus indubium est, verbis uá danska

túngu" omnes terras septentrionales, et præcipue Daniam, Norvegiam atque

Sveciam indicari. Inter exempla quæ hoc probant sufficiat hæc afferre:

Historia Cnutidarum, s. Knytlínga saga, cap. 17. (Fornm. s. xi, 201) de Canulo

Magno Daniæ Rege dicit: uHic appellatus est Canutus potens, sive Canutus

grandævus, fuitque potentissimus rex et latissimi imperii omnium, qui lingua

Danica utebantur
1

.
— De Olavo Tryggvii filio, Norvegiæ rege, quasi una

voce dicunt auctores, Gunnlaugus et Oddus (c. 1200), et compendium

Historiæ Norvegiæ, Fagrskinna dictum (c, 1250): hunc celeberrimum fuisse

omnium principalium virorum, Danica lingua utentium, sive in iis regionibus,

quæ Danica lingua utebantur (Fornm. s. m, 10
; x, 364: Fagrsk. p. 66)

3
. De

Ingebjarga, filia regis Upsaliensis in Svecia dicitur: hanc fuisse formosis-

simam virginem et sapientissimam omnium Danica lingua utenlium
,
seu intra

fines linguæ Danicæ (Hervarar saga in Fornald. sög. Norðrl. i, 516 secun-

dum codicem membraneum Domini Hauki Erlendssonii, ante et post annum

1300 scriptum)
3

.
— Notissimus est locus in Præfatione operis historici

Snorrii Sturlæi, in quo historia Ynglingorum Sveciæ regum et deinde regum

Norvegiæ primum locum tenet, ubi auctor dicit se in hoc libro historiam eorum

principum, qui in terris septentrionalibus regna tenuissent et Danica lingua

usi fuissent, describendam curasse (Snorri Sturlus. Heimskr. in Præfatione.)
4

.

Post Snorrii tempora ,
vel post medium seculi tertii decimi

, apud

auctores prosæ orationis nomen linguæ unorrœna" sive unorrœn túnga" plane

1

(,Hann var kallaðr Knútr hinn ríki eða Kndtr gamli, liann hefir verit rikastr kondngr

ok víðlcndasfr á danska tdngu".
•

„þvilikr höfiMngi . . . er þá var frægastr á danska tiíngu".
*

„dóttur Yngva konúngs at Upptsölum, íngibjorgu, þá mey, er fegrst var ok vitrust á

danska túnsu".
4

, .
V bók þessi lct ek rita fornar frásagnir um hitfAíngja þá, er ríki hafa haft á NonV-

Iðndum ok á danska tiíngu iiafa mœlt".
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eodcm modo alque antea dönsk túnga usitari cœpit, ita ut interdum de

Norvegis speciatim, interdum de Norvegis et Islandis communiter, qui

semper pro uno fere populo habebantur, interdum peculiariter de Islandis,

interdum tandem etiam de omnibus terris sive populis septenlrionalibus valcat.

Ad hæc probanda innumerabiles fere loci scriptorum adferri possunt ;
nobis

sufficiat unum et altcrum locum ad has significationes probandas aíferre, qui

facile multiplicari possunt.

De linguæ appellatione in ipsa Norvegia duo exempla ex auctoribus

Islandis afferemus
, qui maximæ auctoritatis sunt. Snorrius Sturlæus de

Haraldo Gillio refert
, qui in Hibernia educatus exinde in Norvegiam venit

(1129) et posthac regnum ibi adeptus est :
ítLinguæ Norvegicæ usus

impeditior illi erat, adeo ut in verbis proferendis magnopere hæsitaret

et balbutiret, quod multis derisui fuit" (Snorr. Hkr. Saga Sigurðar Jórsalaf.

cap. 34) *. Simili modo auctor vitæ Laurentii, episcopi Holensis (pres-

byter Islandus Einar Haíliðason 1307—1393?) de clerico quodam Johanne,

qui ex Flandria venerat (c. 1294) et igitur Flandricus (Flæmíngi) appellatus

est, retulit:
<4
Johannes Flandricus ideo minori usui fuit archiepiscopo in

litibus ejus cum canonicis Nidrosiensibus, quod lingua unorrœna" (Nor-

vegica) uti non potuit, et sermo ejus a vulgo non intellectus est
,

nam

omnia Latine
,

Gallice vel etiam Flandrice loquebatur" (Laurentius saga,

cap. 9: Biskupa sögur i, 799)
2

.
— Alteram significationem , quæ linguam

Norvegiæ et Islandiæ communi nomine unorrœna" appellat ,
multa exempla

probant , quorum unum tantum aíferemus
;

narratur enim
,
Vitam Alexandri

et Historiam Judaicam a presbytero Islando Brando Jonæo (Brandr Jóns-

son) postea episcopo Holensi (1263
—

1264), in linguam ít
norrœnam" trans-

latam esse, his verbis: aHunc librum ex sermone Hebraico in Latinum

transtulit sanctus Hieronymus presbytcr, in unorrœnum" autem sermonem

vertit Brandus Jonæus presbyter, qui deinde episcopus Holensis fuil, jubente

domino Magno rege, filio Hakonis regis grandævi (Cod. membr. A. Magn.

Nr. 226 Fol. col. 638 in fine).
— Nec minus lingua vernacula Islandorum

his temporibus eodem nomine appellatur ,
ut verbi causa in præfatione

Snorrii: uArius presbyter polyhistor primus in hac terra (Islandia) scientias

1

(l
Haraldi (cillaj var stirt mjíik um norrænt mál, ok kyfldi mjök »il orðanna, ok

htifðu margir menn þat mjök at spotti."
1

„Mátti þvi Jón flæmingi miðr gagna crkibiskupi í dcilum f)cirra kórsbræðra, at liann

kunni ckki Dorrænn at taln, ok skildi alþýðan « k k i mál hans, (i\i at hann (alaði allt á

Latínu, Fiansisku cðr Flrcnisku."

3
„J>essa bók færði hinn hcilagi Jeronimus prestr or ebrcsku máli á Latínu ok í norrœnu

sneri liiandr prcstr Jónsson, er siðan var biskup at llóluin . eptir boði herra Magnúsar

konúngs , sonar Hákonnr koniings satnla."
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antiquas et novas sermone ^norrœno" (Septentrionali v. Islandico) conscri-

psit" (Heimskr. in præfat. ;
cfr.Historiam Olavi Sancti in Prologo) '. In vita

Laurentii episcopi Holensis in Islandia (1326): uDominus Laurentius sermone

unorrœno" (materno v. Islandico, oppos. Latino) usus est" (Laurentius saga

c. 55: Bisk, s. i, 861)
9

. Eodem modo in libris daticis (máldagar) eccle-

siarum Islandicarum codices
,

Islandico sermone scripti, et in Islandia com-

positi
aut translati

, sæpissime recensentur sub nomine
Ct
norrœnu-bœkr" (libri

Septentrionales v. IsJandici) *, Denique etiam nomen linguæ unorrœna" de lingua

Septentrionali in universum, sive de terris septentrionalibus ,
adhibitum est,

v. c. in Historia Hakonis Hakonidæ a Sturla Thordi filio
(-j- 1284) scripta

(Fornm. s. x, 76—77), ubi nominat auclor Absalonem, ex ordine Præ-

dicatorum
, qui minister provincialis omnibus monasteriis huic ordini adhæ-

rentibus per regiones lingua Septentrionali (unorrœna") ulentes præfectus

fuit
4

. At fuit frater Absalon minister provincialis ordinis Prædicatorum

(S. Dominici) per provinciam Daciæ, quæ omnia regna septentrionalia com-

plectebatur. Hoc loco igitur denominatio unorrœn túnga" plane eodem

modo ac anlea udönsk túnga" occurrit. — Postquam Norvegi linguam

vernaculam in scriptis adhibere cœperunt, et Islandi suam cum illis linguam

et literaturam communem fere esse judicarunt ,
nomen linguæ unorrœna"

magis magisque seculo tertio decimo et quarto decimo invaluit
,

deinde

cum nomine uíslenzka
v

sive uíslenzk túnga'' promiscue adhibitum est
,

ad

postremum vero obsolevit. Apud poetas Islandos, ut antea demonstratum est,

seculo quarto decimo adhuc valuit denominatio antiquissima udönsk túnga".

1

,,Ari prestr cnn fróoi ritaði fyrstr manna her á landi at norrœnu niáli fræði
,

bæði

forna ok nýja."

<( Hcrra Laurentius talaði á norroenu."

1
„Marteins saga uppá norrœnu" ( Viía 8. Martini Turonensis).

—
(lKristinnréttr á

norrœnu" (Jus ecclesinsticum).
—

„Ceciliu saga á latínu ok norrœnu" (vita S. Ceciliæ);
—

„bækr iij á norrœnu" (tres codices);
—

((
Andres saga á norrœnu (vita S. Andrcæ). Libri

datici ccclrsiarum : Grenjaðarstaðr, Hrafnagil, Saurbær, Vcllir, Urðir, de annis 1318 et 1391.

— „Jóns saga (baptistc) á norrœnu" (vita Joliannis Baptistæ); „Xikolaus sa^a á Latínu ok

norrœnu" (Vita S. Yicolai Mirrensis); „Martini saga á Latínu ok norrœnu"; „Scrmonsbók
á norrœnu" (Liber Sermonum). Libri datici ccclesiarum: TjOrn i Svarfaðardal, Mælifell,

Grenjaðarstaðr, Skinnastaðir ,
anno I39L —

, c
x i i ij ok xx Latínu bækr ok norrœnu" (Codices

Latini et Ulandici triginta quaiuor); „liálfr fjórði tugr norrœnu bóka, itcm nærri liundradi

latinubóka" (Codices Islandici triginta quinque, Latini fcre centum); ((
i norrœnu bókum . . . .

Annalcs foinir á x bókum ok lOgbók þar í" (dcccm volumina antiquorum annalium cum

codice Lcgum). Libri datiri monastci iorum Islandicorum in K'ukjubæ, Helgafell et Viftey

1397. -- „þorláks saga á norru-nu" (vita S. Thorlaci cpiscopi Schalholtensis Islandice).

Liber dat. ecclesiæ Hof in Hangarvallis 1397.

'

„Absalon piédikari, er provincialis var af Ollum prédikara klaiistrum á norrœnni
tú ngu ".
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Quamvis igitur sæpius vocabulum unorrœnn" de Norvegis et
tt
norrœna"

non raro de Norvegorum lingua (quæ etiam re vera septentrionalis fuit) specia-

tim usitetur, tamen non rarius sensu generali (— septenlrionalis) ,
vel etiam

sensu qui Norvegiam excludebat
,

adhibitum est. Et sic inter exteras

nationes nomen Nordmannorum cum Danorum vario modo jungi et misceri

perseveravit, ut ex verbis auctoris cujusdam Gallici seculi quarti decimi

videre licet
, qui ita verba facit:

tt
Nortmanni liugua barbara dicti

sunt, quasi homines septentrionales, eo quod ab ilia mundi parte

venerunt, scilicet a Scythia inferiori, quæ secundum Isidorum terra barbarica

vocatur. Sunt origine Dani, quia de Dacia egressi sunt" 1

; qui locus

etiam communem inter auctores Gallicos sententiam de situ geographico Daniæ

(— Daciæ) hujusquc denominationis etymologia perspicue demonstrat. Seculo

sexto decimo adhuc nomen antiquissimum t
dönsk túnga" in Islandia adhibitum

invenitur, nam in literis, ab episcopo Holensi Jona Arasonio et ceteris magna-
tibus ad regem Christianum tertium anno 1540 missis rogant, ne quem
Islandiæ præfectum constituat, qui non ex lingua Danica esset (sem <t

ekki

er af danskri túngu", i. e. ex Dania, Norvegia vel Islandia oriundus)
2

.

Editiones librorum, in Islandia seculo sexto decimo paratæ, partim, ut tituli

ferunt, in
t.norrœna", partim in

tjslenzka" lingua prodeunt, in qua re editio

princeps Novi Testamenti, ab Oddo Gottschalkio (Oddr Gottskálksson)

instaurata, palmarium nobis exemplum præbet. In privilegio regis Christiani

Tertii ad librum edendum, dato Hafniæ in octava omnium sanctorum 1539,

hic Iiber ab editore in sermonem Islandicum
3

,
in titulo autem in

tt
norrœnum"

sermonem, translalus esse dicitur ( ttútlögð á norrœnu
,,

).
Eodem modo Postilla

sive Liber homiliarum Anlonii Corvini
,

ab eodem Oddo Gottschalkio anno

1546 editus
,

in titulo dicitur in
tt
norrœnum" sermonem translatus esse,

( t
á norrœnu útlagðar") ,

in præfatione vero dicit auctor
,

sibi necessarium

visum esse
,

hunc librum
tt
in sermonem nostrum Islandicum" vertere ( tt

at

snúa þessari sömu Corvini postillu í vort íslenzka túngumál").
— Inter

libros, quos anno 1542 ex Hafnia Islandiam misit episcopus Skalholtensis

Gizurus Einari (Gizur Einarsson) numerat: Sermones de Sanctis Islan-

dice ( tt
Post'IIa de sanctis í íslenzku"). Liber epistolaris Gizuri in collect. AMagn.

Nr. 266 Fol. pag. 33. Ex his exemplis plane innotescit
,

his temporibus

omnes tres denominationes linguæ ( 4t
dönsk lúnga;

— norrœna;
— íslenzka ')

adhuc notas fuisse, neque dubitari potest, quin hoc ultimum nomen maternæ

1
Langebek, Scr. Rer. Dan. II, 18; confr. etiam P. E. Millleri in Saxonem Prolegomena

pag. 10 — 12.

* Safn til sögu íslands II, 206.

3
„Hand haffuer wdsett thet nye testamente paa Islands tunghe". Edit. fol. Aij; M.

Kctilss. Forordn. for lsland 1 , 223.
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linguæ Islandorum diu jam usitatum fuerit
, quamquam ex hoc tempore in

libris scriptis frequentius prodire cœperit.

Ex eo inde tempore, quum scripta antiqua edi cœpta sunt, et literatura

antiqua a Svecis
,
Danis et Norvegis recoli, multa nova in hac re discepta-

bantur, quum omnes sibi linguam et literaturam vindicare desiderarent.

Sveci primum Jinguam antiquam Gothicam" (Verelius), deinde ulinguam

anliquam Septentrionalem" (Peringsköld), postremo Jinguam Islandicam"

(Sjöborg , Hammarsköld) appellarunt. Dani
, partim ab Islandis informati,

primum linguam Asianam (Asamál) et Runicam (Rúnamál), vel etiam Dani-

cam (Dönsk túnga) vocarunt, partim tractatus Olavi Hvítaskald non recte

intellectos
1

, partim appellationem vetustissimam secuti. Seculo sexto decimo

et sequenti vulgo in Dania et Norvegia frequentissimum fuisse videtur nomen

ulingua Islandica", quod ex scriptis Undalini et Wormii apparet
3

. Libri

virorum Islandorum Runolphi Jonæ (Runólfr Jónsson) et Gudmundi

Andreæ (Guðmundr Andrésson), circa medium seculi septimi decimi

conscripti, primum appellationem generalem , quæ postea invaluit, adhi-

buerunt
3

, quam nostris temporibus, quum Societas Antiquariorum Septen-

trionalium libros antiquos edere incepit, voce Danica uOldnordisk" reddiderunt.

Neque hoc sine ratione sufficiente faclum est, nam si nostro tempore linguaDanica

(dönsk túnga) pure more antiquissimo appellaretur. facile inde error oriretur,

ut cum hodierna lingua Danica confunderetur. Idem valeret de appellatione

lingua Norvegica (Norsk) et de obsoleta medii temporis denominatione
í4
Nor-

1 Loci isti apud scriptores antiquos, qui nominibus ((Asamal" et Uiiii.ini.il" ansarn de-

dissc videntur, hi sunt: a) Snorra Edda Prœfatio (128): l(þeirra ttfnga, Asíamanna, var eigin

tiinga um öll þcssi lönd", i. e. lingua Asianorum (= Asarum) in his omnibus regionibus

(septentrionalibus) propria fuit, conf. tractatum Olavi hvítaskald in SE. II, 94. —
b) Tia-

ctatus Olavi in SE. II, 62— 1S9, præsertim hæc verba: „Samhljóðendr eru ellefu i riina

in.íli". i. e. diphtongi in sermone (rcctius: alphabcto) Runico sunt undecim, SE. II, 72, cfr.

pag. 78.

1 Ericus Brockenhuus, præfcctus Mandalensis in Norvcgia 1567 (ý 1583), rctulit se codicem

Biblicum in linguim Islandicam translatum („udsæt paa islandiske Maal") antc trecentos

annus scriptum vidisse. Pedcr Claussón Undal Norrigcs Beskrivelse. Hafn. 1032. Ito. pag. 157.

— Lingua Islandiæ ( u Islands ^prog"), ct: Lingua lslandica, quæ nostra antiqua genuina lin^ua

fuit ( <( lslandisk, som var vor rctle ganimcl Maal"). Olaus Wormius in Dedicatione ad

Cancellarium regni Norvegiæ ChrÍ6tophorum Urno 7. Febr. 1633, præmissa editioni Hcims-

ktinglæ interpr. Petr. Clauss. Undal. Hafn. 1633. 4to., quod mox idcm Wormius in Præfatione

libri ita alio modo cxprimit: Antiqua lingua Norvcgica, quæ adhuc in Islandia usitatur et

olim pcr omnia hæc regna scptcntrionalia in usu fuit ( ((
Uet gamle norske Maal, som de endnu

brugcr paa Island og i fordum Tid var gangs i alle disse nordiske Rigci").

Linguæ Sep tentrionalis elcmenta (auctor Run. Jon.) 1651. 4to. — Rcccntissima

antiquissimæ linguæ sept en t ri onali s incunabula, i. e. Grammaticæ Islandicæ iudimenta

(auctor. Run. Jon.). Hafn. 1651. 4to. — Lexicon Islandicum sive Gothicæ Runæ vel

Linguæ Scptentrionalis dictionarium (auct. Wudmund. Andreæ). Hafn. 1683. 4to.
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rœna", quæ ,
si sensu speciali Norvegico sumeretur

, prave indicaret libros

omnes ad hanc literaturam pertinentes in Norvegia, vel a Norvegicis aucto-

ribus, vel dialecto Norvegica esse conscriptos, quum hoc de minima earum

parte dici possit. Appellatio singularis Norsica (Norse) omni auctoritate

caret
, quum hæc denominntio non re vera nisi de populari quadam dialecto

linguæ valeat, posteriori tempore in Orcadibus et insulis adjacentibus aliqua-

tenus conservata. Nomen ex Islandia maximo quidem jure sumeretur, non

solum quia ex parte potiori hæc denominatio fieret
, quum ex carminibus

historicis, quæ materiam huic operi præbuerunt, certe longe major pars inlslandia

vel ab Islandis composila, omnia vero per eorum operam et industriam conservata

sint, sed etiam propterea, quod, etsi lingua optimo jure Septentrionalis appel-

lelur, tamen per solos auctores Islandicos ad classicam dignitatem evecta est.

Neque hæc denominatio eodem modo, atque illæ de Dania et Norvegia sumptæ,

falsam de hodierna lingua imaginem provocare possetj tanta enim inter linguam

antiqui et hodierni seculi in Islandia similitudo adest, ut si opera historica

Arii sive Snorrii Sturlæi pagano Islandico recitare velis, plane te intelligat,

et ipse eodem modo, easdem in sermone formando et componendo leges

linguisticas sequens, se exprimat. Sed Islandi semper re ipsa contenti

fuerunt, quod

per varios casus, per tot discrimina rerum

linguam palrum et literaturam et traditiones antiquitatis tam fideliter colere et

servare iis contigit. Et præterea, quum non solum eorum opera, sed eliam ex

aliqua parte Norvegorum, Danorum, Insularium, forte etiam Svecorum

in hoc opere sint accommodata, quin nomen generalius sumendum esset

minime dubitandum esse videbatur. Unum desiderium erat, nimirum ut

vocabula in metricis inscriplionibus Runicis conservata' colligi et operi adjici

possent, sed quum spes, quæ nobis de hac re fuit, ad tempus nos fefellit,

in futurum tempus referenda est.

Scripsimus Hafniæ mense Decembri anni mdccclx.
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SERIES ALPHABETICA,
QUÆ IN HOC LEXICO OBSERVANÐA EST:

a. b. d. e. (e. æ.) f. g. h. i.
j. k. 1. m. n. o.

(p. ö. o.) p. r. s. t. u. v.

x. y. z.
f>.

ð.

ÍNDEX SIGLORUM.

A. = Amatoriuni carmen, i. e. Man-

saungsdrápa in calce codicis Regii Eddæ
Snorrianæ (vide Cod. Reg. infra), non-

dum editum; vide F. xi præf. p. 8

(Shl. x, 1 93). Numerus stropham
indicat.

AA. = Antiquitatrs Amkrican/R,
s ve Scriptores Septentrionales Rerum
Ante-Columbianarum iti America, studio

et opera Caroli Clir. Rafn. ed. Socie-

tas Regia Antiquariorum Septentriona-
lium. Hafniæ 1837. 4to. Numeruspa-
ginam indicat.

abs. = absolute.

acc = accusativus, -ve.

acc s. msc. = accusativus singu-
l.nis masculini.

act. = activum, -vi, -ve.

Ad.= Ari\rjar>ardrípa, carmen
cncomiasticum Egilli Skallagrimi , iu

honorem liberi baronis Arinbjörni. Egils

saga. Hafn. 1809. 4to. p. 648-685.

Sagan af Agli Skallagrímssyui. Reykja-
vík. 185G. 8vo. p. -201-205 coiifr.

270-278. Numerus stropham indicat.

Ad. str. u/t. bb ArimijarsardrXpa,

stropha ullinia.

adj.
= adjectivum.

adv. = adverbium.

Ag. = Arngrimi historia, i. e. stro-

phæ, auctore fratre Arngrimo, Einare

Gilsii et plurihus, ex Gudinundar saga,
sive historia Gudmundi episcopi Ho-

lcnsis, auctore fratre Arngrimo (Biskupa
sogur Tom. iii.

<il. = alias.

iii

Alex. = Alrxanders saga, ed.

C. R. Unger. Christiania 1848. 8vo.

alt. rec. = altera recensio (scil.

Fagrskinnæ).
Alvm. = AlvísmXl, carmen in Edda

Sæmundina, ed. Arna - Magn. Tom. i.

Hafn. 1787. 4to. p. 251-270; — cd.

Rask, Holm. 1818. 8vo. p. 48-51 ;— ed. P. A. Munch. Christianiæ 1847.

8vo. p. 33-35; — ed. Líining. Zörich

1859. 8vo. p. 186-187; — eil. Möbius,

Leipzig 1800. 8vo. p. 40-44. Nu-
merus sfropham indicat.

AM. = Arnas Magnæus (Árni Magn-
ússon) = Arna - Magnæana (editio).

Am. = Atlam.íl hin grænlenzku,
caruien in Edda Sæmundina, ed. von
der Hagen, Altnord. Lieder u. Sagen,
Berlin ~I8I2. 8vo. p. 81-92; — A.

Magn. Tom. u. Hafn. 1818. 4to. p.
41 í -480; — Rask p. 251-264; —
Munch p. 150-159; — Luning p. 452-

478; — Móbius p. 181-193. Numerus

stropham indicat.

A. Magn. = AM.
Anecd.= Anecdoton historiam Sver-

reri regis Norvegiæ illustrans, ed. E.

Chr. Werlauff. Hafn. 1815. 8vo. Ite-

rum cd : Om den norske Kirkes For-

hold til Staten. ('iini Speculo Regali
(Sks.). Christianiæ 1848. 8vo. p. 176— 192. Nitiucrus paginam indicat in

editione Werlauffiana.

Angl. = Anglice.
Ann. f. nord. Oldk. = AnO.
AnO. =- Annaler for nordisk
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Oldkyndighbd oo Historib ed. So-

cietas Reg. Antiquar. Septentr. Khavn.
1836 et sequ. 8vo.

Anvim. t. lsl. = Anvisning till Is-

landskan eller Nordiska fornprákct af

Rask. Stockholm 1818. 8vo.

uppell. s= appellatio, -ne, -nibus.

AR.= Antiquitbs Russks d'aprcs
les monuments historiques des Islan-

dais et des anciens Scandinaves, edi-

tées d'apres la rédaction de C. C. Rafn

par la Societé Royale des Antiquaires
du Nord. Copenh. 1850. 1852. Tom.
i-ii. 4to niaj. Primus numerus To-

mum, secundus paginam, tertius stro-

pham indicat.

Ar. fíjörl.
= Arons saga Hjör-

LBIFSSOÍVAR, lllscr.
(
IIUIH' cdit;i il) BlSK-

ri'\ sögur, útg. af h. íslenzka Bók-

nientafélagi. Kaupmh. 1858. 8vo. i,

019-638). Prior numerus caput, po-
sterior stropham indicat.

Arn. = Arna biskups saga, edita

cuni Sturlúnga saga. ÍI;iI'ii. 18*20. 4to,

et iteruni in Biskupa sogur i, 677-

786. Numerus caput indicat.

Arnius Bödvarides = Arni Böð-

varsson, vir literatus et inter poetas

rhytmicos Islandiæ seculo xviii. nota-

bilis (v. þrjóta, stropha citata ex Úlfars

ríniur xvi, 3 desunita).

art. = articulo.

AS. =^ Anglosaxonicus, -a, -um, -e.

Auct. ling. Lat. — Avctores La-

tinae linguae in vnvm redacti corpvs. ed.

Dion. Gothofredi. (Argentorati). 1595.

4to. (Sex. Pompei Festi de verborum

significatione. Libri xx. p. 241-478).

fíand. = Bandamanna saga, ed.

Björu Markússon in collectione quæ di-

citur: Nokkrir margfróoir sögu -
jiættir

Islcndínga. Hólum 1756. 4to. p. I-

15; et iterum Halldór Fiiðriksson in :

Nordiske Oldskrifter. x. Kjöbenh. 1850.

12mo. Numerus stropham indicat.

Barb. = barbare, barbarice.

Belg. = Belgice.
Bell. Alex. = Bellum Alexandri-

num .lulii Cæsaris (A. Hirtii).

Beov. = Beovvulf, i. e. Ep. Scyld.
B. Grönd.= BenediktJónsson Grön-

dal , assessor tribunalis superioris in

Islandia (f 1825). (Kvæfti Benedikts

Gröndals, ed. Sveinbjörn Egilsson. Viðey
1833. 12mo).

B. Grönd. in musteri mannorðs.

Benedikt Jónsson Gröndal: Interpreta-
tio Islandica carminis Alexaudri Pope:
Temple of fame, ed. primum in Felag.
x, 285-312; xi, 279-288; xv, 275-282;
deinde in: Kvæoi Benedikts Gröndals
ed. Sveinbjörn Egilsson, p. 1-45.

Bileams rim. = Bilbams rímur.

septem cantilenæ de historia Bileami (ex
Numeri cap. 21-25), compositi a Jona

Magni filio pastore Laufasensi (1636-

1675), editi in libello: Ein lítil psálma
og vísnabók. Hólum 1756-57. Tom.
1-2. 12mo. Tom. n, plag. a 1

— d6.

Bk. 1. = Bryxhildarkviða prima
(= Sigrdrífumál). carmen in Edda Sæ-

mundina, ed. v. d. Hagen, Altn. Liedcr

u. Sagen. p. 45-48 (ut fra<-mentum); —
Grimm, Lieder der alten Edda. Berlin

1815. 8vo. p. 207-227 (itid.);
— A.

Mágn. ii, 189-210; — Rask p. 193-

199; — Munchp. 113-116; — Luning
p. 376-385; — Möbius p. 139-143. Nu-
merus stropham indicat.

Bk. 2. == Bryxhildarkviða se-

ciiiula , Carmen in Edda Sæmundina,
ed. Rask, p. 216-226. = Sigurðar
kviða, ed. v. d. Hagen, Altn. Lieder

u. Sagen, p. 54-62; — Grimm, Lieder

der alten Edda , p. 241-275. = Sig-

urðar kviða F.ípnisbana tertia, ed.

A. Magn. ii, 211-244; — Munch p.

117-124; —
Luning p. 380-401; —

Möbius p. 144-152. Numerus stro-

pham indicat.

Bl. = Bl. membr.

Bl. membr. = Blöð (= folia) mem-
branea ,

varii argumcnti: geographici,
historici, astronomici, in collectione Arna-

Magnæana Nr. 544. 4to. (Antiqu. Rus-
ses ii, 426-441).

boreal. = boreale (vocabulum), in

Islandia boreali usurpatum.

Bryng. = Bryngbrðarljóð, mscr.

c. = cum; c. dat. = cum dativo.

Cœs. Bell. Civ. = Cæsaris Bellum

Civile, i. e. C. Julii Cæsaris Commentarii
de bello civili.

C<es. B. G. = Cæsaris Bellum Gal-

licum, i. e. C. Julii Cæsaris Commentarii
de bello Gallico.

cf.
= confer.

Cic offic.
= Cicero de officiis, i.

e. M. Tullii Ciceronis de ofíiciis, li-

bri tres.

» Cic. Divin. ssss Cicero de divinatione,
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i. c. M. Tuliii Ciccronig dc divinationc,

libri duo.

Cimbr. = Cimbrice.

ritnt. = citatum.

Clavis metrir.a Lopti = Hátlalykill

Lopts (Guttormssonar; edit. Hafu. 1793.

8vo).
cod. =codex, -dice; cod. chart.=

codex chartaceus.

Cod. Acad. = Codex Acadcmicus

(collectio Arna-Magnæana Nr. 748. 4to.

cod. membr.), confr. Edda Sæmundar
hins fróoa, ed. Arna-Magn. Tom. f.

Præf. pag. xlv, ubi signatur U.

Cod. Birg. = Cod. Byrg.
Cod. Byrg. = Codex Byrgerianus,

i. e. Konúngabók af Bergi ábóta, cod.

mcmbr. Biblioth. regiæ Holmicnsis, Is-

land. Membr. Nr. I in Folio.

Cod. Flat. = Codex Flateyensis,
in Bibliotheca Regia Haftiiensi: Gamle

kongelige Samling Nr. 1005 in Folio.

Cod. Fris.= Codex Frisianus, mem-
braneus. in collectione Arna-Magnæana
Nr. 45 Fol.

Cod. Havn. = Codex Hafniensis

(v. c. Guömundar sdga biskups A. Magn.
Nr. 390. 4to; opposit, codici Holmiensi

ejusdem historiæ).

Cod. Jlolm. = llolm.. i. e. codex
Holmiensis.

Cod. Rcg. = Codex Regius, mcm-
braneus, in Bibliotheca Regia Hafniensi,
continens Eddam vetustiorem sive Sæ-
mundianam: Gamle kong. Saml. Nr.
2365 in 4to.

Cod. Rcg. = Code.x Regius, mem-
braueus, in Ribliotheca Regia Hafniensi,
coutincns Eddam recentiorem siveSnor-
rianam: Gamle kong. Saml. Nr. 2367
in 4to.

Cod. Svec. = Codex Svecicus (v.

c. Guomundar saga biskups cod. membr.
Bibl. Reg. Holmiensis Island. Membr.
Nr. 5 Fol.) = Holin.

Cod. Upsal. = Codex Upsalicnsis.
nienibiancus , in collectione Delagar-
diaiia Nr. xi, contineus Eddam Suor-

rianam.

Cod. Worm. = Codex Wormianus,
membraneus, in collectione Arna-Mag-
næana Nr. 2\'2 Fol.

codd. = codiccs, -cum, -cibus.

cogn. = cognatum (vocabulum).

Cogn. spir.
= Diatribe historico-

ecclesiastic-i dfl COgMtíoM spiiituali etc.

auctore Joannc Oiavio. Hafn. 1771. 8vo.

Cogn. spir. Gloss. = Glossariiuu

eidem libro annexum.

col. = columna.

coll. = collato.

coll. = collective.

CollectioEdd. JonisGrunnav., etaliis

locis»: collect. J. Olavii Grunnav.= J.

Commcnt. SE. = commentarii iti

Eddam Snorrii Sturlæi, edit. Arna-Mag-
næana 1848 etc. Tom. i-iii. 8vo.

comp. = composituin.

compar. = comparativus, -vo.

compos. , composs. = compositus,
-tum, -ta, -tis.

conj.
==

conjunct. = conjunctivus,

-vi, -vo.

contr. = contractus, -te.

Corvicinium = Hrafn.

Curt. = Curtius (i. e. O. Curtii Rufi

de gestis Alexandri Magni Libri qui su-

persunt octo).

D.= Danorum (Daniæ); D. et A.=
Datiorum (Daniæ) et Anglorum (Augliæ).

Dan. = Danice.

Dan. vet.= Danico vetere (sermone).
dat. = dativus, -vo.

demonstr. = demonstrativum, -vi.

derivat. = derivativum, -ve.

D. et A. = Danorum (Daniæ) et

Anglorum (Angliæ).
Dintrib. = Cogn. Spir.
Diatr. de cogn. spir.

= Cogn. spir.
Diatr. Gloss. = Gloss. cogn. spir.
dimin. = diminutivum.

D. R. = Daniæ Rex.

Dropl. maj. = Dboplaugarsona
saga, hin nieiri, mscr.

Dropl. min. = Droplaugarsona
sai; \, hin miiini (i. e. Sagan af Helga
ok Grími Droplaugarsonum, ed. Konráð

Gislason, in: Nordiske Oldskrifter, n.
Khavn. 1847. 12mo.). Numerus stro-

pham tndicat.

DrpS. = Dranmr fiorsteins Síðu-

hallssonar, Somnium Thorsteini Sidu-

ll.iili lilii mscr. (nunc edit. a Theod.
Möbio in Analecta Norrœna. Leipzig
I.S50. 8vo. i, p. 184-180, et specia-
tim cuiii : Saga af ^orsteini Stouhalls-

syni, p. 16-18. Leipzig 1850. 8vo:
iiovissiine edit. a Gudbrando Vigfusso-
nio in: Nord. Oldskr. xxvn, 130-132,
confr. p. 170).

Drpp. = Draumr I'orstkins Þor-

varðsso\ar, Soninium Thorsteini Thor-

vardi filii, mscr. (nunc editum sub ti-
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tulo: Kumlbúa þáttr, a Gudbr. Vigfus-
sonioin: Nord. Oldskr. xvii, p. 129-130,
confr. p. 169-170).

Eb.= Eyrbygoja saga, Hafn. 1787.

4to, nnn interpretatione Latina. Pars

ejus in GhM. i, p. 494-780. Prior
numerns capitt, posterior strophnm in-

dicat.

ed. = editio, -ne, -nen).

Ed. = Edda.
Æd. = ægisdrbkka= Lokagiepsa.
ed. Hol.= editio Holana (v. c. GS.,

Grett., et plur.).

ed. Holm. = editio Holmiensis =
editio Raskii (Eddæ Sæmundinæ).
Ed. L'óv. = Ed. Ltivas.

Ed. Lövas. = Edda Lövasina, i. e.

Recensio textus Eddæ Snorrianæ, quæ
Magno Olavio (Magnús Olafsson) pa-
stori Laufasensi originem debet; fere

eadem ac editio Resenii, cfr. editionem

Sveinb. Egilssooii. Reykjav. 1848, p.

232—239.
Ed. Luvasina =- Ed. Lövas.

Ed. Lövas. Append. = Eddæ Lö-
vasinæ Appendix (Edda Snorra Sturlu-

sonar ed. Sveinb. Egilss. Reykjav. 1848,

p. 232-239).
ed. Resen. = Edda Islandorum an.

Chr. ihccxv islandice conscripta per
Snorronem Sturlæ, Islandiæ nomophy-
lacem. edid. P. Joh. Resenius. Havn.
1665. 4lo.

Ed. Srem. = Edda Sæmundina, i.

e. Edda Sæmundar hins fróða (ed. A.

Magn.). Hafn. 1787-1828. Vol. i-iii.

4to; — Altnordische Lieder und Sagen
(Lieder der alteren Edda) ed. v. d. Ha-

gen. Berlin 1812. 8vo; — Lieder der

alten Edda, herausgeg. von J. und W.
Grimm. Berlin 181"). 8vo; — ed. Rask
et Afzel. Holm. 1818. 8vo.; — ed.

P. A. Munch. Christiania 1847. 8vo.;— ed. Hermann Liining. Zurich 1859.

8vo.; — ed. Th. Móbius.Leipz. I860.8vo.

Ed. Sæm. ed. Holm. = Edda Sæ-
mundina editio Holmiensis, i. e. f-ditin

ex reccnsione Raskii, curante Afzelio.

1818. 8vo.

ed. Skalh. = editio Skalholtina,
confr. ÓT. Skh., Orm. Stórólf.

Ed. Sn. mscr. J. = J.

Ed. Snorr. = SE., i. e. EddaSnor-
rii Sturlæi.

Eg. = EoiLS 8AOA Skallagrims-
soivar, ed. Arna-Magnæana ciim ver-

sione Latina et notis uberrimis. Hafn.

1809. 4lo. — Sagan af Agli Skallagríms-

syni, ed. Jón Þorkelsson. Reykjav.
1856. 8vo. Prior numerus caput, po-
sterior stropham indicat, secundum edi-

tionem Arna-Magnœanam.
Egg. = Kvæoi Eggerts Olafssonar

(cannina Eggerti Olavii) ,
ed. Kaup-

mannahöfn 1832. 8vo.

Egg. Olavius = Egg.
Eggerti Itiner. = Eggerli Olavii

Itiner.

Eggerti Olavii Jtiner.= Egg. Olav.

Itinerarium, i. e. Vice-Lavmand Eggert
Olafsens og Landphysici Biarne Povel-

sens Reise igjennem Island. Cum charta

ettabb.ænn. Sorðe 1772. Tom. i-n. 4to.

Egl. = Eg. (i. e. Egla = Egils

saga').

egr.
= egregium.

Eiriksm. ,= Eikíksmál, carmen in

obitum Erici Blóðöx, Regis Norvegiæ,
vide in Fagrskinna (p. 16-17 in edit.

Munch & Unger, conf. Oldnorsk Læse-

bog. Christiania 1847. 8vo. p. 114-

115, utroque loco non satis distincte

editum); inde desumtum apud Möliium:

Edda Sæmundar hins fr. Leipz. 1860,

p. 231—232.

ellipt.
=

elliptice.

e—m= einum(einhverjum, i. e. alicui).

e—n = einn (einhvern, i. e. aliquem).

episc.
=

episcopi.
eod. cap.

= eodem capite.

epith.
=--

epitheton.

Ep. Scyld.
= Epos Scyldingorun),

i. e. Beo-vvulf; — ed. Grim. Joh. Thor-

kelin (De Danorum rebus gestis seculo

in. et ivto. Poeina Danicum dialecto

Anglosaxonica. Hafn. 1815. 4to).
—

The anglo-saxon poems of Beowulfetc,
ed. Kemble. London 1835. 12mo.

(Translation & Glossary. Lond. 1837.

12mo). — Beo-wulf og Scopes Wid.sift.

to angelsax. Digte, ed. Schaldemose.
Khavrí. 1847. 8vo.

Epos Scyld. s= Ep. Scyld.

Epos Bjov. = Ep. Scyld. (i. e. Epos
Bjovulf s. Beo-wulf). ed. Thorkelin.

e—s == eios (einhvers, i. e. alicujus).

Esp. Arh. = Espólí\s Árbækr, i.

e. Islands Árbækr í sögu formi if Jóni

Espólín. i-xii. Kaupn)>innaht)fn (Haf-

niæ) 1821 - 1855. 4to. Primus nu-

merus volumen (deild), secundus pa-

ginam, tertius stropham indicat.

o—t = eitthvat (i. e. aliquid).
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etc. = et cetera.

r—u = eiou (eiohverju, i. e. alicui).
exscr. = exscriptum.
exscr. chnrt. = exscriptum charta-

ccinii, -ta chartacea.

Exscr. cod. Worm. sec. J. Olav.

Gruunav. = Exscriptum codicis Wor-
miani (A. Magn. 242 Fol.) secunduni
Jonani Olavium Grunnavicensem = J.

Exscr. J. Grunnav. = Exscriptum
Jonæ Grunnavicensis = J.

Exscr. Jonis Grunnavic. = J.

exss. — exscripta (plur.).

f.
== fæmininum

; f. pl.
= fæmininum

plurale.

f.
= lilius, -lio.

F. (FmS.) = Fornmanna SÖgur
ed. Sncietas Regia Antiquariorum Se-

ptentrioualium. Hafniæ 1825-37. Vol.

i-xu. 8vo. Primus numerus volu-

men (bindi), secundus paginam, tertius

sfropham indicat.

Fah. Prodr. (Faber. Prodromus; Fa-

heri Prodr.; Fab. Prodr. ornith.; Fab.

Prodr. ornithol. : Faberi ornith.);
Prodromus der islándischen Ornitholo-

gie oder Geschichte der Víígel Islands

von Friedr. Faber. Kopenh. 1822. 8vo.

Numerus paginam indicat.

Farmannal. = Farmannalög, i. e.

Bjarkeyjanettr Magnús konúngs laga-
bætis (ix, 18) ; ed. in Noreies gamle Love.
Christiania 1840-1849. Torn. í-m. 4to

maj. (n, 283).

Fbr. —- Fóstbr.kðra saga eor sag-
an af ^orgeiri Hávarssyni ok jiormóði

Bessasyni Kolbrútiarskáldi. Kaupmanna-
höfn 1822. 8vo. Prior numerus ca-

put, posterior stropham indicat. —
Fóstbræora saga, ed. Konráo Gíslason.

Khavn 1852. l2mo. (Nordiske Old-

skrifter, xv). Pars ejus edita in GhM.
ii, p. 230-419.

Félag. = Rit Þess íslenzka lær-
DOMS-LI8TA PELAGS. Vol. I-XV. Kailp-
iuantiah. 1781-1797. 8vo. Prior nume-
rus volumen, posterior stropham indicat.

Fav. = Færoice.

Fter. = Færeyínga saga, ed. C.

C. Rafn. Khavn. 1832. 8vo maj., cum

interpretatione Færoica et Danica. Nu-
merns pagiuam iiuiirnt.

Fimi. • — Fintiico, -ce.

Finnb. = Fiwboga s.vga hins

rama, ed. E. Chr. WVtlaulF (cnn Vatns-

dæla saga). Khavn. 1812. 4to. p.
207-361 ni iii

interpretatioue Danica.

Fjölsm. = Fjölsvinnsmal, carmen
in Edda Sæmundina, ed. Arna-Magn. i,

275-310; — Rask, p. 107-1 12; — Muoch,
p. 171-174; — Liining, p. 505-515;
Möbius,

p.
210-215. Ed. in: Eddi-

sche Studien von Paulus Cassel. Wei-
mar 1856. 8vo. Cum versione Ger-

manica, introductione et notis. — Nume-
rus stropham indicat.

Fk. = Fsk.

Flóam. == Flóamanna saoa, nunc
edita a Gudbrando Vigfussonio ct Th.

Möbio in: Fornsögur. Leipzig 1860.

8vo. p. 117-161. Pars ejus ed. iu

GhM. ii, 1-221.

Fm. = FapnismAl, carmen in Edda

Sæmundina, ed. Arna-Magn. II, p. 167

-188; — v. d. Hagen, Altnord. Sagen
u. Lieder, p. 40-45; — Grimm, Lieder

der alten Edda, p. 175-205; — Rask

p. 186-192; — Munch, p. 108-112; —
Liining, p. 367-376 ;

— Möbius, p. 133-

138. Appellatur etiam Sigurdar kviða
Fapnisbana hin öunur, sfrari partr (ed.

Arna Magn. II, 167). Numerus stro-

pham indicat.

F. Magnus. = F. Magnusenius =
Fitmus Magnusenius (Finn Magnusen :

Fintir Magnússnti).

fol.
—

foliuni, -lio.

Forspjallsl.
= Forspjallsljóð s.

Forspjallsmál, i. e. Hraínagaldr Ooins.

vide Hrafn.
FR. = FoRNALDAR SOGUR NoRÐR-

landa, ed. C. C. Rafn. Kaupmannah.
1829-1830. Tom. i-iii. 8vo. Primus
numerus tomum, secundus paginam,
tertius stropham indicat.

Fragm. = Fragmentum.
Fragm. de Thorst. Siduhall. f.

=
Fragmeotuni de Thorsteino Sidu-Halli

(ilio, Í. e. ÞoRSTEINS 8AGA SÍDI'-HaLLS-

sonar; vide: fi. Síðuh.

Franc. = Francogallice.

Frostoþl. = Frj
Frostuþl.

=
Frj

Frþ. = Frostuþíngs lög, ed. in Nor-

ges gamle Love i, 119-258.

Frþi. = Frþ.
Fsk. = Fagrskinna, Historia re-

runi Norvegicarum (in Islandia con-

scripta, vide. Safii til
ftftgu

Islauds I,

137-184), ed. P. A. Munch et C. R. Un-

ger. Christiania 1847. 8vo. Prior nnmr-
ruspaginam,posterior sfropham indirut.
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G. == GeI8LI s. Váttardrápa, carmen
in honorem Olavi Sancti, N. R., ah Ei-

nare Skulii filio compositum antio 1152.

Cod. Flat. (Flatevjarbók) ed. Chrisfia-

niæ 185». 8vo.
"

p. 1-7. Hkr. ed.

Hafn. Fol. Tom. m, 461-480 cum in-

terpr. Danica et Latina; F. V. 319-

370. In omnibus his editionibus tres

strophæ omissæ sunf, quæ in codice

Holniiensi Membr. Nr. 1 Fol. inveniun-

tur, post str. xxx. inserendæ. Nume-
rus stropham indicat.

Gall. = Gallice.

Gd. a=ss GuÐMUNDAR DRÁl' \, Carmeil

in honoreni Gudniundi episcopi Holen-

sis composilum ab Arna .lonis fílio, ab-

bate Miiiikathveraensi (1371-1379), niscr.

(uunceditum in: Biskupa sogur, Tom.
n). Numerus stropham indicat.

Gd$. =• GuÐmundar drípa önnur,
carmen in honorem ejusdem Gudnuiiidi

episcopi, a fratre Arngrimo,abbateThing-
eyrensi, anno 1345 compositum, msc.

(nunc editum in: Biskupa sogur", Tom.

n). Numerus stropham indicat.

Gen. = genitivus, -vo
; gen. f. =

genitivus fæminini.

Germ. = Germanice.

Getsp. Heiðr.= Getsprki Hriðrrks
konúngs, i. e. Ænigmata cum solutionc

regis Heidreki, in Hrrvarar saga ok
Heiðreks konúngs. Edd.: O. Verelii.

Upsal. 1072. Fol.;
—

Stephani Bjórns-
sonii. Hafn. 1785. 4to; — C. C. Rafn
in FR. i, 409-512 et 513-533, quæpri-
mum locum tenet; — N. M. Petersen

in : Nordiske Oldskriffer m. Khavn.
1847. 12mo. Numerus strophamindicat.

Gha.= GoðrÚxarharmr, carmen in

Edda Sæmundina, ed. v. d. Hagen, Alt-

nord. Lieder u. Sagen, p. 04-71; —
A. Magn. n, 290-324 et 325-334 (sub
titulo: GoðrÚivar KVIÐA secunda et

tertia);
- Rask p. 230-238 (GoOrúnar-

harmr. Niflúngalok);
— Munch p. 134-

138 et l39-l40(GuÐRrjNAB kviða önnur
et þriIYja);

—
Líining p. 4 18-429 et

430-432 (cum iisdem titulis) ;
— Möbius

p. 163-168 et 16'J.I70(cum iisdem tilu-

lis). Numcrus stropham irtdicat.

Ghe. = Goðríjnarhkfna, carmen
in Edda Sæmundina, ed. v. d. Hagen,
Altnord. Lieder u. Sagen, p. 76-8 1 (Dauði
Atla);

— A. Magn.n, 361-410 (sub ti-

tulo : Atla kviða hin grænlenzka);
—

Rask p. 244-250 (Goorúnarhefna); —
Munch p. 143-1 49 (Atlakviða);

—
Lúning

p. 440-451 (cum eod. tit.);
— Möbius

p. 175-180 (Atlakviða in grœnlenzka).
Numerus stropham indicat.

GhM. = Grö.\la\d8 historiskr
Mim)i:sm i:kki:k. udgivne af det konge-

ligc Nordiske Oldskrift- Selskab. Khavu.
1838-1845. Vol. i-iii. 8vo. Primus
numerus volumen, secundus paginam,
tertius stropham indicat.

Ghv. = Godrúnarhvót, carmen in

Edda Sæmundina, ed. v. d. Hagen , Alt-

nord. Lieder u. Sagen, p. 92-59; — A.

Magn. ii, 519-534;
— Rask p. 265-268

(Goðrúnarhvata); — Munch p. 160-

162; —
Luning p. 478-484; — Mö-

bius p. 193-196. Num. stropham indicat.

Gk. = Goðrúivarkviða liiu fyrsta,
carmen in Edda Sæmundina, cd. v. d.

Hagen Altnord. Lieder u. Sagen p. 51-

54; — A. Magn. n, 269-2N4"; — Rask

p. 211-215; — Munch p. 130-133; —
Lúning p. 411-417; — Möbius p. 158-

162. Numerus stropham indicat.

Gloss. = Glossarium.

Gloss. Cogn. Spir.
= Glossarium

ad Joh. Olavii Diatriben dc coguatione

spirituali, vide : Cogn. Spir.
Gloss. Diatribes= Gloss. Cogn. Spir.
Gloss.E.s. Gloss.Ed. Srem. i. (n. ni.)= Glossarium Eddæ Sæmundinæ, i. e.

specimen glossarii in editione Arna-

Magnæana cuique Tomo operis (i-iii)

additum Hafn. 1787, 1818, 1828. 4to.

Gloss. F. = Glosssarium ad FniS.

(Tom. xn).
Gloss. Landn. = Glossarium Land-

namæ, i. e. Index vocum poéticarum
elc. editioni Libri Jslands Landnámabók

(Hafn. 1774. 4to) additum.

Gloss. Nj. =í= Glossaiium Njalæ, i.

e. Specimen Glossarii Latiuæ interpre-
tationi Njals sagæ, s. Historiæ Njali
et filiorum (Hnfm 1S09. 4to) additum.

Gloss. Njúl. = Gloss. Nj.
Gloss. Norv. Hallageri = Lex.

Hallageri.
Gloss. Ormst. = Glossarlum Orms-

tungense, i. e. Index vocum ad calcem

Ormst. (qu. v.).

Glo.ss. Syiit. Bapt. =--- Glossariuui

ad Joil. Olavii Synt. Bapt. (qu. v.).

Gloss. Sgnt. de Bapt. = GIoss.

Synt. Bapt.
GM.*= Gudmundus Magnæus (Guð-

mundr Magnússon), editor Eddæ Sæ-
mund. Tomi r. ct Historiæ i\c Egillo

Skallagrimi (Eg.).
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G. Magn. = GM.
(,'. Magnæns --- GM.
GP.= Gunnarus Pauli lilitis (Gunnar

PálflflOO), Pastor Hjaidarhnltensis io

toparchia Dalcnsi in Islandia
(-{- 1791),

< otnineiitator iti Eddam Sæiiiundinain et

inulta carniina pnétarum antiquioruni.
C. Pauli = GP.
G. Pauli f.

= GP.

Grág. = GrágXs, ed. Arna-Magnæ.
P.irs i-n. 1829. 4to. Prior nnmerns

partcm s. volumcn^ sccundus paginam
indicat. — Codicem Keuiiim (Ganile
k<J. Saml. 1157. Fol.) ed. Vilh. Finsen.

Kh. 185-2. i-ii. l2no. (Nordiske Old.

skrifter XI, xvil, xxi-xxil).

Gramm. AS. Raskii = Rask Grarn.

AS.
Græc. = Græce.

Grett. sata GRF.TTIS saga, e<l. Björn
Markússon in: Nokkrir margfróflir sögti-

jiættir Islendínga. Húliim. 1796. 4to. p.
81- 1(>3;

— edd. Gísli Magnússnn et

Gunnlaugr Thordarsnn. Khavn. 1853.

l2mo. (ÍNordiskeOldskrifterxvi). Car-

niina ex collatione codicum menibraneo-

rum aliisque libiis manuscriptis. Prior
numerns capita editionis Holanæ. sr-

inndns stropham indicat.

Grett. membr. 551. — Grettis saga
secundum codicem memhraneum Arna-

Magnæanum Nr. 55 1. 4to.

Grg.= Gróugaldr, carmen in Edda

Sæmundina, ed. A. Magn. n, 535-554;— Rask
p.

97-99: — Munch in Vio-

hœtir (Additamento) p. 109-170 (Gró-
galdr): — Liining p. 501-504 (eod. tit.);— Möbius p. 208-210. Numerusstro-

pham indicat.

Grm. —-- GrímmsmAl, carmen in

Eilda Sæmun<lina
, ed. A. Magn. i, 35-

«>6;
- Rask

p. 39-47; — Munch p.

27-32; — Liining p. 167-180; — Mö-
hius p. 32-39. Numerus stropham in-

dicat.

08. s GÍSLA 8AGA SÚR880NAR ed.

Björn Markússon io: Agætar fornmanna

flðgor. Hólum 1756. 8vo. p. 127-

180. — ed. Konnío Gíslason: Tvær

flðgur af Gísla Súrssyni. Khavn. 1849.

l2mo. (Nordiekfl OMokrifter vm). —
l\iis

ejufl ed. in GhM. n, 576-608. —
Numerus stropham indicat.

Gid/k. GcllkArsljóð, mocr.

GnUkL =» Gullk.

(;ullj). GullÞóiii BAOA,— .Nunc ed. u K. Mourer: l)ie G !I

þórifl saga oder ]>orskfirðínga saga.

Lflfoiig 1858. 8vo.

Gv. = GyÐíngs vísur, fragmentum
carmiuis, strophas S 1

2
continens

, in

cod. membr. A. Magn. 757. 4to.

Gfi.= Gudmundr (ok) ;Þórir, i. e.

Colloquium inter Gudmundum episcopuni
Holensem et Thorerem archiepiscopum
Nidrosiensem, carmen constans strophis
xvi i

,
auctore Einare Gilssonio

, ex

Guomundar saga hiskups (Bisk. sogur
Tom. n).

Gpl. = GulaÞíngslog, ed. Arna-

Mflgo.: Magnus konungs Lagabæters

Gulathings - Laug. Havn. 1817. 4to.

Cum versione Latina et Danica. — Ite-

rum ed. in: Norges gamle Love II, 1-174.

Gpl. vet. = Gula[)íngslög illa vetu-

sta, i. e. Gula|)íngslög hin fornu (Nor-

ges gainle Love i, 1-117).

H. =HaRALD8 SAGA IIIN8 HÍRPAGIM.
in Hkr. ed. Hafn. Fol. Tom. i, 75-I2-I.

Prior numerns caput , posterior stro-

pham indicat.

Illl.— W ÍKOVARSAOA H\KO.\ARSO> AIl.

in Hkr. ed. Hafn. Fol. Tom. i, I-383.

Prior numerus caput , posterior stro-

pham indicat.

Hafn. Hafniæ, Havniensis (vidc:

Havn.).

Hak. Herdabr. = Hb.

Halfd. Svart. — - Saga Hálfdamar
svarta, in Hkr. cd. Hafn. Fol. Tom.

i, 05-74. Numerus cnput indicat.

Halfr. — Hallfr.

Hallfr.
= Hallfrp.ðar saga vand-

k i:n \sk vi.ns, mscr. secundum codi-

cem memhraneuin Arna-Magnæanum Nr.

I32. Fol. — Nunc ed. in: Fornsögur

Vatnsdælasaga, Hallfreðarsaga, Flóa-

inannasaga, herausgeg. v. Guðbrandr

Vigfússon und Theodor Möbius. Leip-
zis I860. 8vo. p. 81 -II 6.

Halfd. Nig. = Halfd. Svart.

Hamh. =» Hamarshkimt, carmen in

EddaSæmuudina, ed. A.Magn. i, 181-198

(3>R*M8KviÐAeorHamarsheimt);— Rask

p. 70-74 ;
— Munch p. 47-50;— Liining

p. 210-216; — Mobius p. 58-62, confr.

Jrv.mlur, ihid. p. 235 239. Numerus

.stiopham indirnt.

Harbl. = H arbarDsljóð, carinen

in Kilila Sæmumlina, <<l. A. Ma»n. i,

89.116;
- Ra«k p. 75-80; — Munch

p. 51-55: — Luning p. 216-225; — Mö-
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bius p. 62-67. Nximerus stropham in-

dicat.

fíarpestr.
= Henrik Harpestrengs

l).n:>kc Lægebng fra det trettende Aar-

hundrede, ed. Chr. Mulbech. Khavu.
1826. 8vo.

fíarpestrœng = Harpestr.

Harpestr. La>gebog Gloss. = Glos-

sariuin til Henrik Harpestrengs Læge-
bos; ni. m., editioni Molhechii additum,

p. 16L206.
fíardr. = Hh.
Has. w=p Harmsól, carnien religio-

sum, a Gamlio canonico compositum,
ed. inter: Fjtigur gönml kvæoi, a Svein-

hjörno Egilssonio (Programma Scholæ

Bessastadensis). Vi^eyjar klaustri 1844.

8vo. p. 13-34. Numerus stropham
indicat.

fíátt. = HAttatal, er Snorri

Sturluson orti, pars Eddæ Snorronis

Sturlæi, ed. Ama -Magnæana. Hafn.

1848. 8vo. Tom. i, 594-717 cum ver-

sione Latina. Numerus stropham in-

dicat.

fíávam. '= IIÁvamál, carmen in

Edda Sæmundina, primum ed. a Petr.

Joh. Resenio cuni Edda Snoironis (Ethi-
ca Odini, pars Eddæ Sæmundi, vocata

Haavamaal. Isl. et Lat.). Havn. 1665.

4to; — ed. Arna-Magn. m, 57-142 (str.

1-167); — Rask p. 11-30 (Hávam. str.

1-112; LoMafuismál, str. 1-26; Rúna-

talsfiáttr Óðins, str. 1-27);
— Munch

p. 8-21 (str. 1-165);
—

Liining p. 263-

295; — Möhius p. 10-25 (str. 1-165).
Numerus stropham indicat.

fíriv. lsf.
= HávarÐs saga Ís-

firðÍngs , ed. Björn Markússon in:

Nokkrir margfróðir söguþættirlslendínga.
Hólum 1750. 4to. p. 38-58. Numerus

stropham indicat.

fíavn. = Havniensis v. Hafnien-

sis (codex s. rnembrana) confr. cod.,
membr.
Hb.= HXkonar saga hp.rðarrriðs,

ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom. m, 378-
408

, cum interpr. Danica et Latina.

Prior numerus caput, posterior stro-

pham indicat.

fí. Br. =^ Helrbið Brynhildar,
carmen in Edda Sæmundina

, ed. v.

d. Hagen, Altnord. Lieder u. Sagen,
p. 62-61 ;

— Giimm, Lieder der alten

Edda, p. 277-287; — A.Magn. n, 257-
268 ;

— Rask p. 227-229 (Helreí?> Bryn-
hildar coa GÝgjarkvida); — Munch

p. 128-129; — Ltining p. 407-410;— Möbius p. 156-158. Numerus stro-

pham indicat.

fíeimspek. sfcóli = Hbimsprkínga
skóli, carmen didacticum a Gudmundo
Bergthoris íilio (Guðmundr Bergj)órsson

•}- 1705) compositum circa vel ante an-

num 1700, ed. Reykjavík 1845. 8vo.

fíeiðarv. = Hkiðarvíga saga, ed.

in Islendínga sögur. 1829. i, 261-

350; Islendínga sögur Í847. n, 277

3«J4 (Saga aí" Víga - Styr ok Heiðar-

vígum).
fíeiðarv. S. = Heiðarv.

fíem.þ. =Hrmíng8 Þáttr Ásláks-

sonar, mscr. — Nuiic ed. in: Sex

söguþættir, sem Jón 5or 'ie 's8on befir

gefið út. Reykjavík 1855. 12mo. p.

44-68.

fíem. þátt.
= Hem. þ.

Hff.
= HÁKONAR 8AGA HINS GÓÐA,

ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom. i, 125-

164. Prior numerus caput, posterior

stropham indicat.

Hh. = Haralds saga hins harð-

ráða, ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom.m,
53-178. Prior numerus caput, poste-
rior stropham indicat.

fí. hat. = HRLGA KVIÐA HATÍNGA-

skaÐa, carmen in Edda Sæmundina,
ed. v. d. Hagen , Altnord. Sagen u.

Lieder, p. 6-13; — Grimm, Lieder der

alten Edda , p. 25-53 ;
— Ama-Magn.

ii, 25-52 (Helga kviða haddíngjaskata
eðr Helga kviða en fyrsta);

— Rask p.

140-148; — Munch p. 77-82 (Hrlga
kvida Hjorvarðssonar); —

Luning

p. 306-316 (cumeod. tit.);
— Möbius p.

94-101 (eod. tit.).
—

Speciatim ed. Grá-

ter. Isl. et Lat. Halæ Svevorum 1811.

4to. Numerus stropham indicat.

Hist. Alexandri Maffni = Alex.

fíist. Eccl. Jsl. = Finni Johannæi

Historia ecclesiastica Islandiæ. Hafn.

1772-1778. Vol. i-iv. 4to. Priornume-
rus caput, posterior paginam indicat.

fíist. Magni Boni = Mg.
fíist. Magni Cœci = Mh.

fíist. Magni Orcad. = íMagn.
fíist. Pers. = Persa sögur (cfr.

Halfd. Einari Sciagraphia Hist. Litci.

Isl. p. 138).

fíist. Persarum = llist. Pers.

fíist. Sig. fíierosol. = Si. (Histo-
ria Sigurdi Hierosolymipetæ).

fíitd. = Bjarnar saga imtd.kla-

kappa, mscr. — ed. Halldór Kr. Frið-



INDKX SIGLORUM XLI

riksson (Nord. Oldskrifter iv). Khavn.
1817. l2mo. Prior numerus caput,

posterior stropham indicat.

Hkr. = Hkimskríxgl a, i. e. Hi-

storia regum Norvegicorum ,
auctore

Snnrrio Sturlæo. Prinium ed. Pering-

skjöld. Stockholm 1697. Fol. Vol. i-n.

ed. Havn. 1777-1826. Tom. i-vi. Fol.

í-iiiii interpret. Datiica et Latina. (opus
Snorrii Tom. i-in; Tom. iv-v Continua-

tio; Tom. vi Commcntarii et indices).
—

Konúngasösur af Snorra Sturlusyni. Hol-

miæ 1816-1820. Toni. i-iii. 8vo. (Tex-
tus editionis Hafniensis. Tom. i-in).

Hkr. Prief. = Heimskringla. Præ-

fatio, i. e. lntroductio in Hciniskringlam
Snorrii Sturlæi, operi ejus præmissa (ed.

Hafn. Tom. I, p. 1-4).

/i. /. = lioc loco, hunc locuni.

Hm.= Hamdismál, carmen in Edda

Sæmundina, ed. A. Magn. u, 487-518;— v. d. Hagen, Altnord. Lieder u. Sa-

gen, p. 1)5-98; — Rask
p.

269-273 ;
—

Munch p. 163-166; — Lúning p. 484-

493; — Möbius p. 197-200. Numerus

stropham indicat.

hod. = hodie.

fíöfu'ðl.
— Hófuðlausx, carmen en-

comiasticum de Erico Blóoöx, R. N.,

ab Egillo Skallagrimi filio composituni ;

ed. in 01. Worniii Literatura Runica.

Hafn. 1636. 4to. p. 227-241. — Rask

Sýnishorn p. 141-147; — in Egilssaga,
ed. Hrappsey. 1782. 4to. p. 118-525;— ed. A. Magn. p. 427-456; — ed. Jón

3>orkelsson p. 148-151, cfr. 244-251.

Numerus stropham indicat.

fíol. s= Holana (editio).

fíolm. = Holmieusis (cd. sive co-

dex, sive memhr.).
Hólmv. - Harðar saoa Grím-

kklssoxar ok Gkirs ed. Björn Mark-

ússon, in: Agætar Fornnianna sögur.
Hólum. 1756. Mvo. p, 09-126 (Sagan
af HÖRÐi ok Hólmvkrjum); íslendíriga

siig.ir. ii. B. (1847), p. 1-118.

Hom. = Homeri Carmina.

Hom. II. = Homeri Ilias.

Hörö. Hólmv.
fífí. HXtt\LYKILL RoaBVALDfl

jarls, in í (lda Snorra Sturlusonar, cd.

Sveinlijiirn Egilsson. Reykjavík 1848.

8vo. p. 239-248. Wmmnu metri ijc
nus sive binas stroplias ad .s/iir/ula

metri (jcnera pertinentes indiciit.

fírafn. Hr AKNAfiALDR Obixs. car-

nien iu Kdda Sæmundina, ed. A. Magn.

i, 199-232; — Rask p. 88-92; — Munch

p. 175-177; — LQning p. 516-526; —
Möhius p. 216-219. Separatim edidít

Hallgr. Scheving in Programmate Scholæ
Hcssastadensis. Viðey 1837. 8vo. Nu-
merus stropham indicat.

Hvafnk. = Saaan af Urafnkcli

Freysffoða, ed. P. G. Thorsen et Kon-
ráð Gíslason. Khavn. 1839. 8vo. (ite-

rum in: Nord. Oldskr. i. Khavn. 1847.

l2mo).
Hraund. Ed. = Hraundals Edda

(A. Magn. Nr. 166. 8vo. Codex char-

taceus seculi xvn).
Hrokkinsk. = Hrokkivskiivwa , co-

dex memhraneus, contin. historiam rerum

Norvegicarum, iu Bihliotheca Regia Haf-

niensi. Gamle kgl. Sainl. Nr. 1010.

Fol.

Hryggjarst.
= Hryggjarstykki, i.

e. Historia Sigurdi Gillii et liliorcin ejus,

reguni Norvegiæ, ab Erico Oddi íilio

(Eiríkr Oddsson) Islando conscripta. vide

Hkr. Sie. 11.

fíS. = Sagan ap Haraldi gr{-

FRLD OK IlÍKOXI SlGURDARSYM, ed. ill

Hkr. ed.Hafn. Torn. 1, 165-186. Prior

munerus caput, posterior stropham in-

dicat.

ffttgsm. Hugsvi^insmAl (I)ioriv-

sii Catonis Distieha de morihus), ed.

Hallgr. Scheving. Programma Scholæ
Bessastadensis. Vioey 1831. 8vo. Prior

numerus parjinam, posterior stropham
indicat.

Hund. 1. = Hklga kviða Hr\n-
Íxgsbana hin fyrsta, carmen in Edda

Sæmundina, ed. v. d. Hagen, Altnord. Sa-

gen u. Lieder, p. 13-19;
— Griiiim,

Liedcr der alten Edda, p. 55-85 : e«l.

A. Magn. ir, 53-84; — Rask p. 149-

157;
— Munch p. 83-88; — Lfiniog

p. 317-330; — Miihius p. 102-109.

Numcrns stropham indicat.

Hund. 2 = Hklga rviða Hu\d-
ÍNG8BANA liin fiODOT, canneii in Edda
Sæmuiidina, ed. v. d. Hagen, Alinnrd.Sa-

gen u. Lieder, p. 20-22
;
— Grimm,

Lieder der alten Edda, p. 87-121; —
ed. A. Magn. II, 85-116; — Rask p.

158-160; — Munch p. 89-90; -- Lu-

ning p. 331-344; — Möbius p. 109-1 18.

Numerus stropham indicat.

Htinr/rc. Húxurvaka , ed. A.

HrngO. Hafn. 1778. 8vo. Cum interpr.

Latina, Notis et Glossario; — iterum
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ed. in Biskupa sögur i, 57-86. Prior
numerus caput, posterior stropham in-

dicat.

h. v. = hæc vox, hac voce.

Hv. = Hbilags anda vísur, car-

men religiosum auti<|uum de Spiritu
Sancto , fragmentum, ed. Sveiiibjörn

Egilsson. Progranima Scholæ Bessa-
stadensis 1844. (Fjögur gömul kvæði

p. 52-56). Vioevpir'kíaustri 1844. 8vo.

Numerns stropham indicat.

Hýmk. = Hýmiskviða, carmen in

Edda Sæmundina, ed. A. Magn. i, 117-

146;
— Rask p. 52-58; — Mnnch p.

36-39; — Luning, p. 187-196; — Mö-
bius p. 44-49. Numerus stropham in-

dicat.

Hrjndl.
= HYNDLULJÓÐ,carmenEddæ

Sæmundinæ in Cod. Flat. (Flateyjarbók),
ed. Christianiæ 1859, p. Il-lri;

— ed. A.

Magn. i, 31 1346 (Hyndlvlióþ, al. Völu-

spií hiu skamma); — Rask p. 113-

120; — Munch p. 67-72; — Lunins

p. 249-262 ;
- Móbius p. 82-88. Nu-

mcrus stropham indicat.

Hyndl. ný. = Hyndluljóð nÝju,
mscr. ;

confr. Maurer, Islándische Volks-

sagen der Gegenwart. Leipzig 1860.

8vo. p. 314-317.

lcnogr. = Icnographia i. e. Facsi-

mile codicis membranei.
id. qu.

= ideni quod.
i. e. = id est.

//. = Hom. II.

imper. = imperativus.

impers. = impersonaliter.

impf. = imperfectum.
inc. gen.

= incerti generis.
inc. gen. et num. = incerti generis

et numeri.

ind. = indicativus.

ind. geogr. = index geographicus,
i. e. Registr yíir landa-, staða-, þjÓLia

og fljóta nöfn í Fornmanna sögununi.
F. xn, 258-378; cfr. Shl. xn, et Oldn.

Sag. xu.

indecl. = indeclinabile.

inf.
= iníinitivus, -vo.

húerpp. = interpretes.

interpr.
= idem.

interrog.
=

interrogativum.
intrans. = intransitive, -vum.

lsid. = Isidori Hispalcnsis Episcopi

Originum sive Etymologiarum libri xx,
ed. Dion. Gothofredi in: Auctores Lin-

guæ Latinæ. 1595. 4to. col. 811-

1326.

Isid. Hispal. Orig. = Isid.

hl. = Islandice.

Isl. = Islkndíivga Sögur, udgivne
efter gamle Haandskrifter af det kon-

gelige Nordiske Oldskrift-Selskab. Kjö-
benh. 1843-1817. Vol. i-n. 8vo. Pri-
ntus numerus volumen, secundus pagi-
nam, tertius ,stropham indicat.

Isld. = Islbndínga dr.ípa, carmen
de athletis Islatidicis ab Hauko Val-

disæ filio (Haukr Valdísarson) composi-
tum, constans strophis 26'/ 4 » secundum
mentbr. A. Magn. Nr. 748. 4to. Nu-
merus stropham indicat.

Isl. vaka = Tslaívds taka, carmen
a Johnsonio compositum, ed. in Félag.

i, 201-255, cttm notis explanatoriis.
it. = itein.

Itin. Egg. = Eggerti Olavii Itiner.

Itin. Eggerti = idem.

Itiner. Egg. = idem.

Itiner. Eggerti = idem.

Itinerarium E. Olavii = idem.

J. = Johanriis Olavii Edda, i. e.

Edda Snorrii Sturlæi, exscriptum char-

taceum, manu Præpositi Thorvaldi Böd-
varis filii (^nrvaldr Böðvarsson

*J* 1836)

factum, ex codice chartaceo, quem in

suum usum ex codice Wormiano et

ceteris exscripserat Johannes Olavius

Grunnavicensis, stipendiarius Arna-Mag-
næanus, 1735. Hocexemplar in editione

Sveinb. Egilssonii (Reykjavík 1848. 8vo.)

appellatur ((
afskr. Grunnav. Jóns", vide

hujus editionis p. 217, 232.

j. = Interpretatio ; i. e. interpreta-
tionis Latinæ Historiæ Njali et filiorum

(Hafn. 1809. 4to) pars prior; vide no-

titiain Specimini Glossarii ejusdem edi-

tionis præmissam.
Jd. = JÓMSVÍKÍNGA DR \ PA , Car-

men de piratis Jomensibus, ed. in F.

xi, 163-176. Numerus stropham in-

dicat.

Johnson. = Jonson.

J. 01. ==Johannes Olavius Hypno-
nesius (Jón Olafsson frá Svefneyjum),
auctor Librorum NgD. , et Cogn. Spir.,

et cett.

J. Olavius = idem.

J. 01. Grunnavic. = Johannes Ola-

vius Grunnavicensis (Jón Olafsson úr

Grunnavík, *. Grunuavíkr-Jón), confr. J.
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J. Olavius Grunnav. in suo Exscr.
cod. Ed. Sn. = J.

JÓniSV. = JÓM8VÍKÍIVGA 8AGA (
=

Forntnanria sögur. xi, 1-10*2, cfr. Sýnis-
horn. Kaupmannah. 18*24. 8vo.

Jonson. = Jonis Johnsonius (Jón
Jónsson), stipendiarius Arna-Magnæa-
nus, deinde toparcha Isfjordensis ,

au-

ctor interpretationis Lalinæ, coininentarii

et glossarii ad editionem Latinain libri :

Njals saga , s. HistoriælNjaliset Hliorum.
Hafn. 1800. 4to.

Jonsonius —- Jonson.

Jonssonius — idem.

Jus eccl. Ketil. = KJK.
Jus eccl. Ketillo Thorl. ----- ideui.

Jus eccl. Norv. ssa Jns ccclesiasti-

cum Norvegiæ. mscr. (= Kristinréttr

Jóns erkihiskups, nunc ed. in Norges
gamle Love n, 339-386?).

Jus eccl. Nov. = Jus ecclesiasti-

cum Novuni sive Arnæanum, constitti-

tum anno domini mcclxxv: Kiistiim-

rettr inn nýi eðr Arna biskups, ed.

Thorkclin. Hafn. 1777. 8vo.

Jus eccl. Novum = Jtis eccl. Nov.
Jus eccl. Thorlaci == KJJK.
Jus eccl. Thorl. et Ket. = idem.

Jus eccl. Thorl. et Ketilis = idem.

Jus eccl. Vet. ----- idcitt.

Jus eccl. Vetus = idem.

Jus eccl. Vic. = Jus ecclesiasti-

cum Vicensium (Tentameu historico-

philolngicum circa Notve^iæ jus eccle-

siasticum , quod Vicenslum sive
pri-

scum vulgo vocant), cd. Johauties Fin-

næus (Haimes Fitinsson). Ilavn. ( 1750).

4to. Norges gamle Love i, 337-35*2.

Jus eccl. Vicensium = idem.

Ktjl. Nord. Oldskr. Aarsberetn.

Det kongeligo Nmdiske Oldskrifts-

Selskabs Aarsberetning, i. e. annuæ re-

lationes de rcbus Societatis Regiæ An-

tiquariorum Se|>tentriotialium , pro atitiis

18*25-1812 speciatitn editae, a!) anno
1843 editæ in: Antiquarisk Tidsskrift.

Khavn. 8vo.

Klll/tl. KlNYTLÍiVOA SAGA. Æfi
Dana konúnga enaKnytlingaSaga. Editio

iinperfecta. Hafn. in Fol. cum iníerpr.
Latiua. Iteitiin edita iu F. xi, 177-

402; Interpretatio Danica in Oldn. Sag.
Vol. xi, <t Latina in Shl. Vol. xi.

Konvnr/ab. —-- Kommgabók Bergs
ábóta, i. e. Cndex membr. in Bibliothcca

regia Holmiensi Isl. Membr. Nr. 1 Fol.= Cod. Byrg.

Konúngab. Rcrtjs ábóta = idem.

Korm. —- Kormaks saga sive Kor-
maki Oegmundi lilii vila, ed. A. Magn.
Hafn. 183*2. 8vo. Cum interprctatione

Latina, notis, indice et glossarin.
Carmina e\ collatione codicum iuanu-

scriptorum. Prior numerus caput,

posterior stropham indicat.

Kötllldr.= KÖTLUDRAUMR, oiimiuii:

Katlæ, carrnen mscr.

Krínn.-= Krí\gilh*rfjukvæði, car-

rnen <le gigantide Kríngilnefja, mscr.

Krm. = Krákumíl, sive cpiceditiin

líagtiaris Lodbrok, regis Datiiæ, ed.

C. C. Hafn. Kjöbenh. 1826. 8vo. Cum
iiiteipretatinne Latina, Danica ct Franco-

gallica, notis et commentariis. Editinnes

prinres enumeiantur p. 75-83. Numerits

stropham indicat.

Krókar. S. —— Króka-Refs saga,
ed. Björn Markúss. in: Agætar Forn-

manna sögur. Hólum. 1756. 8vo. p.

35-08.

Krossk. = KttossKv.ííDí, vel rectius

KrossÞulur, carmen de Sancta Cruce
in cnd. memhr. A. Magn. 713, 4to, Nr.

13, cfr. 710 G. áto. Numerus stropham
indicat.

Krossk. —- Krosskv.

Krosskv. -= Krosskvæði, duo car-

mina de Sancta Cruce, in cod. membr. A.

Maíín. p. 713. 4to. Nr. 42 et 43

Krossrimur. = Cantilenæ de Cruce,
auctore Gudmundo Erlendi (ilin. paxtore
Fellensi (Gudtnutidr Erlendssoti

-j- 1070).

KpK.-
— Kristi\rí*ttr Þorl.íks ok

Ketils. Jus ecclesiasticum vetus sive

Thorlaco-Ketillianum, constitutum Moo
Chr. mcxkiii. Ktislinréttr hinu gamli

etc, ed. Thorkelin. Havniæ et Lipsia*.
1776. 8vo.

/. locus, -cum.

Land. Mant. = Landn. Mant.

Landn.Mant.~~ Landtiantæ Mantissa,
i. e. Additamenfiim libri Oriiíiriiiin Is-

laudiæ Laudnáiiiahók. ed. Hnvn. 1774.

4to. p. 381-308; ísl. (1843) 1, 323-

333, ubi vncatur: Vinrauki Skarðsár-

bókar.

Lat. s. lat. ^= Latitie.

Lapp.
— - Lapponice

Laxd. = Ld.

Lb. = LÍkvarkraut, carineu anti-

quum de Sancta Cruce, cd. inter : Fjögur
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gömul kvæði a Sveinbjörno Egilssonio

(Programma Scholæ Bessastadensis).

Viðeyjar kl. 1844. 8vo. p. 35-51.

Numerus stropham indicat.

I. c. = loco citato.

Ld. sarj Laxdæla 8AOA, ed. Arna-

Magn. Hafn. 1826. 4to. Cum versione

Lalina.

lect. = lectio.

leg.
=

lege, legendum.

legg.
= legunt , legenda.

Letjff. Gulath.= Leges (-ibus) Gula-

tbingenses (-ibus) = Gþl.

legg. nonn. Codd. = legunt nonnulli

codices.

Legg. vett. = Legibus veteribus.

Lœseb. = Oldn. Læsebog.
Lex. = Lexicon.

Lex. Badenii = Lexicon Badenii,
i. e. Latinsk-dansk og Dansk-latinsk

Lexicon eller Ordbog af Jac. Baden.

Tom. i-iii. Khavn. 1786-1788. 8vo.

Lex. B. Hald. = Lexicon Islandico-

Danico-Latinum Björnonis Haldorsonii,

cura R. Raskii editum. Havniæ 1814.

Vol. 1*11. 4to.

Lex. Dan. «= Molb. Lex. Dan.

L,ex. Dan. Molbechii = Molb. Lex.

Dan.

Lex. Dan. = Lex. Dan. Soc. scient.

Ijex. Dan. Soc. = idem.

Lex. Dan. Soc. Scient. = Dansk

Ordbog udgiven under Videnskabernes

Selskabs Bestyrelse. Tom. i-vii. (A-T).

Kjöbenhavn 1793-1853. 4to.

Lex. Germ. Badenii = Tydsk-
Dansk og Dansk-Tydsk Ordbog (ved

Amberg, med Fortale af Jakob Baden).
Khavn.' 1797-1810. Vol. i-m. 8vo.

Lex. Hallageri = Lexidion Halla-

geri, i. e. Norsk Ordsamling eller Pröve
af norske Ord og Talemaader, samlet

og udgivet ved LaurentsHallager. Khavn.

1802. 8vo.

Lex. Myth. =Lexicon Mythologicum
in vetustaSeptentrionalium carmina, quæ
in Edda Sæmundina continentur (auctore
F. Magnussonio) in Eddæ Sæmundinæ
ed. A. Maiín. Tom. m, 273-990.

Lexid. Hallageri as= Lex. Halla-

geri.

Liib. Dat. templi Reykholt. = Li-

ber Daticus templi Reykholtensis, i. e.

Rrykjaholts kirkju mXldari, ed. in

Finn. Joh. Hist. Eccl. bl. I. 206-207,
not. a, cfr. iv, 136 not. b:— ísl. (1843)

i, 387-392; — Diplomatarium Islandicum

i, Nr. 68, p. 279-280; Nr. 96, p. 348-

351; Nr. 120, p. 466-480.

Lil. = Lilja, carmen de S. Ma-
ria, a fratre Eysteino Asgrimi compo-
situm, ed. in F. Joh. Hist. Ecclesia Is-

I.iikI. n, 398-464 cum interpr. Latina

duplici.
—

Lilja Eysteins Asgrimssonar.
Havn. 1858. l2mo. Cum introductione

Islandica et Francogallica. fl/umerus

stropham indicat.

Linn. = Linnæi Systema Naturæ.
Liv. = Livii Historiarum Libri qui

supersunt.

Ljósv. = Ljósvetnínoa saga, ed.

iiií slendínga sogur. Kaupmh. 1829-

30. Vol. ii, I-N2. Prior numerus

caputy posterior stropham indicat.

Ljiifl.
= Ljúflíngs þÁTTR, mscr.;

ed. cuni titulo Ljúflíngsmál in: ís-

enzk æíintýri, söfnu^ af M. Grímssyni
og J. Arnasyni. Rvík. 1852. lOmo. p.

103-105.

Lokagl. = Lokaglrpsa, carmen in

Edda Sæmundina; ed. A. Magn. í, 147-

180 (=s= Ægisdríícka, Lokasenna eftr

Lokaglepsa);
— ed. Rask p. 59-69

(= Lokaglepsa, Ægisdrecka); — Muncb

p. 40-46 (= Ægisdrekka eða Loka-

senna); — Liining p. 197-209; — Mö-
bius p. 49-57. — Separatim ed. Berg-
mannin: Pöemes Islandais. Paris 1838.

8vo. p. 301-368 (Voluspá, Vafþrúðnis-
mál et Lokasenna, cum introductione,

interpretatione Gallica et notis). Nu-
merus stropham indicat.

Lv. = Lriðarvísan, carmen anti-

quum de die dominica, ed. inter: Fjogur

gömul kvæði, a Sveinbjorno Egilssonio

(Programma Scholæ Bessastadensis).

Viðeyjar kl. 1844. 8vo. p. 57-70. Nu-
merus stropham indicat.

m. = masculinum -ni; m. pl.
=

masculinum plurale.

Magn. --=-- Magnús saga Eyjajarls,
ed. cum Orkn. p. 427-543, cum ver-

sione Latina.

Magn. Berf. = Mb.
Mant. = Mantissa, explicans voces

et phrases in libro Johannis Olavii : Ont

Nordens gamle Digtekunst occurrentes,

vide NgD.
Mantissa = Mant.

Mariuvisur= Mariugrátr, i. e. Drápa
af Maríugrát, carmen de S. Maria, in

cod. membr. A. Magn. Nr. 713. 4to.
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membrana Hav-

membrana Hol-

cfr. Additamenta ad Bibl. Univ. Hafn.

Nr. 72. 4to.

Mb.= Magxússaqa iiinsbkrk.ktta,
R. N., ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom. m,
1!» 1-230. Prior numcrus caput, poste-
rior stropham indicat.

Me.= MAQNÚ8 8AOA EnLÍXf.SSONAR,
R. N., ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom. m,
409-460. Prior numerus caput, poste-
rior stropham indicat.

membr. = membrana , -næ, -neus

(codex).
membr. Havn.

niensis.

membr. Holm.
miensis.

membr. 544. = Codex membraneus

HauK8bók, in collectionc Arna -
Mag-

næana Nr. 544. 4to.

Merl. í. = MkrliMjs spX 1., ed.

Jón Sigurusson in Annaler for Nordisk

Oldkyndighed og Historie. 1840. 8vo.

p. 14-38 cum versione Danica et notis.

Numerus stropham indicat.

Merl. 2. — Mkrlínus spí 2., ibid.

p. 30-75. Numerus stropham indicat.

metaph. = metaphorice.
Meton. =• Metonymice,
Ma. = MAGNÚS 8AGA HIIV8 GOÐA,

R. N., ed. in Hkr. ed. Hafn. Tom. m,
1-52. Prior numerus caput, posterior

stropham indicat.

Mh. = Saqan afMagnúsi blinda
ok Haraldi gilla, Regg. Norv., ed.

in Hkr. ed. Hafn. Tom. m, 205-326.

Prior numerus caput, posterior stro-

pham indicat.

Mk. = M \ríi Kv.KDi. carmen anti-

quum de S. Maria, constans strophis 43,
mscr. , secundum codicem memhraneum
A. Magn. Nr. 757. 4to. Numerus
stropham indicat.

Moesog. = Mœsogothice, -co.

Molb. Lex. Dan.= Molbechii Lexi-

con Danicum, i. e. Dansk Ordbog af

Chr. Molbech. Khavn. 1833. 8vo.

Molbekkii Ler. Dan. = idem.

Mork. = Mnrkinskinna, codex mem-
brancus historiæ rerum Norvegicarum
in Bibliotheca Regia Hafnieusi, Gamle

kgl. Saml. Nr. 1000. Fol.

msc. sbsx m.
msc. = nianuscriptiis. -a, -um.

mscr. = idem.

Musœum Scand. = Skandinavisk

>Iu<enm, ved et Selskab. Khavn. 1798-

1803. 8vo.

n. = neutrum; n. pl.
= neutrum

plurale.

neg.
= oegativa.

neutr. = n.

NgD. = Om Nordens gamlc Digte-
knnst. Et Prisskrift ved John Olafsen

(Johannes Olavius, — Jón Olafsson frá

Svefneyjum). Khavn. 1786. 4to. Prior
numerus paginam , posterior stropham
indicat.

NgD. Mant. = Mantissa explicans
voces et phrases in NgD.

Nic. = Nik.

Nik. = NikolÁ8DRÁpa , carmen de

S. Nikolao Mirrensi, a presbytero Hallo

ögmundi Hlio c. annum 1400 composi-
tum, in cod. membraneo A. Magn. Nr.

622. 4to.

Nikulássd. = Nik.

A}'.
= Njíls saga, ed. Olaus Ola-

vius (Olafr Ólafssou: Sagan af Njáli

^orgeirssyni ok sonum hans. Kaup-
mannah. 1772. 4to. Latine cum Glos-

sario et notis uberrimis, cura Johnso-

nii (Njáls saga: Historia Njali et íilio-

rum). Hafn. 1800. 4to. Prior nu-

mcrus caput, posterior stropham in-

dicat.

JG. A. M. = Numerus Codicis manu-

scripti in collectione Arna- Magnæana.
nom. ssi nominativus.

nom. propr.
= nomen proprium.

nomencl. = nomenclatura; nomencl.
Jnsul. = nomenclatura Insularum, i.

e. versus Einaris Skulii lilii (Einarr

Skúlason), quibus insulæ circa Norve-

giam enumerantur, SE. 11, 401-02; ed.

Egilsson p. 230.

Nord. Tidsskr. f. Oldk. = Nordisk
Tidsskrift for Oldkyndighed , udg. af

det Kongelige Nordiske Oldskrift-Sel-

skab. Khavn. 1832-1836. V'ol. 1-3.

8vo. Prior numerus volumen, poste-
rior paginam indicat.

Nord. g. Digtek. = NgD.
Nord. Kcempeh.= Nordiske Kæmpe-

historier, efter islandske Haandskrifter
fordanskede ved C. C. Rafu. Vol. 1-111.

Khavn. 1821-1826. 8vo.

Norv. = Norvegia, -ice, -ico.

not. = nota, -tam.

NR. = Norvegiæ rex.

obl. = obliquo (casui.

obsol. = obsoletum.
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occid. ---- occidenfale (vocnbulum), in

Islandin occidentnli usiirpntum.
Od. = Ölafs drípa Tryogva-

so\ \r, carnien de Olavo Tryggvii lilio,

R. N., quod tribuitur Hallfredo, ed. a

Sveinb. Egilssonio (Programma Scholæ

Bessastadensis). Viðeyjar kl. 1832.

8vo. Numerus stropham indicat.

Og. = Oddrúnargrítr, carmen in

Edda Sæmundina, ed.A.Magn. n, 335-

360; — v. d. Hagen, Altnord. Lieder

u. Sagen, 72-75; — Rask p. 230-243;— Munch p. 141-144; — Líining p.

433-440; — Möbius p. 171-175. Nu-
merus stropham indicat.

OH. = OlAP8 saga hins iif.lga,

ed. inHkr. Hafn. Tom. n. Fol. p. 1-400.

Prior numerus caput, posterior stro-

pham indicat.

Oh. = Olaps saga hins hklga,
ed. R. Keyser et C. R. Unger. Chri-

stiania 1840. 8vo. Prior mimcrus

paginam, posterior stropham indicat.

Ók. = Olaps saga hins kyrra,
ed. in Hkr., ed. Hafn. Fol. Tom. III,

179-190. Prior numerus caput, poste-
rior stropham indicat.

Ol. = Olavius, i. e. J. 01., quod
vide.

Ólafsr.
= Olafs rÍma, cantilena de

Olnvo Sancto , R. N„ auctore Einare

Gilsii filio (Ein,ar Gilsson, legifer, cfr.

Snfn til sögu Islands II, 67), ed. in

Oldnorsk Læsebog, Munch et Unger.
Chiistianiæ 1847, 8vo, p. 124-128; et

in Flateyjarbók. Christianiæ 1859, p.

8-11. Numcrus stropham indicat.

Oldn. Lœseb. = Oldnordisk Læsc-

bog vedR. Rask. Khavn. 1832. 8vo.

Oldn. Sag. = Oldnordiske Sagaer,

udgivne i Oversættelse af det Konge-
lige Nordiske Oldskrift-Selskab. Vol.

i-xii. Khavn. 1826-1837. 8vo. Prior
numerns volumen , posterior paginam
indicat.

Oldnord. Sag. = Oldn. Sag.
Olk. = Olkofra J^ttr, i. e. 3>áttr

af Aulkofra, ed. Bjórn Markússpn in :

Nokkrir margfróðir söguþættir Islend-

ínga. Hóhim 17 56. 4to. p. 34 37.

07. kyrr.
= Ók.

oppos.
= oppositum.

Orcad. = Orcadensis.

orient. = orientale (vocabulum), in

Islandia orientali usurpatum.
Orkn. = Orknkyínga saga, ed.

.lonas Jonæus (Jón Jóns.son) . postea

toparcha Hunavntnensis (j 1831) cuni

vers. Lntiua. Hafn. 1780. 4fo. Prior
uumerus caput, posterior stropham in-

dicat.

Ormst. = Gcjvnlaugs saga orms-

tÚngu, ed. Arna-Mngn., cum versione

Latinn . notis uberr'uuis, et glossnrio.
Hafn. 1775. 4to; ed. in ísl. ií. (1847),
187-276; Möbius, Analecta Norrœna.

Leipzig 1859. p. 135-166.

Orm. Stórólf. = Orms Þáttr Stór-

Ólfssoimar, ed. cum Olafssagn Try«gva-
sonnr. Skálholti ann. 1689. 4to. Tom.
n in Appendice p. 5-19; et in F. III,

204-228.

ÓT.= OLAFS SAGA TRYGGVA80NAR.
ed. in Hkr. ed. Hafn. Fol. Tom. i,

p. 187-349. Prior numerus caput, po-
sterior stropham indicat.

OT. Skh. = Olafs saga Tryggva-
soivar, ex recensione codicis Flateyjar-
bók, ed. Skalholti 1689. Vol. i-ii. 4to.

Ex ipso codice edita Christianiæ 1859.

8vo. i, 37-58.3. Prior numerus volu-

meu, posterior paginam indicat in edit.

Skalholt.

p.
=

Pál.
pagina.= PXls RISKUPS SAGA, ed.

A. Magn. cum Húivgrvaka. Hafn. 1778.

8vo. p. 142-253, cum interpretatione

Latina, notis et indicibus; ed. iu Biskupa
sogur. i, 125-148. Prior numerus

caput, posterior stropham indicat.

parall.
=

parallelum.

part.
=

participium.

part.
=

pnrticula.

pass.
= passivum, -vi, -ve.

perf. = perfectum.

perf hist. = pirfectum historicum.

Peric. Rnnol. = Pcriculum Runo-

logicum. Dissertatio innuguralis au-

ctore Gislio BrynjuKi íilio (Gísli Brynj-

úlfsson). Havn. 1823. 8vo.

periphr.
=

periphrastice.

pers.
= persona, -næ.

prrs. = Persicani (voceni).

Peterscns Danm. Hist.= Danmarks
Hisfoiie i Hedenold af N. M. Petersen.

Kjöhenh. 1834-1837. Vol. i-m. 8vo.

Prior numerus volumen, posterior pa-

ginam signi/icr/t.

pl.
=-_-.

pluralis, plurale.
Plac. = Placidus drXpa, fiagmen-

tum carminis de Placido, sive Eustachio

et Theopistn, ed. Sveinb. Egilss. (Pro-
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ui.iimna scholæ Bessastadensis). Við-

ii klaustri 1833. 8vo. Numerus

ttropham im/icat.

P/„r. = pl.

plusqupf. Iiist. plusquamperfe-
t ttiin liistoricuni.

Pontop. f/eogr. Opl. = Pontoppi-
dans leograpbfoke Oplysning, i. e. Geo-

graphisk Oplysning til Cartet over det

nordlige Norge, ved C. J. Pontoppidan.
Khavn. 1795. (ed. sec. 1806). 8vo. =
Oplysning til Cartet over det sydlige

Norge, ejusd. auctor. Khavn. 1785.

8vo.

Pontopp. =- idem.

Pontopp. geogr. Opl. = ideni.

Pontopp. Oplysn. til Kortet over

Norge = idem.

pos.
=

positivus (gradus).
Post. = POSTULA SÖOUR, i. C Tíu

sðgur af þcini enum heilögu Guðs postul-
um ok pínslar vottum. Viðevjar klaustri

1836. 8vo.

prœf. bs præfatio, -ne.

prœs. = præsens (tempus).

Progr. ScholfS Bessast. = Pro-

gramma (Boðnrit) Scholæ Bessasta-

densis (speciatim suis locis allata).

Prolus. Scholœ Bessast. = Prolu-

siones (Bobsrit) ejusdem scholæ, i. e.

Programmata (suis locis allata).

pron. = pronomen, -mine.

pronunt.
= --

pronuntiatur.

prop. = propr.

propr. = proprie, -rium.

Pros. = prosaice ,
in prosa ora-

tione.

pros. fin.
= prosa finalis (in Fafnis-

mál in Edila Sæmundina).

prov. = proverbium.

qs.
=s quasi

qu. «s= quasi.

quidd. bbsb quidam.

qu. v. = quod vide.

R. A. = Rex (Rege) Angliæ.
R. D. = Rex Daniæ.

fí. N. = Rex Norvegiæ.
Ilask. Gramm. AS. Raskii Gram-

matica An^losaxonica, i. e. Angelsak-
sisk Sproglære tilligemed en kort Læse-

bog ved R. K. Rask. Stockholm 1817.

8vo.

Raskii Gram. Anglosax.
—

- idem
ííIkm.

fíash. (!' orlginn /iin/iia- /s/nud.

Undersögclse om det gamle Nordiske
eller Islandske Sprogs Oprindelse. Et
af det kongelige Danske Videuskabs-
Selskab kronet Priisskrift, forfattet af

R. K. Rask. Khavn. 1818. 8vo.

Rask. Saml. Afhand/.
—- Samledi*

tildels forhen utrykte Afliandlinger af

R. K. Rask. Udg. af H. K. EU«k.
Khavn. 1834-1838. Vol. i-m. 8vo.

Prior numerus volumen, posterior pa-

ginam indicat.

Raskii sam/. Afhand/. = idem.

Raskii saml. Skr. = idem.

Rasks saml. Skr. = idem.

Rb. = Rymbbgla sive Rudimcntum

computi ecclesiastici veterum Islando-

rum (ed. Stephanus Biörnouis) Havn.
1780. 4to. Cuin versione Latiua et

Additamentis. Numerus paginam in-

dicat.

rec. = recens.

recens. = recensionis (i. e. textus,
v. c. Fagrskinnæ).

recent. = recentior.

rect. = rectius.

ref/ex.
= reflexive.

Rekst. = Rekstkkj \. carmen en-

comiasticum de Olavo Tryggvii lilio. R.

N., ed. in Shl. III, 224-276.

Rkst. = Rekst.

II iii. = Ríosmál, carmen in Edda
Sæmundina, ed. A. Magn. III, 143-100;— Rask p. 100-106; — Munch p. 62-

66; — Luning p. 239-249; — Möbius

p. 76-81. Separatim editum a Sand-

vig: Forsög til en Oversættelse af Sæ-
munds Edda. Khavn. 1785. 8vo 2det

Hefte p. 128-163 (Ríos Þáttr) cuiii

versione Danica;— a Sjoborg: Rigsmal,
carmen Gothicum, antiquissimam Scaniæ
historiam illustrans. Lund 1801. 4to;— ed. De Ring : Essaí sur la Rigsmaal-

Saga et sur les trois classcs de la so-

ciété Germanique. Paris 1851. l2mo.
Numerus stropham indicat.

Ro/L rím. = Rollants rímir.
cantilenæ de Rolando, a Thordo Mag-
nussonio (Jórðr Magnússon) c. 1570

compositæ, in cod. chart. A. Magn. Nr.

614 A. 4to. (Cant. xm, v. 34: „hélt
uiu sverðið hægri mund — en homið
vinstri fullt af und").

Rómverja s. = Rómvrrja sogur,
Historia Romana, secundum Sallustium

et Lucanum io cod. membr. A. Magn.
.\i. ó!>5. 4to.

fíS. = R^PNS S*0\ SvKINHJARNAE-
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sonar, mscr. Nunc edita in Biskupa
söci'R i, 639-676. Numerus strophnm
indicat.

Russ. = Russice.

*. = seu, sive.

s. = singularis.
Sox. ed. Steph. = Saxonis Gram-

matici Historia Danica, ed. Stephanius.
Soræ 1644. Fol.

Saxo ed. Steph. = idem.

sc. = scilicet.

Scyld.
= Scyldingorum epos, i. e.

Beowulf = Ep. Scyld.

Script. Soc. Thrandh. = Scripta
Societatis Thrandheimensis, i. e. Trond-

bjemske Selskabs Skrifter.

SE. = Snorra Edda, i. e. Edda
Snorra Sturlusonar, ed. Resenii. Hafn.

1665. 4to;
— ed. Raskii. Stockholm.

1818; — ed. A. Magn. Hafn. 1848-

1852. Vol. i-ii. 8vo. Primus nume-
rus volumen, secundus paginam, ter-

tius stropham indicat in editione Arna-

Magnœana.
SE. ed. Rask. = Snorra Edda edi-

tio Raskii. Stockh. 1818. 8vo.

sec. = secundum, -dam.

sec. Icnogr. = secundum Icnogra-

phiam, i. e. Facsimile codicis mem-
branei.

SE. Eg. = Edda Snorra Sturlu-
soxar, ed. Sveinbjörn Egilsson. Reykja-
vík 1848. 8vo. Numertis paginam
indicat.

SE. Holm. = SE. ed. Rask.
SE. mscr. = J, i. e. Snorra Edda, se-

cundum exscriptum Jonæ Olavii Grunna-
viccnsis.

SE. mscr. J. = idem.

SE. mscr. sec. exscr. J. Olav. Grun-
nav. = idem.

Selk. == Sklkolluvísur, carmen de

Sclkoila, auctore Eiuare Gilssonio (Ein-
ar Gilsson), constans strophis xxi, ex

Guðmundar saga (ed. in Biskupa sog-

ur. Vol. ii). Numerus stropham in-

dicat.

sequ. = sequens.
Serjnones sacri. = Codex membr.

Holmiensis continens sermones, Island.

membr. Nr. 15. 4to.

Shl. ScRIPTA HISTORICA IsLAN-
dorum , opera et studio Sveinbjörnis

Egilssonii, ed. Soc. Regia Antiquar.

Septentr. Hafn. 1828-1846. Vol. i-

xu. 8vo. Priniiis mimerus volinncu.

secnndus paginam , tertins strophajn
iudicat.

Si.=2 SlGURÐAR SAGA JÓR8ALAPARA,
ed. inHkr.Hafn. Fol. Tom. m, 231-294.

Prior nwnerus caput, posterior stro-

pham indicat.

Sie. c= Sagan af Sigurði, Inga
ok Eystrini, in Hkr. ed. Hafn. Fol.

Tom. iii, 327 -377. Prior numerns

caput, posterior sfropham indicat.

signif. = significatio, -onem.

signific.
= signiticatio , significatus

-catu.

Sig. Jorsalaf. = Si.

Sigrdrifumál = Bk. 1.

sing. = singularis.
Sk. 1. = SlGURÐAR KVIÐA FAPNIS-

bana 1., s. GrÍpisspX, carmcii in Edda

Sæmundina, ed. v. d. Hagen, Altnord.

Lieder u. Sagen, p. 29-36; — Grimm,
Liederder alten Edda, p. 128-152; —
A. Magn.n, 123-148; - Rask p. 172-

179; — Munch
p, 98-103; — Luning

p. 347-358; — Möbius p. 120-127. —
Numerus stropham indicat.

Sk. 2. = Sigurðar kviða Fapnis-

rana 2., carmen in Edda Sæmundina,
ed. v. d. Hagen, Altnord. Lieder u. Sa-

gen, p. 36-40; — Grimm, Lieder der

alten Edda, p. 152-173; — A. Magn.
n, 149-166; — Rask p. 180-185; —
Munch p. 104-107; — Liining p. 358-

366; — Möbius p. 128-132. Nume-
rus stropham indicat.

Sk. 3. = SlGURÐAR KVIÐA FAPNIS-

bana 3., carmen in Edda Sæmundina,
ed. v. d. Hagen, Allnord. Lieder u.

Sa^en, p. 48-50; — Grimm, Lieder der

alten Edda, p. 229-239; — Rask p.

200-210; = Brot ap Brynhildar-
kviðu 2., ed. A. Magn. II, 245-250; —
Munch p. 125-127; — Liining p. 402-

407; — Möbius p. 153-155. Numerus

stropham indicat.

Skáldh. = Skáldhrlga rímur, can-

tilenæ de Helgio poéta, seculo xiv. com-

positæ , ed. Finnus Magnusenius iu

GhM. ii, 409-575, cum introductione,

versione Danica et notis. Prior nu-

inerus cajitilcnam (ríma), posterior stro-

phajji ijulicat.

Skf. = SkÍrms fÖr, carmen in

Edda Sæmundina , ed. A. Magn. I, 67-

8M (= För Skírms); — Rask p. 81-

87; — Munch p. 58-61 (Skírmsmál);—
Liining p. 230-238; — Möbius p.

71-75. Nujjicrus strophmn indicat.
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Sks. = SkuggsjA, i. e. Konúngs
skuggsjá: Kongs skugs*si»

— det kon-

gelige Speil
— Speculum regale

— ed.

Halfdan Einersen (Hálfdan Einarsson—
Halfdanua Eioari). Sorö 1768. 4to.

Ciiui vorsione Latina et Danica ;
— ite-

ruin e<lit. Cbristianiæ 1848. 8vo. Nu-
merus pnffinnm indicnt in ed. Sorensi.

Skugqs. = Sks.

Skúl'. Thorl. = S. Thorl.

Sneffl.= Snrgluhalla ÞAttr, Par-

ticula de Hallio, dicto Sneglu - Halli,

mscr. Nunc edita in Skx soguÞættir,
ed. Jón þorkelsson. Reykjavík 1855.

12mo. p. 18-43; cfr. FmS. VI, p. 360-

377.

Snegluh. = Snegl.

Snæf. = BÁRBAR SAGA Swf'.FKLLS-

vss, ed. Björn Markússon in: Nokkrir

margfróMr Sðguþættir Islendínga. Hólum
1756. 4to. p. 163-172; - ed. Guo-
brandr Vigfússon in : Nordiske Old-

skrifter wvii. p. 1-46.

Sntef. ed. Ilol. = Snæf. (editio Ho-

lana).

Snjárskv. = Skjárskvæði, mscr.

Sóll. = Sólarljóð, carmen in Edda
Sæmundiua, ed. A. Magn. i, 347-404

(Appendix);
— Rask p. 121-130; —

Munch p. 178-184; — Möbius p. 220-

227. Separatim ed. Bergmaun: Les
chants de sðl (sölar liðd) poéme tiré

de l'Edda de Sæmund. Strasb. et Pa-

ris 185S. 8vo. Numerus stropham
indicnt.

Sonnrt. = Sonartorrkk, epicediura

Egilli Skallagrimi post jacturam filii,

ed. in Eg.; ed. Arna-Magn. 607-643;
ed. Jón ÍÞ orkeís8on P- 197-200. Nu-
merus stropham indicnt in editione A.

Mnffn.

Spec. = Specimina S. Thorl. ; vide

S. Thorl.

spec. = speciatim.

Spec. Bor. Antiqu. = Specimina
Borealium Antiquitatum ; vide S. Thorl.

Spcc.Reg. = Speculum rcgale; vide

Sks.

S. Thorl. = Schulo Theodori Thor-

lacius (Skúli ^óroarson Thorlacius),
Rector Scholæ ÍVletropolitanæ Havnien-

sis
(•}- 1815): Antiquitatum Borealium

obseivatioiies misrellaneæ. Specimen
i-vn. Hal'n. 1778-I7U9. 8vo. (Pro-

grammata Scholæ Metropolitanæ).
S. Thorlncius = S. Thorl.

Stjórn (ul (*en. z= Stjórx s. Hi-

iv

storia Biblica in commetitariis ad Gene-
sin, ed. C. R. Unger. (/liristiania 1853-
60. Fascic. i-iv. 8vo.

str. = stropha, -am.

Strom. =• Ström. Descr. Sundmor.
Ström. Descr. Snndmör. = Stríim.

Descriptio Sundmöriæ, i. e. Physisk
og oeconomisk Beskrivelse over Fog-
deriet Söndmör, beliggendc i Bergens
Stift i Norge. (Auctor. Hans Ström).
Sorö 1762-1766. Vol. i-ii. 4to. Prior
numerus volumen, secundus paginam
indicat.

Ström, Sondmörs Beskriv. = idem.

Stromii Descr. Mter. = idem.

Stromii Söndm. Beskr. = idem.

Stromii Descr. Sbndmöriœ = idem.

Ströms Söndm. Beskr. = idem.

Stnrl. = STURLrjxoA saga, edidit

Societas literaria Islandica (hið islenzka

bókmenta félag). Kaupmh. 1817-1820.

Vol. i-n. 4to. Primus nurnerus li-

brnm (þáttr), secundus caput, tertius

stropham indicat.

Sturlæorum historia = Sturl.

suhst. = substantivuiii. -vo.

subst. verb. = substantivum ver-

bale.

suff. = suffixum, -xo.

superl. = superlativus, -vi, -vo.

Sv. = Svecice.

Sv. = SvARFD.KLA 8AGA, C(l. ill Is-

lendínga sögur n (1830), p. 113-198.

Prior numerus caput, posterior stro-

pham indicat.

Sverr. = Svrrris saga, Historia

Sverreri, N. R., in ed. Hkr. in Fol. Tora.

iv. Hafn. 1813. Prior numerus caput,

posterior stropham indicat.

Sqmb. = Symbolæ ad geographiam
racdii ævi, ed. VVerlauíT. Hafn. 1821.

4to. Numerus paginnm indicnt.

Sýnishorn, ed. Holm. = Sýnishorn
af fornum og nýjum norrænum ritum

(Specimina Literaturæ Islandicæ veteris

et hodiernæ), ed. Rask. Holmiæ 1819.

8vo.

Synt. Bnpt. = Syntagma historico-

ccclesiasticum de Baptismo sociisque
sacris ritibus. contex. Joaunes Olavius,

Hypnonesio-Islandus (Jón Ólafsson frá

Svefneyjum). Hafniæ 1770. 4to. Nu-
merus pnginum indicnt.

Synt. de Bnpt. = idem.

Tnc. Ann. = C. Cornelii Taciti An-
nalium Libri xvi.
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Testam. 12 patr. = Testamentum
dundecim Patriarcharum ex Græcn La-

tine versum a Roberto Grossetesto

episc. Lincolniensi ann. 1242 (vide Jö-

cher. Gelehrten Lex. v. Rohertus Grost-

head), ed. Latin. Haganoæ. 1532. 8vo;
Græce et Latine in Joh. Alb. Fabricii.

Codex pseudepigraph. vet. Testamenti.

Hamb. & Lips. 1713. 8vo. i, 519-

748 (ed. sec. Hamb. 1722. 8vo). Da-
nice vert. Hans Mogensson. Khavn.

1580, 1615. 8vo. In testamento Levi

septem coeli enumerantur.

Theod. Tltoroddi = Theodorus Tho-
roddi (3>óror Jóroddsson), scientiarum

oecononiicarum Studiosus
,

auctor li-

belli: Einfaldir þánkar um akurvrkju á

íslandi. Khtffn. 1771. 8vo. (f 1797).
Thomass. ss Thomas saga, Histo-

ria Thornæ archiepiscopi Cantuariensis.

Thorf. karls. = 3>ORF,NIVS saga
karlsrfms in AA. p. 77-200 et GhM.
i, 281-494. Prior nnmerus caput, po-
sterior stropham indicat.

Thorf. karlse. = Thorf. karls.

Th. Síðu/t. = 5°R STKINS SAGA SÍÐU-

JJallssoivar, vide p. Siðuh.

Thorv. = J>orvalds Þáttr hins

vÍÐfÓrla, ed. cum Húngrvaka. Hafn.

1778. 8vo. p. 254-339. Iterum ed.

in Biskupa sögur i, 33-50. Numerus

caput indicat.

Throndh. Selsk. Skr. = Trondh.
Selsk. Skr.

Throndhj. Selsk. Skr. = idem.

tit. = titulo.

Tidsskr. f. Nord. Oldk. = Tids-

skrift for Nordisk Oidkyndighed, ud-

givet af det Nordiske Oldskriftselskab.

Vol. i-ii. Khavn. 1826-1829. 8V o.

top. = toparchia, -æ.

Transl. = Translaticie.

Trójum. = Trójumaniva saga, in

Hauksbók, codice niembraneo Arna-

Magnæano Nr« 544. 4to. ed. Jón Sig-
urnsson in Annaler for Nord. Oldk. og
Historie. 1848. 8vo. p. 1-101. Cum
vers. Daoica.

Trondh. Selsk. Skr. = Det Trond

hjemskeSelskabs Skrifter. P. i-v. Khavn.
1761-1771. 8vo. Prior numerus vo-

lutnen, posterior paginam indicat.

Undal. Descr. Norv. = Undalini

Descriptio Norvegiæ, i. e. Norriges oc

omliggende Öers sandfærdige Be^criff-

uelse af D. Peder Claussíin, Sognepræst

i Vndal. KhaíFn. 1632. 4to. (Ed.se-
cunda Khavn. 1727. 8vo. Non parum
mutata).

v. = vel.

v. = verbum, -bi.

v. = vide.

v. = vox, voce, vocabulum.
v. a. = verbum activum.

Vafpr. = VafÞrÚÐnismál, carmen
in Edda Sæmundina, ed. A. Magn. i,

1-34; — Rask p. 31-38; — Munch p.

22-27; — Luning p. 156-166. — Mo-
bius p. 26-32. Separatim edidit Thor-

kelin. Havn. 1779. 4to. Cum interpr.
Latina et notis ;

— Poemes Islandais

(Vtfluspá, Vafþrúonismál, Lokasenna),
ed. F. G. Bergmann. Paris 1838. 8vo.

p. 241-300, cum introductione, interpr.

Gallica et notis. Numerus strophntn
indicat.

Vall. = Valla-Ljóts saga, ed. in

íslendínga sögur n (1830), 199-228.

Nutnerus caput indicut.

Valln. = Vall.

Vapn. = VÁpnfirðíxga saga, ed.

Gunnlaugr 5<> roarson : in Nordiske Old-

skrifter. v. Khavn. 1848. 12mo. Cum
vers. Danica.

Vápnf. = Vapn.

Vápnf. s. = Vápn.
var. = varians (varia lectio).

var. lect. = varia lectio.

Vatnsd. = Vd.
v. c. = verbi causa.

Wchart. = Wormiani cbartæ, i. e.

folia chartacea codici Wormiano inserta,

quæ Eddam Snorrii supplent.
Vd. = Vatnsdæla saga, ed. Wer-

lauff. Khavn. 1812. 4to. p. 1-205.

Cum interpretatione Danica et notis;
—

ed. Sveinn Skúlason. Akreyri 1858.— l2mo; — edd. Guobrandr Vigfússon
et Theodor Mtfbius in : Fornsögur Vatns-

dælasaga , Hallfreoarsaga , Flóamanna-

saga. Leipzig 1860. 8vo. p. I-H0.

Numeri sequuntur editionem Werlauflii.

Vegtk. = Vrgtamskviða, carmen

in Edda Sænumdina, ed. A. Magn. i,

233-250; — Rask p. 93-96; — Munch

p. 56-57 (Baldrs draumar); — Lii-

ning p.
226 - 229 ;

— Mtfbius p. 68-70

(Baldrs draumar). Numerus stropham
inf/icat.

Vem. = Vkmuxdvr saga ok. Víga-

skÚtu, ed. in Islendínga stfuur n (1830),

229-320. Numerus capuf intiiait.
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verb. = Verbum, -bi, -b.ile.

vers. = Versio (interpretatio).

vet. Dan. = vetus Danicum (voca-

bulum).
vett. = veteres.

Vígagl. = Víga-Glúms saoa, ed.

Hjóni Markússon in : Ágætar Fornmaima

sömir. Hóluni 1750. 8vo; — ed. Guð-

inuiMlr Pétrason postea toparcha Mu-
lensis (flSM). Hafn. 1786. 4to. Cum
versione Latina ; iterum ed. in Islend-

ínga sögur 11 (1830), 321-398. Prior

numerus caput, posterior strapham in-

dicat.

Vigask. = Vem.

Vt'f/l.
= Víglundar 8AGA, ed. Björn

Markússon in: Nokkrir margfrói'iir siigu-

þættir Islendínga. Hólum 1756. 4to.

p. 15-33 (saga af ^orgrími prúða ok

Víglundi syni hans);
— ed. Guobrandr

Vigfússon in Nordiske Oldskrifter xxvn,
47-1)2. Prior numerus caput (editio-

nis Holanœ), posterior stropham in-

dicat.

Vilkina s. versione Dan. Rafnii. =
Vilkina saga. Versio Danica Rafnii,

i. e. Saga om Kong Didrik og hans

Kæmper, efter islandske Haandskrifter

etc. ved C. C. Rafn, ed. in Nordiske

Kæmpchistoiier. Vol. n. Khavn. 1823.

8vo, et in Nordiske Fortids-Sagaer, ed.

C. C. Rafn. Vol. iii. Khavn 1830.

8vo. Textuni edidit Peringskjold. Stock-

holmiæ 1715. Fol. (Wilkina saga) et

C. R. Unner. Christiauiæ 1853. 8vo.

(Sa«a Didriks knnungs af Bern).

Virg. = S. Virgilii Maronis carmina

(Æneis).
Vísnab. = Vísnabókin, i. e. Ein ný

visnabók, editio Guilbrandi Thorlacii

(GuM)randr J)orlákssi»n) episcopus Ho-
lensis. Il.iliiin 1612. 4to. Iteruni edita

emii additaniento, sub titulo: Sú gamla
vísnalx'ik. Editio II. Hólum 1748. 4to.

Vísnab. ed. Holm. = Vísnab. (ed.

Hol.).

Vita Arnœ episc. = Ám.
Vita Droplogidarnm. = Dropl.
Vita Hrcidaris Stulii = páttr af

Hreioari heiinska, ed. in F. vi, 200.

218.

Vita Ljoti Vdllensis = Vall.

Vita SH Thomœ = Thómas saga
krkikismips (Cantuariensis).

Vitlt 'lliorl S'* = ^ORLÍKS BI8KUP8

8Aga iiins iiKLci, ed. Guðbraudr Vig-

iVlSSOn ill KlSKUPA 8ÖGUR i, 87-124,
Jtil.104.

Vita Thorst. Sidnh. = ^orrtrins
SAGA Sí ÐUHALL880NAR = \) . Ni^iiIi.

Vita Thorst. Sidulmll. = =þ. Síðuh.
Vita Thorlaci Sancti = Vita Thorl.

su.

Vita Thorst. Albi = ;þ. hvít.

Vita Vem. et Skutœ homic. =
Vem.

v. I. = varia lectio, -ne.

voc. = vocativus (casus).
vocc. = voces, -euni. -cibus (voca-

liula, -lis).

voc. comp. = vocis compositæ.

Volk. = VÖLUNDARKVIÐA, e.irinon

in Edda Sæmundina, ed. v. d. Hagen,
Altuord. Lieder u. Sagen, p. 1-6; —
Grimm, Lieder der alten Edda, p. 1-23;— A. Magn. ii, 1-24; — ed. Rask

p. 133-139; — Munch fp. 72-76; —
Líining p. 296-305; — Möbius p. 88-
94. Numerus stropham indicat.

Vbls. = VÖL8ÚNGAKVIÐA HIN FORNA,
carmeu in Edda Sæmundina, ed. v. »1.

Hagen, Altnord. Lieder u. Sagen, p.
22-28; — Arna-Magn. n, 94-116 (=
HKLGA KVIÐA HUN DÍNG8BANA ("nilinr. str.

xiii-xlix);
— Rask p. 161-169; —— Munch p. 91-96 (= Helga kv.

Hund. önnur, str. 12-49);
— Möbius

p. 111-118. Numerus stropham in-

dicat.

Vbls. S. = VÖLSÚNGA 8AGA, C(l. in

FR. i, 113-234.

Volsa p. = Volsa Þattr, Parti-

cula ex historia Olavi Sancti, N. R.,
mscr. Nunc edita a Guðbrando Vi»fus-

sonio in Nordiske Oldskrifter xxvn,
133-138.

Vsp.= VÖLU8PÁ, carmen in Edda Sæ-

mundina, ed. A. Magn. m, 1-56, l'.M-

206; — Rask p. 1-10; — Munch p.

1-7; — Luning ?p. 138-156; — Mo-
bius p. 1-9. Editiones speciales enu-

meratæ sunt in ed. A. Magn. p. 13-14,

quibus addi possunt: Ed. Wieselgren.
Lund 1829. 8vo, cum vers. Lat. et

notis. 8vo. — Ed. Ettmuller. Leipzig
1830. 8vo, cuui vers. Germanica, no-

tis et glossario.
— Ed. Bergmann in Poe-

mes Islandais (Paris 1838. 8vo), p.
147-239, ciiiii introduct. interpret. Gal-
lica et notis. — Ed. N. M. Peterseo.

8vo. Numerux stropham indicat.

vulg. = vulgari (Danico sermoue).
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Ý. = Ýnglínga saga, in: Hkr. ed.

Hafn. Fol. Tom. i, 5-64. Prior nu-

merus caput, posterior stropham in-

dicat.

J). = ;f>ÓRSDRÁPA, carmen encomia-

sticum de Thoro, auct. Eilífr Guðrúnar-

son, vide in Edda Snorriana ed. A.

Magn. i, 290-303. ,

_2>.
Hrœð. = 3>ORÐAR 8AGA HRÆÐU,

ed. Bjðm Markússon in: Nokkrirmarg-
fróðir söguþættir fslendínga. Hól. 1756.

4to. p. 59-81. Sagan af $órði
hrrðu, ed. Halldór Friðriksson in Nord.

Oldskr. vi. Khavn. 1848. 12mo, cum
vers. Danica; — Fragmentum ed. Guð-

hrandr Vigfússon in Nord. Oldskr. x.vvn,
93-105.

p. hvtt. = 3>ÁTTR Ap j)ORSTRINl
hvÍta, ed. Gunnlaugr ^órfarson in Nor-
diske Oldskrifter v, 35-47, cum iriter-

pretatione Danica. Khavn. 1848. 12mo.

J). Siðuh.Z= jþ0RSTKI\S SAGA SÍBU-
hallssonar. Nuiie edita a Theod.
Möhio in Analecta Norrœna. Leipzig
1858. 8vo. i, 169-184; et speciatim
cum somnio Thorsteini (DrþS). Leip-

zig 1859. 8vo.

p. stáng. "= 3>áttr af Jorsteini
8T.ÍNGARHÖG0, cd. Gunnlaugr ^órðarson
in Nord. Oldskr. v, 48-56, cum versione

Danica. Khavn. 1848. 12mo.

fiórul. = Jóruljóð, mscr.



A.

A permutatur cum c, æ, o, ó, 0, 1) cum e:

hazi i- ; vul ; starkr : slatta ( -ln ia ). Skáldh. 6, 1 ;

muBtari ,
missari (F. VII 100. 129) ; garði

(= gcrði, fecit, Nord. Tidskr. for Oldk. i 414) ;

jak (jee) , varðr (verðr ab ek vcrð) ,
F. X

287. 301; þvars (pro þvers fíngrs), GhM. I

424; sax sex; var pejus ; scalæggiaðr =
skeleirgjaðr, Fsk.msc; áak, Alrm. 4; kykvan-
di, KþK. (msc.) 39; valfalli (= valvelli,

campo cœdis), FR. I 385. — 2) cum æ: kjarr

(kœrr)j þafðr (þæfðr); vesall
, vesalíngr;

vari (=» væri), F. X 397, Eg. 88 (p. 762

l. 3) ; ut t'n vulgari sermone hndierno atla=
ætla, hvunar= hvenær quando? — 3) cum o,

d : afa, afar (ofr), afgelja, barð (borð), barði

afbcndi, afbrýði ; nakkvat, vagr, van, elc, ubi

sempe.r transiit t'n o
,

et scribi solet (sec

Raskium) pcr á; aðal = óðal; tak = tdk.

/n retere lingra Danica a sœpe sonuit o
,
ut

in voce allr: efter ollæ menz thirft, olt land,

Molbcchii Lex. Dan. prœfat. p. 51. — 4) cum
ö: vaxtr, hnaggr (F. V28), vandr (F. V29),
kattr (F. VI 390, var. 6), bdnjarðr (F. X
142, var. 6); hodie hattr et hðttr; haldr

(= hCldr, Shl. II 280 tiol. 4); saSur

(= sögur, FR. I 515, et vulgo in Fsk.

msc).
A patilur 1) aphœresin in subst. súl

(— súla) ; in compositis , banorð
,

ut hodie

^kálholt, Vallholt; t'n verbis, ut renn (= renna

currunt, Olafsr. 27).
—

2) paragogen : trda,
v.ira, pcima.

—
3) synaloepheti , prœcedente á, ó,

ú: blár, blán , fá, dreyrfár, sjándi (F.VI
12, Grág. i392), þótt (þó at), snú (= snúa

rertere, Eb.22).
—

4) syncopen, in comparatiris:
ríkri, bættra (F. VII 36) ; in suffixa negativa
atj in verbis: vélt (vélat), FR. I 197. 198,
F. VI 'i'lfí , 2; þa?t (f)apit), Anecd. 10;
ncitt (ncitað), F. VI 359; luimildi (heimilaði),

Grág. II 209; fjarðí (fjaraði wiare refluebat),
Korm. 12; vísti (vísaði) , Gpl. 377; bréft

(brefat), F. //257; frelst (= frelsat) F. /204.
Á prrviuhiiiir cum æ, o: átt, ætt, ott,

genus. familia ; cum ó, mjávari, spánn, frán,

^jiir, Ai.ardjiin (F. VII 235,2). Figura, quœ
huir lioilicrna- litenr (ii) apud reteres respon-
dil , fiiit n

, cujus sonus compositus fuit ex
a.«, ita ut o primarium accentum haberet (vide
SE.) : liinr iiilmliim ao t'n membranis scrip-
tiim njirriiiir liun pro hodierno á, «/aorr=
árr, haor = hár, Plac. 'J'). 38, quam pro ö,

ut iao<rþo
—

lOgðu, /•'. \ /17 : i/uin et au pro
ao rrprrilur. ut nau-'S (pro naoð = náð, Lb.8),
rauðvisa (pro rA&TÍM), llas. 28, rausgjarn

pro ráðfjarn, RS. 23, lavg = lág, cod. Reg.

SE. I 410, tar. 2. Sed sonus a, qui
tw o prœludebat, sœpissime in pronuntiatione
omissus fuit , quare pro i frequentissime o

occurrit.

AU = ey, o. u: traustir= trcystir; sauðr= 60ðr (seyðir); maurr = m0rr (mýrr);
frauskr= (froskr =) frpskr (I)an. Fr0 rana);

Raukjaholt(=Reykjah., Lib. Dat., ísl. 1387);
savnnu = sunnu solis, Gd. 71; raumska =
rumska, FR. III 11; hlaugligt sa hlpgligt

(hlæsligt), Vigagl. II; blikrauðr =blikruðrj
vagadraumbr = vagadrumbr, F. VIII 159;
aurriði = urriði, örriði.

A, lerminalio personalis verborum, pro ho-
dierna i , sœpissime locum habens in 1. s.

imperf. ind. act., et 1. prœs. et imperf. conj.

act., rarius in 3. s. imperf. ind. et conj. act.

1) 1. s. imperf. ind. act.: knáttag, Ad.6. 10;
ck hafða frcgit, fando audiveram, Ý. 19, et

constanter in carminibus Kormakssagœ ; sed

þorðcg, Eg. 56, 1. — 2) prœs. conj. acl.,
1. s.: þótt ek berak etsi tollam , Grm. 1;
vita sciam, Grm. 24: FR. I 262, 1; þótt
ek vcrða höggvinn etsi occidar , F. II 248;
3. pers. sing. : hyggjum, at hans ðnn líka guði

vel, Fál. 19, 2; itr fylkir veðrhallar lita mik,
deus me respicial! Has. 4; vil ek at þjóð
þagna, Lr. 5, ubi al. þagnc; at hann verða

látinn, Krm. 22; ilem in prosa, miklu haT
cr frændr meira skarð hflggit i ætt vára, en
ér muna duga at staðfcslaz hcr í landi, Eg.

66, et sœpe in Anecd. ; 1. plur.: vitain pro
vitim

,
sciamus , lsl. I 378. —

3) imperf.

conj. act., 1. sing.: skylda, Lokagl. 23; vekða,

bæða, SE. I 242, 1; bæra ek, Lokagl. 14;

ra^kag, mættag, Ad. 8; næðag, £6. 19, 1,
F. II 248; adde Korm. 6 , 3. 11 , 8. 20 , 1.

27, 1 16, 5.6, l; — 3pl.: máltól mætta nýjaz
mer, G. 19.

A, suffixum negatirum rerborum, cum om-
nibus personis pra-sentis et imperfecti tam
indicatiri quam conjunctivi , et imperaliri ,

rarissime lamen cum 2. plur. , conjungitur ;

infinitivo nunquam sufpxum reperitur. Tantum
verbis adjungilur, quuin subslnnlira, iiiljri-liru.

pronomina et adverbia gi negatirum adsumnnt.
Hæc negalio non solum formam a, at, að. aþ
adsumit, sed et trespostremœ formœ apharesin
paliiinlur,

—
t,
—

8,
—

þ, persona in vocalem
desinente (&t nrgntirunt non est Eg. 55. J.

ut putare riilrlur. 0, Mngna-us, not. 3. Ai/h-

quiim enim hwc particula a verbo separatur,
i/iiiinlum mrmoria supprtil). I) Intl. pras.
1. pers. sing. adsumit k (ex ek ego) , cui

negatio a, at, að suffujitur, v. c. niák-að

(1)



non possum, Am. 12; mák-a ck, id., Gha.29;
interdum alterum pronomen 1. pers. k nega-
tioni adjicilur , ul mák-a-k, id. , Am. 55;
knák-at ek

, Hýmk. 31; berk-a-k non fero ;

hefk-at ek non habeo , llh. 94, 1; skalk-a

ek hverfa non recedam, F. VI 417, 1; veitk-

at ck nescio, F. 11232,3; sitk-a ek non sedeo

Völs. 23 ; munk-a, emk-a, non ero, sutn, Bk.

1, 22 ; kvcðk-a
,

non dico , nego , Ad. 21 ;

munk-at ek, Gha. 32; emk-at ck non sum,

Skf. 18, Harbl. 34; bíðk-a non accipio ,

Völk. 18; vilk-at nolo , Lokagl.18; sékk-a

non video, Gha. 51, Völk. 17, ubi k pronomen
duplicatur ; sic ákka, Fm. 2, Am. 1-1, tckk-at

ek (pro tek-at) non accipio , F. II 203, 3;
«k þikk-at (pro þigg-at) non accipio , Skf.

22; kallig~a non compello, Gha. 51 ; þorig-a
non audeo, Völk. 24. — (i)

2. sing. : þú fœr-

at non polcs , Htn. 9, sed sœpissime insuper
addilur tu (i. e. þú), ut fær-at-tu, Eg. 76;
ert-at-tu non es, II. hat. 10, Vegt. 18 ; mant-
at-tu non eris , Sk. 3, 21, sed mun-at-tu,
SE. I 388, 3; skal-at-tu, Hávam. 115; átt-

að non habes , Fm. 3.; átt-at-tu non habes ,

Fjölsm. 1 ; veizt-at-tu nescis , Harbl.4; vill-

at non vis, Hávam. 116 ; sér-a þú non vides,

Ghe. 39; gár-a þú non curas, Sk. I, 29, pro
gáir-aj görr-a (pro gttrir-a) non facis , Sk.

1, 20; kallar-a þú, non advocas , compellas,
Ghe. 39. — y) ^- S *MS-" má-at non potest,
Fm. 44; kná-at, id., Grm. 25; á-t non debet,

Hh.65, 5, sed F. VI 320 , átt debes ; flær-at

non violat, Fjölsm.21. 22; þvær-a non lavat,

Vegt. 16; mun-a non (erit) , Höfuðl. 16;

tregr-að non luget , Ghv. 2; sígr-at, hnígr-
ai , Eg. 67, 1; flýgr-a non volat , Hávam.

152; veit-at nescit , Hh. 34, 5; heflr-a non
habel , Hh. 73, 2; gerr-a (pro gerir-a) non

facil.
—

8) 1. plur.: munum-a bíða non

accipiemus, F. III 6; vitum-a nescimus, Bk.

2, 18. — e) 3. plur. : eigu-t non habent, Hh.

62, 5; knego-þ non possunt , H. hat. 13;
verða-t non punt, Fm. 39 (h. I. membr. habet

verþa, quod in verþa-t, mutarunl inlerpretes) ;

þykkja-t non videntur , Völk. 11, Hund. 1,

45; fregna-t non audiunt , F. VI 79, 2;

bíta-þ non acuti sunt, Hávam. 151 ; vinna-t,
non resistunt, resistere possunt, Völs. 16, sed

vinn'-a, Korm. 11 , 8 , ut er'-a, er'-at, non

sunt, Völs. 28, Eg. 76; mun'-a, mun'-at,
G. 14, F. VI 88, 3; vit'-a (pro vitu-a) non

cognoscunt , F. VII 87 ; sed þurfu-at, non

opus habenl SE. i 250, 3. sec. cod. Reg.
—

2) imperfeclum indic, 1. pers. sing. : fan-ka
non inveni; vark-a ek non fui, Hund.2, 10;
komk-að ek non veni, F. XI 127 ; sák-a ek
non vidi, Hamh. 27; hnék-aþ ek non incli-

nari , Ogr. 9; áttk-a non habui, Eg. 83, 1,

pro áttak-a; vildig-a-k nolui, H. Br. 13,
Gha. 40; gjörðig-a ck non feci, Gha. 11;

máttig-a-k non polui, Ghv. 12. — P) 2. sing.

imperf.: máttir-a non potuisli , Lokagl. 62;
mæltir-a non dixisti , Völk. 35; gaft-at-tu
non dcdisti, Sk. 2, 7; bátt-a-ðu non vidisli,

Eg. 48, 1 ; var-at-tu non fuisti , Eg. 48, 1,

Ihind. 1,39; kvaþ-at tu non dixisti, Ogr. 11;
komt-a þú non venisti, Am. 104; fannt-a-þú
non reperisti, Harbl. i't. ISB. fráttu-ð, Korm.

12, 7, pulo poni pro frátt-a-ðu v. frátt-at-tu,
non audivisti; GP. verlit, (audivistis), scd tum
esse debuit frágut; gerþi-t, Am. 98, videtur
esse pro gerþir-at.

—
y) 3. sing. impf.: fór-a

non ivit, Am. 47; fór-að, id., F. XI 138, 3;
var-at non fuit, Höfuðl. 5; varð-at, Hund.
1, 29; kom-að non venit , AA. 145; reis-at
non surrexit , Am. 50; fell-at non cecidit,
Si. 4,2; ypþi-t non aperuit, Am. 47 ; þótti-t
non videbatur , Ha. 278, 1; vandi-t non
adsvefecit, G. 20; náði-t non potuit, G. 19;
vildi-t noluil, Hh.65, 6, sedvild'-at. Has.38.
NB. færði-a non atttilit, Korm. 11, 5; mátti-
at non poluit , Fsk. 166, 2; v. herflótti. —
8) 1. pl. imperf.: varom-at non fuimus , II.

20. — e) 2. pl. imperf. : urðu-a ið non fuistis
r. facli eslis , Ghv. 3. — £) 3. pl. imperf. :

fóro-þ non iverunt , Hýmk. 36; hugðu-þ ,

non putarunt , Am. 5; voru-t, voro-t non
erant, Höfuðl. 10, Mb. 4; urðo-t, Hávam.
54; vildo-t noluerunt , Hg. 31, 3; hlífðo-t

non pepercerunt, Hh. 96, 2, sed mátt'-at non

potuerunt, F. IV 52, 3. — 3) Conjunctivus,
a) prœs. 1. sing. : bjargig-a-k opem non feram,
Hávam. 155; stöðvig-a-k, non sistam, Háram.
153. — p) 2. sing. prœs.: kveðir-a ne dicas,

Lokagl. 16. — y) 3. s. prœs. : haíi-t ne habeat,

Hg. 16; seli-tne vendat, F. XI 43; komi-þ ne

veniat, Grm. 20; sé-þ non sit , Hávam. 62;

hrökkv'-at, ne refugiat , Krm. 23; skríði-a,
renni-a, bíti-a, Völs. 19. 20; sed bít'-a, Hund.
2, 30 ed. Hafn.; letí-a ne dissvadeat Bk. 2,
44. — 8) 2. pl. prœs. : segit-a ne dicatis ,

Völk. 21; fari-t ér ne proficiscamini , H.37.—
4) Imperf. conj.: 1. sing.: raundig-a ck

,

H. hat. 42; skyldir-a, non deberes, Lokagl.
22; 3. sing.: komi-þ non veniret , H. hal.

18; værí-t non esset , Am. 27. 94; væri-a,
id., Sk.3, 12; — 1. pl.: ættim-a

;
Ghe.6. —

5) Imperativus, 2 sing., þú rís-at, ne surge,
Hávam. 114; gef-at. ne des, concedas, Hávam.
129 ; grát-a þú ne fleas, Bk. 2, 25; grát-at-

tu, id., H. hat. 41; hirð-a þú, ne cures, noli,
Gha. 31, Am. 40; hirð-at-tn, id., Korm. ;

vax-at-tu ne crescas, SE. I 286 ; kjós-at-tu,
ne elige, opta, H. hal. 3 ; tak-at-tu, FR. 1 441,

3; lá-ta-þu, skal-at-tu, Bk. 1, 28. 29; leið-a,
Hm. 10; kveð-a ne loquaris, grand-a, ne

nficeas, GS. 12; freista-t ne tentes, Plac. 26.

Eliam cum imperativis in i : þú teygi-a ne

cggi-a, Bk. 1, 28. 32; þegi-at þú ne taceas,

Vegtk. 13. 15. 17; hyggi-atne putes, Bk. 1, 36;

þat ræð ck þer iþ þriðja ,
at þu deili-t,

Bk. 1,25, ubi deili imperat. esl ; it. eiða

skaltu vinna, at þú kveljat, (malo kvcli-at)
—

ne verðir, Völk. 31 ; quocum conferri possunt,

Hýmk. 25, at þú heim hvali haf til ba'jar,

cða Uotbrdsa festir okkarn, item F. XI 57. 62.

Addere libet aliquot exempla iinpvratirorum
in i: dugi þd nú, F. II 83. 149; vaki þú,
Völk. 28, Grg. 1 , F. IV 27. VI 201; þegi

þú, Hamh. 20; F. VI 215 et hodie vulgo ;

uni þd ,
Gha. 33, FR. I 146 var. 3; nggi

þú , Hund. 1, 19; gapi þd , Skf. 28. — 6)

Iiifuiilirits citm a negaliro iioii occurril : lotut

F. VIII 106 nol. 'i. (/nriii (ii/dncil vjustl. libri

prafationis pag. 14-15, dubius est. — 7) Passi-

ritin : lndic. prœs. 1. plur. : forðumk-a, Am. 28;
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itnperf. 3, sini/.: kmiisk-at Atn. 3} fi
;llsk-at.

Ani. l! ; 2. siiu/.: þóttisk-a þtí. Lokagl.60.
S( tfðfOtÍO, i/iiutl

ml seitstim ntltiiicl, iiilrriluw

rnnnrrli ilrlirl runi rnrr sri/nriiti, atl/ccl iro,

atlrcrhio mil rrr/io, r.r. i/r.: fregBft-t linípnar,
RM itmliiuil Irislrs . i. r. Iirlir iiinliiinl , Mg.
'II. 8; hykk-at ek fræknum ví.s;i þóttu fu-i i i

skáld in vcrri. pitlo non /inttriores, i. e. plnrrs

poelas prinri/ii visos esse deleriores, Eg.82,3;
licltlr voro-t þau ráð haajlig, i. e. voro licldr

ólia»-lig, Mb.í; fékk-at lítit erindi, lllt.l'.).2;

guldu-t sjaldan = guldu ósjaldan, sœpc, 011. I '/,

•'/ ; baiS-at rekka hyggja á Hótta, non horlnlus

est, ut fuqerenl, i. e. horlalus est, ne fugerent,
OT. 120.

A, adv. , id. q. », semper , Sonart. 12,
Ad. 20 Gd$. 6 (Anglos. a, semper).

A, /".. atnttis, Vsp. 33, Vafþr. 16, Krm.4;
gen. ár, ir cldr, ignis amnicus , aurum , ár

eldbeuYir n'r, Nj. 73, 1; á kcmr til sævar,
miniis in mare se exonerat, formula conclusi

el ad finem perducli carminis , SE. I 468, 2.

II 425, wót' hœc phrasis e.r/ilirnliir (cf.

AA.268). Incomposifis: eitrá, hlaupá, þjóðá.
Á

,
/. sing. prœs. ind. act. r. ciga.

A, pra-p. cum dat. et acc. 1) cutn dativo:

a) pro í, in , inlra: hafa 8Ík á hófl intra

tnmli terminos se conlinere , Lokagl. 36; it.

indicat rem vel personam, cui alia res inest,
iiui cujus parlem alia res efficit : skopt á
hersi cotna principis , SE. I 451, 1; höfuð,
blöð á lauk, capul, folia allii, FR. I 469, 3;
sic in prosa: kviðrinn á henni vetiter ejus,
F. VI 350; hendr á henni, manus mulieris,
GS. 24; ristin á honum contexum pedis cjus.
F. VIII 141 var. 7 , qui usus prœpositionis
hodie in cummuni sermone vvlgalissiinus est.—

&) Pr0 um circa: dúkr á hálsi focale
collo circiimdalum , Rm. 16. — y) pro at: á

sverðtogi t'» iiiiiiiiii . FR. II 48, 2, ut gánga
á vígum, pro g. at v., homicidiis, rei militari

operam dare , FR. I 174; hafa á skriptum,
á hannyrðum, (pro at skr.

,
at hannyrðum),

acu pingere , arte elahorare , Gha. 15. — 8)

pro við, juxla, prope: standa á kvcrnum
adslare molœ, Hund. 2, 2. 1, 35, ut standa á
smíð sinni => standa við vcrk sitt, F. XI 436;
sic hodie , at slanda á stalli = við stall

prœsepi adslare ; á bröndum, ad posles , ad
tisiiiint domus , Iláram. 2 sec. lecl. memhr. ;

á Hagbarðs luílsi jn.rla collum Hagbardi
(sinuilfirri), Korm. 3, 4; falla á fótum fólks
oddvita ad pedes regis collapsum mori, FR.
II 15, 2; á hlið a latere, v. hlið f. ; á sandi,

prn/ir liins, F. / 173, 2. Sic Fatroice sita
.i Bori (isl. sitja á borði), accumhere mensœ,
AA. 331. str. 78. f>á mun (i. e. vera) á hcfnd-
um harina minna tnm

/irn/ir ahrrit injiiri-
arum tnrariim ultio, llh. 2, 'ill.

—
t) pro með,

de medio , per qntnl aliquid fii
: særa c-n á

lótum rás viðar, vulnerare aliqnem radiribus
crmttr arhoris, i. e. per radires . atlltihilis

rnilirilins ( lnnt/iitini wrtliis mtii/icis) . Iltiitiw.

/.>'/. nisi h. I. Irt/tiliir Mira, /. ,.. tlirns tilicui

tw/irrrtiri ratlirilins rrntlir nrlinris iiisiilnilnn

(wat/iris rj-riilnitttiitiliiis) ; similitrr ilicitur at
skera sik á knífl, l.já, rultrn, fulcc ti rulnc-
rare. Hníga á spjóti e-s hasta alicttjus Irans-

jirum rnllahi, Olnfsr. 'i.'i. £) pm yflrt refS*

sigrs auðit a e-in rictnrinin c.r alit/mi rcferre,
hrm. /."»,• vinnii iijr á arum fjanda, (Idi.. 28;
fii-injaz ií c-m, rirlti alif/uo i/lorinm sihi com-

partirc, rel orru/ialis jiroriiiciis tiliritjus fines

iw/irrii sui proferre, /•'. VII .'>'{. I. (cf. vega).
kjúka dómi á e-m, settlenliaw ronlra autm
pronunliare , aliqitem contlemnare, (iS. ,S.

t\) pro við, in , conlra, adversus: brjófa bág
á e-m, adrersari. resistere cui, contendere
cum aliqito , 8E. I 2!)'2 , 3, quod aliis locis

est brjóta bág við e-n et nióti c-in, (cide bágr) ;

hefna e-s á e-m , ulcisci aliquid in alit/uo,
riniticttim rei alicujus ex aliquo repetere,
Ghv. 5; verk á Serkjum res adrersus Sara-
cenos gestœ , Sie. 6, 3. — íí) pro af, með:

fylla, seðja hrafn á holdi, corvum carne im-

plere, saliare, Nj. 93, 2, Korm. 8, 3. — i) de

tempore prœlerito : á hausti auclumno proxime
prœcedenli, Orhn. 81, 3, Nj. 133; sic et

in prosa ú hausti, F. VI 379, pro quo nunc

fere dicilur i haust
,

et expressius i haust
eð var; de instanli lempore : á vetri

,
hoc

auctumno , vel universali notione , hiemali

lempore, Mg.32,3; universaliter : á 5 dðgum,
á mánaði

, per conlinuos quinque dies , per
inlegrum mensem, Hávam. 75. — 2) cum accu-
sativo: hræra óðins ægi af munar grunni á

jorufægi ,
carmen (laudalorium) ex pectore

excitatum in pugnatorem (principem bellico-

sum) derivare, Höfuól. 18. — $) pro við, ut

at, // 2: viðr kvað á víði silva mare com-

pellavit his verbis , SE. II 202. — y) pro
at, c. dat.: á eingi lut, nulla re, nullo modo,

haudquaqiiam , tninime, III:. 2, 36. — 8) de

spalio: h þrjá vega, t» tres parles , plagas,
Grm.31; á austrvega t» oriente, ÓII.92, 19;
beiða hljóðs á báða bekki, pro á báðum bekkj-
ii iii postulare silentium in utroque scamnn

(i. e. ex ulriusque scamni sessoribus) F. VI
288. — t) pro á cum dat.: á þriðja dag
tertio die , G. 4; kalinn á kné (pro knjám),
cwt' genua friguerunt, Hávam. 3. — y omit-
lilur cum verbis neutris , stíga <j*c.

: hér sté

hon land hic in lerram escendil, H. hal. 26. —
3) Hœc prœposilio sejungilur a casu , quem
regit: á rínar veg mínum, «6t cohœrent á veg
iii i ii ii iii . t» via mea , obviam, Nj. 73, 2; á

járnum vásfylvíngi vísskiJrð ofan btirðut, t'. e.

íi vasjf., ofan vígskörð, börðut járnum, Sie. 17.

Ponilur post casum: velli á, Hávam. 50; ná-
ströndum á, Vsp. 34.

VAK, pro á ek habeo, 1. s. prœs. ind. act.

v. eiga, Alvtn. 1, forte scribendum aak, aak,
t'. e. ák. Ceterum hœc lectio est unica rarians

tou á.

ABBADISSA, /".,
abbalissa (id. qu. abbadís),

F. VII 355.

ABBINDl, »., lenesmos (xt\.Ht<s^.Qz), Ilaram.

140 sec. membr. ; in impressis esl afbcndi.

\lliilt\o. Fnt. 5, pro quo ed. Ilafn. et

Raskius in ed. Ilolm, óbornum, nondttm ntilo;

iitaliw , tltit. plttr. , ignobili loco nttlis , v.

jinrris it/iitiris.

ÁltllU.I). f. , (id. qu. ábyrgð), caulio,

sponsio, inlercessio, F. II 250. I.

AF, /ira/itisitio. tltifinim regens, a, ab, ex,
ilr. 1) dr tcmpore: var-a lángt af þvi

— uns.
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non longum inde tempus exiit, donec, Ogr. 16.

—
2) de loco : af grasi ,

e pascuis , pastu,
lltirtnn. '21 (nppoiiitur n gras ,

in pascua,
pastum).

—
3) de maleria, unde quid fit:

dúkr af hörvi mappa lintea hlcifar af liveiti,

liba trilicea, llm. 28; arnar vængr af jarni
ala aquilina e fcrro, llh. 62, 4; sic F. XI 128,
mct af gulli ,

et paulo ante suppletur part.

gjörr factus: skálir gervar af brendu silfri.

—
4) de re, unde quid renit , aut persona,

a qua aliquid proficiscitur : mik bitu örvar

af álmhuga, sagittœ, arcu ulmeo emissœ, Mh.

3, I; ey lysir mön af mari juba equi per-
petuumsplendorem effundit, Vaffir.12; af hans

vængjum kvcða vind koma, Vafpr. 37; sú kom
gipta af guðs syni, F. X 18, 1. — 5) de re,

unde quid sumilur: örr af auði opum liberalis,

Sfurl. 7, 39, 1, ut dicitur Laline (t liberalis

ex alieno, largiri de alieno". — 6) de causa,

propler, ob : af því-at, eo, quod, SE. 1238,3;
proplerea quod, Eg. 68; nam, Mg. 20, 1 ; af

því er, quum, siquidem , Mg. 17, 3, quo loco

af því at, F. VI 40, 2; af þínu magni te

auclore; af yðru ráði ex luo consilio, Ha. 294 ;

af þrek fortiler, SE. 1256, 3; af fári infesto

animo, Háram. 153; slíkt er allt af æðru ex

timore proficiscuntur , Nj. 146, 2; brandr af

brandi brenn litio titionis lactu ardet, Hávam.

57; ófrýnn af ángri contracta ob dolorem

fronte, F. III 86; sæll af sonum filiis beatus,
lltirtnn. 70. — 7) de mutatione: orðnir af

mer ex me facti, Grm. 54. — 8) de objecto:
hróðr af hciðnum þjóðum carmen laudatorium
de ethnicis, Aj. 78, 3. — 9) cum quibusdam
verbis et adjectivis privativum quid indicat,
ut búa af baugum , hyggja af e-u

, seinn af

því er minnir (vide suis locis sub. vocc. búa,

íiyggja, seinn).
—

10) cum adverbio þaðan:
þaðan af (= þar af), inde i. e. eo alimento,

netnpe rore, Vafþr. 45; af þaðan, inde i. e.

brachiis v. splendore brachiorum, Skf. 6.

AKA, f. , nimietas , immodicum quid: joll

ok afa, Lohagl. 3, respondel hróp ok róg in

v. 4, ut jóll et hróp, afa et róg cognata esse

videanlur, aut joll ok afa de immodica dicaci-

tale usurpatur (afaryrði, Sturl. 9, 11, Orhn.

274). Prosprie est eadem vox atque ofa el

öf v. öfa, ab of nimis.

ÁKALL, n., unda in navem irruens (falla á),
Shl. III 30, var f, sec. membr. 132, Sháldh.

4, 19 (GhM. 11 500).

AKAR, perquam, admodum (videlur proprie
esse gen. slubstantivi iif, afar, nimietas), id.

qu. of r, sœpe conslruitur cum adjecl., adverbiis,
et interdum cum substantivis (cf. afarr).

AKAHAUÐIGR, adj., admodum dives, prœ-
dives, (afar, auðigr), Fsk. 3, 1.

AKARHREINN, adj., perquam purus, (afar,

hreinn), SE. I 410, 4.

AKARKAUP, n.pl., iniquœ condiliones (id.

qu. afarkostir), Sturl. 6, 18, 2, ubi constru-

enda: en vor ætt verðr venjaz afarkaupum,
voslra familia sœpe cogilur ad iniquissimas
conditinnes descendere, ab inimicis ctinculcala

tl <i/iprissti. Propríé afarkaup est iniquissimum
et immodicum rei prelium (afar, kaup).

AKARMKNM, n. , vir robore vel potentia
excellcns (afar, maðr), SE. I 530, Ha. 219, 2.

2íl, 2; id. qu. ofrmenni, in prosa, Eb. 47.

AKARR, »«., equus, SE. II 571; forle
vehemens , prœceps , cogn. æfr. (SE. II 487

álvarr)
AKARSTÓRR

, adj. , valde magnus (afar,

stórr) : a. valbjórr magna cruoris copia ,

SE. I 616, 1.

AKAR^ÚNGR, adj. , valde gravis (afar,

þiingr): afarþúng vell ingens auri pondus,
SE. I 658, 2.

AKBENDI, n., tenesmos, Hávam. 140; vide

abbindi.

AKBRAGÐ , n. , excellenlia , prœstantia
(bregða 4) : afbragðs orð carmen encomi-
asticum (qs. verba de excellenlia alicujus),

Gd$. 5.

AKBRÝÐI, n., zelotypia (nt= of, briíðr; cf.

ofkvæni), Gk. 10, Ý. 24, 2. In prosa, H. 34:

hverr þeirra hefir vakatyfir öðrum fyrir abryðis
sakir (ed. Holm., excluso f, forle abbryðis),

quo loco in F. 1 9 explicationis gratia permu-
tatur in fyrir vandlotu (i. e. vandlætis) sakir.

AKESTANDI, m., qui adsidue (vinculis v.

retinaculis) destinat , religat , (á semper ,

festa) : á. ægis hesta, naves adsidue oris ad
lerram religans, adsiduus navigator, vir, Nj. 43;

cf. festa ílolbrúsa, navim ad terram religare,
et festandi lagar hesta, sub voce festa.

AKKELDR, m., cochlear Helœ, SE. II 494:

„Affelldr, spónn".

AKKRÍKAR, m.pl. Afri, Africani: Affríka

jöfurr ,
rex Afrorum (Saracenorum) , F. VI

140, 1 ; In Symb. 21 nominanlur Egiptalands-
menn, Syrlcndzkir ok Affríkar; it. vox Affrikar

occurrit in Merl. 2, 73.

AKGAMALL, adj., decrepitus, (af, intens.

gamall), Eg. 89, 3, Grett. 86, 5.

AKG.ÍNGA, v.n., decedere, it. remitti: veitta

ennhálfa landaura afgánga af knerri, id etiam

nunc concedas, ut dimidium navis mercatoriœ

portorium remittatur , OH. 41, 3.

AKGELJA, f., sermo immodicus, loquacitas,

SE.I544; ab af=of, nimis, et Lapp. gjella,

gen. gjcla. sermo (Rask om det isl. Sprogs

Opr., p. 59); SE. 11 551 habet afgilja, id.,

qua forma nunc etiam dicitur hegilja, sermo

vanus, ineptiœ.
AKGERÐ, f., delictum, crimen, culpa; pl.

afgerðir peccala, Has. 16: afgerðir hógsettrar

túngu intemperanlia linguœ (ad verbum : ab-

erralio moderatœ linguœ), Lb. 2.

AKGJÖRD, f., id. qu. afgerð, Hh. 12, 2

(F. VI 162, AR. II 49); plur. afgjörðir

peccata , Hugsm. 28, 5.

AKGLAPI, »!., Ikiiiio faluus, slolidus,Háram.

17, SS. I 532, (pros. F. VI 201. XI 56).

AKHVARK, n., diverticulum itineris, (hvcrfa

af), Hávam. 34.

AKl, m., avus, SE. I 534: Vafpr. 29. —
2) Skf. 1. 2 pro afi legendum esl arfi filius ;

forle et Ggr. 5. Vice versa arfi ritlvtiir esse

corrupta scriptio pro afi, Nj. vers. lat. p. 368,

rar. r.; cf. gloss. ibid. sub voce arfi. Cf. et

infra sub arfr, ubi arfi tUprtnalum cx æfi.

{hitc omnia profecla ridenlur ex ambigua

scriptura.
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AKK Wll.lUR , adj.. rclniiicns , hnmadicus,
nis.i. ,in, ( aflutrr, iciin. lifr )

: afkárilg or&gaétt,
• iimiii farnitJia. Jc forlitcr Jirlis liiiml inl

garibus. Mg. I'J, I.

AKK MtL'k \I>R , adj.. rehcmcntis im§mii,

foriis. hcllicosus, (afknrr, lyndr), P, VII . 127. 2.

AKK Wtlt, ailj., traclalii diffuilis. rclicnicris.

asjicr. fcrn.r. hiiinilis: afkár dýr fcriv licslia:

l'lac '27. dc lcnnilms: afkár ck riðr var antca

trarlalii diffirilis fui , Aw. (17 .
—

eigi hæg
viðrri»;iiiir ,

ul expliratur Flt. I 220; afkiír

dis jöl'rum fcmina rcl regilnts intrartaliilis.

Gke. 37; afkiírr saungr< canltts rehemens, de

itnmodicis crclamationibits in lnrtit, (llic. 'il).

Neulr. rtfkiírt ocrttrrit Fll. 11237. (Forle ab

af = of, nimis, raldc, ct kiírr).

AKL, nt., camintts: (iSnnu B6gi, snðinn afli,

spiculutn ferri in camino coclitm, SF. I 300, 2 ;

leggja afla, caminos ponere, conslruere, fun-
darc.

\'sj>.
7.

AKL, n., robur, vires, Rtn. II, SF. I 2íi:

a. arfs ok gneista robur Atti et Gnesti

(ditnriim boum) , homonymice pro cognomine

ymamegn, Grett. 50; snúa af alii magna ti

tortjttere, Hund. I, 3. — 2) potenlia, llaram.

163. Bk. 2,33. — 3) auxilium: alls ván, spes

aitTÍlii, impetratœ copiœ auxiliares, ///». 74;
riilc aflván. — In compos.: fjúratl.

AKLA(-afta,-at).r.n., cum dat.,tires habere

ad aliquid efficiendum, par operi esse, efficere

posse (id. qu. orka): guð aflar flestu deus

plitrima efficere talel, SE. I i'iti, i. Sic Grág.
II 134, ef þeir afla þvi si id efficere possunt :

F. IV 291, fyrr mun hann hví a(!a id pritts

efficere poterit, quo loco llkr. 011. IW Itabet,

fyrr mun hann því orka ,
eod. sensu (adde

F. X 118); afla mikilii vinnu multum operis
absoltere possc, F. 1289. Uðr hefir aflat biíru

skalli , Tltclis flnctum decumanum molita csl .

eTcilaril, F. III 27, 1. — 2) cum gen. rei, dat.

personœ, comparare cui quid: a. ýtum gleiYi,

lioniinibus gaudium compararc, homines gaudio
afficere, Gd. 24

,* quo sensu el cutn acc. rei in

pn sa reperitur, atla ser mikinn orftstír magnatn
ttomiitis celebrilalcm sibi parcrc. F.lll 151; rinn

gen. et acc. rei, SE. 1 530 (a. fjár cða orðstir).
AKLAMIKILL

, adj. . tnagtiarum riritim,

potcns: aflamestr, omnipotens, de deo, Lr. 2,

(afli, mikill).

AKLKTTR, adj., leris. FR.n32,3,(=ofíbttr,
it. afléttr, F. IV 134), vel graris, (tit ófljóst=
( >ljn>t, „, >/;. / .,'/'/. // /02), epith. galca:

(it) afletta herkuml Hcðins.

AKLKÁTT, n. adj., exiguw* ropiarnm nu-
merus, infcrior numero eTercittts, 011. 236.

AKLGJÚDK, Si:. I yj'i. .'{. Icgcndiim pulo
aflfrúðr: aflg. ok orða, pro góðr afls ok orða,
ririiiin magnitudine et facitnJia insignis.
AKLl , m. , polcnlia . pnlestas: ii. konúngs

m\. regis poteslas rrcscit, OH.50,3. Deri-
ratnitm al> »11 ; ridc fullalli.

AKLIMA, adj. inJcrl., Jiritlsus, abalienatus.
Am. 25, qs. tnentbris a corpurc amlsis (af,

liinr). Cf. Post. 95: J>íí er ver köllum á

jþitt
ið helgasta nafn til fulltíngis oss

, þú
verðr hvert eitt kykvcmli alliina (mcmbris
caplttm, viribus desertum).

\l I.N.Ktilt, adj.. lirilms abiunlaiis . c\\.<

ii. huy,;cíiii, cffirax roitsolator, dc sptritu stincto,
llr '/, (iill, MBgr), itl iMiílli'ii- amli, 0.$,
AKLHAUN

, f. , e.rpi rimciitttm ririum ; it.

res, qua- magtias vires postulat, SF. I 296, 2.

AKLVAN, f., spes attTÍlii, it. rojtitr an.rili-

ures subsidio missa- , F. VI 336, ut liðvánir;
riilc sitpra in all , n., 3.

AKMOR, »i., amor, Skdldh. 5, 1.

AKRAKI, tn., rcr, 8R. II ifi'J : (cf. afreki).

AKRÍÐ, «., tribtttitm, rectigal, Vsp. 21,
id.

fjn. sct/iiciis gíldí; hint: 2) damniitn :

pjalda ilit afráð, grare damnittn facere, pali,
II It. '.)(>, I. In priari signifiratit rax convenil

roci Sret: afrad , rectigal e fodinis el agris ;

sigiiijiralio melaphorica conferri potesl cutn

skattr eí tíund, quœ ride suis locis. Scribittir

et afroð, qit.
r. ; ride el gloss. Njaltc sub hac

voce. — 3) cotisiliitm rcrtitm , in re incerla

e pluribus eligendum , (a ráða af) , Vegtk. 5.

AKRK.K, n. , rirtus , fortitudo , strenuitas :

afrcks veit insigne fortitttdinis documentum

est, Hi/.'ll. 4; slikr at afrcki pari foilUudine

prœdilus, Am. 103; unna c-m afreks praroga-
(iram fortitttdinis alicui concedere , Sturl. 1,

II, 1 var. 10; afreks konúngr rex rebus

geslis celeber, G.8, ut afrcksmaðr rír exccllens,

Eg. 1 ; afreks orð, egregie diclum, votum ex-

cellens, (de ulciscendo patre), F. VII 35%, I,

(cf. afbragðs orð); afrcks skáld poeta egre-

gitts , Sktildh. 7, 53. Verbum afrcka occurrit

Ljóst. 12, ubi afrcka mikit magnas res efficerc

(reka af strenue aliquid exsequi).
AKRK.Kl , m. , rex (forte ab afrek, ridc

tamcn afraki), F. VI 423, 2.

AKRENDI, f. , prœslantia roboris, lltjml;.

28; FR. II 130 not. 4, ubi est netttr.,

formatum ab adj. afrcndr robustus ; haud

quidem improbabilis est conjectura llaskii,

pro um afrcndi , proponentis inn afrendi , ro-

busltts ille (gigas) , ab adj. afrcndr, forma
delerm. (sed. cf. gjölli, f., ab adj. gjöfull).

AKRENUR, adj., expe.rlus, probalus, spec-
tattts; strpius inprosa addilur at alli, i.e. afrcndr

at afli experli roboris. Est id.
tjtt. afreyndr

(ab af, inlcns. = afar, et reyndr), quod oc-

currit , Ljósv.29, et absol. ponilur (afrcyndr

maðr) de viro speclatœ forlittidinis, experla:
rirttitis; sic et apitd poelas: afrendr konúngr,
Ha. 176; setr afrendra jðfra sedes fortium,

potentium regum, Fsk.37, 4; de spectaltr forti-
tudinis imperatore, Plac. 35. Cf. (yafli rendr

(= reyndr at gjðlli) , spectatœ liberalilalis,

F. X 1S7. 2.

AKRETTR, m., sallus callesque pascui ; acc.

pl. afit'tiu, hortn. 3, 9.

AKROD id. qu. afrað 2. F. VI H0, /.

AKRUNI
,
m. , delictum , Merl. 2, 103.

AKSKURDR, m.. al^isio, prærisio, G.26,
ubi in nom. legendum ridelur sectindiim, F. V.

AKSIMtlMiR, m, prorcrtlits, rcdittts: a fæx

(i. e. fes, fess, malim fjáss), protenlus, reditus

pcroris , non solutn larliriniit . ut lntttjrum,

o.rtjgala , caseus , sed et carnes , Hg. 16 , ubi

rmistriio: hafi-t maðr þingat ask né eski, at

færa fcsæranda tibfttikg fjii>s ul riro HU
liberali (Sigurdv dgnasttr) pecoris prorcntttm
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afferat (i. e. symbolam dut).
—

2) progenies,
SE. I 534. 561, 3; a. Freys, progenies

Freyi, reges Sreciœ a Freyo oriundi, Ý. 23, 2.

—
3) gladius, SE. I 567, 2. (springa af, prosi-

lire, prorenire exsilire, excuti).
AFSTIGR, m. , diterticulum, derium, arium

(legendum puto F. VII 84, 2): a. lífs, atium

vitœ, mors ; bjóða e-m a. lífs. e medio tollere;

cf. glapstigr. In Vita Thorst. Siduh. est

hjtístígr deterliculum.

AFTIG, F. VII 84,2, legendum pulo afstíg;
vide afstígr.

AGl, m., tumullus, turbœ, tempora turbulenta

reip. : þúnsr magnaðiz agi bragna grates
inter cites turbœ extiterunt, Ha. 199, 2; í aga
miklum gravi inslanle tumultu , F. VII 7;
kimlíi aga turbas accendere , Sturl. 6, 1, I,

ubi forte prœstat var. akra
, agros in-

cendere. Jungunlur agi et ófriðr, F. VI 286.

298. 430; rivina agi, turbœ hostiles , vexatio

hoslilis , Sks. 613. 622; agi meðal frænda
dissidia inler consangvineos, Dropl. maj. c. 20 ;

agasamt í héraði, Eb. 44; agasamlikt res ad
lurbas spectantes , F. VII 274; junguntur agi
et rftti

,
F. VI 442. X, 409 ; de severitate im-

perii, F.X 406, disciplinœ , Shs.9, 26; agi,

terror, Bl. 16.

AGIRNl, f., cupiditas: a. seims, cupiditas
auri, Band. 3.

AGNGAGL, n., calcar (?) escœ, (agn,gagí),
hamus, F. IV 89.

AGNGALGI, m. , patibulum escœ , hamus:
hángi agngálffa. hatno suspensu», piscis, F. V
233, (agn, gálgi).

AGÐAR, m. pl., id. qu. Egðir, Agdenses,
GS. 10, forte rectius referlur ad Egðir.

ÁGÆTI, n., celebritas nominis, SE. II 144:
liafa (.).- nokkut) til síns ágætis, aliquid ad
celebrítatem nominis adferre, non de nihilo

celebrem esse, Nj. 78, 1; leita síns ágætis
nominis celebritalem adquirere, F. 1 162 ; sed
leita sér ágæta occasiones quœrere ad gloriam
parandam ib. 10; okkr til ágætis ut nostro

honori consulalur , Am. 100.

AGÆTLIGR, adj., eximius, Hugsm.25, 3.

ÁGÆTR, adj.,prœslans, eximius, egregius,(i

semper, geta commemorare) : ágæt mæti prœ-
stantia cimelia, Am. 69; á. bragr eximium
carmen , G. 1; á. guðs kristni, Krossh. 34.

ÁHLAUP, n. , impetus: á. rítar, impetus
scuti, pugna, Vigl. 17, 7.

Al, m., proavus: faðir, afl
,

ái er hinn

þriði, pater, avus, proatus tertius est, SE. I
534. 561, 1. Sic distinguunlur Rm. 3. ái, edda,
16. afl, amraa, 2í. faðir, móðir. — 2) nanus,
Vsp. 11. 14, SE. I 68.

AK, ego , pro ek, vide in ek.

AK pro á ek, habeo, possideo, 1. s. prœs.
ind. act. v. eig;a, F. II 52, 1.

AKA
,
non habeo, non est quod (faciam),

1. s. prœs. ind. act. v. eiga, cum negatione,
FR. I 431, 1 ; vide et ákka.

AKA, f. , id. qu. akka, sagilla, Ng.D. 82.

AKA (ek, ók, ekit), curru vehi, absol.: ekr

austan, Vsp. 44; aka í Jötunheima, Hamh.
14. 23; ók at ísarnleiki ad pugnam rheda
rertns csl , SE. I 278, 1 ; quibus locis vehi-

culum in dat. subaudilur , quod interdum

y

additur , ut aka jó , beiti, hlunns vösnuni,

equo, navi, navibus vehi, Hátaiii. 9i, 8E. I

446, 1; via, qua tehitur , in acc. ponitnr:
aka úrgar hnmúr per madidma vimt (simiias)
vehi, Rm.36. Cum dat. personæ, aliijunn citnu

vehere, depnrttirc, ltm.20.37; il. loco MOVmrc;
ók-at þeim ne einn á bug nemó eos gradu
dimotere polnit, A. 7, sed aka bug á c-n, eod.

sensu, F. VIII 412. Inlrans., akaáliæl, rece-

dere, gradtim referre, Isl.I166, 1, ul aka undan,
F. 1X28; impers. cum dat. pcrs., Austrvindum
ók í ongan krók Vendi orientales in angustias
redacli sunt , Hh. 2, 2.

ÁKAFA, adv. (ab adj. ákafr, vehemens),
vehementer: á. snarpr, perquam acer, fortis,
ísld. 20.

AKALL, n., postulalum, poslulatio, jus, id.

qu. tilkall, ÓH. 106; F. VII 56. — 2) fa-
cultas clamandi, (kalla á): banna e-m á.

fauces alicui oblorquere, Grell. 30.

AKAR, gen. sing. nom. ök, qu. vide; cf.

quoque eldgerð.
AKARN

, n., glans silvestris, Merl. 2, 87;
plur. cum art. akarnin, Gha. 23, pro akornin
'-. akörnin, non mulata vocali a; dólgs akarn,
glandes irœ, corda, SE. I 296, 3; a. aldr-

klifs, pectoris , id. , HR. 15; vide móð-
akarn. Akarn, absol., cor, SE. II 430 (rectius

appellationibus cordis subserviens). Occurrit

akarn in prosa , SE. 1 18. 148. Angl. acorn,
ltan. Agern; Mœsog. akran fructus.

AKI, vi., qui vehit , movet , (aka): skers
aki

, qui movet , versat , exercet scopulum,
mare, Höfuðl. 15.

AKKA, pro ák-a , duplicalo k pronomine,
non habeo , non mihi est, 1. s. prœs. ind.

acl. v. eiga, Fm. 2; Am. 13.

AKKA, f. , sagitta, SE. I 570, 2.

AKKERl, n., ancora, SE. 1585, 2, Hh.31,
1; 32, i, (pro ankeri, quod occurrit Ljósv. 28).

AKR, vi. . ager: ósánir akrar non sati

agri, Vsp. 55; teðja akra stercorare agros,
Rm. 12; ársáinn akr ager mature consilus,
Hávam. 88. — 2) frumentutn in herba, seges,
inler fruges recensetur in SE. II 493, unde
FR. I 173: ok er hann óð rúgakrinn full-

vavinn , þá tók niðr döggskórinn á sverðinu

akrinn uppstandanda , quutnque per agrum,
vifilurojatn sccali florentem, incederet(Sigurdus

Fabnericida) , ima pars vaginœ, quœ mucronem

gladii muniebal, stantem segetem tetigit ; hinc

akr höfuðs, hvirlils, hlvrs, vánga, hnakka,
reikar, svarðar, cnnis, seges (qs. silva) capitis,

verticis, temporum, genarum 4fc, coma, SE. II

500, 3, et in hodierno sermone akr de magna
multitudiin: usiiipalur.

—
3) akr homonymice

(tiistvnt) sitjnificat in SE. 11633, 2: akr verð ek

opt fyrirsjúkri
—

eyfitjar þó sitja
—

. . . n.júrun

sika, sœpe ego agrotæ puellœ tristis adsitlere

cogor; nempe akr est id. qu. rugr (secale),
natn tam rugr, quam akr segetes sunt , rugr
autem etiam adjectituvt esl tt trisletn significat,
aliis formis ruggr, ryggr, hryggr.

—
4) vide

brattakr, Brunnakr, svarðakr.

AKRI
, m., avis qttœdam, SE. II 489.

AKRMAÐR, m. , agricola, Plac. 23; in

pros. F. VI 187.

AKRMURA, f., potentilla agri, (akr, mura):
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akrmurur jökla, potmtilla agri glacialis (ma-
i, iliijutr harrngi, cod. Fris. col. Sl, í'i

(ad HS. 18, 1).

AKTAN, f. , tiotalio, aiiimtiilrrrsio, obser-
ruiin: a. skVrra skálda, notatio inlelligenliiim

jwrtarnm , opera jieritis j>oelis data, cognitin

opentm poeticomm, Nik. i. 8ic nkta
íþróttir,

haglcik, rit nk búkmím, n/ieram darr arlibus

ac literis, Arn. 2; ibid. 29: nii er þetta var
aktat liis adnnlatis. á. þrá, sentire , taniji,
Slialdh. 7, 5.

AKTAUMAH, m. jd., funes nautici, quoritm
ope sinus relorum iibliquanliir in rrnliiin, SE.
1 585, 2. Iluc unirrrsali iiotiinir sitmrndum
esse riilrliir hoc rocabiilum in Fli. III 118:
reiði þcirra slitnaði, svá at bæði gekk í sundr
höfuðbendur ok aktaumar; ct Fll. III 20'/:

ef |)ú siglir, slitni reiði , en af stýri stðkkvi

krókar, rifni rcflar, reki segl ofan, en ak-
taumar allir slitni. Eodem perlinere videtur

phrasis , F. V 337 , at sitja í aktaumum,
regere, temjierare funes obliqttalorios (relnrtiin

obliquandoriim), et locutio tnctapliorica, vera

einn i aktaumum, suo inarte faccrc aliquid, sine
alniia o/ie rem administrare , Isl. II 44. —
Specialiori nolione sumendum ridrtttr in Leg.
Frostensibits: við aktaiim hvarntvt'ííj.v liáll'a

mðrk, við stððcns; hvárntveffgrja þrjá aura, quo
loco quumde ditobus fitniculis senno sit, conve-
nire videtur signipcatinni etiam nunc obtinenti,

qua aktaumr opiferum funem denotat; siuit

anlem o pi f e ri funessec. Isidnriinillisjialensem,

fiuies, qui cornibits antenttœ dextra sinistraqtte
tenduntitr retrnrersits. — 2) in narigiis mino—
ribtis Islandicis etiam aktaumar fuerunt funes,

qttibus gubernacitliim regititr, nobis hodie stjórn-
taumar; Ld. msc 20: þtfrarinn styrði, ok hafði

aktaumana um herðar ser, |i\
í þraungt var ;í

skipinu. In utroque signif. deriratur hœc ro.r a

laumr et aka, tnorere, lendere, quod in primis
de relis dicitur, r. c. aka skauti, pedem veli

intendere, it. (F. Vllíl'l) aka scglum at endi-

laungum skipum re/« secundum longitudinem
tiaritim ejplicare.

\KYERN, /*., mola aqvaria, (á, kvern),
Merl. 2, 63.

AL
, f. , id. qu. ól, lorum , quo sarcina

colligatur, Lokagl.62; ridc 8B. I l'l<>; 1120,
ttbi ól exjdicatur />«;- band. vincttlum; it. F. F7

378; de habena coriacea, qua freni regunlur
(== taumar, beizlistaumar), Grrtt. 56, 3.

ALA(cl. ól, alit), r.a., gignere, j>rocreare,de
juilre, Am. 108, lltjiull. 15, 37, Sonart. 16;

parere, de femina , ISin. S
,-

a. sir jóð prolem
parere, Ghv. l'l; alaz nasci . Vaffir. '/.";.

—
2) a/ere, sitsleitlare . cibiim dare, hnspilio et

rtciti excipere: E. kvaðz cngan viljaala. ncma

jarlinn, Orkn. 79, 5; a. svcita mií cnrvum

saginare edita strage. (III. LJ / S , 2 ; hinc alan.li

imðar faxa
,

alens lupnm . prœlialnr , rir,
/•'. VII 6; alaz, nitlriri, Vaffr. 'i'J ; alaz við c-t,

. resci aliijitil re. (irm. /S Holin., aliler

ril. Ilafn.
—

3) ala önd á landi ritam degere
in terra alii/itu. Si. 'i. I .- a. jól feslitm jnlense

aliijiui lucn transigere , (Irkn. 81, 2. —
4)

tnrlajih.: a. siit , dolnnin forrrc . ilnlori in-

dttlgerr. Ilaram. 48; h. sorg um c-n alicitjus

desiderio teneri. Orkn. 80, 4 (vide bjúgr) ; a. ugg

hmri, 9E I
'

0,3} a. Iiím
,
dolos exercerr,

dolis uli. I I / :. 2; a. ijfund um annars haji
'rre rrluis allrrins, Soll.lil; a. önn llin e-t

ciirarr. Iliujsm. 2U, li. 5) part. pass., alinn,
naltts, editcaliis, nulritits. 8B. / ;m>, '/ ,• sagi-
nalus (rulr snpra sii/nif. 2), il. crassus, raslo

corpore, de serpente Miilijarilico. SE. 1258, 1;
a. Asum Asis procreatus , Vafpr. 38; a. við

frnst , ijelit ntltrilus, rpilll. tnrbinis monluni,

8B.1326, I; siþ ol' alinu srrn tiattis, lltiram.

7'l ; a. bcztr manna ú foldu natorum in terris

optimiis. F. VII 2; a. at bölvi, sor^um, rrffi,

in jieriiicuiii. ilo/orrm. muliiis ndiis excitandis

nattis, F.V227, l, VI 200, SE.I'ilO,1; a.

ors til hjálpar in salutein nostram natus,

Grelt.26, 1; a. upp rdttcatits, Og. 12; Am.68.
ÁLA, f., nomen instiltr, SE. II 'i'J'2, 7. No-

lanle Munchio, insula Hnrdiœ borealis , vel

una ex parris illis insulis, quœ circa Aalesund

prope Nörvoam sitœ sunt , AnO. 1846, p. 92.

ALAR, pl. m. a nom. all. — 2) pl. f. a
nom. ál, i/ii. v.

ALASUNP, n., noinen loci, fretum anguil-
lariiiii ; brachium sinus Limici , Alluirgum se

porrigens; ride Stjntb. 15 rar. m, et 34not. 20.—
2) freltim in insula Hjalllandia , Orkn.

p. 176, Krm. 20.

ALBAZTR
, adj. superl. , longe oplimus,

præstantissimus, Plac. 11.

ALBÆTTR, adj., sanitali omnino restitutus,

Ag. bis.

ALUA, f., ttnda, fluctus. Melaplt.: rekr þik
alda hver illrar skcpnu a quovis sinistri fatx

fluciit agitaris , Gk. 23. — p) mare , SE. I

575, 2. — y) Hquor: a. Oðins, Óðreris, liquor
Odinis , Odrereris , nutlsum poeíicum , poesis,
carmen, Nj. 92, SE. 1248, 3; a. benja sanguis.
IIR. 16.

ALDAFAÐIR, m. , pater hominum, (ðld,

faðir), Odin; eonr aldaföðrs, filius Odinis,

Thor, SE. I2Í2, 5.

ALDAFEÐK,tri. í7M.ALI)AFÖÐR,S/í.//555.
ALDAF(')DR, »;;., id. qu. aldafaðir, Vafpr. 1.

ALDAGAUTR, m., qui cnni Itominibtts sermo-

cinatiir, (öld. gauta), Odin, Vegtk. 6, 18, ubi

cnnjuntjilur Óðinn aldagautr.
ALDAKFAR, n., res hitmanœ, stalus rerttm

hiimanarum, Merl. 1, 50, (öld, far).

ALDARROF, n. , pnis rerum humanarum,
(öld, rof), Hi'tid. 2, 39.

ALDARROG, n. , contentio hominum, rel

dissidium inter Itomines, (ö\d, róg), Haram.32.
ALDA8IG1 ride alldasiga.

ALDAUDR, adj. , demortuus , penittts ex-

stincttis. (al-, otnnino, dauðr), H. hal. 11.

ALDAj>OPTl, m., sncius, longa familiari-
tate et cottrictit cni/nittis, propr. socius transtri,

i. e. consessor naralis, longo usu alicttijunclus.

(öld, þópti), ad formam toJ aldaviur amicns

longn tisu cognitus, SE. 1536. 560, 3; aldar-

þóptar. plur. , eodem sensu occurrit in prosa
F. III 72.

ALDl . ni. , nomrn insulte in Sunnfjordo
i-ir. til.

i/. Aldcn, (AnO. ÍSi6, p.89),
8E. II W2: cf. E,,.59.
ALDI . Irrmiiiaho; r,,le leggjaldi, glrfpaldi,

hímaldi, digraldi.
ALDIX

,
n. , fructus arboris; dal. aldni.
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Fjölsm. 23; sed aidini, Merl. 1, 21. 25, Hv. 5,
ubi metaph. de Spir. Sancto: rennir hugarsktig,
faldit nrfgu aldini, [>\

i er illlífís liiti grandar
rcfa. animi siltam (pectus humanum) sic perla-
liilnr, ul eam lcrjat copioso fructu, cui perversi-
latis wslus ii u ii

<j
ii nm nocere potest.

ALDINBER, n. , bacca frugiferœ arboris,
uvu. cohœrere videtur, SE. II 186, 1.

ALDINFALDA, f. , vetusta calyplra caput
relala, (aldinn, faldr), Rm. 3.

ALDINGARÐR, m., horlus, (aldin, garðr),
Pl. 24 , Merl. 2, 47.

ALDINN , adj. , annosus , vetuslus , velus ;

epilh. Odinis , Vsp. 26; gigantum , Vsp. 36;
Úrm. 49; Shf. 25; arboris, Vsp. 43; maris,
Hátam.63, SE. 1682, 1; lupi, F. VI 417, 2;

aquilæ, HR.17 ; aldnar bygðir antiquœ habita-

tiones, Rm.33; aldin el grafnínga \>e\&r proelia
diu duranlia, Hh. 2, 3, sed F. V 89, 2, h. I.

habet aldri, quod commodius videlur.

ALDINSKOGR, m., silta arborum frugifer-
arum, (aldin, skógr),arfWes frugiferœ, Lil. 10.

ALDINVIÐR, m., collecl. arbores frugiferœ,
Ha. 25, 2, el ibid. in prosa.

ALDORMAÐR, m., vir princeps, dignitate

speclabilis, Plac. 13, id. qu. tildurmaðr; AS.
aldormon (Raskii Gram. Anglosax. 167, l. 2)

explicatur per ltducem" l. 15.

ALDR, SE. 1248,3 videtur esse part. pass.
terbi ala, nb alinn. aliðr, contr.aldr: aldr hafs

vargr, saginata oceani fera, de nati ingentis

magniludinis ; minus placet jungere aldr-haf,
ni sil id. qu. aldinn marr, aul aldr sumere pro
öldur, plur. xou alda, fluctus , el galdra pro
verbo, sonare. Vel, quod simplicissimum est,

aldr h. I. est id. qu. um aldr, sempcr; v. aldr, m.

ALDR, m. , œtas , vitœ spalium: uns þik
aldr viðr, donec te vila exercebit , quamdiu
vives , Gha. 30; skapaðr aldr œtas decreta,

Shf. 13; úngr at aldri œtate adolescens, Ghv. 2.

—
(J) vita: aldar aldr tila hominum, OH. 14, 1 ;

gæta aldrs consertare vitam, Grett. 86, 5;
njóta aldrs, rifa frui, diu vivere, Rm. 37.; leggja
aldr mori, H. 13; Ijúka aldri, id., G.19; nema
aldri interficere, Gha. 32; G. 59; ræna aldri,

id. , Vegt. 13. 14 ; synja aldrs , id. , Fm. 36 ,

Sk. 2, 15; týna aldri
,
vilam amittere, mori,

Rk. 2, 58. — 2) tempus, temporis spatium:
um aldr daca, per decursum temporis, perpetuo,

Vsp. 57, Vafpr. 16, FR. I 473, 2; sed vide

árdag; um aídr perpetuo , Gha. 33; of aldr,

id., Krm. 2Í, Hh. 12, 2. —
($) omissa prœpo-

silione: aldr jam pridem, SÉ. 1510, ubi aldr

explicatur per fyrir laungu longo ante tempore.
Sic Orkn. 75, 2: aldr hef ek frétt þat, id jam
pridem fando audivi ; it. semper, SE. 1 248, 3,
ubi aldr jutigi potesl aut cum eisar (semper
ruit), aul cum mér högna (semper mihi pro-
lninliir, jilnccnt).

ALDRÁN, n., privalio, spoliatiovilœ, mors,
(aldr, idn), F. VII 35.

ALDHADR, udj. , œtalc proveclus , sencx,
(aldr), Njr 7, 2, ílugsv. 29, 2.

ALDRAÐR, m., prœfeclus populifrex, (old,

ráöa), tii. II 254. var. I'2.

ALDRHOT, f., ornamenlum rilir, i/lmin ei

oprs, (aldr, hóí); fá a. gloriam consequi, ÓT.

123, 1 , SE. II 130, 2.

ALDRDAGA vide aldr 2.

ALDREGl, adv., nutiquam, (aldrc= aldri,

Vigagl. 23, et gi, neg.) : Hávam. 6. 76. 79;

Lokagl. 8, Grm. 3. 46, Skf. 20. 36. 37; Og. 20,

Fjölsm. 4; vide aldrigi. Cum negalione du-

plici, Og.9.20.
ALDREI, nunquam, Jd. 4, G. 10. (ÓH. ed.

Holm. p. 379).

ALDRGIPTA, f., vitœ prosperitas, fortuna,

(aldr, gipta), ÓH. 21, 1.

ALDHI
, adr>., nunquam, Hdram. 77; Am. 65 ;

Lokagl. 64, Bk. 2, ÍO, Soll. 2; llnrbl. 23;
Korm. 11, 1 ; FR. 1 427, 2; adhuc semper usur-

palur in Skáldh., ubi 2, 12 sibi inricem plena
consonanlia respondenl aldri . . . baldri.

ALDRIGl, iil. qu. aldregi, nunquam, (aldri,

gi), Korm. 16, 2.

ALDRKLIF, n., arx vilœ, pectus:
- s epli

cor, HR. 15; - s akarn, id., ibid.

ALDHLAG, n., mors^ (leggja aldr, ponere
vitam), Hm.8; Vafpr. 52, Korm.24; in pl.,
til aldrlaga ad finem vilœ, Hm. 8 ; dvelja e-n

til aldrlaga remoratido mortem alicui arces-

sere, H. hat. 30. — 2) a leggja constituere:

decretum titœ , quod cui lege falorum datum
est , vel eliam vivendi ralio , vitœ instiliilum,

Bh. 2, 5, ubi parallela sunt
(l
né Iðst at lífi"

e<„at aldrlagi ekki grand"; cf. Sk. 1, 23: er-a

með lösliim lögð æfi þér, et ibid. 52; sjá mun

gipt lagit á grams æfi.

ALDRLAUSS, adj., vilœ expers, vila spoli-
alus, morluus, (aldr, lauss); in superl. aldr-

lausastr, qs. vita spolialissimus, i. e. penitus
exanimis, SE. I 664, 1.

ALDRLOK, neutr. plur., finis vitœ , mors,
Hund. 2, 11.

ALDRMÍNKANDI, m., qui vitam abrumpit,

(aldr , mínka) , interfector , percussor : a.

steins EIlu, inlerfector giganium Thor, SE. I

302, 3.

ALDRNAHI, m., inter ignis vocabula recen-

set SE. II 486, qs. vitœ nulritor (aldr, næra),

calor, it. ignis, vel ignis perpetuus (ab arab.

%\j lumen, aram. TH5 lucere) : geisar eimr

við aldrnara, sœvit ignis contra ignem , i. e.

ignis per omnia grassatur, Vsp. 51, quod in

SE. I 198, 1 est: geisar eimi ok aldrnari

sœvit ignis et œstus ; simile esl F. 1X359: eim
lék hyrr með himni, si construis hyrr lék

eim ignis igni adludebal.

ALDRPRUDR, adj., gloriosam vitam agens,

(aldr, prúðr). auguslns, de rege, Mg. 32, 2.

ALDRPRYÐIR, m., vilam exornans: a. lýða,
vitam hominum excolens , de Sancto Pelro,

Has. 50.

ALDRRUNAR , f. pl. , characleres magici
vilœ conservantlw, llm. 'lO. Cf. a'finrúnar.

ALDRSLIT, n. pl. , exitium vilw , mors,

(aldr, slit): til aldrslita, ad iiunlrm. ijiiuiiiiliu

rivas. f. X 06,30; in prosa Sluil. 9,34.

ALDKPELL, n., jaclura vilw, mors (aldr,

spcll), Fbr.6, Reks't.5, Merl.2,69.
ALDRSTAMR, adj., usura rilir pinliiliilus,

(ahlr, slamr),_ Ghe. 'l'l.

ALI'RSTRÍI), /».. Iurhilio vihr. (aldr, strið),

tnms. f. XI 317, I (AR. II l-li, 2): sed ratio

si/llabarum melricarum h. I. svmlii lii/cndum
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esse aldar striö, dolm luniiinum , mœror r.

lurliis i>llliliCUS.

ALDK1'KIGK, m. spalium rila-, alas, (aldr,

; //'. phrasin l'li. II 166, ckki inuntu vi8

aldr íogMt /////<(/ iliiitiiriiam nlam atjes); aldr-

teigr fjðljiiinn friði spjðllum ,
rita bellicosa,

iiiiiffiui purs celatis in bello consumta, Ad. 23.

ALDKTJ<)\, //.. jnclura ritœ, mors, (aldr,

tjnn) : Fbr. 33, 2 . Siurl. 3, 17, 2. 5, 5, /.

ALDKTKKGl, »»., impedimtnhtm rit<r; mors,

(aldr, trcgi): eta si-r aldrtrcga grarrm ralelu-

dinrm roracilale sibi contralirrr, llaram. 20;
aldrtrcga fJ*>t> capilale odiuni, G. 56.

ALDILK,W, (/<//'. .mai/no nalu, id.
////. aldraftr,

Hurbl. 12, Orhn.7<),7. Slurl.5,5,3, Merl.2,63;
•n prosa F. VI 65. í/6'.

ALDVALDH. m., dominus populi, rex, (öld,

valdr). F. I\ 'i'iii: ut allvaldr et aldninr.

ALDYGGR, adj., fídrlissimus, (al-, dyggr),

epith. Christi, Lb. 23, Has. 28 ; regis, Rekst. 4 ;

a. farníng tutissima transrectio, Plac. 16.

ALDYKK, adj., præstantissimus, egregius:
de rege, F. 11319, 2, IIR. 6; de Christo, llás. 29.

ALEGGK, m., ös amnis, lapis, (á, leggr);
it. mans ; áleggjar yggr, numen monticola,

gigas , álcggjar yegja víf, uxor giganlum,
femina gigas, F. VI 68, 2.

\LKITM. /".. ohlrrclalio, (lí, leita), llugs.

22,3; F. K242, VII 165.

ALEZ, lectio membr. Ed. Sœm. ed Hafn.
II 339, (pro hlæz, Og. 4): hvat er ález Htina-

lands? forte: quinatn casus , quœ calamitas,

jiinl mali iiirasit Hunaíandiam? Forte ález

(i. e. álest) est propr. vitium rei , defectus

aliquis, rei inhœrens, (á, löstr), unde verbum
álezta vituperare , OII. 216, id. qu. verbum
nunc iisiiaiiim álasa (rad. Iðstr).

ALKAHIW, m., gigas, SE. 1550, 3. (Ý. 53
est imiiirn regis Althemiœ).
ALKEGIW, adj. , omnino lœtus ; superl.

alfe£nastr Iwlissimus, Lb. 29.

ALKEIt.K, adj., properœ mnrli obnoxius:
a. augu, Eg. 67, 2.

ALKHKIMK, wi., Mrlirinia. 1) regio Alvis

5. Geniis lucidis habilala, SE.I78, Grm. 5.

—
2) id. qu. Jotunhemia (Jðtunheimar, SE. i

302,3), in pi. Álfheimar , FR.I4II, ubi

var. est Jötunluiinar ; liinc Alfheims kálfar

giganles dicuntur SE. I 302, 3.

ALKKUWlGH, adj., Alvis ortus, ex genere
Mroniiii, /•'///. 13. (álfr, kunnigr).
\I.KMWK, //(//., ,//.

///,. álfkunnigr, (álfr,
kunnr). >/.'. / 72. 2, srr. r,nl. Ilrg., ex Fm. 13.

ÍLKOLD, f., trrra aiujrillarum (áll, fold),
marr cldr álfoldar, ignis maris , aurum,
lla.:il<>. 2.

ALKÖDR, vide infra.

\l.l K. vi. . Iios masciilns, lect. cod. Komi.

pro apli , 88 / /s). 2) ijcnius , Fjolsm.
.'(.'): iianii* s / / 'V I : M I M. ' '/ ." Iiinc iii

appcllalioniliiis rirorutn porlicis usitrpalur
Shalilam . SK. I 930f á. lindar (clipei),

vir(SE. II628: risa tóku láns'ir laukar, lindar

álfí-, fið ímiii sjúlfitn): á. skin* (uaiis), id.

I'lir.:f2, 2; á. fjörnis ( i/al.a). „I.. Il„. 311;
á. valmcN jar (/<//(///(/). iiralialor, Fli. 1358.
—

3) plur. álfar, grnii. parlim lucidi (Ijós-

álfar) parlnn, obscuri dðkkálfar ei svart-

álfar); Alvi , Asarum el Vanorum n<

,r,, ll„i „m. l'Hi. Iti.l, Crm. ). Min,

plur. /«/•., Lokagl.2. 13. Ilnmh. 7.8, Skf.

7. 17. /s. ///;. /. 19; álfabhU sacra geniis

farla, 011. K, 6. —
'4) álfr Eg. 90, 3

Irgrinliim est sec. var. álft, qu. v. — 5)
in compositis: brynjálfr, gand-, land-, morð-,

ráí-, rand-, róg-, svcrö-, sæki-, víg-, vind-.

ALKKAMK , adj. , prœstantissimus , (al-,

fiu.nr). 8E. II IVi. 3.

ALKHÍDR
, adj. , pulcherrimus , maxime

prœclarits. e.rimius: epilh. regis, Od.2; epith.

Christi, Lv. 9. 25; alfríð hátiö festum maxime
solrmnr , Lr. 36.

ALKHJÁKADR, adj. , frugum uberrimus,

(al-, frjáfaíSr): a. jörð ager frugum lœtissi-

mus, Mk.17.

ÍLKRÖÐULL, »i., r«6or geniorum (luci-

dorum), (álfr. röSull), sol : SE. I 472. 5Í/Í, 2;

Vafpr. Í7, Skf. 4; geisli álfröðuls radius

solis , Gd.12; á. elfar , sol (luvii , aurum,
SE. 1320, 4, ex HS. I, 4.

\LKT, f. , cygnus; gestils álft, cygnus

piratœ , navis , Eg. 60 , 3 , sec. lect. var.;

vide iílpt.

ÍLKURR, m., ignis gurgitis, (dll, furr),

a >i r ii iii . conjectura Shl. V 151. not. d. e.
;

tilfuss hlœðiruðr
,

cumulalor auri , vir opu-
Irnliis.

ALKÖÐR, m., Odin, id. qu. allfððr, (ut

in SE. semper scribitur), i. e. pater hominum,
Grm. 46; Hund. 1, 35.

ALGERR, adj.,perfectus, absolulus: a.vald,

SE. II 240, 3.

ALGÍKRl v. algífr, n., gigas omnium, (al-,

gífr), t. e. res omnibus maxime noxia: lifra

úlfs, algífris, soror Lnpi, omnibus noxii, 3:

lupi Fenreris , t'. e. Hela , SE. I 436, 2 ; rel

h. I. algífr accipi polest de re detestabili et

abominanda , ut constructio sit : svá let ey,

scm orosta létti jöfrum (þess) algifris, at

sinna með úlfs lifru, sic semper prœ se ferebat,

ut si pugna leralura forel reges illa re, om-
nilnis (o: bellatoribus) detestabUi, quo minus

riim U,l,i versarentur (s. ad Helam descen-

derent).

ALGILDR, nfjfw, prœpalens, (aU, gildr),

SE. /2Í2, /, IIR. 6.

ALGJÖRR, adj., absolutus, perfectus : tdgjört

verk opus ad finem perductum, llugsm. 24, 4.

AI.CIl.KNN. adj., tolus viridis, F. V227, í.

— 2) algræn, insulœ nomen, Hárbl. 15.

ÁLGRUM), f. , terra angrUlarum, (áll,

iCiund), mare: endir iilgrundar, finis, extremitas

,<<•, ani . serpens circumterraneus , it. annulus,

tníiVi álgrundar endiz, pcrtica annuli, femina,
Vita Halfredi sec. membr. 132; cf. ÓTr.

Sh. II s'í.

ALGULLI \ \,adj.,totus a«reu<,(aU,gullinn),
,/. pomis, Skf. 19; algullin tola auro ornata

llijw

ALHEIMR, /». . domicilium angviUarumy

(á\\, heimr), mare, Alrm. 2).

ALHIMIW, m.. Irrlum (r.cœlum) gurgitis,

(áll, himinn), glacies ; cf. Secundi philosophi
senlrnlias : grlu , pons aquarum naluralis".

Iluir iilhiiniiis- lendingar id. qu. Islcndingar
Islandi , HS. 18, 2.
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ALHREINN, adj.,purissimus, serenissimus ,

epith. dei , L6. 7.

ALHHOÐIGR, adj., gloriosissimus, de deo,

Gd$. 41.

ALI ,
m. , nomen proprium 1) filii Odinis,

id. qtt. Vali. — 2) filii Lokii, id. qu. Vali, SE. I

102. 268. — 3) Ali,
—

þrfrr, SE. II 556, pro
Atli. — 4) nomen piralœ v. reguli marilimi,
SE. I 5'i6, 1 ; hinc rila cl , procella piratat,

pugna, Vigagl. 27, 2, Eb. 28, 3, HS. 6, 5,
OH. 218, 1.3; rila göltr, rerres piratœ, naris,

Hg. 31, 2; ála liðttr (pileus), galea, Eg. 64, 2;
ála scrkr (indusium) , lorica, SE. II 118, 2.—

($)
áli vasta undirkúlu, regulus montis v.

saxi, gigas, ejus rödd, aurum, SE. I 350, 2,

(cf. fjallgestill, hraunatli); rili örva, regulus

sagittarum, sagittarius, pugnator, Korm. 4, 3.

ALlGAS
, f., anser altilis , (ala , gás),

F. VI 347.

ALIN
, f., gen. rilnar, ulna, it. brachium ;

leiptr rilnar, fulgur brachii, aurum, jörð álnar

leiptra, fetnina , Eb. 19, 12; rilnar strengr,
armilla , rilnar strengs fold

, femina, Ag;
grímr rilnar , serpens cubitalis , junguntur,
Ormst. 10, 2, cujus lýng, aurum; malo lýngs
grímr caperepro lýngormr, elhoc pro serpenfe
in universum , ita lýngs-grímr álnar, serpens
ulnœ , est armilla , cujus land est femina;
[secundum Isl. II 245 h. I. construendum et

interprelandum vidctur: því at lékum, er vorum

ýngri, á ýmsum andnesjum því Iandi (= þess
lands) álnar gims , lauksíkjar lýngs , nam
ludebamus , quum juniores eramus , in variis

lingulis (promonloriis) ejus terrœ ignis brachii,
ericœ serpentis , i. e. ludebamus cum puella,

puellam amplectebamur. Auri circumscriptio
h. I. duplex est , nam et gim rilnar, ignis
brachii, et lýng lauksíkjar aurum esl ; lauk-
síkr (a Iaukr, allium, et sikr piscis) est piscis
allii (graminis) , serpens ; lýng lauksíkjar,
erica serpentis, aurum ; terra auri est puella ;

andnes álnar gims (Iauksíkjar ly'ngs) lands,

promontoria terrœ auri, sunt brachia puellœ.
Pro lausíkr, quod cod. A. 1. habet, possit conjici
lansíkr = landsíkr, piscis terrœ , serpens];
álnar ormr, serpens ulnœ , annulus , öðlíngr
álnar orms, liberalis opum, de Sigurdo dynasta
Ladensi, HS. 6, 2.

ALIN, f., amnis, SE. 1 576,3; vide Valin.

ALINVELDI, n. , territorium ulnce , (alin,

veldi), brachium, SE.I654, 2.

ALINLEYGR
,
m. , ignis brachii , aurum,

(alin, leygr), cod. Vorm. SE. I 424, 5, pro
álmleygr.

ALIT, n., aspectus, forma, (líta á), Sh. 1, 4;

pl. Bk. 2, 34.

ÍLKA, f. , avis, alca torda, SE. II 4SS,
GhM. II 120 ; id. qu. klumba, Faberi Prodrom.
Ornith. Isl. p. 46. Vide Itiner. Eggerti p. 355,
Trondh. Selsk. Skr. 1 237.

ALKLOKKR, adj., valde commotus, penifus
txhauslus, adfliclus, Selk. 15.

ALKOGA, f. , amnis, SE. I 576 var. 22.

Olkoga, membr. Bl.

ALKOSTIGK, adj., excellens,HR.Í8,v.all-,

ALKUNNR, adj., omnibus notus, Lv. 32.

ALL, m.j intcr segeles nutncratur in SE. II

493 forte medulla arboris , Norveg. al , all,

rubra et pinguis medulla abielis ; Svec. al, alnus.

ALL, m., gur<i<s. <illum, mare, SE. 1 575, 1;

þar er alt.sliiuij.ii- álar frani hallaz ubi rapidi

gurgiles per decliria feritnlur . 8K. 11216,2;
bifðuz fyrir (o: skipinu) álar, gttrgiles qitas-
sttli sitnl tinle (proiiint , v. nave procedente),

Mg. 20, 2, quo loco Hkr. T. III el VI it. ISgD. 44,

álar per funes coriaceos v.rplitniit , ab ál t=>

ól. Sed locus prope accedit ad Homerictim :

oc(xq>\ 81 xujjta Sttíptj uop^upeov iizyzX faye ,

rqo; Zouati?, II. 1, 481. 2; áls hrafn
,
corvus

gurgilis, navis, lsl. I 81.

ALL, m., anguilla, SE. 1 580, 1, in appell.

serpentum: úll fjörgynjar stcðja, anguilla saxi

v. monlis, serpetis, hrynbeðr fjörg. steðja áls,

sonora culcita serpenlis, attrum, árrfjfirg. steðja
áls hrynbeðs, minister auri, vir, SE. 1 476,2.—

2) serpens, SE. II 487 ; nam anguilla est

ttlongœ cognata colubra;". — 3) ride oll; in

compositis: hrökkviáll, morð-, slíðr-, lýng-.—
4) pro á bust ála, quod legitur Ortnst. 11, 5,

et vertitur: in tecto angvillarum, mari, Isl. II

254, 1 habet : í gný stála in prœlio.
ALLBERT, adv. , manifeste , certo , haud

dubie, ísl. II 372,2.

ALLBRÁTT, adv. , perquam cito: ek veit

cigi allbrátt, ut Lalinis, „haud cito" , pro
„haud facile", Shl. V21.

ALLDASIGA, Nj. 40, v. L, explicatur a

Johnsonio timortuus, vita destitutus", ab öld,

aldr, œlas , vita, et sigi , qui labi facit,

deponit. Rhylhmo hœc vox minus adcommo-
data est. Unus cod. habel alldaligan. Le-

gendum ilaque pufo alldáligan (valde mise-

rum v. fœdum), quod jungi potest cum orma-
lciðar eyði, natn svinnan referri potest ad hug;

jtnti G.P. legerat alldáliga. quod jungi potuerat
cum hlæir, o: lepidum risittn mihi movet.

ALLDAÐGÖFUGR, adj., factis insignibus
valde celeber, (all-, dáðg.j, ÓH.140, 1.

ALLDRENGILA, adv. , pro alldrengiliga

perqitam fortiler, F. III 23.

ALLDYGGR, adj., perquam probus, fortis,

strenuus,ÓH. 21, 1, Hh. 104, 1.

ALLOÝRR, adj., perquam carus, acceptus,
ÓT. 125, Has. 17.

ALLFEÐR. m., tat allffiðr, SE.JI 555.

ALLFRAMR , adj., prœstans , ÓH. 140, 2.

156, 4.

ALLFREGN, adj., id. qu. allfrœgr, celeber,

fatnostts, Lv. 6.

ALLFREKR
, adj., perquam avidus, F. VI

55, 1.

ALLFRILLIGA, adv., pro allfriðliga, per-

quatn placide , tranquille , Hh. 24.

ALLFU88, F. V l'il. leg. álfuss; vide álfurr.

ALLFOLH. adj. , ralde pallidus, Korm. 3,6.

ALLFOÐR, m., pater honiitium, (öld, faðir),

id. qu. alda faðir, semper inSE., qtiœ rationem

adfert 1 54. 84.

ALLGILOR, atlj., permagnus, F. II 52, 3.

ALLGÓDH, tttlj.. e.rimius. <i<l. 'J'l.

AI.LHEILAGR, adj. , perqvmm $*mehu,

Gþ. II.

ALLHKIDINN, adj. , elhnicismo perquam
•lctliius, F. 119.
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M. 1,11. 1.1.1 \\ , mlj. , ailmoilum gloriostts

( li.ilinn ) : a. i
k»|ipiiiH-l iim ,

Orett. 24.

M.LIIl.l'l'IW, <('//.. />< ri/iiiiin 1'cli.i'. fmislus,
22.

AI.LIIKATT, adv., valde cito, Krm. 12.

ALLIIVASS, ailj. . rnlilr us/icr . ////./. /...

ubi construi polest allh vass (= allhvðss) skcr.— allli\a-i. inlr.. id. qu. allskjólt, jieri/iiiim

cih>. /'•./,..">/. 2; Iiiciiiii r. snli lilinMu-lsíni-i.

ALLJOS, adj., perspicuus: a. bragr, Lr. 'i'l.

ALLKEIMMW , mlj. . rrm mni/iu> sliiilio

urgens, lla. 320, I. 324, 2, s,,l i. \ \28, I.

. i, alkeppinn , id.

ALLKOSTlLMt. adj. , rirlulibiis bene ornatus,
raldr r.rimius, Orkn. 7, 1, Fsk. 173,3 (ttbi sec.

Morkinskinnatn allkostigs pro allkostes in tex-

tum rccr/iliim est) , ef allkostigs austan —
Ejaiehm llota lcysti beinn at Hjðrgvin
sunnan — byrr tvcim dðgum fyrri, hoc ordine:

ef beinn byrr austan leysti (i. e. hefði leyst)
flota allkostigs Kystcins tveim dðguin fyrri
sunnan at Bjðrgvin.

\ 1,1, 1,1 11, adc, admodum parum, minime
Korm. 9;_Mg. 34, ti.

ALLNÁTTFÖRULL, adj. , noclu oberrare

solitus (all-. náttförull), F. VI 68, 2.

ALLNJfcB, adt>., prope, F. VI 407, 1.

ALLR, mlj. . omnis , lotus , (vide et alr);

totus, qttantus est, Grm. 29. 51; Korm. 3, 8;
cum gen. , allt vilja þíns, omnia volunlalis

tuæ , i. e. quidquid optas , Sóll. 25; forte et

vinsc. , allr lnima, quisque hominum , i. e.

omnrs liominrs. SE. II 246, 3. Quœ constructio

in lingua Mœsog. valde usur/nitur , v. c. all

taine, Joh. 15, 2. — 2) cum numeralibus, tolus

integer: nætr allar niu inlcgras norem noctes,
llniiiin. III; liniiii vetr alla integras quinque
liicnu's, Og. 5; ei allra 11 vetra, Mg. I. I

(in prosa, eigi allra 10 vetra, FR. 1 129. =
f'ullra).

—
$) in unirersum, allra, ut alls: sjð

hundruð allra septingenti omnino , Völk. 7;
atias , ul Lat. omnino , non pauciores quam,
cf. Grœctim Ttot;: ráðbani allra llog2 manna,

i/ni necis hominum , non pauciorum tredecim

(i. e. tredccim omniiio hominum) auctor fuit,
Hh. 55; allar II ski-'nVir undecim omnino naves,

F.I28, 1. — 2) verfta allr, inlerire, perire,

Grg. 5 ; in prœlio cadere , ísld. 9 ; sic vera

allr, morhiiim csse, in prosa, Háv. Isf. p. 57.

Snnile est Svecorum: blifva all af bekumring
mcrrore consnmi ; \inet blef alt, vinum defuit.—

3) allt. adv., »m ii i ii o. sane, certe, Vsp. 26;
llnri.m.US; Hk.35, 2; simile est F. VIII 329:
komu allt á úvart omnino imparatos oppres-
serunt. —

(i) ubique: allt á austrvega ubii/ue
in regnis orirnlnlilnis, ÓH. 92, 19, Ha. 313;
alh it iðra hús prr lotnm domnm interiorem,
Korm. 5, 2. — y) usi/ue: allt or Finna bvffftum,
Ha. 2'JI. I ; alli austan frá (iautrlfi. lln.':H8, 1;
allt norftr und lciAarstjðrnu , 311. — 6) allt

i gepnum . omnino. plrne, perfectc, cf. F. VI
. II'h. 73, 4. — 4) alls t>. allz, adv., om-

nino, in universum: alls þrír, ísl. II 389, 2;
alls niu imm otnnino, Korm. 19,2; prorsus,
in tiituiii, tatteto: ftlll flW eingar sakir prorsus
nullas ob ciilpns, Soll. 7't: alls til lcBfl nimium

qtiam dtu , II. fír. 13; alls ckki vel , MMMM
bene, haudquaquam bene, Sturl. 4, 46, 1 ; alls

•kki, ililul omimio, ptrWTHM inliil. r\or>»

(sic alls hverffi nequaquam , Gnn/. I /)/;
// 88) i alK Bar>JP| />ro adj. allmargr t>.

allmikill, vel id. qu. allskyns, vide in margr.—
jj)

cum superl. . omiuuin , ut allra: alls

l\ i -i oiuiiiiiiii /niiiium, Og. 4 et sœpius; alls

iin^t, id.
i/ii.

iillra hcl/.t in primis, F. II !/,

G. tit), Úll. <)>, 2. 7, et in prosa , F. II 137;
alls beztr, otnnium optiir.us , præstantissimus,
Lb. 13. Sic in velere lingua Danica ; vide

Harpcstriiiís danske Lwgebog, ed. 1826, Gloss.

sub voce al/. —
.")/ mciS ðllu ,

omnino , otnni

ex parte, ÓH. 92, 13, F. VI 4Í, 4, Selk. 2. —
6) allra ctim stiperl., intendit: a. hæstr, Mg. 2, 2;
a. helzt, /«'. A Í32, 74. 75.

\LLHÁI)S, adv. , id. qu. alls hugar, ex

artimo: iftraz allráfts serio pœnitere, Isl. II

211, 1. Vel forte rectius: allraftr = aldraðr

(II
=- ld), vetusttts , Iretr allraðs linns, cubile

vetttsti serpentis, aurutn; vide lætreyðandi.

ALLHEIÐK, adj.,perquam iratus, F. 128, 1.

AI.LS. conj., i/
ii ii iii . siquidem, quando-

,/iiiili
iii ; cum indicativo: II. hat. 7, Vafpr. I, II ;

Am. 26; Hm. 2i; Grm.3; ÓT. 130, 2. 4; Eb.

29, 1, SE. 1250, 1. 286, 1. 416, 2; Has.22;
ciiiii iiuiic, sequente conjunclivo, Vafpr. 24,26;
cii iii solo conjunctivo , Vafpr. 38 ; in prosa,
F. K25Í, SE. II 12. 16. 32. 34, ísl. II 317. 366.

A LI.M > K< >TTI \ \
, m. , dominus omnium

rerum, deus, SE. 1320, 2.

ALLSGKÆÐAKl
,

m. , sanalor omniutn,
deus , G.20.

ALLslll'.Kl. dat., omnipopulo, (allr, herr),
Ad. 18; usurpatttr gen. allshcrjar; nom. alls-

herr non occurril.

AI.I.MIIKl) \\l»l. iii.. custos omnium, deus,
SE. II 234, 2.

ALLSKANNANDI , m., omnia perscrutans,

cognoscens, deus, Lb. 5.

ALLSKARPT, adv., valde acriter, permagna
cttm vi, (all-, skarpr), DrþS.
ALLSKJOSANDI, m.,omnia eligens,curansr

deus, SE. II 176, 3.

ALLSKJÓTT
,
adr. , celeriter, cito , Lv. 1,

(all-, skjótr).

ALLSKONAR, adv., omnis generis, G. 59;

Vegtk. 4.

ALLSNÆFR, adj., valde ccler, (all-, snæfr),
//. 10.

ALLSNÚÐULA, adv., perquam cito, (all-,

sndoula), ÓH. 70, 5 (AR. 1305, 2).

ALLS'ORKANDl ,
m. , qui omnia efficere

valel, (allt, orka), Krossk. 28.

ALLSRÁÐANDl,m.,o»in»'/>o/eHí,(allr,ráða),
G . 1 , 5 ; Krossk. 30 , Christus ; cinkabrúðr

allsráðanda^ ecclesia Christi, Gd$. 44.

ALLSSTÝRANDl , m., moderator unieersi,

deus, F. XI 317. I.

VLLSTKÍMiR, perquam rapidus , SE. II

216, 2.

ALLSTYRKR, adj., valde robustus, Korm.

13, 1.

ALLSVALDANDI, m. , omnipotens , deus,
G. 1.

ALLSV AN'LR , adj. , admodum jejunus,
esuriens, r

ÓH. 70, 4 (AR. 1304, 4).

ALLTKMW, adj., perquam nobilis , ÓH.
'il. /, (all-, tiginn).
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ALLTil), adv., sctnpcr, Hugsm. 25, 6; scd
alii h. I. legunt allri.

A LLVA LDR
,
m. , princeps , præfeclus populi,

(öld, valdr), ul aldvaldr, aldráðr, de impera-
lore, rege, dynasla, SE. I 512, Ý. 17, <)T. 25

(AR. 1 282). 123, 2, Ad. 4. 5, Ha.290; gen.

plur. allvalda, F. X 410. VI 437. var. 7;
acc. plur. allvalda, SE. 1 512, 1. —

($) rex: a.

alda, rex hominum, Odin, GS. 22; a. Yngva
aldar, rex Yngviœ gentis, rex Sreciœ et Nor-

vegiæ, SE.I242, 1; a. aldar rex, SE. 1 514, 1;

011.27, 2; a. austmanna, rex Oslmannorum,
rex Norvegicus , H. 19, 3. Cf. alvaldr. In

prosa: allvalds bogi ,
arcus regius, F. II 321.

G. Magnœus, in Eg. pag.652, not. g, (Ad. 4),

prætulit formam alvaldr, etsi hœc rarius oc-

currit , et sermoni quotidiano propior esse

videlur.

ALLVANGR, m., locus publicus, vel comili-

alis, (öld , vángr) : allvangs cyrr = ö.\ar-

árhólmr arena v. area certaminis in loco

comiliali, Isl.II256. Forte rectius álvángr,

campus angvillœ, aqua.
ALLVESALL, adj. , valde infelix, (all-,

vesall), F. V 307.

ALLVIRKR, adj. , admodum efficax , vel

omnipotens, SE. II 196, 4.

ALLVIS, adj., perprudens , Slurl. 1,11.
v. I. 10.

r

ALLVIST
,

adv. , omnino certum, neutr.

adj. allviss, Has. 2.

ALLVÍTT, adv., mullis locis, F. VI 255, /,

HR. 17.

ALLZ vide alls.

ALI . J)A KKI .1 (;R. adj., admodum spectabilis,

pulcher , de navi , Isl. 1 166, 2; eodem modo

apud veleres þekkiligr et hodie þokkalcgr,
scilum, pulcrum, eleganlem , concinnum sig-

nificat.

ALLJ>ARFR , adj. , admodum utilis ,

Hávam. 167.

ALLJJÉTT, adv., admodum graviter, magno
cum labore: vinna a., graves labores suscipere,

opus magni laboris facere, Lv. 10.

ALMANNA, pro allra manna, lanlum cum
subslantivis : almanna spjör omnium hominum

spicula , Ad. 21; a. lof bona fama, Hugsm.
29,1; a. vinr omni populo acceptus, Ljúflþ.
Sic a. leið via publica = þjóðleið, Ljösv. 10;
alm. vegr, Hrafnk. c. 4. fin. ; alm. stofa cubi-

culum communis usus s. hospitale, Slurl. 5, 27 ;

9. 185 ; hodie usurpatur : almanna rómr, sermo,
rumor publicus. Quoad formam convenit alþjóð
pro öll þjóð. Nom. loc. almannafljót, -gjá.

ALMÁTTEGR, adj., omnipotens, Has. 17;
almáttugr, id., Lil. 1; Gd. 1.

ALMATTR, m. , summa virium conlentio,
FR. III 29.

ALMROGl, m., arcus jaculalorius, Mh. 3, 1,

ubi vertilur arcus ulmeus; dcrivo ab álmr,
arcus, et bogi, et vocem perfinere pulo ad ea

composita, in quibus vocabulum generale ex-

plicationis gratia addilur voci speciali , út

ybogi = ýr.
—

2) cubilus, SE. 1 542.

ALMDRAUG, f, vel álmdrOg, id. qu. álm-

drós, (ut iilmtög = álmtaug), F. 139,2.
Cf. ýdVang.
ALMDR()(>, f, nervus arcús, (álmr, dróg) :

álmdrógar œgir, jaculator, pugnalor, Hg. '!<>, '2.

Vide ýdrog.
ÁLMDROS, /"., pluvia arcús (arcu emissa) ,

sitijittw, (iilnir, dros) : íss álnuliosar, glacies

sagillarum , clipeus , SE. 1674, 2; el áliu-

drósar, procella sagitlarum ? pugna, ejus eisa,

gladius, Hg. 7.

ALMEIUDR, p. p., comp. tolo corpore lœsus,

conlusus, (al-, weiða), Gd. (&
ALMÆLl v r. infra.

ALME>NING, /".,
unitersitas populi, uni-

versus populns, SE. I 559, 3.

ALMEWÍNGK, m. , classis a populo in

bellum inslrucla, Hh. 62, 5, Ha. 289.

ALMENNINS, G.65, 01. ab almenninn,
omnibus notus ; malui alnennins, ab alnenninn,

qu. vide.

ALMÆRR, v. infra.

ALMÆTR, v. infra.

ALMILDR, adj., perquam liberalis, 67.32;

Plac. 17.

ÁLMLEYGR , m. , ignis arcús , sagilla,

(álmr. leygr). llcygjendr álmlcygjar, missores

sagillœ; vel almleygr pro arml. (almr=rarmr,
1 =r r), ignis brachii, aurum, SE. 1 42Í, var. 21.

jÍLMR, m., ulmus: dörr, álmi skept, haslœ

ulmco manubrio inslruclœ, F. VI84, 1. Melaph.
vir adolescens, Hund. 1, 9. In appellationibus
virorum: á. eggþíngs (pugnœ) , prœliator,

Nj. 7, 1; á. liríngs vir liberalis , Nj.23, 2;
á. málma dynskúrar, pugnalor, bellalor, SE.

I 412, 4. — 2) arcus, SE. I 571, 1; benda,

beygja, dragaálm, torquere, flectere, intendere

arcum, Rm. 25. 32, Hh. 65,3; álmr gall, umdi,

Krm. 12, F. XI 196, 3; þrymr álma pugna,
Hund. 1, 16; álms bifsækir, Iremere faciens

arcum, pugnalor , SE.I6't2,l; álms œrir,

ministri arcus, mililes, OH. 238, 1 ; álms ángr,
noxa arcus , gladius, ejus ýtandi, pugnator,
Grell. 20, 2.

ÁLMREY'R , n. , arundo arcús , sagillu,

(álmr, reyr); álmrcyr-Iundr, prœlialor, G.17.

ÁLMRJÓÐANDl ,
m. , arcum rubefaciens,

prwliator,, (álmr, rjóða), Sturl. 7, 39, 2.

ÁLMSlMl, m., nervus arcús^ (álmr, sími),

id. qu. bogastrengr: ullr álmsíma, prœlialor,

vir, Nj. 133.

ALMXKIÍR, f., pluvia arcús (álmr, skiir),

jaclus sagillarum, jaculatio, Slurl. 9, 19, 2.

ALMSORG, f. , dolor, noxa ulmi, (álmr,

sors), ventus, SE. I 496, 5.

ALMSVEIGIR, m.,id. qu. bogsveigir, (álmr,

svcigir), FR.II241.

ÁLMSVELL, n.,g!(tcies arcús, (álmr,svell),

sagilta, ájmsvells boði præliator , Isl. II 371.

ÁLMTÖG, f, id. qu. álmtaug, (álmr, taug),

funis arcuarius , ncrrus: ægir álmtögar, ja-
cuhilnr, rir (in vocativo, apostrophe ad lecto-

rem), SE. 1300,2.

ÁLMTÝNANDl, m. , perdens , corrumpens
nrciim , adsiduus jaculalor , (álmr , týna),

Sturi. 6, 15, 10.

ÁLMVELDl, Ed. lövasina , manus : quæ
vox clsi potesl conferri cvm bognauð, dalnauð,

tamcn haud dubie ex alinvcldi ilr/Icrii ttt.

ÍLM|»ÍNGSAMR, adj., bellicosus, (álm-

þing puqna, ab álmr, þíng el len». samr),
ísl. 1 166, 3.
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\l.M|.oLLK, III.. pugnator, praliator, vir,

(aliur. |.nl|, ), Qrtit. 12,3.
\l.\l 1 i.l . ii., constan* sermo , consensus

oiii it iittn. Ll>. 17.

ALLMÆRR , adj. . pracUsrus . fsrmmm
ittmstris, celeber; almærir Æsir, Isl. / 197, I :

or orða almærri vök ex pra-claro funlc ver-

lioiinii (i. ». trn tnt). Meri. 2. 82.

ALM.K.TK, itdj., omnilms æstimatus, Sl. I

ti'.lti. I. (al-. mætr).
ALNF.NNINV tnlj., impiger, strenuus,(&\-,

ncnniiin). BE. I 406, 3; vide alinenninn.

ALÖST, v. 'uifra.

ÁLPT, f. , cygnus; Bem álpt á sundi wí»

nalans cuijniis. ÓT. Slih. II 2i8, sec. meuilir.

132 e.r Vila llttlfredi, auocum cf. Fli. I t86:

scm álft af báru
,
de Brynhilda; SE. II 488.

Yiti,- áin.

ALKÆMDR , adj. , omnibus notus , (al-,

ræmdr). Isl. II 17, 2.

ALKIKLUBBA, f. , clava alnea, Fsk. 4.9

rar. 7, pro quo allcra reccnsio habet niki-

klubba, clara quercea. (Anglos. alr, Svec.

al
,
alnus ; klubba).

ALSÆLL, v. infra.

ALS.-KMINN . v. infra.

ALSETK, «. , sedes univcrsalis : a. vera,

hominum sedes vniversalis, mundus, rétt vett

vera alsetrs , justum , verum mundi pondus

(s. pretium), Lb. 36.

\I.SKKHl), f. , iter, ria anguillœ, (áll,

ferð), mare: álsferðar cldskerðir, minuens,

i, e. erogans aurum, vir , Pij. 45, ex mente

Johnsonii. Sed quoniam vocem ferð pro via

usurpatam non invenio, placet h. I. jungi áls

(ab áll gurges) eldskerdir, et stærandi hrotta

lil.ji'.iu fcrðar, concilans dimicationem virorum,

de Halgerda.
ALSKÍRR, adj., splendidissimus, qs. totus

splendidus, (al-, skírr): alskírt hðfuðmusteri

splendidissimum principale lemplum, Ilas. 60.

—
2) alskír, f., tol, Alcm. 17, SE. I 472.

ALSKJÓTR, adj., perquam velox, de equo,
Ilaratn. 89, (al-, skjótr).

ALSNAUÐR, adj., omnino egcnus, omnium
rerum inops, (al-, snauðr), Gv. 5.

ALSNJALLR, adj., valde fortis, animosus,
Korm. 19, 4.

ALSNOTR, adj., perelegans, Gk. 2, Hamh.
28. — 2) perprudens, persapiens, Háram. 55.

(al- ,
Mn.tr).

ALSTRÍDR, adj., valde asper, epith. gladii,
II II. 25.

ALSTYRKR, adj. , prœvalidus, prœpotens,
G. 7, //.. Iii.

ALSVARTR, m„ fjit/as. 8E. I 550, 2: propr.
totus niger(a\-, svartr), IIijiuIí. 18, llanth.23 ;

pcrniger. 2) ci/uus. 8E.//5M. Í70.

ALSYINNK. tulj. , oimiisciiis , Vafpr. 1, 5.

—
2) equus solis, Bk. /, /."».

ALSVIDR, adj. , omniscius (al-, sviðr),

epith. gii/anlis, Vafpr. 6. 34. — 2) ride ásviðr.
-

3; eouMs solaris, SE. 1561.484, Grm.37;
vide alsvinnr.

ALSÆLL, adj., perfecte beatus (al-, sæll) :

frcin luií- jrðvarra þrala íImbIm mnimum
servoritm tiiorum rctldc licalum , llr. II. —
2) divitiis beatus : mölum (>. Ki<»\») alsælan,

iimlaimts tla , ut Frodius dicitiit beetur, SE.
1980, 2.

ALS.KMINN
, adj. , perquam honestus,

tlccoriis, (al-, sæminn), lim. I.

ALTARI, m. , altare, Óll. 259, 7, G. 47,
Lh. 37.

ALTHAUDK, U*\j., pninvitus, invitissimus :

a. flugar, imtrtfiámi, fnfftro nescius, llund. 1, 52,

sed alltrauðr, etl. Ilafii II p.83.
ALUNBRANDR, m. , ignis brachii , (alun= alin, iiln: biandr), auriiin, Oli. /V /.

ALVALDR,m., id. qu. allvaldr,K VII 53, 2;
a. audargipta, rer douoriim spirilualiuni, deus,

(íji. 7. In prosa occurrit: lieilir, alvaldar báðir,
P. VI 195} mikil er alvalds raun, ok mðrg
kuniiugs ráð, Ljósr. 32.

ÁLVANGR, m. , campus anguillœ, (áll,

váner), mare: álvángs marr, equus tnaris,

uaiis, Orkn. 79, 3; vide allvángr.
ALVAilK, tn., nomen equi, SE. II 487.

ALVAXINN, adj., malurus, adultus: a. u\i.

F. VI3\6, (al-, vaxa).
ALV'ISS, adj., omnisc.ius, Alvm., (al-, víss).
A LV ÍTR, adj., omniscius, (al-, vitr), Völs. 13

( llitnd. 2, 19) ; cognomen Hervarœ Valkyriœ,
Völk.

AI.LÍ \(;. n., conventus universalis, comitia,
de judicio extremo , Lb. 26; locum vide sub

hrínsjmót.

AH>JÓFR, m., nanus, Vsp. 11, SE.164, 2.

AL'þJÓÐ, f., pro ðll þjóð, universus popu-
lus, Sonart. 9, 15, Ad. 17; in prosa id. qu.

alþýða, F. VU2'K>, Siurl.10, 9. 8, 2.

ALLROSKINN', adj. , œtate maturus , pro
subst., Ha. 326, 3, aut ab al-, et þroski, aut

pro alþ-roskinn, ab aldr et roskinn.

AL{)YDA , f. , id. qu. alþjóð ,
universus

popitlus; a. lærðra, ordo clericorum, clerici,
G. 9. Interdum alþuða, ut F. 1X8.

AL^YÐR , adj. , unirersalis : a. kristni,
ecclesia christiana catholica, G. 6.

ALOST, f., nomen insulœ in Vefsnere, sinu

Halogiœ, SE. II 492, cf. Eg. 7.

AMA (-ða, -at), v. a., molesliam adferre,
facessere negotium: a. auniiu. fortunas suas

pro fundere, consumere, Hugsm. 16, 1. 25, 6.

ÁMA, f., femina gigas, SE.1 552, 3, Selk. 15,
ubi scribitur aaina. Vide ámo infra.
AMARR

, M.j id. qu. hamarr, squalus itf-

ija-na : amra fjðll, montes squalorum zygœna-
rum, iiinltr. fluctus v. mare, amra fjalla hðll,
camera maris, cœlum (ut puto), Isl. 1 320.

AMATLIGR, adj., monstrosus, de giqan-
tidibus, lliuid. /,'i."). FIS. II /)."., /. III 480; v.

ámáttligr inprosa de athletu nigro, Fli. III 501.

XmÍTT, FR. I 519, 2, videtur esse pro
ámáttigt, prœralidum, quod vires superat, cui
resisti non potest: allt er úti ámátt firum;
sensus est, sub dio versari hominibus minime
iiiiitm csi: ritlf náttfarir.

\MVTTIGR, adj. , præpotens, prævalidus,
(á, intens.. et máttigr), occurrit lanlum in

formis syncopatis: ámáttki, ámáttkar, ámátt-
kastr; de gigantihus, Vsp.S. Grm. //, Skf. 10,
H.hal. 17: dc hoininc. Il.lial / ).

ÁM ÍTTLIGR, atlj..
—

ái„átti;r..S/-;. /.,../. /.

AMBATT. f.. tmcilla. lim. |f. F. X /!/),

Og. 28. Vide ambott.
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AMBHÖFÐl, tn. , forle Biceps , aul ambi

(quod cognomen viri est F. VII 350) animal

aliquod designat (anib . ., hftfuð). Stnrl. 1, 19, 1.

Cetera ficlanomina, Hjarthöfði capile cervino,

Orknhöfði capile phocino, hoc suadent.

AMBOTT, f., id. qu. aml.átt, Hamh. 20. 26. 28.

ÁMÆLISSKOR : SE.1 532, átta bera ámælis-

skor.

ÍMGERÐR, f., femina gigas, SE. 1552, 2,

Selk. 10, ubi scribitur aamgeiðr.
AMl, m., molestia, incommodum: viggarðs

ami, incommodum v. noxa clipei, gladius, víg-

gai ðs ama veðreggjandi/Míiynafor, Slurl.2, 40, 1.

AMINNA (áminni, -nta, -nt), v. a., monere;
cum infiniliro, Gd. 39.

AMLODI, m. , puto, Amlethus Ilorvendilli

filius (Saxoni celebratus, Lib. 3, pag. 49, cet.) ;

SE. i 328, 4, secundum inlerpretalionem auc-

foris: hér er kallat hafit Amloða kvem. i. e.

hoc loco oceanus appellatur mola Amlodii;
ordinem verborum esse puto: (nío brúðir ey-
lúðrs") , þær er fyrir laungu niólu meldr-ból

Amloða, i. e. (novem Ægeris s. Neptuni filiœ),

quce molam Amlodii diu moluerunt (aquas
Oceani longo tempore versarunt, exercuerunt).
Hanc oceani appellationem, meldr-ból Amloða,
molam Amlodii, originem suam debere puto
narralioni de responso Amlethi, quod Saxo,
l. c.p. 50 his verbis commemorat: tíharenarum

quoque prœleritis cliuis , sabulum perinde ac

farra aspicere jussus (Amlethus), eadem albi-

cantibus maris procellis permolita esse respon-
dit". Quum igitur Amlelhus oceanum appel-
laverit molam arenarum, mola Amlodii non
est mola ab Amlodio versata, sed sic ab eo

appellata. Ceteras semistrophœ voces sic con-
struo: baugskerðir rístr skipa hlíðar (með")

lúngs barði armillarum concisor (rex liberalis)
navium clivos (undas) prora navali secat;
nam lið commodissime construitur cum baug-
skerðir, ut lið-baugr, circulus arliculi, de

armilla intelligalur ; aliam construclionem vide

sub meldr et hlið.

AMMA, f., avia, Hxjmh. 7; Rm. 16.

AMON vide in ámunr.

AMORLIGR; ísl.1153,1: allt amorligt
útnorðr í haf, et in seqq. xö amorligt explicatur

per frost, kulda, feikn hverskonar; itaqne
trislis , miserabilis ; tota cœli plaga , qua
oceanus in japygem extenditur, trislem speciem
prœbet.

AMR, m., gigas, SE.I 550,2, vide áma.

AMISVARTNIR, m., lacus, in cujus insula,

Lyngvio , vinctus servalus fuis lupus Fenrer,
SE 1 110.

AMUNR, adj. , infeslus: áiiiun augu oculi

minaces, Völk.5; ámunir ossum niðjum infesti

cognatis nostris , Hund. 2, 10. Puto ab á
intens. et munr, desiderium, qs. appelens ali-

cujus, inhians alicui.

AN, prœpos., sine; cum dativo: án hánum,
sine illo (spiritu sancto) , Has. 3; án þeim
ílekk, sine illa labe, vitio, Nik. 34. — $) cum
acc: láttu öngvan mann (vera) án þina mesta
miskunn fac ne qui homo careat tua summa
clemenlia! Has.65; öngir skatnar mcga hafa

J)at án kaup nemo hoc polest gralis consequi,
Lv. 12; quibus duobus locis prœpos. án longe

ab casu suo separatur. In sermone veleri

freqnenlior usus dativi , nec tamen desunt

exempla amisaliri , v. c. Alrm. 7: án vera

þat iþ mjallhvíta man carere candida rirgine. ;

sic in prosa , Grág. I 276: þá skal hann án
vera liþit; ibid. 334, án ráð; F. VII 26, mun
hann þik eigi þykkjaz mcga án vera; idem
usus in Moesogolh. vulgaris , v. c. inuh mik,
Joh. 15, 5. — 2) án er, abest, deest ; þaz án
veri quod potius abesse debuerat (i. e. qtiod
verbum melius non locutus fuissel) Am. 36;

þat (er) án of væri, quod melius non fecisset,

qua re (oppido diripiendo) abslinere debuisset

(rex), Hh. 34, 5, F. VI 259, 2; sic in proverbio,
án er illt gengi, abest malus comilalus (nemo
malis comilibus ulitur, nisi domo adscitis),

Þij. 27. — 3) subst., id. qu. áni
, expers rei ;

án við lavst at lifa, i. e. ef maðr náir at lifa

án við löst, Hávam. 68, si cui conlingat
vitii, expertem degere.
AN ,

n. v. m., negotium, occupalio, labor:

hann man-a aura eyrar án
,
non reminiscilur

multiplices accupaliones mulieris (non pensi
habet, quantopere uxor sua variis rei famili-
aris negotiis occupata sil), Vita Halfredi sec.

membr. 132 (ÓTr. Shh. II 248); it. molestia:

hver er án? quœ isthœc molestia est? Korm.

12, 1. — Vel h. I. scribendum hverr, ut án

sit gen, masc, quod habet Lex. B. Ih/lil/ . vel,

quod forle reslissimum, án est interj., malum!

qs. hvcrr bjarnar borði , (án !) er kominn á

bekk rekka? quis , malum! fcc Sub forma
neutrius adfertur in Gloss. Ed. Sœm. T. i ad

Hyndl.22: synir A. ok E. voru bornir áni ok
ómi nali erant ad labores ac tumullus. —
2) An, nomen nani, Vsp. 11.

ANA
,

Isl. I 84 var. 5 legendum á ná-;
vide heiðinn et náleið.

ANARR, m., nanus, Vsp. 11, id. qu. Onarr.
—

2) pater Telluris: anars mey, filia Anaris,

Tellus, terra, F. VI 140,1; vide annar, onarr.

Ilaque significat laboriosum,sedulum,strenuum,
ab ann

, qnn, ftnn.

ÁNASÓTT, f. , languor ex senio contrac-

tus, Y. 29, 1; vide pros. prœc
ANAUÐ , f. , servilus , servilis conditio,

Skf. 24, (á, nauð).
ANAUÐIGR, adj. , servili conditione: á.

maðr serrus, Hugsm 24, 1.

ÁNAUÐR
, adj. , necessitati obnoxius,

F. r 247.

AN OA (-ða,-at), v.n.^spirare, halare,halitum
oris emittere, Slurl. 1, 13, 1 ; anda á inhalare,
Merl. 1, 10. — 2) andaz mori , F. ///28,
ÓH. 259, 7; andaðr mortuns , SE. 1 462, 3;
anðað fólk mortui homines, Id.34; pro suhst.,

homo morluus, andaðs minni memoria hominis

mortui, A. 20.

ANDAÐR, m. , nom. propr. fictum, id. qu.

öndóttr, FR. 1473; not. 3, cfr. anduðr, ftnduðr.

Forte nomen hislrionis, Fsk. 6, 3.

ANDALAUS!"' , adj. , sine spirilu . sine

anima, FR. I 468, 1; 482, 4, de follibus el,

piscibus, (anili, lauss).

ANDARFYGLl, n., anas, id. qu. önd, (önd,

fygli), FR. 1 480, 2.

ANDARGIPT, f., donum spiriluale, (önd
= andi, gipt), Gþ. 7.
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ANDARGLEDl, /*., gaudium spirituale, (önd,

tlafti), í.'i/. 24.

\\l'\li\'ANI, e/ andarvanr
, «<(/., ei/œ

.rr/H'rs, morluus, Fll. I 172,2; sel versus abesl

in cod. A.. vl alx-sse debel.

AND.KHIS, v. post andþeyst.
AM»EHL1GR, vide andærligr.
ANDKANG, n. , receptio , hospitium; in

pl. andfttnr,, id., Vafþr. 8. (and, fáng).

AMUIIUMMR, m., aquila, SE. II 488.

ANDHHÍMMR, m. , coquus Valhallicus,

Grm. 18, SE. I1 126, I. (and , hrím, qs. facie

fuliginosa).

ANDHVALR, m., (forte id. qu. andarncfja,
balœna roslrata) , ceti genus , SE. I 581, I ;

GkM. III 292. 359—m.
ANDl, m., halitus oris. Slurl. 1, 13, 2. —

2) spirilus : guðs a.
,

Gd. 13; spcktar a.,

spiritus intelligentiœ, sapientiœ, Ht.3, spakr
a. , Hv. 10 ; óhreinn a. spirilus impurus,
Selk. 2; hcilagr a., Slurl. 5, 9, I; absol., de

spirilu sancto , G. 6. —
3) animus: með

grimmum anda sævo animo, Gd. 31.

ANDKUNDA, f.,occursus, conject. F.X1 138,

I, ad formam samkunda; vide auðkunda.

ANDLANGR, m., cœlum secundum, SE. I

80. 592, 2. Sic quoque legendum puto brúðr

andlángs herra, sponsa domini cœlestis (Chri-

sti) , ecclesia chrisliana, Gd. 29, ubi Codd.

habent andlaugs.

ANDLÁT, n., mors, (önd, lála), Lil. 60.

ANDLAUGS, Gd.29, vide in andlángr;
alias andlaugr sumi potest pro andlðgr, and-

legr, andligr, spiritualis, f«íblóðögr=blóðugr).
ANDLIT, n., facies, (and, lita), Rm. 8.

ANDNES, vide annes.

ANDPRUÐR, adj., generosi animi, ( iiinl.

prúðr), ÓH. 260,1.

ANDR, m., id. qu. Ondr, quod vide. Geni-
lirus: ullr ckkils vallar andrs, Ullus xylo-
soleœ marinœ (natis), vir, Nj. 73,2; accus.:
ata andr navem, ÓH.48, 7 (sed öndr. F. VI

102,2). Acc.pl., eybaugs andra nates, Fbr.

26, 1; gaglfárs andra manus, Ha. 258, 3;
dat. plur. Eynefis, Egils. svanvángs Ondrum,
naribus, Krm. 5. 11; ÓH.92, 14.

ANDRAN, n. , jactura vitœ , mors, cœdes,
Grett. 50, ÓH. 187, 1, Korm. 16, 1. (önd, rán).
ANDRI, m. , id. qu. amlr; varar andri,

xylosolea maris , navis, Isl. I 220, et anness
andri

, id. , ísl. 11 2't't. ubi in dativo sing.

(andra) occurrit; in accus. sing., út á ey-
baugs andra in navem, Eg. 82, 4.

AN'DSlA, f.,strirl u ra. scintillatio,(videsÍ(t),

quœ mutuo fit, (and, in compos. conlra, et sía);
læsíkis andsiur, slricturœ auri, i. e. sparsio,
distributio auri vel mumusculorum , Ormst.

10, 2. Cf. F. V 175, var. 1, ubi gneisti,
tcinlilla, de annulo.

AM>.sk.J\LG, f. , amnis, (qs. contra tre-

miilus). 8B. i 576, var. 10. Vide auðskjálg.
ANDSKOTI, wi., hoslis iniinirits . adrersa-

rius: Baldrs a., Ilödus , interfector Balderi,

Vsp. 31, Háram. /.>/; Ihjmk. 11. 13, Korm.
5,3, Óll. 157, llli. I'.I.L'. (and ruiilnt, skjúta).—

2) diabolus, Lb. 38, Sturl. 2, 34, 1.

ANDSI'l 1.1,1, «., rnlli>fjuium, (and, spjall),
Bk. 2, 41, Gha. 10. Vide annspilli.

ANDSPILLIR, vide annspillir.
ANDSYAR, n. , responsum , (and, svar)

Bk. 2, 17 Holm., sed. ed. Hafn. annsviir.

ANDUÐR, m., gigas, SE. r 550, 2.

ANDVAKA, f, insomnia, id. qu. vaka vigi-
ila, nam and h. I. :tacíXy.e<. , F. VI 200, nunc fere
liiiilniii

jilitr.
inim. andvökur, id. — 2) instru-

menlum aperiendœ glaciei , a vök apertura
glaciei , vaka, aperluram facere, incidere in

glacie, unde vulgo brunnvaka; hinc andvaka
ranad, gladius , a perforandis clipeis , Eb.

17, 2; a. unda, id., ab incidendis tulneribus,
Eb. 19, 4. — 3) a vekja, exitare, andvaka,
nomen carminis, a Snorrio Slurlœo in hono-
rem Kristinœ compositum, Sturl. 4, 22; nomen
tuba; Sverreris regis, F. VIII 417; húngrvaka,
nomen libri.

ANDVANA, adj. indecl., expers (and, itas-

£i\y.ot, vana, term.) : a. lags banda consorlii

tori expers, Korm. 19, 7; in prosa alls and-
vana omnium rerum inops, F. III 95; glatims

a., Gha. 43.

ANDVANI, adj., expers, inops, id. qu. and-
vanr, cumgen., a. lífs, margs, auðs,glauras, FR.
1 127, 2; F. VII 348, 1, Hund. 2, 31, Sk. 3, 16.

ANDVANR, adj., exanimus, mortuus, (önd,
vanr), Od. 23. — 2) id. qu. annvanr, SE. II

576, 3, AR. I 59, 4.

ANDVARl, m. nanus, Sk. 2, 2, SE. I 66,
sed 352 var. 11: andþvari.

—
2) piscis (lupus),

SE. I 578; cf. Sk. 2, SE. I 352.

ANDVARR, adj., sollicitus ad rem aliquam,
intentus rei alicui, (and, varr), cum gen. a.

átu, prœdœ intentus, prœdam sollicite circum-

spiciens, de corto, Hund. 1, 5, ubi alii codd.

andvanr, expers, id. qu. andvani v. andvana.

ANDVIGR, adj. , 1) qui contra pugnat,
(and, vega), adversarius, inimicus, infestus:
a. illífis hiti

, infestus , noxius perversitatis
œstus, Hv. 5. — 2) pugnando par, cum dat.,
Sonart. 8; it. cui haud resisti facilc potest,

T. 26, 4. Sic Grœcum awTÉitaXoc et avTtixaxo'*
et fao'o.axov significat. Hann var andvígr ekki

betr en ttðrum peirra bræðra
,

ef peir vaeri

jamnbúnir. ÓT. 82, F. II 165.

ANDVINR, m., adtersarius, (and, vinr),
RS. 7.

ANDjþEYST, Sonart. 2: erat andþeyst,
absol. capit G. Magn. , non facile est occur-

rere, o: dolori, (and, contra, þeysa), quœ
omnium librorum lectio est. Qum vero G.

Magn. sequentes versus minus recfe resoluerit,

probabilis est conjectura G. Pauli, pro and-

þeyst legentis auðþcyst, quod accipere malim

pro auðþeystr , abjecta r nota masculina,
scil. þagnafundr f>rig;gja niðja erat auð-

þeyst (r) or byggjaatet rnimen haud facile

expromitur e pectore (grati dolore impediente).

Auðþeystr (auð-, facile, þeysa) , qui facile

prnlrudi, impelli , expromi potest ; quocum
conferri potest torþeystr, qui diffirile impelli,
incitari, adduci potest, in Gloss. Njalœ.
ANDÆRIS, adr.. adtorsum, sinistre.sinistra

fortuna, minus feliciter, (and contra, æra

remifttre): eánira niun ykkr a. sinisfra for-
tiiint iitrinim. Am. I'i. Srnsiis est : ykkr mun
gánga trlidt, ut hodie dicimus, »'. e. non sine

(iliqtta difficultalc ilmnt res vestrw.
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ANDÆRLIGR, adj., difficilis, pertinax,

(andærr) : óþokki ,
blandit (t'.

e. blandinn)

andærligum ckka, simultas, pertinaci œgritu-
dine (cura) mixla, RS. 33.

AM)ÆHR, adj. , propr. qui adversum re-

jiiii/ui. (and, œra), transl. qui rem contendit,

urget; inde pertinax , andœrr jötunn vandar,
ventus pertinax, Eg. 60, 3.

ÁNGAN ,
n. , deliciœ , voluptas: á illrar

þjóðar (brúðar), malœ gentis (malorum homi-

num, in,;/ <r mulieris, puto gigantum et gigaji-

tidutn) deliciœ, Vsp.20; á. Friggjar, deliciœ

Friggœ, maritus Fr., Odin, SE. I 196, 1, quo
loco Vsp. 48, habet ángantýr; á. Freyju,
marilus Freyœ , Odus , SE. II 108, 2, in

appellatione pianca.

ÁNGANTYR, m., deus delectabilis , deus

amaltis, carns, (ángan, Týr) ,
vel prœbitor

deliciarum (Týr a tœja): á. Friggjar, Odin,

Vsp. 48.

AnGEYJA, f., Angeua, una novem Heim-
dalli matrum, giganleœ originis, Hyndl. 34,

cf. 33.

ANGl ,
m. , odor fragrans , dulcis, svavis,

fragrantia: enn auðiinykkjanda þykkir dýrð-

ligr ángi gánga af úngum svanna tenera

puella dulcem odorem spirare videlur , OT.

Skh. II 249, sec. membr. 132. Stjórn (meum
exscr. p. 122): þaðan kom sá háttr ok, at

smyrja hár manna ok likanii
, ok gjiira sér

|>ar meðr sætan ilm ok ánga.

ÁNGl, m., ramus: atrennis ángi, ramus

demissionis v. reciprocationis , hamus pisca-
torius , Shl. IV 89, not. y; ángi foldar

serpens, Ag. p. 36.

ÁNGIST, f., angor animi, dolor, œgritudo
ii ii i iii i; in genere masc. Skáldh. 7, 56: Helgi
skáld ok Haldórs jóð (i. e. Katla) harðan

ángist báruj cf. ángr.

ÁNGR, m., sinus nomen, SE. II 493, forte

idem qui harmr dicitur, vel ultijnus ad boream

Norvegiœ sinus, hodie Varanger, FR. II 129.

130; alias ángr portus est a regione Stadi

Norvegiœ in boream versa, F. VIII 340; IX
448. Munchius proponit stnwmSandesognsfjord,
brachium sinus Christianiensis, quod brachhim

cingentes prœruplœ rupes etiamnum Angers-
klcven appellentur, AnO. 1846, p. 84. Hinr

ángrs eldr, ignis sinús , aurum, ángrs eld-

meiðir, tt'r, ísld. 15. Sic sogn et fjörðr, pro
mari, aqua vcl fluido usurpantur.

ÁNGR, n. , dolor, œgritudo, incommodum:

mikit, strángt, ekki ángr, Sk. 1, 20; Anm. 98;
Korm. 12, 2. 14, 2; þat fekk ángrs Frigg dolo-

rem adtulit Friggœ ea res, Vegtk. 3 ; eitt var at

ángri (forte var-at ángr) ylfinga nið nul-

I ii ni ei incommodum accidit, Hund. 1,5. —
P) noxa, calamitas; gjöra ekki ángr við e-n,
nullam noxani ; nihil mali ali cui inferre,

adferre, H.hat.10; ángr álms, hjálms, noxa

(i. e. res nociva) arcús, galeœ, gladius, Grett.

20, 2, JVj'. 30, 2; á. íss, noxa glaciei, ignis,
ÓH. 217.

\\<;K, ;//.. id. qu. ángr, n. , noxa, res

noxia: fastligr fýris ángr vehemens venlus,

F. it 48. — p) res molesla, ingrata, odiosa:

ángr Yngva, res Yngvio (Freyo) odiosa,

prœltum, pugna, bellum, F. IV 13. var.; ut
mc'm Yngvifreys.

ANGRA(-aða,-at).r. a , molestiajn,ægriiu-
dinem adferre, œgre facere alicui : citm datiro,
ef meintregar mer ángraði-t si noxii dolores
molesli/ini jnihi tton facesserenl , Sk. 1, 3í;
harmr strángr fær mér ángrat veheniens
dolor me adfligit, F. V 1237 ; strángr straumr
næði ángra hcrskipum rapidus œstus naribus
bellicis nocuisset, ÓH. 27, 1. — $) cutn acrus..
orð {>au, er ángra fyrða, verba quœ civibus
dolorem adferunt, quœ atgre ferunl, II h. 7'). 'i :

þau þíng of öngruðu þengil eœ res regi
dolorem crearunt (regis animum exasperarunt),
Hh. 32, 1; feat ángrar oss, er, angit nos,

quod , Sverr. 85, 1. — y) ángraa dolore

affici: aungrumz. dolore adficimtir, Lb. 47.

ANGRBEITTR, adj., cum dolore et mole-
stia pernarigalus : á. lángr vegr. longus tnaris

tractus , magna cutn molestia pernavigatus ,

(ángr, bcita), Eg. 62.

ANGRIíOÐA, f. , gigantis, ex qua Lokius

lupum, serpenlem et Mortam procreavil , (qs.
dolorem, malum porlendens , ángr, boða, vel

annuncians, bjóða), SE. I 104, Hyndl. 36.

ÁNGRDÖGG, /•., ros doloris, (ángr.dögg),
lacrimœ, GS. 2, NgD. 165.

ÁNGRFIRÐR, p. p. comp. dolore liberatus,
lœtus: á. öld lœti homines, Ag.
ANGRHEGNANDI, m., prohibens, avertens

dolorem, noxam, (ángr, hegna), Christus, Lb. 23.

ANGRHRJÓÐANDI, m., noxam averlens

(ángr, hrjóða), tJt'r probus, bonus, Plac. 32.

ANGRLAUSS, adj., innocens, innoxius:
á. hvíla lectus commodus , Hund. 2, 45; cf.

angerful urt herba noxia, Harpestr. Adv.:
oss ángrlaust, nullo nostro incommodo , »'. e.

animi causa, voluptatis causa, Korm. 19, 6.

ANGRLESTANDl, m., incommodum,noxam,
periculum, dolorem avertens, beneficus, benig-
nus, de deo, Has. 65. (ángr, lesta).

ANGRIiESTR, p. p. comp., noxa affectus

(ángr, lesta), lœsus, violatus, SE. II 202, 1.

ANGRLEYSTR, p. p. comp., dolore (cru-
riulibus infernalibus) liberatus, de liberalis ex

infertio spirilibus, SE. II 23Í, 2.

ANGRLJOÐ, n., carmen lugubre, cantus

lugubris, (ángr. Ijóð), Hund. 2, 44.

ANGRSAMR, adj., molestiam, incommodutn,
dolorem adferens, creans; neutr. ángrsamt,
moleslia, dolor: f»ar er orstöngvi ðngum á.,

ibi hotnines nulla adficiuntur moleslia , Has. 37.

ANGKSKEKÖANDI, m., dolorem minuens,
avertens, (ángr, skerða), deus, Lb. 51.

ÁNGRSTRÍDANDl, m. qui dolori resistit,

dolorem, incommodum avertit: á. aldar, homi-
num mala avertens, deus, Lb. 49.

ÍNGRSTRÍÐIR, m., id. qu. ángrstríðandi:
á. öldu viggs i-iniii:! . httmanos dolores, hu-
mana mala avertens, Christus, Has. 21.

ANGRTÆLIR
, m. , qui dolorem expellit

(ángr tælir), qui deleclat: á. ylgjar, lupum
delectans , pneliator, Mg. 19, 1.

ANGRTOPUÐR, m. dolorem perdens, (ángr,
töpuðr) : á. úlfs, lupum delectans , bellator,
F. VII 344, 3.

ÁNGRVAÐILL, m., gladius, SE. I 565, 1.
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\\(;Hf>.M)FH, w.. iolortm lerans, (ánsrr,

þjófr, ,/. gtela): .i. Oonis, dolorem OditUt

toUens, qui Odinem deJectat (Tkor, fhlinis

ommt jUimt), se. / 300, 2.

\\(;ii|>\ l.UHIK , m. . dolorm

benignus , de S/iir. Sancto . II r. Í5, ( ansr,

|>\
.1 iir ).

í\l. , /////>. /;;///;.« (án): alls á., >/>//. 88,

AW. /. s.
//;//•>.

inil. act. rrrlii iinna.

2) tubst. , />«rs i/lnilii (iil. i/u. onn, önn) , >/•.'

/ 568 var. 6.

AN'NA (-ai\a, -at) ,
v. a., effirere ; cum

ilnt. anna frama res insignes efficere (ouu).
Rekst.3'2. Annai, curmm nntore alicitjus rei,

ctirare, iiiiii acrus., el ciun /ira-pos. um : annnz
iltn e\ki, jumeiitit ciirnre. llitil. 17, I. Sir for-
tasse legenilimi, i/uiiih membr. Itabeal ..liinn uni

ckki annat", aUi rero. Iiimi iim evki annat.

AWAHH, m. . id. qu. anar, paler Terrte,
SE. I

\W\HR, iiiinur. annat, adj. alitts, aller,

secundus; secundits: cinii, annar..

þr'uYi. primus,
secundits, tertius, Vs/i. IS, Vafþr. 20.22.34,
firm. 'II; nlter, Vsp. 'll, lliiram. .'10; maiSr

ok annar, untts et aller , nunc hi, nunc illi,

i. e. roniplitres . P, / 'it} , 2; sic, á citt land

ok önnor Ibnd in rarias terras , F. X 392

pros. ; alius, Vsp. 35. Gen. sing. fem., ann-

arrar, //. />'/. /, Rk. 2, 38. — pj stibandi-

tur: kostir ro betri (/'»<> aftrir kostir ro b.),
aliud vutgis e.rpedil , Skf. 13.

AW \KT\ K(;<;l , iidj. alteruler; in nom.,
Slurl.7. 12, /'/,• ;;;•;-.

////;/•.. a^iatvi'irir.jo, ÓH.50,2.
A\\l>

,
//.. proiiioiilorimn. lingiila. (and,

rontra , nes) 2) lingtila ( i. e. terra v.

cainpus)anatis, (<ind,ncs). mare; anness andri,

xylosolea maris , navis, lsl. II 244. 245.

\\\l \STI ride vclannfasli. /

\WKLTI.\H, ///. plur., lora (propr. sibi

iniirem respondentia , and
, fctill) , quibus

ensis et clipeus balteo adhwrent , skjaldar-

fetlar, svcri\fetlar, Fsk. 5, 4. (G.Magna
liannf. , handf. , ab liiind, manus, Gloss. Ed.
Sœm. T. 1. voc. endr).
ANNI.Al >T. ;/;/r., vliose, sine labore, (ilnn,

lauss). >/•-' II 228, 2.

\\VM\HK1, m., riliuiu, FR. II 26.

\WM\OTI. tn., id., qu. amlskoti Imstis,

H. 17, 2; Kornt. I'.), '2. potmu drdu.rerim ab

anii-knt, //. . ////) amlskot iclus adrersus ,

lirinda annskotuiii . h la adversus aliqtn ///

conjii

AWMMI.1,1, // . colloi/uiiim, (and, t-pjall):
komai at a. ,

;;// coltoi/uiuiu ptrvekire , ad
coll. adiuiiii. >/./'. II; aaáipillii ranr, collo-

i/nin exclusus, Sl;f. I' ; fÍ it . miuim collo-

quendt impetrai -
. II II. 156, 2; sermn, rittnor,

niniiius. \iu. Y2.

\\\>I'IU.IH , ui. , r/iti colloi/uium balnt
rum alii/uo . fnmiHiiris ttHcui : a. Arða, qui
cttm Affdehtibui siiinoiiis misril, fnmiliaris

Agdrnsium . > QS II).

AWMM \l.l. , /;. . colloi/uiuni : in sing.
tuntum /•'/>'. / Í97: ót ptkk Bigvrör annipjalli
frá ; ;;;

///. aniis|i.jiill, rollot/uia: hcr.i c-in ,i..

0HM alu/iio colloi/ui, FH. I 4'J'2, I; aliquetn

adluqui, Gk. 12.

AW^^ \H
,

//. . / , tponnuá . id. qu. rind-

nvar, Bk. 2, 17.

\WN WH, /////.. assvetus: a. saums scrIs
ins cli/iro, SF. I 372. v. saumr (cf. AR.

I, 60 not. a, &).
\\T, u. ;;;//'., sine masc. et fem., cura,

solliriludo. lubor , « subst. flnn
,

id. : hvat er

nú ant inínum cinka -\ni? quœ cura est unico

gnalo ;;//„ ? quid desiderat? quid optat? Grg. 2.

ANTIUNA, (-ai\a, -at) . v. a., propr. de-
honestare ; inde riolare, lœdere , rulnerare:

lli/ndl. ;///.. flrðar vildu fánga hana, gat hdn

|>n
\' iii ni antignat nokkrum, ,/, /,/,.

\\|>l\(;l, n., conventus (amatorius) Skf.
'K) , ed. llolm., ubi Hafn. á |)íníi.
APA (aða, -at), v. a., infatuare, stultum red-

dere: margan hefir auftrapat, Sóll. 34. Apaz
at e-u, temere imitari, sertari, Soll. 62 (api).
APALDR, m., malus silvestris, (Norv. apcl,

Isl. cpli, pumttm) : de arbore, FR. I 120, id.

qu. eik ibid. 119; malus, FR. II 60. — In

appellationibus : brynþings apaldr vir belli-

cosus , Bk. 1, 5; líns apaldr, malus lini, fe-
inina. SE. II <;.<!, '2: live stóivænn líns apaldr
stcndr fvrir mínum lcik quo modo pulrra
femina lœtitiœ (lularitati) meœ officiat. Vtík

rógapaldr. Apaldrsgarðr, m., hortus, poma-
rium, Plac. 49.

APARDJÓN, f., amnis, SE. I 577, 1. S.

Thorlacius , ad Hkr. T. III 357 vero simile

putat, sic appellari Deam, Scotiœ fluvium, ad

quem sita est Apardjón (Aberdonia vetus) ,

hod. Aberdcen.
APl

, m. , homo faluus, insipiens , stultus :

jiintjunlur ósvinnr api homo stultus et insipiens,
Fm. //, Grm. 34, Iláram. 124; verða api af
ödrum aliorum stultamrationemimitari, Haram.
75. — 2) gigas : áttrunnr apa , Hýmk. 20

(,f. mu.
"

APLl, m., bos masculus, SE. I 587, 3. —
2) et/itus, SE. II 487. 571.

APNI
, ///•/' aptni, //"/ sing. subst. aptan ,

vesper, cctrttsu t, Hávam. 98, Hýmk. 16; in

prosa, F. VII 201.

APR, adj., tristis, F. VI 237.

APTAN
,
m. , vespera, Vsp. 6, Am. 77; i

aptan hac vespera, llttnd. 1, 31, Eb. 29, I;

vide apni.
—

Propr. , posterior pars diei ab
hora 3. pom. ad hortitn '.)., cujus meditttllium

est hora 6., miðr aptan j
'///// annan BÉM

fyrir mii\jan aptan , Nj. c. 125
(/;. I'.I2) :

cinn aptan at kveldi
,
SE. I 166.

APTANSKÆRA
, f. , crepusculum, Knrnt.

3, 5, Óll. 70, 4 (AR. I-W'i, i.) ubi explica-
tionis causa addilur , dogr mota/. nií jam
lucis noctisque confinia sunt

, (aptan, ska-ia ).

APTARLA, rtdr., contr. pro aptarliga in

partc posteriore : a. hygg ek at þitt hjarta

sé, in parle (corporis) postica tibi cor sitttm

esse puto, i. e. te ignavum esse exislimo, H.
hat. 20.

APTR
, ;;,//, ;///,/, itertim : líta a., respi-

cere, Hýmk. 35; segja a. iterum v. in poste-
rum dictre, Ihjmk. 32; koma a. redire,

Fjölstn

APTHHOHIW, /,./,. ,,„„/,.. reýeaírw, (aptrr

bera), id. qu. endi borinn, Bk. 2, 42.

(2)



APT IS ArA

APTRHVARF, n., reditus, reditio, domum,
redeundi poteslas : óðumz ;t.. metuebam, ne

redire milii liceret (ne a redilu prohiberer) ,

F. IV 185, 3 (AR. I 324, 2). De reditu e

Norvegia in Islandiam : í títanfOr né aptr-
hvarfl

,
Sturl. 4, 8 pros.

Ar, f., remus: ára blakkr, equus remorum,
navis , Ha. 290; troða bekkjar blárost árum ,

mare remis calcare, remigare, Hg. 6; etja

roeð árum (navem) remis propellere , ÓH.

4, 2. — (i)
sárs * r < remus vulneris, glailius.

Sturl. 5, 4, 1; sára ár. id., HR.33, Eb. 19,

4, SE. I 674, 3; bens árar gladii, F. I 175,3;
árar sárs sunda, remi sangrinis, enses, 011.

172; orða ár, remus verborum, lingua, £4.2;
vide hógsettr.

—
y) in dat. regulariter ár.

sed áru FR. III 628, not. 2. — 5) in com-

posito, v. vindár.

ÁR
, n., annus, Vsp. 6, Hh. 2, 1. 31, 2.

33, 1. 76,3, F. V1 135; i ári, hoc anno, ÓH.

48, 7. 50, 2, F. V 229, 3, et sic quoque le-

gendum F. V 228, 1 pro á ári. — 2) annona,

fertilitas annonœ, H. hat. 28; eílir árs, öðlíngr
w

árs, skilfíngr skirs árs. siklíngr árs, auctor,

dator fertilitatis , rex lœtœ annonœ , Deus,
Christus , Lb. 47. 46. 10, Ag. (cf. árstillir,

árveitir); ár ok friðr in summis bonis terre-

nis numeratur, F. V 110, 2, Lv. 11 (ride mein-

hrjóðandi).
—

jj) annona, victus, cibaria, FR.
II 33, inprosa F. XI 8; ár úlfa ok ara ferðar,

lœta luporum et aquilarum annona , strages ,

prœlia, Ha. 219, 3. (vide árgefn, árgjarn,
2., árramnffefcndr). — 3) littera runica á,
Skáldh. 7, 63, SE. II 72.

AR
,

n. , initium, principium : í árdaga
(vide árdag), initio dierum, in principio tem-

porum , primis temporibus , olim , Vsp. 54,

Vafþr. 28. 55, Grm. 5. 6. 42, Lokagl. 9. 25. 49,

Skf. 5. 7, Sk. 2, 2; ár var alda, er, principium
erat temporis, quum, Vsp. 3, sed Hund. 1, 1

hœc phrasis significare ridetur initium certœ

cujusdam epochœ, vel h. I. ár var alda, þá
er, olim tempus fuit, quum, tantummodo de-

clarat , carmen longo post res decanlatas

tempore composilum esse ; simile est , ár var

þat, Gk. 1., et ár var þaz, Bk. 2,1, tempus
fuit, quum, olim accidit, ut; quod de tempore
non longe prœterito usurpatur F. V 176, 2,
ár var þat er. -—

$) ár, absol., in principio,
adverbialiler : ár um borinn

,
in principin

natus, editus , procreatus , Vsp. 2 (vide ár-

borinn) ;
it. , olim, Hýmk. 1, Ghe. 1; sic et

legendum putant pro at, Rm. 1. F. V229, 4.

200, 2, «6» opponitur nií
,

Si. 2Í. — y) ár,

adv., primo statim tempore, vel: jam prima
atate, OT. 131, 2, oppos., ept víg (post pug-
nam Svoldricam) ; mature , justo tempore,
tempestive , Ha. 293, 5; prima jam œtate,
Orkn. 82,2. — 8) mane: ár skal rísa mane
surgat, Hávam. 58. 59, Eg. 30. ár né um
nætr, nec mane, nec noctu , Hund.2,34.; ár

morgin primo mane diei, Sverr. 151, 1, quod
ár í myrgin e»t Krossk. 19 (ubi prœcedens
ítran legendum est ítrar o: þrjár Maríur), et

Grtig. II, 280 ár of morgin; nuncvulgo dicitur

með morguns-árinu primo mane, sed í móti

morguns-ári, id., FR. III 511. (r. árdag.)
—

i) cito, Krm. 21, cf, sncmma
; perpetuo:

araþiifu á skaltu ár sitja, Skf.27 (rulgatum
est ár ok sfð == seint ok snemma pro sem-

per) ; diu : sva at ár Hýmir ckki mœlti ut

H. diu nullam emitteret rocem , Hýmk. 25.

AHABUKDK, m., iihiIiis, versalio remorum,

(ár, f., burðr), llh. 62, 3.

ARAKLÓ, navis, SE. 1581, 2. cf. „lembos
remipedes" apud Ausaniutn.

ARAR, Bk. 2, 14: þat var eigi arar títt.

at IV. i konúngdóm kvanir gcngo , quo loco

G. Magnœus conjecit avar v. œvar títt adeo

frequenter. Retineri h. I. potest árar , si

accipitur pro vocativo (i. e. ministri regii !

aulici) et pro apostrophe ad auditores, quibus

poeta carmen hocce recitavit v. recitari voluerit.

Sed, cf. avrar, SE. 1658,2 rar. I'i.

ARBORINN, p.p.comp., olim ablatus, (ár,

bera), Sonart. 2.

ARDAG SNEMMA, FR. III 23, 1, primo
mane , prima luce

, forle rectius divisim ár

dap snemma, ut ár morgin, quod vide supra
in ár, n., 8. —

Cf. phrases in prosa : þat
var einn morffon snemma í ár, at Helgi var
á fótum . Dropl. nnij. msc. c. 26; þetta var
snemma í ár , sva litt var lýz af deffi , Ld.

msc. c. 16; þegar um morgininn í ár er

Gunnarr á fótum, Isl. II 161. — Þiisi forte

ampleclenda est vox composita árdagr ,
ex

qua tanlum supersint acc. sing. árdag , et

acc. plur. árdaga, in phrasi ,,í árdaga" (vide

supra in ár), quocum conferri possit phrasis
Anglosax., ia geardagum ,

on geardagum, in

principio , ab inilio , olim, Beovulf. 2. 2708;
quem ad modum phrasis, um aldr daza, AS.
est on aldordagum per totam vitam, ibid. 1429.

(cf. et fyrndagum, oit'm, ibid. 1429).

ÁREIÐ, /Y, propr. invasio equestris, quum
quis equis in hostem inrehitur , F. VII 56 ,

pros. , a ríða á equis inrehi in hostem , F.

VIII 421 ; sed Korm. 8, 1 usurpatiir pro eptir-
reið. persecutio, quœ equis /it: beiðaz árciða,

postulare persecutionem equestrem, i. e. alterum

provocare , instigare, ut se equo perseqiiatur.
ARÆÐI , v. infra.
ARKl

, m., hœres; filius , SE. I 534, Rm.
38, Sóll. 78; it.nepos. Bura arfi nepos Burii,
Odin (filius Böris, filii Burii), SE. 1 244, 3.

ARFLOGNIR, m. , corrus (qs. mane evo-

lans, ár, lljiíga), SE. 1 488. Arllognís hug-
gandi, consolator corci, prœliator , HS. 27.

ARFLYNDR . adj. , hœredilatis appetens
(arfr, lund), Eg. 57, 2.

ARFNYTl , m. , hceres (qs. fruens hœredi-
tate , arfr, njóta), it. jilius , gen. arfnytja :

Bjarnar a. , filius Björnis (Vigfus) , Eb. 26,
sec. leclionem 4 Codd.

ARFR
, m., hœreditas , patrimonium, Sk.

2, 12, Og. 9, Hund. 2, 23 ( cide foðrarfr.J
—

$) Krm. 27 harðla líðr at arfi, legendum est

at œfi.

ARFR, m., bos, SE. 1 587, 2. 4S4, 3, Grett.

50, (r. afli. AS. orf, pecus , jumentum.
ARFSTILLIR, m., re.r , princeps liœredi-

tarius: a. gagls liiðar, rex cœli, deus, (arfr,
stillir), l'lar. 28.

ARKSTOLL, m. , sella, sedes hœreditaria,

(arfr, stóll) : a. ála hattar, sedes hœreditaria

galeœ, caput, Eg. 64, 2,
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ARKTKGI , m., id.
í/ii. nrf[)eg;i. hæres. f%-

Umti }>lm: arftrffar, filii. FR. /// 16.

vmkim, ,„.. fUius, si: i :,n. ;,/;/.

IRPUNI, ,„.. /„.,. 8E.I588, I. 'iSí, 3:

cf. furmas oiTuni. iirfuni. joruiiini, jnrniuni.
AMI \ Ö|U)K. ,„., ruslns lui'i rdilatis. (

a . IV.

viinV). lurns. filuts. ÓH. 13, I, íslil. II.

\HI'f)KGl , „,. . jUius. (i/s. nrri/tirus lnrrr-

diinhw . „riv. þiggja), SE. // 'i'.m . Fli. I

Mt, 2. fhim/l. 18, 28; Jd. -'T. </•" ftrffceg*,
f \fl3i.i.3.

ARFBEGIR, ,„.. iit. i/u. arfþefl, Reksl.

32, uhi ftrfftegi nrriisnl. rst.

IRGALI, iii.. tjnlliis. (i/s. t/iti
manr rantat.

ár, gnla), F. 17 2.",/. pms.
IRGALLl ,

iii. . ilif/irnliii.t nniiniiir, (Ar,
Calli) , Merl. 2, 7i). (Shs. 321).

\HGKI'\, f. . ilrn riliiirinriiiii . ilru /nnma
rniiiln , (ár. „. 9., írfn). frmina : ár:rcfiiiir,

friiiiuir , rnralirus, SE.130H. rnr. II.

kRGHYRNA
, f. , srmris . 8E. I 569, f,

Eij, 38.

ÍKGJAKN, ailj. . ImiKi' annuntv cupidtis,

(.ir n., 2., gjarn), Y. IS. 2) esrie. prtvdtv
<n idus. (ár, n., 2.

(1.),
de corm, Nj. 30, I (All.

II 2'll).

ARGK, udj. , tnnllis. rffrininatiis. it/narus:
inik ii) im u MÍr MTfM kalla , rt' rk bindaz

læt brtiiVir líni, llinnli. /.'/; arss aVil lnniiiiiis

vmllis proprium , Lokmgl. 23 . 2'i : i'jwann ,

limiiliis : íllt kveiYa, arg;an csaja at sverfta

leiki. Krni. 22; 5rg vatlr. nmllr. rlfriniiinlinii

negotium , de rrnrfirii . Knrm. 23, 2, nl r.i'j;

vcttr, Luhatjl. hS. 2) maliis, ahnminandiis,

drlislaliilis: arfjr soSvarijr, j\/. 103,2: nrg;ir

liiífmnar, (flafsr. 30. AS. car«; ,
i'ner*.

jir.rllinn hcfnir, cn ar«;r aldivi . (irelt. 17;
ar»r cr sá

,
scin aunyvu \crst. pmrerb. ít.

ín prosa , malns . iiitrarlahilis : j)at er s?a«;t

fr.i llrap|ii, at liann ser.Yist ar<jr riðreignar,
Ld. tnsc. c. W. inil.: arirasía iýf /irssimnni
auimal , (IhM. III 120. Longobard. arga,
hnmn nei/uam. In cniiipnsitis : sannargr.
ARGíSKAPR

,
ni. , mnllitus , jungiltir cum

bleyoi. FR. I -IS7.2.

ARG8PENNÍNGR, m.. mala difficultas, v.

difficilis obluctatin, (argr, sprnnínír), Dropl.
min. I.

ARGUÐ, n. . deus astnonœ, Fm/us. SE.

(ar. „.. íuS).
\KU.)\I,MH, ,„.. t/alra maliilina. rrl ma-

tulat (auroræ) instar nitens , serena , Hg.
33 , 3

, quo Inco mcmhr. F. (rnd. Frisianus)
hahet íiilllijálini ,

ut in stmpha seiju. , miniis

ad mitiinn rnmmndr : rt tHinnts rrrlit galra

s/ilimlrns. aiirru. (ár, n., hjálmr). Hhr. VI

teriHtwr arhjálmr, (ari, hjáluir), ijalra aqui-
liiiu . in qua aquiltr s/n nlpta rst .

quocuiu rmifrrri /inssil arine;rr\ pir hjálmar,
Ghe.3,17; scrplrn. nt/uilarnm simitlarris nr-

uitttt . nrciirruiit F \ l.~> : Ivn ríkis\ iimlu .i I'

KÍIfri . ffullkross á iiiNrum
, cn ari uf gulli á

lHlM
LRRRAFNGEFAND1 . nd. .,rr.imilí .

ARl , m. . ai/mla . 8E. I YMI. V36, 2; a.

hlakkar clamjii . V$p. 'i'i : />lnr.. arar íiiIIu,

Hmid. I. I: ara jócY pmlrs ai/itiliv. ai/uila,
I JJ'i. 2 (/' I / 25«, $); MUtrtrdr ara,

ctmu ai/uiltr, railiirrr. HnfitM.'.'; a ra srcnnil'j

t/in at/uiltv ilrsiilrrium rihi rjtital, put/natnr,
sF. I 'ilti. rar. i:>: falla uml ara ercipar
rnili i r /n ,i liu. ).3I; rjóiSa ara túnjru slrai/nn
rtlrrr. (hhn. 13 . 2 ; urapúfn, tuhrr aqnUtv, cui
in |j ilrt at/iiilii . i. r. lurus rdiltts . rrnlis tx-

pnsitus ,1 snliiariits. Shf. 27 ; ara stcinn, lapis,
riti insitlrl iiqiiila. rtnltirri ihus inhians, locus

aliquis in rampn pralii, lluiul. I. /.'>. id. qu.
ulli'Yi. r. 16; ara <œr, sanguis , cruor , SE.
I 188, I. — p) ari m* fuAi , uqiiila illa

rrltis. Odin, tjiii qiinndam aquilæ speciem in-
diirhal , lcir ara cns (cainla . carmen futile

(rulijn arnar lcir) , Si. 28, '/ ; rt Ari simpl.
OiHn. Sr. IS,2, Ara lil . rrslis (ttlinis, Inrica.

y) s/irrirs aqnilie , tergis hoslium incisa ,

supplirii tjriiits : skcra bak e-s ara, tergvm
alirujiis tn/iiilti inritlrrr , id. qu. rista ðrn á
haki c-m, Ffl. I 35Í. —

5) occurrit in

pmsa: ari af irulli, uquila aurrtt , F.X 15;
t'itm artir.. nnnarr arinn altera aquila, FR.
\ >/". (irrm. Aar: nunc rulgari sermone
Isltnidirn tantitm r.rlal in iimii. prnpr. Ari ,

apitd rustirrs Snrregns prnmiscue usurpalur
cum Orn.

AMINHHAUTI, ,„., srr. Shul. Thnrlarium,
amirus dnmrsliriis, (arinn, brauti, comes riœ,
a braut. r,'„ ; it. amicus) ; a. Synjar. urnicus
ttnmrslirits St/iutv , Tlmr . SE. I 302, 2, rut

explicalir.ni farel ttpprllaliit Thnris in stmphu
sri/it. láiiívinr f)nína;var. amirus Freyœ, longo
nitjniliis iisii. Alia ralio est, ul rritrlur re-

/irlitin rnriun nift i'w r. 3. et niftjum i'n v. 1.

ejusdem semistmplta- . rt assumtin rocis sölva
«/•„ yit/anle , mtttare Úð M ui«S, í. e. \i>.

7"i/mi cnlurret viiVvyn.jar arinbrauti, qtti dumum
f/if/anlitlis drstruil , Thnr , a \ 'uYsyn , Si/nia
(dra) silra?. (viftr, Syn) , gigas femina , et

arinhrnuti, destructor foci v.domus, ab arinn
et l.rauti, id. qu. broti , gwi frtuitjit. drstruit.

sed sec. lect. Reg. et W. Thoris appeltatio
est h.l. salvani'S s\ n.jar arinlirauti, i'. e. brauti

(— broti) arin-JSyniar salvani.Ys, deletor gi-
ijantis, ut brjétr bergdana.
AR1N6RETPR . tulj. , tluhitv inlrrpreta-

linnis : arinrrcvpir bckkir, Ghe. I; arin-

£reyp'n-!ijáiiiiar.,rW..>'. I7;ridrlur in iniirrrsum

sitjnifirarr ciirrum. mtundum. conrexum, sed

proprie essr : itiujrihus aqiiilinis simitis, itaque
currus , inflr.i us . ah arin-

,
in rompos. de-

tluctum ah ari r. örn (cfr. arinncfja) ,
et

ffrcyp, qund fortasse retus furma est pro usitato

ffreip , uiif/iiis. Intrrprrlrs rrrtunt ../'(,,<>

rnmparluin", r. ,,6rmatum" , cnnfrrrnles járn
rl irópa v„/,o ,„ lignum farlu coassare.
ln t/lnssarin : ariiiicr. bckkir, scamna, furum
cinijrniia , (arinii. g;rcipa , complecti) ; sed

ariiisr. hjiílniar, MfiM iámmliem.
ARINKJOLL. m.. naritjium foci, (arinii,

kjöll) , domus: i arinkjöli , dnmi, in tvdibus,

ARINN, ,„.. furits. s/ / ; t s:,, 2; dat. ttt

arni , ,/,/ foemm, hautt ét$bié ttrittimm tectin,
lim.3. pm af aarni, ,/„.-(/ hahrt rud. M, />,„.;

MÍIffg ar'ms, rns fnruin ambiens , fuligo ,

Gha. 23; i/i
n. plur.. til arna Vnivars ai

fncns (i.e. dnminii) Vnjtmrit, Eg.31, 1: dat.

plur., at sins fbðrs ðrnura
,
ad focos (domi)

(2*)
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patris sui, Ísl.1293; acc. plur. , þrjá arna

tres focos (tria domicilia), Ghv. 10. — Arinn

circumscribitnr per 4i mensam ignis" , i. e.

substratos igmi lnpides , in Bjóðabjörn birkis

ótta, Ad. 17, ct per saxa r. lapides, in Grjót-

bjrtrn, Ad. 18, quœ utraque circumscriplio idem

valet ac Arinbjiirn.

ARINNEKJA, f., ancilla, (qs., naso aqui-
lino , adunco , arin- ex ari v. örn

, nefja a

nef) ,
Rm. 13 (cf. v. 10. niðrbjúgt nef).

ARINSYN, femina gigas, vide sub arinbrauti.

ARKA (-aða, -at), v. n., ire, iler facere,

proficisci: örkuðum at auðno in spem qualis-

cumque erentus profecti sumus , Am. 96

(Holm. 101). Cf. gloss. Njalssagœ, ubi im-

personaliter est , (þat) arkar at auðno res

ad exifum fatalem tendit.

ÁRKYNLMLL, m., lumen fluvii, (á, kyndill),
aurum, F. 14.

ÁRLA, adv. , contr. pro árliga, matutino

tempore, mane, (ár), H.hat.6. — 2)mature:
bíða til árla andrán prœmatura morte abripi,
ÓH. 187, 1. Jd. 21 pro árla legendum cst

aukit.

ÁRLIGA, adv., mature, Hávam. 33. — 2)
alacriler , slrenue, magno cum animi vigore,
Hund. 1, 16: þusto ofan árliga alacriter

decurrebanl (hostem invadebant), OH. 238, 1,

quo loco Hkr. VI verlit ,,mane" , quod et

ipse seculus sum in Sh.J V 81 ; sed prœ-
lium Stiklastadense incepit sesqui fere horis

post merediem ; vide OH. 248.

ÁRLIGR, adj., matutinus: árlig verk opera
matulina, Harbl. 4.

ARMBAUGR, m., armilla, (armr, baugr),

Lokagl. 13.

ARMBLIK, n., fulgor brachii, (armr, blik),

armilla: armbliks ítr, liberalis, Sturl. 7, 43, 1.

ARMBRANUR , m. , ignis brachii (armr,
brandr), armilla, var. F.V 176,2.
ARMÆDA , f. , miseria, Ag.
ARMGLOÐ, f.,pruna brachii, (armr, glóð),

armilla , annulus , aurum : eyðir armglóðar,
vir liberalis , Dropl. min. 3 ; plur. , arm-

glæðr, G.,42.
ARMGOÐR , adj., armgóðr orms, id. qu.

grfðr arms orms auri liberalis; ormr arms,

serpens brachii, armilla aurea, aurum, Isl.

II 275.

ARMGRJÓT, n. , saxa , lapides brachii,

(armr, grjrft), aurum vel argentum , sec.

SE. I 402: úgræðir armgrjríts vir liberalis ,

ÓT. 129.

ARMLEGGR, m., brachium, (libia brachii,

armr, leger), SE.I542; armleggs eisa, gldð,
aurum , SE. 1 404, 1. 408, i.

AR.MLIGR, adj., miserabilis, Gha. 54.

ARMLIN, f., Dea manus, (armr, lín), fe~
mina , Mb. 18, 3.

AR.MLINNR , m. , serpens brachii, (armr,
linnr), armilla ; armlinns eyðir, ýtir, vir,

Qv. 7, Eg. 75, 1; armlinns þöll , femina,
Eb. 29, 1.

ARMLOG, n., flamma hrachii , aurum
,

///;. 17.

ARMR, m. , brachium, SE. 1542; srfl-

brunninn a.
,

Ilm. 10; armar lýsa , Skf. 6;

liyggja at örmum inspicere brachia sua,

Rm. 25; adde SE. II 108, 6. I 654, {,

658, 1. Legsja arma um , ytír e-n, circum-
dare brachia alicui

, de femina, Lokagl. 17,
Hávam. 109; verja e-n armi, id., de femina,
Hávam. 166, H. hat. 41. 42; íw prosa est,
koma á arm konu connubio feminœ poliri ,

F. X1 100; sofa á anni konu, Fjölsm. 42. 43;
de femina : at ek ^igurði svefak á armi ,

llelbr. 12. — 2) cornu aciei, Mh. 2, ÓH. 221.—
3) id. qu. borgarvea;sr murus tmmiái vel

urbis: Rúðuborgar armr. Hh. 2, 4. 34, 4, Merl.

2,41; in prosa borgararmr, F. V 280 ; virkin

armr = virkis veggr, murus arcis , FR. II

250. — 4) in composilis : livít-, lúng-.
All.Mlt. adj. , infelix , dirns , fere in con-

viciis, exsecrandus, sceleralus, scelestus: örm
vættr exsecranda furia , Gk. 22, cf. Fll. I

487, 2. III 498, Og. 30 ; in arma jötna

systir, Hamh. 29; armr er vara vargr ex-
secrandus est fidei datœ violator^ Bk. 1, 23

(vide liafa 6) ; de invisa uxore, Isl. 1 152, 1. ;

de viro ingrato , viribus prœralente , Grett.

56, 3; örm þjóð , drottinsvikar, Mg. 14, 1;
armi drengrinn scelerate! OH. 92, 6; a. biiendr,

Síkotar, miseri, vel forte : ignavi, Hh. 76, 1,

Od. 7.

ARMRUÐR, m. , brachium rubefaciens,

prœliator ,t
SE. Eg. 234.

ARMísOl, f., sol brachii, armilla, (armr,
sol), F. X 26, 1.

ARMSPRENGIR
, armsprengjandi , lectio

Cod. Ev., Sturl. 5, 17, 2. 1, 23, 1; sed prœ-
ferenda est lectio arnspr. , quam vide.

ARM!SVELL
,

n. , glacies brachii, (armr,
svell), argentum: armsvells hati r»r liberalis,

F. VI 26,2.

ARM8YN, f. , sol brachii, (armr, sýn),
armilla : grund armsýnar, terra armillœ , fe-

mina, p. Hrœð (ed. Hafn. 1848) str. 9.

ARMVIÐR FANNAR, vir, pro viðr arms
fannar. ab arms fönn, nix brachii, argentum
Ísld. 12.

ARN
, prœsecto j, pro jarn ,

vide örn,

gladius.
ARN

,
itio vel labor , Rm. 3, ubi scribitur

aarni
,

sed rectius ridetur , at arni v. aarni

(i. e. orni) ,
ad focum. Affertur vox Isl.

arn , opus , negotium , in gloss. Synt. Bapt.
sub voce árnaðr (indeque in gloss. Ed. Sœm.
T. III), sed quod ibidem exempli loco adducitur

ex vila Jonis Sancti : gekk til sinna ærna,
(i///// negotium suum, non cohœret cum aliquo
iirn , sed ærna , syncopalum est ex ærinda,
ærinna, ærna, ut in Eb., at gánga tirna sinna,
ubi örna est = örinda, örinna; et ern, stre-

nuus , conlractum eodem modo est ex errinn,
erinn.

\RNA (-aða, -at), v. n. ire, iter facere,

proficisci. ambulare: úrgar brautir árnaðu aptr
héðan humidas per vias recede hinc, Fjölsm. 1;
árna á vegum , Grg. 7; árna aptr redire,

Eg. 38; á. um fleyja tröð mare (naribus)

percurrere, F. IV 282; hvern er hingat árnar

qui huc propZciscitur , ÓH. 19, 16 (AR. I

328, 2); hefir til Haukabæjar heiptgjarn ko-

niingr árnat, F. VI 259,2. AS. yrnan, impf.
arn , currere.

AR N A (-aða, -at), v. a., efficere, perficere,
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conficere; rum arr., hvat þú árnaðir i Jötun-

lirima ,/uitl profrrtus in Jotunhrmimit rffrrrris,
i<> : obtin tqui: nicr árniþ feli-

ritiiirm oliliiirtc, Am. 32: hefir þú árnat
þar.tii,

oliiinuisii , quod , Am. 83, tncrrrr : Arinbjðrn
hi'lir arnat mlihita ríki duris im/irritim
meruit . /•'//. 70; bðrn ok allt |>at>ui árnar,
oiniiin

i/iiir MTM, laliorr luo roiiiiiiirns. E. VI
I. In jnnMi .inia rf/irrrr tilii/uiil.

I

12. , id. i/u. sn/iiriis afreka
;

árna vel ,
retn

bene gerere , nrgolio frliritrr defungi ,
I I I

345. 8, 363, rar. II). 9) 0WN 'dat. pers.
et gen. rei , intercessione sua rel prrcihus

alii/uid ronriliarr aliriti : bið þií Olaf, at

hann árni þcr crundar sinnar, W. V 110, 3,

uhi al. unni henignc ronrrdat ; árna prfðs

fyrir e-m , bene pro aliguo intrrrcdrre . Oll.

70, I; árna ánauðgum, at undan ^.iiiii, inlrr-

cedere , deprrrari pro serro ,
ut inrol iiinis

mitliil , Am. 60.

ARNAN, /*.. infercessio, patrocinium: hvern

Mð ('k hald ok árnan liclj.an mann hins sanna

(trúss) við tirar ræsi (traustz leita ek mcr)
veita lulrlam et patrorinium mihi ut præstet,
Has. <;•>.

AHNAR, /) gen. s. ab ðrn, aquila.
—

2)
nom. pl. ab arinn , focus.

ARNGREDDIR, m. , desiderium ribi rx-

riiniis tit/niltv , (örn, grcddir) , pugnalor,
ÓT. 26, 4.

AKNGKENNlR, m. , id. qu. arngreddir

(örn, grcnnir), Sturl. 5, 5, 5; Cod. Reg. SE.
I 416, '/.

ARNIIÖKDI, m., Odin (qs. rapitc aquilino,
örn. hofuð), SE. II 472. 555.

ARNKELL, m. , aquila, SE. II 488. 572.

ARNR, m. , bos, SE. 1 587, rar. 16.

AK NSI'KKNGIR, m.,aquilam rilio fttrriens,

(ðrn . sprenjir) prtrlialor , Slurl. 5, 17,2.
ARNSl'KENGJANDI , n. . id. qu. arn-

•preajcir (ðrn, sprengja), Sturl. 1,23, I.

ARNSl 'GK, »»., sfridor ttt/uilinus, rel nisus

inter rolitiiiliiin. i/unlis aquilis esse solet, (örn,

súgr), iniprlits tii/itilinus : leggja arnsúg at

e-m imprlii ttt/itiliuo aliquem persequi, SE.
I 'il'i. 2. An luiic loriiiioni aliquid lucis

arcrdal tt phrasi bora frekan atsúg til ríkja,

E. 17/ 2!> , i/uod Orkn. rst bcra frckan atsiíg
lil rikja. alii ridranl : SE. I 212 in prosa
iilrm \ir drsrrihil : dró ainsÚ£ í lliiii'tiiim .

tlu i il r. Iin.ril slritlorriii
tit/iiiliiiiini ni rolalu,

i. e. intrr rolanditm nisit tit/itilino frrrhalur.
Sk. Thorliirins rorrin .irnsiígr t/rapltirr de-

ptntjil /irr rrpaiitlariim nlariim lapsum aqui-
liiiiim' : Imli.i inl \'il. Oiinst. suh rorr ilrcg,

rol. 2. all'ril : hann dró arnarsi'15 , rolalu

at/itiliiio frrrhtilitr. /•'./• rrri nl iorihus rocem

simplirnn >iíii tttlhihuil portu B. Grtindal, i/ui

dr alis itsitrpat. at gi-ra tég i lnplii drogum,
i» rrtjionihiis nrriis slritlorrm r.itilarr. De
llltrsrrli,,, .iuliiln . rl tem-

prstnlrm miiiilanlr , Etjtjrrltis Olari usurpat ,

at mclta >ii;inn , inrrrliim t/uo sensu , forlr

fltttuni /itirliirirr (kva-iYi Rm Olafss. , Hafn.

par/. 203, r. W).
\KK. iii. , fainiihis . iniiiislrr, imtilius , Ir-

gattis; m.m.. Plar. 3S . I ÓT.130,3, ÓB
SO, 1, sed et ár, G. 23; gen. sing. non occurrit ;

tltit. sing. ár, Od.9, SE. I 476, 2., ted »ri ,

/ 17*44; acc. ár, G.37, Lb. 2. Plur. nom.
aerir, Plar. 35, E. III 6. 2,312, 1 (errir i

</// 338, I, ted árar, Eb.22, Selk. 17; arr.,

áro, Og. 23. Iluittl. 1 . 20. OT. It', . .;. oll

:'"..'». /. /•'. VI31S, I. Etimithis. niinliiis. le-

,,,iiiis, Og. 23, Plar. 33, lhu„l. I. 2tl . EH. I

502, 'i ; (mi árr famuhit (= skósvcinn. a

riilrris) Astr
, Y'. 53 ; konúnss á. , tninister

rrf/ins. snfrllrs aiilirus, lHg.9,3; Yffes ærir,
stt'rllilrs Odinis. Astr. SE. I 256. 3; álT£U&S,
minister , famulus dei , de religionis prath
catore, Od. 9 ; árr cng;la stv' ris, itl.. tlr hnmine

pio, ut gufts þión, Phtr. 95; vinna sigr á árum
fjanda, dtmmnes rincere, Gd$. 28. —

($) árr

óíW , minister poeseos , lingua , (1. 37, cf.

málþ.jón minister sermonis , id. ; orða árr,
tninisler rrrhorum, lingua , Lb. 2; yfs árr,

minisler fricationis, unguis, OH. 259, 1 (F. V
107 rar., AR. II 113).

—
y) in appellationi-

bus rirorum : árr álms (clipei) , rir, 011.

238, 1. — au«s, diriliitrum , ÓT. 43, 1; Mg.
31, 9; —

fjðrcynjar steðja áls hrynbrfts,

(auri), SE. I 476, 2.;
—

fleinþcvrs pugnat,
Selk. 17; — eeirbriíar (clypei), OT. 16,3;—
hánka hla*barfts (naris), SE. II 126, 1 ; hauka
klifs elds (auri), F. III 6; — heiðar bæs,
miiiislri cælestes , de discipulis Chrisli , Lv.

32, id. qu. sequens postular;
— hildar borðs

(clypei) , Dropl. min. 4; — hríðar skæs

(navis) , Isl. II 349, 1.;
—

landkostar, præ-
fectus annonæ , Freyus , NgD. 170 ex GS.

5., ubi certissima leclio esse videtur, landskost-
ár

,
in una 'voce composita , in accusaliro ;

- oddhragðs (pugnæ) rir, OT. 130; — orms
landa (auri), rir, G. 23; — ðrbragðs (pugnæ),
præliator , F. II 312, 1. — 8) rírfe orr, et

composita fleygi-árr, hjálm-, morð-, lands-

kost-árr.

ÁRRAMNGEKANDI, m., qui rorro escam

præbet, (ár, n. 2. p., ramn, gefa), præliator,
F. XI 1H8, 3 199. Cf. árveitir ýta, Lb. 20.

ARSÍINN, p. 7». nniip. , mature ronsitus

(ár, >.i): á. akr, lláram. 88.

\KSAGT, n. p. p. comp. , mature dictum,
olim dictum , SE. I 418, 3 ex Korm. 12, 5

(ár, segja).

ARSALR, m., tapes , tapetes , stragulœ ,

prrislromti , auhra . Olia. 25; ársali . SE. I

106, ubi in cod. Vpsal. (SE. II 271) rxpli-
raiitr per tjald ; Eb. 50. 51: brcndi dynur ok

hægindi, cn luín tók tll >in kult ok blæjur ok
.ir.-alinii allan. cf. AR. I 31, not. c.

ARSA.MK, adj., frrlilis, ferax, (ár, samr,
trrm.) : á. akr

,
Merl. 2, 38.

ARSÆLL, v. infra.

ARSIMI. tn.. niiritm r. annulus; G. Mag-
iitru-. ad Eg. 55.4, prr li'imoiti/iniaiii ti/ilicat
ab sími , bot, taurus , = hyrr, bos , quod et

ignem drnotat , ilat/ur ársimi. ignis amnis v.

flurii , auriiin. Eorlr rl síini , quod funrm,
rinriihiiii. significat . rt liattd thilnr rntn scimr
rohtrrrl . ampi possit tlr ilirilus. opihtis , ct

atlro ár.simi, oprs (luriatiles, id. qu. rinait'r,

rinargull , aurttm rt aiiiiuli. Emlrm modo
i in-inii in Grrll. r.rplirari possil ; hinc ár-
sima grund , campus r. sohun auri, front
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vocatur , ut quœ solita sit a rclcribus ornari
villis ac himellis aureis: gcriYihamrar ársíma

grundar. rupes , i/uw frtntlcni cingunl parte

quadatn , v. disterminant , sunt supercilia ;

ceterutn to grunilar cum ársíma jungi debere,
suadere ridelur SE. 1 518, 3, ex qua sequilur
gramr /t. /. nude pro rege poni , neqíte cutn

grundar conslritendiiin esse.

ARSKAl' \ÐR , p. p. cnmp. , jatn pridetn ,

olim creatus , factus , e.rcitalus, comtnolus,

(ár. skapa); in accus. árskapftan, árskaptan
grun . suspicionem jatn pridem motam , ex-
citatam , F. IX 440.

\ RS II LLI It . m. , moderator , rex bonœ
annonœ . (ár, slillir) . Chrislus

,
Lb. 17, cf.

árveitir et skilfíngr skírs árs.

ARSTRAUMR
,

m. , rapidilas fluminis,

impetus aquw , (á. straumr) , Grm. 21; ár-
straumar dals , impetuosa arcús profluvia,
nimbus sagillarum ; stcypir dals árstrauma,
nimbum sagittarum effundens, jaculator, prœ-
liator, vir, ÓH. 239, 1.

ARSÆLL, adj. , felix annonce vilitate, de

rege, quo imperante lœlus annonœ stalus re-

rumqtie ad vitam sustenlandam necessariarum
ubertas incidit, (ár, sæll) , OH. 155, 1.

ARTA, f., avis, SE. II 488
,

id. qu. ört,

anas minor, Dan. Ortand ; cf. urta, ertla.

ARTAL
,

n. , computatio anni , (ár, tal) ,

Vafþr. 23. 25.

ARTALI
,
m. , luna (qs. anni mensor, ár,

tclja), SE. I 472, Alrm. 14. — 2) corvvs

(forte , mane vocem edens , ár, telja) , SE.
I 483.

\RVAKR
, adj. , qui mane evigilat , riqil',

SE. 11172,2. — 2) snbst., equus Solis , SE.
I 56. 484, Grm. 37, Bh. 1, 16. — p) bos

,

taurus, SE. 1586,3.
ARVEITIR. m., dator annonœ, (ár, veitir) :

á. yta. qui hotninibus hetatn annonatn largilur,

Christus, Lb. 20, (cf. árstillir).

ARÐR , m. , aralriitn (breri denlali in-

structum , eximii usus in terra lapidosa ,

Norveg. Ard) ,
Rni. 19: lieit J)ú yxn fyrir

arftr bovem aratro jttnge, Hugsm. 32, 2. — In

prosa F. I 2'tO, (crja , arare), it. cotnpos.
ar&rtrii ,

bos arator , aratro habilis , SturL

6,80; plur. arftryxn, Sturl. 7, 55; ar^sgildingr,
bos caslratus, F. VII 21. — Arþskavi, nom.

propr. Htjndl. 21, poliens, larigans aralrum,

fabricalnr aralri, (arftr. skafai; cf. fttit. 19,

tibi fabricalio aratrorum in studiis liberoriint

colonorum poniltir.

ARzKÐI, n. , audacin , animus ad impug-
nandum : evfta áræði e-s . spirilus mlicuju$

frangere, Mg. 37, Orhn. 2, 3. — [}) forii-
ftido : njóia ineftil fritclum capcre forliluilinis
siur , Hh. /04, 1.

ÍSABRAGR, -drottníng, -hetja, etc, vidc

sub á.ss.

\SA>IT, prap. c. dttf. , unacum , SE. I

640, 1.

\SBRI .
/"., pons Asaritm, id.

qtt. Bifröst,

Grm. 29, SE. I 70.

\SGARÐR ,
m. , Asgnrdus , urhs Asica

(propr. septum r. muniim iilunt Asicutn . áss,

garftr, inlcrdum Asa «arftar, scpla, niiiniiiiriila

Asarutn, vidc áss) ; Asgardus primarius

(Asiaticus) vocatur Ásgarftr forni , SE. I
32. 5'L — De Asgardo v. SE. I 54. 62. In
Ed. Swm. rel anlii/uiori rarins occnrril, Ihjnih.

6, Hatnh. 20. Asgaros verjandi Thor , SE.
1252, cf. 1256, 3.

ÁSGRINO
, f., poria Asqardi, (áss grind)

SE. I 212. 270.

ASGRUI ,
m. , gigas , (qs. lerror Asarum ,

áss , grúi), SE. Eg. 111 pro ausgrúi.
AsJAN , f. , facies, v. adspeclus, (6Já á) ,

Korm. 6, 1.

ASKA, /"., cinis, Merl. 1, 8.

ASKLIMAR
, f. , plttr. , rami arborum

(askr, liniar), Hund. 2, 48, Sk. 2, 22.

ASKR , m. , arbor , in commune, Vsp. 17.

43, Grm. 29. 30. 31. 32. 34. 35, tibi esl de

arbore mundana , Yggdi asilo , quœ alias ap-
pellatur tré, J)ollr, baftmr, Vsp. 2) fraxinus :

oddr aski studdr, cttspis fraxino sitffulla, i. e.

ensis fraxineo manubrio, Mg. 3í. 2; inelaph.,
ættar askr, surctilus familiœ , filius , Sonarl.

20, ut átrunnr , k\nviðr —
3) vas ligneuni,

ex quo puls aliaque sorbitia cotneduntur, Hg.
16; heljar askr, vas Helœ, fames, Sturl. 6,

15, 6, ut heljar diskr- -
4) navis, SE. I

581, 2; nates Hjalmaris el Oddi Ashi vocati,

FR.I421, el ib'id. Í22 askar et 423, 1
herskip

juxla ponuntur ; hinc askr Ullar. navis Ulleri,

clypetts (vide asksögn).
—

5) gladius, SE. I

565, 1; skafnir askar polili enses, Ghe. 4;

skelfa, quassare, Rm. 39 ; askr skelfr, tremel,

vibratur, SE. I 614, 1; hvítir askar, candidi,

fulgidi, SE. 1 670, 2. — 6) nomen primi ho-

tninis, ex ejectis mari lignis creati, SE. I 52,

Vsp. 15. — 7) in appellationibus virorum :

a. álms, (clipei). pugnalor, Isld. 3; a. Hárs
drífu (pugnœ) , id. , SE. I 414, 5; n. lagar
mána (auri) , vir liberalis ,

Isl. II 371 ; a.

rimmu (pralii), ÓH. 239, 1. — 8) ride com-

posila : rski-askr. stæriaskr. —
9) eqttus ,

SE. II 487. 571.

ASKRÖÐ, f., ituuim noiiicn, SE. II Í92.

Hodie Askrovsen in Sundfjordo , AnO. 1846,

p. 91.

ASKSÖGN ULLAR. pro sögn Ullar aaks,
cohors clipeala, riri prwliatores, (a.skr. i-ögn),

8R. / 2ÍC, 2.

\SKU\M(»R, adj. , Asis orii'ndus
, (áss,

l.unn —
kyn), Fm. 13.

AsKU\Sr, adj. . Asis orlus, (áss , kunn,
-

kvn), SB. I 72, 2. — 2) Asis nolus, (áss,

ktnna). Ghe. 29.

ASKVITULL, tii. . tinris . SE. I 582, 2;

forlc iiomcit naris piraticw , ab pcrqtiircitdis

cl persequendii norilms bellicis inajorilius de-

/lomiiialic, (askr. vilull a vila r. vitja) SS.
II 181 //. /. Iinlicl sgkvitíll. Qund ad forinam
rocis poslcrioris adlincl , cf. roc. ^nrreg.
handvitil. manubrium , quo rcgilur aralritiii ,

slira.

ASKj>OLLR, m.. (askr I. þollr).
llin/lus

naris ; a. Ullar, id.^qu. þollr Ullar ask.>, lliallus

naris Ullianœ (sculi) , rir, SB. 1 'il'i, 3.

\SLÍKR. ii,., galltis. SE. II 188. 572.

\SLlí)AR . m. plur., Asnriitn sncii, (áss,

liftar), Shf. 34.

Í8ME6ÍN ,
n.

,
rolmr A.'icinn, quale Asis

diis esse solel. ( 'tss , m<;iii), robttr dirinum,
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riret dirintr , Hamh. 31, SE. I 286, í. 288,
I. 116. 170. Contracte in nom. ásracgn, SE.
I 'X) rar. 9.

L8MEGIR, m. pl., filii deorum, Asarum,
i. e. Astr, (áss. nn'i »t"). Vegt. '-• Fjðlsn

|1 ÍMMgÍr, ÍMf. /'<»/. /•' ( h'risiani I. ÓT.

16, 3, pro qua in textum suscepta est ásmc<ri ;

jungi possunt licrþarlir hlakkar ásmrgir hello

uiilis prirlialorrs. nli á-s, contus, unde hlak-

kar áss . rontus bellonm, gladius, ut þundar
áss, et hlakkar ásintter, pugnalor. ut svenV
ma5r. Sed leclio ásmrfi ,no MM<MjBÍj vi

dirina'. vel singulari , eximia potenlia , nullo

satis idonto exemplo prohari cidet r.

AS.MOttK, »i., furor Asicus , Asarum deo-

rum, SE. I 27'/, oppos. jotunmó5r. — 2) \s-

mó5r, nom. propr. , id. qu. þormó5r, Isl. I

307, ubi Asmii5ar arfl est Thorgriinus Orra-
hrin. filius Thormodi (r. ihid. 306).
ÁS.MUXOR, regulus maritimus, SE, II 469

pro jósmundr.

kBltil, m.. asinus : ægis a. , asinus pelagi,

MWM, Krm. 18.

A8PARN1R, iiisula, SE. II 492; potest
esse m. plur. cum articulo, a nom. sing. aspi,

quemadmodum artic. fem. gen. itddititr insulœ

lliiiiiini.ir
ft
Forte Aspen in Mteria boreali",

Anp. 1846, p. 92.

\ > P Y II \ \ .
/'., impressio pedis, (spyrna á) .•

fá áspyrnu ökla fayrnis, pedis impressionem

pati, pedis impulsu sticcuti, (irrll. 42. Quod
ad compositionem udtiuvt.cf. ástig, fa stígaá^,

vesligium solo impressum, gressus , Arn.47, Sks.

400. 629, it. mæta ástigum fóta, pedibus con-

culcari, Shs. 540, quod prope accedit ad phra-
sin: at fá áspyrnu ökla þyrnis.

\Mtíkl. »., vis divitta, (áss.ríki), F. I 286.

AíSS, m. Asa , deus; specialiter de Odine:
Grm. 6, coll. SE. I, 78; ölverk ásar, confectio
cerevisiœ Odins , versificatio, Korm. 22, 1;
hinn almáttki áss, de Odine sitinititr, Isl. I

258, Vigagl. 25; sva láti áss faik hcilan í

haugi, FR. I 437, 1; de Thore, ílamli. 2 (cf.

ásmóor, 2); ragr áss, de Lohio, Lokagl. 33;
iss ttrva, Asa sagitlifer, l'llus, qiti et boga-
áss (vide suh bogi) dirilitr. knörr ttrva áss,
vnris l'lli, cltjprus, II (t. 236, 2. — 2) in

(ijijirll(iliiinil)iis
rirnriiiii : i. ísárns (fvrri),

vir, Eb. 19, 2; — óss vita (auri), id., Sltul.

1, 23, 1; — liildar (pni/nœ), Kriioa liiíiW

(prœlii), i,l., ÓT. 96, 3. 28,3; — járnrad.lar

(piuiiiir), td.: ok oro\i*a Asa járnraddar svá
kxaildi nli/itr ilisrrlos prtrlialores (viros) ifa

compellni it. >/;. //. 628; áss lófa elda (auri),
nr. (),l. 26. 3) ísa bragr, Thor. Shf. 34,
M.\ /. 509, 2, cf. 88; Asa drottning, Frn,,,,
SE. I , 30 't ; As^ gar^ar, iomUciUa Asarum,
id. qu. ásiiar.V. Ilniiili. .'). 10; Asa hctja
Thor. >'/•;. / 553, 2; Am nijii^r »ot>sis, 8E.
I. 214; ísa naii«>s.iiHd, id.. 8B. II 533; Asa
salr piilatiiiin Asitrum, ilr Srssriitiinrrr, ptt-
Ittlio h'rrt/ir . Ilniiili. /."> ; \ >a s>nir ftlii Asa-
rum, Grm. 12, 8kf. 17. 18, AUnu 17: í

fa.iir. Ilnrhl. 50, >/•-'. /.'>). I'l. 6, id. qu.

OkuþóiT, SE. I sl> (smi lniiir itlt eo recen-
dislin.ri i lllll , Sl'.. I 2l)li).

— As8
valfallins nás. /•.'/<. I'.) , 1 Oilin (qs. deus
hominum prœlio cœsorum) ; forle in hac peri-

phrasi latet nomen Thorgrimi, si áns h. I.

absolute de Thore sumitur . qua ralinne nár
valfallins Asar, pernicies Thoris, prœlio pro-
strati, forel serpens (ctímr) circumterraneus,
Thoris occisor ; sic n'\<\ (

—
nior) nás valfallins

LMV foret , filius Thnrgrimi , i. e. Vermun-
ilns , affinis Thorarinis Nigri (aliam ralio-
nem v. sub niðbra'i\i infra).

—
5J gen. sing.

áss, lla. 236, 2, el cum artic, ássins, SE.
I. 230, if. ásar, Korm. 22, 1, SE. I, 308,
Eb. 19, 1;dul., asi, Vigagl 25; acc, ás, Rm.
1. Plur. noin. œsir, gen. ása, Vsp. 21;
Vafpr. 26, Y. 9; dal. ásum; acc, áso, œsi,
ása ; áso, Lokagl. 6, Od. 26; cutn arl. ian,
Lokagl. 10 pros. ; á >u et æsi , FR. II 289,
2 ef var. 3; «sa, FR. II 289, var. 3. 291,

3; ása, SE. I 31í, 2. FR. II 291, 1, et var.

7 , SE. II 628 (vide supra áss , 2, et cum
artic ásana, Ý. 5, pros.).

—
6) Vide oss, it.

composila: bygviáss, hefni-, hrafn-, hvíli-,
irniVi-. land-. skjaldar-, vei5i-, þ,jó5-, öndr-.

Á!SS, m. , collis ,
roll ii-n I ii s : dal. ási , Hh.

2, 1; acc ás, Korm. 6, 1.

\!*S, nt. , trahs , contus , longurio , Hýmk.
12; perlica veli, dat. ási , F. /// 27, VII
357, ý. 5Í; acc ás: út berum ás, at beita,

perlicam veli proferimus (proram versus), ut
cursum obliquemus , Orkn. 81, 8; eisu áss,
contus farillœ, contus ferri , massa ferri di-
iliu-iit igni, id. qu. járnsía, SE. I 300, 3

(vide ásmegir, 2 et meginássj.
—

2) unio, in

ludo latrunculorum, Sturl. 4, 46, 1.

AST, f., amor , favor, benevolus animus :

fá fljú5«j ást amorem mulieris conciliare, Háv-
atn. 92; hafa á. vi5 e-n, Fjölsm. 49; renn-
umk ást til ilin.t unnar dags amor femi-
narum animo meo illabitur, F. II 249, 2;
firna e-n ástar atnorem alicujus vituperare,
Hávam. 93; lýsa ástar mcrki til c-s stgna

favoris in aliquo ostendere, Has. 18; kveoja
e-n ástar favorem alicujus expetere, F. II

53, 3. Plur. ástir, Hamh. 29, Gk. 1, 16; af

ástum Krists amore Chrisli ductus, G. 65;
brú5r lciddi oss ástum femina me amavit,
Eb. 40, 4 (AA. 236); renna ástum e-s amo-
res alicujus impedire , Korm. 22, 3. — 2)

i/iiod quis carum habet , quod cui curœ est:

sé þér ást á okkarri ná5 si tibi Iranquillitas

(sdlits) nostra curæ cordique est , Sháldh. 1,

38; hér er nú ástin inín. Sturl. 4, 36.

ASTAFUNUR, m., amirus conventus, con-

gressus, (ást, fundr) OH. 23, 1, ut óska-
fundr.

\*TALAUSS, adj., amorum expers, (ást,

l.uiss*, Hel. Br. 5.

ÁSTBIilNOR, adj. , amore cœcus, (ást,

blindr): ástblindir eru seggir sva suinir, at

þikkja mjiik fás gá, sunl homines, qtti amore
iiilro orctrcanlur , ut iiullius pœne rei riirnm

habere videantur, A. 20.

iSTCUOFj f. donum (tiniriim , benerolo

nniiiio ilnltini: plnr. ási^jafar, lást, gjttf;, Sk.

2, 7 ; rakkr ilniitinn frrmr rckka Rikr ást-

gjttfuin slikiim i þcim er sigr ok sómi) Sólar

fiiins (at þjóna), polms . r.rimius cœlorum
rex hottnnrs liililms donis rlrtnentissime ornat,
Ilr. '.). In sing., ástgjttf hcilags anda, SE.
II, 238.
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ÁSTKYNNI
,

n. , amicum hotpitium, quum
quis ut amicus hospitin rjripitur , Am. I'l.

AsTMhNV '"•
/'/..

Iiominrs amirilia juncti,

cari, ililrrii . (ást, maðr), Orkn. 22, 4; in

prnsa: frændr ok ástmcnn homines cognali
et cari, Vápn. 7.

ASTNENMNN, adj. , qui carilnli uperam
dal, (ást, nenninn); á. halr, ^mí' deo carus

rssr. ilirinum favorem consequi cupil, Has. 62.

AsTrAd, n., amicum consilium, ex amorc

suggestum, (ást, ráð), in plur. Bk. 1, 21;
ástráð mikit, consilium amicissimum, magno
amore profectum , Hýmk. 4, 30, Fm. 35. In

prosa F. IV 278.

ASTSAMLIGR, adj. , amoris plenus , ex

amore profeclus: á. ráð, id. qu. ástráð,

Hugsm. 7, 2; t'n prosa, á. faðir, Sks. 12.

ASTSKYRÐR, p. p. comp., amore clarus,

(ást, skýra), Plac. 9; cf. friðskýrðr.

ASTSNAUÐR, adj., amoris expers, a cari-

tnlr alienus, (ást, snauðr), Has. 9.

ASTUGR , adj., id. qu. ástúðigr, amabilis,

(ást) : plur. , ástgir, Vsp. 15. — In prosa
occurrit , ástugr öllu fólki universo populo
carus, Knytl. ed. Hafn. in folio, cap. 78,

quat lectio non exstat F. XI 310; in compos.,

óástugt, Isl. I 151, var. 8, id. qu. óást-

Úðjgt.
ÁSTIÍÐIGR, adj. , carus, acceptus, ama-

tus: á. iillu fólki toti populo amatus, (ást,

úð), F. X 178, 2. In prosa frequens , ÓT.
92 ástúðgir, Eg. 82 ástúðigr, Vigagl. 12. 20

ástúðigt.

ASTVINR, m., carus amicus, (ást, vinr),

Sonart. 7: á. meyja amator virginum, Krm.

23; á. aldar rex populo amatus , F. XI 307,

1; ástvinir ýta drottins, homines deo cari, pii

homines, Has. 47.

AsTVITJOÐR, m. , caritati operam dans,
rir aniuris affectu plenus, Plac. 21. Quod ad

formatn adtinet cf. hjaldrvitjaðr.

ASVIÐR , nom. propr. Runarum apud gi-

gantes doctoris rel auctoris, Hávam. 146

(qs. semper prudens, sapiens, á, sviðr).

ASYNJUR, f. pl.. Asides, deœ: trúa á

á. pdere Asidibus deabus , Hyndl. 11; invo-

ranlitr Bk. í, 4, Ogr. 8. Vide Osynjur.
AT, prœpositio regens genitivum, dalivum

el accnsatirum.

I. cum genit. , apud , domi alicujus : at

Herjaföðrs apud Odinem , Vsp. 39, Vafpr.
40 ; sic at Oðins , Arinbjarnar , Fróða

Friðleifssonar, Korm. 27, 1. Ad. 22, SE.
I 386, 2. 378, 1, adde Grm. 47. 49; at

ins fróða Fjalars, at ins tryggva vinar, Jlm-
am. 14. 67; at víghœttis apud piiíjnalnrrin,
SK. I 652, 2; at sín domi suœ , SE 1

708, 2. Vulgo subaudiri volunt ^húsi", qs.

at húsi e—s in ilomu alirujus; sed Grág. II

50 esl uþeir skulo fara til Mm at þeirra
búanna", adeunlo domicilia accnlarum ; ubi

commodius subjicitur heimili, ut rerbo tenus

sonet : adrunlo atdes domicilii amilnriim. —
P) per ,

transitum significnns: skynda út at

andar ex domo per alrium proprrare , Hitd.

11. I. — y^ tw prosa Vigagl. 13 videtur esse

,,\n" : veit mer atgáng at fángs, fer milii

suvpelias in lucta. — 8) in prosa uliam ad-

ditur nomen domicilii vel villœ , ut ÓH.
/'/"'. í Austrey í Göto at þrándar; hcima at

sín, domi apud te, domi suir, Eg. .'>'.>: simi-

liter cum pnrpos. fn't: liaun hafði láns>kip
af Gelmini frá Gunnars, annat af Vigs.iuiu
frá Loðins, ÓH. 38 sub fin.

II. cum dativo , in genere respondens
prapp. ,,in, ad, apud, ex, cum, per, propler,
pro, quod attinetad." — 1) pro á, í, »«: hrafn
at meiði corvus in arbore i. e. corvus arbori

insidens, Sk. 3, 11, ubi in nl. Ilafn. rrrtilur,
ex arbore; at móti — á m., propr. , in oc-

cursu, t'n occursum, i. e. obviatn, ronlra, SE.
I 306, 2. 4Í4, 5. 492, 2; at vángi,«t'n cam/.o,
solo, i. e. hiinii. G. 44; vcra at manna máli,
t» íerwtone hominutn esse, versari, Vigagl.
23, 1; at þíngum, vígum ,

t'n convenlibus

forensibus , in prœliis , Grm. 47. 48; J)ular-
stóli at t'n sella oratoris, Hrivam. 112; eldaz

at löndum , senescere terris (imperantem) , in

imperio senescere, Hg. 31, 3; falla at höfði,

pro f. á höfuðit, t'n caput , pnrrrps radere,
SE I, 372, 2; aliud est falla at höfði e-s;
vide signif. 2; ímunbukl snart Snækoll at

snæðíngs porti (= á munninn) os Snœkolli

tetigit, Grett. 42. — $) dc tempore: at hausti

insequenli auctumno, Orkn. 80, 3; at kvcldi

vesperi, Hávam. 81, Hamh. 24; at ððrum

apni, altera vespera, crastino vesperr, llýmk.
16; at þriðja morni mane perindino, Hyndl.
41; til dags at morgni ad lucem craslinum,

Eg. 74, 3. — y^ de loco , tam de commora-
tione in loco , quam de motu locum rersus:

at Uppsölum, Fjttlum, sölum Heljar, Upsalis,

Fjalis, in Helœ palatiis, Ý. 33, H/13, Vsp.
39; at Valhöllu Grm. 23. id qu. á V., quod
habet ed. Holm.; ad: F. III 10, ubi nunc
construi placet , þar er ck frá hilmi hjarls
drottna sendu boð at hjálmsomum jarli, quum
audircrim. principem tcrrœ prirfrrloruiu (i. e.

regem Ktiutum) dynaslw galea decoro (j:

Eiriko) nunliiim misisse: similia rrrmpln riilr

sub verbo fara et færa. — 2) apiul , prope,
juxta: austr at Egða fjollum prope montes

Agdenses orienlalrs, thhn. Sl, 2: at sunnan-
verðum kastala barmi apud mrriilinnian ca~
stelli latus, ibid. : at Urðarbrunni , at aski

Yggdrasils, at himins enda, llnrttm. 112,

Grm. 29, llijmk. 5; at eldi Ijósum apud lu-

riilitm iijnrm , Am. 9; Háva höllu at, Háva
hiillu i, ad aiilam. in ttuln. Hnrani. 113; \>ú
skalt at mcr lifa, apud mr. mrrum rilam de-

ges, Hund. 2, 16; at vin (= vini) jarla,

npiiil regem, una cum regr, F. II 316, I; sic

in prosn Ljiisr. 13, þortteÍM kom at máli

við Gurlniund ok mælíi : ftvi er mál wuM
vcxli. at ek hcfi licr uppsc/t at [)ér. ok Itk'u

her þrifnað, dr r/uo tnitra in inilio rap., þar
<i\ li iiiíkV

iip|i með (iii^nnindi, ci þorstcinn
hct. og ajörðiz vi'ikstjóri. At vísa ii/iin/

n

tjriii. Óll. 70. I; coram rege, llöfudl. 2; at

Borgaýjo apud II.. Og. li : 9*§gt at hjOrfta,

npilio grrr/i tnlsiiliiis. i/ifi/rm ritslodirns. WR.
I 518; falla at höfði e-.s jiulii rnput nfi-

rujus cadrrr . IHI. 'J'lO, 'l . ilr lionrslissimo

morlis t/mrrr; rf. Sa.ronrm . Li/i. 2, p. 37:
iul riijiul rjlinrli moriar iluris obrutus ,

nr

fii rjiisilrin prili/iits morirmlo allnhrrr jnonus."
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— 3) pro of , um . per : liða at lopti per
aera lah,. . fara at erjóli

per sii.ru meeden I III ÍOl; rcnna at aski

per fra.rinum I Urni. 52; drífa at

vegi abripere se (id. qu. á liiaul
'

. /'/««/>///.

4; gánga at nám. at hðfðuni bragna, //«
<

davera. ptr rapila rnsoi iim iiirrdrrr, Illl. 88,

2. Ol'. 18, 4; at brautu, at vclli . \< «////</////i

runii. i>rr rttm/mm, llaram. 10. II; gánsa at

per remns amhiilarc.. Reksl. 25. 8

proi<rr^inga at strirti, F. 17 .'/67 ; draga at

isi /)/»• glttcicm. trahere, F. VII l'J. 2)6*. —
•í) ///// af, ////. nema at mðnnum ab homini-

bus discere, Harhl. 42; sendr at goðuin g

iln.s missus, Lokagl. 34. 35; vilja mund at

e-m, j: þiggja, Og. 20; mer var auðsótt MÍ
.ii drottni a dnmino rcimim ridlot/iicmli fa-
rilc polui impetrare ,

F. V 180; sliks var
van at lianum hoc ab eo exspeclari polcrnl.
Ol. .>:'. i; ne in prosa, at tðnnunum er bit-

bins von, SE. II, 20, et Skf. 2, illra orða

on at ykkrum syni; ótti varð ai för, iter erat

lcrrori. i. c crpeditio navalis terrorem incolis

incussil, 011. 4, 3; gángr var harðr at vík-

íngum, a (nobis) piratis accr impelus faclus
est, Eg. 48, 2; kuðr at máli per scrmoncm
notus ,

llarain. 57, ut kenna c-n at vápnuin
ok klæðum, in prosa F. VIII 141; illan mann
l.iiiu aldregi óliöpp at þer vita malo Itomini

ne reveles infortunia (tua) , lltiram. 119;

hrapa í eld at augum {= beint af au£iim),
rirus ridensque in ignem ruere, FR. I 'i'iD

rar. 2. — $) ex, secundum: at ætt ok nafni

skal ek jarteikn vita ex genere el nomine
cerlum indicium cognoscam , Fjölms. 47 ; at

muniim, ex sentenlia, ex volunlate , Skf. 4,

20. 36; at munns ráði, ex oris libidine, quir-

qiml in lnirram renit , Ilarbl. 47; ai auonu

fortunate, Sóll. 25; ut foitiina fcrt, Am. 96;
at veg sínum pro sua dii/nilatc, Mg. 11, 1;
at fréttum, at frétt, secuntliim famam , ut

fama fert, Hh. 33, Óll. S5, / ; cf. Shnl. 7,

I. 5) pro vegna , fyrir, ob , pro/iler.

prat : at gráti propter lacrimas . /////. 9j srkr

at falli allvalds sona, reus ctedis (ut sekr of/,

//. 32 ; sækja e-n at ráðum con.silH eit/o

aliquem atlire, OT. 57, 1; þrcyja at c-m

prophr aln/tirm (iimi.s.so alit/no) liit/crr. (iS.

14 (MfD. 165); gráta at Óði morhttm Otlum

tlrfhrc. >/.". / 550, '/. /// gráta eptir oílátinn,

Mg. 9, 3; lét sveltaz at Siffurði se niori

passa est propler Sigunlum, Og. 17; dnipa
at dóltja Bteypi regem amistum lugere, F. XI
317, /; hörð auðn rr at qgfc' stií.Yi . grare
damnum in co factum e.sl , OH. 2'iS, /, qm,
sensu hodie vulgo dicunl : mikill söknuðr cr

at liiiiniui. t/iiir /iltrasi.s cliam occiirrit. III:. 2.

13; gera sér ángr at e-u, ieiert ,ili,/,ia /•<.

agre ferrc , Korm. /'/, 2. II,u- n ferri polcst—
$) fara at c-u. />< //// alit/itid rem

tlum , reducendum , renatum irc (/,//< fara);
scntu at Saxa, millc . ,/u, Sturitm aililiicnnl.

§ riiiin. lilm. 50; "-kn.^a at Olnfra
a,t

i/iitrriinliiiii Olruntim , Volh. .',. ti ) /,ro

með, ila ut s,r/,c p, r n,lrcrl<ium c, primi pos-
sit : Atla þóttiz j)ú Miíoa at Frps norð) nk
at Kitils alilila-i . 'ihs, ne-
randis Erpo et Eitile, ilm. 8; at æði , cum

furore , furenter , lit/mlt. 43; at hófi tempe-
rtiic. Iliiinm. t'.i ; ai lnli. , "iitmendatione, per
commciiiliitii'iiriii. Ilaram. 125; haml absimile,
at illum liiki. (,tl,,is rlð illan li-ik, með illan

liik/. tri/crrimr . /'. /\ '/"'/, rar. 5; luinktu

mik at bræðrum /•////// mc fratribus , (iha.

it rcltu, jure, nl jtislum rrnl , lla. 235,

2; at gnófru . snfficicnlcr . t/uantum satis est,

,1. iitlilc. mili/iio opcrc , Sturl. 'l , í/. /; at

ko^tiim toltilim (niuif á kiistuiiij. ////. 70,2;
in prosa etiitm , una cum: at ðllu liði una
////// omiiibus propugnatoribus, F. VII 1s u

7) pro , loco, rice : hafðr at mani mancipii
///<•// haliilit.s , 8K. / 578, /; kunnar at kðpp-
um pro riris forlibus habilat, SE. I 386, í;

kendir at
(h'^iiiiiii, pro subditis agniti, habiti,

011. 108; vcrða, hafa e-n at augabragði, spec-
titcnlo c.ssc, habere, Iláram. 5. 30; at skðptum
loco insilium, Nj. 158, 2; at kvæn pro
it.rorc. llamli. 8, 22, Fjölsm. 43; ðldum at ár-

i.ili ut computandis annis inserviant , Vafpr.
23. 25; vera fljóði at sútum, dolori esse,

solliciludine feminam afficere, F. III 27, 2;
erða at bðnum, interfectores mutuo fieri, se

vi it Ino inlerficere, Vsp. 41; lét sér hólm at

skjaldi, insitltt pro clipeo usus esl, in insu-

Iam confugit, H. 19, 4; etiam cum adjecl.,

ef oss at spðkum (-> : konum) yrði, si nobis

traclabiles fuissent, Harbl. 17. — 8) ratione,

nomine, quod adtinet ad: fallin ad frændum,
vaðin at vilja, cognatis spoliala, voluptate

orbata, Hm. 4; lieill at hðndum, hrumr at

fótum, manibus valens, pedibus infirmus, Mh.

6, 1; snauðr at ástvinum amiris destitutus,

Sonart. 7; gætinn nt geði animo circum-

spectus , Httrtim. 6; hræsinn at hyggjandi

super nit/riiio gloriosus , ibid.; seinn at e-u

ttntlus circa aliquid, ut seinn at för segnitcr

capessens iler, Ilarbl. 48; interdum omittitur

at , ut ítr áliti eximius adspectu, Sk. 1, 7;

betri at sér, melior, respectu sui , i. e. prœ-
stantior, quod atl natitrtc animique bona ad-

tincl. 011. Ils; hans aldar man getit at góðu,
de meliore nola commentlabitur , felix prædi-
ciibititr, II

,/. 33, 19. — 9) at cum dat. parti-

cipii el sulistanliri sœpe , ut ablatiri conse-

qiteiilitr, usiirpaltir, v. c, at uppvcrandi solu

e.rstante siipra horizonletn sole, llarbl. 56; et

omisso at: órofnuðu loíi alls grams salvo ho-

nore dei omnipotenlis , SE. II 208, 2 (vide
létta 2) ; tie Gþl. 40: þriðja dag cptir er

liaim var dðyðr i sinum manndóme, óskaddom
sínom guðdómc, reis hann upp af dauða. —
$) etnlcin motlo usurpatur subslantirum cum

pra-diralo : at ölum stilli rege ebrio , Y. 53;
ai meira fári majori (instanlc) pcriculo,
Oll. !:><>, í; at cnu gjalla Gjallarhorni so-

nora tuba iijallaa sonante , Vsp. 42; at

hvaru , ////« snl, lnárr: jöfnum þrek . omisso

al . /. t / 125, /. / inlcrditm rnm nudo
substantiro posititm absolutnin srnttulitim ef-

fnit: (skip) stn'kr t'ast al álilin. nnris, re-

niis ai/iltttit. crlcrilcr proccilil. Slitrl 5, - s
. '.

ut renna at vibmm^wuUit tUttuHhut (
srd detractit

> I;',. r.illl Í61.2Í8. 335; similitauu
Imdic tliciiiir. ski|>i^ tCtagT M'l imilir árum.

///. ////// tiffiisatiro : y) po.st : at skilnað

ykkarn post vestrum discessum , ÓH. 194, 1;
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at þetta líf, post hanc vitam, hac vita finita,

Merl. 2, 60; at þat postea, F. III 12, 2, in

primis frequens in Rm. 2. 6. 9. 14. 18. 24.

30. 35; jungunlur at þat síðan, deinde po-
stea, deinde hoc facto (ut þá síðan, F. X 57,

natn at þat est id. qu. þá tum, in prosa F.

X 323), ÍIS. 20, Völk. 3, Nj. 156; pro at

þat síðan in Rm. frequenter usurpatur meirr

at þat, Rm. 2. 4. 6 (bis), 9. 18. 30 (bis) ;

at rofnar srcttir post rnpta pacta, Ha. 285,
1. — $) at þat propterea, Höfuðl. 6, Hg.
7, ÓT. 97, 1, quo loco F. II 289 pro at þat
esl af því, ex eo , idcirco. — y) post mor-
tem: þat cr synir A. at sik leifðu quod mo-
rientes reliquerunt , FR. I 4Í2, 1; at sína

in honorem mortuorum (fralrum) , Am. 71,

ubi FR I 221, eptir sína menn
; niðr at nið,

cognatus mortuo cognato, vel, in hnnorem
mortui cognafi , Hávam. 72; lilaut aura at

Stranda-Hneiti mullam pro cœde Slr. obli-

nuit , Sturl. 1, 11, 1, ubi at íStr. est id. qu.

eptir Str., ibid. in stropha marginali, et fyrir

"víggjöld eptir Hneiti in prosa antecedente. —
Sœpe apud veteres participium additur , quod
morluum vel ccesum (dauðr, lioinn, fallinn)

significat, v. c. at dauðan ditglíng, ver, fiiður,

jfifur, m'ig, mortuo rege, marito, patre, prin-

cipe, viro; at jöfur, mög fallinn, at fylki

lioinn, at frændr dauoa, at Harald fallinn,

F. VI 237, Bh. 2, 51, Gha. 25. 38, Gk. 4.

10. 18, H hat. 42, Mh. 16, SE. I 240,
3. — In Grág. sœpe cum accus., I 174,

193. 323.

Constructio: ponilur post casum, vígi at,

þíngom at, brautu at, velli at, þíngri at, stóli

at, brunni at, Vafpr. 17 , Grm. 47, Hávam.
10. 11. 61. 112; separatur a casu , F. VI

288, ubi cohœrent at ossum drottni; longius

disjectum in versu Sighvati, FR. I 354, ubi

construenda, hinn er sat at Jórvík.

AT, adrerbium, sine casu, id. qu hjá, við,

prope, juxta, circa, semper longam quanti-
talem et lonum habens , dum at prœpos. et

partic. negaliva corripiuntur. Váratt i át,

par er esirjar á skelþunnar runnuz, prœsens
non adfuisti, quo loco <!fc, Eg. 48, 1 (hodie:

þii varst þar ekki við, ekki viðstaddr); át

vörum þar aura (einn ok sex) at meini, GS.

9, ubi construe: vorum nt þar, at aura meini,

ibi prœsentes adfuimus, ibi caiisliHinus , ad

ignem; sic in versu metri collatati (drótt-

kvætt), SE. I 3í6, 2, sec leclionem cod.

Reg. et Vorm., (fárbjóðr) át þar várum eo

loco prœsenles aderamus; item in exemplo,
iii SÉ. II ls (illnln, þar var þd at — er

fjáðr kl.rðit þvat, ibi prœsens udfuisli , quo
loco dives restem abluebat. Aliud est Slnrl.

7, 42, 2, gekk ramn at þar drekka, quod
idem ralet ac si diceres, gekk ramn þar a(,

(til at) drckka, corvus eo accessil pnldlurits.
nam h. I. gánga at est accedere , þar =^

þángat, eo, illuc; it. ()d
,

22. Ilinr apparel

quitnlilalem et accentum efferisse ilhini niii-

pliibnliam , qna usus esl QlusMU llnniiriiln,

Vigagl. 25, v:Tk-at þir, ibi non fui, et v uk
át þar, ibi præsens adfui. Item nsns luijiis

parliculœ frequens in prosa , </uum seqiitnle

infinitivo, tum verbo finito: þeir höfðu verit

at 3 sumur, at gera einn haug, occupati fue-
runl in tumulo construendo, F. X, 186; voru

Varbclgir at, at taka af þau lög, sem eptir

voru, F. IX 512; var þar at kona nokkur,
at binda sár manna, F. V 91; var ek at, ok
vafk

,
F. XI 49; hann var at, ok smíðaði

skot, Vem. 27. Ex qua cnnstruclione pro-
fecta est vulgalissima sermonis hodierni phra-
sis , v. c eg er að lesa (pro eg er að, að

lesa) , in legendo occupatus sum, i. e lego ;

sic et Hitd. c 35: ,,kvað hann vera at telja

silfr"; FR. I 392. — $) kólnat at fyrir utan

friguerat circum exterius, Sóll. 44. — y) ad-
verb. relativum, ut er «6»; þar kemr herr,
at heilagr er, eo venit populus , ubi sanctus

est, OH. 259, 8. — 2) cum comparativo, id.

qu. því, eo, hoc , tanto : drengs varð dáð at

lengri, Fbr. 20; þeygi at heldr nihilo tamen

magis, Hávam. 96; at fremri, meiri, eo major,
SE. I 596, 1, Gd. 26; friðr at beinni pax
eo commodior (j: quod solus regno impera-
vil) , OH. 183; í heim at betra in mundum
eo meliorem (nempe, quod tol homines pro-
stravi) , Korm. 14, 1. Interdum additur ex-

plicatio , quam supponit vocula at: hví sé

drengr at feigri ,
at hann í odda cli öndurðr

látinn verði ,
cur fatum ideo magis impen-

deat homini, quod in primore acie inter prœ-
liandum cnllocatus sil?, Krm. 22; heipt at

meiri verðr hölda sonum, at þann hjálm hati.

irœ eo majores existunt hominum filiis , si

eam galeam possideant (v. gestent) , Fm. 19 ;

sorg at minni, at þetta tregróf um talið væri,
dolor eo minor (erit) , si hœc calamitalum
series recitata fuerit, Ghv. 20; additur etiam

þess, quod in hoc nexu fere superfluum vide-

tur : þess áttu, Gunnarr, grœti at tleiri, at

hjarta mitt hrafnar slíti, hoc plures habes

causas lamentorum , si cor meum corvi dis-

cerpent, Gha. 9, Has. 56, F. VII 188.

AT, conjunclio, a) pro ef, si: því er öldr

baztr, at, ea tantum lege, si, Hávam. 14;

feginn lézt Hjalli, at hann fjör þœgi, si vitœ

gratiam impetraret, Am. 59; hveim verðr

hefnd le.ttari til sátta, at sonr lifl ? numquis
facilius cœdem commissam expiabit, vivo (in-

terfecli) filio?, Bk. 2, 12; vide et aliquot

exempla, supra sub at, adv., 2, allata. —
(5) pro er, þegar, quum, quando: fylgðut oss

endr, at, me cnmitatus es olim, quum, Korm.

12, 4; sic in prosa: at hann var lit hér,

quum in hac insula (Islnndia) rersaretur,

Vigagl. 20: at menn fiíllu jammarijir, quum
tolidem (ex utrisqne) cecidissent, Vigagl 23;
at fjölmcnni kæmi saman quum frequentes
liontiurs cnnrenisseiit , ihid. 20. — y) quod,
ut , persatpe; at cum inipernlirn et mnx cum

cmijunctiro : at þú hcim livali liaf til bæ.jar,

cða tlotbnísa feitír okkani, ul celns tlmnum

pmies. niil iHiriin siihiliicns, Ihjmk. 26; sic et

/•'. \I 57, 62 in pmsa ; at þii kveliat — ,
nfc

vcrðir, Völ;l 31.

AT, rehilirmn. iil. qu. er, indecl.: hvar er

sá, at gat, ubi esf, qui acceperil. Eg. 64, 1;

hvaiYin vindr uin kcmr, sá at ferr vág yfir,

Vnffir. 36; sá It'-t pinai fyrir syndir ocrar,
at einn uin má ullu stýra, ille , qui in res

omnes jus et imperium habcl, Krossk. 5; w»
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Skaldk. sa-pe, ut 1, 5, 38. 6, 49; in prota
I \ 59. 215; sá at is qui , Orkn. 30); þcir
ut iUi i/m , Orkn. 96. Adde Haram. 77.

AT ,
nota injiniliri, usu frequenli; into-

lenler prtrmittittir infttiitito pott terbum láta,

Gke. 13; ett ttmen, ut conferas travlalum

tecvli l'llt. SJB. // 4, rar. I; láta fióðir

klerkar hverjar bækr, miii þeir finna, at

snara til þeirrar þjóðar túngu, riri dmti.

rerum scientes , quoscunque inrvnianl librot,

conrerlendos curant in linguam reniaviilam.

Longiut teparatur ab infin., Hild. 11, 1, ubi

cokœrent gáng;a at nioka ; cf. ÓH. 92. 1.

AT, suffixum negatitum, tide tupra in a

negatito.
AT, suffxxum quibusdatn neutris adjectito-

rum , formalum ex þat , prœteclo þ , ride

Glots. F. XII tub toce littat et sá, quibut
adde Sturl. 1 (c. 13) p. 20 lin. penult. , ubi

pro riðandi nokkut lítit Cod. EV kabet

riðandi littat; seint þat tardiuscule , Sturl. 8

(c. 10) p. 141, l. 7; gleltíng þann, Fœr. 109;
stund þá alii/uant.m spatii , Fœr. 169. Huc
referendum tidetur kyrtat, leniuscule, SE. II

128, 2.

AT, partic. redundans, ut partic. er: hátt

at lnin lló <//// quidem illa tolatit, Sóll. 46;
nisi at k. I. sit suffixum rel appendix adjec-

titi, iiuuvi hátt at tertendum esl, alliiis ; at

sá cinn er gjöfer mrþ goþom, Alrm. 4 ; Ihn.

i, ubi pro superfluo at præfer nt ár, olim;
redundat quoque in því at, þó at, svá at,

sem at (tide scmj, mcðan at (Skáldk. 7, 13) ;

item ef at, Sks. 278, þcgar at (Orkn. 276,
F. X 168), it. in senlenliis objecliris , post
hverr, hvarr, F. V 44. 52. 320; redundat et

potl pronomen því: þvi' at ckki veldr hilfug-

ligr ejut (t. cujus) rei cauta est gratis do-

lor, Sonart. 2.

AT, n. , incilatio (ab etja) : ráða at,
mackinatio consiliorinti , de rebellione

, cf.

pkrasin at etja e-n nicð prcttum, siih r. rtj;i.

ubi conrenit allera pkrasis at beita e-n

brðgðum dolos alicui intendere; kinc búinn

ráða ats ad struenda consilin ( rebellionem

faciendam) paratus, dv Erlingo, OH. 186, 5 ;

quo respicit leclio F. V l'i, liiíinn illra ráða.

Oddit at , invilalio
,

rel vollisio, vonflivtus,

miivrinium, piujna, Höfuðl. 8.

\ I . n. , esus, (eta): auka át , aride vdvrv

SE. I 310. svd h. I. át polesl esse 3. s. intpf.
r. eta (ride okbjörn); cibus: neyta áts ok

drykkju vibo ftjmtut frui , //i/ry.vm. '21. I;

sic at öldri ok at áti ad vvnrisiam ct cibum

(ad abactim el mensam); Isl. II 3H0 ; kalla

til ;its uil vniiiiiii iniihiiv. /•' VII 355.

AT, in ii átt. 2 sim/ itnpvrf. ind. acl. r.

eiga, Hh. 65, (>, vf. F. VI 320.

AT , f. , id.
i/ti.

;itt: ;it (TUM ok -iiin.i.

familia rvgia vl virvs, Isl. II 222, rar. 20.

F..i hav forina dvsvvndtinl áttuðr. iilM.ifr.

átniðr, átrunnr, nt\ in.

ÁTA. /.. 'sr.i, vilms: ;it;i f, kkz Bll blilkk

esva
lii/tii voitiparnla <st . Illi. UU>; andvarr

átu. pnrdir inlvntns , </< vorrn, llniul. I, 5;

gefa (vörgum) átu fenu viharv, ()'!'. 2I>. I ;

fagna átii . vsva la-htri . dv fvris . (i. 2.9;

standa i átu, cailarvribus laniandis inststere,

<lr lupo, Jd. 30; lifa til átu, gulœ rirere, áe
ItrUiioiuhits. >/•;. // 228, 2.

ATALL. adj., tractatu difficilis , (propr.
contentiosus , perticax, atrox

,
ab etjaj , H.

kat. 15, SE. I 44, 3; atalt ret difftcilis, Grg.
6: þótt okkr aldrci atalt þiki quamrit mi-
nime difficile nobit ridealur. FR. II 213, not.

7 ; atalt tláneði, fallacia tekement, atrox, Sk.

1, 38; Otul varð Goðriin, cr hon ekka heyrði,
auinio vonviliita extilit (ferociam animi in-

duit), Am. 43, ad quem locum FR. I 216,
..,ik er hún hcyrir þctta, verðr hún við

gni ip"\ nhi gneipr est eodem sensu ac greypr
animo feroci; ötul, ámátlig atrox et mon-
strosa, de femina gigante t. furia , Hund. 1,

35; ötul augu oculi acres, Hund. 2,3 (id.

qu. hvoss, ibid. 2), Rm. 31; atalt er titi

horribile foris esl, AR. I 123, 3.

ATALL, m., regulus maritimus, archipirata,
SE. I 't'lli . 1; atals drífa, nimbus Atali,

/iiKjua. F. VII 58, 3; — dýr, (animal), naris,
SE. I 234, 2; — grund, (terra, campus),
mare, Nj 103, 6; — hrafn, (cortus), natis,
ísl. I 4/ tar. 16.

ATATATA, inlerjeclio, tox kominis frigore
korrentis

,
Orkn. 79, 4, c\o(JiaTOTto£TrjTO^ , ut

hutututu, qu. t. (cf. Grœc. ototoí, otottotoí,

ototototou quœ dolvnlis sunl).

ATBLÁSENDR, m. pl., part. act. (t. blása

at, adflare) , ignem sufflanles, incendiarii^

Mg. 34, 7. Vita Tkorstcinis Sidukall. msc.

13, 6: ck þottiiinz vcra i sraiðju, oc geyra
spjót, enn synir mínir blcsu at.

ATBOGI, m., pro áttbogi (ættbogi), stirps,

proles (át = átt, bogi) : á. ylgjar, proles lupi,

lupus, SE. II 594.

ATBURÐK, m., casus, erentum: a. konúngs
orrustu, eren<um regia pugnœ, de eclipsi so-

lari, in prœlio Stiklastadensi incidente, F. V
81, 2 (cf. Skl. V 85).
ATKÁNG, n., apparatus, (fáat): atfángs-

dagr, dies festum aliquod proxime anlecedens,
a comparandis rebus necessariis et prœpa-
rando festo dicta ; de ipso die contitali^
Sturl. 1, 13, 4.

ATFERD, f. , ratio, (fara at, koc tel illo

modo rem aggredi, rem inslituere) ; ralio of~

fivií savri ailininislrandi. Gp. 3, Gd. 11; ritœ

ralio, Lb. 52. Has 53. 63.

ATKREISTA (-aða-at), t. a., tentare, ex-

periri, ctim gen., F. I 123, 2, (freista, at).

ÁTFREKR, adj.. aridus, corax, (át, frekr),
Hunil. 2, 'll.

ATFYLGJA (-ða, -t), r. a., comitari, auxilio

stiojurarv. vum dat
/><

I v. / \ / /,S'6\ 2, Id. 13;
rinii dal. rei, in prosa, exsequi , efficere, F.

1 189 ; kinc subst. atfylgi auxilium , F. X
lill; lögum a. , /'. 17/ 133; c-m a., F.

VII 34.

ATGAN6A, /"., aqgressio: vinna atgaungu
adijrvilt. OH. I'l, I."

vlt.K.IBH. III.. haslœ genus pralongœ, Nj.
:U>. 3, Ali. II MJ (s'vvuris haslata, Sks.

.,. m.i. Iiust<i uri. vnrnu, it. povulum,
'), .'<; atirrir.-. tnpt ntanus (sec. SE.

I '>'i2. Iu">nd m;i kalla jörð vitpna eðr hlífa"^,
Ad. 23; atgeira el pugna, ejus draugr, pra-
liator, r»'r, Gretl. 80, 1; atgcirs baldr, þollr,
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pugnator, vir , F. V 308, ísld. 9; ramar
vœttir randóps eðr fleiri atgrirs goð, polentes
deat prœliares (bellicœ ,

o : deœ prœliares
tulelares, aut Ctrsilegte , Valkyriœ) aut plu-
res dii, hipennium (haslarum) arbitri, dii

haslali prwlitires, Hild. 31.

ATGJARX, atlj., avidus, edax, (át, gjarn),
Orkn. 80, 2; var. JSj. 30

,
1 , pro ár-

gjarn
ATGJORÐ, f. , curatio , medicina, (gjöra

at, in.slaurarc, reslituere, reficere) , Hugsm.
32, 3. - In prosa: læknir góðr ok atsyörða-
maðr at meinum manna, Sturl. 5, 13; gera
at meinum mederi tnorbis

, £</. 75 (».

566).
ATI

, m., regulus maritimus, pirala, SE. I

546, /; ata andr navis, ÓH. 48, 7; — jörð
mare, ör/tw. 82, 6; — skíð navis, Plac. 38;— fold tnare , r/i<* eldreið femina, Korm.
22, 2; — stett (via), tnare; a. stéttar eldr

aurum, Ag., (vide eldboði), þella ata jarðar
ell7, femina, Ag.; braut ata lands elds, »'</.,

Ag. ; marr, eqtms piratœ, navis, ata mars
fönn, cumulus niveus navis

, unda, fákr ata
mars fannar, equus undœ , navis

,
ata mars

fannar fákrennandi, navis incitator, vir, /s/.

// 35 í, 2; vararhús ata, navale, domuncula

piratœ v. tectum piralœ , clipeus, fress ata

vararluísa, ursus clipeorutn, gladius, clypeos
dilanians, Kortn. 11, 6.

ÁTJÁN, duodeviginti , /s/. // 37/, /.

ATJÁMH, duodevicesitnus
, Háram. 166.

ATKVÆÐl, 7i., compellatio, it. dictum, ut

orð, /*/. // /7.

ATLA, /"., femma oiflas, (atall), SE. I 552,

3, //un<//. 34.

ATLl
,

tn. , regulus tnaritimus, SE. I 546,

(atall) ; vide hraunatli. -
2) Thor, SE. I

55.3, 2. — 3) alludit ad notnen aquilw, Am.
18, ut enim örn cognalum tw crn slrenuus,
sic atli nom. propr. viri est ab atall , acer,
slrenuus. — 4) forte serpens , móðir atla ma-
tcr serpentum . öo. 36; cf. F. IV 248, t>ar.,

ubi tnetnbr. E. habet ætlar pro eðlor (æyðlur),
nöðrur, riperœ.
ATXIÐR, m., cognalus, (át, /"., niðr), i</.

</m. áttniðr. Hýmk. 8, Hafn.
ATRENM, »., atlltipsus, accursus, (renna

at) : atrennis örriði aurala adlabens
,

F. IV
89; vel scc. alium lcclionem atrenni recipro-
ctilio hami, (rcnna aungli, tlcniillcre hatnum),
atrennis ángi, ramus reciprocationis ,

ha-

mus, gripinn atr. ánga, hamo captus ,
Shl.

IV 89.

ATHKNMR, m., reciprocans funem pisca-
torinm , rel tlemillens . ( rcnna at, vel etja et

renna), jiisetilor, F. V 233.

ATHIIM. »'.. Freytu Asa, SE. / 182, /.

ATRÍÐR, m., 0d»», SE. / 86. 1, (irm. 46.

ATHODH. m.
, tnlremigaijo: gnía a., Jd.

22; herða a., slrenue adrcmiyare ,
Hh. 05, /,

(róa at).

ÁTHl NNH. ift., eiif/utihis, (át, /". , runnr),
»'</. </t/. áttrunnr, Hýmk. 20. Iltifn. rar., ex

qiltl
cililoris feeere iittrunnr.

ÁTRUÐR, m., cognalus, (át, f., ruðr), id.

qu. átrunnr, áttrunnr: á. suðra, cognatus
nani, git/as, SE. I 300, 2.

ATSETI, m., qui domicilium habet in ali-

quo loco , (seti, sitja at): a. Hleiðrar, sedem
Lethrœ habens, rex Danicus

,
F. VI 313, 2.

Forte latet hœc lectio in F. V 109, var. 1. —
Observavit hanc vocis notionem G. Magnœus,
Eg. 62, /, p. 4/2, not. m.

\ I
'—

I 'l'.i \ M'l. m., fim sedetn habet in ali-

quo loco , (sitja at): a. foldar, dominus terra,

rex, Eg- 62, 1.

ATSÓKN, f. , impugnatio, oppugnatio ; it.

prœlium, (sœkja at), OH. 12^ 3.

ATSTAFR, m., progenies, (it, /"., stafr),
Hund. 1, 54, Holm.

ATT, /"., genus, stirps, progenies, familia ;

periphrastice : átt aldar, genus hominum, ho-

mines, F. II 52, 3 (Olarius in NgD. construit

átt Oðins, Asœ, dii , quod minus placet);
átt hölda, id., SE. I 648, 2; átt jarla dy-
naslœ, ÓH. 21, 1; átt Ingifreys, familia In-

gifreyi, Asœ, dii, SE. I 312, 3; átt Haralds,

progenies Haraldi (pulcricomi), filii Haraldi,

páttr Haralds áttar, unus ex filiis Haraldi,
rex Eirikus Blodaxa, Eg. 62; átt sœpe in

Grág. pro œtt, v. c. I 237. — ($) homines,
SE. I, 382, 3; sóttir græddi hann allra átta

omnium hominum, Gd$. 11. — y) posteri:

þat spyrr fram í átt ea res posteritati tra-

detur, SE. I 706 , 2; cf. gcngr í ætt,
»7 in secula

,
OH. 129. — 2) plaga cœli :

or ýmissum áttum, ex variis mundi plagis,
ex dirersis lerrœ parlibus ,

H. 31, 3.

XTTA, indecl., ncto, Grm. 2, Skf. 21.

ÁTTBOGl, (átt, bogi), id. qu. átbogi, Merl.

2, 5, SE
%
I 478, 2.

ÁTTGÓÐR, adj., bono, honesto loco natus,

(átt, góðr), membr. 132, Vitœ Halfredi.

ÁTTGRENMR, m.
, gta prolem avidiorem

reddit, (átt , grennir): á. unnar, qui lupinœ

proli (lupis) desiderium cibi excitat, pugna-
lor, Korm. 21, 1.

ÁTTGÖFGAÐR, p. p. comp., ab homini-

bus (populo) honoratus, (átt, göfga), vel: no-

bilitate generis clarus , Eg. 64
,

2. Quod ad

formam atllinet, cf. láðgöfgaðr.

ÁTTGÖFUGR, adj. amplo, illustri genere

(átt, göfugr), Eb. 40, 2, (AA. 232).
ATTI , m. , qui pelit, protendit : a. horna,

qui cornua protendit, cornibus petit, pelculus,
de homine petulante et injurioso, Eg. 57.

ATTI, Korm. 12, 5, legendum est orri vel

ærri, jtinior.

ATTl, m., ensis, (qs. is, quo petitur, ab

etja, rel : protensus), SE. 1 567, /.

ÁTTI , t(/. qu. áttundi
,
octavus ; neutr. ið

átta, Hávam. 156, Vafpr. 3i ; plur., in átto,

Grm. 13; dal. sintj.. cnum átta, Ghe. 20.

ÁTTJÁX, id. qu. átján , duoderiginti ,
F.

VI /:>!'. (AR. II 47), Hi/ntll. 14, var.

ÁTTKA, pro áttak-a v. áttag-a, non ha-

bui, 1. sint/. ini/ieif. iml. urt. v. eiga, cum

pailie. netj. a, Eg. 83, 1.

XtTKONH. vi.. cntjntilus, (átt, konr), «'</.

f/it.
a'itnr.iðr: á. lofða kyns. eoginilus rirornm

illiislrium (ut bragna konr), at<f cognatus

Lofduiit/iiriini, rex, Y\ 47, AR. I 269.

Ú'TI.AM). »., Icrrti f/eiilililiti. rtrittt, ÓH.

28, 1. (;>it. h.nd).

ATTLEIFÐ, /"., hereditas, (átt, leifð), id,
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qu. ettleifo: á. Haralds, heredilas ab II, \

raldo (pulrricomo) relicta, regnum Norvegiœ,

Mg.
AtTNIDR, m., cognatus, (ált, n'nV), Htjmk.

8, ed. Holm.
ATTHU Wl\,m.,consanguineus, (átt,runnr):

4. apa gigas, llijmk. 20; 4. Hýmis, >/• /

312. 2.

ATTSTAFR, m., co^n«/Ms, (átt, stafr): á.

ýncva, cognatus regis, rex, Hund. I, 51, erf.

'.

ATTSTÓRR, adj., amplo genere, F. XI
196, 1, (átt, stórr).

AtTSTUÐILL, m., columen familia; (átt,

btuuill), absol. de tiro eximio, familia de-

core, SE. I 464, 2, Úll. 12, 2; it. proge-
nies, 4. jöfra, regia progenies, rex

,
OK.

9, 2.

XTTSTYRANDI, m., rector populi, (átt,

styra), rex, F. VI 423, 2.

ATTIJ, pro at þú, quod tu, ut tu, Skáldh.

4, 39; sœpe jn F. XI.

AtTUMGÓDR, adj., bono genere progna-
tus, (átt, góðr), Bk. 2, 18.

ATTUNDl, adj., octavus, Hávam. 156, ed.

Holm. pro átti.

ÁTTtfXGR, m., cognatus, gentilis , (átt,

term. gentilitia, -úngr), SE. I 534. 561, 1;

áttúnga brautir, viat gentilitiœ, Harbl. 54;

áttúngar cognati, SE. I 82 in prosa.
—

jj)

progenies, qui ab aliquo descendit
, qriginem

trahit: á. Gorms Canulus magnus, 011. 156,

2; á. Freys, Týs, Freyo, Tyre prognatus, de

principibus Svionibus ac Norvegis, H. 13, Y.

33. 30, HS. 6, 2; it. filius: áttiínga rjóftr,

interfector fHiorum, de Anio grandœvo, qui

filios suos œtatis prorogandœ causa immo-
laverat, Ý. 29, 2.

ATTVIN pro 4ttvinr, amicus populi, (átt,

vinr), rex, vide in voce otvin.

ATVARDR, nomenAlvi v. genii, Fjölsm. 35.

ATVINNA, f. ,
vitœ substentatio, (vinna

at): gefa verkkaup (sitt) til atvinnu aumra
rekka ad vitam pauperum suslenlandam,
Plac. 30; res ad vitam tolerandam necessa-

riœ, quod postulat usus : eiga sér atvinnu

habere quibus ritrim sustentes, Hugsm. 27, 1;
. alimentum, Gd. 69.

AUGA, »»., oculus : Hta í augo oculos »n-

spicere , Vsp. 26; líta óreiðum augum pla-
cidis oculis adspicere, Bk. 1, 3; svðrt augu
nigricantes , IHI. 02. 12; dat. pl. augu pro
augum : varat hann yor í augu líkr, »'s non
erat al> niulis nsirum similis, Bk. 2, 34, ut

vaxa i Mga (/>/•<« nfua), F.g. 66 (p. 337),
h. IV :;_>(> r„ii. oil. 148 (ed. Holm. p. 96»);
hrapa i eld at íhiiuiii tiius vidensque in

ignem ruere, FR. I 440, 2; setja fyrir augu
ob oculos ponerr. Ll>. .2 ; veroa fjarri augum,
e conspectu hominum remorrri, r wméio lnlli,

Ghe. 27; rf. h'll. I 2VJ. Mttmfhtl
mörg eru dags au-rii mnlttt Ituniiia luri. Ilur-

am. 82, i. e. cotnplttrrs iittriiliu urbitri fiunt
rrriiin urriiiiui uiii : t'nrnjo-ii.t i ni-u

,
oruli

Speculalorii, i. r ritnlu rt riiiuinspirttt nijendi
ni/m , /)/;. /. LT: (/'. Iniffsunar augu oruli

animi (attrntio utiiniil. Slt // 8j .1112,11 Higs
móðs oculi tmtli utnmi . Ilas. 56; utm-u

lnM-iiar. oruli ttaá t, SE. i 538;
reen auigna, pluria oculorttm, lacrima, SE. I

I; in.ii.i land, terrti orulorum, caput,
91 / 538.

AUGABRAGD, n.,ic/Ms oculi, (auga, brago),
il. Iransiens lemporis momentum: auor er sem

augabrago, opes sunt instar iclus oculi , mo-
menlo pereunt divitia, Hartim. 78. — (J)

spectaculum: veroa at augabragoi . Ilurnm.

5, 30.

AUGFAGR, adj., pulcris oculis, (auga,

fagr), F. IV 196. V 200, 1.

AÚGliIT, «., conspeclus, (auga, líta) : s4r

ok kross drottins súiay. tirir ossu augliti

vulnera et crux domini ante oculos nostros

proponunlur, llas. 33.

AUGNAGAMAN ,
n. , deliciœ oculorum,

(auga. gaman), res adspeclu jucunda, Fjölsm.5.

AUK, id. qu. ok, et, scriptio Norvagis usi-

iiiiu. sapissime enim (auk, ouk, avk) occurrit

in Cod. Fsk., Norvegica orlhographia exa-

ralo; satis est, unum ex mullis exemplum ad-

ferre: Svcihn auk þórir stefndu auc þangat,
ok náðu uppaungu. oc urðo efri. 07'. 26, 1

habet auk , ubi F. I 122 habet ok ; auk =
ok Od. 19, sic et commode accipi potest

Nj. 92, ÓH. 240, 4 (Shl. V 89), llaram.

98. In 'runicis inscriptionibus sape J^ f| \,

quod nihil est nisi aok i. e. ok. Cf.
Germ. auch, etiam, quoque, et Anglos. eac,

nl.. v. c. and he eac mid gevritum fela í>in-

gan bcfran , et ille quoque per litcras mttllas

res perquisivit ; and hine eac þisum vordum

manode, et eum quoque his verbis admonuit.
AUKA v. a., (c>k, jók et aukaða [Gdfr. 37;

F. VII 158; X2I], itnperf. conj. yki [F. VII
158 var.] et eyki [F. XI 21 var. 9j, sup.

aukit), augere; auka a-n . genus propagare,
liberos procreare, Gha. 27; jóku œttir, Rm.

37; ef
|>ii eykr oroi si verbum addis, Am.

37; jók jiundi þegns gnótt numerum civium

Odinis (ntonohcroum) auxil , HS. 6, 7; eykr
(skáldit) me5 ennidúki poetam diademate

ornat, SF.. I 236, 4; allvalds menn jóku 4

brennur incendia auxerunt. Mb. 10, I. Part.

ttrt., iiukamii. ride inai-_;aukandi. Part. pass.,
aukinn urí^armagni, jarðarmagni, Gha. 21,

Hijttdl. 34. 39; barni aukin, fetu aucta, gra-
vida, Völk. 34; aukinn liaiiks bjálfa exuviis

ni'i/iilrinis itidittiis, SSL I •//). 2,- vide

llai^ai-aukinn. grand-, last-. inon,

>-, ramni-;
auka e-m erfitt sinni, difficile iter alitui

rrrttre, facessere, Vegtk. 10. — $) periphra-
stice: ók át comedil , SE. I 310, 2, (sed r.

okbjörn); auka 65 carnirn fucm; Jd. 2; auk-
um yggs feng versus fundimus, SE. I

1; auka e-m aureks drykk ðMMl ttlirui

l>i»i>iuare, Korm. 26'. 9/ .1. t'ranilsikjii cœ-
dem coijttiili commiltm . (///. Isil, 7 : „. króki

kal'. iiiirnriiiii in titrtrr tliiiimjrrr , ilriuittm;

llft.JI.2; anka si\ r. lilfs \ .i \ li j.il.ir. sk jalil-

ar lijaldr. vegjar leik, pugnam furrre, stra-

gem eilm.'h'. I lO-l. h'.,,. M\ 1 , Sn. 2(1, 4.

At'KI. tn. . tiiKjmriitiim, (auka): Danmarkar
ailki, tliKjllirlltulli Dinuii; ilr tlisulil Srtillidnl,

uiijirrio til>slrurlii rt lluiiitr tidditit,

9M I 32. I, Ý. 5, AR. I 249; aukí
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styrjar, augmentutn jnigna" , occnsio prœlii

faciendi . de insula Formintera, F. VII 83,

3; moldar auki, augmentum pulreris ,
<fe Ao-

mine mortuo
^

in tutnulum illalo, FR. I 520,

2; v. raoldauki; synda auki, magnitudo ,
cu-

vnilns peccatorum, Has. 17; i miklum auka

ingenti magnitudine, Vigagl. 9, í; kveða
lauki lítit gæft til auka, ajunt, parum (lœta-

minis) allio opus esse ad incrementum, prov.
Hh. 55 (Shl. VI 271—2).
AUMAR, f. pl., insulæ, in provincia Nor-

vegiœ Rygjafylki, prope Hvítíngseyjar, quo
loco nunc Omö v Ombö (Pontopp. Geogr.

Oplysn. p. 60), SE. I 442, 1; cf. F. IX 387,
not. 13.

t

AUMÍNGl, m., homo miser, (aurar), Ag.
AUMLIGR, adj. , miser, infelix, (aumr):

a. þræll miser servus , Has. 16; aumlig norn,

infelix (miserum reddens) parca, Sk. 2,2;
aumlig för, iter humile, ignobile, Bk. 2, 64.

AUMR, adj., miser, infelix: de homine mí-
seriis adflicto , G. 35; Si. 37; de gigantide,
hin auma ámgerðr dira, Selk. 10; aumar

píslir atroces cruciatus, Has. 38; aumt Skota
blóð infelix Scotorum sanguis (o : re male

gesta efjfusus), Orkn. 5, 4; aumt, de vili car-

mine: slæm skal ek upp af aumu hefja ordiar

epilogum vilis carminis, Lv. 3Í ; per conlem-
tiim. de homine, misellus, Nj. 80.

AUNGR, adj., nullus : in nom. sing. raasc,

Nj. 78, 1. 3, F. VI 42, 3, Ha. 318, 2, Orkn.

81, 4, F. / Í32, 2; acc. aungan, Jd. 1, et

inserto v, aungvan, Sóll. 12; nom. sing. fem.,

aung, Hávam. 95; dat. sing. neutr., aungu,

Nj. 63, aungo, Hávam. 95; vide öngr, ungr.

AUNGR, adj., arctus, angustus ,
id. qu.

öngr: aungvar jötna þraungvar arclœ gi-

gantum angusliœ ,
F. III 218. 2) subst. : or

muns aungum, ex animi augustiis i. e. ex

vitœ periculo, Korm. 26, 1 ; cf. Lex. B. Hald.

sub v. ángr, m., et öngur, f. pl. ; vide tíngr,

augustus.

AUi\GULGRIPINN,p. p. comp., hamo cap-

tus, (aungull, hamus, SE. I 370, et grípa),
F. V 233.

AURAR, pl. a sing. eyrir, qu. v.— 2) avrar,

adj. valde, SE. I 658, 2 var. 14, (v. arar).

AURBORÐ, n., tabula arenaria, sic dicla,

(aurr, boro) , secundus ordo tabularum navis

a carina, (vide örborð), SE. I 585,2; aur-

borðs eykr navis, OT. 26, 1; gen. pl. aur-

borða, HR. 27.

AUREKR, m., nanus (ut videtur) : aurcks

drykkr, polus nani, carmen, poesis, Korm.

26, 2. Forte aurekr t'rfero est ac rekkr, na-

nus, ut adeo au h. I. sit idem quod ey exple-
tivum, et rekr pro rekkr, vel qs. aurrekr nanus
terricola (nam alii erant saxicolœ).
AURIGR ct avrigr; aurgum fossi, Vsp.

22, avrgo baki, Lokagl. 49; idem est ac úrigr,
madidus, udiis, sed in priori loco , de catar-

racte usurpatum , significare videtur asper-

gine roranlem ab úr pluvia.
AURKONUNGR ro., cognomen Htrneris,

SE. II 525. Deritatio aut origo nominis
est incerta : forfasse re:r r. prinreps alacer^

liberalis, (örr), in Lex. Mythol. ab ör sa-

gitta.

AURMULINN, »i., clavus, SE. II 494.

AURR, m., terra limosa, argillosa, arena*

cea; it. terra, hutnus, Alctn. 11; sporna aur,
iriinm riilrnre , proficisci, Mg. 6, 1; ægir
lijarna blandinn við aur, cerebrum terra mix-
tum, in terram effusum, Y. 33; troða aur

yfir um skóg per silvam iter facere pedibus,
Mg. 32, 1; liylja e-n auri humo condere,
Korm. 11, 5, i. e. interficere, (cf. sandr).
troða c-t auri aliquid in cœno conculcare,
Ghv. 16; hvíta aurr, argilla alba, Urdas fon-
tem circumdans intrinsecus, sediminis instar,
vel argilla qua fons intrinsecus eral incru-

status, Vsp. 17, it. SE. I 76, quœ sic habet

„taka hvem dag vatn í brunninum , ok með
aurinn þann, er liggr um brunninn"

; solum

pavimenti argillosum tel arenosum: aurr etr

iljar, SE. I 386, 2.

AURVANGR, ro.
,
nomen nani

, Vsp. 12.

Videtur etiam alia forma idem nanus aur-

vángi dici, et hinc aurvánga sjót, sedes
,
do-

micilium Orvangi (in campis Jorœis) , Vsp.
13, et SE. I 66

,
en jiessir komu frá Svar-

inshaugi til Aurvánga á Jóruvöllu, a tumulo
Svarini ad Orvangum in campis Jorœis (habi-

tantetn) , ul in Vsp. nani dicantur ad domi-
cilium Örvangi ,

in SE. ad ipsum Örtangum
venisse. Aliler hi loci haud facile conci-

lianlur. Non infrequens est permutatio ter-

minationum r et i in nominibus quoque pro-
priis ,

ut Surtr, at Surti in Surtalogi; Sutt-

úngr, at Suttúngamjöðr ; Hilditanni el Hildi-

tannr, Hagbarðr et Hagbarði.

AURVARGR, ro, nanus SE. II 469. 553.

AUSA, v.a., (eys,jós[jusu eljósu], impf. conj.

jysa [Sturl. 4, 207, SUP- ausit), haurire, ex-

haurire, adspergere , conspergere : ausa skip
exhaurire sentinam navis, FR. II 76, 2, »7.

ausa austr, ut ausa au^tr llenýs víngnoðar,
exhaurire poculum Odinis, carmen fundere,
SE. I 240, 2; it. absolute, Sie. 5, 2, F. VII

340, 1; storðar garmr jós sandi um stál

proratn arena circumfudit, Ha. 291, 1; ausa
e-n vatni, aqua lustrali ahquem conspergere,

aqua luslrare, Rm. 8. 18; ausa burt h'irm-

um dolores expellere, Skáldh. 2, 7; ausa

hrópi ok rógi a e-n, convicium et probra fun-
dere in aliquetn, Lokagl. 4, ut Eg. 76: er

hann jós slíku í augu oss upp quum tale

probrum in os nobis effuderit, et Hild. c. 19,
msc: um verka þann, er hverr jós á annan,
de carminibus , quœ alter in allerum jecerat.
Parl. pass., ausinn Oðreri, haustus ex Odrere^
Hávam. 143, subint. or; ausinn auri argilla

(sedimine fontano) circutnfusus , Vsp. 17;
ausinn haugi, sandi, injecta terra tumulatus,
arena Uniiiiitns. ). 54, Orkn. 82, 7.

AUSA. /"., lutuslrum, ridc hlandausa.

AUSAZ, /</. qu. æsaz, psaz, œstuare, de

flurio, Vsp. 25. Sic F.X 383: en hann aust-

isc at mcir viþ oc hjó á bnþar hcndr, de
utliletii.

AUSGRÚI, ro., gigas, SE. I 550, 3 var.

9, id. qu. ásgrúi (au = ao = hod. &).
AUSKER

, «., vas sentinœ exhauriendœ
7

IkiiisIiiiiii tiuuliruin, SE. I 585, 2, GhM.
II 118. (ausa, kci , vel pro austker, qu.

vide).
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ÁUSTAN, adr., ab oriente, a plaga on
tali, a regione in orientem rcrsa, Vsp. 33.

ii i- II. I'.K 1; hregg austan prorella ah

oriente coorta, Am. 17; byrr austan, renlus

secundu* ab oriente flans , Fsk. 173 , 3 (ride

allkostigr); ógnvaldr austan bellator Norve-

gicus , F. IV 5't , / .- l'\iir austan, adt>. , t'n

orientali regione, 011. 5. — 2) pratpos., a) cum

genitiro: austan fjarðar a regione sinus in

orienlem versa, Me. 20. — b) cum acc, a. ver

ab oriente maris, SE. I 700.

AUBTANVINDR, ,„.. wrw, ísl. II 244.

AUíSTKER, id. qu. ausker, (austr, ker),
SE. II 482. 565.

AUSTKYLFA. /*., clava (i. e. arbor) sen-

tinæ, nuris, (austr, m., kylfa), Fsk. 9, 1 pro
auðkylfa ; austkylfur œstusk , aut

,
na-

ve* conturbatœ
, commotœ

, quassatœ sunt

(conjeclu lapidum) , aut proruebant (fugam
molientes) , quœ verba in parenthesin inclu-

denda sunt, nam sequenti verbo hljópu suh-

jectum scggir concordat. Celerum auskylpur,
quod est var. in Hkr., et austkylgur , (vide
F. X 191, var. 13), depraratum ridetur <»•

austkylvur (v Anglos. in p et g corrupto).
AUSTMARR, m., mare orientale, (austr,

n., marr), Balticum, Ý. 36, AR. I 263, 2.

AUSTMENN, m. pl., orientales, de Nor-

vegis , Hh. 35, 2; allvaldr austmanna rex

Norvegorum, H. 19, 2. De Svecis, Gþl. 450;
cf. austrkonúngr, austrvegr.
AUSTMÖRK, /"., silva orientalis, (austr,

n., mflrk), Ý. 30.

AUSTR, m., senlina naris, (ausa) , Htjmk.
27; a. víngnoðar, sentina natis vinarii, liquor

poculi, rinum, SE. I 240, 2.

AUSTR, n , oriens, plaga orientalis. — 2)
adverbium, in oriente, Vsp. 36, Harbl. 28,
Krm 3, ÍIS. 14, ÓH. 6. — $) orientem

versus, Lokagl. 34. Compar. cum dat. , Elfl

austarr. id. qu., fyrir austan l-.lli. a regione
Albis in orientem versa, F. VII 53, 2.

AUSTRFARAR, f. pl., ilenera orientalia,

(austr, för), Lokagl. fil.

AUSTRl,»»i., nanus, cœli plagam orientalem

iustinens, (austr, n.), SE. I 50. 64, 2, Vsp. 11.

AUSTKKOMJNGR, m., rex orientalis
,
de

regc Sveciœ,(a.u*ir, n., konúngr), Ý. 26. 29, 3.

AUSSTHLÖ \ D, »».
/»/..

Irrrip orientales, (austr,

n., land), id. qu. austrvegr, HG. 10, HS. 6,

5 (F. I 30. 56, 3), quo posteriori loco de
Thrandheimo intelligendum videtur.

AUSTRVEGR, »»»., regio orientalis: in plur.

austrvegar, regiones orientales, prasertim mari
Baltico adjacenles, de Srecia, Ý. 26, 2, Óll.

92, 19. — 2) regio, tractus cœli orientulis.

Lokagl. 60.

AL'STRVIMtR. m. pl., Vendi orientales,
Hh. 2, 2, F. VI 132, 2.

AL'sTK.KW . nilj. , ab oriente venieús,
orientalis : a. vindr tentus a plaga orienlali

spiruus. (ailstr. n.. -i;nin). Ihkn. 81, 8.

AUSTSKOTA, f., hauslrum uuulicuin sen-
tinœ egerendœ , (austr. »»i., skjóta). ffjfmft.

27, it. Heióarv. (Ísl. II 383, /, ausskota).
AUYIHDI. n . hitino nullius frmjis. itullius

pretii, SE. I 532, inprimis de. ignaro homm. .

Fbr. 27: sel feií upp, auvirðit, knáligar l,\u-

turnar! hinc auvirðaz, animum abjirere, ani-
mum despondere, Eg. 103, Vigagl. Hafn. 4to

'22, I) ; el auvirzskapr, ignatia, limiditas,

BuUþétit Sni/,1 nisr.
cti/). 8. Alias scribitur

auðvirði: hygg ek, at eingi niaðr muni eiga

jafnmikil auðvirði af frændiim, sem ek. Ilrafnk.
msc. r. 3; ætlar þú þér mikit í fáng at færa,
auðvirðit þitt, segir hann, ef þií villt taka
hana fri mér, Dropl. msc. c. 5; auð-
virðisniuðr. Siurl. 5, 17; auðvirðast, verb.,

Vigagl. 22.

AUÐARMILDR, adj., benignus, (qs. for-
tunœ largus, auðr, mildr), de Christo, G. 5.

AUÐBALDK, iii.. divus divitiarum, (auðr,
baldr). rir. Slurl. 7, 42, 2, Vigl. 17, 10.

AUÐBJÓÐR, m., vir liberalis, HH. 12.

AUDBRIK, f. , tahula divitiarum, (auðr,

brík), femin,,. Eb. 40, 2 (AA. 233).
AUÐBRJÓTR, m., fractor auri . (auðr,

brjótr), distribuens divitias , vir , Grett. 63;
de prœdone, Has. 24, HR. 12.

AUÐBROTI. m., id qu. auðbrjótr, (auðr,
broti), Jd. 9, FR. II 44, 4.

Al'DBI I, >»».. auðbiia, f., qui. quæ seorsim
ah aliis liahilat, llyndl. nýju.
AUDBÆTTR, adj., pro quo facile tatisfleri

potest , qs. facile expiabilis, (auo-, facile,

bœta): neulr. , munat eldvioum öldu auðbett
vift mik haud facile eis erit mihi satisfacere,

Vigagl. 21, 1.

aUDFENGR, adj. , facilis comparatu, ob-

tentu, (auo-, fá), Htjmk. 18.

AUÐFIXNANDI, m., partor auri, (auor,
flnna), r»r, G. 3.

AUÐFRIGG, f. ,
diva auri, (auðr, frigg),

femina, Korm. 19, 9.

AUÐGEFA \ DI, m., dator auri, ( auðr, gefa),

vir, F. X 423, 6.

AUÐGÆTT
,

n. adj. , facile observatu,

cautu, (auð-, gæta), Hugsm. 22, 3.

AUÐGILDAMM. m. , erogans aurum, vir,

(auðr, gilda), P. // 83.

AUÐGILDIR, m., id. qu. auðgildandi, (auðr,

gildir), nr, l'lac. 21.

AUDGIWTR, adj., qui farile seduci po-
test, credulus, (auð-, ginna), Lil. 18.

AUÐGJAFI, m„ dalor auri, (auðr, gjafl),

rex, Orkn. 15, 2, SE. I 618, 1.

AUÐGRIMMR, adj., inimicus auro, (auðr,

grimnir). liheralis, F. VIII 165.

AUÐGRl \D. /., lellus auri, (auðr, grund),

f.min,,. sh„l,lh. 6, 46, 54.

AUDH \ N KK.I A \ Dl, »»»., sparsor auri. (auðr,

hnykkja), rir, Vita Halfredi sec. membr. MBk
AUDIGK, adj., OBwmhtt ^ dives, Háram.

47. 75; gen. auðigs, \ ufþr. 10: dal., auðgom,
Hávam 70; auoigr í andsvörum ropiosus in

responsis, Lokaijl. .'> ; auðig skrín, scrinia or-

iiiiln. iloiiuriis splindida, F. XI 300, 1. —
'2) frlt.r. Inrlunalus, (vide vasauðigr).

—
3) in

composilis : gagnauðigr, jalnauðigr, krapt-
auðigr. syndauðigr, happauðigr, hróðr-, láng-,

"-. s.inii-, sauð-, segð-, stór-, sverð-,
\ cii-. \ in,

AUDIMI \ \, ísl. 1 165, 2, jungendum vide-

tur rum \<tk <»» ». í. sc. verk-auðimenn, pro
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Aufti-vcrkmenn, t'. c. verkmenn aufts v. auð-

ar, operarii divitiarum, mercatores, auftimenrt

autem dicitur
,

uf hildileikr, hildimeiftr, pro
hildar, leikr, mciftr; ita commode junguntur
drcyruga gunnar serki.

AUÐINN, adj. , /"wío destinatus, (auftr):
net*<r. auftit etaR </e». ret, daí. pers., auftit

var
|<;i

ílotnum daufta, fum fato deslinatum

est, uf homines morerenlur, Mg. 25, 2, SF.
/ 514, 5; auftit léztu flotnum daufta, fecisti,

ut fali (moriendi) necessitas hominibus acci-

deret, Ha. 285, i. St'c IVJ. 69
,
koma mun

til mín feigftin, hvar sem ek cm staddr, ef

mér verftr þess auftit, aderit tempus fati mei,

ubicunque fuero constitutus, si fors ita ferat;
F. VIII 50, þcim varft bardaga auftit í því
sinni , falo erat prœstilutum ,

ut eo tempore
cum (variis) malis conflictarentur.

—
2) for-

tuna datus, concessus: þer verftr heilla auftit

tibi bona sors conlinget, Sk. 2, 22; engi lut

auðins fjár nullam parlein concessœ pecuniœ,
Bh. 2, 35; neutr. auftit fortuna, in gen.
auftins apud Brandum episcopum in hist.

Alexandri Magni ,
ubi at bíða auftins fortu-

nam exspeclare; it. facidlas, opportunitas,
occasio: auðbrjótr lct þeim auðit auðar, er

rauð sverð, HR. 12; þar er auðit auðs t'6t

parandarum opum facultas datur, SE. I 660,
2; héðins kvánar varð auðit pugnœ facultas
ilulíi. (vel in signif. 1, necessitas pugnandi
adfuit), Krm. 4; honum varð a. sigrs ei

contigit victoria, Krm. 15; skorðu skiði var
auðit skriðar, navi contigit, ut curreret, t'. e.

navis magna celeritate ferebatur ,
F. VI 47,

1; leti ok lasta verðr þeim, cr lengi sefr,

auðit iðugliga, et', qui diu dormit, persœpe
accidit, ut ignaviœ et vitiorum crimen in-

currat, Hugsm. 10
,

1
,
u6t in malam partem

sumitur. In prosa, láta fram fara, sem auðit,

er, rem fortunœ arbitrio permittere, F. XI
60; at mér verði þat (al. þess) auftit, for-
tunam mihi id daturam, fore ut mihi hoc

efficere contingat, F. XI 269.

AUÐKENDR, «</;'., facilis ad dignoscen-
dmn, (auft-, kenna), Grm. 9. 10, ubi neutr.

auftkent c. dat. pers.

AUÐKONR, m., vir dives, (auftr, konr, ut

auðmaðr, Isl. II 385), conject. G. Pauli pro
auða konr, quod forte idem valet, ab auði

id. qu. auðr, opes (quœ saltem in nom. pro-
priis permutantur, Y. 17), de rege, Eg. 57, 1.

AUÐKUNDA, /., F. XI 138, 1, potest esse

facilis adventus, (auft-, kunda = koma), malo
tamen legere andkunda, obriuni itio, orrtirsus,

congressus, hoc ordine: andkunda valgagls
varð grimm vargi, congrvssus uris carnivorœ
erat lupo periculosa, t. e. avibus ac feris
carnivoris minime lutum eral inter cadari ra

versari (proptrr vim lelorum); cf. quoad sen-

sum, F. VII 350.

AUDKYKD.JANDI, m., ilirilins poscens,

(ítuðr. kveftja), rir. F. V 25Í.

AUDKVISI, m., rir degener: hvergi þúfta
ek auðkvisi ættar minnar, Fll. II 55, 4. St'c

et Ld. msc, c. 67, einn er aeðkvisi a-ttar

hverrar, suum quœque familia degenerum ha-

bet, it. Sturl. 4, 4 (p. 8, txir. 4) pro ör-

kvlsi, quoi hodierna est forma vulgaris, ét

mollem, doloris et laboris impalientem signi-
ficat (aurkvisi, id .

, F. II 55, var. 1); au-
kvisi, t'ra eodem proverbio est ÓH. 148, F.
V 321 (F. II 55 var.).

AUÐIÍYFÍNGR, m., vir dives, (qs. opes
cumulans , auftr; kúfr, cumulus) ,

SE. I 532,
Sturl. 4, 26, 2.

AUÐKYLFA, f., clava (o : arbor) divitia-

rum, (auðr, kylfa) vir, H. 19, 5, quo loco
Fsk. 9, 1 habct austkylfa, navis ; et potesl

auðkylfa eodem significatu sumi, o: avðkylfa
(avðr= uðr, unnr), caudex marinus, ralis,navis.

AUÐLAGÐR, adj., dives, = auðigr, F.
X 190, 1, Fsk. 8, 1. Unde subst. auðlegð,
f., diviliœ.

AUÐLATTR, adj., qui facile averli polest,
cui facile dissvadetur, qui facile a proposito
retrahilur, (auð-, letja), Vigagl. 27, 2.

AUÐLESTIR, m., opes, aurum minuens,
ilistribuens, (auðr, lestir), t?tr, St'. 10, 1, (F.
VII 86, AR. II 62).

AUÐLIGR, adj., felix, fortunalus , (auðr,—
ligr), Hh. 96, 2.

AUÐLIGR, adj., ad speciem inanis, exilis,

(auðr, adj.) ,
id. qu. cyðiligr; nunc fere de

loco vacuo
,
aut etiam tristi, qui nihil habet

quod oculos pascat ,
aut attentionem in se

convertat, qui deserto similis est : varat a.

allvalds floti, classis regia haud erat ad spe-
ciem exilis, i. e. magnifica, splendida appa-
ruit , Ha. 227, prorsus id. qu. varat eyðilig
örbeiðis för iler bellatoris magnificum appa-
ruit, ÓH. 182, 5. FR. III 603, honum sýnd-
ist óauðligr flokkr þeirra fóstbræðra.

AUÐLÍN, /".,
diva auri, (auðr, lín), femina,

Hitd. 13.

AUÐLUXDR, m., vir, pl. -ar, Ag.
AUÐMÆR, /"., femina dives, (áuðr, mær),

vel Tellus auri, (auðr, mærr), femina, ísl. II

351, var. 7. Quod adtinet ad priorem ratio-

nem, cf. auðar briíðr, Isl. I 248.

AUÐMÆTANDI, m., qui opes magni facit,

(auðr, mæta); a. ýta, qui facultates homi-
num magni facit, i. e. concupiscit, homo ava-

rvt, alieni cupidus, Korm. 20, 3.

AUÐMILDlNGR, m., vir liberalis, (auðr,

mildínsr), SE. I 536. 454.

AUDMll.Dlt, í/</y., liberalis, (auðr, mildr),
Ód. 4, F. XI 186, 2 Ha. 69, 2, SE. I 616,

1, Sturl. 7, 13.

AUÐMIÐLANDI, m., vir liberalis, Gd$. 16.

AUDMJÚKR, adj., humilis, modestus, sup-

plex, Gdþ. 36.

AUÐMUNDR, m., regulus maritinius.

I ->iii.

AUÐN, f., solitudo, desertum, Hm. 30. —
2) soliludo. nrlnlas, privalio, it. jartura, dam-
miiii : hörð auðn er at Eugla stríði , grurr
ilamnum furlum est in Anglormn adrrrsiirio,

rrl Irislis solitudo facta est obilu rrgis , Oll.

248, I, iii lönd eru orðin auð at gram dauðan,
F. III 24.

\l DNA, f. , fors, fortuna, (auðinn): at

anðpa. in incertum rrniiiiin, ut fms tulit,

Am. 101; auftnu hvel, rola fortmur, llu. 199,
3. — 2) prospcritas, felicitas : at auðnu,
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f.n.sji,,,. feliciter, SólU 25; vcitandi hreinnar
auðnu , laryilor vera felicilatis , Chrislus,
>/-.'. // 'J.I't. 1.

Al DNdHN, /*. , rfea auri, (auðr, ninn),

/'<„,,»„. Grtlt. 19.

AUDR, f, smw, SE. // 622; cf. Uðr.

AUDH
, iii., filius noclis , SE. 1 51. MT,

/>. -wiir au.V . Te//ti«, /erra, SE. / 330.

322, 4.

AUÐR, m., Ao«, 8E. I 588, 1.

Al'DK, iii., tiuiluin itt singulari, opes, for-
luiur, faciilliitfs, dicilia ; de rebus pretiosis:
smiða auð res pretiosas fahricare , Kí/». 7.

Gen. auðs e/ auðar; rfa/. auð (N/i. / 6'4#, 2.

>. 8óU. S) et auði (No//. '/.<>•. //„,„,„.

/í'. S£. / fcií, /. 6W. t); pecunia: reiða

út auð pecunias expendere, ///». .'/2, 2; rauðr

auðr, ruhra pecunia ,
aurum , SE. I 408 , 1.

1, 1. 658 2; absol., au<V aurum.
SE. I 990, 2, et sic in circumscr. tirorum
et feminarum: auðar þorn vir, SE. I 416,

4; auðar njótr, id. , G. 23; auðar beiðir, id.,

Si. 37; auðar luiidr, id. , F. X 76, 2; auðs

börr, id., SE. I 698, 1; sœrir auðs, id.,

ÓT. 57, 2; auðar þella femina, Korm. 3, 8;
auðs þrúðr, irf.

, 6ö. 23. //mc referri potest
auðar hcstr

| i. e. hæstr), awro omatissimus,

splendidissimus, de classe, //,/. 3Í9, 2.

AlÐR, m., /afiiM (/Jan..0de): Gisli fékk
auðar (^en. sing.), mortem obiit, fato funclus
est, Isl. II 389; ánauðr auðar fati necessi-

tati subjectus, F. V 247. — 2) fortuna, feli-
citas: [>at hagar okkr til auðar ,',/ confert
ad nostram felicitatem, GS. 20, ÓT. 17.

Al'DH, f.,mare, unda, (irf. qu. uðr, unur):
lireinn auðar, machlis „/,,/„, navis, Plac. 17.

Sn t/i prosa satpe variat nom. propr. Auðr,
uðr, unnr, </„</ eadem vox est.

AUÐK
,
m. , id. qu. eyðir, qui consutnit.

erogat : a. auðs ok hríiiga, consumtor auri
et annulorum, vir liberalis, Isl. II 33.

AUÐR
, adj. , dives , vide bráðauðr. — 2)

felix , fortunalus: sagðr er dauðr inn auði

fortunatus ille (j: Scein Furcobarbus , Dania
rex) morluus esse dicitur, T. 131, 3. cf. Ed.
Sain. Tom. I p. 323, not. f.

AUÐK, adj. , vacuus: a. plógr nudum
aralrum (sine agris el jumenlis), IIh. 76, 4;
Iðnd eru Mi-.Vni auð at gram dauðan lerra
ilesolalœ sunl (i. e. Iristis soliludo in terris

farla esl ) morliio rege, F. III 2'í: autt \aið

Ulll góðan Ivcus ,„<„„> fnehts esl ( jirosli'alis,

stijiatoi
ilnts rl iii«i>u<jnatorihus) eiiea /,,,«„„<

tlliiin principem . Oil. /.*'. aii.^ lii.ð spiiliuni
i ariiiiiii , koina á auiYi triið sueiedei < . //</.

33, '211. >) raslalus, defensorihiis nuilaliis :

.. -ki|. . ÓH. 189, í. a. hnkaatr, «/. . ///<

I iKlr \arð ault Falstna ntslahi

///,. .13.

\\ UHANN. „.. •li'inus sjilnnlnla . i. ,i/„,-

lenla, (^auðr, rann), ul Mðaafir, Wjihm. 33.

VI DHl'NNH, iit.. Iueiis auri, (auðr, riiiini ),

80.

\l DhVhIH. ;„.. p»'r liheralis, (_auðr, iVi'n).

ÓT. M
ALDs\|,lH. "/

/,/..
</•<// v opuUnlir. splen-

dide inslruclœ , (auftr, aalr), Fjölsm. 8. 9i
SE. I 716.

AUÐSENDIK, m. , missor auri, (auðr,
sendii ), nr liberalis, F. VII 196, var. 6, 1.

AUDSÆRK, adj., facilis visu, (auð-, sierr),

manifeslus , evidens , cotnperlus : auðsætt var

þat manifestum eral, OII. 48, 3.

AUÐSKATI, m., vir liberalis, (auðr, skati),
SE. I 559, Dropl. min. 2.

AUBSKEPTK, adj., qui manubrio facile

aptari polest, (auð-, skeptr a skapt), Ad. 21.

cf. llaram. 128.

AUDSKIPTIR, m., opes, aurum distribuens,

(auðr, skiptir), G. 57, Plac. 17.

AUDtSKJÍLO, f, amnis, (qs. facile tre-

mutus , auð-, skjálgaj , SE. I 576, vide

audskjálg.
AUDSKVKANDl

,
i»». , aurum dispergens,

(auðr, skýl'a), rt'r, G, 37.

AUÐSKÆKR, adj., qui facile poliripotest,

(auð-, skafa), Ad. 16, SE. II 98, 1, II

405, 1.

AUÐSKÆKÐR, adj., qui facile poliri po-
test, (auð-. skafa) . SE. II 98, 1. var. 2.

AUÐíSLONGYIR, »«., opes, aurum disper-
gens, (auðr, slöngvir), rir liberalis, Grett. 5, 2.

AUÖSÓTTR, adj., qui facile peti, compa-
raripotest, (auð-, sœkja) : auðsótt jörð, terra,

regnutn facile expugnatu v. oppugnatu , F.

VI 436, 1; auðsótt orð facilis colloquendi
venia, F. V 180. — 2) auðsótt, Eg. 57, 1,
est conjectura G. Pauli, pro eiðsótt.

AUÐSPAUNG, /"., femina, (auðr, spaung),
A'orm. 19, 8.

AUÐSPÖRUÐR, m., parcens auro, (auðr,

spöruðr), n'r parcus, SE. I 714, 1.

Al'DSTAKH
,

>/,. , columen auri , (auðr,

stafr), rir, Bk. 1, 31, Merl. 1, 6.

AUÐSTEKMR, m., aurum erogans, (auðr,
stel'nir ), rir liberalis, Ha. 326, 1.

AUD!»TJ()R1
,

m. , rector , possessor auri,

(auðr, stjóri), rir, Fbr. 22, 2.

A l DM'lill. m., </„< „«/„„, , ii/n
s exhaurit

(auðr, sugr a sjúga) : a. jittuns femina gigas,
SE. I 466, 1.

AUÐSVARPANDl, m., qui aurum dispergit,
dislrihitit, (auðr, varpa) ,

rir liberalis , Nj.

44, 4.

AUÐTRÓDA, f. femina, (auðr, tróða), rar.

Mg. 32, 1 , F. VI 80, 2.

AUÐTRÚA, adj. indecl., nimis credulus,

(aiiiV, trúa), Hugsm. 3i , 8.

AUD'I'Vh. /„ . </i>mí auri, (auðr. tyr), t»«'r,

8J / 660, 2.

ÁUÐUKN, /».. /></<„. 8E II <:>. 555, cf.

) . 7. suh fin.

AUDVAN , f. , spes oputn , ,</ spes for-
iuiiie. commodprum, melioru eonditionÍM, (aaftr,
\an. tpes), OT. 17. 2) defectua forlunœ,

(auðr. \an. ,/,/,, /,,v|. /,,,„„/,/,„. /<//. 'tS, 4.

Al'D\ \HP\DH, >„. . „„,„,„ projietens,
liheralihi <lt\h ilnt, iis, (ail6r, \ar|ia.\i ).

F.h. I'.) . ID. (ini. siik/. auðvarpaðar, Merl.

Al'D\ KITIH, m., prabens, largiens aurum,
(auðr, \,r

, 1, Fbr. 3,
HR. I't

(3)
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AUDVINH, »>»., amirus liberalis, munificus,
mitnerum dalor, (auðr , vinr) ,

F. VI 26, 2,

ut gjafvinr.

AUDVIDR, »i.. arbor auri, (auðr, viðr),

vir liberalis, 8E. I 860, 2.

AUDfrEVSTR ridi' andþeyst.

AUÐf>ÖLL, f. , pinus auri, (auðr, |)öll),

femina. Sháldli. 7, 13.

AUDÖLR, »»., alnus auri, (auðr, ölr), vir,

Nj. 24, /.

AVALLT, adv. , semper, Völk. 18, Am.

29, F. X 194, 16 (cotiflalum ex of allí,

quod idem significal, F. V 158. 301) ; pronitn-
tiatum fuisse ut á-vallt docenl loca , F. X
42'/, 16, þar ávallt, er visir dó; Lv. 3't,

slvrktu ávallt til verka; Has. 59, vestu ávallt

at ,trausli.

AVANR, adj., qui defit: einnar mer Freyju
ávant þykir sola Freya me carere seulio,

Hamh.
r
23. (á, prœp. , vanr), cfr. Hamd. 26.

AVISA (-aða, -at) , significare (visa

á), Am. /2, ubi in membr. prave est am sat

pro auisat.

AVITUR , f. pl. , castigatio , reprehensio,

Hugsm. 27, 4. (vít).

ÁvtfXTR, m., fruclus: fœra ávfixt fruc-
tum ferre, Lb. 5; ávöxtr lífs proles. Mk. 17.

AX, n., spica, Hávam 140, Gha. 22, SE.
II 493 ; pros. FR. III 13.

AXLLIMAR
, f. pl. , rami scoptularum,

(öxl, limar), brachia, Korm. 19, 9.

\ þKKKr. adj., similis, (á, þikkja, videri),

Vsp. 32 Sturl. 4, 48, 1.

ÁJþOKKAÐR, adj., similis, (þokki), id. qu.

áþekkr, Ha. 319, I.

AÐ, negativum, v. in a.

AÐAL, n., natura, ingenium, indoles, pro-

prietas: jóðs aðal natura infanlis Ý. 29, 1:

ósnotrs aðal proprielas hominis inscili, Háv-
am. 106; args a., Lokagl. 23. 24; drengs
a. fortis viri indoles , Krm. 23; ódyggs a.,

Hugsm. 19, 1; vide óðal , signif. 2. — 2)

filiits. proles, II in. 38; plur., aðul Njarðar,

Njördo progttali, Freyus et Freya, F. II 53,

3 (Shl. II 50).
-

3) ul. qu. óðal, signif. i,

ride jarðgftfifr.

ADALK.IOIUt, );).. cerevisia nohilis, gene-
rosa, /iiifstaiis . cruniii: (aðal , bjórr), þöll

aðafbjóra, femina , prœslanlis cerevisiœ cu-
slos, F.b. 'Hh 2 (AA. 232).

ADALMEI.N, «., rithiiis ijrure. (aðal, mein),
llh. i'i. i. (.!/,'. // :,'i).

AÐALVELLIK, id. qu. óðalvellir, llm. 33.

VD.W, ailr.. modo . mijier: (Jrm.53, Am.
82. Mg. 31, 8. Antea, prius, ttl á.V, />/;. 2,

II. Ý 30, ÓT. 16, 3. 38, 2. Oll. 12, 2.

25»,. 3, Eg. 64, 2, F. VII 71.

Aí)R, adr. , anleti. prius. olim, F. V 170,

Ihjndl. 13: áðr en , priits quatn , anle i/uuiii.

cum coiijiiiteliro. Krm. 5. 7, F. III 9, 2. —
llem áðr, pro áðr en, prius quam, einn con-

junclivo el indicativo; a.) cum conjuncl., ubi
aclio cogitalvr ut futura: G. 14, 011. 260,
I , II q. 33, 20, G. 15, F. II 311, 2, Krm.
6, Vafpr. 29, ÓT. 18, 4. 129, Hávam. 1,

II. 19, 3, HS. 6, 5, ÓT. 27, Skf. 40. 38,

llijink. 1. 15
, Am. 34 , SE. I 282, 4. 298, 1.

310, 2, Lb. 16; in prosa, Nj. 7. 135. — £)
cum indicativo , ubi actio cogitalur ul pra-
terila,,H. 31, 3. 37. Vigagl. 21, 1, Vsp. 'i.

31, ÓH. 108; ant mere historica , ÓH. 27,
2. 92, 11. 259, 3, H. 22, ÓT. 20, 3, SE.
II 23Í, 1, Selk. 18; et alternant indicativus
et conjunctivus H. 9, 1. 2. — 2) áðr ok
síðan (mmmc fyrr ok síðar), antea et postea,
i. e. omni tempore, Has. 29.

AÐU
,
SE. I 296 , S. Thorlacius derivavit

a verbo inusitato ái
, fluere facio (unde de-

ducit , iða vortex , æð vena). Puto accipi
posse pro luíðu, omissa adspiratione , impf.
ind. v. heyja: áðo straum stríðan stáli, effe-

cerunt, ut fiumen chalybi (baculo ferrato) ob-
luclaretur. Sic omittilur adspiratio in herfðu,
GhM. II 708.

AÆST, adverb. , pro æst (»st) , raptim,
cito (æsa), Nj. 30, 2, ubi una syllaba pro-
nunliandum est. — 2) aatst, pro æðst 5. æxt,

fem. adj. æztr, summus, Plac. 45.

B.

B vicem lilerœ cognatœ f sustinet , post

r, 1, v. c. hverba ,
hverbr

,
karbi ; ulbúð,

kylba; item anle n, ut Fabnir, miðjarðar-

habs, AA. 288, ab (= af) , ib. 289. — 2)
tnseritur inter m .7 1, in kumbl , siimbl ; in

fine in umb. 3) = v. rumböllr.

BAFUKR, m., nanus , SE. I 6í; vide

Itavöir.

BAGA (bagi, bagði) ,
id. qu. bægja, ad-

xi -rsari, nsishre: öld bagist, homines (adeun-

lem) impediunl, (adeunti) offiriunl, 011. insc,

i nle bægja; bergdana brjótr bagði við jörmun-

jn-jóti
Tlior giganti restitit, SE. I 282

BAGALL, m. , lilitus, qualem episeopi ge-
stitre solebant , Lat. bacnlus ; hirðir bagla,

episcopus , vel vir clerici ordinis , Nik. 25, it.

scipio : þér skal bresta bagall í hiifði scipio
in caput tuum incutietur, Bryng. In appell.

virorvm, nt stafr: liamdis veðr-baglar, ba-
enli pugna, prœliatores, riri. Sturl. '/, 31, 1.

BAtil , iii.. iiilrersuriiis, (baga) :
—

jrifra,

jarla, rex F. 17 l'.IT. I. //«. t99, 'l . SE, I

'.'62 . 3; bagí lilfg, lujn adrersarius , Odin,
Sonarl. 23 . SE. I 238, '/.- r, .«//•,/ X**tfi*
bagi,

inlrersariiis Oiíinis, lupits Fenrer, eii/us

nipt (soror), lleln, Sonart 2'l, quo loro GM.
ei Gl'.. tvcggja baga (.».- vegna), duplieis
iluiiiiii riiusa. ,i : ob niurteni ditorum filioritm,
rel fralris el filii.

BAGLUNDR, (id. qn . Imglyndr;. diffuilis,

asperi ingenii, (bagr, adj., difficilis, lund);
ita lioiiionijiiiire cocatur Snorritu pontifea
(bifltnulr goði = Snorri {oðQj '/«»'

ob per-
rieiieiani iittjeiiii primo Snerrir, poslea Snorri,
dietus esl , /*.',/. Lövasina e.r rita Vigastyris

(ísl. II 299). Forte hinc báglundr Lv. 9
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Hsnrpetur pro snerrir, quod esse polest sttlisl

. incitator , a. v. snerra incitare, hmmt

fleins flugrnddar baglundar, pugnœ incitatoret,

ri I. posilo baglundar esse pro bagl-
linnl.tr, Qeina Hugrnddar bagarl, luicitlits piujntr.
tnt iilmlius. iiijus IiiikIi (arbor) eti

A6R , //(.. in jiluitsi injiiia bág riíl <-n,

aluiii h ompomere . rtsistere . adoertari nli

cui: biaii/.tu \ ið bmgning nv/.lan bájj, strcntiis-

rciji
h c/if/osuisli , </< hulvo Arnii

/'.
,

9«i rclirllioncin ttdrcrstis (Hitntut Siittctiiin

morerttt . <>//. 240, 3 ; Kntíti i ftft bág at

brjúla btötl inbii' við gram hraiistan, ////. I'H> ;

brau( við brynju njóla Bág (rifjiínga tftfl

Naddskúrar var ntirir) Noregs konúngs (stór-

ar) , rex ISorvegiæ opposuil se loricæ gesta-
loriltus (proceribus pti/itili),

Fsk. 30, 4, ubi no-
tnndiim cst,pro var in v. 3. legendum esse vann

eí in r. í. ktimúmsfrmrt) komíngs : idetn esse puto ,

at brjóta bág á e-in, cum aliquo conlendere, ali-

cuise iijijn,,n
i r. >>/•.' 1 292,3, ubitamenS. Thor-

locius conslritil bágmágar affinesimporluni, et á

Grimnis briíði in lerra. — In prosa occurrit,

brjóta bág við ok berjaz sese opponere (ko-

stibus) atque pugtiare , F. VlII 42. var.

ib ; (Hrólfr Kraki er) Ijúfr ok hógværr við

vesæla, ok við alla Jia , sem ekki brjóta bág
í móti lionum , qui ei sese non opponunt , ei

non adrcrstttilur, FR. I 43. Significatio tov

mismj tnihi incerta est; in IIkr. T. VI, ad
IIn 146 , vertitur braut bág við gram arcum

fregit cum rege , qua ralione bágr accipitur

pro bogi , arcus , nullo exemplo ; in Eg. p.

753. not. v
) G. Magnæus to brjóla bág við

t-ii rertit „adversari alicui", et confert cum

gánga í bága við e-n, </</«// de equisjugalibus di-

citlur ; l'ara í bága, de equis ciilellariis dicilur

hodie rulgo, qui occurrentes inter se a latere

collidunt : ríða í bága, idem , de equilibus vel

equis sagmariis ; in qua phrasi to bága cogito
itt itcc. plur. ; pro acc. sing. accipere vidclnr

B. Ilitld. iii lexico suo , sub voce bági ,
ubi

affertur phrasis , mikill bági er á
þvi

ea res

magnum habet difficultatem. Fara i bág, i»«-

personaliter, Hild. /4. init. (ed. Hafn. 1847,

ji. JS) : Krá því er sagt eitthvert kveld, at

Íeir
þórðr ok Björn sátu i bekk, ok fór í

ág mrð
(itiiii. Jiá k\að f)órðr vísu til Bjarnar:

iii skaltu gánga elc, Björn kvað í móti: kyrr
man ek sitja clc. , ubi fór í bág með þeim
roiih 'ni'. rsia inter eos orta est. Færa mál
úr bága, rem osttrm emmmravu liamt ponere, ad

Itquidum pcrditccrc. Shs. |

BAK, n.. Irrijiiiu: iiri«t bak udiiiii dorsiini,

Lokuyl. Y.l : hala á baki hrijo aestare, lluihl.

2: nf mais baki *m equo , llij.
33 . //, (irni.

17. Sl;f. /.'i.- ;i mais baki ci/uo insidens,
llm 12; láta s\al'ni> s.ilnalVar blíkja á baki

clijicos m trrga n //. /.'( , 5; bök
liitin- ifinai', dmrtm tmthamn, momtee', 8E. I

2; lllaupa a bak f-m tn hri/iiin insilm.
Korm. 2(1. I; lla reið á bnk bnru borðhesti
kon vt-siaii

,

.'• Hákini reií \c-ian borðhesti
á bak (jno liaki ) liiiili Rakon nli occidinti

(ex Aiii/lni) pechu est tquo tabmlamnt i

«» dOTtO itndiv ( j'ii sniiintits itndns) .

il ét ttrcrsii jinrli 'jlndti : \n'l ek niðl'

» bak bíta bJnftannd tdH mmrtt

tctttiii tntitli . Kortii. 23, 2; gánga <i li.if.

iii.iIiimi mromittm miormre, Mg. 17. .< i lm- .

bak ; sianda á bak (— Iml.i) c-\n n terao ml
sliirc Sturl. 3, 17, I.

It AKA (-aða, -at),r. u.,p<iticiit coquere, 6.32.

IIAkf'ALIi, n. , rccliiinlio cnrporis inter

riiiiiijniidiiiii. (bak. I'all), Am. 3'i.

iAKPLÓTTI, ui., fmjti incrsti. (bak, llótii ) :

kinna t'-in .i b. nliqiiem in fugam con-

jtccrc , F,g. 52 , ubi etiam construi potest,
k'nna llóita á bak e-m aliquem ad terga
rcctcittla cogere.

BAKKI, m,, navis, SE. I 581, 3. cf. bekkr.

Hinc explicari posset appellatio blakkríðandi

bakka (pro ríðandi blökkum bakka nigra
veclus navi), Hg. 5, í, si succurreret exetn-

plum, quo prœdicatum sequentis substantivi

cutn participio aut substantivo verbali con-

jungeretur.
BAKKl, m. , crepido, margo , clivus: und

lágum biiiar bakka sub huinili terræ crepi-
diiic. Hitd. 12, 4, qui locus respicil ad verba

ciip. 7 , hann (J>orðr) gckk nd á eyna, ok
si'tti/. uiiilii bakka í lnísrunni einum. —

2)

ripa fluminis : Temsár bakki ripa Tamesis,
F. V 229, 3. — 3) liltus: láta fljóta fley
við bakka, Hund. 2, 4. 5. Hinc bakka blakkr,

equus liloris, nttris. bakka blakkríðandi, vec-

tor natis , vir , Hg. 5, 1. (F. XII.).
—

4)
tircim. de loco certaminis, Kortn. 12, 2. 14,

2, ii i

tyrr.
BAKN, n., monslrum , Völsap. 12; alias

portentum v. index, signum: sigrbákn , por-
tentum, omen vel index victoriæ , F. VI 313,
et verb. bákna signum dare, F. XI 366. 400 ;

./. gigantide, FR. III 480.

-BÁKH in compositis , tergo (bak) præ-
ilitns. v. grábakr, slétU, svart- .

BAKRaUF, f. , femina gigas, (bak, rauf),
SE. 1 551.

BÁL, n. , rogus , pyra, strues lignorum
cremando funeri congesta , Vsp. 31 , Vafþr.

54, Vegtk. 15. 16, SE. I 23 i, 4. quod I 240,
3 est kðstr sá cr goð hlóðu strues a diis

congesta. Sic sæpe t'n prosa, de strue tig-
iioruiii : lihnYi bal . Eb. 51; hlaðn eldi í bál,
Orkn. p. 288

;
kvistuðu bál mikit, slógu

siðan i'l.ii i, Eb. 63; adde F. VI 143. VII
83. — 2) ignis, ftamma, SE. I 506, 4; bál

byrrœfrs, flamma cœ/», sol, vide byrnefrj
—

•'Hai' (flucii) , aurum, elfar bála viðr tir,

(lll. 57; — handnr (maniis), »'</.. handar
li.ila lilin femina , Korin. IU , 6; — Hárs

(Odinis) , gladius , Oll 239, I; sævar

(nitiris). aurum, sendir sevar bnís vir, ÓT.

t&i -• }SSÍ*r (Odinis), ensis , yggjnr
litl- rl mmfmm, ísld. 13; — yggjar eln (pug-
nttruni), tjltiditts, F. II S7', 2. 3) in com-

postlts: t'jarðbál, hag-, hainl-, hraun-, hryn-,
lii>-, MioiiV, vai-, ver-.

BALIMNN, ,/<//.. pohns. ntlciis. tnn baldni

jotunn, potens ille oiftu, var Vafþr. 32, nro
al.lni ttiiiiosiis , ijttod imiro adotrsatm. 2)

intractaJtiHl . tervus : baldin

s.\ t i i lionii" A. 50.

lí AI.IMi, //
t ,t l,,.||., ).

,// i,.,< /.'////».
is. . a'skibaJilr , qu

Dan. H.iM'i. •i',
j
,ihts. tomitmo, el þulbaldi,
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in lex. B. Hald. , monotonia inficeta , þul-»
balda-veðr tempestas stridens et perseverans.

RALDR, m. , deus Asa , Odinis filius :

Raldrs móðir Frigga , SE. I 304; — bróðir

Valius , Vsp. 31; — ráðbani Lokius , SE. I

268; — bani Hödus SE. I 266 , et andskoti.

Vsp. 31; — brd, SE. I 90, cotula fetida

(llin. Egq. p. 433), anthemis cotula (Felagr.

1); gráta' baldr dr helju, RS. 6, cf. SE. I

178— 180. — ji) in appellalionibus : baldr

auðs, divus auri, vir , Vigl. 17, 10; — at-

geirs (hastœ), vir, prœlialor , F. V. 308; —
Ikiiiiís (annuli) , vir liberalis , Grett. 24, F.

II S6; — bensíks (gladii), pugnalor , Hg.
20, 2; — liernar hrings skíða (navium), vir,

JVy'. 92; — stafna jarðar leiptra (auri),
vir

,
SE. 1232, 4; -

hríngs (annuli) ,

vir , Sturl. 1. 11, 3; — skjaldar (cli-

pei) , id. , GS. 12. —
y) inn regin-

kiinngi Kaldr í brynju. divinus (inclytus)

magus , potens in lorica , Hamd. 24 , sec.

Volsunga S. (FR. I 228) accipiunt interpr.
de Odine, vel etiam de ipso Jormunreko ,

qmanio to baldr í brynju idem esset ac

bryn.ju baldr, divus loricœ, heros. — 8) usitr-

pari videlur de viro liberali vel euimio, Orkn.

II, 2, ubi ýmist vann , s« ek unni . írska

drótt. er sótti, baldr, eðr brezkar aldir: brá

eldr vSkota veldi
,
tum conferri posset mann-

baldr; rel baldr h. I. est id. qu. ballr, stre-

nuus.adj. loco substanlivi. Fortasse eliam Gd$,
15. — e) locus Orkn. 79 , 8 incertus esl , el

verosimililer depraratns: stendr ok hyggr at

högisva — herðilútr me5 sverði — bandúlfr

bi-i<Yir rindi — baldr vift dyrr á tjaldi ; hic rersus

3. in mendo cubare videtur , fortasse legen-
dum band-álfr beifti-rindar baldr, pro beiði-

álfr band-rindar, nuptias feminœ ambiens,

amator , amasius (adeo hi viri de amasia

concerlantes reprœsentarentur) , tum baldr,

(// ð, est id. qu. ballr, strenuus. Gravior

iiihrreniet mutatio , si pro bandálfr legis

brandálfr, divus gladii, vir , subjectum verbo

stendr, et baldr objectum verbi höggva, mu-
tatis vocibus beiðir rindi ad circumscriptionem
accommodate. — £) in compositis : auðbaldr,

fólk-, her-, herði-, hnig-, hyr-, hæli-, lið-,

mann , sker-, þíng-, viggbaldr.

BALDKEKR, m., cingulum, balteus (Angl.

baldriek, id.) : brattr b. þjóttu, arduum Thjoltœ

(insulœ) cingulum, mare undosum , (luctiis

ardui , blár er b. fíra, cœruleum est Sirœ

(insulm) cingulum, i. e. mare , SE. II 491.

RALDRlBl
,

m. , potens eques , (baldr =
ballr, riði): hjarta, or brjósti skorit baldriða,

rnr, pectori exseclum potenti equiti (o : Hög-
tiin). Ghe. 22, id, qu. ballriði.

li\LhYGR, m., Odin, (qs. oculis flamman-
tilms, bál

, eyer ab a u «-a ) . SE. I 86, Grm.
'ili ; bálcygs brúðr, uxor v. amasia Odinis,

Trllits, lerra, SE. I 322, 1; báleygs viðir

(cfr. Oðins eik'O, pugnatores, F. VII 6.

bAlFLÆÐAR HRUND, pro hrund flæðar

báls, femina , Selk. 10, a flæðar bál , flamma
irstús (maris), aurum ; hrund mea conjectura
ett ]iri> liaimd.

IMI.KOR, f. . ieportaHo funeris ad ro-

gum, essequiiv, (bal, för) : in plur. búlf'arar,

éxsequiœ, pro morte, SE. I 180} sing. ;

ibid. 176.

BÁLGRIM.MR, v. sub voce beit.

RALKAÐR. ndj., talntlato cinctus, circum-

scplus, circunimunUus : hálknt Kriðland Fen-

eyjar, urbs Veneliœ, palis circummunita , F.

XI 299, 2.

RALKH, m., sepes lignea, (skíðgarðr, Shl.
III 71), tal/iilalum

, paries aulir (FH. II

334): bálkr Oðins , orustu
, sækonúnga, se-

pimentum Odinis , pugnœ , piralarum , cli-

peus, SE. II 428, cf. brík, þili, grind, garðr;
b. broddagángs , sepimentum pugnœ , cli-

peus , Grett. 12; — randar, sepimeiiluni m
culi , i. e. circulo pictum , id., F. II 315, 3.

2) tempestas. hiems lurbulenla (þeir fengu
veðra bálk harðan swram hicmem nacti sunt,

Eg. 43) : viðris bálkr
, lempeslas Odinis ,

pugna , vinnendr viðris bálka. pitgnam fa-
cienles, pugnatores , viri, Gretl. $6, I, cita-

tum in Isl. I 231 , 1; vel sec. Nr. 1 , viðris

b. clipeus , et vinnandi fabrieam. 3) ca-
terva , mitllitudo (vide hrinbálki) quœ signi-
ficatio in prosa obtinet in voce compos.
I'iitnilbíílkr , multitudo cognalorum , il. crrla

familia pru/uigo.
—

4) in compos. v. hrin-,
við-. In dat. s. belki

,
bælki (a forma

balkr. rel Norv. bolkr, bolkr) , 84/. /// 71.

FR II 334; et in' prosa F. VII 20(1; mr.

pl. balku (o: bolku), F. II 315, 3.

RALLaÐR
, adj., raslus , crassus , de gi-

gante, (vallar dólgr), proprie in pilœ modum
conglobatus , (bðllr) ,

id. qu. þjokkvaxinn,
SE. I 310, lect. cod. Worm. (Juod attinel

<td hanc derirationem , a forma malhemalira

petitam , confer ferstrendr í ve\ti , statura

qiiadrata, de crassa el compacta corporatura.
Slurl. 5, 16, Skulio est forma producla, id.

f/u. ballr, ferox , animosus. Cod. reg. habet

ballastan, acc. s. masc. superl. adj. ballr.

RALLJOKULL, m. , mons glacialis globo-
sus, (böllr , jökull), id. qu. hodie baldjtikull,
nom. propr. montis glacialis in prœfeclura
Borgarfjördensi, Grell. 56, 2. Cf. cogn. ball-

höfuð. a rotunditale vel globositale capitis,
Hkr. T. V.

RALLR, adj. , validus , slrennus, potens,

(bella): ballrjtitunn, Hýmk. 17; fem. böll, ra-

lida, strenua , Bk. 2, 36; supcrl. ballastr,

SB. I 'UO. 2) graris. molrslus . infrslus.

jn riculosus : ballr Skáiiiíngum , gravis , infe-
slus Skaniensibus , Mg. 34 , 4 , neittr. plur.,
btill Páð molrsla roiisilin. Ilin. 2.5; ballir

draumai , soninia gravia , periculosa , peri-
riilinn portcndcntia . Veijlk. I. Ilafn. (Ilolm.
Inilvísir. iil.). i,l. qu. SE. 1 172, drauma
sióra uk hæltliga uin líf sitt. Lokagl. 39.

legendum pntaiil böll (pro btil) cr keggj*

j)i!Í. graris. molrsla rsl ulriiisque orbitas.

HALLRIDI, vi., potens cques, (ballr, riíM ),

rcl in iinirrrsiiiii princcps , de diis , Lokagl.
37: Krc\r er beztr allra ballriða Ásagtirðum í.

Vidc baídrifti.

BÁLREGM, //.. plniia flaiiimtv, (liál. iijcn) :

lijaldrs bilregn pra rega lijaldrs Mla . pluria
flamvuv prœliiuis (gladii) , pugna . ul s\erð-

regn, hjaldrs bálregns rðtf, pugnatorcs, riri.

Sclk. 8.
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HAi.sWii'M, Latina forma, pro balaaai

/i ii /v ii iii ii in, Od. 73.

IALTI, iii.. ursus, SE l

H.W V (-aða, -Ht) r. a., inta firerc. (bani I,

rii in ilnt.: bana baoláaga mönmim rcijiis rtnni-

lihits nnnlcili infarc. II. Iinl. 'JH ; li't \ <r<Vi

li;in;i( jarli. thjiiastam iiiterficicntlutii riirnrit.

rrl cll'iiil, ul iiitcrfiractur. Mh. II, 2.

R.W \OKI) , //.. nex ,
ciritcs (propr. fiiniii

inilis. fama rinlc alirii/its ptirta, bani. orð) :

brra banaorð af c-m
, dlii/in> imttrfieitndo

fniiniiii rc/iintiirc. iilii/iicm /iralin proslcriicrc .

Isl. I '270; 111 /irnsii linittl iiifrc./itens . SB. I

190. 228. Vidt banorð

HWAþl KA ,
/".

. Iitlicr fniicsliini. .> : lnrits

uhi
tjitis

mnrlciH n/ijictit , llijndl. 27 , nlii

linijca við banaþúfu, 11I drepa fótum i baua-

þúfu pedem fattili tuberi impingcre i. e. mor-
tcm ohirc, Viltr Thorsl. Sitluli. fratjm.
HWIi. 11.. ritiiiilnm: bera bönd at béflia*-

ikii riiirula injircre, lltiram. 152; lags bönd,
riiiritlti roiisiirtii , de coHSiirtio thori , Korm.
19, 7: fasriii. t/ita

rulnera ohlitjantur . liga-
mrniuiii . Am. 38; varat um srir böndum

þarf at binda, non opus erat fasriis ail ohli-

gainlum ritlniis
, i. e. vuhius (eiale fuil . Isl.

II 299. In a/i/icll. miiris, landa band rin-

ritliim tcrrtiritm, log landa bauda
, Ihtmmn

marittm . tiiirum. n/ics , 8E, II l'li, 3; landa

bands jór, ci/iuts mnris , naris, landa bamls

ji>drau_ar riri , lltj.
30. 2) filum : bands

rindr, tlea jili , frmina . Kortn. 3, 4, rj'rfe et

snli baldr, £ .• banda vör, dea filorum, itl..

08. 10; bands bjiirk hctula fili , itl. . F. I'

227. I. lt.jiirk brims bands
, Lr. 22, lc-

i/ciiilum riilclnr brims bramU tiuri , a brandr

ignis ; ætlar banil
, fihtin familitr , /irolcs, itt

fiiiltr. Suiiarl. 7. 3) in rom/iositis £1111-

band, liiifoð-, silfr-. um-.
HWhVI.KK BEIÐIR KI\IW. Orkn. 7'.).

8, rnlr sith llalilr. &.

HWl. m.. inlcrfcrlor, /irrriissnr, V$p, t8,
I 280, 2; /ilur. banar. Ilm. 9, Kmni.

I'l, 2; \ciða. vcrðaz at biiiiiim St niiilito

tiitcrficr. . Vf. '//. Sl'.. (86, ) 2). 2; b.

.nilna , triillk\«nna . Tlmr . 8B. I 2.Y2 ; b.

Ilnin_nis Mjohicr. Lnhagl. 62. li'l ; b. H.jálmars

•jludiiis Tijrrintjus , Fll. I 138, '
; b. HilHs

) l'J: Ii. \iðar. Inís.i . iijnis . 8B. I

b. Iiallar ( Jmiiirilii. wilificii). id. F. VI
': b. \iðar, si_-|s, sc»'lrriðu , tlcslrttchir

iinili . rrli. fiiitiiiin . rcillns , SF. I 330. —
2)mm<. lnð.i baiia niirlciii n/i/iclcrc, llarttni.

l.i. 3) 111 ciniifinsiiis: Iii<i7ui-. eÍB-i liöfuð-,

hiifuðs-. rrið-. niannv-.

HVWll AMt, ,,,. . a,„s (tcli. tjhttlii) hli-

fcrti, (bani, miinnr), Kmin. II. '.>.

HAW. 11 . iiilciilirliini, il. c 1 riiiinituniratin,

siurl. ). 2. I; baaaa rera fumtutm txcom-
iiiiinirnlmnc dit/nuiii, (Itljj 22, /'<•/<•-' lliði

vcrk ; eyðir banna episoopus, Gd&. 30; rti

iiilcrtlirta . illirila: bliðr nain þrn.ill MS«1
(Ji.it ir liann) knnu iiinais. Ilns. 'is : ill>ku

li.inn. i/raris . nlrn.r miililia, Qd. 'li . 2)

%111/icilinicnlnm : lilálrar bann , iiii/icdimt ntiini

rittU (hrlilitr) , </<</«/, lnstHiti, .1. .'/. ')'/

im riiiii/insitis : fjörbann, frift-, lilátr-, húngr-.
II W\, n. , id.

ijii. band, lurmn 1/110
rhctla

diiriliir. Hijmh. 37. Str ísl. U .?/)). -.(..'mn-

inn lnast í siindr ok dii'vnNi tvrin
tgja

liann/.ins.

HWN. nir. i/cn. . liini. >/-.'. / 586, rar.

I'l; rilalnr 111 (,'loss. F.d. Sa-m. I ct A<//)

Sf; 111 iicnlro t/rn. iisns csl .1 niistiiiiit s 111

íslanils vakii i.í.

HANNA (-b<%, -at). r. a.. /nnhilirrc. inln

tlifcrr: b. s\ i-f'iia f\rir e-111 sniiiiinm aliriu

/iriihihrrc, F. VI 200; b. vndi, Shaldh. I,

'll: b. 111 <>ii n 11 111 k\ rk.jiiíaiitiíiir, icm/di atlilu,

sarris iiilcnlircrc ttliriti . Slurl. 'l, 2, 2;
liiinnai þat mannu'i, itl iicmo prohihct , rclat,

Ain. 74} b. ara fiistu . at/uihr fantan sctlarc.

slratjan ctlcrc h'. 17 86, I; b. virftum vald

/iiilailitim ciriiim /irnhihac . SE /, 648.

BA\\\I)H, 111.
, t/iti /irohihcl . im/iciht.

arcrtil, r. kvölbannaftr.

II W\SKTTK,/'- p. comp., txcommuniralus,

(bann, setja). Gþ. 6.

B.WOHI). //., id.
t/u. banaorí^, (bani, oro),

nc.r, rœdes: bera banorA e-s, Fm. 39, id.
<///.

bera b. af e-m
,
cwso alii/uo t/loriam const-

t/iti . pro interficere aliquein, Ghc. 45, F. X
iOO pros. ; hrósa banorði c-s cœde mlieujui

t/loriari, Fll. II 314, 1.

II \KA, /"., fluctus , iintht : fallandi bára,

fluctus incidens, decidcns, llarain. 86; luivar

biiriir. 6'/»r. 12. —
.Ft/cris filia . it. marc.

SE. I 324. 500. 575; báru faðir, palrr undm,
F.i/cr (marc) . SB. I 326; briru fákr, ei/uus

uiídtr, naris, 8B. I ÍÍO; F. X 186; búru

lnaiit, semita undir, mare, Isl. I 220. I ; bárn

blik, fith/or tinthr (maris) . auriim. (Hl.. 92,

8, 67(7/. 20, I. In oomtpositis: dvn-,
kall-. mcgtn-, und-.

HAKKADH, rorlirc tcrlus (purl. pass. r.

biirkii. // börkr): barkat liold eorpus toricm-

1 n 111. F. II 313. 2, rf. SF. II Í'J'I.

HAKKHK.IÓDK. m. . t/ui frnliris rnrlirait

adrodil . (Iiiirkr, lirjóiV). imiucn riri rmitu-

mcliosiiiii. Sliirl. .'), ÍS ; (/'. Isl. II ÍOÍi. Iiann

var kolbílr ok bcit liiirk ;il \i«\i : Fll. III

30. lagðitt liann i elilaskála, ok bcil luis ok
liiirk iil' ir.iiiin.

BAHKI. m., <jiiltur. Slitil. 13. 3. i. 26, 2.

IMKKI. //(. . rymha mmjar, Si.6, 3; Dmn.
Ilarkc. Isidnro, llarra , t/utr riiiirlu naris

rominrrria ad liltts /nnlal.
IIAHKl.Al SS. //(//'.. sinc rorlirc. (biirkr,

Iíiii>s): bðggri birki l'iirklausi . hcliihiin ilu

cirdcre, ul rorlirc niidcliir. t/itotl ad dclcnii

tlas hniras Iraiisft rlur, OT, 29.

HMil.XK //.. inlcr frutjcs rctciisctni . >/

// i'Ji: Ant/I. barleyi koritnm.

BARMKAGBi adj. . pulcra ora. mmrgi
(bariiir. farr"), tpilkttum uaris. Hli.2. ). ( F.

I / /.'/ . 2, All. II '/. t)

BARMI, »».. /"////(•/.
>/•-'. / >'/ 261, F.g.

55, /.
//.</. 20, 2; b. Hal.l.s Tlmr. >/•;. '/

\80,
'

; /'<"/'///•.. barmi liiilda , fratcr (r.

rnijiialiis) nplimatiim , I l'/ /n inn /is
. II

<ln|_~\ i'ln barnii. fralcr rnrri. rnrrns:

fbðir pmmmlor , F.h. 17. I. Cf.Hmn. Barai

broder fruttr uttrinut. Vidt h|faðaana4r.
IIAIOIK. iii.. iitaii/ii. ma c.rtraiia, rrc/iiilii,

til s/itric mnrt/ii nn suinmit trahs

margintihs (.borðstokkr) /</.
////. þröinr: barms
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VÍgg jumentum trabis marginalis , F. I, 170,

2; barmr lyptíngar, ora celsœ puppis, pro

ipsa puppi, F. VII 357; kastala barmr ex-

trcmus margo munimenti , Orkn. 81, 2; me-

taph., barmr biils
,
ora mali, rvl Ivrra ritio-

siialis , Lb. 33. Vide barmskúr, eybarmr,
rángbarmr.

—
2) sinus , id. qu, baðinr. ^m.

v. — 3) terra, SE. 1 586 II 482. 566. —
4) stirps, progenies , id. qu. baðnir, in com-

positis hróðrbarmr, höfuð-, ætt-; sic Fœr.

p. 2 kjinbarmur, id. qu. kynþáttr.
BAHMSKÚR HVAKMA pro skúr hvarma

barms, lacrimœ , a bariur hvarma, margo
palpebrarum, cilia vel genœ , vel ipse oculus,

si barmr pro terru sumitur. SE II 50/, 1.

BAKN ,
n. . proles . /ilius vt (ilia , fím. 38,

SE. I 534, fík. 2, 65; it. fetus , Völk. 34.

Periphr., börn G.júka Gjukidæ , Ilm. 20,
Am. 49; Húna born Hunni , Ghe. 29. 40;
Óðins barn, filius Odinis, Balderus, Vsp. 29:

Yggs barn Thor
, Hijmk. 2; alda börn, ho-

minum nati, homines, Vsp. 18; ýnglíngs barn,

plius regius , piinceps juventulis , Ha. 3 ;

þ.jóðans barn soboles viri principis , Hávam.

15; ylgjar barn , proles lupi, lupus, ISj. 59;
úlfs barn, id., F. VII 350; öglis barn acci-

piter, SE. I, 314, 2. Vide einberni
,
hróðr-

barn, þrábarn.
BARNA (-aða, -at), v. a., gravidam fa-

cere, (barn), Skáldh. 2, 53, Nj. 64.

HARNÆSKA, f. , pueritiu , (barn, æska),
Am. 74.

BARNGJARN , adj., sobolis cupidus , de

ave, (barn, sjarn), FR. I 479, 4.

BARNTEITR , adj. , pueri instar lœlus ,

(barn. teitr). Hýmk. 2.

BARNlíNGR . adj., tenera œtate, (barn,
únK r), SE. I 440, Hg. 5, i, F. VI 51.

BARR, «., gemma arboris (Norv. et Svec,

spina abietis, pini, juniperi). ln prosa SE.
I 74, fjórir hirtir renna í limiiui asksins ok
bíta barr; ibid. I 128, Heiðrún — bítrbarraf

limum tres þess; barr eða lauf Glasis, e;emma
sive frons Glaseris, aurum, SE. I 336. 340;

lilýrat henni börkr né barr , illam (arborem)

neque cortex, neqtie frondes fotent , Háram.
50.— P) arbor, Fjölsm. 20, id. qu. meiðr r. 27.

Vaxi faer á baðmi barr, crescat e sinu luo

gemma, i. e. arbores super le enatœ gemmas
agant , H. hat. 16. — 2) granum , semen. ut

fr»: Kraka barr, semen Krakii, aurum , SE.
I 400, 1. — 3) hordeum, Alrm. 32. Moesog.
bar, AS. bere, Angl. barley; hinc -

4) edu-

lium, esca: barr ara, liusins, úlfa, vsca

aquilœ, corvi, luporum, cadavera, SE. 1 146,

3. Hund. 1, 50, F. VI 68, 2. — 5) in com-

positis : glríbarr, barrhaddaðr.

BARR, adj. , promtus , paralus: Biii lezt

vera barr at fylgja sí^valda til hjörþrymu
dixit se paralum esse, Jd. 12; blóðiíjr hjiirr

hins barra döglínga hncitis, cruentus gla-
dius strenui , alacris imperatoris , Hh. 95.

De prœlio , acer , vehemens: hverr fremr

lijaldr barra quis vehementiorem pugnam facit

(quis acrius pugnat)? SE. 652, 1, ubi barra
vsi compar. pro barara, ut færri pro færari.

Ilinr explicari polesl vox barskapþr, vehe-

mentis ingenii, (barr, skap), in Gloss. Njalœ.

Huc quor/nv trahi posset lectio Cod. Worm.
8E. I 414, 2, „hildibórrum", dat. sing. ab
hildibarr promlus ad pugnaiu faciendam,
i/iiihI referri polest ad Sio-urði; sed auctm
Shaldiv ilr ailmris iinuiine (borr) cogitasse
iiilrlur. \ iilr lllóðliari'.

BAKKH AlHlAtJK. ailj.. rapul finnilv, cnmœ
instar. rvlalus. (barr, haddaðr). fromliriiiiiu.,

frondifvr, frnndens, epith. Telluris , Sh. I

2.36, 2.

BAKKI, m. , nom. propr. , l'jnlsiu. 36; it.

jilius Arngrimi , nlhlvta , Hgnill. 21 (a barr,
adj.).

— 2) nomen luci (qs. frondosus, barr.

n.) , Skf. 39, qui locus SE. I 122 vocaiur

Barey r. Barrey.
BÁRL'. perf., infin. v. bera : ek frá l>rop-

laugarsun báru hærra hlut, audivi, filiuin

Droplaugœ victoriam reportasse, Isld. 6.

BÁRUÐR. m. , nom. propr. id. qu. Bárðr,

Eg. 44, 1, it. in rersu iiilrrratari ex enco-
mio Bardi: Bároðr of ríitr báru brautland
varar andra. fíardus secat undæ semitam (maiv)
niarind xylosoleá (navi), Isí. I 220, 1.

BARÐ, «,, barba, SE. I 540; lála menn

hiigo-va bUrðum í &ras, facere, ut rtri .snlinn

graminosum barbis fvrianl^ i. e. ut proni in

faciem cadanl^ prœlio occumbant (cf. skegg),
Isld. 12. Adfert hanc rocem ex lingiia 09-
thica Isidorus Hispal., Orig. lib. 19. cap. 23,
iii roce composila cinnabar t. e. kinna barð,
barha genariiin. Verba Isidori siint: .,/»"«-
nulUc gentes non soluni in rrstihus, sed in

corporv aliqua sihi propria i/uasi insignia
eindicant , ul ridemus cirros Germauinum,
ffranos et einnabar Golhorum", quo loco jrani

(i. e. {jrön, gen. granar, barba labii, mystax)
opponuntur tw cinnabar, barbœ genarum. Ad
hanc significationem referri possunt sequenlia
derivata et composita : barða, -barði et barði,

barðjóð, -barðr. — 2) in navibus, tabulæ,
ad utrumque lalus cxstantis carinat , prorœ
affixœ, plutei prorales, SE. I 584, 3. J. Ola-
vius in Gloss. Cogn. Spir. hanc vocem sic

explicat : „barð , projectura , margo , vel ex-
cursus rei^ in laliludinem explicatus , it. su-

perior pars de puppi et prora instar dorsi

e.rserla". G. Magnœus, Eg. p. 387, not. ) :

,,intelligi potesl vel suprvmum lalus prorœ,
vel , quod mihi se probal magis , projvctura

proræ, i. e. ex mva mvntv, lahula suiiimo

pniriv lalvri v.i Irinsvriis ail/i.ra . munimvnli
rausa\ OT. 119 et F. II 310: de Barbone

fviralu, navv hrllira l'.irilii dynastæ, þar var

Bkegf á ofanvcrði) barðino livarotv t»<rja , en
n'nV frá (skegfÍBO, adil. F.) járnspiinff þykk
•k i-va breið seni barðit, ok tók allt i sjá
ofan. Aliter eandvm rvm informat Oildus

Monachus , F. X 355:
(1
stafninn hvarrtvi'icni

jjakiðr með niiclu iárni oc hvössiim t-iiffia-

broddum", quo loco verba , stafninn hvárr-

tvegffi ,
4» dc parle naris anleriore et poslv-

riore, prora puppique, intv/liguntur, a vero

recedere ridentur. —
(J) id. qu. stál , græc.

crreípT), carina, qua ad prornm adsurgit, sive,

ut Hkr. III p. 315 descrihilur , Irahs proræ,
quæ lalvrum rnmpaginvs commitlit, Isl. stcfni,
Ditn. Stcvne : Ffí. I 40/, drepa drottníngn
með því móti, at taka hana, ok leggja hana
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iii^i l\iir barnit á drekanum , ok láta liann

miiYi liana sundr. f>á er hann rr l'i ain-rili ,

92, var pá setlr fram drrkinn. sk.mt

hann |>á drottaiag* "''V fyrir hurðit. »7. /•'/•

// 80 . sioan sk.tut liann fork a( anuari

lianililrvpiinni, M bariN KllifSa (mnis >«• dirlir)

kiiin á lirvec nnnari . <>k lnoi n.uM ln\ ffrÍM
i h.í.Vm: eodrni sritsu arci/iicinluiii ridrtiir

Kg.60, Mrð skúlunnar kom á kinnúnj; kaiT-

.111-. y) anlrrior pars nnris . r.rl rinsrciis

nli iilrnqur parte nitsurtjrntis rnriinr. iil. i/u.

t'iainsialn. //«;;. Korslavn, prnrn : K. VII /!'•"».

þrir leiddu bátinn franim mríS MdilMBgV
skipi ok franiin í'vrir bariYit . ok aptr me<

>
»

öVil borYl til
lyptínirai : rodrm srusu ilirilnr

boro , F. II 273 . ;rrkk koniinsii
-

|>á étkyrftw
iniiiii l'iain ini'i^ rndilii'ins;ii skipi . ef

jmst , ok s\;i l'rain l'ttr horYil, quod Ol. <

jiriiiiiliir per . Iiann a;rkk l\rir bariN ii

skipi sinu: ;;< <• aliler P. XI 66, binda akkeri

fyrir MrA livrr.ju skipi. >*/«<»
udde Fll. II

189. //<>< litliori srnsii sæ/tc in poesi nsnr-

pnlnr: rista j)\ll jarYir nien |)uiinu barYi

/»•«»<» prorit liquitlas iinilns srrnrr. Orkn. Sl.

'J ; hr.júta sunilr ai iindar gariN fyrir knarar

harYi prirjareiilrm Irrrir aijtjrrrm {i. r. snb-

nn iiinrr) prnrii intris perfrittt/ere.
IIS. I ;

skjóta eyii'ariS
haroi umlas prnra repellrrr.

/'. 1/ 171, i (rf. Virg. Æn., 1, 3,i, spumas
w///.s trre rurlitinl); Irinja (

s jó) banYi initrr

prnra prrriilrrr . II li. t',2 , ti ; slýra banVi til

jarnar proram atl terrtim diriijere. Ila. 7'l,

I ; <r.ja bariVi. alisol., proraitt prorsum iujrre.

tiiiiiiliin . Orkn. S2, 13; láta bóro fest rM
horiar arm proras nppido adplirarr , 011.

156, I : ai hariVi briniskiYim ante proras na-

iinin. OH. 8; har.V sóli. cquiis prorir, naris.

beitir h;;r>V soia rii . (»'r. 2; barða marir,

<</«/ /norniiiiii . narrs , F. I I6:> , 2; bla

byrsuð hrjóta jnitican viiM ( meft) bonVim

nrriilfif u.nrs urdiiiiiii prliii/iis proris prr-

frinijunl . SE. I $90, 2. $) id. qu.

borft, talnila: hjarar böri>, tabulir ensis, scuta,

lla. 996, 2, ubi F. IX ^21, I hjarar borð ;

n.lr lileharft. —
e) pro nare : bariVs borð,

lniiis mins. F. II 181, 2. 2I)). 2: bai-ðs

liin, prnliiiii iiiirit/ii , rampus naralis, niuir.

I>.n>>s liina l'asli, n/nis mttritnis, nuiiiiu. Fbr.

'; hör>>. plur', tiurrs . BR. I 602, I.

i ru nlilior, miintana, snlttis, SK. I "'V
/ p) Ulus . ora iiitu itima , SveAju barð,

Orkn. Sl , 9. y) ctnnptis, fnndtis . breifl

jorft með hdr^uin prirdiutti ciini adjacentibus

lumlis . \ uini)l. '_'/;, cf. hor<Y <•<* harAjóð.
BARUA, f'.

. srcuris. 8E. I ">/>'.'/. 1, •/"<""

biirliala a banY </. skt'Se.ja. Vidr tiimrii

<il"ss. t'ni/ii. Spir. mc. hari'i, et Rask saml.

Vlliandl. I 180. (iriiu. Harilic, stcuris lin-

niirni. - hnliiv.

H\Ml>M)lt. adj.. tftliiilatiis. (barfi 3,

trciiis . iiiuiiii' rJS
, böroul jtirnum,

ferro circummunita , Sir. 17.

BAR9EL, » . l>iorrllil rlipri. (li.HiYi. rl.

;>»<> ban'Sacl, ul l>anor>> pro liaiiai>ri>). piiijna.

h;inVls MÍðÍr, </<" poMCtt putjiiaiii , piitjnillor.

rir. tirrlt. 'l'.l. 2. Srd fnrlr l>a l >><!-. sriilirn-

dtim sit banVlls. </ h;ti,Vllr, it/ius i. splen-
dm iiiiris (l>arY illl eldi

) . rlipeus.

HAIUM I . I
« It . m. . ignU clipei , gladiut,

(bariSi eldr) . rel igttis (splmdnr) narit , cli-

peus, ( banY eldr, ul harVuáni ), r</r. Grelt. 49,
2 pro bariSelK.

MRBELLB, M., id. tju. , barfteldr, ride

siib har<>rl.

-KAHDI. ;//.. driiiiiliini a barY ridc llflllf^— ,

li.rliii'-. jlistil-:
-ban>a.

/'..
riilc ollii£har?>a.

BARÐi, >»., clipciis. >/•;. / .,72, 2. ul.

tjit. MrAi.
BMtDI.;/' . nttiis. fii MT&i sii/nif. 2). SK.

I \82, '. Sic rt rocafii iinris brlliru Kiriki

iltjnaslir . ftlitis járubariVi. /•'. // .'fL'-V / ; /»i'«r

cl lii"Miilubar>Vi iiiiiiijiiim . niillo insl iiii Iiiiii

i/iibrrmiiificitln . Sks. .'S.'i ; honVóinn hanYi

naris tib ulroi/iie lulrrr rrmis iujilalit . barV
braut. ria narulis. minr. bai-^a hraular liliuei.

circiiltis niftris, scr/irits circiiintrrranens . Sl\.

I 250, '/ , hai'iVa HMrBr, at/qrr miris . cli/uns.
SK. I 126, - ; l.júsa-arV MrBfc, tfltndiént

cliprus . I'.i/. 82, 5.

ItAUDI. »;;. , piscis . celi genus , cf. barð-

livalir. ChM. III 2'.I2 ,1 ;;,'./. Sks. 12"!. V>7.

il. hariSfiskr, sqiialns, nt Le.r. H. Ilald. Ilinc

borYs bar>Y
, sqnttlus tabuliv , itaris , K. II

IS'2 ; l>na;s banYi , /liscis ericcti . Wfiwu,
</;/.% lopl , aiirtiin . OT. 2S . 2. -

Cf. (irim.

Baitlisrlt balwna mi/slicelus.

BMtDI. ni. , rir crassn el rillosn tri/mine

indtittis : bjarnar barði rir crassa et rtilnsa

ursi pelle indnlus , Korm. 12 , / , id. qu.
h jariiolpumaiV , a bjarnölpa

—
bjarnskinns

ólpa, Korm. 12. A Mr8 el hartVi
,

»».
,

snlea-

laiieir crassiores, soloccs calceis injrcti. iindr

hriYt . n. , liniificiiiiii
crnssiiin . drnsinn et

dn ru ill.

BARDJÓR, w. , cqtius prora, (barð, 2,

jrfr), «ar«'s. RS. /4.

BARJÚr), n., now».. /;»<>/;;•.
Tlimer Skrgjn

filins. Crrtt. 96, .'i. a harY barba, — skegg,
et jóft , proles , filius , itaque banYóð »</.

<7»i.

Sk.jessja son ;
rel sec. G. Maijiitrmn ( Kg. p.

983. not. í) hlttis Trlluris, (bar^ . /

Thor, Thorer.

BARDKAIiD/í, w. , naris, (quasi prora

frigida. har.Y kahir), 8E. I 581, 3.

BARWLJÓS. «.. lumen prora, i hwb, Ijite),

clipeus . SK. II 621, v. baftljo-

BARDVJR, »;»., terra, SE. I5S6, 1, tar. 3 ;

v. barmr.
BARI>.M.\M,m.. luna prora-, (bariS. n.

ctipeus, K. III 10. I.

-BARDR, m. , deriralum a banY harbatus,

v. harft-, har-, lánp- : lili-; fem. -koriV r.

þurborft.
BARWRISTINN. />. p. comp. prora t*

fk*rA, nsi.i), epith. maris. SK. I )

BARDRÖliN /;;•<>
har.>i «>kn . »;. pl. , ju-

i,i r„ l,i prorir, (b;ir.\ röku). tiuirs. MT&ftfB-
rOftull ,

sol iitiriniii. rli/iriis. rjus \rov /iui/iiu.

G
B\MNV «./>. >/ // .'•(;'/>' /hainii. lind. II

',,,!/. MMS, .»;// 1'«»»»»».

BAMMIR, /'. /</..
Mi I 207 \ H.ixarar sasa

. </. //«/;; I^i7.
/,. .'•'<): /;<•>• rorabuliitn . qnod.

qrantum scimus. ntillo alio lnro uccuri il sujm

ficarr ridrliir res pretiosas, fortasse /.;<>

prte preliosu texiilia. In sn nimtr h..,li. i ii"
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Norvegico basma, 5. basm., f., est pars telœ,

viginti fila vel filorum paria continens (Aa-
senii Lexicon s. v. basma). Cf. Anglosax.
basve purpura; básvi coccinum; basu, pur-
pureus, coccineus.

BASSI . m. , ursus , SE. I 589, 1 , id. qu.
bersi Vide valbassi.

BAST ,
n. , philyra , alba membrana phi-

lyrœ : bleikr sem bast philyrœ instar palli-
dus, Mg. 9 , 5 , in prosa F. V 301 , et bast-

bleikr, F. VII 269. — 2) rincufum , funis (e

tilia) : baugar dregnir á bast, Völk. 7 ; binda

bast nectere funes liliaceos
,
Rm. 9

, quod in

operibus servilibus ponilur ; hinc bastlína,

funis , lorum e philyra , pros. Eg. 77 ; ride

besti —
3) á bast in dirersum; orðin niín

eru »11 á bast, verba mea diffugerunt , finem
orationis feci, Skáldh. 7, 64.

BATALDR, n., insula, SE. II 492. Hodie
Battalen

,
in provincia Sundfjord, a regione

Brimangriœ in meridiem versa, Pontop. Geogr.

Oplvsn. 74. ("Batalden in Söndfjord", AnO.
1846, p. 87).
BATNA (-aða, -at), v. n., meliorem peri,

restitui: óðal batni , cordi melius fiat , ani-
mus lœtetur , Ghv. 20; fleya flatvöilr batnar

mare pacatius reddifur , H. 37; hagr batnar

vitœ conditio melior fit, Mg. 10, 3. Cum
genitivo: impersonaliter , cum dat. pers.,

þess batnar þér hoc (malo , incommodo)
relevaberis , Korm. 16, 3; absol. , böls mun
alls batna omnia mala cessabunt , Vsp. 55;
batnandi menn, juvenes, quorum res crescunt,

quorum conditio melior
fit , SE. I 530.

BATNAN
, f. , mulatio in melius : b. siða,

reformatio morum, Gd. 7.

BATNAÐR, m., melior sors, conditio: von
batnaðar gleðr hug, G. 22; vatnsskírn skatna

jöfnrs vann batnat, aquœ baptismus hominum

regis (Christi) meliorem condilionem aquœ
adtulit, aquam consecravit, sancliorem reddi-

dit, SE. II 234, cf. Gþ. 10; expialio pecca-
torum, Hugsm. 28, 5.

BÁTR
, m., scapha, F. III 92; ponto,

navicula. ÓH. 92, 3. Vide yflrbátr.

BAUGBROTl ,
m. , fractor annuli, (baugr,

broti) ,
vir liberalis , Hund. 1 , 17 , FR. II

44, 4.

BAUGEIÐR, m., jusjurandum ad annulum

sacrum, Hávam. 111, (baugr, eiðr), cf. Ghe.

31, ísl. I 258.

BAUGFERGIR, m. , cumulator annulorum,
(baugr, fergir), vir liberalis , Plac. 22.

BAUGGRIMMR, adj., annulis non par-
cens , (baugr, grimmr) ,

liberalis , SE. I

660, 1.

BAUGHLIN, /"., dea annuli, (baugr, Hlín),
femina, GS. 29.

BAUGHNYKKJANDI
, scutum commovens,

(baugr, hnykkja), prœliator , JVj'. 146, 3, vel

dispergens annulos , vir liberalis , ut auð-

hnykkjandi.
BAUGHVERR, m. , fons annuli, (baugr,

hverr) ,
annulus Dröpner , ex quo anniifi

stillabant; pro annulis: ræsir baughvers, dis-

pergens annulos, princeps liberalis , C 67.

BAUGI, m. , frater Suttingi , SE , I 220.—
2) gigas, SE. I 555, 1.

BAUGJÖRÐ
, f. , terra circuli , (baugr,

jörð), clipeus, SE. I 428, 1.

BAUGLAXD, n., id. qu. baugjörð, (baugr,
land), F. VI 365.

BAUGLESTANDI, m., vir liberalis, (baugr,
lesta), Plac. 38.

BAUGLESTIR, m. , vir liberalis , (baugr,
lestir), Korm. 6, 3, lla. 324, 1.

BAUGNAFAÐR, adj., vide sub nöf.

BAUGNJOTR, m. , fruens annulis, posses-
sor annulormn, (baugr, njótr), vir, II a. 321,
2. 323, 2.

BAUGNJORÐR, m. , detis annuli, (baugr,

njórðr), n>, lla. 326, I.

BAÚGNOF, f. , curvus orbis ,(ba\xgr, nöf),rú-
culus, Högna mcvjar hjólsbaugnAf, curru.s ortii

clipei , circulus clipei, qui xax á^o^Tjv baugr
vocabalur ; hinc H«gna meyjar hjóls baug;nöf,

clipei curvus orbis . rolundus clipeus , SE. I

426, 5.

BAUGK, m. , annulus: velja e-m hauga,

Vsp. 27; híiggva sundr baug atinulum disse-

care (ad donandum) , Rm. 35; gefa baug;,

Hávam. 138, Skf. 21 ; bjóða rauða bauga,

Og. 19. 24; bæta bauffi, Loliagl. 12; bera e-n

baugum pecunia corrumpere, Alvm. 5; kaupa
mey baugum, FR. I 261. Bauga land, solum
annulorum. manns, bauga lands men, annulus vel

torquet manus , armilla , Isl. II 260; bauga
rennir etr liberalis, Ha.232, 4: bauga týr, id.,

Hg. 33, 6 ; baugr Heðins serkjar annulus loricee,

OT. 125; it. circtdus , vel quicquid alium

rem ambit et circnmdat . tit baugr Bólmar,
SE. II 491, circulus insulœ , mare; baugr
brattrar brautar, circulus terrœ , serpcns rit-

cumterraneus , SE. I 254, 4, vallar baugr,

serpens , de Serpente Longo , HR. 37. — 2)
orbis vel circulus in clipeo pictus , id.

qu. rönd , SE. I 420. 426 , unde baug-
segl. baugröst, baugskjiildr, baugslallr, baug-
túngl, baugvángr, baugvullr, de clipeo, (v. bif-

kleif) ; hinc — 3) clipeus, SE. 1 572, 1. vide

vandbaugs; bauga blik
, fulgur clipeortim,

gladius , Ha. 241, 2. — 4) hyrjar baugr,
circulus igneus, appellatur rheda Thoris ful-
minatoria , qua vectus flammis et fulminibus
circumdatus est, SE. I 278, 1. — 5) eiga á

baugi , in promtu habere , prœsto habere, id.

qu. eiga fyrir hendi : Friðgeiri er-a fœri á

baugi ,
at berjaz vit þann ,

er bítr skjöld ok
blótar bónd , Fridgeiri non prœsto est facul-
tas prœliandi , minime polis esl cum tali ho-

mine pugnare , qui, Eg. 67 , 2. — De hac

phrasi videsis Gloss. Njalœ sub voce baugr,

quo adde OH. c. 103: nú mun ek þat eiga á

baugi, at láta þann verða fund okkarn jarls,
er umskipti með oss : en þann kost annan,
at í'ara lengra á brot, ok þannog, at eigi sé

hans vald yfir; sensum esse eundcm atque at

eiga fyrir hendi, inde seqtii videfur , quod
verba ÚH. 106, þótliz jarl sjá ,

at einbeygðr
niiindi kostr, F. IV, 226" r.rprimil per þóttist

jarl sjá, at einn mun kostr fur hóndum. —
6) Compos. arn-, ey-, forn-, háls-, hjör-,

lœ-, munda-, val-, vall-, vand-, vann.

BAUtiREGINN, m. , niinwn anntilorum,

(baugr, reginn) ,
vel annuli , Sóll. 56, puto

Odin , possessor Dropneris annuli; bruunr
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bauKiegins, fons OHinis, id. qu. Miinis brnnnr

fent tnpicntiee, ibid.

BAUGRÖST, /'.
, lerra cireuli , ( baugr,

i.<-i). clipeus ,
iii bsugjorð, FÆ. // .72.

BAUGSEGL
,

». . r<7</»» eireuti, (baugr,
i , clipeut , //»». 2.W, /.

It u 68 KMR, »/<//• . annulo decorus, or~

nnhis. rpiili. I'riiiinir, (baugr, sæmr), hm-m.

BAUGSKNMIK, iii.. miiisnr annuli, /baugr,

sendir). »>>• iiberalis, Ha. 117. G8. /2.

BAUGSKT. //.. tedea, locus »»»»<»//, (baugr,

set), tnanui, Hófuól. 13.

| U'GSKKKDANMI. /»/., n ii ii n Inm niiiiiiens,

(h.ni^r. skcrð.i), rir librrtilis. Sluil. 7. 13,

'/. uhi phir. l>;ii!.!,sk.<T'Yiii<i;ir /»r»> haiigskrrðendr,
m/ liiarlstríðandar.

BAUgskKKDIK, »».. »</. »/». baagskerSaaal,

(baugr. skerðir), 8E. I 328, /.

BAUGSK.MM.MK, »»/.. dipeua, circulo pictn
nrnatus, liiiilniii tii jilur. .

h'.t/.
S'2 , i, h'. \l

i.ciðir bsagskjslá'a ///•.' /,'. 19: 8B. /

)2/>, srr. ('iul. »<»/.. Iinlirl : á foinum sk.inldum
var titt at skrifa rond þá , er baugr var

kallaðr, ok er við bsnn baag skildir kcnndir.

BAUGSKYNDIR, >». . mctimtor , projecter
iiii'inh. (baugr, skyndir), rir lihrrttlis. (ISI'2.

BAUGSKJÓT, ii. , arunda etipei, (baugr,

sp.jót). Imshi. h'li. II .">/". /.

BAU6STALLR
,

>». . tedet, .<<>/»»>» eirculi,

( baagr , stallr) , etimeut , baagatalla lumli ,

putpuilnr. Itrllntnr. h'. V 228, >.

BAUG9TÖKKV1R ,
»». , miteer «»»»»//.

(baugr, stiikkvii ). rir hhrnths, 8E. 1860, I.

BAUGTINGI.. n. . Iuii't rirruli , (bailgl',

túngl). ctipeui, //</. 206, '2.

BAUGVAMGK. »//.. >"///»// rirriili, fbaugr,

vángr) . ciipeus, h'. 17/ '/.">. 2.

BAUGN \K \ .
/'.

. </<•»/ itiiitultiriim , (baugr,
vara — vör, \ar). femina, h'lí. II 76, 1.

BAUGVAKIDK, />. />. cnmp. , mtnmlo cir-

tiiiiiiltilns . nrnttliis . baugr , verja) , de fe-
minti. Ihtiid. '2, 33.

BAUGVOLLK, »»»., CmmpUt 9, tlirti riirilli.

(baugi . viillr), rhprus . ul baugjörð : r\ð'n

hausvalla, emalmtor clipeorum . puenator, Sh'.

I 7lil). 2.

BAUGVOR .
/'.

, »/»//»/ iiiti.riniti fihfiiiini

Njérdi, (tlrti tiiiiiiilnriim, baagr, viíij, SóU. 7fi.

BAUKA, r. w. , slritlnr . de igne : hlár

logi baakar í BaMrsaags, FJl // 87, 2.

BAI Kl MK. /»>.v. SE. I 587, r. hautinV.

KAITAKMI.IN \K . ///. ,,!.. lapidtt ,
in

virmmittm rirsnrttm rrrrli. Htiifim. 71 . tllins

baiitastrinar
]

/»< h'sh. /'M.aiiia^ai>tcinn :

,,|iar
stinilr nk bautai^arstcinn liár scin K nrt 1 1 ÍrU'.

Vide bautinn.

BAUTI, m.. i,iii rniiiiiinlii. pereutit, (bauia ),

M ri-m,msiiis. I'arliauii
, liylliauli: »7. arinbauli.

rmt. M '«/»/». 8E. I 'HU . '2
—

arinbrauti.

HU TIW rirsus. inlr s vci iMiaiilinii, \ápn-
hautinn . tt rrrlm nhsnl. Iiauta

/></<•(// </•<•
, fr-

rire : sva bautiim vcr bjnrnuna , rtir. Ilhr.

011.
/». 369 . uhi /•'. f 83 luthri . sv.l bnt.i

liiriuina ; tilii ihid. hnhriil lirittim . rc-

namnr , i/iiiiltim hryt.jum ,
ilissrrniiius. Cog-

natum rst AS. bcal . rtrdrrr , il. Isl. bíta, r.

c. vápnbitinu.

BAUTT, 2. s. imperf. ind. acl. v. bjófts,
///». l't.

KVUTUDW, m.. ei/uits, (r/s. t/ui liimhl pedi-
hus Irrrttm, a bauta) ,

8É. II 'tS7. .>7I. —
•2) Ims . Shl. II ;,fili : bautaí/r, id. . Sl II

ted md. rn/. baiirucír; .S'/<;. // 625
baurru<V.

BAVORR, iii.. iiitmts, Ysp. 1 1, ridr baf'urr.

BAZTR
, (id. t/u. beztr). eptimeu, supnl.

iidj. iiórtr ; /msihriis rcgularis exlat in AS.

bat, bnnus , eompar. b<-tt, mrlinr. Iltirtiin.

/'/, //. /»»//. 39, t. 55, 011. 93, s, Lh. Y2,

(id. I(i : hazt , nphmuiii , ulilissimum , i/uml
inti.riinr r.rprilil , llm tim. '27. 48 ; tulr. . «/»

/»»>/<', /.7/r. /'/; nrulr. pl. , biizt, Sk. '2, 19.

\'nh alba/.tr , Plar. II, ubi scribilur , sl-

batstr.

lt\l)IK, KÍDAR, BÆ.DI »//<»»/»»<• . ambo :

bæfti pro livarttveg»ja , lltirnm. .'//; beg;gja

/>>•<>
ba-M : unz Ma; ini- misti beggja, sigrt*

ok lifil.su
,

F. V 130, ()(>: jós nk arm-
li.um-.i muutu vcra bcggja vanr = ba'fti

jiís ok armb. , Lokttt/t. 13 : vön geng ek

vilja vers ok begjrja, i. e. viin bœiVi vers ok

\ilja, <7 »/»///'/<» rl fptiidin tpotiota, lili. '2, '.).

Simili iiimln pmiilur ba'iVi >';> prosa : varft

þessi orrosta hÖrð ok lönf>; baiM , F. 17//

|38,' I í •*» mikit drcit' til lians ok t'ríit bsÖÍ,
F. VIII '2't(i; Ftk. IS7. }>á var þeim skamt
allslórra Ikííííi á millum ok

lajfea
bjaði,

KAI)IJ(')S, n,, clipeus . SE. I :>7'2 , forlr
id. qit. böíMjós, liimrn put/tnr : II i7S hoiMiós,

// 562 bmMiós. II6'2I bard li.is.

KADMK, >». , /<>///», Vsp. LV>. 8E I 52;
silrn . r. Iirrhtr . (irm. 'll); ritmi . />'/». /, //,

ubi haomr vioar
,

brachia arboris , a <•

</ ».\ /í» i/iiiiiihtr ,
itiidr limrúnar (h'li. I 168 h.

I. Iiahrl ií barri viðar , in gemma r. nruln

arhmis). Mnsnt/. ha«ni> . arbnr (g
—

ð) ,"

in compos. , r. Ii.íi baoiiir , liiifu^-. att-. —
'2) siuits , id.

t/it.
t'aðmr: taka i baðni . in

\ iti it in reeipere , ulnit ampteeti , Lokagl. '26 ,

va\i |)cr á baflmi barr, r siim />»<>, //. had.

16. -
3) trrra. SE. 635, /"<> harmr, barrinir.

BÆGl, daf. sing. m bót;r. »/»».
r.

BÆGl
,

m. , fiflrrrsariiis , id. i,u. bagi ,

(— bægir, >»/ \i>i rl \ísir), //»/. i'i , 16, ef

i ttr. /n n hasi , /•'. 17 IH7 , I.

RÆGIW, »»»//., nhiiilnis . irinlriis , adrer-
sttriits , (ha'gja), F. // /<S2. In com/ms. ,

or9bcgian.
KKGIK, m., bos , lect. Wchmri SE. I 537,

r»ir. 9 pro haTir (qs. ba'í'ir, adrersarius^ re-

pulsm- . prlulriis).
K.F.GIK. >»/. , ,\»»//.\7. rrrb. , (a bægja) , »/</-

rrrsnriiis , inimicus: auðar bvgir, inimicus

tliriliariim. rir lihrralis. ><//;. ).

H.Kti.lA (bægi, ba%

g;ða, ba'>jrt), r. a. resislrn :

fár má ba*gja sl<irls(i miiu pnuri fttln pos-
suiit rrsislrrr . Sliul. /, 'fj , 7,- <ilircinn andi

haíði, iiiipiinis spiiilus (ririim) imprdiril,
Srlh. 2; bafoí Mia sig8a>r |

Sclkolla atjOk

|kiIIuiii , Immiiiihiis i/itnrm mnlrslitim . mag-
iiiim imprdimrntiim facrssirif . Srlk. I-

Begja \ið, >7/. . <•/»»» dttt. , niiittið aaakrar
a-tiar ölil bsjpjje \ið þer , Aneti tihi rstúMrs
>»<>>» pniiirritni , (W. 'i'i. '/,- b. \ið ægi , pe-
lago resislerr, nhnili, de slrenuo narigatore,
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SE. I 454 , 3. 494 , í ; cum acc. , b. vio

Engla , Anglis molesliam facessere , Anglos

populationibus rexare, OT. 31 , /. Bægjaz,
obnili , de lurba concionis , iild bægiz , F. V
180 ; hu^gjaz vio, cum dat. , li. vii> valdi c-s

imperitim alirujus drlrcrlarr , 7/</. /6',' MM
«cc. , eigi má viii iirliig bægjaz /«/»s resisti

non potesl, lla. 199, I.

HKIill ride frábægr.

BEIGUÖR, »i.. nomcn athlelo', (terror, qtti

terrorem incutit), 8E. I 394.

BEIIVIA , v. n. , comilem esse , comitari,
Korm. 19, 2, ubi construo : iriillseinis n.jórun

gengr beima gooleioum gáða at i;l;esliini hingi

femina diis inristtiii htimiiiicioitcin ail splrn-
didum lectttm deducil. — Hœc , nusquam
alias occurrens , vox radix esse ridetur tou

beimar.

BEIMAR, m. pl. , comiles Uemoni , SE. I

530; hiitc pro riris. hominihits iit unirt rsiini .

Mg. 31, 9, A/. 80, liehst. I, Gp. 15) Iio

beinia , cccttts hominum, homines , SE. I 148,

3; kyn bcima, genus homiuum. homines, 011.

160, 1, SE. I 474, 3, Has. 20. — ln sin-

gulari tion occurril dc siitgiilis htnninilms,

ttam ÓH. 170, 1 coiistrucndum esl allr þinn
skáli er |>ekkr beimiim toltitn lituin Iricliiiium

hominibus placct , sec. F IV 374, vel jun-

genda þjóokonúngr beima i. e. konúngr beima

þjdiiar rc.r riroruni. scc. Hhr. I. c.

BEIMI, m. reguliis marilimus, SE. 548, 2.

/ý Hl.l MUNI . m. , regulus maritimus , SE. I
fr ^^546. 530. II, /54, 2, Sa.r„nis (lil,. 6. p. 'id',.

/, „f/t*i*eS ej Steph.) I}euuinjis , cuiiclis Daniœ pirutis
rirlute pnrslans ; l'etcrscns Danske Ilistoric

i Hcdenold, 1 260.

BEIN' , n. ,
os (ossis) ; de ossibus tnorlui,

Bk. 2, 'l9 , Y. 'l9 , dc rcliquiis sanctot um :

beina gietir, </<• Gudmundo Bono, Ag. ; beina

liíð ,
lerra ( repositorium) ossium , scritiitim,

jiundr b. láos, dc
archiepiscopo , Gd. 12 ,

sed h. I. tilii lcgunl bana láos, forlttssc lcmpli.
wdis sacrw, id.; bein sa'var , lagar, p$ tua-

ris, lapis , Ý. 9, 55; ;cgis licin, itl. , vcrpa

ægis beini allskarpl, lupitlcm perquam acri-

ter conjicere , grarc tltimiiuin (tnalum) in-

ferre, DpS. ut Ijósla illiini sleini, Vigagl. 21;
ride l'jarðbcin. Foldar bcin , os trrrtr. lapis,

Ý. 39, cf. Oridii Mclam. I , 393: „magna
parens lerra est , lapides in corport trittr

Ossa rror tlici" ; it. pro Itijiiilf pretioso.

gemma : jöro Mdðyijar bcina, Tcllus geiiimu-
tum . femina, SE. I Í7Í , 4. — 2) crus. /•'.

17/ 35.

-BEINA , deriiatiim a bein, os , it. crus,

prs, r. ftnfil-, ".riinu-.

BEI\A( bcini. Iicindi, beint), r.a.,( r.snarbeina)

diiiqrrr, ( bcinn) : bcina f'arar itcr srcuiitlarr.

ÓT. Utí (ef. .11. /.'». ,t Ö4JÍ. / 190. 908);
b. at e-ni, porrigrre , dare , trailrre, comino-

tlare, ulentlum tltirr tilicui. Konn. 'f . 10 ; U.

e-m liióíSliilii darr ttlirui cloqitciiliiini . Otl.

1 ; rtitini ciiiii tlut. pcrsontr ct rci, g&9 lionuin

beindi , liritifiriiim ci prtrslilil . ri bcuc fcril.

Sóll. 'l. In prostt csl, licina aiiiiiin til lianda

c-m pecunias alirtti criicndcrr, Gritg. I

ty-

var. — Absol. opetn ferre , adjutare: nema

gnð beini nisi deus (me) adjutet , Lb . 34 ;

sic in prosa , ek lieli beint fvrir {linnin
niHiiniim sociis tuis opem tuli , GhM. II . 94.
—

2) beinir, Sturl. 7, 25, / ; v. beinn.

UI.IM. m. . id , quod hospitibus pnrlo

offiritim hospitaliialis ,
\m. 9; vinna gestum

bcina hospilrs bcnc exciperc, Plar. 38} cibus,

SE. I 306.

BEIMK, in.. subst. verb. a beina, qui diri-

gil. jiroinoret , qui efficil aliquttl . aiirlor: b.

bragna falls , aur.lor morlis (ctedis) rirorum.

pugnntor , bellator , SE. 1 450, 2. Vidt

ölheinir.

IIEINKNEIF, F. III 9, 2, ubi var. lect. est

benkneif, trlum , quod ride.

BEINN, atlj. drriratum a bein, crus , pes,
vide in compositis berbeinn, há-, ráng-.
BEINN , atlj. , reclus, tliret:!us: bcin orð,

verba directa , simplicia , vel libere (luetitm,

de carmine, G. 8; beinn bvrr, irnliis ferens,

farens , secnndus : cf bcinn byrr leysti Hota

siinnan, Fsk. 173, 2; beint skapt , reclum,

iltrrrttim muiiubrium , IIa. 235 , I , ubi pro
bcnio legrntlum beino

;
liófsc frior at bcinni,

n, prmitir, certa magis ac stabilis pax , 011.

183; bcinn til rána promlus ad rapinas.
Sttirl. 7, 25, I. Beinl, adr. , recla , SE. II

102; omnino. prorsus , hcint hjií steini prox-
imr. ad lapidcm Sclk. 1; certo, Gd. l-> .

Shaldh. I. 21.

BEINrAnGK, adj. , tortis cruribus , rel

tliriiricans, (^bcin , rángr) ,
0/7;«. 79. 7. Cf.

i átii'beinn.

BEINJSKEFTADR, udj. , reclo mattubrio,

stipcrl. . ///,'. 32.

BEINVIDR, m., acrifolium, SE. II 183.

566; cf. Shs. 90: ..beinvioi, ec suinir kalla

liull'r, cn á latino acrifoli'im ". Ler. Dan.

Molbcchii. , Beenved , cunotigmus Europa-us ,

Lr.r. liatlctui , ligustrum, lieenvcd ; uliud esl

bcinviiMr, sali.r (ailutsrula) folio stthsrrrato,

Eqqrrli ilincr. p. 172, Stioms llcscr. )ltrri(r,

1,98, 135. 2) gigus. SE. I 550, '/.

BEISKR
, adj. ,

acrrbus: beiskt eiskald,

iircrlium ror , i. r. animus lnlltintli rupulus.
>/•-'. // 103; bciskl lifs grand accrha nlir

jaclura, SE. 11236, I. In prosa. vciða alls-

beiskr acerlium dolorrm (grarrm iravi) conci-

pcrc , A/. 60, Slurl. .S , 19; bíta á beisku

acerbos dolorrs pati. ibitl. 9. 6.

HEISL, ii.. firiiuni, tid. >"/. al . heizl. F.liam

h.i>l. fij.
32.

BEIT, n. , naris: aka beiti nave relu.

Iltiritni. 90: beit licrs tittrcs lirllirtr , lliuul.

I, 22; beiz
( pro beitsi" slafn prora navis,

II. Itat. I'l: skjótn beiti und farm , narrm

sulijicrre oneri , narcm onerare , //'' ''• - •'

bcilit boia;, ur.r r . Iirrtt nucium, iindil (tnarr).

Inila l>«> riiiir bál atirum . bcita lini" ;i r biíl-

nriiiiini' iiiiii Ittrgus , 8E. I 330, 3, barin-

fðfr beit. ///'. 'i, 't ; beit hruouz narcs ra-

siaitr sutii . Sie. 20, 3; beit ttíta ajá nmvet

mare scrtinl , /•'. 17/ 67, I ( " bcita , ni.rriii

olilique rciilo ohrcrlcrc). Aliutl rsl beit,

/'..
sitmma ]>ars rornus, qntr tncttillo iiuLttli-

lur (F. III 190), qitod eliam tlerirttlur a
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beita, metnllum ducere, dilatare, quocum cnn-
ll.ll. GaU. 6 . 28, ét

unis lltrr ( urnriim rmiiiia) ttmÍÍOtt

uisita nlt labrit argento cirrumcludunt,

ii/i/ni in mmplittimit epulit pro pocuiis uiuuiur.

HI.ITA
, /'. , esra : \iit li.inii ( \

al|)iiVll'l )

ii na srr hcitu Mt (cortmt) tim' largam
rnpium sujijnliie imi il . Illi 83, I: ln.iln

-liil al n.i hiilu. /•.'/,. li . Isl. I lt>.), / ; ck

vcit. at hrafn j_at lira*\a hritu />,///// , r ra-
iliiiiiilms decerptam, /•'/>. 19, 13; eera betta,

/,//;;. radarrr. tH. (30, /. SF. I tfO,

8; lill- li.iia. id. Oll. //;'(/. /. /'///,. brilor

.isrilnis rapn uills. Illjmh. 17.

HKITA (brili. britt.i, Initl). /.//.. iiirilare,

ctere . jf. adlubcre . mJplicare . strpe sen.su

liiplnlilirn a bita , id.
////.

I.ita bita. Hrila

l>i ninliiiii . tjmditt uil fmrimtdttm méhibtrt,

t/ladiis ferire . Slí. / /"//. /. htiiit sveitYi á

iSa, ffmdimm Imttri mtemktre, latus gladm
ferire . Fll. II '-''/ ; pmtt., svrriViiii var bcitt.

adkibiti sunt gladii ad feriendum . res ad

ijladius rvnit . gltidiis mmanmtmm csl , (><! /í' ;

Imíi.i yggi iciti , "/•
</»•

bfiui Bverfti, /•>/. /

\H> (sed Eb. 19, 7 leita \ _;«_s trili, / ule trili/.—
P_)

/•///// arr. persnntr . beita e-n sveri\i,

oladio aliquem adpetere . glatliu mjrcuttrt,
uilrifKiir. FR. II 50,3; fjrfm beitli li.nin lift

meS örum tmmittit /iciirii . ///.. 17: fmJt.,

bril.i/ st.'tli ferro inlerire . 8E. II 'J'-i'l , /.

Sinnlr rsl , beita c-n granúngi g.unnar, ////'-

//////// ////ic
<s<ani ub/irere . //////////

;// cnr/ias

mrtttrmm' hottit immittere . /. e. alii/urui utt
sternere , Isld. 3 , ut beita e-n liiiinluni til

bana. F. II 173. aliquem a<l beslias ilamnarr.

f) brita töður (ty*.
láta fé bita (iiíNiir), prata

tlercorata prn pastu babere . pmtttrt /xrnni
in pralis stercoralis , horm. Iti , '/ , hoéie
rul<i„ at beita tiiu. en^.jar.

-
,"•) beita fcipt,

curtum naris inlemlere . iiarem oblii/uo reiito

obrerlere , /;/ renluni nblii/uiini rel ailriisiini

naiein incitare. it . absol. biila, tUifMt renlo

narii/are . beita tjrít H\ itimiv nni . osliuni

Hrette rento tUÍtmo /irirlernarif/are . Orhn.

80, I; út beiuni íis
,

at beita , profrrimus
perticam reli , ut nanni mdvertO renln adi-

(jaiiius. thlin. Hl, 8. -
t) beita mar ei/uum

in riirsiim incitare . (Ibr. 17. id. qu. láta

lirst rentta
;

sed beita vag;il jiunjere ei/iiiini

ruriii, (iha. /S ; beilii v\n C\rir *At MMI
uriitra jnui/ere . Hiu/sin. .'!J. '_'. /// jirosa
riim ilal. . Ii.ifa \ miiiiii l'\ rir nW6», /'.'/;. 3'l ;

beita lnsii IVá hla.s>i, Dropl. mte. p. 61, teá
riim ///•/•., b. h.-M (\rir ()• mi:iiI, /•". \ 373.

£) beita hriii_(Viii), inlhiberr dolot, uti dolit,
lim. |3; brila e-n véluin dolos rui inlendere,
illu male rnnsulerc , grandi . Iiartni . no.ram.
rlailem infeire. Sk. I. 'itl . />'/,. 2, 55, tiba.

31. Sl'. I 902, -; beittr lniui titit rirrum-
reiilns. ) .').;.• beillr \ar bra^na ttttJBJ \i'luin

legendum ridetur ISS. .'{.'{. TJ hverif inano

birnir beitast 'i i/uinam ursi (i. e. prin-
. mai/nales ) uiler se rnncurn nl ? Slurl.

ti . /.") . /í). ubi brita/. esl td.
////.

bcila

tkt livarr rifl annan , linbus uiler se ex-

prrtit . rui simile esl IIS. (> brila/. vi'l-

rs/Suin (— beitu \ilra'i\um hvárr vift annan)
dolis inter te certare. llaud absimilit locu-

tio Olhofraji. ed. Hol. p. 34 be'ltM biini.

men /•///// urto mericUtari . v. urto te

ebjict iiiaijtiiiin alu/iind el ancept
ilisrruiieii siibirr . ubi sic : síit!,iNii , at þeir
tniinili ei

[leiin
birni liriia/.

, at deila uni nnl

heJM »W ofrellistiienn slika, neijabanl (utimi

Olhmrn) se cuiit subiluros ilisrriiiiutis aleam.
ul ailrersiis rirns lani /iiir/mi, ni , •> de cauta

e/ns liliijarenl. Hiila bjornu. pro beifta bjórnii,

rrnari ursos . SE. I 984, 3, ut i'it prosa
oii. rit).

HKITI prn beitti , 3. sing. impf. ind. arl

r. beila, 8E. I. 3tl'2, >.

BEITI , //. . //////////. ttO , mlunt inter-

prrles , animal r. insli iimenluni niordar. J.

tHarius, rrira, ( heililýng;, erira i
iilijui ts) , rel

rhiis, ___";. frulex roriarius. nmlr Dnu. heitse.

UEITl , n. , naris , id. qu. bcit: Irl'im beiti

á briin |)i;inki mmmjt pelago comntitimus,
/•/;. // »2, I.

III. ITI-Á*>S, ;//.. pertira //-//. (bcila, 8, «8s),
SE. I 584, 2. // 182. jfö. 625. - /« prota.
F. II

III. ITI . m. . rei/iiliis marilimus. SF.. I 546'.

(Curis jilius, Fll. II 5, 20). Bcila burgar
hiíl aiirnm : ri<le sub mrc heil.

HEITIH , m. . subsl. rerb. a bcila , qui in

riirsum inritat : bcilir dól_,linns , rnnjector
insis. ensem ml ///•//////////// adplicans , prw-
limttr, rtr. I'lar. It) ; b. svcrfts, id. , F. V
170. ubi est grn. plur. beita; b, barns sóta,

bvtvils ski^a , inritatnr naris , riV, (,r. 'J.

I'lar 3.'i ; liauka beilir, mecifÍHt'et emittens

(renandi rausa). piinreps. re.r. Shl. II 201
rar. .

//////
//»/•/) rud. Flat. hubrt hiilir, //i/o//

fnrte idem ralel . (hætir
—

bétir, beitir, F.

II 806), ln rompositis : fólkbeitir , út -
,

vigg-, iir-.

HKITX \Rir\(ÍAK. ///. plur.. pastoret, opi-
lioues , rilam iiomadiram agentes, (beit , f.

pascita , nárún_,ar) . //7, t/uod forte rectissi-

muiii esl. riri, homines, /heil. ;/., naris), etsi

de let/atis Judtmrum sertno est, 8__». // ls ti, I.

HKITTH, adj., in cotnpos., ridr itu_,ihi iiti ,

sár-, slíftr-. Beitt , quod legitur ////. 2, 4,

iflfem est , quod beit nares ; /// Hhr. T. 17,

rerlitur jibligata" (forte nieridum pro obli-

quala), i/uasi sit purt. puss. r. beita.

HKITH- HKITTH. actilus. r. sar-, sliftr-.

Hl.ll>. 8E. I 390, i beiíi skjaldi. potest
ette id. qu. á biiN sk.jaldi , i;i < .rsprrlationem

poela-, ut puettim e.rspertel , untticul (i. ,-. u/

pnela iii n ii ii s ublinetil) ; ntttn el exstat fnrma
beiiMnc ////'

bii> mnra. F. 17// /.">/ . rar. II.

et phrasis nccurril h bií\
, r. c. þe«jar liiN

li.nis var coniit
, j).u

er liann l.i á biiS , ubi

adrenere copiat tuœ, quas ej-spertans tt Incn

mainbal , l'. \ )(>7. Sed fnrte rerissimtiin

esl . ;i bfM| sec. murem scribeiiili ciul. Het/.
nl. qu. á bnV /// leclum. iii liirum ; sci-

IkcI viiiiiiis rrijiiim reprirsenlatur ut s/iuitsa
iii Imiim pnettr dedurla , leiddi (írfnar nn\
ii b«ð skiiil.li, (re.r) ,lu.ril filiam ti

( Hnnssam ) ui Inrtim
/inelir.

HKIOA (liriiM. beidda. heidt r. heill ). -

renari (m<s. f<ras). lecl. cnd. Ilei/ii SF. I

I. Dtin. hede, heifta hjornu . ecnari mr-
tot — taka björnu (llund. 3, 7). lluc re-
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ferendum illud Fagrskinnœ 77: nú bar svá
at einn dajr , þá er Olafr svanski liafði riðit

með li.tnk.i ok liunda sína, at liann kuin aptr

fyrir dögurðariuál. ok liafði beitt fiiiiin tiönur,
cl niox , veizt

þtí
nókkurn kOBnng liafa beitt

nieira :i einni morgunstiindu? Q1I0ITH con-

fermtur OH. 90, F. IV 181 2. rá/e beita,*).
UEIDA (beiði, beidda

, beidt) ,
r. a. , pe-

tere, rogare, poscere, poslulare; b. e-n mala

compellarc aliquem sermone (r. petere , hor-

ti/ri aliqncm , vl secum loquatur) , Skf. 1;

þjóðir skjálfa, en þorir eingi ngætan guðs
orðs at beiða, Krosshr. 3'l; sic SE. pros. I

120. 286 , beiða e-n orða
,

id. ; krcfja c-n

máls, F. VII 162, ubi Hhr. kveð.ja: b. fcrðar

horlari ad profectionom , Isl. II 9S ; þurft
beiðir /msliilat iisus , Lb. 51 ; beiða e-n

^ráts, Ificriimis iilicui nmrcre, facere ul quis

fusis lacrimis mœrore levelur , Gk. 23; b.

hrynþíngjs poscere pugnam, Hg.28, 1; bciddu

grjá grjóts gángs, flagilarunl ciirsum sa.rorum

griseoriim , i. c. i'lfeccrunl , ul sa.ra circum-

irenl, lapidcs molares circumeqcrunt , SE. I

378, 2, ut bið.ja viðar skriðar,' SE. I 650, 1.

Beiðaz, cum gen. rei: heiðaz áreiða, Knrm.

8, 1, r. áreið
; þazlú æ beiðiz, id quod sem-

per optas, Am. S3 (llm. lil incerluni, bciddiz-

at non postularit . an bciddiz at , propter

significatiiiiicm tou BraVBgB plane obscuram) ;

in prosa SE. I 220 cttm acc. pers. ct geti.

rei: beiddiz Bauga leigfl sinnar a Baugio
merrrdcm sihi paciam posliilaril.

— l'art.

acliri, bciðandi, flagilator, i/tit poscil , flagilal,

optat . ctipil . in iippcllatiunilitis rirorum : b.

brodda liriðar, poscens ptigntim , prœliator,
Korm. 12, 2. I'l, 2; b. brynju posccns lori-

cam, nl. , GS. 15; bciðendr liauðrmcns

liliða, flagilatores nariiim , rci iiaulicit' stu-

diosi , mercalores . Isl. I 166, 3; b. iniiins

lciðar . oplans atiruin . rir . Gretl. 19; b.

þjóðar máls, qui popiili cnlloquitini. pelit, rir,

ÓH. 259, 8 : b. þiiiiiu sciða, poscens liaslas.

pugnator . Isl. II 338. Vidc lioddbeiðandi

ör-. Part. pass. beiddr: bciddr flugs, v.

tlugheiddr. Beiðft, Kortn. 3, 'i. Iiands inan

ck beiða rindi , G. I'auli pr<> rerlm accipil,
rcrtens . rogaliirus siim miilierem ; iittilo pro

adjecliro sumere. riilc hciðr.

BEIDADR, m. . qiti postitlal , riile in rocc

iiimpos. landbi'iðaðr.

BEIBIÁLFB BAMMIIMIAII. feintiiie mup
tias pelens . procus , amasitis. (Iieiða álli).

cohirrere riileiur thhn. 79, X. iiani ile fenuita
concerlnnlcs reprirsentuntitr. I)c simili Imcsi

rcl. ilisjecl ionc cf. Iiciðiinara. reÍðígátL
lil'l 1)1 II I .( IKK.

/'., ngiiipliii oplans. ciijiiens.

( heiða. Iiliikk): li. hliks, ngmplta , rci splcn-
ilitlie (nriiiittis) studiosa, fcmiiia. Vigagl. 27.

BEIBIMARA, /.. i/iitr oplat, ctipit, (heiða,

mara): b. auðar. auri SludÍOta, feniiiiit. I\i>riii.

I'.l. 10. De iiuesi iíiIc reiðigatt.
BKIDIIt. iii.. qiti oplat, cujiii , poscit , flu-

ijiiai . poshtlul: li. auðar rir , G. 31 ;
—

barðels pugnalor , Grelt. W . 2; liaii^-

skjalila, iil.. G. I'J : Iieiililiiiuis. iil., Kotm.
L?'i, 6; lineilis (glailii). rir. Ag. Iieilliiins

borgar, itl.. Grell. '!'.>: Invn.jii, i<L. Korm.

16, 4;
—

brynþíngs, t'rf., F~. \l 2'.>s. 2; —

KKI

bylgju lögs, (auri) , vir liberalis , Nj. 80;
friðar, paccm optans , vir facificus , pla-

ciiltis . I'lac. 39; - liodda rtr, l'.d. 67, 5.

In comjiosilis v. dynhciðir, eld-
,

i'ir-. L')

liapta heiðir, Odin , imperalor ileorum . ut

liapta guð: mildíngar liapta heiðis, rcgcs Odi-
niani , Dii vel Astc , ájildi liapta bciðis niil-

dinga, polus deorum r. Asuriim . cererisia

poetica, SE. I 2'lS, I, sec. regulas in initio

c. 3. p. 2)1 proposilas, in quibus Asa mjiiðr
ad hanc semislropham referendum esl. - 3)

heiðir, GS. 18 de viro absolute capiendum
riilelur ; per se bciðir esse polest procalor,
amalor. — 4) in compos. , friðbeiðir

, log-

beiðir, byrbciðir.

BEIÐI81F, vide hörbciðisif.

BEIDITYB, m.,deusposcens, (beiða, týr), op-
tans, cupiens: b. bílds liattar, poscens galeaiu,

pugnalor , vir , Thorf. Karls. 8 , 1. (AA.
I'l'l).

BEIfil J)R()R ,
m. , deus optans , cupiens,

(bciða, þrór): b. armlinns, optans annulum,
vir, Plac. 56.

BEIÐM, f., rogatio, (beiða) Skáldh. 7, 12.

BEIÐR, adj., petiluriens, (beiða), Am. 90:

hciðr fór cc liciman at biþia þín, (iuðriín.

In Gloss. Eddœ: forle pro beiddr, ab aliis

iiisligttliis , quo rcspiccre possnnt rerba Fll.

1 222, ok vartu mér s'ipt at fra-nda ráðij
in NgD. 76 vertilur beiðr, dcn soin beder,

qui pelil; in gloss. ad Cogn. Spir. sub voce

bið : procus (procalttrtis) domo iri , te iijc-

orein amliitiiriis. Forte beiðr h. I. esl amore

caplus , et huc referendum Korm. 3 , 4 ,

ek inan bands rindi hciða
, memiiti , fcntiiiam

amore mei captam esse. In passiro signi-

ficalu occitrril beiðr in voce contpos. einbciðr,

qtii
solits opltiri potesl , v. Lex. B. Hald..

ttl heiðr elifim rerli possil exoptaliilis.

It l'.KI. n., fagits . nom. cnllecliruni a bok,
id. qu. heyki ,

Itotl. . riilc lilha'ki; itt contpos.
occurrii bakiakógr . tilvá fmfinea . F. \ I

221, el nomeit naris Ba'kisiið. /•'. Vll 264.

BEKILL ritle díirbekill.

BEKKDAUDB. adj., domi morliius. (hekkr,

dauðr), llaiam. 71 etl. llolni : rttlc velil'ðr.

BEKKDO.MR, ;«.. coittcnlio, (bekkr, scam-
niiin , cfr. hekkjast við, hekkinn, hekkiui.

hekkni in Le.r. B. Ilalil. , bi-kkja/. til, Grctt.

.)'/. ilóinr, lerm.) : hekkdómr lléðiiis rckka,

conlciitio {lutlificatio) lletliiiiaiioriim . piii/iia.

/'. // 322, /.

HI.KKI ,
iti. . qiti coiileiitlil . atlrersarius,

iiiimiciis: hekki hau^a, iiiimiciis aniiiiluritm.

vir lilicralis, Gf. 9.

ltl.KK.HNU TAB, "/. /'/.. conscssores Iri-

clitiii. (I'ckkr, nanti), conrirtr, Slitrl. I. 13.

'l. In prosa, kátr við bekk.junaiita sína. Dropl.

nittj. msc. c. .">.

BEKKB, iii., gen. bekks et hekkjar, rirus.

(
Ditn. Bick, Geiin. Hacli); sá hekkr (m priere

seniisiropltii brunnr miskunBarj ey kr b«b(m

þoiXa þeim miiiiiiiiiii, er af drckka, qtti
rtriis

cis Imniinilius licnr vioralis. t/iti
intle liiberint,

ilitlcein silim e.rcilal. II r. * : li.já einuni hckk

jti.rla riiiint ncscio qitem . Scll;. 13; sveita

bekkr, ririts saitguiiiis , saitgttis . Icita sveita
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bekks, tanguinem quarvre , quo titim erttin-

tjuas , (lr 'hnstii , 8E. I fitm . bekkr vargs,

in/ttis, drekka vargs bekki.

sanguinem haurire , de eorvo , Nj. 30 . /
,'

lnkks eldr
, ignis riri, aurum: bckks kí cldr

uk a\la úIIiÍíSn IMinum miiMi iiurutn (armilhr)

Diims inlrr carpuin rt hitmrros (i. r. in Lrit-

rltiis rt hinilis) jncuit. SE. Et/. 234, bckk-

jar drekka . haustus rivi , aqua , Mnl. I. 7;

*,.!, .iiiiifkkr. 2) miirr . si: / »;.i. /.

i/iiu
et antea nlliitir apprlhilionrs porlirtr

rcfnri fmssunt. 3) brkkr, lillis. III pWW,
/ i / ,64. .«:,. viu 8, ji7.

HKKKIt. m., ijen.. bekks rt bekkjar, m
num . sedile , sedes ; leclus trichitiai ts : >tr.i

l.ikki, 8E. / Ut, I, llamh. 22, Ynjlk. II.

(,'illt. 9. 'l'l, l.i'hilijl.
II ; brc'nYi bckki. Alrm.

/. (ihe. I, 3, Am. 24. 2."). Kmi. 25; kim
bi-kkjur dis Brunnitkls, ilra Irithiiti Uriuillil-

kerini, Idunna (S. Tliorh). SE. I 312, 2; r.

Ilruiuiaki ; bckkjur (rr. , arlms triclinii, fe-
ittiita . F. V '2(>l>, 2. — $) scamnum, sedile

in iiilieriiiiciiln cniititiali , Korm. 12, 1. —
y) lectus d ii r iit il ii ri ti s . hnriii. 16, 3. — fi)

in riiiiifiosilis . ölbi'kkr, iirnibckkr, in appell.
naris lial'bckkr. 2) tiaris (cf. bukki) :

hrannir strvkkva lilaiYmn brkk iinthr rrr-

bertint onustam narem, SE. 1692, 2; bl;íiii>l

bikkjiir, carulea ria naris, mare, Htj. 6. —
3) caiitfius v. collis , saltus (c„i/n. bakki) :

ii in bckki, per colles, per sallus, 011. 711. 'l :

uln.i bekkr, raiiifiiis fiisriiiin. inare, iilna bekks

eldr auritnt , SE. I 33S ; Sölsa bekkr. cam-

pus pirata , mare (sec. SE. I 'l'lO , liér er

kallaiSr ICrÍU SöImi bekkr), Siilsa bekkjar

trö<\, rirt marina, unda , flttctus , SE. I 'l'lO.

3; hlunns dýrloga bekkjar runnr tir , a

liliinudýrs bekkr, cainpns ttaris, mare, hluiin-

ih'rs brkkjar lo£Í, fliimiita maiis. auruiii, 011.

92. //.

KKKKItKKK \lt , m.
/./., eiri' tcamnis insi-

• h tiii v. ( bekkt . iikkr), domesiici: b. falljötuns,

domestici gigantis, familia i/iiftiulra, i/ii/aiilrs.

SE. I 302, 2.

EKKSAGNlBj f. pl. , cœtus tricliniaris.

(b.kkr, siijjn ) . domeslici , conrira- , aulici.

/,'. // 303, I. Ok. '.I. 3.

IIKKKSKIt U Tl IMt. ii,.. , lornutor scimni.

(bekkr, skrautinV) i. r. ilrctis scamtii , lecti

ti icliiiiai'•(>. iliitis convivii, Lukai/I. 15.

BKKKfillM Itlt. iii.. tetrao //>/. (nris in-

iniii- iiiiniiis. lnkkr, þi.Yirr). mttast körbciV

bt-kkþidurs, oruni aiiulis, Eij. 'II ,
2.

III Kltl. ,i, . /;. /486. 589. I.

(Norv. Baki.', *'./.) ; hodir cnli. bikra, ttrirtis

inslar Imlarr (liau. biii-^e, lialnt,).

Hl l.t.lt . iii. . saccus . sncciiliis
, lnih/il , V.

c. ifi i/un Imlnr ciiiiluiitur . Isl I 206 . »</•

qu. Ilit. 8». / s ." sticciiliis rrn rfic i/.s serrnmlts .

Kmii' 'ilit \itafullr bilnr; follis nffi-

falirartir . YolU. .'i2.' Mvlafili. 0p( 9t

vki.i'|.i.iii belg skilin nrr) kuina, lluiiiin. 136
,

lliu 29. 1» eompo$. geitkelgr, gmiðbelgr.
BKKI, m. . ijrii. H.lia. Ilcltiis. a l'rnjo

contii criiiio intciji
• >/ / /_>'/, /(.ií.ívm'

frnlcr ticrdir (Skf. 16) , itai/uc ,/,,/,nih
• bani Belja Freyus ,

\ SE. I

196, 1; Belja dulpr hostis Belii , id., átrOst

Hclja dólsM, ertima sedes Freyi , loca ,„n, ,

adjacniliii, ora ninritima. >'/•-'. / 262. .'/, quo
liicn Ernjiis. tili \i„i;liis jiatrr, iiiuiis oicolu

rcfirirs, nlnliir. 2) tjiijas : fjiirs|iillir Belja
l.iil \ i-riYinijar, interfertnr i/it/aitlum, Thor, SE.

'. 2.

If KLI, ii., litslrum, (búl), Sk. I, 13.

BKKKI, dat. s., a bölkr, qu. r.

BKKKA (bell , ball) , r. n. , illidi . iuculi.

iiniilcre, accidrrr : imficrs., ball í Kt-illl kulli,

(iclus) arriilil
cilfiill (Irtii/tt cttpitt ) Eiiltr.

8E. I 260. S,c /-•:/,. |5. í.all
|>er mi . Ilóli ?

ball \t>t. ok ball livi-iii meir en
jni hlgBlr,

því ek ein
t&ffi súrr ,

an ictus te tetegit,
limi' fc.

IIKI.KA (billi. b.lda, bellt), r. a., rim fa-
cerc . injttriam faccrr alicui, lacessere : vík-

hlg*r beldu viíSr þér því ríki , er vildu

ifiia
lihuit iiijuija lc tiffecenint , F. XI 189;

b. ilrnd inra-kt > vikuui fidem frauditlenter vio-

lare. Úll. 171, 2; h. aldri aldar. riltr hmni-
iii, iii rim inferre , homines interf'nere . 011.

14, 1. — ji)
resisterr alicui , il. upprimere,

superare, c. dat., SE. 1302, 3; sic in prosa,

eigi iná lífei'iuin bella , /.«/. // 305 , FR.
III l'iO. IW. Sturl. 9, 28; hinc , bellir,

bregafogr, elli, epprimtí (mr). úistai fmiki),
rex , sriircius. id. qu. fellr á hflnd niér elli,

Fsk. 28, 3, quod rectissimitm esse ridetur ; Hkr.

mrinlir. E. el E. I 50, 3 hahenl belli, in con-

jiiiictiro, HS. /, 5 bellr, verb. neulr., quurum
iirittrum salis ticconnnodatum est. — y) atjrrr,

facerr: livi bi-Mit þvi? //. 2í; hverju þeir
hafa bellt , Sóll. 80, ut in prosa: hvar viti

nienn slíku bcllt vift ki)nún^iuann? /.'./. 62;
hvat skal ek £rra viíS biskup, er sliku hefír

lnlli? Orkn. p. 196, kinc. — fi) periphrastice,
bella svikuin, ttgiltire dolos , proditorem esse,

F. III 6; b. bragfti teclmtiw adhibere, Am.

55; b. stvr facere pugntnn , SE. I )2<S , 3;
I). vexti incrriiienla cttpere , id. qu. \a\a.

crescerr : vi II at vexti belli valbya;g ll.u al.lr

yggjar, 8E. II T21 , 3: b. lýgi
—

Ijúga
niriiliii . Iliiinh. 12: b. (ilaiiini Itrliim esse,

(iha. 29, rl in pnistt, bella glciYi , id., Fll. I

179; bella undri mire se gnrrr. F. IV 36, 2;
ImII.i tíli hoiicslr iiijrrr. 011. 92, 7 (AR. I

12.1. '',). I'ait., bellendr laufa veðrs, pug-
iinm fnririttes, pitt/natores, Thorf. Karls. 8, 2.

(AA. Ií6).
BKKKIW. <"//.. prtiilnits. injuriosus, ttlios

lacrssens, (bella), Úrrtl. 21.

KKKTI . n. . wamm , tinmultmi: mér dregr

krjgg ;•! hverjo (Uaraldr sveltir mik) bettí

;.ii/K/ //i/7/i trnjum adstrimjit , Snrijlli. : bilti^

hríncja, circtttus, i/iiu zona iidstrim/itur , Isl.

I 97. Bi'lti Keni'iiiiar. rimjulum iitsultr. marr.

Sl // '/.'''. / •' sjafar bclti , ocrniius, „rl,rm

iirriiriini umliiriis. /.//. 10; \,. fuldar serpens
1

2) pnrs
mins. SE. I 584, 3. 3) in compotiiit
jar.Mnlti.

Itl \ , /. ./ //. . riihiits: i Mrgrl ben . Mb.

9. 2; fihtr. benjar, riihnrn , S„ll. 80, Hh.
I . 2. Iittrr utriimifur ijrnus rnt illiinl se-

t/urnttu: raiii> ÍKýstí b.ii bhiiM ritbruin vul-

niis. II II, sr,l raað l'mistil bi-n blnfti , s/

/ //>. /. ./ rmð lii\>tti benblo.Y, Ftk. 9,4,
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rubra vulnera; úr þesso beni, O//. /.9.3, 2,

se</ or þessi lieii , Shl. V 37. Pro neutro

genere slat : slór fcngum bea graria accc-

pimus rulnera , (iS. 30 ; svanr bcns , olor

vulneris, citrvus, OH. 92, 13; naiii liíða ben,

niliuis iiii riilucia accipere, GS. 28, ambi-

iliiiiiu i'st . clsi /iluralis tiuiuerus el neulriiin

genus jtrœcedentibiis ajitiora sunl. Construxi

framligt ben iiisitjnc ruhius, F. I 48 , 1

(HS. 1, 1) , sed ride bendraugr; eldr ben.ja,

it/ins vulnernm , gladius , SK I 420; ben.ja

hagl , grando vuliierum , sagittœ, membr. E.

HS. 1, 3, pro quo SE. I 432, 2 habel bryn.ju

hagl grando loricte , id.

BÆN
, /'. , petitum, petilio , (bón) : þat er

þó betra en bæn petito melius esl , Htirani.

36; biðja einnar bænar unicum pelitum ro-

gare ,
III;. 2, 60; synja lítillar bænar leve

pelitum denegare , Eg. 67, 3; plur. , bænir,

Nj. Í33; bænar niikkvi , navis precationis,

pectus, börkr bænar nukkva, corlex pecloris,
lorica , börkrjnðr bænar nökkva , prœlialor,
ÓH. 183. J. Olavius in NgD. 160, bænar

niikkvi, tlf ore,capite,et biirkr bænar niikkva de

galea sumit ; Jonsonius , in Vers. Lat. Njalœ
c. 103, bóna vel bæna smiðja, precum nf'fi-

cinam , peclus vel caput vertit. Scribitur

beon in f'ragm. Blasii: „En J)á er guos vinr

hafði beon lokið".

BÆNA | lia-ni. bænda, bænat), v. «., orare,

rogare, Pál. 19, 3. ubi a vero hujus verbi

sensu discedunt inlerpp. ; cum gen.: hverir

bændu slíks quinam hoc flagitarunl ? i. e.

quinam hujus rei suasores et auclores fue-
runt? SE. II 248, 2. In prosa, at bæna e-n

til, alicui persuadere, ut faciat aliquid, F.

X 387; hodie superest in verbo grátbæna, et

bæna sik, inter precandum faciem tegere, tecta

facie preces fundere.
BENDA (bcndi, benda, bendt), v. a., flectere,

curvare, sinuare: vindr bendir váðir ventus

sinuat vela , SE. I 630, borðgrund bcndir

stýri iiitiln fleclit gtibernaculum , SE. I 690,

2; skildir bendaz , clipei inflectunlur , SE. I

614, 1 ; b. álm, hlifar, benþvara, arcum, arma,
hastam torquere , Rm. 25. 39, F. VI 171 , 2,

Krm. 9, cf. svegja; in prosa benda boga
arcum adducere , Nj. 107 , Dropl. maj. msc.
c. 16; benda sverð um kné sér genu oppo-
sito gladium lenlare , F. X 213. — $) benda

víg, incitare pugnam, simpl. facere pugnam,
cœdem committere, Dropl. min. msc 13, 4.

Part. pass. bendr, curvatus, flexus: b. baugr,
curvus, rotundus, Vigl. 17, 7, nisi legendum sil

brendr, coclus , auro puro ; b. randa rvinr

pugna concitata, Sturl. 9, 4:3, 2. Cf. subst.

bendir. 2) significare: hvat liyggr fcú

brúði benda quid feminam putas significare,
(ilie. S; portendere: undr cr, ef ekki benda— franivísai' mir disir, iniriiiu rsl , ni deœ

jtntiiilir uiilii (fulura ) jira-sigiiificant . Ilihl.3'1.

BEM'A, id. qu. band v. bcndi, u.. riilr

liöfuðbeiulur. Heiula pre binda, ligare ,
oc-

rurril iu rorr ctnitjios. . nuíilicMilr
, fiscclla

capistratus. (iruij. I 183.

llKM)A(ílt ,
m. , lu.i iitlnnis, ii/nis iiilu..

gladius, (bcn, dagr): hendags guy'r pngna
HR. 30.

HI,MMI-I>, m. , in segelum nometiclatura,

8E. II 199 rulrlur esse id. qu. bundin
,

mcrgcs.
BEM>ING, f. , signum , quo ijiiís admone-

tur, (>. 'ld.

BENIHNtíB, m.. i idc sal-, sain-. 2) subst.

rcrlitile , id. qn. bendir, ribrator , titciiibr. E
IIS. I, I , li.jiirs beiidíiiiiar, i ibrutores gladii,

prœlialorcs . riri , jno li.jörs bendraugar; cf.

Iiauðrgyrðíngr, nbíðíngr.

BENDIR, m., tjui tortjuel, ribral, (henda),
nt svegir : bendir valþögnis varrar skíðs,

vibralor glatlii , jtra'liator , vir , Vigagl. 26,

ii bi pro bendiz forte legendum bendir, in voca-

tivo. Vide styrbendir.

BENDRAUGR. HS. 1,1; Hkr.l'. VI jun-

guntur lijiirs bendraugar, saucii mililes, quod
resolvi posset in hjördi augar bens

,
milites

vulneris (i. e. vulnere adfecti , vulnerali),

vel sumi pro benjaðir hjiirsdraugar; Olavius

conjecit hyrs (jpro hjörs) bendraugar, prœ-
liatores, a bens hyrr, ignis vulneris, gladius.

Ipse construxi hjörs draugar, prœliatores, et

framligt ben , Shl. 1 58. — Membr. E. Hkr.

I. c. habet hjðrs bendíngar, vide bendingr, 2;
cod. chart. A et Fsk. 27, berdraugar, qu. v.

Possit et bcndraugr resolvi in bend-draugr,

(benda, draugr) , qua ratione b. hjörs idem

fuerit ac bendir hjörs vibrator gladii; auðs

bcndraugar, diviliarum dispersores, viri, ^benda,

draugr), Merl. 2, 93.

BENEEDR , m., ignis vulneris, (ben, eldr),

gladius, Hg. 33, 7.

BENEASTl, m., ignis vulneris , gladius :

kaldr b. varð bresta i háturnum hjarra,
HR. 20.

BFNELÆÐR
, f. , mare vulneris , sanguis,

HR. 33.

BENGAGL, n., anser vulneris, (bcn, gagl),
corvus v. aquila: bengagls bræðir, pugnalor,
vir , Orkn. 75 , 2 ; bengögl gnúðu at dyn

sköglar aquilœ in prœlio clangebanl , SE. I

418, 1, F. X 187, 2, quo loco H. 11 habet

bryngögl.

BENGIÐI, »«., plaulus (avis) vulneris, (ben,

giði) ,
corvus v. aqui/a , id. qu. bengjóðr,

Korm. 16, 2.

BENGJÁLER, n. , mare vulneris, (ben,

gjálfr) , sanguis, gen. -rs et -s: blágjóðr

bcngjálfrs, lividus corvus , OH. 28, 1, sed

bengjálfs, ,
F. V 72.

BENGJÖRT, Eb. 63, 2, prava lectio pro
bengrát.
BENGJÚDR, iii.. plaulus (avis) vulneris,

(bcn, gjóðr), cortus, F. III 86.

BENGRÁTR, m. , lacrima vulneris, (ben,

grátr), sanguis , Eb. 63, 2, cf. tár benja,

sub t;ír.

BEN6REFILL, m., gladius , Hofuól. 7,

lirm. 10, (ben, grefill, a grafa), unde Q.

Maijiiicns. fosstir rulticrum. (j . I'auli. rniiator

i ii I ii criiin. explicant ; liafnio cst caliim rul-

ncris . (grrhll = "lal'all); jtossit
tt rerti,

rulrum riilncris. { grclill
— gref).

HENGKÍDR, f. , ijigaiilis rultutris, (ben,

griðr), securis , Nj. 93, 2.

BENHLLNNR, m. , fulanga vulneris, (ben,
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lilutinr), giadius: benlilunns be'nYir, prtrliatoi .

I . 6.

IM.MIKÍD.
/".

. procella rwlnerum , ( Imh.

Iiihi ). pugna, Isl. II 8.

BKVIA
(
-aoa , -ii( ). v. a.. sniiriiii i . i nlnr

il. Irtah rtiliirrr iulfirrrr. ( bt'ii ). iH

IM VIM, Hu. 835, /. ./ Iirnjti. F. I\ 6ls.

2 , Irijriiilum esl bcino r. beinu , a beiiiu,

»/•<•/ II s.

BKNKNKIK, f. , hamus vvlneris . (ben,

kncit') trlnui: iiiiiis bitr b. óft í blúiSi viullii

nriitii Irln sttiit/uinr ntilaliaiil ( mls/irrsa erant),
F. III 9, 2; '</. GS. 23.

BKNKM All, »».
///. , p«ri iiIíi/iiii i/lnilii.

(li.n. Uniii). &E. / 567, 3.

BKNI.Al'KK. iii. , liijniim vvlneris, (ben,

laukr), gladius, F. I 173. &
BKNI.INNK . m. . srr/inis inhirris, (ben ,

linnr). Imsla : benlinns borg cli/irus, ejns

be'nYir, prtelialni . rir. (irrll. 39.

BKNI.OGl. »«., flfimma rulneris, (ben, logi),

ijltulius . Mrrl. I, 35; bcnloga vindr, lent-

/irslas glttdii, piitjna . rjtis njútr vir , Srll;.

12: breffþa benlogom ensrs ribrare , llund.

1, 47, Fll. II 3\'i, 3; kveiYja hauðr laii.Yiin

benloga. HR. 22; b. beit brynjo , iliiil. 3'i.

BEM.KKK
,

m. . rivits vvlneris , sanguis,

(ben , lækr). Eb. 19, 14, sed sec. tnembr.

onii.ir benltekir (pru lækir bens unnar) rivi

stiiiijtiinis.

BKN.M ARR , m. , mergus vulneris, (ben ,

márr) , corrvs , gen. benrnás et bcnmárs ,

llöfual. 10.

-BÆ.NN, derivatum a bæna
, petere, orare,

vide composila geyrbænn , jyörbænn . torb;enn.

BENHÓGN, n., pluvia vulneris, (ben, röffn= regn), sanguis, heyja b., sanguinem effun-
dere, tfj. 79.

BENSÆKDK, vulnere necatvs , letali vul-

nere percvssvs, (ben , sæfa) , Eg. 60, l.\

BENKÆGK, m., gladius, SE. II 476 pro
MJMtfVJ cf. bensögr.
BENSÆR. m. , mare vvlneris, (ben, sær),

sangvis: bensæfar rann, tedes (receptacvlum)
sangutnis. vvlnvs, Grett. 13.

BKNSHILDR, Krm. 1, membr. dirisum
kabet bens liill.lr: Hafnius accipil pro dat.

obseleto , pro bens hildi, 9: skildir klnt'u/.

bciishildr, clipri ilifftitilrliantvr rulneris bel-

luna (securi) , hildr pro gigantide sumens,
cvjvs r.rrm/ila tlrsiint. Verissiinii hrliti etse

ridetur : bcnsildr kliit'n skildi, haleces vvl-
n, r ii m (sagittœ vel hastœ missiles) dirv-

yriuiit rli/irns; rinn brnsildr, i/iitnl ail appelltl-
tmiitm atllinrl . rmifrr hresilna lijal.tr. Krm.
13 , sildr rri/ularis jiluralis esl toG sild ; r.

llarlil. 3. IIS /s, >; „irmlirantr kliifnzt

skil.ler. fallrittr prununtiatinu, . tlirlum est

prti klul'ii skildr; bit'iisildr . II II. (i.

bknsimii. iii. . ijiiiiiius . >/•:. n nm
,,,,.

MMOgV, fnrtr iil.
i/it. Iirnsíkr.

BKNSIGDH, m.. fal.r rulurris. ( ben. Blgðl ).

tjlailius. Isl. II

HrAMKK, »/., n/iiis riilntiis. ( beii, sikr),

gluilitis. II.,. :'<>. :>. I I v.l, 2.

BKNsll.h, ttide m bnishildr.

BENSKÁKl, m. , mergulus vulneris, (bcn.

skári), corrvs , ísl. 1 166, not. 6; plur.
binskiirar. Eli. 26.

HKNSKKI I) . (.. ,ilur. . lii-nskei.V. /•'. t' 231, 2

siijiiifirurr riilrl ur ut
riiini/iir lalus lamintr t/lmli i

IiI.ii> li-ll .il'iin ;i liáiVir bciiskrirlr; fnrlr cng-
iiatiini rst Daii. Skiniif. (irrm. Scllicnr. Amjlos.
on

jiii'in sccnnuiii, iti laminis (ijlatlii). lleow.

BKNSKMIU, //.. /,/.
////.

bcnskári. ísl. I (ð
BKNSKOD. //. . iin.ra ritlnrris r. rulnifiru,

(licn. sk(í.
,

l), qhulius. (irrll. /.'). /. II II. ..'.">.

BKNSMIMK' ///.. i/hntiiis. SE. I 3(i:>, 2, aut

lulnrra mujtmtt, (ben, sjúsa), aut ignis vul-

nrris, a Mgf
— "

: sokr.

BKNSCKiK, »i. . glailius, SE. I 569, rur. 15.

KKNSTAKI, »//.. pira rnhirris, (ben, stari),

rnrriis, rar. hnn. i) , rui cniirenil lectio

bra-ililiim
; »/</»»» Itcliu metnhr. , bein si.ua

brriiiliiiii , iiiiininti rrjiririnla rsl. Bcuslara

iiiiiini, /inlus rturi. sani/uis, rjus jiriina pugna,
rjus srrkr Inrira. Iiujus árr rir Ag.
BKNSTIGR, »»/., via vulnrris. rulnus (ben,

sti'sr): vápnliririar naiV varr) skríiSa frain á

benstíifii . (jhitlius cunclvs esl vvlnertt pene-
trarr (prn/t. iinijiiis putjnir prurr/isil in tra-

mites vulnrruni . rf. similem metttphoram SE.
I 606)%

dirtl. 50, 2.

BENSTMKNAMM. Siurl. 9 , 8, 1, vulnera

itifligens ; sed prtvslat bjórstofnandi , .//..
v.

BENSTOKR, ///., acipenser vulneris, (ben,
störr as styrja), glatlius , hasta, II II. 39.

BKVl'KIW m.,rttmus vvlneris, (ben, i.-iiin ),

OMH, Fll. II 238, 2.

BENVAHGR, m. , lupvs vulneris, (ben ,

vargr) , gladivs: benvargs hregg, procella
tjlatlii. pugna, SE. Eg. 238.

BENVIÖIR, m., mare vulneris, (ben, víðir),

saiii/ris. benvíYis \il. labor cruentus , pugna,
GS. 8&

..

BENVÖN'DR
,

ni. . virga vulneris , (ben,

vöndr), gladius, Sk. 3, 19, Hg. 31, 2, ísl.

II 353.

HI.N|)IDMU{. ///. . //•//,/„ riilnrris.i ben,

þiðurr), corvus , F. VII 345, 1, Fbr. 50,

Eg. 48, 2.

BENt>VARl, m. , rudicula v. tigillum rul-

neris, (ben, J/vari) , gladius , Krm. 9, var.,
• iii convenit var. lecl. bendum (././. supra
benstari).

BER, n. , /„/.•(„. SE. II 186, 1, de uva;
iltiil. videtur cohterere aldinber, eud. sensu.

BÆR . m. ,
rilla

, oppidum , llund. 1,2;
itulu . palalivm , Grm. 6; b. búr)ltin<a ades

regite , Gke. 41; vrbs , Sk. 3, 13. —
$)

ranirrti, vt salr: heidar bær
,
camera mon-

taiinium , ctelum , Lr. 32. ///./ sic : \.iin

(u|>|i-) j)in-- arir
|{

alkunnan da«; sunnu
j|

lieiriar bæss i htisi
|| hrein( s) lukiaiYr einii.

J.- ærir
ii|i|i|)iiiis

luvins MÍMV b;rss. ministri

supe.ri rniirnitiis ptirtr mniilniiiirum camera,
ralrsliiim ttiltliliorvm arliilri, apttsloli,

y) vl bVr. /niijus . /.// //„/////// . om br.i.Ytn

bæ per latum terriloriitm ( itl.
t/u. sv.it).

/i' /•.//. lil), ut i brriiW bvsciir. ibiil. i"

I itlr dagbnr.
BEKA, /.. ili/iriis. (a bcr;i, ferre, gesltu . /.

s ' I
•

'

' l.auíi- er á beru sæmstr, cir-
i iilus iii rh/iro decentissimus est, ibid.I 428, 2,
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hinc Bcrudrapa, parma epns, cartnen de cli~

peo inuneri dato, Eg. 82.

BEHA, f. , ursa. (vide ben) , SE. I 478.

589, 3; beru liold caro tirsæ , Völkv. 9.

In prosa lsl. I I7(i: Ingimundr fann á vatni

einu beru uk húna tvu hvíta mcð hcnni; /'/».

/ :U>7 , þ;t
sá ek bjarndýr eiit, uk fylgdi

liúnn úngr. uk vildi drekinn taka liann
, en

beran varði.

BEKA (ber, bar. borit) ,
t>. a. , ferre , ge-

stare, portare; perf. inf. baru. Isld. 6; bera

rönd , clipenm gestare , rario significatu, vide

i-iinil ; b. sverð , blóðvGnd gladium gestare,
Korm. 27, 4; b. Iiátt gcira sublimcs liaslas

gerere, Krm. 3. — $) adferre: sii er berr í

voveðri váðir quæ (mihi) in lurbulenla lem-

pestale vestes adferre solel, Eb. 40, 3. — y)

gerere: bcra líki e-s, qerere, præ se ferre
similitudinem alicujus , alicui similem esse,

OT. 30 , 2; b. gott hjarta benigno animo
esse , Mg. 11, 1; allvaldr átti borit ógnsnart
lijarta rex summa animi fortitudine prædilus

fuit, F. VII 67, 2; viti borinn ingenio prœ-
tus , Ý. 31; bornir liugiim hcrsa íþróttar
bellicoso animo prœdili, SE. I 298, 3; bera

snilil magni excellenti facundia gaudere ,

Sie. 22; b. vægð. parcere, remisse agere, Eb.

18, 1. — 8} proferre, efferre: b. Oðins mjöð
carmen proferre, offerre, Höfuðl. 2; b. leyfð,
SE. I 514, 3; b. Iiljóms lof, latisonam lau-
dem efferre , laudibus celebrare , HS. 6,6;
cf. bera fram , bera fyrir.

—
t) ferre, pati,

Has. 19. (Vigagl. 2) , Gd. 45; b. ángr do-
lore affici, Lb. 10; b. stríð

,
malis vexari,

agitari , Slurl. 4, 2, 2. — £) auferre, obti-

nere: b. hæra hlut, en aðrir, alios ante-

cellere , Isld. 6; vide bera af. — 2) parere,

gignere , procreare, tam de mare , quam de

femina; de femina: Hyndl. 33. 34, Lokagl.
23. 33 (hoc enim loco Njórdus de Lokio,
contumeliœ ergo , tanquam de femina loqui-

tur) , Veglk. 16 ; de utroque parente , Hyndl.
16; depatre, Hyndl. 26, SE. 1204,2= Vafpr.
47; burinn . natus : bornir frændr nalalibus

consangvinei , OH. 106, 7; borinn Nörvi, (jjiika,

>Sigmundi , jarli , natus JN'örrio , 4fc, Vafpr.
25, Hm. 2, Sk. 1, 3, borinn vestu heilli //'*

simo omine , H. Br. 4 , gúðu dægri auspica-
lo, IIg. 33, 19; additur et í heim, //. Br. 4,

Has. 19 , el und lla;ðar ský-jaðri sub cælo,
iii terris , G. 2; láta liria/. nasci vellc , G.

2, SE. II 232, 3, id. qu. vilja beraz, Ll>.

12, aililitur tfá mey, Has. 19, Lb. 12, SE.
II 232, 3, frá bjartri stjörnu, /*'. 2. 3)
intransitive : þar bar skjútt at inúti con-

gressus (copiiiium) tubtío accidit . (>//. 263,

1; cum accus. suhjecli : sva bar raunir cuiii

ciihim hnlamiiHt halnicriiiit , Mh. 13 : ferð

bar á lli'nia popalns in fuijam conjrcliis csl,

Mb. 9, 1; varrsíma liar fjarri loiiijr
a nari

frrrltattir , SE. I (i'jfi, 2: briins blakka bar

fyrir jnrð, lilýrs guta bar fyrir liólm, navis

prælerlata vst lorain , insiilaiit , SE. I 646,
2, Srrrr. 93, 2: nmgeftl 'irrr iiii-r í niína

svefna friiiina tnilti in toMNM Mpparet, l\orni.

I'.), í). ul ci'/i 1/. // 770, nii-nn bar í drauma
hinu sæla |>urlák. 'i ) luia inanni, alli,

roborc, ririlnis prtrralrrr. a) transitire, ynd-

leygs buðí berr alla ýta magni , omnes homi*
nes virium magnitiidine superal , vel in uni-
• 1 1 smn , iiiniiihiis iitiirlatibus prævalebit (po-
tenlia, aucloi ilalr) , Fll. I 2.~>S:, ií; (M(tir5r
berr grimma grams ætt magni , feroces pira-
tas vi superat , opprimil , tlrlicllal , SE. II

118, 2, ut bera e-n ofrliði in prosa.
—

b) in-

transilive : snild iSigurðar bcrr inagni elo-

quentia S. excellens est , F. VII 238; Sie,

22, var. , cf. supra 1.
(J. ; margullin mær

in er þótti afli bera, mihi visa est robore pra-
valere, vel omnes antecellcrr , //. hat. 26, il.

Slurl. 5, 4, 1, ubi legendum videtur , gagn-
hræddr, svu at (non afj bar magni, per-
timefaclus , ut nihil supra addi posset. Ali-

quid simile habet loculio F. III 175 , hann

jióiii ufmagni bera llestum húsum is pleris-

que domibus (intrandis) nimius esse vide-

balur,
—

c) superare, cum acc. objecti, ad-
dito dativo rei , qua quis superatur , vario

tamen significatu: bera e-n bjuri, cerevisia

aliquem opprimere , obruere , i. e. vino ine-

briare , Völk. 26; b. e-n baugum pecunia
corrumpere, Alvm. 5; hinc burinn verkjum,
doloribus adfectus , adflictus , Og. 4, it. in

prosa Hitd. c. 34 de morbo Oddnyæ: en svá

gurist með miklu móti
,

at hun var verkjum
borin af þessu, ok var ákafast hinn fyrsta
vetr eptir; bClvi borinn, malo , miseria ad-

flictus , Grg. 2; beraz pínu calamitate op-
primi, Selk. 1. — 5) impers. cum adv. , svá
at bráðum bar subito , Has. 48, ubi sic:

blíðr nam þengill (o: Davíð) þýðast
—

(Þat
er Imiiii ) kniiu annars ,

— en réð, hvu at

bar lii iínuiii
,
búandmann af því svanna. Sic

in prosa F. XI 50, þat var góðr (kvenn-)
kostr, svá at stórum bar

,
in primis bona

condilio; F. I 116, Oðinn fylgir hunum ntí

af landi brutt, svá lánga leið, at stúru bar;
adde F. II 37, þat bcrr stórum mirum

tliiani ti tii ; F. VII 305, ætla ek stærrum bera

hin lagabrntin graviora esse; F. X 296 , eigi

ber þat allsmám. — 6) bera cum præposilione:

a) á : bera e-n á bál
,

in rogum portare,

rogo imponere, Vsp. 31 ; bera (þjúra) it seyði,

(tauros) igni imponere (coquendos) , llymk.

15; b. \.i|iu á e-n arma intentare alicui,
). 18; b. sakir á e-n crimina intentare,
II a. 177; p) af: bera sigr af e-m victoriam

ex aliquo repoiiarr , ). \8) b. banaurð af

e-m
,

vide banaorð et banorð ; hinc absol.,

bera af e-ni iilif/iiriii præstarc , inlcccllcre,

Clia. 2, ubi variat cum bera af et b. um.

Cf. Far., lii biir af (— Isl. þat berr fni).

Ftrr. 234. — y) al : bera bðslar at hör sa-

gittas nerro adplicare, Mg. 31, 3, cf. F VI

77, 2 ,t Shl. VI 71. — 8) frá: bera IM
c.rctllrrc, personal., vCxtrþinn burr frá forinu

corporit tni c.rccllcit.s csl , Orkn. SO , 2. //»

prosn : þut bar mcsl IVii iini.iinu- singtilarc

fuil , ÓH. 86; hcrðiinikill, svo at þat bar

frií þ\í st'in aðrír niciin voru. Ituutrris lain

rasiis , ut modum ciiiiiniitiiciii mtilUim exa -

ilcrcnt , /•-'</. 55; liinc ailj. IViilia'ir c.riniius.

z) l'rani : b. f'rani lniussir, cimclia profcrre,

producere , Ghv. 6; b. snart li.jarla iiain í

styr cum iuaijim fortiludiiic aniini M /irælium

procedere , Krm. 5; de rccitantl,, carmine :
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ek bar liíktiarbiaiii fram fyrir Gauta fuldar

liumra leiðar recitati I iawi tolatii coram
ImniiiiHiiis . Lb, .*»/ . (',/« bcra fyrir; «/i«*

lura l'rain í/c carminr r. oratione jirnferetitltt,

pronuntianda , uturpatur, /•". 17
— U fyrir: bera hróðr, nuert tyrir »-n

carwrti iaudatorium coram aliquo reeitare,

HöfuSl. I'.i. Korm. II.
l
>

. Ód. 26.

ber.i l.i.í i lúðr, indere, immillcrr, Ejölsm. »7.

—
i) niill't: bera/. róg inilli muluas contcn-

I nlternare, Atn. 95, arl. bera róg, {*i/e-

>////(• crimina , l'ltiut.) , dissitliot ,im semitia

tpargere , tinittrot rumoret differre; tic in

prustt. eodem tennt, berai verra í milli, II.

67, GhM. I 248. i) of: bera of c-iu ali-

qttrm prœttare , Gha. 2, ubi rarial rum bcra

af et bcra utu. — x) or: bera sigr or rómu
rirlnrittm r.r prœlio refrrrr , (hl. 8. — \)

sanian : bcra raung orð samait, mjuttat rttu-

tat eanaerere, colligere, Fm. 33. —
\j.)

did:

b. um c-m, id. qu. bcra af, bcra of, 67»«. 2,

ride supra.
—

y) und: bar kappsatur
—

Knútr liinii riki — bjartan seim — und hti-

endr, incolas auro corrupit, ad defectionvm
tollicitatit. Fsh. 93. (F. X '126, 33).

—
%)

upp : aperire, communicare cui quid , arcana
committere oui, Hugtm. 20, 2; mærð er upp
linriii. carmen , encomium palam reeitatur,

G. 9, SE. I 712, 2; tide uppborinn ,
ber-

andi, borinn.

BEHAM>I, part. acl. r. bcra, plur. bcrcndr,
Irtttisilirr. ritlr compotita hríngbercndr, rand-

berendr, sciðbcrendr, skrökbercndr , sverð-

bcrcndr. — 2) inlrans.: berandi birti. liimrti,

tparsum, diffutum, Gd. 68 (birti [accus.] bcrr

liimrti se tliffuiidit).

BERBEINN , adj. ,
nudis pedibus, (berr,

-beinn). Ilarlil. 5.

IM'.lthlt M <-it. m., gestor, portator , (bera
gestare, draugr), tide in bcndraugr sitpru ;

tic berkvik'un'i bettia femina, a bera, parere.
BERI .) M.l. . n. , pellis ursina, (bera r.

Iicn. fiall), Völk. 10.

BERG, n. . rupes , arx , Fjölsm. 37. 50

(= bjarg , 36); >igtvs berg, arx (ades)
Odinit, ValhaUa, Ghe. 31, nt i idclur,id.qu.\&\-
liöll, quotl ttim tlr ttitltt Gunnarit Ghe. 2,

ijittim tlr tiitln Atlii ihid. I'l itsurptilnr, ideo-

que Sigtys berg homonymica ralione foret
tiiila rrtjin. Weton, . berg brtína, arx tuper-
rilinrum, capnl ,

Jtl. 27; sjónar berg oculut,
Setk. 6, Ag. ; berg bugar, ///-./• (domicUium)
aiiimi. cni . >/-'. / 540. Vide forbefgitf,

clauiiilirrs. letbergj trefberg, veggberg, ver-
llnir

t/iitit/iir berbergi. Vide bergi (et
lltnA. S. Siitrfrlls. C. 8).
BERGBl I. m.. mnnlicola, (bcrg, bdi), gi-

gns. Ihjmk. 2.

BERGDAXIR, m.. />/. , pepulut montium,
(herg, Danir), aigantet: brjotr bergdana, op-
prrssnr tjxtjttnlum , Thnr

, Hijmk. 17. SE. I

BERGELSflR, m., t/ifjas, (éuþerttet ex tli-

litii.i Ymtriano), Vafpr, 29. &, sE. I \8.

.Vi/. /.

BERGl, ii.. rupet . iá. qu. berg: bergi
fóf.tr, ruprs pedit, interprete (!. Mannao,
abtlomen, aqualiculus rcnlris, innuen, id. qu.

kletli, Itumtinymica ralione, nam klettr esl

pelra, rupet; inde fótar bergis bnrr, Uanum
iiitjitinis , ínrmlirum ririlr, SE. 11 180, 3 ,

Etj. S'.l . I. Fortitan etiam bcrg fótar ac-

rijii tlr ntttilitis pottit, ritilrm iiiuiutite ap-
pellatione . vide SE. Etj. 238. Boc sentu
Ittntd dubie liitnc liictini accepit aueter hujut
grammaticat tcriptiuncula , cum eum aáiucai
ut exemjilitm charientitmi : srtl non tideo,

tjuiil silii rrlit iitcnlio hujtts mrmlni in loco

Egilttaga citato. Si fóiar berf ie natibus acci-

pititr, bergis fótar borr, lignum natium, lig-
tiitiii e natibut enatum, de pede (femore) i/»-

Ivl
'uji polest, ut sensus sil: blautr erumz

beic'is (v. bergi-) fótar borr pes mihi mollit

(infirmut) ett.

BERGIR, m., qui gustat , delihat , polat,
(bcrgja): bcrgir ræsævar, bibo , potator san-

guinut, cortus, Fsk. 5, 5.

BERGJA (bcrgi, bergða, bergt), e. a., gu-
stare , bibere; cum dat. : b. ölvi cererisiam

bihere, Lokagl. 9; cum acc. : b. blóðdrykk,
SE. I 616, 1 (ubi l ti in iti esse potest dalitus) ;

cum prap. á el dat.: b. á blóði sanguinem
gustarc, FR. /429; comedere , Gha. 43;
quibus locis tantum in infin. occurrit. De
gustatione sacra cana : Bergða ek brjósti

sörgu — (byrjar hlunns) sem munni —
(hreins) ok holldi þínu (huggóðr jöfurr!)
blóði , llas. 12, ubi cum dat. ponilur , ek

bcrgða blóði ok holdi þínu. /n prosa: b.

eingum mat, Eb. 51, Sturl. 3, 9, F. VIII
35; b. eingu, nema 6njó, F. VIII 52; þeir
er þá cina fæðzlo skulu nýta ok bergja,
Anecd. 6; b. á c-u, b. af cplum, Sks. 106.

540; þá er bcrgt hafa beisku vatni, Merl. lt

6; þeir af bckkjar bergja drekku, ibid. 1, 7.

BERGJARL
, m., dynasta montium, (berg,

jarl), gigas: bergjarls brdðr femina gigas,
viinlr bcrgjarls brdðar, tentus gigantidis, ani-

mus, fortitudo, SE. I 252, 2.

BERti.MÆRIR , m. pl., cites, incola mon-
tiitm, (berg, Mœrir), gigantes: bára bergmiera,
unda giganlum, mulsum poelicum, carmen,
SE. I 2it>, '4.

BEHtíÖM \I)R, Eg. 56, 1. G. Magnaut
hanc rocem separal, conslrttcns bergfuldar =
Asgerðar, a berg (= áss) et fold (I)an.
Fold — gcrði, locus teptut); porra miðstallf

brattbrdna Oimndar, cajntt cttlrum, tel gigan-
tritm (enorme), vel etiam natut enormit, mut-
tiiuts Onundr (quéd nomrn proprium giaantit
esse adscril (1. Jf.l et >kallt (calrilirs) sunt

gigantes. Srusits itaque est : faldr Asgerðar
kiuir i hu£ skiildi, calyptra Asgerda in men-
tnii rcnit poeta , i. e. Asgerda , ctilyplra ca-

pui ortiitla. ('iim rrro Onuiiilr non reperiam
inler nomina (jifjiiiititm . proponendum tlu.ri

aliinn e.rpltrtiutli riilioiirm. Hei'cönundar foidar

faldr respondel nomini Aagerð (quod idem est

iftror, tipocopniii r, /// in Sigrið, ístrið) ,•

nimiritm f.tlilr respunilel rerð. non solitm tjnn-
lcnus faltlr est rrlttmen (inroliicriiiii ) cttjiitis

mulirhris . ,irð. cinfjiiltiin, circulitm,

fmtCÍmm r. rrtliniiculitm ctijnlis (gjBrð llin

liöt'uð . kliiu i |}lrt ea s\eiirr) sii/nifictil,

sctl efinm ilit, ul jittrs respontlrat ijeneri; nam
gjOrð tliam est rccepta in cultu (teslitu)
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consvetudo (F. IV 110, sú fciöiiS var mönn-
um mjttk tío . at liafa silkibttnd utin at

liosiim ,
ok vöfou þar BiB lc<re;ina, unde

sundnrcro ei wmáricfrSir osientafie in cultu).

B<<re;önunilai- fnld reipouder* deuet As, non

sic , ul BtTittnundr pro circiitnsrriplione gi-

gantis sunialur, a berir. monliciilus el Onundr,
nom. pro/ir. riri. quod consreludini poelicæ

repugnare videlur, sed alia , magis ainliii/iia,

ra'ione homonymica : fold esl id. qu. ji'no,

jöriS miii iii nonsolum terram,sedetiam pratdium,
cum fundo significal ; sic fold HtTironundar est

jiiiriliinn. fundus arilns Bergönundi, i. e. Askus
in insula Fenringa. Augelh.l. obscurilalem am-

higtiilas pronnnlialionis, nam AskgcrV et As-

"jeior m pronunlialione parum attt nihil diffe-

runt.

BERGRISAR ,
m. pl. , giganles montani,

(bcrs, risar) : bræV berg;risa, fratres gigan-
iiiw. gigantes, SE. I 382, 3. Bcrjrrisa fjall,

aiit tnons gigantum, i. e. mons gigantihus habi-

tattis, itiif mons gigantis (o : Bardi , inde

ilirii Asœ SnœfeViani) , mons glacialis, Snœ-

fellttm, in Islandia, Isl. I 84; nam minus

placet, to bcrgrisa pro adject. indecl. sumere

(a bcrsr et risa surgere) de monte ex sub-

jectis monticulis exsurgente.
BERGSALR, m. ,

œdes montana, (bere;,

salr), anlrtim: bergsalar bttnd, dii antricolœ,
id. qu. bjar<rvættir, landvæltir, genii terrœ

tutelares ; rækr bergsalar böndum or landi

a geniis tutelaribus ex terra expellendus, ÓT.
36, F. XI 42. Olavitts construit bcrgsalar

Byrffir, Byrger domos monlanas habitans , i.

e. (iii I ad anlra et deserla relegatus ,
a l a

monlibus et gigantibus oriundus; Hkr. T. VI

explicat, domum lapideam fsteinhiís) incolens,
minore cum veri similitudine.

BERGSAXAR ,
m. pl. , incolœ montittm^

(bera;, Saxar). nani, gigantes, (ut bergdanir);
bciffsaxa flcy, navis nanorum, poesis, carmen,
SE. I 248, 4.

BERGSKOR, f., fissura montis: plur. bcres-
korar brattar klífa per arduas montium fis-
suras eniti; hanc lect. habet Völs. 9 ed.

Holm. et Gloss. Ed. Sœm. T. II, sed in textu

Hund. 2, 25 bjartrskorur. Bergskor, f., oc~
currit F. VII 202, ubi: hann lagoiz í bcrg-
skor nttkkura.

BERGSTJÓRl, m. , rector, prœfectus saxi
v. montis, (berg. stjóri), gigas: hreg;e; berg-
stjóra, ventus gigantis, animus, Sturl. 9, 8, I.

Sed animus a poetis circumscribi solet per
venlum gigantidum , non gigantum; quam ob
rem poeta h. I. aul usus est stjiíri in genere
communi, aut cogitavit fem. stjóra, rectrix,
etsi alias non occurral.

BERGYRI, m. , urus montis , (bcrg, ýri),
gigas: bára berjvra, unda gigantum, poesis,
SE. I 246, var. 16.

BERGf>ORR, m., Thor montantis, deus
montanus, gigas, (bere, þórr, ul grjótmóoi),
vel nanus. SE. II 160, 2.

BERHAROR, adj., ursina duritie, sœvilia,
(bera, harV). Ghe. 40.

-BERI , vide composila herberi
, hjálmberi,

úlbcri.

BERJA (ber, barða, barit), t>. a., cadere,

ferire, perculere, rerlterare: b. ji'itna, búiSir

bi'iscikÍH, Hnrhl. 22. 35; i>. hani cum Dmstis

eonfigere, Mg. 'i'i . 5; b. á konani muliérHtu
rerltrra infligere. llarld. 36; b. e-n grjóti
S(,;ris aliqiii in inressere, lli/rlil. 'JS ; part.pass.
liHiinn (r. Iirn-barinti) . bariV et barV (Lb.

15): bario grjoti lapidibus conrrrberala, Am.

81; hinYr f\ itti. //. 19, 5. et absol. haroir,

id., Mg. 31, 2; b§rS bcin, ossa (malleo) con-

liiso. quiltus interdum vaccat et auiuialia nit-

triri solenl : fæddr á hi'noum bcinuiu, Slitrl.

5, 48, 1. — ji) inipers. , cum dat. subjecli:

skvja srrjtili banYi í aujru grando oculis

illisa est (faciem adversam percussit) , Jd.

31. — 2) reciproce : berjaz (berx , banViz,

bari/. et karal inter se pugnare, Vsp. 41,

Am. 95; pneliiim facere , M</. 31, 7; b. viiS

e-n pra-lium cum aliquo conserere , H. 19,

i; áV benYiz (impf. conj.) , unleqiiam prœ-
lii/in inirel, G. 15.

BF.UKAK, non porto, I. s. prœs. ind. act.

v. bcra . ciitn a iirqaliro , Mg. 3'l , 7. (berk-a-k).
HEBL'Xtilt. iii., nanus, FR. I 391.

IM:B\SK\, f. , puerilia, (ut barnæska),
FB. II 301, 3, Skáldh. 6, 43; abslr. pro
concr., adolescenles, Gd. 7; cf. ;rska, ibid.

BERR, m., aries, SE. /588. 3. — 2)

forte et ursus (Gemi. Bár). unde bera, bersi.

Itl'.IU'i, adj. , nudus ,
nudo corpore: píndr

var hann, brrr ok biindinn barV, viS

farar hanVar, i. e. hann var bundinn bcrr

píndr, ok barV viiS haroar farar, Lb. 15,

Lil. 59; bcrt hnrund nuda cutis , FR. I 247;
de equo non slrato , rioa berum (

—
bcrbakt,

Vigagl. 16\ FR. I 10; de nudo clipeo , Ha.

236, 2; bcrr himinn sudum cirlum, undir

berum himni sub dio , G. 4Í. Metaph.: bcr

on\ rerba pcrspicua ,
G. 6Í; apertus ,

mani-

festus: j)inn hicinn vce;r cr berr tua clara

(illnstris) gloria (majestas) est manifesta,
Lb. 41; berr ósómi, ntanifestum dedecus, pu-
rum ptiltim flagitium, Gd. 29; bcrr dauoi,

prwsens, certa mors, Grelt. 21, ubi alii bráV
d. mors subita. Vide vapnberr. Keutr. bert,

vice adverbii: manifeste, G. 2; segja , mæla

bcrt, aperte loqui, ÓH. 225, Hdvam. 91, Bk.

2, 6; vide allbert.

BÆRR, adj., qtii jus et potestatem faciundi
habet (propr. qui ferre potesl, a bera, ut

læss, qtti legere potest, qui literas novit, a

lesa): bærr er hvcrr at ráoa sínu cuique

jns est et arbilrium de rebus suis (in res

suas), cttique rerum suarum libera potestas
est , ísl. II 145; bærr ert hróV at heyra |

h.jaldrðrr um þik a;.jörvan, dignus es (Síxaioc

ú) , qui carmen lattdatorium de te factum
audias, F. II 26. —

(S) digntts, qui profera-
ttir, de carmine (a bera, qtiod de proferendo
rarmine dicitur, Höfudl.) : biskup hcyr á

bæran brajrþátt, SE. II 116, 1. —
y)

bært,

quod in rtilgus exiit , vulgo innotuit : vara

þat bwrt, id rulgo non innotuit, ea non com-
niiinis opinio eral, Ý. 24, 2, ubi poeia oc-

ctirrerr videtur incertœ fradilioni, Be.ram fra-
Irrs ad cœdent mulnam inrilasse: quo sensu

hanr romn confero rtnn hodicrno hljóobært;
vide Lex. B. Hald. Ceterum to bært h. I.

etiam esse potest id. qu. bcrt (æ = e),
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npertum . notum , et Cod. E, qui beitt hal,ei.

eo incliiutrc ridelur ; cfr. Gloss. Etl. Sam.
Totn. I sul> rocc iiiiinr.

H.+'.KR, Nj. 103, I, $ec Jonsonium, id. t/u.

berr, aries , rt homoinjmice , glatlius (ntim
bla% r et arietem et glatlium significat) , qua
ratione hærs baldr , arietis (ruliiifici , i. e.

glmlii) diiminus, hellatoris circumscriptio est.

Mihi leclio ba'rc, l>rrs, ideo suspecta ritleltir.

quod rersus caret syllaliis harmonicis ( MM
i hóna sm'n\ju). quibus non satisfit , nisi ad-
tumta unius codicis lectione boonar (bærs í

boonar smíoju). Quam oh rem retinemla

ridetur leclio hóna r. bæna, sed pro bærs

Muscipienda lectio beos a beðr, qu. r. , quo
respicere videtur Fr. h., in Njalssaga citatum,
hahtns bætrs r. bætts.

BEHSEHKIK, m. pl., de gitantihus: brúðir

berserkja, sponsœ gigantum, feminæ gigantes,
Harbl. 35. G. Magn. in Glots. Ed. Sœm.
Tom. I, p. 435 et B. Haldorsonius in Lexico
tuo derivant berserkr, a bcrr, nudus, et

serkr, lorica, quasi qui sine loricis in pug-
nam processerint ; quod genio linguœ haud
sati$ convenire videtur; neque enim scrkr
ahsulule loricam significat , sed indusium,
tunicam, neque compositio vocis convenit aliis

ejusdvm generit , v. c. berbeinn , berfættr,

berhendtr, berhöfðaðr, berlæraðr, berleggjaðr

(F. VII 63) ; berskjaldaðr (Nj. 63, FR. II

338) , potiu$ a clipeo nudu$ , quam $ine cli-

peo; berbrynjaðr, Sv. 14, di$cinctá lorica,
uhi alii libri msc. habent berbringaðr. F. Mag-
nusenius adduxit vocem Pers. bezcrk, bczrek,

grandis, magnus , quœ apprime conrenit. Si
radix e lingua septvmtrionali petenda e$t,

putarim berscrkr proprie e$$e pelle ursina
indutum , a berr v. bcra , ur$u$, ursa , et

serkr, tunica, ve$ti$, ad formam tou blá-
erkr pro bláserkjaðr, gránserkr pro grán-
serkjaðr. — 2) Berserkir, lanquam athletœ

furio$i, ponuntur juxta cum úlfhcðnar (pelle

lupina xndutis) , H. 19, 2, F$k. 5, 5: at

berserkja rciðu vil ck þik spyrja, bergir
hræstcvar! Hversu er fengit , þcim er i fólk

vaða, vígdjOrfum verum i Ad quœ re$pon-
detur Fsk. 6, 1: úlfhéðnar þeir heita, d/c, rírfe

/ \ 179. Sec. Vd. c. 16 Ulrhedni subsunt
Berserkis: þetr berserkir, cr úlf'héniiar voro

kallaoir, þcir lnifou r»rf»Ukk» f'vrir brynjur.HKKM . m. . urtut, I r. wétr) ,
SK. 'l Í'l2.

47# -kuri'Su bersi , ur$u$ dettinœ,
I irj, 2.

ERSOOLl, ii. t Ubertat loquendi , íbcrr,

sögli). Mg. 17, 4.

BEHM'l K V.
/'., (pro bcrgstufa, tec. pro-

nunt., ui Berþórr, Beisviinn Qc.pro Bergþórr,
Berovuiiin ). MH monltina . (hcrg, Stufa),
antrum. nl. t/n. bii-£>alr, t/u. r., /'. M )2

BEKTlMiH, wi. , iil.
t/u. birtinnr. tidt

hræbcrtingr. 2) gludiut , SSt/l). //;, vide

birtíngr.

m\ÆM, //>'. /. /;, in ti}>]>rUni,i.,i, þursa bæs

byrr, unimtis farnr : alit/iinl ilr. hoc loco

niiijiihts sttm in Sltl. 1 ti'l. Siwpln issim*
tur rjjii, ,„!,,, /. Vagnutenii m Ukr l. \l.

tocem drrirttntts a birr . ilomiciliiun, j: byrr
þursa bæs, aura gigantci habitaculi (aura

ex giganteo domicilio tpirant), pro aura gi-
i/tinlitliim. qna communiler tolet animum signi-
ficare. Sed lectt. rarr. alio respicere viden-
iur: tæs, A, tys, C, D, kavs, Ftk. 30 var.

1, et
, $ec. aliam recen$ionem, tiils (quare

cogitari potest , xo kavs variatum e$$e ex
ravs, et hoc ex tavs, i. e. tæs , t0s); quœ
Irciiiinrs , tæs, tys, los, idem valent, tpeciem
litilirntes genitiri rocis tæ, t0 (ty) , nusquam
t/unlem occurrentit, ted analogœ cum læ, fræ;M sicut læ, liquor, a l.i. læ, dolut, a íjúga,

(im/ierf. laug, ló^, derirandum eií, tic 1«, a
tjá, U» (ly), a tjóa. juvare, tignificare debet
auxilium , adjumentum. ]>ursa t^, adjumen-
tttm gigantit , ab$tr. pro concreto , adjutrix
gitjiinlis. e$t conjux gigantea, femina gigat ;

adeoque þursa tes byrr ,
aura gigantidit,

animut. Vocem Ðanicam, Tðs, puellam, fa-
mulam , ancillulam, ejnsdem e$$e originis, a
veri simililudine minime abhorret. 2) bæs,
F. I 173, 2, prava lectio e$t pro blés, im-
perf. act. verbi blása, qu. v.

HKMM.lt. m., gladiu$, SE. I 566, 2.

Uladius primo Olavi regi$ Geirstadensis, tum
Ranii , dein Olavi Sancti, qui gladius primo
Bæsíngr, deinde Hneitir, appetlatu$ e$t , F.
IV 37. 58.

BESLA , /*. , filia Bölthorni$, uxor Böris,
mater Odinis et fralrum , SE. 1 46, vide
Bestla.

BÆXTAFR SKÓGS, FR. II 301, 1, vir,
homo ; bæ in hac appellatione $ignificare debet
incommodum , noxam, skógs be, noxa $ilvœ,
tecurit (cogn. bagi, bægja) ; var. lecl. e$t skæ-
stafr, t/it.

v.

BESTl, n., spartum. funit tiliaceut , vin-

culiim, (bast), Völk. 12.

BESTÍNGR, m., urtut , SE. I 589. — 2)
pro fera, bestíngr gljiifrstrætis , urtut antri,

terpent , laut gljdfrstrætis bestíngja , tolum

terpentum, aurum, stiklandi gljufrstrætis best-

íngja lautar, tpargent aurum, vir. Sturl. 5,

17, 2.

BEMLA, f., id. qu. Besla, tec. cod. Worm. ;

Hiplþorn, Bestlu faðir, Hávam. 143; sonr

Bestlu, Odin, SE. 1 244, 2.

BÆTA (bæti, bætta, bætt), v. a., reparare,
retarcire, (bót), sati$facere, expiare: b. bana

e-s, (ut bæta víg) , satisfacere de cœde ali-

cujus, Am. 71; b. son systur (dat.) , torori

gnutum compensare , pro catde gnati tatit-

fncrrr, Gha. 16; b. c-m baugi annulo satis-

rg alicui de. re aliqua, Lokagl. 12
, Harbl.

40; b. sakar injuriat expiare, Gha. 17; b.

sin iiit'in guí>i deo de peccalit tatitfacere,
G. 13; b. sál si'na, pro anima tua tatit-

ftnrrt. rrl animœ laliem expurgare, de pert-
grinatore reluj, b. aoO e-a condi-
tionem alicujus meliorem reddere , Ód. 28;
b. um livcrt rið omnium moret emendare,
Od. 10; b. ylir vilam emendare . Ilugsm. 21,

2; b. hatr odinm sopire , lláram. Í56; fc.

illu ytir rciriivirk, irucuntlitr delicta maleficio
'•'»'"/" •nntliœ delictit maleficium ali-

(/«<)</ stiperadtlere , Soll. '26; botti vísi ver5-

ungar ItO . M"MC«pj ctrlum aulicorum conde-

corarit, aulicit honori fuil, F. VII, 328, 2;
litt mun við bætaa hluti hvárigra, conditio

(4»)
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utriuslibet nottrum parum kac re tnrlior

erit, o: hluti hvárigra niun lítt bætaz við

(sttbint. þetta), Am. 100, quod inciiiliruin Völs.

Saga (FR. I 223) sic reddil : ok við slikar

fortillur batnar hvarigra liluti. unde apparcl
bœtaz h. I. esse id. r/u. batna; Parl. pass.
ba'ttr, vide albættr, auðbættr. In prosa, ba'ta

e-in (= láta e-m batna) , facere ut qttis

contalescent, F. IX 390.

BETI, m., regulus marilimus (id. qu. beitij,

SE. I 546, var. 8, leclio Cod. Reg. et Worm.;
SE. II 468 bæiti , SE II 552 beiti. Usus

est hac forma vocis Eggerltts Olavius: tim

velli Bcta , per campos Betii , ». e. per mare

(Kvæði Eggerts Ólafssonar, Hafn. 1832, p.
169. str. 16).

BÆTIR, m. , qui meliorem reddit (subst.

r>erb. a bæta_) : b. setcgja, emendator hominum,
vel qui pro hominibus satisfacit , Christus,

SE. II 214, 1; sálna bætir, de episcopo Gud-
mundo Bono, Gd$. 8; meina bætir, depulsor in-

commodorum, sanator morborum
,

de Gudm.
Bono , Gd. 44. In compositis : gcðbætir,

ættbætir.

BÆT1J>RUÐR , f. , dea sanans , curans,

(bæta, þrúðr) : b. bcnja , quœ vulnera sanat,

mulier, SE. I 436, 2.

BETR , melius, compar. adv. vel, Ghe. 16.

BFTRA (betraða, betrat), v. a., meliorem

reddere, (betri) : bléstu þeim fagra spektar

anda, er betrir (pro betrar) vandan vísdóm,
emisisti palcrum illum sapientiœ spiritum,

qui pravam scientiam meliorem (saniorem)

reddit, Hv. 3; rem in meliorem locum de-

ducere: fá {>au ekki betrað slikt
,

Skáldh.

€, 56.

BETRI
,
m. el f., betra, n., pl. betri , me-

lior, compar. adj. góðr: betri setrs heimr,

tnelius,prœslanlius domicilium (in vita futura),
Korm. 14, 1 ; betri, betra, Hávam. 70. 71. 72;
betri kostir, meliores conditiones

,
i. e. quod

magis utile est, Skf. 13; U belra, meliora,

i. e. beneficia , commoda, SE. I 238, 3, ex

Sonart. 22; betri at scr, prœstanlior, animi

naturœque bonis instructior, OH. 118.

BEYGGVIR, »n.
, famulus Freyi, Lokagl.

introd., et str. 43—47.
BEYGJA (beygi, beygða, beygt) ,

v. a.,

fleclere, inflectere ,
ctirvare: b. íilm, arcum

inflectere, adducere, Rm. 32; beygja skafl,

labia inflectere, sinuare, ut is qui plorat,
Sturl. 6, 17, 1, ubi skaíl beygi-attu, skalli,

ne labia distorqueas, meum capitulum! Ea-
dem phrasis F. X 174; nunc de eadem re

dicimus, de pueris ploranlibus ,
at beygja af,

at gera skeifu. Beygði bil moram ritpit,

Slurl. 5, '43, 1, sed plurimi Codd. brygði bil.

BEYKI vide bók, bæki.

BEYJiA, /"., famula Freyi, Lokagl. introd.,
et str. 53— 57.

BEYSTA (beysti, beysta, beyst), v. a.,

ferire, verberare, conlundere: beysti barð
lattts (naris) conludit , iY/. 103 , 6; beysto
verberabant (o : undas remis) , Am. 34. In

prosa beyrsta cl beysta korn, flagellare vtcs-

snn , frtimenli grava e spicis exterere, F. XI
272; nunc fere junclim at bcrja ok beysta
xerbtrare et conlundere.

BEY8TISULLR BLÍRRA BROHDA pro
sullr bl.irra beysti

- brodda, tumultut lirido-
ruvi vnicrinnnn, fcricndn aploiutii, ubi beysti-
broddr dc liln

iisiiijKihir, (bcysta), fij. 134.
-BhYDA riilc valicyða.
BEZTR, oplimus, sttperl. adj. góðr, Grm.

18, Lokagl. 37.

BEÐLÍN BAUGA pro hlín bauga beðs,
dea mantts , femina, Kj. 133, a baujra beðr,

sedcs, striilitvt annuli , manus ; itilelliijitur
uxor Karii, ut monet Jonsonius Vers. Lal.

p 461. Jotis. tnavuti bauca beðhlinr, (gen.
hlinar^), rir (o : Skarphedin)', a bauga beðr,
solum circuli, clipetts ,

et hlinr, platanus ;

sed obstat, quod hlynr, plalanus, semper per
y scribiltir.

BÆÐl, n. pl. a báðir, qu. v. — 2) bæði,
Korm. 19, 10, est pro beiði

, (o: bæði, beði,

béði), et jungendum eum mara, vide bciði-

mara. — 3) bæði, RS. 10, pro beiði
,

dat.

sing. a bciðir, m., it. F. V 149.

BEÐJA, f. , id. qtt. beðr pulvinus: beðja
liciiiar. pulvinus cotis , gladius , SE. II 162,
ride in beðr. — 2) conjux, uxor, consors
tori (beðr), SE. II 538, Selk. 5; þundar
beðja , uxor Odinis , Tellus, ejus þvengr,
serpens, (= Grettir), Grett. 54, 4; borðs

niðjar bcð.ja, id., Eg. 60, 1 (v. borð).
BEÐMÁL, n. pl. , sermones in lecto ge-

niali, Hávam. 86 (beðr, mál).
BEÐR, m. , pulvinus. cttlcila: jtingunfur

bcðr el dýna. F. /// 86; gen. beðs et beðjar;
dat. sing. beð, Ghr. 18, Hnt 6, FR. I 262,

1; it. ccrrical: reis upp við bcð adleravit tc

ad cerrical, Bk. 2, 23. — 2) leclus , tam in

sing., qttant plur., FR. I 262, 1; gánga c-m
á beð , lectum alicujus conscendere , alicui

nubere, Ghr. 13; sitja á beð, Glir. 18, Hm.
6; sofa á beðjum in lecto dormire, Haraiv.
97. 101; hvíla á beðjar horni in lecli au-

gulo quiescere , Hitd. 14 , 3; bjóða á bcð
concubitttm ultro offerre, Lokagl. 53. Hinc
in appell. fcvtinæ: beðjar nanna, Kornt. 3.

7: beðja rcin, Selk. 3, tit línbeðjar gná, djnu
rán. — p) bcðr nrma, cubile serpenttttn. att-

ruvi. ísl. II 227; —
grafvitnis, SE. I

39, 4; in plur. , fáfnis beðir, Gþ. 5;
svana bcðr, cubile cygnoriint , ntare, svana

beðjar vigg , jiivicntiivt maris, navis, ejus

njótr rir . Slurl. 7, 90. — y) plur. beðir,
cumuli (ul hndie bólstrar, el in compos. hey-
bólstrar, skybólstrar, cumuli feni, nubitivi) :

löðr var lairt í beði , tpuma (viarina) coge-
lialur in ciiiniilos (— liaflöðr skeflir, 8E. I

692, 2), SE. I 500, 3, F. VI 180, 2. —
8) littts, ripa: beðr fSkútu ripa Skutœ (am-
nis) , Ý. 16, AR. I 260; beðr ^tíllusiin.ls

lilus Sl. , Y. 53; sævar beðir litora viaris.

SE. I 94, 2. — i) compotitm: hlað-, hryn-,
hvíl-, kilr-, lín—

, linn-, mar-, orin-, rán-.

BEÐVINA
, /"., socia tori, (beðr, vina):

bcðvina Oðs, u.mr Odi, Frcya , ejut augna
resn, lacrimœ Freyœ, auruiii, SE. I 351.

424, 3.

BIBLINDI, Odin, SE. I 86, lectio cod.

Worm. et U; SE. II 472. Cf. biflindi.

BIF, n., motus. —
2) aqua, mare,

KgD. 79.
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BIFA, /"., sermo, SE. II 613, ride biva,
»7. I.ili. iðbifa.

IIPAZ (bifaðiz, contr. bifðiz,bifazt), r. dep.

H., morvri. t/iutli. ciniruli : jflrð, hauðr b., Shf.

14, Lil. 59; höll, salr bifði*. SE. I 302, 1.

Ilnmli. 13, Fjölsm. 33; de corde , Oké, 24.

////. ÍJ5 ; rengr b. costœ navium (assuliu

fuclunm) succiiliuiiiur . /-'. 17/ V.l . I: cf.

Orkm. 30, 2; randir b., Fsk.22, 'i: Lftt f.vr

Iðngnn spjntum Landsfólk, bifask randir,

Kvrðr oddviti oddum Eyvindr lið Skreyia;
(idilar bifðuz, Orkn. 5,4. — ($) metu trvpi-
ilarv: œ kvc5a bandingja bifaz, Fm. 7, adde

Wg. 20, 2.

BIFGHUXD, f., terra trcmula, mobile so-

liim (bif, ffrund): b. rakna . solum mnbilc

pirultv , mare mobile . Iluirastraumr rakna

bil'írundar rapiéut œslus maris , SE. I 331.

Sed sec. Cod. Worm. ciuislruendum est : diíks

böl hrindr rifjum á star . j)ar rakna bif-

grund blcikir, renfus retinacula rvlnrum in

funes (laterales) rvpellit , ubi mobile mare
allivscil.

BIFI, /«., sermo. SE. II 550; riilv bifa. —
2) nomen Odinis, Lex. Mqthnl.
BIFKLEIF. (., solum mobile , (bif, klrif):

baugs bifklcif, mobile circuli solum, clipeus
rersalilis , t/ui inlvr præliandum liur illuc

iiijilari solvnt. SE. I 284. 314, 3, quamintcr-
prvlalionem , prceeunte F. Magnusenio (Lex.
Mi/lhol. p. 884), unice reclam arbitror.

BIFLINDI, »i., Odin, SE. I 38. 86, Grm.
48. Vide biblindi.

BIFIAKKJA, f., mobilis circulus, (bif,

Ivkkja) : b. hí5s, mobilis luslri circulus, ser-

pens, Ag.
BIFB, iii., ciipuilitas, animi propensin, in-

clinatio: var þá báðiim bifr á leiki ulrii/uc
nnimiis iul littlvndum propensus erat . Bri/ntj.

Elitnn hodie in usu , r. Lex. B. Ilultl.

„Egffert drckk eg ölið til nicö illuin bit'ri",

B, (iriimltil.

BIFHOKIW, p. p. comp. , aqua mariiut

adspersus, (liií'. rokinn), lig. 6.

BIFHOST, /'.. iris, pons deorum, pons cœ-
lettis, (i/s. riti Irvmiila, bil'. ríist), (!rm. %3,

SB. I 62. 70. 78. 100. 132, 2. 188; vide
lisbrú.

BIFS.F.KIH. iii.. qui strenue qualit , con-
cutit , ribral , (bif motus. sækir); b. alms,
arcum ralidv coiiviilivns . slrvnuus jaciilittor.

putjntilor , rir fortis . tlv urincipv. 8S. I

642, I.

BD7STAUP, »., cor Irvmiiliim. (bif. staup ),

trvpidalin. mvtus (rvl rt/s, tu/uit jilvmim. Iiuii-

slrum, silulti): bifstaups bjóðr. rir mvlicii-

losus, itjnarus, de serro , Eh. /•». >l.

BIPTEINN, ih., rttmulus Irvmuliis. ribra-
hlis, (bif, teinn): b. brynju, loricm rumus
ribralilis. c/ladius; lcika \ "n> c-n \ið brsnju
biftcini, gludio lutlvrv cum ttlii/un, tlii/luilitiri

cuiii iili'/iin. Etf. 67, 3.

BtFUEB, iii.. nanus , Sl.. I ii), 3. Vide
bivorr.

BIPV \\GR, m., soliim mnbile. (bif, vángr) :

fu bifviagr, mobUe arcus ootmsst, wutttus (see.
. c 71). halda ý* bifvángi of e-m,

id. qu. halda hendi yfir e-m (<)T /."</ .

tiiitnu aliquem protegere, auxilio juvare, SE.
'. 2.

BlFþOBN , m.
, id. qu. biftcinn, ramus

trvmitlus , tit/illum trvmulum , (bif, þorn) : b.

sárlairar . trvmuluin tigillum sangtinis , gla-
iiius. E,,. :>s, /.

BIGYHÐILL, m. , cingulum arctum, (bí-,
in compos., prope , Germ. bcy, Angl. by , et

irvnMII): bigyrðill jótrs, arctum maxillœ cin-

t/uliim , t/vna rel os , maxillas et dentes am-
'bivns, SE. I 302, 1.

BIKLINDI, SE. II 556, pro biílindi.

BIL
, f. , Hila , /nivll it a Manio (Luna)

rapta, SE. I 56, Asidibus annumerata, SE.
I 118. 556, 2; dat. Bili, Eg. 59; Gunnhildi,
granda Bili, feminœ noxiœ , sec. G. Pauli,

(svd riilv bil. n ); átti son við scima Bili,

Völs. 1, sed Bil, Selk. 7; Bil auðar, tvinna,

femina Vigl. 17, 6. 14; — bárulogs (auri),
borða (tapetis), SE. II 104, 1, Isl. II

25!?; linnvengis (auri) , Og. 31, Isl. I

308; — blægju (stragulœ) , falda (calyp-
trarum), GS. 10, Skáldh. 7, 11; diiks,

Ag.
— hrauna, dea aspretorum, saxe-

torum
, fvmina gigas, Selk. 7. $) absolute,

fvmina: ef unna ítr vildi Bil skáldi si ex-
cellens femina poetam amare vellet, SE. II

363, 3; de Maria: guði treystiz Bil femina
deo confidebat , Has. 52. Vide geymibil ,

happþægibil, hörbil, hirðibil.

BIL, n., mora: lesta bil, svefja bil , bðlvs

bili , brygða (beygja) bil, moras rumpere,
tollere , delestari

, pellere , i. e. rem strenue

et sine cunctalione aggredi, SE. I 648, 2,

IIS. 6, 3, Hg. 28, 2, Sturl. 5, 43, 1; granda
bili

, Eg. 59, ubi, sec. var. u, granda bili

lelauna injurias sine mora ulcisci., cf. bil-

granduðr.
BILA (-aða, -at), v. n., defícere : opt hinn.

betri bilar, þá er hinn verri vegr, strpe ani-

mus deficit hominem bonum , llttram. 127;
bila niuna gramr haud deficiet regem ani-

mus (autlttcia), SE. I 610, 1, nam set/uilitr :

draga þorir hann , <$'c. Fátt yta bilar defir-

ciiinl vires (polenlia) rirorum , OT. 131, 3;

lopt, htíll fjalla bilar, hcimar bila, cœlum

faliscil. ruit. llgmll. 38. ÓT. 128, 1, SE. I

712, 1; svi/u. infin. , ftld bilar orð at lialda,

homines in fide tacillant
,

datam fidem pra-
stare nolunt, Grett. 77, 1; munaf þú vilja

bila at vcila væjrð clementiam exhibere mm
rvviistibis , Lb. 48; sic in prosa , SE. I 272.

vill fyrir Ungan mun bila at koma til ein-

VÍgía cvrlumvn sintjulare nullo paclo tult

sublvrfugere ; t. bilstci ka.

BÍLDA, f., sagitta, SE. I 570, 2. Vide

NgD.
BÍLDH, m. , scalprum ; it. telum: bíldr í

benjuin . broddr á skildi, Ivlum rulnvrilm.i,

sagitta clipeo (inhœrebit), Merl. 2. lili. Vide

skiiilnlilr: cf. liiMOr, sagilta acuta cuspide,
/'. // 320. A' 362.

BTLDR, m. , nanus. Vs/>. 12. — 2) forte
Oilui: bilils liattr. /lilvus (hlinis, qalea, ejus
bciðiKr rir. AA. l'l'l (GhM. I 118).

BlLDSKOBINN, />. p. comp., scalpro sec-

tus. (bildr.skera) : bildbkorin bcn, rutnus sral-
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pro sectutn, i. e. anas mollissima (œðr), SE.

Eg. r 239, in œnigmale.
BÍLEGGJA, obsidere: bölit fékk bílagl

hans hjarta, dolor cor ejus occupavit ,
cir-

cumsedit , Skáldh. 7, 39 (bí = Germ. bey,

Angl. by, leggja).

BÍLElSTR,m., frater Lokii: bileistz brdðir

Lokius, Vp.51, ed.Holm.; bíleists bróðurdottir,

filia Lokii, II < la, mortis dea, Grett. 26, 2.

Vide byleistr, bylestr, byleipr.

BILEYGR, m., nomen Odinis, SE. I 86,
Grm. 47.

BILGJARN, sedati animi, placidus, quie-
tus

, composilus , (qs. morat cupidus ,
bi I ,

gjarn): varat brynþorn bilgjarn, vir haud
sedati animi erat , i. e. rem magno fervore

aggressus est, Sturl. 8, 2, 1. Vide óbilgjarn.
BILGRANDUÐR ,

m.
, ^wi moram rutnpil :

b. bianda, gladios sine cunctatione adhibens,

qui gladiis uti non dubitat
, pugnator , vir,

(bil, n.,granduðr), Eb. 28, 3.

BILLINGR, m., nawws, Vsp. 12; billíngs
burr , filius nani, id. , b. burar full , pottta

nani, poesis, carmen, SE. I 412, 2; cf. berl-

íngr , (qs. potum infundens , pocillator , a
birla, rinwm infundere, sed hoc rectius byrla
scribilur, a bjórr, quare propius accedil ad
verb. bella); forte inde billíngr, vir polens,

imperiosus, billíngs mær, Hávam. 97. — 2)

impetus: billíngs hviða, de vehementi anhelitu

vel suspiratione (a bella) ,
Sfurl. 1 , 13, 4.

BILR, m. , procella: Egils alnar leygj-
ar pugna, FR. I 279, 2; v. bylr.

BILRÖST, /".,
id. qu. bifröst, lectio membr.

Fm. 15, Grm. 43.

BILSKIRNIR, m., palatium Thoris, SE. I

88, Grm. 24; gramr bilskirnis, Thor
, SE.

1 252. 256, 2.

BlLSTERKA, FR. II 76
, 1, scribendum

divisim bil sterka, et explicandum per apo-
copen, bilar stcrka arma robusli lacerti de-

ficiunt.

BILSTYGGR, adj., moræ impatiens, moram
delestans (bil, n , síygjr), impiger, strenuus,
II h 35, 1, AA. 146 (GhM. I 418), Plac. 36.

ÐILT, vcrða bilt , depcere , frustrari: de

gladio , hefir J)ér ei fyrr bilt vorðit í braki

málma, nunquam in prœlio defecisti, iclum

frustratus es. FR. II 138, 1. 139, 1, id. qu.

bila, ibid. 138, 3 (forle conlraclum ex bilat,
hodie vulgatum est mér vcrðr bilt við subito

metu corripior).
BILTRAUÐR, adj., id. qu. bilstyggr, (bil,

trauðr). F. X 430, 57, Fsk. 124, 4, pro bil-

styggr (Hh.35, 1).

BINDA, (bind, batt
, bundit

; imperf.
batt, profectum ex bant: guð sendi sinn engil
til mín, en bant þessi dýr, svá. at þau máttu

eigi munni gina, Bl. msc. 20; varr drottinn

herjaði í helvíti, ok bant djöfulinn, ibid. 35;
ut in Fœr. binda. bant, Raskii Gr. Isl. 287;
Dan. binde, bandt), v. a., ligare, vincire: binda

hún, wrai catulum (ursum) colligare, vinculis

constringere , tanquam spechnen forlitudinis
et virium magnitudinis , SE. I 236, 4. Sic

Sn.ro. ed. Sleph. p. 5, de Skjoldo Daniœ rege:
flhujus adolescentia, inter patermot teiHttorts,

immanis belluœ subactione insignis extilit,

mirandoque rei eventtt futurœ ejus fortitu-
dinis habitum ominata est. Nam cum a tuto-
rilms forté, quorum summo studio educabatur,
inspectandm venationis licentiam impetrasset,
obvium sibi insolilœ granditatis ursum, telo

vacuus , cingulo , cujus usum habebal
, reli-

giindum curuvil, necandumque comitibus prœ-
buit". De religanda ad terram nave: seggir
bundu veggund við Noreg, RS. 1; binda far

gotna við enda elgvers, SE. I 322, 3; binda
lindihjört við stik, narem ad palos religare,
adpellere, H. 17, í. B. merar tagli um
hnakka sér cauda equina sibi caput redi-

mire, Orkn. 75, 2; Hamh. 12. 15. 17. 19; b.

yfir undir vulnera obligare , Rk. 2, 30, ísl.

II 249; b. bauga , annulos (aurum) in sar-
cinam colligare, convasare, Fm. 40, ubi im-
perativ. bitt; b. e-m harm á hendi, dolore ali-

quem implicare, œgritudinem animi adferre
cui, Jd. 2; b. inn birki-brums hind pecudes
in stabulis religare, HS. 17; b. saman grœðis
hest copulare naves, ÓH. 23, 2, vide saman-
binda, sed sec. F. III 31, b. saman gunni
prœlium conserere ; b. saman heiptir , odia

conflare, excitare (inter alios) , ÓH. 156, 4,

quo loco metrum poslulat , Hákunn saman
bunnit (= bundit).

—
(3) nectere (ut Dan.

binde) : b. bast, nectere philyram, funes tilia-

ceos, Rm. 9; b. kndt (Isl. ríða, F. VII 123,
Dan. binde), Orkn. 82, 9, qnod in sequ. str.

r/ða kndt. Part. pass. bundinn: b. sköpuin,
falis implicilus, prœpeditus , Lb. 30; ráð,
viti bundin, consilia, prudenter conlexta, Sóll.

32; vide composita: tlóðbundinn, linbundinn,
rábundinn, sinbundinn. — y) bindaz cwm gen.,
abslinere se ab aliqua re: b. vondra verka,
Has. 47; b. rœktar ab amore abstinere. F. II
249, 1; b. böls ab injuria (inferenda) se

cohibere, Eg. 88, ÓH. 186, 7.

BlNGR, m., lectus : varat sem bjarta brúði
i bíng hjá sér leggja haud erat perinde ac
si quis candidam rirginem juxta se in lecto

collocaret, Krm. 13; byggja hclli fyrir konu
bíng, anlrtim, loco lecti muliebris , incolere,
Eb 40, 4 (AA. 237); glæstr bíngr lectus

splendidus , Korm. 19, 2; una gáti i bíngi
hjá sinni hýri skáks leiku, in lecto apud
siimn hilarem amasiam, Sluti. 5, 11, 1. Me-
taplior.: stjórnar bíngr , lectus gubemaculi,
navis , vel celsa puppis, ubi se gubernator
continet, Vigl. 17, 7; naðrs bíngr, lectus

serpentis, aurum, ejus tðpuðr m'r liberalis,
Mb. 10, 2; humra b., lectus cancrorttm, mare,
hyrr humra bings, ignis maris, aurum, Selk.

13. In prosa Nj. 99: stattu upp or bínj-
inum frá elju minni surge stratis ab amula
niea.

BIRKI, n.
, betula , (collect. a bjðrk , wí

eiki ab cik, gicni a gran, lindi a lind ifc.) :

eggjar birki
, betnlæ aciei , gladii , gata

eggjar birkis
, semila , resligia gladiorum,

rulnera , SE. I 37 'l . I; birkis ótti , terror

(no.ra) liclulariim , ignis (Hgna consumens),
bjóð birkis ótta, mensa r. palina ignis (do-
mvstici) . focus , bjóðabjðrn birkis ótta ==

Arinbjilrn, Ad. 17; v. bjéð) birki-bium gemma
betularum, hind birki-bruins capra , IIS. 17;
birki böðserkjar, betula lorica, pugnatores,
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ÓT. 29. ll,',!. 17, 1. Vide hrunbirki, hyr-
biiki. — 2) id. qu. björk. arbor: stvris b.,

arbor guhernttculi, mtris. Ar. Iljórl. fi. I

RIMKIW adj., hctulinus, (bírki) ! b. viðr

liqnuin hcliilinuin, (iliti. II.

HIRKISOTT.
/"..

morhus (tubes, no.ru) be-

tuliir.tni. (birki. sótt), ignis, F. X 67, 3.

HIRVWMI. n., incendium (Angl. buruing),
Od. II. ride brinnandi.

HIKTA, (birti, birta, birt) . r. a., clarum

redderc , (bjartr) : lýsiiiiill , þat er birti ok

IVsti alla höllina, quod tolam uulam cluram
uc lucidum rcddidit, pros. SE. I 330; puss.:
allir lieiniar birtuz af hcnni, rolluslruti sunl,

Sl'.. I 120: ck birti sjon risum chinim reddo

SE. II 200, 2; b. sál, SE. II 2'/0 , 1.

—
2) aperire : birta sinn vil.ja, sitl skap-

lyndi, mcntetn suum aperire ,
F. XI 253. IV

132; hinc ubsol., significure, dicere . Skáldh.

6, 50. Part. pass. birtr, vide kynbirtr.
BIHTI , f. , lumen, lux : himna birti, lux

cœlestis , catlitus delata , Gd. 13; berandi b.

lumen diffusutn, Gd. 68} b. Iiimin-. lux cœli,
sol , hildingr himins birti, rex solis, deus,
lias. 60.

BIRTÍ.N'GR
, m., lucido colore, (bjartr);

de etymo vide F. VII 157: sá maðr stóð

fyrir konúngi. cr het Ottarr birtíngr,
— hann

va r svartr á hár ok hörund, ok því |>ótti

honum auknefni cefit, er hann var birtíngr

kallaðr. — £) trullu ttlbicolor, SE. I 518,
2; slóð birtínffa. semittt Iruttarum. marc. FR.
II 27. — y) birtínjjar, n. pl. , riri illustres,

ut gltcsimenn, rirí splenditli , Eg. 82, 2, cf.

compos. ró^birtiiiíar. —
c\) Kota rocem Bir-

ting , gladiits , in Lex. Dunico Soc. Scienl.,

fjuum rocem Olurius in KgD. p. 113 ducit a

Mrtíagr.
BIRTIRAW , n. , domus lucidn, (birti,

rann) : b. byrjar, lucidu dotnus vetiti, aer,

cœlum, cjus valdr dcus, Lb. 28.

BÍTA (bít, beit, bitit), r. u. , morderc, de

cnne, Ý. 17; depuscere, de bmlis , Gnn. 25.

26. 35; de hotnine cibum capienle: b. hvast,
ariitis denlibus mordere , b. breitt mntjnas
buccas fticere, llamli. 25; de tirmis ttc tclis,

sccttre. ttcutiim cssc : svrrð bitu skj<'>ldu, I\rm.

21; stál bitu rendr, llh. 76, 3; iverð bito

sesíiri , //. 17. 2, llm. 2í; nbsvl. cum dtit.

pirsitntr: incr liítr (suhinl. Ijiir. knít'r. svcrð,
iS'c. ) . tclum, qun uli soleo , uciititin icddcrc

possum , rrl lclum mihi intcr rtrilcntlitm ncu-
titm esl ; de fnlce , Sknldh. 7, 'lS ; bita-j)

jirini tapn né vrlcr cis nctjuc ttrmu nequc
bttculi tttl rtrdcnditm ritlcnl, Ihirnin. I.'il ; cf

fctybHðw lafti ( í. <• in-iði) biti m4t-*kyij*,
sein csí.jar, 5i jiiif/iialori lintjittt

tttnlitm (ud

ctrdrndum) ralrrct , quitiilum tinntt (ralcre

snlcnt) , IIS. II); tilisol., vvcri liilll sla-lt.

helirlrs eranl . F. VII /2. sctl liitti satt. )>n-
rrui riifirrunl , riohirimt, ML. Ij. I; rum firtr-

pos.: benfreflll mUM at blta i rRcmi kylf
hirirnni COTTOlU ,

hrm. H) ; css; l>ilr \\:\ á

liui ticirs tjhi'lii
nirinliiii ftrdttl , S E I fil'l.

2; (/c c-tmfirdiliiis
: hi'lrar liitu compedrs

vrrlittnt ( mrmlmi ) , llh. /í' , 4; »/c ntirr un-
dtts seranle: skörunsr lét á biim lnia berft,

Fsk. 15. Metaphnricc : rá!> bitn e-n consilia

?erniciosa

sunt alicui , Bk. 2, 59; e'nW bíta

ik juramenta tibi exitio jiunt. Hund. 2, 29;
ráð illrar konu bíta ofarla capilahm perni-
cicm ttffcruni , lltirutn. 120; áhtar pilan að
honuni llau; . kvA inn.nTixa nam bíta, amorit

sagitta in inlimas pecloris pnrtes penrtrurit,
Sluildh. 1, 17; i<Vun bítr mik me pœnitet,
Skáldh. 1 , 30. Part. pass. bitinn , vide ný-
bitinn, verkbitinn.

BÍTA, t'. e. bít' a pro bíti-a , ne secet,

ne acutus sil (gladius) , Hund. 2 , 30. ed,

IIu fn., 3. s. prœs. conj. act. v. bila, cum
a negativo.

BITI, 1) subst., offa, bucca, ride rauSbiti.
—

2) subst. vcrbale, qui mordet, (bíta), vide

bölbiti, kvernbiti, leggbiti.
—

3) pars navis,
SE. I 584.

RITI.ADR, adj., capislralus , (bitull),
Hund. 1,,47; vide gullbitlaðr, stjórnbitlaor.

BITMNGR, M.j parva offa, buccella, fru-

sluhtm, (detn. a b'iii) , FR. II 272, 3. In

prosa: stela bitlingum buccellas furari, oppo-
nitur at skera hinum stœrrum srgunum frusta

tnajora abscindere, Sturl. 2, 61; víoa koma
Hallgeroi bitHngar, Pij. vers. Lat. p. 147,

var. lect.

HITR, adj., acutus, penetrans , tfficax,

acerbus, (bíta): de gladio, Kortn. 16, 2; b.

tregi dolor acutus , Gk. 2; b. dauði , mors

satva, violenta, Lb. 32; bitrir galdrar efficax

incanlatio, Og. 6; bitr at berjaz in pugnando
strenuus, Fbr. 50.

BÍTR
, qui mordet, (deriv. a hitn) , in

cotnpos., grasbítr, griðbítr, hundbítr, haelbítr,

steinbítr.

ÐITRLIGH, adj., speciem acuminis prœ se

ferens, ad speciem acufus, (bitr): b. svcrð,

spjót , Gd. 3i. 35; metaph.: b. ráð,
#
consilia

efficacia, vel exitialia, perniciosa, Isl. II 34.

BITSKÍLM, f. , frumea mordens , secans,

(bíta, skálni) : hálms bitskalmir. frameat sti-

pulttm secantes, dentes boris, FR. I 480, 1.

BITJSÓTT, f., morbus acutus , (bíta. sótt),

llttrnm. 140, vel morbus e morsu ortus , (bit

tnorsus). Trunsl., noxa uculu: bitsótt hlíð-

arþángs, acuta silvœ noxa, ignis, incendium,
Ý 35.

BITT
,

2. 5. t'wper . act. r. binda ligare,

Fw. 40. — 2) idi-iu a verbo biðja rogare, Ag.
BITULL, m.j frenutn: skokr bituís, quas-

satnr freni, equus , Ghe. 31; ridr gullbitull.

In prosa: bitull srttr smeltum steinum ok

allrcvltr, F. IV 75 (ÓH. 30); bitill, F.

XI 4ii.

BIVA. f., sermo, SE. I 51í, r. bifa.

UVIVILL, M., lapis, SE. II m. Cf
nomcn propriiim Tvívivill, FH. I 381.

RIVORR. m. , nunus, Vsp. II, SE. II

469.

Rll). n. pl. , tnora
, (biISa): livat skulu

biinuni blA, quid tnnrer
, cum (dicerc) paru-

tus sim? Fli. I 470, 2. In prosn : vcra

góðr í biðiim vii^ c-n pecunitim tilirui libe-

ralitrr in ilirm rredrre, Gretl. 80; sá hann
ei b'n> sin bctri, il,id. 9i (,d. H„l. p. 157);
fem. in sing., liíija á bið uliquo loco exspec-
ttiulrm munrir, F. X i<)7.

BIJ)A (bi^; beið, biðu; beðit), r. a., ex-
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tpectare, manere, prœstolari, opperiri; cum

gen. : b. höggs ictum exspectare, SE. I 280—
82; bcið sinnai- kvanar, Völk. 5; additur et

adr.
, mnlutn cx locn sigtiifirans: b. sára or

stað ex loco (i. e. loco manentem) vulnera

exspectare, ÓII. 7; vindbýsna skaltu heðan

bíða , hic manens prœstvlare , dum særint

hiems , II. 37; ek mun bíða J>ín hcðan,
Harbl. Í3, Am. 86; et in prosa , vilja þeir
eigi bíða lians þaðan . F. XI 41. — (3) ca~

pere voluptatem vel dolorem: b. ángr, sorg,
dolore affici, Mb. 6, 2, G. 29; b. strið, F.

III 6; b. sælu felicitate frui, G. 59; b. bót,

bótir, damnum reparare, Völk. 17, F. III

10, 1; b. bana, lífsgrand , andrán
, dauða,

mortem oppelere, obire , Hávam. 15 , SE. I

526, 2, ÓH. 187, 1. 186, 6; b. refsíng pœ-
naa dare, ÓH. 192, 1; b. koniings reiði ex-

periri, SE. I 524, 4. — y) consequi , nait-

cisci: b. þroska honorem consequi, SE. I

640, 2; b. sinn vilja, voto potiri, voti com-

potem fieri, Grg. 1, Fjölstn. 49; b. fegins-

morgun , exoptatum mane nancisci , lælam
diem videre, Si. 10, 1; b. felda pannos pro-
mercales consequi (precibus impetrare) , OH.

41, 3, sec. Hkr. T. VI, sed vox geyrbænn
postulat lectionem biðja felda, quam proposui
Shl. IV 91. — 8) pati: þat ek allt um beið

hœc omnia passa sum, Gk. 7; bíða verra

deteriore sorte uti, iVy'. 99; additur eliam sér

sibi: fár bíðr sér verra, Am. 80. — e) bíða

J>íng agere comitia, Mg. 1, 3 sec. Hkr. T.

VI, dubie ; forte conslruendum þíng-herr
bcið at Haungrum austr mullitudo comitialis

(populus ad comilia convocatus) versabahtr

Hangris in orientali regione.
—

£) Háram.

41, ef þat bíðr at verða vcl si negotium feli-

citer se dat (evenit); ubi periphrastice usur-

pari videtur, bíðr at vcrða = verðr. — x\)

part. act. bíðandi vide óbíðandi, liyrrbíðandi;
biðenðr hristar els hœgs viri, Ag.

BIÐILL, m., procus: b. greipar, procus

giganlidis , gigas , son greipar biðils
, filius

giganlis, gigas, SE. I 314, 3, (biðja).

BÍÐIMtJR, m. , subst. verb., qui manet,

(bíða"), vide óbíðingr.
BlÐJA (bið; bað, báðu

; bcðit imperf. bittu

[= bið þú] Ag.) , v. a., petere, rogare ; c.

gen., rei, acc. pers.: biðja sér matar, cibum

sibipetere, cibum emendicare
,
Hávam. 37;

b. felda , pannos promercales rogare, i. e.

petere, ut panni promercales , (portorii loco

solvendi) remittantur, ÓT. 41, 3, cf. bíða y.;
sic biðja Sktffnúngs , rogare Sköfnungum (gla-
iliinn), petere ut sibi Skðfnvngus commndclur,
Korm. 9. Gísli biðr hrælinn sverðsins, GS.
c. 1; b. hljóðs, silenlium postttlnn'. jiclviv ul

sibi audienlia fiat , Vsp. 1 , id. qu. beiða

hljóðs, F. VI 288; b. sýslu , prœfecturam
petere, lla. 208; uxorem ambire, Rm. 37,
Shitlillt. I, 40; b. e-n kvamo (gen.) , orare

aliqnciii nt iiniitt. inriidic ftlif/iiein, Am. 36;
b. friðar, pacem poscere , petere , F. VI 154,
Ilh. 65, 1; b., súr líl's ritœ graliam sibi pe-
tere, Hh. 76, 2; b. e-m böls, læs

, maliim

imprcritri aliriii, llitram. 128. 138. B. Krist,
Christn supjiUriti c . rotum facerc , F. II 54;
vnla diis facere, Hávam. 147 , (v. óbeðit).

Sequente infittitivo , SE. I 242, 1. 242, 2.

Insnlcnlcr ciim acc. rei : hann bað eér far í

bií-su þar locum $ibi in nave peiiif , Skáldk.

4, 7; I). fvrir e-m, deprttmri pr<> alit/un, Ag.—
Biðja viíW skriðar, citrsitm nnris llnr/i-

liuc . (i/ilfirc ttl niiris rclcri ciiisu fcriiliir,

SE. I 650, I. -
£) biðja pro segja at skuli:

bað tíndvcrða örnu klóaz . i. c. wafði : önd-
verðir skulu rrnir klóaz. dixit eonvenirt, ut,

011. 186, 5; hann báðu fvlki trmg~ttm vcrða,
dixerunt fore, ut errtilcrcl . Iluiul. 1,2; bað

eignaz, dixil fore ul possideret, i. e. ei ad-
dixit , adtribuit, Rm.33; b. hcilan líða ju-
bere salvum abire , 011. 48, 5, Grm. 3; bað
hlíl'a scr, dixit fore, ul se consertarel , F.

II 23, 1,

BIÐKAT, «om oplo, nnit cnpio, 1. s. prœs.
ind. acl. v. biðja suffixo pron. ek et ner/. at,

GS. 1.

BIÐKVAN , f. , femina, quam qnis rtmbif,

(biðja, kván), amica: b. þriðja, amica Odi-

tiis, Tellus , SE. I 236, 2, vide Ed. Sœm.
III 1055.

BIÐKVÆX, f. , id. qu. biðkván: b. hánga
dvalins

,
amica Odinis , dea Cœsilega (Val-

hyria), DrþS. str. 2, id. qu. cvkvæn BeðÍM
þeyjar in str. 1. Valkyriæ dictintur Oðins

meyjar, SE. I 557, 2.

BJÍLBI, m., pellis, Gd$. 3Í : hauks b.,

exurite accipilris , id.
t/tt. valsliamr SE. I

314; vestis pellirea, rhcnn, Olafsr 30; hnik-
ars b. mastruca Oditiis , lsld. 13; vigs b,
iil.. dlfr yirii's bjálfa prœliatnr , Nj. 103 , 2;
grams b., ntaslruca piiftlæ, loricn, cjits uieg-
innjöiðr rididus pur/nalnr, Drnpl. min. 4.

BJALLA , /"., liiilinnrtbtilum, sislruin, 011.

259, 6; bjöllu gætir sacerdos, Nj. 103, 5.

BJARG, n., rupes, mons , arx, Fjölsm. 36,
Bk. í, Í4, Harbl. 22; bjargs blóð, sanr/iiis

(liquor manans) monlis, ar/ua , bjargs blóð-

eisa aurum, ejus geimr innnus, 8E. I tOt,
3; bjarga gætir, cuslos mmiliiim, gitjtts , SE.
I 280, 3; skjíildiínga vcðr-bjai'ií. arx pugnœ,
clipeus , ejus valdi pugnalor, GS. 10; björg,
saxa , monles , Grm. 40; björg, in nomine

proprio Ingibjtírg homonymice circutnscrilnlur

per brattir hamrar arduœ rupes F. V 178,

2; vide composila : grjótbjörg , himinbjörg,
hnitbjiirg, sólbjUrg.

BJARGA, (berg; barg, burgu; borgit) v. a.,

conjugatur ut hjálpa, skjálfa. npcm ferre,

riu.riliari; iinpcrttlir. bjarg, Grg. 5, G. 62, Slurl.

7, 42, 8; itnpf. cnitj. byrgja: nema |)orgeirr

byrgi honum nisi Th. ci npcm ferret . Vcm.
21. \\. mUnnum

,
l'ari á lloii, sal . scrrnrc.

II iii. ÍO. Or/. 30. Iltirnin. 155; b. fjiiivi, riVrr

nit.riliiiiii fcrrc ( Tcrcnt. Andr. ttrl. /, sr. I,

115). nhun scrrttrc, Og. 29, ísl. 1 231, 2.

5Sá er Uldiim bei'gr, qui auxilium fcrl lnuiiiiii-

bus, de Tltore, lli/ink. 22; sólar tiggi bcrgr

BCggjun, G. 6*2; ahlin triia berfT us> , SE.
II 186, 1; þengill barg drcn^jum, G. 53;

bjarga varga fjUrvi , ferns nlcrc . salurare,

stragem edere, HS. 6, 4, SE. I 130, '/ : hve

galdrar barg (»'.
e. burgu) f)óri, ÓII. 2i0, 1;

ef ek vissa sálu minni boiiit. si tcirem, ani-

nifini meain salvatum iri , F. III 28; Ilota er

borgit, classis servata cst, II. hal. 29. Bjargaz,
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i ilum ittttia suslvnlurv . i ittv alimrnta irire-

niðu þar bjargai cibi oopitMn
iiurti sunl . I'. VI 107 , 2; biirgami <••">

-iiiiius . GhM. 2, 342, rnr. 13, ul Ovhn.

p. 'JH'J . Ri>£ii\altlr bargl allra inaima brst,

<lr nuufrago, rl Sturl. !>. Í8, Oddr barez vel

& fjallinu, ritnin strvnuv svrrarit, se eijrvtjiv

sustentaril , «<• rtvli injitriir siiccumhvrvi

et Jd. 27, drcngir burgui vcl: it. perf. inftii.,

alls önga frá ek a.Va jafnmarfa s\;l bargajft,

Jí/. 38; ek bygg varga burgoi rel puto lupot
largam rihi eopiam nactos es.se. Islil. 10.

BJARGlGAK, nun servem, 1. prœs. conj.
arl. r. bjat'sa. suffixo tliipluci pronuminv,
intrrjrrta nvijaliouv a, llitram /.V>.

BJAIU;iU'\AK . f. pl., charactrrrs auxi-

liarrs, (bjarca, rúnar), Bh. 1, 9. 19.

HJAKGSKORA, f. , id. qu. bei«skor, fis-

sura tnoiilis, IIiiiiiI. 2, 25. ed. Ilafn.

KJA It KKY , f. , in sttla , hod. Kj a- rk eö , in

prwfectura Seniensi et Tromsöensi, SE. II 192.

BJAKMSKK, Bjarmicus, a Bjarmia , IIS.

14, AR. I 272.

KJAItMGULL, m. , erinaceus ursinus,

(bjðrn, ÍítuU), Merl. 1, 19. 22. Duo erina-

cvtnum genera tnemorat Sorani Thesaurus,

porrinorum et caninorum, a forma capitis
ita diclorum , quorum priori bjarnígull acce-

dere riilvtur. ( 'iromanda ri . cr utan ero

tindiittir seni bjarnffall", Bl.

JABBHADDAÐB ,
lectio Cod. Reg. SE.

II 236, rar. 8, pro barrli., inserto j.

BJAHTGLÓI).
/'.. piinia splvndida, (bjartr,

clótY) : bjartglœV llóiYs, ignvs splvniliili flu-

tuiuis, auriim splvndidum , be'nYir flóðs bjart-

gló.Yt, rir, l'lur. 53.

BJARTHAIH'ADK, adj. , coma candida,

(bjartr, haddaV): bjarthaddað man rirgo
cuntliila ctniiii insiijnis . Sh. 1, 33; Mvrl.

2, 77.

KJ AKTHIM I \ \, m., ctvlum svrviium, (bjartr,
hiiuinn U lln. 319, 1.

BJAKTLKYGK, tu., ignis lucidus, splen-
dens, (bjartr, \tyfr)i b. Rínar aurum , Od 1.

BJABTLIGA, ndoorb., clmrt, Sóll. 69.

BJAHTLIGH , adj. , clarus, splendidus :

bjartlie von sprs adfulgeits, Gd. 35 (b.jartr).

KJAHTLIT VDH. utlj., lucido faciei colore :

bniV l>ia tlituo, //. hat. 7.

HJAHTLOGl, iii., Iliiinma cliira, splvinlitln :

b. hresgs Inótz. climi fhtmiiiu vonlotm pro-
tilltr. fiilmiii : drottinn hreffa hrótz bjartloga,
rvvltir fiiliitiuum, iltiis. Ilus. '.).

KJAKTI'L<')G\I)H. atlj.. splvntliilv araliis,

rel splvmlitlis fiuijihus coneitus, (bjartr. plóg-
aV) : b. akr baafa, manus. tplendide ot-

tiatir , hrachia atirvis ititiiiilis ornata , 8E. I

. 2.

BJARTR. ailj., luviiliis, splvntlitlus, rluriis:

biört siíl . Orhn. 22, .">.- bjaitir oddar
,
Orkn.

:>. 'i ; björt Körla föt tmlendidm loricew, 8E. I

124, /. i/im lnro C"il.
Ilvij. hithtt björk; h.

blóiVöst limpiilits vortex mkahú, 0H.225;
b. staftr, lorus luininosus . dv purinlis", Ód.

28. — P) de persoms . >/.'. / 602, 2, ex-

pltintiir per glatV, Itrlus. Inluiis, rultu se-

mi" . vi \ h 79 respondel :w káilijr nk mefl

glcfiibragiM in prosa : b. Iierra , Gd. 39; de

9E. I 174, I. Svlk. 3: b. Krevr, Vsp.
18} b. ku,

,

i, Gd. 1; b. Bnilr, A ;//,'. 13. —
y) tlv piirlilius corpnris : bjartir vánsar genœ
liivitltr. lim. 31. — fi) björt kribtni , rlara,

prirvltini. v.vimia ecclesia clirisliana, (id 26;
b. tákn, jarteinir, bröjiY clara mirarula, faci-
iiori,. a. 18, /•'. i/// :mi. Oii. '//. f'. //

'J.'Í'.I, G. 46; b. siiSir, morvs e.rimii, prwrluii.
Gd. 50; b. stvrkr, Qd. 58; b. hjaria, elnk-

affi, II r. 14; b. líf, P. \/ 315, /; b. endi

ln-. (lil. 25; bjart heili. Ila. I'.KK -
z) ritlv

coiiiposila : iradbjartr. feftbjartr, ffullbjartr,

haddbjnrtr, lieiAhjartr, hlaiMijartr, livsr.iu-

bjarlr, hiirundbjarlr, líkbiartr.salbjartr, skinn-

bjartr, aólbjartr, vegbjartr, vlgajÉltr, vinn-

bjartr; cum gen.: brunnli'Cgs bjartr , veps
bjartr, Korm. 'J'l. I . Lh. 7.

BJARTYKOLJADH , adj. , lucidis (colo-
ratis) plulvis inslriiclus , tntinitus, (veggr,

plttlvus natis), SE. I 644, 3.

KJOGGl, 3. s. impf. iitd. act. r. biia, cum
i paragogico (= bjögg pro bjó, unde plur.

bjoggu, bjuggju) : siklíngr bjoici sunda viss, rej-

appararit, instrit.ril classvm. /•'. /\ 'l'KI. (bjussi,
3. *. itnpf. conj., A>. ed. Hafn. 1772 p. 236).

H.H »(.<;.) I . perf. inftit. itcl. verbi búa, SE.
I 648, I.

KJÖRG, n. pl. a bjarg, rupes, mons.

BJÖRG, f., auxilium (bjaría): sér til

aml.tr bjarg;ar in anitnœ salutem, Lb. 6;
c-m til bjanca (<7en. pl.) ad aliquem juran-
dum , Gd. 4Í. — 2) rilœ suslvnlalio . riclus.

alimvntuin : vinna sér til bjarsar, labore suo

rictitm ijuirrert', lahorv comparare res ad vi-

tam tolvrundam nvcvssarias, l'lac. 29. — 3)
vsca. pra'tla : inöi;!; bjfllff þaut (cvcidit) l'rekuiii

vargi, II R. 9. —4) M eontfoaitii : herbjöre,

ne fb j Hrg , v i I b j
ii rg.

BJÖRGÓLFR. ;//.. giijns (t/s. bjarga álfr,

i/vniiis monliiitits). SE. I ">.")«, 4.

BIÖB6YNJAB, M. pl., Bvrgenses (Bjtir-N n.

f., Bergtr), F. VII fðS.

"BJOÍtK. /"..
hvliila: b. hrainma ln \ nbals.

hvliilu auri, fvmina, SE. I 412, 2: b. svan-

ti'iss elda , A/. 44 , 1; b. bands , F.

V 227, 1; b. brims hrands , Lr. 22; arlmr

in genvrv . Shl II 202, 2. Vide si £ bji>rk.—
2) pro b.iiirí (k =t e): björk viflar, tu-

tamvn arlmris , rami, qui et klær dicuntur,

FM, /. 184, '/.

lt.IOItKI.lt. n., vas cererisiæ, (bjórr, ker),

pociihiin. 8E. I 'J'i'J. I.

BJÖRN . »//., ursus, llaram. 86, Am. 16,

II in. 24, *V/"'. //" bjarnar nótt , IM ursi,

liivnis, FR I 477, 3, hieme enim ursus in

liistro dormil, qtto respirit A. 6: lángar eiga

þeir bersi nietr longœ sunt ursorum ;/•

beii\a björnu renari ursos , et taka bjiirnu,

capere ursos , SE. I 384, lluml. 2, 7, usur-

patur dv lahorihus maj-imtr dif/icullatis et

summi pvriculi, vt utrni/uejoco cum bellicis

o/iviihiis coit/ungilur. ('f. OT. 'i'J ( /•'. / 168) y

varri \V miiri ve'uV at taka björninn, er nú
cr n.tr kominn á bjarnbásinn. Duo genera
ttrsorutn, r. hvítabjörn, vitVjörn. Metapho-
rice in appvllalionihus a) naris: b. léBt^
festa, ursus tri/uons, rvtinaculorum (orarum)

. 9E. I 442. // 160, 3. I 326, 2. 494.
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4, vide skautbjörn. — $) domus, vide flet-

bjOrn. Nomen proprium Björn ponilur pro
Bersi , quod ejusdem significationis est, SE.
II 138. — 2) de giganle Thjassio (tanquam
de immani bellua) usurpalur ,

SE. I 310, 2;
sed vide okbjörn infra ; forle hinc explican-
dum bjarnar nian, piiella v. amatrix gigantis,

femina gigas, Sonart. 13, quod a sequ. signif.
ducit G. Magnœus.

—
3) Thor, SE. I 553,

2. — 4) ride grjótbjörn.
HJOItli. m., cerevisia, Ahm. 35, SE. I

634, 2, Krm. 25, Ghe. 1; potio medicata et

inebrians, Hýmk. 45, Gha. 23, Bh. 1, 5, Völh.

26; liróka bjórr, potio corvorum, sanguis, HS.
6, 1; bjórs brík, tabula cerevisiœ , femina,
SE. I 246, 3; bjórr hárs , cerevisia, potus
Odinis , poesis , carmen, Hitd. 30, 2; yggjar
b., Jd. 1; blakkr bjórr, potus ater, de san-

gtiine, Fbr. 50. — ji) liquor: b. Sónar, li-

quor Sonœ, mulsum poeticum, vide bjórstofn-

aniti; biórs blik, fulgor liquoris, aurum, vide

blikrvrir. —
y) vide composila: aðalbjórr,

valbjórr. --2) bjórr ,
tabulatum domus, pa-

ries ligneus œdificii: hallar bjórr, aulœ pa-
ries ligneus, in prosa anteced., vcggr, FR.
II 44, 2. ln prosa Sturl. 8, 25 esl tabu-
latum superius œdificii a tigno transverso

usque ad culmen: Rögnvaldr fór upp á fóta-

brík, er var við þilit, er cingi var bjórinn
milli luísanna, cum partes œdium superiores
nullo pariete divisœ essent.

BJORRAW, n., œdes, receptaculum cere-

visia; , (bjórr, rann), poculum: b.jórranns

nanna, nympha poculi, femina ,
F. III 86.

BJÓKREIKR, adj., potu inebriatus, (bjórr,

reifr),# Lokagl. 18.

BJOR.SALR, m., triclinium, (bjórr, salr),

Vsp. 33, SE. I 226.

BJÓRSTOENANDI SONAR, i. e. stofn-

andi ISónar bjórs , poela , (bjórr, stofna),
Sturl. 9, 8.

BJORT, f., nympha , Mengladœ famula,
Fjölsni. 39 (bjartr).
BJORVEIG, /".,

cerevisia prœslans, (bjórr,

veii). Hýmk. 8.

-BJÓSTR ride liábjóstr.

BJOTTU, 2. s. impf. ind. act. v. búa, suf-

fixo pron. þií, SE. I 498, 2, Hh. 31, 3, ÓH.

27, /; bjótt f>u, F. IV 66, 1.

BJOÐ , n.
,
mensa (in Gloss. Ed. Sœm. T.

II et ///, et in Lexico B Haldorsonii, it. in

NgD. 90 et Mant. adfertnr Hjóor, m., sed

pro neulro gcnere stat SE I 308, 3, cn af

brci^u bióíSi ;
in ccteris locis cerni nequit,

quod genus intelligendum sit): sctja á bjúo
mensæ imponere, Rm. 5. 29; liylja bjóo men-
sam (mappA) slernere, Rm. 28; bjóo birkis

ötta , mensa ignis, focus, tres illi Inpiilcs,

qui forum consliluunt , quilnis olla cor/uinaria

imponitur , id. qu. arinn , unde tam bjóoa

bjðrn birkis ótta, quam grjútojörn, honiony-
mice ponitur pro nomine Arinbjörn, Ad. 17.

18; SE. I 308, 3 bjóo videtur esse plumis

lapis, super quo cibaria coquunlur, qui lapis
ibid. 308, 2 vocatur skutill. — p) palina, ca-

tinus : lesgja á bjóo calino imponere ,
Ghe.

23. 25; liggja á bjóoi in calino jacere, (ihr.

21. 26. — y^ in plur., de orbibus coelestibus

sumitur, Vsp. 4. — Olavius, in NgD. 83 et

87, adfert vocem bjóo, terra, quacum confert
vocem Celticam býd, mundus, universum ; forte
vox in hoc significatu scribenda bjíio (bjavö),

quod fem. gen. est el lantum sing. num. —
8) munu blóogar ár af bjooum falla, cn vígroSa
verpr á lýrni, Merl. 2, 68, monles ?

BJÖÐ, /•., lerra, SE. I 586, 1, Korm. 19,

8; Engla bjöft . lerra Anqlorum , Anqlia ,

Höfuðl. 2, SE. I 246, 5. 'Vigagl. 9 scribi-

tur bjrið, ubi standa bjóð mcð fjöllum, terram
secundum montes (quantum 7iiontes exsurgunt)
occupare.

BJÓÐA(býð: bauð,buðu; boðit),r.rt.,o/ferre,

deferre, polliceri, cum dal. pers ,
acc. rei:

b. e-m brag, carmen alicui offerre, de poela,

qui laudes alicujus se carmine celebralurum

pollicetur, G. 1; neita guðs retti scr boðnum
oblalam sibi divinam rcligionem recusare, Si.

4, 3; b. einmat cibum offerre , Grm. 2; b.

heim invitare ad convivium, c. dat. , A. 7;
licim bjóða mer dísir «te ad Valhallam inri-

tant ,
Krm. 29; mer mundi licim of boðit

invitatus forem (ad cœnam) , Hávam. 67 ; it.

omisso heim: oss munu œsir bjóða, Krm. 28;
b. e-m af hcimi aliquem ex mundo (hac

vita) inrilare, vel jubere quem ex hac vita

discedere, Rekst. 33, Sóll. 2'4 ; b. liðendura

loð viatoribus hospitalitatem offerre, Fjölsm.
3. — (JJ b. ótta

,
terrorem adferre , vim ad-

ferre alicui rci, v. c. b. ótta rínar leyg, rim
auro inferre, auro non parcere, sed liberaliter

erogare, Ód. 1 ; b. e-m ríki
, MH inferre, F.

I 167 ; ýmsir bjóða öðrum fár malum inten-

dunt , A. 6; b. e-m álmskiír, offerre alicui

pitgnam, aliquem ad pugnam provocai e, Slurl.

8, 19, 2; absol., b. hildi
,

SE. I 422, 2;
il. cum infm. ,

b. at gánga á hólm
,
Korm.

12, 2. 14, 2. — y) jubere: b. uppgaungu,
escensionem imperare, jubere múitei escen-

sionem in ferram facere, F. VI 413; b. e-m
at hánga, jubere aliquem pendcre , i. e. su-

spendio necare : lielminsri bauttu hánga, hil-

mis kundr, af stundu, skipt hafi j)cr ,
svá at

cptir eru Væríngjar fœri, excubitores suspen-
dio necasti, regie ftli, ífc , Fagrsk. 111, 3 (F.
VI 167—8); Heljar mey.jar buðu mcr (at)
hrolla heim á hverju kvcldi me jusserunt

quavis respera domum infiimis pedibus repe-

tere, Sóll. 38; MM part. pass. , bauð fíngr-

gull gclit tröllum , id. qu. , sagði : tröll hafi

gull þ'nt! Korm. 19, 10, cf. biðja p.
—

S)
annuntiare, id. qu. boða: lét trti öldum

boðna hontinibus (cirilms) religionem annun-

linrit, Od. 9, etsi polest r-erti , imjicrarit eis

reliqionem, vel obtulit . nd rcl. amplcclcndam
invilavit ; sed signiftcnttts annutilinitili appatct
ex Lv. 22, ubi sic : burð ok buðlúiiirs dj'rðir

(iitnlo dVrðar) bauð hann f'römum svanna,

t. e. ok hann (a : Gabrírl) bauð friíiiiuin

svanna (a : Maríu) burð d>'iðar buðlúngs, et

ille eximiat femina- nnliriliilcm glorirr regis

(Chrisli) annuntiavil. —
e) 0WN prœpos. :

inn þií bjóð, cf Eiríkr se, si E. adest
,

eum ades intrare roga, Fsk. 17, 2; b.

e-m upp ríki reqntim alicui concedere, F.

VII 2,

BJÓDR. nt.
, qui offerl , dat, prœbet , ex~
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ktbet, prœtlat, (bjóJSa'): b. brynþings, offe-
rens pugnam, brllalor, Mg. 20, 3; b. stór-

gjafa, intjrnttum mitnrrum largilnr, rir munifi-
centissimus, F. XI '.''">, 2; b. brniiimf>\ita.
oblator annttlorum . rtr largus , llnfuM 16;
b. bifstaups, qiii cor tremulum offert , qui
MÍM imbrrillitatrtn oslnitlit

,
riV itjniirns.

imbellis , t/e íerro
,

/£A. /9 , 9. — 2) rt'</e

composila: auðbjóðr, clbjóðr, clgbjóðr, fár-

bjóðr, jrnýbjóðr, hrcggbjóðr, hringbjóðr .

málmbjóðr, regnbjóðr, skýbjóðr, vellbjóðr,

verðbjóðr, eskibjóðr, örbjóðr.

H.U GLl.M AH . m. pl. , rami curvt, (bjdgr,
limar) : b. herða , rami curri humerorum,
brachia, ÚT. 43, 3, ride Shl. I 199. Cf.

boglimir.

BJl'GNEFJAÐAÐR, adj., curvo roslro :

suprrl., -aðastr, HR. 32.

BJl GR , adj. ,
currut: bjiigt jarn , ferrum

rurrnm. de ilmtr ancorœ , qui eliam krókr

(unrus) dicilur, Hh. 62, 6; de catenis: ek
se járnin bjdgu liggja at lesgjum, Orkn. 66,
2; b. Jiymir hjarna currus rel crispus ca-

pillus, SE. II 500, 4; b. ormr serpens tor-

tuosus. Lil. 60; bjiíc'ir liðsmcnn , incurrata
militum cadarera, Ód. 22; bjiijt elr sorg um
saurga saupstriðir flotgríði, SE. II 634, ubi

forte legendum et construendum, bjiipr saup-
striðir: cttrtns helluo. In composilis elli-

bjúgr, niðrbjúgr. Jór bjúg, Gka. 2Í, v. jór.

H.M GHK.MlR, adj., curro cirrulo ornalus,

(bjdtrr, rfind), epilk. clipei : bjúgrend rít,

SE. I 42.S. /.

BJI GRÖDULL, m., sol rotundus. (bjdgr,
röðull): Fróða bógar b., sol rolundus, in
brachio Frodii (piratæ) fulgens, clipeus , Eb.

19, 5. Simili modo clipeus dicitur Hcðins
bósa rauðmáni.

BJIGVIDK, m., lignum curvum, (bjdgr,
viðrl: bjdgviðir hausa. rurrtt ligna capilum,
cornua poloria, Krm. 25.

BJl)UVÖH, f, furia infernalis, (qs. labro

inflr.ro, bjdgr, vör), Sóll. 76.

Hl. (l»l KA, f.,undacærulea, (blár, ddfa),
Ha. 119, 2.

HI.(l)YH, n. , cœruleum animal , (blár,

dvr): b. báru, nares cœruleœ rel nigrœ, F.

XI 196, f.

Bl. \M \K. adj., cœtruleo linclus, (blár, fár),
ccrrulrtis, Itm. 26, ubi acc. sing. masc. blá-
fán (Cod. YVorm. scribit blafaan, aa = 4).

HI.\KKI.UH, m., pallium nigrum , (blár,
feldr, ut práfcldr, pallium i/risriim, ciiirrntm,
HS. c. 7; F. 17/ 3ti): •Hyrtipitt bláfeldar,
ancilla, nigro pallio tnilula', GS. 16, cf. Fl\.

I 2'^
Hl. \ KKHII.I.. M., liriilum resligium, (blár,

ferill) : b. odds, liriilum rrstii/imn mucronis,
rulnus , ttrbrjótr odtls lilál'rrla, ftri rulnera

imprimit, infliijil , prnlialor , SF.. I li)2, 1.

Vel bláfrrla , h. I. sumatur ut atljrct. uulrrl.

(a subst. bláferill), qui liritla rrslit/ia relin-

quit, ut örbr. bláfcrla odils sit prtrliator, qui
cuspidem liriila rrliiiiiuriilrm rrslnjui. mhiilur

frangil , t. r. alisiilniis piujnalor. Ilinc rer-
bum bláfi-rla, Slurl. 't , 25, mrtaplt. <le rio-

landis et laccrandis decrelis alicujus.

Hl. \K1DK ADR, adj., nigrit plumis, (blár,
fiðraðr), rpillt. rorri. Korm. 16, 2.

Hl. (KJALLADR . uilj., nigro amictu, ni-

gra rrstr indiilus, (blár, fjallaðr), epitk. corvi

(iti svariklæddr, Ha. 321, 1), /.*/. I 161, F.

III 117.

Itl.VGAGL, n., liridut, niger anter, nigra

avit, (blár, gagl), de corvo. Hinc Blágagla-

drápa, carmen laudatorium de Haraldo Se-

rero , auctore Arnore dynattarum poeta, F.

VI 197.

Hl. (gA.M.MR . m. , niger vultur , (blár,

gammr) : b. benja kólgu (tanguinit), corrut,

Mg. 2, 2.

BLÁGJÓÐH, m., lettrit nigra , (blár,

gjóðr): b. bengjálfrs (tanguinit) , corvnt,

bræðir bengjálfrs blágjóða, præliator, OH.

28, 1.

BLÁHVÍTH, adj., cæruleo-albut, ex cœrulo

albicans, (blár, hvítr), de ttragulit acu-

pictis, Ghv. 4 , Hm. 6.

BLÁINN, m., nanus, SE. II 469. — 2)

gigat, de Ymere, ór Bláins leggjum ex gi-

ganlis (Ymeris) ossibus, SE. I 64, sec. Cod.

Worm., quo respicit Cod. Reg., exhibens blam

slegffivm , quod profeclum est ex blains

legg'ivm. Membr. Ýsp. 544 etiam habet bláins

leiTKÍum.
— 3) in compositit: fagrbláinn,

vindbláinn, víðbláinn (blár).
Hl. (.IAXL, m., urtut, (qt. dente cœruleo,

livido, blár, jaxl), SE. I 589, 3.

BLAKA. in roce compos. lcðrblaka, a blaka,

plaudere, plangere.
BLAKA (blaki, blakta), plangere, cœdere;

inlr.: blakir mer þari um hnakka fucut

plutKjit orripul mcitm r. capiti meo obvol-

rilur, F. VI 376. Idem est blaka, -aða, -at,

quod etiam significat plaudere, v. c. in Stjóm,
de phœnice: ber hann saman ok gjörir sér

bál af jurta tvinníngum ok dngviði. ok sttr

sik hit beinasta íffcgn gcislanum, bhkar hann

vængjuntim sjiíll's síns þar at siðan, ok gjörir

ser svo viljanligan bruna.

BLAKKJALLK, m. , pro blakkfjallr, nigra

prllr indulus, (blakkr, fjall) : birnir blak-

fjallar, ursi nigri (silrestres), Gke. 11; duo

subsliiiiiini ju.rla ponuntur k. I. ,
ut ante in

eadem str. : gamlar granverðir.

BLAKKR, adj.,fuscus, niger: b. marr

niger equus , Gkv. 17; b. kveldriðu stóð,

fusri, cinereo calore lupi, OT. 30, 1; blökk

borð nigræ tabulæ naris , OH. 187 , 3; b.

bjórr, potus niger, de cruore, Fbr. 50.

BLAKKR, m.. equut , SE. I 480. 484, 2;
saumlilitkk á sráin Makki frmina nigro equo
rrrta, fiS. IS; dat.: blakki . SE. I )S), 3,
tiS I. c, sed blakk, ///i. 100. — a) in ap-
prllalionihus naris : b. ára (remorum), naris,

ítl. I 166, 3, U,t. 2'M); samkniiia (/"•»-

nium), Oll. J(>. 1: bakka (litoris) , Hg.
5, 1;

- borI\\allar (maris) ,
brims (æslús),

rkkils (fiirntir). svanastrindar (marit), vágs
(sin.is). Mii^is ireyra (aquw), Eg. 31, 2,

I 646, 2. F. II .'//.í. 2. SE. I 326, 4,

OT. 2H. .t. OH. ',. 1. £) /,,,„: ols blakkr,

ri/uiis silrtr , lupits, llh. 100. In composilit:

dynblakkr, hlcvpiblakkr , hrannblakkr, mar-
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Makkr, unnblakkr, útiblakkr, ytiblakkr, |>il-

blakkr.

BLAKKKENN A NDI, nt., equutn in cursum
tnrilans, (blakkr, renna): brims b., navem
incilans, rir. Plac. 45

BLAKKREWIR m. , qui efficit , ut equits

currat, ( blakkr, rcnna) : b. vAgs pro rennir vags

blakks, qui equum maris (natem) in cursum
iuritat

,
vir , p. hrœð. (ed. llafn. 1848)

str. 3.

BLAKKRIÐANDI , m. , qui equo vehilur,

( blakkr, ríða): bakka b., qui navt vehilur

narigator, vir, Hg. 5, 1.

BLAKKKIDI ,

'

m. , id. qu. blakkríðandi,

(blakkr, ríða): vágs b.
, narigalor, vir, OT.

26, 3.

BLAKKRJOÐANDI , m. , qui equum rube-

facit : bakka b , t/ui narem sanguine tingit,

bcllalor maritimus, F. 25, 1.

BLAKKSKREYTANDI, m , equum ornans:
borðc brautar b.

,
navem ornans , instruens,

vir, Lb. 8.

BLAKKVALDR
,
m. , dominus , possessor

equi: bl. byrjar, pro valdr byrjar blakks,
dominus navis, vir, Has. 41.

BLAKKf)OLLR, m. , arbor equi, (blakkr,

þollr) : b. byrjar skykkju vir, v. infra sub byrr.

BLÁLAND, n., terra cœrulea, (blár, land),
mare : brim blálands œslus maris, Korm. 19,

3. Cf. blámærr.

BLALEITR, adj., livida, lurida facie, Ag.
BLAMAÐR, m., homo niger, (blár. maðr) :

Blámenn, de Mauris, Si. 6, 2, F. VI 386, 2,

VII 8i, 1.

BLÁMÆRR. f.,terra cœrulea, (blíi, mærr),
mare, lect. membr. E. Hkr. T. VI (Hg. 28,

2), Fsk. 21, 2 et F. I 42, var. lect. C; skær

blámærar, equus tnaris, navis, ibid.; Hkr. T.

VI l. c. vertil ^nympham cæruleam" (un-

dam) , et Raskius (Oldn. Lrcsebog p. 58)
H.iMno o: Bolge , quasi vox composita esset

a mær, virgo ; sed dubito an mær, virgo , in

gen. habeal mærar.

BLAND, n. , mistura , mislum , it. liquor

(blanda): hræfa b., liquor cadavemm, cruor,
(iS. '23; liróðrar bland, liquor poelicus, mul-
sum poeticum . poesis , carmcn , S/nildh. 5, 4.

llinc, commercium, conrersalio, in prosa FR.
II 247: þikir mér f)ó

hin mesta lítilmenn.ska,

at vera í bland við j)ik ok þína menn ,
uinlc

prodiit prwpos. Danica i blamt rel Í blandt.

BLANDA (blend, blelt, blandit). r. a.,mi-
scere , commiscere (hodie blanda, -aða, at, ///

Eg. -'i'l. FIl. I 202; ek blandaða, Gd. 2).
Præs.: blcnd ek þcim mcini mjiið misceo iis

(Asis) pesle medum, i. e. compotationem eo-

rmn lurlxi. Lohagl. 3; il. in prosa : sjór
blendr saman l'c manna, svá at engi veit

hvat á, Grríg. II 388; þar fellr Jórdan ígegn-
um, ok blendz ckki við vUtnin, Symb. 30.

hnperf.: drýgfta ek þér svA drykkjo, dreyra
blitt ek (o: hana, drykkjuna) peirra,

miscni

(poliim) stnir/niiic ciiriim
, Am. 78, quod ap-

paret ex str. 81: grímm vartu, Guðrún, er

þú cera svá máttir, barna þinna blóði at

blanda mér drykkjo; plur.: er við í áidaa;a

blcndum blóði saman MMjfHHMM commisrui-
mus (amicitiatn jurarimus; cf. Pomp. Mel.

lib. 2, c. 1), Lokaal. 9, cf. Vitam G. Sn-
riiltr ; in prosa : þcir blcndu liunán»i við

blóðit, SE. I 216. Supin.: hvcrir hefði lopt
lævi blandit dolo miscuissenl (corrupissent,
conturbavissent) , Vsp. 23; blandat, Hávam.
126, pertinet ad aliam fortnam. Blanda sam-
an hjörlegi sanguinem miscere, Fm. lí est

id. qu leika gciruin pugnare, str. 15. Blanda

jörð blóði, lerram sanguine miscere, i. e. ad-

spergere , foedare: þar cr (þií) blézt jörðu
blóði , F. VI 1W, 2. Blanda geði við e-n,
commiscere anitnum suum cum alterius, se
loiiim vindicare alicui, omnes sensus aperire,
líáram íí , ut b. mötuucvti við e-n mensæ
sociutn habere, 01. Synt. Bapt. 157; b. sif-

jum , animi adfectus commiscere , jungere,
Hávam. 126. Passive v. reciproce: ský blan-

daz skdrum nubes pluviis miscentur
,

Alvm.

17; imperf., blcnduz við roðnar und randar
himni sköglar veðr léku við skýs um bauga,
Hg. 33, 8, qui locus varie ccnstruitur et ver-

tilur: Raskius , roðnar randar blenduz vift"

iiiul liiinni. cruenli clipei commiscebantur (con-
serebantur) sub cœlo (sub dio) ; Hkr. T. VI:

Skiiglar skýs veðr blénduz við und roðnar
randar himni (ok) léku um bauga, scutorum

tempestates (prælia) sub cruenti clipei teg-
mine commiscebantur (et) increbescebant super

gladiis: quœ conslructio haud parvis diffi-
cultatibus laborat. Optime mihi arridet ac-

ceptio Olavii in NgD. 21, 4, etsi locum paulo
aliter interpretandum putem, sc, blénduz við

und himni roðnar randar, invicem manus con-
serebant (o : mililes , de quibus sermo erat

in str. 6. et mox in str. 9) sub cœlo rubefacti
circuli (i. e. tecti clipeis, sangvine adspersis).
Cœlera hujus loci pertinent ad v. leika.

Part. pass. blandinn mixlus : brunnr , dreyra
blaiiiliiin. aqua, cruoremixla, G. 23; straumar,
blandnir við blóð , Sóll. 42; ægir hjarna,
blandinn við aur, cercbrum, luto (pulvere

terræ) cotnmixtum, Y. 33; meini blandinn,

peste imbutus, malo conjlatns, de mala, perni-
ciosa femina , Lokagl. 32, 57: biilvi blandinn

ok banaráðum, Sk. 3, 5 ed. Holtn., ad male-

fria cœdesqme paratui; grnnd, bölvi blandin,

terra, srclcrilms jilcna. SE. II '200, I : bjórr,

masni blandinn ok mecÍBtfrí . polio. ri tnedi-

cata cl maf/na gloriti . Bk. 1, 5. ln rom-

posilis: dreyrblandinn, citrblandinn, læblandinn,
mcinblandinn.

BLANDA (-aða , -at), r. a. , miscere: b.

flærðum ok grandi , miscere, i. e. patrare,
c.rcrcere fraudes ac scelera, Gd. 2, ubi 1. s.

itnpf. blandaða ,
miscui. Hinc part. pass.

blandat, Háram. 126, et in cotnposilo mcin-

blandaðr.

BLAPÞVARl , w., gigas , SE. I 549, 3;
sic ciiam SE. II 470. 615, sed II 553 hlap-

þvari.
BLÁR , adj., cæruleus , cpilh. clipei, Höf'

nðl. 7; undœ , F. I 165, 2, Bk. 1, 10,
ísl. 11233: idi: blátt Bpjót, >/:. / 044,

2: b. naðr, hjöir. Eg. 55, 2; ÓT. 128, /.•

arr. plur. fetn. blár pro bláar, Bk. 1, 10,

lliifiiðl. 7, ísl. II 233; niqcr, epith. corri:

b. hrafn, Mg. 35, 2, Ha. 69, 2; b. bolr

nigra (Maurorum) corpora, Orkn. 82, 3, cf.
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MnmniV;. falda Ma (/<;<> bláu), o/ro oapnl
n-lnrr. Ísl. II 351, I; lividus, de ossihtts,

I
</>. í/; b. búkr, rorpus liritliiin. sutjilltiluiii,

\, Iti compositis: lirafnblir, mvik-
blár. — l?) rtrltim : viðar <>k l>lá>> i miiMi.

»n/er silram rtrruluiiii/iir. intrr terram et ca-

him. i. c. in cœlo, Eb. 29, /. GkM. I 746.

h'orinii liinc dtiirtiin lititlir dicilur: tít í bláinn,

in aprrltiin tirrn. in auras.

BL VKÖST, f, ria rarula, (blár, röst): b.

bckkjar, carula via t>el caruleus vorlex ma-
ris, llg. 6.

BL VSA (bltes, blés, blásit), flare , spi-
rare ; 3. sing. pras. ind. art. blrss, F.

I II 357, sed blæs, F. VII 66. — 1) transi-

tirr , perflare, inspirarr. a) cum arr. ohjecli:

kreCf hli'su mcrki, rrnli rr.rilla prrlltihtint,

renti inspirantes rexilla e.rplicalnuit. Mk. 12,

2; branda bvrr knittti hlása tMgMjrl, aura

gladialis inspirarit relis rirriilaribus (cli-

]nis), i. r. impetus gladiorum clipeos exrr-

ruit , Ha. 236, 1; elrcki bless vcll rentus

inspiral relis, F. VII 357; vc<V blæs vess;

tempestas rerberat pluteum natalem , F. VII

66; tide signif. 3. — b) cum datito, ex-

halare, effundere ,
emittere: rönn blása rcyk,

ades (incensa) fumum exhalant , eromunt,
>/.'. / 506, 2; und bles blóði

,
tulnus san-

?
iti iii iit effudit , erupit , Hh. 65, I; blcstu

eim fagra spcktar anda, er betrir vandan

vísdóm
,

rmisisti pulcrum sapienlia spiritttm,

t/tii.
Hr. 3. — recipr.: blásaz eitri á ok blám

eldi, Merl. 2, 16. — 2) intransitire, a) ig-
nevt sufflare: llrafnásar vin hlut l>lása, Ha-
neri ea prorincia (id negotium) ohligit . itt

ignem sufflaret , SE I 308, 2. — b) ignrm
suscifare follibus, folles reciprocare : blástu

nit'ir folles ainpliiis (rrl alacrius) aijila'.

ísl. I 270. —
c) inflare liiham: liátt bla-s

Heimdallr, Vsp. Y2. — d) sonare: slriderc,

de tulnere , sanguinem erumpenfe . j);i
knálli

bcn blúsa, Jtl. 31, cf. terb. þjóta, et signif.

1, b supra; stridere, de igni: blés kastar

hcl fasta flamma reltementrr sfridebal , Mb.

3 , quo loco si to fasta non pro adrerbio,
sed pro dal. subslanliri fasti. ignis, sumilur,

el kastar hel, non de igni, sed de tento acci-

pilur, rerbum blés h. I. in signifiralu transitito

sumi potest, hoc sensu: tcnttts excitat (in-

nitii) flammam; de toce bellttarum marina-
rniit : sækvikindi blása eða gjalla, pros. SE.
II 46. — 3) neutraliter , tento moteri: de

. vað blés telum tento inflafum est . /'.

XI 187, 1; de rexillo: nicrki blea rr.rilliim

rento flante undulabat, F. VII 58, 2. XI 305,

2, vc bli-sii . D</. 6, — 4) impersonaliler,

a) ctim arrns. sulijrcli: Siirla serk blés í

sundr, lorira difflata, dirnpla est (ri tempr-
stalis Odinia), <lT. 'i'l. i sec. var., cf. F. I

173, 2, XI 138, 1. — b) cum dttltro subjecti:
scin |>á

i Ix'irVm liriVindi lilas miklii inv rkri

af lliannkviú rrlnli riiin emlÍgO rrllrinriili

serena Irniprslnlr disprllilur , Krossk. 26. —
5) Part. pass.: blásin blVggfl tjiild, perflata
rrrili tiiiltru , rtrliim. \alilr liliisinna hrcggs
• ialtla. iliuiiiiiiis ctrli . ilnts. Ilns. 57; blásnir

hvaptar, burrula flatu tumentes , Srrrr. 83,

3; blásinn hrctviVi, strra tempestate , saro

rrnto nffiatus , rexatus, SE. I 296, I. fn

cnmposilis: atbliiscndr, hreggblásinn , hrlð-

hlá-'mn, vindblásinn.

BIi VSEKKK. i;<. liimra lirida, (blár. serkr),
loricti. ti curiileo rel nigro ferri rolore , rf.

rinstilinn scrkr il. MÍTCggrs hláscrkjar liicimr,

sonitus lorira, pugna, valdr blási rkiar hrcims
aucior ]int/iitr , rir ptignator , bellicosus ,

GS. 8.

BL VsEKKK, adj., pro bláserkjaðr, litida

tuiiica . i. e. lorica, induttis , acc. sing. blá-

sirkjan. SE. I Hi't, 1, cf. gránscrkr.
BLASKID. n.. xylosolra nrrulea, (blár,

ski">): bláskíft barfta, carula prorarttm xtjlo-
solea , naris ,

SE. I 696, 2, ubi lectio Cod.

Worm. , ok blaskíiVim , praferenda tidelttr

lerlioni Cod. Ileg., um bláskiftu
,
nisi um sit

uaptíXxov , et bUskíðu , gen, pl. anomalus.

BLASTll, m., hnlitus oris, spirilus gratior,
aiilirlalio , anltrliliis , Slurl. 1, 13, 4. — 2)

afflalus Spirilus sancli: (blíftr) lífgar þrif
hjúiSar þinn blástr

, (frömuðr ástar!) tuus

afflatus salnlem hnminum restituit , II r. 1.

Vide mt'ithl.tstr. innblástr.

BLASVAKTR, adj., liridus, caruleus, ni-

ger, (blár, svartr), de colore corti : b. mun-
inn, SE. I 488, 4; de naribus : brimdýr
hlásvört, Hund. 1, 46; blásvartir byrvargar,
Si. 6, 4.

BLATJALD, n., caruleum tentorium (blár,

tjald) natale: sleit fyrir eyjar utan allvaldr

blátjaldi, rex extra insulas carulcum ten-

torium delririf, i. e. natibus excubatit, Orkn.

22, 2.

BLAUTR. adj. , mollis: blaut sæng mollis

leclus, GS. 19; de membro , Eg. 89. I fS/:.

II 180 . 2). tihi tlr priliim inlirmilale sermo
esse ridelur. Etiam in prosa , fjötrinn var

Uautr, stm silkincma . rinrulum erat mollr.

srrictr inslar lanitr. Sl'.. I 110. — 2) igna-
rus. inihellis. in prosa FR. I 161 (~ blauðr,
Fm. 6), it. F. VIII 409, 2 ser. membr.

Srrrrissaga. ritle prafat. pag. XXIV.
BLAIJI)K, adj.. mollis , ignarus , imbellis,

limitliis. Fm. 6, Ghe. 24, Hm. 12, Kom. 19,

\j. I'i6, 1, F. VI 15i. In compositis: hug-
hlaixV óblautV.

BLAVEGGR, m. , agger caruleus, (blár,

veuxr), unda. SE. I ).')'/, 2.

BLAÐ, n. , folium, frons , tide skotblaA.
—

2) palmula remi : óra hlóft. palma rrmo-

rum, tonsa, ÓT. 41, vide sfjórnblað. Meta-

phorice: fjaArar blað , palma penna , í. e.

jialina prnnalti. ala. fjaiSrar lcikhlai^s rcginn,
deus alatus, rolans. rocatur Tlijtissius .

rias tit]iiiltr intliitus. 8E. I 'llí. 2. r. Icikblað.— 3) blafts iiml . hnrin. 21, 2: li't ck ni.^r

á bak bita blaðs und t'ri'Mffi arersa gladii

parle inlenlari; quo loco blaðs und posilmn
riilritir pro blóös hund (a pro o, et omissa

adspiratione h, vide \ •ggMHÍl ) : luiixlr MtMW,
ciinis sanguinis , i. e. sanguinolenlus, cadis
nriilits , gladius , qui alibi holdmimir, gigas
carnis. apprlltitur.

BLADNIK, hi., «bl«.\ rii/eskíftblatVir; no-
mrn tjladii . a hlað , laniina ensis , ferruin,
fjliM. II 62. 64.

HI.ADKV, f, (blatero) vidr þæsibla.^ra.
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BLÆGJ A
, f. , id. qu. blæja (inserto g),

stragulum : Bil blægju , femina , GS. 10; it.

pannus funebris , habitus feralis : vexa vel

bltfsju, Am. 101.

BLEIKHADDAÐR, adj.,alba coma, (bleikr,
hail.li): bleikhaddaðar hrundir, //.'. 1470.3,
AR. I 180, 1.

BLEIKJ A (bleiki, bleikta, bleikt), v. a.,album

facere, lavare: blcikja hndda capillamenta
lavare, SE. I 362. — b) intrans., cum accu-

sat. subjecti: stag blcikir funes nautici (ma-
ris adspergine) lavantur , SE. I 330, 1, sed

sec. Cod. Worm.: rakna bifgrund bleikir wiare

albescit.

BLEIKMK vide viðbleiknir.

BLEIKR, «'//., pallidus , flavus , albus: b.

nár
, pallidum cadaver , Krtn. 12; b. hár,

coma albida , flava, Rm. 31; b. arnar fótr,

ÓH. 186, 1; b. skildir, albi clipei, Ghe. 14;
b. báru fákr , navis alba, cerussata, SE. I

440, 1; pallidus timore: braut strauk bauga

neytir bleikr frá sverða leiki, SE. II 166;
de animi œgro : b. scm bast, Mg. 9, 5; de

letaliter saucio , Hh. 247, 2; de ipsa animi

agritudine: dapr af harmi bleikum pallido
dolore tristis , Sháldh. 7 , 32. In compos.,
ilbleikr.

BLEIKR, m., lapis, SE. II 494.

BLÆINGR, m., corvus, SE II 456 (bleingr,

488).
BLÆlSLÍ X, FR. I 432, 1, legendum vide-

tur, sec. membr. M, blæju lini: búa um skör

(mcð) blæjulini caput fascia lintea velare.

Cf. AR. I 152, not. 2.

BLÆJA, /'. , stragula , slragulum (et , in-

serto g, blægja, qu. v.) , Bh. 2, 46, Am. 16

ubi blæja, id. qu. línklæði, tn slr. 17, vestis

lintea; speciatim.
— a) stragula lecli genialis,

unde breíða blæju, stragulam inslernere , pwo
concumbere , Og. 23, Rm. 20; verja mey
varmri blæju, id., Og. 5. — b) vestis feralis,
velum sepulcrale : svipti luín blæju af Sigurði,
Gh. 13. — c) lliltlitr hlii'ia, riliuii hilda ( bel-

lona), clipeus, Isl. I 327, 1, ut mox expli-
catur : skjiild nefni ek sva.

BLEJOHVALR, m., ceti genus, SE. I 580,

cf. blæjuhvalr. Cf. Germ. Bleihe, Dan. Blege,

Blegefisk, alburnus

BLÆJUHVALR, m. , id. qu. blejohvalr,
SE. II 481.

BLEKKÍX6, /"., illecebrœ, fraus , Mk. 40.

BLEKKIR, m , subst. verbale, qui fallit,

decipit, (blekkja), v. lómblekkir.

BLEKKJA (blckki , blckta, blekt), v. a.,

decipere, fallere: dár, er blckti ýta, ludilnia,

fraudes , quœ homines decipiebant , Nih. 40;
MllAfing blekkir hræðra sökkva, matrimo-
tiium (uxor) decipif, seducit, cormmpit regem
fratricidam, Eg. 59. — 2) irrilum reddere :

frægð var mjök blekt, gloria pœne irrita

ftirta (tlusa) est, Sturl. 5, 43, 1. Sic Maijn.

f. 466: blekkja tcygínear, illecebras irrittis

rcililcrc, illecebris rrsislere.

BLEXD, 1. s. pras. ind. acl. v. blanda.

Bli-ndu. 3. pl. imperf. md. act. v. blanda.

BLEXlMXGR, m. , plur. bltiul iiiH.;t r
,

viis-

cellum genus gigantum, (hlanda), Grclt. 65, 6,

fere id. qu. hálfrisi, hálftrUlI. /n sing. oc-

currit FR. III 179, ubi opponitur fullkomít

trttll, aðaltröll.

BLÆR, m., aries, SE. I 589, 1, vide blerr.—
2) gladius, SE. II 483, id. qu. blör. —

3) aura renti^ v. vígblœrr.
BLERR, Orhn. Í5, 2, sjár blerr, en dreif

drcyri dí»kkr á saumför klttkka, ubi legen-
dum ridelur sjár bléz r. blelz, mare miscebatur,
i. e. sanguine inquinubatur , cruentabatur,

imperf. pass. v. blunda.

BLÉRR, m., 1) gladius, SE. II 560. —2)
aries, SE. II 567, id. qu. blær.

Ml I•>>
,

3. s. pras. ind. act. v. blása , F.

VII 357.

BLESSA (-aða , -at) ,
v. a., benedicere;

absol. formulam benediclionis pronuntiare,
verbis conceptis dei pacem exposcere , Selk.

11: en þollr af frægð fullri fríðr blessaði

víiYi.s glóða, t'. e. en þollr víðis gldða, fríðr

af fullri frægð, blessaði.

BLESSAN
, f. , benediclio (sensu eccles.):

guðs blessan
, favor divinus , gratia divina,

G. 66.

BLESTA, /".,
Korm. 12, 7, videlur esse id.

qu. blástr, m.
, calefaclio ferri in officina

fabraria (cfr. rauðablástr, blástrjárn, Felagsr.
II 122), blestu niðr, gnatus calefactionis,

gladius , ejus forsar, sanguis, horum böð,

pugna cruenla.

BLÆTl, n., res sacra, qua religione qua-
dum colitur, (blóta) : heilagt blæti, de phallo,

Volsaþ. Citatur in Gloss. Synt. Bapt. sub

blót, it. ad Eg. 44, 1.

BLÆTR, }'. 9, sumitur ut 3. s. pras. ind.

act. v. blóta, qu. v. Sed una voce scriben-

dum videtur skjaldblætr, ^m. p.

BLÉTT, 1. s. imperf. ind. act. v. blanda.

Bh. í, 21. 25, SE. I 436, 2.

BLEYÐl, /"., ignavia, timiditas, (blauðr),
v. hugbleyði; hinc hlcvðilirðr, intrepidus (F.
II 322, 1), bleyðiskjarr, id. (F. XI 315, 2),

bleyðivöndr, limidus , pusilti animi, SE. I

306. 2.

BLÆÐA (blæðir, blæddi), sanguinem fun-
dere, personaliter , de vulneribus , ex quibus

sunguis fluit , manat : benjar blæða , Hh. 1,

2, i\
'j. 158. 12; í.ár blæða, Grett. 5, 2; undir

hl.i'ða , //. hat. 40, Lb. 44; impersonaliter,
cum dat. pcrs.: hræddr, f)á eingum blæddi,

qui nullo dum illato vulnere animum despon-
det, Grett. 43.

BLIKA
,

v. «., manere: andir séu til sæla

scndar svo blífi þær at cilífu, animœ (nostra)
in vitam bctttam transiniltanlur , ibique per-
petuo mancant. A't'A. 86.

BLIK, n., tplendor micans: — báru (unda),
aiirum, brjótr báru bliks

rt'r,
011. 92, 8; —

bauga (clipeorum) , gladius , lla. 2'il, 2;
-biimlanii.s (uunis) , aurum, SE. I 65S. t;

borðs (marginis navalis), clipeus, borðs

bliks hiuðiíliið f/hitlius, mrfði borðs bliks

liiiiðíliiðar pvgnalor lsld. 24; — handar

(intiuus). tiiiriini. SE. I 336; — landa glym-
fjöturs (iniiris), fiuriini, Shirl. 7, 39, 2; —
miiniar (emnis), niirum, SE. II í!)8, 4; —
randa (elipeorum), evsis , Ilb. 44, 2; — skips

(nacis), clipeus ,
SE. I 420; —

spannar

(manus), annulus, SE. I 642, 1;
— valkóstu
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(rmlarenim) , gladius, veor valköstu bliks

pugna, hrroihaidr valknstu Mik> reftrw /'«//-

«rt/«r, Sfwr/. 9, 32, 2,- unnar (m«
aurum . hnrifir unnar Miks rir. íiVi. 58;
— iimlar ( rulnrris) , insis, sískelfir unilar

bliks pugniilnr. Eij. 89; iirboros (rlipri),

aurum, vár urhoros Miks frmina , F. V 2.11.

—
2) nuniM, NgD. 79; bliks beiftihlOMl /V-

mina, Vigagl. 27, /»/. // 275 in stropha
manca. — 3) lorus insolandis cl dralhainlis

linteis, Dan. Bles: nti cru blæjur á Mik

kumnar, FR. II 7/. a bleikja, unde et liaild-

blik, liiralio rapillametttorum, SE. I 368. —
4) in composilis: armblik, brrioablik, dýr-
blik. gunnhlik, hjaldrblik, hlunni.lik, hrann-

blik, lýsiblik, rainblik, veorblik.

BLIKA, /"., fulgor: fjálfrs b., fulgor mon-
tanus . fulmen, hneitir fjálfrs bliku, ribrntor

fulminis, Thor, SE. I 302, 3.

BLIKHVÍTH.at/;., candidus, fulgens, (Mik,

hviir): lind in Miklmia fulgens candore

clipeus. FR. I 491, í.

BLÍKJa (3. *. prœs. blíkir
,

3. plur. im-

perf. bliku), id. qu. blika, — aoa (Eg. 8i),

splendere, fulgere , Ha. 266, 2 de clipeis;

láia Svafnis salnæfrar blíkja á baki, facere

clipeos in tergis splendere, i. e. , clipeos in

terga rejicere, H. /9, 5, SE. 34; láta gylt

hlýr blíkja fjarri hnfnum in navibus procul
a'terra excubare, F. II 259, 2; prœs. , þar
er brim Mikir ubi albet spuma snlis. F. II

181, 1; imperf.: skildir, merki, vopn, rcio,

bliku
, clipei , vexilla , arma ephippia fulqe-

bant, Völk. 6, Krm. 17, G. 50, FR. I 186.

Particip. occurrit in blíkjanda biil malum

prœsentissimum (ut skínandi datidi), SE. I 106.

BLIKMEIÐANDI BAUGA LÁÐS pro meio-

andi bauga láos bliks ri'r . Lb. 42, a haug;a

láo manus . bauga láos blik aurum, hujus

meioandi ,
aurum ladens , minuens, destri-

buens.

BLIKXA (-aoa , -at) , v. n. , albescere,

(bleikr) : fior bliknar, plumœ albescunt , FR.

I 477, 3, oppos. sortna; fulgere : armr kná

blikna vio brimlands Mik hrarliium auro ful-

get, SE. /658, 1; pallescere, decolorari : trír

Íulir hliknat (at) laufi, folia arboris pallur-
runl , marruerunt , F. V 200, 2; metaph.,
blikna i brjftttt, pectore pallescere, i. e., a-ger-
rimr alii/uiil frrrr. Skáldh. 7, 5/.

Hl.lkN \K.MAl)i(. in.. rir trnar, sordidus,

id.
i/ii.

inalínrr: llveiT er iiialíiiiiiiii ferri ?

— hann ii lir>i blikn uiiianni , quis homini-

bus tordi nillimus est? Ille (Dux
Slsuli:is) a Irnnrilnlis titin plurimiim ahrsl,

BK. I I

• '»/. Wormu /< ./. habel blikurs-

maV.
ILlKRlÐAlfDl . m. . mrmhr. /\ Hg. 5, 1,

b. hlakka nai iijiitnr . a Mik - lilal.Ur t>

cf. Anql. bleak ('/'''""• Mik), eoruhu alba.

KLIKKODK PRÓTTAfl II, \ ;>ro rnV

þréttor
rla M.ks. pttgnator, bMator, F. I 100,

a þrittor rl pugna, þrétterela hiik glaéius,
ct roV . ipii rubrfarit . rrl arlmr. Ilrhst. 2.

h. I. haliei Míkraftr.

KI.IKKUDK JC6IH pru rn^r Bgia l.liks

rir, iiihn. T'.) . 7. tth B|CÍf hiik niirinn, et

ruor ~ runnr arbor. Yidc blikru.V.

BLIKKVKAVDI BÁRU pro rfrandi báru

hlik» rir lilieralis, (,'retf. 20, 1, a bir« blik

aiiriuii. vt r>'ianili minuens.

HI.IKKVKIK HJÓK-i pr„ rvrir hjórs blika,

rir miinifirus , rir prinrrps , //«. 323, 1, a

bjftn hlik unrnm . e/ rýrir row*um/or.

BLIKSKKKDIR SVEKÐA f»ro skerftir

IVCrfta hl k*i ri'r liberalis, princeps, Ha. 325,

í/ arerfta hlik, splendor ensium, aurum ; cf.

hlik i.rhoi^s sub r. Mik , el furskeroir.

HLIKSÓL, f., sol splendoris , I Mik . siíl),

rlipeus : srarmr bliksólar, canis clipei, gladius,

8É. I 188, 3.

BLIKSTRÍDAM)! BARU pro stríAandi

báru bliks rir , Sturl. 9, 8, a báru blik

aurum, ejus stríoandi , inimicus auri
,

vir

liberalis.

HLIKTVMR SUNDS pro týnir sunds hliks

rir liberalis, Plac. 38, a sunds blik aurum,
et týnir.
BLIKURSMAÐR lectio Cod. Worm. pro

bliknarmaor, qu. t>.

Hl.lMil. ii hlindr, cœcus , in compositis :

Cestumblindi , euiinMindi , hcrblindi , miskor-

Minili. sólblindi, tvíblindi, vioblindi. —
2)

nomen Odinis, lect. Cod. Reg. sec. SE. I 86,
rar. 5, cf. biblindi.

HI.INDI, /".,
cieritas : blindi móos, hyggju

túus, carcitas animi, Lb. 4. 40; de cœcilate

oculorum, Gd. 59.

BLINDÍNGR, m., paxillus, clavulus, SE.
II í'J't.

BLINDR, adj., cœcus, Itávam. 71, Mg. 11,

1, Korm. 6, 3; blindi áss, Asa cœcus, Hödus,
SE. I 266. In composilis: óblindr, stein-

blindr.

BLINDVITMR, m., aquila, SE. II 572.

BLINDVIÐMK, m , aquila, SE. II 488.

BLIN(D)VIÐR. m., nanus , SE. II 469,
B.... viftr, id., SE. II 552.

BLÍSTRA (-aoa, -at), r. «., sibilare: btindi

leypr þá upp á hól einn, ok blistrar hátt,

ísl. II 176: Metaph. at blistra i spor ki.nu,

frmimam adsertari, renari, Korm. msc. c. 5;

hinr blistrar nicyjum metnuor i spor fastus

virgines adharens comitatur, Merl. 2, 76.

BLÍSTRAN, /".. sihilatio, sibilus, N'ik. 56.

HI.ÍD. f. , mjmplia r. famula , Mengladat

genibus adsidens, Fjölsm. 39. Vide Blíor, f.

BLÍDA, f, comitas, affahilitas, humanitas :

ajcra c-m lítit yndi uk blíSu, Isl. II 8; bliou

brestr, defectus humanilatis, inhumanitas,
Skáldh. 1, 48.

BLÍÐGEÐR, comw, facilis, (blíftr, -geftr),

l'al. /.'). 3.

BLÍÐHUGAÐR, adj.. animo hilari. (blior,

-huRaiSr), Knrm. 19, U>.

HI.ÍDKA (-aoa, -at), v. a., gratiam nli-

cujus sibi conciliarr : hlii^ka bernsku stétt ok

irililra maiiiia tnm jiiniorum quam œlatr ma-
tiirornin aniimis sihi rniirilinrr, Gd. 7; blii^kaz

v'n> |M , fiirnirin Asarum sihi rompararc,
Asis f,ir.r,: bli. II 291, 1.

BLlDI.1t;A. «(/r.. romiter, amire, GS. 9,

Sh. >. 12.

HI.ÍDK, /"., famula Mcngladte (u/ Blío),

Fjölsm. 39.
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BLÍDR, adj., blandus, comis . benevolus,

nntirus; dr ilii.s: blíð reffin, serena, benernla

ntimina, Grm. 6, 27, Lokagl. 32; de princi-

pibus riris: bliðr buðlúngrr, FR. I 248, 1;

hertogi , lla. 190; þengill, Has. 48; odd-

stiklandi
,
Slurl. 7, 39, 1; blíð verk, facla

benigna, bene facta, G. 23; blitt skap ani-

tuiis benerolus, G. 55; blíðr bör skjaldar, vir

amicus , muiis, Am. 28; de femina, blíð i

hug animo benevolo , Am. 32; brosandi blíð

dulce ridens
,

Skáldh. 6 , 33 ; cum gen. :

roærðar blíðr suariloquens , F. XI 295, 1;

þat er faér blíðara., magis volupe est, magis
arridet, Hund. 2, 25. /n compositis : fjöl-

blíðr, gunnblíðr, guðblíðr, hugblíðr, óblíðr,

dgnblíðr.

BLÍÐSKAL, f. , poculum geniale, (blíðr,

skál) : bekkr blíðskálar, samnum poculi ge-
nialis , abacus

,
mensa tricliniaris

,
S22. /

704, 2.,

BLJÓTR, m., Ea. 44, i, wot' occurrit

bljótr kuinlii. quod bifariam verti et resolvi

potesl: 1) bljótr id. qu. blótr, inserto j, qui

colit, cultor, kumla b., cultor tumulorum, qui
veneralur tumulos , i. e. qui necromantiam
exercet ; 2) a bljótr, id. qu. brjótr, permu-
tatis liquidis \ et r , qui frangit , effringit

tumulos; utraque ratione virum impium, sce-

lestum significat, sed posterior ratio congruit
cum Korm. 7, et illustratur lect. óblotgjarn
et óbrotgjarn, quas vide.

BLOM, n.
, flos: rósa blom ftos rosarum,

Gd. 73; fagrt blóm upprísandi rósar, Mk. 19;

græn eik með blómi, F. V 200, 2 ; bolr með
blóms skrauti stirps cum pulcro flore, SE.
II 201, 1. — 2) metaph. de personis: Maríu

blóm, flos Mariœ, Christus , Lil. 80 ; heilagt

blóm, de Sancta Maria
, Gd$. 54; hcilög

blóm Sancti Divi, Gd$. 60. Krists blóm,
de Olavo sancto, Ólafsr. 62; blóm heims,

flos mundi, de Gudmundo Bono, Gd. 67;
blóm iljóða, feminarum prœstantissima, Gd$.
10; de virtulibus : siðferðar blóm ftos bono-

rum morum, grænka geðfjöll siðfcrðar blómi

pectus bonis moribus imbuere, Hv. 3; sæmdar
blóm i?isignis gloria, Skáldh. 4, 3.9; res pre-
tiosa, cimelium: valdrósar blóm, pl., cimelia

bellonœ, clipei, Ha. 319, 1. — 3) fruclus :

bíta blóm fructum comedere, Lil. 16. 18;
bera bráðgert blóm á verkuni malurum frtic-

tum ferre (bonorum) operum ,
Has. 8. — l

i)

in prosa: allskyns blóm, þat er á.iörðu vcx,
F. V 345; limar trés með fögrum blóm-
ii in i-iniii arboris cum pulcris ftoribus, FR. 1 119.

BLOMAZ, v.dep. n., florere, allir heimar
blómaz, Gd$. 41.

BLOMGAZ, v. dep. n., /lorere, metaph. de

viro, Gd$. 39.

BLÓMI, m., fructus: aldinviðr bar tvennan
blóma bis anno fructum ferebat ,

Ha 25, 2;

plur. blómar, fruclus, Merl. 2, 44. — 2) flos:
licimr er í hæstum blóma, RS. 5; bl. íslands,
ilccus Islandiœ

, de viro excellenti, Gd. 21;
bl. helgra dóma, de cruce, rcrtini sarrarum
excellentissima , Lb. 32; bl. leyndardóma,
(los mysleriorum, de Maria, Mk. 17; blómi

íieilagra dóma, de Maria, Mk. 6.

BLÓMIR, m., ursus, SE. I 5S9, var. U.

BLOMR, m., ursus, 8E. I 478. 589, 3; 9.

bólnir.

BLÖR, íh., uhnlius, SE. /567, 1; vide

fornuu Már, blérr, bla'r, blorr.

BLORR, ntsis. SF. II 620.

BLOSSl, m., flamma. ignis, Skáldh. 7, 19;
calor: en þær konur þurfu blossa . al illœ

ftntinœ (calces) calore indigent , Egl. 88, 3,

quod sic explicalur in SE. II 630 : hér kallar

hann hælana ckkjur, cnda hétu hælar á fótum

hans, cr hann kvað þurfa verma.
BLOT in compositis id. qu. blóð

,
in blót-

roðinn, blóttrygill; it. blótavx = blóðöx, F.

X 380, fortasse et blótvilllr r— blóðvöllr, F.

VIII 157. Contra blóð pro blót t» blóðnaut,
Korm. 23, blóðbolli = blótbolli, cilanle G.

Magnate Eg. p. 209.

BLÓT, n. pl. sacrificia, victimœ, Hugsm.
28, 5; álfa b. sacrificia geniis instilula, OH.
92, 6; cultus : blót norna culltis drarum, F.

II 53, 4; blótum gnojjðr, sacrifíciis deditus,

paganiy reHgioni addiclus, Plac. 24.

BLÓTA(blót. blét. blótit),c.a.; l.s.prœsjnd.
act. blót ek, -SE. / 238, 3 et conlracte, cum

negatione blótka , Sonart. 32; 3. s. blætr.

quasi a blæt , sumilur Y. 9 et Gloss. Ed.
Sœm. T. I sub voce blóta, sed h. I. una voce

legendum videlur skjaldblætr, sicut Cod. Fris.

(E) habet una voce skjaldblotr vir; Imperf.
1. s. blet, nam 3. s. est blét, Y. 34 pros. ; 2.

pl. bletuð, Eg. 44, 1; 3. pl. blétu, Ý. 56 pros.

Imperat. blótt (duplicato t), Am. 74. «S«-

pinum blótit: at hann hati blótit, OT. 47

pros.; part. pass. blótinn, SE. I 302, 3, FR.
I 299, 2, Y. 29 pros. Sacrificare, mactare

immolare, c.dat.: blótt Ix'iinum. immola filins,

macla , iulerfice, Am. 74; blóta syni filium

(diis) immolare, F. 174, 2; proprie esl san-

guine tingere, id. qu. rjóða, vide skjaldbkitr.

skjaldblotr; absol. Hátam. 147. — 2) ieot

colere : b. goð , dísir
, þór, bróður VÍ1Í8

(Óðinn), FR. I 250, Eg. 44, 1, Hyndl. 4,
Sonart. 32, F. II 52, 2; religiose colere: b.

meyjar, Fjölsm. 40. 41; b. fu»l. //. hat. 2;
blótinn , religiose cultus, de Thore, SE. I

302, 3; blótnar iðrar, intrslina intninlala.

Gha. 23, vide ofblotit. De elytno roris (blóð)

vide Eg. ad 44, 1 et Gloss. Ed. Sam. T. I

sub voce blóta.

BLOTA (-aða, -at) ,
r. a., deos colere:

faann er blótar biind, qui drns colil, inrocat,

Eg. 67, 2. Eadem fnrma lli.r. prœf., þess er

Svíar hafa blótat lengi síðan; blótaði svni

sínum, í'. 29.

BLOTAMAÐR, »». , hnnin mollis, ignarus,

(cf. blautr
, blauðr) ,

SE. I 530
,

Korm.

17, /,

BLÓTHIJS, »., delubrum, fanum, (blót, hús),
Reksl. 9.

BLÓTR, m., qui colit, (blóta), t'n compos.
hrafnblótr. —

2) qui sanguitw tingit . r.

skjaldblótr.
BLÓTROÐINN , id. qu. blóðroðinn, satt-

gtiitie rubriis, (blót = blóð, roðinn a rjóða),

Korm. 22, 6, de homine saucio et vulneribus

cruenln.

BLÓLTRYGILL, m., calinus crunri sacri-

ficali excipiendo, (blót = blóð, trygill), Vita
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llnl, nembr. /32, id. qu. blóðbolli,
l.lóibolli (/•-. // 309) , blótkoppr ( /•'. \

Ynlrmlitm tamru, nii HOn I. C. mrmltr. Ii'2

juntjriiila sint ha-libaldr b|ól(s) rl hr.rxin-.

tryflll, rnilrm sriisn. \'i,l, l'.d. Sirtit. II

i7l>, tiol. 231, ijntr Irgit bhiðtrygil rl hr«-
lillll-

III. ()l), n., snngiiis : vrkja b. sangtiinem
millrrr . SoU. 80; nema c-m blóð (hodie
taka Móð). id. , Orkn. 82, I. Khlr MÍM,
ignis sanguinis, gltulius , SB. I 420. Rcnna
blóði í spor, sttngrinem in resligia mittere,
Sk. 3, 17, rilus foederis tmitito fticirndi, riile

Sttjr. ed. stepk. p. 12:
t jcturi foedus reteres

vestigia sutt mutiii snngitinis nsprrsione per-
fundnr ronsurrrnuit, tiiiticHitiriitn pignus al-

lerni critoris cotnmercio funiatuii". Blantla

blóiVi saman r. hlanda. — 2) blóð pro bhiðrás.

fluxtis sangitinis : blóð synjaði andar [ijóðum
M. 15; bylr bhiðs pug'na, Sturl. 5, 17, 1,
ulii valr fékk blóðs í byljum bráðir acci-

piter pra-datn in prtnlio nactus est. — 3) in

composilis: meginblóð, sneriblóð, valblóð.

BLODDHIKINV p. p. cotup. sanguine per-
fusus, (bltið, iliifii). de clipeo, Kb. 19, 5.

BLODKlSA, f. , ignis sanguinis , (blóð,

cisa): blúðeisa bjargs pro eisa bjargs blóðs,

aurum, a bjargs blóð, sanguis (i. e. liquor
manans) tnonlis, aqua, geimr bjargs blóðeisu

manus, SE. I 404, 3.

BL()DKALL, w , fluxtts sanguinis, sangttis

effusus: benskári drekkr bl. cortus cruo-
rem pntal, ísl. I 166, 2.

BLOÐKARA, f. , lorica , (qs. sanguine
perfusa, blóð , farinn), SR. II 562, pro quo
Cod. fívg. bufora.

RLODKREKR , adj. , aridus sangtiinis,

(blóð, frekr), epilh. gladii, Korm. 11, 9.

BLOÐGAGL
,

n. , anser sanguinis, (bltíð,

gagl). corrus: hlóðgögl of skör stóðu, llitd.

35, 5, ísl II 272.

BLÓDIIKLMNGI
, m. , bernicla (anser

leucopsis) sangitinis, (blóð, hclsingi), cotrtts,

bra-ðir blóðhelsíngja. saluralor corrortiin. prat-
lialor, Fsk. 54, 2, de Kiriko dynasta llakonis

f., t/tto loco verosimilitcr rocalirus esl : Jflfr-

uro varð (en urðu allhvast Danir falla),

bjóðhclsíngja bneðir, bróðir SSigurðar Grðri.

BLÓDHNKI 1. .«., pars gladii, SK. 1 567,
•?. Cf. Iicnknúar.

BLODIIÓKR, „,., equtts, SR. II 487, cf.

btórtuejión.
BLODI. tn. , fratcr , (qs. consanguineus,

a bhið), sk. i 534. 561 1
I: Iíbm blóði,

frater serpentis , serpms , lútr linns blóða,
eubile serprntis, uurum, Óll. '//, 2.

II l,() IHi.lt. til.
iju. bltiðugr, cruetilus, ride

tefbMóðigr.
BLÓDISS, tn.. glarirs smit/ui/ns, (bhið, ís

r. íss), gltiiliits, F. V. 229, '2. \l 197,

2; clyec blóðiss, Irmpaslas glatlii , piigna,
Plac. 23.

BLODIDA.
/".. pars gladii (aeies tel mn-

ero, qs. elicicns sttnguinrm, blóð, iða = vinna,

factr. efftcerc), S K. / 56*7, 3.

BI.(')DKKHTI. ,i.. camlrla rrl Itgilltim san-

gainis, (bhið, keiti), gladuis, Uikn. 7'.), 6.

ILÓÐLAUKB. m. slipes stmguinis. (bló,%
laukr) tjlailiits. Ila ^lli. 2.

BLÓDLEIKA, f. , lorica, SE. I 573, 2,

cf. blóðfara.

Bl.(') DMKBK'I'B. /-./<. cmp.. sungunir tn.lus,

(blóð, mcrkja) : blúðmcrkt gala semita sanguine
consprrsa. (lullh.

ILÓBÖGR, id. qu. blóðugr, Rekst. 5.

BLODOBMB. m., serpens vulneris, hasla,

(blóð, ormr), Htmd. 1, 8, Ha. 335, I ; luistir

blóðorma, quassator hastarum, prœliator, Isl.

II 17., /.

BLODORRI, m. , tetrao sanguinis, (blóð,

orri), cnrrits, SK. I 486, 2.

BLÓDRKKILL, m. , miicro glndii , SK. 1

567, 3, Höfuól. 7, Fli. I 127, 1; SK. I 112

pros. opponuntur hjölt et bhiðrellll, capulus
el mucro ; bhiðrenil et oddr, ul synonyma
ponunlur , Sv. 8: tók í blóðrefilinn ok dró,
TÍ oddrinn lá í hjoltunum.
BLODBKKIN.N. p. p. comp. sanguine linc-

tus, cruentus , (blóð, rekinn, ut dreyrrck-
inn) : bl. hoddr cuspis (gladii) cruenta,
llund. 1, 9.

BLÓÐROÐINX, p.p. comp., sanguine ru-

bens, (bhið, rjóða): blóðroðnir skildir, Mg.
32, í; blóðroðin sköpt, F. VII 345, 6; b.

benja rœði,
m
HR. 33.

BLODRÖST, /"., vortex. flumen sanguinis,

(bltið, ,ríist) ,
ÓH. 225.

BLOÐSKATl
,
m. , vir sanguinis largus,

prodigus, (blóð, skati), Höfuðl. 14, i. e. qui

pugnandi hostesque cœdendi cupiditate flagrat.
Alii autem Codd. h l. habent baugskati, lar -

gus anniilorum, alii þjóðskati, munificentiœ

fama celeber.

BLÓDSKJALDAÐR, adj. , clipeum cruen-

tutn gestans, (blóð, skjaldaðr), SE. I 490, 1,

ex Vigagl. 27.

BLOÐSMELTR, p. p. comp., sanguine in-

cruslaliis. infectus, (blóð, smeltr), Krm. 10,

iihi alii blóði smcltr, ad metrutn aplius, nam
titrmltr. habet bl . . . smeltr.

BLOÐSTARl, »i., sturnus sanguinis, (blóð,

stari), rorrus , Ok. 3, HR. 31.

BLÓÐSVÖRR, m., passer sanguinis, (blóð,

svörr), corrus: merkir blóðsvara, rubefactor

corrorum, prtrliator, SR. I 708, 3.

BLÚDSYLOB. tn., polus, httustus sanguinis,

(lihið. svlsr). ÚH. Í8, 3.

BLÓIÍTRAM. tii., grus sanguinis, (blóð,

trani), corrus. F. XI 195, 1.

BLÓDKiHAItHA, /'.
. filia œgeris , unda^

SR. I 32i, 500; mare, SR. I 575, 2; ejus

palrr, . F.grr, inare, iliid. 324 (qs. comá san-

guinea, bhiðufr , haddr).
BLÓDIOIIÓKI, m., equus Freyi, SR. I

'isu. M
HLODl tiB . adj. , crumliis. sanguineus,

Vrgik. 7: blóðugt sár, lik. 2, :ill : bl. búkr,

Kb. 63, 2; bl. blóðgocl. Ísl. II 272; bloðuct

briro , lii/uor , bumor siingiiincus . 8R I 64,

I. it. ('od. \'sp. titrmhr. 'i'i'i; blóðgar ár flu-

rii stinyuitici, Mcrl.2, 68 ; b. tifor, deus san-

guinr pcrfusiis, sauciiis , l'í/i. 2.'); b. brandr,

Kg. 'i'J , 2; HMgST nínir lilertr sangiiincir,
S,\ll. 61; bhiðus hjiltlu, Soll. 58; mctaph.
bJóðuít tff hjarta j>eiro ,

cr , acerbo dfilore

(5)
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pungitur, si quis, Hávam. 37. Vide et blóð-

igr, blóðflgr.

BLOÐVAKA , f. , pars gladii, mucro vel

acies, (qs. eliciens sanguinem , vekja blóð),
SE. /,567, 3.

BLODVALR, m., accipiter sanguinis, (blóð,

valr), corvus, ÓT. 20, 1, Krm. 24.

BLÓDVARINX, tnare, SE. II 494.

BLÓDVARP, n., pars gladii, SE. 1567.

BLÓDVARTA, f., pars gladii, SE. I 567.

BLODVITA , adj. indecl. , sanguinis prœ-
nuntius : bl. rödd vox morlem porlendens,
Eb. 63, t.

BLOÐVOXDR, m., virga sanguinis, (blóð,

vöndr), gladius, Korm. 27, 4.

BLUXDA (-ada. -at), v. n., somnum car-

pere, GS. 14. (propr. blunda augum oculos

claudere Ag.).
BLUXDR, m., somnus (brevis) , Vegtk. 2.

BLUXXSTAFIR
,

m. pl. , pro blundstafir,

somnus, (blundr, stafr), Bk. 1, 2.

BLY, n., plumbum: byrðir af blýi, onera e

plumbo , Sóll. 63; sorgir, þúngar sem blý,
Slurl. iO, 25.

BLYGÐA (-aða, -at),t), a., corrumpere, »t-

tiare : b. fljóft vi/tare virginem, Skáldh. í, 25. 27;
bl. mann ignominia adficere , F. III 89 (a
blýgja -gi , -gða, oculos immotos tenere,

defigere in re aliqua).

BLYVARÐA, f., meta plumbea , (blý,

varða) Lil. 9.

BODDl, m., rusticus, Rm. 21.

BOFÆDA
,

f. , lorica
,

SE. II 622 pro
bofora.

BOFORA, f., lorica, SE. 1 573, vide bofœða,

tlóðfara, böðfara.

BOGGR, m, molestia, incommodum: breiðr

böggr , ampla molestia , grave incommodum,
Vigagl. 26, 2, cf. Ed. Sœm. ed. Hafn. p.
387 , not.

,
ubi hic locus adfertur et expli-

calur.

BÖGGVl, m., id. qu. b'lggr: slíkr er böggvi
nú hUggvinn ,

tale v. tantum jam illalum in-

commodum, tam grave infliclum rulnus rst,

Sturl. 1, 18 var.; vel biiggvi est id. qu.

böggvir (cognomen Klauvii , ísl. I 208, Sv.

18), auctor molestiarum, ut vertitur in Gloss.

Ed. Sœm. sub voce Byggvir.
BOGI , m. , arcus , Hávam. 85; boga áss,

deus arcitenens, Uller Asa, SE I 266; boga
dript, nix arcús, sagittœ, SE. I 676, 2;

boga fjöil ,
montes arcús , manus , Ha. 258,

3; boga nauð, premens arcum, manus , SE.
I 660. — 2) In compos. : átbogi , fornbogi,

vebogi, ýbogi, œttbogi.
BOGIXH,adj.,curvus,corpore curvo,contracto,

de homine debili, Gd. 11. Proprie est part.

pass. verbi absoleti býg, cx quo tantttm oc-

currit boginn et itnperf. pass. buguz, vide SE.
I 432, 2.

BOGLIMIR, m. pl., membra curra, flexi-

hilia, (boginn, limr), crura et brachia: fjöturr,
borinn at boglimum, Grg. 10; beia bðnd at

boglimum manihus prdibusqiw rinrula inji-

cere, Hárani. Í52, ubi sequitur sprettr mir
af fótum fjöturr, ok af höndum hapt. Cf.

bjiíg;ljmir.

BÓGLÍXA, f. , fuuiculus in margine veli,

quo sinus veli in ventum ohliquefur , SE. I

584, 2, (bógr, signif. 2, lína); Dan. Bovlinc,

Angl. bowline, Gall. bouline.

BOíi.MADR, m., sagittarius , (bogi, maðr),
Mg. 31 . 3.

BOGXAUÐ , /"., manus, (qs. premens , jir-

gui'iis arcum, boji, nauð, cf. boga bmS, ml
r. bogi), SE. I 5Í2. Vide et dalnauð.

BOíi.MK, m.
, clipeus, (boainn) ,

id. qu.
bugnir: bogna hagl , grando clipcorum , sa-

gittœ^ SE. /, 430, 4 ex ÍIS. 6, '/.

BÓGR, m.
, lacertus; SE. II 190, i re-

censet armr, legcr, bógr , u6t armr commmir
nomen est brachii lacertiqne, legarr id. qu.

armlegsr , handleagr brachinm, bógr lacer-

tus. Hodie handleggr et brachdum et lacci-

tum comprehendit ,
cum illud framhandleggr

hic upphandleg;gr distinctionis causa appel-
letur. Sed bóffr etiam de brachio usurpari
videlur, ut Héðins bÓ£a rauðmáni ,

Fróða

bógar bjúgröðiill , clipeus brachio gestatus.
Dat. sing. bægi : und viirmum bægi vífs, sub

tepido feminœ brachio, F. XI 130; jegiligr

und bægi formidabilis ab lacerlis (i. e. vi-

rium magniludine) ,
Korm. 12, 1, cf. ekki

lítill undir höndum, de homine opibus prœva-
lente, F. VII 17; veifa lausum bægi, liberum

brachium movere, libertale frui, legendum esl

Sturl. 6, 36, 2, ut veifa lausum hala, libe-

ram caudam movere, pro, vacuum ire ; slæjr

jaii skaut við mer bægi, repulit me, rejecit

me, Sturl. ÍO, 10; þcim er brúðr valt\'s.s

und bægi liffsr sub cujus lacerto (i. e. pote-

stale) terra jacet , Fsk. 4Í, 5. — 2) arniiis

brutorum, de equis , Grm. 37; sitja á Grána

bógum , super Granii armis sedere, Granin

insidere, Iik. 2, 34; falla af drasils bóiruni

ex equo decidere , Y. 33; acc. pl. bócu :

hlatða gulli á Grána bógu armos (lafera)
Granii auro onerare, Sk. í, 13; hlóðuz á

maia bógu equos conscenderunt , Ghv. 7. —
3) de lateribus naris, prœserlim proram rer-

sus, ul hlýr: hógdýr hdna berr va2:|)i)sta

bógu vestan of lög latera undis afflicta, SK.
1 324, 2.

BOGSVEIGIR, m. , tensnr arcns, (bogi,

svciarji), safiilttirius, FR. II 311.

BÓGSVELL, n. , glacies brachii, (bógr,
svell), argenlum, metandi bógsvells, astimans

aiirniii. rir, Has. 47.

BÓGVITI. m., ignis brachii, (bógr, viti),

aiiniiii, llöfudl. 16.

BOK. f. , fagus (id. qu. beyki, «., quod
propr. collcrlirtini rsl), SE. II 483: Srrr.

bok, Genn. Buchc, Dan. Bög.
—

2) liber:

tíð cr bók ok sniíðir, Orhn. 'l9; bóka inál,

dorlrtna , quœ lihris (o : ecclesiasticis ) con-

tinrliir, reginnagrli bóka máls. ilortnr rcclesia-

stirus. rlrrirus. sacerdos, 011. 2.">í', 70; bókar

sól, sol libri , propr. color (qund lihri pig-
tnrntn cnlorahnnlur), it. lapis (iiiim stcinn et

lajnilrm rt rn/nrrm significal) ,
Shl. III 227.

—
P) scrijilft n/trralin , quam metris poeta

includit, Shaltllt. fí, ;>i), ut lctr
,

ibid. 56. —
3) bok, lr.riilr acupictum , Bk. 2. 'ili : blá-

Inítar bækr, Ghv. 4; bekr ofnar völundum,
Ilm. 6. Vide gullbóka.

BÓKA, acu pingere (bók 3), tide gullbóka.
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HOKKK, m., caper, 8S. I
' tlikis

bokkm , rnpri paludit, tmfuillm , Korat

/,• Kokks rjorflr
—

Hafmfj., //«. Jtt

HÓK\. /". . intula Bokna, Ótt. iB$,
il \91 ;

ln'il. Buknðen ad ottium timm
lluhnensis sirc Staranqriensis in prwfeclura
HvHV.U (A»0. 1816, p. S7).

HOKKl \AK, f. pl , characteret arupir-
liles (aulais et strayulis adhiliiti) , Glost.

F.il. Sam. ad Bk. 1, 19. G. Magnao, charac-
teres librarii.

BOL. «., rilla. pnrdium (id. qu. inde for-
tiiatuni býli, n.): ból brunnu, týinluz, Od. 7;

Orkn. 6, 3; ból — býr. prtrdiutn, Mb. 5;
it. hahilaruhim , scdrs : liátt ból

,
tedes alta,

arx, caslellum , 011. 15; sólar ból, sedet

tolis , cahim , G. 38. 64 ; cubile : drcka búl,

cubile serpentis, aurum. G . 38 ; búl ela, sedcs

procellarum , ctrlum , Ag. Vide compotita :

aarból, íirliúl, linnból.

HOL, i»., tnalum , calamilat , infortunium,
arttmna, miseria, damnum, noxa, prrirulum ;

gen. böls, dat. bölvi; Plur. , böl , Gha. 23,

gen. bðlva, Gha. 33. Braukun margskonar
bðls, lutnullualio mulliyrntr calamilalis, Hyndl.
22; bioja e-m böls mahim imprecari, lluram.

128, lieita bftlvi malum minari , Hgndl. 46;
bflls ii) ii n alls batna omnia tnala cessabunt,

Vtp. 55; vœtta c-ni bðlva alicui mala ex-

tpectanda declarare , Gha. 33; bölva bœtr

tatisfaclio pro malis illatis , II. hat. 24;
bAlva smior fabricator malorum, Lokagl. 41,
Fm. 33 , SR. I 360. 268; telja bðl calami-
tates enarrare, Og. 12; mftrg böl , tnulta

tiiulit. mulla rrnrficia, Gha. 23, Háxam. 110;
alin at biilvi in animi agriludinem nata, F.

V 227, í, ,it alinn at sorgum (7<\ VI 200);
dolor ex ira, id.

qtt. harmr, ítl. I 152, 1,
SE. I 268; biia e-m til biils, exiliutn alicui

parare, mali qnid strucre alirui, SF.. I 380,
3; vio böl búinn, paralus ad malinn inferen-
dum, malitiosus, Isl. I 208, Sv. 18; blatnlinn

bölvi, rwr//i> repletns , flagitiis plenus, SF.. II

200, 1; bölva l'ullr. malo tcplclus, pessimus,
rel infelicissimus ,

dirissimut , Gha. 31; bðls

of fyldr, id., de venefica , SE. I 436, 1 ; de

Berserhis , Fí\. II 2/2, 2, rrl damnnsissimi ;

tiamnum : biilva baítr , resarcitio , rrparalio
(lamni , SF.. I 238, 3 ex Sonarl. ; injuria:
bindaz bills, a malo inferendo te cohibere,
ab injuria abslincrc . F.y. 88 , Oll. 1S6, 7,

tic et Hávatn. 12'.) ; bðl vantu, cr, male fe-
cisti, (/111x1. Hm. 27: þat cr böl

, at, dolm-
dum rsl , (jund , F. V 226; böl cr bes,gja

þrá calamilnsa csl utriusijue orbitas. Lnhayl.
39. Sn.rif. quicijiiid norrl . r<s nn.ria : de
tnorbo. ut inrin, vio biílvi ad sanandum tnor-

bum aliqurm, (,'ha. 39; ry.'Ss biil. nn.ra frrru-

ginis, ms , de rntc Hunynritiinu . 8R I

I; vÍgMSt* böl , nn.ra clipcnruin . yladius.
H. hat. 8; ból ^ijvalila. rm Siyraldn nuxír

fulura , claru dicitnr . SF.. II 2/2, 2 ex F.

M 130, I: biil markar, vandar , noxa sihir.

virytr, ignit, incendium, Mh. 5. 7. Ha. 117;
ln ni£scrkju böl. finxrt loricarum . ensis . Jd.

25; llotta bðl. tm.i a fuyicntium . pra-lium in-

lernecinum . c.r qu" pauci aradunl , Oll. Ili,

3. Ból, sagilta, SF. I 570, 2; quem tigni-

flcalum adhihiul Olavius lly. 2H , 2, con-
tlruens at bili bðlva, in nimbo tagiltarum,
cui ralioni obstat , lum quod bylr, prorrlla,

per y tcribendum sil , tum quod bö| alibi

non occurrat hoc srnsu. Bðl , HL / 2)1),

constiuciidum ridrtur rum biti, ride bðlbiti.

El sólar bðl, SE. I 466, 1, tide clbðl. Böl

bo£a, mauus, ut quœ arcum torqueat et inlen-

dal. ut dalnauð, SE. II 429.

BOLA (-aJSa, -at), v. a., obtruncare, con-
cidere: b. tafn und kló hrafni, prœdam con-

cidrre, corvo dilaniandam, Sverr. 106 (_bolr).
BÖLBITI , m. , tector noxiut, (bðl , biti),

rc/ polius bolbiti, teclor corporit, fbolr, biii).

gladiut , FR. I 240 , quemadmodum fótbítr

tector pedum, lcggbítr et leggbiti tector cru-
rum, yhidinrum notnina sunt.

BÖLBHIGÐA, vel forte rectiut bðlbrigft,
noxia perfidia , (böl, brigft), G. 17, in acc.

bölbrisj^u.

BOLGINN, adj., tumidut, lumens : b. núr,
cadarer tumidum, Jd. 30.

BOLGJAHN, nocendi cupidut, matut, (bðl,

gjarn) , Píac. 16; bðlgjðrn hðfuð noxia ca-

piiu. Merl. 1, 48.

BÖI.liHÓIW, adj., dolore turgent , (bOl,

gróinn): bðlgróit sjúncpli, pomum visus, do-
lore lurgent , ocuhts dolore (lacrimii) titr-

gens. GS. 3, tide NgD. 165.

BÖLHAKÐH, adj., malorum patiens, (bðl,

harðr), FR. II 276. not. 3. 313, 2. 549, 3.

BÖLHNEKKJANDl, mo/Nm repellent, anr-
tent, (bðl, hnckkja), bcncficus. almits, epith.
divi Thoma, RS. 2.

BÖLKK, m., vel bolkr, id. qu. b.ilkr. sepet

liqnea, sepimentum, dat. belki, belki, Shl. 3,

71, Fli. II 331.

BÖLKVETIR, m., leclio Cod. Reg., SE. I

292. id. qu. bðlkveitir (SE. ed. Holm. et

Thorlacius in fragm. Hósllangœ et Thort-

draptr ed. Hafn. 1801. p. 20. 206), qui ma-
I ii iii. calamilatem repcllit, avertil, (bftl, kvctir

33 kveitir): bðlkvetir Loka, malum , peri-
citlum a Lokio averlens , Thor dicitur , quod
jliirium Vimram pedihits transient Lokium

cingulo leralum serrarit. Vox kvctir (kveitir)
cnhiererevidetur citm verbo kve'ita, qttod adfert
Lex. B. llahL. ri suliigere; aliquid simile

snnat rerbiim kvrita, F. II 131 i ini'r cr ckki

ii.n
|iik

. síYtii
j)ií

kviittir liann Kallrana,

haud tnihi placcs, r.r quo K. oppressisti. S.

Thorlaciits p. 77 bölkvcitir Loka rcrtit. qtti

Lnhii clttde latatur , et hanc appcUationrm
ad Geirrodum giganlem refcrl . kvi-itir su-

mriis pm kætir, u kuMa, cxhilararc.

\\i)\A,,f..aunns,(h*\\r,rehement), SE.U30.
Hl H.l.h'AÍ.R , adj. . tiilnribits pttlrher, »ií-

trns, (böllr. fa£i): b.ilK'aer (pro biilinigr)

i'nnilitísr, iclits fronti inflicli , rttbra et ni-

ttiiliu tuhrra relinqm -ni< s . Sl'. I 37'l, 1.

HOI.I.l. m.. ciiltlhis. rasculiim. Ilm. 5.

HÖI.I.K, m. pt., liullr á byrnar stalli
||

brast pila humcro Hlisa rripuit r. dissiliit,

08*1 H- l.g- 'iO. —
$) qiticqttid rotundum

/irexttm, r. c. tiiler in bðllfagr; sic

JmtÁw bðllr globtis lerra- , Shs. 2I>'> . 627;
bðllr .svinfylkiiisar arirs ciinruta . thtd. 384.—

2) pro völlr (b = v), nrfe ruinbðllr.

(f,»)
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BrtLMGYlU)II.L,7H., cinguliim í«sMÍa»,(hólm,

gyrðill). mare: b. þvær fyrðum, mare viros

lavat, madefacil , BÉ. Eg. 233 pro briígyrðill.

B()LM, f. , insula Ilalogiœ in Nortegia,
SE. II '/92; hodie nulla insula hoc nomine

reperilur , nisi forte Boljren in pra-feclurit

Saltensi, (AnO. 1846, p. 90) ; fleygir Bólmar

baugi circuliis insulw (i. e. mare) ruit, SE.
II 491; þeir í Bólm austr bornir voru in

Bolma nati, FR. II 212, 1.

BOLMR, m., ursus, SE. II 626, (pro

blómr): fjálfrs bólmr, ursus montis , gigas,
SE. I 282, 2.

BÖLNA (bölnar, bölnaði
, bölnat), v. n.,

lerumnostim fieri, (böl) : aldr bölnar mjök
skáldi, vita poetœ (mea) œrumnosa fil, Vigagl.

27, 4.

BOLR, m., truncus arboris , SE. II 202,
i ; truncus corporis , Ód. 17 , SE. I 61 4, 2 ;

blár bolr cadavera Maurorum , Orkn. 82, 3;

gauzkr b. cadavera Gothorum, F. VII 53, 2.

BÖLRANN
, n., domus calamitosa , (biil,

rann): bölranna til ad tecta calamitosa, Ghu.

42 , id. qu. til heljar ad orcum, FR. I 209.

BÖLSTAFIR, m. plur. , calamitas , (böl,

stafr), Bh. 1, 30.

BÓLSTAOR, m., locus habilationis, (ból,

staðr) , prœdium: flmm bólstaðir quinque

prœdia, FR. II 311, 2; byggja bólstaði loca

habilanda occupare, FR. I 473, 1.

BÓLSTR, m. , pulvinus: sitja á bólstri

pulvino insidere, FR. II 77, 1 ; hníga við brílstri

in pulvinum reclinari , Gk. 14, Bk. 2, 45.

Búlstrmaki, conjunx, maritus pulrini, capul,
bólstr-maka verð prelium capitis , id. qu.

höfuðlausn carmen pro redimendo capite,
Ad. 6.

BÖLSTYGGR, adj., malum aversans , de-

teslans, (böl, styggr), probus, pius, Plac. 8.

BÖLVA (-aða, -at), t>. a.
, mala impre-

cari alicui, (böl), cum dat.: at bölva óvin

sínum diras imprecari inimico , Fm. pros. ;

hinc mér cr bölvat, diris agor , et metonym.,
sinislris fatis agor , urgeor: bölvat er okkr

sinistris fatis agimur , FR. I 508, 2. — 2)

delestari, arersari : bolva bili, moram dete-

stari, moras rumpere , rem sine cunclatione

aggredi , occasionem rei gerendœ non dimil-

tere vel omiltere, Hg. 28, 2.

BÖLVERKR, m. , Bölverkus, nomen Odi-

nis, SE. I 86, Grm. 46, qs. mala patrans,

(böl, verka, facere, a verk), SE. 1220.
Bölvcrks skíð, lignum, tigillum Odinis, etisis,

eyðir B. skíða, consumtor ensimti, itulefessus

pugnator, il. simpliciter, vir, Slurl. 'l, 35, 2 ;

Btílvcrks þíng ,
convenltis Odinis , prœlium,

baldr B. þínga, numen prœliorum, vir, Selk. 3.

BÖLVERÐÚNG, f. , noxium salellilium,

(böl, verðúng), perniciosa calerra : Belja b.,

perniciosa caterva Belii, gigantes , fjöispillir

B. bölverðnngar ,
exstinclor giganlum, Thor,

SE. 1 282, 2.

BÖLVÍSS, adj. , malum portendens: böl-

TÍSÍr draumar ,
somnin infuiisln , prodigiosa,

Veglk. 1, sec. ed. Ilolm., quo loco ed. Ilafn.

habel ballir draumar ; ad nocendiim callidus,

(böl, viss) : bríðir bðlvisar, Harbl. 22; böl-

vísar konur femimm petliferw, Bk. 1, 27.

BÖLl>()H\ , m., Bftlthorn. gigns , pater
Beslhr, lluravi. 1)3, SE. I 46.

B(")L|>Y ARI. n,.. tfwu, SE. II 487, 571.

BÖMBURR. m., nanus, Vsp. 11; bömbörr,
id., SE. I 66, 1.

BON, /"., rogalio, prlilum; pl. bónir: veila

e-m cinar bónir iitiicuin qiium quis petttl
rrni coticedere , FR. I 520, 7; hinst b. , lik.

2, 60.

BÖNP, «. plur. a band, vincula: haptr er

í bitndum, Ghe. 2.9; bíða ragna rökrs i b«n-

dum, Lokagl. 39; líða ,or bUndum exire e

vinculis, Veglk. 19. — 2) dii, ut hiipt, forle

primo tres illi Asœ, qui a lliidmare in rin-

cula conjecti sunt (SE. I 352, Sk. 2), no-
inine deinde ad ceteros deos translalo ; IInr-
am. 110; bönd ollu því, id dii effecerunl.
sic dii rnluerunt , SE. I 280, 3; blóta bönd
deos colere, inrocare , Eg. 67, 2; gram reki

btínd af luindum . dii regem ab se rejiciant,

repellant , Eg. 58. 2; vinr banda, amicus
deorum, Thor, SE. II 499, 8; Hákoni liaf;i

j|
mcð her mikinn

||
heim bönd of boðit,

dii Hakonem domum invitarunt
, Hg. 33, 10;

at mun banda , ex deorum voluntate, diis

auctoribus, HS. 6, 5, SE. I 438, 4; banda
ve

,
sacrosancfa deorum loca , lempla, ÓT.

16; de geniis, numinibns tulelaribus, terrœ prœ-
sidibtis: vcra munu bönd í landi hattd du-
bium est, quin numina tutelaria in terra prœ-
sentia adsint, F. I 286; bergsalar bönd

,
dii

atilricola', giganles, rekr b. btíndum a giqan-
tibus expel'lendus ÓT. 36, F. XI 42, SE. I

446, 3. Nota: in singulari , hoc signipcatu.
haud facile ocurrit, prwterquam in roce cnm-

pos. dnlgband, numen prœlii quod non tnagis
a ratione abludit , quam qtiod hapt in sing.
de nutninc usiirpalum reperilur.

BÖNN, nnmen itisulœ, SE. II 492. Forle
laliis nrifiilale iiisulir Omhö in Ryetylke.
ubi prœdium Banneberg et jiiguin tnmtlis

Bannaasen, AnO. 1846, p. 91.

BONNUOR, m., subsl. verb. , (banna). qui

prohibet, iinpedit, avertit, ride meinbtínnuðr.

BOR, m. , dnmus (= bœr) : heila b.
,
cra-

niiiw, liolt li. bíis, caput , SE. 1 600, I.

BORA. /"., foramen, vidc húnbora.

RORL, f. , arx , lorus edilus; dat. borg,
sed el borgu. v. skjaldborg: beita borg, ar.r

v. locns cdilus jiirnliv r. nariiim , mare , hál

beita borgar, flantma maris , aiirum , beita

borffar bál - ariimmr libcralis auri , 8E. I

330; biiia,ða Itorg, arx consiliorum , perlus,
Grett.26, 3; vilja borg, arx voltinlatis, pec-
tus, SE. I 664, 1; hjarta borg, pectus, Ag.;
hcila borr. arx cerebri, caput, Nj. 131, Sturl.

9, 8, Mcil. I. 35; benlinns borg, fíretl. 39,

ct hjörva borg;, F. XI 317, 2, ar.r r. Incus

rdilus (jlailii , clijniis. pj rngus , pijra :

borg Oðias sonar, rogut Balderi, 8E. I 264,

2, id. qu. köstr, er goð hlóðu at f.illinn mOg
hrafnfreistaðar, SE. I 240; borg, Bk. 2, 60.

61, ejplicalur pcr bál (mgus), Fft. I 203,

cf. salr. qund de luniiiln usiirjialur. FR. I 431,
2. — 2) urbs, oppidum : b. Asa. arx v. urbs

Asiiniin, Vsp. 22. Og. 15. 16. —
3) in

cniiijiusilis: híiborg, herborg, hugborg, j;írn-
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borc, ljt't^íK)re:, óiHorjr , skjíildborc, sólbore,

Tajrnabiir£.

ORGA | eðe, -ai ). r. //.. celare, ahn

(id. i/ii. byreje, ii bjarga, beff, eerg,
I /•'</. .%', 2, nAi couslruenda ridenlur,

t'-kuMar. Irislitia solel animi
ahscondere , celare, ride sefskuld et

e\ \ i li

IIOKCIII.I l>. n., poiia op/iidi, urhis, (borg,

Mlð). Kg. W, 2.

HOiUílNMÓDI, iii.. corvus, SE. I

F. III 147, Itl. I 161, ys. animo occullo

fborrÍM, ridr borga , niórir), cauto, circitm-

.sjnrlo, ul horiiinoitV, id. qu. orðvarr, caulus

in sermonr. F. VI 20S.

HOK(.I,OK\, /'. . claiislrum arcis , plitr.

borjrlokar, Fll. III 21. I.

KÓKGK. iii., rrrrcs ((ierm. Borg, uiajalis),

8B. I 591 ,
I ; ríða á boi£ rrrrr rrhi . SE.

I 284, 2; ilr porco. /loicrllo, F. V / 365, ilbi

börgr, runi, svin, ut sguongma toj si>s. por-
crlli; h'll£S björs; Ijóts bolffs, foedi porri
monles, erica obsili , rel borgs björg Ijóts

h'nís , montes porcini . foeda erica obsili,

per homongmiam , monlrs Srinfclliani , iVy'.

146, ...

BORGUNI), /., insula Sunnmœriœ in Nor-

rnjia, 8B. II 492.

HORGUNDAR, m. plur. , Borgundi , yens
Iluiiiiirn. Ghe. 19.

-BORI, ride holdbori, hornbori.

BOHÍNGI, m., corrus, SE. II 488, 572.

BORINN
, perf. part. pass. r. bera : in

romposiiis : aptrboi inn
,
árborinn

, endrborinn,

dóleboriun, goðborinn, hersbnrit, hjaldrborinn,

höldborit, ítrborinn. núborinn, óborinn, ósmá-

borinn, sundrborinn, sœlborinn, velborinn, bý-
borinn

BOHKN', f. , lupa , rrl forte rectius m.,

lupus (cf. orkn, m.), 8B. 1 592.

BÖBKR, m., corlr.r , lláram. 50, Bh. I,

II ; Jdriin. Borke, die).

KOKKKJODH, m., t/ui corlicrm ruhefacit,

sangitine lingit , (börkr, rjóðr) : b. bænar
uiikkva, corlicrm prcturis (i. c. loricam) rube-

facirns, pralialor, bcllulor, (III. 183.

HOHOKA, /*., lorica, lect. Cod. Worni. pro
Ittil'ina.

IIOHH, ni., liijni genus, SE. II 4ÍI7, Dun.

Horre, rr/irrs . ctijus spimr , delapso flore,

rriiiniirnl, id.
i/u. kliinjrr : hrrgis fótar borr,

pes, ul iulrhir, F.,j. 89, I. 8B. II 180, vide

beifi. I idr biirr, t/uoriiiu Gloss. i\jahr con-

fert A8. beere, beere eJ besnre, lucus , ne-
miis. ('/'. Srrr. Iinir, i/uod sigiiiftctit rt lere-

bram rl carduuin.

HOHH. iii.. iil.
i/u. Iiurr, ftlius : Bors bnrr,

filius BnirÍM, (Itlin, m.jöðr Mra horar (grti.),
niulsum O

| tiniirii , Irrlio Cod.

Regii, Si:. I 244 j 2. 2)
— Börr

, puhr
Odinis, ibid.

, forte rl F.g. HO, I . pro borðs,
IIT. HlllZ.

BÖRR, M.j llor, paler Odinis , SE. I 46,
vide Horr. Burr: Hurs s\nir, fíoris fthi. Odin,
Vilius rl Irus. SF. I

HOKH . ni. . id. i/u. lnirr, hgni amuu, ar-
bor , SE. I i/ó', 2, iiht borr piiiiiliir jurla

cum aliis arhorum et lignorum nomtnibut

(lumlr, askr. bust, hlynr, stafr), ulluto erem-

jilo. hjorva börr, arhor gladim um. pntnmtor^
b4fT skjaldar, arhor rli/ni, ul , At

b. lýagl Qarftilaa l.jti-lifims nr, Eg 60, /,

uhi bör, dat. ; frá lleina bör a riro, Shnl.

4, 20, 2; dal. börvi , l'lac. 4, menreio veitti

scims bUrvi
Jtaii svör; acc. bUr: eunnelda

bdr, arborem gladiurum ,
rirttm (.> : me),

Grelt. 86, 5; dólira vángs b«"»r, campi hostilis

arborem , prœliatorem , OT. 120. sec. membr.
/•.. ; b. leygs götu ginnvita gráps (procrlhr

ghidialis, J: prœlii) , rir , bellator ,
Sl'.. 1

408, 2; börr, uhsot.. tir: b. ok hæta rir et

femina , Gd^,. $5. Plur. , bGrvar: baugs b.,

arbores annuli. riri. Mg. 31, 2, ride elbörvar,
ll< inbörvar, lia'libiirvar

;
dat. bDruin pro bör-

vuni: f\ rir auSs boruni. diriliarum arboribus,

riris, SE. I 698, I- 8ic el accipi potesl >/•-'.

/ 'llí, 2, ride hildibiirr, nam roces , gnas
buic slro/ilnr pririniltuntur , vi8r ok meiðr,
ex mente coiiniiriilntoris respicere videntur ad
tlutis apprllationes rirorum , meiðr morðreiua
et hildibörr, ridr tamen barr, adj.

BORT, id. (/u. brot, brott (hinc hodie burt ),

ab, cx: rirta bort, equo atehi, SE. II 100,

I. /'/(/, 2 (Gþl. 115), r. burt.

BÖRUOR, m., bos, SE. I 587, 1. Cf.
bautuor 2.

BORD, n. , tabula, asser: tlfla flaustr,

borfti merkt, Innpla tabitlata , i. e. e ligno

fabrirata, lignea, F. XI 312. Metaph., borb

branda , talntla gladiorum , clipeus , rjóða
branda borð, clipeum rubcfacere, pugnare (ut

rjóða rilnð) , Drpþ.; víga borð, tabula cœ-
diiim. piitjiinriim . tahiihi bellica v. militaris,

clipeus, rjóðr víga borðs, pugnator , bellalor,

Ód. 6; göndlar b. . tabula Göndulœ, clipcus,

giindlar borða gnaust , crepitus , conflictus

clipeorum , pugna, F. II 312, 1; gondlar
borða glauinr ,

id. , F. XI t38, i; hildar

borð, clipeus, lla. 21!) , 1, ubi Ilhr. T. VI
conslruil hilinir hildar borðs

,
tulor clipei.

rex bellicosns, srd luiitd iiteple conslrui posse
ridrhir ljós merki hildar borðs, lucida signa

clipei , «'. e. splendidi clipei, guibus pro rt-

j-illis utrbantur; hildar borðs árr, prœlialor,

Dropl. min. 'i; hildar borðs herðilol'ðar pug-
iitilores, ísl. I ltiii ; hlakkar borð, tahttht Lahha•:.

clipeus, hlakkur borðs meiðr ri'r, llas. li.

—
2) mensa, lim. 17; bera fni borði a mensa

porlare , llaram. 12, sec. Cod. chart. ; bera

b'nliiii-a al' borði offas nancisci , FR. II 548,

1, ,/uotl mJ bere M perti, Fli. II 272, 3.

3) tahttla ntiris , il. tuhiihilum naris , fori,

8B. I 58éj iklee borð , latus ttaris , vel

summa trabs lateris naralis , margo iiaas.

Völk. 31; borð barðs . ere nans
,

F. II 181,
2. 904, 2; borðs barði, navis. F. II 182;
borðs Roti. naris, Sturl. 5, 5, 8; hölkk b.

66e i Uéðl, oil. /^r, i; hnnuii áberð s\eiti

sauguis iu foros narium tlecidil, F. I !'''

—
P) pro i/isa nari: kevta borð á lö£ narrs

in marr thiiuthir, hriu. 24; eerð ll'igru um
liaf mn rs iiiaria prrrolahanl , lla. 176; berðe

braut, na naris, marr, blakkr eorðe lnautar,

//iiii.s iiians, tiari*. I.r. 9} berðe Mlk, s/ilru-

dor ntnts. clipcu!. . berðfieð borðe biikt
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gtadíus. tsld. 24. — f) borð vfnfars, summa
trabs narigii vinarii, ora poculi, F. X 20,

3; borð munns, margo oris , labium ,
SE. I

520. — $) phrases: þar barz Bvá at borði,

ita accidit , evenit , H. 10; út at borði ex-

trorsum in marginem naris, SE. I 254; fyrir
borð e navi in mare , F. II 279. XI 141

pros. ; fyrir borði, ad, juxla lalus navis, ex-

tra navis marginem , SE. I 412, 5; hinc,

verða allr fyrir borði , ad auguslias , incitas

edigi, omni auxilio destilui , de eo, qui rem
omnem familiarem decoxit , Gr. 6 ; verðr-at

blíðr fir borði — brjótr lirifðínid snóta —
mjök trcystumz því mistar — myrklcygs sá

er þik dýrkar, non auxilio destituelur ille,

qui te, princeps feminarum (sancta Maria),
veneratur, Has. 61; út um borð = útbyrðis,
e navi, F. III 27, 2; bölið er á bœði borð,
malum esl ab utroque latere, undique, Skáldh.

2, 47. — 4) clipeus (ut borðij, hörð þrifuz
borð dura scuta prensabantur , Mg. 31, 4;
Tacitus, Ann. 2, 14, 4, tenues et fucalas
colore tabulas vocat clipeos Germanorum.—

5) de terra: ripa , litlus , ora: Jórdanar
borð ripœ Jordanis, Hh. 12, 2; á Vinu
borði »'» ripa Vinœ , HS. 14; á víðu borði

Eylimafjarðar in lato litore sinús Limici,
ÓT. 13, 2. — $) id. qu. barð (signif. 3),
terra editior : björt borð, montes lucidi, sereni,

bjartra borða byggvendr giganles monticolœ,
SE. I 312, sec. Cod. Reg,; borðz niðr. filius
Telluris , Thor , beðja borðz niðjar , uxor
Thoris , Siva , pro Tellure , Eg. 60, 1; nisi

borðz h. I. profeclum sit ex borz (quod sec.

pronuntiationem esse polesl tam gen. tou borð,

quam xou borr; iic barðs pro barz
,

F. X
187 , 1) a Borr, id. qu. Börr. pater Odinis,
unde Borz niðr, Odin, ejus bcðja, Jilrð, lerra.

Tentavit hanc eandem rationem G. Pauli,

reprehensus a G. Magnœo , Eg. I. c. , sed
idem forte cogitarint exscriplores , qui lege-
runt Birsniðjar, Birniðjar. — 6) in compo-
sitis: aurborð, gunnborð, haukborð, hugborð,
hræborð, ímunborð, leikborð, sigrborð, skaut-
borð, skutborð, sólborð, örborð.

BORÐGRUM), f. , terra navis, (borð 3 £,

grund), mare, SE. I 690, 2.

BORÐHEIMR, m., domicilium navis, (borð,
3, lieimr), mare, SE. I 498, 3, ubi legendum
videlur borðhcim in acc, pro borðheimr.

BORÐHESTR, m., equus tabularum, (borð
hestr), naris, Fsk. 15, vide supra vocem bak.

BORÐHÖLKVIR, m. , equus tabularum,

(borð, hölkvir), navis, H.10, ubi legendum est

borðhölkvi, in acc. , sec. F. X 187, var. 4,
Fsk. 9, 3.

BORBl, m., clipeus, (borð), SE. I 572,1;
borða þíng, convenlus clipeorum, pugna, ()H.

218, 1; remmiskóð borða, noxa clipei , gla-
dius, Móði remmiskóðs borða, numen gladii,

pugnator, rir, Eb. 19, 6; fleygir borða, pro-
jiciens clipeum, rir, Skáldh. 1, 14. Cf. borð,

signif. 4 it. tvíbyrðíngr.
BORDl , m. , lapes: rekja borða lapctcin

texere, H. Br. 1, Og. 15; byrðu við á borða
insuimus tapeti, Gha. 15; in primis de l<:>-

tilibus acupiclis: stcinhóll, þar var tjaldat
hinum fegrsta borða, A";'. 3; var hon (rekkj-

an) cio;i flðru tjUlduð en borða cinum, Dropt.
maj. msc. c. 5; liún lasði sinn borða incfl

gulli, ok saumaði á þau siórincrki, er iSisurðr

hafði gjört ,
FIl. I 175. ln apprll. fnnina-

rtiin: bil borða, Isl. II 2W1, 2; gná borða,
Korm. 5, 4; göndul b.

, Vigagl. 27; skögul
borða

,
Orkn. 81, 4, Korm. 24, 2; r. hncigi-

borði.

BOKÐMAHR, m., equus tabulœ, (borð,

marr). naris : ríða borðmOrum classe rehi,

Fsk. 37, 5.

BORDMIKILL, adj., magnis. allis laleri-

bus, (borð, inikill), de nave bellica, F. II

318, 3.

BORÐMÆRR, f. , terra naris, (borð 3 p,

mærr), mare: borðmærar skær, equus maris,
naris, Hg. 28, 2.

BORÐROlNX, p.p. comp., ab utroque la-

tere remis agitalus, (borð , róa) : b. barði,
navis remicaga , SE. I 256, Eg. 82 , 4 , cf.

Homericum ^iije; ajj.'ptÉ'Ai.aaat.

BORÐRÖGN, id. qu. borðrökn, (g = k),
naves, F. VI 257, not. 8.

BOKÐROKN, n. plur., jumenta tabularum,

(borð, rökn), nares, Hh. 34, 2.

BORÐVALR, m., accipifer v. equus labu-

larum, (borð. valr) , naris, de ecclesia cri-

sliana (cf. Pétrsskip), Gd. 5.

BOBÐVEGR, m., tabulatum, contabulalio

(borð, vcgr) : borðvegs sæng , leclns tabulis

constructus, loculus ,
scrinium , Oll. 259, 6.

—
2) sepes lignea, mwiinwnliiin ligneum, íd.

qu. skíðgarðr: borðvegr borgar Ása
, Vsp.

22. — 3) borðvcg, F. VI 427, 2, videlur le-

gendum borðvigg (jumenfa taintlaium), nares.

BORÐVIÐR, m. , collective, asseres , ta-

bulœ (borð, viðr) , pro nave, F. XI 295, 2

(AR. II 131, 2).

BORÐVÖLLR, m., campus naris, (borð,

völlr) ,
mare: rjóða borðvöll , mare rube-

facere, prœlium marilimum contmillere , 011.

186, 2; blakkr borðvallar, equus maris , na-

vis, ejus kcnnimeiðr, navigator , vir, Eg. 31,
2 (quo loco borðvalar est conjeclura G.

Pauli).

BORÐf>lL, n. ,
contabulatio navalis, vel

tabulalum lalerale, pluteus navalis, (borð, lalus

naris, þil), Gk. 6.

BÖSL, f. , sagitta, SE. I 570. II 478, 1.

bau(s)l // 621; plur. böslar, sagiltœ , Mg.
31, 3, F VI 77, 2.

BOSSl, m., juvenis , vir: hlýss bossi. vir,

caloris amans, F. XI 130, not. 2, ubi co-

hærere ridetitr, ek kveð hlýss bossa leita hæla

und vörmum ba*gi vífs. Cf. hvatatussi, rir

in consiliis capiendis celer, var. lect. Fbr.

p. 191, hvatabuss, id.
,

F. IV 266 (Germ.

Bursch, Dan. Rabuus, qs. hraðbussi = hvata-

buss).
BÍÍST , id. qu. bust, byst, ri'rfe balbfist.

—
2) sing. fem. et neutr. plur. adj. bastr,

epfwtiM,
BÓT, f., satisfactio : bjóða e-m bœtr, Og.

19; repitralit). rvsarcilio : skaða b., rvparalio

ilautni, F. II 280; bíða böt e-s ilawnuiit

repararv, Yölk. 17, F. 111 10, 1, ísl. I

152; bölva bætr, reparatio damni, salisfaclio

pro injuria, vel malo quopiam illalo, II. hal.
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s.mart. 22; syndir vcrfta at sáruin

l-ntiim , peccala abeunt in acerbaa Imatm,

/irrrulu sii/nihir ijrtnis HHM, >"//. 68. /'/«;.

rr.jiilun* , bætr, fed botir, /•'.. // 290 ///

/</. /. /.*/. / Í52. SÍ0» l'iil. lí/fí' rmriltltlllo,

iiniriiiii iit mrliiis iiiuhitio: alls inrgu ekki

þollar
- an freinja j)ers luíiiuin — sdfta

viggs er seggjuui
— sifta bót nl' \>vi hljótiz,

^Uiliidni/itiilrill
linlllilli'S siur CO (S/iir. Saitclo)

tiiliil lnlr possunt perftcere , ex quo tnores

tiiiciiduliores olilinennt , llns. 3. 48 , riilr

iniskabót, aldrbót, mannbót. Sie.pe usurpatur
rox bót ile quacunque re, i/ute Itoiuiitrm ornet

Ituiiiiiitttiiii/ue
cotttlitionetn meliorem redtlut, ut

hugaibót soltttittm tinimi . iiiiaVliut, \ ndikbót

( Shtildli. 2, 8), di enghl.ót, bcinabót (FR. 1320),
biininrsbót (FR. II 329) ; sic elrerbum bæta:

ihróttir, er kallniann bretti, arles , quœ virum

arnarriil.rirotlignte, F. I 267; in cognominibus

frminarum: árbót, brejarbót, Danniarkarbót.

BOT\, m. , fundus, solum, imum : til botr,

(
—

botns) ad fundum usque (lcbrtis) (lk. 92

(
Ch. 3, 8) ; mara botnar, i'ihii maris, fttndus

tntiris . FII. II 33. Botn vcora hallar, vind-

MN) elkers, fundtts aeris, atutos/iltærœ, terra,

8B. I 318, 3, lla. 25, 4, Ad. 19, quemad-
tnoditm Secundus philosophus , in respoitsis
ad interrogata lladriani , terram appcllat
basin cœli. — 2) fundus rasis: randar boln,

fiindiis circuli , clipcus (a rotunditale) , SE.
I 374, 2.

BOÐ, n., jussum, (bjófta): brjóta b., jussa
riolare , negligere, FR. 1 246; melaph. pro
sermone: mellíngs boft, loquela gigantis (ut

jötna mál), aurum , þella incllíngs bofta fe-
tniiia , Gd. 15; oblata conditio , satisfactio

pro iitjuria : ek vil cigi heyra boft fyrir

brtíftur, FR. I 261. 348. — 2) nuntius: senda
b. ititiiiiiiin tnittere , Am. 2, 011. 23, 1. —
3) ridr hcimboft, dtbod, léttiboft.

BÖÐ
, f. , jtugna : deest in nomenclalura

8B. I 562-63, it. II 475—76, 559. 619;
böft varft. ptigita facla ,

commissa est , Eb.

62; í böft in ptiqna, ÓT. 125; i ramri,

slningri böft, 6k. 129, F. I 172. 2; standa

í Itiift iu /irtrlio stttrr , Illi. /, 2; dyn.ja í

liráfta bðð i» fcrrrns prtrlium rurrc . 011.

238, / ; ijnt. boftvar: lift kvaddi iiiftvar mí-

/irtrlium poslularunt , OH. 2)6'; dal.

ttiiomalits . i bðOVÍ in VHglUt, qs. a bðft . u.

'jni., Sh. 3, 17 (llafn. ///;. 2. 13). Böftvar

jiiknll , nlttcirs piujiKc. gladius . Orlin. 79, ':

lniðvar prmrtir mdefettu* pugnator, Oll. 7't,

2; bBOW T\r. drus pugiur , Odiit. eldar h.

T)'s. tijn nlitdii, lla. 212, 'i. Vidt

böftfo

BOD \ I -.i\i. -a(). r. a.. sigitifcarc , re~

ihnr. I,. I: (iiiuuntiarr. cclrbrare, uo-

tum fttcrre : bofta drottins dj'ro oli nafn,
(id. 72.

-BOÐA, fem. toú boSi, ride ángrboða, ör-

bona.

09FABA, f. I. .,...:. SE II 179.

UÖDKIKINN . fiil/.. iiiitjuir cti/iiilus . ( bö5,

fikinn). brllicostis : íjeirar bðAfikinna bragna
hastie rirorttm bellirosorum , Fsk.1'13, 3.

0ÐFOR8A, Korm. 12. 7. dtristm seri-

bru.liim böo forsa, nam cnha-rent bðð hefir

felilan leru . pitijntt Uersium dejectl . t/u.ul

dlthtiu cst. />ro, lirisitts tit crrhimiitr cccidil.

OÐFRÓÐR, ad,.. /itii/itir peritus, (böö,

frWf), lla. 324, /, SE. I 2H'I.

HODKU.KKN . adj. , strenuus in pugna,

(böiV l'rakn). llm. 27.

BÖDI I >S. adj., pugnandi cupidus , (bö5,

lV,->). Ila. 32'i, 2.

H0Ð6EFN, f.,dea pugnarum, (böft, gefn),

bellona : b. ttfddu, bellona lanœ, femina, Hit. .

l't, 3.

BÖDUERÐ, f. , artnatura militaris , rel

cingulum militare , (böo , gerft = gjörft),

baítvus: herftir böftgerftar, balteum adstrin-

gens sibi ,
balteo cinctus , prœliator, Ha.

319. 3.

BOBGJtBIB, m., incitator prœlii, (böft,

ga-iMr), iulri jiidus , adsiduus pugnator , vir:

allz b'irr lijðrva stöftvar neftr böftsaefti til

i/uandt iquidt
m prœliator pugnatorem ad id

hortatur (i. e. quoniam tu me a certamine

dehortaris), SE. I 416, 2.

BÖOGJAItN, adj., pugnandi cupidus, (böft,

gjarn) ,
bellicosus , Dropl. tnin. 3 ; superl.

böns.iarnastr. Jd. 6.

B(")DGJ(*)BD, f,, aclio pugnandi , pugna,
ísl. II 371.

BÖÐHAKBR, adj. ,
acer in pugna, fortis,

bellicosus, (böft, harftr), IIg. 30, Grett. 86,

1, SE. I 690, ubi Cod. Reg. bavft hiarftr.

BÖDHRAUSTR , adj. , fortis in pugna

(böft, hraustr), Ha. 221.

BODI, m., fluctus, (quasi index brerium

ar syrtium), it. mare, SE. 1 502, 5. 217.

Metaph.: boftar lasta, fluctus titiorum , ritia,

Lb. 33.

BODl, m. , subst. verbale, (bjófta, boftit),

qui offert: bofti naftcls (Sk. 1, 28), skjaldar

»•!> (ÓH. msc. c. 256), fleinþíngs (Krtn. 28),

stálregns (Fbr. 26, 2), offerens pugnam,

præliator, rir; bofti yndleygs, offerens gla-

diitm.rir, FII.I25S: b. skjaldar, t'rf., rSj. 7,2, F.

V 209, rar.: b. Ileinveftrs ullstakks, offerens

loricam, rel opponens loricam ictibus, pug-
nalor, r/r, Sturl. 4, 20, 1; b. sundvargs,

offerens narcm , rir, Ód. 17; b. skifta, de-

promens ligna , operarius ,
de opilione , hj.

45. Bofti lithauftrs elda, offercns auritm . rir

liberalis, ÓH. 48, 5; b. vers elda , id., Ha.

2'it. 2. In compositis : elbofti, rldbofti. fáng-

bofti, haldbofti, hljómbofti . bvMbofti. Iiregg-

bofti, hríðbofti, brrWoi, refabeftl, veMaðf.
HOÐI, m., id. qu. bogi ,

arcus (ft ea g) :

veftr In.fta. Icmprslas arcus, jacttlalio. pugna,

9E. I 199, /; forte et rcínbofti. iisdctn lite-

rts /irrmutiilis. posilum sit pro rcgnbogi.

OBKENNlBj rn. , rir pugnandi pcrilus,

prrilus bellalor, (Im"m\ kinnir). F. VII

BODKUFL, m. , aniiculum pugnie , (böft,

kull ». loncti. gftprl a, 40.

OBLJÚ9, " . Iiiiiicii /ittgntr , rcl adjecl.

IiöMi- ..lntus in piigna . tlipeus; SE.

II 'i7S Itahrt
hfftÍJM,

// 592 bMlJM, ride

ba rð i

BÖDI.l'NCB. wi. . rex, id. uu. bu.Múngr,

(0 = i), /' \/ 315, /
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BÖUM.INI, m., luna prœlii, (bilð , máui),

clipeus, Krtn. 14.

BÖÐMILUR, adj., bellicosus, (böð, mildr),

Eg. 60, 2, Jd. 12.

BOUN, f., vas mulsi poelici , SE. I 216;

fyllr , lögr boðnar, poesis , SE. I 2'li; bára

boðnar, unda Bodnœ, mtilsum poeticum, poc-
«»**, carmen , SE. I 2í8 , 4; hrœra boðnar
báru fundere carmen , Sturl. 6, 11, 1. (Lex
Mythol. p. 651 vertit ,,annuntians (« boða),
invilans (bjóða) vel undans (boði , »».)";
rectius in Lex. B. Haldors. comparatur cum

byðna, byða, vas, vascuhim coniforme).
BÖURAKKR , adj., fortis, animosus, ala-

cer in pugna, (böð, rakkr) , OH. 183.

BOURAMMR . adj. , robustus in pugna,
(böð, rammr), AR. 1 195 (ex conj.; Codices
habent : beðrammr, beðskammr).
BÖUREIKR, adj. , alacer , hilaris , lœtus

interpugnandum, (böð, reifr), Fbr. 50.

BOUSERKR
,

m.
, tunica militaris , (böð,

serkr) ,
lorica : böðserkjar birki

, milites,

pugnatores, ÓT. 29, Hitd. 17, 1.

BOUSKY, n., nubes pugnœ, (böð, ský),
clipeus : knýja böðský framar , clipeos ul-

terius proferre, longius in pugna progredi,
Mg.31, 4.

t

BÖUSKÝLIR, m. , clipeus, (qs. teqens in

pugna, böð, skýlir), SE. I 572. II 478.

BÖUSNARR, adj. , velox in pugna , (böð,

snarr) : böðsnart lijarta ,
animi forliludo,

Hh. 95.

BOUSTERKIR, m. , qui pugnam vehemen-
tiorem facit, incilat, ciet, (böð, sterkir), id.

qu. böðstyrkir , lectio Morhinsk. , F. VII 82.

BOUSTYRKIR, m. , pugnam suslinens ,

(böð;> styrkir), pugnator, Si. 6, 3, F. VII 82.

BOUSVELLANDI , m. , pugnum fervere

faciens, (böð, svella), pugnator, Jd. 35.

BÖUSÆKIR
,

m. , pugnam obiens , (böð,

sækir) : flæða bríkar b.
, pugnam marilimam,

navalem obiens , bellator maritimus , Hg.
20, 2.

BÖUTRAUSTR
, adj. , firmus in pugna,

fortis in prœlio, (böð, trausti), Ha. 146.

BÖUVARKLJÓTR id. qu. böðsnarr (b«*»ð,

fljótr), Ha. 190.

BÖUVARHVATR, adj. , id. qu. böðsnarr,
(böð. hvatr), SE. I 316, 3.

BÖUVARSNJALLR, adj., id. qu. böð-

hraustr, (bfið, snjallr), F. XI 312.

BÖUVARSTYRKR, adj. , robustus , fortis
in prœlio, (böð, styrkr) , Slurl. 3, 17, 1.

BÖUVAZ (-aðiz), v.dep.n., grassariut in

pugna, (böð), pugnas et cerlamina spirare: b.

at víni
, inter vina magna incendebatur pug-

nandi cupiditate , Hm. 21. llaskius : ani-
mosior factus est ; Interpretes : cerlavit cum
vino.

BÖUVITR
, adj. , pugnandi peritus , (böð,

vitr), M. I 82.

BRA, imperf. ind. acl. v. bregða.
BRA, (brái, bráða, bráð) ,

r. »., ferri, de
motu levi celerique, (forle formalum i\r brcgða) :

geislinn brár (contr. pro bráir) fyrir augum
várum radius coruscans vibralur coram ocu-
lis nostris, Lil. 33. Brár, Mk. 20, si lectio

certa esl, actire sumendum est, id. qu. bre|
)inn brár hljómr á hiitinuiti hl.jóð yflr allar

)jóðir, o:
jjinn hljómr brár hljoð(i) yfír allar

)jóðir á himniim , tua sonora vox cunctit
civlililius silriiliuni impimil.
BKA , f., iiiniiis. SE. II 563, id. qu. bro.

BKA, f., ciliiim, palpchra, gvti. sivq. brár,

(SE. I 90) ; nom. pl. brár, (SE. I 50), gen.
brá, (SE. I 350, 538); dat. brám, Grm. 41;
láta síga brýnn for brár supercilia oli cilia

demittere, II. hat. 19, cf. SE. I 142, j)órr
lét siga brýnnar ofan fyrirausun; stanða \íir

leiði með váta brá cum humidis ciliis (i. e.

lacrimantem) sepidcro adslare , ila. 33Í ;

láta aldrcgi brá þorna , facere ut palhebra
nunqiiam sicca sit , i. e. nunquam a tacri-

mando abslinere, indesinenter flere, Hh. 32,

2; |)erra sér um mjúka brá hvítri hendi,
candida manu molles palpebras tergere, i. e.

lacrimas abslergere , F. III 27, 2; dropar
brá, guttie palpebrarum, lacritna', SE. I 350;
túnglskin brá, splendor palpebrarum, oculus,
Ad. 6; öndvegi brá, sedes palpebrarum , ocu-

lus, GS. 2, NgD. 165, vide brávöllr. Brá
cilia , i. e. pilos palpebrarum , significare,
concluditur ex distinclione inlcr hvarmar et

brár, SE. 350, 538 (brár má kalla hrís eða

gras hvarma eða augna, SE. II 499) et ex

phrasi quotidiatta , hvítr á brún ok brá , qui
candidos habet pilos tam siiperciliorum qttam

palpebrartim. In veleri sermone Dauico bra

certo significarit ipsam palpebram, vide Gloss.

ad Harpestrængs Lægebog, Hafn. 1826, snb
voce bra, ubi ktít i manz bia, caro palpebrœ,
et brahar, pili palpebrœ , et hoc setisu sœpe
brií sumitur apud inlerpreles ; sic et Hkr. ed.

Hafn. Sie. p. 365: lagði au»;asteinana u,ip

við brárnar pupillas oculorum palpebris ad-

morit, quod F. V 152 exprimit, lagði augna-
steininn upp undir brúnina í stað sinn pu-
pillam subter siiperciliitm reposttit ; brá ex-

plicatur per brún
,
SE. II 499: — brámcrki— „Hér er sagt, at augu eru köllut merki

brúna". —
2) brá fjörnis gríðar acies se-

curis, SE. I 430 , ubi brá forte idem est ac

brún, ora, margo.
BRÁDKIPT, f. , nix palpebrarum , (brá,

dript), lacrimœ: Frcys nipt berr bradriptir
móður sinnar, sobrina Freyi (Hnossa) por-
lal lacrimas malris sitœ (Freyœ) , i. e. res

pretiosa (gladitts muneri datus) tota inau-
rata est, SE. I 348, 2.

BRAG, «., id. qu. biak, (Dan. Brae), fra-

gor, vide flcinbrag, oddbrag, skjaldbrag.
BRAGARKÓTR, m., pes poelicus, pes me-

Iricus, (bragr, fótr): hróðr, stiffinn bragar-
fótum

,
carmen laudalnriiim , pedilms poelicis

siijieratiiin, i. e. poetice exornaliim (de pedi-
btis metricis, quo sensu suiiiiinliir in pmsodia
Lalitta, cof/ilaitdum non esse videtiir), Ad. 15.

HRAGARKULL, n., poculum Bragio (poe-
seos deo) sacrum , H. hat. 32, et in prosa
jiniilo anle, a Bragr = Bragi , Bragius , et

full. Varianl teriniiuiliimes r et i it< mnniiiibus,

propriis, Ullr et Ulli, Tannr vt Tanni, Ileim-

dalr <•/ Hcimdali , Hagbarðr et Hagbarði,
Suttúngr el Sulttíngi (in SuttiíngamjtJðr),
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>uui «7 Surti (in surtaloei )• Bretðakeffr et

raMakefci (F. VIII 276 , 277). Vola, ml

poruluin BrrnfH furta, memorantur , F/L /

6. »/7. 5/5.

BRAOA B >T I !TT , /". , campus poeticus ,

(brasr, strtt), id. qu. bragiirliin , F. X
/.

IIH AGARSTÓLL, m., sella poetira, (brag:r,

stóll), sellft poela, e qua carmen suum reci-

tut. (i. ti'i. Olnritts bra<;aistóll, sella poar-

seos, de ore reritautis poeltr arripit.

BRAOAR**TYRIR . /». . wutémrmtw metri r.

carminis , (bragr, stýrir), porln. SE. 1 ">'.r>.

BKAGAKTÓL , n. plur.. instrumrnfa poe-
tint , (bragr , tól) : slclta óð bra&artólum
citrmen poelice exornare, G. 47.

HRAGlHTl'V n.. ritnipiis poelicus, (bragr,

tiin) , campus , in quo se exercet poeta , ars

poelica, rel opera poelica, Ad. ullim., SE. II

171. 2.

BH ítiElSLI, m.,radius palpebrarum^ (brá,

•rri-li ) , oculus : renna brá;eislum ,
oculos

cirrumferre , oculis perluslrare, Korm. 5, 2.

BKA(il, m. , Bragius , Asa, deus poeseos,
Grm. 44, SE. I 132, 2. I 98. 266, Lo-

kagl. 11—13. 18, Hg. 33, /4. Braga kona,
uxor Bragii , ldunna , SE. I 304; Braga
kvonar = Iðunnar, sed homonymice = iðunn-

ar, gen. sing. ab iða. vortex, unde fján Braga
kvanar, rapiditas vorticis, Grett. 69, 1. Alia

forma Brasr. Pro Odine : njóti svá, bauga,
miii B. auga, ila frualur annulis , eundem

fruclum percipiat dititiarum , atque Odin
oculi sui. Höfuðl. 20. /n compositis, skru-
bragi. — 2) Bragins, flius Hahdani Prisci,

unde Bragiana regia familia orla, SE. I 522.

BRAGLÖSTR, m., rilium carminis, (bragr,

lustr) ,
in primis quicquid legibus metricis

repinjmit. F. V 209.

BRAÍiNAR, m. plttr , comites, mililes Bra-

gii regis , il. Iiomines, riri , in genere, SE. I

528, Ihjmll. 3 ; it. de riris illustribus , no-

bilibus, bragna vinr, amicits optiiuntitm , rex,
SE. I 706; bra;na konr , riris illustribus

orlus, de rege, OII. 14, 1 ; de Erlingo Skjalgi

fUio, 011. 186, 6.

IRAGNÍNGR, m., rex, SE. I 524, Ý. 33,

ÓK. <). 2, 8E. 634, 1. Proprie brapníncar
dicti fuere reges a Bragio orti, SE. I 522.

BRAGR, iii., rutio. fnrlitin . farintts , (id.

qu. braRð), F. IV 12 (H. 39), ubi svart-

leitr bragr, nigra (i. e. indigna) agendi ra-

tio. — 2) poesis, carmen, SE. I 98. 466, 2,

it. mrtri tjruits , rariatio melrica , Skáldh.

2, 1; rena poetica: gefa bi a^ skaldum. poetis
rurnien suijijerere. rrnitni poeticam ilitrr. Ihjtiill.

5; citniiin. 0, /. liile |n\ Mbrascr. — 3) rir

primnrius. i.rcrllens. ]>rinrei>s, il. feminii ex-
cellens: bragr kvenna fetninitruni rxcrllrn-

tissima , Bk. 2. /.">; Asa bragr princeps
Asarum, Skf. 34; bracr karla, kvenna, rir,

feniina celeros faciimlia prirslaus . SE. I

98. AS. Breso l>cna i>rinreps Dunorum.

Iljurulii Epos 848.

BHA(iS.MÍI), /'.. fnliriratio carminis, (bragr,

hiníiN) , poesis: •ngMBÍðM ketinir , prrilus

jn.rseos. poeln. Ilttd. 27 (AR. II 343); brag-
-míoar skrkkir, id.. Hild. 14, 4.

bhagyisi, /'. , id. qu. irafftvl*] (t'nd.

Worm.). ralliditas , prudrntiu in ronsiliis ex-

cogitandis, (bragr = bragð, viVi), SE. 1 'i'i'i.

BRA(ll>\TTH, m.. riirturn, poesis, (propr.

pnrtiriilit lonijiuris rarminis
, biacr, þáttr) :

heyra á bragþátt aures prirbrrr carmim ,

n II 116, I: kunna (at) hycffja brap-

þáttu, carminis faciendi, poeseos gnarum etse,

Orhn. 'l'.l.

HHA(ll). n. , motus celer, (brrgða), ride

compos., augabragð, oddbragð, Orbragð; hinc

ijen. brascos, atlrrrbinlilrr , confestim, exletn-

plo, Am. 39, af bragni propere , Atn. 2; at

braa;0i breri , Krm. 25. 2) consilium cal-

liiliim, ars: beita hrO<;ouin tecltuis ttli , llm.

42 ; brecfta illt bragiS malam stropham nec-

tere , Eg. 4Í, I ; Gauts brögo , artes Odinis,

piiijnir , prœlia , gaukr (iaut^ bras^a, coccyx

prœlii , corrus, tsl. I 161; bragoa burí, arx

consiliorum, peclus, Grelt. 26, 3. — 3) fac-
titm . instititttim , fncintts , ratio: bellum því

bragoi , rem ita institiiamits . ea ralione uta-

mttr, Am. 55; hraustligt brajjo forle facinus,
Hh. 34, 4; frama b. prirrlttrum facinus, Ar.

Hjörl.6, 2; snör bropo, slrenua, acria faci-
>ii, rii. Sk. 1, 10; absol.: res geslœ, G.22. 46.

Sic in prosa bröeo, ratio , institutum, id.

qu. tiltekja. F. VIII 54, rar.2; illbrögð mala

facinora, F. IV 379; snildarbrögo res egre-

gie geslœ , F. X 258. /n composilis: frið-

broeo, harmbröso. hcroibröffð, skellibrðgð.
—

4) rullus, adspeclus: bjart, brajrft rulltts se-

renus, pulcher , Skáldh. 5, 28; brcyta bragoi

sínu, rttlliim mutare, formam mutare, ibid.

25; brago hans batnar
, œgro melius fit,

ibid. 18.

BRAGÐMILDR. adj. , ad fraudem acutus,

callidus, (braso 2, mildr).
—

2) velox, celer,

acer (bra^o /, mildr), id. qu. bragðlljótr, de

Thore, SE. I 292, 3.

BRAGDVÍSS , adj. , asltttus , callidus,

(braeo 2, víss). Eg. 41, 1. -
2) celer,

acer , slrenuus, Plac. 53, SE. I 308, 3. —
Subst. bragovísi, f. , calliditas , leclio Cod.

Worm. pro bragvisi, SE. I 5'i'l.

BRÍHVÍTK, adj., candidis palpebrurum

pilis, albis ciliis, (brá hvítr) Völk. 37.

Itlt \1 ride herbrái.

BH ÁINN , n., serpens. SE. II 458, 487.

—
2) equus , SE. II 487, 571.

BRAK, «.. fragor, SE. I -/'/. // )!> :

sverda brak , fragor , crepilus gladiorum ,

pitijmt. Vigagl. 21; hers brak pugna, II II.

15; ride fleinbrak ,
oddbrak. -

2) absol., de

frrmilu artnorum , pugna: áðr braki létti

anle quam pugna desœriat. Fli. II 44, 3, cf.

brakriignir; sic in prosa , gera brak uin sik,

strepitutn armorum ciere , Hkr. rila llttr.

Ilardr. p. 139.

BR.ÍK , f. , circulus corneus rel ferreuf
molliendis pellibits , (l)ttn. Inn)i snákr

brákar, coriarius , sutor , F. VI .il>2. 2; hoc

instrumentum rttsticum describitur ibid. 361

per liiiikkviskall luiiYi.

BRAKA (-aoa, -at), r. /»., crepare, de telis :

briikuou broddar , Hg. 39, •">; fremere , dc

ttiart : brakar Lygru mcn, SE. 11 'l'Jl. 'l-
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IIKAKAV f., id.
(/ii.

hrak : b. vopna, fre-
milus armorum, llh. 94, 2.

BHAKNJÖKDK ODDA jiro njörðr ndda

braks. pnrlialor, vir, ab odda brak , slrepilus
mucroinim . pugna, Gv. 7.

BHAKKÖGMH, m. , numen prœlii, (brak
2, rognir) , praliator , SE. I 430, 4, HS.

6, 4.

BKAKVINDR
,

m. , rentus strepens: b.

branda , slrcpcns vetilus gladiorum, pugna,
mi. 15.

BKALLA, adv. , celeriter. (id. qu, bráðla,
ðl «= \l), Am. 12, SE. 1 502, 5.

HI5 \ll.ii. \ . adv., celeriler , mox, (id. qu.

h'-ÁM\£\i), Fm. 39, //. hal. 36, Am. 25.

BKA.MAM ,
m. , luna palpebrarum, (brá,

iiiiíni ), oculus, Korm. 3, 3.

BAAMERKl. n. plur., signa (sidera) palpe-
brarum, (hrá, inerki) , oculi, SE. II 499, 1.

BKANDDKIKK, m., spargens enses , tnis-

sor gladiorum, (brandr, drífr). pugnalor, prœ-
liator, G. 17.

BRANDEL. n., procella gladiorum, (brandr,

el), pugna , G. 48; brandcls svinnr, peritus

pugnœ, Slurl. 2, 40 (RS. 33).

BRANDGÁSi, f., unas tadorna,, SE. II
489. Lex. Dan. sub voce Ringgaas: Ring-
gaas , et af de mange Navne paa Brand-

gaasen ,
anas tadorna. Angl. Brandgoose,

quod in Lex. Anglico Chr. Fr. Bay verlilur,
et Slags Yildænder, cn Rödnakke.

BRANDÍMíl, m. , gigas, SE. /550, 4;

Brandíngi svaf loks í hel, Brandingius somno

sopilus mortem oppetiit, A. 8.

BRAMDLEIKK. »«., ludus ensium, (brandr,

leikr), pugna, Mg. 31, 1; F. VI 76 h. I.

habet brandlækr, quod idetn esse videtur (lækr= lékr, leikr).

BKADMOT, n., concursus gladiorutn,(hiíinár,

niót), prœlium, FR. I 397.

BRANDJOKÐK, m., numen gladii, (brandr,

njörðr) , pugnalor , Eb. 26, quo loco membr.
habet of bauiEiijörftum.

BRANDNÓR, ;«., navis postium, (brandr
4, nór), domus, Y. 35.

BRANDR , m. , ignis: brandr, fyr. tusi,
SE. II 486. 570 in ignis nomenclatura.

Gjalfr-brandr v. gjálfs br., ignis maris , au-

rum, SE. I 348, 2; brandr ifla foldar, ignis

manus, aurum, annulus , 011. 74, 1, ubi est

in plur., lýtandi illa foldar branda , rir, prin-
ceps liberafis ; oddhriftar brandr, ignis pugnœ,
gladius, ÓT. 97, 1; brandar vallands , ignes
tiKtnus, aurum, annuli, SE. I 656, 1. — 2)
titio , lorris: brandr af brandi brenn , titio

luctii titÍDiiis ardet, Itáram. 5 7; hratt heit-

uni brandi fur hallar dvr, ardenletn torrem
ante fores aulœ conjecit , foribus admovit,

subjrcil, Ghe. 43. — S) ferrum , lamina en-

sis, (Ovid. Metam. 5, 173; hid. (hig. libr. 18,

4i, ^Gladius getieraliler dicilur cnsis in prœ-
lio , IM MMÍf ferrum lantum , qladius vero

tettu"), SE. I :>t;s, i: i*gN».bn*ér, la-

tninii. firiuni gladii , pro i/iso gladio , lii<;Ms

branda hrærir, fUralor glailinriuii, iiræliatur,
rir , i\'j. 45; it. , ensis , gladius . SE. I 565,
i; brandr fær Eiriki lands, gladius Eiriko

Ivrraiii (rignum) com/xiral , SE. II líj, 3.

ubi in sequenti prosa explicatur per sverðf
draga brand ylir hrvmu randa oras cli-

peoruiu gladio perslringvrc . SE. 1610, 1;
brandar klufu rímd, Ólí. 48,- 2; hríS branda,

procella cel impelus gladiorum, pugna, F. 1 172,
3 ; rjóor branda, rubefactor ensium, bellator,
ÓH. 74, 2; blóo kom á branda

,
()//. 14, 3;

kljúfa skarar hauga brandi capita gladio
dissecare , 11g. 31, 2; varða land brandi,
terram ferro (armis) defendere , prohibere,
011. 6. Plur. regularis est brandar , sed

brandir, Höfuól. 7, ubi brustu branðir við
blár liindir, enses , cœruleis clipeis impacti,
dissiluerunt ; in haud paucis nominibus masc
terminaliones plur. ir et ar inter se perwn-
tanlur, ul feldr, plur. feldir el feldar, lýðr

(lýðir et lýðar), liafr (hafrar et hafrir), sic

viðr, leikr, guð, jöfurr, sckkr, hvalr, stafr:

teligi hanc varialionetn vocis brandr in Shl.

VI 46, not. f, et 81 nol. f.
—

4) posles, in

plur. brandar: á brðnduin, juxta postes, i. e.

ad fores, vera lectio Hávatn. 2, pro qua in-

terpp. susceperunt var. lecl. á brautum ; brandar
fur d\ riiui. Ísl. 1 231 , hvarfa ek blindr of

branda, circa postes , circa litnina oberro,

Eg. 89, 2, quo loco G. Magmrus de titioni-

bus (foco) hanc vocem accipit , neque tamen

improbans G. Pauli, ,,postes" verlentem; vide

brandnór; hinc brandadyr, oslium domus in

orienlem versum , in latere dotnus orientali,
Sturl. 5,3. 9, 8. 20. — 5) pertica naris,
ad proram prominens ; l'aulus Vidalinus (Fé-
lagsr. VII 210) explical brandr per staung
upp af skips stafni; brandr alias appellalur
stingi vel stingr , et hlcinmisverð stdls, qu.

v.; IVllr brattr breki brOndum hærri, cadit

arduus fluctus rostris navium altior
,

Sh. 2,

i7 ; bárur lcku bróndum hæri
,

Ha. 128, 1 ;

hrinda út hafskips brOndum á ægi, Ha. 289;
úfár snekkju brandr sveif me5 landi, multa
celocium ruslra 'tnultœ celoces) secundum
litora ferebanlur , Ha. 227, 2; sktír knýoi
svartan brand frá landi , Hh. 2, 4; cilatur

SE. I 58't , 2. Usurpatur pro ipsa prora :

unnar eisur þóttu brenna á skeiða bröndum
af slegnu gulli ullarfars

,
Ha. 291, 2, ubi in

prœced. prosa est , Jiótti scm cldr brynni af

gyltum bkjcliltiin, er vifi stafnana voru; gulli

glæstir brandar rísta gjáUV auralœ narium

proras mare secanl , Ilh. 73, 1; setja branda

at landi proras ad terrani appellere , Mg. 20,

3; la'sa íiind herskipa brOndum , lilora navi-
bus bellicis circumdare , 11 h. 62, 5; ek vætti

lands fyrir brandi lerram anle proram ex-

specto ( appariluratn). SE. / ,'i2'j, 2; Bólniar

lindi f)vær brand tnare proram laral , SE.

Eg. 233: skildir skeii^ar brands qui proram
naris bellicæ clipeis ornat, F. V 119, 3, var. ;

dislinguitiir lanien brandr, roslrum , et stál,

prora , Eg. 60, 3. Brands vijcs . jutnentum
roslri , naris , Orkn. 67; branda mlgr, skev-

aðr, id. , Orlin. .">/ , 6». ö. — 6) in com-

l>ositis: dól^lirandr . liðbrandr , ntoi ÍMnandr.

niiMirandr, si^rbrandr, valbrandr. — 7) brandr

pro nomine (hlinis accipil Olarius ad IIS. I,

I . jiiiigens dukkvalr lirands. nigra aris Odi-
curriis , et M Lex. Mglhol. ( Ed. Síciii.

T. III) p. 639 brandr inler nomina Odinis
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recenselur. S,d nundum lu>r vocabuhtm in

'ii-lnhiiit l'.ililnn i tperire pohii Imr .-

BHANhYIDH B<">I)\AH NAU>TS, pnt,-
tnttor. rir. Sj. 133, pro riftr bððrmr iMrtN
brands, nrlior ijladii , a hiiitvar naust

,
cli-

böovar nausts brnndr, ignis clipei,

ylatlius.
II II Wl>\ i)l\V\\\.]).}>.cowi>.,rnsiliu.Mil>ritliis.

(brandr.vrrpa), rnsilnis impetihts : brustu brand-

vnrpin skv randa. clipei, ensibus obruli, iclibus

tjliidioritm impilili. dissiliterttnl, Stnrl. '.). M,
•ii- hodie tlicilur snndorpinn, arena obru-

tus, circumfusus.
RRANGA, f.

llm. 19, dnl. bravnffo, mx
itjnolu , rrrlilur ttb interprelibus t

lorica" ,

collalo bringa , peclus ; conslruunl bciddiz-at

lna\iii<i, tmti postulftrit loiictim. Forsitan

hrnnjjn sil tnulier, sitprrba rrl ortiutits slu-

diosn (roll. Dftn. praiiiíc pruukc , Anifl.

prancc. prank, superbire, ornare), li. I. amica
Jormunreki (num Hrodrglada , slr. 21?), et

rocula at præposilio , ut in rersu proxime
sequenli ; ilaque beiddiz at bravngo ,

dedidil

se amoribus amicœ suœ , cui acceplioni ad-

slipulatur lectio brúovaftiz at víni, puellarius
erat inter rina. Sin vero to bravngo lori-

cam rertas , verositniliter detninutirum est a
nom. bravnga (t. e. bronga, bronga, brynga),
a brynja et term. deminulira ga = ka; lum
littiiil ineple verlis, ,,postularit r. rogarit , ut

sibi lorica traderetur" , ctii interprefalioni ap-
prime faret lectio , böovaoiz at víni, pugnas
spirabat ittter rina , cum prceterea verosimile

sit , pcr inn reginkungi baldr i brynju in-

tillitji ipsum regem Jortnunrekum , lorica in-
dittum , citm propter leslimotiiuin SE. I 370,
tum inprimis ob adserlionem llragii Prisci,
ibid. .'i7i: nijök lct stála stokkvir styJSja

Gjiika ninjn, qttorum ulrrt/iie in eo consenlil,

qitotl Snrlius el ilamdrr jitssu regis (non
Odinis , sec. Viils. S.) lapidttli fitrritil.

-BHANN, (a brá), ciliis prœdilus , vide

liviti r.inn.

M AHEGN'
, n., pluria palpebrarum, (brrf,

regn) lnrrimtr: lialda bráregni lacrimis ab-
stunre

, JVy'. 131, 2.

BRAiS, n. , coquus , Am. 59, id. qu. hver-

Cirtir str. 58, de servo ; cf. vocem Dan.

Brnder, coqitus, brasc, coquere, Gertn. braten,
assare, Gall. brasillcr, frigere.
BR ASK-AT , 3. s. imperf. ind. pass. v.

bregoa, M negat. at.

BRA90L, f. , sol palpebrarum , oculus,
Sl'.. I 900, I. ubi túnsls brásólar

,
resolren-

dum ridrtitr in sólar (nom. plur. =
télír)

bráttiiiíls, it liiiitiíiiirl, I iinit palprbrtT, oculus,
*ól lir.it i'miíIs, sol oruli, i. r. nruliis rotun-
dtts el raslus, dr oruln tjifjftnlis. Cf. Bjarg;-
búa þáttr, msc. : þeir sáu þnt ,

er þeim þétti

J)ví líkast
,

srni tiinnl tvt'i full cor tjtirgur
Mórar, ok vrnV millum stund sii ckki svi
lítil; ckki a-t ImNu þeir annat, en þat raundu

augu t\i>, <>k iiiiimli sá <kki injóliitr. er þau
skriiMjós bar

, qun loro rttsti oruli oigantei
(antrirolir) riimpitritntiir rum plrna litna sire

ingenlibus rlipris , mojrque cum laterna por-
talili.

BKASTEINN, m., oculus, (bra kleinn), Ag.

BHATTAKR, m. , agrr supinus, (Hrnttr,

akr) : br. bnuga, aqer, snlttm annulorutn, mtt-

SK. I 998, 2.

II It ATTH, tiilj., nrduus: brattr brcki ar-

dnus (litrlus, Sk. 2. 17, Hk. 1, 10; brött,

braut alta lerra, SF. I 2'i't, 4; brótt brún

Míins \inar riinu . adcliris crepido Telluris,

lilnra viitiiliina, SE. I (H)2, I. Metaph., reyna
brattaia, res tnatjis arduas experiri, Am. 56,

ubi T3 brattara, l'll. I 2IS explicalur per
haroa liluti res ditras. Bmttir hamrar ar-

dutr rupes , Korm. 19, 3, ubi de fluclibns

marinis srinio esl , o: liamrar Haka strandnr

(suliiiit. eru) braltir /lucttis tnaris artltti siint ;

brattar bercskorur prtecipiles ritpium fissura,
llund. 2, 25. Vide cnnibrattr.

BHATT.SKEíiGR, m., rusticus . (qs. pro-
missa barba, brattr, »kcg£), Rm. 21, SE.

II 496.

BHATTSTEINN, m., saxumarduum, (brattr,

steinn), altum, ereclum, de columna lapidea,

Ihjmk. 29.

BRATTSTIGINN, p. p. comp. , arduo ad-
scensu superatus, (brattr, sti»n ) : hróör bratt-

stiíinn biagar fótum, encomium pedibus poe-
licis urdiio adsn nsit sii/h rntitm . i. e. matrria

laiidum poetice exornanda , Ad. 15. Tropus
prliins ridetur ab allis scalis vel gradibus

(quibuscum comparat poeta merita Arin-

björnis) , per quos enixus atque in summo
constitulus , laiiiles iiiniri canit, ex loco su-

periori omnibus conspicuas.
BRAUKUN. f. , grassatio, tumultuatio, Ihjndl.

22, vide brakan, brokon.

BRAUNGO, rirfe branea.

BRAUT, f., ria, semila, (propr. trita , vel

arborum cæde palefacla, a brjótn, ri'rim ape-
rire , Ý. 45); plur. brautir: móour brautir

riír matris , Vafpr. 27; iituinira brautir, riœ

ijrtiiilititr. Ilarbl. 5Í,- úrgar biautir viœ hu-

midœ , Fjölsm. 1, llm. 36; kenna brautir

nVix mnnslrare, Hm. 12; réltar braulir, llm.

23; (rra'nar brautir, ri'ír riridrs, ama-næ, Rm.

1, SE. I 290, 1; braurar: Hm. 2. I'l, ubi

miðjar brautar, rcttar brautar; feta illu braut

vt'am non inrenire, Eb. 40, 5 (GhM. I 760);
brautar lið id. qu. brautar sengi, auxilinm,

romiltilus prtrsidii ergo , bckkrckkar brautar

liðs, domeslici auxilialores, slipatores, SE. 1

302, 2; bcra at brnutu, secundttm riam ferre,

»'. e. srriim porlare, llaram. 10; rectius vide-

tur, fara einn at brautu. solum per riam ire,

solttm facere iter , ísl. I 231, 1 ex Grelt.,

quam á brautu abire; á brautu (dat.) in

ria , opp. firr procul , lluram. 34. Hinc
braut. adrrrb. . pro k braut, in viam (ut,

Mci'mn var a braut horlinn ,
/{. in riam se

ronhileiftl, i. e. discesseral) : hverfn braut or

snl rx æde discedere. Korm. 5, 2; kominn
braut elapsus (prœlio) , F. III 8, 2; inde

faclum brot, brott
,

et prr metalhrsin bort,

qu. r. , hodie burt ; sic i Teg ponitur pro
n bi Biit . braut

,
ut vappa á reg abire , F.g.

75, 1: hlaupa a vej curriculo se abripere,
I III 12). pros. 2) trrrti, snlum : bau£r,

bmutnr, circulus lerrœ, serpens cirrumtrrra-
N / / 254, ); braut hrannvnlar fannar,

campus tindtr. tnare, ejus salr calum, SE I.
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240, I, ride brautlaml ; in appell. fem. : braut

ala lands elds , Tcllus atiri , fcmina , Ag.;
lnaut barða, lcrra naris. marc , liríngr barða

brautar, circulus maris. scrjiriis rircnmlcrra-

ncus, Sl-l. I 256, 4; Heina braut, solum spi-
culorum (itt land vapna), clipeus, fleina brau-

tar furr, ignis clipci , gladius , GS. 11. —
3) in composilis: fjörbiaut, (lcybraut, há-

braut, hreinbraut, hrynbraut, lýbraut, læ-

b aut, sjónbiaut, slíðrbtaut. vagnbraut, vcbraut.

BKAUTI, wi., qni frangit, destruit, id. qu.
broti, re'rfearinbiauti.

BKAUTlNGl , m., erro, circulator, mendi-
cus, (braut) . gen. plnr. hrautíug;a (excluso

j, pro brautíng,ia) , Ilarbl. 5 , uhi brautínga

gei vi liabitus circulatorum; (nom. brautinirr,

qucm adducit Gloss. Ed. Sœm. T. I , vero-

siniililcr niiiiquam exlilit). iVowt. brautíngi,
esl F. II 73; bníð eru braulíngja erindi,

prœcipilia (moram rcspuentia) sunt mendi-
corum iirtjolia (desideria), Fli. II 262.

BKAUTLAN'l),ra., terraperríít, ( braiit,land) :

b. báru, terra undis pervia, mare, Isl. I 220, 1.

BKAUÐ, «., panis, G. 32.

BKAUÐSVEIGIR, wt., complicalor libo-

rum, (brauð , svcgir v. svcigir) , qui panem
tractat, cui cibaria cordi , Fll. II 341 , ut

osta svcieir.

BKAVÖLLR, m., campusv. terra ciliorum,

(brá, völlr), caput , sec. SE. 1538; fallsúl brá-

vallar. vitta capitis , fallsól Kullu brávallar,
rt'ffa Fullœ, aurum, SE. I 346, F. I 50, 2

sec. Cod. A. ; Cod Frisianus Hkr (E) , HS.
1, 4 , habet braavallr quod idem est ac brá-

vallar (aa — á, á. non bráavallar.

BRAÐ, f- , prœda: biáð vekr borginmóða,

prœda excitat corvum, lsl. I 161 (F. III

147) ; hjarðir verða vörgum at bráðum gre-

ges lupis prada fiunt , Gd. 31; bráð trönu

háls, prœda colli gruis, serpens, FR. I 259;
fá bráð gjóðum sigfljóða , coitís prœdam
comparare,. Eb. 62; it. de cadavere , ben-

skárar slíta bráð B.jarnar arfnytja, corvi

corpus lijiirnis fdii (Vigfusi) discerpunt, Eg.
26. Vide valbráð, vegnbráð.
BRADAUÐK. adj. n prteda ditalus, de aquila,

(bráð, auðr), Ilitd. 33.

BKADKENGK , ailj. , cito , subito paratus,

comparatus, (bráðr, fengr) : bráðfengr þykkir
brullaups fiami honor iiujitialis suhito com-

paratns c.ristimatur, A. 18.

BKÁDGEGN, ailj.. cilo obedicns , IIIl. 32.

BKADGERR , adj. , cito maturcscens , de
boiiir

sjivi pucro, i^biáðr, gen), FH. I 250;

bráðgei t blóin fruclus malinus , llas. 8.

BH\DLA, conlr. pro bráðliga, cito, subito,

F. VI 55, I.

BKÍDLIGA, adv. , cito , subito , (bráðligr
a bráðr), Korm. 7.

BKADLYMJH, adj , celeri indole, (bráðr,

lund), jiromli, cnlidioris iinjcitii, Grell. 49,3.
BRADK, atlj., citus, prwceps, celer, prom-

lus : bráðr at byrja qui iiichoarc nimis fe-
stinat . Fli. 250; bráð bat iia-ska alacris

(vegeta) pucrilia , Ant. 7 'i ; bráðr , mortc im-

paliens , de mentlico , lliiruiii. 2; promlus
iinimo . autlacia , rrl ctitiin jirniiits in irani.

Lokagl. 46; bráðar sottir morbi aculi , Og.

5; bráðr bekkdómr Héðins rekka , pugna
rclirniciis, liiiiiiiltiinsa, F. II 322, I. In cmn-

jiosilis: fólkhr-íðr. grðbráðr, gunnbráðr, licipt-

bráðr. iiiorðliráðr . óinbiáðr, tirbráðr, þrck-
briíðr. - PSrutr. bnitt , jiro atlrcrhio, ccle-

riter', cilo , mox
, brevi , Am. 2, 36, Htjmk.

29, Hávam. 156. lllt. 19, 2, ISj. 93, 2, SE.
I 280, 3, Hitd. 12, 3, Gd. 24 ; sem bráðast

qnam celerrime, Mg. 34, 9; vide allhrútt.

BKÁDRAKINN, p. p. comp. F\K. I 2'lti,

polcst cssc. cilo e.rplicitus , evolulus, porrec-
lus , a brátV ct rckja , rerum Itaiitl tliihie eal

id. qu. var. lect. bráðrckinn
,

cito impactus,
tnliicliis, a reka . de hasla : nenia bráðrakinn

bolbiti Mn.jiiii vel hríngleyginn liciðar lax til

hjarta, si hasla, ri adacla, in prœcordia si-

nuosi serpentis twn penetravit, Idem valet

var. lecl. Hund. í, 9, broðrekinn hoddr,
mucro, gladius, ri propulsus, emissus v. adac-

tus, pro tjno llaskius dedit bráðþrekinn ,
cito

maturescens (bráðr, þrekinn) , verosimiliter

sec. conjecturam Doct. Schevingii (Ed. Sœm.
ed. Hafn. II 587, not. **), qua lectione ad-
missa prœcedens hodd , ut vulgo , de auro

accipiendum est.

BKÁÐSETTR, p. p. comp., cito posilus,
institutus, (bráðr, setja) : bráðsett láta brag-
nar opt sœpe homines nimis feslinanler agunt,
A. 14.

BRÁÐSKAPAÐR
, adj., animo ad irain

prono , (bráðr, skapaðr a skap) : vera b.

iracunde agere, llugsm. 10 , 6.

BRÁÐSKYNUGR, adj., mature intelligens,
in quo jirima jam œlate intelligentia elucet,

Hrijng.

BKEK, n., litera•, epistola , Gd. 51. (Lat.

breve).
BREGÐA( bregð. brá, brugðit), r.a., nectere,c.

acc: b. bragð, stropham nectere, dolum nec-

tere , Eg. 44, 1; b ráð við e-m consilia

struere adrersus aliquem ,
SE. I 208. — [1)

benvöndr brugðinn gulli, gladius auro cir-

cumdatus, obduclus, inauratus, Sk. 3, 19. —
2) ctfwi dativo, loco morere: þórr brá þvinnils

dýri yr stað, Thor navim loco tnorit , e sta-

tione sustulit, JSj. 103, 6 (F. II 204, 2);
stillir brá niikkva, rex navitn loco morit.

confcstim e stalimic tlctlu.ril , II. 19, 3; lla.

318, 1 pro frá, et F. V 121, 1 pro bar (ut
G. 19) legendum ritlcltir brá, mmh sensus esse

ridctitr. jarðbcltis ^jálfr brá si»i llutistum há-
sæta gætis allt austan af Gautelli , tnare re-

sonans rc.rit rictrices nares rcgias inde ab

Alhi Gotliorum ad oricnlcm sita : brá hon af

stalli st.jórnbitluðum ea raplim cdu.rit equum
c stabiilo , Og. 2 ; brá hon lófa til botz ro-

lnin ad fiintliiiii dcmisil. Gha. 52 (Gk. 3. 8) ;

Iiíiii bní b(irða ca abjccil rclitnt jiiclilc . Glta.

Iti; brc«ða sverði, svcrðuin , hjörvi, glailiitm

tlislriiitjcrr. rilirare ( propr. , cduccrc qladitim
c ratji'na . riilr /•'. I' 233 ,

GhM. II 592),
Völs. 20 (Hund.2, 30), llm. 32, 34; brc«ða

knili lil (r-s) ciillrum tilicui (sccnntlo) ad-

morcrc, Am. 59; b. c-m undir alif/iicm rap-
tuiit iii snhlime sibi snhjiccrc , /*'. // 87, 2;

^\t beit sverð viðir Nal'aðar, sem í vatn

brygði, i. e. sem iiicnii brygði því í vatn,

ttí jii t'w aquam dcmitterctur , Ilg. 33, 5:
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hrrgða aagum, orulos conjicrrr , inlr.: mir

bri aiijcuin iim héruð . tiiilu ornli jier pagot
n, tunl , oculot per pagot circumtuli,

II! II ;• , bregða orfmu rrrhn jnnferre;

brce^as orftaoi terba inlrr te rotnmuhire,

Uuiiil. I. 1/. 2, 26, tide 3 y : bregfta (irána

farmi , iinrinu ditpergere , distribuere , lihr-

ralrm ette, SE. / W8, /. 3) rem, tlalmu,

vaoiliin'iirm mutare, cnm dativo: bragfta lit

vidnrrm tntihue. Fli. I 126
,'

br. biii i>-s, rf»-

tMM ttlirtijus rrrrtrre , re»H ftiinilinrem per-
verlrre, II. fir. 4; eldr brá SSkotavcldi iVyr;i«

Scolium ritslarit . (>//;«. //, 2,- b. svefni,

blunnstofum, khiwkw tthrnmprre, soporem dit-

cntere , ///:. /, /. 2; b. húngri hrafns. fiistu

inunins , fiimrtn , jrjuttittm rorri expellere,

Kj. 62. F. K7/ 35«; b. föstu ara, jrífrs

hcsta , aquilam . Itipos cibare , satiare , F. V
228, 3, Jd. 34; b. stit hrafns, dolorem corri

exjiellere, corrum lirlarc , Isltl. 25; b. rimmu

t.\,ji,\iiúnzi\.rontciilionriii iegitmarrrtere,compe-
scerr , srilnrr, F. IV l'i ; b. harmi

,
dolorem

abjicere, lætari, SF. I Í88, 3; b geði, ani-

niiitn mtttitre, Itrliliam adferre: grams dauði

brá geði |; góðs úfárar þjóiSar mors boni

prineipis mullis hominibus doíorem adtulit,

Fsk. 67, 5; b. myrkrum tenebras dispellere,
G. 2; dauða happ brá skinu sólar mors

salutifvrn (Chrisli) litmen solis obscitravit,

G. 19, et intrans. : Ijósi sólarsetrs brá liittirn

cœli defecit, G. 3; b. fjörvi, Hfi, vitam adi-

mere: Or brn Ólafs fjiirvi |;
öld. Óll. 248, 1;

hilmis
|| hjördrífa brá lífl pitgna regem e

tnedio suslulil , ÓT. 17: britta lifi handa

lu^riifis riro liberali vilam ademisli, ÖT.

20, 2; Guð brá Ijósrar It'li , ísl. II 275; þat
brá fjörvi flotna t'rf hominihus ritnm atlemit,

IIh. 65, 2; et intrans. : brá því fíra lífi, irf-

rirrn rila hotnitutm nhriipla ett, Krm. 1í. —
(i) fallerr , frnstrari: bregða heiti , fidem,

promissum migrare , Altm, 3. 4; brctrðaz,

personaliler , c. dat. , spem alictijus fallere:
mér brá-g minnar systur || möfrr pliut to-

roris meee meam spem fefellil , Fg. 88; ytar
brugðuz jöfri, milites fidem principi dalam

frfrllerunt , riutt deseruerunt , Ha. /<S2 , 2 .•

bregðaz e-m í huga sínum animo ahalienari

ah aliquo, Sie. 5 , 1 (F. VII 339); brázkat

þat dægr háskí eo die res pericuh non ca-
ruit.Orkn. 6, 3, ut in prosa F. VIII 50, brást

þeim þar cigi margfaldr háski
;

hann bregl

eÍgl at njnsnarmanni , haud fruslratur (opi-
nionem) , uljiole sperulator , i. e. haud ilti-

hittm rst , ijiiin sjirculttlor sit , Isl. II 98;
brcjðaz , inijirrsnti. , ciiin ilitl. : áræði bráz

ryði ||
orma setra rirum uttimiis (audacia)

defecil, (irrll. Sii, 'i ; mér hefir brugðiz bauga
\.*in sprs iinntihntini ttiirenrum tnr tlesliltiit,

(irrll. 20 / ; þors fiinicvina lctumk brmrðit

at irH"íra at þimri smrrlus milti furullatem
aiirtiiii eonfrtttut uémtmH, K§. -'i, uhi lét-

unik bruiriVit rsl id. qu. lit mór bregðaz ;

bráskat bracníncs þrnsk.i slrrnuitas regi non

defuit, F. 17 ")/. uhi fnrlr rrrinr rur. Irrl.

þinski. f) ctim liul. jirrs., ncr. rri , obji-

cere alicni tilnjiinl, r.rjirnhrttrr : því bní mi-r

t'u^nín
,

at ck s\,cfak. irf milii nhjrrit (!.,

ifuoil dormiisstm, II. Br. 12; hvi brcgiV þú

nii r, at ck sj'ík, cur milu Mtmt quod tim,

l'm. 8j brc;|)u ciy;i mcr, þntt ck vierak,

noli mtlii ohjtcere , elti fnmni . II. lir. 3;
abtol. , Am. li'i. c\) de relirnn iiimt< iimiu

ac nisii rorporis , it. dr MMMMmM mWi
pertonaliler, de mnln cnrjmris , sva bra fiftf

liini rrlirinrnhr irnisut etl (serprns) , 8B. I

2Jí, 6 , in jiinsu ihiil. 1711: cn cr nniirinn

kendi þess , brá hann rift s\A lian; brug^u/.
Iiclilr rciMr urilriiter sr tii/iltihuiit , rires in-

tendehaitt mtujim rutn tinlnre tiniini. Am. .'ií;

brást um Bcrgdór nirsta //. ftitjum magna
riiiu contenlione properarit , Sturl. 4, 35, 3,

de homine , qui fugiens clipeum abjecil ; im-

personaliler, de molu animi: Jari/lcif'i ol' s.í.

hvcrt jöfri brá, J. vidit (experlut ett) , an
commolut animo fuerit (an animum despon-
derit) rex, SF. I 462, 2. — t) hönd bregðr
á vcnju, Nj. 78, 1, manus ad consuelitdinem

trtthilur , cui quisque sludio se addixit , eo

niilura duce trahitur , quod ctti in usu etl,

irf facere amat; honum bregðr til ættar, ei

geittililiiim est , majoret tuot referl , Gd. 7;
bretrðaz í e-t conspirare in aliquid , Korm.

12, 6. — i) þvi bregðr öld við aðra, eam
rem, ut rarissimi exempli, hotnines inler se

concelebrant, Fsk. 37, 1 ; hug þann, er við mun
brugðit ,

animi forlitudinem , quœ omniitm

laudibits ferelur, Fbr. 22, 3; þeirri | þjörku)
er við brugðit, ea conlenlio (pitgna) laudi-

bits, sermone hominum celebrala est, in exem-

plttm cessit, Am. 49; andaðr cr sá, er of

alla brá , mortuus est is , qui omnes anle-

celluit, SE. I 462, 3; þat brá um allt annat

t'd omnia alia antecelluit , Am. 'l'.l : sic in

prosa, ok þó at bundr tulaYi snjallt, þá brásk

þó þat yfir jafnan, er konúngr talaiM, því at

hann hafði sanncndi at ma'la
,

F. X 322.

Forte et huc Irahi polest exemplttm sttb 3 ð

alltitum , brást um II. næsta , o : B. brást

næsta um (= of, yfir), B. celeros admodum
anlecellttil , riirum exemplum inslittiil ; natn

Slurl. 4, 35 pros. sic habet, Bergdór kastaðí

skildi, sem frægt er orðit. Parl. pass. brugð-
inn. r. margbrugðinn, rúmbrugðinn.
BREIÐA (-ði, -dda, -dt), r. u. , pandere,

r.rptindrrr . slcrnere: breiSa 4
?, se expandere,

diffitndere (de rainis?) Fjölsm. 21) ; (nirnn)
breiða bckki scamna slernunt, Alrm. 1; b,

blæju, inslernere stragula , concubare, Rm.
20, Og. 33; b. faðm exlendere brachia , lim.

16; dilalare , il. augere: dól»ar \issii sina

vesðld brciðax, hostes miseiiatii rel infirmi-
hiirm sitam augeri seitliehanl . Mg. 2, 2 , cf.

brciðr; parl. pass. breiddr, exlentut , dila-

tatus , il. adjectire , latut ingens : byrr lá at

breiddu stáli rentus lalam (obversam) pror-
rum adurgehal, l'. VI l'lO 3.

BREIÐABLIK, n., plur., palatium rel aula
Balderi, (irtn. 12. 8E. I 92, / ; u. sing.,
SE I 78. 92.

ItrlKIDKELDR
, adj., lalits , timpltis , spa-

li.isus, fkreiftr, fcldr u fVlla ) : brci.Mcl.l lönd,
luhr lerrir, Itilunt rrfjitiiin. SF.. I lil^. 2.

BKKimirKADH , tnlj. , lato ttlm , Itilo

ulrrn. (bicirtr, liúfl), dr iitiri. F. I // 59, 2 ;

biciiMuil'uin þcr, tjund rsl Mh. Ili. 2. conjec-
tvnt rsse ridelur.
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BREIÐR, adj., Inlns, amplus: breið grund
Zrtla lerra, SE. I 472 , 3; b. borg, tpmtÍM*

arx, Inlus, amplus rogus, Bk. 2, 60; brciðir

stcinnr, umpltc f/cmmir , lupilli , llamh. 16.

19; breið targa, lalus, ingens clipeus, Mg. 9,

2; adverb. , brenna breitt, efj'use ardere, de

flammii. Htinim. 115; compar. : bíta breiðara

grundiores bucceas sumere (sbi hafa stærri

bita), llamh. 25; breiðar sýjur, lalœ tahulœ,

de navigio , SE. I 254, 6; it. ingens , mag-
nus: breidt höfuð, caput ingens, enorme, SE.

/302, 1; brciðr blóðvöndr ingens gladius,
Korm. 2't, 4; b. brimsgángr œslus tehemens

tnaris, F. VI 427, 2. VII 357; b. böggr,

grave damnutn , incommodum, Vigagl. 26;
breið niœða magnus labor , Vigagl. 27 , 3.

Incompositis: fetbrciðr, stjölbreiðr, þjúbrciðr.
Breiðr bóndi amplus colonus , Rm. 2Í, SE.
I 496.

BREIÐVEGl, m. , ursus , SE. I 589, 3.

II 484 bræiðvægij // 567 brcið...gej //

626 breiðuigi.

BREK, n. plur., querulœ petitiones, Bk. 2,

19, de querelis femineis : breks úsamr, qui
ad querelas descendere non solel, fortis , im-

perterritus , breks dsama brezka hali, Merl.

2, 3. Verbum brcka, petere (propr. sœpius-
nilr petere, precibus fatigare, obtundere , uti

fere pueruli), F. VI 246, t>ar. Hinc brckvisi,

molesta rogalio , cum quis alterum precibus
obtundit nimisque in pelendo adsiduus est,

af hefir þú mik ráðit brekvisi við þik lu me
assiduas flagitationes dedocuisti,Ld. msc. c. 37 ;

brekráð imporluna et injusta appetentia rei

alienat, ibid. c. 98.

BREKDÓMR, m., it., duplicalo k, brckk-

dómr, res , alicui adsidue expelita, adeoque
talde exoptala : b. Héðins rekka, pugna, var.

pro bekkdúmr, Shl. II 316.

BREKI, m. , fluclus, (braka) , Sk. 2, 17,
Bh. 1, 10; breka fall unda ruens , SE. I

694, 1 ; blátt breka fall , RS. 14; il. mare,
SE. I 504, 1. 574, 2. Vide oddbreki, sús-

brcki.

BREKKA, f., clivus, Vigagl. 27, 1—2; il.

Icrra, SE. I 586, 2. In appellationibus fe-

tnuiarum, v. hörbrekka, hælibrekka, lýsi-

brckka, menbrekka.

BREKSAMR, adj., qui assidue rogal, (brek,

-samr), pelil ; it. loquaculus : brcksðm briíðr,

Hild. 11, 4.

BRENN, pro brennr (apocopalo r) , ardet,

Ilnram. 57, Grm. 29, (SE. I 72), Alrm. 26.

ItlUANV, f. , incendium, plur. brennur,
Mb. 10, 1; it. ignis , SE. II 486. 570; sjiís

brcnna
, ignis maris , aurutn , beiðir sjós

brennu vir , ísl. II 17, v. sjór ; hranna br.,

ignis undarum, aurutn , baldr hranna brennu

rir, ísl. II 99.

BRENNA (brenn ,
brann

, brunnit) . r. n.,

ardere , flagrare: brandr brenn, unz brunninn

er, tilio ardet, usque dum exustus est, Ilur-

am 57; brennandi lo^i flamtna flagrans, II íir-

am. 85; kerti brenna candelœ lucent , OII.

259, 7; Ijós kinna brunnu á mik adversus

mc fulscrunt , Korm. 3, 2; brcnnaiidi Ijós

lutnen artlens, lltivtnn. 100; eldr brenn iyuis

ardet, Alcm. 26; jöið , ásbiú brcnnr loga,

lcllus, pons Asarum flamma ardet, llamh. 21 ,

(irm. 2!); brcnnr or augum flamma ex nrulis
emicat , llamh. 27. Brcnna pro vera brcnðr.

comburi, coiniemnri: vcrkbiiinn Fjölnis niðr
við KVri l'iann, cremulus cst, Ý. 19,- brcnna
inni in trilibus comburi (rirum) , llh. I, .{ I ;

sic Eb., (GhM. I 670), graulardílarnir, þeirer
|)ú brannt, notœ , fcrrcnii pttltt tibi inustœ.

Perf. part. , brunninn, pro brcndr: brunnit
báru log, id. qu. brcndt gull , aurum cnclum,

purum, SE. II 104, 1 ; brunnit pill, id., ///,.

62, 1. Vide hálfbrunninn
, sólbrunninn. De

ense: brunnu bcneldar í undum, ignes san-
giiinis (i. e. gladii) ardebant in tulneribus

(niiilc: glfidii vulnera itiflixerunt, vel vulnera

gladiis inflicta saucios urebanl) , IIg. 33, 7 ;

brcnnandi brandr gladius flamtnans , HS. l'i.—
2) metaphorice: cldi heitari

||
brennr mcð

illum vinum
|j

friðr fimin daga igne ferven-
tior ardet caritas (amicitia) , Hátam. 51 ;

brann skap konúngi ira regis exarsit , FR.
I 487, 3; ferrere, de œstuante mari, Pal. 18;
or cr þar brunnit, lacuna ibi usta est , i. e.

tanlum delritnenli acceptum est , Am. 51, ubi

forte subaudiendum esl várum lut, rei nostrœ
detrimentutn illalum est ; simili sensu est

phrasis prosaica , lilutr brennr við
,

HÓ.
120, Sturl. 7, 46. Vide brennumk.
BRENNA (brenni, brenda, brendt *. brent),

v. a., urere, cremare. Vsp. 19; de mortuis,

funeri in rogum imposito et cremato, Httram.
71. 81; brend mundu á báli flammis com-
bureris , Am. 83; báli hrcndiz, igne concre-
tuuliis est , tel polius , ipse se flammis absu-
mcndiim tradidif, de Hakio , SE. II 226, 2,
vide Y. 27. De curalione medica : mun ck

þik við bölví brcnna gánga ego tibi adversus
tnorbum cauterium adhibebo , Gha. 40, cf.
Iltiram. 140, eldr (skal taka) við sóttum.
Brendr baugr, annulus ex auro cocto , puro,
Korm. 22, 6, sed baugr ,

er brendr var, an-
uiiliis rogo injeclus ibique cremalus, Skjf. 21,
22. — Brenna e-m illan díla malam (lur-
pem) n ni nm alicui inurere, Fbr. 45, 3 (GhM.
II 400—402). Metaph. , brátt hefi ek yðr
brenda, breti ros in perniciem illexi, Atn. 36.

BRENNKAGR, adj.. igncosplendore,(hrennsí,

fasr): lagamál hit brennfagra, lex illa (Mo
stiica) , igneo splendore insignis , SE. II

246, 3.

BRENNHEITR, adj. , ferridus, lorridus,

(brenna, heitr) : brcnnheitt brauð panis coc-

lus, G. 32.

DKENNILIGR, adj. , qui facilc artlel :

réðum í eyju !| upp at kinda 1 bál brcnniligt

igncm rlttre splendenlem accendimus
, FR. II

306, 2; el in prosa , FR. III 373, tak hrís,
ok ajör cld hrennilinan ,

sumtis stirmciitis

iijnem ticcende , ut tirdctil. lluiid ubsimili

sensu nobis dicilur glæðiligr eldr. pruinr rirte,

igitis rirtis, a glóð, v. glæða.
BRKNNIR, m.

, incensor, incendiarius :

Bolgara b.
, incensor Rulgarorum , tpii llul-

gariam incendiis tastat , de rege Haraldo
Severo , Hh. 1,1; goða brennir, inrensor

deorutn , Mtir. il. homonymie*
—

már, miifr,

lurtis lcucnjilertis, SE. l'.tj-
'l'-iil , in trnit/mttle

dc variis aribus. Vide (orbrciinir, menbrennir.
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2) \'olk. 'J , /•-'(/. S(rm. chart. , quam hahro.

Ct-kk «t hrcnni, exhibet , i'. r. accessit ad
JMMR ; rie (7 iilnlit llaskius in ed. Ilaltn. ;

/.'</. IIii/ii. pnriulil . rckk at bruni
, emletn

m; mrmhr. Iinhrt h. /., ^ckk Iminni, nV/c

brun c/ hriiuni. Krcnnir passr ignem signi-

ftrare docrt ro.r rompnsila forbrennir el

forina hrinni (hrinnir).
IIKKNM'MADH, m.. imrtnliarius, (brenna,

maðr), Sturl. .'/, 8, 2.

HKKWU.MK pro brennr mcr: br. fcldr

fvri, uritur mihi restis adisidenti (ad ignem),
(irm. 1, ride umk.

BRKWUV.ARUR, «i. , immanis incendia-
rius. homo rillarum incendiis infamis, ( hrciin;i,

varer). Sturl. .9, 8, /.

BRKSTA (brest, brast, brostit), v. n., cum

fragnre dissilire , riimpi, franni: brustu bcrg

rupes dissiluere , SE. I 289, 2; raptar sundr
hrustu tralies disrupti siint , Am. 62; de
sa.ro , hrcsta í tvau in duas parles frangi,
llijmk. 2!); de gladin, Knrm. II, 'i ; hcrklaoi
biiistu annafiira disrupta est , F. 171, 2; de
atinulis . qui di/J'riitu/utilitr , ut particulatim
dislriliuatiliir , sic hrínjcr brctsr at eyöf an-
ii n I ii s mmieri frangitur (o : ul mitneri detur),
SE. I 602, I; baugnr brosta, SE. I 706, 1;
de unda maris ruente et decidente , quemad-
modtim fluctus frangi Latinis dicuntur ; bára
brestr uiiila cum fragore decidit , SE. I 326,
2; hcfríng brestr, id. , SE. II 493; brast

glymfjöturr gestils , mare cum fragore ruit,

US. I, ride lábrostinn
; de cœlo, brcstr erfiiYi

Austru ca-litm ruit , SE. I 316, 2. — $)
sonare, crepare : brestandi bogi arcus crcpi-
lans. Ilaram. S5; brast rflnd við rönd asso-
nnit clipeus clipeo , Hund. I, 24. — y) ciim

sonitu incidere: hryneráp Eeils vápna hrestr

H Hamðis skyrtum grando sagittariim crepi-
tans insonat loriris , SE. I 'l'i'l , 4; bcnja
hael brast á brynjum saqitlœ Inricas incre-

pmriinl. IIS. 1,2, sec. Cod. Fris. (E), cf.
>/.". / 132, 2; lið brast rupta fugit acies,

3 , 1 . nam cum nrdines turbatitur , pro-
prie diritur fylkíne brcstr , F. VII 324 (ubi

impressum est brást
, tiescin qiiam recte) ,

Stitrl. 7, 42, el rofna, Eg. 54. — G) erum-

pere , emicare: remman brast , sem rót af
kvisti

, acerbitas propullitlabal', reluti radix
ex surculo , Lil. 20. —

2) deficere: fæis

hvoree ||
hald, þat er bresti nldri, nusquatn

invenitur refugium , quod nunquam deficiat,
llns. '/.").

BHKSTR, m. , fragor , acc. plur. brestn :

jrjilra vapna brestu fragnres annnrum edere,
Jd. 21. —

(1) fractura, ritiuin aiiuuli: brestr
á gulli. Vólk. 2:>. 2) defectus : hiifm brestr,

ilifrrtus humanitatis. inhumanitas. Skáldh. I,

kæti brestr, defectus lœtitia- , dnlnr,
Skaldh. 3, 3.

BRKTAR, m. plur., Brilonrs, llritanni, v.

Kornbretar,' in appellationibus gigantum , ride

skyldbretar.
BRKTTA (hrrtti, brctta, bn>tt

,

|, r. a.. eri-

gere (brattr): b. hala sinn cuudain erigrre,

npp. sveifrja demittere , metaph. a canibus
ducta , i. e. animitm efferre. , ferociam in-

duere, II. hat. 20. Cf. Isl. II 330: þá

mantu rcyna, hvcrr halann sinn berr brattara

þanan fní ,
et prircisseral antr p. 32'.). svA

er — , at ek drce cptir mcr lialann minn, ok.

bcr ck lítt ii|i|i ! ckki, qiio lo<o mitnphoia
a caitiln rulpiitm ilitrtn ridrlur.

HRKTSKR . adj.. llritainiu us , Anglicus,
ÓT. 31, 2. <</. Ilnlii.. K I 229, 2 (Bretar),
r. hrc/.kr.

BRKYTA (brcyti, brcytta, breytt), r. a.,

riam facere (braut, unde brcyttir vegir /ri'/»

calles , Eg. 74).
—

2) se gerere: þú breytir
livarliga incaute agis , Korm. 5. —

3)
mutare : breyta skólvlœnum

,
mufare pedum

tegumenta et calceamenta , madidas caligas
exuere norasque induere (hodie hafa sokka-

skipti, skóskipti), Srlk. 10.

IHUVI'llt, m. , qui varial (breyta 3): b.

díii fjarftar poeta, SE. I 236, 4.

BREYTN'I, f., agendi ratio, Gp.5; insnlita

agendi ratio , Dropl. maj. tnsc. c. 18, Hcle'i

snVr nú af götunni ok setz niur, ok svá, biðr

hanii þá niorgetjaz alla , þorkell Geitisson

mœlti : hvat skal breytni sú, frændi? stu

dium. npera, JYy'. 7.

BREZKR. id. qu. bretskr, Britannicus, ÓT.

3i, 2, ed. Holm., F. I 144, 3.

BRÆÐA, (-ði, -dda, -dt) ,
r. a. , 1) a

brtío, prinln. esca, prasdam dare, cibare: þá
cr ek blóovnii brwddak cum aquilis cibum

pnrhiii. Krm. 24; gramr bræddi hjuldrs svan,
id. , Si. 4, 1; vantu varliga brædda eina

kráku rix unatn cornicem cibasli , Si. 28, 4.

—
2) a bráðr, celer, accelerare, celeriler mo-

rere; hinc part. pass. brœddr , cnncitatus,

incilafus in cursum: brædd sti\'kr Hliíoug-
hadda

,
B. in cursum incitata rapidn ferlur

impetu , de ruenle unda , SE. II 'j'il , 4.

53 'I. Hnc sensu occurrit hoc cerbnm in Dropl.
tiisr. , de Helgin , qui letali rulnere adferlus,
tlixil , nú seinkaoa ek, en þú brredd'n luldr,

nitnr ego lardari, tu rern nimium qitam pro-
perasti.

—
3) a bráð, n., pix, pice oblinere^

picare; hinc part. pass. brreddr , picatus:

snyðja lct ek or Sogni bræddan byrjar sóta,

picatam narem e Sognio currere feci , FR. II

72; bræddr er bárum ruddi l| barðjór cum

picata iinris undas ruebat , IIS. 11. — 4)

liquefacere: aldri má bræða sk.ilu snre fyrir
cldi áls hrynbrautar niiiiqiitiin licrt lique-

facere argentum propter auriim (urgento su-

perinjertiim, præcesserat enim, hafieye*' þrymr
hvcrt dægr of hvítum díeulskalli), SE. I
40 't. 4.

HK.K.I)U)RI> . n. , verba per iram prolata,

(bræði, ira, orð), ísl. II 17.

HK.KlHK. m.. qui pra-dam dnt, qui cibat,

pnsril, (subst. rerb. a bræðaj, in circumscrip-
lionilms hrllalorum et fortium rirorum fre-

quens mcabulum , v. c. bræðir ara (aquilœ
safurator) , Mq. 1. 2; -

hcnja tíkr (lupi),
Sá //. /

i Ml. II 67. 2);' — bl.íðstara

(corvi), OK. 3; — dólglinns svans (nquilir).
Oll. í, 3; — bengjálfrs MágjMa (cmrnrum),
tlll. 28, 1 : íiinnvnl.i ( cnrrnrum), Eg. 55,
3. \ nlr MbrmMtt il. Iirreora.

hk i i»i\ i Nlll, mdj., itm md$9thm, (hnM,

\;in.lr), irnritndiis , de Thore , Sh'.. I '2'J'J, 3.

BHEIM pro brennr, ardet. Uh. i (F. VII
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10). Endnn forma, Grág. II 295. — 2)

pro brriðr, Inlus : í bygð breði t, in lalo lerri-

lorio, SE. II 19í, 2.

BKÆDR, gen., dfil. el acc. a bróðir, fra-
ler; gen. : Hg. 20, 2, ok rak unilan allar

kindir Kirrks . bræðr síns, el expulit tinuirs

/ilios Eiriki, frnlris sui; dat.: bræðr sinum
vel taíði frnlri suo opem slrenue lulil, Ilh.

1,1; engi landreki verðr æðri Inga bræðr

nullus rex exsislil Ingii fralre (rege Sigurdo
Hurnldi filio) prœslanlior , SE. I 316, 3;
acc. : Roða vágs bræðr, ef um vega mættag;,

Æolum , Oceani fralrem, si interpcere mihi
liceret , Sonart. 8. Gen. bræðr, etsi rarior,
eliam in prosa occurrit , vide Kj. Vers. Lat.

p. 204 not. c. , 333 not. h. Quin bræðr ul

nom. sing. exstat in Skáldh. 3, 11, 45; Onns-
túnga var garpsins bræðr 0. erat frater

ejus; Ornólfr, hcnnar einka bræðr, ||
allri

slckt með vífi rœðr, Örnulvus , ipsius unicus

fraler, totam familiam, ipsa simul administra,
curabat. Vide formam bröðir.

BRÆÐRA, Sturl. 1, 13, 4, legendum puto
bræðir

,
sc. bræðir bessa niðja, urso gnalos

pascens , forle minus honesta viri appellatio.
BRÆÐRALKYSI

,
n. , defeclus , jactura

fratrum, (bróðir, -leysi a lauss), Sonart 12.

BKIGÐ, /*., mobilitas, inconstantia, Hávam.
84 , SE. I 554 var. — 2) violalio , it. ami-
ciliœ violalio , inimicitia : gánga í brigð,
inimicilias hnbere, agitare (cum aliquo, inter

se), Isl. II 253. Plene occurrit vináttu brigð,

JV/. 66, pros.

BRIGDA, adv. , eximie, egregrie, magno-
pere, perqunm, vnlde (forte propr. gen. plur.
tou brigð, a bregða, in celebrandi, excellendi

notione) : b. brátt, skjólt , admodum cilo , F.

X 429, 52, Has. 47; b. mikill permagnus,
Reksl. 2 ; b. góðr egregius , Kötludr. ; b.

steikr, Ólafsr. 16; brigða lengi cr hverr inn

sami admodnm diu sui quisque similis est,

prov. A. 18.

BRIGÐA.
/"., perfidia, (bregða), idqu. brigð,

G. 17, vide bölbrigða.

BRIGÐA, v. a. , id. qu. bregða, vibrare;
hinc brigðandi, qui vibral, movet, quatit, vide

salhrigðandi ; rectius aulem scribitur brigð-

andi, Hk. VI, F. I 29, quam brygðandi, ed.

Holm. Hg. 9. Brigða idem esse ac bregða in

vibrandi notione , apparet ex Fsk. msc. , quœ
sic habel de 01. Tryggvii, milites in prœlio
Svoldrico cohortnntc: herklæðiz mcnn scm

huga/.t. ,
ok brigði svcrðum sínum! — 2) b.

bil, mornm rumpere , non cunctnri, Sturl. 5,

43 , var.\

BRIGÐI, m., quivibrat, (brigða= brcgða),
id. qu. bricðir, ut vísi — visir, vide hyrbrigði.

BHIGÐIR, m. , qui rihml . (brígða):b.
laufa, gladiiiiii rilnnns, vir, Selk. 5; b. sár-

teina, vibrnns gladios , pugnnlor, GS. 1, ubi

brigði , dut. . (tjiposiliiiii est tu Vestcini; b.

hrannclds. eroguns aurum, vir, Plac. 2í, ubi

dal. brigði; vide furbii»;ðir , lebrieðir. -
2)

gladius, (qs. qui ribruliir, rf. Iö«ðir), SE. I

565, 2. 567, 1. — qui violat, vidc líi»biigðir;

qui arerlil: brigðir bölva, malorum aver-
ruiicatnr. rir liciicpciis, Gþ. 12.

BBIGDLUMIADR, adj. rersalili ingenio,

(brigð, lundaðr a lund), inconslans, Gþ. 12.

UHK.Dlt. adj.. rnriiis, wtobilit, iiicmislans :

biigðr husr, (iiiimiis rarius, iuiilabilis. Iluiniii.

91; allt er belra. cn si- brigftam at vera,

(jiiidris potius esl, quam falluci essc Ilármn.

126; brigðr cr heimr, sá er hugðas || vine-
astan

, quem fidelem in amiciliis esse pulari,
inconslans est , Has. 55; briijt cr lýða líf,

incerla est viln hominum, llitgsm. /.">. 2; krigfi
eru lí tlcndra oið, incerta,dubitt sunlpcrrgrinnrum
(ignolorum hominum) effala, llutjsui. /.'). f,*fcrigt

er at trúa honuin (Bnldrs föður) , incerlum ,

minus lulnm esl Odini fidere, Fli. II 139, 2, ut

Fœr. 226 , brigt cr at trúa þrándi. /n com-

posilis:r hugbrigðr, hvarbrigðr.labriiiðr. óbrigðr.
BKlK, f. , labula; it. spnnda lecli: livila

tveim mcgin brikar, nb utraque parte spondœ
(plutei) cubare, Korm. 19, 6, intelligilur
tubula , quœ duos leclos inlersepit. Brík,

adjccto nomine Odinis nut piratœ alicujus,
aut pugnæ vocnbulo, clipeum significal , 8B,
II 428. 512. Hamdis brík, labula llaindrris,

clipeus, runnr Kamdis bríkar, vir , homo,
Gv. 4, ubi sic: átti vin, því at veitti

||
velí

mildr imu svellir, ||
hann und hverjum runne

||
Hamdis bríkar af slíku; brík valslaungu

ryms, labula sonilús ballislœ (pugnœ) , cli-

peus , rymgæðir valslaungu brikar pugnator,
Slurl. 9, 32, 3; flæða biík, tabula maris,
navis , flæða brikar buðsækir, bellalor mari-

timus, Hg. 20, 2. — 2) in appell. feminarum :

brík bjdrs, labula cerevisiœ , femina, SE. I

246, 3. — auðar, divitiarum v. auri , id.

Shfddh. 4, 42; — clds, ignis (domestici), id.,

Isl. II 351, 1 ;
—

rcfla, tapelium, id., Sktiltlh.

7, 22. — 3) in composilis : auðbrik, gcirbrik,

mcnbrík, brik, valbrík.

BKÍRJSlPAÐR, m. , qvi scamna convivis

implet (brík, skipaðr, cf. verb. skipa), con-
vivia apparat , magnificentia et liberulilnle

excellit, Óh 53, 2.

BRÍKTÖPUÐR, m., qui lubulnin cnncidil :

jálks b. (pro töpuðr jálks bríkar), qui labulam
Odinis (clipeum) vulneral, prœlialnr, Oll. 118.

BKIM, n. ,
trsius maris: brim gnyr œslus

niaris frcmil, Knrm. 19, 3; nú er brim fyrir
Jaðri nunc mare Jadarem atlluens fcrrrl,
H. 37. —

(S) mare, SE. I 574, 2, Grm.

38; Inta snckkjur dynja á brim nares pelago
commitlere, SE. I 468, 1, (ÓH. 40, 2);
brim vaskar glóðum Hóðs marr larat aurutn

SE. I 4.94, 3. Vegljómi brims, superbus,
eximius splendor maris, aurum , lla. 319, 1.

—
-y) quivis liquor: b. drcggjar, liquor fer-

nienli, cererisia, 8E. I, 246', 1, ubi dregrgjar
brim fjaiðlegirjar fyrða, cererisia tninornm.

estpnesis, carmrn ; b. horna, liqunr poculorutn,
crrcrisia , Sl'. I li.'i'f. '2: b. hrosta, liquor
ntsis hordrarii , crrrrisia, hrosta briin AllföiV,

rerevisia Odinis, poesis, SE. I 232, 1: lauka

brim, allialum , jusculiiin allin coiulilum, hrist

lauka brims femina, Korm.3,3. Gen. briiuis,

inserlo i, Plac. V.) ; aliud brínis q. r.

BKIMARR, m., gladius , SE. II 476. 560,

pro biíinir.

BBIMDTR, n., unimal pelagi, (brini, <Kr),

tiaris, lluml. I. 'iO. ísi. I, 82, F. I 165

2, SE. I 690, 2.
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HKIMHKIK, n. mitmarao mthtantit maris,

(bniii. árif)i /''"' I'.mi'""!!! b.
,
txmshnmt

maimamt, vtnto mcitahm, (>H 182, 6.

BRIMGÖLTR, m., aper peiaai, ( »»iiin,

gðltr), nmvis, "// 182, i, ubi sieskíð brim-

galta tabula wutrinm navium.

BRIMHEIÐR. f . saltus a-stus, Uhu, %mm\
undis alluihtr, (brim , heiðr), AR. I 181.

RHDfl, m,, ignis, SE. I 508, 5. ubi

hjartr brimi : </<' cruciahmtl iiifcrnalibus :

l'n\'k |)ola
llar.W auknir

|| llrvgendr þrimu

leygjar, l| j»ar liggr elds á olduin |,
ima,

lio-t mcð bríma , Has. 39, cf. Sóll. 18;

lægis brimi, ignis maris ,
aurum , </<• ttnnulo,

ísl. II. 'i9; briini bauga stalls, ignis MHfj
.ini-iim. Bil bauga sialls l'iima, </<;<i <«"i.

femina, Orkn. 80 . 5; sóltar brimi . rtrdor

morii . ni"il>its acutus , vehemens ris morbi,

i. /.'», reiðar brimi . ianit tmtitationis

unim, ammt, sE. E§. 234: eMr ok funi

heita liestar; |)\i
kallaz hestr reiðarbrími,

því brimi er eldr. Vide dynbrími.

BKIMILL, m., phoca maj»r. l'.dda. Löva-

sensis: brimill stórsclr, þaðan brimla brekka

sjór. Brimils moðr m<ire, Höfuðl. 5. Phoca

fetióa (látraselr, lítselr) mas, Mohri Naturh.

BRÍ.MIR, m., Brimer nomen triclinii, Vsp.

3$, Si:. I t'.'S. 096, Notabilis est sententia

Raskii (SE. ed. Holtn. p. 279. sub voce

Brímir) , Brímir Vsp. 33 giganlem esse; sc.

rrrlxt Vsp. I. c.
tl
en sá" tam ad salr, quatn

jötunn referri possunt. Raskius haud dubie

pronomrn s;í ad jötunn retulit, ob particulam
,i,lmsiitirmii en ,

ut invicem opponantur salr

Sindra œttar et bjrírsalr Brímis jötuns, cum

tiiiiiiina hmuiii paltiliorum litiud facile opposi-
tionem ndtnittttnl . eo quod prius paLalium
sine proprio nomine in Vsp. mcmoralur. Sed

in SE. I 198. nomitia l,n;>ruiii Sindri et

Bríiuir apertt
• commemorantur, quod loco Vsp.

iiuiiime repugnat : auct»r epilogi SE. I '22l>,

a Vsp. non discedere ridetur, nominans Brímis

sal eða bjórsal.
—

2) de giganle Ymere

usurpalur Vsp. 9, brímis blóð, sanguis Ymcris

mttrr. quo loco ed H»lm liulirl liriinis hold ,

,,,r,> fmeris, ttrra (Grm. 40), fuodmttms
mrr videtur oriami nanormn ex carne

Yiiuris ri inra; vide leirbríinir.

HKÍMIK, fji.. tjltitliorum prastantissimus,
tiriu. 13 (</<<<>

lncii iii ril'l. tsditrt rerba

^bríinii Verftft", r. Lr.r. Mijtlml. 309). Hic

,r glittliiis tldinis fuit, Bk. 1, 14: (Hroptr)
;i bjarii'i WtM Hcð Brimis i'íí.iar, lialði sér

á llftfði lljállll. '2) quiris gladius: bilsti

blóð á brimis cggjar, //»/„</. 2. .'*; brimis

dómar, jutliriu glutlii. MfM, Hund. '2, 25;
lniiiii- \iinlr. Irmprslus tjltitlii. jnigna. Ha. 236,

I: brimis fundr, tonrciilus gladii, putjtiti.
(i.

iiT.tr. iirhnrrs gltidii puijiui

8E. II. 'tO'.i; C.1,1. Wtrm (8K. II 110, 2)

hubet bríms id. .
< rclusn i.

IUUMIS, id. qu. hriins. gen. sing. a brim,

a-stus maris, il. tnttrc (p<r rpnithrsin tou \);

liiiinis kaplar. rtilmlli irquorri , nurrs. viir

brimis kapla rir /'/. 49.

BRIML, f.. nomrn insultr : allt skelfi Brim-

ar belti toluiii tntnc, SE. Eg
BRI.MI.AM'. ti. . liirii trstus, terra (luctuum,

(brim, land), mare: blik brimlainl- , splcndor
maris , aurum , .S'f.'. / 658, /.

BltlMI.I t.i.lt, m., Korm. 24, 1 , os matis,

Immit, íbrim, leggr, crus), il. gemma. Membr.

hahcl brunlegK 1 ' ÍM * "•

BRIMLEIÐ, /".,
ri'rt trstus, (brim, leið), mare

Oll. 157, 2, ubi Imesis est, en þcir er komu

||
kilir vestan til

j|

um Iftl li^u
||

Lima-

fjarðar brim, i. e. liðu um brimlcið til Lima-

fjarðar, nisi prœferas, en þcir kilir, cr komu
vestan um leið (i=> haf) ,

liðu brim (œstum
maris percurrebant) til L.

R1MLO0. n. , flamma, lux maris , (brira,

Ioí), aurum: brimlogs rýrir, vir liberalis,

princeps liberalis , Mg. 1,2, SE. I 498, 1.

BRIMLOUl, m. , flamma maris , (brim.

logi), aurum: sldnginn brimloga, auro circum-

datus , ornalus , G. 53, lsl. II 252.

BRIMORRI, m., anas nigra, SE. II, 489.

(Norr. Havaare, Ströms síiudm. B. 221).

BRIMREIÐ
, f. , rheda œstus , vel qua

œstum maris propellit , (brim , reið) , unda,

pro mari, FR. I 473, 2, it. var. Cod, Flat.

Ha. 318, 3; nisi brimreið sit id. qu. brim-

leið
, permutatis liquidis r ct I.

BRIMRÓTI, m. , œstu maris ejectus (brim,

róta) in litus , concha : gagrir brimrótar,

intorta ttiaris rejectamenla, concha, Eg. 31. '2.

BRIMRÖÐULL, m. , sol v. fulgo'r maris.

(brim, röðull), aurum: þverrir brimröðuls

rir, Ód. 25.

BRlMKl' N AR. f. plur. characteres flucluales

(fluclibiis averlendis, brim
, riinar), Bk. 1,10.

BKÍMS, syncop. pro brímis, gen. sing. roú

b.-imir, gladius, SE. II 102.

BRl.M!«iERKR,m., vestis, aslu maris perfusa,
vel potius veslis ex astu maris confecta, (brini ,

srrkr): hvcrjar ro briiðir
||

cr í brimserkium

gánga, r«r. lect. pro brimskcrjum, FJL 1481, 2.

BRIMíiGÁNGR, m. , vehemens astus maris,

(brim, gángr) : breiðr b. ingens aslualin

viaris. vikmarr rið (i. <•• ríör) siiðum brcið-

an brimsgání , sinus (Bergensis) faccssit

lateribus navis ingenlem maris asluationem,

F. VII 357; bavovígg tráðu breiðan biims-

fÚSi naves calcarutil lalum aquoris aslutn,

Irtjrndum putari F. VI 427 , 2, nisi malis

(sec. F. XII 167) construere óðr sjór (contr.

pro sjóar) brimsgángr féll um súiMr furens

vehementia aslus marini latera verberarit.

BR1M>KÍ1>. n. , xylosolea maris , (brim,

ski* ) . ntiris . ÓH. 8 (AR. 1 292) , lla. 3%

I»KIM>LÓÐ, f., semila astús ( brim, slóð),

marr: plur. brimslóðir, SE. I 506, 4.

HKIM>ÓLG1NV «<//.. ariilus astús,astuo-

sus , (biini. solíimi): lii inisólsin kólga unda

astuosa, 8E. II tH, i 534.

BRIMSTIN, n., porcus marts, (brim, svín),
balana , Ilýmk. 27, cf. unnsnn.

BKÍNtíA, f. , pectus (propr. ri (rrépvO'*,

brjósl, pcctus). Ilm. Ití. 26; jutiguntur brjóst
ok' in '. 09, 3.

BRINNA, id. qu. brenna, ardere , 81 /

278, 2. ut rinna = renna.

(6)
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BRINNANDI, f., ignis, (a brinna, ardere,

ad formam kvcðandi, f. , cantus et sim.),

conject. Od. 11, uhi br. lautar glólista, ignis
tnaris , auntm, vide birnandi.

BRINNI, m., ignis ; plitr. : liefja brinna

ignrs excilare, SE , I 314, 3.

BRÍsÍNG, F., nomcn itisulœ: Bókn, Kttrmt,

Brísíng, Vikna, SE. II 491. „Forle Kram-
söen in Sunmntrriti, uhi hodie prœdium Brin-

gingha,ug". AnO. 1846, p. 87.

BRlSÍNGAMEN, n. , torques ignea, splen-
dida , cimelium Freyœ, SE. I 1

, 4. 264. 304,
Hamh. 13. 15 (a brísi'ngi = brísíngr, ignis);

gemmis aut globulis lapideis pellucidis consti-

tisse (ut veterum steinasörvi), verosimile facil

appellalio ejusdem , fagrt hafnýra splendidus

lapis, SE. I 268; et breiðir steinar á brjósti

ingenles in peclore adverso lapilli v. gemtnœ,
Hamh. 16, eodem videntur referendi. Brísínga-
mens eigandi Freya ,

SE. I 304. Brísínga-
mens þjófr (fur, raptor), Lohius, SE. I

268. (FR. I 391-394).
BRÍSÍNGR, m., ignis , SE. II 486. 570;

brísíngs girði, circulus ignis, torques ignea,

splendida, id. qu. brísíngamen, hinc brísíngs

girði-þjófr, Lohius , SE. I 312, 2. Brising

Norvegis est ignis die 24. Junii accensus ;

hodie apud Islandos brísheitr est id. qu.

funheitr, qui percaluil.
BRJAL , n. , depravatio , corruptio: orða

brjál, verba depravala, lingua corrupta, Nih.

3, ubi, er þvílikt, sem úngbörn, læra
|)

orða

brjál með stamanda máli
,
haud aliter est,

quam cum infantes lingua balbutienti verba

depravata proferunt.

BRJÓNAR, m., viri , SE. I 560, 1.

BRJÓlST, n. , peclus: á brjósti in adverso

pectore, Hamh. 16, Sóll. 61; um brjóst framan,
id. , Vegth. 7; í brjósti , in inlimo pectore,
in corde, Alrm. 35; fyrir brjósti utan extra

peclus , Söll. 58; laginn í brjóst peclori

indilus, Hávam. 84; annars brjóstum í,
annars

brjóstum or, in allerius pectore, ex alterius

pectore, Hávam. 8. 9, ubi pluralis est loco

singularis. Hugr hló í brjósti animus risit

in pectore, Ck. 3,9 (Gha. 53); vaxa fur

vina brjósti , ante pectora amicorum, apud
amicos adolescere, Fm. 7, Hund, 1, 3. — $)

pectas pugnaloris , atlrrrstiriis uhrrrsiim, ad-

juncla simul animosilalis et fortitudinis no-

lione: brjóst lilíf'iVi ÍViíniii líli lníiigdrifb, nu-
dum pectus (i. e. sola fortUudo) eximiam
ri/iim Uberalis illius viri servavit , Slurl. 9,

32, 3; hilmir hafðit lítit brjóst fyrir sér í

h.jiílmþrimu, rex haud exiguum pectus prœ-
ferebat (haud exiguam, i. e. inHgHM forti-
tudinem oslendil) in pugna, F. VI 418, quo
loco Hh. 95 habet hafði, $*ne ntgationt, quando
brjiist de defensoribus accipiendum est. Forle

reclissime brjóst h. I. accipilur de primoris
aciei defensorihus . ui in /<><•« Siurl. laaatur

hlífðit, in loco ///.c. hafði el hafði lítit= hafði

ekki. — y) frons aciei navalis: fyrir miðju
lciðíiilils lirjósti )'/( iniilin fri'iilr clnssis

////. 63, 2. — 8) pars prorœ anterior, tunlis

obrersa; brjóst, runnit laiiðuiu stcini prora
rubro colnn jiiiln , 8E. I 326, 3. Vide

þjóstbrjóst.

RRJÓSTAÐR, pectore prœdilus , (brjóst),
vide svallnjóstaðr.

BRJÓSTKHÍNGLA, f., orbiculapecloralis,

("brjóst, kríngla), lunula, ornamentum muliebre,
Völh. 23. 34.

BRJOT pro brot, brott, braut, a, ab: bcri

brjot , auferant, efferant , Kurm. Ifi. '2.

BRJÓTA, (brýt, braut el brott, brotit),
». a., frangere; imperf. conjuticl.. hi yta, Ihjml;.

28; brotinn var borðvcs;r borgar sepementum
urbis effractum est , Vsp. 22; borg brotin

munimentum disruptum , Og. 16. Inlrans.,

cutn acc. subj., borð braut latera naris frnrln
sunl, SE. 1504, 1; borsir braut urbes eversat

sntit, Hund. 1, 3. De navigatione : b. unnheim
mare secare carinis , OH. 154, 2; b. sundr.

grundar garð fyrir knarar barði, id.. HS. 1;

hlýr brutu hrönn, prorœ secabant undam, F.

VII 40; byrskíð brjóta þdngan víði (með)
bðrðum naves graves undas proris secant,

SE. 690, 2. De pugna: brjúta cgg, aciem

(gladii, leli) frangere, fortiler pugnare, Slurl.

7, 30, 3. De munificentia : ítr kunni blik

brjóta |J
Brandr glymfjöturs landa eximins

Brandus aurum (i. c. annulos) frangerc novit,

Sturl. 7, 39, 2; hinc brjótendr bauga, fractores
annulorum, viri, F. II 311, 2, vide logbrjótandi,

menbrjótandi, sed brjóta gull, bauga idem est

atque höggva sundr gull, de quo usu dissecandi

annulos et dislribuendi vide sub verbo höggva.

Metaphorice : b. heiðni paganam religionem

exstinguere, Od. 14; b. boð jussa violare,
FR. I 246; b. vilja, ætlan e-s volunlatem,
consilium alicujus irritum reddere, Skdldh.

1, 27. 40; b. munráð föður, id. , Völs. 3

(Hund. 2, 14): b. frið paccm disturbare, G.

55; b. svefn hrafni, corvi quietem dislurbare,
corvum somno excitare, slragem edere, F.

XI 191; brjóta sér byrðar, onera lignorum
sihi cœdere, i. e. mala sibi contrahere , ar-

cessere, Hh. 104, 2; b. kapp sitt summa
vi contendere, F. VII 45, 1; brjóta bág,
resislere, obniti, contendere cum aliquo , vide

sub voce búgr. Brjota upp vápn , arma ex-

promere, expedire, Hh. 63, 1 , ut b. upp
varníng merces depromere GhM. I 364; b.

upp vistir, F. XI 147. VI 382; brjótast við

gæfu sinni, fortunæ beneficio repugnare , resi-

sterc, SE. I 410, 3. ut in prosa F. IV 233,

cf. Fli II 38/. In compositis vide harð-
brotinn , menbrjótandi.

BRJOTl, m. , id. qu. broti, qui frangit,
SE. I 282 vide vcllbrjóti.

BRJÓTR, »i.. suhsl. vtrbale , (brjóta), ^tu

frangit a) de homine liberali : b. auðs

iluiiiiis ilisiriliitrits
(
r. brjóta, hög»\;0. 8E

I 636, 3; h. hárubliks (aurum), rir lihrrulis.

il. Ininiii. 011. 'JJ, 8; I). bitiiiía. fruclor annu-

Inrum, de principe, Oll. 'J.V.I. '2. Ila. 859, 3;
kiunlii brjótr , ejfractor lumuluriim , homo
srrlrstus , Korm. 7. Hœc forma substantivi

rrrhiilis rlitiin in prnsti iirrurril in rtii/nninine

Gaiðabrjótr, .S7///7. ). 'i'i. Brjótr viðar, sc»ls,

aeglreiða, confringetu malum , rrlum, arma
nirii'tt . rriilus . SÉ. I 330. Brjótr bcr»(líina.

Ofpressor giganium, Thor . Ihjml;. 17, SE. I

282, 2. Brjótr synda, oppressor peccalnruin.
de Christo , Lil. 47; b. glæpa vir pius , Nik.
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b. nteina ri Ud. 3. íi. ln com-
,,„w/,n aookrjótr, gallbrjdtr, oddtrjdtr, ki lag«

i , húsbrjótr, hyrbrjótr, hflrgbrjótr, láð-

ir, orðbrjótr, einabrjótr, vellbrjótr, ör-

Ih i"tr.

Illio, /'.
. mmmit, SE. I 576. Vide brá.

BODDFLET, «., sedes telorvm, l lnoddr,

il. i i . elimtma . Höfuðl. 14.

KKOIHiR, «».. sagitta, v/ / 570. 2; in

tt $timn broddör, FR., II 3'ti. >t F. VII

broddðr dicitwr , >/»>»/ ibid. '211. broddr,

broddliðee e/ broddskot, de iclu sayitiai /////.

/ / 1 «, //;. // m, <f. &i 118. va,
F. 17/ )/;. /. I, ////. 19, 5. De quoris /</„.

spiculo: lion beð broddi gaf h|óð at ilrekka,

tpieuU opera ,
ruhiitr sanyuinvm dedit

bibere , Uhe. 43 , uhi dc yladio sermo est,

sec. Fli. I 222. Haki hrodduui w61 leirjii

crura yladiis ruln> rai /7 , Sl'.. II 2'2't , /.

Brodda ferð nimbus Ivlorum, ni'sir brodda

ferðar, rim telorum effundens, prtrlialor. SK.
I 428, /; brodda hrið, impelus telorum,

puyna, US. 2S , Korm. 12, 2; brodda »záii<rr,

rolalus tvlorum . tvla rolnntiu, bálkr brodda

gángs, svpvs Ivlti roltinlia intercipiens, clipeus,
Urrtt. 42. — 2) prima el extrema pars rei,

froiis : raðar br. r.rtrtma ora liloris. ). 51;
IVnVir lir.. priimim aynivn, priina arirs, Orkn.

(»', 2, Slurt. 9, 32, 3, ouod est slyrjar broddr,
/•'. 17 107. /,• orðinn i broddi allrar ferðar

in primo ayniinr roiistituliis , Sturl. I, 20, 1;
sic in prosa ferðar broddr, tlv rtilvmi ince-

dentium frniintu um , sú var í l'crðar brnddi

konan, er bezt var biíin, M fvmina, quœ
sphinlidssiiiiv rvslita vnit , in fronle calervœ

ainliuhiril, \'vrsio i\j. p. 03. not. v. BWMTM
broddr, trstus inivns. prinripium œstalis , F.

\ / 995, 2, id, qu. ðndvert siiinar in prosn
antm dvnlv. — 3) ride composita, skotbroddr,

valbroddr, furarhroddr.

KKOPHK.IODR , m. . tvluni rubefaciens,

(broddr, rjóði) , prtvlintor , U. 20.

KKOI>l>Sl ,

K\MK,/»/..///r«MeKs(e/,7,(broddi\

>|" iiuir) , i>iit/iitilor, rir, Svlh. 5.

BRÖGDÓÍTK ride stórbrögðóttr (bragð,
t<////. óttr).

HKOK, f., bracca , fvniorale, plur. brækr,
lltirbl. "»; ym. plur. ((iiik.it . Ilaram. 61. In

siny orruriil 111 l'.li. (UllM. / 770). I /</.

Il.llilnk.

HHOKA. / '.. /,;;,;;„/ SJS. // ISft
BKOKON , /'.

. „/.
,,,1.

hiakan. brökun,
fragor. /</ /»/;;;;///,„;/„i. mrmumtio, F. VI ill>.

3, ut biak (/•'.
\ III 123), brukau (F. IV

' hnmkam (
/•'. \ m.i),

ItliOKH ;/; riniiinsrrijitiiine COTVÍ ,
>

dynbrnkr.'

HKÖklN ,„/, l.iaiikun.

HKONMt, »//.. »</.
i/ii. bruniir. fotis, rivus.

i „/, ih nlironnr.

HHÍ'lH. hrim ('„,/ /.',,/,/ >/•:. / 278, /.

rar. S) . aul >sl iil. >/u, bliir, blar, 01

l>iriiiuliilis lii/iiiihs . aiil ln.-r (l-r.i\r. Iiioi)

est frlis nin\. <l rtidi.i >i>l)rrliin indrrl. Ijivvm.i.

i/itiid
dr siilianlv /,7, diriliir , nlnli 1» I . i mii i

dirilui ilr hhiihin .iiinii. ii lil.il. ,/, i,-. r»Aa
de subun'i Sic hellis

bravr, felis antri , forel yiyantis mqpellatio.
'/,.\„/. koltl niraliii.

BKO>A /brosi, br<i>i.i. Iinisat), c. n. sub-

ridere, Skuldh. I, 3; bios.nnli bl„
,
» ,/,//<,

ridens , ibid. 6, 33.

BKO^>lA, f. , yudiis monopterygius . 8J
/ Í7A A„;/-. HroKine, id. , Slrömii Descr.

Sniidiiiiniœ I 272.

BKOT, f. , id. qu. braul, rin. trrra ; lsa

brot, terra glacialis, Isltindia , BtfmðL I.

HHOT, «., fraclura, frarlio, lœsio : b. Iiúru

Ijóiis, lœsio naris, fracla naris, F. II 'J'J.

Fortc h. I. conslruenda: njörftr báru l.jóns

vir, et gætir brotlands custos terrœ. — 2)
»'« plur., fraymenta : brot beggja siíða frag-
vinila utriusque (collisœ) naris, 8E. II 110,
I; liri'nga brot fragmenta annulorum, Sl I

658, 1. Vide kristnibrot.

BBOTAB0L, n., linivn II, hv, SK. II 494.

BROTGJAKN, adj., qui facile frangitur,
fitiyilis. (brot, gjarnj , vide óbrotgjarn.
BKOTI, »»., substanlirum verbale a brjóta,

qui franyit; ritlv roniposila auðbroti, baug-
broti, cldbroti, hringbroti, menbroti, seiinbioti,

vellbroti.

BROTLAM), n., ferra, (^brautland): gactir
brotlands dynasta, F. III 09.

HKOTNA, (-aða, -atj, r. n. franyi : fótr

brotnar crus franyitur , lltirtini. SO : láta

brotna frangere ; hann let hátt ból hrolna,

arrvni, rastrlhim pvrfivyit. r.rsridit. (>//. 15;

bragníngr lœtr undin Iiiíiiích brot brotna ('sin

ser, rex lorta anniiloium fraymenta in con-

sjtectu suo frangi jubet, i. e. annulos aureos
niiniilim concidil, ut eos minutatim distribual.

SE. I 658, 1.

HKOTNfMiR, m.. yladius, (a brjóta). >/

/ 566, 2. In composilis: hógbrotníngr.
BROTT, adrvrb., id. qu. braut. a, al>. Korm.

8, 1. — 2) id. qu. Iii.nit, imprrf. ind. act.

v. brjóta, liS. I,
/•/'. hrot, impvrf. r. hrjúta,

BROÐGÝGH, f., giganlis panis, (broð
—

braiið, í\hi). niulivr panem ceteraque cibaria

proptrr nvyl iyvntitnn rorrinii/irns, aut citra

modiiin profnntlms , SE. II 634.

KKOOIK, »». . fratvr, in ol>lit/uis bróður.

it. bræðr i'k gen. et dat.; plur. bræðr, bra'ðra,

braðtuni, (sirpv ////;; i'n sing., quam ;»///».,

brpðr, quod in imprrssis hautl raro srriliilur

Ih.iiV), Vsp 34. í'». //. lir. II: hnmia ir+br,
roniinililones (qs. fralres in ylatlio trarlando ),

ísl. I 327 2; gera bróðir, fralvr ///;»». lu/nis.
Krm. 46, cf. blóði. De «„,;/,/< //<.s .- bmðr ok

JTltr, frulres ac soroivs, monarln >l momút
íes, Lb. 8. /n compositis: eiðbródir, hnit-

bróiMr. .jaxlbróðir.

KHOOrHllAM. m.,pcrcus*orfratris, Har-
ain. S9, Shf. Ili.

KHOOl KXIMi. m., nepos ex fraln.

Vjf.
/:». 29, 2.

BBU, /' • i»>ns: brii.ir morBr, tnfui—i
monlia <,///«/ fmHt, />'/.. /. //;.• ;„»;,. plur

/• W .'/. ,/;;;; tirlir. bniamar . /7,

35; ym. ;»///»•. Iniii. (,';;;,. //. i'ara á brú

;„;• pmilvin /;/,..',.. / /; / ,,/, . J. |t,/(

iltil lnii til ástar. tlv sanrla rrurr . l.li. .'>'.'».—
P) solulli. slriiluin. ,/,;,'. rin

i/m-.
,;.

inrumliil . nl íiiuninr> luii . //„//<. rvl sihim

(6«)
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cui insistit accipiter , manus , lintii ginn-

lings briiar, serpens manús, annulus , Orkn.

79, / ; brii fjalla Finns ilja, solum planlare

gigantis , solum , cui gigas plantis insistit,

clipeus, SE. I 314, 3, sec. lect. Cod. Regii,
ubi ilja I • iii fjalla Finns dicitur ut ilja blað

H i ii iiíiií
-

; eodem modo raums brú, pons giganlis,
de clipeo sumendum videtur SE. I 306, 1,

prœeunle F. Magnusenio in Lex. Mythol. 883,
not. — y) t'n appell. feminarum: refla brii,

femina, Skáldh. 6, 32, et sœpe apud poetas
recentiores , ubi brii esse videtur solum, terra,

id. qu brá, cf. Hild. 12, 4, ubi quidam pro
bráar legunt brúar. Polest tamen brú h. I.

esse nomen insulœ, id. qu. Briia, unde et

brúgyrðill mare. —
2) in compositis : ásbrii,

geirbrú, gjallarbrú, steinabrú.

Hltl A ,
/'.

nomen insulœ : Brúa, Hírar,
Dun, Síri, SE. II 491, 3. Vide brúgyrðil),

,,Hod. Brotí sive Svanð t'» Söndfjordo", AnO
1846 p. 87.

BRUGGA (-aða, -at), v. a.
, potum mis-

cere , temperare, parare (Angl. brcw); part.
anomalum brugginn (ut si esset a bryggja,
Dan. brygge) , Vegtk. 12, b. mjöðr uutlsum

temperatum. Metaphor. , bruggandi dauðans

dreggjar mortiferas fæces miscens, Lil. 15;
blíðu brestr, er bruggaz heflr með þjósti,
inhumanitas , infenso animo excogitata, con-

cepla, Skkldh. 1, 48.

BRÚGYRÐILL, m.. cingulum insulœ,(Brún,
v. Brií, gyrðill) ,

mare: b. þvær fyrðum
mare viros lavat, SE. II 491, 5.

BRUK, n. , alga evulsa et œstu maris in

litus ejecta: liðsmenn líiffii um strandir, sem

briík, instar algœ in litus ejectœ , Od. 22;

liggja i briíki, F. VI 376. Occurit et Sturl.

4, 31
,
GhM. II 388.

BRUM ,
n.

, gemma arborum, ul Sks. 105:

þá hit fyrsta tók brum at þrútna um várit

á öllum aldinviði til laufs
,

tum primum
gemmœ omnium arborum fructiferarum tur-

gescere verno tempore ad fundendas frondes

cœperunt. Hinc frons et ramus frondens:
birkibrums hind, cerva rami betulini frondosi,

capra , HS. 17; quœ caprarum appellatio
illustratur ex Slrömii Descr. Sundmöriœ II

2'íl: rami belulœ frondosi colliguntur, ut

per hiemem pabulo inserviant capris et hircis,

qui frondes depascuntur, nudos ramos relin-

quentes. Bruma ekki, dolor (noxa) ramo-
rum , securis , Isld. 24. — 2) m.

, tempus vel

temporis punctum, momenlum, ut videtur tan-
tum in accus. , Mg. 9, 2, ubi construenda

videntur : ek munda þann öndvcrðan brum
,

er

konúng(r) undi löndum , recordatus sum

prius illud tempus , cum rex imperio utebatur.

Cf. F. V81, í þennabrum kom Uagr Hríngsson
með lið sitt, hoc ipso^ temporis momento, flM
loco nt' Iti codd. et OH. 239. habenl i þcnna
tíniu; neutr. gen. est in GhM. II 618: hann

gckk út í þctta brum hoc eodem temporis

puncto exiit.

BRUMAÐR, adj., frondens, (brum): b.

hári comatus SE. I 414, 3, ratione habita

subjecti iijijirlliiiionis lundr (arhnr).

BHUMR, m., gladius, SE. II 619, prava

lectio, ut ridetur , pro brímir, quod habet Cod.

Reg. , SE. I 565.

BRUN, /"., ora, margo, crepido: brött briin

Míms vinar riinu, ardua crepido terrœ, litus,

SE. I 602. Hoc sensu plur. haud dubie fuit
briinir. /» compos. , dag6brún. — 2) super-
cilium, Rm. 20; plur. brýnn, H. hat. 19. sec.

lect. membr. , ut Eg. 55 , cum arlic. brýnnar,
SE. /Í42,,F. ///224; brúnar bein ossa

supercilii, Isl. II 299|; brúna himinn, cœlum

superciliorum , caput , Korm. 3, 3; brúna

grund, íerm superc, caput, OT. 16, 1; borg
brúna, rupes, arx superc, id., Jd. 27; hörgr
briina, id. , Ý. 30; brúna rof oculus , Ag.
BRUN

,
n.

,
œstus , it. ignis: gekk at bruni

accessit ad ignem, Völk. 9. Hœc conjectura
est, membr. habet Gckk brunni, vide brunni.

BRUNA (-aða, -at), v. n. , ferri, ruere,
de currente nave, Sverr. 63, 2, F. II 181,

4, FR. II 492, 1 (74, 1 hlaupa), SE. I 688,
2; de mari: allr brunar sjár með fjöllum,
Orítn. 22, 5, quo loco SE. I 316, 2. habet

allr glymr sjár á fjtíllum; vide brunn pro
brunar. /n prosa, de vexillo: merki brunaði

fram, OH. 32; de classe: stórskip þeirra
höfðu brunat inn um þat sund, F. VIII 131.

not. 7.

BRUNFLAGÐ, n., id. qu. brynflagð, giganlis
loricœ, securis , legendum est, F. II 318, 3

pro brimflagð.

BRIJNHVITR, adj , candidis superciliis,

(briin, hvítr) : brúnhvít, pro substant, femina
candidis supericiliis prœdila , Hýmk. 8.

BRÚNl, m., nanus, Vsp. 12. — 2) Odin,
SE. II 472. 556, (forle, magnis superciliis,
a briin , cf. briínn).

BRUNLEGGR, n».
, pro brunnleggr, crus,

os maris, (brunnr, leggr), lapis, lapillus,

gemma, brunleggs bjartr, lapillis, gemmis
conspicuus, ornatus, de femina, Korm. 24, 1.

BBUNN pro brunar, 3. s, prœs. ind. act.

v. bruna, currere, SE. II 170, 3, eodem

pertinel var. lect. F. II 181, orm brun, t. e.

ormr brunar, Serpens (navis bellica) currit.

BRUNN , adj. , niger , ater, fuscus: briint

blóð, ater sanguis, cruor , OH. 19, OT. 30,

1, OH. 14, 3; briinar bráðir, alrœ prœdœ,
sanguinolentœ prœdœ, de cadaveribus , F. XI
195, 1; briín eeg, acies (gladii) nigra,

cœrulea, Ha. 326, 3; bnín Hlakkar glóð
ensis cœruleus ,

SE. I 662 ,
2 ; epith. ser-

pentis ,
ut dökkr: brún bráð trönu háls

ater serpens , FR. I 259, 2. In composilis:
rauðbrúnn. — 2) id. qu. brýnn, ferens , se-

cundus, it. celer: brún veðr venti ferentes,

Mg. 1, 2, SE. I 498, 1. ut hratt veðr; b.

vcngis hjörtr velox navis AR. II 56.

BRÚNN, m., Odinis nomen, SE. II 472.

556, fort. magnis supercliis, a briin, cf. brtini,

ad formam adject. skolbnínn, svartbrúnn.

Brúns Ijóð, slrepitus Odinis , pugna, Brúns

Ijóða hvass, acer in pugna, l'nrtis, hellicosus,

Selk. 5. — 2) equus (qs. niger), SE. II 487.

571, ul hodie Brúnn est nomen proprium
cujuslihcl nigri equi.

BRUNNAKR, m.
, palnlimn ldunnœ, uti

siimunt S. Thorlurius el Miitjntisenius in Lex.

Myth., conferentes Sökkvabekkr, SE. I 312,
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2. Sed auctor tractatus de 'dictione poe-
l'luitnam ex koc palatio denominalmns

ftiissr ridetur, si hunc versum eodem modo,
iri doctissimi modo memorati , consti

isset , siruli iii prucctlrnlibus Friggam ap-
prllmit árotailf Ki-n-.iU, Fremmm ciganda

umnis. Forte Hrunnakrs garðar est do-
miciliiuii Thjassii in Thrtjiiiliriimi . rl rerstts

ilu ronslruendus: Brísíngs girði-þjófr (Lo-
kius) of koni síðan bckkjar di»i ftM (Idun-
nam) i Hrunnakrs garða grjótniðaðar (in
arcem Brunnahrrinuiii mimsmtie).
HRl'NM, i„. , Irrlio membr. Völk. 9, gckk

brunni
]|

bcru hold steikja ;
brunni videtur h. I.

esse subst. verbale, a bruna . curirre , labi,

h. I. qui perticis cursoriis, xylosoleis, labitur

fskíðamaðr), nam hodieqtie qui tibiis bubulis

aut equinis (íslcggir) per glacietn labuntur,
at bruna sér dicuntur. Ceterum in brunni

tÓ n duplicatum est, pro bruni, ut forma vo-
cis accedat ad formam runni.

BRU\M\RAZI,m., clunesadustus, (brenna,

rass), epith. ursi, bessi b.. ísl. I 91.

BRUWLEGGR vide brunleggr.

BRUWMIGI, m. , vulpes (qs. mingens in

fontem, brunnr, míga) , SE. II 490. Sed
FR. II 29 (cf. Lex. Mythol. 748, not. *•)
brunnmigi est gigas (þuss).
BRUNN'R, m., fons : scm vífl at brunni

madidus instar lotrici ad fontem, Korm. 8,

1; puteus, Sóll. 23; b. baugregins = Mimis-
brunnr, Sóll. 56, v. urðarbrunnr; rivus: gakk
þú frá brunni, FR. II 29, in praced. prosa
lækr; aqua : i brunni þeim, er Olafs dreyra
var blandinn aqua sanguine Olavi commixta,
Q. 23, id. qu. vatn, ibid. 22; mare, ut bruðr:
kniii/. uðr úr brunni, unda e mari emersit,
SE. I 428, 3; b. fenris, ylgjar, fons, aqua
vel potus lupi, sanguis, Eb. 40, 1 (AA. 231),
II R. 16; b. þremja lunns, fons , liquor gla~
dii, cruor, GS. 23. — Translate : hjjóta
menn af mætum

||
miskunn lífsins brunni,

fonlr rihr, ,/, Spiritu sancto, Hv. 2; hvert
m. in þvait, hirtir

|| hugar sjtíks, liði mjúku,
|| gcgn sá er góðu magnar || glöðuin brunni

miskunnur, fons misericordia, Hv. 8; vits

biininr, fons siipimliir : veittu, vér at réttan,
||

vits brunnr. rfín kunna
||

foður i fvlkíng
•

|| frioskýrftr, ok son dýrðar, Hv. 16;
fræða hruniii -, /,,„•. cognitionis , pectus ,

ani-
nméUh. I. I; spectar b. fons sapientia

(mmehu) QA, ,s. Vide formam bronnr.
HRl MMl.MH. iii., ptilmn loricœ, (brynja,

pálmr), gludius : brj'ndir brunpálmar acuti
enses. I lll ft

HIU N8TE1NN, iii.. Immií iumerciKi, (brún,
st.inn). t.riilns II; I

HIU'M. iii.. rtiprr, SK. I 589, in appell.
BettoésL Mcrl. 1.

BHI BTEIN \R. n, phir., slitilnm Itipnlttim

Íbrú,

stcinn, Dnn. Hrosi.nc. /„„/,,• IJ. shii.u ).

>/. / /'- •'. / . in i>rnsii /•:/,. •>>;.

Blll I M.ll t ,,/, lniniiii

BHl DFANG
,

" . •njiiijiiim , ut k\«.n-

fáng, (brú.V, fáng) ; pro conjuge , uxore,

BHI I U I •., pecunia sponsalis , (brúðr,
fé), Hamh. 29. 32.

BRI'DFOR, f., comilaius nuptialis, deduc-
tio sponsa, iter nuptiale, (bníðr, för), Iln.

>7'i. I„ jimsti SK. I 530, Kg. 81.

BHI l)ll\ II.A, f., thalamus, lectus (propr.

tiyniphœ , brúðr, hvila): þar nam þjdðar
ir

|| þýðr manndómi skrýða jl guodóm
sinn. ok samdi

||
sér bniðhvílu skéra, Mk. 14.

BHÚDKONA, f., pronuba, (brúðr, kona),
FR. II 130, 1.

BHI DH, f., sponsa, nympha , nova nupta,
SE. I 536, Alvm. 1. 2. 4, Hamh. 30; b.

goða, nympha deorum , de Skadea, Grm. 11;
b. Iiimins, sponsa cœli , sol, Grm. 39; b.

andlángs herra, sponsa calorum domini (Chri-
sti), ecclesia christiana, Gd. 29. — $) puella,
amica, amasia, uxor: b. Yggjar, amica Odi-

nis, Tellus, terra , regio, ÓT. 20, 3; jötuns
briiðir gigantides , Hyndl. 4; bníðr Avrnis

(Ornis) jóða, uxor gigantum , femina gigas,
F. VI 403, 2; brúðir berserkja, gigantides
Harbl. 35. — y) femina, SE. I 558 , Fjölsm.

43, 0H. 50, 2; auðar brúðr femina dives,
ísl. I 248; b. or steini, femina saxicola,

antricola, gigantis, H. Br. 3; hranna brúðr,

femina aquorea , unda , pro mari , hranna
brúða lind, ri/»'a maris , femina, Gd. 19. —
ð) in compositis: eiginbrúðr, glymbriíðr, foð-
brtíðr, gæibrúðr.

BRUÐR, m., id. qu. brunnr, fons (ð t= nn),
SE. I 40. — 2) mare, SE. I 575, 1.

BRUDÞURR, adj., (=a brunþurr ?), siccus,

exsiccatus, Merl. 1, 10.

BHÝ, SE. II 494, addita in parenthesi

explicatione, troll gigas, qua si vera est, vox
Coharet cum brýja.
BRYD DR, adj.jSlimulis munilus (brodár),vide

óbryddr.

BRYGGJA, f., pons, il. stratum, locus ubi

ijnis quiescit, vel via, callis, semita: svafnis

bryggja, stratum rel via serpentis, aurum,

cyðir svafnis bryggju, consutnlor auri, vir

liberalis, Gd. 16, ubi sic : seggir eyði svafnis

bryggju senn tveim stöðum þóttust kcnna.

Wryggja yggjar slíðra (gladiorum) , clipeus,

ejus el pugna , IIR. 36. In compositis: sól-

bryggja, túnglbryggja.
HHYJA, f., f'emina gigas , SE. I 551 , 2

[title brý), cf. bryðja.
HHYN A (-i, -da,-nt), v. a., ferrum acuere,t>.

c. falcem fenariam, Skáldh. 7, 19, brj'ni ek

opt, cn bítr at verr; in prosa brýna vopn et

bryni cos , ísl. II 348. Part. pass. brjndr
actiltis: brandr, hjörr, Mg. 34, 3, Ha. 117.

Sverr. 106, 1.

BRYNDUM, Krm. 7, in loco perdifficilt.

ijiirm
mr nniitltiin inlrlliyere fuleor: fflBfl

gulli laðar
|j grundar \.iU ai l>i\n.luin

mtifuii afferam, conslruo , sulli fáðar vals

grundar f*>fl hrwnlnni uuro splcndi nlrs (v.

onttiltr) hirir BCCÍjtUrÍi I inanus) accedelmiit

ad gltnlii'S (t. r. tiilliinirliiliil sr
ijltitliis, ad-

tiitijtliiinl . prehi iitlrliiinl glndios) : hr\ n.liim =
hr.in.liim „ bran.lr, ijlmlins (t/tiotl

rnif
l.il. Itttlicnt , usiltilii srribentli rulionr) , tptn

l"fo \
—

ii. o, ö. Vide de hnc /.•.•«> kráku-
N...I. ',,/. //„/;, Í82S, p. 108—109.
HHN M I TII.L, m., baltcus lortca, (brynja,

fetill), Ísl. II 9
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BRYNFLAGÐ, n., giganlis loricœ, (brynja,

llagð), secitris : brynílagðs reginn, prœlialnr,

vir, ÓT. 124, 2; plur., br.jótr brynllagða, id.,

Sturt. 'l , 31, 2; brynflagða þíng ,
conrentus

securium, pugna , brynllagða þíngnorúngar,
pugnatores, viri, homines, ut legendum ridetur

Gv. 3, nbi sic: Huarf firi þeim er |>ul{
. .

||

þiuu;nöruii°;uiii vöru
j|
branda rióðr í bráoar

fl
. . . yiílagðra nöðsyni.., o: branda rjóðr

hvarf í bráðar nöðsynjar firi þeim brynllagða

þínsnoriíngum, er voru þurfar, i. e. vir ille

urgentibus necessitalibus hominum indigen-
tium succurrebat.

BRYNGAGL, n., volucris loricœ, (brynja,

gagl), sagitta, plur. bryngöffl II. 11.

BRYNiGLÓÐ, f. , flamma loricœ , (biynja,

glóð) , gladius , p. Hrœð. (ed. Hafn. 1848),
str. S.

BRYNHOSA, f., ocrea, (brynja, hosa, qs.

caliga muniens) ,
t'n armis defensoriis recen-

setur, Gd. 35: bitrligt spjót fyrir bænir ina-

tar, || brynhosa þraung fyrir helgar gaung-
ur, angnsta ocrea comparatur cum sacris

itionibus ; idem spentar hosur at fótum, 34.

BRYNHRIÐ
, f. , procella loricœ, (brynja,

hríð), pugna, Ha. 325; brynhnðar bæðir,

(t. e. beiðir), poscens pugnam, prœlialor, vir,

RS. 10

BRYNJA, f. , lorica, Grm. 9, Hyndl. 2,

Hund. 1, 6. Brynju spángir squamœ loricœ,
SE. I 670, 2; brynju hagl, grando loricœ,

sagittœ, SE. I 432, 2; brynju el
, procella

loricœ, pugna, SE. I 676, 2: brynju eldr,

ignis loricat, ensis, SE. I 428; brynju meiðr,

pugnator, Nj. 146, 1.

BRYNJÁLFR, m. , deus loricœ, (brynja,

álfr), prœlialor, Ý. 49.

BRYNJAÐR . adj. , loricatus , (brynja) :

brynjaoar skeiðr naves loricatœ, Hh. 2, 4,

bene munitœ ; aut forle rectius, skrautla bryn-
jaðar, splendide ornatœ, splendido apparatu
instructœ , vide hábrynjaðr, harðbrynjaðr.
Pro snbst., brynjaðir milites loricati , Gk. 3,
5 (Gha. 49).

BRYNMOT, n., concursus, confliclus loricœ

(brynja, mót), pugna, Ha. 326, 3.

BRYNN, f. plur. a briin, supercilium.
Hodie non auditur hic pluralis , nisi cum
articulo , brýnnar, supercilia (ex quo plur.
usitatus

ft,t brýr , unde nonnitlli malunl

brýrnar cum artic.) , et in phrasi, at bera á

bryn e-m, aliquem insimulan: accusare, ali-

cui objicere (quasi ob oculos ponere), quœ et

ocrnirit, Vem. 4.

BHYW, atlj. j celcr: brýnn byrr, ventus

ferens, secundus, F. II 299, et in prosa, SE.
II 22, ride el formam brúnn, hoc sensu ;

nnilr. biýnt, pro adverb., celeriter : ven£is

hjörlr skreið brýnt ?iavis crleritcr fcrcltalitr,
SE. I 444, 1, Hh. 15. — 2) facilis: bezt
fiiu brii til ástar, | brýn, pó at torsing

syniz || íumiiii kin.l af írundu, || gu^s |>ral-
u in l'ullsa-luin , poiis vel via , trnitsilu facilis
dei cultoribus , Lb. 35, ubi brýn opponilitr
toreeng. — 3) id. qu. briínn, ater , niger :

l>r>'n ili>sí . (tlrtt pluria, de sanguine ,

Krtn. 12.

BRYNNA (-i, -nta, -nt), v. <*., aquari,

(brunnr), t'w prosa, SE. II 22; it. potum dare,
vide úlfbrynnandi.
BRYNNIR, »1., qui potum dat (subsl. verb.,

brynna^; úlfa brynnir, qui potum dut
lnjiis,

prœliator, SE. IÍ 493, 5; b. morðhauks, qui

aquilœ poluni dttl, iil., Mb. 4.

BRYNNR
, M., id. qu. brunnr , fons; it.

mare: bryns háskrauti
,

allus maris taitrtts.

iittris, Mh. 7 (F. VII 185). Interpnhs Hhr.

h. I. háskrauti, pro plena appiUatitné ntiris,

ut potesl (Itinriis sctilnii, hár, skrautiK acce-

perunt , sed Sk. Tkorlacius brjn> ilrtlu.rii n

brýnn, rir fortis, forle respiciens brjónar rrl

adject. brýnn; Ithr. T. VI mutaril brýns fin

brýnn, construens brýnn kostr, facilis oppor-
tunitas, occasio, conditio.

BRY'NREIÐ, f. , fulmen loricœ , (bryn.ia,

reið), gladius: fó! brynreiðar, sol (i. e. ignis)

gladii, aurum, IIa. 318, 3.

BRY'NiSKlÐ, n., lignum loricœ , (brynja.

skíð), ensis : brynskiðs viðr prœliator, F. II

32%, 1.

BRY'NSTÍNGR, n., ferrum acutum loricee,

(brynja, stíngr), gladius : beit at brandmóti

b. víkíngum bellatores in prœlii concursu

gladio ad cœdendum acuto usi sunt , FR.
I 397.

BRYN j)ÍNG, n., conventus, conflictus lori-

carum, (brynja, þíng), pugna: at brynþíngi
t'n prœlio, Ha. 326, 1 ; in appell. bellatorum :

brynþíngs apaldr, beiðir, bjóðr, boði, pug-
nator, vir bellicosus, lik. 1, 5, F. XI 298, 2,

Mg. 20, 3, FR. II 303, 2. 310, 4; bryn-
þíngs baldr, id. T. VI 257, 3. Locus Hg.
28 , 1 varie e.rplicalus est ; Hkr. T. VI
construit , bciða ens hvassa fetilstínga po-
scere acutum gladium , et brynþíngs accipit

pro genitivo locali, in pngna; ipse , Shl. I

48 , construxi beiða fetilstinga brynþíngs
poscere acrem gladiorum conventum , ens

hvassa referens ad Blóðöxar; quœ ratio etsi

alteri prœsiat, tamen nunc non omni ex parte

placet. Nam, prœter hunc locum, duo sunt

loca , ubi hic idem versus occurrat , „bryn-

þíngs fetilstinga", sc. Mg. 20, 3 et F. VI

257, 3, in quorum neutro cohœret brynþíng
fetilstinga, sed in priori loco , bjóðr biyn-

þíngs et æsi fetílstínjia, t'n posteriori , baldr

fetilstínga cl baldr brynþíngs, et F. VI 50,

cohœrent , brynþíngs blíðr lætus in pugna,
et áss meginhrínsa Rectissimum ilaque ju-
dico, hoc loco construere: hefnendr ens fetil-

stiiiíia-hvassa Blóðöxar
,
ultores Rlodaxœ, t'n

armis traclandis slintui, et beiða brynþings

proscere pugnam.
BRYNþORN, m., arbor loricœ, (brynja.

þorn) , »tr; sic reslilttendum est Slurl. 8, 2,

/ pni prartt lccl. brynn þorn.
BRYSTI, n., id. qu. brjóst , pcctits: þrkkr

elskugi linar brysti (dat) þrá dulcis umor
ilrsiilrriiiiii jiiclinis mÍtÍgtU, II r. 8. Kailcm

forma occiiirit in liist. Thorf. Kttrlscfiiii

(OhM. I 400, var. 9), skyldi sitja siaur

upp af brysti. Annttlcs mcdii: tú rH ein

(sdtt) ,
at ckki lók loum en um brystit

(Frlttgsr. XIV 53. not. 61).

BRYTI, m., promus condus , dispensator,
Ám. 57; in prosa F. VI 42, Nj. 201.
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HHM'.IA (-aða, -at), v. a., fruttatim con-

Bmátl t\ rir dlfa non parva
frusta lupis dissecta adponere , lu/iis hNM
prœdœ copiam offerrc, iiujcnlcm stragem cilcc.

Krm. Í8; b. e-n í brumi niðr, aliawém m
frusta concitum in puteum dejirere, S„ll. 23;

kfgi ni.ii. ///•'. L'.í.

BRYilJA , /"., fcmina gigas , de saga vel

veneficn , Shuhlh. ."> . 33; eadem reneftcn
ctiiur Irpa, 26, flagð 28, skeaM 33, rýjrr 35.

Hl
, /i. , pecus , pecora, quo sensu tanlum

sing. numeri est: hóggva bií þcgna NNN
'i mactare, Mg. 17, 6, sic Hs. 17,

bii allt v;ir imi hiimlit a( aiðjl miiiiií, omnes

pecudes.
—

(5) prœdium: bú fímtán
, Og. 19;

átján bií , ítm. 35. — y) propna tlomus:

taka kontir frá biíi, domo ahripere, rapere fe-
minas, II. Iiat. 17; bú cr betra, þótt lítit sé,

halr er heinia hvcrr, domus propria, œcono-
mia propria, Hávam. 36. 37. — 8) domus
tilirna: lii'iiiiii (skal) hest feita, en hund á

búi. domi equus saginandus , canis in domo
aliena , lláram. 83; sic F. IV 257

, örorðr
iiiuiiiii liiima, i'i.iihli. er |m crt sv4 á bdi;

forte et hinc bdhundr
,

canis extrarius (alii
malnnt lni.ih.. canis vicini).

—
t) res dome-

stictt , familiaris: gjðra bd rem familiarem
instituere, Rm. 20; bregða bdi c-s rcm dome-
sticam alicujus evertere, H. Br. 4; grams bd

œconomia regis, H. hat. 4.

Hl A, f., a masc. bdi, occurrit in auðbda,

eybda, fjaílbda, ibda.

Kl A (bý, bjó. bjagga, ride bjoggí, bjðggju;
bdit),r.fl., 1) hahitare,incolere, a) tntrans.,esse,
versari aliquo loco: er þjassi bjó uhi Thj.
hahitarit , (j'rin. II; þar cr Fróði bjó quo
loco F. domicilium hahuit (a : Lethrœ) , Ý.

14. 52; bý ck fur jörð neðan habito sub

iiifcriiis, Alrm. 3; er býr at l'ltsteini,

qui Utsteine habital, sedem habet , H. 19, 3;
it. cohabitarc, de conjugibus, Rm. 12. 20, id.

qu. búa sainan
, í/j. 37, pu/e byggja.

—
{J)

transttirc , habitare , incolere , cum accus. :

bda þeir Htíðr llropts sigtóptir incolent Odi-
nis beatas a-des, Vsp. 55; þegar munu jiitnar

Asgarð bda, llamh. /s . r,,lc hyggja.
—

-y)
lu.ii b\'r unilir nllivti þinu, alu/iia cniisa est,
cur te tam supchc merit, l'.h. 28, 2; mikit

(>\i. ri.
tilu/iiiil iii,

itj
ii ii iii agitur, quando-

quidem, Fll. I ÍTJ. /. «) bda of, iim.

possidere, habere: b. nl þtvk. uin þrck, forti-
lii.lin, prudititm cssc. si:. I 620, 2, Ull.6;
li. iiin liverfan hug mgemio rersatili cssc,
Bh. 2, 37; contra hiía af' han»iim aitmiln

2) pararc. iiislrucrc, or-
nare , udparure : búa c-n liiiiiian alit/iicm
domo proliiiMcnlcm rchus iiccssucis in-
slnic, . tii.ll VI; |,„ |»i „,ik al ..lln

omnihits rchus NM
12,

2.'

•ft, irarn) i,| rlllr prtr/iurttnl ftlit

panintm , lim. Iti
; húa veiðarfæri sín in-

strumenta piscutoriu ( humum ct fuiicm /

m) paralu i,i promhi huhcrc. 8E. I 254,
5; at þií rigg á brin bygglr (mmtrf. conj.)

\\
brainl,- , ut iitircn pelago adparares, para-

tam mari commiltercs, Orkn. 67; bda strönd
me5 herskip litus uarihus bellicis occupart,
Ha. 176 , vel refer ad 1.

(J, ad litus tt cum

narihiis htllnis continere, ibi stationem ha-
hcrc. Part. pass. bdinn paratus ad aliquid,
ahsol. Hiif/sm. 20, .'/ ; cum gen.: buinn ráfta

ats ad defectionem /itirulus , Oll. 186, 5;
ornatus , splendidus: bdnir s\íi.n . •inatir,

\/il,
iiilnltf cervices , de rostro naris bcllurr,

II h. li'J . /; skrautliga b. splendide veslitus,

FJ,. 28, 1, Orhn. T'.l . .{; ritlc faerbdinn,

-k|,il.ll)iiiiiii. skrautbdinn, svalhdiun, vanhiíinn;
hiiinn vii^ incilium conlrii utlrcsiim forlunam
puruiiis . Ilutjsm. 20, 3; bdinn við böl, pa-
ruiu\ ad injuriam . injuriosus , Isl. I 208,
Sv. 18, 1; vera luiinn rum infiniliro , peri-

phrustice usurpatur , F. X 'l 1 1 , tií
, sá cr J

fold
|J hjá feiir si'num

||
i Bjðrgin ||

bdinn

at liggja, ubi er bdinn at liggja paratus est

u,l cuhtintlum, i. e. liggr, cuhat. quiescit,
—

(i) bdajs, parare sese, sequ. við, adrersus

alii/uid: lniiiiii/ við ilmar jálmi, þrönir, siikn.

paremus nos contra , vel
_ exspectemus pug-

nam. tumultum, impetum, Isl. I 162, 2, OH.
218, 1. 3; lílil býst við dcildum, homines

conlrorersias exspeclanl, metuunt ne dissidia

oriantur, Siml. 5, }, 3.

BUAM>.MIA\. m. pl. , rustici, coloni.

(bdandi, menn) ,
SS. I 616, 2, ÓH. 248, 2,

Hh. 65, 2 (bóandmaðr, Grág. 1 479. 480;
bdandkarlar, Eg. 12, F. VII 131. var. 3).
Bdöndr coloni , F. X 418.

BIÍFE, n.,pecudes domestica, (bd, fé). Gd.14.

Bl/FINNAR, m. plur., Finni pecuarii (di~
versi a Finnis s. Lapponibus maritimis) ; hi

mastrucas ferro inviolabiles Thoreri confe-
cisse dicuntur, Ólafsr. 30, cf. F. V 42. 236.

BUGA (-aða, -at), recusare , detrectarc

buga vill eigi bauga týr við bræðr at striða ,

cerlamen detrectare, subterfugere noluit, Skáldh.

5, 42.

BUGNIR, m., clipeus, lect. Cod. Reg. SE.
I 571, 2 pro bognir (a bugna= bogna, inflecti,

currari, cedere) ,
F. VIII 68. 403.

BUGR
, m. , flexus , curramen , sinus , an-

fraclus (v. boginn): b. váða Ji'niM relorum.

F. 1 176, 2, ut in prosa F. VII 'J) ; b. snœra,

sinus, curvatura tel spira amentorum, gripu |>cir

í bug sna'rutn digitos inseruerunt curraturtr

amciloriim (grœc. §\.iyfx.\>\<i\>vzn)
, ut hustasja-

cerenl , Jd. 26; h. skjaldar (<•/'. Iu>l, suh hcr-

skjilldr), concarum clipci , emttmihu clipei:

krjdpaí bug tikjaldar, inciiirarcscsuh cmcttrum

clipci, demisso gcnu capul coucuro clipco inse-

icrc(prtf mclii),llh. U't.2 ; hrökkvaí buí sk.jaldi.

atl coiiiarilalcm cli/ni confutjcc. cotlcm scnsu

dici ritlclur. SF. II 122. .'/, ;»n>, sc sculo limi-

dius obtegere (catligere se in armu, collujt rc

itrtus M clipctm); koma í bug skildi. ///•'.

27; mcit hiiíuin aiifractuosus, tlc liilshicicc,

Grm. 24; bui;r á f\lkin£U acies inclinula.

in prosa, /•'. \/ 1,1: hmc ri-tta buj, rem
incliiiulum restitueri um tlclrimenlum

rc/iururc, llu. 221; aka C-m á bug , aliquem

rc/itllcrc, ijruilu tlcjiccrc , in fui/um /icllcre:
ók-at |>riin té finn á buff. MMM M>J j>"lait

tjruilit tli i I il; ctitlcm /iln.

iiii lnlir mir sva á bug ckit, srin þd.
I GUST, 3 plur. impcf. ind. puss. verbi

ohsolch (l Kuh boMBI : álmar bugui,
arcus incurvati sunt, flectebantur, intmdtbttn-
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tur, HS. 1, 2, SE. I 432, 2, vide SE. ed.

Rask p. 163 var. 11, cf. Shl. I 60.

BUI, m., colonus, ruslicanus, Rm. 21, SE.

I 496; sic et prosa, biiar ÓH. 118 — bændr

F. IV 212, el búi = bdandi, SE. I 142. —
2) incola, (búa): b. klaustrs, SE.II 228, 2.

In composilis : bergbdi , haugbúi , heiðbúi,

hólmbiíi , hraunbúi, moldbúi, steinbiíi ,
—

3)

biiar, plur., genii (= huldufólk), FR. III 205.

BlJlNN, m., nanus, SE. II 552.

BIÍKAKH, m. , rusticus (= biikarl. Ha.

286, 4, F. VI 200. VII 356), F. X 67, 3.

BUKKR, m., caper , id. qu. bokkr, F. IV
36, 2.

BUKLARI, m., clipeus, SE. I 571, 2.

Proprie brevis clipeus , ut videre est ex FR.
1 379: j)eir höfðu laung sverð ok buklara,
en þeir hofðu ekki lánga skjöldu, sem aðrir

menn
,

illi (Vendi) gestabant longos enscs et

parmas , longis vero scutis
,
ut ceteri mililcs,

non utebantur; ubi buklari confero cumparma,
quam tripedalem fuisse memorat Livius , 38,
21. Gall. boucliere.

BÚKR, m. , corpus, Eb. 63, 2; blár b.,

sugillalum, Grell. 49, 1; de cadavere, Sverr.

106, 2, Od. 23; corpus, oppos. animo: skyn-
söm önd er riddari rcyndar ||

rðskr ok dýr,
er biiknum stýrir, animus ratione gaudens re

vera est strenuus et eximius eques , qui cor-

pus regit ,
Gd. 36; heilir búkar sana cor-

pora. Gd$. 39.

BIÍLDA, f., securis, SE. I 569, 1.

BULDRl vide compos. þumbuldri, amnis,

qs. sono mixto et continuo strepens , a }>uiiiba

persererare, et buldra strepere.

BULKl, m. , strues mercium, navi imposi-
larum, onus navis : búlka skíð

, xylosolea
struis navalis, navis, byggvingr búlka skíðs,

pugnator, vir, Hg. 31, 2. Bdlka stokkar,
trabes in infima navis parte, struem mercium

sustinentes, SE. I 584, 2, fere respondet ho-
dierno biínkastokkar coslœ in infima parte
navis'; vide bdnki. In prosa est at binda

búlka struem mercium colligare , rjúfa biilka

dissolvere (F. VI 378).

BÚMAÐR, m. , rusticus, colonus , Mg. 17,

7, Ha. 321, 3, SE. II 216, 1, F. VI 171,
2 (AR. II 58, 2).

BUMBURR, id. qu. bömburr , SE. II

469. 552.

BUNDIN, n., merges, manipulus segetis (id.

qu. bundini, a binda), SE. II 493; Rl. memhr.,

Jóseph var vitrat fyrir stjornur ok korn-

bundin, at hann myndi vcrða höfðíngi brpðra
sinna.

BUNDINSKEGGI, m., rusticus, (qs. barba

ligata , bundinn a binda
, skegg) ,

Rm. 21,
SE. II 496.

BUNINGR,m., apparalus, (biía) : b. hlunna
reiðar apparatus navis, F. VI 197, 1; arma-
tura : búning átti biskup vœnan

|| blíðr, at

hafa í guðligu stríði :
j'l bitrligt sverð &c.,

Gd.
Hl NKI, m., id. qu. búlki, Skáldh. 4, 19;

ti. r,ir. fro lnílki, F. VI 108. 378. 381.

BUNNÚNGR vide bunúngr.
BUNÚNGR, m. . ceti species, SE. I 580,

2, qnn accedit lectio, SE. II 624 bunnungr;

SK. II 481 brvvngr, // 564 bruunngr; Cod.
H^orm. bdrúngr.

BÚR, «., gynœceum, Gha. 1, Og. 15; id.

qu. dýngja, F. 11 '.I : hinr urtu biír, repMÍU*
auralœ (piscis), calathus piscatorius , in HM
pisces capti domnm porlaiilur (rul<ji> skrína,

fiskiskrína), Skáldk. 6, 5. — 2) cella ci-

bariis servandis, promtuaria, v. biirhundr.

BURGEIS, m. , id. qu. greili, Comes, Nik.

65; bóndi ríkr, burgeis líkr, magnœ aurlmi-
tatis colonus, Comiti similis . Shaldh. 4, 35;
plur., burgeisar, proceres, magnates, Gd. 30.

(Vox Anglicana, burgem, civis , it. legatus).
BURGUZ

,
3. pl. imperf. ind. pass. , et

perf^ infin. pass. v. bjarga.
BURHUNDR

, m., canis , qui in cella pe-
nunria se continere solet , canis cellarius

(búr. hundr), F. II 9.

BURHVALR, SE. II 481 (pro kurhvalr),

physeter macrocephalus.
BURI, m., Rurius, auctor generis Asarum,

pater Röris, avus Odinis, SE. 146; arti Bura,

filius Rurii, Rör, paler Odinis, SE. 1244, 3.—
2) nanus, Vsp. 12.

BURINN, m., nanus , SE. II 469, vide

Buri 2.

BURR, m., filius, Rm. 38, SE. I 561, 1;

gen. burs, Ý. 33, et buss, ÓH. 92, 9, burar,
Grm. 49, Ad. 3, Rk. 2, 37, SE. I 282, 3.

412, 2; dat. bur, Grm. 43, SE. I 264, 1,
G. 28; acc. bur

, Lokagl. 27. Plur. , nom.

burir, Vsp. 56, Krm. 26, sed burar, Nj. 131,

2, sec. var., sed melius h. I. progen. s. su-

mitur, vide mella; gen. bura, Ý. 39; dat.

burum , Gha. 33; acc. buri, Ghe. 40. Burr

jarðar, Óðins, Thor, Hamh. 1, SE. I 282,

3; — bragníngs, ýnglíngs, rex , Ý. 33, Ad.

3; billings burr nanus, SE. I 412, 2. Vide

formam borr.

BURR
,
m. , id. qu. Börr , paler Odinis ac

fralrum, Vsp. 4, Hyndl. 28; vide et formam
borr 2.

BURSTÓÐ, n. , naves , Plac. 15, vide

byrstóð.

BURT, á burt = á brant, Hyndl. 44, vide

bott.

BURUNGR, m. , ceti species, lect. Cod.

Worm. pro bunúng;r.

BURÐR, f. , id. qu. byrðr, onus , (bera),
riilc niðburðr.

BUHÐR, m., partus (bera) : burðar hús
volva , jötunn dyra burðar hiiss membrum
i-irile, SE. Eg. 238. — $) proles: Yrsu burðr,

proles Yrsœ, Rolrus Krakius, SE. I 398, 2.—
2) rcrstifio, motus, ride áraburðr.

BURÐUGR, adj., illuslri loro nalus, (buiðr.

pl. burðir nalales~), Skáldh. 1. 25. S>(ór-

burðugr amplis iinlnlihus Ld. msc. c. 29.

BUSETRA, /., femina gigas, SE. 1 261).

1, (qs. crassis auribus
, Angl. bush , c\ ra.

inint lni-seyra, pestis ruslirortini rcl Irnrliium

habitatorum,ut landseyra = landeyða, F. VIII

2.'>/, not. 21).

BUSl, m., ignis, SE. II 570; II 486 buði.

BUSS pro burs, gen. sing. a burr , filiiis:

ek mista Astu bues , rarui Aslœ filio, desi-

ilcnni Asttr filiimi, OH. 92, 9.

BUSS, m., inlcr nrhorcs recenset SE. II
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de j'iiiu (þollr), acrepit Commen-
lalor 8E. I 'll'l. Itiun haiiil tsl rrro sinulr,

notam fuisse vocem buas, ride reggbnaa.
/ /.' // 167, rnr. I. occiirril

btlSH-SprOtÍ,
ha-

i /uiiiiis . (///i
in sequenti stropha dicitur

M\*ki<fl -nr rliliskíða. De llillir H

5, quo loco F. II 204, 2 hubet borð, vel

buss ft. /. rs/ id. qu. bussa, naris.

Kl 'SSA, /"., *//íi/<i, C«rf. H'orm. /iro l.ii/.i.

III ST. /'., piscis species, SE. I 578 . 2.

// M0. 563. ' •'; (W. H'unn. byst.
BUST, /"., fastigium teclt. Irrtuiii: bust ála,

trrlum anguillarum, mare, ttrmst. (nl. Ilafn.

1775) íí, 5, quo loco Ísl. II 254 pro á bust

ála . mari , per mare , habet i n 1 1
>'

stála in

prirlio. Ilinc Valbust. —
2) seta porci,

etimn burst (SK. I .'ií'2 , 344J , unde -busti,

bystaz, bystr.

-BUSTl, seta prœditus (bust 2), t>i</e

gullinbusti.

BUSTI, 3, s. imperf. ind. act. verbi ignoti,

rujiis 3. s. præs. ind. act. est byss, quod
rnli : emanavit, erupit, de sanguine et lacri-

mis , lnisti blóA á brímis eggjar sanguis in

tirirm gladii manavit , Hund. 2, 9; hvarma
barmskúr fljóðs busti ofan á frægja mriða

lii-ggj.i ristit fjölglyggs liimintyggja, lacrimtr.

mtilieris (Sanctte Mariœ) decidebant in pedes
omnituentis cœlorum regis (Christi) , SE.
II 502.

Hl TlMBK. «., ligna ad usum domesticum

pn liiiriiliu , ligna utensilia, bú, timbr), r. r.

œdibus construendis apta, FR. I 479, 4.

BUTTA, /". , id. qu. bytta, situla, situlus

aquarius, Thorf. Karls. S, I (GhM. I 418, 1,

AA. 145).

Bl 7. V.
/•. , stlala , SE. I 581, 3, id. qu.

bússa, vide Félagsr. VI 120, de nave mercatoria,
Shnldh. 2, 9.

Hl J)F.GN, m. , rusticus , colonus , id. qu.
bóiuli (bú, þegn), Hh. 1,2; harri búþegna,
ttomimis riislironim. rcj- , ////. '21, I.

Hl I). f.. hiiliitnrulum, (búa), domus, œdes :

ðggs búð. tliimirilium erythrini, mare, SE. 1

't ; h vals b4ð . ilomicilium ceti, mare, hvals
r lnið. lerliiiu íiiiuis, glacies, hvals búðar

liiiiMaml. Irrrti glaciatis. Islantlia. Iivals blíðar

liiíðli-iidingur Islnmli, isld. 2; seggja búð'ir,

htibiluritlti hoinimini , trtles ; eldr svíðr of

seggja liii.Vn n/ins jhitjrtit per homimum habi-
lnrulti , Mtj. 'ií

, !/,- iis> kdin bðgfT. i búðir
incommodum inrasit éommm imsiram, Vigagl.

'; eera strið i biíðum turbns in a-dibus

ciere , llitil. 13; //,- tuimilo: niiu tléð búð
liöll mfíl tlotnn- niiimii. ilrrr.ra stnlitit,

Isl. I i'27 . '2.
fi) roiiimnrtilio . inaiisio in

iilitjuo loro: eiga kalda húð, frigula munsione
.ii /..,,, algcnli se roiitimrr

, horni. Í8;
l 327, /, »/ ín prvMj li.ii.t kaláa bift,

de norturuti avmaiaaM »" //////•«. frujulo. [

li.il'.i allli.ir.>a liii,^, ,/, stuliiinc in

snlo. I \ I is. , / ,» /,/,//., liiikilninar láffu

I ui.nkiiin nk akéfui i>|ii
i illiini IhiAiiiii,

I \lll :;.'!. nol. /." . mi.i | lniiN ni.-A , in „/.

7'i.búa h.já i-in. hnbilnre rum tilu/uo : snniii i "

i búi> ncð l> ii iii i ii iii nlii ,1/nid omorui aar-

santur, F. VI :t7ti.

BUDI , m., i'ijrni* . Nfv. // 4<S6% n</e busi.

I«l 1)1. 1. »1.. regulus marilimus, SF.. 1 522.

i; buiMa slrfft, semita Budlii, mare, Hh.

2) pater Atlii et Hrynluldte: BuiMa

SOIir, Allius, qui tlffiin-.. finitimrrm et llög-
ii iii iii ii, I m iiii itttlos ilolo oppressit. Hh. 5, 2.

IUIM.I \t.lt. m .. rr.r. }'. 52. 53, Fli. I

S&J '. 67X, 2; ;i/i/r. buAliingar,

;•,•///// ftimilitt . tt Iliitllio. Iltihtltinis Prisci

/;//.,. ,,//,/. 8E. I 5'2'2; buiMúnga aetr sedes

regia, 8E. I t,2<).

BUDIMK, pro im8 mér, (bjófta , -umk),
/»//////i/ ////7/1. 8E. 2Í6, 5. 345, 3. Buftuma,

id., Höfuól. 2.

BY, n. , «pi5: unda bý, <*/>e# vulnerum,

sagilta; llufuðl. 14; hinc býfluga apis , SE.
I 7li. ut a mý, collect., mýfluga.
liNGU, «.. hordeum rulgare , Alvm. 33.

In compositis : fagrbygg, fjarftbygg, friJSbygg,
vall's

BVGGI, /".. qui habitat , incolit, incola:

Salunds byggjar incolœ Selandiœ , Hh. 104,

1; ritle Selundbycgjar, Kalstrbyggjar, Kjón-

byggjar; et inprosa aptrbyggjar, frambyggjar,
ntiiiitv iii ptippi proraque versantes.

BYGGJA (byggi, bygða, bygt), habitare,
id. qu. búa, a) intrans. , Vsp. 3. 57, Grm.

15, (Ý. 9 AR. I 253); b. saman, una virere,

convivere, concubare, Skf. 20, FR. I 250. —
$) transitive, cum acc. , inhabitare, incolere:

b. vindheim, fornar tóptir, ve goAa, Vsp. 56,
Grm. 11, Vafþr. 51 ; b. borgir arces incolere,
Sk. 1, 1; b. helli , antrum incolore, in anlro

se continere, Eb. 40, 4 (AA. 237). Part.

pass. bygftr inhabitatus , vide composita

herbygftr, jötunbygðr, víðbygðr.
BÝGGJARI , m. , vide íbyggjari.
BYGGVA, id. qu. byggja. tantum in prœ-

senli, inhabilare,incolere: prœs. ind. byggvir,
G'rm. íí; iiifui.. byggva bcft in lecto se

conlinere, F. III 86; part., bygcrvandi, inco-

lens
,

inrolii , SE. 1 266; plur. byggvendr
bretskrar jarðar incolœ Britanniœ , ÓT. 31.

2. ln Grág. II 278 etiam occurrit prtes. ind,

bj __\ir elocat.

IY9GV1 V>S, m., Asa incolens, (bvggva,
1». lUartópte Vidar, SE. I 266.

HYt.t.VÍM.H , m., qui habitat, incolit: l>.

Inilka skíðs, qui in navi habitaí, excubat, de

slremio pugnatore , II g. 31, 2.

H\ t;t;\ IH. m..i/iiilitibiliit. inr(»/rt,(byggva),
vide composita faðnibv;r£Mr, liiiMiyscvir. Im in-

ir. jarftbyggvir, loptbyg-
ll\t;l), /'. , Irniliis liuliil tilus , (byggja)",

jnii/iis, lerrilorium : I hygðum, in pagis , per
pagos, Mb. 7; í breiðar bjgBÍT per lultim

pngiim. (inii. 49, 3; regio. Ima: Jórsala

bygð, Itini II ti rostihjmitaiiii , Pahrstinu , >/.

10. '2: plur. bygðir ,/ bygðar; íra bygðir
// iiiu. lithsi. n

.- HáJejgJ* tygð>r Hmiofis,

Rj '"
; pratlinm, hahitactilmit : aMnar byfðÍT

niitii/iitr htihilatt.il, .s , Hiii. .'i'i; ilonuis. irdi-

Ifinin : mihYii scr a acrgl breiða l| bvgð
ilomum siln tn lala ru/ic atliftcal , Gd. 32;

bygðir liiaina. /c/;i,i craitii . capul : brrgiV

lnnlogi
|

Niiiii hjania glatlius rapila
alicimlil, Mrrl. I. ..' niposila Kinn-

ln iin>b\ |ð . vluibygðir.
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BYGÐl,*., parsnavis, SE. I 584,3. //
565 (482. et 625 byrði), vox mihi ignota,

forte curvatura prorœ et puppis (cogn. bugða,
boginn), unde bugustafnar dicti videntur FR.
II 64; vel id. qu. byrði, n. (a byggja, œdi-

ficare, construere),

BYLEIPR, m., Byleipus , fraler Lokii et

Helblindii (id. qu. Byleistr): bróðir Byleips
Helblindius , Vsp , 45, vel forte ipse Lokius.

BYLElSTR, m., Byleislus, frater Lokii,
SE. 1 104; gen. Byleizts, Hyndl. 36, Byleists,
SE. I 268, Byleiz, SE. /194, 3, rar. 10, quihus
locis bróðir Byleizts est Lokius. Cognomen
viri est F. VIII 392.

BYLESTR id. qu. Byleistr, gen. Bylesíz,
Y. 51, sec. membr E.

BYLGJA, f. , una novem filiarum Ægeris,
unda, SE. I 324. 500; mare, SE. I 575, 21;
bylgju lavg (log) , flamma maris , aurum,
beiðir bylgju logs vir, Nj. 80; bylgju faðir,

f>a/er undœ, Æger, oceanus, mare, SE I 324.
BYLJA (byl, bulda, bulit), v. n., strepere,

fremere, de unda: sval luönn buldi frigida
unda fremebat, RS. 15.

BYLR, m., procella, (bylja) : kemr þar af

lægi || landnyrðíngr hvass,
|j lýstr liann

illum byl ||
eik af stofni , maío turbine

arborem de slirpe deculit
, Merl. 2, 84; bylr

blóðs, procella sanguinis, pugna, i byljum
blóðs in prœliis. Sturl. 5, 17, 1; ubi minus
recte biljum.

BYR , m.
, oppidum, Mb. 5; gen. býss et

býjar, plur., byir oppida, ÓT. 131, 3, ubi
F. III 15 bæir a bær. — 2) trarlus hahilalus,

territorium, id. qu. bygö: allt austr til Eirða

býs, orienlem versus usque ad terriloriiim

Agdensium, provinciam Agdensem, Fsk. 41,

5; sandmens býr, tractns mari adjacens , de

insula, H. 22; fyrir norðan bý a regione
tracluum habitatorum (i. e. Norvegiœ) in
boream versa, HS. 14 (AR. I 272); þars
höldar runnu í bý militibus in pagos irrum-

pentibus, ÓT. 97, 3, quo loco ed. Holm. habet
bæ. In prosa nomen loci Brandabýr rariaf
cum Brandabygð et Brandabú

,
F. IX 382,

quo la iii iii loco rectius svriliilur Rrandabý
(t'. e. -bá) ; allr sá býr, er umbergis lá,
totus circumjacens pagus ,

F. XI 439; in
sermone quolidiano audilur uin lirriðan bý,
per latum territorium, i. e. leitft lahi/iir. ilr

rumore divulgato. lu apprllaliiniilnis: hank-
jóðs býr, solum accipilris. maiius, llrhst. 8;
röðla býr, territorium siderum, cœlum, ræsir
röðla býs, rex cœli, L'hristus , Lb. 19; lijiula

býr, regiocordis, pectus : leikr, bæði nótt
sem dag, ij

harmrinn mér iim lijaila bý,
Sktililh. 3, 1. Possunl tamen hœr Iria extmpl*
et pleraque antecedentium eliam rrfrrri ad
bý ,

n. , id. qu. bú.

mitltKIDIH, m., byrbeiðir brands, i<l. qu.
beiðir brands byrs, pnsrrus venlum glmlii,
puijuam, bellator, ///{. 13.

BYRGEGM brmndg, bellicosus (a brands

byrr, lempeslas gladii, pugna, el gegn, adj.).
Ha. 321 , 1.

BYRGl, «., scptum, casa (lapidea, aborg);
böðvar byre'i, scplum piujnir. rlipcus , sofg
böðvar byrgis , dolor clipei , pugna, hvöt,

böðvar byrgig sorgar incitatio preelii, SE.
I 246, 2; vel byrgi h. I. est munimentum,
ul borg, sic enim Mjúrn: Kristr sté upp til

himna
,

at niðrbrotnum byrgjum helvítis, ct

Post. 8, ei iniitiii hjlfi liilvitis haltla honum.

BYRGIR, m., fons, SE. I 56.

BYRGIR, m. , subst. verb., (a byrgja
necessaria subministrare) , qui viclum prœbet :

hrafna byrgir, salurator corvorum, pugnator,
nafni hrafna byrgis, cognominis bellatori (o:
Eiriko Blodaxœ) ,

de Eiriko Hakonide, F.

XI 138, 5.

BYRGITYR, m. , numen casarum vel muni-
mentorum: b. bjarga gigas, a bjargg byrgi,
casa monlium, antrum, aut munimenta mon-
tium , arces montanœ, rupes prœruptœ , SE.
I 306, 2.

BYRGJA (byrgi, byrgða, byrgt), ». a.,

juvare, opem ferre, id. qu. bjarga, Esp. Arb.

I 94, 3: þó var bænin bezt, honum byrgði
mest. — 2) includere, Völs. 33 (Hund. 2, 44^;
cf. F. II 83.

BYRHESTR, m., equus venti, (byrr, hestr),

navis, F. II 212.

BYRHRAFN, m.
,
corvus venti , navis: byr-

hrafns meiðar viri, Ag.
BYRHREINN , m.

, maclis venti , (byrr,

hrcinn), navis, F. II 181, 2; vide et byrreinn.

BYRHVALR, SE. II 564, pro kurhvalr,
vide burhvalr.

BY'RJA (-aða, -at), v. a.,incipere,inchoare:

byrjag frægð incipio inclarescere, Korm. 21,

2; ek byrja blíð verk incipio de bene factis

exponere, G. 23; b. kvæði um e-n, G. 35;
b. öfugmæli, incipere obtrectationem, priorem
calumniari, auclorem esse calumniœ , G.

58; byrjaðr inceptus: byrjuð feigð, styrjöld,
mors imminens, pugna commissa, Hh. 85, 14,

2; opt byrjuð lof, laudes sœpius inceptce, i. e.

ileratœ, crebrœ, Mg. 9, 8; gera var gisting

byrjuð lupo esca prœbita, SE. I 476, (sec.

fragm. Ieþ et Cod. UpsaL, SE. II 349, 1;

593, 6).
—

2) inchoare, de prole concipienda
FR. I 250; sic in prosa FR. I 257: ok nú

segir hún, ek hefr þar upp sögu, sem þau
hittust á fjallinu 8. ok Br.. ok luin var byrjuð,
ubi concepta esl; byrjað barn proles concepta,

Grág. I 340; sic et homo inchoatus , Plin.

Ilisl. Nat. ed. Bip. 7, 5. — 3) impers.: mér

byrjar, sequ. infin., me decet , Ha. 59; oss

liyrjar J)al boc nos decet , Has. 4.

BYRKALDR, ailj., rcnlo frigidus,vento per-

llntiis. (Itvrr, kaldr), de velo, Jd. 32.

IHIUiARl, m., pinrrriia, í\ik. 73; sic et

//;. // 175—8, sed byrli, »'d.,
Fli. II 512—14

(bjón).
initlt. iii.. rriilus ferens, scruinliis, gen.

byrjar : bíða byrjar rcntum srruinlitm r.rspec-
larr , lluinl. 2. ;"i,- arr. plur. byri renlos

scriuidos, lli/inll. 3. jí) rrillus, in (jcnrrc:

úðr byrr icnhis rcsaiiiciis . Ilaram. '->0 ; in

appcll. rali : liiitiiaiin byrjar rirlum, Lb.

maiis: byrjar land mnir 8E. I 324;
iiaiis: byrjar blakkr, rquus rcnli, naris, llild.

12, 3; b. iliosull, „l., SE. I Í30. I; b. valr,

accipiter venti, id. , Hh. 35, 1; b. viffr,

jiiniciiliiw rcl ri/uus rctili, id. , cjus þiggjaudi

vir, SE. I 236, 2; byrjar skykkja, ve$ti$
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i, velum , blakkr Ip. skykkju , rtjuii-

blakkþollr b. sk. vir , Cr««. Y.l. K\ r.

f 294, 2, referendum ridelur ad iuiirk, »//

-.« l.\ iniiirk. œquor tento agilatmm,
iiiiini. amnit, ^iiiii þar fyrir í byriuiirk , ////

i/i jluifi (i. c. (luriiim Iratueuntes) /»x
derunt (sibi baculos), qno loco Thmlactus
construit uiarkar bvr, Ima- /ilius. Tltm . //

byr = byrr, burr. — 2) Iranslatc: b\ rr

branda, mitns . tcmpestas ensium . impclus
roluiiliiim lclmiim ///•'. .70. //./. 250, /, m/.i

tiiiiiimliis Inijius: þar cr baugsc£l ||
i briinis

vindi
j

branda bvrr
||

blása kn.nii, ulii

flalus fitsuim , m tcmpcstatc tjltulii . rrhs

circulorum inspii-nrii. i. c uln impvtus lelm nni

vel /c/(7 rofttnlin sculis inciderunt ; it. pui/na,
i brands, branda byr, in pralio , 8R. I H72.

2, G. 50. Héðins byrr. tcmpcstas llrilinis,

pugna , Freyr Hcðins byrjar bcllalor, ÚT.
\8t /,• byrr odda vífs, lcmpcstas bellona,

priilinm. frýja e-m odda vífs byrjar negare
aliquem pralio inlerfuisse, HS. 6, 4; byrr
rítar, clipei, þróttar, Odinis , pugna, þ.
Hrað. 9, 2, Grell. 50. Byrr gríðar, ventus,
aura gigantidis , animus , ÓK. 2; byrr Surts

kvánar, id., Vila llalfr. sec. membr. 132 et

ÓT. ed. Skh. II 84; byrr hamra vífs
,

ani-

mut, it. fortiludo animi, Isld. 2; þursa bm
byrr, ventut (gigantidis) , animus, HS. 1, 6,
vide bœs. — $) pluria (w/þeyr): byrrjöfra-
niána, pluvia oculorum, lacrima? , b. j. m.
Ofa kvanar, lncrimtr Frcj/tr, anriim, Ilg. 26,
vide jöfri.

—
y) gratia, faror, in voce com-

posita byrsæll, qui significalus accommodalus
est HS. I, 6, o: flnna þinn góðan byr,
farorem tuutn consequi it. sec. membr. E.,

Hg. 26, hinn cr jrat yfrinn byr qui sunimum
farorcm (cirium)erat consecutus

,
sic ná góðum

byr hjá e-m est in Nucleo Island. tub voce

insinuo.et vinbyr, gratia, amicitia t'n Æfisðgu-
llnkkr Einars Sigurðss. , str. 192. — G) in

compositis : heitbyrr, óskabyrr, rigtfcyff.
II KH, m., Bör, pater Odinis, id. qu. borr,

burr, börr; byrr síma, numen annuli, vir (pro
pronomine 1. pert.), Völk. 12, .. / h. I. 1>\ rr

pro borr, arbor, accipiendum, eodem sensu;
byrr pro bðrr, in appell. viri est Eg. 60, 1,

var. c. — 2) byrr pro burr, /i/iu*, Sonart 17.

B\ I! It \ WMlt. adj , rcltcmenti vento conci-
tatus, (fcjIT, ramiiir): b. brimdrif, sptivuuis
ipsIus maris, venti rehemetttia incitalus , Oll.

ii.

K\ KK.K.KK. n., tcrtum rcnli, ( byrr, ræfr),
nrlum: bál bvrræfrs, jlnmma cali, soí

,

Bkálar (/ ,. Bkill cr) bc/.t und báli
|| fcyr-

rœfrs sköpuð æli Shnht opiima sub sole crcata
'. >/•:. // .?.'</.

IYBREIN1V, vi.. til.
ijit. b\ rliKÍim. ...

( li\ II. Iiillll ) . Sctt. //".

H\ It^ Ivl.li. (/'//.. !/i,iliusus. (jraliii ralens,
tmmium favortm tibt ooncUimtu (fcyrr 'l y>

s»ll), l'li. II :;'i . nlit i>\ rsid kiin.i.

H\ ll^Kl I), /... .1 l/liisnl, n tritlt. ( l.\ ii'. >ki'
>
l ).

Sj / 690, '-'. ' "/' lii>.Mi.ir.\r ; byrskiÁl
" . I.r. 7.

BVIt>KltlN. //. , sciiiiiiim. ií/.v rmti, (l'\rr.

skrin), aer, calum. Icgcmliim rnlriur l'lnc. 1,

ul \in.lkcr; stillii byrskríoB, rex cali, Chri-
slu\. llllll.

IIN RtJT \l.l.lt. m., arra, locus venti, (byrr,
stallr). inliini : l>\ istalls konungr, rex cali,
ilnts : búíd ástum kcr kosta

'J konúngs ertu

glæsl cr) liiisi.i
||

MinYit bezt uk bæiSi
|| byr-

stall> ijMsð list allri , t'. e. ertu eft hæsta kosta
kcr b\ i-ialls konúnes, biíið ástum, bæði bczt

Minðat ok glæst nier* allri list, de Sanciu

M„i,n. Mh. II).

BTRITÓd, //. . ri/iiilinm rcnli , ifbyrr,
st.i^ ), nares : bcitir byrstóðs. inrilulor navium,
i // . /'/'/c. 45.

BVItNTIt, adj. . jubalus , juba praditus
( l.ii i -i

I : gulli byrstr seta aurea ornatus,
>/.. / :''/"/, 2; sic Lalini t anro literatut, pro
.tiureis literis nolatus" . blóiVi byrstr, /"/"/

vel cervice cruenta, cpilli. Iupi , SE. I 670,

1,cf. álmi skcptr, silfri hjaltaíSr, el borg gulli

byst ar.r aiirei, fastii/io, Fll. I 184. — 2)

t'lfcratus , sariens , furens: ýta lift þótt allt

fari byrst, |j enginn læxt þvi valda fyrst,
etsi unirersus populus furat, nemo se primum
fnroris auctorem fateri rull, A. 10. Proprie
est part. pass. r. byrsta (a burst, v. bust,

seta) . setosum reddere, unde Hyndl. ný.,
l>\MÍst hamr minn, her>an mun ck renna,
setosum fieri , setis horrere , de virgine in

canetn versa. Vide gulll>\ r>ir.

BVRTJALI), n. , tentorium venli, (bynr,
t.jitlil). calum: þengill byrtjalds, rex cali,

ilnis. Rekst. 33.

10 HVAIU.lt, >//.. frra rcnli, (byrr, vargr^,
miris. Si. 6, 4.

BYRVILL, m. , regulus marilimus , SE. I

548, 2; byrvils skíft n«t>i* , beitir byrvils
skíí>a ct'r, Plac. 35. Haud dubie idem ac
llin illus. rex tnarilimits, ab Olone superatus,
rnlr Saxonem, ed. Stejth. p. 142: alius Birvil

/// /ini/na Brarallensi, ibid. 144.

B\lt\T\l>K, m. , venlus secundus , (byrr,

vindr): b. Bjarnar mana, awra gigantidum,
animiis, Sonarl. 13.

BYRÐA(-ði, -ba.) v.a.,insuere /<ipe/i(bor(Vi),

/;////. 15.

BYRÐAÐR,fl//>.,/a/eriAMSi«5/rwc/Mí(borð),
vide hábyrftaSr.
BYHDl , n. , sinquli ordines tabularum

navis, (borð), SE. II 482. 625, pro bygfti ;

(/'.
s\

KNItDIXGK, m., naris oneraria, (byrðr)
8B. II 581 - 2) rlipeus (borð), e.' u.

bjlttlMI et meginþing.
-BVKDK, qui lalera httbet , (borð), vide

sibyrðr.
11 KDK, f., onus: þúne byrðr, ^rare onus,

////. 98; fcyrðr,
F. I\ 3*0 bm ari,c

fcjWfcju

in, Vem 'J'i ; gvn. byrðar: byrðar stallr,

///.'/. statio oneris, humerus, 08; pl. b\ rðar,

K,|ör\a byrðar, /.(//"; i <lltijere onera,

llm. '.) : fcyrð*r
al' l>IVi. Soll. ).'/,• brjol.i

bvrÖM' onera sil,i parare: hljótendr sverðs

hafa rlíkar byrðar, cr si-r fcrjéte, homines,

qua sibi paniiit micra, fciunt, i. e. commis-
SOrtiin /iiriias IiiiiiiI. ////. Hl'i. L\ nt (iraij. II

//>'., binda ser húfga bvrYi malum sibi

arcestere. Vilja byrðr, unus rolunluli*( animi ),

cmpus: sævar n'nVf knátti svelgja vilj» byrði
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ignis corpus absumsil , ¥. 19. Byrðr sarcina,

nietaph. vilœ tuendœ prœsidium, Hávam. 10,
ut vegnest. In compositis : fagrbyrðr, nið-

byrðr.

BYSKIP, n. , vekiculum (navis) apium
(volucrum) , cœlum (bý, skip): býskips bær
domicilium cœleste, Sonart. 17, de Valhalla.

BYSN
,

n. , prodigium , portentum , vide

vindhýsn (F. XI 64).

BYSNIR, aurum, Ed. Lövas. , forle nom.

plur. t/ býsn , f., quasi opes immensœ.

BYSS, 3. s. prœs. ind. act., emanat, erumpit :

byss mér blóð or þessu beni ex hoc vulnere

sanguis profluit, OH. 193, 2 , i . busti.

BYST
,
lectio Cod. Worm. pro bust, piscis.

BYST
,

id.
i/ii. bust

,
bðst , vide valbyst.

BYSTAZ, vide sub byrstrj bystr, iralus,

furens, Olafsr. 8. 52; bystr ok reiðr jun-
guntur ibid. 45.

BYTA (býti, býtta, býtt), r. a., permutare,
Dan. bylte; it. dare, donare, muneri dare;

býtti hann honum hin beztu þíng optima ei

munera dedit, Skáldh. 2, 35; gullhríng býtti

Helgi í mót, ibid. 3, 23. — (S)
id. qu. veita,

adferre: límiuiu brátt hann býtti || banagjald

Högnvaldi necem adtulit , Ar. Hjörl. 12.

BYTIR, m., qui prœbet, muneri dat, (býta):
b. gulls vir, Skáldh. 4, 6; b. ofnis láðar,
dalor auri, vir, ibid. 1, 16; b. snáka jarðar,
id. , ibid. 1, 7.

BYTTA, f. , situlus
'

exhauriendœ sentinœ,
hauslrum navale, F. VII 59, v. butta. Bini
ex singulis seminterscalmiis sentinam egerebant,
SE. I 498, 4.

BYÐ
,

2. s. imper. act. v. bjóða , pro bjóð

offer : býð aldri pat skaldi , id. poetœ (mihi)

nunquam offeras , Korm. 22, 1.

BYÐA, f., vas superne adstrictum, Lex. B.

Hald.
,

et in compos. flautabyða ,
ibid. , leir-

byða , figlinum , Sendebari Fabulœ. Vide

sliðrbyða. Cognata sunt byðna, boðn.

c.

Literam o veleres ex alphabeto Lalino recepe~
runt. Duo priora alphabeta Isl. Eddœ Snorr.

II 42. 56. c pro k e< q ubique adhibendum
esse docent ; lerlium (utpote runicum) hanc
literam excludit (p. 74— 78). Sunt codices,

qui utramque regulam plerumque observent,

plurimi c et k promiscue utuntur. Pro sono

s interdum, etsi raro, in fine vocum usurpatur
c (F. X prœf. XI); in principio vocum,
nonnisi in vocabulis Latinis, v. c. cipressus
SE. II 483, cypressus, id., SE. II 566,-Cesar,
///. qu , keisari de imperatore (íermaniœ, F.

XI 313; cinnamomum
,
Gd. 73; Ccdrus, Gd.

70; Crdx vide Kníx.

D.

D syncopen pati vedetur in antigna, an-

þíngi et similibus (composita enim sunt ex

andj, sed fieri potest, ut in his lilera n

duplicanda sil (nn - ml . /// II
—

Id). Si
tres d inter se occurrunt , una ejicitur, ut

lioililoli pro limlil -iloli. — 2) d usurpatur pro
t in in ii ml ii. skaldu, vildu; mældu es= mæltu
vel mæl þií, Eg. 12 (p. 46).

—
$) d pro ð :

hodu pro háðu (gesserunt) , SE. II 40
, quo

loco inCod.Worm. minusrecte) scribitur hoðu,

neque enim ð cum d , ubi de duplicandis eisdem
consonanlibus sermo est, comparari potest,

neque auctor alphabeti primi lileram ð in

suum alphabetum admisit; vide t pro ð /'//

lit. T. — y) d pro dd: beidisc pro beiddisc,
F. X 407, stadr pro staddr, ibid. 415. — 5)
dd pro ð (nunc t) : herddo pro herðu (hodie
hertu), F. IX 15 not. 8; prod, fjanddr pro
fjandr, SE. I 420 var. 4.

1» \KI, m.. pavicula, (id. qu. Dan. Dabe) .*

ilal.tr darraðar, paviculœ vel tigilla bellonat

hastœ, Ghe. 14; ubi acc. plur. dafa, vide et

döf, f.

DAFINNZ pro Davíðs (f x=r- v, nn = ð>,

Davidi, F. VII 328, 2.

DAFNA (-aða, -at), v. n. adolescere,
vires colligere, vigere, de infantibus et pueris,
Rm. 8. 19.

DACA (-aði , -at) ,
e. impers. , Ulucesere,

dilucescere, (dagr) ; mik dagar uppi die oriente

supra tellurem deprehendor, hinc part. pass.,

dagaðr uppi, ab oriente luce oppressus , de

naturis noctuvagis et lucifugis, Alvm. 36.

Vide eindaga.

DAGBÓL, n. , sedes diei, (dagr, bdl),
cœlum , dagbóls konúngr, rex cœli, deus G. 5.

DAGB0K, iii.. domicilium diei, (dagr, bor
= bær, býr) ,

cœlum : drottinn dagbpjar,
dominus cœli, deus, Plac. 18.

DAGFINNR, m.
, nanws, SE. II 470. (II

553 dagf ....).

HAGLEGGJAR, Hitd. 33, 1 (ed. Hafn.

1847, p. 62) videtur esse genitivus substantivi

daglcggr (daglcgr), m.
,

cubile diei, (dagr,

liggja), cœlum: hilmir dagleggjar, rex catli,

Odin (?).

DAGLEIÐ, f. ,
iter diei (dagr, leið), fara

niikla il., iiiii' die, vel singnlis diebus magnum
iler (longiim viœ spatium) conficere, de cursu

vuiritimo, F. VI 180, 1.

DAGLENGIS, adv., per tolum diem, toto

die (dagr. lengis term. a lángr). Korm. 8, 1,

cf. vetrlengis, et nHtÚeng'is per totam noctem,

Grag. II 137. Hverir daglcngis berjaz?
IIR. 23.
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DA0MEG1R, m., plur., filti diei, (d»gr,

mðgr), t'. e. homines, in luce vcrsantes, Am.
61. cf. dairssynir.

DAGMÆRR, f. . terra, solttm diei , lucis

(dagr. mærr, /*.). cœlum : mildíngr dýrrar
il.iimmr ,

rex almi ra-li , deus, Christus,
23.

DAGR, m., dies: minr dairr meridies, Vsp.
6; d. var á sinnum dies in vesperam imcíí

nabat , Rm. 29; uni alla da£a omnes dies,

Skf. 4; gerBtan, gjðrstan dag, toto die, Skf.

30. Rm. '.) ; liverjan dag quotidie, Grm. 20,

>/./. 90, <t hvern dag, id., Grm. 29. 30; in

dat.: degi , sed dag, SE. I 104; rar. 3,

lli-tiiin dag, sec. Cod. Reg., quod et adnotunt

ji.
ad. Grm. 15, damnante Raskio , sed

nom. propr. Dogr in dat. habet Dae, F. IV
8 (H. 30). V 46, Ed. Sœm. II Í04 (llolm.

165).
—

($) daes systir, soror Dagi (diei),

terra, SE. I 320. c. 2Í; dags crund, solum

vel campus diei, lucis, cœlum, koniín»r d;t»s

grundar, rex cœli, deus, SE. I 3IH, 5; dags
reitr, area diei, cælum, drottinn dags rcilar,

dominus rœli, Christus , /./;. 32; dags glcif,

rlirus iln i. cœlum , meginskjoldúngr dajrs

gleifar, rex cœli. Christus , SE. II 499;
3. — y) lux, in appell. auri , SE. II 429:

niundar dagr, /'/ ;• manús, aurum , F. X 25,

2; vanar dagr, lux (luvii, id. , slaungvir
vAnar daffs princeps liberalis , F. VII 79,

2; fjaroar dairr, id. , rjus ejbtmif riri, GS.

7; fyllar dagr, id. , ejus fit femina, F. V
229, 4; unnar dagr. id., ejus *ól femina, F.

VII 13, ilmr. xd., F. II 2i9, 2. S)tempus:
i 'l'ii, ii

in/
'ni ni . in sentenlia negalira , FR.

II 33. 42, 1 (sed aldri í degi hodie nunquam,
Fll. II 'JH'l jnos.) ; á initr»iiin dee'i sœpe,
Sóll. 73; margan dag sœpe, SE. 1670 ; in prosa
F. VI 15'l. 440); dðgum optar qitoris horæ

momento, Lv. 45, F. X 433, 81; degi lön.iruin

toto die , SE. II 499, 6; flestan da:r . tifi
sime , perpetuo , Grm. 15; dagr de tempore

poni, r.rrmplum ex Grett. membr. c. 8i adducit

S„m. I W,. nnl. i6: f)at ætla ec at

IíiYi nokkurr a*gr foáagftJ lil, credo præteri-
liirum esse

iilifjiiotl Iriiijius. ilnnrr. e) ron-
ililin , sors: dapr dagr misrra rondilio, Am.
58; hiiml nlisimilr Stml. 8, 12 at bífia þúnga
daga, grariu trmjiora ridere, adrersam fortit-
nam rjjirriri. In compositis: bcndagr, fegins-

dagr, gjálfrdagr , þíngdagr, ormdagr.
DAGRAD. ;;.. iiitnm trmpus, (dagr. ráft),

rei gerendir jnn- cettrú opporrunvm: leita,

dagrá'V. Iliii)sni. íi, 3« iifipmtiiiiiliis: d.

i -iigti nppintiiiitttis pnijiKiiiili , OT. 28,
1. In prosa, fá betra d. »t t;il;i vif) konúng
tnrlmiiiii i'irnsmnriii hnhrinln runi rege ser-

moni r.rsjirrtfirr. F.q. II; liitil^u |)i>- d»gr»fia
at liitta kominj; . at liann \ar i fMm >k;i|ii.

trminis l'UatM, rnm .niiim. nilriimli

r.rplmttiiiiit . I'.f/.
Hi ; liafa d. ;it bcija/. , /.

r. OT.

DACULBFB, ».. trrtum <ln i, (ékfT, nrfr),
rtrliiin. (i. '/s. ,//,; Olititits rnnsliiiil dagræfrs
ilvn'S tjlnritt nrlrslis; jirivstnl , inutnln allt

in iil- istnsere: hncair tia daeræfrn
hominrs. ali ;ils rafi'. Irrtum tinguillir. tnare,

dagr áls ræfi>. In.r muris, aurum,

DAOBTFB, m., ruptor lucis, (d»gr, ryfr),
legendum videtur FR. I 259, 2 pro dagr yfir,
hoc ordine: dagryfr liauss dyra, quod sic

resolvo: liauss id. q. Iiaoss — háss, genil.
ab hár, Oditt; liuuss dyr domus Odinis,
VtilhaUa, dairr hauss dyra, lux palatinrum
Odinis s. Yttllinlltr. msem videlur significare,
sec. SE. I 208, lét Oftinn bera inn i liOll-

ina sverð, ok voru sva biðrt, at foar »f
l\>ti. ok var ekki liaft liós annat, meoan viö

iliykkiu vur sctit": hinc d. haiiss dyra,
mplor, jitirlor ensis, puqttator , vir.

DAGSBRÚN, /•., ora lucis, (dagr, bnin)
t'. e. primordium diluculi mittiitim, lux matu-
lina oriens , Hund. í, 24. In prosa hodie

rultjti: Sluil. .'{ . 90 cn þá var d.i-.it. ok
áttii þeir at sjá í gegn dagsliriíniniii , lum
dies ortus erat , eisque adversus orientem
Ittcem speclatidiitii erat; Sk. 627 de horiionte,
sól skiyiYir da».slinín Heð björtum geislum. 1).

Ijóss ens fagra, de Maria, Mk. 39 in str.

imperf.

DAGSÆVl, m. , placamenlum diei, (dagr,
sa-vi ii scfa, placare, sedare), aer tranquillus.
Alvm. 23.

ItACillKEID, n., curriculum diei (daer,

skeii>), cælum: dagskeiAs jöfurr, rex cæli,

deus, Lv. 38, Inr n in vide sub hva>-.

DAGSKJAHH, «<//., lucem liit/iens, (dagr,
skjarr) , epith. nani saxicolœ , Ý. 15 (AR.
I 258, >).

DAtiSsVMK, m, pl. , filii diei, filii lucis

(dagr, Miiir ). Rk. I. 3. G. Magnæus de radiis
solaribus vel ipsa luce diurna intelligil ;

Vagnusenius de geniis lucicolis s. lucidis

(l.jósálfar), aplius; possis et homines t'n luce

versantes inlelligere, ut daemcsir.
I> \t;sTALLR.»n., slulio diei, (dagr, stallr),

cœlum : dagstalls koiiiiii»T. rex cæli, deus,
llns. 35; dagstalls drottníng, regina cœli,

sol, ut rtdetur, Mk. 24, ubi sic : Hás kanntu
liiörtu at Ivsa

| hreggranns konúngr scggja |

drottniiiic dáiNiim dagstalls verðld alla.

J: k*MÍB(pr liás lircggranns! kanntu at l\-i

dáoiim hjiirtu >c»;»;ia (sem bliiY) drottnínc
iliií-talls (.): lýsir) alla veröld. rex alti rnli

(tleus) ! potes rirlnlibus corda hominum cnllu-

strare, (sicut alma) cæli regina (sol) totum
miindum collnslrtit.

DA(;*T.IAH\A , f., slella diei (dagr,
stjarna), slrlla intrrdiu lucens, de sole, Soll.

39. I'lttlonis Opera in Ópot?.
-

1)^10«, aorpov
t^fxepoípav^;, to (xe'Ytorov.

DA(i>\ BR \. /"., requies diei (dkfT, \ cra id.

t/n. væra, værð), arr Iriinijuilliis , Alrm. 23.

DAGTÁLA, tidj. indrrl., die fraudalus
(dagr, tiil) , qui dirm prrdidtt , friisttti tn

rr
tilii/tiii

riinsumsil: da»t.ilii
j)\i máli, af

því vifi, qui, ti/ierii miilniis. ilirm fruslra
rnnsiimsrriiii . hmm. I'.), 10, vel, ea vice =
|):it

-itill.

DA(;VKHK, n.
, opus diiirninn (dagr,

\crk). /iiiisiint; t/rn. ritm i ejnntlirtiro, dagr-
rerkia, />/. / Ui't 9, mt. 19.

I>.\(;\ I lt \'\\,m.,jenttirttlum, (dagr, verör),
fii. ii :<;. >.

I'\INN. m., Dain, nantts, Vsp. 11, SE. I

64, U ruin \tthbio trnrm Fregi falirirtilus
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est, Hyndl. 6, quod SE. I 3Í0--42 Sindrio

tribuit ; idem primus inventor characterum,
Hávam. 146. Uáins leif, reliquiœ Dainis,

res a Daine relicta, cimelium a D. relictum,

ensis Högnii dicitur , SE. I 434. —
$) pro

nano in gvnere: munnvigg Dáins, poesis, ars

poetica, F. V 209. — 2) wwu ,
Grm. 33,

SE. I 74. — 3) rulpes, SE. II Í90.

DÁINSRÖDD, /".,
vox letalis, vox funesla,

(dáinn, mortuus , a deyja , rtfdd) , Sturl. 6,

15, 5, ubi dör nian (forte manu, cf. ibid. 15,

16) dólgum oruni dáinsraddar þá kvaddir,
o : dör (i. e. dörvar) manu þá kvaddir dáins-

raddar (af) dólgum orum, gladii (hastœ) ab

hostibus nostris provocabuntur ad letalem

vocem (sonum) edendam, i. e. prtelium fu-
nestum nobis ab hnstibus immencbit.

I) ÍLA, adv., mirandum in modum, mira-

biliter (conlractc pro dáliga, a dárr), G. 48:

dýrð Ólafs ríðr dála gloria Olari mirttndum

tii modtim divulgatur.
—

2) graviter, il. male,

misere: hrjóða skip dála . naves grariler

(male , misere) vaslare , defeiisoribus penilus

nudare, F. I 179, 2; gjalda óráð dála per-
versa consilia grariter (serere) punire, Rckst.8.

DALADRENGR, m., juvenis vallium, (dalr,

drengr), homo in vallibus monlanis obcrrans,

degens, i. e. homo exul, GS. 32.

DALARR, m., cervus , SE. 1 478, vide et

dalr cervus.

DALKDSKR, m., serpens, (dalr, íiskr), vide

dalmiskunn.

DALGAUTR, m., numcn arcus, deus arri-

tenens, (dalr, arcus, gautr, Otliit), pugnator :

drótt dalgauta ,
multitudo prœliatorum , de

militibus Scoticis, Ha. 325. S. Tlunlaciits

accipil de Norregis, vertens Dalgautar, Gollii

rallium incolœ.

DALGINNA. f., serpens,SE. II 458. 487.570;

possit quidem hœc vox secundttm priniiintia-

tionem derirari ex dalr, vallis, el ginna, gi-

ganlis , qs. terror rallis ; scd a-que commode

refertur ad Moesog. dalg , fovea , et iddja,

ivit , quasi foveas pvrrvplttus , cf. graf-

völluðr.

DALIGA, adv., male, i. e. parce : nogögl-
um fékk Nagli |

nest dáliga (lcstum, feras

parce pascebat ,
i. e. imbellis, ignavus fuit,

Eg. 19, 8.

DAliKR, m.. spina argentea, quo pallium
continebalur , Korm. 25, 2 (AIi. II 278);

appellatur feldarstíngi, qu. v., il. llist. Eccl.

Isl. IV 133. nol.

DALMlSKUNN FI.SKA pro miskunn dals

liska œslas, SE. I Í32 , 3, ex Eg. 47, a

dalliskr,;)/.sr/.v rttllis. svrpviis, el niiskunn, qu. v.

DALNAUD, f. , loriiH'iifiiin arcits, (dalr.

nauð). tibslr. pro cnncr., iiicurraiis. lon/uriis
arcmn . nitinits , cf. buguauð rl áaJtMllg;
(lalnaunar jiro dalnauðar, gvn. (n

— ð ) . rsl

lect. Cod. lirg. 8E. I U)2. 2, uln dalnaunar

svell, glacivs nittniis. argviitiim.anniili arijrnlri.
D\I.R. Hi.

, iirrns. SE. I 571. 1: gril.

dalar, Srlh. /. nlii daiar cl . piocvlla tiirus.

puqna , aski dalar rls. puqnalor , rir: riilr

et ialsteypir. 2) raltis', sil. I 58$, 2,

gen. dals. Vifaft. í', / : ilni. dal. Kmm. 16.

i, FR. I 996, I. sr,l .lali llarbl. 17: or.

dali djúpiim; acc. plur. dala pro dali , Vsp.
17. 33, Vaffr. /J (et in prosa SE. I 178;
F. IX 366); dals dreyri, liquor manans
rttllis, rivus vel fluvius: koiu ck at dals

dreyra, Ed.Lörttsina. In composilis : eitrdalir,
sökkdalir. 3) crmts, SE. 1478, ef. dalarr.

DALHEGN. n. pluria arcus. jactus sagil-
tarum (dalr 2

, regn) : dalrezns runnr vir, Ag.
DALREYÖR, f. , balœna vallis , (dalr,

reyðr), scrpens ,
draco : ítrból dalreyðar

aiinini , tjus cyðir rir lilirralis, Ha. 320, 1;
látr dalrcyðar, citbile serpenlis, atuitm . Sl-'..

I
'Í't6, 3; miskunn dalreyðar, voluptas ser-

ptnlis , trslas, FR. I 397.

DALRYR, m., arundo arcus, sagitta: dýrfit

dalryrar, splendidus clipeus, ejus herðigaldr

piupia, Isl. II 353, 2 (dalr arcus, ryr=»reyr).
DALSTEYPIR ÍRSTRAUMA pro steypir

dals árstrauma, effundens jacula, sagiltas,

prti'liator , vir , (dalr, arcus, et steypir), OH.
239, 1; dalar árstraumr, rapidum arcus

profluriiim , effusa ris sagitlarum.
DALSVElGlR, m., flectens arcum, (dalr,

svcigir) , pugnator , vir: deigr dalsveigir,
lioino timidulus,meticulosus, imbellis, Eb.29, 2

(AA. 225).

DALTAUiNG, f. ,
lenaciihim arcús, (dalr,

taung), maiiiis. quod arcum teneat, cf. taung
et töng , il. bognauð, dalnauð. Isl. I 164,
3 construendum ritlelur cuni dagverk , o:

dagverk daltángar , opus diurnum manús,

opus q uotl nitiiius hiimana uno die absolvere

potest, liinc iucrki dvrs daltángar dagverks

vesligia rerum prœclare grsturitm.
DAN \R, tji'iiit. sing., sine reliquis casibus;

liinc dánar dægr, dies emortualis, fatalis,
llas. -Í4, et dánar dögn, id., SE. II 140, I ;

dánar akr, ager mortis, campus falalis, Stml.

6, 15, 7. Sic dánarfé, demortui bona, hœre-

ditas mortuo possessore vacans, F. VI 392.

VII 6't.

DANIR . ». plur., Dani, incolœ trium

reguninm horealiuin. \orregitr, Srecitv, Dttniiv.

H. Rr. 10, Ghtt. 19; liinc Dana þjóð, Danir,

nalio Diinorinu . Dani, ilr \orrvtjis, FR. II

55, 2, ÓH. 70. 4, hinc distiiigiiuiilur cvdanir,

norðrdanir, qu. v. — $) in lirctiinscriplione

migtmhm , pro quaris natione ponitur ut

S;\\i\r: llóðrifs !>anir. nalio monlana, gitjanlvs,

SE. I 298, 2. Vide bergdanii- ri II. K.Raskii
^aiulcdc \riiandliiiicr // 283.

DAN.MÖRK, /., Dttnitt. tihti. 13, Korm.

3, 8, Ý. 5.

1» \NR. in.. Danus, a quo Dttiiia tlenominata,

>. Jll . /'/;. // 12; nilr lllMkdanar.

DANSKR. ailj.. Danicits: danskirl.

bita i'iiiiiai' milihs Dani, 7'. I2't , I. F.

II 31S. I : cn danska drótt, nalin Danica,

Dani . Mrrl. I. 57; dan.^kir svanir cygni
Dnuiri. tiba. 13; áaaskt iiliíð fru*r rmitrum
Diinorinn, F. 17 254, 3; diinsk tiínira. lingint

illtt . qiiii'
iii Irihiis rnjnis borvttlilms rigiiil.

ilriii fiorvegica (Nerrsn túnía . Norræna),

poslrvmo Islamlica
(
í.slcnzk túiiia, Islcnzka)

tlicttt; i/itiii Eystein (1358) lingmtm Danicam

tlliprlltll
siiam rriiittiiilam , Lil. 'l., ubi sic :

l«'\ni in. nn. er t'nrðin kunnu í forn ok klók,

4 sinuni bókum
( slúngin injúkt al' sinum
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k.inicuiii i Minru lef •8 dnankri tingm. |1

þrilika móðarmili
|

neirr •kyldama il. m
iu>kk iii r (uiii.i. hrsrðun < I i k ( iium^ ástar

or.Vinj
|

allsvuldnmla kónci at gjalda. //<;/<•

á danska tingn, inter gentet Daniea Imi/ua

lnqiirnirs . iii terril teptemtrionalibui : |)ann
er gat besta att á dunska tlinftt, <>ll

2; jttfrs snilli frrnist alla iiti£s á daiiska

(iiniii gloria regii juvenis celebrmtur inter

omnes Vamica lingua loquentee, U. '26; tic

et in prosn >/•'. I I7Í : j)á var liunniu kcn.lr

friVinn um alla tlaiiska tiin-u.

DAPK, «///.. tristis: dupr alls Ituiiar sunnnn

adfrrtus miiiiii dolore
,

Flt. /// 36 (nppos.
alUlmear fcpinn, qui tolida lulilia eanítTef,

i/ui lnlns gaudel); f>J
t'i í% er at dttglíng dauVn

| döpr cives mortuo rege lugent . F. VI 237,
Od. 25; de tempore: dapr da°;r dies !,

a.) misera sors, Am. 58 , $) de die emorluali,

/.">; daprnr nætr, tristesnoctes, Sóll. 13; de

rehusinammis : döpr heimkvnni, trislin dúmiei
lni. domus l'iim sin , Harlil. 3; daprt er at Frútta

trislis apml Frodiutn mansio est,SE. 1386, 2;

daprar minjar tristia mnnumenlaI, Bk. 2, 5/;

daprt kanp tristis riris , i. e. misera sors,

OH. 171. 2; daprt ,
adr. , tristi modo : ferð

daprl skilin homines (captivi) nisii mtodo

separali. ////. I'J , 4 (F. VI 176); daprar
ikeiðr, liisles celoces (funus regittm i rhrnles),
F. VI 236, I.

DAPBLI6A, mlr. , rullu Iristi, vel aniiim

mir.-to, Sóll. 58.

I»\K, ;/.. irnsin, ludihrium : "k gnllei ru

djöfulsins dáii < drt'kti li.iini niðr, |)m cr ýta
blekti. feUemgme diaholi Imdibria, qua kominet

ieeepermnt , suppressit, Nih. W.
D\K , itilj., rule dátt.

1» \KKKKILL, »«., homo stullus, falim^.
>/; ii >.%'.

DArLIGK, adj. , malns : jefa dárlig (al.

dálee) svör. mula . iniqim nsponsa reddere,
shnhlli. I, 16.

I»\KK. "-. hustii . SE. 1 569; gen. smi/.
non occurrit : dat. ling. tlarri : varð eertega
|

hlif at springa |

— fyrir komínss darri,
•

Iijh -iis . hnsiii regit percussut, F. VII 45,
lt káll'r darri KalvUS husliini nmnii

il. >/•.'. II 248, 2. I'lnr.. imm. rl imr..

ilui t : ii ii dre\ rrekin iliirr at sktipttim Imslir

nnr jiiijusir. \/. /iS. _' ; iliill'. álllli

•kflft, lni-tir, ulmeii manubrÍO nmiiiln, F. VI

84, /; idðú ili'ir af reiði hasta /nœ ira

quassniir smii >; liiVml voru dörr,
i w

I .. iirit beðiiega
lih.n . bi..i> ('.•II

. . 5 ,-
,„,.,•>

• loll ln>ill i uhrfaelas lllls/ns ,/rn ;;/cv, F.

VII 343} mea iirt Ma rekea htutat hraett

'i> n ni'>. ' ' I Gen. pl,
: il.n i .i

j)in- prmlimn, /'. I /// \66; ierra rjöðeeir

mugnatoret, /'. / 181; </<//.. |>ar er iðrrun
ireif, "//. 'í. 3. \ /</<• tit.ir, ;„.

DABH kÐB, iii. . sF. II t84: „Darrmðr
(í /V i timile eafj rum m fcée //•//</«/.

jirirrrssrril nirnhiilum nacli. r/<;ri nlu/imil
- intelligendum esst, <•/ ><<//«. ijiiir

m
'hrsi siml . i •/. Iiijrniln esse , i mitki,

ililenijur tlaiT.iV /</<;// fuiltt 111 mm •<

quod suiunagli in gladiii, geirneejli in

iiemjir
rl„, iini. ,/„,, himina machara cum

nminilirm i"ii)iiiiiin \nii. —2) vefr darraíW,
llofnM. 5, Nj. 158, 4; in loco priori G.

tmgnmm* xo darraftar derirat a darrttð, /".,

ri.iiiimir ;;; ., ilaira |M series littstarum , it.

acies niilitum Imsininrum : m hin, potteriori
Jmisniims ihiril a il.n raV, m., telutn. in'iihim.
18. ilitiit.l, .lnrail. Crac. ðopff'uov, praferens
Irriinnem

llij. 3t). I, darrutV (A, B) hristir,.

kj i/iinqiie possil dnrraðar pro geriit.
rnris DniTðð, f. , et hoc pro nomine poetico
helhmte, alias imsquam occurrente (non a
darr et rjóða ,

ut significet feminam , 9««
Imsiiim iuhrfnciitt , tunc enim in gen. habere
drheret tlarriiiW, sed hasta instructam, forma
jinrl. pnss. m siihshinliriim Irnnseiintr ). Hinc
döf (acc. pl. il.il.n ) darraðar, Ghe. '/, et dafi

(ticc. pl. dafa) darraðar, tiijillum bellona,
hasta. Vefr darraðar, velum bellona, clipeus,
Ut lllakkar tjald , l'. .'. 1 r.nlhnn nulilnrr

( lifiskjíildr, nam clipeus quoque veteribus

pro verillo eral, lliind. 1, 30, Völt. 6),
llöfuol. 5, uhi varat villr staðar vcfr Darraðar
rrrilhim mililare non huc illuc ragabalur;
sed Nj, 158, 4 vcfr Darraðar est tela bellona,
tela belhra, i. e. pugna per lelam iidumhrnta.

QHytt Darraðar, rentus Bellona, pugna, SE.
I 684 , 2. v. suli lirimla. BlÉWf Darraðar,
l>rrhra Bellontr, aul ijisa liashi . nul hastile,

qiio rlipeus, helli. insiijne , prœferebalur . FR.
II 27í/ , .7, uhi sic: Bar fyrir stilli

| gtaung
Dnrnðnr, | þars kuniíngar j kappi deildu.

l'AKHLATR, adj., segniler hasta utens,
(darr, latr). imbellis, ignarus : d. dasi imbellit

///////</. SF. /.722, 5, P. VI 140, 1 (AR.
II 28, I).

DASA, v. n. , desidetn , otiosum esse. Orkn.
7'J, i de mililihus in otio se calfacientibus
ad ignem : rf. Srrr. dasa rnhundo oliari.

I> \> \ 'II-H.K. ;////.. miri(icus,mirabilis, admi-
ruin/us , Snll. #3.

DA8I, «1.. /í/)/w<; desidiosus , otio deditus,
SF. I .'t.l'J , nhi opponilur viris forlibut et

nniiiiDsis ; tlarrlatr tl.. humo iners et imbellii,
F. I / 140, I. (III. II 28, I). 8B. I 322, 5.

DASINN .<////.. ihsnhiisus.iiiers, olio fruens,
II, i. 83.

1» \TT. ii. uilj. tlár , tnalus, it. inrisus, Am.
26: \s<;riiiir var miinniim m.jiik dár. af þeim
siikuni er liann \ar meB iti Fliiíum\'rar brennu,
nk ti drápi Ddds fiúrarinssunar. Hitic

ilitll uilrri hialiler . niale, lurpiler: s\arl uk
.l.tlt iilninlrr rl lurpilrr, III;. 2. 2í. —

2)
il.ill iimnrrm inlimiim snjnifiriil : drcng; var
il.tii iiiii -\.im.i innins puellam inlimo umoris

ailfrrlii /iriisrriiliis esl. Jd 3. I n prosa qunqur
</<• iimiriliii rl fiiiniliarihtlr : \ur svn dátt

ei |)tim lanliim inler eos sliidiiim erat, Nj.
|),uk.il -..iii srr .liiti \i.\

jt.i brnwr
mlrrmirm fiinnl iiinliiletn cum eis

/11111/11,

Ixnrin. .'>; I.n
jxi l'átt nefði \ crit mcr)

jic'nii

J). .ik l... |)ii var mi i tlátt efni kniuit , sva
;ti

(i.'ir le| með ier, etai mmtmUatu
finnml mlrr 77/. <•/ L. . Inmrn rrs jam <;./

fiiniihiiirm nmnilmiii nilirrnl. 11I snrirlnlim
-

/iiiiijirriil. Sr. 10.

I»\TT. <;<//.. ri/rrij,,: \.ik þail ,
er datt

m 11 11 11 tljrka | dygða mann hinn sanna, Ag.
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Gerðiz dátt um dyrðir facla gloriosa hotninum

admiralionem in se conrerterunt, Ag. ; dýrka

(guð okMaríu) dátt inlimo adfeclu adorare,Ag.
DAUKLIGR, adj., trislis ; neutr. dttafligt,

triste silentium, tristis solitudo : einum þikkir

dauíligt saman, is , qui solus est , non sinr.

tœdio vitam agil , rita solilaria tristis est,

A. 4. In prosa: ofdaulligt er sjónleysit
nimium triste cœcitas , Eg. 88; honum þótti

j)á geraz daulligt ln-í nia . er alþýða inanna

var á brott farin
, Eg. 43, F. II 164.

DAUKR
, adj. , surdus

,
Hávam. 71.

DAUS, m.
, jaclus tali, numerum dualetn

reprœsentans, binio; ás ok daus unio et binio,

Sturl. 4, 46.

-DAUÐA, in compos.: kördauða, strádauða,

adj. indecl
,
a dauðr mortuus.

-DAUÐI, iii compos. harmdauði, skapdauði.
DAUÐl. m ., mors, ÓT. 17; dauða orð =

banaorð, Ý. 21, 1.

DAUÐR, adj., mortuus , Hávam. 77, Sóll.

82; verða dauðr id. qu. deyja mori, Am.

98, F. III 28, et haial raro in inscr. runicis.

Ptdebekkdauðr, eggdauðr, sædauðr, vápndauðr.
DAUÐR

,
m. , forma rarior pro usilala

dauði mors ; hodie tantum usurpalur in phrasi
til dauðs ad necem, ut til dauðs ad suppli-
cium , Che. 31. In voce composita mann-
dauðr occurit F. X 211. 212: ok inun fylgja
manndauðr inikill et þá tók ok at letta raann-

dauðnum. Cenitivum quoque fuisse dauðar

docet Fsk. msc. , quœ sic habet: J)eir váro

svá romnir fyrir lið várt ,
at ei^i mundi

j)essi Haraldr kunna segja dauðarorð (impressa
139: dauðaorðj várra manna, quo loco F.

VI 415 habet banaorð.

DAÐ, f. , virtus (bellica), fortitudo , Ghv.

4, Hm. 5, SE. I 236, 1; drýgja dáð virhtlem

exserere, Eg. 47 (SE. I 332, 3). Plur. dáðir,

res prœclare geslœ, prœclara facinora: happs
dáðir, salularia opera, de miraculis 01. Sancli,

G. 66; frama dáðir gloriosa facinora , FR.
II 56, 2; segja konúngs dáðir exponere res

a rege prœclare geslas , G. 12; vinna vísa

dáðir res rege dignas gerere , F. I 100;
vinna marjiar dáðir multas rcs prœclare gerere.
G. 13; jöfurs dáðir, regia facinora , res a

rege prœclare gestœ, Ad. 1; margframaðr
minna dáða reriim a me prœclare geslarum
adsiduus laudator , Ad. 12; frár tlcstra dáða

ad plurima prœclara facinora promlus ,
F.

II 274. $) fides: skipta dáð sinni fidetn

migrare , Shl. , VI 261 (F. VI 272) , vide

manndáð.

DÁÐFENGINN , ailj. . rrrum prirclaic

gerendarum cupidus, (dáð, fenginn), Ha. 146.

DVDKIMR. ailj.. rirlulc prwclarus. (dáð,

fimr) , rcliiis insiijnilcr grslis (miraculis)
clariis, ilr (lirislo. d. jöftirr liimna. Lr. 96.

DAÐFRAMR, adj.. rirtute excellens, (dáð,
fiitinr): d&ðframir arfar djarfmælts skðniBfS,
Sturl. 5, 4, 3.

DÁÐGEYMIR, m. , custos rirlulis, (dáð,

geymir), aul rirlulibus
, aul ri miraculosa

prcrdilus, ilr ('hrislo: Ver, get ek
,

fátt at

færim
|
framm í orða glammi,

|

at dáð»Tymis
dómi

| dýrðar gjarns, of varnir, in judicio

gloriosi rirlutum custodis (Christi , ad exlre-
mum venturi) , Has. 34.

DADGJARN , adj. , res prœclaras gerere
cupiens, (dáð, gjarn) , Ý. 33.

DAÐGLADDR, p. p. comp., virtute delec-

latus, (dáð, gleðja): hátt gengr dýrð sií, er
drottinn

| dáðgladdan her saddi, | opt er kuðr
at krapti | Kristr, á litlum vistum, Lv. 28,
ubi dáðgladdr herr, aut homines morum prœ-
ceptis imbuti, aut editis a Christo miracu-
lis lœti.

DÍÐGÖKUGR vide alldáðgöfugr.

DAÐHITTIR, m. , seclalor virtutis , (dáð,
hittir), vir insigni virfute prœdilus, de Paulo

episcopo, Pál. 19, 2: dáðhittir gat drottins

| dýrgeðr lögum stýra.

DADHRESS
, adj., virlute lœlus

, (dáð,
liress) , virtule prœdilus , probus, pius : dáð-
hress drótt, homines probi, pii, Lv. 45; nd
skal drótt á lok líta

|

— dáðhress bragar
|n's.-.ii

nunc probi homines conclusionem hujus
carminis videant.

DAÐKUNNR, adj. , virtute nolus , clarus,

(dáð , kunnr), rebus in bello prœclare geslis

nolus, FR. I 397.

DAÐLAUSS, adj. , virlufis expers, (dáð,

lauss) ignavus, mollis , Merl. 1, 48.

DÁDLISTANDI, adj. , rirtulis sludiosus,

(dáð, listandi a lista, arle facere unde nunc

úHista, lista út): Dálkr fekk dróttir klökkvai

|

dáðlistanda raistu
| skyn fyrir blíðar ba-nir

böls græðara inæði , Selk. 16, hoc ordine:

Dálkr fekk skyn (sanilalem menlis recepit)

fyrir blíðar bænir dáðlistanda böls sræðara;
klökkvar dróttir mistu BUDðij «M loco epi-

scopus Gudm. Bonus dicilur (laiMislandi böls

græðari, malis medicinam a/firiiis. lirluliiiiique

praccpta diligenter iuculcans.

DÁÐMÁTTUGR, adj., virtute (miraculis)

polens, (dáð, niáttugr) , omnipotens , de Deo,
Lv. 5: vil ek —

|

frá dá^iiiáltiiii-s drottins

| degi nUkkur rök sejrja, de die domini comni-

polinlis, i. e. de die dominica, die solis.

DÁDMILHR, ailj. . rirlutnn librralilrr

exhibens , (dáð , raildr), de rcge bellicoso,

dáðmildr láðvarðaðr , Eg. 45, G. 25. — ji)

prohus, pius . dáðmildr djiilla sijrrir , pius
dirmoniiin riclar, de Gudtn. Bono, Selk. 12.

DÁDMINNIGR, adj. ,
nirmor rirtutis

t

(dáð, minnigr), rirtulem, cxhibens, Rekst. 29
%

DAÐÖKLUGR.í/í//--''"''"''' palens,rebus gestis

polens , (dáð, ðflugr), prœpotens ,
(>T. 120.

DVDRAKKR. ailj.. rirlulr promtus, forlis,

uiipiijvr, (dáð, rakkr). de Tliore, llijml;. 23;
(/c mililr. Sll. I 60í. I. — j}) omnipolens,
de deo, dýrðhittandi.dáðrakkr drottinn. gloriose,

otmii/iotriis ilrus! Ilas. 7.

DAÐREYNDR, v. p. comp., virtutc spcc-

lafus, (dáð, reyndr a reyna). de dro: d.

foftUT Bugreinar, omnipotens cæli rcx
, dcus,

IIas 14.

DÁDSKRI.YTTR, p. p. comp. , virtute

ornaliis. (dáð, skrcyttr). it, c.rimius . egrc-

gius: dáðskrc\ttr friðr pax eximia: ok dáð-
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drottinn dags hallar frift lagði

Ísiimar
|
snjallr inrðal tkeMO allrar,

DAÐ9NJALLR, adj., ririule clarus, (dáð,
Mij.tllr). epiik. regit: verk dáðsnjalla döf1

. epilh. dei: því cr rétt, at dag drott-

hM d.iðsnjalls höfuð kallim
|

annarra tiða.

dADsTKHKR, adj., id. qu. dáðmáttigr,

ttterkr), r/>i7A. dei: sinn skn-wti dag
drotiinn dáðaterkr frama vrrkum deus omni-

pofeiM <//(»/ «)/)/«) gloriosis operibus itttiatstM

mliliilil, Lr. 20; dVrka dýrllfl verka
|

dáð-
terks höfuðmerki

| -dagdrottina | drjtigmðrg
himintðrgu, j: drjiígmðre höfuðmcrki verka
tWrka dag dvrligs dáðsterks himintörsu
drottins, relebrant diem glorinsi, nmni/iolentis

dotnini (Dei), Lr. 36.

D \DSTKTT, f., nnlo e.riniiis, (dáð, stett);
d. dags lands, eximius ordo cwli, i. e. e.rimii

nnlines cælestes , angeli (ut stcttir engla),
drottinn dáðstettar dags lands, dominus ange-
loriini, ('liristiis, Lr. 22, ubi sic : dáðstéttar

kom drottni
| dags ok krismu lagði |

líkn-

arftíss í lésai
|
lands enn helgi andi, í. e.

enn hclgi andi kom líknarfúss, ok lagði dags
lands iáAstéttar drottni krismu i lésni.

D i l)>'\:\li\ÍH,adj.,eximiepolens,pr(ppotens

(dáð, styrkr) : dáðstyrk dýrðar inerki, pra-po-
teiiiia gloiitr monumenla

, dc miraculis . F.

II 279.

1» \l)l MRAKKR, adj.,rebusprœclare geslis
nobilis (dúð, rakkr), Nj. 79, Ha. 258, 4.

DÁDVALDANDI, m.,auctor rirlutis, (dáð,
valda), rir res mugnas et insignes palrans,
de Gmlm. episcopo, Selk. 21: þvíal verk sem
dnitt dvikar dáðvaldanda aldar í rctt ok
rausnir (malo raunir) vatta I ranns feir hvcrt
.i annat '

.* þvíat verk dáðvaldanda, scm drótt

aldar ranns dýrkar, ok raunir vátta rétt, fcrr

hvert á annat.

dADVANDR, /////., rirtutem postulans, it.

Iiuinis, probus, (dáð, vandr) ,
G. 6.

DÆGN
, n., id. qu. dögn, diet , SE. II

tíf, 1.

DÆGR
,

«. , dies tel nox (SE. II 285,

degr; // 569, dégr); dœgr nuetaz nú, mmiic

dies et MJ inler se orriirrunt , adsiinl lucis

nurlisque conftnia, Óll. 70, 4; ngchthemeron
liililur esse tiliu. 12. timin dægr talið quin-
i/ue niniiero il,es nuturalrs ; dies, á því dægri,
eo die (quo ecíipsis inriilebul ), Óll. 239, 2;
Lil. 67; cinu dögri mér var aldr um skapaðr,
//// i/))i/))/ (//(•))/ milti erat œtas decreta, i. e.

milii ilefinilu fuil ,U (
.S falalis, Sl;f. 13;

tegri borinn fuiisla ,lie ,,,,t„s . Ilg. 13,
itir

'.////«//.: (ImíI Avgm rilæ prormjalio,
l<>2: mart dægr s,i-/,i„,, „!,. 8E. I 196,

-, , 2: AfBfr cilt er
|.ér dauði ;rllaðr "(/

rerliiin temporil iiitiriilum est libi mors desti-

nalu. Sk. I, 25; IxiA ik
j)ín dæjsr ok daga,

per oiiinrs imrtis ,t ilirs (iliem ex dic) te

etabam, Fjölmn. 50; émgt ék <f , id.,

I. t',7. Dfftfraláft, /()•)// tliei -11111. rnliim.
-i.iiiir ivfra i

•

i
nli , Chrúiut . Ll>.

22. ubi sir : k\.ilii>r sté ölluiii 0Örí
|

itr

r til helvítia dægra láðs t»tir dauða
ií.i i.inn at kanna, í. e. kvali^r. ítr

gramr dægra láðs
,

ðllum œðri , até eptir
IMÖa til helvitis, at kanna djofla i.imm

llerlii,-. srribiliir dogr, r. dogn , AS. dogor,

(if)ries dogorcs, nrniuli ilu i ( anniir.s dægrs),

l'./ius
ile 8cmUim§ú l'>. 9; ftL Geim., ali

Dfteh omnes dies, Smáting om den ny-danskc
H.tski. al M. 1». Kriger, Kh. 1831, f.

DÆtíHlS,//// icttlum a dægr, in compositione,
i. -aindægris.

DBIGJAf /•, serrn , tuirilla, Lokagl. 57.

Nort. dæg , deje. anrillti, et budæg, budeje,

femina i/un? perudes mulget. De concubinis

occurril, llist. eccl. Isl. I 510, dcigjur
cðr friðlur klcrka.

DBlGRj iid'h, htimidus, —
2) mollis, non

iiiduialiis , de falcc fenaria , hinn deigi lé,

A. Í2, ride ódeigr.
—

3) timidut, melirn-

losns, Eb. 29, 2 (Æ4. 225^.
I'l.ll. \. (deili, dcilda, dcilt), r. «., diridere^

ptirliri, disperlire , disfribuere, apud teteret

srniper ciim arcus. rei construitur: d. inat

með inonnum disperliri cibum inler homines,

Lokagl. Í7 ; á dcilir grund mcd jðtna sonum
ok goðum flumen lerram diridit inter gigantes
et tlens, Vaffir. /.">. 16; bað dcila sér fullan,

rogarit, ut sibi distribueret quantum ad satie-

lalem suppeterel, SE. I 308, 2; deila þiym-
seilar hval mcð þegnum botem (carnes bo-

rintis) inter riros tliriderc, SE. I 308, 3;
sumir Guttormi af gcra dcildu alii Gullormo
de lupo portionem adposuerunt, Sk. 3, 4. —
(J) melaphorice, dcila víg með vcrum, cer-

Itiiniiui inler tiros distribuere, i. e. fortunam
cerlaminis pro merilo fortiludinis decernere,

Lokagl. 22; hinc, þat mun oss drjtígt deilaz,

id in nos largiter distribuelur, i. e. ejut rei

(portenti) sequelas diu experiemur , Am. 18,

ad iiiiim locum FR. I 213, ok mun þat illt

vita, quœ res
, credo, malum portendit, ad

iniiliim imminens spectat; svo dcildiz af i/a

soríe ilaiiim est , llh. 2, 3, cujus loco F. V
89, 2 habet svá deildiz af aldri tempore pro-
cedente id fortuna dalum est. Deila hug,
animum ditidere, i. e. animi adfectum, amorem,
in alium transferre, H. hat. 40; hugir dcilduz

animi in ditidia (mœrore) erant , Gha. 5;

hugr dcildiz, svá at húskarlar hcldu varla

vatni, niiimi satellilum adeo sauriali siinl

dolore, ut lacrimis rir abstinerent , Hh. 28;
sed dcila c-m geð animtim alicui adtendere,

Ishl. 2. — y^ de l ' a mál, explicare causam,
it. peragere net/oliiini sibi ab ttliquo demait-

datum: ck deihía harða mórg mál hins milda

málma vörðs expediri multa a liberuli /nin-

ri/ir milii foiiiiiiissa iii -tjotia. iHI. U2, /.*> (Slil.

I\ 182); //•/</« í. linilr máldeili. /». />/.)
,1

omisso niitl: deiki vlð Svia , Irtinsit/rrr rriu

,„,,, Si,,is. niagiio stutlio ratissam agere
corain Srmiiibiis . >///. /. ) ; liinr ronhndere,

certare, allerrari. ri.rnri: ek bað flögð deila

\ii
,

> þau ^'mjji t/iijnnlrs rnm ,is rmilrndere,
t>ll. 92, 5; diili ii'iöin fH) þik irata uumina
teritni rinihntltint , lliiiul. I. 70. Simile est

dcila sina ords|ieki \i") e-n. ( ,/ilirare, expro-
H/i/e sn/iii iitiniii siinm rortiin tilii/uo.

ulrrr riiin alit/uo tlr sa/iienlia , Ytlffir.

ilrila ninar \ii"> c-n , tle rliararleribus

iiintrts (pertlia matju a. se,,,,t,a) r t,m alit/tio



I)KI 98 DEI

certare , Rtn. 42; deila hciptir inimicitias

inter se gerere ,
Hund. 1, 41; absol. ,

við

Hrúngnir dcildum ego et Rungner certavimus,
Harbl. 14; deila magni víð e-n viribus cum

aliquo contendere, FR. II 50, 4; dcila megn
(aí. megni) við Drottinn viribus cum Deo

certare, Lil. 8. — 8) deila, participem esse,

participare: d. fe föður
, pecuniam palris

participare , pecunia palris pro lubilu uli,

Skf. 22; deila bauga, annulos (inter se)

participare. de communione bonorum inler

conjuges, Rm. 20. — t) þar er munuð deilir

ubi cupido arbiter est , Og. 22; þat deilír

raáli, maximi refert, plurimum ad rem facil,
Has. 65. — y intrans., þar cr víkr deilir,

ubi sinus dividuntur ,
i. e. in promonlorio,

qua ab ulroque latere mare sc in recessus

insinual, J
r
. 26, 1; alli of deilir sízt við sja

viribus contendere cum pelago non fas est,

A. 13. Part. act. deilandi vide saldeilandi.

DEILD, f., parlilio, divisio, tinde in prosa
deildarlið , tanlus numerus copiarum, ut in

plures partes dislrahi, aul inlegri fessis suc-

c.edere possint, F. V 64 (ÓH. c. 223), Sturl.

7, 30; it.pars, portio, deild Iands pars terrœ,
OH. c. 76; þrjár deildir tres cibi portiones,
1x1. II 337. — 2) conlentio, certamen, pugna :

snarfengr við harðar deildir in acri certamine
strenuus ,

GhM. II 286; öld býst enn við

deildum homines eliamnum certamina exspec-
tant (tumultum metuunt) , Sturl. 5, 4, 3;
öld fekk íllt or deildum homines ex conten-

tionibus incommodum acceperunt (sinistra

fortuna prœlium fecerunt) , OH. 187, 3, nisi

fá or deildum proprie sit ,,ex divisione au-

ferre",i. e. accipere commodum vel incommodum,
tropo a divisione prœdœ petilo ; tum sensus est :

homines incommodum acceperunt, sinistra for-
tuna usi sunt. In prosa hoc sensu tam in num.

sing., quamplur. occurrit, ul legsja til dcildar,
rem in controversiam vocare , lilcm de aliqua
re movere, Ld. msc. c. 57, et nom. locorum

Deildardalr, Deildarhjalli, ísl. I 18, Sv. 10;
deild höfðíngja = deila, Sk. 47; plur. deildir,

lites, controversiœ, Eg. 86; stórdeildir, Sturl.

3, 13; deila illdeildum við e-n, Gullþ. S. —
3)crimen: ofsannar deildir ob justa crimina,
H. 31, 3.

DEILI, n. plur. , nota, qua aliquid digno-
scitur ; signum, argumenlum , indicium: ek
sá deili f>ess, ejus rei (diffissorum cranio-

rum) vestigia conspexi, Sturl. 9,8,1; ek

segi deili á J»ví , hoc pro certo, ut rem no-
tam certamque, adfirmo , RS. 4, ubi sic:

hverr gekk hodda stökkvir
j

heill
, segi ek á

því deili
, | Ijóns ok leystr frá meinum

| lögvarðanda or garði Sic et in prosa, segir
hann ok miinnum deili á, at menn skyldu
allir leggja til cinnar hafnar, Sturl. 7 , 27.

Cum genitivo, scgja dcili c-s alicujus rharac-
terem (ingcnium , mores) exacte describere :

ne dýrs of far fleiri
|

fleinmóða ses'ig óðar,

|
mælum slíkt við sælan:

|

sittti heill, kon-

úngr, deili ,
i. c. ne sepis fleiri dcili dvrs

fleinmóða of far óðar, 8B. II 166, í. *Ek
veit sönn deili á jni ejus rei eerta argtmmla
novi , G. 38. Sic iti pntta . ek kann (veit,
F. IV 342) á þér eingi deili , Úll. c. 152;

kunna, vita öll deili á e-ro, distincle nosse,

Eg. 80. 39.

DEILIR, »«., quiditidil, distribuit, (deila);
d. bauga, annulos dislribuens , vir lilivrtilis.

Og. 18; d. gulls, id., SE. I 600, 1; d. diida,

1V/. 79; d. sverða gladios muncri dislrihmtis.

Og. 31, Ghe. 38. — $) d. herja, qui ciribus

munera largilur, rex, Merl. 2, 33; d. dróttar,
satelliles munerilnis (iriiuns , rt'J- : vel íiir

dróttar deilir
| dýr, ÚT. Skh. II 195, F.

VII .93, 2. —
Y) deilir friðar

, auetor

pacis , Clirislus aut Hirus aliijuis , SE. II

196, 2; de Gudm. Bono , Ag.; d. skapa,
moderalor faloritm , de Christo , Lr. 41 ; d.

styriar auclor pugnœ , SE. I 638, 1; d.

skepnu deus
, Gd$. 33. 57. — 8J in composilis:

htóðrdcilir, sigdeilir, sókndcilir.

DEKKR, adj., id. qu. dökkr, deykkr, vide

fjaðrdekkr.

DÆL, /"., lerra, SE. II 625: dælar seiðr,

piscis terrœ, serpens, dælar sciðs dúnmciðr
MM , Has. 4'i, vide locum sub dúnmeiðr.

Proprie dæl est lacuna lerrœ, rallicula .

óþokkadæl, Sv. 29; idem est dæla, Sturl. 4,
49: þeir sátu í dælu cinni inn frá Kinnar-

stöðum; hod. dæld, f., idem. Radix est Kytnr.
dol , doldir, locus humilis (Gloss. Ed. Sœm.
I sub voce da'la ).

DÆLA, f. , canaliculus senlinœ egercndœ,
SE. I 585; II 482

dpla, //„565 déla.

Norv. dæle, canaliculus tecli (colliciœ) et

navis; Throndhj. Selsk. Skr. V 54. not. 9

explicat dæle per Trærende, henhörende til

en Skibspompe. Dæla vulgo de antlia acce-

perunt; sic Edda Lörasina: ,,Skip er kent
við dælu ok dýr eitthvað ; dæla er pumpa, svo
stcndr í sOgum: þá var byttuaustr , eigi
(laluaustr ; réttu knáligar byttuna , bokki,

sagði þermóðr". Eodem modo dæluaustr

accipitur in prœfat. Njalsagœ p. 10: tlusus
antliœ navalis apud nautas boreales nondum
invaluit, dæluaustr veleribus dictus". Sic et

GhM. II 311; dæluaustr memoratur Grett. c.

19 et Fbr. (GhM. I. c.) ; dælustarf, negotium,
labor sentinœ exhauriendœ

,
Skáldh. 4, 11:

dælu starf ef dróttin þarf, duga mun ek skár
en eingi; dælukcr, Isl. I 251: færðu mér í

dælukeri litlu þat , cr þú kallar sjó vera,

parva silula, hauslrum.

DÆÍiIR, m. plur., Dalenses, incolœ Dalo-
rum (Gudbrandsdaliœ) in Norvegia: Dæla

drottinn, dominus Dalensinm, de rege Nor-

vegico, Si. 11, 2, ubi F. VII 93, 2 habet

deili dröttar; Dæla hilmir, id., F. X 430, 57,

ulroque loco de rege Sigurdo Hierosohjtnipilu.
De radice v. dæl.

DÆLL , adj. , facilis , ekki dælir ála

elherðendum, hominibus noii faciles, itilracla-

bilcs, Eb. 28, 3; mönnum þótti ckki da'lt

liautl fncilc risiini est, Grett.26,3; éuAterfttcile
csl. sct/nrnle inftiiitiro lik.' 2, '20. Grctt. 55, 2.

Flí. I2:i<>. 519,3; dælt er licima livat libcrum

tloini csi quodcunque ,
lltíram. 5; jere eer

da'lt við e-n unilla ciiin libcrlalc aliquem

alliKjiii. I'lac. 26, iibi mcinhr. scrihil daelt;

shulilli /. 22; dælli, da-lla oompar., melior,

prtcslatitiur. praslal. suliiis csl, ntai/is dcccl ,

conrc)iil.()ll.i:)l),3.l71,3. Vidc inndæll, óil.iill.
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DBLLINGR, m. . Drllingus , paler d

/
I, Vafþr. 25. 2) nanut, 8B. II

FjðUm. 35; tie et Hávam. 163: er

þjéðreyrir, dvergr ftar Deliiega durum

ijiiixI nanus Th. canebai anle fores nmtti

<titim (lomiis stur) ; unde for-
tnulam , fvri Delliflga dyrura, /•'//. / M9, /.

& 169, 3. \70 . f. »85, 3, desiiiniam

stimn , itn tumen ut DeliingN dyr Itis l„cis

niit tmmtm mui domum lapideam dcnotct, </«"•
2 Vmi.- dyr vocatur: austan grkkstu

I at Vntis dyram, Mlkynnl ai -i.i, ,i 485,
3 </< nulii llridrcki rcrjts iitlrlliijviidiim esse

videtur.

DÆL.MCA
, f. , eeraM, SE. 1 544; propr.

libcrtas loquemli rl af/citdi, uimiii coiijidentia ,

audacia : mér cr dælska, mn drcgla Lín
{

at

dikta nokkut mærðar vín, Skúldh. 3, 5.

DÆL8BB
, adj. , itnpiidcns , nt rrrtunt,

lliiram. 57; polest cl rcrli
,
sliiltus"

,
iiani

liælskr ,1 rólskr, ul stjnontjina ponttnlur, 011.

r. Pf, V. IV 905.

DÆMA (dæmi, dænida, dæmt), r. n. et a.,

judicare . cjistimare: svá dæmi ek of slíkt

far, ita dc tuli rc judico, sentio, Harhl. 44;
vcrð cr drflttafflg dfroar Iflfléd til efri sæm-
ilar, rcijinii (jloriie (Sancta Maria) ampliori
hvimre dirjna judicata rst. Mli. 9 ; jus dicere,
Grm. 29. 30.—

(1) confahulari, colloqui, rerba

facere; absol., drukku ok dæmdu polahanl
,1 fuhulahuntiir, llm. 29, Bk. 2, 2; d. of
rúnar de runis (scientiis) verba facere, Háram.
113; d. of vápn, um vigrisni , de annis , de

ijlvria bellica sermocinari , Lokagl. 2; d. of

moId|)inur , Vsp. 53', við J>ór knáttu hér

dæma, cum Thvrc hic tibi sermo esl , llarhl.

8 ; við einhvcrja dæmdag, cum aliqua (puella)
sermones miscui, llarbl. 29; d. um jöfra ættir,

llyndl. 8; vilnumk þess nú, at ek við Völund
dæma, MMM cupio cum V. colloqui, Vvlk. 29.

('iiin acc, dreugja hcrr dæmdi lof þengils
sæmda populus res a rege egregie gestas
laudihtts rxtulil (rerbo triius. disputaril laudem

rcgivrum facinortim), Ha. 325 (F. X 137, 2).
DÆMI. ,-.r,

inpltini : sliks d. tale excmplum,
Og. 11; mörgum verðr sl/ks d. idem multis
usu renit, A. 10, F. X 208, 2; góð dæmi
eflflfljp cremplum . ÓH. 170, 2; svá at ek
vita da'ini, FR. / 262, 1; þá er menn dæmi
til vi.-su-ð cujus cjcmplum homines ignora-
runt . Ain. 82; þar var sams dæmi eodem
m, .</.. ,1 ihi accidii, Am. 20; j'msir liafa |>au
.laini lotit complurihus idcm arcidit , A. 3;
lilf'a daini, r.rrmpla luporiim , simililiidv ctim

lupis, llm. 2N. — $) jori, conditio: þiggja
érfl daini diiram MrfflM nancisci, llund. 2,

2. Vidt lidallii, C|itl|(l;inii.

D.BMIB, ni., judr.r: ilainir salar dóma
qui jtidicium ostiarium (d\ i•adóin") exercet,

DÆMI8TÓL1 ./ fuáiCÍS, Irihunul.

( dainir,stóll). 8E. I 320, .'/;döglingrdæinist<Ms
nk Mlar </' 'M . I.i . i.

m li.i i, \ 1 1

ol'drl I

DJC81NN, adj.y iners, ijnavtu, qui facilt
lamguescil (cf. dasinn) , l'li. II 12$, 2 rar.

ódcesinn.

DÆSTK, adj.,fessut, ad languorem redactut,
Söll. 3, Fi; II M. /. ///.'. //.

DÆTOR, dat. sing. a dóttir, (pro dóttur^,
Gha. 13; forte reclius dætr.

DÆTTK. flf«r. ii dóttir. jilut. SE. I 324,
rar. M. // /*/, /; sic dæt t ra pro dætra, FR.
I :it>:i , döttur = dætr, Anecd. 10.

ÐtYWA (deyli , dcyfða, deyft) ,
v. a.,

hebetarc. Iflflflfflfll fiucrc. ( daufr ). obtundere:

d. tggjflr, ucicin (jlitdii. Icli , llaram. 151,
llin. 68; sverð, Bk. 1, 27; törgu
eld, Kvrm. 23, 2. Mrtaph. ,

d. scfa animuin

vhlumlcrc, Bk. 1, 27 ; d. sakar tensum illatœ

injurirr hcbctare , Gha. 23.

DEYFIK, m., qui hahctat, vt miligat, tedai

(di\t'a), ridc luíii£rdcyfir.
DEYJA (dcv, dó, dáit), v. n. , mori , Ý.

28. 33, ÓT. 31, 2; dcya or Helju í Niflhel

post morlem ad Helain (orcum) indeque in

íM/lhvlam (larlarum) migrare , Vafpr. 53,

cf. SF. I 88: vandir menn fara til Heljar,
ok þaSan í Niflhcl. Sic Eb. 4 (GAJIf. /

5'ii): ( |)órólfr) trúði, at hann mundi þángat
di\ j.i í fjallit; at deyja fr;i svínum a suibus

mvrtc disjiingi, Am. 58; de interitu deorum:

rcgin deyja numina intereunt , Vafpr. 47;
de rebus ittanimis , Haram. 76. 77.

DEYKKK, adj., niger (= dökkr), de corro,
Sk. 2, 20.

DEYÐA (deyði , deydda , dcydtj ,
r. a.

leto dare , interimere
, interficert , (dauðr),

/s/. // 24, 1. In prosa Ý. 16, GhM. I 640

(Eb. 34). dcyði pro dcyddi, F. VII 344, 3,

ubi dcyða naðra , de qua phrasi r. naðr.

DÆDA fvrmalum a dáð, in compos. fordæða.

DÍAR, m. plur., dii, SE. I 470, 4; dia

fjörðr, liquor devrum , tnulsuin poelicum , it.

poesis, brcytir día fjarðar, poeta, SE. I 236,
4. 470, 4. ý. 2 diar exponuntur per drottnar

et hofgoðar, pontifices, qui sacrificia exerce-

bant et jus dicebant.

DIGIK, bos, SE. II 566 pro digni.

DIGNl, m., bos, SE. I 587, 2, ride digir
el dirnir.

DIGK, adj. ,
crassus: digrir fíngr crassi

diijiti, Rm. 8. Melaph. digrt orð, in sing.,

graris calumnialio, Skáldh. 3, 8; alias digr
orð , ín plur. , magniloquentia , ntagiiifica

oslcntatio , Nj. 143. Vide hálsdigr.

IMGRALDl, m., tervus, (vir cratsut, digr,
term. aldi), Rm. 12.

IMGKAZ, crassum ficri , corpus facere;
de graridti femina , Skaldh. 7, 32.

DÍGULEARMR, m. , onus calint. (digull,

farmr) , aurum r. arijrntum, SE. I 'PH, I.

DÍGULJOKCLL, w».. glticics cntiiti, argen-
tum , anntilus argenteus , (dígull , jökull) :

inori^ óx, mildiugr svcrði
,
fflfljje flflflrðl) mjök

lítt diíuljiikla, llll. 98, ifle erflVwe.* »orð fli

mjdk, mildíngr sparði litt diguljokla, puijna
Mfleflj

• '•'" iii ijrnlo parum pcpercit.

DIGULL, ».., tiuiriis; F.ddu livtitimm: nef

crkall.it digfllflflfl, (>\i digoil er lior, nasus

(tppcllatur digullnis (dvmus tnuci) ,
flflfll disull

est mtmmmt, Berdigflll vccunit FR. II Í49,
uhi rur. Icct. est flfll díegllll iniicus dcpcndemt.

l'lt.l 'I.L. in., catintis , catillus ftisvrius,

SE. I digcl, Dan. Digel, id.) ;

(7*)

'MI, •t.„



Dín 100 DIS

eldr dígla, ignis catinorum, aurum, Ha. 291, 2;

drifgagl dígla, annulus aureus, Korm. 19, 10.

DIGULSKAFL ,
m. , nix catini , (dígull,

skafl) , argentum , SE. I 404, 4 ; in plur.

dígulskaflar annuli argentei , Ha. 258, 4.

DlGULSNJÁR, m., nix catini , (dígull,

snjár) , argentum , in dat. sing. dígulsnjáfí,

Eg. 82
,

2.

DÍGULSVEITI ,
m.

,
sudor calini, (dígull,

svciti), aurum vel argentum, fold dígulsveita

femina, Sturl. 9, 19, 1.

DÍK, n. , lacus; de fluvio: flæði djúpt of
—

|
dík Norðymbra líkum, de amne Thesa,

F. XI 191. Díki, n., idem, SE. II 128, 2,

ubi: sík, lá blær á díki
; mare, SE. I 575,

1; díkis bokkar anguillœ, Korm. 26, 1, quo
loco minus recte dykis, per y, cf. Eg. 72,

ÓH. c. 11 159, F. VII 191.

DIKTA , (-aða, -at) ,
v. a., excogitare:

eitthvað klókt mun Drottinn dikta aliquid
subtile Ðominus excogifabit , Lil. 39. — ($)

diktaðr dauða úrskurðr pronuntiala senlentia

damnaloria , Nik. 48. —
y) versus facere:

dikta mærðar vín
, mannsaungs spil , Skáldh.

3, 56, 1.

DIKTH
, m, , vena poetica ,

Lil. 92.

DILI, m., macula ,
id. qu. flekkr, blcttr,

pros. F. III 125: brcnna e-m illan díla,

malam alictti maculam inurere, i. e. clade

adficere, Fbr. 44, 3 (GhM. II 400), et mox in

prosa: seint mun sá díli gróa, cr þú hefir

j>ar brcnt.

DIMMR, adj., obscurus : dimt regn, pluvia
obscura, i. e. densa , copiosa , Reksl. 31

, cf.

myrkr; de voce: til dimmum Ijóðum valde

quam obscuro vociferalu, lSj.93, 2; de colore,
aler: inn dimmi dreki ater draco, Vsp. 59.

In prosa, ský dökkt ok dimt, F. XI 136,
et verb. dimma de oborientibus tenebris

,
F.

VIII
r
305. Vide dymmr.

DIMUN
, f. , insula Fœroensis , Dimuna,

SE. II 492.

DÍNA, f. ,
id qu. dýna, Duna fluvius,

Krm. 3.

DlNl, m., ignis, SE. II 486 (omissum
II 570).
DIRNIR, m., bos, SE. II 483, pro digni.

DIROKKR, m.
,

homo ignavus , iners,

imbellis, SE. I, 532. II 547. 610; dirokr,
// 464; al. dirækr, dirökkr, drokr.

DIS, f., soror: heitir ok systir, dís,

jóðdís, SE. I 538; Loga dís, soror Logii,

Skjalva, Y. 22, /; dis skjöldúnga, regum
consanguinea , de Brynhilda, Sk. 3, 18, de

Sigruna, Völs. 18. —
2) femina, SE. I

318, 1. 557, 2; de regina, Ghe. 37;
dís úlfhuguð femina lupind indole, Sk. 2,

11; de ancillis, dísir dramblátar feminœ
superbœ, F. X 194, ubi scribitur dýsir per
ý-
—

3) dea
, nympha: heim bjóða mér

dísir, cr fráHerjans höllu hcflr Oðinn mér
sendar, deœ, quas a Valhalla misit Oáin,
i. e. bellonœ cœcilegœ , Valkyriœ , Krm. 29;
dísir, drcyra svells (mens) dynfdsar, deie

strepitum ensis amantet, deœ prœliares,
bellonœ, Vigagl. 27,3, SE. I 490, 1; dísir

högna mans hlýrna , deæ clipeatœ, clipiii
armalœ , bellonœ , Ha. 236, 4; dís Herjans,

dea Odinis
, bellona, Gk. 18, ubi in dat.

sing. dísi; dís goða bekkjar, dea , in scamno
deorum accumbens

,
de Idunna, SE. I 312,

2; dísir Drottins mála, Ufmphm deo familia-
res , rirgines sacrœ , Divat , Séll. 25. — $)

absol., bellona : dísargjóðr, lestris lictlonœ ,

corvus , Hg. 5, 2. — y) in appelíúlitniimt
fcmineis: dís dvcrgranns, dea , nympha lap-
idis (forquis), femina , Ha. 83; dís cydraup-
nis, annuli, id.

,
Fbr. 16; d. fagrmjöls

Fcnju, auri, id., Píj. 78, 1; d. lægis clds,

auri, id. , GS. 19. — S) parcœ , dísir vildu

svá, SE. I 280, 3. —
t) deœ tutelares ,

familiares, genethliacœ, id. qu. fylgjur,

kynfylgja (Fll. I 122; spádÍHr, FR. 1 144) ;

hœ fere describunlur ul bellonœ, gladiis et

galœis ornalœ (F. II 195): hygg ek við

hjálmum | híngat komnar
|

til Danmerkr
|

dísir vorar, FR. II 47, 2, et mox dísir

dauðar — hcill horfna. — Framvísar dísir, deœ

prorida' , quarum una dicilur hjálmfaldin
ilmr armleggjar orma, nympha armillarum,

galeá redimila , Hitd. 33, 1; úvar disir,

sœvœ , iralœ deœ, Grm. 52; tálar dísir,

dolosœ, malevolœ, infidœ , Sk. 2, 24; af-

synja dísir abalienatœ , Am. 25; adde Bk.

1,9, Hamd. 27; fíra dís dea lulclaris ho-

minum, Vigagl. 9, 1. (in dat. dísi), in pros.
hamíngja. In compositis: hirdidís, jóðdís,
öndrdís.

DISKR, m. , calinus, patina: Heljar d.

fames ,
v. Hel.

DJARFHÖTTR, m., cucullus audaciœ ,

(djarfi audacia, höttr); draga djarfliött

yfir skör audaciam sumere , Ad. 3.

DJARFI, m. , audacia, v. djarfhtfttr et

ógndjarfí.

DJARFR, adj., audax , Fbr. 26, 3, v.

frýja ;
vide eggdjarfr, fólkdjarfr, gunn-

djarfr, hildardjarfr, hjördjarfr, manndjarfr,

megindjarfr, ógndjarfr, regndjarfr, sökn-

djarfr , vápndjarfr, vígdjarfr, þíngdjarfr,

þrdttardjarfr.

DJÖFULL, wi., diabolus, Mg. 14; djöfuls,

þrælar, servi diaboli , de hominibus paganis,
F. VII 84

,
2.

DJÚP, n. , altum, mare, SE. I 575, 1;

djúps cldr, ignis maris , aurum, Fbr. 25, 2;

djúps valfasti, id. , F. VII 51, 2. - $).

profundum: liðskjálfar djúp , turres r. portœ
profundorum, o: fossis circumdatœ

,
Ghe.

14; pl. , djúp dorgtúns profundum maris .

SE. II 236, 2; — niðaborgar, cœli, ilnd.—
y) djúp, SE. 1 296, 3, referri potesl rcl

ad proxhnum akorn, o: corda profunda, vel

ad remolius rastar, o: djúpröst, unda alta.

vorlex , gurges.

DJÚPHUGADR, adj., alli ingenii . pro-

fundi consilii , (djiípr , hugaðr) , callidus.

aslulus. SE. I 310, 2, de Lokio ; dc Tltorc.

SE. II 156, 1. Respondcl Grœco ^ahv'vOM;.

DJUPLEIKR, m. , altitudo . profunditat;
H. profundum: sOkkrai í tljiíplcik jarftar,

i/i profundum terra prœcipituri, de diabolo,

Lil. 9.

DJÚPR
, adj. ,

altus . profiindus : ketill

rastar djúpr, lebes milliaris profundidale,

AV»V of Mec
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iljiipr mnrr nltinit tnare , Alrm.

iðffg djdpra benja, ms altorum vulntrum ,

sanguis . Knrm 27, 4.

P.M l'H V PH, »////'.. prnfumli rntisilii, (djtípr,
a ráð) i pmfnnda sapientiœ , Mij. I. '<.

DJÚPRÖÐULL, m. , sol maris , (djúp,
röðull). uiiriim, ) 5, 8E. I 32 (Alí. I 249).

I»(). /. siitf/. et 3. plur. impf. iml. acl. r.

ili\ j.i : dó moriebantur , Am. 63.

Im'mt. pro dögg, f., plutia, F. VII, 349,

3, tide dögg.
POK, /'.. husiu, 8B. II 177.561; proprir,

II I ritlrlur, iil. t/u. Diill. Pabe, jiui irulu, ritle.

dall, dOflcn Pafar Parraðar linslir. (llte. '/.

POKI, ///., lorpnr, cnr/it. daulV, riilr lioddofi.

PÖKUA , hasta, SE. I M9 var. I'.i. II

477 dof lænz, // 621 dauflcinn, ul rrrla Irrtin

ridealtir ibf, lenz (id. qu. lensa).

POFNA', (aða, at) ,
r. «., torpere, ohtor-

pescerr; il. rires umilferc , Ittiif/uescerc : eitr

dofnar, teiteiimii lunt/uel . riin amiltil, Gd. 61.

POKHAR, f. , plur. ,
Irarlus habitalus in

(iuilhraiulsdalia Nnrregite , prope monlem

Dmiicum; Pofra drottinn
,
dominus Dotria

r. Iractus Dorrici. prœses Norregiœ, de Ha-

konedynasla, ÓT.26, i, ¥.1123, i. Unda-
liinis in Descr. Norv. p. 39 adfert Povre,

prtetlium cum Irmplo , in Gudhrandsdalia
monti Dovrico proximum, unde notnen tnonlis

ih i nal.

DOFHl, »«., gigas, SE. I 551, í; tide de

X 172-175.

IM>GG, f., ros, plur. döggvar, rores, imbres,

Vsp, 17; draupnis d., ros Dropneris, aurum,
Korm. 8, 2; d. bcnja ,

sára
,

ros vulnerum,

sanguis , Korm. 27, 4; Gþ. 15, ubi dat.

áifffi : lýða spýttu beimar blóði
j

bldð syn-
jaði andar þjóðum ] seggja flóði af liörðuin

höggum hOggin fcrð í sára döggu , ubi

riihirmii, lýða ferð, hOggin af hörðum liOgg-
iim seggja ,

flóði í sára dOggu ,
multilutln

hntninum , percussa duris ictibus tirorum,

sanguine perfusa fuit ; dreyra d. ros sanguinis,
id. gu. dreyri sanguis, FR. I 284, 1; dögg
absol. de sanguine, Korm. 12; hræfa d., ros

rnilarerum, cruor , SE. I 372, 2; vopna d.

ros armorum , id., þ. Urœó. 8,2, idetn est

döit vápna. /•'. VU 3V.I
, 3. ln compositis :

ángrdðgg, eydðgg, fleindOgg, harmdögg, hjör-

dðgg, kleppdðgg, morgindðgg, umdðgg, val-

dOgg . ðldradðgg.
lMMMíKHKVH. m., deus plutiœ , (dógg,

Kiivi): Praupnis dOggfri'\ r
,

deus pluvia
Drnpiuits (auri), rir , ÓIÍ. 239, 1.

IMUÍIÍI.ITH. adj., rnrr colnratus, rnrans,

(döffg, l'ti'. 'iilj.), tlr cnrris. Vids. 30 (llund.
>

.

PoooOTTH. adj. , rorulmtus: döggótiir
dalar ralh > rorulmtm . lluml. I .

\

DÖ6GSKAF1, ,/,.. ctém - 9E I 72, I.

(II k..c- . // gakafe, //

621 áauggtikafl), i/mi^i ror$m radens (dOgg,
skali n skal'.i I. i/iiml ijislalus terram titlintjiit

tiutiijiiir uifi -rinrr . siiiuli ralintir ur /niis
imr intjiiur dðggakdrr dieitur (riilr akr).
l-'i'iiiiu daugskapi , quam affeit Olariut m

NgD. 80, conjectura esse tidrtmr. llaud ahsimili

ralinne Angl. „pedes" dicuntiii dcwbeatera,
" perradentes.

DOflðVA (döggvi, dögða), r. a., irrigare,
irrorare : þrer (ár) munu dðggva | dýrar

JMÖif íiðs í glœstum gollorhiiini . m flu-
iiiiiut irrigaliiiiil cximia cmila in splendidis

pectoriliiis. Mrrl. 2, 82; þá er dOgðist vatni

///////// ////////
Itislratus est (Christus) , Lil. 37.

Im'mjkA PK.IKIH, ///•, /rt/i/M»i Nj. 79.

Jonsonius ducit a nom. dðggull, adj., rorans,
ilrstillatis . (d<ic;j, id.

t/ii. draupnir, (drjtipa),
aiiniilus ; G. I'aiili a deigull, catillus fusorius.
G. Andreœ terlil jtrmu" , nihil adstruens;
II. Ilaldorsonius , arma , in specie galea.

Sit/iúficatin liujus rocis atlhuc in incerto est.

IMHíKINGAR, m. pl. , stirps regia a Dago
oriunda, SE. I, 522 r<ir. /, FR. I 35 7

,

). 2't; reges, Ug. 33, 9, Fbr. 50; döglíngr
Oðlinga, rex regutn, Deus, G. 5; in sing.

sape pro rege, SE. /, 52 'l.

POGN (dpgn) ,
n. , dies , id. qu dægr,

SE. II 140, 1, ubi dánar dpgn=dánardœgr
dies fatalis; Dan. Dðgn, Srec.dygn {cf. vatn

et vatr).

DÖGR, n. , ride dœgr.
PÖGURÐR , »i., prandium (id. qu. dag-

vcrðr), FR. I 262, I; hvítr dOgurðr cibus

lacteus, F. V 177
,

2.

DÖKK (döcc) legendum F. V 349, 3 pro
dóct

,
o: dðkk= dOgg, ros, ut dökkskórr=

döggskórr, FR. I 173 tar.; v&pna dökk

sanguis , t. dOkkvalr.

DOKKMARR, tn. , equus lacuna: vika d.

natis
,
a víka dokk, lacuna sinuum, gurges

tnaris , profundum mare, et marr, equus,
runnr víka dokkmara, lucus natium, vir na- '

riciilator, it. rír, homo, Uitd. 20. Dokk,
/"., lacuna; dökk, id. , Gþl. 393 et hex. B.

///////.

DOKKH
, adj. , niger, obscurus ; de serpenle,

ul brdnn : dökkr lýngs hrokkinsciðr , niger,
tortuosus serpens . G. 16; epith. Draconis

(naris), dökkr ormr, F. II 181, 1; maris,
dOkkr marr. SE. I 316, 2; unda , dðkk
bára, II h. 31, 2; pugna , dðkk róma, F.

/// 219, 2; dökkvar hlíðir clivi obscuri

(silvosi), Hund.l, 43; dökkvar konur femina
nigra, Sóll 58; (in) dðkkva hlðkk hiíborgar
skin.s nigra Dita fulgoris aquorei, fetttina

ntijris capillis conspicua, Hild. 34. Vide

dekkr
, Jeykkr, et composita hamdðkkr,

ódökkr.

IM")KKSALR, M.j ades obscura . í. e.

(sec. R. C. Raskium) umbrosus et siltosus

locus , svana dals d.
,

lucus maris , i. e. aut

insula silmsir, aut ipsa Srlantlia (Sælundr.
lucus maris) , DanmOrk svana dals dökk-
salar

,
/// Dania . mullis silrnsis insulis cmi-

sinns . ii I Daiita . sedi regite . i/mr í

laiulia esl , suhjacens ,
Úlí. 1^2. 7. llkr. T.

17. suscr/ila rar. lerl. djiipsx ala . rinistruit

hvana dals djiip.s\alr marinn prnfmuln al-

f/iilllS.

DOkkN A (dökkvi. .lökkla. dOkkt), r.

//. , nlisriirare, iiinrum redili rr . rmiliimiiiare :

ríg&ff •'!• Iicimr -.1 iT llllíl>ag \illl.:

Iiann ÍSkkvlf |U) manna, ille (mmutus) con-
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taminal mores hominum , Has. 55; intrans.

cum accus. subjecti, dag dökti dies obscu-

ratus est, SE. II 196, 3.

DÖKKVALR
, m., niger accipiler, (dökkr,

valr); d. dólgbrands , niger accipiter gladii,
corvus (insolita ratione) , quare sic resolvere

placet : dukkvalr, m., accipiter roris, fdökk=
dösc, valr), dökkvalr dólgbrands, accipiter
roris gladii (sanguinis), corvus, HS. 1, 1.

DOLG, n. , hostilitas , bcllum, pugna , SE.

I 563 , 1, ubi inter pugnœ nomina recensetur.

Dólgs sjötull, sedator (sedatrix) hostilitatis,

auclor pacis , de mola Grottio , SE. I 386,

2. —
(J)

hostilis animus , ira, dólgs akarn,

glans hostilis animi , glans iræ, cor
,
SE. I

296— y) dólg, SE. I 298, 2; vide in kólga.

DÓLGBAND, n. , numen pugnæ , (dólg,

band), Odin vel Bellona: dökkvalr dólgbands,

niger Odinis r. Bellonœ accipiter , corrus,

F. I 48 , 1 ; dólgbands ctiam legg. 2 codd.

Hkr.HS. 1,1, et Fsk. 27,2.

DÓLGBRANDR, m.
, ignis pugnœ , (dólg,

brandr), gladius: dökkvalr dólgbrands, niger

accipiter gladii , corvus , HS. 1, 1, quan-

quam non adsunt regulæ Eddicœ, quæ per-
millant corvum ab gladio dcnominari, vide

dólgband. Allerum lamen exemplum vide

in dólglinnr. Sed vide veram analysin sub

dökkvalr.

DÓLGEISA, f. , favilla pugnœ , (dólg, eisa),

nimbus lelorum, jaculalio: reka dólgeisu,

spargere lela, pugnam facere , Hg. 5,2.
DÓLGLINNR, m. , serpcns pugnœ (dólg,

linnr), gladius : bcitir dólglinns, vibralor

gladii, pugnator , vir , Plac. 10.

DOlGLIÐ, n. , liquorpugnœ, (dólg, lið),

sanguis: dólgliðs svanr corvus, ejus bræöir

prœUator, OH, 4, 3.

DÖLGLJÓS, n., lumenpugnœ, (dólg, Ijós),

gladius: skyndir dólgljóss prœliator ,
SE.

1 322, 5, Fsk. 109, 1; F. VI 140, 1

habet dólglauss , ptignœ expers , a pugna
alienus , imbellis.

DÓLGMADR, m. , vir pugnator (dólg,

maðr)= liermaðr: dauðir dúlgmenn: homines

mortui , lect. membr. Hund. 2, 49.

DÓLGMINNIGR, adj.,memor pugnœ, (dólg,

minnigr), billicosus , F. II 279.

DÓLGR, m. , hostis, SE. I 536, Bk. 2,

21, ubi esíum-dólgr, ut ofdólgr, redundanle

um; dólga dynr, strepitus hoslium, pugna,
Hund. 1, 19; dólga fundr congressus cum
hostibus , SE. II 216, 1; dólgs senna, rt^rt

cum hoste, prœlium , F. II 318, 1; dólga

saga, id. , ÓT. 28, 1; dólga fáng, lucta

cum hostibtts, pugna. dólga fángs mcnn
milites , ÓT. 120, sed sec. membr. E.,

dólga vángr, campus hostilis. campus prœlii,

dólga vángs börr, prœliator, bellator. In

appellationibus personarum : Jóta dólgr, ad-
versarius Jotorum, rex Svecicus , ob Lclln

cum Danis qesla, f. 18; sic Á\a dólgr ,
Ý.

33, Tunna d'ólgr, ý. 30, FR. II 12, Frísa

dólgr, OT. 123, 1; dólgr draupnis niðja,
inimicits annulis , vir liberalis , Ad. 23.

Sic hlenna dólgr, hoslis raplorum, furiim.
rex justitiam exercens ; F. VI 197, 1; dólgr
jðtna, adversarius gigantum , Thor , SE. I

252; d. Loka Heimdallus, d. Fenrisiílfs

Vidar, d. Haðar Valius, d. Vala Ilödus.

d. goða Lokius, SE. I 262-268; Mft
manna, hostis hominum, gigas , SE. I 880,
2. — (J) in appellatione mcmlni ririlis (ut

jtttunn), SE. Eg. 238. — 2) nanus , SE. II 469.

552. In compositis limdólgr, ofdólgr (um-
dolgr, Bk.2, 21), sökudólgr.

DOLGROGNIH, m. , deus pugnœ , (dólcr,

rögnir), pugnator , vir bellicosus , fortis,
Ghe. 31, Slurl. 6, 15, 4.

DÓLGSKARl, m. , mergulus pugnæ , pul-
lus prœlii, (dólg, skári) , corvus: ddlgskára
magnandi , alens corvum , puqnator , bellator,
SE. I 488, 3.

DOLGSPOR, n. , vestigium pugnœ , (dólg,

spor) ,
vel forle reclius restigium pugionis,

(pro dólkspor, dólkr, spor) ,
riitnus

, Viils.

29 (Ilund. 2, 40). Dálkr pro dólkr, cultcr,

occurrit , F. I 180 id. qu. tygilknífr F. XI
149.

,

DÓLGSTÆRANDI
,
m. , pugnam augens,

cicns , (dólg , stæra) ,
bellator , Hh. 43.

DÓLGSTRÁNGR, adj. , acer in pugna,
(dólg , strángr) , Mg. 20, 1.

DOlGSTHÍÐIR, m., inimicus hostibus,

(dólgr, stríðir) pro dólga striðir, qiii hosti-

bus incommodum el molesliam adfcrl , rir

bellicosus , de Sigitrdo llibbitngo , Ha. 146.

DOLGSTYRANDI
,

id. qu. dólgstærandi

(raÖ , F- VI M9.

DOLGSVALA, f. , hirundo pugnœ , (dólg,

svala), corvus , dólgsvölu barmi, fraler corri,

corvus , fæðir dólgsviilu barma, allor corvo-

rum, prœlialor , vir , Eb. 17, 1, ubi sic

construe: farmr Forna (i. e. Tinforna) sjóðs
kom síðan und snarráðan fæði dólgsvölu
barma.

DÓLGVIÐR, m. , arbor pugnæ , (dólg,

viðr) , prœliator , vir , Bk. 1, 29.

DOLGÞORINN, adj., audax ad pugnam
(dólg, j)orinn), Merl 1, 47.

DÓLGl>RASIR, m., nanus , Vsp. 14 (cu-

pidus pugnœ vel contentionis , dólg, þrasir).

DÓLG^VARI, »n. , nanus , (dólg, fevari),

SE. I 66, 2.

DOLI , m. , vir ignavus , iners , in semislr.

manca, Sturl. 4, 20, Cf. Norv. Döle fatuus.
DOLPR

,
«i. , tunica, inter restimcntorutn no-

mina est in SE. II 49 't.

DÓMARl, m. , judex : d. heims deus,
G. 39. Vide yfnddmari.
DÓMENDR, m. pl., judices: réttir dóm-

cndr Dana þjóðar, veri principes , dc riris

crccllentibus , FR. II 55, 2.

DOMR, m. , judicium, cxistimatio: dómr
n i ii dauðan hvcin, judicium de morluo quo-
cunque , faina posl mortcm superstcs , Háram.

77; cfstr dómr, jitdicium crlrcmum . suprc-
mum, Lb. 26, Has. 26, Sturl. 4, 5. 2;
fullir dómar, judicia juslc constituta. judiciu

plena , juslo juiliciim nuincro . Bk. 1 , 12. —
[J)

dómr norna , decrcluut parcarum . fatum a

jiarcis (lccrcluin cl conslil itliim : illr cr d.

norna , VR. I 50$. 2; liafa norna dÓB,
mor/cni oppclcrc. obirr. l'nt. II: n.jóta norna

dóms , fatofungi, mori. ) . >2; dóms (liauinr,

somnium fati. i. c. somnium prænunfium fati.
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quo fiilum nl pœna fatalis portendilur , Fbr.

Iti . Vigagl. '.) , /, quamquam loco potteriori
nt fclliguðr fólkvandar dóms.

tiniuiii judicium riisimii exercens , dea prœ-
linrum arltilrn ; dóms dóinr, lh(>S. uhisic:
fram gekk dóniM at dóini

| dómspakr, hinn

er lög rakli , t/itn loco forte construi //» hnit

dnins lOg /etyrí judicialcs ; rffalum , trrmn :

Iðja dtillir. srrmo gitjanlis , tiuriim , i ;/»/> l'i i\
r,

1/. Il/uil. 6,2. -
y) vupna dónir, jtidiriuiu

armnrum , pnrlium . Slurl. 7, 90, '2; brímis

dóniiir , jmliriii glmdii, put/ntr, Völt. 9

(lliunl. 2, '2.'>); darra dóinr
, judicium hastu-

rum. nl. . PMff diiinr«'> nir, jf. hjördómr ;

' S\iilnis dtiinr , judiciiim (hlinis , MfJM
» / GOndlar dóinr, jutlicium hrllonœ,

I. U,'138, .;. /,////»/. /•/. /7/. / 402. — 8j
re*; ht'ilatcr ilúnir

,
res sacru . saticttr rcliquiœ:

li. d. hilinis, r«ðú Imorhti) sttntitr rcliquiæ,

funus ict/ium , Úlufsr. (i'2 ; hilijir dóinar re«

sacrtv , Ll>. 32
, km lilómi hclgra dóma, </e

ttincta crucc: dvrr tlómr. r/\ prctiosa , de

rrliijiuiir ('hrisliana , /'. / 867; hciðinn d. ,

re* etliiiica , cllttiicismus , paganismus , F. II

53, 2; niörk heiðins dóius, /err« pagtiiut.

^'irtegia, F. \l l'is, 3; hciðinn dúinr,
</e /er/rt pagana : þann var vondt at vinna

|

vóni í heiðnum dómi
,

/5/. // 50, i.

De regtiabililiits , Magn. p. 502: lét upp vaxa
hina fegrstu dóma ok hinn sa'tasta korn-
skurð — e) t» compositis : bekkdómr

,
brek-

dóinr, ft'Hidómr, hjördómr, jarldómr; konúng-
dóinr, megindómr, regindómr, salardómr,
sMkdómr, vipnadómr, vísdómr, hórdómr;
in horum quibustlam , ut in brek-, vis-
luir- . tliiini trrminationi inservit.

DÓMREIMR, m ,judicium experiens, peri-
clitans

, (dómr, reynir): darra dómreynir,
jutlicium littsitirum experiens, pugnœ periculum
faciens, prœliator, it. simpl. tir , homo, Kj.
78, 1.

DOMSPAKR, odj.^ peritus judiciorum,
(dómr, spakr), juris peritus: d., hinn er

lög rakti, DrpS.
I><)M\ ALDR

, m., judicium exercens,

(dómr, valdr), judex, de Deo, Sóll. 29.

l>OR(i, f., arundo piscatoria, Grm. proœm.
dorgar land, Irrra arundinis piscatoriœ, mare,

I. 324; dynströnd dorgar, id., SE. /.,

126, 5, dorgar vángr, id. , eldreið dorgar
fl l'rmiiiit, Jd. 3. Hoc instrumenlum

piscalorium desrribit Slromius I 435, icon
l.-m Tab. 3, 7. ntlr et Félagsr. III 195

-.'/n.: Iiuir rrrbum Ftrroense, dyrgja (Isl.
at dorga) ,

ai itndine pisccs capere. Gcrm.
Itinlum in termonc Kratitleiibitiijicu Itarge,
dic, luimtis rj- nriclitilco, //»/ lucios capiendos.

ir bönd funes piscalorii, 6//,i. 5/.

DOBOTl V //., prttlitm, cum/ius tiritiitlinis

/itMnt.nitr. (iliii^. tiin), mtirr ; tljiip dor';tiín>

profuntlum MTW, s / // 938, '2.

DOBI, »'.. iitintis. >/;. /. » ism.

/. tluri, ilurinn. durnir.

I»ÓKU, m.. rnsis r. Iittsitt (id. i/u. darrj
ritrn iiccttrril : >/'.'. //"// littlni btitir roct 111.

qutim tijfrrt OUtVÍMi in \i/l). S.'l , ./ 111

tliii/ilitt p. 'i'í: diirr dreif fram at laöi (»/»/.

/. VI 81, I). Fliir. dari.u

IIg. 33, 2 cum terbo in sing., darrar hristiz
linslti 1

iiiiriihihiiiiliir.t/iiti loco Fsk.22, 2 luthrl

in sing. dörr hristisk (tisi dOrr /1. /. potest esse

plur. a darr, cum terbo in sing.) ; sed Jon
sonius in Gloss. Sjalssagœ, sub toce darraðr,

prœferl h. I. lectiunem rar. darratV liristi/,

liasia concussa est. Plur. tlarir occurrit Ólafsr.
56, ubi sic: hræftilig var lijörva gnauð, harðar
ln vnjur sprúngu, drengir fengu darra nauð,
darir á lilirum súngu: dörir, Merl. '2.

IHir, Slurl. 6, 15, 5, tidetur esse plur. apo-
cnjitttits prt) dörvar haslœ : dör man (t.

manu) dólgum orum - kvaddir, ut holtl pro
höldur, Siurl. (>. /."),

bil pro bilar, tnbil sterka
F II II 76, 1.

DÖTTIR, f., filia, plur. dætr, »7. dœttr,

DODKA, /"., rtrts species, SE. II 489.

UODHKYISA, f., aris species , SE. [II
'188 ubi dirisim, doðr, kvisa.

DRAFLI, tn., lac coagufalum, Grett. 19,3.

DRAKXAR, Korm. II, 5
,

sec. lectionem
membr. 132, unus bonœ notœ Cod. chart.,

þrafnar; tidelur esse gen. sing. a nom.

drafn, ///., tel pro drafnar legendutn drafna,
// nom. drafni, ///.. id. qu. prafni, lignum,
tit/illum, qu. r. ; cf. et trafr et sub hac toce
adlatam formam trafn, //// ut drafn, trafn,

þrafni una eademque tox sit. permutatis inter

se dentalibus d, t, þ. Fctils drafn, tigillum
lori gladialis, gladius, skerðir fetils drafnar,
incisor gladii, vocatur gladius Shöfnungus,
qui gladio Htitingo fracturam intulerat, Korm.
11, 3. — 2) gen. sing. a nom. dröfn, f., filia

Ægeris, unda, mare, qu. v.

DHAGA (dreg, dró, dregit), t. a.
,
tra-

here, ducere : d. dag, nótt, sól, de equis , qui
diem, noctem, solem trahere credebantur,

Vafþr. 11. 12. 13. 14, Grm. 37; de capris,
rhedam Thoris trahentibus , hafrir drógu hóg-
reiðar hofreginn fram at Hrdngnis fundi

ctipri Thorem ad congressum cum R. protra-
hrhittii . SE. I, 280, 1; d. .ilin. arcum ten-

dere , Hh. 65, 3; de circumagenda mola, d.

steina, lapides molares tersare
, circumagere,

Sóll. 58; d. dólgs sjOtul tersare molam, SE.
I, 386, 2 et ibid. in prosa 1 , 376, A. kvern-

stcina; d. ár at borði remum ducere, GhM.
II 110; d. svanfjaðrar agitare alas olorinas,
Völk. 2; d. skeið fótum curriculum pedibus
metiri, FR. I 486, 3; d. brand of þrirou
randa , ducere gladium per oras clipeorum,
tntis cliprorum gladio persecare , SE. I 610,

1; i. evcrð of grðn, glttdium ducere per
barbam labiorum , í. e. faciem glattio rulnr-

rtirr, FR. I 284, 2. —
(i) cutn accusatiro

rt /mrpositione; cum at: d. órar at æruin

Vtuin deliris hominibus NMMM ttdfrrrr,

Sfi //.! '216: draga vel at gram falla-
ciam regi intendere . 8k I. 33: d. um-
ráð »t stilli regem dolis circumrcnirc , 1.53;
cum á: bau-;ii- ingmt ii bast tuuutli in phi-

lijrttm indutii. Volk. 7: ciim frá: d. c-t

fr.i i--m . aliquid iihslrtilurc tilicui, ttbslru-

I11 ntlii ith
tilir/uo tircrtcrc, Gefjon drii Dan-

m.ukiir auku frú Bjlfs, Irrrnm , fulurum
Dtiniœ tiiigmctiliim. Gglrio (bobus aratro
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junclis) abstraa ii . y. 5, SE. I 32, 1 ; cum
mcðal: d. grun meðal jöfra suspiciones inter

reges serere, Ha. 182, 2; cum saman: draga
saman svcitir copias conlrahere , Mb. 4;
cum or: d. hjaldris or spónum, skíðijárn or

skiði fjliiiliiini e vagina educere, GS. 17 ,

Hm. 16; rii ni yfir: d. hött yfir skör pileum

ctipiti indnere, Ad. 3, ut d. hött yfir hjálm
cucullum super galeam induere, Eg. 60.— y)

part. pass. dregiim tratius, sed drcginn lilunnr

phalanga (tractu navis) allrila , ÓT. 40, í,

Ha. 289; vide slíðrdreginn.
—

8) intransilive,

ire, proficisci: hrönn dregr grönn or grunni

exiguus fluctus e vadis emergit, SE. II 493;
er at hjörrógi drógum quum in prtelium pro-
cedebamus, SE. II 114, 2, ubi II 110,
2: drógumz; skeiðr drógu (Hhr. dróguz)
at vígi naves cursorite in pugnam pro-
cedebant, F. III 4 ; hoc sensu to draga idem est

nr draga sik vel dragaz.
—

z) impersonaliter :

dregr at, prope abesl , adest , imminet , er

dregr at hjaldri imminente prœlio , Hh. 84;

ský dregr með hinni nubes per cœlum agun-
titr, Nj. 158, 9; þoku dregr upp, nebula

adscendit, emergit ,
F. III, 97; dró slafr af

Hafri
, loquacitas Hafuris evanuit

, Hafur
obmutuit, Grett. 77, 1. — £) dragaz, reci-

proce , ad se trahere: Brandr drrfst ýta undir

B. copias contrahebat, Slurl. 7, 41, 2;
dragaz lítinn landher saman exiguum exer-

citum colligere, Merl. 1, 31; impersonaliter,
lente procedere , dragaz at vígi in pugnam
procedere, ÓT. 130, 1, ísl. I 165, 2;

hyski drósk til skógar familia se in silvam

subduxit , Hh. 19, 3, J>jóð tekr dragaz hart

sunnan á heiði viri incipiunt magno gradu
iter in montana ab austro contendere, Isl.

II 361, 1; þjóð dregz víða á veg, Sturl.

7, 41, 1; dróguz lítt um fjiill ok skóga
œgre se per montes silvasque trahebant , Ha.

182, 1; mœrð dragiz þannig eo transeat

oratio , G. 21.

DRAGI, m., in composilis , tam transitive,

qui trahit, quam intransitive , qui se conti-

net , versatur , vide heimdragi, vatndragi.

DRAGREIP, n., funis tollendi veli, (draga,

reip), SE. 1 585. 694, 1.

DRAGSEIL , f. , funis traclorius
,
ducta-

rius , ídraga, seil) : d. hcyrnar spanna, Ad.

20, funis tractorius urnarum acuslicarum

(i. e. aurium) , vertente G. Magnœo et

sequenlia adnotante : ,.d. heyrnar spanna
'" aliud esse potest , quam vel inauris,
pro auro in genereposila, vel aurum sim-

pliciter , ut temporael frons,propUrudfi-
nitatem cum auribus , vocenlur heyrnar spann.
Notum autem est

,
Veteres gestasse aureas el

n r genteas vittas; unde non improbabile est,
lnrr miialla a fronle et ejus ailjunctis, atque
adeo a capite ipso, periphrasticc appiiliui

posse; ijiiml etsi in Edtla hotlicrna non
exstat , exemplum tamcn ejus habco in

Andra Rímu 10., ubi brúna mjöll, nix su-

perciliorum, pro argenlo pouitur: qncmadmo-
dum el in Eyrbyggja , cttrininc retulte de
Glœsero tauro, hadds hallar mjUll, i. c.

rtipilli ttultv (capitis) ni.r". Sctl inirc placct

ejusdem annolatio 55: „denique nolui omittere

suspicioncm tneam , quod hcyrnar spanna d.

accipi possit tle fama egregia. tjua- litmiiius

untlitjue ad viscntlum Arinbjornnm titlle.rcrtt' ;

lum dragseil accijiicntluin csl tlc func tillra-

hente , et dragscil hcyrnar spanna , funis,

qui aures adlrahil , i. e. hominum ttltenliouein

advertit vel ad se convertit.

DRAGVANDILL, m., ensis SE. I 563;
ita dictus est gladius Arinliji'nnis (Eg. 64),

tjuondam peculium Gusii, Finnorum rcgis

(FR. II 122).

DRAMBFERÐUGR, adj., superbus ,
GdS.

36.

DRÁMBLÁTR, adj. , superbus , (dranib,
ii., superbia, faslus, látr, term.) ,

F. XI 194.

DRÍMS ÍVAÐENDR
,
Merl. 1, 153., legen-

tlum ridetur draums ívaðcndr, in somnis am-
biilttnles , (vaða í draumi), de hominibus
incuriosis ac negligenlibus.

DRAP, »., cœdes , mors , (drepa), F. V235.

DRÁPA, f. , carmenintercalatum, (drepa;
de derivatione vocis vide Eg. p. 428, NgD.
p. 139), Rehsl. 35, vide et tögdrápa;
non semper laudatorium fuisse, docet carmen

funebre (erfidrápa) de Thorlero Breidskeggo
(F. VIII 277) , quod cavillatorium, sed inter-

calatum , est.

DRAPNIÐ, n. , lelale convicium , mortifera
contumelia , (dráp, níð), vel pro drápuníð,
carmen probrosum , (drápa, níð) ,

sic smíð-
endr drápníða foret id. qu. níðskáld

, pro-
brosa carmina conscribentes

, Nj. 44 , 4. Quod
altinet adcompositionem cum dráp, (a drepa),

conferri polest drápvcðr tempeslas imbribus

fœda, et drcphríðir, procellœ violentœ , ani-
mantibus periculosœ.
DRASILL, »»., equus, SE. II 487. ,571;

drasils bógar, armi equi , pro equo , Ý. 33;
hranna drasill, eqitus undarum , navis

,

þreytir hranna drasils, navigator , vir , Sie.

20, 1; skorðu drasill
, equtts destinw , naris,

SE. I 498, 3; sunda drasill, equus fretorum,
navis ; herr sótti sunda drasil copiœ nttrem

impugnabant , F. II 313, 1; tjalda drasill

equus tenloriorum (navalium) , navis , meiðir

myrkblás tjalda drasils, cœrulœ navis cor-

ruptor , bellator , OH. 41, 1; vandar drasill,

equus veli , navis , Fbr. 6. Vide drösull et

composita fagrdrasill, vegdrasill, yggdrasill.
DRASINN, adj., ignavus , iners: lastig

drcng drasinn (rar. lect. dæsinn), ignarum
hominem vitupero , FR. II 128, 2, (Dan.
dröse).
DRATTA (-aða, -at), r. «., tarde se

Irahere: einn eptir diatlar nnus lardo gradu
jione setjiiilur (tlc rautltt), FR. 1 48Í , 2.

DRÍTTR, m. , tractus
, (draga) , inh

megindráttr, tindráttr, þrádráttr.

DRAUG, /".
. ritle drög.

DRAUGHI S, ii., tvdes leniuruin . fdraii»r,

luís), luniulus sepulcralis , Vðlt. 38 (Huml.
2. Í8).

DRAUGR, m., mtines . lcmures , sjierlrum.
/•7.\ / 136, /• Í37, 3. 43S, 3; C/f/.í. //.-

dal suit/. draog: liaiðgcðjuðuin draua;. Orkn.

52,- köl'dum draug, Skálih., í. i9. 2)
Iritncus arboris arcfatiits , in ttppvllationibus
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km (ut \iget gitt in appell. feninanm):
örlyffis draugr pugnalor , Sl I \36 , I.

"/. draugi ;
d. bauga (latvallar,

arfior rlipn . 111 . t$l, / 162. 2. ( /•'. ///

d. Héðias váða (lorieœ) , prmliater ,

ul. 28, I: d. hjarar (gladii), tir, BS I

I; i, l.n'ii.is, „/. , sF II 110. 2.

eompooiia bendraugr, bcrdraugr, el-

draugr, gervidraugr, herdraugr, hirðidraugr,

JMlMfr, "Vililraugr , vættidraugr.
DBAUMNJÖBUN , f. , nox (qs. dea som-

niorum, draumr, njórun), 8É. I 510, 2,

Alrm. 31; dravmnjprun, SE. II 460, 1. 485.

RHAl'MK . ni. .' snmiiiitm : í diaun.i, in

io, in somnis , Sóll. 83; gángn e-m i

drauma alinii in somnis apparvre, G. 28;
\akna við i ll.in draum, SE. I 372, 1; dóms
draumr n'rfe dómr. Draums ætlig þcr, som-
nias , credo , i. e. censeo te ineptire rel

dvlirair. Iliimll. 7, ijiind posilum putant pro
ek ætla þií sért í draumi , ck ætla þik dreymi ;

draums kveð ek þér vera somniare te cen-
seo , II. hat. 19. Vide dráms ivaðendr,

i/imd forte est pro draums ívaðcndr. Forsi-
tan et huc referenda sit phrasis hodierna ,

n.ÍT er drums (pro dravms, drpms) , inritus

sum. non possum animum inducere; in Lex.
B. Hald. est , honum var drumbs (a drumbr,
stipes) , difficilem et inhumanum se prœbuit.

DKAl'.M VOH
, f. , nox , (qs. dea somniorum,

draumr, viír) , SE.IIÍ85, vide draumnjdrun.
DHAUMf>IXG, n. plur., somniorum comit ia ,

(draumr, þing) : drifa til draumþínga, som-
iiioritin roniilia frrqurnlare, i. e. ritliituin

ire, quieti se traderv , Völs. 37 (Hund. 2 , 48).

DRAUPMR, m. , nanus, Vsp. 141, SE.
I 66 , 2. Ilinc draupnis dróg, onus nani,
rnliim, draupnis drógar valdr rector cali,

ÍB. I 318, 1.

DKAin'MH, m. , Dropner , annulus Odinis,
ex quo alii annuli destillabant, (drjdpa), de

quo tide SE. I 176—178. 342; in Ed. Bmm.
nomen non occurrit , sed innuitur Skf. 21.

Draupnis eigandi , possessor Dropneris, Bal-
derus , SE. I 260; draupnis dropi, ijuttu

Dropnrris . anritm, annulus , SE. 1336; dr.

dögg (pluriti), id.. draupnis döggfrcyr rír

hhvralis. Úll. 239, / ; draupnis döggvar
kcrtir, porrigens annulum ,

vir , Korm.8, 2;
dr. niSr, Dropnere gnatus , annulus , ofdólgr
dr. niðja, inimirus annulis, miinilirits, Ad.
23; dr. repn , pluria Dropnvris ,

aiiritm , SE.
I 336; draupnis skattr, thvsaiirus Dropneris,
idvm . /•;/<. >'.) . a ( .1,1. 225). Vide cydraupnir,
l.ri^.lraupnir, \ eedraupnir ,

it. dropnir.
DBEFIK id. qu. ihifik, i. .•. drí( ck, festino,

ro : drelik ;i v'u Cáiijra ad prœdani rapivndam
II. II tx

DBEG6, f. . fermvntiim: hanii (Höttr)
lagði fvrir áregg l.r.ik.i illr ijmlw suiim

pro fmiirithi sitlulidit , Fll. II 2ti . uhi de

tonfi M vsl ; liriin drrffgjar,
mnrv fmiiriili s/.'. / 246, '.

/' ,urln. |a|| lila.nlat llicð drc££Jum , fel
nrrlo mi.rtiim, Lil. 58; mvlaph. , ln..ís;andi
aaadans dreggjar, fermenium mortis coqnens,
moriifmis fatcet miicons, mÉomooisut eon-
SÍIÍII tll/llilllS . Lil. /."».

DBEOl . "/ qu. dragi i'rt l.cimdrcgi.

DBEOILL, m. . tirnta . fascia: drcgla I

arho r luiinr . fniiiita , Ktirm. l'J , 10; dregla

Lta, id. , Shtildh.
.'/, 5; de loro , rinculo

irmii . sll. 1 110. Gaupna dregill, funis
maiiihtts allrarlits , nrrriis arcús , lilaupsildr

drcgils gaupna, currentes haleces m
sanilltr , roiijrrliira J. Olarii , IIS. 18,

pro hlaupsildr egils gaupna; sed apprllnlto.

gaupna drcgill, funis manus , pro nervo

arri'ts , nimis lata est , neque, ulpote non
satis cirrumscripla , appellalioni poelica
salisfarit : t/ittur rrliitrnda est leclio hlaup-
síldr ce'ils gaupna , ride Egill.

DRÆGR
, qui trahi potest, (draga) ,

vide

húgdrægr.
DREIF, f. , sparsio , dispersio, (drífa);

hinr á dreif, sparsim , passitn, Od. 23.

DKKIKA (-i ,
- ða, -

t) ,
v. a. , spargere,

conspergere , adspergere: dreifði hann oss

blóði circutnspersit nos sanguinc , Am. 18
sir SF. I 188: Miðgarðsormr blæss svá

ritii.iu, at hann drciflr lopt öll ok lðg; dreifa

sáiSi í láð terra semina mandare , metaph.
Lb. 5: drcifðu, láðs ok lofða

|
lífstVrir!

mér dýru , | leyfðar kcndr, í lyndis |
láð

himuesku sáði caleste semen in solum animi
mei sparge.
DREIRI, fn. , id. qu. dreyri ,

FR. II 32,

2, cf. dræri, drerugr, drærugr.

DREKI, m., draco, serpens , SE. I 484,

Vsp. 59 de serpente Kidhoggo ; drcka ból,

cuhile serpentis , aitrum , G. 38. Vonar

drckar, spei dracones , Sóll. 54, de malis

geniis. Vide flugdrcki , skapdrcki.
—

2)
uaris bellica (a roslro , formam draconis

referenle), SE. I 582, 3. 430, 2, ÓH. 157,

2, Hh. 62, 1. Vide hvitdreki (Merl. 2, 41,

r. kapp).
DHEKKA (drekk, drakk

, drukkit), r. <i.,

bibere , potare: cum accus.: d. mjöð mulsum

bibere, Vsp. 26, Grm. 13, lláram. 19; d.

drckkju potum bibere , F. V 235; etiatn d.

odd okreins lögðis e cornu bibere ,
)'. 29,

2, et in prosa ibid. drekka horn, de sene

decrepito; sic Vd. msc. c. 69, Ólafr at Hauka-

gili var svá gamall ,
at hann lá i rekkju,

ok drakk af horni. —
p) absol., ebrielali

indulgere: sællíflr seggir drckka, Merl. I.

52; pví at ficrra veit, er fleira drckkr, quo

plus polat . Ilaram. 12; A. sik móðan polan-
do se defessum reddere , Ghc. V2; drekka

nicnn glaða, SE. I 704; drukkinn ebrius

Bk. 1. 29; bjóri drukkinn poculis ebrius,

Ghv. 15. — y) drekka gyltu sugere porcam . / '/.'

/ 482 ,3. — 8) rompolalione celebrare :

absol. SF. I /"(»). 2j d. jól compotalionv
festum jolense celehrarv . //. 16; d. erfi at

c-n morttto quo conririum parrnlale nf/ilarc,
Ghr. S; mvlaph. d. críi opt horfinnar g;lcði,

Fh. 2'J . I. t) drckka á c-n . propinarv
alirtti . romhihrrr citm alii/uo . ÓK. •'/; mála
.lickkr a rkk.iu, SF. // 363, /. VJ I :

þá cr ik .Ir.ikk ;í nnv r.kk.i. Korm. 25, 2,
,1 in pri'sn . Kiiin.akr drakk I víinci.i.ine: á
Miin-r.ði. Ilrtkka or kcn.n. . rnsis A,

Grm. 7 ; ahsol. d. or. id. tiu. d. af, rptiture.

Fij. 7i
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DREKKA, f. , potus: dverga drekka.

potus nanorum , poesis , carmen, SE. I 218;
hckkjar drckka, hanstus riri , aqua , Merl

1, 7; compotatio , convivium, gera e-m
drekku conririitm alicui adornare , Og. 11;

gera hugins drckku corvo potum suppeditare,
II i/. 31, 4; ægis drekka contivium giganlis,
Grm. 4'i; Völsúnga drekka potus Völsungo-
ritni , rcneiuiiit (quod imptine venenum gtisla-

bant), SE. I 371, 1.

DKEKKJA, f., id. qu. drckka, pottts :

drckka drekkju potum bibere , F. V 235,

cf. F. III 86; dverga drekkja, poesis,carmen
GS. 32.

DREKKJA (drckki, drckta, drekt), v. a.,

stibmergere , cum dat., ek drckta Hl. sonuni

í hall, //. hat. 19, Ghv. Í2, ubi impf.,
drekðu.

DRENGILA , adv. contr. pro drengiliga,
muscule , fortiter , Od. 8; vide alldrengila,

fulldrengila.

DRENGILIGK, adj., forlis riri speciem

prœferens , RS. 2, Sháldh. 1, 13.

DRENGIR, m. plur., funes naulici , SE.
1 585, id. qu. strengirj /tiracdrengja=2strengja,

firmiter constringere.

DRENGLIGA, adv. , fortiter : vega d.

forliter pugnare , F. VI 140, 2.

DRENGMAÐR, m. , rir forlis , (drengr,

maðr), Jd. 38, FR. II 305, 3; f>at er

drengmanni dugir quod virum forlem decet,

Hugsm. 23, 2. 26, 43. 29 , 3 , forte et 13,6
scribendum drcngmanni pro drengmenni. Gpl.

p. 104 drengmaðr est operarius , et opponitur
iis , qui 7iiitius sex selibris possident ; dreng-
maðr hverr skal eiga skjöld ok spjót ok
sverð eða öxi

, Frostaþ. Hinc diengmennska,
virtus

t
animi forlitudo, dugi nii hverr eptir

drengmennsku , FR. II 404; adv. dreng-

mannliga in Gloss. Njalsagœ sub voce dren-

giligr.

DRENGR, m., (dat. drengi ,
GhM. II

294, 2, GS. 32, vulgo dreng, ut SE. I

604) , sec. SE. 1) juvenis ,
rei gloriœque

parandœ intenlus, nondum rei familiaris
c.ura suscepta , I 530. — 2) qui regi alicui

vel viris magnœ auctoritatis
,

vel rusticis,

operam suam addixit , I 530. — 3) vir fortis
et strenuus : hverr drcngr quisque tir , Gha.

36, SE. I 602, 2; drengs aðal fortis viri

indoles , Krm. 23; drengja vinr., drottinn,
amicus , dominus virorum , rex , princeps,
FR. I 519, 3, SE. I 618, 2, F. VI 51, 2;
J)óra drengjamóðir, Thora, fortium virorum

mater, Ifyndl. 17; drengir hcilags Krists,
riri, qui sanclo Christo opcram narant .

Iiiniiines Christiani, Has.37, ubisic: Gumar
líta þá gæti, | gengr allt við kjördrengjum |

heilags Krists i hæstum
| himinljóma guðdómi.

i. e. Itmniitilnis ('lirislianis omnia ex senlen-
lia siiccediint. De episcopo , ut strenuo

ecclesiie propugnatore : drengrinn stóð mcð
dýra slönaru

|

Dá\ íðs kóngs á nníii háfum,
Gd. 37 ; de rege Vavide, II ns. 'i'.l : mr\.jar
iliiiiír. niiiiiliir Uuella, qui sludium el

operam ]iitellir dicaril
, Krm. 20, id. qu

málvinr ckkju, ibid. — As. drensr, miles . iir

forlis.
—

'i) rtislicus, Hm. 21. -
5) in

composilis: daladrengr , fardrengr, herdrengr,
hraundrengr. slœkidrengr, snyrtidrengr.
DRENGSPELL, n.

, facinus , forti , liberali
viro indignum, (drengr, spell) : þat dr. cr

lengi til iiiiiuiít . memoria ejus facli , liberalibus
viris indigni , diii supereril , F VI 282, ubi
sermo est de Norvegis ad parles adrersario-
rum transeiinlibus. Sic drengspell oppositum
est tcú drcngtbót, facinori, quod fortem ac
strenum virum decet , F. II 276. VI 107.
DREPA (drep , drap , drepit) ,

v. a.
, cœdere,

ferire, pulsare, rerberare , cum acc: d. e-n

stöngu meðal hcrða alicui iclum inler sca-

pulas perlica infligere, SE. I 310, 2; tams
vendi ek pik drep domitoria virga te pulso,
Skf. 26; drcp ek þik Hrúngnisbana ferio te

R. peremtore (Mjölnere) , Lokagl. 62; dr.

c-n í hel ad necem verberare qtiem , Harbl,
26; drepa slóð til græðis, viam ad ntare
calcare , ad litus se conferre , de agmine
luporum, Ód. 24; dr. herða klett af hálsi

c-m deculere capul a cerricihus , Lokagl.
58; hjarta drap stall, cor tolo allistim est,
i. e. vehementer palpitavit , vide stallr. — (J)

inlerficere, Vsp. 50, F. XI 288, 1 ; drepaz
se multio inlerficere, Ý. 23, 1.— 2) cum
dativo , admovere , tangere: d. höfði í gras
caput ad terram demiltere, de equo , Gha. 5;
d. hcndi á kampa ,

manum barbœ admovere,
i. e. manu barbam mulcere, Hm. 19; d.

hcndi við e-m, tnaiiu aliquem repellere ,

rejicere aliquem , Eg. 82, 4, F. XI 128;
d. fæti pede o/fendere, Sk, 2, 34; drep
(katli) við haus Hýmis, adlide lebelem ad
caput //., Hýmk. 30; d. sér á túngu mcðal-

kafla, in gladium irruere , gladio si induere,
SE. I 534, 3; draptu (o: hendi) á vett vene-

ficia conlrectasti
, Lokagl. 24; d. höfði í ætt

caput familiœ inserere, i. e. génus suum
probare, Ha. 3, 1, id. qu. færa sik (færaz)
í ætt (F. VIII 149); d. teiti fyrir e-m

,

lœtitiœ alicujus obslare , lœtitia qtiem spoliare,
Jd. 14; d. glaumi fyrir e-m, GS. 14; d.

niðr sóma e-s deprimere honorem alicujus,

Nj. 78, 1; d. gamni við e-m, SE. II 632,
2, videtur esse id. qu drepa teiti fyrire-m:
Sólmarkar drepr serkjar |

Samland við mér
gamni forma mulieris me gaudio privat ;

drepa skini dvalins leiku solis splendorem
intercipere , de caligine , FR. I 475, 2; þótt
áföll drepi ossu stáli, etsi impetus undarum

proram nostram inclinent
, rexent, Vita

Halfredi; ofríki karla drepr kostum kvenna
niniia poteslas rirorum siipprimit conditiones

feminartim, Am. 69. Intrans., drap þá
ln.ili . kn.-ii. tunc conditio subito declinaril.

res in pejus lapsa est , Am. 98; skýjum er

drcpit, nttbes condensantur , tempcstatem par-
Itiritint. I'll. II 73, 2.

DRÆ.PR
,

acl. . r/ui premit, (drepa, per-
culere) riile hjeldrepr, stalldra'pr. Frequens
esi in ngniftc. pass., qui octmi poirst rel

debet , ut dræp kyr racca ad mactandtim
idiineii . Eb. 63; dra-pr maðr qui jnre
occidi polesl.

PRÆRI, m. , id. qu. dreyri ,
liouor ma-

intiis: rengia irieri, liqtior mhmhm cammi ,

aqtta , ut dals drcyri, blakkr fCMgia ilia-ra,
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equus aqua-, naris , Úll. 4, 1, ubi Olarius

conslrini ilin-ia þrekr forliludo brllica.

tiuiiiis iil viilriur romiiiode. — 2) sanguis , llg.
I .

I'H I KUGR, id. qu. drerugr, drcyrugr,
'í.v, ) . J'l . I.

mti iw (,r=drevrugr, (qu . v.), si: i

436, rar. 12.

Mil ÍSl AHPH, iii., 0,1, ,,. 8M. II 472.

555. uuusi ronjiilor sagilttr , sinjilttiriits, u

II 561), þros (SE. II 478), þravs ( S B.

igilta, et vcrpa, jacere, conjicere.
DHEY.MA (-i,-da,-() , r. impcrs., somiiittrr

(draumi | : niik drcymdi rgo somnittltuni
,
Am.

I 'l ; mik <li.\mdi illa rem iiinlinn somniitri.

Kj. 62; hvalki cr |)ik dreymir priequíd lu

somnias , Am. 19. — $) in somnis upparere,
riim arc. sultjccti : opt er þat fur ðxnum,
er örnu drcymir, sœpc ftorcs signiftcarilnr,
ubi aquilœ in sotnno olfcrunlur. Am. l'J ;

sed cum nom. subj., þat er fur eldi, er járn

dreyma, ignem porlendil , quum fcrra in

sonno adparcnt , Oliu. 'jl) , ciii constriiclioni

non absimilis est locus F. XI 7—8: en við

nian ek geta gert ölluni þcssum draumum,
er þik hafa dreymt fyrir hallærinu.

RREYPILIGR, adj., madidus, rorans, liu-

midus , (a drcypa, stillare facrrc , aclirum
toú drjiípa) : en drcypilig drúpir | dynu H;ín

lijá hánum
|

— sem álpt á sundi madida
iiislnr cjci natantis , Vita llalfr.
DHEVHA (-ir,-ði,-t), r n., manare: sár

dreyra rulnera maiiant , Úd. 18, F. II 31 'l.

I; láta c-m dreyra undir, facere, ut cui
vulnera manent , lelali vulnere aliquem adfi-
cere , G. 17; írztu dreyra Buscyru (dat.)

niortifera plaqa Ilusoram adfecisti, SE. I

m, i.

DHEVKIM.AXDIX'X, p. p. comp., sanguine
mistus , cruentus: allr cr salr sollinn

|
sanda

dreyrblandinn tumens arenarum domicilium
(marejtoi inn sanguinecommixtumest,Ed.Löras.

1 1 I I : \ K K V K
, adj. , id. qu. drey r fáðr :

dreyrfár ( p,„ dreyrfáar) dróttir milites

cmenti, SE. 1372,1. II 208, I; dreyrfá
(pro dreyrfáa) skjðldu cruentos clipeos,
>/-' / 808, 1. cf. bláfár.

I'KEVKK\DR, p.p. comp. ,
cruore illitus ,

(dreyri , fií), cruentus: ormr dreyrfáðr, //.

luil. 'J ; cru drrvrfáð
|
dörr A lopti hastie

illitip, Mcrl. 2, 66.
DHEYRI

,
mi. , titjuor manans: d. jarðar,

liquor manans trrrtr . tn/ini: Engi fær iiicíS

sinum iMJgMl | Miiiílnyrandi jarðar dreyra |

helgat brtr. rn sólar srtra
|
sætr stjórnari,

hrínga gælir, nemo mrliits potrsl aquam
.

'»'/'. 9 : dal.s ili c\ ri , lit/uor manans
rullis. rinnu, miiiiis: knm ck at dals dreyra
,i,l t n „m priri „, . /•.',/. l.„r,tsi„,i : sals ill.yri.

liquor maiitiiis trrrir , amnrs et tormihs.
Iieimr Mla <lrr\ra. domiciliiim lorrriiliitm .

sallits rt mnntana . 08 I

"'
: sárs iluyri.

liijitor mnmiiis rulncris , sunguis . svcll

.li cy ra, ijlacirs snnguinis . glailuis . Slitrl.

d. sanguis. Soll. 711; rauðr

h. nthrr liquor , sangnis , Ysp. .17.

2)sanguis, (irm. .>/: K\asi> drcx i i .

carmen . SE. I

4. Vide valdreyri.
— 3) fluxus sanguinis,

ilrcvra vcrs, sonus, stridor (luentis sanguinis,

pro pugna cruriiiu >/.. / 292, 3. cf.

blóð 2
DHE V It H I'.KI \N ,p.p. comp.fCruoreperlitus,

prrfusiis . ((Ircvri, rekinn ) •
N

DHEVHSEHKH, adj., pro dreyrscrkjaðr,
cruenta tunica indutus, (drcyri , serkr), /.

2'J . src. formiim to'J bláserkr, gránserkr;
sed F. II 27'J pro drcyrserks habet dáðstyrk.

DHEYH.STAKIR, m. pl. , id. qu. dreyri,

sanguis , (qs. rirgtc sanguineœ , dreyri , stafr):

sól, sett dreyrstðfum , sanguine perfusus,
S„ll. 40.

DREYRUGH, adj. , cruentus , sanguineus,

sanguine perfusus , ride e/drerugr, drœrugr,

(Irorugr, driirugr; quolies rocalis immcilmir

scquilur sijllaham ug, tox contrahilur , elisa

vocali u , quemadmodum in omnibus adjecti-
vis in egr, isr, ogr, ugr. v. c. drcyrgu
saxi cruenla prora, llb. II, 1; drcyrgar,
Bh. 2, 30. 07. /28, i; dreyrga steina,

Soll. ;>8; sed dreyrugt 6vcrð cruenlus gladius,
Korm. 27, 4; dreyrugr niálmr. /•'. 17/ 58,
í; dreyrug hrre, spjðr, vapn, /''/{./ 296, /,

llöfitól. 10, Y. 18; drcrugra benja cruenlo-
rum rulnerum , SE. 1 'j.'ifi , 2 ; nam dreyrgra
darra, Jd. 9, F. I 161 pro forma rariori

habendum.
DREYSSA

,
r. n. , superbire ; part. dreyss-

andi , superbiens , supcrbus , Gd. 31.

DHIK, n. , adspergo maris , rento sœrienle,

(drífa), it. tempestas: íirva drif, tempestas

sagittarum, pugna , OH. 247, 2; gen. plur.
drifa in compos. drifahregg, drifavcðr. Vide

brimdrif, hjaldrdrif, sædrif, ðrdrif.

DHÍK, f., id qu. drif t>. drífa: drífar

hregg, id qu. drifahregg, 011. 15. Y,,lr

sigrdrif, ættdríf.

DRIKA, f. , tempeslas nirosa, nitnbus

nirium; drífu-veðr, id. , FR. II 81, 1;
drifa gjðrnínga vífs, lempestas nirosa, a

renefica excitala , Eb. 40 , 5 (GhM. I

760). In circumscriptione pugnœ : drifa Atals,
II. i- . Hlakkar, Sigars, pugna, F. VII 58,

3, SE. I 4/4, 5. 418, 3, Nj. 30, 2; fleina

(telorum) , mistar nifs (ensis) , randa (clipe-

oium), id., ÓH. 2Í2, Hg. 6, F. II 316. 2;
örva d. , nimbus sagitlarum , prarlium . IIS.

6, 4, F. I 174, 2; boga d.
, nimbus arcús,

jttcitlalio , pugna , Fsh. 183, 3 qua sic:

\1\ ihI i at seima sendir
|

sva brútt hafa
látit (spjót (lugu Iángt i Ijótri) líf sitt (boga
drifu). In descriplione auri r. argenli: d.

Iiauka ncss
,

ni.r manus , argcntum , hirðinjntr
hanka MM dnfu, custos argcnli . rir, F.h.

I'J . 12: Kraka drifa . utmltus a Krahiu sptt,-
sus ,

a ii riim . Hlnkk Kraka ilrifii , ,l,u auri.

fcmiiia . Ilh. 39, 2. 2) pugna , ('od. \Y„n„.

p,„ drima ,81 I
' NJT. í. // .'>"».". —3)

siitjillu . SE. I ) ) j„ compositis:
hjálmdi ifa . hjördiífa , hlemmidi il'a . kofrdrlfa,

|(»l>tilnfa, |)íngdrifa.
HHÍi-'\ (.lnl'. .Iicil', (lrilit). r. n., festi-

nurr : d. á llótta i;» fiigum sr coiij,

."> , 3; d. til liönilii (/(/ srtilmos cmftuere, de
classiai iis . II, t. 978, '-': d. (il lci|ia (/(/ »11-

dcntrs festinare, dc naittis , Sir. .'» . 2; d.
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á vit fánga vide drefík; ver drifum upp á

skeiðar in naces (hoslium) transcendimus,
ÓH. 48, 2; Yngvi drífr at hrcggi hlífa, rex

ad prœlium feslinal , in prœlium ruit ,

SE. I 676, 7; d. á dyr at sjá feslinare domo
mare versus, Völh 18; d. til draumþínga
cubilum ire, Völs. 37 (Hund. 2, 48); dríf

þú at vegi , in viam te aufer , apago te,

Fjölsm. 'l; láta drifa undan
, abripere se

,

cedere , aufugere, Mg. 6, 1. — $) spargi ,

ferri, rolare: dreif or hölda hausum
|
heitr

á brynjur sveiti fluxit ex virorum capitibus
calidus in loricas sanguis , Krm. 6; drcyri
dreif á saumför, Orhn. 15, 2; alda drífr í

augu oculi aiiiia marina adsperguntur , Orhn.

80, 1; dörr dreif of hauga, hasta per
lumulos ferebatur, volabat

, Mg. 32, 2; im-

personaliter cum dativo: dOrrum dreif ,
haslœ

crebro ferebanlur , dense volahanl , OH. 14,

3; löðri drcif á lyptíng puppis spuma maris

adspersa est , Mg. 20, 2; rauðri mjöll járna

þrumu dreif, F. VII 349, 4; hagli strengjar
drífr sagiltœ volant, SE. I 418, 4. Part.

pass. drifínn adspersus : d. döggu, Veglh. 10;
d. sveita sanguine conspersus , Krm. 1; d.

blóði sanguine perfusus, Isl. II 268, Lb.

30; d. i dreyra, Grm. 51, Hg. 33, 15; sára

ár varð drifin gladius (sanguine) conspersus
est , Eb. 19, 4; Gefnar mey, drifin Gautreks
svana brautar glóðum, res pretiosa , auro
obducla , inaurala , SE. I 350 , 1 ; d.

hvarmþey Freyju, id. , SE. I 430, 1; drifit

l.jitld , tentorium navale , pluvia vel aqua ma-
rina conspersum , humidum , SE. II , 498, 3;
drifin hörvi, liníeo , lintea veste circumdata,

amicta, Isl. II 245. Vide composita blóð-

drifínn, fagrdrifínn , sjádrifinn, úrdrifinn.

DRIFAHREGG, n., tempestas vesaniens,

(drif, hregg), F. IV 54, 1.

DRIFANDI, m., cœlum, SE. I 470, qs.

pluens.
—

2) sol
,
SE. I 593, 2, qs. feslinans

properans (drífa).

DRIFAVEÐR, u. , tempestas sœva , (drif,

veðr) . FR. II 305 , 3.

DRIFGAGL, n. , nix vel grando (qs.
volucris nivalis , drif, gagl) : d. dígla , nix
catinorum , argentum , annulus , Korm. Í.9, 10.

DRIFHVÍTR
, adj. , nivis instar candidus ,

niveus , Vigl. 14, 2, forle reclius drifthvítr,
ut hvítr sem drift, Orkn. 144, segl hvitt

scm drift, ÓH. 168, hvítt scm dript, F.

IV 372, ubi tamen bonœ notœ Codd. quidam
habent hvítt scm drif.

DRIFI
,

m.
, qui spargit , (drífa), vide

hríngdrifí.

DRÍFR, m. , qui spargit , (drífa), vide

compositit branddrífr
, hjördrífr , hringdrífr.

IíRIKl'L, f. , qute spargit , invoce compos.
gcirdriful.

DRIMA, f. , pugna , SE. I 563 , 1, aitt

id. qu. diífa ititt
[iriina.

IHtlí'T, f. , et dripta, f. , ni.r recnis ; tíe

Stitrl. 2. 96: þeim Einari varð seint upp
iiiii brckkurnar, j)\í

at þar var snjór i

ilriflum , (lc rianiilis niriitni ; it. procvlla iiiiasu

el metaph. darra dripta , piocella liastit-

riini , pugna, reynir darra driptu («/. driptar)

prwliatiir , A/. 63 ; álnar drípt ,
tii.r liracliii , ar-

ficiituiii, aiirttm, HR. 4.-2) veslis alba , nkúgxú

dripta fvmina . Orkn. 81, 1. — 3) vide com-

posita brádript, glaðdript.
DRITINN, sordibus inquinatus , Lokagl.

57, propr. part. pass. v. dríta (diít, dreit,

dritiO) , Sturl. 4 , 20, cacare , cacando con-

spurcare , unde verb. act. dreita e-n inni,
obsessos cogere , ut intra ædes alrum exone-

renl, Ld. msc. c. 59, Slurl. 3, 42.

DRITMENNI
, *., nequam, homuncio, (drítr,

maðr) #
, FR. II 49, 1.

DRITR, m.
, stercus , lutum : falla í drít

in lutum cadere, Orkn. 82, 12 (AR. II

279, 2).

DRITROÐI, m., aper, verres, (drítr , roði=
rá.Yi

, runi). SE. I 591.

DRJÓNI, m., taurus, bos
,
SE. I 586, 3.

II 483.

DRJOPA, id.qu. drjúpa, occidere , perire,
interire: andaðs drjópa minni mest hominis

dvmorliii mvmoria plvrumque occidit , A. 21.

DRJIJGGENGINN, p.p. comp., longo tem-

pore emensus , de via longa , silva spatiosa

(drjúgr, gánga): Eiðaskógr var drengjum d.,

ÓH 92, 11. (AR. I 326, 4).

DRJIJGHLJÓÐR, adj., valde tacitus, tristis,

(drjúgr, hljóðr), Grett. 49, 1.

DRJIJGHVAST, adv. , perquam cilo r.

vehementer , (drjúgr, hvass), Lv. 10.

IUUlJGLIGR , adj. magnus (drjúgr) : d.

ótti ingens terror , OH. 4, 3; drjúgligir
drckar ingenles dracones , Merl. 2, 15.

drjúglig d^r, Merl. 2, 98.

DRJIÍGMARGR
, adj. , permultus , (drjúgr,

margr), Lv. 36; locum v. sub. dáðsterkr.

DRJIJGR, adj. , sufficiens , largus , copio-
sus: drjúgt vás magnus labor , Mg. 34,11;
drjtíg furða magnum portentum , OH. 239,2;

drjúg þíng, res copiosœ , copia rerum pretio-

sarum, F, VI 44, 3; drjúgdul, nimia arro-

ganlia, fiducia , Eg. 45, 1, Korm. 19, 9;
drjúgr at Ijúga, ad mendacia ingeniosus , ad

fraudem aculus , SE. I 290. Adverbialiter

itsurpantur a) drjúgt, magnopere, it. cebro,

sœpe, ÓH, 154, 1, Merl. 2, 90;-b) drjiigan,

id., brast súgr um lið drjúgan mare circa

cirliini navalem (nautas) magnopere fremebat,
Selh. 18; — c) drjúgum, vehementer : fara

d. magnis passibus ire , Hýmk. 6; ægja d.

/xri/uam terrere, F. VII 114; it. fere , patne,

drjúgum allr, fere totus , pœne universus ,

Gd. 61. In composilis friðdrjúgr, limsku-

drjúgr.

DRJIJGSPAKR, adj. , sapientia abundans,

pvrqiiuin prudens , (tlrjúgr , spakr) F, VI

84, 1.

hHJLPA (drjp, draup, dropit), v. ».,

stillare, gullalim cadere , Grm. 26, Shf. 21.—
'J) rergere , occidere , de sole

,
Sóll. 39, ride

drjópa, dnípa.
I>|{.M'PR, adj., slillans: drjiípr salr,

((tnicia slillans. cœlum, Alrui. li.

DRÖFN, /'.
, filia .Egeris el Ranw, itnda

>/;. / .")00, ubi to dríifn respondel :w lníra.

í'// nonivncldliiia filiarum .Egeris SE. I 324;

tiutrc, SE. I 575. 2; drafnar diífur , (luctus

pvlagi , undœ marimr , //</. 291. 1; <li ;i l'nai-

Kiiva, dira nutris , femina . Korm. 19, 6;
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di.ifnar logi, flamma maris , iiiiiiiiii. Lofn
(li.il'nar loga, dea auri, femina , SE I

1: ilrafnar clds runiir r»>, Ag.
— 2) jh,,

I :>77 , 2 . hainl dubie id. qu. Tröfn,
ve iii Holsatia , F. 17// 283.

DROO
/'. , iihus , (draga): draupnis dróg,

onus nani, ctrlum , valdr draupnis drógar.
rirh . il.ns. >/.'. í ;H8, I. -2) tona,

fascia . Iniiiii , riilr Rimliet/ltr p. 478: zodia-M heitir dróg (sona) á hinini
, þar er mark-

aðr viíS liiiiiiii(iin;rla gángr, henni er bki|>t
i niarga hluti. lliitc álmdróg, ýdróg, nerrus

l>ltÓG, id. qu. drdg, r»'</e í/» álmdraug,
>dióff. #

DBOGNUM prn dregnum , tlal. sing.masc.
parl. puss. rrrbi draga . F, I 164, 2.

DBOMUNDB, »»». , naris grandior, cujus

geueris laHlum extra regiones septemlrionales,
ut in mari medilerraneo , mentio fit , SE. I

582, 3, Orkn. 82, 1. 3.

DROPI , wi. , gutta , (drjúpa); dropar augna,
kinna, hlýra ,

brá
, hvarma, gutttv oculorum,

genarum , ciliorum, palpebrarum , i.e.lacri-
inte , SE. II 500. Hegns dropi , gutta plutias,
de grari flelu , copiosis lacrimis , Gk. 14.

In composilis : citrdropi , hríngdropi, méldropi,
sárdropi , vargdropi.
IUIOPNIR (drjúpa) , ride hoddropnir.
DRORI,m., id. qu. dreyri, cruor , sanguis,

011. 2Í8, 2, cf. drorugr.
DRORUGR, id. qu. dreyrugr, lectio Cod.

Guelf. Höfudl. 10, cf. dröri = drcyii.

MI08| f. , gulla, rel pluvia, in voce

ciimpos. álmdros
, sagitta , qs. pluria arcús ;

cf. Dan. drysse ,
Goth. driusan guttatim

adspergere, Grœc. ðpo'oo;, t^, ros.

DRÓS, f., (plur. drósar, SE. II 130, 3)
femina modesta , placidi quietique ingenii :

drósir hcita þrer er kyrrlátar eru
,

SE. I

536; de qualibet femina, ibid. 558, Ilh. 19,

4; drósar rcifti ira mulieris , Gha. 40; de

rirgine, Korm. 3, 2; Yggs drós, puella
Odiiiia, Bellona , eisa Yggs drtisar, ignis

Bellonœ, gladius , SE. I 662, 2; drós
hrímnis

, pmlla gigantea, femina gigas , SE.
1 300; orð geri ek drós til dýrfiar, mulini,
a ; regintr Adstridœ , Mg. 1 , 5. Vide valdrós.

I'ROSULL, m. , t'rf. qu. drasill , equus;
in nom. sing. FR I 486, 3; dat. sin

;/. drö.-li,

/ 482
, ubi est nom. propr. equi a Dago

possessi; byrjar drösull , equus renli, naris,
BE, I 4-if> , ulii gen. plur. drösla ; acc. plur.
drösla. /;//,•, U dat plur. dröslum, Ghe. 34.

IUtÓTT. /'. , snlrllitium. satellites, Ý. 20.

,,áftr voru
|>cir drottnar kallaðir, en konur

þeirra drottníngar, en drótt hirösvcitin
"

;

deilir dróttar nt, ÓT. 8U, // 195, F.

I // 93, 2. h) homines. riri, SE. I

. Vnffr. M; (.11 .Irutt omnis

pnpiilus. Ynis. :í7 : d_vjra\ar iréttir, p>-«tii.

pii Itiiinti, i rnr árAttar, antieiu

populi , iiirnlfiriiiii . rir graliosus , Isl. I 307 ;

k5l ilnítt iiiiulir pnai . Slurl. 7. 1 1 . '2:

viga drótt id.
ijii. vígiirott miUlis. II,

2. y) pn ipliriisln , : ilmtt ír.-krar þjófar,
ftpmltU llibmiirus . Ililirrni . //'/.

>

drótt dvcrga »if<;u. Vsp. 9, uln L'oil Reg.

habet , hverr skyldi dverga drottinn skepja
( pni drótt um); drótt jarla dynastœ (rrl

satellites émamMmrwm), >/' I 45J. 492.— t)
ritjinti linmuirs, SE. I 534. Vide composita:
flesdrótt, fólkdrótt, geirdrótt, herdrótt, hjálm-
dn'itt . hjðrdrótt, inndrdtt, rándrótt, saldrótt,

vígdrótt, vdrótt.

DROTTINHOLLR , adj. , fídem in d„mi-
iium smans, (drottinn , hollr) ,

drottinhollir

gumnar ,
F. VI 38 ; in prosa F. VI 401 ,

drottinhollt sverð , SE. I 434.

DROTTINLAUSS , adj., sine domino , t/ui

dominum siiiiui amisit, (drottinn, lauss), FR.
III 36 ; in prosa F. III 13.

DROTTIW , »»». , dat. s. drottin pro
ili niiiii. 8E. II 140 t>ar. 7, herus , ratione

famitli rel servi ; minn drottinn . mi here,
mi domine , Skf. 3 ; d. jbjálfa ok Hðsku
Thor , SE. I 252, ek em þrællinn þinn , þií
ert drottinn niinn

, Ag., et sic. sœpe in Gragasa
elret. Leg. Dominus , imperator , rex,ratione
suliilittirum cirium : hann vill vcra yðvarr
drottinn, ef þér vilið vera hans þegnar, F.

IV 280 (ÓH. c. 134), HS. 1, 6; hjarls

drottnar, prœfecti procinciarum , OH. 23, 1;
foldar d., dominus terrœ, Odin, SE. I 308,

3; þursa d.
,
de Thrymo gigante , Hamh. 6;

hængs markar drottinn, dominus maris,

archipirata , de rege Eriko Blodaxa, Ad.6;
de rege, hersa d. dominus præfectorum, OT,
25; drengja, skatna d.

,
dominus rirorum,

tiriiim . F. VI 51 , 2, Sk. 1,5; de episcopo,

fýra drottinn, Gd. 27. Sœpe absol. de rege:
Orkn. 11

,
1 , Ý. 18 , Hg. 28 , 1 , ÓH. 159,

1. — (i) dominus , possessor: hafrad.
,
domi-

nus caprorum, Thor, llxjmh. 20. 31. — y)
autistcs fani et simul judex , id. qu. hofgoði,

goði , ý. c. 2. — 8) de deo oplimo maximo :

d. foldar hattar hallar, dominus cœlestis

nulir . ÓT. 105; ýta d. dominus hominum,
Has. 47; vísa d. dominus regum, Gþ. 10;
sólar d. . dominus solis, deus, merki sólar

drottins, signum dei, crux , signum crucis,

Srlh. /.').• guð drottinn deus dominus , Od. 1,

Mg. 11, 1; absol. de deo , Sóll. 23. 25. 35.

82, F. V 177 , 1, Vide lánardrottinn.

DROTTINRÆKT, f., fides, studium erga
dominum , (drottinn, rækt), 011. 171, 2.

DROTTINSVIK, n. pl. , perfidia in domi-

num , perduellio , (drottinn , svik) ,
Mb. 6, 4.

DHOTTINSVIKI, m. , deceptor domini.

(drottinn, sviki), qui fidem domino datam

violat, Mg. 14.

DROTTINVANDR, adj., fldem ergadomi-
n um religiose obsercans , (drottinn, vaiulr),

Hh. 43.

DRÓTTL.4TA, Am. 10, acc. sing. fem.

ab adj. dróttlátr, populari animo prtrditus

(adject. pro subst. , feiniua populari ingenio

pradila). filossarium l'd. Sam. pro subsl.

accipil . a dróttlæti, actiones aulicorum . ml

formam loculionis at dreyma til dagláta r.

fyrir daglátum, de actionibus tliuruis som-
II i III i

DBÓTTMEOIR, m. plur.. Imímm nali.

Iiomims . pnpiili , i/entes, (drótt, mögr), Vafpr.
II. 12. 2) f,IU uiilicorum, aulici . satellites,

(Jlic. 2.
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DROTTNÍNG, f., hera , domina , qutv

possidel: d. Asa ok Ásynja, Fullu ok vals-

hams ok Fensala, Frigga , SE. I 304; him-
ins d.

,
domina cœli , sancla Maria , Gd.

23; d. himins þegna (ctrlUum), id. , Ag.
et absol. Lil. 87. 92, vide höfuðdrottníng,

megindrottning, ylirdrottning; dat. sing. drott-

níng ,
F. VII, 333,

PRÖTTR, m., rir ineplus, segnis, (dratta),
SE. I 532 ; servus

,
Ilm. 12.

DRUKKJA, f., polus, id. qu. drykkja

(drckka) ,
ride öldrukkja.

DRUKNA (aða,-at), aquis submcrsum

interire, Hh. 88, i, F. X 422, 4 (drckkaj.

DRUKR, m., corrus, SE. II 488. 571.

DRUMBA, f, serva, Rm. 13.

DRUMBH
, m., serrus , Rm. 12.

DRÚPA (drúpi, drúpta et drúpða, drúpt),
r. n. , demitti, submilti, demissum , sttb-

missum esse , it. vultum
, caput dejicere (prœ

mœrore) : hans dráp mun kcnna mer um

drúpa, ubi drúpa vttllum demittere , opponi-
tur höfuð bárum þá hærra caput altius ex-

tulimus , F. V 235, 2; hnúpgnípur harms

(i. e. hvarms) knáttu drúpa mer af harmi

supercilia mea se prœ dolore dejccerunl ,

Eg. 55, 4, cui mox opponitur rctta cnnis

óslcttur frontem contractam explicare; dýnu-
rán drúpir, femina vultum demittit , animi

œgriludinem vultu prœfert , Vita Halfr. sec.

membr. 132; hinc , lugere: drúpir herr at

dólga steypi cires regem amissum litrjcnf,

F. XI 317 , 1; tnetaph de rebus inanimis:

drúpir Höfði ,
dauðr er þengill , prœdium

Höfdius luget (vultum t/itasi demiltit) ,
/*/.

/ 224; hnipti drótt ok drúpti fold of son

Tryggva, Od. 25. Sic et in prosa , verbo

inde formato drúpna, Pál. 18: vort land

drúpnaði eptir fráfall Gissurar; drúpðu dólgar
hosles (prat timore) vultus dejecerunt , Hg.
33, 2, cf. subst. drúpr simultas , F. XI
76. — P) se inclinare^ vergere , propendere,
imminere: drúpir örn yfir aquila (simula-
crum aquilœ) imminet (ostio Valhallœ, in-

signis loco) , Grm. 10; vínga meiðr drdpir
á nesi

, patibulum in promonlorio nutat,

propendet, Y. 26, 1; Skærcið drúpir of

lieinum brynjálfs, (rupes) Skœreida eminet

super ossibus prœliatoris , ý. 49.

DRUSILMEN'NI, n. , id. qu. dusilmenni,
SE. II 610, homo exiguus , exilis , pusio,

cf. drysildjöflar, minutuli dœmones , F. III

201.

DRYGJA (drýgi , drýgða, drýgt) ,
v. «.,

facere , ut res aliqua usibus sufficiat, (drjúgr):

drýgða ek þér svá drykkju, dreyra blétt ek

þeirra, miscendo polioncm sanguine eorum

(filiorum) effeci, itt ea tibi sufficeret ,
Am.

89, nisi drýgja h. I. tantum sit facere, ut

soistts sit: ilri libi polionem confeci (pfirin i ).

ul cam misccicm sanguiiic filiorinii, Inlcr-

preles rerlunl : Ua tibi utlitu.ri pnlioiieiii . ul.

etc. — (J) facere, rem gcrcrc, palrare . ef/i-
cere , diu rersari in tilir/ua rc , rein nt/iltiiitlo

exerccrc: i, dutl , alcam excrccrc . Ittderc

iilcii . tirelt. Tl . 8} <l. iiiunaMífi roliipliiritini
rilinii Ufitare, Sóll. 18; d. munuð iimorum
deliciis indulgere, JSj. 7, 2; d. ofmetnað

snperbiœ indulgere , Sóll. 15; d. heimskii

harðrreðis, scehts crinlrle et vecors palrare,
vel ,

leiiieruria crudelitale uti , Am. 82; d.

ólög, prtne tigere, pravam in missa cele-

brtnitln inelliotliim sequi, Gp.2; d. böllnigðu,
e.riiiosuiii perfitliam fifjilnre . iimhi fide agere,
G. 17; sic d. hernað lalrocinium facere,

Gráq. II 79. Drýgja dáft rirlulem exserere,

Eg.'47 (SE. I 332, 3). GS. 17, et inprosa
Slitrl. 7, 3. 42; d. þrck laborem strenue

obire, Harbl. 46; d. kost rirtutem colere,
SE. I 502 ; d. rausn magnifce sc gerere, Orhn.

7, 1; d. örlóg ptignas obire, de Bellouis.

id. qu. vitja víga, Völh. 1. 3; inn kom þá
annspilli, hvat Uti drýgðu, tum inlro nun-
tialum est , quid rerum illi foris agei'ii'.
Am. 42; örlögum ykrum, hvat ið drýsðut í

árdaga, eventa reslra
, quod gessistis primor-

tlio temptirum , Lokagl. 25; similis conslructio

est , nierki dyrs daltángar dagverkis, hvat

fjórir drýgðu , signutn rei uno die prœclare
geslœ , quid quator (riri) palrarerint , Isl.

I 104, 3. Drýgja cifiði, laborem sustinere,

vim externam diu pati vel suslinere, de ar-
bore Ygdrasil, Grm. 35; d. meinlæti, spon-
taneam afflictionem subire, se ipse ptena
voluntaria casligare , Hugsm. 32 , 3 ; sed

d. erfiði, opus facere , laborem exercere,

Httgsm. 28, 2. 39, 5. Sic in prosa Bl.

msc. , En þá cr slíkt lil' var Adami skapat
ok þeim hjúnum báðum

,
sva at þau skyldu

ekki crfiði drýgja, fyst þá stund cr þau
gættu boðorða guðs , þá mátti þeim ckki at

ángri vcrða; it. Vápn.: þorkell svarar: litla

athöfn mun ek drýgja daglángt fyrir sakir

vanheilsu minnar.

DRYGR id. qu. drjúgr, magnus: drýkt
vás gravis labor , F. VI 89

,
1.

DRYKKJA
, f. , polio , Am. 78; compotatio,

FR. I 296, 2, Am 72; drykkju mál sermo-
nes convivales , colloquia inter vina , F. X
19í, Vide gamandrykkja, ofdrykkja, 01—

drykkja.
DRYKKR, mi. , potus , potio , Hávam. 106;

gen. drykkjar, Grm. 3; dvalins d., potus
nani , carmen , SE. I 246

,
3.

DRYKT, pro drýgt, vide drýgr id. qu.

drjúgr.

DRYNHRAUN, n. , aspretum resonans,
reboans

, (drynja, rugire , rudere , hraun):
d. drykkjar , resonans asprelum potionis,

capul , FR. I 480, 1 , de capite bovino.

DRYPNIR, (drjiípa) vide skvdrypnir.
DÚFA, f, columba, SE. II 489. 499, 3,

i\il: 25; snjóhvít d. columba nirco colore ,

Gd. 13, quod Slurl. 3, 8 vocalur lítill

fugl.

1)1 FA
, f. , filiu .Efjcris el Rantc , unda

sl', I 32}. 500; drafnar dúfa unda mtiris.

1/ti. 291, 1; dúfu faðir, pnter Durœ (inui.cl.

.i'.fjer . pcltii/us, SE. I 'i2'l; ilrcki braut dúl'u

unil lnifi tinris liellicti uikIiiiii Ittteri/ius

perfrer/il , F. VI ISI), 1; húfr fellr í svig
diifu Itilus ninis catlil in siiittm initlic.

Srm: IV.i
, 1 ; h«rð (I.

,
B&. I 460 , 2;

BTægSVÖI (i. c. hrcggsvöl) d. untla fritjitltt,

Orlni. >>. 2. -

p) mare, SE. I 575, 2;
diífu hyrr, ignis maris, aurutn , eyðir d.
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hyrjar vir, Skáldh. 2, 33. In compos. blá-

li.f..

DUFL, n., n/e<i: drýgja dnfl, «/.
</i/.

dufla, Qreit. 19 . 3.

DUFLA (-aða,-at), r. m, , <//<<» lu<

. 7. Srec, doblR intsigilare lusibus.

IX I K, m. , nanus, SE. I 66, 2.

Ul (. V l«liui, dugða, im/if. conj. dygða,
dugat) , frugi esse

,
ulilcm ifM, //<

U9j slnnue
iiinriiiii utirurr . ulilrm 0f

prastan (iit pralio) , ilarttm. 71, Slurl.

7. II, 7. — pj sufficere , ralere: ef
|)itt

oi\ dtin'ir m' /v/ í///í ingeiiiuin rtilrl , \'tiffir.

20. 22; hjurtu duga ttnimi fortitudo supprlit,
l\rni. 26. — y) ti/irm et auxilium

/

hið ek Óttari Oll goð duga, llgntll. 'ili:

dugaz, reripr., iiirirtin tipriu ftrrr: vcl

k\e\i dysgva dugaz , Hugstn. 28, 4; et

str/iius in prosa , r. c, , ef ek dygða {xiin
ekki si eis opem non tulissem , GliM.

II 'JÍ, not. 4. — 8) liöggva svá hjálraa,
Miii þcim hugr dygði, »7« secare galeas ,

Itint/utim ris auimtirum satis essct , Am. 49;

hygg ek œtt Haralds hug vel duga pulo
lltiraldi gnato animi abunde suppetere , OH.

155, 1. — t) dugir ei dagr þeim er dauða

kviðir, nullam utilitatem ei dies prœstat ,

qui mortem limeal , i. e. infelix est , qui
mnrtrm limel . Ilugsiu. 13, 3; sic , aldrci

honum dagr um dugir nunquam felix esse

polesl . lltigsm. 32, 4; mér vara dagr sá

er dugði non conligit mihi commoda (prospcra)
dies , Korm. 19, 10, trúr.— £) impers. cum
dat. pers. , et sequente infinitiro t dvcrt,

oportet: llund. 1, 45, H. 31, 1, OH. 240,

4, Mg. 11, 2, F. XI 215, 1; lýð dugir hellz

at hnt-ðaz hann Aunc homines maxime timere

debent , Has. 40.

DUGALL, utlj. . guurus. slrenuus , (dugaj;
fljútrent at bý snótar I vara döglíngi duglum,
ubi cohœret duglum döglíngi vara fljótrent
slniiuus rex haud facile repelli potuit , F.

VI 133. (AR. II 21, 1).

DUGANLIGR, adj., strenuus, (dugaj, ý. 31.

DUGGA, f., tir ignarus, ignario, SE. I

532; huglaus d.
,
Korm. 23, 2.

DUGNAÐR, m. , auxilium, ("duga^." gaut-
ar grafþvengs lands hljóta dugnað af yðr í

Írautum,
Gþ. 13; forluna, prosperilas :

agráðs leita þarf ci til dugnaðar, Hugsm.
'21, 3; brnrficium, uffirium : allan dugnað, |

sem þer annarr gjörir, |

mun þd hann ok

mOrgum Mf , Hugsm. 12, 3.

DUGR, im., vis , vires, rirlus.— 2) transh,
'

iii . Ah iu. 9,

DUfla pro dúks (« dúkr, g = k), SE.
1 0, I.

I>1 8SEAPI, \ 7 />. 80, ,,ilr ar.ggskaO.
IUKADM . purt. /iuss. „ Uk» F. III

187, tilirrltilus', trrtus, r. *lí.VillikutV.

I)( KH . iii. . /itiiiiius rtltiittlo rtillu . futtilr:
tliikr \ui á bálsi, fuftil i'huii rnil.

liiu. Ili : Hil tliiks friiiiiiii. Ag. 2) niti/i/ia,

i/iiu niiiisii tegitmr, gausa/ir , llm. 98; u>k

dtík , hultli l>jn\ — <) rrliini naris: ilúk-

böl
,
no.ra rrli. iniins. 8BI330, I. Dokar,

iil srriliilitr /•'. /\ 'JI'J. suiil ohlmiga panui
segmenla . Iticinitr /itinni. ]'nle cuui/iositu

cnnidtikr
, hofuðdúkr

,
hðrdúkr

, loðddkr,
núiiidiikr.

IH'L. f. , ticcultatio
,

dissimulaliti : dul

slitnar, e.r/ilirtiliir per laun rofnar, ocrul-

ttitio rumpilur , i. e. haml lulrt , ctmstat,
kvcðkat ek ilul. haud ubscure loquor, apertr.

profiteor , Y. 20; gm. dular t'n composilis
occurrit, ul dulaiklæði, dularbtinínsrr, dular-

kufl ((irrll.): dular mœr , rirgo r. friniua
occulla , sub alirna specir apparens , tlr Snjti-

fiitlu linnieu . /•'. X 'JOS , I. lluc referen-
tluni ritlriur Eg. 45

,
né ek fága dul drjúga,

moh c^fo colo magnam dissimulationcm , i. e.

rrm minimr tlissiniulo . aiiimi sensa aperte

profileor; G. Mugnaus rrrlit : neque ego

purgo mugnam confidcntiain nteain: quasi
futeatur Egil , consilii sui in procuratore
regio coram rege occidendo temeritalem non

posse purgari rel excusari; setl in hac stropha

Egil non respicere ridelur cœdem liardi

procuratoris a se commissam , sed de ccrde

trium regiorum auliroruiit Irium/iliarr. Eodetn
sriisu attipiendum tidelur Korui. I'J, ncma fági
dul drjúga drcngr, nisi rir ulatur magnu
dissitnulatione , t'. e. ut rem sine dissimula-
lione (aperte) profitear.

—
2) arroganlia :

hæ-st dul summa arrogantia, Sverr. 116, 2;

djarflig dul audax arrogantia , Gd. 77; dul,

arrogantia , et metnaðr, fastus , superbia,

conjunguntur , lltirum. 79, sed 57 ridrlur

esse abstinentia ab aliorum conrersatione,

relenta occultationis el dissimulationis notione.

In /irusti: dætr hcimskunnar, dul ok ráng-

NÍnSíng, filiœ sluliiliir. arrogantia et prava
trsiiniuiio (sui) , Fbr. 31; hann kvaðst eigi

þá dul sér ætla negavit se tantum sibi sumere

(viribus suis lantum confidere) , Finnb. 24;
víst ætlast þú mikla dul, multum sane tibi

sumis , nimium viribus confidis , FR. II 521;
færa dul e-s í hóf arrogantiam alicujus

cohibere, FR. II 480; hinc ofdul , nimia

arroganlia, audacia , Finnb. 31, FR. III

628, n. 6; ætlar þú þer mikla dul
, þ.

Hrœó. c. 7. Hoc sensu interdum masc. ge-
nere occurrit (dulr, m.) : þat tel ck mikinn

dul , at þii þykiz betr kunna en allir aðrir

menn , Vápn. msc. c. 3; cf. Eg. p. 225,

not. 4. — 3) vil ok dul conjungunlur Sóll.

34: vil ok dul tælir virða sonu, þá cr fíkj-

az á íe,voluplas et superbia; SE. II 22:

dul vættir ok vil, at linna muni crflði ok

vil. exsprctat falsa persvasio et lubido , ut

rerlitur Ed. Sœnt. Gloss. Tom. I. sub voce

dul; Gha. 40: fur dul ok víl drósar reiði

faslum rl rtiluplatrni /lorteiulit iru mul*

t/uo loco Völsungas. (FIi. I 909): kvað þat
f'vrir eldi , er járn drcvmdi, ok dul þcirri,

cr þú œtlar þik ölluin frcmru >/.". /

3 cx F. III 9 . I . \il i-r mest ok dul flest-

u ni. /iliiriini fului' ii/iiunt , sed a

ttili rognitionc prohibentur . ubi vil ridr-

tur esse cupiditas (scieiitli fulura ). dul. igno-
ru'io fitlurorum.

—
4) dul , /•'. // 53, 3:

lut fk af dul \iui\u . rriiuinio runa; de
i

sii/h rslilimu ; scc. 0. Maqna-um , Eg.
(e. 60) i>. 388. ii, i legg rk á de

Njarðer, minuo (remoreo) slultum meam </ul

'lo pcrsuasionrm. Scd prœstal It. /.
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lectio membr. Vitte Halfredi 132, fjarð læt

ek aðul Njarðar rejicio liberos Njördi
( l'i i i/nm et Freyani) ,

v. aðal.

DULGREYPR, adj., arrogans , supcrbicns ,

(dul, greypr) , lla. 326.

DULINN, m., nanus, FR. I 514, SE.
II 470, I (II 553, 1: Dul ).—2) part.

pass. verbi dylja.
DULLAUST

, adj. , n., palam , nolutn ,

apertum, (dul , lauss), OH. 252.

DULRÆKINN, adj. , arrogans , fastuosus,

superbus , impudens , (dul, rækinn) . d. svcinia

sökkvir, homo arrogans , impudens , Vita

Halfr. sec. membr. 132.

DULRÍFR. adj., arrogans, impudens , (dul,

rífr) : drós hin dulrífa, femina impudens,
de giganlide, FR. III 484, 3.

DULSI
, m., arrogantia, superbia , nimia

confidenlia , Ý. 15, ubi dulsa konr, vir ni-

miœ confidentiœ , arrogantiœ , audaciœ. Forma
dulsi est id. qu. dul , quemadmodum dvalsi

apud incolas Veslfjördenses hodieque est id.

qu. dvöl
,

mora. Ceterum lect. membr. E.
h.l. dysla et alius Cod. dusl&videturidemvalere

per transpositionem ,
sicuti variant gisl et

gils.

DUMBA , f. , inter segeles numerat SE.
II 493 (cf. Félagsr. II 155).

DUMBR, »«., gigas , lect. Cod. Worm.

pro dumr, SE. II 471. Vide FR. III

398. — 2) homo tnutus : mælti dumbr,
GrfjJ. 39.

DUMR, m., gigas, SE. I 551, var. 1.

DUN, /"., amnis, SE. /576, 2, v. dyn
1. — 2) insula, id. qu. dyn 2, SE. II

492.

DUNA
, f. , id. qu. dyna ,

amnis , Ed.
Lóvasina.

DUNA, f. , slrepitus : geira d., strepitus
hastarum , pugna , stjóri geira dunu , rector

pugnœ , bellator , SE. I 666 , 1; fleina d.,

id. , œsa fl. dunu
,

ciere pugnam, pugnare,
Isld. 13; vigra d.

, id., semja v. dunur

pugnare, Sturl. 7 , 30, 3; randa d. pugna,
knýa r. dunur pugnare , Sturl. 7 , 30, 5. In

prosa reiðarduna tonitru, F. X 30, marg.
inf.; dunur, pl. , fragores , Eb. 34. (GhM.
1640). Hinc verbum duna, dunaði

, pros.
SE. I 148.

DUNEYRR, m., cervus , Grm. 33, SE.
1478. 590.

DUNl, tn. , ignis, (qs. stridens a duna,
dynja) ,

SE. II 486. 570.

DÚNMEIÐR DÆLAR SEIÐS pro meiðr
dælar seiðs diíns, vir, a dælar 5eiðs dúnn,
culcita serpenlis , aurum, Has. 44, ubi sic:

þvíat frónspennir finna
| fagrtjalda vill al-

dri
|
dælar seiðs við dauða

|
dúnmciða van-

liiina, i. e. þvíat frónspennir fagrtjalda (deus)
vill aldri finna dælar sciðs diínmeiða (homi-

vanbúna við dauða,

DUNN, m. , decem viri , SE. I 532; globus
liominum, liomines , SE. 1560, 1. Proprie
est. id. qu. dynr , Birtpitxu, dcindc agmcii,

glohiis; de globo orium Sv. 19: því var

likast, þá er Klauli kom til bardagans,
scm þií cr vargr kemr í sauðadun (= rar.

lect. D. sauðalmapp)j cf. h'orceg. dönnc,

coiifjlobiiri , dc diibus , il. dunna ,
Ströms

8ðnémér$ Beskr. I 507; v. Sturl. 6, 35.

9, -l,

DL'NN, m. , plitma mollis: sofa á dúni,
in plumis mollibus dormire, i. e. pulvino
plumis avium mollissimis referto cubare,

quod in deliciis ponitur, SE. I 380; sic

tigna (knnu) á iliíni, venerari corpus mortuœ

feminœ , reposilum in leclo plumis mollissi-

mis slralo , H. 25, F. X 379; dúnsfullir

vettir, manicœ (chirolhecœ) plituiis mollibiis

rcfcrtœ, ad vitam delicaliorem et effcinina-
tam referunlur , H. 16, unde cognomen
dúnvöttr, chirotheca plumis mollissimis re-

ferta , de homine effeminato ursupatur , Stitrl.

6, 20. — (J) pro culcita vel pulvino: graf-
vitnis dúnn

,
culcila serpenlis, aurum ,

>/.'.

1402, 1. Hinc dúnklæði, culcilœ el slragulœ,

plumis mollissimis refertœ , Sturl. 7, 55. 9, 5.

DUNNA
, f. , avis nescio quœ , SE. II

489. Norv. in Lex. Hallageri, passer mon-
lanits. Cf. Angl. dun, vespa, et plura avium
nomina cum dun composita.
DUNNEURR, tn.

, id. qu. duneyrr, cerrtts

SE. I 74.

DUNSOÐR, m., SE. II 486, dunsuðr
// 570, ignis ; forte subst. verbale, qui effer-
vescit , tumescit, inflatus est, cf. Germ.

gedunscn, inflalus, tumidus, tumens.

DUR, n. pl., id. qu. dyr, fores, Grm.
23; kveðja dura, jubere fores aperiri, fores

pulsare ,
SE. II 22, ubi discrimen monslra-

tur inler dura forium, et dúra dormire. Vide
stcindur.

DURApRÓR, m., cervus, Grm. 33, SE.
I 74. 478,

DURGR, tn., nanus
,

Alvm. 9 (id. qu.

dvergr, u= ve)

DURI, m.
,

id. qu. dori, nanus, SE. II

553.

DURINN, m., nanus , SE. I 64, Vsp. 10.

DURN, f., amnis, SE. I 576, 3, vide

dyrn.

DURMR, m., gigas , SE. I 555, í, vide

þurnir.
—

2) nanus , SE. II 470, 1. 553,

ut iluiiiin; durnis niðr, cognalus nani
,
na-

nus , durnis niðja salvörðuðr nanus saxicola,
Ý. 15. (AR. I 358, 2).

DUS, n. , aer tranquillus , malacia: opt
kemr æðiregn úr dúsi , sœpe imber effusissi-
tnus cœlo tranquillo decidit , proverb. , Eb.

19 , 12. Norvag. dus tnalacia ; middagsdus,

quies tempcstalis , meridie incidens , Ströms
Sondmörs Beskr. I, 419.

DUSA (-aða,-at), v. n. , trannHfíuM,
otiosum esse, otiari (dús); metaph. : hví

sæmir hirðmanni at dúsa. qui debeat aulirum
oliari , desidem esse, Mb. 16, 3 (F. VII

59); jörð dásaði ok upphiminn lcrra vivlum-

qiic tranquilla erant (jUneiditiima tetnpe-
stalis (lescrijilio) , Og. 15.

DUSILL, »i.. ignis, 8S. II 486. 570.

DUSILMENNI, *., Iiomo irnnnvus , 8&
I 532. II 547. 964. Cf. t«SilhroM equi
rilioris nolæ , Isl. II 333.

DUSLl, i'(/.
qti. dysli ,

rar. lect. Y. /"> pro
dulsi.
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M BT, n. pulvu lerrœ: dnst er & jðrðu,
ilimi er í heimi, Sturl. 6, 15, 8; hinc

roklodusta pu/ceru/en(u« ,
/•'. // /54.

I>\ VI- \ (aða.-at) ,».«., tardare , morari,

ilifl'rrre, (dvöl) : skala lof dvala, laus non

differenda est ,
non morandum est quo minus

mium profermlur, SE. I 682, 2; muna
ntí HH_-i lijoiþíng dvala pugnam non

diffi-ret , llunil. /. 't' : rnm dat. in prosa:
er einsætt, at dvala ekki förinni el ef ér

dvalit ferðinni. F. XI 22.115.— $)intrans.:
dvalaði ei viðr, id. qu. tafði <i við

,
haud

moratus , cunclatus est , Nikulásskradi 7.

Ilinr dvt'lja.

DYALARHKl.MR . m. . mundus temporariœ
mansionis, hœr rita breri duratura . (dvöl,

heimr) ,
Sóll 35.

DVALARR, m. , cervus, SR. I 590, 3.

PYALIW. m. , cervus , Grm. 33, >/

/ 74. 478. — 2) nanus Vsp. 11, SE. I 64,

3, ex quo Parcarum quœdam oriundœ , Fm.

13, SF.. I "2. 2; unus ex fabricaloribus

torquis Brisingameni , FR. I 391 , et ensis

Tyrringi. Fll. I 136, 1. 520, 3 (414);
dvalins drykkr , polus nani, poesis , carmen,

I 2'l6, 3: sic et intelligo dvalins lið,

Vsp. 13 , cerevisiam , potum nani, carmen ;

primus apud nanos inventor characterum,
linriim. I'l6. Dvalins li-ika sol (cf. álfröðuli

,t li.jóð.lcika), Álvm. 17, SE. I 472.

593, 2, FR. 1 475, 2, yide leika, f. et

leika, n. Compos. vígdvalinn.

DVALMR, m. , qui diutius moratur apud
aliquem, vel rei alicui immoralur, (dvalaj :

liánga dvalnir, qui diutius apud suspensos

moratur, Odin ,
sec. Y. 7 , biðkvæn hánga

dvalnis, amasia Odinis , Tellus , terra , vel

Cacilega, Bellona
,

id. qu. eykvœn Uéðins

þeyjar, DrpS.
DVELJA (dvcl, dvalda, dvalit) , v. a.

,

morari, remorari , tardare
, differre, fdvöl) :

mart dvclr þann, er um morgin sefr, multa

morantur eum, qui malutinus dormit , Hávam
59 (Holtn, 60); Atli lieíir þik dvalda te A.
remoratus est , //. hat. 30 ; A. ráð decretum
morari , Am. 61; dvelja för, redire cessare,
non (vivum) redire , de eis , qui in campo
pralii occumbunt, Eg. 45; biiendr dvöldu

-<>kn, rustici pugnam dxstulerunt , destrec-

tarunt
, pugnare noluerunt , Hh. 35, 3; mjök

er sá dagr lángr, cr dvelr drengi, perquam
longus est ille dies , qui hominum vota mo-
ratur, Mb. 18, 2; dvclja at gsínga í fólk,
in pralium ire detrectare, nolle, F. V 228,
2: tmjnrs. <um acc subjecti: daprt skilda

ferð ihaldi homines , tristi modo separati,
retardati sunt , Hh. 19, 4, sed F. VI 176
dvðldu daprt »f skilda ferð, (milites) retar-

dantnt homines tristi modo sejunctos (o:

Clljlli

1>\ EH6R, m,, nanus, SE. I 62. 64. 72.

. Alr. 13. 15 etc,
). I>. Ii\.ij..i byrftr, t>ili('\i, onus, labor

nanorum, calum a nanis sustentatum .

I 15; vide austri
,

vestri
,

nonVi , su«Vi,
et xóa-jio; xeTpaxíuv, Orphei rotum ad Musa-
um , 39; dverga drckka (potu^

carmen, SE. I 218. it. far (navis) ÍDIStS.2S2;

fvlli (salietas), I 318, lá (liquor) , I 250,
4, lið (navis) , ajflftr (multúm) , nfár (mare),
skip (navis), I 25?
ar á ðxlum

,
ín vestilu wmiiéfri', Km. Ui.

Inlirjir. rirlunt e conjerlura , glnhulos in

a.rillis; J. Olavio Grúmun., riihlur fuisse

pupa quadam linea vel pannea, ornamenti
causa axillis imposiiu. fi. I'unli, sustenta-

cula inferioris vestis (vulgo hlyrar & koti,

upplut).

DVERGRAW, n.
,

sedes , ades nani,

(dvergr, rann) ,
saxum , lapis , it. getttma:

dvergranns dís, dea lapilli , femina gemmis
(vitreis globulis) ornata , lla, 83.

I»\ I Iti.HI (,N . n. , pluria . liquor nani,

(dveigr, rcgn , ut dvcrgalá). poesis : dýri\ar

magnaðr dvergregns , gloriosa poeseos (car-
minis) amplificatio , F. II 282, sed Rekst.

31 dvergs dieyra regn, pluvia nani sangui-
>i is. libere fluens vena poetica.
DVINA (-aða,-at), sensim minui', cessare,

decrescere: liugrekki (acc.) skalat dvina,

impers. , fortitudo non cessabit , SE. I 'tl2,

4; heit dvínuðu, personaliter, SE. I 508, 3.

friðr nam dvína. pax cessavit , pugna com-
missa est, Sturl. 5, 4, 7. (Grac. ^ittú,
per transpos. íícpívw, ut Ucpíppa) = ^iíppw,
pverra).

H VÖL , f., mora, mansio , vide dvalarhcimr;

p/.dvalar, commoratio in aliquo loco, mansio:
sœmd er þar til allra dvala omnibus eo loco

commoranlibus aliquis honos conceditur , SE,
I 706, 3. Plur. neutr. dvöl, mora, urðu
dvöl dægra , facta est dierum prolongatio ,

vita amplius prorogata est, Am. 102. Vide

lífdvol.

DYGGLEIKR
,
m. , fidelitas , fxdes , (dyggr);

efna boð með hreinum dyggleik, pracepta
observare pura fidelilate, summa religione,
Lil. 14.

DYGGR , adj. , ulilis , bonus , probus , pra-
stans , (duga): dyggri hiisbdnaðr prastan-
tior supellex, ÓH. 92, 13; dygg fylgja

fidelis comilatus, Sk. 2, 20, ubi acc. sing.

dySSJaj inserto j, pro dyggva v. dygga }

dyggvar dróttir, probi, pii homines , Vsp.
57; dyggvir menn, id.

, Hugsm. 22, 2;

dyggvir skatnar homines virtute probati,

Nj. 30, 3; dyggrherr, probi , boni homines,
SE. I 448, 2; ubi acc. sing. m. dyggjan pro

dyggvan. Epith. dei: almáttugr sc dýrðar
drottinn

| dyggr ok bjartr í mínu hjarta,
Gd. 1. Dyggr hugr animus fortis , af hug
dyggum , Orkn. 5, 3; dyggast hjarta maxima
animi fortitudo , FR. I 258, 2; dygg túr

fidelis comitatus , OH. 252; dyíffr cum dal.,

qui studium in aliqua re collocat, SE. I

476, 2. Vide composita : aldyggr, alldyggr,

fádyggr, fjöld,>í_r, hugdyggr, hvardyggr,
meðaldyggr, ódyggr.
DYGGVIR, m., qui animos hominum fidos

reddit , conftrmat (qs. a verbo dyggva, fidum
facere, quod tamvn nomliim nperi), vide

heNygfvir.
DT61 ; dygr jðfurr rex fortis

nl lr
-

í I 506. var. 7.

1>VGD , /*., fides.probitas , rirtus , (dyggr);
dygðar maðr, ti'r probus, pius, dt' Gud-

(8)
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mundo episcopo., Gd. 63: dygðar menn homines

f'li . Ha. 291, 1; dygða steinar, lapides,

gemmœ eximiœ , prœsíantes , propr. lapides
vi aliqua insigni gaudentes, id. qu. náttúr-

usteinar: gullkér máttu gleðiligt kallaz
| glæst

ok valit af smiðnum liæsta, | ítarliga þat
innan skreyta | allskyns steinar dygða lirei-

nir, Gd. 71, quanquam construi possunt h.

1. dygða hreinn, eodem sensu; afmors dyg-
ðir ris amoris , Skáldh. 5, 1. þykksettar

dygðir multat virtutes , Nik. 32. 37. 42. Dygðar
fiiss, virtutis sludiosus , probus , pius , F.

II 282; dygðar gjarn fidelis , Skáldh. 7, 38.

Vide ódygð.
DYGÐUGR, adj.) fidus, probus , pius, tir-

lutis
r
studiosus

,
Gd. 15. 21.

D)'JA (dý, ddða, dúð) , v. a.
, movere,

molitare, quatere, concutere: d. frðkkur,

quassare. molitare hastas, Rm. 32.34; dúð-
um dörr í blóði drengs, F. VI 385, 1;
dúðak qtassavi, Slurl. 4, 9,2; et inprosa:
Jón diiði spjótit inn í dyrnar, Slurl. 9, 20;

Hrappr hleypr fram fyrir, ok dúði spjóts

sprikona, er hann hafði í hendi, ok lagði
fram fyrir sik, ok kvað þá vera allmál at

reyna sik, Ld. msc. c. 77.; dýja skiir

caput qualere , Hamh. 1; ísárn diíðu, (Lu-
pipelles) tela conculiebant

,
Fsk. 8, 2. (F.

X 190. not. 11), cf. H. 19, 2; dýja cum

dat., vide dýney.
— Pass. rá dúðiz antenna

tremuit, Mg. 1, 6; dörr dúðusk, Fsk. 173,

2, quœ sic habet: út lét stfing á stræti
j

sterk dýrligra meikja |

dtiðusk diirr af

reiði
| Dags sunr bera fagra . hoc ordine:

Dags sunr lét bera fagra stöng dýiligra

roerkja iíi á stræti, sterk dörr dúðusk af

reiði. — (1) intrans., corpus (prœ timore)
concutere , tremere: hvar pú ddðir ubi cor-

pusculum conculiebas , Hild. 12, 3.

DYLGJA, f. , lis , simultas , odium, hosti-

lilas , (dólg), it. pugna: dylgju reyr, calamus

pugnœ, gladius , Od. 18; um dylgjur, inter

pugnas, in prœliis , Orkn. 22, 3, Mg. 37;

gjalda e-m skæðar dvl»jur sœva odia alicui

rependere , Mg. 32, 4.

DYLGJUSAMR, adj., litibus , contenlio-

nibus plenus , pugnax , bellicosus (dylgja,
term. samr): neutr. dylgjusamt, infestum,

periculosum ob adsiduas pugnas: þó at

drene'i veri dylgjusamt at fylgja, Fbr. 22,
3 (GhM. II 294, 2).
DYLJA (dyl, dulda, duliQ, v. «, celare,

occulere, dissimulare (dul)/ cum gen. rei:

minnst dyljum þess id minime celamus,
Korm. 12, 5; duldi þcss vætki hoc neutiquam
celavit , Am. 10; hvat of dyldi þess holdar?
eur id homines celarent, dissimularent? OT.
22 (AR. I 281). Dyljumk þat eigi, Am.
14, verlunt „non celo illud" forle ad verum

propius : id mihi non celatur , pro þat dylz
*'S' ( ry rir) mtT ' Unnins vitis

| dyli eingi

maðr, |
ef á sik veit sakir, palratum faci-

nus nemo hominum neget , si sibi criminis
conscius sil , Hugsm. 34, 7; dylja, absol.,

facinus celare, subintell. verks, Sóll. 23.

Part. pass. duldr, cui quid celatur, ignarus,
cum gen. , mjiik er sárvita sœkir

|

sanns

duldr, ef hyggr annat, hominem, qui aliud

cogital (aliter senlit) , reritas admodum
latet , Lv. 12. Part. act., pro snhsl.. dyl-
jendr doli celalores , Ghe. 2; dylja saðrar

snilli e-s.
,
teram prœstantiam alicujus celare

vel negare, verœ fortitudinis laudi detra-

here, OH. 240, 2. —
(J) cum acc. persona:

ek dulda þann inn aldna jötun priscum illum

gigantem (verum) celati, Grm. 49; dylja
mun þik eigi dottir Grimhildar jiliu Gr. te

non celabit (rem, negotium) , Am 76. 89.

DYMMR, adj., id. qu. dimmr, obscurus:

enar dymmu nætr noctes obscurœ , Sóll. 13.

DYN, /"., amnis, SE. I 576, 2 — 2)

insula, SE. II, 492, t. e. insula, Dyna in

Halogia Nortegiœ, in qua insula prœdium
Dynjarnes, F. IX. 427, „hod. Dönöe *. Dön-
nesöe".

DYNA, f., amnis, SE. I, 576, 2; flutius

Duna, Russiœ, FR. III. 239.

DYNA, f. , culcila , pultinar , pultinus,
(diinn): þar er lágu dýnur ubi culcitœ jace-
bant, GS. 19, F. III 86; dýnu Rán, dea

pultini, femina , Vita Hallfr. (ÓT Skh.

II 248), ut beðjar nanna, Korm. 3, 7;

þvengláðs dýna culcita serpenlis , aurum,

Njórun þ. dýnu, dea auri, femina, Nj. 63;
otrs dýna, culcita (tel tegimentum) lutrœ^

aurum , Lv. 12, ubi sic: án mega öngir

dýnu |
otrs þeir er skírn hafa hlotna

| gott
ermeiðum þrifþýðaz | þat kaup hafa skatnar,
ubi cohœrenl , gott cr otrs dýnu meiðum

(at) þýðaz þrif expedit auri columinibus

(i. e. hominibus) saluti suœ prospicere.
Linna dýna, culcita serpentis , aurum, ejus

eyðir tir , Skáldh. 7, 49.

DYNBARA
, f. ,

unda strepens , fdynr,
bára) : d. sára, slrepens unda tulnerum,

sanguis , svanr sára dynbáru, cygnus sangui-
nis, corvus , sára dynbáru svangreddir, pug-
nator, vir , Eb. 44 (GhM. I 698).
DY'NBEIÐIR . m. , poscens strepitum , (dynr,

bciðir^.
- d. hlakkar pro beiðir hlakkar dyns,

poscens strepitum Bellonœ, poscens pugnam;
d. hlakkir gtafns-flet-hrafna, poscens pug-
nam navalem

, prœliator maritimus , T.

20, 2.

DYNBLAKKR, m., equus strepens, fre-
mens (dynr, blakkr): d. stáls, fremens

equusprorœ, natis , stökkvir stáls dynblakka,
naviculator, vir rei maritimœ studiosus,
SE. I 642 , í.

DYN'BRÍMI, m., stridens ignis, (dynr,

brími) : d. hræss glæss, stridens ignis san-

guinis , gladius, SE. I 662, 2.

DYNBHOKR, m. , atis plumata (dúnn,

brokr, quod avem aliquam videtur signifi-

care, Grœc. ppouxoc, {JpouxoSi locustœ genus,
Dan. et Angl. Brok et Brock meles, Dan.

Brokfugl charadrius) , sóknar d.
,
aris pug-

nœ , corvus , Ha. 321, í, Cod. Fris. (F.
X 129). Var. lectiones h. I. sunt dýnkrókr,

dýnflóki,

DYNBRONNR, m., strepens mare, (dynr,
bronnr): hræs d., slrepens mare cadateris,

sanguis, cruor , SE. I 642, 2.

DYNDR, part. pass. v. dynja, effusus,

largus: dynda m»rð gat hjörva herðir, I

herra minn, af (malo at) forsögn þinni |
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brögnum int
, i. e. hjðrva herðir ffat int

brðgnum iynéa inrerð, Gp. 17. Sed hae

finiiiif rttfieert ridrtur melri genus,
i/iiiul

in hur rinniine est, id. qu. SE. I 634
rnrtit ilunlnnclii, í. e. anadiplosis , sire con-

iifi el eontinuala ; mtlo igiiur
td dyn.la accipere sec. pronuntiationem,
cotilracle pro dyncnda, «'. e. dynhenda (dun-
henda), ab adj. dunhcndr qui ronlinet con-
sonantiam continualam.

DTNIMJ pro iluiiilii , 3. plur. impf. ind.

nrt. r. dynja , rwere, F. VI 409, 2: jarlar
dvndu undan til borgar dynaslœ in oppidum
refuiierunt.
I'VMV. f. , insula plumata (dúnn , ey),

locus pilis obsitus , i. e. puber, inguen;
skðfnúngr dy'ncyjar, gladius inguinis, mem-
brum ririlr. Korm- 19, 6, hoc ordine: reið,

rík skðp valda .u sínu ráði, nærgi er drafn-

ar Kreya dýr (movet) dýneyar skðfndngi.

Gaungum við, u» án°:rlaust, í eina sæng!
i. e. irata, potenlia fata pro lubilu decer-

nunt , quando femina mecum lectum sit com-

municatura; age, nos ambo unum leclum

animi caussa conscendamus ! Sed vitari

potesl hœc locutio minus honesla, si dýney
accipilur pro mulieris appellatione , ut dýnu
Rán , bcðjar Nanna, línbcðjar Gná ,

et dýr

>kiifnúngi, cara Sköfnungo , i. e. qua Sköf-
nungo magno constilit , conjunguntur.

hYNKARA, f. , sagilta, SE. I 570, 2,

(qs. cum strepitu iens , dynr, fara).

DYNKARl, m., ventus, Alvm. 21, SE.
II 486. 569 (cum strepitu ruens , dynr ,

fari).

DYNKLOKl, m. , floccus plumeus, (diínn,

flóki); snókr dýnllóka, corvus F. X. 129.

DYNFl SS, adj. , strepitum amans , (dynr,
fdss) : dreyra svells d. amans strepilum en-

sis (pugnani) , de Bellonis , Vigagl. 27, 3

cf. Sll I 'i'.HI ; sed dreyra más dynfúss
uriilus sanguinis, Isl. I 210, 2, a dreyra más
«l\n, iimnis corvi, cruor.

DTNGJA, f. , cumulus: harma d. , cumu-
lus malnrum, incommodorum. Skáldk. 5,16. —
2) exedra tnulierum , H. 16; dælla var til

dýngju dagverð konum færa , FR. II 76, 2.

In prosa: F. II 8, Eg. 32, Kj. 44, Vem.

14; Korm. msc. c. 11, mjök at áliðnum dcgi,

þá er konur geneu or dýngju; GS. c. 9,
utan ok sunnan undir eldluísinu var dýngja
þeirra Auðar ok Asgerðar, sátu þær þar ok

DYMIKIMAR, m., plur. , regio slrepera,
sonora . (dynr, luimr) , oceanus , Sóll. 39.

DYMIOLL. f. amnis, (qs. aula slrepens,
tonora), SK. II 563. I 576, 2. et II

479, dirisim: dyn, höll, fara, sed SE. II
622 dun, haullfara.

DYNJA (dyn , dunda, dunit), v. n., cum
sonitu tremere ; de terra: foldvrgr dundi,

Veglk. 8; fold varð at dynja und fótum,
OH. 238, 1; de aere : mána vegr dundi und
hánum. SK. I 278, t; dynjandi
U.ilfs bani ignis slridens , Ý. 19; de aqua:
dynjandi ár, flumina sonora, strepentia; de
terbis , JUerl. 2, 82; mörg hrynregn hvarma
knáttu dynja 4 mergjar sali multat lacrima

in pedes deridebanl , SE. II 500, 1; dögg
benja dundi or mckia hðggi sanguis ex

plaga erupit , Korm, 27, 4; eggja WffM
dundu vulnera sanguinarunl , Mj. I > I

, 2;
bær allr dundi tola rilla tnlonuil, Sk. 3,

13 (Bk. 2, 7); slrepere, de alis : dynja
hana fjaðrar pennas galli strepunt , <>ll.

220, 1, quod Nik. 83 sic exprimit: Hani

sýngjandi hclga vængi i hóglega skckr. ok

gjörir at vckja vænan lýð til víngarðs

i.\ju.
— Kjaðrhnmrdundi pennatœinduviœsonu-

erunl (alis aera pulsanlibus) , lltjtnk. 4. 9.

De lelis c ii ni slridore accidenlibus: dundi

broddr á brynju, Mb. 11, 2; de nare cur-

renle: láta snekkjur dynja á brim, OT. 40,

2, SE. I, 468, 1; láta branda clg dynja á

mars bylgjur til Bjðrgynjar, Orkn. 51; láta

skip dynja fram til Kljóta, F. XI 187 , 2;
de prœcipiti fuga: jarlar dyndu (i. e. dundu)
undan til borgar, F. VI 409, 2. Sic et

in prosa de cilalo cursu , dynja þeir þá
þegar fiam á þíngit ok hleypa upp dóminum,
Ljósv. 11.

DÝNKRÓKR, m. , uncus plumarum , (dúnn
krókr), unguis; snókr dýnkróka corvus,
var. lect. Ha. 321, 1.

DYNMARR, m.
, equus slrepens, (dynr,

marr); d leioar, equus strepens maris. na-
vis , OII. 168, 1, ubi dat. sing. dvnmari.

DY'NNJÖRÐR, m., Vigagl. 21, 2, duplici
modo verli polest. 1) deus prœlii (dynr 2,

njöror); d. Limafjarðar hiína. numen prœlii
navalis , praliator , vir. — 2) numen strepitus
i. e. deus tottilruum, Thor, et Limafjaroar
luini , talus sinús , lapis , id. qu. arinn, per
homonymiam, itaque d. L. húna' id. qu.
Jþórarinn.

DY.NR, m.
, strepitus, sonitus ; de sono

venti, aqua, tnaris , saxorum, monlium,
terra, metallorum, turba, SE. II 46, Am.
31. Fere in singulari (acc. plur. dyni,
SE. I 20 i) , genitivus non occurrit. I»ynr
er um allan dal Svarfaoar, slrepit (tremet)
tota vallis Svarvadi, Sv. 19, 8; d. dólga

pugna, Hund. 1, 19; veroi dynr sveroa,

fiat strepitus ensiutn , pugna, F. XI 43

(AR. II 496); bjúoa dyn hjálma. pugnam
offerre, ad pralium incitare , Sturl.9, 19,

2; gerir drjdgan dyn dýrra malma vehemens

pugna fit , Merl. 1, 34; gera dyn vio baroi,

facere strepilum in terra , terram gradiendo

quatere, SE I 298, 1; rioa dvn fyrir dyr
e-s cum strepitu advehi foribus alicujus
Slurl. 4, 9, 2, cf. koma e-m dyn fyiir .U r,

necopinato adgredi ,
r. rirrum Vlll

60. 189; sapissime in datito : í dyn lleina,

gunnar, hjálma , skjalda. skOglar, spjóta,
arerða, in pralio, N/. / ///. >. F. // 87,
1, UT. m, I, C. Ii. II. II (SS. I 418,
D.lsl. II 270, 1, Krm. 23. - 2) pugna,

II 475. 559. In compositis: hjðrdynr,
málmilynr, -\ < i '*<.i\ nr.

I Y \Vk l> í \ (. R". m . iarus strepilús , (dynr,
sæðiniii/ :

l<\\l't -IVrbliks d. , larus pugna,
cirriis. OT. LiU. _> . ,,,/,. .iyiblik.
|i\\>K0 1. u. , ictus sonorus, tela so-

nantia, (dynr. s,kot): jöfrar kvöddur.

dynskotum principcs ictibus sonoris inler

(8°)
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se salutabant , H. 10; in prosa, skjóts dyn-
skot í flokk e-s infesta tela in aciem

adversariorum conjicere, F. X 198. Sitnile

est geigrrkot et geiguskot ,
F. V 76. 202,

ictus teli ad quem terrefaciendum missus.

DYNSKl)R, f. , imber stridulus
, sonorus,

fdynr, skdr); d. málma, sonorus metallorum

imber , pugna, álmr dynskiirar málma, prœ-
liator, vir,SE. I 412, 4.

DYNSTRÖND, f., terra strepens, (dynr,

strönd); d. dorgar, terra strepens arundinis,

mare, SE. I 326, 5.

DYNSVEIGIR
,
m. , qui cum strepitu vi-

brat , torquet, (dynr, sveigir) : d. darra,

qui hastas stridentes intorquet, vibrat, con-

jicit , pratliator , bellator, Ha. 323, 2.

DYNVIÐR, m., arbor strepilús , (dynr,
viðr): málma d.

,
arbor telorum strepitús

(pugnœ) , pugnator, Me. 3, 2; ofs d. , arbor

gladii strepitús , id. , Ha, 331; sverð-dyn-
viðir, pugnatores, viri, legendum putavi,

Mg. 9, 1, pro sverð dýrt viðir, ubi tamen

jungi possunt 6verðviðir
, prœlialores, et

dýrt referri ad sequens vápn.
DYR, pars manús, SE. II 490, 4.

DYR et dyrr, f. et n.plur., fores, ostium

Vsp. 34, Vegtk. 8, Grg. 1. 15; it. foris,

tabula, id. qu. Dan. Dör (=Isl. hurð);

sköglar dyr, tabula Bellonœ, clipeus, !Sk.

dyra hríð, procella clipeorum, pugna , Sk.

d. hiiðfimr, bellicosus, pugnandi peritus ,

Korm. 11, 1; Háss dyr, œdes Odinis, Val-

halla (ut Gauts gátt), vide dagryfr
, hliðdyr,

jódyr.

DYR, n., animal: græðis d.
,
animal ma-

ris, navis, Hb. 11, 2; strandar d. ,
animal

litoris, navis , F. V247, 2; unna (undarum),
id.

,
SE I 638, 1; dyrs horn, cornu ferœ,

de rostro navis , OH. 154
,

1. — (J) vulpes,
Gretl. 90, 2, ut vulgo.

— In compositis

bládýr, brimdýr, gindýr, glæsidýr, hádýr,

hógdýr, jódýr, lagdyr, ramdýr, söðuldýr,

unndýr, valdýr, æsidýr.
DYRAjþROR, m., cervus (id. qu. dura-

þrór),, SE. I 590, 3.

DYRBLIK, n. , splendor animalis, (dýr,
blik): leyfa dýr, animal piratœ , navis , leyfa

dýrblik, splendor navis
, clipeus , leyfa dyr-

bliks dynr, strepitus clipei, pugna , leyfa

dýrbliks dynsæftíngr , larus pugnœ , corvus,
1. d. dynsæðínga húngrdeyfir, saturator cor-

vorum, prœliator , OT. 130, 2; sic hœc ap-
pellatio rectius , ut puto, resolvilur, quam
in Shl. III 6.

DYRFIT, f. ,
terra pretiosa, splendida,

vide dalryr.

DYRGEÐR, adj. , prœstantis ingenii, ex-
ellenti ingenio prœditus, (dýrr , geðr a geð),

epith. episcopi: dáðhittirgat Drottins ;

dýrgcðr
lögum slýra, Pál. 19, 2.

DYRGI-EIF, f. clivus eximius, splendidus
(dýrr, gleif): d. dags, splendidus diei clivus

v.terra, cœlum, ejus mcginskjöldungr, Chri-

stus,SE. II 499, 3.

DYRI, n. , in compos. id. qu. dýr , animal,
v. grádýrí, rádýrí.
DYRKA (-aða, -at) , v. a., splendidum

reddere, ornare (dýrr): fé konúngs dýrkar

bragar stýri regia munera poetam ornant ,

illustrem reddunt
,
SE. I 392, 1. Sic in

prosa F. X 315, Guð dýrkaði Ólaf konúng
með mörffum kriiptum , mullis rirtulibus or-

navit , illustrem reddidit. Döglings verk,

þau er dýrka alla verðld
, opera regis (Olavi

Sancti) , quœ totum orbem terrarum ornant ,

G. 53, Ag., vide datt. —
[$) celebrare,

laudare: A. dýr verk döglíngs eximia regis

facta celebrare , F. V 174; aldir dýrkayðar
eirarsamt veldi ,

Ha. 275; allvaldr , þd dýrk-
ax af þinni mildi, Ha. 313 (AR. II 378);

dýrka Guðs krapt lofl virtutem dei laudibus

celebrare, G. 54, it. Lv. 36 (vide dáðsterkr).
In compos. vide margdýrkaðr; alia forma

dýrðka.
DÝRKÁLFR, m., hinnulus (dýr, kálfr),

Völs, 25 (Hund. 2, 36).
DYRKUN

, f. , cultus sacer
, religio , cœ-

rimonia: rendi Drottinn
|

til dýrkunar j

blóði

sínu^l á bjartan við, Krosskv. 11.

DYRLIGA, adv. , solenniter, rile: halda

sunnu dag dýrliga diem solis solenni reli-

gione celebrare , Lv. 11.

DYRLIGR, adj., preliosus , eximius , prœ-
slans , (dýrr, term. ligr) : dýrlig skikkja,

pretiosa ,
eximia tunica, Rekst. 30 el F. II

280, var. ; de vexillo, stöng dýrligra merkja

pertica eximiorum signorum, Fsk., 173, 2,
vide dýja; dýrligr bragr prœstans carmen,
ísl. 11230,1; epith. Dei: dýrligr, dáðsterkr

drottinn himintörgu, gloriosus, omnipotens
solis dominus (deus), Lv. 36; d. ángi odor

suavissimus ,
Vil. Halfr.

DYRLÍNGR, m.
,
amicus carissimus

, accep-
tissimus: dýrlíngar, optimales, id. qu. höfð-

íngjar, F. VII 49, var. In prosa sœpius
Guðs dýrlíngr, dýrðlíngr, homo deo caris-

simus, divus, F. V. 153. 214. I 227. 232.

V 143.

DYRLOGl, m., flamma animalis , (dýr,

logi): d. hlunns bekkjar, aurum, a hlunns

dýr, animal falangœ, navis, bekkr hlunns

dýrs, campus navis , mare, bekkjar hlunns

dýrlogi , flamma maris , aurum, runnr b.

hl. dýríoga, lucus auri
,

vir
,

OH. 92, 11

(AR., I 326, 4).

DYRMENNI, n., vir excellens
, (áýr ,

menni a maðr), F. V. 235.

DYRN, f. ,
id. qu. durn, amnis, SE. II

480. 563.

DYRNENNINN, adj., egregie gnavus, slre-

nuus , (dýrr, nenninn) , epith. regis , F. VI

236, 1; epith. Dci, prœpotens, omnipolcns :

hlaut María mætan
|

minn græðara at fæða;

|
hátt ferr dýrð, sd er drottinn

| dýrnenninn

gefi\henni, Mk. 12.

DYHR
, adj. , qui magno constat, carus :

fægifreyja hodda verðr snimma dýr virgo

prima jam œtate magno conslat ,
Korm. 3,

7; mér vcrðr dýrt at kaupa magno mihi

constat : dýrt verðr döggvar kcrli
| draup-

nis mart at kaupa mulla homini care emenda

sunt
,

Korm, 8, 2; dýr Bkffnúng i , rirno,

quœ (gladio) Sköfnungo caré constilit (quod
acies Sköfnungi, in certamine pro ea puella

fracta erat) ,
Korm. 19, 6, r. dýja et

dýney.
—

($) magni œslimandus; dýrt láta
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inoMti druttins urð, ajunl , jussum domini

magni trstimandum esse , A. 5.— y) eximiut,
'lcnt, magnificut, tplendidus , pretiosus:

dýrar veigar ,
eximia potio , potus prastan-

tissimus, llyiifll. Hi ; cl. injöðr, llaraiu. UHi.

1'l'i; dy'r flaust, nares eximia , Hli. 2'2 ;

iIm' raiinly'r þrama, id. , <Sí. 6, 4 (nisi h. I.m jiuiiitinlum sit cum hlið, sec. I'. \ll

(17/ 83, I); dýrr stóll *e</c« gloriota , G.

5; dýr höll ««'/,/ splendida, ÓH. 92, 13;

dýrar hallir eximia palatia , Rm. 45; dýrri

brðr, lectus iiiaijis eximius, gloriotut, Fli. I

262, 1; dýrr Kjðlnir, ödin i//e magnificut,
Krm. 25; dýrt dagverk egregium oput diur-

num (oput unius diei) , Isl. I 164 , 3, ubi

cohœrent merki dýrs dagverkis; dýrar dáðir

eiimiat virtutet ,
Hat. 15; dýr för döglings,

magnifica regit profectio, iter tplendidum,
oíl. (57,8. Yide compotita: alldýrr, aldýrr,

fádýrr, fjöldýrr, hugdýrr, margdýrr, meg-
indýrr.
UYRSVEITI, m. ,

sudor (liquor) pretiotut,

(iK'ir. sveiti): draupnis d., pretiosus sudor

Dropnerii , annulut aureut, it. aurum, SE. I

402, 1. FR. I 111, 1,

UYRD, /"., laui, gloria, (dýrr): ek geri

sunn orð, drós til dýrðar, vera verba in

laudem mulieris profero , Mg. 1, 5; þat orð

ryðr til dyrðar drottins id dictum ad gloriam

regit amplificandam pertinet , Mg. 17, 4;

þjóðir reiða þína dýrð gentet gloriam tuam

percelebrant , Ha. 311 ; ek fra dýrð vinnaz

peim, er varðií vel, gloria ejut , qui te

fortiter defendit , diu tuperett, ÓH. 9; dög-

lingr réð til dauða dýrð .slíkri talem gloriam
rex ad mortem obtinuit, F. VI 423, 2;

grams dýrð er orðin ágæt, G. 11. 42; yppa
grams dýrð gloriam regit celebrare . SE. I

514, 2; dýrð styrjar gl/íða slökkvimóða

gloria bellatoris , SE. I 702; 2. Buðliíngr

dyrðar, rex gloriœ , Chrislus , Lv. 22; drott-

inn dýrðar, dominus gloriœ, xu'pto? 8o{ft;,

id. , (i. 6; himna dýrð , gloria cœlestis , Lil.

34. — $) de miraculit : verftr sá er venst á

dýrftir | vitr, ii , qui miraculit adsvetcit ,

tapient fit ,
Lv. 7; sú hefir ek frétt at dag

drottins
| dýrð framkomin yrði, audivi , id

tiiiraculum die dominica patratum fuisse, Lv.

22; hátt gengr dýrft, sú er drottinn
|

dáft-

gladdan her saddi i

— á litlum vistum, Lv.

28.—y) dc splendido cultu ecclesiœ Romanœ,
l. \l 39t, 2, at venja lift dýrft.-íj ct/m

niljecliris : dýrðar fúss gloria'cupidut, Rekit.

3/ ; dýrður gjarn , id. , ted de Chritto, glo-
riotut, Hat. 34, vide dáðgeymir; dýrftar
hress . gloriotut, de Chritto, Gþ. í/.'fyrðum •

vritti druttinn dyrðar ! dýrðar hre.ss á skcpnu

þessi gloriotui dominut gloriœ hominibut
bona dittribuit hac in terra; tírýr dýrfta,

gloriotitiimut, de rege Olavo tancto, F. VI 44,

2marg. inf., dýrftar snjallr gloria illuttrit,
de epitcopo Gudm. Bono, Gþ.5.

—
t) cum tub-

ttantivit
, quicquid prœttant , excellent, exi-

mium : hrózdyrð, gloria laudit, laus eximia,
SE. I, 448, 3; dýrðar máttr vit gloriota,

eximia, SE, I 448, 4; dýrðar merki gloriœ
monumenta , de miraculis , F. II 279: dýrðar
verk , opera gloriosa , eximia , miracula , Gd
75; dýrðarmaðr , rt'r egregiut , de Johanne

Baptitta, Lv. 24; de epitc. Gudm. Bono,
Gd. 13; quod Si. c. 17 ett dýrðarmaðr, F.

VII 102. c. 19 exprimitur per ágætismaðr;
dýrðar scggir t>tr» excellenlet , F. XI 296,
2, var. — dýrir seggir; dýrðar vittr martyr
gloriotut, G.59, Plac. 26; dýrðar vinr exi-

miut amicut, G. 61; dyrðar faftir pater
gloriotut , Mg. 10, 2; dýrftar skript , pictura
egregia, tplendida, Ha. 291, 2, quod in

prota ett fagrar skriptir. Vide manndýrð.
DÝRÐHITTANUI , m., tncetttens , poitident

gloriam, (dýrft, hitta), gloriosus : d. drot-

tinn, </( deo, Hat. 7.

UYRÐHITTIH, m. , rir gloria illuslris

("dýrft, liittir), vir gloriœ (calesli) adtpirant,
vir piut, Plac. 18, cf. dáfthittir.

UÝRÐKA, id. qu. dýrka, F. X 116 (Ha.
313).

UYRÐLIGR, adj^ id. qu. dýrligr, F. //
280.* d. ángi suavittimut odor , OT. Skh.

II 249, pro quo Vila Hallfr. tec. membr.
132 habet dýrligr.

UYS, f. , gen. dysjar, tumulut, Harbl.

43, FR. I 438, 3 (Dan. Uysse, tumulut

tepulcralit; Svec dðs ett acervut , cumulut,
ut halmdðs, sádcrdðs, acervut tlipulœ ,

messis , quod convenire videtur Isl. det> . n.,

cumulut feni), cf. Eb. (GhM. I 638.

640. 644). In compos. kumbldy s; hnakkadyz,
quod neutr. gen. est , huc pertinere non
videtur.

hYM.l. m., lectio membr. E. ad V. 15,

pro dulsi, quo respice ; de hac vocecf. AR. I

259. not. a.

E.

I j<mnutaliir cum a, i, o, p, ci
; I) cum

a: heimdregi, h\ii\ iina , kcrskr. rekkr.

Iiiimdragi elc; tic keiseri, ridderi
,

F.

17/ 'JT. 148, Miiiniit I Ihm. Soiniiiiicn), F.

XI tab. ichnogr. lin. /.'>. '21. {)uœ forma
<ld. Anrr. . r. c. Fsk. et jure eccl. Vicen-

sium etc, frequenter occurrunt.— 2) cum i:

veðr (=viðr, vinnr), Gerkir, tegr, ferri,

kveðja (pro kviðjaj; interdum consonantia
metrica ostendit , pro e pronuntiandum ette

i. r. c. herfengnum lét stinga, i. e. herfing-
niiiii, 8K / 514, 3; Erlíngr sá er vel lengi,
Óll. lsti, 2; ^clui.ds kilir. F. IV 351, 2;
vi.V þcim er nd ferrhéðra, Mg. 17 ,7 (Angl.
hithei , Dan.hiá)', ðrn á dlfs verði

J

í Alpt-
afirði, GhM. I 698, ubi plurr. Codd.
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habent virði. Variat hodie sempinn et simp-
inn , þrennr et þrinnr; et e facile abit in i,

tit einhcrni (a barn) in einbirni, gizka a

geta, brigzla a bregða.
—

3) cum o (ö) :

nekkvcrr, nckkviðr, sekvi
, serlar, stekkvir,

sverðr, dckkr, klekkr; sic hnetskóg pro

hnotskóg, F. II 59, skeþvengr pro skó-

þvengr, Gloss. Njalssagœ.
—

4) cum o (œ) :

skeðr; sic Eg. 25 bcrr pro ber, villa, et

Bl,, quœ semper distinguit , feslapro fozla,

cibus, alimentum (»: hoc est AS. é, Angl.

ce).
—

5) cum ei : frcstni = freistni, Plac.

I. 9; sic sœpius in SE. , ut reði = rciði,

/ 542, var. 3, rckunarmaðr, Vem. 15, Dana-
klcliiiii , F. IX 368. E syncopen palitur in

ák, ákka, hvek, hves, sás. siis, þanns,

þeiras, þars , þats, þegars, þatstu; aphœ-
resin in 'ro, 'rom.

EI ponitur pro e (e vel œ), ut þeir pro

þær; sic veitti pro vetti vel vætti, exspec-
tabat (FR. II 437) , forte et eigi pro ægi

(ogi), Nj. 80, vide eigja. Ei haud raro

occurrit pro i, ut Heinrekr, Eindiiði, Eingi

(— Ingi, F. yII 241); veirit, dreipinn (Fœr.

dripinn), teikinn, Veinland, heifir, F. X
388. 391. 392. 395.

EY respondel 1) e, reyri (=reri , röri, remi-

gabat), freyðr, keym (=kem, Fsk. msc.)
—

*2)

ö, neykðr, seykkva, steykr, steykkvilundr,

deykkr, heyggva, eyndr, eyx , gleyggr,

leygr.
—

3) o (æ), eyðri, eygir, reykilundr,

beyki, leygir.
—

4) y, eyðra (ytra) , eyxn,

feyrr. kneyfa, kneyta, örleygi, seyni et

seynir, steykt (— styeet, Nj. vers. Lat. 304),

eyrði—yrði fieret, GhM. II 366, eyli
=

ýli. ululent, FR. II 211. —5) ja, jö :

keyptr, skcyldúngr.

Æ, adv., semper, Vsp. 20, Hávam 48 >

Vafþr. 55, Grm. 19. 34, Shf. 12, Hg. 33,

19, Hh. 76, 4; æ æfi sína, semper per œta-

tem , per totam œtatem, ÓH. 259, 2. — Gha.
45 (Gk. 3, 1): hvat er þcr, Atli, | æ, Buð-

]a sonr!
|

er þér hrygt í hug |

hví hlær þú
æva, quo loco interpr. jungunt, þér er æ

hrygt í hug semper animo tibi cegre est;

sed ridenlur h. I. tres esse interrogationes:
hvat er þer? er þér hrygt í hug? hví hlær

þú æva? Itaquœ æ aut est inlerjeclio, o

Budlii fili (SE. II 50. 366: æ, þat er vein-

on), quod forte minus placuerit ob rarita-

tem interjeclionum in sermone prisco, aut

æ id. qu. e vel ey expletivum in compositis
v. c. Eylimafjörðr. et ebrandr—brandr, cita-

tum in Egilssaga 63, ex Alexanders Saga,
de Bellona prœliante: ok hristir blóðuga.
ebranda ok sár allskonar dauða, quatit cru-

enlos gladios et seril omnigenam mortem.

Sic æ-Buðli, id. qu. Buðli. Aliœ formœ:
æi (SE. II 50. id qu. ei) ,

ææ (Fm. 7) , á,

c (vide sub ea), ea, ei, ey. Angl, aye

semper.

Æ, id. qu. ei non , Vafpr. 36, æ menn
hann s.jálfan um sjá, non homines eum

(roitum) ipsum vident , ubi ed. Holm. ei

pro æ habet; F. X 208 , 1; FR. 1 521, nol.

1, quo loco æ, quod membr. habet ,
ab edi-

tore mutalum est t« cij æ hahel alterarecen-

sio Fsk. ad HS. 1, 6, bið ec æ mcr hins

þriðja, ubi altera recensio dat , bið ec öychi;
in fragm. membr. Nr. íeji (citatum FR. I

pratf. XXIII l. 2 ab inf.) æ usurpatur pro
eigi non. Sic forte etiam Vsp. 20, vide

leikinn. Forte negalio æ deflexa est a suf-
fixo neg. a, indeque dilatatum in ei, ey,

eigi, Norv. öygi.

EA, adv., semper, F. X 385; est alia

forma vocis æ, semper, quamtide ; quo adde

formam ejusdem vocis e, quam servavit Bl.

his verbis : þá gerðu þeir hinir heiðnu menn
manlíkan or rauðu gulli, ok or hvítu silfri.

iSuma gerðu þeir or steinum suma or stokk-
um. Gerði e hverr or því er efni hafði til,

ok gerðu þeimhúsok kallaðu þat hofþeirra,
ok settu pau mannlíkan þar inni. Et alio

loco: ok Daniel svaraði: ek bið mér aldrigi
til þess guðs er þér hafit gört yðr, fyrir

því at ek bið mér til þess guðs er íifir ok
e man lifa. A forma ea parum recedere

videtur forma ææ (Ed. Sœm. Sk.
2($. 7, Fm.

7), quam pro repetito æ (æ, æ) , semper,
semper, haud bene acceperunt interpretes.

EDDA, f. , proavia, SE. I 538, Rm. 3

(cf. 16. 24^.
—

2) corpus Eddicum, vulgo Edda
Sœmundina et Edda Snorriana. Nomen Edda
occurrit a) in codice Uvsaliensi, circa an-
num 1300 scripto (Bók þessi heitir edda. hana
hevir saman setta snorri sturlo sonr etc) ,

SE. II 250.—b) in kvæði Guðmundar bisk-

ups (compos. 1345
,
vide Gdþ 47) Gd$. 2. —

c) in carmine Lilio (composilo 1358, Hist.

eccl. Isl. I 587) str.97: varðarme6t til allra

orða
|

að undirstaðan sé réttlig fundin, eigi

glögg þd Eddu regla undan hljóti at vikja
stundum. — d) in Encomio Gudmundi Boni

(Gd. 78), composito ab Arnio Jonida, abbate

Munkathveraensi, qui, adnotante A. Magnœo,
inauguratus est anno 1371, in Norvegiam
transfretavit 1379 (Hist. ecct. Isl. IV 45j:

yfirmeisturum mun Eddu listar
|

allstirðr sjá
hróðr virðazt, | þeim er vilja so grafa ok

geyma 1 grein klókazta fræðibóka. -e) Nik.

4 (puto auclore Hallo , abbate Munkathv.

1385—1393, Hist. eccl. Isl. IV 46), veit ek
mik ci vanta Iitit, . . málsnild, aktan skýrra
skálda, skil vcgligrar Eddu reglu.

-
f) SE.

II 532: Svá segir í bók þeirri, er Edda
hcitir — g) Annales Breviores , ante 1400

scripli (Hist. eccl. Isl. I 204, Ann. Islan-

dici p. 114.): Anno 1211 andlát Snorra
Sturlusonar .... hann samxetti Eddu ok

margar aðrar fræðibækr ok íslenzkar sögur.
EF, conj. , si; cum indic. , Hátam. 16.

17. 26, F. III 27, 2, Grtn. 38. — b) cum

conjunct. imperf. Hávam. 4. 67, it. in prosa
F. VIII 419, l. 3; prœs., náliaztu mik: ef

þú megir, appropinqua me, si possis , Grm.

52; vittn, cf þú hjálpir, nV/e, si possis ju-
vare, Og. 4; vega þii gakk, cf þú rciðrsér,

pugnalum tto, dum iratus sis , Lokagl. 15;
ef Gnnnars missi si Gunnar pereat , Ghe.

11, Am. 31; it. in prosa. F. XI 283, l.

34. IV 86, l. 26. — c) cwm méic. et con-

junct. ,
cf hann freffinn erat , ok nái hann

þurrfjallr þiuma, Hiiratn. 30; cf þitt 0ði

dugir, ok þd V. vitir, Vafþr. 20, cf. alls;
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té in prota, ef ek lifi ok megak ráða,
/ Í62. — d) ef omitlitur, et conjuncti-

ndic. uturpatur: conjunctivut, Mg.
10. 2, Korm. 6,3, Sonart. 8, ubi G.Pauli
TO ef /»»'* ex tuo intulit; indicativui en

rjiiðum ver — , þá, «t rubefecerimut
—

,

(utn , Nj. 24, 2, e/ tœpe in Gragata et

Jure eccl Vic. ; utcrquc modut occurrit ,

omitto ef, Hávam. 128: skór er skapaðr
illa , eða skapt sc rángt , þá er þér bnls

beðit. — 2) an, num, llávam. 111, Vafþ.
6, Vegt. 2, F/ö/iro. 14

I KAZ (-aðiz ,-azt) , t. dep. n. dubitare

(vide if, ili): cfaz i e-u de aliqua re dubi-

tare: oss mun rángt , at efaz i þessu , Gd.

64.

ÆFA
,

adv. , nunquam (vide æva) ; því

(aldini), er andvígr illiii> hiti grandar æfa,

fructum , cui obluctant voluptatit attut nun-

quam nocet , Hv. 5; tcribitur œfva, F. V
231; cum negatione in eadem tenlentia: skala

æfa fregna nunquam audiet , UH. 218, 1.

v. hvaðanæfa.

ÆFAR, adv. , valde, magnopere (id. qu.

afar, ofr): œ. margr, //. 26; æ. litill,

Orkn. 79, 3.

EKI
, /'. ,

iit qv. a-íi , œtat : um æskn eti

þinnar (tic. membr.) , de juventa œtatit tuœ,
Sk. 1, 21.

ÆFI
, f. ,

riin
, vita tpatium , atat , SE. II

346, 1. 2'i6 , 2, ubi tcribitur æfvi ; um
a-ti quoad vivam , Korm. 3, 2; aldregi á

sinni æfl in vita tua nunquam, F. VI 413;
vitœ conditio , tort : miklu æðri æfi , multo

melior vitœ conditio , tort , FR. II 52, 2;
rila. opp. morli: lið týndi æfi vitam amitit,
Krm. '{ : tcmpus: hrafns æti tempus corvi,
nox , Korm 19, 7. Vulgo ett indecl., occur-

rit lnniiii gen. ting æfar, in Gþl. Tit. de

tuccettione regia: þat barn, er fptt verðr

izta vciri konungs æfar.

ÆKIDAGAR , m. pl., vitœdiet, (æVi, dagr);
pl. , æfidaga, subint. prœpot. um , per

riiœ diet , temper , FR. I 484, 2, cf. um
aldrdaga.

ÆKIKURS, Eb. 19, 12, pro quo G. Pauli
rettiluit irlitiis. perquam cupida, ab æfl ,

nilr. — æfar; ted cum æfl pro æfar, valde,
'ilibi occurrat

, forle itlilii- . rirtcndum
tit „rilw i

iiiiiiln ", ut
epith. feminœ pacis

amanlit et a cœdibut abnorrentit; nisi corri-

gendum sit vsifús, id. qu. óðfiís , óðgjarn,
reArmen/er cupida , ad formani :r>ikaldi\

ÆKINHINAK, f. pl. , id. qil . aldrrúnar,
Rm. 41), forte tcimtim in QSMt ritn ulilet

(:r\\. rúnar), r/. >/.. /, 17. Ceterumx^ ælin-

ntins hoc tensu tanlum occurrit in æfinligr

(l)itn. cvindclie). perpetuus, per totum vitttm

durans, GhM. I 682
,

Sturl. 9, 31 , et

ævintrygðir, ítl. /,

I 1^1 M»H. n., hicus, vbi quit reliquam
atalem dajit. (

;•- 1 . lU5rlj Skuldh. 7, 55.

KKLA (rlli, t'lldii, t'llt). r. ii.. ririhus

augerc , NM mlitirc (afl) , corroborare , ad-

jurarc: þt-ssi lil.iuð cllu þik til þrifa, hac
rarmuni lc inljiiral/unl ad fclirilatem , fa-
cient ul felicior cradas. Hugsm. 22, I:

þeini þótti þörf at etla Veseta arfa, Oftu

esse judicabant, opem ferre Veteti fUio (Buio),
Jd. 6; e. ýta AomtneJ juvare, de Chritto,
Gd. 71; þat má efla ossa van hoc tpem no-
ttram confirmare potett , G. 4. Patt. , cllaz

við c-n rniltus iiiii/cri pcr alii/uem, clldiz

hann við Eymund affinilate cum E. cmitracta

potentior factut ett , Hyndl. 1 í (cf. SE. I

516); efldr riki , regno auctut, t'n regnum
rettilutut, ÓH. 12, 2 (cfr. SE. II 496, í)
vel tec. Hkr. T. VI polenter adjutut , vel

polentia auctus , polent ; ride harðelldr. —
2) facere , efficere, inttituere, patrare: e.

tafl , ludum alea inttituere , alea ludere ,

Orkn. 49; ef ck eflik svá víg jí ita patra-
tero cadet , Sk. 1, 12; e. þrek spccimen

fortitudinit edere, Jd. 11; vide fólkcllandi ,

hríðcllandi
, móteflandi.

EKLIR, m. , qui augel , promovet , adjuvat

(ella): e. víngarðs, cultor vinea , de epi-

tcopo ecclesia praside, unni heitt
,
sem verk-

in votta, víngarðs eflir Ðrottni sínum, Gd.

10 ( i'llir. //-/. 74, rnlc .11.1 ): e. krapta pa-
trator miraculorum, de archiepisc, Gd$. 30;
e. alls sóma, omnium virlutum promotor,
Christus: at , þii er ðflugr cllir

|
alls sóma

h'kr dómi ,
Lv. 39; e. árs

,
auctor lata an-

nona, felicitatit , Chrittut : réðum krapt í

kvæði I kross þíns fyrir þjóð inna, | irs,

þó at, eflir, værag |

allftt til þess fallinn,

Lb. 47.

EKXA (efni, efnda, cfnt) , r. a. , prattare,
ad effectum perducere , efficere. hét ek ok
cfndak rnri et prattili, Og. 9; efndi allt

þaz réð heita, id.
,
Am. 102; hefnd er efnd

ultio prattita est , Eg 27; vann efnda hefnd

síns föður cadem patrit ultus ett , Od. 5;
efna upphaf ordiri (carmen), Nik. 1; efnd-

ir eiðar prastita juramenta , Sk. 1, 46.

Oss réð efnaz þrifnuðr felicitat nobii con-

tigit, G. 3. Efna æskibaldr stála, facere

pugnam, pugnare, Od. 3.

EKNI), f. , effectio , extecutio , prattatio

(dictorum vel promittorum; cfna); c. fvlgdi

því , er ylgjar ángrtælir rcð mæla , dicta

bellalorit prwttatio ett insecuta , Mg. 19;
efnd afregs orða harra gjðrðiz rex qua ani-

mose voverat extecutut est , F. VII 354, /.

EKNl, n. , materia; plur., auðskæft mærð-
ar efni materia laudum expolitu facilit,

SE. II 98, 1. 405. 1, ex Ad. 16; slikt eru

yrkis efni talia largam prabent fundendi
carminis materiam, F. I 162; koadngs efni,

princept regiut , ting. F. IX 235, 3, FR. I

262, 1, plur. Hh. 94, 3; i syni mínuin var

ills þegns efni vaxit t'n filio meo erat parum
apta coloni indolet , vel potiut ylgs þcsns
cfni , indolet ttrenui pugnatorit , indolet

tnilitarit, Sonart. 11. — j$) causa , ansa.

opportunitas : nú er eldviðum ðldu cfni at

hdna slíks nunc riris liberalibus data est

hujus vindicandi opportunitas , Kj. 93, 1;
tic et , nii er Bjarna efni at hefna mágs ,

Dropl. min. 3 et , því ættak cfni at hefaa

roargs, nam multa habeo, qua in vobit vin-
diicm , Siuil. (') , 15, 5; ölnannan sclrbragar
geiri þcygi efni annars femina (in tomnii

apparem) poeta (inihi) haud cautam prabet
nlilcr faciendi (o : quam ut latut mortem
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exspectem, propler spem ritœ post morlem

lœlioris), GS. 13. — y) efni , Hh. 73, 3
in signif. t. accipiendum videtur : enn scr eigi

minni efni
,
adhuc apparet non minor maleria,

i. e. eliam num larga adesl materia carmini

continuando ; aliter accipitur Hkr. T VI, Shl
VI 307, F. XII 158.

ÆFR , adj., sœvus. vehemens, ferox , in-

fraclabilis; œ. hjiirr sœvus gladius , v.

immanis, magnus , II. 11; epilh. hastœ , SE.
I 430, 3; epith. bellatoris , gunnar æfr, ve-

hemens in pugna, bellicosus , SE. I 426, 2

(ab afar, ofr, immodice, immaniler; hon var

œf í gripakaupum in rebus pretiosis coe-

mendis omnis modi terminos excedebat, Ld.

msc. c. 37, de Guðrtina Osvivi f.)

EKRl, superior: e. skýjum nubibus sublimior,
Hund. 2, 3; mildr Drottinn, stjörnum efri,

sideribus superior, Gd. 43; dagbóls komingr,
englum efri , supra angelos evectus, G. 5;
it efra in parte regionis superiore, F. V
114, 1; hafa efra lut superare , FR. II 54,

3; efri sæmd (—æðri) honor amplior , Mh.
9 (v. dæma) ;

verða efii
, superiorem esse,

superare, viclorem discedere, Am. 50; efri

at ráðura ,
consilio superior , plus valens,

Harbl. 17. — 2) posterior (SE. I 630: efri

helmíngr posterior semistropha ; Hg. c. 4

efri hlutr dags. Efri aldir secula futura, i

efrum öldum, Gd$. 47); superl. efstr, ul-

timus: þeim gef ek erni efstum bráðir, FR.
I 428—9; efsta sinn ultima vice, F. II 299;
efst postremo loco, efst í hundraðsílokki

in poslrema acie, SE. I 490, 2; efsti dómr
extremum judicium, Has. 6, Lb. 26; mæla
mál it efsta supremum verbum eloqui,

Og. 23.

ÆFRl
, compar., superior, id. qu. efri,

öfri: en æfri fold
, regio superior , pars re-

gionis mediterranea . Hh. 12, 1 (F. VI 161);
æfri at ráðum, consilio superior, plusvalens,
Harbl. 17.

EFSA , v. a., abscindere: e. skór hjörvi

caput gladio prœcidere, OH. 192, 1 (a

prœp. af, ab). Hinc Svec. efsíngar, fila-
menta staminis residua, quœ amputanlur,
Isl. afuggur, f. pl.

EGG, n., ovum, FR. I 471, 2. 480, 2.

EGG, f. , acies ferri, teli; gen. eggjar,
dal. egg, il. eggju (eggjo), Eg. 38, H. hal.

9, F. VII 340, 6; fiánni eggju, F. VII
53, 1 ; plur. eggjar: deyfa eggjar aciem teli

hebetare, Hávam 151; Rm. 40; rjóða tvær

tyrfíngs eggjar ulramque gladii aciem rube-

facere, F. VI 318, 1, id. qu, höggvaátvær
hendur in pros. anleced.— Eggja leikr, ludus

acierum
, pugna, H. 26; c£gja skúr pugna,

Si. 24; eggja scnna, ísl. II 271 ; vcga mcð
svöium egejum frigidis gladii aciebus in-

terficerc , Hyndl. 14; liniffa fyrir eggjum,
ab aciebus cadere, prœlio occumbere, Skf.
25 (in sing. , lið hné fyrir eggju, F. VII

350, 6).

EGGDJARFR, adj. , aciem ferri non li-

mens , (egz, djarfr), in prœlio intrepidus

(„i vApndjarfr): ///*• 12, 1, ÓK. 1, F. VI
435.

EGGDAUÐR, adj. ,
acie ferri nccalus,

(egg, dauðr"), ferro extinctus , ut vápndauðr,
SE. Eg. 239 in œnigmate, ubi eggdauðir
menn id. qu, valr, quod et homines prœlio
cœsos et accipitrem significat; sic dauðir

menn — valr
,
avis , FR. I 484, 4.

EGGFjÍINN, adj. , polita , splendida acie,

(cgg, fáinn) : subsl. , gladius: cisa cggfáins,
scintillas gladii micanlis, var. Hkr. ad Ila.

232, 4, vide eggfar.

EGGFALLINN, adj., fracta acie, (egg

fallinn): e. hjttrr, gladius , cujus acies fracla
est, de Sköfnungo, Korm. 11 , 3.

EGGFAR, n. , navis aciei, (egg, far)
vehiculum gladii, clipeus , eggfars eisa, ig-
nis clipei, ensis, Ha. 232, 4. Sic. F. XII

quod magis placel quam eggfár, Hk. T. VI
et Shl IX ad h l.

EGGFRANN , adj. ,
acuta vel splendida

acie, (egg , fránn): acc, eggfránan hjör,
FR. II 57, í, þ. hrœb. (ed. Hafn. 1848)
str. 10.

EGGHRÍÐ, f., procella aciei, gladii,

(egg, hríð), pugna, SE. I 474, i, ullr

egghríðar , deus pugnœ, prœliator, F. I

182, 1; egehríðar ský, nubes pugnœ , scu-
t iim . egghríðar skýþundr, deus clipei, pug-
nator, miles , Ha. 326, 3.

EGGHROÐR, m. , qui aciem gladii de-

terit , (egg , hroðr) ,
adsiduus pugnator , F.

X 187, 3. Hoc loco Fsk. 9, 4 et Hkr habent

eggiituðr.

EGGHl/FR, m. , ovalis rotunditas laleris

navalis , alveus rotundus navis , (egg, n. ,

hiífr) : egghdfs elgr navis , SE. II 493,

4 : elg venr Uðr ok Kólga | egghiifs við

glym Dúfu, Unna et Kolga (filiœ Ægeris,
undœ) adsvefaciunt rotundam navem strepilu
Duvœ.

EGGHVASS, adj. , acie acuta, (egg,
hvass) : egghvast járn ,

Bk. 2 (Sk. 3) , 63.

EGGJA (-aða,-at), v. a. , acuere, acutum

reddere; eggjaðr aculus , v. haiðeggjaðr,

starreggjaðr, vel hœ formœ potius derivandœ

ex subst. egg, ut eggjaðr sit acie prœditus.
—

2) hortari, cum in/hi. , hvcrr eggjar |)ik at

gánga á bak þínum málum quis te horlalur

ut promissa tua migres , Mg. 17, 4; alias

cum genit. rei, at e. e-n e-s.— Pass., eggjumst

hjaldrgnár, compellor ad pugnam, necessitate

pugnandi impellor, 1*1. I 90, 1; eggjum vígs
ad edenda homicidia impellor, Hh. 55; cum

infin., allvaldr eggjaz at leggja mót aliorum

impulsu congreditur , Hh. 83, 1. Part. act.

cggjandi, suasor, auctor ; e. þrifa, auctor

salutis , de Spir. Sancto: ok kæran þik

þeirra | þrifa eggjandi beggja allar stundir

með anda
j alstyrkr tni ilVikinn, ». e. ok,

alstyrkr þrifa eggjandi ! dýrkum þik ,
kæran

anda þeirra beseja (patris et filii),
allar

.stunilir mt'ð trii. Hv. 16; plur. eegjcndr
Ittirtalnris, F. VII 67, 2, i. e. eos , qui

7'egeni ad contrahenda velu hnrfabanlur (vililu

margir minka sislíng ok svipta. Konúner
bað þá etc. , in anleced. prosa). Part. pass.,

Cíi'iEJaðr á meiri livöt . , mqjnrts alarritatis cu-

jiiilus, i. e. valdepriittitiis , alarrr, slrrmnis,

Fbr. c. 17. Vide cnmposita: •rðeggJMldL

þíngcggjandi, veðreggjandi, tíreggjaðr.
—

3)
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eum avv. ,
ut in signif. 1. , periprastice (ut

auka, stæra) : e. snarræði celeritate uti.

s„„l. ;. 26, I.

I (.(..U MSKARPI, m., gladitu,(q$. acutis

aciebus, egg, skarpr) SE. I 565, /. //

476. 55.9, scd II 619 egejumskarði, qs.
- aeiebus (ob adsiduum usum).

I i . i . I I I K H . fii.
,
ludus aciei , gladii , (egg,

lt-ikrj. /iugna: egglciks hvatr bellicosus,

I '/;. // 312, 2; eggleiki hvötuðr, incenior

put/n<r, prtrlialnr , tiha , 32.

I i.tiLITL'DH. vi.. tingens aciem gladii,

lituðr), prœliator , bellator, //. //.

I t.i.MOIW , m., nanus, SE. II 470.

553.

EGGMÓT , n. , concursus acierum , tfegg,

mól ). pugna : eggmóts vinir, amici pugnœ,
ijiií pugnis delectanlur, prœliatores , Vigagl.

31, 3; eggmóts menn, id. qu. hcrmenn, bar-

dagamenn , pugnatores , Rekst. 10; eggmóts
vísiljós, ignis pugnœ, gladius , urr eggmóts
visiljóss, minister gladii , vir, Lb. 9, ubi

sic: ok mun orum pikkja | cgemóts of livár-

tveggja | vísiljóss ef vissi
|
vera sök til

þess nðkkur »'. e. ok eggmóts vísiljóss orum
mun þikkja vera nökkur sök til |>ess, ef

(þcir) vissi of hvártveggja. Eiga eggmót
committere prœlium, HR. 31.

EGGMOÐR, adj. , acie confectus, telo

necatus , (egg, móðr): eggmóðr valr
,

stra-

ges acierum ti confecta, oppressa, Grm,
52, Hm. 29.

EGGR
,

deritalum ab egg, f. , id. qu.

eggjaðr, acie prœditus , aculus, in"voce

compos. fulleggr. Sic snarpcggr, GhM. II

328.

EGGRJÖÐAXDI, m., ensis aciem rube-

faciens (cgg, rjóða), pugnator, bellator,

Mg. 1, 2.

EGGROÐ, n. , rubefaclio aciei gladii,

(egg , roð), pugna: vartu eigi at eggroði
non interfuisti pugnœ , FR. II 271 , 2.

EGGSKEINDR. p. p. comp. , telo vulnera-

tus, (egg, skeina) ; it. telo, acie gladii in-

flictus . de rulnere: esgskeindar undir vul-

nera gladio inflicta, Isl. I 163, 1.

BGOTEINAR, m. pl , Jons. in Gloss.

ptjitlsMttia- .- .nriea, qs. aciei lamina, velpotius
stria supra aciem, quam duplicem fuisse in

gladiis Vet. ancipitibus, quemadmodum nunc
in gladiolis ejusdem generis ,

milii verisimile

fit". Raskius in Gloss. Oldn. Lœsebog:
BtftlOf, ili-n lanee nu-d S'tal belagte Slræk-

ning af Ægeen i 1 1 Sværd. Occurrit hæc
vox SE. I 568, 1. II 477. 560., il. FR. I

415, Nj. 85.

BOOTOO, II.. inh iiiniio aciei (vel propius,
actus acie sevaml ag, rf. ilraga

braml . tverð), »'. i>"y ígtogi in

put/tia . Iliifuól. 18.

I i.i.\ I.DH. m. , procella, lempestas acie-

rum, tclnrtiin, (tfg, \<>V). /mgna: eggveðrs
l'llr

,
ilins iniijmr. praliatur . rii. Fln:

35 (tihM. II - siiríir, id.

(jii. bardaganu'iin praliatores , /'. \ /

m, i.

l.i.i.NIDH. m„ arlmr avici, gladii , (cgg
viðr) , piifjnator , rc, !'<<//. 12. 2.

I (;Gf>EYR, m. , imber telorum, (egg,

þeyr), pugna: æsirunnr eggþeys pugnator
Shtrl. .;.;>/, /.

I i.(.J)l\t;. n., conventus, conflictus acie-

riim . (egg, þíng), pugna: eggþings álmr,

prtcliatm . 7,1; eggpíngs
boði

,

itl. , tirctt. 95; eggþíngs id. fV.
iil eegþíngs

iii ,,iali,i,n. ÓT. IH, 2, sev. V. \H
Áliter llkr. T. VI ad h. I. , ,t Sltl. I 115.

l.i.i.þHI.M \. /'.. tiniitrii acierum, (egg,

þrima), pttgna , Fsk. 17, 5.

Kt;Gf>RUMA, /*., tonitru acierum, (egg,

þruma) pttgna , FR. II 120, 3.

r'.t;(;|>r\\H, adj., tenui acie, ifegg, þunnr)

eggþunn ()x, Esp. Arb. I 94, 1 (Ann. Is-

taml. 306).
ÆGl, m, , id. qu. œgir , mare, tantum in

nom. ,
allr þikki mér œgi, sem á cinmyrju

sæi. Fll. II 75, 1; c. artic, œginn gengr
öllu megin I upp á láð, Nik. 19

ÆGIGEISLI, m. , radius terribilis, (œgja,

geisli); æ. ennis, terribilis frontis radius,

oculus terribilis, SF. II 499, 8. Absol. de

terribili inluitu , Ad. 5.

ÆGILIGR, adj., terribilis
, formidabilis,

metuendus (ægja) , ÓH, 238, 4; æ. í augum,

formidabilis ab oculis , terribili oculorum

acie prœditus, Eb. 40, 1 (AA. 231), Hitd.

20; æ. und bægi, formidabilis ab humeris,
de homine, cujus corporatura magnas vires

polliceri videtur, Korm. 12, 1, cum qua
phrasi conferri potest altera synonyma , ekki

litill undir höndum, F. VII 17.

EGILS, II s. 18, 2, in hlaupsildr egils

gaupna, J. Olavius mutatil in dregils, ut

gaupna drcgill, funiculus manuum, pro nervo

arcús sumendus sit , quam rationem sequilur
Hkr. T. VI ad h. I. Sed appellatio gaupna
dregill, funis manibus adtractus , non satis-

facit denominationibus poeticis , quando ner-

vus arcús est intelligendus ; plures enim

funes manibus tractantur , quamnervi. Egill,

h. I. esl Egil , filius Finnorum regis, frater

Völundi ( Völk. prol.), de cujus arte sagiltandi
mxilla habet Vilkinasaga , cap. 27. 30. Hinc

Egils gaupna hlaupsíldr, currens halec ma-
nttitin Egilis, sagilta dicitur, eodem modo

alt/uc clipeus dppellatttr, Fróða bógar bjiig-

röðull et Héðins bóga rauðmáni. Sic et

Egils vipn, arma Egilis , arcus, et hryn-

grap Egils vápna , crepitans grando arcús,

sagitlœ, SE. I, 422, 4. Egils álnar leygr,

ignis brachii Egilis, sagitta, bilr. E. álnar

lcygjar, procella sagitlœ, jaculalio, pugna,
Fll. I 279, 2. Eiiiulcin Egilem, post rei

marilimœ et piraticœ operam narantem, in-

tcllii)i puii' knit. "), ubi Kgils andrar, xylo-
soleœ Egilis, naves , hoc tero loco appositœ
tw láneskipum.

I BIB, iii., tiit/as (r. eigja), id. qu. ægir,

Cod. Worm. SE. I 550, 3.

ÆGIR, m. , id. t/u. ou'ir, Æger, deus

inaris (-Hl.il. Sfl /. 106; æe'is bróðir,

ignis
ii vniiiis. SE. I 330; ægis dætr,

undtr. SE. I :i2'l, Iluntl. I. 2<> ; æsfis Srund

mare , æ. grundar li'iptr aunmi. Ilas. 'il :

ægis bál, eldr . flamma , ignis Ægeris, aurum,
VII. tf, ;. WL I 900, 2 1 lla. 318, 3, vf.
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SE. I, 336. — p) in appell. virorum, SE.
II 498 (quo tamen loco aucíor de appellativo

cogitasse videtur) : æ álmdrógar, ýdrógar,

álmtögar, deus sagiltœ, nerri, Hg. 20, 2,
ÓT. 31, 2, SE. 1300, 2, vide stálægir.

—
y)

gigas, SE. I 550, 3, meton., de Geirrodo,
Grm 44, de Hymere, Hýmk. 6, de Isun-

go, Hund. 1, 51. — 2) mare, SE. I 494,

4. /, 573, 3, Vsp. 52, ÓH 27, 2, SE. I

454, 3. 494, 1; ægis hcstr equus maris,

navis, Nj. 43, vide áfestandi. — (3) liquor

quilibet : æ. hjarna, liquor cranii, cerebrum, Ý.

33; æ. Oðins, liquor Odinis, mulsum poeticum,

poesis, carmen, Höfuðl. 18. — 3) homony-
mice, id. qu. marr, equus (marr enitu etma-
re et equum significat) : eigi veit ek, nær

ægi i óðllýtir máknýta, nescio, quandopoetœ
(mihi) equum liceat interjungere , SE. II

633, 3.

ÆGIR, m, , territor, qui terrorem aliis

injicit , (ægja): æ. Engla, Eydana , qui ter-

rorem injicil Anglis ,
Danis insularibus , de

rege Norvegico , OK. 1, Hg.33,3; æ. gnnna,
( gumna ) . terrorem injiciens hominibus, de

insigni bellatore , ÓT. 97, 1, F. II 289. —
2) galea, SE. I 573, 1. — 3) gladius , SE.
II 476 pro eygir (SE. II 560 non cernitur).

ÆGlSHEIMR, m.
,
mundus terribilis, for-

midabilis , in quo multa sint, quœ hominem
lerreant (ægir, heimr), Sóll, 30. 33.

ÆGlSHJÁLMR, m. , galea terrifica , for-
midabilis , qua tectus Fofner serpenlis specie
auro incubuit (ægir, hjálmr), SE. I 356,
Fm. 16. 17, ubi nom. est ægishjálm, apoco-

pato r; hinc vígadrótt, faldin ægishjálmi,
milites , terrorem incutientes , Ha. 286 , 2,

qs. tecti galea terrifica (quo alluditur H. 17,

1, SE. I 454, 2. 620, 2); de terrifica

vel heroica specie bellalorum v. principum,

Mg. 2, 2 (SE. II 498, 1, F. V 119, 3.

VI 24); mjök er grimmliga glýjaðr, |
ólmr

und ægishjálmi | Ingólfr kominn híngat, RS.
5. Frequens in prosa est bera ægishiálm

yfir e-m, galeam terrificam super aliquo ge-
stare , i e. terrorem ei injicere , Rafnk. S.

ed. Hafn. 1839, p. 27, F. VIII 101. Sic

Fm. 16, ægishjálm bar ek um (=of) alda

sonum.

ÆGJA (ægi , ægða, ægt) , v. a., terrere,

minilari, comminari (vide pgja); Erlíngr
var svá, at ægði jarla átt (dat.) , E. tantum

raluit , ut terrorem injiceret dynastarum fa-
miliœ (dynastis) , ÓH. 21, 1; hon ægði mér
af afbrýði prœ zelotypia mihi comminabalur,
III:. 9. — 2) meluere, Cod. Worm. SE. I

310, 3, vide cygja, eigja.

EGLIR, *»./ accipiter, SE. II 488, id.

qu. öglir.

EGNA (egni, egnda, egnt) , v. a. , ten-

dere, inlendere, v. c. egna snöru, gildru ,

laqueum . decipulam tendere, (Félag. III

220) disponere , egna net rele ponere, F.

II 140. lil; cend snara tensus laqueus,
Grelt. 54 , 3. Sed cum accus. , egna örriða

auratam inescare (ngn), F. V 233. Egna
uxa höfði á aungul, capul taurinum (escœ
loco) hamo indere , imponere , Hijmk, 22.

Metaphor., egna tognu sverði, districtum

ensem adplicare ad cœdendum, stricto ense

adpelere (ut beita), SE. I 672, 1.

ÆGOÐR, adj. , semper bonus, (æ, grfðr),
Eb. 19, 14, quo loco membr* habet orðgóðr.
EGH , adj. , terribilis, = ægr, var. lect.

F. VIII, 165.

ÆGR , adj. , terribilis (inserit j post a,

u) : siklíngr , hcngill, Sverr. 63, 1, Ha.

310, 1; dauði ins ægja koniings, Hh.96, 2.

ÆGSLA (-aða,-at), v. a. augere , id. qu.
icxhi ; it. facere, curare, æ. vígslur, inau-

gurare , initiare: hví ægslar þú virða vígsl-

ur, cur homines (ad munera ecclesiastica)

inauguras ? Gþ. 5.

ÆGSTl, 3. 5. impf. , augebat ,
id. qu.

æxti, qu. v.; hcrr ægsti gný darra, pugnam
augebat , i. e. acriter pugnabat , F. 1174, 2.

EGÐltl, m., aquila, SE. I 490. —
2)

lupus, SE. I 491, 2. — 3) Egder, opilio

gigantidts , Vsp. 38.

EGÐIR ,
m. pl. Agdenses , incolœ Agda-

rum (Agðir, f. pl.), Norvegiœ provinciœ, OH.

182, 3; gen. plur. Egða: allvaldr, drottinn,

gramr E?ða ,
de rege Norvegico , F. VII

46, 2, ÓH. 160, 2, Hh. 12, 2; Egða fjöll

montes Agdenses , Orhn. 81, 2; gen. Agða,
GS. 10, v. Agðar. Accus. Egða: lagðiz
land und Egða, ÓH. 187, 3, qs. ab Egðar.
Nom. Egðir, F. V 6, 2; dat. Egðum, F.

X 190.

El, non; quœ forma an pro eigi occurrat

apud Vett. ,
dubitat Raskius, Oldn. Læseb.

43; G. Magnœus , Eg. p. 328. not. z, ita de

hac voce disserit : ltnusquam legitur ei pro
non in ullo libro nembr. aut chart. accura-

tioris orthographiœ ,
nisi semel in Gretliss.

,

ubi et id tanquam rarum quiddam notavi".

Ei occurrit Krm. 1 , 5. 27 , HS. 1 , 5 (cod.

Fris.) Hátam. 39, Nj. 23, 2, sec. membr.,
ubi omnes charl. habent eigi (ekki), quod
reclius censel Jonsonius ; Eb. 19, 13 , Fjölsm.

41, Söll. 60, Selk. 11, Gd. 39, Gþ. 4; Bl.

semper scribit eigi plenis literis, nisi uno

loco in pericopa de iride (um rcgnboga):

„því fylgir blíðleikr mikill en ei torvelde",
Forma ei , etsi perquam rara, non Veteribus

est abjudicanda, sed notanda, tum quod

frequentissima forma cigi supponat negatiram
ei , ex qua derivetur , tum quod existat ne-

f/ulira æ (
—

e) , quœ simplicior forma in i

Ininsiit in roce aldri—aldicgi. Quin et ey

íiegalitum uno et altero loco occurrit , ut

hœc negalio easdem formas habeat alque «,

sempcr , o : æ (e) , ci , ey.

El, semper, Hyndl. 4, Selk. 4, SE. II

50: ,,er ok æy eða æi þat er aldregi

þrýtr". In compos. ride cimuni; it. ey. æ, ea.

Æl, m. , nanus, SE. Eg. 223. quo loco

fragm. 748 (SE. II 470) habel ore, in 757

(SE II 552).. ie lnulum cernilur.

EIGA, f. , possessio, facullates, fortunœ,

Lokagt. 67, Bk. 2, 44.

EIGA (a, átta, átt), habere, possidere ;

3. pl. prœs. ind. act. eigu, eigo, Fjölsm.

29, Grm. 26, F. VI 310, 2; eiga , Sóll. 7í.

31; 3. s. prœs. conj. act. eigi non alilrr

in proiiiinlitilioiw sonuil . quam adv. eigi,

non, SE. II 130, 3; part. pass. áttr non
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loeum kabet nisi periphr. cum hafa tl vera:

tullur —
, þærs j árdaga átlar hofðu. quas

in jiritirijiii) Irmporum possederant , Vsp.

iil/irrl
;i 1 1 í , .iltu, ( rnlc olto), liulx l,,it ,

htiliucrunt . !./).
>. Kiga citthvað i ann-

ara brjóstum, aliquid in altm'imi pectore
habere. i. c aliorinn ingenio fidere , aliorum

consiliis niti , Haratn. 8; eiga annat at di \ kk-

juiii.i ium , íf/#M</ habere, de quo inter vina

loquaris , F. ,V Í94. Eiga sér «i&« habere:

s. sér i vi veru i« coiu subitaneo refugium
sibi habere , Ilaram. 26; er sér nr áltið </ui

ít'6i ne hilum quidem possidebat , Am. 97;
auðs hcflr átta beiðir

| ógóða sér móður tni-

ohit tuatre usus est , fsl. II 16, 2, Eg.

83, 1. Óðinn i jarla, f>órr á þrælakvn,

possidet , t'it poteslate ac dominio habet,

Harbl. 23; Óðinn á háifan val
,

Grm. Í4.

Kreyr átti Gerði, duxit, in matrimonio ha-

buit, Ihjndl. 28. 12. Eiga e-t við c-n, ali-

quid reiy negotii habere cum aliquo, Gha.

47 (Ck. 3, 3); e. geirs geigrþing viiS e-n,

prœlium committere cum aliquo , F. II 316,

i; áttum odda messu pugnacimus , Krm. ii.

Eiga veg til iundar, iter in siluam habere,

in siluam se conferre, Isl. I 231, 2; eiga

vega til Valhallar, Hg. 33, 9; þær(reiðar)
eiga gotur til guðs eas (rheda) habent iti-

nera ad deum, Sóll. 74. Ek á heimult po-
testatem habeo ; mihi licet , integrum est , A.

3; e. saman, inter se concordare, ingenio,
moribus inter se congruere, H R. 17; e. til

cum acc. , possidere quid, SE. I 252, 2.

Ilabcre, praditum esse aliqua facultate ani-

mi: ef ið móð rcttið minna bræðra si ha-

beretis (possideretis) audaciam fratrum meo-

iiim, (ilir. 3; e. afl, cn ckki hjarta, robur

corporis , nullam tinitni forlitudincm possidere,
Harbl. 25. ek á frrfðan scfa prudentem ani-

mum possideo, Fjölsm. 4; e. hvcrfan hug
rersatili animo esse, Sóll. 31. Cum infini-

tivo, debere , causam habere: fárr átti því

fagna , at hann heill þaðan kæmi , paucis

gaudere contigit , quod, Krm. 19; eigum
slög rjoða. arma rubefacienda habemus , i.

e. haud diu erit , quum arma tingemus , F.

XI 43; ek á at hrósa, est cur glorier cau-
sam habeo gluriaiidi . siiuiiliritcr pro glorior,

gaudeo, Sl-:. I
' s

. 1 ; áka ek vorri veg-
si 'iinl lnóía iion est , cur honore (generis

nobilitate) glon. , . III I |3J, / ; ,k hHi

átt at lu-iðra. rrlrlirarc dcliiii, i. e. (carmuu)
celebrari , Gd. 24; áttir þú líta , videre tibi

contigit, i. e. ^li, FR. I Í80 , 2;
c. at gjalda . rriiiuiiirarc tlcbere, acceptum
referre, SE. I MO, / ; átt þii slíkt at

frétta , de simili rc rertiorem te fieri oportel,
i. e nunc audirs . similc til,i iuforluiiiuin

,sis filiis) , Am. 77; haiin ;i

at \ii,i;i \ íf- . ci fctninain risilarc dalur, illc

ictiitlinc iiiiilirris Iruihir. Kmni. /?'. .'•.

Cuni i>arlici)iio , jicrifihrastive : átti boriU=:

bar, F. VII 67, 2; srni þú átiir i-iða opt
uni svarða uti sapius juranicnla juiasti,
Ulic 'íl; $ié in prosa, eiga mælt , |

skilil , ride Gloss. F. XII. l'art. art. eig-
andi possessor , pl. eifwár, Glm. .">; Iiugar

cigandi , possessor animositatis , animi furti-

tudine praditus , /•'/{. / M0, 2; el in prosa,
ef þú ert hugar þíns cigandi si quid in ie

rst aiiitiu . l-'irr.
j>. 171. Korm

Eltil. ailr., non (ei, gi ) , Krm. 24, Has.

16. Pronuntiatnm fuit perinde u< eigi, pras.
v

/ /
'

I.U.IMIIU 'IHI.
/ ^eiginn, brúðr,

ut eiginkona) , skiljask vid sina eiginbrúði,
l'l.ir. 17.

K.UilNN, ad. , proprius stýra eignu riki

inoyrio regno imperare, SE. I 120, 1. Sic

in prosa : hvárki var hlíft frænnkonum rikis-

manna nc cignuni konum manna, hvártveggja
rikra ok liiíkra, Fsk. msc. (Fsk. ed. Chri-
siianiir /s'/7.

)>. 54, c. 66 habet eiginkonum);
kenna rðdd sinnar eiginnar nióður propria
matris vocem animadvertere

, Stjórn.

EIGJA, pro ægja . terrere; impers., mér

eigir=<niér »gir, pertimesco , extimesco, Nj.

80; kúgum karl
,

sva at eigi |
kaldráðum

hlyn skjalda , cogamus hominem malevolum,
ita ut extimescat.

EIGLIR, m , acciviter (id. qu. ðglir),
lectio cod. Morkinsk. F. VI 196, 2, pro elgr:
e. cðiveðrs , accipitcr furentis tempestatis,
ikii ,-

; vide æglir.
EIG\

, f. , posessio (Viga) , Fjölsm. 8. 9;
e. föður bona patria, tel potius possessio

patris , usus patris , Og. 13, ut una eign
fðður idem sit atque eiga fðður, sed sig-

nificantius , frui usu patris. Plur., eignir

goða habitacnla deorum, Vafpr. 50, id qu.
ve sancta loca, r. 51.

EIGNA, (-aða,-at), t>. a. , tribuere, ad-
tribuere

, adscribere (eiginn) : eigna c-m
hcimsku þrótt , temerariam audaciam alicui

adscribere , FR. II 53 , 1 ; eignaðr Gauti ,

Odini dicatus, devotus. Ód. 7. — Pass., sensu

arliro, eignaz (qs. sibi adtribuere , adscri-

bere) , potiri , adipisci , obtinere : e. fé,

fljóðs munuð, pecunias , mulieris amores adi-

pisci , lltirani. 79; e, óðalvöllu, bygðir ,
Rm.

33; e. rtinar scientiis potiri, Sk. 1, 17; e.

auð divitiis potiri, FR. I 431, 3.

EIGKA (-aða,-at), v. n., agre se movere,
lente procedere , FR. II 130 , 1. Lex. B.
Ilulil. scribit egra, id.

EIK, /"., qnercus. Iltiram. 110.— 2) arbor,
H. Br. 6, cik lifs greinar. arbor ramivitalis,

Sancla Maria, Mk. 3Í ; þat hefir eik , er af
annaii skcfr, id una arbns lurrifacit, quod
alteri abroditur , adag. Harbl. 21. — 3) in

appellationibus feminarum : cik lauka, arbor

allii, fciiiina, GS. >
(XgD. 165); eik ðls

femina Ag ; eik ðglis landa, arbor auri. i,l..

ÚII. 2Í7, 2, ridc compos. Imcik, niimtik.

vintik. -
4) naris, llöfuól. I, ()//. 168,

2. 186, I. 8R. I 636, 3. 688, 2; veðr

slaung cik rentus narem /iropulit , II )i. I'.l.

1, sed eik slauiií naris dclata est , F. VI
I7'i. — 5) cik rt-ikar, arbor capitis , pilus,

capillus , SE. II Mlt), 4.

EIKl . ;/.. qncrvus , (vullcvlive, et tanlum
in sing., ut fMBÍ, br\ ki , birki).

-
2) ar-

bor ; Oðins tiki , aihorcs Odinis , i. e. ar-
bores ab Odmc anitnaltr. Imnuiics, llöfuól.

i possunt bálcygs viðir,
/ I // 6" , et yggjar runnr, Korm. S, 2,—3)
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navis, ut eik, F. VI 47, 1. 196, 2; vík fal

vandlUng ciki mare naves abscondit , vel

vandlángt eiki skar vík navis mare secuit.

Mg. 20, 1.

ElKlGRÆNN, adj. , quercus instarviridis,
vel quercetis viridis vel arboribus viridis

(eiki, griunn), epilh. lerrœ (Norvegiœ) , Hg.
9; cf. viði gróinn ,

SE. I 320, 5.

EIKIKJÖLL, m., r/uerna navis , (eiki,

kjöll), Hh 18 (AR. II 60); pro nave: ýtir

eikikjöls, þ. Hrœð. ed. Hol. 9, 1.

EIKIKHÁKR, m., corvus qvernus , navis,

(eiki , krákr) , þ. Hrœð. (ed Hafn. 1848)
str. 5.

EIKIKÖSTR, m., strues ilignea, (eiki,

köstr), rogus, Ghv. 19.

EIKIKYLFA, f. , clava quercea, (eiki ,

kylfa), F. XI 130, SE II 212, 2.

EIKIN , f., amnis, Grm. 27; vide ekin

(fraqm. U. ækin).
EÍKINFÚR, Shf. 17. 18, vertilur ignis

infestus , molestus protervus, formidabilis,
et sumitur ut synonymum xoú vafrlogi ; sed

non memoratur vafrlogi œdem Gerdœ ambi-
ens , sed tantum sœpes lignea, nam vafrlogi
v. 8. 9. alia flamma esse videtur. Et fragm.
U, qui v. 18. omittit, in v. 17. pro eikinfur

yfir, habet eik inn fyrir, ut de sœpe ilignea

cogitasse videatur.

EIKIN'N, adj., molestus. importunus, in-

feslus, epith. hastœ , SE. I 430, 3, ubicon-

junguntur œfr et eikinn.

ElKINJiKJALM, m., nanus , Vsp. 12.

14, SE. I 68; II 470 æikinskialldi
; //553

eikinskiallde.

EIKINTJASNA, f., serva, Rm. 13.

EIKIROTA, f. , quercus annosa, (eiki,

rota). SE. I 310, 2.

EIKIS.MIDR. m., taurus, SE. I 587, 2.

EIKIVEGGR, m.
, paries quemus , (eiki,

veggr), Mg. 33, 1.

EIKJA, f. , ponto, linter, SE. I 582, 3;
dal. cum. artic, eikjonni , Harbl. 6. Dat.

plur. eikjum (var. lect. ekjum) ,
in prosa

F. VIII 37, eikjokarfi, id., ÓH. 92, F. IV
185, Gþl. 411; Dan. Ege.— Navis, Mg. 1,

6, ubi forte ekjo.

EIKR, adj. ,
Orhn. 81, 1, positum esse

videtur pro ækr, t. e. ægr, 0gr, terribilis:

með eikum eldi igne terribili; hoc saltem

consonantia metrica suadet: cikum fremr at

sækja, ubi plena consonantia esse debet.

EIKRLIMIR, iii. pl. , rami arboris , (eik,

limr), acc. limu, Merl. 1, 26.

EIK^YRNIR, m. , cervus, Grm. 26, SE.
I 590 , 3, 128. — 2) Edda Lövasina inler

ursi appellationes numerat eikþirnir.

EILIFNIR, m., clipeus, SE. 1572, 1 (qs.

semper defendens , legens, ei = ey , lífa=
hlífa, vel simpl. defendens , redundante ei,
ul ey).

EIM, Ha. 117, F. IX 359 , varie accep-
lnm isi : Ilhr. T. VI, hyrr lék cim meft

himni fliiiiiinir fiimus cœlum versus volilaril,

quasi conslrurlio rsset , hyrs eim fumus
flammæ . ab eim , jVorr. eim, fumus ex pru-
nis (hex. B. Ilald. ciinr, eymr, vapor ig-
nis) ; propius ad construrtiunem. F. \ll

205, hyrr lék eim, ignis vaporem rolutatit,

subjectavit; Shl. flamma flammam subjecta-
ril. ut eim sit acc. ab eimr. Forte sitn-

plicissimum est (cum U-ika i/i mlutandi, sub-

jectandi notione non placeal) accipere eim

pro apocopato eimr, et hýrr pro adjectivo,
o: hýrr eim (=eimr) lék með himni calidus

ignis sidera lambebat.

EIMGEITIR, m., gigas ,
SE. I 554, 2.

II 616; œimgœitir // 471; eimgel. ..., //
554 (eim= im, geitir). Vide eingeitir.

K.IMI. m.
, ignis (id. qu. eimr), SE. I

198, 1, Vsp (ed. Holm), 58, Cod. AM. 54*

(Ed. Sœm. ed. Hafn. T. III 204); œimi
SE. II 486, eime // 569, utroque locoprœ-
terea est forma eimr.

KIMIM, m., gladius , SE. II 620 pro eimnir.

EIMNIR, m.
, gladius (id. qu. imnir), SE

I 567, 2. // 477. 560.

EIMR, m., ignis, SE. II 486. 569, Vsp.
51; eimr skaut á her hrími, ÓH. 32; eimr
hratt (forte hrott = hraut, stridebat) , Orkn.

13, 2; bylgju eimr, ignis undœ , aurum,
sendir bylgjueims, missorauri, vir , Skáldh.

3, 44; gjallar e.
, iVywi'* fluvii, aurum

, gætir

gjallar eims vir, Ag.
EIMUNI vide eymuni.
EIMYRJA, f., ignis, SE. II 486 (hodie,

cineres ignei, favilla). vide einmyrja, ey-
myrja.
EINAGA, adj. indecl., semper rodens, (e\,

naga), famelicus: eina^a ylgr lupa famelica.
Alii legunt einaga ylgs (ab ein-aga, adj.
indecl. , in unum confusus) , socia lupi,

lupa, Hitd. 19, 2.

EINARÐ, v. einörð.

EINARÐLYNDR, adj., animi constantis,

intrepidi, liberalis , (einarðr, lyndr), F. X
432, 77.

EINARÐR, adj., sincerus , integer, (v.

einharðr, einörð): einart, adv. , sincere,

candide, láta e. við e-n , sincerum se prœ-
bere, sincere versari cum aliquo, Hyndl.
4. — 2) continuus , perpetuus , non interrup-
tus: einart ár perpetua annonœ fertilitas,

Lv. 11; þat lá fyrr einatt (einart) und

Sveini, id antea totum Sveini fuerat sub-

jeclum, F. XI 307, 1; einart, adv. , per-

peluo , semper, Ha. 310, 2.

EINBAM, iw., i/ui hominem solus, sine

aliorum auxilio , interficit, (einn, bani),
Grm. 49; orms e. , serpentis solus percussor,

Thor, Hýmk. 22; jarla einbani regulorum
crslirpator , llg. 33, 3.

ElNBERNl, n. , unica proles , (einn, barn,
hodie einbirni), Lil. 56; in prosa Eg. 7.20.

EINDAGA (-aða,-at) ,
certam diem prœ-

stituere (einn, daa;r); hinc einda^aðr fundr,

certa dies ad congressum pra'stitula, con-

gressus ad certam diem indictus, Hh. 62, 7.

In prosa est eindaga stefnudag edicere

alicui certam diem ad conveniendum, Orkn.

P . m.
EINDERISEYAR, Krm. 8., sec. Rafnium

p. III, Oreades, Ossiani Inistori' . quod in

lingua Gaelica signijicnt insutas celorum,
ii I Orkneyjar insulas phocarum.

BINDRIÐI, wi., 7/inr, SE. I 282, 3.
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55.?, 2. // 473. 556. 616; hofslðnd Eindriða

agri ad fanum Thoris pertinenles , O I

2, quo loco Oíarius construit iiihiii Kindriða,
Tkoris seclalores , cultores. ride Einriði.

EINEYGR , adj. , unoculus
, epith. Odinis,

>/ / 936, i.

1 I M'A L D H , adj. , simplex , ( cinn , faldr) :

einf.ilt liif, lniis simpler , mediocris, ruigaris,
Si. 10, / (F.WII 86, AR. II 62); ein-

falt brauð panis cibarius , Skáldh. 3, 31. —
P) ingenuus, liberalis : rinföld njuiun stcina

ia iii iiiiiim . candida, ísl. II 8, rnr.

ubi alii einfcldri (mttln cinfrldrj ijuod

vide).
—

y) simplex, stultus: auðtrúa er

einfaldr nutðr, Hugsm. 34, 8.

EIM Ml.KIKR, m. , simplicitas ,
Nic. 25.

EIM'ELDR, adj. , unice deditus , (einn,
feldr a fella); e. auðs, vir solius pecuniœ
rationem habens (in filia collocanda) , Isl.

II 8; vide cinfaldr.

I IVGADÓTTIR , f., unica filia, (einga =
einka, dóttir), H. hat. 36, SE. I 320, 5

(460, 4.), Fli. I 519, not. 1, membr. 132

Vila Halfr. ad ÓT. Skh. II 84, vide ræki-
mriðr. Scribilur et engadóHir, qu. v. In

prosa est eingason pro einkason unicus ftlius,

F. XI 54. AS. angan dohtor unicam fiUam,
Beov.

EIXGEITIR, m. , gigas, Cod. Worm. pro
ciui£citir, (forte gigas simplex, uniceps,

respeclu þrígeitir, gigas triplex , triceps).
I I \t,l I. MIH « m. gigas, pro eingeitir,

s
/ //

I
i ide eimgeitir.

EINGETINN , p. p. comp., unigenitus (cinn,

gcta) : cn salkonúngs sólar sonr eingetinn
hreinnar unigenitus dei filius, Hv. 17, Lil.

8, Gd$. 60.

IIM.I. adj., nullus, (einn, gi), ÓK. 9,

4; gen. einscis, (cinkis. iuidic einskis), ÓK. 9,

3, F. VI 447, 3; acc. eingi, ÓH. 186, 6.

Vide eingi, it. eingir, einugi. Eingi þörf,
Korm. 4 , 3.

KlMíH, id. qu. eingi, nullus, ÓII. 74,3,

Mg. 17, 6, Ód. 5, Orkn. 5, 2; vide engr.
Acc. sing. cingan, Sóll. 13.

KIMIAGl, m., syrma, vestimenti genus,
SE. II 494, suprascripto bleða i. e. slæða,

qit.
i.

EIXHARDH, adj., constantis et intrepidi
animi. Krm. 23, (cinn, harðr). In prosa,
einharðir ok skclieir formenn, Sturl. 9, 19.

ElXHEMUs. ailr., recta
, direcle, (propr.

una vuinii. cinhcnda una manu librare,

einn, hönd) . F. // 903, >.

ElMIKNDH. adj., unimanus, (einn, hönd) :

einlundi áss, Asa unimanua
, Tyr, SE. I

266.

I l\IIKKi. m. , monomachus
,

solitarius

belligcratiir . rcl qui solis pugnis operam dat,

pra-liis unice operam naeans, in sing. tantttm

de Thore, Lokagl. 61, l'lur. einherjar, he-
roes bello cœsi , in Valhttliam reccpti . cives

Oiliim. 8E. I 84, Vafpr.^
Itl. '//. tinn. 18.

'i, llg.33, 16. "iTjupo; xaÍomXio-
u.éio-. Luc II. Jl. rertilur per einheri,

k, II I. 17'iS, p. 21.

EINBLÍTR . adj., sibi ipse suffciens ,
ade-

oque. (tliciiir ofii nun indigus, einn, hlitr) :

vcrð ek at ðngu orði
| einhlítr, ncma guð

beini, Lv. 34; rinlilítr rk
{x.ttuui«.t iim fleat-

ar allar farir vorar, FR. II 128, 2. fa

prosa est
, cinhlítr at c- u m.ili rui an

vires sufficiunt ad peragendum negoltmn. till

79. Einhlítir þcgnar, homines, qui sunt

membris integris quibusque vires propriœ ad
res suas obeundas sufficiunt . tinll. 4, 1.

I IMIYKHK, pron. indef. aliquis , (einn,

hverr), Hávam. 123, II n, 1,1. 29.

KIMGIR, plur. masc, nulli, (eingij:
einigir ýtar nulli homines , Jd. 1; esl pro
eingir, inserto \; sic einiga, pro einga, acc.

sing. fem. , FR. I 284, 2; einigar, pro ein-

gar , acc. plur. fem. , nullas , Grág. I 354.

EIISÍNG, f., unilas (einn), Lil. 1.

KIMR, m., juniperus, SE. II 483.

EINKA, cinkar, cinkum, adv., prœcipue,
in primis : (einn , gi , sec. Gloss. Njalssagœ),
cinka örr, in primis alacer , liberalis , F,
IV 13; einka sonr filius unictts , Hugsm. 26.

3; einka fóstri
,
unicus alumnus, rel prœ-

stantissimus alumnus, F. X 424, 12, vide

cinga. Einkar fúss valde cupidus , Nj. 44,

4; e. nieinn perquam noxius, lsl. II 219, 1;
e. mildr liberalissimus , F. II 259, 1 ; c.

breiðr valde latus, Si. 10, 1; e. tiðr. F. XI 295,
1. VII 350; e. rðskr, alacerrimus , fortis-
simus , ceteros homines animi alacritate et

fortitudine prœstans , A.4; e. snarla magna
celeritate, F. II 318, 2. Einkum in pritnis,
Sóll. 28, Jd. 10.

EINKABRÚÐR,/'.,wwicaíponía.- e.allsráð-

anda (Christi) , ecclesia, Gd$. 44.

EIXKAGJÖF, f. , donum eximium, munus

prœstanlissimum , Hv. 3.

KINKKNDH
, part. pass. v. einkcnna, sin-

gulari nota dislinguere ( cinn . kenna):
cinkcnd siðavendi morum singularis caetitas;
vel einkendr, unice notus, de quo inter om-
nes constat, siðavendi , einkend old (dat.),
morum integritas ,

de qua inter omnes homi-
nes constat , SE. II 246 , 1.

EINKILI, «., a»«cu5, SE. 1536. 560,3.
EINKVÆNTR, p. p. comp., unius uxoris

maritus, (ciiiii. k\;rn.i l. A'iÁ. 31.

EINLYNDR, adj., sui ingenii, (einn, lyndr),
Gretl. 86, 4; i» prosa, Nj. 121, Vig'agl. 1.

K1N.MA.NA, adj. indecl. , solus , solitarius,

Sóll. 48.

EINMYRJA, /"., favilla, FR. II 75, i,

ubi var. lect. cinmerja. Dan. Eiumer; vide

eimyrja.
I.INN. ein

,
i-iii. adj., unus. una , unum;

neutr. eitt ex vet. Dan. ent , vide Harpcstrcngs,
diinske Lægcbog , p. 19; gen pl. cinnra,

Vnlh. 26, pro cinna, nescio an mendum sit,—
a) numerale, unus, Grm. 2. 3, Vafþr. 47,

Si. 28, 4; ef tveir vega at mer einuin si

duo homines me unum oppugnant . Kurm. 5,

3; allir af cinum roér omnes ex uno me,
Cmi. 53; allra nenia einnu MMMÉM nist unius,
\'i>th. 26; einn , unus homo , unus aliquis:
Iimii er >egja ræðr einum nllan hug, Hávam.

iic linn nc inmm (jitiilem, cum gi'nit.,

né einir fariegja tcsu inanna nc iitiits tjuidem
m Ins triginta tiris , Uha. 49 (Gk. 3, 5);
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eina, aðra, ena þriðju, unam (primatn), al-

teram, tertiam, Vsp. 18, Hávam. 149; il.

cum demonstr. , segðu þat it cina primum
illud dic, Vafpr. 20, cf. 22. 24. Haud
aliter einn pro fyrsti, primus, in prosa F.

X 27. — b) aliquis , quidam: eins karls syn-
ir rustici alicujus /»/«, adjuncta nolione ig-

nobilitatis, qs. vilis rustici f., Korm. 5, 3;
einum htóki, Orkn. 81 , 9; indefin.: ein sála

lángminnigrar kvinnu , anima aliqua feminœ,

pro anima feminæ cujusdam , Gd. 20; sitja

menn ok meina mér eina Gná steina, Korm.

5, 4; um eina ótlu aliquo tempore antelucano,
Krm. 14. — c) unus , certus , prœstitutus:
einu dægri , certo, prœstitulo die, Skf. 13;
inn eini dagr, dies unicus, dies supremus,
dies vitœ ultimus , Fm. 10. — d) unus , idem,
Grm. 46, Hávam. 35. — e) solus : einir ér

vos soli, Hm. 4 ; cinn saman secum solus, Hátam.

47; einir saman soli inter se , ibid. 98, einn

sér sibi solus, ibid. 95; cin sat hon úti sola

sub dio sedebat , Vsp. 26; cf einn skal ráða

si res solius arbitratu fiat , H. 16; sá einn

is solus , Hávam. 18. 166. Cum subslanlivo

in hoc significatu fere postponilur, v. c. við

vín eitt vino solo Grm. 19; £órr einn Thor
solus , Vsp. 24; hugr einn animus solus,
II'ii r mii. 96; hamíngjur einar genii soli tute-

lares , Vafpr. 49; hciptyrði ein sœvidicla sola,
Fm. 9. Postponilur et adjeclivo , quum verli

potest , tantum
, solum , lantummodo , nonnisi :

tveim i'iiiiuii . duabus solis , nonnisi duabus,
F. I 27, 2; vilt eitt grala tantum, Hávam.

126; fátt citt paucœ tanlum naves, Si. 6, 4;
sic in prosa, fárr einn þorði at líta undir

hans brdn paucissimi oculos ejus inlueri au-
debant

, FR. I 173; mikit eitt skala manni

gefa exigua tantum munera alteri don-
anda sunt , Hávam. 52, ubi mikit eitt cum

negatione, quat verbo skal suffigitur, idem
valet ac lítit eitt modo parum.

—
f) einna

gen. plur. , cum superlativo junctum , signi-

ficat aliquid in suo genere prœstanlissimum.
G. Pauli adnolal: ,,hic considerantur einir,

soli , qui classem aliquam constiluunt , ab
aliis hactenus sejuncli, et einna cum superl.

pasitum. talium summum ac primum notat".

Engi er einna hvatastr nemo est unice for-
tissimus , Hávam. 64, Fm. 17; einna þekkastr,
unice gratissimus , unus in acceptissimis,

Vegt. 3; einna æðstr manna hominum longe
summus , F. II 40, vel forle einna manna
æðstr inter sui generis homines (i. e. regum)
summus , ul ÓH. 101, einna manna mest
virðr. Hitd. msc. c. 33, (l

Ko li sótti Björn
l'.i-t . nær i mesta lagi einna manna i sífcllu.

Resolvi etiam potest illud einna per einn hinn,
einhverr hinn, cum superl. delerminato, v. c.

einna æðstr, einhverr hinn æðsti, unus in

summis. Proverbium ÓH. 86, fátt er mií

einna luta, at órvænt sé at hittiz annat slíkt,
sic exprimil F. IV 175: fátt er sva einhvcrra
luta , el F. VII 169: hann sagði ekki eitt

8v4 ágætt, at cigi mætti verða annat slíkt,

nullam unam rem tam eximiam e*se, quin.
Einna nokkorr, Vsp. 36, est id. qu. einhverr

einn, aliquis mw, ut góðra nokkorr, ali-

quis eximius, vide nokkorr. —
g) at eins,

tantum, solummodo: eigi at cins er í fögro

fengr, non ea taiilum magni pretii sunt,

quœ pulcra sunt
, A. 17; at einu, id.

,
lítt

at einu modo parum, JV/. 103, 5; þín veg-
scmi er at cinu í þurð, gloria tua solum-
modo in defectu est

, minime crescil , llitil.

12, 4; landi víkr norðr at einu, terra tan-

tum boream versus recedit^^L e. magis ma-

gisque recedit , Orkn. 81, ^r— h) því eina,
ea t n n i ii iii de causa, eo solum consilio , Lr.

4 (pros. F. VIII 201; svo at eina, F. V
202; = f>ví at eins, F. IV 195. XI 20).

EINXÆTTR, adj. , qui unam noctem du-
ravit , (einn , inin): unam noctem natus,

Vsp. 31, Veglk. 16; e. íss glacies una nocte

coalita, Hávam. 86, in prosa Sturl. 3, 27.

ElNNHVERR, pron., aliquis ,
id. qu.

einhverr, (einn, hverr), neutr. eitthvert ali-

quod, ÓH. 172; gen. einshvcrs alicujus,
Plac. 49. Sic in dat. fem., einnihverri,

F. VII 193.

EINNIN, adv., etiam, quoque, eodem modo

(ex einn veg, einn veginn , einnegin, einnig
et einnin), Skáldh. i, 19; at morgni skyldu
mæta einnin mikilli nauð ok sárum dauða,
Nik. 46. 15, FR. II 280, var. 1.

EINNSAMAN, adj., solus , (einn, saman),
FR. I 5Í8, 1; fem. einsaman sola, ibid.

247, t; scribitur et einn samann.

EINORÐ, rectius , einarð, f. simplicitas,

fides : lattr einarðar perfidus, Mb. 6, 3,

quœ forma occurrit OH. 143 , hætta til um
einarð manna, 148 halda einarð við lánar-

drottinn sinn
,

73 skjoulaz i einarðinni (qui-
bus locis omnibus F. V habet einurð, quod
hodie est vulgare). Einorð, f. fides, Oll.

178, 1, fé lætr ferð (acc.) flrða einorð

pecunia homines a fide abalienat, F. V 1,

ÓH. 177. 197 (vulgaris forma einurð est Eg.
16. Vigagl 18).

EINKAÐINN, adj. qui annimo slatutum

habel , (einn, ráða) : neutr. láta einráðit,

animo obstinare, constitutum habere, cum
animo statutum habere, F. V. 228, 4. In

prosa hafa einráðit ,
id. OH. 208, Eg, 63.

EINRÆNLIGA, adv. , pro suo (proprio)

ingenio , ad sensum communem minus adcom-

modale, SE. II 104, 1 (ab cinrænn singu-
lini ingenio prœdilus , Eg. 75.).

EINRIÐI, m. , pro Eindriði, Thor, Fsk.

41, 3, et 4 Codd. Hkr. ad ÓT. 16, 2.

EINSET, Gd$. 15, videlur esse id. qu.
einsætt.

EINSÆTT, adj., integrum, licitum , tutum,

periculi expers , (einn, særr a sjá) , Nj. 44,

2, ubi, einsætt er |»;it. licebit id , id vmni

periculo caret. —
(j) quod e ralione est,

quod cnnsultum est , Iln.s. l-'i :
J)ví er hring-

Mvri hverjum | hag sinn með trú fa^ri, |

Vimra J)olI ok cllra, l einsætt at vel hreinsi,

i. e. því er hverjum hrÍBfttýfi, yngra þoll
ok ellra, einsictt, at hreinsi vel sinn hag
með fagri trú , ideo (quod spatium riVrr hu-
niaiiœ arclis limitibus a deo riiriitnsrriptum

est) ratin siindct , ut. Einsætt er þat ea

ratio tutissima et consullissima est.
,

Lb. 11,
ride kosta.

ElNSKEPJANDl, m., qui solus creavit,
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omnipoltns rrralm•
. ( < inn , skepja) : c. landa,

irarum, Christus , Has. 3 (ul skep-
jandi láðs, ilnd. slr. 2i), ubi sir : >. ntlu

\ð\;irn amla. . in-kepjandi , hreinan
|
nnr,

|<ann < r niitt of frri
|

inunar grand héðan,
lanila , i. c. rinskepjandi landa. srndii mer

yðvarn hreinan anda, þann er of færi mitt

iinin.ir grand héðan.

UN8IÖPUÐR, m., unicus arbiler , (cinn

skðpuðr): e. herfánga , arbiter pugna, qui

puijnas ilrriilit rl ejiltis praliorum regit, Odin,
H,t. m (SE. II 184, 2). Hkr. T. VI verti

tur, solus prada bellaioria dislributor ; Shl.
conslruuntur hjaldrs e. arbiter pugna ;

F. \ll 207, ut supra, qua ulraque ralio

constetudini Snorriana consentanea est. Cutn
subst. verbali einsknpuðr conferri potest subst.

cinsköpun, id. qu. cindæmi , sjálfdæmi , pri-
rntum arbitriutn causam aliquam decidendi,
F. XI M
ElNvMl'KNÍXG, f, unguentum prastan-

tissimum, (cinn, smurning): e. andar sára
de Spiritu Sancto , Hv. 12.

KlNSTlGl, n. , semita angusta, qua nisi

a singulis Iransiri non potest (stig, stíga):
e. heinar, semita cotis , gladius (quod cote .

aruiliir), SE. II 162, 1.

I.IWl'IKA, f. , amnis, SE. I 576, 1.

II 479. 563, sed II 622 einstiga. Ed. Lö-
vasina habet einstikla,

I.IXST0ÐR, adj., solitarius, (einn, stpðr),
II w. 'i.

ElNUtíI, 'l'il. sing. neutr. ab eingi, nul-
lus . (einu, gi): einuzi feti framar ne uno

quidem passu ulterius , Lokagl. 1; einugi
in nulla re: né svá illr, at e. dugi, neque
adeo iiri/iiam . ut tiulla itt re frugi sif , Há-
vam. 135; einugi, nullo paclo , vel, non sola

per se , Fm. 17 , ægishjálm bcrgr einugi , galea
formidabilis nullo paclo protegit ,

vel sola

per se non protegit ,
ut einugi h. I. eundem

sensum habeat alque hodiemum ekki ein-

gMBfS. l'.adi iii forma occurrit in prosa,
(iiai, I 22.

I I N V A I , I >
, n. , siii()iilaris potestas , sin-

gularr imprrium, monarchia (cinn , vald) :

jnrnnt eiavald . Imia ttnilas, i. e. sancta

Ttinilas, Gd. (i'i . ubi sic: sæma þrcnnt ein-

vald í boðorða haldi deum triunum observan-
dis praceplis colere.

1.1 \\ Vl.l»l, m., solus dominus . unicus

possessor, (einvald) : e. fjár unicus pecunia
possessor, Fm. 38. Eadem forma II. 3. 21.

Ei,.

KIW Itil
,
«.

, certatnen singulare, (einn,
liiNJa c, Korm. II, 2; qua in re dif-

ferat ab hólmgánga, rrrtaiiiine circensi , riilr

hnrm.. Hersi mnlti: þú Kormakr skoraðir
á mik til lnilmsaunfru , cn þar á mót býð ek

þér BÍBTÍgi; þú crt maðr úner ok litt reyndr,
Itiiliniauneu cru vandhæli . en alls ekki

4 einvi'e'i. /•.'/ jiaitris intcrjeclis sequutttitr

leges certaminis circensis.

KIK, f. , quies, pax: cir þótt aldri vn-ri

efii nunquam quics darrlur ( punna cessarel),
Orkn. S1 , 4; svnja brvnju cirar, lorica

quieten^ non darr, telis se obj, '. I;

veita e—m eir, pacem, incolumitatem ttlicui

conciliare, Eg. 67, 6; eirar váa spes pacis,
Hh. 63, 1; geirg eir, quies glmlu , ,>nr, ab-
stinentia a pugna , lllin ceirs e'nar, dea

quietis glatlii, frtnina (i/uod pugnanles diri-

mere solebant femina , nalurt't ttsíf* pitcis et

quielis studiosa) , Korm. 5, 2; biðja e-n
eirar pacem alicujus exposcere, Eg. 89, 2,

Has. 64; æsta hollrar miskunnar ok cirar

id., Has. 4. Plur., SE. II 226, 2: Kraki
framdi flotna ciruin Krakius cives pace bearit ;

áðr frágum þá þeirra lokit eirum antea

amlirimus paci eorum finem faclutn tsse,

GhM. II 296 (Fbr. 22, 4), quo loco Vita 01.

Sancti rectius habel , áðr frágum þá þaðra— lokit eiru ante tamen (þá = þó) audivi-

mus pugnam fuisse commissam.

EIH, f, Eira, dea medicina , una Asid-

unt, SE. I 114; dat. eir, Korm. 3, 10,
sed eiri , Fjölsm. 29. In appell. feminarum:
falda Eir, dea calyptrarum, femina, Skaldh.

7, 20; — ormdags (auri), id. , Isl., II

254, 1 ;
— eldbekks (auri) , id.

,
Korm. 3, 5;—

háðyrnis geira (peclinum) , id. , Korm.

3, 8; — unnfýrs (auri) , id., Korm. 3, 10;

ðrglasis,, id. , Fjölsm. 29. — p) absol.
, fe-

iii in ii . ísl. II 252, 1. — 2) faniiila Men-

glada, Fjölsm. 39. Vide Eirr, il. composita
haldeir, valdeir.

EIR, id. qu. ér (i. e. þér), vos, F. V 180.

EIR, n., as, vide cirhestr
, eirjðfurr, eir-

maðr. In prosa F. VIII 448. II 129. Vide

hlðkkcir, quod dubia lectioest (Lapponicea'ir.)
EIRA (eiri, eirða, eirt), v. a., parcere:

si-r reð hann litt eira ille (Vingius) sibe mi-
nime pepercit (mala imprecari capili suo mi-

nime dubilavit), Am. 31, hunc sensum in-

format Volsungasaga , ok lítt eyrði hann sér

í slíkum orðum (FR. I 214); eira e-m par-
cere, F, III 27, 1. — (i) commodum esse,

prodesse, expedire: vitum, hve oss of eiri

öl , exploremus (periculum faciamus) , ut no-

bis profutura sit (commoda ,
salutaris fu-

tura sit) cererisia, Rg. 44, 2. Sic in

prosa: K-ill fann þá ,
at honum mundi

eigi svá bdit eira, E. intellexit , commo-
dum (salutare) sibi non fore ,

ut res eo

tenore perseveraret , id. qu. dugn, hlyða, exo

pedire; sic et F. IX 511, var. 9 eira est id-

ijit. hentit, ulile esse, contenire.

EIRARLAUSS , adj. , quielis , pacis expers^

(eir, lauss): eirarlaust oddvita ríki laborio-

sum Dticis imperium , Kg. 711.

EIRARSAMH, adj., quietus, pacalus,

tranquillus, (eir, samr lerm.): eirarsamt

vcldi trattijuillum , pacatum impei ium , II a. 274;
sed F. X 47 haud bene scribitur eyrarsamt.
EIHARVANK, adj. , immilis , inclemens

(eir, vanr), de rento, Eg. 60, 3.

KIHKKKK, adj., semper forlis , (ei = »
rekkr « rakkr) GS. 2.

KIKHKMK, m., equus aneus, (eir, hestr),
Mcrl. 2.

KIKJÖKURR, m. , rex ex are, aneus,
rurr), Merl. 2, 41.

KIKL\l'M. adr. . sine clementia ,
sine

lenitate , remissimii , (eir, f. , lauss), rehe-

menter, magna cum rehementia , 011. 47, 1.

57. F. VI 407, 3, Slttrl. 6, 30. I.
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EIRMAÐR
, m., vir œneus (eir, n., maðr):

taka á sik eirmann, virum œneum induere,

formam viri œnei adsumere , Merl. 2, 34.

EIRR, f. , dea Eira
,

id. qu. Eir; in ap-
/'<//. fem. , Eirr aura, dea divitiarum, femina,
G S. 15, vide hríngeirr.

EIRSAMR, adj., clemens, pacificus , be-

nignus , (eir, f. , samr, lerm.): de Christo,
eirsamr drottinn, Lb. 49; sic quoque legen-
dum Lb. 20, ubi sic: árveitis rann ýta |

eir sanz or ben þeirri | hugum skylldu það
hölldar

| heyra.vatn ok dreyri, i. e. vatn ok

dreyri rann or þeirri ben eirsams árveitis

ýta.
EISA, f. , favilla , cineres ignili : sem

loga bregði upp dr eisu ut si flamma ex ci-

neribus evolel
,

F. V 178, 2; el álmdrosar,

procella jaculationis , pugna, ejus eisa gla-
dius , á. eisu elrunnr pugnalor, Hg. 7. — 2)

poetice, ignis , SE. I 506, Mg. 32, et in

plur. , eisur, ignes , F. XI 306, 1, II a. 291,

2, SE. I 506, 6. Himins eisa , ignis cœli,

sol, F. VII 51,2, cf.F. VI 197, 1; eisu áss,
conlus ferri candens

, ignitus , SE. I 300, 3.

Eggfars eisur, ignes clipei , enses
,
Ha. 232,

4; c. más jarðar (maris) , aurum, G. 47; e.

jarðar um-nrðis (maris) , aurum, ejus veit-

andi vir, Nj. 44, 4; e. Ránar (undœ) , au-

rum, runnr Ránar eisu vir, SE. II 228, 1.

—
3) gladius (ut eldr), Nj. 30, 31 (AR. II 243),

ubi rcisa eisu at holdi (i. e. höldi ) , homines

gladio appetere, vide reisa,
—

4) in composi-
tis : blóðeisa, dólgeisa , rrfgeisa.

EISA, (eisaða, eisat), v. n. , ruere, magno
itnpetu ferri (Angl. to issue, exire, erumpere,
it. active , emittere) : létum skciðr eisa undan
út at sundi fecimus naves per fretum exterius

decurrere, ÓH. 70, 2 (AR. I 304, 2);

vargr hafs eisar fyrir vísa, navis, rege ita

curante
, magno impetu fertur , SE. I 248,

3; part. , eisandi gekk lofðiíngs floti regia
classis ruens (magno impetu, cito cursu)
ibat , Hund. 1, 25, de unda: eisandi veðr

undan uðr ruens unda ante navem grassatur,
RS. 13.

EISKALD, n., cor, SE. II 493, 5:

„h jarta heitir eiskolld
,

sem kvað lllugi

Bryndelaskáld: cnn hélt úlfa brynnir |
eis-

kaídi gramr beisku, ubi cohœrent, lilfa brynn-
ir hélt enn beisku eiskaldi prœlialor (rex)
etiam tum acerbum cor (animum, i. e. ani-

mnm ultionis cupidum) retinuit.

ÆlSKOLD, incerti gen. , cor:
((hjarta

hcitir ok akarn ok œiskolld," SE. II 430;
vide eisk<~>ld, æisköldr.

ElSKÖLD
,

vide sub eiskald
,

it. æisköld
t æisköldr.

ÆISKÖLDR, m., cor, Fm. 27, ubi, æis-
kavld vil ek etinn láta cor comedere volo.

EISKRA, (-aða, -at), v. n. , fremere :

görvir at eiskra, fremebundi , frimvntes,
Hm. 11. In prosa occurrit hoc verbum in

Heióarrigasaga (Isl. II 338): gekk hon utan

ok innar eptir gólfinu eiskrandi ; it. FR. I

524, hann eiskiaði þá mjök, ok hélt við

berserkssáns : Stiul.y, 8 (p. 199) var. lect.

í est ciskrandamikit, quo respicit lectio in

Lex. B. Haldors. sub v. cyskra: Gizor var

eiskrandi mjök; etiam eyskra scribitur FR.
II 483, sed Codd. melioris notœ eiskra.

ElSTNESKR. adj. , Eslonicus
,
ex Estonia,

Y. 36, AR. I 263, 2.

EISTR, m. plur., Estones (F. X 391):
Eistra dólgr, hoslis Eslonum

,
de rege Önundo,

í. 39 (cf. c. 37).
EISURFÁLA, f., femina gigas , SE. I

552, 3 (II 555: eipurfála). ?• / C</«
EITR, nanus, Vsp. ed. Holm. 15 (non ha-

bet Cod. Reg.) , v. eitri.

EITR, n., venenum: blása citri, venenutn

efflare , eructare, de serpente , SE. 1 414, 1;

metaph.: fnæsti eitri
,
venenum eructavit, de

fremente et irata Brynhilda, Gh. 25; eitr

ekka, pestis doloris , gaudium, GS. 22.

Eitrs þrútinn venenis tumidus, de corpore
hominis fascinis corrupti, Nj. 7, 2, sec.

Jonsonium , sed conslrui quoque possunt eitrs

linnr serpens venenalus, citrs linnbeðr
,

cul-

cita serpenlis venenali , aurum, eitrs linn-

bcðs lundýgr, inimicus auri, vir liberalis,

cujus constructionis ralionem vide in línbeðr.

St'c el eitrs eyðir accipit Jonsonius de

consumlore veneni , de eo qui venenis abulitur,

(jiiikI Halgrimm bipennem suam incantaveral,

Nj. 30, 2; sed et h. I. conslrui possunt,
eitrs ölun piscis veneni, piscis venenatus,

serpens, eitrs Ölungrund , terra serpentis,

aurum, ejus eyðír, consumlor auri, vir. —
$) videtur esse Cruor , sanies , Germ. Eiter,
Dan. Edder, $anies: örvar eitri skeptar,

sagittœ , manubria sanie, cruore, madenles,
Sturl. 6 , 15, 8. -

y~) de gelida vi aquarum
glacialium (jökulvötn): þar er þjóðár fnæsto

eitri ubí ingentes fluvii virus (i. e. limum

algidum) eruperunt , SE. I 294, 1, de qua
gelida vi cf. F. III 184. Vide et eitr-

kaldr.

EITRBLANDINN, p. p. comp., veneno

mixtus , epith. veneficœ, Gullk.

EITRDALAR
,
m. plur. ,

valles venenosa,

(eitr, dalr), Vsp. 33.

EITRDROPAR, m. pl. , gutlœ veneni,

(citr, dropi), Vsp. 34, Vafþr. 31, Sk.

3, 23.

EITRFÁR, adj., venenatus , (eitr, fár),
acc. pl. , citrfá: skal ek eitrfá orma telja,

SE. II 486. 570; acc.s., orm eitrfán, Hýmk.
23.

FITRFISKR, m., piscis venenatus, serpens,
de anguilla, F. IV 89. 233, 1.

EITRFULLR, adj. veneno plenus , (eitr,

fullr) ,
venenatus

, epith serpentis , Krm.
26.

EITRHVASS, adj., veneno acutus, (eitr.

hvass): citrh. ormr serpens renenatus , de

hasta usurpalur Krm. 12, quo loco forte to

eitr lanlummodo intendit nolionvm, ut sit

pnriKiilus.
ElTRl, »/?., nanus, SE., I 340, var. 15;

in nomenclatura nannrum, SE. II 470. 553.

—
2) nomm Simis viaris , SE. II 493, hod.

Eiterfjorðen in confiniis Nuniniedaliœ et

Balogiœ, AnO., JSífí , P . 8í.

EITRKXLDR, adj. , prœgelidus, perfri-

gidus , eitr, kaldr), de flutio , SE. I 476, 5,

Hb. 11, 1. Stec. etterkalt, id., Eitrá
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•()). nometi amnis partuli in pa-
i /lUlil III SllHllllinl 1,1 . ob /" l/lllllUlll

dieti, Strðm. I /.';.•'. 149,

EITRLIGR, «<//•. rrnriitilus
,

riitilrnliis.

(ciii) : ormsins atigun »itrli£ renenosi ser-

- nrnli . Nik. 12: eitrlig rút ágiuul. r

skc\ . n i ntli.r urarititr jacttlm tini.

UTRSVALR, adj.,id. i/u. ritrkaldr, (eitr,

. r/iiih. ncraiii: r. Iiólmfjötrs naðr pra-
t/rliilus nreanus

,
SE. I 472, 3.

KITHl MiH. m. serpens , (qs. rciicitulus.

,ii. i. >/.". // 787. 570

KITHl>\T.M;H. iii., Imttm cenenatuiii. fcilr.

j>\<ngr), serpens: c. vígs, serpens pugnœ,
hasta, ullr rifi citrþvriigs, deus hastu

Slurl. i. 14, / (HS. 29).
1.1 1> , w. , isllinius: hábrynjaðar skciðar láta

eið lilvjii »ér, ///i. 62, 5; ciðs láð, (crra

isthvii. insula Mona, allusione facta ad sig-

nificationem tov Mön, H. 22, re/ lögðis eið,

isthmus (i. e. terra) gladii, scutum, þvcrrir
lögðis eiðs, consumtor sculi , bellator. Sed
F. I 19i pro eiðs habet sciðs (IIkr. mcinbr.

/.". >cið), o: lOgðis læbrautar seiðs eljunfróðr,
strenuus in perferendis belli laboribus.

EIÐA, legendum tidetur , F. V 247, 2

(pro rciða) , quœ forma referenda tidelur

ad inna
, prœslare , solvere, pendere ; vide

eiðr, subst. terb.

EIÐA, f. , maler, (Moesog. aiþei), SE.
I 538, FR. III 17, e. orms vaða, mater
Thoris , terra (regnum, imperium) ,

SE. I

602, 1.

EIÐBRÓÐIR, m.
, frater juralus, (eiðr,

bróðir), id. qu. svarabróðir, F. X 19. 25.

XI 206; it. inlima sorlis necessitudine junc-
tus: e. arnar corvus, Fsk. 4,2.
EIÐFASTR , adj. , juris jurandi servan-

tissimus, datœ ftdei obsertantissimus , (eiðr,

fastr), IIh. 73, 2.

EIÐR, m. , jusjurandum, Vsp. 24; svarð-

ir ciðar juramenla jurata, Ghe. 31; vinna

eiða alls tlr omni re jusjurandum dare,
(ilta. 47 (Gk. 3, 3); vinna alla eiða omnia

juramenla tlare, Völk. 31, quod est Vegtk.
i \inna fcUa konar cið omne genus jurisju-
randi dicere. Liitaðu cinn eið alla verða,

M ilicas (putes) idem omnibus erenire, F.

I 7>, loeutio desumla ex formula juri-
ilica. iiíi skal cinn ciðr alla verða (Kj. 13),
non debet uiutm jusjurandum ad omnes per-
tinere, quœ in proterbium abiens sonuit,

eigi verðr einn eiðr alla (llild. msc. c. 10),
siias quisque casus exceptiones hulnt. Eiðs

Hrðar, Itnmiiics jurali ,
intima societatc jttnrli .

socii, de Thore ac sociis e.r/ietlitionem Geir-

rinltjardos suscipienlibus , SE. I 296, 3, ubi

sic construendum riilctur: eiðfl tirðar lilaut

fpro lilutu. /ilur.) ógndjarfan hug, meira arfl,

jtirati sucii iiticli rriiiil aiiiiiunii in primis
aiitlitfcm , litrrrtliltilc ( t/uiltiisris n/iilius) /irir-
sinniitii , iit. Sniiilt iitiulti ei5a liaukui'.

pitrrs jimiti ,
i. e. jinriltr suru , Isl. I lli'2,

I. i.lll 148,2. Vnic bauRriðr (fem«ei&r).
- ) paliiiciniiiiii . tiitcla . ilcftiisio ; ridr

ripneiðr. Uic significatw. /niiitir tx Fbr.
5,- þeir voro þíngmi-nn Ycnnunilur, ok lii-lt

liann mjok hendi yfir þcim fcðgum — ok var

þriin þvi ikki skjoit liilnilr sinn ósómi , at

eiðr Yrrmundar h (óð l\iir. Eadn,, I

19 scribitur heiðr: mikit kapp leggr þú á

mcð þjiífniiiu, ok muntu íllt at sOk hafa
,
ok

eigi m u ii þinu hciðr of allt standa fyrir ho-

iiiiiii, þó at hann gángi nú umlaii. i/ui locus

bretitrr citutttr m i'.il. Sniu. nl. Ilafn. T. I.

p. 281. nol. , tibi prii lu-iðr lctjilur ciðr.

EIDR, «i., subst. verb., qui pratbet , (eiða =
inna): eiðr forsa ícyrs, prœbitor ignis fluti-
atilis (aiiri). iu\

I'.t/.
S.i , 2.

EIDHF.NMH. m. '. „mnis , fluvius, SE. I

577, /. Fragiiini. SE. hanc tocem liaml

dubie deprararunt , 748 œiðr œimir (Sl'.. II

480), 757 ciðr eiinir (SE. II 563); propius
accedit

íe(l (SE. II 623) legens eiðrænir. Vide

eidrcnnir.

EIÐROFA, adj. ind., perjurus, Merl. 1. 18.

ElDHOFl, m. , perjurus , fœdifragus , qui
fttlnn tlaiaiit fefellit, (eiðr, roflj, etiam de fe-
mina , H. Br. 5. ,

EIÐSOTT, juramento petitum, oblato jure-
rejurando postulatum , (eiðr, sótt a sækja),
videtur esse lectio egregii fragm. K. , Eg.
57, 1 (tide ichnogr. Eggilssagœ prœmissam) ,

pro auðsótt, conjectura G. Pauli.

EIÐSVARA, adj. , indecl. , juratus, ju-
rato fadere conjunctus, (eiðr , sverja) : e. frið

ar Gauta setrs, snotrir vikíngar, jurali de-

fensores Asgardi ; eximii propugnatores, di-

cuntur socii Thoriani, Geirrodgardos iler fa-
cientes , SE. I 294, 4.

EIÐVANDR, adj. , jusjurandum religiose

colens, promissorum sercans, et ab aliis idem

postulans, (eiðr, vandr), HS. 6, 3, IIa.

117.

EIÐVARI, m. ,bos, Edda Lövasina , haud
dubie ex cyþvari.
EK

, pronomen , ego, gen. mín, dat. mér,
acc. mik. Nom. ek

,
1. personœ terbmum

sufftxum, aphæresin patilur, v. c. emk , vark,

rtflfe a negat. et k. Gen. mín, usurpatus pro
dat. mér, r. c. minlikt. Ak pro ek , OH. 92,

5, sec. cod. A.; cf. varak, Bk. 2, 26 , et

jak , F. X 287. De forma eg ego, ride

in g.

KK, 1. s. pras. ind. act. verbi aka ve-

here.

EKIN, f., amnis, SE. I 128. 576, 1; vide

eikin.

EKJA, Korm. 12, 4, videtur esse simplt-
cissima fmiita terbi auka, scil. ck , ók

,
akit.

ekja, jirti v\k, jók , aukit, auka, augere,
etsi , quod adtinet ad formam , similius sil

verbo at aka , sic cnim tai ianl sktk , skók.

skakit, skekja, et skrk . >kók, skekit, skika.

quatere. t'elcrum ekja , quod tantttin I. c.

occurrit , periphrastice adhibelur . ut auka:

ekja tj'ju, amhiguam fidem ostendere , minus

sincere agere: rn mi liir>\.i, at m\ i ðifri \ i

Jálks skVja vill ekja tyju at törgu morði,

nunc vero eo rediit res , ut pralialnr rclit

iliiliiain fitlcui
iii jiittjna os-

tendere; quod slalun cxplicatur ulterius per
marglyndr crtu.

I.KK. inrlri causit /nti fk cijn: ckk um

9
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hefnda sva okkar sic ego nostrum ulrumque
ultus sum , F. II 87 , 1.

EKKl , neutr. adj. eingi t. engi, nullus,
inliil: kunna ekki nikil scire , Hávam. 5. 27,

Has. 3; mæla ekki nihil loqui, Hýmk. 25;

jarls yndi þótti mcr ckki vera, Hávam. 97
—

2) non, neutiquam, haudquaquam^ a) cum
verbo: Hyndl. 25, Sóll. 9, Gke. 41, Sonart.

9, Am. 45, Hm. 17. 28, Selk. 17. — b) cum
adjectivo: e. lítill, kaud exiguus , magnus,
insignis . Rekst. 10; e. smátt non minuta

(frusta) ,
Krm. 18; ekki brigðlundaðr , ani-

iii i non inconstanlis , de viro gravi , Gþ. 12,

ubi ekki poslponitur adjeclivo : sagðar hefi ck

(kvað bttlva brigðir) brigðlunduðum ckki

f
> 1 1 1 1 • I i : in ullimo versu ponilur, Selk. 17,

Orhi. 79, 5.

EKKl
,
m. , dolor , animi œgritudo; in ob-

liquis ekka: F. X 208, 2 (A. 11); e. j>róaz
dolor ingravescit , Mg. 9, 5; orð fær mér
ckka verbum miki dolorem adfert , Sk. 1,20;

óþokki, blandinn anderligum ekka, simultas,

pertinaci dolore mixta , RS. 33; eitr ckka,

peslis doloris , gaudium , GS. 22. Nunc fere
de singultu, ut accipi potest Skáldk. 7

,
19:

svarar af ekka móðum ankelo singultu re-

spondet ,
et Sonart. 2: því at höfugligr ekki

veldr cujus rei causa est gravis singultus.
—

2) res dolenda: ötul var þá Guðrún, er hon
ekka heyrði, cum rem dolendam inaudiebat,
Am. 43. — 3) quicquid dolorem et noxam
adfert (ut sút): bruma ekki, noxa ramorum,
securis, Isld. 24.

EKKlLL, m., regulus maritimus , SE. I

547 1.11 154, 2; ekkils blakkr, equus piratœ,
navis F. II 315, 2; — braut (via) , mare,
Isl. I 164, 2; — el (procella), pugna, ckk-
ils cls gervidraugr, pugnator, vir , Fbr. 4í,

3 (GkM. II 398, 2);
—

eykr (jumentum),
navis, ekkils eykriðr vir Eg. 74, 3; — völlr

(campus) , mare, ckkils vallar andr navis,

ejus ullr vir, Nj. 73, 2; — hestr (equus),
navis , ÚH. 70, 3, vel forte rectius, fækk

ýmissar ekkils iðir, suscipio varia studia

piralat , i. e. operam navo tam maritimis,

quam terreslribus ilineribus, ride annolala ad

hagþorn infra; F. IV 134, 1 pro ekkils ka-
bet ekkjur, feminœ! el Cod B. ekkjom, fe-
minis

, quod prœstare videlur.

EKKJA. f. ,
uxor viri morbo morlui, vidua,

SE. I 536, Am. 98, ubi legendum ckkju
namn hljóta, id. qu. FR. I 223, bera ekkju
nafn. Cum hæll et viduam viri ferro peremli
et calcem pedis significet, ckkjur homonymice
calces pedum denolat, Eg. 89, 3. — 2) poe-
tice, femina quœlibet , SE. I 558, i; mál-
vinr ekkju, úng ekkja, virgo, Krm. 20,
Eb. 19, 3, Hh. 62, 2. 3, F. V 229, 2,
ÓH. 70, 5. 92, 6. 221. JSvölnis ekkja, uxor
(hlmis, Tellus, SE. I 280, 1; hrekkmímis
ekkja, uxor gigantis , femina qiqas, SE. I

296, 2.

EKL, adv. , parum : ógn vara ekl óbli'ð,

pugna haud ptirum vrnt immilis , i. e. vehe-
viciis fuit, SE. II 176, 1. Proprie est

subst., id. qu. ekla defectus , indeque for-
matum eklaust pro ekl-laust, sine defectu.
J. Olavius, NgD. 76, supponit adj. cklr,

parcus ,
unde Hkr. T. VI p. 39 eklar eld-

gerðar mútur, parca culinœ munera, conjecta
esse videntur.

EKLA, f. , defectus: ei af cklu, non parce,

magnopere, FR. 1143,3; it. omissa prcepns.,

cigi cklu, non leviter, non parce, Mg. 35,

1; vide sumlekla, defectus cerevisiœ.

EKLA, f. , amnis, SE. II 576, 1.

EKLAUST . adv. , magnopere (sine defeclu,

ekl, lauss): gjalda faakkir e. ingentes gra-
tias agere , Plac. 57t
EKKA , f. , terra , Ed. Lövasina ; propr.,

arvum: börðust á ekrunum —
þar vildu

hvárirtyeggju sá, Isl. I 125; Angl. acre;

arvum novale, Norv. ckke, Félag. V 16.

EL , n.
, procella acris subitoque transiens,

il. ventus: haf eli sollit mare vento tumidum,
Hk. 35, 2. Gen. pl. ela et elja: ela rann,

domus procellarum, cœlum , ela ranns rii.

clipeus cœli , sol , Has. 26; ela vángr cœ-

lum
,

ela vángs jöfurr deus , Has. 32; elja

fold, terra procellarum, ccdum, llas. 31.

(Svec. il procella) ; ela ból cœlum , buðl-

úngr ela bóls deus
,
mær cla bóls buðlúngs,

Sancta Maria. Ag.
—

2) in circumscriplionibus

pugnœ: el ála (piralœ), pugna , Oll. 218, 1.

3, HS. 6, 5; — eggja (acierum) , id. , F. I

171, 1; —
grafnínga bélar (clipei) , id.,

Hk. 2, 3; — hlakkar (bellonœ) ,
id.

,
skíð

hlakkar els msis. sendir hlakkar els skiða,

missor ensium, vir,F.II87, 2; — stála

(chalybum), id. , ÓT. 130, 3; — svolnis,

vide jel;
— ullar skips (clipei) , id.

,
SE. I

426,3; — Yggjar (Odinis), id..Jd. 28; bál

Yggjar ela, flamma pugnœ, gladius. F. II

87 , 2 . Vide prœterea in elbjóðr, elboði,

elbiirvar, eldraugr, elfestir, elfreyr, elhcrðandi,

elherdir, elhvetjandi ,
clhvötuðr , elrunnr,

clskyndir, clstærir, elsvellandi. Nimbum te-

lorum cum procella comparat Livius 37, 41;

equestris procella (i. e. ingruens equitum vis),

Taciti Hist. 3, 53, 3, unde, equestrem pro-
cellam excitare, Liv. 30, 18. — 2) imber : cl

augna, kinna
, hlýra, brú, hvarma, lacrimœ,

SE. II 500; el kinna,»d., GS. 2. — 3) absol.,

pugna :ótt var el þat, cr sóttag |
Aðils Máum

^blám) naðri, impetuosa erat pugna, quá, Eg.

55, 2. Sic in prosa : skamt hefir þat el verit

brevis ea procella (i. e. pugna) fuit, Sturl.

6, 4; verðrhér nú hit snarpasta el, Sfwf,

7, 30; varð pá. at nýju hit harðasta el, ibid.

42, utroque loco de impelu, impressione tn

pugna factn ; Gönnlar {>eys el impelus pugnat
Reskt. 11. —

4) composita : brandel, gun-
nel, hjttrel, harðel, nadel, sverðel, kornel.

EL, 1. s. prœs. ind. act. verbi ala, alere.

ÆLA (œli , ælda, ælt), v. n. , scalurirr.

ebullire (úll). <le iif/ua: vatn ælir a,/ua cum
muriniirr defertur, SE. II 216, 2.

ELBJObR, m. , qui procellam offerl , (e\,

bjóðr): e. hrotta, procellam gladiorum (pug-
iiain) offerem, pugnator, rir. lsld. l'l.

ELBUÐI, m., id. qu. cM..j(iðr (cl, boði) :

e. göndlar , procellam Bellonw (pugnawi)
offerens, bellator, Ód. II: c. Harbarðs (Odi-

nis), id., Nj. 103, 3; tide aliam interpreta-
tionem sub sannclboði.

ELBÖL ride elsólar.
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I l.llÖHX \K t(ib pro bflrvar stáls els,

a stál* rl. procilla ekmlffbu, pugnu, kArvaf
. K piii/milorrs . /•T.r. .'<"; . ð (GkM, II

I LDA /Vldi, clda, eldt), r. «., i'jMrfn ac-
. . flammam rjcittirr (cldr): grauir eldi

>.•./ (n/eifl //(///. lUtluil (metaph.
ilr tlish iliiirmlti nuro termo esse ritlrlur).
81 / 06, 5.

ELD \/i (eldiz, eldr.t), r. n. dcp., conse-
nescere, (aldr): ek eldumz senesc,,. OT. I>

eldax »t löndum in imperio senescere, Hg.3l,
3. — £/ oltstilrsrrre, tibliterari :

|>rá muna oss um
lefl eldajt desiderium nostrum (amor) per
irtalcm

(i/iiiititl ri.rero) non oblilcraliitur .

/\ «/•///. .;. 2; /•/'.
clht /»„ clda.

ELDB \M>. //., \'tar eldbands þrumii sand.t

prn j'tar |mimu sanda bands clds , datores
iitsiiltirmin arciiarum ritiridi (muris) ignis,
dalores aiiri, riri, />. Ilrtrt). (nl. Ilufn. 1848)
slr. 7. ,

KLDBKIDIH ár pro beiðir ár elds, rir, «6
ár eldr, ignis (lurii, aurum, A/. 73, I.

I.LDBKKKN EIR pro Kir bekks clds, fe-
minti, a bekks eldr, ignis riri , tiiintni.

hurm. 3, 5.

I I.IMtODI, »»., tiblator ignis:
— ata stéttar

(muris). tiuri, rir. Ag.
ELDBKOTl , m., fractor ignis , (eldr,

broti): e. lagar, gui ignem pelagi (aurum)
frtiiitjit , gui tiitrtim dislribuit , rir liberalis ,

tlr imprralore ,
G. 50; c. iinnar . id. , Ar.

Iljiirl.ti. 2; c. Ygffjar, gui ignetn Yggi (Odi-
nis, gladium) frangit, gui gladiu abitlilur .

/iriiliatnr. rir. Jd. 36.

ELDKALDINN , //. p. cump., igne capul
rrlulits, (cldr, falda) : e. alda, unda, igne
faluti cmiiscuiis. Kiirm. 19, 5.

KLDGKKV
/'.

. Vreya (domina) ignis do-
í.l.lr. Geftl), 'fcmiiia. V. VI 200.

ELDGKHD. f., coctio, (eldr, gerð): eldgerð-
ar ök, ulla

, ejus iiníia. muiiiis ollœ , cibaria,
IIS. 18, 1. Sed h. I. eldgerðar ridetur con-

jrctura esse, nam membr. E. habet cldgcrðr,
M) Mferðr, C ölsgerðr, B olgcrðar.

I LlMiKH |)R .
/'., dea ignis tlumrstici, (cldr,

BflrAr) . femina, in casu tocandi , HS. 18,
1, sec. lect. membr. E. Tum akar mútur de

bnlccibusaccipiciitUtm. f„rlc mitinra mttris .

ab iik (ttKCOVOC, w'Ytjvj.
I.LDi.ltl \Mlt, ///., giti ii/nrm miiiuii. (eldr,

grennir); e. unnar, <//// ii/iicm undœ (aurum)
miiiittt . Itbrralilrr ilistribml , rir, SE. II

124, /. Yidr rlgrcnnir.
KLlM.l W AH, m. ///., pugnalores , riri

(cldr ensis, gunnar = gumnar), Kj.
ubi construo: þá cr BlAf—M bmniiu þar
inni c/ oddrunnar tin.i harmsakir. Jmtsonius
c„nstru.rit : gunnar cld ( pr„ i gunnar eldi),
i rjnr bostili.

I I.IMIHIMMH. ///.. icbcs VuUialla: SE
(irm. Í8 l.l.lr. Iirím).

KI.IMMtÍD. /., procella cnsis, (rldr, hrið),
ptit/iiti. Orhn. 22, 4.

KI.IMII >. /;.. hypocaustum . citliiia: cldliiis.-.

riör, lit/iia cuUnttiiit. cot/iiiiiaria = ^kií\.

liorm. 3, 2.

ELDI, n.
, alimenlum, (ala) : gnógt cldi.

magna alimenti (esnr) co/iiu. III,. II, I.

Riiótt cldis, /(/., (i. Bf; c. Oreildis, alimen-
tiim

lu/ii. striii/ts. sl'. I '/',, orms,
alimriilum serpentis (nl trhi ,pen-
tis , ut licldr ú clili

-

lnlilr rU aldr,
tt-liiir /irtircctitir , l-'ll. III 276), oestas

,

inildr a,ramr i cð ecrva lor austr þaðan
um orms eldi iibcralis rw in orientem rersus

per astatem ilcr fmk\
s /. H •' • -í.

—
[i/ partus, ftrlus: komast eigi frá eldi sínu

partu non lerari. partitm citili non posse,

pros. VII. III 276. — y) alimcntum ignis

(ala), rel cremia , ligna cremialia (clda).
M,,„

I .LDÍXG, f., fulmen, SE. II 106 , 4,

////. SBS| / ; eldingar hcims cœlestia fulmina,
lla. 319, 1. Metaphorire: blóðs cldíngar,

fiilminn sanguinis , gladii , IIa. 233; eldíng
illa foldar, fulgitr maiius, annuli , attrum ,

lla. 266, 3. Vide fárcldíng.
KLDÍMil, m. , qui alit , nulrit (eldi), r.

sanncldíngi.
KLDIH, m.,Elder. famulus Ægeris, (qs.

coquus , elda), SE, I 338, quo loco ('„,1.

lleg. habel reseldr (i. e. ræseldr = lirav-

areldr, tonts fatuus) , Lokagl. 1. Eldis

briíðir, sponsœ Elderis, undœ , utpote igni

falitti Utccntes, VII. I 478, 2, cf. cldfaldinn. —
2) /////' ignem accendit , flammam excilal

(clda) : e. vers elda, qui ignes marinos ac-
ccmlit

, qui aurum annulosque facit splen-
dere, rtV, Gþ. 3.

KLDMLIDIH. m. , lœsor ignis, (cldr,

nieiðir), ángrs cldmciðir, qui ignem trt/uoris

(aitrum) lœdit , comminuit , tlistribuit , rir,

ísld. 15.

ELDNAHI NGAR, t«. pl.. Sturl. 4, 35, 1

(citalum in Landn. Gloss., ubi tertilur, nu-
tritor ignis, coquus) legendum esl elnárúngar,

KLDXJÓRUN, f., dea ignis, (eldr, njórun),
öldu eldnjóriin. tlctt ignis marini (auri), fe-
mina, GS. 31, Eb.W,3(GhM. I 75S, I).

ELDR ,
wt.

, ignis , Alrm. 2(i , llaram. 68.

51; dat. eld pro eldi , Eg. 82, 1 ; ignis do-
mesticus , Háram. 3, Ghv. 10, fím. 2. I 't

;

brik clds, cttsltis ignis dumcstici. fcmina, Is.

II 351, 1, hinc eldgcfn , eldgerðr; ignis ad
cruciantlum. (Irm. 2, ad metlcntlum. llaram.

140 (Gha. 40); hœc ris tnedica ignis illit-

slralur proterbio : fáir bera allt mcin frá

cldi pauci totum malum ab igne rrfrrunl ,

r. Gloss. Ormst. sub r. Ii\ i . I), igne infer-
nali. Lr. 41, Mg. 9, 6; heimr h.is clds, do-
tiiirilium alti it/nis , infcrus, tartarus . (>ll.

171, 2. Eldr himins, lopts, ignis ca-li. aeris,

sol, SE. I 330; c. Iiljrnis , /./. , buðlúngr
lilv'inis clds, rex sulis. ('ltristus. Iltis. 21.

Bni.Yir clds, frater ignis, rentus, SE. I 330.

Eldr handar, vatna, igmt mnnus, fluriurum,
„iiruin. >/. / •:,-. Oðins. orrustu, sekon-

únga, herklsða, hræva, benja, blóðs, ensis,
trliim i/ii„ cutUtiir. >/'. // 129. / 00; e.

Gauts (OtUuis), glatliits. SE. I 126

Q ilar (litllontr). id. . þrtacvlr G. clda,
missor tilatUiiriim . piu/iiutor . (ill. 74, 3; e.

hjaldrs (pugna \
l'.l,. I'J, 3: e. uiiiuin\

tuggu (cadareris) , id., Eb. 19 , II; c. sár-
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flrfðs (sanguinis), id., Sie. 22; e. Ægis (Æge-
ris , maris), aurum , ÓH. 41, 3; ástar eldr

ignis amoris, Nik.11. — 2) ahsolute, gladius ,

SE. I 566, 3; eldi firðr inermis , Orkn. 66,

1, in prosa slyppr; clda runnr ctr, Ód. 11;
hinc eldhríð, eldgunnar, eldviðr 2. — 3) gi-

gas, SE. I 550, 3; hinc S. Thorl. eldar, gi-

gantis, SE. I 302, 3 pro gen. xou eldr ac-

cipiens. Ego, pro nom. plur. accipiens, con-

slruo valrugar látr eldar, ignes clipeorum,
enses. — 4) equus , sec. Eddam Lövasinam,

quœ sic habet: eldr ok funi heita hestar

(SE. Eg.234.)
—

5) in compositis: barðeldr,

beneldr, fjarðeldr, gaupeldr, gjálfrcldr, gunn-
eldr, hlífeldr, hryneldr, morðeldr, sáreldr,

unneldr, vígcldr, víkeldr.

ELDRAUGR , m. , arbor procellœ, (el,

draugr): e. atgeira, arbor procellœ hastarum

(pugnæ) , prœliator, vir, Grett. 80, 1; e.

;tl;i galtar, arbor pugnœ iiuriilis. iil.. Hg. 31,2.

ELDREID, f., gestalrix ignis, ^eldr, reið):
c. ata foldar, ignem maris (aurum) geslans,

femina, Korm. 22, 2; e. dorgar vángs, id.,
Jd. 3.

ELDRUÐR, >«., arbor ignis, (eldr, ruðr):
e. ölna foldar, arbor ignis marini (auri),
vir, F. II 276, 2.

ELDSKF.HÐIR, m.
, qui ignem minuil,

(eldr, skerðir): seiðs hrynleiðar e.
, qui ig-

nem maris (aurum) minuil , vir liberalis ,

Mh. 3, 3;tide álsferð.

ELDSPONG, f., arbor ignis, (eldr, spóng) :

unnar e. (i. e. spiing unnar elds) ,
arbor

ignis marini (auri), femina, SE. II 499, 5.

ELDSTAÐR, m.,locus ignis, (eldr. staðr),

focus, FR. II 494, 3, pro eldstrt (ibid. 81, 1).

ELDSTÓ, f., focus, (eldr, stó) , FR. II

81, 1 (Nj.^p.236); pl. eldstóar, FR. II 115.

ELDSTÓKKR, adj., ignem spargens, (eldr,

stökkr) : hafs e. ignem maris (aurum) spar-
gens , liberalis , Od. 3. — 2) substanlite,
var. lect. Sturl. 6, 36, 2, skautborðs skeiðs

eldstökkr , missor auri , vir liberalis
,

v.

elílstukkvir.

ELDSTÖKKVIR , m. , ignem spargens ,

(eldr, stökkvir); skautborðs skeiðs eld-

stökkvir, missor auri , vir HLrrulis. Stttrl.

6, 36, 2.

ELDVEITANDI, tn., prœbitor ignis, (eldr,

veita): próttar skýja e.
, prœbitor ensium,

qui enses muneri ilni. rex liberalis, Od. 3.

ELDVEITIR, m., prœbens ignem, (eldr,

veitir): öldu e., aurum largiens, vir libera-

lis, Nj. 62.

ELDVELLI, n., œstus ignis, (vel calefactio
ad ignem. eldr, velli a vella), H. 16.

ELDVINA, f. , amica ignis (domeslici,
eldr

, vina) ,
ad ignem sedere amans, jle fe-

mina gigante, nisi sit potius ,
umica gigan-

tis, ab eldr, gigas. ln Tidskr. for Aord.
Oldk. // 254. not. de Freya accipilur,

Hyndl. 42, v. eðlvina.

ELDVIÐR, m., arbor ignis , (eldr, viðr):
öldu c. (t. e. viðr öldu elds), arbor ignis
marini (auri), vir, Nj. 93, 1, Vigagl. 21, 1,

Lv. 44. — 2) arbor gladii (eldr 2), pugna-
tor, F. II 313, 2.

ELEGR .((/. eligr.

ELFESTIR, m. qui procellam firmam red-
dit , (cl, festir): ála scrkjar c. (i. e. fcstir

ála serkjar els), qui procellam loricœ (pug-
nam) firmam, slaftilrtu rrdilil. pui/nnlnr. im-

peralor bellicosus, SE. II 411 3.

ELVlA,f., amnis, fluvius, SE. I 576; clfar

bál, flamma fluvii, aurum . clfar bál.i viðr

vir, OH. 57; álfröðull elfar, sol fluvii, au-

rum, HS. 1, 4. — 2) Albis Gothorum, SE.
I 476, 5 (F. VII 266, 1).

—
3) in com-

positis: farelfr, Gautelfr, Raumelfr, Saxelfr.

ELFREYR,m., deus procellœ, (el, Freyr):
Ullar kjöla e. (t'. e. Freyr Ullar kjöla cls),
deus procellœ clipeorum (pugnœ), prœliator,
bellalor, Rekst. 6.

ELGBJOÐR, m. , prœfectus alcis , (elgr,

bjóðr) : stafna e.
(t'.

e. bjóðr stafna clgs),

prœfeclus alcis prorœ v. puppis , prœfectus
navis, imperator, rex, Od. 15.

ELGJA, f., una ex novem Heimdalli ma-
tribus, gigante orla, Hyndl. 34.

ELGR, m., alces, F. V 228, 4 (F. VIII

31); in appell. navis: ára e.
,

alces remo-
rum , navis , týr ára elgs tt'r, Isld. 8; e.

branda (perticarum) ,id., Orkn. 51; c. fjarðar

(sinus), id., GS. 21; e. flóðs (maris) , id.,

SE. I 444, 2; e. græðis (maris), id., rcnn-
andi græðis elgs ttr, Nj. 146, 3; elgr
stafna navis, Gd$. 13; e. hranna (undarum),
id., hríð hranna elgs pugna navalis, hranna

elgs hríðboði prœliator, ÖH. 48, 6; e. unnar

(undœ) , navis, Nj. 93, 1; e. fcns (maris),
id. , elgs fenviðr vir

, lsld. 6; c. vágs (si-

nus), id., Mg. 34, 1; e. æðiveðrs (tempesta-

tis), id., SE. II 498, 3 (F. VI 196, 2).
—

2) alþjóð elgjar gálga Sonart. 15, bifariam

accipit G. Magnœns , a) de tota gente hu-

mana, ab elgjar gálgi, patibulum (t'.
e. per-

nicies, exitium) alcis, arbores (sec. J. Ccesa-

ris B. Gall. 6, 27), ex quibus homines creali

sint. b) de omnibus Islandis (Islendingar),
hic elgjar gálgi , glacies ,

eadem ratione
,

quod alces
,

ubi semel in glaciem deciderit ,

resurgere nequeat; forte et elgjar gálgi re-

duci possit ad elgr, nix madefacla, et elgjar

gálgi, gelu, quod aquam conslringal, it. gla-
cies, id. qu. iss; alleri autem parti lcndíngar

(aland) respondet þjóð, ita ut þjóð elgjar

gálga sit id. qu. Islendingar.
ELGRE.NNÍR, m., alcem in cursum inci-

tans, (elgr, rcnnir) : unnar c., maris alccm

(navem) incitans , navigator, vir , SE. II

412, 5, pro eldgrennir.

ELGREYMR, m., qui alcem tenlat, (clgr,

rcynir): e. Hundíngs (reynir Hundíngs clgs),

ijiii alcem piratœ (navem) experitur, probat,
vir navigandi peritus, ísld. 3.

ELGRUND, /".,
terra procellœ, (el, grund/,

acr, cœlinn; þjóðkonúngr clgrundar, rex

cwli, deus, Slurl. 7, 42, 8.

ELGVER, n., marc alcis (elgr, ver), tcrra

(sær dýia, SE. I 320); cndi elgvers extre-

tinlas terrœ, SE. 1 322, 3.

ELGVIÐMR, m., ursus , (elgr, viðnir) ,

SE. I 589, 3; v. elviðnir.

ELGf>RÓTTR, m., deus alcis , (elgr,

^róttr^: unnar c. (|>róttr unnar elgs), deus al-

cis marinœ (naris), vir, Plac. 7.
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I I III ltl> \ \I>1 . m. , procvllam incitant,
l$

t
(.1. herðft): ullar e., procellam I lli

(puynam) CÍent, puyiiatnr . rir. /,',. li. ubi

ullr þóttil |>á Ullar
|

elherðandi
"i skírr uf (xkn-yti-) nruiii

|

ikirftl

mars fyrir borði, J: skýrr Ullar elherðandi

Íóiii/
|).i

rerðl allr l'vrir bonYi af ikn
rum ikorðl mars. Grimi rlhrrðandar, puyna-

legvnt quidd. Sv. 15, 3. Ála elh , id.,

/•;/>. 26

I I III IIDIII, tn. , qui procellam excilnl,

(el, herðir): e. gcrða puynalor, junnilin "/.

40, 2 et e. randa, id., F. Í65, í. Sed rec-
lissima videntur lecliones Fsk. 48, 1, rulr

F. W/ ,i,l. Ii. I.

ELHÖLL, f. , aula procellm, (el , höll),

aer, it. cœlum: konúngr clhallar, rex cœli ,

deus, Has. 2, ubi sic: [cirs elhallar öllu
|

titu ikfrr konúngr dýrri , quoniam lu , cœ-
lorum rex, omnium praslanlissimus es.

ELHVETJANDl, m., procellam ciens, (cl,

hvctja): hildar e, concitor puyna, bellator,

ÓT. 20, 3.

Kl.HN'ÖTUÐR, »»., concilalor procellœ ,

(el, hvðtuðr) : Gðndlar e. (hvðtuðr Gðndlar

els). procellam Göndula•

(puynam) concilans,

praliator, rir, Ey. 67, 2.

ELIGR, adj., pratus, perversus, malus: e.

móðr perversus animus , augu eligs móðs,
Has. 56; it. elegr, ibid.,22, ubi sic: sál var

hans ofs ok eleg | ósæl, i. e. sál hans var
ofs ósæl ok cleg animus ejus (lalrnnis cum
Christo crucifixi) erat maynopere miser el

/irrrrrsus. In Bl. opponunlur inter se illr

ok ælegr et góðr ok grandvarr. Vide æligr

(r/". váligr, et Dan. elendig, miser).

ÆI<IGR, 11,1} , malus, vilis (id. qu. elcgr) :

ælig klæði vilia vestimenta, FR. I 248.

KI.IVÁGAR, m plur.,(luvii Elirayi, (con-
ydaii. H.vAgr), SE. 1 42, Vafþr. 31, Hýmk.5.
ELJA.

/"., ejusdem viri tixor, pellex, SE.
I 538: þær konur heita eljur er cinn mann
iííii. Sic clja Kindar, pellex Rindœ, quœ
iiniilrm ac Rinda rirum habet, Tellus, SE.
I 322, 5 ( F. 17 140, 1). ln prosa, œmula,

99.

ELJAX. f., ris, robur, constantia et for-
liliiilo in Ifilinrihus perferendis, id. qu. þrek ;

.jiini/iiittiir afl ok eljan, Huysm. 28, 3, vide

cljun. Junrjunlur cljanlrvM M þrckleysi, ut

sijiiniiijwa. (ill. 81.

EUANOJARN, adj. , conslans, Gd$. 16.
I UIANHBB8S, adj. , lœto animo labores

lirrf,r,i,s. (eljan, hress): e. konúngr, G. II.

KIJl'N, f., id. q U . eljan, conslanlia, for-
lilutln. animus fortis , SF.. \ ;,',(); aíl ok
H.iun vires et f„rliiu,l„ . I{,„. 'i I

•
,/. rires ,

iinm cljun posse, Ód. 11; cljun sterk til

|éðr« verkl maynœ rircs ,„/ '/,„„„ opera ,

li'l. 7: prrmiitaiiiiir inler se afl eteliun,
/". /\ U4, rar. 'l.

ELJUNFIMB, '"//.. laboriosus. wtrmwui
forlis, /rljun. flmr), ,-pith. renis, F. VI 423*
i. i;

•UNFBÆKN, </y.. „, laboribus perfe-
rendts fortis rt cnstans, (eljun . frækn),
Bk. •>. 1

( sh. .;. I).

J}

H.ll M'IIÓDII. adj., slrenuus, forlis ,

(iljiiii, fróSr), // '• t\h.

ELJUNKUBB, „,l/. . forlitudine clarus,

(cljun, kuðr), As. illin.v b, l nlute celeber. De
Deo, timiiijinti ns, Lv. 36 : dag mctrsinn at sðnnu

| snjallastr kondngr allra
| eljnnkuðr um

aðrar
|

alfriðar hátíðir.

I I.JUXLATR, atl/.. lalmiis impatiens, iy-
narus, (eljun, latr), Hitd. 30, -í.

ELJUNPRUÐR, adj., strenuitate insiynis,

(cljun, prdðr), F. 194.

ELÍUNtrrEBKB, adj. , forlis riribus , vi-

rium maynitudine insiyni, (eljun, sterkr);
de Deo, omninotens, Has. 9.

ELJUNSTOLI, m., sella palientiœ, (eljun,
stóli = stóll), crux, SE. II 500, 2, eljun
undir stóla pro undir eljun.stóla, sub cruce

i. e. cruci adstans. Sic variant stóli et

stóla, stola, kóri et kórr, chorus.

ELJUNSiTRlNI), f.,peclus, (eljun, strind),= eljunströnd. ttn. 74, I.

ELJUNSTRÖNU, f., sedes animi, (eljun,
SE. II 540, strðnd), peclus: renna eljun-
strandir oddum pectora transfiyere , SE. I

678, 1.

Kl.Jl'NjiR \R, adj., in laboribus ferendis

constans, (eljun, þrár), Mh. 12, 1, F. VII

196, 1.

ELJUNftÚNGR , adj. , strenuus , forlis,

(eljun, þúngr), F. XI 314, 1.

ELJUÐNIR, m., domus Helte, SE. I 106.

Eljuðnir vann sólginn Baldr œdes Helœ Bal-
derum devoravit (recepit), A. 9.

ELKALUR, ailj.. procellœ inslar friyidus,

(el, kaldr) : e. straumr flumen prayelidum,
Ý 51.

ELKER, n. , vas procellarum, (cl , ker),

«er, ut vindker: clkcrs botn, fundus aeris,

terra. SE. I 318, 3.

Kl.l.A. conj., aiit. Am. 36. —
2) adv.,

alias, alioquin , Am. 14, Korm. 3, 1 (forte
h. I. aut), F. VI 196, 2, Has. 47.

Kl.l.A . m., Ella, rex Northumbria, Ray-
naris Lodbroki inlerfeclor; hinc Ellu niðr

rcx Anylia, Ey. 55, 5; Ellu kind, proyenies
Ella. Anyli, OH. 13, 1; Ellu konr, proyen-
ies Ella , de reye Mayno Bono , Jiorveyia

reye, forte a materno yenere Anylicano . F.

VI 64, 2, cf. laiiuii Endils nioi, ættstafr, Kyncfti

synir, víkinga niftr, FR. I 440, 3. Ellu

ættleifð. patria Ella, de Anylia, F. XI 187,
2. — (J) pirata: Ellu gcitdngr, crabro pi-
rata, avis carnitora, corvus r. aqrila, llf-

gjafi Ellu gettúnga, saturator corvorum, puy-
nator , F. VII 196, var. 6, 2; stcins Élla,

pirata lapidis, i. e. saxicola, anlricola, yiyas
( ul fjallgestill, hraunatli), aldrmínkandi stcins

Kllu, percussor yiyanlis , Thor, SE. I 902,
3, quo loco S. Thorlacius (Thorsdrapa fraym.
p. 165) construit cllualdr, atas senilis, senec-

tus, sed formam ella pro elli, senectus, recte

reprobaril Rafnius Krm. p. 143 et 147 not.

5. Vide Elli.

ELI.A, impers. senescere, id. qu. eldax:

þótt elli etsi senectus obrepat, Korm. /}, /.

ELLEKTl
, undecimus, (ellif.i) , Vafþr.

W; riicpti. id. . Om. //;.• .iiifti, i,i. .

Haram. 159.
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ELLl, f., seneclus. lláram. 16, Am. 73. —
2) Ella, nutrix Lohii Vtgardcnsis, Senecta,

SFé. I 160, cf. fángvina |>órs.

ELLI, m., id. qu. Ella : aldrtjón EHa,

exitium F.lUr, aquila dicitur = örn, ratione

habita supplicii, quo Ella affeclus est (FR.

I 354), in œnigmatc SE. Kg. 239. Sic ra-

riatil Sturla el Sturli.

ELLIBJÚGR, adj., prœ senio curvus, (elli,

bjiigr), Hunstn. 29, 2.

ELLIKU; undecim, Skf. 19. 20, F. I 28,

1. V 170. VI 2.95.

ELLIGAR, adv.,alias: eða e., id. qu. eða

þá, FR.I264, 1, c/-.efta ella, id., F. VI 196,2.

ELLILYK, n. plur., remedium contra se-

nectam, (clli, lyf): e. Ása
, poma vitalia,

juventutem Asis revocantia, SE. I 304, quo-

rum cuslos Idunna dicilur, sú er kunni e.

Ása, quœ poma vitalia novil (i. e. asservavit),

SE. I 312, 2.

ELLIÐI, m., navis, SE. I 582, 3, Korm.

25 1. Ellidius , navis Goris, FR. II 5, et

Fr'idthjovi, FR. II 73, 1. 74, 2. 75, 1. 76,

2. 79 1. 2. 81, 2; de etymo est in Gloss.

Njalssagœ. In compos. hlátrelliði.

ELLR pro eldr, ignis, v. c. meiðr hranna

ells vir , Plac. 12: dís lœgis ells femina,

GS. 19; acc. ell ignem, pros. F. VII 338;

runnr drafnar ells, vir , Ag. ; þella ata jarðar

ells, femina, ibid. In compos., ellskerðir,

ellveldr, barðells, gaupeldr, elsbeiðir.

ELLRl, natu major senior , G. 67;

ýngra þoll ok ellra, tam natu minores quam

majores, Has. 43 (nunc eldri, ut FR. III

394); ellztr, superl., natu maximus, primus,

Vafþr. 28.

ELLSKERÐANDAR brims, viri, legendum

est, Sv. 15, 3.

ELLSKERÐIR, m. , id. qu. eldskcrðir,

consumtor ignis , (cllr, skerðir): e. eggleiks

(skcrðir cggleiks ells), consumtor ignis præ-
liaris (gladii), adsiduus pugnator, Hitd. 17,

3 (Nj. 45).

ELLVELDR, p. p. comp., igne coclus, fabri-

catus, (ellr, vella) , epith. gladii: herðinieiðr

cllvclds hríngskóðs, qui ensem, igne fabrica-

tum, torquet, vibrat, pugnator, Rehst. 32.

ELIVIARR, »»., equus procellœ, navis, (el,

marr), Mg. 20, 2.

ELMEIÐR, m., arbor procellœ, (cl, meiðr) :

e. fctilþelar (meiðr fetilþélar els) ,
arbor

procellœ gladialis (pugnœ), vir, Gv. 5, ubi

sic : Kyrr þraut aura errins
|

elmeiðs fc-

tilþclar
— óðs en örlcik gæðis

— odda

rcgnsvið þegna, i. e. aura errins fetilþelar

elmeiðs þraut fyrr cn öilcik óðs odda rcgns

gœðis við þegna, prius hominem facultates

defecerunt, quam libcralilas in alios.

ELMÓÐR, adj., inprocella animosus, (el,

móðr"): gunnbliks e. animosus in procella

gladii (in pugna) , OT. 116.

ELNÁRUNGAR ,
m. plur., cientes procel-

lam, (cl , náiúngar), legendum est Slurl. 4,

35, 1 pro eldnárdngar; hlífar gims e., cien-

lcsZ jiiiiccllfiin fil'Klii (]>ii{jiiam) , pugnatores.

ÉLREIKR, adj., procellis gmulcns, (el,

reifi')' cpitli. Ægcvis filiiirum. 8E. I 324, 3.

ELREKI, m., ventus, (qs. procellam agens,

imbricitor, cl
, reki), SE. II 486 [569; e.

blæss vefi ventus vela inflal , F. VII 357;

bróðir elrcka, frater renti, ignis , SE. II

569, quo loco fragm. 748 (SE. II 486), prare
habet ælreki (rectius ælrcka). Metaph., e.

grimdar, tempestas criulcliintis. iniinanis cru-

ilclilas
,

Hv. 5, ubi sic: því er illífis æfa
|

andvígr hiti grandar |
fremd er í gipt ne

grimdar | greypr elreki steypir, í. e. jní

(aldini) er andvígr illífis hiti œfa grandar,

né grcypr grimdar clreki steypir.

ELRI, n., SE. II 483; elrirr, m., // 566,

alnus, quorum prius (clri) generis est voca-

bulum, posterius speciei; hinc eldr, elri skæðr,

igtiis alno noxius, Jd. 18. Garmr clris, ca-

m$ alni, ignis, Ha. 286, 5: leysa elris garm

ignem immitlere, Ha. 114, 1. Edda Lövasnin

sic habet: hundr Elris jötuns hét Stonnr,

canis Elreris gigantis nominalus est Stormr

(tempestas) , quod qua auctorilate nilalur

plane nescio. Interim hanc Eddam secuti

videntur quidam poelœ recentiores ,
v. c.

Snorrius Husafellensis: elris jötuns gannr.

gó. Grand elris, noxa alni, ignis, F. \I

306, 1, Gdþ. 52; elris sveiti, sudor alni, ig-

nis, quod sudorem exprimat ligno, JVy. 136;

strengði hon clri, alnum, columnam alneam

riolenler complexa est, Gh. 25, ubi membr.

habet elvi, prave ut videtur, quemadmodum
SE. msc. habet elvirr et elvi pro elrirr et

elri. Allala exempla ad neutr. elri sunl re-

ferenda; masc. clrir occurrit in appellatione

óss glóða elrir, alnus auri, vir, Ód. 26. AS.

alr, ælre, Germ. erle, ellc, Dan. Elle.

ELRUNNR, m., arbor procellœ, (cl, runnr) :

e. álmdrosar eisu (runnr eisu álmdr. cls) ,

pugnator, F. I 27, 2.

ELSBEIÐIR, sec. pronunt. pro clls beiðir,

ár els beiðir, poscens ignem amnicum (au-

rum), vir, Nj. 73, 1.

ELSERKR, m., aulœum venti, (el, serkr),

cœlum, ut hreggs tjald: gramr elserkjar,

rex cœli, Christus , Has. 18, ubi sic: itr

lýstir þií
ástar

j elserkjar gramr merki
|

láðs til lyptimciða linns í hérvist þinni, i.

e. elserkjar gramr: þií lýstir ítr merki ástar

til lyptimeiða
linns láðs i hcrvist þinni.

ELSETR, »-, sedes procellœ, venti , (el,

sctr), aer, cœlum: clsetrs konúngr, rex cnli.

deus, llns. 20, ubi: örr cr ok öllu dýrri

elsctrs konúngr bctri (slropha intcrcal.).

ELSKA, f., amor: clsku kuðralls kannandi,

amore cognilus , omnium rerum sciens , i. e.

deus benignissimus et omnisciens, Lb. 5;

elsku fæðir, nutrilor, auctor amoris, Christus.

Lb. 23; elsku kuðr benignus, Has. 16; e. at

e-m lilut amor rei, llugsm. 31, 3, ut elskr

at manni, Eg. 40. 80.

EliSKA (-aða,-at), v. a., amare, Mg. 14,

F. M 107, 3. ..-.,,
ELSKOGl, m., deliciœ, desidcrium. ( clska,

hugr), de persona, quæ ab ali'/uo inlimo af-

fcclu amatur: sannr e. Guðs ok inan.Kit. ,lci

hominumque deliciœ, deo koii>ii>>l>us<i«c cans-

iftne/ (<!> duilmundo Rono), Gd. 76, ub> al.

elskari (pro elskogi) , quod lum ,» ngnlf.

passiio esl accipiendum,
ul kyndan ,

t. III
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200. fite mliter, F. III 17i) pros., ininn sæti

nk águ-tr rlskhugi. Vide elskugi.
I L8KRI.N, ;/., tcrinium rel ras procellœ,

(il, skrín), aer, cælum : harri clsknn--,

cmli, Christus, Lb. 3/, ubi sic: örr þvíat

u|i|i|.tuk liarri
|

elskriu.v fyrir ()ik siuum

ÍOr jiii
cr lirst var lýðum |

lífs hiill viuum
nlluiii. i. t. þviat tirr elskríns liarri upplauk
öllum sínum vinum fyrirþik (per te, Sanria

') |)á lífs höll, cr aðr var læ>t Kðum.
BL8KUG1, iii.. (smor, (clska, hugr): ))ckkr

cl.skuiíi linar brysti þrá ttmor animi dolmciii

lntti, llv.8.; vck lijíutuin biils hirtir
| björt

elskuga njðrto, Hv. 14, i. e. Bflls hirtir! vck

björt hjiirtu (mcð) björtum clskuga. Af hcn-

nar (S.jnfnar) nafni cr rlskuginn kallaðr

sjafni, 8E. I 116. — (Jj tniimu.s. 8E. I 540.

ELSKULEYSl,«., defectus amoris, (dska,

Imm), SkáUk, 6, 46.

ELSKYNRIR, m., concitor procellœ, (el,

skvndir): unda e. (
/ e. skyndir unda els),

concitor procellœ sanguinis (pugnœ), pugna-
,ir, Sturl. 6, 10, 1.

BL8N1 INY p. p. comp., procellis contorlus,

procellosus, (cl, snúa), epilh. renti: elsnúin

álasorg tempesttu procellosa, SE. I 496, 5.

ELSÓLAB BÖL, SE. I 466, 1, gigas,
dubiœ interpretationis ; Lex. Mythol. p. 491
tlirisim accipit : el, sólar btfl, procella, soli

noxia. Forte elsrílar sec. pronunliationem
est pro ellsólar, ut clsólar bi'il sit id. qu.
bðl sólar clls, noxa ignis solaris, noxa lumi-
nis solaris; vel construendum elbul sólar,
noxa procellosa solis ; ulrumque, ratione ha-
bita Vsp. 36. 37, lupus enim mánagarmr,
túnjrls tjúgari í trullshami, rýðr ragna sjöt
rauðurn drcyra, cœloque sanguine perfuso, so-
lem obscuraturus credebatur (SE. I 58—60 :

hann glcypir túngl, ok stiikkvir bluði himin
ok lupt lill. þaðan týnir sól skini sínu).
ELSTÆRIR , m. , qui procellam incre-

brescere facil, (el, stærir): Yggs e. (stærir
Ygcs cls, pugnœ), prœliator, vir, Orkn. 79, 6.

KLsVKlGIR, m., qui lorquet, vibrat pro-
cella..., (el, sveigir): c. skjaldlinns, pro
sveigir skjald-cls linns, qui ribrat serpentem
pmrrlltr stuitiriœ (serpentem pugnœ, hastam),
pratliator, rir. Slurl. 6, 36, 3.

ELSTVELLANDI, /;/., qui lumescere, (fer-
i

procellasn facit, (el, svclla) : Yggjar
•• . pitgnam fervescere facicns, pugnalor, F.

. 2.

I LTA
(eltij elta, clt) . r. a., persequi,

fugarc, ii, i'ut/am agere , inslare fugi-
Harbl. 37, ////. 35, 2; c. sauði, orej,

I

( \ \ 11,0).
I I.VI. Ok, :>.">. huutl iluhic prava lectio

pro clri. t/u. r.

I I.MDMR. »,.. ,1. Worm. SE.
1 rtli. /.">. /iro cl£\iðllir.

I 'I.NIDR, ;;/., ttrlmr fttttUm, (el, viðr) :

•• ll-j.ni. (yVSt Bðfna eU), mrbor proeeUa
'iinir (pugnœ),pugnaior, rii.Hild. 17,3.

I l.|»<)|,|,R, ;„.. pinus pmrrlttr. ( cl, })ullr) :

Jálfaðs c. (þotlr JÍlfaða <ls), mlumcn pro-
Oitmnr I pn ijntr ) . /iitijnatnr. Oll. 2'jtj.

BM (' I. pr&t. inil. urt. r. \rra), sum,

Vnffr. 6. Mrm.-i, lltirttm. 105, Fjölsm. 4.

I ink.

I MBLA, I' l'inlila, prima femina, Vsp.

15, >/• / 5'i. — 2) emblu askr, E|
1, G. Magnun rnl, lur esse „navis", praferenti
ciiilu askr, ab emla = hrmla (id. qu. hamla),

stroppus remiv. retinttruluin. unde styiiliamla,
ansa gubernaculi, aul funis quo gubernacu-
lum regilur, il. oddhemla et hcmlir. Forte

describilur in hac semistropha pugna tam
rmiiinus , t/iiiim eminus facta , sed rationem,
cur emblu askr manum possit significare, in-

dttf/are nequeo.
KMBÆTTI, n., officium sacrum, sacerdo-

lutc: ciiiliii'itis-irjurð, administratio sacri offi-

cii , fremja c. fögrum hætti
, officium sacrum

decenler administrare , rem dirinam rite per-
agere, Gd. 11.

K.MJA (cmjaða ,-at) , r. n. , ulularc
,

de

tillilelis funosis, H. 19, 2, FR. I 422, ubi

ponitur unacum grenja; de lupo , Am. 22

(FR. I 213).
E.MJ A R, f. plur., pars gladii, SE. I 568,

2 (// 477 æmiarr, // 560 emiarr).
EMK pro em ek, sum, Vafþr. 8, Ad. 1.

2; in prosa F. XI 91. Cum negatione a,

cmka ek, Sk. 1, 21, Gd$. 2, non sum; it.

cmkat ek, Harbl. 34, Skf. 18, ÓH. 194, 1;
it. cmkak, »'rf., ÓII. 247, 1.

E\
, conj. advers., sed, at , autem

,
vero.

En et enn, t» promiscuo usu mullorum Codi-
cum , Raskium (F. VII prœf. 7) secutus ita

distinguo, ut en, usurpatum ut adv. similitudi-

nis.
t/
u u iii , cl ul conjunctio advers., at , sed,

vero,per unum n, enn, adc, etiam, adhuc,
prœterea,per duo n scribanlur. 1) en, sed,

vero, Vsp. 3, Hávam. 7. 16, Vafþr. 21; ter,

t/ttatcr repetitur , Grm. 40. 43, it. in una

semistropha meiri collalati (dróttkvætt), F.

VI 23, 2, permissu SE. I 612. 684. —
$) particula transeundi, aulem, Hýmk. 9. —
y) t'» syllaba metrica, ubi forte scribendum

est per cnn
, propter emphasin, Korm. 3,2,

F. V 227, 3. VI 154. 387, 1. 2. VII 70.

153, 2, Hh. 12,2. —
ðj transponilur: nú

ferr enn sva, at, pro , en nú fcrr svá, at,

nunc vero res ita est, ut, Korm. 12, 4; dis-

jungilur a membro adversativo , SE. I 294,

4, ubi cohœrenl, en sverðfen ílaut sed aqua
fluebat.

—
e) jungunlur cn cnn, sed adhur,

llijmk. 28, ut Sks. 304, en enn heldr skaltu

|iiu
varaz

, quanquam potest in loco priori
to enn (ænn) accipi pro ern ,

v. enn. —
2) en , t/uam , antecedente comparaliro . //</-

///;;/. 6; sed hic interdum transpositio locum
habcl : en foú færa pro færa cn foú , minus

(rtilcl, pollit). i/ittnn l,i. SE. I l'l'i. 2;

hcldr en vægja — dcyja, í. e. heldr dcyja,
cn vægja, potius mori , quam cedere , hj. 79,

'. 2: i-ii si' ( prtrs. conj. v. vera) , u/.,

Ilaram. 10. II. 71. 12ti . St;f. 13; heldr en

polius t/uiim, lltiram. /,*)í. //. Ilr. 1. — 3) en

/. rnmpartil, r/>. r. cnn 2. it. in.

BN, id. qu. eð, er, relat. , indecl. , t/ui;

mnes Codd. Icgunt cnn fV/ir. /): en um
>\;inliildi s.itii |>M.ir, !

«'ni et minna
barna

|
bazt fullhugðak, cui oplime cupie-

litim; quo loco interpretes substituerunt cr.
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linshius enn ingenijsc in henni mularil (qs.

cnn ck pro 'enn' ck). J>;hih cn ,
eum qui,

pro þann er, quid. Cod. Eg. 52, var. lect.

e; in prosa F. IX 308 var. 4: Jus eccl.

Vicensium 38 l. 1 : hvart en er, ibid. 53, 23.

54, 8; relat., 58, Í5; scgja til saka slíkt

en er, causam, sicut revera est, enarret, 63,

15; bpta sliku en dagríki cr til multam ex-

pendere , diei sanclitati ccnvcmcnlcm, 56 , 7,

iiddc 21, 3. 23, 6.-2) conjunctio, ss er;

n) quod, dum, quando, F. VI 23, 2, in versu

5 ; Eg. 84 , 1, var. t) ; Jus eccl. Vic. 28
, 2,

hví ctr þú kjöt, en aðrir mcnn fasta? 51, 12,

vetrardag, en sól setz, hieme, cum sol occi-

dit; adde F. VII 331 et Gloss. Njalssagœ ; v. en.

KNDA (cndi, enda, endt), finire, (endi) ;

intrans., enda, finiri, cessare, desinere: opt
enda mál sœpe finis dictis , F. V 176, 1;
cndaz , id.

, lcyfð cndiz laudatio finilur

(= lýk ek vísu), F. IV 185, 1. Endaz mori,
v. c. endiz stáli gladio peremtus occubuit,
SE. II 226 (forte id. qu. andaz, ab önd,

endr).
—

2) ad finem manere, durare: rödd
randa cndiz clamor scutorum (pugna) diu

durarit, H. 10; sátt cndiz, pax, gratia per-
mansit, Ilh. 2'4.

ENDl, m., finis: e. elgvers, extremitas

lerrœ, promontorium vel lingula in mare

procurrens, SE. I 322, 2; endi heims, ex-
tremitas mundi, exlrema mundi terra, de Is-

landia: á cinum hólma, cnda heims er kalla

beimar, Gd. 5; e. himins extremitas cœli,

Vafpr. 37; fjórir endar liimins qualuor cœli

plagœ, OT. 50. Vera á cnda finitum esse,

Skáldh. 7, 9; standa á enda finem adtigisse,
Sonart. 4; lúta at cnda ad finem vergere,
síð man lúta at enda óðar carmen sero fini

adpropinquat, RS. 12. Endi, extremitas cor-

poris , de capite , Selh. 3 , cf. Olavii Synt.

Bapt: p. 150. Endi lífs ok stjórnar mæðu,
Gd. 25; e. lokins lífs vitœ exactœ finis, Y.

35; tii cnda lífs ad finem vilœ, Nj. 30, 3.

Upplðnd til enda
, Uplanda usque ad terminos,

extremos limites
,

i. e. tota Uplanda ,
F. V

170; allr Heiðabær með endum, Hh. 34, 4;
iill Jótagrund með endum, id., F. XI 212;

jafnan vcit ek , en sjórr nam sæta
|

sætum
tír, er Guð lét skíraz, |

milli síðan enda
alla

[ alllicilaga Jórdan falla, i. e. ek veit

alla Jórdan falla síðan jafnan allheilaga milli

cnda, totam a fonte usque ad caput, Gþ. 11.

Sjá fyrir annan enda rerum exilum perspi-
cere, Sturl. 4, 2, 2; nú hefi ek illan enda

Eystcins sonum leystan, inchoavi rem , filiis

E. exitio futuram, Korm. 17, 2. 20, 2. Lofs

endi, finis, quo laudalio lendit, objeclum lau-

dalionisy maleria laudum, Eg. 82, 5, sec. G.

Magn., consummatio poematis; cf. málsendi,
materia colloquii, ÓH. c. 162 —

2) absol.,
iiliiius, mors : of enda f>ess morðkcnds þeng-
ils scssa propler obitum bellicosi illius re-

gis amici, SE. I 460, 3; öðlaz blíðan enda,

placida morte obire, decedere, Gd$. 12.

Vidt hrimsendi.

KVDlLÁGR, adj., per totam longitudinem
subjeclus, (endi, lágr), SE. I 278, 2, ad
formam adj. cndilángr per totam longiliuliiiriii

porrectus.

I.NDII.I,. in. , regulus marilimus , SE. I

547, 1; Endils andri, xylosolea Endilis
,

navis, Eg. 82, 4; — eykr (jumentum), navis ,

v. cykríðandi et eykríðr;
— svörr (passer),

corvus, Endils svörgœðir pugnalor , F. VII

92, 1; — ítrskið navis , Ód. 23. Endils

niðr, progenies Endilis , de heroe bellicoso,

Krm. 18, ut œttstafr Endils , Orhn. 15, 3;

cf. Eynefr. Endils boð, nuntium Endilis, nun-
tium quale mitli solet ab Endile (archipirata),
nuntius belli, Nj. 103, 2, sed prœstare videlur

var. lect. Nj. alsiiendis boð nunlium ab-

solulum, aul einhcndis boð, certum, indubium
F. II 203 , 2. Endils mór , solum Endilis ,

monlana, saltus, SE. I 292, 2, sed ila

Endill de gigante sumendum eril, Rasks saml.

Afhandl. / 110. Vide Sámcndill.

ENDIR, m., finis, id. qu. endi, sed rarius

occurrens ; bani, e. ílls, mors, finis malorum,

Hugsm. 26, 1; cndir álgrundar, finis maris,

serpens (propr. Midgardicus) , it. annnlns,

tróða álgrundar endis femina, v. álgrund.
In prosa, cndir horns extremitas cornus , SE.
I 16Z; neðri endir (fisks), GhM. III 310.

Vide enni pro cndi.

EMUSKKll), n. , meta curricvli (= endi-

mark
, endi, skcið) : e. allra landa, omnium

lerarum meta , serpens circumterraneus , SE.

I 256. Aliter sumitur in Lex. Mylhol.

P . m.
ENDLÁNGR, adj., perpetuus , continuus ,

q u ii n I iim in lonqiludinem porrectus esl ; c.

salr, Hamh. 27, Völk. 7. 14. 28, Og. 3;
at endlöngu húsi, Am. 18. 24, (cndi, lángr ,

hodie vulgo in usu endilángr, cf. quoad formain

endilágr). Vide cnnlángr.
ENDR, prœpos., cum dat. , contra, ad-

versus , (and) : endr skjöldúngum, adversus

regcs, obviam regibus, F. XI 196, 2, quo loco

Cod: A habet end , id. — 2) adv. iterum :

taka endr, recuperare, in poteslatem redigere,

SE. I 322, 5; kom endr at hamri malleum

recuperavit, Hamh..32; koma c. at c-m iterum

redire, ÓH. 23, 1; cndr laginn , rursus (ut

prius) collocalus. Bk. 2, 63. —
(J)

olim ,

Am. 1, Eg. 88 ,
1 , Ad. 3, SE. I 468, 2.

474, 4, Hh. 34. 5, F. I 144. II 277, Y.

28. 2.9, ÓT. 97, 2, SE. I 292, 1, OH.

172, Mg. 9, 4. 17, 4, F. XI 138, 3, Gþ.
10. In prosa occurrit endr fyrir laungu ,

FR. III 250: kápurnar, er Vefreyja gerði

föður mínum endr fyiir laungu; t'f. ibid. 347,

voru þer góðs frá mér makligir fyrir lif-

gjðfina ok klæðin cndr fyrir löngu, er þið

gáfuð mér; vide eðr fyrir laungu, sub voce

eðr; adde ÓT. 25, ÓH. 14, 1. 13, 3, SE.

I m 1. II 188, 1, FR. II 280, 1, ubi var.

lecl. est einnig, etiam, quoque.
ENDRBORINN, p. p. comp. , regeneratus ,

reqenilus , (cndr, bera) ,
Ed. Sœm. Hafn. II

115-16 (Holm. 169); FR. III 36, Sturi.

9, 42. Sensu theologico: frömuðr ástar!

þinn blíðr blástr lífgar þrif endrbornar (pro

endrborinnar) þjóðar, salutem hominum re-

gencralorum , Hr. I.

ENDRGEFENDB, m. plur., dona remune-

rantes, (cndr, ccfa) ,
Hávam. 41.

KMIRLAGIVV, rirfe sub cndr 2.
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. eompensatio, (cmli ,

þiegja).
//"""" '. ti adnotat Jmitoniut ad

Islitinhrnkam str. 16. (Félag. I): „þOgu
jiro þágu est in Thomasskinna" . Possit et

< nulrþaga (endr, þagaa þeygja), silen-

litiin PÍCÍSSÍm fitrliitn . rrl copiú ilirrmli riritsim

esta.

I Mí, (., /nalum, ager non ttercoralus :

enpjar lýra, piscis prati, serpens , ejus látr-

þvrrraudi rir liberalis ,
F. IV 91. Eng

frinininum ett Gftl. 30Q, festa lög fyrir
akrinn eða engina ; il. Isl. I 145 : Grimr
M-iui lutnn (lækinn) á eng sína. Neulr. gen.
ett. F. VI 103.

KMiAIKÍTTlR, f., filitt unica , Völk. 34,
id. qu. eingadúttir.

KNGl, n., id. qu. eng, pratum; engi-lúia

terpens , ejut látrþverrandi tir liberalit, ÓH.
I / .

. ;.

i.NGl, id. qu. eingi, nullus : e. maðr .

Hniiiiii. 19, Skf. 7; fem., engi-a, cum tuf-

f'tsa altera neg. a, on er þess engia nulla

ejut rei spes esl , Am. 67, pro qua lect.

Raskius snbstituit engin , fem. ab engitin,
nullus , quod hodie usitatissimum. Dat. engi :

engi svcini nulli puero , FR. I 259. Acc.

engi : engi frið nullam pacem , Hávam.

16, Vafþr. 2; engi þrek (a þrekr), nullum
robur , Korm. 16, 3; in pros. SE. I IV> :

cngi knút nullum nodum, cngi álarendann.

Gen. cnkis, Sóll. 28. Plur. engi nirðir bauga,
Merl. i, 54.

I \G1LL, m. , angelus ; e. guSs , angelus
dei, absol. forte Michael , Isl. II 222. rar.

19 ; engla liiS, fyiki, cohorles angelorum, Plac.

32, F. VI 197, 2; efri cnglum angclis

superior , G. 5. iSkapari, stýrandi, kondngr
fiisrla. creator, rector, rex angelorum, Christus,
>/-'. / 466; cngla gramr, id. , ibid. 169, 3;
e. kennir, id.

,
Plac. 8, stýrir, 25. Vide

Ijósenglar,
KMílW. niillus, sss engij neutr. pl. engin,

>/-' / 45«, 2.

I NGLAB, m. plur., Angli: Engla stríðir,

hotlis Anglorum, rex qui cum Anglis bella

gessit , OH. 248, 1. Engla bjöft, jörð, terra

Anglorum, Anglia, Höfuðl. 2, Korm. 3,8.
Englanes, n. , promontorium Anglorum, in

Kenlitt (Cantia), ut pitlttl Suhmius, hrin. II.

IMiH, nitllus, id. qu. engi ,
F. XI 295

(AR. II I3i , I); cum gen. plur. , engr
bcima nemo hominum , Od. 2; engr annara
manna nemo alius, F. III 103. Hinc acc.

fllí.Hl.

I
• m;>K1i , itl.

t/u. enskr, Anglicus, Angli-
rniiits; Engst fólk, populus Anglicu*, Angli,
/•• \/

KNKI>. gen. sing. masc. et neutr. ab engi,

I \\ iii. prott. tiiljnl., ille, id. qu. inn,
liinn rum atlj. drtcrtn. , r. r. enn vari

gestr rnuliis illr Im.s/irs . Iliirnin. 7, Skf.
/ /// II). 2. // 53, -i. VII 329, 2,

Viiffiv. !J ; ft'tn. . m hftdui mœr levidn
illa pitrlln . Iliiriim 96; neutr. ct fjórða ,

sétta , qitttrliiin. scxlitin , Hitrain. I'ij. /.'>/.

ride ci\; gcn. ncittr.
, eai l.i">a mans luriilir

tllius puella-, Haram. 92; enum, dat. plur.

rum adj. indcterm., cnum rcginkunnom, Háeam.
80; enura slævurum, Lokagl. 22. 23; enum
aldrteniiin. Ilnrlil. 'l'l ; gen. fem. cnnar, lltirnin.

ÍOÍ, Lnkiiiil. 88; acc. fem. cna, Harbl. 29;
gen. masc. ens hrímkalda magar, Lokagl. 51.

KW , nilj. , jiru ern , strenuus , negotiotus,

negotiis gerendis par , Rg. 31, 1; forle et

Hýmk. 98.

EXM
,

adv. , iiittiti. adhuc, amplius , in-

super , po'rro, Vsp. 22, cf. 19, Háeam. 46.

101, Og. 11, Lokagl. 28, llyndl. 29, Vegtk.

13, Nj. 73, í. 93, 1; etiam (ut ceteri), enn

sem aðra, Jd. 2, Lb. 10, F. X 428, 46;
enn eigi, nondum, nunquam , F. II 321. — 2)

en, enn, cum comparatito , ut in, inn: enn

betii melior, Gk. 9; cnn æðri prœstanliores,
Sie. 13, tel cum Hkr. T. VI aldri enn adhuc
ti n iitliin

in : cnn lengr, ulterius , amplius , Am.
61; enn fullara plenius , ÓH. 186, 6; cn

breiðara adhuc (isthoc) amplius. Hamh. 25.

ENNI, n. , frons (-tis): óskírð enni,

frontes non baptizatœ , i e. capila non bap-
tizata, homines pagani, F. VI 55, /; sinciput,
hári sveipat í cnni crispi in fronte capilli ,

Korm. 3,5; ennis sól oculus , SE. I 538.

EWl pro endi
,

dat. s. ab endir , futis .

erlrcmitas, v. Ilrnna.

ENMBRATTR, m. , Odin, (propr. adject.,
ardua fronte, cilo), SE. II 472. 556, (enni,

brattr).
KWIIU Klt, m. , pannus fronlalis, (cnni,

diíkr), redimiculum capitis, titta t. diadema,
SE. I 236, 4 (470, 4), forle id. qu. skar-

band, Aj. 31, cf. cnnitíníl.

ENMGEIRR, m.
,

hasta frontis , (enni,

gcirr), cornu: e. u*a, id. qu. uxahorn cornu

pecudum , FR. II 337.

EXMHÖGG. n.
,

iclus fronti infliclus ,

(enni, hög g), SE. 1 374, 1.

ENNILANGR, m. , Thor , íenni , lingr

t/iittsi longa fronte , fronlo) , SE. I 553, 2 ;

II 556 enndilangr.

KNMLEIPTR, «., fulgur frontis, (enni,

leiptr) , oculus, SE. II 499, 6.

ENNIMÁM m., luna fronlis, (enni, ináni),

oculus, Ad. 5.

KWISPÆNIR, m. plur., tide Gloss. F.

XII, non occurrit in SE., cf. llaug, húnspæn-
ir, tingl.

KNNITINGL, n. plur. , ornatus frontis ,

(enni , tíngl), tittœ aurea
,

ísl. I 197, rf.

cnnidtikr.

ENMTIÍNGL, n. , luna frontis , (enni ,

tdngl), oculus, SE. I, 32, /, Ý. 5, AR.
I 250.

KWKVNGR, adj. ,
id. qu. endlángr, Skf.

3. it. Völk. 15. ed. Hnhn.

I.N^Klt, adj. , Anglicus : rn.sk slétta, pla-
nities Anglica , terra Anglica , Anglia ,

SE.
II 222, 2; cnskt l.i*. „I.. Si. 3, 2; ensk

þjóð, drótt, ætt, gens Anglica, Angli, Merl.

2. 2. '/. Rekst, 5, Mcrl. 2. 102.

ÆPA (æpi, æpta, æpt), r. «., ejulare,

(6p) , lliirniii. /)2, Am. 59; ululare: m.

lilli hörra
,

Harbl. 45; coasare, de rana :

æpa kann i maurum frauskr rana in palu-
ililnis riiiirnl , A. 5 (r,.l,- n|iir, opir).

EPLI, n, pomum Skf. 19. 20; epla gæt-
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andi
,

custos pomorum (vilalium) , Idunna,
SE. I 304; e. brjósts, hugar, pomum pec-

loris, animi, cor , SE. I 540; aldrklifs

(pectoris) , id.„ HR. 15; e. Heljar, pomum
Helœ, mors, ísl. II 351 ; epli Jesse kindar,

pomum Davidis, i. e. progenies Davidis , de

Christo, SE. II 188, 1. /n compositis

fjarðepli, sjónepli.

EPT apocopatum pro eptir, post, Skf.

39. 41, Ý. 15, ÓT. 131, 2, Ód. 25, Mg. 36,

3, SE. I 446, 1.

EPTIR, adv., postea, de tempore, of

sumur eptir œstatibus sequenlibus , Vsp. 37,

Sóll. 22. 25, ÓH. 74, 2, Og. 31, Bk.

2, 38; junguntur síðan eptir, Jd. 36; forle

id. qu. aptr, iterum, finnaz cptir
= finnaz

aptr ilerum inveniri, Vsp. 54; it. loco ,

vicissim (ut aptr), Hávam. 107. — 2) prœpos.,
cum dat. et acc. ; a) cum dat. , fara eptir

c-u ire petilum aliquid , Fjölsm. 28; krilluð

eptir móður 6Ínni nomen malris mortuœ sor-

tita
,
Skáldh. 7

,
36. — 6) cum acc. , gráta

eptir oílátinn morluum quem deflere , Mg. 9,

3; eptir Strandahnciti post cœdem Dnei-

teris, Sturl. 1, 11 (p. 17, var. 10); friður-

leifð eptir frændr, hœreditas morle consan-

guineorum vacua , a consanguineis relicta,

Hyndl. 9; sequente participio : e. gcnginn

guma palre defunclo , Hdvam. 72; e. dauðan

dólerstríðl post mortuum bellatorem, Ha. 146;

e. liðinn ræsi rege morluo, F. X 430, 62. 68.

EPTIRDÆMI, n., exemplum, Gdþ. 6.

ER, particula insep., exclusiva, ferlendis),

privativa (ut ervita; erendr mortuus
, Eg.

67), id. qu. or, ör.

ER (ér) pro þér, a) dat. sing. pron. þií,

tibi, Plac. 1. — b) nom. plur. pron. yú,
vos: vituð er? infelligitisl Vsp. 25. 26; takit

er, capite, comprehendite, Am. 55; farit er

ne proficiscaris , H. 37; hætt hafit er peri-
clitalus es, ÓH. 27, 1 ; lifit einir er vos soli

superestis, Hm. 4; en er heyrt hafit vos

vero andivislis, Hýmk. 38; þá er er á t>jassa

þrifuð cum manus intulistis Thj., Lokagl.

52; er knattuð þar þeirra |

— gjörsimum

skipta lu ibi res pretiosas eorum divisisli

(inter milites) , SE. I 510, 1; er megut
undir stórar

| yðvars græðis sjá blæða licet

vobis videre sanguinem ex ingenlibus vulne-

ribus salvatoris restri mananlem , Lb. 44;

slruclura intricatiore : ek kom eigi síðar en

cr til vápna sennu non adveni ad pugnam
serius q ii ii iii vos, Nj. 93, 1 (G. Pauli, recte,

ut videtur), quo loco scribitur ær pro er (er),

ut membr. ad Am. 55.

ER, pronomen relatirum, omn. gen., indecl.,

frequentissime cum verbo sentenliœ relativœ

iii omnibus casibus, rarissime cum substanliro

et prœpos.; cum substanliro,si maðr,cr af-

skurðr liafði farit orðahlýru, rir . nijits

liiii/uam prœcisio perdiderat, i. e. cui lingua
exsecta fuerat , G. 26; cum prœpositione,
sa inn stúrúðgi jötunn , er or steini var

höfuðit á, magnanimus ille gigas, in quo (i.

e. cui) e saxo eral caput , Harbl. 14; sic in

prosa4 ,
SE. I 228, eldrinn sá . er brrndr

var Asgarðr, ignis ille, quo Asgardus in-

flammalus est , et I 346, sá þvengr, er

muðrinn Loka var samanrifjaðr, lorum, quo
os Lokii consutum i>rat

; quibus locis omitittur

prmpoiitia. Intvrdum in sententia relaliva

pron. demonstialiriuii uililitur c.rplanandi
gralia, v. c. Has. 3, ubi sic: alls nu-gu
ekki þollar |

án fremja þess hánum
|

siiiVt

viggs, er scggjum siðabót af því hljótiz. i.

e. alls (quandoquidem) þollar súða viggs
mcgu án liánum frcmja ekki þess, er seggjum
liljútiz siðabót af því, nihil tale, ex quo ho-
mines vitœ emendationem consequantur ; it.

Hávam. 141. Sic in prosa, SE. I 454, rétt

er ok iiin þann konúng, er undir honum eru

skattkonúngar, at kallahann konúng konúnga,
cui subjecti sunt reges vectigales; it II 84:
skamma stund hefir sú samstafa, cr (sem,
// 505) raddarstafr hennar (cujus vocalis)
er náttdrliga skammr. — KpK. c. 15, „sa maðr
er hann skal fasta , skal hafa etit mat sinn

fyrir roiðja nótt". Ordinarie respicit ante-

cedens pron. demonstrativum sa, enn
, hinn,

þessi : prœmisso sá, Hávam. 50, enn, ibid. 7,

hinn, SE. I 612, 1, þessi, Skf. 23. — 2)
adv. relativum, lam loci, id. qu. þar er, ibi,

nlii.
ii

ii ii iii temporis þá er, tum, quum; si —
3) conjunctio, quod, ut, respiciens prœcedens
inii subintellectum aliquod demonstralivum ,

v. c. Orkn. 75, 2, aldr hef ek frétt þat, er

fcldi
|

framstalls konur allar
|

— höfuð-
iliikinii. semper id audivi , quod omnes ma-
tronœ caput panno velarint ; F. II 52, 2,

fyrr var hitt, er ek gat blóta Hliðskjálfar

harra, olim evenit, ut colerem, olim colere

consveveram ; þat verðr mörgum manni, er

um myrkvan staf villiz
, id accidit multis

mortalibus
,

ut in obscura litera errent , Eg.
75, 2; sic Am. 53, Lokagl. 28, Harbl. 14,

Sóll. 83. Subintelligitur demonslrativum,

Lokagl. 48, ofdrykkja veldr (o: þvi) , er,
temulentia facit, ut. — $) si, id. qu. ef:

mart sagða ck
, |

munda ek flcira
, |

er

mér mcirr mjötuðr |
málrúm gæfi, plura

loquerer, si mihi amplius ensis loquendi fa-
cultatem concederet, Bk. 2, 66, SE. I 238,

3, ubi Sonart. 22 habet ef.

ER, particula expletiva: eyvítar firna er

maðr annan skal , nemo in altero vituperet

id, quod QfC, lláram. 94; ójafnt skipta cr þií

mundir inique distribueres
,

Harlb. 24; sátir

þínar er ek vil snemma hafa consensum

tiiinii rito cupio oblinere, Alvm. 7. Forte et

Ghe. 40, nema ein Guðrdn, er hon æva grét,

nisi sola Godruna , ea minime (nunquam)
deploravit. ^rár hafðar er ek hefi, desideria

liahui. ilesideravi, Fjölsm. 51, Sóll. 49. 50.

ER, 2. 5. prœs. ind. v. vera
, esse, pro

ert, Lokagl. 48.

Ær, f. , ovis fcmina. Konn. 5, 3.

ERA , f. , gloria, honor, id. qu. æra, srri-

bitur •'•••> Mk. 41 ; era, honor , usurparil

Jonssonius, Félag. X 267.

ÆRA, f. , gloria ,
Mh. 40 , ubi Sancta

Maria rocatnr skjUldr vhr. skjól t. ;» tt aldar,

ska'Hrikr, dygð ok a-ra. /Kiu snauðr , liminrr

privatiis, iiiglorins , Lil. 13; viðsinjur ska-rt

(il liciðrs ok a-iu ad honoreni cl gloriam,
A/A. 60. (Til æru guði almáttkuro, Trans-
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(trtin inii) Wagmttm regem et Jonem archiep.
I . I

l li \ . \ etl (cr a vera, a ne<

Lokagl. 30. In proterbiis . SE II 182,
i // III). — 2) pro cru-a, non sunt, Nj.

'. erat pro eru-at, id., Knrm. 5, 3.

ÆRA (æri, ærða, ært), r. //. . rcmigare,

(ár, f.), 8E. II 216, 1. — 2) florere ( u .

ii. . niinnna), ærir akr ager floret , Sl II

2Ui. I. S) amentem reddere, de immodico
amore : Kinnan gat ærðan Harald, F. X 208

|

I l<>). riile 0ra (ab órar, deliria).
I IU \l»l, n. , negotium : heíir |>u erendi,

sem crliði , an defunctus negotio es , sicut

itinrris molestiis, llamh. 10, alia formœ sunt

örendi, ðrindi.

ERKA (erfl, erfða, erft"), t>. a., defunctis

justa soltere , exsequias et epulas funebres
inslituere, c. acc, Am. 71. — 2) hareditatem

adire, accipere; it. possidere: ert (i. e. erft)

gat ósljótt lijarta magna animi fortitudine

praditut fuit , F. VI 423, 1. — 3) ulcisci

(filn enim rral, /itttrit cirilcni nlrisri ) : rfðstafr

hjðrveðrs (Hakon dynasta Sigurdi f.) hvarfat

aptr , áðr en hafði erfðan föður , non pnus
revertut est (in Norvegiam) , quam patrem
ultus fuisset, Fk. 36, 1 (hinc hodieque að
erfa e-t við e-n acceptam injuriam animo

repositam habere cum conatu ulcitcendi).
ERKl ,

n.
, epulœ funebres , convium exe-

quiale, parentale : gera sitt c., sibi facere, i.

e. morttm exspectandam habere , Am. 82;
ilnkka erfi feðra sinna parenlum suorum

agitare, Jd. 9; — at e-n aliquo defuncto ,

(ilir. 8; metaphor. , drckka sjálfr erfi opt
horfinnar gleði, caduci gaudii parenlalia agi-
tuir, %. e. inslabili gaudio ultima vice frui,
El,. 29, 1 (GhM. I 746).

—
2) luereditas

(id. qu. arfr) vel possessio , vide niðcrfi , it.

erfimeiðr, enfinyti, erflvörðr.

ERKILEGA, Has. 7, in opt erfilega, quod
legendum videtur ofdcrfilega.

ERKIMEIÐR, m. , Aerej, (erfl 2, meiðr) ,

it. filiiis: Eiðs cru crfimeiðar
|
allbert í styr

fallnir, filii Eidi, Eididæ, ísl. II 372, 2.

KltFÍMiI, m., heres; it filiui , SE. /534;
e. þyrnifótar, filius Thorgeiris Sentipedis ,

>nundus , Eg. 57, 2; grams erfingjar,

filii regis, principes juventutis, regni heredes,
llli. !'/. /; e. Asbjarnar llelgius Asbjörnides,
c ski'tlnis Tlinrnlrits Skolmi f., Isld. 7, 13;
e. höliVniíja. rir principibus, proceribus ortus,
ilc (iiiilm. II a ii n, Ag.
IIWINYTI, m.,'heres, (erfl 2, nyti), ut

rftnrti, íf, fdiiis. iu.
i.g, 83, 1.

liltKlR, m. , heres, (subst. rerb. ab crfa

it. filius: Odda erfir Thorgils Oddii f.,

stitrl. I. II, 2, ubi erfl dat. est, (lectio

UUnVOBBBj iii. Iicrcs, (qs. custos here-

ilitntis. palrimonii . cv\"\ 2. viirðr), it. filtus.
<il„, 12. C.lir. I ;. P. \ 09. í. 424, 15,
ii; ni 26, i.

KHKIDI, ;/., lalmr: höfum erfiði, ok ckki

ttrendi, dcfuncli sumus itineris difficnltntibus s

nl inniitiiiin miiiiinc nlisnlrimus , II. Iiat. .'>.

rf. Ilitmli. 10; il< ii" 1 ris lliirlil.

KrluYi dvcrga, onus nanorum,t calum ,

II / 819, ut o. Auslra, SE. I .llti. 2. De vi

externa: drygja erflðí , laborem sustinere,

vim e.rtcrinim diu perpeti , Grm. 35; tk

lijalinum crfiði
,

lalmrrm facettere galeii,

galeai crebris ictibus violare, llh. 19, 2.

ERKIDR, adj., molestus, laborioiui: erfitt

lil' iita miscra. Shaldh. 6", 55.

ERKI), f. , hciciliins. (erfa), Mg. 6, 2;

jöfra crfðir, heredia regum, regnum avitum,

verja jöfra erfðir regnum aritum defendere,
F. VI 39, 3. Erfð , Am. 65 , quod ad verum
tensum adtinel , recte vidchtr c.rplicari Fll.

1 220 de ipsa Godruna: ea mihi sola (fra-
trilms peretntis) heredttas reliqua erit , ut te

(Allium) rtt]iitali odio persequar.

ERGI, f. character magicus, (animi impo-
lentia), Skf. 36; Ý. 12, en þcssi fjölkyngi

(seið), er framið er, fylgir sva mikil ergi,
at eigi þótti karlmönnum skammlaust við at

fara, nefaria agendi ratio ; junguntur ergi
et Bkclmisskapr, feritas ingenii , GS. c. 18;
livcrr þik ól I til crgi slíkrar, |

at þú vill

OMl
|
ckki blóta, quis le lam barbarum ge-

nuit, qui nolis, örvaroddss. msc. (FR. II 289,

3). De impotenlia venerea, Fli. III 390.

ÆRl, junior, compar. ab órr, parvo naiu,
F. IV 214, id. qu. eri

, ori, pri. Eadem

forma cum duplici r, F. XI 93, miklu œrri

maðr at aldri œlate multo minor.

KIUW id. qu. ærinn. magnus, ingens : e.

elding, Ha. 293, 1, ubi F. X 81 , 1 habet

örin; vel = errinn, rapidus, celer.

ÆRINN, adj., qui satis ett , abundam ,

copiosus , multtts , nimius: ærinn auðr opei

copiotœ, Sk. 1, 12; aerinn sér tibi tufftciens,

Lil. 6; mjök fár cr sér ærinn einn
,

valde

jiaiici sunt , qui sibi soli sufficiant , A. 12;
iiTÍn naut, botes abundantes, sat boum, Am.

92; eiga alls ærit, omnium rerum copia
abundare , de deo, Lb. 1; a-rit hlátrar bann

magnus, vehemens lucltts, A. 9, ubi scribitur

aurit i'. r. orit. Árr ærins gulls, copiosi auri

possessor, vir pratdives, OT. 43, 1; ná ærnu

freka hveiti, largam prœdœ copiam nancisci,

de lupo, SE. I 480, 1; sælt af ærnu fé

opum copia beatus, Hávam. 69; mæla ærna
staðlausu stafi nimium fulilium verborum

loqui, Hátam. 29; mcð ærnri giptu magna
riim fortuna, F. III 93; ærnar raunir nimice

arumna , Og. 17. — p) adterb., ærit gjarn
rnldc rupidus, Jd. 2; ærnar soltnar, adt. pro
ærit soltnar nimium famelira, Bk. 2, 47; at

ærnu ad salietalem, Mg. 34, 8. Vide vatn-

ærinn. — 2) ærnir, plur. , octodecim riri,

SE. I 532—34, cf. ærir tub xrr.

KltJA (er, nrða, arit), arare, SE. II 148,
2 (Norv. ar , aratrum , Trondhj. Seltk. Skr.

V 518); v. tiiíii barði navigare (qt. mare

prora arare , tulcare) , Oiku. gf, 13 (AR.
II '-'(>): sá er af íslandi arði barði qui ab
ltlandia navigarit . SE. II 413, 6. — p)
reciprocare, turtum deorsumque trahere: e.

agngagli hamum reciprocare F. IV 89 , cf.
Iiita erja skóinn vifi h)f(ian ofan crtis calcen

perttringrrr . p*N / I 190; (Wéfiffilli—)
arði aiör iiiu iicllt mucro nasum radebat,
/•'/;. // m.
BBKI8T0LL, m . . rathedra archiepitco-
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palis, pro crkibiskups stóll, F. XI 300, 2;
höfuðmenn erkistólar antistites sedis archie-

pisc, G. 62. Metaph., e. els, sedes procellœ,

aer, cœlum , und erkistóii els, sub cœlo , in

terris, F. VI 419.

ERLENDlS, adv., peregre (er= or, lendisa

lunil ) . »n alias, exteras terras, Mg. 6, 1, GS. 22.

ERMR, f. , manica , Rm. 25; ermar viðr,

lignum manicœ, brachium, SK. I 542; erma

ilmr, dea manicarum, femina, Korm. 3, 6.

11, 7 (armr). Nom. ermr, inpros. F. V207.

ERMVÁNGR, m. , solum manicœ, (ermr,

vángr) ,
brachium , brandr ermvángs, ignis

brachii, aurum, cyðir ermvángs branda, con-

sumlor auri, vir, Isl. II Í2, 1.

ERN, adj., slrenuus , fortis , impiger : d'e

vinculo , brestr ern sili Hernar
, validum

Hernæ vinculum (mare) rumpitur , faliscit,

SE. Eg. 233. Ern allvaldr, stillir, jarl,

rex, dynasta potens, strenuus, Ha. 66, F. VI
41

, 1, SE. 1 696, 1 ; de deo : ern er hilmir hlýrna
rex cœlorum potens est, Lb. 25; ern skóp hauðr
ok hlýrní |

heims valdr, sem kyn beima,
Has. 20; margríkr, ern miskunnandi ýta,

id., Has. 63 ; de muliere, ern auðnorn stre-

nua illa mulier , Grelt. 19, 1; ernir atblás-

endr strenui incendiarii , Mg. 34, 8: hvern
ernan f>jóf quemque strenuum furem, OH.
192, 2; ernu sinni, strenuo comitatui

,
stre-

nuis comitibus , Hm. 12, (ern forte contrac-

tum ex errinn , vide enn
, adj.). Confundi

potest cum ærinn
, sufficiens, multus ; erna

beitu escam sufficienlem , Hh. 83, 1 est id.

qu. ærna F. VI 403, 1, Morkinsk. prna, sed

ærnan krók or járni ,
llli. 32 , 1 est id. qu.

ernan , firmum, validum, sec. F. VI 254, 1,

var. 2. Superl. ernastr, F. V 300. Hinc

Erna, nomen mulieris , qs. vegeta , slrenua,
Rm. 36.

EROM, EROMK vide erum erumk.

EROSK, sunt inler se: c. gagnhollir inter

se admodum benevoli sunt , Hávam. 32.

Erost,ú/. : e. lengst vinir inter se diutissime

sunt amici, Hávam. 41 ( ero , sunt , sk et st

reciprocum ex sik). Sic in prosa, F. XI
39, vorost góðir vinir inter se amicissimi

erant
,

it. várost góðir vinir, ibid. 89, þeir
varost fóstbrpðr, ibid. 55.

ÆRR, adj. , id. qu. ærinn: ær auðván

magnum discrimen, í æra auðván, ÓH. 48,
4 (ubi F. IV 100, 2, ora = 0ra); at æru

satis, F. VI 87, 3 (Mg. 34, 8).
—

2) ærir,

plur. ,
undecim viri, SE. I 532, cf. ærnir

sub ærinn 2.

ÆRR , adj. , delirus, (órar, vide örr) : ær
ertu delira es , Og. 10; ærir ýtar, homines
vesani , vecordes , amentes , SE. II 216, 1.

In compos., andærr, háfærr.

ÆRR
,
in composilo skammærr

,
derivatum

ab u-li. œtas.

ERRl, insula Daniœ, Æroa, SE. II 492.

ERRILIGR, adj., atrox, vehemens: errilig
snerra atrox et vehemens prœlium F. VI
169, 2 (AR. II 57, 1). h, prosa F. III

222, errilig kona, mulier vegeta, strenuitatem

vullu indicans.

ERRÍNG, /"., contentio, pugna, Fbr. 13

(GhM. II 294, 1). 22, 2; ofra erríng,

contendere, pugnare , pugnam ciere,SE. I

350, 1 ; erríngar lið copiœ strenuœ, OH. 27,

1. Hincet nomenviri, Erríngar-Steinn, SE.
I 440.

ERRINN, adj., slrenuus, impiger, conten-

tiosus , bellicosus ; de rege, Ód. 5, Ha. 176.

290; de viro , Nj. 24, 2, F. II 181, 1, Gv.

5; errinn kappi athleta pugnax , Eg. 67, 4;
de deo, efficax, potens: crrinn hreinskapaðr
liiiniiu. efficax , potcns cœlorum crealor, Hv.

11. Cum genitivo construi ridetur, Sturl. 7,

41, 1, ubi sic verba intelligo : herr man reka

níðs (verba conlumeliosa ulciscetur) , þjóð,
errin grettis strindar, dregst víða á veg,

homines, aurum slrenue colligentes, vel, auri

appetentes, prœdœ cupidi. In his locis sem-

per in nom. et acc. occurrit, nisi errins in

gen. Gv. 5. Vide compos. fjölerrinn.

ERRÓTTR vide orróttr.

ÆRSKA, f., œlas juvenilis (vide orska),
F. VII 70.

ÆRSL, w. pl., immanitas, vehementia (H.

25, F. X 379) : ærslamikil hræðsla, immanis

timor, insania timoris , Gh.M. II 339 (Fbr.

32, 2).
ERT , es , 2. s. prœs. ind. v. vera. —

2) supinum et part. pass. v. erta, irritare. - -

3) sec. pronuntialionem , pro erft, a verbo

erfa, qu. v.

ERTA(crti, erta, ert), v. a., irrilare, œgre cui

facere: snót man ert, œgre fiet feminœ , do-

lori erit feminœ , dolore adficielur , F. VI

309, 2.

ERTATTU, won es , (ert-at, |>ú), Alvm.

2, Vegtk. 18, H. hat. 10.

ERTLA, f., motacilla alba , SE. II 489,

(Dan. et Norv. Erle
,

Throndh. Sclsk. Skr.

III 445, Undal. Descr. Norv. p. 123, id. qu.
Island. máríuerla, motacilla alba , Faberi

Prodr. der Isl. Ornithol. p. 17; forte dimin.

vocis arta).

ERTU, es, 2. s. prœs. ind. v. vera, Alvm.

2, Hitd. 30, 2.

ERUM, est mihi, pro erumk; erum hugr
á Gunni sunns herkis, est mihi cupido fe-
minœ , amore puellœ teneor , Korm. 5, 2;
norn erum grimm Parca in me crudelis est,

Eg. 24. var. r
; erum tregt difficile mihi est,

Sonart. 1. — 2) mihi sunt: vánir erum rómu,
esl mihi spes (ad verbum, sunt mihi spes)

pugnœ, pugnam exspecto, Hund. 1, 23,

quo loco interpp., vanir crum rómu assueti

pugnœ sumus.

ERUMK. est mihi (v. umk): sú erumk
líkn id mihi solalium est , Lokagl. 35; þat
e. sent id mihi relalum est , SE. I 242. 5;

e. títt solenne mihi est , Eg. 74, 2; tíð e.

vitnis váða víngerð versificatio mihi familia-
ris est , SE. I 612, 1; ván e. hreggs tem-

peslatem exspeclo , OH. 193, 1; ólmr e.

harmr, ÓH. 236; e. auðskæf mærðar efni,

Ad. 16 (SE. II 98, 1); e. leið sonar reiði,

F. II 53, 3; leitt e. randa rcgn molesta mihi

pugna esl, Eb. 9, 10; alin e. bjiiikat bölvi

bands femina in dolorem meum nata est, F.

V 227, 1, vide várumk. — 2) sunl mihi: leið

e. fjöll tœdium mihi creant monlcs, SE. I

94, 1. ,
— 3) cum negatione, erumka now
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esl nnlu. I 17. — 4) idem

valt-i erumsk miki esl, F. VI 256, ubi Mor-
ktnsk. eramk; erumz, id. , Eg. 89, 1; van

.Mim/. -hk. ea milit spes esl, id exspeclm tm.

Ilalfr. sec. membr. 132; trautt erum-t.

'tts facio, nolo, F. IV 282; erumz, s
/

. / pro erumk.

ERUB, non sunt, (eru, ð neg.), 8*. /

sliks eruð dæmi talis rei non extant exempla.
BRVITA, adj. indecl., furibundus, (cr=or,

vit), Völs. 21 Holm. (llafn. Hund. 2, 32

Orvita).
1
18, pro er, est , 3. s. prœs. ind. v. vera:

sva es, þá Kauma ræsir, ita (perinde) est,

ijuiiin , Sie. 22. Cum negatione , csat non

est, Si. 10, 1. — 2) pro er , relat. qui, per

syncopen in sás (sá es, is qui) , sús . þats,

þeinis, þanns, þeirs, þærg.
—

3) est pru
ert, es , in prosa Vigagl. 20: þat |>iki mér
at, er þii est lausmáll.

ÆSA (æsi, æsta, æst), v. a., excitare, inci-

lare, concitare: æ. sævar þut, fremilum ma-
ris excitare, deunda, SE. I 500, 2; æ. fleina

dunu. hjíilms hregg, ciere pugnam, accendere

prœlium, alacriter pugnare, ísld. 13. 21. Cum
prapos., æ. hviðu upp tír brjósti anhelitum
ex imo pectore erumpere , Sturl. 1, 13, 4; æ.

fram flein telum cum impetu conjicere , Lil.

42. Pass. , a'saz
,

incitari
, exasperari ,

de

mari, SE. I 254, 2: æsaz fram, proruere,
de ruente unda v. mari, SE. I 502, 4; elja fold

æsiz, inliiiii concilatur, commovetur , concu-

titur, Has. 31; æstuz, a) id. qu. ærðuz pa-
nico terrore correpli sunt , H. 19 , 5, b) pro
ægstuz v. æxtuz : æstuz undir, vulnera glisce-
bant, ingeminabant, increbrescebant , Höfuól.
6 (hoc verbum derivatur ab ærr, qs. ærsa,
vide formas ausasc

, 0sa , ösa). Part.

pass. æstr, incilatus, percilus: de unda, Mg.
31, 9, F. I 165, 2; de fulmine, SE. II

196, 4; de pugna, Ha. 232, 3; de Thore,
SE. I 294, 1; æstr muninn corvus (fame)
percitus, Nj. 30, 1 (AR. II 24/). Neutr.
æst pro adv., ríða æ., fara æ., cilato cursu

vehi, ferri, Grett. 49, 5. 50; vide aæst.

I -I REYR, m., SE. I «4, 5, dubiœ in-

terpretaiionis ; possit esse 1) dominus , pos-
sessor equi, (ess, Freyr), vir. 2) possessor
annuli (ab hess, Dan. Es, circulus ferreus,
forma lilerœ S), idem. 3) dominus Asarum,
Odin (id. qu. ásfreyr, quod h. I. habet Cod.

Worm.), tum csfreyr mutandum in esfreys
[Cod. U to h h. I. in /íne habet, legens egg-
þeys) et construenda gjöf esfreys, donum
Odinis, poesis (SE. I 214, § 3), esfreys
gjöfrifr, adj. pro subsl., poeta.

ÆSl, dat. s. ab áss, Mg.20, 3, F. VI 51, 1.

SIDYB, n .
, unimal incitatum , celeri

cursu ruens, (æaa, dýr); æ. fljóts, animal
(luminis , naris, ejus styrir, rector natis,
rir, For. II. Vf. ausidýr.

ðlKALDB, mlj. . perfrigidus, (æsi-, ve-
hementer), epith. naris (unnar meiðr), Ha. 289.

BILIGA, adv., vehementer, (æsa) : geisa
æ. vehemenler furerr. (i,l

ÆSIR, i,t. plur. a sing. áss, Asa, deus.

ÆSIRUNNR, vi., qui incitat , convitat .

(æ«a, runnr); æ. eggþeys, concitor pugnœ.
praliator, Slurl. 3, '21. 7.

ÆSltiROTTR, fn., qui incilat, deus inci-

lans, (æsa, þróttr): æ. unnar hreina, incita-
tor navium, naves in cursum incitans, navi-

gator, rir, 1.-1,1. 15.

ÆSKA
, f. , oetas puerilis, infantia, (U.

qu. ærska, qu. v.) , Korm. 16, 3. Cf.
oska. — 2) — æska

,
term. substant. , vide

Ijóðæska— Ijóð, hljóð.

ESKI, n. fraxinus, (propr. collectivum TO'J

askr): elris earmr, eski mettr, ignis , devo-
rator fraxini, ligni, Ha. 111, 1. — 2) ensis,
ul askr, in appellatione eskiaskr. — 3) vas-
culum cibarium : hafit maðr ask né eski með
sér þíngat ne quis secum huc afferat chœni-
cem aut vasculum, Hg. 16, sed Cod. membr.
E legit h. I. eskis

,
ut construi possit eskis

askr vasculum fraxineum, o: haflt maðr

þíngat með sér eskis ask, né afspríng fæz,
at færa fésæranda. — 4) pyxis, cistella, qua
poma vilalia asservabantur, SE. I 98; ser-
vando ornatui mulierum , ibid. I 111, unde

eskimær, cislellatrix , famula capsaria, a
cistella vel pyxide cosmelica, Grm. praf.
ESKIASKH, »i., fraxinus gladii, (eski 2,

askr), pugnator, vir, Fbr. 49.

ÆSKIBALDR, m., optatus slrepitus, (æskja,
li.il.ii , ut óskafundr) : æ. stála, optatus cha-

lybum (telorum) strepitus, pugna, Od. 3.

ÆSKIBJÓÐR, m., qui libenter offerl, qui
offerre oplat, (æskja, bjóðr), Gv. 6, in loco

mutilo, ubi sic: Nærr. f... z jafnt ok aurar

| æskibjóðr frá þióðum | virðíng .... se
. . . . ða

|
valslafni . . . jafnan , quorum sen-

sum esse pulo , nærr (slrenuus) æskibjóðr
valstafn* furz vissi þá jafnan virðíng skerða

(v. æskibjóðr valstafns furs vissi jafnan sína

virðing sKarða) hjá þjóðum, jafnt ok aura,
ubi æskibjóðr valstafns furs, qui ignem ma-
nus (aurupi) libenter offert, vir liberalis.

ÆSKUÖHÐ, f. terra exoptala: æ. urðar
lax (serpentis), aurum, HR. 4.

ÆSKI.MEIÐR, m. , qui fiagitat , poscit,

(æskja, meiðr) : æ. hjaldrskíðs, flagitans en-

sem, pugnator , H. 9, 1; æ. hjörþíngs, pos-
cens pugnam, prœliator, Nj. 21,2.

ÆSKIMJÖRÐR, m. , deus poscens , flagi-

tans, optans, (æskja, njörðr): æ. (undlinns),

poscens gladium, pugnator , vir , Plac. 52,
iiln oskinirðir.

ÆSKIRUÐR, m., qui optal, poscit, (æskja,
ruðr) : æ. örveðrs, oplans, poscens pugnam,
prœliator, vir, Grett. 80, I. .

ÆSKIRYKIR, m. , qui minuere amat,
(æskja, ryrir): æ. auðs, rir liberalis , tij.

93, 1.

ÆSKIpRÓRR, m.,qui optat, deus optans,
(æskja, þrórr): æ. unnröðla, oplans aurum,
n>, Has. 61, ubi sic: mcr biði hverr er

heyrir heimspcnni brag þcnna |
eski-

Írórr
ok eirar

|
unnröðla miskunnar, i. e.

verr æskiþrórr unnröðla, er heyrir þenna
brag, biði mér mi>kunnar ok eirar (af)
lu 'imopcnni.

I -K.l\. /-., Irrra, SE. I 585, 3.

ÆSKJA, (æski, æskta, æskt), v. a., optare
(óska), G. ls. 21, IIa. 258, 1.
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ÆSLA, adr., contr. pro rcsila, æsiliga, re-

hementer, valde, (æsa), vel potius pto ærsla

ab œrsl, Fbr. 32, 2 (æsiliga, furenter, Eg.
25, ÓH. c. 6.).

r>s, /i.. jiiinritlnm, equus exolicus, asinus

vel miiliis: junguntur in Ed. Lövasina: asni,

leon, úlfaldi, ess, mull. — F. X 139jungiinlur

brynjaðir hestar et spænsk ess
,

asini His-

panici ; Angl. ass, asinus, Dan. örs, cquus ;

liinc stranda ess, jutnentum littoreum, navis,

Kring.
—

2) J. Olavius , in NgD. p. 81,

adferl ess vel hess, cor (Edda non ha-

bet), vide hess
;
nunc audilur, at vera í sínu

essi, suo ingenio indulgere, naturœ instinc-
• tum seqtii, inprimis , ut videlur, de gestienle

lœtitia (Dan., være i sit Es, Francog., etre

a son aise).

ÆSTA, (æsti, æsta, æst), r. a.
, petere,

rogare, optare, il. poscere, jlagitare, cum
acc. pers. , gen. rei : æ. hal vistar hospitium

petere ab aliquo, OH. 92, 9; allir kænir mcnn
æsta Krist cilifrar vistar

,
Lv. 40; æ. gulls

þnlla griða , pacem viros poscere , ad pacem
hortari, Fbr. 22, 1 (GhM. II 288); æstir

okkarrar kvámu optasli nostrum adventum,
Hm. 23; Danir æstu mæltrar stefnu condic-

tum conventum poposcerunt, Hh. 73, 3; rcsta

vandliga þess, er þikir vant vera, id magno
studio petere , quod tibi deesse putes , Sóll.

28, ubi pro æsta intulerunt interprr. æstanda;

potius putarim in mendo cubare vocem þikir
in v. 1. Part. pass. ,

æstr bragr ,
carmen

expetitum , mandatum , G. 68 (Eysteinn
koniíngr bað hann til at yrkja Olafsdrápu,
F. VII 355). In Legibus sæpius occnrrit :

æsta þíngmenn liðs, hann skal æsta brcndr

at færa fé hans úr haga sínum ; æsta taks

fyrir (mann), poscere, ut aliquis recipiatur

(v. cautionem pro aliquo exigere), Jus eccl.

Vic. c. 14 p. 52.

ET, neutr. pron. adj. enn, id. qu. \t, ið,

eð: borð et breiða, F. XI Vll. —2) relat.,id.

qu. eð, er: þá et, quum , quando, F. IV
136, 1; þar et ubi, ísl. I 231, var. 12.

ETA (et, át, etit), v. a., comedere, edere:

ek hafda etið comederam
,
Hávam. 67; eta

frá e-m escam alicui ablatam vel surreptam
comederc, Nj. 62; consumere , haurire, de

igne: léztu eld eta jöfra bygðir habitacula

principum igne absumsisti, H. hat. 10; aurr

etr iljar sordes pavimenti plantas pedum ad-

terunl, violant, SE. I 386, 2. Eta sér aldr-

trega voracilate sibi conlrahere gravem vale-

ludinem
,'
Hávam. 20; mein eta e-n

, pestes
hotninem devorant , damno adficiunt , ei no-

cent, Háiam. 154; sorg etr hjarta cura de-

pascitur cor, Hávam. 123. Refiexive, láta

tiiiz af
, pali se spoliari, possessione exui,

Óll. 159, 2. Reciproce est , ísl. II 165,

{>er

liiilil lengi úlfs munni afetizt vos dtu

upina rabie alteri alteros devoraslis.

ETA, f., esus, comestio, it. edulium; plur.
ctur, edulia, cibaria, gen. etna: etna ey ðir,
eonsumtor cibariorum, vir delicatus, helluo,
Hitd. 17, 1, iiln scribitur ætna. Ilinc i«

prosa, etustallr, prrwyt (in equili). Orkn.

p. 164; plur. etur, carcinoma: sem ctur í

andliti gcra manninum því mcira mein, sem

þær lengr í liggja, Magn. p. 480.

ÆTA, /"., escn. cilins. (iil. qii. áta) : gen.

pl. rctna eyðir, consiiminr nluliorum, minus
honesta viri appillntiu. Ilild. 17, 1 ,ubilegen-
diim videlur, trauðr er ætna cyðir i-invígis, ex-
cliiso ek ,el ætna eyðir de Thordo Kolbeinis in-

lelligendum.

ÆTI, n., frumenlum (prop. edulium, eta),
Alvm. 33.

ETJA, f., pugna, SE. I 563, 1, (propr.
incitatio , contentio) : etjulund animus belli-

cosus, HS. 6, 3. Hinc in prosa, etjuhundr
cnnis reiialicns, Sturl. 5, 45; etjufærr hestr

ii/iiiis ad cerlandum idoneus, sec. chart., ubi

membr. habet ðtufærr, Vem. 23; etjukostr,
ísl. II 89.

ETJA (et, atta, att) ,
v. a., incitare, con-

cilare, immittere, propellere: öttu meinþjóf
markar á sinn föður, concitarunt noxium
siluœ raploretn (ignem) adversus patrem suum,
i.

r
e. palrem vivum in œdibus concremarunt,

¥. 17; sá er atti hrefnis stóði liot á lög qui
naves in altum mare deduxit, OT. 41; öttuð

flaustum í salt með árum naves remis in

tnare propulistis, OII. 42; it. absolute, etjum
á kaldan sjá propellimus (navem) in mare

frigidum, ÓT. Shh. II 195. Atta ek jöfrum,

reges inter se concitavi, in certamen commisi,
Harbl. 23; afli mínu atta ek við orms megin
robore meo contendebam adversus anguinam
vitn, Fm. 28; etja við e-n, certare, in cer-

tamen descendere cum aliquo , FR. II 48,
4; e. fram hrömmum protendere chelas, FR.
III 484, 2, ut etja fram skalla calvum caput
iclibus objicere, F. XI 132 (id. qu. r ota).
Att hafit er með prettum oddrjóð, Isl. II

224, 1, si conslmilur er hafit att oddrjóð
með prettum virum fraudibus petiisti (dolo

circumvenisli) , conferri potest at beita e-n

brögðum , pro quo et dici potest at beita

brögðum við e-n , sicuti in loco Ormst. con-
strui possent, er hafit attprettum með (i. e.

við) oddrjóð, intendisti dolos adversus pugna-
torem (me). Imperf. conj. etta: þó etti etsi

offerret (annulum), SE. I 436, 2.

ETLA, id. qu. ætla, cogitare, statuere,

pulare: þó hafða ek þat etlað lamen ego
illud cogitaveram, Skf. 37, Selk. 13.

ÆTLA (-aða, -at), cogitare, animo pro-
posilum habere , decernere, destinare: cum
inf., spilla ætla ek báðum ulrumque necare
in animo est, Am. 73; allz þó er fara ætlað

quandoquidem decrela profectio est, Am. 26;
cum acc. rei: œ. e-m andrán, ficm morlem

decernere, aliquem neci dvstinare , F. VII
35; dægr eitt er þér dauði a'tla^r mnrs tibi

destinat* est, Sk. 1, 25. — ji) iitla/, iil. qu.
ætla scr, cogilare, constituere; þángat ek

iiiliimz, eo (ire) cogito, Sóll. 29, ubi interpr.

mnlunt, inde bonum exspecto ; ætlaz at móti

e-m aliquem adoriri (alicui tulreisnri) sla-

/iirrc. Mg. 17, 8 (ætla, K VI II, 2). Sic
in prosa F. XI 62, haun ætlaz at fara or

landi. — y) wtl'gi !• pers. pnvs. inil.. pro rctla

ck, Hgndl. 7, src. dirileclum llorrnliiiin, rctli,

hugsi, 1. s. = -a, vel = ætl' ig, t<í þorðeg,
Eg. 56, 1.
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i \ \. <jen. plur. a nom. æta.

I II id. qu. ætt, genus, familia, Hund.
I | rar.

\ TT, /'. . i'miiilin. protapia, gvnus. (átt):
auk.i ætt, ættir, l'niiiilimii ampUficarn , genus
mt+pagare, Rm, 37, Oka. 27. — $) ooftmU,

mguinei, Hund. 1, 44, ubi jóreið Kttar
sinnar. 2) progenies , periphrastice , ut

kinii. |>.i<p\ Dld; ætt inanna, scggja, skatna,

homines, ÓH. 159, 2, ÓT. //s. <>,/. /s.

a-tt -iklínga, regia progenies, reges, (III. I'l.

/. nak ætt Angli, ÓH. 14, 4; ictt Gjuka,
piratœ , reguli maritimi

, F. VI 47, 1; ætt

genus giganteum, giganles, Skf. 8;
ætt jötiins <ji<jas, Vsp. 23, giganles , Hamh.
21: att amlskota, diaboli, demones , L6. 38;
ætt ara, arnar, aauila?, Hund. 2, 7, F. F/
355, í; — {$) cfe singulis hominibus: tett

gæðings, filia riri illustris, virgo nobilis, Jd.

14; ætt Eiríks, ftíius Eiriki , Olavus Eiriki

f. rex Svionum , ÓH. 92, 17; ætt Haralds,
illarus Sanctus, Haraldi f., œtt ólafs, filius

Olavi, forte Magnus Nudipes, SE. I 424, 4;
ætt Sverris, Hakon Senior , Norvegice rex,

nepos Sverreris, Ha. 235, 2. — 3) posteritas,

posteri : eengr í œtt, inter posteros celebratur.
in secula it , ÚH. 129; cf. þat spyrr fram í

átt, SE. I 706, 2.

ETTAK ea ÆTTAK, 1. 5. impers. conj.
v. eiga, Lokagl.27; ettið, 2. pl. , Ghv. 3. —
2) etti, 3. s. impf. conj. v. etja.

ÆTTARsKAKl, m., damnum, faiinlia; (id.

qu. ættskarð), Ád. 12.

ÆTTAR*KJÖLUR, wi., clipeus (i. e. colu-

men) familiœ, Sonart. 10.

ÆTTBARMR, m., id. qu. œttbaðmr, (œtt,

barmr), SE. I 34.

ÆTTBAÐMR, m. , familia . stirps, (œtt,

baðmr), SE. / 561, 2.

ÆTTBÆTIR, m., qui familiam illustriorem

reddit, dectts familiœ, (ætt, bætir): œ. allríks

Torfeinars , decus familiœ Torveinarianœ ,

Thorfinnus Craniseca, Torveinaris f., SE.
I 164, /•

ÆTTBOGI, m., gens , familia , SE. I 534.

561, 2 (tett, bogi).
ÆTTEKM, »., genus, (ætt, erni, term. ut

in faðerni. móðcrni), SE. I 382, 1, Fm. 4.

ÆTTGÖFUGR, adj. , nobili genere ortus ,

generosus, (ætt, göfugr): superl. ættgöfgastr

generosissimus, Gha. 30.

ÆTTGODH. a,tj.. illiislri genere, (œtt,

góðr), Jd. I, ÓT. III. I. 011. 187, 1.

ÆTTGRUM), f. . patria, (ætt, grund): æ.

Kn;la. patrnt Anglnrnm, Anglia, Orkn.13,2.
ÆTTIMA, 1. pl. impf.conj.v. eiga, cum a

neg., Ghe. 6.

ÆTTIMM. m., cngnatus, Sk. 1, 10.

I II. \M>. n.. tvrra gmlililia . lnrvJilaria,

(œtt, land): brcið ættliind, lala- Ivrræ genii-
liliir. Ii, rrditaria- . lill. 7 I , .1 ; a-ttlönd eyja
(iiuiiir. hiiir liiriililariir insulaiiuriim , de

Hihiulihus. F. VII 'l'i. t.

I l'I.I.IKI).
/'.

. hereditas, pali iiimnium ,

patria . (att . leiA) : B. Ellu , jiatria F.llu: ,

Anijlt,!. I \l /sr. 2} plur.. mér byrjar
eigi at licrja á orar rttleifðir mm decet me
urma infcrrv patrta- mva- ( Islaiulia), Ha. 59.

.KTTMIUl Míll, m.. rngnatns, ex

familia oriundus
, («tt, niðjúngr), Sturl. 9,

34, 2.

ITTMDR, m. , familiá oriundus , pro-

gnalus, (ætt, niðr): æ. Játmundar, familiá
F.il iii nndi (Sancti) prognatus, de rege Angliœ,
I \l l'i).

ÆTTHÝHIR, m., exstirpator generis, (ætt,

rýrir): æ. jöfra, regiam progeniem minuens,

exstirpans, dc Hakone dynasta, OT. 28, 3.

ÆTTSKARÐ, «., dammum familiœ, (ætt,

skarð) : hoggva ættskarð cladem familia

adferre, 8E. II 192, 1, ísl. 11 390.

ÆTTSKÓI), f. , prosapia, (ætt, slóð
,
«f

k% nslóð), SE. I 561, 2.

ÆTTSTAKR, wi. , cognalus, prognalus ,

(ætt, stafr): æ. Endils, Endile prognatus, de

eximio bellatore, Orkn. 15, 3, cf. Ella,

EynclV.
ÆTTSTUÐILL, m., columen familiœ, (ætt

stuðill), 8S. I 589. 561,3; æ. Skylja, regiœ

familiœ columen, vel Skylio, Halrdanis Gran-

dœvi filio prognalus , rex, SE. I 600. 1:

absol. , regiœ familiœ columen, rer , F. IV

50, 2. XI 185, ubi lamen subintelligi potest

Játmundar, ride ættniðr. Etiam ættstuðull,

Gd. 6, ubi æ. flrða pro stuðull firða ættar,

columen homintim , vir de hominibus bene

merilus.

ÆTTUMGÓÐR, id. qu. ættgdðr , epith.

regis: æ. jöfia Imcitir, //«.285, 1; dynaslœ,
æ. gætinjörðr geirbríkar, Fsk. 37, 3, locum

vide sub Króði.

ÆTTVÍG, «. ,
cœdes cognati a cognato

patrata (ætt, víg), ÓH. 186, 7 (in prosa

frændvíg).

EVA, adv., id. qu. æva, nunquam, Skf. 26.

Cum negatione gi , evagi ,
id. , Haram. 21,

Hýmk. 32, ubi adponitur verbum ctim nega-

tione, knákat ek evagi segja aptr nunquam
rurstts (postea) dicere possum (potero).

ÆVA, aofe., (ioí. qu. eva), non. neqite, Há-
vam. 54. 55.56; æva fijdð ekki gáði fjarghúsa,

neque thesauris (vel fanis, cf. fja'"ghds)

quidem pepercit ,
Ghe. 41, ubi altera negatio

intendit. — $) nunquam (Mœs. aiv, unquam,
ni aiv, nunquam), Vsp. 31 ,

Háram. 29. 166,

Gha. 45 (Gk. 3, 1), Ghe. 40, FR. I 482, 4;

æva skyldi, quod tttinatn facliim nunquam

fuisset! Völk. 39 (hodie diceremus ,
hvað

aldrei skyldi verið hafal).
—

f) nusquam,
tam in loco, quam ad locum: jörð fannx æva

terra nusquam reperla est (vrlitit) , Vsp. 3;

far þd nú æva, þar, igitur nusquam eas, ubi,

Grg. 15.

INKHATES, flutius Euphrates, SE. I

576, 8.

ÆVI, f., id. qu. æfl, œvum; ut synonyma

ponuntur ævi ok aldr
, Fjölsm. 51, in slíta

ævi ok aldri saman ævum atatemque una

viventes consumere.

EX, /".,
íecwris (iof. qu. öx . iyx); nom.

sing. cum arl.. .\in. tfm. 11 /-) '-
>

pras. : II

412 trwin; dat. sing. exi , Eg. 38; plnr.

cxar secures, Am. 38.

ÆXLA (-aða,-at), r. a. , augere, (vaxa,
vc\a): de propagando genere et nutltiplivandis

neputibus. Bk.2, 18; æ. Iira'linns l'nrs, augere
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sanguinem, i. e. effundere sanguinem, slragem
edere, ÓH. 50, 3; æ. kyn, vell, vegsmuni,

genus propagare , divitias et honores augere,
Merl. 1, 39. 52; pass., honum æxlaðiz sterk

eljun til grfðra verka ei crevit firma con-

stantia m bonis operibus , Gd. 7. —
$)

efficere : rc. allt gott nihil non boni efficere,

Lb. 39, de Sancta Cruce. Vide ægsla, dxla.

ÆXTl, ÆXTU, 3. s. et pl. imperf. v.

inusitati æxa, (id. qu. vexa, per aphœrcsin
toÚ v) , crescere facere , augere ; it. agere,

efficere, maturare, ad maturitatem perducere:
œxti öidrykkjur, compotationes auxil , mag-
num convivium instituit , Am. 71; œxti stríð

niðjum, auxit dolorem cognatis ,
i. e. mag-

num dolorem eis morte sua adtulit, Am. 102;
œxtu einmæli

, augebant colloquia solitaria,

i. e. prolixa colloquia secrela agitarunt,
Am. 1; æxtu sköp skjoidiinga,t'//i futa regum
accelerabanl ,

malurabant
,

ad maturitatem

perducebant, Am. 2, quocum conferri polest,

sköp lét hon vaxa, Ghe. 41. Parl. pass.,

æxtr, auclus, it. magnus , ingens: æxt vald,

magna , insignis potentia , vis , efficacia

(Sanctœ Crucis) , Lb. 41, ubi sic: æxt ferr

valld til vaxtar
| vegr J)inn er berr fegri |

hreinn en hugðu vinnim
| hverja dýrð or

skýrða , quod sic intelligo: æxt vald fcrr til

fegri vaxtar, en vinnim hugðu or skýrða

hverja dýrð, i. e. insignis potenlia (Crucis)
in pulcriora incrementa adsurgit, quam ut

cogitatione possimus unamquamque excellen-

tem ejus virtutem explicare.

EY, adv., = ei, non; cum gen., ul subst.,

ekki: ey manns þat veit nemo hominum id

novil, Vafpr. 55. Forte et hœc forma occur-

rit Hávam. 28. 9%, vide eyvitar; it. Sturl.

7, 42, 5; lásk ey = láskat (Hitd. 33, 4).

EY
,

adv. , semper, perpetuo, conlinenter:

er ok æy eða æi þat er aldregi þrýtr, i. e.

æy sive æi significat id, cujus nullus est finis,

SE. II 50. 366, ísl. I 45. Frequenter occur-

rit, Hávam. 16. 35. 70. 148, Vafþr. 12,

Hund. 1, 4. 49, Gh. 24, Ghe. 28, Sk. 3, 17

(Bk. 2, 13), Krm. 23, SE. I 436, 2, F.

VII 92, 1, Lb. 29, Has. 15. 38. Vide ei,

ea ,
æ. — 2) interdum in compositis videtur

emphaticum esse, de eo quod ut semper du-
raturum cogilatur, vide eydraupnir, eykvæn,

eyviti; hodie apud Austfjordenscs eylítið í.

eilítið, id. qu. dálítið, paululum, pauxillulum.
H. 9, 1 to ey Olavius jungit cum óðr, o:

eyóðr semper ferox ; possit et jungi cum

vebraut, «<eyvebiaut locum sacrum perpetua
religione colendum significet.

EY, f. , insula, Hund. 1, 13; dat. sing.

eyju, Eg. 24; plur. Eyjar, de Orcadibus et

Fœrois, Rekst. 11. In appell. feminœ : lirínga

ey insula (i. e. Tellus , dea) annulorum,
Skáldh. 1, 34, vide silkiey, Ráðey; forle et

Isl. II 249, 1, ey orms döggvar, femina, si

orms dögg, pluvia serpentis , pro auro capi

potest; vel forte scribendum dogg var, a

dogg, pulvinus (nunc dicilur at liggja upp
við dogg pulvino reclinem sedere), sic enim
orms dogg, pulvinus serpentis, satis apte
aurum significaret ; vide et in eybaugr.
EYBARMR, m., margo, ora insulœ exte-

rior, (vy, barmr), Fll. I 437, 2. allr M í

cldi
| eybarmr at sjá; barmr eylands, id.,

Merl. 2, 40. — 2) id.
qu. i-yland, ey (cf.

barmr 3) Merl. 2, 86.

EYHAUGR, m. , circulus insulœ , (ey,

bausr), mare: eybaugs andrar, xylosolea

merÍM, naves, Fbr. 26, 1; eybauis rtgg, ./"-

menla maris , id. ,
valdr e. viggja, dominus

navium,vir, F. XI 1Z5. — Hh. 32. I Mmiut

construxerat , eybaugs jasti (= jostr_), lig-

num maris, navis; Hk. T. VI Dana eybaugr,

archipelagus Danicus, et meyjar Dana eybauffs,

puellœ archipelagi Danici; F. XI 150,

eybaugs Danir Dani maritimi, et meyjar

eybaugs Dana virgines Danorum maritinm-

rum. Mihi nunc simplicissima ridetur ralio

Pauli Vidalini (Fornyrði sub voce fríng),

divisim legentis , ey baugs o femina! et

Dana meyjar virgines v. feminœ Danicœ.

EYBUA, f. , quœ in insula habitat , (ey,

búa f. a búi, mj, Gullk.

EYBUI, m., insulœ incola, (ey, búi), in-

sulanus, Óh. 46.

EYDANIR, m. plur., Dani insulares :

hauðr Eydana, terra Danorum insulanorum,

Ölandia dicitur, F. XI 307, 2; ægir Eydana,
terror D. insulanorum, de rege Haknne Bono,

Hg. 33, 3; meiðir Eydana, de Haraldo Se-

vero, Norvegiœ rege, SE. I 508, 3; Asbjörn

Eydana jarl, F. XI 216 ; vide eyða, fin.

EYDRAUPNIR, m., id. qu. draupnir, (ey,

draupnir, qs. continenler destillans): ey-

draupnis dís, dea annuli, femina, Fbr. 16.

EYDÖGGVAR, ísl. II 249, 1, divisim

videtur legendum, et construendum ey orms

döggvar femina, vide supra sub vqce ey.

EYFIT, f., limbus insulœ, (ey, fit), mare,
síkr eyfitjar, ignis maris , aurum, njórun

eyfitjar síka, dea auri, femina, SE. II 633,

2, quem locum vide sub akr.

EYFIT, adv., nihil, id. qu. eyvita, eyvið,

ívið (vide locum Fbr. sub eyvið) : eyfit týr,

þótt skyndi seinn, nihil juvat , si tardus

properet, tardus frustra properat. A 12; cf.

ibid. 29.

EYGARÐR, m., agger, septum insulœ, (ey,

garðr), mare: skjóta eygarð barði mare

prora repellere, i. e. navigare, F. VI 171,

2 (AR. II 58, 2).

EYGIR, m. , qui terret, terror, (id. qu.

ægir) : c. öflugbarða ,
terror gigantiduni,

Thor, SE. I 256, 1; cf. eygja.
—

2) gladius,
SE. I 566, 3.

EYGJA (-i,-ða), meluere, Cod. Reg. SE.

I 310, 3, pro ægja.

EYGLO, /".,
sol (quasi, perpetuo splendens,

ey, glóa), Alvm. 17.

EYGLOA, f., sol, (id. qu. cyg!ó),'S£. /

472. — 2) luna, SE. II 485.

EYGR, (derivatum ab auga oculus), ocuiis

prœdilus, in compositis báleygr, bileygr,

eineyer, fráneygr, kvikej jr.

EYGÐR , forma recentior pro eygr ,
v.

Urfpeygðr, hundeygðr.
EYHJA*LMR, m., clipeus i. e. hicunur in-

sulw , (ey, hjálmr), aer , cœlum: eyhjálms

konúngr, rex ccrli. Christus, Lb. 21.

KYJARS'KEGGI, m., incola insiilw, insu-
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lanus. fey . skr-i 1 . FR I

plur. c\ jarskeggjar insulani, Flt. II SS

MKii, prms.ini. act. þ. auka. ft

ETKB, >//. , jvmentvm, (;.ka; C//. 197

auki•, Ihm. og); </e c^mo: keyra cyk or

i. ei/uum domo abigere, i. e. domn arrlu.

F. H 196; eykja gervi, adparatus ri/unrnm.

j'iiim. ) 23, 2; liinn er am eyki annax, 0M
,<rV/ riinr. iii in ii s honesta riri appellatio,

11,1,1 17. / ; rfe jumenlis Tliuris. hircis, >/'-'•

eykir aurbnrðs. jumrnta taliulurum.

H, OT. 2/>, /
;

e\kr Kkkils naris, !\j.

30. 2: unnar (mnris), id., loplbyggir u.

<skja, ////./'. iniprralnr . (III. 56; Jötuns e.,

jumenlum figsuUÍt r. qiganteum , de lauro

fero, >'. 3(1.

'

I YKKIDH, m. , iil. i/u. eykríðandi. 'eykr,
riðr): e. ekkils, narigator, cir, lig. 7), 3.

ETETBMJANDl
,

m.. jumenhm dommmt,

ejkr, temja) : e. öldu, domilor jumenli

œquorei (naris , öldu cykr), vir , Has. 42,

iiln sic : lingr skyldi |iai öldu
| eyktcm-

jandi fVciiija. gífrs cr gömlnm hafir

gunnt.jalds boða at halda, »'. e. ðldu cyktcm-
jandi skyldi fremja þat úngr, er gunntjalds

gifrs boða hæfir at lialda gömlum.
EYKN K\ . f. frmina, (cy, kvœn): e.

Ilrðins þeyjar, femina pugnœ, vel pugnœ de-

ilifa. liellona, DrþS.
KYKYMHLL, m. , fax , lux insulœ, (ey,

k\ ndill), cognomen Oililnyu;. in insula lljiirt-

seya habitanlis, llitd. 4.

BYLAND, n., insula, (cy, land), qs. terra

insularis , Mb. 11, 1 ; eylands jarlar dynastœ
insulares, )". 31; eylands barmr, jaðarr, ora

insulœ, Merl. 2, 5. 40. In prosa ,
Eb. 63.

8kt. 182.

I li LEGGR
,

m. , crus , os insulœ, (ey,
.

;

), lapis, item iil.
ijii. sörvi, stcinasörvi

(>/••'. / 334); eyleggjar Frcyja femina,
Grelt. 80, 2.

EYL1MAFJ0BÐR, m., id. qu. Limafjör.V.

ijuiisí sinus prrprlunriim brachiorum (cy,
limar), 7'. 13, 2; llkr. T. VI nomen ab
heroe Eylimio ducit.

ETLUÐB, «i., Odin, SE. II 472. 556.

EY'LL'ÐR, m. , cajisus insularum . (ey,
Idor), iiiiin eylriðrs niu bniðir »iore»n vir-

gines œqunrea" , norem Ægeris filiœ, undtv.

Sfi / >s, 4.

KYMH. f., miseria: eymdar verk, fartu
misera , i. e. prava, Gd. 41, ut aumligr
lifnaðr priiiu iilu, )l,tgn. p. 132.

EYMCM, m., res , cujus perpelua dural

mnnoria, (ey, muna), llilil. 12, 2. uhi, þat
ni u n

ji.'i- c.
,

cr jnii sveit mœtti liði minu,
ul jirr/irlute lihi nnnmriir . putn , rril , cum
luii rnliins iiirnlil ui rojiius nirus. Srribilur

per ei, 011. 12(1. þat er þcim ciniiini sú \ t-

irför, er Olafr l.afð'. þar farit. Kymuni enn
lllikli liirms iiiiiIii. l-'ilnij. \IV 50.

I N MTUNN, »//.. fmlr rlnriis. 8E. II

'l'J'l linliil .,K\i..\linn (:i. I: )"

EYMYRJA, /. , ignis, SE. II 570. vide
.im\ i

k.NNHR. ni.. xylosolea, id. qu. andr, öndr,
<HI /,.,

HMHI, »/i.
, regulus MrMMM, sl I

, nr. 2. pronepos llalrdani l'n-

Oiiivus,^. 8'J . Onrí' t'iJ. l.\inl> -\nir de
rjimiis pugnaloribus , FR. II )7. / ut vik-

ínga nior, FR. I 440, 3; Eynefls ðndr,
^nlea Önevi, naris, SE. 1 254, /, Krm.

11, ulii K\ncfis jini Kvnefs. inserlo i; habet

himri, 8S.ÍI í'/'s.'.' fnrmam K\ neflr = Eyiu'f'r.
EYNKliLI'H.

ji. p. rninp., insulis, reluti cla-

vis, distinctus, (ev, negla), rjiitli.
maris (jaroar

gjöro), Eg. 82, 2.

EYRA, n. , auris : koma. vi5 cyra e-in,

auribus allidi, de clava, Knrm. 7: koma til

cyrna, ad aures perrcnire, de rerbis, Kmm.
2'i , 2; hlýða eyrum auribus auscultarr,
lltiram. 7 ; liggja e-m nicr við cyra crr-

vicibus alicujus imminere, Ag. ; mæla, segja
e-t í eyra e-m, cui quid in aurem di-

cere, in aurem alicujus insusurrare, Vafþr.
54. 55; vera œ at eyrum e-s, ad aures ali-

rnjus adsiduum hærere, quod calumniantium
est , Lokagl. 45. Eyrna land, terra aurium,

caput , SE. I 538 ; eyrna viðr , arbor
ii ii ri ii ni . cornu , eyrna viðr óðs dýrs, cornu

feri animalis , potorium, poculum , Eg. 44,
2 — 2) plur. , eyru, aures , i. e. ansœ, in

navi, SK. I 583, 2, quo nomine hodie ve-

niunt stafnloks cyru , kinniings eyru. llinc

formatum buscyra, duncyrr.
EY'RA in voce compos. sorgcyra , adj.

indecl. , qui dolori medetur , pertinet ad ver-

bum eira, parcere, quodrerbum per y (cyra)
scribitur Fli. I 214, et adj. eyrarsamr, F.

X 47, eyrarlauss, var. lect. ad Eg. 70.

EYRARUXA, /"., confabulalrÍT auricularis,

(eyra, rdna), i. e. arcanoruni socia vel conscia.

Sic recte, ut puto, explicatur et conslituilur

hœc forma in Gloss. Ed. Sœm. Tom. I, p.
476

,
sub voce cyra. Est vox poetica , mi.

ad srnsiim quod adlinet , non absimile est

hjalskona, femina , quacum quis sermones
crehro miscere amat. pros. Vitœ Droplogitla-
rum msc. c. 29: Tófa Hlíðarsól, hon var

hjalskona Helga Droplaugarsonar. Occurril

Vsp. 35: þanii annars glepr e\ nninii . rum.

qui alterius arcanorum sociam (i. e. uxnrrm)
ritial;et Haram. 117: annars konu I teygðu
|ii'. aldrigi eyrarúnu at, i'. t. te\£ou

aldrigi konu annars (manns) þér at eyrariiiui.
care ne pellicias alterius uxnrrm , ul trcum

arcanos sermones misceat. Minus arridet

constructio Ed. Strm. Tmn. III. teygðn þér
aldrigi eyra annars konu at nínu (ilat. sing.
a rdn), quanquam bene dicitur, llaram. 122.

góðan mann teygðu | þer at gamaiiriiiuiin.
I.i III.M'K. //«//.. /'</. qu. iirendr. mortuus,

exanimus (ey = ö), Fbr. 49, rar. lect.

EYRIR, »/i., iincia , plur. aurar: hvert

hagl vá eyri singuli glnbuli grandinei un-
tinm pendebant . F. I /75, 3; hálfr e. se-

muncia . ineta li.tlt's eyris, semuncitr trsti-

mare , unius assis irslinitirc . unn Irruncii

,-. Vigatjl. 16, I; leisja skip þrimr au-
rum narirulnin trilius unciis cnmlucere,
horm. S. 2. K\ rir. uncia. srx jianni ulnis

aquiralebal.
—

2) opes , farullates . dirititr.

bona, jirriiniti. Ilk. 2. •<.'/. 37: in sing.. fa ri

evrir. muius pecuniarum . pauciores numi,

(10)
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Bk. 2, 49; alias in plur. ,
ut Völk. 12, ubi

de annulis sermo esí; illr af aurum, parcus,
tenax, avarus, Jd. 35; fætta aura c-s facul-
tales alicujus deminuere , pauperem reddere,
SE. II 226, 3; gefa grið ok aura incolu-

mitatem fortunasque concedere , F. I 182;

gefin til aura (= til fjár) divitiarum ergo

nupta, ísl. II 252, 1. 254, 1; leggja aura,

opes reponere, i. e. rem facere, lucrari, Eg.
39; Ijósir aurar, splendidœ divitiœ, lucidi

n ii ni i . Sóll. 34; aura mein noxa divitiarum,

facultalum, consumtor rerum , ignis, GS. 9;
aurar sævar, bona pelagi, de halecibus, HS.

18, 2, sec. membr. E; aura eik, eir, arbor,

dea divitiarum, femina, SE. I 412, 4, GS.
15. Vide landaurar.

EYRLUGl, ». , pugna (id. qu. örlygi),

Eg. 67, 2, var. lect. membr.

EYRR, /'. , arena; locus arenosus, fluvio

adjacens : lingula arenosa, in mare procur-
rens (aurr) : hinc nomen loci Hrafnseyrr,
F. VI 427, 2, quo loco vetuslissima forma
eyrr (id. qu. eyri) visilur ; de lingula arenosa
insulœ , OT. 96, 2; litus maris , við eyri

juxla lilus maris , F. VI 140 ,2. — /»

specie, de loco pugnœ, arena; bar ek meö

drengjum dýrum dreyrugt sverð á eyri,
Korm. 27, 4, sic et capiendum videtur ibid.

22, 1, Vigagl. 27, 3; uppsátrs viggjar boði,
orr á eyri, vir in prœlio slrenuus, OT. Skh.

II 305 (Vita Halfr. sec. membr. 132). Hinc,
mér hefir stillir steykt til eyrar, in arenam
descendcre me coegit, ad pugnam provocavit,
H. hat. 33. De terra, in genere , hinc aura

eyrr, Tellus diviliarum, femina: hann mana
aura eyrar án ille non recordatur perpetuos
mulieris labores , ÓT. Skh. II 248 (Vita
Halfr.), vide vopneyrr.
EYRR

, adj. , id. qu. prr , yrr, alacer,

promtus, SE. I 698, 1, var. 2, sed h. I. Cod.

Reg. habel hróðrs avrum.

EYRSKR, adj., ferus, ferox (quasi örskr,

ærskr, Norv. örsken, ðrslen
,
ab 0ia, æra,

effrenem reddere)^ de equo , jó eyrskan
ri/

ii ii iii ferocem, Ghe. 34. — Interpp. acci-

piunt pro voce composita, eyrskán, ab cyr-
skárr, œris contritor (eyr = eir, skera),
vel arenam lerens (eyr = aur).
EYSA, verb. , id. qu. 0sa, æsa, incitare:

eysandi unda funda, incitans congressus vul-

nerarios (i. e. prœlia, cœdes), Sturl. 6, 15, 6.

EYSS, prœs. ind. acl. v. ausa.

EYSUND, m., frelum insulare, mare insu-
las interluens, (ey, sund), Hh. 73, 2.

EYSYSLA, f., Osilia, insula maris Baltici,
ÓH. 6. 7, AR. I 290. 291 (ey, sýsla,
quasi prœfectura insularis).

EYVAJMI, m., Sóll. 80, vertunt cacoethes,
mos malus, mala consvetudo (ey "=

ei, non,

vani) ; possit et significare morem perpetuum
(ey semper). Sed interpretatio loci esl om-
nino incerla.

EYVEBRAUT vide supra in voce ey,

semper.

EYVERSKR, adj. , insulanus , in insuln
habitans aut se conlinens, (derivatum ab

eyverjar, m. pl., insulani): eyverkr herr,

populus insulas (maris occidui) incolens,

de incolis Orcadum. llclnidum etc, (>T. 31,

2; eyvcrskir ormar ttrpentes insulares, Merl.

2, 50. Occurrit et ut cognomen homimuii

oh insulis (Orcadibus vel Hebudibus) oriun-

dorum, ísl. I 274. 298.

EYVITAR, Háram. 94, el eyvitu, ibid.

28, vertilur ignorantia, insipientia, ab ey\it,

eyvita, f. (ey, neg., vit intelligenlia). Forte

separatim ulroque loco scribendum, in priori
loco: cy vítu leyna mcgu ýta synir, því

(malo þeirri r. pcss, ut 94) er gengz um

guma, liiiuil possunt filii hominum tacere de

vitiis, quœ per homines pervaganlur ; in loco

posteriori : cy vítar firna er maðr annan skal,

þess, nemo in altero id vilium reprehendat,

quod. Utrumque casum, vítu et vitar, refero

ad vít, /"., cvlpa, crimen, vituperatio, vitium.

Ceterum ey h. I. idem esse debet atque ei,

non, quemadmodum inter se rariant ei et ey,

semper. Sed confer GhM. III 318, ubi

forma evvitar (t'.
e. euvitar, eyvitar), nun-

quam, velpotius, haudquaquam, minime, fiihil

omnino (ey , non , nihil ; vit aliquid, cf.

Norv. ikkje vite nihil omnino , AS. viht ali-

quid, hodie ekki vitund) , proxime acce-

dit var. 1, ei vctto, Hávam. 28; vide mox

eyvið.

EYVITI, m., ignis perpeluus , (ey semper,

viti) ,
vel simpliciter , ignis (ut ey » quoad

sensum, redundet) : e. drafnar, ignis undœ,

aurum, Orvífill dr. eyvita, vir, homo , Eg.

56, 2, hoc ordine: ek fel sjaldan nafn dr.

eyv. örvifils í niðerfl Narfa (i. e. ek fel

sjaldan nafn manns í vísu), raro soleo no-

men hominis (cujusquam) carmine occultare

(poeticis ambagibus obscurum reddere).

EYVIÐ, adv.
, nihil, nulla in re, Merl.

1, 57, cf. Gloss. Ed. Sœm. sub v. ævagi,
ex Fbr. membr., eyfit hefi ek fe «t-

hil habeo facultalum. Idem est ívið, quod
vide suo loco.

EYX, /".,
securis (id. qu. ex, öx), H. 17,

2, quo loco membr. E. habet öxa; it. SE. I 420.

pros., plur. eyxar secures. Bl. ex, Dan. 0xe.

EYXN, m. plur., boves, id. qu. öxn, \\n,

Hýmk. 15, ubi quidam scribunl eyksn, sed

egreg. fragm. l/, yxn. Occurrit in prosa,
F. XI 6, 7.

EYf)OLlNX, m., clavus, (cultelli, id. qu.

þolinmóðr), SE. II 494: „eyþolinn (i. k.)",

quod significare videtur i knífi.

EYf>KEYJA\l>I , semper desiderans (•>:

riros), Hyndl. 43 (ey, þreyja).
EY^VARI, m., bos, taurus, SE. I 587,

1; v. eiðvari.

EYÐA, /*., mater, Ag., rectius ciða.

EYÐA (eyði, eydda, eydt), v. a., vacuefacere,
riiruum reddere, fésjóðar eyðaz crumenœ ex-

hauriunfiir, JVy'. 73, 1; vastare: eyða land

brandi terram annis vastare, 7. 97 . I :

part. pass. eyddr, rastatus, de terru . OH.
7 (AR. I 291, 2); de nave, defensoribus
nuilulii, Od. 21 (=3 hroðinn); delere , pvr-
dere, e. landi lýða, palriam perdcre, patriœ

perniciem adferrc, Gk. 20; e. ÍTB&Í e-s im-

pelum alicujus refringere, Orkn. 22, 3, Mg.
37, 1; e. fjörvi e-s, alicui vitam adimere,
rilam exstinguere , interficere quem, F. VI
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. I.I-.IMIH. vilni tnllrrr. il. riltil fu-
i tltts n iiuiitiiirr. HaS. 24, rl rtnii n<,

c. öll andarmrin oinnrm iiniini lahttn lnlltrr,

iii agendi ralionem abjicere, Hat. 'tl-

nrr., c. jöfra sctr, sedem regiam dete-

deterta srtlr injiu fugrre , Mg. 32, 3.

ilr n. i/iur
ml exilum noit perducilur ;

nlli li.iiin . ut
eyii'iM þctta, effecit, ut ea ret

non coiijirrrt. Skaldh. 5, 9; hinc, hitt eyðiz,

at, nuiii/iiam accidel , ut ,
i. c. minime gen-

liiini. l'. \l 301. I'art. acl., cyðandi, aui

lnllit . rustal: cyðendr arnar luíngrs , tollen-

tet aquilir fainein, prœliatores, Sie. 17, i /</.

Iu'hi£it\ ðamli : <\ Vndr gcima vals, raslaln-

ret naris. hellalores, de regibus, F. VI 197,

'i ; i/iii, i/uiv consuuut, erntjat. r.r/irmlit, dit-

triliuit; r. fengeyðandi. Eydöndom, ÓT. 43,

1 , reclius in Hkr. T. VI eydönum ,
Danis

tiistilaribus, de piralis Jomensibus ; membr.

E. h. I. Iiahrl eyrindom, quod huic loco mi-

nus aplum ridelur.

ÍWMI.MUI, adj., inanis , exilis, minus

speclabilis vel conspicuus, (ejða) : cyðilig för

itrr iiiiniis cons/iicuum, OH. 182, 5, cf. auðligr.

EYDÍMí, /'.. desolatio, Lil. 90; e. lasta, ex-

ttirpatio viliorum, sludiiim honestatis, Nih. 33.

EYUIR, m. , qui vastat , delet: e. álma,
iirrns inutiles reddens , adsiduus jaculator,
rir. Skáldh. 1, 34; sic el e. baugvalla,

hjaldrbliks, qni clipeos , gladium (cœdendo)
inutilrui reddit , pugnator, bellator

, vir, SE.
I 700, 2, Mb. 6, 2; e. örsœtis (clipei), id.,

rir, de episcopo, Pál. 19, 3; c. heiðíngja

biitar, úlfa gráðar, qui dolorem lupi expellit,
aridilalrm lu/iorum eximit , i. e, qui lupos
cxhilarat, saturat , prœliator , vir , Hh. \'i,

2, F. V 119, 3; e. villu, qui errores exstir-

/ial. rrrtr irligionis doctor, de episcopo, Gd.

II; c. S.i'lundsbygeja, raslator Sœlandorum,
hostis Danorum, de .rege Norvegico, Hh. 104,

I; <•. I ».ui.i. id., de Hakonc Sigurdi f., F.

.\ I 138, 4; e. arm£ló<W, unnar glóða, orma

setra, 171« erogat, distribuit aurum, rir libe-

ralts, Dropl. win. ð, F. I 179, 2, Grett.

9$j 'i ; /ilur. eyðar hclla mildíngs máls, anri

nntores , ri'n . F. V 170; ógnar eyðir,

qui trrrorem delel . arerruncator inaloruni.

de Olaro Sanclo., G.51; e. banna, episc, de
(inilm. Bono ; dat. cyðir, Gd$. 30; il/.ku c.

111 lninus, Ag. ; tála, id. Ag. ; e (éövcriut bo-

tiuruiii operiim perditor, rir inaliis, Isl. II '/V

I.NDIKl'NMt. 111.. i/ui coiisinnit, liherali-

ter distrihiiit, (i'vða, ruiinr): c. inia hljóðs,

consumtor auri, vir liberalis, Ud. '22.

I \ DKI, superior, cxcellentior, prœslaulior.

cnin/iar., id. i/u. æ<Vi. o^ii. Sl'.. I 1I1, 2.

l /l.l, 11.. escn. (eta): ernir| æzli fcgnir

ai/mlir rsra i/rslienles , Gha. 7. In prosa,
iii>li. t<l. , (ili 1/. / 6j6.

1 /.TK, sii/irrl. a rniii/i. a<Vi, / 1 ide æðstr,

æðrtr) ,
tvmmut ,

excellentissimus , prœstan-
''ii* : æ. manna fMMMM rirornm . •'//

. II iinill. I'i; a-zt kvinna, briíi^r. frnitna
Iriitissiiini . Htjnill. l'l, Sk. I, 40; æastir

kappar, Hijmll. 17: a-ztar hallir, aulœ celtit-

simw , aula ctUtttx æztr þrifnuðr
tumma fortuna. (1. '!. Yide eztr.

ID. netitr. pronominis enn (= hinn) ,
id.

qu. et, ið : allt cð góða omnia hona. IJ>. 29;
\il' cð liu-sta excellentittima illa femiiin.
Ui. 18; eð manúnga man puella illa ado-
letcenlttla. Ilnram. 165.

ID, aut, id. qu. cðr, Skf. 31, SE. I 684.

EDA, aut, vel, *ire, Lokagl. 7, Veglk. 15,

Fjöltm. 2, llaram. 17. 166 , Vtp. 25 (alias

semper eðr). / Vsp. ed. Holm. (prœter 29)
el fragm. Bl. semper habent eða ,

nun-

i/
11 n 111 cðrj.

l DA (æði, ædda, ædt), v. n., furere, tæ-

rire, (oðr), de tempeslate, ek frá hit illa el

æða audiri malam sœviiste procellam , Jd.

31; æðaz, «/., F. I 175, 2 ; æðaz t'n furorem
inji. ii'. fyrir konu, Sóll. 11, immodico amore

feminœ in furorem agi. In prosa, de equo
ob acceptum vulnus furente et consternato,

hcstrinn æddiz (al. æstiz, ærðiz), F. VIII

352, var. 22.

ÆDI , f. , furor , rabiet , insania , (óðr,

adj.*): renna at æði fugere usque ad furorem,

Ihjinll. 44; characler magicus, insaniœ effi-

cax ; |uir> ríst ek |>ér, ok þrjá stafl: ergi,

æði ok óþola, Skf. 36 (de genere v. H. c.

41, skjót æði subilus furor ; mcð. djðfulligri

æði, Thómass. membr. opt. , citala in Glost.

Ed. Sœm. T. I. ed. Hafn.)
ÆÐI, n.

,
animus . natura, indoles , inge-

11 i n 111. (óðr, 111. 1: granlaust æ. animus intre-

pidus , Ad. 2; þðrf er góðs æðis opus est

benigno animo , llávam. 4; fremdar æði, in-

doles egregia, animus generosus , F. III 27,

2; dauði spillir öllu æði andar, mors omnem
animi indolem corrumpit (facultates auimi

perimit), SE. II 236, 1. — 2) ingenium,

sapienlia, inlelligenlia : munngát semr æði,
ccrerisia facit, creat, excitat ingenium, FR.
I 465, 2, in rar. lect. semr vit margra; vide

formam Jöði.

ÆÐIREGN', n. , imber effusissimus , (æða,

regn), Eb. 19, 12.

ÆÐIVEÐR, n.
, furens lempestas, renlus

sœviens, (æða, veðr), F. VI 196, 2 (SE. II

498, 3) ; in prosa, Eg. 40, ÓH. 8.

EÐLI, n., patrimonium, possessio a majo-
ribus relicla, id. qu. aðal

, óðal, AS. æþel,

patria, natale solum, Völs. 7 (Ilund. 2,

23).
—

(5) natales: cðlum góðir natalibus

generosi, Bk. 2, 65 (vel liberali ingenio pra-
diti).

—
y) condilio, tort , una eðli suœ

torti adquiescere, Fjölsm. 5 ; bæta eðli manna
conditionem humanam meliorem reddere, Od.

ML -
8) indoles, ingenium. II. Ilr. 3; guð-

dóms eðli nalura dirina . Ilr. '1 , ubi sic:

glöð lætr guðdóms cðli guma kyn fðður

skynja, i. e. lætr glðð guma kyn skynja
guðdóms cð!i l'iiiVii'. (panis intelligentia) fa-
cit, ut lirtinn ijtttns homiuum dirinam patris

(dei) iiatiiram inlelligal.
—

e) recta ratio :

cðlis lðg eru cingi i stuðlum
| orða, ncma

iir ;-pcktar skorðiun . Mk. 3, uhi conttruo :

eingi orða Iðg eru i iðlis stuðlum, ncma

(sed) úr spcktar skniðuni. hir gHi stuðlar,

Ittrrir mclrica terra recla- ratmnis, i. e.

recta ratio lilerarum metrirariiin srrraruin.

tecundum quam roces in raiiinite disponun-
tur. - y cðlis briiðir. rar. lect. Flt. I 478
not. .>, ride sub eldir, cf. et eðlvina.

(10»)
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EOLVINA,/"., Hyndl. 43, rerlitur genuinu.

ingenua , germanissima amica, (eðli, vina),

per ironiam: vel viperina amica, viperarum
socia ( t-Mii vipera, vina), aut venefica.

EÐR, adhuc, eliam nunc , hodieque, id.

qu. enn,S£. / 278, 1. 282, 3. — 2) ólim,

id. qu. endr, SE. I 370, 2, Eb. 29, 2

(GhM. I 748; conjungunlur eðr fyrir laungu
dI i iii. longo ante tempore, Grett. 30, vide

endr fyrir laungu sub voce endr (cf. Gloss.

Njalssagœ sub voce ið, ubi phrasis eðr fyrir

laun«;u e.r Gretl. rilalur).

EÐR, aut , Vsp. ed. Hafn. ubique, prœler
25 (eða), Vsp. ed. Holtn. tanlum 29, Skf.

10; hvárt— eðr, utrum, an, Skf. 12, Vsp.21 :

particula transeundi, aulem, vero, eðr hverr

á skipit cuja autem tiavis est? Harbl. 6.

ÆÐR
, f. , anas mollissima , SE. II 489;

gen. æðar, æðarfugl, id. , FR. I 485, 2;

homonymice circumscribilur blóðs hold (malo

hol) ,carum sanguinis, allusione facta advocem

æðr, vena ; ut in Ed. Lövasina (SE. Eg. 239),
in œnigmate atium nomina continente , per ben

bildskorin, vulnus scalpro incisum, vena secta.

ÆÐR, f. , vena: æða þerrir, siccatio ve-

narum, de sislendo sanguine, Cod. Worm.
SE. I 436, 1, vide óskrán. Líknar æðr,

vena, fons solalii, de S. Maria, Gd. 28.

11)11 V, f., limor, formido, Nj. 146, 2,

Ilittl. 12, 3; æðru fu\\r ignui us. limidus. /"/.'

// 83; æðru styggr intrepidut, /'. \1 353.

.K.Vii orð. sing.. crinuii ii/iiariir. fama ig-

nariw : \ crða fyrir æðru orði iguariir insi-

mulari , Óll. 778, 2; cie'i kem ek með æðru
orð til Viðris hallur, hrin. 25 : it. rerbum

meticulosum, quod limorem prodil : inala a'ðru-

orð, FR.II 53, 3 (F. XI 71)). Hine BðrMt,
timne, percelli, meluere, ÓH. 73, Mg. í,

ÓT. 100, Vigagl. 4.

ÆÐRI , compar. , superior : vcrða öðrum
æðri superiorem evadere alin , Bk. 2, 11 (F.
X 412 prosa); lát þú A. æðri, en sjálfa j)ik

A. te ipsa superiorem esse, agnoscas, Mg.
10, 3. — 2) prœslantior , melior, II. lir. 3,

Óg. 14; æ. hugr, Sk. 2, 12; æ. gjöf, n.>t.

Eg.64, 1. 74, 1; æ. óðal præslantius patri-

iiiiniium, Rm. 45; æ. vegr via melior , Sóll.

52. Si gjold, Eg. 74, 2, sumilur pro sing.

gjald, quod h. I. alii habenl, commode jun-
guntur , margr gestr velr æðra g,jald, melio-

rem, prœslanliorem remuneralionem (hospila-

lilalis). Nam h. I. æðra inlerprr. accipiunt

pro yðra, ytra, jungenles æðra í skeggi t»

summa vel exlrema barba.— 3) vide formam eðri.

ÆÐSTR
,

summus , id. qu. æztr : œðstr

manna, F. II 40; æðzta unað summa volup-
tas, Sóll. 71.

F.

F syncopen palitur, proxime sequente r,

in hár (= háfr); sic júr, SE. II 24, Srec.

et Norv. jur, quam formam hodie quoque
audivi in Islandia, pro trilissima jiigr, júfr,

uber; þarnaz
—

þarfnaz carere, SE. II
34. -

2) vicem suslinet xou v , in gjiirfa,

gjörfallr, háfærr (i. e. gjiirva, gjörvallr,

háværr); it. initio syllabœ, v. c. svanfángr
(=. svanvángr), hjöifángs, ut vetfáng locus

pugnœ (valfalli pro valvelli r= vígvelli, FR.
I 385?); torfelt = torveldt, FR. III 51;
Dafinns — Davíðs, ul contra þorvinni pro
þorfinni, F. VIII prœf. 25. — (}) pro p:ra-
riant gallofnir el gallopnir.

—
y) Vro m '•

naf = nam (a nema
;
SE. pros. I 184;

hiíinn, hifneskr (himinn, hiraneskr), Bl. ; gafni— gamni ,
F. X 328 pros.

- -

3) IV et rf

transponunlur, ul tyrfi pro tyfri, confer dia-
lectum Fœroensium; —

p) II et lf' inler se

permutantur, sec. dialectum Fœroauem, kvlfdi

et kyfldi (F. XII Gloss.), ylfdi ct yfldi,

kylf = kufl, innýlfi = innyfii ,
F. IX 467.

FA, ab adj. fárr paucus , 1) acc. plur.
masc. , conlr. pro fáa paucos, Hávam. 25.

59. 63; —
2) dat. sing. neulr. , conlr. pro

fáu, pauca, Hávam. 33.

FA, 1. sing. præs. conj. act. v. fá, capere,
it. posse, Lb. 49, ubi sic: áðr hefi ek önnur

gæði, eirsamr, hlotið meiri þín. en

ek þér fá launat,
| þat óttumz ek, drottinn,

t'. e. eirsamr drottinn! ck hefi hlotið önnur
meiri gæði þín, en ek fá launat þer; ek
óttuinz þat. Sic in prosa, Vem. 16.

FA (fáða; fáð, fáit, fátt), v. a., pingere;

dislinguilur a rísta, incidere
, insculpere:

stafi, er fáði F. , ok reist H., lileras, quas

pinxil F. , sculpsitque //. ,
Hávam. 80. 145;

inftn., Hávam. 147; svá ek ríst ok í rúnum
fák sic ego (literas) incido et characleres

depingo, Hávam. 160; it. ísl. I 248, vér

höfum uin fáða únga brúði á vegg faciem
adolescentulœ in pariele depinximus, in prosa
anleced., þá dró (Angl. draw) Tjörfi líkneski

þeirra á vegg; cui opponitur, nú hefik ristit

ölbickis Hlín á hepti mínu; in prosa: eptir

þat skar T. þau á hnífsskepti (knífshcpti)
sínu. Eliam in prosa usurpatur : þar var

;i f'áit flúr ok viðir ok allskyns blóm, F. V
345, qitoil sequ. pag. efferlur, þar var á

inarkaV jarðar ávöxtr. l'arl. pass.. I'ii^i.

f.iinn, piclus, notalus, obduclus. illilus: fáðr

friknstiifiini iliris lileris notalus , Sóll. 60;
fáðr bifuni tincluris (colore) piclus, colora-

lus, de clipeo, SE. I 284, 1. 314, 3; eulli

fáðr auro ornatut (pulo, dv manibus), hnu.

7, et in prosa , GS. 12, niunnlau^; fáð ineð

gulli jirluis inaurata; eggjar, citrilitipuin

innan fáðar, acies, rrnriii ijullis iitlus illilir.

i. e. veneno tinclœ et induralir, Sk. 3, 19;

valaript vcl fáð, aulirum Vallirum s. Galli-

cum , eximie piclum . Bk. 2. 61; (Viinn, ut

udj. . tplendidus : \npn harða fáin ui'HM

Vtúde splendida, G. 50. In compos., dreyifáðr.
FÁ (fæ; fekk et fekk, plur. I.n-u. BafPj

il fjcngu Gd. 59; pari. pass.. fenginn, fing;-

inn, fánginn), v. <i., capere . prehendere.
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eomprehendere ; 1. pra-t. conj. arl.. fá,

stiprn ; I. imperf. conj. iiri.. fengja, >'i. 28,
./ fcnara . /•'. »'// I

' iistrnilur

ilnt. perionœ, eum pnr-
ionibus ,

el adrerbiis. I) cum accuta-

capere, prehendere, fengu þeir (íunnar,
ok i fjöiur .-ntu cnmprehenderunt Giuuiarnii.

I'.l ; pnss., Iniin ski|> fcngUZ tiriinttr

- caphr siint . Oll. )S, 2; >i,lr f'.iti£Ínn,

iii. finginn. — b) capere, accipere, !<-

I'.i vis.m váAs. in crrliun pe-
ririiliun incurrere , manifetto pamat tlare,

llli. 12. 2; drótt frkk ótta populus mrlii

prmilsus csl , llh. 33; de obtinendo porti, :

l\ri (ii feflfi Noreg, antequam Norregiam
teneret, ad N. atlprllrrrl , Od. 5; fá reiiYi

joiSa, irnm droriun nancisci. in iram deorum

iiuiurere, Skf. 34; fá gagn rictoria potiri,

llg. 10; fá lljórts ást amorrm iiudieris obti-

llaram. .'»2; il. ahsol.. sá fa*r, er fiínr,

is (femina) politur , qui eatn ambil , ibid. ;

fæ opt svikinn, Am. 52, rrrlilur : sæpe re-

prrio r. smlio, me circumveniri ; forte fte

h. I. esl id. qu. fe
, pecunia . hoc sensu: pe-

cunia sape dolo me spoliasli (spoliatum de-

disti).
—

c) dare, tradere, suppeditare , ad-

ferre cni quid: fá e-m fc, pecunias (mii-

nrrn) dare alicui, Fbr. 'l't , 1 (GhM. II

398, 1) ; fá e-m lífsgrand morlein cui ad-

ferrr , II h. I, 2; fá yrkiscfni lauduni inate-

ritiin (poetce) suppeditare , i. e. res memoria

dignat gerere , Mg. 36, 2; fá e-m Iim'hVs

hlít, magna laude aliquem celebrare ,
011.

41, i; hjörr fœr SiguriYi hjarl gladíus Si-

gurdo conciliat principatutn imperii. SK. I

114, -," l'ii <'-ni ntef, concilitur rui carmrn,
i. e. carmen in aliquem scribere, facere , Si.

28, 3; fá vargi \cvblupo escam supprttilarr,
Krm. 2'i. Passivum,- mér fæst, mihi contin-

git, i. e. obtineo, nanciscor, consequor. r. c.

f'rkkst tafn lil.ini hrafni litido corvo prœda
obvenit. Ha. 69, 2; tafn fekkst vðrgum, id.,

Krm. 10; hrœ fenguz hrðfnum, Orkn. 22.

2; fiiouin fékz harmr dolor hominibus acci-
tlil , Sie. 20, í; priíðum Pðrtum fckkz mart

sorgar port, animosis Partis multis locis

i \rilus luctuosus conligit, i. e. Parti non sine

iiitigna cltiilr r.r oppitlo rhipsi sunt, OII. Í4,

|>rænduin f'rkkz þrúlvndi, Thrandos inces-

sit prrliiitirin, i. e. pertinaces fuerunt. per-
lintu iiko opposurrinit . OT. 57, 2;

ððlta&i feki geirreftr principi wugnart conti-

tjit.
IIS. /'/; |)ti l'ckz liari gípta lu meliori

forhiiiii usiis t- ': horakum scicsjuin

brergi j);n liald. er aldri iresti, rrfu-

gium , t/uotl uiuiquani fi ustretur , hominibus

ntuaium inétnirt dmhtr, llas. '/.">.
—

2) cum
'ito: raperr, sumere . I'.i ,íiTi;m vcrftar

rilium iiuilurr sumrrr. inaliirr jenlnir, Utiram.

jiararr . coinpararr . ailquirrrr rui qiiifl.

riuii qrn. rri . thil fá -c't I

/i,
rriuit iii libi glmiinil pariur . lllt. Tli,

i máls <>k heilaa us>un Unjutt ti

siuiihilrtn iilirui irshhirrr. (1 . .'{S
'

.- |)at
l'irr

ir -iiuri tírar id principi gloriam parat,
aS i i

•

.iiin móðernia wmternum genut
filiis conciliar, . I\ 26; l'i'.indr I;, r lo£s
"W laiula ;.',iiki liaiida. i'. <•. Iuandr

fær E. landa ok logs lands handa gladiut
• trrruni et aurum conriluii. s/ //

/'/'/. 3 ; nianndVrdir fá fí ra )C«ti nwrrtar r«'r-

hilrs tiloriiliii piliunil priliri],!. >/.'. /

/ : arðíWr mcrekka ilnhn ,i„ u,,li, ,i,lf,r

I. 20; fékk þat ángra Fr. ok iSvafni . ul..

Vrgtk. 'I : la scr vers, felaga, amatium, to-

iltilrni silii piirarr, Lokagt. 'l'l , lliiiiini. 52;
maa;i fær lip'uiiskiim inanni lila'í'is roracitas

stallum liominrni tiliorinn risui , rponit , Há-
nini. 20; Rata inunn letunik riíms um fá,

feci llatii rostrum viam mihi ptirarr, (trrrhra)
Ratio riatn mihi aperui, llávam. 107; tine

tltii. prrsmur: ónauðigr fékk ek auftar opet
lilirnter comparavi , opum parandarum cupi-
tlus /"ui', Hh. 82; liilm'u fékk hrafns verðar

(
iiii i\) sverAum, rex, ope gladiorum, stragem

nliilit
, Sie. 2, I; in passiro, arnar niatr

ft-kkz (j: meo) járnum slrages telis edita

rsl . SK. I V.H) , 3, quo utroque loco intelli-

geiulus est dat. vðrgum ;
fá gamans deliciit

frui, Hitd. 5; fá drykkja (gen. pl.) , potum
nlitinere, Skf. 36; fá konu uxorem obtinere,
Krm. I. Hinc et fá cum supino vel part.

puss., potte, v. c. fá launat, oblinere. ut re-

imuirrrris, i. e. remunerari, rependere posse,
Lb. 49, vide supra sub fá, 1. s. prœs. conj.

—
3) cum prœpot. , a) cum &: fá á

,
c. dat.,

manu prehendere : fckk á þrcmi labrum

(lebetis) apprehendit . Ilijnik. '}'!; c. arc,
tuiiinum alicujus morere , capere, lostfagrir
litir fá á horskan sapientem capiunt renusti

rullus , Hávam. 93. — b) cutn í : fengu í

sncri, amenta haslarum arripuerinit, rel ma-
nus atlniorerunt amenlit , Am. 41; tic in

prusa. F. VIII 75, hann fékk i öxl knnúngi,
i'. e. hann tók í, el FR. I 3/8, drukkr licfir

í hðfuð fcngit, potus caput tentavit , inebria-

rit. — c) cum at: fástu at vinYi vel largum
tibi riclum (viaticum) prospice , Htivam.

118. — d) cum með : fást meor — fást vio,

agendum tutcipere , tentare aliquid, Skáldh.

3. 5. — e) cum til: fám til fornra vápna re-

tera arma prehendamus. F. I 41, ubi fá til,

ciim gen., ett id. qu. taka til. tnanutn admo-

eere, apprehendere (tók hann þá til KTeroW-

ins Ketlings, Sturl. 5, 46. 8, 17). Aliud
est fá til. contribuere: fengu til margir »«i///i

contribuebant , Am. 92, plena phrasi. margir
fcngu til fe til veizlunnar mulli contribue-

lnuit pecora ad conririum. —
4) cum ad-

rrrhio: f'.i \ iir inferiorem discedere: álmr

hjálinu funa fœr enn verr oss prtrlialor

(vir) tnullo quam nns deleriorr forluna ute-

lur. V/. 2íf. 2; propr. ridctur esse. in dete-

rius íabi , pejus se habere
, de agrotis , nam

oppositum est:„fi brtær •, rrr, Har-

pestr fangic bætrar, id. ibid. l'Hi;

quanquam non nego, to fœrr h. I. sumi potte

pro frir a fara, commodo et simili sensu.

('um neutro adjectivi : fá illi or dcildum r.

drild.

KÍI».t'.MI. «. pllir. . e.rempla insnlrnliii.

Ítiit rari crrnipli. Snll. I'i. >>ic in prosa
de rebus rmtit "pli : var þat n»rr

tnc(> fátla'iiiiiin . Iivc skj(in jicir fóru sv.i

lánra leift, BAari 9, '//>'.

IrAUYðGR, </'//.. male fitlus . prrfulus.
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( fár, dyggr) : fádygt httfuð, animal perfidum,
de vulpe, Merl. 1, 39.

I'\I>YKH, tulj.. inrisns, odiosus, inamatus,

(fíír, dyrr), epilh. piratarum: fádj'rii- vík-

íngar invisi prœdones , Si, 4, 2, oppos.

fjöldýrr, margdýrr.

FÁFNIR, m., Fofner, filius Reidmaris in

serpentem conversus ,
SE. I 352—370. —

2) serpens, SE. I 484; fáfnis ból
, bygð,

aurum, SE. 1 360. — 3) navis Olavi Trygg-
vidœ , Serpens longus (Ormr hinn lángi)

dicla, ÓT. 124, 2; hinc de quavis nave bel-

lica grandiori, ul dreki, naðr, Hh. 65, 3. —
4) gladius, SE. I 567, 2.

FÚ'RÓÐIGR , prava lectio , OT. Skh.

I 185, monente Gloss. Ed. Sœm. Tom. I, p.

590, vide fáliróðigr et fárhugaðr.

FÁGA (-aða, -at), v. a., splendidum red-

dere, polire, vide logfágandi, a fá, pingere,

splendidum reddere; sic F. V 345, gjörð,

fáguð með brögðum ok undarligum hagleik

cingulum artificio et mirabili solertia putum
(ornatum, cœlalum) ; cfr. et fægirjóðr et

fægiþella.
—

2) colere ; in prosa de cullura

terrœ etarborum: at fága jörð með verknaði

terram labore colere , Sks. 549 : J>á skal eik

fága, sem undir skal búa colenda est arbor,

sub qua habitandum est, Eg. 71; melaph.
f. iðn certum vitœ genus sequi: t>orsteinn

var því leiðari , sem hann fágaði þá iðn

lengr, Sv. 1; de cultu religioso: fága ok

dýrka heilaga menn, Hist. eccl. Isl. I 243,

unde fágan cultus , F. V 163. Hinc fága

dul, dissimulalionem colere, i. e. dissimulare,

quid sentias occullare, Eg. 45; Korm. 19,

9, vide dul. Metaph., fága heiðinn sið við

(= hjá, fyrir) e-m religionem paganam co-

ram aliquo commendare , laudare ,
Plac. 8.

Cf. fægir.

FÁGARI, m., cultor, (fága) ; f. dygða,
cultor virtutum, studiosus honestalis : Frægð-
armaðr var fágari dygða fyrir vegliga

postulans reglu , Nik. 33. Sic fágari góðra
verka ok sæmiligra siða, Magn. p. 474.

FÁGLYJAÐR, adj., qui raro ridet, parum
lœtus, trislis, (fár, glýjaðr)|: fáglýjaðar

þýjar tristes ancillœ, HS. 1, 3; vide fjölglýjaðr.

FAGNA (-aða, -at), v. a., lœtari, gaudere

(cf. fcginn , a fá), cum gaudio accipere, c.

dat., fagna áttleifð hœreditatem (regnutn hœ-

reditarium) cum gaudio capessere, Mg. í,

40 ; f. lftndum sem mönnum regnutn ciresque
cum gaudio recipere, Mg. /0, 1; f. líli e-s,

gaudere de vila, salute, incoluntitate aliciijits,

Mg. 10, 2; bragníngr fagnar sigri rex vic-

loria liiumphat, Si. 11, 2; fögnuðum dáð

slíkri rr tttm fortiter gesla Itrttili sumtis.

&E. J 236, 1; fagna (F. IX falla) fvlkis

tign majestatem regiam gnilari, lla. 25, 4;

f. rckkii dreyra, hominum sanguine lœtari,

stragetn hominum edere, pugnare, F. IV 12;

vargr fagnaði tafni, Krm. 9; f. sælu fcliri-

late frui, Gd. 20; absol., gaudio frui, lœlari,

Merl. 1, 52; fagnandi maðr lattus , Hugsm. 2'í,

3. — p) titlreiticnlem cum gaudio excipere:

fagnaði komnum. Ant. 'i'i; r. tirms.. Gtl. 76,

ubi sic: Heilög, fagnaðu hirði miIíiii. Hóla

kirkja, fegra sólu , |
vcittan þcr af valdi

drottins víst Guðmund ,
á hverri stumlu;

it.de tttlhltintlicnlihtis canibus : liundar fagna
canes advenientem blando latralu saluttitit.

Fjölsm. 45. —
y) celebrare, fcstttm agere :

f. Ólafs iucssii, Mg. 11, 2; absol., convirium

tit/ilare, apparare , Hg. 16. —
8) experiri,

senlire (id. qu. fíí, capere, percipere) : látum

ýmsu illu Agnars bana fagna, FR. I 350,
3. —

e) parl., fagnandi, m.
, qui lœtalur.

fagnendr jötuns sagna auro gaudenles , riri.

F. II 249, 2.

FAG.VAÐR, mi., gaudium (fagna) : f. var

j)á yfrinn bragna tunc homines vehementer

gavisi snnf. Gd. 27; fagnað myrknar t)itttdiinn

obscuralur, Gd. 78; andar f. gaudium spiri-

tuale, Gd. 79, v. andar gleði ;
flestum fagnaði,

inter plurimas delicias , legendum putant Og.
12 pro ílestr fagnaði. Fagnaðarlauts , gaudii

expers, miser, it. homo scelerattis (ul F. \ I

445), f. niðr íj>el, animo scelerato, malevolo,
homo sceleratissimus (vide munaðlauss), Skáldh.

3) 41. Vide fögnuðr.
FAGR , adj. lucidus , splendidus, pulcher:

gen. plur. fagra ,
Merl. 1, 19, Hamh. 3 (ut

gen. s. fem. fagrar, Grett. 13, F. II 187,

dat. s. fem. fagri, F. VIII 236); comp. fegri,

superl. fegrstr. Fagrt hlýrtiíngl, splendens
I ii ii ti prorœ, clipeus splendidus, politus, SE.
I 424 6; fagr bjartleygr Rínar aurum splen-

didum,.Ód. 1; fögr svcrð, F. VII 93, 2

(fögur, Si. 11, 2); fögr járn tela corusca,

F. VII 14 var.; salr sólu fegri œdes sole

clarior, Vsp. 57; fögr tún fulgida domicilia,
Hamh. 3. Melaph., fegrst at lifa, vila pul-
cherrima , jucundissima ,

Hávam. 55; biðja

fagrt , speciose, blattde petere aliquid, Am.

36; heila fögru , splendide polliceri, splen-
dida promissa dare , maria montesque polli-

ceri, Eg. 88, Mg. 24, Hávam. 132; mæla

fagrt blande loqui, Hávam. 92 ; mæla fcgrst

splendidissime loqui, Hávam. 91; f. vinr

röðuls tiggja , illustris Dei amicus , de 01.

Sanclo, G. 9; fögr trií, sincera fides, casta

religio , Has. 43, vide einsætt. In composi-
tis: barmfagr, brennfagr, böllfagr, gángfagr,

grátfagr, hamfagr, handfagr, hárfagr, hopp-

fagr, litfagr, lostfagr, munnfagr, sjónfagr,

skararfagr, skarfagr, skautfagr.
FAGRAHVEL, rt. , sol, (orbis fulgidus,

globus splendidus, fagr, hvel), Alvm. 17, SE.

I 172. 593.

FAGRARÆFR ,
m. , cœlum, (splendidum

Itttjiietir, fagr, ræfr), Alvm. 13.

FAGRBLÁIW, mí., rliiicus. (qs. spletitliilc

etprttletitus, fagr, blár), SE. I 572, 1.

FAGRBlJI\N,p.». comp., splcitdule tnnalus,

(fagr , bda) , SE. 1 W2. í pnlrhre resliltts, de

feinitifi. 8E. 1 412, 3, Am. 29, Fbr. 25, 2;

l'air ibúiii llaust iiurcs splendide ornaltv. F.

VII 16.

FAGRBYGG, n.,hordeumsplendiduiii. (fagr,

bygg), messis splentlida : t'. Kró^a. sp/eitdida

iiussis Frodii, auritin . Od. 85 (rf. SE. I

376). Forte hinc fagrbygg Yggjar , Odtnis

splendida seges,jactus splendidorum leloruin,

pitfitm. Siurl. 0. 'i5. 2. Itoc orditte. öld seffc.ja

eggjar Yggjar fegrkygtj* (mmlim fagrbyjrsva,
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Íen.
plur.) , hominet ad pugnam faciendam

.iiiinr. uugnat coneiiare eonanhtr.
l kOBBYRÐR, /'.. onut splmdidum, (fagr,

): f. OriM, onus splendidum (ii

I )()(), 3.

I IGBDRASILL, m. , equus s;

(fagr, drasill): f. Iö?8tiga. splendtéut maris

ctjniis. navit tplendida, SE. I 632, /.

PAGBDBIFINN, />. p. comp., pulert ad-

spersus , conspersus , (fagr , diífa): lauks

IVr, fagrdrifln steini, tplendidm narcs,

piitciu culore piclœ, Hh. '>'). 2.

I LOBGIM, ii. . ignis splendidus, (fagr,
: f. hrcggranns, splendidus cœli ignit,

sol, harri hr. fagrgims, rex tolis, detts, Lr.

2, ubi sic : Kyrr kvrð ck frægjan liarra
|

fagrgims þann cr ræðr himni
|

háss at

hroðri þessum | hrecgrMM ea kjra scggja,
»'. e. ck k\cð frægjan harra hiiss hrrggranns

fagrgims, f>ann cr ræðr himni, fy rr at |)c>miiii

hróðri, en kyn scggja.

FAGHGLO V, adj. indecl., splendide nilens,

( l'.t;r, glóa), epilh. formosœ mulieris, Alrm. 5.

I VGRGOTl, «i., ci/iiiis splendidus , (fagr,

goti): f. hlýrs, splendidus prorœ equut, na-
vit splciidldii, Scerr. 63, 2.

I ÍGBLA, adr.. pulcre, splendide , conlr.

pro fagrliga: f. gyltr, nitide inauratus, de

perlica rcrilli, 011. 22 'l.

I'VGRLEITR. adj., pulcra facie, pulcris

faciei lineamentis, (fagr, leitr) , epith. mu-
G8. 33, Slurl. 9, 19, l.

KAGRLIGR, adj. , splendidus , fulgens,

(fagr. fwm ligr): flet fagrlig, flóð i gulli,

lccii fulgenles, Veglk. II, Shl. VI 185; hinc

dcflc.rum farligr, fallijrr, pulcher, splendidus.

FAGRLIMI, »»»., silra, (qt. pulcre bra-

rliialus. ramis frondosis fulgens, fagr, limar),
M.ni. 29.

KAGRLOG ,
n. , lumen tplendent (fagr.

log): f. gjálfrs, fulgens lumen maris, aurum,
fH5r (freyja) gjálfrs fagrlogs femina, Gretl.

"' l -

KAGRMJOL. n., farina splendida, (fagr,

mjöl): ('. Kfiiju, Feniar splendida farina.
auriim , tlis K. ('asiiiijíils, dea auri, fcmina.
A/. 78, I (<f. SE. I 376).
FAGRRAUDR, adj., nitide rutilus

, (fugr,

rau-V) : f. hani, Vsp. 38.

PAORBEGN, n., pluria splcndida, (fagr,
n-ín ) : f. hvarma

, splciulida palpclirarum

pluria. sjilcuilcnlcs laciiinir , fftfflTtga Mar-
dallar hvarma, lacriinæ Mardalltr (l'rcyœ),
nurutii. 8B. I 85#, '•

FAGBBENDAÐB , adj. . mUero circulo

ornatu* (fsgr, rcndaðr). de clipeo, Fsh.

KVGHMLl. iii. . circulus splcndidiis . rin-

ciiliim sfilciiilnlum. (t'acr. sili ) : f. rás, terrœ

splcinliilits cnciiliis, serpens, Merl. 2, 21.

KAGH>K VI* Vl)H./». p.coinp.. /nilcrn tp

fnrimi tplendida . de sole et luna . ( fagr,

IMfa ), Mtrl. I, 58.

K kGBSKJ VLI> \DR, p. p. cnitiji.. sjilcnilido

clipcn miiiiiiis, (fagr, skjalda) >/. /
I

K\ghsk\gDH. adj. , pmícrt poliius. d,

lapidc {tkgr, akygðr), Qd. '/>'.

KAtiHM.l.t.lN N
p. | nimp.. pulcre fa-

liricatut (fagr, sleginn o slá), de tecuri,
Slurl. I. 15, 1.

FAGRSTRYKKVIW . p. p. comp. , pulcro
rnlure illitut, pulcre coloratut, (fagr, strykk-
viuii

—
strokinn, a htrvkkva). epilh. n.

f. ata marr natit tplendido colore picla, ísl.

II •/, 2.

KV(iRTJVLI), n. , pulcnim , tplendidum
lciiinriiiiii. (faffr, tjald): f. fróns, pulcrum
terrœ labernactilutn . rirlum , fagrtjalda frón-

spcnnir, pulcra terrœ tentoria (calot) expan-
dens ,

deus , Has. 44 , vide locum sub voce

dúnmciðr.

FAGRVARINN (fagrvariðr), p. p. comp.,

pulcre ornatut
,

amictut , (fagr , verja),
Völk. 37.

FAGRVAXINN, p. p. comp., corporit

membrorumque concinna ttruclura prœditut,

fiulcra membrorum proportione, (fagr, vaxa);

epith. rciiusln- feminœ, Band. 6.

FAGHVITI, m„ ignis tplendidut: f. mundar
iiiirum, Ag.
FAhROÐIGR, adj., parum laudatut, parva

riim gloria, ingloriut, (fár , hróðigr) , t>ar.

lect. F. XI 141.

FAlNN (part. patt. v. fá, pingere), tplen-
didus , pictus, colore aliquo obductus , cf.

fánn
, gunnfáni; in compos., eggfáinn gull-

fáinn, miðfáinn; grpnfáinn co/ore riridi, GhM.
III 330, et not. 12. — 2) nanut (qt. pic-

tor^^SE. II 470. 553.

FAK, /. s. prœt. ind. acl. r. fá, cum pron.
ck, pingo, literit noto, Háram. 160.

FÁKHLAÐANDI
,

m. , equum onerant,

(fákr, hlaða): hiífs f., onerant navem (hiifs

fákr) , rír, F. II 316, 1.

FÁBNMI VNUI, m., equum alens, pascens,

(fákr, nista) : flagðs f.
, equum gigantidit

(flagðs fákr), lupum pascens, salurans, vir,

Gv. 8, ubi sic lego: Fljótr var flagðs at

veita
|

fáknistanda kristnum
|

auð
|

ættingi Gyðínga, ». e. œttíngi Gyðínga (homo

Judosus) var íljótr at veita auð kristnam

flagðs fáknistanda.
I ÍKII. m., equus, SE. I 480, 2. II 172,

I, Korm. 9, ÓH. 70, 4, AR. I 305, 1 (Dan.

Fag, equus, qui unum tantum testiculum ha-

bet ; in prosa, Sturl. 1, 21) ; f. haka (piratœ),

navis, SE. I 686, 2. — víka (rinuiim). id..

Ha. 195; f. griðar, trölls, eonn* gigantidis,

lupus , Jlfe. 3, 2, Hh. 85. In compositis:
hlnnnfákr. hnig;fákr, lögfakr, ráfákr. verfákr.

K VKMKNN VNDI, »»»., vide fönn.

K\L\
, f. , feinina gigat , oreat , lamia.

SE. I 552, 2, H. kat. 13. 16; fála gángr

grassalio gigantidum, Selk. 20; fálu hlakkr.

equus gigantidis , lupiis . fæðir fálu blakks,
salurans lupiiin . prælialor. rir, Slurl. .">. S,

/; fálu hcstr, id. , Krtn. 8; bræðcndr fálu

lnsts. /»//»« pnrdiim danlcs, prwlialores . nn.
/;>. 2'i : l'.ilu si.ii lupus. (1,1. 2'i: fjiirnis

filla, i/niiintis i/aliir. s.cinis. I'. / /S/. /. —
/. >/»/»/. /. /.->. /.

I nlc eisiirfala. tvifála.

KAliDA, f.. relamen capitis muliebre, lin-

teum capili rclando, peplus. id. qu. faldr.

l-'rii; fniniar földu , dea e-

ímí/» pepli, anut vetula, Korm. 26, 2 ; haldir
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földu, pcplum tenens, servans, possidens, fe-

mina, Korm. 22, 3. — 2) terminatio fig.,

capul panno relata , in compos. , aldinfalda,

sveipinfalda.
KALUA (-aða,-at), v. a., caput linteo redi-

mere: sólgrund Siggjar linda — sjaldan hcfir

um faldat — jafnhátt femina caput raro lam

alle redimirit, sic membr. Eb. 28, 2, quo
loco in textu est faltlit. Eadem forma (hcfir

faldat), GhM. II 33Í. not. Hœc forma verbi,

qua hodie sola in usu est, apud Veteres esl

rarissima. Ad eam perlinet compos. hvít-

faldaðr.

FALDA (fcld; felt; faldit), v. a.
, capul

linteo redimire ; impf. indic. etiam fuisse vi-

detur feld el fell, cf. Eg. p. 382, nol. i, sed

Ha. 236, 3 et F. IX 521, 3 prave scribilur

féll pro fell
(t'.

e. felt) : imperf. conj. felda,

Orkn. 75, 2. Conjugalur hoc verbum eodem

prorsus modo atque verbum halda (held,
helt el hell, haltlit) ; hodie tantum in usu

est falda (-aða,-at). Masog., faldan, imperf.
faifald. — Nj. 130 verbum falda exponitur per

vefja, circumplicare , obvolvere. Falda blá,

capttt atro (linteo) redimire, signum luclus,

Ísl. I 351 , 1; aldr hef ek frett þat, er allar

framstalls konur feldi höfuðdúkum semper
audivi omnes matronas honoratiores caput
redimire linteolis solitas esse, Orkn. 75, 2.

Etsi aulem hoc verbum speciatim usurpetur
de ornalu mtdiebri, tamen ad viros quoque

transfertur, in metaphoris, v. c. falda hjálmi,

caput galea velare, i. e. galeam capite ges-

tare, Fsk. 76, 5; Hirð Olafs vann harða
j

hríð en svá, varðk bíða
| peitneskum féllt

ek páska | pálmsunnudag hjnlmi , i. e. hirð

Olafs vann harða hríð pálmsunnudag: ek

fcllt peitneskum hjálmi, en svá varðk bíða

páska; quœ semistropha citatur et vertitur

in Eg. p. 384; falda huldar hetti, pileo dis~

simulationis caput tegere, i. e. ignotum esse

aliis, Fbr. 33, 3 ; gott er þat, at huldar hetti

hefir faldit smiðr stcfja, quo loco GhM. II

3ÍÍ not. habet faldat
; Fenris nipt (Hela)

fell feigum hausi fylkis dólga (o: með)
heiptar blóði

, capita hostium sanguine ob-

nupsit, i. e. leto dedit, Ha. 2.36, 3, ubi recte

S. Thorlacius, minus recte Hkr. T. VI ; falda

jðrð blóði e-s, terram sanguinc alicujus ve-

lare, est hominem letaliter vulneratum ster-

nere, Eg. 60, 1: Borðs niðjar fellt ek beðju |

blóði Hadds ok Fróða, uxorem Odinis (i. e.

Telhtrem) velavi sanguine Haddi ac Frodii.

Falda rauðu, caput rubro velare, letali iclu

rulneratum cadere, pralio occumbere: cr

segðauðigr Sleitu-Helgi fellt rauðu, quo loco

Sleitu-Helgius criminibus abundans rubro ve-

lavit caput (suum), i. e. cecidit, Isl. I 166,

2, citatum et explicatum in Eg. p. 384;
Eiríks hirð felt rauðu, áðr jarls ráð yrði

fyrir hjarli, i. e. satellites Eirihi eaeiáerunt,

anlequam imperio terrœ ipse dynasta potire-
tur (Eirikus dynasfa, nisi mullis suormn
amissis , principatum Nortegiœ obtinere non

potuil), Od. 19 ; láta e-n falda rauðu, facere,
ut quis caput (suum) rubro velet, lctnlilcr

aliqurm rulncrare, Isl. 11338: nema lybrautar
látir

|

láðs valdandi falda lýðr ncini

Ijóð sem kváðuin
| lauðrhyrð boða rauðu,

t'. e. nema (þú) , lýbrautar láðs valdandi,

látir lauðr-hyrs boða falda rauðu; lyðr nemi

l.jóð, seni kvíiðuin! nisi ím, auri possessor,

facias ,
ul oblatores ignis marini (homines,

adversarii) caput stium rubro velenl (pralio

occumbant); kenna e«-m at falda rauðu, do-

cere vel cogere aliquem caput rubro velarr.

i. e. aliquem leto dare, SE. 1676, 3. (Ha. 74).

Parl. pass., faldinn redimitus,, capul teclus

nl obvolutus : hjálmi faldinn galea techis.

Hund. U 4Í, Nj. 79, Eb. 19, 8, ÓT. 20, 3;
faldinn hólmfjðtrs hjálmi, galea terrifica tec-

lus. ferrorem aliis incutiens, OT.26, 1, SE.
I 620, 2. Vide composita: eldfaldinn, hag-
fuldinn, hjálmfaldinn, járnfaldinn, ógnfallinn.

FALDR, term., derirala a falda vel fella,

plicare, vide háfaldr
, margfaldr, cinfaldr,

ferfaldr.

FALDR, m., linteum velando capiti (vide

höfuðdúkr, motr) , calyptra , Rm. 26; falda

fold, dea calyptrarum, femina, Eb. 40, 2; f.

orustu, Oðins, valmeyja, herkonúnga, galea,
SE. I 420. Snáks faldr, calyptra serpenlis

(Fofneris), galea terrifica (ægishjálmr, Ægis) :

geðsnjallr foldvörðr berr snáks fald ofskarar

fjalli, animosus princeps capite gerit galeam
lerrificam, i. e. aliis terrorem incutit, SE.
I 454, 2; faldr hólmreiðar, id. , gánga und

h. faldi
, procedere , galea terrifica tectum,

eodem sensu, Ha. 69, 2. Vide faldruðr.

FALDRUÐR , m.
,
lucus (arbor) calyplrœ,

(faldr, ruðr) : faldruðr Hamdis, lucus galeœ

(ab Hamdis faldr, calyptra Hamderis, galea),

pugnator, vir, Jd. 13.

FALHÓFMR, wt., unus ex undecim equis

Asarum, Grm. 30, SE. I 70. 482, 1.

FALL, n.,casus, (fallá), impetus: breka

f. impelus undœ, SE. 1 694, 1; rastar f.

impetus vorticis, SE. I 296, 3 ; casus: hljóta

fall til vallar, id. qu. falla at velli, in prœlio

cadere, Hh. 85; fall flotna, casus , cœdes,
interilus virorum, SE. I 374, 2; bragna f.,

id. , beinir biagna l'.ills . auctor cœdis viro-

rum, pugnator, SE. I 450, 2; valda falli

es, attclorem esse cœdis , cadem patrare,

inlcrficere aliquem, OH. 57; frænda f., mors

consanguineorum, Sonart. 10 ; vann fall fólk-

stara cdidit slragem iti gratiam aquila , Sie.

5, 5. Vide composita: áfall, bakfall, blóð-

fall, forfall, grunnfull, herfall. mannfall,

niðrfall, valfall, föðurfall. — 2) id. qu. hátta-

föll, aberratio a cerla metri specie et tn aliam

transgressio: þulaverðr at drápu |
með Dönum

verri; |

fnll cru fjórtán , |

cn fauns tiu.

Snegl.
FALLA (fell; féll, it. felt, Hund. 2, 43,

Dan. faldt; fallit) ,
cadere

, labi; decidcrc.

de rore, Vsp. 17; de catarracla, falla forsar

defliaint, Vsp. 52; ruere , de fluctu , luannir

fcllu fluctus cecideruttf, F. II 259. 2; fallandi

bára fluctus cadens . Ihtram. 86} flnere, de

amne, Vsp. 33, Grtu. 28} <lc unda , lirönn

féll í knc mönnnm unda in sinutn nantaritm

irruebat, Selk. 18;cadere, occumbere (pralio),
llaram. 165, Am. 77: aquis pcrirc, submergi,
Korm. 26. I. — (J)

dómr féll svá ea sen-

lcnlia lala csl . Gd. .')í.
—

j) u.au(s q;jálfV
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ICIIi iii i-i á gónia carmen mihi nre exndii

(ut yartr á ruunni), Orkn. 79, 5; nér frllr

liitirr lil liiin-;i tiiiiinns inihi ,1,1 iiitnulos i'/i-

rlutatnr. Voltaþ.; f'rlluniz hálf aii.V.ui ,liim-

commodorum miki intercidit, ÓT.
17: l'all.i i faðm kunu ui amplexut rucre,
I \l 141. -

8) fallaz, id. qu. falla: opt
nda BÖgur um f'allaz srt-^e sedenti narrn-

limirs drfiriunt ( alirmnpitiitiir) . Ilainh. II);

IVINk ai Baðr •viðri, a-quitat non defecit cor-

iliiliim illnm muliercm , i. e. kospitalilalis

offiria non neglexit , Am. 6; láta fallaz,

sternere se , proslernere se : J>ær láta fallaz

fatit, eœ (undœ) magna ri incumbttnl, Fll. I

3. —
t) purl. pass., fallinn caducus;

l'allinn at frændum cognalis orbatus, llm. '/,

vide eggfallinn, valfallinn. — £) falla vcl,

bene exire , prospere cadere, bonum erentum
habere, Sturl. 4, 46, 1; ekki vel fallinn, mi-
nus probatus, minus acceptus, inrisus, Skáldh.

3, 44; opp. vel fallinn , gratiosus, acceptus,

probatus. pros. F. XI T22. — r\) cum prœposi-
tione: f. i frá de loco suo cadere, Grm. 38;
f. fram procumbere , falla fram við árar remis

mrumbere, FR. II 81, 2; falla fram fyrir
e-m. id. qu. falla fyrir e-m, cadere, occidere

ab aliquo: féll fyrir fraeða ppilli framm
fii'uarimi ramiiii robusttis ille Th. a poeta
(mr) pnislratiis occubuit, Korm. 16, 1; inn,

ilio|iar l'alla inn iun Ijúra impluunt per fe-
nestras, Vsp. 34; of, falla of= falla yfir, yfir-
falla, invadere aliquem: boðar elda vcik fcllu

of afarmenni auri prœbitores oppresserunl vi-

rum prarpotentem, Ha. 'l'il, 2; glygg féll of

(um) tyggja tempestas ingruit , Hh. 18 (F.
VI 173); undir: jörð fellr undir Ellu nið in

potestatem venil, Eg. 55, 5; upp : de jactu
liilnrum, Dll kveðr upp at fclli áss ok dauss

ajttnt homines, unionem et binionem cecidisse,
exiisse , Sturl. 4, 46, 1, it. absol. , at

|>ií,

Fjölnir, falla látir, þat er ck kasta kann,
ul fu , F. (Odin) , evenire facias jactum,
quem jacere poluero (felicissimum) , Lex.

Mythol. p. 646 ; dt, recedere ab loco, de astu
maris: en þá er hrnnnir taka falla út um
>krr itlii vero fluclus incipiunt ab litore per
scopulos recedere, Ilitd. 15.

K\I.U;KRí)R, f., dea calyptrœ, femina,
pru faldgerðr, (faldr, Gcrðr), Korm. .'( . I.

(jitando set/tt. svarra esl tippnsilum ; vel

2) fUlgerð, /'•
, rtimptisilio calyptrœ , acttts

rtiltjplriiiii
i ilr rtnnponrndi, adornandi, accom-

iitndandi , (faldr, gcrð, certa ratio, mtéut) }

tum jungenda fallgerðar svarri femina orna-
tus studiosa.

I iLLHADDB, E§. 83, 2. sec. G. Magn.,
prn faldhaddaðr, rel haddfaldaðr, galeatus
(liacldr, l'alclr; r. falila), rjiilh. Odinis , qui
hjíilmberi, galeæ grsinr. appellaliir : fallhaddr

stalla vinr. t)alralus pulrinariunt amirits.

thltn.

FALLHEY6JABR i
m. , mtitm patrans,

ra-tlium tiurtnr. (fall, hf\ jciac^r ), rir kú*
iitlsiilus: f. tltinaf)(illr pnrliatnr palra-

tit ca-dihus celeber, dS. 20.

V \IjIA\\, perj'. jinrt. r. falla , pti
'ltl. SK. I 840, 3; r. lalla. 2) ,,r„ laldillll,

purl. pass. r. falda
;
ride ógnfalliiin.

I \U,.MÍTUNX, m., gigas prostratus. (fall,

jötiinn, rel id. qu. fallinn jútiinn ) . tlr in

frrhi tfitpinlr <i rirrntl-i : hrkkrt'kkar falljötuns,
smlales prostrati Gigantis , ceteri giganles

pem ferentes, SE I 302, 2.

KAU.lt. iidj. deriv. a falla, qui cadit, in

rninpns. váfallr.

PALL80L, /"., pro faldsól. tol calijplitr.

(faldr, sól), vilta aurea : f. bráavallar Kvllar

(Kullu), id. qu. hiifuðband Kullu, aurea Fullœ

rilta. aiiriim. IIS. I, :>. SF. I 346, 1.

KÍLMA (-aða.-at), v. n. , incerto motu

fnii: li't ryðhkálin f. of mér, fecit telum
niri itn mntii circa rel tupra mr ferri. irtuui

tnihi inrerla tnmiii intendit , Korm. 23, 1;
f ilmar hlumnir við hilmis hcndr manubrium
remi manibtts regis tremulo motti agitalur,
ÓT. Skh. II 195, ubi til.. forte recliut, jálmar,

crepat.
—

$) Irepidare: höldar skyldut fálma,

ne trepidanto riri, 011. 218, 3; láta geft

(Vtlma facere ut trepidet animut , abjicere
aniininn, IIS. I, 2, SE. I 432, 2; kváðu

fjandmcnn yðra l'.ilma dirrlmnt hominet, kot-

let tuos animtim despondisse , Mg. 2, 2 (F.
V 119, 3. VI 24, SE. II 498, 1).

— In

prosa': jötuninn fálmaði hOndunum gigas ma-
nus incerto motu circutnferebat , Dropl. maj.
c. 5; jótuninn fálmaði til agnsaxinu titubante

vel cœca manu cultellum ribrarit , SR. I

170; trepidare metu, F. VII 260. 297.

KALOKNIR. wi., eqiius . id. qu. falhófnir,
SE. II 487. 571.

KALR, m., namis. SE. I 68. I; fals veig,
latex nani, poesis, vena poetica, SE. I 240,
1. Ilttr quoque referri potest fals, GS. 33

(NgD. 183, 1), o: fals höll, aula , domut

nani, lapis, it. gemma r. lorques, fals hallar

Kvlla, dea torquis, femina, retnattente tamen

difftcullate circa regns rókkvi. Olavius l.

c. refert hanc vocem ad tequ. falr.

KALR
,
m. , tubus kastilis , cui tpiculum

inseritur (01., NgD.) ; palus s. scapus kattœ,

ferrum liasltr inter cutpidem et kattile, ita

dirlum, quod pottrema ejut part ligno kat-

tili inseriltir et eo qtiasi relalur , a fela

(Glott. Nj). Vocetn falr ride Eg. 53. /

VI 198 (SE. I 398), F. IV 278. 338. I //

l'i'i, Dropl. maj. c. 19, hann skaut frá sér

spjótinu, cn falriun lá i knjám honum. Vi-

delur usiirpari lam de extretno ferro linsitr.

quod manubrio (hattili) interilur, quam de

rarn hastili , rtti extremitat ferri immittittir,

qiindque ram qitasi condit; tic falr, de theca

t. tubulo, FR. III 388. 3%. -
3) pro ipta

hasta, SE. 1 614 1. 626, l ; kinc 01. . \,,l).

183, fals rakkr bellicosut , GS. 33, 'uhi

(/tioi/ue ronslrui possunt fals rt £ii , pluria
haslœ. pugna. ul naddregn, hjörrcgn ;

rökkvir
lil- :tirii>, t/iii pluriam haslir nigrescere fa~
nl . rniiritatnr pugna- , pra-liator , quœ forte
k. I. oplima rulio ett.

I U.lt. ,/,//.. MMÍM. //>. /\ /.• lála falt,

renutn exponere , rendere relle, yndit láta

öngir falt animut conlentus ttusquam renalit.
A. 21; finna c m r-t falt at gjtif mm
MHM SJ /

-
. /.

//i/í'(/
iiiin

rmnpotita gjalTalt (gjöf, falr) ett F. VII
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124; kaupa falt rem venalem emere, Sturl.

4, 45, /. /n compos., ófalr.

KALSA (-aða,-at),e. a., dolo agere, c.acc.,

ulii/uem malo dolo circumducere
, decipere;

f. e-n i burt af ráðum alicui conjugium dolo

prohihere, Skáldh. 6. 4Í. In prosa Y. 4,

ÓT. 66.

FALSKR, adj. , falsus , subdolus: falskir

grannar homines subdoli, Skáldh. 5, 47.

FALSTR, «., Falstria, Daniœ insula, SE.
II 492, F, VI 255, 2. Falstrbyggjar, m.

plur., incolee Falstriœ, F. VI 89, 2.

FAMBI , in voce fimbulfambi , cum voce

Dan., Fjambe, commode confert Raskius,
Gram. Isl., Holm. 1818, p. 290.

FAMÁLUGR, "'//'.. qui pauca loquitur,

parci sermonis, (fár, málugr), Grelt. 17,

Hugsm. 25, 4.

FAN, acc. sing. tnasc. adjectiri fár, pau-
cus, Fjölsm. 5.

FAN, Rm. 29, ferculi genus nescio quod.
Vertunt carnes ferinas , conferentes fáng

captura, sjófáng pisculenta ; Notandum est,

in Cod. Worm. scribi faan (i. e. fan , fán),
et locum haud dubie mutilum esse. Interim

conferri possit Gall. faon
,

hinnulus , unde

forsitan fán est caro cervina.

FANG, n., tunica, SE. II 494 cum supra-
scripto „kyrtill", explanalionis ergo.

- Hinc

f'ángs Fulla, dea tunicœ, niulier , Isl. II

253, 1 ; plur. faung: Hamdis faung, tunicœ

Hamderis, loricœ, SE. I 600.

FANG, n., complexus, amplexus, (fá, ca-~

pere): fáng háls (gen.), complexus colli,

simpl. amplexus , Korm. 24, 1, id. qu. alias

hálsfáng, qu. v. — 2) certamen Sk. 2, 13;

eiga fáng við laungu , certamen habere cum

gado molua, de piscatore, F. VI 385; dólga
fán g, certamen cumhoslibus, pugna, OT. 120,
ubi Cod. membr. E habet dólga vángs bör.

Proprie est lucta , a complexu luctantium,
unde metaph. in prosa, hafa fullt fáng at

berjaz við e-n, SE. I 190, pro quo hodie di-

cimus, að hafa fullt í fángi að ðfc.
—

3) difficultas : firða faung eru stór við

gaungur, tnagnœ sunt proficiscentium difficul-

tatcs, molestiœ, OH. 92, 10. — 4) piscatura,

caplura, venatio : á vit fánga, piscatum, ve-

natum, FR. II 128, 2; fdss til fóðrs fánga
cibi sumendi cupidus, Ag.

—
5) prœda, viclus,

cilmria, alimenta: gcta gríðar sóta gólig

faung opimam prœdam lupo comparare, OH.
187, 2. — 6) vitiutn aliquod in versificalione,

forlc collisiones literarum; exemplum vide

sub v. fall. — 7) vide composita, and^áng,
briiðfáng, herfáng, sæfáng, verfáng.
FANG pro vángr, campus , v. hjörfáng,

svanfáng, vetfáng s. vettfáng.
K\N(JA (-aða,-at), v. a., adsequi, conse-

qui, potiri: f. geir hasla potiri, Nj. 30, 2;
f. dauða mortem obire , mori , Ólafsr. 39;
sic OH. 119 sub fin. , skaða mikinn höfiim

ver nti fángt grare damnum passi sumus

(F. IV 249, skaða m. h. vcr beðit, id.).

KÁMiBOÐl, m.
, qui certamen offert, ad-

versarius (fáng, boði) : f. forns litar flotna.

hostis gigantum, Thor, SE. I 370, 1.

FÁNGINN, caplus, Hh. 65, 6 (forte id.

i/ii. fcnginn, tinginn , a fá , vel a fánga, sic

emim l'. I 222, „hefði Gunnh. þá fángit mik
með svikrœðum", et F. II 166, „at ek hafi

þik með svikum l'ángit").

FÁNGREMBfi, f, vehementia, difficultas

colluctationis, vehemens, difficilis colluctatio,

(fáng, rcmmi a rammr): þá er fángrcinmi
iu:ri;iz (iintli) iiiætuc) við strengmara sivri.

ubi incidebam in vehementem (difficilem)
colluctalionem cum navium rectore (gigante
Scolico), Korm. 27, 1, quo loco chartœ ha-
bent fángrcnno, a fángienna, impetus r. con-
cursus luctœ; sed leclio membr. fángremmi,
si scripta fuit fángremi (fáng, rcmi a ramr,
ut gremi a gramr), facile potuit in fángreiui
abire.

FÁNGSÆLL, adj., in prœda agenda for-

tunatus, qui in prœdis agendis magna for-
i n /iii utilur, (fáng, sæll), "/

'/". fengsæll,
ÓT. 18, 4, ubi Cod. membr. E (Cod. Frisi-

anus) habet feingsæll ,
it. SE. I 310, 4;

fánssæl dvalnis hánga biðkvæn, DrpS. Prima

significatio , in apprehendendo fortunatus, qui

feliciler rei alicui manum injecit eamque re-

tinet (beali possidentes) , occurrit in Eb. 47

(GhM. I 766): þann veg hefir þií orðit

fángsæll á fundi várum, de Björne Breidvi-

kensi, de quo antea : þat var fángaráð
Bjarnar, at hann greip upp tálguknífinn, ok

greip hnefanum fast um skaptit, gekk snúðigt
í móti þeim, ok er þcir funduz, grcip hann
annarri hendi í kápuknappana framan á brjóst-

linu, en annarri hendi hnefaði hann knífinn,
el mox, Bjurn hclt þeim tökum, sem hann
hafði fengit í fyrstu.

FANGVINA, f, quœ colluctatur cum ali-

quo , colluctatrix , (fáng, vina) : f. t>órs,
colluctatrix Thoris r senectus, Eg. 24, cf.

SE. I 164.

FANGVINR, m., colluctator, (fáng, vinr),
adversarius : f. hafla, adversarius gigantis,

Thor, per homonymiam quandam pro J)orbjörn,

quum Björn etiam unum e nominibus Thoris

sit, Gretl. 50. Olavius , in NgD. , p. 110,
construit aflfáng et vinr hafla, amicus gigan-
tis (nebulo), quod minus placet.

FANI, w.. in cotnpos. gunnfáni, vide Gloss.

Ed. Sœm. T. I, sub hac r.
,

unde sequu.

excerpo: Germ. fane, pannus laneus v.lineus;
Vet. Alemann., hanchfano (hantfane), mappa
(handklæði), Tischfano, mappula (borðdúkr).
FANKA, non reperi (ex fank = fann ek,

cum a neg.): fanka ek, id. , Hávam. 39,
Fw. 16, ÓH. 92, 9.

FÁNN, m., serpens, SE. II 487. 570. cott-

tracte (ut videtur ex fáinn, splendidus. corus-

cus, part. pass. v. fá, cf. fáinn, fátt.)

FAXNHVÍTR, //<//.. nicis instar candidus,

( fi'mii, hvítr), epith. mulieris: fannhvít falda

fold candida fcmiiiu. Eb. 40, 2 (AA. 932).
FANMGS, F. VI 316, 2, in rur. UoL

fanníii£>>. i/s.
n ('anniir r. rannínorr ( fáninarr ''. ).

scv/iens (fánn , fáinn); pro i/im Mkr. fof'ni:*;

potest vero hœc rox depravata esse ex fanis

j : famnis (i. c. fáfnis).

FANNZ, ÓH. 159, 2, 3. s. impf. ind. pass.
r. finna. i/u. r.

FANTR, m., nebulo, Sverr. 6S, opponitur
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l Irinlir nii'nn. Iiirðmenn),

ngitur cum lixis (matsvrinar).
I \ H , n. , gressus , incessus (fara) : far

flabU »'nrc55Ms tmmodestir mulieris , Gretl.

90, / 2) iler, Profectio, vide olttr.— 3) na-

navigium, OH. 27, 2. 92. Sfi I

/, lliirinu. /.")/", .-lm. .'<) ; far eða lið, lið

licilir skip, >/•'. / 252; I'iir e/ fár quomodo
dislingitanlitr, >/•.'. / 544. // 2í>. In rompo-

•

t-cgfar, naslfar, vinf'ar, \istfar. — 4)
rrrtura. llurlil. 52, r. farsynjon.

—
5) res, it.

slutus rei , conditio; svá dirmi ck um slíkt

far sic de hac re judico, Ilarbl. 44; sic in

prosa: of it sania far eadem de re, ísl. I 3;
í i iiiíii fari nulla in re, Sturl. 7, 62 (p. 121.

not.); at fornu fari, olim, aittiuuitus . í///.

80. /50; re* domesticu : muna yðvart far

allt i sundri, lih. 2, 50, Holm., non dissipa-
hitttr (pessum ihit) totares veslra domeslica;
sed Hafn. h. I. legit í sundi

, i/.
r. ; grrppa

far, condilio poetarum , res , quœ ad poetas

pertinent, Fsk. 5, 3 ; óðar far, res poetica, i.

e. poesis, carmen (exemplum vide suh deili) ;

sic vigafar homicidia, el pl. vigaför, Orhn.
380 = vígaferli ;

sárafar tulneratio (Nj.,
Orkn. p. 394), vístarfar, mansio annua vel

trmjmriiria in domo aliqua, Eg. 85; veiðifar,

raplura, venatio, piscatio, Slurl. 6, 4 ; aldar-
far r. supra.

I VH. n., malum, periculum, noxa, perni-
cies; de vehemenli et periculoso morbo , þú
feldir mér f. af höndum , tu dejecisti mihi

perniciem corpori incumbenlem , periculoso
morbo (difficili partu) me libcrasti , Og. 8;
sic Arn. 60 : féll á hann svá áköf »ótt,

at hanu mátti ci annat cn leggjast í rekkju,

|»
\ i at hann iVkk varla stýrt sér, ok lá hann

i þessu fári nær viku: de peste, luv: at hon

lakningar leiti firðum
|

ok hon flrri

menn
|

fári sliku , Merl. 1
,

9. Melaph. :

pestis, noxa, lues : fár randa, noxascutorum,

gladitts, F. I /72, 3; fár gunnar grímu, pes-
lis galeœ, ensis, ejtts sannmiðjúngar, homines,
<hl. /5, vide cómpos. gaglfár, morðfár, naddfár.

Urðar fár fatalis pernicies, Sturl. 6, Í5, 5,

ubi ronsDitant fár — várar; fár SE. II 20

ilifinilur liitissimr per nokkurskonar nauð,
ilisrrimen (Dan. Kare) ; fárs flytjandi, perni-
cietn apporlans, i. e. regis mandalum exitiale,

Itarartrrrs drpraralos , fratrihus exilio

ftiliiros, Am. 4; verða e-m at fári noxam
uliciti facere, incommodum afferre, de effectu

impofentis amoris, Korm. 3, 1; pericttlunt,
inaliiiii omen, oppos. heill : þat er fár

mikit, ef þií fæti drepr, Sk. 2, 24; dirœ,

imprcrnti". irl miiliini. im/nrrationibus effec-
tum: ef ck vissa þat fár for, Sk. 2, 7; tna-

litm reneficiis effectum: full skal signa, ok
við fííri sjá, Rk. 1, 8; pestifera corn

malrdtcta. lesa f;ír um e-n, llaram. 24; ani-
mus infislus. irariindns, ira : definiliu

•i er rc'hVi
,

,-t I H2 juxta po-
nuntur ivi.Yi , fiamUkapr, Mr, grimð. Hugar
f.ir acerhitas animi. Eg. 'l'l. I. ad quent lo-

cum fi. Iímmu: I u proprie esl pericttlum,
mrton. rlailrs. tt in specie lues animalittm :

ad animum translatum, trarttniliam cum no-
cendi studm rmi/unrtam dvnotut ; af fári,

• undo, infesto, kostiii , Ilatam.

00. Ul. iimi Imn riiunl r t',S. fárskona
i skapi, femina quoad ingenium periculosa,
i. e. rehvmenti et impoténti ob iracundiam

ini/rnio, furia.

K\H, term. formata a verbo tk , tingere.

/iiiii/ere, non occurril nisi in compositis (ne-
i/itr

tamen in nominatito) , bláfár, dreyrfár,
cinlar. inálfár. AS. fah, fulgidus, coruscus,

Epos lijnrulvi 607.

K\H, adj. , paucits, rarits , comp. ferri,

superl. fæstr. Nom. sing. fár sœpe pro plu-
rali, r. c. fár jötunn, pauci giganles, v. hattd

facile quisquam ex qigantibtts, Isl. I 84; sic

absol. Krm. 19. 24, A. 11, ÓH. 7; gen. neutr.

fáss et fás : fáss cr fróðum vant parum pe-
rito (docto, sapienti) defit, llátam. 108; gá
nijök fás, admodum pauca curare , parum
circumspectttm esse, A. 20. Plur. masc. fáir

pauci, Grm. 18. 22, Fjölsm. 21; contr. fir

pro fáir, pauci, OT. 131, 3, pro fáar, pauca,
fár systur paucœ sorores, sec. correcl., Sk.

2, 10. Neutr. sing. fátt, paucum, res paucw,
parum , llutam. 104. 105; fátt er til, nema,
n ii II ii ilnlnr condilio , uisi , rrl niltil reliqui
est, nisi ttt, Ilh. 43, ubi intellige fátt kosta ;

fátt eitt (o: skip) , pauculœ nates , Sie, 6,

4, sic et in masc. in prosa, FR. I 173; fár
ciiin þorði at ln.i undir hans brún perpauci
supercilia ejus suspicere (oculos ejus inspi-
cere) audebant. Fátt negalioni inservit,

syrgja fátt non tristem esse, Skáldh. 4,3;
leika fátt, parum Ittdere, ludo non indulgere,
FR. I 481, 2; sofa fátt, parutn dormire,

quiete non frui, OH. 92, 14, vide compos.
allfátt, svcfnfátt, dagfátt (F. XI 142); in

compositis abit in fá, r. c. fádj'r, fáglýjaðr
etc. Suprrl. fæstr, pro plur.^ er fwstan (o:

mann) varir quod paucissimi opinantur,
Fjölsm. 21; sem fæst quam paucissima, Viga-
gl. 23, /; it fæsta, cum nnmrralihus , ad
minimum , sjötigir, timm it f. , ad minimum

septuaginta, quinque, Hh. 65, 5, RS. 7; fæst,

negat., séz fæst at Hfi minime de vila sua
sollicitus est, H. hat. 11j spOrðums fæst mi-

nime nobis pepercimus, OH. 92, 10. In com-

positis: hríngfár, ófár.

KAHA incompos., blóðfara, dynfara, logn-
fara.

KAHA, f., amnis, SE. I 576, 2.

KARA (fcr, fór, farit), v. n., ire, profi-

cisci, iter facere, it. expeditionem suscipere,
ut fara heiman domo in expvditionem pro-
ficisci. F. XI 186, 1; fara tírarfðr glorio-
sam expedilionem susripere , F. XI 138, 3;

ponitur rum accus. , sttbinfellecta prapos.
um, r. c. fara Halland brandi, fara eylðnd
brandi , t'. e. f. um H. með brandi, Halan-
diam, insulas armata manu obire, hvllo ras-

tare, Mb. 3. II. I; f. I pplönd brftndum, id..

Ha. tOt; aildilur prirpos. um , Mg. 25, 2,

fara cldi uin óþjóð harharns incendiis tas-
lurr: simili ralinnr itt prnsa dicilur, at fara

cldi um landnáin F.h. 'i, ísl. I 276. |

stóran sjá Ittrgidum marv percttrrere, OH.
iVtii \iill prr latum ramptim i're,

Eg. 67, 5; þau MfJM* tVin -in.i sæing, illa

tt H cubilv suum adihanl. cubilttm irrriinl
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Am. 10, ubi subinl. prtepos. i. — (3) motere

se, ferri, labi, rolri; reiðar fara mcð himnura

rhedœ per cœlos feruntur, Sóll. 74; sem fari

kclli ut si bacuhts Irrrs (ci/lintlrus) rolra-

tur, Nj. 126; kjiill ferr austan narigium ab

orientc lal>ilitr, Vsp. 45; de hieme et a-statc

labenlibus, ár of bæði þau j

sknln cy fara,

Vafþr. 27. Meton. de gloria: vítt fór Völs-

úng.v hciti nomen (fama) regis lale dirulija-
lum cst , F. VI 422,- fara dauða orði. dece-

dere, mori, Ý.21; dýrð ferr hátt. gloria su-

blimis il, i. e. summis laudibus effertur, cele-

liralar, Mk. 12, ride sub dýrnenninn, cf. at

gánga hátt. y) iara verka
,

fara máli,
carmine , oralione persequi, G. 8, OH. 13,

1, elleplica loculio est, orta aphrasi vulgari
fara mörgum orðum um e-t de re aliqua
tnultis verbis disserere (Orkn. p. 206).

—
2) aclive, a) citm datiro, perdere, interimere,
e medio lollere: fara sjálfr fjörvi sínu mor-
tem sibi ipse consciscere, Ý. 44, 2; f. fjörvi

e-s interficere aliquem, Fm. 5; nií hefir þu
Fáfni um farit nunc F. e medio suslitlisli,

Fm. 23; farit hafði hann allri ætt Geirmímis
tolam familiam exslirpaverat, Hund. 1, 14;

knegut oss fálur fara non possunt nos per-
dere, H. hat. 13, adde SE. I 302, 2, ubi

tamen jungipossunl faragjörva, absol., mag-
nopere grassari; láta farit öndu

, fjörvi c-s,

tinimatn, rilam alicujus perdere , aliquem e

medio tollere, Bk. 1, 25, Sóll. 22; nd tel ek

fjörvi farit þínu de vita tua aclum esse cen-
seo , FR. I 426; verðr þá þínu fjörvi um
farit, tum vita tibi interimitur , tum de vila

tua actum erit
, Lokagl. 58; menn, cr mjök

höfðu húngri farit hörund. homincs, qui cor-

pus jejunio perdiderant (macerarant) , Sóll.

71; maðr, sá er afskurðr hafði farit orða

hlýru, vir, cujus linguam abscisio perdiderat,
i. e. cui lingua prœsecta fuerat, G. 26.

Pass., faraz, interire, perire: j)jóð fórsk í

móðu homines in fluvio perierunt, Hh. 88,

1; vangleði fersk, tristilia perit, decedit,
Korm. 12, 6. — ($) active pro láta fara v.

liii.t koma, facere ut quis eat v. veniat, cum
ilnl. rei, hinc fdrsk

, pro fór sér objective:
allvaldr fórsk undir gunnhörga slög, t. e.

fór sér undir g. , subjecit se clipeorum icli-

bus, o: pugnœ se objecit, F. I 30 (Hg. 10.

sec. membr. E) ; ^reflexive, fórsk hamri i

hægri hönd, t. e. fór hamri í h. h. si:r, inse-

ruil malleum dextrœ suœ (pro, malleum de.rlra

arripuit), SE. I 256, 1 ; forte et hinc expli-
cari possit phrasis supra allata, fara eldi um
óþjóð, et fara eldi um landnáni, cui prope
accedit at koraa eldi á land, Vigagl. 26. —
b) cum accus. , assequi, consequi præceden-
lem rel fugientem, Vafpr. 46. 47, SE. 1

204, 2; //. hat. 13 ambiguum est, vide supra
2, a. Sic htiiid raro in prosa at fara e-n
nl. qu. at ná e-ra : hann gat farit þá út frá

Sveksá assequi eos (fugientes) potuit , Eb.

35, F. XI 377, rar. 3, farit
þíi itlcni jntirsits

est ac náð þeim , quod receptum in lc.rlum

est. Gullþ. msc, t>órir varð skjútaMc,
hann gat farit fjóra menn af liði Steinólfs,
ok drap þá alla, el mox, sá þeir þrjá menn
ríða frá Bæ.... |

>< ti i- keyrir þegar heetinn

sporum . . . hann gat farit þá hjá Stcinólfsdal. —
3) cum prwpositionibus , a) á : f. á btkk,
scamnttin ailirt', consccndere, Vafþr. 19; £rj<'it

fór tnnt á fylkíng sn.rti cum impetu irrue-

runl in aciem, Mg. 31, 10; tnkn ferr hvert
á annat, miracula se invicem excipiunt, con-
linua , sinc inlirinissitinc palrantur , G. 43;
sic etSelk.21: þ\iat verk sem drótt dyrkar ]

dáðvaldanda aldar, vide sub dáðvaldandi. —
b) at : f. at e-m, vulgo, aggredi, invadere

aliquem , ferr særbka at knerri pelagus effer-
vescens navem invadit, F. II 17, 1; il., ad-
ire aliquem: fóra ek at þér í Garða Gardos
ad te profeclus non sum, Mg. 10, 1, ubi at

þér t'dewt valet ac til þín ; sic farið er at

meyju itur ad virginem, Merl. 1, 9; sed,
fara at fuglum aves venatum ire , Orkn. 96,
1. — c) fyrir:.f. fyrir. prœcedere, cum dat.,

it. cedere alicui, gradum referre, Eg. 67,

5; it. perdere , interimere , de medio tollere,

ut fyrirfara e-m, fyrirkoma e-m: cldis bfúðir

fara mörgura fyrir sponsœ Elderis (undœ)
multos opprimunt, FR. 1 478, 2. — d) fram :

fara e-u fram, sequi institulum aliquod: Fsk.

37, 1: varðat frcyr sá er fœri
|

fólkskíðs

nc man síðan
\ því bregðr öld við aðra

|

jarls ríki fram slíku, t'. e. varðat sá fólk-

skíðs Freyr, né man síðan (verða), er fœri

fram slíku jarls ríki, non extitil, nec poslea

exislet, uliis bellalor (vir) , qui tanlam dy-
naslœ poteslalem usurparet, o : non fuit, nec

erit, ullus dynasla, qui potestale tantum va-
leret. — e) í: f. í vápn , biynju, induere

arma, loricam, Mg. 17, 1, Ghe. 16; f. i faðm
móður conferre se in sinum matris, Am. 73;
f. í sess, sedem adire, occupare, Vafþr. 9. —
f) með : f. með e-t, manibus aliquid trac-

tare, tenere, gestare, sic fór með Gríðar völ

baculo Gridœ intcr gradiendum nitebatur,
SE. I 296, 2; fór með fjörnis fálu, securim
manu gestavit, tractavit, ad cœdendum vibra-

vit, F. I 181; fór Hroptr með Giingni Odin

Gungnere (pro telo) utebatur, SE. 1 242, 2. —
g) meðal: f. á meðal, intercedere, intervenire,

Vsp. 24. — h) saman: f. saman, in arctum
contrahi , corripi (terrore aliquo incedente,
ut Dan. fare sammen af Skræk) : fór en forna

fold öll saraan
, Hýmk. 24. — i) um: f. uni

fjall montem transire, Hávam. 3; hennar

hvítar hendr fóru um þessar gervar cjus

candidœ mrituts islti lcgimcnla pcrlrcclarunl

(has restes confecerunl) . FR. I 248, 1. —
k) tír: f. úr brynju lorica se exuere, Ih/.

30, I. — l) við : fara þannvcg við e-n, ita

agere cum aliquo . hoc modo se gerere erga

ttlit/item: hve við mik fóru quomodo mecum

egerint, Bk. 2, 54; fátt er fullilla farit við

gram slíkan pancu salis tnale agunlur cuni

lali rege, Am. 82. — m) ylir : I. vlii. super-

ferri, superlabi ; tlc rcnto, vindr, svá at ferr

vág yfir, venlus , qui spirut supcr inarc.

Vnfþr. 36; dc huiu, ináni. c-va at frrr mcnn

yfir. Iittia, tjtitc
Itotnincs supcrliihilur. I

"/'/"'.

22; '/'• '//'. dagr, sá er ferr drótt ytir. dics.

qui super homines Itiliilur. Vafj< . 2'i. —
'l ) tiiin itifiniliro : irc, acrcdere, aggrcdi ad

aliquitl facifitthnn; Óðinn ferr við úlf vcga

O.pugnam inil cum lupo, Vsp.48; þeir fara
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vtf vimi at vega contra litpum pugntttum
ruiit, tiini. 2'i ; cr hann doma IVir, cr |>iir

I l.n.;, f/iiuin jus dictutn it . i/iium /i/i/<i-

/wn i'ntiiitttm fitiit . firm. 29. Ii>; fara aer

pilla
,//./,-,• semei interfectum, Am. 107;

l'.n lcsgja iiiul sik Jóisali .vi7,i tubjectum
Hli. 12, I ; krnnir krapls fór krvkja sitt lík

MB "inl (il graptar Christus corpus i

tlt scpitlcro tinimitlil (in rilnm reroctit il I .

Lb. 23. (í)
/-,/,,» par/. ac/. , fór rífandi

böðvar sk> i/,«/ diriimpens clipeos, lla. l'.'í.'í ;

fljiið fÓr leitanda at fæðu cibitm i/utvrebat,

y4o. — 5) cum adverbio, cadere, etenire, it. koc
rrl illn modo coniptiiiilum esse : fari. scin ek
fur mælik, crenitit , uti m atlprecor! Am.

iru ráð lóílinns brjóti, i/a se d"a/

r///in homini, i. c. /«/i.v r.v/ hujus hominis

(o: Thordi) agendi ratio , Konn. 13, I; far

,,/e, F/L / 4Í2, /. — 6) interdum explirttri

potesl per vera, eííe , subjecta ttnnrn rmidi

notione: létt er laus.s at fara lerr. (facile)
est racuo t're, Söll. 37, proverbium a viato-

ribus siimtuiii ; laðar þurfi liefi ck lengi farit

hospitalitatis indigens diu vagatus ftti, Vafpr.
8; J)ví foi'um ver aprir ideo tristes incedi-

mus, F. VI 237; -fœra ek andvigr JBfif
iiiani. adgrederer pugnandn par filias Oceani,
i. e. fdius Oceani facili negotio superare
possem, Sonarl. 8; fara duldr, ignarum am-
bulare, i. e. ignarum esse, SE. II T2Í, 2;
it. esse, versari, conslilulum esse aliquo loco,

quo sensu vcra farinn usurpatur: þott hann
sé flrr farinn etsi ille (bonus amicus) loco

rrmiiin (procul) habitet , Ilniiiiit. 31; þar er

varncndr goða voru farnir quo loco defenso-
res deorum versabantur, SE. I 308, 2; ita

quoque capi posset, Og. 27, var ck enn farin

i-u sinni til G., aliquando, uti sœpius, apud
<j. rersabar ; sed h. I. necessarium non est.

I \KALD, n.,res, quœ multis accidit; mtt-

linn, incommotlitm. ttd mitltos pertinens: ckki
varat forðum farald agritudo animi olim non

l'uil rulgaris , raro accidebat ,
A. II (F. X

208, 2) ; in prosa, res quœ accidit, ercntum.

casus, (fara): spyrja hann, með hverju faraldi

hann hafði þar kotnit
, per quos casus vel

i/iio miitiriilo illur erasisset , GhM. II 120.

Vem. 2, Sturl. 9, 20. In AS. fareld est iler,

id. qu. ftir, r. e. gcsvinc [)iis langsumcs far-

riáea
, fatigalio (labor) longinqui itineris.

KAKALDH, m. . t/ntssfiior, (fara), Sturl.

I, /), 2: faraldr ck hciti, fcr ck of aldar
k\n. tlnissator vocor. eo i/uod pertagor hu-
mitniim ijíiiiis; qito /„/•<» HS. habct f.irvaldr.

I \H\\DT. m.. riutov (prnpr. part. ttct.

ii). I'jolsm. II; Sll. I .10 , farandi

kdii.i. fmmkm ragabnmla. titemlmtrim; Orkn.

i)0, farandi mcnn, mercatores, negotiaiuli
eommeantes. — 2) ventus (fara 3,

I \lt \KHHODDH.,„„ pnmum agmen, (för,
bn.ddr), //,///,/. J. 22.

I \ll\HTI\ll. ,„.. ilerfaustum, (för, tin.i).

(orttintttuiit. //„,. Isf. 3.

IBBAl Tl . m. . gigat . /,„ | gj
/ '"'/,

/,/.s. niirem confringrns , far, bauti) ;

mta aonr, œögr, /.../.i,/>. jj / 268.

\/ lUi

I \ It II.IOI.H . m . t/iii pcriculum . M
rliulem udfert , (fár, bjóðr) : f. morðelds,
iui.rtim ensi adferens , i. e. gladio non par-

/iitilint , . >/ / ,' . 2 ; f.

Skota, cladc Scotos adficiens. hostis S

nini . i/ui riim Srolis lielltt t/eiil. BifiM. 9.

I' LRJSLDtNO, /.. fulmeii periculosum, (fár,

clilii.i): f. mcginsára , periculosum fnlnirn

ijittriiim rulnerum, infestus gladius. Ilu

KAHKLKR, /"., (lutius, lect. YVckart. >/

/ ')7ii rar. 13 pro saxelfr.

K\H(;.)\HN, adj., nocendi cupidus. (fiir.

gjarn), il. noxius, nocens, de igne , Fll. I

174, 2; fái'icjörn kona, de sacenlole elliiiica.

2; fárgjarnt höfuð, id., ibid.

556, 1 ; de serpente, Ag.
K ÍKHUGAÐK, atlj.. animo infesto, nocendi

cupido, (fárliugi), de rulpe , Merl. 1, }/; f.

fnauði mitlerotits homuncio, F. XI l'll.

FARHUGI, m., it. firlWfP, ;//. fárhugir,
nnimus infensus, infestus, otliitm. (fár. hugi
et hu^r. ritle liugarfár sub fúr) : scndaz fíir-

hugi, infensis animis se invicem petere, mu-
tuis otliis certare. Am. 85; SE. I 436, /,

videtur fárhugi poni pro periculo : husði, at

|)a( boða (boga) veðr færi til fárhuga fcðr

sínniii. (Ilililtt) putabat , id prœlium palri
suo periculosum fore.

KAKI, ileriratum a fara, ire, ruere , ri//c

(Ivnfaii, gnjfari, et tn prosa harðfari, snar-

fari (Sturl. 8, /), signif. activa; signif.

pass. a farinn, obductus , circumdalus , v.

Ijósfari, miðfari, naglfari.

FARIW, (part.pass. v. fara oftt're,) obduc-

lus. circumdatus, v. stcinfarinn; il. nillfai inn.

sjaldfarinn, vanfarinn.

FARIT ER, ne proficiscamini, H. 37, pro
farit-at er (þér), 2 pl. pras. imper. act. r.

fara, cum neg. at, e/ pron. cr — þer, vos.

FARKOSTR, m. , navigium, navis F. VI

319, 1. (far, kostr); f. dvcrga, mulsum poe-
licum, ars poetica , SE. I 218, addita ra-

tione: fyrir því at sá mjöðr flutti þiiin

fjðrlausn or skerinu. Ar

orr., farkost. cijmlmla:
Svec. , farkost

, navigium quodvis. Vidc

farskostr.

FARLAMD, n., terra navis, (far, land),

mare , farlands fasti, ignis marimts . aurum,
faiiands fas(a tjr, deus «i/ri, rir, OT. 131,

2; plur. faiitind. alia forma farlund , nittria

(ut siiindiim jtrn sttindum), Og.29, ubi lctum

(subinl. skip) fljóta farlund jrir fecimus (na-

vem) natare per maria.

KAKLI. m.. nanus, SE. II 170. 553.

KAKIilGH, adj.. id. qu. kodiernum falligr,

(ut felligr = fciiigr), coiilr. ex fagrligr
.

//. I.'ÍS), pulrlier : faiiiff saina: pul-
rrum Irt/umrntiim . <>T. Í3 , 3; farlikt eiki

pulcrtt imt . I I / 196, 2.

I \IO.l \!>\DH. «/<//.. infesto,kostilianimo.

(fár, lundaðr), Lb. 16, ubi sic: Msti ferð i

ii
|

fárlunduð rw iii' sáran (vara hann

•Mð«fr písla) várn græðara járnum.
KARMA (-aða,-at), v. a. , /,/.

,/,/. rcrma,
ruinr): l'. arin. brachia onerare,

amplecti brackiis, Vn/I. 17, 6.

KMIMA(i\lllll. ',,,. , tiutjrns iter, (far,

magiiii^r). Itnii/inqtium itrr susci/iicns, Odin,
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06 insliluhim celebre iter ad montes Hniticos,
itetn longas ad orbem perlustrandum suscep-
tas pereqrinaliones, SE. I 242, 4.

FARMAGUÐ, n. , id. qu. farmatýr, Odin,

(farmr, guð) ;
SE. I 84.

FARMATYR, m., deus onerum, onera fe-

rens, (farmr, Týr), Odin, ob adtectum mul-
sum poeticum (quod ideo farmr Oðins, MMH
Odinis dicitur), Grm. 46, SE. I 86. 230.

II 160, I ; svanr farmatý6, cygnus Odinis,

corrus, HS. 6, 1, SE. II 160.

FARMR, m., onus, (ferja, farða), in specie
onus naris , Hh. 17, 2, F. VII 357; elitim

de onere equi: hann ríðr Grana með öllum
simiiii hcrbúnaði ok farmi, FR 1181. Farmr

sjrfðs, onus crumenœ, pecunia , Eb. 17, 1;

legajar f., onus brachii, armilla, cjus lypti-

móði, vir , homo, Plac. 31; f. Oðins>, onus

Otlinis, mulsum poeticum, poesis, SE. I 244.

De persona: f. Gunnlaðar arma, onus bra-

chiorum Gunnladœ, Odin, quippe qui amplexi-
bus Gunnladœ fruitus sit , SE. I 238, 1;
sic et f. Sigynjar arma, Lokius, SE. I 310,

3; sed arma farmr meinsvarans hapts, onus

brachiorum perjuri divi, femina gigas , gi-

gantis amplexibus fruens, SE. I 292, 2, ubi

in specie de Gjalpa sermo esse videlur.

Gálga farmr, onus patibuli, Odin, lect. Cod.

Reg., SE. I 248, 2. / 252, 1. In cotnpo-
sitis: dígulfarmr, hliðfarmr, þúngfarmr.
FARNAGLI, m., clavus navis, (far, nagli),

SE. I 583, 2, puto id. qu. hod. negla, f.,

obturamenlum senlinœ (Grœc. ^eí|iapo;, í'^Sti?,

euðiaío;).

FARNAÐR, m., prosperitas, prosper suc-

cessus, (farnaz succedere , a fara), Sk. 1,

8. 16. Vide förnuðr. Hinc úfarnaðr infor-
liiuium, Vigagl. 19. 22.

FARNEST, n.
, viaticum, (för, nest), in

prosa Eb. 39. De sacra cœna, Nik. 59:
síðan skipar hann sínu ráði

|
ok ser veitaz

með ástúð heitri farnest sætt ok friða

srnurníns ,
friðar koss gefr með tára fossi ;

sic et SE. II 60 : ok þat hans (i. e. Guðs)
liulil ok blóð, er 1 messunni cr framflutt, er

várt farnest, þá er ver förum af þcssum
hcimi. —

2) farnest, Ha. 324, 1, fibula na-
vis, de ancora, (far, nest= nist); farncstum
ílestum (plurimis ancoris) est lect. Cod. Flal.,

pro frónlestum (frónhestum) festum relinti-

rulis (oris) lerrœ adfixis.

KARNÍNG, f., vectura, (ferja, farða), id.

qu. flutníngr: veita e-m f. vecluram alicui

concedere , Plac. 16. — In prosa: þar þarf
skip ok faming at hafa yfir fjörðinn, eo loco

ad trajiciendum sinum nave et veclura opus
est , Fbr. 3í; de veclura, exulibus publice

prœslila. ísl. II 302, Vigagl. 19, Grág. II 267.

FARÓFLUGR, adj., immani robore, (fár,

öflugr), f. djiiflar, Mk. 4.

FÁRR, m., nanus, SE. II 470. 553.

FARRI, m., bos, taurus (AS. fcar, Germ.
der Farr, id., Grœc. TC3pic» ico'pti;, juvenrus.

juvenca, Hebr. ^5, bos juvencus) : farra

trjóna, rostrum (telum coniforme) taiui,

cornu, Ý. 30, vide in tlæmingr.
—

2) ignis,
SE. II 486. 570.

KAHSÆLA, f., prosperitas navigandi, pros-
pera navigalio, (far, sæla) : geyst súð WMÍ
treystaz farsælu í græðis u.n> feUcitéU /<"-

rigtindi confidere coacta est , F. 17/ 67, 2.

FARS.ELL, adj. , prospere narigans, qui
in navigando secundam habel forhninm
Korm.

, hann hafði verit lengi í förum, ok
»v4 farsæll, at hann kaus sér jafnan hiifn,

þar sem hann vildi; Band. (ed. Hafn. 1850)
p. 5: hann var ok farsælli en aðrir menn.
De nave, farsæl skcið naris magna utens

navigandi felicilate, Lb. 33, ubi sic: skeið
ertu fróns und fyrðum | farsæl konúngs
þrælum | lljót ok frami ítrum

|
fóstrlands

á vit strandar, t'. e. ertu farsæl, fljot skcið
und fyrðum, ok frami ítrum þræluin fróns

konúngs á vit fóstrlands strandar, tu (Saticta
Crux l) es navis, homines vehens, celeris ac
secundo cursu beala, quœ eximios servos ter-

rarum regis (dei) ad litora palriœ feliciter

pervehas.

FARSÆTANDI, »»., insidians proficiscenti,

(far, sæta) , insidialor , hostis , adrersttrins.

Grett. 33. Conferri potest phrasis , F. \l

46, bað þá fara ok sæta þvi, er Áki feri

aptr frá boðinu.

FÁRSKERÐANDl
, m. , malum arertens,

(fár, skerða) : f. fyrða, averruncus malorum
humannrum , promolor felicitatis hominum,
de rege Olavo S., G. 60.

FARiSKERÐlR, m. , qui noxam immimiil,

(fár, skerðir): f. friðar, id. qu. skcrðir

friðar fárs, qui noxam pacis imminuit, qui
omnia, quœ felicitati officianl, remorel, deus,
Lv. 11.

FARSKOSTR. m., navis (id. qu. farkostr),
Hh. 65, 4, F. VI 319, 1 sec. Morkinsk., SE.
I 218.

FARSYNJUN, f., negatio vecturœ, dene-

gata vectura, (f'ar, synjun), Harbl. 57.

FARTIÐR
, m. , navis (qs. crebro comme-

ans, far, tíðr), SE. I 582, 3.

FARVALDR, m., auctor calamitatis, (fár,

valdr), RS. 26, v. faraldr.

FARVEGR , m. , via, qua vulgo itur , via

pitblica et communis , callis, (fara, vcgr) :

pl. farvegar, viœ, tramites, Grg. 4; acc. pl..

farvegu, Selk. 7, ubi sic : Svá lét gýgr fy ii

gautum ! grimm hángatýs rimmu
|

ferð

var af hálu harðri
|
hremd fai\ru.u stcnida,

i. e. grimm gýgr lét svá stemda farvinu

fyri gautum hángatjs rimmu (fti^ varliremd
af harðri fálu), sœva gigantis publica ilinera

linminibus adeo obstruxeral. In sing.. koma
á réttan farveg reclam rittm ingredi, Shs.

565; lángr farvegr fyrir hendi longum viœ

spatium vmcliciitlttm, l'. XI 316. Vatns far-

vegr alreus amnis, Merl. 2, 18.

FARVERK, n. , facinus malum, periculo-
sum, atrox, infeslo et hostili animo palrahim.
(I'ir, verk), SE. II 499, 1.

FAHÞEGI, m., rcrhtr. tpti locum in nari

rouduxit vel impctraril. (far, þiggja), Sktildh.

4, 18; Ld. msc. c. 2'4\, f. annara qui tiliorum

beneficio locum in nttri impclrnl : rox hodie-

quc 111 rnmiiiiini scrmniic rulginis.

FARDIR, f. plur., ncgotiti , crciiht, res

gestœ (a fara euem're, parl. farinn, fariðr
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comparaius i SE. I
' s /, /. ul>i þeir of

r = þer (i. e. þær) of farðir ea*

(nnif wumoratat) res gestas.
I V^KIll IHl.lt. i/.//.. parum ornatus, in-

'us. (fár, skriiðigr), pnuper , inops,

I \ 8 I . «dt>. , eií/e *u6 fastr. — 2) fast,
7. /s. est conjeclura (1. Pauli, Omnes

Ci'tlil. h. I. habent fanz, unde G. Magnœus
conjecit flnjt, o: Kinns, nani, Kinns hrosti

poesis. Sic Si. 7, 2 rariant Kinns et fannz.

KASTA, adc, vehementer, (fastr): hlása f.,

vehementer stridere, de incendio, Mb. 3; flr-
nstanter , audacter: standa fasta,
5 , 2 firmo gradu stare (inter prœ-

lianilum).
KASTA (-aða,-at), v. »., esurire, jejunare :

fastandi bar freistni jejunans tentationem

sustinuit, SE. II 234, 1 (de Servatore).
—

P) lét ei örn ne ylgi fasta, nec aquilam nec

lupos esurire passus est, magna edita homi-
num strage 'feras pavit , Krm. 16. De voce

fasta, christianismo anliquiore , vide Krm.

p. 63.

FASTA, f. , jejunium , fames: banna ara

fðstu, famem aquilœ expellere, aquilam sa-

turare. F. VI 86, 1; bregða föstu gífrs

hesta, ara hlýra, munins, sedare famem lu-

porum, aquilœ, corvi, Jd. 34, F. V 228, 3.

VII 350; valr slítr föstu accipiler famem
sedat, Sturl. 6, 15, 12.

FASTHALDR, m., clavus, SE. II 494. —
2) vinculum, compes: fasthaldr var á Kenri

lagðr, fíkjum var hann mér ramligr sagSr,
A. 20. Kasthaldi, firmitir tcinns, (halda
fast) , cognomen viri, Isl. I 169; fastaldr

(= fasthaldr), adj., firmiter retinens, F. X 409.

KASTl , »j. . ignis: f. barðs tdna, ignis
marium, aurum, Fbr. 25, 2; f. farlands (ma-
ris), auriiin, ejus Týr, vir liberalis, ÓT. 131,

2; handar fasti, ignis manus, id., ejus hristir,

vir, Hitd. 5; glymrastar fasti, ignis undœ,
anrmn , Ud. 18, ubi sic : Kind (malo: lind)
almeidd af greypu grandi | glymrastar kom
aptr fasta, t. e. lind glymrastar fasta (feminn)
koin apii- aluii idd af gr. grandi. Unnar fasti,

ignisundæ, aurum, Ha. 29Í, 2, ubi construe:

unnar fasti raufS flesta rðnd yflr glæstum
flota, aurum rubefecit plurimos clipeos super
splendida classe, i. e. plurimi clipei, quibus
eximia illa classis ornata crat, aureo colore

fulgebant ; vala stratis fasti, ignis manus,
attruin, týnir vala strætis fasta , consumtor
aun . rii , (!. 25. Vide composita: vaifasti,
vclaiiMl'a-ii, liM'asti, benfasii.

KWl'l, m., locus angustus, aituustiœ, in-
f»r5r i fasta, in locum angustum, unde

exitus nvu ilatur . nilnctiis, mattiliiiltnc ail-

versariorumundique circumiUitus. Sl'.. I •JH^.

3, quo lnco cogilari potest , to færa e-n í

fasta, aln/iicm in lnciun nn i/usl iiiu ctimjiillcri .

opponi T(ó færa c-n i rcikuft, Ubero campo
aliquem ultro citroque exagitare; nisi sumere

. forðr i fanU, proprie esse „indnius
robore vcl conslaniia'

"
, llnm. értieifji^o; u\-

XT)
1
*.
—

2) firmilns . ftrmiliiiln . cnnslanlia :

hinc til fasta, firmiter, ccric, ii. omwm,
omni c.r purli , ///(//.

ar lnificlc (hoilic til

í'ulls. fyrir fullt og fast): hót ek opt flr liA

láta
|

lasta vcrk til fasta, sa-pius ego futrmm
sanctc pollicilus , wir ritiis i < itniuiaturum,
llas. />. t' treffr cm <-k Ijót at láta

|
lasta

Mik til í.iMa. Ilas. 56; in prosa F. IV IM
// m (Fmr. Ii'.). Ilitil. msc. c. 31.

Siftminnigr fær sannan
|

seima þróttr af

(Irottni Kristr gi-fr fyrAum fasta
|

friðar

ván {irim cr ann hanum, Lc. 37, ubi sec.

verba coharenl, siðmiunigr seiiua þrótlr frir
bene moratus) fær sannan fasta (veram con-

stantiam) af drottni, þeim »r ann hánum ;

Kii>tr (elir fyr^uin friftar ván. Jungi quidem
possunt fasta friíW \;in. firmam spem pacis

(a fastr), sed tuin deesl subslanlirum , ad

quod referri possit to sannan ; mutato friðar

/// frið, construi possunt sannan frið veram

jtat-t
ni . et fasta von firmam spem. Eadem

senlentia occurrit Lr.42: Kristr gefr fyrðum
fastan

| frið Christus hominibus firmam
pacem concedit.

KASTLA, adv., contr. pro fastliga, firmi-
lcr. arcle, stricte: binda fastla, Ghe. 19.

KASTLIGA, adv., conslanlcr , firmiter:
biða f. constanter prœstolari , Nik. 29; neita

f. constanter negare, Nik. 36. Vide full-

fastliga, gcðfastliga.

KASTLIGR, adj., firmus. validus, de securi,

Sturl. 1, 5, 1; vehemens , de venlo, t. fýris

garmr, ventus validus, vehemens, Mg. 20, 2.

FASTMALL, adj., constans in dictis et

promissis, promissa cum fide sercans, (fastr,

máll), compar. fastmálari, F. VI 258, 1.

FAST.NA (-aða,-at), r. a. , despondere:
f. e-m konu despondere alicui mulierem,
Sh. I, 39, Korm. 17, 1.

FASTVKMR. adj., rehementer langens,

ailficiciis. (fast, næmr): f. trcgi, dolor acer-

bus ,
aiiiiiinin graviter adficiens , FR. II

218, 2. 219, 2 var. pro hjartnæmr.

FASTOKIW, p.p. c„ni
l
i..ilcnsc lc.rlus, Fll.

II 202, 2, ubi tamen jungi possunt sec.var.

lfi-i., þá er gulli saumuð silkiskyrta gekk
fast ofan um siður.

FASTORÐR, adj., promissorum serrans,

fnlci constans, (fastr, orð), Mg. 17, 5.

KASTR, adj., fixus, firmus, stabilis, con-

stans: f»st fold firma teiliis. Sk. 1; vcrða f.

við e-n adhœrescere ad quem , SE. I 310,

3; glóð varð föst i tróði ignis tecto adhœsit,

Hh. 76, 2; föst lleindrifa, pugna stabilis,

stalaria, ÓB. 2'lf'i , cf. festa et festir; fastr

þokkr aninius obfirmatus , Sonarl. 18; fast

lieit firma fides, Alrm. 3; föst trú firma per-
suasio religiosa, Gd. 21; fðgru skaldu hcita,

ok láta fast vera, pulcrum spotiileas. el id

ftrmiiiii esse facias, llaram. 132. —
(}) fast,

neutr.. prn adverbio : firmiter , firmo gradu,
standa f. , II h. 63, 8, cf. fasta ; gánga f.

mascule procedere, Hh. 76, 1; vaða f., stre-

nue pedibus transire (fmmmm), radarc. §E
i, 4; vega f. taeriter dunicare, Eg. 67,

5; drckka fast arirfe bibere, Sturl. 7, 42,

2; ástuin leiddi oss fast (femina) me intimo

amore prosecuta est, Eb. 40, 4 (AA. 236, 2).
In prosa, at cldax fast in multam eetatem

"; hyrndr fast, mmjnis corni-

bus, bene cornulns. Ljosc. 21. Yide compo
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sita: eiðfastr, gcðfastr, jcimfaslr. griðfastr,

hcitfastr, hlgfltatr, jarðfastr. liðfastr, sólfa.-u .

timbrfaslr, vinf'astr.

K \SÝNV adj.. nirus risu. uisolilus, (fá-

synn, úi.
r/u. fáséðr) : fásýnir fróns baugar

immanes serpenles, Merl. 2, 15.

I'VT, n. , restis i hrcin föt restes purœ,
8S. I 410, 4; föt Óðins. sækonúnga, restes

Odinis , regulorum tnarilimorum , ariuulurn.

SK. II 428 ; ftit Sörla, vestes Sörlii, lorica,

SE. I 422, 5; vestes straqula:: föt nam at

hræra, jgfc. 3, 17, sed Hafn. Sk. 3, 13, fót

pedem. Vide ilfat.

FAT, imperf. ind. act. v. fcta, qu. r.

FÁTALAÐR, adj., pauca loquens, lacitur-

nus, (fár, talaðr), Lil. 52.

FATÍDR, adj., rarus, insolens, (fár, tíðr),
SK. I 300, 2 in prosa, F. V 211, FR. I

183, Sturl. 4, 8 (ex epistola, dal. 1211).
FATLAÐR, impeditus, part. v. fatlaz im-

pediri, (fetill) : fjötri fatlaðr, compede impe-
dilus, vel forte, falali necessitate prtepcditus,
Sk. 3, 16. (Hafn. Bk. 2, 16).

FATT, n. adj. fár, paucus.
—

2) fátt pro
fáit, neulr. part. fáinn v. fáðr, piclus (r. fá,

pingere) : J)at er fátt álaufileifa landa runna
hœc in clipeo depicla sunt, SE. I 372, 2.

FÁTT, ÓT. 131, 3, accipio pro fát, n.,

vires, vel poteslas, potenlia (a feta, ut gát
a geta) : fátt flestra ýta bilar, vires vel po-
testas plerorumque hominum deficit , ralione
haliiia morlis vulgo creditœ Olavi Tryggvii f.

FATÆKR, adj. , pauper, (fár, tak v.

taka), Sóll. 70.

FAX, n., juba, sela: orms föx, jubœ ser-

pentinœ, de roslris navium, Hh. 62, 1. Jarðar
fax

, seta v. coma lelluris , gramen, plur.

jarðar föx, id., Esp. Arb. I 94, ubi mjök
eggþunn öx svcik lýða líf i jarðar föx se-

curis acie prœtenui vitam hominum dolose

in gramen dejecil (homines humi proslraril).
Vallar fax, seta campi, arbor, Alvm. 29. In
AS. feax cst coma , et de homine dicitur

æþelice gefcaxod pulcre comatus (Isl. hœrðr

vel). Foldar f., gramen, pro solo graminoso,

Gd$. 44.

FAXAÐR, comalus (fax), vide hrímfaxaðr.

FAXl, m. , aliquis comatus, (fax): lautu

faxi, pilosus inguinis incola, de membro vi-

rili, Grell. 80, 2. — 2) equus (qs. jubatus) :

hamr faxa species equi, OT. 31, cui oppo-
nilur jöldu íiki forma equœ ; járnsöxu f.,

equus giganlidis, lupus, SE. I 490, 3 ; sæfar

f., equus pelagi, navis, Fbr. 13. Vide com-

posita: gullfaxi, haílaxi, harðfaxi. hrímfaxi,
skinfaxi, sundfaxi.

FAÐERM, n., opes apatre <lai<r, (faðir),
Bk. 2, 65. Vide Gloss. Diatribes. Vtilgo
faðerni est genus paternum (Eg. 51) , ul

móðerni malernum.

FAÐIR, m. , patcr; gen. sing. föður et

feðr, it. fiiðrs, in aldafaðir, herjaí'aðir, SE.
I 242, 5, Grm. 25. 26; dat. foður et feðr;
acc. fðður. Kaðir galdrs, palrr rarmiiiuui

magicorum, Oilin. Vrglk. 7, vf. Ý. c. 7, ubi

Asœ vocanhir galdra smiðir artifices incan-

tationum; faðir vígs, pater cerlaniinis. rquus
«(/ rcrlainm rijurslre inslilulus, Volsaþ.

—

($) de Deo tmt, ma.r., Iiinii máttki faðir, S<,H.

75; absol., F. II 53, 4; f. þjóðar pater ho-
miiium, Gdþ. 41. — y) in composilis: euðfaðir,

hcrjaíaðir, aldafaðir; höfuðfeðr, lánfgebr.
I 'ADMA (-aða,-at), r. a., amplecli, Grg.

3; v. umfaðma, et feðma.

FAÐMBRÖGÐ, n. plur., amplexus, (faðmr,
bragð), Skáldh. 5, 31.

FAÐMBYGGVIR, m.,qui in sinu alicujus
habilat, (faðmr, byggvir), marilus: f. Fryggj-
ar, marilus Fryggœ, Odin, SE. I 236, 1.

FAÐMIIMS, F. X 425, 2Í, el faðmis, F.

X 359, 1, ulrumqne tantum rariatio est formœ
fámnis, gen. sing. a fámnir = fáfnir, fofnir,

serpens, et utroque loco cit. videtur scriben-

dum esse faðmis, per melathesin et mulato
n in ð, pro famnis, nusquam enim occurrit

faðminn aut faðmir in serpentum vocabulis;
faðmis láð aurum, HR. 4; setr, ibid. '2't.

FAÐMLAG, n. , amplexus , (faðmr, lag),
Band. 6.

FAÐMR, m., sinus: breiða faðm extendere

brachia, Rm. 16; fara í faðm móður con-

ferre se in sinum malris , Am. 73; sofa í

faðmi konu in sinu dormire Hávam. 115;
hafa í faðmi ser, in sinu habere, gestare,
Korm. 27, 1; falla í faðm konu in amplexum
ruere, F. XI 141; missa meyjar faðms am-

plexu virginis privari , Mg.9, 3; bjóða mis-

kunnar faðm extentis brachiis pacem et cle-

mentiam offerre, Lb. 45, ubi sic : því býð ek

faðm at feðmig |
fúss ok glaðr með saðri

|

ást hvern er yðraz lasta
j

unninna misk-
unnar, i. e. |>ví býð ek miskunnar faðm, at

ek feðmig fúss ok glaðr með saðri ást hvcrn

cr iðraz unninna lasta.

F.ÍDR, part. pass. verbi fá, pingere; vide

cl fátt.

FÉ, n. , pecus, pecunia, possessio, opes ;

gen. sing. fjár, Lokagl. 12, Hávam. 39. 40;
'dat. fé," Hávam. 69, Sóll. 1. 34. 64; deyr
fc moriunlur pecora, Hávam. 76. 77; til fjár,

peruniœ f/ralia, prcuniarum crgo, Bk. 2, 16.

Alias gen. sing. eliam esl fés et fjárs (F.
V 326. F. XI 82). AS. fco, gen. feos. /n

compositis: brúðfé, búfé, heiðfé, skáldfé,
tannfc.

FÆ, Am. 52, accipio pro fé pecunia; v.

supra fá, il. fæz infra.

FÉFÆRANDA, Hg. 16, observante Raskio
in metrum peccat , dum adferat tres literas

melricas srrras , loco duarum : quare aplr

proponit Raskius fésæranda, ut habet ed. I'r-

ringskjoldiana (B). Membr. E h. I. habet

féfærandi, quod, si in fésærandi mutalur. in

vocativo sumendum erit , ut apostrophe ad
lectorem ,

o : sec. lect. Cod. E, Fésærandi !

hafit maðr með sér eskis ask né afspiíii^.

fæs (fés), at færa þíngat.

FÆGIFREYJA, f. , dea tergrns . puliens,

poliluni rnldens (fægja id. qu. fcaya ; Freyja) :

f. hodda, femina, auruui r. rimelia aurra

/iuliens, adeoque ornalus sliidiosa. horm. 3,

7. i/uocum conferri potest Gha. '26 : húnskar

mr\jar, þeer er hlaða spjöldiim, ok göra gull

fagrt, sva at þér íainau jiikki.

l'KtilNN. ailj., Iirtus : vcra fegiiin gaiulio

e.rsullarr, Am. 65; nótt (dal.) verðr feginn,
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I iicsli trri.tr, noclis adrentu latatur, qui,
lltittitn. 7'l : illll l'. MT j)Ú .ililn-i r.r r-JMÍl

itatem nunquam rrprris , llaram. I><>:

lei fefrilin lifliuii $« prtrtliruiil . .li/i

vera gng-ni f. nctoria triumphare , Fm. 25;
i gagni f. tuccetsu rei lœtari , UesrU,

i\i fegin Yggs gðgl ro/Mrrei Odiniat

<>t) lœtot redderr, SE. / 5/2, 2 ; urðu

allir fyrðar ángrhegnanda fegnir omnet ho-

mitirs Salratore (i. e. ejut 1» vitam reditu)
liitali sunt, Lh. 2:i. Superl. fegnastr, v. al-

fiiiinn, ófesinn. Adnotatur in Glott, /*.'</.

N</i7i. T. /., feginn interdum ponipro fenginn,

raplus , quod idem repetit G. Magntrus ali-

ritbi in notit ad Egilssagam. Cujus idonea

exempla nondum reperi, sed suspicor, sicubi

feginn hoc sensu occurral, locum habere g
tjuliurulr. quod vicem ng sustinet.

I I ( ; I \ \ , m. , terpent , (qt. tplendidus , a

fága r. fagr), SE. II 487: frœningr <>k áll,

IViinn ok ornir r, quo loco SE. II 570 cor-

ruple habet : fréninngr, allfeg oinn
*,

ride fegringr 2.

FEGINSDAGR, m.,dies latabilis, (feginn,

dagr) : hittaz niunum á feginsdegi fira con-

jungemur (iterum) in lœtabili die rirentium

(i. e. in altera vita), Sóll. 82. Sic Magnus
rex Erlingides patri morienti: linnumz á

feginsdcgi, faðir! F. VIII 98.

FEGINSLÚÐR, m., mola lœtabilis, (fcginn,

ldor), de mola Groltio, SE. I 380, 2.

FEGl\s\10HGl\\, m.,lœtum mane, mane

exoptatum, lœlabile, Si. 10, 1. In prosa
occurril feginsaga, lœlus , optatus nuntius,
Hkr. Ilálfd. Srart. c. 8; feginsþokki, lœlus,

hilaris animus: verða fra*ndr hans ({>ioranda)
honum fegnir ok sýndu á sér mikinn

feginsþokka, er hann var aptr kominn mc5
viriMngu, Dropl. maj. msc. c. 14.

FÆGIR, m., omi' polilum, splendidum red-

dil (fœgja id. qu. fegja, fága J : f. ósa elds,
auriim splendere faciens (usu), vir liberalis,

Isl. II 67, 1 ; it. qui rem aliquam excolil,

operam dat sludio alicui (cf. fága) : joru f.,

rei mililari operam navans, vir v. princeps
bellicosus, Ilöfuól. 19; f. Fjölnis veigar,

poesi operam navans, artis poeticat studiosus,

poeta, Korm. 23, 1 ; t. fðlska ságu, rir, ísl.

II 255, var. 11 ; vide fölski.

FEGIHJODR, m. , id. qu. fægirjóðr,

(fegja = fága, fœgja), lectio Morkinsk. F.

17/ 137.

FÆGIRJÓDR, m.,lucus poliens, (f»gja=
fága): f. bauga, annulos splendidos faciens

(usu), vir liberalis, F. VI1 137 ; rjóðr h. I. s=
ruftr. ruiinr.

I I (ílH\l, f., lucri amor, ataritia, (fi,

-girni). llugsm. 19, 4.

FÆGI ftKI.I.A, f. , pinus poliens , (fægja,

})cll;i): f. fjallrifs, quœ lapillum , gcmmam
(glohulos tora/mmm) polit, splendidum reddit,

femina, Orkn. 81, 4.

I I »..l \ ffegi, fesir),r. rt., ii/. fyn.fiiga, fægja,

fegra, polilum, spleiulitlum, pulcrum reddere ;

it. excusare , F. VI 336. Gloss. ftjalssagœ

affert Irclionem, at fegja orðuni urii nokkut,

tpecioso sermone excusarc , purtjarc i/uid.

Fcgir, m., cognotnen est F. VII 3í9 , Dan,

Faeger, Fejcr in roce Srærdfæger, Sværdfrjer,
Stllll Itlttll .

I IGJAFAGUÐ, n., deut , bonorum dator,

^iordo et Freyo , SE. I 262. II 310,
(fcgjaflr, f. pl., dalio diriliarum).

FK'GJ\H\. adj. , avarus , (fe, gjarn),

Ilugsm. 27, I. Fégjams borg arx pecunia
cupidi (Plutonis), Sóll. 63.

FEGH A (fegri, fegrir), v. a.,pulcrum, tpecio-
sum reddere (fagr), it., purgare, excusare quid,
llli. 74, et Morkinsk. F. VI 336 (fegrafti,
F. X

% 320, ubi a additum videlur).

FEGRIMMR, adj. , pecuniœ non parceni
(fé, grim^mr), liberalis, Ad. 23.

FEGRlNGR, m. , gallus , SE. II 488 (II
572 tantum legi potest Fé . . nngr), a fagr,

pulcher.
—

2) serpens, in p. Hrœð. c. 8, ubi

ijiiiiI. Codd. addunt stropham : fátt kann ek

flcygi hrotta
| Fegríngs um víg segja pauca

possum missori gladiorum de cœde Serpentii

(i. e. Ormi, nom. propr. viri) narrare. Me-
liui tonaret Fcgins, gen. a feginn, terpem.
FEGRIR, m., quipulcrum facit, qui ornat,

(fegra) : f. siða, exornator, excultor morum,
de Spir. Sancto, Hv. 15; fegrir vagna hallar,

exornalor cœli, ornamcnlum ca-li, idem ibid.

dicitur tlr. 14, hit verbit : hagr cfl hallar

fegrir |

hverr cr leystr er þér treystir j

várn líkama veykan | vagns eilífu gagni,
i. e. hagr vagns hallar fegrir! efl v&rn veykan
líkama eilífu gagni; hverr er leystr, er

treystiz per.
FKHIRDIR, m., cuttot pecorit , opilio, (fé,

hirðir), FR. I 519, 4. — 2) féhirðir, Harbl.

50, legendum videtur farhirðir, portitor, (far,

hirðir), quœ vox iœpiut occurrit in Gragata.

FEIGLIGR, adj., qui tpeciem habet brevi

morituri (feigr): dýr cr fiska færa
| feig-

ligt, þat er vér eigum, equus , quo utimur,

morti propinquus esse ridetur, SE. II 633, 3.

FEIGR, adj.,properœ morti devotus, Harbl.

11, Vegtk. 3, Skf. 12, Bk. 2, 29, llm. 10;

mæla feigum munni oremortem prœsago loqui,

Vafþr. 55; frammi eru feigs gðtur, prorsum
tendunt ad mortem properantis viat, i. e. in-

slanli morti devolus directe urget suum ca-

»«m, Sóll. 36; vcrða feigr, occupari a leto,

Skf. 25; comp. feigri, mortem propior, Krm.

22. — ji) mortalis, velmortuus: fyllií fjðrvi

feigra manna, Vsp. 37, quod explicat SE.

I 58—60 fylli-e
með fjörvi allra þeirra

manna er dcyja. In compos., alfeigr, hrað-

feigr, riiie feiks.

I KIGD, f. , mors breri (propere) instans,

prasenlia fati, (feigr), SE. T 388, 4 ; hljóta

feigð subita morte perire, Korm. 16, /;

feigðar orð, uf banaorð, prasens fatum, Y.

14; cf. AR. I 258 not. a; feigð of byrjuð
intlant fatum, Hh. 85.

FK1K\, f., immanitat: feikna fæðir auc-

tor tcelerum, Bk. 2, 29. Gen. pl. cum tub-

ttantiro adjecliri vicem sustinet , ut feikna

l'n\ ropiæ immanitatum, i. e. ingentet copia^
llutiil. I. 2í'. 2. 17; ilat. (Viknum cum adjec-
iirn. lnrii ailrrrliit: feiknum frostharðr incre-

dibili frigorit patirntiá, Fll. II 134, 1.

I I IkV udj., immanis, atrox, in positivo

quidem non vccurrit, sed olim exstitisse, vero-

(ii)
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siinilc facil allera forma fcikr, inde derirala.

nntlali) n in r, ut dægr a dogn. Supcil..

fcikna.str, llijndl. 36, ubi skars allra feiknast

furia tnnnium iinnianissiina.

FEIKNSSTAFIR, m. pl., dirœ, immanitas ,

( IVikn, stafr) : á því landi, cr ck liggja vcit

fæsta feiknstafí
,
in ea regione , ubi exstare

novi paucissimas immanilales, Grm. 12, quod
SE. I 92 sic exprimil, í þcim stað má ckki

vera óhrcint eo loco nikil impurum versari

potest (fas est). Stjörnur fá5ar feiknstöfum

stellœ diris characleribus notatœ , Sóll. 60.

Full fciknstafa, diris plena, de Hervara, quœ
diris imprecationibus gladium cfflagitarat ,

FR. I 436, 2.

FEIKR, adj., immanis, immensus (cf. feikn

et fíkr) : feikt ofbcldi immensa violenlia, Lil.

9, ubi, blindan fann þar föður sinn fjandann,
feikt ofbeldi er kvelr í cldi. Hinc hodie

feikilcgr, enormis, prœgrandis.
FEIKS pro fcigs (k = g) a feigr, adj.,

Sóll. 36. var. lect.

FEIMA, /"., rustica, Rm. 22; femina, SE.
I 558 ; explicatur per femina pudibunda, ti-

mida (a feiminn), ibid. I 536; lauka feima,
mulieris appellatio ,

F. XI 130 var. , el Fsk.

49, 2.

FEITA (-ti,-tta), v. a., saginare, Hávam.

83, f. hest, hund.
FEITl

, f. , pinguedo , (feitr pinguis) :

olíva-tré.... heitir þú fyrir ilm ok feiti,

olea vocaris, fragrantia et pinguedine insig-

nis, Piik. 78; (cedrus) ilm ok feiti jafnan

sveitir, cedrus sudat odores ac pinguedinem,
Nik. 79; in quatuor cedri virtutibus, prœter
altitudinem et incorrupibililatem , etiam po-
nunliir ilmr ok feiti, Gd. 70 (sic et Nik. 79).

FEITIR, m. , qui pinguem reddit , sagiital

(feifa), SE. II 497 : karlmann má kalla feiti

eða fæði hræfugla eða varga virum appellare
licet saginatorem aut altorem avium carni-

vorarum aut luporum; f. fólkstara, saginans
corvum, prœliator , Hh. 43; f. hrægeitúnga
vir, ÓT. 116.

FEKK, imperf. ind. act. verbi fá, capere,

accipere.
FELA (fcl, fal, fólgit), v. a., condere: þa

i r

austr ok vestr cnda fálu, extremitatem (filo-

rum fatalium) in plaga orientali et occiden-

tali condiderunt, Hund. 1, 4; hinc , fólginn
endi lokins lifs, vilœ consummala- /inis con-

dilus , jinis vitœ impositus , Y. 35; felaz í

faðmi c-m amplexu alicujus includi , Völs.

16 (Hund. 2, 21); eldr í arni fólginn ignis

foco conditus , 'FR. I 474, 3. — p) luuna

condere, humare, sepelire, sigrhafendr fálu

buðlúng 4 Borróe, Y. 52. — 2) asservare:

er und einum mér iill um fólgin hodd Nillúnga

apud me solum adservatur, Ghe. 27; sensum
recle exprimil FR. I 2Í9, nú vcit ek einn,
hvar gullit er; reserrare: nú cr sá ormgarðr
ykkr u ii i fólginn vobis ambobus reservalus,
'tiln: 17; örlög, Baldri fólgin, fata B. repo-
sita, dcslinata, Vsp.29 ; trtaicrc: niey frum-

únga fal hann mcgi (íjiíka, tradidit, inlegram

intactamque reliquit Gjukii filio, Bk. 2, 4. —
P) colltx-arc: helig illa fdlginn auð minn,
male collocavi, indignis largitus sum divitias

MM, (hhn. m, -2 (F. III 'i'.K 2).
—

3) ce-

lare , abscondere : fcla liistu celare vilia,

lluijsni. 18. 1; fclast lalere: leyndir lcstir.

er lengi fehwt, Bmh, 28, 1 ; né svik fálux

non lalebant dt>li, (Ul. 7 ; fela nafn (í visu),
abscondere nomen (poeticis ambagibu>
circumductionibus) , Eg. 56, 2; Æsir fálu

ísarnkol und bógum (hcstanna) sub armis

equorum absconderunt, Grm. 37; liorn fóU'it

und baðmi, Vsp. 25; veit ek, hvar þú falt

auga þitt, scio , ubi oculum luuni absconde-

ris, Vsp. 26; hefir þú hamar um fólginn?
an malleum abscondisli? Ilamh. 7. 8; fólgit

skap tt n t'in n s occultus , Orkn. 67, 1; vík fal

ciki marc abscondit naves , Mg. 20, 1, vet

eiki skar vík navis mare secuit. — 4) te-

gere, velare: deilir gulls (VI r heila bes holt

hildigelti liberalis pnnceps caput galea tegit,
SE. I 600, 1 ; mín svört skör falsk und

hjdlminn yalska galeá Vallicd (Gallica)

tegebalur, 011. 47, 4; bækr fólgnar í valblóði,

acupiclilia cruore cooperta, Ghv. 4.

FELAGI, iii.. sodalis, socius, (félag, so-

cietas, a fé, leggja), SE. I 560, 3, Hávam.

52; f. harra, socius , familiaris regum, vir

princeps (ut máli, spjalli), RS. 18; f. fróns,
satelles terrœ, luna, SE. II 242, 1.

FÆLAZ (-iz,-diz, fælz), v. dep. n., con-

sternari, trepidare : f. við e-t, aliqua re con-

slernari, perterrefieri, FR. I 519, 6.

FELDARSTÍNGl
,

m. , clavus argenteus

pallii , id. qu. feldardálkr
, (feldr , stingi ;

vide dálkr), HS. 18, 2.

FELDR, m. , pallium , toga , amiculum,
Skáldh. 2, 41; nom. pl. feldar cl fcldir: acc.

pl. felda, Mg. 17, 8, sed feldi, F. VI 43, 2;

permutatur cum loði, Grm. 1, it. cum skikkja,
cui opponitur stuttr feldr, Si. 28, 2; hann
tók einn gráfeldinn ok skikti sik, pros. HS.
c. 7; stínga nösum (= höfði) í feld caput
in pallium demillere, Mg. 17, 8; de palla
muliebri , Fm. 43. —

ji) pannus promercalis

(varar feldr), id. qu. landaurar, portoriiun.

vecligal ex porlu, quod vulgo panno promer-
cali solvebatur , OH. 41, 3. — y) pannus
quadratus , quinque ulnas lalus , singulari
cerlamine dimicantibus subslratus, Korm. 11,

2, pro quo in Eg. 67 occurrunt markstcinar. —
8) vide skinnfcldr.

FELDR, part. pass. v. fella (felli, felda).
—

2) fcldrat, SE .1 392, 1, vide sub verbo fella.

FÆLINX, adj. , trepidus ,
animo consler-

nain. v. ófælinn.

FELL ,
3. sing. imperf. ind. acl. verbi

falda, qu. t>., Ha. 236, 3, ul hfell pro héldt

v. helt; celerum rö fell prodire videtur ex

impcrf. feld, quod pro felt plures Codd. ha-
bent Eg. 382 not. i.

FELL, n., monliculus, (fjall) : hattar fell,

monliculiis jiilci, caput, Vigagl. 21, 1.

FKLLA, SE. I 674 , 2 forle pro ferliga,
immaniler , alrociter , ul valla (varla) rulgo
est pro varliga.

—
2) Sull. M ritlctur essc =

fcrla (a fcrill), insislcrc riam.

FELLA (fclli, felda, fclt), r. a.,dcnnltere, de-

jicerc, sternerc (facere ul aliquid radat* a

falla) : f. tár, vígtár, lacrimas fundcrc, Mg.
9, 3, Hh. 28 ; f. meldropa, de lupalis stillare
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\'ofl>r. I 'i ; t'elt jiirn lelum

jiii I I / i 19 ! II. i rönn ofan,
I. stoS colu-

I . Illil lll )!'

Am. ii). G. 17; fella her, val,

rr. curjinra lelo ilttrr. Hnrlil.

Rm. 'i'i: vcra feldr (il moldar, /•'/"

>/. // 100, /). r'.llafárafhöniium.,
// cnrjinri incumbentem dejicere, morbutn

ulosum urrrirre . Og. 8; hverr fcldi af

niér fftlvar nauðir, quis m» Irisli calamitate

(fatali nnsiiiii) lihrrurit, exsolrit , Bk. I,

I. 2) conslruere, compingere, aplare: fcld

sdft, tabuhr naris compactœ , coagmentalœ,
coassatir. F. VI 387, 1; hinc feldr eldhdss

vi.V, Ugna culinaria , in stniem condita,

ructti , iH. qu. skínahlaði , strues ligno-
rvm

, Korm. 3, 2; sic fcldr eldhrfss inatr

sunt liijiui igni imposita ibique constructa,
„I. tpt. bál pyra, FR. II 334. — Fcldrat, SE.
I 392. l aut legendum est fcldrar aul feldan,
ri prius , construe, fögr hlýr minnar öxar,
feldrar vio hlvn

,
bera þann Kcnju meldr,

piilrrn lulera meœ securis , platano (plala-
ninn , ligneo manubrio) aptalœ , eam Feniœ

farinam gestant , unde sequeretur , ferrum
securis utrinque fuisse inauralum, rel aureis

bracleis ornatum; sin vero posterius , fögr

lilýr ininnar öxar bera þann Fenju meldr,
fuldan vit^ lilvn, quod conlradictionem aliquam
adferre riilelur; nam si constmitur , mínar
öxar bera þ. K. meldr, feldan \\<S hlyn, quod
(excepla menlione plurium securium) bene

procedit, to fogr hlýr nihil habet, quo com-
mode referatur.

—
3) in compositis: mög-

fellaudi, breiftfeldr, hraftfeldr, hríðfcldr, hyr-
felur, nýfeldr, tranfeldr; IjúflTeldr, id. qu.

Ijúfr, carus , amatus , amabilis , occurrit in

Mk rd. Ilolis 1718 p. 4.

I BLLIDÓMR, m.
, sententia damnatoria

(qs. fcllandi ilómr, id. qu. áfellisdómr con-
demnalin . Ofi. 171), Mg. 17, 9. Alias
iliciitir at fella dóm á (=> veita orskurð um
inál). srnlenliam dicere, pronuntiare, F. VII
lil. \l

HI.I.KiARBR, m., lurbo (= fellibylr),
í hnitsól.

KKLI.KiU, adj. . id. qu. ferligr, immanis,
horrendus, de qigantide, l'Ii. II Í29, 3.

riLLIQUÐB, /•., bellona emittens, (fclla,

guðr) : f. folkvandar, femina, gladium emit-

tent, bellona (de deti tutrlnri), Vttjtigl. 9, 1;

cf. járnit fclda, ferrum emissum, tela, jacu-
I I / 'il'J.

IH.I.IIIinN, «., ruina sternens, protur-
liniis, rehemens . lurbulcnta, (fella , hryn) : f.

fjalla, aquti montana . aninis obria quavis
I •-!•.)!. 2.

I I 1 . 1.1 N.M l It l)H , m.,deus profligans, pro-
tlernens, (fella, NjOi>i ): f. flótta, interfector

'ium, hrlltilnr, ÓT. 28, I.

i BLLIR, VI., qui slernit. drjicil, profligat

(dlla): Jóta fcllir, percussnr ('tmluorum

{ Diinnrum ) . ». \ us, )ll>. II. 1 ; dólga
f.

, proslratnr hnsluim. hrllatur , >/.". / li'il).

2; f. fjallgauts, pmslratnr t/iganlis, Tlmr,

f. fornj'. SE. I 290,
I, uhi fcllir accusativus est, cf. fcstir, hcrsir.

Miitiph., f. lifilvalar, delelor riltr . pernicies
. II ii. 335, 3; f. orms, perniciet

ntis
,
hiems , Orkn. 7 , I ; fellir flcrðar,

fraiitlcs ilrslriirns, rir probut, bonut, Plac. 13;
fellir synda, de (iudm. linnn, Ag. Vide gagl-
f.llir. — 2) entii,gl„ilius,SE. 1566. 567, 2.

KKI-UTYIt, m.,deuttternent, (fella, Tjr),
id. t/u. felliniönV, Ftk. 40, i.

KKLLl VEDK. n., Irmpestas sternens, vehe-

mens, sœra, turbo, (fclla, vcör, ut fellibylr,

titrhn): fjallrænt f., F. I 286.

KKLLiSKAT, nnn intercidit , non excidit

(animo), 3. sing. imperf. ind. patt. (medii)
v. faUa, cum negativa at, Am. 6.

KKLLUMZ, mihi cecidit , mihi collapta
est (tpet) , id. qu. féll mér, 3. ting. imperf.
r. falla, ÖT. Í7, vide umk.

KELMIÐLENDR, m.pl, labulam Iraclan-

tet vel donantet, (fel = fjöl, miiMa ) : J>róttar

f.. hactantet clipeum, vel daloret clipei, viri,

a jþróttar fel, tabula Odinit, clipeus, Korm.

21, 2.

KELMTR, pavidus, perterrefactus , Fll. I

501, 4 , videtur esse part. patt. v. obtol. felma,-
da (-ta) , felmt, perlerrefacere (a fálma, trepi-

dare). Neutr. hujus participii in usu est in

phrasi, þeim varS fclmt, pavefacti, consler-

nati sunt (Glots. fijalssagœ sub voce felmt),

quod eliam (sicul felmtr, n.) ul substantirum

usurpatur : slær
|)á i liö Eirikssona felmt,

ok flótta þvi næst, Hg. 31; unde verbum

felmta, trepidare, consternari, F. VII 262;
felmtandi maðr, homo perterrefactus, paridus,
Sks. 383.

KELT, 1. et 3. sing. imperf. v. falda, ca-

put velare, redimire, Eg. 60, 1, lsl. I 166,

2, Ha. 236, 3. — 2) 3. sing. imperf. ind.

ttcl. v. falla (ul Dan. faldt), pro féll , Völt.

32 (Hund. 2, 43).

FÆLT, adr., pavide: fóra f. þeygi neuti-

ijiiiiiii pavide incessit, Am. 44.

KKMIKILL, adj. , pretiosus , qui magno
constat, (fc, mikill) : comp. fémciri carior,
Korm. 21, 1, de basiis.

KKMILDI, /'.. lihrrttlittis. mitnijici iilin. (fe,

mildi), HR. 27.

KKMILDR, adj., liberalis, muniRcut, (fe,

mildr) ÓT. 26, 2, Sí. 28, 3, Rktt. 9, 51
/ 640, 1.

FEN, n., palut SE. I 478, 4 ; locut paluslrit,
Hh. 88, 2; brennr fold ok fen, ardenl tam

ctimprstria quam palustria, FR. I 519, 5. —
2) mare, SE. I 574, 2:

f>á cr vcr of fen

fóruni quum mare transirimus, Korm. 26, 1;
hinc pro quovis liquore : fcn bens, benja,
mare vulnerum, sanguis, cruor, II II. :il. ísl. II

271. í, Slurl. 7, 12. 2; fen hrosta, liquor
vasis hordearii, cererisut, ttrkn. 7.1; fnni

fens, ignis marit , aurum , funrðgnir fens,

deut auri, vir liberalis , IIg. ili ; fens eisa

aurum. BE. I H3tí . f. —
3) FWJ

ridelur ette locut dejiressus ín solo officinœ

fabraria pone ustrinam , cf. fjöturr. Vide
!'en.

KKNVDK, »m.
, pecus (fé, term. naðr) :

fénaVn hf. rttti. quttlis pecutlum, brutorum,
Merl. I. 95. In

y-, 1,0,

\\ .Nt.AKI, m., lunit. >/.' / 472.

(il')
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FEN6EYÐANUI, res consumens
, (fengr,

eyða) : f. fljóða, res muliebres, cimelia ero-

gans, de femina liberali, SE. I 438, 3.

FEX61, n., prœda, id. qu. fengr, (fá), Si.

4,2. In prosa, F. VII 213. XI 83, ÓH.
143 (F. IV 302 fengi s/nura t'» </en. masc).

—
2) derivatum a lerm. fcngr, t>. málfengi.

FENGINN, part. pass. v. fá capere, cap-
tus, ÓH. 16, 3, Hh. 19, 4; v. herfenginn.

2) datus , traditus , v. misfcnginn.
-

3) termi-

natio derivata a fá, in compositis, dáðfeng-
inn

, gaffenginn , gnýfenginn , harðfenginn,

snarfcnginn, styrfenginn.
—

4) sigri fenginn

(= feginn), FR. II 280 var. 9.

FENGLÍGR, adj., derivatum a fengr, res

aliquanti pretii, v. slíðrfengligr; idem ralet

fengiligr (hodie faungulegr), magnœ corpora-
turœ, grandis et pinguis, de vervece, gregis

duclore, Sturl. 3, 21, unde lífengiligr, lenuis,

exilis, parvi prelii, F. VI 367.

FENGLÓU, f., pruna maris, aurum, (fen,

glóð). Plac. 55.

FENGR, m., prœda, F. VI 26%, 1, de re-

bus captivis ; til fengjar, ad prœdam capien-
dam, prœdalum, Ód. 4, ÓH. 15%, 1, Orhn.

82, 3, Merl. 1, 22; f. Oðins, Viðurs, prœda
Odinis , vel res ab Odine adquisila , mulsum

poeticum , it. poesis , carmen , SE. I 2%%.

250, 3, vide fleytifengr, ránfengr.
—

2) res

magni pretii, res preliosa : f. fljóða cimelia,

vide fengeyðandi.
—

3) Odin ,
SE. II 472

555, Sh. 2, 18. — 4) equus, SE. II 487. 555.

FENGR, term. a fá, in compositis auðfengr,

bráðfcngr, fimafengr, grannfengr, harðfcngr,

ljúgfcngr, missifengr, nýfengr, snarfengr,

örfengr.

FENGRANl, m. , piscis nescio qui , (fen,

grani a grön), SE. I 579, 2, quod in vadis

lutosis se contineat.

FENGSÆLL, adj., in prœdis agendis felix,

(fengr, sæll) , Mg. 17, 5, ubi Olavius sine

necessitate et vix recte construit fengsæll

firða in acquirendis civibus felix, quem secu-

lus Rashius in Gram. Isl. Holm. p. 255 ver-

tit, den kung, som tillgifna mán skall fíi.

Fjörs mun ílestum hersi
| fengsæll Uana

þengill |

.... synja, ». e. fengsæll Uana

pengill mun synja flestum hersi fjörs victo-

riosus Danorum rex plurimos subregulorum e

medio lollet, Fsh. 123, 2. Vide supra fángsæll.

FEN6UNNAR, SE. I 296, 1, ubi „sverð-
runnar fengunnar" ,

construendum videtur

svcrðfen, flumen, et gunnar runnar, riri, in

casu vocandi (apostrophe ad auditores).

FENJA, f., Fenia, ancilla Frodii Daniœ re-

gis. giganteœ (jotnicat v. Finnicœ) originis, SE.
I 376—390 ; Fenju meldr, farina Fcniw, au-

rum, SE. I 392, 1. 654, 2 — fagrmjol, id.,

Nj. 78, 1; — forverk, id. , SE. I 400, 3. —
2) ancilla velfemina: mæðirmarga munngát
fenju complures feminas, FR. I 427 , 3 sec.

var.lect., in lexlu raarga firða multos viros ;

cf. fenna 3, it. feðja.

FEXJA, f., sagitta, SE. I 570, 2, cf.

fenna 1.

FKNL06I, m., flamma maris, (fen, logi),

aurum, FR. II 274, 2.

FENNA, f., sagitlu, SE. I 570, 3. Sed

h.l. Iiand dubie scribendum Fenna, gen. plur.
a Fcnnar, id. qu. Finnar, Fenni, Finni, et

Fenna smíði
, opus fabrile Fennorum , sa-

gittœ.
—

2) semila (gata) ,
Edda Lövasina. —

3) femina,SE. II 629, cf. fenja 2.

FEXNA (fenni, fenta, fent), nive obruere;

part. pass. fentr, nive ebrutus, cumulis nirium
leclus ; metaph. holdi fentr carne obductus,
SE. I 680, 1.

FENRIN6, f. , Fenringus , iitsula Hordiœ
borealis in Norvegia , e regione Bergarum
(hodie Askerö v. Askeland a prœdio Askr):
Fcnn'ngar belti, cingulum Fenringi (insulœ),
mare, SE. II 491, 4. Alias est masc. gen.,

Fcnríngr v. Fenhríngr, «í videre est ex Eg.
60: þeir komu ura kveldit inn til Fenríngs.
FENRIR, m., gigas , SE. I 555, í. —

2) lupus Fenrer , filius Lohii ex gigantide

Angrboda , SE. I 10% ; Fenris nipt, soror

Fenreris , Hela , dea morlis , Ha. 236, 3. —
P) lupus Mánagarmr, Vafpr. 46. 47, SE.
I 20'i, 2. — y) lupus in genere, SE. I 591»

2; fenris kindir, gigantes , lupina specie,

Vsp. 36, cf. SE. I 58; fenris brunnr, fons

lupi, sanguis, Eb. 40, 1; fenris fóðr, pabu-
lum lupi, cadaver, Isld. 7; fenrir sjófar ser-

Íens
marinus, Merl. 2, 29. lsl. I 352—53:

at varð mcr : minn hvítvöndr rítar, hin

mæra randa fenris hólma hjálm, brast í tvau:

ek vanda brag, a randa fenrir, lupus clipe-

orum, ensis, randa fenris hólmr, insula (lerra)

ensis, clipeus, randa fenris hólma hjálm, gu-
bernaculum (clavus) clipeorum, gladius.
FENSALIR, m. pl., (fen, salr, cf. Sökkva-

bekkr), palatium Friggœ ,
SE. I 114, Vsp.

31 ; sing. Fensalr , SE. I 172. Urottníng
Fensala Frigga, SE. I 304.

FENSKIJFR
, m., catarrhactes liquoris (fen,

skúfr) : f. vala benja (benja vala fenskúfr),
». e. skúfr benja vala fcns , calarrhacles

sanguinis (a benja vala fen, liquor gladio-

rum, sanguis), corvus v. aquila, fæðir benja
vala fenskúfs, saluralor corvi, pugnalor,
Ód. 27.

FENSTI6I, m., quipaludem pervadit, (fen,

stíga) : fenstigi benja, qui in paludem vulne-

rum ingreditur , sanquine imbuitur
, sagitta,

Fbr. (ed^ Hafn. 1852) p. 112.

FENTÖNN, f. ,
dens maris , (fen, tönn),

lapis (ut sævar bein), it. mons, Sýr fentanna,

Freyja (dea) montium, femina gigas (ut

bjarga FVeyja), grcppar fentanna Sýrar, ma-
rili feminœ gigantis, gigantes, jastrín fcn-

tanna Sy rar greppa, cerevisia giganlunu mul-
sum poeticum, it. poesis , carmen, SE. I

460, 5.

FENVIÐR, m., arbor maris, (fen, viðr):
f. elgs pro viðr fen-elgs, arbor navis , vir^

a fens elgr, alces maris, naris, Isld. 16.

FER, prœpos. , id. qu. firir, fyrir, pra,
ante, coram, F. X 187, 3.

FERA, f, id. qu. ferja inserlo j, comita-

tus , agmen (ut ferð) , FR. II 27, ubi heldr

hundmargir Heklíngs fii u. immensa multitudo

Hcklingi agminis (Hcklinqianorum) ; aliter

hœc legunlur in FR. I 298—9.
FÆRA (færi, færða, fært), r. a. , ferre,

adferre, offerre, proferre (fpra a fóru, imperf.
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ind. art. r. fara. notionr transilira). 1) ad-

ferre, adportttir. cum acc.rei, dal. persontr :

iii fnll, HBr. 9; f. e-m full at drekk.i.

(Ihu. 21; muneri adferre qtiid, Fjðltm
iimlnre, Korm. II, 5; reddere alirui retn

commpdalam, Korm. 11, 8; joll ok afu l'.rii

ek Ása sonum clamorem et incommotlum
Atorum filiis. Lokagl. 3; f. e-m Hlakkar

veðr prorocare quem ad pugnam, Korm. I'l,

2, id. qu. bjóða hólmgauncu. — 2) morrrr,

loco movere; ducere: f. lið at landi exerci-

tiim (nl lerram adducere , Hund. I, 2U ; f.

borðrOkn 4 Buðla slóðir classem per mare
dtirrrr. Hh. 3i, 2; f. festar, retinacula navit

loro morere, narem ab uno loco in nliniii

tlationem Iransferre, F. II 17, 1 ; fjöll færaz

i ægi, in mare deferentur, migrabunl, Korm.

19, 8; færaz í ásmegin, robur dirinum in-

duere, Htjmk. '31 ; admotere, færðr var flcinn

meðal herða ala ancorœ humeris adligala,
Jfe. 20; f. starf til króks, finem labori (ex-

pedilioni bellicœ) imponere , Hh. 76 , 3 ; f.

bramcrki or Heimdalls hjörvi, oculos e capitr
emorere ,

eruere
, SE. II 499 ,

1 ; indere,

f. í sik hjarta or leiri luteum cor pectori

indere, Korm. 21, 1; reducere, f. e-n á vit

friðlands in lerram pacatam reducere, F. XI
185; t. seggi frá svikaráðum a fraudulenta
ratione (falsa religione) revocare , FR. II

556, 2; cohibere, coercere, f. e-n i húf í»

ordinem cogere, ad frugem reducere, Hh. 76,

I ; færðir í lið ordinatim instructi , Lb. 35,

ubi: fæ..ir gánga þik fyrðar fimir í lið

til himna, o : flmir fyrðar, færðirílið, gánja

þik c.11 lnmna, sollertes homines (pii), ordi-

nalim inslrucli, per te (pontem crucis) in

calos adscendunt ; færðr í fasta vide sub

fasti
; dirulgare, f. flimtr um e-n carillalio-

nem de quo divulgare , Skáldh. 3, 8. —
3) ferre, offerre: færa ávðxt fructum ferre

(—. bera), Lb. 5, ubi sic: ár svo at ávOxt

færag |

allskannandi sannan
|

clsku kaftr

af yðru | óþornuðu korni. F. fórn sacrifi-
rtu'm ulfirrr. Lil. 40 (f. fórn Guði, F. XI
38); fórnarhald fært til fremdar sacrificia
rite celebrata, SE. II 2'l6 , 1. — 4)proferre:
f. fram Ysrjrjar bjór fyrir öldum carmen
coram hominibus recitare, Jd. 1; f. fram

varnir argumenta ad se defendendum proferre,
llas. 34; f. fram fólsku ineptias agitare,

r. 85, 3; addere: færa glæp yfir scktir

reatibus magni facinoris crimen superaddere,
Gd. 45. — 5) færa at, adferre , admovere :

f. fót at geira móti procedere in pugnam,
l'li. II 337; fótr rctt færðr, pes recte soln

impositus , certum resligium , Gd. 56, ubi,

al.lri stökk hans fótr á foldu
,

færðr rétt

af boðorða sti-ttum ;
— f. fjOrtál at c-ni, necem

nrr cui . rilir aliciijus insidiari . F. II

84, cf. drapa (sic in prosa, fera meizl at

fckipi narrm rulnrrarr . F. \ 320) ; f. |>iautir
at e-m molestias alicui adferre, Gd. 37 (sic
in prosa, f. fjandskap at e-m iVíis iii aliquo
xindicare , rar. Irct. Nj. irrs. Lat. Í81. not.

u ; f. skiiinm at c-m conlumrliam inferre,

Ktj. 'i'l); {. ol-ð at e-m, iiilfirrr nlirui car-
men , recitare carmen coram aliquo, F. VI
288 (cf. bcra niærð fvrir i-n, Korm. II, 8,

it. F. VII 355, ubi distinguuntur, o rti compo-
suil carmen, el fyrði recitavit, = flutti) ; if.

F. V 17 'l.

VY'A\i\, n..dirrptio bonorum, rapina (fe,

rán), /'. /// H)3.

FKHKAIjDH, adj., quadruplex, quadrives-
Hs, Fll. II 543.

FKIU.IK, m. , consumtor, 9JE // VJ8,
maðr cr kendr ílcyffir ok fergir appellatur
rir conjector et consumtor ; málma fcrgir,
consumlor , largitor auri , vir liberalis , II u.

381 i vide baugfergir, menfergir. — 2) dele-

lnr. exstirpator : fergir Vinda, deletor Ven-
dorum, de rege Danico, F. XI 298, 1. Prop-
ler hunc significatum malo vocem derivare a

farga, perdere, consumere, it. abalienare (ut

liiga) , quod pulo originem ducere a fara,

quam a farg, n., pressio, pressus, grave
pondus, unde fergja, premere gravi imposilo

pondere, comprimere.
FÆRI

, compar. adj. fárr
, paucior ; sing.

fem., mær hlær at Jiví færi id pauciores fe-
minœ ridebunt, Hh. 32, 1; nti er vœr konan
færi mulieres placidœ nunc sunt rarioret

(quam antea) , SE. II 218, 2; neutr. ting.,
færa minus: ráða færa minut valere auctori-

tate, SE. I 244, 2, cf. fleiri
; nom.pl. masc,

lsl. II 349, 1, ubi conttruendum : pó getum
hins, ;it(.>: vér) munim nokkuru færi sunnan,
illnil tamen opinamur, not aliquanto paucio-
ret a meridie rediturot ; acc. plur. matc,
F. II 27/.

K.KIU, n., instrumcnliim, utensile; in sing.,
hefnda færi, instrumentum ultionis, quo rin-

dicta de aliquo sumitur : henni var þat hefnda
færi

,
/// (o: nomen domini) fttil illi instru-

mcntum ultionit (i. e. ei perniciosum extitit),
Skáldh. 5, 34. Sic tn prosa, de telo: risinn

hafði skotit í eldinn járnteini, ok var klofinn

(i) annan enda', sv& sem þat væri tveir

flfinar; þat færi var gcigvænligt, FR. III
123. Sœpitsime uturpatur in compot. , v.

flskafæri (sub fiskr), veiðarfæri. — 2) plur.,

facultat , occatio , maleria: selr of sigr at

þylja |
sóknstærir mér færi materiam mihi

prœbet victoriat celebrandœ, Mg. 36, 3;
færaglOggr occationi imminent, Lil. 60.

KKHILL, m., via, semita, (far, fara), Mg.
31, 6 ; t. ílausta

, via, tractut natium, mare,
SE. I 496, 3; f. mána, curriculum lunœ,
ctrliiin , und mána ferli

,
sub cœlo , in territ,

ÓT. 56. — 2) vettigium, v. bláferill
, mi-

ferill. -
3) grettut, itio, ambulalio: á ferli,

ient , ambulant , FR. II 32 , 3. — 3) tubtt.

verbale, (ferja, fa rða). quiporlal, ridc háng-
ferill, liiiiifYrill vínferill; it. a fara, ire,qui
il, iter facit, ut vegfcrill, viator , Gþl. 415;
Kómfcrlar religionit causa Romam proficis-
centet.

FÆRIÖNDR, m. , xylosolea mobilis , ab
uno loco in alium trantmtant , (færa, ðndr,
ad formam toú færikvíar, færilykkja) : t.

frónbands, mobilis xylosolea marit, navit,
Rekst. 7.

FÆRIR, m., qui fert, adfert (verb. agen-
færa), vide skattfærir.

I I KIYON.
/"., spet occasionis, (færi, vón

>./.
i/i/. \itii). occasio : átt fyrða mun fritta
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f. , proles virorum occasionem quœret, arri-

piet, GS. 17.

FERJA, f., ponto, navicula (ferja, farða),
SE. I 582 ; liauka f. ,

vehiculum accipitrum,

manus, hauka fcrjur hlaðnar hafleyg manus
auro onustœ, Ha. 258, 4. — 2) id. qu. för,

ferð (a fara), ut fylgja
= fylgð : ferju fróðr,

ilinerum perilus , itincribus (expeditionibus

bellicis) adsvelus, Hg. 5, 1 ; cf. formam fera.

FERJA (fcrr, farða), v. a.,portare, trans-

portare, vehere, trajicere: ferja e-n um vág
trans sinum vehere quem, Harbl. 53; imperaliv.,
ferðu mik um sundit vehe me trans fretum,
Harbl. 2; imperf., farði (skip) of sjó navem

per mare deduxit, OT. 16, 2; farðir gull or

Görðum aurum Gardis advexisti, Fsk. , 113,

1, pro quo Hh. 17, 2 habet fœrðir a færa.

In prosa, Grág. I 272, ef maðr ferr mann
til hingat, si quis hominem in hanc terram

(ab Norvegia) transvexerit ; imperf. conj.,
i'erða : Gorr skyldi hafa eyjar allar, þær er

lágu á bakborða EUiða hans
,
er hann fcrði

norðan með landi, FR. II 4— 5, quo loco

SE. Holm. p. 359 habet færði ; parl. pass.,
f.í er farðr var, Grág. II 267.

FERKLAUF, f., F. VI 309, 2, potest esse

appellalio manús, quasi quadrifida, (fjórir,

klauf) ,
t. e. qualuor intervallis (digitorum)

inslructa; unde
|>iill ferklaufa, pinus manuum,

recta et plena feminœ appellalio prodit.
in cœteris ordo sic instiluendus : ert mun
snót, ef svörtu (sortot) sæfáng gánga í tvö;

þat leyfi leggr ferklaufa þöil við fullan frið,

œgre feret femina, si atrata instrumenta nau-
tica (remi nigro colore obducti) diffracta

fuerint : eam (demum) veniam dabit (id fieri

œquo feret animo) , inteqra manente pace.

FERKLEYF, F. VI 309, 2, sec. lect. Cod.

H , idetn valet ac ferklauf
,
unde ferkleyf«i

þoil femina; sed ferkleyf, Hh. 62, 3, est

neutr. pl. adj. ferkleyfr, quadrifidus, qui in

quatuor partes discuneuri potest, et ferkleyf

sæföng crassam fissilemque remorum mate-
riam significare possunt.

FERLIGR, adj., immanis , monstruosus :

ferlig flögð, FR. II 128, 2; malus, improbus,
scelestus, Hugsm. 24, 5.

FERMA
, f. ,

onus , id. qu. farmr : hugins

ferma, satielas corvi, esca corvi (ut fyllr),

cadaver, SE. I 488, 3.

FERMA (fermi , fermda , fermt) ,
v. a,,

onerare, (farmr) ; part. pass. fermdr, onus-

tus, de navi, Sháldh. 5, 2, vide ítrfermdr.

FÆRMA
, f. , vestimenti genus , SE. IIm .,færma (f)«.

FÆRR, aaj., qui irepotesl, (a fóru, plur.

impf. v. fara) : hvergi færr, qui nusquam
ire potest, imbecillus, debilis, Korm. 16, 3. —
2) arlibus instructus, peritus : f. á hesti pe-
ritus equitandi, F. VI 170, 3; f. i hamri

scandendarum rupium peritus , F. II 276,

1; vel færr ab artium peritia bene instruc-

tus, Skáldh. 3, 4Í (stc, er hann vel fprr,

Isl. II 357). Vide composita : hjartfærr,

hraðfærr, hvatfærr, lettfærr, meinfært, sund-

færr, vandfært.

FERRl
, compar. adj. fár. id. qu. færri,

plur., pauciores, Eg. 82, 3, Korm. 23, 1.

FRRRl, adv., id. qu. fjarri, procul, comp.
flrr, superl. first, (hodie fjani r. fjæiTÍ,

fj;iT. fj.irst), tanquam prapos. datitum, qd-
sciscit : f. skipum procul a narilms . UH.
13, 2; f. þér procul a te, ÓH. 74, 2; f.

Dttnum procul a tíanis (i. e. Norveqiri).
ÓH. 70, 4 (AR. I 304, 4) ; geta f. máli

s/innu conjecturam a vero remotam facere,
OT. 130, 3; hveiT er mælíngum fcrri quis
a tenacitate remotior esl? SE. I 652.

FÆRRI
, compar. adj. fárr, paucus.

—
2) compar. adj. færr, pro færari peritior, F.

II 276, 1, ut hvatfærri, Eg. 18.

FERSK, 3. sing. imperf. ind. pass. v. fara,
Kortn. 12, 6.

FERSKEYTTR, adj., quadratus, (fjdrir,

skeyttr), f. steinn, Gd. 43.

FERÐ
, f. , iler , (fara) : pl. , orar ferðir

nostra ilinera, Am. 91; knma í harða ferð

in difficultates incidere, F. X 359, vide

fjörðr.
—

2) motus : flytja e-t (með)
hægri ferð leni motu provehere, Gd. 72^ ubi

sic : hægri ferð mcðal hímins ok jarðar |

hcfir þcnna flutt clsku tvcnnrar stigi
scndimann stórvel reyndan j

stcrkr af fjölda

mildiverka, t'. e. stigi tvennrar elsku, sterkr

af fjölda mildiverka, hefir ílutt þenna stórvel

reyndan sendimann (með) hægri ferð meðal
himins ok jarðar. — 3) agmen : ferðar broddr

primum agmen, Sturl. 1, 20, 1, id. qu. farar

broddr (Hund. 2, 22), vide broddr, cui op-
ponitur halafcrð, Sturl. 7, 10, notissimum

fignten, it. Dropl. maj. msc. c. 15 (Svo snéri

liann i halafcrðinni, tekr gcirnag;lann or spjóti

sínu, ok skaut til hans mcð lilátri miklum,
de exlremo equitanliiim agmine).

—
p) inul-

litudo , agmen: ferð glamma, gyldis, úlfa,

agmen luporum, H. 9, 2, Sie. 20, 6, Mg. 2,

1 (F. VI 23, 3) ; ferð brodda rolantium te-

lorum vis, SE. I, 428, 1 ; ferð hrotta volan-
tis gladii impelus, Nj. 45, adjuncta signif.

2; himnesk ferð, cœtus cœlestis , cœlites,

superi, G. 39; ferð heims, cœtus terrestris,

homines, SE. I 448, 3. — 4) homines, tam
collect. in sing., quam in plurali: in sing ,

F. I 178, Hh. 55; de proficiscentibus, ferð

var af hálu harðri hrcmd, Selk. 7, vide far-

ví'iiT. Kárlundut ferð , homines atroces , cru-

deles, Lb. 16, vide fárlundaðr; M plur., lífs

rán varð ferðum at raunum homines jacturam
vitœ experti sunt, SE. I 644, 2; sed fcrða

cna;i, Soll. 83, videtur esse id. qu. firða engi
nemo liomiiiinii. — ($) milites , sverð ftfftf
ciiscs iiiilitiini , SE. I 608, 2 ; at sverðtogi
ferðar militibus gladios stringentibus . >'/•.'.

/ 668, 1; ferð jarls, þjóðkoiuiims, tnilites

dynastœ , regis, Mg. 31, 6, //. 17, 2; acies

niililtiui, gáafS allt í gecnuni ferð aciem hos-
tiiim pcirtimpere, F. VI 39, 3; snjiill ferð

rinintosi milites , G. 15; cites^ ÓH. Í7S. I;

comiles, Ý. 21, 2. — y) quattiordccint tiri. 8E.
I 532. — 8) peripliiiisticc : Khiln fert, po-
puliis Anglicus, Angli, ÚH. 13. '2: Hallamls

ferðir incola Halhmiim, lla- 'iis, 2; málm-
it'iiis feröír, pugnatores , bellatores

, F. V
'

: ferö hiilda, h'ða, yta. hnniincs, riri.

llas. 27. Itjj. /."). lla. 7í, l; feHUr guma,
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„I .. | ln compotilis: ilsferð, herfcrð,

I I Ul» \/.
( aðiz,-a*»), r. dep. n., profuisci,

iler 37 (pros. , I sl. II

-KKRDl, n. , ttrminatio derivuta a fnrinii.

hor vel illo modo comparatus , naturam et

indolcm rei significat. Vide skapfnði.
FKHDH. i./. iju. fa-rðr. ftrf. pass. v. færa,

/ 298, 3; ride fasti, locus angustus , et

færa.

I i.Hl»Kl'M>II.A, adv.,ingenti crlmialc.

I, skun.lila). Irctio Morkinsk. F. VII Sit
2, pro fVrðskundliga.

Ki:ill)>KIMtLI(i\, ndv.. prmtipiH itinere,

fmtimmttr, (ferð, skundliga), F. VII 84, 9,

KKHIHl.H. deriv. a ferði
, n'c/e hreinferð-

ttgr, réttfcrðugr, drambferðugr.
r'l ltl>\ \M»H, adj.. prœstautium comilum

studiosus, comites militesque magna cura dc-

lii/rns. ( ferð. vandr), Hh. 63, 3.

I I
v

I I.A, f.,opum abundanlia. (fé, sæla),
II iii/.

iiii. 28 , 6 ; prosperitas in re fa-
ciundn. ). II: adj. frsa-ll, in pecoribus tuen-

dis secunda fortuna utens , in re pecuaria
fcli.r. F.h. 30.

KKVK.HAMH, m.. largitor apum, rir libe-

ralis, (fé, særa, ut særir auðs, cct.) , llg.

Iii. rulr supra in féfæranda.

l'l>.IOi>R,m., crumena (fé, sjóðr), Nj.
7:i. I. pl. fcsjóðar.

K.K.SK. -'i. s. jinrs. ind. pass. v. fá, acci-

pere ; fæsk gagu victoria comparatur , SE.
I til). I.

I l>M i>R, m., copia pecuniœ , grandior

pecuniœ summa, (fé, snúðr), G'r. 7 , uhi sn-

habet locus mutilus : beiddi blárra odda
|

braknjiirðr .... | iiudda láns af hánum I

hugprúðr ok fésnúðar.

FESPJÖLL, n. pl. , formulœ vel carmina
llirsauris indagandis , (fé, spjall), Vsp. 27.

FESTA (fes'li, festa, fesl), r. a.. firmart.

figere, religare, (fastr). Sa-pius de navi ad
IrrraiH religanda : f. flotbrúsa (acc), nacem
retinaculis ad ttrram destinare . Ihjmh. 26;
f. far, id., Am. 34 ; láta börð fest við borgar
arm, proras navium ad brachium oppidi re-

luiarr. <HI. I.'yli. I : f.'sta skip við bor^..

II), I: f. snekkju við iic-. Sir. 5,3 (F. VII
'). cf. binda; festandi lagar hesta, tpti

naves retinaculis firtnat, religut . ajiprllnlin
Shirl. i . .>'/ . /. riilr af.-tandi. — Kllggr

f.sir uk knyttr bondiim, Shaldh. .">, 2. Krsta

skálinir frameas (lateri) adfigere . Ilm. Ili :

f. hcndr (a 1-11). niamis firmilrr utlplicarc,
I iH : f. f-n á gálga palihtilo suffigere,
Am. 55, llm. 20; f. 111 rð járni rlai 1.1 fcrreis

adfigcrc. Krnssh. 'l : f. I.|>arðs lliifllð ii >ik,

rupitt Irnparili sihi ailf'uicrc . itl ailsnmere,
tmln'f. )/•//. /. / / Kl frstiz procclla den-
salur c/ riigilnr. /'. /// ,'T. t'.-i.i klauxir.

literas memoriœ numdara, áiaetrt me trncrr.

18; tv- — 1 1- með wrfai limi itlort cmp-
tus. Shahllt. 7. II: t'. sri ,nnt ron-

gtk. 3. '-' ) tpondtrt: öld foiiauð,

populus prriiiinint spnpondit , M daluruin

drslru tlala i <l imttrfitito i'ircjarando polli-
citus est, Sic. 19, 2: f. gjald, r. dut.

/<>

l&j shptdari sibi urorem : hjaldr-
remmir tekr festa Hildi, btllator llildam sibi

uxorem stipulalur. Ilildam a.iorrm 1/

mililiœ se totum consecrat ,81 I

I: ilr frmtiia . ilrspnndrrr sr alirm a rorem,
festa sik e-iii, horin. <i, 3. Vide composita,
luil.sta, sjal.lfi'Mr.

KESTIR. m.. t/ui firmum, stabilem reddit,

(festa): f. frón- mu>i.iis 1 ít ar, fUÍ rlipeum
œthereum (solem) slabilem reddit

, qui soli

ririiini loriini in cœlo adsignavit , deus , de

i'Urislo. Ilas. 90, ubi sic : Hitti (leg. Nitti)

linn við ótta
|

ítr postuli rítar
|

fruns

musteris festir
|

forðum þýjar orða
, »'. e.

Einn postuli nítti forðum fróns mu-irris rítar

fistir (ilai.) við ótta þýjar orða, ubi sermo
est de abnegatione Petri. In compos., elfestir :

(•/'. phrasin el festiz , suh voce festa
, quo

ii'hlr. qaod tlc pnrlia diriiar. orrusta, bardagi

ftstiz, ubi tota acie res gerilur, aut copula-
tis narihus dimiratur : en er festiz orrustan
uk skipin hafa saman bundiz, 011. '16; hófst

bardaufinn f\r.st mcð grjóti ok skotum . . . .

eggjar fróror þá sína mcnn fast, at þeir
sk\ltlu £rciða uppgaungur . . . . Eptir þetta
tckr l.ardaginn at festaz, Slurl. 7, 30.

FESTR, /"., gen. festar, vinculum, catena,

Vsp. 40 (eadem forma in prosa F. IX 219
et in þingfestr, Grág. I 471; forma hoditma

festi, cum artic. festin, occurrit F. IX 3);
tlc armilla : lesta liðs legu festi arinillam au-
ream dissecare, HR. 10. Inplur., festar reli-

iiariila naris , F. II 17
, 1; fljota or festum

solalis retinaculis exire, de nare, 7/«. l'Jö;

hinc hestr festa, equus re'inaculorum , naris,
SE. I 688 , 1 ; björn undinna festa ursus

lortorum funium , id. , SE. I 494
,

4. /n

compos. , svarðfcstr. —
2) plur. . festar,

sponsio, stipulalio, pactutn, Vegtk. 4, Am. t,

quo sensu in singulari non usurpatur , ex-

cepto genilivo festar in composilis , r. c.

festarkona, festarmær, festarmál, festarðl, cet.

FÆSTR, paucissimus, superl. adj. fárr,

panriis.

FK.STRÍDIR, m.
,

inimicus opum, (fe,

stríðir), r»'r largus, munificus. SÉ. I 65'i. 2.

F'ET , n. , passus , Vsp. 50 ; feti framar

pede ulterius, Háram. 39; pro pedr arripi

potest , F. \l 202 . mefa feril fetum n'am

pedibus metiri; it. Ghe. 13, láta mari þyrja
fVtum um fj

n"? facere, ut equi montes pedi-
bus transrurrant.

KET A
( ftt, fut), r. a., id. qu. ná, e< 5i-

mili tnodo pcrijihraslifc usurpatur cum inft-

niliro. r. c. ck fat yrkja, þylja = ek orta,

þulda, Höfudl. 3. ti ; ck fct at smíða = ek

kann, versus facere taltto, /•'. 17 170, 3; ek
fct inna = ek inni. /' // JT't ; fat gerða =
rerií riiifichal. o.ltlliciðir fat ffciðo land afna

föður raiidiim, /•>/.. 't8, 1; vidc /'. \// W «d
lils. Iií'k I; fat ek dros ok man kjósa, tlcgi

1 111.111 Iftininam cl rirgincin). SK. II

363, 2. 'l'.KI : 2. pcrs. impcrf. faztu opt at

árna góðs fur mer = þú árnaðir. sœpe pro
me inlercesstsli, sl,l. IV I .n. „„i. 2. a (AR.

• k fat illa braut ri'rtin

'n c poiui . l-'.h. 'iO . ,

r
) (AA. 2

ferðWi l'at rk v.irkunnar vinnur, «/1-
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npera ignoscentiœ inveniebam, i. e. æquitatem
erga alios osfendere

,
aliis facile ignoscere

solebam, SE. I 226, 3; feta burt úr völund-

arliiísi
,

viam invenire, qua ex labyrinlho

evadas, Lil. 92, ubi 3. sing. prœs. conj. fcti.

líinc in prosa , feta leið, Grág. II 44, id.

qu. hitta leið viam invenire (uno verbo rata) ;

hiinn fat afþví heim, er hann sá ljósit, viam
domum invenire, vel domum invenire potuit,

quia lumen conspiciebat, Grett. ed. Hafn. 18Z'3,

c. 19; plur. imperf., fátu: hvarflaþeir aptr ok

fram, ok fiítu hvergi ,
i. e. rötuðu ekkert, viam

nusquam invenerunt, qua exirent , FR. III

401; 1. prœs. conj., cn svá fjarri ferr, at ek

feta þángat, multum abest , ut eo pertinere

(viam invenire) possim, FR. II 284; feta til

viam aliquo ducenlem invenire : Austmaðrinn
fann grásilfr, er hann fór hcim, ok tók af

20 penínga, ok ætlaði at hann mundi feta til

síðar; en er hann leitaði, fann hann eigi,

Isl. I 146. Inde formatum ek feta, fetaða,
v. c. FR. III 442, laust á svá mikilli þoku,
at enginn sá annan,.... fetuðu þeir J>á

hvergi, id. qu. fátu hvergi, ib. III 401.

-FÆTA, deriv. a fótr, in compos. háfæta,

Vigagl. 4 : gekk fæta af berserknum. Fætom,
Gha. 13, Gloss. Ed. Sœm. accipit pro fótom,

pedibus ; sed referri commode potest ad fet,

n., qu. v.

FETBREIÐR, m. , gladius, SE. I 564,
2 (qs. pedem latus, fet, breiðr) ; ensis Tho-
ralvi Skolmi f. Islandi, Hg. c. 30, F. I 43.

-FETI, derivalum a feta, gradiri, (fet), qui
certo gradu incedit , gradiens , gradivus , in

compos., gnýfeti, háfeti, lcttfeti, málfeti.

FETILHAMS , m. , exuviœ ballei , vagina,
(fetill, hams), SE. I 606, 1.

FETILKJOLL ,
m.

, carina (spina) lori

(baltei), gladius, (fetill, kjóll r=a kjöll) : hríð

fctilkjóla . procella gladiorum, pugna, herð-

endr fetilkjóla hríðar, pugnatores, viri, Has.
4 , ubi sic : Létum hróðr, þann heitir

|

Harmsól, fetilkjóla | fir hugprúða hríðar
|

herðendr borinn verða, t'. e. (vér) létum
borinn verðahróðr, þann (er) heitir Harmsól,
fir hugprúða herðendr fetilkjóla hriðar.

FETILL, m., vinculum, lorum (hebr. ^TlB
fatíl

, funiculus) , in circumscriplione freno-

rum, vide höfuðfetlar. — 2) balteus , i. e.

lorum, a quo arma dependent, differt a gjörð,
belti

,
ut balleus a cingulo , Virg. Æn. 12,

941— 2, „infelix humero quum adparuit alto

Balteus , et nofis fulserunt cingula bullis tí
.

Occurrit búklara fetill
,

lorum v. habena

parmœ, Sturl. 3, 16. 7 , 21 ; skjaldar fetill,

lorum v. habena clipei, Sks. 407, et svcrð-

fetill, Sturl. 8, 17, FR. III 643. Hœc lora

a cingulo per obliquum peclus super hume-
rum transiisse

, vero simile faciunt sequ.,
Hitd.msc. c.17 (ed. Hafn. 1847, p. 36), Eyvindr
var þeirra bræðranna cllri, ok veitti hann Birni

tilræði, ok hjó til hans með breiðöxi, ok kom í

hjálminn, oksveif ofan, ok tókhyrnanskjaldar-
fetilinn, ok varðBjörnsárrá bríngunni, ok á fæti

i öðrum stað; hvártki var þctta mikit sár;
FR. III 643, hann var í brynju, ok hjálm
á höfði, en sverðfetillinn hékk við brjóstit

framan. Itaque respondenl fctlar TeXajxwat.

Grœcorum, de quibus II. 14, 404, SÚto teXtx-

\xúvz Ttepl ffTTi^eaai TeTaaíJTj^, tjtoi o \lIv aa-

xeo;, o ðl ^aoYa^ou. In plur. haud raro

usurpalur , etsi de uno gladio sermo sit :

lniii skulu þeir umgjörð ok fetla af gulli,

Hervarars. c. 2, quo loco FR. I 414 habet

fella, quod mendum esse puto pro fetla; it.

SE. I 606: þat cru nýgjörvíngar at kalla

sverðit orm, ok kenna rétt, en sliðrirnar götur

hans, en fetlana ok um^jörð hams hans.

Hinc fetla svell glacies balteorum , HS. 1,

3, et fetils svell, glacies baltei, gladius,

Höfúbl. 8 ; fetla 6tígr, trames lororum,
id. , víg fetla stígs vibratio gladii , it.

pugna , ísl. I 163 ; fetils drafnar skerðir,

nsis, Korm. 11, 5, vide sub drafnar ; fetils

storð, ferra iort r. habenœ (scutariœ) , cli-

peus, fetils storðar strönd, ora, margo clipei,
naðr fetils storðar strandar, gladius , Korm.

11, 5 ; fetils gerð cingulum , hcrðandi fctils

gerðar, cingulo se accingens, pugnator, vir,

Grett. 95.
^

Vide annfetlar.

FETILÖR, nomen insulœ, (hod. Fetlar t'n

Hetlandia, AnO, 1846, p. 90), SE. II 492,
ubi scribitur Fætilpr.

FETILSTÍGR, m. , qui in balteo incedit,
'veluti in tramite , t. e. gladius a balteo de-

pendens, (fetill, stíga), Fbr. 8, cf. fetla stígr

supra in fetill.

FETILSTÍNGR, m. , ferrum acutum , vel

subula ballei, (fetill, stíngr), gladius. Fetil-

stínga þíng, conventus gladiorum, pugna,
fetilstínga þíngálmr, pugnator , rt'r, tij. 30,
1 (AR. II 241); fetilstínga drótt, homines

gladiis armali, pro viris in genere (ut geir-

drótt, hjördrótt) ,
cohcerere videtur Sturl. 5,

4, 2, nam svertíngs legendum videlur sverð-

íng t'. e. sverðþi'ng; fetilstínga áss, deus gla-

diorum, bellator, Mg.20,3; fetilstínga hvass,
id. qu. vapndjarfr, tn tractandis gladiis acer,
animosus , bellicosus , pugnax , Hg. 28 , 1 ;

baldr fetilstínga, deus gladiorum, pugnator,
F. VI 257,3. — Gloss. Njalssagœ: fetilstíngr,

qui balteo inseritur , i. e. gladius , (fetill,

stínga).

FETlLt>ÉL, f., lima baltei, (fetill, þél),

gladius, fetilþélar el, procella gladii, pugna,
fetilþélar elmeiðr, pugnalor, vir, Gv. 5, vide

locum sub voce elmeiðr.

FETMELI, m., lectio Cod. Reg. , SE. I

308, 2, id. qu. leclio Cod. Worm. Fetmeili,
deus longipes , deus gradivus , (fet, Meili),

Hœner, qui lúngi fótr appellatur SE. I 268,
Odinis in hoc itinere socius, SE. I 208.

FETMÓÐR, m., equus (qs. gradiendo fes-

sus, fet, móðr), SE. II 487 571.

FETRJÓÐR, m. , qui pedem (sanguinr.

cruore) rubefacit (fet, rjóðr) : f. hugins,

fcnrisjóða, pedem corvi, luporum rubefaciens,

pvrvlidtor. rir, Orkn. 5, 2, Plac. t6.

KETRUN'MW, p.p. comp. pedibus emen-

sus, (fet, runninn a rcnna): vann fctrunnar

hlaupár, rapidos amnes pedibus transiit, SE.
1 '><)•>. ).

K.KTTA (-tti,-tta,-tt), r. a. , pauciorem
reddere. (fár, fátt, paucus. pttucum), demi-

nuere, imminuere: trautt má fætta þat tal,
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rr hittum , or jivi , numerus , quem indicavi-

tnus haud farile potest plus imminui (infe-
itprimi) , Siurl. 7, 42, 6; þær sakir,

en firiin |)ina aura
, lites, quœ pecunias

tuas deminuent , SR. II 226, 5. Pass.,
fættaz , pauciorem fieri , imminui; impf. I\ðr

fettiz í bý numerus incolarum urbis immi-
tiutus esl, 8E. II 194, 2; prœs., úttu þann,
er aldri fettiz , auð, possides divitias , quie

nunquam imminuuntur , Ih . 4.

K hl'iTll. iii.. ijin i iii iii iii ii ii. deminuit, pau-
ciorem reddit (verb. agentis a fetta) : menja
fettir, imminutor monilium, vir liberalis,n I 658, 1.

FÆTTKA (-aða,-at) , v. »#., pauciorem
fieri, imminui, (fár, fátt): ftílk lians fættkar

sui pauciores fiunt , Lil. 47 ; orð fettkar verba
rariora fiunt, Lil. 58 (in prosa, pass. fætkaz,
id. , eldiviðr tckr fætkaz , Orhn. p. 74; cf.
smáttka imminuere, a smár, smátt, Shs. 491).

rBTYlÐNIB, m., ursus, (fet, viðnir), SE.
I 478. 590, 2.

FEYJA (fey, -ða, -ð), v. a. , pulrescere

pati: maðkr feyjandi sárvulnera corrumpens,
Gd{$. 48 (En ef hann fcyr hús niðr fyrir
vanræktar sakir, Gþl. 332), a fdi, putredo.
FKYKIR, m., ignis, SE. II 486. 570.

KEYRR, m., id. qu. fyrr, furr. ignis: forsa

f.
, ignis aquarum, aurum, eiðr forsa feyrs

rir, Eg. 83, 2.

FÆZ
, Hg. 16, accipio pro fés v. féss,

gen. sing. a fé, pecus.

FÆZK, id. qu. fæðz, sup. pass. v. fæða,
G. 13.

FÆZLA , f. , nulrimentum , alimentum,
(fæða), Merl. 2, 81, ubi fpzla; vide fezla,
id , sub feða.

FEÐA, pro fæða (foða), alere , cibare,
cibum dare, Harbl. 2. Sic et III.. „þa kallaði

Abbacuc á Daníel : tak
þii

við feslu þessari,
er guð sendi.þer", quum alias prœferat fosla

el fpða.

FÆÐA (-ði,-dda,-tt), e. a., alere, cibare,
cibum dare (fpða, a fóðr) : gramr fæðir val

víps, rex alitem pugnœ cibat , pascit , i. e.

homines (sontes) vita multat, Mh. í (F. VII

181); úlfs fæðandi, pascenslupum, prœliator,
vir, dat. pl. fæðundum, Gv. 1, vide compos.^
glaðfeðandi, vargfæðandi.

—
2) progignere,

procreare, progenerare: t. jóð, sonu, Am.
103, Gha. 28; móðir fæðir maler (gnatam)
parit , Bh. 2, 52. Fædaz nasci , H. Br. Í3,
G. 11; licfl fezk natus sum , G. 13; var
feddr natus eram , Sóll. 46; Mg. 10, 2 co-
lnrrent, mætti fá þjóð fæðaz , er ætti slíkan

konúng, pauca- gentes nascerentur (exsiste-

rent), quœ tali rege uterentur. — 3) nutrire,
educare. Sk. 1, 27; f. upp, id., FH. II 289,
4. — 4) mvlaph. . f. harm

, dolorem alere,
iliiluii iniltilijere. aniinn forere dolorem, Sháldh.

7, 3, ut ala, næra; f. sorgir, id..

Skuldh. 7, 10; f. aldr, ut ala aldr, tempus,
a-luiein rnnsumere , degere . F. 17 196, 2

// 198, V- Yide feða, fofta.

I BBCUN, n. pl. . parentes, Mh. 20, et

Imiid riirn iii Mjdin. In hodiemo sermone

significat rpalrem et filiani^.
I l I > i II . Mi., qui alil. tiutrit, pascit (fpðir.

l'lac. 4?, a feða): hvcm karlmann má kalla

fciti eða feði hræfugla eða varga, SE. II

497; f. dólgsvOlu barma, altor corvorum,

prirlialnr . nr. Fb. 17, 1; f. fólkfttara.

ttikn. 82, 5 (AR. II 217, 2) ; t. dlfs. »//.,

I'lar.43; frenju feðir, cibator vaccœ, bubul-

cus, Korm. 'i. 4. — 2) metaph., feikna feðir,

procrealrix dirilatum , immanitatum , de fe-
mma (cf. læknir, ÓH. c. 247), Bh. 2, 29;
f. frcmdar ráða, auctor egregiorum consilio-

rum, rex prudens ac benevolus , F. XI 295,

1; f. frcmdar riðs, promotor virlulis, Chri-

stus , Lb. 26 ; elsku f. auctor amoris , id.,

Lb. 23; gróðar f., vir lucri, quœstus studio-

sus, de fabro, Selh. 4, ubi tamen lectio grtfðar
incerta et dubia est. 3) in compos., hrafn-

fæðir, líknfæðir, vargfæðir.
—

4) ignis, SE.
II 486. 570.

FEÐJA, /".,
id. qu. Fenja, ancilla Frodii:

Feðju steði
,
incus Feniœ , lapis molaris , it.

saxum, SE. I 294, 2. 384.

FEÐMA (feðmi, feðmda, feðmt) , v. a.,

amplecti , (faðmr) , id. qu. faðma ; 1. sing.

prœs. ind. act. , feðmig amplector. Lb. 45,
lnruin vide sub v. faðmr ; sup. feðmt, Fll.

II 149, et 3. sing. imperf. conj. feðmdi, ibid.

not. 1.

FEÐMIR, m. , qui manus , brachia exten-

dit, vide víðfeðmir.
r 1.1)11. m., id. qu. faðir, paler, 1) nom.,

Jóns feðr, paler Jonis , Snorrius Sturlœus,
Slurl. 5, 5, 5. —

2) gen.. bekkir Baldrs

feðr, scamna Balderi patris (Odinis) , Krm
25; í hiisi Olafs, Mas;niis feðr, in atde Olari,

Magni patris , Mg. 11, 2, ubi Hhr. T. VI
et F. V 121, 1 habent föður. — 3) dat. , Bh.

2 , 12, ÚH. 260, 2 (F. V 114, 2), SE. I

436, 1. 462, 1, Hv. 17, Mh. 66; utraque
forma dativi , feðr et fðður, conjungilur in

prosa, F. VII 352: ekki máttu feðr mínum
jafna við þinn föður eða þræl, þvíat lítils

var þinn faðir vcrðr hjá mínum föður. —
4) acc, Sháldh. 6, 30: alla var henni illa

meðr I' ættmenn sína ok grimman feðr

omnes cognatos suos crudelemque patrem odio

habuit. — 5) v. allfeðr, aldafeðr.

TOMUfUÍflB, m. pl., patrimoniutn, (faðir,

muuir), Fm. 8.

FIF, n., terra, SE. II 482. 566; proprie,
ut videtur, id. qu. Fifi. SE. I 586. var.

2. h. I. habet tsU.

FÍFA, /"., sagitta, SE. I 570, 3 ; una ex
Iribus sagittis Gusii , Finnorum regis , FR.
II 122, cf. flaug et hremsa.
FIFI

,
m. , provincia Scotiœ r

t meridiana',

Fiiinm, nunc Fife-Shire, Gha. 15, OH. 140,2.
FÍFL, »., homo fatuus, SE. I 532, F. V

209. 2) gigas (ut api) ,
il. monstrum gi-

gantei ortus , de llela filia Lohii, Vsp. 45,
ubi fífls megir, filii monstri gigantei , sunt
iidem ac quos SE. I 190 vocat Heljar sinna
socios Ilclœ, vide infra fiflmegir.

FIFLI, mi., homo stultus, faluus, SE. II 496.

FÍFLMEGIR, tn.pl., filii monstri gigantei,
(fill, mögr"). Helir, i. c.morlui, id. q'u. Heljar
iaaar, >/:. / fS

FÍFI>KAPR, m. , vanitas , de vanis som-
nus

, Fli. II íl , i. Ilmlir rulgo usurpatur
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phrasis, að hafa e-t í fíflskapar málura,
tniseere sacra profanis, res rtligiosas pro-
fano sermone polluere.
KIKINN, adj., avidus, cupidus, vide com-

posita böðfíkinn, irunnl 'ikinii. heiptfíkinn, móð-

f'íkinn, morðfíkinn, sárfíkinn
, sigrfíkinn.

Sturl. 5, 17, 2 xö fykins sec. var. lect. le-

gendum videtur fíkins et referendum ad arn-

sprengi, o: fíkins arnsprengi pro sprengi fíkins

arnar, avidam aquilam saginanti, i. e. prœ-
liatori ; haud ahsimile est Ad. 15, fyrir
mannfjöld margra sjónir, í. e. fyrir sjónir

fjöld-raargra manna coram magna hominum
multitudine.

KÍKJAZ (fíkiz,fíktiz, fíkz), v. dep. n., appe-
tere, concupiscere , (fíkr): f. á fc pecuniam
adpetere, Sóll. 34.

FIKJUM, adv. , valde, vehementer
,

vide

sub fíkr.

FÍKMÓINN
,
m. , galea, SE. I 573, 1.

cf. fiskmdinn.

FIKR, adj., id. qu. fíkinn, avidus, de gi-

ganlide: fákr fíks trölls equus aridœ gigan-
tidis, lupus, Hh. 85 (F. VI 404, 2) ; vehe-

mens, gravis: fíkar sleggjur vehementes mallei,
var. lect. Eg. 30, pro frekar. Hinc subst.

helfíkr, m. , FR. I 385, id. qu. helgráðr,

quod vide sub gráðr. Dat. plur. fíkjum (ut

ríkjum pro ríkum , inserto j , ab adj. ríkr)

pro adverbio ponitur, valde, vehementer, gra-
viter : cum adjectivis, fíkjum rammligr valde

firmus, A. 21 ; f. haukligt valde animose,
F. I 180; f. illr, gr'immr, F. I 172, 1. 176,

1; f. ólíkr valde dissimilis , Has. 47; cum
verbis : hepta f. polenter reprimere , F. XI
298, 1; heitaz f. graviter minari , Jd. 11;
svcima f., vehementer grassari, lale se diffun-
dere , de flamma , SE. I 508, 5; leika f.

magno impetu volitare, de flamma , Mb. 9,

1 ; sækja f. saman, Merl. 1, 23.

FIKULA , adv. , vehementer, graviter: bíta

f., graviter urere, de catenis, Hh. 19, 4.

KILAR, m. pl., Fjalenses, incolœ provin-
ciœ Fjalarum in Norvegia, Sverr. 4%. Usi-
latius est Filir, qu. v.

FlLl, m., nanus, Vsp, 12, SE. I 66, 2.

FILIR, m. pl., id. qu. Filar, a Fjalir pro-
vincia Norcegiœ ; hinc Fila diottinn, dominus

Fjalensium , de rege Norvegico , Hh. 32 , 2.

88, I.

FILL, m. , elephanlus: öldu fíll, elephan-
tus iimlir. miris. F. III 92; fílinn gat hann
í f'\ Ikinj: sótt, fullstraung hefir sú mannraun

þótt, elephantum in acie expugnare potuit.

quod exactissimum fortitudinis virilis speci-
men judicatum est, A. 6.

FIMAFENGR, m. , Fimafengus , famulus
Ægeris , SE. I 338 , prœf. Lokagl. (qs.
manu promtus = handfijótr, a fimr et fá,

capere, prehendere).
KIMBUL, f., amnis, SE. I 40, ubi di-

stitiguitur a J>ul , quocum alias conjungitur,
rií/e f'niibulþul.

KlMBULKAMBl, ;«., homo summœ stolidi-

atis, fatuitatis, stultiliœ, Hávam. 104, (fim-
bul

, fambi); fimbul i« composilione aliquid

magnum et grninlr simat . ut viihi apparere
ridetur ex voce Germ. , Kirainclfitustcl, mal-

leua prœgrandis, 20 vd 30 librarum, in me-
tallis usurpatus ; it. ex Srec. fimraelstáng

(qs. fimbulstaung) , lignum ohlongum , quod
inter ac temonem equus jungitur. Ceterunx

de etymologia tou ftrabul adi Lex. Ed. Sasm.

Tom. III.

KIMBULLJOÐ, n. pl. , carmina præsttin-
tissima, ( fimliul, Ijóð), Hávam. 143.

FIMBULTYR, m. , deus celsissimus, vel

summus auxiliator , (fimbul , Týr),r/e Odine,

Vsp. 53.

KIMBULVETR, m„, hiems maxima, lon-

gissima , sœvissima, (fimbul , vetr), Y
r

afþr.

44, SE. I 186.

F1MBULJ)UL, f., amnis, (qs. valde sono-

rus, flmbul, þylja) ,
Grm. 27, SE. I 130.

577, 3.

K1MBUL"])L'LR, m,, suminus orator, (fia»-

bul, þulr), llnriim. 80. 145.

FIMI, f. , dexteritas , agililas , velocitas,

peritia, (fimr), v. skjaldfimi.

FIMLIGR, iulj.. dexter , agilis, peritus,

(fimr) : fimligt fljóð, RS. 9.

FlMNl, f., id. qu. fimi, vide finni, f.

FIMM
, indecl., quinque, Grm. 23, Korm.

3, 7. 19, 7.

FIMMR, adj., id. </u. fimr: fimra hirð, Cod.

Fris. Mg. 1, 2.

FIMR, adj., dexler, peritus, sollers: fi'mr

gramr, OH.182, 2; fim hirð, Mg.I, 2; íimir

fyrðar, Lb. 35; fiinr Kristr, Lv. 15; cum

gen., stjórnar fimr imperandi peritus, G. lö;

gæzku fimr benignus, Lv. 17; heiðrs f.
,
ho-

nestus, dignus, it. probus, ut satis est: biðja
h. fimrar iilmusa, Ag. = sæmiligr. In com-

positis: dáðfimr, eljunfimr, hljóðfimr, hríð-

firar, orðfimr, ráðfimr, ristnifimr, snillifimr,

vígfimr.

FIMTÁN, quindecim, Og. 19.

FlMTANDl, adj., decimus quintus , Htt-

vam. 163. 9
FIMTI, adj., quintus, Grm. 8, Vafpr. 28.

FIMTIGU, adj., indecl., quinquttginta, gj»"»ld

fimmtigu marka, þeirra er, remunerationem
50 selibrarum, F. XI 204.

FINGINN, id. qu. fenginn , captus , part.

pass. v. fá, ÓH. 187, 3, Mb. 10, 2.

KÍNGR, m., digitus, SE. I 542 ; pl., fíngr,

Rm. 8 ; leika fíngrum, digilis ludere, i. e., ut puto,

digitos celeriter movere, de iis qui opus pro-
perant, Rm. 24, ad quem locum 01. confert

phrasin, uat leika við fíngr sér, digitis sibi

ludi-re , iiiium quis prœ gaudio et hiluritutc

diversos edit molus membrorum c.r.^<tll^lntlium
,,

,

quœ phrasis occurril F. IV 167: Hrærckr

£crði nií v 1 1 1 i > i . at liann var eintciti, ok sva

glaðr ok kátr, at hann lck við fingr sci', ok

fékk hvatvitna til skemtanar. J>reifa fíngiiim

at verkum e-s diligentius inquircrc iit poe-
mata alicujus , Eg. 56, 2, GM. rcrlil car-

pere , ductam ineltiphtirtiin putans a floribus,

qui contrectando marcescunt. De Spiritu
Sanclo, Hv. 13, ubi sic : þinn er salkonúngK
sólar sjöskiptr frami giptu vandae

hægri handar
|

hreinn fínur bragar greinir,
hoc ordine : bragar greinir vanda/

; þina

siptu frami er sjðskiptr, hreinn fagi hægri
liandar sólar salkonúngs! , t/uo locn Sp. S.
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appellatur purtts digitus dextrat regis ernitt-

Um i lem utodo kaud dubie inttéli-

gendum esi fingr guðs digitus unius dei, SE.
II 192, 3, de Sp. Sanrto, j : fíngreins guða

I iriAa at pví sinni eigi cngan vinning
á vir«Sum méb lireinu vatni.

-KÍM.KA, tervt. adj. iuderl., a fíngr, di-

gitist prædilust ride lo.Ymfíngra.

KÍMíRUULL, n., aurum digitale, (fíngr,

C«ll) . i. e. annulus aureus, qualis dujti'i

gestari soíet. Korm. 19, 10.

KlM.l', 3. ptur. imperf. iad. act. v. fá,

SS.,1 438, 1.

FIW', adj., subtilis, de pallio , Nik. 67:
kurteiss iiiaiNr i kalinu niiVi knm til iniii

i möttli finum. AfferiiHt hanc tocem in

Gloss. Ed. Sam. T. I, ad Súll. S'2, ubi eam
in Sturl. occurrere confirmant. Ýtum stýrði
finiiin. Skióarima 19, tide vendr.

KI.WA, f. , f> iiim ii Finnica, Lapponica,
cum art. Finnan, A. 10 (F. X 208, 2).

FIWA (finn, fann, fundit), v.a., intenire,

reperire Vsp. 15; f. orð við máli e-s, reróa

(commoda) intenire ad orationem alicujus,
i. e. alicui respondere, Hamh. 26. 28 ; þar
var roestr lamtlicrr saman fundinn (i. e.

fundinn vcra saman kominn), conrcnisse re-

pertus est, Jd. 17; þat er sjálfráðligt silfra

sundrhrcyti er fundit, quod repertum est , in

libera hominis poteslate situm esse, Mj. 7, 1;
intrans.

,
finnrat mildara mann non reperie-

tur tir magis liberalis , SE. I 708 , 3 , ut

oií'i hittir œðra mann, SE. 1 708, 2, quibus
- subaudiri potest subjeclum maðr ,

o :

finnrat maðr, cigi hittir maðr. Pass., verða
fundina at e-u, o. c. at illum orðum, drjirr-
hendi in aliqua re, culpam exsecralioiiuni

ritmmitlere, dira verba aperte efferre, Sturl.

4, 35, 3; finnaz, reperiri, pro esse, exislere:

Haralds arfi finnst margþarfr, G. 48; jðrð
funnz æva, nusquam reperta esl, nnnduiii ex-

stitit , Vsp. 3. Recipr. , flnnaz , contenire,

congredi invicem, inter se, Vsp. 53, Vafpr.
17, Skf. 2í, Harbl. 57; act. , visere , risum
ire aliquem, Hávam. 4). 121. — 2) cum dut.

pers., acc. rei , comparare, conciliare , ad-

quirere alicui aliquid: f. sér atvinnu rirluin

sibi comparare, Gd. 69; f. e-m auð ok. veg
conciliare cui honorem el dirilius, Pluc. 37;
finn mér linnar loga, Sk. 2, 1; orð finnaz mér,
rerAo mihi adquirunlur , mihi succurrinit,

riipia ilniiidt suppetit, G. 38. Sir in Grág.
pro solvere. pendere pmtnius : fé. er ek fann

þér fyrir landit (= gallt þi-r). // '206; fé,

er mcð var fundit (= goldit með baininu >,

/ '2H7. 276; it. finna pro fá arcipere , lianu

skal eigi finna meira af fenu. / 207.

et. lét þcr fiimlna f'old. i. <•. vcilla. libi con-
'. Ull. l'J't. 2: ii. finna e-m c-t at gjöf

muneri dare, SE. I 638, 1. — 3) experin.
sentire. iinimiulrerleie : grumr fann geií, hve,

nplime e.ip>iius est , quam , OH. 240. 1; f.

lliaiiiiraiin jiiittiHiim ejprriri, l'lur.

1 :
()ii fannt. at ek IMM li". sensisti, Fm.

8 ; allt iniiii
|>at Atli eptir finna post hatc

infrllifjet , Hk. 2. 38; tinna sik frcmstaa se

itu jtriiuiim fonere, Sk. 3, II. Mér
tinnz at |)\i, ,d.

ijii.
niiiir dtrnnus mér finn.-t

til þetts, probo , laudo , admiror : a-tt (du').

manna fanaz at þ ví , id hominibus admira-
tioni fuit , id homines vulgo rnllaudabmnt,
ttll. t.VJ, 2. Sic et rtsolri potest, Oll

5: ok ra-kinn gramr lét luiiþru-ndum fuinaz

at jiirnakciki. rauð brúnan hjör á reikar

lúmiiu, atque rex , vindictat cupidus , fecit,

ii I Thrandi Interiores ludum telorum (ipsius

in pra-lio fortiludinem) admirarentur , dum
alium ensem capilibus inflictum rubefaceret.

Quanquam et sic sententia ordinari potest:
ok rakinn gramr lét, at járna leiki, rauð-

l.i u ii.in li.j.'ir finnaz á reikar túnuin Innþrænd-
um, feril, ut gladius inveniretur in capiti-
bus Tluundorum. In priori acceptione tocis

phrasis , at láta e-m flnnaz at e-u , proprie
est , aliquem sensu vel notione rei imbuere ;

ijiiin
et ,

at fiiiim at c-u, occurrit pro finna

til c-s, sentire, sensu alicujus reitangi, mo-
veri: Jtidas fann at glæp sínum, sensit sce-

lus suum, sensit se proditorem esse, Post. 238.

KIWAMH. iii.. qui invenit, accipit, sibi

roiitjiartirit , possidet , vide compos. , auðlin-

nan.li. hoddfinnandi, valfinnandi, vifgfinnandi.

FINNAK, m. pl. , Finni, HS. 17, FR. II

119, 2; Finna byeðir, territoria Finnorum,
Finnmarkia, Ha. 291, l, id. qu. Finnbygðir.
Kinna vipn, arma Finnorum, arcus et sa-

ijiiitr.
Finna vapnjclymr, sonitus arcús r. sa-

giltarum, jarulittio, pugna , virðendr Finna

vapnglyms, pugnatores , viri, Ha. 221, quo
loco Hkr. T. VI pro finna suscepit lect. Cod.

Flat. firna
,
unde forte transiit in F. IX

49Í ; riiin hac pttgnœ appellatione conferri

potest Egils vápna hryngrap , SE. I 422, 4;
Kinna gjöld, tributa Finnorum, sagitta, Hh.

65, 3. Vide biifinnar, tyrfifinnar. Sing. Finnr

ride infra. Vide supra Fenna.

FIWKYGÐIR, f.pl., Finnorum lerritoria,

Finnmarkia, Ha. 318% 1.

FlWl, f. . pro fimni, sollerlia , peritia

(iimr), fnlr málfinni.

FINM.K.NHÍNt; VK, m. pl., incolas Finn-

landiœ, Finnlandi (Finnland), ÓH. 8 (AR.
I 292).
FIWOMK, /(/.

tjti.
finnumz , convenimus,

congredimur inricem , a r. finna, Harbl. 57.

FIWR, m. , nanus, Vsp. 14, rioe fiðr ;

finns hrosti , cerevisia nani, poesis , hilmir

tinns hrosta, rex poeseos, Odin, Sonart. 18,
sec. emendationem G. Magnati , riite fast ;

finnr linna setbci js ,
nanus auri , vir libera—

lis , prinreps , de rege Haraldo Gormi f.,

Ulknarrar sjávar-naðr linna setbergs finns,

mensa principis, mensa regia, convivium re-

iliinii. OT. 20, 3; iiunus h. I. pro genio ad-
hibetur, quum Edda pern> s per ge-
niorum noiniiia rircumscribi ( vel þikkir kent
til álfa, SE. I 334). Sic fjalla flnnr,

genius montium, gigas, ilja brii fjalla finns,

clipeus, SF. I ,c. lerl. C„d. lieg.,
unde prava lerlu> Kinn-stilja prodiit.

—
2) l-'itiiiiis. Fiiiniiiarkiw inroln. Flí. II II!).

4. Finns gjald. Irihulum Finni , sagitltr,
láta Fians gjald verða , pendere tributum
Finm t. c niilteie satjiltas, lela conjicere,

2, sed sec. F. 17/ s,. fw« gramH
nal Kinns gjöld, reijii saijitlas rubcfecemnt,
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eruentarunt. Nota : in declinatione nomen
Finnr.-s, commutatur cum Finni,-a, v. c.

Vem. 14: Sleinfiðr het maðr. ... honum Stein-

finna var boðit til boðsins.

FINNUMSKRIÐIXX, p. p. comp., xylosoleis
a Finnis permensus, (Finnar, skríða): Finn-

um-skriðit láð, terraa Finnisperagrata, Finn-

tnarkia, SE. I 496, 3.

FIXXZLEIF, /•., lorica, SE. I 573, 2;

propr., lorica Adilsis Svionum regis , SE. I

394 (qs. cimelium a nano Finno relictum,

Finnr, \e\f).

FIR. pratpos., id. qu. firir, fyrir, fere sem-

per scribitur in Has., cf. formam fer.

FÍRAR, m. plur. , homines, viri, id. qu.
menn (AS. firas, id.) , Vsp. í, Hávam. 26,

Skf. 27, Lokagl. 25, Alvm. 2. 3. 10, Hynd.
3, Fjölsm. 33, Söll. 82, SE. I 388 , 4, FR.
I 262, 2, G. 56; fögr mœr fíra, virgo, ju-
venum judicio formosa , vel formosa virgo,
a juvenibus expetita^ Völk. 2, quo loco G.

M. construxerat
,

ein fögr mær nam Ijósum
armi verja Egil þeirra fíra una formosa
virgo ex iis juvenibus Egillum lucido sinu

amplexa est. Fíra synir, börn
,

hominum

nati, homines, Fm. 2, SE. I 410, 1; fíra

gætir, cuslos virorum , rex , SE. I 618, 1;
fírar drottins, homines /m, beati (ut guðs-
menn), Has. 37 ; ráns fírar (= ránsmenn),

prœdones , OH. 192, 1; prœsidiarii, SE. I

528, "fírar heita landvarnarmcnn (l .

FIRIXGMIKILL, adj.,immaniter magnus:
f. hættíng ,

summum periculum, res pericu-
losissima , SE. I 258, 2 (fiiing, mikill);
illud firing idem prorsus est ac firin t'n voce

firinverk, addita litera g, quoniam prœcedens
n haud dubie nasalem sonum habuif. Firin,
excluso g ,

scribilur in Lex. mythol. p. 460.

Vide fyrinillr.

FIRIXVERK, n. pl. , facta prodigiosa,
Hund. 1 , 38 (Raskius in ed. Holm. Hund.

i, 40 edidit firniverk); oplime illustratur

voce Alem. firina, scelus , unde firintat, crt'-

men ; AS. firen, causa, crimen , peccatum,
ic firinade peccavi (ex Gloss. Ed. Sœm. T.

I., sub voce fyrin). Cf. et fyrinillr.

FIRIR, prœpos. , id. qu. fyrir, (vide fir),

sœpe t'n Cod. Reg. SE. (observante jam
Raskio in Anvisn. till lsl. p. 39)
FIRXA (pulo firni, firnda, firnt), v. a.,

mirari, (firn , firnar), it. vitio dare, vertere,

cum acc. pers. , gen. rei: firna annan ástar,
vítar , amorem , crimen vilio vertere alicui,
II ii r,n». 93. 94; firnattu mik, þó ek væra
seinn at færa þér dreyra mæri, ne mihi vilio

des
, quod gladium tibi tardius adtulerim,

Korm. 11, 8. Forte propr. est removere, re-

jicere aliquem, cf. firnaz sub voce firnar.

FIRXAR, /. plur. , porlenta , Sk. 3, 10.

Hinc gen.pl. firna, vice adverbii : firna slægr,
admodum versutus, SE. 1 268, 1 ; firna margr
permultus, Reksl. 9; it. dat. pl. flrnum, tm-

pense, ralde, mirum quantum, SE. I 238, 1.

In prosa firn, w., res porlenlosa, F. VII 21,
et cum i paragog. firni

, Gullpórissaga msc.
c. 9, ^orgeirr vildi drepa boðsmcnnina, ok
kvað firni, at þcir voru leyndir svikum slikum.

Proverb., firnum nýtr, f>at cr firnum fær,

male parta male dilabuntur , Fbr. 6. Forte

a fjarri, firr, procul, nam firnari, compar.,
remolior, occurrit F. XI 333, et firnaz c-n

augum = firraz, e conspectu abire, FR. II

200 ; est quoque firnaz t>ar. lect. pro firraz,

Lokagl. 25.

FIRXATTU, 2. imper. verbi firna, suffixa

neg. at et pron. tu = {>ú.

FIRNIVERK vide supra tn firinverk.

FIRR, compar. adverbii fjarri, remotius,

longius , (hod. fjær) : nær ok firr (hod. nær

og fjær), Lil. 24; firr farinn, qui in loco

remotiori versalur , Hávam. 34; cum dat.,
farðu firr sundi facesse a freto , Harbl. 52;
farið flrr hiisi ile procul a domo Am. 36 ;

Eb. 40 , firr er þat mínu skapi ; GhM. I

248, firr sjónum a mari remotius ; gánga firr

discedere, göngumk firr, discedamus ab invi-

cem, Grm. 1; quibus locis to firr idem valet

ac burt frá. — P) = síðr, minus: því firr eo

minus , Grg. 13, ut Eg. 14 pros.
—

Superl.

first, remotissime, longissime: hann er first

bliknarmanni
, longissime abest a sordido

homine, plurimum ab avaritia v. lenacitale

abest, SE. I 652, 1; first á í'jalli t'n monte

remotissimo, OH. 156, 3, In prosa, OH. 72,

F. XI 102, Vigagl. 22.

FIRRI, compar. adj. fjarr, remotior, vide

formam fcrri. Superl., firstr, remotissimus :

svaf hann þeim firstr, er næstr hann vildi,

Skáldh. 5, 40.

FIRRA (firri, firða, firt), v. a., removere,

(fjani, firr) : hjörr firði haus við herðar

gladius caput ab humeris removit , Od. 18;

privare, spoliare, f. e-n lífi tt'ía prt'rare,
Am. 39, ÓH. 248, 1; auði bonis spoliare,
Isl. II 47, 2; gamni voluptate privare, Sk.

1, 29; grandi, fári, calamitate, periculo libe-

rare, Lv. 32, Merl. í, 9. Firraz, removere

se: firraz or fjandgarði evadere ex hostica

domo , Bk. 2, 24; hlumr firriz hönd, manu-
brium remi removet se a manu (o : remigis),
i. e. classiarii vel nautœ labore remigandi

liberantur, SE. I 632, 2; firraz, t'níer se

removeri, longius longiusque alterum ab allero

dislrahi , de sideribus: sumar sækjaz at, en

sumar flrraz, quœdam (alia) inter se adpro-

pinquant, alia inler se removenlur , Merl. 1,

60; firraz gram. regem deserere, fidem erga

regem fallere, Mg. 9, 6; rtíare, refugere,
f. forn rök, recensere refugiant , vereantur,

Lokagl. 25; mik mun seint firraz ið manúnga
man me non vilabil , Hávam. 165; abhorrere

a re aliqua, aversari
, detestari, detrectare,

subterfugere : firraz dvöl, moram detestari,

morari nolle, non morari, SE. I 630, 1;
firrumsk þat, eam rem detestamur , ea res

mihi ingratissima , molestissima est , Isl. I

152; firraz við bekkdóm Héðins rekka, ab-

strahere se a pugna , pugnam subterfugere,
F. II 322, 1. Pass., grand firriz (brögnum),
vi ii I ii >ii . noxa removetur ab hominibus

,
t'. e.

homines calamilate liberantur^ Gd. 14. Ca-

rere, expertcm esse: firraz kulda frigore ca-

rere. Lil. 35. Parl. pass. , firðr, priratus,

spoliatus: f. lyðum ok láði, dvibus regnoque

privatus ,
t>e/ potius. abslrartus a civibus

imperioque, F. III 6; f. frændum
,
Am. 52;
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Qánrij . dtttihUut: f. Volsdng, Vot-

(Sigurdo) dettitutut
,
BA. 2, J3; ex-

pert : iþrótt vamiiii flrð ars rilii expert,
s /

8, 4; negationi intervit , bleyfti firSr,

tntn /liilus, animotut, F. II '{>'>, I; f. fremd
,

tiin gloria, ingloriut, Grett. 61; f. vilja,

voluptate tpoliatus , tritlit, Bk. 2, 22; láta

e-n firðan e-u tpoliare aliquem aliqua re:

fé lætr ferð (acc.) firða einörð (dat.), pe-
cuniit hominet fidelitate tpoliul , a /tde a6a-
liciitit , 011. 178, 1. /n compot., ángrflrðr,

bleyðiflrðr, saurflrðr.

FIHST. FIRSTR, vide tub firr, flrri.

FIHÐAR, m.pl., hominet, viri, cf. fyrðar.
In Ed. Sœm. non citatum reperio; recte vero

te kanc 'formam habere, docet SE. I 634,
2: ol virði ek bví flrðum; huc et referendum

puto Sóll. 83 , ferða eingi , nemo hominum

(var. lect. ett fyrða) , potiut quam ad ferð.

Adde Höfuhl. 6. 7.

-FIHDÍNGAR, terminalio derivata a fjórðr,

qccola tinút : ránar-ræfrsflrðíngar, iil. qu.

Isfn-ðíngar, accola tinut Glacialit (Itafjordi)
in Itlandia occidentali, Sturl. 5, 17, 1, ea-
dem homonymia atque Islendingar poetice

appellantur álhimins-lendíngar.

KIRDIR, m. pl., Fjordenset, incola Fjor-
dorum, Norvegia provinciœ: Firða lið Fjor-
dentium copia, Sverr. 44. Nom. Firðir oc-
currit F. I 301. V 74, var. lect. 2.

FISA, v. n. , pedere, IIm 1,1. 25; part.
físandi, Grett. 61: fí-andi rann liann Gísli.

FlSKl . f. , piscatus , piscatura: fara til

fiskjar pitcalum exire, FR. II 127, 3. Hinc
in prota, at sitja fast á fiskinni in piscando
adtiduum hœrere, F. VIII 231, et compot.,
smáfiski , /". , pitcium parvulorum captura,
Grm. prœf.; 6Íldfiski, /'.

. halecum captura,
ÓH. c. 22, Eg. 1; missa síldflskjar, Knytl.
28, sed síldflskis (qs. a síldflski, n.), F. XI
2'2!>, halecum captura prohiberi.

FISKIMAÐR, m., piscator, (fiski, maðr),
F. V 177, 2.

FISKMÓINN, galea, SE. II 478. 562, pro
fikmúinn.

KISKH, m. , pitcis, Vtp. 52; de angue
Midgarilcnsi , llýmk. 24; fiskr unir í flóði

piscis in flurio rersari amat, Grm. 21. Fiskr

láðs, viðar, rauns, grass, prjóts, gljúfrs, heiða,

terpent , SE. II 429; Sic t. foldar, piscis
terra , serpens , FR. I 240; f. grundar, id.,

I 256, 2; f. lýngs, piscis ericeti, ser-

pens, de Serpente longo , nave Olavi Trygg-
riihr, till. /.")), /. I11 circumscriptione telo-

rum, quibus punctim res geritur, SE. I 420,
ísl. II 271 , 1. Fiska færi

, funis pis-
catorius, — taumr, per homonymiam, habena

freni, nam taurar et funem piscatorium et

habenam significat, unde dýr flskafæra, ani-
tnal habcnarum, equus ; locum ride sub voce

feigligr. Vide composila dalfiskr, eitrfiskr,

hrynfiskr, sverðfiskr.

FlSKREKI, wi.
,

in cetis numeralur , SE.
I 580 , 3 ; vide Sks. i>:> , OkM. III 292

cum nota. Sec. Lex. B. Haldortonii id. qu.
BÍldreki (quod non nfí'i

•;/ Edda) . vtysticetut

(rtlerum) ; ad verbum tonat, „agitator pit-

cium" , (fiskr, reki), ut sildreki , agitator
haleciim.

FIT, /*., planta pedit, xapjoc icoðö? : framkló

fltjar anterior vel extremut unguit pedit (lu-

pini), SE. I 670, I. Sic litjar á hrein-

sttikiiin plantœ pellium maclidum, F. IV 336;

fltjaskammr, curtit pedibut v. vettigiis , de

phoca (id. qu. hrcifasmár), Ld. msc. Ilinc,

hné firða fit succubuit rirorum pet. Ilófuðl.

6, i. e., explicante G. Magnmo, viri, pedibut
succisis, ceciderunt, aut pedibus amplius in

sistere non valentes prat lassitudine se deje-
cerunt. Verða á fiíjum, pedibus intittere, in

pedet te erigere (pr. , pedutn plantit, in pe-
dum plantat), Völk. 27, ubi, verða á fitjum,

idem ett ac komaz á fætr; tequentia: þeim
er mik Niðaðar námu rekkar, quibus (i. e.

quorum usu, poplitibus succisis.) me desti-

tuerunt. —
($) membranula inter digitot

urium, unde fitfuglar aves palmipedes, Skt.

169. - 7) palma manús , pro ipsa mmm.
SE. I 654. 1, ubi, snjallr jöfurr lætr fagr-

regn Mardallar hvarma falla á fit þegnum,
nl. qu. 4 vals reitu, tn ead. str. — 2) terra

plana, planities, campus : fofnis fit, campus
terpenlit , aurum, j'tir fofnis fitjar, oblator

uuri, vir, p. Hrœð. c. 6 ; in appellationibut

feminarum: fit fyllar dags, Tellus auri, fe-
miifi. F. V 229, 4, it. hðrfit, Korm. 11, 7.

Vide et geiifit.
—

3) limbus in opere nexili,

it. opus nexile, veslis, Héðins flt, veslis 11e-

ilinis. lorica, litvöndr H. fitjar gladius, lsl.

I 162, 2. Forte eodem modo explicanda sit

circumscriplio , quœ occurrit Sv. 18, 2: hnit-

601 Ara fitjar, si Ari pro Odinit nomine tu-

mere liceat, 0: Ara fit, vestis Odinis, lorica,

hnitsól A. f., gladius, ut brynju hryneldr,
SE. I 428. — 4) in compositis : geirfit, höT-

fit, eyfit, dýrflt.

FITJUNGR, m. , vir divet (propr. homo

obesus, fita, feitr; Angl. fat et pingrem et

divitem, et to fat, pinguefacere , pinguefieri
et ditescere signifxcat) : fitjúnga synir divitis

(Uii, Hávam. 78.

FIWLA, f., pandura, fidet, F. XI 358;
slií fiðlu panduram pulsare (plectro), fidibus

cancrc, F. VII 356. (Angl. flddlc).

FIÐR, pro flnnr, 3. et 2. prœt. ind. act. t.

finna, invenire, reperire, Hávam. 24, Sk. 1,

45, Völk. 32, ÓT. 123, 1.

if'I I)R, >;;.. nanus, id. qu. finnr, SE. I 68, 1.

FIÐRAÐR, adj. s plumatus (fiðr, n.) vidt

bláflöraðr.

FIÐRI, «., id. qu. flðr, n., cum i parag.,

pluma, F. VI 85, 2. XI 210; eadem forma

paragogica ett in prota SE. I 2Í2, laust

pá il'l 111111 í flðri ;n n.irin.-.

FIÐRIRJÓÐR, m.
, plumat rubefacient,

(flðri , rjóðr) : Yggjar más f.
, plumat corvi

rubefaciens, bellator , SE. II 498, 1 (Mg.
2, 2, F. VII 119, 3).

FIDRVARINN, p. p. comp. , plumatut,

(fiðr, n., verja), FR. I 477.

FJA
, v. a. , odio habere , areríart, detet-

tari; tanlum occurrit in prat. ind. , et qui-
dem hit locit : þá ek mðg gat, þann er

nianí'i fjár, gnalum procreari, qucnt nemo
hominum acersatur , Lokagl. 35 (de Freyo) ;
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uinffjörð alli-ii landa, sii er goð fjá, serjicns

circumlerraneus , diis exosus , Hýmk. 22. —
P) fjásk, deponens, id., tantum Skf. 33, þik
skal Freyr fjásk te Freyus aversabitur.

Hinc fjandi, fjón.

FJALARR, m., nanus , Vsp. 14, SK. I

216. — 2) gigas, SE. I 549, 3; de Skry-
mere s. Lokio Utgardensi, Harbl. 25 ; forte
de Suttungo, Hávam. 14. — 3) gallus, Vsp.

38, SE. II 488. 572.

FJÁLBR, n., tnons, id. qu. fjálfr (b = f):

f. ólágra gjálbra mons resonans, bólmr fjálbrs

6. gj. , ursus monlis allisoni, gigas , SE. I

282, 2, de Rungnere.
FJALFR, n. , mons: fjálfrs blika, fulgor

montanus , fulmen, SE. I 302, 3, ubi Cod.

Reg. habet fjálfrs, punclo sub priori f no-

tato, quasi exscriptor voluerit jálfrs, a jálfr,

n., sonitus (= jálnir). Celerum l. c. jun-
genda videntur undir-fjálfr ,

mons sitbjectus,

monticulus inferior , altiori monti subjectus.

FJÁLGR, in composilis glóðfjálgr, inn-

fjálgr, inclusus, absconditus ; Mœsog. gafjal-

gin, occultus : gafjalgin ist, éxp\í^f\, Luc. 19,

42; Fœr. fjala (Fœr. 176), Dan. fjele, =
Isl. fela, tegere, fólginn, tectus, conditus.

FJALL, n.
,
mons , Vsp. 52 ; plur. fjöll:

fjalla vötn, aquœ montium, flumina ex mon-
tibus delabentia, Sóll. 45, quod de cœlo acci-

pit G. Magnœus, per hypallagen, pro vatna

fjöll , legumenta aquarum, a fjall, amictus,

tegumentum. ln circumscriptione manús :

hauka fjöll, monles accipitrum, manus, HS.

1, 3 (SE. I 398, 1), sed hauks fjíill , R /

174, 1 videnlnr esse humeri vel axillœ, qui-
bus domili accipitres insidere solebant; fjöll

Ullar kjöls, montes scuti, manus
,
HS. 1, 4

(SE. I 346, 1) ; boga fjöll, montes arcús,

id., Ha. 258, 3. In circumscriptione undœ:
fjöll fyllar skiða

,
monles navium, fluclns,

SE. I 502, 4. /n compositis : geðfjall, grjá-

fjall, háfjall, himinfjöll, marfjöll, meginfjall,

mdðfjall, reginfjall, rymfjall, þáfjall.

FJALL, n. , pellis, cogn. tw fell in voce

compos. bókfell, membrana , vide berfjall ;

cutis, in compos. blakkfjallr, bláfjallaðr, grá-

fjðlluðr, slettfjallaðr, þurfjallr ; potesl tamen
in postrema voce fjall accipi de tegumento

corporis, amictu, ut cognatum sit feldr, ves-

tis pellicea , it. loga. Alio haud dubie re-

spiciunt gullfjallaðir glófar manicœ auro in-

terlextœ, FR. II 239, et örvar gulli fjallaðar,
var. lect. Cod. chart. pro fiðraðar

,
FR. II

173, id. qu. gulli reyrðar, ibid. 511, sagittœ
auro revinclœ , forte a fjatla, fetill, filum,
vinculum.

FJALLBUA, f. , quœ in monle habitat,

(fjall, bda), Gullk.

FJALLGARÐR, m., calena monlium, dorsa,

juga monlium, (fjall, garðr), rokur fjallgarðs
turbines montani, SE. I 326, 1.

FJALLGAUTR, m., Odin (deus) montium,
(fjall, cautr), gigas: fellir fjallgauts Thor,

I 258, 3.

FJALLGEIGUÐR, m., nomen Odinis, SE.
II 555 (// 472, fjallgœiguðr), a fjall el

geiguðr.
FJALLGESTILL

, m.
, regulus montanus,

(fjall. ícsiill), gigas : orð fjaligestils. rerNM

giguntú, aurum (SE. I 214), beiðir fjall-

gestilfl arlht, flagilulnr auri. iir. Isld. 4.

FJALLGYLDIR
,

m. , lupus moutiuni,
monslrum monlanum, (fjall, gyldir) , gigas,
de Thjassio, SE. I 308, 2.

FJALLHVONN, f. , angeiica monlaua,

(rjall, hvönn), FR. I 472, 1.

FJALLRAPI
,

m. , betula nana , SE.
II 483. 566, F. I 268; Thorv. c. 5

scribitur fjailhrapi, el in var. lect. fjalldrapi,

quœ forma nunc vulgaris est, v. Eggerti itin.-

Norv. Rape, id. qu. Dværgbirk, betula nana.

Quoad formam fjalldrapi cf. Lundrap in Lex.
Dan. Soc. Scient.

I I A l.l.lt .!'. N\. mlj. , a montibus orinndus,

(fjall,-rœnn) : fjallrœnt veðr, ventus a mon-
tibus spirans , F. I 286, cf. hafrenn sub

voce bjartveggjaðr.
FJALLREYÐR, f. , balœna monlis , ser-

pens: glósíallr fjallreyðar, aurum, HR. 36.

FJALLRIF, n. , cosla , os monlis (fjall,

rif), lapis: fægiþclla fjalli ifs, lapillum (gcm-
mam) poliens, femina, Orkn. 81, 4.

FJALLROTA, f., avis (SE. II 489),
verosimiliter id. qu. Norv. Rutte (= Dan.

Skovsneppe), scolopax rusticola.

FJALLVANDR, adj. , montibus adsvetus

(fjall ,
vandr = vanr) , in montibus degens,

epilh. corvorum, SE. I 488, 2.

FJALLVARGR, iii.. lupus montanus, ( fjall.

vargr), SE. I 666, 1.

FJANDGARÐR, m., domus hoslica, (fjandi,

garðr), Bk. 2, 24.

FJANDl, m. , hostis (propr. part. act. v.

fjá, c.r fjándi pro fjáandi, /// sjándi pro sjá-
andi a sjá , videre) , SE. I 536 ; plur.

fjandr hosles , Sonart. 23 , SE. I 420,

2, Hund.2,35, Gd.61, ÓH.178, 2; fjandur

(Holm. fjandor), Grg. 9; dat. pl. fjandum,
F. XI 208, Ghe. 20, Hávam. 129. Sigars
fjandi, hoslis Sigaris, Hagbardus, Mh. 4. —
2) diabolus, malus dœmon : kalla fjanda, dia-
bolum nominarc , dira verba proloqui, diras

imprecari , exsecrari, Sturl. 4, 35, 3; vísa

vondum lýð til fjanda, malos homines ad dia-

bolum ablegare, ut pœnis œternis adficiantur,
Lb. 28 ; tröll ok fjandr gigantes et mali dœ-
mones, Gd. 61 ; mektar fjandr polentes dœ-
mones, Gd$. 4.

FJANDMAÐR, m. , hoslis, (fjandi , maðr),
Mg. 2, 2.

FJANDSLlGR,flrf/'.,/tos/ í7ií, F. II 250, 2.

FJAPPA
, f. , mala mulieris appellalio,

SE. II 625.

FJARA, f. , rccessus maris , cujus mylhi-
cam originem exponit SE. I 156— Í58, quo-
cum confcrri potest grœcum vocabulum ol[L-

Tttoaic.
— 2) litlus , Hg. 33, 7; eybarms fjara,

lilus insulœ, Merl. 2, 85 ; fjöiusteinn, lapis
liloralis , in disticho: kreisti kmítu lostna

|

klifs bein fjöru steina, SE. Eg. 238. Fjöru

þjóð, gcns litorea, giganles, scupulos Jötun-

hcimi incolentes, 8E. I 'J'.IS
, 1, ut fles-

drótt, fjöru þjóðar lirjóðendr, exstirpalores

(jigaiilum, Thor ac comiles.

FJARA (-aði,-at), recedit œslus , rerb.

imp. c. dat., ópi fjarar, sinus recedit, A. 19.
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K.l (j \l I. . ; i . Nl M M nll )
, optl-

/rfi/Kí.
<»/».

n. ,1, ,,>,„. A.l. 18, SK I 262, 2.

i iuk.iii ^, „., 6'Ap. 4/. 4i nwiami no

prr. a-rarium, guzojihylarium, a fé, oen.

fjár. aililito g, e/ hús
;

simili ratione AS.
est maðmhús

(</.<.
meiðma hris), gazophyla-

cium. h'orte fjarghús m/ fanum , delubrum,

qs. ades deontm , si modo statui non sine
raiione posset , fjörg, n. pl. , e«e rfeo*. nw-
iniiin , ttM a fjðr, n/</ . <y\. vitalia , aterna

i ugr, vegetus, virax), sive numina auxi-
iiaria (m björg, auxilium, permutatis labia-
libus b et f, vel a Norv. fjðrug, opem et

au.i iliiini ferens). Jta Gudruna putanda
est sacros thesauros, in sacellis aulœ recon-
ditos , surripuisse et avlicis dispertirisse.
An vox Mœsog . fairhvus

,
mundus , signifi-

cmre possit domirilium deorum , alii tideant.

KJARGVEKR, m. , bowibyx , id. au. guð-
vcfr (a fjörg , dii, vide sub fjarghús, et

vefr): friðr fjargvefjar femina, Hitd. 34.

FJARXiÍM, n. , occvpatio bonorum , divi-

liariitn. ihihiiii. (fé, ii.uii), id. qu. ferán ,

Hund. í, 11. Idem est fjárrán ,
Orkn. p.

424, fjártaka, Sturl. 9, 24.

FJARR
, adj., remotus , longinquus: f.

fh'inn iiluin ex longinquo accidens vel emis-
sum : kunna e-n fjarra fleina longinquorum
telorum accusare quem (alicujus jaculandi
peritiam pradicare) , Alvm. 5, vide kunna.
Acc. sing. masc. hujus adj. , fjarran , pro
adverbio usurpatur, OH. c. 34, úilendir

hðfðíngjar voru þeim jafnan fjarran, ok
vðnduðu lítt um siðu manna", quod F. IV
84 ratione magis vulgari exprimit, útlendir

hbfðíngjar voru jafnan fjarri um at vanda
liáttu m. Superl. firstr v. sub firri.

FJARKl, adv. , procul: deyja f. procul
(a domo sua) mori , Hm. 10. — p) prœpos.
cum dat. , procul, remote: f. sólu procul a

sole, Vsp. 34 ; f. augum procul a conspeclu,
Ghe. 27 ; vera f. feðr-munum procul abesse
a patrimoniis , Fm. 8; f. vinum procul ab

amicis, ÓH. 186, 3; f. fóstrlandi procul a
terra palria , F. VI 385, 2. Compar. firr,

superl. first, qu. v. Vide composita, megin-
fjarri, ofljarri, stórfjarri.

KJAR>KI, m., locus remotus, vel distantia
loci (fjarr) : i fjarska, procul, loco remotiore,
Mft. 4í.

FJAHDBAL, n. , flamma maris , (fjörðr,

bál), aurutn : bjóðr fjarðbáls, offerens aurum,
dalor auri, vir liberalis, SE. I 504, 4.

FJARDliKIV, ;,.. M tnaris, (fjörðr, bein),

lajiis il. iapilli pellucidi vel globuli rilrei,

collo appensi, monile (SE. I 334—36) : skorða

fjarðbuins jvmina, Sll. I il<), 4.

FJAHDliYGG, n., hordeum maris, (fjörðr,

byge), lapis. gemma, monile (SE. 1334—36) :

fjarMiygrs sköeul femina, Merl. 2, 39.

FJARDELDH, m. , innis maris, (fjörðr,

eldr), aurum, Shl. III 227, 2, vide fleygi-

njörðr.
FJARDEPLI

,
n. , pomum pelagi, (fj'ðrðr,

epli) , lajiis , saxum : fjarðeplis jðrð ,
terra

lapidosa , monles , montana
,
konr fj. jarðar,

rir tvrru: saxosa
,
monticola , gigas . SE. I

300, 2.

I i Milil I ..i.li, m ., crus (os) pelagi,
(fjörðr, leggr), lapis, saxum: fjarðleggjar

f.xiðar, nani saxicola, dreggjar brini i
j. I

cerevisia nanorum, pnesis , carmen, Sl I

246, I.

KJAHDLIWI, m., serpens maris, (fjðrðr,

linni), navis: fðnn fjarðlinna, albescens spu-
mantium undarum cumulus, SE. I 442, 2.

FJAHDL.OGI
,
m. , flamma maris, (fjörðr,

logi) ,
aurum : runnr fjarðloga vir, SE. II

l'i',, 1.

F.IAIIDMVVILL, m.Jarns pelagi, (fjörðr,

mývill), navis, quemadmodum sæfar hrafn,

vagfylvingr; mið rj&rbmý vils , locus
,
statio

n,ir,s, mare, F. II 328, 1, cf. F. X 359, 3,
ubi pro fjarðmývils est fjarðrefil. Hac inter-

pretatio supponit, to tnývill formam detiva-
lam vel deminutiram esse a már, larus , et

propius accedere ad formam vocis Germ.
Mewe, e/ .!;<<//. mew (pron. mjii). Quodsi
quis to mývill accipere malit pro alia forma
TOÚ mefill, mæflll, regulus maritimus, con-
struere polerit fjarð-barða, cetum pelagi,
navem (Eiriki dynasta) , et á Mývils mið,
»n slationem pirata , tnare. Eadem ralione,
F. X l. c. construenda forent fjarð-barða et

á refil-tröð, in semita pirata, mari.

FJARÐÖLNA, Eg. 60, 1. Locum sic

construo : sátum til lengi yfír þeima skarða

lut, lýngs fjarðölna Ijósheims hðrr! Appella-
tionem sic resolvo : lyngs fjðrðr, sinus erica,
ericelum (silva) , lýngs fjarððlunn, piscis
ericeti (silva) , serpens, lýngs fjarððlna ljós-
hi'inir. domus lucida serpentum , aurum, cu-

jus bðrr, vir , comilum aliquis apoetn com-

pellatus. G. Magnaus to fjarððlna disjun-

gil, sumens fjarð pro dativo tou fjarðr, de-

trimentum, deminutio , citans indicem Krist-

nisaga et illud llallfredi, fj ai'ö Icgg ek á
dul Njarðar, de quo loco vide sub voc. dol

et fjarðr. An unquam exstiterit subst.

fjarðr, detrimentum, valde dubito.

FJARÐR, remolus, alienaius (a fjarr, id.

qu. firðr a firra) : ek læt fjarð aðul Njarðar,

removeo, rejicio liberos Njördi (cultum Freyi
ac Frey/œ), F. /// 53, 3. Cetera construe :

Freyr ok Freyja, ok t>órr enn rammi við

Grimni. skyli mér gröm; liknist grainr!

KJARÐREKILL, m., vulpes pelagi, (fjðrðr,

refill), nrtri'i, F. X 359, 3; sic reflll accipi-
tur pro derivato vel deminutiro a refr, rul-

pes (cf. Raskii Anvisning till Isl., p. 186.

§ 325). Hac ralione fjarðrefíll intelligendum
est de nave Eiriki, Barbone dicta. Possii

et fjarðrefill sumi pro fjarðrifill (a rif, reif,

rifit), ntrtre dirumpens, secans, i. e. navis,
coll. sundvarpaðr. Vide supra in voce fjarð-

mývill, ubi vulgaris signifxcatio tou refill,

pirala, adkibita fuit.

FJADRADR
, adj. , pennis inslrurtus,

(fjöðr), vide composita hvítfjaðraðr , sporð-
fjaðraðr.
FJADIU'KKKH. adj., nigris plumis, (fjöðr,

dckkr). ejnl. COfwL, tt.l. LJ2.

FJADHII AMH. iii., pennalum inrolucrum,

(fjóðr, hamr), exuritf- ariaria rum jtluntis,

pennis et alis, alala exuvia, Hamh. 3. 'i. !'.
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-FJAÐRl, m., plumatus, r. compos. haus-

fjaðri.

FJÆRRl, adrs.
, procul, id. qu. fjarri :

D«r 8em fjœrri ,
tam prope , quam procul,

Gd. 17.

FJÖL, /".,
tabula lignea, asser, asserculus ,

Sturl. 5, 4, í, in prosa anlec. borðfjöl. Sic

etiam accipiunt Höfuöl. 16, „gladdiz flotna

fjöl !
við Fróða rojðl, lœtatus est" nauta-

rum asser, ,,i. e. natis auro ornala est; ad

quem locum G. Magnœus provocat ad Fsk.

9, 1 :" Qstuz austkylfur (naves). SE. h. I.

habet fjöld, / .3.92, 2, quod nescio an in

proxima linea, monente G. Magnœo Eg. 450.

not. q, tam requirat mjðld, quam indicet,

fjöl idem esse ac fjölð, suppressa adspirata
ð, etsi fjðl nliiis

, in nolione multitudinis,

nusquam occurrat nisi t'n compositis. Ccte-

rum, quod adtinet ad fjöl, tabulam, cf. fel-

raiðlandi.

FJÖLBLÍÐR. adj. , perquam comis , affa-

hilis,Mg. 17, 2.

FJÖLBYRJA, /*.,
insula Norvegiœ in Hör-

dia meridiana, ab regione Stavangriœ in me-
ridiem versa, SE. II 492, Norv. Fjelberö,

(ad verbum significat t(variis ventis exposi-
tam (fjöld , byrr)" , quocum conferri potest
nomen insulœ Islandicœ Alviðra", in Dyra-
fjordo, t'n quadrante occidentali."

FJOLD, f. , mullitudo, magnus numerus,
vox poel., id. qu. fjöldi, tantum sing. num. ;

genus, ut ex forma vocis judicare est, femi-
ninum, (Olavius in Gloss. Synt. Bapt. statuit

femininum esse , et sic usus est hac voce

celeb. poeta J. Thorlacius in Messiade, p.
82. col. 2. lin. 41). Usurpatur lam substan-

tive, quam adjective : a) subslantive, cum

gen. tantum in nom. et acc. ; nominat. , fór

þar fjfild horna circumiit ibi mulliludo cor-

nuum (poculorum), Am. 8; þar var fjöld

fjár magna rerum copia, Am. 92; accus.,
f. alls fjár copia omnimodœ pecuniœ, Gha.

25, SE. I 380, 2 ; meiðma fjöld, thesauro-

rum, gazarum copia, Bk. 2, 2, Am. 93 ;

hrínga f., Hamh.32; fjöld froða mullw scien-

tiœ, Vsp. 40; fjöld böiva, harma, multum

calamitalum, lucluum, Ghv. 17 ; fjöld sagna,
mullœ relationes, SE. I 374, 2. — {3} adjec-
tive : neutr.

, multum, multa fjðld ek þér
sagða multa tibi dixi, Grm. 51, FR. II 558 ;

fjftld ek fór, fjöld ek freistaða, multa obii,

multa expertus sum, Hávam. 18, Vafþr. 3,

44, seq.; tekr hon at reyna ok at ráða fjðld,
Merl. 1, 10; fjöld um viðrir multum variat

tempestas (= mðrgu viðrar) ,
Hávam. 74 ;

fjiild ck reynda regin multas lenlavi divinas

naturas, Vafþr. 3. 44, sequ. ; öllu gulli
—

fjðld ]>\í er und Fáfni lá (pro öllu þvi hinu

mikla gulli) ,
omni illa ingenti auri copia,

Fm. 34, ex quo loco ad genus neulrum tou

fjðld, ul substantivi , non tuto conclusio fit;

FR. I 164 ad h. I. sic habet, f(
ok má hann

þá ráða gullinu því enu mikla cinn". Sic

herfjöld ingens numerus , adjective ponitur,
8B. I 656, 1, höidar bera herfjöld svala

vallands branda tt'rt gestant ingentem nume-
rum frigidorum brachii ignium (permultos
annulos v. armillas). Vide composita, her-

fjðld, hnossfjðld, mannfjðld, seggfjöld, tann-

fjðld._

FJÖLDl, m., multiludo, magnus numerus :

fátt í fjðlda pauca ex multis, G. 64. Vide

mcginfjðldi.

KJÖliDRIFINN, p. p. comp. , valdc con-

spersus , (fjöl-, drífa): f. grandi. malis ob-

rulus, calamitate oppressus, de homine cœco,
Selk. 9.

KJÖLDYGGR, adj., multis virlulibus or-

natus, fjfjtil-, dyggr), bonus, probus ; de rege,
F. VII 92, 2 (AR. II 67, 1); it. valde strenuus,

fortis , de viris in universum : framar en
flestir gumnar | fjðldyggir megi hvggja,
Lb. 14.

FJOLDYRR, adj., perquam carus, plurimi
œstimatus, (fjöl-, dýrr), Sie. 13.

FJÖLERRINN, adj., perquam strenuus,

gnavus, sedulus, (fjöl-, errinn) ,
F. III 27,

2, defemina.

FJÖLGEGN, adj., perquam facilis, comis,

(fj«l-i gegn)i «e/ mullorum negotia libenter

expediens (sá er gegnir mðrgum), vel multa

negotia administrans (sem gegnir mðrgu),
de rege facili et liberali, Mg. 17, 2; de viris

strenuis, F. II 249, 2.

FJÖLGLYGGR, adj., multividus , multa
accurate notans , (fjöl-, glyggr = íltiggr),

epit. Christi (vel Mariœ), SE. II 500, 2.

FJÖLGLYJAÐR, adj., perquam lœtus,

(fjöl-, glýjaðr), F.I 50, 1, Fsk. 29, 2, pro
fáglýjaðr.

FJÖLGÓÐR, adj., perbonus, (fjöl-, góðr) :

f. koniíngr, F. VI 436, not. 1; t. förnuðr

eximia fortuna, G. 24.

FJOLHRESS, adj., valde alacer, slrenuus,

(fjöl-, hress) : de deo omnipolente: fjölhreHfl

túnglbryggju tiggi potentissimus cœli rex,

Lv. 19.

FJÖLHÖFÐAÐR, adj., multis capitibus,

mulliceps, (fjöl-, höfðaðr), Hýmk. 35, quo
loco Cod. Reg. et al. habent fjölþhöfðaðr.

FJÖLJÁINN, adj., magnopere consentiens

(fjöl-, jáinn) : aldrteigr, f. friði spjöllum,
vila sludiis militaribus dedila , bellicosa,

Ad. 23.

FJÖLKALDR, adj., prœfrigidus (fjöl-,

kaldr): nomen fictum, Fjölsm. 7.

FJÖLKÆNN, adj. , multiscius , mullarum
rerum peritus, (fjöl-, kœnn), de Noacho: ...

áðr foldu nœði
| fjðlkœnn Nóe grœnni ante-

quam Noa adlingeret (adpelleret ad) viridem

terram, Lv. 16.

FJÖLKOSTIGR, adj. , multis virtulibus

ornatus, (fjöl-, kostigr), SE. 1 244, 2, Plac. 55.

FJÖLKUNNIGR, adj. , magiœ peritus,

veneficus , (fjöl-, kunnigr), de femina, Hu-
vam. 115; rammir galdrar fjölkunnugra Finna,
ÓH. 2Í0, !.

FJÖLKUNNR, id. qu. fjðlkunnigr, (fjöl-,

kunnrl, F. /// 101.

FJÖLKYNGI, f.,veneficium (fjölkunnigr),
Hávam. 140.

FJÖLKYNNR, adj.,perquam notus, omni-

bus notus, (fji'l-, kynnr = kunnr) ; occurrit

tantum in neutro, fjölkynt, Y. 26, 2.

FJÖLLAMI, m., lœsio vitœ, (— fjörlami,

fjör, lami, permutatis liquidis r et 1), mors,
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cades; tiðr fjiillania. avidut in cades

-KJÖI.I.rilH, cule inslructus (fjall), vide

gráfj"lluðr
KJÖI.M \<.\AÐR, adj. , ralde fascinalus,

arte magica potenter effcctut, (fjðl-, niafna):

Ijiilmagnat hrcffg lempetlat ri magica cffKtn
(galdraveðr. eerníngaveðr), F. X 137. 1.

KJÖI.MAHGH, adj., permullut , (fjðl-,
marcr), SR. / 388, 4.

K.KÍI.MIiN M , n. , mullitudo, magnut ko-
minum numerut , (fjöl-, maðr, pl. mcnn) :

f. kom í fjandans sveitir auctut ett numerut
diaboli sectatorum, Krottk. 6.

KJOl.MKWR, adj. , numerosus , mullis
hominibus stipatus , (fjöl-, maíir) ; de rege
mullos aulicos habente , SE. I 640, 1. 684,
2; f. hellir tpecut vel antrum multo prasi-
diu miniitum, Si. 6, 3.

KJOLMÆTR, adj. , perquam carus , per-
magni atlimalut, (fjiil-, nuetr) Gv. 2.

KJOLMEÐR, adj., id. qu. fjðlmennr, de

rege mullis militibus stipalo, Hh. 19, 2.

KJÖL.MODl
,

m. , Iringa maritima, SE.
II 489, (qs. perquam animosa , fjöl- , iiiúV,

cf. corri appellationem borginmóði). Hac
avis vulgo hodie vocalur sendlingr, sed apud
Austfiordenses fjðlmóiYir, f., plur. fjðlmrcður,

quasi derivetur a móðir, maler, ob fecundi-
lalem.

KJOLM.WIW , adj., perquam slrenuus,
de rege, Mh. 3, 3 (fjöl-, nenninn).
KJOLMR, m., Odin, Grm. 46, Sk. 2, 18,

I 38. 86, 1; kús Kjölnis, palatia, ades
Odinis , Valhalla , Krm. 25; Kjðlnis kind,

prosapia Odinis , Asa , Vsp. ed. Holm. 10,
abest in Cod. Reg. et Cod. 544. Kjölnis eldr,

ignis Odinis, gladius, geymir K. elda, custos

gladiorum, vir, lsld. 8; — fleytifengr, mul-
sum poeticum, poesis , carmen , RS. 11; —
furr, ignis Odinis, ensis, gnýr K. fuia, fremitus

gladiorum, pugna, ÓT. 43, 3 ;
—

glóo gla-
dius, rjiifta K. s\M glailiitm rubefacere, ísld.

1't ;
— hrót (rót), procella Odinis, pugna,

K. hróts rikr, bellipotens, bellicosus, F. VII
79, 1, Si. 4, 2; — vcig, polus Odinis, mul-
sum poeticum, poesis, fœgir K. yeigar poeta,
Korm.23, 1;

—
þíng, pugna, 1*1. I 164, 2,

vide furvior. Kjölnir fjalla, Odin monlium,
gigas, fyll f. Kjölnis, potus gigantis, poesis,
caniieri. S E. I 340, 1. — 2) id. qu. fjörnir,

galea, permutatis labialibus I et r : fjölnis
land, solum galea , caput , W. I 172, 3, quo
loco Cod. B habenl fjðrnis.

KJÖLWTH, adj., ad multas res aplus,
pciutilis, (fjöl-, nýtr): sjá in fjölnýta fold

tellus pulychretta , Rk. 1 , 4; f. galdr cantio
mullimodis utilis, Grg. 6.

KJ (i M . > \ k M R I \ \
, adj. , perquam bcllico-

sus, (fjöl-, sncrrinn), Fsk., 38, 1 : né #jT»l—

snerrinn fyrri |
fcmildr koniingr vildi (væcoit

jail f.vrir jdfri | Tffl n'n^r) fiiftar biftja.

fJOLSNÆRdR, adj., ralde ligalus, rariis

modis connerus (fjöl-, snœrftr) ; fjðlsnaTÍS
mœrð carmcn variis metri generibus artifi-
ciose compositum, SE. I 682, 2.

ÍI0L8TTG68, F. /// U, legcndum llug-

»t>"g68 sec. membr. Í32. rita llalfr,,!,

i MÍLSVIDR. adj., perquam prudens,
(fjol-, »vior), Slurl. 4, 45, 1. -

Í) Odm,
SE. I 86, Grm. 46. — 3) nanus , SE. II

470 (II 553 tantum apparet ex kac voce....

ðr). —
4) custos arcis Menglada , vide

Fjölsm.

KJÖLVARR, adj., in multis cautus, pro-
rnliis, multarum rerum sagax (fjfll-, varr),
Sóll. 5. — 2) nomen . ut videtur , gigantis,
Harbl. 15, cf. fjfllvðr, f. , quod nomen est

femina gigantis.

KJÖLVEHKR, m., gigas (fjðl- , verkr,
dcrir. a verk). SE. I 549, 3.

KJOLVI \J Al)H. adj., multos amicos ka-
bens (fjöl- , vinjaftr deriv. a vinr), multis

amatus , epitk. auri (Kenju meldr), SE. I

654, 2.

KJOLVITR, adj. , magna sapientia , pru-
dentia pradilus, (fjöl-, vitr), id. qu. marg-
vitr, SE. I 668, 2.

KJÖLVÖR, /"., femina gigas , SE. I 552,

2, (gen. fjiilvaiar; propr. fetn. adjeclivi

fjölvarr).

FJ()N, «., Fionia, insula Dania, SE. II 492.

KJON, /*. , odium (a fjá, odisse, ut sjón,
visus , a sjá, videre). De genere : höro f.

grave odium, G. 56, Grett. 69, I; gram
(grimm) fjón atrox odium, F. I 163, Jd.

11; ljótlig f.
, turpe, fadum odium, RS. 33,

adde Eb. 19, 13, Fbr. 35. Vekja f. með
fírum exctlare odia inter komines, Soll. 76;

leggja f. á e-n odio kabere aliquem, F. II

53, 1; fjón Braga kvotiar odium Rragii uxo-
ris (Idunna), komonymice, rapiditas vorlicis

(iðunnar), Grelt. 69, 1. Plur. fjónir, Fbr.

11; hefja e-n frá fjónum, odium avertere ab

aliquo , aliquem in graliam reducere cum

alifjuo, Ad. 11. Sic et Rb. 388: cn þeir

(Gyðíngar) rákti fjónum alla guðs spámenn
odiis persecuti sunt ; qui locus minus accu-
rate redditur , „inimicos sibi effecerunt".
Vide composita guðfjón, ryðfjón.

KJONA, v. a., odio kabere, aversari, (fjón),
c. acc, f. sinn foður, Sóll. 27.

K.IÓNHVGGJAR, m. pl. , Fionienses , in-

cola Fionia, (Kjón, byggi), Hk. 54, i.

KJÖR, n.,vita, vigor vitalis: meðan okkat

fjör lifir dum vita noslra superesl, Skf. 20 ;

hyrr gaf hrimi fjör calor pruna vilam dedit,

Vafþr. 31; vilja fj.ir e-8 (o : hafa), appetere
vitam alicujus, interficere conari, OT. 28, 1,

plene dicitur, at vi|ja hafa fjör, líf e-s,

Ljósr. 20 in prosa ; dat. fjörvi, Sóll. I;

fylliis fjðrvi feigra manna implelur rila (vi-

gore vilali) morienlium hominum , Vsp. 37,
ad quem l. SE. I 58: hann (Mánagarmr)
fvlliz mcð fjðrvi allra þcirra manna, er deyja.
Sækja fjflr at e-m interficiendi consilio ad-

gredi quem: þá er, scm œr at úlfi
|

órrck-

num fjflr srcki tunc est perinde ac si ovis

f'emina lupum pelli nescium interficere cone-
tur , Korm. 5, 3. Plur. , eiga þrcnnin fjör,

trcs ritas habere, quasi triplici rita gaudere,
Od. 20. — 2) partes corporis vitales, ritalia :

fleinn hitti fjnr. leluin rilalia tetigit. hausit,

Hofuðl. 9; meiða fjor, ritalia ladere , d$
saxis ac spiculi* . h'. I 171. 1; sic et, lutu

lángbarðar at ly'ða fjörvi, Hg. 33. 7; hneit

(12)
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egg við fjör seggja, F. VII 71; mcilregni

rigndi of hersa fji.r. II S, 6, 7; ormar skrí^u

til fjörs serpenles vilalia (viscera) adrepse-
runt, Ghv. 16, HR. 29.

FJORBANN. n., impedimenlum vitœ, (fjör,

bann), mors, ÓH. 16, 2.

FJÖRBRAUT, f.,semilavilœ, (fjör, braut),
cor vel peclus , plur. fjorbrautir, pectora.

Dropl. min. 4.

FJÖRBROT, n. pl., agonia, Fm. 21.

FJÖRGRAND, n., noxa vilœ, (fjör, grand),

mors,Sturl. 6, 36, 3, Hitd. 18.

FJÖRGRIÐ, n. plur., gratia vilœ, incolu-

mitas, »alus, (fjör, grið), id. qu. lífsgrið in

prosa, Mg. 31, 6.

FJÓRGVALL, Lokagl. 19. Reclc statuere

videtur Raskius (ed. Holm. p. 62. not. 2),
G. Magnœum secutus, xo fjörgvall errore

librarii depravatum esse pro fjörgavll , quod
derivat a fj»r, vita , et göll, f. ín sing.,
neutr. in plur. , id. qu. galli, noxa, sc. no-
cumentum vilœ, mors. Locus esl : Lopzci

þat veit, |

at hann leikinn er, ! ok hann

fjorgvall fría, Loptus id nescil, quod ludifi-

calus esl, alque eum fati necessilas provocal

(impellit, o: ad dicacilalem). Forte legen-
dum sit : ok hann fjörg tfll fj'á, alque eum
omnia numina anxiliaria odio habent, aver-

sanlur ; de qua voce conjeclurali , fjfirg, cf.

supra fjarghús et fjargvefr. Illud autem
fría depravari poluit ex minus recta scrip-
tione fya pro fjá, quemadmodum esl in var.

lect. ad Hýmk. 22.

FJÖRGYN, f., terra, tellus , SE. I 476.

585, 3; ut maler Thoris , Harbl. 54; gen..

fjörgynjar burr, telluris filius , Thor, \'sp.

50 ; dat., á fjörgynju in lellure, Og. 10 (pro

Fjörgyn, ut SSifju, dat. a !Sif). Steði fjörg-

ynjar, incus lelluris , lapis , áll f. steðja,

anguilla lapidis, serpens, hrynbeðr f. st. áls,

sonora culcita serpentis , aurum , árr fj. st.

á. hrynbeðs, minisler auri, vir liberalis, SE.
I 476, 2. Propter formam fjíirgvinn (ride
sub fjörgynn) el formas variantes Björgyn
et Björgvin, sumi potest xö fj'irgyn proprie
esse ,,amicam vel amicam sedem deorum, a
voce conjecturali fjörg et vinr, vina, amicus,
amica , quod cum verbo unna et una arcte

videlur cohœrere. Voci fjörgyn respondere
videtur Mœsog. fairguni , mons , il. fanhvus

(fairgvus), mnHihis, lerra ; AS. fírgen, lerra.

Quod adlinet ad terminalionem vocis , yn,
conferalur foldyn , hlóðyn , telluris quoque
poelica vocabula, il. nomen oppidi Björgyn
(it. Björgin, á Björgin, F. X 431, 71, il'al.

Björginju, F. VIII 439. var. 5), gen. Björg-

ynjar, el Björgvin, BjOrgvinar. Cum ceteris

nom. opp. in yn, v. c. £kotyn, þoplyn, Ilorn-

yn, Gullyn , conferri meretur obsertatio iV.

Petersenii in Nord. Tidsskr. f. Oldk. // 57.

FJORGYNN, m., Fjðrgynus, paler Friggœ:
dóttir, mær Fjiirgyns, Frigga, Lokar/Í. '2(i.

SE. I 304; eadem'SE. I l-i'l ilirihir Fjörg-
vins dóllir (Fjoiíynn. qs. amirus deorum).
FJORHARÐR, adj. ,

sœrus in rilam. no-
cens vilœ , lelalis , (fjör, harðr, qs. fjörvi

harðr), leclio Fsk.35,2 pn> QOrabaror, apilk,

ijlailii, cf. herða. herðinn, it. lífkaldr.

FJÓR1R,-AR, FJÖGUR, qualuor , Grm.
23. 33. Ti.

FJORLAG, n., finis vilœ, mors, nex, cœ-
des , (fjiír, lag, ul aldrlag), verða e-m at

fjörlngi, perniciem adferre cui, cui pemicio-
sum esse, llininn. 121); vera at f.

,
inleresse

cœdi, socium et adminislrum cœdis esse. Lo-

kagl.il. 52.

FJÖRLAT, n. , jactura vitœ, mors, (fjör,

lát) : at fjörláti ad mortem usquc, F. V 15.

I (F. XII 95).

FJÖRLAUSN, /., redemtio vitœ (fjör,

lansn) : verða fleslir f. þola, cogunlur pleri-

que vitœ redemlionem pati (i. e. omnes vitam
suam servare oportet , vel sub iniquissima

condilione) ; vel, solutio vitœ, mors, hoc sensu:

omnibus moriendum esl , Hyndl. 45. •1/i'u*

fjörlausn inprosaesl vitœ redimendœ prclium,
condilio vilœ redimendœ , SE. I 352—4

Ed. Sœm. ed. Hafn. II 152.

FJORLAUSS, adj. , vila spoliatus, mor-
luus

, (fjör, lauss), jyöra fjörlausan, inler-

ficere, rila privare, F. XI 194.

FJÖRLEIGI, Höfuðl. 18, dat. a fjörlögr,
riiir liquor, i. e. liquor ex partibus vilalibus

corporis manans, (fj»r, lögr), sanguis, unde
redius scribilur fjörlegi, ul vull G. Pa> li.

Locus esl : stóðz fólk eigi | fyri fjórleigi

non consistebat miles prœ vitœ liquore (i. e.

prœ sanguine copiose cffuso). Duo Codd.

habent h. I. fjörlcygi, dat. a fjörlcygir, m.,

id. qu. fjíirlögr. n leygir, id. qu. lægir, Itigr,

liquor, mare. Hœc aulem leclio supponil in

rersu prœced. eygi id. qu. eigi , non. G.

Magni putal , fjörleigir, m., accipi posse de

ense , bellalore aut morte, a .* fjörleigir =
fjörlæ2Ír, depressor vilœ.

FJÖRLE.sTI, dat. sing. a fjörlöstr, qu. v.

FJÖRLEYSfTR, p. p. comp., qui titam suam

prelio redemil, rila donatus, (fjor, leysa, cf.

fjörlausn),F. A' 125.

FJÖRLOíSTR, m. , defeclus vitœ , mors,

(fjftr, líistr) : at fjíirlesti, exitio , habet Ed.
Sirm. ed. Holm. , pro at fjórlagi, lleiram.

120. Acc. fjiirlöst occurrit F. XI 135, at

veita c-m fjörlöst necem adferre cui, et

Grág. I 187, ráða eða gjðra manni fjörlaust

necis srasorem aul auctorem esse. Cf.

fjörvan.

FJORLOT, n. plur., exitus ritœ, exilium,

(fjúr, lot) : at fjðrlotum, exitio, in perniciem,

Gn,
FJORM, /., amnis Fjorma, Grm. 27, SE.

I 40 var. 7. II 255. (sec. Cod. Worm., Reg.
h. I. habet Form). 128. 577.

FJORN, /"., amnis, lect. Cod.Worm. SE.
I 577 var. 19 pro fjörm. — 2) terra , NgD.
81, id. qu. fjörn.

—
3) fjorn-hanSan SÉ. I

428, 5, mirum quam slrenue , fortilrr . piilo= fyrna harðan
;

sic eliam altera r*

Fagrskiniiir. Ipsa Fagrsk. 35, 2 habel h. I.

fjörharðan. ride tjiirharðr.

FJÖRN, f., lerra, SE. I 585, 3, vide fjorn.

FJÖRN \M. /(., mors, vidc fjörvan.

FJORN.KMR. adj., ri'ifl* noxius . ritam

eripietis, (fjor, næmr a nema), epith. gluilii.

I'hir. 33. r. fjornám.
KJÖRNEPPR. atlj. , xilæ conlraclw . riln
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i ir, neppr en hneppr), brevi morilu-

,us, pmpriir niorli tlrrotUS , id. qu. feigr ;

ðrvendi fjOrnepps , rila hominii, pr,
nmrh ieslinali, Fbr. 33, 1 (GhM. II 3M).
I.IÖI1MH, ii,., jolea, I,

/. ///

tmtcriptiotte a) prœliatoris , fjornis freyr,
ilrns ;/<ilrir. bellator, hmin. II. 8, II ii

li) pratlii . fjOrnii ^nýr, fremilus

galea, pugtia, Isld. 17. — c) lelorum : fj.unis

fála, rriftr, n.irn, securis (telum), /•'. / /W.
9E. I 1.W, 2, ()d. 18. — d) capitis:
ii fold, hlið, reitr, stallr, lerra, cli

urra i,t,lea> , caput , SE. I 676, 2. 678, 3,
///{. .</. F. I 174. —

e)cœti : foldar fjörn-
ir, galcu Irrra , calum , valdr f. fjiirnis,

dominus cœli , deus
, Plac. 1 ; fjOrnir sunnu

livtls, /////,-,/ orbis solaris (solis) , calum,
konúngr sunnu hvels fjörnis, rex cali, deus,
Has. 36, ubi sic : spfind lætr öll til yndis |

óttlaust af þvi' nióti | sunnu hvels ok
sælu |

mii börn koniingr fjörnis. Landa
fjörnir, galea terrarum, cœlum, buðliing (pro
buðlúngr) landa fjörnis, rex cœli, deus, Sturl.

'. 8, ubirerba sic conslruenda videntur:

tedstr, mæztr i'lnrundar þjóftkoniingr ! bjarg

þd við (= hjálp pú vift) öndu Brands.
Góðsamir (menn) bei5a, (at) allvíss buAlúng
landa fjórnis. sáeriéttir prútt pínslum aldar,
fúi Páls bróður hvíld Paradísar, (ok) fiiði

siílu ilðlíngs. Vel forle rectius, sec. texlum:
Oéftoamir (menn) beiða buðlún? landa fjornis:
all\í>s öMingrfái prútt hvild Paradisar; sá,
er léttir pínslum aldar,friAi sálu Piíls bróð-
ur ! In compositis r. liauðrfjOrnir.

—
2) pi-

rala , qs. gateatus , sec. SE. II 162, 3, ubi

fjornis fjöll ,
montes (terra) pirata, mare,

uililii enim commenlator , ,,cn í fvni \ími

var hafit kallat fjöll sækonúngs". Hinc ex-

plicari posset fjörnis ni.ini. luna pirata, cli-

peus , F. II 315, 2, quanquam Itaud inepte
explicalur per splendorem galea, ensem, ut
l \ll 59 ad h. I.

FJOHM MI\\, p. p. comp. , rita priva-
tus, mortuus , (fjör, numinn a nema) , £6.
56", ubi in pl. fjOrnumnir, ut fjörvi numna
M acc. GhM. I 698.

K.IORR, m.
, arboris vel frulicis genus

aliquod; fjorr eða borr, SE. II W7. Collec-
Hrr in sing. fjorr, homines , SK. I 560, 1.

In plur. fjorvar, riri, occurrit in altera re-
cens. Fsk. mtc. (impress. 38, 3 fjörvar), fjorfa

för, iter virorum, i. e. expeditio militaris. Vide
fjörr et

f) rvar, qua ad hanc vocem pertinent.

FJORR, tii., arboris genus, r. fjorr; tiQn
hjaiar. pralialor, ,,,-, Fbr. 22, 5 (OkM. II

Plur. fjörvar, viri, absol., dat. fjöium,
SE. I li'.lli. 2, ubi construo : né spðriim

fjiirum spurð spjöll , nequc parcimus , quin
hominifms res gestas, fanilo audilus. cjpona-
mus; v. fyrvar

FJORRW. n . , jactura rita, mors , id.

qu. fjnrljim, ( f,fM . i.m): lnA.i f. , oppclere
ininl, ,n. thl 24. Kjiii-iáiiMloinr. svntriitin

C'intlrinntiloria, poena capilalis (i. e. dauða-
diiun

) . vox formata ad moámm roú fkráas-
dómr. q„,„l ttiam ear. lect. ett, Skaldh. 3, 19.

F.iORRAW, I,.. domiis rila, (fjör, rann),

'*: sverð bitu fjOrrOnn gladii pectora
piiiiij.rrnnl, F. III $, \ ,- tide legrann.

FJOR^I.i.l. »i. , pulpa , musculus tita,

(fj.jr,
srgi), cor, Fm. 32 (SE. I 358, I).

VJÖHSELVR, p. p. comp., qui nlain umisit,

(fjör, selja), casus, prostratus, F. X 140.

FJOH>J| KH, adj., morbo lelali agrolans,
id oi4. hodie dauðsjúkr, dauðveikr, vet. ban-

vænn, (fjör, sjiikr), de puerpera, Og. 7, ubi

vertitur, ..vigore vitali debilitala". Cf. fjör-
sótt, et AS. feorh-scoe, Rpos Bjovulvi 1633.

F.IOHSÓTT, f., morbus lelalis, (fjttr, sótt,

cf. fjörsjúkr); hafa fjörsótt, kenna ser fjOr-
sóttar FR. II 98, 2 et var. lect.

FJÖR>0ÐN1R, m., gladius, SE. I 564,
2, c/". #

fjörsváfnir.

FJÖR>PELL, n. , jaclura vilœ, (fjðr,

spell), mors: vinna fjandum f.necem adferre
hostibus , F. XI 208; gera mOnnum f.

, id.,

Merl.1, 8. 46.

FJÖRSPILLIR, m., perditor vita , (fjör,

spillir), inlerfeclor, percussor : f. Belja böl-

verðdngar, percussor, deletor gigantum, Thor,
SE. I 2S2, 2.

KJOR>l.\(;R , m. , piscis species aliqua,
SE. I 579, 2; cf. Fjærsing, draco marinus,
Lex. Soc. Scient. —

2) accipiler , SE. II
488 571. — 3) Fjörsiingar, wi. pl. , pulo
fuisse adpellalam familiam Hundingianam,
quemadmodum Volsungi etiam dicli sunt Yl-

vingi (Ylfínear); hinc arfr Fjörsiinga, hare-
ditas (regnum hareditarium) Fjörsungorum,
Hund. 2, 23 (Völs. 7), ubi synonyma esse

puto eðli ættar þinnar et arf Fjðrsiinga.
FJÖR>VÁKMR, m., SE. II 619, 5, qs.

qui titam consopil , inlerfector , gladius.
Fuit Fjörsváfnir nomen gladii, a Kario Söl-
mundi f. possessi , Nj. 131 , ubi ha rar.

lecl. sunt , Fjörsofnir, Fjörsðfnir, Fjðrsefnir
(fjör. ##

svæfa et svefja, svafða).

FJÖR>VATMR, m., equus Noclis (id. qu.
Hrímraxi), SE. I 484 var. 9; Cod. Worm.
it. fragm. 748 (SE. II 459) et le$ (SE. II

595) habent fjörsvartnir.

FJÖRTÁL, n., noxa vita, (fjðr , tál),

mors; færa f. at manni, necem alicui inten-

dere, insidias moliri vita alicujus , F. II

84, vel h. I. fjOrtál, de telo , h. I. securi,

inlelligendum, ut sensus sit , intentare cui
securim.

FJÚRT.ÍNni, decimus quarlus , (fjórtin,

14), Hávam. 162.

FJÖRTJÓN, »., jactura vila (fjör, tjón),
ntors . Fhr. 6; fá f.

,
morlem oppetere, tnon.

Grell. 39 ; gcra f. inferre mortem , gervis
fiskum

| fjiirtjón at því, inde piscibus nex
paratur, Merl. 2, 89.

FJÖRVALTR, adj., vitam habens cadu-
cam, (fjör, valtr): gera mann fjörvaltan
tita alicujus insidiari. 1)11.

I.'ttí, 3.

FJÖRN A\. /.. tirirctus tita, (fjör, van),
mors, ut fjðrlöMi-; i f|..i\an, ad necem
'tí. 1 (Áli. I 266), quo loco membr. E. habet

Qðnufna, id.

FJ(')R\ A\H, adj. , expers rita , (fjör,
ffMr), marluus : linigu fjör\anir, exanimes
cecidrrunl, //. 11.

FJÖRI). //> /s. |, f. II 89*, t. Mg.

(ir)
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34, 9 ; kis locis tmesis locutn habet ,
nam

conslruenda sunt fjöröliirtrft, fjörðjðrð, fjr.rð-

fylkir, quas voces seorsim vide. — 2) fjörð,

ÓT. 124, 2; hic ita variant lectiones : ÓT.

I. c. et Fsk , 64, l,var.2 fjorð kom heldr í

harða; fjor5 kom hcldr í harðan, F. II 318,

3; F. X 359, 1, it. Cod. C. F., citati F. II

318, 3, ferð kom heldr í harðan
;
ubi duplex

phrasis confusa esse videtur, sc. at koma í

harðan fjöið in durum sinum maris incidere,

et at koma í harða fcrð, in durum iter inci-

dere, i. e. t'n angustias, difficultales incidere,

vide ferð et fjiiiðr.

FJÖRÐKYLKIR, in tmesi, Mg. 34, 9, rex

Fjordensis provinciœ , pro Fjarða fylkir, vel

rex Fjordensis provinciœ incolarum, pro
Firða fylkir, »'. e. rex Norvegicus, a Firðir,

m. pl., Fjordi, provincia Norv., vel Firðar,

hujus provinciœ incolœ, Fjordenses.

FJORÐHJÖRÐ, f., grex sinus, (maris),

pisces, de halecibus , pro fjarðar hjðrð ; per
tmesin, fjörð ok galit við hjörðu, t'. e. ok

gallt við fjörðhjörðu, et vendidi (eam) hale-

cibus, permutavi, HS. 18, 2.

FJÓRÐl, quarlus (fjórir), Hávam. 152,

Vafþr. 26, Grm. 7.

FJÖRÐJÖRÐ, f.,terrasinuum, pro fjarða

jörð, t'. e. terra sinuosa, Norvegia, F. II

328, 1, per tmesin, fjörð komist jarl at j&rðu,
«'. e. jarl komst at fjttrðjörðu, dynasla terrá

sinuosa (Norvegia) politus est. Sic Norvegia
dicitur víðra sunda Ittnd, terrœ latorum fre-
torum (sinuum), Hg. 20, 1 (F. XII 27); et

Raskius, in Rasks saml. Afhandl. /, 366,
docet „Norvegiam a Lapponibus Vuodn (i.

e. sinum) appellari".
FJÚHDI MÍK, m., quarta pars (fjórði):

at mínum fjórðiingi, ex mea parte quarta
(quatenus unus ex qualuor fralribus sum),
H. 3/. 2.

FJORÐR, m. , sinus, Am. 29; dat. sing.
furði t. e. f'yrði (qs. a fjorðr t>. forðr), pro
fiiði, Ag. 16. Melaph., koma í harðan fjttrð

t'n difficilem sinum (i. e. angustias) venire,
F. II 318, 3. I.ýngs fjörðr, sinus ericat,

ericetum, vide sub voce fjarðölna. — (5) mare,
SE. I 504; fjarðar logi, flamma maris, au-

rum, skreyttr f. loga, auro ornalus, demanu.
Od. 10. — y)Uquor: dia fjörðr, vca fjiirðr,

liquor deorum, poesis, carmen, SE. I 236,

4, Nj. 103, 3. In composilis t. geðfjörðr.
sverrifjörðr.

FJÓíSlR, f. pl., vide hvalfjósir.

FJOSNIR, m., servus (propr., bubulcus, a

fjós, bovile, SE. I 532, vidc fj«isnir.

FJÖSMR, m. , íertJUí, Rm. 12 (a Norv.

fjðs = f|ós, bovile), v. fjósnir. F'jðsni no-
men viri esl FR. II 242.

FJOT, Eg. 57, 2, per apocopen pro fjötr,

rinculum: foldar fjót, vinculum terrœ, mare,
deila foldar fjttt, mare dividere, i. e. perna-
vigare. Verba, vér deildum fjöt foldar, pa-
renthesis est , quœ ad ipsum spectat Egilcvi.

citaln^ remigio e conspectu regis aufugienlem.
FJOTH, m. , vinculum, sic scribitur ÓT.

26, 1 (F. VIII 341 , FR. II 456), sœpius
fjöturi', quod vide.

FJOTRA, f., in feminarutn appellationibus

non circumscriptis (ókend heiti) affert SE.
II 490 ; puto esse nomen Rellonœ , id. qu.

hcrfjötur; absol. de femina occurrit in Vigl.
17, 2; ut nom. propr. feminœ, FR. III 7;
fjtttra móins mærar, dea auri, femina, SE.
II 632, 2: ok enn, sem kvað bróðir Árni :

Fjðtra var sú móins mæt
|
mærar ok guði kær.

FJÖTRA (-aða,-at), v. a., impedire (fjötr) :

fjðtraðr, impeditus, Hávam. 13; it. fato im-

pedire : þat vcrðr, at fé fjötrar fjör þitt,
eveniet , ut pecus (taurus ille) vitam tuam

fato implicet , Eb. 63, 1, cf. fjttturr, fjötri

fatlaðr, t't. Norveg. fjatre, fjætre, fjötre,
arle magica retinere, impedire, de venatori-

bus, qui carminibus creduntur feras impedire,

quo minus iclum effugiant.

KJÖTUR, n. pl., vincula, Grg. 10.

FJOTUHR, m. , vinculum, gen. fjttturs,

dat. fjötri ;
sleða fjðtrar vincula rhedœ, Rk.

1, 15; compes , Hávam. 152, Fjölsm. 11,
Völk. 11. Metaphorice : fjttturr handar an-

nulus, SE. II 429; f. foldar, vinculum terrœ,
mare , ,fyrr foldar fjötra , ignis marium, au-

rum, lsl. II 366, 1, vide fyrrleynir; ;
f. lauf-

viðar, lundar, vinculum silvœ, serpens, Merl.

2, 42. 44. — 2) id. qu. in prosa, herfjtttur,

n. , consternatio et consilii inopia hominis

fato prœpedili : en f)ú, gramr, riðir
| glaums

andvani
| fjötri fatlaðr l í fjanda lið, Sk.

3, 16. — 3) fjöturr, Völk.22. 32, de vinculo

follis fabrarii, puto, duo illa ligna verlicalia,

quibus inferior pars follis suslinetur, et fen

fjðturs, foveam sive locum depressum sub ipso

folle. 4) composita: glyinfjiiturr, herfjöt-

urr, hólmfjöturr, leggfjöturr, svalfjttturr.

FJOÐR, f. , penna ; fjaðiar tlað, palma
pennala, ala, v. leikblað ; hana, fus;ls fjaðrar,

pennœ galli, alitis, ÓH. 220, 1
, Hávam. 13 ;

ala : bera í fjnðrum alis gestare, Vsp. 59. —
2) spiculum hastœ: fjöðr náði þá bíia, Krm.

4; inprosa Eg. 153 ; fjaðra spjót, Grelt. c. 47.

FJUK, n.
, nix leni tento acta ; kylfíngs

fjúk, procella Kylfingi, pugna, Skáldh. 6,

14 ; t. lasta vehemenlia vitiorum , Lil. 78,

cf. frost.

FLA (flæ, fló, flegit), t. a., pellem detra-

here : fló ck af gyltar grísi gcitbelg pellem

caprinam porcello detraxi (i. e. coegi homi-
nem se virum prœstare) , F. II 249, 2. —
2) lœdere, violare : flærat hann eldr né járn
eum neque ignis, neque ferrum violal, Fjölsm.
21. 22.

FLAGÐ, n., femina gigas, etsi non afferal
SE.in nomenclatura gigantidum: flagðs goti,

licí-tr. equus gigantidis , lupus , Höfuðl. 9,

F. VII 354, 2; hlífar flagð, gigantis clipei,

securis, ÓT. 18, 3, vide hlymnarfl: hristandi

hlífar flagða, secures (lela) concutiens, pug-
nalor, GS. 30. — 3) flögð, plur. , id. qu.
tröll. gigantes: ek bað f. deila við þau. ÓH.
92, 5 (AR. I 325, 1) ; f. hvttttu mik til

Fyi ileifar, Mh. 2 ; f. ollu þvi, FR. III 35. —
y)monstrtim: homo portentosus, belluœ instar,

hvat er þat flagða ? quid isloc monstrorum
est, Fjölsm. 2. 3; monstrum mulieris, pessimœ
indolis fcmina, Hyndl. 38. — 8) furia: at

mun flagði in graliam furia^ (Erinnyos). Hm.
15. rel h. I. una voce composita srribendutn
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nunflasð. alrocilat animi , ira , odiunt

nvcrriflacð, monslrum alrox, pro summa tna-

litia ponilur , Kij. )'/. /. t) ride comjio-
sila (>rynllaeð. munflagð, oddflagð, sverrill.t-'V

FLALDVIGG, n. , jumentum gigantidit,

(flagð, vieg), lupus, Hk. 100.

I I.UH t.ADK, adj., tubdolo animo, (flár,

hucaðr), de rulpe, var. lect. pro fáihugaðr,
Merl. /, )/; ridetur lamen T3 lliíhueaðr. etsi

runh-jrtui perbene aptum, correctionem sapere.
FLAHUGULL, adj., tubdolut, dolot atumo

•igtans, (flár, hugull), Gullk.

KLAKA (-ki,-k(a), v. n., extendi, extento

corpore jacere : ullr fals flakir innan of alla

saring rir per totum lectum te extendit, llitd.

FLAKKR, m., luput: fvlkir gleðr í fúlki

flakk ok svan Hlakkar rex in acie lupum
corrumque exkilarat (saturat). SE. I 5/2,

1 lluc et pertinet var. lect. F. X 187, I,

báru (lakkr, lupus undœ , nart's. Propr. ett

oberrant , tagus, a flakka, oberrare
, vagari

(F. VIII 240; flakka land af landi, FR. II

228; flókkunarmaðr erro, Tk. Siðuk).

FL.4NGI, m., virprocax, petulans, immo-
deslus . SE. I 532.

FLAR, adj., subdolut, astutut, vafer, frau-
dulentut. Compar. flárri

, tuperl. flás(r.

Flár (il fi.tr. callidut in parandit opibut,
vel fraudulentut in otes , FR. I 476 , 2; flá

t riu tubdola es, Ilyndl. 6 ; flá tringa lingua

fraudulenla, Lokagí. 31 ; flá slit (neutr. pl.),

subdola amicitiœ violatio , Hávam. 123.

Neulr., flá(t var undir dolut suberat, flátt er

tilsiekja periculotum ett locum accedere, Atn.

36; adterb., hyggja flátt, menlem tubdolam

gerere, tafre cogitare, Hátam. '/.">. 90; hyggja
flást vaferrime cogitare, ibid. 91.

FLÁHAÐR, adj., fraudulentus , subdolut,

(flár, ráðr) : orð fláráðs rer6a kominit s b-

doli, Hugsm. 14, 2; fláráð túnga lingua

fraudulenla, llaram. 120 ; íláráðir griðniðíngar
subdoli proditores, Gd. 42.

FLÁRAÐUGR, adj., id. qu. fláráðr, (flár,

ráðugr) : fláráðugt dj'r, animal versulum,

rafrum, Merl. 1, 22.

FLAKÆÐI, n., dolut, fraus , (fláráðr),
Ita. 199, 1.

FL.4RÆÐ1NN, adj., id qu. fláníðr (flá-

rrði) : flárœðin þau bæði (neutr. pl.) , illi

ambo (vir et femina) tubdoli, Selk. 2.

FLAS»A, f., mulier petulans et immodetta ;

gen. fla»u: váskeytt er far flasu, 6'rc//. 80,
1. IGrell. ed. Hafn. 1853, c. 77 pro flasa kabet

flaski 5. fláski, m., cujut tignificalut incer-

tut ett].

FLASA, f. , fissnra. rima , plur. flOsur:

margar flösur i eggju multœ fitturœ in acie.

Eg. 38.

KLATR, adj., planut, epitk. annuli: flatir

baugar, SE. I 706, 3. - 2) tupinui : draga
mann flalan inn í b i'i t> , Sj. 146, 2.

KLATSLÓD. /.. na plana, (flatr, slóð) :

f. Króða
, plana srmita piralæ , mare. pela-

gut. óll. 168, 2.

KLATS.KNG, f., lectut in parimenlo ttra-

lus, (flatr. mg), Nikulá-skva-ði. ).

KLATVÓLLH. wi.. planits rampus, a-quor

(flatr, völlr): fl. fleyja, mare, H. 37; H.

hauga (circulorum), clipeut, draugr flatvallar

bauga. «r6or clipei , rir . ísl. I 162, 2. (F.
III 119).

FLAUG, /"., volatut (fljúga) : arnar flaug
rnlatut aquilœ, nii er aegis jódraugum arnar

(lauic of vángi , nunc virit aquilat volalut

ett tuper campo, i. e. nunc in compeclu
rorum aquila campo tupervolat, unde pugnam
inttare colligit, cf. Sk. 2, 20, Slurl. 9, 19,

llttd. mtc. c. 33. SE. 1232, 2; cf. goðreið.
Sic in prota, de volalu : þessi flaue vannst
ii iti cina eykt dags kic volatut atium per
trikorium duravit , GkM. II 66't ; stórfjaðr-

ar, er flaug megi af taka, pennœ majoret vo-

lando utilet, Skt. 114. De volatu, jactu te-

lorum : brodda flaug volalut telorum, F. II

311, 2; fleins flaug, HR. 35; flaugar dorr
kasta rolant, Mg. 32, 2. In prota: at þat
( Itiiit) þoli vel flaug, meðan því er kastað,
Skt. 423 ; grjó(flaug conjeclut taxorum, Sturl.

2, 110, F. VI 156. VÍII 223; at sigra fugl
á flaug , GkM. III 284. De repentino motu

kominum, vera á flaue, flaugum , Mj. 196;
de vago rumore , geyrðiz nd orðflaug mikil

af t'uihadili ok sonum hans til £orsteins,
Tk. Siðuk. —

2) fuga, id. qu. flug. in

compot. flaugtrauðr.
—

3) una ex tagitlit
Guterit , FR. II 122. — 4) in compotilit :

harmflaug, hjörflaue . málmflaug, svanflaug.
FLAUG, /*.,

S E. I 583, 2, et flaugarskegg,
ibid. , vox miki ignota. Occurrit et Sturl.

3, 2 : i því kemr annat áfall svo mikit, at

yfir gckk þegar skipit, ok drap ofan flaug-
ina, ok af vigin bæði, ok otanborðs allt þat
er laust var á bdlkanum. Forte flaug ett

id. qu. barð, pluteut ad ulrumque latut prorw,
et flaugarskegg id. qu. skegg in xw barð

(þar var skege á ofanverðu barðinu hv&ra-

tveggja, ÓT.119, fin.) Vel flaug ett id. qu.

ennispánn ,
tabula puppi vel prorœ affixa

(aplutlre) ,
ornamenti cauta vel tanquam

intigne ; tum flauearskege retpondet pinnit
ac crittis, quœ ex apice apluttrium eminebant.

FLAUGTRAUÐR, adj., fugat nescius, in-

trepidus , (flaug, 2, trauð'), Hund. 1, 32.

id. qu. flótta trauðr, Hund. 2, 23.

FLAUGUN, f.fVolatus: geira flaugun, vo-

latut lancearum, Am. 23 (flaue); prope acce-

dit forma flugan = flaug, flug, car. lect.

Nj. Vert. p. 430, not. s. il. fleinn á flaugun,
Merl. 2, 66.

FLAUMR, m., impetut : sverða f., pugna,
SE. I 372, 1 ; gíindlar f., id. , Vigagl. 27,

4; hildar f, id., fólg hi'.dar flaums milites,

SE. I 374, 1; herja f. . id. , gautar herja
flaums viri, Ag. vide oddflaumr. — $) prœ-
cipitatio: fellidómr flaums, tententia prœceps.
temeraria, Mg. 17, 9. — y) multitudo, turba :

kvenna flaumr cœtut mulierum: en þá er sér

á Ságu saum> i kvenna flaumi quum
vero contpicitur femina in ca-tu muliertim.

Vita llalfr. (ÓT. Skk. II 306); vide sjmV
flaumr. lurba crumena, pecunia.

—
8) lalilia,

tifglaumr: flóðhyrs fold nemr fl.ium af skáldi,
Isl. II 252, 2; scima Guðr rænir mik flaumi.

Jd. 5.

FLAl>T, »., navit, SE. I 582, 3 , Hund.
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í, 28, ÓH. 27, 2; en fljótu flaust, F. VI

427, 2; dat. flausti, SE. I 25Í, 4; flauí =
ílausl, SE. I 491, 3var. fí;dýr flaust naves

ornatœ, Hh. 22 ; hlaðit flaust, Eb. 40, 4 (AA.
236, 2). Klausta vegr, ria narium , mare,
Hh. 35, 2; ifla flaust, nrirts accipitrum, ma-
nus, jörð ifla flausts, Tellus manus, femina,
ÓH. 168, 2. Vide sigrflaust.

KLAU^TR, n. , navis (id. qu. flaust),

Höfuðl. 5; dal. flausiri
,

ferðaz vill lnin

flaustii i, Skáldh. 6, 37; tífSa flaustr, naves

rei divinœ, templa, F. XI 311.

KLEGGR. m., gigas, SE. I 549 ; flegr, id.,

Cod. Worm^ SE. II 470.

KLEINBÖRR ,
m. , deus teli , pugnalor

ffleinn, bórr), pl. fleinbörvar, F. I 172, 3.

FLEINBRAG, n. , id. qu. fleinbrak: „þat
er kenníng at kalla fleinbrag orrostu" , Cod.

Reg., SE. I 600, var. 13.

KLEINBRAK, n., fragor teli, pugna, flein-

braks furv, innis pugnœ, gladius, SE. I 600, 1.

KLEINDÖGG, /"., pluvia telorum, nimbus
telorum , (fleinn , dögg) , pugna, gen. flein-

dnggvar: fleindöggvar stafr, prœliator , vir,

Eg. 67, 5.
,

FLEINDRIKA, f., nimbus telorum, (fleinn,

drífa), pugna, F. V 91, 1, Merl. 2, 68.

KLEINGaLDR, m., sonus telorum pugna;
fleingaldr-völr gladius, Isld. 7.

FLEINGLYGG, n., ventus telorum, (fleinn,

Stygs) > pugna : heyja fleinglygg, pugnare,
ísld. 9.

FLEINHREGG , n. , procella lelorum,

(fleinn, hregg), pugna, Sturl. 7, 30, 3, ubi

sec. var. lect. construere prœstat, J>órðr vann

flest fleinhregg = Sighvats sun gat at semja

vigra dunur.

FLEINHVESSANDI ,
m. , acuens telum,

(fleinn, hvessa). pugnator, vir, Grelt. 10.

FLEINLUNDR, m. , arbor teli , (fleinn,

lundr). pugnator, vir, Orhn. 82, 1.

FLEINMÓÐl, m., deus teli, (fleinn, móði),

jmgnator, vir , SE. II 166, 4. 422, 3; vide

sub voce deili.

FLEINN, m. , spiculum , telum, sparus,
SE. I 569, 2, Höfuðl. 10. 13, Alvm. 5,

Hávam. 153; dat. fleini, Hávam. 86, sed

flein, Rm.32, ubi flein at fleyja telum con-

jicere. (l
Ör ein, er fleinn er kallaðr", Hg.

c. 31, F. I 45 ; rjóða flein, telum cruentare,

pugnare, Sturl. 5, 4, 4 ; flóð fleina sanguis,

Hg. 33, 7; land fleina, terra spiculorum, cli-

peus , meginskíð fleina lands ingens gladius,
SE. I 678,r 3; fleina sœr, mare spiculorum,

sanguis , OT. 97, 2, vide furhcrðir
; flcina

sköll pugna , p. Hrœð. 11 , 1. — 2) bra-
chium ancorœ ,

dens anchorœ , Me. 20, Hh.

31, 2, FR. I 481, 1; plene: akkeris f., Ag.
Composita : rennifleinn, (snamfleinn) ,

und-

fleinn.

FLEINRJÓÐR, m., rubefaciens telum,

(fleinn, rjóðr), prœliator, vir, Plac. 8. 22;
in vocalivo, F. II 274.

FLEINRYR1R, m. , qui pauciora reddit

tela, (fleinn, lýrir) adsiduus pugnator, Sturl.

4, 41, 1 (AR. II 360).

FLEINSTÖKKVANDI, v. furr.

FliEINSTYRANDI, m.
, dirigens telum.

rector spiculi, (fleinn, stýra) , pugnator; pl.

íleinstýrandar, acc. styranda: ver liófum felda

fjóra dýra fleinstýranda quatuor eximios

pralialores dejecimus, Nj. 80.

KLEINXTYRIR, m. , rector leli, (fleinn,

stýrir). pugnator, vir, SE. I 640, 1.

KLEl.NSÝNANDI, m., ostendens telum,

(fleinn, sýna), pugnator, þ. //rœð. 9, 2.

KLEINVARPAÐR
,
m. , conjector , missor

leli (fleinn, varuaðr), pralialor , vir; plur..

Heinvarpaðir homines, Merl. 2, 103.

KLEINVEÐR
,

n. , tempestas lelorum,

(fleinn, ve"Sr), pugna , ullstakkr Heinvcðrs

lorica, ejus boði, pugnator, vir, Sturl. 4, 20, 1.

KLElNþEYRR, m., lempestas teli, (fleinn,

þeyrr): gen. fleinþeyrs árr, minister pugna,
vir, Selh'. 17.

KLElNj>ÍNG, n. , conventus teli , (fleinn,

þíng), pugna: flcinþings boði. pugnalor, vir

(in vocativo) ,
Krm. 28. Kleinpingasamr,

adj., bellicosus, F. VII 328, 1. Fleinþings
vörðr, »»•, Ag.
FLElNj>OLLR, m. , pinus leli , (fleinn,

þollr), praliator, vir, SE. I 692, 1, Ha.

321, 3.

KLEIRI . compar. a marer ; 'conslruitur

cum sing., sec. Cod. H^orm. SE. 1 410, 3, var.

17, sem flciri ti óða Hjaðnínga grjóts, ut

plures femina, quo loco Cod. Reg. habet

tróðar, qs. plur. a tróð, /".,
alii tróður, pl.

a tróða. Cf. superl. flestr, quod sapissime
in singulari numero usurpatur. Neutr. fleira

pro meira, plus: því at færra veit, er fleira

drekkr, quo plus potat , Hávam. 12; sic et

Fbr. 44, 1 (GhM. II 398, 1) Heiia fé (=
íneira fé), plus pecunia, o: þer fenguí mér
færa (minus) , ok Grínii miklu fleira fé, en

þörf væri. Sic tn prosa fleiri in sing. pro
meiri, F. IX 379, flciri vásbúð hafði hann

(Sveirir), en vér höfum haft, el OT. c. 26,

iniklu fleiri fótgaungu herr multo plus pedi-
tum ; fleiri skipun plures variationes

,
SE.

I 676.

KLÆJA (flæ , flæða) , r. a. , fugere (i. e.

fl0ja id. qu. flýja) : munka ek flæja ego non

fugiam, Bk. 1, 21, H. 22; flærat eld non

vitat (rilabit, timebit) ignem, F. VI 363, 1 ;

flæði fugiebat, Hb. 11, 2; flæðu fugiebanl.
G. 49, floðu, id., Plac. 47; 1. pl. conjunct.,
flæðim fugeremus , F. II 181 , 1 ; perf. inf.

flæðu: ck frá jarl flæðu af hjarli audivi dy-
nastam e regno aufugisse, Od. 9.

KLÆKJA (flæki, flækta, flækt), v. a., in-

tricare , perplexum reddere: f. skil veritatem

perplexam reddere, mentiri, Eb. 19, 7.

KLEKKLAU^S. adj., sine labe, labis expers.

(flekkr, lauss), Lil. 65.

KLEKKR, M., macula, labes, nola: plur.

-ir, sed flekkar, GhM. III 292: sár fcll

ilckkum á hvara il rulnus lalis plagis illa-

tum est utrique pedum planta, OH 92, 'í. i.

e. utraque planta pedum (ambulando) latius

vulnerata esl (detrita cute). Sic in prosa.
id. qu. díli, blettr, F. III 125 : brunall.kkr.

nota igni inusta, F. XI 38: llckkr ávirðíng,

macula, nota honori (nomini) initsta, p. Stáng.
4. — 2) labes animi, ritium morale : hrein-

lifr var alla æli, |
án þeim flekk, sem
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marga blckkir, in omni rittt raslus, expers
illiut, quodmultos homines corrum-

j>,t.
A/A. 31

I I.MI\ (
-i .- imla,-mt) , r. «.

, pellere,
ÉtfUema: f. mann afiiki regno expellnr.

I I /// .'«>/.

FL r WIM. J AR, m. pí., Flandri, Flandrur

mrnlir , OT. >'í/, 2. Flæminffja vcldi F/«n-
(/»!<; . Km, '(>. Flæniskr Flandricut, ísl.

I too.

FLÆMÍ MíR, m. rir tapiut expultus. ; .7

i;i fugam conjeclus (flæma), V. 30, u&i com-

WrMo .- jotuns nkr rauð farra trjónu á Affli

flwmíne. Cf. Grelt. 21. — 2) gladius, SF.
I 546, 2.

FLENGJA (-gi,-gda,-gt) , r. «. , flagellare.

Lil. 6*5.

FLEWA (-ni,-nta,-nt), r. «.. raplim re-

trakere, tumtiltuarie rapere: f. upp, raptim
sursum relrahere, expandere, fl. leðr U|»|»

at

cnni /' : rmli ), corium, quantum quanlum est,

surtum relrahere, Snegl. Cf. Eg. p. 305,

rar. s ; hinc flenneygr diduclit oculis.

FR. I 393.

FLÆR, 3. s. prœs. 1) v. flá. 2) r. flæja ;

cum neg. flærat.

FLÆRÐ, f., fallacia. frauduleniia, dolus.

(n flár, unde flærðr drykkr potus venenalus,
Fll. I 142), Svec. flerd, id. Plur. flærðir

doli: „en á fundi þeím I flærðir reynaz",
Merl. 1, 13; teygja fljóð á flærðir ad frau-
des adlicere, Háram. 102. — {$) noxa, delri-

mentum: fjlirnis norn kom flærð at skjaldura
securis (telum) noxam clipeis adlulil, Od. 18.

FLÆRÐARAUKINN, p. p. comp., fallax.

framlitli iilns. (flærð, auka ), Has. 39.

FLÆHtíARFULLR, adj., astuliis plenus.

(flærð, fullr), de diabolo, ISik. 40.

FLÆRÐAHKUNNR, adj., fraudibus notus,

Cflaið. kunnr), SE. II 228, 1.

FLÆRÐARLAUSS, adj., sine fraude, in-

norens, (flærð , lauss) ,
de corpore Christi.

Krotsh. I 'i.

FLÆRDARSTAPIR, »». pl.. fallacia, do-

lus, (flærð, slafr), Bh. 1, 32.

FLÆRÐVARR, adj., fraudibus abslinens,

(flærð, varr), Plac. 8, ubi flerðvar; dal.

sing. flærðvðrum, // gsm. 29, 6.

FLES
, f. , scopulus planus in mare pro-

inrrens ; in pltir. flesjar, et flcs, iieutr.; fles

ff.-tl.lra, sropuli snnnriim, dentes rel labia :

Oðreria alda þýtr vift galdra fles, uiidn Od-
rmris firinit ad sropulot sonornm , i. e.

ruriiien in primoribus labris vertatur , SE.
I 248. 3.

FLE>I>HÓTT. /'..
inrnlw scopulorum lito-

iii. ( flrs. drútt), gigantes,SE. I 298, 2.

r/'. fJOlnpjóð sub roce fjara.

FLE«>K. n., Inriluni. il. flcski, u., id. Rm.
2U. I'lur. ;,.;;. Il.-ku, (irm. 18.

FLE>TH. tuperl. • margr, fajrámm ; sœpe
in sing., ut fleatr maftr af M ftmrimi ho-
miiiis iiinlii , iiuit , Hiifuól. 3; il. omisso

ma&r: þat tel ek fyrat, er flr-.tr im rtát,

qwul pliirimi iiuriint. Ad. 17; flestr var
n\n.lr i faatri fleina diífu. plurimi iiiilituiii.

011. 2Í6. Smiilitrr Fsh.. I"i2 ...»k ffekk Kðr
allr á móti (likinu ) . ok fleatr nllr jrnitan.li.

quod F. VI 3 exprimit, (l
ímóti liki hana gekk

allr lyðr, ok flestir grátandi". þáerdestura
lial fjftrspell gera. (putei), qui plurimit ko-
miiiiljut necem adferuui . Mnl. I. 8} fleat

fagrbygg Fróða plurimum niui. Ihl. 25;
llcslan dag, flcstan aldr, perpetuo, Grm. 15,

F. VI 196, 2; flestan, elliptice, ut plurimum,
ta-pe : þá kysta ek mey da-rlenjris tlestan

eam ego rirginem tœpe totot diet sum oscu-

liitus, Korm. 8, 1. — 2) maximus, plurimus,
id. qu. mestr : eiga fleat ráð trriðar pluri-
mam potestatem virginis haliere, Alrm. 4.

III I . n., scamnum, sedile ; sctjaz miðra

fletja ín medio scamno considere, Rm. 4;
llct.s strá, stipula scamni , scamnum stipula
constralum, Lokagl. 47; flet fngrlig flóð í

íiilli splendida scamna auro inundata, Vegtk.
11 ; láttu á ll< i vaða gullskálir fac ut in

sedilia gratsentur , Gke. 10. — 2) domut,
atdet, domicilium , fundut : á fleti bróður in

domo fratrit, Bk. 2, 32; á fleti fur in œdi-
but prœtent, Hávam. 1; ef lcngi sitr annars

llctjum á in alienit œdibut, Hávam 35; vaxa

upp á fletjum, Itm. 32; þars fóstri minn

fletjum stýrði , domibut prœerat , i. e. habi-

lavit, H. Br. 10; ör Gýrais fletjum, ex do-
miciliis Gymerit, i. e. e mari, FR. I 475,
2. — 3) lectus : sá er kðgla ber frænda
hrærs af fletjum niðr qui artut cognali ca-
daverit (morluum cognalum) fert deortum
de lecto (nam alti erant) ,

Sonart. 4 , ubi

GMagn. jungit hrærs flet leclus funebrit.

Fletju þðll pinut lecti, pro fletja þöll, i. e.

femina in lecto te continens . Skáldh. 6,

20. — 4) locut , ubi quit te continel , aut

continere tolel ; stafns flet, locut vel tedet

navit, mare, stafns flet-hrnfn, corvut marit,

navis, stafns flet-hrafna hlakkar-dynr. pugna
navium, pugna natalis, ÓT. 20, 2, vide dyn-
beiðir; vel sec. var. lecl., Ilctbálkr stnfna,
ul. qu. lypting, celsa puppis, stafns flethálka

hrafn navis, elc. — 5) vide composita brodd-

flet, ffei.llct. heinflet, ilflct.

FLETB J()HX, m., ursut tcamni vel lecti.

(flet, bjftrn), domut (ut fletvargr), fótleggr

llctbjai ii ar vcegja, crut parielum domús, co-

lumna lateralis domus , id. qu. stila. SE. I

302, 1.

FLETTA (-tti,-tta,-tt), r. a. , spoliare,
exuere ; in prosa absol. , vestibus exuere,
Siurl. 5, 29. 9, 20 ; f. mcnn vapnum ok
hestum armis equisque spoliare, Slurl. 7, 10.

Hinc flcttr fryeðum hcinis hujus vitas amo-
ribus (deliciis) privatus, Shaldh. 7, 3.

FLETTUGRJÓT, n., sing. tanl., lapidet
ditcuneali , tcitti, (lletta, taxa discuneare,

ffij.it ) : fundr llcttuffijóts, convenlus scissorum

lapidum, pugna , l'lll. /sr. 2. Occurrit rnr
SÍu. 422 , ubi sic de missilibus : usmág< jót
liart. bæði flettugrjót ok aðra harða stcina".

Flcttusrjót ett = kloflt grjót, hlcypt grjót,
«of formam flettiskepta, palut difflssus.
Fl.ETXARGR. m. , luput scamnorum rel

lectorum. (iht. vargr), domus SE. II 196.
I. c/'. Il.ihjorn.

FLEY, n., m I 582, 3, Hund. 2.

i. Hatvollr ll.vja mare . II. 37 ; berjrsaxa

aj . ;;;;»;.% nunnrum , poesis , carmen. SR. I
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248, 4, ubi fley dat. sing. est, hlýða b. fley

(pro fleyi) ,
aures prœbere carmini. Vide

fleybraut.
FLEYA pro fleygja, F. // 315, 2.

FLEYBRAUT, f, via navis, (íley, braut),
mare ; plur. flcybrautar : sem 'fleybrautar

fljóti fley meðal tvcggja eyja ut si navis

(navigium , navicula) per vias maris fluilet

inter duas insulas, Vita Halfr. (OT. Skh.

II 306), ubi fley ,
navis minor, lintriculus,

distinguitur a skeið, navi majori longa, in

hemistichio sequ. Vide fleyr.

FLEYGA, id. qu. fleygja, jacere, mittere:

fleygendr þrimu leygjar, missores gladii, viri,

homines, Has. 39. Vide lit. j.

FLEYGARÐR, m. , agger navis , clipeus,

(fley, garðr), Vigagl. 27, 1, Plac. 12, vide

furviðr et furlestir.

FLEYGIÁRR, m., quijacit, mittit, (fleygja,

árr) : plur. fleygiárar fræníngs fura, misso-

res auri, viri, Eb. 22.

FLEYGINJÖRÐR , m. , deus jaciens,

(fleygja, njörðr); plur. fleyginirðir fjarðelds,

missores auri, viri, Shl. II 227, 2.

FLEYGIR, m. , missor, qui jacit , mittiá,

(fleygja) : f. hrotta (ensium) , pugnator , p.
Hrœó. 8, 1; f. hjálms ok borða missor

galeœ et clipei, id., Skáldh. i, 14. — 2) ver-

vex, dux gregis, ísl. II 330.

FLEYGIJ>OLLR, m. , pinus jaciens,

(fleygja, þollr), t'. e. qui jacit : f. Niðar

branda, missor auri, vir, Hitd. 18, ubi co-

hœret : fleygiþolli N. br. varð fjörgrand falls,

círo accidit mors casús , i. e. mors , casu

effecla, o : casus viro necem adlulit.

FLEYGJA (-gi ,-gða ,-gt) ,
v. a.,jacere,

conjicere, miltere : f. flein, kólfi , spiculum

projicere, Rm. 32. 43 ; absol., telum projicere,

mittere, Vsp. 22; f. hauki, accipitrem pro-
jicere (ut viri principes inter venandum fa-
cere solebant ÓH. c. 90), Gha. 18. —
(J) neutr., citato cursu ferri, projici: perso-
naliter, fleygir hart of hauga hestr equus

per colles cilo cursu ferlur, Mg. 34, 6 (pros.
F. VIII 418) ; impers., síum fleygði or suðr-

heimi scintillœ projeclat sunt ex plaga meri-

diana, Vafþr. 31 ; þá fyrir geislum grjóti
flcygði tum prœ radiis saxa volabant, Krossk.

18; fleygir Bólmar baugi ,
mare , unda ruit

magno impetu, SE. II 491, 4. —
y) part.

acl., flcygjandi, m.,missor, plur. fleygjendr:
f. auðs, alinleygjar, missor divitiarum , auri

(v. sagittœ) , vir , SE. I 322 , 4. 424 , 5 ;

fleygjendr fjftrnis mána, missores gladii, pug-
natores, F. II 315, 2.

FLEYGR, m., ala (id. qu. flugr) : fleygs
hjörr, gladius v. telum alœ, unguis avium,
Ha. 321, 2, tum construendum : hrafn hræfðiz

kleyfðan fleygs hjör of valtafni i Suðreyjum
corvus movit sibi fissum alœ lelum (ungues
suos) super cadaveribus. Sed adsumta lec-

tione fleygr, sec. var. lect. F. X 130, 1, sic

legenda sententia est : fleygr hrafn hræfðiz
of hjörkleyfðu valtafni í S.

,
alatus corvus

movit se (lœtatus est) super cadaveribus gla-
dio dissectis, ab adj. fleygr ,

volucris , quod
oplimum sensum parit. Compos. hvassflcv gr,

varfleygr.
—

2) difficile est Has. 56: þess

á ek mér at mciri
| margríkr jðfurr líknar

I. .. leygs ok foldar ægis |
friðar sjálfan

þik biðia, ubi literarum melricarum ralio

svadel
, legendum esse fleygs , forte hoc or-

dine : margríkr iöfurr fleygs foldar ægis !

ek á at biðja þik sjálfan þess at meiri líknar

ok friðar mér (til handa) ; si fleygr, adj.,

accipi posset pro mobili , fleygr foldar œgir,
mobilis galea terrœ, foret cœli appellalio,
cujus jöfurr, deus, cœli rex.

FLEYMARAR, Vigagl. 26, 2. Vide mari
et mógrennir.

FLEYR, ÓT. Skh. II 306, in ufleyr út

meðal skerja" ; hunc versum Vita Halfredi,
sec. membr. 132, sichabet: fley incðal tveggja
eyja Forte fleyr (elsi minus metro aptum)
sit id. qu. freyr (alias frauð). et flcybrautar
(gen. sing.) freyr, spuma maris arefacta; vel

fleyr id. qu. Norveg. flæ, plur. flærur (nobis
flá, plur. flár), suber, cortex. Sed imitatus

est hunc locum auctor Viglundarsagœ (ed.
Hol. 1756, 4°) sic: Svo lízt mér

,
Inn mjóa,

|

maðr þinn, en brýnfagra, |
sem fánýtr

fljóti | ferjubátr með skerjum. En þá ek
sé þik sjálfa | strángvaxna framgánga, j

er sem skrautlig skríði í skeið yfir máva
heiði; imitatus est et E. Olavius, Kvæðabók,
p. 225.

FLEYSKIP, n. , celox, navigium leve,

(fley , skip , qs. fleygiskip = léttiskip), F.

II 218.

KLEYSTÉTT, f, via navis, mare : fleystettar
hernirðir classiarii, HR. 27.

FLEYTIFENGR, m., adquisitio fluida, res

fluida adquisila, liquor adquisilus (qs. fljót-
andi fengr, ad formam flcytifullr, a fljóta),
vel res adportata , adportando adquisita

(fleyta = flytja) : f. Kjölnis, res ab Odine

adportata et adquisila , mulsum poeticum,

poesis, cartnen , RS. 11, ubi alii flytifengr.

FLEYVÁNGR, m., campus navis, (fley,

vángr), mare : fleyvángs furr, ignis maris,
aurum, fleyvángs fura lestir vir liberalis,
Ha. 280; fl. fura njórun (ut legendum vide-

tur, pro möm in. mærin) , femina, Sturl. 4,

20, 2; fleyvángs árr, minisler maris , vir,

Sturl. 4, 31, 2, ubi sic construo : örfengr

Eyjúlfr hefir varizt lengi níu fleyvángs árum
i Grímseyju diu se a novem viris defendit.
Sic construendum videlur GS. 21 flcyvángs
mcnn (= sjómenn, naulœ) , homines : fley-
vángs menn segja, at elgs fjarðar menhlín

hafi, etc. Fleyvángs, Orkn. 81, 4, aut est

gen. absol., per mare, aul, quod malim, con-
struendum cum seggr vel ítr drengr in hemi-
stichio sequ., o: ítr fleyvángs drengr, berit

Skðgul borða, fægiþcllu fjallrifs, aptr þau
orð til Orkneyja, er orar, at, etc.

FLÆÐA (flæði, flædda, flædt), r. w., in-

undare (flóð) : imperf. flæði pro flæddi : dík

floði of likiim flurius corpora cœsorum inun-

davit, F. X 191.

FLÆÐABÁL, n., ignis maris (flæðr, bál)

riurum, p. Hrœð. (ed. Hafn. 1848) slr. 5.

FLÆÐR, f , venilia, ut flóð, (Eg. 80
flæðrin, 27 bíða flæðai).

—
2) mare : fram

at fla-ði usque ad mare , Mg. 32, 2; flæðar

eldr aurum, fly'tir flæðar clds i-ír , Plac. 42
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(ubH lieðar bál aurum, nu-iðar flæðar

báls rin , Qp. Hi ; flæðar hlynr, platanus
tiiuris, 11,111-. >/.. / 504, 4; flæðar brík. la-

hula maris, nniis. lly. 90, J. snt llæðubrik,

x,l. , /•'. / 39, J . ulii flæðu in roce compot.
ett id. qu. gen. flæðar , ut búðunautr pro
búiWnuiitr, rlr., , !,!> bððsækir; flæðar stjarna,
ttella inaris. Sniirla Maria (vide sljarna), G.

2. I'n/r hornllæðr, bendteiSr, báltlæðar.

I I. KÐU, perf. inf. r. flæja. qu. r.

KI.JK, f.. patinus ; rxprimitur ptr héðinn,

Ha.S.'i; vefja hattar land llikum, caput panno
obrolvere , i. e. dolo eircumrenire , decipere,
llaml. 5, ut vefja heðn' um höfuð.

KLIM, «., carilla, contumelia, de probroto
rarmine: flim er opt kveðit, Fbr. 44, / (GhM.
II -198); in prota, kveða f. um mann car-
mine quem carillari, Nj. 45.

FLIMTR, «., calumnia (llim): færa f. um
mann aliquem publice calumniari, dijfamare

q iii ui probroto termone, Skáldh. 3, 8.

FLIMTU.N , f., rarilla . calumnia : fara

ineð flimtun carmina probrota jacere, A. 2 ;

etiaut de carmine, in prota Eg. 44.

FLITA pro fljóta, natare, aquit innare.

de navibut, Hund. 1, 28, ubi ed. llolm. fluta.

Notante Ratkio adhuc Svecit flyta ett id.

qu. fljóta.

FLJOTA (flýt, flaut, flotið), innare aquœ,
innatare, fluitare (unde, fluitantia arma, Lir.

t. 37). skip flaut und N'orðmanna nið. navit

fiuitabat tub rege N. , regetn vehebat. Mg. 9,

4; letum (a : skip) fljóta farlund yflr feci-
mut narem per maria trantire, Og. 29 ; cum
acc, sem fley fljóti fleybrautar, ut ti navi-

rula per maria fluilet ; v. fleybraut. iSekorn

fljm.i á vatni, lapidet aquœ innatant, de re

impottibili, Korm. 19, 8; svá at steinar

fljóti, ita ut lapidet fluitent, de efficacittima
ri probroti carminit

,
Korm. 17, 2. 20, 2;

gnótt nás flaut fyrir nesjum, ÓT. 18, 2; de

flutio : sverðfen flaut flumen profluebat, SK.
I 294— 96. — P) natare, manare (liquore

aliquo perfusum) : hon flaut í dreyra, cruore

natavit, Bk.2, 22; bekr flutu í dreyra ttra-

gtUa cruore manarunt, Hm. 6.

FLJOTLIGA, adv. , cito, confettim, pro-
pere, (fljótliftr, a fljótr), Sk. /, 2. 35.

I IJÓTM.KLTR, adj., eloquio citut, lingua
roluliili, ditertus , (fljótr, mæla) , Mh. 3, 2

(Hh. 65, 4, ubi F. VI 319, 1 fljóímaltr, id..

(juiirum conferatur forma Fœroica inalti =
mælti, loculus est).

KI..IOTK. adj. , celer , citus: fljót flaust,

naves celeres, celeriler currentes (Ilom. vi;cc

oíxiJzopo'J, F. VI 427, 2 ; fljót skcið, ,V/., Lb.

33 ; il. relerilcr fartus, fljo'tt kvæði, carmen
celeriln r,,iiip,>siiitm, rel celeriter pronuntia-
tum. /•'. 17 l'.IH. I. iii skjiitíi-rt k?MÍ, snöggr
vciki (G. 8). Vide örnfljótr. Cum gen.,

Ivniskufljótr, celer ad fraudem, fraudulentut.

KliJÓTKENT, n. part. patt. , quod cito,

farile prllitiir (fljótr; renna, renda). cum dat.

personœ : döglinffi vara fljótrent, rex haud

facilr rrprlli. rriji hauil farilr resisti pntmt,
F. VI 133 (AR. II 21, 1).

KLJÓD, n. , m«/ier, fcmina. SB. I 558,

I, Alrm. ... II,,,,im Tf. '12. Sk. I. 27. 8.

(,ln\ 'll. Sp,< . Iriiuiiii niiptum itata, >/. /

rustira , llm. 22; filia , Onais I

ijitata Onaris, terra, llg.9 (SE. I 54). !/'/<•

~._l'ljóð.

I I.JUGA (flíg, flrf, et flaue floeit), vo-

lare, fugere ; regularis et usitatissima poetis

forma imperfecti est fló, uccurrit tamen rul-

garis et hodierna flaug, Sull. 'iH. F. II 317,
2. ubi pro flaua; Rektt. 20 habet beit

; sed

l<irma flo apocopata ett ex flog, impf., vo-

labat, id. qu. flug, SK. I M't, 2, unde plur.

flugu ;
ex flo rariatum impf. fly (i. e. flu),

fugiebat, Cod. Wortn. SE. I 18. Forma uti-

tata trtfiitittii, fijúga , alterum j »« pottrema
sgllaba adsumit

, fljdgja, votare, SK. I 126

bit , et I 344 prot., sed ulrumque j ejicitur

in infln. flriga, qu. v. — 1) volare, de avibut.

Vtp. 52, Am. 18, Hamh. 4. 9, Sóll. 46, Grm.

20; volare, magno impetu ferri, de telit,

Hávam. 153. 96, Bk. 2, 20. F. II 316, 2.

317, 2, Hh. 65, 2, Höfuðl. 13; de tignis,
merki flugu. ferebantur , rapiebantur , Mg.
32, 2; de navibut , borð flugu um haf, II, i

176; de rebut magna vi conjectis, randa iss

fló und il.jar. clipeut plantit pedum tubjec-
tut ett, SE. I 280, 3 ; höggvin hræ flugu á

sæ
, l'.'j.

27. Part. act. fljiigandi volant.

Vtp. 59, Hávam. 96, SE. I 242, 4 ; perf.

part. act., floginn, qui rolarit, de telo emitto.

Höfuól. 13. Metaph., harmr fló til hjarta,
dolor ad cor volavit, penelravit, Ghv. 16. —
2) fugere, id. qu. flýja; sed duœ illœ notio-

nes, volandi et fugiendi, diversit verbit di-

ttinguunlur in lingua Germ. , fliegen , flog,

colare, fliehen, floh, fugere. Fló Tunna riki

or landi potentia Tunnii pulsus e regno au-

fugit, Ý. 30; fjandr flugu hostes terga ver-

terunt, Hg. 33, 12 Vide tubtt. flug 2.

FLÓA (flói, flóða, flóð), v. n., inundari;
flóði vðllr blóði, camput tanguine inundatut,

perfutut ett, Am. 50 ; flet, flóð i gulli lecti

ii ii r ,1 inundati, Vegtk. 11, ubi Cod. U habere

ridrtur flú.Yir gulli (o: bekkir) ; id. qu. fljóta ;

höggin (i. e. htiggvin) lýða ferð flóði i sára

dOggu cœti hominet sanguine erant perfusi.

Gp. 15.

FLOG, «., volatut, i flogi vápna, ///». 19.

FLOG, 3. .. imperf. ind. act. v. fljúga,

volavit, SE. ed. Holm. 121, 4, quo loco Cod.

Reg. habet flvg, id., Cod. Worm. flug, id.

FLÖGULL riofe viðflögull; a flaga, errare,

oblique ferri, flOgra rolitare, fljúga volare.

FLÓKI ,
m. , pleuronectet , passer , solea

(Lex. B. Hald.), SE. I 578, 2.

KLÓKI ,
m. , cento: hrókr saurugra flóka

longurio, sordidis centonibus vestitut, Korm.

i, 4. Vide dynflóki.

Kl.OKKR, m., calrrra, turma. mullitudn;

dat. ting. flokki, ted flokk Ólafsr. 20, „náðu*
mcnn í niflúngs flokk'' reperti tunt in regia
cohorle hominet quidam. Dat. plur., flokkum
caterratim: fara, fljtiga flukkuin. ralrrratim

ire, volare, Sóll. 63, Ód. _'-' ; rcnna fTokkum
at manni caterratim adgredi quem , Korm.

26, 1. — P) quinqtir tiri. 8K. 1 531
2) rarmrn rncomiaslirum lnrrius. non inter-

calatum, differt a drápa, encomio intercalato,
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Hekst. 34. De flokkr vide ÓH. c. 82, F.

VI 391. XI 203-4, ísl. II 237; tólf visna

flokkr, carmen bretius
, duodecim strophis

construis. Slurl. 10, 18.

FliOR , m. , pacimentum . solum stabuli.

bovilis, FR. II 541.

FLOT, n., aqua satis alta ad narim sus-

tinendam (fljóta aquœ innare), tantum oncur-

rit in phrasi , á flot in aquam , á floti in

uiliiii, utrumqtte de navi in aquam deducenda,
rel in nqtui satis alta tersante ; far á floti

naris in salo (in aqua, Cic. epist. ad Fam.

Í2, 15, naves instructas et paratas in aqua
habere) rersans, Haram. 157.

FLOTBHl >|, ,„., hircus aquaticus, (flot,

lirúsi), aquce innare nmiuis. nnris, navigium,
lltjnik. 25.

FLOTGRÍÐR, /'., gigantis liquaminis, (flot,

liquamen , gríðr) , femina prodiga et negli-

gens rei familiaris, SE. II 634, vide bjrigr.

FLOTl, m., ratis, (fljóta) : otrlieiriis f.,

ratis pelagica, navis, classis, OH. 182, 2.

2) classis, Hund. 1, 25; stýra flota dttcere.

Hund. 2, 17.

FLOTNAR
,

»i. plur. ,
classiarii : (floti)

flotnar, þat er skipalierr, SE. I 528. —
2) viri, homines, SE. I 374, 2, Höfubl. 17,
F. 1 171, 1, ÓT. 13, 1, Gþ. 9, Merl. 1, 3
SE. I 558, 2 ; tóptar nökkvi flotna fullr

domus virorum plena, Y. 35; flotna gildir,

vörðr, rex, ÓH. 6, SE. I 318, 3. Flotnar
forns litar, commilitones, socii veteris gigan-
fis, gigantes, SE. I 370, 1.

FLOTTl, m., fuga, (flýja) sine plur.;
drífa á flótta in fugam se conjicere , Si. 5,

3 ; taka flótta capessere fugam, Hávam. 31,

de eo dicitur, qui ipse advena alios advenas

irridet, ipse vero se subducit, ne ignorantia
sua prodatur. Framiðr flótta, auctor fugas,

gladius , adversarium in fugam compellens,
Korm. 11, 9. — 2) fugientes, collectite: reka
flótta fugientes persequi, Mb. 16, 4, SE. I

478, 3; Vinda flótti Vendi in fugam conjecti,

Mg. 29, 2; týmargr flótti magna fugientium
turba, Mg. 32, 1, adde ÓH. 16, 3, ÓT. 28,
1. Vide bakflófti.

FLÓTTSKÆRR
, adj. , fugam aversans,

(flótti, skærr) , intrepidus ; sic J. Olavius
in NgD. 157 legit ÓH. 260, 2. Optima forma
est flóttskjarr, quœ prodit ex var. lect. flot-

skjorrum (= flóttskjörrum), F. V 114, nol. 17.

FLÓTTSTYGGR
, adj. , fugam deteslans,

(flótti, Htyggr), inlrcpidus, animosus, Mg. 9, 3.

FLÓÐ, n. , fluidum. (flóa) : fold skal við

flóði taka, tellus fluidum excipiat , oportet.
Iliirnm. 140, uti ibid. jbrð tekr við öldri. —
P9 flumen, aqua, Grm. 21, Sk. 2, 1, FR. I

483, 2 ; meðan jörð lieldr flóði , dum terra

aquam conlinebit, tel potius, accessum maris

sustinebil, i. e. dum mari cincta erit , Ha.
199 , 1. — y) de fluxu sanguinis, flóð hné
um rcik sóknar sæki, Eb. 18, 2; it. in cir-

riunscr. MMJfMMW: imdíi flóð, flumen vulne-

rum, sanguis, GS. 14
; flóð fleina. flumen vel

liqtinr tcliirtini, sanguis, Hg. 33, 7, nt Ir.jör-

flóð, ræflóð, sárflóð. —2) mare, SE.I'tU't.
u't. 2: flaust klufu flóð mare secabant, Hh.
22

( syjur könnuðu flóð , Ód. 4 ; flóð

flaustum ristit, Mg. 25, I ; flóðs bjflrn, i/>-

stts pelurji, tinris. SE. [ 'i'i'J, 2. II 160, 3;
elgr, id. , ibid. I 444, 2; glóð flóðs. prttna
maris, aurum, SE. I Wi. 3.

FLÓÐBUNMNN, p. p. comp. , aqttis ad-

svetus, ad aquas damnatus , (
fhið . binda),

epith. navis, Sturl. 3, 28, 1.

FLÓÐHYRR, m., ignis aqua, (fldð, hyrr),
aurum. flrfðhyrs fold femina, ísl. II 252, 2.

FLODKORN. n. . granum maris , (flóð,

korn), saxum, lapis ; f. jötuns móður, lapis

giganlidis, saxum a femina gigante dejectttm.
de scopulis Lóndrángar diclis (Egg. itin. p.

274), ísl. I 84.

FLOÐR = II, KDII. Plac. 42.

FLÓÐRIF, n., costa, os maris, (flóð, rif),

lapis , saxum, mons : flóðrifs Danir, nalio

montana, gigantes, SE. I 298, 2.

FLÓÐSKÍTR, m., inter aves recenset SE.
II 489, pulo esse id. qu. flóaskítr, seftind,

podiceps comutus , Faberi Prodrom. p. 61 ;

aliud est flrirgoði podiceps aurilus, ibid. 62.

FL0ÐU rns FLÆÐU, impf. ind. r. flæja.

qu. v.

FLUG, 3, sing. imperf. ind. act. r. fljúga,
volare (id. qu. fló"), lect. Cod. Reg. et Worm.,
SE. I 314, 2; cf. sug.

FLUG, f., sagitta, SE. I 570, 2; id. qu.

Flög. una ex Guserianis sagitlis, FR. I1 122.

FLUG, f., id. qu. flang, rolatus, conjectus

(fljúga): at flug fleina, in conjectn lelorum,
in prœlio , ÓH. 47, 4; jörfa flug, tolalus

sagillarum, pugna, G. 51, ubi subint. prœ-
pos. í. —

2) fuga: trauðr flugar imperterri-

tus, Hund. 1, 49. 51, F. XI 186, 2; gleyggr
flugar, id., Sk. 1, 7.

FLUG
,

n. , prœcipitium , abruplum ; huc

referendum videtur vcttiflug, qu. v. Klug
hoc signif. occurril FR. III 7: (l

hann (Ættern-

isstapi) er svá hár, ok jtat flug fyrir ofan,
at (tat kvikindi hefir ckki líf, cr par gengr

fyrir niðr", hinc flugabjíirg rupes prœruptœ
allitudinis, FR. II 231, quin etiam flugsjór
mare ingentis profttnditatis , ibid. Vide et

flugstallr.

FLUGA , f. , musca : it. esca animalibus

capiendis ; hinc pro nocendi illecebris : koma

flugu í munn e-m , muscam t'n os alictijus

indere, i. e. nocendi illecebra aliquem ines-

care , aliquem ad consilia aliis perniciosa

perducere, pros. Nj. 42 ; gina at flugu. muscam

aperto ore admittere, i. e. perniciosis consi-

liis ab alio suggestis se rendilare, ISj. 103,

3. — 2) Hund. 1, 50, de volatili quouis, it.

de cœsilega volucri, tulgo accipiunt, etsi sa-

tis insolenler. Interea tamen conferri potest
nomen vexilli Sverreris, sigrfluga. Rectins.

puto, fluga h. I. esl gen. plur. to\j flug, ro-

lnins. vide sárvitr.

FLIÍGA. prœs. inf. v. fljúga, eliso j, Gha.

42, et Merl. 1, 2'í, $ee. membr., fugl flvganda

Ijpro flugandi t'n nom.) , it. 3. plur. prœs.

conj. flúgi, tolenl, Mg. 9, 8 Cod. Fris.

FLUGÁ^TRAUMR, m., rapidus œshis tna-

ris, (flug, stiíiuinr), id. qu. fluc tiaumr,
SE. I 328, 5. Sic hodie flugastormr, ten-

tus rapidtts, rchemens.

FLUUBEIDDR, p. p. comp., ad nlandum
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(id. (/" lluear beiddr, flu£, bi

ri' emissus. epilh. Intsltr. II 17. 2.

FLUGDREKI, m.. draee eoltmt, (Nu_.
drrki). in $erpenhtm nemenelatura habet

II )8€, 570; fl. sáru. érmee mulnerum, hasla.

hnn. 21: fl. slíðra , draee tmmtmeu um. U .

I)r [>[>.. iiln sic: f>ora nian ek reiðr at rj<

r.inchi tköð í blóði, hvcrgi er rckks með
rckkuiii rfftr flugdreki slíðra.

KLUGGLÖD. /"., sagitta, (qs. mlatu gau-
dens, fluc, plaðr), SK. / 570. .'/.

KLUGK, m., id. qu. flug, rolatus, (fljúga) :

flugr vi_;ra ó\ . volatus hastaritm (jaculnliii.

pugna ) iticnrit. Ilh. 65, 3. Sic in prosa,
SÉ. I 212, híi tók af flucinn fitM rolatus

(aquilœ) est inhibitus ; et II 102, 2 vindara

rúiSr, remigium alarum, explicatur per flu_r.

rolatus. De alis occurrit, at beina flug, ex-

tendere, expandere alas, SE. I 80. 284, nisi

forte rectius hic quoque ipse rolatut rel ni-

sus volandi intelligatur , uti dicitur greiða

róiSr, etc. ; cum art. in dat. , í flugnum , in

roltilu. intcr viiltuidtim, SK. I 212.

KLUGREIN, /*., area volatús, (flug, rein).

aer, cœlum: jöfurr flugreinar, rex cæli, deus^
llns. 'i'í. ii lii sic: Lcygs heflr dánar dægri |

dáðreyndr jilfurr leynda 1 svona flugrcinai
sínu >viptendr jSru skriptar, í. e. dáðreyndr
jöfurr flugrcinar hefir svona leynda sviptendr

jBru skripiar lcygs (homines) sínu dánar dæxri.

KLUGRÖDD, f, strepitus intrr volandum
editus , tusurrus , (flug, rödd) : fl. fleins,

stisurrus volantis teli, rel pugna, f'lcins flug-
raddar báglundar homines, Lv. 9; vide báglundr.

FLUGíSKJARR, adj., fugam avcrsans, de-

leslans , fugere ncscius , intrepidus . (flug,

skjarr). Ha. 323, 2.

KLUO'TALLR, m., abruptum tnontis scam-
nitm. (flug. stallr), prœcipitium montis,mons
abruptut et altus : goði flugstalla, prœses
montium, SE. 1290. 1, ubi construenda puto
fcllir (acc.) Kornjóts, goða flugstalla, vic-

torem gigantis, montium prtrtidit. i. e. Thorem.

KLUGSTIGR, m., via volando pcrria, te-

mita arria : láta fðlvan jó flugstig froða

ttlim aera pervehi, Hund. 2, 47.

KLUGSTRAUMR, m., rapidilas fluminis.

(fliií. >liaumr. id. qu. flugastrnumr supra),
tinll. 89, 1.

KLUGSTT6GB , adj. . fugam drlcstans

(fluff, stycgr), intrepidus, imperlerritus, id.

qu. rléttetyjcgr ;
nom. Orkn. 5, 3 ; gen. flug-

styggs, ÓII. /5), /; dat. flucstyggum, l'lttr

1t>. Yidr t/tioque sub fjSlstyggr.
KLl t;M KKIR

, m., r'olatum iticitant.

(fliií. ttmtir); fl. fleiat, ineitater, missor

teli, pu gnatiir. Iht. 318, 2,ubi gen. flu_>tæris.

Kl.lt;>\l\N.
/'. , sagilta . (f$. crlrritrr

rolans. fliiff, svinn = Germ. gesrliv^ind ).

rLUGTBAUÐH, ii. tU. flugstyggr, intre-

pidits. ( flue. trauðr), Fbr. 22.

PLUGVABB, adj. . imprrlerritus , (flug ,

\.m). //,/. 27.

iXiUGpVERRlB, "'.. fugam sisteus, mili-

tes fuga prohibrtis. ( flui!;, hverrir), impera-
tor. rr.r. F. II 305.

H.lll, n., flos. SE. II 493; in plur., Gd.

"it er Bterk. M lefff lnill, | listug fliir

ok ^rænir kvisiir. mnmni //»;•'» (</> fuemn).
F.ittiiit iii prosa . F. V 8%5: j>ar var á fáit

fltir ok Hoir, uk alUkxiis lilniii. t'um art.,

tltiiiti icnna flores se diffundunt. BdQ. /".

VLTGB, m., id. qu. flugr, volatus, F I /

316, 2.

KLVGRA. nifii rtdat, 3. t. pras. md. mi
r. fljú;a, cum a neg., Ilaram. 153.

KLVJA (flv, flvfta. flVit). r. n., fugere ;

flvra non fu'git. ÍE. I 390. 2; flýði, flyðu,

ft'ttjtt. ftiqrrunt. Mg. «, /, llh. 34, 3 (F~ VI

258, 2), F. II 310. 2 : cum inserto g exstal

in Vita Thortt. Sióuh. , „cigi -kaltu
flygja

or hcraðínu án mínu ráði", »7. F. X 258.

KLYKKJAZ (flykkir., flykðiz, n>k«t), c.

dep. «., calerratim congregari, (flokkr). Am.
39 : calrrrtilitn ire, procedere : rekkar flykk-
jaz, Isl. II 360. I: fl\kkiz fiam á brckkur

ferð, Orkn. S2 . // .• "flykkjaz fuglar. fara

{jrir í sæði. Merl. I. 2).

KLYTA (flýti, flýtta, flvtt). r. a., prope-
rarr: cum acc. , hiigsan flýtir lysting Ijóta

iiujiltitio cito gigttit praram cupiditatem, SE.
II 234, 3 ; sá cr skrðkmál flýtir qui vanos

sermones jactat, Staffi. ///. 10, 1 (natn lect.

flytr metro non satisfacit). Klýti ek því
kvað sættir sveita

|

sveitum þckkr af vígslum
rckka. i. e. sveilum þekkr sveita sættir

kv.iV ek flýti því rekka af vígslum sacer-

doles a muneribus (ab officio) remoreo, Gþ. 6.

FLYTIKE\GR rirfe sub flcytifcnsr.

FLYTILEYGR, m.. ignis celer, properans,
celeriter procedens, (flýta, lejgrr): fí. hrið-

t.jalds. celer ignis cœli, sol, ejus hilmir. deus,

Has. 28, ubisic: Hilmir reis
þii

ens lm

hriðtjalds or grOf siðan
| flýtileygs á

frægjum l friðsamr dcgi þriðja, i. e. frið -

samrhilmir flytilcygs ens hæsta hriðtjalds,

Ld reis síðan orgrðf á frægjum þriðja degi.

FLÝTIR, m. . qui aliquam rem cito facit,

conficit , ad effectutn perducit (flyta): f.

flokka sennu. incitator pugnœ, præliator, JV/.

62; f. flæðar elds, liberaliter auriim erogant,
rir liheralit , Plac. 42, ubi scribitur flutir;

f. friðbragða rir pacit studiosus , Plac. 12

(in dat. flvti) ; fremdar f. rir honestatis ttu-

diosus , Plac. 16 (in dat. ílýti) ;
skemda

flýtir. contumelias inferens, hostit, inimicus,

>"/•;. // 2/6, /. In compositit : herflýtir.

morðflýtir, ógnflvtir. óðflViir.

FLYTJA (flvt . flutta* , ílutt) , r. a..

rrhrre, deporlare (ab incolis Islandiœ occi-

denlalis vulgo proniintiatur flulja) : fárs

flytjandi, perniciem adporlans, Am. 4: lof cr

flutt carmen laudatorium pridatum est, SE. I

696 , 3, ubi flytja est recitare carmen , id.

t/u.
Iicra fram ( /'. VI M cr flutt, tra-

dilum nobis est , accepimus . audirimus. Lil.

60. KKlr. Slml. 10. 10, I. fa /,„,• rrríi*.

mrtri ilKÍiikvæd. Irgendiim esl flytir sec. rar.

lect., a flýta, qu. r.

KNANA (-a,-aða,-a( ). *>. n. , fremere , de
tiulii . Ilaiiih. II, .rcið v;tr

|>;i Kreyia. ok
fnasaði''. Deindignabundo. cum indignalione

fremere : fnasi li;inn ftmmhttf manna ! Korm.
23. I.

K\ \UD1, m., homuncio. vir ignatus. 1 1
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II 496. Framreiðar var fnauði fulltrauðr,

Mb. 16, 2; fárhugaðr fnauði, F. XI 141.

FNÆSTA vide sub fnýsa.

FNOSUN, /*. , fremitus, de stridore ignis,

(fnasa) : hirðumat fælaz við fnðsun slíka,

þótt um alla ey eldar brenni, FR. I 519, 6.

Pro fnösun est þrrisun, ibid. 434, 2.

FNYKR, f/i., fetor, odor gravis, Has. 39,

ubi de crucialibus infernalibus : Fnyk þola
flærðar auknir

| fleygendr þrimu leygjar.
In prosa fnykr, F. X 213; fnykkr, ibid.

379; fnykr, H. c. 25.

FNYSA, cogn. Dan. fnyse, tanlum exstat

in imperf. fnýsta , effudi , evomui , eructavi,
de vulnere sanguinem cum strepitu ejaculante :

rauð fnýstu ben blóði , //. //. sec. membr.

K, et F. X 1S7 , 2; quo loco SE. I 418, 1

fnustu, id.,variantibus 748, lej$,U; Cod. Worm.
in sing. fnysti. Idem esl fnæsta , efflavi :

eitri ek fnæsta, venenum efflavi , de Fofnere

serpenle, Fm. 18; it. de fremente Brynhilda,
eitri fnæsti ,

Gk. 25; de fluvio , provolvere,

prorumpere, þjóðár fnæstu eitri ingentia flu-

mina virus (lulum virulentum) proruperunt,
SE. I 294. Qui postremus locus probabile

facit, to fnæsta esse id. cum fn0sta i. e.

fnysta ,
fnusta , inter se respondentibus æstr

(i. e. 0str), fnæstu.

FÓA, f., vulpes, SE. II i90.

FOFMR id. qu. Fafnir, qu. v. Fofnis

mýrr, terra F., aurum, Grett. 20, 1. Fofnis

fit, td., ýtir F. fitfar, vir, p. Hrœð. 6.

FOGLHEIMR , m. , domicilium avium,

(fogl = fugl, SE. I 148, heimr), aer, SE.
I 486. Eadem forma, fogl (Germ. Vogel),
in voce foglveiðr, captura avium, Grág. II

337, il. sæfogl.

FÖGNUÐR, m., gaudium, id. qu. fagnaðr,

(fagna) : fá fögnnð af e-u gaudium ex re

aliqua capere, Hávam. 132 ; de cœlorum gau-
diis: faraí fögnuð gaudia immigrare, Sóll. 24.

FOLD, f. , planilies , campus , (nogn. cum

mold, ut foldvegr et moldvcgr ; Foldi, annuli

nomen e terra effossi, F. /51, qui Moldi

dicitur HS. c. 1; plur. Foldir, nomen loci

graminosi in via montana þíngmannaheiði in

tractu Bardastrandensi , notanle G. Pauli).
Poetice , terra , SE. I 316, 2. 472. 586,

1) Vsp. 51, Alvm. 11, Hýmk. 24; dat. fold,

Sk. 1, 1, sed foldu, Hyndl. 37, Sóll. 55, Ogr.
4 ; gen. foldar, sed anomale folds, ÓH. 74,

1 (vide infra skák, lind. Term. g in femini-
nis non insolens est in compositis, ul Hísíngs-
biiar, F. XII ; hjálpsmaðr, Hist. eccl. Isl. II

93; in sermone quotidiano vons heldr, supra
spem). Foldar fiskr , piscis lerrœ , serpens,
FR. I 240; foldar bein, negg, lapis, Ý. 39,
Shl. III 227. Vörðr foldar, custos terrœ,

rex, SE. 1 246, 1 ; vide fyld Skerja fold, terra

scopulorum ,
mare , sk. foldar skíð

, navis,
HS. 1, 16, v. skíðrennandi ;

els fold, terra

procellœ , aer , cœlum , els foldar valdari,

deus, Plac. 26; ifla fold , terra accipitrum.
manus, brandr ifla folds aurum, lýtandi i. f.

branda rt'r liberalis, ÚH. 74, 1. — 2) Tellus

(dea), in appell. femina: f. falda, dea ca-

lyptrarum, femina, Eb. 48, 2; f. flóðhyrs
auri. id., ísl. II 252, 2. — 3) amnis, SE.

I 578, 1. — 4) sinus (i. e. sinus Foldensis,
hod. Christianiensis, in Norvegia sire potius
Folden . sinus Nummedaliœ, AnO. 1846, p.

84), SE. II 493.— 5) in compositis: álfold,

svanfold, vígfold.

FOLUGNAR, adj., terripotens, terram gu~
hernans, (fold , gnár = knár) , Eg. 55, 5,

conslructionem vide sub hOfuðbaðmr.

FOLDSALR, m.
, camera terrœ , (fold,

salr), cœlum: gætir foldsala, custos cœlorum.

deus, it. Chrislus, SE. II 232, 3.

FOLDSILI, m.
,
vinculum terrœ, serpens,

(fold, sili), ríki foldsila, terra serpentis, au-

rum, brík foldsila rikis femina, Ag.
FOLDVEGR, m., solum, terra, (fold, vegr),

Veglk. 8, o: superficies terrœ , ut jarðvegr,

pro ipsa terra.

FOLDVÆRÍNGI. m., defensor terrœ, fundi,

ruris, (fold, væringi), de viro, jus possessio-
nis strenue defendente, Eg. 57, 2.

FOLDVIGG, n., jumenlum terrœ , (fold,

vigg); Revils foldvigg navis, a Revils fold,

terra piratœ , mare : ríðendr R. foldviggs,

navigalores, viri, SE. I 432, 2.

FOLDVÓRÐR, m.
,

custos terrœ, (fold,

vörðr), rex, SE. I 454, 2, F. XI 318.

FOLDYN
, /., gen. foldynjar, nullo nlio

loco occurrit, quam OT. 26, 2, quo loco F.

I 123, 2 pro foldynjar habet hlóðynjar, quod
terrce nomen est. Accipio itaque foldyn (si
modo vera leclio est) pro terra , ut hlóðyn ;

myrk -markar f., terra silvœ opacœ, Norvegia,
densarum silvarum ferax (eadem eikigrænt
Onars fljóð dicilur Hg. 9), álfr myrk-m.
foldynjar, prœfectus Norvegiœ , de Hakone

dynasta. Construo : ok femildr koniingr vildi

at-frcista þess myrk-m. fold. álfs, cr kom
norðan

,
við morðfrost. Hkr. T. VI foldyn

vertit septum, conferens vocem Teutonicam
felilzuun (Germ. Feld campus, Zaun septum ;

Belg. veldtuyn , Lat. Barb. veltezunius),

septum, et construit „við myrkmarkar fold-

ynjar (acc. plur)." , ad opacœ silvœ septa,
i. e. ad munimentum Danorum (Donavirki),
et myrkmörk de silva Myrkvido, Slesvicœ vi-

cino, accipit.
FOLG írf. qu. fólk, homines, (permutatis

g et k) : fólg hildar flaums, homines mili-

tares , milites, SE. I 374, 1; hinc fylgja

pro fylkja.

FÓLGINN, perf. part. pass. v. fela; rtde

ófólginn.

FOLI, m., homo stullus, (sœpius in prosa
fól, n.), SE. I 532. Occurrit et in prosa,
Sv. 23, el in Ld. msc. Thorkel ab Hafratin-
dis opilioni, hortanti, ut de insidiis Kjarta-
nem certiorem facerent : man fóli þinn, inquit,

nokkurum manni I/f gefa, ef bana verðrauðit ?

FÓLK, n. , acies militum (unde fylk.ja )
:

plur. fólk, fólkum, fólka. Skjóta i fóik te-

lum in aciem mitlere, Vsp. 22; fleinn vcðr

i fólki per aciem vadit , Hávam. 153; Búi

gekk fram í fólki sínu in acie sua procede-
bat, Jd. 24; fram skulum gánga, ok í fólk

vaða procedatnus el in aciem ruamus , Nj.

158, 4 ; koma í fólk in aciem venirc, Hávam.
161 ; gánga í fólk, FR. II 228, 2; stíga í

fólk, SE. I 384, 3; i fólki in acie, Hund.
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1. )'. >/•' / 512, 2. In nonnullis ex locis

luftru ulliilis fólk de puijnti ipstl ticcipi po-
tf.it ; prtrlium , pugnttm ipsttm (non aciem

mililiim) sitjnifuut fólk 1.23, 2: liafn cvkja

gervi i fólk frenis in pugntt (pro gltnlns)
uti. — 2) homines, vario rvspeclu, Ittm nuli-

les, quam cires , tam in sing. quam plur.
Kólks jaðarr, oddviti, princeps , dux popult.
SK. 1 668, 2, Hund. 2, li. 40; brynjat fólk

mililvs lonciiii. tlll. 238, /; með fylktu fólki

cum instrucla acie, Mg. 33, 2; stóðz fólk eigi

tnilites nnti consislebanl , HöfulSl. 18; vcgit

fólk, homines casi , prostrali. SE. I 2Í2, / ;

C.ill.i fólk á velli cadunt in campo milites,

SE. I 614, 2. Hinc frflka fellir, licrAir,

rcjnir, trcystir, profligator, incitator, explo-
rator, confirmator hominum rel militum, SE.
I 106, 1. 648, 2. 414, 1. 644, 3, F.

XI 307, 2; stýra fúlkum, cohortibus prœesse,

agmina tlucere (in exsequiis Balderi) , de

Freyo, SE. I 264, 2, cf. fólkstýrir. Fólkum

gramr, Hyndl. 23; familia, ráða fólki fami-
lia prœesse ,

= búa villicationem admini-

strare, Selk. 4. — $) homines, gentes, natio-

nes : fara með fólkum, inter (rarias) gentes

ire, Grm. 46; hvert var fólk i lióuinn þann,

quinam homines in isto catu fuerunt ? Skáldh.

II. 47; bttði œtla ek fólki fríftu
| feginn ok

rvarsr af sliku scgja, Gd. 24; frægðar fólk

homines illustres, Ha. 255, 5. 267,1; hrygðar
fólk homines tristes, Ha. 285, 2. — y) co-

hors, multitudo hominum : liint.in fólk quin-
decim cohortes, Hund. 1, 46, pro quo FR. I

140 habet duodecim millia. Kólk, quadraginta
homines , SE. 1 534; sic in prosa fólk de

multttudinc, niikii fólk II i im j)ui>a magna
Rimth. multitudo, SE. 1 176. — 8) id. qu. fylki,

protincia : Ondvert fólk procincia mari ob-

rersa, de Hördia mari adjacente, qua Storda
insula est, F. I 46, 1; Mæra fólk, provincia
Mœritr , ridc fólkvcrjandi, F. I 94, 1. —
2) gladius, SE. I 568, 1, cf. Gloss. Njals-

sagœ sub voce fólk. Forte hinc, SE. I 674,
2, friir xtillir lu-tr unda sund fylla stinn fólk

hjarar lunda lœtus rex facit mare vulnerum

implere duros hominum gladios, i. e. gladios
humtmo srtnguine madefacit. Ad hunc signi-

ficatum inilii possunt fólkbeitir, fólkmeiðr,

fólkrunnr, fólkroð, neque tamen necessario. —
3) ride composita : karlfólk, landfólk, lands-

fólk, svikfólk, valafólk.

KÓLKBALDR, m., rector populi, ( f.'.lk.

Baldr), rex, SE. I 472, 2, F. X 426, 30.

KOLKBKITIR, m., adplicans gladium, ad-

pelens gladio , (fólk 2, beitir") ,
rel incitans

milites, (fólk 1), pugnator, rir, Fbr. 22, 3

(GhM. II 2'J'i. >). ubi var. lecl. fólkhneitir.

KÓLKBRÁÐR, adj. , promtus in acie. in

pugna, (fólk, bráðr), Sterr. 63, 2.

KÓLKDJARKR. adj.. audax in acie,bellico-

sus, in prœlio intrepidus, (fólk, djarfr), dc rege,
Sk. 2, 14; de hellona, f.ilkdjörf, Hund. I.i'7.

FOLKDRÓTT. /"., multitudo populi, ctrtus

populi, (lólk, drótt): fjölhöfðuð f., mullituilo

multicvps i. t, multitudo gigantum, Hxjmk. 35.

KOLKKKL VMil, /«., pugnam augens, (fólk,

efla), bellicosus. ÓT. 18, 4.

FÓLKGLAÐR, adj., lalus, hilaris inpugna,
../ .rgii mililvs, (fólk, slaftr), SE. I 86

KOLKHAGI, m., sepimentum prah
(fólk, hagi), clipeus, tar. lect. Höfuól. 18,

rui in pro.rimn rersu respondet fjðllagi, a

fjiillag crebri ictus.

KÓLKHAMLA, f., tigillum pugna, (fólk,

hamla), gladius : folkhömlu viðr, miles, pug-
nalor, rir, BR. I 634, 1.

FÓLKHARÐH, adj. , slrenuus, forlis in

pralio, (fólk. harðr), F. II 328, 1.

FÓLKHERÐIR, m. , animos mililum con-

firmnns. milites ad pugnam cohortans, (fólk,

herðir), tel pralium ciens , pugnalor , bella-

lor, ///«. 2, 1.

KÓLKHNKITIR, m. , agmina , cohorles,

(hostium) pellens, bellator, (fólk, hneitir),

var. lecl. prn fólkbeitir.

FÓLKHVÖTUÐR, m., incitans milites,

(fó k. hvOtuðr), imperator, rex, F. VII 57, 3.

KÓLKJARA, f., id. qu. fólkorosta, pugna,
instructd acie commissa, (fólk, jara), SE. 1

562, 2. II 475 (II 559 fiðlkara ; 619, 1 folk

iara, divisim).

FÓLKLAND, n. , protincia , (f.ilk. land).
id. qu. fylki, ÓT. 18, 1.

KOLKLEIKR, m., ludus unitersalis, (fólk,

leikr) : f. Héðins reikar furs, ludus galea
universalis, i. e. pralium juslum, acie instructa

commissum , id, qu. fólkorusta, OT. 50, ubi

sermo est de prœlio cum piratis Jomensibus

commisso.

KÓLKLÍD.WDl, m., per gentes transiens,

(fólk. liða), peregrinalor : fram vísa skOp
fólkliðOndum, ríam monstrant fata peregri-
nantibus, i. e. eo singulos, ubi cuique degen-
dum, ferunt. Fm. 41.

FÓLKMEIÐR, m. , arbor gladii, (fólk 2,

meíðr) , pugnalor, vir bellicosus, OT. 97, 2

(AR. I 287, 2),F. X 424, 15; acc. plur.
fólkmeiða tiros , ísld. 4. ubi: Ulfum hollr

beiðir fjallgestils orðs va flesta fólkmciða.

f)á er «i II ti morði ftfður hans.

FÓLKMVGIR, »>., oppressor populi, ty-

rannus, (fólk, roýsir) Eg. 58, 2.

FÓLKNÁRIÍXGAR, m. pl., principes, pro-
ceres (quasi, altores populi, fólk, nárúngar,

explicante Jonsonio in Isl. Vaka, str. 43,

..hiifðingjar. er skulu næra ok efla fólkit

roeð ráðum ok góðri forsjón"), /*/. / 161.

F. III 148, 1.

FÓLKNAÐRA, f. , tipera pugna , (fólk.

naðrn), hasta, FR. II 126.

KOI.KOKOST \ . f, pralium justum , in-

strurla acie commissum, (fólk, oresta), Krm.

28, ÓH. 260. 2, Mg. 17, I.

FÓLKPRIÍÐR, adj. , animosus , fortis in

pugna, (fólk, prúðr), Ha. 176.

KOLKPRVÐANDl, m. , populi honorem

promotens, (fólk, prj'ða), rír populi amans

ejusquc commodis inserriens, RS. 34.

FOLKRAKKR, adj. , animosus in pugna
(folk. rakk.), Si. 28. 3, Ha. 323, 3, Eb. 37

(GhM. I 992).
FÓLKRKIFR, adj., latus, hilaris in pugna.

(fólk, reifr). id. uu. fólk Ælaði, F. II /2/.

KÓLKRKKKH. adj.. forhs in pugna (fólk.
rekkr= rakkr), id. qu. fólkrakkr: pm subst.
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hellator, res brllirosus: divkka úl fólkrckks
crrrrisiam regis polarr. ÓH. 50, '!.

FÓLKlu'xÍNIH. ,„.. ,leNs pugnm, (fólk,

rösnir), /irtrlinlor, it. i/ttiitis homo, Hh. 34, 5.

FOLKROD, ii.. ruhrfuclio gladii, (fólk.

roð, polÍHS i/iiniii
inlri iierin mililuin r. popu-

lorum , a fólk
,
roð =^ hroð), pugna: féllu

firðar í fólkroði , homines in prœlio cecide-

runt. FR. II 273, 2. 280. 2. Sic et Sk. 3,
S : er liaim limin sonu

|

at fólkroði
! gunnar

fiísa getna hafði , t/ttum 5 filios prielii

adpetentes , ad gladios rubefaciendos (vel in

perniciem rirorum) progenuisset.
FÓLKRUNNR, ÓT.56, sec. Olavium, ar-

bor i/linlii. pugnator (NgD. 163); vel con-
strue ránar fólk pugna maritima , ránar

fólk-runnr bellator marilimus (F. XII 47) ;

fólkrunn hjarar s runnr fólkhjarar, lucus

gladii in pttgna usurpati (fólk, hjörr), t>ir,

pugnator, GS. 4.

FOLKSKAR
, adj. , hominibus infestus

(fólk , skár) : in acc. . fjanda inn fólkská,
Fm. 37.

FÓLKSKÍÐ
,

n. , lignum prœlii , (fólk,

skíð), gladius : fólkskíðs Freyr, deus gladii,

bellator, Fsk., 37, 1, quœ sic: varðat Frcyr
sá er fœri | fólkskiðs nc man siðan

| því
bregðr öld við aðra

| jarls ríki fram slíku,
i. e. varð-at fólkskiðs Fieyr, né man síðan

(verða). sá er fœri fram slíku jarls ríki.

FOlKSNARR, adj., celer in pugna, (fólk,

snarr). bellicosus, Hh. 96, 2.

FÓLKSTAFN, m. . frons aciei , (fólk,

stafn). prima acies /fólkstafns Freyr dux
milititm (id. qu. oddviti) ,

F. XI 198. 2.

Cf. hofuðstafn.

FÓLKSTAFR
,

m. , columen pttgnœ vel

r/liiilii, (fólk, stafr), prœliatnr, vir : or fólk-

stafs fornu kvæði ex vetuslo viri (i. e. Merlini)
carmine, Merl. 1, 62.

FÓLKSTARl, m., pica pugnœ , (fólk,

stari) , corvus : feitir fólkstara, saginans
corvum , pugnator , Hh. 43; fæðir fólkstara,
cibans cnrvum, id. , Orkn. 82, 5 (AR. II

217, 2); vann fall fólkstara fecil stragem
cnrvo (in gratiam cnrvi) , Sie. 5, 5, quo
loco in Mnrkinsk. legi potest fólkskáia (F.
VII 341, 2. not.) a fólkskári, larus pugnœ
(fólk. skári), corvus.

FÓLKfSTERKR, adj.,forlis inpugna (fólk,

sterkr), G. 26, in gen. fólksterks Egða fylkis.

FOLKSTJÓRI, m., rectnr mililum, populi

(fólk. stjóri), dux, prœfectus, SE. I íit'j.

FÓLKiSTRÍÐlR, m., inimictts, offensor

populi, (íVilk. stríðir), tyrannus , HS. 1, 4.

FÓLKSTUÐILL, m., columen aciei, mili-

tum, ( t'nlk, Muðill). ilnr . imperator, H. 31, 2.

FÓLKSTYRIR, m. , dux mililum , (fólk.

stýrir), id. qu. fólkstjóri, ÓT. 20, 3.

FÓLKSVEl.MAÐR, m. , in acie grassans.
vel ruens in aciem, prœlium. (fólk, sveimaðr).

pugnator, vir bcllicnsus, rei militaris studio-

sus, F. XI 186, 1.

FÓLKSVELL, n., glacies pugnœ , (fólk,

svell), gladius: pcr Imesin et in plur., fólk

brustu svell, í. e. fólksvell brustu, gladii

fracti sunl. Sie. 20, >.

FÓLKSÝRAR SKERDF.NDR, horm. II.

7, prn skerðendr Sýrar fólks. Syrar fólk

hnmiiirs Synr fi. <. Frcyæ) , sunt homincs

hrllicnsi, qui in prœlin cadunt : tiam , sec.

firm. 14 et SE. I 96 enrum. i/ui prœlio ce-
ciderutit. pms ditnidia Freyœ cederet. Ila-

que fólksýrar skeiðendr, dejectores rirorum
bellicosnrum , sunt pttgnatnres , el in genere,
viri, hnmines , hattd absimili ratinne alque
val>a;fendr.

FÓLKTJALD, n. , velum pugntv, (lolk.

rjald), cíipetts : rjóða f. bloði clipeum cruen-

lare,Sie. 13; eggjar rufu f., Ód. 18.

FÖLKVALDl, m. , dux pnpuli, princeps
populi, (fólk, valdi), de Snorrio Pnntifi.ce,
Eb. 26. Fólkvaldi goða, pnpuli divini (den-
rum) princeps, dc Freyo , Skf. 3, cf. SE. I

264,2; vide mox fólkvaldr.

FÓLKVALDR, m., princeps pnpuli, (fólk.

valdr), rex, G. 14. Fólkvaldr goða princeps
denrum, Vsp. 54, amilt. Cnd. Reg. el membr. 544.

FOLKVÁNGR, m. , dnmicilium Freyœ,
Grm. 14, SE. I 96, 1, ubi in prœced. prnsa
est in plur. Fólkvángar, (fólk, vánsr).
FÓLKVEGGR, m. , paries pugnte , (fólk,

veggr), clipeus : fólkveggs drífar hregg (drifa

hregs, id., F. IV 54, 1), vesaniens tempes-
tas clipei, pugna; tilgr var fullr folkveggs
dr. hreggi, decas plena fuit 'implela est)

pugnas , i. e. decimum prœlium cammissttm

est, ÓH. 15.

FÓLKVERJANDI, m., provinciam defen-
dens, (fólk

—
fylki, verja), f. Mæra, prœ-

fectus provinciœ Mœriensium, de Hakone dy-
nasta, Ó f. 18, 1.

FOLKVÍG, n., cœdes hnminum (fólk, víg),

Vsp. 19. — 2) prœlium justum, quod acie

instrttcla ftl, (fólk, víg), id. qu. fólkorosta,

Vsp.. 22, Hyndl. 13.

FOLKVIR, m., nomen equi, qun Haraldtts

rehi snlitus est , SE. I 484, 2. Cngnatum
est nnmen eqtti rufi, Fölski, Sturl. 6, 11. I.

Quaad formam cf. höikvir.

FÓLKVITR, adj., pugnœ peritus, (fólk.

vitr) : pttto loco subslanlivi pro pugnalare
sumendum esse in casu vacandi, Fm. 43.

FÓLKVOPN, n.plur., arma bellica, armtt

justa , legilima , quibtts in belln usus, (fólk,

vopn) : þar cr f. glumdu, F. XI 305, 3 ; de

femina : tók at f-krvðaz fólkvopniiiti, mmii

frægðar kappi |
fús í stríð, Nik. 11. Jtts-

tam equitis armaturam recenset , Gd. 3.

Lex Frnstensis reprehendit, quod ^menn kalla

bolöxar gildar, cn vilja eigi öll fólkva|iu eig*.

F'ÓLKVÖNDR, m. , virga prœlii, (fólk.

vöndr), gladius : felliguðr fólkvandar, dea

gladium emittens, bellona, dea tutelaris, Vig-

agl. 9, 1.

FÓLKVÖRÐR, m., custos populi, (fólk,

vörðr), princeps, Gha. 5, F. VII 44. 2.

fln. 3, 2.

F'ÓLKjþEYSANDl. m.. milites ad pugnam
rapiens, celeriter ducens, (fólk, þeysa), frm
liitlnr, bellator, Si. 5, 2.

F'OLKfOHINN , adj. ,
audax in acie,

prtvlio, (fólk, þorinn) : f. fylkir, F. V 23'/, 2.

FOLNA (-aiSa,-at), r. n., pallrre, palles-

cere, (fðlr); de arbore, opp. standa algrænn,
/' Y227, I ; fiHnar skinn cutis pallet, Lil. s.
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l.MII, m., gladms, lect. Cod. Wurm.

pro fíilvir; vide rt veftrf&lnir.

MM.H. nilj. . pallidus , luridus : fölr »m
nasar, iiato jmllnlo , I m, 2; i áyi fblvir.

úi tumulo pallidi, tlc mortuit , FR. I

fölvu liausa juillitlti rn/ntii ( rirsorum ) . Mg.
I ( /•'. I / 65) : kvöl vann fcú&VM u

fölvan piillidiim rrddidit. Ag.; hin fðlva

lurida gigat , Fjöltm. 30; l'ölvar nauðir lu-

ritlu l'tili tiecettitat, llk. I, I ; de hoinnir

rlirin . /.'</. í). .'>'.
(J) </e equo : fdlvan jó

jitillitltiui equum, Ilund.2, 47; detelit, fi>l\ir

oildar futcœ cuspides , lliiml. I, 49, u/ gnir:
</«• itmlti. fölvar bárur albicantes utultr. >/.

// /70, 'í. /h prosu, úfnlr bclgr />« 7/i'j /lon

grisea, AA. 151. In compotitit : allfðlr,
imunfölr (quod forte rectiut teparatur).
nnuðfðlr, neffðlr, niðfölr.

FÓLSKA, f., ttultitia, (fól) , it. ineptia-,
deliria : færa fram stóra fólsku magnat inep-
tiat agitare , Srerr. 85, 3. In prota fól-

skii\i'ik imprudenter faclum, SE. I 272.

FÓLMíl , m. , cineret albicanles , (fðlr) :

n ú eru allir eldarþeir, upp at fölska brunnir,

ignet illi omnet jam deflagrarnnt, ut nil niti

cineret albicantet retlent , Skáldli. 7 , 20.

Hinc pro igne domettico videtur tumi, Itl.

II 253, tar. 11, ubi fólska Siiga, dea, ignit
domettici custos, etl femina, et fægir fðlska

Ságu, colent, ornant mulierem, amator. In
SE. I 182 ett forma rei exuslœ: liann sá á

eldinum fðlskann, er netit liaftVi brunnit, for-
mam (restigia) exutti retit in tuperficie ignis
tiuiiniitln rlit : ubi ttitiin risilur hac vox tine

interto v. Fölskvaðr cldr, Vd. 5; fölnaðr

eldr, Eb. 5Í. Fiilski. nomen equi rufl, Slurl.

6, 11.

FÓLSKN'
, f. , insula (Sordmirria) hodie

Foten , extra 0relandiam, ad ottium tinut

Thrandhemensis, SE. II 492.

FÖLVIR, »«., gladius, Cod. Reg. SE. I

567, 2, ulii Worm. fnlnir.

FÖNN, /'..
riuniilus iiinuni. nix cumulata

(t'uri. .">. '/. /s); fönn Ata mars, niteus m-
uiitlus navis (per qucm natis labilur), unda,
Ata mars fannar fúkr, rr/itus iindœ , navis,

in. f.innar fákrcnnandi, navigator , vir,

Isl. I 351, 2; arms fönn, nix brðchii, argen-
Imn. armviðr fannar rir , Isld. 12; fönn

hrannvalar, nitriis cumulus navit , unda,
braut hrnnnvular l'annar. semita nudtr. mare,
salr hr. I'annar bruutar, rumrru ntaris , ca-
l iim. vald salar hr. f. brautar, imperium cali,

lainr valdi salar hr. f. brautar calipotens,

cpit. Odmis ( \ al-.iun ) >/.' i 2Í0,1; plur.
I'annir: iiciðu funnir. nirri piratir cuntuli.

fíuitllt, llltllr. SE. I 'l'ifi, I.

FOH. prtrp.. id. t/u. fur, fyr, fyri, fyrir;
tinlr, jntr . pro : Iial'a £iill for gamni auruin

iii Itidihrhint (prn liidibrio) habcrc, Snll. 18;

rtisiini . aro.-i for untr ainnis otlium.

Lokat/I. 41; tt. llurlil. I, Fjotsw. 2. 38.

KOH. /.. ttin. ilrr. iiri'lirlin. ( fara") : \ri.i

á för, i»i itinere ette. udrrtttare
, Lokagí.

5t>
;

vtiiiu fyrri i fflr, jiriorcin sc in rintii

ditrr . tintrirricrr aliquem, sE. I 292, 2;
beim cr bróðir B. i l'"i (.t : i riir mB |)i'uiO,

»í* comes inll'- II.. Vsjr

för, adventus hospitum , I II 9 dal. sing.
loiu. pro för, V. 17/ '/": jdur. farar, elepja
r m ii ni larar itinera alicujut impedire. Ilarbl.

90; fdsn far» Uitnrum rupidut, Skf. 13. —
PJ de expeditiottc bcllirti : l\ i pedi-
lio iiiiliiiins. <)T /s. / ; for bcima, Mg. ./.

'.); fara f»r til >káneyjar , llg. 5, I; gjöra
för til Xogns, ÓT. 18, 1; tic IIS. I'i, F
VII l'l, 1. 40. — y) de peregrinationibus et

itincrilius mcrratoriis : .skrautligt k'illum vér

nafnit farar tplettdidum ( glotiotum) duriiiiu*

itiiiiirn peregrinationis, A. 10. — 2) vífa fðr

contrctiitln iiiin miilieribut, id. qu. kvennafar,
Jd. 2. — 3) plur. I.irar. id. qu. viðfarar.

tractatio : harðar farar, dura, violenla trac-

tatio, Lb. 15. — 4) in compotitit : bálfor.

brúðfiir, gagnför, helför, herfór, leygfftr,

morðfór, mótftir, saumfór. skrautfór, svefn-

farar, sefðr, v&sfðr, viðfarar. — 5) tub-

auditur : Eiríkr var til Róms í þeiri,
o : för, ex anteced. verbo fór : F. XI 300,

1; ár rauð úngr í þeirri
— branda, Od. 5,

ubi pracessit hélt vcstr; heilirkvomum heim
úr peirri, FR. II 307, 4; sic et in prota,
sagði cigi sína (o: för) slétta, FR. II VW,
ubi in var. lecl. sinar ferðir sléttar ; ýmsar
verðr, er margar ferr, Eg.38; at fara nokkra

(o: för, v. ferð, quod sequitur) , F. X 12 'i.

var. 6.

FÖRA = FÆRA, ferre, adferre, 8É. I

312, 2.

FORAT, FORAÐ, n., pestis, pernicies :

allt er feigs forað omnia jam morituro per-
uitii iii afferunt (quando cuiquam moriendum,
iiilnl non morli occasionem dat) , Fm. 11;
rtitnn de re, cui summum periculum. rel sutnmu

difficullas adjuncta est , Fjölsm. 10. 12. 41.

Sic iii prosa, vcra í foraði in summum vita

periculum incidere, F. IX 517. — $) tento-

rium Hela, SE. II 494. — 2) femina gigas

(id. qu. forrat), FR. II 127, 2 et Cod. Worm.
SE. I 552, 1 ; hinc in prosa de re perniciota,

qua summam perniciem affert : hundrinn

i.ai iii r — hann er it mcsta fnrat, SE. I 190;
it. de nitilis hominibus : foruðin sjúz best

við, mali homines oplime inter se cacent.

rulpes vulpem deludit , Orkn. p. 248. —
3) vide et forráð.

FORBERGIS, adt. . per montis decliria,

(for, berg), Ilund. 1, 38, per praccps . ut

forbrckkis, per declivia, a for, brckka (Sks.
1 . Grett. 61). Alias occurril forberg.
(irclt. 69.

FORBRENMH, »«.. ignit (brcnna for. qt.

omnia obtia urens). Alrm. 27 (acc. forbrcnni).
SE. II 486 forbrœnnir. // 570 forbrrnnir.

FORDÆMA (-i.-da,-t) ,
r. a., derorere, ex-

secrare, (for, dæma), id. r/u. fyi irdæraa, ÓT.
c. 56, quod F. VII 293 cTjirintitur per at

dæma til fjandans. Ilittc taka fordæmt ráð

malam, perniciosam agendi ralionem insistere.

Shuldh. 6, 41

PORDJLDA, /".. malefíra. venefica (f.n.
intili . perjnrant. tlúð), Lokagl. 32, fík. I, 'Jli ;

fortlaðau faröi iniit verð llsM irncflca en-
tem meuvi hrlirttirit, hmm. 22, '/, ijuod pet-
tifrris feiiiinis (bðlvisum koiuim) tnlsrriliititr

Rk. 1. 27; de llilda. c<M •'•
.

s
/
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/ 438, 3. Jus eccles. Vicensium c. 16 :
lt
sú

er fordæða vcr.st, er fyrirgerir kií eða kállí,

konu cða barni. Kn cf fordœðuskapr verðr

funninn í bcðum cða bólslrum, lior cða frauða

fótr, manna hár, ncgl, eða þá luti, er vrcnir

þykkia til gcrnínga", elc. KpK c. 16 : Mþat er

fordæðuskapr, ef maðr gerir í orðum sinum
eðr fjölkyngi sótt eða bana fé eða iiiönnum.

FÖRF, OT. 18, 3, Olavio est id. qu. för,

naves, plur. a far, tco f euphoniœ causa ad-

jecto , o : ðndor-jálks för , navigia UUeri,

clipei, et leggja önd. j. för, id. qtt. leggja
randir. Membr. Hkr. E. h. I. habet þörf,
F. /95, í vorp (consentt. Codd. B et C,
Shl 116), vide seorsim suis locis sub þörf
et varp.

FORFALL, n. , pulvinus, in quo procum-
bitur , (for, fall), vel gradus (qs. forpallr),
scamnum Helœ : fallanda forað forfall, SE.
II 494 (m., rckkja, er af gulli var forfallinn

9: skörin upp í rúmit).

FORFLÓTTI, adj., qui ab alio pulsus
fugam capessil, Merl. 2, 16 (F. X 269).

FORGARÖR, m., vestibulum, propylœum ;

dat. s. forgarði, dal. pl. forgiirðum, Fjölsm. 2. 3.

FORHRAUSTR, adj., insigni fortitudine,

(for, intens., hraustr), F. VI 319, i.

-FÖRI, in compos., v. mundilftfri, svaðil-

fðri (fara, fora).

FORKR, m., conlus, de conto ferreo, Isl.

I 212, id. qu. mox járnstafr, baculus ferreus,
et prosa anleced. járngaddr spiculum ferreum.

FORKUNNR, f. , curiositas , (for, kunnr,
ut forvitni), in prosa occurrit Orkn. p. 100,

„er þeim er forkunni (forte rectius foikunnr)
á at vita", quod scire cupiunt. Simile esl

forkuðr, novum quid et exoplatum, id. qu.
hodie nýnæmi, Isl. II 326 avar mönnum nú

forkuðr á skemtan, er lengi höfðu niðr vcrit

lögð mannamót". Forkunnar sýn , speclacu-
lum diu exoplalum, Fjölsm. 49. Alias xo

forkunnar apud Veteres, ut adverbium, poni-
tur cum adverbiis el adjectivis , ut f. vel,

góðr, mikill, margr.
FORKUNNLIGR, adj., admirabilis, egre-

aius, eximius, (forkunnr), Nik. 29: Gleymir
pví, er hdn gjörði at fremja, j glaðliga
rennr við fögnuð þenna | forkunnliga, ok
fram til kirk.ju. | fastliga bíðr út allar tíðir.

ubi construo , við þenna forkunnliga fugnuð

propler hoc eximium gaudium. OH. c. 64 est

forkunnligr borðbdnaðr, quod F. IV 125 est

ágætr borðbúnaðr. Inde formatur adv. for-

kunnliga: f. gott veðr, Hh. 90 (F. VI 411, vcðr

forkunnar gott) ; biðja forkunnliga , cnixe.

impense orare, Sks. p. 616.

-FÖRLAÐR, in compos. , v. þrekförlaðr
(a mcr fórlar labant mihi vires animi vel

corporis).

FORLJOTR, adj.) valde lurpis, deformis.
horrendus, (for, intens. , ljótr) : flagð hit for-

Ijóta, F. / 176, 1; superl. , Kolbcinn reisti

tlokk í fyrstu | forljótastan sínum móti
\

herra, Gd. 41.

FORLÖG, n. pl., fata (for, lög) : fylgja
forlðgum sequi quo fata trahanl, Knn. 'l'i ;

halda forlögum annars sortem cum aliquo
communicare. FR. II X'i. 2.

FORM, n., forma; Gd. 43, ferskeyttr þó
formi slétiu

| fagrskygðr cr sjá stcinn
mcðr dygðum, lapis illc , formd quadrata.
sed plana; Gd. 69, heita máttu heilogt sæti

|

hcims stýris með formi dýru, sedes sanrta,

egregie formata. Abstr. pro concreto, siðaima

form, conformatio morutn (reformator morum).
Gd. 67.

FORMA (-aða,-at), v. a., formare, facere,
fingere : f. mál verba facere , tók svo mál
at forma ita loqui cœpit, Lil. 15. Cum dat.,

collineare, destinare: opt nam kólfi
|

Ormr
hagliga at foima, sœpe telum dextere colli-

neavit, F. III 219, 3. Hinc áfoi m, propositum.
F'ORMAN, f., instilutum : Ormr biskup

veldr þeirri forman, Ag.

FORMANN, m., id. qu. formaðr; de prœ-
fecto navis, Skáldh. 6, 36. 37.

FORMAÐR, m., prœfectus, (for, maðr),
Gd. 54.

FORMÆLANDl, m. , palronus , defensor
(for, mæla), pl. -endr, Hávam. 25. 63.

F'ORN, adj., priscus, anliquus, velus: forn

jiitunn, vetus gigas , de Htjmere, Hýmk. 13;
ílotnar foms litar, sodales veteris Lili (gi-
ganlis) , giganles , SE. I 370, 1; hin forna
fold illa vetus Tdlus , Htjmk. 24; en forna

mold, id., Merl. 1, 61; fornir stafir, antiquœ
literat (scientiæ), antiquitates, Vafpr. 1, 55,
Alvm. 36; forn rök priscorum operum recen-

sus, Lokagl. 25; fornt kvæði vetus carmen,
Merl. 1, 62; foinar tóptir priscœ domus,
Grm. 11 ; forn grind vetus claustrum, Grm.
22 ; forn timbr veteres fabricœ (œdes), Ghe.
44 ; fullr forns mjaðar plenus vetusli mulsi,

Skf. 37; Frigg forniar földu, dea vetuslœ

calyptrœ, femina, Korm. 26, 2. Compar.,
er fátt l'oi iiMi a

jiiiiira existunt magis antiqua,
JZm. 2. Compos., v. hundfuin, siðforn.

FORN, f. , munus oblatum, (fpra), pl.

fórnir, Am. 5. — 2) apud seriores: sacrifi-

cium, fómar hald, observatio sacrificii, cul-

tus sacrificiorum , ritus sacrificalis , SE. II

246, 1; blót né fórnir (sic leg.), neque vic-

timœ, neque munera (incruenta), Hugsm. 28,

5; færðar fórnir oblationes allatœ, Lil. 40.

De eucharistia, sacra cœna, hieinust fórn

ok heilug smurníng |
honum greiddiz, Gd.

62, ut F. XI 38, sýngja messu ok fora fórn

almátkum guði. Lífs toi n. hostia ritœ, Chri-

stus, qui pro hominum salute vitam suam ob-

tulit : þvi at lastbundnir linns lautviðir létu

borna á þik (in te, Crux ! sustulerunt) þá
helgasta lifs (órn, er gaf mönnum lausn, Lb.

37; lifandi fórn viva oblatio, de Sto Nicolao

inaugurando: sækja, grípa læiðir ok leikir
|

lifandi fórn til vegs ok stjómar, A'i'A. 26.

FORNBAUGR, m., annulus tetuslus, (forn,

baugr): fornliaugar, pl., annuli antiqui, forn-

bauga fé opes a majoribus relictœ (annulis

prœcipue constantes), SE. II 497, 2.

FORNBOGI, m., nantis , (forn, baugr),
lectio membr. ;">íí. Vsp. 12, pro hornbori

(quid. hornbogi).
FORNGERR , adj. , anliquus , vetustus,

(forn, gcrr) : forngervan, acc, SE. I 238,
1 legendum , sec Cod. Upsal. , forngcrvum.



KOK 193 »01

coha-rent enim at hrósa forngcrvom (horna
ok

|)n liilum.

KOHMIAI.UIW, p. p. comp., nh anliquis
inde ItmmtrHui obiervatus ííore, halda),
/••. //

KORM. Eb. 17, 1, pro Odinis nomine
ii (i. I'nuli, fisus auctonlnlr hist. 01.

Trijm,. »,l. 8kálk II 229. Sed Forni h. I.

est nomen nn, tdieu Tinforni, et farmr Korna

sjóos, onus crumenœ Fornii , sunt pecuniœ
a Tinfornio solutœ. J. Olarius eliam Komi

pro Odine accepit in Gloss. ad NgD. in ex-

plicanda stropha F. XI 197, 3 (F. V 227,

3) , ubi ipse 01. videlur mulasse fornan ín

forna. Sed h. I. opponitur otium vitœ mili-

tari, et illr forn serkr, mala (lacera) vetusta

tunica indusio, malleó consulo (i. e. loricœ).
Hos forte secutus F. Magnusenius ro Korni

nominibus Odinis inseruit in Lex. Mythol.
•FOKMK ride in voce composita miofornir.

KORNJO»»\, f., circumspeclio, exploratio,

(for, njósn) : fornjósnar augu, oculi specu-
latorii, i. e. cauta et circumspecta agendi
ratio, lik. I. 27.

FORNJÓTR, m., gigas , SE. I 549, 3;
sonr Kornjóts ventus, SK. I 330; ignis , Ý.

47; burr Komjóts ventus , FR. I 475, 2.

Kcllir Kornjóls, dejector gigantis, Thor, SE.
I 290, 1. S. Thorlacius deduxit Kornjótr
a foi n jótr, gigas velustus, primarius. Pro-
nvntialio favere videtur compositioni ex for,

njótr.

FORNOLFNIR; Edda Lövasina hanc vo-

cem affert inter Odinis nomina , sed depra-
vata forma videtur ex fornolfuir (fornölvir).

FORNOLFR, m., Odin , SE. II 555, pro
quo SE. II 472 habet Fomi'lver, qu. v.

FORNÖLVER, m. , Odin , SE. II 472

(scribens Kornavlver), vide Kornolfr.

FORNSPJOLL, n. pl., prisci, antiqui ser-

mones, (forn, spjall), Vsp. i.

FORNTRAl)!»R,p. p. comp., antea^prius cal-

catus: f. mór campus anteapedibus calcatus, Mg.
34, 9. Sic forntroðinn götustigr semita olitn

calrala, FR. III 499 (forn, trooa).
FÖRNUÐR, m., prosperitas, fortuna, sa-

lus, id. qu. farnaor, F. VI 68, í, G. 2. 24,

quibus locis in nom. occurril.

KORR. adj. , promlus , alacer (notanle
Jonsonio ad Isl. Vakam str. 10) ; hugslór
veroúng fors jofurs animosi satellites ala-
cris regis , OH. 92, 14. In Thomassaga
occurrit : forr ok framgjain, of forr coa of

sljnfi . Hinc hodie : ao fara of fort, nimis

tihnriter, pratcipitanter; fort um fjarri, plu-
rimum abest, minime!

FORR, m., ignis , id. qu. furr, fyrr, vide

unnfoi i .

KÓHR, pro ferr, 3. *. prœs. ind. acl. r.

fara, Vaffir. '!(>, ride fara, 3) m.

IORR, adj. , id. qu. fœrr 2: f. jöfurr.
Dll. 92, 14.

KORR \T, «., femina gigas, id. qu. forat,
SE. I 552, / sec. Cod. Reg.
KORRVI), n. , negolii curatio et admini-

slratio, auctoritas , auspicium, (for, rAo),
£6. 17, 2. Fll. II 303, 3; fonáo, id. qu.

atgciiMr, Urag. I 27. —
2) id. qu. forat,

perniciet: far þú nii »va, þar forrio þikir
nunc tu eas nunquam, ubi pernicies senlilur

Grg. 15; fonáY* túiigur. Itnguat perniciotœ
iu,ilrdicœ, Sverr. 106, 2 (F. VIII 257, foraft

Iúiiíui , id.). Hinc fonáV \.-V fœda tem-

pestas, Slurl. 4, 23. 5, 34 (var. lect. fonat*
\..>i et foiáttu veftr). In Post. etiam de

pernicie usurpatur: p. 171, leioa fii fonáoi,

steypa i fonáft
,

et p. 172, sá er lncinlili

heldr, hann f< rr frá foi rá.Yi til hcilsu, ok
fiá myikri til Ijóss. Ibidem p. 81. de im-

pervia palude: en í ftlluiu þcssum hlutum,

pi er svo inikit forráft vor á niilli, at sá
niii ei híngat koma, ok einginn héoan þángat
fa<a (Luc. 16, 26).

KORRAUSTR, adj.,valde strenuus, forlis,

(for, intens., raustr), Hh. 65, 4, id. qu. for-

hraustr

KOHS, m., catarracla (forr, adj., prœcept) :

falla forsar defluunt catarractœ , Vsp. 52,
vide foss; it. de aqua, flumirw : foisaraugna,
kinna, hlýra, brá, hvarma, lacrimœ, SE. II

500. Kors lopt ridelur per tmesin cohœrere
SE. I 450, 1, tabulatum aquœ, aer, cœlum,
sendi cngla or forslopti angelos de cœlo mi-

tit, vel h. I. fors, dat. , þó fois skopt lavit

aquá comam ; lioriut fors, (lumen cornuum,
cerevisia, h. f. arma farms UuniilaW, cere-

visia Odinis, poesis , vena poetica , SE. I

238, 1, ubi fors dat. est , pro foisi; forsa

feyrr, ignis aquarum, aurum, ejut eiðr, vir,

Eg. 83, 2; hyrr fois, ignis aquœ, aurum,
Selk. 16, vide hyrfors; lnœlinns fors, flumen

gladii, sanguis, ÓH. 50,3 ; blcstu niAs forsar,

id., Korm. 12, 7,v. blesta. Vcia und foi sum,
sub catarractis (ubi genii indigetes, land-

vœltir, habitare credebantur , Knsiind. B.

Gþl. c. 1) esse , versari (ad magiam ex-

ercendam, FR. II 241) , Jd. 4, conjungilur
cum fara at gUldrum incantamenta exer-
cere. — 2) mare, SE. /575, 1; flaust ratt

af si-r brattum forsi navis ab se arduum

fluctum repulit, ÓH. 27, 2.

KORSETl, m., Forsetius , Asa, Grm. 15,

SE. I 102. 208. 556, 1; faoir Korseta Bal-

derus, ibid. I 260. — 2) accipiter, SE. II

488. 571.

FORJSIMI, m., bos, (for, simi et simir),
SE. I 587, 2.

KORSJÍLL, adj., prudens, Hugtm. 20, 5

(forsjá, /"., for, sjá).

FÓRSK, 3. s. imperf. pats. v. f»ia, sentu

reciproco et neutro.

KORSKÖP, n. p/., dira fata (for, sköp) :

bioja manni forskapa dira fata alicui impre-
can', Hund. 2, 32.

KOK^LOPT, n. , tabulatum aquœ , cœlum,
vide sub fui s.

KOR>NJALLR, adj., perquam fortis, ani-
mosus, (for, intens., snjallrj. IIS. 15, FR. I

397, Sturl. 4, 10, 1; lorsnjoll fí.a kyu viri

fortissimi, HR. 25.

KOR>PLLL, n. , jactura, damnum , (for,

s|icll): hcli ek fiiinii veia f. bcrtit 5 marito-
rum jacluram passa sum, Gk. 3. — 2) pro

pcll , nex . mors ; Fsk. 173, 1: alls

cngi þarf Inga
| álffrrenir þat kcnna,

(hverr spyri satt af sncnu
| »cggr), at

(.13)
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gram bitu eggjar. Bðð gatat stillir stöðvat
|

styrjar mildr, þó at vildi
;
fús var forspcll

ræsi | fylkis sveit at veila. Tamen potest

forspell h. I. de cœde, nece inlelligi, ut vpita

manni skaða noxam (i. e. necem) afferre

cui, Isl. II 370, unde skaðamaðr = bana-

maðr, F. IV 310.

FORsTÁ, t. a.,intelligere,sentire (pro for-

standa, Dan. forsta): f. frygðir, amoris peritum
esse , amoris

r
lenocinia nosse, Skáldh. 3, 2.

FORSTJÓRl, m., prœfectus (for, síjóri) ;

pl. foistjórar, principes populi, proceres,
Gd. 67.

.

FORSÖGN, f. , institutio, monstralio: af

forsögn j)inni ,
te jubente, vel le verbis prœ-

eunte, Gþ. 17. Plur. forsagnir, id. qu.

leiðsiign , monslratio viœ : foi sagnir þraut
bragna viri nullum certum cursum navigandi

prœmonstrare poluerunt, RS. 14.

FORU, perf. inf. act. r. fara: hykk fley-

garðs fui viðu fóru miklu harðaia pulo prœ-
liatores (viros) multo celeriori gradu ivisse,

Vigagl. 27, 1; nú frá ck t>órólf und lok fóru,

Eg.p.
FÓRULL, adj., qut itat, sœpius it, (fara),

ri'(/('k\ i'l.lföniU. náttftírull, siðforull, víðförull.

FÖRUNAUTR, m. , socius itineris , (för,

nautr), comes , socius , Mg. 31, 9; förunautr

í veialdar þiautum, MI:. 17.

FORVE, m., nanus, SE. II 470.

FORVERK, n., opus, res ab aliquo con-

fecta, (for, verk): f. Fenju, opus Feniœ,

aurum, SE. I 400, ut verk. Vsurpatur in

prosa de administratione operum rusticorum

(hod. vei k , vinna) : Vápn. msc. cap. ult.,

srnnar þetta var lítit foiverk í Krossavík,

því J)oikcll var lítt færr til umsýslu; sic et

Sturl. 3, 12 ; de slrenuitate in opere faciundo,
F. XII, unde forverksmaðr ,

Eb. 30 , Sturl.

3, 35, var. ; de opere, quatenus confert ad

familiam sustentandam , forvirki , Rafnk.

p. 6, unde forverk heys copia fcni, KpK.
FORVISTA, f., ductus, it. dux, (for, vera);

bcst fallinn til góðrar forvistu ad munia du-

cis rite obeunda maxime idoneus , RS. 12,

ubi to forvistu pronuntiandum videtur forystu

propter prœcedens gángnystir, quœ forma

(forysta) occurrit, Vigagl. c. 7, F. VII 19.

Est etiam forvist, F. VII 25, et forista,

Gullpóris S.

FORVITM, f. , cupidilas, aviditas : f.

mikil á fornum stöfum magna cupidilas de

scientia anlirjuitatis contendendi , Vafþr. 1.

Sic forvitni á at rei^az cupido irascendi, F.

VI 213 ; at forvitni fóiW, cupienle patre,
cum bona roluntate patris , FR. I 477, 4.

478, 3. 479, 2. — (i) curiositas , Lil. 60

(forvitinn sciendi cupidus, for, vita).

FORYNJA, /"., »no;isíru;«, FR. II 129, 2.

FORYSTA, f.
= FORVI»TA, RS. 12,

ubi farar f., ducem esse itineris.

FORÐA (-afta.-at), v. a. , primo signifi-
casse videtur amovere, removere, amandare,

ablegare (Angl. forih, «, ab, ex, de): forða

fíngi um extendere digitos (ut eos amentis

hastarum admnveas) , Am. 41 (cf. fóma
hilndum supinas manus tendere). Melaph.
forða fjorvi vilœ (suœ) consulere, Mg. 2, 2,

Itarbl. 11; f. snöru hjarta, id., Hh. 65, 6;
f. dauða síninn, avertere mortem , i. e. vffu-

gere mortem em bœgja aldrlagi, Sturl. 7. V>.

7, ubi sic legendum: fdr má fleina skiirar
|

frægr aldrlagi bægja |
seiðs né sínum

dauða svipskorðandi forða, i. c. frægr
fleina skdrar seiðs svipskorðandi ! fár má
bægja aldrlagi, nc forða sínum dauða; defen-
dere, lueri c. dat. SE. I 516, 1 ; forða manni,
aliquem servare, incolumitatem concedere,
vitœ graliam facere, Am. 57; f. sér rángri

fégirni avaritiœ crimen fugere; Hugsm. 19,

4; f. mann grandi malum avertere ab aliquo,
Lb. 39. Pass. forðaz, cum acc, fugere, vi-

tare: t. háðulig orð verba probrosa evadere,

Nj. 44, 1; f. hörð sektar orð poenam effu-

gere, Has. 33; f. ílærð, Lv. 39; f. fornhaldin

sktfp abstinere a releribus inslilutis , F. II

53, 4; forðumz vættr minime (sorlem nos-

tram) sublerfngimus, Korm. 27, 2; forðumka
för non defugimus iter, Am. 26; forðaz =
forða scr sibi consulere, Hýmk. 12. Ad pri-
marium significalum pertinent : forða bréf

curare epistolam, perferre literas, Hist. eccl.

Isl. II 581, et forða liiskup í aðra kirkjusókn

episcopum deducendum curare, ibid. 582.

Hinc Dan. befordre.

FORBAR, m. pl. , qui arcent, avertunt

(forða) : forðar rcifa (hieifa) elds, aurum

erogantes , viri , Fsk. , 76 , 4 : ne hœfilig
hrcifa | hygg ek dirfttins svik þóttu |

elds þeim er allvel hcldu orð sín viðr

gram forðum, •*. e. forðum hreifa elds, þc'un
er allvel hcldu orð sín við gram, ne póttu
d'óttins svik hœfilig. Quod ita mox explical
auclor Fagrsk. , þetta vísar til, at Jnœndir
höfðu svarit honum (Olafl kondngi) eiða,

ok hcldu eigi, fyrir þvf at þeir börðusk á

móti honum með Svcini jaili.

FORÐAÐR ,
m. , subst. verb. a forða, qu.

promovel, vide herforðaðr.

KORÐU.M, adv., olim, Vsp. 2, Hávam. 47,

Vigagl. 23. 26, 1; occurril vl in pmsa forðum

daga priscis lemporibus, F. IX 497. VI 143.

FOSS
,

«i. , id. qtt. fors, catarracta, Vsp.
25 , dat. fossi ; tára foss effusœ lacrimœ,
friðarkoss gefr með tára fossi, Nik. 59.

FOSTR, n., educatio, Reksl. 2. Jungun-
lur fóstr ok kennzla, educatio et inslitulio,

pœdagogi et magistri officium alicui prœbi-

tum,^Sk. 2. prœf.
FÖSTR pro fæstr

, paucissimus , superl.

tou fárr, paucus, Grm. 12.

FÓsTRA (-aða,-at) , v. a .,nutrire (fóstr):

skilníngar brauð fóstrar oss brjóst panis

intelligentiæ peclora nostra nutril , Hv. 4,

ubi sic : því er oss mcð hug hvössum
|

hrcin brjóst ok trii fóstrar
|

glöð lætr guð-
dóms eðli

| guma kyn fnður skynja, i. e.

þvi (skilninsar brauði), cr fóstiar oss lnein

brjóst með hvössum hug : ok gloð trú lætr

guma kyn skynja guðdóms eðli föður.

FÓSTRA, f., nulrix, Gk. 11; alumna,
Sk. 1, 29.

FÓSTRGÆÐANDI ,
m. , nulritor , altor,

(fóstr, gæða) : f. gunnar svans . nutrilor

corvi, pugnator , rex bellicosus , SE. I 348,
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ubi, fftstrg. g. h. unni mcr Króða sáðs r«x
brllirosus m r nuro donarit.

I OiiTRI, m., nutritius, H. Br. 10.

I l)*TH.IÖHD, / • l'ira, ubi quis edura-

tur, (fóstr, jörft). Úd. í. FóstrjArfl Olan

Try;/t/rt,lœ eral Gardarikia , palria (fnður-
lanl ) Norvegia. Srd ulraque sœpt syno-
nyina esl.

KÓSTHLWD, n., id. qu. fóstijilrft (fóstr,
land), patria, F. VI 385, 2, FR. II 52, 3;
de regno cœlesli, Lb. 33, ritlr frami.

KOsTRMAN, n., mancipium coalumnum,
(flfcstr, man) Bk. 2, 65.

KÖVITMÓDR. adj., jejunando fessus,
(fasta, mdftr), Lil. 45.

KOSULL. adj.,perreplans, pervagans .-gljdf-
ra tnMi I. montium fauces ac prœrupta perrep-
tans, draco, sæti gljúfia fosla, sedes draco-
num, aurum, gn-tir gl fðsla sn-tis, custos

auri, vir, Nj. 73, 2. Kilsull forte cohœret
cum Germ. faseln, quatenus significat, volare,

ruere, discurrere; vel nom. esl ftf>li, derivat.

a fótr, qs. fpzli, pedibus se protrahens, ut

borr. Kirlösle et Kjorfisle est lacerla, Dan.
Kirbeen.

KOTALUTR, m. , pars corporis, pedibus
juncta, inferior pars corporis, (fótr, lutr),
Bk. 2, 21.

KÓTGULR, adj., fulvis pedibus, (fótr,

gulr), de aquila, Krm. 2.

KOTHRUMH, adj., pedibus infirmus, Slurl.

3, 17, 1.

KOTLAUG, f. , pedum lavacrum, (fótr,

laus). Hund. 2, 37.

KOTLEGGR. m., tibia pedis (fótr, legjr),
crus : f. fletbjarnar vezgjar, crus parietis
domús, columna domús laleralis, SE. I 302.

KÓTR, m., pes, Vafpr. 33, Hm. 15; dal.

föti (í. e. foti), Vafþr. 33, sed fóti (quod
el accipi possit pro foti. fpti), Hm. 15. Plur.

fptr, pedes, Korm. 3, 1. 6, 1; nom. pl. cum
arlic. fætoi nar (Itawl dubie prave pro fætrnir,
011. c. 86, ed. Ilolm.) ; acc. fætrnar. Slurl.

7, 31, pro fætina. quod esl 9, 20. Kominn
af fótuin decrepitus (quasi qui pedibus non

amplius insistercralet, opp. knminn á fætrr=
kominn á legg œtate viribusque adullus, Slurl.

4, 26), Korm. 16, 5, quod F. XI 155 est

kominn af fótum fram fyiir aldrs S"kum ;

hiæra fót, mocere pedem, obambulare, Sk. 3,

13; malo hræra fot cum Raskio. Kæra fót

at gcira nióti procedere in pugnam, FR. II

337; fó'r axlar, pes humeri, brachium, ma-
nus, SE. I 5J2, Grelt. 95. Bragar fætr. Ad.

15, de literis metris servis (siuðlar) accipit
G. Magnœus, sine quibus poesis offendat et

caducasit: hróV. brad.Miginn (o : n) bracar
fóium. laus, carminis pedibus ardue incedens

(alte errrltt), laiiilulio (carmen laudaloriuui),
arte poetica ultius exsurgens (exquisitius ex-

ornaln). Vid« composita, harðfótr, lángifótr.

POT8POR, n., rtslitjiitmpedis, (fótr, spor) :

stlga i f. fwri manna, Sktildh. 1, 14; framm
gángnndi fótSpor tdafnfð.' Joluinnis), insis-
tens lingittr rrstigiis, i. e. Johannem llaplis-
ttnn flirtis (ul factis) rcferens, Nik. 17.

KÓTTHODA (-trcft, traft,trdö,-troðit) ,
v.

a.,pedibuscalcare, (lotr, troða), Fll. II 122.

I OTVERKR, m., dolor pedum, (fótr,

rerkr), f, 54.

KOX., n. , dolus, fraus; fox er íllt í exi

fraus mala inest securi, F.g. 38. Gþl.
engi skal selja öðrum fo\ né flærft (hinc
kaupfox, veðf'ox). í»axa fox

, fraus , noxa
machœrarum, pugna, gautar saxa fox ti'ri', Ag.
K0ZI.A v. sub fæzla.

K0DA,t>. a., id. qu. fæfta, procreare, gignere;
feddr. Vsp. 2; foddi procreavit, ibid. 36.

K0OIR m., nutrilor, (feða) : f. úlfs vir,
Plac. 43.

KÖDOR, m., id. qu. faðir, paler, in nom.
SE. I 310, 4, ubi Cod. Reg., svá at slitna

sundr lílls löW mundi, ut parum abesset,

quin paler Lupi (Lokius) dtvellerelur ; vide
et ln-i tiiiW, licijaimW.
KODR, n., pabulum: fcnris f.

, pabulum
lupi, sanguis cadaver, Isld. 7, ubi, teðr llelgi
lauft lltiiiialdr- vinu i fenrih l'oMi gladios

sanguine linxit ; fú&s tilfóðis fánga cibi su-
mendi cupidus, Ag.
KOOR , m. , id. qu. faftir, in compositis,

alfdftr, allfoðr, hcrjalöftr, siglöftr, valfoðrj
ri(/c fóftor.

KOOURARKR, m., palrimonium, hatredilas

a palre relicta , (faftir, arl'r) , Vtgagl. 7, 1,

F. V 176, 1.

KÖÐUH.fcTT, /"., genus palernum, (faftir,

æti), LH. 41.

^ÖOUHKALL, n.
,

casus , mors palris,

(faftir, l'all), Sonarl. 5.

FÖDl'H-'ÖHO, f., terra patria (faftir,

jörft) : vttrftr foftui jarðar custos palriœ, FR.
I 2Í7, 2.

KÖDUHLEIK, /"., palrimonium, (faftir,

leif), F. V 131, 2; sic et haud dubie legen-
dum Mg. 17, 9 (Shl. VI 38), sec. tect. Cod.

Flat. gicifum, o : t'nðurleit kontings grcifum.
Occurrit foðoileif F. X 386, (l

Hoconar iarla,

er þa var iail i .Noiege at foporlcif ^inni".

hÖDUHLEIKÖ, f. , patrimonium, (faftir,

Ieif\), Hyndl. 9, Sie. 5, 5, Mg. 17, 9.

KÖDURMORÐ, «., cerdes palris, parrici-
dium, (faðii, morð), Isld. 4.

KÖDURPERSÓXA, /"., persona palrit,

(faðij, pe...óna), Lil. 24.

KÖDt'RTL'N, n. , fundus palrius, solun

palrium; plur., palria, FR. II 302, 2.

KRÁ, prœp. cum dat., a, ab. Kiá Njaiðar

niðjum, posthabilis Njördi liberis (Freyo ac

Freya) , F. II 51. Separalur a casu, quem
regit : fi á - úngum erlingjum, F. VI H7, 1;
fiá — fóstrjörft, ab terra , in qua eduatus

fuii. Ód. í. Krá þvibini fyrri \ar praquam
prius eral, Soll. 40.

KR.4, imperf. ind. acl. v. freina, qu. v.

KH \l» l.t.T. -l«i. 20, obslaculitm, unpedi-
menlum, conjeclura interpretum , quum hozc

vox in mscc. non inreniatur.

KRAGU, perf. inf. r. frcgna, famd acce-

pisse, fando audirisse: pat kveft ek inik

frapu.tí//. 240, 3.

KRAK, ttitiliri . 1. s. imperf. ind. art. v.

frcgna, cum suffixa 1. pers. ek, Mg. 25, i.

KHAKKA, f., hasta, SE. I 570, 1, Rm.

(13«)
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32 (num, kasta Francica ? ut peita, hasta

Pictatica; (franca AS. est framea).
FRAKKAR, m. pl., Franci (pro Frankar),

ÓT. 26, 3, F. VI 133. 426, 1 ; hinc Frak-
land Gallia, ísl. I 15.

FRAKKl , m. , vir strenuus; vox formata
ab adj. frakkr (ul rakki a rakkr) in no-
mine ficto A kkcrisfrakki vir strenuus in tra-

hendis ancoris , F. II 17 , 1. Vide el hræ-
frakki.

FRAKKR, adj., citus, agilis , promtus

(forte a frank, liber ; in Gloss. Ed. Sœm. I.

sub r. frækn, refertur ad rakkr per prosthe-
sin tou f) : Aron gckk a; frakkr i opt framin

i böð raiiuna, Ar. Hjörl. 6, 4, ubi lamen xo

frakkr in fine versus suspectum, forte frakki

vel inn frakki.

FRÁLIGA, adv., celeriter (frár) ,
F. I

433, 3 (519, 2), Merl. 1, 32.

FRAM, adv. , protenus, prorsum , porro,
ulterius (de spatio) ; in fulurum, in poslerum

(de tempore). Comp. framar et frenir; su-

perl. framast et fremst. Posit. fram
,

rfe

spalio, vide verba fara, fylgja, gánga, hverfa,

sækja, elc. Fram lágu brautir prorsum ten-

debanl viat, Hm. 16; stattu fram, coram con-

sisle, i. e. in medium procede ibique consiste,

per brachylogiam, SE. I 36, 2, vide framm.
De lempore : fram var kvelda vespera decli-

naverat, Sh. 3, 12, ubi gen. pl. kvelda regi-
lur ab adv. fram

; fram sé ek lcngra lon-

gius prœvideo, Vsp. 40 ; vissi hann vel fram

futura exacte prospiciebal , Hamh. 15. —
Compar. , a) framarr (framar), rfe spalio,

longius, ulterius : vopnum framarr, longius,
ullerius armis (quam arma sunt) , ab armis

suis procedere, Hávam. 38; framar merkjum
ante signa , Ha. 234 ; gánga framarr ulte-

rius procedere, Orhn. 79, 7; longius in pugna
progredi (ut exemplum virlutis bellicœ), Orkn.

81, 4; de prœstantia, heilsa er holdum fra-

mar sanitas corpulenliœ prœstal, Hugsm.
27, 3. — b) fremr, porro, amplius, in pos-
terum : hygg ek at þ«r freinr muni (túnga)

ógott um gala. Lokagl. 31 ; vita fremr amplius
(certius) nosse, FR. I 26-t, 1 ; fremr en svá

amplius quam sic, Sk. 1, 19; prius , fremr

var þat hálfu istud dimidio prius accidit,

Hm.2, vide fremst. — Superl. , a) framast,
rfe spatio, standa framast manna í hundraðs-
flokki ante celeros in acie stare, Mg. 29, 2;
de tempore, muna framast, primum, ultimum

recordari, ab ullima memoria repetere aliquid,
Plac. 52; de prœstontia, þeir cr framast

jjóttu
viri prœstantissimi , Mh. 13 (F. VII

200. 329, 2), Gha.30, quibus duobus postre-
mis locis esl framarst ; vicle alframast. - Þórr
er þeirra framazt Th. eorum prceslanlissimus
esl , SE. I 88, Cod. Reg. ; vera IVamaist

lendra manna, F. VII 362. — b) fremst, rfe

tempore : muna fremst primum recordari,

Vsp. 1; vita frcmst primum nosse , Vafpr.
34, vide mox ante framast j cum gen. , f.

helgra þjóða, Gd. 10.

FRAMA (-aða,-at), v. a., honorare, deco-

rare, ornare, ttt ficnija: Olafrlctmik framaz
með hríngum. annulit me ornavit , donavit,
F. VI 44, 2. In Grág. II 50 cum dal., at

frama kvíið sinni lcstium evocationem ab-
solvere.

FRAMAN, adv.
,

in adversa parle : um
brjóst f. in pectore adverso, Vegtk. 7.

KRAMARLA, adv., contr. pro framarliga ;

Hugsm. , 17, 4, fengins fjár neyt þú f., ubi

a/ú'framliga liberaliter, alii framarliffa, quod
adv. etiam occurrit Arn. 2, rækja e-t fr. við

e-n acceptum ab aliquo beneficium grato
animo recolere ; it. magnopere, treystaz of
framarla af sigri sibi nimium confidere ob

victoriam reporlatam, F. VI 151.

FHAMAÐR, m.
, (subst. verb. agenlit, a

fraina . qui curat , nlii. it. ornat, honoral,
t'rf. ^w. framiðr, frömuðr

; vide kynframaðr,
ljóðframaðr, margframaðr, vígframaðr, quœ
variœ signif. repetunlur a verbo fremja.

FRAMBURÐR, m. , pronunliatio (bera

fram) : predicator glttggr ok gætinn i grund-
vðll hafði hann klerkdóms fundit; |

hitnuð

ást í helgu brjósti |
lionum kennandi fram-

burð þenna ,\/7;. 35.

FRAMGENG1>>, p.p. comp.,vila defunc-
tus (qs. vilœ spalium emensus, gánga fram),

Vsp. 35 (SE. I 200, 3) , Skf. 12, FR. I 431,

3; nú er þengill f. nunc rex vita excessit,

Fsk. 67, 5, vide lok.

FRAMGENGR, adj. ,
ad finem perductus,

confeclus, peraclus: framgcngt. ralum, quod
evenit, eventu probatum, Ý. 14 (AR. I 257).
FRAMl

,
m. , profectus, progressus , pro-

motio ; it. rfe re, quœ facit , ut quis ad me-
tam propositam perreniat: sic sancta crux
dicitur frami ítrum brælum fróns konúngs
á vit strandar fóstrlands, quod piis homini-
bus iter secundet ad palriam cœleslem, Lb.

33. Veita fátækum frama, pauperibus condi-

tionem promovere, beneficia prœstare, Soll.

70. Commodum, emolumenlum : mörgum
orðum mælta ek í minn frama multa verba

locutus sum in meum emolumenlum, Hávam.
105. In plur., hirðattu at vinna minna frama,
subint. til

,
noli quidquam in meum emolu-

mentum facere, noli mihi quodquam officium

prœslare, Korm. 26, 2; sic et SE. I 656, 1,

gram (acc.) skotnar mikla frama regi magna
gloria contingil.

—
2) prœstantia, Hávam.

163; frama dáðir prœclara facinora, FR. II

56, 2; fraina verk, res insignes, facta insig-

nia, i. e. miracula , Lv. 20 ; frama bragð

facinus prœclarum, Ar. Hjörl. 6,2; virtus,

excellenlia , freista síns frama, suœ rirtutis

experimentum dare, oslendere qua in re ex-

cellas, Hávam. 2, Vafþr. 11; it. rfe virtule

bvllica : at Hálfs frami heimsku sætti quod
rirlus (il> Halvo exhibita temerilalem prodi-
derit, FR. II 53, 1, quodmn.r dicitur hcimsku

þróttr forlitudo tcmeraria. — 3) honor, gloria,
SE. I 454, 2. 656, 1, ubi quoque inlelligi

potesl rfe faclis gloriosis ; þat er oss frami

honori mihi est , SE. I 682, 1 ; frami veitiz

þér /tot conlingit gloria, Hh. 17, 2 (AR. II

59, 2) ; frama græðir princeps gloriosus, SE.
I 698, 2.

FRAMIÐR, m., geslor, pra>slitor, tributor,

dator (subst. rrrb. agentis a fremja), t'rf. qu.

framaðr, frOmuðr : fr. mildi, exhibens cle-

mentiam, clemens, guð, framiðr mildi (gen.),
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deut clemrntúsimus , //</. 235, 2. Flótta

framiðr, qni finjam efficit , </«/ /fcctl u/ <i/i-

</ui< in fiif/am M con/icial, tle ijlailm. I\ i

//. .'». ck bdttaaf halda mínuin blóðfivkuiii

i framit putavi me gladio mea fortiter
usum fuissc , «6i framit M< />»<> l'ramið. </«<".

<i frauiiðr : «/<» koc loco legunt irðmtit (pro
fminti.V ilnl. u frömuðr).
KHA.MKKVHIH. tn„ <;»»* projicil, conjicit,

incilat, (fram, kcyrir): f. brodda, incitator,

conjector spiculorum , pugnaler , rir , FR.
III 510.

KRAMKL(') , f. , unguis anlerior, (fram.

kló). SE. I 670, 1.

FRAMKOMA, vide kmna fram ; framkominn
id. qu. fullkominn. perfectut: framkomit vald

plena potettas, IIa. 310, I.

FRAMKVKIMNN ride kveða fram.

FRAMKVÆMD, f. , effectut , efficacia,

(fram , koma) ;
it. potettat efficienili quid,

virlut ad efficiendum , Lb. 6, þann er af

iiiiiitim munni margr til andar bjargar |

sér megi randa rýrir ! rððuls fiamkvæmd
öðlaz

,
i. e. þann (ávðxt) , er margr randa

rððuls rýrir incgi ððlaz framkvæmd afmínum
munni, sér til andar bjargar, eum (fruclum),
ut multi homines meit dictit excitari ad tlu-

dium virtulit postint.

FRAMLA, adv., contr. pro framliga, glo-
riose : liár gramr lifir fr. exceltus princeps

gloriose riri/, SE. I €02, 2, quod in sequ.

explicatur, líf koniingsins er framlekt
; libe-

raliter , gefa franila largiri , SE. I 634;
magno ttudio et cura , stoða bœn manns
framla voto alicujus ttudiote obsequi, G. 68 ;

framla dreif til hverrar hðmlu hilmis þjóð,
Ha. 278, 2, cf. framarla. Vide raunframla.

FKAMLEITR, vide fránleitr.

FRAMLEIDA (fram,lciða), r.a.,producere:
f. vitni tettet producere, Gd. 39.

FRAMLIGA, adv. , tludiote : leita sér f.

friðar amicitiam alicujut ttudiote petere, F.

VII 340, 4 (Sie, 5, 4), FR. II 56, 1; for-
titer , Isl. II 270, I, vel honette , gloriote,
vide óframliga.

FRAMLlGR, adj. , insignis, prœclarut,
eximiut : vinna frainlikt (o : verk), pracla-
rum facinut patrare, vel rem prœclare gerere,
HS. 1,1; framlifft gengi , egregiœ , eximiœ

copiœ, Od. 21. Sic framlekt lif, vita prœ-
clara, gloriota, SE. I 602; framiigir mcnn.
viri ttrenui . forlet, F. XI .56, ted framligr

'raaðr, Sturl. 5, 16 videtur ette idem fere,

quod sómaeóðr.

FRAMLUNDAÐR, adj. , anitno promlus,
(fram , lundaðr) , de tignifero , Ótl. 224 ; de

femina ,
Sh. 1, 39. Adde Vigl. 17. 2.

KK \MLV\DR, adj., promtut animi, (fram,
lyndr) : epith. regis . Sk. 1, 1) , II. 16 , G.

28. 39 : frainlvndir, <inim« pmmii , adj. pro
tubtt., viri itnimoti, SE. I 502, 3.

KRAMM , adv. . prorsum. in partem ante-

riorem ; per brarhytngiam conslruitur at vera
framni in frimort acic rcrtari : verum með

fylktu fólki franiin í vápna glammi, Mg. 33,

2, quod abtolulc dicilur at vera frammi,
pms. F. VIII )22. IX 47. not. 1. Vide fram.

KRA.M.Ml, adr., in parte anteriore : standa

frammi coram contistere, Lil. 88 ; in primore
acie, in fronle aciei. II «. 311), 1; in ante-
íiore parte navis, byggja þi'jur frammi. M
// |3 priis. Kraimui pro fraiiim . Orkn. 5,

3, ubi , rausnarmaðr hflt fimm snckkium
frammi at cllifu skt-iðum rtvsis quinque pha-
telot in aciem produxit advertut undecim
celocet regiat ; frammi eru feigs gfltur pror-
sum tendunt, Sóll. 36, ubi G. Magnarut tine

cautta repotuil framm. Sic F. XI 88 prot.,

þá gánga þeir frammi á steinbogann tum

procedunt in arcum lapideum.
FRAMR, adj., proprie it, qui in medium

(fram) procettit : tic Nik. 13, nú sem framr
er friiinnar tíini. fæddi lnin svein mcð gipto
hrcina quum aderat lempus pariendi.

2) prœttant , excellent, qt. primo loco poti-
iiis, compar. fremri, tuperl. fremstr. Potit.

framr konúngr, gramr, rex excellent , Ód.
'l, SE. I 472, 2; frömum hersi egregio duci,
ÖT. 20, 1 (SE. I 444, 5); frömum svanna,
excellenli feminat (Mariœ) , Lv. 22 ; hlýri
frams grams ens helga, fraler excellentit

illiut tancti regit (Olavi Sancti, Haraldut Sí-

gurdi f.), SE. I 462, 2; framt lið prœttant
exercitut, Si. 3, 1 (F. VII 76, 2); framt
líf', vita f/loriosa, excellent : frðmu lifi, II a.

199, 3, Siurl. 9, 32, 3. Framir, m. pl.,

abtol., prœclari keroet
, Hyndl. 13; viri ex-

cellentet , G. 6. Cum gen. , gunnar framir,
bellicosi. strenui in prœliit, SE. II 198, 1 ;

snildar framr, prœttantid eximiut,vir excel-

lenlittimut, prœstantissimus , Plac. 7. 33;
giptu framr, de Spir. Sto, Hv. 15. — $) for-
tis : framr í freistni i'it tentatione fortii,
Plac. 1; AS. et vet. Svec. from, fortit, tire-

nuus, videmox ante gunnar framir (cf. Gloti.

Diatribet , v. framr). —
y) in malam par-

tem, licentinsus, protervus, audar, impudens ;

ita SE. II 20, in'n'ik cru þeir menn framer,
er cigi skammaz at taka mína konu frá r.

Forie et tic capiendum, SR. I 622, 2: reiðr

ra-ir stöðvar ránsið frtlmum rððul-sievar

roeiðum iratut rex kominum licenliotorum

rapinat coercet; el SE. II 198, 1, lagagángs
framr in extequendo jure nimii teverui.

Compar. , fremri prœstanlior : hverr íremri

landreki quis prœttaniior rex , ÓH. 260, 1;
cingi maðr veit fremra þengil, SE. I 528,

1; vitum hvergi fremra jarl Hákoni, ÓT.
56 ; fremra mann Oleifi . F. II 321 ; gramr
á gipt at fremri rex eo prœstantiore fortuna
iiiilur, SE. I 596, 1; cf. Gd. 26. Superl.,

fremstr, tummut, prœttanlittimui, excellen-

tittimut : fremstr höfuðjíifurr, ÓH. 159, 1.

2 ; en fremsta brims brands bji'uk femina
eminentittima (S. Maria) , Lv. 22; sá er

fremstr var manna hominum excellentissimus,

ÓH. 129; írcmstr knniingmanna , ÓK. 9, 5;
fremstr varðSkiili, SE. I 682, 2. In prota,
frenistu menn riri majorii notœ , OrA». p.
364 ; Stcinþórr var fremstr barna f>orláks,
ChM.I592—4, ubi impr.bene habct framast.

Occurrit tuperl. framat.tr, 1) HS. c. 9, m«lti

maðr, at H. konúngr væri framastr þeirra
bnrðra at öllum lutum , </k» loco F. I 59

prœfert adv. framazt. — 2) SE. I 88 var.

14, fíórr er þeirra framaztr, ted Cod. Reg.
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framazt. — p) af fremsta mætti, totis viri-

bus, quam maxime fieri potest, Gd. 27;
fremztan aldr tempus diulissimum , SE. II

498, 3, ubi F. VI 196, 2, flcstan aldr plu-
rimum temporis. In compositis : alframr,
allframr, dáðframr, fullfiamr, geðframr, hald-
framr. husfnimr, óframr, týframr.
FRAMRAÐR, adj., ad res gerendas prom-

tus, ad pericula et res arduas suscipiendas
audax (ráða fiam), H. 19, 3, ÓH. 260, 2,
F. VIII 409, 1, Ha. 3, 1.

FRAMKEIÐ, /'.
. adequitalio in pugna,

impetus equcstris, procursus equestris, (fram,
reið), Mb. 16, 2.

FRAMRÆÐl, n. , ad pericula subeunda
audax animus , in rebus arduis slrennilas,

(a frnmráðr, ul harðræði ab haiðráðr) : in

plur. occurrit (ut vinrœ5i , et aliquando
harðiæði), SE. I 406, 1 : frflka fellir viðr

íill framræði rex ille bellicnsus summam in

rebus arduis strenuitalem ostendit; ubi tamen
framræði in plur. sttmendum esse videtur

de singulis facinoribus , quibus animi prœ-
sentia ostenditur.

FRAMSl, m., qui prorsum tendit (a fram) :

ek ríð framsi prorsum equito, Sv. 22, 1.

FRAMSTAFX, m. , prora navis, Mg. 31,

5, SE. I 496, 2, «6» visa framstafni í haf,

proram pelago obvertere, in allum vela dare

(fram, stafn).
—

2) pars anterior: f. fræðis

primum carmen, HR. 2.

FRAMSTALLR, m., pars rei anterior,

(fram. stallr, cf. 'ólkstafn), it. pars potior
et dignior : framstalls konur malronœ hono-
ralinres, Orhn. 75, 2.

FRAMSTIKLIR, m., qui projicil, disper-
git, (fram. stiUir) : f. auðar, distributor

opum, vir liberalis, rex liberalis, F. X 136.

FHAMSYNN. adj., providus rerum futura-
rum, (fram, sýnn) : háttr framsýnna fyrða,
Merl. 2, 95,

FRAMVISS, adj., prœsagus futuri (fram,
víss) : framvísar tvær duœ feminœ pratsagœ,
de Fenia et Menia, SE. I 378, 1. 384, 3;
fiamvísar dísir deœ (tutelares) futurorum
providœ, Hitd. 34 ; fi amvísar spár vaticinia

futuri prœnuntia, Veglh. 2.

FHANÍ, n , id. qu. frón, lerra: fráns fólk

incolœ lerrat, reynir f. fólka, tenlalor terrœ

incolarum, Thor, SE. I 414, 1, quo loco to

fráns cerni nequit in Cod. Rcg. , sed I 476,
1 h. I. est fróns ;

fi áns ölunn
, piscis terrœ,

serpens, ejus mörk, aurunu Fbr. 25, 1.

FRÁN, adj. masc, pro fránn
, Merl. 1,

35, „hítr frán frekifirð helsfferðar", i. e. frán

freki helsgerðar lítr ferð cnruscus gladius
homines secat ; sed omissa forle esl virgula

transversasupran,o: frán pro frán, ut Vólk.

ed. Hnlm. 17 est frnn mækir, pro quo ed.

Hafn. habel fránn mekir. — 2) subst., ser-

pe»j, Merl. 2, 16, fian en ravði, t*. e. fránn
enn rauði.

FRÁNEYGR. adj. , acribus oculis , acri

oculorvm acie, (fránn, eygr) : f. fylkis niðr,
ÓH. Í57, 1 ; hinn fráncygi svrinn, Fm. 5,

ubi vertunt oculis coruscum; de lupo, fián-

eygjum varei. F. VI 39, 1, cf. skygn.
FRÁJVHVÍTÍNGR, m., piscis fulgidus,

(fránn, hvítíngr), f. rítar, fulgidus piscis
clipei, gtadius, Grett. 13.

FRANLEITR, adj. , acri oculorum acie,

(fránn,-leitr),de serpente, SE. I 414, 5; idem
fere est ac hvassleitr, quod de corvo usur-

patur. De virgine: þykkir enni fránleitu, sem
fugls rödd kunni, Fsh. msc. (Fsk. impressa
3, 2 habet þekkirren noN hinni framleitn,
quod nullum sensum prœbet).
FRÁNLYNDR, acri ingenio , bellicosus,

de prœliatore (fránn, lyndr), Jd. 24.

FRÁNN, m., serpens (fránn, adj.) , SE.
II 458. Sic Merl.2, 17, forflótti var frdnn
enn rauði inferior discedebat (inslanti ad-
versario cedebat) serpens ille ruber. Vide
fronn.

FRÁNN. adj., sœpe veititur, nitens, corus-

cms, fulgidus ; forle rectius , acer
, aculus.

Epilh. serpentis , fránn naðr, Vsp. 59; enn
fráni ormr, Shf. 27, Fm. 19. 26; orm inn
frána anguem ilhim coruscum, Sh. 1, 11;
Jieir fránir ormar illi corusci angues , Ghv.
16; fránum naðri, SE. I 258, 4. De leone,
acer, acri indole : et frána fróns dýr acre
illud animal lerrestre, i. e. leo

, Plac. 22,
Homeri i)^p xparepocppwv , //. 10

, 184 ; cum
frnnn h. I. comparari potesl hugst0ðr leó,
Plac. 23 et fr0knt dýr, ibid. 53. De homi-
nibus, frán sveit. populus acer, fortis, belli-

cosus , de Norvegis , Shl VI 261, not., ex
Fsh. De lelis: fránn mekir, gladius aculus
v. coruscus, Völk. 16 : f>inn inn frána mæki
coruscam illam machœram tuam , Fm. 1 ;

fránn freki helsgerðar, Merl., vide frán, adj. ;

frán Iftgðis mána lind, acuta hasta, videlur

cohœrere Eb. 19, 11; fránn lesrsbiti acutus

ensis, runnar fáns lczgbita prœliatores, mi-
lites, OT. 124, 1 ; de acie teli : frán egg
beit, G. 29; tyggi rauð frána egg, Hh. 54;
taka heruð (með) fránni eggju, F. VII 53,

1; rjóða fránar eggjar úlfs tuggu acutam

gladii aciem cruentare, Orkn. 6, 1. Epith.
cordis serpentini , setœ serpentum, il. oculo-

rum, nilens, fulgens : ef hann fjörsega fránan

æti si vitœ pulpam (cor) nitentem ederet,
Fm. 32 ; frán orms filx glóa coruscœ selce

serpentis fulgent, Hh. 62, 1 ; frán merki splen-
dida vexilla, F. VI 89, 3, dub., cf. Mg. 35,
2 et rjóða, verb.; sá hon fránar sjónir fylkis
liðnar vidit corvscos oculos principis langue-

faclos, Gk. 13; brögnum leizt dóttur mögr
Brynhildar hafa fránan brúnstein nepos ex

filia Brynhildœ visus est viris nitenles habere

oculos, FR. I 258, 2. Fránu höfði, F. VII
58, 2, sed A et Mnrkinsk, fránum, unde leg.

pulo fránn um, el consfruendum, fránn huginn
gladdiz acer corvus lœlalus est. Hac voce

usus est Jonsonius in Islandsvaka, str. 6,

búna fránum faungum splendidis rebus (via-

tico) instructos , ubi ipse frániim explicavit
fotruni. Vide composita : eggfránn, hauk-

fránn, ormfránn, öinfránn.

FRÁNSKEIÐ, n., campus serpentis, (fránn.

m., skeið), aurum : vörðr fránskeiðs, custos

auri, rir, Plac. 9.

FRAnÞVENGR, m., lorum fulgidum, lu-

cidum, (fránn, adj., þvcngr), f. lýngva (eri-
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ceii), serpens , bcðr I. fránþvcngjar, culciia

aurum, Eg. 31, I.

i \ II 11)1«, m., nomen Odinis, SE. II 472.

rf. atriðr ; Lex. Myth. uffert et nomen
Uilmis íantriftr, t/uam vocem nondum in tno-

numentis priscis inteni.

KH ÍK , udj. , rvloT , celer , il. promtus,

paralus, cum tjnt. , frár ílestra dáða, pluri-
marum arlium perilus , vel ad plurimas ret

praclaras promtus, F. VII 274, cf. ítr lista,

Mi.tu li-iii. — 2) noinrn iutiii. V$f. 12.

KHATA, crepitum rentris edere
, Lokayl.

32. Est id.
ijii.

freta , qua duo verba con-

junguntur in rulgari anigmate; hvat er þat,
sem frrtar ok fratar, ok neytir aldrei síns

matar? quidnam est, quod crepat et crej)ilal,

nec unquam cibo suo vetcitur ? i. e. turbo

lactariut (tlautaþyrill).

KRAtTU, 2. t. impf. ind. act. v. fregna,
cum tuffixo. pron. þii.

KRAVR, adj., id. om. frór, lœtut: t. stillir

hilaris rex
,

SK. I 674, 2, tec. Cod. Reg.
Vide frer a fróa. Forte rectiut = frár,
vide fror.

KRÆ, n. , temen (dan. Krp) : fræ Kýris-
valla, temen campi Fyrentit, aurum, HS. 1,

3, SE. I 398.

KKÆGAK, /. s. impf. conj. v. fregna.
KRÆGIR . m. , celebrator: f. fólka ságu,

celebrator bellonœ , pugnator, ítl. II 253, i.

KKÆGJA (frægi, frægða, frægt), v. a.,

celebrare. celebrem reddere , (frægr) : past.,
tákn frægftunt, miracula celebrabantur , in-

tignia miracula patrata tunf, Gd. 14. Act.,
in prot. SE. II 208, opp. frægja et úfrægja.

KREGN, adj., id. qu. fregr, frægr (n pro
r), celeber, famd notus, vide allfregn, Lv. 6,
uln sic: tek ek til orðs, þar er urðu

|

all-

fregnar jarteignir, miracula perquam celebria.

Occurrit et in Fsk. fi ægn , sed pro fnekn

(c = k), it. in hist. Knulidarum, ed. Hafn.
foL, c 41, fregn pro frækn.

FHEGNA (fregn, frá, fregit), v. a., per-
contari, audire ; 1. s. prœs. ind. act. frcgn
ek, SE. I 422, 5, Ha. 59, Dropl. min.

2, F. VI 197. var. 6; 2. s., þii fregn, SE.
I 36, 2; 3. s., hann fregn, Vsp. 24, ÓH.
193 , 1, Grág. I 423; 1. plur. freznum. SE.
I 248, 1; 2. plur., fregnit, Vtp.26. Forma
fregni ek, /. s. ind., occurril F. V 128, 1.

quo loco Mg. 17, 1 habet fregn ck; 3. t. in

prota fregnir: síðan fregnir hann samnaðinn,
F. XI 42; þetta freínir Har. konúngr, Jómtv.
S. ed. Hafn. p. 2 ; 3. t. prœt. ind. pass..

fregniz, F. VI 41, 1; 3. t. impf. conj. patt.,
en ef tíoindi fregndiz, Jómsr. S. p. 14; /uir

forma respondere videtur Mœsogoth. fraihnan,
Pras. ind. 2. t. fraihnis, 3. s. fraihnit; im-

perf. 3. s. frah, 3. pl. frehun. Simplicissima
forma 1. s. freg, tantummodo occurrit in rar.

lect. F. VI 132, quod forte est prava scriptio

pro frag i. e. frá. Imperf. 1. 3. s. frá
,

2.

frátc, cum suffixo pronomine þú, fráttu, num
audiristi? Mb. 6, 3, et cum negatinne, fráttu-íi,

t. e. fráttu-að pro fráltattu, nonne audivisti?
Korm. 12, 7, ubi fortt simpl. legendum fráttu ;

plur. frágum, frágut, frágu. Perf. inf. frágu
f»d« tupra. Imperf. conj. , fræga , plur.

frægim, Gha.5 y Am.99. Parl.past.,fret'wn,
<l, unde perf. acl. ek hefl frecit,

. ). 19, et ek hef fregna ftga, íhid.

34. Vide sannfrcgit.

1) audire , fanm scitcere ;

a) cum arc. , frágum þat gOrva id crrto

aiiilniinwi {
,.{ ,.,/</,-

iitniiiiiis) , Mb. li , 1.

ÓT. 'Mi. 3 (1.11 288, 1); qua phratit poe-
//n inlilr familiarit ett , eliain tum. quum
ipti pratentet rei interfuerunt , ut HS. 1, 1

(h'. í 18, /, iiam inlerfuit pralio Slordenti
Glumus Geirii, ut cx Itld. 11. palet. id quod
obtervo contra ea , qua dixeram Shl I 58.

not. c); frcgn ek gcrla þat, SE. I 422, 5;

fráttu(-ft) þat, (nonne) id audiristi, Korm.

12, 7; frá ek orft ýta, F. I 162; f. ógn ter-

rorem audire, Am. 13, Hitd. 34, Mg. 31, 8;

þóttii hjú um dig frcgnir, elsi uno die dt

teptem (conviviit) famam accipiat , Korm.
7. — (i) tequ. at: ek hef frcgit. at koniingr

sagði diaum sinn, G. 15, F. VI 197, 3; ek

frá, at þjóð rægði Guðmund, Gp. 1; cum
acc. et at : er vér þat frægim ,

at
þii sOk

sóttir, ut retciremut, te injuriat pertecutum
esse, Am. 99. — y) cum parl. patt., ek frá

benja reyr roðin
,
HS. 1,1; fregn ek auð-

skata dauðan
, Dropl. min. 2. Cf. Korm. 19,

4. — 8) cum acc. et inf., fráat maðr áðr

eykja gervi Kreys afspríng í fólk hafa. ý.

23, 2; ek frá þeim scggjum lika vel snerreiði,
F. I 164, 1 ; nom. cum inf. dubiut est : ek
frá friðr greiðir vells biðja, pro fríðan greiðir

(v. greiði) , Gp . 2. — e) cum senlentia ob-

jectira : fráttu , hve fylkir mátti leiða drott-

insvik. audittin', ut potuerit rex proditionem
ulcitci? Mb. 6,3, Mg. 37. — £J cum pras-

pot. til : ek frá gftrva til þess, er fórut

norðan, cerlo audivi , te a teptemlrione pro-
feclum etse, ÓH. 4, 1 (F. IV 39); hvat hafa

skatnar til fregit, hve ráfáka rcnncndr riku

Mjáls brcnnu , quid ea de re audiverunt ho-
mines , quomodo viri narigatores incendium

Xjalinum rindicarint ? Nj. 156, 1.

2) perconlari, tcitcitari, quœrere, rogare,

interrogare; distinguuntur fregna percontari,
et segja narrare, Hátam. 28. 62. Persona,

qua de aliqua re inlerrogatur , ponitur in

acc, ut : skala fremr en svá frcgna Grípi,
non fas est amplius , quam sic, percontari

Griperem, Sk. 1, 19; segðu niér þat , er ck

þik ficgna man, Fjölsm. 8, Hh. 34, 5; id,

de quo quaritur , genitivum requiril : jó fii

ek spjalla, equum interrogavi, quid novi ad-

ferre haberet , Gha. 5 ; interdum superaddi-
tur sentenlia objectiva: ek hafða opt of fiegit
fróða menn þcss of Yngva hrer, hvar Dómarr
væri of borinn á dynjanda Hálfs bana, Ý.

19; þess at fregna, hveim cnn fróði sé, etc.

Skf. 1; frcgna Háva ráðs de condilionc (sorle,

fato) Odinis sciscitari, Hávam. 110; cum
sententia nudc objectita : ef (m«"nn) frcgna,
hvat mik teitir, ti quarent homines, quid
me delectet, F. II 2)9, 2. — p) cum prapos.
at: áðr en ek of frægak fólkviirð at gram,
antequam ego sciscitarer populi cuslodem de

ÍM, Gha.5; fiegna at fá pauca scisci-

tari, Htiram. 33 ; gram frcgn at því gegnan
percontor ea dcrepopularem principem, Ha. 59.
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FRÆGR, m., nanut, Vtp. 12.

FHÆGR, adj. , fatna celeber, (fregna,
frágu), inclitut ; cnmpar. frægri , superl.
fræcslr llvat er frægst á foltlu ? quid fatna
celeberrimum est in (hac) terra ? Og. 4 ; ca-
sus obliqui formœ determ. adsumunt j ,

v. c.

cnum frærja , Hávam. 143; þik frægia te

prœstantem (virginem), Korm. 17, 1. 19, 7;
en slóiu fneg fji>ll, magni illi tnonles, fatna
celebres , Korm. 19, 8; frœgt, fatna notum,
11a.2íl, 1; epilh. diei resurreclionis Chrisli:

þú rcis or griif á fiæ^juin þriðja dcgi, Has.

28; frægr förnuV, insignis forluna, comtno-
dum , G. 2. Cum gett. , mannvils fræer ob

sapienliam insignis. SE. II 210, 1; cn frægja
fjarðar lcgss fetnina ornalu gemmarum (tor-

quium) conspic.ua, Korm. 19, 7. Composila:
kynf'ræer. nafnfrægr, víðfrægr.
FREGÐ = FRÆGÐ, SE. I 462, 4.

FRÆGÐ , f. , gloria , celebritas nominit

(frægr) ; it. fama, id. qu. fregn.
—

1) fatna,
rumor : ferr suðr um fjall frægð af smíiVi

fatna fabricœ (exstruclœ et munilœ urbis)
meridiem versut trant montetn perfertur,
Mcrl. 1, 20. Sic accipi potesl G. 26, frægð
af því verki fólksterks Egða fylkis ríðr á

(= of) alla danska túngu fama de hoc fa-
cinore (miraculo) bellicosi Agdensium princi-

pis divulgatur inler omnes Danica lingua
loquentes (per omnia regna borealia) ; elsi

aliler construxerim F. XII, Shl. V. —
2) gloria, honor: byrjag frægð, inclarescere

incipio, i. e. honestam vicloriam (ex lile fo-

rensi) reporlabo, Korm. 21, 2; frægðar maftr,
vir inclilus, celeber, magni nominis, Ha 199,
3 ; frægiW fólk viri illustres , Ha. 255, 5.

267, 1; frægðar son, filius illuslris, inclitut,
Ha. 3,2; frægftar dygðir virlutet eximiœ,
Gd. 70; frægðar fúss gloriœ cupidut, Ý. 21,

1; frægðar mildr gloriotut, Mb. 1. Grasanna

frægð. honor herbarum, i. e. herbœ (medici-

nales) eximiat, Nik. 80. In plur., Ha. 313.

FREISTA (-aða,-at), v. a., experiri, peri-
culum facere, tenlare ; cum gen., alls freist-

uðu omnia tenlabant , Vtp. 7 ; hví freistit

mín quidme lentalit ? Vsp.26; mín at freista,
me lenlatum , de me speculatum , Og. 23 ;

þíns um freista frama luœ virtulis experi-
mentum dare , Hávam. 2 , Vafþr. 11 ; at

freista orðspeki jötuns tenlare tapienliam

gigantit, Vaffr. 5 ; cf hans freista fírar, ti

hominet tentenl, quid ingenio el eloquenlia
valeat , Hávam. 26; experiri, quid quit vir-

tule valeal, H. 19, 3, ÓT. 26, 2; f. afls við

e-n
, experiri vires suas adversut aliqrtem,

de virium magniludine cum quo contendere,
SE. I 244, 1 ; sic SE. I 152 pros., freista

sin í móti Loka, cum Lohio conlendere^ ex-

periri vires suas in cerlamine cum Lokio.

Absol., fjold ck freistaða multa experlus sum,

Vaffir. 3 , Háram. 147, Alvm. 9; cum sen-
tentia objecliva : þá skal freista, hvárr fleira

viti, lunc experiundum erit, uler plura sciat,

Vafpr. 9. — p) cum dat., víst em ek fdss

at frcista — orðspcki minni , sane cupidus
sum experiundi, quantum valeam facundia,
Lv. 4, cf. fagna. Vide compot., atfrcista.

FREISTAÐR, m.
, qui explorat , tentat,

contulit, (subst. verb. ag. a freista), vide
hrafnfreistaðr.

FREI8TNI, f.,tentatio, peccandi illecebra,
Lb. 40; v. frestni.

FREKA.
/•., amnú, SE. I 576, 1.

FREKI. w»., Luput Fenrer, Vtp. 40. 45;
de lupo Odinis, Grm. 19 (SE. I 126); luput
in genere, Höfuðl. 10 (SE. I 476, 4), SE.
I 591, 2; hinc in appeil. gladii, freki hels-

gerðar, luput loricœ , entit , Merl. 1, 35.

(frekr).
—

2) ignit, SE. II 486. 570, ut

frckr. — 3) navis, SE. I 582, 2. — 4) no-
men virorum, ul úlfr, Hyndl. 17.

FRÆKLlGR, adj., fortis, animotut, gene-
rotus : frækligt hjarla, anitnus generotut,
generositas , F. XI 298, 2, quo loco var. I.

est fræknligr. /« prosa occurrit adv. frækn-

liga el allfrækiliga, ítl. II 267. Videtur

frækligr esse pro fræknligr, extruso n, i vero

prius in frækiliga, epentheticum esse.

FRÆKN. adj. , fortis , animosus , genero-
sus; compar. f'ræknari, SE. I 708; fræknt

fjör vita generosa , dat. fræknu fjOrvi , Ý.

4'J, 2 (AR. I 267) ; frækn riddari, Gd. 56;

epith. bellatoris, F. I 178; regis , Eg. 82,

3, SE. I 664, 2, FR. II 56, 2; absol., vir

forlis, in nom. Ghe. 20; fræknir mcnn, Há-
vam. 48, F. I 163. Nom. in prot., FR. 1

161. 162. In Glots. ad NgD. et ad Ormsl.

referlur ad frækinn, quod hodie slrenuum,

vegetum, alacrem , fortem tignipcat , quam
formam vide F. II 276. In compositis : böð-

frækn, cljunfrækn, geðfrækn, hildfrækn. land-

frækn, vígfrækn, víðfrækn, þíngfrækn. Scri-

bitur el fi »kn, frökn, q. v.

FRÆKM.IGR. adj., fortis (frækn), var.

lect. F. XI 298, 2, pro frækligr. adv. frækn-

liga fortiter : láta f. forliter te gerere, H.

hat. 12.

FREKR, m. , ignis , Alvm. 27, ubi acc.

frekan, term. adjectivi.
—

2) ursus , SE. I

478. 590, 1.

FREKR, adj., avidus, epilh. lupi: frekum

úlfl, Sk. 2, 13; frckum vargi ,
Krm. 2;

granrjóðr freks gifrskæs, Mh. 3, 3; corvi:

frekum hrafni, ÓH. 220, 3; aquilœ: frekir

ernir, Mg. 9,4. —
2) cupidus , frekr at

reyna cupidus experiundi, Alvm. 9. — 3) in-

gens, nimius, copiosus : frckir brekar , fluc-

tus violenli, vehemenles, magno impelu irru-

entet, SE. I 650, 1; frek Óðins alda, car-

men pelulans, probrosum, Nj. 92 ; sic in prosa,
frekr harðsteinn improba silex , F. XI 223;
frekt korn, copiosum frumentum, abundantia

frumenli , F. V 220. — 4) in compositis :

allfiekr, átfrekr. Móðfrekr, vígfrckr.
FRELSA (-aða,-at), r. a., liberare: at

frelsa eð fyrra orð, prislinam existimalionem

recuperare, lœsam existimationem reslituert

Skáldh. 1 , 42 ; cf. sefja orðit Ijóta , ibid.

44; frelsa jörð, SE. Ú 596 (AR. II 496).
FREIiSl, n., libertat (frjáls), Hh. 19, 3;

týna f. sínu liberlatem amittere, Ha. 286,
1. Frelsi Vinda vals, Vendicorum militutK

perfugia, navet belliccF- vel arcet Vendorum,

Hg. 8.

FRELSIR, m.
,

liberator: f. fyrða, libe-
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ralor hominum, episcopus, absolutionem pecca-
|MW concedens, <if>. 12.

FRKMR. /. . I) ea frami, framkvien.d.

effertus : færðr til fremdar. ail rffrrtum ml-

durlus, rite instilutus, 8K. II 2'tli, / gloiia

(framr) : frcgr nu-ð fremd ok sigri glotia
etrtctotia rlarus, Orkn. 82, t, F. I /// Itiil ;

sóttak frcnid Itonorem quasitum jei >/' /

7//, / ; titind Olafs digra gloria Olari

Crassi, Óll. 192, 3; vega sigr til frcmdar

parta rictoria gloriam suam ant)ilificare. II h.

85. Gen. fremdar sape cum adjectitis ei sub-
stantitis construitur. ut frenular gjarn cupi-
dus honoris, Óll. 28, 2, F. VII 3'j5. 3; f.

lystr, id. , Plac. 9 , G. 25 ; f. mildr honori

inserriens , Fbr. c. 20; f. stvrkr gloriosus,
de Spiritu S., Lt>. 31; f. snauðr honoris ex-

pers, Lil. 65; fremdar mcnn. tiri eximii, ex-

cellentes, G. 10 ; fi emdar þjóð, homines probi,

pu, G. 27; fiemdar ræsir rex egregius , Si.

7, I ; f. vi ik ptaclara facinora, Rekst. 10;
f. ráð egregium consilium , firðir f. ráðs,
auctor tirtutis, Christus, Lb. 26 ; frcðir írcmdar
ráða , rex probus , pius , tirtutis studiosus,
F. XI 295, í ; flítir fremdar, Plac. 16 ; fremdar
æði indoles egregia, F. II 27, 2.

FREMJA (frcm ,
framda. framit) , r. a.,

promoteo, profero (fram) ; part.pass.. fram-
iðr (et framinn) ,

vertente SE. I 628, t>á cr

framiftr er framarr er settr; hinc, liolli granir
liiir framðan Initan rtkinn fal of hcr rex

protendil splendidam, inauratam gladii lami-
nam in acie, SE. I 626, 1,ubi la?ir framðan.
anlc se protendit, porrigil. IIuc et referen-
dum tidetur , libTum framdan kera laminam
ensis (nudam) prolendo, F. II 52, 1. Me-

taph. frcmja sik
,

se ipsum proferre . i. e.

honorem sibi parare pros. Nj. 147, Vigagl.
7 ; f. hcilagt veldi

, promotere s. ecclesiam,
F. XI 314, 1 ;iingr fiamdi hann sik, F. VII
6 ; gramr framdiz á Sviadrottni rex honorem
sibi pararit ex (in pralio cum) rege Stio-

num, F. VII 53, 1 ; sic in prosa fremiai

gloriam consequi nominisque celebritatcm, FR.
I 136, F. V 345; sára sogns mágrcnnir
fremsk bellator inclarescil , Sie. 20 , 1. —
P) honorare, celebrare, laudare: móts rauð-
brikar nrkir fremz slíku bellicosus princeps

propter talia celebratur , OT. 16, 3; snilli

jöfurs fremz á alla danska túngu tirtus re-

gis ab omnibus Danica lingua loquentibus

pradicatur, G. 26; grams verk frömdust res

gesta principis laudibus efferebantur , SE. I

648, 1 ; nll cngla þíng boða framda (« fram-

iðr) riníng í þrrnningu omnes angelorum co-

hortes celebrari jubent unitatem in trinitate,

SE. II 208, 2; kontingr framdi mik orðum
rex me terbis cohoneslatit , Eg. 89, 2; guð
framdi ðnd (han» | imð sei , deus animam
m\u tipud se honore adfecil. bearil, G.20. —
y) ornare mutin tl,us , douair : frcuija e-n

samhvkkjar >ökkvi, rauðuin auð, baugom,
diriliis , aurn , annulis donare aliquem .

1.2. 658, 2.660, I: „kip framit gulli
naris uuro ornala , Oll. Ih'1 , 3; gramr ok

jarl hefir fraindan mik culli auro me dona-

runt, F. III 23; framdiz úngr sieri jutenis
tictorta potttus est ,

Eb. 37 (GhM. I 662);

Kraki framdi flotna eirurn homines pace do-
navit, BE. II 226. 2; helgat lið fremr skrauti
tancti homines decore ornanlur , Ht. 7;
diottinn sólarfróns frcmr rekka slíkum ást-

gjöfum, Hr. 10 ; absol., honore et muneribus

ornare, grams þci>»»,
er framdi verðdng, qui

aulicos satelliles ornatit, SR. II 170, 2 ; sic

et, stillir Fióða stóls framdi sv.i lirða kvn,
at flcstir uiðu góðir af honum. F. XI 297. —
8) cibo donare, alere, sustenlare : blóð freror

vitni
, sanguis lupum alil , lupus sanguine

satiatur, SE. I 626, 1, t. kynframaðr. Grág.
I 299, er hann hefir framðan fðður susten-

tatit , id. qu. framforðan (B). —
e) facere,

efficere , gererc , llas. 3: alls roegu ekki

þollar |
án fremja þers hánum siiða-

viggs cr scggjum |
siðalót af þvi hljótiz,

i. e. alls þollar sdðaviggs (homines) megu
án hánum ekki þess fremja, er seggjum
hljótiz siðabót af þvi ,

nam sine eo (Spir.

Sancto) homines nihil possunl efficere , quod
ad mores emendandos taleat. K.rmja iþróitir
artes exercere, F. II 274. 276, 1, Merl. 1, 10 ;

f. leik ludum patrare , Am. 60; f. sund na-
tationem exercere , Rm. 32; f. orustu. (bar-
daga). gunni, pugnam facere, pralium com-

mitiere, Krm. 28, (F. III 163, pros.) , ÓT.
123, 1 ; lézlu framda gunni pralium commi-
stsli, F. XI 188, 4; ck kveð flcstan sigr
fromdu firmd Olafs digra, ajo plurimas tic-

torias honorem Olati Crassi auxisse , hono-
rem Olato conciliatisse , Oll. 192

, 3 , ubi

frðmdu esl perf. inf.
— FR. II 51 , síst mér í

ffsku Oðinn frarodi, forteleg. sýst, o: Oðinn
framdi mér sýst i :rskn, Odin mihi in pue-
riiia negolium conciliatit, me muniis bellicis

destinatit.

KHÆMKiAROR, m. , domus gentilitia,

(fncndi, garðr), i. e. gens, familia, Sonart. 6.

FRÆNDI, m. , cognatus, pl. fraendr, Há-
vam. 69. 76 ; f. Krisa kvns. cognatus genlis

Frisia, Friso, F. VI 363. —
£) filiut , t.

Serks, Serki filius , Si. 28, 3. — y) nepos :

Dags fnendr nepoles Ðagi, Y. 23, 1.

KRÆNDSEKJA, f., damnum cognato illa-

lum, (frœndi, sekja), cades cognaii, id. qu.

frendvíg, ætlvig : auka frrendsekju cognatum
de medio tollere, ÓH. 186, 7.

FRÆNÍ\GR, m., serpens (fránn), SE. II

458. 487; hinc et A'orr. Gulfrrening aspis
Auctorum. Fracnings furr, ignis serpentis.
lux setpentis, aurum (ut ormdacr), fræníngs
fura fleygiárr tir , Kb. 22. Vide compos.,

ðrfræníngr.
FRENJA, /"., vacca, SE. I 588, 1: frenju

fæðir, altor vacca, bubulcus, Korm. 4, 4.

FRÆMJXKAM.VIR, adj., A. 13, dubii sig-

nificalus, videtur significare, acumine bretis,

i. e. cujus acumen brevi dural, de ferro non
salis induralo, cujus acumen cito obiunditur

et hebescit (id. qu. hodie skammbeittur, qs.

bitskammr) , quomodocunque coharens cum
fránn, acer, acutus.

FRERAR, m. pl., gelicidia, congelationes,

glacies : þegar frerum letti . soluta glacie.
vel positis gelicidiis , Fli. II 3IIS , 1 ; vide

stórfrerar. /n Lex. B. Hald. est frer et

freri, m., glacies, terra congelala ; in Gloss.



FRÆ 202 FRfe

ad NgD. freri, pl. frerar, frigus; Gloss. Ed.
Sœm. T. I. frer et freri

, pl. frerar. Apud
oricnlales lslandos hodie liúlmfrer, n. glacies
ad crepidinem liloris concreta, in satis mag-
tiain altitudinem e.rsurgens , el fluctibus ac-

cessu maris subtus exedentibus prominens
(forte rectius holfrer); idem fjðrumóðr, m.,

appellal
' cursor publicus (Gestr, dictus Glímu-

Gcstr), 21. Martii 1843. Exstat impf. v.

freri : freri at þeim klæðin vesles conglaciata

corpori adhœrebant , Fbr. 5 ; et parl. pass.
frerinn congelatus , pros. SE. 1276; vide

friirinn.

KRÆ.S, f. , sibilus, sibilatio (Svec. frasa,

strepitum edere, stridere, de flamma et serico

fricto v. colliso) : inn fráni ormr, þd görðir
fra-s mikla magnum sibilum edidisli, Fm. 19.

FRESS, n., felis mas : fressa (forte, tig-

rium) eigandi, Freya, SE. I 304. — 2) ur-

sus, SE. 1 478. 590, 2, cf. dres et þres.
Fress ata varar hdsa, ursus clipeorum (fera,

clipeos depascens) , gladius , Korm. 11, 6,

melaphora , ducta ab ursis in nubilaria pis-
catoria et casas litorales irrumpentibus.
FREST, n.,mora, tempus, dilalio; in sing.

rarissime (FR. III 214) : á skömmu fresti,
brevi tempore , subito , F. V 178 , 2; frest

urðu þess. ea res dilata est, i. e. in cassum

cecidit, OH. 194, 2 ; eiga á frestum (= í

vændum) habere quod exspecles, Eg. 74, 1.

FRESTA, id. qu. freista, tentare, Mg. 17,
1 (freista, F. V 128, 1) ; sic in prosa c.

gen., F. X 392, fuslisc Olafr at fresta þess,
id explorare, lenlare cupiit ; c. acc. FR. II

479, albdinn em ek at fresta þetta vig við

ykkr tvá.

FRESTNI , f. , id. qu. freistni
, tenlatio,

Plac. 1. 9.

FRÉTT, f., fama: at frétt, secundum fa-
mam, ut fama fert, OII. 155, 1; at fréttum,
td. , Hh. 33 ; hafa frétt eina solam auditio-

nem habere, Fjölsm. 33. — 2) consullatio

oraculi : reka frétt forlaga sinna, oraculum
de fatis suis consulere, fata sorte perquirere,

Hugsm. 18, 4 ; it. oraculum, gánga til fréttar

oraculum adire, OT. 28, 1 ; pl. fréttir sögðu
oracula denuntiabanl , Vegt. 3; beiða fictta,

Vegl. 9.

FRÉTTA (-tti,-tta.-tt), v. a., audire, cum
acc. rei : öld hefir frétt þá ofu morlales fando
inaudiverunt eas turbas, Am. 1; átt þd slíkt

at frétta simili de re cerliorem te fxeri opor-
tet, Am. 77. — (i) f. at e-m, audire ex ali-

quo , cum sententia objectiva : gott er at

frétta gerva at þarmönnum , hvern rekka
randláðs viðir kváðu fylgja Olafi rakkligast,

juvat exacle ex viris ibi conslilutis audire

(cognoscere), quinam viri Olavum fortissime
iutati sint, F. III 3, 1. Sic et sumi possit
absol., ferð at frcttum, Sturl. 7, 42, 1, pro
fréttum at ferð, (id) audivimus ex viris,
ceteris iia cohœrentibus, fundr sá, er höldar

áttu á Haugsncss grundu , varð brátt hættr

fíra lífi, hlíl rauðst; sed h. I. etiam potest
construi, hlíf rauðst ferð, clipei virorum vio-

lali sunt , el at frcttum, ut fama fert, cf.

frétt, f.
—

y) frétta, sequ. conjunctione at :

ek hefl frétt, at sá málma striðir sótti heim

þann, er gefr aumum ferðum hjálp, G. 35. —
) fretta til mantis, de aliquo audire, famam

de aliquo accipere, OT. 130, 2. — 2) inler-

rogare, quœrere , percontari, rogare; ciun

sentenlia objectiva : fri'tlu
,
hvat þá skyldi,

rogarunt, quid tum faciundum esset, Am. 73.

Atli frétti, hvert svcinar hans vcri farnir

leika, quœsivit A. . an gnati sui lusilalum

abiissenl , Am. 75. —
(J) f. at e-u

, quœ-
rerej sciscitari de re aliqua : ek frétti at

t'úr smús fylkis niðs perconlor de itinere

parvuli regis gnati, Mg. 9,8; hon frétti at

þvi, hverr fara vildi, ea id rogavit, quis ire

vellet, Gha. 18; it. circumspicere , scrutari,
frétta at syndum ,

ef nokkur væri
, scrutari,

ecqua exislanl peccata, Lil. 60.

FRETTINN, adj , curiosus, sciolus, Korm.

4, 4, (frétta); junguntur fróðr ok fréttinn,
sciendi cupidus, F. V 299 pros. In compo-
sitis : margfréttinn.

FRÆVA, v. n., adolescere : láta triíar sæði

fræva, Ag.
FRÆVAZ, Hávam. 144, vide frpvaz.

FREYGJA, f., id. qu. Freyja, inserto g,

Freya, dea Asis : bjarga Freygja. dea, do-

mina montium, femina gigas, FR. II 519,
ubi FR. II 185 habet Freyja.
FREYJA , f. , Freya^ filia Njordi, uxor

Odi, SE. I 96. 114. 304. 556, 2, Grm. 14; in

convivio Asarum pocillatricem cigit, SE. I

240, 2. cf. I 272, vide Frœja. Faðir Freyjn
Njordusj SE. I 260; bróðir Freyju Freyus,
ib. 262; tár, grátr Freyju, flelus , lacrimœ

Freyœ, aurum, SE. I 336. 346. 346, 2, cf.

1 114. 556, 4. Bjarga Freyja ,
dea monta-

norum, femina gigas, FR. I1 185, vide Freygja.
/n appell. feminœ : drafnar Freyja, dea ma-
ris, femina, Korm. 19, 6 ; Freyja hornþeyjar,
dea cerevisiœ, id., Korm. 19, 7. Composita:
fægif'reyja, snyrtifreyja, valfreyja, hiisfreyja.
Inde variatum in vet. prostt. frauva domina,
F. X 421, frova matrona , SE. I 96, sec.

Cod. Reg. (af hennar nafni er þat nafn, er

ríkiskonur eru kallaðar frovor), fruva, t</.,

Y. c. 13, it. frd, qu. v.

FREYJAN pro frægjan, celebrem, v. sann-

freyjan.

FREYR, m., Freyus, deus Asa, filius Njordi,
SE. I 96. 120-24. 176. 190. 262, F. II 53,

3; faðir Frcys Njordus , SE. I 260; uystir

Freys Freya, SE. I 304. 348. Freys vinr,
amicus Freyi, Freyo dilectus, vel Freyi cul-

tor , dicitur Sigurdus Fofnericida , Bk. 2,

22; Freys leikr, ludus Freyi, pugna , heyja
F. leik et F. leika, prœlium facere, gerere,
H. 16, FR. I 284,2, cf. Ullar el sub Ullr.

Frcys afspríngr, áttdngr, progenies, cognalus

Freyi, de regibus Svecicis, gente Yngvia ori-

undis, il. de Hakone dynasta Grjolgardi f.,

qui originem ab Yngvifreyo duxit (Hkr. prmf.

Snorrii), Ý. 23, 2. 33, H. 13. Appellative
de domino usurpatur : freyr foldar , dominus

terrœ, rex, Hg. 5, 2, ut in prosa Dala Freyr,
dominus Dalorum, de Sturla Sigvati f., Slurl.

5, 3. 17, qui significatus obtinet in AS. freá

moncynnes dominus hominum, deus. In appel-
latione tirorum: Freyr fjðrnis, deus galea,

pugnator, Korm. 11, 8; randa, clipeorum,
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td., Jíömi. í/, 3 ; skjaldar, c/ipei, id., Slurl.

4, 41, 1 ,' viga, pugnarum . itl. , Mg. 33, 2;
(inuiH galdrs, pugnœ , id. , Korm. 11, 9;

is byrjar, prœlii, id., ÓT. 18, I; linnu

l'nM.ii . iiin i. i ir liberalis, Isld.H; Iðja diims.

id., Ar. Hjörl. 6, 2 (ubi dat. Freyr) ; mundar
fura, i'i/.. / I 108; fullar mars,

possessor.dominus naris. Drnpl. min. 2, riltt-

tum in Nj. Vers. Lat. p. 552. Freyr 8t

(iitimmtilico est Frer, puto proprie consola-
tor , solatium , voluptatem adferens , a fróa

(fr0. fr0r), tolari, contolari, ut Tý> = t0r,
uii i iliator, opitulator, a tjóa, teja. In com-

positis: dOggfreyr, elfreyr. csfrcyr, galdrfreyr,
glygSrrey r

» gunnfreyr, íngunnarfreyr, jálm-
freyr, myrAiireyr, ýngvifreyr.
FREYR, m., bot , SE. I 587, 1; þóptu

frcyr, bos transtri, naris, Sturl. 3, 28, 1.

FRÆ 1)1. /i. , carmcn , lam in sing. , quam
plur. ; dásamligt frœði carmen admirabile,

Sóll.83, =- kvæði. 81 ; fluttak fræði carmen

recitavi, SE. 1 698 , 2 ; yrkja skaltu um
ykkradygð |

eitihvcrt snildar fræði, Skáldh.

2, 30; kraptauðigr. sem fyrr i fræði
| fagrt

skýrðiz. uti antea in hoc carmine demonstra-
tum est , Gd. 39 ; vanda orft fræftis þersa
verba hujus carminis arlificiose condere et

diligenler elaborare , Merl. 1,3. 4. Etiam
in prosa, fræ<Yi þat, er Grettisfærsla heitir,

Grett. In plur., kuggr Hárs, fermdr vOndum
fræðum, elaboratis carminibus onustus, Skáldh.

5,2; veifa fræðum um her didere carmina
in rulgus. Si. 28, 4 (F. VII 15i) ; nauðr

hagar nú til fræða necessitas me ad carmen

fundendum impellit, Korm. 13, I; hinc fræða

spillir, carmina proloquens, proferens, poeta,
Korm. 16, 1. Hic significatus , quo fræði

carmen denotat, a sequ. notione ducitur ,

carmina enim res ad cognilionem frugiferas
conlinebant , quum essent argumenti vel his-

torici vel mythologici vel philosophici.
—

2) plur. frreði , prœcepla moralia , Hugsm.
26, 3; prœcepta, de legibus militaribus, holl

fræði salubria prœcepla , FR. II 56, 4, ubi

respici videtur ad prœcepta militaria, 53,
1—4. —

(J) literœ , scientiœ , id. qu. rdnir,

Sk. 1, 18, vide froði. — y) formulœ magicœ,
Vegtk. 9, þylja fræði formulas magicas re-

citare.

FH.F.DIRÆKH, f. pl.,libri poelici, (fræði,

bók), Gd. 78, ubi, yfirmeisturum cddu listar,

þeim er vilja so grafa ok geyma grein klók-

asta fræðibóka.

FHI, iii.. amator, amasius, maritus, Hýmk.
9, ubi minn frí. meus maritus, in nom. Ad-
notat Gloss. Ed. Sœm. , formam f i ír magis
esse regularem, fri insolentem; recte. Quam
ob rem puto scribendum fri , m. , quat forma
rchtsta deflexa esse polesl ex primaria forma
fre, m., nam sunt apud Vet. nomina mascu-
lina in c, r. c. le (Dan. Læ

,
nunc l.jár),

falx, et kle, lapis telœ adpensus.
—

2) Hnf-
uól. 15 . in loco rexato : lœtr snót saka !

um súð fri vaka, |
en Awi >s.a

|
skíð

Ri'irs biaka, quo loco al. frí, libere, sed G.

Magna-us : facii bellona umtttnrcm (suum, i.

e. rtgem Eirikum Bíodaxam) in navibus ri-

gilare, aut excubare. Legunt h. I. duo Cod.

fry (pro fri) , quod forsitan nil sit nisi frey
(sec. similem pronunliandi modum toiJ y et

»\ ) , unde prodiret appelltttin siiðfny r, bot
luliiiltirum. nuris, ut supra þóplu frcyr, sub

frryr, bos % o: facit (rex) rirginem pralimum
(Hiltlam, llrlltinttm) circa navem rigilare,
i. e. pugnam adrersus hostes , circa narem

regiam ditpotitot, excilat (lætr vaka = vekr,

ciet) ; Al nonn. Cod., pro um súð fri, habent

sviiðfrey, bonotentu: Bellona facit (regem)
bellatorem rigilare, nnres autem marit adtul-

tibut crepare (concuti). Conjici quoque po-
tett to súðl'ri maris adpellationetn ette ; tum
súð. navit : fri , fre , n. , locut , ubi quit tt

continere amat, uti grið, tecuritat, it. domi-

cilium, ubi quit te tuto continere et pace
domestica frui polest, et ve, locus sacrosanc

tus, it. domicilium.

FKÍA, verbum, vide frjá.

h'ltlGG, f. , Friqga , uxor Odinis , filia

Fjörgcini, SE. I 54. 82—84, Fensalis habi-

tans , I 114 ; ejus appellaliones , ib. I 304.

•íngantýr Friggjar, Odin, Vsp. 48 ; Friggjar
ellda atit netcio quœ , SE. II 489. Lex.

MylhoL. 376, alumna Friggœ ; forte to ellda

ett— ella, erla, ertla. ut Friggjar ella (erla,

crtla) tit id. qu. hodie .Máricrla. motacilla

alba. Frijgjar sonr Balderut, SE. I 260;—
stjdpr Valiut, I 266; elja Tellut, ib. I

320. In appell. feminœ, Frigg fbrnrar fðldu,

dea vetuttœ calyptra, femina , Korm. 26, 2,

vide auðfrigg.
—

2) nomen intulœ, SE. II

492. Ignota Munchio (AnO. ,
1846 , p. 90).

FRIKN, /".,
nomen insulœ , SE. II 492.

,,Forte Fröko in Mœria boreali", AnO., 1846,

p. 91.

FRILLA, f., amica, concubina, (pro friðla,

a friðill), Hýmk. 30 ; in pros. Gk. 3. praif.
FHILLIGA pro friðliga, vide allfrilliga

(Hh. H).
KHISIR, m. pl. , Frisii, Frisones , Frisia

incolœ, F. XI 194, ubi in exercitu Adalradi

filiorum occurrunt ; Frísa kyn, genus Friso-

num, frændi Fi ísa kyns, cognatus Frisonum,
vir gente Frisia, F. VI 363 = friskr at ætt,

362; blóð margra Frísa, ÓT. 30, 1; fylki
Frísa cohortes Frisonum , ÚT. 26, 3; Frisa

dólgr hostis Frisonum , de Eiriko dynasta,
F. II 311, 1.

FHIÐ, f. , nomen nymphœ , coram Men-

glada famulanlis , Fjölsm. 39 ; ride friðr, f.,

quœ voces ea-dem sunt, apocopala vel addita

term. r.

FRIÐA (-afta,-at) ,
v. a., pacare, paca-

tum reddere, (friðr) : friðum land jiifurs pa-
catam reddamus terram regis , Sverr. 106,

1 ; tViða numinn aldri defunclum pace (atema)
beare, G. 59; friða siilu manns, quietem, pa-
cem dare anima, Sturl.7, 42, 8 ; constructio-

nem vide sub fj"rn'r. Friðas, quielum ette,

quiele agere: flokk(r), sá er vildi enn ekki

friðaz, factio, quœ nondum quieta esse voluit,

Ha. 146 ; hagbál lagar friðaz sjaldan við

stíila valdi aurum raro quietum manet apud
licllultirem, i. e. bellicotus rex opes liberali-

terdislribm . RJ / 656, 1. Inprosa, friðax

við r-n, pacem facere, in graliam redire cum
aliguo, OH. c. 237.
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FRÍÐA (-ði,-dda,-dt), v. a., ornare, spec-

labilem, ronspicvum reddere, pulcrum, splen-
didum facere (fríðr, adj.) : fátt hygg ck

þann friða hnnc hominem paucis virtutibus

ornatum esse puto , Slurl. 5, 4Í; vide stál-

frí^andi. In prosa haud raro de virlutibus

quilivs quis ornatus est : alla þá liluti , er

konúng fríða, F. VII 276. XI 217 ; imperf.
fríddi, eodetn nexu, F. /X 535. not. 8 ; ek œtl-

aða, at huer mundi |>ik fríða, pulaveram, te

animi finlihidine prœdilum esse, FR. II 338.

FRIÐBANN, n., violatio pacis, impedimen-
tum pacis, (friðr, bann), turbœ, motus civi-

lis, Ha. 199, ubi þá hófz f.. tutn motus civi-

les exorti sunl, pax reip. turbari cœpit ; þat
var 1 1 1 « • 1 1 1 1 1 1 1 1 f. hoc pacem inter homines di-

rupit, ÓH. 238, 1.

FRIÐBEIÐIR, m. ,
vir pacificus , pacis

amans, (friðr, beiðir), Plac. 39.

FRIÐBKÖGÐ, n. pl., studium pacis (friðr,

bragð) : (lýtir friðbragða, vir pacis, sludiosus,

pacificus, pius, Plac. 12.

FRIÐBYGG , n. ,
hardeum pacis , (friðr,

bygg) : f. Fróða
,
hordeum pacis Frodianœ,

aurum, SE. I 654, 2, cf. SE. I 374.

FRIÐDRJUGR. adj., pacis, tranquillitatis

plenus, (friðr, drjúgr) : friðdrjiig (Or profectio

prospera, Grg. 11.

FRIÐGEGN, adj.,pacis amans, pacis slu-

diosus, (friðr, gegn), G. 64, ubi gen. masc.

friðgegns.

FRIÐGJÖF, f. , data pax , concessa vic-

toria, (friðr, gjðf): merki friðgjafar monu-
mentum concessæ victoriœ, G. 31.

FRIÐI, m., qui pacem, quietem, tranqvilli-
tatem concilial , parat, adfert (verb. agentis
a friða v. friðr) : non occurrit nisi in plur.,
friðar : friðarvargs, placantes lupum, famem
lupi sedantes , prœliatores , de Thore ac co-

mitibus, SE. I 292, 3, ubi conslruo, ok gunn-
gagns vanir vargs friðar gengu et victoriis

(vel prœliis) adsueti pugnalores iter fecerunt.
Sic I 294, 4, friðar Gauta setrs, defensores
sedis Odiniœ (Asgardi) , Thor comitesque

Asiani, de quibus SE. I 256, 3, I>órr hefir

Yggs með árum
| Asgarð af þrek varðan

;

construo autem sic : snotrir eiðsvara víkíngar,
friðar Gauta setrs

,
óðu fast, en sverð-fen

flaut. Neulro loco sumi placet to friðar pro

gen. substantiti friðr. Quod adtinet ad deri-

valionem hujus subsl. verbalis friði a friðr,

conferri potest nomen Hattargriði, qvi Hótto

securitatem prœslat, tutor Hötti. ab Höttr el

grið, FR. I 68.

FRIÐILL, m.
, amasius , (friðr, amor),

Völk. 27, ubi tregði för friðils luxit abilmn
amasii.

FRIÐKAUP, n., pretium, quo pax, securi-

ía*, vita redimitur, (friðr, kaup), ÓH. MO,
2; bjóða til friðkaujis niönnuni condiliones

proponere ad vilœ securitatem aliis impelran-
dam, RS. 34, ubi sic : bauð til friðkaups
fróðum I fólkprýðandi lýðum : hann bauð
sveit fyrir sinni

| snjallri einn at falla, de

Rafne Svcinbjörnis f., quibus verbis respici-
tur ad Sturl. 4, 17: Rafn kvað |>orvald

skyldu ráða sjálfan fyrir 8«ettum, ef hann

vildi gefa monnum grið öllum þeim er þar
voru inni.

FRIÐKENNANDI, m., nunlius pacis, doc-

tor pacis , (friðr, kcnna), Chrislus , Lr. 27,

ubi sic: röskr friðkennandi vann fljótt reifa

vel fjUlda lýðs af tvcnnum (iskum ok fimm

friðum hleifum.

FRIÐLAND, n., terra, regiopacata, (friðr,

land) : fœra á vit friðlands aliquem in paca-
tum regnum restituere , OH. 12, 2; alias in

prosa friðland est terra, ubi quis luto rirere

potest.
FRIÐLÆ

,
n. , frustratio , violalio pacis,

(friðr, læ), tumultus , motus civilis , SE. I

622, 2.

FRIÐMAL, n. , pl. verba ad pacem spec-

tantia, (friðr, mál) : mœla friðmálum við

mann, pelere pacem ab aliquo, blandilias ali-

cui dicere, FR. II 119, 4; verja land frið-

málum ok rfgnarorðum blandiliis verborum et

minis , Hh. 106, 1 ; kiiga þegna til friðmála

homines ad pacem petendam cogere, OK. 1.

Velus Dan. fritlimaal, pax, Gloss. Harpestr.

Lœgeb. Simile griðmál = grið, F. VII 62.

FRIÐMENN, m. pl. , domestici regii, id.

qu. hdskarlar, griðmenn, (friðr, maðr) : grið-

fastir friðmenn, satellites, in aulicorttm nu-

merum adscripti, ÓH. 182, 5. In prosa,
friðmenn komines pacaleiter facientes, oppos.

hermenn; friðmenn konúngs, verl. socii regis,

Hist. eccl. I 243, epist. archiepiscopi Eystei-
nis (1161— 88) , ubi forte sumendum est de

satellilibus regiis ; locus ila se habel : sama
mál cr um þá, er ræna þá menn, er taka

staf ok skreppu ok fara til Jórsala eðr til

Róms, cðr til annara heilagra staða, utanlands

eðr so innanlands, til heilagra manna þeirra,
er vér fágum ok dýrðkum af guðs álfu, ef

þeir eru ei fundnir ok sannir at svikræðum

við lands kóng ok hans friðraenn.

FRIÐNAR, f. pl., insulœ nomen , SE. II

i91 , 3: Hvæðn, Vað, Hísíng, Friðnar, |

Havð , Rorgund , Srayl , Torgar. Observante

Mvnchio. mendum pro J>riðnar (vide ^riðna^,
AnO. 1846, p. 88.

FRIÐR, m., pax ; gen. friðar, sed friðs,

F. IV 187, 3 (ÓH. 92, 8) ; dat. friði
, et

etiam frið, F. V 249. VI 39, 2, Hh. 73, 6;
in prosa FR. III 558 (sitið í guðs frið,

Nord. Tidsskr. f. Oldk. II 148). Friðar

deilir, dalor pacis, deus v. Christus, SE. II

196, 2; friðar kennari, monslrator, adnun-
ciator pacis , Chrislus , SE. II 234, 1, cf.

friðkennandi ;
frið fcginn pace lœlus , F. VI

39, 2; gefa fjandum frið adversariis pacem
concedere, Hávam. 129 ; biðja mann friðar

pacem ab aliquo orare, Harbl. 28; gefa manni
frið pacem indulgere, Hávam. 16. — £) quics.

securitas, tutum : gefa frið eignum manna,

possessiones civium securas esse jubere , Mg.
17, 3; hauks vara friðr fjöllum manibus et

axillis hvmerorum nulla quies data est (prop-
ter impetum tclorum), F. I 173, 3. — y) t'n

descriptione pugnœ (cf. sátt et sæft) : granda
frið, pacem violare, i. e. pugnatn fi.cere, sá

er frið grandar rt'r bellicosus , F. V 249;

eyða frið, t'd., Sic. 20, 2 ; gánga á frið manna

pacem lurbare, hostili manu invadere aliquem,
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/' VI \33 ; slita frið, rumpere ptirem. pug-
nare. bellutn gerere, Hg. 31, •'?. »6» sv4 skal

(Yiftalfta, ita gerenttu pugna est ; slitu <li cns'ir

frift leagi ilin iiugnaluini. OT. /24, /. {>verra
frið. ii/. . hann {iveiði friíS manna = fór

lni.-kildi of allsr nýslor, <>T. 97, 3; ólítill

friðr rekk sundr á miðli jöfra liðs copia-

priinipuni magnum pra-lium initr se commi-
serunl , 011. V ; sleit Frilða frið, intrans.,
id. , atrocissima pugna facta est

, Iluiul. 1,

13; friðr var loginn . pax frustrata , rupta,
tiolata est , i. e. pugna gesta esl , Ilöfunl.
13 ; scgja e-m lausan frift, pacem ctii renun-

tiare. bellum indtcere , Od. 18, r. lausí.

2) id. qu. grið, hospitium, tuta, certa man-
sio: friðs vætta ek mer, speravi, me hospitio

receptum iri, ÓH. 92, 8 (F. IV 187, 3).
—

3) amicitia, Hávam. 51, id.qu.moæ vinskapr;
leita sér friðar við mann, amicitiam alicujus

captare, insinuare se in familiaritatem ali-

cujus, Sie. 5, 4, F. VII 340, id. qu. in prosa
prœced. , gera sér at vin. —

4) amor : f.

kvenna amor mulierum, Hácam. 90; frið at

kaupa, at þú þér Frey kvcðir ólciðastan at

lifa, amoiem mercaturus, ut tibi Freyum di-

cas gralissimum (omnium) vivere, Skf. 19. —
5) lœtitia, gaudium: allr glepz friðr af falli

flugstyggs sonar Tryggva omnis lœlitia in-

terit , F. III 24 ,
Fsk. 67 ,

5 ; fi iðar sýn
adspectus jucundus , hæst friðar sýn hinina

valds jucundissimus adspectus dei, G. 60.

FHIDH, adj., pulcher ,
renustus , ornatus,

conspicuus : hin fríða frilla pulcra iltu

amica , Hýmk. 30. — $) fríðar eyjar,
amoenœ insulœ, t. bonœ, prœstantes, v. cele-

bres, de Orcadibus, Orkn. 22, 5; friðr dauði,
wtors pulcra, honesta , gloriosa, Am. 84; f.

dagr, dies pulcra , lœta , SE. I 424, 5. —
Y) praclarus , bonus , prœstans , eximius: de

viris, Ód. 2.28; fritt folk, Gd. 24; de rege,
F. VI 196, 2, Rekst. 1.5. 7 , Has. 49, Am.
5 (quibus locis etiam vertipolest, fortis, vide

Gloss. Ay'. ; F. VI 196, 2 var.lect.esl fregri,

quod tamen metro minus congruit) ; epith.
ensis (pulcher , splendidus , ornatus) , frið

FjOlnis glóð, ísld. l'l; de tunica (pulcrior,

specI05IO r), jafn eða fríðri, F. II 280, in

pros., skikkjan at ollu slik eða bctri ; f. hðll,

aula eximia, eximie ornata, Skáldh. 2, 26;
fríðar gjaflr, nossir, eximia munera, cimelia,
Ha. 190, FR. I 519, 3; f. farmr, onus exi-

mium naris, res pretiosœ navi imposilœ, Hh.

17, 2 ; fiítt vín rininn prœstans, Lv. 26; f.

kostr, boniint tttimrntum , bonus cibus , Gd.

60; frin" mftiajttfft arvum eximium . Gd. 1;
fríð orð reroa concinna , Lr. 13 ; frítt stef,

Plac. 11 ; frið lilessan
,

benedictio pulrra.
verbis concinnis concepta, Gd. 62; f. fagnaðr
eximium gnuttium , Lr. 23 ; fríðir siðir, ho-
nesti , bnni mores , Has. 60 ; fríðir kostir

6ono? res, llyndl. 42 (Cod. Flat.). Comptir.
fn.Vi. Od. 2. 28, Am. 81, F. II 280. VI

2; superl. rríftstr, llh. 17. 2. ('nmpo-
situ : alfríðr, kvnfriðr, BMgffiftr, ófríðr.

KHIDK, in.,'rltir, áenus, st: II ).</».

KRIDIt, f. , mjmphti . itt.
t/u.

frið
j gen.

friðar : gullhríngs fríðar, feminæ , Korm. 3,

3; f. fjargvefjar, mcnja. id., Hitd. 34, Skáldh.

7, 35, ubi in dat. fríði; acc. frlð (pro fríði,
vel a nom. fríð) : gipti llelgi gullhlaðs fnð
H. feminam in muliimoninm rnllnraril, >/;«/iM.

fiiftr, absol., femina, SE. II 490.

KKIIiKASKADH, m.,pacis lurbalor, pug-
nulnr, beílator, (friftr, r.i-kaðr, cf. friðr

Y), F. VII 83, 3. not. 9, ubi dat. friftraak-

aði, gen. friðraskaðar, ex Si. 6, 2.

KRIDItOK, m.. rupta pax, violatio, distur-

batio pacis, (friðr, rof ), lumultus, rebellio :

friðrofs ofsi, furor rebellantiumvel vehemen-
tet motus reip., SE. I 596, 1 (AR. II 496).

FKIDROKI, m. , violator pacis , (friðr,

rofi) : f. Ijóselds lagar, qui splendido tturo

quietem non dat
, liberalis princeps , SE. I

684, 2.

FRIÐSA.MR, adj. , pacis amans , Uugsm.
18, 3; epith. Christi, Has. 28.

KKIDSEIN, wiorn pacis , (friðr, sein),

pugna, SE. I 298, 3.

KKIÐSKEHÐIH, »>., ruptor pacis, (friftr.

skcrðir), pugnator, prœlialor, bellalor, F. V
89, 1. VI 132, 1 (AR. II 19), ubi fi iðskerðir

acc; gen. friðskcrðis, tla.321, 2; qui quie-
tem non dat, qui consumit: f. hringa libera-
lis princeps, Ha.319, l,ut friftrofi; f. randa,
o;kí clipeis quietem non ttal , consumtor cli-

peorum, prœliator, vir bellicosus, F. XI 194.

KRIDSKYRÐR , p. p. comp. , pace irrigatus,
roralus : f. vits brunnr

, fons intelligentiœ ,pace
irrigalus, de Spir. Sanclo, Hv. 16, exemplum
v. sub brunnr.

FRIÐSUT, «., violalio pacis, (friðr, slit),

pugna, fúss friðslíts, pugnœ cupidus , Si. 7,

1; plur., id., frið*lit kvama flotnum fram,
prœlia eceniunt viris . homines in bellicosa

tempora incidunt. Sturl. 4, 46, 1.

KH1D>IMI,LIR. m., turbator pacis, (friðr,

spillir), Sverr. 116, 2.

KRIÐSTÖKKVIR, m. , pacem expellens,
(friðr, stökkvir), inimicus, f. baugs, inimi-
cus annuli, vir liberalis , SE. I 44i

, 2, ut

friðrofi, friðskerðir.

FRIÐVÁN, f., spes pacis , (friðr, váa),
Slurl. 9, 19, 1.

FRIÐVAXDR, adj., pacis studiosus, (friðr,

vandr),.F. VI 314, 2, pro ferðvandr.

FRJA, r. a., amare ; una syllaba legendum
esse svadet A. 5, annars barn er sem úlf at

frjá, óðfdss mun í brjósti at sjá, quocum con-

ferri potest, Rk. 2, 12, skalat úlf ala lingan

lengi, et Rk. 1, 35, úlfr er í dngum syni :

sá f«r er frjár, is potitur, qui ainal, lltirnm.

92; frjá sina kván uxorem suam amare, Rk.

2, 8. — 2) Lokagl. 19, legendnm videtur Ijá

pro fria, o : at hann fjörg ðll fjá quod eum
omnes dii odio habent.

FK.I\KADH. r. alfrjAfaðr.

FRJAIjS, tittj., liber, opp. ánauði£r. servus,

Hugsm. 24, 1. Hinc frjálsi, «., id. qu. frelsi,

libertas, „taka af oss fe vart ok frealsi",
Anecd. 14; „hafa frið ok frjálsi'', Fsk. msc. ;

it. rerbum frjálsa, liberare, Sks. 349. 678.
Klt.l í L> \lil

, m. . Uberator , servator

(frjál-a = frclsa, ride sub frjáls), Nik. 44,

ubi, frjálsara sinn |u-ir fullvel kenna, |

falla

á kné, ok þakka honum allir.
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KKJÍMOKGINN, m. , tnane diei Veneris

(cf. frjádagr), Orkn. 82, 5 (AR. II 317, 2).
FR0 A (fv0, 3. s. fror), v.a., solari, consolari

(a fró, /"., solalium) : kristr frör (i. e. frpr)
liuddii hrysti Christtts consolalur auri disper-
sorem (virum), Plac. 11.

KHŒJA = FREYJ A, SE. 1 240, 2 Cod. Reg.
FR0KN, adj., id. qu. frœkn : frpknu dýri,

animali animoso, feroci, de leone (1r)p xparre-

poq>po)v), Plac. 53. Scribitur frökn pro frpkn,
Grm. 17, frökn (at) hcfna föðor.

FRÖMDU, perf. inf. act. v. frcmja, pro-
movere, augere: ek kvcð tlcstan sigr frömdu
frcmd Ólafs digra ajo plurimas viclorias

auxisse gloriam Olavi Crassi , OH. 192, 2.

FRŒKORN, »., id. qu. fræ, Óh. 75.

KROMR, adj. , bonus , probus , innocens ;

Skáldh. 3, 22, seggrinn skilst ok svanninn

frómr; sc;rir þat einginn dygðar tómr,
liviirsu, etc. ; fiómum, G. 30, est friimum,
F. VI 70. Sic J. Olavius in Gloss. ad Dia-

triben, sub voce framr: affine (Toífiamr) est

fróinr, olim forlis , sicut AS. et vet. Svec.

from
, fortis , slrcnuus , hodie frómr, bonus,

innocens. Idem in Gloss. ad Syntagma:
fróinr , pius , probus ; olim latius , eximius,

prœstans , AS. from. prœstans , forlis , nobis

framr^ insignis, excellens.

FROMUÐR, m.,verb. agenlis, qui proten-
dit, auget, ornat, (a frama. id. qu. fremja ;

cf. framaðr, framiðr). — I) protendens (te-

lum) : fiömuðr llii»-na hrcyrs, gladii prolen-
sor, prœliator, bellalor, i. 39 ; vide et spak-
frömuðr. — 2) qui perficit, gerit, exsequitur :

f. styrs snildar frægða, qui egregia bellica

facinora exsequilur ,
res magnas in bello

egregie gerens, bellalor excellens, Ha. 177. —
3} qui augel, incitat : hjörels frómuðr, ciens,

incitans pugnam, pugnalor , Ha. 114, 3;
frdmuðr ástar. amorem promovens, instillans,

de Spir. Sanclo , Hv. 1. —
4) qui ornat :

frömuor regns hátunnu ranns, exornator cœli,

ornamentum cœli, dicilur Spir. Sanclus, Hv.

5, ut fegrir vagns hallar, ibid. Í4. Vide

composita: heiofrömuflr, skapfrömuftr, spak-
frömuflr. Acc. sing. frömun, v. skapfrðmuíir.

FHÓN, n.,terra, SE. I 474.586, 1; lenda

á fróni ad terram navim adpellere , Si. 5,

1; hauka frón ,
terra accipilrum , manus, h.

fróns leyghati vir liberalis, Si. 10, 2 ; forte
frrfn (Grœc. Ttpu'v, collis

, promontorium)
proprie sil terra montosa, unde fróns fyroar,

gigantes , quorum reynir, Thor; linns frón,
tcrra serpenlis , aurum, ejus rækjandi, vir,

Ag. Vide supra fran, et hvalfrón. Yta

frón, terra hominum, orbis habitatus, Gd. 6,

ubi : í nyrðsta jaðri ýta fróns, þar er Island

heilir. Kontíngr fións rex terrœ, deus,Ll>.33.

FRÓNBAND, n. , vinculum terrœ, (frón,

band) , mare
,

frónbands færiðndr naves,
Rekst. 7.

FRONHVÍTÍNGR vide fránhvítíngr.

FRÓNLÆMH, FRÓNLESTR, terrœ in-

fixus, (fnin, læsa) : frónlæstar festar, id. qu.

landfestar, retinacula terrœ affixa, orœ na-

vium, Ha. 324, 1.

FRONN, m„ id. qu. fránn, serpens : frons

stigr, semila, trames serpentis, aurum, frons

stigvcrjandi rír liberalis , Gv. 3 , ubi sic :

fekk strandloga st'ikkvir stigvcrjanda
hverjum I fions af fjarhlut sínum

|

fullar

hcndr, meðan endiz.

FRÓNSPENNIR
,
m. , complectens terram,

(frón, spennir); sed f. fagrtjalda pro spennir
fróns fagrtjalda, qui splendida lerrœ lenloria

(cœlum) compleclitur , deus , Has. 44, quem
locum vide sub dúnmeior.

KHOR. Plac. 53, videtur esse id. qu. frár

v. frárr, celer, velox, promtus, agilis, epilh.

viri, fror, bra<>ovíss, beioir flóos hjartiiióoa.

It. epilh. regis bellatoris, fror fleinþollr, SE.
I 692, 1, ubi Cod. Reg. habere videtur fror

mal (Cod. Worm. horrnál) , pro quo Raskius
dedit fryggmál ; sic cohœrent , þá er mál
falla ubi tempora opportuna adsunt. Posset

tamen frór, h. I. ulroqne, verli, lœtus, hila-

ris, a subsl. fró
,
solatium animi, gaudium,

ut mdtf. rór a subst. ró, quies.

KROR, Plac. 11, pro frpr, 3. s.prœs. ind.

act. Bk fróa, qu. v.

FRORINN. p. p., gelalus, congelalus, con-

glaciatus : kinnskógr fnninn barba congla-
ciata, Hýmk. 10 ; formœ cognatœ sunt, frer-

inn congelatus , de digito pedis, SE. I 276,

(vide supra frerar). et freyrinn (= frosinn),
de vino

,
F. IX 355, var. 4. Imperf. fri>ri

occurril in Fragm. Annalium (Félag. XIV
58, not. 77): frostavetr sva mikill, at sjóinn
frðri svá um allt land , at

,
hiberna gelicidia

tam acria, ut mare totam insulam circumja-
cens adeo glaciarelur, ut, etc.

FROíSKR, m., rana (Germ. Frosche, dan.

Frp) , A. 5, ubi scribitur frauskr : auðlingr

skyídi einkar riiskr, i æpa kann í maurum
fiauskr rana in paludibus coaxare solet

(Norv. Frosk).
KROST, n., gelu, Sóll. 18; in cruciatibus

infernalibus, Has. 39. (F. X 277); poet. pro
procella : odda frost, procella mucronum,
pugna, kennir odda frosts prœlialor, OH. 47,

2; frost niistar, procella Mistœ (betlonœ),

pugna, qs. gelu Rellonœ, SE. I 674, 3, ubi,
frost Mistar nemr hcrkaldan skjaldar þröm
aldar, gelu Rellonœ langil perfvigidam mar-

ginem clipei virorum, i. e. telorum vis cli-

peos adteril. Frost, F. / 123, 2, ÓT. 26,

2, sec. membr. E, per tmesin perlinet ad
morð. vide morðfrost. //. de vi, vehementia:

fiostágirni vis avariliœ, Lil. 78 ; glæpa frost,
vehementia vitiorum , summa perversitas,
Lil. 81.

FROSTA, f.,insula Norvegiœ, SE. II 492.

Peninsula Frosten, v. F. XII.

FROSTHARÐR, adj. , frigoris gelusque

paliens, (fiost, harðr), FR. II 134, 1.

FROSTl. m.,nanus, Vsp. 14, SE. I 68, 1.

KROSTOPNA, /•.,
arca Helte, SE. II 494,

pro forstopnn.

KR0VAZ, florescere, efflorescere , lect.

membr. llaram. 14'1, id. qu. frævaz (fræ, frp).

KROÐGEÐJAÐR, adj., sagaci mrntc prœ-
dilus, (fióðr, geðjaðr). Vafpr. 48, ubi fortc

construendum, cr líða yfir mar, fró^gcðjaðar

fara, quœ labuntur super mare, ilinciiim pcrilœ.

KRÓÐHUGAÐH, adj., sagaci animo prœ-
dilus, sagax, rerum peritus, (fróðr, hugaðr) :
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f. fugl atis saijn.r, II. hnt. 2; de duce, hvar

sem f. frania kostaði ubicunque mmrihU >llt

du.r ml nrmdara faeistora adspirmhmi . I l'<

II fíiður olv móður unn |>ú íróðhugaðr,

Wuffsm. 7, 3. 26, 2. 27, 4.

IKDDI, wi. , Frolhius Fridletides, Danur
rer, SE. I 374; Fróða friðr, pax, quœ rsg-
nantv Frodie riguit, SE. I 374, de pace sta-

bili, firma, Hund. 1 , 13. Fsk. 37, 3: Engi
varð á jörAu |

ættum góðr, nema Króði, |

gtrtinjöiAr sá er gerði | gc'u brikar frið

slíkan. Fróða mjöl , siið , farina , fruget
Frodii , aurum , SE. I 3Í8 , 2. 376. 392,

2, Höfuðl. 17. — 2) regulus maritimus, SE.

/546, 1; Fróða bójr brachium Frodii, Fróða

bógar bjúgröðull clipeus , Eb. 19, 5; Frdða

gerði , septum Frodii, clipeus , Fróða gerðis

bauzlrstir, praliator, tir, Korm. 6, 3; Fróða
flatslóðir mare , ÓH. 168, 2 ; Fróða hríð,

procella Frodii, pugna , Fróða hriðar áss,

pugnator, bellator, OT. 28, 3.

FRODl, id. qu. frp^i. f.,scientia, (frtiðr),
it. periiia, ars , de jaculandi perilia, fátið

froði, rara, singularis peritia, SE. I 300, 2;
tide fræði, freði.

FROÐI, n. , scientia , in pl. , fjold veit

hon froða permultas novií illa scientias,

Vsp. 40, id. qu. froði, fræði.

FRÓRLIGR, doctus , ad cognitionem per-
tinens (fióðr) : fióðligt orð, Bk. 1, 14. Adv.

fróðliga ; vide raunfióðliga.
FROÐR. adj., sapiens, prudens, callidus,

sciens, peritus, doclus, erudilus ; epith. deo-

rufn, fróð regin sapienlia numina , Vafþr.
26; gigantum, Vafþr. 33. 31. 35 ; hominum,
fróðir menn, lýðir, r»r» scientes, rerum periti,

Ý. 19, RS. 34; regis, Ha. 319, 3; reginœ,
Am. 102; fróð túnga, lingua docta, doctrina,

inslilulio, ftik. 16, ubi, með fíngri sin ok
fröðri túngu i fyrirrennari guðs nafn kennir ;

fróðir kostir, scientia, res scitu dignœ, var.

lect. Hyndl. 42; vera fróðr, multiscium eva-

dere , multarum rerum cognitionem adipisci,
Háram. 1)4 ; þikkjaz fróðr doclum, erudi-

tum se pulare , sibi videri, Hávam. 28. 30.

31. Pro subslantivo : fróðra hverr pruden-
tiitm quisque, Hátam. 7. 62; it. Sóll. 5, in

sing.
—

ji) cum gen., ferju fróðr, peritus
itinerum , late peragrans, Hg. 5, /; mœrðar
fróðr, perilus facundiœ, facundus, F. X 54,

2; llærðar fróðr, astutus, subdolus , de dia-

bolo , Lr. 31; tirar fróðr, celeber , insignis
celebritatc uominis , Plac. 15. — y) compo-
sita: böðfróðr, eljunfróðr, kynfróðr, ófróðr,
sannfró^r. vmgttx
FHOOUGR , prudens , callens , callidus:

(. (ífr, deus callidus , de Lokio , SE. I 310,
4 (fróV), ut vitugr =a v'ur.

FKlJ. /"., ilnminn. it. malrona, femina magnœ
auctorita'is magnique nominis ; in sing. sine

articulo indeclinubile (alias in gen. friiar),

13. 16, ubi frúinnar lími , friiinnar son

(FR. I 144); cf. trú. De sancta Maria :

frumiigniio, máttu lagna, |
frú min, lofi

þinu. Mk. 20; frú roðuls ræsis, id., Ag.
FBUM6ET1NN, /»•/'. comm\, urtMtmtn

(frum-.ecta) : f. ^onr, AiA. 14. 16. Frum-,
partic. insep., primum, prius, AS. frum, id..

Mmsog. frum primus ; construitur mm sub-

stantivis, ut frumgogn, mrimmrimmi mrm%

argumenta ; frumliendíng syllaba harmonica

prior (oppos. viðrhemlíng , posterior) ; frum-

hlaup, incursin, priniuin r. prms facla ; frum-
sinið primum tenlamen operis faciundi ;

fnimsök actio s. causa principalis (ex qua
aliœ lites s. acliones oriuntur) ; frurotign

prœrogalita ; fruunáttr primus lestis, Grág.;
cum verbalibus : frumferlar qui prima vice

aliquo eunt v. veniunt ; fruinkvedi auctor ;

cum adjectitis : frumvaxinn, frumvaxta, adul-

tus, maturus,justa slatura maturaque atale.

FRU.VIKVÖÐULL, m. , qui primus enun-
liai. (frum-, kvöðull formatum a kveða) :

flærðar frumkvUðull, primus malorum enun-
tiator , qui res malas , infausta evenla , pri-
mus enunliat , Hugsm. 17, 6, id. qu. anle,
ill tíðindi ræð

|>ú ei fyrstr með fírum malas
res ne loquere primus inter homines. —
2) hodie, auctor , ut frumkveði

, m., SE. I

104, pros. , ubi frumkveði flærða, auctor

fallariariim. de Lokio.

FRUMSEVRIH. m., primus perditor, dele-

tor, (frum-, seyrir) : f. himinlorgu, primus
íuna perdilor, proprie lupus Managarmus,
Imiir devoralor, gigantei ortus, formaque gi-

gantea ; hinc , quemadmodum clból sólar,

hvelsvelgr himins. pro giganle ponitur : lljóð

liiminiöriu frumseyris femina giganles, SE.
I 292, 3.

FRUMSMIÐR, m.,primus condilor, fabri-

cator, (frum-, smiðr) : f bragar primus car-
minis (poeseos) arlifex, Bragius, SE. I 266.

FRUMTIGMAHR, p. p. comp., pra celeris

honoratus (frum-, tigna), Mk. 20; exemplum
vide sub frii ; cf. frumtign dignitas primaria,

Magn. p. 5Í2, prarogativa, F. I 258.

FKUMÚNGR, adj., atale florens, adoles-

centulus, (frum-. Ungr) : frumúng mey, brdðr,

puella , uxor adolescenlula , Bk. 2
, 4. 23 ;

frumúngr m.igr vir alale florens , Bk. 2, 6.

FHUMVERH, m., primus maritus, (fi um-,
verr); dat. frumver, Bk. 2, 57; f. Friggja

primus Frigga maritus , Odin , F. II 53 , í,

ubi acc. frumver } nom. frumverr, pros., FR.
I 187. 188.

FRVGÐ, f. , amor : frygðar greinir con-
sveludo venerea, Skaldh. 5, 38; frygðar ker,
vasa amoris, corda, ibid. 2, 47 ; plur. frygðir
amnres, ibid. 3, 2 ; fljóða frygðir amor erga
mulieres, ibid. 5, í. — 2) gaudium, latitia :

flcttr i'lluin frygðum hcims ommibus liujus
mundi deliciis spolialus, Skáldh. 7, 3 (Stec.

frOgð. hilarilas, latilia, Belg. vrcugd, Germ.
Freudc, Dan. Fryd).
FHYGÐUGR, adj., amore captus, (frygft

i): frygðugmælti lalda Bil, fest með sorgar
limi, Skáldh. 7, 11.

FRYJA, f. , crimen ignatia , exprobratio
ignatia: veija sik kvenna fiýju, crimine ig-
navia, a feminis objeclo, se liberare, Eb. 18,
1, et in prosa, þá ver

þti þik frvju, ef þii
fellir þá báða, ignavia crimine le liberabis

(partes tuas pro virili peregisse exislimabe-

ris), *i, F. V 203. — £) ignatia, limiditas :

leggja manni frýju til handa ignatia aliquem
insimularc. VII. 178, 2; vændr frýju, insi-
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mulatus ignaviœ, imbellis, Fbr. 26, 3 (GhM.
II 304) , ubi construo : fáír cru vér frændr,

konúngdjarfir né vorum þá (þó) vændir

frýju ; minnumst incir á annað slarf mitt.

KRYJA (frý, frýða, ct frúða, FR. I 142),
v. a., aliquid in aliquo requirere, putare ali-

quid alicui deesse, negare aliquid in aliquo ;

cum dal. pers., gen. rei : nú frýr-at mér

nenníngar nunc netno ignaviam in me repre-
hendit , F. V 177, 2 ; nema þií frýðir mér
hvats hugar, nisi negasses , me animositate

prœditum esse, i. e. nisi animi fortiludinem
in me excitasses , me ad palrandum forte
illud facinus stimulasses

, Fm. 26 ; sverða

Bvei•rifjarðar svanglýjaði varat at frýja of-

byrjar odda vífs néörva dn'fu, non opus erat

bellatorem ad prœlium aut jaculalionem exci-

tare, rel, non erat, cur quis negaret bellato-

rem in pugna adfuisse , HS. 6, 4. Insolen-

ter cum acc. rei: var-at þiirf at frýja tildum

hildar leik non opus erat viros ad pugnam
ciere, Krm. 14, ubi legendum videtur hildar

leiks, luiuil erat, quod negares, viros prœlio

interfuisse. Jóan mun eigi frýja elds né ráns,
non pulabit, ignem rapinasve deesse, non con-

queretur, liaud salis se igne rapinisque vexa-
tum esse, F. VII 10, ubi subaudiendum pulo
dal. pers. sér, quœ diserte additur in prosa,

Nj. 149, hvárki frý ek mer skygnleiks ne

áræðis eða nokkurrar karlmennsku, í. e.

neque mihi deesl visus Ignceus, neque auden-
tia , etc. — (i) cum solo dat. pers., subint.

hugar, ignaviœ arguere aliquem : er frýr

I*dri ^mi Thorerem ignaviœ arguit, OH. 240,

2; frýra maðr J)ér, Gunnarr ! hefir þú fullvegit,

nemo te ignaviœ arguil, Gunnar, (nam) salis

cœdem patravisti, Bk. 2, 31 ; perf. inf., hygg
engan þá frýðu (o : oss), Krm. 5, in paren-
thesi ; snotr innþrænsk mær frýr oss eigi í

ári, þó at lið koniings væri minna, OH. 50,

2, ubi mox opponilur, brúðr man heldr hafa

þá dróttatháði, er sótti fram skeggi. Hvat
skaltu at frýja oss

, þótt ry nnim , quid est,

cur nobis objicias , quod aufugerimus ? Nj.

146, 1. In prosa, frýja e-m grimmleiks,

vits, sléttmælis, efnda, Eg. 48, Sturl. 2, 37,

F. VII 120. 121 ; frýr nú skutrinn skriðar,

Grett. 52 ; frýja e-m með mðrgum orðum,
FR. Í 142, ubi 3. s. imperf. frdði.

KRÝÐR pro prúðr, vide skjaldfrýðr.

FUGL, m., avis, vide et fogl : fugls fjaðrar,

Hávam. 13; fróðhugaðr fugl, H. hat. 2;

kyrra fugh» , Rm. 43. 44; steiktir fuglar,

Rm.29. Ángr, sótt fugla, nox, SE. II 429;

siit, stríð fugla, hiems, Ed. Lövasina; gleði

fugla œstas, ibid. L>ó smæstir fuglar íljúgi

i miðli , si vel minimœ aviculœ intervolent,

i. e. minima quavis occasione , Mg. 9, 8.

Composita : geirfugl, snæfugl, útifuglar, val-

fagl.,
KUINN, ddj., putridus : fiinir draugar, le-

mures pulrefacti, i. e. speclra mortuorum,

sepultorum et putrefaclorum , Gd$. 11 , cf.

FR. I 438, var. 6.

Kl'LL, »., poculum (potu plenum, fullr),

færði mér Grimhildr full at di ekka
,

Gha.

21; billíngs burar f., poculum v. polus nani,

poesis , carmcn, SE. I 412, 2. Dvalins f.,

id. , allir hlýði ossu Uval. fulli omnes car-
mini nostro aures prœbeant , Isl. 1 320 (GhM.
I líi'l), Svölnis C, porulum Odinis, carmen,
at 8. fulli in carmine , Korm. 8 , 2 ; Yggs
f., id. Ad. 6; viðris f., id. Ad. 1í; heilagt

full, poculum sacrum, id., SE. I 232, 4, vel

potiiis full Hrafnásar, id. Vide bragarfull,
et fyll, infra.

KÚLIj, adj. , putridus , fetidus : fúl mýrr
palus pittida, Gha. 54 (Gh. 3, 10) ; fúlt c^g,
ovum putridum, urinum, irritum, GS. 7 ; me-

taph. fúlt grand turpe flagitium , Gd. 2;
kcnna fúlt af e-m, fœtorem, Vita Halfr.

FULLA, f. , Fulla, famula Friggœ, Asi-
dum una, SE. I 114. 180. 208. 556; drott-

níng Fullu Frigga, ibid. 304; hiifuðband Kullu

aurum, SE. I 336. 346, et fallsól brávallar

Kullu, id., ibid. I 346, 1. In appell. femi-
narum : fángs K.

,
dea lunicœ, femina, /sl.

II 253, 1, hofuðgulls K., id., SE. II 120, 1.

Aliœ formœ Kullr, Kylla, Kyllr.

KULLA, v. a., id. qu. fylla. implere : fulla

vef vefti telam sublemine replere, Nj. 158, 1.

KULLAKLI, m.,vir potens, opibus multum

pollens, (fullr, afli) Hh. 44 , 1 , SE. I 458,

1; nom. propr. FR. II 423. Cf. fullhugi,
it. adj. fullafla, qui satis habet virium (auxi-

lii), ad efficiendum aliquid, Gpl. 265. 371,

ut, verða fullafla til at setja upp skip.

FULLAN, SE. I 308, 2, sec. Cod. Reg.,
videtur esse id. qu. fyllr, f., satietas, quan-
tum ad satietalem sufficit : bað deila sér

fullan af hclgu skutli; nam hlut huc perti-
nere non videlur (fullan hlut), sed verbum
esse pro hlaut. Fotma fullan, f. , implelio,

satietas, conferri potest cum forma vinon pro
vinátta, amicitia.

FULLÁNGR, m., nanus, SE. II 470. 553.

FUl.LDRENGlLA, adv., contr. pro full-

drcngiliga, satis slrenue
, perquam strenue,

forliter, (fullr, drcngila) : gánga f., ÓH. 92,
12 (AR. I 327, 1).

FULLDRUKKIT, salis potalum (est), Am.
8; fór þar fjöld horna, unz þótti f.

,
donec

salis potalum esse visum est (fullr, drekka),

FULLEGGR, adj., perquam acutus, (fullr,

eggr
—

eggjaðr), HS. 1, 2.

FULLFASTLIGA, adv., perquam firmiter,

(fullr, fastliga), Sh. 1, 31.

FULLFRAMR
, adj., perquam prœstans,

excellens, (fullr. framr), SE. I 702, 1.

FULLGÆDDR,/>.p. comp.,satis omalus,do-
ualiis, (fullr, gæða) : fullgædd fé pecunid satit

dolata, Bk. 2, 32.

FULLGERVA, adv., plene, exacle, (fullr,

gerva), Lokagl. 30.

FULLGÓLIGA
,

adv. , perquam hilari

animo, (fullr. góligr), SE. I 390, 4. Forte

rectius, perquam bene, graviter, strenue.

FULLGÓÐR, adj., salis bonus , (fullr,

gððr) : fullgott fylgi satis bonus comilalus,

FR I 247, 1.

FULLHARÐR, adj.,perquam slremius, acer,

forlis, (fullr, harðr) : fylkíngar fullharðra

fyrða, Sturl. 7, 42, 1.

KULLHUGAÐR, adj. , perquam animosus

(fullr, huffaðr), Mg. 35, 1, G. t*.

KULLHUGl, m. . rir perquam animosus
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(fullr, hugi), Mg. 9, 3, Jd. 28; tvcir mciri

ftilllniíur ÍMO lir, majori anitni furtitudine
in. I \l 115, /.

Fl I.IIIN \Tll, adj., jicrijiitim forlts. iiiii-

mosus, (liillr. hvatr), SK. I 604, I. II 197.

I t I.I.HVGGJA, r. «., amare, liene cupere^
(fullr. hyggja), cum dal., er ek minna barna
bazt fullhugðak rui ego meorum liberoritm

optime sane cupiebam, Ghv. 14.

II l.l.Kilt. mlj.. tetricut, austertts y super-
rilinsus, (fúTI) : fúlligt andlit, facies rullu

tetrico, atislero, Ilm. 8.

FULLILLA, adv., satis nia/e, (fullr, illa),
Am. 82.

FULLK.ÍTR, adj., perguam lœtus
, (fullr,

kitr), Vigagl. 26, 2.

iÐLLKEBSKB, adj., valde strenuus, for-
tis, (fullr, kerskr), F. VI 38.

FULLKVÆM, m., plene uxoratus, (fullr,

kV;tu), se dignam, sibique parem nactus con-
ditionem uxoriam : f. þá fylkir væri. cf, Sh.

í, 34.

FULLANGT, adr. , salis diu, satis longe,
(fullr, lángt), FR. II 41, 4.

FULLMALIT, p. p. n.comp., salis (diu)
molitum, (fullr, mala), SE. I 386, 3.

ITT.I.M.KI.I . n. pl. , perfecta Iransaclio,
(fullr, niirli ) : f. friftar = full friðmál, full-

komin (crift. GhM. II 288.

FULLMIKILL, pcrmagnus : vel f. juslo
major, (fullr, mikill), Hýmh. 16.

FULLOFLUGR, adj. , perquam robustus,

(fullr, öHugr), de Thore, f. fellir fjallííauts,
SE. I 258, 3; de femina gigante : fullöflug
fjalla Hildr, SE. I 428, 4.

FULLR, /•., mare, id. qu. fyllr : fullar

mai r, equus maris, imi is, Freyr fullar mars,
vir, Dropl. min. 2 (Aj. vers. Lat. p. 552J.

—
2) id. qu. Fulla, Fyllr, Fw//a : fallsól brá-
vallar Fullar aurum, F. I 50, 2.

FULLR, adj., plenus : fullr flotna rirw

plena (domus), Ý. 35 ; (. mjaftar, mulso re-

pletum (poculum) , Lohagl. 5í ; full Iiorn

plena cornua , Sóll. 56. — p) inleger, cui
nihil deest: tögr var fullr implela est decas,
07/. 15, ef. fvlla to«; ;

fullr vcrðr largat da-
pes , Krm. 8; fullir dómar, judicia plena,
perfecla, i. e. juste constitula judicia, vd,
(requentata comitia, Bh. 1, 12. — y) satur,
smtiatus : dreyra fullr, cruore satiatus , de

corro, Eb. 18, 2. — 8) vinna fullt parlibus
suis satis facere, ÓII. 22); halda fullara, se
mclius (adrersus inimicos) lueri , dignitalem
suam plenius /uen', ÓII. 186, 6; halda lil

fulls TÍð alla dignitatem suatn adrersus ovi-

nes pleno jure tueri, ísld. 22, ut in prosa,
011. c. 150 ; idem est , in prosa , at halda
fullu til móts víft e-n, ÚIl. c. 50. At fullu,

plene, perfecte, omnino, nmni cj- Mrte, //»'.

/ 127, 2, Gþ. l'i; neð i'ullu. ii., 8E. I r>6, 3,
Lil.di; tandein, 0S.20. — e) in compositis :

bölvafullr, eitrfullr, gciskafullr, bsffnllr,
munafullr, ófullr. sorgfullr, sorgafulli.
vainmafullr. — £) hinc in compositione full-,

salis, plene, petferlc, pcrquam, maijnopere.
rl l.l.lt\l>A. adj., iiulirL, ijui nnimo pr-

miter décretit . rum animo slatututn halmii,

(fullr, ráða a ráð): fyrr varuin fullráða at

firra yðr lífi, anlca ronsilium obsltnavimus
rilm,, nM ndimendi, Am. M,
FUI.I.ItVMSN, ,ul,.. perfecte callens cha-

racteres runicos , runarum perfecle peritus,
(fullr, rýninn) : fár er f., Am. 11, ad quem
locutn FH. I 212, „ok eigi mantu vera glðgg-
r.Min, e f þcr þikkir, scin lnín hafi í j)ttta
Mim boðit þér, systir þín, neque sane runa-
rum cxacte perilus es , si existimas , te hac
vice invitatum esse a sorore lua.

FULLRÆTT, p.p. n.comp., satis dirtttm,

commemoratttm, (fullr, ræða): f. er um iictla,
Ghe. 45.

FULLSEÐJAZ, omnino satiari, ad satie-
talem impleri, (fullr, seðja): f. húngrs sedata

fame expleri, SE. I 661, 1.

FULLSNART, adt. , perquam celeriler,

strcnue, (fullr, snarr), Ilehst. 5.

rtJLLSPAKR, adj., satis prudens , (fullr,

spakr), SE. I 380, 5.

FULLSTADIT, p. p. n. comp., satis diu sta-

tum, (fullr, standa) : hafa f. at nieldri, sa-
tis ditt molas adslilisse, molendo immoralum
esse, SE. I 390, 3.

FULLSTERKR, adj., salis robuslus (fullr,

sterkr), Grett. 42, 2; valde vehemens, semja
fullstcrk herfauns valde rehemens prwlium
commillere, SE. I 648, I.

FULLSTÓRR, adj., prœgrandis , (fullr,

stórr), ()//. 240, 1.

FULLSTR VNGR, adj., perquam rigidus,
severus , (fullr, strángr): fullstraung mann-
raun, rigidissimum forlitudinis examen, sum-
mum periculum, exactum tentamen fortitudi-

nis, A. 7.

FULLSÆLA, f., abundantia opum, ( fullr.

sœla), Hugsm. 27, 1.

FULLSÆLL, adj. , perquam beatus , per-
fecte bealtis, (fullr. sæll) : árstillir vann oss
iilla fullsæla nos omnes beatos reddidit , Lb.

17; fullsælir þrælar guðs, Lb. 35.

FULLTEITR, adj., valde lœtus , (fullr,

teitr), Grett. 20, 1.

FÚLLTÍNG, n., auxilium, (
I ullr. tj.i, unde

tænaðr, ténaðr) : biðja e-n fulltíngs auxilium

alicujus implorare , G. 27 ; veita frændum
f. opem ferre cognatis, llm. 14; biðja fulltíngs,
Plac. 10.

KULLTÍNGJA (-i,-ða), r. a.. opem ferre,

(fulltíng), Um. 13; honum fulltíngir fenrirsjóf-

ar, Merl. 2, 29.

FULLTRAUÐR, adj., invitus t nolens,

( l'ullr. trauðr), cum gen., f. framreiðar, qui
invitus equo (in pugnam) provehitur, Mb.

16, 2.

FULLTRl'l, m. , consiliorum fidus parti-

ceps , (fullr, trúa, trú), rujus fidei intima

consilia committas : þar átti hann alU full-

trúa ettm habuit omnium consiliorum ftdissi-
mum participem, Bh. 2, 14 ; de amico juralo,

þti vai^ >k skiljaz. á skapadægri, við þann
hinn inista ininn l'ulltrúa, Fli. II 315, 1;
allra eiða cinn fulltrúi omniutn juramentorum
serrator unire fidtis, Sh. 3, 2, ad quem locum

inlerprr.: fulllrúi, amicus, cui omnino el pe-
nitus fidimus , Itic, qui fidem strvat , dalis

promissis et juramentis firmiltr stat. Jun-

(14)
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guntur trtínaðarmaðr, vinr, fulltnii , Hugsm.
28, 6 : trúnaðarmanns

|
lcita þú triíliira,

|

d'
|)ii vilt góðan vin geta ;

at fésælu
|

kjós ci fulltrúa, heldr at sðnnum siðum.

FULLTYJA, v. a.,plenum auxilium prœslare
(fullr, týja= tja) ; imperf., hcndr mér full-

týðu manus mihi satis auxiliatœ sunl, Fm. 6.

FULLVEGIT, p.p. n. comp., satispugnalinn,

(fullr, vega) : fyrr var fullvegit, Am. 50;
hefir þú f. salis occidisti, Bk. 2, 31.

FULLVINNA, id. qu. vinna fnllt, vide in

fullr, F. V 65, 1 ; dici possil, ut fullhyggja,

fulltýja.

FULLVIÐA, adv., locis permultis, (fullr,

víða), Si. 28, 4.

FULMAiIR, m., larus fetidus, graveolens,

(fiíll , márr, cf. hodiernum fulegg = fúlt

egg), Vita Halfr.

FÚLMB, m. , servus (qs. tetricus , fúll),

Rm. 12.

FÚNA (-aða,-at), v. n., putrescere (fúinn),
Grm. 35, Grelt. 90, 1.

FUNDINN, m., nanus, Vsp. 12, SE. I 66,
1 (id. qu. fyndinn , sollers, ingeniosus , a

finna) : fundins vín, vinum, potus nani, poe-
sis, veitir fundins víns poela, Ag.
FUNDR, m., invenlum, res invenla (finna) :

f. Oðins, inventum Odinis, res ab Odine in-

vcnla, mulsum poelicum, poesis, carmen, SE.
I 244; f. pundar, id., SE. I 250, 2, vide

Jiagnafundr. — 2) conventus : hinnztr f. í

heimi supremus in vita congressus , H. hat.

40 ; f. e-s congressus cum aliquo , pros. Fll.

I 246; bíða Dana fundar congressum cum
Danis exspectare, F. VI 313, 2 ; hans fundr,

skyldr hröfnum, co^igressus cum eo , corvis

debitus , F. VI 311 ; til konúngs fundar ad

regem convcniendum , F. VI 331 , 2 ; amar
fundr congressus cum aquilis , F. VII 350.

De pugna : brímis fundr , conventus gladii,

pugna, G. 52; lagar fundr htínhreina, con-

venlus navium marilimus , pugna navtdis,

ÓT. 118 ; snjallr konúngr, sá er olli þeirra
fundi , qui auclor erat , ut congrederentur

(prœlio) , ÓH. 47, 1 ; harðr var sá fundr

acre certamen eral, F. XI 185. — (i) quin-
decim viri , SE. I 532. Vide composita :

hjðrfundr, ástafundr, óskafundr.

FUNDUZ, perf. inf. pass. v. finna: farar

vanda hygg ek funduz pulo ilineris difficul-

tates repertas esse (i. e. incidisse) , RS. 14.

FUNl, m., ignis, (Mcesog. fðn, ignis, gen.

funins), SE. I 508, Alvm. 27, Grm. 1. 41,

Sóll. 18 ; funi kveykiz af funa ignis accen-

ditur igne, Hávam. 57 ; funi kyndiz iguis

accensus esl, SE. I 508, 4. Hjálma funi,

ignis galearum, ensis, almr h. funa vir, Nj.

24, 2 ; ýstettar f., ignis manús, aurum, kleif

ý. funa femina, ÓH. 193, 1 ; vide sœfuni. —
2) equus, eldrok funi hcita hestar, hví kallaz

hestr rciðarbrími
, því brími cr eldr, SE.

Eg. 23 'i.

FUNRISTIR, m. , ignem contorquens , ex-

culiens, (funi, ristir= liristir), Tltnr, dc.us ful-
miiiator ; œttir funristis , cohortes Asianæ,
Thnrcm in expedilionc adcersus Geirrodum
comilatœ , SE. I 298, 2, ubi coha-rmt : h;i

er ættir funristis stóðu fasta, knáttu ílúðrifs

Danir lítvcs jólnis lúta fyrir. quando comi-
tcs fiiliiiiiiatoris fuinn griulit rtstiti'runt.

FUMlÍKiM. m.ydeus ignis, (Cuni, rögni) :

f. fcns, pro rögni fens funa, dcus auri, vir

liberalis, Ilg. 16, a fcns funi, ignis aquat v.

maris, aurum.

FUR, prœpos., id. qu. fyr (= fyrir), prœ,
propter , elc. ; non positum videtur pro prœ-
posilione for, eo quod occurrit forma furir

(a fur, ut fyrir a fyr), F. X 378, furir dur
ante fores, et ibid. 379, 389; 403, eigi furir

því at síþr, nihilominus, quat forma produc-
lior a prœpos. for nunquam , puto , occurrit.

Sic occurril uf, ufir, el yfir (non vero yf,
wf videtur) ; at of formam suam non produ-
cil. Plenis lileris fur occurrit in libello da-
tico tenipli Reykholt. (1224) , ísl. I 389, lin.

3, íí. Plac. 28, 5. 52, 6. — 1) cvm accusa-
tivo : a) anle, de tempore, fur dag ante lu-

cem, Sk. 3, 14
,
Gha. 44 ; fur þjóða rök antc

populorum primordia, Hávam. 148 ; de loco,
sá skal fur heiða brúði hiinins, eum (ire) opor-
tet anle, o : prœcedere , solem, Grm. 39. —
(S) prœ, plus quam : mér unni mœr fur mann
hvcrn prœ ceteris hominibus, Bk. 2, 26, sec.

membr., ubi editt. yfir.
—

y) in ntedium, in

conspectum : ok fur jötna ðl fram borit et

cererisia giganlibus prolala, Hamh. 24. —
6) ob, propter: á liúlin þcir gengu |

fur ið

horska víf
,

Sóll. 14. — c) pro, vice, loco :

fur skillinga, fur hrínga fjöld, pro nuinis,

pro annulorum copia, Hamh. 32. — £) sic

et cum acc. ponitur fur, adjunclo adverbio

in an, v. c. fur innan, utan, ncðan, ofan,

handan : koma fur innan jðtna heima, Asa

garða, Ægis höll, intra, ingredi, Hamh. 4.

9, Lokagl. 14; koma fur utan j. heima, A.

garða, Æ. höll, exlra, egredi, ibid. ; vera fur

utan ciða , exlra sacramenta esse , legibus
sacramenli non obstringi, teneri, Bk. 2, 19 ;

fur utan, prœler: fur einn utan prwter unum

(annulum) , Völk. 8; fur jiirð neðan infra

terram, Hatnh. 8, Lokagl. 23, Alvm. 3; fur

nágrindr ncðan, Skf. 35 ; fur mold, jörð ofan,

supra terram, Ogr. í, Sk. 1, 22; fur handan

ver, ullra, trans mare (flumen), Gha. 6. —
2) cum dalivo : o) anle, de loco : fur höllu

anle aulam, Am. 42; fur durum, ante forcs,

pro ostio, Háram. 70. 163 ; fur nesjum ante

promonloria, Fm. 11. — p) tn conspectu,
coram : fur Asum, Asa sonum, alda sonum,
coram Asis , etc. , Lokagl. 65, Alcm. 10; ef

ek skal fyrða liði tclja tiva fur si mihi re-

censendi sunt dii coram mnllitudine virorum

(in hominum concilio) , Hávam. 162; fur

álfum, dvergum fur, jðtnum fur, coram Alvis,

etc, i. e. inter, apud Alvos, Hiicani. 1í6, ut

með Asum
; brann viðr fur Völundi, ardebat

Ugnum coratn V., Völk. 9. Forte el lláxam.

70: eld sá ek uppbrcnna (num upp rcnna?)
auðgum manni fur ritli ii/nem c.rnnlescere

(accendi) cnram tlivilt- (rcl. apud divitem,
in domo opulenti) ; fullar grindir s;'t ck fur

K. sonum, coram opulenti fiiiis, apud o. filios,

Iltiniiii. 78. — y) de signo rei futurœ: vera

mun þat fur nekkvi (dat.), portendet aliquid,
ea res aliquid ominis htibvt, credo, Am. 2í ;

þat er fur cldi, fur dul ok vil, portendit ig-



FUR 'Jll FI'R

nem , fast luplatcm, Gha. W; fur

liiiiicliiin pra manibus ; «i j.;i l'in liiindiim, sibi

jn ii stittitmii kabere , aliauid iii futurum ex-

tpvctandum habere, Sk. /. 26; meil oro liir

u in tmila iinjiendenl , Sk. I, 31». —
fl) propter, per : for skö|ium norna per rfe-

parcarum, Fm. 'i'i ; Pur linrzlu (jinni

pnr l'tiriuiiliiir titri, llnrl/l. 25 ; for
[ivi

nihilo-

minus , Sh. I. )2. — e) />»•<», {ooo: BOgðok
niri' l'ur l>c(ra . i>ultiri . i,/ nti'/u' mrlius f<>rc,

í. e. OHB) mh'/W mclioris forlunœ occasionein

sprrari, (ilir. I'S ; ut in prosa , /»/»(/'. Ilkr.,

tökiini rfcr þnt allt fyrir suit ea oniitia pro
veris hitlnuiiis, il. ()T. c. 51, hulda c-n íyrir
koniíiii: ////. haf.i c-n fyrir hcrtoga.

—
£) atlrcrsiis: forða fjörvi sinu fur t-m, rilf

suœ consulcre adrcrsus quem , tilam suam
ali alit/uti tlcfentlcrc , llarlil. 11. — iq) ali,

de inslrunicnlii : falla fur hjorum ab ensibus
cndrrc (> : rnsibus confossum), llaraiit. 161. —
5) obriant , tlc imjietlimcnlo : þú vart fur

skipum , objecisli tc naribus, ad cas inter-

rijiicntiis rd rrcrlcndas , II. hal. 18, ubi

ijiit>i/iie, at liggja fur in insidiis jaccre. —
:t) tttlrcrliiitnt . sjá, vila fur, prospiccre , Sk.

1, 10. 19. 28, Ilarbl. 3; sitja fur coram
adsidere , llumlt. 'JIS ; sitja inni fur inlus in

urdibus pricsidere (tilin adtcnienle) , Ilaram.
13 'l ; n\'saz l'ur spcculari , lltiram. 7. —
4) Quad adlinct ad signiftcatum , cf. fyr,

fýri, fyrir, it. for.

FURA, f., abies, SE. II 566, Völk. 9,
Ilm. 4; in prosa, Jsl. II 381, FH. III 33.

In appell. feminœ : mjUðkarms fura, abies

poculi, mulicr, tlc Sancla Maria, BOrg hvarma

hrynrcen mjöðkarms furu mullœ lacriunr

moiicris, SE. II 500, 1. — 2) 7iavis, SE. I

582, 3, gla-st (geyst) fura, navis splendidc.
onttita (cclcrilcr currens), Mg.20, 2 (F. VI
47, 2); kaldncfr skal halda furu ancora na-
rcm tenebit, Hh. 31, 2 (F. VI 252, 2);
Háleysk fura naris llalogira , Sie. 6, 4 (F.
VII 2/6', 2). In prosa, lljótandi fura, abies
nalans . tlc nttre tiquis iitntitantc, Grág. I

Í6. II 59. Vidc fyra.

1 l RAZ (-aðiz,-azt), atleri : ítr rönd furaz
undriim splendidus clipeus (margo clipci) mi-
rum tjutnilttm adlerilur (confliclu armorum),
SE. I 602, 2, tjui locus sic explicalur in

sequ. commcntario : röndin var kostig ok
i'uraðiz undarliga skjótt. Cf. voccm Norveg.,
fure, fricare , lcrrere ; fían. Kurc, sulcus.

J. Oluriiis in Manl. ad NgD. fura, incidere,
crenas faccre.

I l IIIUÓDA (furbj'ð), interdicere, (fur,

bjnða), Skf. 3'i.

Kl HllHlt.DIH. m., ignem vibrans, spargcns,
(furr, brigðir): f. hies, igmtmmarit (aurum)
tmargetu, >n . Qv. 2, ubi sic legendum vide-
lur: furbrigðir vaon frvgðojr | fJHoMntr ok

b
i

hlcs við hirðiáso
| hallcygjar scr

aflat, i. c. I'julmair lilcs forkrígðir \aiin aílat

ser frogðar ok ágctia við Biröiáou hailcygjar,
sparsor ignis tntnini ctimpttrttril sihi glnriatn
et amplutn momen apud scrralores (custodcs)
flamtmr pclttgicœ.

UtiJAKALL VÁGA, pro gjafall viga

furs. Ittrqus ttiiri. n v.'urn l'ui r. iijnis sinuum,
aurum. ct gjalkll, ÓT.97, I (AÍ I 987, 2).

i l HIIKHDIH. m. . ÍOJMM ntriltrns, (l'inr,

Orðir) : f. fli-ina sævar, inctluits ignem
sanqitints (ijliitliiim) , pugnalor , ÓT. 97, 2

(All. I 287, 2).
Kl HII\í(iA,r. n., succumbere, (fur,hniga),

Ilarlil. II.

Kt'Hl, m., nanus, Cod. Wornt.

Kl'HI.KM'lH, >;».. itjnem ronsumens, fran-
gens, (furr, lcst'n): l'. floygptéo, ignem ma-
ris (iiurum) tlislriliitcns, rir li/icralis, l'lac. 12.

Kl H.Ml \A (l'uniian, furmunda, liiMiiunat ).

r. a., iitridert' (fur, muna) , cuin gen. rei,

tlnl. personœ : furman hon (íuorúnu góðra
ráða iitridrt ea Gudrunœ bonutn conjugium,
Sk. 3, 3; bra-ðr mínir furmundu mér, at ck
aiia ver lillum frcmra, fralres tnei milti inri-

tlclittitt, quod possiderem rirtttn cunclit prœ-
slanliorcm. (j'lta. .7. Eatlem forma exslal in

prosa, F. IV l'iT . nú cf hann vill furmuna

hvcrjum vorum jiess liins litla i íkis
, ubi

OII. c. 73 habet ftirmam fyrinuuna, quœ
hodie usitala est.

FUK.VIÆLA (fur, mæla), r. n., adprecari :

fari, sem ek furnialik, creniat, qucmadmodum
ego adprccor, Am. 32.

FURNKAIA (fur, ntma), v. <*., demere,
adimcre. eripcrc: j)ér skal minn

j»i
liMianiarr

rnúl furncma libi mcus malleus loqucntiam
demel, Lokagl. 58.

FURMR, »n., gigas (id. qu. fyrnir). SE.
II '170, 7.

FURH, «»., t'onú, SE. II 486. 5; flóðs

furr, ignis flurii v. maris , aurum , hirðisif

flóðs furs, dea custos auri , fcmina, SE. I

410, 3 ; ljróttar furr, ifjnis Odinis, gladiut,
l>róttar furs skúrir, pluriæ gladii , pugua,
HS. 15; Hcðins rcikar furr, ignis capilit
llctlinis (in capite Hedinit ardens) , galea,
fólkleikr H. r. furs, ludus galeœ, prœlium,
ÓT. 50. Gen. pl. fura, ignium. soypius oc-

currit : mundur furr, ignis manús, aurum,

Krcyr mundar fura rt'r, F. V 307 ; flcinbraks

furr, ignis prœlii ,
ensis , stillir fleinbraks

fura, moderalor ensium, pra-liator^ SE. I

600, 1, tec. SR. I 600, c. 79, „þat er tvi-

kcnt, at kalla lleinbraks fursvcrðit". Fjðlnis

furr, ignit Odinit, gludius, gnýr fn'.lnis fura,

strepilus ensium, pugtia, OT.43, 3; flcyvángs

furr, ignis maris , aurum , fleyvángs fura

Icstir, lœsor auri, vir liberalis , IIa. 280;
flcwángs fura njórunn femina, Sturl. 4, 20,

2; frænings furr, ignis serpentis, aurutn (ut

ormdagr), flc.ygiárar franings fura, missoret

auri . riri. F.l>. 22. Fleins furr, ignit teli

(gladii), aurutn ttte videlur, eo quod capuli

gladiorum sœpg fuerunt inaurali vel aureit

bracteit ornati ; hinc fura flcinstökkvandi

(pro stökkvandi fleins fura), sparsor auri,

rir, in casu vocandi, Eg. 67, 5 ; de hac auri

apptUalione conferantur blikskenYir svcrða,
lla. 325, luiskcr.Mr hjiirva , F. // 84, et

fy rþollr fji'ilnis sc'u^s, ísl. II 389, 2. Ccte-

rum aliœ formœ vocis furr sunl forr. feyrr,

fyr, t'\ i r. Vule composita : álfurr, (eikio-
fur) , handfurr, ol'urr, n'nfurr, unnfurr. —
2) serpent, SE. II 486, ut fyrr.

(U')
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FURR, adv., prius, id. qu. fyrr, Uund. 2, 23.

FURRI, compar., prior , (id. qu. fyrri) :

at minnask ens furra vegs priorem (prisli-

nam) dignitatem recordari , Plac. 36; nom.

furri, prior, F. I 181, 1. II 305.

FURRÖGNl, m., id. qu. funrögni , (furr,

rögni), Cod. Fris. Col. 61, 26.

FURRUNNR, m., lucus ignis, (furr, runnr) :

f. fylla, pro runnr fylla furs, lucus auri,

vir, a fylla furr, ignis marium, aurum, Isld.

22, ubi conslruendum : Síðuhalír, sá er kunni

sónar lög, hélt til fulls við alla fylla furrunna.

FURSENDIR, »n., missor ignis , (furr,

scndir) : f. haukstorða, ignem manús (i. e.

aurum) mittens, vir liberalis, F. XI 208.

FURSKERÐANDI, m., ignem minuens,
adterens, (furr, skerða) : f. fjarðar (pro
skerðandi fjarðar furs), minuens ignem maris

(aurum), vir, a fjarðar furr. Vita Halfredi
sec. membr. 132 (ÓT. Skh. II 248).

FURSKERÐIR, m., id. qu. furskerðandi,

(furr, skerðir) : f. hjörva vir aurum erogans,
a hjörva furr, ignis gladiorum, aurum, v.

furr, F. II 84.

FURVIÐR, m., columen ignis, (furr, viðr) :

f. fjölnis þíngs, vir , prœliator , a Fjölnis

þíngs furr, ignis pugnœ, gladius, Isl. I 164,
1 ; f. fleygarðs, vir, a fleygarðs furr, ignis

clipei , ensis , Vigagl. 27, ubi acc. plur.
furviðu.

FURt>VERRANDI ,
m. , deminulor ignis,

fleina brautar furþverrandi id. qu. þverrandi
furs fleina brautar, consumtor gladiorum, a
fleinabraut via telorum, scutum, cujus ignis,

gladius, GS. 11.

FURÐA, f., portentum, miraculum: drjiíg
f. varð á því dægri ea die magnum porlen-
tum accidit (de eclipsi solis) , OH. 239, 2;
undraz áraburð, sem furðu

,
versafionem re-

morum (remigium) , veluli rem stupendam,
mirari, Hh.62, 3. — 2) furðu, ut adv.,per-

quam , mirum quam , magnopere, mirifice :

furðu tiðr á smiðir artis fabrilis studiosis-

simus, Selk. 4; f. jafn í heitum, ib. 16.

FURÐAR
,

m. plur. , viri, id. qu. fyrðar

(cf. forðar), F. I 163, fjón fræknra furða

odium forlium virorum.

FÚSl , f. , cupidilas (fúss), id. qu. fýsi j

plur. fiisir, id., erumk fúsir, at finna Hörn,
sunl mihi cupiditates (i. e. cupio) , feminam
convenire, Korm. 5,2, ubi G. Pauli verlit

erumk fiisir cupidi sumus, ab adj. fdss, ca-

piens erumk pro erum, sumus.

FUSS, adj., cupidus; differre masc. frfss

a fem. frfs docet SE. II 42 ; cum gen., írfss

fara cupidus proficiscendi , Skf. 13 ; cum á

prœpos. : frfs er hönd á venju manus in mo-
rem prona est (cui rei se quis adsvefecit,
eam cupide exercet) , Nj. 78, cui oppositum
est, hönd verðr trauð af venju, Has. 42 ; vitt

var ferð á flótta frfs multis locis homines

fugœ cupidi erant, legendum est Mb. 9,1
sec. F. VII 41 ; cum prœpos. til : fár randa
var frfst til fjölnis (fjörnis) landa ensis ca-

pita appelebat, F. I 172\ 3, cf. fyrstr et

ófrfss; sic et in prosa, allfrfss væra ck til

þcirra, eorum (recipiendorum) sane quam
cupidus sum, F. XI 89, Sturl. 7, 36, it. in

vulgari proverbio, frfss cr hvcrr til fjörsins ;

cum infui. , frfss at deyja moriendi rupidus,
Mg. 9, 3 ; frfss (at) vanda stef cupidus ver-

sus intercaleres elaborandi, G. 18. In com-

positis: böðfrfss, dynfrfss, helfrfss, hildarfrfsn,

hróðrfrfss, hvarfrfss, kappfrfss, óðfrfss, ófrfss,

ógnfrfss , sóknfrfss, sæmdarfrfss, vígfrfss,
æfifrfss.

FUíSSA (-aða,-at), v. n., abominari, hor-
rescere : fnssa þeir við fletju þöll, feminam
in lecto cubantem horrescunt , abominantur,
Skáldh. 6, 20; ab interjecfione abntninantis,

fuss!, phy^ Grœc. <pu, cpeu, quod fussum est

FR. II 425, cf. tf.

FUÐRYSKILL, m., cottus alepidotus, SE.
II 480; 564 non cernilur nisi fuð...; SE.
II 623 fydrryskill; vide fyðruskill.

FY, interject. abominantis, phy ,
Gratc.

q>ú\ (peú, Slurl. 1, 13, 5.

FYGLI, n., derivatum a fugl, avis, lantum
in coinpositis. ut illfygli, avis mala, noxia;

pleonastice adhibelur in andarfygli (id. qu.
önd, anas), qu. v.

FYL
,
n.

, equuleus , pullus cquinus (Dan.

F0l; foli, mannulus) ; öldu fyl, mannulus
undœ , navis , ÓT. Skh. I 203 , quo loco F.

II 92 prœfert öldu fil, vide fíll. Hinc fylja

equa feía, CS., quatn vocem vide in kinnestr.

FÝLA, /"., fœtor, (frfll), Lil. 73, ubi de

cruciatibus infernalibus : gnísta tennr í fýlu
ok frosti; cf. fnýkr ok frost, Has. 39.

FYLD, f., terra, id. qu. fold ; fyldar vörðr,
cuslos terrœ, rex , SE. I 428, 5, sec. Cod.

Reg. Hinc fyllar = fyldar, gen. s., Isl. I

306, 1.

FYLDINGR, m.
, piscis nescio quis , SE.

I 579 (it. II 480. 564 ; SE. II 623 habet

fyllvingr, quod conferri potest cum fylvíngr).

FYLGI, n., comitatus : fullgott f., FR. I

247, 1, sec. Morkinsk. conslruendum esl stafns

fylgi comitatus navalis (o : aviutn carnivo-

rarutn a puppi subsequentium) , F. VI 403,

1. — 2) pro fylki ,
fólki

,
dat. a fólk : var

ek í fylgi með feðr þínum, fui in acie , in

prœlio, F. V 125 ; forte legendum fylgliði (i.

e. fólkliði) pro fylgr liði, F. V 228, 2, ubi

aut conslruendum : þá er víkingar kníðu

harða fylgliði, ubi hostcs in instructam aciem

acrem itnpetutn dederunl , aut , fylgliði varð

hörð hríð á heiði accr itnpetus in inslructam

acietn factus est in sallu.

FTLGINN, adj., sequax (fylgja) : hann

(atgeirinn) skal mer hcndi-fylginn til lifs

cnda, illa (bipennis) manui meœ adhœrcbit

ad fínem riía?, nunquam eam , quoad viram,
e manu mea dimittam , Nj. 30 , 3. Rectius

una voce hcndifylginn ,
ut hendilángr. In

composilis : herfylginn, straumfylginn.

FYLGJA, f. , comifatus, id. qit. fylgð :

vcra i fylgju mcð c-m, cmnilaii, una sequi,

Mg. 14, 1; bciða e-n fylgju ilineris cotnitatum

poscere, H. hal. 35, de quo in prosa paullo
ante, ok (tröllkonan) bauð fylgd sína Héðni
cotnitalum suum ultro pollicita est Hvdini ;

i/uoil de concubitu accipitur in Gloss. Ed.
Sœm. T. II. Dygg fylgja hrafns fidelis corvi

comilalus, Sk. 2, 20; hilmis fylgja comita-
lus regius, Gha. 14, id. qu. mox ante hilmis
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þegnar, rt appositum hjðrdrótt, hjálmilrótt ;

lott. accipitur de genio tulelari s. fami-
timri; ek fylgða vcl þeim fi-mildum eram, er

vilili fyigju mína, qui comitatum mrum (ope-
nini a me comitando prastitam) magni fecit,
i. VI '. 2. In prosa : er þut skömm mikil,
at fá slíkt til fyisju við dugandi konur, ísl.

II 340, rui conttruetioni convenit, fyigja
hrafns at luotta meiði (= ?I8 mann , rum

bellutore), Sk. 2, 20; et takaz á hendr fylrju
við konu ducem esse femina, Grug. I

FYLGJA (fylgi, fylgða, fylfO, v. a.,

comitari, ducere, cum dat., Ilýmk. II (cum
acr. insolenter, Esp. Arb. I 94, 4); sequi,

oppos. fara fur prœcedere , Grm. 39; þat
fylgir Ijóða lokum id clausulam carminum
constituit, Hávam. 166; fyigja e-m fiam at

dólgs sennu in prœlio procedenlem sequi, F.

II 318, 1 ; ræsis hirð knátti þar fylgja fram
rómu hty'ri, F. IX 514, 2; et in prosa, þviat
ek þótti þá þeim fram fylgja, er í fncknara

lagi voru, F. V 300; f. vígðum staf, bacu-
lum consecratum sequi, suscepto , sumto ba-
culo sacro iter religiosum ingredi, Mg. 9, I.

Fylgja forlðgum, fata sequi, quo fata Irahant

tequi , Krm. 2 íf ; f. vigum pugnat sequi,
Harbl. 23, id. qu. reka hernað

;
f. ofraetnaði

tuperbiam sequi , Sóll. 15; f. góðu, bonum

sectari, tirlitti studere , Hugsm. 7, 4. —
2) cursu aquare: fátt eitt fylgir furu háleysk-
ri pauca tantum natigia abielem Halogi-
cam cursu œquare possunt , Sie. 6, 4. —
3) parl. act. fylgjandi, qui comitatur : fylg-
jandi vitrar, aposloli , Christi comitet, Has.

29; tide compos., tirfylgjandi.
FYLGJA pro fylkja (v. fólg), aciem in-

ttruere: hirð fylgdiz holl, Sie. 20, 3 (F. VII
236, 1); þeimerhamalt fylgja, FR. II 40,3.

FYLGJARl, m. , comes , assecla (fylgja),

Mg. 32, 4, FR. II 279; ín prosa GhM. II

620; f. réttinda, Vita Thorlaki Sancti c. 19.

FYLGR, F. V 228, 2, vide supra fylgi.

FYLGÐ, f. , comitatus (fylgja); plur.,

fylgðir, ríri, SE. I 560, 3.

KYl.ÍNG, f., procellaria glacialis (id. qu.

fýlúngr, r. fvhíngr), SE.II 489; fýlíngr, m.,

id., vide vagfýlíngr, F. VII 232.

FYLKI, n. , acies instructa, (fólk) : f.

Frísa, Krakka ok Vinda, copiœ, ÓT. 26, 3;

Gunnþjófr, er ck gekk at fvlki, G. vocatut

tum, r/uuin iii arii in (vel, per hostium aciem)

processi, FR. II 92. — (1) calerva: i fylki

hverju 5000, FR. I 502; 50 homines, SE. I

53í ; cnp;l>t fvlki, cntrrrœ, cohorttt angelo-
rum, F. VI 197, 2 (cf. 10 fylki guðs cngla
ok manna, 8B. II 60; 9 fylki cngla, F. //

199; 5 fylki dauðra manna, SE. I 178).
—

2) prorincia, præfectura ; singulœ provinciœ

(fylki) duodenas naucrarias (skiprciður)
contincbant . F. X 306.

KYI.KIK, iw., jirinceps, de imperatore, rege,

dynasta, SE. I 512, 2, II. 16, II. hat. 3. II.

14, llund. I. 10. Kvrii þvi er fylkir kallaðr

konúner, at hann ^kipar i fyikíngar heiiiði

sinu, SE. I 512 (fylkja).
KYLKJA (-ki,-kta,-kt), r. a.

, ordinare,
tnstrinrc aciem, (fólk) : í fylktu fólki i» »«-

structa acie, Mg. 33, 2.

FYLL, n.ipoculum, id.'qu. foll
; fyll fjalla

Fjölnis, pnculum, potus gigantis, poesis, car-
men , með fylli f. V.pro carmine, tanquam
pnrmitim carminis, SÉ. I 340, 1. — 2) f, =
fold, ísl. I 306 ; cf. fyid.

KYLLA, f., Fulla, dea Asit, id. qu. Fulla:

gyls fyila vill-at mitt fé auri dea (ftmina)
viunus meum accipere non vult , Korm. 19,

10; hallarFyiIa, dea domút, femina, GS.33.
FYLLA (fylli, fyllda, fyllt), v. a., implere

(fullr, r. ct formam fulía): herskyldir fylldi
annan tog, prœliator alteram decadem imple-
vit , viginti annot completit , Mg. 35

,
2 (F.

VI 90, 1) ; fylli ek flokk þinn, numerum ci-

tium tuorum impleo , partes tuas sequor,
HS. 1, 6, F. VII 57, 1. 2; fylla himncska
ferð catum cœlicolarum implere, G. 39. —
ji ) implvrc, satiare: f. sik satiari, ðrn fylldit

sik sjaldan aquila haud raro satiata est,

Sie. 2,3; (þú) vant hrafn of fylldan hráa

hoids corvum cruda carne saturasti, Hh. 2,

1 ; fylla skaptker mjaðar craterem mulso im-

plere , Grm. 25 ; it. cum dat. rei , qua quid

impletur : valgainmar fyllduz fjðrseldum auð-

stefni corvi se satiabant carne mortui homi-

n«, Ha.326, 1, forle el F. VII 35}, 2, fylld-
um ílagðs hest (lcstum hðfðum plurimis

capitibut (hominibus) saturatimut. Fyllaz

fjðrvi vild (vi titali) impleri , Vsp. 37 ; it.

cum prœpos.Á; f. hrafn i holdi, Nj. 93, 2.—
Y) intrans. cum acc. subj., skip fyllir, natit

aquii ,
undis , implelur , FR. II 73, I. —

ð) part. pass., fylldr, plenus, oppletus, cum

gen. : ills um fylld, malo opplela, mala mente

agilant, lik. 2, 8; bðls of fyld, id., SE. I

436, 1; ángrs fyildr, miseria iplenus, miser,

G.55; grimdar fyidir crudelitate pleni, Sturl.

5, Í7, 2; gæzku fyldrguðdens benignissimut,
Has. 35 ; cum prœpot. af : fyldr af ást ok

mjiikri mildi, Gd. 9; vide hugfyldr.

KYLLÍMi, f. , pleniludo, complementum ;

it. effectio , perfectio ; it. abstr. pro concr.,

effector, effectrix : fyllíng cns fulla friðar

geisla grundar, effectrix plenat caleslit pacit,
de Sancta Maria, Mk. 16, ubi tic : þviat

fyllíng ens fulla
|

friðar af þínum iðrum
|

sýndir þii geisla grundar | (guð) ok mann
borinn sannan, í. e. þvíat þii, fyllíng ens

fulla gcisla grundar friðar, sýndir sannau

guð ok mann borinn af þínum iðrum. Sie

Muretus de B. Virgine : Tu clausas miterit

heu nimium diu
\

cali prima aperit foret,

Pöem. tariorum, Lib. 1, 33.

FYLLIR, m., qui implet , (fylla) : varga

fyilir, salurans fcrat , pugnator, vir, Sturl.

7, 39, 1; úlfa f., id., Nj. 30, 3, ubi dat.

fylli.
— 2) qui facit, patrat, perficit: meina

fyllir, ptttrator scelerum, Nikuláskr. 4.

KYLLR. /"., Fulla, dea Asis, famula Frigga,
id. qu. Kulla, Kullr, Kyila : fallsól bráa vallar

Fyilar, sol capitrgminis Fullœ , aurum, id.

n'u.
Iiöfuðband Kulíu, HS. 1, 5.

KYLLR, /"., satietas, quantum ad satieta-

tem opus est , (a fullr
; furma fyilr occurrit

in voce compos. handfyilr, ()//. r. 227. F. V
67): fallatil fyilar fjallvarcs ad saturandum

tupum mnnlanum , SE. I 666, 1 ; til fyllar,= til fyidar, foldar, ad terram, vide fyll
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2, el fyld. Gefa hröfnum fvlli. saturare cor-

vos, edita slragc, SE. I 988, 2; plur. fyllar,

id., gefa fyllar fákum trölls lupos saturare,

Hh. 85 ; sic et SE. I 308, tar. 7: bað deila

sér fyllar, rogavit, ut sibi daret , quantum
ad satietalem opus esset, sed Cod. Reg. h. I.

habet fullan, qu. v. — 2) quod implet , ta-

cuum locum occupat : hjálms fyllr, quod ca-

vitatem galeœ implet, i. e. caput , hj. fyllr

Vindhlæs, caput Heimdali, gladius (scc. SE.
I 264, (l

Heimdalar hiifut heitir sverð"
, Cod.

Reg.), SE. I €08, 1 , ubi conslrue : hvatr

hilmir spckr skatna hjálms fylli Vindhlæs

fortis rex homincs gladio domat ; fyllr hilmis

stóls occupatio sedis regiœ , biða fyllar h.

stóls reqium impcvium occupare conari, Hh.

44, 1, SE. I 458, 1.

FYLLR, f. , mare, SE. I 502 (id. qu.

fullr, f.) : fyllar skíð, xylosoleamaris,navis,
fjöll fyílar skíða ,

monles navium , fLuclus,

SE. I 502, 4, ubi construo: fjöll fyllarskíða

hrynja á skautbjörn (navem) Gusis nauta

(sagiltarum. clipeum), Glamma skeið (mare)
æsiz nú fram, Vetrliði !

—
Fyllar dagr. lux ma-

ris, aurum, fit fyllar dags femina, F. V 229,

4; gen. plur., fylla furr, ignis marium, au-

rum, fylla furrunnr, Isld. 22.

FYLSKNl ,
n.

,
latebra (fela, fól ; Mœsog.

fulhsni, id.) : hugar f., lalebra animi, peclus,
Sonarl. 1.

FYLVÍNGR, m., gladius, SE. I 566, 2

(qs. vaginá condilus).
—

2) avis, procellaria

glacialis, id. qn. fýlíng, hodie fýlúngr, in

voce vágfylvíngr, procellaria sinús , navis,
Sie. 17. — 3) plur., fylvíngar, m., latebrio-

nes, tenebriones : hallvallar f.
,
lalebriones re-

gionis saxosœ, qui in monlibus delitescunt,

de gigantibus, SE. I 298, 4. S. Thorl. ver-

fit „monticolœ" a fjálfr regio montosa ; Lex.

Mylhol. jungit hallfylvíngar ,
luridi monti-

colœ (qs. a fölr, fdlvir).
—

4) fylvíngar, f.

pl., glandes ; „hnctr hcita fylvíngai", SE.
II 430. — 5) fyllvingr, m. , piscis , id. qu.

fyldingr, SE. II 623.

FYLVÍNGUM, adv., clam, NgD. 165, ubi

in Gloss. derivalur a fylvíng , f., occullatio;

ilaque fylvíngum, id. qu. á laun in slropha
antecedente, GS. 3, unde hœc str. desumla est.

FÝNIR, id. qu. fúnir, plur.a ftíinn, qu.v.,
FR. I 438 var. 6.

-FYNUR, derivatum a finna (fann, fundu,

fyndi), v. torfyndr.
FYR, prœpos., id. qu. fur, ante, propler,

cum dal. et acc. — 1) cumacc, ob, ante: síga
lætr brýnn fyr brár demittis supercilia ob

cilia, H. hat. 19; prœter: f. Agðir, F. VII
343, 1; ad , ob oculos , in conspectum: láru
kalk fyr Ilými, porlarunt calicem ad H., Hýmh.
29 ; in usum: fyr konur, Fjölsm. 23; höggva ná

fyrhauka, accipitribus, in graliam accipitrum,
Krm. 12. —

2) cum dalivo : anle, fyr hclli,

lundi, dyrum, anle antrum, elc. , Vsp. 40,
Hund. 1, 36, Grm. 22, Vsp. 46; fyr augum,
in conspectu , ante oculos , Bk. 2, 30; hnc

fyr eggjuflcíe cecidit, F. VII 340, 6; renna
fvr e-m, pulsum aufugere, gradum referre,

Mg. 34, 10, F. VII 343, 1. 2; telja fyr coram

recilare, Vsp. 1. — (}) fyr neðan, infra,

Vsp. 39, Lohagl. 84, Vafþr. 43, Fjölsm. 27;

fyr utan
, extra, F. VI 436, rar. 1, Lokagl.

14; fyr noiðan ab regione in scptcmtrionem
versa, Vsp. 33.

FYR, m. , ignis, cum uno r, forle altero

absorpto, pro fýrr , SE. II 486. 570 ; gen.

fýris, cum i epenthetico : hafnar fýr, ignis

maris., aurum, stýrir hafnar fýris, rector

auri, vir liberalis, Gp. 8; rýrandi kafs fyris,
imminulor auri, vir, Ag. ; móðu fýris meiðr

id., ibid.

FYRA, f„ abies, id. qu. fura, SE. II 483.

FYRI
, n.,Fyria, amnis Steciœ , Vpsalos

interfluens , Y. 19, SE. I 396, „hann kom
skipum sínum í ána Fýri". Hinc Fýrisvellir,

campi Fyrenses , unde Kýrisvalla fra, semen

camporum F., aurum, SE. I 398, Y. 33.

FYRl, n., abieles, collect. a fura, ut greni,

beyki, birki, a gran, bók, björk: fyris ffarmr,

ániir, canis , noxa abielum, ventus , Mg. 20,

2, F. VI 48.

FYRl
, prœpos. , ante, cum acc. ct dat. —

1) cum acc, a) ante : f. merkistángir, anle

signa, Eg. 55, 2; de lempore: f. þat ante

illud, Grm. 53, disling. a nú, áðan. — b) f.

J)á hvítu mey propler candidam illam virgi-

nem, Sóll. 12. — 2) cum dal., a) ante, prœ,
coram, in conspeclu : f. Jótlands siðu

,
f.

sandi, anle lilus, Eg. 49, Fjölsm. 3 ; sólu f.

ante solem, Grm. 38, Hund. 1, 46; coram:
kveða f. kvikum coram vivenlibus, Sóll. 81;
luktuz f. mér saman , occlusœ sunt coram

me, vel, mihi, Sóll. 45. — b) causale, ex,

ab , per , prœ , propter : J>eir ædduz f. einni

konu, in furorem acli sunt ob vnam feminam,
Sóll. 11 ; siíla stokk sundr f. s.jún jötuns,
ad adspectum gigantis, Hýmk. 12 ; hníga f.

eggjum ab aciebus cadere , Skf. 25; etiam

subaudilo nomine : allir f. skjálfa garðar

Gýmis, propterea, ea de causa, inde, Skf.14;

stcykkr lúðr f., Hund. 2, 2 ; brennumk feldr í.,

uritur mihi testis prœ (igne, ti ignis), Grm.

1; f. greyjum Gýmis per canes G., Skf.
11. — c) de imperio : f. lángskipum bellicis

navibus prœfectus , Hund. 2, 12. — d) pro,

ad, in : hafa annars víti f. varnaði, malo
alieno sapere, alterius damno uti in caute-

lam (sibi) , Sóll. 19 , quœ sententia Aj'. 30
sic exprimilur, (1

at láta sér annars víti at

varnaði. —
3) cum adrcrbiis loci in an :

fyri neðan infra, Vsp. 2 ; f. utan extra, Sóll.

58 ; f. innan intra, Fjölsm. 34, ubi frajectio

est, cr ek fyri garð sák innan
; fyri austan

ab regiotí9 in orientem versa (Liv. 27, 15),

Hýmk. 5, Veglk. 8; f. vestan, Grm. 10,

Hund. 2, 7 ; quat partim cum accus. ponun-
tur , partim ut adverbia usurpanlur.

—
4) adv., cum verbis : vita f., pmtiderc, Sóll.

35; sjá f. , prœvidere, Sk.l, 28; lisgja f.,

jacere ante (currum), Hýmk. 37; sitja f.,

cominus adsidcre, Hamh.28, Hýmk. 2; standa

f., Hýmk. 12. 18. 33.

FYRIBORÐ, n., tabula abiegna, (fyri, n.,

borð), de navi, F. X 65, 1, var. 2.

FYRIHLUNNR. m., falanga abiegna, (fyri,
n.. hlunni), lla. 27S, l.

FYRINILLR, adj..mirc pravus, v. culpose

pravus, (fyrin, illr), Skf. 33; vide firin.
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I ^ i:!i; pos., cttm acc. et dat., \<l.
qti.

fvri, r/r,
in Cod.Reg. 8R. fert ttmpr fiiir.

U '"'" '"'
. ii) praler, ,/,• prtuun

tion iii, f. I.isu, SJE. /

t (l.uull l'uir skut
, terram a pmpfi

nliiH/urre , i, e. lerram prœlerrclii
: Buftr f. Aumar, f. liirnl Buftr,

-

1. 528, 2; f. Yrjar, F. K7/ 7, 2. -
6) ex, de, deorsum ex : fyrir brckku, ex rliro

(descendm). SR. / r>2. 1 (Vigagl. 27 prot.
27, 3 fyri brrkku) : sránsa f. börft cx navi
in mare descendere, ÓII. 48, 2; stcig f. Iiúf
lii.-ii h i <>l - . il. /'. / 178. — c) pro: gjalda
f. sik, prn sc (ail se redimenditnt) pccuniiitn
tohere, Korm. II, I ; gjalda börn sin f. e-t,
liberos suos ad damnum aliquod resarcien-
dum in allerius potestatem traderc. , illati
dumni poenas pendere tradilis liberis, Hýmk.
38; firir mik, pro me, pro virili, SE. I 386,
3, id. qu. sequ. mitt of lciti pro mea parte ;

vice, loco : hclli f. konu bíng, antrum pro
lecto feminœ, Eb. 40, 4 ffyri, GltM. I 758,
2); il. in comparalione: ást f. brynju, spjót
f. bænir, bi ynhosa f. heilagar gauncur, amor
cum hasla comparalur , etc. , Gd. 35. —
d) per, openi, auxilio , beneficio alicujus :

tákn vorftit f. þcnna Gufts vin miraculum
per hunc dei amicum palratttm>., Gd. 16;
t.

innbjiÍKtr guðligs gneista per inspiralio-
nem, Nik. 76; v. tub lífstri. Vinna manni
hjartans náð f. bjart tákn insignis miraculi

beneficio solamen animi prœslare, Gd. 41;
líf skirist f. glósu vita comparatione (per
parabolam) illttslratttr, Gd. 36. — e) prop-
ter, o&, prœ: f. málma kveftju (kvcftjur, F.
IV 99, 1), ob pugnam, i. e. talis erat pugna,
ul tum esset pcrinde, ac ti , ÓH. 48, Í. —
f) in commodttm alicujus : brytja cigi smátt
f. úlfa escam non minutim concidere in lu-

porum gnttiam, Krm. 18; hlafta valköstu
fyrir Örnu, 8E. I 416, 4 (Mg. 35, 1).

—
g) sine, contra : rasa f. ráft, sine ralione
ruere, prœvipitunter agere, llugsin. 7, 4, sec.
2. exsc, pro fyrir ráft fram; sic f. víirt lof,
tine tenia noslra, nostris ingraliis , pros. F.
VI 220 ; est tamen f. löc frani . prœler jus,
tnodo injttsto, non legilimo , Slurl. 2, 21. —
h) cum adrerbiis in an

, fyrir haf sunnan a
regione maris in meridiem rersa , II. 17, 1;
fyrir Mön sunnan, SE. I 462, 5 ; fyrir kjöl
sunnan, ab regione Cmrinm (wmUit) in me-
ridietn versa, i. e. in Islandiœ parte meri-
diana, i\j. 78, 2 (sic f. norftan land = í

NortVlandi in bornili i/uarla l.slumliir, F. VI
368); f. sunnan Iiiund. 8B. I 504, 3; f.

VI 137, 2; fyrir austan boig,
SE. I 388, 2; f. vtttaa. «,/,.. ///,. 73, 1; f.

innan. intra, c. acc. Mg. '.) , i, (,\ / '/ , F.
VII 9, 1 .- f. ntaa ej txtra kuuUm, úll. 168,
2 ; pnrfir. f. ntan F.rlin; pnrtcr Erlingum,
<>T. /.;/, _> ; „ilr.. cilrit, ab exteriori parlc,
Xolt. 44, ,i. /,, ; ,\. „/. 7 „. ,iti> forii. vxira

ÓU.92, 5. Í56, :>: f. jðrft „c^an infra
'. SE. I

,/m í/(/ ,.,

«) iinir. ileloco: f.nc-.\i)tn. iiith' prowonlorin.
OT. 18, L\ it. Krm. 8. !>. 18. /;/; austr ryrir
L>)'nu mynni, Krm.

.',',• adr. , fýrir i jóldu
líki

pra-gressus, <>T. 36. De tempore : fyrir

laungu longo ante tempore , Krm. 1, > l

328, 4, / l / ;. /. 2; f. skðmmu, F. VI
385, 1. :i87, 1; subaudilur, ibid. 385, 2. 3.

387, 2. De portentit : fyrir valfalli, stragem
portendens, stragis anlcl'itdium , Nj. 158, 1;
þat var auftfinncndum fyrir (Ijósi) annars
rðftuls id porlendebat hominibus lumen aliut

radii, G. 3. — b) coram, in conspeclu, prœ-
tente rel audiente aliquo : mrela hól f. e-m,
Kb. 18, 1, Sóll. 19; grc|»pr tclr frama kon-
lings firir gumnuni coram hominibut reccnset

fortia facinora (v. laudes) regis, SE. I 554,
2. 696, 3; liníga, renna f. e-m, llund. 2, 9.

35; mér lá f. (o : augum), Sk. 1, 21; it.

sensu biblico, lyfta ráft er Ijótt fyri drottni

coram domino , •'pB^, Merl. 2, 78. Apud: f.

öftruni apud alios homines, Gretl. 80, 1, vel
circumscribit genilivum; dativum incommodi
exprimit : mundar vöndr brast fyrir mér i

hcndi. Korm. 11, 4; brenna tfldu fil f. skáldi,
F.III 92; skarf. t>óri, SE. I 504, 2, quan-
quam potest hit locisper gen. exprimi: tnanu
mea, navem poetœ , funiculum Thoris. Ad-
versus : varftaviiki f. hU-mnjiirftum Hagbarfta
mttnimcntum ab hostibns defendere, ÓT. 26,
2; halda landi f. manni terram lueri adeer-
sus quem (alio oppugnante) , H. 19, 4 ; hélta
láfti f. tvcim jðfrum regnum retinuisli adrer-
sus vim duorum principum, ÓIl. 160, 1. —
c) causale, propler, ob , prœ : fyrir J>ví, at,

ideo, quod, Aj'. >i, 2: f. trú týndri, propter
amissam fidem, i. e. infidclitcr. perfule , G.
37; ryftja Valhöll fyrirvegnu fólki ad cœsos

rccipiendos, SE.I 242, 1; fyrir eldi áls hryn-
brautar propter aurum, SE. I 404, 4 ; hús
luiu fyrir cisum domus incendiis corruerunt,
SE. I 524, 4 ; lijálmi- sprín;!- fyrir cgs;lirift,

SE. I 474, 1 ; rjóftaz í blófti f. ben mcil

skúrum, SE. I 424, /, var. 2; grjóti flcygfti
f. geislum propler radios, Krossk. 18; hauss

gcin f. stcini lapideictum, Mg.3l, 10; hníga
f. sverftum, Krm. 11; Eystcinn fór til hcljar
f. ási pcrticd pcrcussus, Ý. 51; de auctore :

sáttir hafa rofiz f. jöfii auctore rege, Hh.
II ; brunnu bygftir f. buftliingi jusstt regit,
Sie.6, 1 ; mörg benkncif óft i blófti f. Ólcifi,
F. III 9, 2, adde F. VII 9, 2. 45, 2. Inter-
dum ontiltilttr castts : svá at fo!d fyrir fór

skjálfandi (i. e. fyrir grjólinu) , terra ea

proptcr (propter derolula saxa) contremuit,
SE. I 384, '2, ttt sape in prosa, v. c. F. VI I
45. Httc refero phrasin, mcr vcrftr litit fvrir

því, parum (lalioris) milii facessitur p ropter
rem aliqttam, i. e. facile mihi est facttt, r.

c. fyrir kveft ek mér ininnn, at fremja kik

þenna (í. e. ck kveð mér minna vcrfta fvrir

pví, al), milti minorit (negolii) esse ajo,
hunc Ittdum patrare , Am. 60; hælibaldri
hrælinns mun minnafMir |)\í, at sleikja sinn

blóftlrviil innan, mintts molimenli fitcrit pra>-
lialori (isli Itomini) , inlus lingere sacrifica-
lem suuiii nlrcoliint. Vila Halfr. sec. memlir.
132 (citatttm in /•;,/. S,nn. Ilafn. II 470.
not. 2'li). Il.in. t/uando

-•
fyrir c. dat.,

rulrl. pn, , ui hcfja ba'nir f\ rir c-m, precet
facere pro aliquo , fausta alicui adprccuri,
precari pro aliquo , SE. I 450, 2; deyja
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fyrir c-m mori pro aliquo, Lb. 21, ubi sic:

Lýsti mildi mcsta I
mildr

[>,i
er saklauss

vildi
|

cinn fyrir öllum mlinnum i eyhjálms
konúngr deyja. Sic in prosa, F. VII 172, láta

lífit fyrir hcilagri kristni. Vide hverfa, h).

FYRIRBANNA (-aða,-at), v. «., prohibeo

(fyrir, banna), Skf. 34.

FYRIRBURDR, »n., porlentum, visum ob-

lalum (in somnis) , SE. II 246, 2 (fyrir,

burðr, a verbo bera fyrir, objici , offerri,

de visis).

FYRIRLEITINN, adj., cautus, circumspec-

tus, (leitaz fyrir), Sturl. 4, 14, 5; in pros.

vitr ok
fyrirleitinn,

ÓH. c. 148 (F. IV 321,

furlcitinn), úfyrirleitinn, F. III 206, Orkn.

p. 230; bráðr ok ófyrileitinn, FR. II 429.

FYRIRMAÐR, m., prœses, prœsul, prœfec-

tus, (fyrir, maðr) : f. kristni, christ. religio-

nis prœses, de cardinali Romano, Ha. 255, 1.

FYRIRRENNARI, m., prœcursor, (fyrir,

rennari), Nik. 16.

FYRIRSKYRTA, f., perizoma, prœcinclo-

rium, succinclorium , semicinctium (fyrir,

skyrta), Hyndl. 43 ; de perizomate fabrorum
occurrit in Vita Thorst. Siduhalli f., ubi sic:

f>órhaddr miclti : sá var enn 10. draumr

minn, at ek þóttumz koma á mót fjolmcnnt,

ok þótti mer scm kastat vœri í fyrirskyrtu
mer járnum þeim, eem rærheita; quoad for-
mam opponitur bakskyrta, F. VII 21.

FYRlSKÓGR, m. , silva abiegna, (fyri,

n., skógr) : fyriskóga garmr, canis silvarum

abiegnarum, ignis , Sie. 20, 4 (F. VII 236,

2 leg. fyriskógar).
FÝRISVELLIR, m. pl. , campi Fyrenses,

v. Fýri.
FYRITIGNARI, m. , Hv. 13, vide kverk.

FY'RIVERDA, v. n.
, offendere, peccare,

(fyri, verða) : mjök fyriverðr manna hverr,

er sinn fjóna föður, magnum dedecus (mag-
nam noxam) incurrit hominum quisque, suum

qui oderunt patrem, Sóll. 27. Hinc hodie

vulgo, ek fyrirverð mik, mepudel, verecundor.

FYRNA, adv., miro, magnopere, Fbr. 32,

2, v. firna sub firn.

FYRNAZ (fyrniz, fyrndiz, fyrnz), v. dep. n.,

veiuslate obliterari, aboleri (foi n) ;
e memoria

excidere, memoria dilabi, ÓT. 128, 1, Nj.

158, 8, G. 24 ; fyrnd cr sú mægð obsolevit

ea adfinitas, Hyndl. 19. Vide seinfyrndr.

FYRNIR, m.,gigas, SE. 1 549, 3; cf. fora.

FYRNSKA, f., vetustas, (forn), Lil. 94. —
2) magia, ars magica (ut forneskja), Skáldh.

3, 40.

FYRR, m.
, ignis , id. qu. furr, fýr, vide

fyrrleynir, stekkvifyrr, unnfyrr; vide val-

klif. - 2) serpens, SE. II 570, ut furr, m. 2.

FYRR, adv., prius , Hund. 2, 25; f. en,

prius íiiuidi. Korm. 16, 5, Hund. í, 40. 2,

42; fyrr, nema, úi., Hund. 1, 19. — $)olim,
liitt var fyrr, at, id olim accidit, mí, Y. 18 ;

áðr fyrr, antea , oit'm, F. V 170. Superl.

fyrst primum, Sk. 1, 9, F. V 100, ubi fyrst
at upphafi, ul in prosa F. X 273; Vafpr.
20. 26. 30. — 2) pro fyrir, ante, prœ : greina

fyrr, prœdicere, prœsignificare, Gd. 17, ubi :

spádomr, nær greinandi fyrr sem fjærri, hvað

verða mundi, facultas divinandi, prœsignifi-

crtus, non solum quid in propinquis locis,

sed etiam quid in remolioribus eventurum
esset ; hníga fyrr = hníga fyrir cadere (ab

atiquo percussum), Krm. 15; sic et accipien-
dum videtur SE. I 502, 3, finna fyrr, prœ-
senlire, ante animadvertere.

FYRRI, adj. , prior, superl. fyrstr: vin

þinum ver þú aldrcgi fyrri at fiáura slitum

erga amicum luum nunquam sis prior ad

fallacem amicitiœ ruptionem, Hávam. 123;
vald þú cigi vígi fyrri ne tu prior cœdis

auctor existas, GS. 12; staung ein var fyrri

gram sola perlica vexilli erat rege anlerior,
F. V 79, 1 ; fyrri nótt (acc.) nocte prœlerita,
H. hat. 26; orð ið fyrra, Og. 7, SE. I 380,

4, in phrasi, en hann kvað ekki orð ið fyrra,
svá. at hon ekki kvað orð ið fyrra, ila ul

nullum verbum prius proloquerelur , eodem
senstt atque ok Iiann þat orða allz fyrst um
kvað (Hamh. 3. 9 , Og. 3) ; sic Bl. membr.

p. 14 : „þá mælti konúngr ok kvað þat hit

fysta orð. Einn er guð almáttigr sá er Da-
niel trúir á etc. Biðja fyrri friðar, prior pa-
cem petere, Harbl. 28. Fyrrum ,

dal. pl.,

pro adv., oít'm, ÓH. 57, Krossk. 27. Fyrstr,

primus, Grm. 42; Vsp. 19, Vafpr. 34. 35; i

fyrstu primo , Gd. 41. — 2) fyrri ,
adv. =

fyrr, prius, antea, Vegtk. 17, Hyndl. 13, Söll.

40, Gha. 28, Sk.3, 18, Gd. 22. 26, SE. II

226, 3. — b) fyrri
= fyrir, prœ, anle (ul

fyrr , 2) : ráða fyrri prœesse , Selk. 4 ; fara

fyrri prœcedere, Sk. 2, 22; ríða f., Sk. 3, 5.

FYRRLESTIR, m., violator ignis, per tme-

sin cohœrel Ag.; vide valklíf.

FYRRLEYNIR, m., custos ignis , (fyrr,
m.

, leynir) : f. foldar fjötra, custos ignium

marinorum, auri, vir, ísl. II 366, 1, pro

leynir foldar fjötra fyrs, a fyrr f. f., t'^nt'*

maris, aurum.
FYRRUM. adv., olim, vide sub fyrri.

FYRSTLUNDAÐR, adj., animo promlo et

alacri prœditus , (fyrst = fýst, /"., cupido,

cupiditas , lundaðr), Gd. 17, ut fýrstuz pro

fýstuz, SE. I 290, var. 14.

FYRSTH, primus, superl. a fyrri . qu. v.

FYRVAR, m. pl. , viri, ÓT. 18, 1 (F. 1

94, 1), ubi för fyrva, profectio virorum, id.

qu. leiðángr, expeditio mililaris. Fyrvar rt-

detur esse plur. a fjorr, qu. v., et Fsk. msc,
h. I. habet fjorva, gen. pl. a fjorr, ut börvar

a börr. Fjörvi et Fyrvi rirorum nom. propr.,
FR. 111 16, nol.

FYRfíOLLR, m., thallus ignis, (fyrr,

þollr) : f. FjOlnis seiðs vir, pro þollr F. seiðs

fyrs Ihallus auri, a Fjölnis sciðr, ignis Odi-

nis, ensis, F. seiðs fyrr, ignis gladii, aurum

(cf. íurr, m.), ísl. II 389, 2.

FYRÐAR, m. pl., viri, finium cuslodes,

milites prœsidiarii, SE. I 528. In genere,

viri, homines, SE. I 558, 3, Krm. 1, Fm. 10,

Jd. 11, Has. 19, Merl. 1, 55. Lb. 15. 35,

ÓH. 186, 1 (F. V 12, 1), Si. 4, 2 (F. VII

79, 1, AR.I 149, 2); jarðar fyrðar, homines

terrestres , lerrigenœ , mortales , G. 3. Cf.

ftmW, íirðar (AS. fyrð, id. qu. ferð).

FYSA (fýsi, fýhta, fýst), v. a. , hortari.

incilare, prop. cupidum reddere (fúss), cum

gen. rei: f. landráða, hjaldrs, ad rebellionem,
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pralium hortari, //«• 146. 177; c. inf. Sh. f,

35. KVsaz cupere, rmn infin., Völh. 3, s
/

\/. 62, Merl. 1, 3, llvhst.

21; riim gen. et infin., I\miih/. Iiins, al liætta,

29, ul in pros. F. VI t'.IH, þess fýsumz
ek, at fara. Impers. mik fysir, rupi», cum
acc subj. , Jsl. II 47, 1; skip (acc.) fýmit

varar, naves portum cupinnl , peiuni, Sl I

630, 1 ; sed fán fýsir aptr augnagamans
pauci cupiunl relro ab oculorum deliciis (ju-
cundo spectaculo) recedere, Fjölsm. 5. I'art.

pass., fjntr, rupiilus. avidus, r. gen., göndlar

fýstr, aridus pugna, bellicosus , Rehst. 32;
cum pnrp. til, fystr til fcngjar, aridus pradœ,
de erinaceo, Merl. I, 22; it.promtus, alacer,

strenuus : fj'st gifrs veðr, animus alacer,

strenuus, forlitudo animi, F. VI 23, 1. Vide
rerh. rompos. kaldfýsa.
KVM, /., inrlinntio animi, voluntas, cupi-

ditas, ( fií.vs) : litla fýsi lcngra at róa exi-

guam rupiditatem ullerius remigandi, llýmh.

20; it. ailliorlalio (fj'sa) : at allvalds fyai,

adhortante, jubenle rege, F. VI 318, 1.

KYSINN', adj. , cupidus, (fdss) : ek sótta

gram hinnig fýsinn cupidus huc principem
risum iri, Eg. 82, 3.

KYÐRUSKILL, m., cotlus alepidotus, SE.
I 579, 1; hodie apud Austfjordenses appella-
tur flyðruskillir id. qu. murknútr

; cf. fuðryskiH.

«.

G adhibetur —
1) pro k, a) in initio

syllabœ, ante I, n, r. c. gleif, foldgnár;

b) in fine syllabœ , post I, n, ut fólg, jálg,

gálgn , cinga; it. ante n, in rögn pro liikn
;

c) in primis sequ. s, brag, dúgs, laugs,

haugskyndaðr; it. ante ft (ex t), ut , segð-

ftuðigr ; d) gg pro kk
,

t'» hrayggviglópr,

hryggvi.
—

2) pro ð vel p leni, ut vegreygr

pro veðreygr, i. e. ve-þreygr, Völk. 4, boði

= bogi; hinc consonantiœ metricœ, skriðr —
fregra, F. VI 196, 2, nol. 9 ; hinc Borgung

pro Borgunþ (Borgund), F. X 398, fiorgongr= fjorþongr, Lib. dat. templi Reykh. in Hist.

eccl. Isl. , qua de re conferatur prœfalio

Fœreyingasagœ, Hafn. 1832, ed. C. C. Rafn.,

p. XXVI. —
3) omittitur ante g, k, ul

tnargullinn, markunnr (marlátr, marlæti pro
marglátr , marglæti , dicunt hodieque Rang-
vallenses) ; inde satpius in Codd. g pro gg,

sequ. s, -ut lcgs, ygs, glygs (F. VII 92, 2.

87).
—

4) prœfigitur a) liquidis I, n : gnaddr,

gnaga, gnegg, glíkr, glíkíng (F. VII 100),

gnógr ; quod g respondet Mœsog. ga , Germ.

ge, nonnullis vocibus prcefixo. b) literœ jod,
ut heygja, heygjaðr, pro heyja; eygiu =
eyju ,

Krm. 21 , flýgja = flýja , F. X 258.

6, suffiaum verbis, id. qu. eg (ek), eg»,
v. c. bjargi^ak, kcnnig, Hávam. 155. 166;
ætlig, Hyndl. 7; þorðeg pro þorðag , þorða
eg, Eg. 56, i; rækag, mættag, Sonart. 8;
næðag, rog (róa). (in prosa, at ek vitjag,

Eg. 55;.

GÁ , verbum defect. , id. qu. gánga, ire ;

occurrit prœs. inf. , gá, Söll. 25, man þér
vilja þins allt at auðnu gá libi tuœ volunta-

tis omnia forlunate cedent ; hér skulu vær
scm heima gá, hur, velutidominostrœ, libere

ambnlabimus (proprio arbitrio vieemus),
Skáldh. 6, 7; 3. s.prœs. ind. act., gár: kom
til Noregs eð næsta ár, norðr þegar í kaup-
stað eár ,

sc illice in cmporium confert,
Skáldh. 3, 35, it. in pror. rulg.. uka ár, sem

þat gár (= taka ár , sem cener ,
Sturl. 6,

In prosa , 3. pl. pras. ind. pass. gáz,
sensu reciproco : siðan gáz á fylkingar deinde

congrediuntur acies, Eg. ó'j.

GÁ. (gii, gáða, gáð), t>. «., observare, cu-

rare, adtendere, animum adrertere, respi-
cere. — a) cum gen., hon sva gðrir, at

þii

gáir eigi píngs, ea (venefica) efficit, uti ne
cures conventum publicum, Hácam. 116; at

hann ei geðs síns gái ut mentis non compot
*i/, Hugsm. 20, 1 (FR. I 196) ; contr., gára

(pro gáir-a) þii manna, homines non obser-

vas
, curas, Sk. 1, 29; lítt gáða ek þá þin,

ýngvi þjóðar, tunc ego te, rex hominum

(deus!), parum curavi, Has. 7 ; glýja þú né

gáðir neque risus curabas, Hm. 7 ; guðs hann

gáði deum respexit, Sóll. 4 ; fljóð gáði ekki

fjarghúsa, non curavit, eis non pepercit, Ghe.

41 ; imperf. conj. gæða : ef hann sín

gæði 5t sibi cavisset, Am. 70; ef þeir sin

gæði 5t rem suam adverlissenl, Am. 7 ( etiam

in hodierno sermone audivi imperf. conj.

gæði, attttnttm adverterem, elsi rarius occur-

rat).
—

b) cum infin., biícndr, þeir er gáðu
verja bpi , quibus cura erat, ut pradia sua

defenderent, F. XI 188, 3. 199.

GAUDR, »«., clavus trabalis, clavus major
et crassior, spec. clavus grandior navium :

gadd svelr Blóðughadda unda clarum traba-

lem frigidum (gelidum) reddit , SE. II 493,

4; digr gaddr, clarus crassus, de crure vel

brachio ancora, Hh. 62, 6 ; vide regingaddi.

GÁKAGR, adj., pulcre incedens, (gá, tre,

fagr) : gáfögr kona, FR. II 495, 4, quod
est gángfðgr, t'4. 82, 1.

GAKKEXGINN, rar. lect. Grett. 33 pro
gnýfrnginn, tumultuosus, epith. pugna (forte
a gafi ,

homo improbus , v. gapi , homo prœ-
ceps, et fenginn).
GAKI ,

m. , vir malus
, improbus: fregna

cigum lángt til gafa, adag. , A. 6, fama de

malis hominibus e longinquo nobis veniat, i.

e. homines mali, improbi el facinorosi a con-
sortio nostro excludendi sunt; quod adagium
idem esse ridetur, ali/ue spvrja er best til

voligra þegna, ísl. II Í42. Ceterum A. I. c.

scribitur gavi, o : Fvlki skal til frægðar hafa,

fregna eigiim láagt til gava.

SAFL, 111., fniis, e.rhemitas domus, paries
terminalis, vide salargall.
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-GAFLA, f., formalum a gafl, vide rifin-

gafla.

GAPLAK, n., hasla, SE. I 570, i; gaflok,

Jlfer/. 2, 65, «6i, en gcyst hinnig — gaflok

fara sed ab altera parte missilia impeluose

feruntur. Inlcr missilia , ponitur, F. VI
76—7: en allir þeir. sem aptarr voru, skutu

snærisspjótum eða gaflaukum. Gaflak :
(l
hann

þreif upp gaflak eitt
,
ok skutu þeir eptir

honum, FR. II 224; Geirþjófr , er ek gaf-
lokum fleygða, FR. II 92. Adde OT. c. 127

(F. II 321) ; Sks. 386—7, ubi putatur esse

genus haslœ amentatœ. Angl. Gavelocks,
omnis generis ferramenta, tela ;

Gall. javelot,

genus haslœ, pilum, spiculum (unde gaflok,
ul skarlak et skarlat).

GAFUMK, dedit mihi, id qu. gaf mer (vide
umk), SE. I 238, 4. 374, 2. Gáfuroz, id.,
Sonart. 23.

GAGAHR ,
m.

,
canis : gagarr er skaptr,

því at geyja t-kal, canis faclus est, ut latrel,

adag., A. 4. In compos., hjálmgagarr, hræ-

gagarr, sólgagarr.
GAGHÁLS , adj. , collo flexo , incurvo

(gagr, háls) ; plur. gaghálsir, epith. cervo-

rum, Grm. 33. Substanlive , de cygnis : á

(forte oc) gaghálsum egg við gátu et ex

colla-fiexis ova pepererunt , FR. I 471, 2;
$ic tiorvegis Blaae-Halse, anales (= Græs-

ænder), Ström. Descr. Söndmör. I 219.

GAGL, n.,pullus anseris, anserculus (gagl
• fyrir gás pullum anseris pro ansere, OH. c.

96, F. IV 202), SE. II 488. Pro volucri

in genere : gagls leið
, via volucris , alilis,

cœlum (leg.pro galgs), arfstillir gagls leiðar,
rex cœli, Christus, Plac. 28. Gögl gunna
gystra, aves sororutn bellalricum, aves carni-

vorœ, corvi v. aquilœ , Hund. 2,6; hánga
gagl, ales suspensorum, corvus, hiingreyðandi
h. gagls, prœliator, vir, SE. I 432, 1; hríðar

gagl, id., húngrþverrir hr. gagls, bellator,

Mb. 9, 2; unda gagl, avis vulnerum, corvus,

Egill fekk unda gagli úlfs verð, ísld. 10;
sára gögl, corvi, aquilœ, Cod. Fris. Col. 216,
9 ; yggs gögl, aves Odinis, corvi, SE. I 512,

2; gagl strengjar, volucris nervi, sagitta,

hagl strengjar gagls , grando sagiltœ, jacu-
latio, nimbus sagittarum, Fsk. 173, 2: hnigu
menn í gný gunnar | gagls fyrir strengjar

hagli, I brœðr hafa barzk í miðri
| Björg-

vin fyrir ósynju, de prœlio Ingii et Sigurdi
Bronchi. In compositis : bengagl, blóðgagl,

bryngagl, drifgagl, hjaldrgagl, nágagl, sár-

gagl, undgagl. — 2) gör se ek gildra sára

gögl, Grett. 16, 2; pulo h. I. intelligi aut

hamos carminis lanarii , aut plagarum ves-

tigia, vibices ; prius, aut quod sáragUgl, aves

vulnerum , proprie sint sagitlœ ,
ac dcinde,

ob similitudinem, hami carminis, quemadmo-
dum peclen vocalur geirr háðyrnis et geirr
skarar tcins (Korm.) , quanquam remotiore

inter hastam denlesque pcctinis similitudinc :

aut quod gagl calcar significal (quocum fortc
cohœret gallspori, qs. gaglspori, quœ vox ci-

tatur in Gloss. Ormst. sub r. blóðgagl),

adeoque 6aragagl, calcar rulnificum, de hamo
carminis h. I. accipi potest ; posterius pcr

homonymiam , quum gagl sil = spori, atquc

adeo sára gögl = sára epor (= sára fðr).
Iluic nolioni tou gagl, calcar, convenit com-
pos. aicngaííl, qu. v., forte et drifgagl.

(í Vt.l.HJ.Ain |{
, adj. . cygnei pulli instar

candidus, (gagl, bjartr) , epith. feminœ,
Ghe. 41.

GAGLFAR, n. , noxa, pernicies ansercu-

lorum, (gagl, fár), accipiter , cf. gaglhali :

gaglfárs andrar, xylosoleœ accipitris, manús,
Ha. 258, 3.

GAGLFELLIR, m. , dejector , interfector

volucrum, (gagl, fellir) : lóns (ut legendum
videlur pro lóms) g., dejector volucrum stag-
natilium (minorum) , accipiter , lautir lóns

gaglfellis, loca , sedes accipitris, manús, it.

digili manús, Orkn. 79, 1.

GAGLHÁLS, adj., id. qu. gagháls, AR.
I 180, 2.

GAGLHATI, m., hostis anserculorum (gagl,
hati) , accipiter, SE. II 488. 571. G. Mag-
nœus gagl tn hac voce perdicem significare

putat, Eg. p. 153, not. 1.

GAGLVIÐR, m.
, silva aviaria, (gagl,

viðr), silva avibus plena, Vsp. 38.

GAGN, n., usus, utilitas, commodum (per
contraclionem ex Mœsog. gageigan, lucrari) :

hafa g. kvæða utilitatem ex carminibus per-
cipere, Rekst. 35 ; koma at gagni usui esse,
Krm. 22. — p) commodum, officium, benefi-
cium : veita e-m mart gagn multa cui bene-

ficia prœslare, Ad. 13 (ex SE. II 152, 3);
vinna gjöld gagns beneficia remunerari, Ad.
14. — 2) victoria : fá g. victoria poliri, OH.
189, 4. 236; g. fæz, parilur , comparalur,
SE. I 614, 1; þiggja g., id. qu. fá

,
SE. I

674, 1 ; vinna g., id., ÓH. 18, 2; vega g.

pugnando potiri, SE. I 254, 3; ráða gagni

compolem fieri victoriœ, OH. 14, 1; með

gagni, victoriá, per victoriam, eo quod vic-

toriam reportavit , ÓH. 186, 6, sed valda

gagni, auclorem esse vicloriœ, victoriam re-

portare, F. V 15, 1; remma e-n miklu gagni,
OH. 74, 3 ; verðr gagns victoria dignus,
Hg. 33, 12; hafa g. or gunni, F. VI 141,

2; gagni feginn, victoria lœtus, ovans , Fm.
25 ; gagni lítt fcginn successu parum trium-

phans, Harbl. 28. — 3) instrumenlum, suppel-
lex, in sing., gagn brann greypra þegna,
Hh. 76, 2. — 4) vide gögn et composita :

málgiign, ógttgn, ölgiign.
—

5) gagn, inten-

dit, tn gagnhollr, gagnhræddr.
GAGNAUÐIGR, adj. ,

commodis dives,

(gagn, auðigr), it. bealus, superl.
— ig>tr:

þar cr góðar andir gagnauðigstar sa-lu

fagna, ubi bonœ animœ beatissimœ felicitate

gaudent, Gd. 20. Jn prosa de fructuosis

fundis, Ld. msc. c. 15, Bjarneyjar... . voru

mjiik gagnauðgar í þann tíma, sóttu mcnn

þángat mjök til veiðifángs ;
cl cap. 26, þat

varu víðar lcndur fagrar, ok miiik gagnauð-
gar, miklar laxveiðar ok selveiðar fylgdu

þar, þar váru ok skógar miklir.

GAGNFLAUG, f.^sagitla, Cod. Worm. =
gögnflaug, (gagn, id. qu. gegn, gögn, contra,

per, trans, fíaag a fljúga).

GAGNFOR, f. , obviam ilio , occursus,

(gagn , conlra, för), it. conflictus, collisio ;

gagnfiir vápna ,
collisio armorum, pugna,
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lla. 932, 2. Si<- gatrnstaða = mótstaða,
Fsh. ii liluti liois liafði orðit svá
lira-'ldr al eigi þorði gagnstaðn at veita.

i. U.NHOI.I.H , adj., admodum bcncvolus

(gagn, inlens., Iiollr), Httcam. 32,

, t;\IIH.F.i>DH, adj., magno timorr. ad-

frclus, pcrlcrritus, (gagn, int., Iiræddr), Slurl.

i.

(.M.\MAUUGR, adj., aliis obloqucns,

contradiccns, oblocutor (gagn, contra , niál-

ogr), llugsm. 21, 2.

GAGM'Hl l)H, adj.,ricloria clarus, (gagn
2, prúðr), rcl admodum fortis, animosus (a

gagn, intctis.), 8E. II 118, 2.

(. Aí.M'HYD WIU, m., qui alios commodis
ac bcnepciis ornat, (gairn, prjða), rex popitli
commoda promovens, 011. 129.

GAGMtÍDH, m., nomen Odinis , Vafjn:

8, o: utiliter consulcns, vel vicloriœ arbilcr,

(gagn, ráðr), scc. Gloss. Ed. Sœm. ed. Ilaftt.

T. I. Melius ,
ai puto , Raskius , in Indice

ad Ed. Strm. ed. Holm., ubi to gagnráðr ex-

plical per getspakr at gagni, i. e. conjectandi
bene perilus, a gagn inlens. et ráða.

GAGNSMAÐR, m. , vir' opitulator, qui

opera sua alios ex imminenti periculo cripil,

serrator, salutaris, salutifer, (gagn, inaðr) :

Rafn (i. e. Hamn) varð, seni ek get, gum-
nuin l gagnsmaðr, Rafn extitit , id quod
commemoro, viris salutifer, RS. 15, nam se-

quitur, lioggr fékk hvorutveggja | hugtorgs
vita borgit |

... skipi ok mönnum.
GAGNSTIGH, m., via compendiaria, rec-

tissima, brerissima (a gagn = gegn, rectus,

direclus, et stigr), n/ trames : götur allar

ok gagnstigar vias et tramites, FR. III 204,

3; g. gýgjar, trames gigantidis , prærupta
montis, Si. 6,3. In prosa, Sks. 2, vide

gagnvegr.
GAGNSVANR, adj. , tincere svettts, tic-

toriœ adsvetus , (gagn, vanr), SE. I 292, 3.

Cod. Wonn. Iiabet gángs vanr, quod bene

procedit el atl melritm aptius est , o: gunn-
gángs vanr, pitgnœ peritus, quo cum conferri

potest locutio: kunni gramr at gunni gaung
(r. caung) ;

et forte gagns h, I. idetn valeat

ac gánrs, si g pro nasali (Q) accipitur.
BAOMBJfcLl , f. , felicitas in reportanda

ricioria. (ca£nsiell) : vcitat grcppr, hvarr

greppa | gagniueN lilj'tr fagna, nescit poeta,
utri poetarum contingat rittoria potiri, ísl.

II 257, /, rar. 4.

GAGNsÆI-D , tnlj., i'n potiunda tictoria

. rictoriosus, (gagn, sœll), ÚH. 3, SE.
II ÍS6, I. Í$L II :>.>7, 1.

GAG\ \ EGR, iii.. riti cuiiipvntlittriti, tramcs,

tia directa, brerissima (gagn= gcgn rectus,

vegr; Uan. Gjcnvcj, Srcc. Ginvag, id), Há-

GAGNVKRT, prœp. c. dat. , ex adrerso,
e regione (gagn, contra, -venV): s.itum g.
Iir.it'i .ifa contra regem bellicosum

accubttimus . /'. 17 439 , 2. In prosa , Vig-
agl. 27, g. báð þrirri e regione labcrna- illius.

\<;R. ntlj.. intortus. dt concha : gafAgli
þrjá gagra brimróia dedil Kgili tres intortas

conchas. Etj. 31, 2.

(• AKK, 2. s. imfer. r. gánga •', ilo , FR.

II 29, 1; gakkattu, id., cumncg.it, et pron.

þií,
ne tu eas, Oll. 92, 6.

(. AKA (g${ -.

gófc. íola; galat). r. n. et a., ca-

nere, de gallo gallinttcco, Vsp. 38. 39; gar-
rire, frigulare, de cornice: galandi kraka,
llaram. 85 j clangere, de aquila, II. hat. 6;
canere,crocire, de corro, F. III 117; ululare,

baubari, de canc, Vegtk. 7. — 2) carmen

(intitjicum, boni malirc efficax) pronuntiare :

gala galdr carmcn mtnjicum canere, Háram.
155, Grg.15; g. bilra galdraat c-m efficacia
ctirmina super aliqun canere , Og. 6; ealdra

þú mcr gal, þá er góðir ro , cantioncs tu

mihi cane, t/uat bonœ sint , Grg. 5; absol.

carmina magica canere, llávam. 152. 163;
gala iind ir randir clipeis succinere, Haram.
159. — p) carmine aliquid efficere : gala e-m

all, frama, hyggju, potenliam, excellentiam,

prudcntiam alicui carmine magico cnnciliare,
Ilaram. 163; áðr Ulgefjun goli ryðs böl or

li.ii s hlíðum priusquam femina cotem e ca-

pite incantationibus amoreret, SE. I 284,
1. — 3) loquendo aliquid efficere : túnga

gelr sér ógott, lingua sibi imporlunum garrit,
i. e. nimia loquacilate homines sibi malum
arcessunt, Háram. 29, Lokagl. 31. — 4) pro
gæla, mulcere blandis terbis, delinire, solari :

grœttan gala skaltu með góðum hlutum. luctu

(abs te) adfeclum delinias (soleris) bencpciis,
Soll. 26. — 5) galinn, quod proprie ridetur

esse parl. pass. hujus verbi, qs. incantamen-
tis adfectus, extra se raplus, ride suo loco.

GALAHH, m., nanus , SE. I 216. —
2) gigas, SE. I 549, 3.

GALAUSS , adj. , negligens , incuriosus,

(gá animadvertere, lauss). Hugsm. 7, 2; g.

maðr, Mcrl. 1, 52, Hugsm. 27, 2.

GALUMH, m., Odin, SE. II 555 (collnir,
// 472).

GALDR, m., cantus, (gala) : galdrs Gcrðr,
dira cantús, femina, F. VI 252, 1, aliler

Olarius et Hkr. T. VI ad llh. 31, 1; galdr

galdra, cantus incantamentorum , rccitatio

carminum magicorum, carmina magica incan-

tata, ísl. II 108, 1, vel scc. signif. 2, inten-

sive, incanlatio innantalionum , efficacissima
incanlatio. — 2) incantatio, incantamentum,
carmen magicum, carmen efficax . Ilaram.

155, Og. 6, Grg. 5. 15, Bk. 1, 5. Kide supra

gala; adde ÓH. 240, 1. — 3) sermo, SE. I

544, ubi tamen vocc. sermonis et soni simul

adferuntur : lðja g. , sermo gigantis , aurum

(ut jðtna mál), gunnr Iðja galdrs, dea auri,

femina , JY/. 131, 2; g. heiiW jtffra, sermo

giganlum, id. , lil'uVa-kjandi galdi'8 h. j., rir

liberalis, auro non parcens, F. VII 167. —
4) sonus: Uunnar galdr, sonitus bellona,

pugna, valda U. galdr-uppliíifum, committere

prwlium, 011. '.>; hji.rva g.. id., Sic. 20, 4;
^kjaldar g., id., SK. I 672, 1; at vápna
galdri. in pugna. in piignam. G. 40, Eb. 19,

8; galdra þruma, pugna sonnra, Innitru so-
nnritm (soniluum), II.'.), / ; Ik-s galdra, sco-

jntli snnorum , dtnlcs r. lalna oris . SE. I

'; caldra sini^ja, officina sonorum, os,

) ahsol. pugna: saldrs

giima, persona pugncr. galea (r,l. $$€. sig-

nif. 4, persona sonora, ut hrynsöðul (lorica),
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geymir galdrs grimu, cuslos galeœ, vir, Eb.

19, 14. — 6) In composilis : fleingaldr, herði-

galdr, hjörgaldr, liknargaldr, uddgaldr, 6tál-

galdr, valgaldr.

GALDRFREYR, m., deus sonitus, (galdr,

Freyr): g. Sigars tjalda, deus prœlii , prœ-
lialor, a galdr S. tjalda, sunitus clipeorum,

fugna, Sturl. 7, 30, 1.

GALEIÐ, f., navis, SE. I 582; plur.

galeiðr, F. VII 79, 1, galeiðar, ibid. nol. 1.

GÁLGAVALDR vide sub gálgi.

GÁLGl, m., palibulum, Am. 21. 36, Fjðlsm.

46; gálga farmr, otius palibuli, Odin (Há-
tam. 141), hverlögr gálgafarras, mulsum poe-
ticum, poema, SE. 1 248, 2; gálga valdr,

dominus paiibulorum ,
Isl. I 307 ; ut hánga

drottinn ,
Ý. 7 pros. ; gálgi ginndngs brdar

linna, patibulum annuli, manus vel digitus,

ex quo annulus quasi pendet, Orkn. 79, 1,

ut agngálgi, hamus, qu. ».;elgjar gálgi, gla-

cies, vide in elgr.

GÁLGN pro gálkn, Edda Lövasina sub

vocc hundr, Ind. voc. Ormst. sub v. gálkn.

GÁLGVEGR, m., via palibuli, (gálgi,

vegr) , melaph. via perniciosa , Grg. 9 ; vel

fer tíviam palibuli" intelliguntur loca atia,

quibus fere locis erigi patibula solebant, adeo-

que gjörvir á galgvegi in insidiis collocati.

-GALI, verb. agentis , qui canit , (gala),
tide árgali.

GALIGR, adj., circumspectus, (gá, gáða) :

kona kapps gálig femina admodum circum-

specta, Ám. 6.

CALINN, mente captus, efferatus, rabio-

sus, SE. I 532 (prop. farl.pass. v. gala, qs.

incantatus) : g. glópr, de homine inebriato,

Slurl. 7, 2, 1 ; it. amore insaniens : gana
galinn fyrir hverri klessu quamlibet feminam
insano amore deperire, Skáldh. 2, 57 ; sic

Dropl. maj. c. 13, |>ú ert svo galinn fyrir
henni (konunni), at pd gáir engis. In prosq,

galnir sem hundar rabiosi inslar canum, Y.

11, Eþ. 25 ; junguntur óðir eða galnir, Hg. c. 31.

GÁLKN, n., fera (Lapp. Galko, fera bestia

decolor , Gloss. Ed. Sœm. ed. Hafn. T. I.

sub hac voce) ; scribitur in Ed. Lövasina

gálgn, (lhvat sem öðru býðr ofriki
, þat má

kalla trðll eðr gálgn þess, er minna má eðr

lKgra lut berr. Hlífa gálkn , ferœ clipeorum

(clipeos discerpenles) , gladii, F. II 315, 3;

gálkn í>riðja hauðrs, id., ÓT. 130, 1 (F. III

l
t). ln prosa occurrit in voce composita finn-

gálkn (qs. bestia Finnica, quam vocem Jon-
sonius in Gloss. Njalssagœ derivat a acpíy^),

JV;. c. 120, FR. II 2Z3. 244. /// 473. 516,

quibus duobus pnstremis locis etiam scribitur

finngálp ; describitur ul bestia monstrosa et

fabulosa. Vide composita hrcingálkn, rand-

gálkn.

GALL, n., fel, vide reiðigall.

GALL, SE. I 292, 2, per tmesin perlinet
ad opnis, vide gallopnir.

GALLI, m., nœtus, vitium : erat maðr sva

góðr, at galli né fylgi, nemo adeo bonus esl,

quin ei natvus (aliquis) hœreat, Hávam. 135;
allr fylgir þeim galli, nihil non vitii eis ad-

hœret, vitiis scalent, Slurl. 4, 20, 1 ; at heita

líkn ok sýknu fir vo« ok galla, Has. 5, cle-

mcntiam et impunitatem vitiorum el peccato-
rum. — 2) de quacunquc re nocira, noxa :

galli Gauts hurðar, noxa clipci , ensis , SE.
1 346, 3; Hálfs galli, res Halto noxia, res,

quœ Halvo perniciem adlulil, incendium, ig-
nis, Hh. 76, 2; orms galli, noxa serpenlis,
hiems, SE. I 700; storðar galli, noxa silrœ,

tempeslas, ventus, F. VII 5Í, 1 ; striigs galli,
res fastui nociva, vinum, SE. I 636, í. —
P) ad fersonam agentem transfcrtur (ut
ótti) : galli grjótölnis vir liberalis , F. V
226. — 3) Vide composita árgalli, lífgalli.

—
4) galla, SE. I 306, í, forte est fro gjalla,
ab adj. gjallr, sonorus, clangens, extruso j,
vel a gallr, adj. formalum a göll ea gjöll,
sonitus ; leggja gjöldum galla raums brd
sonorum clipeum remunerari.

GALLOFNIR, m., aquila, SE. I 490. II
488. 572; gallopnir, {«/., Uct. Cod. Worm.
SE. I 490, it. per tmesin, SE. I 292, 2, ubi

gallopnis höll
, palatium aquilœ, prœrupta

montium, ubi aquilas nidificare solent, gall-

opnis hallar menn, homines monticolœ, gigan-
tes, vide manntelir. Forte

,
clamorem cdens,

clangens, a gall, n, clamor (cf. gallrj gella),
et opna, aperire, edere.

GALLR, adj., sonorus, stridulus, clangens,
(gall, n.clamor, a gella, impf. gall; göll, f.,

sonilus), id. qu. gjallr, epith. clipei (raums
brd), SE. I 306, 1.

GALLSURR, adj. , fellis instar acerbus

(gall, n., fel, sdrr), Nik. 40.

GÍLMR, m., gladius, SE. II 476. 559,
ubi priore loco kyrr, gálmr, fosteriore hyrr,
gálmr (Num hinc appellatio ensis apud re-
centiores poetas, kýrglámr?).
GALTl, m., afer, id. qu. göltr, Merl. í,

30. 37. 38.

GAMALL, adj. , senex , atate protectus,

grandis natu; gamlir menn, senes , grandes
nalu, F. X 178, 1. 2, et absol. gamlir, Há-
vam. 136; inn gamli þulr, Vafpr. 9; gamall
at leysa Hlakkar veðr, qui longo usu pug-
nas facere didicit, veteranus, Korm. 12, 2. —
P) qui cerlum numerum annorum complevit,
cum gen. , fimtán vctra gamall quindecim
annos natus, FR. I 240; quo sensu omilti-

tur, Mg. 1,1. — y) veluslus , priscus: ga-
malt vígi munimentum vetustum, F. VII 84,
2 ; g. land prisca terra, F. XI 43 (AR. II

Í96); gamlirgeirar, ÓH. 18, 2; afenni gömlu
gaungu sinni ex prisco suo curriculo (exce-
dere), Merl. 1, 59. — 6) compar. et superl.
vide cllri.

GAMALMENNI, n., senex, seniculus (ga-
mall, mcnni), ísl. II 8, 1.

GAMAN, n.,jocus, obleclamentum, gau-
dium: at gamni mér, mihi in delicias , mihi
oblectamento

,
ut ea re delectarer , Gha. 13;

gramr hafði orð mín at gamni rex verbis

meis dcleclatus esf, Eg. 89, 2; hafa icyr at

gamni lumulo se oblectare, Ý. 20; kvcða
Ijóð at gamni e-m cantu quem delectare,
Ý.36 (AR.I263, 2); hafa brcnnu at gamni,
incendium pro ludibrio haberc, cavillari, Nj.

146, 3; maðr er manns gaman homo homini
est delectamentum, Háram. 47; hafagull for

gaiimi aurum in ludibrio habere Sóll. 18. —
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2) roluplas, amor : hafa manns gaman við

nicyjar, n<luptus NWW, /•'/«. /// 205; hafa

geð allt <>k gamaa (konu), /ofo adfeclu ac

roluplnti- mulisris potiri, Ilávam. 99. Hi'i,

Hiitl/l. 17; hafa K)'ejar gaman amoribus fe-
mimr gignntcir frui, Vafpr. 32 ; unna manni

gamans gaudia alicui concedere (i. e. con-

culiiium) , Skf. 39; una gamni, amore (con-
aibitu) acquiescere, delectari, Harbl. 29;
vilja (•> : hafa) gaman iiianns, amores alicu-

jus cuperc, Fjolsm. 4i; eggja of gamans ad
amores sollicitare, Bk. 1, 32; þrár til þíns
gamans desideria luarum deliciarum, Fjölsm.
51. — 3) levamentum, medela, Fjölsm. 37. —
4) in compos., augnagaman.
GAMANDRYKKJA, f.Jucunda compolatio,

(gaman. drykkja) Sie. 6, 3 (F. VII 216).
GAMANKERÐ, f.,\iter animi causa insti-

tutum, iter amatorium (gaman, ferð), FR.
II 71.

GAMAXLEIKR, m. , ludus jocularis , joci
causa institutus , ludicrum, (gaman , leikr),

Eg. 67, 6.

GAMANMAL, n. plur., sermones jocosi,

jucundi, (gaman, mál), FR. II 303, 1. 308, i.

GAMANRLNAR, f. plur., sermones jucundi,

(gaman, rúnar). Ilávam. 122. 132, Bk. 1, 5.

GAMANSAMLIGR, adj., oblectatorius, ad
alios oblectandos perlinens , (gamansamr,
adj., jocosus) : gamansamlig orð

, Hugsm.
25, 3. (Sks. 72. 73. 74. 621).

GAMAN^ÍXG, n. pl., jucunda colloquia

(amanlium), F. VII 70, ubi Morkinsk., gamans
pínga (gaman, þing).
GAMBAN, in composilis quibusdam, inten-

dit significalum ; interpr. contulerunt kamban,
Isl. I 47, var. 2, ((Gríms þess, er blótinn var
dauðr fyrir þokkasœld, ok kallaðr kamban",
elsi significatus tou kamban haud in liquido

sit, forle sacer , sanctus, divinus. Raskius,
in Anvisn. till lsl. p. 290, confert Anglos.
gomban, thesaurus.

GA.MHWHKIÐI, /*., ira gravis, immanis,

(gamban, reiði), Skf. 33.

GA.MH.V NM'MBL, n., ampla cana, exqui-
situm sytnposium, (gamban, sumbl), Lokagl. 8.

GAMBANTEINN, m., virga sacra, dirina,

(gamban, teinn), Skf. 32, forte id. qu. tams-

vöndr, virga domiloria, ib. 26 ; baculus miri-

ficus, virga magica, Harbl. 19, quœ in exi-
miis muneribus ponitur, ib. 20.

GAMDIR, m., accipiter, SE. II 488. 571;
cf. hamdir.

GAMLI, m.,regulus marilimus, Cod. Worm.
SE. I 546, var. 6; hinc gamla sóti

, equus
reguli maritimi , navis , garðr gamla sóta,

clipcas, cujus gætir, custos clipei, prœliator,
bellalor , F. / 88, 2. — 2) accipiter, id. qu.
gcmlir, gclmir ; gamlar, accipitrcs, juxla po-
nutitur citm úlfr, birnir, greystóð, Che. 11.

GAMMI, m. , domus Finnica, Sie. 6,3;
horr. tiamme, domus l'innica, rolunda, inlus
ex asscriltus liijmis, v.i lia vr cispililms con-
strucla , feneatra (ljere) in summo medioi/iu:
tecto mcmbranula tecta, Trondh. iSelsk. Skr.

».\M.MLK1D, f. , ria rulluris , (gammr,
leið), aer : gammlcið in aceusativo,per hotno-

nymiam idem est ac lopt, i. e. Lopt, acc. a

l.nplr, nomen Lokii, SE. I 290, 2, ubi con-
strue: Lorr lút gammleið skðmmu biðja sik

geðstrángrar gðngu, Thor se haud diu passus
est ab Lokio instigari ad difficile iter, i. e.

facile se passus est exorari, ut iter susciperet.
GA.MMR, ,„., vultur, SE. II 572 (gamr,

// 488) ; g. nás, vultur cadaveris, corrus vel

aquila, ÖT.18, 4, ubi dat., und hramma nás
gammi, sub ungves aquilœ. In composilis,
blágammr, hcrgammr, hrægammr, sárgammr,
valgammr.
GAMMTEITANDI, m., vulturem deleclan*,

(gammr, teita): gunnar g. , vulturem pugnœ
(corvum) deleclans, prœliator , vir, ÓH. 41,

3, dat. plur.
— teitöndum (teitundum, teit-

andum, F. IV 90, not. 12).
GAMNA (-aða,-at), r. a., delectare, ob-

lectare, (gaman), c. dat., g. greystóði canes

oblectare, Ghe. 11, quo loco Raskius conjicit

glamma v. gamma pro gamna.
GANA (gani, ganda, ganat), v. n., ruere,

temere el prœcipiti cursu: bani hvers viðar

gandi um bol bjarkar ignis grassalus est per
truncum arboris , SE. II 202, 2; gandi uppi
á sundi inter natandum (i. e. ntari) emerg$-
bat, Fbr. 35, in prosa, skaut upp þjóunum
(G*J»Í. // 356—8, 354); prœs., þóttú ganir
galinn, etsi insano amore ruas , prœceps fe-
raris , Skáldh. 2, 57; in prosa, hann ganir
at honum ok höggr til hans, Jómsv. p. 49;
hann spurði Mána, hví hann gandi sva, cur
sic rueret, Slurl. 3, 29.

GANDÁLFR, m., nanus, Vsp. 11, SE. I

66, 1. II 470 (II 553 non apparet nisi

pars vocis poslerior . . ..álfr).

GANDIS, Korm. 8, 3, gen. sing. a gandr,

serpens, per epenthesin toú" i
;
occurrit et hœc

forma Nj. vers. Lal. p. 299, var. 6.

GANDR, m., lupus (SK. non habet hanc

vocem, prœterquam in conipo5t/Í5Jðrmungandr
et vanargandr) , a gana (gani , ganda) ,

ruere; Lapp. gaine, lupus; vitti hon ganda
lupos incantamentis (fascinatione) domuit,

Vsp, 20; in prosa Fbr. (GhM. II 362, viða
heti ek gönduiu rent í nótt hac noctemulta
loca obii lupis vecta). Metaph. , ut vargr,
de re noxia: hallar gandr, noxa œdificii,

ignis, Ha. 286, 4; selju gandr, noxasalicis,
ventus, Eg.60, 3. — (J) ut vargr, exul,

proscriptus : rcka gand úr landi aliquempro-
scriptum ejicere e regno , H. 24. — 2) ser-

pens, vide jurmungandr, t'. e. miðgarðsormr;
gen. gandiu , inserlo i, pro gandu: gandis

vángr, campus serpentis, aurum, snyrtifreyja

gandis vángs, femina, Korm. 8, 3; storðar

gandr, serpens terrœ, serpens circumterraneus

(= jOrmungandr), pro oceano vel mari, F. X.

76, 2 (Hkr. T. VI ad Ha. 291, 1, et F. XII
de vento , tempestate sumilur , quod nunc
minus placet).

—
3) baculus, vide spágandr.

GANDREID, /"., equilatio luporum magica,
(gandr, reið, vide renna giindum, sub gandr);
it. grassatio , impetus luporum , gandreið
skjalda , grassatio , impetus ijlmluirum , pro
reið skjalda ganda, a gandr skjalda, lupus
(noxa) clipeorum , gladius , Ha. 236, 2.

Gandrciðr, /'., id. qu. gandreið , RS. 5, ubi
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conslruclio esse videlur : gandreiðr þrnmu
landa líðr, þetta |rMw sumar, hac œslttle,

frugum pabulique lœla, lupi per aerem lapsi
atli rhunlur (Ingnlrus enim lupis veclus ad-
rcnire reprœsenlalur) ; a jiruinn Iand, lerra

tonilruum , aer, unde gandrciðr þr. landa,
adrectus luporum per aera. De lupis vecla-

riis r. Hyndl. 5, SE. I 176, H. hat. 35.

GANDVIK, f., mare album , pars oceani

glacialis; hinc Gandvíkr skatar (v. Skotar)

reges Gandrikœ, ad mare album habilantes,
i. e. reges Jölunheimiœ, SE. I 290, 2. — 2)
sensu latiori, oceanus glacialis; hinc þoku-
land Gandvíkr , terra nebulosa in oceano

glaciali sila, de Islandia, F. XI 43 (AR. II

406). In ind. geogr. F. XII, sub voce Gand-
vík , Gandvíkr land de Nortegia accipitur

(spec. de Finnmarkia). Sensu slricliori

Finnmarkia dicilur jacere prope Gandvikam

(mare album): Finnmörk , þat er hjá Gand-
vík, Symb. 12; senstt laliori Gandvika (oce-
anus glacialis) Nortegiam ab regione in

boream versa lerminavit, F. V. 238. F. XII
l. c. verba, vér skulum bíða explicanlur pcr
vér nitniiin vænta, quœ phrases diversi sig-

nificatus sunt.

GANGA (geng, gekk, gcngit), v. n., ire,

ambulare, procedere; gangat, gengu, gingu,
vide suis locis ; imper., gakk þd , Nj. 63,
FR. II 29, í, Skf. 1. Incedere, Uáram. 160;

prvccdere, IIávam.38 ; discedere, IIávam.36;

pergere, Bk. 1, 26; denareproccdenle, gckk
skeið und vef breiðum , Hh. 18; circumam-
bulando viclum quœrere, gestr gángandi cir-

culando victum quœrens , Sóll. 2; gest nc

gánganda hospilem mendicumvc, Haráni. 134.

Pass. , hugr mun gángaz hilmis dóttur ani-

mus ejus commovebitur, FR. II 218, 3 (ÓII.
c. 196) . Genginn, a) perf. part. acl. , qui
ivit, abiil, discessit, decessit: moldar gengnir,
in humum profecti , humati , Sóll. 60; et

absol. gcnginn, qui vila decessit , defunclus,
morluus , eptir genginn guma, post defunc-
tum hominem (palrem) , Háram. 72, vide

helgenginn, nýgenginn.
—

b) part. pass. ,

deserlus , defeclus : aíli genginn viribus de-

feclus, Sk. 3, 16; vide drjúggenginn, und-

gcnginn. —
2) cum prœposilionibus , a) á:

g. á liaukjóðs bý, in partes alicujus transire,

alicujus fidei se committere , Rekst. 8 , il.

Od. 10, id. qu. gánga á hönd e—m j g. á.

frið, pacem violare, it. bellum inferre, prœ-
lium j'acere, g. á frið Frakka Francos prœ-
liis lacessere, F. VI 133 ; g. á særi jura-
menla violare, Orkn. 83, 1; pass., á gcnguz
eiftar juramenta rupla sunt , Vsp. 24 (varð
eigi þyrmt eiðunum, SE. I 136).

—
b) af:

g. af, intr., reliquum esse, superesse, (menn)
segja, at tólf fullir vandlaupar gengi af

ferunt 12 corbes (cibi) plcnas reliquas fuisse,
Lv. 28; decedere, remitti, vide afgánga; g.
af c-m vápnundaðum, ab aliquo (letaliter)
vulncrato abscedere , i. e. proslernerc, inliv-

ficere quem, IIg. 20, i, cf. stíga.
—

c) at:

lykill gekk at lási, claris ad seram accom-
modata, aplata fuit, i. e. fores clavi aperiri

poluerunt, Krossk. 15 ; g. at livötum c—s

ex insliijalionibus alicujus rationes suas in-

stituere, Sk. 1, 50; g, at sncrru in prirlittm

descendere, Mg. 31,7; at gcira þínsri, id. ,

Korm. 11, 2; at vángroði, id.
, AOfm 22,

2; gángaz at congredi in prœlio : fylkíngar
atgenguz, Slurl. 7, 42, 1; atgcngU pi skat-

nar, Slurl. 7 , 42, 4. — d) l'ram : g. fiam

progredi ulterius, Hárum. 1; g. drjúgt fram
í dul mullum proficere in arroganlin, Hitrum.

79; g. framm í (Vlkínj; m arirm procedcre,
Stttrl. 7, 42, 3, í dyn gcira in prœlium, JHj.

63; absol. F. II 316, 1 , jungitur cum vaða
í fólk, iYj'. 158, 4; mori, decedere, v. fram-

genginn.
—

e) fyrir: prœcedere, de jumrnlis,
Ý 5; g. lítt fyrir skjöldu jxiruut ante clipeos

(signa) procederc , Nj. 146, 2 (quo loco

subjeclum , skáld , Skaptium inlelligo , cf.

ÓII. c. 148).
—

f) gegnum: g. i gesrnum
orrostur, per acies hoslium perrádcre, F. VI
419. —

fj) í: gánga c-m í drauma, svcfna,
alicui in somnio , per quielcm apparere:
gcima Sjtifn gengr mcr i svefna, GS. 13;
svckkvir (siikkvir) straums síílar gckk
sínum bur í drauma, G. 28 (F. VI 66). —
h) ineð : g. með veri, nubere viro , qs. con-

sortium inire ctim viro , Gha. 27 , F. II 13,

in prosa Sv. 20. — í) of: evadere, elabi ,

fár gengr um sköp norna ,
de fato inelucla-

bili, Krm. 24; superare, máttr ok ríki jarð-
ar varðanda (dei) gengr of allt vit manna
omncm superat inlclleclum humaniim , Has.

40. —
k) saman : committi , de pugna,

odda þíng g;engu saman, F. XI 138 , 5. —
l) sundr : dissilire. rumpi, faliscere, de lerra,

SE. I 280, 1; degaleis, F. 1173,3; de

pugna , friðr gekk sundr, pax rupla est,

pugna commissa est, 011. 9 ; sætt gekk sundr,

id., ÓT. 118. — m) í tvö = í sundr. rtimpi,

dijfringi, dc remis , Hh. 62, 3. — n) um:
usu venire, accidere , þcss er um margan
gengr guma, quod mullis mortalibus usu

venit , accidere solet , Hátam. 94, cf. gánga
yfir; it., því er gcngz uin guma, id., Iláram.

28 ; peragere, transigere, perficere (qs. obire"),

vide umgenginn. — o) undan: evadere , sal-

vum elabi , Am. 60. — p) út : g. út ok inn

með e-m, cum aliquo intrare et exire, i. e.

adsiduum aliiui hivrere , a latere alicujus
non discedere, Skáldh. 7, 53 (pros. Ljósv. 9).

—
q) yíir : mikii er þat yfir margan gengr,

graria sunt , quœ multis accidunt fata,
Skáldh. 6, 41. — 3) subaudilur jirœposilio:

of, gánga grænar brautir, miðjar brautar,
röttar brautar, Rm. 1. 2.14. 23; í, á: gáiua
oddafund in prœlium ire, OII.2'iS 1 ; ek hcfl

grjóti of gengit, »'. e. of-gcngit á grjóti,

vel grjót of-gengit, per saxa ainbulavi, FR.
I 248, 2; til gcngu þeir fagra túna, Hamh.

3; gánga stcfnu við c-n, id. qu. til fundar

við c-n, in congressum alirujiis renirc, adire

qiitni, FR. I 246-7; moldar gcnginn, Sóll.

60. — 4) cum adrcrbiis: erenirc , accidere,

succederc , gengr §em £uð vill cmiil quod
dco placitum esl . Hk.94,3; svn icángi pér,

sem, ita res libi ccdunt, ut, Gke.31; at svá

hali gengit cur ila evenirel , Atn. 61; þó
honum ffángi greitt etsi res illi (luant pros-

pcre , Still. 8; gánga mun ykkr andæris,
vos adcorsum rcs ccdct, adtcrsa forluna ute-
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. Am. 1); hrcgg mækis eggja pekk
ni meinilla prœlium Sveini infelicin

cessit , F. II 314, I; mait feaff verr cn

varir mullii opinione pejus ercniunt, líáram.

40; it. gángaz, þe> gengz illa r« /i/»» »/i<//e

tuccedit , Am. 53, *e</ 65, ills gengz hér
aldri »i»/»k/i/</hi malum abs te decedel. —
P) cumneutr. adj., gánga hátt, alte inced, rc,

suhlimcm uickIhc , se effvrre; gekk hátt

Sknta »i.kkvir, hostis Scutorum se aliis

excellentiorem ostendit, celebritatem nominis
WÍmtmtm cst, Mb. 9, 2 ; randa hreggbjóðr
gckk hæst, hvar lands cr kom, Úd. 8; sá
er hífst gekk manna hominum excellenlissi-

tnus, Hcl;st. 2: dýrð gengr hatt. gloria (tni-

raculum) eximie celebralur , Lr. 2S
, ride

dáoiiladdr; stopalt munuð gánga rnrte (infe-
liciter) vobis eveniet iter, Am. 14. — 5) verti

interdum polest per „esse" , subjecta ln-

men significatione propria , ut fara 6): g.
Btc'mblindr prorsus cœcum esse (propr. am-
bulare , circumire) , Hh. 14, I; g. hræddr
víð e-n mefwere quem, Isld. 3; ek geng vön

beggja, vers ok vilju , utroque orbata snm .

et viro et voluptale (animi solatio) , Bk. 2,

9; ek gengit hcfk inn móðurlausi mögr
matre destitulus vitam egi , Fm. 2. — 6) cum
infinitiro : g. at Bofa dormitum ire , Ilá-

vam. 19 ; gcngr vega procedit dimicalum,

Vsp. 50, Lokagl. 15; gcngu hittar.'sum iterunl,
Hamh. 12; gakk at beiða, at frcgna, i po-
slulalum , rogatum , Skf. 1; gcngu at skapa
adgressi sunt fabricare, Grm. 42; g. at hánga
ad suspendium ire, Am. 21; adde Ótl. 7,

Hh. 5, 1, Nj. 103, 1, Ók. 3, ÓII. 225.

GANGA, f. , iter, SfS. I 200, 2; ek var
of genginn gðngu i7er susceperam ,

Korm.
11, 7 ; kominn af göngu de via veni, Vafpr.
8; decursu siderum, Merl. J, 59. — $) plur.,
giingur , itiones amatoriœ , Korm. 5, 4;
heilagar göngur processiones sacrœ , Gd.
35. — y) -"ng gar,ga > longum t7er, de mi-

gratione e vita , morie, Bk. 2, 40. 42. —
iiipos., vide hjaldrgánga.

(\N(iAHI, «»., »7er faciens, viator (verb.

agenlis a gánga), notnen Odinis, SE. I 84
var. 19, sec. Cod. Reg.
GAN'GAT, non eo (pro gcng-at) ; gangat

ck cinn út non solus exeo, Fœr. 257 (imper.
gáng þú pro gakk |>u , in prosa , Slurl.

7, 42).

GANGE8, Ganges, atnnis Indiœ, SE. I

577, 3.

t; LNGFAGBj </<//'•, sc»7e, pulcrc incedens,

rr, fagr), epith. feminœ, Eb. 28, 1,

FR.82, 1. hringiln.; sic in prosa gángpruðr,
Sks. 291. 435.

(. VNGLATl , m. , serrus Helœ (prœ pi-
gritia tarde incedens .

gáafft, latr), SE. I
106. — 2) gigas, 8E. I 555, /

GANGLEKl , mi. , nomcn Odinis , Grm. 45

(SE. I 84, tar. 19, C„d. JJfttd.8E.il 265,

Gánglcri, Cod. Worm. Gánslari), SE. II

Baaglæri, // 555 Ganfleri, a*. tmlmlando
fessus. ln SE. I 3Í noincn /iclum Gijlrii,

'ie regis: uhann nefndlst Gingleri nk.

kominn af refllstigam"
*
Ganglœr, quod habet

SK. II 472 »'/» Odinis nomenclulura (Glap-

sviðr, Ganglær |
ok Ganglæri) , id mendum

esse ridciur pro Gðndlær, nam SE. II 555
h. I. Iml/ct, Glupsviðr, (iiindler, ok (ianijleri.

(. Wt.l.ÖT, /"., ancilla Hclte , SE. 1 106

(propr., fnii. nilj. gánglatr, qui ob segnitiem
tardius incedit, gánga, latr).

8ANGNY8T1E, m., qui rias speculatur,
(gángr, nystir): gángnýstir geira veðrs pro
nvstir gcira vctVs gángs, speculalor itinerum

ad priclia fereulium , qui rarias pugnandi
rationes excogitat , rir prœliandi peritus , it.

simpliciter rir, HS. 12, phrasin , quœ adfc-
retur sub voce gaung, n. pl.

GANGH, m. , gressus , incessus ; molus ,

cursus; impelus, grassatio (gánga) : harðrg.
<icer impelus , Eg. 4S , 2; hár g. , magnus
impetus, Mb. 16, 4 (F. VII 60) ; ðldu

gángr impetus undarum , œslus maris, F.

XI 304, 1; kólgu gdngr, id., Skáldh. 4, 18;
brims g. vehementia œslús, F. VII 357 (VI
427 , 2) ; motus : raung in.il eru á gángi
injusta negotia in motu sunl (i. e. aguntur,
traclanlur, agitantur) , iY/. 103 ,

3 (F. II

204, 1); rotatio, SE. I 378, 2. — p) sonui,
sonilus , slrepitus , SE. I 544

,* g. sverða,
brodda, slrcpilus ensium, fremitus armorum,
ÚT. 124, í, Grelt. O, skildir höfðu gáng.

strcpuerunt , crepuerunt , 011. 12, I (8E. II

26, 1).
—

y) dal. gángi , NJ. 103, 3, F.

XI 304, 1, sed gáng SE. /56, hvcrsu st>'iir

hann gáng sólar, et I 188, i þcssum sæfar-

gáng flýtr Nagifar. — 5) in compositis:

hergángr, lagagángr, ofrgángr, uppgángr.
gANGR, »h., Gangus, gigas, filius Oltaldi,

frater Thjassii et Idii. SE. I 214; de quo-
libet giganle , SE. I 549, 1

, »7. Grett. 69, 2,

ubi sic construe: bjartr gunnlogi klauf brjóst
ok svarta bringu gángs (gigantis).

GANGRAÐR, m. , nomen Odinis adsciti-

lium, (gángr, ráðr), Vafþr. 8, ubi Gángráðr
ck hciti ,

nú eink af gðngu kominn hyrstr
til þinna sala. It. SK. II 472. 555.

GÁNGTAMR, adj., cursui adsvetus , cur-

rendo sre/i/s, (gángr, tamr), epith. equorum,
llm. 3, Ght. 2.

GÁNGVEGR, m. , via, qua transitur ,

(gángr, vegr), pervium ; Korm. 2, 1 videlur

construendum esse: mcr syntliz taura týr
bæri af hcima tveim gúngvcgum visa mihi

est femina hos duos anseres superasse

(necasse) ; ita ut gángvcgr per homonymiam
sumatur pro gás, quod et anserem et volvam

(F. XI 52) significat.

GANREKR, »«., tempestas, venlus vehemens,
SE. II 569 ; SE. II 459. 486 ; ganrækr, id.

cf. elreki (qs. vehementer ruens, gana, rekr).
G Al', n. , hiatus : gap ginnúnga chasma

inane, Vsp. 3. —
2) mare , sec. lectionem

liiiinl dubie praram. 8E. II Í7ÍL 562, »»<im ad
>/•;. / 571, / Ui..llr. pMf, trcimi). SE. II
Í7'J habet „gialldr, gnap, gap, gæimi", //562

„gialldr, gna.., gap, gcimi", quibus locis to

gap accipi posset ut prara repetitio antece-
dnilis rocis gnap, nisi scriptur cogilaeerit

gapgeimi , marc ruslum , /// L'ud. Worm. h. I.

giallr, gnaphcimi".
GAI'A (gapi, gapta, gapat), r. «., hianle

ore intucri , torvo et minaci tuliu intueri:
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gapir liann (íngólfr) á sjöt manna, RS. 5;
il. cum slupore spectare : gapi |>ú grindum
frá cum slupore tnenlis faciem a foribus

(domus tuœ) arertat , Skf. 28; utroque
sensu accedit ad Dan. gabe, Germ. gaffen.

GAPRIPUR, f. pl., oris diductio , qualis

stupore intuenlium, id. qu. var. lecl. gaprifur

(gapa, rifa), Nj. 34.

GAPt>RO?í\lR, m., homo stullus, dissolu-

tus , prœceps , lemerarius , SE. II 496 , var.

lect. — 2) nomen Odinis , SE. II 472. 555.

GÁRA, pro gáir-a, non curas, 2. s. prœs.
ind. act. v. gá, cum neg. a, Sk. 1, 29.

GÁRAÐR, vide sólgáraðr, (a gári, virga,
I nii,i . Norv. Gaare, Vet. Dan. garœ, Har-

pestr., ilaque gáraðr, virgalus, linealus).

GARGAN, n., serpens, SE. II 487.

GARMR, m. , Garmus, canis , oslio anlri

Gnipensis prœjacens, Vsp. 40 (SE I 190),
canum prteslantissimus, Grm. 43 (SE: I 132,

2). Garmar , canes custodes
, Fjölsm. 14.

In appell. navis: borða garmr, canis tabida-

rum, navis, Skáldh. 3, 53; in appell. gladii:

g. slíðra , canis vaginarum , ensis, Merl. 1,

35, ubi „grenja gránir garmar slíðra"; in

appell ignis: glóða carmr, canis prunarum,
ignis , incendium , Ý. 17; in his exemplis

genifivus prœdicali locum obtinet , in sequu.

genitivus objecli.
—

(5)
de re, quat aliis nocet :

mána garmr, perditor lunœ, lupus Managar-
mus , SE. I 58; g. bliksólar, canis clipei,

gladius, SE. I 488, 3; fýris g., canis abie-

tum, ventus, Mg. 20, 2 ; g. fyriskóga, ignis,

Sie. 20, 4; elris g., canis alni, ignis, Ha.

114, 1. 286, 5. Vide composila : hrótgarmr,

limgarmr.

GARPR, m., vir fortis , heroicœ indolis,

SE. I 530; plur., garpar, viri, SE. I 558,
2 ; blámanna garpar, athlelœ Maurorum, Sa-

racenorum, Orkn. 82, 1. — 2) verres (conf.
Lex. Njál. sub voce börgr), vide sýrgarpr.

GÁRR, m., gladius, SE. I, 567, 5 (SE.
II 477 pro gárr habet gramr; II 620 gaar),

cf. gora.
—

2) vide svipgárr
GARTl , m. , insula: stórt fellr gyrðill

Garta, vehementer ruit vinculum Gartii (in-

sulœ) , i. e. mare , Ed. Lövasina (AnO.
1846 , p. 366). Est insula Norvegiœ,_hodie
Gartcn in provincia Fosen, ab regione Orlan-

diœ in occidentem versa (Pontopp. Geogr.
Norv. 91, AnO. I. c).
GÁRÚNGR, m. , scurra, morio , FR. II

278, 3, vel in genere homuncio , ut Slurl. 3,

26, a gár, ludibrium, conlumelia (leggja þar
á ofan gár ok gis, Slurl. 1, 14).

GARÐR, m., agger, a) murus, sepes, do-

mum vel arcem vel palatium ambiens , Am.

39, Fjulsm. 12; ek hefk gjörvan garð, ex-

slruxi, œdificavi murum, Fjölsm. 13; dc mu-
nimento Danavirki, ÓT.26, 4; eliam in plur.,

garðítr of sali murus v. septa circa aulas

(palalia), Fjölsm. 1, 4; kirkjugarðar cœ»»e-

teria, Gd. 42. — £S) spalium inter murum
t. aggerem et ades , area domus : ríða í

garð in aream (palatii) equitare, Gha. 37;
etiam in plur., miðra garða, in mediis areis.,

inmediovestibulo, afrio subdiali, Hamh.9. —
y) agger , pralum stercoratum villamque

ambiens: in sing. , es túngarðr, Vigagl. 7;
in plur.* lcffgja garða, aggeres conslruere,
exstruere

,
Rm. 12. —

8) ipsum pratum
slercoralum , villam ambiens ,

id. qu. tún ;

hlevpa or garði ex arca doiiius equo admisso

avehi, Nj. 54; pratum circumseptum: teðja

garða prata (vel hortos) slercorare, Am. 59. —
2) villa , prœdium ; it. domus , œdes , Rm.
10 , Hamh. 23 ; konúngs garðr domicilium

regium , H. hal. 2; Serkja garðr, collect.,
domus Saracenorum, F. VI 385, 2; Gunn-
laðar garðr, œdes Gunnladœ , Hávam.13; nd
er á enda till þín vist

|
lit af þcscum garði,

Sháldh. 7, 9. — p) in plur. ,
lieimis garðar

hospila domicilia, Hávam. 6; Gýmis garðar,

Skf. 6. 14. 22; Ása garðar, Hamh. 4. 9;

jötna garðar, Hávam. 109, SE. I 284. 288,
1; vide et Grjótunagarðr , Geirröðargarðar,
Brunnakru garðar.

—
y) Garðar, plur.,

regnum Russicum Od. 3 , Rekst. 2 , F. I

101 (AR. I 278); it. Constantinopolis , id.

qu. Mikligarðr: vörðr Grikkja ok Garða,
custos Grœcorum et Conslantinopoleos, Chri-

slus , SE. I 450, 2. — 3) translale: gera
garð um hestreðr, prœslruere, obslmere, cir-

cumligare equi genitalia (ad coilum prohi-

bendum), F. VI 194. — p) depecline: raðar

garðr, agger seriei, agger denlatus, pecten,
SE. II 500 , 3 (ut vallus pectinis , Ovid.

Amor. 1, 14, 15).
—

y) s^ríes tœniarum
auro dislinctarum , id qu. hlað : garða gerðr,

femina, GS. 31. — 4) in variis appellatio-
nibtts, a.)pecloris: garðr hjarta, anda, lifrar,

sepimentum cordis , spirilús , jecinoris , i. e.

pectus, SE. I 540; minnis g. pectus, Gd$. 3;
similis appellatio cordis est Hos. 13, 8, ubi

fciSb ^TÍJD, pectus eorum. —
fi) maris :

grundar garðr, sepimentum terrœ , oceanus
terras ambiens, mare, RS. 1. — y) clipei:

g. barða , agger navis , clipeus , SE. I 426,

2; — glamma sóta (navis), id., gætir. gl. s.

garðs, custos clipei, pugnalor, ÓT, 13, 2;—
þundar grindar jaðra ,

series consertorum

clipeorum , testudo , SE. I 672, 1;
— randa

(circulorum) , clipeus , regn ens harða randa

garðs, imber duri clipei, jaculatio, pugna,
ÓH. 218, 2; garðr skips, aggernavis clipeus,

SE. I 420. 426; garðrÓðins, orustu, sœkon-

únga, agger Odinis, prœlii, regulorum ma-
ritimorum, clipeus, SE. II 438; oddríðar g.,

agger pugnœ , clipeus , grand oddhr. garðs,
noxa clipei, gladius , G. 47; g. hildar, id.,

HR.34; hildar garða hríð, procella clipeorum,

pugna , F .V 228, 4; hildar garðs svipknýj-
andi , urgens pugnam , prœliator, Sturl. 7,

30, 4; Göndlar garða runnar, pugnatores,

viri, ísld. 20; geitis garðr , agger reguli

marilimi, clipeus, SE.I284, 1. — $)pugnœ,

quo nexu garðr procellam significat (ut

bálkr) : geira garðr, procella haslarum, pugna,
at stöðva gcira garða, procellas hastarum

sistere, pugnas (pugnantes) dirimere, de fe-

mina pacis amante , Korm. 20, 1; styrjar

garðr procella pugnœ ,
rauf styrjar garð

pugna deferbuit , cessarit , finis pugnandi

factus est, F. VII 237, 1; gej ra garðs

hlórriði, deus pugnœ, bellator , ÚT. 16, 2;
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gtrtv Svölnis . proeella Odinit , pugna ,

sækilivar v
. urgenles pugnam, jiug-

ntittirrs. riri, Isl. 1164, 2. m/ >\ itlnis jjarðr

h. I. clijieus, sec. 4, y ; vala garðr, procella

jnitila, pugna, vala-gai ðr vnvils strandar
vala ptigna navalit , OT. 96, 1. —

5) in

rtniiposilis : ásgarðr, eyearðr, fjallgarðr,

QMdgarðr, fleygaiðr, forgarðr, frændgarðr,

nftr, hlymgarðr, hlýrgarðr, hranntarðr,
(lii'utgarðr), landcarðr, Ijósgmðr, raeingarðr,

jarðr , randgarðr, ranngarðr, salgaiðr,

Bkcrgarftr, tanngaiðr, vcstrgarðr, viggarðr,

I
irftr.

(.AHDROFA, f, nomen equœ (qs. aggerem
perrumpent , garðr,-rofa a rjtifa), SE. I

(. \Hl)HÖt;MR, m., devt tempestatit,

procella , (garftr, rögnir): g. grirrásar, deut

pugna, pralialor, ÓT. 26, 3, a gariSr geir-
. procella volanlis katla, pralium.

GAKÐHÖKMR, id. qu. garðiögnir (V. pro
g), F. 1 /23, 3.

GARÐVITI, m. , ignis tepimenli, (garðr,

viti), grundar garðviti, ignit sepis lerrcstrit

(maris), aurum : stökkvi gr. garðvita t>ir,

Hild. 13.

GÁS , f. , anser, plur. gæss, (Dan. Gaas,

pl. Gjæs) : gullu við eæss í tiini anseret in

area adclamarunt , Gk. 1, 15, Bk. 2, 27;

gen. plur. gása , Korm. 22, 1. Vide compo-
tita: brandgás, heimgás, hroðgás, nOsgás.

(í ASSI
, rn., vir ttultut et imprudent, SE.

I 532, Band (ed. Hafn. 1850) tlr. 1 ; de le-

iimri'. Skáldh. 4, 22 (propr. anter mas, Dan.
Gasse , unde de komine procace et garrulo,
Haukdælarassi, GS.).

GA*TR0PN1R, m., nomen aggerit v. do-

mus, Fjölsm. 13.

t;ÁT, n., cibus , alimentum (geta"): una

gáti, cibo frui, corjius curare, Sturl. 5, 11,

I, ubi pro una leg. unir; láia gvldis kyn una

gáti, lupot cibare, lupit etcam dare, stragem
edere, SE. I 616, 1.

GATA, f.,via,iter,semita: fclla(>: ferla)

gðtu viam insistere, Söll. 54; gánga glæddar

gOtur, incedere per vias prunit candenlibut

tpartat, Sóll. 31; varða götu intidere viam,
Svll. I : koma af götu ex via (itinere) ad-
renire , Soll. 2; eiga götur til guðs, habere

itinera ad deum
, de rhedit , quibus martyres

vehuntur, Sóll. 74; fara götu illa, viam male

insistere, incedere vix posse, de caco, Hh.

14, 2, derecta ratione: læra c-n götu sinnar

tni monstrare alicui riam religionis, Plac. 8
(ki-nnandi });

im rctla gutu, m-iii j)au i.iia

þinftu til cylifrar dýrðar, Post.158). Dreyra
gata, ria , semila sanguinis , ria sanguinea,
cruore ple.na , de campo prœlii, mót dreyra
gatna, cnngressus in loco prœlii, pugna, Korm.
II. 9 ; gata licinar, semila colit, gladius, SE.
II 162 ; cata cgsyar birkis, temila gladii,

vetligia gladii ,
rulnera , SE. I 37%, 1; tic

et leygs g,ata, ria ensis, rulnus, ginnviti leygs
c-ivi. ignit vulnerit, gladius, ejus grap, pugna.

I 'ifiH , 2. Vide composita : lcvnigata,

lýreata.
(. ÍTT, f.Janua, oslium, pl. gattir : gáttir

allar, fofo ottia , totus introitut domut ,
Jlu-

ram. 1 ; liiill skipaz þraunet at gitt, aula
dente tlipalur (iunriris frequentatur) ad
otlium usijue, ad introilum utque aula.

I 71)1» , 2 ; hinc pro ipta domo , ade: Gauts

gátt, ostium Odinis, adet Odinis, Valhalla:

Kimnsvclls lund' mundið þá Gauts gáftar, ef

ek féllag þar, ti eo loco periistem, praliator
(

i : igo) in Valhallam renlurus non ettet,

Korm. 26, 1. ln prota, Hitt. eccl. Itl. I

496 , distinguuntur in foribus domut , þrc-
skjiildr limen inferiut, ofdyri limen tuperiut
et gittartré, arrectarii, i. e. pottet (qt. ligna

ottii) ; itidem Gpl. 315, cf. Pott. 229. Jömtv.

p. 12: hann geingr fyrst innar frá sæti kon-

lings, þá ular frá kóngi til gátlar; Eb.60:

þat cr innan gátta var, inlra teclum. —
2) foriti qua janua v. otlium clauditur, ta-

bula : gátt Oðins. orrostu, sækondnga, tabula

Odinit , pralii, regulorum marilimorum, cli-

peut, SE. II 428; Héðins gátt, labula Hedi-

nt«, clipeut, hcrðandi H. gáttar, pugnalor,
r»'r, ISj 24, 1 ; cf. hurð, þili.

—
3) id. qu.

Norv. Gad, vetutta abiet, vel truncut vetuttœ

abielis ; in circumscript. feminarum : gátt

glymránar, abiet ttreperi maris , femina,
Korm. 11, 9; bauga gátt, abies annulorum,
id. , Skaldh. 1 , 27; in compositis : ríngátt,

snyiligátt.

GATUÐ, non poluerunt, pro gátu-að, 3.

pl. impf. ind. v. gcta, cum neg., Korm. 2't, I.

GAUKR. m., cuculut, coccyx, SE. II 488

572, Eg. 67, 1; g. Gauts bragða, cuculut

praliorum, corvut, Isl. 161; g. hræva. cada-
verum , id., Isl. I 162, 1; g. munins tuggu,
cuculus cadaverit, corvut, hurgandi munins

tuggu gauks, praliator, vir, Ftk., 25, 3: ok

hjörkrafðir hðfðn
| huggendr munins tugsu |

gauks um gjalfrumlcikna | grunnu sand í

iniinni, t. e. ok hjOrkrafðir hugrendr munins

tuggu gauks hOfðu sand í munni um gjálf-
rumlcikna grunnu. Vide compotita , hrossa-

gauki'. salgaukr.

GAUKfjJORR, m. , nri5 , tpeciet quadatn
cuculi, SR. II 488. 572.

GAU.MR, m. , animut adtentus , adtenlio

animi (Mirstig., gaumjan augam videre oculit,

Joh. 12, 40); gcfa gaum at e-u, rem ctirare,

pensi habere, Hugtm. 25, 5. 34, 8 (ut F. V
86. 95; gefa e-u gaum, omisto at, ÓH. c.

243. 248).

GAUNG, n.
/)/. , aditut, (gánga) : kunna

gaung at Gunni, adilut Bellona notie, Bellonœ
intimum et»e familiarem, vel pugnandi ratio-

nem callere (vias praliorum, Tac. Ann. 2,

5, 2), locutio Haraldo Severo inprimit pro-
bata, F. VI 387, 2.

GAUNGULL, adj., qui tape it , (gánga),
ríoV nauðgaungull ; neutr. occurrit Ljósv. 12:

gaungult vcrðr þcr um þíni'n.

GAUFA, f. , lynr (Sorr. coupe) : gaupu
ver, mare lyncis, terra, SK. I 292, 4. Vide

gaupi. (Lex. Dan. Soc. Scienl.; Ræveguupc,
Söndm H.skr. // 242).
GAl 1'KLhH, m., ii/nis manús (^aupn, eldr),

aurum : gaupels (i. e. gaupills) þráðr. filum

aureum, id. qu. gullseimr , þrúðr gaupclls

þráða, dea filorum aureorum, femina, Korm.

90, i.

(15)
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GAUPl, m., regulus marilimus, SE. I 547,

i. II 468, 2. 552, 2.

GAUPl, «i.
, lynx (gaupa), Merl. 2, 61,

glikt man gaupa gramsjóð vera proles regia
similis erii lynci.

GAUPN, f., cava manus , SE. II 490;
horfa sér í gaupnir cavas manus (volas ma-

nuum) inspicere, Gretl. 65, 2 (dolore tac-

tum) ; líta í gaupnir sér, de precante, Sturl.

7, 57 pros.; ilj* caupnir, volw pedum, planlœ

pedum, SE. I 292, 2. Egils gaupna hlaup-

síldr, currens halec Egilis manuum (mani-
bus Egilis emissa), sagitla, HS. 18, 2. In

pros. gaupnir silfrs, moldar, íantum argenli,
terrœ , quantum cava manu includi potest,
FR. II 176. 513.

GAUPiNA, v. a., cava manu colligere, in-

cludere (gaupn) : gaupnandi saman skcpnu,
res creatas manu includens , deus , Lil. 28.

Vide geypna.
GAUHEKR, m., regulus maritimus , lecf.

Cod. Reg. et Worm. SE. I 5Í8 var. 10, pro

qua Raskius recte substilttit gautrekr (Gaut-
rckr h. I. habel SE. II 614; Gavœr, // 469;

Gauer, // 552).

GAURH, m. , homo imprudens , stultus,

SE. I 532 ; plerumque de homuncione, rappa,

nequam usurpatur: slægr gaurr, callidus ho-

muncio, de ludione, Sverr. 85, 2; gaurr setti

við mér sjónir ok glotti, Fbr. 35 (GhM. II

358); gaurr var grands gjarn. Selh. 1; dat.

$. gauri, Korm. 26, 2, Hitd. 12, 5, Slurl. 8,

2, 1 ; dat. pl. gaurum, Sturl. 7, 41. De
viro magnœ procerilatis , longurione, pros.
FR. III 6, qui significatus nunc fere oblinet.

GAUTA (-aða,-at) , v. n. ,
sermocinari ,

nu-

gari (propr., aliquid letiler sermone tangere,
incertum sermonem jaclare) , vox hodieque apud
incolas loparchiœ Mulensis usilata : cr þú gautar
of giltu quando nugaris de porca, FR. I 485,

4; ek rm at gauta um rjóða reiðisif ullar

at Svölnis fulli, tempus c.onsumo, dum de ista

rubicunda lanifica nugor carmine, Korm. 8,

2. Hinc subst. gautun nugatoria jactatio,

Ljósv. 53; illsku gautan, malitiosa sermoci-

nalio, calumnialio, Gd$. 16.

GAUTAR , m. pl. , Gothi, incolœ Gothiœ

in Svecia, ÓT.28, 1; annskoti Gauta, hostis

Gothorum, de rege Norvegico ,
H. 17, 2. —

2) populus Golhicus : Gauta týr, auxilialor,

numen auxiliare Golhorum, Odin, Hg. 33,

1 ; Gauta spjalli, id., Sonart. 20.

GAUTI, m., regulus maritimus, SE. I 546.

// 469. 552; gauta hi>fn, vestis reguli mari-

timi (piralœ), lorica, víðir gauta liafnar, sa-

lixloricœ, gladius, runnrgauta. hafnar víðis,

pugnator, vir , Gp. 13. — 2) nomen Odinis

(id. qu. gautr) ,
Ed. Lövasina; Gauta setr,

sedes Odinis, Asgardus, víkíngar Gauta setrs,

defensores Asgardi, Thor et Asœ comiles,

SE. I 294, 4; Gauta gildi, potus (cerevisia)
Odinis , poesis, carmen, Korm. 2/, 2. Cf.

Goli, SE. I 530.

GAUTR, m., nomen Odinis (puto, sermo-

nes serens, sermocinator, a gauta), Grm. 53,

SE. I 86 (Ha. 194, SE. I 530) ; senda Gauti

Bverðbaulinn her, F. I 25, 1; vápnbautinn

herr, eiguaðr Gauti, Ód. 7. Gauts bragð,

ars Odinis, pugna. gaukr Gauts bragða, cu-
culus praliorum, corvus , ísl. I 161; galdr
Gauts, sonitus Odinis, pugna, Kreyr G. galdrs,

prœliator, Korm. 11, 9; regn Gauts, plnrin
Odinis, jaculatio, tela , rosn drcpr Gauts í

gögnum... Hálf* hcrki. Fsk.. 123, 3; Gauts
himinn, ca>lum Odinis

, scutum. Ha. 233;
Gauts þckja, tectum Odinis, Valhalla, sunna
Gauts pekju, sol Valhallœ , gladius (SE. I
206— 208), sannvitendr Gauts þckju sunnu f

periti gladiorum, pugnatores, Eb. 22; Gauts

gátt, oslium (domus) Odinis, Valhalla. Korm.
26, 1; Gauts sigðr, secula Odinis, gladius,
SE. I 488, 1; Gauts tafn

, viclima Odini
sacra. lsl. I 307 ; Gauts gjálfr, mare Odinis,

poesis, carmen, Orkn. 79, 5. — (5) in appell.

Thoris, hcrþrumu Gautr, Odin tonitrui bellici,
deus bellilonans, Thor, SE. I 290, 1. —
Y) homonymice, id. qu. nomen propr. Gizurr,
Slurl. 10, 10, ut Oðinn in ead. slropha.

—
8) vide composita: aldagautr, fjallgautr, her-

gautr. siggautr, valgautr.
—

2) in appell.

virorum, a) sing. Gautr gunnbliks, deus gla-
dii, pugnator, GS. 5 (NgD. 170), el in com-

positis, liergautr, hjálmungautr. — (J) plur.,

gautar foldar humra (serpenlum) leiðar, dii

auri , viri. Lb. 51. — adde Has. 13, Selh.

12, Gp. 13,
—

gcirróta gnýþíngs prœliatores,

Eg. 56, 2 ; hellis gautar dii antricolœ, gi-

gantes, glórödd hellis gauta aurum, ejus

þella femina , Orkn. 79 , 1 ; hlátr hellis g.

aurum
, ejus deilir vir, Ag.

—
{) absolute:

grjót fló ört á móða Gauta lapides vehemen-
ter in fessos viros involarunt, F. VI 409, í,

ubi de copiis Anglorum sermo est ; spjót drifu

grtinn (grán) á Gauta , Sturl. 6 , 15 , 1 ;

Gauta spjalli, amicus familiaris virorum (ci-

vium), rex, F. VI 172, 1, ubi Hh. 17, 1 ha-

bet gumna spjalli.
— 8) vide composita:

dalgautr, gegnigautr, gætigautr , málmgautr,

seimgautr, sverðgautr.

GAUTR, in appell. gladii, hrævagautr, re-

ferendum videtur ad götva, fodere, perfodere.

GAUTREKR, m., regulus marilimus, SE.
II 614. 548, 3, Svanr Gautreks, cygnus Gaut-

reki, navis, braut G. svana, via navium,mare,

glóð G. svana brautar, aurum, SE. 1 350,

1, ubi Gefnar mey, drifin glóðum Gautrcks

svana brautar, cimelium, auro perfusum, de

gladio inauralo ; nisi construi placeat Gefnar

mey Gautreks, cimelium, res pretiosa Gautreki,
de gladio. De hoc Gautreko hœc habel cla-

vis metrica HR. 28 : Gættu, at Gautrckr

þótti | góðr illr kyni þjóðar; saddr varð

svanr, en reiddist,
| scint, skjótt konúngr,

^róttar. Frá ck ,
allvald þann æðstan, |

opt, sjaldan styr valda ; |
vörðr gekk fróns,

né færðist, |
fram, aptr, í böð ramri. Morð

óx, mildíngr sparði, | mjök. lítt díguljnklaj
I lét ósa röf ræsir

|
rétt bjiig á her fljuga.

I
Fíra sættir rak flótta

|
fdss trauðr vita

lauðar; | þollr var geirs, en gulli | góðr,
illr kyni þjóðar.

GAUTjíKR, adj., Gothicus, ex Gothia

Sveciœ provincia : gautskr maðr, Ha. 267,

2; it. gauzkr: g. skjöldr, F. VI 86, 2 (Mg.
34 } 5J.

—
2) gente Gothica oriundus, d*
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rege ex familia Yngtia : gauzkr konúngr,

tíW.KK, m. , regulus marilimus , SE. II

469 (gaurr, // 552), pro gnurekr.
i. W I. m., ríf/e supra gafl.

t.VDl. m. Immuncio, 8K. II 496; goðlciðr

g. komuncio diis invisus, Korm. 19, 2.

GE, »., tempestas, rent s, SE. II 486. II

569 (lacuna est h. I.) ; forte proprie sit id.

qu. Norv. giö, nix auctumni recens , et inde

derirandum sit mensis gói (SR. I 510) ;

nam Norv. giö significat 1) nivem auctum-
nalem recentem ; 2> norilunium, quod proxime
seuuilur norilunium anni incipientis ; unde
Norr. giöfiære. maximi aslus marini, inci-

dentes mense Martio (nohis góistrAumar), et

gitimaancd , mensis Marlius , qui ex parte
majori respondet nostro gói. Mensis gói
etiam scribitur gie (i. e. ge). Isl. I 154. not.

3. Ilinc derivandum gæheimr. qu. r.

GÆKHIÍÐR. Eb. 40, 4, vide gæibrúðr.

GEUDA, f., lupus piscis, SE. I 580, i,

FR. I 489.

GEKA (gef, gaf, gefit), v. a., dare, Hyndl. 2.

3, Skf. 8. 21, cum dat. pers., acc. rei; ad-
ditur et infin. , gaf hann !Sigmundi sverð at

þiggja ensem muneri dedit, Hyndl. 2; sá er

gaf gumnuiii armglo<V in komines liberalis,
G. 42, et absol., sá er gaf skáldum in poe-
tas liberalis , Hg. 10. Parl. act. gcfandi,

plur. gefcndr, danles, datores, kospitio adte-
nam excipienles, Hávam. 2, vide auð-cfandi,
endrgcfcndr , laðgefandi , viftrgefcndr.

—
{$) fccfii cldi. igni tradere, comburere : cldi gaf
hun

|i.i
alla ea illos omnes vivos in œdibus

conrremavit, Ghe. 44; gefa riinn eldi, domos

ignibus tradere, incendio absumere , Mg. 32,
4 ; öld gelin helju cohors morte (neci) dala,
Hh. 74. — y) *d- 9U - veita, prœbere, it. in-

ferre , adferre , adficere quem aliqua re: c.

hjálp aumum ferðum opem ferre miseris, G.

35; gefa e-m hcrþidngit kvcld tristem ves-

peram alicui conciliare, Ha. 130, al. (F. IX
374, var.) g. c-m slag, cladem inferre, clade

adficere, ut in prosa ibid. 452.530; gefa t>ár

fctórum graribus vulneribus adpcere quem,
Nj. 78, 3; g. e-m sumbl compotalionem prœ-
bere cui, Hýmk. 2. — 8) nuptum dare (pros.
1*1. I 110) : gcfln mær , Hávam. 81, Vsp.
24 (Korm. 17, 1) ; láta gefaz, sinere se nup-
tum dari, connubium non detrectare, Bk. 2,

35; geflnn Oftni. sjálfr sjálfum mer, addictus

Odini, egomet mihi ipsi, Hátam. 141; c. upp

(ey), insulam in potestatem aluujus dedere,
Ha. 320, 1. — 2) pass., a) þeirn pafz tausn

ok ríki, illis tributa, concessa est liberalitas

et potenlia, i. e. et magnificentiam et poten-
tiam astenderunt, magnifiri et potentes fuerunt,
Jd. 9 ; (ii'iilyndi gafz þrændum , Thrandos

perlinacia incessit, pertinares fuerunt, obsti-

nate resliterunt , F. I 233, OT. 57, 2 sec.

membr. E. f>at gcfz allsheri at undri
,

id

>sœ gent mirandum evenit , miraculo

est, Ad. 18. —
(J)

cum adterb., cedere bene
vcl male : girndar ráft gcfaz illa connubia,
tola cupiditate conlracta, male cedunl, infe-
licem exitum habent ,

Skaldh. 1, 44; sva
hvnura gafz ila illi cessit, Soll. 20; svá mun

gefaz ita eventu probabitur, Sóll. 31; mer er

geflt. fortuna ulor, fortunam mihi adspiran-
tem habeo : erat þer at öllu geflt non omni
tx parte secunda uteris fortuna , Hund. 2,

19. — y^ *'• act - Pro po**. , ef henni gæfl

góAra ráð ji ei bonorum consilia continge-
rent, pro gæflz, Bk. 2, 57 ; þá man rcy na ok
raun ecfa , lum experienlia et eventus doce-

bit, FR. II 57, 3. Sicpros., F. VII 163,

þá gaf mér sýn þá tum mihi id oblatum ti-

sum est, pro gafz mér sýn sú.

GEKINN', part. pass. v. gefa, saginatus,
inde subst. Orecfinn.

GÆKA. f., fortuna, (gefa) : gæfufullr, for-
tunatus, Gd. 52 ; gæfubati . m. , quod fortu-
nam meliorem reddit , gæfubati aldar

,
terra

(quod conditionem hominum meliorem red-

dat), Ed. Lövasina. Vide ógæfa.
GEKJA, f., hasta, SE. I 570. II 561.

621 (II 477 gæfla). Celt. gwayw (NgD.
87). Glævia, quod occurrit Sks. 373 , est

Angl. Glave, gladius, it. harpe.

GEKJOX, f., dea Asis , Lokagl. 20. 21

ÍSE. I 556; Gefjun, SE. I 114. 208. 336);
þess sver ek við Gefjon, okviðgoftin önnur,

Volsaþ. 7. De eadem sermo esse videtur SE.
I 30-32, Y. 5. — 2) nomen sagat Norvegicœ
Dropl. c. ult. — 3) in compos., tide nlffcfjon.

GEKX, f. , cognomen Freyœ (qs. datrix,
a gcfu), SE. I 114. 350. 557, 1; dat. Gefni,
Eb. 19, 13. Gcfnar mær, filia Freyœ, Hnossa,
i. e. res pretiosa, de gladio pretioso, muneri

dalo, SR. I 350, 1. Val-rindar Gcfn, dea

scuti, Bellona, valgiindar Gefnar veðr, tem-

pestas Bellonœ , pugna, valgrindar Gcfnar

veðrheyjandi pugnator , Ilg. 31 , 1 ; hjaldr-

ský.ia Gcfn. deascutorum, Bellona, it.pugna,

hjaldrskýja Gcfnar fiýja, crimen imbellilalis,

ignaviœ, Eb. 19, 4. — B) in appell. femina-
rum : linnvcngis gcfn, dea auri, femina, GS.

2; g. sðrva (torquium) ,
id. , Korm. 19, 3;

g. toddu dalrix munerum, nympha munifica,
Hitd. 14, 3; g. vala t.lófta> (manús), femina,
F. IV 196 ; Aldrukkju gcfn ,

dea cerevisiœ,

femina, Eb. 19, 13, ubi dat. gtfni, talisque
ordo : hoppfögr ekkja skal ei hkopa at pvi
af (malo of v. at) tildrukk ju Gefni. at, pulcre
saltans mulier id non ridebit coram nympha
symposii (feininá), quod, etc. In parenlhesi
sunt : ek veit. at hrafn gat hræva beitu. —
Y) absolute, de femina, GS. 14, Korm. 11,

7 ; et in plur., Gcfnar (in vocativo), Vigagl.
27, 4. — 8) vide composita: árgcfn, eldgefn,

hoddgcfn, hðrgcfn. língefn, mengefn, odd-

gefn, ve r*cfn , vínccín, öl-cfn. — c) gefn,

cognomen feminœ, Isl. II 322.

GÆKR . adj. , salutem afferens , salutifer,

(gæfa) : gæf reynduz þau þiófl | þin hcit,

i'. e. þau heit þín rcynduz þjófi eæf ea pro-
missa tua lalroni salulifera exslilerunt, Has.

24. Vide tigæfr.

GÆKT, neulr. adj. gæfr, qui datur, vel

qui dari potest , oportel : kv< ða lauki liiit

gæft til auka (at auka, F. VI 295), ajunt,

parum (lœtaminis) dari oportere allio ad in-

cremenlum , llh. 55, prorerb. ,
eodem fere

sensu alque ,,facile est tolenlem insligare" .

allium enim rti minimo crescit. Alias gæft

(15«)
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etiam signipcat id, quod placet, ita ut eliam
verti possit: allium parto contenlum est , ut

crescat. Sic Búrðar s. Snœfellsáss , c. 7 :

ekki kvað Gestr sér vera mikit til hans

greft eum sibi non magnopere placere; F. V
175. not. 3: mer mun lítilgæft vera um vin-

fengi ykkat, parum mihi placet familiaritas,

Ímr
vos intercedit ; et in superl., F II 261,

at er mer ok gæfast ,
hoc quoque mihi

maxime placet, adridet.

GÆKULEYSl, n., infortunium, Grett.54,1.
GÆGJAZ (-iz,-ðiz,-gægzt) ,

v. dep. n.,

furtim prospectare ,
curiosis oculis inspicere

(gá, cf. gegr), Lil. 60.

GEGN, adj., cordalus (i. e. prudens, for-

tis) , strenuus , gnatus , qui operam navat :

g. faðir Magna, de Thore, SE. II 156, 1;

g. hjörels fnímuðr fortis bellalor , Ha. 114,

3; g. Gunnar fortis ille G., SE. I 426, 2;

g. gramr rex cordatus , SE. I 404 , 1 ; g.

döglíngr, Sie. 20, 5; g. koniingr, Sk. 1, 8;
acc, geirnan gram, Hh. 65, 5, Ha. 59 ; plur.,

gegnir fyrðar, Ha. 311 ; gegn eru, ÓH. 108,

forte legendum gegner'ro, ut cohœreant gegnir

Hjaltlendíngar ;
bonus , benignus , de Spir.

Sancto : gegn hirtir sjiiks hugar benignus

repressor œgritudinis , Hv. 8. In prosa :

junguntur gegn ok vitr, F. V 194 ; gegn ok

úskapbiáðr, moderati , placidi animi, Sturl.

8, 2; gegn ok góðsiðaðr, Grett. 17; sannorðr

ok gegn verax et promlus in respondendo,
Band. (ed. Hafn. 1850) p. 28. Lex. B.

Hald. vertit, cordatus, conveniens ; hodie fere
est, facilis, comis. Radix est Svec. gin (prœ-
ludente g', ge), quod et reclum, directum, el

facilem significat, v. c. den wagen er gin
hcec via est brevissima (cf. gagnvegr ,

et

stefna hit gegnsta brevissimo itinere conlen-

dere, Korm.) , et han £r ikke sa gin ,
adilu

difficilis, morosus est. In compositis : bráð-

gegn, byrgegn, fjölgegn, friðgegn, hvargegn,

hygsjugcgn, liðgegn, ráðgegn, dgcgn.
GEGN, adv., contra, vicissim (Germ. gcgen,

v. gen, gin) : hétu honum gulli í gegn aurum
ei contra spoponderunt, Sóll. 21. Cf. g«"'gn.

GEGNA (-i,-da,-gegnt), v. a., obviam ire,

contra ire, occurrere, it. resislere , contra

pugnare (gegn , adv. et pratp. , conlra) : svá

at ellifu einum gegndi ita ut undecim contra

unum pugnarent , FR. II 54, 2; synon. est

verbi mæta occurrere
,
Shs. 540 : skal höfuð

þitt (de serpenle sermo est) gegna manna
fótum ok mæta þeirra ástigum. —

(3)
hví

gegnir þat , ^tto illud adlinet ? Sk. 1 , 38 ;

ek veit, hví gegnir nii ,
scio , quo hœc res

speclet , Bk. 2, 25; prodesse: þik, er gjðrzt
kannt líta, hvat er nier gegnir, Lb. 50; þat
skaltu gjOra , er þér gegnir vel

, quod te

facere convenit, Hugsm. 27, 5.

GEGXIGAUTR, m. , deus curator, custos,

(gegna, curare, gautr) : ^egnigautar geiifit-

jar, custodes clipei, prœliatores, Korm. Í6, 5.

GEGMM, adv., etprœp., per, trans (gegn,
id. qu. grffnum); prœp. cum acc. : hrýtr hagl

boga |
hlífar gegnim sagiltat clipeos trans-

volant , Merl. 2, 34. Sic variat milliini et

millini, maximus et maxumus.

GÉGMW
, adj.„ qui operam dat alirui

re»'(gegna, curare), vide hjaldrgegninn, ráð-

gegninn.

GEGMR, iii.. qui operam dat, curat, oit(,

administrat (gegna), vide byrgegnir, lijaldr-

gegnir. ,

GEGNUM, adv., et prcep., pcr, trans, (gegn,

um), prcep. cum acc. : rógskyja rygjar reeni
hclt haustnótt geenum , prœlium per lotam

noctem auctumnalem duratit
, Mg. 34 , 1 =

Dan. Nattrn igjennem ; HOgna veðr í gegnum
durante pralio, F. VI 84, 1. Sic F. XI 27,

þeir berjaz allan dag i gegnum. |n;ria allt

i gegnum de omnibus rebus disceptare , Hh.

73, 4. Cf. gcgnim, gjögnuin, g<>gnum.
GEGR

,
m. , obliquitas, praritas , fraus,

(gagr, pravus , obliquus) : g. í augum limis

oculis adspicere, iV/. 34; cogn. gægjur, /*.

/''. a gá.

GEGÐA, /"., feminamorosa, auslera, diffi-

cilis , vel curva , lorta, deformis, (gagr, cf.

megða a magr, it. snegða) . SE. Eg. 236.

GÆHEIMR, m. , domicilium procellosum,
vel regio procellosa , ventosa (gæ = ge,

heimr), mare, F. I 170, 2, pro glæheimr.

GÆÍHRÚÐR, f. , femina diligens , sedula

(gá, briíðr), GhM. I 758, 2 (Eb. 40, 4 gæ-
brúðr, AA. 237 not. a) ; cf. gæimaðr, gæi-

þriiðr.
GEIGA (-aða,-at) ,

v. n., oblique ferri

(gagr) : geiga létuð gyltar sýjur at Eyrar-
sundi, obliquo vento ferri, Ha. 293, 1; item

simpliciler , ferri, circumferri, de poculis,
var. lect. Ha. 255, 6. In prosa, de telo,

aberrare
,

incerlo casu ferri ,
F. VII 262,

Sturl. 5, 17.

GEIGR, m. , damnum , lœsio vi illata :

gjörva e-m geig, damnum, noxam telo in-

ferre, Nj. 73, 1 ; vinna geig, id., Orkn. 79,

8, Fbr. 44, 3 (GhM. II 402) ; KpK. c. 4:

(l
ef kirkju veiðr geigr af eldi" ; veita geig

necem adferre, GS. 5 (NgD. 170) ; oss stóð

geigr af gýgi telum nobis noxam adtulit,

Grett. 4, 1, Sturl. 1, 26, 1. In prosa, de

illato rulnere : hverr veitti þer þenna geig,
F. XI 119, quo loco Jómsv. 34 habet sár,
vulnus. — P) damnum, delrimenlum, incom-
modum : geigr er i slíku, hoc incommode,
male accidit, Merl. 1, 49; sic Ld. msc. c.

67, er þat hinn vesti geigr, er þit fiændr

skulut dreuaz niðr á leið fram, it. F. VII
270. — f) de vilio morali, peccato : hæfir,
at of rifjak hvern geig, þann gOiðag, opor-
lel me singula , quœ patravi peccata , recen-

sere (confileri), Has. 16. — ð) terror, liinm\

vide compos. et deritata geigrþíng, geigui ligr.

GE1GRJ>I\G, n. , conventus pericolosus,

noxius, tel terribilis, (geigr, þíng): g. gcirs,

pericolosus hastœ confliclus, pugna periculosa
v. terribilis, F. II 316, 1.

GEIGUKLIGR, adj., lerribilis, formidabilis,

(gcigurr) : g. Iirælögr cruor formidabilis,
Ha. 236 , 1 ; gcigurlig hræleiptr lerribilia

cadaterum fulmina (f/ltulii), II a. '233.

GEIGURR, ad
'j. , terribilis (gcigr) : gcisurt

gaglfár, lerri/jilis anserctilnrum pcrnicies,

arcipiter, andrar gcigurs gaglfárs, xylosoleœ

accipilris, manus, Ha. 258, 3.
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i.» ICIIt f>l\t; ,
n. , terribilii conrentus,

(geiguir, þíne) : K- Gunnar logs, terribilit

gladii, pugna, Ha. 293, 4.

BEI6UÐR , m. , nomen Odinis , (lerrorem
rel nosam inferens , geigr), SE. II 555

(gæiguðr, II 472).
—

2) rentus , tempestas,
II 569 (ubi lamen non apparet nisi

gcisc quo loco SE. II 486 habet gnegg-

ivðr). Vide fjallgeiguðr.

GÆIM\DII. ffl. , ri'r diligens , attentus,

(ga, malSr), SE. I 536. Vide gæibtuðr.

6EIMI, w., tnare, SE. I 574, 1; bæði um
Iðnd ok Cfima, per terras et tnaria , i. e.

ubique, Ólafsr. 64 ; skaut jörð or geima terra

e mari emertit , SR. I 618, 1 ; diukna í

geima in undis submersum perire, Gdþ. 57;

þiútinn g. mare lurgidum , lla. 290; geisar

g., e»'"S r liiinn upp í lopt, Merl. I. 61; de

Ægere (Nepluno) : bauð heim með sér geimi

Æger (me) ad se invilavit , SE. I 502, 5;

geima slóð, via maris, mare, SE. I 686, 2;

geima hyrr, ignis maris, aurum, g. hyt bi jótr,

vir liberalis, Sturl. 7, 39, 2; geima valr,

accipiter maris , navis , eyðendr geima vals

bellatoret, F. VI 197, 3; sárs gcimi, mare
vulneris , sanguis , sárjðkull geima, glacies

sanguinis , gladius , þrymr sárjðkuls geima,

pugna, sáijökuls geima þrymsvellir pugna-
tor, ísld. 14. Geyma. F. II 313, i, legen-
dum est geima: skævaðr geima, equus maris,
navis, þollr geima skævaðar vir.

GEIMK, m., locus, ubi aliquid reponilur :

g. bjargs blóðeisu, locus , reposilorium auri,

manús , tveim megin geima bjargs blóðeisu,
id. qu. á báðar hendr ab utroque latere,

SE. 1 404, 3.

GEIPUN, /"., nugœ, garritus: gleði minnar

veit geipun sjá ista nimia loquacitas lœtitiam

mram prodit , A. 15. In prosa , Ljösv. Í8,

Vigagl. 7. Slurl.3, 6; verb. geipa, nugari,
Sturl. 3, 6.

GEIR, adv., 1) id. qu. gær, heri, Isl. I

162, rar. 14, F. VI 79, var. 9. 80, var.

8. — 2) plene ,
omnino , penilus (id. qu.

gjörva) : geir í gegnum, FR. I 261, vide

griia, fidr.

GEIKA, id. qu. gera , facere : gcira gný
ge'ns pugnam facere, F. VI 76 ; geira e-n

lendan, alicui fundum, quem incolat , dare,
GS. 5 ; imper. geir fac , Mk. 34. Part.

pass., geirr, r. 5. /.

GEIRA, adr. , perfecte, plene , penitus

(geir 2) : hverr er greppr sá er gcira \

grunnú'Sisr þér unni
,

i. e. hverr er bí

grunnúViir m't'ppr, tff unni þér gcira qui te

ex aniuto amrl, Has. 17.

BEIRAHÖB, /., bellona, SE. I 120, 1, id.

qu. geirflsl (Grm. 3<>) ; quasi dea haslarum,

ccirr , höð f. respondens masc. höðr. —
2) jiugna. S I, 2.

QEÍRAVOR, f.. 1,,-llnna. 8B. II 490.

&EIRBRÍK, /"..
labula hastw, (ffcirr, biík),

cliprns : gatinjðrðr geirbrikM*, cuslos clipei,

prœlialov. hellalnr, Fsk., '<", .'i ; ri,l,- h'ióði.

BRIRBRÚ. / . p""< hustir. (?cirr. brú),

cliprus : Kcirhi linr árr, minister clipei, pug-
nalor , rir, ()T. 16, 3; kraptar geirbriiar,

ligna clipei, crates clipei , megingrðndaðr
geiibrdar krapta pugnator, Ha. 326, 4.

GACIRDHIKUL. f., bellona (qu. spargens
hastas, geirr, driful), SE. II 490, vide geir-

þ riful.

BBIRDROTT, f., gens hastata, (geirr,

drótt), mililes: vaið f e^gn at gánga | geir-
drótt llaraldr þeirri, Fsk. 35, 3.

GEIHKIT, /".,
terra haslœ, (geirr, flt), cli-

peus , qui eddice vápna land dicitur; gegni-

gautar gcirfitjar, custodes clipei, pugnatores,
viri, Korm. 16, 5.

GEIRKLET, n., solum hastæ, (geirr, flet),

clipeus, ut pcirflt : hretviðri geirflctja, tem-

pestas clipeorum, pugna, Slurl. 7, 30, 4.

GEIRKUGL ,
m. , alca impennis (Fab.

Prodr. p. 40), SE. II 488, Norv. garfugl,

Throndhj. Selsk. Skr. I 237.

GEIHHLJOÐ, n., carmen bellicum, (geirr,

hljóð) : geirhljóða fjöld multa carmina bellica,

Nj. 158, 10,

GEIRHHÍÐ, f., procella hastœ (gcirr,

hrlð), pugna, F. VI 64, 2, Jd. 17 ; vide

gcirríð.

GEIRHVALR, m., species balœna, SE. I

580, 2, GhM. III 292 et not.

GEIKHVESSANOI, m. , acuens hastam,

(geirr, hvessa), pugnator, vir, Nj. 7, 1.

GEIRI, m. , ignis, SE. II 570 (gæiii, //

486) ; gestils g., ignis piralœ, gladius (vide

eldr), njótr gestils geira, pugnator, vir, Vig-
agl.27, 2; Syn geira, dea ignis (domestici),

femina, Eg. 89, 2; Gná gcira, id., Vigl. 17,

11. — 2) segmentum panni vel terrat , figurA

triquelra, Germ. Gehre. — o) braccat (pars
braccarum , quœ lumbos tegit , vocatur set-

geiri) : leirr fellr grár of geira, Orkn. 82,
12. —

P) terra, Svigðis geiri, terra Svig-
deris (Odinis), Svecia, Ý. 14 (AR. I 258).
GEIRIR, m. , qui facit, (gcira, id. qu.

gcra, gjðra), auctor: g. bragar, compositor
carminis, poeta, GS. 13.

GEIRJALMH, m., strepilus hastœ, (geirr,

jálmi ), pugna, F. VI 318, 2.

GEIRLAUKR, m., allium capitatum, (geirr,

laukr, AS. Garleác, Angl. Garliek
, Dan.

Hvidl0S, Fclag. V 12), Gk. 17.

GEIRLEIKH, m., ludus hastœ, (geirr, leikr),

pugna : geirleiks stafr, pugnator, vir, Nj.

73, 1.

GEIRLOÐMR, m., accipiter, SE. II 488.

571. — 2) nomen Odinis , SE. II 472. 555.

GEIRMÍMIR, m. , gigas hastas, (geirr,
mimii ). pugnator, Hund. 1, 14.

GEIRMOT, n., pugna, HR. 25.

GEIKNKT, n. , rele hastcr , (qs. rete ad

ercipiendam hastam , geirr, net), clipeus,

geirnets hyrr, ignis clipei, gladius, geirnets

hyrjar hregg, procclla gladii , pugna, geir-
nets hyrjar hreggmildi|, bellicosus , lla. 59.

Cf. oddnrt. Iiiiiini.

BRIRNIFLÚNGR, m., eximius Niflungus,
(erir-, inlens. , ex Rcrr , gjörr) , eximius

prinrrps er qenere Niflungorum, de Gunnare

Gjukii /"..
(i'hr. 26.

61 .IKNJÖKDH.i to.,'; deus hastce , (geirr,

njörðr), pugnator, Ghr. 8.
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GEIRÖLMR, m., caper, SE. I 589. —
2) Odin, SE. // 472. 556.

GE RÖLUL, f„ bellona, pocillalrix Odi-

nis, Grm. 36.

GEIHONUL, f., bellona, SE. II 490.

GEIHR, m., hasla, SR.I 570, 1 (Germ.
Gelire) : rjóða gcir, hastam rubefacere, cruen-

tare , Harbl. 38 ; gciri undaðr, hastd vulne-

ratus , Hávam. 141; gja'landa geiri lanced

clangenti, Ghe. 5 ; verðr geirs þörf hasld

opus est, Hávam. 38; gott er til geirs at

taka, vulgo vertunt, expedit, lanceam ad ma-
num habere, Hg. 33, 17; sed vide geyrr.
Plur., geirar, Hávam. 16, ÓH. 18, 2; leika

gcirum haslis lndere, Fm. 15; styðja geirum
hastis perfodere, Vsp. 19. Geira drottinn,
dominus hastarum, Odin, Sonart. 21; geira-
höð, geiravör. bellona, vide supra; geira

garðr, procella hastarum, pugna, hlórriði

gcira garðs bellator , OT. 16, 2; gætigautr

gcira, cuslos hastarum, pugnator, vir , Hg.
27; gcira hregg pugna, H. 11; gcira hríð,
id. , geira hríðar gjóðr corvus , ÓT. 3Í, 2;
geirs lögr , liquor hastœ , cruor , sanguis,
geirs löglireytandi. spargens sanguinem, prœ-
liator , OH. 238, 4; geira mút, convenlus

hastarum, prœlium , F. VI 385, 3; geira

stígr, semila hastarum, clipeus, gætir geira

stígs, custos clipei, vir, Eb. 19, 9, Sturl. 4,

31, 1; geymir geira slígs, id. , Eb. 19, 3;
geiia veðr, tempestas haslarum, pugna, geira
veðrmildr bellicosus, SE. I 468, 4, OT. 96,
1. 97, 2. — p) geirr háðyrnis, hasla comœ,

pecten, plur. geirar háðyrnis, ralione habita

dentitim peclinis , Eir háðyrnis geira, dea

peclinis , femina, Korm. 3, 8 ; geirr skarar

tcins, id. ,
Korm. 3, 10, ubi in acc. geir

(tcins skarari, peclinem. Jarðgðfugr llamdis

geir » Aðalsteinn, Eg. 89, 2, ubi nota

1) Sc,r Pro Scl,r » exclusa nota masc. r.

2) gcirr Hamdis, gladius Hamderis, i. e. res

Hamderi exilialis, o: lapis , id. qu. steinn,
innomine Aðalsteinn, sicuti caput appellalur
sverð Heimdalar; aliam rationem videsis

sub Hamdir.

GEIHR, id.qu. gerr. geyrr, gjörr, factus,
it. magnus : geir ángrdögg vehementes la-

crimœ, GS. 2; hauga, gröfnum geira, tumu-
los , in graliam sepullorum factos, FR. I

439, 1.

GEIRR, m. , regulus marilimus , SE. II

614; skíð geirs, xylosoleœ reguli maritimi,
naves, Höfnðl. 15.

(iKlRRÍJS, f.,volatus hasfœ, (geirr, rás) :

garðr gcirrásar , agger , volanlibut hastis

objectus, i. e. clipeus : garðrögnir geírrásar,

pugnator, OT. 26, 3.

GEIRRIÐ, f., procella hasfœ, (gcirr, rið

= hrið). pugna : gæðir geirríðar, prœliator,
vir, Sturl. 3, 17, 2.

GEIRRÖDD, /"., sonitus hastœ , (geirr,
ríídd) , pugna : liaukr geirraddar ,

cuculus

pugnœ, corvus, Isld. 19.

GEIRRÓTA, /"., procella hastœ
, (geirr,

róta), pugna, gen. geirrótu götvar. indumenta

bellica, militaria, i. e. loricœ, SE. I 432, 1,

vel forte rectius geirróta , f. , derivatur a

geir, intens.. et róta, Bellona, ut sil Bellona

prœpotens, ut geirskögul, vel Bellona hasti-

gera, a geirr et róla
; ita götvar gcirrótu,

indumenla Bellonœ pratpotentis vcl hasti-

gera , loricœ , ut ante ; gnýþíng geinóta,
tumultuosus conrenlus Bel'onarum histigera-
rum, pugna, eautar gcirróta gnýþíngs, prat-
liatores, homines, Eg. 56, 2.

GEIRRÖÐR, m., gigas , SE. I 284. 549,
3; gen. Geirröðar ; heimsækir Geirröðar Lo-
kius, SE. I 268; kistuskrdð G

, tU, ibid. ;

vcgandi G., Thor, ibid. I 252; Geirröðar

garðar, ibid. I 258. 284, Saxonis „sedet
Geruthi"

,
ed. Steph. 160 ; veggjar vigg

Geirröðar, domus, aula Geirrodi, SE. I 290,
1. — (J) Geirröðr húða hrökkvibkafls, Geir-
rodus circuli coriarii, sutor, F. VI 362, 1.

GEIRRUMUL, f., fluvius (geir-, inlens.,
rumul a rymja, vehemenler strepens) , leclio

Cod. Worm. SE. I 130 var. 3 pro geirvimul.

GEIHSÍL, n., halec, SE. I 580, 1 (geir,

inlens., síl, qs. halec ingens).
GEIRSKAPT. n., manubrium hastœ, (geirr,

skapl). hastile, Hg. 33, 10.

GEIHSKÖGUL, f., Bellona (Skogula prœ-
potens, id. qu. hin ríka iSkögul, Hg. 33, 13,

a geir intens., vel Skogula hastala, a gcirr),

Vsp.28, Hg.33, 12; gæirskogvl, SE. II 490.

UEIRTHÉ, n., lignum hastœ, (geirr, tré),

hastile, FR. I 261.

GEIRTÝR, m., Odin fgeirr, týr, ul geir»

drottinn): geirtýs mála, conjux Odinis, Tel-

lus, Ha. 235, 1.

GEIRVÁNGR, m. , solum haslœ (geirr,

vángr). clipeus, Höfuðl. 5, ubi G. Magnœus
construil, geirvángs raðar, aut margines,
orœ clipeorum a röð = r»nd, margo , aut

naves clipeis inslruclœ, munitœ, a ri)ð. na-

vis; polest et construi h. I., of raðar grams,
geirvángs gladar, super naves (in navibus)

regis , clipeis splendenles ; quœ conslructio

mihi maxime placet.

GEIRVAVR, adj.,haslœ adsvetus, pugnax,
bellicosus, (eeirr, vanr), Merl. 1, 49.

GEIRVAÐILL, m., puto, clipeus, a geirr,

hasta, el vaðill. locus qui vado transiri po-
test, eo quod clipeus a telis sœpius pertrans-
eatur : Ullr geirvaðils ,

deus clipei , bella-

tor, prœlialor, Fsk. 37, 4: Nú er afrcndra

jiif'ra | Ullr geirvaðils þeirra i sóknar
hvatr at setri |

settr hverjum gram betri,

quod sic conslrui polest: nii er sóknar livatr

Ullr geirvaðils, hverjum gram betri, seltr at

setri þeirra afrendra jðfra, nunc bellicosus

dens clipei (Hakon dynasta), quocunque rege

prœstanlior , sedem occupavit polentiitm illo-

rum regum (Gunnildœ filiorum) ; Verum po-
test et geirvaðill de gladio accipi, a geir-

inlens., el adj. verb. vaðill, qui grassatur,

qs. rehementer grassans , vel a vaðill pro
vannill, vandill, ad formam diagvandill, ángr-
vaðill

, quœ nomina gladiorum sttnt ; tum

apte construunlur , geirvaðils setr
, sedes

gladii, clipeus, et Ullr geirvaðils setrs, deus

clipei, ut ante.

GEIRVEÐR, n., tempestas haslœ, Cgeirr,
veðri, pugna : geirvcðrs lof laus bellica,

Eg. 55, 3, ubi gunnvala bræðir ræðr at meira
lofi geirveðrs , prœlialor eo majori laude
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bellica gaudet. Öðlingi fekz geirveðr rex

fttcullatem pui/nrtntlt nttctits ,>t. IIS. I'i (AR.
i; pllskyflir vnnn geirveðr rex liberulis

prir'ium rnmmisit, Hg. 8.

i.l.lRYÍK,
/'.

. femina hastigera , (geirr,
\it". ul sverða snót), bellona : snerra |

vífa, impelus , grassatio bellonarum , jniona,

Hg. 26 ; at sec. E , geirvifa máni clipeus,

g. mána snerra pralium.
BEIRVIMUL, f., flurius, Grm. 27, SE. I

J78, 1 (geir-, inlens., vimul, qs. vehe-
menter volrens (fluctus), rapide se torquens).

I.I.IRYIDR, »i., arbor haslæ, (geirr, viðr),

prœlialor; plur. geirviðir, pugnalores , riri,

Jd. 24. Geirviðar erand, noxa militis, pugna,
Grett. 9, vel geirviðr , lignum hastœ , pro
clipeo sumi potest , et geirviðar grand , noxa

clipei, gladius (vel pugna) ; Alii h. I. Ivgunt

Ípro
geirviðar) geirþrdðar (bellona) , alii

Gretl. ed. Hafn. 1853, c. 8] gcirhríðar

(pugna).
GEIRVÖR, f. , nomen ruinœ montis, (qs.,

qua sentiat hastas , geirr, vör a varr, ob

ctimmissam eo loco pugnam) , Eb. 43 (GhM.
I 680).

GEIRþEYR, m. , ventus v. pluvia hastœ,

(geirr, þeyr), pugna : gera geirþey, facere

{ugnam,
pugnare , 07*. 25 (Ati. I 282);

eyja geirþey, id., Korm. 11, 3; plur., her-

skatnar eyddu eyjar geirþcyjum mililes in-

sulas armis (igne ferroque) vaslarunt , Ha.

323, 2.

GEIRþí\G, n., conventus haslarum, (geirr,

þíns), pugna: licyja geirþing prcelium com-

miltere, SE. I 52Í, 1; at geirþíngi in pralio,
ÓH. 2/8, 3 ; gæðir geirþings vir , Selk. 9;
meiðar geirþíngs viri, SE. II 194, 1 ; gcir-

þinrs gautar rt'rí, Ag.
GElRt>()RINN , adj. , audax ad arma,

(geirr, þorinn, id. qu. vápndjarfr), F. VII
310, 7.

GEIRþORP, n., area hasta, (geirr, þorp),

clipcus : geirþorps boði, oblalor clipei, vir,

F. V 932.

(iEIR f>RlKUIi. f., pugna, (proprie videlur

esse beílona , qs. hastas arripiens , geirr,

þriful a þrifa v. þrifa) ,
SE. I 562. Cf.

geirdriful, gerrþriful.
(iElllþltl 'DR. /*., dea hasta , dea hasli-

gera, (geirr, þrúðr), bellona, rar.lect. Grett.

9, unde gcirþrúðar grand pugntt.
GEISA, /. , femina gigas , Cod. Worm.

ysa; cf. scssa.

BE18A (-aða,-at), v.n.,cum impelu ferri,
ruere (scriptio anceps esl , geisa et geysa,

qu. ride). savire , furere, de igne : gcisar
eimr s<rn< ignis , Vsp. 51 ; gcisar eldr or

moldu ignis e lerra erumpil, Htts. 31 ; léztu

(tiin rii>a, ignem sarire fecisti, ignem exci-

I l\ 'il , 3; ie mari : geisar eeimi

efferrescil pelagus , Mrrl. I. li I ; de flurio,

ii ;i mcð í-i . tniinis proruit . glaciem
I 186; de nure currenle : ek (Y.i

liins geisa, >/'. / 630, 2
; far sci.-ar, tiari-

gium ruii , nittgna celerilate ferlur, SE. I

I; l.tiinn geit* GamainN (aeimmus Vul-
turem fnnrem) cilo cursu fem'. V/. 89; de

poculo: ferri, circumferri, þar gullkcr gcisa

knáttu, Ha. 255, 6, ubi al. geiga; de pugna,
grassari , guftr geinaði , grassabalur bellona,
arsit i>iiriini. I I // )Í8, 4; de homine , þd
geií.niMr til sængr þýjar ad leclum anciílœ

cupiile ruisli, Fli II 278, 3. Pro scriplione tou

geisa per c\ stant syllaba metrica, reia —
gcis. geisar,SK. 1632, 1.

(íEl>k VI•'l'EER . adj. , pavoris plenus , de

t-iipris, Hund. 2, 35, (geiski, timor, forte a

geigr, qs. geigski; forte cognatum sit gyzki,
/ /; / /' Uuðrdn spyrr skcmmumeyjar
sinar, hví þær sé svá dkátar, eða hryggar:
eða hvat er yðr, eða hvi fari þir sem vit-

lausir menn, eða hverr gyzki (var. I. undr)
er yðr orðinn?)
GEISLA (-afta,-at"), r. n., radiare, radios

spargere, (geisli) : sól gcislaði sol radiabat,
Sóll. 42. Vide lect. Cod. Flat. hallge'mlaðr.

GElSEl, ;//. , radius (cognatum est geisl,
m. baculus , quo utunlur xylosoleis lahenles,

ÓB. c 151, quod F. IV 337 est skíoa gcisli

et gisli, /•/'. gíslaðr) : plur. geislar radii,
Hund. 1, 15. Geisla njótr, qui fruilur ra-

diis , radios possidens , radians , i. e. ignis,
hrærivindr geisla njóts, aura, ignem susci-

tans, Eg. 30; geisla grund, terra radiorum,
calum, gramr geisla grundar, rex cali, Chri-

stus , Lb. 30 ; friðr geisla grundar pax ca-

lestis, Mk. 16. Geisli brá, brdna, hvarma,
ennis, radius ciliorum, superciliorum, palpc-
brarum , fronlis, oculus , SE. II 499 ; sed

gcisli hvanma túngls ,
radius oculi , acies

oculi, vel adspectus , Korm. 3, 3; geisli

gnýjarðar girðis, radius , lumen maris , au-

rum, ejus græðandi , rir, Nj. 73, 2; gunnar

gcisli, radius bellona , gladius , F. V 234,
2. — (J)

Olavus Sanclus appellalur gunn-

ðfligr geisli eximii roboris radius , G. 1, et

allstyrkr geisli guðs hallar prapotens radius

aula dicina, G. 7, cf. F. III 17 í, F. V 226;
unde nomen carminis, miracula Sancti Olavi

celebrantis , Geisli. (Ormst. ed. Hafn. 1775

p. 16. not). Geisli Islands, radius Islandia,

appellatur episc. Gudmundus Bonus , Gd.

67. — Y ) geisli, luna, SE. II 485. 569. —
8) in compositis: brágcisli, himingeisli, róg-

geisli, sólargeisli, ægi<eisli.

GEIT, f. , capra, Grm. 25; gen. s. geitr,

ísl. I 91. Plur., geitr, Háram. 36, FIi. I

248, 2; gen. pl. , geita : gæta geita capras
custodire, Rm. 12; geita hland urina capra-
rum, Skf. 35.

GEITAKYRTLA, f. , rustica, (qs. induta

resle, e pilis caprinis confecta, geit, kyrtill),
Rm. 20.

GEITBEEGR, m. , pellis caprina , (geit,

belgr) : metaph. de mollilie, ignavia: fló ck
af gyltar grisi geitbclg, delraxi porcello pel-
lem caprinnm, í. e. coegi hominem mollitiem

deponer,. V. II 2Y.I. 2.

BEITIR, m., gigas, SE. I 5W, 3, ride

cimseitir, ein;eitir, þrifeitlr) geitis blakkr,

eqitus gigantis , lnpus ( qui alias fere solis

giganliililiiis tribui solel), veita sylg gi
-

ii'n geitia blakki arido lupo polum prabere,
/'. /// 219, '.'. qitn lnco epilh. gráðgum salis

chire docet, de lupo sermonem esse (cf. rero

ugefa hafnar hesti drykkju", FR. I 296, 2
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el Ghe. 43) ; comparari potest fákr trðlls

luput, etsi tröll promiscue de utriusque sexus

giganlibus usurpetur. Eodem modo ttccepi

geitis gnýfeti. sonipes gigantis, lupus, F. II

203, 2, in Shl. ad h. I., sed in F. XII ali-

ter accepi, vide gnýfeti ; similiter et Nj. 103,
2 ; vide gnýskuti.

—
2) regulus marilimus,

archipirata , SE. I 5Í6; glaðr geitis, equus

archipiralœ , navis , SE. I 656, 2; garðr

geilis, septum, agger archipiralœ , clipeus,
SE. I 284, 1; gcilis marr (equus) , navis,

SE. I 440, 2; geitis röst, via archipiratœ,
mare , skjaldar galdr geitis rastar prœlium
maritimum, ejus miðjúngr , prœlialor , vir,

ísl. II 300 not. 1 (SE. II 498, 6) ; geitis

vegr. id., H. 37.

GEITLA, f., fetnina gigas, SE. I 551, 2.

GEITIÍNGR, m., crabro, insectum volans,

vespœ omni fere ex parte simile, sed duplo

majus (Svec. geting. Dan. Geding); inter

aves recenset SR. II 488. Geitdngr Ellu,

volucris archipiratœ , corvus , lítgjali Ellu

geitúnga, altor corvorum, prœliator, bellalor,

F. VII 196. not. 6. In compositis : hrægeit-

lingr, hárgcitiingr. Occurrit ut cognomen
viri, Stnrl. 6, 28.

GÆll>RtfÐR, f.,dea diligenter inspiciens,

attenta, sedula (gá, þrúðr, cf. gæibri'nV),
SE. I 502, 1, ubi cohœrent haukgæiþrúðr,
dea diligentissime inspiciens , curans , hauk-

gæiþiúðr hrosta lúðrs, diligenlissima inspec-
trix vasis cerevisiarii , fcmina. cui vasa et

suppellectilia curœ sunt.

GÉLA, f., ventus, (id. qu. gæla), SE.
II 569.

GÆLA, f., ventus, (cogn. gola, kæla, aura

lenior, frigidior), SE. II 486, vide géla.
—

2) insulœ nomen: gælu gyrði, cingulum in-

sulœ
,
mare , SE. Eg. 233, ubi : barð ristr

Gælu gyrði prora navis secat cingulum Gœlœ

(inare). „Vistnok Gjærö i Helgelands Fog-
deri". AnO. 1846, p. 366.

-GÆLA vide compositum horngæla.
GÆLA, v. a.

, deleclare, (gel . gól, g0la,

gala), non occurrit nisi t'n prœs. ; verð ek

mik gæla af grimmum hug cogor mihi

quœrere delicias ex animi iracundia , Bk. 2,

9; þat gælir mik id me delectat , Band.
5. — /n prosa gpla, F. XI 221 ; unde gælíng-
arorð id. qu. fagrmæli, F. VIII 23.

GELDA (geldi. gelda, gcldt), v. a., cas-

trare , evirare ; impf. , sízt þik geldu post-

quum te evirarant, Hund. 1, 36 ; part. pass.,

geldr castratus, H. hat. 20.

GELGJA, f. , funis , qui dependebat ex

compede Gleipnere , qui funis per petram
Gjallam trajeclus fuit, SE. I 112. — 2) sec.

SE. II 431, paxillns vel obex, tigillum trans-

versum : hræða hæitir fæstr, ær Kenrisvlfr

ær bvndinn með ok ær henni drepit i gcgnvm
ravfina, ænn Gælgia spyta, ær fyrir ærstvngit;
Fiotvrrinn hæitir Glæifnir, ær honvm hælldr. —
3) gtlgju gálgi brachium , Eg. 55, 3, forte
sec. signif. 1, quo gelgja funem notat , ul

adeo de annulo capi pnssil , ut seil, simi
;

sic gclgiu cálgi. patibulum annuli, brachium,
ralione habila antiuli inde penduli ; locus est:

ek kná reiða ryðmeldis seil á gelgju gálga

aureum annulum brachio sublimem gesto. G.

Magnatus vertit gelgju gálgi, osseum palibu-
lum, i. e. brachium, a gelgja, os quoddam
t'n capite piscium , poet. per Synecdochen,
quodvis os ; ista aulem gelgja esl valva bran-

chi/irum, quat hodie quoque baula dicitur.

GELL A (gell ; gall, gullu), r. n., sonare, so-

nitum edere; 3. s. prœs. ind. gellr, F. VII
66 (ubi Cod. Fris. 235, 26, gelr, a gala) ,

Vigagl. 21, 1; inf. gella, SE. I 674, 2. —
a) de animalibus : de corvo, crocilare, gullu
hræss liaukar, F. I 173, 3; hrafnar gullu,
F. II 312, 1; de aquilis , clangere : arar

gullu, Hund. 1, 1 ; de anseribus , acutum

clangere, gingrire: gæss gullu við adclama-

runt, Bk. 2, 27, Gk. 1, 15; de homine, gall
við skáldi , obganniil , oblocuta est , F. I

267. — J$) de rebus inanimis : de gladio,

hjörr gall sonuit , H. 11 ; brandr gall , F. I

143, 2; gall bál Hárs, ÓH. 239, 1; ísarn

gullu, H. 19, 2; fetla svell gullu, HS. 1,

3; spjör gullu, ÓT.124, 1; grindlogi Gðndlar

gellr í hattar felli gladius sonat capiti im-

paclus, Viqagl. 21, 1; jöfurr lætr hjálmsvell

gella SE. I 674, 2 ; de arcu, álmr gall, F.

I 171, 3 ; de nervo arcus , strengr gall, F.

VI 386, 2; de fidibtts, strengir gullu chordat

sonuerunt, Og. 28 ; de funibus, impers., gellr
i reipum slrident funes , F. VII 66, ubi

Morkinsk. habel gelr í reipum (a gala), fu-
nes sonitum edunt. Cf. gjalla. /n prosa
occurrit : de corvo , OT. c. 28; de tauro,
ÓT. c. 37, Eb. 63; de homine, F. VII 171.

GELLIR, m., taurus (gella) , SE. I 588,
1. — 2) gladius, SE. I 563, 2. Cf. gillir.

GELMÍNGR, m., pars aliqua gladii, SE.
I 568, 3; quo loco SE. II 620 habet una
voce sverðgelmíngr.
GELMIR, »t. , accipiter : gelmi* stallr,

statio accipitris, manus, SE. I 600, 1, vide

gemlir 2. Per metalhesin prodiit e gamall ;

vide composita, bergelmir, eingelmir, þrrið-
gelmir , örgelmir; hvergclmir , vaðgclmir;
(skalgclmir?).
GEMLIR, m., aquila (qs. vetustus, anno-

sus , a gamall), SE. I 490; gemlis hamr
exuviœ aquilinœ SE. I 306, 2. 492, 2. —
2) accipiter : gemlis stallr, stalio accipitris,

manus, SE. II 499, 4, vide gelmir. Sic va-
riant hodie gemlíngr et gelniingr , agnus
annolinus.

GEMSEIÐR, m., gladius , SE. I 600, í,

forte a gem = gim , t^nt's , de splendente

clipeo , et seiðr, ignis , nam ignis clipei est

ensis; vel potius mendum est pro gunnseiðr,

piscis pugnœ, gladius, quœ leclio est SE. II

499, 4, et lecl. Cod. Worm. ad SR. I 600, 1.

GEN, id. qu. gegn (Germ. gen, underedupl.
gegen) : í gen vicissim (Dan. igjen) ,

var.

lect. Sóll. 21. Vide gin, prapos.
(JLMil, n. , comilatus , (gánga) : riini er

betra, en íilt of gcngi prœslat lacus vacuus
malo comitatui , Isl. I 82. Hinc in prosa

proverbium , án cr íllt gcngi, ncma lieiman

hafi malus abest comitatus ,
nisi adhibilus

domo, Nj. 17; quod sic effertur Dropl. maj.
c.30, erillsgengis án, nema heiman liafi. —
P) comitatus auxilii ergo, copiœ : sækja neðan
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nt helli með eenffi cutn copiis ad antrum

succedere, Si.6, 3; fúr mótí liersi með jöfnu

grnei, puri numero copiarum stipalus , ÚT.
I (SE. I 'i'i'i. 5) ; njóta margH gengia

magnum habere copiarum numerum , Mh. 2

17/ 178); liraust grngi drengja fortium
nm comitatus , Mh. 3, 2; gott gcngi

\..i ^ninnna strenuus comitalus Korregorum,

llg. 33. 3; plene, liðs gcngi heiðíngja copia
auxiliares paganorum , G. 52; gengi goða,
comitatus deorum , numerus Monoheroum in

Yallialla, Hg. 33, 10. Adde : stiga i skip
með framlikt gengi cum eximiis copiis , Ód.

21; rcka hcrnað með gengi þjóðar,
Od.6. —

v) aurilium: missA gcngis þrænskra drengja
auxilio destitui, ÓT. 123. 2; hnugginn gengi
auxilio áejectus, Grm. 50. — 8) successus,

fortuna: gengi þengils vóx, successus regis
crerit, rex magna forluna usus est, Mg. 31,
5 ; vex hverr af gengi quisque successu

crescit, SE. I 636, 2, quod A. 12 est göfgaz
hvcrr af gengi, quisque adspirante forluna
celebratur, nobililatur, ornatur.

t.l.M.II.IU l\ V. f.,serva, ancilla Rm. 10,

(qs. pedambula ,
ambulatrix , a gengill ca

gaungull et bcin
, crus, pes; quoad composi-

tionem cf. hodiernum hengilmæna, ab hánga
el mænaj.
GENGILEYSI , n.

, defectus comitatús,

(gengi . leysi a lauss) , soliludo , Sonart. 9.

GENGILIGR , adj. , transitu facilis,

(gánga) ;
sic Sks. 2, villistigar sýnduz

gcngiligastir. JYeu/r. , gengilikt itu facile:
vara gengilikt at gánga í gögn her þcirra
haud facile fuit obriam ire copiis eorum,
ÓT. 26, 3.

GENGliXN , perf. part. act. et pass. v.

gánga. Sensu pass. , permensus , permealus,

perfusus, tide undgcnginn, it. in prosa, ryð-

genginn rubigine obsitus, Eg. 38.

GEMGN, m.. antiqu. id. qu. gángr, gens;i

(cf. gengr , m.) , itio , il. exitus, successus :

varat mér at kenna um þann gcnsn sverða

sennu, mihi non imputandus erat ille pugnœ
exitus , ego in causa non fui, quare pugna
talem exitum haberet, Korm. 11, 3. Est in

vulgari sermone similis fonna, sed fem. gen.,

gengd , quod dicitur de gregibus piscium
terris adnalantium. (cf. sólmn, sólmi).

GEN'GR, adj. , a gánga, 1) act. , qui ire

potcsly v. c. hann var illa gengr, meðan hann
lifði , atgre incedere, gressum facere poluit,
F. VII 208. — 2) pass.y qui transiri potest,
ride torgengr ; it. impers. , traulla er gengt
i ís of vár glacies verno tempore atgre (non
sine penculo) transiri potest, A. 12.

GÉNGR, m., id. qu. gángr, gengi, succes-

sus, fortuna: gengr fæst af því inde fortuna

paritur, i'al. 12, 1; cf. gengn.
GEXGU

, perf. inf. act. v. gánga : þar
hykk fast ins fnekna f* Ikíng Haralds

gencu, //«. 76, 1 (F. VI 310, /).

GENJA. /"., securis, SE. I 569, /, a gana
ruere ; eadem forma est in voce composila
Brandascnja, nomen naris, Sturl. 5, 36; cf.

NgD. 81.

GER, adv., id. qu. gerva, omnino, ísl. II

230, 1. 256, 1.

GÆR, adv., heri, Mg. 31, 10. 32, 2; U. i

g»r, id., llm. 2. 29; cf. gor, görr.

GEHA, (., flurius, SR. I 575, 3.

GERA (geri, gerða, gert). c. a., facere;

perf. inf. act. gerðu ; part. pass., gerðr, gerr,
vide suis locis. Gera ftyr, facere pugnam,
pralium committere, pugnare, OT. 97, 2,

OB, l'i. 2; g. svcrðlcik, id., ÓT. 31, 1; g.

geirþey, id. , ÓT. 25; g. snenu, id., F. VI

/69, 2 ; g. hugins drekku parare convivium

corvo, Hg. 31, 4; g. snertu, acrem pugnam
facere, acriter dimicare

,
011. 50, ubi nota,

gert hugðak sva snertu, pro hugðak menn
hafa gert snertu sva puto tam fortiter pug-
natum esse; gerði, in versibus paribus , OT.

97, 2, ÓH. U, 2, Mg. 15. Geia sér vað

lineam (piscatoriam) sibi adornare, Hýmk.
21 ; g. aér ángr at e-u œgre ferre aliquid,
Korm. 14, 2; gcrir oyvið scr I öld at móti,
nihil contra se facit, i. e. nulla in re cupi-
ditatibus resistit, Merl. 1, 57. —

jj) mitlere,

láta gera eptir lakni medicum arcessere

(propr. , curare mittendum , qui arcessat),

Ilugsm. 20, 2. — -y) gera hróðr of e-n car-
men laudatorium facere in aliquem, SE. I

466, 3 : orð geri ek diós til dýrðar, Mg. /,

5. — 8) geraz, /iert, accidere, G. 20 ; gcraz

glaðr/œ/ari, G.44; geraz verðr dignum esse,

Mg. 15. ficnna mann helir of ecrvan glikan
Mi-inari hic vir similis est Sleinari , Konn.

12, /, quœ phrasis forle ducla esl ab usu

hujus verbi impersonali in activo, v. c. hann

gerði fölvan, pallidus factus esl , palluit,

Vigagl. 7 ; sji gerir úf.cran, FR. I /22. —
2) periphrastice, cum infinitivo : gerði glymja= glumdi, //. 9, 2 ; gerðut vægjaz við sibi

non pepercerunt , 0T. /25 ; ef hon koma
gerði (i. e. kæmi), si veniret, Völk. 5; ef

okkr góð um sköp gerði verð.i si nobis bona

fata evenissenl , pro ef sköp yrði okkr góð,
Bk. 2, 55; gerðit vatn vægja nihil aqua (de
violenlia sua) remiltebat, Am. 2í. Interdum
et in prosa, ut FR. I 122 ; cigi gerir hugr
minn hlægja (pro hlæja) við honum. /n

pass., eodem sensu : gerðiz hann at hOggva,
i. e. hann hjó ictum inlenlavit, F. I 181, 1,

ubi tamen gerðiz resolvi posset in gerði sik,

pararit se, paratum se ostendit ad cœden-

dum; geriz atsmiða fabricare instiluil, Merl.

2, 6. — 3) in compos., misgera. — 4) vide

formas : gerva, geira, reyra, geyrva, göra,

gOrva, cjora, cjðrfa. gjOrva.

GCRFA, adv. , penitus , omni ex parte (a

gerr), plene , perfecte : gerfa allr, penitus
omnis, universus, id. qu. eerfallr: léztu hcrjat

gerfa alla Sælund, F. VI 175, /, vel léztu

getfa herjat penitus vaslasti; nita gcrfa, pe-
nitus negare,denegare,pernegare, F. VII 80, 1.

GERKAl.LR, adj., omnis, unirersus, cujus-

cunque generis : blónii heilagra dóma
| gcrf-

allra mi hon kallaz (los sacrarum rerum
tll'i (S. Maria) merito appellatur , Mk. 6.

fieulr. gerfallt cum compar., mullo : guð er

enn eerfallt æðri | gæxkufyldr deus rero

optimus multo (t. omni ex parle) prœslanlior
est, Has. 35.

GERKAH, f. pl., v. eervi.

GEREETR, m., in SE. II 494 supra scrip-
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tum est voci hryegr, (equus Helœ) ; ibidetn

vacuum est spatium post dýna et ante hani,
ad quod spatium si referendum est gcrfetr,

gallus Helœ est.

GEKl, m.Jupus Odinis, SE. I 126, Grm.
19 ; lupus in genere , SE. I 476 , 3. 591,

2, Sk. 3, 4, Krm. 3; gera beita, esca lupi,

cadater, OT. 130, 1 ; gera öldr, polus lupi,

cruor, SE. I 480, 1. — 2) corvus, SE. II

488. 571. —
3) nomen canis custodis,

Fjölsm. 15. — 4) a gerr, cupidus, avidus,

quod et in compar. usitatur t'n phrasi, þér
eru augun gcrari en maginn, oculi lui ventre

sunt avidiores ; in eos, qui pransuri super-

fluam ciborum copiam requirunt (ex Synt.

Bapt. sub v. gjarn).

GERJUMZ, Korm. 11, 7, proprie videtur

signifirare, concupiscimus, adpetimus, a verbo

absol. gerjaz, (gerr, av'dus). Sed contexlus

postularc videtur notionem sperandi, cum

cupiditate voli poliundi conjunctam: gerjumz
hins, at heima hiiríit niunnk sitja, spero fore,
ut feminam domi suœ visum eam.

GERKIR, m. pl., id. qu. Girkir, Grœci,
G. 41 (F. V).

GERLA, adv., omnino, plene, perfecte, F.

I 169 (ecrr).

GERNINGAR, f. pl., veneficia, Ha. 324,

1, id. qu. gjörníngar (a gera, incanlare, fas-

cinare) ; junguntur galdrar et gerningar,
ÓT. 69.

GERR, part. pass. v. gera, faclus, inserit

v ante i, a, u, v. c. gervir, gervar, gervum:
eskiaskar hafa nær gcrvan mik örvendan,
haud multttm abest , quin me vita spoliarint,
Fbr. 49 ; hefirsér um gerva sali fecit sibi

palatia, Grm. 5. Fem., ger, GhM. II 358 ;

(gcrvir máleldar ignes accensi, GhM. I 678).
It. neulr. pl.. gcr munu gjöld þeim, er byrjar

ofugmæli calumnialor poenas dabit , G. 58,
sed gerr, Has. 42, ubi : öngum má hlýða,
nema bæti gerr verk, palrata facinora, com-
missa peccala. Forma gerfr occurrit GhM.
I 680. nol. 3, ubi in textu gftrr. qu. v. —
P) ul adjectivum, cum gen. s gerr galdrs ab

incantalionibus instructus et paratus, SE. I

292; it. in prosa, fem. ger at ser um mart
multarum rerum perila, GhM. II 358, vide

gjörr, gcyrrj cum inf. , gerr at bjófta gull

paratus aurum offerre , Gha. 17. — y) per-
feclus, absolutus, consummatus, adcoque lotus :

gcrstan dae toto die , Shf. 30 ; gcrstr grefs

gætir, custos rutri absolutus, i. e. veri nomi-
nis ruslicanus, OH. 92, 8. — 5) t'n compo-
sitis: algerr, biáðgerr, foragerr, hálfgerr,

Bkjótgerr, sanngerr. — e) gerr, compar. adv.,
vide sub gerva

GERKA, 2. et 3. s.prœs.ind. act. v. cera,
cum a neg. , pro gcrir-a ; non facis , facit:
faú eerra sccja eloqui detreclas , Sk. 1, 20;
gramr gerra hlífa sér rex sibimet non parcil,

Hg. 26; il. cum unico r, gerat 1'iáinn vægja
non cedit, Nj. 89. Gerr pro gerir, Grág. I
413. 489; ride görra.

GERRJALMR, m.,strepitus hastœ, pugna,
(scrr as eeirr , jálmr) ,

id. qu. geirjálmr,
leclio Morkinsk., F. VI 318, 2.

GERRfcRIFUL, f.,pugna (= geirþriful),
SE. II 619.

GERSIMI, f., Gersimia, filia Freyœ, SE.
I 557, 1, Ý c. 13.

GERSKATTU, ne fueris , imper. pass. v.

geia, cum neg. at et su/f. þú, GS. 11.

GERVA, id. qu. gera, facere. inserto y,
t n n t ii iii inprœsenli; infin., g. fjörvaltan vita

privare, ÓH. 156, 3; at gerva b"l malum
committere, Sk. 3, 3; ind., gervi ek slíkt at

málum id commemoro, Mg. 36, 2 (Cod. Fris).

gervir þurra, siccos facil , siccat , exsiccat,
Merl. 1, 10 ; gerva svafæiri pauci sic agunt,
Am. 60; pass., gervis (t'.

e. gerviz) flskum

fjíirtjón at því ab eo exitium paralur pisci-

bus, Merl. 2, 89 ; inf. act., gramr bjóst at

gerva sunni paravit se ad faciendam pugnam,
F. VI 437, 2. Vide hi íðgervandi.

GERVA, adc, omnino, omni ex parte,

plene, perfecte, exacte, (gerr) : frétta g. certo

audire, F. III 3, 1; muna g probe memi-

nisse, Am. 77 ; reyna g. ad plenum experiri,
Am. 76 ; segja g. plene narrare, Sk. 1, 25;
kunna g.probe nosse, Harbl. 7; ráða ollu g.

plenam potestalem omnium rerum habere, OH.

140, 1; gánsja g. upp í borg, ÓH. 16, 3, ubi

forte est cito , cf. gjörva. Compar. , gerr,

amplius: segja g. ,
Sk. 1,8; superl. , gerst,

exaclissime, diligenlissime, penilus: sjá sem

gerst við grunuui quam diligentissime sibi

cavere a suspicionibus , Hugsm. 32, 4; flnna

gerst optime sentire, ÓH. 240, 1; láta gerst

penitus amitlere, Bk. 2, 10. In compos.,
fullgerva. óserva. Vide et gOrva, gjörva.

GERVALLR, adj., omnis , cunctus, uni-

versus, (gerva, adv., allr), Am. 43.

GERVl, /"., pl. gervar, ornatus, appttratus,
habitus , amictus: brautineja gervi, habilus

circulalorum , Harbl. 5; eykja gervi, oma-
mentajumentorum, frena, f.23, 2;pl. þessar
gcrfar hœ vestes , FR. I 248 ,

1 , de tunica.

In prosa, fargervi, f. , instrumenta itineris,

apparalus equorum et navium, SE. I 5't'4 ;

It'iu þeir Egill tera inn fargervi sina í buð,

Eg. 84 ; handagjörvi sína chirothecas suas,
Sv. 12. 23, Fbr. 30 (GhM. II 322) ; kaupmanns
gerfi habitus mercatorum, F. V 285.

GERV1!»RAUGR, m. , qui facit , (gerva,

facere, draugr) : gervidraugar Ekkils cls,

gestores pugnœ , prœliatores , utri, Fbr. 44,

3 (GhM. II 402).
GEHVIR, m. , qui facit, efficit , (gerva):

himna g., creator cœlorum, deus , Christus,

píningar kross himna gervis, crux Christi,

G. 62.

GERZKR, adj., Russicus, (Garðar), F. VI

47, 1 ; vide g'uzkr.
GERÐ , f. , factio, confeclio , effeclio

(gera).
—

a) fabricatio , œdificatio : ok

þángat til þeirrar gerðar samnar

miiigum | mildíngr smiðum, Merl. 2, 6, ubi

prœcesserat , geriz traustan turn
| tiggi at

smíða. — p) plur., gerðir, facla, facinora,
res gestœ : gullvörpuðr viðr grams hirð holla

sér með gerðum rebus pratclare gcstis favo-
rem sibi conciliat aulicorum regiorum, SE.
I 406, 5; drengiligr í ecrðum ad res geren-
das fortis, Skáldh. 1, 13. — y) ,n composi-
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Ht: cldgerð. heimangerðir, lofgerð, málneerðir,
óðrer'*. Ilferð, tilgcrð, undirgcrð, víngerð.
Vide et formnm ejiiið.

(.1 lll).
/'.. Qtrdm, dea Asis (id. qu. Gcrðr,

abjectn r) : Gerð lúnga leygjar liðar, dea
annuli . frmimi . /•-'/,. 96 . I. Sir ,n prosa
tape Sigiið, Astrið, elc, pro Sigijðr.

GEttr), f.,id. qu. gjörð. cingulum, (gerða),
%ona , ride compotita , bððgerð, fetilsgerð,
helsgerð. hólmgerð, umgcrð.
GEHÐA , f. , tunica muliebrit (Norvegit

giarda; vide gjarða) : gerðu eik, arbor tuiurir.

mulier, Hitd. 19, 2.

GEHÐA (gerði, gerða, gert), r. a., tepire,

tepimenlo munire , circumdare , (garðr) :

gramr, sá er gerðir grund, rex , qui terram

(classe) circumdat, Hh. 73, 1 (F. VI 331,

1) ; gerðut skeiðum fyiir jörðu terram nati-

but circumdeditti , Hh. 73, 2; oddherðir fat

gerða lönd sins föður riindum pugnator pro-
vincias patrit tui clipeit (navibut armatit)

cingere inslituil, Ftk. 48, 1 (vide Shl. 1 188).

GERÐAR,/*. pl. f apparatus, ornatut, inpr.
ornatus mililaris , armatura , Hg. 33, 17 ;

vopn hafa þeir ok allar gerðar, Sháldh. 5,

43; Hárs (Hálfs) gerðar ,
ornalut Odinis

(Halvi), lorica, F. VI 418, 1 (ÓK. 9, 4);
gerða el, procella armalurœ, prœlium^ elherftir

gcrða pugnator, OT. 40, 2, ted vide F. XII
ad h. I. et lect tub gerða, tepire. Cf. gervi,

f. et gíirvar. Vigagl. 8: gerðar hans, er

hann hafði bæði feld ok spjóf.
GERÐI ,

n. , sepet , tepimentum : Fróða

gcrði , tepet Frodii , clipeut , baugr Fróða

gerðis, ora, margo clipei, Fróða gerðie >>aug-

lestir, marginem clipei dittecant , prœlialor,
Korm. 6, 3, vide garðr 4 y.

GERÐIHAMARR, m. , rupet cingent,

(gerða, cingere , haniarr) : tic gerðivöndr,

tepimentutn , sepes virgea , Gpl. 379 ; gei ði-

hamarr ársíma grundar, rupet frontem prœ-
cingenlet , tupercilia , Eg. 55 , 4 (SE. I 518,

3), cf. ársími.

GERÐR, f., Gerda, Gymeris f., Freyo
nupta, SE. I 120, Hyndl 28, inter Asidas
numerata , SE. I 208. 556, 2; elja Gerðar

Frigga, SE. I 30'i; Gerðr mcð brug^nu svcrði,
dea stric.lo gladio armala, Bellona , DrpS.
ut geiivíf, sverða snót. G. garða, dea co-
rollarum , femina , GS. 31 ; G. svarðar

(coma), id., SE. II 500, 3 ; G. gims (ignis),

id., ÓT. 43, 3; G. gollhríngs, id. Hh. 15,
F. VI 169-71; G. ins gjalla gulls. ú/., Eb.

63, 2, Sturl. 1, 23, 1; G. greipa glóðar

(auri) , id. , Korm. 27, 4. In composilis :

amcerðr, eldgcrðr, fallserðr, hðrgerðr, hrim-

gerðr, imgerðr, mjófingerðr, ölgcrðr, 6nyrti-
gerðr.

GERÐR, perf. parl. pass. , v. gera; hinc

harðgerðr -
2) F. II 321, 2 (ÓT. 128, 1),

acceperam (F. XII) pro gerr, forlis, stre-

nuus ; forte jungenda : Hyrníngr, er gerði
ör Mám hjörvi ,

fckk gott orð
,

H. , qui
aciem liridi ensis inflerit (fortiter pugnurit).
egregiam famam consecutus est.

GEHÐU, perf. inf. act. r. gera : ek frá

Rullskcrði (jciðu gcirþcy audivi regem com-
misisse prœlium , ÓT. 25; hykk gram gerðu

gánga uppi skip naves censcendisse, ÓH. 48,

3; ek frá Mðrð Gj'tju gerðu eunnhriðir, Nj.
23, 1; veitk hilmi cerðu hðrð hugins jól scio

acre pralium a rege factum, F. VI 255, f.

GERÐU, Hild. 19, 2, gen. s. a gerða,

/".. quod tide.

GESNI, /"., animus, SE. I 512 (SE. II

467 gæsni ; // 550 gessni ;
// 613 gersi),

viile geðsni. Num = ccskni , f. , animus
mordax (B. Hald. Lex.)? o: c=j keskni.

GACSS, f. pl., a gás. vide supra.
(.1 ssA, f., femina gigas, SK. II 615.

GESTILJA, f. , femina gigas , Cod. Reg.
SE.I551, 2 (omissum in ed. Holm), a gestill.

Vide gcstþilja.

GESTILL, m. , regulus maritimus , SE. I

546. II 154, 2; gestils álft, cygnut reguli
maritimi, navis, Rg. 60, 3; gestils hestr

(equus), id., Ha. 318, 3 ; gcstils geiri, ignis

pirata , gladius , njótr gestils geira, rír,

Vigagl. 27, 2. Occurrit el in nomine loci

Gestilreinir, prope Lenam in Gothia occiden-

tali, Slurl. 4, 22. Vide compos., ijallgcstill.

GESTMÓIXN, m., gladius , SE. I 567, 2

(II 560 gestmðrcnn).
GESTR. »i. , adcena, hospes , Vafpr. 9,

Sóll. 2 , Fjölsm. 45 , Hávam. 2. 7 , OH. 92,

7; dat. gcsti, sed gest, Hávam. 31 (cum art.

gestnum, F. XI 193); F. II 9. 250, 2; plur.

gestir, viriy SE. I 560, 2 (emissarii, specu-
latores).

GESTRISINN, adj. , hospitalis , (gestr,

risinn), Nik. 31.

GESTUMBLINDI, m., nomen Odinis, SE.
II 473. 556. = Gestr hinn blindi, cœcus ille

hospes, FR. 1 463—87. 531-33. Gestiblindut,

Saxo, ed. Steph. p. 90.

GESTj>ILJA, f. , femina gigas , id. qu.

gestilja ,
Selk. 5, ubi : sótti siðan rétti

|

seims gestþilja heima
|

cst
,

svi at ýtir

misti
|

unilllcins þegar greina dein furiosa

gigantis hominem domi visitavit.

GETA. f., alimentum, cibus, esca, dapes,

(geta, largiri): glaðr varð gera bróðir geta

frater lupi esca delectatus est, Krm. 16, cf.

gát. Hodie usurpatur aukagcta cibus extra-

ordinarius ; hai kageta cibus rilior , Sturl.

3, 2Í; verðsetur, f.pl., hospitalilas, cibaria,

Vigagl. 12, Fbr. 8.

GETA, f. , conjeclura, (geta conjeclare") :

sanna gctu e-s conjecluram alicujus reram
esse comprobare, Eb. 40, 2 (AA. 232), Hitd. 12.

GETA (get , gat , getit) , v. a. , adi-

pisci , nancisci, potiri, obtinere, percipere,

accipere. Forte prima notio est , manu ca—

pere, arripere, in manus sumere (Lap. kát,

manus) : en hann Brynhildi bað lijálni get»

Brynhildam jussit galeam capere, Ogr. 18. —
2) nancisci, adipisci : geta vipn, arma nan-
cisci, obtinere, Mg. 31, 5, = fá

; g. kú. Há-
vam. 70; s. tein rirgam adquirere, Skf. 32;
g. hver lebctem , Hýmk. 4 ; ff. I«r femore
(esca) poliri, de lupo , Hávam. 58; g. s\l;,

hauslum accipere, Hávam. 17 ; c- (divkk),
id., Gha. 24; g. dren S i . hdskarl. ÓH. 27,
2. 41, 2; g. aura diritiis potiri , Völk. 12;
g. gjaforð condilionem uxoriam adipisci, Alr.

6. 7 (geta konu nuptiis femina poliri, Jomsv.



(iKT 236 GBT

3, et g. knnu til handa e-m conciliare cui

uxorem , Vigagl. 11); g. mægð adfinitatem

(adfines) obtinere, Am. 52 ; g. orðstír famam
consequi , Höfuðl.6; g. ser orðstír, Hárain.

76; g. hróðr, F. I 267; sine objecto, Hávam.

4; g. scr lof ok líknstafi sibi conciliare lau-
dem ac propitios sennones , Hávam. 8 ; g.

sér góðan heimiskvið, Bk. 1, 25; g. sfer

slikan sefa, Hg. 33, 19; e. hag, Fm. 19,

Hg. 26; g. gjiiflund liberalem esse. SE. I

708, 1 ; g. frcmdar æði eximiœ indolis esse,

F. III 27 , 2 ; g. bezta rett oplimo genere
nalum esse , OH. 28, 2; g. þögn silentium

nancisci , Höfuðl. 3 ; g. orð af e-m respon-
sum ferre ab aliqito , OH. 92, 5 ; geta gott
af c-m, bonum adipisci, commodum oblinere

ab aliquo, Háram. 4't. 45 ; g. fátt þegjandi,
Hávam. 105 ; g. vásbúð udos labores perpeti,
Eb. 40, 4 (AA. 236, 2); g. gjöld drykkjar
potionis prœmium reportare, Grm. 3 ; g. góðs
I.iiiii af manni benignitatis prcemia ab aliquo

referre, Hávam. 125 (= fá, 119); g. gjöld
orða verborum poenas auferre, Hávam. 65. —
Part. pass., gctinn, adquisitus, paratus : etr

hrafn af ná getnum, ÓT. 56, ÓH. 187, 1. —
P) adsequi, accidere , incidere, c. acc. , de
telo accidente, er þann gram of geta skyldi

sleynguþref sleipnis verðar
,

in falis fuisse,
ut ille rex a conjecla fœni furcula percule-
retur , Y. 21, 2. — y) gignere , procreare,

suscipere liberos (quasi prolem adipisci) : de

femina, tlndrdís gat sonu við Oðni ex Odine

genuit , Y. 9, Ghe. 41 ; g. börn liberos pro-
creare, Vafþr. 32; sonu, cr hann hafði gctna

quos proqenuerat , Sk. 3, 8, Lohagl. 35. 36,

Vafpr. 33, SE. I 118, 2, Hyndl. 36; getinn,
natus , Hyndl. 18 ; vide raungetinn.

—
3) dare, prœbere , largiri, cum dat. pers.,
acc. rei •

g. manni sumbl cœnam prœbere cui,

Lohagl. 8 ; gátut gríðar sóta gólig faung
largam prœdam lnpo dedisli, ÓH. 187, 2;

þeim, er hann gat seima quibus opes largitus
est, Hh. 28 ; get þu valuðum vel egenis lar-

giter prœbeas , Hávam. 137; geta e-m heiti

nomen alicui dare, Nj. 44, 3; in prosa: gct

þér vel at borði þínu mensam tuam laule

exstruas, Shs. 20; þnu biðja goðin, at þau
gæti (i. e. gæh') sér barn , ul sibi prolem
darent, FR. I 117. — (5) impers., cum acc.

subjecti: mildíng sízt gctr, rex minime datur,
esl, exsislit, SE. I 702, 1 (Ljósv. 17); absol.

cum tn/ín., flýja gctr fugere licel, ÓH. 178,
2. — 4) geta illa male cedere : ofrmælgi
hygg ek at illa geti nimiam loquacitatem
opinor male cessuram esse , Vafþr. 10, cf.

Órkn. p. 19't, geta sér illa í e-u male sibi

consulere aliqua re; geta illa frá e-m fyrir
e-t graviter puniri ab aliquo ob aliquid :

þjóð gat illa frá stilli fyrir sanna afgjörð
hnmines justorum criminum graves regi poenas
dederunt, Hh. 12, 2 (F. VI 162).

—
5) fa-

cere, curare , administrare : g. viðraám re-

sislere: g. viðrnám æðru
,

timori resistere,
metu abstinere, intrepidum esse, F. XI 137,
2 ; g. manni fótlaug , pedum lavacrum pro-
curare cui, pedes lavare c«», Hund. 2, 37 ;

vér gátum stillis lof sera steinabrd fecimus
laudem regis (durabilem) sicuti ponlem lapi-

deum SE. I 470, 3; ek gat gullskata tög-

drápu feci de rege carmen productum, SE. I

408, 2; þat getr morum Rafni lík hoc
illustri Ravni funus (morlem) procural, Isl.

II 249, 1. — 6) impers. pass. , cum daí.

pers. , mer gezt at því mihi placet ,
hinc :

lát þér getit at góðu, fac, bonum tibi pla-
ceat , II iii ,iin. 130. Sic el Hugsm. 29

,
1 le->

gendum est
, sé þér (non þín) æ at góðn

gctit. Ceterum de hac phrasi in prosa vide

F. II 25. VI 270. VII 104. — 7) contingere,
cum infin. : livars hann getr svást at sjá
sicubi ei contingit svave quidquam cernere,

Fjölsm. 5 ; þeim er eiga getr, illi, cui possi-
dere (gladium) contingit , H. hat. 9; ok þá
eiga gat Kígr at heita atque tunc ei conti-

gil nomen Rigi, Rm. 42 ; er slíkt getr fæða

jóð cui talem gignere prolem contingit, Am.
103. — p) periphraslice ,

v. c. gatk unna, *".

qu. iiiinak amavi, Og. 18 ; sic Sóll. 6, Korm.

3, 2. 24, 1, Krm. 8, FR. I 48't , 1, F. II

52, 2, Mg. 1, 3, ÓT. 17. 41, Hh. 34, 5, Nj.

156, SE. I 254, 5. 322, 1, Slurl. 7, 30, 3. —
Y) cum part. pass. v. supino : posse , gátut

spanit Paniniirk und sik non potuerunt Da~
niam sibi subjicere, OH. Í59, 1; hann getr

þegit iilliini mönnum ár ok frið af Guði ille

omnibus hominibus annonam et pacem a deo

impetrare potest , ÓH. 259, 9; böð gatat
stillir stöðvat. þó at vildi, Fsh.173, 1; engr

gat lokit lianuin svá. férán, F. /// 103 (F.
XI 21).

—
8) cum genitivo : a) memorare,

commemorare , mentionem facere : opt skal

góðs geta crebro boni menlio facienda, Há-
vam. 103; Am. 53, Harbl. 14, Lokagl. 20.

53, Hg. 33, 19, ÓT. 120. — b) conjicere,

conjecturam facere , Skf. 24, OT. 130, 3. 4.

Vide ofgetinn.
GETA (geti , getta , gett) » v. a. , id. qu.

gæla, observare : g. segls, F. VII 340, 1, v.

gæta.
— Gctaz bis occurrit

,
Am. 20. 60,

o: gettiz þess Glaumvör, at veri grand svefna,
observavil id GL, quod esset noxa somniorum,
Am. 20, ubi FR. I 213

,
Glaumvör segir

drauma sína marga. Gettiz þess Högni,

(gcrva svá færri), at árna ánauðgum at undan

gengi ,
animum induxit Hognius (sic sane

pauci agunt) pro servo intercedere , ut , Am.

60, ad quem locum FR. I 218: þá mælti

Högni, sem færrum er tíðt, þá er í mannraun

koma, hann árnaði þrælnum lífs. Cf. gætaz
sub gæta.
GÆTA (gæti, gætta, gætt), v. a., curare,

observare , custodire , (gá , unde gát , n.,

cura): gættu geita (gen. pl-), capras cuslo~

diverunt , Rm. 12; gæta segls velum curare,
de nautis, Sie. 5, 2, ubi F. VII 340, 1 geta,
sec. Morkinsk. ; gæta varð hon túngu í góma
báða necesse illi erat caute lingita uti, Am.
9, cf. gómr. — (5) cum acc, gæta frið pa-
cem servare, Ha. 293, 3; sá er gætir lands-

fólk qui hominum curam gerit, G. 16 (F. V),
ubi Hkr. habet landzfólks (gen). Bl. membr.,

guð bauð þeim boðorð sín at gcta deus illos

jussit prœcepta stta observare. Gæta föstur

(acc. pl), jejunia observare, Ag.
—

2) gætaz,
de diis , qui conscensis tribunalibus , um þat
gættuz (gettvz , SE. I 64, 1) de ea re dili-
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berabanl , Vsp. 6. 9. 21. 23; SE. hoc con-
I, j iu rario modo eandem rem exprimit : lcita

ráða / / M riðan línam / Í3t, rétta

dóma sína / 62. Vidc mox ante getaz, sub

geta (trti. eetta).

GÆTIGAUTR, m. , qui custodit , (gæta,
gautr), custos, possessor : gætigautar eeira,
custodes haslarum, pralialores, mililes, viri,
II 27, quo loco construendum est sec. lect.

membr. E, et Fsk. 28, 1: þá er dstiiflnn of
rak E'níks arfa a sjá; nii tregr grnms fall

alla eætieauta eeira nunc mors regis omnes
homines (cires) contrislal.

GÆTIMAÐR, m. , vir diligens, attenlus,
Sl'.. II 611. pro cæimaðr.

GÆTINJÖHÐR, m. , qui custodit , (gæta,
Njðrðr). cuslos , possessor : g. eeirbrikar,
custos clipei , praliator , Fsk. 37, 3, vide

Króði. G hlunnviggs, custos naris, guber-
nulor iitnis bellicœ, dux, imperator, OT. 97,
3 (AR. I 287, 3).

GÆTINN, adj. , circumspeclus , (gæta),
Hnram. 65 ; g. at geði, animo circumspectus,
Iláram. 6; gælin svcigar, ». svei«r 3.

GÆTIR
,

m. , custos , (ereta) : g. bjarza

(montium) , gigas ,
SE. I 280, 3; g. geira

stíes (clipei) , pugnalor , vir, Eb. 19, 9,
Sturl. 4, 31, 1 ; g. elanima sóta garðs (clipei),
id. , OT. 13, 2; g. grefs (rutri) , rusticus,
OH. 92, 8 ; g. gullhríngs, tír, Vigl. 5 ; g.

gumna ,
custos virorum, rex , ÓH. 118 ; g.

hásieta (soliorum), rex, Ha. 318, 1. 326, 2;
g. lands, prœfectus lerrœ , dynasla , F. III

99, g. Noregs rex Norvegicus, F. II 312,

2; g. norftsætra, id., Ha. 319, 3; g. vegmæta,
cuslos, possessor rerum pretiosarum, de rege,
Ha. 321, 1; g. bjöllu (sislri), sacerdos, S'j.

103, 5; g. sálna, custos animarum, episco-

pus , Gd. 61; g. himna deus, Gd. 56; g.

glyggranns (cali), Chrislus, Lb. 28; g. vegs
vitra hölda, id., Lb. 13. /n composilis: hver-

gætir, siiSgætir (kerru gretir, auriga, SE. II

160, pros). In plurali non occurrit.

GETNAÐR, m., conceptio ( geta 2, y~) ; it.

proles : þágu getnaft af Kristi
, (parentes)

Christi beneficio prolem nacli sunt , Mh. 7.

-GÆTR , lerm. adj. derivati a geta ,
vide

agretr, sjallgætr, torogætr.
GF.TTA. f.,puella, puellula, vox blandien-

tis : Gcirhildr getta, pott er i.l þetta, FR.
II 26 (id. qu. genta, FR. III 382. 389. 393,
tt cs nt. JVorr. jcntc puella).
GÆTTI, n.,posl is (gátt): hurð var á gætti,

janua v. foris adpliralit erat posli, i. e. fores
clausrr iritiit, Rm. 2; lukt var hurft á eætti,
id.. Shalilh. 7, 15; hné hagliga huið at gætti,
sva at inn komaz cinji mátti , hölludr. ;

lni-tum Erindr, hjuggum patti, FR. III 21,

1, conriissinuis fores , concidimus postes , t'n

prosa anleced., þeir lnistu erindr ok hurðir,
ok lijuciii á eattin, sva at fráecneu lokur
ok lUgbrandar, er innan ren IVrlr liliðunum.

nguuntur hurð et eætti , Óll. r. 151 :

Arnljótr íetti IVrir skálann luirð ok taiii.

j)\i at lion (trollkonan) hafði þat allt

brotit. Sed Rm. 23 videtur poni pro fmr,
janua : hringr var í gætti cirrulus inerat

janua.

il TTIZ, GÆTTUZ, vide sub geta, gæta.
GETJA (gcy, gó, gcyjat), ». n. et a., la-

liiur, de cane : ec.vr Gamir. Vsp. 40; g. 4
móti e-m obgannire, Vegtk. 7, ubi gó ; infin.,
Am. 23. — 2) irridere : eest f>ií ní geyja
ne hospitem irrideas , llaram. 137, ubi geyja
est 2. s. imper. cum neg., pro geyi-a. G. goð
deos irridere, Aj'. 103, 4, imrfe eoðgá.
GEYM A (eeymi, gcymda, geymt) ». a., lueri,

custodire , scrrare (gaumrj , cum gen.: g>

jarðar, terram lueri, defendere ab hostibus,
ÓH. 186, 5 ; melaph., g. hín við lOstum, ca-

vere sibi a riliis, fugere vitia, Tiik. 41.

GEYMA, F. II 313, 1, legendum est geima,
a gcimi. qu. »., nam in hoc versu plena con-
sonantia esse debet : þeim skævaðar ecima,

quemadmodum, þi-im sárjökuls geima, Isld. 14.

GEYMIÁHR, m., qui custodit , servat,

(geyma, árr) : g. geirs, custos hastœ , pras-
liator, vir, ód. 27.

GEYMIKIL, f. , dea custodiens , serrans

(geyma, Bil) : g. falda, cuslos calyptrarum,

femina, F.b. 29, 2 (GhM. I 748).
GEYMIGÖNDUL. f., dea servans, custo-

diens, (ecyma, GOndul) : g. gunnelda, serva-

trix, custos ensium, femina, de Bellona, GS. 24.

GEYMINN, adj., qui servare *o/e<, (eeyma):
secreti servans , Hávam. 65. /n prosa , F.

IV 46. 112. V 240.

GEYMIH, M.j qui custodit, servat, possi-
det , (geyma), custos, possessor : g. galdrs

grlmu, grimu, custos galea , pugnator , vir,

Eb. 19, 14. 9; g. geira stigb (clipei) , id.,
Eb. 19, 3; g. hafhyrs (auri) , vir, Nj. 99;
g. gulllirínea, id. , ísl. II 67, 1; g. fjnlnis

clda (gladiorum) , id. , Isld. 8 ; g. brúna

grundar silkis síma, custos vitla serica fron-
talis, vir princeps , de Hakone dynasta, OT.

16, 1; g. sauða, custos ovtum, opilio , Gd.

31; g. klerka, hnfuðkirkju custos clericorum,

episcopus, Gd. 33, Ag. ; g. ealdrn, custos in-

canlationum, de lemure, Isl. II 50, 1 ; g.

happs »t'r fortunatus , Plac. 43 ; g. giptu,
id.

, Gdþ. 35; g. hygeju rt'r prudens, Gd$.
37. In compositis : dáðgcymir, hoddgeymir.
GEYMIRUNNR, M.. qui custodil . servat,

(geyraa, ruunr) : gcymirunnar gunnclds, cus-

todes gladii , viri, Rekst. 32, F. II 274;

geymirunnar undgjálfrs grálinns, id., Has. 11.

GEYMlf>ELLA, f., qua custodit, serrat,

(geyma , þella) : g. gullhlaðs ,
custos vitttt

aurea, femina, Korm. 17, 1.

GEYPNA (pcypni), ». a., manu includere,

(gaupn): gcypnir skjðldúner skcpnu |
skríns

styrkliga sina |
ern er hilmir hlýma |

heiðtjalls saman alla, t'. e. skjoldúngr lieið-

tjalls skn'ns geypnir styiklisa sanian alla

sína skepnu rex cali omnes res ab se crea-

tas manu forliter includit, Lb. 25. Gcypnandi
skVstall". skrins , calitm manu includens,

deus, Has.29, »í</eskringeypnandi ? umgcypn-
andi.

(iEY'RA (geyri , geyrða , geyrt) , ». a.,

facere, id. qu. gera ; absnl., rersus condete :

ek gevrða um virða vörð feci carmen dt

rege, I

(.1 > R| J W. a,lj., qui sa-pe, adsidue ro-

gat, flaijital, adsiduus rogator, id. qu. gjðr-
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bienn, ÓH. 41, 3. Minus recte Hk. T. VI

preces non irritas faciens, et NgD. 77, facilt
exorabilis. (geyr id. qu. gerva, görva, adv.,

bón, li«n:i ).

GEYRR, adj., id. qu. eerr, gjörr, etc. pa-
ralus, promtus: gott er til gcyrs at taka fa-
cile est arripere quod in promtu est , Hg.
33, 17 (Cod. Fris.) , unde scriplio gcirs,
non a gcirr, hasta, sed ad geirr, part.pass.,

factus , paralus , promlus, referendum esl ;

gpyrr (gerr, U.) ílls hugar pronus ad iram,

Hýmk. 9. Vide sanngeyrr; excellens, Cod. Fris.

Hh. 14, 1: g. jöfurr. Geyrr, Eg. 44, 3, in-

certa leclio est, et debet esse getr, sec. plu-
rimos Codd., vide rigna.

GEYHVAR, f.pl.,
—

görvar, leclio membr.

E., Ý. 47. (AR. I 268).

GEVRVIR, m. , qui facit, (geyra) ,
var.

lect. tou gjörvi, Eg. 62, ubi, bráð hykk þar
fengi (malo fengu , fingu) geyrvi gnógs
styrjar gjóðum sisfljóða ,

t'. e. hykk geyrvi
(acc.) gnógs styrjar fengu J>ar biáð gjóðum
sigfljóða puto geslorem multi prœlii eo loco

prœdam comparavisse bellonarum volucribus.

GEYHÐA, id. qu. gerða, cingere, circum-

dare, lect. membr. E, Hh. 73, 1. 2.

GÉYKÐU, perf. inf. act. v. geyra, id. qu.

gera, / 282.

GEYSA. f. , femina gigas ,
SE. I 552, 1.

II 554. (// 471 gœysa). Vide geisa, gessa.

GEYSA, (-aða,-at) ,
v. n. , cum impelu

ferri, ruere (id. qu. geisa), de vexillo: gcysa
vé fyrir vísa vexilla ante regem ferunlur,
SE. I 66'l, 2.

GEYSA (geysi, geysta, gpyst), v. a., ve-

hementer in cursutn concilare (ut ])eysa) :

vantu gcyst hcrskip af hlunni naves bellicas

raptim ex falanga detrusisti , F. VI 23 , 2 ;

sic in prosa, de rogo: bálinu, er {)eir höfðu

áðr ákalliga uppgcyst, F. XI 435. Geysaz,
ruere , cum impelu ferri : hlýr geystiz prora
ruebat, F. VI 23, 2; geystuz geirar traustir—
fast af (malo at) firða brjóstum validœ

hastœ pectora virorum celeriler involarunt,
Sturl. 7, 42, 2. Hinc part. pass. geystr,

qu. v.

GEYSIHARK, n., strepilus vehemens, (geysa,

hark), Sturl. 4, 26, 2.

GEYSILIGK, adj., immanis, vehemens : g.

róg, Gd$. 33.

GEY>1TÍÐR, adj., valde frequens , per-
mullus, (geysa, tíðr) : geysitiðar dáðir per-
mullœ virtutes, Rekst. 24.

GEYSLA, adv., contr. pro geysiliga, imma-
niter , vehemenler , magnopere , Isl. II 390.

GEYSTA, adv., a geystr, vehementer, fe-

rociter, furiose: þeir gengu geysta at gunni

furibundi in prœlium ibant, Jd. 24.

GEYSTA, /". . venlus , id. qu. gjósta; it.

tempestas, F. VI 23, 1.

GEYSTR, perf.part. pass. v. geysa (geysta),
vehementer incitatus ; it. tmpetuosus , acer,

Íromtus,
epilh. viri bellaloris : geystr, böft-

raustr Knútr, Ha. 146 ; geystr vinn ek ge'na
róstu sœvus hastarum lumultum excito, Nj.
4't, 4 ; fclla gcystan hjálmángrs gnýsvcllanda
impetuosum præliatorem, Nj. 30, 2 (AR. II

242); frá þessum geystum geirhvessanda de

hoc feroce viro, Nj. 7, 1; propr., geyst siið

navis, magno ruens impetu, F. VII 67, 2;
metaph. , g. gráðr, percita fames , immanis
aviditas, Nj. 59 ; geyst gaflok spicula magno
impetu volantia, Merl. 2, 65.

GÆZKA, f., bonitas, virtus, (góðr). Hugsm.
26, 4. 34, 1; hafna hverskonar gæzku (scri-
bitur giæzkv), omnigenam tirtutem rejicere,

spernere, Merl. 1, 55; lcyna gœzku, G. 13,
ubi consonant fæzk — gæzku ,

i. e. fezk —
gozku. Vide gozka.
GEÐ, n., animus, indoles animi, ingenium :

sá einn veit, er víða ratar,
—

hverju geði stýrir

gumna hverr, quo quisque ingenio prœditus
sit, Hávam. 18; uppi er þi. gcð guma exse-
ril se ingenium hominis , Hávam. 17. Hinc
in plur., líiil ciu gcð guma minuti sunt animi
hominum (rebus minimis afficiuntur, flectun-

tur), Hávam. 53. — (3) quoad inlellectum,
mens sana , ralio , prudentia , id. qu. vit :

gætinn at gcði animo circumspectus, Hávam.
6; óminnis hegri stelr geði guma suffuralur
mentem hominum , Hávam. 13; hrimta aptr
geð sitt rationem recuperare , Hávam. 14 ;

vita til síns gcðs mentis suœ conscium esse,
Hávam. 12; vita ceðs, Hávam. 20, id. qu.

gá geðs síns, Hugsm. 20, 1 (= gæta vits,

gá sín, FR. I 196); sic gá einkis síns eeðs

fyrir ofrást, F. X 207 ; prudentia : ok þat
geð, er ck sjörða mér vísa fjandr af velöndum,
sec. G. Magnœum, sagacitas indagandi, qui-
nam veri sint hosles sub specie amiciliœ,
Sonart. 23, ingenium, quo feci mihi certos

(apertos) hostes ex deceploribus (insidialori-

bus) ; adtentio animi : deila e-m gcð animo
adlenlo auscullare, Isld. 2. — y) quoad sen-
sus et adfeclus : blanda geði við e-n, adfec-
lum suum cum alterius adfeclu conlemperare,
de coalescentibus animis amicorum , Hávanu
44; «'runr at ii'eði, suspicio de sincero adfectu
alicujus , cujus adfectus tibi suspectus est,

Hávam. 46 ; de adfectu amoris : hafa eeð
allt ok gaman toto adfectu acvoluptate (mu-
lieris) poiiri, Hávam. 100. 164, Harbl. 17;
glepja (konu) at geði ad amores pellicere,

Lokagl. 20; grípa gcð sensus adficere, Skf.
31 ; grams dauði brá geði góðs úfárar

þjóðar ,
i. e. dauði góðs grams brá gcði

úf'árar þjóðar, sensus mulavit, animos homi-
num tvisles reddidil, Fsk. 67, 5. — 8) quoad
voluntatem et constantiam animi : hildar eeð,
animus bellicosus, virtus bellica, SE. I 250,
4; sedr. miirðr. Láta gcð fálnia animum ab-

jicere, HS. 1, 2, SE. I 432, 2.

GÆÐA (gæði, eædda, eædt), v. a. , pro-
bare, laudare , celebrare (qs. bonum diceret

agóðr): gæði ek hárvðxt kondnss, ÓH.259,
i. — 2) augere, ornare (qs. bonum facere) ;

a) ornare muneribus , donare : gæddi hirð

(eulli), satellites auro donavit , SE. I 400,
3 (FR. I 111, 1) ; mik bað hann eæða pulli

rauðu, Og. 14; gæddi okkr eulli, Am. 68;
hirðmenn gædduz hóli, laudibus ornati sunt,
vel ornarunt se laude, i. e. mullutn gloriali

sunt, sed prius prœfero, Ha. 182, 1; Kreyr
hcfr of eæddan Grjótbjörn at fjárafli opibus
ditavit, SE. I 262, 2 (ubi Ad. 18, gnegðan) ;

part. pass. , Svafnis dóttur hríngum gæddrar
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annulis decoratæ , 11. hal. 5. — In prota,

Ukkj. I 904, etfða dptr ftliat muneribus do-

nare. —
|J) augere : gæða skjalda eHm,

augere tlrtpitum rlipeorum , pugnare, Sl.. 1

668, 2 Cod. Reg. ; g. geirríð, id. , Sturl. 9,

'. \iís eæVndr, pugnatn cienlet , prœ-
ret , viri , Kj. 40, var.; gæða claum,

augere lætitiam , lœtum ette : tramV mun
glaum at ea-ða erams herr, RS. 19. Inlrant.,
i mun nú eæða nunc eo nonnihil accedel,
Am. 67 ; tic GS. c. 12, ef á mœtti ea-Aa, ti

guid ad id accedere pottet.
—

f) cibare,

taturare, taginare : ræddr varð hrafn
,

II h.

33 (Cod. Frit. col. 180); Svec. gðda tigni-
ficat : 1) taginare (animal) ; 2) taturare,
tlercorare (agrum) , Dan. epde. — 8) ho-

tpitio excipere : hneigisól horntlæðar kvaðst
mundu gæða mik af heilu dixit se sincero

anitno me excepturam hospitio , GS. 18, ubi

præcesserat , saumhlokk bauð lofskreyti at

riða heim með sér. — e) Vide composita:
fóstríæðandi, fulleæddr, rilfgæðandi.

GEÐBÆTIK, m. , animorum confirmator,
(geð bæiir) ;

it. komonymice, id. qu. nomen

propr. Tryeevi. Hg. 9.

GEÐBJAHTR, adj., animi candidi, inte-

gri, generosus, Ag.
GEÐBHÁÐR, adj. , animo fervido , belli-

coto, (eeð, briðr, ted briðgeðr, F. VI 195.

220): eeðbráYir Gautar, Ha. 146.

GEÐKASTLIGA, adv., constanti animo,

(geð, fastliea), ftik. 41, ubi , geynidi hann
BÍn e. við ofraun lasta.

GEÐKAsTH, adj., animo conslans, fortis,

(geð, fastr) : eeðfastir rekkar. F. I 166, 1.

Geðfastr í góðum verkum
,

Post. 163. Ab-
tol., pro viro forti : Get ek f>ess, er geðfastr

gckk af blakki blás vandar (e navi), at lúta

enum heleasta bölhnekkjanda. Tómási, RS. 2.

GEÐFJALL, n., mons animi, (geð, fjall),

peclut , Hv. 3, ubi tic : í»ú hefir einkaejöf

grænkat | geðfjOll liði illlu
|

erat segeja
trii tryggva |

tóm siðferðor blótri, t. e. sú

tryggva einkagjöf (donum Spiritut Sancti)
heflr grænkat öllu liði gcðfjöll (með) sið-

ferðar blómi : trd segeja er-at tóm, pectora
hominum virescere fecit flore virtulum.

GEÐKJÖRÐK , m. , sinus mentis
, (geð,

fjörðr), pectus : geðfjarðar lá , liquor peclo-
ralis, s. li Hildar-hj. gcenis (Odinis), car-
men (ut Viðris munstrandar marr), SE. /250,
var. lect. sec. V. Vide hjaldrgegnir.

GEÐKKAMR, adj. , generotut , animosus,
1111. 39.

GEÐKRÆKN
, adj. , animo forli (geð,

fnekm. in nom. Orkn. 5, 2, ÓH. 99.

GEÐHAHÐK, adj., animo asper, bellico-

tus , (eeð, harðr) : e- konúner, Ólt. 92, 2

(AR. I 324, I ) ; eeðharðir landrekar, F. IV 13.

GEBHOHKS, adj., cordatus, ígeð, hoskr),
FR. I 169, l. pro geftsvÍMr, llk. I. 13.

GEÐHRAUJSTR. adj., <mimi fortis, (geð,
hraustr) : g. eunnmána grcnnir, foriis prœ-
iimtor, vir. Sturl. 4, 10, 1.

I Dl. n., derivalum a geð, vide compos.,
hraðíciVi, þunneeði.

<! Dl, 3. pl. impf. conj. act. v. gá, awi-
mum adcerlerc, Am. 7.

GÆÐI, 3. pl. impf. conj. act. v. gi, qu.

v., Am. 70.

GÆÐÍNGR, m.,vir illuslris, Slurl. 3, 28,
I; princeps, rex , F. III 10

, 2 , Ý. 22, í

(AR. I 262) : ræðit gæðings remus v. remi-

gatio regis, OT. Skh. II 195; g. inndróitar,

princeps , præfectus aulicorum
, rex , Orkn.

22, 5; de viro liberali : g. fofnis landa auri

munificus , Vigl. 17, 7, ut ððlíner, hflfðinei

(vel forte reclius h. I. gæðiner est subst. verb.

a gæða, largilor, dator, cf. bendiner). Plur.,

gæðínear, proceres, optimates, prœfecti pro-
vinciarum et satellites aulici, Orkn. 83, í,
Hb. 11, 2; vinr gæðínga ,

atnicus procerum,
rex, Mg. 32, 4.

GÆÐIR, m., verb. agenlis a gieða, /) qui

auget , incilal , ciet : g. eeirríðar. eeirþínes,
odda rcens, ciens pugnam, prœliator , vir,

Sturl.3, 17, 2, Selk.9, Gv. 5 (vide elmeiðr)j
g. ri torms. missor haslœ. vir, Sv. 18, 2 ; tn plur.

occurrit, G. 66, ubi hræsíks þrimu eæðum,
pugnat concitoribus , viris. — 2) qui cibat,

saliat, pascit : c gunnskára, pascens corvum,
prœliator , F. I 178. — 3) vide comp-sila:
böðgæðir, hjöreæðir, hrafneæðir, rumeæðir,
rymeæðir, sirreæðir, sókngæðir, svangæðir,
svOrgæðir, vcðrgæðir, þrif^æðir.

GEÐJAÐR, adj. , indole prœdilut, animo
hoc vel illo modo adfeclus , (geð, vide com-

pos., fróðeeðjaðr, harðieðjaðr, hundeeðjaðr.
GEÐKNÖRR, m., navis animi, íeeð, knörr),

peclus. Ha. 255, 7, ubi acc. sing. geðknðr.
( . !•: 1)1 . \\ >l . n., levitas animi, inconstanlia

(geð. leysi a lauss), Sk. 1, 32, SE. 1 5J2.

-GFÐR
, adj. , derivatum a geð , animo

praditus , in composilis : blíðgeðr, dýrseðr,

harðgcðr, hrausteeðr, ítrgeðr, lómgeðr, mild-

gcðr. stinneeðr, stórgcðr, svinneeðr, þunneeðr.
GEÐRAKKR, adj., animo forli, (geð,

rakkr), Grelt. 95; rar. lecl. Ha. 326, 2.

GEÐREIN, f. , area animi, (eeð, rein),

pectus; plur. geðrcinar pectora , SE. I 446,

4, sed vide sub mörðr 2.

GEÐREYMR ,
m. , explorator , tenlalor

animi, (geð, rcynir), sodalis, amicus, fami-
liaris : g. herþrumu Gauts, socitts dei belli-

tonantis (Thoris), Lokius, SE. I 290, 1.

GEÐSKJÓTR, adj., animi promtus, animi

fervidus , (geð, skjótr), eptfA. Odinis, F. II

52, 2.

GEÐSXARR, adj., id. qu. geðskjótr, (geð,
snarr), Sturl. 3, 26, 1.

GEDSM. n. n7 f., animut , SE. 1542
var. 8. Vide gesni.

GEÐSNJALLR , adj. , cordatut , Ceeð,

snjallr) : g. foldvörðr rex cordatut , SE. I

45}, 2 ; de deo : g. guð deut sapiens, Lr. 7.

GEÐ>PEKI , f. , animi sapientia, (geð,

speki), Vafpr. 19, cf. orðsprki.
GEÐSTEIN.V, m., lapis animi r. sentuum,

(geð, steinn), cor, Ha. 267, 2, HR. 19.

GEÐM'IRÐR, adj. , animo atpero , acer,

forlis , bellicosus, (geð, stirðr): g. ^kjálgs
hefnir, de Erlingo , ÓH. 186, 4; de aulico,
Mb. 16, 3; geðstirðir virðar, de militibut,
Ua. 33

GEÐSTÓRR, magnanimus, generosus, (geð,
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stórr) ; absol. , de Cardinali Romano, Ha.
255, 2.

GEÐSTRANGR, adj., animo asper^ acer,

(geð , strángr) , epilh. mililum , Ha. 321,
1. — 2) animo molestus , arduus , difficilis :

geðstraung gánga iter arduum, SE. I 290, 2.

GEÐSVlNNR, adj., cordalus, (geð, svinnr):

comp. geðsvinnari, Bk. 1, 13.

GEÐVANGR, m. , peclus , gcðvángs mýll
cor, HR. 15.

GEÐVARDR, m. , custos , possessor ani-

mositatis, (geð, varðr = vflrðr), tir animo-
sus (cf. hugar cigandi), lectio membr. E, H.

17, f, vide geðvörðr.
GEÐVEGGR ,

m. , paries animi , sedes

animt, (geð, vcggr), peclus, SE. I 662, 2;
vide gluegr.
GEÐVÖRÐR, m., custos, possessor ant'mt',

(geð , vörðr) , vir forti et constanti animo,
H. 17, 1, vide geðvarðr.

Gl , part. negaliva suffixa , quœ inlerdum

abit in ki ; 1) suffigitur nominibus suhstan-

tiris. ut þörfgi non opus ; vætki, vættki (et

vækki), nihil; hornigi (dat.) , non cornu; r

in fine vocis abjicitur , ut úlfgi non lupus ;

Loptki non Loptus ; mangi nemo ; matgi non
cibus ; et in nom. pl., skjaldagi non clipei.

—
2) adjeclivis ,

ut sjálfei non ipsa ; eingi,

enei. nemo, nullus ; ekki nihil; einugi (dat.),
nulli rei ; hvarki

,
hverki. — 3) pronomini-

bus, ul, þatgi, þatki, non id; þvigi non eo ;

hiiki non illud ; hvárrgi , hvárki, hvcrki ;

addilur it in þvígit ex þvíei it. 4) ad-
verbiis : enniri nondum ; (enei quam non, F.

XI 2. var.lect.). evagi, ævagi; svagi; þági ;

þegi , þeigi , þeygi ; vilei. —
5) nunquam

suffigitur verbis, quod adnotat Raskius (An-
visn. t. Isl. p. 285. § 535) ; usus tamen est

Jonsonius in Islandsvaka 61 , bauðei jussit
non , conlra tnorem reterum ; nam hlýðigi,
Hm. 21 , duplici difficullale laborat, vide

hanc vocem. —
6) determinative , v. hvargi,

hvariingi, hvörúnai. hvesi, máliínsi, nærgi,

eránfi ;
ísl. II 360 miklogi minna; Isl. II

384 ,s(óruei meiri (hversugi, Grág. 1223).
GÍKR, adj., immanis : kjapta gífr immani

rictu. Skáldh. 4, 20, de lemure.

GIKR, n., femina gigas, oreas (non habet

SE.), vel polius collect., ut trttll: erjótbjörg

gnata. en eífr rata, oreades prœcipiles ruunt,

Vsp. 47; gífrum gramastr erga oreades atro-

cissimus, H. hat. 15; gífrs erand, noxa gi-

ganlidis, Thor, eífrs eramlnes id. qu. J>órsnes

Thorsnesum, Eb. 56; cífrs hestr. equus gi-

ganlidis , lupus, Jd. 34; eífrs veðr. venlus

qigantidis ,
animus , it. fortitudo miiwi, F.

Yl 23, 1, (cf.FR.Iim, 2), ul hamra vífs

byrr; eífr sóknar, gigantides pugnœ, secures,

tela, Ha. 286, 2; naustablakks hlcmána ffífr,

gigantis clipei , securis ,
n. hl. gífrs drifa,

pugna, n. hl. eifrs drífu eimsleynevir, missor

gladii , pugnalor, Hg. 30; eunntjalds pífr,

giganlis clipei, securis, boði eunntjalds eífrs,

oblator securis , pugnator, vir, Has. 42, lo-

cum vide in eyktemjandi.
— 2) nomen canis

custodis , Fjðlsm. 15. — 3) vide composita :

algifri, hræeífr, sókneifr.

GÍFRSKÆR, m. , equus giganlidis , (gífr,

skær), lupus : granrjóðr glfrskæs, ora lupi

rubefaciens, pugnalor, Mh. 3, 3.

GIGJA, /"., instrumentum musicum, pandura,
Sverr. 85, 2. 3 (in prosa F. IV 203. VII
97 ; eíejari qui panduram pulsat, Y. 25).

GIL, n. , fissura, fauces montis , chasma

(Eg. 88, gcner gil ofan or fjall'O : gi'.ja

grund, terra faucium, chasmalum, mons, eilja

grundar gramr, rex montis, gtgas, SE.I282,
2; gilja grundar glaumr, piscis montium, ser-

pens, ejus jörð aurum, Eg. 82, 5, vide glaumr
et jarðeróinn.
GILDA (eildi, gilda), v. a., pendere, sol-

vere (a eildi 1, id. qu. gjalda) : sá er gildi

úthlaupsmönnum sakar qui injurias prœdo-
num ultus esl , Ha. 69, 2. — 2) augere (a
gildr , adj.) : nema svá at gramr of gildi

(prœs. conj.) vargi gráð margan dag , nisi

ita, ut rex augeat lupo aviditalem sœpissime,
SE. 1670, 1, ubi gilda varei gráð, lupi avi-

dilatem excilare (edita slrage) , est pugnas
assidue facere , bellicosum esse. — 3) vide

composila : auðgildandi , hyrgildandi; cf. et

gililir, verb. agenlis.

GILDI, n., id. qu. ejald, 1) tributum: eðr

skylilu eoðin öll gildi eig& ,
an dii omnia

tribula haberent, an diis omnia tributa cede-

rent, Vsp. 21. Sic Mœsog., gild e'iban cpo'pov

ðouNai, Luc. 20, 22. /n prosa, nefeildi, cen-

sus , capitum exactio ; id. qu. ejald solulio,

in skattgildi solutio tributi , ÓH. c. 136 , F.

VII 124, var. 2; skulda eildi solutio debiti,

Grág. I 302. — 2) lalio , remuneralio , id.

qu. endrgjald : æy sér til gildis gjöf semper
munus respicit talionem , Hávam. 148. —
3) compolatio, symposium (cf. Norv. gil. vas

cui infundilur cerevisia) ; il. cerevisia , po-
lus : Gauta eildi, potus Odinis, mulsum poe-
licum, poesis , carmen, Korm. 21, 2; grjót-
reinar aldar e. cererisia (potus) gigantum,
id., SE.I 246, 4; biia úlfum eildi. potionem

lupis parare , edita strage, SE. I 616
,

1 ;

gunnstara g. sanguis, HR. 26.

GILDIR, m. , verb. agentis a gilda, qui

auget , incilat , ciel: auðar gildir, diritias

augens, comparans, vir, Hitd. 19, 2; g. Yggs
hjaldrs, pugnam ciens , bellalor , Od. 20; g.

valþöenar, id. , F. I 38; hlym-eildir handar

nafs, id., Hg. 20, 1, in vocalivo, apostrophe,
adsumla lect. Cod. E valrögnir; g. óðar,

auctor carminis , poeta, GS. 20. — 2) qui

stipendium dat (mililibus), aut exigit slipen-
dium (a viclis), a eildi: gildir llotna rex,
ÓH. 6. — 3) in compositis : auðgildir, hyr-
gildir, seimeildir.

GILDIR, m., lupus, SE. II 484, id. qu.

gildr el eyldir, vide örgildir.
—

2) metaph.,
de bellatore: gildar hjálmelda, lupi ensiuni,

qui t'n enses sœriitnt, alhlelœ, hjálmeldn gildar

Hropts , athlelœ Odinis, SE. /428, 4 (cf.

berserkir Oðins, / 176), vide infra in ulfr.

Cf. Lex. Mythol. 907, ubi gildar mulatur in

gildir, v. iiiidr, adj.

GILDR, m., lupus, SE. I 591, 2, id. qu.

gildir, gyldir.

GILDR, adj. , magnus, insignis , illuslris,

prœclarus : gild öld, prœclarus populus , vel

fortis, strenuus, G. 10; gildir baugskerðandar,
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slrenui pugnatores , ríri'. Sturl. 7, 42, 4;
gildir mcnn, riri jusla- atatis, irlule maluri,

'

. kI.
ijii. reskair. Gildl

•nn infortunium , Grell. ó), / ; eildt

grmmmutd, ingenles syrles.
.1 hiir iiKirui rulnera, Gretl. Ili, 2 ; g.

grátr rehemens fletus . Ag. ; gild þrá yi

agriludo, Atn. 12; gild irii firma fides,
(/</. 35 ; ciim

i/tii. , þrautar gildr, in labori-

bus perferendis constans , fortis , Ólafsr. 42.

llinc gildir lijíílnis rldum, clari ensibus, i. e.

salellites. Lex. Mylhol. 907 (pro gildar hjálra-
elda

, quod legendum ridelur SE. I 42 s

gildir, lupus). Vide composita : algildr, all-

"•ildr, skailíildr. — /n prosa : gildr maðr
nr tiiiiplus (diriliis el auctorilate), Kg. c. 38, p.
182; gildrroaðr fyrirsér (= mikill), ísl. 11322

gild húsprevja amjda malrona , Vigagl. 10;
gildr koniingr, Óll. c. 1ÍO, F. XI 69; gild

raun, Jómsv. 24 ; gildr androði, F. VI 379;
gildr af æitiims SE. I 456.

GILFI
,
m. , regulus marilimus (ride gylfl

et gylvi): gtlfa láð, terra pirata, mare, bál

gilfa láðs, flamma maris, aurum, hlynr gilfa
liiiV báls, plalanus auri, vir, Sturl. 4, 2, 1 ;

gilfa marr, equus piratœ , navis , ÓT. Skh.

II 195.

GILJA (-aða,-at), v. a., pellicere mulierem
ad se (cogn. gala, gffla) : golt er Gulaþing
þetta, giljum vcr hverjar er viljum: Ut stendr

undan báti ilfat, muntu nii gilja ? Snegl. Cf.
Svec. gilja ambire feminam ; giljare m., ama-
tor ; it. gilmaðr amasius , Bl. , ubi sic : en

þ«r eru sumar konur, er gera drykki ok
wmtm gilmðnnum sínum, til þess at þeir skyli

{).i
unna þcim vel.

GILJAÐR, m., qui delectat (verb. agentis
a gilja, pellicere, allicere, cogn. cum gwla) :

hrafnvins giljaðr, qui corvum potu deleclal,

bellator , hylja hrafnvíns e'iljaðar, tegumen-
tum, lorica bellatorit, Hg. 6. Vide hrot. Cum
conslructione hrafn\íns giljaðr confer aliam
sinulnn árramngefendr, qui corvo annonam
(cibum) suppedilant , praliatoret. Vide de
hac voce excursum ad Shl. XI.

GILLÍNG, f., amnis, SE. I 577, 3.

GILLIXGR, m. , gigas , pater Sutlungi,
I 216 ; gillíngs gjöld ,

mulla pro cœde

Gillingi persoluta , mulsum poelicum , poesis,
curmen, SE. I 218, 2. — 2) claris Helæ,
>/'. // 494; v. gvllingr.
GILLIR

, gladiut (= gellir) ,
SE. II

476. 559.

GILS, m., equut Asarum, SE. I 70. 482,

/; ride sisl. 2) obses, Lokagl. 34 ; vide gisl.

GILTA, /., porca, (göltr), FR. I 482, 3.

485, 4, ride rúmir/ilta, cf. et gulta, gyltr. /n

|

. gilla, Vnll 2.

i.\ AKM'HAUMAR, m. pl., torrentes

Gilra, amnis infernalis, Sóll. í2 ; iicun n am-
nis , quod in nom. non occurrit , fnrlc 941V

. Ivr, conferunt cum Gjoll ; forle flurus.
a Germ. Gilbe. gelb.

i.l.M, n. , ignis : gim geisar ignis furil,

•8, í, ubi atltlit auctor : hér er ok

gim kallat eldrinn. Léztu, ræsir, ffiin eeisa,

ignem sœrire, rex, fecisti. F. I \ '. ( IIu.

11 1, 3); ginis gerðr, dea ignis (domeslici),

fcmina, ÓT. 43, 3 ; hlífar rim, ignis cUpei,

ijltitlins, lilif.tr e'ims el, procella gladii, pugna,
rln.iriíiicar), Sturl. 4, 35, 1; ócnar e'im,

ignis jtugnæ, ensis, rimma ósnar e'uns. rixa

gladii, pugna. ísl. II BB9, I. frÍM heiti

vil ek greppura ncgja, SE. II 486. 569.

Vil |ia fusiiin. Völk. 5, vide gimfastr. AS.
gim, eym, ignis. Vide composita : fagrgim,
Ijóði'un

(•I.MFASSTR , adj. , igni resistens , (cim,
fastr), prorsus ut Dan. ildfast ; pro subsl.,

incns: hann sló gull rautt við eiml'astan cu-
debat aurum rutilum ad incudem [adsidens

incudi), Völk. 5. G. Magnœus divisim: við

gim l'astan. ad ignem fixum, i. e. ad ustri-

nam; sed gimr. m., ignis, non occurrit ; a/.,

Itad fixam gemmam" , i. e. gemmam auro in-

clusit ; sed ciiiir non significat lapidem aut

!i>
-11111111111. neque forma gimr omnino occurrit.

Forte eirafastr sit => ginfastr, valde firtnus

(o : lapis, incus), sec. pronuntialionem. AS.

ginfiisi.

GÍMIR, m.,cœlum septimum, SE. I 593, 1.

I.IMLl, n. , Gimlium. locus in calo : sal

sér hon standa — á Gimli, Vsp. 57; SE. I

38 þar sem heitir Gimli ; / 78 salr,
— er

Gimli heitir
;

/ 198 bazt er þá at vera á

Gimli, á himni.

GIMVVR, m., accipiter, SE. II 571; vide

ginnarr
(il.MMIl. m.,nomen Odinis, Ed. Lövasina,

forte depravalum ex ginnarr r. gunnar, quod
in nominibus Odinis habet SE. II 555. /n-

venitur tamen gymnir, alio sensu, qu. v.

GLMSKÝLIH. m., clipeus , SE. I 572, 1.

621 (Num depravatum ex gunnskýlir te-

gens in pugna , ut böðskýlir ? an idem quod

gymskýlir tegens hominem?). Mira variatio

esl hujus vocis , vide gyraskýlir, gunnkýlir.

GIMSLEYNGVIR, m., projiciens ignem,

(gim , sleyngvir) : nausta blnkks hlémána

gifis drífu gimsleyngvir, ignem pralii (i. e.

gladium) cum vi emittens, praliator, Hg. 30.

Membr. £ A. /. habel gunnsli>ngvir , ubi prior

pars, gunn.. gun, potesl depravala esse ex gim.

GLMSLÖMGVIR. m., id. qu. gimsleyngvir,

(gim. slönffvii), F. I 44 (Hg. 30).
GlMMLINN. m., gemma (qs. lapis igneus,

splendens, gim, sleinn, AS. gyraslán) : nim-

steinum fegri gemmis pulcrior : verðheimsuk
virða , fegra gimstcinum , prelium ú'jTpov)

mundi et hominum , gemmis splendidius , de

redemlore, Lb. 36 ; ðll orð þin cru fegri gulli

ok gimsteinum , Lb. 7 ; g. sprunda , vifa,

gemma mulierum, de Sancla Maria, Gd. 10,

Lil. 27; sannr e'unsteinn lœrðra manna appel-
latur episcoput Gudmundus Bonut , Gd. 69.

Gimsteinar biá, briina, hvarma, ennis. oculi,

SE. I 538. In Stjórn occurrit aliquoliet

forma geimsteinar, gemma.
GIN, prap., id. qu. tcn, contra, advertut,

SK. I 300, 2,ubi construo: œgir álratögar !

átiuðr Suðra laust töniu pega, soðnum afli,

i gin ángrþióf Oðnis, conjecit ferrum, uttrina

coctum, adrersus carum Ihlinis filium.
GIN et ginn, particula intensira , r. gin-

hafri, ginhcilagr, ginrcgin; ginnheilagr, ginn-

regin. AS. gin , id., t. c. gimice et ginne-

C16)
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rice, regnum vastum (de Ælhiopia) ; ginnan

byrie urbs atnpla ; ginfæstuni gif'um dnnis

aniplissimis ; ginfirst eod ,
deus finnissinius,

iniiniiliiliilis , veracissimus (Ed. Sœm. T. I

Gloss.) ; in rulyari sermonc hodierno ginfjara,
maximus recessus maris, maxima salacia.

GIN, n.,os hians, riclus, (e'na); de riclu

f'erœ : fell margr í gin tílfi, mulli in riclum

lupi ceciderunt , a lupis discerpti sunt , t'. e.

in proelio occubuerunl , lupis prœda futuri,
Krm. 19 ; de hiantibus animalium capilibtts

(rosttis inattratis), quœ navibus prœftgeban-
tur : gjálfr Ijóp í gin gollnu höfði , F. VII

51, 2.

(.í\ V (gín, gein et gínda, ginit") ,
t>. n.,

hiare ; 3. s. prœs. ind. , gínn hiat , SE. I

502, 2; 3. s. impf. gíndi, Orhn. II, I; 3.

pl. eíndu, ÓT. 130, 1, G.29. — a) de ani-

malibus : lupo, gíuandi úlfr lupus hians, Há-
vam. 85 ; vargar eíndu of hræ, hiabant su-

per cadatere , inhiabanl cadaveri , G. 29 ;

úlfr gíndi um ná, id.
,

Orhn. 11, 1; varer

gein um mergjar siil inhiabat ossibus , Jd.

30; de cane, Vegl. 7; de serpenle, escœ in-

hianle: gein við aeni , Hýmk. 22; gein við

rauðbita, SE. I 256, 6; de homine: gína at

flugu aperlo ore muscam admittere , Nj. 103,

3; vide lluga. — (1) de rebus inanimis ; de

navibus el rostris naviutn : gínandi höfuð

rostra navium hiantia , H. 19, 1; hlunnvís-

undr gínn gulli búnum gians munni . navis

pineo ore inauralo hiat, i. e. pineum rostrum

navis, auro ornatum, hiat, SE. I 502, 2; de

mari, SE. I 474, 4, ubi forte cohærent, myrk-
danar lenda (v. senda) gein við grufnum
munni. mare exsculplis roslris inhiabat. Aliam,

forle veriorem, ralionem vide sub munnr. De
vortice, velíiflue steina eein lirsvölum munni
við hjöreæði hiíðar hlunns vortcx aquarum
frigido ore inhiabal prœliatori, Grelt. 69, 1 ;

de domo, salbjartr þeirra >ökmímis gcin við

jöfii, domus lapidea aperto ore (ostio) regem
recepit , eum quasi ore hianli deglulivit , Y.

15, cui simile esl illud, leygs jú»lanni svelgr
lið manna. SE. II 19í, 2; de gladio: eálkn

t>riðja hauðrs (gladii) eíndu járpmunnum á

þjóðir, OT. 130, 1, hianlibus rostris ferreis

ferebantur adrerstts viros ; oss gein lijörr um
hjassa ,

vertici nostro inhiabat , imminebat,
GS. 30 ; fatiscere, dirttmpi, hauss gein fyrir
steini, cranittm lapide diruplum est, vel iclum

lapide pattiit, Mg. 31, 10 ; sic et de clipeo,
Korm. 11, 9, ubi conslruo : ne máttið hliðt)

IiIiimiim'iI gína við banmunni non poluit cli-

peus lelifera (gladii) acie diffringi.

GINDYR, «., ammal rictús, (rostri , gin,

dýr), naris bellica roslrala : stýrir gindýra,
rector navium bellicarum , rex , Ha. 320, 2.

GINGU, 3. pl. impf. ind. acl. v. eánea,
iverunt (Dan. e'mge), SE. I 524, 1. 298, 3;
sic et legendum F. II 316, 1. — 2) irisse,

perf. inf. act., Hh. 76, 1 (F. VI 3ÍO, 1).

GINHAKKl, m., avenœ species, (gin, in-

tens., harri), .S/í. // 495.

GINHEILAGK, adj. , sanctissimus , (jrin
intens. , heilagr), Vsp. 6. 9. 21. 23; vide

ginnhrilaer.

GIM>M, Korm. 12, 4, posset accipi eo-

dem sensu ac gínandi, hians, inhians, epith.

gladii, per lupum circumscripti: e>ninn Óðins
hurðdlfr. Sed aplinr ridelur lectio Cod.msc,
qui pro leclione membranœ „á hurðir" et

,,eininn" habet „á heiðir" et
( .eunum (id. qu.

gumnum), t'. e. in humeros virorum, sec. quam
leclionem bene cohœrel hlakkar njöiðr, pras-

lialor.

GINLJÓTR, adj., fœdo rictu
, (gin , «.,

ljóti), vel valde deformis, (ein intens.): gin-

Ijót sineip torva giganlis, Selk. 10.

GIMV, n., falíacia, F. VI 295. — 2) scur-

rilitas, Sverr. 85, 2.

GÍNN, 3. s. prœs. ind.act. v. gína, qu.v.,
SE. I 502, 2.

GINNA , f. , gigantis , Cod. Worm. pro
guma, quod cet. omnes Codd. habent. SE. I

551, var. 9.

GINNA (einni , einta, eint), v. a., deci-

pere: g. brú^i feminam pellicere ad amores,
Skáldh. 1, 22 fid. qu. lokka í orðum, ib. 2i).

GINNARR, m., nanus , Vsp. lí, SE. I

68. 470. — 2) Odin, SE. II 472. — 3) aquila,
SE. I 490. --

4) accipiler, SE. II 488.

GINNHEILAGR, adj., sanclissimus, (einn—
ein inlens.. heilaer) : einnheilög goð amplœ

sanclilalis numina, Lokagl. 11; v. e'mheilagr.

GINMR, metri causa pro girnir ,
lubet :

golls lýtcndr e. enn inna gráleik etiam nunc

ctipiunl homines maliliam oslendere, Hh. 55.

(Cod. Fris. col.203, 1, þess giinir mig at

faia til Englands).

GINNIR , m.
, Odin

,
SE. II 555, quo

loco SE. II 472 habet grimnir.

GINNREGIN, n.pl.,magna, ampla numina

(ginn :

—
grin, int.,

i eíin), Hávam. 145, Hýmk.
4, SE. I 314, 3. Vide ginrcsin.

GINNÚNGAGAP, n.,aér: lopt heitir ginn-

úneaeap , SE. II 459; Cod. Reg. h. I. habet

fortnam Gvnnvneagap ; chaos, chasma inane,

SE. I 42. 48. 68 ; et ditisim Vsp. 3, eap var

ginnún^a eral inane chasma. J. Olavius in

NgD. Mant. sub voce ginnúner derivat einn-

úneasap a einnúnear, m.pl., magna et sancta

numitta, rebus crealis prœexsistentia, (qs. deri-

valivum a part. ein intens.) ,
et sub v. e&p

vertil hialus t. inane deorum , chaos , et eap
var einnútie' (p. 26), dii inhabitabant inane.

G. Pauli accipit einniínear pro einvánear,
hiuiiles vel raslœ regiones , et e'mvánea eap,
chasma hianlium vel vastarum regionum.

Apud seriores einnúneagap eíí oceanus At-
lanlicus : fyiir vestan hit mikla haf frá

^pania. cr sumir kalla einnúneaeap, þat eengr
lan.la í milli, AA. 296; it. sinus iJtiffinius,

ibitl.. inilli Vínlands ok Gra Mlaiul.s cr Ginn-

úneaeap , þat gcner iir hafi því , er mare
oreanum heitir. Ginnúnga himinn, chasma

cœli, cœlum vaslissitnum, SE. I 50 (vel cœ-
liini ileiirum , sec. acctftioutm J. Olarii).

Ginnunea ve, Cod. Worm. SE. I 278, 2, sed

Cod. fíeg. einnivnea ve, í</. , air, qs. vaslœ

ret/itiites, itl. qu. inána vcer, SE. I 278, 1.

GINMJNGR, iii., ucri/iiler, SE. II 488.

571; finndnga brú, pons accipilris, manus,

ginnúngs brúar linni, serpens manús , annu-
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rálci einnúnss brúar linna. palibulum
nnnuli, mhnm vel braekium, Orkn. 79, 1. —
2) ginnúner. komuncio, it. vir stulte credu-

lus, SE. II 196, ubt juxta ponuiilur gáVi,

einnuner, e"p|>rosnir, "•iinniinj.T.

QIMNVITI, m. , ingent ignis , incendium,
i = gin intens. . vili): leygs götu g.,

i^«»í rulneris, gladius, erap leygs gutu ginu-
vita, procella gladii, pugna, börr le\ i- (Otd

(ÍMvita graps, pugnator, bellalor, SE. I 408,
I ></. M'iirm. h. I. legit gunnviti, qu. v.

GlMtl-'GIV «. p/., magna et sancla nu-

mina, (gin inlens., n-gin), .d/em. 27. 3/, //<<-

tam. <W. Kií/e ginnregin.

Gll'T, f., donum, (gef'a) : andar giptir, dona

spiritualia, alvaldr andar gipta, rex donorum

spiriiualium, deus , Gþ. 7 ; sic jariMigar,

líkamligar eiptir, bona terrena , corporea,
M 14. 10. — 2) fortuna, Sk. 1, 52, W.

I | 166, 1, SE. I 596, 1 (AR. II 496); feli-

cilas vilœ fulurœ , Lb. 28. — 3) sors , fa-
tum : aldar gipt, fatum humanum ,

sors hu-

mana, Ha. 199, 3.

GIPTA, f., forluna, F. II 52, 2, skipt er

i gumna giptu, variabilis est forluna homi-

num ; sií kom gipta af Guðs .- yni \ lir Hákon,
F. X 18, 1. Vide aldrgipta.
GIPTA (tripti, gipta, gipt), f>. a., feminam

tiro nnplum dare, (eefa), Rm. 20. 37.

GIPTUKRvMR, adj. , felicitatem promo-
vens, salutifer, (gipta, framr) : g. ángrþverrir,
de Spir. Sancln, Hv. 15.

GIPTUKULLR, adj. , forlunatus , (gipta,

full.), Gd. 8.

GIPTUMAÐR, m., vir forlunatus, (gipta,

uiaðr), Gd. 12.

GIPUL, /•., flutius, Grm. 27, SE. I 130.

GIRKIR, m.pl., Grœci, G.41 (Hhr.), SE.
I 450, 2 (sec. Cod. Worm).
GIRNA (eirnir, girndi, eirnt), impers. cum

acc. pers. : mik girnir, cupio, oplo (a girn es

gjarn, cupidus , superl. girnastr. Vigagl. 25,

ubi ísl. (ed. Hafn. 1830) II 389 gjarnastr ;

Matsog. ea'nnjan, desiderare , cupere) : hana

g'nndi optavit , Sks. 53i ; vide ginnir. Usi-

tulius est g'nnaz (-iz, -diz,-zt), concupiscere.
GlHNI), f. , cupidilas: girndar ráð, con-

nubia , sold cupidilale contracta , Skáldh. 1,

M (girnda ráð, Aj'. 33); óhrcinn girndnr
andi , impurus cupiditalis spirilus (spirilus

iininiindus, illicito concubitu eTcitatus), Selk.

2, ex quo loco adparet xo girndar pronun-
tialum fuisse ut e'mdar, suppresso r, ut sœpe
kodieque ; eirndar vili studium propriam cu-

pidilatem sequendi , Hk. 73, 5, vel arariliœ

sludium (ut egingirnd ,
FR. I 396), vide

síngi iikI.

-gIHM, f., cupiditas, deriv. a gjarn, vide

rni. þratimi.
ItZKR, adj., Russicus, (Garðar), F. VI
'. )7. I. n,r.; r. gerxkr.

GlHI>\
(girfti, girða, girt), r. a.,cingere;

part pass. eir<V. cinclus : eirðir skálmum

frameis (marhœris) cincti , Gha. 19. Vide

g\ rða. In prosa, bulli, girðr með silfri, F.

VI 184.

GIHDI. n., cinguluin, circulus : g. Gizka,

circulus Giskii (insulœ) , nutre : korð bkera

Gizka eirði prorat secant marr
, 8B 11 192,

lu £.. id.: barð ri-.tr Ga-lu eirði.
'

'>'i ; erundar £. . ringutum terrœ , mare,
Slurl. 'l , .'{5, 2, ubi plena htiriiuniia conso-
miiit liicYi — ií'iriVi in melro homoteleuteo ; cný-
jarAar einVi, slrepens mare, eeisli enVjarðar

giri^i.s. radius (lux) maris, aurum, ejus gi

endr, riri, Aj'. 73, 2; f>rumu g. , cingulum
Thrumœ (insula), mare , f}. glrAÍii ildi. ijfni*

maris , aurum
, þ. Hro?6. c. 2; handar g.,

circulus manús. armilla, handar eirðih Hlín fe-
mina. Korm. 26, 2. In compositis : ume'nði.

GIHDIf>JÚKR , wi., fur torquis , qui tor-

Í
iii íii l'iirtim surripuit. (eiriYi

— mcn, torquet,

jófr) : ei'ðiþjófr Bri.-ingb pro þ.,ófi Bribings-

girnis. Lokius, a Biíxíngs girði id. qu. Bris-

ínia men, SE. I 312, 2.

(ilSKI vide Gizki.

(JlSIi, m. , equus Asarum, Grm. 30 (qt.,

radians , cogn. e«'isli) ; Cod. Worm. , SE. I

70 var. 17. II 458. 487. Vide gils.

GISL. m. , obses , Lokagl. 35 (prot. F. I

151); pl. eislar obsides : sctja gisla , ejalda

ei-la . obsides dare, Hh. 73, 6, F. V 171

(gen. Gisl, F. VII 30. 33. II 87, 1)..

GISLAR, f.pl., obsidcs, (gisl) : taka gislar

obsides accipere, Sie. 19, 1, frequenter in

prosa ; genus certo apparet ex F. V 8 : var

honum þar svarit land
,
ok eefnar gi^lar. et

ex fornia gislir, id.
,

F. IX 313, ubi taka

gislir.

GISLAÐR, id. qu. geislaðr, (gisl = geisli),

V. Il all •.i-laV.

(ilSLÍNG, f. , datio obsidum , obsidalus :

selja e-n e-m at gislingu aliquem obsidit

loco (obsidem) tradere alirui, Vafþr. 39.

GISTA (eisti, gista, eist),r.«.ela.,ftoípi/(íri

apud aliquem, (eestr) : a'>sol., margr gestr velr

þai' ejöld, er eisiir. mni/i hospites, quolocoho-

spilantur, lalionem reddunl, Eg. 7%, 2 ; cum

acc. : g. Óðin hospitari apud Udimni , FR. I

423, 1. 2 ; g. Ivsu hospitari apud alburnos,

F. VI 376 ; ei^ta mann heima domi apud

aliquem hospitari , Nik. 35. In hospilium

concedere, Rk. 1, 26.

GlSTÍNG, /"., hospilium, (gista): geta

gisting hospilium nancisci , FR. II 134, 2;

gánea til gistinear aliquo ad hospitandum
se conferre, FR. I 5íb ; þurfa gistin^ar, FR.

II 78 , 2 ; l>jóða e-m eistinj dauða, in-

vilare aliquem , ut apud mortem hospitetur,

i. e. aliquem leto dare , p. Hrœð. c. 6 ; sic

et Nik.21: Gufls son býðr grcindum hjónum |

e'istíne til Paradisar vistar, intilat eos, ut in

Paradiso hospitenlur.
—

2) cibus , esca,

epulœ, dapet : eeia var ei*ti»-r byrju^ enóg

largœ dapes lupo paratœ, SE. I 476, 3 (sec.

II 593, 6); gera fengum þá gnóga gisting,

Krm. 3.

GIZKl, m. , Giskius, insula Sunnmöria in

Norregia (hodie Gi.-k.. I
/'• // 192,

1; GÍzka giriM, circulus Giskii, mare, ibid.

GIZL'RR, m.. nomen Odtnis (puto a gfta,

ob conjeclandi sollertiam) , SE. II 47i. 555.

Cf. Sturl. 9, 10, 1, ubi Oðinn e*< id. qu.

Gi/urr (dynasla, Thorvaldi
filius).^

(illJl, id. qu. gjóðr, vide bcng'nYi.

C160
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GJAFALL, adj.y liberalis , largus , ntunt-

fxcus, (ejBf), id. qu. ejiifull, ride furejafall.

GJAKARI, m.,dator, (irjnf), ride lifijnfari.

-GJAKI
,
m. , dator , largilor, (irjöf), in

composilis : auð::jali. lífejati, li<Vjafi, ráiSgjafl,

verðejafl ; forte per se ponendum in linnbóls

gjafi, dator auri, F. VII 114. Fem. -gjafa
est in nom. propr. Onrjafa, Ilytidl. 34.

GJAKLi, /"., munificentia, liberalitas, (id.

qu. ejöfli), F. X 187, 2.

GJAFMILDR , adj. , liberalis, munificus,

(gjöf, mildr), Sie. 19, 1.

GJAKORÐ, n. , matrimonium, (ejöf, orð),
it. conditio uxoria : eeta z. condilionem adi-

pisci, Alvm. 7. Sic Kg. 80, þat gjaforð var

gOfuet ea conditio eral prœclara.
GJAKRÖTUÐR, m. , muneris particeps,

(ejöf, rötuðr) : Gauts g. , particeps mvneris

Odinii, i. e. poeseos, poeta , SE. I 466, 2.

GJAKS>TÓI.L, m., sella liberalitatis, muni-

ficentiœ, (gjöf, stóll) : sitja á ejaf>lóli, in

sella liberalitatis sedere, i. e. liberalem esse,

opes dislribuere, Ha. 258, 1. Cum hac phrasi

conferri potest altera, at sitja á friðstóli, t'n

sella pacis sedere : kolluðu menn Onundar,
at Guomundr sæti á friðstóli upp í Yxnadal,
Slurl. 3, 19, et mox 20 : ætlum vcr, at Guð-
mundr mani fast sitja á friðstóli sínum.

Verbo convenit hœc vox cum AS. gifstðl

(Beov. 334).

GJAFVINR, m. , amicus , qui missis mu-
neribus amicitiam co/t<, (id. qu. gjöfvinr) : g.

Sygna liberalis Sognensium amicus, de rege

Norvegico, F. VI 409, 2. In prosa , Fbr.

49, Slurl. 2, 29, ubi Cod. EV habet, j)íng-
maðr t>orlcifs Beiskalda ok gjafarmaðr pro
gjafvm). Cf. AS. goldwine gumena (qs.

gullvinr eumna).
GJÁLBR, n., id. qu. ejálfr, sonilus : fjálbr

dlágra gjálbra mons alle resonans , SE. I

282, 2. Vide hágjálbr.

GJALO, n. , tribulum: komtu gotnrskum
her at gja'di Gollandos ad tribulum penden-
dum coegisti, ÓH. 6 (AR. I 290); Kinns

gjald et ffjtld, tributum Finnorum, sagittœ,
Si. 7, 2, F. VII 85 , vide Kinnr 2. —
2) pœna : eldr var gerr at gj'aldi ignis ad

pœnam inferendam excitatus est , Hh. 76, 1.

Sic et t'n sing. Nj. 86, ella mun þér ffjald

at verða , 5t'n aliter , tibi fraudi erit ; et

Dropl. maj. c. 6, þitt tjald mun verða, ef

nokkut brestr þar um, tua merces eril (pro-

prio incommodo lucs) , si quis in ea re de-

fectus accidat. Plur. , geta sjdld orða ver-

borum pœnam auferre , Hávam. 65. —
3) prœmium, in plur.: eeta ffjöld drykkjar,

prœmium (prœbilœ) potionis reporlare, Grm.
3 ; glík skuiu ffjöld ffjöfum similia sint

pratmia (rependia , remuneratio) muneribus,
Hávam. 46 ; gjöld ens góða husrar benevo-

lentiœ (sinceri animi) prœmia, Hávam. 119.

De preemio carminis : ck vilda e'na srjöld af

þér f^rir óðserð mína, Lb. 49; it. de car-

mine, ffjöld 50 marka, prœmium 50 selibra-

rum, carmen pro datis 50 selihris, F. XI
204. At íjöldum prœmii loco, F. VI 91, 2.

XI 299, 2; construxeram F. XI 138, 3, (at)

hjaldrgjöldum t'n prœmium certaminis , ut at

hildarejöldum , id. FR. /508, 1; sed esst

potest (í) ffjiildum hjaldr t'n sonora pugna,
a ffjaldr \

—
gjallr. Ká illt or rjftldum nt«/a

prœmia auferre, F. V 17, 3 (pro quo deildum,
OH. 187, 3) ; vide compositum ofrejöld.

—
P) remuneralio , talio : ncma ek þess eaens
gjöld um vinnag nt'ii id benepcium rcmune-

rer, Ad. 14; velja ejöld talionem reddere,

Eg. 74, 2; leggja e-t ejöldum aliquid remu-
nerari : hve skal raddsveif leeíja ejöldum
raums brú quo modo lingua remuneretur cli-

peum? SE. I 306, I. — y) reifa ejold rögnis
debita regi officia exhibere , Ghe. 35 ; vide

röenir. —
4) multa cœdis ; ejlHd Gillíne.-.

mulla pro cœde Gillingi , mulsum poeticum,
poesis , it. carmen , SE. I 248, 2; e.i''ld

Hneitis multa pro cœde Hneiteris, Sturl. 1,

11, 2. — 5) in compositis : ið^jold, nauð-

gjöld, nefgjOld, niðgjold, ofrejOld.

GJALD, SE. I 620, 2; vide gjaldsciðr.
GJALUA pro ejalla, sonare , Hrokkinsk.

msc. (ad F. VII 53, 2), sc: hraustr lét Elfi

austarr alvaldr saman pjalda
- valskan brand

ok randir cum sonitu collidere fecit gladium
et clipeos ; quœ lectio pleniorem consonan-
tiam melricam dare videtur , quam ejalla,

etiam si legas allvaldr, ad eam quodam modo
suslinendam. Ad hanc formam referri po-
tesl imperf. conj. eyldi = gylli , Eb. c. 63,

p. 318 (ed. Hafn. 4?) : beljaði hátt
,
sem

grioúner eylldi. It.Isl.II 170: þeir kváðust

eingin segja kunna, öniiiir en þau, at sá maðr
var einn kominn vestan or Breiðaflrði , at

svara kunni Túnzu-Oddi, ok var hans hljómr
ok rödd , sem griðtíngr eelldi. Sic eliam

Cod. Fris. col. 100: þar kom móti honum
griðúngr mikill, óð hann ásjáinnút ok gelldi

óguriiga.
GJALDA (geld, galt, goldit), v. a., solvere,

persolvere, pendere c. acc. : g. afráð
,
tributum

pendere, Vsp. 21; it. dare, tradere, reddere:

mund galt ek mærri dotem dedi illuslri (vir-

gini), Am.93; g. gisla, obsides tradere, dare,

F.5, 171; hann gcfr ok geldr gull verðugum,
ille dat el reddit aurum dignis (merentibus),

Hyndl. 2, Hund. 1, 9; g. hröfnum hold carnem
corvis (laniandam) dare, OT. 30, 2; g. gjöf
við gjöf, donum pro dono rependere, donum
dono remunerari, Hávam. 42 ; eiga at gjalda
e-m e-t cut out'cf acceplum referre : þér,
Valgautr, eigu vcr g,jalda fals veigar, tibi,

Odin , acceptam referimus venam poelicam,
SE. 1210, 1; Magnds á at gjalda Ástiíði

mennsku M. Aslridœ pro suo in se studio

graliam debet, Mg. 1, 5; hriendr áttu sitt fjör

f'ótum ejalda ritam (servalam) pedum velo-

citati debebant, OH. 7; gjalda upp persolvere :

upp e. ck Gauta gildi Korm. 21, 2 (ut F.

X 199), ubi nlii, upp held ek. — (3) facere,

prœstare, exhibere, cum acc: g. elaum hjalta

skers facere pugnam (ut greiða) , F. XI
188, 3. 199; e. harðan hug. fortem anitnutn

prœstare , fortem esse , animi forlitudinem
ostendere, H.hal. 6; g. mönnum mcin. dam-

num, noxam inferre, Orkn. 6,3; gjaltaþu
mér reioi, ne iram mihi ostenderis , ne mihi

iratus sis, Plac 28 ; g. Asum Ofund malevo-

lenliam exhibere , Lokagl. i2 ; g. Dönum rán
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rapinit vexare, F. X 57, it. in prota, gjald-
it þfim hakslcttu eot a tergo invadite, F.

VIII 410; g. varhuga við cautionem adki-

bere conlra aliquid, Mg. 17, 7. — y) cutn

ulrisci, Hund. 1, 11 , Sturl. 5, 5, 4. —
8) c. acc. , perfene, tolerare : g. vás tnala

ptrferre . Am. 58, ut vinna vas, Orkn. 79,

2. — 2) cum gen. , incommodum , noxam,

pernicietn accipere ex re aliqua : muntu Grnn-
hildar gjalda ráfta

, perntciem accipiet ab
consiliis Gr. , contilia Gr. tibi perniciem

affercnt, Sk.1, 35; hann gult hú*þínea mála,
consilia in concione agitata (a regiis) per-
niciem ei adtulerunt , F. VII 181 (Mk. 4);
Hjalti galt þess, er grið erenduz, Hjaltio

pernicinsutn fuit, quod pugna gesta esl, i. e.

Hjallius in pugna cecidit , Sturl. 7, 30, 5;
þjó^ galt ræsi* reiði regi irato pœnas dedit

(ira regit kominibut perniciota fuit) , ÓH.
129; ránn galt herr frá hanum

, populut ra-

pinat ab eo pattus est , rapinis ab eo vexa-
tut ett, F. VI 89, 4. Sic in prota , F. IX
477, kontfnerinn bnð hana vera káta. ok sneði
at liiiu skyldi ekki gjalda frá honum tiltækja

fö^ur iím, rex eam bono ette animo jussit,

nikil enim incommodi ad ipsam ab se ob in-

cepta patrit ejus profecturum ; cf. et verbum

oppotitum, njóta e-s frá e-m, F. VII 103,
Orkn. pag. 102.

GJALDHRÓIXX, m. , ariet , SE. I 588,
3. II 483. 567.

GJALDKERl, m., quœslor, (gjald, keri),
Orkn. 81, 2.

GJALUR, m.,mare, id. qu. gjallr, (a gjalda= ejalla). SE. 11 479. 562.

GJALDR , adj. , id. qu. ejallr, tonorut,

(ejalda= gjalla) : ejiildum hjaldr i« tonora

pugna, subinl. i r. at, F. XI 138, 3.

GJALDSEIÐR, SE. I 620, 2, ubi gjald-
seiðs erundar gríma per tmesin pro grundar
seii>s (serpenlis) gjaldgríma, tonora vel tin-

nula pertona serpenlit (o : Fafnerit) , galea

terrifica, Æsishjálmr, a gjaldr = gjallr. to-

norut. Conttruo : drótt man ok enn þanns
var faldinn grundar seifts gjaldsrímu , popu-
lut etiamnunc recordalur eum , qui galea

terrifica tectut erat.

GJALKR, n. , sonus , tonitut , fremilut,

gen. pjálfrs, ted ejálfs, Eb. 37, SE. I 348
rar. 8, Grett. 90 , 1 ; de fremitu tnaris :

gjálfr jarðbcltis, retonantia marit
,
mare to-

mirum , œttu frement , Ha. 318 , 1 ; ejálfr

eyja þjálfa, id., Korm. 19, 3;í miklu sjálfri ,

magno tnaris fremitu , pelago œttuante , Itl.

II 233. —
2) mare , SE. I 574 , 2 ; hér

er ok gjálfr kallat særinn SE. I 498 ; g.

hljóp i ein gollnu hofði, F. VII 51, 2; rísta

g. tecare mare, Hk. 73, 1; cum articulo, ei

var ejálfrit erimdai lautst, Skáldk. 6, 38 ; hjá

ejálfri. juxla tnare, ad mare, inlitore, Grett.

Vindkers botn krínedr gjálfri terra

mari circumflua , lla. 2.5, 4 ; elkers botn

krinedr e.iáll'ri, id., SE. I 318, 3; elyees
varðkrrs botn, lcyeðr ejálfri, id., Skl V 18

(ad. F. V 13, 1, ÓH. 186, 4). Gjálfrs grind,

tabula maris, naris, ejus riðandi, narigator,
nr, G. 37; fagrlog gjálfs, pulcra maris

flamma, aurum . Grett. 90, 1; gjálfrs eldr.

id., Inndr gjálfra elds vir , Plac. 2 ; brandr

gjálfs aurum, SE. I 348 Cod. Worm. ; v.

gjrflfrbrandr.
—

(i) liquor , jluidum quodvit :

iiiVuin unda ejálfri, rubefactut vulnerum li-

quore (tanguine) , cruenlut
,
Krm. 4 ; unda

ejíílfs eldr. ignis tanguinit, gladiut . Eb. 37

(GkM. I 662); Gauts gjálfr, liquor , potut
Odinit , poetit , carmen , Orkn. 79 , 5. —
y) vide compottta: bengjálfr, hafgjálfr, und-

gjálfr.

GJALKRIiHAN'DR, m., ignis marit, aurum,

(ejálfr, brandr), SE. I 348, 2, quo loco Cod.

Worm. kabet brandr ejálfV. id.

GJALKHDAGR, m. , lux marit, (gjrtlfr,

daer). aurum : greíðir rjálfrdags, dator auri,

vir, Nj. 30, 1 (AR. II 241).
GJÁLKHDÝH. n. , animal marit, (gjálfr,

dýr), navit, Hund. 1, 27.

GJ.ÍLKKELDR, m. , ignit marit, (ejálfr.

eldr), aurum : eunnr gjálfrclda femina, Eb.

40, 2 (AA. 233).
GJÁLKRMARR, m., eqtiut marit, (gjálfr,

marr), navit : eanea lil ejálfrmara ad naves

detcendere, FR. I 4%1, 2.

GJÁLKRSTÓÐ. n., equitium maris, (gjálfr,

stóð), navet, clattit, Hk. 31, 3, SE. I 498, 2.

GJÁLKRTAMIÐR, p. p. comp., mari ad-

tvelut, (gjálfr, tamiðr a temja), epitk. navit,

Ha. 318, 2.

GJÁLKRTEIGR , m. , camput tonorut

(gjálfr, teier), mare: ejálfrteigs mðrk. tilva

(arbor) marit, femina, in vocativo, F. III 23.

G.IALKHUMLEIKIVN, p. p. comp. , mari

circumfusus , perfutut, (gjálfr, umleikinn a
leika uin) : z. erunnr, fundut , arena mari

inundata, Fsk., 25, 3 ; vide locum tubv. eaukr.
GJ ÍLKRUNDINX, />./>. comp., tonitu cir-

cumdatut , fgjálfr, undinn a vindai, tonorut,

ttrident, de tempettate, Ha. 324, 2.

GJALLA, tonare , clangere , id. qu. gclla

(ut skjnlla = skclla), tantum in præt. utur-

palur , neque niti gjalla, inf. et 3. pl. ind.,
et ejallandi, part. ; devoce animalium : fuelar

sýneja cða gjalla eða klaka — sækvikendi
blása eða e jnlla (var. gella), SR. II 46; tic

de corvo, Gka. 7, Eg. 48, 1, ítl. I 161 (F.
III 147) ; de aquila, Gka. 7, Mg. 9, 4; de

ente : gjallandi eeirr ,
Gke. 5, Eg. 48 , 2

(gjalla, F. VII 53, 2, vide gjf Ida) ; hitt

gjalla spjðr katta acutum clangunt, Merl. 2,

68; de malleo , incudi inflicto, Nj. 103, 1,

Eg. 30, ubi conttruo, ek læt frckar (fSkar)

slcegjur gjalla á gulli facio vekemenlet r.

ingentct malleot auro (i. e. candenti ferro)
intonare; enýþolli lét ek ejalla iclum inflixi

viro, GkM. II 344. Variant in prota eella

et ejalla, de tauro; quod ejalla ett ÓT. c.

110 (AA. 59), gella ett ÓT. c. 37.

GJALLANDl, f., janua Orci (llela), SE.
II 49 i.

GJALLARBRl), -horn,-man, etc. , vide

tub ejitll

G.i \LLIIAHDH , adj. , toni acuti, (ejöll,

harðr). Háv. ítf. 4.

GJVLLINN, id. qu. gjallr, tonorut, linnu-

lut: framdr ejöllnu gulli tinnulo auro dona-
tut, F. III 23.

GJALLR, m., nare , SE. I 574, 1. —
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2) gladius, SE. I 563, 2. — 3) clipeus,
>'/•.'. I 572, 1 (propr. sonorus , stridulus).
Vide mundgjallr, mtinngjallr.

GJALI.R, adj. , sonorvs , tinnulus , clan-

gens ; ex quo adj. tantutn occurrit gjalla,

gjallan ; epilh. tubœ: at enu gjalla Gjallar

horní, Vsp. 42 ; de fletu : gjallan crát clari-

sonumploralum, Bk. 2, 28; degladio: gjallan
Gauts eld sonorum ensem, SE. I 428, 3 ; de

clipeo : ins ejalla Hitgna meyjar hjóls clan-

genlis clipei, SE. 1 426 , 5 ; de auro : ið

gjalla £ull aurum tinnulum, Fm.9.20; Gerðr
ins gjalla gulls, dea linnuli auri, femina,
Eb. 63, 2, Sturl. 1, 23, 1 ; Gefn hins gjalla

greipar svells, dea tinnuli argenli, femina,
SE. II 630.

GJ.4LP. f. , femina gigas, oreas , (vide

formas ejolp, gjnlp) , 1) una ex novem ma-
tribus Heimdali, Hyndl. 34. — 2) filia Geir-
rodi giganlis, SE. I 288, 1. 258, 5. G.jálpar
skær, equus giganfidis , lupus , HöfuÓl. 12;
gjálpar stóð lupi , SE. I 480, 1. Gjálpar
nafna, cognominis feminœ giganti, securis,
eo quod utrique commune est nomen Gríðr,
Nj. 93, 2 ; snæru ejálp, gigantis pugnœ, se-

curis , snæru ejálpar brjótr, fractor securis,

pugnator, it. vir, Grelt. 5, 2; Eg. 67, 1 vi-

detur jungendum hjallr-gjálp , gigantis prœlii

(pro hjaldi-gj.), securis, för hjallr-gjálpar,

grassalio securis, pugna.
GJALTl, dat. s. a gðltr, aper, sed tanfum

in phrasi, at verða at gjalti, in aprum verti,

Iratisformari , quod de iis dicitur , qui aut

panico lerrore corripiuntur , aut extra se

rapli insolita provolant celerilate. Gjalti

glíkir verða gumna synir apro similes fnuil

(panico terrore rapi solenl) , Hávam. 131.

Vide Sks. 113 : þeir raenn , er geltir eru

kallaðir ; it. ib. , þessi er sök til ef menn
verða at gjaWi ; Vd. c. 44, æraz ok verða
at gjalii á vegum i'ni með villudýrum. Adde
F. IV 56. V 162, FR. II 18, GhM. II

594, Eb. 18.

GJARN , adj., cupidus, cum gen., infin.,

et prœpos. á et til : g. hjiilmþrymu cupi-
dus pugnœ ,

lsld. 4 ; gjarn máls um
roæríns qui regis laudes celebrare cupit ,

SE. II 498 , 4 ; óð em ek gjarn at

greiða carminis expromendi cupidus sum, sic

membr. 132 (ÓT. Skh. II 2Í9) ; S . á hernað
bellandi cupidus , Jd. 16 (ut hönd er ejörn
á venju, Grelt. 83, et ejarn á líf e-s, Sturl.

7, 62. nol.) ; gjarn til fjðrs e-s qui alicui

adimere vitam cupit , H. 31, 3, cf. Stnrl. I.

c; g. til gjálfrelda Gunnar. cupidus feminœ,

captus amore feminat, Eb. 40, 2; absol., vera

gjarn, cupidus (rei alicujus) esse, lubenter

aliquid facere, Sonart. 22 (SE. I 238, 3).

Compar. ejarnari. c. t'n/"., SE. / 668, 2.

GJARN »'» compositis : árejarn, átgjarn,

barngjarn, bilgjarn, bölgjarn, höðejarn, dáð-

gjarn, dysjðargjarn , dýrðargjarn, fárejarn,

féejarn, heiptargjarn, heiptnjain, herejarn,

hióiSrargjarn, illgjarn , læejarn , meingjarn,
mjöðíjain , morðgjarn, nrímgjarn, óbilejarn,

óbrotgjarn, öfundgjarn , ótlaejarn, óðejarn,
sigrejarn , sinkgjarn , akrautejarn, valgjarn,

vergjarn, ýmisgjarn, þrágjarn.

GJARNA, adv., libenter, Nj. 59; compar.
gjarnarr, potius , magis, FR. II 58 , 3, ubi

hrílfu ejarnarr, multo potius , mullo magis;
in prosa etiam gjarnara, F. VI 324, et hrílfu

gjarnara mxdto libenlius, multo potius, ma-
gis, Arn. 63.

GJARÐA, f. , tunica muliebris, indusium

mulieris, SE. II 494 (Norv., gjarda).

GJARÐVENJUÐR, m., balteo, cingulo
adsvetus, (gjörð, vcnjuðr) , Thor , cingulis

roborificis uli svetus, SE. I 290, 2; vel si

gjarð positum sit pro gaið, inserlo i, garð-
venjuðr erit, domum sæpius visitans , lumque
commode junguntur earðvenjuðr ymsa kindar,
domuum gigantearum visilator, Thor.

GJOF, f., donum, munus, (eefa), Hávam.
43. 148; g. Óðins, Grímnis, poesis, carmen,
SE. I 24Í (c. 3). 250, 4; plur., ejafar : gó&ar

gjafar, bona, eximia mx.nera, Harbl. 20; et

gjafir : gjafir máltigs anda dona Spirilus

Sancti, G. 6. —
p) gjöf dótlur. donum /í/t'œ,

gnatus primogenilus , homonymice = niðr

(filius), Korm. 2í, 2, u6t, nd emk sóttr um
gjöf dóttur, homonymice est id. qu. nii emk
sóttr nm nið ,

el mulato accentu ,
t'rf. qu.

nii emk sóttr um níð, nunc aclio contra me
instiluta esl, nunc accusor de probroso car-

mine. — v) r,<̂ e composita : ástgjöf, frið-

gjöf, heiðejöf, stórejafar, vinejafar.

GJÖKIR, m., dalor, spec.,mulieris in ma-
trimonium collocator, (ejöf, gefa), Alvm. 4,

vox nusquam alias occurrens ; idem t'n Legg.
Jónsbók et Grágás vocatur giptandi et gipt-

íngarmaðr. Gjðflr potest considerari ut forma
cognata tw gjafi.

GJOFLATI, m., vir parcus, tcnax, (gjöf,

lati), SE. I 532.

GJÖKLÁTl, m., liberalis, munera libera-

lilerpromens, (sjöf, láti): g. seims ok hnossa

vir, aurum et res pretiosas liberaliter dislri-

bucns^SE. I 712, 2.

GJÖFLl, /"., munificentia, liberalitas, (ejöf-

ull) : fyri gjöfli sína propter liberalitatem

suam
,

Gv. 4 , ubi sic : ofs fékk orðstír

hæfan auðar mildr sem vildi 1 gráns

fyri giðfli sína
| graíþvenes boði vensis,

i. e. auðar mildr boði gráns grafþvengs
veneis fekk ofs hæfan orðstír

,
sem vildi,

fyri gjöfli sína. Venr hann ejöfli (dat.)
sik adsvefacit se liberalilali, Isl. II 230, 1.

Vide formam ejafli.

GJOFLUNP, f., animus ad dandum pronus,

(ejöf, lund) : ek veit, at erundar vörðr eat-a

æðri ejöflund scio nullum regem animum

magis liberalem nactum esse, SE. I 708, 1.

Idem est in prosa ejaflyndi. n., F. V 188. —
2) pro ejíflundr, F. VI 448, 2.

GJÖFLUNDR , adj. , animo ad dandum

prono, liberalisi (gjöf ,
lundr = lundaðr),

Ók. 9, 5 ; F. VI 448, 2 gjöflund, t'rf., apo-

copalo r.

GJÖFMILDR, id. qu. gjafmildr, F. VII

234, 1.

GJÖFRÍFR, adj., munificus, (gjöf, rífr),

SE. IJ14, 5.

GJÖFULL. adj., largus, liberalis, (ej»f) :

g. af gulli largus auri, Sk. 1,7; determ..
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hinn KJöfli> Bg. 33, 3; tuprrl., tJiMastr, Hg.
hinn gjoflaati. 0, 3.

ÖKVINB, m., id. qu. gjafviiir, F. K/
Vorkinsk.

iKiVUM, i</. </u. gegnum, gðgnum, per,

luins, prapos. c. acc. ; regn Gauis drcpr i

gjognum llnlfs serki pluria Odinis loricas

penetrat , Fíít. m*c. (Fsk. impressa , /23, 3)

igjtgnan (/"'írr. 7)*.

6JÖGRA (-aða,-at), r. n., racillare, in-

flrmo gressu ire , reptare (id. qu. hodie

akjögra), FR. II 550, 5.

l.JULL, f., sonus, sonitus, SE. II 551

(id. qu. R'"»ll), a gjalla : hinc gjallar koss,
osculum sonorum , labiis vehementius illisum,

Korm.2i, 1; gjallai liorn, cornu sonorum, de

poculo , SE. I 68; de tuba Heimdali , Vsp.

42, SE. I 100. 190 ; gjallar v«.ndr , rir^a
tonora, gladius , Mg. 9, 1 (F. V 121. 2),

vel virga pralii, a gjiill id. qu. göll, pugna;
gjöll vopns, sonitus teli, fremilus armorum.
Eb. 19, 5. — 2) lapis planus, per quem funi-
culus ex compede Gleipnere dependens tra-

jeclus fuit , SE. I 112. — 3) amnis infer-

nalis, Gnn.28, SE. I 40. 178; hinc gjallar-

brú , pons amnis Gjallat , pons infernalis,
SE. I 178 (cf. Gjallandi brii locus in Jötun-

heimis, FR. III 398); gánga of Gjallar b.ú

pontem orci transire , mori ,
Ha. 241, 2;

Gjallar man , puella Gjallœ , custos amnis

tijiillat et pontis Gjallœi, Modgunna (SE. I

178) : (mcð) grcypri hendi Gjallar mans,
sara manu puellœ Gjallœœ, i. e. manu Slygia,
lla. 236, 3, ubi liiind (íjallar mans, manus

Modgunnœ, Helœ adlribuilur. — (J) amnis, in

genere, SE. I 575, 3;gjallar cimr, ignis am-

nis, qurum , Ag. Vide vígejöll, þrvmgjiill.
GJULNAR , f. pl. , labia Lupi Fenreris,

de quo SE. II 432 : „ænn Gjulnar li.cita

granar hans". De rostro navis : gjnlnar,
ru^iiar mðlnu gulli rostra, auro comminuto

rubentia, ÓH. 154, 1.

GJOLNIR, m. , piscis , nescio qui , SE. I

580.11623; II 564 non cernilur nisi giol....

GJÖLMR, m., id.qu. gjolnir, SE. II 480

(o: gielnir).

GJOLP, f. , femina gigas ,
id. qu. Gjálp

(quoá habel SE. 11 471. 554. 615), SE. I 551,
var. 10. Cod. Worm. habet gjolp.

GJUR, n.,ctbus, saturilas : þat var lirafna

gjftr, is verus erat corvorum paslus, ea vera

strages fuit, i. e. maxima edita strages est,

Höfuól. 10 ; cui notioni tou gjör convenit

Sks. 140 , fylffir þcim ropa gjðr mikit ok
ála, ubi áta esl cibus manducatus, gjör cibus

semiconfeclus s. semiconcoctus. Accipiunt
autem interpr. h. I. gjör in sequ. signif. de

nrum frequenli ad pradam confluxu.
—

2) id. qu. hodiernum gcr, urirulitriiiu multi-

ludo, escœ (v. c. halecibus) inhianlium (sec.

0. Pauli, F.g. f. 140, m>t.35), r. c. fuglager;
hinc de immensa mullitudine : rapa ræfa gjör,

•uunt ingentes cadaverum cumuli, Merl.

2, 68. In loco prinri J. Olnrius (NgD. 70

et Mant.) verlit gjör (ger) , magna libido

(prœilir ) .

SJÖB i (gjöri, gjörða, gjört"), r. a., facere
(\d. qu. gera) ; de part. past. gjörðr ri</e

gerðr: g. sumbl symposium instruere, Lokagl.
66; gjöriViiii ni-iu fecimus prœlium, Eg. 48,

2; g. randa drífu, id. , F. II 316, 2; gjora
för iler facerc , Fjölsm. 47; hvcrt haflt of-

gjðrva fiir þina , quo iler luum instifuisti,

qim ire cogitas, Eb. 2S, 1; j, rekkju. lectum

parare, slernere, llm. 11. 30 ; g sjúkan lili

ritn privare, F. V 'J'l. I; gramr vann ejörvan

kaupmiinnum frið rex mercatoribus securila-

tem prœstitit , F. VII 16. — [1) periphr. :

gJðriYus at scgja, adgressa est dicere, dixit,

Sk. 3
,

15. —
y) intrans. cum acc. subj.,

gjðrði svarta sól i heiiYi
,

sol sudo calo ob-

scuralus est, Krossk. 13. — ð) g. fyrir aik

peragere partes suas, GhM. II 3'li.

GJURB/KNN, inlj.. iil.
i/'i. geyrbænn, adsi-

duus rogator, F. IV 90, 3; acc. ejðrbænan,
Lb. 48, ubi sic: sjálfr eggiar þii seggja |

svcit á þik at heita þat viðr gumna
gætir | ejiirbænan mik hvcrja , i. e. gumna
gætir (Christe !) , þú essjar sjálfr hvcrja

sezeja svcit at licita á þik ; þat viftr mik

ejðrbænan, o : id me facit adsiduum rogato-
rem , id facit ut le precibus sapius adire

audeam. Sic in prosa, F. V 265 : nú kann

vera, at þer þiki ek geraz ejörbænn við

þik, ok biiYja dóttur þinnar mér til handa.

Composila est vox ex adv. gjör bs gjörva et

bæna rogare, cum qua composilione conferri

potest vox gernýtinn in Lex. R. Haldorsonii.

GJURKA. id. qu. ejðra, facere, Rm. 19;
ef fifl gjðrfum vélar til si dolos intenderimus,

Hýmk. 6 ; tantum in prasenti, ut sjorva.

GJURKA, adv. , plene , perfecfe : vita g.

probe, exacte nosse, F. VI 21 (AR. II 17);
id. qu. ejðrva, adv.

GJURKaLLR, adj., universus, omnis, Nj.

73, 1. 99 (id. qu. eerfallr, eervallr, görvallr).
(i.KMtl.A tm GÓRLA, Sóll. 32.

GJURNING\R, f. pl., veneficia, id. qu.

gerníngar: oríSinn fyrir ej'irníngum taclus

fascinaiione, Nj. 7,1; ej«">rninga víf rene-

fica, Eb. 40, 5 (AA. 238).

GJURR, id. qu. gerr , gðrr, geyrr, perf.

parl. pass. v. gjöra : faclus : of her gjúrum
bello incidente, Sonarl. /4, sec. GM. Sapius
ut adj., plenus , perfeclus, bonus , probus,
verus : haukr ej'"» r '' »t hug, reru* accipiter,

quoad forlitudinem , i. e animi forliludine

accipilrem vere referens, FR.ll 51, 2; gjörr

matr cibus bonus, F. VI 363, 2 ; gjörvar
hlífar firmi clipei, F. I 172, 3; gjört \u
pugna perfecla, veri nominis , i, e. acris,

vehemens , ÓH. 224 ; gjör syerða gnýs liríð

vehemens impelus pralii , OH. 47 , 3 , ubi

est at frýja e-m gjðrrar sverða gnýs
hriðar. /n prosa est , gjðrr at sér í mðrgu,
multis rebus bene a natura instruclus, mul-
larum rerum gnarus peritusque , GhM. II

316; cum gen., þreks ejörr. fortiludine pra-
dilus, vel praslans, SE. I 518 ; nam et gjðrr
est paratus , instruclus , ornatus, armatus :

\i--ak okkr sva gJArva við her ita nos

armatos (lali armalura instructos) in acie

novi, ()//. )7, 4 ; cum infin., gjörr at verja

grund, promtus, jmi nlus ad luendam lerram,
Orkn. ... 2. R IV 214. Sic AS. þát he sylf
gcare være, þ&t veorc to gefremmenne (Angl.
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that he ready was, etc).
—

(i) perfectus,
totus: gjðrstan dag tolo die, Rtn. 9. — ,) in

compositis : algjOrr, harðgjörr, skrautgjOrr,

þunnsqOi r, þreksgjörr.
GJÖHKÆÐl, n., factum Micitum, proprio

motu, nulla auclorilate commissum, de re~

bellione, Sie. 19, I (F. VII 234, 1). Grág.
II 396 . at gjörræði sínu proprio instinctu

(sine venia), cf. gjðrtæki, ibid., furtum rei

minimœ, (gjðr. ræði a ráð).

6JÖKVA, id. qu. gjöra, facere, inserto v,

lantum in prœs. usurpatum , Ok. 9 , 5 (F.

VI 448, 2); g. byrðar onera parare, Rm. 9;

g. geig noxam inferre, Nj. 73, i.

GJÖKVA, adv. , id. qu. gcrva, görva,

accurate, perfecte , probe : telja g. accurate

commemorare, Lokagl. 53 ; minnast g. á e-t,

»'</., F. VII 153, 2. — P) sine mora, cito,

confestim : liðu örvar fiam gjörva , F. II

31 1, 2; gramr lét gjörva gcngit upp í borg,

F. IV 55, 2.

GJÖRVALLR, cunctus, universus, (gjörva,

tMr).„Hyndl. 39.

GJÖR VIH, m., qui facit, (gjörva= gjöra) :

g. styrjar pugnator ,
Eb. 62, ubi al. gevrvi,

vide geyrvir.

GJÖRVIR, m.,qui facit, (gjörva): gunnar

g., qui pugnam facit, pugnator, bellator, F.

VII 14, 1, ubi gen. gjörvis; vide gðrvir.

GJÖRÐ, f., factio, confectio, effectio; it.

factum, inslitutum : Ijótar gjörðir, ratio lurpis,

minus decora, Gp. 12 ; sœmdar gjörð prœ-
statio honoris , honor prœstilus , Sháldh. 2,

36. — j$) arbitrium, senlenlia, judicium: ek

hœtti gjörð um alla breytni á drottins dýrðir

sententiam de omni agendi ralione Dei gloriœ
committo , Gp. 5 ; gjörð man ck gumnum
herða, severam sententiam de hominibus fe-

ram, metaph., sœviam in hnmines , Sturl. 6,

15, 5. — y) *re composilis : hróiWsjörð, tilgjörð.

GJÖRÐ. f. , cingulum, cingula, circulus :

jarðar g., cingulum terrœ, mare, fyri handan

jarðar gjörð, trans mare, ultra mare, Eg. 82,

2. Vide composila : megingjarðar, sikulgjnrð,

svikulgjðrð, umgjOrð. SE. I 294, 3 cohœrent

njarð-gjörð, qu. v.

GJÓSA (gýs, gaus, gosit), v. n., erumpere,
de flamma : logi,"eldr gaus or húsiim, ex

domibus erupit, effusa emicuit, Hh. 34, 4,

Mb. 9 1, Jd. 18.

GJÓ^ORÐR, adj., verba effundens, immo-
dice garrulus , (gjósa,-orðr ab orð), epilh.

feminœ gigantis, Selk. 4, ubi: kemr í hús en

hamra
| hlyns olli þat kynjum l gríðr

við grundar fœði (al. við grimdar fæði fæði?])

gjósorð um dag Ijósan. Quod adtinet ad

priorem partem vocis, conferri potest subst.

gjósæð, f., arteria magna, Sturl. 7, 48.

GJÓSTA, f., venlus acrior, SE. II 486.

459. 569. / 486; geira g., ventus hastarum,

pugna, RS. 31, ubi, koma mun geira gjósta,

gánga fram sem Rósta.

GJÓDR, m., avis species, SE. II 489;
pulo id. qu. hodierna avis kjói (kjófi), quœ
vox in SE. fragmentis non occurrit, quam
vocem respondere pulo Norv. Jó it. kive v.

kyve (Thrond. Selsk. Skr. III 103. 105.

109—110, Ström, 1239). Kjóvi,kjói, Félag.

1 16, plautus stercorarius, sed Faberi Ornithol.,
lestris pomarina et parasitica. Vox Norv.
Jó est onomatopœetica a sono avis í-jó, Kivs
et Kyve (Kjuve) = Tjnv, /wr, a qua forma
nostrum kjófi prodiit. Aliud puto esse Norv.

Gjóe in voce Kiskegjðe. Ström 1225 (Kiske-
Jöe , Thrond. Selsk. Skr. III 139) , parva
(ii/uihi. nigris s. fuscis (non fulvis) pedibus,
Haliœtus s. Falco, pedibus caudaque cœruleis,

corpore supra fusco, capite albo; in silvis

proprie degit, sœpe mari et aquis pisces re-

natur. Uísar g., lestris bellonœ, corvus, Hg.
5, 2; gjóðar sigfljóða , lestrides bellonarum,
corvi, Eb. 62; g. Hnikars

, leslris Odinis,

id., F. XI 197, 3 (F. V 227, 3); g. Yggs,
id. OH.48, 4; g. geira hríðar, lestris puqnœ,
id., ÓT. 31, 2. — 2) ÓH. 47, 3, jungit Hk'r. T.

VI gunnsjóðs reifr, in corvum liberalis, sed

cum rcifr liberalem non significet , conslru-

endum puto : vara Sveini at frýja signiána

gjóðs, né gunnreifum Oleifi gjörrar sverða

gnýs hríðar, ut gjóðr non de ave sumatur,
sed de vento , aura frigidiore (vide Lex. B.

Hald.), et sigmána gjóðr, tempestas clipei,
de pugna. Eodem loco , F. IV 98, 1 , con-

struxi gunngjóðs reifum, corvi exhilaratori-

bus, prœlialoribus, a rcitír. — 3) vide com-

posita: bengjóðr, blágjóðr.
GJÚKI , ín.

, Gjukius , regulus maritimus,
SE. I 548, 3; Gjúkastóð, equi Gjukii, naves,

classis, Hh. 83, 1 ; klæði Gjdka ættar, arma,
armalura, F. VI 47, 1.

GLAM, n.
, tinnitus , sonilus : vapna g.,

sonitus armorum , pugna , FR. III 28. /n

prosa : at glam þat varð af ut aliquantus
sonitus inde exsisleret, F. XI 129, ii. Fsk.

131 eða hverju gegnir glam þetta ,
er vér

li.il'iiin cigi ró fyrir haft í nátt?, quid sibi

vult strepitus iste?

GLAMA, v. n., garrire,obstrepere ; þótt hann
með grömum glami etsi inter indignabundos
garriat, Hávam. 31. Cf. Svec. glam confabu-
lalio, glamma confabulari.

GLAMM, n., strepitus, crepitus, fremitus:

g. grjóts crepilus (conjectorum) lapidum,
Mb. 6, 1 ; la«ar g., fremilus maris, slridens

mare, SE. I 630, 1 ; v&pna g., strepitus ar~

morum, pugna , Mg. 33, 2; randa g., crepi-
tus clipeorum, pugna, Olafsr. 38, ubi reisa

randa glamm prœlium committere. Orða

glamm , crepitus verborum , verba inania,
Has. 34, locum vide sub dáðgeymir ; plur.

glamma hamr, exuviœ, alœ stridulœ, de in-

duviis v. alis aquilinis, SE. I 306, 2. 492,

2, ut fjálbr ólágra gjálbra ; glOmm harðra

geira crepitus hastarum
,

Cod. Fris. col.

216, 16.

GLAMMI, m.,lupus,SE.I591, 2; glamma
ferð agmen luporum , glamina ferðar trðð,

callis luporum agminis , satlus montanus, H.

9, 2, id. qu. heiðr in slropha prœced. paral-
lela. Glamma stðð. slatio luporum, monlana,

glamma stððvar vámr, nebulo montanorum,
giqas, cujus stríðkviðjendr, Thor ac comites,
SÉ. I 296, 3.

GLAMMI
,

m. , regulus marilimus , SE. I

546, 1. II 154, 2. Glamma jór, equus piratce,

navis, SE. U 220, l; glamma sóti, id., garðr
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clamina sóta, aggernaris, clipeus, gætir gl. sóta

lanVs. custo* clipei, pugmit,,, . /'. I.'J
, 2.

ui.i skeift curriculum piratat, mare, >/.'

I 502, 4; þjófttrftð glamma, riVi puhlica pi-
taltr, tnare, laiim þjóYrartar glamma, corru*

/6 ; rammþing glamma,
v piratœ conrentus, pugnu l'. VI 35, 2

(Mg. i.lamma (tmmr, tmlhir piraitr.

aquila , Eg. 67, 1, sec. G. Magnœum ; vel

glamma gammr, rullur stridorum (a glamm,
n.) rulturius stridens , aquila , ob slritlrnhm

ejus vqlatum, cf. glamma hamr sti6 glamm.
r.l.AMR, m. , luna

, SE. I 472 (unde
glámskygn et glámsýni , Ölkofr. ed. Hol. p.

sturl. 3, 30).
—

2) gigas, SE.I 55 í. 2.

GLAMRAMU, (l
at glam.andi". ísl. I >I2.

I, kaud dubie prava lectio ; multo prœstat
var.10, allramrjöfu.r; tide jiífurr et hamarr.
GLAMKA (-aAu,at), id. qu. glumra, qu. v.

GLANM, »i., vir petulans, procax, SE. II

4%; Sturl. 5, 48, 1.

GL.W \ kl WANUl, m., noscens tumultum :

g. gutinar, noscens tumultutn bellona, pugna-
tor, G. 44, a glann, «., tumultus, grassatio,
unde Gunmir glann, grassatio Bellonœ, pugna.
GLAP, n. , Eb. 22, ubi pro glapts fyrir

g'.æpi membr. habet grcips (garps) fyrir

glopi (i. e. glppi); malo pro greips r. garps
legere grepp r. garp, el sic construere: fögr
grund mundar \ita! erat scm tleygiárar fræn-

ings fura rœni grepp (poetam, i. e. me) lögum
fy.ir glepi. /n impr. glaps glæpr vertilur

stultum facinus.

GLAPMALL, adj. , incuriosus in sermone
v. carmine, (glap-, a glepja, máll), Ad. 1.

GLAPSKULD, f., debitum pro errore sol-

rendutu, (glap, skuld), i. e. mulcta : gjalda

glap^kuldir fyrir vetka, mulctas pro carmine

(probroso) solvere, pendere, F. III 23. (Lex.
II. Iluld , debilum casuale).
GLAPSTIGK, m., cia fallax, incerta, itt

errores ducens, (glap, stigr) ; cf. proverbium
Vanicum : Gjensti bliver ofte Glapsli via

compcndiaria sæpe in errorem ducit. Hinc,

pernicies , exilium : stökkva á glapstigu in

perniciem ruere, de iis qui in prœlio cadunt,
Ha.69, 1; láta troðna gnóga glapstigu á mó
in prœsentissimum fatum incurrere , eodem
sensu, Eg. 52, ubi G. Magnœus vertit : scatva

(infelicia) salis vestigia arenœ dedit im-

pressa ; koma hervígs hoidum á glapstigu
komtnibus rcbellibus exitium adferre , Ha.
130, sec. var. lect.

GLAPSVIÐR, m., Glapsvidus, nom. Odi-

nis, Grm. 46, SE. I 86 , qs. sagax falla-
ciarum, vel fallendi peritus, (glap, svior).

0LAS1H, m. , Glaser , lucus ante fores
Vaíhalla, aureis frondibus, SE.\l 340; hinc
Glasis barr, frons Glaseris , aurum, SE. I

336, et Glasis glóbarr, ibid. I 400, 3, (glasir,

splendens , fulgens , a glóa . ul þiasir a

prejrja).
—

2) Glasis lundr, nomen loci, auln

regia Hjörvardi, II. Ittit. I. -
.'i) vide com-

posita: veorflaei, <>rgla»ir.

QLATA (-aða,-at), r. a., perdere, necare,
cum dat , þú hcfir Gjúka um glatat biirnum,
" !>' 't

>" g- þjófum fures exstirpare, F.

VII 16; andar sár, þau er glata voru liii

riia nostra pemiciosa , Has. 54. mein hölda
lios glatai af þvi eam ob rem incommoda
Iniinani generis averruncanlur, Has. 18 ; ob-

lirisci: gjflrla þú nem, ok glata aldri, probe
percipe (pracepta) , nec unquam obliriscere,
Sóll. 32; glata reioi, abstinere ab ira, iram

deponere: hrindi seggir sér lir brjósti grimd
gjörvallri, en glati reioi, Krossk. I.

GLAUMARK, m. , gigas, SE. I 554, 2,

(qs. strepifum excilans, strepens, glaumr).

GLAUMBERG, n., SE. I 250, 2, videtur

esse nomen pradii , unde Glaumbergs Egill

Egil Glaumbergensis.
GLAUMBRUÐR ,

id. qu. glymbrúðr.
Cod. Fris.

GLAUMHERÐANDl, m., slrepitum augens,

(glaumr. hcrða^ : z sverða pugnator, Sie. 2, 3.

GLAUM-MÖNUM, Ghe. 30, derivant in-

terpp. a Glaummani, m. , sonipes mannus, a

glaumr, sonitus , et mani , m., jubatus , it.

equus, voce formata a mön, juba. Puto di-

visim legendum Glaum mönum
, jubato illo

Glömo , a t.l.'iumr, nomen equi Atlii, quam
vocem ritlr. et manr, adj. formatum a mðn,

pro manaiYr, juba dccorus.

GL>\UMt\,m.i1)strepituSiSonus:g.hundti,
garritus canum , latratus , Am. 23; sverfta

glaumr, sonilus ensium, pugna, sverða glaum-
herftendr, praliatores, viri, Sie. 2, 3 (F. VII
210. 337) ; g. Gðndlar skíYs , strepitus

gladii, pugna, Sturl. 7, 30, 6; g. geirs. id.,

F. XI 138 , 3 ; g. Gðndlar borfta naumu,

strepitus securis , pugna , F. XI 138, 4. —
2) sermo, SE. I 544. — 3) strepera hilari-

tas : g. var i höllu, Hm. 17; de strepero lusu

et lascivia catulorum, glauius andvana lascicia

destiluli, Gha. 43; hilaritas , latitia, gau-
dium : Vigagl. 7, 1; bella glaumi hilaritate

frui, Gha.29; i'hniin- :iinl\ iini lu'iiitr expers,
Sk. 3, 16; manna glaumr gaudia hominum,

Skf.34; gefn drepr glaumi fyrir mer femina
me latitia privat, GS. ]4 ; gæfta glaum, au-

gere latitiam , latitiam ostendere, prodere,
RS. 19. — 4) turba . multiludo (ul flaumr),

v. valglaumr. — ö) Glömus , equus Atlii,

SE. I 484, 2, cf. glaummðnum ;
dal. Glaumi,

sed glauin, Hb. 11, 1 ; dequovis equo: Gylfa
rastar g., equus maris, navis, SE. I 442, / ;

gýgjar e. , equus giganlidis, lupus , Hb. II.

1. — 6) glaurur, Eg. 82, 5, puto esse id.

qu. elaumdngr, piscis, hinc g. gilja grundar,

piscis monlium, serpens, jðrn g. g. glaume,
terra serpentis , aurum, vide jarAgróina.
G. Magnaus gr. g. glaumr homonymice ac-

cipit pro cognomine Skálaglam , a grundar

gil aa skál (lacuna montis) , et glaumr =
glam. F. Magnusenius in Lex. Mylhol. p.

885 glaumr accipit pro glaumarr, glainr, gi-

gas, glaums grund , terra gigantis , clipeus

(cui Rungner insistebat cum Thore pugna-
turus) , gil glaums grundar, incisura , cha-
racteres r. pictura , clipeo insculpti.

—
7) glaunn . 10, '2, construendum pulo
glaums Siílvi, gigas , aut regulus strepitús,
tumullús, aut rcx lempestatis (a glauiur =
glymr) ; niðjar glaums Sðlva, pmgenies gi-

ganlea, gigantes. Sed sec. lect. Cod. Reg.
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et Worm. salvanift
, sumendum est , cum S.

Thorlacio, glaiimr h. I. esse gigantem.

GLAUMtfNGR, m., piscis, SE. I 579, var.

13; vide glömmugr.
GLAUMVARR, m., id. qu. glaumarr, gi-

gas, SE. I 471.

GLAUMVINDR , m.
,

ventus stridens , id.

qu. glymvindr: g. gríðar animus, SE. II 363.

GLA UPs>A, v. n., fusius de re aliqua loqui, fa-
bulari , nugari, crepare, jaclare : hcimult á

ek at glaupsa of f>ví, hve hon fór við mik,

integrum mihi esl, liberius de eo loqui, quo-
modo illa se erga me gesserit, A. 3. Cogna-
tum est gleipa, Vigagl. 26.

GLAÐA pro gleðja, lœtum facere , delec-

tare, (glaðr) ,
tanlum in prœsenli : þengill

glaðar herdrengi milites delectat (muneribus

ornat), SE. I 406, 4; glaðar flotna fjöld

við Fróða m.jöl, 'auro delectat, SE. I 392, 2

(Höfuðl. 17) ; forkunnar býn mun ílestan

glaða, plerosque, credo, hilaral, Fjölsm. 49 ;

glaða iirnu aquilas pascere, Hund. 1, 41. 2,

26; impers., þik mun minzt glaða minimam
tibi afferet lœtitiam (res a me nuntianda),
Am. 76. Inprosa, ek mun glaða j>itt hjarta,
FR. I 221 ; unde bólarglaðan occastis solis,

FR. I 518.

GLAÐURIPT, f. , nix splendida, (glaðr,

dript) : g. Grótta aurum, SE. I 65'4, 2.

GLAÐFÆÐANDl
,

m. , alens , saginans

equum, (glaðr, m., fœða) : g. griðar, equum
gigantidis (lupum) saginans, prœliator, SE. I

428, 3.

GLAÐMÆLTR, adj., festive loquens, fa-
cetus, hilaris in sermone, (glaðr, mæltr), Sie.

22, Hugsm. 23, 3.

GLAÐNIR, v. óglaðnir.

GLAÐR, m.
, equus Asarum, (qs. splendi-

dus, glaðr, adj.), Grm. 30, SE. I 70. —
2) id. qu. Skinfaxi, equus diei, SE. I 48%. —
3) pro quovis equo : g. Geitis, equus piratat,

navis, SE. I 656, 2; g. gylva, id., ísl. I

164, 1, vide glaðfœðandi, glaðríðandi.
GLAÐR , adj., lœlus, hilaris ; de bibentibus,

Grm. 7. 13 ; gramr drekkr vannbaugskaða
glaða rex viros potu hilares reddit, SE. I

704, 1. Junguntur glaðr ok reifr, hilaris

et alacer, Hávam. 15; glatt hjarta cor lœ-

tum, Hávam. 56 ; glöð trii lata persvasio reli-

giosa, Hv. 4 ; it. lœtitiœ nimium indulgens,
luxurians, lasciviens, Sóll. 35. De brutis :

glaðr varð gera bróðir, Krm. 16. Neutr.

glatt lœlitia : mér era glatt ,
mihi lœtilia

non est, lœtitia non fruor, Grelt. 4, SE. I

700, 2. Pro adv.: meðr stigu glatt af grœði
grund homines lœti in terram escenderunt,
RS. 1. — (J) splendidus : glaðast gull aurum

splendidissimum ,
Gd. 48, ubi sic: svá. prófað-

ist hann sjálfr í lífl
| sæmiligr til eptir-

dsmis , | gull jafnan sem glaðast í ofni
|

grandalaust kcmr smiðiim til handa ; de na-
vibus splendide ornatis , HöfuN. 5. — y) cum
gen. : g. ai mgrjóts atiro lœlus , F. X 354. —
8) vide composita : fólkglaðr, heiptglaðr,

sigrglaðr, vcðrplaðr, vígglaðr ; it., flugglöð,

menglöð, vigglðð, ýglöð.
GLAÐRIÐANDI, m., qui equo vehilur,

(glaðr, m.,ríða), gylva grundar g. qui equo

maris (navi) rehitur, vir, Plac. 35, a gylva
grund , terra piratœ , mare, gylva grundar
glaðr, equus maris, naris.

GLAÐ?«E\DIR, m., '/»//' splendidam rem

mittit, (glaðr, sendirl: g. handa hrauns, id.

qu. sendir handa glaðhrauns. qui manuum
splendida saxa (i. e. aurum splendidum) miltit,

vir liberalis, SE. I 406, 2, ubi in vocandi
casu sumo.

GLAÐSHEIMR, m., mundus splendidus,
vel regio lucida, SE. I 62, Grm. 8, (glaðr,

heimr).

GLAÐSÍSTANDI, F. V 174, negotia li-

benter obiens^ (glnðr, sísta); conslruo: mist-

ag ok glaðsístanda Gauta grams, amisi quo-
que (i. e. inprimis quum amiserim) Gotho-
rum (Svionum) regem , negotia libenter

obeuntem (in rebus gerendis strenuum).
Postest vero non minus commode T3 glað-
sístanda construi cum döglíng;s, et hoc modo
ad ipsum regem Olavum Sanclum referri.

Quam antea ralionem proposueram, o: gauta

glaðsístandi, equum piralœ (navem) adornans,
ea nunc minus placet. Nonne legendum
glaðlistanda , cf. dáðlibtandi ?

GLAÐVÆRR, adj., animo hilari ac lœto,

(glaðr, vœrr), Hg. 30^ 3; hinc subst. glað-
væri. lœtitia, obleclaho, Slurl. 3, 6. 8, 2.

GLÆFA, v. himinglæfa.

GLÉFIR, m., galea, SE. II 562, v. glævir.

GLEGGVINGR, m.
,
Aomo tenax, ad rem

adtentior, (id. qu. glöggvíner, qu. v.), Ad. 1.

GLÆGHVARMA, adj., indecl., oculis pu-
ris, pellucidis, palpebris candidis, (glægr =
glær, pellucidus, nilens, a glóa, et hvarmr),

epith. feminœ : hin kverkhvita ok hin glæg-
hvarma, Fsh. 3, 2; unum exempl. h. I. legit

glæhvarma, id.

GLÆHEIMR, m.,regio splendens, fulgida,

(glæ-, a glóa. gljá; heimr), mare: glæheims
mæar (mævar), mergi maris, naves, OT. 43,

1, F. 1 170, 2, sed sec. lecliones Fagrshinnœ,

glæheims gunnr prœlium maritimum.

GLÆHVARMA, rt'o'e sub glæghvarma.
GLEIF, f.,id. qu. kleif, clivus^ terra, (g=

k), in appellalione cœli, SE. II 499, 3, vide

dýrgleif, cf. bryggja, stétt.

GLEIFNIR ,
iil. qu. gleipnir, sec. Cod.

Worm., SE. I 108, var. 18.

GLEIPA (-i,-ta), v. n.,garrire,nugari: hvat

sem ferlig fliigð um g., FR. II 128, 2. Sic

in prosa Vigagl. 26: mælii, at hiín skyldi

gleipa kerlínga örmust, ubi var. fleipra idem

valet.

GLEIPNIR, m., compes, qua lupus Fenrer

vinctus est, SE.I98. 108—112. Vide harð-

gleipnir. Gleipnis tugga, lupus Fenrer, vide

hnyggja.
GLENR, vi., Glenus, marilus Solis, SK. I

56; kona Glens, uxor Gleni, sol, SE. I 330;
Glens beðja, id., SE. I 330, 2.

GLÆPAFULLR, adj., periculorum plenus,

periculosus, Gd
t
i. 3. — 2) sceleralus, sceles-

tus, flagiliosus, (glæpr 1. 2, fullr).

GLEPJA (glcp, glapta, glapit), r. a., im-

pedire, corrumpere, viliare, it. decipere, infa-
luare : g. farar, itinera impedire , ilineribus

officere, Harbl. 50 ; friðr glepst lætitia im-
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nrrumpitur, deficil , cestnt (morte
III 21, ul.i Vila Halfr. lemz. Sic

12, liujoi hann at - 1.
|.
ia --

1 niundi

. rinn , putavit siccilnlem muUilum iri,

i delerius lapsuram. Glepja e-n at geði,

nmiiium nlicujus ilecipere, aliquem ad amores

tre, Lokagl. 20; g. annars evrarúnu al-

ad sluprum sollicilare , Vsp.

35; qui significatus in prosa frequens esl, v.

QkM. II 156, sks. 310.

GLÆI'H , «1. , periculiim: ver stiltum svi

til glæps á báli, at óðumz aptihvarfs, ila

nos objecimus periculo in cymba , ut de re-

ditu desperaremus ,
Óll. 92, 3 (AR. I 324,

2) ; glæpr er gcsts kváma periculo non racat

adrentus hospitis, Am. 30. — 2) scelus, pia-
ciilum . deliclum , peccalum : greipa stóran

plirp magnum in se piaculum admitlere (car-
nem filiorutn comedendo sanguinemque eorum

bibendo) , Am. 82 ; mik hefir miklu glæpr
meiri sóttan tnulto majus scelus accidit mihi,
II. hat. 32 ; nena e-n lögum fyrir glæpi ob

scelera aliquem exsilio mullare, Eb. 22; sekr

glæps sceleris reus (ob carmen probrosvm),
H II.I.30, 2; iðraz glæpa, Has. 53; þvá glæp
með gráti (de Sancto Petro), Has. 50; viðr-

sjá glæpa , rilatio viliorum, to fugere ritia,

Huijsm. 26, 4.

GLÆPSKA, /"., scelus, piaculum, (glæpr):
taka bót fyrir Ijóta glæpsku, SE. II 200,
1 ; glæpsku firðar homines scelerati, SE. II

196, 4, ubi coharent : rángrri þ.jóð ok hörðum

glæpsku firðum at ángri ad puniendam gen-
tem perrersam hominesque sceleratos. Glæpska
ok skaði scelus et damnum , pros. F. III

112; elopska mikil, erþeir höfÁu Ólaf kon-

linjc tckit af lifi ok láoi, ÓH. c. 261.

GLER, n., ritrum, Bk. 1, 17, Hyndl. 9,

Hýmk. 29 sec. fragm. U. , de vilreo calice,

brátt lét bresta brattstein í gleri. Gler brá,
brúna, hvarma, ennis, oculus, SE. 1 538, Lil.

33. In prosa : heitt gler . Shs. 424; gler-

glusrgar feneslrœ vitreæ , Fœr. /02, F. XI
271. 273, Slurl. 4, 20 ; glertölur globuli vi-

trei. AA. 106; glersteinar, SE. I 334.

GLER, m ., equus Asarum, (qs. splendidus,

glær), SE. I 70, Grm. 30; v. glær.

GLÆR, m. , equus Asarum, id. qu. glcr,

SE. I 482, Grm. 30 sec. fragm. V. —
2) arrus, SE. I 571. II 478. 621; vide glérr.

—
3) tnare : glærhræs, mare cadaveris, sanguis,

dynbrimi hræs glæs, strepens ignis sanguinis,

g'ladius, SE. I 662, 2; verpa uroum á glæ, reróa

incassum proferre, vana verba jactare, Mb.

18, 3 (F. VII 62); cf. vcrpa á mar, SE. I

682, 1 ; verpa gagni á máckeid, Ad. 13; it.

Ld. msc. c. 36, þat kalla menn á sæ kastat,
er maor lætr eigu sina nk tekr ekki i

móti: F. IV 96: gætum vápna várra, at vér
ka^tini eici á elæ til ónýts ; B. Hild.msc. c.

30: cigi skal hann enn þessi vít>u hafa á glæ

kastat, heldr en öðrum.

BLERR, m., arcus, (glær 2), SE. II 561.

t.l. I ^A (glæsi, glæsta,ela!«t), r. a.,splendi-
dutn faeere , splendide omare : naves clipeis

splendide ornare,SE. 1688, 3; g he»kip, 5;;/cn-
dide ornatas naces bellicas educere , F. VI

I, ÓT. 21, 1 (AR. I 278), Mg. í, /,

ÓT. /3/, 1; cf. skreyta. Part. pass. glæatr
r. uifra.

\ . I . . r> 1 1 1 1 1 . n . , unimal splendidum, (glæsa,

ij r) : g. lauks (mali), naris splendida, splen-
dide ornala, Hh. 31, 2.

GLÆMLIGR, adj. , splendidus adspectu,

splendorem prœferens , (elæsa), de fiumine,

lla.267, 1; glæsilig sem rnonust róaa splen-
dida rubrat instar rosœ, Lil. 25.

GLÆMMAÐR. m., rir splendidus, elegans,

(glæsa, maðr) SR. 1 532. 536.

GLÆíSTR, part. pass. v. glæsa , splendide

orntiliis, splendidus, (vide glestr, glostr) : g.

gulli auro ornalus, de nare, Hh. 73, 1, Ha.

227, 2; gl. halli, colore splendidus, splendtde
cnlnraiiis, de nare, Orhn. 81, 7; g. gulli. de

femina , Ha. 274 ; g. hörvi lino ornalus,

Korm. 3, 3; epilh. narium, ÓH. 157, 1, Mg.
20, 2, Hh. 31, 3 (SE. I 498, 2). 65, 5, Ha.

291, 2; epith. manús , auro ornatœ, SR. I

404, /; epilh. lecli (bínSr), Korm. 19, 2;

metaph.: glœstr góoleik, benignitale ornatus,

benignissimus, de Sancla Maria. Gd. 10. epith.

pecloris, glæstr gollorlicimr, Merl. 2, 82.

GLEMR, id. qu. glæstr : glestr gðndlar
himinn splendidus clipeus , Merl. 1, 34; ker,

glest mco allri list, summa arte ornatum, ela-

boratum, Mh. 10.

GLETTA, /"., ludibrium : þat var sett við

glettu id ludibrii causa factum est , Isl. I

2i8. — 2) lusus : geira g. ,
ludus armorum,

pugna, Háv. ísf.
—

3) gletta littu
,
FR. 11

29, 1, legendum videtur glettzattu ,
ne me

lacessas , irriles, a glettaz við e-n, OT. c.

87, F. VI 151.

GLÆVALDR, m. , Sóll. 54, vertilur igni-

potens, glævalds gata, via ignipot entis, o:

infernus aut œlher. Forle glævaldr, dominus

lucis, rel effector luris, (glæ, a glóa, splen-

dor, valdr), est sol, et glævalds gata, semita,

trames solis , et fella (pro ferla) glævalds

giitu vestigia solis legere.

GLEYGGR, adj., parcvs , restriclus, ad

rem adlenlior (id. qu. glöggr) : sj tir æ gleyggr
við gjöfum, Hávam. 48. Negat., cum gen.:

gleyggr flugar, parcus fugœ, fugere nescius,

iulri jiiilus. Sk. 1, 7.

GLEYMA (gleymi, gleymda. gleymt), v. a.,

oblirisci, cum dat. ; sed i» loco vexalo Gha.

24 cum gen. construi videtur : en þá gleymda

(ek) jöfurs, tum regis (o : Sigurdi Fafneri-

cidœ.) oblita sum. Sic Stjórn : Orrinn —
glcymir sinnar tegundar ok nattúrligs eðlis.

GLEYM AZ, v. dep. n., latari, (glaumr) : þi
munu "leyinaz eálausir menn , ok sællitir

seggir drekka, Merl. 1, 52.

GLEY.MÍNG, f, oblirio, (eleyma) : g. sorga
oblirio luctus, de Sancta Maria, Lil. 90.

GLKY.MH, m., lasrira garrulitas, (glaumr) :

g. við griðkonur, Hitd. 11, 2, vel etiam lœtilia

gestiens , unde adj. allglevnn = allglaðr,

Slurl. 8, 13, Eb. /3, et subst. algleymingr,
Sturl. 8. 2.

GLEYPA (-t,-ta,-t), r. a.. dcrorare, Vafþr.

53, Vsp. 43 sec. membr. 5M, str. 37.

GLEÐA, /•., falco miluus, SE. II 488;
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AS. glida, Angl. ?lcde, Dan. Glede (et Glente),
Svec. glada; Lex. B. Hald. gleðra.
GLÆÐA (glæði, glædda , glædt), r. a.,

accendere, succendere, (glóft): meðan glæðzt
heflr eldr, dum accensus fuit , dum arsit ig-

nis, Skáldh. 7, 32; it. neutr., ardere: eldr

glæddi af oddum ignis ex mucronibus arsit,

F. VI 84, 1, ut impers. Gullp. : glæddi or

forsinum ignis ex cataracla emicuit ; inar

glæddu götur viœ prunis obsilœ Sóll. 31. 59.

GLEÐI , f. , gaudium , lœlilia
, voluptas,

(glaftr), G. 60, vide vangleði.
—

2) ludus,

obleclatio, de exercitio natandi, F. VII 167.

GLEÐILIGR, adj., splendidus , (glaðr),

vel eximius, prœstans : gleðiligt gullker, Gd.

7, ubi al. geðiigt, bonum, prœstans. Construi

possunt gleðiligr sólar geisli splendidus solis

radius, Lil. 27, sed jungunt g. Gabríel gau-
dium adferens ; gleðiligt jóð proles exoptata,
Lil. 33.

GLÆÐIR, m., mare, (pro græðir, permu-
tatis labialibus r

, l) : glæðis glóð aurum,

glæMs ffló^a (glóðar) börvar ttri , Mg. 31,

1, F. VI 76.

GLEÐJA (gleð, gladda, gladt), v. a., lœ-

tum facere, exhilarare , delectare, (glaðr):

von gleðr hug ,
G. 22 ; báru blikstríftandi

gleðr bergstjóra hregg. vir liberalis animum

(suum) lœtum reddit, i. e. vir delectatur ani-

mo, Sturl. 9, 8, I; g. fyrða homines (car-

minibus) delectare, de poetis , F. X 422, I;

g. huginn ,
corvum (prœdd) delectare, Fm.

35, Sk. 2, 18. 26. Gleðjaz, recipr., se muluo

deleclare (muneribus) : vápnum ok váðum

skulu vinir gleðjaz, Hávam. 41 ; pass., delec-

tari: gladdiz flotna fjöi við Fróða mjol, Höf-
udl. 17. Parl. pass. : gladdr sigri vicloria

lœtus, Ód.21; gladdir við möð mulso hilares

GS. 1, wíglnddir af drykk, F. VI 58; gladdir

með miði, F. X 311 ; drykkr gladdi menn,
F. // 133. Vide dáðgladdr.

GLÆÐR, f.pl., a glóð, qu. v., SE. I 506,

5; gléðr, id„ II 537, 2.

GLÍKLIGR, adj., vero similis, (glíkr) :

glíkligt, veri simile, veri indicium, Am. 26;

gcta glikligs probabilem conjecluram facere,

ÓT. 130, 4; þikkira mér glíklikt, Morkinsk.

F. VI 447, not. 4.

GLtKR, adj., similis, (Hkr, prœfixo g;

Mœsog. galeiks, Germ. gleich) . Hávam. 46.

131, Ghv. 3, Korm. 12, 1, F. /// 10, 2, Mg.

20, 2,,Ók. 9, 5; vide iðglíkr.

GLÍOÐR, mare, v. glýjoðr.

GLliSSSA (glissi), v. »., subridere, irridere,

renidere : sá er um verði glissir , qui inter

cœnam renidet , subridet, Hávam 31. Norv.

glise, id. ; Svec. glisa St nágon, aliquem risu

excipere, nudalis denlibus, ergo id. qu. glotta.

GLIT, f., amnis, SE. I 575.

GLITA (-aða,-at), r. n., renitere, resplen-
dere : glitar við skallinn ,

calvilies , calvum

caput renitet, Slurl. 1, 13, 3 (GhM. I 433,

not. 10).
GLITMR. m., Glitner, œdes cœlestis For-

seti , Grm. 15, SE. I 78. 102 , 2, (qs. corus-

cans,resplendens).
—

2) cœlum, sec. inlerpre-

tqlinnem Raskii : gná Glitnis, dea cœli, sol,

f. 20, ubi Glitn'iH gná heflr Dyggva reyr at

gamni, sol se delectat tumulo Dyggvii, i. *.

collustrat tumulum ejus ; cf. Ý. 36, austmarr

jöfri sænskum gvmis Ijóð at gamni kveðr. —
3) equus, SE. II 487. 571. — 4) vide com-

posita: siglitnir, Yatffttair.
GLITR A (-aða.-at), v. n. et a., 1) neulr. ful-

gere, refulgere, GhM. I 432. — 2) act., corus-
care gladium, fulgidum efferre gladium : glitra

upp sver^um, Eg. 47 (SR.. I 532, 3).
GLJLFR, n., rupina, prœruptœ rupes, al-

veum amnis cingentes : gljiifra fllsull draco,
Nj. 73, 2, v. fösull, (eljiífr a kljdfa findere,
unde kljdfrá = Gljiifrá, nomen amnis , Eg.
84 cum nota h). Sturl. 5, 17, 2 per tmesin
cohœrent gljiifr-stræti, stratum prœruptorum,
scamna prœrupti montis , vel etiam antra

montana, gljúfrstrætis bestíngr, serpens, glj.

str. bestingja laut, aurum , ejus stiklendr,
viri. SE.I256, 2 construo gljúfr skeljiings,

rupinœ v. prœrupta ceti
,
mare , hoc ordine :

Bilskirnis gramr, hinn er samdi svik ,
nam

rjúfa skeljúngs gljiifr, meoan snart srrundar

fisk með hjarta grandi , dirupit (malleó)
mare, dum serpentem adlingere conaretur.

GliO, in compos. , vide eyglój glóa, /".,

vide eyglóa, fagrglóa.
GLÓA (glóa et glói, glóða), v. n., fulgere,

splendere, coruscare, micare: sól glóar, sol

splendet, Lil. 33 ; gull kná glóa attrum ful-

get, SE. I 688, 2; glóanda gull, Lil. 3; allr

hann við gulli glóir lotus auro fulgel, Fjölsm.

24; vopn glóa á lopti , sublimia coruscant,

micant, F. V 229, 2; göltr glóar gullinbursti

fulget verres, Hyndl. 7 ; garðarglóa of gullna
sali septa splendent circa aurea palatia,

Fjölsm. 5;horn glóa við himin cœlum versus

elata resplendent , Hund. 2, 36; orms ffix

glóa, de auratis rostris , Hh. 62, 1; uppi

glóðu elmars typpi, deaureis malorum apici-
bus

, Mg. 20 , 2 ; (hrafntinna) glóði geisla

mót, FR. I 470, 2. In prosa: vopnin glóuðu
Hkr. Hh. p. 158; glóaði á, ib. Mb. p. 201;

glóaði allt í gulli ok silfri, de fano Bersii,

Dropl. maj. msc. c. 26 ; 3. s. prœs. ind.,

glcór, resplendet , GhM. III 348 349. var.

23, cf. tjóa.

GLÓBARR, n. , frons splendida , (glóa,

barr) : g. Glasis aurum, SE. I 400, 3.

GLÖGGHVARMA v. glæghvarma.
GLÖGGR, adj., parcus, restrictus, tenax :

g. við gesti erga hospites, Hýmk. 9. — JVe-

gat., hugar glögar, fortitudinis expers, igna-

vus, Fbr. 35 (GhM. II 358).
—

2) diligens,

distinclus , accuratus : glögg grein accurata

descriptio, SE. I 714, 3.

GLÖGGVÍNGR, m.,vir parcus, restrictus,

(glöffg-r). SE. I 532.

GLÖGGt>EKKINN , adj. , rem accurate

noscens, (glftgsr, þekkja), Hugsm. 20, 5; in

prosa, ísl. II 3Í1, FR. II 477; Vdpn. : t>or-

kcll var maðr eigi vel skygn, ok þó vitr ok

gloggþekkinn. Subst. glöggþekkni, de deo,

Sks. 559.

GLÓI, m., nanus, (qs. splendidus, glóa),

Vsp. 14. -
2) qui splendet , fulget, (glóa),

in compositis, eyglói, hornglói.

GLÓINN, m., nanus, id. qu. glói , SE. I
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662. // 470, 3. 553. — 2) in compos., horn-

glóinn
o.iöltl). f. , terra tplendida , (glóa,

>: g. gylfa skíðs, natis terra splendnla,

splendidw:. mare, lncinn gylfa skiðs glójarðar,
tnnclis iiiaris, natit, Ód. 23.

OLtSTI, in. , limbus splendidus , (glóa,
lisii): g. lautar, splendidus terrœ limbus,
mare , birnandi (brinnandi) lautar glóliMa,

ignit maris , aurum, Od. 11, ubi consonant

glólista — kristin.

GLÖMMUGR, «... piscit, SR. sec. Cod.

Reg.1579; glommvngr. // 480; glaummungr,
II 623. II 56i non apparet nisi... nngr.

GLON, /"., insulœ nomen: hart veltr Glanar
belti cingulum Glanas (i. e. mare) vekemen-
ter volritur, SE. Eg 233.

GLÓNN, m.
, homo stullus , SE. II 496

(Dan.^ gloc stulte inlueri,
—

góna).
GLOP, f., error, (glepja), vel impedimen-

tum : ein glflp sækir hvcrn jarl unus error
kominem quemque adpelit, F. V 200, 1 ; in

eadem str. F. IV 196, eitt mein ;
ea allir

eiga glappaskot á œfl sinni semel insanitimus
omnes (Lex. B. Hald.). In Grág. I 10, glnp,

f. , collectite sunt homines legitima pratslare
recusantes: or várþíngi þvi, er glöpin kOmr.

GLOPR, in. , homo stultus , fatuus, SE. I
532 ; glópr , vanr at grina grðnum fatuus,
labia dislorquere stetus, Hitd. 30, 1 ; galinn

£., Slurl.^8, 2, 1. Vide hrayggviglópr.
GLORÖDD, f., vox splendida, (glóa, rödd) :

g. hellis gauta , gigantum splendida vox,
aurum , þella hellis gauta glóraddar , pinus
auri, femina, Orkn. 79, 1.

GLOs>A, f. , figura, oralio figurata (Lat.
glossa, YXtJaaa) : gott líf Guðmundar skýrist

fyrir sclta glósu, Gd. 36; cum art.: guðs
orð likir glósan sverði tropus verbum dei

comparat cum gladio, Gd. 35.

GLOVA (-aða,-at), v. a. et n., explicare, ex-

ponere, interprefari: bátrinn blessaðs Petri (þat
glósast björt christni), navigium Sancti Petri,
i. e. sancta ecclesia christiana, Gd. 26. —
P) oslendere, demonstrare: sem glósa ymnar,
quemadmndum hymni (sacrœ cantilenœ) de-
monslrant , Gd. 43. — y) condere carmen :

Ijóða háttu, þá er ck heli nú glósat, Gd. 77;
g. sanng carmen condere : fyrir innblástr

guiSligs gneista glósar hann saung með lángri

pió-u. M!; 76.

0LÓ8PÝ1B, m., splendorem evomens, (gló,

splendor, spfn), /*/. II 211, 1, quod jungen-
dum cum ranna (quod legendum puto pro
tanna, qund in metrum peccal), ilaque ranna

glóspýir, splendorem undarum (i. e. aurum)
evomens , cum nausea , sordide erogant, vir

jianus, atarus.

GLÓSTALLR. m. , fulgida sedes : g. fjall-

reyðar (serpentis), aurum, HR. 18.

OI.OM'R, id. qu. gla*str, ornatus, prœditut :

hopponi glostr , felicilate prœditvs , felix.
beahi... Pl.tr. 39.

GLÓsTR.+.TI, n. , via splendida, (glóa,

stræti) : g naðrs, aurum, njótar naðrs gló-

atrætis. ri/i. Ila. 293, 3.

BLOT&ULLIR, m. . nlrr, aqua repletus,
ííl. I 113 , id. qu. nautsbelgr vatusfullr in

prosa praced., a kyllir, culleus, uter, et glot,

cogn. glæta . humor (Lex. B. Hald.) ,
t

l>n n. glat, levis, nitidus, lubricus ; rar. lecl.

gloikyllir, glaikyllir, idem innuunt , quin et

glegkyllir, a glægr = glær, pellucidus, cf.

glæglivarnia.
OI.OTTA (glotti, glotta. glott), r. n.,nu-

dalis dentibus ridere, subridere, renidere, Fbr.

35 (GhM. II 358), cf. Angl. glote, glout.

(ÍI.ÖTUÐR, m., qui perdit, (verb. agenlis
a glala): hiannbáls g.. qui aurum consumit,

erogat , vir liberalis , Mh. 4. In composilit :

herglotuV, hoddglotuðr, mcnglotuðr.

GLOVIR, m., galea, SE. I 573
,

1 tec.

Cod. Reg.
Gl.OO, f.,amnit, SR. I 575. II 479 glpð,

// 622 glauð, // 563 non cernilur.

GLOÐ. f., pruna, candentet carbonet, pl.

glæðr (glððr) : þar er vísi um-kom glóðum
ubi rex candenlet carbones adporlatit (œdi-
but ignem tubjecit), Od. 6 ; rcgg rindr glóð-
um i lopt upp ventut candentet favillat in

tublime jaclat, Mg. 33, 1 ; glóða garmr, ca-

nit carbonum, prunarum, ignit , Y. 17. —
[}) pro igne : hafs glæðr í^mi'í faluus, SE. I

500, 1. II 174, 1 , ubi explicalur per mðrueldr

(minus recle Nj. Vers. Lat. p. 195, not.) ;

in appell. auri : gla;ðr handa aurum, Hh. 14,

1; glæðr glamma slóðar, (v. giimul), prunœ
maris, id., SE. I 506, 5 ; glæðr flóðs aurum,
de auratis natium roslris , SE. I 49 i 3;
greipa glóð, ignis manuum, aurum, greipa

glóðar Gcrðr femina, Korm.27, 4; inappell.

gladii: hlakkar glóð, ignit Lakkœ (bellonœ),

gladius, SE. I 662, 2 ; FjOlnis, Odinis, id.,

ísld.li; gunnlátrs glæðr, ignes clipei, gladii,

Sturl. 7, 30, 4; hrafna vins, sanguinis, id.,

hrafna víns glóða hneigendr pugnatores, lsld.

1. — 2) in compositis : armglóð , hafglóð,

harðglóð, marglóð, unnglóð, verglóð.

GLOÐEIMR, m. , ignis amnis , aurum,

(gloð, eimr): greppr gloðeims, vir, Ag.
GLÓÐFJXlGR, adj., prunit inclutut,

(glóð. fjálgr), epilk.ignit: g. sonr Fornjótg,

Ý. 47. Kisi sil id. qu. glóðheitr, candent,

fervent, a Piorv. fjelge sæg te calefacere.

GLOÐHEITR, adj. , prunarum inttar ca-

lidus, fervidus, (glóð, heitr) : g. sveiti sanguis
calidus, F. VI 409, 1.

GLÓÐRAUÐK, adj., ignis instar rutilant

(glóð, rauðr), epilk. auri : glóðrautt gull,

Gka. 2, Am. 13, Ha. 319, 2; ið glóðrauða

fé, rulila pecunia, id., Fm. 9. 20.

GLÖÐUÐR. m., qui delectat, (verb. agen-
tit v. glaða), qui muneribut ornat : g. hersa,

rex, SR. I 322, 3.

GLUGG, n., renlut, id. qu. glygg, Skáldk.

4, 13, in tar.

GLUGGI, m., feneslra: i glugga nokkurn

gjnrði at leggja gull á laun, Ai/í. 22.

Eadem forma FR. 11 368.

GLUGGR, m., feneslra, it. apertura, fora-
men, Sie. 17 (sic et F. VIII 342), plur.

rluggar, sed acc. etiam gluggu, c. art. glugg-
una. F. IX 5,5; geðveggjar gluggar , fe-
nestra, aperturœ peclmis. SF.. I 662, 2.

GLUMR, m., urtut, (qt.tlrepent, glaumr,

glymja) SE. I 478.
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GLUMRA, f., giganlis, SE. I 55/, 2

(strepens).
GLU.MRA (-nða,-at), r. n., slrepere, cre-

pare, clangere, de lorica : glumruðu glymr-
ingar, fíg. 33, 5, ubi Cod. Fris. col. 69, 30,

glavmroðo a glamra. id. In'Sks. de tonitru,

glumrandi reiðaiþrumur, 219.

GLÚPNA (-aða,-at), v. n. , contristari :

gliipnandi tristis , oppos. glaðr , Fm. 31 ; þá
glúpnuðu, er gleðjaz skyldu, GS.

7(3 ; glúpn-
uðu, en grétu þeygi, Atn. 73.

Gl-Y, n., lœlilia , gaudium, SE. II 494,

„glý (gleði)"; plur. : glýja þú né gáðir gaudia
non curalnis, II m. 7 ; AS. gleó, Angl. glee,

gaudium.

GLYGG, n. , renftis, SE. I 486. // 459,
FR. I 475, I; dat. s. glyggvi, Hh. 17, 2,
F. VI 417, 2. 172 var. 7, ubi in lexlu glyggi,
SE. I 674 , 1, sed glyggi, SE. II 628 ex

drápa Gnoðar Asmundar, inhis: megn' í gegn
glyggi kvað grefja tiggi há ft nam
hann þat Ijiiga | hrafnar trautt fljdga; cum
artic., glyggit, Skáldh. 4, 13. Glvgg náir

grcioa váo venlus velum explicat, SE. I 694,

1; glygg féll of tyggja, Hli. 18, 1; glyggs
salr, œdes venli

,
aer , cœlum , und vioum

glyggs sal
,
sub cœlo , in terris , Si. 10, 2;

glyggs varðker, receptaculum venli , aer,

ejus víðbotn, terra, Shl. V 18 (ad Ófí. 186,

4); glyggs hauðr, terra venti, cœlum, glyggs
hauðrs gramr, rex cœ/t', deus

, Has. 60. /n

descriplione pugnœ : g. eggja, ventus acierum,

pugna, Jd. 22; geira, hastarum, id. , ejus

glymstærir pugnator, Ha. 318, 1 ; darraðar

(bellonce) id., SE. 1664, 2; gtfndlar (bellonœ),
id. , SÉ. I 674, 1 ; gunnranns þvergarða
(tesludinis clipeorum), id., ejus J>róttr, prœ-
lialor, ÓH. 240, 2; vápna g., id., F. VI 417,
2. Vide composita : fleinglygg, rammglygg.

GLYGGFREYR, m., deus tempestatis :

g. göndlar veggiar (scuti), bellalor, HR. 41.

GLYGGR, id. qu. gleyggr , glöggr, dili-

genler animum advertens , perspicax , vide

compos. fjölglyggr.

GLYGGRAMV, n. , domus venti, (glygg,
rann) , aer, it. cœlum : gramr glyggrann.s,
rex cœli, deus, SE. I 448, 2; Christus: gœtir

glyegianns custos cœli, Lb. 28, Mk. 21.

GLYJAÐR, adj., lœlus, (propr. part. pass.
"• S'ýJ a lœtum facere) : peygi vel glýjuð
non mullum lœta, Vsp. 32 ; veig vel glýjaðra

þýja potus probe exhilaratorum serviliorum,

Eg. 44, 2; grimmliga glýjaðr furialiter lœ-
tus , de eo qui publica calamilale lœlatur,
hann gapir á sjöt manna, gr. glýjaðr, de /n-

golvo , RS. 5. Vide conipos. fáglyjaðr,

fjölglýjaðr.

GLY.IAÐR, m. , qui lœtum reddit, (verb.

agenlis v. glýja), vide svanglýjaðr.
GLYJODR, m., mare, SE I 574, 2 (SE.

II 479 gl/ivðr ; // 562 glý.ððr ; // 622

glioðr); verb. gleó, glýja, gljá, glía, GhM.
III 3i8.

GLYMBRUÐR
, f. , mulier fremebunda,

(glymja, brúðr): gl. haí's. fvmina fremebunda
pelagi, Ægeris filia, unda ; braut dýrr dreki

und Dana skelu' hrygg í hvcrri hafs glym-

brúði (elavmbrvði, Cod. Fris. 232, 25), F. VII

51, 1, allusinne facla ad FR. II 79.

GLYMFJÖTURR, m.,vinculum slreperum,

(glymja, fjölurr) : g. skers, scopuli rinculum

slrepens, mare, SE. I 442, 2; g. landa, ter-

rarum, id. , blik landa glymfjoturs, fulgor
tnaris , aurum, Slurl. 7, 39, 2; glymfjtfturr
gestils mare , RS. 1, ad verbum , vinculum

strepens piralœ, vinculum quod piratam con-
tinet vel circumdal , quœ appellalio regulis

poeticis non salisfacit , neqne vero si glym
ducatur a glymr , 604, gestils glymr, bos

piratœ, navis.

GLY.\IHRÍ\GAR, id. qu. glymríngar, Cod.

Fris. col. 69, 30.

GLYMHRÍÐ, f.,procella slrepens, (glvmja,
hríð) : g. borða. slrepens clipei procella, pugna,
njörðr borða glymhriðar, deus pugnœ, betla-

lor, F. VI 258, 1; vide glymrið.
GLYMIR, m., taurus , bos , Cod. Worm.

pro elymr.
GLYMJA (glym, glumda, glumit), v. n.,

strepere, stridere, crepare, clangere, resonare :

glymja í orrostu, slrepere in pugna, slrepilum
in pugna excilare , i. e. fortiler pugnare,
acre prœlium committere, H. 9, 2 ; allr Xoregr

glumdi resonabat, ÓT. 18, 2 ; ógnir glymja,
terrores fremunt, exaudiunlur, RS. 27 (Sturl.

4, 14, 3). De aqua : straumar glymja, SE.

I 250, 2 ; unnir glymja, Grm. 7 ; báia glymr,
SE. I 246, 4 ; sjár glymr, SE. I 316, 2;
haf glymjanda pelagus strepens , Sk. 2, 16;

glymjandi bára, fía. 255, 7: glymjandi lögr,

fía.236, 1; deigne: glymjandi glóða garmr,
Ý. 17 ; de grandine: glumdi hagl á hlífum,

increpuit , insonuit , Jd. 31; glumdu jöklar

intonuere montes glaciales , Hýmk. 10 ; de

lorica: grams rúni lætr Högna váðir glymja
of sik

,
t'. e. tinnula lorica se induit, SE. I

460, 1 ; de hastis: spjtfr knáttu glyinja, H.

17, 2, F. II 31í, 2 ; geirr glumdi, Krm. 17.

21; de signis , venlorum indicibus: veðrvitar

glymja, SE. I 49i, 3 ; de iisdem capiendum
videlur fía. 318 , 3 , ægis eldr glumdi á

gestils skeiðhestum, aurum (i. e. signa au-

rata) crepilabat, cf. F. VI 48, Mg. 20, 2.

GLYMR, m. , bos , taurus], (qs. strepens,

rudens) SE. I 558, 1.

GLYMIl, m. , sonus venli , aquœ , maris,

saxorum, montium, terrœ, melallorum, turbœ,
SE. I 5'1't. II 46; sonitus , crepitus, strepi-

tus, fremilus: g. járna, ferri clangor, fremi-
tus armorum, Hund. 1, 2i ; g. unnar, slridor

maris , fremitus undœ , SE. II 451, 4 (ad
SE. I 500) ; glymr varð hár af htfmrtim so-

nitus malleorum , Lb. 16. De pugna: g.

Göndlar, SB. / 420, 2; g. járna, Jd. 6; g.

skjalda, SE. I 668, 2. Vide vápnglymr.
—

2) ventus, tempestas, SE. II 596.

GLYMRÁN, f. , unda strepera, (glymja,
rán) : gátt glymránar, abies strepenlis undæ,

femina, Korm. í/, 9.

GLYMRÍNGAH, m. pl. , annuli tinnuli,

(glymja , ríngr = hringr), hami v. annuli

loricœ , lorica annulata, hamata : glumruon

glymríngar (brðkuðu broddar í gotna hausum),

Hg. 33, 5. Vulgo accipiunl de ensibus tin-

nulis, a hringr, gladius, et construunt, glunir-



GLY Mð ONA

u!Sm ;lMiirinear í gotna hausum, vide Glott.

Sam. T. I. tub voce glymja ,
et Hkr.

mam glymhriagar.
BLYMKÍD, f., id. qu. glymhrið : njörðr

borða glymriðar praliator, Fik. 123, 4.

BLYMRÖST, f.,unda tlrepera, astus fre-
ment maris, (glymja, rös') : glymraatar fa.sti,

ignis maris , aurum , lind glynn asiar fasta,
tiim niiri, femina, Gd. 18 (ubi lind ett mea

conjectura pro kind).

BLYMSKÚR, f, stridens imber : g. geira

pugna, llli. 15.

BL1 M>TÆRIR
, m. , augens strepitum,

(glymr, stæiii) : g. geirs, strepitum hastat

augent , cient pugnam , prœliator , Sturl. 4,

45, 1; g. gcira glyggs pugnœ ttrepitum au-

gent, id. Ha. 318, 1.

GLY.M VI \ l>R, m., ventut ttrident, (glymja,
vindr): g. göndlar, stridens venlut Bellona,

pugnn. BE. 1 'tl8, 4. Vide glaumvindr.
GLYMVÖLLR

,
m. , campus ttrepent,

(glymja, völlr) : g. róða
, ttrepens piratœ

campus, mare, Sverr. 63, 1.

GLYRODR, m., mare, vide glýjuðr.
GLYSLIGR, adj. , tplendidut , (glys, ».,

merx delicata, tplendida, F. VI 263. X 30,

nol.) : Mardallar var glysligr grátr lacrimat

Mardallœ (Freyœ) splendidœ erant (utpote

aureœ), A. 8. Glys habet et SE. II 430
in appell. feminarum, uok kænn.i iafnan við

gvll eða glys þeirra". Glyslig orð. verba

tplendida, tpeciota, Hugtm. 14, 2; glysligir

garðar ailes splendidœ, Snjársk. Alias sœpe
in chart. icribitur per i

, glissamlig flœrð,
Skt. 528. 30.

GLYSMAL, n. pl. , termones tplendidi,

loquela tplendida, (glys, mál) : g. Iðja, Idii

tplendida loquela, aurum , SE. I 402, 2 (cf.

I 2li). In prota Hitd. c. 14 msc. : honum

(Birni) þótti heimboðit t>óiðar verit hafa

með glysmálum einum, en veitt kotmannliga.
GLYSTAMR, adj. , lalitid exclusus , pro-

hibitut, privatut: (glý, stamr), Irislis: giæti
.íll'.t in glýstömu triiti illa luce matutind,
llin. 1.

GLYÐRA, f, femina latciva, procax, SE.
II 629. (cf. B. Hald. Lex. gleðra ancilla

procax, gliðruligr laicivus).

G>A, /'.
. lí ii ii ii . dea una Aiidum , SE. I

116. 118. 556, 2. Glitnis gná, dea ru-li. tol,

0. Alias sapittime in appell. femina-
rum : gná bauga, dea annulorum , femina,
>• s 3 ;

— borða (stragula) , id., Korm. 5,

4; — geira (ignit domettici) , id. Vigl. 17,

11;
— hrínga, id., F. I 181, 1; — linnbeð-

jar (aitii), id., Korm. 18; — skers (lapilli,

gemma), id., Iil. II 24, 1; — steina (lapi-
dum), id., Korm.5, 4; — oldu |jó»a (auri),
mI.

f>. Hrað. 8, I. I'ú/r hjaldrgná, málmgná.
BNADUR, m. , tpiculum , />l. -ar , Ghe.

35, cf. naddr ;
mallem opet, divitiat, ret pre-

tiotat (de flliis Atlii, a Gudruna interfectit).
<.\ \i. \. id. qu. naga, r. a. et n., rodere,

re , dente carpere, depatci, de cerris:

Grm. 33 ; de terebra Ratio : gnaga um grjót
taxa prrrnilrir. Ilm am. 107. — 3. s. pras. ind.

gnagar. .s/, / 68, sed gnegr, llh. Ii2 , 6,

ubi leg.: grjót gnegr af digrum gaddi saxa

crattam ancora alam deterunt, cfr. F. VI
310, 3. — 2) var.pro g,i>a. FH. II 278, 3.

(iNAP, n. , mare, (qt. tublime, eminent v.

aperlutn , gnapa, r. ventis exposilum , frigi-
dum), SE. I 574 1 ; á gnapi mari , ÓT. Skh.
II 195.

GN'APA, f., amnit, SE. I 577, 2.

tiVAPA (gnapi, gnapta), v. »., hiare, de
rottrii navium : skoltar gnitptu , F. II 259,
2. — p) capile nutare: jór gnapir yfir gram
capite nulat tuper rege, Sk. 3, 6; örn gnapir
á mar nutanti capite in mare protpectat,
llaram. 63; gnapir mcð hcttu, ok hyggr at

gumna mcngi, FR. III W/, 1. — y) manere,
harere immotum ; de navibut subductis : hestar

svanfjalla gnapa alla naðru ógn of hástalla

hlunns, SE. I 700, 2. — ð) in prota, emi-

nere, prominere , de alto monte : en fjallit

sýniz injök yfírgnapa aðrum fjollum ,
oc n4-

lisa skiita yfir fiam sjóinn, F. X 313 ; it,

imminere, de periculo : cf hon caei eða vissi

norquorn háska eða scaða yfir gnapa sínu

ríki eða nolgaz með nocqvorum úfriði eða

ótta, F. X 223.

GNAPHEIMI, n. , domicilium allum , emi-
nent , (gnap, heimi), mare, Wchart. SR. I

574, 1; vel gen. mtc. , re^i'o alla , eminent,
{ ln-iiiii oa heimr).

GNAPHJARL, n., terra alta, eminent, (vel
ventis expotita , frigida , ab hod. gnapa et

napa), mare : ramblik gnaphjarls, fulgor ma-
rit , aiiriim , skapaðr gnaphjarls rambliks,
aurum parans, comparans, prabens, vir libe-

ralis, Slurl. 4, 25, 2.

GNAPSALR, m. , domicilium alltim , vel

habitalio ventis exposila, (gnapa, sal r), mare:

riðvigg gnapsalar, jaclabundum maris jumen-
tum, navis , rimma gnapsalar riðviggs pra-
lium marilimum, H. 9, 1.

GNAPSTÓLL, m., tella excelta, (gnapa,
st(WI) : g. sóla, nedet excelta tiderum, calum,
koma und gnapstól sóla, sub calum venire,
i. e. in terras venire, nasci, exsistere , F. X
187, 2.

GN.VPTURN , m. , turris celsa, (gnapa,
turn), pl. -ar : g. aldis ,

celsa turris vita,

peclus , slétta gnapturna aldrs, tolo aquare
celsas vita turres , pectora dejicere, leto dare,
SE. I 662, 2; cf. aldrklif.

GN.ÍR
, id. qu. knár

, fortit , tlrenuut,
v. foldgnár, hjaldrgnár.

GNARR, m., mare, SE. I 574, 1. II 479.

562. 622. Angl. to gnar murmurare; gnerr,

m., murmuratio, F. VIII 263.

<i\AT, n. , collitio : eggja gnat collitio

acierum , Höfuðl. 9 (cf. hníta) ;
de punctione

terpentum , FR. I 282, 2 rar. ride gnot.
—

2) mare, SE. I 574 , 3 (qt. collitio fluctuum).
GNATA (-aða,-at), v. n., collidi inter te:

grjótbjörg gnata , rupes collidunlur, corruunt,

Ytp. tt (>/.'• / m, 'i). ln ruendi notione

usus est Kgg. Olavius in Búna^arbálki , 34,

gnataM hryg^
—

hrapaði evanuit dolor.

GNAUsT, n. ,conflictio. collitio, (enesta) :

grimt gnauM (••mllar bor^a , rehemem cli-

pniriim conflictus, atrox pugna, F. II 312, U
í.VU 'Vl'.W.

/'. , id. qu. gnaust : máhua g..
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collisio armorum, pugna, F. II 311, 2, ÓT.

130, 5 (F. III 8, 2).

6NAUÐ, f., fremilus, strepitus: hrreðilig

var hjtirva gnauð pugna terribilis, Olafsr.
56. (skipa gnavð strepitus natium, Cod. Fris.

col. 191, 17).
6NAUÐA (-aða.-at), v.n., slrepere, stri-

dere : de igne: eldr gnauðaði víða nm eyjar ignis
cum stridore pervasit multa loca insularum,
Jd. 18 ; de nave : suðr gnauðuðu súðir cum

strepitu ferebantur, Mg. 20, 1; de sangnine:
decidere, manare, labi cum murmure, SE. II

499, 2 ; láta grön gnanða, facere, ut labium

murmuret, i. e. morsicare, Snegl., ubi : hiiði

ck eigi, hvat Haraldr klappar, læt ek gnauða
grön, geng ek t'ullr at sofa.

6NÆKA (gnæfi, gnæfða, gnæft), sublimem

ferri (SE. I 118 to gnæfa explicalur per
at fara hátt) ,

de vexillo : gullsctt vc knáttu

gnæfa ,
Ha. 232, 1. Logskríns ajnæfandi,

cœlis superior, vel sublimis in cœlo , deus,
Has. 58.

6NEKJA, f. , femina gigas , Cod. Worm.

pro gnepja.
—

2) securis , SE. II 477. 561.

6NÆKR, adj., sublimis : gnæfir gunnfánar,

cJipei sublimes, alle elali, Harbl. 38. FR. I

501, 4 legendvm gnæfr cr yðr gunnfáni im-
minet vobis clipeus (signum indicendi belli) ;

cf. AR. I 202, 3.

6NE66JA (-aða,-at) , v. n. , hinnire, H.

hat. 20 (de equo ad equam adhinniente).

6NE66JUÐR, m., ventus, SE. I 486, 1,

II 486; vide gnegjuðr.
6NE6JA (gnegi , gnegða) v. a. , dilare

abunde, (gnógr) : hann gnegir urþjóð auði genus
humanum pecunia abunde dilat ,

Ad. 18.

F'eyr hrfir gnegðan 6rjótbjttrn at fjarafli,

Freyus Arinbjörnem opibus abunde dilavit,

ibid. Part. pass. , gnegðr, abunde dilatus,

copinsus , abundans : skaupi gnegðr ironiá

abundans, Ad. 2; vide gnægðr, gnpgðr.

6NE6JUÐR, m., rentus, Alvm. 21.

GNE6R
,

3. s. prœs. ind. act. v. gnaga,

'/'/
v.

GNÆGÐR, abundans, part. pass. v. gnægja
id. qu. gnegja, (gnógr) : skatti gnœgðr, tri-

butis ditalus , opibus abundans in piratica

ariquisitis, ÓH. 28, 1 (F. IV 72) ; kappi
gnægðr, plenus contenlionis , strenuus , FR.
III 28. Vide gnpgðr.
6NEI6A, var. lect. F. X 20, not. 8, puto

id. qu. hneiga , intrans. , inclinare se, vel

inclinari, de poculis.

6NE1P, f.,femina gigas, SE. I 551, 3. II

471; svört gneip, Selk. 3; ginljót gncip, Selk.

10. (a gneipr, alrox, sœvus, id. qu. greypr ;

sic FR. I 216 , verðr hún við gneip , quod
Am. 43 est Ölul var pá 6uðrún animo con-

ciluta).

6NE1STI
, m. , scintilla , Ha. 286 , 5,

(gne.-ta). — 2) ignis, SE. II 486 (de annulo,
ob splendorem, in prosa F. V 175, not. 1).

—
3) bos, SE. I 587, 3, Grett. 50.

6NEPJA, f. , femina gigas , SE. I 55 í,

3. // 471. — 2) securis, ibid. I 569, 1; vide

gnefja.
ti NESTA (gnest, gnast), v. n., crepare, cum

crepilu collidi vel frangi : paterviðir brotna

cða gncsta, þat heitir brak eðr brcstír, SE.
II 46; skapt mun gnesta hasta crepabit, Nj.

158, 3; málmr gnast, ibid. 12 ; hjörr fftu-u.
SE. I 418, 4; málmar gnustu. F. 1 173, 3;

geirr í eumna sárum •ma>t, 6'.S. ; hlíf tn;ir>t

við hlíf clipei inter se collidebantur , SE. II

/50, /. In prosa: gnustu þá saman vopnin,
Sturl. 8, 23.

6NEYPA, v. a., Skf. 30, puto id. qu.

greypa duriter tractare.

6NEYPR
, adj. , id. qu. greypr < sœrus,

durus : gneypt cr periculosum est , F. X 402.

6NÍA (siní, gniða), v. n. et a. , slridere,

strepere, id. qu. gnýja (ut knía et knýja ) :

beniOgl gniðu volucres vulnerum (sagittœ)
slridebant , membr. £, H. 11. —

2) urgere :

gnía atróðr remigium urgere; strenue adre-

migare, Jd. 23.

6NÍPA, f. , rupes prœrupla , prœcipitium
montis : gnípu hreinn , maclis prœruptorum,
montium, gigas, SE. I 298, 3; heyra gnípur,

rupes aurium, caput, Eg. 56,. 1. F.sl id. qu.

gnýpa, ^M. v. ; in prosa , F, II 154: brjóta

steina eða gnípur; GhM. III 314. Vide com-

posita hnúpgnípa , hrjúpgnipa , hvítagnípa,

sjágnípa.

6NIPAHELL1R, m., antrum prœruplorum,
ante cujus ostiitm canis infernalis Garmus

jacet, Vsp. 40 (SE. I 190). Vide 6núpahcllir.
6N1PALL, m., ignis ,

SE. 11 468. 570

(propr., ut videtur, adj., sœvus, sœviens, cogn.

gneipr, gneypr).

6NISSA, f., femina gigas, SE. I 551, 2.

// 471. 554 (SE. 11 615 habet gribla), cf.

Dan. Nissc, spectrum.
6NÍST, n., frenditus: tanna eníst Nik. 56.

6NÍSTA (gnisti, gnísta , nni.st) ,
id. qu.

nísta : g. tennr denlibus frendere , Lil. 73;
in prosa F. VII 192.

6N1TAHE1ÐH, f., sallus Gnilicus, Sk. /,

//, Ghe. 5. 6 (SE.l 356); málmr 6nitaheið-

ar, metallum sallus Gnitici, aurum, SE. I 360.

6N1Ð
, slrepilus , fremilus (gnía) ,

vide

randgnið.
6N1ÐR, m., mare, SE. I 574, 2 (id. qu.

niðr, stridor, susurrus aquœ, v. gnía)

6NÍÐU6L16H, adj., immanis , horrendus,

(cf. níðugligr) : g. geispi, oscitatio immanis,
horrenda , Skáldh. 5, 27. Idem haud dubie

est, at geispa niðörkliga ,
F. 111 128 Var.

lect. est griðugligr.

GNJOLL, f., foramen in palo, cui adliga-
tus est Lupus Fenrer , SE. II 431 : ,,ænn

6nioll hæitir ravf œr borvð ær a hælinvm".

6NJÓSTR, m., qui frendet, (gnísta) ,
vide

tanngnjó.str.

6NJÓÐI, m., inter segetis vel frugum no-

mina recenset SE. II 493.

6NÓ6A, adv., abunde, satis, (gnósrr) ; cum

gen. : gntua máls ok mannvits. abunde, satis

eloquenfiœ ac prudentiœ, Grg. 14.

6NÓ6R , adj. , sufficiens , satis magnus,
(Germ. gcnug) : fá sárorra gnógs verðar

escœ quuntum salis esl , Eb. 37 ; gnógr til

ftigi^ar , sufl'iciens ad necem , vilœ noxius,
letalis , F. 11 315 , 3 ; nakkiat at góiU sic

salis, Dropl. 3. — 2) magnus, ingens, insig-
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gnóg ratiMi mmgna Ub*r*lU*$, 81 I

• -/'»' , / ; cnóffir landsiiu-nn Rl-l/ft inrului tim.

II /1. /í>, 3; irniiiír styrr prwlium iihji ns.

/•.'/». 82, (>// '.v í; ^iniít clili
iiiiiijiiit esca

. //.1. //. / ; gnógr liamra vffa byrr
11 j forlitudo ,

lshl. 2 ; at cnógu mag-
, tnsiijnilrr , Sftir/. if . '//, /. Fi</e

nógr. /n composifis: i5gnógr, or^iugnógr.

i.NOl.DK. nbiiiiilniis (parl . 0OM. V. cnogja,
k/.

í/i/. gMBfJft, encgja) : g. Mótuin sacrifi-
ciis iiliiniilinis . jiiiijiiiiiis

. ethnicus , l'lnr. M.
(.\OT, n. , punctio , compunclio (id. qu.

gnat) : inér er gnot at grandi punrlio (ser-

pentum) nosam mihi adfert , Fll. I 282, 2.

(.\(')TT. f.,copia, (gnógr) : g. eldis larga
cibi copia, G. 28 ; gæfu g. copia fortuna,

magna fintinm , lla. 310 , 2 ; g. grunnyV»ii

satis animi imprudentiœ , magna animi im-

prudenlia, Am. 70 ; g. harms magnus dolor,

magiiii misrria, Has. 27, ubi : or hanVi harius

gnótt ; g. íuIIs copia auri, Hh. 17 , I ; per
tmesin coharet : hróftrgnótt, copia laudis, laus

copiosa, SE. I 684, 1. —
j$) mullitudo,

magnus numerus : g. hers magna multilndo,

magnus numerus, Rehst. 1 ; Knela g. mulli-

tudo, copiœ Anglorum , F. V 217 , 2 ; reiS

manna gnótt copiœ equestres, F. VII 237, 1 ;

þeens e- mitllilutto cirtuin, HS. 6, 7 ; g nás

mitliii cadavera, OT. 18, 2. — y) vide com-

positu : iftgnótt, orftgnótt.

GNOÐ, f., navis, SE. I 582, 2; proprie
ntiris Asmundi, inde ilirli GnoiW-Asmundr
(de hac. nare t. FR. I 396. II 153. III

406— 7) , unde A. 7: Asmundr tamdi Gnoft

VÍI ejálfr Asmundus Gnodam sonanli pelago
adstefecit. In circumscriptione lecli : hyr-
kitils stafna enoö ,

lectus , Korm. 19, 7 v.

Iivikiiill. Vidc víngnoð.

(.'NOÐ, pro gnauft, 3. s. impf. ind. act. r.

obsol. gnjófta e_s enaui'ia, snynja, fremere,
riile sub gráft; re/ pro gnúiYi a gnýja. Vide

nau!S, 3. s. impf.
(-NL'A (gný, gnera, imper. gnií, sup. gnúit.

gnií'S), fricare, confricare, defricare: ek inun

gnúa þcr defricabo te , FR. II 130, 2 (cf.
Siurl. 7 , 57) ; hinc gnýandi , pro gnúandi,
tide infra.
(íM'rPAHELLIR pro Gnípahellir. Vsp. Cod.

544 str. 29.

t.M 1)1. 3. s. imperf. ind. act. t. gnýja.
(íW.WIU, m. , qui fricat , tergil , polit.

aruit (part. art. t. enúa , pro gniiandi) :

stála g. poliens , acuens chalybes , gladios,

prœliator, tir, Has. 1, ubi sic : mjúl- svo at

mættic (malo nuetti, nisi g sit rplnlrijslicon
ad ritandum hialum) auka

|
mál enýundum

st.tla
|

miskabót af mætu
|

niín fulltinei

þinu, í. e. svo at min m.júk mál mætti auka
stála gnjuiidum miskabót af j)inu mætu
fulliuiii.

l.\ VHJÓDK, m., strepitum offcrens, fgnýr,

bjónrj : c. ecira, pro bjóftr geiia gnýs. offe-
rens strepilum hastarum , itd pugnam proto-
cans. prwlialor, hrllator, Rekst. '._).

(.\.F\I.I. »i., renlus , (qs. cum strepitu
ruens , gn\r, fari) ,

8E. I 1*6, I. pro quo
Altm. 21 d>nfari.

(.NW I \(.I\N. adj., streperus, tumultuo-

sus, (envr . fenginn) . de pugna , OrtU

GNÝFETI, m.. F II 209,2, étmUti modo
resolti ; I) Shl. II 189 , en.Vítti , sonipes,

n/itiis, aii formam málfi-ti, háfeti : geitis gný-
feti equus giganlis , liipus, etsi insolita patne
sil lupi talis circumscriptio ; unde at reka
c-n fyrir geitis gnyfuta lupo aliquem obji-
cere , feris laniandum dare, i. e. interficere,
e medio tollere. — 2) F. XII ad /. c. ený-
feti, mi., qui sermonem intenit (gnýr, sonus,

it. vox , sermo : feti , m. , verb. agentis, a

fcta) , geitis gnyfuti qiti sermonem giganlis

(aurum) inrenit, comparat sibi, rir ; tum per
tmrsin construenda, fyrir-reka id. qu. fyrir-
fara, perdere (vel , ad terbum: in perniciem
agere).
GNYHREGG

,
n. , procella cum strepitu

ruens (gnýr , hregg) : g. Y<gs ttrepera

procella Odinis, atrox prœlium, Sturl. 7, 42, 4.

GN'YJA (ený, enúiSa, gnú'S), strepere, stri-

dere, fremere (vide enýr) ; de mari : fremere,

ýmis b!ó!S gnýr, SE. I 324, 1 ; brim enýr
Korm. 19, 3; sjár enúM, Jd. 15; de unda:
oddbrrki gnd/)i á hilfuAstafni fluclus mucronis

(sanguis) riim murmure decidebat in rostrum,

Höfudl. 11 (SE. 1476, 4); desagittis: bryn-
giigl enúiSu sagittat stridebant , H. 11, quo
loco SE. I 418 , 1 loquitur de corvis vel

aquilis ; de pugna: geirvii-ar grand gntirSi.

Grelt. 9 ; enyr allr jðtunheimr , slrepit vel

contremiscil , Vsp. 46. In prosa , de vento :

vindar eru
|>.í ókyrrir ok gnýia hu^an ok

handan, SE. I 58; kvaiN eny.ja bana þorkels,
dixit inferfectorem Thorhelis (i. e. procellam
tenli Thorkeli necem allaturam) fremere,
Ld. ; all gnyjanda ejálfrs rí* frementis pe-

lagi, Sks. 148; metaph., de culpa in aliquem
recidenle, Sfurl. 8, 15.

GNYJÖKÐ , f. , terra strepera , fremens,

(gnyr, jöri.), mare, girfti gnýiarftar, circulus

maris , serpens Midgardicus , pro serpente in

genere ; geisli gnyjarJ>ar girftis radius ser-

pentis , aurum , Nj. 73 , 2; vel , quod magis

placet , gný referendum est ad giriSi , nam
jariSar girði , circulus terrœ , est mare , et

jarftar gnýgirf.i, mare streperum, hujus geisli,

aurum , cujus græ^endr, riri (h. I. in acc).
Jonsonius to gný h. I. refert ad fðsla.

GNÝLINNR, m., serpens strepitús, (enýr,

linnr) , eny linnr eöndlar pro linnr Gondlar

gnýs, serpens strepitús Gondulœ (Bellonœ),

gladius ; runnar Giindlar gnýlinns arbores

gladii,f
riri, Rek»t. 24.

GNÝLJÓMl, m. , gladius sonorus, fgnýr,

Ijómi ensis) , vel splendor pugnœ (gn\

Ijómi íj, gladius, Eb. 19, 3, ubi: gnýljómi
beit geymi | geira stíes at vígi sonorus

glniliiis momordit custodem clipei in prœlio.

ONYMIKLANOl, m. . augens strepitum,
__n V r. mikl.i) : gnymiklandi ecira strepitum
hastarum augens, pugnam ciens , prœliator,
Jd. M.

(;NVPA, f. , prominentia , (gniipr . mons

prominens. :)), cogn. gnipa, rirfe roc.

rompns. Iiiifin>eny pa. Gnýpahellir. Völuspa
ed. llolm. 41 pro GnipaluHii. (inúpahellir.

i.NVH, m., vox, SE. /544 (ícri6i/i<r gnýrr

(17)
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F. / 176, 1, sed gnVr ÓT. 43, 3, F. / 173,

1, SE. I 544. II
;

iC>).
—

£) tonihu renli,

aquœ, maris, saxorum. tnonlium, collidcnliitm

metallorum , lurbæ , SK. II 46 ,

-

erimmligr

gnýi dirus sonilus , de slridore circumaclœ
molœ

, Sóll. 57. —
y) in circumscriptione

prœlii : g. darra slrepilus haslarum , Jd.

29 ; -Fjiilnis fura (ensium) , ÓT. 43, 3,

F. / 173, 1 ; -gcirs (haslæ) , Mg. 31 , 1;
—

ge'ua (hastarum) , SE. I 452, 2 ; -hjörva

(ensium) , pugna , hjörva gnýs ský nubes

pugnœ , clipeus , ÓT. 21
, 1 ; -lilífa (cli-

peorum), F. I 176, 1; -málnia (metallorum),
///». 9í , 2 ; -O'lda (mucronum) , II. 13 ;

—
rnnda (clipeorum), OH. 13, 2; -skjalda, id.,

F. II 86, 1 ; -svcroa (gladiorum) , ÓH. 47,

3; -Gunnar (helloncc), ÓT. 131, 1, OH. 187,

1. 239, 1, SE. I 422, 2; -Laöurs vinar

(Odinis), H. 13; -þundar, id., Eg. 55, 1. —
ö) absol. de prælio accipi potesl, Nj. 78, 2,

vide gnýstæiandi. gnýþollr.
GN\>KERÐANDI, m.

, qui cum slrepilu
v. crepitu dissecat, (gnýr, skeríla) : g. Göndlar
röola clipeos dissecans, prœliator, vir, Slurl.

9, 6, 1.

GNYSKUTI. m., Nj. 103, 2, bifariam ex-

plicat Jonsonius : ot) gnyskúti, rupes strepi-

lús, (gnýr, skúti, rupesprominens), z- gcitis,

rupes tumultús niralæ (rupes pugnœ) , cli-

peus ; reka fyiir g. gnyskúla aliquem infeslo

clipeo abigere.
—

ji) gnýskuli (gnýr vox,
skuti = skyti, skjóti, qui jacil) gcitis spar-
gens loquelam giganlis (aurum) , vir ; tum

jungit fyrirreka. Potesl vero. —
y~) geitis-

gný^kiíti, gigantis slrepera rupes, simpliciter

accipi de prœruplis saxis, et rcka fyrir gcitis

gnýskúta, ex prwruplis saxis dejicere , uli

nunc dicitur at reka fytirbjörg, el in Anecd.

28, rcka sauoi fyiir fjall.

GNYíiTAFR, m. , columen sonitús
, (gnýr,

stafr) : g. hj'lrva , pro stafr hjiirva gnýs,
columen sonilús gladiorum (pugnœ), prœlia-
lor, My. 31, 7.

GMYSTÆRANDI
,

m. , slrepilum augens,

(gnýr, stæra) : grimnis g., augens slrepilum
Odinis, pugnam ciens, prœliator, H. 9, 1. —
2) pugnam ciens (gnýr ,

absol. pugna) :

kjalar slóoa g. pugnatih maritimam cietis,

bellator marilimus, Nj. 78, 2.

GMYSTÆRIR, m., augens slrepilum, (gnýr,

stærir): geira g. augens strepitum haslarum,
ciens pugnam, prœlialor, vir, SE. I 426, 2;
gráns geirs g., id., F. VII 92. var. 3. Quod
NgD. 170 est gnystærir (GS. 5) , potiores
Codd. habent gunnstærir, qu. v.

GNY^TYRIR, m. , augens strepilum (id.

qu. gnýstærir, styrir =r sto'ir, y ar e) t

gráns geirs g. auqens slrepilum leucophœw
haslœ,prœliator, F. VII 92, 1 (AR. II 66).
GNYíSVELLANDI

,
m. , qui strepilum tu-

mescere facit, (gnýr. svella-i.) : hjálnián» i>

g. slrepilum gladii (pugnam) (umescerc, ex-
ardescere faciens, pugnalor, Nj. 30, 2 (AR.
II 2'i2).

GNÝVIRDIR, m., strepihim magni fnrii/i.s

(£nýr, virflir) : gðnnla stígs g. pugnalor,
Dropl. min. 5.

GNYVIÐR, m.
,

arbor strepilús , (gnýr,

vior) : hjálms gnýviðir arbores slrepilús

i/nlvir (pugnm), piujnatores, viri, Lb. !6.

6NTV0BÐB . m.
,

custos strepilús, MÍ
ruslns pugnæ, i K ný r

, vilror) ; pl. «;nyveroir

prælialores , riri , Isl. II 390. sed SE. II

192, 1 h. I. Iialtet geirnioir. Forte legendum
est geirnnoir.

(;NYL>I\G, «., streperus. Iumiilluosus con-

ivnhis, (gnýr, þíng) : geirrota g. tumultuo-

sus conrenlus Bellonarum , pugna , geirrota

gnýhíngs gautar præliatores, viri, homines,

Eg. 56, 2.

GNYf>OLLR , m. , puqnator , vir , GhM.
II 394.

GNÝt>RÓTTR, m., Odin, deus strepitus.

(jnýr , jtróttr) : dróttar g. deus slrepihis

mililum, deus strepitús mililaris (i. e. pugnæ),
bellator , H. 9, 2; göndlar þings gnyþróttr,
Si. 6,3, niii deus pugnæ streperus , tumul-

tuosus ,
aut deus tumullus prœliaris (göndlar

þings enýs), bellator.

GNYÐJA (gnyð, gnudda), v. n., grunnire,
de porcellis (de adullis suibus, ríta) : enyoja
niundu grisir, ef galtar hag vissi

,
FIl. I

282, 2, el in prosa ead. pag. Melaph. , in

prosa, fremere , murmurare : herrinn gnuddi
nú illa, F. VI 156.

GO, imperf. ind. act. v. geyja.
GÖFGA (-aoa.-at) ,

v. a.
, spectabilem

facere, ornare, decorare, (göfugr) : hlertjiild,

hlustum göfffuo aures, mealibus ornalœ, Ad.

9; skrín göfguo hnossum scrinia rebus pre-
tiosis ornata, F. XI 315 , 2; gulli gftfguð
auro cohonestata, de femina, Gha. 26. Vide

composita : áttgöfgaor, láogöfgaor.
—

(J)
il-

luslrem, auguslum facere : nöfítaz mætti af

gen»i hvcrr quisque comilalu illustrior fieri

posset, i. e. quo quis honesliores comiles ad-

hibet (secum adducit) , eo se ipse augustio-
rem facit, A. 11 ; þik hcfir göfgat guo drottinn

svo , at þú hjálpa mátt hverjum manni. le

(crux) ! ita augustam (sanctam) reddidit deus

dominns, ut, Krossk. 2, nam mox sequilur v.

3, þvíat krúríus var af Ki isti hclgaor.
—

2) gavfga, Gh. S, forte scribendum gaufga,
rimari, manibus palpare, contrectare (derir.
a gaufa, id. , cogn. gaupn , manus) ,

hinc

gaufga hcrför funera , cadavera manibus
conlreclare.

GOKMR. m.,invoce composita salgofnir?
GOKUGLATR, adj., magnificus, auguslus,

(«ijf'Jgr,-láh) : Guoröor hinn giifualáti, id.

qu. mikilláti , Y. 53 ; tign göfugláts fylkis

dignilas , majeslas augusti regis, Ha. 25, 4,

sec. rar. lecl.

GÖFUGLUNDR , adj. , generosa indole

prædilus (gílfugr -lundr). Eg. 6i, 1.

Ltll^'LGLYNDR , adj. , generosœ indolis

(göf.igr,-lyndr), F. A" 432, 75.

GÖI''l'ííMKNM, n., vir excellens, amplus,

(dignilale, nalnlibus) : il. colleclive, viri ex-

cellentes, amplissimi (eilfugr.-mrnni) ,
lla.

227, 2. ul i/i prottt, Úll. c. 91. <r hir siiiti-

ansamnat ríkmenni ok gOfnfaienni, qun loco

F. IV 183 habel ríkiiin nn nniim ok ffiifugum.

GOFULR, adj., generosus, prœclarus, ex-

ccllens, amplus , insignis ; inenjum göfugr
auro decorus, de matrona

, Hyndl. 12; dt
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famdii, tt. 9, 62; <!> aulicú, l'll I

3 ; g. ci-i-li radius illusiii* . 0. 7 : cöfuet
hiiinn augutlum, tí. I : :iii'n: ferð iter

illustre, tplendidum, magnificum, >/.' /

1 : tlnt. t, fem. göfgri ferð honettit •

Ag. </.<.
u göfgr, contr. ; g. lift, riki. tunit

tflendida, eximie omala, pulcra, l'. VI 17,

/ 1// 'ltl, 3; Rflfufft lcioi
,

de sepulrro
'ti. Krossk. 23; stct ftem gnfgaz m.rtli,
> inlercalaris quam fieri polest excellen-

tissiuiiis , decentitsimus , llas. 20 : gl

máttr crímía virlus . potenlia, SE. II 116,

1. IJi. 38; gOfugt dýr miiinul generotum, l'm.

j. allvaldr rex egregiut, excellent, SK. I

602 . I : g. npámaitr eximius valet , Merl. I.

I : de Ckritlo: g. þrifvaldr e.rimius tmclor

salutis. Ilns. 22; g;. guí) rfeus oplimut mari-

mns, 8óll. íl. Yide cowtposita : ulldáAgíifugr,

ittgOfagr, sttgOfugr, hjilmgúfugr, horngflfugr,

göfurr, l£5gofugr, morðgðfugr, naddgöf-
Uffr, MAgðfocr, vápngöfuer (cr rulgari ser-

mone G. Magnœus , F.g. 861. not. . ailfert

klaVöfugr). In prosa : göfuer bær ri//f/

nobilis , ampla , Éc. 67 ; fegöfuer diritiis

nohilis, Ísl. II 322.

GÖGN, /•., iafli'//a, SE. / 570 2.

<;Oi;\, id. quod gegn : í x.,præpos.c.dat.,
a) contra , adtersus : vega í gögn svstur

mána adrerso sole pugnare, Sk. 2, 23 ; eánxa
i g. her adrersus exercitum ire , OT. 26,

3. — (1) obviam: eánira í g. obriam ire,

occurrere, Ghe. 35, Hg. 33, l'i.
—

2) adterb.,
ricissim: hafa í g., Skf. 30.

GOG.V, n. pl. a gagn, qu. r., instrumenta

litis, argumenta , documenta (id. qtt. sakar-

gftgn) : upp held ek gauta gildi gognum, t. e.

ck iifld upp gíignuni fmeo) gauta gildi ,
in-

striiiiienla causæ præsto per carmina , i. e.

eamiam meatn defendo carminibut, carmina

(probrosa) adcersariis meis oppono , Korm.

<;«'»(. NFLÖG, f. , tagilta (qi. tiansco'ans,

perrnlans, id. qu. gagnllaue), SE. I 570, 2.

GOGMJM, id. qu. gcgnum, gjoenum : í g.,

præp. c. acc. , per , trans : í g. baroa garo

per clipeum (trajiccre) , SE. I 426, 2; í g.

garí\a. Iiús, per œdes, domos, II. Br. I, Am.
15; de tempore : i g. allan ormsfelli per totam
hiemem , Orkn. 7, 1, vel potius h. I. allan

(n iii > fe||i í g. , ut Danis: hcle Vintercn

igjennpm. r. gegnum.
<;iH;|{. iii.. mala rin appellalio ,

SE. II

496, forte a g&gr, torlus, pracus, pcrcertus,
vel id. qu. eókr.

GÓIW, m., serpens. Grm. 3't. SE.I76, I.

484 , Krm. 27; góins vollr campus serpen-
lis , aurum, ejus yggr, deus auri, rir, Korm.

13, I ; KÓÍM Ifiii. <(/. . MÍirndr fÓÍM leita

. SR. II 199 . :; . sic ^ím sker,

aurutn, pautar góin> >k( i > $t linvtcndr

cóiiis stéttar rm . Imminet , Selk. 12. 18;
Ciiins lit terra serpentis , aurum ; aáit _

litjar abies auri, frmina. Q8. 21. cmstruc-
iii ridr tub Öluu, f.

—
2) ijl

<;<)IH, ni.. regulus maritimus, SE. II 168.

552 (Si'.. II 614 habet geirr) , pro (pir.
Forle hoc notnen masc. respondeat feminino

Oél, indecl. (II. II l 4. 17. 20), quml
lln^kius (Saml. Afhandl. / ÍH) refert ad voc.

i'im koi, aurora.

<;<>IK . m. , regulus maritimus , SE. I 547.

rar. I. cf. góir.

GOKll. ni. . mala riri appellatm . Si. II

496. Est id. qu. gaukr (B. Ilald. Lex. tig-

nif. 2), homo arrogant et stultus, el Germ.
<iaucli. jurenis imberbis, il. scurra, rir stultus.

GOL, «., aura, rentus 8S. // 486. 569

(id. qu. gola, /"., /•'//.
59. 60 in hafgola).

GOLA, adc, bene, contr. pro góliga, SE.
I 632, 2, o: copiose, liberaliter.

<;OliA, delectare, vide gæla.
GOLASTK. superl. , conlr. pro góligastr

nplimus, ptœstantissitnus : búl, þat er ek veit

"(ila^t, prœdium quod prœstantissitnum esse

novi, Mb. 5 (F. VII 10), cf. góligr.
GOI'IMW. adj., inauratus, auro obductus

vel bractealus (id. qu. gollinn, gullinn, g.yld-
'niii ) : goldnir grnns spænir assulœ e pino,
a ii rii bractealæ, SE. I 328, /.

GOLDK, m., Odin, Ed. Löcasina (forte

depracatum ex gollorr).

GOLF, n.,pacitnenlum domús, solum, Rm.
2. /í. 15, Vafpr. 9. 11, Htjmk. 3Í, Völk. 14.

Isl. I 293 ; vcftra halla- gólf solum aulw

aeriæ, terra (ut botn), SE. I 320. — 2) cu-

biculum, ædet, pars dotnús, id. qu. Iici bcrgi :

(iriu. 2't, (imm liundru^ "óll'a quingenta cubi-

cula ; sic el SE. I 88 , i þeim sal cru óOO

gólfa. et I 3't, þar sá liann miirc gólf; hinc

gólf i'n appell. clipei, SE. I 420. In com-

pos. , víngólf. (Cf. Lex. Dan. Molbechii

sub Gulv, signif. 2; hinc hjúkólb, qs. hjdk-

gólf, cubiculum recrealionis , deversorium.

caupona , taberna; hvílugólf, qs. conclave

quietis, lecti clausi , loklivílur
; rekkjugólf,

FR. III 511, lokrekkjoi/ólf, Vápn.c.2; adde

gólf, id. qu. hólf, hvolf, cavum poculi, FR
II 390).
GÓLFHJÖRTR , tn. , cervus pacimenti,

(gólf, hjörtr). dotnus, þórul.
GÓLKHÖLKVIH

,
m. , equus pavimenti,

domus, de cubiculo dormitorio, SE. I 372, 3,

gólf Hiilkvis sár leclus cubiculi dormilorii ;

construo : þar sva at na;lfara siglur fylkis

(sec. le$) , annvanar saunis segls , gerðu
standa gyn^an gólfhölkvis sd.

GOLl , 3. s. impf. conj. act. r. gala (=
g»li)\ SE. I 284, /.

GÓLIGA, adv., bene, magnopere, it. gna-
viter , strenue , (góligr) , vide fullgóliga, cf.

et eóla.

(^OLIGR, adj., bonus, præstans, eximius:

íólijrvz bnl, prædia escellentissima, Mrrl. 2,

80, ubi sic : latr hann bvgcia þá i brezkar

jaroir | borgir eyddar |
ból góligux. tum

incolenda curat rura Britannica , oppida
vastala, cillas præslantissitnas ; cide Mlaatrj
riipiasus, largus : gátut gtíiNar sóta

| gólig

faung lil jóla compararisli lupo copiosas da-

pes ad festum jolense, Óll. IS7. 2 ( l'. V 17.

2); bellus, renustus: ek hjgg. at mágr þeng-
ils þittti þá lítt eólier , er hann renediz,
de hominr in luliim prolapso, qui se ex cæno

difficuliii utrahere poluil , Orkn. 82, 12

(AR. II 2I'J. 2).

(17*)
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GOLIMIORM, m., bos ,
SE. I 587, var.

20 pro gollinhorni, cornibus aurulis (nollinn,

horn, r. fullliyrndr) . et omnia tria fragm.
SE. h. I. habent gullinhorni.

G0LIH, m., qui dvlcctut (rerbum agentis
a gpla) : g. holunda vals qui cortum delec-

tat, praliiilnr. rir. Fsk. 143, 3: þeygi dyl rk

ncma þykki þar lló ár af sáruin hrœva valr

um hólmai holunda vals goli, »'. e. þeygi dyl
ek, ncina holunda vals gpli þykki. hand in~

/irins eo , proeliatorem (regem Haralilmn)

atgre ferre (moiiem fdii). Vide composita :

hrafngplir. svangplir, svU'golir.

GOLKINNGR, m. , accipiter , SE. II 571

(gollúngr, II 488).

GOLL, n., id. qu. gull, aurum; OH. 171,

1, Hh. 55, SE. I 500, 3 (F. VI 180, 2),

G. 31; in plur., ÓH. 14, 4 (F. V 53, 2).

GÖLL, /., sonitus, vox, SE. I 544 (gella,

gall) : göll geira sonitus hastarum
, pugna,

G.49, F. I 175, 1. — 2) pocillatrix Odinis,
Grm. 36 , eademque Bellona , SE. I 120,
1. — 3) pugna, prœlium, SE. I 562, 2. —
4) Vide composita : lijalnigöll, hjórgoll, stál-

göll. þrumg<>ll.

GOLLHRÍNGR, m., annulus aureus, (goll,

hrínsrr) : gollhrings Gcrðr femina , Hh. 15,

F. VI 170, 1. 171, 1. 2. 3. 172, 1. 2.

GOLLINN, adj., id. qu. gullinn (golO,
auralus, inauratus : gollin spjör, F. II 318,

1; gollit höfuð roslrum navis auratum, F.

VII 5/, 2.

GÖLLMEVILL, m. , nanus , SE. II 553

(ubi scribitur divise Góll, Mévill) ; SE. II

470 junctim habel gvllmæfill.

GOLLMR, m., Odin, SE. II 472 (II 555

golldnir). Giilnir, gigas, occurrit FR. I 140,
vide Gullnir.

GOLLORHEIMR, m.
,

domicilium cordis,

(gollorr, heimr), pectus , Merl. 2, 82, ubi

sic : þær(ái)munu dösgva | dýrar jarðír |

geðs í glæstum | gollorheime i. e. illi (am-
nes) irrigabunt eximia animi rura in splen-
dido cordis domicilio (pectore).
GOLLORHÖLL , f. , aula pericardii,

(gollorr, höll), peclus, Merl. í, 35, ubi sic :

rýrr gramr guma | gollorliallir ,
í. e. de-

slruit gladius peclora viroruui.

GOLLORR , m. , perinardium, adeps cor

ambiens, omentum cordis, SE. II 430 :
(( gollorr

hæitir þat, ær næst ær hiarta mannz". —
2)cor,SR. II 490

(1 geð, heil, siafni
| goll-

orr ok elivn", II 467 lijarta heitir nægg, eisk-

nllil. gollorr.

GOLLORR, m., Odin, SE. II 472 (gollor,
// 555).
GOLLÚNGR. m., accipiter, SE. II 488. —

2) Ödin, SE. II 472. 556.

GOLR = GULK, flavus , F. VII 53, 2.

not. 9.

GOLTR, m. , porctis , sive castratus sirc

non (majalis , verres) , SE. I 486; dat. s.

gelti (v. gjalli), pl. geltir , Hyndl. 7, Hund.

1, 40; ála glUtr porcus piratœ, navis
,
ála

galtar eldrausr pngnator , llg. 31 , 2. In

coiupnsilis: biinigöltr, hildigöltr, valgíilir.

GOMLITUÐR, m., palatum tingens, (gómr,
lituði). Sic SE. II 429: Hvcrn karlmann

mi kalla fieiti æða bræði hræfvgla ok varga,
Bva ilrióð þcirra eða gómlitvt.

GOMR, iii. . pnrs uiaiius , SE. I 5Í2
,

sc.

i .liriinilas digili.
—

2) palatiitn, ijiiiid duplex
esi , superius et inferius (ef'ri gómr , neðri

gónn) : tv;iT tenn í cfra £"mi. F. 1113 (vide

hvitptr) ; h. , gæta varð lion tiufp i góma
bái^a oportuil eam linguam caute adplicare
ad vtrnmque palalum (o : ne tel legato Atlii,

neque Gudrunœ injuriam facerel), Am. 9, cf.

phvasin sub hváptr ex Vita Thorsteinis Stáng-
arhögg cilatam. Góma skcr scopuli pala-
torum, denles , SE. I 250 , 2; góma svcrð
ensis palatorum , lingua, SE. I 702, 2, cf.

Vitam Thorst. Sidtth. : uþat cru gómas|>.jót

yðr, ok orð þau er þcr mælit" hœc signifi-
cant linguas veslras ac verba quœ loquimini.
Mcr fellr á góma in buccam mihi venit (id.

qu. raci' veiðr á munni) , ore meo excidit

(verbum, carmen), Orkn. 79, 5; et in prosa:
mart her á góma multarum rerum mentio

injicitur, Grctt. ed. Hol. p. 148.

GO.VIRJODR
,

m. , palatum rubcfaciens,

(gómr, rjóðr), in appell. rirorum, SE. II 497.

GÓMs>KEH, n., scopulus palati , dens,

(gómr, sker), Ha. 255, 7.

GÖMSPARRl, m.
, ligillum palalo injec-

lum ad os divaricandum, tendicula rostri,

(gómr, sparri), SE. I 112; g. gyldis kundar

tigillum ori Lupi (Fenreris) injeclum, gla-
il'ius. G. 45, cf. SE. I. c.

GÖMUL, f., amnis, Grm. 27, SE. I 130.

578, 1. Gloss. Ed. Sœm. T. I. G. Magnœus
sumit : genilivum hujus vocis esse gamlar,
cilans fragm. poetat veteris in SE.: glóðr

hygg ck gamlar ÍJóðu ; sed frustra : locus

est SR. I 506, var. 15, quo loco Cod. Worm.

legit, glóðr hygc ec gamlar flóðu
,
SE. II

45 1 , 1, glæðr hygg æk gamlar flæðar
|

gramr elldi svá fælídv, // 537, gléðr hygg
ec gamlar flððar

j gramr elldi suo fclldc;
unde apparet h. I. conslruendum esse glæðr

(gléðr) flæðar 'fléðarj, prunat maris, auritm,

et in Cod. Wortn. glóðr flóðu (i. e. glpðr

flóðu, pro flóða, id.) , prunœ flutninum, id.,

el -•> gamlar esse a gamall , adj., relusltis
,

nam fclldu polest esse perf. inf. act. v. falda,

tegere, velare, cujus objeclum in versibus de-

perdilis latel.

GONA (iióni, gónda), intentis oculis spec-
lure, deftgere oculos in aliqua re ; nunc

rulgo cum prœp. á et acc. , sed cum acc.

sine prœp. Isl. II 211 , 1 : skaltu góna þat
in eo (o : auro) defigere oculos libi licebit.

GÖXDLER, m.,nomen Odinis (cf. göndul),
Grm. 48, SE. I 86; occurrit ut cognomcn
viri, Slurl. 6, 17.

GÖNDUI-, f., Göndtila, Bellona, Vsp. 28,

Hg. 33, 1, SE. I 557, 2 (FR. I 398 sequ.);
in appell. fcin. : borða giíndul dea stragula-
rum, fetnina, VigaaL 27, 1. tidc geymi£ijndul.
//i appell. iirmnruin , ptignœ : borð Góndlar
tabulu Göndulœ , clipeus , G. borða gnaust

pitgtta, F. II 312 , / ; G. Iiorða nauma gi-

ijunlis clipei, securis, ejus glaumr pttgna, F.

\l 138, 4; — eldr (ignis), gladius, G. elda

þríingvir prœlialor , Úll. 7í , 3; — flaumr

(grassalio), pttgna, Vigagl. 27, 4; — dómr
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,ium), pugna, F. XI 138, 3, cf. FH. I

—
garftr (procella) . pugna, G. garfta

runnar, prtrltalores, Isld. 20 ;
— himinn (ctr-

lntn). etipeus, lla. 23t ;
— serkr (tiin,

i. -erks gnýr slrepitus loricte, pugna.
ejus grciðendr, pralialores , ÓH. 48, 1 ;

—
fki^ (assula), clipeus v. ensis , 6. skii'is

glaumr pugna , Slurl. 7, 30, 6; — skúr

(pluvia) , jaculatio, G. skiira gnýr purjna,
Stutl. 5, 4, i ;

—
stigr (grassatio, cf. flaumr),

pugntt , G. stigs gnývirðir pugnalor , Dropl.
min. 5;

— vitV (tempestas), pugna. IIS. I',.

3; — þryr (ventus) , prœlium , G. þeys el

pugnœ impelus, Hekst. II ;
—

þlng (conren-
pugna , G. þíngs gnýþróttr praliator,
,3. — 2) pugna , tanlum in appell.

Gomllar njörðr bellalor , pugnator, Hg. ?/,

4, ///». 2, 3, ut gunnviðurr, hlakkar RJBrBr,
hlakkar runnr, lu ist.tr i ýr, mistar runnr (quat

exempla adferuntur adversus Hk. T. VI p.
I Hh. 2).

GÖNGUMK ,
1 pl. pras. ind. pass. , v.

gánga. discedamus ab invicem, digrediamur,
(iriu. I; fragm. egreg. U töiiiumz, id.

(íiiNMiAII. pro gðndlar, gen. s. a gfindul,

ReksJ, II.

GONNSEIBR, m., id. qu. eunnsc'nV. piscis

pugna (ö
-

au, scribitur eaunnseiðr), gla-
dius, Cod. Worm. SE. I 600. var. 10.

GONM'RR, wi., ventus, SE. II 486. 569.

GONSUÐR, m., ventus, SE. II 486. 569.

GÓPA vide hergopa.
GOPl, »i., mala viri appellalio , SE. II

496, yro gapi.

GOPUL, f, amnis , Grm. 27, SE. I 130.

GOK, m., pirala, SE. I 5Í7, 1. II 468.

552: Gorr. cf. Rasks saml. Afliandl. / 94.

GOK, í gor , heri , Hm. 31. ed. Holm.

(exemplar msc, quod habeo, h. I. in te.rlu

habet í zcr, in var. lect. i Ror). Vide gær, görr.

GORA, f. , gladius, SE. I 563 var. 12

(Cod. Reg. habet abbreciate g°a) , it. SE. II

'ilti: sed II 559 gióa. Cf. verb. gyrja.
GÖRA (a;ðii, gðrða, gört), r. a. , facere

(id. qu. gera, gjðra, etc.) : g. löst admitterv

scelus, Og. 21 ; g. geig peccatum commiltere,
Has. 16 ; g. þakkir gralias agere, Plac. 57;

g. efnd = efna efficere, perficere, pratstare,
F. VII 35 í. / ; r. skírslu, F. VII 329, 2;

g. hvilu slernere lectum, Am. 9 ; g. hræ slra-

gem edere, dare, OH. 48, 4 ; ef í görix nak-
kvað si quid dissidii interrenerit , Am. 30;
de formandis literis , Hávam. 145; göiðuni

þar svA, at, ibi id effecimus, ita operam na-

rarimus ,
ul , Mg. 31, 5 ; imper., gör age,

Am.56. Gíiiaz heiman domo proficisci, Am.
II. 88. / 290, 2, ul in prosa, F. V 140,

spui-'Yi. hverl hann gjorðiz, imtevrogmtit quo

cogitaret , ire intenderel. Gðrðiis at devjft

puriila trat, pnraril se ad moriendum. mor-
tem sibi consciscere parabal , Gk. 1. Görð-
umz a( rígi, llm. 27. ubi grumi inn gunnhclgi

iimz at vfgi . id. qu. inn guimliel^i jrumi

M vigi at nacr, r/r, Rellonœ sacer (Jor-

munrekus), escitarit pugnam contra me (fe-
cil. ut in me hostilis iipetus fieret).

GÓKLA. adr., contr. pro gðrliga, plene,

perfecte, exacte : líta g. exacte cernert. 8 /

/ 284, / : 'vita g. probe scirt, nosse, Hávam.
II : bjoeía grcppum g. til geirlníAar omnes

umnino, unirersos cives ad pugnam (militiam)
evocare, Jd. 17. Vide gjðria, gcrla.

GOKLIGA, adv. , penilus , omnino, in to-

lum, ( sörr) : ratar g. ráft res penitus corruit.

evertitur , fortuna penitus labefactatur, Sk.

I, 36.

6ÖR\, /".. inlestinum, Lokagl. 50.

GÖRR. adr., id. qu. gœr, heri'. varat mer
áAr of ráðinn dninYi í dag né gfti r neque
hodie neque heri mors mihi pradestinala fuil.

i. e. longo anle tempore, F. III l'l'.l.

GOKK. m., pirata , 88. II 552 r. Gor.

GOKR, factus, v. gðrr, et compos. hrein-

gorr..
(íOKR, part. pass. v. göra, factus, perfec-

lus , absolulus , consummatus (etiam gorr,
SK. I 292, 2, sec. Cod. Reg. gort, factum,

ichnogr. Morkinsk. F. VII lin. 10) : forma
görfr occurrit in compos. ógói fr, adj., ,,hds-
kall , heldr ógörfr ok vinnulítill"

, Grctl.

membr. Hafn. (omitt. metnbr. upsal. c. 43);
cldr var gfirr ignis paratus , accensus est,

Hh. 76, 1; (hon , diápan) cr gí>r of bör

lcygs gótu ginnvita grnps carmen factum
esl de bellatore , SE. I 408, 2. — p) adj..

perfectus, juslus, qui lalis est qualis esse de-

bet : gðrt víg pugna perfecta, justa , i. e.

acris, vehemens, F. V 65 , / ; hefnendr snar-

r.iY- Haralds eru eðrvir haukar filii Haraldi

sunt veri (veri nominis) accipilres , ///». 94,

3, ut : haukr réttr eriu , Hflrfta diottinn (F.
VI 196, 1) ; görr jöfurr rex excellens, Hh.

14, 1 ; id. qu. biiinn instructus , armatus :

fóru í t)i\ nju. gcngu svá görvir, ita armati,

Am.39; paratus, c. gen. : skuluft þess gðrvir
ad eam rem parati estote , Am. 55 ; gorr

galdrs magia peritus, SE. I 292, 2, quod re-

fcrttir ad aima farmr mcinsvarans hapts

(collective, de Gjalpa et Greipa) ; cum infin.,

gðrr at vcrja grund ok tilsækja, aplus, ido-

neus ad defendendum repelendumque regnum,
ÓH. 99; gftrvar at riSa parala ad equitan-

dttm, Vsp. 2S ; gftrvir at ciskra ad fremen-
dum parali. Hm. II.

GÖHRA. pro gftrira, non facit, Sk. 1, 20
ed. Ilolm., vide gcrra. Sic görr (pro görir),

Grág. I 211. 468.

GORST, superl. adv. görva, (vel gftrla),

plenissime, exactissime : hcyra görst plenis-
sime jtudire, Am. 62.

GÖRVA. id. qu. gðra, gjðra, sed tanlum

in prasenti , facere , reddere : g. gcirs gný

pralium facere, Mg. 31, 1 ; g. hleyti socie-

tatetn facere, inire (cutn aliquo), Sk. 1, 31;
Z. hljóS silentium servare , facere silenlium

i. e. silere, Sl ,
.- g. c-m hvílu lec-

tum cui sternere , H. hal. 4/ ; g. drykkju

symposium ttdpartne, adornare, thj. '27, Am.
71; g. mann líknfastan at lofi. reddere, Há-
vam. /25 ; g. e-n at vigi ad cadem delegare

quem, Rk. 2, 19; hvcgi er þat cðrvijs quo-
modocunque res evenerit , Am. 33. (Pros.,
ísl. / 17. ubi gorua).

i . < >R V A , adv. , plene , perfecte , omnino,

probe, bene : kanna g. exacte inquirere, //</-

cam. 102 ; segjft g. ,
Sk. 1 , 28 ; muna g.
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probe meminisse, Sk. 3, 17 ; ininna/ g., Si.

28, 3; vita g., JW^. 1, 1 ; neita g. pernegare,
Si. 4, 3; fregna g. cerlo audire, 011. 4, /

;

faia g. penilus delere, SE. I 302, 2 ; görva
allr unirersus,

—
giirvallr, Hh. 19, 2.

GÖKVALLH, adj., omnis, cunctus, univer-

sus, Háram. 119, (görva , allr) ;
vide ger-

vallr. gjörvallr.

(iÖRVAR, f plur., vestitus, ornatus (r.

gcrvi. /*.). 1. 47.

GÖKVIR, m. , qui facit (vcrb. agentis,

gttrva) : gunnar g. qui prœlium facit, pug-
nator. Mb. 6, 4.

GOTAR, m. pl. , Gollandi, incolœ insulw

Gotlandiœ, ÓT. 25 (F. I 125. X 375, 2);

pros. F. I 250. Vide gautar et gotar sub

Goti 2, et Reiftffotar.

GOTI
, m., Gotius, rex , a quo Gotlandia

nomen traxit , SE. I 195. adeoque etiam

Gotar, v. supra. 2) pl. gotar, viri : gota

mengi mulliludo xirorum , Sh. 3, 8 ; læspjöll

gota bellum rirorum, JVj'. 158, 8. Vide gautar,

viri, sub gautr 2
(J

Jonsonius putal gotar

et gotnar eandem vocem esse , siculi guinar
et gumnar ("V/. Vers. Lat. p. 618).

GOTI, m., Golius, equus Gunnaris Gjuhidœ,
SE. I 360. 480, 2. 48í, 2, hinc de quolibet

equo ; gotar equi, Hm. 17 ; g. hlýrs equus

prorœ , navis , F. III 13; iirefnis g. equus
tabularum , id. RS. 18 ; flagðs g. equus gi-

ganlidis , lupus , Höfuðl. 10. Vide fagrgoti,
hlunriToti. — 2) Lupus, SE. I 591, 2.

GÖTIÐ. pro getið r. getit, a geta, nan-

cisci, obtinere, lect. membr. Gha. 24, er götið
hðfðu quum (potionem) sumserant (sumse-
ramus).
GOTNAR, m. pl. , milites , SE. I 530;

gotna hross equi militum , equi bellici, Hm.

3, Ghv. 2. — (J) viri, homines , SE. I 558,

2. II 216, 2, Hm. 21. 22. 29, SE. I 656, 1.

708, 2, Krm.13, Hh. 43, ÓT. 130, 4, Slurl.

3, 26, 1, Gd. 3 ; hildar gotnar mililes , Eb.

19, 6 ; gotna vinr amicus virorum, rex, SE.
I 616, 1; gotna þjóðann rex virorum, Ghe.

21; Gotna land regio virorum, Grm. 2 ; him-
ins gotnar cœlites (angeli v. Sancti homi-

nes), drottinn himins gotna dominus cœlilum,

deus, Lv. 25.

GOTNESKR , adj. , Gothicus , (gotar,

gautar) Gha. 16, ÓH. 6 (AR. I 290), ubi

de Gollandiæ incolis proxime sermo est.

GÖTS, n., Imufi. facultales, forlunœ, opes,

diviliœ, Sháldh. 6, 24, því fékk Helgi heiðr

ok góts, at honuin stóð einginn þnr til móts.

Derivalum a gott, n. a góðr, bonum , sic

Njalssaga p. 236: spurði hann
, hvat þeir

etti séi- góðs , quœrit , quid bonorum possi-
deant ; eí 26*7 .• bauíS fyrirKlosa allt þat góðs
sem hann átti, omnes facullales.

GOTVA, v. «., Gh. 7, sepelire, tumulare,

sepulluram curare , sec. inlerpp. ; irötva e-n

i gr.jóti aliquem morluum saxis ingeslis se-

pelire, id. qu. urða
, dysja , occurrit GS. ed.

Hafn. 18Z9. p. 72, et gtttvaðr (s= heygftr,

tumulalus) afferlur in indice Olavii Grunnav.
ad Vigasfyrssagam deperditam. Forle gtttva,
Gk. I. c. potius esl, funus habilu ferali in-

duere, velare, a sequenti gtttvar.

(iOTVAR, f. pl.,habitus,vestitus, ornalus:

gcirrotu gfttvar veslimenta Bellonœ , lorica,
SE. I Í32 , 1. Convenit AS. guþ-geatawe
(qs. gunnar giitvar. ornatus Bellonœ, arma-
lura) , et hildcseatve (qs. hildar gtttvar),

epos Bjov., 1342. Götvar, var. pro görvar,
7. 4/.
GOTVAÐR , m.

, inlerfector , percussor,
Sk. 3, 10. (forte a gtttva, fodere, quod me-

taph. superesl in uppgtttva et stttva upp, qs.

effodere, i. e. indagare , investigare. Cf.
AS. gárum agetcd hastis transfixus , qs.

geirum götvaðr , Bosworth. Gram. Anglos.
324. cf. AR. I 23. not. 6.

G0ZKA, /"., ingenii bonitas (góðr): af g.

þinni ('.'• tua ingenii bonilale , si quid in te

est rirtutis, Am. 100.

GOÐ, n., deus ; sœpissime in pl. goð, dii,

Vsp. 6. 9., (cum artic, goftin, Vsp. 21), Skf.
3, Lokagl. 56, Am. 53, Ahm. 13 ; atgeirs

goð dii hasligeri , numina hastigera, Asœ,
Hild. 31 , ubi atgcirs goð , þau er skópu
lilýrn ; goí>a dólgr hostis deorum , Lokius,
SE. 1268. — (J) sing., in appell., goð svcrða,
numen ensium, prœliator, Hild. 18, ubi con-
slruo : né kviddum ræddu kappi sveiða goðs
neque formidabamus meliculosam prœliatoris
contenlionem; vide hjaldrgoð, stálgoð; sing.,
collective : numina, dii, goðs ja^arr princeps
deorum, Odin, Sonart. 22 ; speciatim de sole,
skírlcita goð , Grm. 39 (tide guð).

—
a) plur. , geira goð voru giöm Dttnum, F.

VI 385 , 3; aliler Cod. Fris. ride rjóða;

goð vcltu þjaza dii Thjassium dolo oppres-
serunt, HS. 16. — (J) sing., de deo opt. max.,
ÓH. 5), 1, F. VII 80, 1, VI 257. not. 4;
sic quor/ue legendum Od. 9 ; oss magni goð
gagni. Eb. 22.

G0ÐA (ffoði, godda), id. qu. gæða, Ghv. 15.

GOÐBORlNN, diis procreatus, ortus, (goð,
buiinn a bera), de viris illustribus, Hund. 1,

29, Hm. 16.

GOÐBRUÐR, f., sponsa deorum, de Shadea

(forte quod nuplias cum Njördo pacta fuit,
SE. I 212-214) SE. I 262, 1, id. qu. skír

brú"ðr goða. Grm. 11.

GÓÐGJARN, adj., benevolus, (góðr, gjarn),
Gd. 9.

GOÐHEIMR , m. , regio deorum , sedes

deorum, (goð, hcimr) ,
Sonart. 20, cf. Ý.

10. 15.

GOÐl , m., sacerdos
, pontifex simulque

prœlor (de ponlificibus Asarum, Y. 2; Islan-

dorum, Isl. I 259), Ulph. gudja, sacerdos. —
2) prœfectus lerrilorii, Slurl. 1, 13, 3. 7, 42,
3 ; hinc : goiYi ílugstulla prœses montium,

appos. ad fornjótr, gigas, SE. I 290, 1.

GOÐKOMJNGR, m.,rex, diis ortus, (goð,
konúngr), Y. 44, 1 (AR.I267, 1), vel simpl.,

prognalus diis, progenies deorum, a konúng;r,

cognalus, prognatus , a konr (vel kyn . ktm.

kiin, genus) , ut áttúngr ab ált, familia.
Idem hftud dubie valet var. h. I. , goðkynn-
íngr, quod propius accedil ad adj. goðkunn-
igr, divini generis, originis, v. c. g. ætt, de

familiis Asfirum, SE. I 5'i, gui*ikunnvgir a'sir,

duodecim dii Asarum, ib. I 82, goðk. nornir= áskunnar, ib. I 72.
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»;tilM.\h>. m., salmonis speeiet, Sl I

V guiMagn.
IM . \ I K . adj., bonus, facilis, humunus,

6»r, látr), F. IV 196. V 200. I.

IBLEIKR , m. , bonitas , henignilas,

(góV-lcikr, term.) : glæstr góiMeik omatus
!,: bonus, benignus, Gd. 10.

90ÐLEIÐR, adj., diis inrisus, (goo. leiV),
hiiriii. 19, 2, id. qu. guiMeiV et goftumleUh'.

IÐLIGR, adj., id. qu. góðr, Imnus, prœ-
stans, eximius, vide jafngóiMigr.

GODMALUGK, adj., theologus, mijthologia
sciens ' fo\ málu^i). Ihjmk. .18; cf. guftinieli.

GODMAKK. iii-, Codmar, sinus linnrikia

in Vikia, Norregia provincia ; hod. Gulmarrn
ín Bahusia Sreciir ; SE. II )</./ ( F. 17//

/ Alius haud dubie sinus est Godmarr

(i/und pro Godinar legcndum puto) , /•'. XI
1'tO, 2, forte sinus Morfjord . qui est pars
mrridiana simis Jorgenfjurd í« Suiinmœria

(l'nntop. (ii-ngr. Oplysn. p. 76).
(.ODMr.NM. n. , colleclire, viri fortes

(gó.V-,nicnni a maV) ,
SE. I 406 , 2. 458,

4.508, 1; distinguuntur góVienni, riri fortes,

rugmrnni, riri ampli, nalalibus et hono-

rilms illustres, F. VIII 136, sec. rar. II.

OOOMUNUR, wi. , ;<"/i//ii.s maritimus, SK.

II 67); v. guftmundr.
GODK. adj.,bonus, prastans: góftarsýjar

firmœ talntla naris , ód. 4 ; g. mjöV bonum

mitlsum, Grm. 13; g. heslr, Háram. 61; g.

för lucrosa v. gloriosa expedilio, IIg. 5, 1,

sed Mg. 9, 1, iter religiosum; g. mivr pra-
stans puella , Skf. 12 ; góo mankynni bona

copia feminarum (amasiarum) , Harbl. 30;
de praslanli pugnatore, Bk. 2, 53; góoar
gjaf'ar, Harbl. 20. — (i) benevolus, favens ;

yiYi guo ok sköp góo mer si mihi dii fala-

que farerent, Korm. 6, 3 ; g. hugr benevo-

tcntia , vel sincerilas animi , Hávam. 119. —
Y) benignus , liberalis : go(t avYi uuimiis be-

nignus, lliirnm. 4 ; matar gúV cibi largus,
llitram. 39 ; orms armgóV auri liberalis,

ísl. II 275 , ab arms ormr serpens brachii,

armilla ; menjugúo, de liberali femina, Bh.

2, 49. — «5) utilis ; jungnntur eóV, nýtr,

þarfr. cum dat., qui prodest, commodus, uti-

lis, Háram. 165; þii hefir verit betri luafni,
en sjálfum þer, corvo quam tibi ipsi ulilior

fuisti, o : corvo satietatem, tibi lassiludinem

comparasti , Nj. 30, 1. — c) dives, bealus :

veriSa góV af c-m , beari
,

dirilem rrddi ab

aliquo, F. XI 297. — £) neutr. gott lioninn .

er gott ulile est , expedit , llaram. II; gott

ff vinna Jirck manni e.rprdit homini. animi

fortitudinrm osteinlrre . Fsk. /'/•'/, 3 ; gott er

at frétta audirr jurat . F. III .1 . I; fajst

gott perparum Imni . pMMÍMMMi rirtutes,

llti. 2: sott var i gainma n'/« jucunda,
lniniim var bctra latiore sorte

usus est, 08. I. S Ist.. gntt, bonilas: glikr
«— n» at góflu bonitalr jiu, . /•'. /// 10. J .•

hans var menskra manna mcst gott bonilate

omnes morlales superartt. F. III 10, 2; be-

nignitas : góðs laun brnignitatis pramia, lla-

T,tm. I'2'i; farultas. copia : gott til v'iMa ci-

bariorum cofiia, F. \l 138, ."> ; hi-r crat sott

til kaupa hic magna est rerum necessariarum

di/ficultas, F. VIII 172; amicitia, familiari-
tas : eiga gott viiN c-n amiritiam rolere cum
itliquo , amiciim aliquem habere , Sonart. 21.

90. 70 . /. Segja golt frá «--m laudare

qttem, A7. 7, 1; beneficium : vinna til gó?S«
vift c-n heitr mereri de aliquo , beneficiuvi
alicui prastare, F. II 84, sec. rar. ut gjör»
til :ió<V vifV e-n, i'rf., pros. F. II 55; gjíira
liiMl'ui til ici>„ corvo gratificari, escam pa-
rare, stragem edere, Óll. /s. '/. /'/(//-. góo,
commoda, emolumenta : hrafns rói\ cr þat id

finri commodo accidit, SR. I 526, 1, citatum
in Eg. p. 699. not. Sic Pál. c. 15: hann
unni bctr sínuiu mftnnum at haía tvfl gód
duplici bonofrui; it. bona, facultates: góoum
á varfti meft gumna fjöld facultates suas

semper in mullut homines impendebal , Ad.
20. —

2) In compositis : allgúV, alígóV,
nrmgóV, á(tj>;óV, áttunisótV, œgóV, ættgó^r,

attumgóiV, fjölgóV , greinagóV, JfiAifMr,

kappgóiV, knstumgóV, matargóV, niflgóðr,

ógóV, oríSióV, vineóV, J)jó(V,óiSr.

(ÍOOKÁOK, adj., benerolus, ígóV, ráS),
Söll. 20 (pros. F. IV 83; hinc subst., góo-
neoi benevole.nl ia, Ljosv. 31, F. II 150).
GODHEID, f., equitatio deorum, (go5,

reiA) : menstiklir sá mikla guVcið of tröo,

Vigaal. 21, 3, cf. GhM. 1 277. not. 73.

GOÐSAMR, adj., bonus, bencvolus, Sturl.

7, 42, 8, vide locum sub fjflrnir.

GODUMLEIDR, adj. , diis invisus, fgoo,

leiV), Isl. I 166, 3.

GODVARGR, m. . hostis deorum , (goo,
vargr), Nj. 103, 2.

GOÐVEGR. m. , via deorum, via divina,

(go«V vcít). Hyndl. j.

GOÐVERK. «., bonum factum, bene fac-
tum, virlus, (góor , verk) . ísl. II 48, 2,

Hugsm. 7, 1 (idem est góVirki, «., Anecd. 96).

GOÐl>JOÐ, f. , regio deoritm , diis halii-

tata rel peragrata , (goo . f>jó<Y): in nom.
FR. I 499, 1: gen. -ar. Vsp. 28, Ghv. 15.

FR. I 495, 1., dat. go5f>jóou, Ghv. 8, H. Br.

7, FR. I 493 var. 7.

GRÁBAKK, m. , serpens , Grm. 34, SE. I

76, 1. 484. (qs. griseo tergo , grár , bakr a

bak).
— 2) de serpenle longo. nave Olavi

Tryggridat , Ód. 21.

GRADYRI, n.,lupus, (qs. animal cinereum,

grár , dýri
—

dýr) ,
SE. I 591, 2. AS.

grœsedeor
— vulf. Bosicorth. AS. Gram. p. 327.

GRAFA (gref, gróf, graflt), fodere: g.

(orf effoderc caspites , Rm. 12 ; llarbl. 17:

g. (il lijarta cor telo perfodere, de Grimhilda,

Og 30. Metaph., g. upp effodere, it. pate-

facere : upp grafaz ill rá^ mala consilia pale-

/ii/rt/,
Orkn. 83, I ; g. undir suffossiones fa-

cere , it. machinam slruere , subdole agere,
Am. 94 ; grafa rimari , scrutari : þeim er

vilja su grafa ok eeyma | grein klókasta

frieoibóka, Gd. 78, ut grafa um
, Vigagl.

2'í. Fart. pass., gralinn exsculptus, g. tingl,

de assulis frontalibus (apluslribus) narium.
II. 19. I ; g. munni exsculpla navis rostra.

SE. I 174, ) ; crafnir stafnar prora puppes-
que exsculpla . Oha. 15 ; gralinn humatus,
hll. I 199 i /. -

2) grafins, 8E, II 198
rar. 3, potest esse a grafinn , xesculptus , et



t.ra 264 <;k\

subst. m., clipeus. Unum exscr. h. I. habel

grafnis a nom. grafnir; Olavius , in NgD.
61, secundum harmoniam resliluit graninis
a gramuir, id. — 3) grafna sepultam, Korm.

9, forle legendum gcfna (gialna?), datam

nuptui, tnatrimonio collocatam.

GRAKMNGR, m. , serpens , SE. II 487.

570 (qs. fodiens, grafa).
—

2) clipeus (gs.

exsculptus , graflnnj : giafnings gnýr slre-

pilus clipei, pugna, Mg. 19, 1; grafninga

pél lima scutorum , gladius , el grafnínga

pilar proceíla gladii, prœlium, Hh. 2, 3.

GRAKMH, m. , clipeus , vide grafa 2, et

gramnir.

GRAFVITMR, m. , serpens (lupus, fera

fossce, gröf, vitnir), Grm. 34, SE. I 76, 1.

484, Krm. 1 ; beðr grafvitnis culcita serpen-

tis, aurum, SE. I 390, 4; diín grafvitnis,

id., ibid. I 402, 1.

GRAKVÖLLUÐR, m. , serpens , Grm. 34,

SE. I 76, 1. G. Magnœo, qs. foveas potens,
i. e. in fovea habitans (gr<>f , völluðr pro
völduðr, a valda), cui derivalioni favet lectio

Cod. Vpsal. (SR. II 263, 3), grafvöllduþr.

Vel, fossam perreptans , a valla. ire (Germ.
wallcn ,

vet. Germ. vallcn , valilin) ,
unde

vallari, m. , peregrinator , it. circulator, de

exule, Stjórn c. 13 (ed. Christianiœ 1853,

p. 43) de Caine : vallari ok forflóttamaðr,
et tnox : scni einn vallari eða forflólti, ettnox:

hann rakz viða veraldar svásem vallari.

GRAKj>VENGR, m., serpens, (lorum fossœ,

gröf, þvengr), SE. II 487 (scribens graf-

þvængr) // 570 (grafþueinngr). Giánn gr.

cinereus serpens , vengi gráns grafþveings

campus cinerei serpentis, aurum, ejus boði,

vir, Gv.4, locumvidesub gjtifli: grafþveings
land terra serpentis , aurum , gautar graf-

þveings lands homines, Gþ. 13, ubi : dugnat
hljóta grafþveings gautar Gauta lands af

Íðr

í þrautum ; gr. grund aurum, lind graf-

vengs grundar femina, Ag.
GRAGAS, f. , anser griseus , fgrá, gás),

*. e. , 1) anser segelum ; 2) anser albifrons,

(Fab. prodr. Ornithol. p. 78. 79) SE. II 488.

GRALEIKR , m., vafrities , malitia fgrár,
leikr term.) : heldr var giáleikr goldinn

gauri homuncioni malilia impetise repensa
esl, Ililrl. 12, 5 ; inna gráleik vafriliem os-

tendere, exercere, Hh. 55.

GRALEITAÐR, adj.,
—

gráleitr, cinereus,

de lupo ; íwper/.-aðastr, IIR. 32.

GRALlGA, adv.,male^ maliliose, it. atro-

citer : gjalda g. atrociler ulcisci , F. III 99.

GRALIGR, '"//.. malus, atrox: gráligt
mark nola fœda , Hh. 14, 2 (F. VI 168,
AR. II 55).

GRÁLINNR, m. , cinereus serpens , (grár,

linnr) : g. ondgjál'rs cinereus serpens sangui-
nis, hasta , geyinirunnar undgjálfrs grálinns
custodes hastœ, viri , homines , Has. 11, ubi

sic : lítt bar ek aunn ok ótta ! undgiálfrs
flr mér siálfum grálinns geymirunnum |

glaðr þá ek dæmda'g aðra, t. e. ek bar litt

önn (fir) undgj. grálinns geymirunnum, ok
ótta fir mér sjálfum, þá ek glaðr dœmda'g
aðra.

GRÁMAGI, m. , cyclopterus lumpus mas

(Félag. I), Hitd. 19, 1 (grár, magi).
GRA.VIMR, m., lectio Olavii , ISgD. 61,

postulanle consonantia, pro grafnis, grafins,
SK. II 198, 1. Olavio est serpens, gramnis
seiðr pulpitum serpentis , aurutn ; malo

gramnir, clipeus , ut grafningr 2; gramnis
seiðr ignis clipei , gladius , gramnis seiðs

mciðar viri, homines.

GRAMR, m. , Gramus, gladius Sigurdi
Fafnericidœ, Fm. 25; pro quovis gladio, SK.
I 563, 2; skin grams splendor gladii , Sv.

22, 1.

GRAMR, m., regulus maritimus ; Ý. 21:

„i þann tíma var sá hðfðíngi gramr kallaðr,
er herjaði, cn hermennirnir gramir". It. no-
men unius filiorum Halvdani Grandœvi, in-

clifi bdlaloris , SE. I 516. — h. grams bjálfi

mastruca piratœ, lorica, mcginnjörðr grams
bjálfa pugnalor, Dropl. min. 4.— h. grams œtt

familia reguli marilimi , piratœ , prœdones
maritimi: JSigurðr berr magni grimma grams
œtt S. (pulo Híerosolymip.) sœvos prœdones
potenter superat, SE. II 118, 2 ; grams grjót
saxa piralœ , tela (cfr. Hjaðnínga grjót);

grimm grjótríð grams sœva telorum pro-
cella, pugna , Sturl. 6, 15, 10. — 2) rex,

SE.I512, 1 ; gramr lofða rex virorum, id.,

F. II 7; g. haukstalda princeps nobilium.

id., Bk. 2, 29 ; g. Hliðskjálfar Odin, SE. I

242, 3; g. gilja grundar rea; montium, gigas,
SE. I 282, 2 ; hellis g. rex antri, id., mella

hellis grams fetnina gigas , Selk. 14 ; mítru

gr. episcopus , Selk. 15 ; ormbekks gramr
rex auri, vir liberalis, Ag.
GRAMR, adj. , iratus , infensus , sœvus :

glama með grömum inler iralos strepere,

crepare, indignabundis obstrepere , Havam.
31; cum dat.

, gifrum gramastr atrocissitnus

erga oreades, H. hat. 15 ; gröm vark nornom
irata deabus fatorutn arbitris , Ghr. 12 ; e

er frilla grom sverv semper pellex socrui

irascitur, SE. II 491, 2. 363, 1 ; cum prœp.
at : giöm at vcri severa circa maritum, o:
in servanda fide conjugali , Lokagl. 55. —
(J) spec. de diis : Kreyr ok Freyja, ok enn

rammi þórr við Grímni, skyli mér gröm, F.

II 53, 3; gramr er yðr Óðinn, FR. I 501,

4; Dönum voru goð gröm , F. VI 385, 3,

hinc : —
y) absol. , gramir (o : guðir v.

Æsir), gn'lm (o : goð), dii irali: gramir hafi

Gunnar dii irati Gunnarem capianl, rapiant,
i. e. male sit Gunnari, Sk. 3, 10: farðu nii

þars þik hafi allan gramir nunc abi, qua le

poliantur lotum irali dii, i. e. abi in malam
rem, Harbl. 58; deili gröm við þik irata

numina tecum conlendant, Hund. 1, 40. Ea-
dem formula in prosa : Dropl. maj. c. 30,
fari þér svíl at yðr taki gramir allir

; F.

VI 2/5 , gramir munu taka þik ; GhM. II

/20, taki nú allir gramir við honum (o:

fuglinum). Vide goða grcrai ,
Óðins gremi,

sub v. gremi.

GRAN, n.. pinus, (Dan. Gran ; unde greni,
n. , collect.) : grans spænir assulœ pineœ,
de apluslribus (assulis frontalibus) nartum,
SE. I 328, 1; grans munnr roslrum pineum
navis, SE. I 502, 2. Plur. hujus vocis vi-
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delur ttst gron, quod adfrrt SE. II 483 in

nih'irum iininrnrliitiiin: iiii>s\it nk gron
u.iMii ok m.ii ln i-la"

, í. e. duœ piiius , rel

ilujilr.r pillUt.

(íllAM), ii. . 1111x11, damnum, cladet : grimt

grand stcndr nf naðri tœra noxa i>rti/icitci-

tur tih srrjiniir, Krm. 27 : \inna »'-m grand
noxam , chitlrm adftrrt alicui . //. hal. 13.

I>eita e-n grandi. id. , Gka. 31; lifs

íiiiml jaclura rilat , 8E. II 236, 7, llk. f,

2 : irrandi firðr ab omni noxa immunis,
tanclut, dt deo perfectittimo el tupra omnia
erectti, Ilat. 16 ; g. munar labet aniini. rí-

tium, peccalum, Hat. 3 ; gltrpa g. noxa tce-

lerum , Mk. 8 ; vinna kunu grand rilium ad-

ferre mulieri. Sk. 1, 49 ; grand svcfna noxa
tomniorum, periculota intomnia , tomnia pe-
riculum piiilrntleiilia . Am. 20, draumar lik-

ligir tii svikn , Fli. I 213. Giand hiisa,

viðar, noxa domuum, ligni, ignit, SE. I 332;
g. grundar noxa lerrœ, venlut, IIa. 32 í, 2:

g. markar noxa silrœ , renlus. mriðrmarkar

grands naris, ejut merkir rír, Gp. 2; gcir-
viðar jjrnnd pugna. Grelt. 9 ; c. hlífar noxa

clipei. ensis, SE. I 430: ir. hjálms, ú/., HR.
31. SE.I430, 8: g. oddhríðar garðs (clipei),

id., G. 47; grand hliðar noxa laterit , gla-
diut, SE. 1 348, 2, ubi forte legendum lilífar

pro hliþar ; g. hjarta noxa cordit , de telo

letifero, Mjölnere, SE.I256, 2; grand Ham-
dis, Sörla. noxa llamderit , Sörlii, lapis,
SE. II 428. Vide fjorgrand, lifsgrand. —
(J)

cura , tollicitudo
, œgritudo animi : koma

grandi at e-m adferre alicui animi agrilu-
dinem , curam , de amasia , sigrunnit kcmr
svanna ! serkland at mér grandi . SE. II

632, 1 ; fá grand curd affici, GhM. I 746. —
y) tentu morali: crimen, tcelut, rilium: fiilt

grand turpe flagitium, Gd.2 ; væna e-n crandi
tcelerit aliquem intimulare, Gha. 53 (Gk. 3,

9); at aldrlagi ekki grand, scelut, quod exi-

tium adferal, Bk. 2, 5; vinna grand við c-n

crimen in aliquem commiltere , Bh. 2 , 26.

Granda bil, Eg. 59, femina scelesta, tec. G.

Pauli, ride Bil et granda.
GHANDA (-aðaGí/. 32, -at), v. a., noctre,

violare , cum dat., Vegtk. 4, g. Raldri ; g.

bili morat rumpere , aliquid tine cunctatione

facere, Eg. 59, r. Hil; g. hoddum. liðbrondum.
auro nocere, aurum trogart, largiri, libera-

lem estt, SE. I 472, 3. 40 í, 2. Cum acc. :

g. ve pacem juraque tacrotancta violart,

Eg. 58, 2. — p) curam injicere , agritudi-
nem animi adferre alicui : auðar þella, sú

cr mér grandar. Korm. 3,8, vidt grand g.

GRANDALAUSS, adj. , sine noxa . vilio,

innoxiut, innocent (a grandi. m.), pius, pro-
but , epilh. Johannit Baplittœ , Gp. /0, ubi

tic : Jórðan varð þá er ikttlMaf skirði

skiran Jón sá cr hjálpar honuin ' blezuð

endr ok geisla crnndar (lege grundar)
grandalauss af hclgum anda , i. e. þá er

ftrandalnuss Jón skinM skirnn sk.iiíldune

jjrisla grundar, varð Jórdan ok endr MmM)8
af h. anda. Grandaiaust gull aurvm incor-

ruplum , puritm , Gd. 48 (vide locum tub

fflaðr) ; grandalausar gjalir munera inu

in proterbio : ills manns kvcð ek aldregi gr.

gjaflr, FR. III 9. (g. vinfengi, Dropl. maj.
r. II).

(.itANDAUKINN, latut, riolalus , adflic-

1*115, (grand. aukinn ab auka), epith. lilorit

(icift) . fluclibut adflicti : at grandauknum
raii^iim tecundum lilora undit adtrita, SE.
I 138, 2.

BftAMDI, «., noxa , id. qu. grand , vide

hlifsiandi : sóttnr grandi noxa morbi , res

quœ morbum (letalem) arerlil, quœ facil, ut

morbo non moriaris, Korm. 27 , 2
, w6t con-

slruo : ek reð þcss ci. at svcrð skvldi verða

mér sóttar ffiandi , semper opinatus fueram,

gladium impediturum, quominus morbo more-

rer* i. e. me gladio periturum.
GRANDILL. m., ríde srindill.

GRANDLAUSS, adj., sine noxa, innoxius,

(grand. Iauss), id. qu. grandalauss; it. sanc-

tus . de Sancto Petro : Pétr vann glæp mcð

gráti | grandlaus* þvegið vandia, Has. 50 ;

epilh. Christi, Has. 20, ubi sic : bkiöldiingi
iiiiiii sk_\iilir | skyia tialds ok aldar '

grcitt sem cöfsaz mictti
| grardlausum stc

vanda; de Gudm. Bono: £. maðr, G</,i , 28.

GRANDLEYSl. n., innocentia ; it. sanatio,

gtandlcysis kraptr rí* medica, Gd$ 6.

GRANDMEIDR,w., lignumnoxium, (erand,

meiðr) : c. Sijars fjanda lignum, arbor Si-

garis hotti (Hagbardo) e.rilialis, patibulum.
Mh. 4.

GRANDNF.S . n. , promontorium noxet,

(crand. nes) : gífru grandnes promonlorium
noxa giganlidum, i. e. þórsnes, Thortnetum,
a 5ifrs grand noxa femina giganlit, Thor,
Eb. 56.

<"H\M>H\DK. »i.
, auctor noxa , exilii,

(grand , ráðr) : g. Dana auctor calamilatit

Danorum, Danit cladem inferens, hostis Da-

norum, de rege Norvegico, Hg. 31, 2.

GRANDUÐR. m., quinocet, noxam adfert,

(granda), id. qu. gronduðr, vide bilgrandaðr.

GRANDVARR, adj , labis expers, a viliis

abstinens, probus, (crand, varr), epith. lla-

konis dynasta, ÓT. 16, 1, cf. ráðvandr.

GRANHÖTTR, m., pileus labiorum, (gríin,

höttr). craniiim, caput : lisii á gianhótt in

caput pracipites (gigantet) dejecil, vel caput

giganlum percussit, SE. I 298, 3.

GH.ÍNI, m., Granius, equus Sigurdi Faf-
nericida (Sk. /, 5. 13, Gk. 21, Bk. 2. 3'í.

H. Br. 10, Gha. 4. 5) , a cinereo colort sic

dictus (gránn ; giár jór, Sk. 3, 6, FR. I

150) ; (nunc vulgo effertur Grani , ubi de

tquo Eddico sermo esl, quemadmodum Faro-
cntibut dicitur Grcani

, quum tamen equut

grttei colorit communiter dicalur gráni).
tiiána byrðr. onut Granii , aurum , Sl'.. I

360. 400, 3; Grána farmr, hliðfarmr. id.,

SE. I 408, 1, Og. 19 ; Grána leið via Granii,
Völk. 13. id, qu. Gní'aheiðr taltut Gnilicus.
Ghe. 6. — 2) equut in genere : grána brjóst

pectus eqni, Bk. /, 17; brú'V grána concu-
bina equi, equa. Ilund. I, 38.

GRANI, m., deriratum a grön. barbatus ;

r. compnsita: fengrani, hrosshársgrani. kall-

grani, síðjrani. skálp^rani.

6BANN, atlj.. ui.
tju. |trir, cmh, gri-

seus. cinereus: hólmr inn gráni, id. qu. Hólmr
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inn grái, insula in Agdia orientali, SE. I

524, 1 (F. VII 222) ; slriítr inn gráni canis

cinerei coloris, Vifa Hrilfrvrli sec. tnembr.

132 (ÚT. Shh. II 2Í8) ; at gránu gijóii in

grisea saxa (mulatus est) , G. 32; gránum
vargi cinerco lupn , F. VI 39, 1; giánir

garmar slíðra grisei, leucophœi enses, Merl.

I, 35 ; grána fætr cinereos pedes (de pedi-
bus lupi) , Ód. 94} grán skinn canœ pelles,
F. II 280 : gráns geirs gnýr strepifus leu-

caphœo? haslœ , pnqna, vide gnýstærir, F.

VII 92, 1 (AR. II 66); vengi gráns graf-

þvengs area cinerei serpenlis , aurum , Gv.

4, vide g.j «i II i.

GRANNKENGR. adj., tenuis, in lenuem et

acutam aciem procustts, de gladio : g moi ð-

vöndr acutus ensis, Korm. 11, 6 (propr. te-

miis adlactu , grannr, fengr a fá
, capere,

tangere).
GRANNI, m. , id. qu. grandi, noxa , qui

nocet, vel id. qu. grennir, qtti consumit : grjúp-
áns granni qui nocet farcimini , i. e. qui
consumil , comedit farcimen , rusticus , Orhn.

75 , 1. Huc respiciunt sequentia Ed. Löva-
sinœ (SE. II 629) : ef illa skal kenna, þá
má kalla mann grenni, granna eða gæti svína

eðr hunda ok annars ilis fenaðar.

GRANNl, m., vicinus, Korm. 11, 9 (a g

prœf. et rann, domus ; Mœsog. garaznans, ri-

cini, a razn, domus = rann).
—

(5) socius,

Lil. 9; sodalis , amicus, FR. I 298, 2; pro
homine: falskir grannar homines vafri, Sháldh.

5, 47.

GRANNR, adj. , lener, de femina: grönn
flófls furs hirði»if tenera fcmina! SE. I 110,

3; de clipeo : gron (i. e. gionn) lind tener

(non crassus) clipeus, SE. I 524, 1 ; grönn

spjót hasfœ tenerœ, tenues, aculœ, Sturl. 6,

15, í, ttbi alii grán, leucophœæ, a gránn.
—

(J) adtrilus, adtenuatus: vinna giannan gunn-
mána clipeum cœdendo adterere, Slurl. 7, 30,
1 sec. var. lecl.

, vide grenna et grennir.

Y) exiguus, parvtts : grönn hrönn fluclus exi-

guus , SE. II 493, Hronn dregr gipnn
or

grunni tenera Hranna e fttndo emergit;

grönn friðván exigua spes pacis , Sturl. 9,

191. 1. —
8) neutr. grant, diligenter, ex-

acte, adcurate, vide örgrant.
GRANRJORR, m., labia rubefaciens, (grön,

rjóðr) : g. gífrskæs labia lupi rubefaciens

sanguinv. i. e. stragem edens, pugnator, bel-

lator, Mh. 3, 3.

GRÁN'*ERKR , m. , lunica lencophœa,

(gránn. scrkr) : g. hamdis leucophœa Ham-
deris lunica, lorica, Krm. 17.

GRÁNSERKR, adj. , cana vesle indulus,

(pro gránscrkjaftr, cf. bláserkr, drcyrserkr),
il. canus , pallidus ,

de luna: ve gránscrks
mána domicilium pallidœ lunce, cœlum, SE.
I 330, 2 (,gránn, scrkr).

GRANíSÍOK, adj., promisso myslace deco-

rus, (gr»n. sior) : gumar gransíðir, Ghe. 36.

GR\N!ST()Ð, n.
, equitium cinereo colore,

(giánn, stóo) : g. gríðar equi cincrei feminœ
gigantis, i. e. lupi, Ilund. 2, 18. vidc hrcifa.

GKANl'NtíR, »n. , taurus , (id. qu. graft-

úngr, Eg. 506) : g. Gunnar taurus Bellonœ,

lupus, Isld. 3, ubi sic: áftr granúngi gunnar

Gcitir réð at beita
|

askr féll álms hinn

riiskvi Orlyndr föour Bðrl», t'. e. áðr hinn

r i-kvi Gcitir rcð at bcita föður Sörla gran-

ángi eunnar, anlcquam Gvitvr patrem Sörlii

(liroddhelgittm) lupo objiceret, neci daret.

GRANVÖRBR, m., custos pini , (gran,
vörðr) , t'. e.

.jtii
in pinis vel siltis pineis

habitare amat : gnmlar granveroir, accipitres,

/tiiiiíum custodes , Ghe. 11. Eodem modo
Germ. describunlnr quatdam aves ex arbori-

bus, vel silris, ubi degere amanl. r. r. Tan-

nenfink, Tannenkrahe, Tannenmarder, Tan-

ncnmeise, elc.

GRAP, n., procella, SE. II 486. 569;

grund var grapi hrundin terra lempestale erat

perculsa, SE. I 278, 2 (ubi cognatum est

cum krap) ; þundar grap procella Odinis,

pttgna, þundar graps vopn arma bellica, Hitd,

20; grap Jeygs götu ginnvita procella gladii,

pugna, bíirr leyire gfltu ginnvita graps detts

pttgnœ, bellalor, SE. I 408, 2; g. smiðaðra

va'pna pttgna ,
HR. 30. Vide composila :

hjálmgrap , hjörgrap , hryngrap. AS. gráp

impettts, miþ grápe cum impetu (Bjov. 871).

GRÁR, adj., canus, cineretts, cineraceus,

rjlaucus, glattcinus, griseus, leucophœus (cum

duplici r in tiom. masc. F. IX 518, 1. II

316, 2. not., stepe tamen cum unico r, Sk. 3,

6, Úd. 22, A. 11, Eg. 27, Nj. 158, 1, Orkn.

11, 1) ; in molione et declinatione a el u

(non i) excidttnt post á
,

v. c. grám vargi,

grám hrossum. gr;l hjálma, sed gráir málmar,

gráir oddar. De lupo (cani lupi, Ovid.

metamorph. 7, 550): grár úlfr, Orkn. 11, 1;

grár tröllmarr. F. 2, 316, 2 ; eiám vargi,

Od. 8; de aquila: grárari, Eg.27 ; de equo:

grár jór, Sk. 3, 6; grám hrossum, Ghv. 2;
de mari : grárægir, Ód. 22, Hom. aX; uoXto; ;

de armis: gráir málmar, oddar, F. I 171, 1.

173, 3; með grá hjálma, FR. II 52, 3; et

iuikla veðr grárra geira sœva procella glau-
cantm haslarum, Hund. 1, 12; de tela: vefr

grár fyr gcirum tela haslis leucophœa, Nj.

158, 1 (þær höfðu sverð fyri skcið, - „dörr

at sköptum",
—

l(
skulum slá sverðum sigrvef

þenna") ; grár regnboði Hnikars leucophœa
Hnikaris iris, ensis leucophtvtts, Ha. 234. —
2) rafer, subdolus, maleftdus : skips látft menn

skanimar rár , skatna þykir hugrinn grár,

A. 12. — 7) sœvus, atrox, berjast grátt atro-

citer ,
hostili animo pttgnare, Si. 4,3; sed,

sec. F. VII 80, 1, mer geriz grátt pericu-

lositm, minus tutum; gjalda grá (— gráu),

alrocilvr nlcisci , Cod. Fris. col. 161, 8. —
8) in compositis : járngrár, kinngrái , lilfgrár.

GRA.*<, n., gramen, herba, Vsp. 3, Hriram.

121, Gha. 2, Gk. 17, Grm. 17; de pascuis,
Hávam. 21, ut in prosa , færa hest á eras

vquum in locum graminosum ducere, Stttrl. 7.

57, et pl. grös, Sks. 191: hniga i gras hutni

cadere, 8R. I 620, 3; lúta i gras, id., ísld.

25 (OkM. II 342); hiiggva bftrðum í gras,
itl. ísld. 12; gr;t> livarma , augna, gramen
palpvbiririim, oculorum . id. qu. brár, r»7i»7,

SE. II 499.

GRASBITR. »1.. gramen depa.-rens, (gras.
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htr). pecu.\ , lnulum; eiasbita skyn sensus

Itllll 1.4.

(.11 Í>IA\. adspectu griseus, yrisci colo-

ris i . : i ti ) : gra»cn inOrk semilibra

avijiuii gritei colorit, Isl. II 211, I, i. e.

iiriji
nii vulgarit , lege rerepli. Argentum,

ijiinil
inl multus pertolvendat raleret (^akí^hlt

silt'r), in Gragasa appellalur bleikt sill'r uk

sk\ldi li.il.lt skör ok vera meiriloti silfrs,

argenlum pallidi coloris, quod scissuram fer-

njiis<iuc major pars argenln (puro) con-
staret ; tale arftmhm in quilntsilnm i'ndd.

Legum rocalur erátt í scor, í. e. cum scin-

derelur rel franijercliir, tjriscum. cum purius
argentum esset hvítt i skör (IIS. c. i8).
\ 'iilr nii'i -l isilfr.

BRAsERKJAÐR, iulj.. Icucnphiva liinictt

imliilus. (erár, serkjaftr) ,
t. e. loricatus :

gráserkjat lift exercilus loricatus, SE. I 3&'l, 3.

(íli \MLhTi, »/., argenlum griseum, grisei

coloris, ride ei'ásenn, Gha. 2, ubi reclius in

ed. Ilolm. tlirisim scriliilur of grá silfri,

MM grá esl dal. s. neutr. a erár, conlr. pro
gráu. Similis trror esl in Gloss. Ed. Sœm.
T. I.

sjtb voce gras.
GRAMLI, m. , vinculum griseum , canum,

(ffiár, sili) : g. Stólmnr griseum Slolmœ

(insulœ) vinculum, canum mare, SE. II 491,

i, ubi: Olmr ær grásili iStólmar mare furil,
sarit.

GR.iíiKVRTA, indusium leucophœum, con-

ject., r. hamarr 2.

Glt ítfTOÐ, n., cinereumequitium: g. flagfta

lupi, II
[II. 6; g. gríftar, id., HR. 20.

GRATA (eræt , grét, grátit) ,
r. a. et n..

flere, lacrimari ; it. lugere. Cum acc. , e.

bræftr, buri, fratres, gnalos lugere, Hm. 10;
Kiijc g:ret vá Valhallar damnum Valhallu-

flebal, lacrimabatur, Vsp. 31. Cum prœpos.,
at, eptir : Frcyja grct gulli at Ofti Odum
(umissum) aureis lacrimis deflevit, SE. I 556,

4; g. eptir otlátinn morluum deflere, Mg. 9,

3, ut in prosa Sturl. i , 22. Pl. part. acl.

grátrndr jlentes, Ghe. 12.

Glt\T\Gl'i), //.. deus fletns, defletus, plo-
ratus (erátr, euft, 75. deus fletuum, ploraluum),
Balderus, SE. I 260.

Glt \TF \Glt, adj., pulcris, splendidis la-

crimis, (erátr, fagr) : it grátfagra eoft Freya,
aureas lacrimas fundens, SE. I 30't.

Gll\TI\\, '/'//.. lacriiiiinns. lacrimabiin-

dus, flelu oppleius, (eráta) , Am. 94: hatmr
af grátnu vífi dolor feminœ, lacrimas funden-
tis, Skáldh. 7, 26.

Glt ITR, 111.. (lelus. laciiiiiur. Skf. 30; at

gráti prnjilcr lacrimas, llm. 'J. <;rátr Odd-
rúnar lessut Oddrunœ , Og. 32; eiátr Mar-
dallar lacrimir Manlnllte (Freyœ) , A. 8,
ritlc gtysligr; Z. Frrvju aurum , SE. I 336.

Wardallar, ití. 8E. 1 346, 2. Com-

pos.. bensrátr.

BRÍfí, f.. amnis, Grm. 47, 8E. I 130:

bloft féll á erön en'ftar íi áft t\ rir stiimlu

áftan,
—

blóftgráft féll á erön eriftar amnis

(i. e. ftuxus) sungiihiis ceridil in labium gi-

gunlidis (ncicin securis), firrll. i8.

Gli\l), u. . levis nuiti . superficiem at/uir

crispans (cf. gráfti ;
renti nolionem in tu

gráft agnuscit G. Magnaut in Glost

Strm. T. I. sub roce gi áþ). Óll I "•". i, ubi

conslrim . pnrlim scc Olnrium : ernA-lá (=
vindalda) enoíl (— enaui>j fyrir erám li.iiiiliiin

of htliiis e\ndii untlti renlo mota frcmebat
niilc ciiuiiiis scn'mos circa pelagi syloso-
triiin. Olario : eráftlá eno5 (= gnauft) fyrir

erám lniiiiliiiii rnra.r itnda nuti nntrabal anle

subnigros scalmos ; ei g«áS est fem. adj.

giá'V, vorax , quod adj. an exsistat nescio,

),,n. /.»/.

(.11 í»l, ///., tanlus, SE. II 486. 569, ride

gráft //.

(iliíl)R. iii-. aridilas : g. gvldis jóða

þvarr aridilas luporum cessarit , lupi salu-

rali sunl (edita stragc), Jd. 30 ; víst tcm ek

gráðinn scysta ylejar barni sedo ariditalem

lupi, Nj. 59 ; gráðr þvarr eeira hríW gjóAi,
ÓT. 31, 2 ; cyðir úlfa griAtr qui sedat avi~

dilalem lupi. bdlator , F. V 119, 3 (Mg. 2,

2, rar.) ; eilda varei gráð excifare aridila-

irm lupi , slragem cdere , SE. I 670, 1, sec.

Cod. Reg. ; hm-ykja hvassan hfleeorms gráA
cehemenlcm serpenlis (Diaboli) ariditatem

refringcre, Gd$ 9. - Ilinc heleráðr, m..

moriendi aridilas, de homine in prœsens fa-
tum ruente, FR. I 372 (r. helfikr, sub fíkr).
Vide groflr, »7. composila : heiðgráftr, máls-

giáðr, úlfijráV. — 2) rehemenlia, impetus :

at enýfenenum gúnenis eráð in strepero im-

prin gladii , in impetuosa pugna , Grell. 33.

GRÁÐTAPAÐR, m. , sedans aridilatem,

salurans, (ersíl'tr, tapaiV) : vargs g. bellator,

HR. 30; úlfs g., Óh. 53, 2.

GRAÐUGR, adj., avidus, vorax, (gráftr):
de helluonc, Haram. 20; de serpente, Sk. I.

II ; de lupo, Hm. 28 , F. III 219, 2; de

aquila, Fbr. 25, 2, ubi pro eraðúngs legen-
dum eráftues. Vide náeráftugr.

GREDIOR, m.,qui aritlum facit, qui ari-

ditatem cxcilat , (id. qu. e'i'iuiir, a eráftr) :

g. hrægamms, úlfa. prœlialor, excitans c.orvi

luporumque aviditatem, edita slrage , SE. I

488, 1, ÓT. 31, 2. Vidc composila : arn-

greddir. luafngrcddir. svanereddir.

GREF, n., inslrumentum fossorium, rulrum,

(erafa; Dan. Greb, ritlcFclag.il 45; Norreg.
Græv,r. Irar Aasens Oi db.) ; erefs eivtir cuslos

rulri , ruslicus , servus , ÚH.92,8(AR. I 326,

1) j" Kre fJa tiggi rex rutrorum, servus vel rusli-

cus , vide sub glyee- In prosa , Isl. I 1 il, Ijósta

meftercfl til bana, ib. 293, hveijagref , videnol. a.

GREFILL ,
m. , instrumenlum fodiendo

npliiiii. (id. qu. ri ef ,
lsl. I 293 not.) , rel id.

qu. erafnll , cœlum , vide compos. ben^relill.

Subst. verb. agentis a erafa est Post. 227 in

voce compos. undirgrefill, eradiealor, exslir-

palor.
GRÆFR, FR. I 501, }. videlur legendum

aut gnreflr, imminet, aut enæfr er, imminens
est. Græfr (a grafa), ndj.. t/ui sepeliri po-
test , qui jus sepullurœ habet ; cliam qui se-

peliri debet , sepeliendus , kumandus
, ilaque

synon. tou fcigr ; sic græfr gunnfari bellator

lilixiintv destinatus.

6REIVI, m.. præfectus oppidi vel terrilorii.

<>H. /'/. /. Í . id. qu. lendr ,

111 ftorvegia, praserlim apud Saxones . SE.
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vide et epistolam Eytleinis Archiepi-
scopi, Hisl. Kccl. Jsl. I 25} 5.

GKEILLIGA, tnlr.. ritn. slalim, (nsi grcið-

liga. a greiðr), FR. 1 518.

GREIN, f. , ramus ; melaph. , vísa grein

ramus regis , regia progenies , regius filius,

Ha. 25, 1 ; lífs gtcin ramus vilat, Chrislus,

cik lifs ffreinar Sancta Maria , Mk. 34. —
2) discrimen : grein var liðs á miðli discri-

men inlercedebat inter milites (dum alii chri-

sliani, alii pagani essenl), ÓH. 260, 2. —
3) dislinctio: gliigg grein accurata dislinclio,

descriplio , fflfiggva grcin ek licfi gert til

bragar melronim genera accurafe dislinxi,

descripsi, SE. I 7Í4, 3. — 4) plur., greinir
mens saria, ralio: j'tir undfleins misti þegar
greina rt'r exlemplo mente deturbalus est,

demens faclus est, Selh. 5 ; hinc greina góðr

intelligens, prudens, Gd. 32 (ubi, pro grcina

góðum ,
minoris aucloritatis rariatio est

greinak góðan).
—

5) res : ugga aungva
grein nihil limere, nihil vereri, omnem pudo-
rem abjicere, Selk. 1 ; dýiligar greinir eximiœ

virlutes, hirðir dýrligra greina rír excellens,

Ag. rel exitnia prtidentia, sec. 4. — 6) peri-

phrastice usurpari videlur , cum gen. , v. c.

fagnaðar grein res lœfabilis, animum rolup-
tate perfundens, Nik. 14 ; cingin yndis grcin
nulla voluptatis species , nulla voluptas,
Skáldh. 7 , 17 ; scx daga grein distinctio sex

dierum, i. e. sex dies, Lil. 36 ; mála g. dic-

tio , mjúk ok sæt mála g. sravis et dttlcis

diclio, eloquentia, Gd. 2 ; g. fræiVibóka, Gd.
78. —

plur., hragar greinir carmen, Hv. 13 ;

meydóms grcinir virginitas , Lil. 33; greinir

gó5s vitnis — gott vitni
,
Mk. 22; greinir

illra orða, id. yu. ill orft , probrose , contu-

meliose dicla , Nj. 44, 2; mál ok greinir,
dicla el effala, tanquam synonyma ponnntur,
Nj. 73, 1.

GREINA (irreini, greinda, greint), v. a..

discernere, vide lift, 1 8, il. inlelligere : mild-

ingr sér mána foldar manna verk, sem

gjörvallt annað:
| greinir hann því glögst,

hvað þjónar i gumna hvcrr í Peturs kncrri,
Gd. 4. — p) dicere : grcinandi fjrr prœdi-
cens, Gd. 17 ; greinir sik hafa g.jört í mót

guði dicil se erga deum deliquisse , Sháldh.

3, 29; c. acc. , exponere, enarrare: þ. grcindi

drensjum hroð þengils exposuit viris de ra-

pina regis, F. III 99 ; g. orð verba facere,
de condendo carmine : orðin vilda ck öll til

dýrftar | einum guði með sannleik greina,
Nik. 1 ; at vísan greiniz ut carmen profera-
tur, snh manu^ sticcedat, Nik. 5.

GREINAGOÐR adj., inlelligens, sapiens,

prudenS) v. grcin 4.

GREIM)R , adj. , sapiens : greindr skínn

orð ok andi sapiens ille spiritus (Sanclus)
el verbum splendet, Hr. 18 (in rersu interc.)^
utib.10: sýngr óskaiof lcngi landherr spukum
anda.

GREIP , f. , intervallum digitorum (Svel.
Domitian. c. 19) (a gripa) : grcipar rann

domicilium intervalli digitorum, manns, Korm.

11, 6. — (i) manus , ad sumendum vel pre-
hendendum aliquid dispansa : grípaí gieipar
in manus sumere , manibus prehendere , Hg.

28, 2; greipum mæta dragreip ,
SE. I 694,

1; grcipum mætir gullin skál. SE. I 708y 2;

slög verða spcnd grcipum, 8E. I 326, 5. —
y) mamis: bera eull á báðum greipam, Fbr.

25, 2; greipar bál flamma nianús . aurutn,

greipar báls skálar palerœ auri , manus,
gengin or grcipar báls skáluin elapsa e ma-
nibus , Korm. 5 , 4; meðan (drápan) hrynr
fram or Dvalins greip dum (carmen) e manu
Dralinis excidit , dum Dvalin (nanus) mihi

aliquam prcebet materiam carminis. F. X 208,
1 ; greipa glóð ignis manús , aurum

, greipa
glóðar ecrðr femina , Korm. 27, 4; ereipar
svell glacies manús , argenlum , gefn hins

gjalla ereipar svells femina , SE. II 630,
2. — 8) de unguibus aquilinis : ara creipar,

l'.
31 ; crni eru ereipr sunl aquilœ ungues,

Isl. I 166, 2. — e) plur. , greipar, Ý. 31,

Hg. 28, 2; ereipr. /*/. / 166, 2 (F. VI 210).

GREIP, f., Greipa, filia Geirrodi gigantis,
SE. I 288, 1 ; Grcip, hrimnis drós, Greipa,

gigantis filia : örþrasir Greipar ,
hrimnis

drósar, pater Greipœ gigantidis , Geirrodus

gigas , SE. I 300, 3; de quavis femina gi-

gante: Greipar biðill procus feminat giganlis,

gigas , son Greipar biðils filius gigantis , de

Thjassio gigante, SE. I 31í, 3. — 2) Greipa,

femina gigas, una novem malrum Heimdali,

Hyndl. 34, cf. 33. — 3) vide Harðgrcip.
GREIPA £-aða,-at), v. a.,manu includere,

comprehendere, (grcip) ; it. includere , com-

prehendere : nú hefi ek grcipat mart í miði

borar Hors, arfa Bura
,
nunc mulla mulso

Odittis (i. e. carmine) inclusi, comprehendi,
SE. I 244, 3. Vide harðgreipaðr.
GREIPA (greipi , greipta, creipt), v. a.,

alrocem facere (greipr) : þú hefir greipt
slóran glæp admisisti in te atrox facinus,

magnum piaculum, Atn. 82.

GREIPR, adj. , rapax , rapidus , (grípa) :

greipr straumr œstus rapidus , Nik. 53; it.

tenax , perlinax , conlumax : grcipir þesnar
cives contumaces, de rebellibus , F. VI 340,
2 (Hh. 76, 3). In compositis: harðsreipr,

hljúðireipr.

GREIZLA, /"., solulio, prœstatio, pensio ;

it. datio muneris , (greiða) : búin er gjöf til

grcizlu munus paratum est, ut donari possit,
SE. I 706, 1.

GREIÐA (sreiði, greidda, grcidt v. greitt),

r. a., explicare : þær um grciddu ffullin.-ímu

illœ aurea fila explicarunt, Hund.l, 3; s\\Z£
náir cieiða váð ventus velum explicat , SE.
I 694, 1. — p) peclere , pectine comere :

liaddr, ei hiiibciðisif grciðir, coma, quam fe-

mina peclit, Korm. 3, 7. — y) solvere, pen-
dere, expendere: g. út mund dotem numeralo

solvere, Nj. 2Í, 1. fi) Z- róðr remigatio-
nem instituere vel accelerare, navem remis

prvpellere : réðr var greiddr, Hh. 63, 4. —
e) promere, proferre : grciða tolur orationes

habere, verba facere, Sie. 22 ; óð cm ek gjarn
at sreiða carmen expromere , fundere, Vita

Halfr. sec. membr. 132 (ÓT. Skh. II 209);
biiijr vcrðr greiddr, G. 37; fram grciði ek

Ijóð cartnina fundo , RS. 9. — £) juvare,
sublevare ; g. nakkvat fyrir e-ni necessilali-

bus alicujus subvenire, aliquem beneficio ali-
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i/im /urtirc, Sfurl. 4, 2, I: lninski iptr ereiddu
lil fiuniH f\lkis rcln (rcnln iiiflnlti) r/liuiiiiii

regis fromovebant (splendore tuo), rel iter

tecundabanl, Ha. 227, I. Patt.tmpmru:
oi), negotium explicatur, res

ad cxitiun perducitur, GdQ 12. — r\)
<

iii etl reiða, iiiule, prtrfi.ru g, ortum greiða.
(illhl I) A\l>l, m., qui intlituU, accelcrai,

>a ð), rel timpl. qui prattat, facii, effi-
rif : ercidendr gSndlar serks gnýs, facientet

liiiiiiititn. /irtrliatnres, ()H. 48, 1.

I. Itl\l DIH. m., qui promit, expromil, ex-

/iliftil. (greiðft) : g. gjálfidags tlnlnr auri,
rir lilnralts. Xj. 30, 1 (AR. II 2H):g.
\ells. i<l. , (if>. 2; g. bragar poeta , Korm.

22, 5 (de Thorraldo Tinteine) ; g. sólar grams
laga explicalor legum divinarum (ecclesia-

tticarum), episcopus, Pál. 19, 1 ; g. guðs laga,

id„ Ag.
GREIÐR, tidj., c.r/ictliiits. facilis : greiðar

götur iter expeditum, S ,11. 52; giciðar tölur

tliserlœ oraliones , ÓH. 92, 15; greitt stcf

rcrsus inlci fttlttrcs , libere fluentes , Has. 20,
r. e 1 andlauss. Greitt , n., pro adverbio, fa-
cile, Me. 3,2, F. I 175, i, G. 18. 21. 24
etc. ; certe : greitt eitu líkr honum cerle ei

similis es, FR. III 512, 2; prospere, þó lion-

uni gángi greitt etsi ei res' prospere (Imini.
Sóll. 8.

GREIÐVIRKR, adj., benignus, Ag.
GRELLZSKAP, n., animus furore incita-

tus, furor ttnimi, SE. / 544 Germ. Groll, ira

iiirclcrala, otlium occullum.

GRE.VII, f., ira, (gramr) : fá sér e-n at

grcmi iram alicujus sibi arcessere, Lokagl.
21 ; gremi Oðins ira Odinis , Hund. 1 , 12.

Sic in prosa: goða grcmi ira deorum, Bf.
57; guðs gremi ira dei , ísl. II 382, AS.

godcs erauia.

GREMJA (grem, gramda), r. a., infensum
reddere, exasperare, (gramr) : giem þú eigi

goð at þér noli deos in te exasperare, tibi

deos infensos reddere, Lokarjl. 12. In /irosa:

jn inja guð at ser ok góða mcnn, F. XI 361 ;

fi iinjaz e-m, succensere, irasci cui, F. V 238.

GR/KNA, v. a., i. e. grena, id. qu. grcnna,
mimtere : græniz friðr pax minuitur, riola-

lur, /ntgna gerilur, hostilia f\unl , Sturl. 3,

2li. I. Ideni sibi rult var. lect. Völs. 37, ed.

lltilm. gncnuz vánir = grcnnaz vánir, Hund.

2, 48.

GREMH I, ni., iiicnltt l'nrcœ, (gren, fovea,
litslriiin rul/iis; bdi). vulpes, Merl. 1, 28.

GRENJA (-aða,-at), r. a. , ululare , fre-
mere ; de allilelis furiosis , H. 19, 2, Fl\. I

tle flumine : strepere , mugire : Gilvar
striuimar grcnjuðu, Söll. 42; de igne : selju
rakki for grenjandi canis salicis ululans

ruebal , lla. llí. 2; de gladio : gn-njaði
brandr »18 brynjur gladius loricis illisus ru-

giclial, Krm. i ; liált grenju^u hrottar, Krm.
7. in t/un ul nqiie loco occurril f'nrina greiniar,

grcinuðu , t/imtl polius inentlum esse puto,

r/iitnn f'oriiniin (i erinnn icam (greincn, Angl.
groan): givnjar sk.ilm , gi-ngr tir slíMiini,

l'll. I 57, /. sverð (ók at grenja, Sr. 18, 2.

grenja gráuir |WMI sli^ ululant grisei

caginarum canes (enses) , Merl. /, 35. Sic

et de Sköfnungo, Knnn., ,.skufiiúngr grenjmr
\i> ok gcngr ekki or sliðrunum" et

(lþat

(TerAit) gekk grcnjandi or sliVum"
;

et

Fll. II 184: loi bi andrinn grenjandi n'nV í ána.

GR.ttNKA (-a^a,-at). r. n., ciridem red-

dere (gra-nn) : era-nka eeVfj lH si'NfrrVir lilómi

vmnles animi rirides redtlere rirluluin flori-

but, rirlutiim semina pectoribus humnnis in-

slillarc, llr. 3, vide locum suh eeiSfjall.

(lltf.MAM), n. , Grenlandia , i\nrregiat

provincia r. prœfectura, nunc conlinens maxi-
iii n ni /nirlciii Thclemarkite inferioris et pra-
fecturatn Hambliensem (qs. lerrtt /limtuin.
lerra pinis consila , a sran) ; //.. GrænlandH

drottinn, de rege Norvegico, Mb.9, 2 (F. VII

12, 1).

GRÆVLEIKR, m.,rimr, viriditas, fg<-ænn),

il. splendor : g. vinu splendor Vina ( flurii),

aurum, lilin vinu granleiks nynt/iha auri,

femina, Ag.
(; ItiA M \ltlt, m.. sinús iinmen. sec. Mun-

chium sinut Norv. Skiensf ord. SE. II 493.

Isnrpalitr de parte maris arl incrirliein insula

Aura (Aroa), cf. F. IX 503; ,,ok er þcir
komu á Grcnmar fyrir sunnan eyna Aur".
De Grenmare, ora marilima Bninhliensi, vide

AnO. 1836—7, p. 71.

6RÆW ndj., viridis, (i. e. srcnn. gr0nn,
« gróa; vide formas sriin . gronn . grunn) :

g. laukr, Gha.2; giænir licimar, Hg.33, 13;

grœnar brautir via virentes, amana, Fm. í/ ;

Rm. 1, SE. I 290, /, ubi Cnd. Ileg. habet

greinar i. e. grenar (=^ gronar, : era-nn sarftr

sepes virens , e cespite viro , Vígagl. 7, 1 ;

Gricna veldi regio viridis, irl. t/u. (>ra ,

nland,
Gronia , Grönlandia in America, Reksl. 11,

qua et Grænaland. Grag. II 112, F. VI 298.

300. el constanter GhM. 308 sequ. Epith.
maris: g. græðir, SR. I 478, 2; g. salt. ÓH.
92 , 19 ; clipei : þollr grœnna skjalda rir,

SE. I 610, 2; rista skjr.ldu græna , Ölafsr.
38 , ubi consonanl eririia

- vœna (i'. e.

grena — vena). In compositis : algrwnn,
cikigrænn.
GREXNA (grcnni , crcnda, gient), r. a.,

Ictiitarc, adlenuare, terere, delerere, minorem

reddere, (grannr) : grenn i gunnmána, clipeum
adtererc, cadendo inuliletn reddere , discin-

tlcrc, de slrenito pugnatore, Slurl. 7, 30. I ;

gri^ grcnduz pax evanuit , i. e. pugna fer-
buil , Sturl. 7 , 30, 5 ; vinir gi ennaz spes

(fore, ut redeat) etanescil, Hund. 2, 48, vide

grannr. jjborleifr gremli hrjóð Th. mensam
evacuarii, ntsttnil. cibis nudavit , OT. Skh.

I 21)7 (F. III 99).
—

$ intrant., cmm acc.

subj. , grennir mjdk spár liennar taticinia

ejus admoditm irrita fiunt . F. III 215. —
2) desiderium cibi excilare, (gráðr . c.acc,
hirðmenn, þeir cr grenna bens svan, 011.92,

13; fi ekir ernir, þeir er Olafr gremli, Mg. 9. 4.

GREWIR ,
m. , t/tti adlenuat , adterit,

(grenna, /) : g. eunnuiána frjror cli/iei, pug-
nalnr. rir, Sturl. 4, 10, I. —

2) id. qu.

greddir (erenna 2) ; g. ara desidvrium cibi

ttr/itiltr
exfilrtiis . /irtrlialor , Mg. 35, 1; g.

ywwáitt, i/. // //". /. /•'.// 84; e- gindlar
sLuls. i/.. SE, II tíl, i: r.ilfft, iil . Knrm.

16, 1, Vide composila: arn^iciinir, adei ennir.
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eldgrcnnir , hrafngrennir , mágrennir , úlf-

grcnnir.

GREPPR, m., poela, SE. I '/66, 2. 528.

Í5j, 2. 686, 1. Korm. 3, 10. ÓII. 22/, Eg.
75, í, F. X 422, 1. —

2) vir, in umrersum,
SE. I 528. 558. 2, Sóll. 1, Ghe. 10. 14, SE.
I 688, 2; grepps æði animus ririlis, Ad. 2. —
3) maritus : eteppar fenlanna Sýrar mariti

feminœ gigantis, giganles, quorum jastrín,

poesis , carmen, SE. I -460, 5. —
'l) in

appell.: elóðcims ereppr vir, Ag.
(GHERR. m., nanus, FR. I 391).

GRET, impf. ind. act. v. eráta, flere.

GRÆTA iffræti, erætta, erætt), r. a., la-

crimas movere, fletum facessere alicui (eráta),
c. acc. ; mcy hann ne giætír virgini fletttm

non facessit, Lokagl. 37 ; ek hefi srætta nipti

fetninœ lacrimas commori, llund. 2, 28 ; hann

lét erælfa Gunnlöðu conlristatam dedil Gunn-
ladam. Iláram. 111 ; Grænlands druttinn erætti

meyjar suðr i eyjum virgines Hebttdenses do-
lore adfecit, Mb.' 9, 2, Fll. II 53, í; hvat

megi hclldr of eræta
|

hvern mann, cr þat
kannar,

|

röMa býs en ræsis
|

ríks pínfng-
ar slíkar ? Lb. 19 ; ey erætcr þar ýta j

uggr, cn vætke huegar, lías. 38. Part. pass.

gnettr, luctu, dolore adfeclus, Sóll. 26. Cf.

grpta.
GRÆTI

,
n. plur. , causa doloris , causa

lamentorum, (jrræta) : eru Guðrtínar græti at

fleiri, Bk. 2, 59; þess áttu, Guðrún, eræti

at fleiri , Gha. 9 ; jrræti álfa dolor Alrorum

(lucifugarum), lux malutina, Hm. 1, ubi est

acc. temporis: (um) in glýstömu græti álfa

trisli i la luce matutina.

GRÆTIR, m.,qui dolorem adfert, (græta) :

gýgjar grætir a ntristator qigantidis , Thor,

Htjmk. 14.

GRETTIR, m., serpens, SE. II 487. 570 ;

grettis sótt hiems, Isl. II 67 , 1, ubi grettis

fcótta est gen. temporis , per hiemes ; erettis

strind terra serpenlis , aururn , Slurl. 7
, 41,

1 , si lectio certa esl. Nomen propriinn
Grcttir homonymice exprimitur per þvener
þundar beðju, lorttm terrœ, i. e. serpens,
Grett. 5Í, i.

GREY, n. , canis , canicula, Hávam. 101,

Shf. 11 , Hamh. 5 ; grey Viðris canes Odi-

nis, lupi, Hund. í, 13, cf. SE. I 126, ex

quo loco concludi posse videtur, lupos, Ge-
rium ac Frehium, Odini fuisse tanquam xuva;

T^aTre^tJa; ; ercy norna canes pariarttm vcl

Erinnyum bellicarum, lupi, Hm. 28, quemad-
modum corvi vel aqttilœ rocantur eögl eunna

systra, anserculi sororum bellatricum (Httnd.

2, 6). Ilniid absimili ratione Grœcis aquila
et rultttr dicitur Aio? xu'gw , Harpyite Aioí

xuvs;. Eumenides Atfiou xuve?.

8BETFAZ (-iz,- fðiz,-fzt , v.dep.n., pro-
tium incumberc : a;. niðr at e-m pronum se

inclinare snper aliquem , Skáldh. 5, 33 (in

prosa, Eg. 508, F. III 127); act. occttnit

per í, grcifa e-m undir sik aliqttem sibi pro-
num subjicere.
GREYPA (-i,-ta,-t) , v. a., duriler, sœve,

crtidi'liter trnctart- , (ereypr): þá grcypi euð

gyðju ! F. I 267
, quo loco Hungrv. habcl

greipi incurvet (a grcipr, pronus, incurvus,

Driipl. vtaj. c. 12, id. qu. gneipr, GhM. I

712), OT. Shh. kreppi, contorqueat.
GRF.YPILIGA, adr., crtideliter, sœve, in-

clmienter, (grcypr) : Gtiðmundr þeim grimm-
leiks fjanda | ercypiliea íjörð nain stcypa,
Gd. 59, de cadem re sic Selk. 14 : srcll nam
sökkva trölli

\ söngs nieislari slröneu.
Adv. grcypiliga, immaniter, F. VI 367, Stnrl.

í, c. 25 (p. 'l'l rar. lert. G) : severc , cttm

sereritate, inclemenler, F. VII I3't.

GREYPR, adj. , ferox^ crudelis , sœrtis,
intractabilis ; scribitttr ^raupr , F. X 380.

385; ubi jttngunlur of.stopamaor ok graupr,
rir riolenlus et ferox , el : svii erimmr ok

graupr viþ luþ sinn, at hann þóttisc varlla

bera nicza, tam crttdelis et ferox inpopuluttt,
ut vix ferendtts esse videretur. Greypt >k;tp,

ingenium atrox, crudele (Gunnildœ), Eg. 59 ;

de giganlide : greypt flago í jöro stcyptiz,
Selk. 11; Isl. II 50, 1 ; demari: ereyp ecima
slón, sœva maris via, mare œstuosum, SE. I

686, 2; de venlo : greypr elreki venlus sœ-
viens, Hr. 5; grcyp vopn sœva arma, F. IX
51'i, 2; grcyp hönd Gjallar ntans sœva ma-
nus Stygiœ puellœ, F. IX 522, 1; epith. ca-

pitis gigantei : grcypr granhiittr caput durum,
contumax

, SE. I 298, 3; de carmine jttn-

gunltir : ereypr verki, harosnúinn hróðr. FR.
II 272, 1; greyp þjóo poptiltts ferox ,

F. X
67, 2; greypir glæpir gratia peccata , Mk.

34; greypf grand noxa gracis ,
Gd. 18, Lb.

45; grcypast glæpa erand, Mk. 8; grcypt
er periculosum est, F. VI 43, 2. Vide arin-

greypr, dulereypr, mélereypr.
GREYSTOÐ, n., canum collegium, (grey,

stóft) , Ghe. 11; per grey, canes , caniculœ,
h. I. ferœ silvestres nescio quœ intelligendœ
sttnt, nam opponi videntur birnir el ercystó5,
ul inpriore hemistichio úlfr et gamlar gian-
verðir; forte martes atil gulones (cf. askraki,
vel sec. conjecturam G. Magnœi askrakki,
in Eg. c. 14 pag. 57).
GRÆÐA (græði , grædda , grædt) ,

r. a.,

crcscerc facere , attgere, (gróa) : g. skjalda

glym augere strepiltnn clipcorum , pugnam
ciere, SE. I 668, sec. Cod. Worm. (C. Reg.
habet gæoa). Sensu proprio , Merl. 2, í'l :

(landnyroíngr man) blóma þá á brott rcka,
er vestrænir vindar græddu. flores, qttos venti

ab occidente spirantes (zephyri) crescere fe-
cerunl. — 2) sanare , vide hóggræddr. —
p) ungcre, Krossk. 19: eesCQ itran (malo
ítrar) |

ár í myre'm | þrjár Maiiur j)i>^

crindis, | at þær Ijósan i at loli Drottina

guðslíkanta | græða vildu. —
3) lucrum

facere (gróor, »«., lucrum), comparare, ad-

quirere : eræðendr gnyjarðar girðis gci.-la

comparanlcs attrum , adquisitores auri , viri,

Nj. 73, 2.

6BÆÐAR1, m., sanator, mcdicus, (er.TiSa) :

g. alls meins omnium malnrum . ChrithU,
SE. II 188, 1 ; g. allra manna, de Chrislu,

Gd$ 9; g. heims (ttitnidi), id. . Krossh. 9:
várr grrcoari , id. , Lb. 16, vide fárlundaðr;
de deo: alls g. , G. 21; de Spiriltt saitcto:

e- aldar sanalor hominnin . /// . 6, ulii sic :

cn nióð í styr .stiíðttm
|

sterkr græ^ari
skæðu

|
eflit ýgra djiifla j

aldar mest firir
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valdi. De rpiscopo : böls g. , Selk. W . t i./r

dáiMistandi.

t.lt H>M. /.. toracUas, ariditas. (fi

ugr)
<;il.Hi|Mi. f., sanalio (græfta) : g. aurnu

rnm, /.//. 46 ; g. manna hnminum, /.i/.

iiíkia irijrolorum . /.;'//. íí>; hollds

g. sanalin corporis, Gd. 65.

t.lt l-IHIt, ;/i.. qui augel, incilat : g. geir-
ciens pugnam, Sturl. 3, /.">/. 2, m'h' ////<;.

('i-i/í/. ga-iYn. — 2) qui comparat , adquirit.
vij.duiii.-N £. qui scicnlias sibi comparnl, cul-

tor sciciitiir. /•'. \/ >'//; fruniH g. cultor ho-
noris , studiosus honoris , fftu glnriam sibi

cnmparal, rex gloriosus, SE. I 698, 2. Vide
Mr. -

3) sanator, medicus ; de Christo :

llnimiin gerði vin or vatni vatn bleznndi

gra-<Yir skatna. Gþ. 9 ; Er mcgut tindir stórar
|

yiKars græftis sjá blæiSa , Lb. 'ií. De epi-

scopo Gudm. Bono : græiYir þegna sanmler
hominum, Gþ. 5, giæoir svarar þegna þýftum |

|m V biskupi (o : archiepiscopo Thoreri) rétt

ul' prý<Yi ; il. g. hollds, andar, sanalor cor-

poris et animi : iU-imum vanní biskupsdómi J

b;i-iM hollds; ok andar græoir
|

llciri tiikn.

en fyrftum reikniz, Gd. 58.

GK.KDIK m., mare (vide formas : groþir,

greþir), SE. I 574, 2, Hh. 31, 3 (F. VI
. 3) ; grænn grætYir meire viride, SE. I

478, 2; græ<Yis gnýr fremilus maris, F. VII

67, 2; græiYis hcstr, dýr, equus, animal ma-
ris, naris, ÚH. 23, 2, Hb. II, 2; græftis

elgr alces maris ,, id. , græftis elgs rcnncndr

viri , Nj. 146, 3. Vagna græftir mare cur-
ruum

, terra , dólgar vagna grætYis hostes

terrœ , gigantes (cf. jörmunþrjótr) ,
SE. II

156, 1. Græftis meldr farina maris, aurum,
/'. // 259, 1, vide meldr. Homonymice =
hlé: draga c-t á græoi id. ////. dra;a í hli-,

occultare, celare, dissimuíare quid, Sturl. 6,

36 , 3 , ubi legendum est el conslruendum :

ek man vinna skjótt svar at skdkkum sáitum

forðaksðr skjaldlinns elsvcigir dregr þat
eigi ;í græYi) : varr landrekstr kvámi þeim
at fjörgrandi eðr vcrra. etc.

GKIKKIK, m. pl., Grœci, G. 49; vöror

Grikkja ok Gaioa cuslos Grœcorum et Con-

slanlinopolcos . Clirislus , SE. I 450, 2. cf.

ib. I í'iO (NgD. I'll 2). Grikkja land. id.

qu. Grikklund, terra Grœcorum , Grœcia :

Grikkja lands custos Grœciœ , deus,
011. Í82, I. (aee. G.ikki, F. VI 137; nom.

Grikkjar, lniilum F. XI 315).
GKIKKLWh./i.. Gra-cia, (.Grikkir, land) :

gætir Grikklands
,
deus v. Chrislus, F. V 5,

sec. rar. lcct. — Grikklands jöfurr rex Grœciat,
de imperalore Constantinopolitano , F. VI
W7. I (ef. SE. I i5>).
GKIKK>ALT

,
n. , mare Grœcum, marc

frm Graciam, F. VU 86 (AR. II 62, 1);
Griksalt. ///.. Si. 10. /.

GRILLIR, /;i.. gigas, Wtémrt. pro grim-
lintr. SE. / 555 rar. 3.

IÍMA, /.. persona, larva, (FR. II 90.

: Riilr Barrti at >norra goAa,
ok helii íiiihu ,i liut'.M M-r ; grímur of augum,
personœ oculis obduchr . dciiiissa ob oculos

cilia, Eg. 55, 4; gunnar g. persona

pugnœ, galea, gunnar rrímu fár noxa galecr,

pugna, ejus sannjöi-/kúncar pugnalores . (></.

/i. galdrs g. , id. , gcvmir ealdrs crímu
cuslos galeœ , pugnalor , ri'i , F.l>. 19, li; f.

grundur sei^s persona serpenlis, galea terri-

f,r„. 8E. I 620, 2, vide gjal.lsri.V. d faldr

sii.iks sub voce faldr. —
2) galea (propr.

clausilis, ridc uppspcntr hjálinr). .*»'/•;. / 573;
grímu eeýmir custos galea-, rir, Eb. 19, 9;
giíinu þróttr Odin galeæ , rir , GS. 5, ubi

construo : branda lundr (ri'r , i. c. ego) lét

geira (— »era < þann grímu þrótt um lindan

ego huic viro certam sedem, lerritorium (in-

lclliijil hunulum scpulcralem) adsignari ; ali-

terJ. Olavius in NgD. 169 170. — 3) sculpla
et inaurala capita, rnslris nnrium imposila:
liiiuar giimur nani siíkkva niftr ornata (na-
rium) capita in undas ilcmersa sunl . F. VI

23, 2 (ÁR. II 18, 3): g.vltar grímur, grafn-
ir slafn.tr

, aurata capila , exsculptœ prorae

puppesque , Gha. 15. — 4) nox , Alrm. 31,
>/'-'. / 510, 2; marga grimu multas per
noctes , FR. II 56, 3; í óróar gríinu per
noclem inquielam, Sonarl. /s,- jnjár sríinur

per tres noctes, G. 46; myrkvar giímur per
tenebrosas noctes, FR. I 43't, 5. 519, 5; um
allar grimur , Nj. 133 ; þe>sa grimu hac

nocle, vel somnium hac nncle oblalum, Slurl.

9, 37, 7. 5) femina gigas, SE. I 551, 3.

GRÍMARR, in. , nnmen Odinis , (qs. per-
sonatus), Grm. 46; hanc vocem G. Magnœus
substituit L c. pro grimr, quw rox jam in

str. 45 prœcesserat, falens se eam cx nnmen-
claturis Eddicis arcessivisse. Kon habent
hanc vocem fragmm. SE. 748. 757 , sed no-
men Grímr bis repetunt in eadem nomencla-

tura, nempe Griiur, Gapþrosnir, SE. II 472.

et /ik.w Gi-imr ok Loftúngr // 473 fl.iindunngr
// 556), unde vix dubito, quin alterutro loco

forma Grímarr olim scripta fuerit.
Glll.MH. f., crudelitas, sœrilia, (grimmr):

ieggja grimd fyrir clsku amorem crudelitate

rependere, Gd. 46, ubi in uno exempl. scri-

bitur grimnd. propter sonum nasalcm. Grimd-
arlauss sine sœcitia, de mari : ei var gjálfrit

grimdarlaust, Skáldh. 6, 38.

GHÍMHILDR, f., Enyo noctis, Furia noc-
tuma , ( ii-ima 4, hildr), incubus nocturnus,
Ý. 16: (AR. I 260), ubi membr. E habet

grireildr, excluso h; cf. FR. II 241. 2i3.

GRIMLÍVGR, m., gigas, SE. I 555, 1.

6KIMMA/ grimmiz, grimdiz ,
r. dep.n.,

exasperari, crudelem se el sarum ostendere :

g. á e-n in aliquem sœrire , Gd. 41, ubi :

si'\tn grimdiz iild meA æni 4 meinlausan
filAur ok hreinan. Grinima/ vi^ e-n id.,

Háv. Isf. p. 99.

GRIMMHUGAÐR, adj., animo sa-ro, rru-

deli , (grimmr, huga?Sr) , de Thorc . 8M. II

422, /. in anlonomasiu, r. grjótmó^i.
(iltl MMl.KIKI, m.. scrrilia. grimmr, -leiki.

term.) : ejalda giimmli-ikann stáls rimmu,
alrox, sœvum prirlium coimnitlere, Sturl. 6,

15, 15.

GKI.MMLEIKR. ;;;. . snrilia, crudelilas,

(grimmr, leikr, fer/;t.) ; grimmleiks fjandi.

sœrus, crudel'S, immanis lioslis, de gigantide
Selkolla, Gd. 59.
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GKI M NLIG A, adv. , atrociter, immaniter,
vehetmnlir, ( ariminlisr) : eráta j,, llk. 2,

23 ; ejalda %, atrociter rimlicare , Sóll. 14;
skeia g., G. 37, ride glýjaðr.

GKIMMLIGK, adj., dirus, immanis, enor-

mis, (griinmr) : g. anýr dirus sonitus, fre-
mitus, slridor, Sóll. :')7.

— grimmlikt, formida-
bile, ÓH. 238, 4. Vide hvaigriiiimlinr.
GKIMMLUNDAÐK , adj. , sœvo

,
crudeli

animo , ingenio , (grimmr, lundaðr), FR. II

-11 , 1 ; g. fjandi dœmon sœvus , crudelis

Gd. 18.

GKIMMK, adj. , sœvus , crudelis : grimm
norn sa'tti parca , Kg. 21 ; grimm orð sœva

verba, Ghv. 1 ; c. dal., fólkum grimmr co-

horlilms scevus
,
bcllicosus , lltjndl. 23; ýtum

g sœviens in riros {hostes), F. I 174, 2; g.

h jálmiim in galeas sœviens, pro subst., bella-

tor, FR. II 315, 2; g. baugum, gulíi, auði,

vellum, qui anntilis, auro, dicitiis non parcit,
liberalis , munificus ,

Oh. 3, Ha. 258, i, F.

XI 138, 4, G. 67; c. gen. , g. íuóins akra,
Od. 21. -

2) noxius, periculosus : vopn eru

grimm töigum arma clipeis noxia, F. I 166,
1 ; hjálmum grimt víg pugna galeis nociva,
011. 10 ; auðkunda valgagls varð grimin
vargi lupo periculosus extitit congressus

aquihe, F. XI 138, 1. — 3) acerbus : grimt
cr, fall fiænda at telja, acerbum est, Sonart.

10; grimmar nœtr noctes acerbœ (quod cu-
ras animi incenderanl) , Korm. 19, 7 ; grimt
í svefni acerba in somnis condilio , Sk. 3,

16. — 4) immanis , dirus , vehemens : grimt
eranil dira noxa, Krm. 27; grimt h!ið, dira,

immanis, vasta apertura, ruplura, Sonart. 6 ;

grimm tár rehemenles lacrimœ, Hund. 2, 43

(Völs.32), cf. eráta grimmliea, Bh.2, 23. —
5) in composilis : auðg'immr , bálgrimmr,
bauííerimmr , féerimmr, hergrimmr, hodd-

grimmr, málmgtimmr, manniiiimmr, megin-
grimmr, vererimmr, veirimmr.
GKIMMSETTH , p. p. comp. , crudeliter

posilus , duriter premens , (srimmr, settr) :

{rriiiiiiiM.lt il eera fótar duriter premens
planta pedis lupini (vel jrrimmsett, duriler

munila, unguibus horrida) , SE. I 678, 2

(Ha. 71, 2).

GRIMMIÍÐUGK, adj., animo sœrus, ferox,

crudelis, (grimmr,-ú^ugr) ,
Am. 55; superl.

griinmúftgastr ferocissimus , Hund. 2 , 19

(Völs. 14); crudelissimus, Lb. 1Í.

GRIMMR, m., gigas, SE. I 549, 1. 551,

2; vazna grimnir gigas rhedarum , i. e. gi-

gas rheda vehi amans , Odin (qui ipse gi-

ganleœ originis Vagna runni et kjalarr dici-

lur) , vama »rimnis röoull Titan Odinis,

gladius , F. XI 137, 2 vide mótröftull. --

2) Odin, SE. I 86, Grm. 46. 47; þórr enn
rammi yið Grimni 77ior ille robuslus unacum
Odine, F. II 53, 3; Grimnis gnýr slripitus
Odinis , pugna, H. 9, 1, vide gnýMærandi;
Grimnis gjtff munus Odinis, poesis, carmen,
SE. 12 0, 4; grunnstraumar Grimnis lnli-

ces Odinis, id., SE. I 2*92, 2. — 3) capcr,
ut grímr, SE. 1 589, 2. — 4) In composilis:
hallgrimnir, (-hrimnir), hcrgrimnir. hrím-

grimnir, hrísgrimnir, örgrimnir, sefgrimnir,

sægrimnir, sylggrimnir.

GHIMK , m. , nanus
,
SE. II 469. —

1) Odin (qs. personatus , gríma), Grm. 45,
SE. I 8'i, 2 ; GríniN d procella Odinis,
Gríms ellierriandar procellum Odinis (pug-
nam) incitantes, pufmmtores, viri, legunt qui-
dam Sv. 153, «6» T3 brinis clNkir dauíSar

Imiid ilubie legendum est brims cllsker^andar. —
3) serpens , SE. I 481; sjófar grimr ser-

pens marinus, Gd. 58, locum vide sub Gull-
búi. 4) caper, hircus , SR. I 589. Sic

Dropl. maj. c. 32: „liafr várn kalla þær
Grim, ok cr honum brynnt i skjólunni" ; lyngs
e'ímr caper ericeli, serpens (ut dikis bokkar

anguillœ) , lyngs crimr álnar serpens bra-

chii, armilla, land álnar lýngs grims tellus

annillœ, femina, Ísl. II 245. — 5) bos, SE.
484. var. 19 Wchart.
GRINA (grini, grinda) ,

v. n., denles nu-
dare ridendo (Dan. grinc. Angl. grín, Gertn.

gieinen, erinscn) : glópr, vanr at giína grön-
um

, faluus ille , labia dislorquere svelus,
Hild. 30, 1, ubi alii pro erina habent erýna,
al. siípa.

—
2) ejulare, ululare, de porcellis

(pro snyoja), bk. I 282, var.lect. 8: grína
mundi grísir, ef galta böl vissu ; quem signi-
(iriiliim etiam habent greincn et to erin.

GRIND, f., plur. grindr, it. srindir, Há-
vam. 78: foris clalhrata, cancellata, septitm
clathralum, il. foris, claustrttm, porla; Fjölsm.
10, Grm. 22, Skf. 28; lúka upp g. forem
aperire, Gha. 37; hrckja á grind porta ex-

trudere, Hátam. 137. —
2) septum ovium,

lltávam. 78 (id. qu. kvíar : fé byrgt i grindum
pecus septis inc usum, Eg. 60, FR. I 71).

—
3) slatio navalis cancellata, tlund. í, 46. —
4) In appellationibus : a)clipei: grind Oðins,
orrostu. sækonúnea, foris v. tabula Odinis,

pugnœ , piralarum , clipeus , SE. II 428 ;

)undar g. tabula Odinis , clipeus , jaftarr
>undar griadar margo clipei = rönd

, gaiðr
)iuular grindar jaðra id. qu. randjrarðr, tes-

tudo clipeorum, SE. I 672, 1. — b) navis :

gjálfrs g. tabula maris , navis , gjálfrs

grindar ríðandi navigator , vir , G. 37. —
c) amnis , flurii v. aquœ : ár ok vötn má
kalla erind jarðar amnes et flumina appellari

possunl claustra terræ , Ed. Lövasina. —
5) in compositis: ás^rind, helgrind, nágrindr,
valsrind.

GKIM'ILL, hi., tempestas, ventus, SE. II

486. 569. Cf. Grendel. in epo Bjorulri, ubi

aliqua cum Hrœsvelgo simililudo iiinuilur.

GRI.NULAGI, m., gladius, SE. I 56 '4 , 2,

idque distinguit a grindlosi. gladius, ibid. ;

Fragm. 718. 757 (SR. II 476. 560. 559) utro-

que loco , itaque bis in eadem nomenclalura
habenl grindlogi ; le$ in priori loco (II 619,

5) gaiipflazi , in posteriori (II 619, 7) grind-
loiri. qu. vide.

GRIMJLOGI, m. , gladius , SE I 565, 2.

cf. grindlagi ; tttrumqtte eadem vox esse videlitr,

desumta ex gladii appellalione Vigagl. 21, 1:

grindlogi Göndlar gladius , a Göndlar

grind tabttla Bellonœ , clipeus, Göndlar grind-

logi fl'tmma clipei, qladius.
GHÍMK , m. , gi'gas , SE. II 616

, 5 pro
grimnir ; aut rugiens, rudens, a grina 2, aut

lapsu calami pro gnnir i. c grimnir.
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6RÍPA (grip, greip, gripit), r. «.. MM
prehendere : g. gunnlinrð i greipar clipeum i'i

iiiiinus sumerr, prehendere, llg. 28, 2 ; gripu
i bug sna-rum digilos applicuerunl sinui

amentorum , Jd. 26; greip á stal'ni proram
adprehendit , Ihjmk. 27; greip við orði rer-

hum adprehendil. e.rrepil. (ihtl. 33; g. cnda,
i«/

i/it.
taka enda, finem adlingere , grcindr

bragr mun grípa enda prolatum carmen fini

adpropint/iifil, Mk. 57; (roorn) grlpi þ'ut geð
tri/riludo animum tuum ocuptt , Skf. 31.

ongulgripinn.
(.HIPLUT, A. i: griplut cr srm hcndi

þá, forle a griplutr, res pretiosa , id. qu.

gripr.

GHIPMH, m., gigas, SE. II 471 (qs. ra-

pttr, gripa).
(íHÍPR, qui rapit , (grípa), in compos.

vingrípr. viðgripr.

6RÍPR, »i., gryphus, vultur, SE. II 572

(SE. II 488 h. I. habet cripr) ; Srec. grip,

gryphus ; Cerm. Greif, gryphus, it. rultur

gryps (ut Grebe).
GRISLA, f., femina gigas , SE. II 615,

pro gnissa.

GRÍSLÍNGR, m., porcellus, SE. II 458.

GRISNIR, tirfe hrísgrisnir, sefgrisnir, tann-

grisnir.

GRISS, m.. porcellus, plur. grísir et grísar,
SE. I 486. 590, 4 ; gyltar e.porcellus porcœ,
F. II 249, 2; pl. -ir, FR. I 282, 2. 486,
'• — P) gamlir grísir (var. lect. grísar),
de rusticis, Grett. 54, 1 ; permutantur et

gríss et gnlti, Gullþ. : „sá þcir þórir at svín

tvO lilupu eins vegar frá húsunum, gylltr ok

gn'ss. þórir.... skaut logbrandinum á lœr

galltanum en gyltrin hlióp í skóg. —
y) ride Svíagríss, nom. annuli, SE. I 394.

GRIÐ, n. pl., pax, securilas, incolumitas,

quies : beiða griða , pacem, incolumitatem

orare, Veglk. 4 ; sclja e-m grið incolumita-
tem concedere cui, Sóll. 21 ; hyggja á erið

pacem violare, dalam fidem falltre, Am. 31 ;

Kinherja grið securilas apud Einheros

(Monoheroas) , 11 g. 33, 16; melaph. : láta

slitna grið gulli auro quietem non dare, auro
non parcere, liberalem esse , SE. I 390, 4,

cf. friðr. In compos. fjörgrið.

GRIÐ, f. , rehementia (hodie rulgo usur-

patur: í gríð, cum rehemenli appetitu, unde
griðarliga. rehemenler) : griðar skap animus
vehemenliw , animus rehemenler commotus,
dolor animi , GS. 2. In compos. sinngríð,
Btriðgrið. 2) abjecto r finali , pro griðr,
in compos. randgiið, ranngi |ð, raðgrið.
GRIÐllITH, »i. , pacis (publicœ) riolalor

(giið, bít.), isl. 165, 1, Merl. 1, 18, Slurl.

4, 31, 3; de eiule : liöfuð griðbitg caput
proscripti hnminis , Grett. 90, 1. In prosa:
Grág. II 166; ride griðbjartr.

6RIÐBJARTAR ,
Me'rl. t, 18: munu

griðbjartar
| gjutla drcpnar, sic membr. a sec.

manu, forle pro munu griðbitar gjOrla diepn'u.

0R1BKA8TR, adj., pacem aliis concessam
serrans, (grið, t'aslr, ut eiðfasir. hritfaslr).
datœ fxdei serrans : giiðfastir frÍMMM, Oll.

»W , 5 ; derirari etittm potest a grið, quod
in sing. ,

de certa mansione , id. qu. vist,

itm/ue id. qu. vistfastr, certo domino adscrip-
/i/v, et sumi de domesticis regis, regio famu-
liiiui el iiutiisleriis adscriptis, cf. húsfaMir

roenn, F. VI 13.

6R1ÐM1LDR , adj. , facilis in induciis

concedendis, inimicis victis parcens , 'g'ið,

mildr), lltt. 31'.), 3; in prosa: gííðr afgiiða-
gjJifiim, Sturl. 9, 33.

9H1ÐMÍÐÍN6R, m. , fœdifragus, (grið,

niðíngri. Gd. 42.

GRÍÐR, f. , femina gigas , SE. I 551, 2

(nom. propr. , Grida , mater Vidaris Tacili,

8M. I 286, unde Giiðar villr, baculus Gridœ,
ib. I 286. 296, 2) ; gninstrfð griðar lupi,
llund. 2, 18 (Völs. 12) ; £iíðar fákr, sóti,

glaðr, equus giganlidis, lupus, Me. 3, 2, 011.

187, 2, SE. I 428, 3; gríðar byrr, glautn-

vindr, ventus giganlidis, animus, Ok. 3, SE.
II 363, 3. Cod. ups. (sec. SE. I 510) ; fjörnis

gn'ðr giganlis galeœ, securis , lam/uam in-

slrumentum fabrile, SE. I 430, 2. — 2) ab-
sol. securis : griðar læ lalex securis, sanguis,

Höfuðl. 12, et in notione ambigua Grett. 18,

t/untl agnoscit Jonsonius in Gloss Njalssagœ
sub v. bensriðr, cf. eýffr 2. — 3) in com-

posilis: bengríðr, Hoteriðr, hjálmgríðr. sann-

gríðr. cf. formam apocopalam sub gríð 2.

GHIÐUÚLlGR, adj., vehemens , immanis,
var. lect. pro gniðuglisr, Skáldh. 5, 27.

GRIÐUXGR, m., bos, taurus, SE. I 486,

558, 1.

GRJÁ, SE. I 378, 2. 382, 3, vox ignota,

neque constat legendumnc sil grjá an eiía ;

formam habel adjectivi determ., forle grjár =
erár, inserto j: ok gijóls erjá gángs of

beiddu
, griseorum saxorum , pro grjóts ins

grá, de lapidihus molaribus ; or grjá fjalli

ex griseo monte.

GRJÓN
,

n. , oryia , SE. II 493. Norv.

grjon, frumentum et quicquid ex eo confxci-

tur, ul farina, panis.
—

2) farina, de pane
ex farina confecto, G. 32.

GRJOT. n. , tantum sing. , saxa, lapides,
Iláram. 108, llyndl. 9; e'jóti studdr saxis

suffultus , H. Br. 1; berja e-n g'jóti saxis

incessere quem, Harbl. 28, saxis perculere,
H. 19, 5; veipa grjóti at c-m corpus morlui

saxis obruere, H. 31, 2; geitis veer verpr

grjóti mare saxa volutat, H. 37; grjóti vorpit

fyrir h 'fn portus saxis obstructus, F. V 232.

In appellationibus : Hjaðnínga g. saxa He-

diniorum, arma (SE. I 43 í , hirðisif Hjaðn.

grjóts, dea serratrix armorum, fetnina. 8R
I 410, 3; skyja g. saxa nubium , grando,
Jd. 31 ; g. orða, munns, tdngu, dentes SE. I

540 ; e» handar saxa manús , aurum rel

argenlum, SE. I 336. 402 ; c mundar, id.,

Iil>nr mundar grjóts , rir
, Gp. 3 ; ölna g.

saxa ulnarum , id. , ullr ölna gjóts rir,

Korm. 16, 5; idem est erjót aulnis gnlli, pro
galli ölna grjóts, vir, F. V 227 ; grjót ölun,

GS. 21 , pro voce compos. ölungrjót, saxa

ulnœ, aurum, pecunia ; g. hugar sess (pec-
,. enr, ///>'. /."), Rinar erjót aurum, SE.

I 'itli, 2. In cnmposilis : armgrjót, ölungrjót,
i ciiiií'.Mii. valcrjéii

GRJÓTBJÖRG, n.pl., montes, saxis con-
sistentes r. pleni , montes saxosi, lapidosi

(18)
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(grjót, bjarg), Vsp. 47 (SE. I 194, 4). Sic

Steinbjörg (qs. rupes lapidosœ) , nom. pr.
montis haud procul ab Nidrosia Norvegiœ.
GRJÓTBJÖRN ,

m. , homonymice id. qu.
nomen propr. Arinbjörn, Ad. 18 (SE. I 262,

2), cf. Grjótvör.

GRJÓTMÓÐI, m. , deus saxorum, (mon-
tium) gigas (grjót, móði), SE. II 422, 1, in

antonomasia, ubi sic: Ábv grimmhugaðr
gengi |

af grjótmóða dauðum. Hér er

grimmhugaðr settr fyrir þór, þar er óeiginlig

(líkíng), því at margir menn aðrir en J)órr
voru grimmhugaðir.
GRJÓTNIÐAÐR, m., rex montium, gigas

(grjdt , niðaðr), SE. I 312, 2; a Niðaðr,
rex Sveciœ ,

Völk. 59, gen. Niðaðar, ib. 18.

27. 28. 33j dat. Niðaði, ib. 16. 18. 22. 33.

GRJÓTÖLD, f., gens montana, monticolœ,

(grjdt, öld), gigantes : grjrítaldar gildi, sym-
posium , potus gigantum, mulsum poelicum,

poesis, carmen, SE. I 216, 4.

GRJÓTRÍD, f, procella saxorum, (grjót,

ríð) : grams g. pugna, a grams grjót, saxa

piratœ, tela, Sturl. 6, 15, 10.

GRJÓTUNAHAUGR, m. , id. qu. Grjót-
unagarðar (SE. I 272—274), locus in con-

finiis regionis Asarum et Jotunheimiœ, SE.

1278, 1 ubi construe: óttijötna lét of sóttan

hellis blaur (braur) á Grjrítunahaug, Terror

gigantum ad collem Grjotunensem profectus
est, ut cum giganle congrederetur.
GRJÓTVARP

,
n. , conjectus saxorum,

(grjót, varp), ísl. I 165, 3.

GRJOTVÖR, f., homonymice id. qu. nomen

propr. Steinvör, Sleinvara, F. V 229, 3.

GRJUPAN, n., farcimen : grjúpans granni
consumtor farciminis, rusticus, Orkn. 75, 1.

GRÓA, //., gladius ,
Wchart. SE. I 563,

2. // 559. 619.

GRÓA (grœ , gréra et greyra F. II 244;

gróit) , v. n., crescere, germinare, virescere,

florere ; jörð grær of mínuin barma terra

florel (gramina terrœ succrescunt) super

fratre sepulto, Eg. 55, 1 ; metaph. crescere,

pullulare , gliscere : hörð gréri fjón með

fyrðum, G. 56 ; fjón gréri Ijótlig Ijrína miðlum,
RS. 33 ; oss grær orða sáð Srínar á sefreinu,

SE.I251, 1; devento, gliscere: blíðr glaum-
vindr gríðar grær í þindar sal , Cod. ups.
SE. II 363, 3. Parl. perf. gróinn, qui crevit,
consilus , florens : grund gróin lauki terra

herbis florens, Vsp. 4 ; viði gróinn arboribus

consitus , Onars dóttur viði grdna ,
Onaris

filinm (terram) arboribus consitam, de Nor-

vegia, SE. I 320, 5. Vide composita: böl-

gróinn, holdgróinn , hreingróinn, jarðgróinn,
lofgróinn.

GRÓANDl, /"., terra, Alvm. 11, (gróa,
propr. status vernantis agri, terrœ, ut cetera
subst. fem. kveðandi , hyggjandi, etc. ; hodie

gróandi, vernatio terrœ, masc. est).

GROF, f. , sepulcrum , Korm. 16, 5, Hh.

28, G. 61.

GROMR, m., homuncio, SE. II 496.

GRON, SE. I 524, 1, id. qu. grönn, nom.

sing. fem. adj. grannr, vel = gr0n, græn,
viridis, epith. clipei.

GRON, n. pl. a gran, pinus : gron tvenn
duœ pinus, SE. II 483.

GRON, f. , plur. granar, (granir, FR. II

29, 1) barba labiorum, mystax : skegg heitir

barð
, griin eða kanpar, er stendr á vörrvm,

SE. I 540; ek læt ýra atgeira ýríng skýra
iiin grön, facio , ut cerevisia mihi mystacem
madefaciat, Eg. 44, 3; kápu, þeirri er gjör
var af grön jofia, FR, II 255, 1, de quo in

prosa prœced. 253 : Ögmundr skattgildi alla

kondnga í Austrvegi á þann máta, at þeir
skyldu allir senda honum á 12 mánuðum
hverjum kampinn efra ok neðra af sjálfuin
sér. þaraf hafði ögm. látit gjöra sér þá
sömu kápu. — Sverð, dregit of grána grön,

per canam barbam , FR. I 284, 2 ; hinc :

grön svarðar barba capitis , coma, SE II

500, 4. De grön in lingua veteri Gothica,
vide locum Isidori sub voce barð allatum. —
2) labium : leggja munn við grðn os labio

adplicare (pro osculari), Gk. 12; in Sinfjötla-
lok : láttu grön sía þá fac labium colet (po-
tionem) ,

it. grana iiár pilus labiorum, SE.
I 354 ; de rostro ferarum : benmás granar
labia corvi v. aquilœ , i. e. rostrum corvinum,

Höfuðl. 11, SE. I 478
,

4. 616 , 1. 712, 1;
g. gríðar rostrum securis, Grett. 18, ubi blóð-

gráð féll á grön gríðar ;
sed : komað vin á

grön mína vinum non adtigit labium meum,
vinum ne primoribus quidem labiis adtigi,

gustavi, GhM. I 418, 1 (AA. 145).
GRON, f. adj. grönn = grænn , viridis,

vide subst. ígrön, algrön.

GRQNAZ, virescere , (grpnn , viridis, v.

grænn, grOnn , grunn) : grpnaz tíílgar eikr

Kornbreta, Merl. 2, 70.

GRONDUGR, adj., nocens, nocivus, noxius;
it. vitiosus

, flagiliosus ,
scelestus ( gi and) :

gröndug uiul, anima vitiosa, vitiis plena, Has.

9, ubi sic : þræll heflr þinn í allan
| þann

lífgiafa manna oss grtíndugrar andar
|

ástsnauðr hratat dauða
, ubi legendum puto

lífgiati et ofs (pro oss), o : þinn ástsnauðr

þræll, manna lífgjafi! hefir hratat i allan

pann dauða ofs grtíndugrar andar.

GROXDUDR, m., qui nocet, noxam adfert,

(granda), vide megingrönduðr, it. grandaðr
v. granduðr.

GRÖNN, adj. , viridis , (id. qu. grænn,
grunn, itaque = gronn, «. grpnaz); SE. I

474, 4, Vsp. 4. 17. 52.

GRÖPTR ,
m. , sepultura , (grafa).

—
2) sepulcrum , id. qu. gröf j

til graptar, in

sepulcro, Lb. 23.

GRÓSKA, f., proventus herbarum, (gróa),
vel gramen vernans (Lex. B. Hald.), vel lo-

lium (Germ. Grusch) ,
inter segetes recenset

SE. II 493.

GR0TA (grpti , grptta , grptt) , id. qu.

græta, F. VII 42, var. 3.

GROTTI, m., Grottius, mola Frodii, SE.
I 376, unde nomen carmini Grottasaungr.

Metaph. skerja grotti , mola v. capsus sco-

pulorum, mare v. maris œslus, hræra skerja

grotta, mare commovere, maris œstum ciere,

SE. I 328, 4.

GROTTINTANNA, f. , femina gigas , SE.
I 55/, 2.
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I.HODI, m., prorentus frugum, herbarum,

feracitas , fertililas , (cróa ) : grund liafnar

\i lerra feracilalem abjicit, amillit, in-

frucluosa fit, Merl. 1, 58.

GHÖIllH. m., mare, SE. I 492 = gr0þir,
/ III 67. rar. 8.

i.HODII, m. , atiditas (id. qu. gránr) :

gró.V \;ir kjtta á kauða komuncio ariditale

carnis (edendœ camis cupiditale) agebatur,
I // 156.

t.itÓUK, m„ feracitas, fertililas (gróa) :

gni<Var sumar, astas, frugum pabulique lu-ta,

98. 5 vide sub gandreið. — 2) œstas
,
SE.

1 332.

(iKlíl ride ásgrrii, ausgrúi, osgnii.
GHUNA (-ai>a,-at), suspicari , it. dubi-

tare ; gruna tek ek nokkut, at þat gott viti ,

nonnihil incipio dubilare, istud (somnium)
boni quid portendere, i. e. timeo nequid mali

portendat, FR. II 41, 1.

GRUM>, f. , planities campestris , Haugs-
ess g. , planities Haugsnesia , Sturl. 7, 42,
í e( pros. ante. --

£) /erra, SE. I 472. 585,
3, Vsp. 4. 2S, i/ar6/. /7, Vafpr. 16, Ý. 54,
//o. 10. (Angl. giound); lagðr í grund ////-

matus, F.X 429, 53; huldr grundu, id., SE.
// 230, 2; ausinn grundu, id., F. A 431,
t?5 ; grundar grand nojy/ terrœ, ventus, Ha. ;

grundar sveinn terrœ filius, Thor, SE. 1282,
3 ; gmnd heila terra cerebri, caput, Ha. 74,

í (SE. I 678, 1) ; grundar íiskr piscis terrœ,

serpens, SE. I 256, 2 ; vals grund terra ac-

cipitris, manus, Krm. 7; grundar vörftr cus-
tos terrœ, rex , SE. I 452, 2. 708, 1, Ha.

293, 1. — y) Tellus (ut Dea => Jörð), in

appellationibus feminarvm : grund bausa,

hodda, hn'nga ,
mundar vita

, gulls, refils,

femina, Hitd. 12, 1, Grett. 16, 2. 95, Eb.

22. 29, 1, Nj. 24, 1. — 8) in compositis:
álgrund, auðgrund. bifgrund, borðgrund, el-

grund, œttgrund, hlaðgruud, hniggrund, hodd-

grund , jörmunjrund , lýsigrund , mágrund,
mengiund, nálgiund, snyrtigrund, snægrund,
óletund, sregi tind. þoingrund.
GRUNDVÖLLR,m., fundamentum, (erund,

v. grundr=- grunnr, völlr): sterkr g. firmum
domus fundamenlum, Gd.32; stoðugr g., id.,

Hr. 9 ; setja gi undvöll at óiSi fundamentum
ponere carminis, Lv. 43; g. klerkdóms fun-
damentum doctrinœ, Nik. 35.

GRUNLAU»i, adj. , intrepidus, (grunr,
lauss) : grunlaust grepps æoi animus virilis

intrepidus, Ad. 2. Cf. gruntraunr.

GRUW, n., locus vadosus, vada, brevia:

hvei í erunn quisque locus vadosus, i. e. loca

marilima, ora maritima, SE. I 488, í;Hrðnn
dregr or grunni unda ex vadis emergit, vel

ex fundo , imo mari , SE, II íí/3 , 4. —
P) fundus. imum : af munar grunni ex animi

fundo, i. e. ex pectore, a munar grunn, fun-
dus animi, pectus, Ilöfuðl. 19 ; hlusta grunn
fundus meatuum auriculariorum, caput, SE.

-. 4. Possunt aulem ex his quatdam re-

ferri nd giunm, m., qu. v.

MUNN
, adj. ,

riridií (id. qu. gronn,
gnenn | ;/;,

2.

GRUWKH.L
,

n. pl. , fluctus , syrtium
indices , fluctus ex locis vadosis emergentes,

(rrunn , fall) , per tmesin cohœrere videtur

I 628, 1, ubi djúp grunnf.ill Huglar
hata unna gulli ,

alli fluclus vadosi Huglœ
(insulœ) vexant narim. In prosa gmnnfOil,

Eg. 62, Sturl. 3, 17.

GHUNNIK, m. , gigai , Cod. Worm. pro
grimnir, forte mendum.

GRUWLA, f., latex humilis , g. bergs
humilis lalex rupis vel liquor ex imo monte

profluens, fons, bergs g. dverea, fons, liquor
nanorum, poesis, carmen, SE. I 246, 2.

GRUWLAUSS, adj., immensus, (grunnr,

lauss) : giunnlaust eull, immensa vis auri,
F. V 172, 2 AR. II 59, 2 (Hh. 17, 2 habet

grunlaust, quod verti potest: indubie , certe,
ut mlr., a erunr, m., dubium, hœsitalio).

GRUWLEITR, adj., rultu demisso , de-

jecto (grunnr, adj. , humilis , -leitr), epith.

feminœ, Korm. 19, 2, vel potius. facie maci-

lenta, id. qu. grannleitr, cf. OT. c. 58, ubi

Cod. Fris. et alii habent grunnleit.

GRUWR, »//., fundus, imutn: til grunna,
ad imum, pessum, Óll. 50, 1, F. VI 436, 2;
um gjálfr-umleikna grunnu, per ima maris,

per fundos , aqua marina circumfusos , Fsk.

25, 3, locum vide sub gaukr ; á sanda sruniii

in fundo maris arenoso, Mg. 31, 9. In prosa,
SE. I 170 , seeja menn , at hann lysii af

honum hOfuoit vift grunninum. Vide grunn, n.

GRUNNs'ÆKl, n., vadosum mare, bnvia,

syrtes, (erunnr, adj., de mari, vadosus, non

altus, humilis, tenuis, Liv. 1, 4) : ma-ta eildu

grunnsæfl, in magnas syrtes incidere, deferri,

FR. II 316, 1. In prosa, AA. 31. 41.

GRUNNSTRAUMR. m., flumen breve, non
allum (grunnr. adj., straum: ) : grunnstraumar
Grimnis lenuia Odinis flumina, tenues Odi-

nis latices, i. e. carmen tenue : ek þy\ grunn-
strauma Grimnis lenue carmen profero, re-

cito, SE. I 292, 2.

GRUNNtíNGR, m., fundulus (piscis, Dan.

Grundling ; Gerwi. GrQndling, cyprinus gobio,

it. cobitis barbalula ; Angl. groundline, pis-

cis, in imo maris se continens), SE. 1 580, 1.

GRUNNÚÐIGR , adj. , animi humilis,

(grunnr, adj. , dYigr ab d!>), Has. 17, vide

geiia; in prosa: imprudens, Isl. II 339.

GRUNNYÐGI, f. , imprudentia animi,

(grunnr. adj., ý8gi, ab dðigr), Am. 70.

GRUNR ,
m. , suspicio : t- at geði e-s

sutpicio de alicujus animi adfectu vel fide,

Hávam. 46. Plur. grunir suspicionei , sjí

vift grunum , Hugsm. 32
,

4. — 2) limor,

vide grunlauss, gruntrauftr.

GRUNSAMLIGH, adj., suspectus (grunr),

Hugsm. 28, 1.

GRUNTRAUÐR , adj. , timoris expen,

(grunr, trauor), intrepidut, inperterrilui, id.

qu. erunlauss, F. VI 365.

GRYLA, f., terricula, it. homo terribilit,

Sturl. 5, 1, 1 ; plur. grýlur, formidines, ter-

rores, Siurl. 9, 30. — 2) femina gigas, SE.

I 551, 2. — 3) vulpes, BB. II i'JO in vul-

pium nomenclalura (Grýlu heili).

liltÍNA riíie swpra sub grina.
(,in'l\. /., clipeus, SE. I 572, 1.

GHVTA (grýti, gr)tta, grýtt), v. a.. lapi-

C18)
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dare, lapides conjicere, (grjót) : g. á e-n la-

pides in aliquein conjicere, IIm. 26.

GRYTTÍNGAR, m. pl. , homines seditiosi,

facliosi (forle proprie lapidalores , a grýta,

lapidare), Ha. 69, 1.

GRYTTR, adj., lapidosus, saxosus, (grjót) :

grýtt grund lerra lapidosa, Orkn.82, 7 (AR.
II 218, í) ; grýtt buðliínga setr sedes regia,

capul regni , in regione saxosa situm, forte
de Bergis Norvegiœ (Björgyn), SE. I 620,

2, ubi cohœrent : gunnhættir knástýra grj'ttu

buðliinga setri.

GUKA vide hafgufa.
GUGMR -= GUNGMR, SE. I 190. 242,

2. 895 (o: Gun,nir).

GULL, n., aurum, Vsp. 8. 33. 57, Skf. 27,

Lokagl. 42, Grm. 15, Vegtk. 11, Fjblsm. 14;
de pecuniis, Sóll. 21 ; de trabibus auro exor-
natis , tel forte reclius de auralis malorum

apicibus , Mg. 20 , 2 ; de ferro candenti : ek
læt frckar slegijur gjalia á gulli, Eg. 30;
gull brá, briina, hvarma, cnnis, oculi, SE. II

'l99, ubi ffull de splendore radianle usurpatur.
Gulls brjótandi, vir liberalis, SE. I 406, 3 ;

deilir gulls, id., SE. I 600, 1. In composi-
tis: höfuðsull, lýsigull.

GULLAÐ, ii.. id. qu. gullhlað, vitta aurea :

gullaðs crund femina, Skáldh. 6, 50.

GULLBAND, n. , filum aureum, vinculum

aureum, (gull, band) ; pl. gullbönd, torques

aureæ, Hamh. 5.

GULLBAUGR, m., annulus aureus, (gull,

bangr), þella gullbaugs, pinus annuli aurei,

femina, p. Hrœð. (ed. Hafn. 1848) str. 9.

GULLBITLAÐR, adj., aureo capistro prœ-
dilus (a:ullbitull), Hund. 1, 38.

GULLBITULL . m. , aureum capistrum,

(gull, bitull) : gullbitli vanr aureo capistro

adsuetus, Hund. 2, 3'l (Völs. 23).

GULLBJARTR, adj., auri instar fulgidus,

(sull, bjartr), de Valhalla, Grm. 8; de vir-

gine : gladdak ena gullbjörtu, Harbl. 29.

GULLBÓKA (-aða,-at) ,
v. a. , aurum

stragulis inlexere, acu pingere (eull , bóka),
c. acc, hon mér at tamni gullbókaði sali

suðræna nk svani danska. Gha. 13.

GULLBRJÓTR, m., fractor auri, (cull,

brjótr), vir liberalis ; pl. gullbrjótar, SE. 1 454.

GULLBROTl ,
m. , fraclor auri , (eull,

broti), vir liberalis , SE. I 660, 1. 706, 1.

GULLBUl, m., Buius aurosus* auri dives,

(gull, Búi), Jd. 25. 36, ut Gullf>órir, Gull-

haraldr. Hic in serpenlem conversus auro

suo incubuisse traditur , F. XI 158, Jómsv.

51— 2; unde orta auri appellatio: Gullbiía

stóll, sella Buii aurosi, aurum, et sdl Gull-

biia sttila, sol auri , femina, Grelt. c. 66.

De eodem serpenle haud dubie sermo est in

Encomio Gudm. Boni str. 58, ubi sic : Sundr

sprakk fyrir signan handar
| sjófar grímr,

er lángan tíma prriða gat með prettum
IviYi

| plásrað mest i Hjöriinga vagi.

GULLBYRSTR, adj., auro sœvus, in au-
rum sœviens (sull, byrstr2, ul gulli erimmr),
»\ e. auro non parcens , auri largus , hinn

gullhyrsti veliir valgaltar vir liberalis , Eb. 26.

GULLKAINX, m. , galea (qs. auro picta,

gull, fáinn), SE. I 572, 2.

GULLFAXl, m., Gulfaxius, equus Rung-
neris (qs. aureá juba, gull, faxi), SE. I 270,
in possessionem Asarum venit, viclo Rungnere,
SE. I 276. 480, 2.

GULLHÆTTR
, adj. , auro periculosus

(gull, hættr), liberalis auri, SE. I 660, 1.

GULLHJALiMR, m., galea aurea, membr.
E. Hg. 33, 4 (SE. I 190), HR. 27.

GULLHJALTAÐR, adj. , aureis bullis v.

pomis instructus, (gull, hjaltaðr), de gladio,

Hg. 31, 2.

GULLHLAÐ, n., vitta aurea, (gull, hlað) :

gullhlað8 geymiþella femina, Korm. 17, 1;
—

fríðr, id., Skáldh. 7, 54; — skorða, id.,

Vigl. 17,5
GULLHRIXGR, m., annulus aureus, (gull,

hrínzr) : gullhríngs fríðr
, Gerðr

, femina,
Korm. 3, 3, Mb. 18, 3.

GULLHYRNDR, adj. , auralis cornibus,

(gull, hyrndr) : eullhyrndar kýr vaccœ cornua

auratœ, Hamh. 23, H. hat. 4. Cf. FR. III

30, ubi sic de bove Renneris coloni : ristin

voru horn á honum, ok rent gulli í stiklana,
ok svá af silfri

,
var festr meðal horna ux-

anum
,
ok þar á þrír gullhríngar. Sturl. 2,

38 de Paulo sacerdote (anno 1181) : síðan

dró hann gullhríng á horn uxaniim. Cf. et

golinhorni, gullinhorni.
GULLI , 3. pl. impf. conj. act. v. gclla,

pro eylli (u = y), Gha. 43.

GULLl , m. , qui blanditur , qui blandis

alloquiis mulcet, (cogn. gæla, eola), it. inti-

mus amicus et familiaris : gulli Ullar blan-

ditor Ulli, Thor, utpote Ulli vilricus , SE. I

302, 1, ubi gulli est subst. verb. agenlis ;

forte gulli, in phrasi : at gripa
» ulli á við

e-n, blanditiis aliquem devincire sludere, sit

subsl. neulr. gen. , vide Nj. c. 3. et F. XI
112, var. , quo posleriori loco idem valet ac
taka glaðan á við e-n, et in sequ. at gala
um e-t, aliquid blanditiis, blandis verbis ex-

pelere.

GULLINBURSTI, m., verres Freyi, aurea
seta insignis , ígull , burst r. bust), SE. I

176. 262. 340—34Í, alio nomine Sliðrugtanni. —
2) ut adj., aureis setis prœditus, epith. Hil-

disvinii, verris Freyœ : þar er göltr glóar

gullinbursti Hildisvini, Hyndl. 7.

GULLINHORM, m.,bos (auratis cornibus,

gullinn , hornj ,
SE. II 483. 567. 626 pro

golinhorni.
GULLINKAMBI

,
m. , gallus Asarum,

(aurea crista prœditus , gullinn , kambr),
Vsp. 39.

GULLIXX, adj., aureus, auratus, (gull) :

gullnar töflur, Vsp. 5) ; gullnum kerum aureis

tasis , Grm. 7 ; of gullna sali circa aurea

palatia, Fjölsm. 5 ; gullnum strfli á, Hávitm.

106 ; gullinn eunnfáni vexillum auralum
Hund. 2 , 22 (Völs. 6) ; gullit ker poculum
aureum, Hm. 19 , SE. I 704, 2. /n compo-
sitis: algullinn, hófgullinn, margullinn.

GULLINSÍMI, m. , funis auretis , filum

aureum, (gullinn, sími) : acc. plur. anom.

gullinsímu (qs. a gullinsímr), de filis Parca-
rum : þær um greiddu gullinsímu ,

illa-

(Parcœ) explicarunt aureos ftines (id. qu.
in anteced. ttrlögþáttu), Hund. I. 3.
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GUI.I.IVl VNM. «i., nomen Heimdali, qs.

Aurtdrns (ttureis denlibus praditus , guHiim.

tönn). 8E. I 100.

(.1 l.l-IH. in., equus, id. qu. gyllir, SK. I

482, 1 ; unna g. equus undarum, naris, djdp
grunnfnll hata unna gulli vexant natim, Sfl

. 1, sec. Cod. Reg.
I.l.kl N\1K, m., qui notií aurum, auro

fruitur, ulitur, astimalor tturt (gull, kennir),
//. 23, 2.

(.l'LLKER, n. , poculum aureum , (pull.

ker), Ha. 255, 6, Gd. 71, Nik. 63.

MLLKNAPPAÐR, aureis fibulis obslric-

lus, (eull, knappaðr) : gullknappaðar slirður.

Eg. 70.

GULLMARKAÐR, auro distinctus (gull,

maika) ;
de vexillo: gullmOrkuð ve texilla

auro dislincta, Fsk. 123, 3, ubi sic : skullu

vé j)ar er völlu
| vápnlauðri drífr rauðu

regn dn-pr gauts í gOgnum gullmOrkuð
Hálfs seiki.

GULLMEN, n., aurea torquis (gull, men),
Ý. 22, 1 (AR. I 662) ísl. II 261.

GULLMERKTR, id. qu. gullmarkaðr, (gull,

merkja) : gullmetkt tjOld, tentoria r. vela,

aulœa, auro distincta, Kölludr.

GULLMILDR, adj. , auri largus , (gull,

mildr), Rekst. 11.

GULLMIDLANDI, m., prœbitor awri, dis-

tribuens aurum, (gull, miðla) , rir liberalis,

H. Br. 10.

GULLMUNNAÐR, adj., aureo rostro prœ-
dilus , (gull, munnaðr), epith. navis: gull-
munnut glatldýr Iauks, Hh. 34, 2.

GULLMÆKILL, m. , nanus, SE. II 470,

(eull, niii-lill): >/•:. // 553 habet h. I. Gðll

Mévill).
GULLMR, m. . nomen gigantis , Hund. 1,

39 (Gölnir, FR. I 140).

GULLRENDR, adj. , aureo orbc circum-
dttlus , epith. manús : fagrviti gullrendrar

mundar, Ag.
GULLROÐINN, adj., auro illitus (gull,

rjóða): g. geirr hasta inaurata, Krm. 21.

GULLSEl.MR, m. , filum aureum , (gull,

seimr): gullscims njórun, dea (ili nun-i . /'«-

mina, Korm. 19, 2.

GULL>I.M»IR , m. , missor auri, (gull,

endir), rir libcralis, SE. I 406, 4. 674, 3.

GULLSETTR, adj., auro obduclus, aura-
tus , deauralus , (gull, sclja) : gullsett ve
vexilla inaurata, Ha. 232, 1.

6ULL8KAVINN, m., galea, (gull, skafa),
Ed. Löras.

GULLSKÁL , f.', phiala aurea, (gull,

•kál), Ghe. 10, = gullin skál, SE. 1 708, 2.

GULLSKATI, m., rir liberalis, auri lar-

gus, (gull. skati),S£. / 408, 2. 532,HR.26.
GULLSKKRDIR, m. , imminuens , distri-

buens tturum , (gull, skerðir), rir liberalis,
()T. 25 (AR. I 282).

61 LLSKÖGUL , f. , dea auri , (gull,

Skögul), fesmina, Merl. 1, 13.

0ULL8KBIN, »/., scrinium aureum. (gull,

krín). Mg. Jl, 1.

BULL8KÝFL1R, m. , spargens , ditidens
aurum . (eull , skvflir) , rir liberalis uun.

tl Ll.vMIDR, m., aurifex, (gull, smiðr),
Merl. 2, 87.

GULLSTAEIR, m. pl., lilera aurea, (gull,

stafr) : bréf gullstOfum sullit, bók gullntofum

ritin, Lv. 6. 7. De hac epistola, litcris au-
reis scripta , tide Symbolas ad geogr. medii

avi, ed. Verlauff., p. 56, et 60, not. 3. Cf.
F. VII 156.

,

GULLSTHIDIR, m., inimicus auri, (gull,

stríðir), rir munificus, Ha. 280, SE. I 408, 1.

GULLSVIPTIR. m., projector auri, (gull,

sviptir) ,
vir aurum liberaliter distribuens,

Ha. 293, 5.

GULLTOPPR, m. , equus Heimdali , (qs.
aureis capronis, gull, tnppr), Grm. 30, SE.
I 70. 100. 176. 480 ; eigandi Gulltops = Heim-
dalus, 8S. 1 264.

GULLVARIÐR
',

auro omatus , (gull,

verja), de femina , Hund. 2, 43 (Völs. 32).
GULLVARPAÐR , adj. , auro obductus,

deauratus , inauratus , (eull, varpa) : gull-

varpaðar slíðrtúngur laminœ ensium deaurala,
F. I 30 et Hg. 10 sec. membr. E. (AR. II 111).
GULLVEIG, f. , dea auri, (gull, vcig),

femina, Vsp. 19, saga v. incantatrix , cujus
nomen proprium fuit Heiðr, ib. 20.

GULLVIVIDR, adj. , auro obductus , in-

auratus, (eull, viviðr), epith. gladii , SE. I

348, 2, cf. svcllvífaðr.

GULLVÖRPUÐR, m., missor auri, (gull,

vörpuðr) , distribuens aurum , vir liberalis,
SE. I 406, 5.

GULR, adj. , flarus : hár, gult sem silki,

coma\ bombycis instar flata , Orkn. 80, 2 ;

de clipeo : gular rítur flavi clipei, SE. I 610,
1. Vide fótgulr. Epith. unguis aquilini :

und gulri kló arnar, F. VII 53, 2, v. golr.

GULTA, f., porca, Cod. Reg. SE. I 486

(scribitur gvlta)

GUMA, f.. femina gigas . SE. I 551, 2.

II 471. 554. 6Í5; Wchart. habet ginna.

GUMARR, m., aries, SE. I 588, 3 (t>.

kumnrr).
GUMI, m., homo, vir, Hávam. 12. 14. 17.

38. 72. 103. 160, Merl. 1
, 1. (Finnolapp.

guojome, socius, a guojm, cum). Gnmi. rir.

feminam ducens in pompa nuptiali , unde

briiðeumi, qui ipsam sponsam ducit, it. spon-
sus, SE. I 530. Plur. gumar, ductores mani-

pulorum, SE. I 530; viri, homints, SE. I

558, 2, Hávam. 28. 53, ÓH. 260, 2, Si. 6.

4; goð Oll ok gumar dii hominesque, Lokagl.
46. 56; heroes : gumar. er frá goðum kvomu,

Hyndl. 8; gumar, goðum signaðir. Hyndl.
26; gumar gransiðir, Ghe.36. Vide hiisgumi.
GUMIR , m., mare (id. qu. gymir), SE.

I 492.

GUMNAR, m. pt., homines, SE. I 558, 2

(ductores catuum , I 530), Hávam. 15. 18.

32, Grm. 28, Sóll. 35, Ghe. 10, Kb. 56, F.

II 52, 2, ÓT.26, 4. 96, I; Ull. 170, 2, SE.
I 454, 2. 610, 1. 708, 2. gumna synir homi-
nes , Hávam. 131 , Skf. 26 ; gumna g«tir
custos tirorum, rex. ÓH.118; — spjalli, id.,

SE.I 700, 2, Hh. 17, 1; - 8»ttir, id., HS.

14; \inr. id., Hg. 5, 2.

(.1 'míMK, ,„., hasta Odinis, SE. I 190
340. 342 ; fór Hroptr með gúngni, ib. I 242
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2. — p) hasta, SE. I 570, 1; gdngnie oddr

rttspis hasta, Bk. 1. 17; varrar gringnis acies

hastœ, SE. II 132, 2 ; gdngnis gráðr impe-
tus hasta, prœlium, Grett^33; vavaðr gtfngn-

ís, deus hastœ , pugnator , SE. II 134, 2

Cod. Reg. SE. I 190. 212, 2 habet gvgnir,
sed in loco posteriori contra metrum, et haud
dubie ex g nasali (n,

== ng) ortum. Hlymr
gúnenis sonilus haslœ, pugna, SE. 1 664, 2.

GUNN, SE. I 292, 3 commodissime refer-
tur ad gagnsvanir, o : gunngagns vanir, ad-

sveti ilineribus ad prœlia ferentibus , i. e.

periti prœliorum , bellicosi : 2) gunn, apoco-

patum pro eunnr, f., Bellona ; gunn hvitínga

femina, F. V 232.

GUNNAR, m. pl., (a sing. gunnr, m., qu.

v.), viri, homines , var. lecl. Wchart. SE. I

558, 2 pro eumar (haud dubie sec. pronun-
tiationem vox deflexa est ex gumnar) ; siklíngr

gunna, rex virorum, G. 13 ; metrum postulat

gunnum G. 42 , ubi est gumnum ; gunnar
seims, homincs auri , viri opulenti (vocat.),
est plurium ( udd. lectio Slurl. 7

, 30, 6.

Agnoscit Jonsanius formam gunnar pro
gumnar, Islands Vaka slr. 16. Ægir eunna
territor virorum , rex bellicosus, OT. 97, 1,

sed h. I. tam I . II 289, quam membr. Hk.

E legunt oss nunmaz skil gumna. Vide com-

positum eldeunnar.
GUNNAR , m., nomen Odinis, SE. II 555,

pro ginnarr. 2) bellator, Isl. II 271, 1.

GUNNBLlK, n. , fulgor Bellonœ (gunnr,

hlik), gladius : gunnbliks ei procella gladii,

pugna, ÓT. 116, vide elmóðr; gautr gunn-
bliks, GS. str. 5.

GUNNBLINDI, m., nomen Odinis (homines
in pugna occacans : gunnr, blindi, sensu act.,

qui cœcitafem adfert) , SE. II 473. 556.

Vide Y. 5 : Óðinn kunni svá gera, at i orustu

urðu óvinir hans blindir eða daufír eða ótta-

fullir.

GUNNBLÍDR, adj. , hilaris, lœtus , comis
in pugna, vel inter pugnandum (runnr, blíðr),
ÓT. 96 , 4. 97 , 3 (AR. I 287, 3) ; cfr.

Fagrsk. 23: eggjar alla sína menn til fram-

gaungo læjandi,', oc gladdi svo liðit mcð sino

blíðlieo ivirbraíði, ÓH. 22í, Od. 12.

GUNNBORÐ , n. , tabula bellonœ (gunnr,
borð), clipeus, Hg. 28, 2: sveffir giinnhorðs,
vibralor clipei. prœliator, vir, F. V 229 , 3 ;

lundr gnnnborðs arbor clipei , vir , Fagrsk.
37, 4: Bysði lond en lunda | lec orð á því
forðom

|
Gamla kind sii er granda | eunn-

borz veum þorði, i. e. en Gamla kind, sd er

forðom bysði lönd, þorði granda veum eunn-
borðs lunda, orð lék á því , sacrosanctam

religionem (vel sacrosancla loca, fana) ci-

tium rinlftrc ttiisii esl.

GUMNÍBRÁÐR, adj. , promtus in arma,
acer in pugna (gunnr , bráðr) , Hh. 2, 3.

Orkn. 15 , 3 ; œt gunnbráðs grams ok guma
familia regis bellicosi ac civium, Isl. II 222, í.

GUNMUARFR , adj. , audax in prœlio
(eunnr, djarfr), Y. 54, SE. I 422, 2; gunn-
djarfs, C. 41 ; gunndjarfra gumna, Plac. 34.

GUNNEL, n.
, procella Bellonœ (gunnr,

el), pugna : grimmt gunnel sœva, acris pugna,
Isl. II 389, 2.

GUNNELDR, m.
, ignii Bellonœ (gunnr,

eldr), gladius ; gunnelds runnar luci gladii,
viri, Grelt. 21; gunnelds geymirunnar custo-
des gladii, id. , F. II 274 ; gunnelds tautr
deus gladii, vir, F. III 101 ; gunnelda börr

deus ensium, vir, Grelt. 86, 5 ; geymi-röndul
gunnelda dea custos ensium

, femina ,

GS. 24.

GUNNÆRÍNGR
,

Háv. ísf. 10 , id. qu.
gunnorungr.

GUNNFÁNI
,

m. , clipeus (videtur esse

forma determ. adjectivi gunnfáinn, splendidus
inpugna, a gunnr, fáinn) : darraðar glygg
hrindr gunnfána af fræknum grundar tigíja,

tempestas Bellonœ clipeum e manibus regis
exculit, SE.I664, 2. —2) vexillum militare

(ruber clipeus , signum belli , vide skjilldr) ;

kominn und gunnfána sub vexillo militari

constitutus (vel forte reclius , sec. 1. , sub

clipeo constitulus, prœlenso clipeo se prote-
gens), Hg. 30 , 1 ; gnæfa gunnfána sublimes

clipeos , (acc. pl. , ut puto , objectum tou

rjóða), Harbl. 38; gullinn gunnfáni ,
Hund.

2, 22 (Völs. 6), id. qu. rauðr skjöldr, rönd
var or gulli (Hund. 1, 30). In Hist. Alex.

Magni ett : hdn gaf honum gunnfnna clipeum
(vexillum) ei dedit. Alem. Gundfano laba-
rum ; Dano-Sax. Guþfana vexillum , qua
forma superest in guðfáni, rar. lect. Hg. 30, 1.

GUNNFARI, FR. 1501, 4, in prœlium
iens (gunnr, fara), dux , imperator: græfr
er yðurr e. ,

busteus est vesler imperator.
Sed videndum est , anne legendum sit h. I.

gnæfr er y^v gunnfáni, imminel vobis vexillum

militare, signum belli.

GUNNIFIKIN'N, adj., aviduspugnœ (gunnr,

fíkinn), F. II 259, 2.

GUNNKREYR, m., bellator, HR. 58.

GUNNGJODR, m.,corvus, vide gunnreifir.

GUNNHAGR, adj., perilus pugnœ (gunnr,
hagr) : ff. eramr, Si. 6, 4.

GUNNHEILAGR , adj. , Bellonœ sacer

(eunnr, heilagr) ,
vel bello s. armis inviola-

bilis : gumi inn gunnhelgi ,
de Jormunreko,

Hm. 27, ubi gumi subjectum est verbi görþumz,
vide iiöra.

GUNNHETTIR, tn. , qui prœlium audet,
ad commiltendum prœlium audax (gunnr,

hettirj, SE. I 620, 2, ubi gunnhettir knú

stýra erýttu buðldnga setri.

GUNNHÆTTIR, m., audax bellator, id.

qu. gunnhettir, SE. I 654, 2.

GUNNHLÖÐ, f., Gunnlada, id. qu. Gunn-
löð, SE. I 304, ubi elja Gunnhlaþar, Frigga,
I 320 terra.

GUNNHÖRGR, m., fanum Bellonœ, ades
Bellona sacra (gunnr, hðrgr), clipeus; gunn-
hðrsa slttg ictus clipeorum , pugna , fórsk

undir gunnhðrsa slttg , iclibus clipeorum

(pugna) se objecit, F. I 30, et Hg. 10, sec.

membr. E. (AR. II 111).

GUNNHRÍÐ, f., procella Bellona (gunnr,

hríð), pugna; plur. gunnhríðar, pralia, MjéL
23, 1.

GUNNHVATI, m., concilor pugna (gunnr,
hvati), pugnator, praliator, Ghe. 12.

GUNNHVATR, adj., velox, acer, fortis in
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pugna (runnr, hv»tr) ,
Hk. 88, 2. FR. II

m; n.

(.1 WIIYÍTINGA, F. V 232, legendum
gunn (pro gunnr) hvítínga , vide gunn 2.

:r.

(.1 'WhYLlIl, m. , clipeus, SE. II 478.

poliu* mendum esse puto pro gunnskýlir,

quam to kýlir coharere cum kýla , liylja ;

reteras formas: gimskýlir, gymskVTir.
6UNNLATR

,
n. , scopulus pugna (gunnr,

láir), clipeus: gunnlátrs glæðr , ignes clipei,

enses, Sturl. 7, 30, 4, ubi construo: hjaldrs
reitar gautar ruðu gunnlátrs glæðr, pralia-
tores gladios rubefecerunt.

GUNNLOGI, iii.. fiamma Bellonœ (gunnr,
logi), gladius , Grett. 69, 2; it. nom. propr.

gladii Skeggii Monomachi de insula Saxa in

Norvegia , unde GS. c. 2 : gall Gunnlogi,

gaiuan varð Nöxu.

(ilNM.ÖI), f., Gunnlada, filia Suttungi

giganlis , mulsi poetici custos
, SR. I 218.

222. Iláram. 13. 106. Forma Gunnhlöþ bis

occurrit, SE. I 304. 320.

GUNNMANl
,
m. , luna pugna r. Bellonœ

(gunnr, máni) . clipeus, Sturl. 7, 30, 1;
grcnnir gunnmána tritor clipei , adtenuans

clipeum, prœliator, vir, Sturl. 4, 10, 1.

GUNNMÁR, »i.. laruspugnœ (gunnr, már),
corvus ; gall gunnmár um her sárum , Orkn.

5, 5; gen. gunnmás et gunnmárs : gunnmás
grennir desiderium escœ corvo excilans, pra-
liator, H. 17, 1; gunnmárs grennir, id., F.

II 84.

GUNNMILDR
, adj. , bellicosus (gunnr,

mildr), Sturl. 9, 82.

GUNNÖFLIGR, adj., eximio robore prœ-
ditus (aut pro guðöfligr, divini roboris , aut

gunn k. I. intendit) ; g. geisli radius eximii

roboris , G. 1, de Olavo Sancto, qui ibid. 7

vocatur alstyrkr geisli guðs hallar; confer et

gunnstyrkr.
GUNNORÚNGAR, m. pl., alentes pugnam,

cientes prœlium (gunnr, norúngr), prœliato-
res, viri, Isl. II 390. 361, 1. vide gunnorir.

(iUWÚRlR, m. , altor pugnœ , concitor

pralii (gunnr, nörir), praliator, vir, SE. I

696, 3 ubi conslruo : lof grams er flutt flrir

snörum gunnörum, laus regis prolata est co-

ram slrenuis pugnatoribus ; metri autem ge-
nus (perpetua komaoteleuta) k. I. svadet

lectionem gunn-nörum ,
non gunn-Oram (qs.

ab adj. gnnnörr).

GUNNÖRÐIGR, adj. , validus in pugna
(gunnr , ðrðigr) : g. geirr hasta in pralio
ralida, hasta bellipotens, garðar gunnörðigra
geira tempestates hastarum bellipotenlium,

pralia, Korm. 20, 1.

GUNNR, f. , id. qu. guðr , bellona, Vsp.
28 ; plur. , gunna systr sorores bellonarum,

bellona, llund. 2, 6, nisi h. I. potius legen-
dum sit Gunnar systr, sorores Gunna (bel-

lona) , nympha praliares. (S) in appell. fe-
minarum : g. gjálfrclda dea auri, femina.
Eb. 40 , 2 (GhM. I 756) ; g. iðja galdrs
dea sermonis gigantei (auri), id., Njal. 131,

2; g. nytju logs, id. , SE. II 194, 1. In

compositis: læsigunnr, mengunnr, silkigunnr,

sólgunnr. 2) pugna. pralium: gánga at gunni

in pralium tre , SE. II 114, 1. ÓT. 43, 1.

(Hl. 10 ; at gunni in pralio, H. 17, 1. ÓT.
129. Isl. II 108, 1, sunnr hélt gramr til

gunnar, ÓT. 116 ; gunnr svall pugna intu-

muit, exarsit, SE. 1 428, 3; upp hófx grimin
með gumnum gunnr, Mg. 36, 1; vega ganni
til landa pralio certare ad terras obtinen-

das, OH. 23, 2 ; skipta gunni exitum certa-

minis decemere , Hg. 33 , 12. Gunnar fiiss

pugna cupidus, Sk. 3, 8; gunnar gjarn, id.,

Ilund. 1, 31 ; gunnar rekkr animosus in

pugna, F. I 174, 2; gunnar ðrr bellicosus,
Fbr. 13 ; gunnar tamdr pugna adsvetus, bel-

licosus, Jd. 13. — p) ránar gunnr pugna ma-
ritima ,

OT. 56; gunnar galdr sonitus Bel-
lona , pugna , gunnar galdr upphöf initium

pugna, OH.9; gunnar gammr ruifur bellona,

corvus, OH. 41, 3, vide gammteitandi; gran-
úngr gunnar taurus bellona, lupus , Isld. 3;
gunnar gnýr, fremitus bellona, pugna, vinna,

heyja gunnar gný , pralium facere, com-
mittere

,
ÓH. 187 , 1. 239 , 1 ; gunnar log

flatnma bellona, gladius, gunnar logs geigur-

þíng, terribilis gladii conventus (pugna), Ha.

293, 4; gunnar már larus bellona , corvus,
G. 49 ; gunnar refr tectum bellona, clipeus,
gunnar ræfs hyrr ignis clipei, gladius, Isl.

I 165, 1, vide hyrbrigði : gunnar serkr i'm-

dusium bellona, lorica, Isl. 1 165, 2 ; þreyngvi-
meiðr gunnar urgens pugnam , bellator,
ÓT. 18, 4.

Gl'WRAKKR, adj. , animosus in pugna
(gunnr, rakkr), IIa. 326 , 2 ; superl. gonn-
rakkastr, Jd. 26.

GUNNRANN, n. , tectum bellona (gunnr,
rann) , clipeus , gunnranns glygg tempestas

clipei , pugna, þvergarðar gunnranns glyggs
objecta pralii moles , testudo clipeorum,
gunnranns glyggs þvergarða þróttr deus

testudinis clipeorum , praliator, OH. 240, 2.

GUNNRÆFR, n. , clipeus, Isl. I 165, 1

var. I. 3.

GUNNREIFIR GJÓÐS,— reiflr gunngjóðs,

vir, ÓH. 47, 3.

GUNNREIFR , adj. , kilaris in pugna
fgunnr, reifr), OH. 218, 3. 238, 4.

GUNNRÍKR, adj., potens in pugna (gunnr,

rikr), SE. I 460, 1.

GUNNRJÓÐR ÍSS, ÓH. 70, 1 (AR.I3 04,

1), pro ganníss rjóðr, rubefactor ensis , a

gunniss, glacies bellona , gladius, et rjóðr j

'/'. gunnsvell.

GUNNNEIÐR, m. , piscis pugna (gnnnr,

seiðr) , gladius , SE. II 499, 4. (I 600, 1).

GIVWKÁHI, m. , larus bellona (gunnr,

skdri), corvus ; gæðir gunvskára saturator

corvi, praliator, F. I 178.

GUNNNLONGVIR, membr. E. Hg. 30,

prava lectio (gunsl. ex gimsl).
(;i > \>NAHH. adj., agilis, velox in pugna

(gunnr, snarr), SE. I 616, 1.

GUNNSPELL, n. , noxa Bellona (gunnr,

spell), pugna; gunnspelli, subintell. í, inpugna,
Ha. 323, 3.

GUNNSPJÓT, n., arundo bellona (gunnr,
spjót), gladius, Isl. II 271 cf. Hlakkar spjót,
F. V 227, 2.
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GUNNSTARl, m., sturnus Bellonœ (eunnr.
starí ), corvus ; fæðir gunnstara allor corvi,

prœlialor, SE. I 708, 3; gildi g. sanguis,
HR. 52.

GUNNSTERKR, adj., prœlio validus, ro-

bustus (tunnr , s»erkr) vel immani robore

(gunn intens.), Hitd. Í6, 2.

GUNNSTÆRANDI, m., augens, ciens pug-
nam, prœlialor ( gunnr, strcra), Korm. 14, 2.

GUNNSTÆRIR. m. , ciens pugnam , prœ-
liator (iunnr, strcrir) oplimorum Codd. lectio

GS. str. 5 (pro quo enýstrcrir , NgD.
170) ; Ordo est : Nú hefir eunnstærir um
sóttan landskost-ár, nunc concitor prœlii

(i. e. Thorgrimus) risutn ivil fertililatis dato-

rem (ad Freyum se conlulil).

GUNNSTYRKR, adj., eximio robore prœ-
ditus, prœpotens (qs. guðstyrkr. vel a gunn,
intens., propr. Bellonœ inslar robuslus, i. e.

robuslissimus) ; kraptr guðs, gunnstyrks heims

læknis, potenlia dei , orbis terrarum medici

potentissimi, G. 54.

GUNNSVELL, n., glacies Bellonœ (runnr,
svi'll ) . gladius ; lundr gunnsvells prœlialor,
Korm. 26, 1.

GUNNTAMIÐR
, adj. , pugnis adsuetus

(gunnr, tamiðr a temja) , epilh. Odinis,
Grm. 19.

GUNN'TAMR, adj., adsuetus pugnœ (gunnr,

tamr), SE. I 702, 1.

GUNNTJALD, n.,velum pugnœ v. Bellonœ

(íiinm , tjald), clipeus ; öld «unn(jalda gens

clipeorum, gens clipeata, milites, viri, homi-

nes, ódyggvar aldar gunntjalda perfidi homi-
nes , Ha. 326, 3 ; gunntjalds gífr gigatitis

clipei securis , boði gunntjalds gífrs, ojferens

securim, prœliator , vir , homo, Has. 42, lo-

cum vide sub eyktemjandi.
GUNNÚNGAGAP, n., aer, SE. I 486 (o :

gvNvngascap ,
u — t

i) , id. qu. g,innúnea»ap.

GUNNIJNGR, m., vir stultus, SE. II 496,
ubi Eáði, ginndngr , gapþrosnir, gunniina:r.

Videtur esse alia forma vocis ginndngr,

ginníngr (u r= i).
—

2) J adfert gunnúngr,

piscis, quam vocem neque Cod. Worm., neque
ullum ex tribus fragm. SE. habet.

GUNNVALR, m., accipiler pugnœ v. Bel-

lonœ (gunnr, valr), corvus ; gunnvala bræðir

salurator corvorum, prœliator, Eg. 55, 3.

GUNNVEGGR, m. , paries pugnœ v. Bel-

lonœ (gunnr, vegir), clipeus; in gen. gunn-
vesss et gunnveggjar : gunnveggs stafir co-

lumina clipei, prœliatores , viri, SE. I 674,
3 ; gunnvergjar rekkar viri clipei i. e. cli-

peali, milites, sœmir gunnveggjar rekka prin-

ceps mililum , SE. I 306, 1, ubi construo :

raums brd, er(cklþá at þorleifi, sæmi irunn-

vegsjar rekka, clipeum , quetn a Thorleivo,

principe virorum , (dono) accepi. Cf. aldar

gunntjalda, Ha 326, 3 sub gunntjald.
GUNNVEITI, m., offerens pugnam, bellutn

inferens, prœliator (sunnr, veiti = veitir),
SE. I 402, 3, cf. gefa y
GUNNVERS n., carmen bellicum, clamor

bellicus (gunnr, vers); kveðja httlda gunn-
versum viros carminibus bellicts compellare,
bellum iis inferre, Ha. 326, 2.

GUNNVITI
,
m. , ignis pugnœ v. Bellonœ,

gladius (gunnr, viti) ; gunnvita runnr colu-
men gladii, vir, Sturl. 4, 46, 1 ; Cod. Worm.
SE. I 408. v. I. 11.

GUNNVIÐOR, m. , Odin (deus) pugnœ,
bellator (gunnr, viðor) ,

ÓT. 26, 3. id. qu.

gunnviðurr.

GUNNVIRURR, m. , id. qu. eunnviðor,

prœliator (sunnr, viðurr). F. I 124, 1.

GUNNt»EYsiAN Dl ,pugnam concilans, bel-

licosus (cunnr, þeysa), Korm. 12, 2.

GUNNj»ÍNG, n. plur., apparatus Bellonœ,

apparatus bellicus , arma (gunnr, þínc);
a) de gladiis : jáinmunnar sunnþínga ora

ferrea gladiorum, SE. II 493, 6, ubi sic :

þat ær sarkat, ær roðit «r . sem Halirrcðr

qvað : Kvnni fframr at gvnni gvnnþinga
iarnmvNvm

; margr lá herr vm hoggvinn
hollbarkat ra sarkat, o : margr herr lá um
höíivinn járnmunnum erunnþín^a, quanquam
herr h. I. metro adversatur , cf. F. II 313,

2, ubi hœc aliter leguntur.
—

p) de lorica :

jíírnhríniar gunnþin<;a ferrei annuli lorica-

rum, ÓH. 12, 1 (cf. SE. II 26, 1).
—

2) in

singulari , forle polius ,
convenlus Bellonœ,

pugna : gunnþíngs heggr arbutus pugnœ,
pugnalor, miles, vir, marsr gunnþinss heegr
lá höggvinn á (super) þunnum hjör, F. II

313, 2 ; eámhringar gunnþinzs ferrei annuli

pugnat (prœliares, in prœlio habiles), lorica,
SE. II 26, 1.

GUNNt»ORlN, f., amnis, Grm. 27: Cod.

Worm. SE. I 130. v. I. 7.

GUNNj>ORlNN , adj., audax in pugna
(gunnr, þorinn), ÓH. 12, 1. F. VII 345 , 1.

HR. 58.

GUNNfcRÁ , f. , amnis , SE. I 40 (qs.
Bellonœ instar pertinax, i. e. perlinacissimus
(gunnr, þrár).
GUNNftRAlN, /•., amnis, SE. I 130.

GUNNfRO, f. , amnis (id. qu. gunnþrd),
Grm. 27; SE. 1 128. 577, 3.

GUSIR, m., gigas, SE. I 555 , 1. —
P) Guser , rex Finnorum, eliam Gusi, FR.
II 118— Í22, hinc Gusisnautar

, sagitlœ (a
Gusere possessœ) , SE. II 621 vide FR. II

173. 511 ; skautbjðrn Gusis naula navis sa-

gittarum, clipeus, qui aqua marina adspergx
dicitur, SE. I 502, 4 ; Gusis smíði res a
Gusere fabricalœ , sagiltœ , SE. I 570 , 3.

II 478. 561, quorum nomina Klðg, Hremsa,
Fifa (FR. II 122) ; has a nanis fabricatœ
dicuntur FR. II 173.

GUSTR, m., nanus, Sk. 2, 5, ubi Raskius
maluit Gusir. Hocnani nomen inSE.ejusve
fragm. non reperitur.
GUSTR, m., ventus , aura, flatus ,

SE. I

442, 1. II 486. 569 ; de aura follium, FR.

1468, 2; gustu, Eg. 60, 3, fortepro gustum,
tutn jungendum : aðr (óðr) guslum , flatibus

furens. Metaph. : gustr Mistar renlus Bel-

lonte, pugna, Sturl. 7, 30, 2; g. geirs, sverða,
ventus hastœ, enstum, id., Od. 17

, Krm. 15.

In compos. stálgustr.

GUÐ, n. , deus; sól , skínanda guð, sol,

deus fulgens, Grm. 38 ; guð jarðar deus terrœ*
de Odine, SE. I 238, 3. Vide árguð, farma-

guð, fégjafaguð, grátaguð, öndrgnð. In pros.
ÓH. 119 variat genus : þú ógnar oss guði
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þino, rr blindt rr ok dauft — ok kemi engan

veg or stað, nema borinn sé, ok vrnti <k nú.

at lionum sé skamt til illx. Cf. F. V 197,

(.11). ni. , dcus oplimus marimus, Súll. 7.

10. 17. 21.27.41. 18 ; guðs vinr amicus dei,

Hmu, sanctus, SB. I 4)8, 5; guðs maðr,
,.!.. ('ll 259, 9. Gd.25, ubi: guðzmann kallu

cumar j)inna | Grcgórió likan stórum ; ituðs

\ýh\r pii homines, Ag ; guðs árr minister

(/<•/. piopagalor chrislianat religionis Od. 9;

gVjftg
mark signum dei , signum crucis,

Krossk. 3 ; guðs l«g leges ditina, de rel.

chrisliana, Od. 13. Guð, sec. melrum, pro-
nuntitindum ul goð, Od. 9. Si. 4, 3.

GUDBLÍDR, adj., dirinœ serenitalis (guð,

bliðr) , de sole : eu<MilííS Glens beðja veðr

BÍBm i i'víSju ve, 8E.I 330, 2; de Christo,

£6.24, uiisic: Landz ste gramr af grundu |

guoblíðr dOgum siiWr eyks ok af öllu

slíku
|

vor hjdlp tusura fjórum, i. e. Guð-
bliðr gramr lands (Christus) stií af grundu

fjóruin iiiíiiin dögum síðarr: vor hjálp cyks
ok af öllu slíku.

GUÐDOMR, m., dicinilas, nalura divina,

fgmð| dómr), Has. 18. 37; jruðdóms cðli föðr

dei palris dirina natura, Hv. 4, locum vide

sub fóstra.

GUDDROTTINN, M., deus dominus , Ód.

1. F. V 120.Krossk. 2. In gen., sec. iStjórn,

guðdrottins ,
sic de Adamo et Eva : ok scm

|)iu heyrðu Gu^drottins orð , sem hann fór

ok flutliz eptir miðjan dag um Paradís, pá
fólu sik bæði Adain ok hans hússfrú milli

þeiiTa trjá, sem voru mjök í raiðri Paradís,
at þau vyrði ekki fyrir Guðdrottins aujum.
GUDKAÐIR, m. , pater lustricus, leslis

baplismalis , compater , palrinus , acc. guð-
föður, F. II 40, sponsor baplismalis.
Gl'DKJOV , f. . odium in deum (guð,

fjón), impielas; Orkn. 83, 1 : nú hafa gæð-
innar Ijrfna genffit á ærit mOrg sœri, þat er

guðfjón, de perjurio, summa impietatis ; Fbr.

GhM. II 358) : ek leit alla guðfjón á

hugar elOgsum egnveðrs Ulli
,

vidi omnem

impiclatcm in ignato homine (ex ignavi ho-

minis rullu elucere).

GUDLAGS, m., id. t/u. goðlaks ,
SE. II

480; guðlax. •'</., // 564. 623.

GUÐLEIDR, «(//., deo inristts, impius, sce-

leratus (a;uð, leiðr), Ha. 321, 2, vide goðleiðr.

GUDLIGR, adj. , divinus (guð) ; guðlig
ráð dirina consilia , vitr guðligra ráða di-

um consiliorum perilus, de Gudm. />.>«<>.

Selk. 11 ; guðlegt strið cerlamen dei causa

susceptum, Gd. 3Í, ubi : lninínr átti bi»kup
va-nan bliðr að hafa í guðlegu stríði.

bitrlist nverfi im'íi lijálmi lnirðum,
|

hraustan

skjiilil uk lirviiju traii-ia

(M DM.F.LI, «., dirliim, effatum, oraculum
dirinuiii ( joð, maTi), Sóll. 'lT.

I.IDMIMHI, m., regulus maritimus, SE.
I . r. goðmundr.
GIDR. f.. bellona, SE. I 120, id. qu.

gunnr; m appell. fem. seima guðr, dea diri-

tiarum. frmina, Jd. 5. Yide eomposila : felli-

gutV, lilaiVuðr. móðcvjftr.
— 2) pugna : c-

6x . Hofuol. ). siraunff e. . ÓT. IS , 'i

geisaði. gekk eldr um bœ, FR. II 271, 1;
//. ff, 9 Bellona.

Gl'IMU NAH, f.pl., decreta deorum (guð,
ninar), GS. 22.

GUDSPJALL, n., evangelium (euð, spjall,
IUI. 127, Angl. gospel) ; plur. cui>spj«i|| evan -

gelia: er cuðspjollin votta Olluin, Gd. li'l.

GUDVEKK, m., veslis, slragula pretiosis-
sima, forle purpura (euð, vefr, as. textile

dirinum , AS. godvcbb r. eodvcbe , sindon,

purpura) ; guðvefr explicari ridetur per pur-

puri , F. V 160. ^mjufa í guðvefi induere

vestes pretiosissimas (purpureas) , Hm. 16 ;

eúða gulli ok euðvefjom auro et purpura
beare, Ghv. 15 ; guðvefr, de toga purpurea,
F. II 280; gen. sing. euðvefjar et guðvefs :

guðvefjar lilín dea purpurœ , femina, Eb. 19,

7. Isl. I 90; guðvefjar þópta, id. , Mb. 18,

3; euðvefs þella, id. , FR. II 155, 2. Vide

sequentia loca, in quibus rideri possint euð-
vi IV et purpuii synonyma : de toga regis

Magni, Sveini Eslrithio data , skikkja , ný-
skiiiin af hiniiin dvrasta gu^vef, F. VI 52;
sed de toga llaraldi Sereri, Thoreri Steigensi

data, hann gaf honum ok skikkju sína, þ&t
var briinn purpuri, ok hvit skinn undir, F.

VI 184 ; de toga Thrandi Uplandi , regi

Magno dala, hin bezta cuðvefjar skikkja, ok

grfð skinn undir, F. VI 186; líkkista, ok

tjaldat yílr purpura , F. VI 157 , de loculo

funebri Haraldi Severi ; var kistan sveipt

pelli ok tjaldat allt guðvefjom , de loculo

Olari Sancli , ÓH. 258 fin. Dislinguuntur

silki, pell, guðvefr, F. XI $85; jungunlur

guðvefjarpell , F. V 271. XI 2 : rekkja,

tjiildut borða, ok brcidt ylir guðvefjarpell,

Dropl. maj. c. 5.

GÝFÍNGR, m., lapis , SE. II 494, cf.

Finn. kivi, Rask. saml. Afh. 1,25, it. 33.

187, et NgD. 88.

GÝGR, /"., femina gtgas, acc, dat. gvgi,

gen. gv'cjar , SE. I 58. 104. 180. 276. 286.

(Selk.7). Vsp.38: gýejar hirðir cuslos Orea-

dis ; Vafþr. 32. Hymk. 11. Fjölsm. 30;
gýgjar kyn progenies giganlea, femina gigas.

H.Br.13, quœ ibid. 3 vocatur brúV or steini,

femina saxicola , cui grjóti studdir garðar,
ades saxis suffultœ , ib. 1 ; cýgjar siil sol

giganlidis ,
tocatur sol infernalis , Sóll. 5/,

quod quidam de luna inlelligunt ; gagnstigr

gýgjar trames giganlidis , Oreadis , tnons,

Si. 6, 3; gýgjar glaumr equus Oreadis , /u-

pus, Hb. 11. 1. Vide compos. broðgýgr.
—

2) securis, SE. 1 569; Rimmugýgr, nomen secu-

ris a Skarphedine gestata, qs. clamosa Oreas,

qua dicitur Gjálpar nafna, cognominis Oreadi,

Nj. 93 , 2 ; gýgjar sker scopulus securis,

clipeus , gýgjar (-kcr> í-kiiiir pluria clipei,

telorum nimbus, ÓH. 186, 'l : tclum in genere :

oss stóð geigr af gýgi telum mihi noxam
adlulit. Gicll. í, /.

GYLI'INN. adj., inauratus, deauratus (id.

qu. goldinn, Dan. gylden) ; gyldnar brynjur
lorica aurea, I'll. II 'iO, 3.

GYLIMR, m..lupus (ride gylþir, U. s'ildir,

gildr), Ha. 286, 3. G. 28; gyldis ftrð, ag-
mina luporum , Sie. 20 . 6 : cvldis kundr

prognalus lnpo . lupus . G. 15, ptift |éMMITÍj
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rjóða gyldis góma lupi palata rubefacere,

ttragem edere, Orkn. 82, 13. Vide cotnpo-
sita: hárgyldir, hofgildir.

GYLDR, adj., auratus, inauratus (vel part.

pass. v. gylla) : gyld vé vexilla aurea, F. I

175, 3 ; gyld horn cornua (pocula) aurea,

F. II 259, 1. In prosa frequens , v. c. F.

XI 128.

GYíiFI, m., Gylvius, rex nobilis et belli-

cosus, fílius Ilalrdanis grandœvi, SE. I 516,

hinc 2) rex tnaritimus ,
SE. I 546; gylfa

röst terra Gylfii , tnare (quod explicalur

Gylfa land, SE. I 442), glaumr Gylfa rastar

equus maris, navis , SE. I 442, 1; Gylfa
skíð xylosolea Gyhii, navis, glójörð G. skiðs

mare splendidum, Od. 23 ; Gylfa reinn, hrcinn,

maclis Gylvii , navis , Nj. 103 , 5. F. II

205, 2. — 3) rex, Hund. 1, 45. —
4) aliœ

formœ gilfi, gylvi, qu. r.

GYLKRÍNGAR, Fagrsk., 23, 3 pro glymr-
íngar, qu. v.

GYLJAÐR, m., qui delectat (cogn. gpla),
F. I 27. 1, pro giljaðr, qu. v.

GYLL, n., aurum (id. qu. gull, y s= u) ;

gyls Kylía dea auri, femina, Korm. 19, 10.

GYLLA, inaurare ; part. pass. gyltr, au-

ratus ,
inauralus : gylt staung aurata vexilli

perlica ,
ÓH. 224 ; gyltar grímor aurata

rostra, Gha. 15. Vide silfrgyltr.

GYLLÍNG, f., insula, SE. II 492; insula

Gyllinga t'n sinu Salplio, in Halogia Norve-

giœ, OT. c. 87. F. II 179—180, ubi scribi-

tur Gillíng, sed Gyllíng Cod. Fris. col. 128, 24.

GYLLÍNGR, m., gigas, SE. II 471, pro

grimlíngr.
—

2) clavis Helœ, SE. msc. Vide

gillingr.

GYLLIR, m., nomen equi Asarum (id. qu.

gullir), Grm. 30. SE. I 70; unna gyllir,

equus undarum ,
navis , Cod. Worm. SE. I

628 v. I. 15. — 2) gigas, SE. I 554, 2.

GYLLIÍNGR, m., id. qu. gpllúngr, accipi-
ter ; g.. styrjar accipiter pugnœ , corvus, hollr

styrjar gylldngum corvis favens , propitius,

insignis bellator, Isld.23, ubisic: Hallz arfa

frá ek hollan
| hyr gylliíngum styrjar |

þann er óligaz unnar
|

illmœlis rak tœlir,

«. e. unnar hyr-tœlir! ek frá arfa Halls, þann
er óligaz rak illmælis, hollan styrjar gyll-

úngum.
GYLMIR, m. , gallus ,

SE. II 488 (cf.

Angl. guillam, juvenca gallina aquatica).
GYLTR , f. , porca (vide gvlta , gilta) :

gyltar gríss porcellus porcœ , F. II 249, 2,

it. in prosa, Gullþ. vide sub gríss.

GYLVl
,

m. , regulus maritimus , SE. II

468, 1 ; glaðr gylva equus piratœ, navis,

Isl. I 164
,

1 ; gylva grund terra piratœ,

mare, glaðr gylva grundar equus maris, na-

vis, Plac. 35, vide glaðríðandi. Aliœ formœ :

gilfi, gylfi.

GYLJ>1R, m., lupus, SE. I 591, 1. 480,

1. 616, 1. Merl. 2, 52, v. gyldir.

GÝMA, f., terra, SE. I 585, 3.

GYMAR, m. pl., id. qu. gumar (y = ),
homines ; in prosa : guðs hds ok gyma œdes
divinœ humanœque , Isl. II 381 ; ride gym-
skýlir.

GVMIR, m„ Gymer, gigas, Gerdœ pater,
SE. I 120. Skf. 6. 14. 22. Hyndl. 28. —
2) gigas, SE. I 549, 1. — 3) id. qu. ægir,

Æger, deus maris , FR. I 478, 4; Gýmis
völva Æana (Amphitrite) , SE. I 326 , 2.

496, 1 ; Gýmis ílet domicilia Gymeris, mare,
FR. I 475, 2; Gýmis Ijóð cantilena Gyme-
ris , fremilus marinus , Ý. 36. AR. I 261,

2. — (J) mare, SE. I 574, 2; vide gumir, et

compos. sárgýmir.
(IVIIMH, in. . id. qu. gýmir ,

in compos.

víðgymnir; allera recensio Fagrskinnœ habet

sárgymnir pro sárgýmir.
GYM!SKYL1R, m. , clipeus , Cod. Worm.

pro gimskýlir (protegens hominem , gymar,
skýlir). Cf. sunnskýíir.

GYRJA, v. a.,FR.II29, 2: inan ek senda

ér sveiðanda spjót, þat er gyrja mun granir

ínar; sunt qui h. I. vertant : distorquere
Íabia ; B. Hald. in Lexico adfert girja, di-

lalare. Puto idem esse ac Angl. to gore,

quod significat <x) transfodere , transfigere

hasta ; (J) cornu petere, de tauro.

GYRÐA (gyrði, gyrða , gyrt), cingere,

cingulo circumdare, constringere (gjorð, vide

aliam formam girða) ; gyrðr gólfhölkvis 6ár

lectus clausus bs lokhvíla ,
SE. I 372, 3;

gyrða miðja rá við (o : siglu) mediam an-

tennam (malo) adligare, Orkn. 81, 8 ; F. VIl
355 conslruendum puto : abbadissa lét en vígþo
víf gyrþa (mik) um-svánean, abbatissa fecit,

ut sacrœ feminœ (moniales) me esurientem

circumdarent, sec. F. XII ; cyrðr hjörvi gladio

cinclus, Hh. 65, 1 (F. VI 315, 2). In prosa:

gyrðr í brækr, F. VII 143; gyrði sek með

duki, F. X 314; sverþi gurþdr, F. X 415.

GYRÐILL ,
m. , cingulum, zona (g.vrða),

vide composita : bígyrðill , bólmgyrðill, brú-

gyrðill, víðgyrðill; in prosa: fégyrðill, zona.

GYRÐÍNGR ,
m. , qui drcumdat (verb.

agenlis in íngr, a gyrða) ,
vide vocem com-

posilam hauðrgyrðíngr.

GYSS, m., sermo, loquela, SE. I 544; de

hac voce vide F. IX 494 ; Sturl. 13. 14. 4,

42, ubi in rar. guss ;
hinc Vita Thorst. Siduh.

msc: fór þórhaddr heim oc gussaði eigi ,
í.

e. nullam de hac re menlionem fecit.

GYÐÍNGR, m.,Judœus, Nik. 68. 69; SE.

II 186, 1.

GYÐJA, /•., dea, de sole, SE. I 330, 2,

ubi gyðju ve, domicilia deœ , sunt domicilia

ipsius solis , quo se sub occasum confert, si

modo h. I. sermo sit de occasu solis ; si de

orienle sole sermo sit, construe: guðblíð Glens

beðja (sol) veðr síðan i ve gránserks mána

(in catlum progreditur) ; eott Ijós gyðju kemr

ofan með geislum.
—

2) femina sacerdos,

antisles sacrorum, Hyndl. 12. F. I 267. FR.

II 289, 1. 292. — 1) de dea Diana, Mk. 40.
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H.

Litera h patitur 1) apharesin, a) in initio

vocis, varf pro livarf, Plac. 10: Yalsnes,
F. VII 3)5 , 2, id.

i/ii. Hvalsncs mox ante
iii prosa ; it. ante vocalem , áðo pro l.áðo,

/ 296, 2; et in prosa , vattvisi id. qu.
hvauisi. F, // 270: orfþu =a hoifðu, GhM.
II 708 : Vcrlauffius de Ario multiscio, p. 33,
Isl. I 385 ann droymþi at hann vcri at

logbergi, i. e. hann dr. — b) in medio vocis:

varögi = varhugi, F. VI 42, 2, var. lect. ;

elskogi , elskugi ;
hárramr = hárhamr;

umhvervis, Plac. 49; kinncstr — kinnhestr;

veggundr, blaðsundr sub blað; et t'n prosa

sape: ut þíngá (= þínghá), F. K42; hross-

ali, F. IX 18, skaufali, cogn. F. VIII: fast-

aldr, F. X 409; skinnjupr, Fagrsk. (F. VI

422); attvoru, ride hvárr; vandæfi, Korm. c.

12. p.118 = vandhæfi; atæfi, hodievulgo pro
athæfi , ut F. VIII 211. var. lect. 8. —
c) pracidendum in pronunliatione : hrcinn,

hljóðfimr (lege reinn, Ijóðf.) , Lv. 20. 35;
hjOrdrifar, Korm. 19, 2; hvðttumk, Hm. 27;

hrægagar, Krm. 6. — 2) prothesin , r. c. :

liiammastr, hrann, hreyr , hrær, hroðinn,

hjarteign, hveðr; etinprosa: hrani (= rani),

FR. I 380 ; hilmr (= ilmr), F. X 280. 281.

316. — b) prœfigendum in pronuntiutione, v.

c. Ijttu (lege hlýttu), FR. / 521, 2.

HÁ, ab adj. hár, allus, 1) conlr., dat. s.

fem. : á borg inni há, in arce illa sublimi ;

dat. s. neutr.: á há fja.Ul ,
in celso monte:

há grasi allo gramine, Grm. 17. — 2) há-,
i'rt compositis, vide sub hár.

HÍ. f., pellis , dat. pl. hám
; belg, þeim

er hángir með hám
, folle, qui apud pelles

(inter ceteras pelles) pendet , Hávam. 136,

quo loco interpr. to ham capiunl pro dat.

sing. tou hamr, et vertunt: qui corpore pen-
dulus est ; vide .ski á. Propr. há est pellis

equina.

HA , f. , pugna (ab hcyja, ut þrá, f. a

þreyja) ; at há, in pugnam , OH. 155, 2.

Neutr. est FR. I 502, 1: at há hverju. in

quaris pugna ; sed locus mancus esse tide-

tur, ct há h. I. possit esse rerbum há, cum dat.

HAltiHÍ, háfta, háiV), premere, vexare, ad-

fLigere, cum dat. : nii vill oss hvcrvctna háa,
nunc nos omnia terant , i. e. rem nostram
omnia nunc adterunt , FR. III 12, ubi to

hna scribendum puto haa í. e. haa = h.i.

há. Sic Merl.2, 31: hár snarpr at þat siiltr

mannkyni. pos'ea acris fames genus humanum
adfligit ; ul>i húr contr. est pro háir.

HMillNN. adj. , altis cruribus praditus
(hár, bcinn form. a bein, crvs, Dan. Kecn);
h. hjörtr cervus celsipes, (iha. '2. In prosa,
hl. II 194, rar. lect. 16 quid. Codd. habent :

álpt hábcina, olorem altis cruribus.

II ÚUÓSTR, Y. 28, epilh. equi, h. hörva

sleipnir; J. 01. M aerem eminens, a verbo

bú»a , flare (IffÐ. 74) . de cujus verbi

auctoritate ralde dubito. Forte hábjostr est

forma dilatata pro hábystr. alla jubapradi-
tus (jo = y). Raskius et Hk. T. 6. prafe-
runt tar. lectionem hábrjóstr, elato pectore.

H/ÍBOKU, f. , arx excelsa (hár, borg);
h. hrcggs arx excelsa venti, calum, hreggs

háborgar jofurr, rex cali, deus, Has. 45, ubi

sic : Háborgar fíe hucrge halld þat er

brcsti alldri
| hrcges ncma liorsknm seggj-

um |
hcitfastr jöfvrr veitc, i. e. Hvergi

fæz þat hald, er alldri bresti, nema heitfastr

hreggs háborgar jðfurr veiti horskum seggjum.
II tHOKG, f., arx squali (hár, »t., squa-

lus, borg) ,
mare : Hlilkk háborgar nympka

maris. femina, Hitd. 34.

HÁBRAUT, f..riaalta (hár, adj., braut):

hreggs h. ri'a alta tenti , calum ,
Has. 5,

vide hregeyörðr.
HÁURJÓSTR, adj., elato pectore, pro há-

brjóstartr. ri'rfe sub hábjóstr.

HÍBROK, f. , accipiter, Grm. 43. SE. I

132 2. II 487. 571. (etymon incertum ,
a

broka = brokka, succussare, an a broka =
braka crepare , an...; tix enim est a brók,

bracca ; inde lamen formatum at hábrókaz,
elate se gerere, F. X 200).

HÁBRY.\JAÐR,a<0'., sec. J. 01. altelorica-

tus (hár, adj., brynjaðr) ; forte= háliga bryn-

jaðr eximie ornatus, eximio apparatu bellico

instructus, egregie armalus, cf. skciSr skrautla

brynjaftar, Hh. 2, 4. — Hk. T. 6: ferro circa

scalmos munilus ; hábrynjuð skip, Ok. 9, 2.

FR. II 549, 1 ; it. altera recensio Fagrsk.,

123, 2 (reiðr hefr hann firir hauðre hábiynj-
uð skip) synja ,

r. fengsæll ; hábrynjaðar

skeiðar, Hh. 62, 5. Cf. brynjaðr, harð-

brynjaðr.
HÁBYRÐAÐR, adj., altis lateribus instmc-

tus (hár, adj., byrðaðr a byrða, borð), de

nave: hábyrðuð skip, FR. II 275, 2.

-HAODA, comata , ab haddr, coma, v.

blóðughadda.
HADDA, /".,

circulus ferreus, ansis lebetis

utrimque inserlus , F. VI 364 ; heyrði til

höddo, þá er þór bar hvcrenn, audiebalur

sonitus circuli ferrei , quum Thor lebetem

portaret, SK. II 42, quod Hýmk. 3i expri-
mitur : en á hælom hringar skullo. Hadda
nulrm puto esse formam Norvegicam, id. qu.

halda, /".,
ansa orbirulata, ab ek held, teneo.

HADDADR. comatus, coma praditus (de-
rit. ab haddr) vide barrhmldaðr, bjarthaddaðr,
bleikhaddaðr. hvithaddaðr, cf. haddr, adj.
HADDBJARTR. ailj.. cnma lurida , can-

dida praditus (haddr, bjartr), de femina :

mcy hcyrðak hvlta , haddbjarla , við hrafa

ræða. Faqrsk. 3, 1.

HADDINGH tt HADDÍNGI . m., Haddin-

gus Grami f. , de quo Saxo 1, 10—19 ed.

Steph., insignis pirata. Hinc harðcl Haddíngs,
dura Haddingi procella , pralium , herðir

harðcla Haddíngs . pugnator , Mh. 3
,

2.

Haddingja val delectus Haddingi . milites,

HS. 6, 1 (SE. I 23't, /). hm' coharere puto
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hrokr Haddíngja vals , pelecanus militum,

corcus, et hroka bjór Haddingja vals, cere-

risiu corvorum , sanguis. Vide Hadingi.
Prœter hunc Haddingum Saxonis memorabiles

sunt duo Haddingi,Amgrimi filii,
FR. I 416.

417. Hyndl. 21, it. plures Haddingi, reges

Haddingjadali et Thelamarkœ in Norvegia,
a quibus forle cognomen traxerit Helgius

Haddíngjaskati, FR. II 8.

HADDR pro haddaðr, vide fallhaddr.

HADDH, m., coma muliebris, SE. I 5'iO,

«6» : Hár heitir lá , haddr þat er konvr

hafa
;
Korm. 3, 7: þann hadd, er hörbeiði-

sif' greiðir, met ek fimm Itundraða, comam,

quam mulier pectit , quingenorum œstimo ;

hvítr haddr coma candida (Svanhildœ), Ghc.

15. In SE. pros. I 362 : bleikja hadda co-

mas larare, quod 1368 vocatur haddblik. n.,

crinilavium , comœ lotio. Coma redimita :

haddr losnaði redimiculum capitis laxatum

est, Gk. 1Í ; bleikir haddar comœ candidœ

(virginum), FR. I 478, 3; haddr Sifjar
coma Sicœ, aureum Sivœ capillamenlum, poel.

pro auro ,
SE. I 336. 340 ; haddr jarðar

coma telluris, gramen, hniga í hadd jarðar,
id. qu. hnísca í gras, humi cadere, FR. I 112

ex Bjarkamalis. Eb. 63, 1. G. Magnœus (Eg.

p. 675 , not. 5Í fin.) construil: hadds höll,

aula comœ (muliebris) , capnt, mjöll hadds
hallar. nix capitis (o : muliebris), argentum
(propr. vitta argentea , cf. silfrband), itaque
hristir hadds haílar mjollar sparsor auri, vir.

HADDR , m. , annulus ; hadds vegandi,

pensator, adpensor annuli, vir liberalis, Ad.
23. G. Magnœo id. qu. hodds ,

a el o alter-

nantibus. Forte haddr propr. uncus (re-

spondens feminino hadda).
HADÍNGJALAND, n., Gha. 22 (Haddíngja-

land, FR. I 207, 1). S. Thorlacius accepit

hadíngja pro heiðíngja, ab heiðíngi, lupus, et

land hadingja, terra lupi, sallus , montana.
Forte land Hadíngja ,

terra Haddingi , sunt

loca subterranea , inferna , et ax Hadíngja
lands, arisla infernalis, cicula, secundum fa-
bulam Saxonis de profectione Haddingi ad

inferos, Saxonis Lib. 1. p. 16, ubi: ,,Cœnante
eo femina cicutarum gerula propter foculum
humo caput extulisse conspecla, porrecloque
sinu percunclari visa , qua mundi parte tam
recentia gramina brumali lempore fuissent

exorta", et post : „loca demum aprica subeunt,

quœ delata a femina gramina prolulerunt".
HADYR

,
n.

, 1) animal procerum (hár,

adj., dýr) ; h. hranna alla undarum anima-

/ía, naves, stýrir hranna hádýra rector na-

vium, vir, SE. I 612, 1. — 2) animal scalmi

(hár, m., dýr), navis ; viðir hádýrs mali na-
vis (o: regiœ), ÓH. Í82, 4; sec. J. 01. ab hádýrr,
adj. , valde excellens o : rex ; quod nunc mi-
nus placet ob infrequentiorem usum parti-
culat liíí- intensivum.

HAF, n., altum, mare (hefja), SE. I 492.

H. hat. 19. Hyndl. 38 ; hafs bragnar nautœ,
classiarii, F. I 95, 2; hafs hyrr ignis maris,
aurum , Ha. 59 vide hyrsveigir. Metaph.
haf hagtiins, altum, imum pectoris , SE. I

662, 2. — 2) ride upphaf.
HAFA (hefl, hafða, haft), habere. 1 pers.

a) ek hefl, cum suffixo 1. pers. hefik, Fjolsm.
49; sed ck hellr

, Fjölsm. 50. — p) hef ek,
G. 35. F. III 10, 1. 23, et cum suff., hefk,
F. III 23 ; it. hefr ek, Skáldh. 7, 46. —
3 pers. s. hefr pro heflr, F. VI 159. 259, 2. —
/ ; cum accusatito : hafa annan at uugabragði,
alterum spectaculo habere

, Hácam. 30 ; h.

e-t sér at mat re*ci aliqua re
, Vafþr. 45 ;

h. at iil.-kiilum, pro crateribus adhibere, Am.
78 ; frui, h. gainan amoribus (feminœ) frui,

Vafpr. 32. Hávam. 99. Harbl. 17 ; gestare,
uii , de ornatu

,
Hamh. 15 : h. gunnar gný

facere pugnam (id. qu. heyja, eiga), F. V
80, 2, cf. FR. I i'l5. not. 3 ; vel h. erfiði,

erendi, laborem, negolium confecisse, Hamh.
10. 11; committere prœlium, ut F. XI 184 =
hefja: — capere, ad se recipere, rapere : Hel
hefir hálfa, Am. 51. Fm. 21; tröll hafi Tré-

fót, Grelt. 5, 1 ; tröll haíi líf, Korm. 16, 2,
it. Skf. 36; — potiri, nancisci, obtinere: h. vaí

stragem nancisci , Grm. 52 ; h. vetki vífs,
won quidquam feminœ oblinere

,
Hávam. 102;

vilja hafa fund e-s, fjör e-s, alicujus con-

gressum oplare, necem cupere, Sk. 1, 4. Há-
vam. 58 ; portare : þií heim hvali haf til

btejar, Hýmk. 26. — 2) omittilur verbum hafa,
nudo remanente objeclo accusaliti : Rm. 15,
5. 26, 3. 4. 41, 5. Am. 52. F. V 79, 3. —
3) cum infinilivo, v. c. hafa víl at vinna,
laborem habere, quem suslineas , quo*defun-
garis ,

Korm. 5
,

4. GS. 28 ; ek hefi

hjiir at færa habeo (adporto) ensem, quem
adferam, Korm. 11, 3; et Lb. 43, mín hefi

ek sár at sýna.
—

4) verbum auxiliare, cum
acc. part. pass. ,

v. c. , ek hefi hafðar þrár
desideria habui, Fjölsm. 51 ; hafði farna för

»7er fecerat, Hg. 5, 1 ; höfðu fædda mik me
(feminam) genuerunt, Vsp. 2; þú hcfir okkr
hvatta nos (fratres) slimulasti, Ghv.6 ; hefir

])ii
hamar um fólginn an malleum abscon-

disti, Hamh. 7. 8. Cum nom. part. pass. :

hefir um orðinn þarfastr utilissimus exlitit,
Od. 14. In hac constructione eliam imper-
sonaliter adhibclur verb. hafa, r. c. þenna
mann hefir of gervan glíkan Steinari, hic vir

similis factus est (i. e. similis est) Sleinari,
Korm. 12, 1, et: vigr hcfir of skepta vel,
hasta bono (firmo) manubrio instructa fuit,

Korm.25, 2, nisi legere malis hefic pro hefir,
o : hefic vel of skepta vigr ,

hastam firmo
manubrio insfruxi. — 5) Cum prœpositione:
a) fram : hafa fram, agere, cœptare, agere
instituere, cum acc. : hafþu þat fram sjaldan,
id negolium parce exhibe, Am. 37. — b) at:

hafaz at, in aliquo agendo occupalum esse,

aliquid agendum adgredi, c. acc: eitt höfð-
uz at in una re occupati erant , uni rei

intenli erant
, Hh. 2, 2. — c) í : hafaz í

hildileik, í heimi
, in prœlio, in mundo ver-

sari, Fm. 31. Hugsm. 17, 2 ; propr. = hafa
sik continere se. — d) fyrir : hafaz fyrir =
hafa fyrir scr, sibi prœtendere aliquid, se

objecto aliquo (v. c. clipeo) tegere : hefiz

lind fyrir prœlendit sibi clipeum , Vsp. 44;
húfðoz hlífar fyrir, Hg. 33, 11. — e) of:

Kristr hafði hulizhjálm of konúngsefni, ubi

t-> hafa idem significat quod halda
, tenere,

Christus tenuit galeam invisibilem super regio
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principe, principem galea occulenle protexil,
Hn. 9 , '2. f) uppi : id. qu. halda uppi
suslinere , il. sermone celebrare , mrmnriani

ulicujus rei colere : þjóJVir hafa þau (þróttar

tf#3 "PP' homines ea (fortiter dicta) cele-

brant sermone , F. I 180 ; þal lángniðja tal

l.nfars man hafat (pro liaft) uppi . meðan
ðld liflr, ea Loraris genealogia celebris ha-
bebitur (memorid coletur, sermone celebrabi-

tur) . ijitdindui huminrs rirrnt, Vsp. J4V"—
g) lít: hafa sik dt, exire, Gd$, 49. — h) titi :

hafa úti tide prœpos. úti, infra.
— 6) Cum ad-

verbio: hafa vel, bealum, felicem, fortunatum
esse , felici sorte uli ; vel hefir sá, er þat
liða lætr

, felix est ille , qui sorlem suam

œquo fert animo, A. 6 (in prosa F. V H5);
lilfgi heflr ok vel neque bene cum lupo agi-
tur. Lokagl. 39 ; hafaz vel bene se habere,
it. adolescere, nitere, corpus facere, vaxa ok
vel hafaz (uli nunc de pueris adolescenlibus :

vaxa og vel dafnu), Hátam. í'i'i. Betr hcfðir

þií, meliore sorle usus fuisses, v.rectius egis-
ses, fecisses, Ghe. 16; þá heflr hann bezt,

ef hann þegir, res ejus se oplime habet , si

taceat , Hávam. 80. Hafa illa male, prate
agere : illa hefir sá, cr annan sýkr, prave
agit, qui alios fallit, A. 18 ; hafa verr de-

teriore conditione esse, infelicem esse ; verr

hafa þcir, er trygðom slitu, infelices , qui

fiilrm dalam violarunt, A. 3, quod Bk. 1, 23

est: armr cr vara vargr, infelix fidei dalœ
violalor. Sic et SE. I 508

, 4. GS. str.

15. Kjarri hefir , at, procul abest , ut i. e.

minime gentium, SE. I 318, 3. 322, 2. Jlaud
aliter in prosa : hafði svá nær , tam prope
abfuil, Isl. I 11. F. II 272. VIII 281. IX 357.

387. — 7) impersonaliter : hefir fljóð, ef vill

(o : hefir maðr lljóð), copia datur mulieris,
si placeat, SE. II 102— 104, ubi homonymice
explicalur: konu má ná, i. e.,mutatis accen-

tibus, konu Mána, uxorem Manii. — 8) part.
act. hafandi, tide compositum sigrhafendr.

II \KALDR, adj.,pro háfaldaðr (hár, adj.,
faldr rs faldaðr} , alta calyplra caput tela-

tus ; háfaldar bládúfur lángrastar cœruleœ
undœ rasti maris, sublimi fasligio eminentes,
Ha. 319, 2 sec. Cod. Flat.

HAKAT, pro haft, Vsp. li, vide hafa 5,

fj sic sagalSr pro sagðr, Merl. 2, 4. Alio

respectu to hafat referl formam mœsogothi-
cam, v. c. bairandans usliþan hafanana fram

fidvorim, Marc. 2, 3; ushafan varþ þatei
aflifnoda im gabruko , Luc. 9, 17, quod in

Gloss. Mœsog. ad Ulphil., Holmiœ 1671, re-

ferlur ad terbum hafjan (isl. hefja), tollere.

HAKBÁKA, f., fluctus marinus (haf, liára).

FR. III 205; pl. hafbárur, FR. II 75, 1.

IIAKHKKKK, m. , scttmnuni mttris (haf,
bckkr) , nttris : liniggrund hafbekks mare,
SE. I 690, 3.

II \K.KKR, adj., clamosus, dehomine voci-

feratore (hfír, a<lj., ærr), Korm. 21, 1, ubi

consonanl plenti httrmonid: háfœrr-færa.

HÍKÆTA, f., alto pede, altipes (hár, fæta

drrir. a f'otr), id. qu. hiílcggr, cogn. Halr-

dani, II. 31, 2; F. X 378 scribitur hwla'ta,

quod tttUt h.ifota.

H VK.K.TI. m.. et/uus Hjalmi (id. qu. háfeti,

aul allis cruribus , aut pedes in gradiendo
nliiiis tollens, acp^ÍTtou;, al> h 'u . máj., feta,

gradum facere, gratliri, rf. hástiiii). Sl II

459, ubi Hjálmr lliifæta pro lloð lljálmþer
(8K. I 482).
HAFKAXI, m. , equus oceani (haf, faxi),

natis, hjaldviðurr , haldviðr Imllaxa. pralia-
tor marilimus , possessor natis , F. I 57.

HS. 6, 7.

HAKGEYMIR, m., JY/. 99, ubi hafgeymir
hyrs pro geymir hafs hyrs, custos ignis ma-
rini (auri), vir, ab hafs hyrr, ignis pelagi,
aurum, et geymir, cuslos.

HAKGJALKR , n. , fremilus maris , mare

strepens (haf, gjálfr) , var. lect. F. V 6, 3,
ubi viðir hafgjálfrs , ligna streperi maris,
nates.

HAFGLOÐ, f., pruna maris, ignis maris,
aurum (haf, glóð), F. II 258, 1.

HAKGUFA, f., ceti species, SR. I 580, 2,

vide Sks. p. 138
,
GhM.III 30Í. inter monstra

marina recensetur FR. II 2Í9, ubi: hafgufa
er mest skrimsl sknpat i sjónum : er þat
hennar náttúra, at htin gleypir ba>oi mcnn
ok skip ok hvali, ok allt þat er hiin náir, etc.

HAKHREIW , m. , maclis pelagi (haf,

hrcinn, m.), natis , SE. 1 628, 1 ubi con-
strue : né rán við hafhrcinum frið , neque
Rana pelagi maclibus quietem dat.

hXfI, m. , Odin, vide hávi. SE. II 472
scribit hafl, Odin.

HAKJALL ,
n. , mons altus (luír, mlj-.

fjall) : h. skarar altus comat mons , caput,

Hýmk. 23 ; plur., hiifjöll hauks alli montes

accipitris, manus, Eg. 82, 2.

HAFKALUR, adj. , oceano algens , aquá
marina algidus (haf , kaldr) : h. hiifr latus

navis , oceano algidum, Si. 10, 1. (F. VII
86. AR. II 62).
HAKLA (-aða,-at) ,

GS. str. 16 , ubi

hafla hlyrs skafla est: undas percurrere ; to

lialla aut esl cogere , premere , id. qu. hefla,

ab hcflll, quotl in sermone Norv. est instru-

menlum butyri cogendi ; aut runcinare', id.

qu. Inlla. ab hefill, runcina, sed runcinare

cumulos prorœ est undas maris percurrere^

tropo a re fabraria (cujus Gislius erat peri-

tissimus) desumlo.

HAKLEYGR. wi. , ignis oceani (haf, leygr),
aurum, SE. I 404, 4, 5; dat. hafleyg. hauka

ferjur, hlaðnar haflcyg, manus, auro onuslœ,
Ha. 258 , 4 ; Hlín halleygjar dea auri, fe-

mina, Eb. 40, 3 (AA. 235).

HAFLl, wi. , gigas, SE. I 549, 1 (Saxo
ed. Sleph. p. 9).
HAFLÖÐR, n., spuma maris (haf, Iflðr),

SE. I 692, 2; Hcfring slærir haflððr of
rauðan við , Hefringa (Ægeris filia) auget

spumam maris super (rel circa) rubrum ma-
lum, SE. msc, ad SE. I 500, 2, ubt SE. II

534, 5 exhibet : h. ýr skilr he er haf-

lauðr of við rauðan ; // i51 , 4, hlýr þar er

Hæfríng stærir hafla'-V vnd \i>> ra^an.

HAF.XA (-aða,-at) , repudiare, abjicere,
recusare, cum daliro : hví hafnar

þii
inom

hvila lit cur abjicis candidum colorem,
Bk. 2, 29; amasiam repudiare, Korm. 6, 1;
urorem rcpudiare, 11.21; h. eða leiðaz holl-
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vini recutare aut atersari fidos amicos, OH.
48, 7 ; hofnum opt góðu saspe ulilia repu-
diamus, Am. 66 : h. ga*zku virlulem rejicere,
Merl. 1 , 55 : h. himni cœlestia spernere,
Merl. 1, 56 ; h. fjörvi rilam amittere , HS.

i, 1; hánga valr vann hafna htfngri corvus

famem expulit, forte leg. F. XI 138, 5; grund
hafnar gróða terra feracitalem abjicit , in~

fructuosa fit , Merl. 1 , 58; h. hjördóm a

pugna abslinere , Ha. 194 ; h. goða nafni

hrafnblóts divinum Odinis nomen (divinita-
tem Odinis) repudiare , vel h. nafni hrafn-

blófs guða, nomen deorum Odiniorum (Asa-
rum) rejicere, abnegare , F. II 53, 2; h.

nafni eins nomen alicujus spernere ,
F. VI

197, 1 ; hafnið Nefjo nafna cognominem Na-
sonis repudias, ejicis , abigis , H. 24; hafna

Ijóðum, dvalins veigum , carmina spernere,
carminibus aures prœbere nolle , Hugsm. 22,

1. Isld. 1.

HAKNA (-aða,-at), navetn in portum ad-

pellere (höfu), F. V 231 ; cum acc. : ek má
œfa hafna sæfar hlun nunquam mihi licet

navem in portum adpellere (ob molem ob-

jectam).
HAFXARMARK , n., signum, indicium

adeundi portus (höfn , mark) ,
H. hat. 30.

Tale signum , quod erecta arbore aut mela

lapidea conslabat, erigebant, anlequam navim
ad terram adpellerent, eoque erecto vadisque
exploratis navim in stationem adpellebant.
Hinc RS. 18: reisti sjálfr ok sýsti |

snarr

félagi harra
|

hafnar mark fyrir hrefnis
|

happs verk gota sterkan, i. e. snarr félagi
harra rcisti hafnarmark fyrir happs sterkan

hrefnis gota ,
ok sýsti sjálfr verk; et ibid.

19 : Hér náðu val víðis
| viglundr með Guð-

mundi
|

sterkr at stoðva merki
|

stefnu

biskups efni , h. e. sterkr viglundr (Rafn
Sveinbjörnis f.) með Guðmundi biskups efni

náðu hér stöðva viðis val
|
at stefnu merki,

ubi, erecto portús indicio, navis ad hanc ip-
sam metam, quœ h. I. stefnu merki , signum
recli cursus, audit

,
constituta esse dicilur.

Tale signum erecta salice constabat, FR. II

337, ibique in prosa hafnarmerki adpellatur.
Clarius Rymbegla p. 468: settu hafnarmark,
hátt tré cða vörðu, á einhverja strönd, róðu

síðan undan landi , þar til er þú m átf eigi

sjá þat hafnarmark ;
far síðan upp í siglu-

topp, ok mun upp koma nokkurr luir af því
hafnarmarki. Occurrit hœc vox in Hitd.

msc. c. 16 : þess er nd getit , at hlutr sn

fannz i hafnnrmarki þórðar, er þó eigi vin-

veitligri þótti, þat voro kaiiar tvcir, etc.

HAKNYRA, n. , ren oceani (haf, nýra),

lapis , lapillus , SE. I 268, i, ubi torques

Freyati Hrí^íngamen, dicitur fagrt hafnýra,

splendidus lapis, forte quod globulis lapideis

pellucidis conslabal.

HAFR, m., caper, hircus, Hýmk. 37. SE.
I 589, 2 ; plur. hafrar, acc. hafra

, Hýmk. 7,

sed hafrir, SE. I 2H0 , 1 ; de capris, rhedœ
Thoris junctis, Hýmk. 7, 37, qui hafrir hog-
reiðar, capri rhedœ commodœ, dicunlur, SE.
I 2S0, 1; unde hafra drottinn , dominus ca-

prorum, Thor, Hýmk. 20. 3Í, et hafra njótr,

possessor caprorum, id., SE. I 258, 2.

HAFR , m. , avena , it. sorbitio arenacea,

pl. hafrar, avenœ, Harbl. 3. il. afr, Eg. c.

43 9. 204, ride hafri.

HAFR, n.j squalus acantias, SE. I 580,
2 (hafrhvalr, una rocc II 481. 564).

HAKR, m., id. qu. hófr, ungula; melaph.
de ferro baculi (cf. harofótr) ;

háfr skot-
naðra ungula jaculorum, i. e. ferrutu bacu-
lorum spiculatorum, SE. I 294, 2, ubi mál-

hvettr, sonorum, slridulum, argutum, dicitur.

HAKRAKA, f. , gladius , SE. II 476. 559.

HAKRAKAN, n. , gladius , SE. 1 56}, 1,

quo loco SE. II 476. et 459 habet hafraka
// 619 hræfrakki. (Juoad formam vocis cf.

jaArakan cum variationibus.

HAKREIÐ, f. , rheda oceani (haf, reið),
navis : leiðendr hafreiðar, vectores, ductores

navis, navigalores, viri, Eb. 62. —
2) haf-

reið , rheda œquorea , vel rheda elevalionis,
rheda elala, alla { liaf', «., elevalio, ab hefja);
hafreið hlunns alta rheda falangœ, navis,

hloþir hlvNz hafreiþar, vir, SE. I 446, 2.

HAKRHVALR, vide sub háfr.

HAKRl, m.
,

avena , id. qu. hafr, vide

ginhafii.

HAKRÖKN, n. pl. , jumenta maris , naves

(haf, rökn), Ha. 228, 2.

HAKRÖST, f., vortex maris (haf, röst),
SE. I 690, 2.

HAKROÐULL, m., sol oceani, aurum (haf,

röðull), Ha. 266, 3.

HAKSÆTR
,

n. , sedes maritima , regio
mari adjacens (haf, sætr) ; bygðir hafsætra
terriloria mari adjacenlia, Ha. 321, 3 (F. X).
HAK^KIP, n., navis major, oceano idonea

(haf, skip) , SE. II 160, 3, ubi legendum
hafskipa slóðir (non glóðir), tramiles navium

pontigradarum, maria, ut SE. I 442, 2.

HAK?>KIÐ, n. , xylosolea oceani , navis

(haf, skíð) ;
haf^kíðs hlæðir onerator navis,

vir, ÓH. 92, 7 (AR. 325, 3); hljótendr haf-

skíða possessores navium, viri, Eg. 83, 1 ;

hafskíða slóðir tramites navium, maria, SE.
I 4Í2, 2 ; hafskíða stafir columina navium,

navigalores, viri, SE. II 500, 4.

HAKSLEIPNIR, m., equus oceani , navis

(haf, sleipn'n), SE. I 428, 4, de Hringhornio,
nave Balderi, cf. SE. I 176.

HAKSMEGIN, n., vis pelagi, robur oceani

(haf, megin), FR. II 494, 3.

HAKSMEGN, n. , id. qu. hafsmegin (haf,

megn), FR. II 81, 1. Separatim : i hafsins

megni, in maris violenlia, Nik. í'i.

HAKSTOÐ, n. , equilium maris, naves,
classis (haf, stóð) ; hafstóðs móði, deus na-

vium, vir, Fbr. 3.

HAKSTRAMBR, m., cetus, SE. I 580, 2,

vide Skuggs. 166—167. pl. -ar
,
GhM. III

308 cum nola ; it. p. 377 (Ann. Isl. 1305).
HAKSTRAUMR, m. , œstus oceani (haf,

straumr), pl. hafstraumar ,
vortices maris,

Ha. 319, 1.

HAKTYRÐILL, m., uria alle (Faberi pro-
dromus Omithol. 44^ , (haf , tyrðill) ,

SE.
II 489.

HÁKUR, f.pl. ihesauri ; Kring. : þar voru

gullkistur |
á gólf dregnar ok gefnar

háfur
| hverjum manni ; Nik. 72 : reyfaði
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fe ok ríkar liáfur, opet ac diritiat pradatut
ttt. Radem M r oceurrere ridctur in Fagrtk.,

i/iur tic de. initiit Olari Tryggrida : þeirra
>uii var Olafr, »r ií barnsaldri lV»r mrð móí>or

*inni i ókunn lond fiá liauom ur olluni rtt-

niiinnum miiuiii, relictit facultatiliut et omni-
but cognatit tuit. (Fagrtk. impretta p. 55

habrt hánuiu ).

IIAKVKíG, n. , jumentum occani , narit

(haf, vigg) ; hirðiþolir hafviggs cuttot na-
rit. rir, Kb. 40, 3 (AA. 236).

HAFVIGGR, m., equus oceani, navit (haf,

viggr) ; hneygir hafviggjar opprettor natit,

vir, Hitd. 24.

HAFVITl, m. , ignit oceani , aurum (haf,
viti) ; hafvita snjallr auri largut, munificut,
rectittime conttruitur ÓT. 128, 2. Conttru-

endi modi in Hkr. Shl. II 326, F. XII nunc
minut placent ; cf. it r. snjallr.

HAFf>ORN, m. , id. qu. hagþorn , Angl.
hawthorn; hafþorns mór, camput corneut, F.

IV 136, 1.

HAGA (-aða,-at) , adcommodare, adcom-
mode facere, curare , temperare, ordinare,

a) citm dat. : haga maga temperare ventri,

modum obtervare in tumendo cibo , Eg. 74,

1 ; haga hróðrsmíð facere carmen (tecun-
dum leget poeticat) , SE. I 250, 3; h. hálf-

yrkjom , dimidium oput facere , mandatum
non niti ex parte dimidia perficere, Am. 57;

haga sér til sess componere te, collocare te

in tede , tedem occupare , 011. 259 ,2. —
b) cum prœpot. til: occationem dare, tuppe-
dilare, alicujus rei: nauðr hagar nii til frœða,
necettitat nunc occationem dat carminum

(faciendorum) , necettitat carmen fundere

jubet , Korm. 13, 1. Sic in prota, Hungrv.

p. 106 : ei Inlir meir vcrit til óyndis hagat

major nunquam data ett marorit occasio ;

llitt. eccl. Itl. I 237 : skyldu kennimenn

viðsja, til sliks at haga, er hvorumtveggja
má koma til cylífra meina , cavendum ett

tacerdotibut, ne occationem tuppeditent damni
aterni in utrotque redundaturi. Neutr., cum
dat. pert.: þat hagar okkr til auðar, id for-
tunam nobit adfert , felicitatem nobis ambo-
but conciliat , GS. ttr. 20. Sic F. VIII
17. : þctta sania hagaði honum til mikils

háska; F. X 239: þat hagaði Ólafi til mikils

liarm.s; FR. II 225; þér er lítt til gamans
hagat (þú crt í fjðtrum, cn rtlaðr til dráps
á morgun) ;

F. IV 31: var fénu hagat til

gæzlu , pecunia cuttodia mandata. Grág.
2, 106, active : haga sér til óhelgi capitale

facinut in te admittere ; it. abtol. haga, id.

qu. gera, Grág. 2, 129. 132.

HAGALL, m., dat. hagli ,
Fll. III 19,

puto ligni genut aliquod , forte arbutut, pro
ligno, cremiit, loco citato, ubi legendum : en

hýmaldi |
at hagli sat

| fáss forvitinn
|

í fleti niðri ; at hagli ,
collect. , juxta ligna

culinaria , nisi hagall, quamvit tacente Rdda,
tit ignis nomen ,

ad formam gnipall. In

prosa ett FR. III 18 : hann var hj' inaldi ok

kolbitr, ok lá i fleti við eld.

HAGH\L, n. , jlamma nrHficiota (hagr,

adj., bál); h. lagar flamma marit artificiota,

aurum affabre factum (i. e. cimelia aurea,
annuli, armilla, torquet, cet.), SE. I 65o, 1.

HAGHAHDl , m. , id. qu. Hagbarðr (ut
variant Tannr et Tanni, cet.), regulut mari-
timus ; hagbarðn hurð tabula pirata. tcutum,
hlunnr ha^barða hurðar falanga tcuti, gla-
dius , F. I 123, 2, vide hlunnjðrðr. Eodem
modo explicari potett et conttrui: hagbarða
hðrða (hurða, liurðar) hlvmnjðrðr, pugnator,
ÓT. 26, 2.

HAGBAHÐR, m., regulut maritimut >/

/ 547, 1., gener Sigarit, a quo tutpendio ne-

catut ett , SE. I 522 , Saxo Lib. 7 (vid*

Sigarr, ISigný); Ainchauðnu leif Hagbarðs,

laqueut, Y. 28, vide hauðna. Hagbarðs háls

collum Hagbardi, Korm. 3, 4, t'n prota Hag-
barðs hðl'uð , caput Hagbardi extculptum,

quod ex glotsa addita adparet : þar var hlaði

fyrir dyrum ok Hagbarðr & vcgg, þat var

likneski Hagbarðs.

HAGDREYRINX, adj. , liqvorem (vinum
tive cerevitiam) commode emittent , prabent
(hagr, dreyra) h. ölstafn, /*/. // 249. cf.

hagþyrnir.
HAGKALDINN , pascuis vettitut (hagi,

faldinn a falda), epith. terra, F. VI 140, 1.

HAGI, m., sepet (Germ. , dcr Hag ; Svec.

farhag , teplum ovile) , vide fólkhagi.
—

2) pascuum, quod pascua tepibut vel aggeri-
but circumdata fuere , cf. hagfaldinn.

—
3) vide einhagi.

HÍGJ.ÍLIiH, n.,mare retonant (hár, adj.,

gjálbr =gjálfr) ;
viðir háejÁlbrs ligna ma-

rit (ut srtré). navet, F. V 6, 3.

H\GKKXNANI>1, m. , modum et rationem

rei callent (hagr, kenna): h. hróðrar, peri-
tut poeseos, poeta, OH. 48, 5.

HAGL, n. , grando ; h. boga, strcngjar,

hlifa, orosto, grando arcut, nervi, armorum

defentoriorum , pugna ; tagitta , SE. I 430 ;

tic h. boga, Merl. í, 34; h. bogna SE. 1430.

HS. 6, 4 ; h. brynju grando lorica, tagitta,

SE. I 432, 2 ; h. strengs nervi, id., Mb. íí,

2; h. strengjar, id., SE. I 418, 4. 432, 1;
etiam benja hagl, grando vulnerum, vel grando
rulnifícus , tagitta , HS. í, 3, tec. membr.

E. — p) abtolute, pro sagiltit , F. XI 138,

1 : skarpt hagl, Nj. 146, 1. — y) procella,
nimbus : h. brodda nimbus tpiculorum, telo-

rum, Sverr. 151, 1; strengjar gagls hagl

Fagrtk. , locum vide tub gagl.
— 2) hagl

kinna, hlýra, brá, hvarma, grando genarum,
ciliorum, palpebrarum, lacrima, SE. II 500,

it. abtol., gutta lacrima, Skáldk. 7, 29, hrjóta

þótti hrcystimanns | hagl á kyrtil rauðan,
ut prot. Nj. 143 : en stórt hagl hravt or

avgvm honom.

HAGLKALDINX', adj., grandine velatut

(hagl, faldinn a falda) , AR. II 28, 1 (F.
VI 140, 1 h. I. habet hagfaldinn).
HAGLIGA, adr., aple, commode, congrue,

dextre, decenter, tcite (hagligr) : h. um hðf-

uð typpcm , dextre caput apice redimimus,
llam'h. 16. 19 ; hvílur, hafþar hagliga, cubilia,

commode tublata, rectu, Soll. 72, ubi quoque
accipi potiit pro hógliga (» = o), molliter.

HAGLIGR, adj. , aptut , dexter
, sollers,

commodut (hagr, adj.) ; haglig myndan apta
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formatio, Lil. 30 ; haglig ráð consilia cotn-

moda , utilia , Mb. 4 ; de femina: hagligar

konor, uxores lepidœ, renustœ, //. hat. I.

HAGXA (-aði,-at) , impers. , succedere

(haga) ; cf vel hagnar si res prospere cadet,
si fortuna farebit, Ha. 221 ; cum dat. pers.,
mér hefir hagnat, mihi successit , sequ. infi-

nitivo, F. V 233, 1. XI 212.

HAGN'AÐR, m., commodum, lucrum ; uti-

litas , emolumentum ; successus , fortuna

(hazna), ÓT. 18, 4.

HAGORÐR, adj., diserti oris, verbis con-

cinnis utens (hagr , orð) , epith. virorum,
Grett. 77, 1. Vide orðhagr.

HAGK, adj., dexler, sollers, arlificiosus,

in fabricando artifex (haga) : hagir

dvcrgar nani artifices , Hyndl. 7 ; epilh.

Spiritus Sancti : hagr fegrir vagns hallar

sapiens ornalor cœli, Hv. 14, locum vide sub

fegrir. Hagr at mánga við hríngs lnirn

peritus captandi feminœ amoris, Korm. 3, 6.

Adc. superl. hagaz , dexterrime : þat cr ek

hvcsta, sem ek h. kunna, quem (ensem) acue-

bam, quam poleram dexterrime, Völk. 16.

In compositis : gunnhagr, orðhagr, skurðhagr,

víghagr.

HAGK, m. pl. , hagir, stalus , conditio :

mein giöiiz á mínum liag, inali quid erenit

meœ conditioni, Sh. /, 22 ; þinn liagr batnar

stóruin
,

tua conditio multo melior fit , Mg.
10, 3. — 2) commodum, ulilitas : þat cr til

hags skyldi (
o : horfa) , quod utilitatibus

inservire oportuerat , Am. 95. — 3) vita,

vitœ ratio, agendi ralio : hagr geriz havlda

hættr vilœ ratio hominum periculosa fit,

Merl. 1, 53; lircinsii vel hag sinn með fagri
trd vilam suam emendare, Has. 43; þúngr
hagr grare delictum , Has. 49, it. in plur.
Has. 12, ubi sic :

j)ó
sé ek þeingill skýja |

þrifskjótr mcginljótir | hagir sýnaz mér
mínir i margir þar til bjargar, i. e. margir
mínir hagir sýnaz mér mcginljótir. Sic,
Hrólfs spurða ek hag, HR. 47.

HAGXLEPT, Has. Vl, ubi sic: miðr óttuð-

umz yðrar ! ósialldan gramr tiallda
|

því vara hagslept hyriar |
hciðr en gumna

reiði, quœ sic construo : gramr heiðar tjalda

hyrjar , ósjaldan óttuðumz (ek) miðr yðra
reiði, en gumna : því vara hagslept, í. e.

1) ideo non erat amissio commodi, ideo com-
modis (terrenis) non excidebam, ideo commo-
dis fruebar, ab hagslcppr, adj., qui commo-
dis excidit (hagr, m. , -sleppa), unde neuir.

hagslcpt, vice substanlivi, amissio commodi ;

2) id non facile abjici potuil , o : a tali

agendi ratione haud facile me polui abstinere,
ab hagslcpt pro hógslept (hógr

—
hœgr,

sleppa), quœ ralio forte prœstat.
HAG^MIÐR , »n., faber dexter , sollers

(hagr. adj., smiðr) ; h. bragar poeta, SE. I

466, 2.

HAGSPEKI , f. , prudcntia (hagr , adj.,

speki) ; hafa hóf ok hagspeki á aura veizlu

modum vl pnidentiam adhibere in largiendo,

Hugsm. 25, 6; neyta með h. prudenter uti,

frui, Hugsm. 16, 1. Pros. FR. III 7: hún
vill aldrci (Snnur klœði liafa, en þat sem áðr

er slitit ok at spjorum orðit, ok þikir henni

þat mikil hagspcki.

HAGMTARI, »i., nanus, SE. msc. (SE. II

470: hogstari; // 553 hugsta...).
HAGSTÆRIR, m., qui commode, sollerter,

ingeniose auget (hagr, adj., stærir), vel qui

facile auget (hagr = hógr, adj.) ; h. hjálma

þíngs prœlium arfe ciens , rcl facile ciens,

pugnalor , vir bellicosus et fortis ,
Slurl. 5,

11, 1, hoc ordine : meðan kátr hagstærir
hjálma þings unir sér gáti, í bíngi lijá sinni

In'ii skaks lciku.

HAGSTÉTT, f. , Gv. 1 , pro hogstétt (i.

e. haugstétt, 9 : haukstétt, a = o, o.
—

au, g=
k) ,

slratum vel stalio accipitris , manus ;

hagstctlar hyrr, ignis manús , aurum , vide

hyrmeiðr.
HAGVIRKI, n.

, opus artipciose factum,
arte elaboratum (hagr, adj., virki); h. holds

artificiosum tegimen corporis, de tunica pre-
tiosa, Ormst. (ed. Hafn. 1775) 11, 3. — Isl.

II 252, 2 h. I. habet : hagvirki hölds ok

svarra, arlificiosum opus riri et feminœ.
HAGYRKR

,
m. , Odin , SE. II 472. 555

(carmina dextere fundens, hagr, adj., yrkja).
HAGt>EKKR , adj. , commodus , facilis

(hagr v. hógr, þckkr) ; eigi er hegra kyn
hagþekt fiium, soboles ardeœ non facilis (i.

e. perniciosa) est hominibus, Merl. 1, 27.

HAGJ>ORN, m., cornus, cralœgus, Linn.

(Svec. hagtorn , Angl. hawthorn, ab hagi,

sepes , þorn), SE. II 483. 566; hagþorns
mór, campus virgullis corneis obsilus , OH.

70, 3, de terra, ubi construendum puto: þars
' ekkils hestar sporna áhagþorns mó, qnando
quidem naves in siccum subducunlur

, vel

quum naves in siccum subduclœ sint;J.Ol.
construit : þars hestar sporna á hagþorns
mó, ubi equi corneum campum calcant , et

ekkils iðir, de negotiis regis cœlibis (Olavi

crassi) intelligit. Anlea junxeram : þars hag-
þorns hcstar (nares) sporna á ckkils mó
(mare), quod nunc minus placet, propter ap-
pellationem navis hagþorns hcstr. Puto itaque
relinendam construclionem Olarii, sed ckkils

iðir, studia piratœ, inlelligenda tam de itine-

ribus maritimis quam tcrreslribus. Vide

hafþorn.
HAGt>YRNIR, m., id. quod hagþorn, cor-

nus (hagi, þyrnir) ,
Isl. II 249 var. lect.

uhi G. Pauli coní/rwi'í hagfavrnis laukr, allium

campesire , et lind hagþyrnis lauka
,

tilia

alliorum campestrium , femina. Forte jun-
gendum: liairpyrnis ölstafn, poculum corni,
i. e. poculum corneum (nam sec. ÍStröms

Siindmiirs iii.-kr. 1, 84 ex corno , ha^þorn,
conficiuntur lignea coclearia aliaque parva
instrumcnta) , el lind hagþ^yrnis ölstafns,
lilia poculi cornei , femina. De parenthesi
hujus semistrophœ vide lík.

HAKESJA, f., gœsum longo manubrio in-

slructum (hár, adj. , kesja) , pl. hákesjur,
Hh. 63, 4.

IIAKI, m., rcqulus maritimus, SE. I 547.

II 154, 2 (de Hakio vide SE. I 506, 4. //

22Í, 1. Ý. c. 25. 27): Haka blakkr equus
Hakii, navis, SE. I 65, 1 ; Haka vegr ria

H., mare. SE. I 692 , 2 ; Haka striind terra
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//. , mare, hamrar Haka strandar, grandet

(liiclut, Korm. 19, 3.

IMM.Ii. >i., alla rupes (ha>, aij., kliD j

li.liauk.i. nliii rupei accipilrum, manut, .Idr

hauka háklifa ignii manui . aurum, «rir

liauka liáklif* elda minittri auri, viri, homi-

net, /'. /// 6.

II \ K l \ . m. ,
nom. propr. , llakon, gen.

Ilakuii..'. SJ / • ,//;, /. Jrf. II; u, prota
I \ 'ill (al. Hokon in illa parlieula).
Metrum poitulat: llakunn sainan bunnit. ttll.

/ . et ll.ikiiun I'miii' iiiimii, Mg. 17, 2,

dupli'alo n, cf. Shl. \ 137 not. a.

IIÍLA, f. , femina gigat ,
oreat , 8E. 1

I. II. hat. 16 ; fcift var af hálu harðri

lireinil hominet a sa-ca oreade correpti tunl,

Selk. 7; h. hlvrsólar oreat clipei , tecurit,
Sl . II I-22. ;," ubi acc. hálu.

II \LA . arfr.
,

contr. pro háliga (liáligr),

ralde . magnopere , iiisiijintvr , splendide , or-

nate, egregie, eximie ; h. búinn eximie orna-

tut, de nate, ()H. 154, í ; h. feginn admo-
iluiii Itetus. Illi. 22; unna h. oplime favere,
Hh. 106) 2; hyggja h. magni facere , Mb.

18, 3 ; tjái\u ('téðu) hála ttrenue opem fere-

bant, Mg. 35, 1. SE. I 416 , 4 ; h. Iicrðr

valde induratus , tnagno? duriliœ , de gladio

inrfurato, G. 44; h. törgut (tjöicut) smkkju
börð, naces , latera clipeis eximie ornalœ,
F. I 143, 1. Rekst. 4 (ÓT. 21, 2, h. I. ha-

bet hala urgur, dub., vide urga).
—

2) cum

compar. , multo : hála faslmálari ok fremri,

promissorum mullo servantior et prœstantior,
F. VI 258, 1.

IIÍLBH, ailj.. id.
i/ii.

Iiálfr. dimidius ;

hálb cr öld hvar mortales in duas classes

(prudentium et imprudentium) ubique divi-

dunlur, llaram. 53.

H\L1>, n. , observatio ; boSorfta hald ob-

tervatio prœceplorum dirinorum , Gd. 10;

laga liald 065. legum , Gd. 55, vide kristni-

halil. IVn 11:11 lialil —
2) au.i iliuiii, iulvla. pa-

trocinium, Has. 45, vide liáinn í. it. Hat. 62,

ubi: Hvcrn bift ek lialld ok árnan
|

lu-k-an

inaiin hins sanna
|

tidss við tírar rAM
|

traustz lcita ck mér veita, í. e. ek bift hviin

helfM iii .i ii ii vcita inér lialil ok árnan vid

rasi hins sannatiiar: ek lcita trúss trausts;
de patrocinio principum, quo virot ad te ve-

nientet et hotpitantet tuentur : seergr fékk it

i lialil tvegeja döglínga ,
Islrf. 12, de

Hallfrrdo ; álmr skjalda, sá er hlaut hilmis

hald. de Kormako, lslrf. 25; eisa hald und

e-m alicujus patrocinio ac lulvln frui . (tll.

92. 16. — 3) ulilitas, usus ; opt at haldi helir

Vinii komit, ai IctMI ayakr ai ipeki, sæpe
sa/iivntilius ulilis fuit dissiuiulatio lapietttia,

Hugsm. 19, 3; kœti eingi kappann fleör, knm
honum fált at haldi, pauca ad eum exhila-

randiim /irofuvi unt. Shaldli. '2, 31.

HALUA (held, liéli. Imldit). Ivnere; im/,f.

eliam héll (vx li.ld | . />/.» Ii.lt. /•'. 17/ 339,
4 (ser. Morkinik. , quemadmodum in prosa
F. VII 81, tar. Itct. I ; Mf, Um. 9, sec.

eundvm Cod., cf. rerbum falda, fclt et fell).

I ttruihtr eum dat., acc, abtolule, el cum

prapotitione.
—

1) ciiin datiro: a) manii tv-

nere^ portare , gestare ; >kuld hclt skildi

tcutum manu tenuil, gestavit, Vtp.28; rramr
lult iiiuiíii f.|ijnn i snvru rex multat hattai
maiiu lniiiit (Ubrarit) in pugna, Mg. 34, 2;
lnl.liiin liáit lllakkar tjöldum tublimet

limut clipeot, l\im. II; halda flólta framit

gladium manu tenere, per litoten pro: gladio

fortittr uti, ttrenue pugnare , Korm. II, 9;
h. hiTskildi rli/n iiiii belticum gettare, F. \ I

317 ; h. ýs bifvángi of e-m manum tuper
alii/uo tcnere^ manu quem protegere, tueri,

\>Ki?lyt\.t X e '-?
a WK. 8K. I 2Í2, 2; h. heifti*

stalii ytir e-m id., GhM. I 208 (AA. 19).
—

Metaph. : h. sakiuálum eins causam alirujus
in se recipere , defendendam suscipere, Eb,

19, 14. -
b) retincrv, manu non dimiltere ;

h. fast hesti ok skjaldi equum cltpeumque
firmiler retinere, Kortn. 7; h. velli tenere
vii iii /iu ni (pulso hoste) , arvna potiri , hostem

campo exuere, Hg. 33, 12. Njal. 158, 12; h.

iiimi locum retinere, posse se loco quietum
continere , Am. 58; h. láoi terram obtinere,

regno potiri, Hh. 35, 1; h. fast foldu locutn

pugnœ firmo gradu tenere, Isl. II 361, 2; h.

lamli fyrir e-m retinere regionem alio postu-
lante , prohibere quem a terra v. regno po-
tiundo , H. 19, 4; h. eulli vift fíra aurum
aliis poslulanlibus retinere, homines ab occu-

pando auro prohibere, Ghe. 33. — c) conti-

nere, detinere : lás hélt liki diósar catena

fetninam cohibuit
, rfvtinuit , Hh. 19, 4;

(honum) halda njarftlásar níu , Fjölsm. 27;
kaldnefr heldr furu ancora narim detinet,

Hh.31,2; uiiWloknr haldi þcr iillniii mcgom
le undique contineant , servent, Grg. 7 ; út-

nyrftínjfr heldr fyrðum, Srerr. 85, 1; halda

brárcgni lacrimas continere, lacrimis tetnpe-

rare, ISjal. 131, 2; h. vatni. id., Hh. 28. -
d) serrare : h. eiftum, særum, juramenta ser-

vare
, Sk. 3 , 18. Hh. 73, 6 ; h. sáttum

(griftum, Ha. 293, 3; h. sœttum, Plac. 30) pa-
cem servare, colere, Sonart. 17; h. sufts \m iiin

(boftum, Has. 6) rfirina prœcepta obserrare,

religionem divinam colere, Od. 13. (pros. Viga-
gl. 4. F. VI 40) ; h. illa orrtura viA e-n (h.
máli við c-n Plac. 26) fulvm cui datam male

servare, Mb. 4 (Gþl. p. 84).
—

e) dirigere
cursum naris , id. qu. stcfna ;

li. hlunnicotum
niiri\in naves a borea ducere , Hh. 20. —
2) cum accutativo: a) custodire : h. ceitr,

capras, Hund. 2, 25 (Völt. 9); h gu5s Ifig,

F. XI 298, 1. — b) tenere, obtinere, reíi'-

nere , in possessione relinere, quod occupa-
veris: h. veginn arf, SE. II 198, 1. — c) ag-
noscere quem (pro rege), reltueri, defendere:
Norðmenn þorfto halda Harald . tec. Fagrtk.
129, 4 (F. VI 317) , Shl. VI 29Í. Plene

ett ÓT. 51: at halda e-n fyrir kon-

úns. —
d) prættare , exhibere : halt mér

beiðni cina. unum , quod rogo , mihi pra-sta,
uni mea precationi annue, Skáldh. 7, 12. —
e) celebrare , festum agere : h. hclga daea
tacrot diet colere, agitare, fettot agere, Soll.

65; h. hátíð fettum celebrare , G. 33; h.

helgi skilfmcs sanctilatem regit colere , Mg.
11, 2. ri. I. Ini nlialdinn. —

3) absolute :

a) personaliter : a) halda illa, in reliuvurfa

re aliqua tinittra fortuna uti, subintelleclo

datico objecti: öiliin^is lulir {iinn faðir haldit
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illa, ef skalt deyja, in (te) retinendo pater
tuus pessima fnrtuna usus est, si moriendum
tibi erit, F. XI 145. Jómsv. 45; íild lufir illa

haldit cives in retinendo (rege) infelices fu-
erunt , regem infeliciter amiserunt , F. VI

236, 1 ; höfðum vit Hjálmair haldit illa, þá
er Glámi stóð igegnum spörr, FR. II 314,

i. /n prosa de pecoribus, quœ per hiemem

incolumes servanlur, Sturl. 5, 20: þessi vetr

var harðr ok illr
,

ok liéldu menn illa (o:
fé sínu . quod add. al.) viðast um sveitir;

unde illt fjárliald , SE. I 220; Hrafnk.

p. 32: hann hclt vel, sva at nœr lifði hvat-

vetna. —
j$) pass., haldaz incolumem ser-

vari : de persona , ÓII. 156, 3. 260, 1; de

rebus inanimatis : skjaldagi lialdaz clipei non

servantur integri, SE. I 666, 2. — y) jus
suumretinere* persequi, oppos. vægja, cedere:

vildir ávalt vægja, cn vætki halda, semper
voluisti cedere, sed minime perseqnijus tuum,
Am. 99; halda fullara, ct: halda til fulls við

e-n, dignitatem suam el auctorilatem lueri

adversus aliquem, vide sub fullr 8. — 8) iter

tendere, cursum dirigere, íre, proficisci: haltu

heim hfþan recipe te domum hinc, Fjölsm.
3. Sh. 2, 9: haltu til vinstra vegoins viam
insiste sinistrorsum, Harbl. 5Í ; h. til biiðar

tabernaculum pelere, Njal. 146, 1. — b) im-

personaliler : cum dat. , durare, tenere : róg-

skýja rcgni hélt haustnótt gegnum imber

clipeorum per lotam noctem autumnalem te-

nuit (Liv. 23. 44), Mg. 34, I ; því hélt, uns,
id tenuit, usque eo donec, Mg. 15; forte et:

þvi skapi ht'lir haldit oss um ítra eldreið

dorgar vángs, is mihi affeclus in excellentem

feminam huc usque duravit, Jd. 3. — 4) cum

prcepositionibus : <x) á : manu tenere ; h. á

keri, poculum, Hávam. 19: h. á sýslu opus
manibus versare, Rm. 14; h. á för (dat.),

ileringredi, Mg.9, 1; sic Sturl. 8, í3:gengo
síðan brott ok héldo á ferð sinni, ok þóttuz
allt til lengi dvalit hafa

;
halda á búnaoi

sínuin iler comparare , Sturl. 6, 32; h. á

skipabúnaði classem instruere , adomare,
F. IX 215. Halda fast á lö»um adhœrere

legibus, leges conslanler servare, Mg. 17, 2;
h hæft á valdi imperium moderate exercere,
ÓH. 108. — f$)af:h. afe-u libenler facere

aliquid ; hélduð af slíku hanc rem (rem bel-

licam) facere amasli , F. XI 187 , 3; in

prosa : konúngr hclt mikit af honum rex eum

magni œstimatit, FR. III 520. — y) fyrir :

h. fyrir, absol. , loco consislere, gradu non

pelli, dejici, resistere^ Mg. 32, 2; sed h. fyrir
á flótta fugientem prcecurrere , FR. II 54,
2. — 8) undan : absol. , h. undan evadere,

elabi, ÓH. 248, 1; effugere, profugere, Hh.

35, 2. — e) undir : h. barni und vottr infan-
tem in baptismo suslinere, luslrici officium
infanti prœstare , F. V 177, 1 ; (þd) hélt

mér und cgyyar naðs objecisti me gladii
aciebus, i. e. tua opera faclum est, ut vulnc-

rarer^ Korm. 13, 1. — £) upp: sustinere, h.

upp réttri rýnis reið , caput rectum tenere,
Sonart. 18; inlrans., nicðan upp hcldr skeirgi
dum barba suslinelur, i. e. dum vivo vigeoque,
Orkn. 83, 1. Halda upp gögnum instrumenla
causas proferre , caussam defendere, Korm.

21, 2 (sic h. gjaldi upp solutionem prastare,
pecunias solvere , Grág. I 384. 394, it. Jus
eccl. Thorl. in tit. de decimis: at því gjaldi
haldi upp lirir hann id. qu. sequilur er feit

gjaldi af hans hendi). Hykk. at hilmis

rekkar haldi upp því er valda, merilas pœnas
luere, Hh. 104, 2, propr. sustinere onus quod
ferre possunl, ut mox : hafa slíkar byrðar,
er sér brjóta.
HALDANUI

, m., qui tenet ; plur. haldendr

skjaldar, skjalda, clipeum , clipeos tenentes,

prœliatores, viri , F.b. 19, 14, Njal. 23, 2;
ut partic.) stað haldandi locum tenens, i. e.

se conlinens, versans
,

Lil. 1 ; p) qui regit,

prœsidet , prœest : drottinn, haldamli himna,
Dominus, cœlorum prœses, Gd. 16. — y) 1U *

moderalur, cohibet, coercet : hraðmelt túnga,
nema sér haldendr eigi, nisi habeat , qui se

cohibeant, Hávam. 29.

HALDBOÐI, m. , qui aliquid geri jubet

(halda, boði ) ; h hildar pugnam geri jubens,

prœliator, ÓT. 28, 1.

HALDEIK, f., dea tenens, gestans (halda,

Eir) ;
h. földu gestatrix calyptrœ , femina,

Korm. 22, 3.

HALDFRAMR , adj. , auxilio prœslans,

qui insigne auxilium et utilitalem aliis prœ-
stal (hald, framr), G. 54, de Olavo Sancto,
dat. s. þcima haldfrðmum grara , huic utili,

benigno, opifero regi.

HALDOKÐR, adj. , promissorum serrans

(halda, orð). Krm. 18 , F. V 209, 1; de

femina: haldorð valtcigs hildr, Hh. 94, 2.

HALDR, in compos. v. fasthaldr.

HALDSAMR. adj. , relinens , tenax , qui
manu quod arripuit forliter relinet (hald, n.,

to tenere , term. samr) ; h. á geirtýs málu

qui regnum eripi sibi e manibus non patitur,

oppos. laushcndr, Ha. 235, 1. Sic in prosa
opponuntur : hnldsamr á ríki sínu ei inililr af

lausafé , imperii tenax , pecuniœ largus, F.

VI 4W-4Í1.
HALDVILLR, Korm. 11, 1 , potest sumi

pro adjectivo, loco substantivi, de homine in-

felici, fortuna desfituto, vel victoria dejecto

(hald, villr), vel auxilii inope, de Kormako,
qui fortuilo infortunio inferior e certamine

discesseral; tum in celeris cohœrenl : hjálms

þoll. G. Pauli conslruil hjiílms haldvillr, ga-
leam retinere nescius , quod quo spectet , non

adsequor. Potius alicui in mentem venire

possil. TO haldvillr substantitum esse, id. qu.
haldullr (vi = u) , deus tenens , geslans

(halda, Ullr), et h. hjálms. gestalor galeœ,

prœliator ; ea ratione þollr absol. de viro

sumendum.

HALDVIÐR, m., dirigens, regens (cursum,
halda /c, viðr) ; h. hafláxa dirigens navem,

navigalor, imperalor classis
,

bellator , vir,

HS. 6, 7.

HXLEITR, adj. , vulfu erecto , alte suspi-
ciens (hár, adj., leitr, propr. de facie homi-

nis) ; Lb. 36 consfruendum puto : hnlcitr himna

Ijóss, cum gen. , alle in solem suspiciens , de

Sancfa Cruce, o : Hálcitr himna Ijóss ,
lc/.iu

veið hcims ok viiða, fcgra ffimstcinum. veset
í hviJsMim friðar skálum, í. e. tu, ccelesle lu-

men supino vultu suspiciens, prelium mundi
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kominumque, gemmit tplendidiut, in accura-

tis ptins lancibmt ponderatti, Ilaltit hrönn

unda sublimis, nlln , Orkn. SO , I; de rege:
excelsus. crccllens. h. geira gl\ m-tærir, ex-

ctllens praliat 18, Í ; hálcil hiro

cTnnii tmtellitet, F. I V M7 , 3. rar. de poeti ;
—

tublim^ >/. / 492, 3; de anima: sáliti \ a r

til himtia lnilös I liálcit borin af rngla
ii in, Sik. 59; háleit ást, gæzka, amor,

bonitus excellens , bSik. 50, 0. 13; liáleiit

viini egregiutn testimonium, Gd. 75 ; h jar-

tegna gjöro, 6'd(J. 11; h. vcrk oput excel-

lens , luiltii vcik rru slík stóriurrki talia

mirariila sunt opera excellenlia, Kik. 55.

H\I.LY>KH, adj., Ilalogicus, ex Halogia
Norregia prorincia (pro Háleygskr, excluso

g, ab II i li\ gir, m. />/. , Halogia incolœ) ;

hálrysk fura abies, naris Halogica, Sie. 6, i.

BAlFBRPNWIWN, HÉ'wtin (hálfr, brenna
brann ) ; luilfbrunnit hús domus semiusta,
Haram. 89.

H\LKGERR, adj. , ex dimidio structus,

imperfectut (hálfr, gerr) ; hálfger inni œdet

imperfeclœ, nondum absolutœ, OH. 42.

Htl.lH, inlj.. dimidius ; h. auor dimidia

pars opum, llaram. 59 : h. valr dimidia pars
catorum, Grm. 14; Hel hefir hálfa Hela di-

midiam parlem (fralrum) kabet, Am. 51 ; h.

fjóroi tögr ilecas quarta dimidiata , i. e.

triginla quinque , Korm. 16, 2; neutr. hiilft,

pars dimidia
,
Am. 95. — $) hálfo

,
dat.

neutr., duplo, cum compar., hálfo hærri gipta,

duplo major fortuna , Sie. 2, 2 ; h. hófcligra
ráfS consiliitm duplo commodius, Am. 66; h.

hcldr duplo magis, Og. 25, Korm. 9; h.

betr. Korm. 24, 2.

HALKH, m. , Halvus , rex Hördalandiw

(sec. 6to , FR. II 35— 60) , insignis pirata ;

Hálfs gcrftar adparatus, ornatus Halvi, ar-

malura, lorica, OK. 9, 't ; Hálfs bani inter-

fector llalvi, ignis, SE. I 332, Ý. 19; Hálfs

galli (noxa) , id. , Hk. 76, 2. Vide formas
holfr, hölfr.

BÁLK8VIB1ND , semiustulatus (hálfr,

Viðt), llyndl. 37.

H ÍLFTRKJ . n. , opus dimidium (hálfr,

yrki
—

vii'ki. verk), opus imperfectum ; plur.,

haga hálfyrkjom opus dimidium facere, jus-
tit non nisi ex parte salisfacere, Am. 57.

HALl, m., cauda ; lcika lausuin hala libera

cauda ludere, liberam caudam movere, libere

Íuoquo
velis vagari , licenter se gerere, Lo-

agl. 50 , metapk. ducla a canibus , quorum
caudis furca lignea impnnilur , ut ab aliena

domo ntl propriam recurranl. Sic Slurl. 7,

.'ID. skaltu ekki svo lausuni hala um vuifaz,
ok baA sína int-nn liOntlla hann, non adeo libe-

ttiui ribrabis rautlam (itt^wtí), tuosque jussit
manus illi injicere. Brctla hala erigere cau-
datn , II. Iiai. 'JD. oppos. svcigja demittere,
ib. 21. Sic Isl. II 589 (sec. msc.) : Baroi
malii: dregr imlrakki cptir sér halann sinu

nd. .•Svá er, iefir haai þérlT| at rk drcg
eptir mt-r lialann ininn, ok ber ek litt »f
eoa ckki

;
et mox p. 330 : en efeifl tr unnit,

þá miintu rcvna . hverT Imlann sinn bcrr

brattara þtAu frá. II. Ölkofra ji.
etl. II, >l.

p- 36: hc tk at þú heldr oú nokkuiu rakkara

halanum, en fyri öndvcrftu, quibut locit usur-

paliir tlr tilarri ge»tu. De cauda vacca :

hali kollu cauda vaccœ , Hitd. 16, 1, ubi:

greiptu saurgan káliinn und liala kollu sut-
lulisli sortlitlnm ritiilutn sub cauda vacca

jacenlem. I Ifs hali cauda lupi : nú cr ull-

hali i'inii á króki nunc t»ta cauda lupi ul-

lima rrsiai . Bandam S. , quod in anleced.

explicatur : mér hefir farit scm varginum,

J)eir etaz til þcss er at lialanum \.m\v (cila-
tum et explicalum in Ed. Sam. T. 2, p. 516).
>k:immr cr oroinn hali okkar curta nobit

cauda extitit, Sturl. 6, 36, 2, i e. comitatu

nostro spoliati tumut , qua metaphora aut

dticla ett a decurtata animalium cauda , aut

a novissimo proficiscentium agmine, quod di-

citur halafero (vide sub ferft) , 9110 forte re-

spicit var. lect. tn prosa anteced. , skammr
er nú hali okkar í dag , ubi 3 Codd. pro
hali legunt dalshali. cauda vallis, i. e. extre-

mum agmen per vallem transiens.

HALIGR, adj. , konorabilis , laudabilit

(hár , adj.) ; hálig inja laudabile studium,
Orkn. 75, 1; it. cum dal.: hanis hirð (dat.)
ernt hálikt at veroa fyrir þvi mali ejus sa-

tellilio non konorabile esl , kujus criminis

reos agi , OH. 171, 3. — jl) sanclus, cogn.

heilagr: meoal okkar er allt sva hálikt om-
111 11. qua nos intercedunt , tam sancta sunt,

Mg. 17, 10, ubi intelligitur sancla necessiludo

compaternitatis (gunsifjar).
—

y) magnus,
gravis : háligt róg gravit pugna , Oikn. 22,

4, ubi: þá cr háligt róg kendi mörgum at

hni'ga, quum grave , ingent pralium mullot
cadere didicit (humi prottravit).
HALL, f., id. qu. hiill, aula: Krisis liflr

hann í hœstri hall, G. 11, et tape in prota
(Angl. hall, Germ. Halle , Dan. Hal). —
2) pro höll. n. pl. adj. hallr, declivit : h&
hall klif, alti, declivet colles , Mg. 9,7. —
3) hall, Korm. 5, f, per tmesin pertinet ad
iliin'. o: hall-ilmr, dea lapilli, femina, ab
hallr. m , lapis, qu. v.

HÁLL, atlj.. lubricut ; á ísi hiílom, per

glaciem lubricam, Hávam. 90 ; hálar hvelvölur

markar lubrica sn.ru. SE. I 294, 2.

HALLA (-aða.-at), inclina re (hallr, adj.) ;

intrans. cum dat. , de inclinante pralio :

stiroum >kðglar fors hrcggsulli tók halla á

skíra .skagfirninga , durut pralii lumultut

capit te inclinare in prudentet Skagfjorden-
tes , i. e. acies Skagfjordensium in pralio
inclinari capil, Sturl. 7, 42, 6. Hallaz, in-

clinare se, nulare : lcnci ek höllunumz. diu

nutabam, Sóll.36; recumbere: cn þd hallaoiz

hi'ima á milli kálfs ok þvjar, tu vero domi
recubuisti vitulum inter el ancillam . WR. II

275, 3 (5)9. 2). Hallnz af de via declinare,

aberrare, Lb. 35, ubi, hallaz af þér, cr illrar
|

óvcnju til spcnnazth, ex te (ponte caletti, o:

Cruce) declinant, qui elc. ; hallaz fram pro-
cliiian; de (lumine: per decliria ferri, devohi,
allsiránsir álar hallaz fram, rapidi gurgitet

per declivia prorumpunt, SK. II 216, 2.

IIALL \M», /;., trrra saxosa, mons
( hallr,

m., land) ; mar hallands unda monlana , n*
tii/utirum ex monte dtfluens , SE. I 294, 3,
ubi quoque terti potest, tolum declive (hallr,

(19*)
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adj.), eodem sensu. Halland hnttar declive

tolutn pilei , caput : vinna hattar halland

giandi caput cum periculo sui recuperare,
se ex prœsentissimo rilœ periculo eripere,

11,1,1. 12, 3. — 2) Halland . pro Hadland,

Haðaland, Hadalandia, Norregiœ provincia,
unde Hnllands gramr, rex Hadalandiœ , de

Olavo Tryggrida, N. R., ÓT. 128.

HALLAKMAtíR, m., aulicus satelles (liöll,

maðr), A'íA. 72.

HALI AHK. m., arboris species , SE. II

483 (cf. Gall. hallier, m., dumus).
HALLÆKI, n., annonœ gravitas, HS. Í8,

2 (hallr. ár).

H.ALLGAKÐR, m. , homonymice id. qu.

Grjótgarðr, nom. propr. viri, ab hallr, lapis,= g.jót. H. 13.

HALLGEI>LAÐR, adj. , colore radians

(hallr, m. , geisla) ; hallgeislat hildar túngl

luna Bellonœ, colore radiata, i. e. clipeus

pictus, coloralus, Ha. 232, 3, sec. Cod. Flat.

Verbum geisla, radiare, eradiare, in signif.

acliva , occurril in Hisl. Magni Orcad. p.

328: Jóhannes ok Thorlacus, hvcrir Island

hafa geislat með háleitu skini sinna bjartra

verðleika.

HALLGÍSLAÐR, adj., id. qu. hallgeislaðr,

qu. v., F. IX 514, 3.

HALLHRIMNIR, m., galea (omnes Codd.

pro hallgrimnir), SE. I 572, 2.

HALLINXKÍÐI, m., aries, SE.I588, 3.—
2) nomen Heimdali, SE. I 100. Hallinskíða

tennr denles Heimdali , aurum (vide SE. I.

c.) , ógnar stafr Hallinskíða tanna
,

lerror

auri, vir liberalis, HS. 2.

HALLOKA, adj. indecl., victus, superatus,

qui alleri cedil : opt sá hefniz, er halloka

verðr, scepe viclus se ulciscitur , Hugsm. 18,

3 (ab halli, adj., et aka, cf. phrasin: at aka
liiillinn fæti fyrir e m gradum referre alio

insfante, cedere alicui , Laxd. msc. c. 58,

þó veit ek ckki, hvert ek nenni at aka svo

höllum fæti fyrir |)
< i in l.augamönnum; sed :

aka undnn ölluin fæti. Ljósv. 22.

HALLR. tn. , adclivitas , locus adclivis ; í

hall per adclivia, sursum, Si. 6, 3.

HALI.lt. m. , lapis ; sá hinn harði hallr,
de lapide molari, SE. I 382, 3, il. 386, 3:

hendr skvlo hvílaz , hallr standa mvn, et

390, 2: hravt Iiín liav(»-i hallr svndr í tvav.

Plur. hallir (pro hallar, ut hafrir pro haf-

rar), lapides, saxa, SE.I38'i, 2. — ($) me

taph. : hallr huajstrandar lapis pecloris, cor ,

harmsfullum ré5 ek halle hugstiandar, cor

dolore plenum gero , Lv. 42. — 2) color , ut

Bteinn : halli glæstr hlunns hestr navis co-
lore ornata, picta, colorala, Orkn. 81, 7. —
3) per Imesin jungenda : hall-ilmr ,

Korm.

5, 1, dea lapilli (gemtnœ v. globuli vilrei,

stcinasdrvi) , femina , vel homonymice =
Steingcior, ubi hallr i

—
steinn, ilmr et gcrðr,

dearum nomina. — j3) hall-völlr, SE. 1 298,

4, campus lapidosus, saxosus, montana, hall-

vallar fvlvín^ar latebriones montatiorum,

giganles.
—

y) forle el sic jungi per Itnesin

possent hallklif', Mg. 9, 7, vlirus saxosns.

HALLR, adj., inclinis, inclinalus, reclinis;
cum gen.: Visundr hléuorðs hallr, bisons, in

latus a vento aversum inclinafus, Mg. 20, 3;
il.cum prœpos.: skcið. h.>|l á hléborð, narit

inclinata, Hh. 18; með htlllo kcri poculo
inclinato , i. e. semipleno . Harani. 52; hné
Guðiiin hlll við bólstri reclinata est in cul-
citam (cetrical) , Gh. 1H ; hallr or hcimi e

mundo vergens, inclinatus ud casum falalem,
jamjam morilurus, Soll. 'jO. 4'i. Varð þannnk
hallt eo se inclinavit (fortuna v. victoria),
Sie. 19, 1. In compos., suði hallr.

HALLVARPR, J. W, hallvarps hlífinauma

(membr. E legil halvarps, 2 Codd. chart. hall-

vaiðs), vertunt: seneclus , ab hallvarpr, ín

prœceps vergens (hallr, vcrpa). Forte vera
lectio fuerit hallvaiþs, ab

hallvarþr. m.,cus-
tos montis (hallr, m. lapis, pro monte, varðr
r- vöiði), gigas , et hallvarþs hlílinauma,

Hela, ob giganteam originem, sicut hveðr-

úngs mær.

HALLVITINHUM, Korm. 5, 1, puto sepa-
ralim esse scribendum , lia.ll vítindum , et

construendum : ek var inn at finna hall-ilmi

(vide hallr, m. , 3), et : vítindum hneit við

Hrúngnis fóta stalli (vide verb. víta).

HAL\IELL)R, m., iqnis, qui stipula alitur

(hálmr, cldr), FR. III 205. Var. lect. est

stráeldr, id.

H ÍLMR, m., stipula, culmus, SE. II 493.

Hálm æin, SE. II 158, 1. Num hálmein,
noxa stipulœ (hálmr, mein), ignis?
HALR , m. , homo , vir; gráðugr h. homo

heluo , Hávam. 20; úkristinn h. homo non

chrislianus, paganus, OH. 92, 9; hjaldrmóðr
h. vir mililando fessus, Mg. 34, 9; halr enn

hugblauði homo effeminate ! Harbl. 47'; móð-

ugr halr v'r animosus, Ghv. 18; de pnero,
Hávam. 161. — p) ruslicus, Rm. 21 ,

SE. II

496. -
y) herus : halr er heima hvcrr he-

rus est domi suœ quisque, Hávam. 36. 37. —
2) plur. halir viri, homines, SE. I 560, 3;
troða halir helveg homines calcant leliviam,

Vsp. 47, id. qu. munu halir allir heimstöð

ryðja, cuncli homines mundanas mansiones

deserent, Vsp. 50. — (3) Helœ cires ( Heljar

sinnar), infernicolœ , Alvm. 29: kalla halir

(id. qu. kalla í Hcljo, Alvm. 19. 27. 33. 35);

hinnig deyja or Heljo lialir
,
huc (in Nifl-

heimum) infernicolœ ex Hela morte demi-

grant, Vafpr. 43, cf. SE. I 38: cn vándir

menn fara til Hcljar oc þaþan í \illhel, þat
cr niðr í en nívnda heim. Huc refert G.

Magnœus SE. I 38'i, 2: svá slönsiþvm vit

snvðja st.ini , hHfc* halli
,

at halir tórv , ita

jactatimus versatile saxum ,
— ut (telluri

immerstim) inferi illud caperent. Sic et ac-

cipil blcikr halr, qs. morlicinum aul Orrininn,

Eg. 67, 3. 4. 6, de Ljoto. Sed malo hit

locis simpliciler de viris hanc vocem accipere,
ut et haliinn hvíti, rír ille candidus, de F,r-

lingo, F. V 16, 3 ; et SE. I 384, 2, to at

pronominis vicem sustinere videtur ,
o : sic

(lanlo impelii) vel sva, tali impclii (uti nunc
molam vetsamus) conjecimiis rersalilia sa.ra,

ponderosos lapides, quos riri suslulerunt (ad
quos tollendot opus erat robore ririli); vel ,

si at — svá at ut homines eos lollere pos-
senl (in frusla comminulos).

HÁLR, m., per tyncopen toú v, id. qu.
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hralr, cetus ; hals biSM taherna v. mansio

ctli, mare , haU biifiar hiið. culis , tcgimcn
maris, glacies, Isld. 2 ride hií^lrnilin£ar. In

Gunnl. Ormtt, 8, (Ilitm. 1775), pnrf. /""/.

27 nnl., it. in Epislola J. Eririi ad l'innum

Jamrum, llmn. /"s. ». 24, scriltitur livala. •—
2) Forte et F. VI 39, 2, a hál est id. qu.
i hvál. a hváll O hvoll), collis : þjokkva
skal lnæsinn vi!\ á hál meft hrísi

, arbores

in colle nascentes frutice (intersito) den-
sandce sunt.

HVLS, m. , collum, cervix; diíkr var i

hálsi focale erat circa collum , Rm. 16 ;

drcpa lierftaklctt af hálsi e-m decutere caput
a cervicibus , Lokagl. 58; skar hon á háls

báþa cerrices amputarit ambobus , Am. 71.

In appe l. capilis : erfliVi, byror háls, labor,

onus cervicis , caput , SE. I 538; fáng háls

amplexio colli , amplexalio , amplexus , fáng
hálst ' gen.) mýils spángar , amplexalio fe-

mince, qund feminam amplexatus sum, Korm.

2), / ; sic brrio hrils prœda colli, esca, brrið

hálh tia/nu esca gruis , serpens, FR. I 259,

2. Hrilsa sknut cervices exlentæ, colla sub-

lala, Vegth. 17. Standa á hálsi e-m super-
stare collum alicujus , riclum opprimere,
Hund. 2, 28 (Völs. 17); ligeja e-m á halsi

um v-t incusare , culpare , reprehendere ali-

quem de aliqua re, Sturl. 3,21, 1 (F. XI

336).
—

2) terra (o : collis) ,
SE. I 586,

2. — 3) prora navis (intra narim) , SE. I

58i , 1; pl. Iiálsar . munimenla lignea ad

utrumque latus prorœ, vel margines lignei in

summa ora lateris navalis : brustu báftir

hrilsar í báru hafs stórri
, FR. II 78, 1, in

prosa anteced. p. 77 :
þri kom áfall svá- mikit,

at frri laust vígin ok hálsana báfta, ok sló

útbyriYis fjórum mOnnum. — 4) -hrils, term.

adj.,collo prœditus, vide gagháls.
HÍLSA ( aoa,-at), amplecti collum alicu-

jus. amplexari quem (hrils'), cum acc: sem

þú hálsaYir hcilan stilli. tanquam amplexa-
reris rirum principem, Gk. 12; ek hálsaða

herja stilli, Gha. 48 (Gk. 3, 4).

HÁLSBAUGH, m., lorques (háls, baugr),
id. qu. men, hálsmen, SE. I 436, 1.

HÁLSDIGH. adj. , crasso collo prœditus
(háls. di er), H. 19, 4.

HÁLSKÁNG, n. , amplexatio colli (háls,

fáng), amplexus ; pl. hálsfaung, Skáldh. 7,

25. uhi est var. I. hálsfaðmlOg; et junguntur
hálsfaung ok faðmlöe , amplexatio colli

tt sinus , Sks. 513; Stjórn de Dalila : lokk-
andi liann mcð blautum kossum ok sietum

hálsfaunjum. Occurrit et divisim fáng háls,

vide has v^ces.
H il.MI(li;i; . n. , ictus cerrici inflictus

(liáls, Ivca:) : hnlda hildíngr þoldi hálshögg,
rex hnminum (Christus) perpessus est ictus

cerriri inflictos, Lb. 15.

H \ LSMEN, n., torques (háls, mcn); hlaðin

aenjura tnrquibus collum onerata, Am.
43 ; ea'ða stilli nk hálsmrnjum. Am. 68.
H ÍLSTEMNI, n., pars carinœ ad proram

surgens ('háls 3 . stemni tr--
stefni), SE. I

58'/', /.

HÁLSUNÐ, f., vulnus juguli (háls, und) :

háUundir jötuns, vulnera juguli gigantis , ».

e. vulnera Ymeris, me/on.
, pro sanguine ex

vulnerihus Ymeris emananle, i. e. mari ; háls-

undir jotuns þjóta mare fremit , Sonart. 3.

HALTK, adj., claudus , Hávam. 71. 90.

imi<t]th., dc nari dehili, adflicta, rulnerata,
vel vacillans , instabilis , id. qu. valtr, Selk.

18, ubi: Britr s ig, borð var litið. lnast

sdgr um liiS drjiigan, |

salh þó liiifl holltuin

(Cod. Holm. hclltum, r. hcltr)
|

hraunn fcll

i kné rannnum.

HAM, SE. I 298, 4 construxit Sk. Thor-
lacius hamtroð , pressio corporis ,

ab hamr.
Melius F. Magnusenius accipit pro hám (Lex.

Mylh. p. 910), dal. s. adj. h;ir, altus. Con-
struo und hám lojja hiinni

,
sub alto teclo.

Sic hám, tltit. s. adj. hár : á bckk hrim , t'n

scamno celso, Ghe. 2 ; & hám gálga in alto

patihulo, Fjölsm. 46.

HA.MALT, adv. , acie cuneata, cuneatim ;

fylkja h. aciem cunealam instruere , Sk. 2,

23; Hh. 2, 2; FR. II 40, 3; hildínsr fylkti
hamalt lifti miklu, F. XI 30), 2, in prosa
anteced.: fylkti 1'nYi sínu svá

,
at rani var

framan á fylkíngar brjóstinu. Idem quod
hvinfylkja, FR.I380, ubi sic : hann (Hrínsr)
lii lir undarliga fylkt : hann ln-lir svinfylkt
her sínum, ok mun eigi cott at berjaz við

hann. t>á scgir Haraldr koniingr : hverr

mun Hríngi hafa kcnt hamallt at fylkja ?

ek lmariSa engan kunna, ncma mik ok ÓAinn ;

et mox : Svá var, sem Bruni hafiVi (sagt),
at lliíngr hafoi svínfylkt öllu I'mY sinu ; þ&
þótti þó sva þykk fylkingin yflr at sjá, at

hrani var í brjósti. Vide Sks. de acie cu-

neata veterum. —
^) hamalt sýndiz mér

hömlur hildíngs vinir skilda, interscalmia

clipeorum tesludine (conserto ordine , v. im-

bricalim clipeis) munire, Hh. 63, 3, quod in

sequ. hemislichio explanatur per : lauk rðndum,
svá at hver tók aSra, cingehat (rex narim)

clipeis ita, ut inter se contingerent, ut inri-

cem cohœrerent. —
y) propr. hamalt e$t

neutr. adj. hamoll , cujus significatin latet,

sed tamen hæc forma superesse videtur in

nom. propr. Hamall. m., Hund. 2, 1. 5.

B.AMANI, m., luna scalmi, clipeus (hár,

ináni); naddr hámána gladius , Hg. 20, U
v. naddr.

HAMARR, m. , rupes ; pl. hamrar: brim

rak hest húns vifthamro, Orkn. 79, 3; hamrar

Haka strandar (e«u) brattir rupes marina

(i. e.undœ) arduœ sunl, Korm. 19, 3; hamra

vif femina rupium, femina gigas, byr hamra

vífs, ventus feminœ giganlís, animus, animo-

sitas, forlitudo animi, Isld. 2. In compos.,

gerftihamarr.
— 2) malleus : glymr varð

Iiíír af hOmrum altus sonilus extilit ab mal-

leis (de cmcifxxione Christi) , Lb. 16; slá

hamri cudere malleo, Völk. 18; de Mjölnere,
Hamh. 1. 2. 3. 30. 31. 32. Harbl. 45. Hymk.
23; hamra jnfurr, hlynr, rex malleorum, faber

ferrarius , Isl. I 2/2 var., Selk. 4; hamri

kringdr malleo rolundatus, de annulo, Orkn.

7'-> . 1; hamri ofnir hildar scrkir indusia

llilda- , malleo contexta, loricœ ferrea, lla.

23); hamri þrfW Svilnis ^kyrtur indusia

neris (Odinis), malleo densata, id., Krm.

12; hamri þcfðar hrings skyrtur, id., F. II
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316, 1 ; hinc haud dubie legendum RS. 30:
hamri þæfðar hrínga gráskyrtur leucophœa
indusia annulorum , malleo densata, loricœ

ferreœ anulatœ ; quo loco unum quod vidi

exscriptum habet : hðfði þæfðar grá skotru

hrínga , aliud : heima pæfðir.... iskyrtu

hrínga.
—

3) inslrumentum aliquod navale,
SE. I 584, f, aut malleus , aut forle potius

„uncus", vide Gotlands Lagen, cap. 36, vide

compos., morðhamarr, þriíðhamarr.
—

4) pis-
cis , squalus zygœna , SE. I 579, 2, vide

amarr. Hodie hamar
,

Dan. Hamineríisk,

Germ. Hammerfisch.

HAMARTRÖLL, n., Grett. 18, vox am-

bigui sensus: a) gigas rupicola (hamarr 1,

trðll) ; b) securis (hamarr 2, malleus , it.

malleus securis vel aversa pars securis, aciei

opposila).
HAMDl ,

3. s. impf. ind. act. v. hemja,

qu. v.

HAMDIR, m., accipiter , SE. II 487. 57Í

vide sub Hamdir.

HAMDIR, m. , Hamder , filius Jonaheri el

Gudrunœ Gjuhiadis, SE. I 366—370, Hm.
1—30; kvoþut Hamþi hiarlcik spara, dixe-

runt, Hamderem prœlio non abstinuisse, SE.
I 262, 1. Hamdis grand noxa Hamderis,

lapis, SE. II 428 ; sic et accipit G. Mag-
nœus Hamdis gcirr , gladius Hamderis ,

=
steinn (lapis) in nom. propr. Aðalstcinn ; nunc
vero mihiin mentcm venit, possitne geirhamdiz

jarðgðfugr pro adjectivo sumi, hac ralione :

hamdir, accipiler , vide supra, hamdis jörð,
terra accipilris, manus, hamdis jarðar geiri,

ignis manús , aurum, indeque hamdiz-jarð-

geir-göfugr s. gcir-hamdiz jarðgöfugr, auro

nobilis, Eg. 89, 2; gránserkr Hamdis lorica,

Krm. 17; Hamdis klæði lorica, ÓT. 21, 1 ;

hríð Hamdis klæða procella loricarum, pugna,
G. 49 ; Hamdis faldr galea , v. faldruðr.

Hamdis serkr lorica , F. I 171, 1; Hamdis

skyrta indusium Hamderis , id., SE. I 422,

4; Hamdis veðr tempeslas H. , pugna, Hamdis
veðr bajrlar pugnatqpes , viri, Slurl. 4, 3Í,

í; Hamþis fa^ng vesles H. , lorica , SE. I

600, 1; H. bríkar (clipei) runnr, vir, Gv. 4.

HAMDOKKR, adj., nigra , fusca pelle,

niger (hamr, dökkr), nigris alarum induviis,

nigris plumis, de corvo, SE. I 604, 1.

HÍMERH, f.,squalus glaucu s (hár, m., =
háfr, merr), SE. I 579, 1. Norv. Haamær

(Brugdc), Throndhj. Selsk. Shr. 2, 339. 3,

37. 49.

HAMFAGR, adj., speciosus, externa specie

pulcher (hamr, fagi) ; hamfagrt skaldfc

caput pulchrum, Ad. 7, cf. hamljótr.
HAMÍNtíJA, f. , genius lutelaris (feminei

sexus) , tutela; plur. hamíngjor, Vafþr. 49.

Vegth. 5. In sing. , Vigagl. 9: ok mundi
kniia sjá lians hamíngja vera, et haud dubie

femina isla est ejus genius tutelaris ; dislin-

guitur a gæfa, fortuna, geniorum tutelarium

munere vel fali beneficio ; F. VI 165 : ek

treyslumz minni hamíngju bczt og svá gæf-
unni. Cf. dis.

HAMI.A (-aða,-at) , mutilare, lœdere, G.
57. Angl. hamiuel . hamb|e, nervos poplitum
succidert.

HAMLA, f. , strophus remi (,,remi ,
circa

scalmos strophis religati", Vitruv. 10, 8), pl.

hömlur, SE.I584, 2: havmlor slitnoþo. háir

brotnoþo, strophi remorum disrupti sunt, Am.
34, quo loco FR. I 215 habet: svá at brotn-

uðu hlumir ok háir. In prosa: leggja árar

í hðmlor, F. XI 70 ; dicitur etiam hömlubðnd,

n.pl. (hamla, band) : lág;u þar árar i hómlu-
bOndum

, Eg. 58 ; eru árar i hiimlubiindum,
Fbr. 41; hinc et styrihamla, ÓH. c. 4, quod
vertitur habena clavi , Gpl. 122, nisi sit

id. qu. stjórnvölr (vide hanc vocem) , sec.

signif. 3. — 2) interscalmium navis : skilda

hiimlur interscalmia clipeis munire, i. e. prœ-
tentis clipeis latera inlerscalmiorum defen-

dere,Hh.63, 3; þjó> dreif til hverrar hömlu
homines ad sua quique interscalmia conflue-

bant, Ha.278, 2; hirð bar hervæðr at hömlu,

Mg. 1, 2, nam classiarii in sua quique inter-

scalmia navium describebantur , unde de pa-
tribus familiarum, sumlum in classem facien-
tibus : at eiga hömlor, ÓH. c.253, habere sua

inlerscalmia ornanda , armanda , rebus ad
militiam necessariis instruenda: safnaz bað

til hverrar h<>mlu . . . Peitu hjálma , jussit

(rex) galeas Pictavicas ad quodque inlerscal-

mium conferri, F. VI 47, 1. Hinc^ ut puto,
hömlu þrumla, falanga (arbos) interscalmii,

navis, hömlu þrumlu heiðr, saltus naris,mare,
fold hömlu þrumlu heiðar, Tellvs (dea) ma-

ris, femina, Isl. I 84. nol. — 3) tigillum,

lignum (qui significalus proficiscilur ab hamla,
Dan. Hammel, jugum transtersum in temnne,

metaphor. F. XI 98) : vígs hamla tigillum
cœdis v. pugnat, gladius , vígs hitmlu herr,

multiludo gladiis instructa , mililes , F. XI
305, 4 ; pntest lamen h. I. xo vigs accipi pro

viggs, tum sec. signif. 2. hðmlu vigg, jumen-
tum interscalmii, navis, et hiimlu viggs hcrr,

navigatores, de Vendis piratis. /n composi-
tis: fólkhamla, strenghamla.

HAMLJÖTR, adj.) externa specie defnr-

mis, tvrpis, adspectu fœdus (hamr , Ijótr),

SE. I 312, 3, hamljót regin, de diis senio

marcescentibus ; cf. hamfagr.

HAMR, m., induviœ , exuviœ , pl. hamir
;

spec. , induciœ plumatœ, pennalœ v. alatœ,

quibus vestiunlur alites, vide fjaðrhamr, vals-

hamr
;

it. arnar hamr
,

induviœ aquilinœ,

Vafpr. 37; gemlis h.
,

id. , SK. I 306, 2.

492, 2; it. de pennatis induviis volanlium

Bellatricum , H. Br. 6 ; de induviis ctjgno-

rum, FR. I 471, 2; exprimilur per bjálfi,

pellis : hauks bjáífi id. qu. hauks hamr. SE.

I 3H, 2. — p) forma, prœserlim adscilitia:

trölls hamr forma gigantis, Vsp. 36 ; h. faxa

forma equi, ÓT. 36; hinc: at hamaz í arnar

ííki forma aquilœseinduere, Ed. Sœm. T. 2, 31 ;

víxla hamom formas permutare , tfe hotnini-

bus, Sh. 1, 42, id qu. víxla litom, rultus,

species permulare, ibid. 37; h. Atla
, forma,

phantasma Allii, Am. 18. Metaph.: hlátra

h.. indumentum, inrolucrum risuum , peclus,

Höfuðl. 20. Dat. sing. ham, Vafþr. 37. Höf-
uól. 20. SE. 306, 2. 492, 2. ÓT. 36, sed

hami. Vsp. 36.

HAMS, 7ii. , id. qu. hamr (term. s prn r,

ut in Mœsog) , exutiœ , vestis serpenlum :
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ormar skrí V, or hamsi á vir, serpentes tetn-

pore rerno ex impedimenlo repunl , A. 6,

rif/<- fetilhams, SE. I 606, ubi in prosa: þat
ii ii nýgjðrvingar at kalla sverþit orm — en

fetlana ok umejðrð hams hans. Norv. hams,
it. rrusta, Throndh. Selsk. Skr. 3, 23. —

2) hnbilus mrporis, exlerna species : hams
er góðr á fljóðum feminis bonus esl habitus

corporis, pulchra species exlerna, F. II 2í'J, 8.

HAM.SKAHPH, m., equus (hamr, skarpr),
SE. II 487. 57/.

HAMSKERPIR
,

m. , equi nomen (hamr,
bkarpr. ^i. duro tergore). SE. I 118, 2.

IIA.MVÁTK. adj. . madida cute, it. madi-
dus, madens , de nari : fár jðtun gerir fleiri

báta hamvata mer, pauci gigantes plures,

qtiam ego, scaphas madidas reddunt, adsper-

gine maris implent, submergunt , Isl. I 84,
var. lect.

HAMDIK, id. qu. Ham.lir. SE. I 262, 1.

422, 4. 600. '372, 3. Vide supra in Hamdir.

HANAHR, »«., nanus, Vsp. 12, vide hann-

arr, hannerr.

HWD, /*. , id. qu. hðnd , manus , GS. str.

23, ubi cohærere videntur hand vala slóðar

hraunkneifar. manus mulieris.

H.WDA, pro lienda. vtanti arripere (hand) ;

capere, intercipere (fugientes), F. V 251.

HA\DAV ado., ullra, ab ulteriori parte,

regione, in locis qui ullra sunt , vel ex loco

opposito ; andn h. ex scamno adcerso vel

opposito anhelare, Sturl. 1, 13, 1 ; sendi mér
hnetr hín^at handan , glandes mihi huc misit

ex loco ulleriori (i. e. ex mensa regia) , F.

V 176, 2; þusto vcstan Vatnskarð ok svá

handan, Slurl. 7, 41, 2, ubi sensutn esse puto :

a regione Vatnskardi in occidenlem versa

atque ub ulteriore parle (flnrii Héraðsvðtn). —
ek met auðar þellu alls íslands, sem Dan-
markar ok Húnalands handan, aslimo feminam
prelio totius Islandiœ, ut et Danias nec non
Hunalandiœ ab ulleriori regione (oceani),
Korm. 3, 8. — cum prap. fyrir, fyrir handan,
ullra, prœpos. cum acc, v. c. fyri h. jarðar

gjörð, ullra mare (Allanticum) , i. e. in

Norregia, Eg. 82, 2; fyrir ver handan. id.,

IIS. 1,1; fur h. ver , vert. ullra flnrium

(propr. mare vel lacum), Gha. 6; for sundit

handan ultra frelum, Harbl. 1.

HWDAKHVK, n., dorsum manús (hðnd,
bak), Bk. I, 7.

H WDAHMr.l.V n., vitium tnanús, pana-
rilium manús ( hönd, mein), Gd. 13, cf. Sturl.

3, 36, ubi de hoc morbo sic : hann hafði

hðnd vUnnða ok lá verkr i
,

svá at hann
mátti ei skera mat fyrir sik.

II W D \H V A.\ H. adj., mancus (hönd, vanr),
Hátam. 71.

HA\DARVÆ\I
,

n. , exspeclalio manús
(hðnd, væni). in loco dubio : cr mér i hcðin
hvci n h. . mihi est in quamcunque lunicam

txspeclalio manús. Háram. 73.

HAN'DBAL, n. , flamma manús ,
aurtim

(hfínd. bál); hnykkilundar hreins handliáls

sparsores puri auri. riri, Reksl. 31.

HA\DB\\1, m. , percussor (h'ind, bani),
Cod. Flal. Ilyndl. 27, pro havfuðbnni, oppos.
ráðbani, vel conlr. havdbani pro havfuðbani.

Cf. Epos Beotc. 101 : to liandbanan
, Greec.

aubévrrj; (ab auri; et hðnd) = avTÓxe'.?-

HAMIHÆKK, adj., qui manu geslari po-
lesl , portalilis (hind, bierr) , il. qui manu
geslatur ; ráða handbvrum rínffum possidert
annulos mané portatiles, i. e. annulos manu
(brachio) gestare, Fagrsk. 5, 4.

HA\DKAGH, adj. , pulchra manu prœdi-
tus (hðnd, farr) , epilh. feminœ : handfogr
konnn svinna, Korm. 27, 3. Sic quoque Jd.

2 legendum handfögr kona, pro harðla fögr
kona. postulante metro.

HA\DKURR, m. , ignis manus v. brachii,

annulus, armilla ( h ml. furr); lueytir hand-

furs, sparsor auri, vir, Nj. 7, 3.

HANDLAUG, f, aqua, qua quis manus
latit (hiind, laug), Ag.
HA\DLAU>S, adj. , manu mutilus , trun-

cui, mancus (hðnd, lauss) ; handlausum tý

gramla hominem manu mutilum ne lœdas,
GS. slr. 12.

II W DLEGGR, m., brachium (hðnd, leger) ;

handleggjnr brandr ignis brachii . armilla,

aurum, Týr handlegejai* branda. deus auri,
vir liberalis, F. V 176, 2.

HWDRMITR, Eg. 55, 5, mendum pro
hannrjótr. vide var. lect. o.

HA\DSAX, n. , gladiolus (hðnd , sax, qs.
sica manuaria) ; leika handsðxum gladiolis

ludere, F. II 271.

H WDVrEKKR. adj., manu fortis, eximio

manuum robore prœdilus, lacerlosus (hðnd,
sterkr), epith. regis, SE. II 196, 4.

HANDVISS. adj., certus manu , it. certa

manu faclus (hðnd. viss) : handvist liötc?

ictus certa manu dalus , inflictus , Si. 21;
neutr. handvist, pro adv., certo, haud dubie,
Rekst. 11. Gdfi. 37.

HAXDVIÐRIS , Korm. 5, i, vox dubia

inlerprelationis. Forle handviðrir, m., Vid-

rer (Odin) manús (hiind, Viðrir), deus uni-

manus, Tyr, cui luptts Fenrer manum pra-
morderat, handviðris grandi, truncator, muli-

lator Tyris , noxam adferens Tyri , Inpus

Fenrer, it. lupus in genere, et metaph., insi-

diator vel periculosus adversarius, hoslis (ef.

Korm. 12, 1. F. VIII 303) : hann, hand viðris

grandi. hic, infeslus ille adversarius. Vel

han'viðris grand, noxa Tyris, i. e. mutilatio.

HÍ\G, n. , cupidilas, studium , adpelilus,

propensio ( Dan., Germ. Hnnj, Angl. hank) ;

sösnum skóís var háne þángat lupi eo (ire)

cupirerunt, magno sludio eo accurrenmt , Od.

22, cf. fosi, ly»t.
HÁNGA (háncfi . hikk et hángði SE. I

364, hánttit), pendere, pendulum esse, Hávam.
68. 136. 141. Grm. 10. Mb. 6, 2.

H.WGAGOÐ , n. , numen suspensorum

(hánei 2, e«ð) ,
Odin ; heimboð háneagoðs

inrilalio Odinis , SK. I 232,2; hárjeaguð,
id. , SE. I 81. Cf. háneadrottinn ,

t. c. 7,

vide hcimþíneaðr hánea.

H WGATÝR, m., deus suspensorum, Odin

(hánei 2, Týr), SR. I 230, ubi acc hónga-

tý; gen. hánea'ýss ; höltr, hctta hángatýss,

pileus , cucullus Odinis , galea , SE. I 232,

3. Vigagl. 27. 3; háneatýrs, Selk. 7: hánga-



HAN 296 HAIf

týn rimraa
,

rixa Odinis , pugna , gautar

hángatýrs rimmu, prœliatores, riri.

HANGKERILL, m., portalor suspensorum,

patibulum (hángi 2, fei ill 3), ut náreiðr ;
h.

hrínga, palibuliim rinnulorum, manus , e qua
annulus quasi pendet, SE. I 426, 1.

II ÍNGl, m.,qui pendet, pendulus (hánga) ;

h. rjúpu sylggrimnis tángar manu pendulus,
annulus , Orkn. 79 , 1 ; hánga leygr ignis

pendulus, hánga leygr liðar pendulus arti-

culi ignis, annulus, Gcrð liðar hánga leygjar
dea annuli, femina, Eb. 28, 1 ; h. agngálga
hamo pendulus , piscis , F. V 233 , 1. —
(J) absol. , Odin , qs. pend lus , suspensus ex

arbore (Húram. líl), unde h rynserkrhánga,
tinnnlum Odinis indusium, lorica, OT. 43,

3. SE. I 422, 3 (de funeribus virorum, quœ
pellibus insuta arboribus apud Colchos sus-

pendebantur , vide Apoll. Rhodii Argonaul.
3, 202— 200).

—
2) homo suspcnsus, corpus

suspensi (Dan. Hange, Lex. Dan. Soc. Scient.,

%t. F. V 2i2) ; it. cadaver
, funus: már,

evanr hánga, larus, olor cadaverum, corrus,

F. XI 197, 2 (F. V 229, 3). F. I 175, 1 ;

svángr flaug örn til hánga, Mb. 7; huginn
til hánga, en á hrœ muninn, SE. II 142, 1 ;

hánsa gagl anserculus cadaveris , corvus,

ejus húngrcyðandi, prœliator, SE. I 432, 1;

hánga valr accipiter cadaveris , id. , legen-
dum forle F. XI 138, 5. Hánga heimþíng-
aðr, Odin, vide hcimþíngaðr.
HÁNGINLUKLA, /*., pendulos claves ges-

tans (hángi, lukla a lykilll, femina, mater-

familias, ob jus clavium, Rm. 20.

HANGR, adj. , pendulus , pendens , it. de-

missus , promissus ; hángar tjálgur manus

longœ, brachia promissa, FR. III 37.

HÁNGRVALR
,

m. , accipiler cadaveris,
vel Odinis, corvus, id. qu. hánga valr, Isl. I

165, 2.

HANl, m., gallus gallinaceus, Vsp. 38. 39.

Fjölsni. 2í. ÓH. 220, 1.

HANKl, m. , nomen insulas, SE. II 492.

Hakköe, Pontoppid. Oplysn. p. 52. Hodie

Hankö, a regione Mossi in meridiem versa,

secundum Munchium.
HÁNKI, m. , spira funis naulici ; ligula,

habena orbiculata, SE. I 584, 1; Gulaþ. I.

eldri : eyri fyrir hánka hvcrn, uncia (pen-
dilor) pro quovis fune orbiculato, Utgerdarb.
c. 1 !

l, unde hánkagjöld, Frostoþ. L. Utgerdarb.
c. 4. Hinc hánka hlæbarðr navis, SE. II 126,
1 ; hánki handar spira manus vel brachii,
(inniilus. armilla: ba'gr ær fjöturr handar ok
hanki ok virgill, SE. II 429.

HANN', hon (hun), faat, ille, illa, illud.

t5, ea id, Pronomen ; neulr. faat vide suo

loco. Emphalice addifur nomini proprio, v.

c. hann Gísli, Grett. 61; á vald hans Víg-
ólfs, Sull. 20. Sœpius separatur a nomine :

bva hanum gafz . HOrla inum góþrnfaa, Sóll.

20; út bar hann af hiifum
j

hraustr Gull-
búi kistur, Jd.36; sic hann — Ólafr, Rekst.

2. Occurrit et post nomen propr.: Guðriín

grátandi | Gjiíkadóttir
| gckk hon tref-

liga |
á tái sitja. Ghr. 9; seldi Ólal'r aldii— haus í h.imi þvísa |

hann eingoni s>;t

manni, OH. l'lO, 2. Sic in prosa: þat ugge

ck, eegir hann Pálnir, F. XI 47; sva faykke
mér ok, sesir hún íngibjörg. ibid. 49, et in

hodierno sermone vulgari frequenter. Addi-
tur adpellatiris : þess galt hún gedda, FR.
I 489; vita skal liitt, ef hann hœttir

|
hand-

viðris mer grandi |
-meira vitis , i. e. hitt

Bkal vita meira vitis, cf hann
,
handviðris

grandi , hættir mér, Korm. 5, 1; hans dráp,

dýrmennis , F. V 235; af liki hans, dýrs
döglíngs, G. 22; hann , tiggi , skildiz trauðr

við Olaf dauðan, Hh. 1, 1. Hœc constructio

etiam ad pluralem extendilur , vide sá, íb.

De re antecedenle, tanquam nota : Glitnir er

liinn tíundi, hann er gulli studdr, Grm. 15;
svá er auðr sem augabragð, hann cr valta^ir

vina, Hávam. 78 ; hoc nexu respondet lat.

„is" , cui superadditur interdum sá, ille,

qiium ad prius se referat , ut Grm. 38. 39;
Hávam. 't'i. 45. 46. Cum adjectivo , fere ut

sá : hann vestr enn efsti. Hörd. 6, 1. Dat.

sing., hanum (hánum), FR. II 280. SE. I

278, 1. ÓT. 57, 2; et honum : skíran Jón
sá er hjálpar honum, Gþ. 10, vide grandalausH.

HANNARR, m., nanus , SE. II 553, vide

hanarr, anarr.

HAMNERR, m., nanus, SE. II 470.

HANNLOG
,

n. , flimma manus , aurum

(pro handlog, hilnd, log); hælibrckka hann-

logs, laudatrix auri, annuli v. armillœ , fe-

mina, GS. str. 21.

HANNRJÖTR, m., Eg. 55, 1, pro hand-

rjótr (hönd, rjótr
—

hrjótr), sparsor manús :

h. hyrjar, i. e. rjótr handar hyrjar, spargens

ignem manús, aurum distribuens, vir liberalis.

HANNYRÐI
,

n. pl. , artificia manuaria

mulierum (hönd, verða, fieri) : hafa á hann-

yrðom, arlificiose elaborare, effingere , Gha.

14. In prosa, FR. I 174: hdn hafði heima

verit, ok numit hannurði. Fuit et scriplum

per i, hannirði, nam Rl. sic habet : ISumir

gcrðu manlikan með miclum hanncrðum , qui-
dam simulacra humana (humanas effigies)

magna arte elaborarunt.

HANNZKI , m. ,
chirolheca , manuleum,

manica ,
Harbl. 25 , qs. handskinn (hönd,

skinn cf. Germ. Handschu), ut geixki, pellis

magica , haud dubie idem est ac geitskinn,

pellis caprina (fótaskinn, Vem. 14).

HANSKI, m., id. qu. hannzki, chirotheca,

Lokagl. 61.

HAPP. n. , forlunœ munus , fortunœ bene-

ficium, successus ; taldi happ hanom fortu-
natum illum prœdicavit ,

Am. 87 ; h. dauða

mors salutifera, G. 19. Vinna sjaldan hlífum

happ á hólini clipeis in pugna (singulari

certamine) noxam adferre, Isld. 26; happs
dáðir res prospere gestœ, G. 66 ; happs stcikr

fortunalus, de nave, RS. 18, ubi quidam : húfs

stcikr. Plur.: mcð BÍgr ok höppum, Gd. 6 ;

valda höppum prosperitalis auclorem esse,

res prosperas efficere , Rekst. 10; hoppuni
studdr fortunatus, Eb. 17, 1 ; höppum reifðr,

t'rf., Hiis. 'l'J. Plac. 15. In compos. , ólmpp.
HAPPAUDIGR, adj., forluná bealus, for-

lunatus (happ, auðigr) ,
Fbr. 17 (FR. III

619, nol.).

HAPPKUNNIGR, adj. , forlunalus, bealus

(happ, kunnigr); de Sancta Maria : happ-
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knnnpg: Mária, beala, Has. 59, ubi tic : Hlut

nifjiit hucrn til gntna | happ kunnegh misk-
unnnr | ramlegs buss nl résfl lit'Suls

i öolaz, í. e. happkunni^ M.iria, (þér)
; íi.Míi/. hvern hlal %t réne ramlegs rö5-

uls tdftS, til miskunnar ;n!in.

II \ IM'MII. 1» R, mlj.. benignut | happ, mildr):
h. htohofs kononfr rex cœli (Chrittus) be-

nignissimus, Plac. 31.

BAPPREYMR, »«.. vir forlunatut, Ag.
BAPPSAGA, f. , lælum nunlium, (happ,

sasa), Orett. 19, 5, ted alii meliut h. I. le-

gunt : Fs*rþu haflora hirói (hér fer braut

gripr lauta) allvelborin vella
| vigdís (vcdís)

gaminvÍMi.
HAPPSNAUÐR/, adj., infelix, infortuna-

tut (happ. snauor), Sturl. 5, 5, 2.

HAPPVINN AMil
,

m. , talulem adferent,
conciliant (happ. vinna), fortunam et commoda

promnrens : h. holda effector talutit humanæ,
Chritlus , Has. 57 , ubi tic : Hclldr déuidu

niir ln'illda
| happvinnande þinne mi'ÍR

af miskunn dýrre |
métaz en réttléti, quod

tic intelligo : mætastr happvinnandi hillda,

dæmdu mik hcldr af þinni dýrri miskunn,
meirr en réttlæti.

HAPPVÍSS, adj., fortunatut (happ, viss),
Slurl. /.//./.
HAPPt>Æ(ilBlL, f. , dea dextre morent,

aperiens (happ , þæs'bil) ;
h. krappra hjarra

húnknarrar, dea dexlre movens (i. e. ape-
riens) arclos cardines tabulœ latrunculariœ,

femina. Korm. 3, 4. Quod adtinet ad circum-

scriplionem, conferri potest húns vings hiriVi -

dis , dea custos tabulœ latruncularias , Eb.

m, i.

HAPT, n., rinrulum, catena; spec. de ma-
nica , vinculo manibus injecto : sprettr mér
af fótum fjnturr, en af höndum hapt, dissi-

lit mihi a pedibus compes (pedica), at a ma-
nibus calena (manica). lláram. 152; gen. :

cf mér verþr þiirf mikil Itaptz viþ mína

heiptmögu, si mihi magnopere opus sit , ut

rinrulum injiciam hostibus meis , Háram.
151 ; traiiiV liapts , qui intercipi non vult,

vel qui ab ilinere retrahi nnn rult (ut hapt
de impedimento sumatur), 011. 48 , 5. Plur.

Ihöpt,

rincula ; harogjðr höpt , firma , dura

rincula, Vsp. 28, sec. Cod. 5ÍÍ; lcysa rinn

or hiiptnm aliquem vinculis exsolrere, Lokagl.
37; opt ertu els i höptum |

ítrlausn vioum
ritar, »'. e. ertu opt ítrlausn rítar els vioum
i höptum, sæpe eximia liberatio es hominibut
in rinculit , de tancta Cruce , Lb. 39. —
($) impedimenlum : margt varo Skapta at

hapti multa Skaptio impedimento fuere,
mullæ ret eranl , quæ Skaplium præpedirent,
Þij. 1*6, 2. ftic G. I'ituli el Johnsnnius;
nialn .* víg-anjnroum varo marst at \\a\>ú,multa
tiris (qui Skaplium cnmilabanlur) impedi-
menlo fuerunt, ride þrjóta).

—
2) deus, nu-

men , in sing. raro , potest tamen eo trahi

Veglk.2: mjOk \ar liapti hiifusr nltiinlr, deo

(Baldero) valde molestut entt fmmieulut, et

SF..I 2'.>2. 2, im in-var.m-. Ii., numen perjurii,
drut perjurus , de gigante Geirrodo , unde
arma fnimr meinsvarans hnpt*, (Uim gifantit,
de Cjalpa et Grcipa, filiabus gigantis </

rodi. Plur. höpt, dii, ul bðnd, SE. I 450,
in appellationibut deorum, allato hapta snytrir,
trmmtor dtorum, odin , BB. 1308, 1(170,
1); hapta jruo deut denrum, Odin, >/.. / s ) ;

hapta vc tancta loca deorum, fana, templa,
ÓT. 6, 3.

HAPTA, f. , femina vincta , nexa (liapt);

þá varþ ek h. ok lii'rnuma tum fiebam vincta

et bello capta, Gk.8 ; áþr hana Helgi havpto

gorþi, donec H. nexu eam adfecit, Hund. 2,

3. — 2) terva: opt finnr ambátt hoptv tæpt
ancilla terram conrenit, SE. II 491, 2.

BAPTBÖND, n. pl.,rincula, manicæ (hapt,
bímd ) : Ki-Mi drottinn iindu rænti , en hans

sonum haptbönd sncri, filiit ejut vincula tor-

quebat, i. e. vinculit conttrinxit , vinclot ab-

duxil, FR. III 17, 2. Exhibent hanc vocem

Codd. chart., ad Vtp. 32, etti invito metro :

þá kni Vala haptbönd snua, pro quo membr,

5ÍÍ habet vígbönd.

HAPTR, m. ,
vinctut , nexut (hapt, cf.

hapta, f.) ; nú ertu haptr ok hernuminu nunc
lu rinclut et et bello captut, Fm. 7 ; eigi em
ek haptr. þótt ek veia hcrnumi

,
non tum

rinrlut , elsi fuerim bello captus , Fm. 8.

Haptr er nii í bOndom captus nunc est in

vinculis , Ghe. 29; acc. sing.: hapt sá hon

liíSJa und hvera lundi rinctum (aliquem)

jacere vidit, Vsp. 32. — FR. II 53, 5 legendum
hapt um.

HAPTSONl, n. , pacificatio deorum, pax
a diis facla (hapt, plur. höpt, dii ,

soni a

són) ; puto hac voce inlelligi poesin , cujut
inilia el origo repeluntur a pace inter Asat

Vanosque facta ,
SR. I 216; —

hnptsnnis
he'nV honor carminis , carmen laudatorium,
SE. I 466, 3.

II (R, adj., altus, vide hárr, há, hátt.

IIVH, cnntracte, acc. plur. fem. ab adj.

Iiárr, allus : hár bylgjur, bárur, SR. I 500,

4. Isl. II 233. — 2) 3. t. prœt. ind. v. Iiá,

qu. ride.

HÍR. m., nomen equi, dat. há, SE. 1 482

v. I. 9 Wchart. —
2) nomen Odinit, SE. II

555 ; Har, F. X 377; vide hárr, horr. —
3) nomen nani, Vsp. 11, v. hárr.

H.ÍR, m., squalus acanlhias (id. qu. háfr),

SE. I 580, 1 ; tantum sono nasali differt ab

hár, n., coma, SR. II 18.

H (K, »h., scalmus, vide hárr.

II VR, n. , coma, crinis , pilus , capillus,

Gi-m. 40. Korm. 3, 5 ; land hárs terra ca-

pilli, caput, SE. I 538; hneis'ihlíoar hárs,

id., SK. I 282, 4.

HARA (hari , verb.) , Skf. 28 , á þik
Hiiuinir hari , á þik hotvetna stari , ín te

Ilimner fixo hæreat obtutu , in te omnes ret

inlenlos defigant oculot ; ita ut hara el stara

similem sensum inrolrant. Comparant hanc
vocem cum phrasi: liunum harir ckki (aldri)

uppi, perpetuis premilur adrersilalibus , ex
ærumnis nunquam leratur. Sed hara hoe

sensu idem est ac hjara. ægre ritam tolerare,

ut ridere est ex Lex. B. Iliiltl. Forte cog-
nata esl cum Angl. to hare, perterrefacere,

perturbare, ut hara á c-n sit obtuilu aliquem
perlerrefacere, truces in aliquem oculos con-

jicere, unde haraligr, særus, asper, concitatut.
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HÁJIANN, n., domus alta, ceUa (hárr,

rann), SE. II 498, 2, ubi: heiðz lofa ek

hjálmí (tnalo hilmi) blíðan hárannz, ». e. ek

lofa blíðan hilmi heiðs háranns, laudo sere-

nutn regem catli (deum) , ab hárann heiðs,

celsa domus serenitalis, cœlum.

HARBAKÐl. «i., Odin, id. qu. harbarðr;

veelfjörðr Harbarða, Odinis dolo adquisilus

liquor, poesis , boð HarHarða veclfjarðar,

nuntium carmine missum, F. II 203, 3, not.

ÍO. 11 cf. sub v. sequ.
HARBARÐR , m. , nomen Odinis, SE. I

86. Grm. 48. SE. II 472. 555. Harbl. 9.

(asperá, hispidd barbá, pro harðlarðr, harðr,

barð) ;
harbarðr vea fjarðar deus poeseos,

poela, Nj. 103, 3, ubi construendum puto:
tanna hvatfs hleypiskarfr vea fjarðar Har-

barðs, musca a poeta admissa (v. fluga).

Johnsonius h. I. construit Harbarðs el
, pro-

cella Odinis , pugna , Harbarðs elboði,

prœlialor, vir , nam veafjarðr rerum sacra-

rum turbatoretn interprelatur.

HÁRBAÐMR, m., Vsp. 17, una voce in

Cod. Reg. scribilur, sed Editt. melius divisim

hár baðmr, alta arbor, ul h. I. SE. I 76, 2,

nam si derivanda vox esset ex hár, altus, in

voce composita scribendum esset hábaþmr,
excluso r, quod adnolavit doct. H. Schevin-

gius in nolis suis ad Hrafnag. Oðins, 7 (ed.

Videyœ. 1837), efsi interpretl. h. I. vertunt

„arborem comatam" , ab hár. coma.

HÁREIÐ, f., scalmus (qs. vehiculum scalmi,

hárr, m. , rcið, qua tenus scalmus cogilari

potest ut vehiculum o: remi) ; þar cr baug-

túngl blikja knáttu yfir háreið hvert við

annat . ubi clipei conserti super scalmis (o :

super summis lateribus navium) fulgebant,

Ha. 266, 2. lncertum vero est, utrum háreið

sit id. qu. hi'mlur, an háborur, columbaria

(in summis lateribus navium loca concava,

per quat eminent remi , Isidor.) , nam cum

ulraque hac voce variat , v. c. Sturl. 7, 30:

var þat (skipit) sva hlaðit ok þraungt,
at inn féll um söxin ok hárciðarnar (7 Codd.

háborumar) ; F. X 285 (XI, 101), de Sig-
raldio, dynasla Jomensium : Sigvaldi snýr
framstafnum frá landi, oc tcngir saman hvert

af stafni annars ,
oc lcggja árar allar i há-

rciðar. Jómsv. S.p. 11, de Palnatokio: þeir
snúa skipum sfnum ,

ok bera upp skutfestar,

ok lesgja árar í háreiðar, quo loco F. XI
70 : ok lcgaya árar allar í hiimlor (2 Codd.,

háreiðar). Radem varialio in Eg. 58: ok lásu

{iar árar í hUmluböndum (hömlum, háreiðum).
hArEKR, m. , regulus marilimus , SE. I

547, 1. II 468.

HÁRFAGR, adj., pulchra coma, pulchre
comalus (hár, n. , fasr) ;

h. meyjar drengr

pulr.hre comalus puellœ amasius , Krm. 20 ;

ít hárfagra goð numen pulchre comalum,
Siva, SE. I 30'i. — Epith. Haraldi, JV. fi., //.

39, de quo Fagrsh., 9, 5: þá var lofðúngr |

Lúva kallaðr |
cr i fylkis 1

|
...ovum

vallt
|

siðan var Haraldr
| (enn) hárfagri |

kallaðr
|

með konongs nafni.

II \ III pro hárri, dat. sing. fem. adj. hárr,
altus: fyrir hári Kinnlima siðo, OH. 10; síxt

jöfurr náði hári foldu, F. VI 438.

HARK, n., strepitus, fumultus ; de tumultu

belli: hark vói
, Mg. 34, 6. Vide compos.,

gcysihark.
HARKADRENGR, m.

, vir inops , miser,
Skáldh. 4, 10, et haikamaðr, id., Skáldh. 4,

16. In prosa : harkamenn, þeir er vistlausir

voru , Slurl. 3, 28; harkagcla cibus vilis,

qualis in difficultate annonœ apponi solet,

Sturl.3, 2í, rtéhaiki, m.,inopia, it.res vilis,

sine delectu adquisita, v. Sturl. 3, c. 24 p.

166, var. lect. 3; verb. : harka saman miklu

liði, magnum hominum numerum undique col-

ligere nullo cum delectu, colluviem hominum
corradere, Knytl. c. 46 (in F. XI 252 hac

phrasis non exslat). Radix est harðr, durus,

difficilis.

HARKR, m., ignis (qs. strepens, stridens,

haik), SE. II 486. 570. Inde herkir ignis,

qu. v.

IIARIiA. adr.. id. qu. harðla, sedulo, magna
cura, ÓH. 259, 4.

HARMASTR, superl., sine posit., acerbis-

simus: þat cr mer harmast handaveika, hoc

meorum facinorum cst acerbissimum , cujus
me maxime pœnileat, FR. III 35, 3 (harmr).
HARMBRÖGÐ, n. />/., doli perniciosi,

noxii (harmr, bragð), Ghe. 15.

HARMOAUÐI, adj., m., qui flebilis occi-

d»*í, cujus mors luctuosa extitit, qui mortuus
desideratur Hiarmr, dauði); helgi þess harm-
dauða skilfíngs sanctitas desiderali regis,

Mg. 11, 2. Ut subst. occurrit in prosa F. X
406, de morle luctuosa : oc var þetta haro-
tvegja landino iiiik.il harmdauþi, cujus mors

utrique regno (Daniœ et Norvegiœ) perquam
luctuosa extilil.

HARMDÖGG, f. , ros , pluvia doloris

(harmr, dögg), vel lacrimœ , id. qu. hvarm-

dögí, extruso v, ros palpebrarum (hvarmr),
Hund. 2, 43 (Völs. 32).
HARMFLAUG

, f. , deplorandus volatus

(teli), infelix iclus (harmr, ílaug) ; varð af

þeim meiði — harmllaug hœttlig, Vsp. 30.

alii h. I. habent harm»laug.
HARMKVÆLI, n. pl. , cruciatus , dolor

acerrimus (harmr, kvelja); Lb. 14, de cru-

ciatu Salvatoris : Ueittu menn sem máttu
|

marga lund á grundu grimmdðgaztir
gumnar | guðe sélum harmkvélc.

HARMLJÓTAN, n. , fa>da molestia (harmr,
Ijótr) : h. mcr þiccir i þvi ,

at vaþa um
váginn til þin, oc væta avgr minn, Harbl.

12 ; quod adtinet ad genus el formam , v.

óljúfan, n., sed cf. SE. I 276.

HARMR, m.,dolor, animi œgritudo,mceror,
luctus; luctus ob amissum ducem , Krm. 15;

œgriludo animi ex amore , Soll. 13 ; vinna

e-m harm dolorem facessere cui, noxam ad-

ferre cui, Hh. 3í, 4 ; bregða harmi dolorem

expellere, lœlari, de corvo, SK. I 488, 3. —
(J) dolor, noxa, res noxia: h. Jónakrs bura

noxa Jonakeri filiorum (Sorlii et Hamderis),

lapides , Y. 39, de ruina montis. —
y) res

acerba, dolenda : hoskri harm saffði, cordatœ

mulieri luclum narravit (o: cœdem fratrum),
Am. 64, ut ekki , ibid. , 43: Otul va;- þá
Guðrún, cr hon ckka hcyrði.

—
8) œgriludo

animi ex injuria : junguntur sakar, heiptir,
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harmr. injuriœ, ira, animi dolor, Bk. 1, 36;
it. ipsa injuria : cjalda harm heiptum inju-
rutm ntroriter ulrisci. Rk. 1, 12 ; rcka hai ms
sins injuriam sibi factam ulcisci (nt : tlolo-

rem suum ulcisci, Bell. Alex. c. 87), Sk. 2,

11. — í) aeerbum facinus : harmr hlýra
acerbum facinus fratris, i. e. parricidium a

fratre commissum , Sk. 2, 10; malo : dolor

fnilnim , tegritudo fralrum ex ccede patris
coutracla, vel ex melon. effecti, ipsa cades

patris.
—

2) harmr pro hvarmr, palpebra,
txrluso v : harma tiin area palpebrarum,
oculus , FR. I 259, 2, id. qu. hvarma tiin,

quod h. I. var. lect. est ; hnúpgnípur harms

rupes prominenles palpebrœ , supercilia, Eg.
55, í, ubi quoque var. lecl. est hvarms.

HAHMR, m., accipiler, SE. II 487. 571.

h. Iiueins fermu accipiler cadateris , corrus
r. uquila, SE. I 488, 3. — 2) Harmus, si-

nus in Ilalogia Korvegia SE. II 493. Mb. 6,

4, kodie Bronöfjord, sec. Munchium.
HAHMSLAVG, f. , iclus dolendus, deplo-

ramlus , infelix (harmr, slavx"), Vsp. 37 ed.

Ilolm., pro lect. Cod. Reg. harmflaug.
II\KM*0K, f. , causa doloris (liarmr,

sðk) : oddrunnar tína harmsakir homines so-

lent memorare, recensere causas dnloris sui,

Kj. 136. Sic in prosa, Dropl. maj. msc. c.

12 i tel ec mér oc eiffi þctla harmsiik,

neque ego hanc rem mihi causam doloris

exislimo, i. e. non est cur hac re magnopere
dnleam ; it. c. 17 : vil ec vita

, sec'ir hann,
at ec komiz nokkut í sporft um vift þenna
Gunnar, cr nú er knllaftr þ'uVandabani ,

oc

dss hefir micla liariiisiik iinnit . quique nobis

tjrarem rtiusam doloris facessiril.
—

|J) inju-
ria : minnaz harmsakar injuriœ sibi illalœ

meminisse (et ulcisci), Sturl. 5, 4, 2. 3. Sic

rcka liarmsakir injurias ulcisci , Ljósv. 32.

HARMSOL, f., sol doloris, i. e. sol dolo-

rem expellens, solatium doloris (harmr, 801),
nomen carminis, a Gamlio Canonico compo-
siti, Has. 6), ride fetilkjóll.

HAKMTVISTR , adj. , dolore mœrens

(harmr, tvi-tr), Plac. 26.

HARMVESÆLL, adj., dolore miser (harmr,
vcsall). Ilh. 19, 3.

II \K<H»I>, f., vox alla, sonus altus (hárr,
rðdd) ? h. hríngs sonus aculus gladii, pugna,
jiollar liríniCh háiaddar pugnatores , riri,

Isld. 1í ; h. hildar rociferatio Bellanœ, slre-

pilus praliaris , pugna , kvcftja einn hildar

háraddar, provocare quem ad pugnam, Korm.
11, 2.

IMKÖST, f. , altus rortex , altum mare

(liárr, röst). h. skapar ílaustuin deilu, lilem

wtoret naribus, SE. I 628, 1.

IIAHPA, f. , rilliarti ; slá hörpo pulsare,

Vsp. 38 ; svcHja hörpo lorquere , intcndere

fides , Og. 27 ; hrafia h. ilkvistom, sl.í h.,

Am. C>2. — 2) ride munnharpa.
BARP8LÍTTR ,

m.
, mt cilharitandi

(harpa, sláttr), Orkn. 49. F. VI 170, rar.

lert

II >ÍRR, II \ . 11 \TT. ttltus,-a,-um;inmasc.
hárr (lián), Ilas. 1S. SE. I Í52, 3. Lb. 16,

sed sœpe quoque hár, r. c. Vsp. 17. 5Í. >/

/ 76, 2. II. 17, 2, F. VII 59, 2. M, /

602, 2. 674, 3; F. V 728, 3; haor (. e.

hár), Plac. 38. In declinalione forma inde-

lerm. v vel t inseritur ante casus incipien-
les ab a, o (u), i; de syncope harum roca-

lium vide há, hám , hár. fEst lamen háan,
húum, FR. I 192, 1]. Compar., hœrri (hieri),
liastr (hestr).

—
1) altus, celsus, sublimis:

hitt fJHll, F. // 276, 2; hári foldu (dat.),

F. VI 438; hár bárur, ísl. II 233; hávar
báror , Ghv. 12; háfar rastit . Iluttttl. 35;
háfan Hlessevjar lilyniffarJS

arduum mare,
llh. 62 , 6 ; hár hiti alta flamma , Vsp. 51 ;

há sverS sublimes gladii, Krm. 21; há grasi
alto gramine, Grm. 17; havo grasi, »'</., llá-

vam. 121. — p) magnus , ingens , immanis,

gravis : hárrar piptu magna fortuna, G. 54;
hœrri (hæri) gipta major forluna , Sie. 2,

2. F. VII 336, 2; hár vigra saungr. gravis,
uriitiis hastarum sonilus , H. 17, 2; haor
harmr graris dolor , Plac. 38; hestr- harm
maximus luctus, Krm. 15; hæstr ir'ishjálmr

maximus lerror , Mg. 2, 2; hátt foraþ i'n-

gens pernicies , Fjölsm. 41. — y) excelsus,

excellens, eximius , prœslans: hár guft, Has.

18; háfan lífs ávöxt felum eximium , Mk.

17; víf eft hésta femina excellentissima, de

Maria, Gv. 1. Lb. 18; hæstr skjolddner
rex summus, de deo, G. 6; hár gramr, SE.
I 602, 2., ubi explicatur per mikill : hár jnrl,

F. V 228, 3; dý.ð háss jöfrs, G. 63; há

þjóð viri nobiles , Ha. 258, 3; hjdrr ens

háfa hringstriðanda gladius eximii riri , G.

41; há wfi, hœst líf, rita eximia, SE. I 318,
3. Gd. 75 ; hljóta háfan sisr eximiam ric-

torium nancisci, Merl. 2, 69; með hæstum

krapti summa rirtule, G. 4 ; verftr hás sóma
eximio honore dignus, G.39; hæst lof summa
laiis. F. XI 316; hæst frii\arsýn, G. 60;
hátt stef eximius (magna cura elaboratus)
versus intercalaris , Lv. 13. 25 ; hátt kvædi,
G. 35 ; hár í hrilaglrik sanclilate exctUens,
æ foví mcir sem hann var hærri í hrilasleik,
Kik. 41 ; sic in prosa : hir kostr eximia

conditio uxoria, FR. I 364; cum gen.: auftar

hæstr fortunatissimus , Ha. 319, 2. —
8) hátf

, neufr., pro adrerbio ; hlása h. allum

inlonare, inflare buccinam , Vsp. 42; hlæja

h., Sk. 2, 15; grenja h.. de gladiis, Krm. 7;
hátt á |flg longe in altum , ride hot ; cánga
h. viie sánsa 4$; hátt djrkaí\i hann heilaga

kirkju. sancle, religiose coluit . Kik. 39. —
e) in compositis : jafnhár, kappshár, krapt-
hár, sylghár.

—
T,) húr in praformatiris

abjicit r et abit in há- : 1) in subst. : hábrók,

hádj'r. háfæta, háfcli
, háfjail, hákesja, há-

klif, hárann , hárðdd, hárðst, hásalr, há-
skruiti. hástallr, hástigi, hásæti, háti>% há-

tiin, liátiínja ; 2) in adjecl.: hábeinn , há-

bjó.-tr, hábrynja.V, háfaldr, háleitr, háligr,
h.i-r\mdr; 3) in rerbis : kátimbra.

HÍRK, adj., canus, incanus ; masc. : hárr
austi koniincr. de Anio grandaro , Y. 29, 3,

et in prosa F. VII 321, it. hárr i skepci,
rnnii barba, de Lamliio Thorbjörnis /"., Laxd. ;

neulr. pl., hár, /«'i/i. 9 ; inn háia þul canum
illum sapientem, Fm. 84; három þul Httram.

136; hárum llrún^nis spjalla cano giganti,

llýmk. 16; plur.: hárir menn, cani rt'n', se-
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net, tenioret populi, Mg. 17, 8. F. II 181,
1 ; áftir íngifrcys gorþoz gamlar ok liárar,

SE. I 312, 3. — <3) comalut (hár), in prosa:
lion — feR lavshár, illa patsis crinibus in-

cedit, SE. I 114.

HAHH, m., scalmus, paxillus; hárr veit

sorgar scalmus adfliclionem palilur , F. VI
309, 3, sed liár. id , Hh. 62, 4. Plur. háir,

tcalmi, paxilli, SE. I 58i, 1; háir brotnoþo,
Am. 34 (sed háflr, inserlo f, pros. Grell. p.

125) ; háfa rafn corvus scalmorum, naris,
ÓT. 41, sec.membr. E, hoc ordine : ógnfróðr

jarl, sá er setli háfa rafna (nares) hót á lög,

atti hrefnis stóði at móti JSigvalda.
—

($) in

præformaliris abit in há, t>. c. hádýr, hárcið,
hámáni, háslcipnir.
HÁRR, m., Odin, Grm. 45. SE. I 36, 84,

2 (vide hár, h»ur) ; höll Hárs aula Odinis,

Vsp. 19 ; bál Hárs (lamma Odinis , gladius,
ÓH. 23*9, 1 (sed bál Hás, id., F. V 80, 2) ;

Hárs veðr lempeslas Od., pugna, SE. I 418,

2; hurð Háis labula Od.,clipeus, Slurl. 7,

30, 2, ubi: hurðir Hárs mridduz. F. X 171

sic derivalur : Hárr (er Oðinn kallaðr) af

því at þeir (heiðnir mennj sflsðu ,
at hvcrr

yrði hárr af honum. — 2) HáR. nanus, SE.
I 66, 2. vide hár

; kugarr Hárs navis nani,

poesis, carmen, poema, Skúldh. 5, 2.

II VHH A.MH. m., pellis, pars pellis pilosa

(sec. pmnunt. pro hárhamr, FR. I 353); i

hárram ok hunds belg kominn, hirsuta pelle
canina indulus, Hyndl. ný.

IIARItl. m. , princeps (Fœroice: Harri =
hcrra , dominus , Fœr. 138) ; han i eþa
herra, SE. I 514. 518, filius Hahdanis Prisci ;

inde de imperalore , rege , dynasla : haRÍ

Hjaltlands princeps Hjalllandiœ , aul rex

Norv., aut dynasla Orcadensis , SE. I 514,
2. Harri búþcsna dominus colonorum , rex

(Olavus Tryggvii), ÓH. 21, 1; h Hli.Vkjálf-
ar dominvs Lidskjalvœ , Odin, F. II 52, 2;
absnl., rex, ÓH. 171, 1 : harra drottinn do-
mintts regum, deus , G. 25; hana slaun^vir,

oppressor, fugator regum , monarcha , F. XI
296, 2 ; drcnuja harri dominus virorum, rex,
F. VI 84, 1; harri hers dominus populi,
de dynasta, SE. I 684, 1.

HÁRSÍMI, »»., filum e pilis, villis, FR. I
279 (hár, sími).
HARJSIÐR, adj. , capillis promissis (hár,

n., síðr), Httgsm. 34, 2.

II Wl>KA 1)1 , m. , lœsor comœ (hár , n.,

skaoi) ;
h. JSifjar qui comam Sivce delondit,

Lokitts, SK. I 268.

HÁRiSKERÐANDI, m.,qui comam sibi de-
tondit (hár, skerða), de supplice, G. 35; cf.

F. V 311.

HARVÖXTR, m., incremenlum cpmœ, cres-

centes capilli (hár, n. , vöxtr), ÓH. 259, 1

(AR. II 113).
HARÐA , adv. , duriter , acriler , violenler

(harðr) : rcka h acriler vindicare (cœdem),
Ha. 70 ; svífa h. violenter, magna vi ferri,

SE. 1 630, 1 ; liiiykkja h. violenter arellere,
SE. I 670, 2. — p) valde, magnopere, per-
quam. cttm adjecliris : ÓH. 50, 1. F. V 177,
1. ÓT. 20, 2. Ha. 236, 4. F. I 165, 2. 175,
2. SE. I 602, 2. 61S, 1; cum adv.: h. lángt,

ÓH. 70, 5 (AR. 1305, 2). In prosa: dastr

sínar harða vel búnar, F. X 101.

HARDAMill, m.
, sinus inter Hordiam

borealem et meridianam Norvegiœ, SE. 11493.
II VRDltARDR.m., Odin (qs. hispidá barba,

harðr, barð, id. qu. Harbarðr); H. vea fiarðar,

poela, F. II 203, 3.

HARDBROTINN. adj.,vi diffractus (harða,
brotinn a brjóta), SE. I 282, 3.

HARDBRYNJADR, adj., fxrmiler lorica-

tus, munitus (harða, brynjaðr), de navibut,
F. XI 186, 1. 187, 2.

HARÐEFLDR, adj., magnit viribut, valde
robustus (harða, efldr ab afl;, Hugsm. 18, 2.

HARÐEGGJAÐR
, adj. , valde acutut

Tharða, esejaðr ab egg , f.) ; harðeggjat

hcptisax, Grett. 69, 2.

HARÐEL, «. , dura procella (harðr, el):
h. hramma dura Odinis procella , pugna,
hramma harðels viðir, pugnatores, Mg. 31,

7; h. Haddings, id., Haddíngs harðela herðir,

prœliator, bellalor, Mh. 3, 2.

HARDKARl ,
m. , bos (qs. celeri gradu,

slrentte incedens , harða, fari a fara) SE. I

587, 2. II 483. 566. De viro gnavo, strenuo,
Sturl. 8, 1, pros.

HARDKENGINN, adj., id. qu. harðfengr,

forlis, Esp. Árb. 1, 94, 1, ubi harðfcngit lið
j

in prosa : eru þeir svá harðfengnir ,
FR.

I 260.

HARÐFENGR, adj., fortis, strenuus (propr.

qui valida, dura manu rem arripil, strenue

quid adgredilur ; harðr, fengr a fá, capere),

Mg. 34, 5.
,

HARÐFÓTR, m.,pes durus (harðr, fótr);

hjalta harðfptr, duri pedes capulorum, la-

minœ ensittm, gladii, Hg. 33, 6.

II AR DGERDR , adj. , fortis , strenuut

(harðr, gerðr), Vigagl. 21, 2.

HARÐGEÐJAÐR, adj.,duri, asperi ingenii

(harðr, ecðjaðr). delemure : h. draurr, Örkn.

52; de rege, superl., -gcðjaðastr, HR. 63.

HARÐGEDR, adj., duri , asperi ingenii

(id. qu. harðgeðjaði) , de serpente , SE. I

256, 4 ; »/. forlis, slrenuus, bellicosus, epith.

principis viri, Sturl. 5, 9, 1; regis , F. VI
423, 2. G. 28 ; duri pectoris , immisericort,
Hat. 26, ubi: hverr mundi svá harðgeðr, at

mœtti standa ógrátandi hjá þinni kvöl?

HARDGJÖRR, adj., firmiter facfut (harðr,
g.jörr), firmus ; de vinculit : harðyjitr höpt,

Vsp. 40. ed. Holm. (Vtp. membr. 5Í4, ttr.

28) ; de pugna, F. III 9, 2, ubi legendum et

construenditm pulo : Sverða týr lét verða

hjörum harðsjiirvan vigrþcy Hcðins mey.jar
á víðu vind-hólms sundi. deus ensium gladiis

fieri curavit acrem pugnam navalem in lato

Vendicœ insttlœ (Vind-hólms, rel : ventosœ

insulœ , vind-hólms, »'. e. Svoldra) freto.

De viro: gnavus, sfrenuus, fortis , Slurl. 5,

9, 1. In prosa jungiintur hraustr ok harð-

gjnrr, forlis ac slrenuus, Sturl. 8, 1 ; rnbusla

raletudine prœdilus , harðsörr. Ed. Sœm. 2,

119 (ed. Hnlm. 170), qund máttujr dicilur

SE I 370; skip ákatlefa IUM*ftgert, navis

summœ firmilalis, F. X 355 (cf. F. II 250,
var hann allra skipa rammgervaztr).
HARÐGLEIPNIR, SE. I 298, 1, ubi con-
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itruo: rerþv dyn viþ harþi harðslcipnis horðz

ha i þa. fecerunt strepilum ad terram giijanlum,
i. t. terram giganlum sonoro gradu perrate-
runt (Asæ, duce Thore). Harðicleipnia Mrbt
hiiroar, gigantes, duplici tnodo resolri potett :

a) harðulcipnir , durus Gleipner (vinculum
tllud , quo lupus Fenrer vinctus fuil), ideo

tninus commode construilur , quod Gleipner,
teste Edda I 108— í 10, erat aléttr oc blavtr

Bfiii silkinrma, et appellalur I 110 ilie^ill,

band, mjóit silkiband; quare xi haið

referendum est ad borðs, o : harðboi n gleipnis,
durus usser Gleipnerit, i. e. ipse lupus Fen-
rer , a rinculo Gleipnere constriclus et cir-

cumdatus ; lniiðar cleipsia harðboiðs, homines

lupi, homines lupini, gigantes, tam ob rapa-
citatem et ferilatem ingenii, quam ob origi-
nem (Vsp. 36. SR. I 58).— b) harðgleipnir,
durus , sœrtis lupus ,

ab harðr et gleipnir,

quod quamvis tacente Edda potest significare
eum qui devorat, a fflcipa, adeoque eliam lu-

pum; tum borð de terra capiendum, eodem
tensu alque barð, itaque harðgleipnis borð,
terra tœvi lupi , tunt sallus , montana, et

hðrðar harð^lcipnis borðs, hominet monlicolœ,

giganles.
HAKÐGLÓÐ, f., durusignis (harðr, *lóð);

h. borðz bliks, durut ignit clipei, durus en-

sis. Móði boroz bliks harðelóðar, deus duri

gladii, prwliator, vir, Itld. 23.

HtHDGHAMH, Dropl. 4, uhi to harð aut

referendum ad bjálfa, ut meginnjörðr grams
harðbjálfa, potens deus durœ piralœ pellit

(durœ lorirœ) , prœliatorem tigmficet, aut
teortim capiendum pro harðr , apocopalo r,

: harð dlfr beit enn í mesinnj<>rðu grams
bjálfa, sœrus lupus eliam nunc dentibut appe-
titit prœlialoret.
HARÐGHEIP, f., femina gigas, SE.I552,

1 (haror, gi eip, dura manu, rel duriler arri-

piens, harða, grípa; Saxonis Harlhgrepa, fxlia

Vagnophli [— Vaffnhöfði], ed. Sleph. p. 10).

HAKÐGKEIPADH, adj. , duriler, firmúer

prehensus (harða . ereipa) ; hestr rastar,

harð^reipaoaztr rcipum . navis , funibus fir-
mistime intlructa , munita , conttricla, lect.

Cod. Reg. SE. I 616, 1.

HAHDGKEIPK. adj , manu fortis, FR. I

110, 2 (011. 220, 2. F. V 60, 2), id. qu.

harofengr. — 2) subtt., gigas, SE. I 551, 3

cf. ha'djreip.
HARDHENPIT, F. II 118: hugoa ek hilt,

at ek hefoa harðhcndit þat stundum, at, illud

exitlimaram , me interdum tam dura tisuin

manu ftiisse, i. e. lantum rnbore raluisse,
ut. llaud satis tcio, verbumne sil ab harð-
henda . pro harðhcndt. an neulr. adj. harð-

hendinn, qui violentas manus rei injicil , qui
magna strenuilute el magno robore nisuque
rem aliquam adgreditur (harðr, h-nd cf.

gcra c-m liaiðlrikit. Gretl. 51, ab harðlrik-
inn. adj.),pro substanliro, ul hafa harðhcndit
tit : habere robur manuum , roborc mamium
rnlrre. (',,,/. ('. /i. /. habei harðendat, vo-
cem haud dubie ejutdem significalut, tcd ori-

ginis dubiœ, forle rerbum. rem duriler trac-

tare, a subst. haioindi. dura traclatio. Lec-
tio OT. ed. Skálh. , harðhendr verit pro

harohendit þat, glotta ett. Cf. hardhcndilira,

adv., Eg. 81, tlrenud manu: pd munt þikjas
h. vcr.ja land þitr.

IIAHDHL'GAIMl. udj., animo sœrus, asper

(haror, huíftðr ab husr) ; haiþhuguþ Guðtún,
Ghv. 1; Gk, 4. 10; harþhugaþr, de Thore,
llamh. 31.

HAKDKEYPT , n. adj., quod magno con-

tlat ; honiim var hcldr h. magno ei ttetit,

conttitit, SE. II 629, 2, locum ride tub auð-

li<rr ;
ett vero ha< ðkeypt propr. neulr. adj.

harðkeypr , ív emlimie , tractalu rel negotio
diirus, di/firilis. hnytl. c. 58 (etti non inve-

nialur in /•'. XI 271—277; — haror, k.iupa).

HAHÐKIJAHK. adj. , lapidibut ttricte

tensus, de tela, Nj. Í5#, 2 (harða, kljáor a

kljá r. kle).

IIAHDLA, adv. , contr. pro haroliga, vt-

hemenler, magnopere, oppido ,
valde ; strioa

sér h., magnum sibi incommodum facettere,
Am. 2; h. opt tœpittime, Sóll. 2; h. liðr

at œfi. Krm. 27. Vigagl. 7, 1. F. V 108, 4;
h. dyrsr, stcrkr. Gd. 9. 30.

HAHDLEYGK, m. , durut ignit (harðr,

levir); h. stirðia branda siorms durus ignit

atperorum ensium lempeslalis (pugnœ) , gla-

dius, styrlundr siirora branda sturms harð-

leyes, prœlialor, Rekst. 29.

HARÐLIGA, adv. , vehementer , magna ti

(hariM'm): kasta erjóti h., Mg. 31, 10; hrína

h., de porcellis, FR. I 282, 2.

HAHDLIGH. adj. , adspectu durus, terri-

bilis (harðr,-lisr) ; herkuml harðli<t dura,

firma galea, FR. II 32. 487, 2.

HAKDVIELDR, FR. I 297, 1, harðmeldri

fám (malo sám) vér herða hvcðnu blóðí

roona , dubii sen.su s : a) vér sám Hveðnu,
herða haromeldri, roðna blóði, vidimus Hred-
nam (insulam Dania) , induralam durd fa-
rina (?) , sanguine rubenlem, ab haromeldr,
n. , dura farina (harðr, meldr). rel durit

nodit fagineis induralam , i. e. fagis consi-

tam, a meldr = Dan. Meld, Mjcld, nodi fa-

ginei; b) mutato haromcldri in harðmeldrs :

vér sám herða haðineldrs hveAnu roðna

blóði
,
vidimus induratam durorum nodorum

fagineorum giganlidem sanguine cruentalam,
ab harðmeldrs hveona , securis dissecandis

nodis fagineis, securis lignaria, il. securis in

genere, etiam bellica.

HAKÐMENM , n. , n'r «/renuw*, (harðr,
menni a nia'ir"), SE. I 530.

HAKDMÓDIGK, adj., dura indole , tetvo

ingenio prœdilus , bellicosi inqenii, F. VII
99 (AR.II 73); pl. conlr. harþmóþgir, Ghe.

13. — p) melaph.: þau in harðiuóðgo ský,
de nubibus, Grm. 40 i_har<V, móMrr)
HAKDMILA, adj. indecl., Sturl. 4, 25,

2 , vox ambigua : a) duro rostro (harðr,
niúll), ad quem significatum adludit sequens

parodia : oss lizt illr at kyssa. el : vOr er

Iimiss á hara. —
b) melapk., rinci nesciut,

prorsus ut Germ. hartmaulie:-

HAKDMI I. VDM. adj., dtiro rottro (harðr,
miill). Siurl. 1, 25, 3 cf. cognomen harð-

kjnpn. /'. / I

II UIDMYWTR, adj., duro roslro (harðr,

mynntr u tuunnr), de securi, Grett. 18.
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HARÐR, HÖRÐ, HART, durvs, acer, as-

per, slrenuus , xalidus ; epilh. Thoris, Hymk.
31. SE. I 280, 3 ; h. jötunn, Harbl. 19; h.

maðr, Harbl. 13. SE. II 497 (pros., h. sonr,

fortis, slrenuus gnalus, F. VI 105) ; de bella-

tore, F. VI 423, 1. Haiðr hugr strenuilas,

forlitudo, H. hat.6; h. harmr dolor acerbus,

luctus sœvus, Gh. 5. SE. II 108, 6; hðrð

mein grates adversitales ,
Plac. 39 ; harðr í

tiínsu linguœ male lemperans, dicax in car-

mine (= níðskárr), F. III 28; h. fjörðr si-

nus maris transitu difficilis , metaph. an-

gusliœ, v. fjörðr, fjörð, cf. vocem compos.
harðsærr, it. harðr vegr, pros. F. IX 364,

via dura, difficilis ; hörð fiiv iler infelix,

expeditio infelix Mg. 31, 9 ; hart morð mors

acerba, F. V 235, 2 ; hörð víg sœta prœlia, F.

V 229, 4; harðar hefndir atroces ultiones, Og.

17; hörð freistni dura lentalio, Lb. 40; hart

stríð, G. 51. — p) neulr. hart , pro adv.,

vehementer, magtia ri, magno impetu : skunda,
hrinda, knj'ja, fleygja h.

,
Me. 3, 1. F. II

279. Hh. 2, 4. Mg. 34, 6; compar. , fara

harðara, celerius , ocyus ire, FR. I 519, 5;

pro subst. : hart cr í heimi tempora difficilia,

Vsp. 41; eiga hart fyrir hendi, de poena,

quœ alíquem manet , Has. 38, ubi: þióð á

liart sú er hlýða i hilldings boðum villdat
|

lofða kyns meðan lifðe i lýlum kcnd fir

hende, t. e. Lýtum kend þjóð, sú er vildat

hlýða boðum hildíngs lofða kyns, meðan lifði,

á iiart fir hcndi. —
y) in composilis : ber-

harðr, bölharðr, böðharðr, einharðr, fjörharðr,

fólkharðr, frostharðr, fullharðr
, geðharðr,

gjallharðr , óunliarðr , óðharðr, sóknharðr,
vígharðr, þíngharðr, þróttharðr.

HARÐRAÐR, adj., acer, strenuus ; de gi-

gante, h Hvmir, Hýmk.9; de principe, rege,
Od. 10. SÉ. I 440, 1. Jd. 8. SE. I 616, 2

(pros. F. IV 151. 7, 280), ab harðr,-ráðr
a ráð. — 2) nomen ficlum, puto Thoris vel

Odinis, F. II 181, 1.

HARÐRÆÐI ,
n. , forlitudo , strenuilas

(harðráðr) ;
liarðræðis j)rot defectus forlilu-

dinis, Fbr. 22, 4 (GhM. II 296); hcimska
harðræðis temeraria , vecors forliludo (de

tyranno , qui homini vivo cor exsecuerat),
Am. 82 ; plur. : farinn at harðræðum forti-
tudine defectus , ignarus , imbellis , RS. 2't,

ubi quid. at harðendum, eod. sensu. (Pros.
F. V 327; fem., hreysti harðræðinnar , F.

VIII 448).
—

2) audax et forte facinus :

harðræðit hvert, SE. I 462, 1; liyggja á h.,

animo concipere, Am. 46.

HARÐSÆR, »i., nomen sinus, in confiniis
Sunnhordiœ et Nordhordiœ in Norteqia (harðr,

B»r), SE. II 493. Ind. geogr. F. XII.

HARÐSLEGINN, adj., firmiter fabricatus

(harðr, slá) , vel valido iclu percussus, de

lebete, Hýmk. 13; h. hjálmr, HR. 37.

HARÖSSMIW, stricte contortus (harðr,
snúaj, it. durus ; h. hjálmstofn durum caput,
Sturl. 6, 15, 7 ; h liugr animus acer, impa-
ridns, FR. I 519, 4 ; h. hróðr id. qu. grcypr
vciki, Fli. II 272, 1.

HARWSTKINN, m., cos
, Vigagl. 21, 2 et

in prosa anle (harðr , stcinn) ;
tn prosa F.

XI 223) ubi oppon. hein, cos mollior, lsl. II

348 : Barði spyrr sveininn, ef hann hafi brýni
nokkut. Ek veit, segir hann, harðstcin ,

er

faðir minn 4.

HAHÐSVEIPAÐR
,

duriter conslrictus

(harða, sveipa) ,
Cod. Wortn. SE. I 646. v.

I. 2. II 388, 2 v. harðgrcipaðr.
II \ It Dí DlliK. adj., sœto ingenio prœdi-

tus (harðúð ; harðr, dð) ; harþúðikt man
sœta ingenio puella, Sk. 1, 27.

HAKÐVAXINN, crasso et robuslo corpore
(liaiða, vaxa) ; haiðvaxnar heiðir robusti hu-

meri, SE. I 294, 3.

HAItl>\ I.OIUÍ , m., nomen Thoris (forte:
slrenuus defensor, harðr, veorr). SE. I 553, 2.

// 556 (// 473 Harðvæorr. // 616 Harðvcurr).
HARÐVERKR, m.\ gigas (harðr, verk v.

virkr), SE. I 5i9, 2.

HARÐVIGG, n., jumentum firmum, robus-

tum, strenuum (harðr, vigg) : harðvigg um-
bandz allra landa jumentum maris , natis,
framstafn harðviggs umbandz allra landa,

prora navis, SE. I 496, 2.

II ÍSALIt, m., domus sublimis (hár, salr),

gen. hásalar; h. Hcljar Helœ palatium sub-

lime, Eljudner (eljiiðnir), til hásalar Hcljar,

Eg. 45.

HASÆTl , n. , celsa sedes , solium (hárr,

sæti) ; gætir hásæta, custos soliorum , rex,
Ha. 318, 1. 326, 2.

HASEYMDR, clavis pulchre ornatus (há-,= hála, seymdr a saumr); liáscymdir hjálmar,
Krm. 2. Arma defensoria clatis distincta

fuisse, tam firmilatis quam ornatus gratia,

apparet de clipeis ex F. VII 323, de laminis

quœ genua tegebant (knebjargir), ex Sks. 405.

Háseymt beisl, Grelt. 56.

HÁ\sKERÐÍNGR . m., squalus carcharias

(háfr, skerðíngr), SE. I 579, 1, id. qu. há-

karl , quœ vox non occurrit inler piscium
nomina in Edda (adferlur há.»kerðíngalvsi,
var. I. hákerlínga I., Hist. eccl. Isl. I 395

ab a° 1277) ; hákarla haust, F. IX 434. Sturl.

5, 22; Hákarlaströnd, litus ad Bergas, F. IX
430) ; cf. Ströms Siindm. Beskr. 1

,
284.

Trondhj. Selsk. Mkr. 2, 330—339.

HÁSKI, m., periculum, ÓT. 40, 1. Mg.9,
6 (cf. háttiíns sub hætt).
HXSKRAUTl

,
m. , altus taurus (hár,

skrauti) ;
h. bryns altus maris laurus, natis,

Mh. 7. F. VII 185.

HASKUTILL, m.
, longus contus (hárr,

skutill); h. brynjo longus contus loricœ, en-

sis, Sturl. 4, 9, 2, ubi construo: reiðk Kálfi

dyn fyiir dur, ok dúðak tískjálfandi brvnjo
háskutil (acc. , sic leg. puto pro háskutils),

yggs cldr lét und skildi
,

oslio domús Kalti

cum slrepitu adteclus , loricœ prœlongum
contum inlrepidus qitassati, ignis Yggi (gla-

dius) sub scuto sonabat.

HASL. n., corylus, SE. II 483. 566 Norv.

Ila-sel, Angl. hazel, hazle. haslc.

HASLA, f., perlica corylacea (hnsl); tali-

bus perticis, rulgo heslisicntfr dictis, arena

pugnœ in monomachiis circumdari solebat,

v. Korm. : út frá riitum skulu vtra Btesgr

fjórar, ok hcita þat havslor ; þat cr völlr

haslaþr , er svá var gtirt; et mox : ef maðr

stigr öþrom fæti ut um höslor, fer hann á
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liatl ; item campus jusli pralii . Eg. 52: En
n ni, nn kvuinu i þann stað, er völlrinn var
haslaV , þá vom þar setlar upp heslisi

alli til uinmerkja , þar cr sá staðr var, er

onu»ian skvldi \riii; iivm locus judicii, Eg.
57: en þar er dómrinn var aeltr, var völlr

slettr, ok settar aiAr healisteagr f vðllinn i lníns.
Iiasla íMHii potesi pro circulo , unde

jarðar liasla, circulus terrw, serpens Midgar-
dicus, orð janW hiislu. = jörð j. h., solum

serpentis , aurum , janW lnislu orðbrjótr,

fractor auri, vir liberalis , princeps , SE. I

516, 1.

M Í.*>LEIPMR
,
m. , equus scalmi, navis

(hár, m., sleipnir); liáslei|.nis tjald tentorium
navis , valdr liásleipnis tjalda , dominus v.

possessor lenloriorum naralium , vir, Fbr. c.

6, vel: b) háslcipnir, equus tiltus (hái r, adj.);
h. tjalda altus equus tentoriorum , naris,
valdr tjalda hásleipnis. dominus naris, vir. —
c) al. scribunt h. I. nlf'öVs, omnipatris, Odi-
mis , alföiVs tjald velum Odinis, clipeus,
valdralf. tjalda geslator clipeorum, praliator.
HA>LEY, f. , nomen insulœ , SE. II 492.

Puto intelligi Hessclne v. Hasselöe, insulam
Daniœ in sinu Codano ; nominalur et Asselöe,

parra insula juxta Fioniam, Nord. Tidsskr.

f. Oldk, 2, 183. Haslryjarsund, quod occur-
rit F. X 380, pulatur esse id. qu. Kai nisund.

HA^S pro hvass, excluso v; hiiss sverð
acuti enses, FR. II 275, var. lecl. 10.

H.ÍSS, HÁS, HAST, raucus ; hás völva
rauca fatidica, Korm. 22, 2. Masc. háss,
F. / 283.

HASTALLI, m., altus lectus, altum scam-
num (hárr, stalli) ;

h. hlunns altum pha-
langœ scamnum, dicuntur Irabes, quibus na-
ves in navale subductœ incumbebant ; hestar

svanfjalla gnapa of hástalla hlunns , naves
immotœ manent snper alto phalangœ scamno,
i. e. in navalia subductœ et phalangis incu-

bantes, SE. I 700, 2.

H.43TIGI, m., equus (qs. alte gradiens,
hár, stíga, ut háfeti) , SE. II 487. 571. —
2) gigas, SE. I 5i9 , 2. II 470. 553. 614.

FR. III /191.

HÁMÖKUM, adv., alta voce (hárr, adj.,
stðfum dat. pl. a stafr) ; gullskögul enetr
hástöfum mulier alta voce lamentatur, Merl.

1, 13.

H AT A (-a!Sa,-at), v. a., odisse; a) cum acc. :

þann cr hatar brynjur cMm qui odit loricas,
i. e. qui loricis infeslus esl, qui loricis nocel,
de gladin, FR. I 439, 2. — b) cum dat.:
hata gulli aurum odisse , i. e. distribuere
aiiritm , liberalem esse, SE. I 706, 3, ubi
Cod. Reg. habet hatta cum dupl. t, minus ad
melrum atlcmiimodale ; hala bausi aniiulum
odisse , eod. sensu, FR. I 259, 1. ubi : br.uV

(terr HuMa n'nV, cr hatar ra ðuiu bausi (sic
enim leg. puto pro ráVin); il.nocere, infes-
tum esse, periculum facessere cui: djúp trunn-
föll hata unna eulli, altœ syrtes prricuhun
adferunt tiuii, SE. I 628, 1. Ktiam rum
dat.in prosa, SE. I 622: rldr ok vatn hatar
hvart inVu ; FR. I 258: þat virlif BagMrr
>vi, sein hann vildi hata tullinu (cet. hal'ii.i.

eot/. sensu) , ac si aurum rejicere cellet.

In rejiciendi, expellendi, exagilandi noi

Anecd. p. 26: sá cr biott veror hataV frí

ni'nnum. Parl. act. hatandi , m., hnstis,

inimicus : scttax viA hatendr sína, F. VII 15, 3.

HATI. m., osor, qui odit (rerb. agenlis ab

hata) : h. ægis báls, ormlá<>s. oi in-eti s. Vsctrs

clds, osor auri, vir liberalis, SE. I 600, 2.

Oll. 118. Mg. U 1. ÓT.21, 1 (AR. I 278).
In compos., gaclhati, leyeliati.

HATI, »i.. Halius, lupus, solis pracursor,
Grm. 39. SE. I 58. — p) lupus, ff /

59 /, 2. — 2) gigas Halius, Ilrimgerda pater,
Hatafjordum incolens, H. hat. 11. 17.

IIÁIIMBHA (-aoa,-at) , alte exstruere

(hárr, timbra), cum acc. : þeir er hörg ok
hof hátimbroþo, Vsp. 7 ; part. pass. hátimbr-

aor, alle structus, hátiinbroþom höi gi ræþr,
alte structo delubro praest, Grm. 6.

HÁTÍI), f., festum (hárr, adj. , lío), G.

33; hátiois dagr dies feslus , Nik. 73. Cf.
hœostir dagar, hæostu hátiðir, /'. X 22, var.

lecl. 7. Jus eccl. nov. c. 26 opp. lajgri

dagar.

HATR, n. , odium fhata)
;
hvars hatr vex

ubicunque odium glisrit , Hávam. 156. —
2) noxa: brynju hatr noxa lorica , gladius,
bciðendr hins bitra brynju hatrs poscentes
aculum gladium, praliatores (in vocal.), GS.
tlr. 15; cf. hata cum acc.

HATTA, id. qu. hata, duplicalo t: brajna
vinr kann gulli hatta, SE. I 706, 3, ubi me-
Irum homœoteleulon postulat hata. Cum dal.,

odisse: trautt kann hóf sá er hattar
|
hödd-

lestir vel llestom, * e. sá lniddlestir, er hattar

vel flcstom, kann trautt hóf, vir, qui pluri-
mos homines odio habel, modum haud servare

novit, Slurl. 4, 2 , 1 ; sec. Ag. : s á er háttar

flcstu vel, qui plurima bene inslituit.

HÁTTAPHÚÐR , adj. , moribus elegans

(hittr, prúV), Skáldh. 2, 5.

HATTl. m., osor, id. qu. hati, r»V/e liðhatti.

HÍTTVÆKH, adj., id. qu. háttpi úV (háttr,

nœfr). Plac. 30.

HÁTTPRIÍÐR, id. qu. háttaprUV, Gd. 9. —
2) generosus : hit milda háttpriiAast hjarta

peclus generosissimum, Gd. 19.

HATTR, m., pileus, vide htittr.

HÁTTR, m. , gen. háttar, pl. haettir; mo-
dus ; it. res: þúngr háttr res molesla, in-

grata, trislis, Has. 46 ; einskis hattar nul-

lus, v. c. cinskis háttar ma-M nulla adrersa

forluna, nulla calamitas, Skáldh. 7, 5. —
2) melri genus, modus, numerus ; plene: Ijóða

hattir, ralio carminis, carmen , Gd. 77; it.

carmen: háttu ncmi hann itlt hróðr inins ille

adcurate adlendal animum ad modos enco-

mii mei, SE. I 520, 1 ; at mwrð mKtti ejör
ast af föíium ha-tti ut encomium pulchro
modo (arlificioso melri genere) fieri posset,
Gd. 23 ; vanda c-m hátt metruin nlicui ela-

borare, i. e. laudes alicujus elaborato v. ar-

tificioso melri genere celebrare , Rekst. 8;
slikr háttr verV sjallstundum fundinn tale

melri genus rarissimitm est , Rekst. 35; tv

svA f*r alla háitu ort t/ui omniu metra sic

numeris reddere potesl, SF. 1 71), 3; hátta-

skipti rariatio numerorum, rtiriatio metrica,
Skaldh. 2, 1. — 3) hasttir, pl., ntores: bæta
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hAttu eins tnores emendare, Rekst. 11 ; fagrir
hættir pulchri mores , Gd.29. — Sing. bjóða

þjóð hátt. SR. I 618, 2.

HATTSTAUP , n., farctum pilei, caput

(hottr, siaup), Ad. 7.

HATl'fN', n.,alla area, allus campus (hárr,

tún); h. horna alla cornuum area, arx cor-

nuum, cnpul tauri, Ihjmh. 19.

HATIJNGA , f. , lingua sonora (hárr,

túnja) ; hátún^ur hjalta sonorœ linguœ ca-

pulmum, laminas ettsium, ISj. 146, 1.

HATUNNA, /*.,
orca sublimis (hár, tunna) ;

h. rcgns sublimis orca pltiviœ , aer, atmo-

sphœra , rann rcgns hátunnu, camera rel la-

cunar atmosphœrœ (inferioris aeris), cœlum,
œlher, frömuðr icgns hátunnu ruims, ornator

cœli, Spiritus Sanclus, Hv. 5.

HÁTURN, m., alta lurris : h. hjarna ca-

put, HR. 40.

HATUÐB, m., qui odit, osor (subst. verb.

hata. id. qu. hati, hiifnðr) : ormtorgs hatuðr
osor auri, rir liberalis, Hh. 5, 1.

HAUGBUl ,
m. , incola tuiiiuli. tumulicola

(haugr, búi); de serpente, var. lecl. Grett.

66, 3, ubi : haugbúa stóll sella serpentis, au-

rum, sól haugbúa stóla dea auri , femina;
vide Gullbiíi.

HAUGFÁÐR, m., pars gladii, SE. I 568,
3 (SE. II6iO hauggfáðr, // 477 lwggstaðr,
// 560 hiigítstaði).

HAUGGMÆKAR, lectio membr. 132, Korm.

3, 5, pro haukmærar, vide haukmærr. Cf.

hög£snarli<:a pro hauksnailiga.
HAUGR, m. , collis , locus terrœ edilus,

tumulus (Dan. Höj) ; of hauga per colles,

tumulos , Mg. 32, 2. 31, 6; sitja á haugi,
de opilionibus, Vsp. 38. Skf. 11; de princi-

pibus, Hamh. 5 (cf. F. II 59. VI, 120. H. c.

8) ; skarar h. collis comœ
, caput, kljúTa

skarar hauga, capita findere, dissecare, Hg.
31, 2. — 2) Grjótuna haugr, id. qu. Grjót-
una garðar, SE. I 278, 1. — 3) tumulus se-

pulcralis : bca e-n í hauj tumulo inferre,
Korm. 10, 6; ausinn haus'i tumulo condilus,
lí. 5} ; hausa hcrr lurba lumulorum , mali

dœmones, taki liaim-a hcrr hlæ&iskip, impre-
candi formula, ÓH. 92, 3 (AR. I 324, 2) ;

vcrpa haug exstruere tumulum
, metaph. de

undis: hauir vcrpa svanflau^ar, undœ cumu-
los congerunl , undœ in cumulos cogunlur,
FR. II 75 , 1. Ljós haugs lumen lumuli,

gladius, HR. 68.

HAUGS pro hauks (haukr), SE. I 511,
3 ; haugs skyndaþr qui accipilrem (venalum)
emiltit, rex.

HAUGSNARR, pro hauksnarr, FR.I267, 2.

HAUGSNJALLR, «<//., (pro hauksnjallr),

accipitris inslar animosus , quid. Cod. Fbr.

3, ubi est liuasnjallr, animo forlis.

HAUGSPORl, m., nanus, Vsp. 14.

HAUGVARÐR , m. , serpens (qs. custos

tumuli, hnugr. varðr), SE. II 487. 570.

HAUGjþAK, n. , teclum (v. slralum) tu-

muli (liaugr, þak) ;
h. Hölga tabiilnltitii,

slralum liiimili aolgii, cujtis tumulus allernis

stralis (labtilalis) atireo aul argenleo , ter-

reno et saxeo, slruclus est ; hinc : sama haug-

þök Hölga baugura, slrata lumuli Holgiani

annulis ornare, tumulum Holgii annulis con-
slernere vel construere, esl tantam rim auri

argenli/jtie lucrnii, ut lumuluin Holgii solis

slrnlis aureis nl argenleis slruere possis , i.

e. immensam pecuniœ rim lucrari , SE. I

400, 2.

HAUKBORÐ, n. , lerra accipitris (borð

5,i, haukr), manus ; haukborðs hyrr ignis
vitiui'is, auriiin, liaukborþs hyrgeymir, custos

auri, vir, Plac. 27.

HAUKF.Y , f. , insula accipitrum Chaukr,

ey) ;
h. Haralds Norvegia ,

ob Iributum Ha-
raldo Gormi filio solulum, quod falconibus
constabat, F. X 311 (Mg. 17, 10), et Cod.
Fris. pag. 152.

HAUKKRAN'N, adj., accipilris inslar acer

(haukr, fránn) ;
h. brámáni brúna acer ocu-

lus, Korm. 3, 3.

HAUKGÆIt>RÚÐR vide iræiþníðr.

HAUKJOi), n., proles accipitris, accipiter

(haukr , jóð) ; haukjóðs bj'r , terrilorium,
terra accipitris, manus ; gánga á haukjóðs

bý eins, id. qu. gánira á lnind eins, in par-
tes alicujus transire , alicujus imperio se

submittere, Reksl. 8.

HAUKKLIF, F. X 365, 2, id. qu. háklif,

qu. v. (hau h. I. valet hao = li.i, k est du-

plicatum).
HAUKLAND. n.

,
terra accipilris, manus

(haukr, land), Vigl. 5.

HAUKLIGA, adv., inslar accipilris, more

accipitris (haukligr ), i. e. forliler, animose,
slrenue; superl. haukligast. F. I 162.

HAUKLIGR, adj., accipilri similis (haukr,-

ligr), t. e. fortis, animosus ; haukligt var

þat fíkjum id insigne fuit animi fortiludinis

indicium, F. 1 180 ; haukli^ar heitstrcngímrar

fortia vola, vota animi forlitudinem tcslanlia,
Jd. 10. In prosa , F. X 383, harligr ala-
crem vegetamque viri militaris speciem de-
scribit.

HAUKLUNDAÐR. adj., indole accipitris

prœditus (haukr, lundaði), i. e. ingenio forli,
acri et bellicoso, epith. regis, SE. I 520, 4.

HAUKLUNDH, id. qu. hauklyndr, F. VI
313, var. lect. 1.

HAUKLIÍÐR, SE. 1502, 1, ubi hauk con-
slruendum esl cum gæiþrúðr, o : haukgæiþrúðr
hrostalúðrs, ride gæiþrúðr.
HAUKLYNDR, adj. , id. qu. hauklundaðr

(haukr, lyndr), F. / 181, 1- Jd. 7. Hh. 63, i.

HAUKIY1AÐR, m. , vir fortis et bellicosus

(haukr, maðrj ; haukmanna lið copiœ ex ri-

ris forlibus el bellicosis constantes , FR. II

52, 3.

HAUKMÆRR, f., terra accipitris (haukr,
niair

/'. ), manus ; liaukmærar Hlín dea ma-
nús, femitia, Korm. 3, 5.

HAUKNISTIR. 111., cibum prcebens accipilri

(haukr, nistir) ;
h. hildar accipitrem Rellonœ

ctbutis, prœliator, rir, Plac. 19.

HAUKR, m. , accipiler ; grnus est
, sed

valr species, Sks. 180: þ«r liaukar. er valir

hciia. accipitres , qui fsHcones dicuntur; in

munerilnis preiiosis ponunliir : þjóðuoa líka

þínir haukar, Ha. 313, ubi in prœced. prosa
fálkar (cf. F. XI 293, not. 1). Hábrók,
hauka tiztr, accipitrum prceslantissima, Grm.
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43. (gáshankr, austur, llist. eccl. Isl. I 391).

Kle\ej» hauki aeeipitrtm projicere, venatum

emiitiic. Qho. 18 (F. IV 1S1), hinc in appell.

principum: haugs bkyndaðr (i. e. hauks sk.),
h.uika beitir. Hauks bjiílbi , id. qu. vals-

hamr. 8E.I3U, '. Haukabær = heiðabær,
nam he'uYir accipiter est, Hh.3i, 5. 2) in

appellatione manús, quod accipitres in mani-
bus et humeris sedere solcbant mansvefacti,
unde Frostop. Iðg: cf maðr drcpr hauk á hcndi

manns, gjaldi milrk talda silfi•inetna ;
SE. II

42.'/.- hand sr haka iorð ok gata þeirra ok

hæstr, skip ok stallr
'

manus est terra ac-

cipitrum, semita eorum et equus , naris et

scamnum ; hauka fjöll montes accipitrum,
manus , brachia, lacerti, HS. 1, 4 (SE. I

398, 1, hauks fjöll, id., vel humeri, F. /174,
1. Hauka lönd terrœ accipitrum , manus,
videlur sumendum esse de chirothecis , Ed.

Lörasina, v. máferill. Hauka klif clivus,

collis accipitrum , manus : hauka klifs IUin

dca manús , femina, Eg. 56, 1; hauka ncs

promontorium accipitrum, manus, hauka ness

drifa nix manús , argentum , hirðinjótar
hauka ncss drifu cuslodes argenti, viri, ho-

mines, Eb. 19, 12; hauka setr sedes accipi-

trum, manus , liauka sctrs skðgul dea ma-
nus, femina, ÓH. 2Í7, 1, hauka setra hildr,

id., Nj. 44, 1. — 3} in appell. corvi vel aquilœ :

hness haukar
,

/•'. / 173, 3; haukr hræfa

dðggvar accipiter sanguinis , id., Eb. 19,

13; h. hræfa lækjar (lækja) ,
id. , bræðir

hræfa lækjar hauks cibans corvum, prœlialor,
Fbr. 22, 4 (GhM. II 296) ; hlakkar haukr,

acc, bellonœ corvus, SE. I 604, 1. Mg. 36,

2; Gunnar haukr, id., Isl. I 161 (AS. guð-
hafoc).

—
(J)

absolute pro fera v. alite car-

nivora : SE. II 429. Ha kar ok rafnar æru

hræfuelar, ok svá ærnir; sic : hjuseu vér

með hiorfe... bleikan náfyrhavka, Krm.12;
havkr sleit hold mcð varge. Krm. 19; málma
hjaldrðrr þverrir haukum húngr, OH. 183;
eiðs haukar accipitres jurati, prœdœ socii,

Isl. I 162, 1. — 4) fortes bellatores cum

accipitribus comparanlur : haukr réttr ertu,

Hörða drottinn, rer» nominis accipiter es, F.

VI 196, 1; likan ber þik hvðssum hauki

Ví.-undr, acri accipitri similem, F. VI 196,

2; hcfnendr Haralds eru ejörfír haukar, sunt

veri accipitres, Hh. 94, 3; haukr gjðrr at

hug animi forlitudine verus accipiler , FR.
II 5Í, 2; sic et accipio FR. II 55, 2: Hríngr
ok Hálfdan, haukar báðir (non Haukar, nom.

propr.), ubi fortes prœlialores inlelligi puto,
uí haukar Hákonar, milites Hakoniani, Me.

3, 1; hauka skyldir dux mililum, F. II

305; stillis haukar milites regii, F. VI 403,

1, sec. Morkinsk., quas forte verior explicatio
est quam stafns haukar, naves. 5) hauks,

Vigagl. 9, í, forte jungendum cum hólmr,
o: hauks hólinr, insula accipitris, summilas

montium, ubi accipitres se continere solent,

hjálmr hauks hólms, galea (lacunar) montis,
cœlum , und hauks hólms hjálmi, sub cœlo;

jungunt autem hauks auki, ingens magnitudo,
sed el h. I. additur miklum

,
ut adeo xo

hauks hoc sensu redundet, et haukr in com-

pos. semper aliquam cum accipitre similitu-

dinem indicat. — 6) In compositis : morð-

haukr, sparrhaukr (gáshaukr, austur , Hist.

eccl. Isl. I 391; Dan. Maagehðg ,
larus qui

ceteros laros persequilur).
HAUKSNAHLIGA, arfr., celeriter, acriter,

fortiter, more accipitris (haukr, snarliga) :

háðum hildi hanksnarliga, FR. II 274, í, ubi

tamen esse potesl adj., acre prœlium commi-
simus.

HAl'KSNAHH. adj., accipitris instar acer,

fortis (haukr, snarr) ; hauksnðrum, dat., F.

VII 99 (AR. II 73) ; i hauksnöru brjósti

pectore animoso, FR. I 267, 2.

HAUKSNJALLR, adj. , accipitris instar

animosus (haukr, snjallr) , epith. regis , F.

VII 75, Ha. 199, 2, vide haugsnjallr.

HAUKSTALDl, m., princeps, rex ; tantum

occurrit gen. plur. haukstalda : gramr hauk-

stalda rex principum, Bk. 2, 29; vinr hauk-

atalda amicus principum, Og.5; konr hauk-

stalda cognatus principum v. regum, de rege

Magno Bono, sec. Cod. Worm. SE. I 462, 3.,

ubi Cod. Reg. habet haukstalla, id. ; SE. II

469: Man æk hakstallda hæiti segia : all-

valldr, fvlkir ok afraki, // 551 non cerni-

tur in hac voce nisi h... kstall...; AS. hæg-
stcald, princeps, heros, nobilis, miles, Epos

Bjou>. p. 142 : cwom þa to flode fela mod-

igra hægstealdra hring ,
venit lunc ad vada

multorum animosorum nobilium dux. Ver-

tunt haukstaldi, stabilitorem accipilris, quod
veleres, venationibus dediti, more orienlalium

accipitribus sedem in alis suis vel humeris

prœbuerint. Etsi vero ulraque vox , AS.

hægsteald et Eddica haukstaldi, idemvaleant,

dubito tamen, an AS. hægsteald habeat ali-

quid cum accipitre commune , qui AS. hafoc

dicitur.

HAUKSTALLI, gen. pl., haukstalla konr,

SE. I 462, 3., vide vocem antecedentem.

HAUKSTÉTT vide sub hagstétL

HAUKSTOHÐ, f., terra accipitris, manus

(haukr, storð); haukstorða furr ignis ma-

nuum, aurum: haukstorða furscndir, missor

auri, vir liberalis, F. XI 208.

HAUKSTRÖND, f., litus, terra accipitris,

manus (haukr , strðnd) : haukstrandar mðl

saxa manus, aurum vel argentum (sec. SE.

I 402), Höfuðl. 17 ; hyrr haukstrandar ig-

nis manus , aurum : þverrir haukstrandar

hyrjar consumtor auri, vir liberalis, RS. 21.

HAUKVÖLLR, m., campus accipitris, ma-
nus (haukr, völlr): haukvallar skorð femina,
Orkn. 80, 2.

II Vl'LKNlR, m., equus , pro hölkvir, SE.

II 352, 2.

HAURA (HAURI, IIAURDA), audire, id.

qu. hcyra, F. X 402.

HAUSAMOLNIH, m., gladius, Cod. Reg.
SE. I 565, 2 (comminutor capitum, hauss,

molnir).
'HAUSAMOLVIR , m,, gladius, Wchart.

SE. I 565, 2; SE. II 476 hasamplvir; //

559 hausa mðluir (fractor craniorum, hauss,

mölvirj ; // 619 hausa miðluer, quœ lectio

forte coharet cum forma mjðlnir.

HAL&FJADH, adj., caput plumatus, cor-

C20)
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vut fhauss, fjöðr); reifðizk fiinti housfiadri,
lœtabatur ille caput plumatus, Fagrsk. 4, 2.

HAUSMJOLL . f. , nix capitis , coma

(iian.s.s, m.jöii), 8E. // :>oo, 5.

HAI >HEYT1, vi. , calvatn ruens , sulcans

(liau>>, reyti); Hvmis h. qui caham llyme-
ris ( Ymeris, i. e. cœlum, aerem) ruit, sulcat

(volando), volucris , ales , de corvo: kvaddc

hin kverkhvíta ok hin fflæghvarma Hvinis

housiæyta, er >ai á bormum (leg. Iiiiinruin )

biaiiha. Fagrsk. 3, 2.

HAUSS, m., calva, calvaria, cranium, caput

(acc. haus, dat. hausi ; pl. -ar) : Bk. 1,

13. Hýmk. ÍO. Krm. 6. Mg. 31, 9; Ýmis
hauss calva Ymeris, cœlum, SE. I 3H, cf.

Vafþr. 21. Grm. 40. SE. I 48 ; adde Am.
78. Mg. 29, 1; unde hausamölnir,-mölvir,

gladius, v. supra.
—

2) caput navibus prœ-
fixum ,

rostrum navis : roðinn hauss, SE. I

518, 2; roðnir hausar, Ha. 291, 2; lýsa tók

af hcrskips hausum, Ha. 285, 2. — 3) hauss,
FR. I 259, 2, pro haoss = h&ss, háss, gen.
ab hárr, Qdin, vide dagrýfr.

—
4) haus,

Hh. 11, ride höss.

HAUSSPRENGIR, m. , calvam dirumpens,
disc neans (hauss, sprengir); h. Hrungnis,
Thor, SE. I 256, 4.

HAUSTGRÍMA, f., nox auctumnalis (liaust,

auctumnus , F. VII 70, gríma), Hávam. 74.

HAUSTKALUR. adj., frigidus inslar auc-
lumni vel venti auclumnalis (haust, kaldr) :

haustköld hólmriind mare perfrigidum, quale
solet esse tempore auctumnali, SE. I 328, 2.

HAUSTNÓTT, f. , nox auctumnalis , Mg.
3i, 1.

HAUÐMEN, n. , torquis terrœ , mare, id.

qu. hauðrmen
;

hauðmens hliðr cervus v.

bos maris ,
navis : hauðmens hliða beiðendr

poscentes navium , navigatores , viri, Isl. I

166, 3. var. lect. 19.

HAUÐNA , f. , capella, id. qu. haðna ;

Hagbarðs hauðnu leif laqueus, Y. 28, varie

resolvitur: Olavio Hagbarðs hanðna est capra
piratœ, naris , lcif id. qu. líf, hlíf, muni-

mentum, itaque Hagbarðs hauðnu leif: muni-
mentum navis , funis. Raskio Hajbarðs
hauðna capra Hagbardi, patibulum (ut Ha?-
barðs hestr, quod nescio an de patibulo di-

catur, sed cf. Sigars hestr, Sia;ars jór, crux,
nam aliud est harðbaks hestr vide B. Hald.

Lex.) ; Hagbarðs hauðnu leif, reliquiœ, intes-

tina hujus capellœ, funis, laqueus. Ipsc con-

junxeram hauðnu leif, reliquice capellœ, quod
ex capra residuum fit, pellis, it. funis cori-

aceus, hauðnu leif Hajbarðs. funis Hagbardi,
laqueus. Membr. E h. I. legit Husbarðs auðno

leif, omissa sed subinlellecta adspiratione,

quarc F. Mni/nusenio , leif, f. , quœ destruit

(ut dicatur at leifa e-m elli, vitam alicujus

finire) , et leif Hajbarðs auðnu : Hagbardi
fortunam (vitam) destruens, laqueus. Forle
rectius to hauðnu refertur ad haðna , nam
Grág. I 503 promiscue scribitur hauþnor et

hoþnor.
HAIÐR, »., terra, SE. I 474. 585, 3.

Hyndl. 45. SE. I Í7i, 1. II 196
, 4. Eb.

'jO, 5 (AA. 238). UauV Inms editú*, N§D<
135, nam dericant ab hœð , altitudo , hár,

altus. Sólar hauðr terra solis , cœlum,
drottinn sólar hau^rs dominus cœli , Chri-

stus, Lb. 23, ubi: sití, ok mMI rcis drottinn
!

>i>lar hauðrs af dauða. Himni hafna, en á
havðr siá cœlum rejiciunt . sed in terram

speclant, i. e. cœleslia contcmtunit. rcs terre-

nas curant, Merl. í, 56. J>riðja hauðr cli-

peus, <>T. 130, 1. F. III 4, homonymice ex-

plicat Olavius (NgD. 169) , ab hauðr
,
lerra

editior, id. qu. bjarc, quod et montem et tegi-
mentutn significet , ilai/ue þriðja liauðr. tegi-
mentutn Odinis , lorica , et sálkn þriðja
hauðrs, beslia nociva loricce, gladius; hauðr
h. I. esse puto tectum , lacunar , cameram,
et per þriðja hauðr intelligi tectum Valhallœ
interius , scutis ornalum ; sic lacunar Odinis
scula sunt. Vide compos. , snákhauðr, út-

hauðr.

HAUÐRFJÖRMR, m., galea lerrœ, cœlum
(' liauðr. fjörnir) ; cramr hauðifjörnis rex

casli , Christus , vatn hauðrfjðrnis erams

aqua Chrisli, cleemosyna, SE. II 200, 2,

quod in seqq. explicatur : hér er sagt, at

olmusugjiifin kalli sik vatn Krists. Sic

siklínsr hauðrfjörniss Christus, Lb. 19, ubi :

er dýrr á sik sáran
| siklíngr eptir kvOl

mikla
( hreinn til hjálpar monnum

|

hauðr
fiíirniss tók dauða.

HAUÐRGJORB, /"., cingulum terrœ, mare

(hauðr, ffjörð) : hólmncglda braut hilmir
{

hauðrffjíirð fyrir böiðum, Ed. Lövasina, auc-
tore Bjarnio, addita explinatione : hér er

sjórinn kallaðr hauðr^jðrð, ok sagt hann sé

negldr eyjum ok skerjum.
HAUÐRGYHÐIMGR, m.

, cingent terram

(hauðr, gyrðíngr , subst. verb. a jcyrfta),

propr. est serpens circumterraneus s. Midgar-
dicus , terras et maria ambient , et inde de

quovis serpente, Merl. 2, 16, sed membr. h.

I. divisim habet : havGvaz hœkn T havðrs nyrð-
íngar serpentes mutuis ictibus pugnant ;

quo loco si tÖ hœkn7
legi posset hœknar,

gyrðíngar esset a gyrðíng, f. , sepes , sepi-
menlum , eodem sensu , quemadmodum in

proxime antecedenlibus : gapa grimlega grundar
bellti.

HAUÐRMEX, n. , torques , i. e. cingulum
terrœ, mare, id. qu. hauðmen (hauðr, men) ;

hauðimens sókn aut impetus tnarilimus, im-

petus prœlio maritimo factus, et hauðrmens

sóknrýrir, impetum prœlii marititni repritnent,
aut cœtus maritimus , prœdatores maritimi,

prœdones, et hauðrmens sóknrýrir, represtor,

oppressor prœdonum , prœliator , ííj. 78, 2,

ulti Jonsonius construil Havðr mens, domi-
nus (dirus) lunulœ, vir, et sókniýrir, ut ap-
positum. Isl. I 166, 3, vide hauðmcn.

HAUÐHTJALD, n., tentorium terrœ, cœ-
lum (hauðr, tjald) : harri liauðrt.jaltla domi-
nus cœlorum, rex calorum, Chrislus : ilauða

happ hauðrljalda harra tnors salutifera Christi,

G. H>.

\l ÍVAÐI, m., strepitus (hárr, adj.}. altus

sonitus ; unde nomen monliutn Hávaðafjðll,
FR. I Í89. 488. — 2) fluviut , amnis , Ed.

Lorasina, propr. strepilus aquce fluetilis, ut

FR. II 230 : þar scm móða mikil ft-ll i

straiuniim með miklum hávaða.
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IIWI. m. , Odin (qt. Celtus , ab hárr,
. i,l. qu. H I II 555

// iliii: Háva ráð conditio Odinit,
. ut se haberent res tjut . Ilurnin.

110; ffáva mál , termonet , tententiœ Odinit,
llttrmn. 167 : Háva hOll aula Odinit , lln~

rant. 110. 113. 167. 8E I 36.

iní'MIMII ride háðyrnir.
H V I). /i., luililirium, ronlumrlia, dicacittf. :

hafa e-n at háði ludibrio kabere aliquem,
lltirttin. 134. 011. .',(), 2; Mni.i háAi í Viflurs

feng ludibrium, cnnlumeliam carmini immit-

cere, SK. I 250,3; háði leittdr ludibrio ha-

bitus, Ad. 22.

M\t)AR, m. pl. , Hadalandi incolœ (cf.

Höðr, FR. II 8) ; N.iYt drottinn dominut

Hadalandorum, rex Norv., F. VII 9, 2.

\I)I, 3. s. impf. v. heyja.
HADNA, f., capra (annicula), SE. I 589,

2. II 184. 567, v. hauðna.

H\l)ll. part. pass. v. hcyja ;
c. dat., ali-

cui addictus : h. hrynivirgils brynju ,
loricœ

anulatœ, pro subst., bellator, Eg. 55, 3, nisi
It. I. sit = Hliðr, deus, sec. var. I.

H\l)s\MR, adj., dicax
, contumeliosus

(háð.-samr) : h. glanni, Slurl. 5, 48, i. Cog-
nomentum: hinn háðsami satyricus, Isl. I 247.

H 19UL1GR, adj., probrosus, contumelio-
tut (háð) : háðulig orð eer6a probrosa, Nj.
44, 1.

H\l)l NG , f. , contumelia (háð) : leita

einum háðún^ar contumeliam alicui adferre
studere, llaram. 102.

HÁÐYRMR, m.
, tentit cutit , coma (há,

þyrnir) : eeirr háðyrnis pecten, Eir h. geira

femina, Korm. 3, 8.

BEP, HEFR, pro hcfi, hcfir, vide hafa.

HÆKA (hœfi , hæfða, hœft), scopum ad-

tinfjcre, destinata ferire (hæli. n.) : hæfum
iiinil mefl hrandi clipeum certo ictu gladii
feriamus, Rg. 67, 4. —

(i) metam adtingere,
quo studueris pervenire: réð ck til Hofs at

ímtk llnrum perveni, ÓII. 92, 5 (AR. I 325,
I). y) adsequi , consequi , a-quare , exœ-

quare : ckki hæfði mildi hildíngs nihil ad-

sequi potuit liberalitatem regis , i. e. regis
liberalitas fuit incomparabilis , F. II 258,
I. 2) impers., hæfir

, convenit, oportet:
ritm dai. pers., þér hæflr, at rjiifa aldri heit

tibi conrenit , te oporlet , promitsa nunquam
mit/iare, Mg. 17, 5; il. sine persona, sequ.
ronjitnrlione at cum conjunctiro , Has. 16,

/•/. ride tub geigr, scrilnl tiulrm membr.
h. I. Iiefir (i. e. Iia-lir). MrMj «'/. abtol.

rum rnnjtinrliro , nmisso at : hæfir, hverr

sceer fái mikla líst ens hæsta siklings sólar
IidU. contenient ett, ui qnitfut con^equahtr,
ditjnus rsl i/utst/ite . ,/tii ronsrt/ittil ur , ti. 64.

In mrota : a4 hipfi til kkipaéa rurare, provi-
tlirr

nltt/uitl (t/s. prrrmirr ail rurtilimiem et

admiiiislnilimt, in rn alirujus)
f

/'. \l 11)7:

"cenningar, er til kirkio hiifua quw ad ,<

iam perlinrnl. > , , l, siuslictr, Anrcl. 'il) :
ji.tt

itir lionum. ;u rverMl BT l'.i-t i ragjOrð-
inni rrrnit illi , ut . /7í. / 71) : hafaz con-

'jntrre. Úll. C. 132 (F. IV 278), 17:> //'.

/1

HÆFl, n. , modut, vide niiohæfi (hóf); h.

in prota: htffls ofrcfli, qundnon nimit riret

sii/,,,,11. /•'. \ll 117. rar.lect.1. 2) meta,

tcoput, ut apud Hallgr. Petrœum: á sterkum

boga stcndi tféngr til liali- licndr.

HÆKI , n. , id. qu. hiifuð, capul , formd
Norvegica (ride tuh höfuð pluret hujut vn-
cis fnrmas) , 0. 3'l (Hkr.). NgD. 83; cf.

hofl. Huc minus recte referunt hæfls hjorr

(gladius cavitit, cornu) , t. 30, vide hæflr.

HÆFIL16R
, adj. , dignut , convenient,

congruut (hæfa); drottinsvik nc hæfilig hrcifa

ellsforðum, parricidium viris indignum,
Fagrtk., 76, 4 locum vide tub forðar, m. pl.

HKFIIiL, m., tubtt.verb. agentit ab hefja,

qui tollit, vide compotitum upphefill.
—

2) in

re itttiitirtt, funit tollendo (substringendo, con-

trahendo) velo, funis elevatorius, SE. I 584,
1, Grœc. T^ptípto;, Norv. SOftcbaand, 91/0* fu-
net Ström, Söndm. Beskr. I 407, tic detcri-

bit : tupra medium veli ordine dependent, ab

utroque lalere veli, funiculi aliquol , dicti

Sðftebaand, quibut antenna circumligatur, ul

velum minualur v. breviut fmi. quando ad
summum mali apicem tolli ratio vetat, alias

enim demissum in mare pertineret ; hinc

hlcypa scgli or heflum, ÓH. c. 185 (F. III

44. V 11) ; lata síga (o : segl) or heflum,
F. VIII 53. Hinc hefils spjöll tabulœ funit
substrictoriii vela: harða hvast hregg knúði
á hefils spjöllum F. / 165, 2; hefils hcstr

equus funis substrictorii , navit, var. lect.

Krm. 5. — 3) hefill runcina, dnlabra, Dan.

Hövl, Fœr. Hövil, unde Fœr. hövla == itl.

hefla, Germ. Hobel; apud veteret non occur-

rit, vide tamen hafla.

HÆFÍNG, /".,
Grm. 33, elevatio, eminentia

(hcfja), gen. hæfingar et tec. fragm. U hæf-

ingjar, cum j. Maxime placet conjectura
Ratkii (Ed. Sœm. ed. Holm. p. 282, tub hac

voce) : hæfínga r. hæfingja rá tumi de ramit
eminulit , extlantibut ; tic hafning in gen.

ting. et plurali promitcue uturpatur in Jure
eccl. Vic. : bcra barn til hafnengjar, c. 4, til

hafncngja, c. 2.

HÆFIR, m., bos, gen. hæfis, SE. I 48),
3. SE.II 626 ad SE. I 587, ubi Cod. Reg.

prare habet hevir (pro helir i. e. hæfir), //

483 kæfir, // 566 kðvir, Cod. Worm. bcgir;
omnia mendose pro hæfir, hcfir. Hinc: hæfis

hjörr, gladius bovis v. tauri, cornu boris,

Y. 30 : flcinn hæfis hauss telum capitis bu-
Imli. cornu bubulum (polorium), Isld. 16, ubi:

cnn vcgðarluusi Asa-Olbeinir laust hofis haus
fleini á nasar Hákonar jarls.

IIIKIZ, 3. s. pra-s. ind. pass. v. hafa, Vtp.
44, vide pag. 923.

1111» V (hcf, hóf, haflt), tollere: h. cinn

at lopti in sublime tollere (ut suspendatur),
t.tt; V. hófz at lopti in allum (alis) sub-
latus est r. sustulit sese , ]'olk. '27 ; h. e-n
til hiinins ad ctrliim tollere, SK. 1 288, 1 ;

h. kono ser at armi in ulnat tollere, Bk. 2,

4; víf, halit 1 \a£iia lenniur, in riirrus sub-
lattr . (Ihu. 96} h.i\ar li.tiur hófu mik me
sublimrm rectarunt , Ghr. 12; hana inunu h.

hávar b.inii til Jðnakri •ðmltorftl, sublimem
^

li\íliir. hafðar á him-

ingeislum, radiis vecta, Sóll. 72; hefjendr

C20')
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Hlakkar tjalda tollentes clipeos, pugnatores,
Grett. 77, 2 (SE. I 424, 2). H. augu af e-m,
avertere, deflectere oculos ab aliquo, Kortn.

3, 4; h. hvera af (o : eldi, hlóðum) amovere

lebetes ab igne , Grm. 41 ; hóf hann sér af

herðum hver deposuit sibi ab humeris lebetem,

Hýmk. 36. Hefja hendr tolltre manus (more

precantium), G. 9 ; sed cum gen. : h. handa

tollere manus (aut ad pugnandum , aut ad

insigne aliquod facinus edendum) , Nj. 43,

et mox in prosa: en hvar skal þá komit, er

ver skolum handa hcfja? — ;
h. handa, Fœr.

p. 246. it. Laxd. msc. c. 72: höfum vit

bræþr svá. mikinn þroska ,
at menn meno

mjök áleita við okkr , ef við hefjomz eigi

handa (hefja eigi hofuðs caput non adlollere,

prœ formidine, Nj. c. 135), quam locutionem

insolentem adpellat Jonsonius in Gloss. Nj.
sub v. hefja ,

G. Pauli etiam hodie sic non
raro dici teslalur, Eg. p. 325, ad 56, 1.

Hefja e-n frá fjónum e-s aliquem odiis ali-

cujus subducere, Ad. 11 ; hefja heim úr heiðn-

um dómi mundum (homines) ex paganismo
extrahere, a paganismo liberare, christianos

reddere, F. V 177, 1, vide Olavium , alias

lectiones vel conjecturas secutum, Cogn. Spir.

p. 45, Synt de Bapl. p. 90 hœc phrasis de

baptismo sic adhibetur : hefvia (barn) yr
liit'Yinom dómi elevare in/u.:lem ab ethni-

cismo, Jus eccl. Gul. tit. 20. Vic. 15 (Synt.
de Bapl. p. 38. 157, Cogn. Spir. p. 11; it.

absol. hefja, ibid. p. 120. 121, unde hafneng,

/., Jus eccl. Vic. (Synt. de Bapt.p. 6. 121). No-
ta : ut synonyma ponunlur: at vera hafiðr, Jus

eccl. Gul. 20 , at vera skírðr Jus eccl.

Vic. 4, Jus eccl. Heidsœv. 8, at vera krist-

inn
,
Jus eccl. Frosl. V, vide Synt. de Bapt.

120— 122. Hefja e-n ad dignitatem evehere

quem, SE. 1650, 2; hefjaz honorem, gloriam

consequi: nínar fólk-runnr hefir hafiz af

gunni, OT. 56; hófsc lilýri frams ens helga

grams, SE. I 462, 2; herðiþundr hiiggorma
mun hefjaz á landi auclorilas prœlialoris

(mea) crescet in terra, Nj. 134; hófst, cum

infín., exlulil se , de sene, F. IV 12 ; vegr
hófst með sigri gloria se exlulit (crevit)
cum victoria, victoria gloriam auxit, F. II

317, 2. Hefja upp sursum tollere : hóf up
hver á httfuð sér lebetem in caput suslulit,

Hýmk. 34; gauta spjalli hóf æltar ask upp
i Goðheim Odin filiutn meum in sedem deo-

rum suscepil , suslulit , Sonat. 20 , de filip

parvo nalu, Gunnare, morbo morluo , cf. Y.

10 : Oðinn varð srfttdauðr — sagði hann sik

mundu fara í Goðheim . ok fagna þar vinum
sínum. G. Magnatus locum sic interprela-
tur : in deorum regionem Odinico sermone

(o : poemate) susluli filium meum, s. immor-
talem in hominum memoria reddidi, meo in

illum defunctum epicedio. J. Olavius Hypno-
nes. : filium aqua lustralum et nomine insig-
nitum diis consecravi cerlis formulis. Sed

prima inlerprelatio , quœ G. Pauli esl, prœ-
ferenda, quod duœ posteriores supponant sub-

jectum ek, et sing. spjall, qui haud facile

apud velustissimos poelas occurrit; h. út mor-
tuum efferre, Am. 100.-2) incipere, ordiri,
cum acc: rekstefju tek ek hefja, Rekst. 1;

h. heitstrengingar, Jd. 10; h. gildi compo-
tationem ordiri, SE. I 248, 1 ; h. Rómför
»7er Romam ingredi, F. X 426, 27, ubi 3. s.

imperf. conj., hœfl. Hefja upp, id. : h. upp
iðn opus aliquod incipere, adgredi, Hugsm.
24, 4; starf hófst upp labor (o : pugna) ex-
ortus est , Hg. 31 , 3 ; upp hófz gunnr, id.,

Mg.36, 1; upp var þá hildr um hafit (= of

hafin), id., Hg. 30, 1.

HEFK, 1) pro hef ek, incipio , ab hefja,
SE. I 248, 1. — 2) pro hefl ek, ab hafa,
F. III 23.

HEFLA (-aða,-at), velum sublalum anlen-
nis circumligare ,

carbasa substringere , sub-
nectere vela antennis (Ovid. Melam. 11, 483),
ab hefill (pros., F. III 43. VI, 381, var. lect.

2. IX, 285. 502 var. 4; Nj. 89); metaph.,

impedire : munu Gullkára gaungur heílaz

iliones amaloriœ Karii impedientur, Gullk.

HEFLIR, m., rex maritimus, id. qu. hemlir

(f = m); heflis hestar equi piratœ, nares,
Krm. 5.

HEFNA (hefni, hefnda, hefnt) , ulcisci,

vindicare : absol. Am. 87. — 1) cum gen.
rei vel personœ , propter quam ultio fit : h.

spðrs, föðor, necem passeris , patris ulcisci,

f. 21, 1. Grm. 17. F. VII 354, 1. H. 31,
1. HS. 1, 1; h. morðs, Hm. 11; impers.

pass., þá er hefnt föðor, tum patri parenla-
tum est, Vsp. 49. — 2) cum gen. rei v. per-
sonœ , propter quam ullio fit , et dativo per-
sonœ, in quam vindicatur, adjuncta prœpos.
á : hefna úngrar systor á Jórmunrekki ju-
venculœ sororis cœdem in Jormunrekko ulcisci,

Ghv. 5. Isl. I 91. — 3) cum acc. rei, dat.

pers.: þat skal ek heiptar hvessi hefna id

ego in concitatore irarutn vindicabo, Nj. 54;
hverr man hcipt Heði hefnt of vinna ^míí
irœ ultionem in Hödum oblinebit ? cui con-

tingel , ultionem irarum ab Hödo expelere ?

Vegtk. 15. — 4) liefnaz, ulcisci se, injurias
sibi illatas ulcisci: opt sá hefniz, er halloka

verðr, Hugsm. 18, 3; opt þeir hefnaz, sem

hlcgnir eru, ibid. 23, 4.

HEFNANW, m., tií/or; it. filius: hcfnendr

Blóðöxar, filii Blodoxœ , Gunnhildiades , Hg.
28, 1; hefnendr snarráðs Haralds, filii slre-

nui Haraldi, Hh. 94, 3.

HEFND, f.,ultio, vindicta (hefna); léttari

h. vindicta levior, Bk. 2, 12 ; efna h. ultio-

nem prœstare , exsequi in aliquo , Eg. 27;

hyggja at h.. Hýmk. 3; — cum gen.: h. sins

föðor vindicta palris , vindicala cœdes pa-
tris, HS. 6, 6 ; plur. : þcss lét hon harðar
hcfndir verða, Og. 17 ; bræþra hefndir, Ghv.

5; hefndir harma, Bk. 2, 38.

HEFNIASS, m., Asa ulciscens, deus ultor

(hefna , áss); h. Baldrs, Valius; h. goða,
Vidar, SE. I 266.

HEFNÍNG, /"., ultio (hefna), id. qu. hefnd,
ut efníng, pratslatio, pro efnd, Grág. I 316;
it. poena : ncfna hvinni hefning ultionem
statuere levatori , edere exemplum in leralo-

rem, eum poena adficere, Grett. 42, 4, ul

hefnd, poena, fíist. ecrl. Isl. I 241.

HEFNIR, m.,ultor (hefna) ;
it. fdius (cu-

jus eral, palris cœdem ulcisci) : h. Hákonar,
Eirikus dynasta, Hakonis f., F. III 12, 2;
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h. ólafs, Magnut Bnnut, N. R., Mg. 36, 2 ;

-kjálrs Erlingut, ÓH. 186, 4. — 2) ti-

nut, J. J í sinut Hevniut in Maeria boreali

Norregia.
EVNISAMR , adj. , ulcitcendi cupidut,

pronus ad vindiclam ( hefna,-samr) , Hugttn.
34, 6. In prot. OH. c. 75.

HÆFR, adj., convenient, congruut (hafa):
era hæft, non ett convenient , non congruum
ett, dedecet, nefat ett, Sk.2, 12. — {J) par,

œqualit : fáir mundu þeim fylkis rekkum
hæflr þikkja lir Haka veldi, pauci virtute

Íaret,
FR. II 55, 3. — y) prattant: hæfri

ontingr rex melior , prœttantior, G. 48. —
8) fortit : hæfra hjarta ne hurpriioara neque
fortiut neque magit generotum pectut , FR.
II 52, 4; h. í hlakkar dn'fu, prœlio fortit,
Korm. 12, 5 (at hl. dr., SE. I 418, 3; hæfri

i vigi prœlio fortior, FR. II 57 ; hæfr at

hjOrregni ttrenuut in pugna, FR. II 319, 2 ;

in compos. hugunhæfr. -
2) neutr. hæft,

pro adv., uti par ett, recte, bene, moderate:
halda hæft á valdi, imperium, uti par est,

gerere, dignum ette imperio, vel imperio, uti

par ett (recte, moderate), uli, ÓH. 108 ; hæft

skiljum brag, sem leika, poeteot, ut ludorum,
bene periti sumus, vel hæft h. I. est id. qu.

jafnt (tec. |$), o : skiljum brag hæft sem
leika, poeteot atque ac (non minut quam)
ludorum periti surnus, Hitd. 4 (AR. II 341);
verftum hæft at herfta hljóft vocem moderate

inlendere, carmen moderate facere, F. XI 43

(AR. II 496); etiam gen. neutr. hæfs, pro
adv. , digne, condigne; eggjumz hæfs hildar

h\ rsennu, non sine causa incitor ad pugnam,
l'sl. I 90. var. 6.

HEFRÍNG, f. , Hefringa , filia Ægerit,
unda, SE. 1324. II 479; mare, SE. I 575, 2.

HEFSlR, m.,servut, SE. msc. pro kcpsir'j

cf. Norv. Hafse, Dan. en Overfuser, male-
dictis aliot incettent.

HEFÐ , f. , prœstantia , dignitas , honot

(hefja) : hefftar vinna factum prœclarum,
varna hefftar vinnu abttinere a prœclaris
facinoribut , var. lect. Sturl. 7, 25, 1. —
2) hefft, Ad. 8, ett conjeclura G. Magnai
pro hðfft, quod Codd. praferunt. Sed multo

prastat conjectura Raskii (Anvisn. t. Isl.,

Holm. 1818. p. 260), höfuftlausn j cf. lect.

Cod. membr. Volsungasaga , hefft pro höf-

uft, citatam in Nordiske Kæmpehistorier ved
C. Chr. Rafn, Havn. 1821. 1, 254.

HEFÐA (-afta.-at) , celebrare
,

laudibus

efferre (hcfft) ; hefftiz contr. pro hefftaftiz,
Rekst. 20, ubi : hans vflrn hefftiz flrnum,
i7/ik« dcfensio mirifice celebrata, collaudata est.

HEGGJA, Rekst. 23, incerta significatio-
nit; tensum rern hemistichii hunc esse puto :

nemo ulterius, quam sic, referre potest homi-
nibus de falis retjis , parallelamque esse semi-

slropham Od. 20: Yegs þikkjumz ck ckki,

quasi scriplum fuissel Rekst. 23 : engr kann
"CCfJa (segja) unnclds uppirunnum hcepjo
hilm'iH lengri (r. lcngra) ,

en svá. Cf. Merl.

2, 20.

HEGGR, m., rornus nigra (Svec. hagg, Dan.
Hæg, Hægcbai tiæ, Norv. Hegg, Ström Söndm.

Betkr. I 117. 2, 174, prunut t. padut), SE.
II 566 (hæggr, // 483) ; uturpatur in appell.
virorum: h. hrwttevar bcrtinga cornut katta-

rum, pralialor, F. X1 138, 4; h. avþar hreins

(navit),navigator, vir, Plac. 17; h. hjOrradd-
ar (pugna), pugnator, GS. ttr. 32; gunn-
þings h. , id. , F. II 313 , 2. Plur. heggir
mækÍH egrja , praliatoret , militet , Fagrtk.
de Haraldo Grafeldo: hjueguzt hvarirtveggju |

heggir mækis egcja j
varft i gogn at gánga |

geirdrótt Haraldr þeiri. ln compot. : morft-

heggr, sóknheggr. Vide format : hægr, hoggr,
hðggr.

HÆGINTRÚÐR, adj., propr. invitut ad
credendum, qui le invitut exorari palitur
(hægr, triia) : ek em h. at lægja haud facile
ad ridendum moveor, Orkn. 22, 2, dub.
HÆGJA (hægi, hægfta, hægt) , miligare,

lenire , facilem reddere (hægr) ; oss hægir
þat eigi id noi non levat, id animum meum
(amore saucium) non miligat ,

i. e. eo ipto
amor magit incenditur, Korm. 3, 2, ubi al.:

on» hlægir þat eigi id ritum nobit non mo-
vet ; hægjumst ástar relevor quoad amorem,
i. e. amorem aquius fero, vel: detiderium
mihi leviut (it, Mg. 9, 8.

HEGLA (hegli, heglda, heglt). grandine
tegere (hagl), nive operire, Eg. 82, 2, ubi:
hvar skal ek leita þeirra mildra manna, er

hegldu mér háfjoll hauks digulsnjáfl ubi qua-
ram eot munifxcos hominet , qui mihi celtot

accipitrit montet nive calilli operuerunt (qui
mihi manut annulit ornarunt) ; hesldr straumr

flumen grandine opertum , i. e. perfrigidum,
Hh. 62, 4. F. VI 309, 3. Impert.: þat
rigndi ok heuldi. pluit et grandinavit, Artut

Saga, veria jussu Hakonis Senioris.

HEGMA (hegni , hegnda, licgnt) , punire,

cattigare ; cum acc. : h. rán, velar , rapinat,
dolot punire, Mg. 17, 2. Ha. 114, 3; sva
skal fjandr hegna ita hottet puniendi, GhM.
I 698. — (J) arcere, prohibere : mjöftr hcgnir
bOl bragna multum dolorem hominum expellit,
SE. I 634, 1 ; hlátr skal hildinjótum hegna
praliatoret a ritu avocabuntur, Sv. 15, 3. —
Y) defendere : h. jörft terram, regnum defen-
dere, tueri, F. VI 41, 1 ; tic in prota, SE.
I 376 : ok fyri þvi at Haraldr koniingr tók

mjðk at eldaz , sctti hann Hring fiænda sinn

yflr her sinn, at hegna lOnd sín, t. e. ad flnet

regni tuendot. Et hac primaria notio ett,

o : tepire, circumtepire, tepimento circumdare

(Dan. hegne) ,
ab hagi.

—
8) in compot.,

ángrheenandi.
HEGMK, m. , qui coercet (hegna): jarla

h. , coercitor dynattarum, rex , F. XI 318,
ubi hac lectio latet in var. 2. heyni; h. rógs
coercitor, reprettor dittidiorum, rex pacit et

justitia amant, F. XI 305, 3; ángrs hegnir,

qui dolorem, noxam, malum arertit, rir bo-

nut, probui, Plac. 47. In compot., ránhegnir.
HEGR, adj. , Am. 46, ubi : heg var at

hjaldri. hvars hon hcndr festi, duplici modo
explicatur : 1) pro hög ab adj. hagr, dextera
erat in praliando , i. e. dextere pugnabat ;

2) pro hæg, qua ratione jungenda tunt var-

at, non erat, o : non erat commoda r. faci-
lit in praliando, i. ,. itrenue praliabalur,
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ubicunque manus adplicare firmiter posset ;

quæ posterior ratio cum permutatione voca-
lium magis convenit, et confirmatur ab FR.
I 216, quœ sic itapatppa'íeTat. : ok eekk svá,

fram seni hinn hraustasti karlniaðr ; vide

hægr, högr.

HÆGR, m., id. qu. hœggr, cornus : hristar

els h., gladius, Ag.
HÆGR, adj., commodus, facilis (tide hcgr,

högr) : h. hróðr carmen facile, v. laus, fama
facilis, commoda, ob claritatem magnitudi-

nemque rerum geslarum : hióðr er af heiðnum

lVðuiii hægr, carmen laudalorium de elhni-

cis facile est , i. c. larga suppetit materia

laudis de hominibus paganis, Nj. 78, 3 ; sem

|>.
i ni hægst þótti quemadmodum illis commo-

dissimum videbalur, Am. 9. — 2) placidus,
moderati ingenii et tranquilli : heldr var ek

hæg sjaldan rariuscule quidem ego fui pla-

cida, Am. 95, quod FR. I 223 est úhæg í

skapi ,
ct ibid. 34 óhæg í skapsmunum.

—
3) jucundus, gratus, acceptus, lœtabilis, lœ-

lus, cum dat. pers. : Ormstiingu verðr eingí

dagr hægr, sízt nulla dies Vermilingui (mi-

hi) lœtabilis fit,
ex quo, Isl. II 251, 1; sjö

dægr muni hægri septem dies aliquanto lœ-

liores, Orhn. 81, 7; h. auð r pecuniœ acceptœ,

exoptatœ , njóta hægs auðs, optatis divitiis

(pecuniis) frui, Nj. 24, 2, quo loco Jonsonius

accipit hægs pro heggs, jungens penínga

hjorpíngs hægs, numos pugnaloris ; G. Pauli

construit : hægs hjörþíngs.
—

4) compar.
hægri,-a, dexter : í hægri liönd in dexteram

manum, dexterœ manui (inserere) , SE. I

256, 1 ; víkja siðum til hægri handar mores

emendare, Ag.
HEGRl, m. , ardea cinerea, SE. II 489:

Merl. I, 24. 26. 27. Metaph. óminnis hegri,

ardea oblivionis, nimia ebrietas, Hávam. 13.

Vide formam héri.

HEILAGLEIKR, m. , sanclitas (heila?r):
hærri í heilagleik sanct%tate excellens, Nik. 41.

HEILAGLEGA, adv., sancte: sj'kn oiþin
h. sancte insoens facta , Gha. 52 (G. 3,

8), ». e. solenni juramento absoluta, per so-

lenne juramentum crimine absoluta.

HEILAGR , adj. ,
sanclus , fem. heilög,

heilog, heilug, neulr. heilagt, heilakt (hælact,
Jus eccl. Vic, Havn. 1759. p. 51). In

flexione, quando terminatio a vocali incipit,

regulariter ei mutatur in e et vocalis ante

g ejicitur : occurrit tamen hcilaga kiikju,

pro helga, Nik. 39, et heilagar gaungur, Gd.

35, «6» var. lect. est helgar ; (miðsaptans-
helgr? Hisl. eccl. Isl. II 84. not.) ; heilagar

bœcr, Bl. p. 8. membr.; hinnar heilagu Sunnifu,
F. X 163, sed: helgra þjóða. Gd. 10, pro
hcilagra. Hcilagr drottinn, Sóll. 23; h. Kristr,
Od. 28; h. andi

,
Sóll. 75; Sturl. 5, 9, 1;

Gd. 2; hcilug goð, FR. I 250 ; h. rödull,

jubar divinum, de Christo , G. 3; h. kirkja,
Nik. 39; h. konúngr, de Olavo Sancto, OH.
259, 8 ; allir hclgir stjörnu stillis omnes
sancti stellarum rectoris (dei), Gþ.3; hcilög
fold regnum cœleste, F. VI 423, 2; h. hjúpa,

signuð goðuro , FR. I 280 ; hcilug smurn-

ing, Gd. 62 ; h. gánsa processio sacra, Gd.

25; heilagt veldi sancla ecclesia, F. XI 314,1 ;

hclgar kindir
, Vsp. 1, sec. nembr. 544,

sed to helgar abesl in Cod.Reg.; hcilög fjiill

divini montes , Fm. 26; \\. vðtn , Grm. 29.

Hund. 1, 1; h. land, Grm. 4 ; h. baðmr, Vsp.
25; valgrind hcilög for hclgum dyrum, Grm.

22; h. viðr, de ligno sanctœ crucis , G. 62;
heilagt fall mors sancta, quam quis religio-
nis causa obit, Hh. 85 ; h. full poculum sa-

crum, de poesi, SE. I 232, 4 ; h. steinn, de

ordalio, Gha. 47 (Gk. 3, 3); helgar bækr,
Sóll. 70. Neulr. heilagt, festum, dies fesla,
OH. 92 , 5. Vide composita : ginnheilagr,

gunnheilagr, stallheilagr.
II 1.1 1-1. m., cerebrum, Gnn. 40 ; land heila

terra cerebri, caput, SE. 1 538 ; heila grund,
td., SE. I 678, 1 ; heila bær œdes cerebri,
calva: heila bæs holt tumulus calvat, caput,
SE. II 499, 4 ex I 600, 1; heila borg arx
cerebri

, caput , Nj. 134; cru brotnar mjök
borgir heila, Merl. 1, 35; hcila himin cœ-
lum cerebri, calvait. caput: himintúngl heila

astra cœli cerebri (capitis) , oculi , SE. II

499, 5 (G. 56). Heila likn medela cerebri,

solatium, F. III 6.

IIKUilNDl. »., sanilas corporis, bona va-
letudo (heill, adj.), tantum in sing., Hugsm.
21, 3; vide heilyndi.

HEILIVAGR, m.
, liquor medicus (hcill,

adj., unde verb. heila, sanare, Germ. heilen,
Dan. hele

, vairr. sinus, mare, it. latex) ; h.

allra meina (Cod. Flat. stríða), liquor , om-
nibus malis (animi œgritudinibus) medens,
vinum, Ha. 255, 6.

HEILL, adj. , sanus , salvus , incolumis;

sanus, vinna e-n heilan meina (gen. plur.),
saniim reddere quem , facere ut ex morbo,
malis , convalescat, G. 58; il. cum prœpos.:
at, heill at höndum, manibus inleger , sanis

manibus, Mb. 6, 1; illa heill male sanus,
Hávam. 69; salvus, incolumis: fara h. hildar

til, hildi frá, koma h. hvaðan, Hávam. 159;

integer, illœsus, incolumis, de calice, Hýmk.
29; de capite, Hýmk. 31; heilar sjónir risus

inleger , Mg. 11 , 1 ; heilar hendr manus
illœsœ , Gha. 53 (Gk. 3, 9) ; heilir illœsi,

opp. sárir saucii , Am. 56 ; tvelta heill

húngri sanum ac valentem fame perire,

Lokagl. 63, id. qu. deyja heill húngri, Flí. I

284, 1. — fj) heill hugr animus integer,

sincerus, Hávam. 106. Sk. 2,7. Am. 94;
sed: heill erhugr Atla, Allio integer est ani-

mus, i. e. intrepidus, nihil meluens, Am. 19 ;

cni'ek heill í hug animi inleger sum, metui

nescius, Hitd. 11, 3 ; neutr. af hcilu sincero

animo, GS. str. 18, id. qu. af heilum hug,
Bk. 2, 39. Sóll. 4. — -y) formula bene pre-
canlis : heill sá, er kvað, heill sá, er kann,
bene sit , Hávam. 167; send heill salvus

mittas , bene tibi sit mittenti , gratias ago
quod miseris , F. VI 365; heill þú farir,

heill þú aptr komir, heill þií ísynjiim sér,
salvus eas, redeas, sis , Vafpr. 4 ; biðja e-n

vera heilan
,

salvum esse jubere, Grm. 3;
hcill skaltu

, Agnarr , salvus eris (subaudi
vera) , ibid.; propinantis : hcill ver þú, ok
tak viþ hrimkalki, salve, ave, bene tibi, Shf.
37. Lokagl. 5í; salutaiitis : kom þií heill

salvus adeslo, II. hat. 31; hcill vcrtu, kross,
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íirr, crux, Lb. 31
,

subint. terbo vera; heill

|ni. Vaff>riif>nir. salre, ate, Vafpr. 6; gef-
einl. hcilii !, Ilávam.2; heilir, n>ir! I.eilar,

A.-vnjiir ! LohiK/l. II; konringr, heill! ok
sví snjallir húskarlar þínir, 8E. I 456, 1;
ntlt-tlicentis : sitto heill . Úll, 99 , / ; farit

lii'ilii ok horskir eatis sospites ac fortet,
tlh,-. II ; cohnrlatilis : l.rimliim heilir agite,

itiatiius! FH. II 44, 2; heill, Ellifti age,
Ellidi, FH. II 79, 2, tic inprota: heill sva,

age rcro , F. XI 93 , ubi orantit ett. In

compos.. vinhcill.

111.11.1.. n., omen, auspicium, tive bonum,
sire malum: góft heill, plur., bona auspicia,
Sk. 2, 20 ; bavst (bözt) heill, opiima. Sk. 2,

Í9 ; inpr. frequens in dat. sing. , v. c. góðu
heilli fausto omine, autpicato, feliciler, Mg.
36, 3. F. IX 236. X 1H, 1. IIas. 1 ; illu

heilli malo autpicio, Hyndl. 45; hrilli versto

petsimo omine, H. Br. 4 ; ðfgu heilli sinistro

omine. Ha. 199, 4.

HKILL , f. , felicitat, fortuna tecunda,

talut, incolumitas : luill hrapar felicitas

ruil , Soll. 9, st'il : hrapa fur heill forluna
succumbere , vel fortund excidere, Sk. 2, 25.

Plur. heillir : heilla auþit verþr þér bona

tibi sort continget, Sk. 2, 22; heillir í svefni

horfnar sýndnz, Vegtk. 2, felicitatet , forle
deœ tutelaret , ut Vegtk. 5: haminsjur ætlar

hoifnar niundo. — þ) licillir , pl. , fatcina,

amuleta, talismata: (rdnar ristnar) á gleri

ok á gulli ok á íiiinna heillum, Bk. 1, i7.

Vide compos., óheill, orðheill.

HKILIiA (-aða,-at), fascinare (heill. f.) :

si|>i þitt um licilli halir eo minus (tel, ne)
res tuas fascinabunt (fascinent) viri, Hávam.
131 , ulii mnliint |)ik . te, pro þ'itt.

Hana hctir

hcillat luindvíss jötunn. Gullk. — In prosa :

heilluð af óvæiti , FR. III 177; héilluð ertu,

FR. I 194; kvaft þær vera heillaftar, F. V1 110.

HEILNÆ.VIH, adj. , salubris , salutaris,
Mcrl. -2. 90.

HKII.H ÍÐH, adj., talutaria contilia tup-

peditant (heill ,
ráftr a ráð) ,

//. hat. iO.

Mg. I. i.

Hl.ll.W (-afta,-at) , talulare, cum dat.,
Sk. I. 5 (heill); acc, Gd$, 9.

Hlll.sA, f., tanitat (heill) : máls heilsa

restitutio loquelœ, fá cinuiii Biáls hcilsii lo-

quendi usum reslituere alicui , G. 38; máls
ln ilsa, metaph., mulsum, quod hominem lingua
pmmliorem reddat : máls kann niildíngr heilsu

(mjiiftr hcitir sva) vcita, SF,.I636, 1. Sa-
nitas corporis, Hugsm. 27, 3.

Hl I l.l BIGH, adj., animo forti, intrrpido

(propr., integro , heill.-iiftigr ab úft) , epith.
t'hnsti: ll. ste á helvitis stig, Krossk. 14.

cf. hcill mlj. p.

BILTNDI, «., sanitas, (id. qu. heilindi,

rariiinlihns I, i miniilionibus formatiris -indi

,1 -\iulc), llmnm. i
i .ingyndi F. IX

-annvndi ibid.

HKI.M ,'/>/,. '. íJ. i,l. qu. I.v.i.i.. ,,rlusi>

v: hratt af hálsi l.cim hur ser ibi unum-

quemque sibi a collo retrusit , quam tenten-
tiam Vols. Saga (FR. I 202) sic exprimit:
cn litin luatt l.vcrjum frá scr, er at henni

koin.

HEMl. MA , domum, Háram. 21. 67. Bkf.
38. Krm. 29.

HKIMA, mlr., domi, in propria domo, II i

vam. 5. 83, ubi opponuntur heima et á bdi,
in domo aliena ; h. i görftom coþa domi tuœ
in mansionibus deorum , Vafpr. 2. Heima

propr. subst. estineutr. gen.,unde: at heima
mínu, domi meœ, Kj. 148, et til sins heima,
domum suam, F. I 271. VI 109 ; plur. til

sinna heima, Korm. c. 23.

HIIMVN, adv., domo (heima, a.), Ilarbl.

2. Lokagl. 56. Am. 33. p. 1. Mg. 9, 1;
bifta hins verra heiman

,
domo (i. e. domi

manentem) pejora exspectare, Nj, 99.

HElttANGERÐIR, f. plur. , adparatus
domo abiluri (gera heiman, domo mittere, it.

domo abilurum rebus necessariis instruere,

ornare), Ha. 290, ubi: ferð, æftri af heim-

angerft, iter, ab adparatu excellentius , i. e.

magnificentiori adparatu instructum.
HKI.M AltlKR, «<//'., domi potens, domi sua

imperium exercens (hcima. adv., ríkr), Hitd.

16, 1.

HEIMBOÐ, n., invitatio (boft, heim, a

bjófta hcim domum suam invitare quem) :

{jiííya heimboft Hánga-eofts accipere inrita-

tionem Odinis , ab Odine invilari (o : Val-

hallam) , i. e. morti in pralio dettinatum

esse, SE. I 232, 2.

HEIMDALI, m., ariet, SE. I 589, 1. —
2) id. qu. Hcimdallr, Itl. 1 231, 2, ubi Hcim-
dala hjðrr, gladius Heimdalli , caput , sec.

SE. I 100. 264.

HEIMDALLR, m., Heimdallus, custot pon-
tii Bitratta , Himinbjargit habitant ; gen.
Heimdalls,-dallar et -dalar Mcgir Hciindallar

/i/ií lleitndalli, tret hominum ordinei , tervi,

rustici, dynattœ (de quibus Rigsm.), unde di-

cuntur mc'ui ok ininni, majores minoresque,

Vsp. 1 ; j)rætudólcr Heimdalar, Lokius, SE.
I 268 ; 6verft Heimdalar gladius Heimdalli

(i. e. quo H.periit), caput, SE. I 100, ubi:

Heimdalar svcrþ er kall.it hafut : miðtvftr

Heimdalar, id., SE. I 264, ubi : oc er siþ-
an kallat hnfvt miðtvftr Heimdalar , sverk*

heitir manz miðtvftr
; hjörr Heimdallz, id.,

SE. II 499, 1; sed Heimdalnr hðfuft, caput
Heimdalli , gladius ,

sec. lect. Cod. Reg. SE.
I 264, ubi: Heimdalar hwfvt licitir sTerþ,
svá er sagt at hann var lostin mans liofþi í

goínvm ;
undeet gladius. SE. 1608. 1., ad-

pellatur hjálns fyllr Vindhlæs. Heimdalar

galdr, nomen carminis de Heimdallo agentis,
SE. I 100. 264. Vide Heimdali. 2.

HEIMDRAGI m., rir domi desidens, cei-

sator domesticus , de riro , qui nunquam pe-
dem patria exlulil (licima. adr. , -dragi a
draza r. drasaj;), SE. I lli. 1. Bandam.
2. Gh.U. II 110. not. 4; Orkn. 82, 7, ubi

dat. pl. heimdrðgum.
HIIMMHK.I. m.. i,l. qu. heimrfrari, FR.

I 296, 2. GhM. II IH>. not. 4; ride Haskii

OWlnord. Læsebog p. 67; a drcga = draga,
Irahtre. III. msc. p.
HKIMKÖH. f.,domum reditio (heim, fdf),

it. eenia dommm redeundi : h. gcflo hildineum
heroibut concetta , Huml 19 (Vðls.
17); þ'8gj» h. af cim .. /'. 17/ YJ, 3.
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HEIMGÁS, f., anser domesticus (heima,

gás), SE. II 488. 572.

HEIMHAMR el HEIMHUGR, Hávam. 158,

pro compositis accipiunt interpp. , vertentes

„proprium corpus" , „domesticum desiderium

v. animus proprius", jungentes: ,,at f>eir fara

villir sinna hein.hama , sinna heirahuga, ut

illi aberrent a propriis suis corporibus , a

domesticis desideriis. Forsitan construclio

sit: at |>eir
fara heim, villir sinna hama,

villir sinna huga ul domum redeant (redire

cogantur) , aberrantes a suis formis (adsci-

titiis), a suis desideriis.

HKIMHUGR vide sub heimhamr.

HEIMl, m., id. qu. heimr, domicilium v.

regio, vide gnapheimi.
HEIMI, m., regulus maritimus, archipirala,

SE. II 154, 2 cf. hpmir, hœmir.

HEIMILL, adj.,'qui licet, cujus potestas

fit: hcimil jörð, grund, terra, regio, quœ in

justam possessionem alicujus venit, quœ justo

possessionis titulo alicui subjicitur, Hh. 12,

i. 24; vide heimoll, heimoll.

HEIMISGARÐAR, m. pl., hospita domi-

cilia, vel œdes domesticat (id. qu. heimilis

garðar), Hávam. 6.

HEIMISKVIÐR, m. , effata domeslicorum

(qs. heimilis kviðr), Bk. 1, 25 (Grág. I 361).
Sic heimishdar, vicini domicilii, id. qu. heimil-

is bdar, Grág. I 191.

HEIMISSKÓGAR, m. pl., silvœ domesticœ,
silvœ familiares , i. e. tumuli mortuorum

(dysjar), Harbl. 42. 43; vide de hac voce

Forspjaílsljóð, Videyœ 1837, pag. 39.

HEIMKVAMA, f., reditus domum (heim,
kvama = koma); missa heimkvamu, lieim-

komo reditu prohiberi, ÓH. 50, 1. Mg. 31,

9, et in prosa, FR. I 385, de militibus, qui
in prœlio desiderantur.

HEIMKYNNI ,
n. pl., domicilium (hcim,

kynni). Sturl. 3, 28, 1.

HEIMOLL, adj., licitus, id. qu. heimill
,

it. heimöll, id.: heimöl jörð, grund, F. VI
161. 185 (vide heimill); ek á heimolt, sequ.

infin., mihi licitum est, A. 3; heimult, id.,

F. VI 207, pros.

HEIMR, m., terra, regio, traclus, et spec.

domicilium, habitaculum: setrs h., regio, ubi

quis considet, domicilium quo quis ad habi-

tandum concessit , de allero mundo ; ullr

þóptu mara man koma í sctrs heim at betra,

Korm. 14, 1 ; h. alda habitaculum hominum,

terra, Sóll. 41 ; heimar goða, habitacula deo-

rum. regiones diis habitatce, Hg. 33, 13; h.

hás elds domicilium v. regio alli ignis , in-

feri, tartara, ÓH. 171, 2; sólar h. domici-

lium solis, cœlum : tiggi sólar heims rex

cali, deus, G. 62; h. sœkvikenda domicilium

bellicarum marinarum, mare , oceanus, SE.
II 428; h. sals dreyia regio fluviorum, do-
miciliam fluminum , montana , saltus (unde
fluvii oriuntur), GS. str. 32 ; hdlfr h. Jimi-
dia regio, dimidium regni, Hund. 2, 33, vel

Hcimr h. I. nom. propr. regionis. metaph.
gleðinnar hcimr domicilium lœtitiœ, banna
e-m gleðinnar heim lœtitid interdicere alicui,

œgritudinem adferre cui, Skáldh. 6, 49. —
2) mundus : niu heimar novem mundi, Vsp.

2. Vafpr. 43. Alvm. 9; heima a millam f=
hod. milli heims ok helju), FR. 1442, Sturl.

4, 14, 4; hcim hvern, hverjum heimi í, Vafþr.
43. Alvm. 10 ; utan um alla heima extra,
circa omnes mundos . de cœlo Skatyrnere,
SE. I 593, 1., quo loco to heimr de cœlo

intelligit Gloss. Ed. Sœm. T. I sub voce
heimr , adferens fragm. membr. Eyrbyggiœ:
j>ar sér hvergi utan upp i heiðan heiminn,
quanquam xo heiminn h. I. accipi potest pro
liiminn, ei = i. Umgeypnandi aíls hcims
totum mundum (universilatem rerum) cava
manu includens, G. 16, et dómari heims ju-
dex mundi, deus, G. 39. — 3) hœc terra,
hic tnundus , hœc vita : i þeima heimi hoc
in mundo, inhacterra, G.2; í heimi þessum,
Am.82; hinzt bón í heimi ultimum in mundo
(hac vita) petitum, Bk. 2, 60; fyrst fólkvíg
í hcimi, Vsp. 19. 22. Heimr opponitur Heliœ

(Orco), Skf. 27. Vegtk. 11, giganlum regioni,

Vafpr. 49 ; Ijós heims lux mundi, de Christo,
G. 2; hart í heimi durum seculum, Vsp. 41 ;

borin í heim in mundum (hanc lucem) edita,
H. Br. 4 ; nema úr heimi e mundo tollere,
rebus terrenis eripere, demorbo: sóttarbrimi
nam son dr heimi, Sonart. 19; numinn þessa
heims lífi hac lerrestri vita spoliatus , G.

17; bjóða e-m af heimi aliquem ex hac
vita arcessere, abducere : Kristr bauð (bragn-
ingi) af heimi Chr. regem e mundo ad se

invitavit (v. concedere jussit) , Rekst. 33 ;

Hveðrúngs mær bauð jðfri til píngs or heimi
mortis dea

t regem ex hac vita ad colloquium
evocavit, Y. 52. — 4) aér, atmosphœra, dif-

fert ab himinn cœlum , sec. SE. II 430:
hæimr œr kallaðr hvs œða kær væðra

,
cnn

himin ærfiði dverga fiðgvrra, þeirra ær sva

hæita, N. , S., A.
, V.; kaldr heimr zona

frigida, Ha. 311. — 5) heim pro hveim,
excluso v, vide suo loco. — (J) variat heims
et húms , ab hdm, tenebrœ, G. 2; it. heims

pro hdms, ab húm v. hdmr, mare, o: heims

hrdtr, eyndr, navis, OH. 92, 3 (F. IV 186,
1 hafs hrdtr) , Í55, 3. — 6) in compositis :

álheimr, borðheimr, dvalarheimr, dynheimar,
ægishcimr, foglhcimr, glaðsheimr, glæheimr,

goðheimr, hroheimr, ísheimr, jötunheimr,

kvölheimr, ljósheimr, Ijóðheimar, logheimr,

lýsheimr, meðalheimr, munarhcimr. myrk-
heimr

, niflheimr, otrheimr, ránheimr, rrfg-

heimr, sandheimr, sigrheimr, suðheimr, sval-

heimr, unnheimr, uppheimr, veðrheimr, við-

heimr, vindheimr, vinheimr, ysheimr, þíng-
hcimr, þrumheimr, þrdðheimr, þrymheimr.
HElMslLIR, m. pl., œdes domesticœ, do-

micilium (hiMina, salr) : h. óðins domici-
lium Odinis, Valhalla, Krm. 4; valdr heira-

salar tjalda deus, Ag.
HEIMSBYGD, f., orbis terrarum habilatus

(heimr, bygð), Od. 3. G. 36.

HEIMS/KKIR, m., qui visitat (heim, sækir),
SE. I 268. 32 i, de Ægere et Lokio.

HEIMSÆKJA (-i,-ta), visitare, convenire

quem, c. arc. jGd. 65.

HKIMSELUÍXG, f., fulmen cœleste, aérium

(heimr i, eldíng), Ha. 319, 1.

HEI VI>K\I>1, m., extrcmitas mundi, plaga
cœli (hcimr, endi) : enn norðri h.

, regionet
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boreales, ÓH. 260, 1. — 2) Itlaniia adpel-
latur rntli lieims. Cd. 5, ubi: druttinn litr af sinu

ssti sjófareáng ok bárurstrángar úlmazfast

á einuin lnilma
|

enda Iteims cr kalla beimar.

HB1M8KA, /"., stnltitia, vecordia, it. teme-
rilas : lirimska harðræðis vecordia crudelii

facinoris, facinus crudele et vecors, Am. 82,
ubi construo: drygt þii fyrr hafþir | þat
er inenn dæmi vissoþ lil, |

hcimsko harþ-
ræþis ,

I í hcimi pessom , ad quem locum
FR. I 222: verra heflr

þii gert, enn menn
viti dæmi til, ok er mikil tivizka i slíkura

harðræðum. Heimsku þróttr forliludo teme-

raria, FR. II 53, I, id. qu. Hálfs frami

heimsku sætti virtui Halvi temeritalem pro-
didit, ibid.

HEIMSKAUT vide heims skaut tub voce

skaut, n.

IIF.IM^KR, adj., stultui, tlolidut, fatuut,

insipiens : h. maþr hotno vecors, Hátam. 20,
ubi opp. horskr cordatut : opt fær hlægis,
er mep horskom kðmr, manni heimskom

magi ;
it. Hávam. 94: heimska or horskom

|

gttrir havlda sono I sá inn mátki niunr;

opponilur ósviþr, Bk. 1, 24: þat ræþ eo

þér..., |
at þú þínci á

|
deilit viþ heimska

hali : þviat ósviðr maþr |
lætr opt qveþin |

verri orþ enn viti ; it. FR. I 519, 5: h.

þikki mer , in præced. prota úvitr. Óttar

heimski
, Hyndl. 15. etc, Otlar ttultut, ad

quem locum G. Magnœut , citant cognomina
cirorum nobilium, ex primis Islandiœ insesso-

ribus, Hafn hiiin heimski et KetiII liinn fíflski :

crediderim, inquit, talibut cognomentit origi-
nem dedisse vel simulatam ttullitiam (ut Junii

Bruti et Reidarit Stulti), vel tardam ingenii
in puerit extertionem.

HEIMSLIGA, adv., ttulte, temere, impru-
denter, Skáldh. 7, 64. FR. III 11; it. m
prota: immaniter, enormiter, F. III 126. 179 ;

ab adj. heimsligr, itultut, ttolidut (pro
heimskligr, excluto k), quod inprosa occurrit

FR. II 326 : heldr þótti hann hcimsligr

(heimskligr , E.) , sed ibid. 328 : hvorki

hafði honum þá cnn vaxit vit né kurteisi ;

it. F. II 160: herhTigr ok heimsligr, quod
ibid. 161 est: hinn heimski hrotti.

HEIMSÓKN, /"., invasio, hostilis aggrestio
(heiin. sókn, a sæk,ja heim, aliquem domi
tuœ hotliliter adgredi, invadere) , Sturl. 5,

5, 4.

HEIMSPEWIR, m., mundum complectem,
universum includent , i. e. deut (heimr,

spcnnir), Hat. 64, exemplum vide tub æski-

þrórr, p. 1 )t.

E1M8TABA, f., tilus , posilio terrœ

(heimr, staiSa), it. ipta terra, quatenus certo

modo collocala, fundata et creata est : kóngr
heimstoI'Su rr.r terrœ , creator mundi, deus,
de Chritto, Krossk. /); hcinisstiíftu druttinn

dominus wiwrfi', de i'hrista , Has. 17; lieiin-

töðu hvrr ignis tnundi, lol : gætir h. hyrs
deut, Ag.
HEIMSTÖÐ, f. y mundana mantio, v. locui

terrœ (heimr, sti'ið) : ryftja h. raruare locum

terrœ, terram deterere, Vtp. 50. SE. I Í96, 3.

HEIMSTVHI, n. , lucerna mundi (hcimr,
•týri) , tol : heimstyriss harri rex tolit,

deut,Lv. 14, ubi ríc: ok heim atýriss hane
|

heppenn þá er skóp skepnu, þann setti

dag drottinn
| dýrðar milldr til hvilldar.

HEIMSTYRIR, m. , rector mundi , deut

(heimr, stvrir), SE. II 174, 3.

HEIMSVlST, f, maniio in domo alicujui

(hcimr, vist a vcra) : tvær heimsvistir bina

apud aliquem hospilia , SE. I 640 , 1. In

prosa tam in ting. , quam plur. , prœtentia

apud aliquem , congrettut cum aliquo ; tic

F. II 239: hann er oss fjarlægr at heims-
vist a congrettione nottra remolui ett ; it.

de Itlandit: fjarlagir Oðrum þjóðum at

heimsvistum a congressione vel commercio

aliorum populorum remoti , Magn. p. 428.

HEIMTA ( heimti, heimta, heimt), repetere,
it. recipere, recuperare (rem amittam, deti-

deratam, abtentem) : h. aptr geð sitt ratio-

nem tuam recuperare , Hávam. 14 ; h. aptr
hamar malleum, Hamh. 8, it. h. sér hamar

recipere malleum, Hamh. 18; auferre, repor-
tare , tibi comparare : hálft fimta hundrað

Norðmanna vann þar heimtan nýztan tir

tummam gloriam adepti tunl , G. 52; pottu-
lare, citare, arcettere: h. e-n til heimsala

Oðins ad palatia Odinit (Valhallám) aliquem
arcettere, i. e. leto dare aliquem, Krm. 4.

(Iieim, adv., et term. verb. -ta).

HEIMTJALD, n. , tentorium mundi vel

terrœ, cœlum (heimr, tjald) : ræsir Itás heim-

tjallz (i. e. heimtjalds) rex alti cœli, deut,
SE. I 318, 4.

HF.I M V AM»IL, SE. 1 444, 4, tide hein-

vandill.

HEIMÞER, m., accipiter, SE. II 487,
vide hemdir, hamdir.

HE1M£>ÍNGAÐR, m. , qui visitat , conve-

nit (lieim. þíngaðr, id. qu. heimsckir): h.

hánga 7«» sutpensoi vititat, Odin, mót hánga

lieiinþíngaðar
conrentus Odinit, pugna: hánga

heimpingaðar mótröðr pugnator, vir, Itl. II

353, quo loco legendum et contlruendum

puto : þars á mætu móti
{

mótra-ðr iöru

snóta
| licimþingaþar hanga |

hnitu reyr
saman dreyra, i. e. þars dreyra reyr hnitu

s.uiiaii á mætu móti jOru snóta, hánga lieim-

þíngaðar mót ra^ðr (vocat.); vel: á mætu móti

liánga heimþíngaðar í;i gloriota pugna, et

jöru sntfta mótrvor prœliator ! Confer vocem
runicam hcimþíngi , m. , sociut , collocutor,

citatam in Nord. Tidstkr. f. Oldk. 2, 246.

not. 2.

HEl.Ml>ÍNGUf>R, m., id. qu. heimþingaðr,

qui aliquem vititat , convenit (ut amicus),
vel qui intadit, adgreditur (ut hostis , sicut

sækja heim et licimsókn utraque ratione

usurpatur) : víngnis herju h. qui feminam
Thori exotam convenit , amicut feminœ gi-

gantis, gigas ,
SE. I 282, 3, ubi construere

malo : hcin vinffnis herju heimþing;uþar cot

gigantit (coi a gigante Rungnere pro telo

usurpata) , quam í lijarna mæni vinp. her.

hcimþinguþar in capite adgressoris femina
giguntis (Thorit).

HEIN', f., cot: beðja, gata, einstigi heinar

lectut, tia, temita cotit, i. e. gladiut, SE. II

162, 1 ; heina laut terra cotium, ensis, SE.
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/ 518, 5, eo quod eo$ ensem, dum acuitur,

percurrit ; sic: hurð heinar tabula colis, gla-
dins. heinar hurðar herðandi incitans ensem,

praliator . DrþS., ubi: allskarpt hefir orpit

!

—
fyrir hcrðendum hurðar

|
heinar

ægis beini j$) cos, qua pro telo usus

est gigas Ihtngner , SE. I 282, 3.

HEINFLET, n.,cubile cotis, gladius (hein,

flet): hcinflets þollr pugnator, vir, OH. 92,
7 (AR. I 325, 3); rationem vide sub hein.

HEIMR, m. pí., Heidmarhiœ incolœ, OH.

50, 3, et in prosa F. IX 312. 313. 314. 367;
sed acc. pl. Heina (qs. a nom. Heinai), Hh.

76, 2. SE. I 508, 3. cf. heinverskr, heiðskr.

HEIXLAND, n., terracotis, gladius (hein,

land) : heinlands Höðr deus ensis, prœliator,

bellator, SE. I 472, 3.

HEINVANDILL, m. , ramulus cotis, gla-
dius (hein , vandill) j heinvandil expresse le-

git Cod. Worm. , Cod. Reg. adbreviate hei-

vandil, SE. 1 'l'l'l, 4, ubi construendum puto :

heinvandil-hermðarspjöll infesta gladii collo-

quia , rixa gladii, pugna, ut: sverða senna,
hoc ordine : ck em hollr hlunnvitnis runni til

heinvandil-hcrmðar spjalla fidelis sum erga
navis reclorem in infesto prælio.

HEINVERSKR, adj., cx Heidmarhia ori-

undus , H. 21 ; derivari proxime videtur ab

Heinverjar (í. e. Heiðverjar ,
ab Heið =

Heiðmörk, quœ et Heinraörk, F. X 354, unde

Heiðskr).

HElNj>YXTR, adj., cole tenuatus, acumi-

natus, acutus (hcin, þynna, tenuem reddere),
h. brynju hryneldr gladius aculus, SE. 1428,
5 (Fagrsh. 35, 2).
HEIPT, f. , ira permanens , inveterata,

odium atrox: h. svall í Högna, SE. I 436,

3; af peim harmi rann heipt saman ex eo

dolore coaluil alrox odium, Sóll. 13. Plur.:

heiptom skal mána kveþja in iris alrocibus,

vel, adversus iras atroces luna est invocauda,
Hávam. 140; kveþja e-n heipta ad iras pro-
vocare quem , Hávam. 154; liðnar heiptir
skalattu leng;i muna iras (inimicitias) prœ-
teritas ne din memineris , Hugsm. 19, 1;
•r.jalda e-m heiptir illatas injurias ulcisci,

Korm. 16, 4 (pros. H. c. 11); vinna Hæði
hefnt lieipt Hudum injuriam ulcisci , patra-
i iim ab Hödo facinus ulcisci, Vegth. 15;

heptandi hciptar iram coercens, sedans , vir

pacis studiosus, Eb. 11, 12; heiptar hvcssir

i.rasperalor irarum , de homine malerolo et

turbulento, Nj. 52 ; hciptar boð conditio, in-

festo v. hostili animo proposita, iniqua con-

dilio: senda hciptar boð hoskum jöfri, hvort

konúnirr vildi gjalda hilmi skatt eða lier

þola, FR. III 27, 1 ; heiptar orð verba iralo

animo prolala, per iram effusa : hciptar orða
vertu ei hefnisarar, Hugsm. 34, 6; af hcipt-
um lu>stiliter, hostili animo, Isl. I 90, rec-

lius í/iitnn Eb. 19, 7 ; heiptar blóð sanguis

per iram (hostili manu) effusus , Ha. 236,
3; heiptar rán rapinœ hostiles, Mg. 17, 2. —
2) pœna: skipta heiptum pœnas dislribuere,
Hh. Wi, 2 ; metaph. damnum, noxa, calami-
tas : lirí.MÍnirs heipt im.ra , calamitas fruli-
ceti vel fruticum, dc ruina montis , Ý. 39;

heiptir hdss noxœ domús , incendia, F. XI
188, 2 (vel sec. F. XII byeðir ok hús heipt-
armanna domus adversariorum), ubi legen-
dum puto : arerva herkall of Iiiísk heiptir cla-

morem univcrsalem lollere ob incendia , do-
iniiiiiii incendia publico clamore significare,

promulgurc.
HEIPTARFÚSS, adj., nocendi cupidus,

noxius ( hcipt. fiíss) : heiptarfdsir þjófar
fures malefici, Plac. 13.

HEIPTARGJARN, adj., rindictœ cupidus
(heipt, ejarn),^. // 324, í.

HEIPTARNÝTR, adj., vindictam strenue

persequens , it. vehemens , acer, bellicosus :

heita á heiptarnýta drcngi mililcs bellicosos

cohortari, ÓT. 128, 2 (heipt, nýtr).

HEIPTARSTRÁNGR, adj. , in vindicta

severus , in poenis exigendis rigidus (heipt,

strángr), Mg. 17, 5.

HEIPTBRÁÐR, adj. , celer in vindictatn,

it. bellicosus (heipt, bráðr) : h. grams rúni,

hinn er hvöt líkar amicus regis, cui strenui-

tasplacet, SR.I460, 1; h.jöfurr, F. VI 436.

HEIPTFÍKINN , '"//. , vindiclœ avidus

(heipt, fíkinn), it. bellicosus ; dat. heiptfíknum
jöfri. F. III 10, i.

HEIPTGJARN, adj., ultionis cupidus , it.

bellicosus (heipt, gjarn) : h. konúngr Hh. 34,

5; heiptgjörn kona ultionis cupida, Bh. 2, 29.

HEIPTGLAÐR, adj. , hilaris in pugna
(heipt, glaðr): h. hilmir, Si. 3, 2.

HEIPTKVIÐR. m. ,
rerba irarum plena,

sœvidicta (heipt, kviðr), probabilis G. Pauli

conjectura Ad. 22: leiddr hciptkviðum or leg-

vers kncrri sœDÍdictis domo deductus, ubi

Codd. prœferunt heiptkirðum.

HEIPTMILDR, adj., facilis in vindictam,
iriini. il. bellicosus (heipt, mildr), Jd. 11.

HEIPTMINNUGR, adj. , ultionis memor,
it. bellicosus^ (heipt, minnugr), Mg. 37, 1.

HEIPTMÖGR, m. , homo infensus alicui,

hostis , inimicus (heipt , mögr); acc. plur.

heiptm'igu, Havam. 151.

HEIPTMÓÐR, adj., ird œsluans (heipt,

móðr), Ghe. 32.

HElPrÖRR, adj., id. qu. heiptbráðr belli-

cosus (heipt, örr), F. I 181, 1.

HEIPTRÆKR , adj. , ultionem persequens,
iram fovens animo (heipt, rækr) : heiptrækt
höfuð homo vindex , ultor , v. insidiator, Y.

53. In prosa: heiptrækr um smærri hluti,

Hh. c. 55; sic skammrækr iram brevi fovens,
F. V 325, opp. lángrækr ,

GhM. 1 604;

djúpsærr oc langrækr, Thorsl.Siduhall.msc;

grimrar tivinum , bæði raeð opinbcrum ráðum
oc leynilegum vælum, lángrækr, mildr af fé,

Fagrsh. 32.

HEIPTSNARR, adj. , id. qu. heiptbráðr,
F. XI 187, 2 (heipt, snarr).

HEIPTUGLIGR, adj. , rehemens (heipt-

usr, adj. ab heipt): h. sóttar brími rehemens

morbi œstus. Sonart. 19.

HEIPTYRÐI, n. pl., rerba iracunda, sœva,

aspera (hcipt,
-

yrði derir. ab orð), Fm. 9.

Am. 85.

HEIRI, m. , id. qu. hegri ,
Dan. Heire,

vide héri.

HEIT
, n., promissum : Ivtfða fOstu heiti
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firmamfidemmutare, promiisamigrare, Alrm.
im iii plur. : luuz i luitom = bráat i

luf'onViui. fdnii iluluiii fefellit, Orkn. 79, 5. —
2)mintr, riiimninutin .« rcka k.il.l heit graves
minat fxtequi . SE, I 622; heit dvinuþu,
ntimr cessaliunt, SE. I 508, 3. — (1)

18 verlunt gestus minaces : liugþa ek af

licitum. a' mii liainr Atla existimavi e ges-
tibus minucibus, istum esse formam Allii.

III ,IT\ (liiii. Iieiti, het; lieitit), compel-
vocare , adrocare, arcettere , accire :

nam liann sér Högna heita at rúnuiii llog-
nium sibi compellarit ud colloquium ,

Bk. 2,

li: lliin.i hvaasa hét ek mér at rúnom pue-
rus acres ucciri inilii ad conloquium ,

Ghv.

II. Hcita á cinn inclamare, clamore hnrtari

aliquem, inclamando cohortari, it. militet ad

puijnam rncitrr: liét á Holmrýgi, Hg. 30, 2;
úlfr hét á oss alla not omnes hortatut ett

(ad alacrem remigalionem), Hh. 63, 4 ; rer-

bis adloqui: rk hét á góðar skipasagnir

fortet viros verbit allocutut sum, F. VI 439,

2. — it. intocare, auxilium alicujus implorare :

ek heiti á þik invoco te, Ag.bit; á guþ skal

hcita til guþra hluta deum invocare oportet
ad bonat ret (impetrandas) , Sóll. 27; it.

heita til
,

v. c. hcita mcnn til Hóla gætis

invocant Holorum lulvlam (Gudm. Bon.) Gd$.
50. — 2) nominare, adpellare, nomen impo-
nere: fyrðar hétu mik Loðbork, Krm. 1 ; it.

omisto tubjecto mcnn: Giiinni mic héto me
vocarunt , Grm. 47; Uið héto eina, Vsp. 18.

21); live þik lii'tii lijii quomodo (quo nomine)
te talularil familia '{, l'jolsm. 47. — Part. pass.
Iuii iii n vocatus , cognominatus , Ghe. 1. Y.

55. — ji)
intrans. , vocari, adpellari , nomi-

nari : ek hciti rocor, H. hat. 15. 17; Sk. 1,

3. Grm. 53; heitir vocatur, Vsp. 17. 33. 38;

impf. ck liét, Grm. 53; impf. conj. bygg ek

at hcti, Rm. 12; adde Vafþr. 23. 25. 27. 37.

tirm. 5 etc. ; hve stí jorð heitir, Alvm. 10.

ii. il 16. 18. 20. 22. 24. 26. 28. 30. 32. 34,

et : hversu ináni hcitir . ibid. 14; hve þú
luitir qui vocaris?, U. hat. 14. 16. —
Y) hétomc vocabar, Grm. Í5. 46, it. hétuniz,

id. , Grm. 53. — 8) centeri , haberi , œtti-

mari :
(
»ú ?jöT var heitin gulli betri auro

prœttare censebalur, Ad. 9; sá er vill (o:

vera) hcitinn horskr qui rult centeri tolert,

iii. t>2; lavskr mun hann æ heitinn ille

semper ignavus habebitur , Am. 57; hét fjöl-

gegn civilissimut existimalus ett , F. VI
39. — 3) piniiiillcre, polliceri, spondere, cum
dat. rii el pers.inœ; '2. et '{. s. heitir: heilir

þu fljótt fi)" fvlkis móþor iter promittes re-

gis mulri, Sk. I. •'?.'>: liálii aular lireff£voi<V

heitir eggjum sannri likn rej- ca>li hmnini-

bus verum sjolalium polliretur . llas. 5; 3. s.

luiir, Mk. 21 ul'i : llcitr glvggrannx gétfa

góðr vcglegrc móður sinni >ér at unna,
unde apocop.

Init pro*. F. \l 385: eatir

þ\i xiii iiií licit hann ;
hans bróðir liclir

heitit mer góðu bnnum mihi pinmisit, bmiam

mihi spem fecil , OT. 17 ; hct ck þcr hörðo

atrociter tibi comminaliar , Am. 77; þtiiiií

b i > l \ i beitir etsi tu malum mineris. lltjmll.

46. —
p) hcitaz ciiuiin nro despandcri.

(pros.Eg. 36): þeim hctoinc þá J)ji)i>koniJngi

ei tmn tne despondi regi celebri, Bk. 2, 34;

þá er þér hritiþ var (•>
: konuani) quum tibi

l'ui
la est sponsio, Alvm. 4. — y) heitax. cum

infin. , minari: hcitaz licldr fljóta hvatt

sekorn á vatni lapides minantur , te aquis
iniialaluros, Korm. 9, 8, quo tentu impf. etl

heitaftij! , ÚT. c. 38. F. I 166; ted þeir
liiiiiz reka Hákun af liauori minnli tunt, vel

forte rectiut , votum voverunt (ab heit, vo-

lum). te Hakonem regno expulsuros , Jd.

11. — 4) jubere abire , i. e. abigere , expel-
lere, ejicere (domo) : heitiþ mik héðan me
hinc facessere jubete, Lokagl. 7 ; ck var heit-

iiin út domo abire jussus sum, i. e. domo
interdictum est mihi , OH. 92, 9; sic Sturl.

6, 21: Vcrmundr hét hann á brott abegit eum

domo, unde ibid. lin. ult.: at faðir hans var

á brott rekinn.

III.ITA (heiti, heitta, heitt) , calidum fa-

cere, calefacere, it. coquere cererisiam (heitr):

hver, þannz ec öllom yor ðl of heiti (/. *.

conjunct.) lebetem quo cererisiam coquam,

Hymk. 3 ; þd crt, öldr, of heitt tu, cerevitia,

cocta et, Hymk.32. Sic: heita farar mungát
cererisiam ilinerit coquere , Eg. 88. —
t
i) lniiaz comburi ; báli hcittiz incendio

combustus est, SE. II 224, 1.

HEITA, /*.. calefactio, coctio ; heitu hregg
ventus calfaclorius, calefaciendo aptus , heitu

hreggs kytr domuncula vel repositorium
venli calfactorii, follis, vel tubi follium, per

quos avra igni excitando emittitur , Eg. 30.

Sic hcitukctill lebes coquinarius , GhM. II

690; hcitumaor eoquus, Sturl. 4, 21.

HEITAN', f. , comminalio, minœ (heita,

hct, 3): liraoist hann ci hcitan þjófta, Gd. 39.

HEITBYRK, m., rentus secundus, votis ex-

petitus , vel propler vota nuncupata conces-

sus (heit, votum, byrr), KS. 16.

HEITKAM'H, a'dj., promissa firmiter ser-

vans 0>eit, fastr), SE. I 646, 2. G. 61.

Has. 45, vide haborg; idem est fasthcitinn,

pros. Sturl. 8, 1.

HEITI, m., regulus marilimus, SE. I 547,

2. II 154, 2. Heilius pirata, filius Beitii, re-

guli maritimi, FR.II5. Hcita blakkr, hrafn,

equus , corvus Heitii , naris ,
SE. I 328, í.

W'i. 4,ubi: hlýr»kildir hcita blakks dux

naralis , imperator ; Heita konr cognatus

Heitii, bellator, SE. I 462, 4 ul : Ellu niðr.

HEITI, n., nomen, appellatio , JV/. 4í, 2.

3. Rm. 33. — {!) nominis celebritcu , fama,
F. VI 422, ut nafn.

HEITKONA, f., pacta (heita, hét, 3>>,

kona), Korm. 8, 1; pros. Sturl. ÍK I.

HEITLEIKK. m., calor (hcitr, udj.) : h.

lífs culor ritnlis, Lil. II.

HKITIt. adj. , calidus, ferridus , ardent ;

epith. ignit, Grm. 1. Ghe. 44; tanguinit: h.

svciti, Krm. 6. Korm. 27, 3; heitt unda

gjálfr, id .. /\;m. í : amnris : fri.^r cldi hcit-

ari caritas ign '. Hánttm 3i; með
liciiri ástúð ferrido uiiiorc. iSik. 'i'J ; hcit ást,

Skáidh. 2, 18; licitiot ást vi.
,

i liinina gæti

ferventissimus in deutn amor, Ud. 56. Nmits\
lniil /;;o adr. . rehementer , ardniler: unna

drottni h. impcnse deum umare, Gd. 10.
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HEITROFI, m., fidei, promitsi tiolator

(lieit, rofi), Ad. 14.

HEITSTRENGÍNG, f., votum, voti nuncu-

patio (strcneja heit), Jd. 10.

HEIf>ORAÐR, Ad. 10, vertit G. Pauli:

„alte animatus (audax)", derivans vocem ab

heið, in compos.. altum quid ,
= há-, et

þoraftr, audens (adj., ut talaftr vel, fátalaftr,

margtalaðr elc.
,

diserti oris, pauca , multa

loquens). Var. lect. heiþróaftr majoris auc-

toritalis est (Eg. 648. not.), qs. heiftþróaftr
honore auctus, honoratus, illustris, ab heiftr,

honor, rel auro auclus , dives , opulentus ab

heift, aurum, et þróaftr, a þróaz. Celerum

in Codd. est heiþoraði et heiþróafti, quod G.

Pauli correxit.

HEIÐ, n. pl., nom. Hitd. msc. c. 28.

HEIÐ ,
n. , serenilas , sudum ; haud facile

nisi t'n phrasi i heifti, per sudum, sudo catlo,

v. c. gjðrfti svarta
|

sól í heiði
,

Krossk.

13; sem röðull renni upp í heiði veluti sol

per sudum oriens
,

F. VI 197, 1; et hodie

vulgo : sól skín í heiði ;
hinc heiðz hárann

alta domus serenilatis, cœlum: (hilmir) heiðz

hárannz rex cœli, deus , SE. II 498, 2. —
2) heið et heiðr, aurum, (heyðr, aurum, Ed.

Lövasina) adfert J; hcift agnoscit G.Mag-
na-us , Eg. p. 661. not. f; cf. heiftr, m.

,
it.

compos. heiftfé, heiftgjöf, heiðmaðr, heiðmildr,
heiftsærr.

HEIÐA (heiðir , heiddi
, heidt), impers.,

serenum fieri , serenari, de cœlo et nubibus,
cum acc. : heiftir aldri sorgar ský nubila

doloris nunquam serenantur , dolor animi

nunquam decedit, Sháldh. 3, 1.

HEIÐABÆR, m. , Heiðabœus , oppidum
prope Slesvikum in Jotia meridiana, per tme-

sin. OT. 29; Heiðabýr, id., per tmesin, F. I

131, 1. vide sub heiðir, m., accipiter.

HEIÐARMAÐR, F. XI 295, I (AR. II

131, 1), vide sub heiftr, m., honor.

HEIÐBJARTR, adj., serenus (heið, bjartr),

metaph. epith. regis : lof heiftbjarts hilmis

laus sereni regis , G. 64, de Olavo Sancto ;

in F. XII explicalur : munificus , liberalitate

clarus, ab heift, aurum ; potest et reddi: ho-
nore clarus, illustris, ab heiftr, honor.

HEIÐBÚI, m.,serpens (qs. incola saltuum,

montanorum, heiftr, f. , búi), SE. II 487

(heiftbvi), // 570 (heiftbue).

HEIÐDRAUPNIR, m., nomen Ymeris, qs.
ex alto slillans v. guttas demittens (heift =
hœð, drjiípa), Bk. 1, 13, sec. Lex. Mythol. ;

unde: hauss heiftdraupnis caput Heiddraupne-
ris , cœlum. Puto intelligi caput Mimeris.

Vel potius heiftdr. idem est ac hoddropnir,
aurum destillans , o : Mimer , sapientiœ the-

sauros possidens.

HEIÐENGl, m., id. qu. heiftingi, paganus,
elhnicus, G. 52.

HEIÐFÉ, n., SE. I 458 pros. , ubi vox

composita hciftþecrum. sivepotius heift in hac

compos. voce prœcedentis hemistichii sic ex-

plicatur : heiftfé heitir máli oc gjöf, er hæfþ-
iiiíjar gefa, i. e. heiftfé dicitur stipendium et

donum a principibus datum. Forte heiftfé

proprie est munus honnrarium, donativum,
ab heiðr, m., honor, et fé, pecunia.

HEIBFRÖMUÐR, m. , dator auri (heið
2, frömuðr), vel auctor honoris (heiðr, m.) t

rex liheralis , viros principes divitiis et ho-
noribus ornans, SE. I 660, 2.

HEIÐGJOF, f. , datio auri', munus auri

(heið, gjöf) , vel donatirum , honorarium

(heiðr, honor), SE. 1 660, 2, ubi heið-
fravmvðr verr heiþar vala leiþar (o: með)
heiðgjöf, rex splendidas manus auro ornat,
vel auro splendide ornat manus. It. simpl.,

munus, donum, Hv. 12, ubi Spiritus Sanctus

appellatur : hciðgjðf jöfra konúngs ,
munus

dei; locus sic est : Sanndyggra máttu seggja j

snjallr huggari kallaz
, harft... traust

cns hœsta, | heiðgjðf koniings jðfra.
HEIÐGRÁÐR

,
m. , avidilas , cupiditas

auri (heið 2, gráðr), heiðgráðs beiðir au-
rum cupide flagitans, vir , Grett. 49, 3; vel

heiðgráð, n., tempestas piratœ, pugna (heiði
es heiti, gráft , n.,aura, venlus), et poscens
pugnam, prœliator, vir. Al. h. I. apte legunt
hjörgráfts bofti, pugnator, v. hjörgráft.

HEIÐI, m. , regulus maritimus , id. qu.
hciti: heiþa fannir nives reguli maritimi,
albentes et spumantes undarum cumuli, SE.
1 446, 1.

HEIÐI, 3. pl. impf. conj. v. heyja , gerere,

pro hefti v. harfti, SE. I 298, 1 ubi cohœrent :

áftr hrjóftendr fjörv þjóþar heiþi Heþins
reikar hylríþar vift skyldbreta skytiv ante-

quam exstirpatores gentis littoreœ (gigantum)
committerent prœlium cum gigantibus.
HEIÐÍNGI, m., lupus, SE. I 478, 4. 591,

2 (qs. incola saltuum, montanorum, heiðr,

f.): váþir heiþíngja integumenta lupi, pel-
lis lupina , Ghe. 8; eyðir heiftíngja sútar

lupi dolorem expellens, delectator lupi, prœ-
liator, Hh. 14, 2. — 2) homo paganus, eth-

nicus, vide heiðíngi (heiðinn), SE.Il 186, 1.

HEIÐINN, adj., paganus, ethnicus, profa-
nus (£3^o;, Mœsog. quino haiþno, ywfl é\\r\-

vle, Marc. 7, 26; cono heþna, F. X 381): h.

herr populus ethnicus, pagani, Od. 7; *ann-

miðjdngar Gunnar grimo fárs
, þeir er váro

heiðnir, homines pagani, Od. 15; heiðnir lýftir,

id., Nj. 78, 3; heiftnir rekkar, id., ÓH. 92,

5; vér erum heiftnir, ÓH.92 , 6; h. stallr

ara ethnica , F. I 267; heiftnar stjörnur,

fáþar feiknstöfum, slellœ profanœ (ethnicismi

symbola), Sóll. 60 ; heiftit jóft infans ethni-

cus, i. e. nondum baptitatus, Selk. 1, Isld. 6

(hodieque heiðinn et de non baptiiatis et in-

terdum de non confirmalis usurpatur in vul-

gari sermone), cf. óskírftr
;

hciftinn de homine

Judœo, s. non christiano , Nik. 71; heiftinn

dómr ethnicismus , ethnica religio, it. tem-

pora ethnicismi ; mðrk heiftins dóms terra

paganismi, terra pagana, de Norregia, F. XI
138, 5, quod carmen vivo Hakone dynasta

compositum esse videtur ; i heiftnum dómi

tempore elhnicismi, vel manente pagana reli-

gione , F. II 53, 2; in terra elhnica, Isl. II

50, 1 (quod carmen compositum est c. 969) ;

heiftin goft dii ethnici, Hg. 33, 21 (quod
carmen compositum est post 961), ubi : siti

Hákon meft heiðin goð , quam stropham

Fagrskinna totam omittit, altera rero ejus-
dem recensio hos duos versus sic exhibet :
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iðan Hákon fór
|

hœtðin guð, quod forte
ortum est alt alia lectione : síz Hákon fór

|

mrð heiðin guð ex quo II. ad deos ethnicot

abiit. F. Magnusenius h. I. vertere tnavult

heiðin guð : c/i't sereni. In compos.': allheiðinn.

IIEIDIW, id. t/u. Heðinn, Hedin, regulus
maritimus : nálcið Heiðins propinqua vm
llttlmis, mare propinquum litori, Isl. I 84,
var. I. f. cf. ib. 487.

BEIÐIR, m. , accipiter , SE. II 487

(heiþer) , // 571 (heiðer). Heiðiss lingi

pullus accipitris, itcm accipiter , hciðiss tinga
mciðr arbor accipilris , axilla humeri e.

dorsum humeri, qui ideo dicitur hauki troð-

inn, quod accipitres solebant axillis teterum

Erincipum
insidere, Eg. 55, 3, ubi: iáta e-m

varmtángar hánga á hauki troðnum hciðiss

línga meiði facere, u', supercilia alicui in

axillas demittantur , i. e. facere , ut aliquis
demissis superciliis gravissimum dolorem (vel
summam indignationem) significet. Sic hlíðar

land lieiðis mons accipitris , de axillis, sive

exactius de cervicibus sumendum, Korm. 19,

9, ubi: ataxllimar yðrar muni liggja niér of

hliðar landi heiðis fore, ut brachia tua cer-

vices meas circumdent. Alias circumscriptio-
ni manús sœpissime inservit , v. c. hciþis
reifair vehicula accipitris, manus , brachia,
SE. I 660, 2; heiðis stallr statio accipitris,
manus, halda heiðis stalli of e-m = grœc.
VTítfiitvt X6^P* tw\, aliquem protegere, tueri,
ÓT. 105 (GhM. I 180. 208; AA. 19); heiðis

skotjörð terra accipitris , manus , gánga
einum á heiðis skotjOrð id. qu. gánga á hönd
cinum in partes alicujus transire, imperio
alicujus se subjicere, Od. 10. Permutantur
Heiðabær et Haukabær, ut synonyma (heiðir= haukr) ,

Hh. 34, 4. 5. F. VI 259, 2 cum
var. 9.

HEIDIS 1) gen. regularis ab heiðir acci-

piler.
—

2) gen. anomalus , inserto i
, ab

hciðr. m., clipeus.
HEID.MADK, m., satelles (hcið, stipendium,

maðr) : tölur heiðmanns sermones satellitis

(legati Russici), ÓH. 92, 15 (AR. I 328, 1) ;

jöfvn bj'r hciðmunnum hciþis rciþir rex
manus satellilum (annulis) ornat , SE. I

660, 2.

HEIDMÆR, adj.i liberalitale clarus (heið
2, mœr wm m*rr), vel honore illustris (heiðr,
m. , honor) , epith. regis : heiðmær koniinfr,
F. VI 318, 2, de Haraldo Serero, cf. heið-

bjartr.

HEIÐMILDR, adj., auri largus, munificus,
liberalis (lnið 2. mildr) : h. jöfvn, herstcfnir

rex, imperator liberalis, SE. I 660, 2. ÓII.

48, 7.

HEIDM, f. , elhnicismus, paganismus, re-

ligio ethnica: brjóta h. religionem paganam
deslruere, exstirpare, Od. 1 'i.

Hl IDOKMH, m., calum primum (id. qu.

hciðþomir, heiðyrnir, heiðþyrnir), SE. II

485. 569.

HEIÐR, m., honor; gen. heiðrs et heiðar:
lítils heiðar parvœ gloriœ, parva cum glo-
ria, inglorius, oppos. frægr, Hh. 1, 2(F. V
88, 1. VI 130) ; sic fíl. membr. pag. 13,
en daniel sa enskis hciðar a bcl nullo cum

honore Belem adspexit; hciðarmaðr vir amplœ
dignitatis , de rege, princeps ,

F. XI 295, i

(Alt. II Í51 , 1) ; heiðrsmaðr vir honestus,
Skáldh. 6, 40; heiðurs júiiifrú virgo ho-

nesta, Skáldh. /, 19; liciðurs orð verba ho-

norifica , mæra e-n hciðurs orðum verbis

honorifxcis aliquem ornare, Gd. 20; heiðurs

bii ampla villicatio, reisa h., Skáldh. 5, 5;
heiðr vor noster honos , abstr. pro concr.,
de Sancta Maria, Gd. 3 ; (honum) sé heiðr

laus ei *i/, SE. I 476, 2. — {$) de carmine,
in acc. Iicið: haptsonis heiðr honos poeticus,
carmen laudatorium, encomium , haptsonis
galt ec hánvm heið pependi ei encomium,
SE. I 466, 3, i. e. carmen laudalorium in

eum scripsi ; it. absol. carmen, stropha, ver-
sus : fram ber ek heið í hljóði tacite carmen

profero, Dropl. min. 12, cf. mærð, leyfð. —
2) heiðr, Has. l'l, legendum puto heiðar (ab
heiðr, f., stiltits). o: heiðar tjald lentorium

monlis, cœlum, heiðar tjalda hyrr ignis cœli,
sol , gramr hciðar tjalda hyi jar rex solis,
deus. — (J) heiðr algöfujs, Lb. 2, legendum
puto heiðtjalls göfugs et construendum : merð-
teitr iofurr ens hésta göfugs heiðljalls, »". e. deus.

HEIÐR, m.,clipeus, SE. I 572, 1. II 621;
II 478 hæiðr; // 562 non cernitur nisi h...
Huc refero gen. heiðis et heiðiss, pro heiðt,
inserlo i : heiðis hyrr ignis clipei, gladius,
heiðis hyrtælandi gladium consumens, adte-

rens, prœliator , F. V 211 (Shl. V 211) ;

heiðiss hlið, aut crales clipvi, pro ipso

clipeo , aut sepimentum, munimentum, tutela

clipei, Korm. 11, 8, ubi conslrui possunt :

því at hrcgg miðjúnga und hciðiss hliði vinn-

a skOpum nam certamina rirorum sub tutela

clipei (i. e. virorum clipeis munitorum) fatis
non resistunt. Sed vide hreggmiðjúngar.

HEIÐR, m., nom. propr. gigantis, Hyndl. 30.

HI.1DH, f. , Heida, nom. propr. fatidicœ
et incantatricis , alias Gullveig dictœ , Vsp.
20 (FR. II 72).

—
2) heið e< heiðr aurum,

J; it. Ed. Lövasina in auri nomenclatura :

taur.ir, aurar, auðr, býsnir, heyðr.
IIEIDH. /"., saltus, monlana, tesqua, SE.

1586, 2; Ý.39: Himinheiðr; F. X403: Hlur-

scogsheiþr; heiðar bær camera montanorum,
calum : heiðar béss opþíngs érir apostoli,
Lv. 32, vide locum sub bær ; heiðar hjálmr

galett, i. e. lacunar montanorum, calum, Lb.

9, vide hjálmspennandi; ri</e et supra sub

heiðr, m. , honor, 2. Heiðar lax salmo

montanorum, serpens , FR. I 240; heiðar

þoskr, id., Isl. II 67, 1. Plur. heiðar mon-
tana, sttllus, Korm.3,9; hciða salr camera

montanorum, calum, G. 7 ; heiða tjald ten-

torium montium, calum : mildingr heiða tjalds

rejc cali, Lb. 12, vide heiðtjald.

HEIÐR, adj., serenus : h. himinn sudum,
serenum calum, Harbl. f& Ok. 9, 5 (F. VI

448, 2). F. VI 41, 1; hciðar stjörnur *e-

rena stella, Vsp. 51 (SE. I 198, 1). Merl.

1, 59; h. dagr, Bk.2, 52; heið biúði himins

sol serenus, Grm. 39. — heiðar, gen. s. fem.

pro heiðrar, Harbl. 34. rar. lect.: svas ilr

heiðar suðu (sunnu). —
p) metonymice :

hciðar vala leiðar manus splendida , SE. I

660, 2., ubi verr heiðgjöf (dat.) valaleiðar
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heiþar ornat auro manus splendidas , i. e.

ita ul splendidœ fninl . rel splendide ornat ;

h. orðrómr fama illuslris, glm-ia, SE. I 618,
2; hciþ skipreiþa splendida , ampla prafec-
tvra marilima v. navalis ,

SE. 1 638, 1;
heiðr at hildar vc<Vi clarus in pugna, de

praliatore, Dropl. maj. 31, 5. Hciðr gramr,
Hkr. T. 6', ad Si. 3, 1, est conjectura F.

Magnusenii , ride F. VII 76. not. 13. In

compos. sólhciðr.

HEIÐKA (-aða,-at), honorare (hciðr, tn.,

honor) : hciðra mann með oflfri oblationibus

honorare, Lil. 36 ; hciðraðr, svo sem skyldan
býðr (recf. beiðir) rtVe, pro officio honoralus,

Gd. 27; laudare: þinn ástvinr hciðrast af

túngu minni tttus amicus lingua mea (ser-
mone meo) laudatur, Gd. 3; at hciðra cinn

í hróðri carmine laudare aliquem, Gd. 24;

melaph. ornare , condecorare : höll heiðrut

með drykk ok saungum, Skáldh. 2, 26.

HEIDREKR , m.
, prœfectus montanorum

(qs. obiens montana, heiðr, f., rcka, ad for-
mam toú landreki), f;igas, SE. I 302, 1.

HEIÐRÚN, /'., capra Valhallica, SE. 1

128. Grm. 25; it. capra, in genere, SE. I

589, 2. Hyndl. 42. 43. 44.

HEIÐSÆI , f. , satio auri, distributio pe-
cunia, munificentia (heið, heiðr, aurum, sæi

a sá serere) : drýgja h. munificenliam ex~

hibere, liberalem esse, SE. II 162, 3.

HEIÐSÆRR, adj., serens aurum, liberalis,

munificus (v. heiðsæi), OH. 193, 2; heiðsær,

id., F. V 30, var. lect.

HEI DsKlRR
, adj. , serenus, clarus instar

cœli sereni (heið, n., skírr); metaph. heið-

skírt líf beima serena vita hominum , de

Sancta Maria, Mk. 11, ubi sic: Heil þd, er

hjálpar sálum,
|

heims prýðe ok lif beima,
|

dýrð himneskrar hirðar, |
heiðskírt

ar deiless, ubi celera forte sic cohœrent: dýrð
himneskrar (frið)ar deilíss hirðar gloria
cœlestis satellitii pacis auctoris (dei).

HEIÐSKR, adj., ex Heidmarkia , Heid-
markicus: heiðskir jöfrar, ÓH. 74, 1. Forte

derivatum ab Heið, FR. II 104, Eysteinn
koiuiníi illráði af Heið , qui Hg. c. 13. vo-

catur Eysteinn Upplcndínga konúngr. Cf.
heinvcrskr.

HEIÐTJALD, n. , tentorium montanorum,
aér (heiðr, f., tjald) : skrín heiðtjaldx scri-

/i i ii iii aéris, cœium (cf. hús lopts , SE. I

316): skjoldúner hciðtjalls skn'ns rex cœli,

deus , Lb. 25, locum vide sub gcypna. Vide

et supra heiðr. m., honor, 2p.
HKIÐVANR

, adj. , serenitati adsvetus

(heið, vanr), de arbore Yggdrasile ; forte
verti potest : serenilatis expers . quippe ad-

spergine rorata, cf. Vsp. 17 ; SE. I 76.

HEIDVIXDH, m., ventus sereno aére spi-
rans (hcið, vindr): sem þá í höroiim

heiðvindi blies l miklu myrkri j

af mann-

kyni, Krossk. 26, vide blása 4^.

HEIDVRMR, iii., primum cœlum, SE. I

5Mj 2. id. qu. heiðornir.

HEIDI>E(tI (heioþæei), m., accipiens au-

rum (hcið , þes'i a þicíria, ut farþegi), sa-

telles. SB. I Í.Vs. 3 (Óll. 'IS, 1).
III .li)|illKMII. m., cœlum, SE. I 470.

líF.lDfARMR, m., calum, SE. II 627.

RÆKINGB, iii.. gladiiis (id. qu. hokinffr) :

lijfkín j;s viðr arlmr gladii . praliator , vir,

Isl. I 166, 1. Sciilitiiiliiiii h. I. etse hokíngr
sradcl consonnnlia : hokínss viiMr oki (ab
óku). — 2) requltis maritiiiius . an Itipirala,
SE. II lpí, 2,' cf. ntu.r BeMfagr, ttmklingt.

IIIIKI ÍNt.R. iii., id. qu. Hæklingr, nom.

propr. piralir : Heklings nicgir, rnmites, socii

Heklingi, Heklingiani, FR. I 298.

HÆKLInGR, iii.. Ilthliiitpts, pirala (seculi

quarti, FR. II 26) : Hæklínsrs fera comita-
tus (socii) Haklingi, hundmargir Hæklíngs
feru magna multitudo Heklingianorum ,

FR.
II 27.

HEL, f., Hela, dea mortis; it. Orcus, lo-

cus mortuorum; utroque sensu in dat. est

Hel el Heljo (ut Sif et Sifju, dat. a Sif,

SE. I 340), v. c. bjóða Helju útlausn, cf

hon vill láta fara Baldr heim í Asgarþ, SE.
I 174; beiðaz af Hcl.iu, haldaz með^ Helju,

ibid. I 178; gráta Baldr or hclju, lcystr frá

helju ex orco, ibid. I 180; dat. Hel, ibid. I

106. — 1) Hela, filia Lokii et Angrboda,
SE. I 104. Grm. 31; Heljar faðir, Lokius,
SE. I 268; Hcljar sinni socius fíela, Bal-

derus, ibid. 1260, fíödus, I 266 ; plur. Hel.jar

sinnar socii, comites , conlubernales fíela,

mortui, SE. I 190; hásalir Heljar alta fíela

palatia, Eg. 45 (SE. I 106); salir Heljar,

Vsp. 39; Heljar grind porta fíela, Sóll.

39 = helgrind ; Heljar rann domus fíela,

Vegtk.8; Heljar sjót domicilium fíela : hníga
á H. sjót ad fíela domicilium delabi, mori,

Fjölsm. 26 ; Heljar diskr palina Hela, fa-
mes, SE. I 106. II 494 ; hinc Sturl. 6, 11, 1,

verð ek helst til harðan Heljar disk at

velja nimium quam duram fíela palinam eli-

gere cogor, i. e. improbam famem pati cogor.

Heljar askr vasculum fíela , id. , Slurl. 6,

15, 6: harmþrúngin fór ek híngat | heljar

ask at velja, t'. e. ad esuriendum ; Heljar epli

pomum Hela, puto mors, Isl. II 351 , 1 : öl-

selja ann mer heljar eplis mulier concedit

mihi pomum fíela , i. e. mihi mortem nplal,
minime agre fert ,

si morte peream; videtur

nempe per Heljar epli intelligi pomum mor-
tem adferens , mortiferum , quemadmodam
poma Idunnœ vitam adferebant ; itaque par-
allela h.l.sunt: ölsclja ann mcr Heljar eplis,
tl : fold niciis vill niinii aldr í moldu. Heljar

meyjar fíela virgines , famula , ministra,
Sóll. 38, de morbis adgravescentibus ; Hcljar
hrafnar corvi tarlarei, Sóll. 67 ; Hcljar reip

rincula fíela , Söll. 37, de atrocibus dolnri-

btis. Harmr færir mik hcim til Hel.jai tlolnr

me domum ad fíelatn adducit , mortem milii

adfcrt, Skáldh. 7, 27; harniar vöfMi brciðfl

Hcljar skauti at hcnni tlnloics laln llihv

sinu eam involverunt, Sháldh. 7, 34; þar cr

þik Hcl hafi, Fm.21; Haldi Hcl
jni.

BT hcfir

rcliiical llcln, qiind nlilinuil, 8E. I t8öt
I ;

hclir nii Ilcl hálfa diniiilinm pailcm (fratium)
oblinet llela, Am. 51, ubi opponuntur: höggnir
ivcir lisgja. De morte naliirali Thjodolrus
fíiiiiicusis : jóilí.- I'll's ok Narfii skyMi kjósa

koniíiiji-mann in falis crtil , ttt soror Litjii cl

Narvii (i. e. fíela) regium principem eligeret,
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) '(}; Loka itirr hcllr t.ll.ikinn allvald filia

',/) dcrrptt rrrlnrcm pnpitli , ihiit. :

iiin fór lil iim'\i.ii
Byleiatía bróðiti

ad filtnm friilns llylcistt (Lnkii. 0; Hclam).
/. Ureðrángi mær baui\ jiífri til þiafu

... Iniini purlltl tjii/tiiitia ( ll,/,/ )

htir rilti titl
fiilliit/iiiiiiii crortiril . ). 53, —

'J) tirrtts, Inriis mortuuiuiii, infcri, Alrm. 15.

35; livílaj i uelju, f'. ///

f0f; fara til heljar héþan, Fm 10; láta c-n

fara til heljar ht-þun rurare , ut t/ius lunr

iihcut m nrfitm, Fm. 3i ; horfa lieiini or,

snugga heljar til adsperlum a mundo arer-

tere , seque convertere ad orcum , Skf. 27 ;

gánga til heljar decedere ad orcum, Am. 95 ;

láta e-n gánga heljar facere, ut quis ad or-

cum cni . //. 7/r. 7, n6i subauditur prœpos.
nl : ár falla til heljar hcðan amnes hinc or-

rum rersus defluunt , Om. 28» acc. heljo,

c/". Sturl. 9, 34, 3 ; scndoþ systor heljo misis-

tia sororem ad orcum , Am. 52; í heljo hon

()
rtmi hafði cuni quidem detrusit ad orcum,

Am. 48 ; ðld, gefin heljo homines, orco dati,

in orcum missi (necati) , Hh. 74 ; koma or

hcljo, Vegtk. 6 ; sejr.Su mcr or helju, ek man
or heimi, Vegtk. 11; deyja or heljo hinnig
huc ex orco morte transire, Vafþr. 43; höfuð

þitt leysto heljo or redime capul tuum ex

orco , i. c. ritam tutini redime , Sk. 2, 1; til

heljar orcum versus , i. e. deorsum, Grg. 8;
sjá til heljar, horfa til lieljar, deorsum spec-
tare, FR. I 480, 3. 481, 1, id. qu. í fold

niðr, ibid.481, 1, et: í hlóðynjar skaut, 469,
4. Vide nillhel. — 3) mors , nex ; drepa í

hel ad nrrem usque rerberare, cœdere, Harbl.

26. Am. 38; lemja til heljar, id. , Am. 40;
bi.Vi heljar mortem exspectare , Sonart. 24.

/n prosa: rasa í helina opna (hodie: i opinn
dauðann I in prœsentem mortem ruere, F.

VIII 437. —
fj) pernicies , exitium : liel

kastar prrnicies struis lignece, ignis, flamma,
Mb. 3. — 4) Ilcltt , nomen securis Olavi

Sancti. Mg. 29, 1.

HÆL, f., nomen insula, SE.II 492: Hæl,
Hukstr ok Kalsir. Forte Helö 5i're Hilð t'n

Agdi^ - ^lnnchium.

IIKLA, f., pruina: h. handar, liðs, leggjar,

pruiiiii manús , articuli , brachii , argentum,
I 102; it.ros algidus : hár hélo þrringit

crines algido rore tumidi , llund. 2. 22, vel

adspergine turgentes. Hodie apud Islandos
orientales de leti adspergine nitnis ; liann

hélu-rvkr, i. e. mare leti adspergine vaporat
(um lá^arok, þegar skefr Ur báru), it. sjó-
inn. fiftrðÍM li.lar. id.

III l.v ilnlii, lu-ldi ). intrans., pruina tegi

(héla, f.): Ii.lii hlv'r ai siáli prorat latera
ab ulruque parte surgentis cnrinir piiiina
albeseuut , >/.'. I 630, /.. *bi <lc hiemali naviga-

. c/'. ib. ti.'i'J. 1. '2.

II II \ (ha'li. hal.la. I.alt). luinlaic. lau-
dibus efferre (hól), rum'ilnt. : liiin hiclir prrsii

sjálf ijisa (Maria) sacerdolem collaudat,
Gd. 15; tt. ijluriiiii rc alii/ua: baldr hirlir

því skjaltlar ri/ ,a rc glurialur , Fbr. 32,
I (Gk I // I \0)i liiflaz'. tjlorittri : f..i

tiingur Kiitliiniraliælduz liiujutr malrdicœ Kitf-
lungorum gloriattr sunt

,
F. VI 11 Jj7

, ubi

Eyrsp. hauldus (i. c. Iiul.luz. Iiol.luz): h»l-
omk tkki iuiiiimc i/liiriur, Am. 80; hælumzk
minn-i i iii tli ne sermone gl

f/luriosa minime jactemtts , F. VIII

Imlasl n iii e-l gltirittn uliqua re , Httn<l.

IIKIiAtMl. uilj. , id. qu. heilagr, santtus,
sacer : helagt skopt sttncta cumtt. 81 I

1., sec. Cod. Ileg ; sic liælakt, Jus eccl. Vic,
vide supra sub heilacr.

HÆLBlTH, iit. . mmsor calcanci ( ha-ll,

bítr), Harbl. 34, de eo
, t/ui. quum prodesse

et juvare drbeal, obest ac nocet.

HELBLIMM. »».. Ilcll,lui,lius, frater Lokii,
SE. I 104; inlelligi pulatur per: bróðir

Hvlripz, Vsp. 45. 2) nomen Odinis, Grm.
45. SE. I 84, 2. Forte, permutatis liquidis

I, r, pri\ herblindi, rtecilatcm adferens humi-
nibus ; V. c. 6: Oðinn kunni svá gera, at í

uriisiu orða óviuir lians blindir eAa daufir.

HKLBLÓTINN. .S£. / 302, 3 accipio pro
herblótinn, commulatis liquidis 1 el r, a po-
pulo ritltits. publice fultiis i lii-i r. blóta), de

Thore: hclblótinn hnt'itir undirfjálfrs bliku

publice cultus vibrator montani fulguris,
Thor. S. Thorlacius xo hel per tmesin con-
struit cum undir, mutatum in unda . et hcl-

unda blika pro letali fulgure accipit. F.

Mni/iuist uiits , in Lex. Mylhol. p. 491, vertil:

,,llrltr sarrtfiraliis"'. ru t/uuil i/ii/aiilrs in Vlll-

hel (tartarum) dejecli perhibeantur , Sl I

136 (sendi liann niðr undir Nillhcl.

HELDH, compar. , potius, magis: bvþo
jirir

ln'iin Havgna, ef hann þá heldr l'aii.

domum invitarunt Hognium, si ille (o : Gun-
nar) lum potius iret , Am. 7; heldr gekk
lijálmi faldinn Álfgeir at hvðt þeirri, potius,
i. e. iiimjis strenue, majori cum virtute, Eb.

19, 8. Sequente en
, potius quam : þann cta

mi'in heldr en mik polius quam me, Hártnn.

154; í vcltanda vatni lýsaz valbaugar ,
hcldr

en á hðndum gull skíni Hdna bilriiuni magis

t/uam si aurum fulgeat in manibus II.. Ghe.

29 ; sequente áðr
, priusquam , Korm. 19, 8,

ubi heldr — áðr = prius
— quam ; etiam pra-

dente comparativo : bctr sœindi þér burþa at

rekja, heldr en at vitja vers annarrar polius
te deceret evolvere — quam risere , II. Br.

1. — p) cmwi adj., magnopere. ralde, impen-
tliti. majorem in modum : h. hundmargir in-

genli numero , immensa multitudine , F. II

27; h. reiðir valde magno animi ardore,

Am. 34 ; h. kaldt frigidius : mér er h. kaldt

majorem in modum ulgcn, Orkn. 79, 4; h.

harðr hildar lcikr, Slttrl. 7, 'íJ. í; h. vant

difficilius , magna cttin caulione res aggre-
dienda , Hg. 28, 1; h. úngr ralde jur-
Kini. Í; h. hörð fðr. Mj.il, 9; h. harðgjör

höpt, Vsp. membr. 5ii. str. 28; cum part.,
h. litaþr talde (samjuu i tnntus,

perfusus, SE. I 608, 2; il. addiln lil. nimis:

li. lil mikill itnpeitdiu muijiuis . /ntulo mttgis

nlnmctts, Grm. I.
'()

rttm adr., h. Iitiisk-

liga quam prudciitissimc , Sh. 1 , 1(1 •
li.

sntiiiiiia tlajfs prin.o maiic diei , Am. 63; h.

lílt parum quidem , nvn admudiim , litt var
ik liiltlr i liaitu /k/i/(/ rquidem in admodum
magno p, i sabar (constitutus fui),
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Sturl. 5, 4, 1; h. mjök majorem in modum,
hjarta tnitt var h. mjök runnit sundr majo-
rem in modum diffluxerat , Söll. 43. —
8) cum verbo , quando res polius affirmatur,

quam contrarium adseritur : frændr hafa heldr

brugðiz mér at þessum fundi, Korm. 12, 6;
eir fékk ek heldr at hváru, Fbr. 49; heldr

höfum vígi valdit, Eb. 29, 2 (GhM. I 748) ;

líknumz ek heldr við hildi hvítíngs, Fbr. 16 ;

réð heldr at brcgða majorem in modum ad-

jecit opprobria, Am. 64. — t) þeygi at heldr

neque tamen eo magis, Hávam. 96 ; it. heldr

pro atheldr: léto-at heldr segjaz non tamen
eo magis se persvaderi sinebant, Am. 29; né
heldr neque , FR. II 121, 3. — £) advers.,

verum, sed, Vegtk.18, bis ; sed potius , Há-
vam. 6; at vero : heldr man hælibaldri hræ-
víns fyrir því minna at sleikja sinn blóttrýgil

innan, Vita Halfr. sec. membr. 132 (OT.
Skh. 2 , 304).

—
Tj) conjunclio : quo ma-

gis , ut eo magis , cum conj. : hcldr þú látir

hana cina vera quo magis eam solam inlac-

tam esse patiaris , Lokagl. 54; oppos. síðr,

quo minus, ne. — i) superl. helzt, potissi-
nutvi , cum nominibus temporis: h. at nóni

ipsa hora tertia post meridiem, SE. II 248,
1. Vide helztí.

HELDR, HELD, HELT
, adj., Jd. 15:

heldir hiifar lömdu ísugar bárur; Ha.319, 2:

leysti lángrastar heldum liúfum; SE. I 328,
2: haustklild holmrarnd (hefir) skotat heldvm
varar avndri

;
his locis omnibus sumitur

heldr de eo , qui aquam non transmiltit, de

tabulis navalibus firmiter ac dense coassatis

(ab halda) ;
sed forle rectius accipitur pro

hélðr, part. pass. v. héla, pruina tectus, et

meton. gelidus: héldir húfar, gelidœ, frigidœ
tabulœ navales, gelida latera navium , hcldr

varar avndr, frigida navis ; hoc svadere vi-

delur forma hjeltr pro héldr, SE. I 498, .1:

sallt skar livfi hieltvm ; it. hélt haf mare

gelidum, F. VI 426, 2, quo loco Fagrsk. ha-
bet hélt, ////. 101 hælt.

HÆLDRÆPR
, adj. , qui calcibus incedit

(hæll , drepa , qs. sá er drepr niðr hælum),
Fagrsk. 6 , 3: Hinir 'ro ok aðrir, er um eld

skulo brennanda spon bera
; logandom húvom

hava sér und linda drepit hældræpir halir,

quo loco quodd. exscr. habet heldræpir, al.

höidrepir. Firmalur hatc vocis acceptio voce:

fótdræpr hestr equus sternax, id. qu. hnot-

gjarn , allata in Gloss. Ed. Sœm. T. /, sub

voce drcpa. Lex. B. Haldorsonii adferl hæl-

dræpr, delegans ad hældrægr, talaris, v. c.

hældrægt fat, vestis talaris.

HELKÍNGR, m., id. qu. hclmíngr, copiœ,
comitalus auxilii ergo , prœsidittm : Haraldr

þeysti nú hraustla
| helfing sinn at Klíi

copias suas ad Albim raptavit, Hh. 62, 7.

HELFNl, incerti gen., SE. II 494: helfni,
cui supra scribitur vefjar upphlvtr explica-
tionis causa; quocum conferri potest Laxd.
tnsc. c. 68: Guðrún var í blám kyrtli, oc

var vefjaðr upphlutr oc þraungr. /n SE.
msc. et J scribitur helfin (suprascr. vefar

upphlutr)>(
in vestium nomenclatura.

HELFÖR, Gk. 7, est conjectura G. Mag-
nati pro herfor; vertunt höndla helförþeirra:

administrare exsequias eorum. Proprie est

hclför, f. , ilis in orcum , unde veita cinum
helfarar (plur.) , aliquem in orcum mittere,
neci darej interficere, Jd. 33 (hel, filr).

HELFUSS, adj., mortis adpetens (hel,

fúss); hendi helfússi (dat. s. fem.), manu
necis adpelenle, Ghe. 43.

HELGA (-aða,-at) , consecrare (heilagr,

helagr) : h. vellanda hver ferventem cacabum
consecrare, Gha. 50 (Gk. 3, 6). Krdcíus
var af Kristi helgaðr, Krossk. 3. Hclgat lið

cœlus consecralus, homines sancti, christiani,
Hv. 7, v. fremja p. 201. — 2) helgda, Hh.

62, 4, unius Codd. lectio, quam suscepit Ola-

vius, vertens: straum enn helgda amnem sanc-
tum (o: Nidam). Sed h. I. vera lectio est

heglda, vide hcgla.

HELGENGINN, in orcum delatus (hel,

gánga) ,
sive potius in lartarum (niflhel),

locum suppliciorum infernalium , delalus,
Sóll. 68. — 2) qui morte aliquo concessit,
transiit: helgengnir til hásalar Heljar morte
abeunles ad sublimem Helœ domum , i. e.

mortui, Eg. 45.

HELGl
, f. , sanctitas (heilagr) : hrósak

helgi ræsis celebro sanctilalem regis, Mg. 11,

1, — 2) festum, dies fesla: halda helgi skilf-

íngs festum regis celebrare, id. qu. Olafs-

messa. quod prœcessit, Mg. 11, 2. Forma
helgi in nom. occurrit, Eg. cap. 49: en menn
voro aller vapnlauser inni, þvíat þar var

hofshelgi. Extat tamen hclgr, tn mannhelgr,

/".,
securitas hominum, F. X 391 : en þar var

manhelgr michil (F. I 80, ÓT. c. 7, mikil

friðhelgi , mannhelgi) ; i'í. Sturl. 1, 17, cum
art. helgrin. Sed prœvalet altera forma , v.

c. in dagshcl<ri, Sturl. 1, c. 17; þínghelgi,
ibid.; orskotshelgi ,

Jus eccl. Thorl. In Jure
eccl. novo est helgr: hefz sú helgr á þvott-
dag, it. ef drottins dags helgr er brotin.

HELGRIND, f., janua leti, de tumulo :

hnigin er h., haugar opnaz, reclusa est janua
leti, FR. I 437, 2. Alias helgrindr, plur.,

janua, fores, clathri orci, SE. I 40. 178.

HÆLI, n.,refugium, lalebra; plur.: neyta
hæla und vörmum bægi vífs refugio frui sub

tepido feminœ brachio, ad sinum (amplexum)
mulieris confugere, F. XI 130, not. 2 ; Jomsv.

S. p. 38, 2.

HÆLIBALDR, m., laudator (hæla, baldr) :

h. hrævíns laudalor cruoris (sacrificalis),
vir sacrificiis ethnicis deditus , Vita Halfr.

(ÓT. Skh. 2, 304) sec. membr. 132, locum

vide sub hcldr £.

HÆLIBÖRR, m., laudator (hæla, börr):
hælibörvar skjóma hljóms laudanles clango-
rem gladii, laudatores pugnœ, prceliatores,

viri, Isl. I 164, 3.

HÆLIBREKKA, f., /rtuí/rt/n\r(h»la,Brekk»

pro Jörð , Tellus): h. hannlogs laudatrix

auri, fetnina, GS. str. 21.

HÆLINN, adj., gloriosus, jactator, epith.

feminœ, Grett.80, 2, ubi consonant: hælin

satt at mæla, ut ibid. 24: allhælinn í kapp-
mælum; it. substantive, laudator: hælins orðl

þarf ei hverju at trúa omnibus rerbis lauda-

toris non fides habenda, Hugsm. 12, 2. Vide

allhælinn. /n prosa, de jactatore, Korm. dt
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N
|

i iiii var li;í\a\iina<V 00 skiipliriiii-kr,

lialinn or
|)ó

litiliiii'iini ; tidde Skt. 38i ; sjálf-

liaTinn jttrlithuii.lits. \/. I'l'.l.

II K.LIH. iii.. laudalor (ha-la): h. h.jaldr-

laudalor numinit prœliarii . <l<i btllici

(Oáinit i. Bellonœ), prœlialor, vir, Eh. ' s ,

/, h. Iivíim.íla tplendidorum ensittm lauda-

ir, Hild. 30, I.

HELJA, f., tedes deœ infemalit ,
mnndus

tublerraneus, citalur in Gloss. Synt. Bapl. sub

lu-lviti . ,1 ,n Oloss. Mylhoi />. 122. 1136,
sed ritlr llrl rl ibi atlnotata. De koc nomi-
natiro G. Magnœus in Gloss. Ed. Satm. T.

I, 558: ,,certe mihi nusquam. ijitml mrminc-

rim, in lihris antiquit vitut est hic Nomina-
tivus" (helja).

III LJAHMADH
,

t/i. , plur. hcljarmenn,
Skdldk. 6, 4, de kominibus proscriptis (cf.

3, 41); Grett.:'\\\t cr at fást við heljarmann-
iiii ; kodie fere de komine , immani viriiim

corporisuue magniludine ; forle propr. vir

morli addictus, destinatus, cui pro rila dimi-

candum.
HKLKAXNAXUI

,
m. , auctor necis (hel,

kanna) : li. Iilenna qui necem raptoribus in-

fert, exslirpalor maleficorum^ rex in pacando
regno slrenuus, II. 9, 2.

HKLL , imperf. ind. act. v. halda, pro
héld, hélt.

HELL, adj., pro heill integer, FR. I 284,

i, var. lect. 3.

ILK.LL. m.,calx pedis ; plur. lángir hælar

calces prominenles , Rm. 8; skella á haluin

calcibus ttilliili . tlr annulis r. ansa lebelis,

llymk. '.i'l;
—

hrynja á hæl in calcem ruere,
calci adlidi, de janua, Bk. 2, 64; cf. SE. 1

34: — la'ks hvrþin á hæla lionum; gángaáhæl
pedem referre, gradum referre, 011.211; drífa

á hæla c-m magno numero sequi aliquem,
llli. 'i'l , /. — 2) extremitas carinœ , proram
et puppim versus, SE. I 584, i, vide kjalar-
hæíl ; sparn hiifn hæli porlum (rel mare)
carina calcaril, lllt. 73, 1 ; forte kinc legen-
dum hela v. hæla vángr campus carinantm,
mtur, l'll. I 297, 2. -

3) uxor viri, ferro

peremti, SE. I 536. 558, í, unde hæll , in

prima sitjnif., calx pedis , Egili homonymicc
ekkja dicilur.

HELLA(helli, hclta, helt) fundere: hcllir

út um hciinimi allan
\ lu-ilsu vin af líkama

siiunii tfundil niiiun saiiilatis, de ri mira-
citlosa saiigtiinis Sanrii .\,colai, Píik. 61;
pass. bcrandi ker í hægri hcndi

|
fullt, en

af þ\í hvrr-ri liclliz niliil inilr rjfuntUtitr,
Mk. 74. (h. út Méði sinu. l'. IX 399).

III Ll. \ ,
/'.

, ptanits lapis (hallr, m.):
lr á haag a inllu lumulum in plano

stuii . (sl, I {'27, 1; hlaupa hart um hellur,
Fbr. GhM. II

IILLLIH. m. . aiilrum, specus , spelunca ;

acc. s. hclli ; helli kygfir liusfullr anlrum
Ut animosut, l'.l>. 10, 't (tihM. I

.l.tl. i helli, r. or hrlli. K V 177. 2,
i stcina lielli in iuitn> lapidoso, ta

F.l,. io, 3 (t.h'l. I 758, 1); gen. Iiellis bðrr

(bra-rr) gigas , 8E. I 278, I. Iirllis >prund
femintt antricnlti, gigas, SE. 1 900, /. I'lur.

htllar (pros. F. I 226; acc. hella, ibid. 227),

tjrn. Iiclla mildin;r rtx anlrorum , gigas,
liclla BlíUiafl mál l'<ijnrlti ijujantis, auiuin:

eyðar hrlla mildíngs máls ,inri cmtumtoret,

liberales, principet, F. V 170— 71.

HLLLI>KOH, f. , nomen intulœ (ad rer-

buiii , riiplura, ftssuru utilri , hellir, skor),
// 192, ubi tcribitur lliclliskor. Ignola

Mitnckio.

IIKLLISKHÍPH, m„ membrum ririle, SE.
etl. Ilask 223 ex Edda Retenii.

HELMEHKI, n., F. VII 58, 2, aut tignum
bellicum , militare, pro hermerki

, permulatit

liquidis I eí r, aut signum llelœ, mortis deœ,

sitjnum morlis prœnuntium, mortiferum, letale,

aut denique signum, figura llelœ securis no-

latum. Var. lecl. est holmerki. Aliquando

leg. putaram het (.hot) merki blés, i. e. a/fe,

in tublimi.

HELMÍXGR. m., cnpitr, miíilet, prœtidium
mililare; collect., tantum in ting. : mikill h.

magnæ copiœ ,
FR. III 28, 1; við meira,

ininna helmíng; majoribus, minoribus cum co-

piis, Orkn. 13, 1; F. VI 68, 1; með harðan

hclmíng cum strenuis militibus , F. XI 314,

2; vísi reð mestum helmíngi maximis copiis

prœfuit, maximas copias duxit, Si. 3, 2; helm-

ingr Egils raufz copiœ dilapsas 5mm/, F.

VII 9, 2 ; de cuslodibus corporis, excubitori-

bus: hclmíngi bauttu hánga cuslodes sus-

pendi jussisti, Fagrsk. 111, 3 (ÁR. II 107),

ubi in prosa : þcir drápu noccora Væríngja,

Íá
er á verði hofdo verit yfir konúnginum.

elmíngs oddr dux militum, imperator, F.

XI 295, 2. — g) viri, komines, SE. I 559, 3.

IIKLMIH. m. , Cod. Worm. pro hemlir,

navis (qs. clavo instructa, Angl. hclm cla-

vus, gubernaculum).
HELNAUD , f. ,

miseria morlis instar

acerba, Eg. 55, I; dolor mortis instar acer-

bus, morbus lelalis: snertumr höTuð við hjarta

helnauð dolor letalis tangit miki caput cum

corde, Korm. 27, 2 (hcl, nauð).
HELPALLR , m. , scamnum Helœ; plur.

hclpallar subsellia Ilelœ : falla á helpalla

in subsellia llelœ cadere, morti succumbere,

FR. I 397 (Hel, pallr).

HELHEGIX, m., gigas, SE. I 555, I (II

471 Hælræginn, /7 554 Hclrcg'm, II 616 Hel-

rcginn).

HELS, n., rinculum (propr. collare, háls) :

hels ló sumum frelsi rincula quibusdam li-

brrlalem ademerunt , llk. 19, 3; in F. VI

175, 2 et in Fagrsk. 114, 2 est hel , imímm*

recte absorple s. Vide helsi.

IILLSGERÐ. f., cingiilttm colli (qt. háls-

gjörð). puto id. qu. liálNlijörs pars loricœ,

qutr collitm tegit ; freki helsgerðar lupus

loricir, ensis, Merl. 1, 35.

IIKLM. m., rinculum collo injrctum (liáls,

cf. hels); M loco obscum. SE, II 1^0. forle

cokœrrt kcMl valr ri/itits rinculi, i. e. equus
collari (quotl rulgo lángclda) impeditus, et

vafur lielsis vals lentus gressus. t/itali
utitur

equus tali riticulo pra-pvditits. Karintar hclsi

riiiciiliim irisultr. iiuirr. >/.' // i>2, l.Gnig.
II 1 1'.) Iiclsi appellat collare canum rel rin-

culitui collo canis injectum : hand 2. álna

meðal staurs uk heUis rinculum duarum

C2i)
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ulnarum (longitudine) inter palum et collare ;

tic et Hg. c. 13. Ðe torque, ride helsissæmr.

HELSÍNGH, m. , anas erythropus, anas

collo nigricante, collari albo (helsi). Itin.

Egg. p. 548; anser leucopsis , Fab. Prodr.

Ornilh. p. 80 (hod. helsíngi); SE. II 488,

ubi scribilur hælsingr. Vide compos. blóft—

hclsingi.
—

2) gladius, SE. /567, 1 (II
477 hælsingr, // 560 helsinngr, // 620 hels-

ingr).
—

3) plur. Helsíngjar ,
m. , incolœ

Helsingiœ in Nordlandia Sveciœ, Krm. 4.

HELSISSÆMR, adj., torque ornatus (hclsi,

sæmr), epith. feminœ, Korm. 3, 4, ut baug-
sæmr.

HELSTAKIH, m. pl., baculi v. virgœ exi-

tiales, funestœ, mortem adferentes (hel, stafr) :

Helgi hcfir þik lostna helstöfum H. te per-
cussit virgis letiferis, H. hat. 29; intelligun-
tur autem artes exitiales, funestœ, vel collo-

quium funestum.
HELSTRÍÐ, n. , colluctatio cum morte,

quum quis in extremis versalur animam agens

(hel, strío) : græddi hann oss, þá er helstríð

mæddi de Salvatore, Lil. 55. In pros. Dropl.

maj. c. 17, de summo mœrore: hann (Hró-
arr Túngogoði) leggz í rekkjo af harmi, ok

deyr síðan af íielstríðu.

HÆLT, Hh. 101, neulr. adj. héldr, algi-

dus, frigidus, v. supra.
HELTA (helti, helta, helt), claudum facere

(haltr); pass. , hestr heltiz equus claudus

fit, FR. III 204, 3.

HELTR , adj. ,
metri causa pro héldr (ut

hveltr = hveldr a hvel), algidus, frigidus:
sallt skar hvfi hieltvm mare algidis tabulis

secuit (rex), SE. I 498, I, quo loco Mg. 1,

2 habet hveltum ahveltr, qu. v. Salt þó húfi

helltum. Selk. 18, Cod. Holm.

HELUGBARÐÍ, m.,jubamvel lalera pruina

adspersus vel albens (hélugr, barði form. a

barð), de equo magico: ek ríð hesti helvg-

barða, Nj. 126, in prosa ibid. vocalur grár

hestr, ut ad colorem referri possit , quasi
lalera pruinat instar canens.

HELUGBARÐl, m. , navis , SE. I 581 , 3

sec. Cod. Reg. (qs. proram pruina adspersa,
vel salsa maris adspergine- salthélu- canens,

hélugr, barð) ;
// 564 helogbarðe, // 481

hælugbarði, // 624 helungbarði.

HÆLUGBARÐl, navis , vidc sub helug-
barði.

HELUGR, adj., pruinosus , it. rorulenlus,

roscidus (hela): hélug fjöll monles pruinosi,
vel roscidi, Rm. 34; drótto helug borð af

sléttum hlunni pruinosas (rosciilas r. frigi-

das) tabulas ex falanga Iraxisti, JUg. 25, 1.

HELVEGR, «1. , via ad orcum ferens

(hcl, vegr) : SE. I 174. 176; troða hclveg
» -111111 leti calcare, Vsp. 47; in plur. hræðaz
allir á hclvegum, Vsp. sec. membr. 544. slr.

37 (ed. Ilolm. 48) ; ;t helvcgu deorsum: vísa

höfði sínu á helvcgu caput deorsum conver-

tere, declinare, FR. I 469, 3, cf. Hel 2. —
2) id. qu. hervegr, Ghv. 2. sec. membr., et

tar. lect. Ilamdm. 3.

HELVERKR. m., dolor letalis, morbus le-

talis (hel, verkr): dróttar vinr fckk helvcrk

hættan rex (Magnus Haraldi f., F. VI 438)
Utalem mprbum naclus est, SE. II 222, 2.

HELVITI, n., inferus, tartarus, locus sup-
pliciorum infernalium (hel, víti, AS. helle-

wite), F. III 28; Lb. 22 (ride dægr); Lil.

61; Krossk. 14 (vide hcilúðigr).
MI.I./iTI nimium quantum, valde, magno-

pere (helzt, til): h. stinn hötre iclus valde

vehemens, Korm. 23, 2, vide Gloss. F. \II.

Cf. hMzti.

HEMARR, m., pirala, regulus marilimus,
SE. msc, pro homarr.

HÆMARR, m., regulus maritimus, SE. II

614, 5 = homarr.

HEMDIR, m., accipiler (id. qu. heimþer),
SE. II 571.

HEMINGR, m., regulus marilimus, SE. II

154, 2 (FR. I 323).
HÆMIR, m., regulus maritimus (== homir),

SE. II 614, 3.

HEMJA (hem, hamda , hamit), cohibere,
coercere , compescere : Haki hamdi gcirum
gotna Hakius viros hastis domuit (i. e. inter-

fecit), SE. II 226, 2.

HEMLA , f. , lignum , tigillum , bacillus

(hamla, /"., 3), vide compos. oddhemla. Ola-
vius in NgD. 129 (v. mantissam) hemla ver-
tit impedimtnlum a verbo hamla, impedire ;

rectius habet Gloss. Ormst.

HEMLIR, »i., regulus maritimus , SE. I

547, 1. — 2) navis (ab hamla, f., 1. 2), SE.
I 582, 2, cf. hömlúngr. Vide helmir.

HÆN'A, f. , gallina ; heiðar h. perdix
(rjúpa), Orkn. 96, 1 (hfjna, F. VII 116 not.

2; Fœr. Hona).
HÆ\BÚ1, m., nanus, SE. II 470, pro

hornbori. Prava leclio, ut Hæn pro Höm,
SE. II 274.

HENDA (hendi, henda et henta, hent),
manu capere, prehendere (httnd , cf. handa),
SE. I 624, in enantiophonis , sá stöðvar er

hendir is sistit qui hendir (manu excipit) ;

cum acc, henda hrein machlidem (rangifervm)
prehendere, Hávam. 90; ræsir hendi ríp rex

rupem manu prehendit , ope manuum enisus

esl in rupem, Rekst. 28 ; it. fugientes capere:
hendi Hliiðvers frændi hcrmenn Lodveris cog-
natus milites intercipiebat ,

Orkn. 6, 2, ut

handa supra ; henda ck hverjar stundir quœ-
libet tempora captavi, Has. 14; h. líf vilam

renipere, vitœ restilui, Gd$. 39; hcnda sorgar

myndir formas doloris prehendere, i. e. do-
lorem animo concipere , dolori indulgere,
Skáldh. 7, 6; h. mula, A. 11, forte micas

(parliculas) colligere.
—

2) manu mittere,

jacere , jaculari , conjicere: Hclþjófr (hét

ek), er ek hcndta smábörnum, FR.II 92, ubi

cum dat. est ;^eodem sensu est c acc ísl. I
308: hann (Ölver) lét eigi henda börn á

spjóta oddum
, sem þá var vikíngum títt ;

henduz heiptyrði jaculabantur inter se ira-

cunda verba, Am. 85, ut ibid. senduz fárhugi,
el FR. II 191, kasta heiptarorðum á e-n. —
3) impers., accidere, contingere, usu venire,
cum acc. personœ et rei ; hœc construclio

ex his locis in prosa adparet: Nj. Vers. lat.

p. 42 not. d, þat má vera, at ei»i hcndi

annan bónda hennar slika úgipto; Knytl. c.
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51(etl. Ilarn. in folio), |>.i
skiiimn sk;il OM aldr-

: / 16, skal ossaldrcgi þáskömm
li.-n.l.i : /•'. I III 238, var. leei. 17, hverjnskyUi
þá ht'nnti til. Sed eliam personaliltr in

asvrpalur, r. c. iSj. 13: má at hana
hen.li ciii slik úíipta í annat sinn : /•'. \/

skðmra skal oss aldri hcnda. Ad
mUerutram karum ronslructionum sequtniin

ftriinent : hendir enn, sem aðra, dtcitan mik
sdtar etiam nunc mihi, sicut aliis, acerbitas

tristilitr accitlit. Jtl.2; eigi vcnV i orVin...
tint þat er happa hcnti

|

hciVs vinnanda

svinnan non possunt rerbis recenseri ea for-
titmr munera , quœ riro egregio contigei uiil.

Stlh. 21; GaAmnndr, er þá giptu hendi, gott
at elska, cn hafna spotti, Gd. 6; slikt ætla

ck nú henda mik idem milii nunc usu tenire

existimo, A. 10.

III.Mil pro hcnni, dat. s. ab hon illa,

Bh. 2, 57.

BBNMPYLOlNN, adj., c. dal., qui ma-
nui alicujus adhœret, vide fylginn, ut sequens
hendilángr una voce scribendum.

ENDIL (NGR , adj. , qui operam alicui

nttrtil , ministeriis addictus alicui , c. dat.,

ÓH. 170, 2; metaph. , þeim mun hclzt til

hendilángr |
harmrinn þessi verða hic do-

lor ei nimium quam diu adsiduus hœrebit,
Skáldh. 1, 33. In prosa : Óll. c. 69, hendi-

lángir bæfti ura þjónustu ,
ok svá. ef hann

vildi senda þá operam natantes in obeundis

ministeriis, quo loco F. IV 13i habet afléttir

promti, alacres ; Sturl. 4, 23, allt lið þat, er

biskupi var hendilángt multitudo episcopo
addicta. (Cf. Dan. Ilandlanger minister,

propr. qui manum porrigit, tel porrecta ma-
nu alicui opitulatur, officium prœstat).
HKMMR, m., qui mittit, jarulatur, conji-

cit. projicit (hcnda) : h. Oldu loga missor

auri, tir liberalis, princeps , SE. I 622, 2;
hendir loga nr\dv er maðr, SE. I 626; h.

fjarðar loga n>, Has. 26.

-HENDlS, adv. derit. ab hönd, vide ein-

hendis.

-IIEMíK, adj., manu prœditus (hönd), in

compos. einhendr, laushcndr.

HENGl, /5/. / 165, 2, per tmesin cohœrere

pitto rmii borlS, unde hengiboriS Hildar pen-
silis tahnlti lltliltr. sculum (ab hánga ; sic in

compos. hcngivigskörð, Sks. 417, Dan. Hænge-
porte).

MKNGlKEPTA, f.,femina gigas (qs. rostro

v. labiis demissis, hánia, kcptr), SE. I 551, 3.

HÆNGIKÆPTA, itl. q,t. hcngikepta, SE.
II 471.

HÆMílk KPTR, m.,Odin, SE. II 472, id.

qu. hciiíikjiiptr.

HBN61KJAPTA
, f. . id. q„. hengikcpta

(káaca,kJ«f(fO,SJ 11554.(615 heingikiapta).

BBNOIKJOPTR, m.. t),l,„
(m». ore de-

missn, hiaga «. heagja, k // v>5. —
(J) nmiirn rjiis . i/m i'rinlin nmttim (irottinm

dono tlrtlil , 8S. I 17t>, t/iti j'iirtr Otlin fuil.

BNGILIGR, tttlj., corpore effelo rt marro.
1, 3. II 154, (, ul,i jungunlur li. .7

kinnfrúr (ef. Lex. H. Ilnltl.. hcn?la, f.,ani-
mal tjj'ftum et marriim , lunEÍmæna — al.

hcngiliiui'iia — animal gibbosum).

II BlfOn VKIt , 111 .. nris nescio qutr , SR.
II 18$, liitr vakr, it. Muusvaag in Lex.
Dan. Molbthkii.

RENGJA (hcngi, hcngda, hengt), suspen-
derc (hánga) ; hcngdo á súlo suspenderunt
(iiiiihiiii) nli rtilumna , Am. '.) ; vcra hengdr
suspendi , laqueo necari , Mb. 6, 4 (F. VII
n, i).

BBNOJANKEOPTA. f. , femina gigas, a
Thore necata, SE. I 261, qs. demisso rictu

(hengja. kjöptr).

HJCNOR, m. , salmo nobilis mas ,
SE. I

578, 2, ubi scribitur hæingr, ut et II 480;
II 563 hcngr; // 623 hœngr. FR. II 112:
sundr hjó ek cinn liirng í mi.Vju, liverr sem

hrygnuna veiVir frá, tidc hrygna. llængs
mörk campus salmonis, mare: hængs mark-
ar drottinn dominus maris , archipirala , de

Eriko Blodaxa, Ad. 6; hængr grundar salmo
terrœ , serpens, Grett. 56, 1. /n compos.
randhængr, urðhængr.
HÆNIR. m., Hœner, Asa, SE. I 92. 208.

266. Hænis vinr Lokius , SE. I 310, 3.

Scribitur et Henir, Honir, Hönir, qu. v.

HENKILL , m. , dat. s. hcnkli (hencli),
Ghe. 32: en einn Gunnarr hciptmóþr havrpo
hencli kniþi soltts autem Gunnar iracundia
animo œstuans citharam pede pulsabat. De
eodem Am. 62: havrpo tók Gunnarr, hrærþi
ilkvistom, ri SE. I 364: en honuin (Gunn-
ari) var fengin leynilega harpa, ok sló hann
me& tánum. Hcnkill cognatum est Dan.

Ankel, talus, et Isl. hækill
,

extremitas rei

(Lex. B. Hald.), forte olim de pollice pedis.
Sed pro lectione membranœ salis perspicua,
hencíi, duo Codd. habent hendi, manu.

HÆNS, n. , galli et gallinœ , collect., tide

compos. lýnghæns ; hösn scribit Cod. membr.
A. Hk. T. 3. p. 62 pro hosn v. honsn).
HENTA (hcntar, hcntuiVi, hcntað), impers.,

juvat , conducit
, confert , expedit (hcnda) :

sj.il l'r niuntu sjá, hvat hcntar ipse, quidmihi
expediat (utile sit), perspicis, Sik. 85. Per-

son. : spentar hosur at fótum hcnta ocreœ

cruribus adplicatœ jutant (equitem), Gd. 34.

Eigi hentar sv&, unus Cod. Nj. 4, ubi al.

hentir.

HENTR, adj. , utilis , commodus : hcntara

vœri hcima þcr hjarðar at gcyma commodius
tibi foret, gregem domi custodire, Skáldh. 6, 10.

HEPPINN, adj., felix, forliinalus, secunda

fortuna u«us (hnpp) : hcppinn dróttu af hlunni

slt'tiuin
I hélug bor5, Mg. 25, /, ubi sermo

est de fortuna in nari deducentla in mare ex

nartilibns. Epilh. tlri : hrppenn lninistýrÍHS

harri, l.r. I'i. Epith. naris: hepnar s\jur

fortunata natium tabulœ, SE. I 650, 1. In

compos. allhcppinn, orðheppinn (hepnir feli-

ces, Sk. 2. prœf.).
HKPTA (htpti, hcpta, hcpt), pedicam in-

jicere equo (hapt), r. c. hcpta hross. Vigagl.

19; hinc : h. or.Vevr linguir prtlirnm injicere,

linguo' usum ailiiiitrr. Unguam exsecare. "//.

74, 2; h. clæpi rilia reprimere , cohibere,

Gd$. 6 ; sistere, cursum inhibere: brodda flaug

var lítt hept á losti rnlatus telnrum in cursu
minimr inipvtlitus est , i. e. tela tolantia

magna ferebantur celeritate , F. II 311, 2;



IIFP :m HKR

compescere , it. opprimert: heptr harmi Jón-
akrs bura itnpeditus . compescilus lapidibus,
i. e. sn.ris , ruina tnonlis . opprcssus , y. 39;

;>«»/. rtc/., hrptandi hciptar compescens hos-

lililales, sedans dissidia lioniininn, rcl cohi-

bens iratn suatn . rir pacificus, rel moderuli,

IrantjitiUi ingenii, Eb. 19, 12; hcptcndr laga

impedientes legum, violalores legum, de furi-

bus, Isl. 1 163, 1. — ji)
cum dat., opprimere,

exstirpare, delere: víkíngum hcpti konúngr
fikjum rex prœdones studiose oppressit, pro-

fligavit , F. XI 298, 1; sic cum dat. in sis-

tendi nolione, Sturl. 7, 10; pros.: flóttamönn-

um er ei ha*gt at hcpta fugienles haud facile
sistunlur , a fuga revocantur. lla et capi

potest SE. I 260, 1: heptir þii Hcngjankeiiptu
tu profligavisti H. — y) hcpta , Fagrsh. 55,

3, opt kom hrafn at hcpta blóðij hic to hcpta
esse id. qu. hépta, t. e. hcipta, adparel ex F.

X 375, I, ilaque kom at hcipta blóði, venit

ad sanguinem hostili manu effusum , i. e. in

campum pralii.

HEPTl, m., nanus, SE. I 66, 2; Vsp. 12.

HEFri, »., manubrium (Germ. das Heft);
manubriutn cultri, Isl. I 2Í8 , id. qu. knífs-

hcpti , ibid. Hepti , de manubrio hastœ , GS.

p. 140 ; tálguknífr, hann var spannar fyri
framan hefti.~Eb. c. 47 (GhM.Í 764); hnífa-

hepti tnanubria cultrorum
,

Shs. 127. Vide

heptisax.
HEPTIFILI (heftifili), nanus , var. lect.

SE. I 66, 2. Hœptifili, id. , SE. II 470;
heptifili, // 553; Ed. Sn. msc. pro variante

habet heptitili.

HEPTlSAX, n. , spiculum manubriatum

(hepti , sax), Grelt. 69, 2, qttod in anleced.

prosa sic describilur: jötuninn greip flcin

cinn — ok mátti bæði höggva ok leggja með,

því treskapt var ;i ;
j);ii kðlluðu menn hcpt-

isax, er þannveg var gjört.

HER, m., vide herr.

HÉR , adv. loci , hic , hoc loco , Grm. 2 ;

F. VI 270, 1; Hitd. 4. 11, 3; F. II 250,

2; hér úti hic extra , ante fores , Skf. 15.

16 ; hér ok hvar hic illic, huc illuc, Háram.

67; hér sem hvar hic, utubique, Höfuðl. 14.

HERA, iil. qu. hæra, í. e. hærra, altius,

F. VII 13, sec. Morhinsh.

HÆRA, f. , femina gigas, SE. I 552, 2;
// 471. 615; II 555 non cernilur ; v. herja.

HÆRA, f. , canilies, seneclus : bíða haiu
caniliem exspeclare, ad senectutem pervenire,
ísl. II 244.

HÉRAÐ ,
n. , terrilorium

, pagus; plur.
lieruð, F. VII 53, 1.

HERBALDR
,
m. , bellipolens , dux (hcrr,

baldr), Bh. 2, 18; Mb. 7 (F. VII 15, 1).

HERHERI, m., gladius, SE. I 564, 1 ; II

619 (aul pass., a mililibus gestalus , herr,

bcra, aul acl. , cœdens riros , hcrr, bcrja).

HERD-JÖRG, n. plur., Herbjarga , nomen

loci, montis v. rupium, in Veradalo: brcnnum
ðll inni fyrir innan Herbjörg incendamus
omnia prœdia intra Herbjurr/u sila, 011. 217.

HERBUMU, »i., nomen' Odinis , 8E. II

472 (qs. cœcilatetn infcrens hostibus , hcrr,

blinda); // 555 Helblinndi, qv. v. ; confer et

Gunnbiindi.

HERBORG, /•., ar.r, caslvllum (licrr, borc) :

liálfar hcrborgir, cr llciðrekr átti, FR. I 493,
3. — 2) nomen loci , id. qu. hcrbjörg, F.

V 55.

HEHBRXl, »«., gladius, SE. I 565, 2; II

476. 559. 619.

HEKBREKKA, id. qu. hörbrekka, femina,
F. VI 401.

HERBYGÐR
, adj. , hominibus habitatus,

occiipalus (herr, byggja): herbygð briinskíð

naves, mililibus plenœ, Ha. 324, 2.

HERDRAUGB, m., qui impugnat, vim ad-

fert (herr, draugr) : herdrau^ar hcslis láðs

vim adferentes clipeo , deterentes clipeum,

pugnatores, viri, homines, SE. II 497, 2.

HERDRENGR, n»., mi7es (herr, drengr) :

glaþar þcngill herdrengi rex milites exhila-

rat (donis obleclat), SE. I 406, 4.

HERDRÓTT, f., milites (herr, drótt);

plur. , hcrdróttir svanteigar prœdones mari-

timi, v. classiarii, Ha. 32/, 3.

HERDYGGVIR, m., vide sub hertygð.
HERKALL

,
n. , cœdes militum , strages

(herr , fall) : h. var þar edita ibi strages
est, ÓH. 13, 1.

HERFÁAiG, n., prœda (herr, fáng 5, a fá,

capere) : hirðitýr herfángs prœdœ cuslos, de

Lohio, SE. I 310, 2. — 2) cerlamen exerci-

tus , pugna (herr, fáng 2) : einsköpuðr her-

fánga solus arbiler prœliorum, Odin, Ha. 194

(SE. II 184, 2), v. einsköpuðr; SE. I 648,
I construo : þá er mjök lavng vestavng
reistiz, hristi hvatt fólk hríngserk, cn samði
fullsterk herfavng acria prœlia commisit ;

alias herfáng, in sing., usurpalur de virtute

bellica, strenuilate, it. de vi, violentia, v. c,
lið reynt at herfángi mililes probalœ virlulis

ac slrenuitatis , FR. I 252, ubi cet. Codd.

omnes habent harðfengi : juxta ponuntur ráð

et herfáng, consilium et virtus, slrenuitas, F.

V 278: eru nú (>'orðmenn) hlífskjuldr fyrir

konúngi at ráðum ok herfángi ;
de violenta

tractalione v. invasione: gripu hinn h. .Mairniis

jarl ineð miklu herfángi, harki ok háreysti,

Magn. p. 494. —
3) captivitas , heifáng

anda captivilas spiriluum, i. e. spiritus cap-
tivi, tartaro inclusi: ángrleyst h. anda cap-
tiri spiritus ex cruciatibus infernalibus libe-

rali, SE. II 234, 2.

HERFENGIXN, adj., bello captus , capti-
rus, SE.I514, 3; bello occupatus, de insula,
Ha. 320, 1 (hcrr, fenginn a fá). In prosa,
hcrfcngnar gerscmar res pretiosæ bello

caplœ v. adquisitœ, Shs. 631.

HERFERÐ, f. , profectio militum (herr,

fcið): irjiira h. í gegn t're, casira movere

adversus aliquetn, F. XI 188, 3. 199; plur.,
herða herfciðir í storbygðir in piii/ns ugniiiic

irrumpere , Ha. 323, 3. — 2) mililes : rcka

flótta herferþar í styr fugienles persequi,
Plac. 48.

HERFl. ti., occa, ride in hervi.

HERFILIGR, adj., abominandus, delesta-

hilis: h. jiræll, FR. II 29, I ; lurpis, de mo-
ribus: þó at atfeiðin yiðe \"r hcrfilig

térum clsi noslra agendi ralio turpissima

fiteril, llus. 53.

HERFJÖLD, /"., magna multitudo , mag-
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nus numerut (herr, Oöld), SE. I fíifí, 2: her-

fjnlil brims blakka magna rii nariutn; it.

</(// <fí, 1, ride sub fjöld in fine.

BERFJÖTÖR, f. . pocillatrix Odinis et

bellona , tV;;;i. 35, h6í /ertM. -ör idem rulct

SE.l IIS, 3scribit Herfjötur, di-

cit taincn 0, Magnaus ad Grm. 36, ('oili-

cem lieg. Ed. Sn. exhibere Hcrfjfltra. Quasi
homines fato implicans, ab herfjötur, n. pl.,

consternatio et consilii inopia hominis fato

prtepediti (Sturl. 6, 24. 7, 25; ísl. II 104;
it. heifjöturr, m., F. VIII 170). Herfjotur

casilega, SE. II 490.

IIKRKLOTTI , m., fuga hominum , turba

fugientium, Fagrsk. 166, 2 (ad F. VII 185):
Má(ti-at old. jii er ótta

| ógnfýstr konringr

lýsti, (Ijóp fyv'ir
liilmis vápnom | herílótti)

hý verja.

HKRKIiYTIR, m., exercitum properans,
cito promovens, dux mililum, imperator (herr,

th'tir, rel hcrflytir, a flytja, morere), 011.

182, 6.

HKRKÖR, /*., expeditio bellica , ÓII. 159,

1; Ha. 236, 4 (herr, för).
- 2) herför,

plur. , pro herfur (-ör = -ur), Gk. 7; FR.
III 22; singularis videtur esse herfa, f., res

abominanda, deleslabilis (cf. hcrfiligr). inde

pl., hcrför, a) cadacera, Gk. 7: sjálf skylda
ck havndla herför þeirra ipsa cogebar mani-
bus tractare (rersare) cadavera (mortua cor-

pora) eorum; (}) facla abominanda , malcfi-
cia : var Vikari vegs um auðit, en Herþjófi
herför eoldnar, Fll. III 22.

HKHKOBS1MI, m., bos, taurus, SE. II

626 (inde esl , quod J affert herfoss, bos).
Cod. Reg. h. I. (SE. I 587, 2) habct dicisim

hriþ, foisimi; // 483 hriðr, forsimi; // 567
non cernitur nisi hriðr, fors... c.

HERKORDADR, m. , militum r. cirium
saluli consulens (herr, forða), vel exerritum

movens, ducens (forða ^flytja), dux, impe-
rator; vel herforðaðr id. qu. hervörðoðr (f ss

v) , custos mililum, Fagrsk. 36, 1: Hvarf

(-at ,
recte add. allera recensio) aptr adr cn

ærfdan | ostafr fihlr hafdi hu'rfordadr

(hcrvorðoðr) red hærda (harða) |
hiOrvedrs

koniíncs fiörvi, i. e. óstafr hjðrveðrs hvarf-

at aptr, áðren hafði erfðan föðr; herforðaðr

réð hcrða kondngs fjörvi.

HKRKOOR, m., pater hominum v. cxerci-

tuum, Odin, (herr, fftðr ==
faðir), Vsp. 27.

Vide hoijufiiðor. herjaföðr.
HERKYI-tílNN . adj. , exercitum libenter

sequens, rei militari deditus, bellicosus (herr,

fyi(inn): havehak lurf\li;ins Havlga, SE. I

•)"". 2, ubi Cod. Reg. babet hcrlylsnis, forte

per melalhcsin, ut Oðnis pro Ooln.

HEBGAMMB, M., rullur prtrliaris , corvus
v. iif/uila (herr, gammr), >'. 31.

HERGANGB, n., grassatin militum, pugna
(hcrr. £Únji): TÍ8 hergisg óliiiun, Kngtl. 76,
9 (F. XI 307, 2 l,al„-i H8 hemdJ »taaa).
HERGARÐB, m., tempestas mililum, v.

bellira , pralium (herr, garði ) : luttiir hcr-
i audens pugnam, iu pra-lia metu, bel-

lalur, Slitrl. 'J , 32, 2, tum coharet hirðir

h.iiu'va. íí» herearðr, agger militum r. aggcr
bcllicus, de clipeo intclligUur , jungi possunt

hirðir hcrcarða, custos clipeorum ,
et hjörva

huttir; scil priorem rationem prafero.

HEBGAUTB, m.
, Odin (herr, sautr, id.

qu. Aldaeautr) ; non occurrit in recensu no-
minum Odinis in fragm. Ed. Sn. ; Hergautz
vina amica Odinis , Tellus: hcrdimýll Her-
gautz vinu duri Telluris globuli, lapides,
s<ua, SE. I 372, 3. — 2) Odin (deus) prœ-
lii, vel deus pralians, praliator : unz her-

gauts hendr of ticki donec manus praliato-
ris (vires pralialore dignas) tiactus esset,

donec ad atalem virilem pervenisset, Sonart. 11.

RER6ENGI, n., id. qu. hcrgángr, FR. III

493, 3 (herr. gengi).

HERGERÐR, f. , femina, var. lect. pro
hörscrðr, Grett. 16, 2, cf. herbrckka.

HERGJARN, adj., bellicosus, bellandi cu-

pidus (hcrr, gjarn), Bk. 2, 20.

HERGLÖTUDR, m. , bellantium perditor,

belligerator (herr, glötuðr), Sk. 3, 13. 18.

HERGOI'A, f, scrra, ancilla, bello capta
(hcrr, gopa), F. X 195, 1.

HERGKIMMR, adj. ,
hominibus infestus,

iioiíus (hcrr, grimmr), epith. maris astuosi

(skerja grotti), SE. I 328, 4.

HKHGKIMMK, m., lupus (ut pulo), rar.

lect. tou hrisnir, Ed. Sn. msc. ; qs. gigas ho-
minum (hcrr, grimnir), t. e. hostis hominum,
aut dericatum ex hergrimmr crudelis in ho-
mines , infeslus hominibus , vel prava leclio

pro hregrimnir caper cadaverum.

HERI, m., nanus, Vsp. 14; SE. II 470.

553. — 2) hcri, i. e. héri, o: hegri ardea,
SE. II 489, Dan. Heirc. — 3) in compos., v.

cinheri.

HÆRI pro hœrri, compar. adj. hárr: hæri

gipta major fortuna, F. VII 336, 2; hæra
nafn majus nomen , major dignitatis titulus.

Ha. 199, 2; verðari hæra hróðrar majori
laude dignus, SE. I 714, 1 ; hæri sakir cri-

mina grariora , SE. II 226, 3; adc, vera

hæra altiori loco versari, Korm. 18, r. hera.

HÆRIXG, f. , insula Norvegia in sinu

Saltensi, SE. II 492 (v. F. XII indicem

geogr.).
HERJA (-aða,-at), pradari, pradas agere,

populari agros, populando vastare (regionem),
ÓT. 28, 2; cum acc. , let Skaney herjaða
vaslatam dedit, populando vastarit. OH. 159,

1. Parl. pass. herjaðr vastatus : of herjot
hofs lönd, ÓT. 16, 2 (herr). H. mót oppug-
nare, FR. I 474, 1.

HERJA, f.,bellona, casilega. SE. II 490;
in circumscr. femina gigantis, vingnis herja,

qs. bellona, dea giganlis, fetnina gigas, hciiu-

þinzufor vingnis hcrju visitans domum femina
gigantis, gigas, de Rungnere, unde hcin vin^n-
is herjti hcimþinguþar cos Run gneris gigan-
lis, Sl I 182, 3. — 2) mala mulieris appcl-
lalio. I'.il. l.mnsina. Cf. hn'ra.

HKRJAKÖDOR, m., 0//ím, patcr hominum

(herr, föðor = faðir): hríplgr II., (irm.

19; gcn. Hcrjaföðuis, Vtf, 39. F.tiam in

nom. Hrijafiðr, (hlin . >/•.'. // i7> ; acc,
Herjafnðr, Yaff>r. 2, //i/;i///. 2; gcn. Hcrja-
Mrs, Yafþr. 40, Grtn. -

/.'. //555,

pro lli'ijafflðr ,
habct II. rjansföðr ,

r. sub

Hcrjan.
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HERJ AN. m., nomen Omnipatris s. Odinis,
SE. I 36, ubi Herran eða Herjan. SE. I 84,

2, Grm. 45; Herjans höll attla Odinis, Val-
halla . Krm. 29 ; Herjans nönnor nymphœ
Odinis , bellonœ cœsilegœ , Vsp. 28; Herjans
dís Inllontt . Gh. 18. — p) Hcrjansf.i.V

Odin, SE. II 555, id. qu. Hcrjaföðr, quasi
herjan sit id. qu. hcrr. — y) Hcrjans höttr

pileus Odinis, galea : sút Hcrjans hattar do-

lor (noxa) galeœ , secttris , SE. II 122, 3;
Hcrjans hurð clipeus, lsld. 11.

HERJONKUNNR, adj., id. qu. hcrjom
kunnr, populo nottts , omnibus nolus, membr.

E. ÓT. 16, 2 (herr, kunnr).
HERKALDR

, adj. , perfrigidus (herr,

kaldr) : h. skjaldar þrönir perfrigidus margo
clipei, SE. I 674, 3.

HERKAI-L, n., clamor bellicus, conclama-
tio ad arma (herr, kall), F. XI 188, 2, ubi

léztu biiendr opt gjörva herkall sœpe fecisti,

ut coloni clamorem bellicum tollerent (vel
clamorem universalem, publicum, qualis in

incendiis tolli solet).

HERKIR, m., ignis (cf. harkr), SE. II

569 ; sunns h. ignis freli (maris) , aurum :

Gunnr sunns herkiss dea auri, femina, Korm.

5, 2. -
2) gigas, SE. I 549, 2 (II 470 Hœr-

kir, II 553 Herkir, // 614 Hriki). Vide

Rasks Samlede Afhandl. 1, 88.

HERKJA, /"., femina gigas , SE. I 552,
2. // 471. 555. 615; sterkviðri herkju vehe-

mens animus , vehemenlia animi, i. e. gravis
animi œgritudo , Cod. Upsal. SE. II 363,
3. — 2) nomen ancillœ , Gha. 46. 53. 54

(Gh. 3, 2. 9. 10).
HERKLÆÐl ,

n. pl. , armatura, lorica

(herr, klæði), F. I 164, 1.

HERKONÚNGR, m., rex bellicosus (herr,

konúngr) , de Olavo Geirstadensi, Ý. 54; de

Magno Bono, Mg. 34, 3.

HERKUMBL, n. , galea , SE. I 573. II

562; hærkvmbl, // 479; herkuml lep. In

proea de nota r. insigni, quo galeœ et clipei

insigniebttnlxir ,
OH. c. 216 : ver skulum

marka lið várt allt
, gera herkumbla (her-

kuml, F. V 53) á hjálmum várom ok skjold-

om, draga þar með bleikjo á krossinn hclga ;

Nj. 143: þeir gcrðv hvariitvcggiv herkvml
á hiálmvm sínvm suis ntrique bellica insig-
nia galeis imposuere. FR. II 32: Hefir 6er á

höfði
| hjálm uppspentan, I hcrkuml harð-

ligt
|
Hcðins af lctta, qui locus partim dif-

ficilis est , partim ambiguum , utrum heikuml
Hcðins de galea, anpotius de insigni sttmcu-

dum sit. Hjálmr eða knmbl Sks. 167. —
2) herkumbl nota militaris, bellica, de grari
vulncre inflicto, FR. II 487, 2: ok ck inark-

aða
|

meðan á honum hcrkumbl harð-

lig |

fviir lijálm neðan, ubi inlelligettda pulo

gravia vulnera corpori infra galeam (i. e.

trunco corporis) inflicta, cf. jötunkuml.

HEKKUNNR, adj. ,
omni populo notus,

vulgo notus, sensu arl.. vel forte rectius sig-

nif. pass., bello notus, rebus bello gestis no-
tus (herr , kunnr) ;

herkunn þjóð, id. qu.
daíir rekkar, Ísl. II 361 , 1 ; herkunn (ar)
sktiðr nares bellicm, bello (in Dania gesto,

fyrir sunnau lög) notissimœ , F. VI 236, 1.

HERLEIKR
, m., ludus militum , pttgna

(herr, leikr), Plac. 16, ubi conjeceram her-
leiks hyrþundr numen gladii, vir, ab her-
leiks hyrr ignis prœlii, ensis.

HERLIGR, adj., excellens, insignis (Dan.
heiiig) s hcrlig þjóð viri excellentes, Skáldh.

4, 4. (Herligt fólk. F. II 135; var þat mal

manna, at eingi hefði sét herligra mann undir

vápnum né tígurligra, F. VII 69).
HERLUNDR, m. , prœliator , bellalor , de

rege (hcrr, lundr) , F. I 283, cf. hcrruðr.

Vir, in roc, per tmesin, Ag.
HERMARGR, adj. , permultus (hcrr,

margr): hermörg snekkju borð, F. I 143, 1

(ÓT. 21, 2); Reksl. 4; þjóðir hermargar,
SE. I 402, 3; hcrmart permulta, Rekst. 34;
F. II 275.

HERMARR
, m. , equus bellicus (herr,

marr): h. ára natis bellica, F. XI 138, 3,
id. qu. herskip. Construi h. I. possunt: cnn
Göndlar dóms kendi jarl fórrað endr mcire
tírar fðr ára hermðrum at geirs glaumi ille

prœliis nolus dynasla olim non gloriosius
iler navibus bellicis fecit ad strepitum hastœ

(pugnam). Aliam rationem vide in F. XII
ad h. I.

HERMAÐR; m., vir bellicosus, rei milita-

ris studiosus (hcrr, maði ) : plur. hcrmenn
viri bellicosi, bellatores , Si. 4, 3; F. VII
79, 2; de militibus Romanis, sepulcrum Do-
mini cuslodientibus : ílýðu liciðnir hermcnn

þaðan, Krossk. 25.

HERMD
, f., ira (harmr), animus iralus,

infetisus: víst crumk h. á licsti sane mihi
est animus iratus in equum, SE. II 102, 3,

quod verbo lentts explicat cotnmentator, legg
ek á jó reiðiþokka (ubi reiðiþokki, animus

irattts, = hermd), sed homonymice, legg ek
á Jóreiði þokka góðan Joreidam amore pro-
sequor. Alias fere in gen. cum alia voce

conjungilur, v. c, hermdar kraptr brýtr frið

vis irœ pacem dissolvil , G. 55 ; hcrmþar
hugr anitnus iraltts , Ilttnd. 1, 28, ubi en

þeir sjálfir
—

ineþ hermþar liugher könnoþo;
hermdar Iitr vultus iracundus, Hund. 1, 44,

quem locum sic explicat FR. I 140, eða hví

eru þér svá reiðuligir ? Hermþar spjöil in-

fensa , acerba colloqttia : hcinvandil hermþar
spjöll acerba gladii colloquia, prcelia, SE. I

44Í, 4; hermdar orð acerbe dicla, A. 3. /n

prosa, hcrmdar orð, dicta acerba (= skap-
raunar orð), Fagrsk. (ad F. VII 12): raörg
hermdar ord mælto menn vidr t'óri, þcir er

hann hafdi scada unnit : tl. heiindaiviiM. M.
281 ; Laxd. msc. c. 63: þá mælti Guðrún :

mikil vcrða hermdarverk, en misjöfn morgon-
verk. Ab harmr etiatn cst ueutr. hermt (adj.
sine masc.) : honura gerði hernit við þcssii

(o : gásunum ok kjtiklíngunum), Gretl. membr.

551«; honuin gerði hcrmt (il sauðanna ira

incensus est in ores, ibid.

HERMEGIR, m.pl.. pugnalores, prœliato-
res, bellatores (hcrr, mögr), milites. lliind. 2, 4.

HERMILA, adv. , conlr. pro hcrmiliga,
alrociter (harmr): hcfk rckit h. harma minna
alrociler ultus sum ,

F. II 86. In prosa
hermiliga magna cum indigtialione el ira, F.

II 279. Ek á hcrmila at gjalda Berki inju-
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riVí* in liörkum atrociter rindicandas habeo,

lll ItMODH, udj., militando fessus (herr,
i. Vg. 9, 1.

III KMODIt. tn.. Ilermodus, ftlnis Odinis,
I 171. 178-80. 554, I; Hg. 33, 14. In

11, H. i-iirju-*
látrs numen clipei, trir,

l 406, 2. (Susquam occurrit Hermóðr
ut nemm riri historicum). (Adde Hyndl. 2;
I-li. I Í73).

HKHMl' ride supra in liermd.

HKHN . f. , insula Norvegiœ , Herna, Ed.

LoKisina : Hemar hríng;r circulus Herna,

mare, skið Hcrnar hríngs calopodium r. ta-

bula cursoria maris , navis , Baldr Hernar

hríngs skiða deus nariutn , ri'r, Nj. 92; sili

Hernar spira, circulus Hernœ , mare , SE.
msc. in nomencl. insul. auctore Einare Sku-

/11 , brestr ern sili Hernar validum Hernœ
tinculum rumpitur. Fuit hœc insula in Hör-
dia meridiana ; citantur insulœ Hernar jtutn

Bergas sita, Orkn.p. 198—200; memorantur
Hernar á Hörðalandi, Nj. Vers. lat. p. 7 not.

e, cf. F. IV 308, not. 1. ÓH. c. 145: þeir
komo at landi í Herno, unde brevi spatio

Lygra distare dicitur F. IV 309.

HKKNAÐK, m., populatio, piratica: reka

hernað terras populando obire , Rekst. 3 ;

við ólman hernað, F. XI 307, 2, cf. hergángr.
HKKMAMW. adj., bello strenuus (herr,

ncnninn). Si. 6, 3.

HKHVJÖHDH, m., mi/e*; hernirðir fley-

stéttar nri. ///{. 53.

HKRNUMA, /".,
bello capta (herr, numinn

a nema), Gk. 8.

HKHM 'Ml, m., bello captus, Fm. 8.

BBNUMINN, adj. , bello captus (hcrr,

nema), Fm. 7; FR. II 276, 1.

IIKHH. m., populus, mullitudo, exercitus ;

dat. et acc. her, gen. hcrs, it. herjar. —
1) populus, cires, incola: allr herr tók glaðr
við öllguin stilli universus populus , totius

regni ciees , F. VI 428; allr herr varð at

flœja af láði omnes incola, II. 22 (F. I 194) ;

sic in prosa , allr herr unni Ólafi konúngi
hu^ásttiin omnes cives, F. VI 441. Hinc in

pmsa allshcrjar, una voce, universi populi,
unirersalis, v. c. allshcrjar þíng , lög (Nj.

7), goði (ísl. I 39), búð (Slurl. i. 21. 5,

12). Herr varð at hlýða hríngstríði, ÓH.
l()í> ; reiðr cr herr populus indignatur , Mg.
17, 6; allt, er her líkar omnia, gua populo

placent, Hh. 73, 5; sekr er ck \ið lier nokk-

ut, GS. str. 28: islmzki hcrr Islandi, Ód.

í'i ; lands herr populus regni , cires regni,

Mg. 17, 4, ride landhcrr
;
hilmir herjar pro-

tc-hir poptili, rcx. Si. i, I; hollvinr herjar

fidus populi amicus , id., legendum est F.

\l ,11. —
2) multitudo , catus

, tantum in

sing. ; Mg. I, 3 per tmesin constrtiendn ptito

þingherr Svia grundar catus cnmitiulis
- i'inum (ride supra v. biða e)

id. qu. þínghciinr : Ik-it inaiina homitium

multitudo , Am. 91 (%* prosa , rní sé ek
hir útallisan hcr af' land.-IVilki . F. V 17);
niikill herr valsins magnn casorum multitudo,

Fli. I 3S6 ; hcir Imp turba tumulorum.

genii subterrunei , OII. 92, 3; gnótt hiundfi

hers numerosa multitudo feminarum , Rekst.

1. Yalinn hillda herr electa hominum multt-

tudo , homines electi, ad felicilatem aternam
destinati , Hr. 5, tibi sic: Ok völdum hcr

hulda
| hugar skóg frOmuðr nógu | regns

hálunnu rennir I .ranns aldini faldit, •'. e. ok

frðmuðr icciis hátunnu ranns rennir vOldum
hiilda her hugar skóg ,

faldit (
.' ; f&ldinn)

niiíii aldini el ornator cali (Spir. S.)
conserit electorum hominum pectora , velata

copioso semine (ila ut copioso semine conte-

gantur). Absol. , herr magna multitudo,

vtagnus hominum numerus, ÓH. 259, 8; herr,

prriðr hOrvi catus lino ornatus, i. e. femina,
Rekst. 35. I her in catu (i. e. in conrentu

111/11111. konúngastefno) ,
Völs. 3 (Hund. 2,

14).
—

(i)
centum homines , SE. I 5-H , hen

er hundrat. — 3) homines , tam collect. in

sing., quam in gen. et dat. plur. (nam nom.

et (icc. plur. non occurrit) : þatz um her

gafifl hominum agendi ratio , Merl. 1, 55;
hvat um hcr gerizt, Merl. 2, 101; þegi herr

meðan interim homines (i. e. auditores) si-

I, mit. Eb. 19, 2, qua sententia sic exprimi-
tur Lv. 5: gcgn vil ek þjóð at þagnc | þá
stund, cr ek kvcð; mcinlauss herr homines

innocentes , Hv. 9, ubi in dat. meinlausum
her : of her supra homines (i. e. natttas,

classiarios) ,
SE. I 630, 2. In plur. sænsk-

um herjum Svionibus , II R. 72 ; herjom
er veni til styrjar hjálma hyrjar hominibus

pralium exspectandum est , SE. I 672, 1 ;

herjom kunnr hominibus notus, rulgo notus,

ÓT. 16, 2, vide hcrjonkunnr, herkunnr, hcr-

jaföðor.
—

4) exercitus , milites : vér skul-

um hálfir herjar þcssa sœkja frá sjó ncðan

dimidia pars exercitus nosfri ab litore egre-
diatur , FR. II 38 ; hers brak pugna,
HR. 30 ; herja flaumr pugna, Ag.; drcyrg-
ar Hropts tóptir granis herjar cruenta scuta

regiorum militum, ÓT. 128, 1; fclla her

exercitum sternere , milites in acie dejicere,

Rm. 4'i; cum art., cc var í licrnom eram in

exercitu, Harbl. 38. — ji) Háram. 73, Tveir

ro cins herjar, vertunt, (vel) duo inter se

sttnt adversarii ; per brachylogiam pro tveir

cins hcrjar cro tveir duo unius exercitus,

vel unius catus , sunl duo. —
5) bellum,

pralium, acies, unde hcrmaðr, hergjarn, hcr-

njörðr ;
í hcr in bello , in piralica. FR. II

53, 4 ; Óll. /)>. / ; falla i hcr ín acie ea*-

dere, ÓH. 240, 4; okkr vissak svá gjörva
við hcr ita nos in acie atmatos (his armis

instructos) novi, OH. 47, 4; of her gjOrura
inter belligerandum, rel bello existente, Snn-
urt. 14; þola (c-111) hcr bellum pati al> uli-

quo, pati se armata tnanu inradi ab aliquo,
FR. III 27, I, ubi in prosa anteced., þá
M'inli hann Yikari orð , at hann skyMi skatt

gjalda af sinii riki , cða þola hcr hans, sed

/. \/ í". {).i U9MJÍK hann, at jarl mundi /1.

t. skyldi) þola honuiii hcr ; at ÓT. c. 94,

bjóða honum ht-hlr \ið(iiko, cn þnla hcr hans

(F. IIJII',). ,t absol. hola hcr. FR. I 329.—
6) herr alls viðar hostis. rastator omnis

ligni. ignis, de flamma Yáfrlogi, H. Br. 9. —
7) hcrr in cnmpositis prœfucim abil iu hcr.

et interdum uitcnsirum MM ridetur, ut þjóð,
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v. c. herbygðr, hcrfjöld, herkaldr, hermargr,

hcrþarfr, hcrþrúnginn.
— 8) vide allsheri,

landherr.

HERRA, m., dominus, de imperatore, rege,

dynasta: harri eða hcrra, SE. I 514 (ibid. I

518 Harri eða Herra nom. pr. filii Halvda-

nis Grandœvi); herrar tvcir, de rege Hahone

et Skulio, duo principes, Ha. 235, 2 ; de vi-

ris prittcipibus laicis : í Mirrea komu þá
margir licrrar

|
merkilcgir til samans ok

klerkar, Nik. 23; de episcopo: herra bjartr,

Gd. 39 ; Kolbeinn rcisti llokk móti sínum

herra (Gudm. Bonum), Gd. 41; herra minn

mi domine.', Gp. 17 (sed minn herra !, F. VII

197; GhM. II 306). De deo : hcrra guð,

Krossk. 26, id. qu. ,,deus dominus" , ibid. 27,

ubi sic : en svo vitraðiz hann
| fyrir vinum

sínum
|

dcus dominus
|

á degi þriðja, id.

qu. guðdrottinn.
HERRAN, m., id. qu. Herjan, SE. I 36.

HERREIFR, adj., lœlus, hilaris inter mi-

lites, rel in pugna (herr, reifr), SE. II 307, 6.

HERREKKIR, m. , confírmator militum,

animum addens militibus (herr, rekkir), rex,

SE. II 628: Hrcinstólpa áttu hjálpar |

her-

rekkir brag þekkja hátt sitið hans í

rcttu I hnár mætr skörúngr sæti.

HERRUÐR, m., columen populi v. mililum,
rex (herr, ruðr = runnr), F. // 259, 2. —
2) id. qu. nom. propr. Herrauðr (u = au),
Krm. 5.

HERSAGA, f., fama, nunlius belli (herr,

saga), Hg. 28, 1; vide stórhcrsös;ur.

HERSBORIT, n. adj., progenies ducum

(hersborinn, ad/., ab hersir, borinn a bera),

Hyndl. 10. 15.

HERSÆMDA, Ha. 325, v. dœma.

HERSIR, m.,dux, prœses provinciœ (herr),

gen. hersis et hersirs (uno loco, SE. I 636,

3), plur. hcrsar, Rm. 36; Gk. 8; Am. 97.

De hac voce v. introd. ad Rigsmál, Ed. Sœm.
T. 3, 163—64 ; Eg. p. 342 not. 2, 518 not.

2; it. SE. I 456, ubi sic: Oc í einv landi

erv milrg hérvt, oc er þat háttr konúnga at

setja þar réttara ifir svá mörg hérvð, sem
hann gefr vald yfir ,

oc heita facir hersar

eþa lendir menn í danskri tvngv ,
cn greifar

íSaxlandi, en barúnar í Englandi; faeir skvlo

oc vera réttir domarar oc réttir landvarnar-

menn yfir faví riki
,

er faeim er fengit til

stjórnar. Her.sir vocatur oddviti , dux , Eg.
70, ubi sic: Arinbjörn hefir árnat eirarlaust

oddvita ríki cða meira A. meruit laboriosum

ducis imperium , immo etiam amplius. In

Ad. 3 Egil Erikum Blodaxam, quem alias

vocat regem (koniíns, allvald, skata) ,
Her-

serem (ducem) adpellat , lct ek hersi hcim
nm sóttan, puto ratione habila prœfecturœ
ab rege Adalsteine acceptœ (Eg. 62 ; Hg. c.

3). OH. 248, 2 juxta ponuntur ógnar skers
meiðar mililes^ et hcrsar mililiœ duces s.

prorincitirum prœsides. Skoptius, cui Hakon
dynasla multa prœdia in Mœria adtribuerat

(jarl veitti honum stórar veizlor á Mæri, OT.

19), rocatur útvcrs hersir, regionis maritimœ

pratses , OT. 20, 1. Junguntur hersir dux,
dólgrfisnir bellator , Sturl. 6, 15, 4. Qui
Am. 97 hersar, dicuntur höfðíngjar princi-

pes, FR. I 223, et F. X 192 juxta ponun-
tur hersa drótt et höfðínsjar. Hersa drottinn

dominus prœfectorum, rex , OT. 25; hers»

stillir, id., SE. I 640, 1. Adde H. c. 5,

jarl hverr skyldi hafa undir sér 4 hersa

eðr fleiri, ok t-kyMi hverr þcirra hafa 20
niarka veizlo; jarl hverr skyldi fá konúngi
í hsr 60 hcrmanna af ^ínum einoni koi>tnaði,

en hersir hverr 20 manna, cf. F. X 182—83.
Thorer Steigensis et Egil, qui fuere lcndir

menn (F. VI 276, VII, 5), vocantur liersar, F.

VII 9, 2. 15, 1. De Arinbjörne Hersere, Eg.
55: hann spurði faau tíðindi

,
at andaðr var

I>orer herser, en Arinbjörn hafði tekit við

arfi ok gjörz Icndr maðr. De Snorrio Stur-

lœo, SE. I 636, 3: brjótrauðs fcá hátt hers-
irs heiti, de quo F. IX 295: gaf Hákon

konúngr honum lends manns nafn, cf. Sturl.

4, 55. Hersar báru á hilmi dýran
— sakar

kaldar
,

F. IX 432, id. qu. lendir mcnn,
ibid. 431. 432. Hersar = sýslumenn (—
lendir mcnn) : sá cr vildi steypa hersum,
F. IX 343 , id esl sýslumönnum, v. p. 290.

315 - 16. His addo ex epistola Erici ar-

chiepisc. ad episc. Brandum et Thorlacum

Jonamque Loptidam, Hist. eccl. Isl. I 254:
Enn mctorð þat faér kallit sýslu út hér, þá
sýnist oss ei fjarri vera, sem grcinaskattr
á útlUndum, eðr lends manns réttr mcð oss.

Hersa íþrótt ars ducum , res militaris, stu-

diutn mililare , hugr hersa íþróttar animus

bellicosus, bornir huirum hcrsu íþróttar animo
bellicoso prœdili, SE. I 298, 3, quo cum
haud ineple comparaveris jarls megin sub

v. jarl.

HERSJAl>ARR, m.
,
dux exercitus (herr,

jaðarr); acc. -jaþar, Fm. 36.

HERSKAPR
,
m. , res mililaris , militia:

kunna herskap rei mililaris perilum, i. e. in

piratica versatum esse, iV/. 30, 3 (AR. II

245) ; fara með herskap rem militarem exer-

cere, bellum inferre, Ha. 2J9, 1.

HERSKÁR, adj., 1) pass., bello infestatus

(herr, skár) : í hcrská hilmis riki, SE. II

170, 1; á herská Hríngaríki, F. X 422, 5.

In prosa , Iandit var herskátt regnum erat

populalionibus obnnxium , bellis infeslum,

Eg. 47. — 2) acl. , bellicosus: í herskás
hilmis garði in aula bellicosi regis, Ad. 11.

Sic in prosa, Orkn.p. 146: (hann var) óher-

skár ok sat mjök í kyrrsæti ille rei piralicœ
non erat deditus, sed vitam fere in olio de-

gebal. Haraldr var h., HR. 77.

HERSKATNAR, m. pl., milites (herr,

skatnar), id. qu. hurmenn, Ha. 323, 2.

HERSKERÐIR, m., deletor copiarum, vic~

tor hoslium, rex bellicosus (hcrr, skerðir),
F. // 313, 2.

HERSKIP, n.,navis bellica, piralica (herr,

skip), ÓH. 27, 1 (AR. I 278); Hh. 62, 5;
Ha. 285, 1. 2.

HERSKÍÐ, n. , xylosolea bellica (herr,

skíð) : h. hríða naris bellica, a hríða skið

calopodium procellarum , naris , et prœfixo
her-, id. qu. herskip, Ha. 31S, 2.

HERSKJÖLDR, m., sctttutn militare, cli-

peus bellicus (in specie signum ineundi prat-
lii, clipeus rubro colore, llund. 1, 30, cf.
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Völt. 6 — llund. 2. 22, it. FR. //

fara hrr-kilili ofallar sýslur om/iiTi terrilona

cum clipro bellico (armata manu) obire, OT.
I (All. I 288); halda herskildi, tenere

geslare, absol. pro mililure, stipendia fncere,
castrn alicvjvi Mftn, /•'. XI 216, sed lialda

hrr.-kildi Huslnn rtim armntit classe a parti-
bus orietttalibus proficisri . I'. 17 137, 2;
bcra hii-kjiild (il grundar lerram infestis

signis inradere, Mg. 25, I; plur. , með licr-

skjuldo cum scuiis tnilituribus , Ha. 324, 2.

Kylla annaii tog hcrskildi (hcrskyldi, /•'. VI
90, 1 rar.) rii/inti annos inler arma com-

plere , Mg. 35, 2, quutn a vero sensu disce-

dat (non enim sermo est de 20 annorum
militia, sed de 20 annorum œtate) , prœstat
lectio herskyldir, qtt.

v. In prosa: bera

herskjiíld nióti e-m arma ferre adversus ali-

quem, F. V 269. Clipeo belli (heiskjöldr)

opponitur friðskjöldr clipeus pacis (signum
pacis) , colore albo, F. VII 23, cf. Laxd.
msc. c. 94, ubi sic: haf þat at marki. at ck

man snúa skildi mínom, ok at þcr holino, cf

þer cr fridt
,

ok m.it i u þá IVam gánga :

skjiHdrinn er hvítr innan. Sic halda upp ttVk-
skildi efferre clipettm pacis , Fll. II 99. 193

(friðarskildi, FR. It62); bregða upp friðskildi,

id., Orkn. p. 371; FR. II 207. III 91. 150.

HERSKORÐAXDI, m., lustrans exercitum,
dux militum, imperator (hcrr, skorða =
skora, quod de recensendis militibus usurpa-
tur), Öll. 74, I.

HERSKORDUÐR, m. , id. qu. hcrskorð-
andi (hi rr. skorðuðr), Hh. 5, i (F. VI Í39,

i; AR. II 27, 1).

HERSKRIPT, f.,picla tabula bellica, cli-

peus pictus (herr, skript), plttr. hcrskriptir

clipvi. Sie. 2, 2.

HERSKYLDIR, m., exercitum, mililes cli-

peis inslruens, ornatts, dux mililum, impera-
tor (hcrr, skyldir), F. VI 90, I.

HERSTEFXA
, f. , conventus , congressio

militftris, piujna (herr, stcfna), F. VII 3i8,
3. 319, 2.

HEHSTEKXANDI, m. , convocans milites,

prœliator, bellator (herr, stcfna), SE. I 488,

2; ll,i. IU'i (8B. II 184, 2).
HERSTEKMR, m. . id. qu. herstefnandi

(hcrr. stcfnir), ÓT. 30, 2 (AR. I 283, 2);
ÓH. 48, 7; SK. I 66í, 1; IIa. 234; Plac.

31, quo ultimo loco hcrstefnir acc. s. est, o:

við (hinn) hii£ii\lmsa herstcfner erga animo-
sum bellalorem, i. e. promissa animoso bella-

lori (Placido) data.

III ll> ItLLlR . m. , rector mililum , dux
exercitus, rex (herr, stillir) : hylli herstillis

fnror, gnttia regis, Óll. 172; F. VI 35.

Ml.ltSTOM. m.. hominibus spolialus, auxi-
lio hominum prirulus (ht-rr, stoli, ud formatn
diaunistoli, /•'. 17 11)9), per Imesin cohœrere

puto, RS. 33, ttbi sic: stó^ þann cr stýroi

l> tXuni siola hcr skorninsr errinn, i. e.

criinn skiirriíngr stó5 þann hcrstola, er

tffAi IV í>uni strenitus ille prtrpotens vir

auxilio priralum oppressit eum , i/ui ciribus

prirfuit ; sensus est : Thorraldus Rafnem op-
pressit, auxilio suorum priralum, vide Sturl.

4, 17.

III UM \ 1.1» AXDl, m., imperator mililum,
i. /irœfectus populi , rex (herr, valda),
§K I <Hi2, I.

IIKRTKITR, m., nomen Odinis (qs. alacer

in pugna , herr, teitr), Grm. 46; SE. 1 86.

II ... Inria-itr, // 472.

IIERTOGI, m., ductor exercitus, dux mi-
lititm (herr, togi ,

AS. heretoira), proprie de

dynasla, it. de rege, SE. I 514, ubi sic:

Hertogi heitir jarl, oe er konúngr svi kall-

aftr oc, flrir þvi er hann leiþir hcr til oroBto.

De dynaslis : hneykir ,
hristir hertosa rex,

Si;. I 514, 3; Hh. 76, 2; de Skulio dynasta,
hieme 1221—22 , cum nondum Ducis litulo

ornatus erat , IIa. 75 (SE. I 680, 2); de

llugio dynasta , F. VII 45, 2; de rege As-
mundo , FR. II 4Í, 2; de rege Halvo , ibid.

45, 2. In prosa, dux copiarutn: heitogi

fyri, fur, vfir li.Yi, Eg. 26; F. I 2. X 177.

HERTHYGGVIR, vide sub hertygð.

HERTRYGB, vide sub hcrtygð.

HKRTYGÐ, ÓT. 120, verlilur ordo mili-

taris (qs. formatum ab hertogi) ,
et hnekkir

hertygðar repulsor ordinis militaris , rex

bellicosus. Sed hœc leclio valde incerla est.

Cod. Fris. col. 140, 10 habet herdyggvir;
Fagrsk. (63, 1) hærtryuv

7
; allera recensio

Fagrsk. , it. Codd. C & B Hk., et F. II 306,

hertrygðar, ttnde B ad F. II l. c. hratt

ygðar depravatum videlur ; F. X 349 her

tryggvan. Pritnarium et prœcipuum riliutn

in hoc hemislichio pulo laterc in voce sína,

quam legendam arbitror suia, í. e. Svía

Svionum ; qua correctione probata, cohœrent

hnekkir Svia rckka repulsor, oppressor tnili-

tum Svecorttm , rex Norvegicus. Cum hac
lectione celerœ omnes varianles, prœter her-

tygðar, conciliari possunt, optime tamen her

n \ ".irvan, o: Hnckkir Sviarekka bað-a trycgv-
an her hyggja á flótta, sec. F. X 349, Sve-

corum mililtttn repulsor horlalus est, ne fidus

exercilus fugam medilaretur ; bað-a trygðar
her hygsja á flótta exercitus fidei, i. e. fidi

mililes, sec. C & B Hk., F. II 306, FagrsL
var. I.; lect. Fagrsk. hertryggvir, confirma-
tor militum, fidos sibi reddens mililes, et Cod.

Fris. hcrdyggvir, id. , pro vocaliro accipi

possent , ut apostrophe ad principem vel re-

gem, cui dedicatum carmen fuerit. Simili

ratione defendi posset lectio hertygðar, <t

acciperetur divisim pro hcr dygðar = dygðar
her = trygðar her.

HERTÝR, m. , nomen Odinis (auxiliator

hominum, herr, týr v. týrr, id. qu. veratyr),
non occurrit nisi SE. I 2i0, 2, ubi vingnoþ
hertýss ttaris vinaria Odinis , i. e. poculum
(hlinis : at ausa austr hcrtýss vingnoþar vi-

num (polum) Odinis haurire, carmen fundere.
III .R\ VLDR r. HER\"ALINN. prœ ceteris

tleclus, eximius, excellens (herr, vclja) : her-
valdir hcrsar excellentes prœfecti , lla. 326.

III lt\ VDIR, f. pl. , armatura, tegumenta
bellicu r. militaria (hcrr, va\ir pl. a váð),
de lorica: hrauec or hervaðum , hratt á vðll

brynjo, Hg. 33, 4. Germ. Hccr.rr\\ citc (ab
Hccr et Gcwctte), armalura, ejusdcm origi-
nis est.

HERYEGR, m., via publica, vel via mili-
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tmris (herr, vegr), Hm. 3; Ghv. 2. De hae
re sie SE. I 368: þá lét Jormunrcckr kon-
úngr, or hann rcið or skógi frA veiþvm
með hirð sína, cn Svanhildr drotníng 8at at

haddbiiki, þá riðv þcir á hana, oc tróþv
hana vndir hestafótvm til bana.

HKKYKKK. n. , opera militaria, munia
belli (herr, verk), F. VI 44, 2, ubi con-
strureram: ok herverk (o

• voru mer) sjaldan

hrygg et opera militaria mihi raro molesta

fuere; rectius: ok sjaldan (bar ek á hendi un
hafða ck á hendi hrygg hervcrk raro
molesta belli munia obii, militiœ operam dedi.

HERVÆÐR, Mg. 1, 2, accipiunt pro her-

v&ðir, armalura, et conslruunt : fim hirð ara
bræðis bar lít hcrvœðr at hOmlu, quam ratio-

nem seeutus sum F. XII ad F. VI 22, 2.

JVwnc placet ralio in Shl. VI, 17, 2 propo-
sita: hcrvæðr, part. pass., id. qu. hcrvæddr,
a verbo hcrvæða armis induere , v. c. hcr-
væða sik se armis induere, SE. I 132. 190,
hoc ordine: hinn úngi hervæðr eggrjóðandi
bauð þjóðum dt : fim hirð ara bræðis bar

þíng (armamenla) at liomlii juvenis prin-
ceps , aciem gladii cruentans, armis indutus
mililes emcavit (hervæðr, ab hcrváðir, ut

simplex væðr vestitus (part. pass.), a váð
veslis).

HERVI, Ghe. 17, (létir) Hrfna skjald-

meyjar hervi kanna vertunt perniciem (cf.

herfiligr fædus, atrox, turpis), vel damnum,
calamitalem (<tb harmr). Puto hervi h. I.

esse id. qn. herfi, n., occa, Dan. Harvc, quod
occurrit in Leg. Gulensibus , et sensum esse:

faceres , ut virgines clipeatœ (bellonœ , i. e.

heroinœ) Hunnorum occam sentirent, experi-
rentur, tractarent, i. e. eas ad facienda opera
rustica cogeres.

HERVIG, n., pugna, prælium (herr, víg;
hcrvíff definitur Grág. 2, 114), Mg. 36, 3

(F. VI 91), ubi: ept þrennin hervíg tribus

præliis faclis; háþi fjögor hervíg quatuor
prælia fecit , F. VII 328, 5; gánga til hcr-

vígis (gen. , inserto i , vel a nom. hervígi,

id.), FR. II 135, 3 ; kcnna hervíg indicere

bellum , declarare pugnam , FR. I 501 , 2 ;

búinn til hervígs ad prælium paralus, arma-
tus , F. XI 313; hervígs ramr bellicosus,
Merl. 1 , 49; hervígs mildr, id., F. IX 375,
var. lecl. 2.

HERVIST, f. , mansio in hoc loco (hér,
adv., vist) ; de Christi his in terris commo-
ratione, Has. 18, locum vide sub elserkr.

HERVÖPN, n. pl., arma mililaria, bellica

(herr, vopn), Grett. lt.

HERVORÐOÐR, m., cuslos, defensor, tu-
tor civiumv. miliium l Iicit. vorðoðr a varða),
lectio var. Fagrsk. 36, 1, vide herforðaðr.

HEHpARKR, adj. , ufilis citibus v. mili-

tibus, de principe populari v. bellicoso (lierr,

þarfr), SE. I 462, 4; potest et reddi, valde
utilis , ut her inlendat. Herþarfir, plur.,
bello utiles , vel ad militiam idonei , pro
subst. , cives, militrs. v. homines , ÓT. 16

(herr, þarfr).

HERt>ÖG\, f., pugna, SE. I 563, 1. II
559. (II 476 hcrþogn. // 619 herþaugn).

Forte proprie bellona, qs. dea exercitui e.

belli (herr, þögn, cf. valþögn).
HKH|>Hl'.M V. f., tonitru bellicum (herr,

þruma); hcrþrumu Gautr deus beUitonans,
Thor, quem in confliclibus adversus gigantes
tonitrua et fulmina cotnitabantur : geðreynir
herþrumu Gautz socius dei Lellitonanlis. Lo-
hius, SE. I 290, 1.

HKH|»Hl\t;i\\. adj., valde tristis , ad-
modum miser (herr, intens., þriinginn) : her-

þriíngit kveld vesper valde tristis (accepta
clade), Ha. 130. Cf. ea quœ adnotala sunt
ad h. I. in Shl. IX, 278, ubi reclior var. lect.

herþrúngit slag clades valde funesta.
HERt)

, /'. , nomen insulœ , Ed. Löva-
sina: ber vindr Hcrðar linda rentus Herdœ

cingulum (i. e. mare) verberat v. abripit,

quo loco SE. II 491, 4 pro Herðar præfert
Raðar a Riið. Forle Hcrð est id. qu. Hern,

quod nomen Ed. Lövasina in nomencl. brevi

insularum habet : — Bólm , Nauma, Hern,
Vigr, Körmt, Sekk.

HERÐA, f., durities, duramentum (harðr);
h. »n prosa Fbr. 31: herðugóð ex, skarpcgg,
oc seigt járn í (snarpcgg, GhM. II 328).

—
2) forlitudo animi: niinn faðir gaf sínum
sveini þá herðu eam animi fortitudinem pa-
ter meus suo filio dedit, GS. str. 33.

II KH I) A (herði ; herða
,

etiam hcrdda,
herdta, herta; hert), indurare (ferrum, Plin.

Hist. nat. ed. Bip. 3í, 41) : oc ec herþac,
sem mér hiigst þótti atque indurabam (gla-
dium) , Völk. 16 ; part. pass. herðr indura-
lus , de gladio : glaðr herðum vclþryma
naðri, G. 44. — p) intendere; intrans. cum
acc. subjecli: svorð tekr hcldr at herða fu-
nis ancorarius , ancorale nimium quam in-

tendi incipit, F. II 17, 1 ; en svarrd of her

herða (frá ek) funes rero super viris (nau-
tis) intendi (audivi), SE. I 630, 2; metaph. :

herða hljóð intendere vocem, de profercndo
carmine , F. XI 43. — y) incitare, augere :

h. víg ctere pugnam . ÓH. 224; h. hjálma

skúrir, id., SE. I 670, 2; it. alacriler, strenue

facere aliquid : h. mót at morði alacriter,

magno studio in pugnam procedcre^ OH.221;
h. skot með spjóti hastam acriter, magna vi

contorquere , conjicere, Olafsr. 12 ; h. atróðr

strenue adremigare, Hh. 65, 1, ubi pl. impf.

herðo; herða hljóð augere, fundere carmen,
v. supra (i-

herðu herferðir iter contenderunt,
de militibus , Ha. 323, 3; intr. , cum acc.

subj. : nú tekr hrcgg a (t. e. at) herða nunc
ventus increbrescit, FR. II 73, 1. — 8) cum
dat. , herða fjörvi e-s, propr. ,

instare vitœ

alicujus, i. e. aliquem opprimere, interficere,

Fagrsk., 36*, /: hærfordadr red hærda kon-

úngs fjörvi bellator (Hakon dynasfa) ritatn

regis (Haraldi Grafeldi) oppressit. Hic

sigui/icaliis illustralur ailjecliris fjftrharðr

(^í. durus in vilam, ritw nnrius) el lieriYinn,

tf. phrasi, F.X73, sóttin herði lionum acrior

vis morbi eum invasit , pro sóttin herði at

hoiiiim morbus ei acrius . relit'inentius insli-

tit ; sic hcrða at e-m vehementius instare

cui, Hg. c. 19, variatur per veita atsrnungu

udgredi , F. I 36. Celerum nllera recensio

Fagrsk. I. cit. habet harða pru ha*rða; tum
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loevlio exislit ráða fjörvi eins vide sub ráða.

i'nrt. act. , herðandi , m.
, qui indural , od-

strmyit , ntcitat, auget , etc. , r. c. h. Iijörva

i-I- incittintes
,

cientes pugnatn , pugnatores,
Stitrt. 3 , 21, I; h. sverða þrviuu id.,

Islil. fi : li. Bverfta incitator, missor gladin-
ruiii. «/.. Drðpl. 6 : li. fetill serðar cingulum
adstrinyt ns. t ingulo se accingens, trt\, Gretl.

;/.). h. Iicðins gáttar clipeum fortiter, ralide

„hpitnts. i.7 firmitvr prehendens , tenens,

pugnalor . rir, Nj. 24, 1. Vide compos. :

• lln i-ðandi, elaumhcrðandi, lcikhcrðandi, róg-
Iw-rðnndi.

BEBÐAR, /". pL, humeri, ride herðr, f.

111 H 1)1 li \ l.l'B , m. , í/i'í/j incilans, ciens

(herðn, lialih ): h. valköstu vcðrbliks incila-

lor pttgntr, piirliator, rir, Sturl. í/, 32, 2.

HKHD1HB<M.D . ii. pl., strenua facinora,
it. strciiuitas (harðr, bragð) , //. 39; F. I

13. IV 12, quo postremo loco rersus recte se

habet, quod adlinet ad lectionem et construc-

(ionein.

HKHDIGALDB, m., durus sonitus: h. dal-

rýrar dvrfH.jar piiqna, lsl. II 353, 2.
'

HKHDILUKDAH, m. pl., riri firmiter te-

nenles , prehendentes (qs. herðandi Infðar) :

hrrðilofðar bengi-fcorða Hildar pensilem Hildœ
tabulam (i. e. clipeum) firmiter tenenles,

prœliatores, ri'ri, lsl. I 165, 2.

Hl'lt Dll.l TB. adj., pronis Itumeris (herð-
ar, lútr), de hominein ictum prono, qui cor-

pore inclinato ictum inlcntat, Orkn. 79, 8.

HKHDl.MADH, m. , vir fortis , strenuus,
acer (harðr, maðr) , t'n nom. occurrit in

prosa , Sj. 156: þessi var hcrðimaðr mikill

fyrir sér; acc. sing., Hitd. 17, 2, hafa vildo

þá höTdar hcrðimann lunc homincs rirum

fortcm opprimere studebant. I'lur. hcrði-

iiiriin riri forles, strenui, Jd. 21; //«.255, 4.

HKBDl.MKIDB. ni. . qui incitat , auget

(lierða , mciðr, t'n appell. id. qu. hcrðandi) ;

noni. sing.: h. >;'n:;i;l> incilalor, missor sa-

gilttr (tcli), rir, Eg. 31, 2; nom.pl.: herði-

nieiðar hríngskóðs missores gladii , viri,

lichsl. 32; acc. pl.: herðimeiða viðris mána
liriðar tncilalores prœlii, viros, iYj'. 78, 2. —
2) hi'i-ðiiiK-iðr, ni. , arbor gladii (herðir,
iiuiðr), prœliator, rir ; in voc. sing., iVj'. 136 ;

plitr. Iici ðimciðar rtri', homines : goðum Iriðir

lierðiinciðar liomincs tliis inrisi , Isl. I 166,

3, appos. md. bciðtndr liauðrmens hliða.

Hl.ltDl MVLL, M.j tlurus globulus (harðr,
inVII ); li BcrgMtfl vinu durus globulus terrœ,

lapis: barþir ha rþutu hcrþin. vluin Hergauts
vinti tluris lapidibus verbcrttti, lapidati, SE.
1 372, 3.

BKHDIW tidj., plur. hcrðuir, Konn. 19,
2. Mf iutsijittim alibi occurrens , quantum
scio. Constritcliii I. c. esse vidclur: munum
.- kj «> 1 1 hinWir fjiírvi breri erimus periculosi
riltc (.> : tnli -irsariorum noslrorum). liepeto
Intnr significaliim adjectiri hcrðinn a toce

compns. fjöl -liarðr, it. a rrrLo lnrða, supra
p. 330, ubi sccuntlum Fagrsh. coiistrni po-
tertit hprða fjíirvi rins. rilam cripere cui.

HKBDIB, m.. i,ltidius, SE.1566 (hcrþir),
// 560. 620; II 176 luerðir.

HKBDIIt. m., (subst. rerb. ab herða), qui

inlendil, incilat : h. bððgerðar cinguh mili-

tari se cingens , bellator , lla. 319, 3, ubi

acc. $. herði
; herðir oddaskúrar ciens pug-

nam , prtrliator , SE. I 472, 1. h. gunnar,

ML, lllt. 12, 1 (acc. herði) ; h. Haddinfs

harðela, id. , Mh. 3, 2; h. hjálmþrimu , n/. ,

Mb. 16, 4 (gen. herðis); hjorva herðir inct'-

tator ensium, rir (pro prenomine „ego"), Gþ.
17: h. skölkvings, id. , F. II 52, 1 (dat.

Iiciði). Vide composita : benherðir, elherðir,

fólkhcrðir, furherðir, oddherðir, ógnherðir,
sóknherðir. — 2) Herdir, Soll. 76, accipiunt
de inclemente (harðr) Tartari tyranno, ma-
lorum dtcmonum principe : Bcidis dyr oslium

tartarei tyranni, Plutonis , ubi Furiœ infer-
ifilts in sella organicu sedere finguntur.
IIKBDIB ALNÍll . f. pl. , id. qu. Iiarðar

raiinir (harðr, raun), re5 durœ, difficullates,
in quibus forlitudo animi exploralur, Jd. 7.

HKBDII'UMlB. m., deus incitans (herða,

þundr; in appell. id. qu. herðandi) : h. högg-
orma incitator , tnissor hastarum, prœliator,

JY/. I'i'i : iiilillit/ilur Karius.

IILBDlIiU.NNB, adj., aut tenui fortilu-
dine (herði, /"., forlitudo, F. XI 151, id. qu.

herða), aut lenuis ab humeris (herðar,

þunnr), de perfuga, Slurl. 5, 4Í, 1.

HEBÐLA, f., insiila (nunc Berlii) t'n

llórdia boreali Norvegiœ , prope Fcnringam
ad caurum, SE. II 492.

HKBDlt, part. pass. v. hcrða indurare ,

induratus, de gladio, G. 44.

IIKBDB. f., humerus. G. Magntrus in

Gloss. Ed. Sam. T. I: „Singularis hcrð ob-

vius est t'n Thomassaga , alias inauditus".

Ilinc dat. s. hcrði : þurþi hra^N at hcrþi
ha^ðrs ruN ruebat vortex in humerum Tellu-

rts filii (Thoris), SE. I 296,1 (quod in

prosa: óx ava miiic áin, at uppi br.-i r á ðxl

honuin, SE. I 286), quanquam potesl h. I. per
Imesin conslrui herði áss kykva nauðar!
/'////-. herðar, humeri, ÓH. 240, 1, sed herður
haud pauci Codd., Shl. V 86 not. d (F. V
82, 1), et hcrðir, SE.I294, 3; Korm. 12, 4.

var. lect. pro liurðir, cf. varias formas plur.
a skeið. Berða klettr rupes , arx humero-

rum, caput, Lohagl. 58. — 2) hcrðr, t'n gla-
diis , dorsum , pars aversa gladii (vulgo

bakki) ,
vel pars calybea aciei, SE. I 568,

2. II 477. 560. 620. cf. Eg. 38: exin hljóp
niðr i stcininn, sva at muðrinn brast or allr

ok rifnaði upp í gegnum hcrðuna, ubi herða

vertilur „duramentum , munimentum securis

ciil'j.nttm , involucre calybeum quo securis

prteferrumiitatur".
HKSLAH, m. pl. , inter segetes r. frvges

niuneratv.-, SE. II 493.

IIKSLI. n. , corylus (collect. ab hasla, ut

greni, birki o gron, björk); pro hasta,
untle hcslis láð solum hasta- , clipeus: licr-

draugar licslis láðs pugnatores, rirt, >/-.'. //

4Í/7, 2; hinc hesliss staung pertica corylina,
Ft,. 60.

HKSLIKYLFA, /*. , clava corylina, Vols.

9 (Hund. 2, 25, ubi membr. habet hcllikylfa),
de rirga pastoritia.

III\>>. /;., itnio, puncliim, Dan. Ks, ride

sjónhess (Mantissa ad XgD). — 2) in Cod.
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Leg. : hess í bandi circulus ferreus, referens

formam S vel 8 (Dan. Es) , qui significalus

forle adhiberi possit ad Eg. 89, 1, vide mox
hessir.

HESSIH, m. , id. qu. hersir, dux; skalla

hcssir, sec. G. Magnœum , dux calvi capilis

(hominis), oculus calri hominis (qualis Egil

fuit) : vá skalla hessis vitium oculi , Eg.
89, 1. Constructio Magnœi talis est: ek em
fallr (af, fyrir) vá skalla hessis vitio oculi

caducus sum; in quo maxime offendit adj.

simplex fallr (etsi existat hallr, spjallr). quod
tniki quidem magis placet in compos. váfallr.

Prœfero igilur alteram rationem G. Magnœi:
ek em skalla váfallr perniciose prœceps in

casum sum, ut verba vafs hefi ek vafor
licssis per se capiantur : 1) ck hefi vafor

vafs hessis habeo gressum lenlum equi impe-
í/iVí, i. e. ulor gressu lento, quali equus pe-
dica prœpeditus ; ab hessi, paragog. id. qu.

hess, ess, equus, et vaf. implicalio, fascia,

elc, h. I. vinculum , pedica , et vafs hessi,

equus pedicœ, i. e. equus pedica vinctus ;

2) ab liessi
, parag. id. qu. hess , circulus

ferreus, cui adhœret vincultim, qtio jumenlum
ligatur , ne longius etagetur (quod dicimus
at tjóðra, Dan. tiljre): hcssis vaf erit vin-
culum circulo injeclum, cui alligalur pecus
vel jumenlum, et vafor hessis vafs, circuilio,

qualis jumenti lali modo deligati; hœc enim
non recta, sed in orbem gradiuntur.
HESTR, m. } equus , Hávam. 83. 89. In

appell. lupi: h. flagðs equus feminœ gigan-
tis, lupus, F. VII 354 (SE. 1176; H.hat.35).
In appell. navis : h. hiíns, hlunns, ttavis,

Orkn. 79, 3: 81, 7; h. hafnar, hafs, máfa
rastar equus porlús, maris, navis, FR. 1 296,
2. 297, 1. 2 ; h. unnar, id., Eg. 49 ; Orhn. 8,
3. conferri potest aXo; frsTCOt, Odyss. 4, 708,
el Secundi Sentenliœ, ed. Cantabrigia 1670.

pag. 25: x\ éo~ri tcXoíov; .. ueXaytoc ?tct:o;,

etc. Vide composita: borðhestr, byrhestr,
eirhcstr, skeiðhestr.

HESTR
, superl. adj. hárr, allus , id. qu.

hœstr; hestr harm gravissimus dolor, luctus,
Krm. 15 ; auðar hestr forlunatissimus , Ha.
319 , 2 ; h. hræktfstr altissimus cadaverum

cumulus, Fagrsh. 123, 3.

HÆSTR, superl. adj. hárr, allus, excelsus,
sublimis: hæstir himnar cœli altissimi, Gþ.
16, v. hæstráðandi.

HÆSTRAÐANDI. m. , summus imperalor,
qui summum imperium habet (hæstr, ráða) :

h. hæstra himna stimmus imperalor allissimo-

rum calorum, deus, Gp. 16, ubi sic: Treystí
ck uppá himna hæstra

|
hæstráðanda krapt

ok náoir.

HESTRENN'IR, m. , equi incitalor , eqttttm
in cursum incitans , vel cerlaminis equeslris

peritus, vir (hestr, rennir), Sturl. 4, 31, 3;
h. hlunna er/uum falangarttm incitans , qui
navim in cursum incitat, vir, Fostbr. 3.

HESTREÐR , «. , genitalia equi (hestr,

reðr), F. VI 19t.

HÆTA (hæti, hætta, hætt) , minari (hót,

minœ, Dan. hpdc minari): þóttu hetir hamri
mér etsi mihi intermincris malleo , Lohagl.
63; hæta cinum nioi interminari cui carmine

probroso, Korm. 20, 2 (cf.ib.17, 2). Vide
hætta.

HÆTING, m., abjecto r = hætíngr, mina,
(sec. Eddam hotingr), SE. II 218, 2.

HETJA, f., rir forlitudine prastans, ath-
leta (Vigagl. 18. 23); h. Ása. deus Asarum
fortissimus, Thor, SE. I 553, 2.

HETliENDÍNGAR. m. pl., id. qu. Hjalt-
lendíngar, Fagrsh. (79, 1) (ad OH. 108),
scribens Hætlendíngar; altera rec. habet

Hjatlendín^ar.
HÉTOMC = HETO MIC o : menn, Grm.

45. 46. elsi sequalur nom.; non enim dicitur

ck heitiz vocor.

HETTA, Hm. 21, in loco obscurissimo :

þvíat þat hetta
|

at hlýftigi nivni, rerlunt:

quia enim (illi, o ; Jormunreki filii) id pe-
reclitanlur , quod procedere non poluerit.
Raskius conjecit hélt-a (ed. Holm.) , quod
exhibet exscr. chart., quod habeo.

HETTA, = HÆTTA, desinere: hettu nii,

Njörðr desine tandem, Lokagl. 36. Inprosa:
nú hetta þeir hjalinu, GhM. II 364.

HÆTTA (hætti, hætta, hætt), cessare, de-

sinere, de$islcre ab re aliqtia ; cum dal.. et

reciproce: hættomc hættíngi cessemus ulrin-

que a minaciis , Harbl. 51. Insolenler cum
acc. : ne hétta

| hygg ek enn tolu dyggva,
Lv. 13

,
ubi tamen to dyffgva legi potest

dyggra (forte dyggre) : contra: hann hætti

ræðunni, sinni ttflu, ttflu hcssi, ÚH. c. 223.

230; Eg. 57.

HÆTTA (hætti, hætta, hætt), minari, inter-

minari (hót), cum dat. persona el rei: þó
at þú hættir mér Freys reiði (dat.) etsi

mihi iram Freyi mineris , FR. II 289, 2;
þarftaðu at hætta mir níði non est , quod
mihi carmina probrosa mineris , Korm. 17,

2; sic et accipi potest Korm. 5, 1, ef hann
hættir mér handviðris grandi si mihi mttlila-

tionem interminatur. In prosa, F. VII 260;
IX, 18; X, 316, ubi scribitur hetta.

HÆTTA (hætti, hætta, hætt). periculo ex-

ponere (Far. hatta, Far. 3. 146; hætta, f.,

periculum, SE. II 218, 2 ; Finl. hætte, Lapl.
hette, Finn. hiitii); cum dat.: þeir er hættu

fjörvi (o : sínu) qui vitam suam periculo ob-

jecerunt, Eb. 19, 3; ek hefl hætt mínu levfðu

lífi, FR. I 250; svá hætta ek höfði tií ita

caput meum periculo objeci , Hávam. 107;
úngr ormtorgs hötuðr hætti ser periculo sese

exposuit, F. VI 139, 1; þeir hafa stundum
hætt sér, F. XI 211; réttu at hætta skciðum
á vit Blálands in Mauritaniam profectus,
celoces periculo (lempeslatum) objecisti, F.

VI 140, 3; hætta clgjum æðivcðrs á græði
naves periculis marinis objicere, F. VI 196,
2. Etiam cum prapos., otnisso dat.: cr haflt

opt hætt i ótta sape te objecisli periculo,
OH.27, 1; hætta á hættu facerc periculum,
adire periculum, SE. II 218, 2; hersa drott-

inn hætti (o ; ser) periculo se exposuit, Hh.
6í (F. VI 313, 2); sic el : bjóttu skip ok
hættir kynjum magno te periculo objecitti,
F. XI 186, 1; þar er hilmir hætti (o : scr),
F. II 313, 1; hætta (o : ser) til sprunda
cum periculo sui adire mulieres , F. II 248 ;

at hætta (o : sér) fyri brekku periculo se



ii i r m n »:r

de clivo descendendi . Vigagl
3. — p) hfftta út hæ.Vi líli ok *ál ri'rí/wmiií-

tntiiiu/uc ]><
i h-iiIii c.rponere, Shaltlh. 6, 45. —

Y) ha'tta icjörft uni citthvat á einlivcrn arln-

liimii tlf ii-
nlii/iiii

rtimmiltcrc nlirui . (ifi.

5, ubi: liatti tk srjörft á drottin- dyrftir um
bnvlni alla.

BÆTTILIGR
, adj., periculosus : þat rr

battilift, SE. II 226, 3.

BÆTTÍN6, f., i>erirulum (id. qu. hætta) :

kvaft ha'ttiii£ at iin'íin<lrirtti dixit peririilum
inesse ingtnti trtirtui ( piscis) , SE. I 258,

2; þat var hættíns id pniculosuin fuit, ÓT.
47. Alia forma esl háttúng; periculum, III.

I 176; F. VI 206; hættíns;, in prosa, F.

VIII 131; Oll. c. 68, quo loco F. IV 132
habet hfftta.

HÆTTÍXliH, m.,camminalio, tninœ, mina-
ciœ (ride hætíngr, ab luctta

,
hata = hóta,

minari), Hurbl. 51, ubi dal. hættíngi.
HÆTTIXX, adj., qui periculis se exponit,

qui pericula adire non detrectat (hætta),

adeoque inlrepidus, animosus, Mg. 1, 4. 10,
1 ; it. de femina , quœ tnullis adrersilalibus

fortiter conflictalur, Plac. 24. 50, ubi scribi-

tur hctirn. hætten, in fem. ; duobus postremis
locis rerteram, tibene tnorata" , ob Sks. 239,
ubi illa hffttinn í atferft sinni male moratus
in sua tttjendi ratione. Sed prioretn rationem
nunc prœfero.
HÆTTIR, m. , qui audet , periclilalur

(hætta) ;
h. vi'rs qui prœlii fortunam peri-

clilatur, bellalor : at vígs hættiz apud bella-

torem (regem bellicosum) , SE. I 652, 2 ; hættir

hergarfta, id., Slurl. 9, 246, 2. Vide gunn-
hættir, gunnhettir. Potesl tero T3 hættir

pari ralione explicari , qui minalur (pug-
nam , prœlium) , ab hætta = hæta

,
hóta

minari.

HÆTTLIGR, adj. , periculosus (hætta):

hættlig harmflavg, Vsp. 30; hættlikt járn,
ÓH. 217, 2.

HÆTTR, adj., periculosus, periculitm ad-

ferens (liætta), comp. -ari, superl. -astr, vide

tt liaztr: hættr logi periculosa, anceps, Fjölsm.
2. De securi : brynju hætt loricœ pericu-
losa , Aj'. 93, 2; de sagiltis: lijálmi hættar,
£6. 19, 5 ; de bellatore: fjilrvi hættr vitœ

infestus , necem adferens , ÓT. 25 (AH. I

282); Viniluni, Scikjuni li. Vendis, Sarace-
nis norius , calamitalem inferens , ÚIl. I'i.

2; Hh. ."), /. De riro liberali: hoddum ha 'ttr

auro noxius, aurum (annulos aureos) dif-

fringens , frafWtmmtm distriliuctis
,

Otl. 20,
vide cullliaiir, jf. Iia/.tr. — p) fieuir. hætt

infeslum , prririiltisum , fere pro prriculo :

hiildai legja iiifi' (>: vera) hætt vift stilli

periculum uulti iintuiiicrr til> rege . II. 32}
hætt er til hans at frctta pcricu/osum est,

autliic de eo , i. e. iiuntuis de co adlalus

significat, alit/uitl periruli ipsi accidisse, ÚT.
131) , 2, itl stt\ i'. iiinitius tle eo incerlus,
dubius esl. — y) Óll. lí, 2 ct Úd. 20 ex-
hiliciitur Itrtt. Iiáttr itl. qu. Iia'ttr, quod con-
rinil tlci-irationi al> nciilr. Iiált , allutu , adj.
hár. — 'J) aiirrps, dubius. inrcrliis : lia (tr er

hcimis kviþr anceps rsi domestiei tfatum,
Bk. 1, 25 ; lialt cr þeirra hvárt ulraque ha-

riitn ( lcmprslas <l
ftttio) niin/is $$t, llninm.

88; viðii \ . 1 1 1 1 1 . i "S 1 1 1 1 1 ir hætt (at) vætta gófts
friftar htnniiiibus spes solidœ pacis anceps,
incerla esl, II h. 21).

£ ) U-.vH facile even-
tiiriiin: li. ii jicim at skilja vift ást f.e.esl,

ut, Shtildh. >, 18.

HÆTTUK, /*. pl., cessatio ab labore do-

meslico, anlequam cubilum eatur (hætta ces-

sare), gen. hátta, dal. háttuin : fólk at liátt-

um kallar ftunilia ab nprribus cessare et cu-
liitum ire postulat , Skaldh. 7 , 59. — 2) f.

/>!.,
a

sitifj. Iiiclta peririiliim.
IIF.Tl'.M/. ;/i//// pollicebalur, pro hét mér,

(hcita, -umz), Eg. 88, 1, ubi : mögr sv^iur

minnar lietumz fögru filius sororis meœ splen-
dida pollicebalur.

—
2) tne vocabant, Grm.

53, cf. hctomc.

HÆVATEIXN, m. , spiculum in feriendo
certum, ramus destinata feriens, certus (hæfa,

teinn), Fjölsm. 27. De membro ririli inlclli-

git F. Magnusenius in Lex. Mgih. sub h. v.

HEVIR, ///.. bos, vide bevir et hæíir.

HEYGGVA, id. qu. höggva, cœdere (ey =
0): meþan ek heygg yþr eálga dum patibu-
lumvobiscœdo (concinno), Am. 36; h. undan
succidere: ef (o: maftr) heyggr tág undan
si vimen arbori succidalur , Am. 69. In

prosa, Grág. II 295.

HEYGJA pro HEVJA
,
inserto g: h. cin-

vígi certamen singulare committere , Korm.

lí^ 2. Cf. Freygja = Freyja.
HEYGJAÐK, wi., qui palrat, efficit, facit,

pro heyjaftr, inserto g, subst. verb. ab heyja,
vide fallhcygjaftr.
HEVJA (hey; háfta; háit, hátt, háft), fa-

cere , efficere, gerere. J. Olavius (Gloss.
Dinlr., Manl. ad TÍgD.), B. Ilald. in Lexico,
et G. Mtitjntrus (Gloss. Ed. Sam. T. I, Eg.
p. 308 not. 2) in prœs. ind. adferunt ek

hái, et in inf. há juxla cum hcyja. Sed re-

cenliorum esse puto illud hái, liáir, s. prœs.
ind., pro veterum hey, heyr; certe alicubi in

Grág. esl : hann heyr þíns;it.
H. lcik lu-

dum exercere , Krm. 19; h. þins vift mey
conventum agere cum femina, Harbl. 29. In

primis de gerendo , edendo prœlio , facienda,
conserenda pugna : h. Freys leik exercere

lutliim Freyi, pugnam facere, commilterr, II.

16; h. odda þing agere conrenlum cuspidum
(telorum), id. , ÚH. 7 (AR. I 291, 2); h.

Iijnrlauiar hyrjar þíng, id. , ÓT. 28, 2; h.

benrögn facere pluriam sanguinis, effundere

sanguinem, iVy. 79; h. geiia hrcgc lempcsla-
tem h ii st ar ti iii efficere, ciere, H. 11 ; h. þrimu
stála, Eg. 55, 2; h. ecirs ;m, Mi/.'il, I; h.

hjaldr, Mg. 31, 2; hjaldr háftiz, 0. 19; hildr

háftiz pugna cotnmissa , facta est , Mg. 36,

3; Si. 11, 1; F. VI 135; hlökk li.i^iz. >/\
/ 638; snerra háftix, F. VI íl/, 2. l'art.

pass. háftr, r. supra , hcfir háftar riinniur

praliti fcrit, llh. 11; riniiiia vas liáin (háift,
F. VI 90, 2), Mg. 36, 1. — 2) ut gcra. in-

ficere, tingere: li.t.^uui rcndr í dreyra clipeos

sanguine linximus , Krm. .9, ut gera hár i

blófti. ÓT.c. 46. — 3) h. þiMiitir labores ob-

ire, i. e. pali s exantlare , Skaldh. 7,7. —
4) compararc, adquircre, ritlc ln in;licyjandi ;

sic SH. 1 224: luyja ser orþfjðlda copunn
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verborutn sibi comparare ; sannkrnningar heyja
orða fjölda suppedilant , SE. II 497, quod I

606 est auka orðfjölda, fylla mál.

BÆTJ V N < ; It
, m.,nomen sinus maris, SE.

II 198, breve brachium sinus Sognii exlerio-

ris in Þiorvegia boream rersus speclans

(Munch), cf. Hrvjiínsrs-Bjorn, ísl. 1 264. 328.

HEYLl, SE.I2S4, 1, jungendum puto cum

sequ. böl, ut heylibol ryðs colis appellatio-
nem efficiat ; heylibðl potest esse aut noxa

físlulosa, ab holr cavus, i. e. pumex, ut in

str. anteced. cos appellata est stála vikr,

aut noxa strepera, cogn. Germ. hculcn eju-

lare, if. slridere , strepere : heyliböl ryðs
noxa fislitlosa v. slrepera ferruginis, cos , de

cote Rungneriana ; vel heylisár cava vul-

nera, = holsár, ÓH. c. 247 (F. V 93),

reiftitýr heylisára pugnator, vide reiftitýr.

HEYLSTI, id. qu. hölzti
, valde, magno-

pere, nimis: heyllzti eru iuí minni forn ni-

mium nunc sunt memoriœ vetustœ, i. e. ex-

empla ex antiquis historiis modo allala per-

quatn vetusla sunt, A. 8.

HEYRA (-i,-ða.-t), audire; a) cum acc.

objecti: h. ekka remdolendam inaudire, Am.

43; h. kvásiss dreyra audire carmen, aures

prœbere carmini ,
SE. I 244, 4; ek vil eigi

heyra boð fyrir bróður oblatam pro cœde

fratris conditionem audire (salisfaclionem

accipere) nolo , FR. I 261. 348, 1. Pass.:

þat er opt heyrt sœpe auditum est , Nj. 23,

1. — b) cum propos. objectiva : nam ck at

heyra ,
— hvc strengir gullo exaudiebam,

quomodo chordœ sonarent , Og. 28. — c) c.

acc. et infinilivo: heyrfto þræl segja servum

loqui audiverunt, Am. 42. — d) omisso acc.

personœ , sentenlia in passivum mulatur :

heyrþa ek (o : menn) segja í sögom fornom

audivi narrari in priscis relationibus , Og.

1; of rúnar heyrða ek döma de runis ser-

monem fieri , heyrða ek segja svá ita sermo-

nem fieri, Háram. 113. — e) absolute : klukko

þeir kai'lar, er kunno görst heyra quibus

plenissime audire (canlum cilharœ) licuit,

Am. 62, vel, qui artis musicœ erant perilis-
simi (quem sensum interpp. adstruunt ex

Sturl. capite penullimo).
—

f) gnýr var at

lieyia sonitum audire erat , Cha. 4 , quasi
esset gnýr var (sv&), at hryra (mátti) , pro
mátti þar heyra gný.

—
2) cum prœposilio-

nibus , á: h. á skrækton lamenlalionem ex-

audire, Am. 60; h á dreggjar brim fjarft-

legrjar fyr{)a cerevisiœ nanorum (i. e. poe-

mati) aures prœbere , SE. I 244—46. —
p) absolute, aures advertere, animum adver-

tere: sonr sannreynis Harallz heyri á filius

Sigurdi dynastœ (Hakon) animum adtendat,
aures advertat (o : carmini) , SE. I 460, 5.

Sic et capicndum videtur Eg. 83, 2: þinn
eiftr forsa feyrs heyri á lu ,

auii largitor,
aures adverte. — 3) heyra e-t hugum ali-

quid anitnum advertere , Lb. 20, locum vide

sub eirsamr. — y) h. til exaudire : til gota
ekki gerþot hcyra sonilum equorum haud-

quaquam exaudiebant , Hm. 17; hvat er j>at

hlym lilymja. er ck hlymja hcyri nú til quid
isluc esl sonitus soniluum, quod sonare nunc
exaudio , Skf. 14, ubi fragm. egreg. U prœ-

fert: hvat cr þat hlym hlymja, er ek heyri
til quis est ille sonitus snniluum (ingens so^

nitus), quem exanilii), rcl <•./• lonainquo nudio.

HEYHA, Eg. 56, 1, sec. G. Slagnirum. id.

qu. eyra auris, prœfira ttdsfiratione ; i/uatn

formam in 2 membranis Gnllis Sagœ c. 88
occurrere testalur: Han rak M'cnl.s-liiölltin

vift heyra honum. Hinc hryra ínípur mons
auriiiiii , criput , hoc ordine: úngr ókunni

þorfteg val forftum, at hlín hauka klifs, ven

skœnis, þóg mínar hcyra gnípur puer ralio-

nis expers bene audax eratn olim, cuni culi-

culd pulchra mulier capul mihi larabat. G.

Pauli admillil lect. 1 Cod. hefjaz, o: þordeg
hefjaz haukaklifs (jurenis olim bene) ausus

fui manus adtollerc (o: ad pugnandum), ul

hcfjaz handa; in ceteris conslruens et con-

jectans: hlín þóg mínar ókunnar gnípur vors

ennis mulier lavit meas insuelas rupes noslrœ

fronlis. Quoniam versus primus hujus hemi-

slichii literis metricis, et lerlius syllabis me-
tricis carel , has mulationes et constructio-

nem propono : úngr þorfteg forftum val at

hevia (í. e. hefja) œnis (i. e. ennis) gnípur

minar, þóg (i. e. þó cg) vcnsk (pro vennsk,
t. e. vennisk

, vendisk ,
ut barz pro bariz)

ókunni (i. e. ókunnri) hauka klifs Hlin ju-
venis olitn bene ausus sum tollere meas fron-
tis rupes (caput meum, o ; elato capile el

exporrecta fronte incedere) , etsi ego adsve-

fierem ignotœ feminœ (etsi cum ignota fe-
mina versarer).

HEYRN, f., auditus (heyra, audire) : heyrn-
ar spann urna audilus , urna acustica, au-
ris: drasseil heyrnar spanna funis tractorius

aurium, inauris , vel titta aurea (skarband),

pro auro , aut funis adlrahens aures (hoini-

num) , fama egregia , Ad. 20. — 2) auris :

iryi'v mannz æiv köllvft skip æfta sialldr

kinna efta vang;a, hæyrn efta hlvst, SE. II

430. Hneigja heyrn (at) bænum precibus
aures advertere, Lb. 3, ubi sic: Hneigðu er

veitir véíftir
| vígrunnc miskunnar

|
hrcina

hugðu bðnum
| hcyrn þína guð mínum, »'.

e. Guð, er vcitir vigrunni vægðir, lmrisðu

þína hreina miskunnar heyrn (at) míiium

hugftu bænum.

HEY'RU.MKUiSNR, auditu notus , fando

cognitus : heyrum kunn cr frá lionum saga
narratio de eo (Balderi) vulgo nota est , A.

9. De fortna heyrinkunnigt , quœ ejusdem
notionis est , sic Gloss. Njalœ : ^conlraclum
est ab heyrcndum kunniist (muiiéntiimi no-

tum) , unde primiim hcyrcndkunnist , dein

heyrcn- s. heyrinkunnigt ; qui'inailniiiduin far-

andkonur pro farandi konur ;
indidem quoque

conlractum est heyrumkunniít , neque ex

eyrum kunnigt (auribus notum) ,
ut volunt

nonnulli".

HEYÐR, aurum, Ed. Lörasina . ride in

heiðr.

HÆZTR, pro hættstr, hættastr, periculo-

sissimus, il. mn.rime noxius , nncenlissimits.

superl. adj. hættr : liriníiiin liaziir iiiiiiiiIís

nocentissimi, i. c. munificeulissitni. Sfc. I 7íi,

2. — 2) id. qu. lia'str siipmnns , siimmus,

Sk. 1, 7, ubi cum ilut. (pr<> giu.) construi-
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lur : ok Iwrrtr liorinn livcijnm jofri ct supre-
mus tuttus omnium regum.

II Kl>. /'., iil/iliiilo (li.iri. mlj.); de slalurn

arboris, Nik. 79'. lifM&r besal eedrM eiicn-
ar sannlc^a hæð mcð olliiin gæðum :

ir fullr sublimis, excelsus, nltus, Od, 70

(ubi dr quatuor cedri virMihti, pingmtéimt,
fragrttnliit, nllilinliitr, inroriuplihilitate, sermo
esl, ut Nik. 79); á hæð in excelsis: niv ciu

hiinnar á hæð tnlit, SR. I 592, 2; himna
hniMr excelsa cœlorum, Lil. 67, ubi : áðr en

upp yfir himna hæðir
|

hóf hann blóð , þat
er tók af múður. — 2) sublimitas, ampliluilo,

dignitas, auctoritas: hæð stóls vex dignitas
sedis archiepiscopalis augetur, G. IX.

HÉÐAX, adv. , l/inr. ex hoc loco (her),
Grm. 28; Skf. 38; fari-t ér heðan ne pro-
ficiscamini hinc, //. 37. — 2) hic, hoc loco :

líða heðan hoc loco manentem exspectare
aliquid : skaltu bíða vindbysna héðan hoc
loco tnanens exspectato sœtiliam tempeslatis
(donec desariat temp.) , H. 37; hér mun ek

standa, ok þín héðan biða hic consistam, al-

Íiu'

te kinc (i. e. hoc loco manens) opperi-
or , Harbl. 13. Am. 36. — 3^ in prosa :

fyrir héðan cis (opp. for handan ullra,

trans) : auncva veit ek nii meiri garpa fyrir
héðan hafit cis mare, FR. II 240.

HÉÐAXKVO.MA, f., abilio ex hoc loco,

discessus, fuga (héðan, kvoma), FR. II 121, 3.

IIKIMW . m., Ilnliii Hjarandii f., regu-
lus maritimus, de quo SE. I 432—36; FR.
I 398-407; Saxo , ed. Sieph. p. 88 90.

Frequenter occurrit in circumscriptionibus :

a)pralii: Héðins kván uxor Hedinis, Hilda,
i. e. pugna : Héðins kván.ir varð auðit Krm.
4; ván Héðins kvánar prœlium exspectandum,
ÓH. 218 , 1 ; Héðins raan puella Hedinis,
Hilda : Hcðins manserkr lorica, Mg. 3/, 1 ;

Héðins mær Hilda, þeyr H. meyjar tempestas
Hililæ. pralium: viggþcyr H. meyjar pugna
naralis, F. III 9 2; Héðins mála Hilda,
SF.. I 662, 1; Héðins snót Hilda : þingmót
H. snótar conventus Hildœ, pugna, Sturl. 9,

32, 1; Heðins byrr tempestas //. , pugna:
i Heðins byrjar bellator , ÓT. 18, 1;

Hcoins drífii. id. : lif II. drífu vila bellicosa,
œtas militaris, œlas militiœ pugnisque idonea,

Vigngl.27, 4; Hé&ÍM rckkar milites Hedinii,
id. qu. Hjaðninjiir: hckkdómr Héðins rekka

pugna, F. II .T22. I. — b) armorum: Héðins

gátt talmlit //. , clipeus: H. gáttar hcrðandi

pugnator, rir , \j. '2 í , / ,• llc.Yins váðir t>e-

stes H,lorica: draugr Hcðins vaða bellator,
07. 2S, 1; Hrðins reggf pnries, agger, ta-
bulatum Hedinis. testudo, sculum: ullar Hcð-
ins veesjar prœliatores, viri . ItT. 18, 2;
BéðÍM lit rrshs //.. !-> irn : liiMiiiilr 11. titjar

glutlius, Isl. I 162, 2: BéMM bója rauðmáni
rubra luna brachiorum llnlinis. rlipnts. II S.

6, 2; Héðins reikar furr ignis rapilis llrdi-

nis , ignis M ciijnlr llnlinis l'uli/rns. nnlru :

folklcikr II. rcikar f'uis prwlntm . n'l

quemadmndum Egill iilnar lcyer sagittit.
Kroða bógar hjii£i öðull , Hcðins boga rauð-
raáni clipeus ; Hcðins reikar hylrið prorrllu

capitegminis Hedinis, prorrllu ijnlro', pugna.

9, 1; hcrkuml Hcðins tn«i>e He-
dinis, de galea, FR. II 32, 8.

IIKDIW, m., tunicti prlltrra , pallium
pelliceum ; hinc gcitheðinn, pallium e pelle

caprina , dat. fetthéM, A/. pros. Vl'i; Ulf-

béOMr pelle lupina , tunicis e pelle lujnnu
(= vargstakkar) imluli, athletæ litpipelles ;

it. nom. propr. Hcðiun (qs. pellitus), Skarp-
licðinn (dura pelle vestitvs) , Djarnhcðinn
(ursina pelle indutus) , Skarthcðinn (tunica
ornala indutus). Acc. sing. occurrit llárnm.
73: er raér í heðin hvern handar væni mihi
in quamcunque lunicam manús exspectatio
e*f, t'. e. suspic.ari quisque debet, c.uique lu-

nicte tnanum inesse (o : semper hostes carrtn'i

sunt). Gen.pl. héðna J)órir, id. qu. I>órir

Klik, Ha. 83, ul adeo héðinn respondeat flik,

restis. Eodem tnodo phrasis: at vefja héðn-
um höfuð e-m capul alicujus panno obve-

lare, metaph. aliquem dolo circumrenire (Eb.
20

, Grett. 66), exprimitur Bandam. str. 5.

per at vefja hattar land flikuin. De homine

magiœ perilo : Svanr tók geitskinn eitt ok
vafði um höfuð sér ok mælti : vcrði þoka ok
verði skripi ok undr etc, Nj. 12; de homine
dolis circumvento : kastat var klæði yfir hðfot

honum ÓH. c. 145.

HÆÐÍXN', adj., dicax et acerbis facetiis
irridens^ alios (háð) : gestr at gest hæðinn
advena advenam irridere promtus , Háram.
31. — 2) videtur esse staturd procera , pro-
cerus, nliiis (hreð), de Starkado : heldr hæð-
inn ok hvítbránn valde quam procerus et al-

bis ciliis, FR. III 36, 3.

HÆÐIXSEY, f., insula Pomeraniœ „Hidd-
ensee" ad occidentale latus insulœ Rugiœ,
SE.II 492, id. qu. Héðinsey, F.XII; Saxoni
insula Hithini, i. e. Hedinis. Occurrit et

Hund. 1, 21.

HÉÐNÍXGAR, m.pl., id. qu. Hjaðningar;
hinr Héðninga vágr sinus Hedinianorumy

Krm. 13, ubi vat: lect. est Hjaðnínga, qui
sinus in Orcadibus ponitur.

HEÐRA, adv., hic, hoc loco, Mg. 17, 7;

Gd$. 47. inprosa: heðra nær hic prope, lsl.

I 146. — 2) huc, F. VI 428; Sturl. 6, 1, 1.

HIFIXX, m., id. qu. himinn, calum (f =
m), F. IX 517 var. lect. 1, in appell. Gauts
hitinn cœlum Odinis, clipeus. Eadem forma,
F. X 10 pros. hifna konúngr rex calorum,
ilrus v. Christus : X 392, af heilagri vitron

oc hifnescre framsun. /n Bl. membr. aliquoties :

|>.ir l.i nc i in inn.i. en þat var fosla su, er var
ilroiiciin scndi or hifnura .Moysi. þa fnrðu

þeir li'mir hciðnu menn þa orc með þcim
helcura dome , er or hil'num knm

,
til sins

liofs. En cf crossenn er upp reistr, þa taen-

ar hann bcðe hifneska luii oc iarðniski.

Iiiinn letr falla ælld af hil'ni ylir ouini sina.

þa man drottinn var pefa oss ar oc frið a

iorAii , or leiða oss eftir doms dag i cilifa

d\ rH •! scr a lnfna.
"

Hll.liAltlU VKKlt. ailj., audax in pralio
(hildr, il.jii.li I. /•'. /// |0i.

1111.1» \IU l 88, nilj., mpidus pugna (hildr,

fúss) : hildarfús hirð salelliles pugnandi cu-

pidilalc flagranlcs. llit. 232,2; /»/. hildarfúsir.
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pro stibst., bellatores, pugnalores, riri, homi-
nes, Nj. 156.

HILDFKÆKN, adj. , forlis, strenuus in

pugna (hildr, frækn): h. hjörva hriðgerv-
andi prœliator, vir, inpugna slrentiits, Isld. '21.

HILDIBOHH, m. , repres , arbor pugnœ,
prœliator, rir (hildr, bi)rr = borr), SE. 1 414,
2. ubi : meiðr morðreins cr eyðri morgum
hildibavRvm í dyn fleina mullis pugnatoribus
prœslanlior; quo loco Cod. Reg. habel hildvm

bavRvm, quod quomodo ex hildr, quod plura-
lem non habel , explicari possit , non video.

Cod. Worm. habet hildibönum. Vide börr

et barr, ibique adnotala. Forma hildi-, in

compos , apud Anglosaxones frequentissima
est, v. c. hildc-gcatawe armalura, hilde-sceorp,
id. , hilde-wæþ lorica , hildc-wcapn arma
mililaria, hilde-gelac (= hildar leikr), hilde-

hlemma pugna , hildc-plega ludus Bellonœ,
hilde-bord clipeus , hilde-wica dux belli,

hildc-lioma jubar Bellonœ , hilde-tux dens

Bellonœ, hilde-deor amicus Bellonœ , miles,

hildc-mecg vir mililaris, hilde-rinc id.

HILDIDRAUGAR, Sturl. 4, 35, 1 leg.

hirðidraugar, qu. v.

HILDIGÖLTR, m., galca Adilsi, Upsaliœ
regis , qua cœsum Alium Norvegiœ regulum
spoliaverat, etiam hildisvín appellata, SE. I
394. — 0) galea, in genere , SE. I 573, 1 ;

deilir gullz felr heila bos holt hildigelti dis-

tribulor auri (rex liberalis) caput galea te-

git, SE. I 600, 1. Ad verbum, aper Bel-
lonœ , Hildœ, i. e. insigne formá apri, ga-
leœ Hildœ (belli deœ) imposilum , quo respi-
cere puto FR. II 32, 3: hefir uppspentan
hjálm, aflétta harðligt herkuml Héðins, á

höfði sér. Cf. Tac. Germ. 45, ,,matrem deum
veneranlur. insigne superslilionis , formas
aprorum gestanl. id pro amús omniumque
tutela, securum deœ cullorem etiam inler hos-

tes prœslat", quod ad aprum Freyœ adludit.

De insignibus, porci formá, galeis imposilis,
v. Epos de Scyldingis p. 85. 98. 110. .

HILDILEIKH, m. , ludus Hildœ , prœlium
(Hildr, leikr. AS. hildegelac), Fm. 31.

HILDI.MEIÐR, m. , columen pugnœ, prœ-
lialor, vir forlis (hildr, meiðr), Ftn. 36.

HILDÍNGH, m., rex, Hund. 2, 2, id. qu.
vísi : nú hefir havrþ dæmi I hildíngr þegit, |

er vísi skal
| valbygg mala; F. XI 314, 1;

Si. 28, 2. 3; hildíngs synir regii jilii (vert.
heroum filii) , Hávam. 156; reges r. heroes,
Hund. 2, 10 ; hildingr hölda rex hominum,
Chrislus, Lb. 15 (v. hálshöfg). In compos.,
v. ytirhildínsr. Plur. hildíngar familia re-

gia, ab Hildere, filio Halvdanis Prisci, <>ri-

unda , SE. I 520; in genere , reges ,
Hund.

1, 6. 13. 16; FR. I 264, 1; SE. I 524, 1;
F. VI 448, 2, ubi hildinga konr regum cog-
natus, regibus cdilus, ortus, rex. — 2) Hild-

ingr, nanus, SE. II 470. 553.

HILDIXJOTR, m., deus pugnœ, prœliator,
vir (hildr, njótr) ; pro hirðinjótum Sv. 15, 3,

legendum csl hildinjótum, riris.

HILDLSVIN, n., nomen galeœ Adilsis, id.

qu. hildiíöltr (porcus Hildœ, porcus bellicus,
sus bellica, hildr, svín), SE. I 391.

HILDISVIM, n., vel forte m., nomen xer-

ris Freyœ, alias (hlilisiburstii cpilhelo insig-
niti, Hyndl. 7. Quod ad genus masc. tulti-

net, nolandum esl, rnrabulu interdum niulare

genus , quum in aliam declinationciu Irans-

eant , v. c. sýr , f., porca , gvn. ^ýr, scd ut

cognomen Haraldi, sýr, «i. , gen. sýrs. Ve
rcrre, Freyœ sacro, v. FR. I 463.

HILDITANNR, m.,cognamen Haraldi, filii

Rœreki et Audœ, haris Vidfadmi fíliœ, SE.
I 46í, 2, xtbi qen. Hilditannz, o : Otnlierðir,

né mun ættstvpill HilditaNz ættar verþa inn

mildri (sec. Cod. Ups.) , bellator (rex v.

princeps bellicose) , nullum fulcrum genlis
Hildilanni (nullus rex ex familia Haraldi

Hildilanni) magis , puto , liberalis est ; dat.

Hilditanni, F. IX 455, var. lecl. 9; SE. II

184, 2. 426, sunt enim conslruenda bauð

Hríngi ok Hilditanni hjaidrs galdra. Usita-

tissima forma est HilditiSnn, /*., Hyndl. 26,

cujus cognominis ralionem adfert Fli. I 375:

engi maðr var sá í ætt hans, at þvílíkan

herskap hafl haft mcð ríki scm hann, ok

Íví
var hann kallaðr Haraldr Hilditönn. Sed

aud dubie pritna ratio fuit dentes prominuli,
cum quibus natus erat , de quibus sic FR. I

366: þat mark var á honum, attenn í önd-

verðu hiif'iYi, ok voru miklar ok gulls litr á.

Talis dens vocala fuit hilditönn, dens pugnce,
dens bellicus, = aitiinn dens certaminis, =
hod. vígtönn. Forle et hodiernum skögultönn,
dens prominulus, sit a Skögul, Bellona (ut
hildittlnn ab Hildr) non vero a skaga , pro-
minere.

HILDOLFR, m., nomen propr. filii Odinis

(qs. deus v. genius pugnœ , hildr, olfr =
álfr), SE.I 554, 1; II 473.556. 616. Forte

idem est Hildolfus illc, herus Harbardi, in

freto ad insulam Hadsey habitans, Harbl. 7.

HILDR, /*., Hilda, una ex deabus cœsile-

gis, bellona, SE. I 118, 3; Vsp. 28; eadem
ministra et pocillalrix in Valhalla , SE. I

118—20; 557, 2. Grm. 36. Ut Bellona sic

describilur , F. V 246: Hildr stcndr hvcrjan

myrgin undir rauðum hjaldrs skildi (= her-

skildi); FR. II 32 vocalur Svardi filia : hér

ferr sunnan I Svœrðar dóttir, |
um drifin

drcira
|

frá DanmOrku. Hcfir sér á hofði
(

hjálm uppspentan |
herkuml hardligt |

Htðins aflctta; skamt man sveinum
|

Hild-

ar at bíða
|

hér á ferlij quo loco iter ar-

malœ Bellonœ ex Dania in Norvegiam re-

prœsenlatur. Hildr und hjálmi bellona sub

clipeo , i. e. bellona clipeata, H. Br. 7, cf.

Gh. 1S. Hinc in appell. pugnœ : Ilildar

lui'ig lempeslas Hildœ , prœlium , II. 10;
Hildar leikr ludus Bellonœ , id. , Krtn. 13;
ÓH. 220, 2; Hh. 5,1; Hildar leikmildr

bellicosus, G. 67. — (J) de Hilda Hu</tiii f.t

vide SE. I 432-36. unde: Hildr helir pá
oss vcrit Hilda nobis extilisti, i. e. belli v.

prœliorum auclor fuisli, Ilund. 2, 21, id. qu.

pú vait at rógi, ibid. 20. — y) ** appcll.

feminarum : H. hauka setra dea tiianuttm,

femina, SSj. 4'i, 1; H. horna (eornuum, po-
culorutii), id., Eg. 74, 1; H. hrínga (antiu-

lorutn) , de femina , dca tittclari , GS. str.

20 ; H. hrannbliks (auri), femitia, Korm. 19,

3 ; H. fjalla dea monlium , femina gigas,
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-
2) pugna , pralium : fara

hildar til , hildi frá in pitgttum procedere,
a pugna rnltrc , llaram. 159; h. var sVni i

\r\ii piii/nn vianifeslo in incremento eral. i.

e. pugtia anlilial, hrm. 10; vckja hildi

citarr, lliinil. 2, 6 (cf. in prosa vckja víg
initittm pugnm facere); bjóoa hildi offrrre

pugnain, SE. I i'22, 2; semja, frcinja hildi

tttere pralium, facere pugnam ,
SE I

468, 1. 6li, 2; hörð hildr mco höldum, ÚT.

97, 1; gánga í raargft hildi multa adire prœ-
lia , Óll. 21, 2; upp var þá hildr of halln

prœlium inceptum, initium pugnœ factum est,

II
i/. 83, 2; hildr þróaz pugna gliscil, Sonarf.

13; meft hildi bello el armis, SE. I 666, 1;
hildar hyrr ignis pugnœ, gladius, ísl. I 90,
vide hyi scnna ; hildar sigðr falx pugnat
(vel Bellonœ, ut Gauts sigðr, Ödinis) , en-
sis: hildar sigðs leikir pralia , Eb. 19, 6;
hildar ský nubes prœlii , clipeus , SÉ. I

521, 5 (Sie. 20, 4); hildar ve deus pralii,
Odin: hildar vez hlýr tabula Odinis, clipeus,
SE. I 306, í; hildar vcijgr paries, tabula-
tum pugnat, clipeus , SE. I 421, 2, vide

hrcsenjöror. — 3) vide grimhildr.

HILDURl, m., avis aliqua, SE. II 489, 1,

forte, tetrao Bellona, qs. hildori, hildar orri,
corvus.

HILLAR, f. pl. , porlus , non procul ab

Christiansandia Norv. , Mg. 9, 4, cf. Undal.

Geogr. Norv. p. 52—3.
HILL>EKKH. m. , lorica (pro hildscrkr,

hildar scrkr). FR. II 275, var. 1.

HILMIR, m., rector, moderator, non deri-

vandum est ab hilma tegere, velare, quod scri-

bendum est livlina. per y (F. VI 384) , sed

pertinet ad hjálm gubernaculum, Angl. hclm.

et to helm regere^ moderan; h. herjar rec-

tor populi, rex , vel exercilús, dux, impera-
tor, Si. 4,1; h. hildar borfts rector clipei,

prœlialor, vir bellicosus ac fortis, de Skulio

dynasta , Ha. 219, 1; h. vedrautar prœses
fani, rex, H. 9, 1. — 2) rex, Hund. 2, 13;
H. 21; SE.I452, 2. 518, 5; Ý. 53 ; h. loffla

rex virorum, de Canuto, rege D. et A., 011.

23, 1; aliter Hkr. VI el F. XII.

HIL.MNT \FR , m.
, columen galeœ, vir,

homo, Sk. 2, 22, sec. membr., pro hjálmstafr

(Germ., Angl., helm = Isl. hjálmr, stafr).
HIMBHIN'

,
n. , species colymbi arclici,

SE. II 488. Isl. hiinl'ryni , id. qu. biúVi,

colymbus maximus , Itin. Egg. p. 556. 710

(himbrimi colymbus glacialis , Fab. Prodr.
ornilhol. 57), quibusdam et hcimbrimi

, m.,
Norv. Hymbern. Imbcrn, Fa-r. imtniin (Trondh.
Selsk. Skr. 3, 125. 127); Isl. himbryni, in

Olai Vormii Musœo vertitur ^lorica cales-

tis", Trondh. Selsk. Skr. 1, 2il. In ænig-
mate SE. msc. circumscribitur nomen hu-

jus avis per \>ún£ bára gravis unda (Jiciin-

brimi, ab lnin cos , brim astus , ut quidam
volunt ad h. I.).

HIMIV m., calum, riile himinn.

IMINBJOBO, /'
/'/.. rupis calestis, vel

praalla (himinn, bjars). habitaculum , sedes

llttiiiilali. (irm. ii ; ponilur ml t.ilrrmtlatem

ponlis Birrasta, SE. I 78. 100. Cf. Ý. 5:
tt. himinfjoll.

HIMIMIH IÓTR, m., bos , SE. I 168. II

483; cf. himinliijótr.

HIMINFJÖLL, n. pl., tnontes calesles, vel

praalti, celsissimi (himinn, fjall), Hund. 1,

1. Nomen montis in Srecia, >'. 39, id. qu.
liiininhciðr (sallus allissimus) in praced.
prosa. In Cimbria (Jolia) , prafeclura
Arosiensi, mons Dania celsissimus est Him-
mclbjcrs ; inGothia occidentali Svecia Him-
mclsbcrg.

HIMI.VGEISLI, m., radius calestis (him-
inn, eeisli) : hvilur hafþar á himineeislum
cubilia radiis atheriis vecta, Sóll. 72.

HIMI.NGLEFA. f. , unda, una ex Ægeris
filiabus, unde fa^ir Himinelefu Æger, mare,
SE. II 493. Scribitur himinzlæfa, SE. I

500, 2. II 45/, 4. 534. 622; 11563 non cer-

nilur nisi himinil . ..
; (quasi in calum mi-

cans, himinn, glerr (glærr) splendidus , glóa

splendere).

HIMINHRJÓTR, m. , bos , SR. I 484, 3

(II 483 est himinbrjótr, // 625 himinhrjóðr,
// 566 hrjóstr); cf. himinrjótr.

HIMIMIRJÓDR, m., bos, SE. II 595, v.

himinhrjótr.

HIMINJÓDÝR, n. pl. , jumenta calestia,
de equis solaribus (himinn , jódýr) , Vsp. 5.

Si scribilur himinjódyr, f. pl., forel : portœ
equotum calestium

,
ab himinjór equus ca-

leslis , dyr, f. pl., porla, quod minus placet.

HIMlMtHAPTAR, m. pl. , trabes coeli

(himinn, kraptar stalumina navis), extrema

partes orbis terrarum, ÓH. 46.

HlMINLJÓMl
,

m. , splendor cali , sol

(himinn, Ijómi): gætir himinljóma cuslos so-

lis, de Christo, Has. 37, ubi sic: Gumar líta

þá géti | geinijr allt við kior drcinsjum |

hcilags cristz í héstum himinlióma gu5-
iliiinc, i'. e. Gumar lita þá gæti himinljóma
i hæstum guðdómi, elc. Vide drcngr.
HIMINM, m. , calum , ather, aér. Nom.

himinn, ^4/rm. Í2. 13; acc. himinn , Vafþr.
46; sed nom. himin, Vsp. 47; acc. him'm,

Vafpr. 23; Harbl. 18; Veglk. 17; Ha. 233.

258, 2. Propr. videtur esse tegimen, inlegu-

mentum, vel lacunar, laquear : h. Oftins,

orrostu, sækoniinga, clipeus , SE. II 428.

Gauts himinn lacunar Odinis , clipeus , Ha.

233; Göndlar h. (Bellona) , id. , Ha. 234;
Merl. 1, 34 ; h. lo»a laquear ignis (domes-

tici) , teclum (id. qu. rjáfi ) : und lnim loga
himni sub allo tecto, SE. I 298; mergs him-
inn integumenlum medulla, os, it. brachium.

Ha. 258, 2; cf. álhiminn . it. heila hiininn

integumenlum rel laquear cerebri, calva, ca-

put , sub v. himintúncl. — 2) calum, aér,

Vsp. 47. 51 ; undir berum himni sub calo

aperto , sub dio , G. 44; falla-or hám himni

(hodie diceremus úr háfa lopti) ex alto

calo (aére) cadere, de scopulis ex monte

Snefello delapsis , Isl. I 84; taka heioan

himin hondum calum digitis adlingere, prov.,
F. VI 41, 1. Eldr himins í<7míí cali , sol,

SE. I 330 ; himna eldr sol, Ha. 293, 2, cf.

F. 17 197, I. aut fulmcn, cf. Ha. 293, 1;
himna ffar^r aula calestis : hinVir himna

gaiðz deus, SE. II 196. 4; gervir himna
creator calorum, deus , G. U2 ; konungr

C22)
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hiinna, id. , SE. I 446. Himinn r»nda et

randar cœlutn circulorum v. circuli, clipeus,
F. II 314, 2; Hg. 33, 8; brdna himinn cœ-
lunt superciliorum, caput ,

Korm. 3, 3. —
,i ) hríngmildr himni munificus in cœlum, i.

e. in pios nsiis. construit S. Thorlacius Sie.

2, 2; sed h. l.versus víglimr konún^r himni

intercalaris et seorsim capiendus est. —
3) vide composita : álhiminn, bjarthiminn,
sandhiminn, upphiminn.

HIMINRÍKI, n. , regnum cœlesle (hirainn,

ríki), ÓH. 259, 3. 4; G. 16; Mcrl. 2, 103. Oc-
currit et forma himiríki aliquotiesin Bl. membr.,
excluso n , quam negleclis abbreviationum

signis non deberi monslrat scriptio hímíríki.

HIMINRJÓTR, m., bos, SE. I 587, 2, vide

himinhrjótr.

HIMINRÖÐULL, m.,jubar cœleste, sidus,

aslrum ( hiininn. röðull) : öðlíngr hiniinríiðla

rex siderum, deus, ÓT. Skh. 1, 204 (F. III 93).
IIIMINSJÓLl. m., rex cœli, de Thore,

SE. 1 296, 2.

HIMIN'SKAUT, n., cardo cœli, plaga cœli

(himinn, skaut) : meþ himinskautum per
cœli cardines, Hyndl. 13; Merl. 2, 27; Ha.

255, 4; und himinskautum sub cœli cardini-

bus, Sk. 1, 10; SE. I 710, 3.

HlMlNSTJÓRl, m. , rector cœli, deus

(himinn, stjóri), Krossk. 6, de Christo in

cruce pendente : mjiik var ógurligt |
um at

litaz | heiðnum mönnum
|

á himinstjóra.
HIMlNSTÝRIR, m. , rector cœli , deus

(himinn, stýrir), de Christo: kross himin-

styriss Sancta Crux, Lb. 38.

HIMINTARGA, f., clipeus cœli, sol (him-
inn, targa) : frumscyrir himintörgu gigas,
SE. I 292, 3, vide frumseyrir. Drottinn him-

intörgu dominus solis , detis , Lv. 36, locum
vide sub dáðsterkr, cf. rít.

IU.MINTI NGL, n., sidus, astrum (himinn,

túngl) : berjaz vindar, þau crv veðr mikil,

ok hljóm gera meðal himintúngla inlcr sidera,

Merl. 1, 60 ; himintúngla land terra siderum,

cœlum, SE. I 316 ;
- rann domus aslrorum,

id. , lufðiiiijLT h. ranns rex cœli , deus , G.

43; siklíngr himintdngla , id., Gp. 7, ubi

himintún°;la er siklíngs sómi I sæmiligr

gloria dei excellens est. —
(}) himintúns;!

heila , pro túngl heila himins, luna capitis,
oculus , G. 56

,
ab heila hiininn cœlum vel

laquear cerebri, calva, caput (SE. II 499, 5).

HIMINTYGGI, m.^rex cœli, deus (himinn,

tygei), de Christo, SE. II 500, 2.

HlMIN'VANGl , m., id. qu. -vánzr, cam-

pus cœleslis , plaga cœlestis , aér (himinn,
vángi = vángr): þá var und hjálmum á

himinvánga tum galeata cohors per campum
ca-lestem ibat (ad verbum, tum ibalur sub

galeis in campum cœl.) , Hund. 1 , 15 , vel

forle reclius: silentium erat sub galeis in

campo nrl.

III.MINVIST. f. ,
mansio in cœlo , mansio

cœleslis (himinn, vist) : hœstr skjðldúngr
býðr htildum til himinvistar, G. 6.

HIMALDI, m., homo, qui aliquo loco otio-

sus hœret, qui vitam desidem et otiosam agit
(hima. r. sub hímlciða, -aldi , term.). Sic
hœc vox per í scribitur in melions nolœ

Codd. , v. c. ut cognomen Erlendi, patris

archiep. Eisleinis , F. VI 266. 267, not. ;

VII, 299; Shl. X 446. In FR. III 18. 19

scribilur hvinaldi: hann (Starkaðr) var hým-
alili ok kolbitr, ok lá í tlcti við cld et in

sequ. carmine : en hýmaldi at hagli sat. Sic

et in Lex. B. Hald. verbum híma per ý scri-

bitur, et derivatur ab lníin tenebrœ.

HIMLEIÐA, adj. indecl., morœ pertœsus,
qui longo tempore in aliquo loco mansit tt

hœsit (híma otiosum hœrere aliquo loco,

leiðr) : standa hímleiða hjá miðju torgi, de

patibulis, SE. II 212, 1.

HIMNESKR
, adj. ,

cœleslis (himinn):
himncsk fcrð cœlus cœleslis , cœliles , cœli-

colœ, G. 39.

HIN, f., Hina, insula Halogiœ in Norve-

gia, SE. II 492; r. F. VII 215; gen. haud
dubie fuit Hinjar. Hodie Hinnjcn , Hindö,
insularum Piorvegicarum maxima, Munch.
HIND

, f. , cerva: h. birki-brums cerra

gemmœ belulinœ , capra, HS. 17, vide brum.

Hind. Hh. 19, 1, conslruitur cum rif, vide

rifhind. Celerum ad HS. 17 Fagrsk. habet

birki hund um bundinn brums, i. e. canem
rami belulœ frondosi, i. e. capram ramos
betulœ frondosos depascentem.
IIINDRA (-aða,-at), desinere , desistere*

cessare, inlermillere (intr., propr. videtur

esse resislere, reslilare , ab Angl. et Germ.

hind, hinter); Gd. 4: Stundum Jrnrf til stjórnar

senda
j

sterka menn í bylgjum þrennum ;

hindrar eigi heirar ok fjandi |
hold veykast

í ficistni kvcikja non intermiltil mundus et

diabolus infirmissimam carnem accendere in

tentatione. Transit., impedire: stormr ok vindar

hindra ferð tfer impediunt , Gd$. 13; mál

hindraz, F. VII 144. In prosa: hindra

(hindraz) eptir e-u immorari rei alicui,

Slurl. 8 , 15 ; ekki man hindra nulla res

mpram faciet , in mora erit , F. XI 423 ;

Arn. 9. Subst. hindr , n. , mikit hindr ok
tálman magnum impedimenlum , Stjóm ad

Exod. 4, 24. Sifskapir hindra hjúnskaps
band impediunt, Diatribe p. 114.

HINDRl. compar. adj., posterior (sine

posit., cf. Angl. hind, hinder, post, posterior,
Germ. hinter): cns hindra dags postero die,

postridie, Hávam. 110, ut fyrra dags pridie,
Vem. 16. In legibus Svec. Vestgolh. hindra

dag postridie. Superl. est hinnztr.

HINÍGAT, adv. , huc
,
ad hunc locum, in

hunc locum, in hanc partem (contr. ex hinn-

ig at), Harbl. 6. 38. — 2) hic, in hoc loco:

helli byírtrir hugfullr hínirat antrum hoc loco

incolit, Eb.40, 4 (AA.237) ; þarfastr hín-íat

norðr utilissimus in his terris borealibus,

ód. 14; eldr lék hús fyrir hölduni híngat ig-
nis hoc loco œdes absumsit, Ha. 70.

HIN'N, HIN, HITT, ille, aller, oppos. wk

15, hic : þat er válítit — hitt er undr, Lokagl.
33. — 2) id. qu. sá, hic, is , plerumque in

tacita oppositione : þó veit ek hitt ,
at id

lamcn sct'o, quod, Pij. 7, 3, nam in slr. prœ-
ced. erat: víst hefir hrínsa hristir; veitkat

ek hitt id nescio, F. II 2i9 , 2. Havam. 99;

Vafþr. 3. 6; Skf. 24; ísl. II 225; Korm. 5,

1. hitt var fyrr, at id olim accidil, ut, Ý.
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fs; / // '. 2. £) hinn er r=

9hi, //,ir,///,. .s\ 27; 8JC. / 242, 1. 61

hin en liægri hönd — sú cn hægri, Lokttgl. 38.

III WUí. «(/r. , /n/c. i/i hunc lacum (for-
mttlum tx Iiinn \cj , i'n hanc , eam , i//,///i

jntrlem, cf. F. VI 310, ubi hinnig synony-
mum est varianti lecl. hinn vce, qui'intidmo-
dum .s'mnií est ex sinn veg, /*'. 17/ 222) :

di-\ ja hinis huc morle concedere, Vafpr. 23;
konia, rcnna hinig huc venire, currere, SE.
I 388, 2; Ghv. 17, quibus locis scribitur

hinig (pro hinig) ; i iVi hinnig, /•'///. 26.

2) ibi, eo loco, SE. II 130, 1; Og. 9, ubi

vertilur , alibi, dmnnaturque forma hinig.

HlWZTK (IIIWSTR, HlXZTR), post-
remus . ullimus , supremus , superl. compar.
hindri , adeoque pro hindstr |mi = nd) :

hinnztr fundr supremus congressus, II. Iuil.

40; hinnsta sinni ultima vice, Sóll. 'll ; FR.
I 428, rar. lect. 3; hinzt bón supremum ro-

gatum, pelitum, Bk. 2, 60; hinzt kveðja,
Am. 44.

IllHAH, f.pl., nomen insulat v. insularum,
>/. // 49/ in versu memoriali: Hókn, Knnnt,
Brísínr, Vikna,

{ Brva, Hirar, Dvn, JSíri, (

Sotr, fcpmb, Selia, Hítrar, | Sigg, Hott,

Bataldr, f>iúttu. etc. Munchio ignalum.
H I H **

I
,

m. , milium , panicum miliaceum

(Dan., Germ., Hirse), SE. II 493.

HIKTA (-i,-a,-t) , reprimere , cohibere

(Gall. hcurter impellere , illidere , pulsare) :

h. losta libidinem cohibere, Nik. 37; hirlaz

se abslinere, cavere: hirtiz havldar at hæða
bokr careant homines, ne libros (prophelicos)
irrideant, Merl. 2, Í06. — ($) punire, casti-

gare : hcinir er í hæstum blóma hirtr

mundus in summo flore punilur, in ipso flore
mundi pana ingruit, RS 5. Inprosa: opin-
berlig hirting publica castiqatio, pana, Hisl.

eccl. /.»/. / 240 (anno 1161—88) ; per y,
li\ rt.tz óráða sinna a malo proposito deter-

reri, revocari , ibid. 236; hyrta e-n verbis

castigare , admonere , Post. 4 (ad Matlh.

18, 15).

HIRTIH. m., qui cohibel, coércet, repressor
(hirta): hirtir böls qui malum, calamilatem
avertil , de Spiritu Sancto , Hv. 14; hirtir

sjúks liiisar animi agriludinem averlens,
animi consolalor , id. , ibid. 8, loca vide sub

elskugi et brunnr.

HlRf), f. , sali'llitium , satellites , cohors

aulica, aulici, Hyndl. 23; SE. I 560, 2;
hirðar stjóri rector aulicorum

, rex , SE. I

452, 3 (II 335 3), sec. Cod. Worm. ; Cod.

Reg. habet hildar stjóri reclar pralii, du.r.

imperator; hirð hiinna satellitium caleste,

caliles, Sl.. I H8, i. - 2) id. qu. hjörð,

grex, armentum : hirþar geter custas gregis,

opilia, Plac. 23.

HIKDA (-i,-a,-t), servo , cvro , custodio ;

conda, recondo: lijálm ok brynju skal hiiða

vel galea laricaque probe serriinilu. Ilg. 33,

17; hirði hann hafra rapros in slabulo collo-

carit
, in caulain introduxit , llýmk. 7; h.

Hrimdals hjör caput condere, occulere, i. e.

* clam circumire, Grelt. 66, 2 (Ísl. I 231. 2),
id. qu. hylja hjálmsetr (

= vulq. fara huldu

hOf.^iJ ; tic hirða sik, FR. I 532, est id. uu.

fcla sik, abscondere se (ib. 46)). Adde Sks.

47: hirða sic { djúpum mcðal ílska, ef 49.'

h'uða sir undir strinum, prorsus id. qu. fcla

sik. Part. act. hirðandi cusladiens , custos :

hirðandi hjOrfáaffl cuslos clipei, vir , ÓT.
Skh. 2, 218 (Vila Hntlfr. sec. meibr. 132).

vide allshii'ðandi ; part. pass. hitðr. ridr

hjálmhirðr. Curare , rationem rei ttlirujus

habere: ek hir^i litt, þótt ek vcrða höggv-
inn parum curo , pensi habeo ,

tamet*

II 248. Imper. cum negatione , hirð-a noli,

sequ. infin. : hirþa j>ú hciplir trjalda noli iras

relribuere, Gha. 28; hirþa þu bjóþa noli

afferre, Gha. 31; hirþa þú oss hræþa nali

nos terrere , Am. 37; itlem valet hirðattu,

Korm. 26, 2; hirðumat fielaz ne conslerne-

mur, FR. I 519, 6. Impcrf. ind. act. hirta

pro hirða, Skáldh. 6, 45: hirtum c'ni um
hölda mál sermonem (calumniam) hominum
non curarimus.

HIRÐATTU, noli, ne cures , Korm. 26, 2

ex hirð-at þú, vide sub hirða.

HIRDIÁSS, m. , deus castodiens (hirða,

áss), cuslos : h. hafleygjar custos ignis pe-

lagici (auri), vir, Gv. 2, ubi acc. pl. hirði-

ásii. locum vide sub furbrigðir.

HIHD1U1L, /"., nympha cuslodiens (hirða,

Bil) : miis h. custos vini, femina, Ag.
HIRÐIDÍS, f., dea servans (hirða, dís),

dea servatrix , cuslos: h. húns vánes dea
cuslos tabula latrunculorum , femina, Eb.

28, I.

HIRfílDRAUGR, mi., qui serval, cuslodit,

custos (hirða, draugr) : hirðidraugar hjaldr-

skj'ss cuslodes clipei , viri, legendum Sturl.

4, 35, 1, pro hildidraugar hcaldr skvrt;

hirðidraugar scims custodes auri , viri,

Dropl. 2.

HIHÐIGATT, f. , quœ servat , custodit

(hirða. eátl); in loco mutilo Plac. 51, ubi

hirþÍ£ott... foldar elda custos auri , femina.
IIIKDIM! IDH. m., custos , Lb. 4, ride

hrœlinnr 2.

HIRÐINAUMA , f. ,
servatrix , cuslos

(hirða, nauma) : hirðinaumur sacfar báls cus-

todes auri, femina, F. II 2Í9, 3.

HIRDINJÓTR, m., qui serrat , cuslos,

possessor (hiiða, njótr) : hirðinjótar hauka
ni-ss drifu cuslodes, possessores argenti, riri,

homines , Eb. 19, 2. — 2) pro hirðinjótum,
Sv. 15, 3, legendum est hildinjótum.

HIKDIH. m., custos (hirða) : Gýirjar h.

custas Oreadis, Vsp. 38; pastor pecoris,

opilio, Skf. 11 ; plur. hirðar, LH.3Í; metaph.,

paslor, de episcopo , Gd. 31, ubi: Hjarðir
sér nú vttmini verða

J virðusliicr að bráð-

um hiiðir ;
h klerka custos clericorum, epi-

scopus, Gd. 26, ubi acc. hirðir: vigði þcnnan
valinn at dvs^um

|
vii'ðuliirasian klcrka

hirðir
| Erkibiskup itr ok st\rkti

|

Ki-

rikr, hans vareipta at meirc; h. basla custos

lituorum, episcopus, Mk. 15. Hirðir himna
custos calorum , deus

, hirð hiinna hirftifl

calus divinus , homines vere chrisliani , Gþ.
15; dyrð himna hirðis gloria dei , Ag. h.

fróns custos terra , deus: framr hirðir, cr
liiiiina

|
hcldr rilifu vcldi

, |
fróns vciti

•á uinain
|

sauðum líf e pti r dauða, i. e. sá

(22*)
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framr hirðir fróns
,

cr lieldr liimna eilífu

veldi, veifi sínum sauðum líf eptir dauða,
Hv. 18; allfranir hirðir himna garðs omni-

potens custos aulce ccelestis, deus 0. M., SE.

II 196, 4. In appell. rirorum : h. hjörva
custos ensium, pugnator , vir , Slurl. 9, 32,

2; h. hringa (annulorum) , Gþ. 5; Vigl. 5;
h. dyrligra greina vir e.rimiis virtulibus or-

natus, Ag. ,
vel eximiœ prudenliœ. F. II

3Í5, 1, legendum el construendum esse vide-

tur: hirðir víðiss vcltireyðar custos navis,

dux classis
, imperator. In compositis : fe-

hirðir, svínahirðir, veðrhirðir.

HIHÐISÁGA, f. , dea servans , cuslodiens

(hirða, Siíi-a) : h. hornflæðar custos, serva-

trix cerevisiœ, femina, Grett. 63.

HIRÐISIF, f., dea custos (hirða, Sif): h.

Hjaðnínira grjóts dea custos armorum, femina,
SE.I 410, 3 ; Vigagl. 23, 1, legenda et con-

struenda sunt: hirðisif víns virkis dea, cus-

tos receptaculi vinarii (poculi), femina.

HIRLMTYR, in., deus cslos (hirða, Týr):
h. herfángs deus prœdœ custos, Lokius, SE.

I 310, 2.

HIRÐIÞOLLR, m., cusfos (hirða, þollr) :

h. hnfviggs custos navis , vir rei nqvalis ac

maritimœ perilus , Eb. 40 , 3 (AA. 236 ubi

mik, hirðiþoll hafviggs me , rei maritimœ

perilum).

HIRÐMAÐR, m. , aulicus (hirð, niaðr) ;

plur. hirðmenn, F. VI 385, 2, hirðmeðr,
F. // 275, aulici ; hirðmenn drottins aulici

dei, homines sancli, divi, Gd. 21, id. qu.

lofsælir menn, ibid. , et helgir menn
,

20.

HIRÐSAMNAÐR, m., qui salelliles con-

gregat (hirð, samnaðr) : h. himna salellites

ccelesles congregans, rex ccelitum, angelorum,

deus, de Christo , SE. II 500, 1, ubi con-

slrue : mörg hvarnia hrynregn mjöðkarms
furu knáttu dynja á mergjar sali himna hirð-

samnaðar mullœ lacrimœ mulieris (Marice)
decidebant in crura Christi (in cruce pen-

denlis).
HIRÐSTJÓRI

, m., rector satellitum , au-

licorum (hirð, stjóri), de rege, SE. I 452.

HÍSÍNG, /"•, Hisinga ,
insula ad Albim

Gothorum, SE. II 492.

HlSSlG, adv. , ibi, il'ic (forte ex hins

vegar, Dan. hist, hisset) ; opponitur hér,

hic, Slurl. 5, 44, 1 (hér má hvergi kenna

Hjálm hinn hcrþiþunna: fprógr hefir hlotit

at renna hissig suðr um runna). Vide formas

hitzig, hizig.

HlJSTORIA, «., historia, narralio ; de le-

gendis s. vilis sanclorum, JViTt. 75, ubi sic :

kóngrinn eefr ei lífsgrið lcngri, |
en liðna

nótt, ncma hann sýni í óttu
| nýtt historía

um Mchulás vottat
|

hinn næsta dag með

lofsaung fagran; quod v. 76 sic exprimitur :

fyrir innblástr guðlegs gneista | glósar
hann sðng með lángri prósu.

HÍT, f. , saccus , bulga, pros., Sv. 18., id.

qu. bclgr in str. sequ. , cf. et F. III 94. 96.

Hinc Hitardalr in Skidarima, str. 35, appel-
latur Helgjadalr.

HITI
, m., calor , œstus (heitr); transl. .

hiti illifis cestus voluptatis et viliosilatis,

Hv. 5, locum vide sub clreki. — 2) ignis,

flamma, Vsp. 51 (SE. I 198, 1).
IIITKI. non illud (hitt,-ki = gi , neg.),

Ilárain. 22. 21. 26.

HITXA (-aða,-at), calefieri (heita) : hit-

naði hann af höfðum hö£gvins vals calefie-
bat ab cctpilibus cœsorum hominum , vel of

höfðum , super capilibus cœsorum hominum

toslus, crematus est, FR. I 293, 1 ; ást hitn-

ar í brjósti ardens amor excitalur in pec-
tore, Nik. 50, ubi : hálcit ást í helgu brjósti ;

hitnar enn fyrir þvílíkt vitni
;

hinc perf.

part. act. hitnaðr calefactus : hitnuð ást í

hclgu brjósti ardens amor in pectore exci-

tatus, Nik. 35; part. prœs. hitnandi fervi-

dus, ardens : boðorða hald ok blessuð mildi
|

bcra hitnandi elsku vitni observatio prœcep-
lorum sanctaque clementia fervidum amorem

teslificantur, Gd. 10.

HlTRA, f. , Hitra, insula Norvegiœ ante

ostium sinús Thrandhemici , hod. Hitercn in

prœfectura Fosensi (Munch), SE. II 492 in

nomencl. insul. ; it. plur. Hitrar in versu me-

moriali, II 491, vide Hírar. Alia insula

Hítr, n. pl., ante Lisliam in Agdis occiden-

talibus (F. IX 18. 37).

HITS, adv., ibi, illic , F. VI 318, 1, id.

qu. hizig, hitzig.

HITTA (-i,-a,-tt), offendere, incidere in,

invenire : h. í sút t'n mœrorem, œgritudinem,
dolorem incidere , Skáldh. 3 , 3; h. í liþ

tempestive adesse ad symposium, Hávam. 67;

h. í flokk und skildi in aciem clipeatam in-

cidere, clipealis militibus occurrere , F. VI

81, 2. — (J)
hittaz congredi, convenire, Vsp.

7, id. qu. finnaz, 53; Sóll. 82; act.: hittu

föþur Magna accede ad patrem M., conveni

niiii . Harbl. 51, vide hittomk. — y) neutr.

cum acc. subjecli : cigi hittir æðra mann,

en skjöldúng þann non invenitur (existit)

rir illo principe excellentior, SE. I 708, 1 ; in

talibus facile subj. maðr cogitari polest, quo

facto verbum naturam aclivi induit. —
8) herr hitti at drífa á flótta multitudo eo

descendil, ut in fugam se conjiceret , Si. 5,

3, vel periclitata esl conjicere se t'n fugam,
sec. signif. 2. — 2) hitta, td. qu. hetta,

hætta, periculo se exprnere , periclitari, ab-

sol., F. VI 313, var. 6, sec. Morkinsk. —
3) t'n compos.: dýrðhittandi.

HITTIR, m.
, qui invenit, habet, possidet

(hitta), v. composita: dáðhittir, dýrðhittir.

HITTOMK, congrediamur , 1. pl. imper.

pass., id. qu. hittumz, v. hitta p, //. hat. 22.

HITZIG, adv. ,
illic (cf. hits , hissig,

hizig), Mg. 34, 2, quo loco F. VI 8'4, 2 ha-

bet hitzsik, id.; ÓH. 186, 5, ubi semiplena

harmonia consonant ats — hitzig. Cf. hinsig

hinnveg, F. VII 46.

HIXTA (-ti,-ta,-t), singultire: mcþan i

önd hixti, neutraliter accipio (meðan hixti

i öndinni), dum anima singultiebat, i. e. dum

in extremo agone versabatur, Am. 38.

HIZI, adv., id. qu. hizig, F. X 190, var.

lect 2 é

HIZIG, adv., illic. H. 19. 1: SE. I 520,

2 : F. VI 84, var. lect. 6.
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HI/,16. adv., id. qu. hizig, F. X 190,

var. lecl. 9.

HÍl), n., luttrum urti; il. terpentit (aliat

bæli, ormsbæli), vtfcr/. 2, 15: inan travtt

taka
|

táUumr drekí
|

híð sín mega œ^re
fitllujr terpent luttra tua occupare poterit.

In prota: björninn var úngr ok nVkorainn

or liiðinu, Vigagl. 3, uttde híðbjðrn urtut in

luttro degent; skrcið or híði liiðs biflykkja,

Ag. Bjarnar híð lustrum urti , Grett. 23.

Figurate , sliðrbyðu hi5 lustrum longœ va-

ginœ , quum entit antea per urtum detcrip-
tut fuerat : Kress Ata varar-húsa lét illa,

þá er gekk or sinu sliðrbyðu híði urtut cli-

peorum male ululavit , quum e longo tuo

lustro prodiret , Korm. 11 , 6. Norv. Hie

lustrttm urti.

HÍDBY66VIR, m. , incola luttri, urtut

(híð, byggvir), pro nomine propr. Bcrsi, per

homonymiam, Korm. 11, 'i : at berjaz við

híðbvggvi ad dimicandum cvm Bertio, di-

gladiaturus cum B.

HJÁ , prœp. c. dat. , apud, juxta: hjá

þrepskcldi apud limen , Korm. 3, 2 ; hvila

hjá konu cubare cum muliere , Harbl. 17;
so fa hjá ver cum viro cubare , Korm. 26,

2; H. hat. 24; Sk. 1, 43.

HJAL, n., loquela, sermo, SE. I 544.

HJALA (-aða,-at), sermones terere, mit-

cere, confabulari ( hj.il )
: mæla námu ok mart

hjala termonem habuerunt et multa fabulati
tunt ,

Sk. 1,6; þióð hiale k sk um kvéðe
hominet alacret de carmine sermonem habe-

ant (judicium ferant), Lv. 45. /n Heidarv.

S. sœpius occurril hjala et hjalaz við et

hjala við e-n (ísl. II 321. 330. 332. 349. 378).

HJALD, n. , loquela, termo , tonitut , SE.
I 544, ubi Cod. Worm. habet hjaldr.

—
2) pugna (ut hjaldr) : vnndr hjalds virga

pugnœ , virga prœliaris , gladiut , Hitd. mtc.

c. 33, 2, niti h. I. tit id. qu. hjalts (d =
t), virga capuli, id., cf. hjaldrland.

HJALDR, m., tonitus (hjala, uf galdr, m.,
a gala) : h. hrínga sonitus ensium, puyna,
r. hjaldrmóðr ;

h. skjaldar (clipei), id., Sie.

13 ; Yggs h. strepitus Odinis , prœlium :

gildir Ye;s6 hjaldrs bellator , Ód. 20; h.

skjoldungja strepilut Skjoldungorum (bella-

torum) , pugna, Krm. 18. De genere vide

Korm. 11, 2, ubi : muna mantu hjaldr þann,
er Hildar háraddar mik kvaddir haud
dubie recordarit illum strepilum. quando me
ad pugnam provocabat ; ubi lamen hjaldr pro

prœlio accipi potett , ut sententia epexegesin

quandam pleonatticam contineat, quetnadmo-
dum Korm. 11, 3: sverða scnnu, er gengum
heyja geirþey.

—
2) pugna, prælium, SE.

/562; frcmja h. prœlium commillere , SE.
I 652, 1; heyja h., id., Mg. 31, 2; G. 49;
svæfa h. abstinere a ptigna, illt. 35, 3 ; at

hjaldri in prœlio , Am. 46; Sturl. 5, .">. 2:

at hvcrjum hjaldri in quaris pugna , Jd. 8;
at stinnum hjaldri in aspera jiinjnn , iln.

I ; þrðngva sani.m a'>!tiin lijaMri vehe-

mentem pugnam committere, Ha. 232, 3; frá

hjaldri a prælio , Mg. 3t , 5 ; við lijaMr

ad pra-lium, in pra-lio, gliscente pugna, SE.
( /^v /. gjöldum hjaldr (dat. pro hjaldri)

in tonora pugnn . l'. XI 138, 3; hjaldra
galdrar sonitus prœlii, pugna tonora, vehe-

ment, Ha. 194 (SE. II 184, 2). Hjaldrt
cldr ignis prœlii, entit, Eb. 19, 8; hjaldrs
hfið tiimbus pralii, jaculatio , tela , nimbut
telorum, ísl. I 166, 1 ; hjaldrs Njörðr prœ-
liator , Fbr. 18; hjaldrs orri tetrao pugnœ,
aquila, G. 10 ; hjaldrs svanr, id., Si. 4, 1 ;

hjaldrs frúðr dea pralii , Bellona, hjaldrs
I>rúðar vángr camput, area Bellona, camput
pralii, hjaldrs t>rtiðar vángs þíng conren-
tut in campo pralii, pugna: spámeyjar hins

þúnga hjaldrs DriítSar vángs þíngs tagitta,
i,h>. Eb. 19, 5.

HJALDRBLIK, n., fulgor pugna, gladiut

(hjaldr, blik) : eyðir hjaldrbliks contumlor

gladii , strenuus pugnator, Mb. 6, 2 (F.
VII 13).
HJALDKBORINN , m mtfm gestatut

»

(hjaldr, bera): hjaldrborin Hildar hjúl cli-

pei in pugna gettati, Sturl. 6, 36, 1.

HJALDRDRIF, n., adspergo pugna, san-

guis (hjaldr, drif): storða stiiððrriði hjaldr-
drifs serpens sanguinis , hasta , ejus rjóðr
hastam rubefaciens , praliator , rír, Ha. 83.

HJALDREIFR, adj. , hilaris in pugna
(hjald sa hjaldr, reifr), SE. I 560, 2 tec.

Cod. Reg.
HJALDREL, n. , procella pugna , pugna

vehement (hjaldr, el), var. lecl. F. IX 356,
not. 8, hjaldrels frðmuðr gettor pralii,
bellator.

HJALDR6AGL
,

n. , anterculus prœlii ,

corvus ; plur., HR. 39.

HJALDRGÁN6A, f., itio bellica, pralia-
ris , profeclio ad pugnam (hjaldr, gánga) :

h. var snðrut þángat cohortes eo raptata
sunl, F. XI 305, 2.

HJALDR6E6MNX, adj., ad pralia prom-
lus, bellicosus (hjaldr, gegninn), F. VII 114.

HJALDR6E6MR, m., administralor pra-
lii, bellator, rex bellicosus (hjaldr 2, cegnir),

Mg. 17, 6 (lectiones F. V 130, 2. VI, 42, 3
minus tunt probabilet).

—
2) tonitum effi-

cient , effector strepilús (hjaldr 1) ; Hildar

hjaldrgcstnir effector slrepitús Hilda ,
o :

pralii, Odin , auctor deusque pralii , geð-
fjarðar lá Hildar hjaldrgcenis liquor pecto-
ralis Odinis

, mtilstim poéticutn , it. poétit,

carmen, SE. II 307, 6, ordine : ek tel her-

rcifum Olcifl g. H. hj. Olavo carmen recito.

HJALDR6NÍR, ftl. I 90, puto contr.

pro hjaldrgnáir, plur. adj. hjaldrgnár for-

tis, ttrenuut in pugna (hjaldr, gnár=knár);
h. I. aulem vice substantivi, praliatores,
viri , ef hjaldrgnár kenna mér , at si mihi
homines imputabunt , quod. 'Potett tamen to

hjaldrgnár esse gen. ting. a hjaldrgná, /".,

dea pralii, Bellona (hjaldr, 6ná), ted hac

significatio huic loco haud facile adcommn-.
daliir.

HJALDR60Ð, n. , numen pralii , Odin

(hjaldr, goð) : hælir hjaldrgoðs laudator nu-
tninii /nirluiris (Oditiis r. Bellona), ptigna-
inf, Efi. 1S, I: h'.g. 71), conttruit G. Mag-
mriis: li\ citi-hlifar hjaldrgotVs alba legmina
ntitnittis prtrliarit (Odinis , armorum prasi-
dit), ulbi clipei . krufar hv. Iil. hjaldrgoðs
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exseclores alborum clipeorum , gladii, vide

var. lect. hvcitiknífr. Possunt et construi

hlifa krufar gladii , et hveiti hjaldrgoðs
triticum Odinis , jaculatio , pugna, in dal.,

o: vixla hlífa krufum (i) hvciti hjaldrffoðs

commutare gladios (cum aliquo) in pugna.
HJALDR is> . m. , glacies pugnœ , gladius

(hjaldr, íss), GS. 17 (GhM. II 600).
HJALDHKYNDILL, m., fax pugnœ, ensis

(hj , kyndill). HR. 68.

HJALDRLAND, Slurl. 7, 42, 6; plurimi
Codd. legunl hjalds lands, unus hjalts lands,
ut h. I. hjald idem sit cum hjalt capulus, et

hjalds land solum capuli, terra capuli v.

pomorum gladii, ensis, gladius , hjalts lands

Itnit collisio gladii , pugna , hjalts lands

hnits menn pugnatores ; ilaque legendum et

construendum h. I. puto : tírætt hundrað

hjalds lands hnits manna hefir látiz í styr
decem decades pugnatorum in prœlio occu-

buerunl.

HJALDRLIÐH, m. , serpens pugnœ , gla-
dius (liðr n linnr), HR. 50.

HJALDRMAGXAÐR, m., sonitum, slrepi-
tum augens (h jaldr í, magnaðr) : h. skjaldar

strepitum clipei (pugnam) augens, prœlialor,
de rege bellicoso, Ód. 10, ubi in dat. hjaldr-

magnaði.
—

2) augens pugnam, bellalor

(hjaldr 2), F. VI 43, 3. V, 130, var. lect. I.

HJALDRMÖGNOÐR, m., bellator, id. qu.

hjaldrma°;naðr signif. 2 (hjaldr 2, mögnoðr),
Mg. 17, 5.

HJALDRMÓR, m., aquila (mór aa már) :

krós hjaldrmós cadaver, HR. 50.

HJALDRMOÐR, adj., in strepilu animo-
sus (hjaldr 1, móðr) : hrinsa hjaldrmóðr in

strepilu ensium animosus , OH. 22í; F. V
65, 1, ubi Hkr. VI, et F. XII construit

hjaldrmóðr Hrínga gramr rex Ringorum
(Ringarihiœ incolarum) in pugna animosus,

quod nunc prœfero.
—

2) hjaldr-móðr in

pugna animosus (hjaldr 2), per tmesin cohœ-

rel, Mg. 3'4, 9.

HJALDRÖRR, adj. , promlus , alacer in

strepitu (hjaldr 1, örr) : málma hjaldrorr ala-

cer in slrepitu metallorum (ensium, pugná),
bellicosus, OH. 183. — 2) promlus ad pug-
nam, bellicosus (hjaldr 2), F. III 26.

HJALDRREMMIR, m. , pugnam augens,
ciens , prœlialor, bellator (hjaldr, remmir),
SE. I 662, 1,

HJALDRRÍKR, adj. , potens in pugna,
bellicosus (hjaldr, ríkr), F. II 258, 1. Al.

hjaldríkr, id., a hjald = hjaldr.

HJALDRSKIÐ, n. , asser prœliaris, gla-
dius (hjaldr , skið) : æskimeiðr hjaldrskíðs

flagilans ensem, prœliator, vir, H. 9, 1.

HJALDRSKÝ, n., nubes prœliaris, scutum
(hjaldr. ský) ; liirðidriiu»-nr l^jaldrskýss cus-
iodes clipei, pugnatores, viri, legendum puto
Sturl. 4, 35, 1, pro hildidraugar hjaldr skyzt.
Hjaldrskýja Gefn dea scutorum, Bellona\ (mt
valgrindar Gcfn) , it. pugna, hjaldrskýja
Gcfnar frýja crimen imbellitatis , ignaviœ
(propr. exprobralio , quod quis pugnœ non
interfuerit , vel se prœlio subtraxerit aut id

sublerfugerit), Eb. 19, 4; hjaldr skyja lind

tilia scutorum, ensis , vel linds hjfJdrskV

clipeus tiliaceus, F. XI 139, 2; v. lind, lindi.

HJALDRS.\ERRAM)1. pugnam ciens, as-

perans, accelerans, bellicosus (hjaldr, sncrra),

Eg. 55, 5, ubi construo: foldgnárr, hjaldr-
siiim i 'iinili hofuðbaðmr harra lerripotens, belli-

cosa regum progenies (rex).

HJALDRSNJALLR, adj., forlis in prœ-
lio (hjaldr, snjnllr), Nj. 103, 1.

II.IALDRMRÍDR, adj., bellicosus,pugnax,
asper el alrox in pugna (hjaldr, stríðr) ;

metaph., hjaldrstríð lýgi alrox mendacium,
G. 55.

HJALDRSVERRANDI, pugnam graviorem,
vehemenliorem reddens , bellicosus (hjaldr,

sverra) ,
var. lect. Eg. 55, 5, pro hjaldr-

snerrandi.

HJALDRTRANI, m., grus praliaris, cor-
vus (hjaldr , trani) ', pl. hjaldrtranar corvi,

Höfuðl. 11.

HJALDRTÝR . »i. , deus prœlii , bellator

(hjaldr, Týr), SE. I 666, 1.

HJALDRUÐR, m , lucus strepitús (hjald,
ruðr bh runnr) : hjálma ok skjalda hjald-
ruðr lucus strepitús galeamm scutorumque, i.

e. lucus pugnœ, vir, prœlialor, Nj. 24, 1.

HJALDRVITJAÐR, m., pugnam frequen-
tans (hjaldr, vitjaðr), de principe bellicoso :

hverr þegn hjaldrvitjaðar (gen.) quisque
subdilus bellatoris, Hh. 43. Sec. F. VI 269,

dólgstýrandi! hverr drottinvandr þeen skyli
s. ok st., scm dyrum hjaldrvitjað (dat., pro
-ði) liiiiiiar.

HJALDRpORINN, adj., audax in pugna
(hjaldr, þorinn), ÓT. 129 (F. III 3, 2. X
354).

HJALDVIDR, m.
, pugnator, prœliator,

vir (hjald = hjaldr, viðr), Kb. 19, 2, ubi

legendum pulo: hve hjaldviðir heldu
|
hald-

endr við mik skjalda, t. e. hve haldendr

skjalda heldu við mik, hjaldviðir (vocat.),

quo modo pugnatores mihi resliterint (qua
forluna adversus me usi sint adversarii) ;

hjaldviðir apostrophen conlinet ad audilores.

HJALDVIÐURR, m., deus pugnœ (hjald =
hjaldr, Viðurr): hjaldviðurr halfaxa deus

pugnœ navalis, pralialor maritimus , et in

genere bellator, princeps bellicosus, F. I 57.

HJALL, n., terra, id. qu. hjarl, Merl. 2,

68 ; mána h. cœlum , drottinn m. hjalls

deus, Ag.
HJALLR, id. qu. hjaldr (II

= ld), soni-

tus, slrepilus, il. pugna, Eg. 67, 1, quo loco

G. Magnœus construit hjallrfor iler sono-

rum, impelus lumulluosus , K.jálp nude pro
securi accipiens , itaque of hjallrfiir gjálpar
in lumultuoso impetu securis , o: in pugnn.

Æque commode per tmesin jungi possunt
hjallrgjálp giganlis pugnœ , securis (more

poétis solilo) , et för hjallrgjálpar motus,

grassalio, impetus securis. pugnn.
HJALM, /"., gubernaculum (Angl. hclm) ;

hjálmar skíð clavus gttbernaculi , fá I1Ö55
af hj.ilinar skiði clatn, qtio regittir guber-
naculum, percuti. Konn. 25, /, tibi in prosa
ante: Kormakr lauz hjálmvelinom við cyra

þorvaldi, unde patet , tO hjálniar skið idem
esse ac hjálmvölr, hjálmunvölr; sic rariant
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forma Hjilmundalr, Orkn. 939, tá IImIiii-

ardalr, ibid. 231 /s/. // 353 hjáliu waV-
fnr /JOMi pro völr, elflM r«7 ligillo, bacillo,

m appellatione gladii , hjálm randa fcnris

l.oln.a rlurus r. liijillnm clipeorum , eniis ;

loriim i íí/c im/j fcnrir. Alia vocis forma
f'uil hjálmr (forle fem. gen.) , Farmannnl.

c. 18, ef lijálmr brotnar , eða stýri, um
hjalmrviíl , eða blað af stýri, ubi verba eða

siv.i puln este inlerprelalionem vocis prœce-
denlis hjálmr.

HjAl.MÁNGK, n. , noxa galeœ , telum

galeœ nocivum (hjálmr, áner) : hjálmángrs

gnýrr slrepilus lelorum, pugna , Kj. 30, 2

(AR. II 242). Vide enýsvellandí.
HJALMAR, VI.. regulus maritimus, archi-

pirala , SE. I 547, 2.

HJÁLMÁRR, m., minister galeœ , pugna-
tor,prœliator(\\já\a\r, árr) ; acc. plur. hjálni-

áro, F. VI 318, 1.

IIJVLMAÐR, adj., galea instructus, galea

caput tectus, galeatus (deriv. a hjálmr) :

sátu hjálmaðar sedebant galeatœ , de Bello-

nis, Hg. 33, 11; fundr hjálmaðs jarls ok
hilmis congressus galeati dynaslœ et regis,
F. XI 196, 3 ; hjálmat lið exercitus galea-
tus, FR. II 271, 1.-2) hjálmat, ÓT. 128,

1, sec. lect. membr. E, videtur esse subst.

pro jálmat, n., id. qu. jálmr, jálm, crepilus,

stridor, strepilus, fremilus , hoc ordine: þar
var hjálmat við dreyrgar Hropts tóptir grams
herjar ibi fremitus (armorum) exlitit ad
cruentos clipeos regiorum. Sec. F. II 324,
2: þar var herjat við dreyrgar Hropts tóptir

hjálmaðs grams ibi sœvitum est in galeati

regis cruentos parietes Odinis (i. e. in cru-
entos clipeos regis).
HJALMBEHI, m., nomen Odinis, qs. ges-

tor galeœ (hjálmr, bera) ,
Grm. 45; SE. I

84, 2; sic dictus ab aurea illa galea, quœ
memoratur SE. I 190. 270 (forle gullfáinn

dicta, SE. I 572, 2).
HJ ALMDKIFA , f., nimbus , procella ga-

letr. pugna (hjálmr, drifa) : hjálmdrífu viðr

pugnalor, bellator , ÓH. 92, 1 (AR. I 323).

ÍUÁLMDRÓTT, /"., agmen galeatum, mi-
liles galcali (lijálmr, drótt), Gha. /4.

IIJALMELDR, m. , ignis galeœ, gladius
(lijúlmr, eldr), vide sub hjálmtildum.
HJÁLMFALDIW

, caput galea tectus

(hjálmr, falda), SE. I 308, 1. 422, 2; ÓT.

13U 1; F.J 65; Slurl.9, 32, 2; hjálmfaldin
ilmr armleggjar orma nympha, caput galeá
redimila, de Bellona, Ilitd. msc. c. 33, 1.

HJALMGAGARR, m., canis galeat, telum,

gladius (hjálmr , gagarr) : mun h. á hlíf

kon.<

HJÁLMG(")FUGR, ttdj., galea conspicuus,
decorus (hjálmr , gðfugr) : h. hilmir, ÓH.
193, 2.

JÍLMCrÖLL, f. , lorica, SE. 1 573, 2,

qs. rrslis linnula , a hjálmr tegmen , gOll

sonus (a c^jallal.

Il.l Ui.MKItWP . n. , noxa galeœ , telum,

gladius, rel ptttjnti. qualenus in prœlio galeis
noj-a inferlur: hjálmgrands l.alr rir ensiger.
vel pra-liali>r (hj.ilmr, g;rand), membr. ll'J

Vila- Uallfredi (ÓT. Skh. 2 , 248): Lítt mun

halr cnn l.uíti
| hjalmerands (lr búr skúlm-

u, ubi tamen membr. 132 habct hjálmgrandr,
Skli. Iijálmgrans.

H.l VLMI.U VP, «., procella galea, pugna
(hjálmr, grap), vel polius lela, missilia, sa-

gitlœ.- I.ilmii vann barða fjandr sina hjálm-
grapi in pugna percussil, vel polius lelis ac

sagitlis verberatit, HS. 15.

HJÁLMGRIÐH, /\, securis (hjálmr, griðr),

Esp. Arb. I 91, 6.

HJXLMHIRÐR, galea leclus (hjálmr,

hirða) : hjálmhirðir hausar capita galeis
tecta (hominum proscriplorum). Ha. 320, 2.

11.1 il. MHÖTTR. m., galea, Ed. Lörasina,

qua sic: Hjálmr hcitir hjálmhOttr, hropts
hattr, eullskafinn elc. : sed haud dubie sec.

Cod. Worm., qui una voce scribit : kalla

hjálma hjálmh^tt eða falld, pro quo Cod.

Regius (SE. I 420) rectius: kalla hjálma
hjúlm, ha-ti eþa ('ald

; alias hjálmhðttr una
voce exponi posset per pileum legentem.
HJÁLMKLÆÐl , n. pl. , vestes legendo

corpori (hjálmr, klœði), SE. II 632, 4, qua
sic habet : Rétt er at kalla konu koniinga-
heitum, gramr, hilmir, oc slíkum nðfnum.

Lofðúngr, sem hér er qveðit: Lönd vcr lofð-

dngr rðndum
|

lauks máferils hauka:
|

hjálmklæðum gefr hilmir
| hnitinga frið

litinn, »'. e. lofðúngr lauks ver haukalnnd
máferils rðndum, hilmir hnítínga gefr hjálm-
klæðum lítinn frið rex allii circumdal terras

accipilrum (manus) virgis larorum digitos

referenlibus , prolector poculorum dat vesti-

bus exiguam pacem. Qua rersio supponil,
sermonem esse de operibus muliebribus. Sin
vero de regina et operibus bellicis sermo esl.

prior sentenlia sic conslrui potest: lofðúngr
lauka ver máfcrils hauka lðnd rðndum rex
allii (femina) defendit lerras aquoreorum
accipitrum (navium, i. e. maria defendil)

clipeis (armaia classe) ; tum hjálmklæði,
vestes tegendo apla , vesles defensoria , de
loricis intelligenda sunt.

HJÁLMLESTANDI, m., galeam ladens,
oblidens , praliator (hjálmr. lesta); dat. s.

hjálmlestanda, SE. I 662, i.

11.1 \LMLESTIH. m., id. qu. hjálmlestandi

(hjálmr, lcsti.), SE. I 672, 2.

III VI.M\J<")iUM\G VK. m. pl., pugnalo-
res (qs. viri galeali , hjálmr, njðrðúngar),
G. 52.,

HJALMNJOTR, m., galeautens, pugnator,
rir. Korm. 16, 4 (hjálmr, njútr).
HJ VLMÖLDUM, SE. I 428, 4 (Cod. Reg.

Iijalm aldvm) , nec melro, nec inscriptioni :

hjálms eldr, satisfacit. Var. lecl. SE. msc.

pro hjálmðldum esl hjálmcldar (sec. Ed. Lö-

rasinam) , et rar. lect. Cod. Upsal. hjálms
eld þá er

;
unde conjicio legendum esse h. I.

Iijálmclda, gen. pl. a hjálmcldr. ignis galea,
ensis, of-gildar hjálmelda lupi ensium, ath-
lela furiosi, Berserki, qui pra furore mor-
dere arma solebant , ri of^ildar hjálmelda

Hropz athlela Odinis , quibus cuslodia ju-
menli giganlei commissa fuerat (SE. I 176).
HJ.VLMPKVDDH , teijumenl,, ornatus

(hjáln.r, prýða), Lb. 12, ubi sic : S.t cr

baxtr frá mey mcztri milldingr beraz
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villde I heiða tialldz ok hollde
|

hiálm-

prýddan sik skrýdde, t. e. sá baztr mildíngr
heiða tjalds , er vildi beraz frá mæztri mey,
ok skrýddi sik hjálmpiýddnn holdi se tegu-
menlo carnis , qvasi ornamento , induit , cel

ut se exlerna specie omarel , carnem induit.

HJALMR, m. , legimenlum, tegmen: kalla

(sk;il) hjálma hjálm, haii eþa fald galeœ
appellandœ sunt legmen, pileus aut redimi-
culum (capilal), SR I 420, ex quo loco de-

pravafam putavi vocetn h.jálmhðttr supra.
—

2) galea: land hjálms (Cod. Worm. hjálmar)
terra galeœ, caput , SK. I 538; hjálma stoð

columna galearum , caput , beit hjálma stoð

þvcita securis caput abscidit , Jsl. II 299, 1

ex Ed. Lörasina ; eldr hjálms ignis galeœ,
ensis, SE. I 428; hjálma skóð noxa galea-
rwm, lela, hjálma skóðs hregg pugna, Jd.

19; F. I 170, 1, vide hreirgviðr ; hjálma
mót concursus galearum , pugna, Krm. 7 ;

dynr hjálma, id. , ÓT. 123, 1 ; hjálms hiíð,

id., ÓT. 124, 2; F. VII 354, 1, njörðr
hjálma hríðar prœliator, ISj. 78, 3. Geta

hjálm galeam capere, sumere , de amazona,
Og. 18 (FR. I 177, ek em tkjaldmær, ok á
ek mcð herkonúngum hjálm); gefa hjálm ok

brvnju, de Odine, Hyndl. 2. Aringreypir
hjálmar, Ghe. 3. 16, vide aringreypr. Hjálmr
huliz galea occulens , nubes dicitur , Alvm.
19. Vide composita : árhjálmr, œsishjálmr,
gullhjálmr, hulizhjálmr, ýsishjálmr, ýgrs-
hjálmr.

—
3) camera, lacunar , convexum:

sólar h. camera solis , cœlutn , tiggi sólar

hjálms rex cœli , deus , SE. I 320, 3; h.

Austra, Vestra, Xoiðra, Suðra, cœlum, h.

lopts camera aeris, id., SE. I 314; h. hauks
hólms camera stationis accipitrinœ (mon-
tium) , cœlum, und hauks hólms hjálmi sub

cœlo, Vigagl. 9, 1. Vide composila : ey-
hjálmr, lopthjálmr, vindhjálmr. — 4) inter

fruges recenselur in SE. II 493, nempe qua-
lenus significat acervum frumenti , vel nubi-
larium , in quo frumenla reponuntur ; sic

hjálmar nubilaria v. horrea, F. IV 75. 256;
bygghjálmr acervus hordei , Magn. 516 ;

heyhjálmr strues feni, ibid. 425; tóku sumir
sundr hcyhjálma nökkura ok gerðu t<ér af

ból, F. VII 296. — 5) luálm ,
SE. II 498,

2, legendum est hilmi, nam hilmir heiðs

háranns, rex cœli, est deus.

HJALMKAUN, f. , experimentum galeœ,
adflictio galeæ, pigna (hjálmr, raun) : hjálm-
raunar liðrækjandi operam in pugna slrenue

navans , de principe fortiludine excellenli,
Ód. 14, vel njálmraunar lið milites , et hj.

liðrækjandi curator militum , imperator , vel

rectius a h. liðr (= linnr), hasta.

HJ.ÍLMRÆKJAXDI, m. , curam gerens
galeœ , magni œstimans galeam , prœliator
(hjálmr, ræk.ja) , acc. sing. -da, Korm. 23, 2.

HJXlMREYH, n.,gladius: hj. flugu hvast,
HR. 69.

HJALMRIÐ, f. , procella galeœ , pugna,
hoc ordine: ek skal bíða or stað, þó at sagt
sé, (at) hjálmríð taki at herða el sunnan ;

riM«m hart sverð á heiði, ísl. II 362, 1.

Distinguuntur h. I. rið procella , et el im-

pelus procellœ.

HJÁLMRÖDD, f. , sonilus galeæ , pugna
(hjálmr, rödd): Igálmraddar stafr columen

pugnœ, pugnator, Eb. 17, 1.

HJÁLMRÖDULL, m., jubar, sol, i. e.ig-
nis galeœ , gladius fhjilmr ,

riiðull
, cf. SE.

II 624, ia |>\ll er sól. oc gengr hon firir eld

í ollvm keNÍngvm), Höfudl. 8.

HJALMSAMR, adj., galea decorus, con-

spicuus (lijálmr , samr ass sæmr), ut hjálmeöf-
ugr : at hjálmsiimum lofða hilmi apud regem
galea spectabilcm, F. IV 62, 1., Cf. HR. 12.

HJÁLMSETR, n., sedes galeœ , caput
(hjálmr, setr) : hylja h. tegere capul, nc ab
aliis noscaris , sese dissimulare , Hh. 1,1;
hinc locutio : fara huldu hof'ði capite lecto

(clam, aliis incognilum) circumire, i. e. per-
sonalum, persona sui dissimulala, habitu ad
dissimulationem sui composito , circumire,

Eg. 62.

HJALMSKASS, n. , gigantis galeœ , noxa

galeœ , securis (hjálmr , skass) : hvessir

lijálmskassa exasperator securium , acuens

secures, prœliator, vir, Nj. 136.

HJÁLMSKÆÐR
, adj. , galeis infeslus,

noxius (hjálmr , skæðr) : hjálmskæð ln íð

Hamdis klæða pugna galeis nociva , G. 49.

HJALMSKÚR, f. , pluvia galeœ , pugna,
HR. 46. — 2) gladius (=: hjálms.kóð), ibid. 58.

HJALMSPÉXNANDI, m., galeam complec-
tens ( hjálmr, spenna) : heiðar hjálmspennandi
cameram montanorum (cœlum) compleclens,
deus, Lb.9, ubisic: Hróðr stnfna ek hciðar

|

hjálmspennanda þenna |
béði hryggr ok

blíðr (malo, blíðr ok hryggr bðði) | bjartr
ok glaðr i hjarta.

HJÁLMSPJÓT ,
n. , calamus galeœ , ensis

(hjálmr, spjót), F. II 313, 1.

HJÁLM^PROTI, m., virga galeœ, gladius

(hjálmr, sproti), var. lect. F. II 313, 1 pro
hjálmspjót.

HJÁLMSTAFR, m., columen galeœ, pug-
nator , vir (hjálmr, stafr), Sk. 2, 22, ed.

Holm. pro hilmstafr.

HJÁLMSTALLR, m., statio, sedes galeœ,

caput (hjálmr, stallr) : bera hátt hjálmstall

caput erectum geslare, tollere, efferre caput,
HR. 35; Hh. 94, 2; cf. bera höfuð hærra
altius caput efferre, F. V 235, 2.

HJALMSTOFN, m. , basis , fundamenlum,
stalumen galeœ, caput (hjálmr, stofn): heill

h. illœsum, integrum fulcrum galeœ , caput,

Hýmk. 31; GS. 30; Slurl. 6, 15, 7;
Krm. 14.

HJÁLMSTÝRANDI
,

m. , reclor galeœ

(hjálmr, stýra): sunnu h. cameram solis re-

gens, i. e. reclor cœli, deus, de Christo, Has.

33, ubi sic : Hörð munat hógli't verða
|

hjálmstýranda ens dýra sunnu syndgura
mönnum

|
sektar orð at forðaz, i. e. syndg-

um mönnum mun-at veiða hóglift, at forðaz

sektar orð cns dýra sunnu-hjálmstýranda.

HJ ÍLMSVELL, n., glacies galeœ, gladius

(hjálmr, svell), SE. I 674, 2.

HJAlMTAMIÐR, arf/., galeœ adsvelus,

galeam geslare solitus (hjálmr, tcmja) : h.
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hilmir, derege bellicoso, ll.il, 1, cide tiólm—

rci<V.

ll.lil.MTWR
, adj. , galea adsvetus

ílij.tlmr. i;uni . id. qu. hjálmtauiiiSr : ofhjálm-
tOmuin hilmi circa regem bellicosum . F. V

HJÁLMTYIt, m., numen galeœ, pugnator,
bellalor (hjálmr, Týr), SE. I 646, 2; gen.
i. Iuálmtýs. HR. 50.

HJ\LMU\, id. qu. hjálm, gubernaculum,
tantum occurril in compositis hjiilmunlá,

hjálmunvðlr. In nom. propr. Hjálmungautr,
ísl. I 223, 1, adbreriatum est ex hjálmun-

Tðlr, Gautus enim claro gubernaculi (hjáliu-
unvcli ) prœdones ad necem percusserat. No-
men rttllis Hjálmundalr, Orkn. 232, variat

cum Hjálmardalr, ibid. 234. Hjálmunvðlr est

id. qu. stjórnvölr, stjórn vero gubernaculum.
HJÁLMUNLÁ, f., amnis, SE. I 577, 2.

623 ; II 563 non cernilur nisi hialmun . . . ; //

480 habel hiolmunla, qu. v. Si scribitur

hjálmunlá, derivandum est ex hjálmun gu-
bernaculum, et lá mare, astus maris, itaque
vorlex gubernaculi, fere idem quod varrsími

traclus maris rorlicosus , qui currente nave
maxime a puppi, qua gnbernaculum est, cer-

nitur ; unde ad vortices aquarum œstusque

sequaces fluminum transferlur. Sin vero

scribitur hjalmunla, haud ineple derivatur a

hjal sonus, et muMa murmurare, mussitare,

qs. sonore murmurans.

HJÁLMUNVÖLR, m., clavus gubernaculi,
clarus quo gubemaculum regitur (hjálmun,

völr), SE. 1 5S4, 1. II 482. 625 (II 565

hjálmvolr). /» prosa OT.c.54: ólafr greip

upp hjálmunvöTinn ok kastar atþcim manni ;

F. VII 47: halda um hjálmunvðl. Alia forma
est hjálmvðlr, et stjói nvölr. Poslerior pars
vocis völr respondet Norv. Voll, quod absol.

significat clavum , manubrium gubernaculi

(Handvol , Handvöl, ourt'm, stivatn aralri).

Norregicum illud Voll sic describit Stromius

in Descr. Söndmöriœ 1 , 404 : manubrium

(ansa) gubernaculi, sive inslrumentum illud,

quo gubernaculum regitur, dicilur Voll; con-
stat duabus perticis , articulatim conjunctis,

quarum altera, ulnam longa , ipsi guberna-
culo fixa adhœrel : altera (huic conjuncta

liberamque versalionem habens) , quadruplo
vel quincuplo longior , perlinet ad guberna-
lorem, qui hujus perticœ auxilio gubernacu-
lum una manu regere potest.

HJÁLMVITR, f.,nympha galeata (\i}i\mr,
vitr = vettr, vœttr), de amazona, bellatrice

aérivola, Hund. 1, 50.

HJ \LMYÖ|.H. m., id. qu. hjálmunvðlr
fhjitlm, völr), rlarus gubernaculi , SE. II

563; in prosa FR. II 21: halda um hjálm-
völ clarum manu tenere ; Korm. c. 25: hjálm-
velinom (r. hjálm), et skip Kormaks rendi

viþ. cr
(>at

mi.Mi lijálmyalar naris Kormaki,
clmo (chiri moderaminc) destititla, latus de-

dil; addc F. I 212; Orkn. ÍÍ4. Formam
hjálmrvðlr r. sub hjálm ; hjðlmurvOlr, i</..

Sks. 479; quo pertinet hyalmcnvol, Nord.
Tidsskr. f. Otdk. I 276.

HJÁLMÞOLLR, m. , thallus galeœ , vir

(hjálmr, þollrj, Grelt. 49, 2.

HJÁLMþORN, m., surculus galeœ, vir

(hjálmr, þorn), F. V 210. 220, ubi in nom.

legendum est.

HJ \ I .M I>O It N A I)R
, adj. , in nubilario

arefactus thjálmr í, þornaðr), Oh. 75.

Il-J \I.M MtlMA. /*.,
lonitru galeœ, pugna

(hjálmr , þrima) : í hjálmþrimu ira pugna,
Hh. 95 (F. VI 418); hjálmþrimu herAir ci-

ens pugnam, bellalor , Mb. 16, 4 (F. VII

60). Vide hjálmþryma.
HJÁLMÞltl.MUL , f., bellona cœsilega,

SE. II 490; aut bellicosa, deriv. a hjálm-

þrima, aut id. qu. hjálmþriful, galeam arri-

piens i li.jiílm: . pn'fa v. þrifa).
HJ.ÍLMrþRÓTTR, ;«.. numen galeœ, pug-

nator (hjálmr, J>róttr) ; gen. pl., \\<S ílendra

hjálmþrótta auxilium mililum indigenarum,
Orkn. 15, 3.

IIJ ÍI.M|»RYMA. f., id. qu. Ii.j.ílmj.iima.

pugna (hjálmr, þryma): pjarn hjálmþrymu
cupidus pugna, bellicosus, lsld. 4.

HjXLP, f. ,
auxilium , Háeam. 149; gcfa

aiiiiiuin hjálp miseris opem ferre , G. 35;

hjálp óiiar auxilium carminis, beneficio car-

minis impelratum, G. 66. Plur. : vinna kono

hjálpir adjumenta prastare^ opem ferre mu-
lieri, de obstetrice, Og. 1 ; it. hniga til hjálp—
ar einni descendere ad auxilium alicui, Og. 9.

HJALPA(help, hnlp, hólpit), juvare, opem
ferrc (Germ. helfen , half , gcholfen ; AS.

hclpen, healp, holpen) ; absol.: at ek hvivetnu

hjálpa skyldak me usquequaque opem esse

laturam, Og. 9; vittu, cf þú hjálpir (2. s.

pras. conj.) , vide, si possis juvare , Og. 4.

Cum dat. persona : svá hjálpi þér vettir,

sem ita te juvent dea, uti, Og. 8; imper. :

hjálp þd oíjem fer, SE. I 318, 5. 320,
1; GS. 12; el suffixo pronomine , hjálptu,
F. V 177) 1. f>at þér hjálpa mun viö sök-
om ok sorgom id tibi opitulabitur contra

controversias et agriludines, Hávam. 149. —
(}) pass. hjálpaz, salrum , felicem fieri, Sie.

32 (F. VII 251), vel commodum , utililatem

percipere ex aliqua re. In prosa , 3. s. pras.
ind. acl. : ef nokkur helpr þér si quis libi

opem ferat, F. XI 192 (hinc subsl. hilpr,

adjutor, it. obstetrix, Froslopl. : «n ef maðr
nittir þvi, at eigi var barne tftslegit, ncma
daudt veri horit, þá skal mí kona vita, er

hilpr var at). Imperf., 'i. s. halp, OT.c. 92;
3. pl. hulpu, F. IX 382; it. 3. s. hjalp, F.

VIII 306. 329. IX 288, var.lect.4; il. holp,
F. IX 288. Impf. conj. 3. s. hélpi (pro

hylpi), F. A' 368. Est et forma hjálpa

(-a8a,-at).
HJ ÁLPAKI. m., auxiliator, opifer (hjálpa,

-aJSa), Lv. 25, ubi sic: einn er salkonúngr
Milar

| snjallr hjálpare allra.

HJÁLPREIP, n. , funis adjutorius , auxi-

littris, prasidiarius (hjálp, reip), SE. I 584,
1. II 482. 565. 625; Cod. Worm. hialpreic.

II. I \I.IM<i:MI>R, auxilio corroboratus, ad-

julus (hjálp, rcmma); it. firmum auxilium

prabens , id. qu. hjálpsterkr, Mk. l't, ubi

sic: þií reiknaz la.-ta lékniss
|

lameiS eigi
mcft hamre höfut mustcri ins li^sta

|

hjálprcmmdar skynscn.dar, i. e. þú (María)
reiknaz höfutmustcri ens hœsta lasta lœkniss,
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eigi lamið með hamri lijnlpremdar skyn-
semdar templum, tnalleo auxiliatricis rationis

non fabricalum ; quo incnmprehensibili* na-
tura conceplionis significalur. Nota h. I.

genitivum sing. fem. hjálpremdar pro hjálp-
remdrar, excluso r, ut stýfðar pro slýfðrar,
G. 58,
HJALPRIKR. adj., potens, prœsens auxi-

lio, sospitalis, benignus ( hj;il|>. rikr), epith.

dei, Húngrv. 19, 2, ubi construo: hyggjum
hiit, at hans önn líka (3. s. prœs. conj.) vel

hjálprikum guði ok mOnnum: (hann) vann

gagn seggja af hrcinum hug.

HJALPSTERKR, adj., firmum auxilium

prœbens (hjálp, sterkr), de Sancta Cruce,
Lb. 32, ubi sic: Heims bartu huð . . um
saumc

| hjálpsterkr friðar merki
| lýðr

at lausn of néðe limu Kristz við þic
nísta, ». e. Friðar merki heims! hjálpstcrkr
bartu limu Krists nísta við þik hvttssum
saumi

,
at lýðr of næði lausn ; ubi forte ie-

gendum et construendum : hjálpsterkt ftiðar

merki heims!

HJÁLPVÆTTR, /"., genius sospitalis, nu-
men sospitale (hjálp, vœttr) ,

alias bjarg-
vœttr, Gullh.

HJALT, n. , pomum gladii, bulla gladii,

globulus ab ulraque parte capuli (Angl. hilt

capulus gladioli) , SK. I 568, 3. Binœ in

gladiis bullœ, superior et inferior (efra hjalt

ok neðra) : eigi skal sól skína á efra hjaltit,

Korm. msc. c. 6 ; í því gekk hjaltit af sverð-
ino hit efra, ok ljóp þá brandrinn fram or

meðalkafla umgjörðinni, Sturl. 9, 52; distin-

guuntur hjölt, mcðalkafli, brandr, bullœ, ca-

pulus, lamina, H. c. 43. Pro bulla superiori

(efra hjalt) apud recentiores usurpatur klót

(Sværdets Klodde og Haandfang ,
Undalinus

in Vers. Snorrii) , FR. III 472. 473; GhM.
II 593, var. lect. 8, quam vocem tangit G.

Magnœus ad Eg. 64, 1, not. a. Pro bulla

inferiori (neðra lija.lt ) interdum adhibilum

fuit ferrum transversum (jugum capulare,

pinna capularis) , quod distinctionis gralia
audiit gaddhjalt ,

a gaddr clavus trabalis

crassior, de quo GhM. I 598: þeir (Eyjólfr)
skutu vapnum sínum á gólfit. Börkr sat innar

frá Eyjólfi, en þá Snorri. Lórdis bar graut-

artrysla á borð, ok hélt með á spónum, ok
er hiín setti fyrir Eyjólf, þá fóll niðr spónn

fyrir henni. Hún laut niðr eptir, ok tók

sverð hans Eyjólfs ok brá skjótt ok lagði
eíðan upp undir borðit. ok kom í lœr Eyjólfi,
en gaddhjaltit nam við borðinu, ok varð þó
sárit mikit. Tale eadilh jalt quodammodo re-

spondere videtur Danico Stikpladc. Hinc

gladius vocatur hjaltueeiðr brynju hrynfiskr
sonorus loricœ piscis, pinnis capularibus in-

structus, non solum quod gladiits per piscem
describitur, sed etiam quod ferrum transvcr-

sum capulare aliquam habet cum pinnis ex-
lantibus v. extensis similitudinem. Hjalt

hjörs bulla , capitulum gladii , Bk. 1, 6;
hjíilt or eulli bullœ aureœ , Ghe. 7 ; Sköfn-
únsr gerði bíta Hvilín? í tvö fyrir hjalti
ante bullam c. pinnam capularem, Korm. 11,

5, quod lalius dicitur , nam in prosa est :

tók Skofnringr oddinn af Hvítíngi fyrir framan

vetrimina. Hjalt ok skálm bulla et lamina,

per hendiadyn pro gladio ponitur , SK. II

206, 1. In appell. gladii: hjalta hnrðfætr
duri pedes bullarum capiilarium, laminœ en-

sium, Hg.33, 6; málmr mœtra hjalta metal-
lum pretiosarum biillarum , lamina ensis, it.

ensis, ÓT. 13, 1, vide inálmóðinn ; túngur
hjalta linquæ bullarum , laminœ ensium, en-

ses, Ha. 232, 3; ISj. 146, 1; sker hjalta

scopulus bullarum, lamina ensis , pro ense,

glaumr hjalta skers pugna, F. XI 188, 3.

199, vel forte rectius hjalt h. I. pro ense, et

sker hjalta scopulus (terra) ensium, clipeus,

elc; vide hjald 2, el hjaldrland. — 2) transt.,
vorru h.jalt globus maris , lapis , saxum (ut
undirkúla vazta), it. mons , vorru hjalts
nanna femina gigas , vorru hjalts nönnu veg-

þverrir Thor , SE. I 292, 4; sequens hjallti

legendum videtur hjalli, dat. a hjallr (id. qu.

hjalli, m.), scamnum monlis, vel monliculus.

HJALTAR, m. »/., incolœ insularum Shet-

landicarum, Shellandi : Hjalta grund terra

Shetlandorum , id. qu. Hjaltland, Shetlandia,
Rekst. 11. Sing. Hjaltr, Shetlandus, occurrit

in prosa, Sturl. 4, 21. 8, 10 ; acc. cum art.

Hjaltinn. ibid. 4, 21.

H 'A LTAIJR
, adj. , bullis v. pinnis capu-

laribus instructus (hjalt) : sverð silfri hjaltat

gladius bullis argenteis. Mg. 9, 1. In com-

pos. : gullhjaltaðr.

HJALTLAM), n. , Shetlandia (Hjaltar,

land), Ód. 12, v. Hjaltar.

HJALTLENDÍXGAR, m. pl. , Shetlandi

(Hjaltland!, ÓH. 108; vide Hetlendingar.
HJALTUGGIDR, adj., bullis capularibus,

pinnarum instar, ornalus (hjalt, nggiðr): h.

hrynfiskr brynju sonorus loricœ piscis, pin-
nis capularibus inslructus, i. e. gladius, Isl.

II 271, vide^adnotata in voce hjalt.

HJALTVÖNDR, m. , virga bullala , gla-
dius (hjalt, vöndr), Eg. 67, 4, ubi dat.

sing. hjaltvönd (pro hjaltvendi , HR. 72):

hðggum hjaltviind skygðum cœdamus polilo

gladio.
HJARAR

, gen. sing. a hjörr gladius.
—

2) at hjarar, Vsp. 39, prava leclio est in

Cod. Reg., et lanlum depravata repetilio se-

quentis vocis, at herja.

HJARL, m., terra, SE. I 586, 1; it. regio,

regnum, ut land, ÓT. 50; ísl. II 227 ; ráða

hjarli regno imperare , ÓT. 96 , 4. 97 , 3

(AR. I 288) ; hjön fœr Sigurði jarli hjarl

(hjarls?), SE. I 414, 2; flýja af hjarli e

regno profugere, Od. 9; Rekst. 7. hjarls

drottnar prœfecli terriforiis , id. qu. lcndir

mcnn, OH. 23, 1. hjarls strá gramen terrœ,

Sturl. 4, 45, 2, ubi construo : hann, stála

cls rcifandi, á meir skyldt til þeirra hjarls

strá, cn Sturlu magis cognalus est terrœ

graminibus , quam Sturlœ ; quant/uani h. I.

conslrui possunt, stála hjarl terra calylnim,

clipeus (
l.iiul vopna), stála hjarls el procella

clipei, pugna. Vide stálhjarl.

HJARLSÖKN, /*., oppugnatio lerrœ, regio-
nis (hjarl, sókn) ,

Mb. 11, 2 (hjarlssókn,

id., F. VII 46, 2).

HJARLSTRIÐAMH. m. . bello inradens

regionem, oppugnator lerritnrii (hjai 1, stríða),
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it. smi/il. prmiimtor, wir, siurl. 7, 'il, I, ubi

nom. plur. hjarlstn'flandar (cf. b»ugskerðand-
»r. Si„rl. 7. 12, 4).

H.l \lll.|>\ I \i.\\, m., lorum terra , ser-

pens (hjnrl. þvengr), Merl. 2, 39.

JARN, n., terra rongelaia (H.r. ./'/ ; F.

1 8); plur. hjhrn conijclatinnes , gelicidia :

hjiiin uk rldi'. ut opposita, Lil. 10.

II. i UIM, m.. calva, cranium: æe'ir lijarna

liquor cranii, cerebrttm, Y. 33; hjama kleif,

klettr, rupes cranii, caput, Krm. 7 ; Ha. 74,
2 (SE. I 678, 2) ; hyeð h.jarna sedes cranii,

id. : bregðr benlue'i byuðum hjarna gladius

capita ahsrindit , Mi : I. 1 , 35. — 2) caput,
SK. I 538; hjarna mivnir culmen capitis,
vertex , SE. I 282, 3; þyrnir hj. silva ca~

pitis , coma, SE. II 500, 4. — 3) cerebrum

aliquando significarit , ut Dan. Hjerne, cf.

hjarnskál cranium (Dan. Hjcrneskal), Slurl.

9, 52 bis.

HJAHHAMH, m., nomen Odinis , SE. II

472. 555 ; hurð Hjarranda tabula Hjarrandii,

clipeus, SE. I 434, 3; föt Hjarranda lorica,
SE. I 666.

HJARHAÐR, adj. . deriv. a bjðrr, ense

armatus, HR. 60.

H.IAHRl, m., cardo: krappir hjarrar hiín-

knarrar arcti cardines alvei lusorii, Korm.3,
4. Grág. I 313: lúka hurð uk hjarra um
kono.

HJARTA, n., cor, Am. 79, pl. hjOrtu; se-

des animi; hugr, er býr hjarta nær animus

qui prope cor habitat, Hávam. 95; h., runnit

sundr 1 sija cor quod in lcntum frustum
diffluxit, Sóll. 43; h. ur leiri cor (hominis
ignavi) e luto , Korm. 21 , 1. — p) pro
animo : gutt h. animus benignus , bera gott

h. animo benigno esse, Mg. 11, 1; góð hjiirtu

homines bene animati, OH. 224, i. e. animi

fortitudine prœditi ; hcyja bcnrögn með bestu

hjarta fortissimo cum peclore (fortissime)
dimicare, Nj. 79; afkárt h Ólafssonar, F.

VI 22, 3; husfull hjörtu pectora animositate

plena, F. VI 39, 3; ört hjarta animus prom-
tus, vegetus, fortis , ÓH. 246; Mg. 35, 2;
snart hjarl*. id., Krm. 5; Hh. 65, 6; SE. I

602, 2, ubi explicatur per fræknt hjarta
animi fortiludinem ; úsljótt h. animus non
obtusus, i. e. acer, strenuus, F. VI 423, 1 ;

dycgast hjarta animus fortissimus , FR. I

258, 2; mildt h. liberalilas, ráða mildu h.

liberalem esse , SE. I 404, 4; hrædt hjarta
cor timidum, Sóll. 3; blóðujt h. cor sangui-
nolentum , Sóll. 58 , metaph. , acerbus anitni

dolor, Háram. 37 ; sáit hjarta. id. , veia með
sáru h. iirrrlio dolore pungi , Lb. 18, de
Sancta Maria. lnna af MMMM hjaitans
vilja veram animi roluntatem significarr.
nuntrm voluntatemque suam alicui aperire,
Sháldh. 1, 29; hjarta hvetr, absol., animus (re-

gem ad rcs i/crcnilas) impellit, SF..I620, 2:
snoturs manns hjarta vii{>i sjaldan glatt
cor hoiiiiiii'i siipicnlis rwrt Iwtatur , lláram.
55. — jl) spec, de animi fortitndine, qttate-
nus in corde sedem habere dicitur : hugblauð-
um kcnir hvi-i?i hjarta sitt at gapni titnido

nusquam cor situm usui esl , i. e. timidus
animi fortiludinem nunquam exhibere potest.

Krm. 22; hjörtu duga animi fnrtitudo suppe-
lit . niiinii r. pectora (fortitudine) ralent,
Krm. 26 ; þón a all yrit, en ckki hjarta sa-
tis riritiin, nihil aniniorutn, llarbl. 25 ; Hei-
ilarr. S. msc. (ísl. II 366, 1) l mjök hef ek

hcyrt at hjarta | hug þínutii viiM<ru£ðit, ubi

legendum puto þinu pro þínum, nam sensum
esse puto: ek hef heyrt hjaria þínu mjnk við-

liriiifðit at huc amliri aiiiiiiuin tuitm magno-
pere collaudari quoad fortitudinem.

—
y) unna

af i'llu hjarta loto pectore (deum) amare,
Lv. 37; at brosa í hjaria sínu ex animo ri-

dere, Skáldh. 1, 3. — 8) hold ok hjarta var

mcr en horska mær cor et caro , i. e. cura
et desiderium , Háram. 96. — t) h. lagar
cor pclaiji, lapis , per homonymiam id. qu.
Stiinii, nom. prœdii , Y. 36; drápu hjarta
cor encomii, id. qu. stef, versus intercalares,
iYift. 27, ubi sic : Mefna vil ek af stórum
efnum

| stefja part uk drápu hjarta, at

verða mcgi til vegs ok dýrðar vandat
Vicliulaó stcf til handa (ubi forte pro ok

drápu legendum sit í drápu, o :) ex ingenti
maleriœ copia deputabo partem intercalariam,
encomio interserendam, ut versus inlercalares

in honorem et gloriam Nicolai arlificiose ela-

borari possint.

HJARTAPRÚÐR, adj. , generosus , anima

generoso (hjarta, priiðr), F. X 432, 76. In

prosa, Eb. c. 37 (GhM. I 662); Flóam. S.

c. 11 (GhM. II 42;.

HJARTASÍÐA, f, latus cordis, latus qua
cor est , lalus sinistrum (Jijarta , síða) , F.

III 27, 1.

HJARTASJÚKR, adj., animi ager (hjarta,

sjúkr), Gd. 71, ubi : buðltin;r sönnu skcnkir

hjartasjúkum mönnum mjdka drykki í ver-

aldar vulki rej" solis (deus) hominibus animo

agris mites potiones propinat.
II) A II 1 A 1)11 , corde v. animo praditus,

hoc vel illn modo animo adfcctus, deriv. a

hjarta; r. composila linhjartaðr, Orhjartaðr.

HJARTBLÓÐ, «.. sanguis cordialis (hjarta,

blóð), Gha. 29. Pros., Ed. Sam. ed. Havn.

II 181.

HJARTFÆRR, adj., cervis tritus, calca-

tus (hjOrtr, færr) : hjartfærar hrcinvaztir

aquora maclidum cervis calcata , i. e. mon-
tes , montana, vel terra ; gen. pl. hjartfærra

hreinvazta, SE. II Í62, 4, in versu imper-

fecto; sensus haud dubie est: harri veit sik

baztan (un.l tjaldi) hjartfærra hreinvazta, i.

e. optimum sub calo, in terris.

HJARTHÖKÐl, m., cervino capite pradi-
tus (hjörtr.-höfði ab höfuð , Sturl. 1, 19, 1.

HJARTNÆMR, adj., adficiens cor, pene-
trans in animum (hjarta, næmr a ncma) : h.

tregi dolor acerbissimus , luctus acerrimus,

Fll. II 219, 2, vide fastnæmr.

HJARTTEIGN, /"., id. qu. jartegn , mira-

culnm, Nik. 27: Hvcrr hclir cjiirt i hcirai

l'vrri | hjarttcignir svo stórar ok bjartar?
Iliid.77: Hjartciirnir licli ck brognum birtar

ii ni liluina lílV nk Nicliulis sóina. Eadem
forma FR. II 344 sec. bonum Cod. membr. :

fvle'i hrincr þessi til hjarttcg^a, ubichart.
E jartcikna.

III MtJ'H ri</c sub bððharðr.
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HJASSl, m., vertex capitis, it. caput (Sv.

hjessa, Ðan. Isse) : oss gein Itjör um hjassa

gladius su ter vertice tneo hiabat , GS. 30.

In Jure eccl. Vic. p. 15 lijarsi scribitur , et

sinciput vcrtilur; cf. Synt. de Bapt. 46.

HJAÐNiNGAR, m. pl., Hediniani, milites

Hedinis ( Hcðinn ). cf. Héðníngar; hinc Hjaðn-

ínga víg pugna Hediniorum , SE. I 434 ;

Hjaðnínga veðr, cl, tempeslas, procella Hed.,

pugna, ib. I 432; Hjaðninga eldar, vendir,

arma, ibid. ; Hjaðnínga grjót saxa Hed., hirði-

sif Hj. grjóts femina, SE. I 410, 3, cf. I

434; Hjaðrínga sprund virgo Hedinianorum,
Hilda (Bellona), SE. I 662, 1.

II.H). hrpj'. ind. act. v. hðggva, qu. v.

HJOGGIM, 1. plur. impf. conj. act. v.

hösgva, B'í. 2, 30.

HJÓL, n., rola (cf. hvel, Dan. Hjul): h.

H'igna me\jar rola Hildœ , clipeus , SE. I

426, 5; Hildar h
, id., Slurl. 6, 36, 1; SE.

I 426, 5; h. mundriða, id., HR. 37. Vide morð-

hjól.
—

2) rota, tormenti genus: morð eru lijól-

um höiðum hegnd, SE. II 212, 1; cf. F. XI 372

brjóta mann í hjóli.
—

3) jarðar lijól orbis

terrarum, Gd. 62, u6t; Sæll biskup tók sótt

í elli
, |

sól at hyrfi jarðar hjóli ut sol e

conspectu orbis terrarum auferretur.

HJÖLLUÐR, m., 6os, SE. I 587, 2 (Cod.

Reg. hiaillvðr; // 626 hiolluðr
; // 483

kinllvrr; // 566 non cernitur nisi . .iðllurr).

HJOLMUNLÁ, f., amnis, SE. II 480, pro
hjálmunlá.

HJÓN, n. plur., conjuges : lijóna nafn no-
men conjtgum, Bk. 2, 63 (Dialr. Gloss. p.

25); vkIi' hjóna neuter conjugum, Am. 94;
nom. hjón, Rm. 3. 14. 2í ; lijón salkynna
conjuges domestici, paler et maler familiœ,
Rm. 4. <•. 17. 27. — 2) domestici, familia,

Mg. 33, 1. Eliam, quamvis raro , in sing.,

pros. : ráðaz at hjóni in ministerium accipi,

famulum conduci, Nj. 57. Nom. sing. etiam

hjóna, ii., gott hjóna erlu bonus famulus es,

Nj. Vets. lal. p. 213. not. z. In Jure eccl.

Vic. hjdn (p. 52. 53), n. pl., it. sing. hjiina,

n., ibid. 53 : oc ef bóndi vill böta sæct fyrer
hiúna sit, þá er

|»;rl Inust at laghum (AS.
hiwe iomws, hiwan familiares), v. hjú.

HJCRBAUGR, m. , forte clipeus (semita

gladii) : hjörbaugs viðr pugnalor, Háv. ísf. 1.

HJOROJARKR, adj., ensem non timens

(hjtiir, djarfr) ,
id. qu. vápndjarfr audax

ad arma, Fbr. 21; ÓT. 25 (AR. I 282).

HIORDOGG, f.,pluvia, ros gladii, sanguis

(hjfirr, dögg), Eb. 19, 13, ubi construenda

vidcntur: hræfa haukr var at hörðum leiki

hjördöggvar stígs accipiter cadaverum inter-

fuilduro ludo sanguinei tramitis, o: pugnœ,
a hjördflffgvar stígr semita sanguinis , cam-

pus prœlii , confer drcyra gata sub v. gata ;

i el per tmesin : Itjörstísr semita ensis, clipeus,

hjðrstígs lcikr pugna ,
et hræfa dðggvar

liaukr corvus, aquila.
HJORDOMR

,
m. , judicium gladiorum,

pugna (hjörr, dómr); dat. hjðrdóm: hafna

hjðrdóm a pugna abslinere, i. e. a turbis et

motibus in rep. se abslinere, Ha. 194.

HJORORIFA, f. , nimbus ensium, pugna
(hjörr, drífa), ÓT. 17.

HJORDRÍFR, m., enses spargens, prœlia-
tor (hjJtrr, drífr), Korm. 19, 2.

HJÖRDRÓTT, /•., milites gladiis inslructi

(hjörf, drótt), Gha. 14.

HJORDYXR, m.
, slrepitus ensium, pugna

(hjðrr. dvnr), ÓH. 47, 4; Mg. 29, 1.

HJÖREL, n.iprocella gladii, pugna (hjiii i',

el): hjörels frömuðr pugnator, bellator, Ha.

114, 3.

HJÖRFÁNGS pro HJÖRVtNGS, a hjör-
vángr, m., area gladii, clipeus (hjörr, váner) :

hirðandi hjðrfángs custos clipei, vir
,

Vita

Halfr.. sec. membr. 132 (ÓT. Skh. 2, 248).
HJORFLAUG, f., volatus ensium, pugna

(hjörr #
, flausr), SE. II 110, 2.

HJORFLÓÐ, n. , flumen gladii, sanguis
(hjörr , flóð) : hjurflóðs hnigreyr mobilis

arundo sanguinis , gladius , hnykkimciðar
hjðrflóðs hnisreyrs vibralores gladii, pugna-
tores, viri, Rekst. 2í. Constructio et expli-
catio,in Shl. III 261. 273 proposila, prava est.

HJORFUNDR, m.,conventus gladii, puqna
(hjörr. fundr), Korm. 23, 2.

HJÖRGALDR, m. , sonitus ensis , pugna
(hjörr, caldr), F6r. 20.

HJÖRGÆÓIR, m., augens gladium (hjörr,

gæðir) : hjörgæðir hiíðar hlunns pro cæðir

hjörhriðar hlunns incilans falangam prœlia-
rem, gladium, pugnator, Grett. 69, 1, a hjðr-
hríð procella gladii, pugna, hlunnr hjörhríð-
ar falanga prœlii, ensis , gæðir hjðrhrtðar
hltintis gladium incitans in cursum , missor

gladii. Sic SE. II 128, 3 pro hyrboði hríða

(al. hæyrgæði hriðar). legendum est hjörgæði

hiíðar, i. e. gæði (dat.) hjörhriðar auctori

pugnœ, prœliatori. Similem trajectionem vide

in hjojmóðj.
HJÖRGOLL, /*., sonilus ensium, pugna

(hjörr. e«ll), ÓH. 263, 1; Ha. 236, 3.

HJÖRGRAP, n. , procella gladii, pugna
(hjörr, grap) : hjörgraps hríð impetus, vehe-

mentia pugnœ, Rekst. 34, vide hiíððílugr.

HJÖRtíRÁÐ, n.
,

ventus gladii, pugna
(hjðrr, gráð) : hjörgráðs boði offerens pug-
nam, prœliator, vir, var. lect. pro heiðgráðs

beiðir.. Grett. 49, 3.

HJÖRHRÍÐ, f., procella gladii, pugna
(hjörr. hríð), vide sub hjörgæðir et hjðrmóði.

HJÖRKLEYFÐR, F. X 130, 1, v. fleygr
et hræfa.

HJÖRKLOFINN, part. pass. compos., gla-
dio disseclus (hjiirr, kljúfa) : hjtirklofnar

geitis hurðir tabulœ piratœ, gladio dissectœ,

clipei, ense discuneali , F. XI 142, not.

Fagrsk. (51, 1) h. I. sic habet : Varþet hægt,

J>a
er hurðir

|
hior klofnar sa er (alt. re-

censio ec) rofna,
|

het (all. recensio hott)

saung hogna galta (alt. recensio giætti) j

hræeg, til Vagns at leggia , quod sic intelli-

gendum esse arbitror: varhat hægt at legrzja

til Vagns, þá er ec sá klofnar hjiir-hui <Yir

(tabulas gladii, i. e. clipeos) rofna: Höena
gátta (Hognii tabularum, clipeorum) hregg
sannir holt.

HJÖRKLUFÐR (hjörklyfðr), r«r. lect. F.

X 130. not. 8, vide fleygr et hræfa.

HJÖRKRAFÐR, part. pass. compos., gla-
dio contusus. percussus ,

t. e. necatus , mor-
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tuus fhjilrr, krefja 2}, Fagrsk. 25, 3, lœvm
sub eaukr. Sic etiam Fostbr. (GhM. II

i. i'2) : snarfenjcr drengr nHm
h j.uki •

l'j>;ni
Laut fjilrvi gladio pereussum

rita pririuit, i. e. gladio necarit ; hjðrdjarfan
k. I. conjectura est.

IUÖRLAUT, f., solum gladii, clipeus
(In 't-r, laut): hyrr hjðilautar ignis rli/xi.
ensis

, híng; hjðilautar hyrjar conrentus gla-
dinlis, pugna, ÓT. 28, 2 (F. I 132, 1); tide

skýrann.
H.IÖRLEIKR, m. , ludus gladii , pugna

(hjörr, leikr); dat. hjörleik : ihötðum hjflr-
leik in di.ro gladii ludo , Sturl. 5, 5, 1;

spara hjörleik parcere prœlio , >/-'. / 262, 1

sec. Cod. Wortn.; Iijðilciks hvati concilator

pra-lii, pugnator, bellator, Höfuhl. 14; hjflr-
leiks hvalr ad ludum gladiorum promtus,
Sk. 2, 23; hjðrleiks mildr bellicosus , SE.
II 222 ,2; — s haukr aquila r. corvus,
II II. 50.

HJOHLOGR, m.
, liquor gladii, sanguis

(hjörr, Iðgr) : blanda saman hjörlc°:i sangui-
nem miscere, i. e. dimicare, pugnare, Fm. 14.

HJOHLUNDR, m.,lucus gladii, prœliator,
tir (l'jiiir, lundr), Plac. 17.

HJOHMEIÐR, m., columen gladii, pugna-
tor, vir (hjr.rr, meiðr ; plur. hjflrmeiðar, vo-
cat.. ÓT. 47 (nom., F. I 183, 1).

HJORMÓT, n. , conflictus gladii , pugna
(hjðrr, mót); sed FR. II 32 , var. lect. 4

tidetur esse obstaculum gladii , i. e. clipeus.
HJÖRMÓÐl , m. , numen gladii (hjðrr,

Móði): h. hriðar pro Móði hjðrhríðar numen

prœlii, pugnator, vir (cf. hjörgreðir), Dropt.
6, ubi hjðrmóða (acc.) hríðar aut est appo-
silum ad seima þverri , o: consumtorem di-

vitiarum, numen prœlii, »'. e. virum illum

liberalem ac bellicosum, aut legendum hjiir-
móðar hríðar, in voc.plur., ut sit aposlrophe
ad auditores ; aul ab adj. hjðrmóðr (ut cgg-
móðr) gladio defatigatus, confectus.

HJÖRN, n. plur. a sing. hjarn, n. , vide

supra.

HJÖRNAGLI, m., Úli. 182, 5, Hjarnagli,
F. V 7 , 1 cum var. lect. Hjarnæli, Olavius

accipit de monte prœrupto Hornelen (veteri-
bus SimRlsarhorr.

,
F. X 313). In Shl. V

'J, not. d accepi de scopulo ac portu Hor-
nagle inter Rngalandum et tiördiam meridia-
nam , sec. Undal. Descr. Norv. p. 14. 70.

Cui adstipulatur N. M. Peterscn in Oldnord.

Sag. 12, 159, adferens porlum Hornaglc, sive

Tiðrnagle, ad prœdium ejusdem nominis, octo
milliaria a Rergis meridiem rersus , in Hðr-
dia meridiana.

M.lHKVlÖltiMt. m.. numvn gladii, pugna-
tor, vir (hjörr, Njörðr), nom.'vl,, hjörnirðir,
F.l>. ft, 3.

HJÖRNJÓTR, m., FR. //32, 4, clipeus
(qs. qui fruitur gladio, objectus ictibus gla-
<lii); rar. lect. hjörmót, qH. v.

MIÍMtOIiFR, »«., regulus maritimus , SE.
II M&
MMMtR, m., gladtus, SE. I 563, 2. II

476; GS.30; acc hjör, Vsp /'. M / 231,
!>it. hjðrvi. Lnkui/I. r><>. .0/.- sll. // 499,

/. / 608, 1; sed hjör, ísl. II 268, 1; Hund.

2, 27; F. II 313, 2; gen. hjarar et hjflrs.

Dat. pl. hjörum. Bénmm. 161, et sic legen-
dum ridrlur F. III 9, 2, pro hjöiinn; sed

hjflrjom, II iiinl. í, 42; gen. Ii.jörva.
-

a) in

appell. tirorum: Baldr, þundr hjarar numen
gltntii, pugnator. >/•,'. / 654, 2; K<>rm. 27,
4 ; draugr hjarar columen gladii, id., SE. I

660, 1; hji'irs bendraugar vibralorei gladii,

pra-liatores , HS. 1, 1; hjarar lumlr lucus

gladii, pugnalor , SE. I 674, 2. -•
b) in

appell. pugna: hnit hjðrva conflictui, colli-

sio gladiorum, pugna, llg.30, 4; leikr hjar-
ar ludus gladii, id. . II a. 'J.'i.'i ; hjðrva rödd

sonus gladiorum, pugna : hjflrva radilar herr
multitudo pra-liaris , exercitus , mililes , Hg.
26. — c) metaph.: hjöir Heimdalls (Heim-
dala) gladius Heimdalli (o : quo interfectus
est Heimdallus), caput humanum, SE. I 100.

II 499, 1; ísl. 1231, 2(Gretl.66, 2); hœfls

hjðrr gladius tauri v. botis, cornu , Ý. 30;
sic kleyfðr, klufðr (kN/Hr) fleygs hjðrr

fissus gladius alæ rcl alitis , de unguibus
corvi, Ha. 321 , 2, vel si construitui flcygr
hrafn (sec. F. X 130, var. lect. 10), klcvfðr

hjðrr ensis bisulcus, de rostro corvi erit in-

telligendum. Hjörr ens hrimkalda ma^ar
gladius viri pruiná gelidi, gladius giganlis,

lapis, saxum, Lokagl. 50. 51, aut quod gi-
gantes armis lapideis usi fuerint, aul ratione
habita cotis Rungnerianœ. — d) hj.'irr pro
hörr, linum, inserto j: hrist hjörvi ehest dea
lino splendide ornata, mulier , Vigagl. 17,

13, cf. Korm. 3, 3.

HJÖRREGX
, n., pluvia gladii, nimbus

gladiorum (hjflrr, re?n, ut nimbus sagittarum
dicilur flrva diifa), puqna: at hjörregni i'w

prœlio, Eb. 44 (GhM. I 698); Njflrðr hjör-
regns numen prœlii, pugnator , ísld. 20. —
2) pluvia gladii , sanguis : vœri hendr á henni
í hjörrcsni þvegnar manus ejus sanguine lo-

tas (perfusas) esse, GS. 24.

HJÖHRÖDD, f. , sonitus gladii, pugna
(hjiirr , rödd) : heegr hjörraddar cornus

pugnœ, prœliator, vir, GS. 32.

HJORROG, n., rixa gladii, pugna (hjðrr.

róg) : draga at hjörrógi in pugnam ire, SE.
II 114, 2.

HJÖRRUNNR, m., nemus gladii, pugnator,
vir (hjðrr, runnr) : hysKi hjðrrunna familia
domestica (domeslici virorum), lsl. II 67.

M.M)lt> \L\llt . m. , r.antus gladii , pugna
(hji'irr, sálmr), HR. 25.

HJÖRSEWA, f. , rixa ensium , vugna
(hjflrr, senna): at hjflrscnnu inprœlio, /.'4.56.

HJÖRSKÚR, f., pluria gladii , yugna
(hjðrr, skúr), pl. hjfliskúiii, //«. 81.

HJÖR>TEK.\A , f. , contentus ensium,

pugna (hjörr, stefna) : faia hildinsar hjör-
stetno lil reges ad pugnam tendunt . Ilund.

1, 13..

HJOrsTÆRÐR, part. pass. compos., gla-
dio auctus (hjörr, sta-ra) : h. hjaldr pra-lium

gladiis auctum, ingeinimituin, tel pro slierðr

hjðrva hjaldr auctus ijlmlioruin sonitus, >>rœ-

limn ingeminiituin, arilescvns, lla. 326, 2.

HJHHMh.K r. sub hjórdög?.
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HJÖRTEINN HRÍÐAR, pro teinn hj-ir-

hríðar, ratnus pugnæ , gladius, ejus hreytir,

vir, Ag.
HJÓKTR. m., cervus, Grm. 26. 35; Plac.

10; plur. hirtir certi, Grm. 33; hábcinn h.

cervus celsipes , Gha. 2; hjartar horn cornu

cervinum , Sóll. 78, quod de carmine solari

dictum accipit G. Magnœus (forte allusione

facta ad Grm. 26, cf. Sóll. 81.); hjartar
liki forma cervina, Plac. 7. Vengis h. cer-

vus tecli, navis, Hh. 15 (F. VI 169, 1; SE.
I 444, 1); strínga h. cervus funium, id.,

SE. I 690, 1. In composilis : gólfhjörtr,

lindihjffrtr, sólarhjörtr.

HJORUNDAÐR, parl. pass. compos., gla-
dio sauciatus , vulneratus (hjörr, undaði) ;

fem. hjörundoþ. Bh. 2, 45.

HJORVANGR, m. , area gladii , clipeus

(hjörr. ván«i), vide in hjörfángs.

HJORVEÐR, n. , tempestas gladii, pugna
(hjörr, veðr) : ostafr hjörveðrs prœliator,

Fagrsk. 36, 1.

HJÖRf>EYR, m., ventus , procella gladii,

pugna (hjörr, þcyr), HR.49; hjörþeys höldr

pugnator , vir
,

Isl. II 251; hjörþcys herðir,

id., Orkn. 82, 5 ^A. // 217, 2).

HJORtMLJA, f. , tabula gladii , clipeus

(hjörr, þilja): vættidraugr hjörþilju efferens

clipeum, geslalor clipei, prœlialor, vir, Nj. 79.

HJ0RJ>1NG, n., convenlus gladii, pugna,
prœlium (hjörr , þíng) : dvala h. detinere

prœlium, Hund. 1, 47; hvctja e-n at hjör-

þíngi ad pugnam slimulare, Ghv. 6. Hjör-

píngs biírr columen v. numen pugnœ, ptigna-
lor, vir, SE. II 218, 4; hjörþíngs stýrir
reclor prœlii. id., Slurl. 5, 5, 6.

HJÖRt>RlMUL, /•., nomen Bellonœ, SE.
II 490 (scribens Hjorþiimvl); Nj. 158, 3;
aut bellicosa, a subsl. hjörþriina pugna, aut

corripiens ensem, ns. hjörþriful, confer hjálm-

þrimuK gcirdriful.

HJÖRl>RYMA, f. , sonilus, fragor gladii,

pugna (hjörr, þryma), Jd. 12.

HJÖRÐ, /"., grex, Hávam. 21. 71; H. 24;

Hýmk. 17. — b) metaph.: báru hjörð grex
maris, pisccs, caplura piscium, FR. II 146,

2, vide fjörðhjíirð, HS. Í8, 2. — c) de cœtu

chrisliano, Gd. 3/, v. hirðir; hjaiðar styrir
rector gregis, pastor ovium, de Christo, SE.
II 248, 1.

HJÖRHÍNG, «., id. qu. hjörþíng (ð = þ) :

œskimeiðar hjörðíngs pugnam poscentes, prœ-
lialores, viri , homines

, pro pronomine vér

nos, Nj. 2Í, 2.

HJÖRÐR, SE. II 196, 4, potest accipi

pro derivato ab hjörr, ense armatus ; sed

verosimilius est idem esse ac hiirðum, inserto

j , ab harðr durus. Ceterum cohœrenl h. I.

rángri þjóð ok hjorðum glæpsku firðum at

ángri ad perversum populum contumacesque
sceleratos homines puniendos.

HJO!<, ÓT. 4.3, 4, prava lectio pro blés a
blása, vide supra p. 61.

HJOiSK, 3. s. impf. ind. pass. v. hðggva,
Sie. 20, 4.

HJU, n. pl., familia, domestici: hve þik
hétu hjd?, Fjölsm. 47; familiares, Völk. 13 ;

conjuges: hjd görþo hvílo conjuges lectum

slerncbant, Am. 9, adde Plac. 5. 56. Dat.

pl. conlr. hjdm, Vigagl. 7, 1, ubi: nærr mer
ok iilltim in i ii u m hjdm propius me et omnes
domeslicos meos.

IIJÚKRA (-aða,-at), flere, plorare ; tan-

lum oecurrit in inf. : gcrþit hoii hjdfra non

ploravit, Gk. 1; giirþiga ek hjdfra non plo-
ravi, Gha. 10; quibus locis distinguitur ab
at slá höndum jaclare manus, plangere, et

kveina um queri. Cf. Mœsog. hjufan plorare,
AS. heofjan, id.

,
vel potius AS. gcomrian,

id. Hodie hjdfra minulim pluere; hjdfr, n.,

pluvia minuta, tenuis.

HJÚKI, m. , Hjukius , Bilœ frater, a Ma-
nio (Luna) raplus, SE. I 56. Var. lect. est

Hviki, quœ utrœque voces idem valent, o:

vivum, vividum, vegetum, id. qu. kvikr, kykr.
HJÚKR, Plac. 7, videtur esse id. qu. hvikr

(o: kvikr, kykr, h = k): í líki hjdks hjartar

forma vivi cervi. Notandum tamen est, appel-
lationem dei v. Christi, quœ mox sequitur :

hirðvandan gram, haud salis dislinctam esse.

Sed membr. h. I. habet havks.

HJUPA, /"., tegimen, vestis: heilog h., FR.
I 280. Magis frequentatur hjdpr, m. , F.

VII 55. 56 ; VIII 404 ; skinnhjdpr vestis

pellicea, GhM. 1430; F. VI 422; Mlkihjdpr,
F. VII 69, et eliso h, silkijdpr, F. X 415.

HLAKKA (-aða,-at), clangere, de corvo :

hrafn hlakkar of höfði clangil super capile,

FR.I263, 2; de aquila: aii hlakkar aquila

clangil, Vsp. 44 (arn mvn hlakka SE. I 194,

2); hlakkar, hngli stokkinn hræs, már val-

kastar báru, de corvo, Isl. I 162, 1 (F. III

148, 2).
—

2) exsultare, SE. II 230, 2.

HLAM, 3. s. impf. ind. act. v. hlama (=
hlaiiima i vel hlymja concuti, v. slrepere, stri-

dere, sonare (ut svam a svima, svamm a

svimma) : lilam hrynsöðul sonuit lorica,

Höfuól. 8.

HLAM , n.
, clangor , slrepitus , sonilus :

gnýr er á glestvm |
eondlar himni

|
ok í

hörðvm hlam hlackar tiölldvm fremitus
esl in splendido Gondulœ cælo , crepitusque
in duris Laccœ aulœis. de crepitu clipeorum
in pugna, telis accidenlibus, Merl. í, 34.

HLAND, n. , wrina (Angl. lant), Skf. 35,

ubi geita h. urina caprarum.
HLANDTROG, n.

,
alveolus lotii, matula

(hland, trog), Lokagl. 3i.

HLANNA (-aða,-at), spoliare, rapere, sur-

ripere cui quid: þinn hetir hiildr um hlann-

at hjaldrgesninn mik tjaldi lentorio me

spoliatit, tentorium mihi surripuit, F. VII ll't.

HLAPÞVARl, m., gigas , SE. II 553 pro

blapþvari.

HLASS, n., onus, pl. hliiss, onera, Skáldlt.

7, 64.

HLÁTR, m., risus, Háram. 42. Í34; gen.

sing. hlátrs et hlátrar; hlátrar bann itnpedi-
metilum risús , dolor , luctns: öll grétu þau

(o : goðin) eptir hann (Baldr) , aukit \ar

þeim hlátrar bann, A. 9. Gen. pl. , hlátra

hamr risuum involucrum , peclus : bera or

hlátra ham ex pectore proferre, Höfudl. 20. —
P) pro sono, voce : h. hcllis gauta vox gi-

gantum , aurum , deilir h. gauta hlátrar,

vir, Ag.
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BLÁTRBANN, //. , impedimentum risus,

dnlni . tristitut . hirtus (lilátr, haiin ) : lilitr-

tann-hriinn unda doloris , Itirrim

); rf. Iil.it rar bann, sub hlátr.

III. \Tit I.I.I.! 1)1 . iii. . navis risús , /><

(lil.itr, rlliði ) : kjðlr hlátreHiða carina naris

risús. rurinii pirtnrii, tergum, dorsum, spina
SJ / 900, 1.

HLAU\, n.pl., nates : lilauna sverð m
brum ririle, SE. (ed. Ilask) 223.

HLAUP, n. , procursatio , procursio , pro-
cursus ad aliquem inradendum, Korm. 23, 1.

Vide tilhlaup.
HLAUPA (hlevp, hljóp, hlaupit), currere,

cursare, Hyndl. 42; Ha. 104; F. I 165, 2;
væra ek hlaupinn á bak tergo insiliissem,

tergum conscendissem , Korm. 20, 1. Impf.

conj. hlvpa, sed F. X 364 lopa (o
—

y)j c.

acc. : hlaupa Iðggarð transilire, Grág. II 262.

HLAUP.Í, f. , amnis rapidus (hlaup , á),
SE. I 292, l

HLAUPSÍLD, f., halec currens (hlaup,

síld); />/., hlaupsildr Egils gaupna currentes

haleces Egilis manuum , sagitlœ, IIS. 18, 2,

vide Egils.

HLAUPSTÓÐ, n., equitium currens, equi
currentes (hlaup, stóð): li. jðtuns móður

equi currentes feminœ gigantis, lupi, Od. 24.

HLAUT, 1. el 3. s. impf. ind. act. v.

hljóta.

HLAUT , n. , sanguis sacer , Hýmk. 1.

(Finlapp. liet, id. . in lingua Siamesica luit

sanguis esse dicitur, GhM. I 577). Sic de-

scribitur in quibusd. Codd. Eb.:.. blóði þvi er

laut (lutr) var kallat. þat var þesskonar
blóo er srefð voru þau kvikindi er goðunum
var fórnat, GhM. I 5't2, var. lect. 17; it.

Hg. c. 16: þar var ok drepinn allskonar

smali, ok svá hross : en blót þat allt, er

þar kom af, þat var kali.u hlaut (ubi blót

est id. qu. blóiY), el mox : með því skyliii

rjóða stallana öllo saman, ok svá veggi
hnfsin.s utan ok innan, ok sva stökkva hlaut-

ino á mcnnina, quo adde Isl. I 336. Hinc
hlautbnlli. hlautteinn, Hg.c.16; GhM. 1 542.

De genere Itiijus vocis adnotat G. Magnœus,
Etl. Swtn. ed. Ilarn. sub voce hlaut : ,,Est

generis nrutrius ttpud Snorriuin, M fragmento
tiutrm Eyrbyggiœ membr. prœfert speciem
masc. tiut frm. , el scribilur lut". Pro gen.

frm. niilluin adhuc certuin locum reperi.
Construunt quitlem Ol'. 28, l, hlautar tcin-

haldbnM ttsjirifjiium snrrificiale honorare ju~
hms ( IIIíi. i. \li. t Mýna fjör perdere vitam ;

scd lýna rt datirum regit et h. I. in metrum

peccat , habentque h. I. tres Codd. et F. I

132, I 1! I'uf/rsk. lautar, vide teinlaut. —
2) hlaut. m versu : hlvt ÍNan

svá miwin, tjiii
itrium rtcurrit , / 258, 4,

r.ifilicari non potest, cum hic rersus sine du-
bio ad rrrsus intcrralares perlineat, qui de-
siili runtiir , ut cerni non possit , hlaut h. I.

substiintiruin sit itn rerhuin. Construit ta-

men F. Mttgnust nius h. I. heilags lafns hlaut

sacrœ rictitna- sanguinem, GhM. I 577.

HLAUTYIDlt. 111., rainus sarrifiralis 1 hlaut,

. o : bacillus divinatorius, \'sp. 56, quem
'. tlintur Höner , utpnte sapientiœ deus

(óft gaf llðnir, Vsp. 16.). Cf. hlautteinn,

adspergillum sacrificale, citalum in hlaut. 1/.

Lappon. Lii'i-inuorak bacilli, quus sanguine
iniitiiiilis stnrificati oblitos Lappones adver-
sus locum sarrifxdi erigebant , Ed. Sœm. ed.

Ham. T. III 228, not.~).
HLAYPTUD pro HLr YPTUÐ, 2. pl. impf.

ind. act. v. hlcypa , Sj. 54, ut kaypti

kcypli, emit , merctde conduxit , in Schedis

Arii, ísl. I 373.

III. VI). n., vitta, fimbria, lemniscus, cla-

vus , auro vcl argento ornatus , aureis vel

argenteis bullis tiut bracteis dislinc'.us, vide

gullhlað et garftr 3, f, a hlafta cumulare,
it. construere. Hinc hlaos gunnr dea vitta,

fi 111 ni n. Vita Halfredi sec. membr. 132 (ÓT.
Skh. 2, 248) ; pl. hlöft aureus v. argenteus
ornatus, ornamenla aurea v. argenlea : hrynja
hart á dvnu

|

liliiiN Eykindils vöAva clan-

gunt aurea ornamenla musculorum Eykindi-
lis, Hitd. 5, ubi vöðva hlðð sunl ornamenta
iiiirru. quibus musculi (i. e. membra, veluli

brachia , lacerli, axillœ , frons) decorantur.

Etiam de clavis vestium: feldr hlððum iiúinn

um handveginn vestis , auro v. argento cla-

rtilti circa commissuras thortuis et manica-

rum, F. II 70. Cf. gullhlað, quo frontem
ornabanl tam feminœ quam riri: hiín hafði

laust hárit, ok hafði la-t gullhlað at enni

ser
,

Orkn. 280. De Endridio Plauto :

hann hafði silkihúfu gullsaumaða á hðfði,
hann hafði spennt gullhlaði at hðfði sér (al.,
hann hafði sullhlað um enni), F. II 264. De
Hakone dynasta Rriki fxlio : hann liafði bundit

gullhlaði um höfuð sér, F. IV 72. De Teito

Gizuris f. : ok hafði guilhlað uin enni
,

F.

VII 34. Hœc ornamenta etiam in brachiis

1 111 11 ni habuisse, monstrat cognomen mulieris

hlaðhnnd, quod spintherigera verlitur, Eg. 57.

HLADA, f., horreum, Rsn. 19, smiða

hlðður horrea fabricare, exstruere.

HLAÐA (hlcð, hlóð, hlaðit), cumulare, in

cumulum congerere, struere, construere; cum
acc. : hlaða kiist rogum exstruere , SE. I

240, 3; metaph., h. lofköst, SE. II 172, 2;

hiirgr, hlaðinn steinum lapidibus exstructus,

Hyndl. 9. h. valkðstu (rœkastu , Fagrsk.)
cœsos in cumulum (cumulos) congerere, maxi-
mitin stragem edere , Mg. 35, 1 (SE. I 416,

4) ; ÓH. 13, 2. — jJ) onerare : hlóð ek

mœrðar hlut (dat.) roinnis knararskut (acc),
onerari poematis portione puppim naris tne-

morialis , i. e. carmen memoriœ mandavi,

Höfuól. 1. Ilinc part. pass. hlaðinn, onera-

tus , onustus , c. dat. : liauka ferjur, hlaðnar

hafleyg ok dígulskðflum ponlones accipitrum,
onusti flamma pelagica et niribus calini, i.

e. manus auro argentoque ornalœ, Ha. 258,

4; hlaðin liálsnn nium tnrquihus collum one-

iiitu, de Gudrunu Gjukindr. Am. 4i; et me-

taph. : lia'sirar spekinnar liimnariki hla^inn

cœlesti regno summœ sapientiœ abunde orna-

tus, Nik. 47. 52. 56, ut hlaðinn ifjróiium pe-
ritia artium instruclissimus , Far. 157 ;

'iiin gen. : knerrir, hlaðnir lii Ida ok hvítra

-ki.ilda. vieru vestrjenna ok \alskra svciða,

//. 19, 2. Pass.: En it horska dýr ,

li

aidini
|

harðla góðu, Merl. 1, 21. Signific.
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reflexiva : hlóþuz móðgir á inara bógo, qs.

straverunt se animosi super armos equorum,
onerarunt corporibus suis armos caballorum,
i. e. equos conscenderunt , Ghv. 7, cf. hlcða.

Part. act. vide fákhlaðandi. — 2) cum dat. :

hlaða seglum re/fl colliqere, contrahere, Ha.

285, 2; hlaða húnskript, id., Mg. 1, 6; vide

síðhlaðit. Huc referendum videtur , Gha.

26, húnskar meyjar, þær er hlaþa spjöldum

quœ tabellas (lesseras) textorias ordinant, i.

e. opus lextorium exercent , texla operan-
tur. — 3) jumenlum pondere deprimere, ni-

mio onere opprimere , cum dul.. in sensu id.

qu. sliga, facere, uljumentum oneri succum-
bat : hin þúnga þrymgiill gat hlatVit þeim
öllnm eos (equos) omnes gravis illa campana
enervare potuil , SE. II 172, 1. — 4) ster-

nere, necare, inlerficere, cum dat.: mildingr
hlóð Jólom rex Cimbros stravit, dejecil, Hg.
6; vísi hlóð vígásum pugnatores lelo dedit,

Si. 4, 2; hríngs virðar hlóðu baugnirði rtrt'

liberalem heroa proslraverunt , e medio sus-

tulerunt, Ha. 326, 1 ; Gunnlaugr hlóð Óleifi

ok Grími með þunnuin hjör, Isl. II 268, I;
hlóðu vcr blámanna görpum stravimus mili-

tes Maurorum, Orkn. 82, í; impf. conj.: ek
frá at hann hlœði Armóði fama accepi, Ar-
modum ab eo inlerfeclum esse, Jd. 28 ; Ei-
ríkr hlóð öldum í dyn geira, Eb. 40, 5 (AA.
237). In prosa: H. c. 34 (F. I 10); it. Hild.

msc. c.15: reþz til síðan oc fær hlaðit selnom
dein adgreditur et phocam inlerficit. Cf.

Kymr. Iládd cœdere, percutere, interficere.

HLAÐBEÐR, m., cubile villa;, solum viltœ,

frons (hlað, beðr) : hlaðbeðs Gunnr femina,
FR. I 427, 4 ; solenl enim feminœ poélice de-

nominari ex membris , quœ aliquo conspicuo
ornatu decoranlur, ul ex manu. Vel forte
hlaðbeðr sil id. quod bólstr

, pulvinus, aut

collect. cumulati pulvini, strata pulvinorum,
quibus feminœ insident (ab: at, hlaða beðjum
cumulare, sternere pulvinos , et hlaðbeðr pro
hlaðinn boðr^ pulvinus stralus).

HLAÐBJORT, f. , vitlá ornata, femina
(hlað. b.jartr), Hyndl. ný.
HLAÐBÚIW, adj., clavatus , fimbrialus,

lemnisralus, vittis aureis v. argenteis orna-
tus (hlað, búa): kápa ,

hlaðbúin á hliðar

báðar, FR. II 255, 1. Sic: skikkja, hlaðbúin
í skaut niðr, ísl. II 223; Maðbiiinn kyrtill,
ibid. 102; hlaðbúin hiifa, Vem. 12; F. VII
225. ubi Hkr. silkihiifa hliiðum búin.

HLAÐGRUM), /"., Tellus (dea) villœ,

femina (hlað, grund), Orkn. 80, 5.

HLAÐGUÐR, f. , nomen fHiœ Lödveris,

cognom. xvanhvit
,

Völk. Í4. Propr. est

appell. feminœ, dea viltœ (hlað , Guðr =
Gunnr, vide hlaðs Gunnr, sub hlað).

HLAÐMPT, /"., femina (hlað, nipt), Orkn.

81, 1.

HLAÐNORX, f., dea vittas, femina (hlað,

norn), SE. II 499, 9.

HLÆBARÐ, n., id. qu. hleborð, lalus na-
vis a vento aversum, il. in genere, latus na-
vale: hlæbarðs hlif munimenlum lateris na-
valis, clipeus , eldr hlæbarðs hlífar ignis cli-

pei, gladius, Grelt. 26, 3.

HLEBARÐR, m. , ursus, SE. I 589, 3.

II 567. 626. — 2) lupus , SE. I 591, 2. //
568. 627. — 3) nomen giganlis , Harbl. 19.

Vox haud dubie ex leopardus , Angl. libb-

ard , id. qu. leopard (leg. leppærd). FR.
I 367: þá rann or skó^inum einn lilcbarðr,
ok þótti mér fax hans sem gull.

—
4) cli-

peus, SE. II 561. 621.

HLÆBARÐR, m., id. qu. hlébarðr, ursus,
SE. II 484 ; hánka hlæbarðr ursus funicu-
/orwm, navis : árr hánka hlæbarðz minisler

navis, vir, SE. II 126, 1, ubi seinkun vcrðr
ár hánka hlæbarðz, þá er lardalio

fit homini,
iler hominis impeditur , quando elc. — 2) lu-

pus, SE. II 484. —
3) clipeus, SE. I 571,

2. II 478.

HLEBORÐ, n., lalus navis a vento aver-
sum (hlé, locus a vento immunis , borð):
skcið, höll á hléborð cursoria , inclinans in

latus a vento aversum , Hh. 18; hléburðs

hallr, id., Mg. 20, 3.

HLÆKOÐR, m., nomen Odinis , SE. II

472 (qs. liba consumens , hlæfr = hlcifr,
oðr = auðr, eyðir); // 555 hleifruðr.

HLEFREYRR, m., nomen Odinis, SE. II
472. 555 (qs. hleif-freyrr).
HLEFROÐR, m. , nomen Odinis , Ed.

Lövasina. Agnoscil hanc formam Gloss.

Ed. Sœm. Tom. I sub voce hlé
, adferens

Hlcfróðr, sciens legendi se et alios. Vide
hleifruðr et hlæfoðr. (hlefr= hleifr, roðr =
hrjóðr).

HLÆGI, n. , irrisio , ludibrium: opt fær

magi heimskum manni hlægis sœpe venter

homini vecordi irrisionem conciliat , Hávam.
20. In prosa: látuin eigi þat hlægi henda

oss, at brjótaz við þat ,
sem ekki verðr at-

gcrt, F. VI 151.

HLÆGl^KIP, n. , navis ridicula (hlægi,

skip), de inutili pontone, OH. 92, 3 (AR. I

324, 2).

HLÆGJA (hlægi, hlægða, hlægt), risum
movere (hlæja, hló, hlógu) ; it. voluptatem
adferre, cum acc. : oss hlægir þat eigi id

nobis risum non movet, voluplatem non ad-

fert, Korm. 3, 2 ; gralum facere alicui, gra-
tificari cui: drottinsvikar, cr djiiful hlægðu
domini proditores (perduelles) , qui diabolo

rem gralam fecerunt, Mg. 14, 1 (F. V 126) ;

vide lægja.
—

2) pro hlæja, ridere , hlægja

fyrir e-m ridere coram aliquo, i. e. aliquem
exhilarare , lœtitiam alicui dare: nii sjámz
hitt, at hlit-iija | höigerðr mun verða ...

fyrir prúðum þegni jam vereor , ne femina
opus habeat lœliliam forti viro (mihi) exci-

tare, Eb. 19, 10; vide lægja 2.

HLÆGLIGR
, adj. , ridiculus (hlægi) :

hlæglikt hafnarinark, //. hat. 30; hlæglict
mér þat þikkir, Am. 53. Inprosa: hlaugligt,

Vigagl. 11.

HLEIFR
,

m. , libum , placenta; dat. s.

hleif. Hávam. 52, scd lilcifi , Hávam. 142;
acc. pl. þunna hlcifa tenues placcntas , lim.

28. Vide leifr, riíghlcifr. Sorr. Leiv lota

placenta, totum segmentum panis. In prosa,
Orkn. 80 : (ók til brauðhleifs eins (seg-
mentum integrum panis) , braut af ok át;
adde Slurl. 9, 49; ostlei fr lolum svgmentum
casei, GhM. II 116, de quo vide heill hleifr
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inlrgra glrha rasci . formnm rasri trquant,
'<, diffrrrnt ab sneið fnutum, ttjmtM

íum. /</.
</i/.

brauð panis, Lr. 27; r. reifa.

HLKIKKUÐK, m., MMMN O./i'/hv. >/.. //

555 (^*. consumtor liborum : lileifr, iuV =
i óðr, nOr, hrjóðr)

HLKIKSYKLLK, ro., derorator libi (hlcifr,

svelgi ) : li. himins drroralor solis , propr.

lupus Mitnugarmus (SE. I 58. 186) fortna

giganlra, indeque gigas et frmina gigas , a
lilcilY hitnins libiim cæli , sol , lcclio Cod.
Worm. pro hvclsvelffr.

HI.ÆJA (hlœ, hló, hlóffu, hleRÍt), ridere,
Gha. 45 (Gk. 3, 1) ; Hm. 19; hló Imrr í

brjósti risil nnimus in pectore. i. e. in sinu

gaudere, llamh. 31; Gha. 53 (Gk. 3, 9).
De rebus inanimis : klif hlaja colles (mihi)
arrident, Mg. 9, 7; hlæja hliiVir við Hall-

steini, lsl. I 224; de oblusa securi, Slurl. 4,

26: eesrsin var svá she, at hló 4 móti mcr
ut adrrrsus me renideret. Hln-ja at c-u
ridere aliquid, ad aliquid, de re aliqua, llur-

am. 22; Hh. 32, 1; h. at einum ridere, de-
ridere aliqurm , Hávam. 136; hleginn deri-

sus : opt þcir hefnaz, erhlegnir eru, Hugsm.
23, 4; hlæja við c-m blande adridere lo-

quenli, Hávam. 46, vide viðhlæjendr.
HLÆJA pro HLÆGJA, exlruso g, risum

morere, pros., SE. I 214: þat hafþi hon

(Skaþi) oc í sættaigiörð símí, at .K-ir skyldo

þat gcra, er hon li\;[)i at þeir skyldv eisii

mega, at hlæia hana. Sic: hitt hlæir mik
id me deleclat, voluptatem mihi adfert, sola-

tio est , Krm. 25 ; it. neutraliter cum acc.

subjrcli: hug minn hlæir við þat ea re animo
meo voluplas paralur, id animo meo adridet,

A/. 'lO. Adde, in prosa, Sks 119.

HLÆKINN, adj., iners, ignavus, (caloris
amans, a hlær calidus), Ha. 83.

HLKkklt, m. , catena , vinculum (Dan.
Lænke) : handar hlckkr calena manús , ar-

milla, SE. I 70i, 2; Manar hlekkr vincu-
luin Mona (insulat), mare, SE. I 694, 1.

HLEMAM, m., luna laleris a vento arersi

(hle, máni): nausta blakks h. luna lateris

nariilis a vento aversi (pro latere navis, in

genere, cf. hlæbarð), clipeus, nausta blakks
hlémána gifr giganlis rlipei, securis , nausta
blakks hlcmána eifrs dnfa nimbus vel pro-
cella securis, pugna , nausta blakks hlémána

gífrs drifu giin ignis pugna , gladius , Hg.
30 (F. I 4'l), ride rimslcvngvir.

HLKMILDR, adj. , cálidus (hlc calor,

cogn. hlier. hlýr, mildr): hlcmildi holdi carne
calidus , i. e. calida carne vestiius , epith.

MMnm(bukl kálfiir, hlcinildar holdi), SK.
1 100, /. Cf. fjörnis hlíð, holdi fent, SE. I

678—80.
HLKMMIDKÍKA, f. , nimbus percellens,

rclirinciis ( lilemmi- , in compos. , cf. hlam,
hlaniin, hliimm, drifa): h. Hildar rehemeiis

Brllonæ nimbus ,
rrhrmens jaculatio , SE. I

$08, l.

HLKMMlSYKRl) , «. , gludius quassans,
rcl rehrmens, ingens (hlcinmi

-
, ridr rocem

praccd., svcr^) : li. siáls gladius quassans,
rehrmrns. ingrns, carina ad proram surgen-
tis, pertica natis, ad proram prominens, alias

brandr, SE. I 460, 2, ubi construo, sec. Cod.

Reg.: niáli huðlúnra l.ctr hiillánran viðjar

sijur styðja hleinmisverð stils við *ei harðri
diífu familiitris regum (dynasta) facil , ut
tttiirus fitnit (navis), longis lateribus pradi-
tus, duram sibi undam prora gladio (per-
ticd) perculiat ; vel, sec. Cod. Worm.: slyðja
hl. siáls við haiðri sædúfu duram undam
pelagi.

IILKNM. m.,raplor, homo rapax 'hlanna) :

ætt hvinna ok hlenna levatores et raptoret,
011. 192, 2; in appell. regum: hlcnnn hel-

kannandi qui raptoribut necem adfert , qui
ntploret capite mullat , rex, H. 9, 2; hlenna

dólrr, hncirir, hneykir, sotir, þreytir. þrýstir,
inimicut, reprettor, opprettor raptorum, id.,

Oll. 10; Ha. 130; Hh. 96, 2; F. VI 197,

1; Mg. 25, 2; SR. I 514, 5. -
2) FR. II

337, uturpari videlur de viro imbelli, ignavo.
II I.I.N M.MKN \ . m.

/</.
. hor.inet rapacet

(hlenni, maðr) ; junguntur hlennimenn ok
hrossa þjófar, Harbl. 8.

HLKK, m.,Ler, deus oceani, id. qu. Ægir,
Gýmir, SE. I 206 : oinn maðr er nefndr

Ægir cþa Hlér; il. I 326: hér ei sagt, at alt

a-r eitt Ægir oc Hlér oc Gýmir. Gen. Hlcs :

Hlcs dættr filia Leris, unda, SE. II 180, 1,

quo loco lalis originatio addilur : hcrcrsjór
kallaðr Hlcr, þvi at hann hlýr allra minnz;
Hlés skallar cttmuli nirei maris, unda, lectio

Cod. chart. 148 AM. (ubi scribitur hlies),
GS. 16 , pro hlýrs prora ; etiam gen.

Hléss, ride Hlesscy. Dat. Hlé, FR. II 18.

HLÆK. adj. , tepidus (cogn. hlýr) ; hine

neutr. tuperl. hhi z tepidissimum , metuph.
jucundissimum . var. lect. Og. 4, pro membr.
álcz, qu. v.: hvat er hlæz Hunalanz quid est

jitriindissimiim in Hunnorum regione ? In

prosa : hlær sunnanvindr tepidus auster ,

F. II 228; Rb. 440; neulr., hlætt veðr

cali stalut tepidut , egclidus , regelant (=
þcyviðri, liláka) , Fbr. 3. 14. Compar.:
Miðari or hhcrii vindr. Sks.214. (Vet. Dan.
la. laa. lepidut).
HLKKTJÖLH, n. pl. , tenloria auditút,

aures (hlera auscullare, tjald), Ad. 9.

HLESEY, f. , Lestoa, insula Dania , in

tinu Codano (Hlér, ey, SR. I 206; FR. II

18), Harbl. 35; Og.28; F. VII 196, 1; FR,
II 275, 3. Hlæsey, in nomencl. insul., SE.
II 492; Hlessey ,

id. , F. VI 310, 3, ubi

hlynigarðr Hlesscy.jar resonans agger Lestoa

(i. e. intula), mare.

HLETI, n.pl., necettitudo, arcta conjunc-
tio , tpec. adftnilat : itr jnfra hlcti þiifuz

praclara inler principet (Knulum Magnum
et Kirikum Hakonidam, adfinem ejut) neccs-

siludo fLorebat, F. XI 196, 1. Hlctamenn, m,

pl.. udfincs : hcita ok niágai , sitivngar, hleta-

menn, SE. I 534. Vide lilæti, nauðlcytamaðr,
hleMÍ.

HLÆTI, n. pl., id. qu. hlcti, hleyti, var.

lect. F. XI 196 , not. 1. Hlælamaðr homo
necessarius, adfinis, SE. I 561, 2. In sing.
occurrit in voce compos. hla\ ti.-maðr , rioíe

llltMÍ.

HLÆVÁNGR. m., nanut, VSp. 14.

HLKYPA (-i,-ta,-t), currere facere, in

(23)
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cursum incilare (a hlatipn): hesti hleypti

equum in cursum concitarit, Rm.34; bramlar

hícyptu blóði tir undum gladii sanguinem e

tulneribus emiserunt , II a. 2S6 , 2. — 2) in-

trans. , currere , corripere se , abripere se :

þá er hlayptuð or minum garði quando te a
domo mea equo abripuisli, Nj. 5'J. In prosa
sa-pius, ut Vigagl. 11. 19; it. FR. I 218:

þrællinn heyr.r ok æpir hátt, ok hleypir

undan, hvert erhonum jsíkkí r skjóls van, id.

qu. hleypr undan, cursu se abripit. II. cum

acc, ut talia verba intrans., SE. II 686, 2:

seima snæðir kann hleypa greypa geima slóð

hni.lVik háfa (Haka) deminulor ditiliarum

potest percurrere sœtam maris viam inclina-

bundo scalmorum (piratœ) equo.

HLEYPIBLAKKR, w?., equus ad cursum

aptus, equus curulis, celes (hleypa 2, blakkr) :

h. hlunns celes phalangœ , navis , hnekkir

hleypiblakka hlunns repressor navium, de

principe bellicoso, F. XI 197, 1.

HLEYPIHLUNNR, m., qui in cursum in-

cilat (hleypa 1, hlunnr =- hlunr, hlynr) : h.

rastar hesta incilalor narium, navigator, vir,

per tmesin, Eb. 40, 1 (GhM. I 7b'i, 1), ubi

conslrue: þrjótar mörnar vita láta
|)ri»-i

(þcygi) þat barn rastar hesta hleypihlunns
kunna sinn foður dicunl tamen consumtores

ignis amnici (homines), hunc puerum navium
incitaloris (viri) nescire patrem suum.

HLEYPIKJOLL, m., rheda cursoria, cu-

rulis (hleypa 2
, kjoll) : hleypikjolar hæls

rhedœ cursoriœ calcanei, pedes , brjóla hrís í

hæls hleypikjola e-m cœdere virgas pedibus

alicujus inculiendas, i. e. pœnam vel cala-

mitatem alicui facessere , vel cœsis virgis

gressum alicnjus impedire, ali/uem a conatu

dejicere, consilia alicujus irrila reddere, F.

VI 339, 1; cf. lat., ipsum sibi asciam in

crus impingere, = damnum sibi ipse afferre,

Pelron. — 2) navigium vibralile : h. randa

vibralile circulorum navigium, clipeus , gnýr
randa hleypikjols strepitus clipei, pugna, Isl.

II 353, ubi construo : betr væri, at ek bæra
ókostalausan bcnvund ok heilan haus í gný
hleypikjols ianda.

HLEYPIMEIÐR, m.,qui incitat in cursum

(hleypa 1, meiðr): h. hlunnviggja incitator

navium , navigator, rei maritimœ inlenlus,

ÓT. 29.

HLEYPIRÖST, Eb. 40, 1, vide supra in

hleypihlunnr.
HLEYPISKARFR, m. , carbo (pelecanus)

volalilis , involans (hleypa 2, skaifr) : h.

tannahvarfs carbo in os involans, vel ori

immittendus , id. qu. fluga, tekka ek við

tanna hvarfs hleypiskarh' vea fjaroar Harbaroz

non admitlo muscam poelœ (apoélamissam),
ori (meo) immillendam, i. e. perniciosa con-

silia, mihi a poéla proposita, nuUus admitto,

JVj. 103, 3 (F. II 203, 3).

HLEYPISKÍÐ, n., xylosolea cursui apla

(hlfypa 2, skio): h. \\\\mns (phalangœ), na-
vis , hlæoendr hlunns hlrypiskíða oneratores

nariiim, riri, Orkn. 79, 8.

HLEYTI, n. pl., necessitudo, it. adfinilas:
mun ek viþ þá Gunnar

| görva hleyti, |

ok Guordno gánga at eiga? an ego

jungam affinitatem cum Gunnare (el fratre),
et cum G. (sorore eorum) malrimonium inibo?,
Sh. 1, 3't. Ilinc hleyiamaor (= Cod. Reg.
hlptamaor, v. hlrcti), SE. II }75. 558; hleyla-
menn (— Cod. Reg. hleiamenn, r. hleti). id.,

II 'l65. 611, quo loco 7/548 in sing. hleytis-
maiSr, ut II 90 hleytit>maAr (7/ 403 læyiis-
maor). In prosa : hleylum bundinn necessi-

tudine junctus , Sks. 760; Eb. 16: hvargi

þeirra, Snorri né Arnkell, þólti bera mega
kvioinn fyrir lcyta sakir (propter interceden-

tem necessiludinem) vio sækjanda ok varnar
aoila. Vide hleti, hlæti, nauolcytamaor.
HLÆ.Z, Og. 4, vide supra in hlær.

HLEÐA, id. qu. hlæoa, onerare , sternere

(hlaoa): hleoa mar equum slernere^ i. e.

equo insidere, vehi, Hyndl. 5.

HLÆÐA (-ði,-dda,-tt), cumulare, onerare
i hhioa , : hlæoa gulli á Grana bógo Granii
latera auro onerare, Sh. í, 13. Parl. act.

hlæoandi , qui oneral : hlæ^endum hlunns

hleypiskíoa er mál at sættaz navium onera-

lorilnis, viris, Orkn. 79, 8. In prosa, F. V
305: Eindrioi Einarsson var í stnrfí miklu,
at hlæfta skip sitf öoruvísi, en áor var hlrctt.

HLEDI, «/.. id. qu. hlaði, strues, cumu-
lus ; it. agger: hleði Oðins, orustu, sækon-

únga agger Odinis, pugnœ , regulorum, cli-

peus (ut narðr) , SE. II 428. In prosa,
hleði slrues lignorum {— skíða hlaði^, Korm.

(ed. Havn.) 10. — 2) uf hleþom, Hm. 21,

verl. : gradibus celsis insistens, et in nota ex-

plicatur, in re dubia, per locum aliquem ex-
celsum intra aulam, vel scansiles gradus ad
eum locvm. F. Magnus. , in Gloss. , a nom.

hlaþir structura lapidea, muri exstrucli, vel

a hlóþ focus, juxla focum v. supra forum,
in foco ; conferens AS. hlcoþ mœnia, hlede.

hleda, sedile, scamnum ; quod postremum
maxime placet , ut sit supra v. ultra seduia,
scamna.

HLÆÐI, Mg. 37, 1, ubi sic: áræði vanto

eyða |
oddftiss sonar llni>a

|
hlæði husr

en tcðut
| heiplminnigr þorflnni (sic quo-

que nonn. Codd. ad F. V 141), ubi hlæði

hugr accipiunt pro hló hugr, animus risit,

i. e. la-ins. alacer erat, ut impf. anomalum
a hlæja. Sed vera lectio esse tidetur, quam
suppeditat Orkn. 22, 3: hlæðiruðr en hleðut

vide mox hlæðiruðr.

llli.l. DIR. »i.. qui onerat, cumulat (subst.
verb. a hlæða): h hafskíðs oneralor naris,

vir, ÓH. 92, 7 (AR. I 325, 3); hodda hl.

coaclor, coacervator auri, vir, Nj. 23, 2, ubi

in dat. hlæði; il. RS. 11: áðr sló á hodda
hlæði hvikan trepidalio hominem cepit ; h.

hildar skóða qui mulla ingerit tela, pugna-
tor, rir, Nj.30, 2 (AR. 11 2Í2J. Cf. hloðir.

HLÆÐIHUÐH, m., qui cumulat , coacerrat

(hlæða, ruðr = runnr , Orhn. 22, 3; F. V
l'íl. In priori loco construenda sunt hlæði-

ruðr ofuss ctonitlulor auri (vide ofurr), in

posferiori loco hla-ðiruðr álfus6, id. (v. ál-

fiirr). Sic et Mg. 37, 1 legendum et con-

struendum oddhlæðiruðr. id. qu. hlæðir hildar

skóða, el fúss referendum ad subjectum, vel

pro oddftíss leg. ofuss, ut in Orkn. ; sed in

ulroque loco, (Mg.37, 1, F. V 141) legendum
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est 1 1 1 eíS u t rum Orhn.
, prn téoaf , quod ut

glossa cjusdem signifirattts pro illa obsnlcla

fornia a lihrario subslilutum fuil.

HLF.IMÓLFR, ro., nanus, SE. 166, 2,

ritlc hUAMIfr.

HI.F.ÐUT, non defendebanl , tutabanl , 3.

pl. itnpf. iml. act., cum negalione at, a verbo

obsol. hljá defendere , lulare , opem ferre,

opilulari (ut téni it Ijá ) , SB. I 418, 5:

fast of-srþir Hárs scrkirnc hlcþvt sigbjarka
nuiiv Rvmmioivngvm vio havgna skvrir ne-

gue arcte consula indusia Haris (Odinis, o :

loricœ) lulabant egregios milites adrersus

llnijnii plurias (rint telorum). Idem ralet

forma hloþvt, SE. I 432, 1, ut videre est

ex lecl. Cod. Worm. hlðout et prava lect.

II 441, 7 hlæW (pro hlænvt), o: oc járni
íeoar geirrotv ga^tvar hloþvt hunireyþvndvm
hánga aagls vin sticn.jai hagli neque loricœ

tulabant niilites adversus grandinem nervi

(jarlum sagittarum) ; quat duo loca inter se

omnino sunl parallela.
—

2) hlcnut , 2. pl.

impf. ind. ni-l. ejusdem verbi, opem tulistis

(lulisti) : hleout t>or(inni opem Thorfinno tu-

listi , Orkn. 22, 3, quœ forwa restituenda

videtur Mg. 37, 1 et F. V 141 pro téout,

quod idem significat, vide supra hlaiYuuor. —
3) hlenit, Isl. II 366, 1 legendum videtur

hlenir, j; rjóor h. þunra hranda — hlænir.

HI.ÍF, f., proteclio : á Rkjlild (skal orka)
til hlífar clipeo ulendum est ad proteclionem,
lliirutn. 82; vcita e m hæsta hlil' summam
proteclionem , optitnam tutelam prœstare ali-

cui, Öd. 28. — 2) nomen nymphœ , qs. Tu-
tcla. Fjölsm. 39. — 3) clipeus ,

SE. I 571;

galea : kapps vel skipuo hlif galea bene com-

posila, egregie facta, fabricala, F. VII 45,

2; it. grand hlífar noxa galeœ, SE. I 430,

quod inprox. sequ. carmine est grand hjálins;
hlífai llac^ furia clipei, securis : hlífar flagos

hlymr strepitus securis, pugna, ÓT. 18, 3,
vide hlymnarfí ;

hlifar llag^a hristendr secu-

res, tela, concutienles, prœlialores, viri, GS.

30; hlifar valdr rector , geslator clipei,

bellator, II. 10. Plur., hlífar arma defen-
soria, clipei , galeœ , loricœ, elc, impritnis

clipei: benda hlifar, Rm. 3'J ; hvítar hlífar

albi clipei, Hh. 65, 3, quo loco F. VI 316,
2 habet hlifur, (cf. skeio), it. Cod. Fris.

col. 193, 3.

HLÍFA (hlífl, hlífoa. hl í ft), parcere.
—

2) pcriculum avertere ab alir/uo , cum dat. :

(bú) hcllt mér und eggjar. en hiífoir öoruni
hnrni. 1,'i, j. — 3) prœsidio esse, tulelam

praslare, F. VI 23, l : nuo hjörtum banum
|

best hlifandi(j; sinni hjðr^) í þcssu líli, de
Gudmundo bnno, precibus pro calu chrisliano

iipud ilciiin inlercedenle, Gd. 79. —
4) ar-

tnis defensoriis tegere : hlífa sér i gcirvifa
sneriu. Hg. 26, rel potius h. I. sibi non par-

in piujnn ; rcflcx. : hlifooz skjuliluiii

clipcis se liilubanlur, Am.4l; lilifaz höggum
se ilcfcmlcc ab iclibus, Fll. II '217

BLÍKANDI, m. , galea, SE. I 573, 1

(prnpr. parl. ucl. r. Inífa).

HLÍFAHMVt.t.H. adj., aut qui sibi mi-
nime parrit (cf. hliftrauor), aul qui clipeo
nun parcit , sœriens in clipeum ceteraque

artnu <U fcttsoria (hlíf . sfyggr) , bellicotut,

U / 2*2, •; / 17/ 14, 2; Hh. 65, 2.

Hlifar •tvfftr, .'/., Mb. 7.

Hl.lFLL, n. , procella clipei, pugna , AR.
I 360, 1 ; F. V 88.

HLÍFELDK
,

m. , ignis clipei , gladius
(hlíf, eldr), Hh. 1, 1 (AR. I 360, 1 h. I.

habet hlifel — hlifel, quod vide).
HLÍFGRANDI. m. , noxa clipei , gladiut

(lilít. grandi), SE. I 622, 2; hlílgrandi, þat
cr vápn, SE. I 624.

III ÍFINAl \IA. f., í. 49, Olario est id.

qu. ii ít ii ni á lifí parca vita , parum parcent
vitœ, et hl. hallvaips parca vitœ senis, pa-
rum parcent senibus, tenectut vel Hela, mor-
lit dea,a\\\\f

—
líf vita, et naumr, adj., par-

cus. Hlítinauma, sec. fortnam vocis , potest
este dea parcens, dea prœsidium et lulelam

praslans (hlila, nauma
, et, si admiltitur

leclio hallvarþs. h. hallvarþs dea, prasidium

praslans giganti , eril femina gigas , h. I.

Ilda ob ni i ii iii giganteum, w/hveoiúngs mær;
vide supra hallvarpr.

HLÍFINN, adj., qui sibi parcit (hlífa),
riilc úhlítinn

HLÍFLSK.IÖLDH, m.
, clipeus tegens , de-

fendens, lulelaris (hlifa, skjöldr), i/. tulela,

prasidium , id. qu. Iil fr-k i
<• lilr , Lb. 40, ubi

sic: crtu fyrir hueiss niannz hiaita hreins

vin öllum ihcinum héstrok harorc freistnc

|

hlife skiölldr i lífc, i. e. ertu hæstr hlifi-

skj'tldr fyrir hjarta hvers hrcins manns við

ðllum mcinum ok hari^ri freistni i líti. ubi

sermo est de Sancta Cruce. Forma hlífl-

skjöldr occurrit in Nj. 151.

HLÍFMUN.NR, nt., armipolens, vel clipeum
tenens (hlíf, nunnr), id. qu. hlí.'ar valdr pra-
liator,, vir, Nj. 78, 3.

HLÍFHUMNR, m. , lucut clipei, praliator
(hlif, runnr) ; il. vir, homo , Lb. íí, ubi :

j)\í.it margfallda millde, |
minn Inusiiarc.

pína )
hucria stund at höndum

|

hlil'runn-

um l.'ti' suifa.

Hl.íi SKX'lLDR. m., id. qu. hlifiskjðldr

(hlif. skjoldr): Hálf sá ck hnggva höndum
bá^um

,
hafni ei hilmir h ífskjiild f>ri sér,

FR. II 52, 4.; it. prasidium, lutela, lutor:

h. Dana foldar tutor regni Danici, rex Da-
norum, ÓH. 159, 2 (F. IV 360). In prosa,
F. V 278.

HLÍFTRAUÐR, adj., tibi non parcent in

pugna (hlif, trauðr, id. qu. dlilítinn), F. VI
407, 1.

HLÍFJ>URSA, f. , nomen nympha (lutela

giganlum. hlíf, þurs), Fjölsm. 39.

HLIMAR, f.plur., pro liinar, prafixa ad-

spiralione, rami: hlimar niarka ramalia sil-

rariiw . Sonarl. 4.

HLÍN, /"., Itlina, dea Asis, SE. I 116.

55*>, 3; annai r harnir Hlínar alter dolor (al-
tera tollidtudo) Hlina, nempe exitium Odi-
nis, Vsp. 48 (SE. 1 196, 1), natn primus
dolnr ejus fuit mors Balderi , qttorum uter-

que (Odin el Balderus) Friggæ maxima cura

fuit, sed de lllina sic habet SE. I 116: hon
•f sctt til gæzlv ytir þcim niavnnuiu, er FrÍG
vill Ibroí \iþ h.i>ka nokqvorum.

—
2) in

appellationibut feminarum : Hlín guovcfjar

(23*)



HLÍ 356 RLÍ

áea purpura, femina, ísl. I 90, 1 (Eb. Í9,

7); hafleygja. (auri), t'rf., £6.40, 3 (AA.
235, ubi minus recte srribifur hlvn);

- hand-
ar bála (auri), id., Korm. 19, 6; — handar

girðis {annuli), id., Korm.26, 2; — hauka
kli fs (manús) . id., Eg. 56. 1, vide hcyra;— haukmærar (manús), e'rf., Korm. 3, 5; —
hríngs (annuli) , id. , Korm. 3, 3; Grett.

17; — hvilíngs, id., Eb. 28, 2; — línu (lini),

id. , Korm. 6, 2. 17, 2; — lýsigulls (auri

lucidi) , id. , Vigagl. 17, 13; vide compos.:
baughlin, brðhlín, mcnhlín. Korm. 5, 2, pro
hlíns, legendum pulo Hlin, et construendum
hlín gpirs eirar femina, vide eír

HLÍT, f., quantum salis esí, qund sufficit :

lilít var at þvi lítil id quod minime satis

erat (o : risisse), Dropl. 2; hróðrs hlít salis

magna copia laudis (encomiorum) ,
salis

mulla carmina laudatoria, OH. 41, 1; hlítar

hyggju bragðs kænn admodum prudens, Gd$.
8; hlítar kostr salis bona facultas , copia
cibariorum, Gd$. 16. In prnsa: þat er

nokkor hlit id aliquantum sufficit , F. XI
22; VIII, 91; til nokkurrar hlítar sic satis

lene, F. VII 237; ÓH. 120 sub fin. ; F.

186; til nokkunar hlítar, ok þó eigi vel,

ÓH. 124 ; þeim byrjaði til góðrar hlítar

satis opportuno vento usi sunt , Eg. 78; at

nokkurri hlít, hlíto. F. IV 261 ; ÓT. 11; at

góðri hlít, F. IV 250; syndr hlítar vel satis

bene nandi perilus, FR. II 268.

HLÍTA (hlíli, hlítta, lilítt) . satis habere,

contenlum esse re aliqua; cum dat. : hlíti ek

fyrir hvítan
|

hornsiraums dögurð naumu,
o: ek hlíti hornstraums naumu fyrir hvílan

dögurð contenlus sum dea cerevisia pro albo

jentaculoi F. V 177 , 2; it. cum prœp. við

í. vit: hlíta vilt svágöru re sic gesla conten-

tum esse, Eg. 75, 1. — p) uti aliqua re, it.

uti opera alicujus in negotio perficiendo,
cum dat. pers. v. rei, et prœpos. at . of, til,

vel infin. , v. c. : né hlitir (malo hlític) Kroiv

of þat ea in re opera Freyœ (cujus erat

vinum Asis infundere) non utor, hoc nego-
tium Freyœ non commillo , SE. I 240 , 2.

Sic in prnsa : hlila öðrum at e-u aliis de-

mandare negnfium curandum, per alios rem

{eragere,
Vall. 9; hlílir Astríðr ekki Uðrum

onum at því, at þjóna honum í lauginni, F.

XI 157 ; þcir hlíitu mér til bréfaserða opera
mea usi sunt ad Iiferas conficiendas , F. IX
262; efþd mátt ei nðrum þ,u til hlíla, Grett.

30 ; skal ekki öVum mönnum nú at hlíta,

at reka nautin. Eg. 84; eigi má því einu hlíta,

sem bazt þikkir non iis solis frui licel, quœ
optima existimantur. Grett. Quod Kj. 43 est:

eigi þótti þeim lt'tils þurfavit hlíta existima-

runl necesse esse, non mndicas adhibere vires,

in prœced. prosa esf : mikils þótii þeim við

þuifa ; in qua phrasi xo lílils regitur a þui fa,

To hlita við valet, adhibere rem ad perficien-
dum quid. Quo accedit loculio ,

F. IV 297:

vér hofum skip svá mikit ok liðskýlft, at

þar má ekki litlu liði við hlíta habemus na-
vim lam magnam totque homines poscenfem,
ut parvus numerus ad eam (regendam) adhi-
beri (vel sufficere) non possit ; ísl. II 358:

sýniz mér sem eigi mani minna við hlíta

mihi ridetur (cœdes Hallii) non minori pana
expiari posse, vel, puto hnstibus non minori

piaculo satisfactum iri. Quo loco Hkr. in

histnria Sigurdi Hierosolymipetœ habel : ei

muniu því einu fyrir hlíla
,

eo loco F. VII
132 exhibet: ekki mun þú því einu við koma.

HLITH, adj. ,
deriv. a hlit, vide compos.

einhlítr.

HLÍTSTYGGR, adj., satis acer , asper,

perquam ferox (hlit , styugr); epith. regis

bellicosi, h. hilmir, Hh. 95 (F. VI 418);
epith. Odinis, SE. I 238, 1, ubi Cod. Reg.

hlítslyks, iii gen.,pro hlítstyggs : hvrna fors

hlitslyks farms Gvnnlaþar arma cerevisia

asperi (bellicosi) Gunnladœ amasii , poesis,
vena poélica.

IILITCLIGK, adj., deriv. a hlít, vide óhlít-

uligr.
111,11). n., oslium, porta: láttu hlið (neulr.

plur.) rdm aperi ostia, Fjölsm. 44. Hlið

heitir á garþe, SE. I 546 ; óðborgar hlið

porla œdis poéticœ (inilium carminis, aditus

faciundi carminis), Has. 1 ; vide borsthlið. —
P) pro fnre, quœ oslxo objicitur, qua oslium

claudilur : hinc heiðiss hlið, aul id. qu.

skjaldar grind crafes clipei (Hnmeri xa^ovec

tou ffaxeoc) , aul metaph. munimentum , i. e.

lufela quam prœstal clipeus , Korm. 11, 8,

vel simpl. , und hliði sub porta, ad porlam,
o: in ipso limine, antequam ex area domum
ambiente egrediart per porlam areœ (lúngarðs-

hlið).
-

2) apertura oslii , it. simpl. aper-
tura, locus vacuus: hlið á frændiarði aper-
tura aggeris gentililii, i. e. damnum familiœ,
Sonart. 6. Varat hlið. þar ek stóð í nuðjura
hans flokki spatium vacuum non erat , quo
loco steti, F. VI 39, 2. Apertura in aggeri-
bus determinalur in Gþl. 391 : hlið heitir

til þess er 10 faðma cr lángt usque eo aper-
lura vocalur hlið. donec fuerit decem orgyja-
rum Innga.

—
3) de temporis spatio : hvíld-

ar hlið spalium quietis , gaf ei hvíldar hlið

harðfengit lið strenuœ copiœ spatium respi-
randi non dederunt , Esp. Arb. 1 , 94, 1.

Varial cum hvíld, tanquam synonymum , F.

VII 289: eptir þat varð hiið fc* hvíld) á

ori'ostunni ; sic de temporis spatio accipi po-
test, F. X 316: nú varð enn á hlið miök

lánscl, áðr þeir sjá sigla 3 skip, et sic re-

prœsenlatur F. II 302, quanquam et de loci

spalio possit accipi. Confer liliðrækjandi.
—

4) pro hljóð, non solum in var. lecf. sigr-
hliða pro sigrhljóða, Aj'. 158, 10 (Vers. lal.

619, not. p), et í heyranda hliði (pro hljóði),

ibid. 8 (Vers. lat. 27, not. c), it. liosamir =»

hl.ióðsamir, F. VIII 81 var. 4; hlið
—

hljóð,

SE. I 2Í8, 2 Cod. Reg. (Eg. 207, not. n).

HLIÐ, f., lalus: á hlið hvá'a ad utrum-

que lalus , ab utroque latere, Rm. 4; SE. I

494, 3; standa á hlið c- m alicni a lalere

stare, Sonart. 14; Ad. 10. Hliðo, Grm. 35,

pro dat. sing. accipitur, in latere ; sed pofest
et esse dal. plur., apocopalo m. pro hli^om,

in lateribus. — 2) hliþar, SE. I 348, 2,

aplius ad appellalionem et metrum legitur

hlífar, o: hlífar grand gladius , tide exem-

plum sub hlíf, et hlífgrandi seorsim. Plur.

-ar, de lal. natis, SE. I 650, 1.
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HLÍD. f.,locus adcliris, adcliritas, clivus,

latus monlis; plur. hliðir, Hund. /, 43; ísl.

i; F. VI 197, 2; hliðar land lerra lateris

montuiii. trrrn adrliritatis, mons , hlíW land

beiðia mons accipilris , tnanus rel humeri,
Korm. 19, 9; nú þikkja mér hlíYir miklo

óblíYiri <«iWi latera montium mullo tristiora

mihi ridrntur, ex quo rex morletn obiit, quain

quum in vivis eral , Mg. 9, 7; hlíðar þáng
alga laleris montani. frutex , silra, bitsólt

hliW þángs ignis, Ý. 35, vide et hlíðþáng.
l'lur. quoque hlíW, var. lect. F. VI 197, 2,

tt SE. I 328, 4, ubi skipa hlíW clivi na-
vium, undœ, liðbaugskcrðir rístr skipa hliðar

liínss baiþi consumtor circuli articularis

(armil œ) secat clivos navium prord navali,
uli conslrui posse putaram supra sub voct

AmlúYi ; alia ralio est, ut conslruanlur skipa
hlið latus navium, latus navale, skipa hliðar

b ól culcila v. Itclus , cubile lateris navalis,
unda, mare, et baugskcrðir rístr skipa hliðar

búl Iúiiís barþi eodem sensu , ut mox anle.

Meita hlíð clivus vel terra piratœ , mare,
unda: mildingr rennir Meita hliYir sævar
kiði rtx xylosolea œquorea (navi) percur-
rit clivos piratœ (undas, maria), F. VI 197,
2.

'

Hár* hlíð caput, vide hneigihlíð. —
2) ttrra, SE. I 586, 2; hlið er brekka, SE.
I 5Í6. Hinc in apptll. femineis , in dat.

hlíYi, v. c auW hlið Tellus divitiarum, fe-
mina: ýta triii ek at enginn bæti | auðar
hliY þat siðan, ísl. II 16, 1 ; falda hlíð Tel-

lus (dea) calyptrarum, id., Sháldh. 5, 3: en

ek fékk af falda hlíYi | fulla hðnd af

grimmu stríði; vella hlið, id., Skáldh. 5, 24:

víkja -k.ilm vísum þrimr at vella hlí<Yi.

HLIÐA (-aða,-at), cedere, pedem referre,

recedere, refugere: hliðu vcr fyri hjaldi við-

um (leg. hjaldviðum) cedimus bellatoribus

(athletis), FR. II 213, var. lect. 7; hlær eigi
at þvi , at ek hliða gjörði , snót svinnhusruð
non ridebit prudens femina , quod cesserim,

pedem relulerim, FR. II 217, 2. In prosa,
FR. 1106: ek hefl jafnan verit kallaðr full-

hugi, ok hliðat fyrir öngum berserk, et 338:

gýgr hliðar inn i bjargit recedit, refugit.
—

2) dtfictrt : hliðar þú at hjðrþíngi lu

(Dragvtndil!) dtficis in pugna, FR. II 138,
I, ubi in textu est hliðrar. —

3) forle hinc

hliða, Korm. 12, 7: ek lét fjóra ok átta

fólk»ýiar skerðendr verða hliða fyrir e<rgjum
skysðs Skrymis feci, ut duodecim prœlialo-
res ctdtrent aciebus (vel deficerent prœ acie-

bus) politi Skrymtris , i. t. ut caderent , oc-
cumberent , s. 12 homines gladio Skrymere
inlerfeci. Esl tamen, ut hliða capiatur pro
hljóW, a hhjóðr tacitus , silens , mulus, et

láta verða hliða faccre ut obmulescant , pro
interficere.

HLIDI'YH. f. plur., fores, portœ laterales

(hlið, dyr): h. hellis oslium anlri, F. VII
83, 2.

HLIDKAHMR, m. , onus lalerale equi
(hlið, f. , farmr"): h. Grana onus lalerale

Granii, auruin, Og. 19.

HLIÐR, #n., bos, SE. I 587, 2; hlið kalla
œenn oxa. SE. I 5i6. — 2) cervus , SF.. I

590, 3; vide composs. : rðkkvihliðr, þræhliðr.

Hinc in appell. navium: hlið.s hlunnsól, pro
BÓI lilunn-liliðs clipeus , a hlunns hliðr bos
vel cervus phalangœ, navis , Korm. 11, 9;
hauðmens hliðr bos v. cerrus maris , navis ,

hauWens hliða beiðendr qui naves poscunt,
possidere cupiunt, vtl = beitendr, incitatores

niinum, navigalorts, viri, Isl. I 166, 3.

HL1DRA£KJA\DI, m. , quietem, olium ex-

pellens, adsptrnans (hlið, n., rækja) : heiðar

jftfra galdrs hliðrækjandi vir , F. VII 167,

quod sic resolvt : heiðar jðfra ealdr strmo

gigantum, aurum
, heiðar jðfra galdrs hlið

quits, olium auri, lenacitas, cujus r.ckjandi,
rir lenacilalem aversans, liberalis. Cod. Fris.

col. 259, 11 legit hæðar pro heiðar.

HLIDsKJÁLF, f., Hlidskialva, celsa stdts

Odinis s. sptcula, undt totum mundum oculis

ptrluslravit , SE. I 5Í. 78. 120. 182; dat.

Hliðskjálfo, Grm. prœf. ,
adde Skf. prœf.;

cum artic. Hliðskjálfln, dat. Hliðskjálfinni,
SE. I 78. 182. Hliðskjálfar gramr, harri,
Odin, SE. I 242, 3 ; F. II 52, 2. Cf. Lið-

skjálf.

HLIÐVÖRÐR, m., custos portœ (hlið, n.,
vörðr). plur. h iðveiðir, Gha. 37.

HLIDþANO. n., alga lateris montani,
silva (hlíð, þáng), Alvm. 29, cf. hlíðar piag
in voc. hlið.

IIL.MMH, m., id. qu. hljómr , sonitus:

gjOrðum háfan hljám af sverðum altisonum

clangorem ensibus excitavimus , FR. II 273,

2, var. lect. 4.

HLJÓMBOÐl, m., sonitum offerens (hljómr,
boði): h. darra (haslarum), pugnam offerens,

prœliator , vir , ísld. 19, a darra hljómr so-
nitus haslarum, pugna.
HLJOMR, m., sonus, sonitus, clangor; U.

rox, SE. I 544. Hljóms lof laus sonora, ce-

lebris, HS. 6, 6 (F. I 56, 4), ubi conslruo:
ek ber hljóms lof fyrir þá hcfnd síns fuður,
er lnanra lnafna vörðr vann profero sono-
ram laudem ob eam palris sui ultionem, quam
exseculus esl navium cuslos. De fremitu

tempeslatis: berjaz vindar, þav eiv veðr

mikil. ok hljóm gerameðal himiniúngla, Merl.

í, 60, ubi gera hljóm sonum facere, edert,

sonart, fremere. De strepitu ensium: gjöið-
um háfan hljóm isárna altisonum fremilum
gladiorum excilavimus, FR. II 273, 2; hrings

hl.ióuir sonitus tnsis, pugna, OH. 48, 3, vidt

hríiiíiniMainli.

HLJÓM<STÆRAM)1, m., augens sonitum

(hljómr, sla-ia); h. hrotta ferðar (volanlium
ensium) , bellator , Nj. 45, a hljómr hrotta

feiðar sonitus gladiorum, pugna.
HLJÓMVÁTTANUI, m.

, arbiter sonitús

(hl.jómr, vatta) : h. hrælinns (gladii) , pug-
nator, bcllator, Rekst. 3, a hrælinns hljómr
sonitus gladii, pugna.
HLJOM VIÐR, m , columen sonitús (hljómr,

viðr): h. darra (hastarum) , pugnator, Isld.

20, ubi acc. pl. hljóinviðu, a darra hljómr
sonitus hasliuuin, pugna.
HLJÓTA (hlýt, hlaut, hlotit) , sorliri,

nancisci, adipisci, potiri, consequi (a hlutr

sors; hlut quoque videtur esse impf. pro
hlaut. SR. I 308, 2). Part. act. hljótandi,
r. infra. Part. pass. hlotinn, Lv. 12: ia
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mega flngir
—

|

—
þeir er skírn hafa hlotna

|

þat kaup hafa skatnar, i. e. flngir skainar,

peir er hafa hlotna skírn, mcica hafn þat án

kaup. Hljóta sigr ticloria poliri, H. 17, 2;

gott orð gloriam consequi, HS. 14 ; skírn

baptismo iniliari, Lt. 12; Oðinn lilaut val

Odin slragem nactus esl, obligil Odini slra-

ges, ÓT. 28, 3. Mér hlauzt til þpss id mihi

sorte obligit, conligit (ut clipeum, loricam,

galeam prœmia referrem c pralio) , Mg. 34,

5 (F. VI 86, 2); scggjum hlýzt siðabót,
Has. 3. Hl.jóta fcigð mortem oppetere, fatum
excipere, Korm. 16, 1; þraut, Korm. 22, 5;
h. höga; Korm.23, 2; Harbl. 45; h. skaup
ok kinnesta, Lb. 15; h sorgir, Sháldh. 6, 27;

hljóta ekkju nainn vidttœ nomen oblinere,

Am. 98, id. qu. bera ekkju nafn, FR. I 223.

Cum iiifni.: ek hlaut at silja mihi sedere

conligil, SR. I 6í0 ; konringr hlaut fagna

sigri, F. VII 93, 2, ubi Hhr. fagnar gaudet.

Periphraslice : kondntr hlaut fögr sverð lituð

blóði nactus esl gladios sanguine rubefaclos,
vel = fékk lituð

,
litaði rubefecit , F. VI

436, tar. lecl. 1. —
2) cum infin., leneri,

cogi , aliquid faciendum habere (quanquam
proprie esl. sors ferl, sorle mihi obtingit, ut

faciam tel paliar hoc tel illud) : hverr il-

þorna arnai undir lilýti at lúta quis succum-
bere cogalur , cui succumbendum sit , H. 31,

3; ek mun hl.jóta at ausa hauriendum mihi

esl, credo, SE. I 240, 2; konúnsr hlaut

skjóta stafni til HallanHs necesse habuit pro-
ram advertere Hallandiœ , necesse ei erat,

ut eo narigaret , F. VI 318, 1; ek hlaut

sk.ióta hlýri, id., F. VI 387, 1; impers. : segja

hlýtr (o: maðr) þúngar þrautir , þær sem

lýðrinn að honum færir memorandœ sunl,

Gd. 37. — 3) tide formam Ijóta, pro hlj.,

prœsecla adspiratione.

HIJÓTANDI, m. , qui sortitus , nactus,

politus est, possessor: hafskíða hljótendr po-
titores navium, viri, Eg. 83, 1; hljótcndr
sverðs polilores , geslalores gladii, viri, ho-

mines, Hh. 104, 2.

HL.JÓTI, n., necessitudo, arcta conjunctio

(i. e. hleoti, hlpti, id. qu. hlæti, hleyti , quod
h. I. Codd. Worm. et Up*al. prœferunt) : her-

þarfr Heita konr i éfS irjörva hljóii við mic

arclam mecum necessiludinis conjunctionem

fecit, SE. I 462, 4.

HLJÓTR, m., potitor, possessor, dominus

(hljóta") : h. grundar potilor terrœ , rex,
SE. I 406, 4, ubi in acc. hljót: gullsendir
lætr grundar hljót njóta Ygss mjaðar missor

]auri (vir) facit terrœ polilorem mulso Yg-
giano frui (regem carmine luudatorio hono-

ral), vide hluir

HI-JÓTT, neMÍr. adj. hljóflr, qu. v., Am. 52.

HLJOÐ, n., silenlium : biíS.ia. beifta hljóns
silenlium rogare, Vsp. 1; F. VI 288; görva
hl.jóf) silentium facere, id qu. gefa hljóð

silere, SE. I 2Í8 , 4, vide formam hlið 4;

þegja þunno hljóoi sublili silenlio tacere,
Hávam. 7; tala í hl.jóði clanculum dicere,

Kj. 23, 1; spyr.ja í hljóði clanculum audtre,

resciscere, F. VII 62; láta af hljóði eitthvat

(= láta hljótt um eitthvat) aliquid tucile

habere, Hugsm. 22, 4. — 2) sonus (tuba),

Vsp. 25, membr. 544 str. 21, ubi alii horn. —
3) carmen, id. qu. Ijóf»: væn hljóf) kveðum

þjóðum pulcra carmina viris canimus , Orkn.

81, 5; þesisi hljófi efla þik lil þiifa hœc
carmina, Hugsm. 22, 1; ásæ'lig hljóiS bera

ýta Miinim skáld til skcmtunar, Hugsm. 25,

3; Hugsvinns hef ek nú hljof) um kveðit,

Hugsm. 33, 3; hcrða hljóð carmen facere,
tel simpliciter , vocem intendere, F. XI 43.

Hinc in prosa hljófta á e-n et hljóðaz á,

carmine aliquem, inler se compellare, FR. I

333. -
4) vide composila: geirhljóð, óliljóð,

sigrhljóð, vápnhljóð.
HLJÓÐGHEIPR, adj. , horrisonus (hl.jóð,

sonus , vox, greipr"): h. atl galdra Miiifiju

horrisona ustrina officinœ sonorum , de ore

vociferanlis coriarii, F. VI 361.

HLJÓÐÓLKR, »>., nanus, Vsp. 14; SE.
II 470. 553. Vide Hle'Sjólfr.

HL.iOÐR, adj., tacilus, laciturnus (hljóð):

hljóðr er hygj-inn maðr, Hugsm. 25, 4, id.

qu. fániáluar ; trislis, oppos. glaðr, Sturl.

3, 17, 2. Neutr. hljótt, pro adt. , tacile:

dragaz lil.jótt til skójs á tlórta. ////. 19, 3;

pro subsl.: hljótt áttom sjaldan res inter nos

raro placida fuit , Am. 52, ubi FR. I 217:

sjaldan voru við sátt raro concordes fuimus,
eodem sensu. Vide composs.: drjúghljóðr,
óhljóðr, víghljóðr.

HLÓA
,

verb. , calere : heilOg vötn hlóa

sacri flttvii calent , Grm. 29. Angl. lowe

flammá ardere <vox Scolica). Cognata: hlær,

hlýr tepidus, hlý calor.

*HL0BARÐR, m.
, lupus, var. lect. SE.

msc. pro hlebaiðr
,

hlæbarðr. Sic variant

leparðr et lo'partr, Merl. 1, 44. 48.

HLÓl, m., gigas, SE. I 555; // 47Í. 554.

HLÖKK, f., pocillalrix Odinis, eademque
Bellona cœsilega, Grm. 36; SE. I 118, 3. —
j)) in appell. pugnœ: Hlakkar él procella
Laccœ, prœlium (Hlakkar dynr, id., v. dyn-
beiðir, þrifreynir), Hlakkaréls >kí> glndius ,

sendir Hlakkar éls skíða missor gladiorum,

pugnafor, F. II 87, 2; Hlakkar mót conren-
tus Belloncc, pugna , Hlakkar móts rauðbrik

clipeus, OT. 16, 3, sed cerlior constructio

h. I. esl: Hlakkar ásmegir, tide h. t. , el

móts rauðbrík. —
y) tn appell. gladii:

Hlakkar eldr (ignis) , gladius , SE. I 670,

2; ís (glacies), id., Hh. 94, 2; áss (contus),
id., vide ásmegir 2. — 8) in appell. clipei:
Hlakkar borð labula Laccœ, clipeus, meiðar
Hlakkar borðz columina clipei, pugnatores,
viri, it. homines , Has. 1%; — segl (velum),
id., HS. 6, 4; — tjald. id., hefjendr Hlakkar

tjalda elatores clipeorum, prœliatores , riri,

SE. /424, 2 (ex Grelt. 77, 2); halda hátt

Hlakkar tjnldum alle efferre clipeos , Krm.
13. — e) tn appell. corvi v. aquilœ: Hlakk-
ar haukr corvus, SE. I 604, 1; Mg. 36, 2;
svanr Hlakkar, id. , SE. I 512, 2. — 2) in

appell. feminœ: hoina Hliikk dva poculorum,

femiua, F. XI 197, 2 (F. V 22'J, 3); Hliikk

Kraká drífu dea auri, id., Hh. 32, 2; Hitd.

msc. 11, 1: hlauck miðskipar-ocqva, aul dea

lapilli , gemmœ (ab iikkr skipars miðs glo-
bulus maris) , aul dea maris (si legatur
hlökk mið skíþa rökkva), femina.

—
3) ab-
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sol., pugna: hlnkk háþiz pugna commissa
esl . ! . / ; hlakkar NJðrftr MMÍ
jiuijna, pugiialm. i u. hnnu. I'. i; hlakk.tr

runiii lurus pvgna, id. , /«M, '-
J

if, uln : hinn

i- nl' li.nl'.iii IJérða tog hlakknr runna

Íui
triginta t/uint/ue praliatores supernril.

lakkar siofn nr. 8E. II \97, /. hlakkar
in 'in gigantis pugna, sccuris, Sturl. i, 48,
2. -1) tide lökk. it. composs., bciðihlðkk,
saumlilokk.

III.ÖM. /"., rlangor, sonilus, fremilus, cre-

pilus: "\ hjörva hlöm við hlífar þröm in-

it fremilus ensiiim tid marginem clipei,

Ilöfuól. i. Cf. hlam, hlymja.
HLÖMM, f., id. </u. Iilöui, sonilus, crepi-

tus , it. crepitus plaga , ictus sonorus , vali-

dus : vann ek of höfði hennar hlömm ralidum
iclum inflixi capiti ejus (gadi tnolta) , F.

VI «5, y.

III.ÖMMUN, f. , incussus, impulsus , pul-
talio, terberatio ( hlamra i : h. var á hlífum

tonori ictus clipeis sunl inflicti, H. 19, 3

(
/ r m, 1).

HLÖ.MMUOR , tn. , tenlut (qt. strepens,
ttrident , subst. verb. a hlamma cum sonitu

allidi, illidi), SR. I 486, 1, ex Alvm. 21,
ubi legilur hviþuþr.
HLÓR.A, f., Lora , alumna Thoris, unde

Thor Hlúru fó.»tri alumnus Lorœ, SE. 1252,
sensu ambiguo , Thor Loram educaverit , an

ipse a Lnra nutrilus et educalus fuerit.

HLORIÐI, m., nomen Thoris, Hamh. 14;
FR. III 37, 2; F. I 91, 2, id. qu. Hlór.iði.

HLÓRRIÐI, »i. , nomen Thoris, SE. I 553,

2; II 473. 556. 616; Hýmk. 4. 27. 29. 37;

Lokagl. 55. 56. Hlórrioi gcira garðs Thor
ensium lempestatis , prœliator , pugnator , de

Uakone dynasta, ÓT. 16, 2 (F. I 91, 2).
III.OIMU. tn, , id. qu. hlieftir, </'" onerat:

hleþir hlvNi hafrciþar onerator navit
, vir,

SE. / 4i6, 2.

III.ÖDIt. m., prostrator, dejector, interfec-
tor (hlaiYt) : hlii^r Uana prostrator Dano-
rum, rex Norvegicus , ÓH. 159, I (F. IV
359, 1) ; hlöiV res kv&nar interfector gigan-
tidit, Thor, SE. I 298, 3.

HLOÐUT, SE. I 432, 1, id. qu. hleSut,
vide hanc vocem.

HL(')l)VN, /"., terra, Tellus , SR. I 476.

585, 3(SK. II 482.566. 625 scribit hlodyn);
mit|tr hlodynjar (hloðynjar, SE.), filius Tel-

luris, Thor, Vsp. 50 (SE. I 196, 3); bein

hl<i\vnjar os Telluris, lapis , Jöift pronar
hló\vnjar bcina Tellus ririilis tcnœ ossium,
Tellus lajiillnrum , gemmarum , femina (in

vocat.), SE. I maikar hloftyn lei-ra

silrœ. terra silrosa, de Korregia, álfr niaik-

ar hlói\vnjar princeps (qs. gcnius tutclaris)
terrœ silrosœ, de Hakone dgnasln, F. I 123,

2; i hlii'\ynjar skaut in tjremium lerrœ,
deorsum , l'l', I /'-''. 'i. t'f. tlcam llliula-

nam. a Germanis genlilibus cultam, nnmina-
tam ui monumento , ttrti rntira . srul/itis flo-
ribus. cum httr ititeriptiólf: ..Deœ Hludanœ
tacrum C. Tiberius Vcrus". ritle Lex. Mi/tltol.

Hl.l'KI. m. . homo nequam : hrímuer h.

homuncio fuliginosus, Kortn. I

HI.IMMH, m. , manubrium remi, id. qu.
hlumr: jálniar hlummr \ (S liilmi* hcndr ma-
nubrimn icmi. mtiinbut regit prensatum, cre-

j,ttt , (II. Shli. 2, l<>5. MarRr hlninmr

skalf, Hkr. VI; ÓT. 41. Plur., -ar, Fll. I

215; II 355.

HLL'.MR, m. , manubrium remi (Angl.
Loom): hlumr skalf tremuil, F. 1 16H (ÓT.
41); hliinir lirriz hönd atertulur manum, i.

e. manu non traclalur, versalur, SE. I 632,
2. Plur. -ir, FR. I 'Jlj; spcnna hliimi com-

plecli manubria , i. e. remot ducere, SE. I

699, 1. — 2) pro hlunnr phalanga, tcutula,
SE. II 182, in: era hluins vant, quo loco

F. VII 19, tec. Morkintk., hlús.

HLU.MUÐR . m.
,

venlut (qt. slridens , a

hlvmja), lect. Cod. Worm pro hl"inmu ,
ir.

HLU.NKA (-aða,-at), tonitum , ttrepilum
edere , de rebut gravi onere decidentibut ;

intr. , þat hldnkar innanlmriYs , dc adsullu

undœ in narem irruentis, Skáldh. 4, 19. De
equo, F. XI 280: hlúnkaVi nij "k undir hóf-
unum gravit tonitut excitatut ett tub calci-

but, quo loco ed. Harn. in folio habet hlumk-
aVi mjök undir fótunuui (ilaque hldnka pro
hliinika. a hlvm.ja).
HLUWARFI. m., gigas phalani/ir ( hlunnr,

narfl), meton., tœviens in phalangam : h. hlíf-

ar flafrfts tœvient in clipeum, prœliator, bel-

lator, F. I 95, 1, a hlifar flagðs hluiinr pha-
langa tecurit, clipeut.

HLUNNBI-IK, Bk. 2, 64, in hlunnblik

hallnr hrínjri lilkoþ, quod verlunt interpp.,

splendidœ fores aulœ, annulo tpeclabilet,

quo loco adnotal G. M. : hlunnblik hallar,
Valltalltr , ,/'////• Othinianœ, januat intelligo:

hlunnr, phalanga , hic limen; blik , lux t.

tplendor micans, hic hlunnblik, janua nitent,

quœ cardine ultro citroque vertitur, tel hlurni-

blik splendoret s, tplendidœ januœ tubjectit

plialantjis atltliirenthr. Cui adnolalinni ac-

quiescendum opinor ; hlunnblik aul est ima

part jaiiiia- . pet janutv , qua limini infero

adplicalur , aut scutula s. machina quadam,
qua foris Valhallica occludebalur (cf. SE. I
34: hvrþin lakst á haela hoiium se ipsa oc-

cludebat , tponte occlusa est , quod machina-
iii c n l iim aliquod artificiosum significare tide-

tur ; it. de Valgrinda, Grm. 22 : forn er t>d

grind, en þat fáir vito, hvc hon er í lás um
lokin); si blik h.l. non splendorem, sed lig-
num aliquod, (cf. tupra blikriðandi) alque
inde Irabem significare posset, hlunnhlik dis-

cedere poluit a hlumblik, trabt ttrepent, ttri-

dent , crepans (o : trabet corylacea , auro

obducta, quibiis janua Valhalla occludebalur).
HLUNM'VR. n., animal phalanga, scululœ,

natit (hlunnr, dyr) : IiIiiiiikI) rs runnr tirt
Plar. 19. 30.

HLlNNKvKK, m., equut phalanga, navit

(hlunnr, fákr) : hlunnláks runnr vir
, SturL

7, 30
HLUNNGOTl. m. , equut phalanga , itarij

(hlunnr, eoti), Htjmk. >0 ; llh. 20. FH. II

495, 2 hlunnrota legendum est pro hlunn ffcta.

HIINMNN. ad'j.. lcrt. Cod. Fris.col.57, 9

(Hg. 5, 2,- Hkr. VI hlynninn , ed. Holm.

hlinninn) : á sigr (sigrb, Cod. Fris. I. c.) of
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lilunninn victoriœ studiosus , cupidus. Cf.

Lex. B. Ilald. hlynna favere, fovere, hlyntr

favens ; hlynna at e-u svffulcire, bene con-

dere, fovere quid , Gloss. Nj. sub v. hlunnr;
hlinna fovere, putrocinari (forte propr., sus-

tentare, suffulcire) , Gloss. Ed. Satm. I, sub

v. hlunncoti.

HLUNNJÓR, m., equus phalangœ , navis

(hlunnr, |ór"): þollr hlunnjós vir, Fbr. 32, 1

(GhM. II 330).
HLUNNNJÓHÐR , m. , deus phalangœ

(hlunnr, Njöiðr): h. Hasbarða hurðar numen

gladii, vir, F. I 123, 2, a hlunnr Hagbarða
hurðar phalanga clipei, gladius.

HLL'NNR, m.,phalanga, scutula, puhinus

(Cœs. Bell. Civ. 2, 10. 3, 40; Isid. 19, 2),

tnachinamenlum narale , cylindrus ligneus,

navi subdiicendœ vel deducendœ subjeclus; it.

trabes, quihus navis in navali collocata >n-

cumbit. Hinc de navi e navalibits dedu-

cenda : setja þunnar skciðr af fyrihlunnum
tenues cursnrias ex trabibus abiegnis dedu-

cere, Ha. 278, 1 ; drasa hélog borð af slétt-

om h'unni pruinosas labulas (naves) ex pla-
nis phalangis deducere, Mg. 25, 1; ýta drcka

af hlunni, Hh.62, 1; láta festa hcsta (equos

orarum, i. e. naves) gánga af hlunni, SE. I

668, 1 ; ek frá súðlaungum Dana skeiðum of

þriífigit
á vatn af dre^num hlunni ex ad-

trila phalanga, ÓT. 40, 1 (F. I 164, 2);
vantu ecyst hetskip af haiða stinnum hlunni,

F. VI 23, 2. Hinc hlunns hástalli allœ pha-
langœ, quibus navis in navali collocata in-

cumbil, SE. I 700, ubi sic: hestar svanfjalla

(naves) gnnpa alla naðrs ógn (per totam

hiemem) of hástalla IiIvnz. In prosa fre-

qucns est : at ráða skipi til hlunns navem

suhducere, v. c. Eg. 70; Nj. 6. 91; ísl. II

221; skip skautz af hlunni, FR. I 260; eldr

hraut or hlunnunum, SE. I 176; F. X 74,

quod sic poétice exprimitur: eldi hrauð fyrir
œsikiíldum unnar meið or dresnum hlunni

ignis effusus est ex adtrila phalanga , per-

frigida decurrenle ahiele marina, Ha. 289. —•

($)
in appe'lalinnibus navium: lilunns dýr

(vide dýrlori), hafreiðr, hestr. hreinn, vagn,

animal, balœna, equus, maclis, currus pha-
langœ s. scululœ, navis, ÓH. 92, 11; SE. I

446, 2; Orkn. 81, 7; SE. I 500, 4. 4Í6,
1 ; hlunna skíð xylosnlea scutularum, id.,

SE. I 692, 2. — 2) hlunnr pro hlunr, hlynr,

plalanus, arbor, in appell. virorum, vide su-

pra hlcypihlunnr, Eb. 40, 1, quœ semistrnpha
aliler legitur Hitd. c. 20, o: segja þreyngvar

Íeygi
þat barn vita maurnar heiti

nniia brautar
|

hlunns síns fuður kunna,
i. e. þreyngvar humra brautar seffja þat
barn m'trnar vita hlunns þey£Í kunna heiti

bíns filður sulcalores pelagi (homines) di-

cunt, eum puerum plalani ignis amnici (viri)

ignorare nomen patris sui ; auðar hlunnr
f>ir , Gd$. 49. — p) in appell. gladiorum :

hlunnr hjíirhn'ðar platanus, arbor pugnœ,
gladius, Grett. 69, 1, vide hjörzæðir, il. bcn-
hlunnr. — 3) pro navali: byrjar hlunnr
nauslibulum venti, aér, cœlum, jöfurr hrcins

byrjar hlunnz rex sereni cœli, deus , Has.
i2, locum vide sub bergja.

HLUNNROD, n. , rubefactio phalangœ,
scniiihr ( hltinnr, roð): hildínsrar h^f^u hlunn-
roð reges nacli sunt rubefaclionem scululœ,
scululas cruentalas, FR. I 26 í, 1, quod illu-

slratur p. 259—60: nú verðr þat , at skip
Agnars skauzt af lunni, ok varð þar maðr

fyrir, ok fær sá bana, ok kðlluðu þeir þat
hlunnroð.

HLUNNSÓL, f., sol phalangœ (hlunnr,
si'il): hlið* hlunnsól pro sól hlunn-hliðs sol

navis, clipeus, Konn. 11, 9, a hlunns hliðr

bos s. cervus phalangœ, navis.

HLUNNTAVHÐK, parl. compos., phalangœ
adsvelus (hlunnr, temja), epilh.navis, Fagrsh.
123, 2, ubi sic : er húnf. rils hreina

|
lunn-

tamda rekr sunnan
|

við H irða gram harð-
an I hundrat sex til fundar, t. e. (Mana

þenzill) cr rekr sunnan scx hundrat hlunn-

tamda húnferiU hreina, til fundar við harðan

HUriNa gram.

HLUNNVIGG, n. , jnmenlum phalangœ,
navis (lilunnr, vigg), sing., SE. I 690, 2; plur.,

hlunnvizg hrapa naves ruunt, Sk. 2, 17;

gætinjtirðr hlunnvig^s custos navis , impera-
tor, ÓT. 97, 3 (AR. I 287, 3); hleypimeiðr
hlunnvigzja incilalor navium, id., ÖT. 29.

HLUNNVÍSUNUR, m. , bisnns phalangœ,
navis ( hlimnr, vísundr), SE. I 502, 2.

HLUNNVITNIR. m., lupus phalangœ, na-
vis (hlunnr. vitnir): hiunnvitnis runnr lucus

navis, vir, SE. I 444, 4, vide heinvandill.

HLUNAVIDR, m., platanon, silva plata-
nina , platanelum , locus plalanis obsitus

(hlunnr
—

hlynr, viðr). FR. II 214, 1.

HLUNR, m., id. qu. hlynr, platanus : sæf-

ar hlunr platanus maris, navis. F. V 231,
vide hlunnr 2, hlunnviðr

; hjaldrs hlunr prœ-
liator, vir, Ag., ubi melrum poslulal hlunnr, id.

HLUST, /'. , mealus auris, cochlea auris:

hlertjöld, hlustum göfgut tentoria acuslica,
inlerioribus mealibus ornala

,
i. e. aures,

cochleis inslruclœ, Ad. 9; hlustar auga,

sjónir, oculi cochleœ , auris , SE. II 430:
ævrv mannz ær kallat hlvstar arz& æða siónir.

Hlustar munnr os cochleœ auriculariœ , au-
ris: drekka citthvat hlustar munnum auribus

haurire , percipere , aures adverlere alicui

rei, Isld. í. Yge;s full kom at hlusta munnum
ad aures pervenit, Ad. 6. — 2) auris, prœ-
sertim animalium : (refr) fær af honum

(gallta) hlustina hæeri vulpes apro dexlram
aurem abrumpil , Merl. 1 , 38. G. Pauli ad
Ad. 9: „auriculœ animalium parum vel ni-

hil pendulœ aut prominulæ non eyru dicun-

tur, sed hlustir, e. gr. phocarum, ursorum,

vulpecularum" . In genere , hlustir
, plur.,

aures, SE. I 538: eyru heita hlustir; el SE.
II 430: æyrv mannz ærv k«llvð... hæyrn
eða hlvst. Hlusta grunnr fundus v. solum

aurium, caput, SE. I 258, 4; hlusta kvistir

rami aurium , capilli , SE. II 500, 4. —
3) audilus : hlust er þorrio auditus defecil,

Eg. 89, 1; SE. II 180, 3.

HLUT, 3. s. impf. ind. act. v. hljóta, pro
hlaut, sorle nactus est , sorle ei obligil, SK.
I 308, 2: Hrafnásar vin hlut blása amico

Odinis (Hœneri) ea provincia obtigit, ut ig-
nem accenderet.
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HLl'T, /"., id, qu. lút, li.iitttim, iujuu per
cinri rm c.lata , tiska liliit li.ririum piscium,
mare, Nik. 61, uhi : sriliz iít at Hska hliitu

bracltta r.rtctntit ail mare , mare vertut (j :

ut ptictilunt ai/ua marina lararel).

HLUTGJARN, «<//'., alienit rebus se im-
nisccndi cupidus (hlutr, gjarn) : li. fcrr roeð

annars nflk, A. 16; unde hlutgiini, f., lubido

se alienis rebus immiscendi, Vigagl. II.

HLUTI ,
m.

,
sors

, condilio : lítt raun \iþ
bætuz hluti hvarigra, lnifom avll skarþan,
i'. e. hltili livarigra iiinn lítt bictaz viþ (o :

þe'fn), hóToin iill skarþan (o: hluta) sors

utriuslibel noslrum minitue hac re in melius

reparabifur, nos omnes accisá ulitnur (sorte,
i, e. damnutn passi sumus) , Am. 100. /n

prosa , eodem sensu , FR. I 223 ; Eg. 63.

Plurali carel ; ride tamen hlntar, lilutar, ,

oracula , sortes , F. XI 128—29; Jumsr. 37.

HLUTH. m. , pars , dal.rt acr. hlm . gen.
Iiliitar, plur. hlutir, -i (Grág. 1220. 221

acc. pl. hluto) : fóta lutr pars pedibus juncta,

pars cnrporis inferior , Bk. 2, 21; hné hans
um dólgr til hluta tvesjja ejus hnstis in

binas parles collapsus est , i. e. dissectum

corpus hostis bifariam delapsum est , Bk. 2,

21; >kjaldar ruddoz hrjndom broddi, þar er

eggjar auMialdrs skífðo luti af clipei , quo-
rum parles dissecabant acies viri liberalis,

acuta cuspide tastabantur , Sturl. 7, 41, 2;
tvi'im lutom minni duplo minor, Sturl. 7, 30,
6. —

p) in re piscaloria, portio , pars cap-
turœ, quœ singulis scaphœ vectoribus ex pis-
catús divitione cedil; hinc metaph.: hlaða

niinnis knarar skut mær^ar lilul (dat.) porli-
one poélica, i. e. carmine , Höfuól. í, vide

hlaftu. — y) sors : bera harra hlut superio-
retn discedere, victoriam reporlare, Korm.
1U I" ; Isld. 6; vide báru ; bcra vcrra hlut

inferiorem discedere, victoria excidere, Srerr.

105; hafa jafnan Int af vígum við stafnstóðs

Bt) i -íiih i'Vi atquatn sortem obtinere in prœlio
adrersus hottet, Vigagl. 27, 1; vclja e-m
slíkan lilut eandein sorlem alicui decernere,

pari modo eutn Iractare, Rekst.8. — 8) res :

engi lutr nulla res, nihil, Bk. 2, 35; it. cum
verbo negalivo : grrþit hlut þgtrja nihil, Am.
94, cf. lytr.

—
e) in compos., þjórhlutr.

IILUTH, m. , subst. verb. , aut qui diridil,

dislribuil, a rerbn hluta sorte diridere, dis-

tribuere (Eg. 48; AA. 184), attt qui sorte

nanciscitur, a hljóla; ride cotnpos. jarðhlutr.

HLl'TYAMíR, adj. , probns , in agendi
ralionc cautus, bonus. ittleger, honeslus ( hlntr.

vandr) : hlut\andir lirniiinn ptobi, eximit.

prœstantes militcs . Slutl. 7, 30, 5; de S/>i-
rilu Saitriii. Hr. II, ulii .

• koni nií hrrinskauaðr

himna, hlutvandr föður andi probe ,
sancle

patris spirilus. In prosa de bnno viro el

prohit . inpr. alicni nlistincntc . Ljosr. 11. —
2) hlutviindum . Ísl. II 227, dat. plur. parl.

act., a notn. hlutvandi, m., distribuens, donans,

largiens, a rerbo hlula. insrrto v, unde hlut-

vcndr vigss lnrgitores nat is . h'tnincs libe-

rales , muniftci ,
de prittcipibus , hoc ordint :

ek hlýt vi»t at vitja h.jarls þriggja MfHllgl
ok tveggja jarla , þvi heli ek heitit hlut-

vðndum vijgs id narium largitoribut pollici-
tus sum.

HLITYIDR, m., id. qu. hlautviðr, membr.

511 Vsp.
II LV. n., calor: hlýss bossi juvenis calo-

rit, i. e. caloris amans , delicatut , mollicu-

lut, F. XI 130, not. 2. In prota , F. VI

251: konúngr þóttiz þá þuifa hlýss. Vide

ofhly'. Cf. et formam glý.

HLÝJ V ( lilV. hlúða, hlúð), calefacere, cum
dat.: roðull máttit hlýja skorðu skænjnið-
dnfum sol homines calefacere non poluit,
(»//. 239, 2. In prosa absol.: sjór er kalla.V

llli-r. þ\í at hann hlýr allra minnz, SE. I1 180;
it. in enantiophonis : helir hlý>, SE. 1 630, 1.—
(3) fovere: hlýmt henni börkr né barr non

fovet eam cortex , neque germen (frondes),
Hávam. 50; hly'rr hvorki mér hold né kltcði

iici/ue me caro, neque rettet fovent (tegunt),
FR. I 299, 3. — y) tegere, defendere (a

vento): skeiðar láta eið hlýja sér curtoriœ

faciunt isthmos se defendere, i. e. islhmi vim

renli a navibus arcenl, Hh. 62, 5.

IILÍKK pro HLÝTK
,
HLÝT EK , 1. t.

prœs. ind. act. v. hljóta, cum suffixo pronom.
1. pers.: gulls hlj'kk af þcr þclla þraut, t.

e. hly'kk þraut af þér, gulls þella accipio
dolorem abs te, femina , animi dolor abs te,

femina, ad me proficiscitur, Korm. 22, 5.

HLYMGARÐK, m., agger sonorus , sfre-

perus (hlymr, garðr) : h. Hlettsevjar strepe-
rus Lessoœ (imulœ) aqger, mare, fluctus

marini, Hh. 62, 6 (F. VI 310, 3).

HLYMGOTI, wi., equus remi, navis (hlymr— hlumr manubrium remi , pro ipso remo,

goti), F. VI 177, quo loco Hkr. habet hlunn-

goti, Hh. 20.

HLYMJA (hlym, hlumda), resonare, ilri-

dere, strepere; de mari : þar er sœr á hlið

hvara hlymr ubi mare ab utroque latere

strepit, SR. I 494, 3. Var. lect. hluradu et

hluinþo, pro hrutu, Htjtnk. 21. Inf. hlymja,

Skf. 14, omittitur in fragm. U, quod prœ-
fert: hvat cr þat hlym hlymja, er ek heyri
til quis est ille sonitus soniluum (vehemens

'

iste tonitut) , quetn exaudio. Sic quoque

corrigendum putatit Ratkius in ed. Holm. ad

h. /., atque recte.

HLYMMILDÍNGH, m. , vir ttrepitús libe-

ralis, vir strepitttm excitare amans (hlyrar,

niildíngr) : h. handar vafs qui strepitum teg-
vtinis tnanualis (clipei), i. e. pugnam, exci-

tare atnat, rir bellicotut, F. I 38, ubi cohœ-

rent : gildir valþðgnar (rex Hakon) lét \i.:-

ntstr hiTsta samnn of hiifðum (»: á) h.mdar

vafs hlymmildíneum (super capilibus praslia-

torum). Scd IIg. 20, 1 alia ratio est ; h. I.

per Imesin conslruenda sunt : handar nafa

hlvmsildir augent strepilum rotœ manualis

(dipei), riens pugnam , prœliator , in voca-

tvt'. ul sit apnslrophe ad auditorem curmi-

nis; cetera sic coharent src. membr. E: val-

rögnir lit \unist liiTsta saman of höf^um

(j : á) iiiildíneum (stiper capilihtts regum).
HL^MVUtKI. m., auctor slrepitús (hlymr,

narfil: hlífar flae^s h. uuctor Urewitúi tecu-
ris (pugna?), bellalor, ÓT. 18, 3, a hlífar

flagðs IiImiii- slnpitus securis, pugna.
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HLYMNJÖRÐR , m. , tntmen strepilús

(hlymr, NjðrAr) : Hagbarða hörða (hurða,
hurðar) hlymnjorðr numen strepitús tabula-
rum Hagb'irdi, prœliator, ab llagbarða hOrða

hlymr strepilus clipeorum, pugna, OT. 26,

2, ubi construe: þá er gramr (rex Haral-

dus) bað stirðan valserkjar-veðrhirðir (acc,
Hakonem dynastam) varða virki fvrir Hag-
barða hörða hlymnjOrðum.
HliYMB, m. , sonilus , slrepilus, stridor,

fremitus (de vento, aqua, mari, saxis, mon-
tibus, terra, metallis, turba, SE. II 46); de

equis: hlymr var at heyra hófcullinna soni-

tum erat audire ungulas auratorum (equo-
rum) , Og. 26; de giganlibus : hlymr varþ
hellis kurara slrepitus extitit anlricolarum,
SE. I 298, 3; dal. s. hlym , gen. pl. hlymja,
in phrasi: hvat er þat hlym (dat. s.) hlymja
quis est iste sonilus sonituum (ingens iste

sonitus), Shf. 14, ut rök rökra, Hyndl. I,
sveinn sveina, karl karla, lln rbl. 1; h. gunsn-
is strepitus hastœ, pugna , at hlym gúngnis
in pugna, SE. I 664, 2; h. rítar stridor

clipei, id., í hlym rítar in prœlio , Sturl. 7,

42, 4.

HLYMR, m. , id. qu. Iilumr, manubrium
remi : margr skalf hlymr, membr. E ÓT.
4Í ; pro ipso retno, vide hlymgoti.
HLYMRÆKR, adj , amans strepitum, tur-

bulenlus, tumultuosus (hlymr, rækr), epith.
latronis s. raptoris : helkannandi hlymræks
hlcnna turbulentorum raplorum exlinctor, rex
in juslitia exercenda severus , H. 9, 2. J.

Olavius, in NgD. p. 78 el 172 et in Mantissa
sub hac voce, vertit „belli strepitum sequens"
et ad lupum (glamma) refert ; Hhr. VI con-
struit: of hlymræks tröð per pugnœ calcatam

viam, qs. a hlymrek, «., pugna, nullo exemplo.
HLYMt>EL, f. , lima sonora , stridula

(hlymr, þél), de baculo prœferrato, vel ferro,

quo baculi prœmuniuntur, SR.I294, 2, ubi :

hreggi harggvÍN hlymþel knátti glymja við

roarl baculus prœferralus, vorlice verberalus,
ad lapides (lapidosum amnis fundum s. al-

veum) crepilabat.

HLYNBJORN, m., ursus phalangœ, navis

(hlynr
—

hlunr, hlunnr, björn), Orkn. 82,
6 (AR. II 217, 3).

HLYXNLVN', adj., vide hlunninn.

HLYNR, m., plalanus (Dan. Lön) ,
SE.

II 483. 566 ; de ligneo securis manubrio :

farffr hlýr minnar avxar, feldrar við hlyn
pnlcra latera meœ securis , platano aptalat,
SE. 1 392, 1; pro hlunnr phalanga , vide

hlynbjOrn, »7. hlunr, hlyntarar; lyns pro
hlunns, cognomen viri, F. VIII 316, not. 2;

pro hlurar manubrium remi , vel remus , F.

XI 125, 2. —
ji) in appcllalione navis , h.

llæþar plalanus maris , navis : hve ek fer

máli of llæþar hlyn quomodo navim oratione

describam, SE. I 504, 4; h. rasta platanus
vorticum, gurgitum , navis : segl skekr of
rasla hlyn velum quassatur super platano
gurgitum" (nari), SE. I 628, l.vide hlunr. —
Y") in appell. rirorutn, SE. I 334. 416 ; hlynr
handa hyrjar (auri), Ag.; Iivassa vapna hlynr
plalanus aculorum telorum, prœliator, Bk. 1,

20; skjalda h. scutorum, id. : svá at eigi

kaldráiViin skjalda hlyn ut metus inculiatur

malesuado humini, iY/. 80; h. hræborðs. id.,

in voc. sing., l.\l. II 3Í9
, 1; h. málnuhns

(pugnœ), id.: fvrir m. hlyn coram bellalore,

in conspeclum bellaloris , F. XI 20 'í ; h.

Hristar (bellonœ, pugnœ), id. : of hlyn Hrist-
ar circa bellalorem, SE. I 674, 3. Hrun-
birkis hlynr, rtrt' appellatio, RS. c. 11, str.

22 (Sturl. 4, 13, 1). In composs.: skjaldhlynr,

skjöldhlynr, vighlynr, þínghlynr.
HLYNTAMR, adj. , phalangœ adsretus

(hlynr es hlunnr , tamr) , epith. navis : ár

hlyntams hríðar skæs minister equi procel-
larii (navis), phalangœ adsveti, vir, Isl. II

349, 1.

HLYR , n.
,

tre universum quœlibet binœ

parles , sibi inticem respondenles , 1) prorœ
pars anlerior , ab utraque parte surgentis
carinœ, alias kinnúnir, SE. 1 584, 1 ; ean-

dem notionem habet grœc. zapeta t'n voct

Hom. |i.iXxoTiápt]o;. Hiuc helir hlýr at stáli

latera prorœ juxta surgentem carinam pruina
(vel adspergine maris) leguntur, SE. I 630,

1; ka'lt hlýr náir ka>ta savltvm kjalar stig

frigida prora salsum mare repellit , SE. I

692, 2; hlýr gcystiz prora ruebat, F. VI 23,

2; gyllt hlýr latera prorœ inaurata, F. II

259, 2; blá hravnn þvo hlýrum cœrula unda
latera prorœ latit, F. I 165, 2; skjóta hlýr-
ura á liola báru, F. XI 295, 2; rísla hola

báro hlýrum, F. VII 357. In appell. navis:

hlýrs goti, fagrsoti, equus prorœ, navis, F.

III 13; Sverr. 63, 2. In prosa, F. IV 277;
VIII 222; hinc compos., hlýrbjartr (h. skip),
Orkn. 272 , hlýrbyrdt (skip) , ÓH. 132

(forte rectius hlýrbirt, cf. F. IV 277 cum
var. lect.).

—
2) lalus securis ab ulraque

parle aciei: bæði hlýr benja skóðs ulrumque
latus teli (securis) , Grelt. 13; favgr hlýr
minnar avxar, SE. I 392, 1. — 3) gena, id.

qu. kinn, vángi; SE. I 350 jungunlur ki.\a

eþa hlýra, SE. II 500, hlýrs eða vánta;
hlýr roþnaþi gena rubnre suffusa est, Gk.

14; hlýra skúrir pluviœ genarum , lacrimœ,
ísl. II 352; hinc adj. indecl. , tárokhlýra,

úrughlýra.
-

4) pro tabulá: hlýr hildar vess

tabula dei bellici (Odinis) , clipeus , SE. I

306, 1, in quo depiclum eral iler Asarum et

Thjassii.

-HLYRA, adj. indecl. , derivalum a hlýr

gena, vide tárokhlýra, lírusrhlýra.

HLÝHA. f., G. 26, in orða hlýra lingua,
videtur esse eadem vox cum hlýða, et signi-

ficare tabulam , assulam (hlýr 4) , et orða

hlýra labulnm verborum, linguam, cf. ómun-
lokarr. Ncgari tamen non potesl, formam
hlýða apliorem melro esse l. c, áðr sá er

orða hlýiu, quod non obstat, quo minus hlyra
et hlýða eœdem voces sint , permulalis inlcr

se r et ð.

HLÝRGARÐR, m. , aggcr prorœ , clipeus

(hlýr 1, garðr) : hlýrgftritfl DltCI procella

clipei, pugna , ván er hlýi'gar^s hregga est

exspectalio pugnœ, pugna exspectanda esl,

Sturl. 7, 41, 1.

HLÝRl. m., fraler, SE. I 534; F. II 181,

1; plur. hlýrar, ibitl. 21'i ; h. cns helsa eraros,

Haraldus Sigúrdi f. , II. N., SE. 1 462, 2;
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h. Einara. Thnrfinnus dynasta tlrrml .

gurdi /"..
Óll 99; h. porbergs, Kalrut Arnii,

Mg. 15. I; h Hr.»f'n>, 044«, Thorfinnus, au-
licus (>l<ii i Snnrii , h'hr. 18. Ara h. fra-
ter ttt/uiltr, atjuita : brpffa fYistu ara hlýra

aijiulas citmrr. F. V 228, 3. p) filius, de

jiuiro infantc: lllj'ri lék við heitar bárur
|

luill uk kátr í allnn ináta. Nik.30; ut hlýri

propr. riileutiir essc latn sensu id. qu. frti'ndi,

quml non snlum de cognatis, sed et de fra-
tribus ac filiis usurfialnr.
HLVHN, incerti gen.. forte n.,inter appel-

lationes diei et noctis (dti'graheiti) recense-

tur in SE. II 569: dégr, hlýrn ok rickr;
II 485: áe%r. hyrn ok rokkr. forte lapsu ca-
latni pro hlj'rn. Ilitd. c. 31 : olliingis bið ek
allar atftiri cðr goð fleiri I rétt skil

ek ramar vættir randóps þau er hlj'rn

skópu. t. e. ek bið iilliin^is allar ramar rand-

óps vætiir eðr flciri atgeirs goð, þau er

bkópu hlj'rn deos hastigeros, qui noclis diei-

que vicissitudines constituerunt (i. e. Asas,

cf. Vsp. 6).

HLÝKMR, m., cœlum , Alvm. 13; SE. I

470 (calum sexlum, SF.. I 592); halda sýn
af hlý >*ni conspectum cali inlercludere , de

caligine, FR. I 475, 2. SE. II 629, 3 auc-
iore Olavo Leggi filio : Túngl gaft (leg. gaf)

tryegvinr Engla. |

talit dæer, raegin lægis |

(fcrk hlýrnir stað stjðrnum) I sterkr ok
aldir merkja calum stellis locum indulsit.

Merl. 1, 59: ok þar á hljroi heiðar

gtjðrnur |

má marka því |
moldar hvergi.

Gd. 63: imilins stjórnari honum á hlýrni |

hugar staðfesti gHllt fyri mesfa; ibid. 70:
niin ginstjarna mæt á hlýrne. Has. 20: ern

skóp hauðr ok hlýrne heims valdr sem

kyn beima. Hlj'rniss eldr ignis cœli, sol,

buðlúntr hlýrniss elds rex solis , de Christo,

Has.2l, ubisic: Endr vartu barðr ok bund-
inn buðlungr meginþtinear I hlýrniss
elldis af lnililuni

|
hár, fyrir sektir várar.

Gen. plur. hlj'rna: grnmr hlj'rna rex cœlo-

rum, Christus, SE. II 234, 2; hilmir hlj'rna

deus, ern er hitmir hlýrna rex calorum po-
tens esl, Lb.25; lnldingr ha-sda hlj'rna deus,

Ag. Metaph. : hlj'rnir Wirna mans cœlum
llildæ, clipeus , ut Gðndlar himinn, disir

Hðrna man» hlj'rna deœ clipeorum, deœ cli*

peatœ,f
Belloua, lla. 236, 4.

HLYM>KILI>llt . vi. , qui proram clipeis
omat (hlýr, skildir) : hcita blakks hljrskildir

qui proram naris clipeis ornat , imperator
classis. re.r. SE. I W'i. i.

HI.VmsOL, f. , sot prora, clipeus i'hlýr,

sól): llála hlyisólar gigantis clipei , securis,
SE. II /22, 3 , qua ajiprllalio in prosa
prnximr sniurnti rrsnlritiir el explicatur.
BLYRTÚXGL, n. , luna prora , clipeus

(hljr, /.íiicl). SE I m, I.

HLYKN WOM, »//. . riinijius prora , mare
(lil\'i. \inxr): hlvrviings hreinn mactis pe-
lagi, ttmvis, ÓH. 19

HLYKYIt.t- «.. jumentum prora , naris

(hlýr. #
vier'». ÓT. 21, 1; AR. I

HLÝ>K)OLl>K . in. , clijicits caloris , sol

(hlý, skjðldr) : heimr hlj'>k|a|ilar dinnicxliiim

solis, calum, landreki hlj'skjaldar luitn-

cœli, deus, Gd. 68, ubi sic : (mittu kallaz)
skært Ijógker me5 berandi birti, |

bleAzat

fjall, er styrkir alla , | hljskjaldar þá er

heiVa veldi
|

hcims landreka, en skirraz

fjanda.
HLVDA (hlýði, hlýdda, hlýtt), auscultare,

aures prabere , adtertere (hljúiS); absol. :

heilir. pi'irs hlj'ddu bene sit iis, qui auscul-

tarunt , lláram. 167; h. eyium auribus au-

scullare, Háram. 7; SE. I 246, 4. 248, 1.

('inn dat. : h. brag aures prabere carmini,
G.9. 11; ÓH. 41, 1; h. bergsaia fley (dat.),

id., SE. I 248; h. söeu, Hyndl. 23. Cum

prapos. á: liljdda ek á manna inál auscul-

tabam sermonibus hominum, llainm. 112; til :

hlýft til mátties ólar aures prabe , adterte

carmini, F. VI 196, 1; hlj'.V.t til , hvat bú-

menn vilja ausculta, quid telint, Mg. 17, 7 ;

absol. : hlýA þú til mcftan interea ausculta,
FR. I 438, 1. Imperat., a) hlýft, ÓH. 41,

1; F. VI 196, 1; b) nífh þd, Hyndl. 23;
FR, I 438, 1; c) hlýddu et hljttu, F. VI

196, rar. lect. 2; FR. I 521, 2. — 2) obe-

dire , parere, cum dat.: lý^a gamprj'ftanda

regi obsequium praslare , OH. 129; hlýfta

einum 6U/M uni deo obedire , G. 6. — 3)
decere: ek læt þessa ópiý<Yi hlj'ÍSu mér ajo,
hunc tilem vestilum me decere , Si. 28, 2;

hornspánu kvcA ek hánum I hlýAa betr, en

prýði ,
F. VI 364. — 4) licere , integrum

esse , tutum esse : fírum hlj'ddi at skoriSa

llausi iixiiin hominibus tutum , integrum erat,

F. VII 16; ísl. II 2Í5, 1; önsum (manni)
má hlýi^a, nema hæti gerr vcrk nemo salrus

esse poterit , nisi, Has. 42, locum tide sub

hrðnvene'i.

HLVDA.
/"., munimenlum ligneum, asseres,

labula s. pluteus ab utrolibet naris lalere,

ad fluclus excipiendos et avertendos: hlýftu

studdi boruvið breiftan bróAir Kniits i

veðri Ó5u, F. XI 295, 2 (AR. II 131, 2);

Ýngvi hclt í óða strauneum
|

öldu sánri

skipum þángat, | hlýðan skalf, etc.,F XI
30 i, 1; Hh. 73, 1 tres Codd. (in his Cod.

Fris. col. 197, 29) habenl hlýðor skjálfa

pro súMr skjálfa. Cf. hlj'ra supra ; Dan.

Lude, teclum ad recipiendos currus aliasque
res, ut ab injuria cali defendanlur, it. pro-
tectum.

HLÝÐIGI, Hm. 21, at hlýðigi myni, quod
tertunt: quod procedere non potuerit , quasi
dictum esscl pro at þat myni eigi hlj'ða.

Sed hac constructio consueludini poética re-

pugnat , nam 1) nullum certum exemplum
nori , quo parlicula negativa gi verbis suffi-

gatur.
— 2) ea constans poélarum consue-

ludo est , negaliram particulam (in verbis

non gi, sed at, a etc.) verbo auxiliari , non

principali, suffigere ; quam ob rem, si sensus

fuisset: m þat myni (vel myndi) eigi hlj'ða

írf non processurum esse v. fuisse, id proce-
dere mm posse v. potuisse, dixissent poela,
at hljfta m\ni-t r</ in\ndi-t, ut ísl. II 2Í5,
1. Outr ralio . qua particula negatira ver-

bis au.riliaril>us su/J'ii/anlitr rrl jira-fignnlur,
rtiam in aliis lintjuis oblinet, r. c. in llalica.

HLVDIW, ntlj.. obsequiosus, morigerus,
dicto audiens (hlj'ða), Lil. 21, gen. s. fem.:
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hcnnar hlýðinnar. Eb. 25: hlj'ðinn í sinni

þjónu^tu.
HLÍÐISAMT, neutr. adj., quod licet, fas

est, quod tuto fieri potest (hlýða 4) : Affrlka

ji'ifri varat hl/ltinmt .
at halda Anars mey

fyrir honum non lieuit ei, non poluit, F. VI

140, 1 (AR. II 28, 1). In prosa, ísl. II

198: vciztu skaplyndi initt, at eigi inan
lilj'

cVi-

samt verða, ef af er brugðit.

HNAKKADVZ, inc. gen. , forte n. , ictus

occipitio inflictus, Orkn. 96, 1: v&n á heiðar

hæna
| hnakkadyz und bakka, a hnakki et

dyz s. dys, cui convenire videtur Dan. Dyst

pugna, aut pmpius Angl. dowse iclus, palma
tel pugno inflictus, alapa.
HN'AKKl, m. , occiput , occipitium: binda

tagli við hnakka ser, Orhn. 75, 2; setja

hnakka við e-in occipitium cui obvertere, i.

e. cum contemtu aversari quem, OH. 92, 7;

snúa hnakka við e-m, id., Has. 7, ubi: enn

enera ek iafnan... ne
|

ílli ráð þá er mic

villti dýrðhittande drottinn
|

dáðrackr

við þer hnarka, i. e. cn þá er íllt ráð vilti

mik, snera ek jafna hnakka viðþér, dáðiakkr

dj'rðhittandi Urottinn. /« prosa: setja hnakka
á lak sér aptr caput reclinare , alle suspi-
cere, SE. I 150.

HNAKKMARR , m. , equus sagmarius
(hnakkr, ephippium ,

= söðull, marr equus ;

id. qu. hodie hnakkhestr
,

söðulliestr ) ,
Ý.

23, 1.

HNAKKMIÐI, m. , index ancorœ , SE. I

5S5; II 482. 565. 625, pro quo Cod. Reg.

prave hnot miþi ; þann er hnakkmiðum

hnykkir indices ancorœ raptans , moliens,

extrahens, F. II 17, 2, a hnakki caput an-

corœ, et miða certum locum delerminare, cf.

hnakkbiind rinrulu ancorœ, Ljósv. 28; stýris-
hnakki , OT. 126

, caput gubernaculi, sum-
mitas gubernaculi.
IINAKKR, m. , scamnum , scdile (Norv.

Knack sella sine pluleo reclinatorio , sella

nuda) : lokka hnakkr sella capillorum, ca-

put, Isl. II 256, 1. In prosa: lánghnakkr,
Finnb. 3í ; sitja á hyrnishnakki , Dropl.
maj. c. 13. — 2) ephippium, id. qu. sfíðull,

vide hnakkmarr.
HNALLA (-aða,-at), FR. II 275, var.

lect. 13 : heldr hnallaðir |)ú heima á milli

kynmælasamr kálfs ok þjjar, pro hallaðiz;

forle hinc nom. propr. Nollar, Dropl. maj.
II.NAR, adj., erectus, celsus, sublimis, Ed.

Lövasina, vide herrekkir.

HNE, impf. verbi hníga.

IINKKI, m. , pugnus : láta hnefa skjalla
við eyra pugnum auri impingere, SE. I 258,

3; hnefar skullu út at boiði, ibid. I 254,

6; hncfa lángr pugni longitudine, Ag.; land

hnefa lerra pugni, manus , per homonymiam
id. qu. mund, m nom. propr. HaMmund (acc),
Grelt. 56, 1. — 2) apex vegelabilium, Am. 69.

HNEKl, m., gladius, SE. I 565, 1, (II
476 hnæfi, // 559 hnefe

,
// 619 nefi), e.

blóðhncfi.

IINKKI. m. , cognalus , id. qu. nefi: mild-

ings hncli cognalus regius , F. VII 315, 2.

IINEKI, m., regulus inaritimus, SE. I 518,
3. — 2) regulus ludi latruncularii, qui inde

hncftafl dicitur, FR. I 474, 1: duga hnefa
liillur

|
dökkvar i tafli

, |
en hvíiar hcrja

á mót nigri latrunculi regulo opitulantur,
albi adversus eum pugnant ; in prosa ibid.:

þai er hneftafl, enar dGkkri verja hnifann,
cn hinar hvítari sækja. Talis aleœ mentio

fit,
FR. I 284-85; F. VI 29, ubi appella-

tur hnefiafl, sed hnefataH. FR. II 67—68,
aliis lalrunculis rubris , (aliis albis) , cum

phrasi at setja at, leggja at hnefanum re-

gulum impugnare , oppugnare. ln (Jutlþ.

dicitur neftaíl
, quod sic describitur : en í

rjett sátu konur tvær
,

ok lcku at nef-

tafli ,
ok var taflit allt steypt af silfri, en

gyllt allt hit rauða.... en á tuglunuin tafl-

púngsins var gullbaugr, settr steinum, cn

aiinar silfrbaugr var í borðinu. Hnefatafl

Danice appellatur Spil i Brettet
,

AnO.
1838—39 P . 150.

HNÆFILIGR, adj., aculeatus , accr : h.

orft, Harbl. 41, id. qu. hnætílyrði scommata,
dicta aculeata, F. IV 331 (OH. 151 est

hneyxliyrði), confer hnefi gladius, hnóf; hnæfil-

yrði, Ölk. ofra þáttr, ed. Hol. 1756, p. 36.

HNEGGVERÖLD, f. , domicilium cordis,

pectus (hnegg = ncgg , veróld), SE. II

363, 3.

HNEIGA, rerb. , id. qu. hneigja, extruso

j, ut leiga pro leieja, in prosa occurril F.

X 110: eigi skulut þér nokkurum manni

hneiga þenna dag. Hinc part. acl. hneig-
andi, plur. hneigendr. in appell. , hneigendr
hrafna víns glóða vibratores gladiorum, prat-
liatores, Ptrt', ísld. l,ubi : ... glóða |

lirafna

víns nema hafni
| hneigendr dvalins veigum

nisi vibratores prunarum sanguinalium (gla-

diorum) recusent nani lalices (carmen).
Vide et sveiga.

HNEIGIBORÐI VIÐRIS MEYJA lapes vo-

lubilis Bellonarum, clipeus, HR. 73.

HNEIGIHLÍÐ, f., clivus submitlens , vel

clivus devexus (hneigja, hlíð) : h. hárs cli-

vus comam submillens, vel devexus comœ cli-

vus, caput (cf. halland hattar), SE. I 282, 4.

HNEIGIR, »»., qui inclinat, deprimit, op-

primit (hneigja) : hneigir li'enna oppressor

raptorum (lati-onum), rex, 011. 10; h. unnar

bliks f»r, Gd$. 58.

HNEIGISÓL, /*., dea inclinans, demiltens

(hneigja, Sól) : h. hornflæðar dea cerevisiam

infundens, pocula ministrans, femina, GS. 18.

HNEIGISTÓLPI, m.
, columna, columen

submiltens , porrigens , prœbens (hneigja,

stólpi) : h. hjálpar columna opifera , dt

Sancta Cruce, Lb. 41, ubi sic: Eingi ferr

tiilil með uíiiiii ! tákn þín er nií skína
|

hiálpar hneiíi stólpe |
heims allz ok (malo

of; sic ok leg. of, F. VI 48) kyn beima, t'.

e. eingi færr ttfld með iúihmi tákn þín, hneigi-

stólpi hjálpar, er skína nu of beima kyn alls

hciins.

HNEIGJA (hneiji, hneigða, hneiet), ínrit'-

rtflre, declinare^ demittere, submitlere (verb.

hiphililicum, a hníga = láta hníía) : fýris

garmr hneigði furo ventus navim inclinacit

(in latus) , Mg. 20, 2; Vísundr hneigði

sveigðum þröm Bisons (navis) trabem mar-

ginalem (vento) flexatam (curvataw) incli-
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nant, Mg. 20, 1: hatigfa, (flfi , hrvrn þina
(at ) bcnum iiiiiiiiin iiiljtlirn , adverle , drus,

aurts tuas precibus tneis, Lb. 3; liiiiina dýrð
er hncieiS at jnrfSu gloria caleslis in tennin

deflexa est
,
ad terram se submisil , Lxl

Vide lineiia, quod de detnittendis prunis
sanguinariis, i. e. vibrandis gladiis, usurpalur.
H\EI>A (-i.-fa,-i). ignominia adficere:

heilð>r móYir hneist af lýAuro ,
de ecclesia,

Gd. 49 ; ride neiss.

BNEITA, f., femina, SE. II 629.

HMJTI, n., pugna, dimicalio, GS. 26.

HNEITIKNÍKR, m., culter perstringens,
ladens (hní'a) : h. hjaldrgoðs hlífa gladius,
•ar. lect. Eg. 76.

IIMITIIt. m. , Hneiter, gladius Olavi

Sancti , olim Bœsingus adpelíalus ,
de quo

vide ÓH. 225 ; F. V 110 12 ; ratio no-
minis adferlur F. IV 58: Siðan kallaði Ólafr

sverðit Hneiti ,
er áðr hét Bit-síngr, þviat

honum þótti þat hneita (vincere , superare)
önnur sverð fur hvassleika sakir. — 2) in

genere, gladius , HR. 68; SE. II 476. 559;
Cod. Reg. (SE. I 564 v. I. 8) kabet herheri

heitir, fragm. le$ (SE. II 619) heitir herbcri,
sec. quos to heitir verbum esse polesl, adpel-
latur; rjúYandi hneitis eggja rubefaclor acie-

rum gladii, bellator , de rege Magno Bono,

Mg. 1, 1; heiYir hneitis flagitans ensem, pug-
nator , vir , Ag. ; rjóita hneitis egg í svcita,

de eodem, Mg.3t, 3; hilmir létat hneili, þél
harðara. sparðan, de eodem, F. VI 8Í, 1;
hittiz hjálmr ok hneitir galea et ensis inter

se occurrunt , colliduntur , Merl. 2, 67. —
3) subst. verbale, qui repellil, reprimit, rejicit

(a verbo hneita, supra in hac voce adlato,

quod derivandum esse puto a v. neulro hníta

alliili. illiili. infligi, et propr. significare. fa-
cere ut quid allidatur , illidatur , ul hneita

/. c. etiam verti possit metaph., rejicere, re-

probare quasi inutilem) : h dðglinga repres-
sor, repulsor regum r. regulorum, vel qui re-

jicit , reprobat reges , i. e. iis praslantior
est , hjörr dö&linga hneitis bcit gladius regis
excellenlissimi aculus erat

,
Hh. 95 ; jöl'ra

hnciiir, id. , ÓT. 116; Ha. 285, 1. Hneiiir

undirfjálfrs hliku missor , vibrator monlani

fulguris (fulminis), Thor , SE. I 302, 3.

De hac voce sic Jonsonius in íslandsvaka 45

(Fclag. 1) : hneilir er alit eitt ok hneigir
eða hnekkir, et sic usus est ibid. 49 verbo

lnnii.i pro hnckkja: illa nýttar gjalii himna

jöfurs hnaittu (i. e. Iineittu) jamnan hcilla

hag saluti publica offecerunt. Vide compos.:
fólkhneitir, »7. formam hneytir infra.

HNEKAp, í. s. impf. ind. act. v. hníga,
cum suffixo pronominis ek et part. neg. aþ,
non descendi, Og. 9.

HNEKKÍNG, f. , obstaculum : höfþut h.

vos obstaculum habebatis (a nobis), nos vo-

bis restilimus , Am. 56. In prosa , hnckk-

íng vegs deminuiii' huimris, Vigagl. 6, unde

hnckkínsjarinaiV qui alium rejicit , reprobat,
Slurl. 3, l'l. Aliler Dropl. maj. cap. t9:

mu'.um vér eigi uuAnu til bera v ti r hofuþ-
gvtirftum Gunnars al standa, er dró undan,

þe:ar í hnckkín:u var me> nss quum (nos
intlando, ille fugiendo) inter nos cerlabamus.

HXEKKlll
,

m. , qui repellil , repulsor

(linekkja): h. Svía rekka repulsor Svionum,
rex Korregicus , ÓT. 120 (mea conject. , v.

hcrtygiY).
—

(J) 9111 in cvrsum incilal, inci-

tator: h. hlunns hleyi'ihlakka incitalor na-

rii/ffl, vir rei maritima studiosus, F. XI 197,

i- — Y) 7u » arerlit: h. heiptar averruncus

ira , vir pacificus , probus, pius , Plac. 26;

h.(áners) malum avertens, id., Plac. 59.

IINEKKJA (hnckki, hnekta, hnekt), re-

pellere; cumdat.: honum hnekkir hríngscrkj-
aiS I «% eum repellit , opprimit , Merl. 2, 46;
hnekkjum fjanda llokki repellamus manum
hoslium, Sverr. 106, 1; þii hnektir S\ium,
ÓH. 160, 1. Domo expellere, exagilar*

f/iiiin. domo interdicere cui, ÓH. 92, 5. 6. 7.

11 (AR. I 325, 1-3. 326, 4); hnekkja lofl

sínu aspernari , audire nolle carmen lauda-

tnriuni de se factum , F. VI 288; h sælu

e-h felicitalem alicujus impedire , FR. II

29; áV er harMa hnekt hcnnar kosti res

ejus (nationis) magnopere adflicla fuit, Merl.

2, 23; hnckkja því, er allir mœla omnibus

contradicere , F. V 209, sec. var. lect., qua
h. I. verior est. In prosi : hnckkja nautum

submovere, avertere boves a prato , Eg. 83;
h. á bak aptr reclinare, relorquere , Sturl.

9, 32. Vide knckkja et compos. bolhnekkj-
andi. — 2) intrans. , hnekkja frá recedere,

pedem referre, subducere se, Isl. 1 231, 2, ex

Grett. 66, 2: hnekki ek frá, þar er flokkar
|

fara þóris mjok stórir. Sic in prosa, Isl.

II 268: Rafn hnekti þá at stofni einum ad
truncum quendam arboris se (subsultim) re-

cepit ; it. hnikkja i móti e-m, de homine

pede trunco, Gullþ.
HNEKTUMZ, expulerunt n»e, ÓH. 92, 5;

F. IV 186, 3, var. lect. 13; hnækþumk, id.,

ibid. , ab impf. hnekta (hnekþa) et suffixo
amz — umk.

HNEPFR, adj., arctus , angustus , breris,

exiguus (Dan. knep): hnepp setu efni brevis

sedendi occasio , Hg. 28, 1; hneppr cr friftr

meiS greppum exigua pax est inter viros,

Sturl. 5, 4, 3. Inprosa: ætla hnept til ric-

tum , cibaria parce subministrare , providere,
ÓH. 114 (F. IV 235, var.lect.). /n com-

pos. óhneppr.
HNEPTA (-i,-a,-t), arcte conjungere

(hneppr) : h. höfAum conferre capita, Mg.
17, 8 (F. VI 43, 2); hoc in prota, Grett.

76, exprimitur per at hnippa kolli hverr

at öftrum, et in sequ. carmine , at halda saman

nefjum et h«.ggv»r til skeggjum.
IINETR. f. plur. a hnot, qu. r.

HNEYGIR. m., oppressor (id. qu. hneykir.

g = k) : h. hafviggjar oppressor natis,

pralialor, vel incitator navis, natigator, tir

(cf. hnckkir). Hitd. 17, 3.

MNEYKI. f. , tenacitas (id. qu. hnoggvi),
F. XI 295 , 1 (AR. II 131 , 1), ubi slíta

hneyki tenacitatem atersari, liberalem esse.

IINKYKIR. m. , rtpiilsor , nppressor : h.

hertoga, harra. hólmbiia. hlenna, oppressor
dynaslarum, insulanorum, raptorum , rex,
SE. I 514, 3; II 461, 3. 540, 5; Hh. 76, i

(F. VI 3)0, 1); Ha. 130. A verbo hneykja,
quod notione reprimendi , refringendi , ut
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hnckkja, in prosa occurrit , F. IV 66: þá
er ói. konúngr hafYi hcrjat ok hncykt
grimmleik hciðinna þjóða uin cyjar ok and-

ncs, elc. Propr. latnen esse ridelur conlu-

meliam el ignominiam adferre (indeque Iransl.,

vim inferre, opprimere) ; sic hneykíng igno-
minia, F. IV 243: þessi maðr, cr þcr hclir

mikla Iiihn kiii-- gjiirt ok þínu liði , quo
loco ÓII. 118 habet ncyso ; it. hncykja et

hneykjufnr. Ilrafnk. Contenil Mœsog. ea-

hnaigids contumelia affeclus, Marc. 12, 4, ubi:

jah insandidcdun £ahnai£idana. xaí artíaTeuav

T)U(jLU|jLe'voM
Hinc hncyxl.

HNEYKJA (-i,-ta,-t) , reprimere , irrifum

reddere, ad nihilum redigere: blczuð vcrtu,
sem hneyktir hvnssan höggorms gráð, Gd$.
9; vide sub hneykir.

HNEY'PTA, id. qu. hnepta , hnypta, F. V
131, 1, it. var. lect. 5 F. VI 43.

HNEYMj, n. , conlumelia, ignominia, pro

hneyxl s. hnryksl (« hncykja) : hann bar

hneysl afmilnnum
|

hueria lund ok stundir:
|

píndr var hann bcrr ok bundcnn barðr

við farar harðar, Lb. 15, de crucialu Christi.

HNEYTIR, m.,qui miltit, spargit; qui de-

jicit, projicit: hneytir seiiiia missor, projec-
lor auri, vir , Plac. 10. Si non esl id. qu.

hneitir, formam habet derivati a hneyta, verbo

hiphil. a hnjóta cespitare , nisi sit permula-
tis liquidis id. qu. hreytir, a hnyta (hrjóta) ;

v. neytir.
HNEYXL ,

n. , contumelia , ignominia

(hncykja): kirkjan þoldi hncyxl af höldum
\

harðla sterk ok réttr klcrka, Gd. 30. Hinc

hncyxli-yrði verba ignominiosa, conlumeliosa,
ÓH. 151: marsir drógo glott at, ok fundo

þeim hneyxli yrði, ok sva konúngi þeirra,

quo loco F. IV 334 habet: ok fengu þeira

rnörg hnæfilyrði.

HNIKLÚNGR, m. , clavus , SE. II 494:

Hnifivngr, regingaddi, farnasli, stagnagli,
etc. — 2) id. qu. Nifliingr Niflungus , nomen

gentililium, de Högnii filio, Am. 86; Hniflúng-

ar, plur., de filiis Gudrunœ Gjukiadis, Ghv. 11.

HNIG4 (Jiníi' , hné, hnigu, hnigit), ca-
dere , decidere , labi, delabi , collabi. Impf.
constanter hné. in I. s., llyndl. 27; Og. 9;
Korm. 16, 1; SE. 1 282, 2; Ód. 23; F. X
362; OH. 263, 2; Mb. 11, 2; Sie. 6, 1; sed

ÓH. 96 hneig: Emundr gekk fyrir hann
ok hneig honum, id. qu. laut honuiii . incli-

nato corpore eum veneratus est
, quo loco F.

IV 199 habet hneigði honum. De arbore:

trc tckr at hníga, ef hcyggr tág undan in-

clinari occipit arbor, Ain. 69; de navibus:

skip hnio-u um log per mare lapsœ sunt , Si.

3, 1. De personis: h. í eld in ignem conci-

dere , Ghe. 44 ; hnékaþ ck til hjálpar þér
non drscendebam ad auxilium libi, Og. 9, de

obsletrice ; h. at riinoin descendere at collo-

quia , conferre sermones , Gha. 48 (Gk. 3,

i) ; h. at armi brachio adlabi , Völs. 12

(Hund. 2, 18); h. undir tjald Hö^na meyjar
Hildœ velum subire, SE. I 662, 1; þjóð hné

aptr á þóptur með Oleifi milites relro per
transtra ad Olavum recedebant , F. X 362,

quo loco ÓT. 128, 2 et F. II 329, 2 habent

btlikk resilierunt ; hirð iiðlínga döglings hnígr

þángat salellilium regum regis eo (o : ad so-

lium dei) se inclinal , í. e. deum solio insi-

dentcm supplex reneralur, G. 5. — p) cadere

in prœlio, frequenli usu : h. at velli in acie,

in prœlio humi cadere, Hund. 2, 9; Baldr

hne viþ banabúfo funeslo tuberi incubuit,

Hyndl. 27; h. á hcljar sjót cadere in orci-

nam sedem, Fjölsm. 26 ; h. fyrir hamri, hjor-

um, egfjurn, oddum, malleo, cnsibus, acie-

bus, cuspidibus percussum cadere, SE. I 282,

2; Hávam. 161; Skf. 25; Nj. 158, 7; h. und

egsjar, 011. 263, 2, h. und arnar hrainma,
SE. I 420, 2, qs. cadere gladiis dissecandum,

aquilis discerpendum ; h. i nras in gramen,
i. e. humi proslerni, SE. 1620, 3; h. i hadd

jaiðar, id. , Fll. I 142, 2. Absol. , cadere

prœlio: Eg. 67, 1; II. 11; Korm. 16, 1; Ód.

23; ÓT. 20, 2; Mb. 11, 2; Sie. 6, 1; SE. I

232, 4. — y^ Vart - Vass ' hnig'nn dejeclus,

prostralus, Ghv. 8; nú er fyiir otldum j«ii-
maðr hniginn, iVjf. 158, 7; hniginn er í hadd

jarðar Hrólfi
,
FR. I 1Í2, 2 (Ed. Lövasina). —

($) reclusus , aperlus, de janua : hniiin er

helgrind. hauiar opnaz, FR. I 437, 2; sic

et Rm. 23, var hurð hnigin; plene, hnigin
á gátt, GS. c. 16.

HNlGBAJiDR, m., deus inclinans, movens

(hncigja, hní»,a, Baldr) : h. hvíira skjalda
motor alborum clipeorum. prœlialor, beltalor,
F. II 274, vel repulsor, a hnigija, pro hnigg-
baldr. — 2) hnigbaldr baugs oblalor annuli,
vir munificus , in vocalivo , ul aposlrophe ad

prœsenlem aliquem virum, forte ipsnm Tho-

rarem, F. II 86 (F. XII 50 ad h. I.) ; forte
reclius se habet mulalio , quam proposueram
in Shl. II 80: baldr baius hnég í skjalda

gnýj vel hnig = hneig.

HNIGFAKR, m., equus inclinans, inclina-

tus, vel mobilis (hníga, fákr) : h. háfn mo-
bilis equus scalmorum, tunis. SE. I 686, 2,

sec. Cod. Reg. Ad melrúm aptius esl Haka

(sec. Cod. Worm.) , h. Haka mobilis equut
Hakii, id. Construe : seima sneiðir kann

hleypa (percurrere) grrypa geima slóð (á)
liniif.ik (dat.) ilaka, nave veclus.

HN'IGGJA (hnÍÆg, hnigða), repellere (cogn.

hneigja . hnekkja) , 1) active, cum dat.:

hn*i£ir þú andskotum, ti.gi, hosles repellis,
o rex/, Hh.19, 2, quo loco Fogrsk. 11 '4, 1:

nyghr þú andscotum tyggi, F. VI 175, 1:

hnygí,r þd and>kotum tiggi (rectius h. I.

tyntii).
—

2) inlrans. : skip hnig^u naves

inclinabanlur (vi lempeslatis) ,
Hh. 17, 2;

F. VI 172, 2 (AR. II 59, 2) (ubi Morkinsk.,

hnigði, 3. s.); Fagrsk. vero (116, 1): Sigh-
tun en srip nyghdo, forte cogilans Siiffhuin,

ut in vulgari sermone interdum auditi.r f'Ug-
urðr pro Sigurðr, nom. propr. Vidc formam
hnyggja.
HMGGRUND, f. , terra mobilis , solum

mobile (hniga, grund) : h hafbikks solum

mobile naris , mare , ileinþollr lætr snckkjur
hrinda hniggrund (dat.) hafbekks (með)
stálum, SE. I 690, 3.

HNIGREY'K. «., ramus vwbilis (hníga,

reyr): h. hjtiiflóðs mobilis ramus sanguinis,

gladius, hnykkiraeiðar hjorflóðs hnigreyrs
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exrussnrrs, utissorcs i/liulii, prtrliatores, I

HNIGSTAFR, m., columcn inclinaiorium,

incltnans ihiicigja, s'afr) : lijiU-fa hljónis h.

columen, prœlium inclinare faciens, quod
l'niii , ul fortuna prœlii se huc rel illuc in-

clinri (-1111 hncigir bardacann, lietr hann

hallnz). praliaior, rir, Lb. 26, ubi sic : Enn
niun kiciv> dýrfl kvnnaz kemr otte þá
drottins

| fyrir hnigstOfta hiörfa i liljóms

at cfsia iIhiiic. i. e. dýrfl Drnttins kross mun
rnn kynnaz fviir hjurfa hljóms hnigstGfum

(hnininihus) at rl's(;i dóini.

Il\l(. I'll.l . m. , labulalum mobile (hníga,

þili
—

þil) : h. randa stranda mobile iahula-

ttim nviiium circularium, clipeus, SE. I 674,

1, ubi conslruo: gramr lætr Hristar lirec-Old

brjóia hnigþili landa stranda i brandz byr
rex cli/icos frangi jubel in lempeslate gladii.
HMKA (-aoa -at) , quassare, tundere,

vexare, SE. II 126, 1, ubi malo hnikar pro
hnika, hoc sensu: seinkun verðr, þá er hin

Ijóia bára linikar hánka hlæbarðz ár quando
fada unda vexat navigatorem , vel hnikar

ár h.iiik.i hlæbarV quassat remum navis,

impedil rcmigalionem; vide el sub hlæ'arðr. —
Hmka commovere, infleclere, Gloss. Ed, Sam.
I, sub Hnikarr.

HMKAKR, m., Odin (hnika), SE. I 38.

86 ; Grm. 46. Ilnikar- gjóðr lestris Odinia,

corvus, F. XI 197, 3 (F. V 227, 3) ; regn-
boYi Hnikarg iris Odinia, gladius, Ha. 234;
Hnikars bjálfí pellis Odinia, lorica: þá rauð

þegn i dreyra Jióiálfr Hnikars bjálfa,

ísld. 13.

HMKUÐR, m., Odin , id. qu. Hnikarr,
SE. I 38. 86; Grm. 'i6.

HNÍI'A (-afia et hnipta), contrislari, do-
lore cortipi, lugere, marere: hnipti drótt ok

drúpti homitus lugebant , vullu dejecto , Ód.

25; út pt-kk M^tir.V annspjalli frá
[

hollvinr lolria.
|

ok hnípaði, |
svá at ffánga

nam
| gunnar fúsum sundr of síVr

|

scrkr jániofinn lanto dolore adfectus est, ul,

Fll. I 197. In prosa, FR. I 175: hví máttu

eigi glcoi h .lila ? Iiaukar þínir hnípa , ok
svá hcstrinn (irani ; it. ibid. 205 ilc equo
Granio: hann linípii í jörnina, ok vissi at

Siguror var fallinn trislis caput in terratn de-
misit. Propr. de panno v. veste, conlractum

esse, adstricliorem esse.

llMl'INN, adj. . trislis , maslus , agritu-
dine adfectus , dolens : hrœoslu fullr ok h.

horrore plenus el conlraclus, Soll. 43; sikl-

in£S þjóo sat opt hnipin mwsti sedehanl, Hh.

28; hnípnar konor tristes femina, Mg. 31,

8, ubi jnngendum: konor frcsnat luu'pnar

femina id non trisles (i. c. lirhr) audiunt.

ln jirosn : (>kiinii) spurni hann
,

liví Kreyr
var sva lini|)iun ok mælti ekki viþ nunn,

'; álpiin sat cptir hnipin mjðk ok

dapu.liir. IsL II 195.

HNÍI'IW, «i. , frumentum , Alrm. 33, ubi

tn iirc. Iiníjinn; ager vel seges Hela , SE.
II /.'»».

HNÍI'NA (-aria,-at), dolore affici, contris-

fíin (Imipa; Masogoth. ga-nipnan. aTUY^O'Ctiv,
Marc. 10 , 11). I)e equo : hnipoaþi Grani

fiá,

drap í gras hðfoi dolore tactus demille-

al cnpiil in herbam , Gha. 5, quod hretiter

l'll. I 305: liann linipli i j"roina. l)e ho-
iiuiic: hnípnaði (iunnan , tihn. li , nhi <

tur , ti rullum demisil (animum conlraxit)" ;

rciþr varþ (iunnarr. ok linipnaYi animo con-

trahchatur, lik. 2, 13; il. rar. lect. FR. I

197 nol. 2 pro linípmYi.

HMPUh, f., amnis, SE. I 577, 2; II 480.

623; II 563 (liniful). Vide hnopul.

HNÍSA, /*., delphinus phocana, SK. I 580,

2; II 481. 56Í. lil'i (F. VII 161; Sks. 121);
hnísa, GhM. III 290. Vide stophnisa.
IIMT. n. , cnllisio , conflictio , conflictus

(hnia): fleina h. spiculorum collisio, pugna,
vió llcina hnit in pugna, Höfuól. 6; hjörva
]\n\t gladiorum conflictio, praliam: herr gckk
til hjörva hniiz , Hg. 30; hjald-lands linit

collisio clipei, pugna : hjald-lands hnits menn

pugnalores, Slurl. 7, 42, 6 sec. var. lect.

IIMI'A (linít, hncit, luiitu), allidi, illidi,

infligi: slíoraþom , hjnrr hneit vio hjarta

gladius cordi infliclus est , cor letigil . Krm.

17; FR, 1 427, 1 (AR. I 1i8, 2); hncit egg
vio fjOr sesgja acies (gladii) vitalia tirorum

tetigil, F. VII 71; dreyra reyr hnilu saman
arundines sanguinales (gladii) inter se col-

lidebant, ísl. II 353, 1; ÓT. 124, 2, ubi

membr. E habet hnigo saman, concurrebant. —
(J) impers., Korm. 5, 1: hneii við Hrúngnis
fóta stalli vítindum offendit (o : gladius) ad

scqbellum Rungneris (cotem) adversariis , i.

e. adtersarii mei gladios suos cole exacue-

runl. — 7) hér hneit hagr , Esp. Arh.

I 94 , 6 duplici modo verti potest : 1) hic

artifex cecidit , si hasrr pro adj. sumitur,
el per homonymiam pro nom. propr. ^mior. —
2) hic res lapsa sunl , si hagr pro s bst.

accipilur ; prius pralulerim. In prosa haud
raro impers. ,

in phrasi, þar hneit vio ma-
nus conlrectantis in aliquo offendit , manui
conlrectanlis aliquod offendiculum obstilit,

v. c. þar hneit vio-na, F. III 73; hon kvað

hvergi stónim vio hnita, Korm. c. 1 ; Isl. II

343, cf. Vem. 5, quo loco hoc verbum non

usurpatur, sed: hon fínnr á fæti honum, en

annarstaðar þótti henni vel vera. De adacta

hasla: hncit þar, GS. c. 13.

HMTBJÖHG, n. /)/., locus , quo mulsum

poélicum a Gunnlada asservabatur (hnit,

bjOrg, qs. monles collisionum s. resonantes),
SE. I 218; Hnitbjarca lOgr liquor Hnitbjar-

gorutn , mulsum poélicum , poésis , carmen,
SE. I 218. 2)4. Tale loci nomen etiam in

Islandia exislere, colligo ex Teslimonio Gud-
nii Tkormodi ftlii, a" 1596, de fundo Kjarr-
arlaiul , ad templum Reykholtense pertinente,

quod teslimonium scriplum est in membr. re-

centiori in Cod. Dalico templi Reykhollensis,
uhi sic : ítem oc at Reikhollt œtti veiðe að

eins i Hnitli.i'H £.

HM I IIMODIM. »i., colluctator, concerta-

tor (hnit, bróMr) : Ulfs hnitbró^ur, Htjmk. 23,
ul dat. , accipi potesl de serpente circumlcr-

raneo, fralrc Lu/n Fenreris, ila ut hnithróð-

ir, dr collusore. sodali. fratrc accipiatur (ut

leikbróMr); tertunt hnitbróYir. frulcr con-

junctus, confcrentes HnituV. annulus , ab
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Ulvo Rufo adquisitus el Olavo Tryggvidœ
dalus, de quo FR. I 316: ,hann var hnitaðr
saman í sjil stiiðum; quo adde GS. c. 8:
hann (Gisli) gjörði peníng þann, er ei stóð

minna en eyri, ok hnitar saman pcníniinn,
uk eru tuttugu naddar á, tíu á hverjum lilul,

ok þykir seiii hi'ill sé, ef saman er lasrðr,

ok má þó taka sundr i tvo hluti. — 2) ut

nom. (sicut fóður rs faðir). Ulfs hnithróður

erit Thor, ita ut Úlfr de serpente Midgardico
sumatur, quemadmodum est in Vsp. 50 : gengr
Oðins sonr við Ulf vega procedit Odinis

filius cum moKslro dimicatum. Sic Úlfs hnit-

bró'Sur (nom. ,
= hnitbróðir), colluctator

monstri, Thor.

HNITING, in appell. hilmir hnítínga (lo-
cum vide sub hjálmklæði) , legendum videlur

hvítínga, (i hvítínsr, qu. v. ; vel hnítíng lex-

tura, nexio , confectio operis nexilis (Angl.
knitting, to knit nectere, Dan. knytte).

HMTSÓL, f. , sol, jubar confliclús (hnit,

sól) : Ara fitjar h. gladius , ab Ára fit vestis

Odinis, lorica , Ara fitjar hnit collisio loricœ,

pugna, Ara fitjar hnitsól ignis loricœ , gla-
dius , Sv. 18, 2, ubi legendum et conslruen-

dum puto : Saung hætll'u' við hrínga hnit-

sól Ara fitjar felligarðs meðal fjalla !

fetils trolls hlóð ek þolle, i. e. hættlig hnit-

sól Ara fitjar saung við hrínsa, ek hlóð fet-

ils trfllls þolli mcðal felligarðs fjalla peri-
culosus ignis confliclús loricarii (gladius)

clangebat ad annnlos (o : loricam , armalu-

ram) : dejeci thallum giganlis lorarii (prœ-
lialorem) inter turbinosos montes (sic vallem

Svarfadardalum, monlibus inclusum adpellat).

HNITVEGGR, m., agger confliclús, pugnœ,
clipeus (hnit, veugr), var. lect. F. II 315,

í, hoc ordine: varghollr hirðir víðiss vclti-

rejðar með fjöld seggja stóðz marga þrimu
við harðan hnitvegg (F. XII 5.9 ad h. I.),

vel: varghollr stóðz mar^a þrimu við harðan

hnitvegff víðiss veltiieyðar ineð fjöld hirðar

seggja (hirðmanna).

HMÐR (= hniðrar), vide leiðarstjarna.
HN'JÓSA (hnýs, hnaus), stemuere , ster-

nutare (Dan. nyser) ,
Harbl. 25 , ubi inf.

hnjósa; impf. hnaus (Dan. nos) occurril in

Orkn. 386 : hnaus Rögnvaldr sternulabat. —
2) cespilare (occid. ,

= hnjóta, boreal. et

orienl.); þeim við harmi hnýs ei qui dolori

succumbit, Skáldh. 2, 18.

HNJÓSKR, fomes, fomentum, Gd$. 52, cf.

GhM. I 37í. 463 ; AA. 106.

HNJOÐ\ (hnýð, hnauð, hnoðit), obtundere

malleo (clavos , et id genus alia) , in prosa,

Þlj. 4Í.- Helgi hnauð hjalt á sverð H. clavu-

lum gladio capularem obtundebat ; F. I 177:

netstc'
,

»ja, er maðr hafði hnoðit við hugró á

sverði síno (ÓT. 45; F. XI 133); cudere

ferrum: t-já. görði mér
j
sára lófa, |

með-
an heimdragi |

hnauð at rauða is (remus)
manus mihi dolere fecit % dum cessator do-
meslicus ferrum cudebat, GhM. II 110, ubi hœc

stropha minus recle translata esl. Inlrans., cum
dat., adhdi, infligi : hrcggblásnum ási hnauð
við hjarta ok siðu mer pertica vento acta
adíisa est cordi tt laleri meo, Vila Hallfredi,

sec. membr. 132 (aclire sumendum F. III 27,

1, cf. F. XII 67 ad h. I.).

HNOF, impf. rerbi ignoli, abscidi: áþr ek
hnóf hofuj) af Hniílúngnm antequam caput
absciderem Nijlvngis , Ghv. 11. Conrenire

videnlur, hneli gladius, hnífr culter, hn;rli-

ligr aculus, mordax, el hnóf f. c. propr. vi-

detur esse „secui", cf. Am. 74.

HNÖGGVI, f. , tenacilas: slíta hniiggvi
a tenacilute se abslinere, F. XI 295, 1 var.

lect.; synja hniiggvi sinnar negare se lena-

cem esse , liberalem se prœbere, Ok. 9, 2;

adj. hnöirer fjár parcus pccuniæ ,
ÓH. Í92,

quod F. V 28 est hnaarirr.

HNÖGGVÍNGR (hnacvíngr) , m., vir te

nax, parcus, SE. I 532.

HNOPUL, f.,amnis, SE. 1 577, 2; // 480;
II 563 tanlum hniip...; // 623 hniupul.
HNOSS. f. , Nossa , filia Freyœ et Odi,

SE. I 114. 556, 3; Ý. 13; móðir Hnossar,

Freya, SE. I 301. 348. — 2) res pretiosa,

pulcra el splendida, SE. I 114; Y. 13; de

armis ,
Ghv. 6; de eximiis muneribus , Gha.

20; Orkn. 30, 2 (F. VII 49, 1) ; SE. I 6W,
I; Ha. 313 (AR. II 378). Has. 4: mér vil

ek ok eirar
|

oss byriar það hnossa
|

himins stillande hollrar hést mi>kunnar

ésta, ubi construenda, aut : ck vil æsta mér
hnossa, hollrar miskunnar ok eirar, aut: still-

andi himins hnossa rector cimeliorum cœles-

tium (i. e. siderum). In appell. virorum,
hnossa viðr homo , Lb. 13 : Kristr (lege

Kristz) vinnr krapt ens hésta
|

kni.-smark

viðum hnossa allz bezt
,

»: allz bezt

krossmaik ens hæsta Krists v'nnr hnossa

viðum krapt hominibus vires suppeditat (auxi-
lium prœbet). Hnossa brjótr ,

id. , Lb. 42:

Sjá má huerr í heimi hnossa bijótr, á

krossi dyegr hve sinn fa^m seggjum |

sólstéttar gramr rettir quilibet homo. J>rúðr

þægi a hnossa femina, v. hnyegja.
HNOSSFJÖLD, f., copia cimeliorum, mag-

nus numerus rerum pretiosarum , multa exi-

mia munera (hnoss, fj"ld), Mg. 1, 3, m6»

cpnslruendum puto: (vér) getum hála launa

Ólaf^dóttur (dat.) , er átti jtlfurr sighvatastr

digri. hrein hnossfjöld (í s. með) liði ossu

possumus Olavi filia: (Aslridœ) , quam in

malrimonio hahuil rex illc crassus ad prœ-
lia promlissimus , ingentem numerum eximio-

rum munerum carmine nostro egregie repen-
dere; ubi hrein hnossfjöld accipio pro fjöld

hreinna hnossa , nisi cum Hkr. VI legatur

hreinn, el refcratur ad jöfurr.

HNOSSVINR, m., amicus , amico eximia

munera largiens (hnoss, vinr; id. qu. auð-

vinr, gjafvinr), SE. I 330, 3.

HNOT, f., nux, SE. I 212; de pomo
(epli), SE. II 188; hnot brjósts, huga nux

pectoris, animi, cor, SE. I 5Í0. Plur. hnetr,
F. V 176, 1; de lacrimis : þöffn snáka ttíns

less hnetr af sínu bölgrónu sjónepli femina

co'ligit nuces ex suo oculo , dolore turgente,
i e. lacrimas orulis effundit , GS. 3 (vide

NgD. 165).
—

2) hnot miþi, SE. / 585 t>. I.

9, prava lectio pro linacmiþi, v. Itnakkmiði.

HNOTIR, Ad. 23, htíngum hnotir, puto
verbum esse, ob adjcclum dal., annulos per-
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imil, i. e. consumit, a hnota
;

si esset subst.

verb. , prremtor , cottsumtor annuli r<7 annu-
lorutn , deheret esse hríngs um-hnotir re/

hrínga hnotir. Vidt 0. Magnaum ad k. I.

Reclius cum G. Magnao pro subsl. verbali

sumitur a hnota pungere, fodere, il. sauciare,
rvlnerare , etsi dat. incommodi insolenler ad-

dalur; rerte: annulis tulnerator, i. e. dissec-

tor annulorum, eos in frusla dissecans et

distribuens.

H\0T1RNAR, f. pl., nomen insula s. in-

sularum. SE. II 492. Cf. Notteröe, Pontopp.

Geogr. Oplysn. p. 52. Ignola Munchio.

HNOTTAFIi, n., alea nucalis
,
ludus nu-

calis (hnot, tafl), FR. I 476, 2, ubi el scri-

bilur hnettafl, ut Grett. membr. Havn. (omitt.

l'psal. c. 64); latrunculus princeps in hac
alea fuit hdni, talus, forma cubi (FR. I 475,

3), vulpem vel ursum reprœsentans (drepr fé

manna, frckr ok flárr til fjár), ceteris la-

trunculis , forma nucum, ovium partes agen-
tibus. In Krókarefs S. c. 10 mentio fit alvei

lalruncularii , simul ludum nucalem (hnot-
tafl) el scacchicum (skáktaíl) sistentis. Vide
AnO. 1838—39, p. 150, nol.

HNOTUÐR, m. , qui perfodit, var. lect.

Eb. 19, 1; vide lifhnotuðr.

H\OD, n., a hnjóða, oblundere, vide sigr-
Iiium\ Proprie est extremitas clavi tundendo

rotundata, unde hnodsaumr clavi, qui laminœ

fetrrea tundendo adcudi solent, Sks. 30.

HNUGGlNN, part. pass. v. hnyggja.
H\UKA (hnúki , hndkþa, hniikt), incur-

vum cubare, Lokagl. 61. (hnokinn incurvus,
Lex. B. Ilald.).

HNÚPGNIPA, f., rupes prominens (hnúpr= núpr, ítiiiípr prominens cacumen montis ,

gnipa) : hndpgnipur liarnis rupes prominen-
tes palpebrœ, supercilia, F.g. 55, 4.

HNYGGJA (hnygg, hnuzða, hnuggit), re-

pellere, dcpeliere, dejicere ; pras. : hnyggr
pd andskoium, tice'i (ubi reclius scriberelur

tyggi per y) repellis hostes , F. VI 175, 1;
Futjrsk. 44, 1 ad F. VI 172, 2: skip nyghðo
(pro hnugðo), vide hniggja. Part. pass.
hnujrginn dejectus de re aliqua, spoliatus,
orbatus , destitutus : hnuggit \íf vita ademta,
Gd$. 57; miklu ertu hnugginn magna re de-

jectus es, Grm.50; safnað Svía, sigri hnugg-
inn exercitum Srionutn , rictoria dejectum,
F. VII 58, 1. Hnugginn hverjum lcik omni

voluplate orbatu^ . >/-.'. // 630, 2, ubi sic :

Mffir i Stríðkrra vísum : þess sit ec

þægra hnossa
| ]>ruðr ávallt hin prúða |

liMijum leik á hráka hnuggin glcipnis

tuggu, i'. e. hin prdða t>rd<V þæzra linossa,

l»""S?in hverjuin liik ! <k sil tv;illt á gleipnis
tupsu hráka þen. Ibidem tmptiemtiomt
grtitia addttur : Hcr kallar hann FcnrÍMÍH'

tugeu fjötursins Gleipnis, cn hráka tilfsins

kallar hann á þá, cr rennr or inunni honum,
iik \ '.iii hcitir; þcss kvcðz hann á ván sitja,

at, etc. In composs. : lofhnugginn, svip-
hnusginn.
NTJá (hnj', huiíða), pro knv'ja, var.lect.

f. 17 78, not. 4 ; ib. 134, not. 1.

H\N kKll,l'\l)R, m. , excuticns, spargens

ilinykkja, lundr): h. handliáls sparsor uuri,

ri/ liberalis, Rekst. 34.

\l\\ KklMI IDIt. m., spargent, excutiens,
vel raptans, rxtrahens , educens (hnykkja,
meiftr) : h. hjörflóðs liniíicv r> spargens, mil-

tens gladium, vel stringens, educens, vibrans,

pugnator, Rekst. 24.

HWKKIR, m. , qui spargit , excutit: h.

hrækldngrs vibrator gladii , pugnator , ísld.

21, ubi de Skeggio Midfjordensi : gckk í haug
at hnykki | hnckliingr.s eptir !Skofniingi |

hríðgervandi hjörva I hildfrækn Kraka ens

milda. Hodda hnykkir sparsor pecuniarum,
vir, RS. 32.

HMYKKJA (hnykki, hnykta, hnykt) ,
m'

adtrahere, raplare, moliri: cr hnakkmiðum

hnykkir qui indices ancorœ molitur, ancoras

extrahit, F. II 17, 2; it. vi auferre: Hlakk-
ar eldar hnykkja svarþar landi gladii decu-

tiunt caput a cervicibus, SE. I 670, 2. Part.

act. hnykkjandi, in appell., vide auðhnykkj-
andi, baughnykkjandi , rózhnykkjandi. /n

prosa , vellere (barbatn alicui) , OH. 75;
h. e-m í stokk fram proripere, Eg. 75; h.

upp stokki raptim tollere, evellere , Vigagl.

6; h. af sér faldi raptim abjicere, Orkn.

144; corpus hominis frigore lorpentis concu-

tere, motitare , ul recalescat : hann hnykkir

þeim vel, ok hrcssaz þeir þá, Dropl. maj.

cap. 13; h. sviga or kesti virgam e strue

extrahere, Dropl. maj. c. 13.

HNYPTA
,

id. qu. hneypta , hnepta ,
var.

lect. F. V 131, 1.

HNYTR, f. pl, var. lect. F. V 176, 1,

aut a hnyt = hnot
,

aut = hnetr ;»/•
a

hnot nux.

HNÝÐÍNGAR, m. pl., delphini minimi,
SR. I 580, 2. II 481. 564. 62t; Sks. 120

(GhM. III 290. 356-57).
HNYÐJA, f. , caudex , tudes lignea, qua

parietes caspititii densanlur (hnjóða), Korm. 7.

HODD, f. , aurum (AS. hord thesaurus,

Germ. der Hort, »'</., Masog. hurd; sic AS.

brord = broddr mucro, ord = oddr cuspis) ;

fem. gen. elucet ex Ghe. 27: er und einom

mér
|

ðll um fólgin
|

hodd Nifldnza mihi

soli concessa est omnis abscondita gaza Aí^-

ungorum , quod FR. I 219 exprimil : ok nd

veit ek einn, hvar gullit er. Fagrsk. 23, 1:

væl louna mer minir
|

mcnn öblu (alt. rec.

oxlom) styr þenna |
rid ver (leg. vcx.)

hamfdin klæda
|

hodd ok recna brodda, •'•

e. (vér) n\ liiin þenna styr ,
hríð Hamdis

klæða vcx: minir menn launa mér vel hodd

ok rckna brodda aurum (o : stipendium) et

spicula bracleata. Plur. est m. gen., hoddar,

qu. r. — 2) hodd regio, Grtn. 27, vide hödd 2.

HÖDD, i'i/. qu. Iiodil . aurum ; F.d. Lörasina,

in appell. auri: Gull hcitir fé, hödd,blik,
seimr, sorvar, vell, elc; hvcrr meiðr (maðr?)
sparir hödd við hróðri quis tam parcus est,

ut aurum pro carmine laudatorio non repen-
dat?. F. M l>7. Plur.: ri-ð mik úr vagni I

víf at kveðja ,
i ok þær hOddum nu i

|

hétu góðum eaque mihi auri eximii cnpiam
sunt pollicuv. /•/;. // 3i2, 5, cf. 198. 201. —
2) hödd, Grm. 27, sec. ed. //.,//»., hodd sec.

ed. Ilarn., regio, nihil esse puto nisi dialec-

(24)
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tum Nortagicam, et propr. notare regionem
declivem. Cf. Norv. had, hadde, haadde de-

clivis ; Hald, Hadd declivilas mohtis, it. ma-
nubrium; halde, hadde declivem esse, ad fincm

nergere. Quœ toccs Norv. respondent Islan-

dicis hallr declivis, halli declivitas, halla in-

clinare, hald manubrium, halda, f. , ansa v.

circulus lebetis, id. qu. hadda.

HODDAR, m. plur., aurutn, pecunia, opes,
diritiœ (vide hodd, f.) ; nominativum nondum

inteni, sed acc. hodda, qui nom. hoddar sup-

ponit, Sturl. 7, 39, 2, ubi sec. var. lect. le-

gendum est: opt gcfna lét jafnan | oddrjóðr
viniiin hodda rubefactor mucronis sœpius ami-
cis pecunias (munera) dedit; it. Sturl. 4, 45,

2, sec. var. lect. : margr, (sera er) hræddr
um hodda, verðr haldinn tregr at gjalda, quœ
in Thjostarem dicla sunt ; dal. : hoddum roðnir

oddar spicula auro (rubro) ornata, Hh. 96,

2; Kraki mœrði seggi hoddum viros auro
honoravit (donavit) , SE. II 224, 1; granda
hoddum auro nocere, liberalem esse, SE. I

472, 3, unde hoddum hættr auro periculosus,

liberalis, munificus, Od.20; at halda hoddum

fyrir e-m pecunias (mutuo sumtas) relinere

cwt, reddere nolle, Isl. II 224, I; gen.: hodda
lán pecunia mulua , beiða hodda láns af

einum aliquem mutuam pecuniam rogare,
Ghv. 7, locum tide sub fésnúðr ; de dote:

kveðja hodda pecunias (dotem) poslulare,
Eb 17, I. In appell. virorum et feminarum :

hodda brjótr , hlæðir, njótr, stökkvir, stríðir,

þverrir, vir liberalis, Si. 37; Nj. 23, 2; G.

34; Eg. 81, 3; Hh. 24; Ód. 14; fægifreyja
hodda dea poliens aurum, femina, Korm. 3, 7.

HODDBEIÐANDl, m. , pelens aurum , pe-
tilor auri (hodd, beiða) , vir; dat. plur.

hoddbeiðundum, SE. II 206, 1, quœ forma
supponit nom. plur. hoddbeiðandar, pro hodd-
beiðcndr.

HODDBRJÓTR, m. , fraclor auri . i. e.

annulos aureos diffractos distribuens , lar-

giens, princeps liberalis (hodd, brjótr), ÓH.

259, 4.

HODDFINNANDI, m., uuri possessor, vir

(hodd, linna), Ad. 10, sec. correclionem G.

Maqnœi.
HODDGEFN, /"., dea auri, femina (hodd,

gefn), Plac. 17.

HODDGEYMIR, m., custos pecuniarum,
vir (hodd, geymir), Hitd. 15.

HODDGLÖTUÐR, m., prodigus auri, con-
sumtor auri, princeps munificus (hodd, glöt-

uðr), F. VI 318, 2.

HODDGRIMMR, adj., inimicus auro, libe-

ralis (hodd, grimmr): h. jöfur rex munifi-
cus, SE. I 680, 2.

HODDGRUND, f., Tellus (dea) auri, fe-
mina (hodd, grund), Eb. 28, 2.

HODDLESTIR ,
m. , fraclor auri, vir

(hodd , Icstir) ,
id. qu. hoddbrjótr : scsija.

sveit snarfengs hoddlcstis comitatus bellicosi

viri, Hitd. 33, 3.

HÖDDLESTIR, id. qu. hoddlestir, Slurl.

4, 2, 1 (hödd, lestir;.

HODDLOGANDI, m., auri consumlor, vir

liberalis (hodd, lóga); voc. plur. hoddlógendr,
Isld. 2, vide s. v. húðlendíngar.

HODDMILDÍNGR, m., largitor auri, vir

(hodd, mildíngr); pl. hoddmildíngar viri li-

berales, principes, ÓT. 20, 3.

HODDMILDR, adj. , auri liberalis (hodd,
mildr), SE. I 250, 4.

HODDMÍMIR, m., Vafþr. 45; SE. I 202.

204, 1, ubi Hoddmímis holt colliculus Hodd-
mimeris ; forte id. qu. Mímir, ob thesauros

(sapientiœ), cf. hoddropnir.

HODDOFI, m. , torpor auri, tenacitas

(hodd, dofi), HöfuÓl. 17.

HODDÖRR, adj., auri largus (hodd, örr),
Ok. 9, 3.

HODDR, m. , pro oHdr, prœfixa adspira-
tione, mucro, Hund. 1, 9, ubi: sparþi egi
hilrair hodd blóþrekinn non pepercil rex (ju-
venis princeps) cruento mucroni; spectant ad
str. 8, blóþorm biiinn bróþr Sinfjötla.

HODDROPNIR, m. , vox ignota mytholo-
gica, Bk. 1, 13 (qs. deslillans aurum: hodd,
dropnir a drjiipa): af þeim Icgi ,

er Ickiþ
hafþi or höfði Heiddraupnis ok or hoini

Hoddropnis ex islo liquore, qui stillaverat de

capiie Heiddröpneris et e cornu Hoddropne-
ris. Lex. Myth. Ymerem intelligit. Puto esse

Mimerem , vide hoddmímir; Hoddropnishorn
est id. qu. Gjallarhorn, SE. I 68.

HODDSENDIR, m., auri missor, vir libe-

ralis (hodd, sendir) : boð hoddsendis manda-
tum viri liberalis, Eg.81, 5; acc. hoddsendi,
Plac. 40.

HODDSKATI, m.,vir auri liberalis (hodd,
skati), princeps, Merl. 1, 29; plur. dat.

hodd.skötum hominibus, Merl. 2, 97.

HODDSPENNIR, m., spargens, distribuens

aurum, vir (hodd, spennir), SE. I 6'íO, 1.

HODDSTIKLAXDI, m., dispergens, distri-

buens aurum, vir liberalis , princeps (hodd,
stikla), SE. I 650, 2.

HODDSTRÍÐANDl, m.,inimicus auri, vir

(hodd, stríða), ísl. II 244.

HODDSVEIGIR, m. , sparsor auri, parti-
tor, largilor auri , vir liberalis , princeps
(hodd, sveigir), ÓT. 20, 2.

HODDSVIPTIR, m., missor auri , tir

(hodd, sviptir), SE. I 446, 2

HODDVEITIR, m., prœbitor auri, vir,

homo (hodd, veitir) ; t» vocativo, SE. II

200, 2; in nom., Nj. 44, 2.

HODDVÖNUÐR, m. , deminuens aurum,
consumtor auri, vir (hodd, vönuðr), SE. I

444, 4.

HOF, n., œdes, domus ; de antro gigantis,

Hýmk. 33, (AS. hofe domus, œdes, spelunca).
—

2) fanutn, H. hal. 4, ubi in membr. esse vi-

detur haf; Vafþr. 38 ; Vsp. 7; hofs lönd ter-

riloria , rura fano (Thoris) subjecta , OT.
16, 2. Hinc in prosa multa composita: hof-

garðr, hofgoði, hofgyðja, hofhelgi, hofstaðr,

hoftollr, cet. — 3) pro laqueari, lacunari,
ut salr: moldar hof laquear terrœ , cœlum,

(raænir) moldar hofs vertex cœli , SE. II

242, 1. In composs., láðhof, orðhof. —
4) aula , palalium principttm , vide hollolk,

hofmenn; de curia Papæ, Gd£. 34.

HOF, n.
,
modus , tempcrantia : at sama

hófi eodem modo , pariter, Völk. 25; drekka
at hóli mjöð tcmperale , modcrale, Hdvtitn.
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at sðmu liófl eadem ralione , FR. II 50,
! ifa ríki hitt ( hófl poteilate sua tnode-

rate uli, lluram. f>'l : hilmir hófs rector tem-

prrantia, abslinrnlia, Christus, Lb. Ili ; hafþu
á hóti þik modum tibi statue, Lokagl. 36;
cánea lángt or lióli modum excedere, trijim

longius durare , Nj. 59; færa e-n i hóf ad
modum revocare, ad frugem reducere, in or-

dinem cogere, coércere, tth. 76, 1, (færa sik

fcjálfr í hóf, F. VII 23, pros.; f»ra í hóf
dul c-8, FR. II 480) ; scmja vel hóf modum
bene serrare, Od. 26. In prosa , at nökkuiu
hófl quadam tenus , sic salis , F. VII 211,
id. qu. til hófs nacqvars ,

ibid. 338 ; hinc
liuf.s hart satis vehementer , Ag. (mjðk hart,
Sturl. 3, 36;.

OFFÓLK, n. , magnates, proceres (hof,

fólk), Skáldh. 4, 9, ubi: heiftr er alikt fyrir
hofTólk rikt

,
at hjálpa gðmlum kalli : vide

hofmenn.
IIOFGULLINX

, adj. , ungulas auratus

(hófr, gullinn); pro subst. , equus, Og. 26:

hlMiir var at hcyra hófeiillinna sonitum erat

audire ungulas auratorum, i. e. equorum, so-

leis aureis calceatorvm, cujits moris exempla
vide F. VII 94

,
V 181 ; vel hófgullinn tan-

tummodo : sonipes , ab hófr et gcll , gall,

gullu, sonare.

HOFGYLDIR, m. , lupits adificii , ignis

(hof, gyldir), Ý. 47, quo loco membr. E.
habet hðlgyldir, qn. v.

HOFI, G. 34, pro höfði (F. V 149), forma
Norvagica, vide sub voce hðfuð, caput.

—
2) hóli. derivat. ab hófr, t'n subst. blóðughófl.

HOFMENN, m. pl., magnales (hof, maðr),
id. qu. hotfólk, Skáldh. 2, 3: hofmenn stunda
i háfan púnkt proceres sublimia adfectant.

HÖFN, f.,porlus (ritlc hitfiiiti'iiiitrk ): sinna

til hafnar ad porlum venire , de corvis, Mg.
9, 4; metaph. , lifs höfn portus vila, vita

fulura, vila alerna, Lb. 33. — {J) pro mari:

þar lct kastat knútu kát ferð á hiifn

verða, i. e. þar lét kát ferð knútu verða
kastat á hðfn in mare projecit , Selk. 19;*
liafnar hestr eauxts maris, navis, FR. I 296,

2, ubi: gafta pú liafnar hesti drykkju polum
navi non prabuisli, i. e. nunquam sangxtinem
pralio maritimo in navem effttdisti; cui op-*

ponuntur, ibid.297, 1: hafs létum vér hesta
|

hlýr stinn á brim rcnna, \
meðan á bjartar

brynjur |
blóði dreif um síður. Hafnar fýr

ignis maris, aurum, stýrir hafnar fýris pos-
sessor tturi, nr. tift. 8. Forte et tth. 73, 1.

IHtKV
/"., quod quis habet (hafa) : facul-

tates , Bk. 2, 35, sed tum verb. deila cinn

duplici casu poneretur , dat. et acc. ; forte
hðfn h. I. qitod quis habere debet, rata pars,
et deila gull , jarðir höfnum, aurum, fitndos

pro rald parliri ; vide munnshðfn. — 2) ves-

lis, amiculum, pnlliiim ; in prosa, F. IX 25 :

hann tók af sér hðfnina (al. yflrhöfnina),
ok sveipaði uin koniin^iiin. Ilinc: hafna

jörð Tellits pallii, frmina , ísl. II U5, I:

na hðfn vestis Odinis , lorica, Gauta
hafnar víðir salix lorica , gladius , runnr
Gauta hafn:tr viðiss lucus gladii , rir

, Gþ.
II . ubi construenda : rðskr biskup svaraði

bliðliga rðskum runni Gauta hafnar viðiss.

HÓFNIR, m. , derir. ab hófr, ú» compos.
falhófnir.

IIÓFR, Mrj ungttla equi: h. kni slíta

vðll ungula campum terit, Ótt. 70, 4; vide

háfr. — 2) hofr « hiifr latus navis , F. I

176, 2.

HOFREGINN, m., deus fanortim, i. e. deus

in fanis publice cultus, de Thore, SR. I 280,

1, tum conslruenda hafrir hógreiðar Airei

commoda rheda; sed forte hofreginn pona-
tur pro húfrcíinn, ut construenda sint hdg-
reiðar hofreginn, Thor, ab hógreiðar hófr

(= húfr), navis commoda vectalionis, rheda,

et hdgreiðar hofrcginn, deus rheda, = Öka-

þdrr; cf. hiifstjóri.

HÓFSA.MLIGA, adv. , moderate, tempe-
rate; superl., hdfsamligast prófa diligentissime

explorare, Gd. 3.

HÓFSK, impf. ind. pass. v. hefja.

HÖFTKÖM), FR. II 30, vide höptbönd.
HÖFUGLIGK, adj., gravis , id. qu. hðf-

ugrr^ h. ekki gravis dolor, Sonart. 2.

HÖFUGR, adj., gravis: hðfugt erflði gra-
vis , difficilis labor , Httgsm. 23, 3; höfgar

hlýra skúrir graves lacrima , Isl. II 352, 1;

hðfugr blundr somnus moleslus, incommodus,

Vegtk. 2; hðfug sótt gravis morbus , Merl.

1, 6, ubi: ni' sótt hðfvg sokir havlþa; hðf-

ugt sár grave vulnus, Lb. 20, ubi: En undir

hégri hende
| hyggju bliðr á siðu I lilaut

af huðssu spióte | hðfugt sár kondngr iðfra:

proprie videtur esse vulnus lurgidum, tumore

inflatum, uli stinn sár, SE. I 602, 2, in sequ.

prosa explicalur per hs/fvg sár; havfvgt er

at heyra | þatz vm hcr geriz grave audire

est ea, qua in populo geruntur, Merl. 1, 55;

höfugr megindráttr graris, ingens captura v.

piscis, SE. 1 258, 2. Vide composs. : jafnhöf-

ugr, vinhiifuír.

HÖFUMK pro HEFIR MIK, v. c. hofumk
stiltan decepit me (heflr stiltan mik), SE.
I 412, 1; orkn hofumc skemdan (i. e. orkn

heflr skemdan mik) magna phoca me lasit,

vulneravit , Hitd. 16, 1 (ab hafa et suff.

unik).

HÖFUNDR, m., auctc -, vide compos. sigr-
hðfundr. ttac forma deflexa videtur expart.
acl. Masog. hafjands s. hafands (i. e. hefj-

andi) ,
ex quo prodit hafandr et mulatis vo-

calibus hðfundr , cf. formam vðntundr tm

Norv. vansa. Exoticam formam esse , innu-

unt allata FR. I 444, not. 1, et 523.

HÖFUÐ , n. , caput ; dat. s. hðfði
,

sed

hðfoð, i'n prosa, SÉ. I 278: þvíat þá hrærir

hcinin í höfoð Jór. Forma ex lingua Nor-

vegica: hðdd *. hðð, caput, unde karlhðddi

v. karlhðði, m., caput viri, Vem. 25; Grág.:
fi.nit e-n or havþi sér severe castigare; haf-

uð, Fagrsk. , Anecd.; hðfl pro hðfði
,

G.

3í (ttkr. 111) , it. hofl , id. , Cod. Flat.

(G. 34), Norv. recent. Havc caput , forte et

indidem hauvi (havvi), SE. II 192, 2; sed

havfl, Bk. 1, 13, mendum est pro hausi, vide

Gloss. T. II sttb r. hauss. — 1) caput :

kemba h. comere , Vsp. 31; hðggva h. af
hálsi decutere, Skf. 23; typpa um h. redi-

mrrr, llamh. 16. 19; vcðja höfði sponsionem
capitis facere, sponsionem facere in caput,
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eaput pignori opponere, Vafpr. 19; láta e-n

höfði skemra capite truncare , Hýmk. 15;
Fm. 34; halda höfði við e-n caput alicui

adplicare, de amoris commercio , Og. 20;
færa e-m hðfuð sitt capul suum offerre ali-

cui, necis vitœqtte potestalem facere alicui,

dedere se victori in fidem, OH. 140, 2; gefa
e-m hðfuð sitt vitœ gratiam facere alicui,

Sie. 20, 1 (F. VII 235, 1) ; falla at höfði

in caput volvi, prœcipitem dari , SE. I 372,

2; sed hann féll í her at höfði hróðrauðigs
hilmis ad caput regis cecidit, honestissimum

mortis genus, ÓH. 2Í0, 4; bera hærra höfuð

altius efferre caput , lœtiorem esse , oppos.

driipa, F. V 235; sed , elale, jaclanter se

gerere, pros., Sturl. 8, 11: er hærst báro

hðfuðin á Hellufundi. — (i) melaph. , vita:

gjörr til höfuðs in vilam (necem) fabricatus,
de clava, F. XI 130 (Jómsv. 38, 1, SE. II

212, 2) ; hætta höfði til caput periculo obji-

cere (ad aliquid impelrandum) , Hávam.
107. — 2) persona , homo , ut lat. capul,

grœc. xecpaXi^, frequenti usu : hvarfust havfvþ
caput vagum, de femina inconslanti , H. Br.

2; fárgjarnt höfuð, FR. II 556, 1, id. qu.

fárgjörn kona, ibid. 289, 2; hafða ek eigi á

aldri miniim hiifuð hraustara hvergi fundit,

t. e. hraustara mann, FR. II 315, 2; berjaz
við eitt höfuð cum uno viro dimicare, FR.
II 49, 3; heiptrækt höfuð ultor, insidialor,

Y. 53; andprútt höfuð caput generosum, vir

generosus , animosus , fortis, OH. 260, 1;
tírar höfuð caput illustre, vir excellens, Ha.

3; Ieyfðar h. vir egregius , G. 56; höfuð

svinns þengils rex eximius, Hh. 76, 4; hulit

hafa hirðmenn skylja I höfut þat er fremst

var jöfra regem excellentissimum , F. VI

236, 1; kaupa höfðum fiapita commutare, i.

e. principes mulare, OH. 156, 4; hðfuð vina,

aut simpl. , amici, aut capita amicorum,
amici prœstantissimi , ÓH. 220, 1; frænda

hðfuð cognali , Skáldh. 3, 40. Rarius de

anitnuli. v. c. de vulpe: fádygt höfvð, Merl.

1, 39. — (S) princeps: hðfuþ aldar caput, i.

e. princeps virorum , rex , SE. I 648, 2,

unde masc. sequitur : sá er bil lestir; mátt-

ig hðfuð áttar potentia populi capila, o:

principes , G. 8, quo loco minus recle antea

construebatur hðfuðáttar. Sic in prosa: þat
var almæli, at hann væri hðfuð lendra manna
i Noregi, de Gregorio , F. VII 273. Hðfuð
tíða caput temporum v. festorum, feslum

principale et primarium , de die dominica,

Lv.23, ubi sic : því er rétt, at dag drottins
|

dáðsnjallz höfuð kallem
| (gerðiz fagnaðr

fyrðum |
fríðr) annaRa tíða. — 3) rostrum

navis: gínandi höfuð capita, roslra hianlia

(navium), H. 19, 1; en herskipum hrannir
|

hðfuð ógurlig þógu undœ lavabant terribilia

navium bellicarum roslra, SE. I 500, 3 (F.
VI 180, 2); gjálfr ljóp í gin gollnu höfði,
F. VII 51, 2.

HÖFUÐBAND, n. , vitta: h. FuIIu vilta

Fullœ, aurum, SE. I 336. 346 (cf. I 114,

gullband um havfut).

IIOKUÐBANI, m. , interfector , occisor,

percussor (höfuð, bani): síns of broþur sló

hann h'lfuðbana sui fratris occidit (Valius)

percussorem, Hyndl. 27, ubi Cod. Flat. hand-
bana. Alias , exitium capitale : hann (o :

lirínírinn) skal verða at hðfuðbana þer, Ísl.

II 48, 1. Laxd. msc. c. 36 : eigi kemr mér
at úvorum

, þóft Bolli standi yfir höfuþ-
svðrðum Kjartans , ok hann vinni sér þar
hðfuþbana eoque facto capitale sibi exitium
arcessat. Est id.

qtt. hðfu'Ssbani, nam GhM.
II 76: ek kann þér segja, at þetta er þinn
h ifuðbani

, exprimitur fsl. I 307 : Áshildr

kvað hann hafa hflggvit sér hðfuðsbana.

HÖFUÐBARMR, m.
,

id. qu. hnfuðbaðmr,
Cod. Worm. SR. I 534; el hðfuðbarmar, pro
höfutbaðmar, ibid. I 561, 1 ; cf. ættbarmr.

HÖFUÐBAÐMR, m., proles, soboles, pro-
genies, htpr. mascula , SE. I 53í; plur.
hðfutbaðmar, //;/./. / 561, 1. Hðfuðbaðmr
haud dubie legendum est pro hðfuðbaðner,

Eg. 55, 5, et construendum : nii hefir fold-

gnárr, hjaldrsnerrandi höfuðbaðmr harra felda

þrjá jðfra progenies regum , regia progenies,
rex , nam lectio hðfuðbaðner aperte vitiosœ

lectioni vel scriplioni dcbetur. Ad. 19, est

hðfuðbaðmi
,
nom. , id. qu. hðfuðbaðmr, et

hðfuðbaðmi Hróalls, progenies , i. e. nepos,

Roalli, Arinbjörn ; vocabulum á /(. /. pro
verbo accipiendum , possidet , ut monet G.

Maqnœus.
HÖFUÐBAÐNER, Eg. 55, 5, vide in höf-

uðbaðmr.

HÖFUÐBEXDUR, f.pl., funes a malo ad

ulrumque latus navis perlinenles fjiöfuð,

benda, qs. funes prtmarii) , SE. I 584, 1;
in prosa, Krókar. S. c. 11 (ed. IIol. p. 59).
In sing. , höfuðbenda, /"., metaph. , columen,

prœsidium, F. IV 79 ; VII 362; Finnb. c. 30.

HÖFUÐDROTTNÍNG, f., princeps regi-
narum (hiifuð, drottníng), de Sancta Maria,
Lil. 5Í.

HÖFUÐDÚKR, m.,pannus velando capiti,

peplus muliebris (höfuð , diíkr): falda hðf-

uðdúkum caput suum peplo velare, Orkn. 75,

2. In prosa: falda einn með hofutdúki (f.

e-m við hofuðdúk), vcfja hofutdúki at hoí'ði

e-m, Nj. 130; höfuðddkr 20 álna lángr ok*

ofit í glit af gulli, GS. c. 12.

HÖFUÐFAÐIR, m. , patriarcha (höfuð,

•faðir); pl. hðfuðfeðr, palriarchœ, pros., SE.
II 238; kóii höfuðfeðra chorus, cœtus pa-
triarcharum, Pál. 19, 4, ubi: (ver) bænum,
at vor blíð^eðr biskup skíni brátt með kóra

hðfuðfeðra, þeim er bætir ýta bðl, quo loco

pro kóra, quidd. legg. höra, forte leg. biskup
várr með harra , ut harri höfuðfeðra, rex

patriarcharum , sit deus , quod melius con-
venire videlur þeim er ýta böl bætir.

HÖFUDFETLAR, «. plur. , lora capitis,

frena (höfuð , felill): hnakkmars h. frena

equi. Ý. 23, 1.

HÖFUÐKREMSTR, excellentissimus, prœ-
stantissimus (hðfuð, frcmstr) ; höfuðfrcmstr

jöfurr, ÓH. 159 , 1. 2 , F. XI 202, quibus
locis forte potius per tmesin jungenda 5»n/,

frcmstr höfuðjöfurr , quoniam xi höfuð, ubi

princeps et primarium quid significal , non-
dum reperi cum superlatiris conslructum.

HÖFUÐGNYPA , f. , prominenlia capilis

(höfuð, gnýpa), propr. nasus, cf. höfuðstafn;
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de tegminc nati, parte galeœ quœ natum te-

git (ncfbjðrg) tumendum ridrtur Fli. III '/.

ubi : hjugciim lijálma með höfuðgnj'pura, po-
tius quam de iptit capitibut.
HOFI DGULL, n. , aurum capitit , »'. e.

aureut capitit ornatut, ritla aurea ret pep-
lut auro inleriextut (höfuð, íuIIJ: hOfuðgullis
Kulla. fetnina, SE. II 120, 1.

Iinl i BHVESSÍNGR, m., gladiut, SE. I

565, 2 (Cod. Worm. ; in Cod. Reg. non cer-

nitur) ; II 476 hofvðhvæssingr; // 559 höf-

tbvcMÍnngrj // 619 haufuts spesingr.
HÖKl'D.IÖKURR tide tub höfuðfremstr.

OFUÐKASTALI ,
m. , cattellum princi-

pale, primarium, arx primaria (höfuð, kast-

ali) : li. þrenningar arr primaria trinilatit,

S. Maria, Mk. 1, ubi: GuðB þrcnning veik

þannveg: I jni crt cnn skipaðr hennar
|

hofuðkastale liðstum
|

héstr manndýrðum
glcstra.

HÖKUÐKIHKJA, f., templum primarium,
principale (höfuð, kirkja) , Orkn. 82, 7 (F.
I \ i(19, prot.) ; de templo cathedrali Skalhol-

tenti, SE. II 196, 4; (F. XI 311 prave
höfuðkvrkjur); Holenti, Ag.: geymir h.

IIÖKUÐMAÐR, m. , princept (höfuð,
niaðr ) : hOfuðmenn erkistólar principet tedit

cathedralit, G. 62; vide höfuðsmaðr.

IIÖKUÐMEISTARl, m., tummut artifex

(liöfuð. meistari), de Sancta Maria, Gd. 3:
h. á hvorskyns listir tumma omnigenarum
arlium magistra.
HOFUÐMERKI, n. , tignum principale,

primarium (hOfuð, merki) : h. \ i;rka illustria

operum documcnta , Lr. 36, locum vide tub

dáðsterkr.

HÖFUÐMUSTERI, n., templum principale,
ædet primaria (höfuð, musteri), de Sancta
Maria: h. ens hæsta lasta lækniss œdes

principalis summi vitiorum medici (Chritti),
Mk. 14, locum vide tuh hjálprcmdr; h. ens

hwsta himins birti hildíngs templum princi-

pale tummi tolis regit, id., Hat. 60, ubi tic:

vtHti ek oss með ótta
|

alskírt himins birti
j

hofuðmusteri cns hósta
| hilldíngs af pbr

milldi, t'. e. alskírt hOfuðmusteri ens hæsta

hililiiiís himins birti, með ótta vætti ck oss

milili af
|)i

r tplendida œdet tummi lucit cœ-

lestis^ (solis) regit.

BOFUÐNIÐl , m. , cognalus primariut
(hOfuð, niði) , de palre: h. Randves paler
Rundteris , Jormunrekus , rann höfuðniðja

(gen. s.) Randves aula Jormunreki , SE. I

372, 1 (II 208, 1). Plur. höfuþniþjar cog-
nati jtrimarii, Gha. 49 (Gk. 3, 5).
IIOHHIUI), /i.. consilium capitale, vitas

periculosum (hOfuð, ráð), Grett. 16, 2, ubi

al. lii'if'urt ráð consilium grave, periculosum.
Alias hofuðráð consilium optimum, Gpl. 61.

BOFUÐSAR
, n., rulnus

ctipiti infliclum

(hðfuð, sár): bára hOfuðsára unda rulnerum

capitalium, tanguit, Ha. 286, 3.

OFI BSBANI, m., exitium capitale , id.

qu. höfuðbani : túnga er h., t'. e. abusus

lingua exitium capitale adfert . Iluram. 73.

II orO, < i >i«mund dró til höf-

uðsbana; it. SE. I 354: dvergrinn mælti, at

bá baugr skyldi veru hvcrjum ha-fvðs bani,

er átti; höfuðsbani (ítl. I 307) = höfuðbani

(GhM. II 76),
HOKUDSKÁLD, «., poéta primariut, prin-

cept poetarum (hOfuð, skáld) ,
örkn. 82, 6

(AR. II 217, 3); G. 12.

HÖFUÐSKEP.XA
, f. , elementum (höfnð,

skrpna, qt. creatura principalis , princeps,

prima) ; pl. hðfuðskepnur elementa, Ha. 25,
) (>/;. // 64).
HÖKUDSKRÍPI

, n., tutnmum montlrum,
ret monstrosistima (hðfuð, skrípi) : hðfuð-

skripa maðr hittrio, ludio, SE. II 198, 3,
de tibicine.

HÖFUÐSMAÐR
,

m. , princept (höfuð,
maðr, id. qu. hðfuðmaðr) ;

t'n sing., de rege,
Ha. 228, 2; pl. hðfuðsmenn principet , F.

VII 49, 3; Ha. 236, 4; viri intignet , illu-

tlret , prœclari : dj'rr skóp himna harri
|

höfuðsmanna vcg sannan, Isld. 22, de filiit

llulli Sidentis. In pros., hðfuðsmenn =
höfðingjar, F. X 40, not. 1.

HÖKUÐSíNAUÐR, adj. , capite mutilut

(höfuð, snauðr), Hitd. 31.

HÖKUÐSTAKN
,
m. , rottrum (qt. part

anterior v. prominent capitit , hðfuð, stafn,

cf. höfuðgnýpa) , de rottro corvi , Höfuðl.
II (SE. I 476, 4), ut ilstafn, de ungue.
HÖKUÐSTAÐR, m. , locus principalit,

atdet primaria (hOfuð, staðr), Mk. 2, de Sancta
Maria : þeim bjó sd við sóma

|
snotr mðr

friðar stére víst heimile ok héstum
|

hOfutstað frömum jðfre, ubi de conceptione
b. virginis termo est.

HÖKUÐVÍTI, n., pocna capitalis (hofuð,

viti) : skapa c-m h. capitalem pœnam alicui

irrogare, Sturl. 4, 32, 3.

HOFUÐVÖRÐR, m., principes excubia,
cuslodia inlerior (hðfuð, vörðr) : halda hðf-

uðvðrð um e-n, Sturl. 5, 11, 1.

HÓFVARPNIR , in., nomen equi (hófr,

verpa , qs. ungulas jactans) , Cod. Worm.
SE. I 118, 2, v. I. 4 (II 275), ubi Cod. Reg.
hófhvarfnir (hófhvarf).
HÖKDA (-aða,-at), caput, capitellum clari

cudere , formare (höfuð) ,
FR. I 15. —

2) höfðaðr capite instructus, in compost. :

fjöldhðfðaðr, lánghöfðaðr, sérhðfðaðr, þrí-
höfðaðr.

HÖKDl, deriv. ab liiifuð. capite inttruc-

tus ,
in compott.: ambhofði, arnhOfði, hjart-

hofði, karlhOfði, orknhðfði, svarthðfði, vagn-
höfði.

HÖKDÍNGI, m., princept (hðfuð); it. rir

liberalit, munificut, SE. 1 530. 532; h. hringa
rtr annulit largut, tir dites, Rand. 5 (NgD.
157, 1), cf. ððlingr, eramr. H. snóta princept

feminarum, Sancta Maria, Has. 61, v. myrk-
lcygr.

HÓGDROTNINGR, m. , ramus commodus

(hógr, brotníngr ramus ex arbore v. terra

evultut, a brjóta, ut y.Xo'ðo; a xXctu: brjóta

upp hríslu virgam etellere, Grett. ; Helgi

brýtr sér upp vðlur tvær ok gerir kvistlaus-

ar, hann heflr þetta i hcndi sér, Dropl. maj.
c. 13) : hógbrotníngr skógar commodut tiltas

ramulus, id. qu. völr, de baculo Gridœ (Gríð-
arvölr) , quo Thor pro telo usut ett, SE. I

302 , 3. S. Thorlaciut : telum , cœdendit tel
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ditcuneandit arboribut perquam idoneum

(brotníngr gladiut , v. tupra) , o: ferri cu-

neut candent et ignitut, quem Thor et Geir-

rodut inter te jactim reciprocarunt.

HÓGDRÆGR, adj., facilit protractu, qui

facile trahi, protrahi poletl (hógr, drægr):
Viðris þýfl , hógdrœgt ur hugar fylskni,
Sonart. 1.

HÓGDÝR, n. , animal commodum, molli

grettu utent (hógr, dýr) : h. húna navit,

SE. 1 324, 2, ubi conttrue: hógdýr hiina

berr vágþiýsta bógu vcstan of lag.
HOGKRAMR vide hugframr.

HÖGG, n., iclut, Hávam. 82; Harbl. 45;

Hamh.32; bíða hfiggs ictum extpeclare, SE.

I 280, 3; höggva e-m hðgg ictum cœdere,
alicui imitandum, F. VII 155; dat. höggi et

höggvi, insertov: bcnja diiíe dundi or mækis

höggi «x plaga, gladio inflicla, Korm. 27,

4; egg brast hörð i höggvi, HR. 75; fyrr
skal ek högg við höggvi, | hjaldrs stærir,

þér gjalda ante tibi , pratlii incitator, iclum

pro ictu rependam, Drþþ. pros., F. VII 191.

Vide composs. : cnnihðgg, hálshögg, skýlihögg,

strandhðgg. Cum art. , inserto v, höggvit,

pros., F. XI 139, cf. 140.

HÖGGFÁÐR, pars gladii ,
SE. II 620,

tcribens haucfáðr, vide hOggstaðr, haugfáðr.

HÖGGORMR, m., serpens (höggva, ormr);

metaph. de diabolo: Ijótt hðggorms heiti

fœdum nomen diaboli, usurpatio nominis dia-

boli, dirœ , imprecatio , exsecratio, Gd. 2;

hOggorms gráðr ariditas serpentis (diaboli),

Gd$. 9. — 2) serpens ictús (högg, ormr),
hasta : herðiþundr hðggorma incitator ha-

ttarum, prœliator, Nj. 134.

HOGGR, m., arbutus, id. qu. höggr, heggr:

hoggr hugtorgs vita columen auri, vir, RS.

15, locum vide sub hugtorg.

HÖGGR, m., id. qu. heggr, arbutus (ar-

bor), SE. II 497.

HÖGGR, in composs., qui cœdit, ferit, v.

fránhöggr, níðhðggr.
HÖGGRAMMR , adj. , feriendo valens,

validos ictus inferens (högg, rammr), Jd. 33.

HÓGGRÆDDR, adj., sanatu facilis, qui
tanari facile potest (hógr, græða), Fbr. 44,

3 (GhM. II 402).

HÖGGSNARLIGA, adv.,pro hauksnarliga,
FR. II 274, var. lecl. 2.

HÖGGSTAÐR, m., pars gladii, SE. II

477. 560, pro haugfáðr, höggfáðr.

HÖGGUÐR, m., gladius, SE. II 559 pro

hoguðr.
'HÖGGVA (högg, hjó, höggvit), cœdere,

percutere , ferire. Impf. conj. vulgo est

hjyggi ,
ted Bl. membr., excluso j, hygga:

eigi grandaðe þeim, at þau ormarhyggi non
nocebanl iis (Adamo et Evœ) serpentes, elsi

eot perculerent ; idem valet hðgga (ð, t. e.

pro y), Itl. I 90, ubi: efhjaldrgnár kenna

mér, at ek hðgga mína guðvefjar Hlín si

mihi imputent, quod percusserim (mutilaverim)
uxorem meam, quod Eb. 19, 7 est hiiggva,
interto v

,
ut congruat cum prœs. conj. : cr

eggju horns lautviðir létu, at ek hOggva
ttc.,cum pugnatores dicerent, mepercussisse.

Ceterum forma impf. conj. hygga etiam oc-
currit t'n ísl. II 265 : þeir mæltu , er hjá
stóðu, at Islendingar hyggi smátt levet ictut

inferre. Höggva bú mactare pecora, Mg. 17,

6; h. e-m högg iclum icere, alicui imitan-

dum, Si. 24; h. glngga á borði aperturat
lateri navis incidere, Sie. 17 ; h sundr baug
annulum dissecare , in frusta dividere , ut
aurum particulatim distribuas, Rm. 35; vide
FR. II 78: hann (Friðþjófr) hjó þá i sundr

hrínginn íngibjargarnaut , ok skipti með
mOnnum sinum

,
ok kvað visu : þann skal

hríng um höggva elc. ; h. hrafni bráðir prœ-
das corvo secare , dissectat offerre , Korm.

i6, 2; h. e-n aliquem occidere , interficere:
iinz hann Helgi hjó, //. hat. 17; absol., ic-

tum inferre , pugnare , dimicare': uggum
hvergi at hðggva minime pugnare dubitamut,

subterfugimus , Korm. 14, 2. Past.: hjósk
hildar ský clipeus dissectus est , Sie. 20, 4;

reciproce: hðggvaz iclus allernare, Vafþr.
41; melaph. : hOggvaz orðum á se maledic-
tis invicem insectari , Sk. 2, 3; hOggvaz til

skeggjum barbis inter se collidere , capita
conferre, SE. I 424, 2 (Grett. 77, 2).

—
(3) cum dat. : hOggva börðum í gras incutere

barbas in gramen, herbam, i. e. humi in fa-
ciem cadere, Isld. 12 ; sic et legendum vide-

tur F. XI 138, 4: hflggva skeggi niðr í gras

(pro höggva niðs um þat Skeggi).
—

Y) part. pass. , hðggvinn cœsut , percussut,

inlerfectus , de homine, ód. 24; F. II 248;
h. skjðldr clipeus dissectus, FR. II 548, 1 ;

hðggvit gull aurum dissectum, annuli aurei

dissecli, Ok. 9, 5; it. omisso v, högginn,
FR. II 273, 1; höggin lýða ferð homines

cœsi,^ Gþ. 15. Vide compos. tíðhðggvit.

HÖGGVARÐR, m., serpens, vide in haug-
varðr.

HÓGLIFR, adj., vitœ quietœ amans, man-
sveti placidique ingenii (hógr,-lífr a líf),

id. qu. hógværr anle in prosa, Eb. 19 , 12.

HÓGLIGR, adj., commodus (hógr): hálfo

hógligra ráð consilium, ratio multo commo-
dior , Am. 66; neutr. , hógligt facile, Hat.

33, locum vide sub hjálmstýrandi. Hógliga,

adv.f^commode, facile, Nik. 25.

HÖGN'A, id. qu. hugna (ö = u), placere,

probari : verk ravgnis mér hargna opera
Odinit (poésis) mihi placent, arrident, SE.
I 248, 3.

HÖGM, m. , nomen reguli maritimi , de

quo vide SE. I 432— 34. Hogni in regulit
mar. numeratur ibid. I 547, 2. Högna mær

filia Hognii, Hilda , bellona, pugna, Högna
meyjar viðr pugnator, H. 13; Hðgna meyjar
hjól = Hildar hjól rola Hilda- . clipeut,

Hðgna meyjar hjóls nöf modiolus rotœ Hil-

dicœ, circulus clipei, alias xar e?ox^
,
J baugr,

SE. I 426, 5, ubi pleonastice et per lusum

quendam cohœrere videnlur : bauggjðld HOgna
meyjar hjóls navar, quasi diceres bauggjðld

baugs, ». e. remuneratio circuli in clipeo de-

picli; sed delectione n&v&r, vide nöf. Högna
meyjar tjald velum, aulœum Hildæ , clipeus,
SE. I 662, 1. Hðgna man puella Hognii,
Hilda , Högna mans hlýrnir cœlum Hildœ,

clipeus , dísir Högna mans hlýrna deœ clipe-
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orum , Bellonir , Ila. 236, 4. Hðgna el pro-
cella Hognit, pugna, Ilitd. 17, 3, ride clviðr.

i lirryr (hrær) arundo Hognii, gladiut,
frmiiuðr Högna hreyrs prœliator , Y. 39.

Höena luifii curullus II., galea , Si. 28, 4.

ia hurð forit II.. clipeut, Mb.í8, 1; F.

HöRna kylf (kull) amiculum II.,

loricu. hrm. 10. Hðgna sjót terra II., mare,
Merl. I, 31. Högna skrir pluria H., jacula-
tio, pugna , SE. I 418, 5. Hðgna veðr tem-

pestas II., pugna, F. VI 89, 1.

HÓGR, adj. , mansrelus, mitis , placidus,

facilis : h. viíS hjarðir nu'fi'j in greges , de

lupo, H. 24. Id. qu. hægr, högr commodut,
in compot. cutn hóg-.
HOGR, adj. ,

commodus , facilit , id. qu.

hægr : sem mér hðgst þótti ut mihi commo-
dittimum (maxime convenire) risum ett,

Völk. 16. — 2) compar. , högri = hægri,
dexler : hcndi inni hðgri dextra manu, Vtp.5.
HÓGREIÐ, f. , rheda commoda (hógr,

reið rheda) : hafrir hógreiðar hirci commoda
rheda , hirci rhedam Thoris fulminalricent

trahentet, SE. I 280, 1. Sed potest etiam

hógreið accipi de commoda equitatione, rec-

tatione, et jungi cum hofreginn, ah hógrcið-
ar hofr (= hrifr) navis commodœ vectationit,

rhedq, h. I. de rheda Thorit fulminalorit.

HÓGSETTR, adj., moderatut (hógr, settr

a setja): hógsett tringa lingua moderata ,

afii-rðir hógsettrar túnsu aberratio mode-
ratœ linguœ, intemperantia lingua , Lb. 2,

ubi tic: ár þuíat ek niá stórum
| ringr

hógsettrar tiaffl frá afgerðum orða
|

ofsialldan vel hallda, i. e. þviat ek ringr má
ofhjaldan halda orða ár vel frá stórum af-

gerðum hógsettrar trinsu linguam a verbo-

rum intemperantia abttinere.

HÖGSTARI, m., nanut, Vip. 14; SE. II

470 hogstari; // 553 hugst. ..

HÖGUSAR, adj., animi œger (pro hugum
sár), tritlit, dolore affectut, RS. 4 (hugr, sár).

HOGL'DR, m., gladiut, SE. 1 563, 2, vide

hðgguðr.

HÓGVÆR, adj., mansvelus (hógr, vœrr),
Gd. 9.

HOKÍNGR, m., gladiut, SE. I 566, 2, vide

hœkíngr.
HOKINN, Merl. 2, 16, havcvaz hðknir

havðrs gyrðingar aut incurvi, tinuoti terpen-
tet (cogn. hokinn incurvut , hrika incurvum

tedere), aut avidi (Norv. hæken, Dan. higcn,

avidut)
HÖKULL, m., humerale , vestit humeralit

tacerdotum (Dan. Messehagel) : hðkla mciðr

gettator humeralium, clericut, Nik. 24, ubi:

sá er makligr meiðum hðkla it clericit dig-
nut ett, i. e. it dignus est, quem clerici epi-

scopum cooptent.

HOL, «., cavum, rrtritas. de alveo, cava
alvo navis: straumr af fjalli fcrr um hol

knerri flumen ex monte alvum navit circum-

fundit, F. I 286; etiam dt concavo clipei

(aliat bu?r) dici, adparet ex loco Laxdœla,
citato tub herskjúldr pag. 329.

IIOL, n. , termo , SE. I 544: skalu, hól,

^Wiaf, o: jactabunda garrulitat. Hinc glo-
riatio : mæla hól um c-t gloriari de re ali-

qua, Eb. 18, 1 ; gæðaz hóli laudibut ornari,
vel te iptum laudibut ornare , jactanter tt

gerere, II a. 182, 1.

HOLA (-aða,-at) ,
catrtre (hol) : holaðr

stafr baculut cavatut, Nik. 69.

HOLI), n., caro: fylla lir.il'n á holdi cor-

rum carne humana replere, Nj. 93, 2; Ýmis
hold crtro Ymerii, ex qua terra creata, Vafþr.
21; Grm. 40; terra, SE. I 320; hold m.iður

melludólgK caro Tellurit , terra, HS. 1,3.
In tpecie de carne ferina: beru hold caro

urtœ , Völk. 9; de carne catulorum , Gha.

43; tic lircina hold , hvitabjarnar hold, Skt.

191 ; hnísu hold, F. VII 161. ~
p) tentu

biblico: lifa at holdi tecundum carnem vi-

rere, xara' aápxa, voluptatibut te totum dart,
Merl. 1, 57; grand holds ok andar noxa car-

nit et animœ (naturœ tentualit et tpiritua-

lit) : gnma forðar þri gerla | grandc holldz

ok andar, de Sancta Cruce, Lb. 39. — y) tnt-

taph.: Iiold ok hjarta caro tt cor , amor tt

dcliciœ , pro rt carittima, Hávam. 96. —
8) plur. hold pinguedo , Hugsm. 27, 3. —
e) corpus humanum: græðíng holds curatio,
sanatio corporis , Gd. 65; rífa feld af holdi

avellere pallium a corpore, corput vtttt tpo-
liare. Grett. 24; allt meyjar hold, nema varr-
ar totum corput virginit , labiit txctptit , F.

V 308; barkat hold corput loricatum, F. II

313, 2; bleðzat hold var dregit á foldu cor-

put (Gudmundi Boni) per terram tractum

eit, i. e. dirinus illt vir vivus per terram

trahebatur, Gd. 45 (Sturl. 4, 23). Vatr.dal

bypði hold hið basta corpus vertabalur in

V., (dum animo pratent adettet in Strandit),
Gd. 16 (cf. Slurl. 3, 36).

—
2) blóðs hold,

FR. I 484, 4, puto legendum blóðs hol ca-
vum tanguinit , tubut tanguinit , i. e. æðr,

quod et venam et anatem mollittimam signi-

ficat.
HOLDUORl

, m., corvui (qt. carntm v.

corput fodicant, hold, bora ptrforart), SE,
II 488. 571.

HÖLDHORIT, n. adj., colonit ortum, gt-
nut colonorum (hðldr, borinn a bcra), Hyndl.
10. 15.

HOLDHOÐI, m., corvut. SE. II 456. 488.

HOLDGRÓINN, corpori adcretus (hold,

gróa): h. hðnd manus proprio corpori ad-

crtta, Hm. 14. Sic h. brynja, Bk. í, prot.,
et h. haddr capillamentum corpori t. carni

adcrelum, SE. I 342.

HOLDMÍMIR, m., gladiut (qt. gigat car-

nit, hold, roímir), SE. 1 565, 2; II 476. 559.

HÖLDR, m. , colonut liber, proprii fundi

pottettor (ab halda ttnert , undt forma
haldr = höldr, F. II 294), Rm. 21; SF I

530 : þegnar ok havlþar , sv& erv bvendr

kallaðir, et pleniut I 456: havlþar, þat er

bvendr, þeir er gildir erv af ættvm oc réttvm

fvllvm domini fundorum, hoc est coloni,

pleno jure natalium (gentrit, i. t. natalium

ingtnuitatt, tx libcris parentibut et juttii

nupliit geniti) et pririlegiorum ornati. Gpl.
458 : sá er höldr, er hann hefir óðal at erfð-

um tekit. Eg. c. 41 inilio : Bjðrn hlaut ann-
an bristað góðan ok virðiligan, gjðrðiz hann
ckki handgenginn konringi, því var hann
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kallaðr Björn haulldr. Hðlda barmi frater

ingenuorum virorum, de Rolvo Pedite, H. 24.

De viris in genere, eliam militibus, H. 17,

2; sttddum hölds á holdi hrafn, Korm. 8, 3;

hjörþeys höldr vir pugnœ, pugnalor, ísl. II

251, ubi tamen etiam rerli polest cum G.

Pauli sec. etymologiam, ul haldr (i. e. hald-

andi) hjtfrþcys sustinens vel gerens prœlium ;

höldar r«W, SE. I 558, 3; Vsp. 39; II. 32;
SE. I 656, 1; homines: hölda synir hominum

fUii, homines ,
Hávam. 94; Fm. 19. —

$)nola, plur. apocop., höld pro hðldar, Slurl.

6, 15, 15, confer dörr. — y) hölda, Hund.

1, 50 : at haulþa scer af hugins barri, quod

interpp. verlunl, ex intimo peclore (sermone)
homines penetrans (de Sigruna), quasi con-

struxerint : scer at (=• í gegnum) haulþa

(persecat viros) af hugins barri (ex menlis

glande, i. e. corde), in qua ratione cum dis-

plicet prœs. tempus scer, tum to huginn pro
animo sumi. F. Magnusenius, mutatis sárvitr

fluga in sárvitrar (sárbitrar) flugu, hanc ra-

tionem proponit : át sárvitrar (sárbitrar)

flugu scer hölda at huginsbarri morsus sa-

giltœ, vulnera inferre callentis (v. acutissimœ),
viros scidit (v. maxime doluit) corde tenus;

quœ ralio etsi non paucioribus difficultati-
bits laboret, in hoc tamen probanda est, quod
sententiam intercalarem supponat. Primo
certum esl , hugins barr esse cibum corvi,

cadavera, proslrata in prœlio corpora; dein

at pro impf. át, a v. cta
, accipiendum; tum

haulþa scer debet esse subjectum verbi át, et

de fera (lupo v. corvo) accipiendum est.

Facillimum esset, si in tw hnulþa laleret gi-

ganlidis nolio (v. c. huldar a huldr femina

gigas, Slurl. 10, 304), tum huldar scer (sker,

ska:r) , equus gigantidis, esset lupus. Quo-
niam vero de anliquitate hujus vocis (huldr)
incerlus sum, eo maxime inclino , ut haulþa
idem esse pulem ac liolþa, holda, gen. plur.
ab hold caro, unde holþa sker (i. e. skerr)
sector carnium , corvus , qui alias holdbori,

perforator carnis , dicitur , aut aquila, qui

undskornir, hregg^kornir et hræskærr audit.

Itaque in parenthesi lege: (át haulþa scer

af hugins barri) comedebat sector carnium

(aquila) ex corvi esca. Confer similes pa-
rentheses Hund. 1, 5. 17. 30.

HOLDVARINN, m., serpens, SE. II 458

(ad SE. I 484) ; II 487; II 570 hollvarenn.

HÖLDVINR, m. , amicus virorum (höldr,

vinr), rex, F. XI 212.

HOLFANDI, pro HVOLFANDl, excluso v,

part. a v. hvolfa invertere, it. neutr.,inverli,
inversum esse: horn holfanda á gólfí cornu,

quod t'n solo inversum jacet, FR. II 82.

HOLFR, m., id. qu. Hálfr: Holfs serkr

lorica, Fagrsh. 123, 3, vide Gautr.

HOLFR, m.,regulus maritimus, SE. I 547,
var. lecl. 4, id. qu. Hálfr.

HOLGl, »»., Holgius, rex Halogiœ, a quo
Halogia nomen traxit, sec. SÉ. I 400.

Hölga ætt progenies s. gens Holgii, gens
Halogica, Halogi, H. 21; F. I 7, ut Ellu

kind Angli; (F. X 195, 2 est httlda ætt, forte
reclius Httlða = Hölga, permutatis ð et g).

Haugþak Hölga aurum, SE. I 400, 2, vide

haugþak. Hölgabrúðr puella, filia Holgii,

Thorgerda, Jd. 31; SE. I 400 (F. II 108;
III 100, ubi Hðrgabriiðr et Hörei, pater, r =
l; sed Höldabrúðr, Nj. 89; F. X 258, cf.
F. XI 134, not.). /» F. XII ind. geograph.
sumitur Hölgar, m. pl. , id. qu. Hálcygir,
nescip quam recte, saltem sine necessitale.

HÖLGYLDIR, m.,luput adis, ignis (höll,

gyldir), lectio membr. E Ý. 47 (AR. I 268.

269, not. a) pro hofgyldir. Extat et lectio

ölgyldir h. I.

HOLKN, n., aspretum, id.qu. hraun saxe-
tum igne aduslum, liquefactum elinduratum;
plerumque scribitur haulkn, Hýmk. 24. Citant

e Laxdada: hann sez niðr á haulknit fyri
ofan búðirnar, ubi in Laxd.msc.est hraunit;
sermo est de Foro universali , asprelis igni
subterraneo effectis undique cinclo. Utraque
scriptio haulkn et hólkn visitur FR. III 625;
hólkn, Hrafnk. 38. Htflkir, Gdþ. 3, scriben-

dum hölkni.

HÖLKVIR, m., equus Hognii, SE. I 484,

2, ubi in Cod. Reg. scribilur in dal. Havlkvi ;

// 459 Hplkvi. Holkvir, in gen., equus, SE.
II 487 in equorum nomenclatura. Vide

hulkvir et composs. : borðhðlkvir, gólfhölkvir.
HOLL pro HOLD, caro, corpus, vide in

hollbarkat, hollvarinn.

HÓLL, m., collis; dat. hóli, ÓH. 15. Me-
laph., hólar vöru colles maris, fluclus, Grett.

19, 4: grefr knör hóla vttru fodit (secat)
navis fluclus; quanquam potest h. I. scribi

hola^ vöru cavam undam, ab adj. holr, qu. v.

HOLL, f.,domus, œdes, teclum, aula; dat.

s. höll, et scepe höllu, r. c. Vafþ. 5. 19;

Lokagl. 10. 16. 18; Rm. 34; Am. 42; FR.
I 250; Krm. 29; plur. hallir, Lokagl. 3. 4,

sed hallar, G. 5, et in prosa, F. X 106, not.

7. — 1) domus, œdes, Hávam. 140, it. spec,
cubiculum , diœla (stofa), Korm. 5, 2, ubi:

hvat merkir nii alla höll? quid nunc (Stein-

gerdá digressa) diœtam insignem facit ?

Plur. hallir œdificia, domicilia , Mg. 25, 2;
F. VII 15, 2 (= mox salir); hallar Fylla
dea, nympha domús, femina, GS. 33; gall-

opnis hðll habitaculum aquilœ, mons, gall-

opnis halla menn homines montium, monti-

colœ, gigantes, SE. 1 292, 2, vide manntelir
;

laxa höil domicilium salmonum, mare, Skáldh.

2, 15. Hallar bani, lífgalli, gandr perni-
cies, pestis, lupus œdificii, ignis, incendium,
F. VI 55, 1; Ha. 321, 3. 286, 4. — p) de

domo gigantea, Vafþr. 5. 6. 7; Skf. 30, ubi

hrímþursa höll; htfll, er Hýmir átti, Hýmk.
7; Ægis höll, hallir, Lokagl.3. 4. 6. 10. 16.

18; trölla höll , Orm. Slórólfs. ed. Skh. p.

13, ubi trðlla kanna liöllu (quo loco F. III

219, 1: trölla bygðir kanna).
—

y) de tu-

mulo lapideo , saxeo: hallar dyr oslium tu-

muli, FR. I 439, 1. 521, 5, quod in $tr.

sequ. permutatur cum salir. — 2) aula, pa-
latium, Rm. 34. 36; Am. 42; FR. I 250;
hallar maðr aulicus, Nik. 72; æetar hallar

summœ aulœ, aulœ calicœ, G. 5; i hæstri

hall in aula celsissima, in cœlo, G. 11 ; Guðs
hðll aula dei, aula cœlestis: geisli Guðs
hallar radius aulœ ccelestis , Divus Olarus,
G. 7. Höll Herjans ,

Viðris aula Odinis,
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Yalhalla, Krm. 25. 'JU. Lifs hOll aula ritte

(aterna* et beata) , Lb. 31
, locum vide tub

el-lviín. —
(}) laquear , lacunar, leclum:

li.ill OBÍBH, valmeyja , lurkonunga teclum

Oílmis, Bellonarum , regum bellatorum , cli-

peorum testudo r. rallum, corona militum

vlijnatorum, SE. I 420. Ilðll fjalla camera
monlitini, rœliiin. ()T. t28, I; dajs höll aula

diei, calum: droltinn, griamrdacs liallar do-

minus , rex cœli, deus , Lv. 15. 45; heims
hOll anla , camera vntndi, cœlum: heime
hallar stýrandi reclor cali, deut, Lv. 21. —
Y~) hOll miskunnar Hiottins aula Domini
clementiœ (Christi), Sancta Maria, Mk. 8;
lidll liiiniici drottins, id., Gd$.54.~- ð)hadds
hOll aula v. palatiutn capillamenti , capul :

mjöll hadds hallar nix capitis , cani capilli,
Kb. $3, 1, vide mjöll.

HÖLL, f. , amnis (qs. declivis , ab hallr

inclinis), Grm. 27; SE. I 576, 2.

HOLLA, verb. , stttdere, favere , opitulari

(hollri: s.i, er hjálpendr holla is, cui auxi-
liatores opitulantur , Eg. 67 , 1. Hinc plur.

part. hollendr fautores, auxiliatores, Grág.
II 20. 21.

HÓLLAUST, n. adj. , pro adr. , sine glo-
rialione (hól, lauss) : þat er h. id certum,

verum cst, F. V 251, 1.

HOLLHAHKAT, SE. II 493, divisim scri-

bendum holl barkat corpus loricalum (vide
F. II 313, 2) = hold barkat.

HOI-LOSTA, /"., vide hollusta.

HOLLH, adj.. favens, benerolus, propitius.
De diis: hollar vettir deœ propiliat , Og. 8;
holl regin alma numina, Lokagl. 4 ; biþ þií

disir Orottins mála vcra þér hollar í hugum
divas divinorum colloquiorum ora tibi pro-

pitias esse in animis, Sóll. 25; de deo: ýtum
hollr hominibus propitius , Lv. 11 (Mœsog.

hulþs, r. c. guþ, hulþs sijais mis, Isl., guð,
eértu mcr hollr ,

Luc. 18, 13) ; gera sér

himna konúng hollan, G. 63. De rege : h.

gramr rex clemens , SE. I 626, 1. — ji) de

bellatore: hollr úlfum in lupos benignus,
bellicosus, Isld. 4; h. styrjar gyllúngum, id.,

ísld. 2.3, locum vide sub gyllúngr; h. hrafni,

id. , Ód. 15; viggjum hollr navibus favens,
i. e. in navibus excubare amans , rei mari-
tima et piratica deditus, bellicosus, ()T. 13,

2. — y) d* wbditis, fidus, fidelis : h. hdskarl

fidus satelles , ÓH. 41, 2; hoddspcnnir var
hollr hersa stilli, SE. I 640, 1; „,1,1, SE. I

308, 1. 444, 4. — ð) de principe clementi

ac liberali : hollr guninum, né golli civibus,

non auro, amicus, Hg. 3Í, 1. e) benevo-

lus: sem viþ holl værim ul si essemus inter

nos benevoli, ut si tnuluam amiciliam et con-
cordiam coluissemus, Am. 101 ; pro substan-

livo: mist hcfir þu þér hollra amisisli libi

benevolentcs (i. e. fratres tuos) , Am. 64. —
£) utilis , proficuus, gratus , acceptus : goll,

doglins'i liollu/ rtiinim , regi maximc profi-
ruiin). ÓH.H, i ; liylli hcisiiHis vcrfir holl-

ost gralia imperatoris maxime expedit , ÓH.
172; jöfrar, hirS (dat.) hollaztir, SE. I 714, 1
IOLL8ETA, /".

. Holsatia: hræðir Holl-
sttii Holsatia* terrorcm inrutiens, terror Hol-

satia, rex Danicus, Mh. 'i, 'J. Confer for-

mam Hollsetuland Holsalia, F. XI 3. 5. 14,

profecliim ,j- lloldscta, F. I 111, Hold»ftu-

land, ib. 113. 122, id. qu. Holteetaland
,

F.

\/ ilti; F.l 111, nol. 4 (Germ.Hoh silra,

qs.
teria Silrirolarum).

OLLU9TA, /"., gralia, favor (hollr); de

gratia divina : hollostu gefr hösta
| hríng-

prótt
með sér drottinn

|
saðr þeim er sinna

iðraz synda lausn ok yndi, i. e. saðr

drotiinn gefr peim hrínpþrótt (dal.), er iðr-

az synda sinna, hollostu
,

lausn ok hæsta

vndi, Has. 25.

HOLLVARIXN, m., serpens, SE. II 570,

ride holdvarinn.

HOLLVIXR, m., fidus amicus (hollr, vinr) ;

in voc. sing., F. VI 196, 2; nom. pl., holl-

vinir, F. II 313, 1; acc. pl., hollvini, ÓII.

48, 7; dat. pl. , FR. I 428, 3; II 307, 4.

Hollvinr hcrjar fidus amicus populi , rex,

Kntjtl. c. 78, el sic legendum F. XI 311 pro
hollr um heruð; h. lofða fidus amicus viro-

rum, civium, rex, Orkn. 81, 7; FR. I 197;
h. Guðs f'tilus dei amicus , de Gudm. Bono,
Gd. 23.

HÖLLZTI, adv., ttimium, admodum, mag-
nopere, valde (scribitur haullzti et havllzti,

ride formam heyllzti) ,
cum adj. : h. snjallr

maxime alacer , Völs. 11 (Hund. 2, 27) ; h.

harðr, Eg. 49; h. cott heiti nimis honesla

appellatio, Nj. 44, 2. In prosa , Nj. 124:

havllzti miklir ógefvmenn, id. qu. helzti (ex
hcllzt til), Gloss. F. XII.

HÓLMBÚAR, m. pl. , incola insularum,

insulani (hólmr, búi), de Danis insularibus

(Eydanir) : hneykir Hólmbúa oppressor insu-

lanorum, de Haraldo Severo JV. R., Hh. 76, 1.

HOLMERKI, id. qu. helmeiki, sec. Mor-
kinsk. F. VII 58 , 2 et Cod. Fris. col. 234,

10 (o = e, ut skolegr pro skelegr, hoggr

pro heggr).
HÓLMKJÖTl'RR, m. , vinculum insula,

mare (hólmr, fjöturr), per homonymiam id.

qu. ægir ,
unde hólmfjOturs hjálmr id. qu.

ægishjálmr galea lerrifica , ÓT. 26, 1, ubi

conslruo: Hðrða valdr
,

Dofra drottinn, of

faldinn hólmfjöturs hjálmi rex llordiœ inco-

larum, dominus Dovrarum (lerrilorii Dovrici),

galea terrifica capul teclus. HólmfjOturs
nöðr serpens maris , i. e. serpens Midgardi-
cus (circumterraneus) , terras et maria am-
biens, i. e. oceanus, SR. I 472, 3.

HÓLMGERÐ, f. , cingulum insulœ, tnare

(hólmr , gerð = gjörð) : hólmgcrðar nagli

clavus cinguli insularis , insula , F. IV 282.

HOLMI, m., id. qu. hólmr, insula ; absol.

de Islandia: ilmar slikt um allan hólmann, Ag.
HÓLMLEGGR , m., crus insula , lapis,

saxum (hólmr , leggr) : hólmlecgjar hilmir

rex saxi, saxicola, nanus, per homonymiam
id. qu. Litr, quod et nani nomen est, adeo-

que id. qu. litr color, venuslas, SE. I 132, 1.

BÓLMKEOLDR, part. pass. compos., in-

sulis, veluti claris, distinctus, id. qu. eynegldr,

epith. pelagi , Ed. Lörasina, qua sic habcl:

Bjarni kvað svá : Hólmneglda braut hilmir
|

hauðrgjOrð fyrir bOrðuni e/c, vide supra sub

hatiðrejórð.

HÓLMR, m., insula, Völk. 38; H. 19, 4;
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SE. I 438, 3; h. inn gráni, hod. Holmengraa,
in Agdia orientali, SE. I 524, 1. Propr.
insula minor , scopulus insulœ majori vel

terrœ continenti adjacens; hinc dislinguitur
ah ey, FR. II 128, 3: hættik eigi á hólm
til si-la . ef í eyju ærnir væri. -

($) id. qu.

Borgundarhólmr Boringia insula, OT. 22. —
Y) vindhólmr, per tmesin, F. III 9, 2, insula

Vendica tel vcntosa = Svflldr $ vindhólms
Mind fretum Svoldrœ, vide harðgjtírr. —
8) locus certaminis , duelli: gánga á hólm
in arenam descendere, Korm. 11, 4. 12, 2.

14, 2. 22, 3. 4 ; gjalda e-m þrjár mcrkr

fyrir sik á hólmi ,
Korm. 11, 1; il. cam-

pus prœlii, Fm. 14; Eb. 19, 4, ubi de mono-
machia (hólmgánga) sermo non est. —
t) terra : hauks hólmr lerra accipitris, mons,
hjálmr hauks hólms galea montis , cœlum,
Vigagl.9, 1, vide haukr; randa fenris hólmr
terra gladii , clipeus, randa fenris hólma

hjálm clavus clipeorum , gladius , vide sub
voce fenrir. Handar hólmr terra circuli,

clipeus (qui eadem ralione bauíjörð dicitur),
SE. I 282, 2.

HÓLMREIÐR, f. , salmo insulœ (terrœ),

serpens (hólmr, reiðr, f.), sec. SE. II 429:
orma œr rætt at kalla fiska hæitvm ok hvala,
æf þæir ærv kendir við nokkvt láð, við,

raw, gras æða griót, glivfr æða hæiðar.

Hinc hólmreiðar hjálmr galea serpenlis (o :

Fabneris), galea terrifica, id. qu. ægishjálmr ;

hólmreiðar hjálmtamiðr adstetus galeœ terri-

ficœ, galeam lerrificam gestare svetus, terro-

rem aliis incutiens , H. 17, 1; quo loco

Raskius conjunxit hólmreiðar lindihjbrtr,
construens hólmlindi — reiðarhjörtr equus

maris, navis, ab hólmlindi cingulum insulœ,
mare , et reiðarhjörtr cervits equitationis,

equus; quœ ratio omnino prœstat rationi

in Hkr. VI propositœ , sec. quam hólmreið

verlilur marina vel insularis expeditio , ab
hólmr insula (AS. holm mare), et reið equi-
talio. Hólmreiðar faldr capitegmen serpen-
tis , Ha. 69, 2, ilem est galea terrifica, et

vera und hólmreiðar faldi esse sub galea

terrifica; sed prœstat h.l. lectio : hólmrciðar

var hjálmi Hörða valdr of faldinn
,

o:

Hörða valdr var of faldinn hólmreiðar hjálmi

galeá terrifica caput lectus erat , vide F.

IX 306.

HÓLMREYRR , m. , sparlum (vinculum)
insulœ s. terrœ, serpens: hólmreyrar hjálmr

galea serpentis, galea terrifica, var. lect. F.

IX 306, not. 4. SE. II 128—29: ormr sá

hæitir Miðgarðzormr ær liggr vm oll lond

vtan, því ær rætt at kænna orma alla svá
til landa sæm sió, kalla band æða bag iarðar.

HÓLMHÖND, f., circulus insulœ (hólmr,

riind), mare : haustköld h. mare frigidum,
SE. I 328, 2.

HÓLMRYGIR, m. pl. , incolœ insularum

Rogalandiœ (hólmr, Ryftir) ;
acc. pl. -i, Hg.

30, 2, ubimembr. E et Fagrsk. 22, 3, Háleygi;
de feminis, H. 21.

HÓLMRYRR, m., id. qu. hólmreyrr, gen.

hólmryrar (hólmr, ryrr = reyrr), var. lect.

F. IX 306, not. 4.

HÓLMSTEFNA, f., locus lempusque ad

monomachiam conteniendi condictum ; it. ipsa
monomachia, certamen circense (Eg. 67).

—
2) prœlium, pugna: hann hctir úti ótal skipa,

byðr hann Hjtírleiíi hólmstefnu til, FR. II
31—2 (hólmr 8, stefna).

HÓLiNJÖRUN, f., dea collis (hóll, Njór-
un) : hrannblakks h. da uiiiris, femina, Hild.

14, 3, a lir;imiblakks liúll collis navis, mare.

HOLR, HOL, HOLT, cavus ; epith. annuli :

holt hramma hrynbál cavus annulus , SE. I

412, 2; cavos aulem fuisse annulos, apparet
ex ÓT. 66, F. II 129, et ex phrasi : |>ar

þarf eigi holan baug um at klappa non est

suspicandum, non est quod suspiceris. Epilh.
undœ : hol bára unda cava, F. VII 357. XI
295, 2, vide et sub lióll

; holt skarð cava

incisio, lacuna, Korm. 11, 5.

HOLT, n. , collis (silva obsilus , Angl.
holt silvula, lucus), saltus : ðsp í holti po-
pulus in sallu, Hm. 4; til holts ek gekk ok
til hrás viðar in saltum crudamque silvam,

Skf. 32: Hoddmímis holt collis H., Vafpr.
45; SE. I 202. 204, 1; sá er or holti ferr

qui e silta progredilur (i. e. qui ex loco

occullo improtiso adest) , Völk. 14 , verba
sunt Olrunœ , adventum Nidudi animadver-
tenlis ; cf. locutionem: opt er í holti heyr-
andi nær sœpe in silva prope adesl auditor. —
P) terra, SE. I 586, 2, propr. collis terra;
holt heila bos terra v. collis cranii, caput,
SE. I 600,' 1.

HOLTRIÐ, n., adscensus collis, adclivitas

collis (holt, rið); in plur., adclivitates col-

lium s. adscensus , i. e. collium aliorum

supra alios adscensus , juga montium, mon-
tes ; hinc holtriða hverr lebes montium, de
antro giganteo , Hýmk. 27, ubi: bar hann til

bæjar brimsvín jtítuns ,
ok holtriþa hver i

gegnom portavit domum balœnas (navem)
gigantis, atque per surgentium collium lebe-

tem (penitus per ipsum antrum).
HOLTSKRIÐI

,
m. , serpens , qs. colles

(silvas) perreptans (holt , skriði); SE. II

487 in serpentum nomenclalura holltskriði

(// 458 ad SE. I 484, prave hollr skriði);
// 570 holltskriðe.

HOLL" \ 1) , f. , vulnus in cava corporis

penetrans (holr, und) : valr holunda accipi-
ler cavorum vulnerum (cava vulnera rimans),
cortus s. aquila, gælir holunda vals delec-

talor aquilœ, prœliaior, Fagrsk. 143, 3, lo-

cum vide sub gælir.

HOMARR, m. , regulus maritimus , SE. I

548, 3; II 469; II 552 non cernilur nisi

h ; // 614 hæmarr, qu. v.

HOMIH, m. , regulus maritimus, SE. I

547, 2. Cf. Homi, rexin pugna Bratallensi,
Saxo

m
ed. Steph. p. 144.

HÖMLÚ\GR, m., navis, natigium (hamla),
SE. 1 581, 3.

HÖND, f. , manus; gen. handar: h. ennar

hægri dextrœ manús , Lokagl. 38 ; handar
vanr manús expers , ibid. 39 ; dat. : undir

hendi vaxa sub ala succrescere, Vafþr. 33.

Plur. hendr, Vsp. 31, sed hendvr, Am. 46.

48. 52; Bk.2, 23. 27; Sk. 3, 4; Sonart.11,
conlra analogiam. Hönd verðr fús á venju
dextera in morem suum prona est, Mj. 78, 1
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(Gretl. c. 83: gjOrn verðr hflnd i venjo);
bregðr hönd i venju , id., SE. I 636, 2;

opposilum est : tniui"> vcrðr hönd á (malo af)

venjo consreti mores argre dediscuntur, Has.

42; hOnd full manipulus (Dan. Hanndfuid ).

in prosa : hOnd t'nll manna $&i*n* manus

(ridc Gloss. F. XII); iilniil est full hönd

plena manus, magna copia, abuniantia, ab-

unde, sutis, v.c: cn ek fékk af fulda hlíði
|

fulla hOnd »f grimmu striði, Skáldh. 5, 3;
sic in prosa: fi af e-m fullar hendr fjir

abunde pecunia , ÓH. 166 (F. IV 370);
fi manni fullar hendr af fjárhlut síntim ex

facultatibus suis quantum cuique libeat sup-

peditare , Gr. 3 (vide fronn). Sækja heim
hOnd sponte in manum redire, pros., SE. I

344, de malleo Mjölnere ; metaph., exoptatum
redire : heim sóttir þd hættinn

|
hOnd pe-

ricula adiens (animose princeps) exoptatus
rediisti , Mg. 10, 1. Sli hOndom jactare,

circumjactare brachia, Gk. 1; Gha. 10; sli

sínar svarar hendr rehementer jactare bra-

chia sim, Bk. 2, 23. 27. Halda hendi of e-m
t ui ri aliquem , ÚT. 131, 3; in prosa , Vem.

20; idem, per circumscr. poét., SE. I 242,

2; AA. 19 (GhM. I 180). Leggja hendr

at e-m manus injicere cui, F. II 87; i e-m,
id. , Sk. 3, 4. De viribus, robore : neyta
handa manibus uti, robore manuum uti, vires

adhibere, F. I 172, 3; hergauts hendr robur

militare, vires justo milite dignœ , Sonart.

11. — 2) cum pra-positionibus , a) i: binda

harm i hendi e-m aliquem anitni crgrilu-
dine implicare, dolore adficere, Jd. 2; standa

fast i hendi e-m alicui vehementer incum-

bere, in cervicibus alicujus hœrere , Sonart.

18; vera i hendi e-m alicui ministrare,

apparere , Plac. 35; standa i hægri hönd
a dextra, ad dextram starc , OH. 260, 2;
mæla hart i hendr e-m graviter accusare

quem, Ha. 176; fellr i hOnd mér elli gravi-
ter ín me incumbit , HS. 1,6, ut elli tók

rojok at siga i hendr konúnsi ,
FR. I 376;

ginga i hönd e-m alicui se dedere, Am. 97,

quod per circumductionem exprimilur , Ód.

10; Rekst. 8; fara raeð her i hendr e-m
exercitum ducere adversus aliquem, ÓH. 155,

2. — b) af : harmr tóksk af hondom baug-
lestanda dolor sublatus est annulorum con-
sumtori , rir animi œgritudine levari cœpit,
Plac, 3<f; bera roærð af hendi proferre car-

men, SE. I 468, 2. — c) at: bera e-m bjór
at hendi in manum adferre , Hyndl. 45;
dinar dOgn sent at hendi e-m dies fatalis,

missa, immissa alicui, destinata cui, SE. 11

140, 1; er at hOndum kom simul atque veni-

ret (calix) in manus (Thoris) , Hýmk. 29;

hvat scm at hendi kOmr quicquid rei incide-

rit ,
Fm. 31 ; heipt hrisrings kom at hendi

Eiatra dólgi, Ý. 39 (simpl. í. I'i: ftjiffttr

oi >\ er at Kjölni kom); trttl kemr at hönd-

um labor intervenit , Hugsm. 23 , 3. —
d) fyrir: flrir hönd e-snomine alicujus, pro

aliquo , rice alicujus ,
SE. I 438, 3; mein

ero fur hondom mala impendent, Sk. 1, 36. —
e) í: fellr i hendr mér clli (c= i hendr),
F. 1 51, 1, ut pros.. F. X -iSI 82: en fur

þvi at hann si ikafa þeirra i hond honum

adeersus se. — f) meft: hafa fitt fjir roeð
hOndum inopem esse, Merl. 2, 81. — g) til :

til handa e-m, id. qu. til e-n ad aliquem,
r. c. : lundsfolk sótti þer til handa ad te

ciinfluebat , Mg. 2, í. —
3) in appellationi-

bus auri : blik, eldr, grjót, skcr, snær hand-
ar, aurum, argentum , SE. I 336. 402; sic

handar bál flamma manús , aurum , handar
bála Hlin dea auri , femina , Korm. 19, 6;
li.iinl.tr sker scopulus manús, aurum, handar
skers þella femina, Korm. 22, 4; adde Fbr.

22, 3. In appell. feminœ: handar lofn dea

manús, brachii, femina, Hitd. c. 4.

HÖNDLA (-aða,-at) , manibus tractare

(hnndi: h. hrifíir mortua corpora manibus
tractare , Gk. 7. Idem sensus est, Sturl. 3,

25, pros.: ný slitr er hér nd at hðndla jam
recentes carnes heic manibus tractandœ (i.

e. recentia hic funera curanda).
IIÖMR, id. qu. Hænir, Vsp. 16. 56.

HVnir, id., SE. I 352.

H0NS, n. pl. , gallus et gallinœ , SK. II
488 iii avium nomencl., vide hæns. hæna.

H(')P, n., mare, Cod. Worm. SE. I 574,

3; II 479. 562. 622, pro hof; hóps hyrr ig-
nis maris , aurum , vide hyrnjörðr. Proprie

hóp est lacus vivus, in mare propinquum se

exonerans, aut per quem fluvius prope a li-

tore mari influit , quique accessu œslus ma-
rini restagnat , qs. œstuarium. Clarissimus

locus est, AA. 147 (GhM. I 420).

HÖPPFAGR
, adj., pulcre, scite saltans

(hoppa salire, fagr) : hOppfOgr ckkja femina

pulcre sallans, Kb. 19, 13, cf. gángfagr.
HOPR, m. , multiludo hominum, cœtus

(Dan. Hob), Skáldh. 6, 47: hvert var fólk

í hópinn þann quinam homines in isto cœlu

(navali) fuere? Est var. lect. hóp grege,

pro flokki, Nj. Vers. Lat. p. 489, not. k; tt

unum exscr. chart. habet hópinn pro flokkinn,

Ljósv. 25.

HÖPT, n. pl., dii, vide hapt.
HÖPTBÖND, n. pl., vincula adstringen-

tia (hapt, band), vel vincula capitis , la-

queus (pro höfuðbflnd), FR. II 30.

HOR, var. lect. Sóll. 27, pro hverr, o:

manna hor (rect. horr) hominum qvisque.
Cum hac forma comparari potest altera

hua pro hverr , quitque , quod exhibet Jus

eccl. Vic. p. 39, in gen. s. fem. huaar pro
hverrar: Nú scal biscop koma til huRar

greftarkyrkio i hveriom tólv minaþum epi-

scopus quodcunque templum sepulcrale quot-
annis visitabit ; it. hyrr pro hverr. subst.,

quisque, Ý. 49, sec. membr. E: þat fri hyrr
id quisque audirit ; it. herr pro hverr, Mor-

kinsk. F. VII 329, not. 5: o« visso fiir herr

hann var et noverunt pauci, quis (qui, qui-

nam) esset. De forma hor sic Raskius, An-

visn. t. Isl. $534: hor for hvar, Sóll. 27, \r
en variant, som vinner styrka genom jem-

fórelsen med Sv. ho
,

Dan. hvo. Indidem

neutr. hot in hotvetna, dat. ho in hovetna.

Forte ad hanc formam referendum sit hoss,

Lokagl. 33, in: þótt sér varþir vers
J

fii

hoss eðr hvars etsi mulieres sibi n'rum con,-
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cilient, aliquem vel quemcunque, pro vulgari
hins eða þessa, quocum conferri aliquatenus

polest loculio per adverbia expressa : hér ok

hvar, héðan ok hvaðan.

HÓRA (-aða,-at), stuprare (hórr), Merl.

1, 49: þeir flcstar tnka
| Hjóða sveitir

|

hervigs ramir
|

ok hóra meiigi, nisi h. I.

hóra sit gen. pl. ab hóra, f., meretrix, scor-

tum, et hóra mengi mulliludo scortorum.

De femina adullerium committente, Sks. 455:

at hóra bónda sinn
,

el Jus eccl. novum c.

18: l-'.n lnnT sem ueit konu sina hóraz.

HÖKBEIDISIF , f. , dea linum optans

(hörr, beiðisif a beiða et Sif), femina, Korm.

3, 7.

HORBIL, f., dea lini, femina (hörr, Bil),

GS. 32.

HÖRBREKKA, f., Tellus lini , dea lini,

femina (hörr, brckka), Hh. 82, ubi cum art.

hðrbrckkan vocativus est. Vide herbrekka.

HÓRDÓMR, m., adulterium (hórr, -dórar,

term.), Vsp. 41.

HÖRDÚKR, m.
, pannus linteus (hörr,

diikr) : hðrdúks Rind nympha panni lintei,

femina, F. III 27, 2.

HORFA (horfi, horfða, horft), tueri, in-

tueri, speclare (cogn. hverfa) : h. at mðnnum
truces oculos in homines conjicere, de fero
tauro , Eb. 63, 2; horva or heimi faciem a
mundo avertere, Skf. 27; impf. conj. hyrfða:
hvergi brá, þó hyrfði á, | Helgi sér við

þetta, Skáldh. 4, 21, et pros., F. XI 76:

hvegi óvænt sem þeim hyrfðe.
—

(}) aliquo
se vertere, conversum esse: norðr horfa dyr
septemlriones spectant fores, Vsp. 34; 6uðr
horfðu dyr, Rm.23; (atkeri) horfir til heljar
orcum speclat, FR. I 481, 1. Prœsecta ad-

spiratione (orfa) occurrit hoc verbum GhM.
II 708.

HÖRFA (-aða,-at) , cedere, recedere, se

recipere, gradum referre; h. fyrir cedere ali-

cui: fvrir iét Hakon h., o : Hákon lét (mcnn
sína) h. fyrir (óvinunum) suos gradum re-

ferre jussit, Hh. 74.

HÖRFI, m., id. qu. hyrfi, SE. II 614, v.

hyrvi.
HORFIR, *n., spectalor, it. arbiter, lestis :

h. Iðgðis hljóms prœliator, Has. 6", ubi gen.

pl. horfa; vel a forma Hörr, nanus, gen.pl.
hörfa, hUrva, prius prœfero.
HÖRFIT

, f. , Tellus (dea) lini , femina

(höri, fit), Korm. 11, 7.

HÖRGBRJÓTR ,
m. , destructor ararum,

delubrorum (hörgr, brjótr), F. X 375, 1.

HÖRGEFN, f., dea lini , mulier (hörr,

Gefn), Fm. 43; Korm. 22, 6.

HÖRGERÐR , f. , nympha lini, mulier

(hörr. Gerðr), Eb. 19, 10; Grelt. 16, 2.

HÖRGR
,
m. , sec. J. Olavium Hypnonesi-

ensem (Gloss. Ed. Sœm. II 658), ara, lumu-

lus, scopulus, eminentia, quicquid struis in-

star exluberat; superest apud Islandos: nú
eru ekki uppi nema hœðstu liörgar (non
nisi summœ eminentiœ , scopuli celsissimi,

nunc supra nives extant) ; hinc ara, strues

lapidea, super qua ticlimas sacrificarunt.
F. Magnusenio (l. c. 657) höncar sunt par-
tim arœ vel idola lapidea , parlim delubra

numinum borealium non tecta, sed ingentibus

lapidibus columnarum instar circumdata et

altaribus plerumque ornala, quœ nostris etiam

diebus in Scandinavia et magna Brilannia
haud raro conspiciuntur ; adde Lex. Mylhol.

p. 523. not.". Huic ultimœ nolioni ,
haud

dubie primariœ, qua arcem lapideam sacram
s. seplum lapideum significat , sive natura
sive manu factum, favet locus F. V 239:
Ol.tl'r koniingr kristnaði þetta n'ki allt; iill

blót braut hann niðr ok öll goð ,
sem ]>ór

Engilsmannagoð, ok Óðin Saxagoð, ok Skjöld

Skánúngagoð, ok Frey Svíagoð, ok Goðorm
Dana°:oð, ok miirg Onnur blótskapar skrimsl,
bæði han.ra ok hörga, skóga, vðtn ok tré,
ok till önnur blót , bæði meiri ok minni.

/// specie est sacellum , deabus vel nymphis
sacrum, interdum dislinclum ab hof delu-

brum diis sacrum. Sic Vsp. 7: Hittoz Æsir
á Iðavelli, þeir er havrg nk hof liátimbroþo,
ad quem locum SE. T 62 distinguit hof de-

lubrum , in quo sedes 12 deorum exstructœ

erant, a sacello deabus facto, de quo mox:
aNan sal gerþv þcir, þat var havrgr er

gyðivrnar áttv, oc var hann allfagr, þat hiis

kalla menn Vingólf. Hinc Freya de Oltare,

Hyndl. 9: havrg hann mér gerþi, hlaðinn

stcinum
,
—

rauþ hann í nýju nauta blóþi

(cf. Hg. c. 16). De sacello, nymphis sacro,
FR. 1 413: eitt haust var gjöit disablót

inikit hjá Alfi kondngi ,
ok gekk Álfliildr

at blótinu
;
— cn um nóttina, er luín rauð

hðrginn etc. Distinguuntur hof et hörgar,

Vafpr. 38, de Njördo: hofom oc havrgom
hann ræþr hunnmðrgom, et de eodem, Grm.
16: hátimbroþom haurgi ræþr; H. hat. 4:

hof mun ek kjósa, havrga marga; FR. II
287—88: hjá borginni stóðu hof ok hðrgar,
ok lét Oddr slá í eldi

,
ok brenna allt, er í

nánd erborginni, et mox: hof sviðnuðu, nörg-
ar brunnu, Oddr brcndi hof, ok hðrga braut,
ok trégoðum týndi þinum ; F. I 283: brjóta
ok brenna hof ok hðrga; // 41 : brcnna hof
ok hörga; Rekst. 9 (F. I 283) : brenna mörg
blóthús ok hðrga. De sacello , nymphis vel

geniis terrœ tutelaribus sacro usurpari vide-

tur Isl. I 111: hún (Auðr) hafði bænahald
sitt á Krosshólum, þar lét hiin rcisa krossa,

þvíat luín var skírð ok vel trúuð; þar hðfðu
frændr hennar síðan átriinað mikinn á hólana:

var þar þá gjör hðrg, er blót tóku til, trúðu

þeir því, at þeir dæi í hólana, ok þar var

pórðr gellir leiddr í (o: í hðrgina) ,
áðr

hann tók mannvirðíng, elc. Quod h.l. dici-

tur hörg, /"., id hof appellatur F. I 249.

Et sic hörgr pro hof esl in appell. hörga
herr populus delubrorum, populus elhnicus,

pagani, de Vendis , F. XI 305, 2. Brúna

hörgr fanum vel arx superciliorum , caput,
de capile lauri, Ý. 30. Vide gunnhörgr.

HÖRLEIKR, m., pro lijörleikr , eliso j,

ludus gladii , pugna (hjörr, leikr) ,
SE. I

262, 1, sec. Cod. Reg.

HÖKMEITlp, Hýmk. 39, acc. s. ab hör-

meitiþr linisecium (hörr, meita), pro tem-

pore autumnali : en vear skolo drckka vel

eitt (j: heitt) öldr hverjan hðrmeitiþ at

Ægis dii tero quovis autumno probe coctam



HOR 381 IIOR

N dnmi Ægeris polabunt. Fragm.
egreg. U h. I. ridelur habere hðrmcirr, quod
in liörmciti mutalum eundem sensum fumlil.
nl liiirmeirr = hvarmcirr, cf. hvímeira.

HOBMUGB , adj. , infelix , œrumnosus
(l.armi), Gka. 48 (Gk. 3, 4).
flÖBMl N<;, f., calamitas, dolor ; it. fa-

talis miseria , Skáldh. 6 , 46 (hfirmugr,
harmr).

HORN, /"., femina gigas , SE. I 552, 1.

// 471. 55), vide Horn. — 2) nomen Freyœ,
id. qu. Hörn : hróðrbarn Hornar Nossa, de

re pretiosa, SE. I 348, 2. In appell. : Horn
horna, hvitíngs, dea poculorum, femina, SE.
II 218, 4; G. 34. — 3) amnis allegoricus,

Grg. 8. — 4) nomen insula , SR. II 492.

Forte promontorium peninsula Frosta, Munch.

HORN, n.,cornu; de cornibus ccrvi, Grm.

26; Sóll. 55; Hund. 2, 36; metaph. : hvcrr

setr horn í siðu ððrum aller allerum cornu

petit, Gd$. 49. — 2) bucina, Vsp. 42; Hm.
17. — 3) cornu potorium, poculum , Grm.

36; Sóll. 56; pro potu , Hávam. 142; horn

Hoddropnis, Bk. /. 13, puto = Gjallarhorn,
SE. I 68 ; horna fors lalex poculorum, cerevi-

sia, — (Odinis) , poésis , SE. I 238, 1;
horna Hlökk

, Horn, dea poculorum, femina,
F. XI 197, 2 (F. V 229, 3); SE. II 218,
4. — 4) forte legg., eggju horn cornu aciei,

cornu quo acies asperatur, cos, egrgju horns

laut semita v. via colis , gladius , Eb. 19, 7,

cf. lsl. I 90; vide lautviðr. — 5) in com-

pos., gjallarhorn.

HÖRN, f., femina gigas, SE. II 615 (scri-
bens Haurn). — 2) nomen Freyœ, SE. I 114.

II 474 horn, // 557 hörn, // 617 haurn in

nom. Freyœ, omissum t'n SE. I 557, 1 ; Hiirn

hrings, hvítings, femina, Korm. 3, 6; F. V
149; Hðrn hríngs femina, Ag.; baugs, io\,

Ag.
—

j$) absol. , femina, Korm. 5, 2: er-

umk fúsir at finna Hörn mihi cupido est fe-
minam conveniendi.

HÖRNAUMA, f., dea lini, femina (hörr,

nauma), Grelt. 19, 4.

HOHNBORl, m. , nanus (qs. perforans
cornua , faber, horn

,
bori a bora forare),

Vsp. 12. Vox huic respondens in nomencl.

nanorum, SE. II 470, videlur esse Hænbvi,

quo loco, II 553, non cernitur nisi Horn. ..

HORNFLÆÐR, f. , liquor poculi, cerevi-

sia (horn, flæðr) : hiroisága, hneigisól horn-

flæðar, custos cererisiœ, infundens cerevisiam,

femina, Grett. 63; GS. 18.

HOBXGÆLA, f., piscis, SE. I 579, 2;
II 480. 623. Cf. Norv. Haagrclc squalus
catulus , Throndh. Selsk. Skr. 2, 235—49;
4, 7; Slröms Söndm. Beskr. 1, 283.

HORNGLÓI, m. , arte«, SE. II 483. 567.

HOBNGLOINN, M., aries, SE. I 588; II

483. 567. 626, qs. fulgidis cornibus ( lnun,

glóa) ; de cornibus hinnuli est, Hund. 2, 36:
lioin |Iia vi|)

liimin sjáM'an.

BOBNGÖPUGB, adj. , cornibus insignis

(horn, göfugr) , superl. horngðfgastr corni-

bus ornatissimis, de Itircis, Hýmk. 7.

HOBiNHBÓlNN, n., arit, SF.. I 588, 3;
II Í83. 626. Quasi elatis cornibus. (B.
Hald. Lex. sub r. hrói?).

HORNI, derivatum ab horn, cornibus pra-
ditus, tide composita: golinhorni, gullinhorni;
lu íníliorni, navis.

HORNIGI, non cornu potorio, dal. s. ab
liorti. ,/

sujf. Mtt, n'. Hdiniii. 142.

HORNKEBLING, f., „anus angulo , o:

infiinn loco, digna (liorn, kerlíng), aut anus,

qua quasi in angulum secessit'; nobis vulgo
komin í hornit qui r. qua aconomiam s. po-
teslalem rerum domesticarum deposuit, eaque
alteri tradita , quasi in secessu degit , nec
ullo amplius imperio gaudet", JV/. 92 et Gloss.

ibid. Confer el hornúngr, hornskati.

HOHNKLOFI, m., corrus, SE. II 456 (ad
SE. 1 488) ; II 488. — 2) tlöfuðl. Í8, G. Pauli,
cornua (clipeos v. galeas) diffindens, praliator.
Hornklofí cognomen erat Thorbjörnis, poeta
Haraldi pulcricomi, Eg. 27 et al., it. horna-

brjótr , ísl. I 276, incerlum qua ratione.

Hornbogar (Sks. 408) tribuuntur llunnis,
FR. I 502, ut arcus Kalmukkorum ex cor-
nibus caprinis facli dicunlur (Rises Archiv

for Hist. og Geogr. 48, 427). Et Jonsonius

accipit subst. Iiornklof, «., furca cornea, de
arcu corneo, jungens verpr brUndum af horn-
klofl jacit ignes, i. e. sagittas, ex arcu.

HORNKUSTR, m. , ramus corneus , pro
hornkvistr (horn , kvistr) ,

ut dðgurðr pro
dagvcrðr (u = ve, vi), Merl. 1, 14, ubi acc.

pl. hornkvgtv.

HORNKVISTR vidc hornkustr.

HORNSÍL , n.
, gasterosteus aculeatus

(horn, síl), SE. I 580.

HORNSKATI, m., ri'r t'n angulo domus
latitans , in secessu degens (horn , skati),

Snjárskv. Vide hornkerlíng, hornúngr.
HORNSPANN , m. , cochleare corneum

(horn, spánn), F. VI 364.

HORNSTRAUMR, m., flumen cornu polo-
rii, poculi ,

cerevitia (horn ,
straumr ) : h.

Iirtmnis cerevisia gigantis , poésis, carmen,
hræra hornstraum hrimnis carmen fundere,
SE. I 254, 5; hornstraums nauma nympha
cerevisia, femina, F. V 177, 2.

HORNSTRIND, f. , terra poculi, manus

(horn. strind) : Hlðkk hornstrindar dea ma-
nús, femina, Orkn. 75, 2, ubi quidd. legunt

hoddstrindar, forte= haddstrindar, ab hadd-
strind lerra coma, caput.
HORNUMSKVALI, m., arte*, SE. I 588,

3, qs. slrepens cornibus (horn , skval); sic

horna skvol sonitus cornuum (poculorum) ,

Eb. 28. SE. II 626 hornumskuali : // 483

hornnmskali, id. , excluso v; // 567 horn-

inskale; Cod. Worm. hornunskali.

HORNÚNGH, m. , sec. Grág. filius liberti

ex domina, qua eum manumisit ; per conlem-
tum filiiis serrilis, de fratre inriso, Hm. 12;
homúncr hverrar þjóðar ab omnibus expul-
sus , despectus , invisus , FR. II 58, 3. —
p) dejectus aliqua re, qui aliqua re excidit,

nlii/iiid amisit : li. hvlli Iiörþcllu qui farorem
femina amisit , Knrm. //, 7; sir F. XI 7:

iiiiinii margir mcnn verða þess liontúnsar, er

eigu mu//t quas possident facultales. amit-

tenl. — a) t'n prima notimic jungilur cum

þýjar barn íerra natus . FR. I 495. 2, ubi

inprosa: Hlððverr rciddiis nú mjðk, cr hann
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var þýjarbarn ok hnrnúngr k:«]la.«Sr. — ($) ad
sec. aignif. perlinet F. I 255: hann var
klœddr líit ok gjör í hvívitna horndngr bróð-
ur síns in omnibus fraíri posthabitus. Deri-
vatur ab horn angulus, locus infimus et tni-

nimat dignalionis, cf. Sturl. 9, 50.

HORN^EYR, m., pluvia cornu potatorii,
cerevisia (horn, þeyr) : Freyja hornþcyjar
dea cerevisiœ, femina, Korm. 19, 7.

HORR, m., adulter, slupralor, concubinus,
amasius ; nom. s., Lohagl. 30; acc. hó, Harbl.

46, sed hór, Lohagl. 55 ; gen. hóss, Lohagl.

33, nisi h. I. scribendum sit hoss, gen. s. ab

bor v. horr, quilibet, vide supra hor.

HORR, m., Odin, id. qu. Hárr, Hár, SE.
II 472.

HÖRR, »«., nanns (scribitur Havrr), SE.
I 66, 2, cf. hár, m.

HÖRR, m.,linum: hafnaJðrð, drifín hðrvi

Tellus pallœ, lino consita, i. e. femina, lin-

tea vesle amicta, ísl. II 245, 1 ; lauka brims

Hrist, hörvi glæst muíier, lino ornata, Korm.

3, 3; herr, hörvi priíðr cœlus lino ornatus,

feminœ, Rehst. 35 ; dúkrhvítraf hörfi mappa
alba ex lino

,
Rm. 28. Rm. 8, hörfi svartr,

puto , atro panno velalus ; ubi interpr, to

hðrfi accipiunt pro hðrundi, cute nigricans

(F. Magnusenius mavult, capillo vel crinibus

corporis aut dermalis nigricantibus).
—

2) nervus arcús : brýnd voru dör, bosa fylffdi
hör aculat erant hastœ , arcum sequebatur
nervus , Ed. Lötasina ; toginn hörr tensus

nervus : bera böslar af tognum hör sagiltas
tenso nervo exculere, Mg. 31, 3 ; báru hðrvar
af bogum örvar nerti sagittas ex arcubus
exlulerunt , Höfuðl. 13. — 3) funis, de la-

queo: hörva sleipnir equus funium, laqueo-
rum, patibulum, crux

, Ý. 28, ubi membr.
E haurvo, Cod. D. hurfu, quœ duœ fofmœ
idem valent ac gen. pl. hðrva s. hörfa (cf.

mánudagr, búðunautr, rækastu hestar, elc).
—

4) velum, linlea, carbasa: etóð hör dres'mn
liunduin (al. húnum) fjarri sublatum velum,
a manibus remolum (ab apicibus mali dis-

tractum), vento turgebat, FR. II 302, 4.

HORRA
, compar. adv. hátt, pro hærra,

elatius, voce altiori, intentiori (hárr, adj.) :

æpa úlli höria, Haibl. 45.

HORS, n.
, equus , id. qu. hress (Angl.

hors) : tekr hors höfvð hilldingr á sig caput
equinum. Merl. 1, 29.

HORSKLIGR
, adj. , prudens , sapiens

(horskr) : horsklig ráð consilia sapienlia,

prudentia, Hugsm. 7, 1. 30, 1. Horskliga,
adv. , prudenler, sapienter : ok finni þat, at

en fróði halr hefir horsklega hagað spásögv,
Merl. 2, 96; Sh. 1, 10.

HÖRSKORÐ, f. , columna lini, femina
(hörr, skorð), dat. : ek nam heita hvítri hOr-
skorð candidœ mulieri pollicilus sum, Orkn.

8Í, Í.

HORSKORÐA, f. , columna lini , femina
(hörr, skorða), id. qu. hörskorð; cum artic. :

ef hörskorðan heyrði si audirel femina, Hitd.

4 (AR. II 341).

HORSKR, adj. , prudens , sapiens, corda-

tus; opponiturxiö hcimskr: opt fá á horsk-

an, er á heimskan ne fá, lostfagrir litir

sœpe capiunl sapientem, qui insipientem non

capiunt, venusti vultus, Hávam. 93; heimska
or horskum gðrir hiilda sono sá inn mátki
munr stolidos ex cordatis reddit hominum
filios potcns illa libido , Háram. 9í: horskr

sapiens , prudens , Fm. 35. 36, opponitur tw
ósviþr insipiens, ibid. 37; horsk var hiís-

freyja, hugði at mannvili cordata erat mater-

familias , animum adlendit ad prudentiam,
Am. 3; h. konúngr rex sapiens , Sh. 1, 2;
adde SE. II 497; Hávam. 6. 20. 62; Shf.
9; horskir hugir prudentes animi , Háram.
91; horskir seggir, Has. 45, vide háborg;
absol. : sagði horsk hilmi narravit cordata

(femina) principi , Am. 10; husgizk iþ
horskar 6ono este animo, prudentes (feminœ!),
Am. 33. — p) de femina , lepidus , elegans,
eximius , egregius : en horska mær lepida

virgo , Hávam. 96 ; it horska man elegans

puella , Hávam. 102; horsk fóstra Hcimis

eximia, Sh.l, 31; hvítriok horskri candidœ
et egregiœ (eleganli , venustœ) , Rm. 36; iþ
horska víf elegans femina, Sóll. 14 ; horsk-
ar konor elegantes mulieres , Harbl. 17. —
y) fortis, animosus, slrenuus, acer, vegetus:
horskr halr vir fortis , Sk. 3, 4; h. liiilda

barmi, //. 24; heilir farit nú ok horskir

sospites nunc eatis , ac forles , Ghe. 12. —
ð) epilh. animalium, corvorum: horskir hrafn-

ar, Fjölsm. 46 , superbi corvi , aut sagaces ;

erinacei, Merl.l, 21: en it horska dýr hleðst

aldini, de quo mox 22: en bjarnigull býr um
vélar, leynir hann cplum , ilaque astutus,
callidus.

HÖRSKRÝDDR
,

lino amictus (hðrr,
8krýða) : hurskrýdd kona, Bk. 2, 48.

HÖRSTREXGR, m. , filum lineum (hörr,

strengr) : hörstrengs jörþ Tellus fili linei,

femina, Plac. 24.

HÖRUNÖ, n., culis: mitt h. er eigi bert,
FR. I 247, 1. — p) corpus : fara hörund

húngri corpus jejunio macerare , Sóll. 71;

y) sensu theol. : hðrundar hiín^r cutis cu-
randat orexis, voluptas corporalis, carnalis,
Sóll. 50; quo sensu hðrund, n., pro hold,

a<xp£, ponitur in Stjórn ,
v. c. : guð veitte

manninum þrenna vörðu ok geymara — cinn

góðan gæzluengil móti fjandanum , pínu vors
herra líkama móti hörundinu, en móti hcini-

iniiiii ok veraldligum girndum heilagra manna
bænir. Gen. autem hörundar forte superest
ex fem. hörund (cf. húngr, n. et m.). Ea-
dem gen. fem. forma est in hðrundar litr

(hod. hörunds litr, holds litr) color cutis na-

turalis, F. V 347 bis, SE. I 106.

HÖRUNDBJARTR, adj., cute lucida, can-
dida (hörund , bjartr) : fljóð mart hörond-

bjarta multœ tnulieres, candida cute conspi-
cuat , Hh. 19, 4, ubi est neulr. adj. delerm.,

subint. ið, o: mart ið hörundbjarta fljúð, non

gen. fcm., ut voluil G. Magnœus, Eg. 348,
not.

m
Idem est skinnbjartr, qu. r.

HÖRUNDMJÚKR, adj., cule molli prœdi-
tus (hiirund, mjúkr), epitli. mulieris ; dat. s.,

hörundm.jiikri, Orkn. 82, 4 (AR. II 217, 1).

HORVA, id. qu. horfa, Skf. 27.

HÖRVEIG, Vigagl. 23, 1, aut fcmina, in

toc, ab hðrr linum, el veig insula, vel sup-
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npprll. fnn. : aut pro hjörvcig (quod
uno rhart. riili), extruso j, lii/unr i/linlti,

sumjuis , mi'ir : þcim cr hrafii of huggar
hörvcií rí , qui corrum sanguinc delectat ;

cf. Iiiíi-lcikr.

IIOKN \.\\ \, adv., ubique, omnibus locis,

id. qu. Iivarvetna, Ód. 16. Sic Grág., hor-

vetna, // 259. 282; havrvetna, id. , II 369,
id. qu. luorvriiia, // 342.

IIOHVIH, m., ignis, SE. II 486. 570.

Il< ilt |>Kl.l. \. f., pinus /ini, femina (hörr,

þrlla): hylli hðrþellu facar , amor mulieris,
Korm. II, 7.

IIÖTttMli. m. pl., Hordenses , Hordiœ,

prorinriir Norvegicœ , incolœ: Hörða meyjar
rirgines Hordensium . ex Hordia, II. '21;

HiinVi fold terra Hordensium, Hordia , vörðr
tlörða foldar custos , tulela Hordiœ, de Kr -

lingo Skjalgi f., ÓH. 186, 7 ; sed landvðrðr

Hðrða custos terrœ Hordensis , de rege Nor-

vegico, IIS. 1, 3, ut Hörða vinr amicus Hor-
dorum, ()T. 21, 1, et ll.inVi valdr imperator
Hordorum, ÓT.26, 1; hildíngr Hörða, Slurl.

8, 5, 1. — ($) in appell. gigantum, ut Danir,

Brctar, Saxar, SE. I 298, 1, vide in harð-

glcipnir.
—

yj pro höldar viri, F. V 200,
2. — 8) hðrða, ÓT. 26, 2, poniturpro hurða

(ö = u) , gen. pl. ab hurð, foris; non enim
h. I. construi potest Hörða gramr in nom. :

Hanbarða hörða (= hurða, clipeorum) hlvin-

njörðr prœliator, cf. var. lect, ad h. I. et F.

I 123, 2.

HOSA, f.,caliga: draga hosu af e-m ca-

ligam alicui delrahere , Selk, 10. — (J) id.

qu. brynhosa ocrea: spcntar hosur at fótum,
Gd. 34. — y) i^ter veneficii adparalus re-

censetur mosrauð hosa, Kortn. 12, 3. In

compos. , vide brynhosa. In prosa, F. VI

381; ÓH. 32; et composs.: lcðrhosa, F. VI

307, skinnhosa, F. VI 305, Sturl. 8, 11,

skrúðhosa, Sturl. 8, 11, drambhosur, /•'. VI
440; gen. pl. hosna, tn hosnareim, Grett.23.

HO&IKR, id. qu. horskr, sapiens, prudens,
forlis, Am. 64; Ód. 20; G.61; FR. II 303,
'J. Vide geðhoskr.

HÖS'S, adj. , cinereus , fulvus , de colore

lupinœ pellis (alias grár et úlfgrár): ser

úlfr enn hausve á sjót goða adspicit lupus
illr cinereus (fulvus) deorum habitacula,

(Kiriksm.) Fagrsk. 17, 4 (cf. Lex. Mythol.

p. 785, not.); in acc. inserit v: ok sá halr
|

at Hárs veðri
|

ha-»van serk
| hrísgrísnis

bar et ille fortis vir in tempeslate Odinis

(pugna) cineraceum lupi indusium (pelletn

lupinnm) gestabat (i. e. inter Lupipelles,
lUriwðnar,

'

milttabitt), SK. I 418, 2. Forte

hinc pro liauss, F. 17 1 :>'.), Illi. 11, legendum
sit lia-ss, hðss, o: rauttu blóði hvassar klær

ha^ss arnar rubefecisti sanguine acutas ung-
ues fulrœ aquilœ.

088, pr„ BYÖ88, eliso v, n. pl. adj.

hvass, aiutus: þar er ruðum höss sverð á

skti^iiin. Fli. II 275, imt.lt); hðssum svcið-

um, pro hvössum, ilml. 277, w

IKI^TU, ,li/i. ;/").• hcldr var ek hieg sjald-

an, hóstu {>" stórum, quml l'H. I 22': sic ex-

primit : opt var ck úhæg í mínu skapi ,
en

miklu jók þú á sir/ir quidcm cgo ingenio

implarida (tui bulmfa ) fui, tu rero multum
aililidisii (mei ingenii intemperiei) , vel tu

vero me (animi tui intrmperie.) multutn super-
asti. Forie hosto, 2. s. impf. ind. act. , a
verbo obsol. há altutn esse (deriv. ab hátt

altum, alte), alte incedere, it. efferre se al-

lius, juperare.
HO.SVIR, Hi.,tcrr«f, Rm. 12 ; nom. propr.,

unacutn Dröílr, F. /// 186—87, unde ver-

bum hav.svaz sercorum modo grassari, inva-
dere aliquem , ibid. 189. — 2) tupus (a ci-

neraceo colore, Iiösh), vide borðhðsvir.

HOT, n. , aliquid, aliquanlum; dat. hóti,

gen. hóts. Usurpaiur adrerbialiter, aliquan-
tum, atiquanto, aliquatenus, aliqua ex parle:
áðr skal ráða hót við því ei rei in anteces-
sum aliquo consilio occurrendum, id aliqua
ratione prœcarendum est , Mg. 17, 8 (F. VI
43, 2; idem valet ha^tt, F. A' 402). Gen.
hóts aliquatenus , aliqua ex parte, RS. 20,

ubi conslruo: vegsmaðr varð hóts at njóta
ráða randar-rum^æðis ,

áðr gæti ná saðri

vatns vígslu vir honoratus (Gudmundus Bo-

nus) necessum habuit aliqualenus uti consi-
liis clipeorum streiiilús incilatoris (Rafnis),
antequam veram consecralionem per aquam
adipiscerelur. Cum negatione verbo suffixa,
minitne, nullo pacto: ríðkat ek hóts at móti

randar-rækimeiðum minime (nullus) equito
obviam clipei curaloribus (prœliatoribus),
ísl. I 231, í, quod conftrmat var. lect. (ríð-
kat ek hóti á móti randa-rækimeiðum). Cum
compar. adj., et pron. adj. annar : hóti meirr
en til gátum aliquanto plus, quam suspicati
eramus, SE. II 128, 3; nii kná þjóta hóts

aiinati veg i bjðr^um, hðmrum nunc rupes,

petrœ , alio quodam modo resonant , Sverr.

106, 2; Sturl. 4, 35, 1. Dat. hóti, aliquanto,
cum compar. et superl. : hvat lióti fleira, en

til lítuin nonnihil, aliquanto plus quam ocu-
lis animadvertimus (o : aliquanto plura, ne-
scio quœ, quam, etc), Eb.28, 2; standa hóti

fastara aliquanto firmiori gradu slare , re-

sistere, Sturl. 7, 30, 4. Sic in prosa: hóti

hcldr, hóti nær , F. VII 141; hóti neðar

paulo inferius , Hrafnk. 18. Cum superl. :

hóti beztr aliquanto optimus, paulo optimus,
lli/mll. 30. Eodem modo in prosa: nðkkuru

meirr, nðkkuru mest, F. /// 31. 32; hóti

likast vero fere simillimum, F. VI 351 ; hóti

úmakligast, F. /// 25; þer vinnit framar
hóti tu aliquanto plus prastabis, Olafsr. 32.

Forma hóta, quod occurrit RS. 6, idem, puto,
valet alque hóti 5. hóts, aliquatenus , aliqua
ex parte: þó heflr hóta, þá er hofut

færði.
|

|>.iriiiitV þorit, þat er ólogit, ubi

heflr hóta þorit (i. e. þorrit) aliquatenus
iinminutus est, dignilati et honori ejus non-
nihil detractum est. Quas fortna, hota, con-

firmatur leclione Morkinsk., F. VII 170, not.

3: hóta mun skjótari nonnihil velocior , id.

qu. hóti mun skjótari (nokkurum mun skjótari).

HÓT, n. ;W., minrr. Sk. 2, 9; hinc hóta

(-aða) minari, hæta, id.

HOT, ÚT. í/, í</. qu. hott, i. e. hátt,
neutr. adj. Iiár altus, adrerbialiter , alle, in

alttim: sá cr atti hn-liiis gtéH hot á lOg qui
tabularum equitium (nares) allc in mare (i.
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e. t'n altutn mare, t'n rastum mare) concita-

vit. Sic Fagrsk. hot pro liátt : setit sva hot

oddana, at gegni miðjum manni (F. VI 413).
Idem latere videlur in var. lect. hoð pro
hátt, ísl. I 307, var. lect. 5. Cf. et het =
hot, in voce hjörklofinn.

HOTT, id. qu. hátt, adv., alte, clara, so-

nora voce : Högna gátta hregg saunjc hott

tempestas Hognii tabularum (pugna) argutum
sonuit, Fagrsk. (51, 1) ,

locum vide sub

hjörklofinn; ///.'. 54.

HOTTNÆFR, adj., bene moratus (ae hátt-

næfr; háttr, næfr), Plac. 30, ubi haud dubie

scriplum fuit haottnœfr (i. e. hottntefr) viþ

guþ sottum, o: háttnæfr — sáttum.

HÖTTR, m., pelasus : land hattar terra

pelasi, caput ,
SE. I 538 (vide halland) ;

Band. 5, ubi: vefja hattar land (líkuiii caput

panno obnubere; hattar stræti slralum petasi,

caput, SE. II 499, 3; hattar hauðr solum

petasi , id. ; hattar hauðrs steði
,

id. , per

amplificalionem, Nj. 103, 1 ; hattar fell mon-
ticulus petasi , id. , Vigagl. 21, 1; hattar

stallr, id., Korm. 25, 1. Ala höttr petasus

piratœ, galea, arfstóll Ala liattar sella here-

ditaria galeœ, caput, Eg.64, 2; höttr Óðins,

valmeyja, herkonúnga, galea, SE. I 420; h.

hángatýs pelasus Odinis, galea, SE. I 232,

3. 422, 1, ubi acc. pl. Iiattu: Herjans li.,

id. , sút Herjans hattar noxa galeœ, securis,

SE. II 122, 3. Foldar höttr petasus terrœ,
cœlutn , liöll foldar hattar aula cceli, aula

cœlestis , drottinn foldar hattar hallar dotni-

nus aulœ cœleslis, Christus , AA. 19 (OT.
105) ; sed GhM. I 180 (ísl. 1 106). 208, pro
hattar tnelius legunt hárrar. Vide compo-
sita : djarfhöttr , granhottr, (hjálmhiíttr),

huldarhöttr, síðhöttr, sóknhOttr. Fortna hattr

pileus , in acc. sing. occurril pros. , F. VIII

368, not. 5; XI 85; Cod. Fris. col. 194, 2.

HOTUÐR, m., osor, inimicus (liata): h.

ormból*, onutorgs, varbáls, inimicus auri,

princeps liberalis , Ag.; F. VI 139, 1; Ha.

255, 3; hotoþr rams rógs rekka inimicus

calumnialorum, vir bonus, probus, Plac. 29. —
2) pro hvötuðr (excluso v) , qui concitat,

incilat, ciet : havtuðr gunnar ciens pugnam,
bellator, F. XI 191; sverðels havtvðr rex

bellicosus, Merl.2, 60, ubi: verðr af slíkv
|

sverðels havtvðr
|

liinnia ferðar
| hvg-

þeckr grame.

HOTVETNA, id. qu. hvatvetna, quodcun-
que (hot, excluso v, id. qu. hvot =• hvat,
vetna gen. pl. a vett s. vettr ens, res) ; nom. :

á þic hotvætna stari in le omnes res inten-

tos defiganl oculos, Skf.28; hroldi hotvetna,

þat ef til liairs skyldi vacillabat quodcun-
que, quod utilitatibus inservire oporluerat,
Am. 95; acc. : ósnjallr maðr uggir hotvetna

ignavus homo metuit quodcunque , Hávam.
48; hræfþa ek um hotvetna, Am. 67; vide

hovetna. ln prosa, F. XI 38. 68. 78. 122.

Cf. horvetna.

HOVETNA , lectio membr. Am. 67, quo
loco unum exscr. charl., quod habeo, prœfert
hovitna, el ex var. lecl. hvívetna; Ed. Sœm.
Holm. habet h. I. hvevetna. Puto hovetna
esse id. qu. hvevetna, hvivctna (o = u =

ve. vi), omni ex parte, omnibus in rebus, et

constructionem esse: ek hræfþa hovetna um,
ita ul hovetna accipi possit pro dat. ab liot-

vetna, absolute, omni in re; vide hræfa.

HÖÐ, f., insulm, 8K // 491, 3: Hvæðn,
Vað, Htsing, Friðnar , |

H»-ð , Borgund,
Sinj'l, Torgar, o: insula Sunnmœria, hodie

Hareid (ant., Had.ireið, qs. Haðar eið), it.

Hovden, Pontop. Geogr. Opl. 74. SE. I 436,

3, conslrui potest: á höð sandi, pro á Hað-
ar sandi, t'n litore insulœ, ut HOð de insula

in universum intelligatur , et h. I. in specie
de insula Háey , una Orcadum. Sed havð
h. I. potius est = hót (cf. hoð = hott, liátt,

sub v. hot) ;
letrað havð minime facil.

HÖÐR, m., Hödus , Asa , Vsp. 30. 55;

Vegtk. 14. 15, ubi dat. Hæði (i. e. Heði),

quo loco alii Havði , Höði; SE. I 102. 174.

202. 266 ; Haðar bani inlerfector Hödi, Valius,
SE. I 266 ; Haðar dólgr hostis Hödi,

1) Balderus, SE. I 260. — 2) Valius, ibid.

I 266. In appell. viri : heínlands Hoðr deus

gladii, prœlialor, bellator, SE. 1 472, 3; sic

et Jonsonius , Nj. 78, 2, vide hauðrmen, it.

háðr. Cognomen viri: Ketill hauðr, Eg. 58.

Haðarlag variatio Hödi, metri genus, SE. I

696.

HRAFN, m. , corvus , corvus corax (tide

rafn, ramn) ; oculorum animalium avidissimi,

Fjólsm. 46; Sóll. 67; hrafna guð , Odin,
SE. I 126 (II 142, 1); hrafna Baldr, id.,

SE. I 232, 4; hrafns æfl vita v. tempus
corvi (nycticoracis) , nox : hverja hrufns
æfi quavis nocte, Korm. 19, 7. — (S) t'n

appell. navis : áls hrafn corvus gurgitis, na-
vis, ísl. I 81 ;

— Heita (piralœ), id., SE. I

328, 1;
— hranna (undarum) , id., vörðr

hranna hrafna custos navium, vir, HS. 6, 6; —
sefar (maris), id., sefar hrafns beinandi vir,

Vigagl. 21, 2 ;
— varar (portús vel maris),

iiL. Mg. 31, 5; stafns flet hlakkar hrafna

dynbeiðir oplans tumultum prœlii navalis,

bellator, ÓT. 20, 2, vide sub voce flet ; vide

byrhrafn.
— 2} equus Alii, SE. I 394. 482,

3. 480, 2.

HRAFNÁSS, m., deus corvorum, Asa cor-

vorum possessor (hrafn, áss) ,
Odin , qui

hrafna guð dicitur, SE. I 126; gen.: Hrafn-
ásar vin amicus Odinis, Hœner, SE. I 308,

2, ubi conslruo : hrafnásar vin hlvt blása

amico Odinis (Hœneri) ignis accendendi, ex-

citandi , provincia obtigerat; full Hrafnásar

poculum Odinis , carmen, var. lect. SE. I

232, 4.

HRAFNBLAR, adj. , corvi instar lividus,

coracinus, nigcr (hrafn, blár), epilh. fjliorum
Jonakeri ac Gudrunœ Gjukiadis: hrafnbláir

Erps of barmar, SE. I 372, 1, de quibus
SE. I 366: f>eir voro allir svartir sem hrafn

á hárs lit, sem GvNar oc Ha?gni oc aðrir

Niflvngar.

HRAFNBLÓTR
,

m. , ci///or cortorum,
Odin (hrafn , blótr vel blotr) : goða nafn

hrafnblóts divinum nomen , divina auctoritas

Odinis, F. II 53, 2; cf. hrafnfreistaðr.

HRAFNFÆÐIR, m., nutritor, altor corvi,

prœliator ,
bellator (hrafn , fæðir) , dat. $.

hrafnfæði, F. XI 216.
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BRAFNFREU* TVIMt , M., corvot eonsu-

lent , Odim (lirnfn, freistaðr): mögr hrafn-

kftar/í/tiM Odinit, Balderu

BRAFNGJCLIR, m. , eorvum itttetmt,

praliator, lirllulnr (hrafn, íalir), llli. 73, I.

HRAFNG K.IMK, m., rorrum talurant, ci-

bant, praliator, bellator (lirafn, gæðir) . F.

17/ //. 2.

BRAFNGREDDIR, '"•, detiderium cibi

corvo excilans , satttrans rorrum , jirivlialor,

bellator (hrafn, grcddir), Mb. 7; Ihl. 20.

IIHU'M.IILWIII. »,., id.qu. hrafnjredd-

ir(lirafn, srcnnir), ///. 73, 2; F. VIÍ'23,1.

BBAFNlSTA, /. , intula Norvegia , anle

Nummrdaliam, SE. II 492; cf. FR. II 109.

326. Ilod. Raiusla , non procul a Nærö

(Njarðey), Munck.

HBAFNBEVÐB, /*.,
balœna media (hrafn,

reyftr), SE.I581, 1; II 481. 561. 624. (Vide
GhM. 11 1 369).

BRAFN8KÝGN, adj.,corvi intlar pertpi-
cax (hrafn , skygn) : hrafnskygnar cnnis

sólir, Ag.
HRAFN8TYBAND1, »i., tec. G. Magnœum,

Eg. 82, 3, corvorum dominus , Odin (hrafn,

stýra), gui et hrafna guo dicitur SE. I 126.

Ordo a G. Magnœo receptus talis est : opt
skal frcgna, uf Höroa hicu.ua tröð, orogoð

hrafnstýranda (conjectura G. Magnœi pro
-di) hræra mín' (i. e. mína) arnar kjapU tœpe
inaudietur , per nimbosam Hordorum regio-
nem, deus eloquentiœ, corvorum dominus (sic

terba in ed. impr. legenda censeo, alias tex-

tum cum conslruclione nequeo conciliare)
tneot riclut aquilinos commovere. Sic Mag-
natus. Propono hanc constructionem: hrctina

hræra hrafnstýrandi skal opt frcgna mín góð

amar-kjapta orð of tröð Hörða pluviarum
molorum (rentorum) corvi rector sape in-

audiet mea bona verba oris aquilini per Hor-
dorum regionem : tel simplicius, rector navis

(Thorstein Thora f.) sape inaudiet meum
carmen encomiasticum (recitari) in Norregia.

Analysis : liregn e= regn pluvia , hregna
hrærir motor pluviarum, ventus, lirafn hrcgna
hræra corvus venlorum , natit (tec. SR. I

410, <i\'i veðrs animal venti v. tempeslatis).
Amar kjaptar ora aquilœ (i. e. Odinis, qui
adsumta fortna aquila mulsum poélicum Sut-

tungo abslulit), arnar kjapta orð verba qua-
libus uli Odin contvevit , i. e. verba poélica,

poétis, carmen (Y. 6, de Odine: mælti hann

allt hendíngum, >\;i scm nd er þat kveðit,
er skáldskapr hcitir).

HRAKNSVARTR, adj., corvi inttar niger,

coracinut, (hiafn, nvartr): halr hinn hrafn-

svarti, de terro, FH. 111 512, 3.

BRAFNTINNA, f., agathes titreus (hrafn,

tinna, qs. tilex corvi, a nigro colore), Fli. I

470, 2, qui in ttr. praced. dicitur hrafni

Bvartari corto nigrior.
HRAKWÍN. n. , potut corvi, tanguis

(hirffn, vin): hrafim'ns liyrr ígni's tanguinit,

gladiut , njótr hmfnvíns hyrjar pottettor

gladii, rir. F. II S3 ; vide hramimn.

HR.VKN 1>AKKK , adj., corro utilit , corro

commodut , i. e. bellicotut (hrafn , þarfr),
F. VI 318, 1, «f þarfr blám hrafni, Mg. 35, 2.

1IR\K1, m. , tputum, sal,r„ U I 216

(spýta hráka sína i kcr). Hráki cleipnin

tuggu saliva Lupi Fenrerit ,
amnis Von, ex

ore ejut profluent , il. Immonymirc , id. qu.

von tpet, unde: sitja á glcipnia tusgu hr.ika

e-s — sitja á von e-i lilutar tperare , ex-

tpectare aliquid, sl-'.. II 630, 2, vide tub

yCZJtt* Hr.iki Ki-misúllV. umnrs , fluvii,

flu'mina : tie Sll. II 'i.'i'2: ár ij falla or munni

lioniiin, hæitir onnvr Van æn onnvr Víl, ok

ær }>\í
rætt at kalla vntn hráka hans.

IIKVMI, m.,0,l,n, SE. II 'ill; r. hrammi.

HRAMMASTR pr„ RAMMASTR, robut-

littimut, tuperl. u raminr. cum adtpiratione í

hrammastan at afli, SK. II 101, 2.

HKVMMI, m., nomen Odtnis, SE. II 555;
harðél hramma dura Odinit procella, pugna,
ejut viðir pugnatores, Mg. 31, 7 (F. VI 78,

2); tide hrami.

IIKAMMK. adj., pro KAMMR, robuttut, v.

hrammaslr ;
il. hrainr.

HRAMMR
,

m. , manut expantit digitit,

digiti expansi, SÉ. I 512; hiynbál hramma
stridens flamma digitorum, aurum , SE. I

412, 2; arnar hrammar unguet aquilini:
linísa und arnar liramma pralio cadere, SE.

I 120, 2; bjarnar h., Bk. 1, 16.

HRAMMt>VlTI, »n., lapit digilorum, lapit

manút, aurum vel argentum (tec. SE. I 402,

coll. 336) (hiammr, þviti): bjóðr hrammbvita
oblalor auri, princept liberalit , Höfuól. 17.

HRAMN, m., corvus ,
id. qu. hrafn, SE.

II 488.

HRAMNVÍN, n., potut corvi, tanguit

(Inamn, vín): hramnvins hyrr ignit tangui-

nit, gladiut, Plac. 49, vide hyrgildir ;
hramn-

víns giljaðr qui corrum potu deleclat, prœ-
liator, bellator, Hg. 6 (F. I 27, 1) ; vide

giljaor.

HKAMR, adj., id. qu. ramr
, robutlus,

HR. 18.

HRANN pro RANN, impf. xnd. act. r.

rcnna currere , fugere , dilabi : hrann rAB

búandmanna ret colonorum lapsa est, tel

conspiratio eorum repressa e*r, SE. I 46*6,

2, sec. Cod. Reg.; al.: hrann lið copiœ di-

lapsa sunt.

HRANNBÍL, n., flamma maris, aurum

(liriinn, bál) : hrannbáls glOtuðr contumtor

auri, vir liberalit, Mh. 4.

HRANNBLAKKR, m. , equut unda, narit

(hrOnn, blakki )
: hrannblakks hóll collit na-

tis, murr. hrannblakks hólnjórun dea marit,

femina. llild. /4, 3.

HRANNBLIK, n., fulgor, splendor unda,
aurum (hriinn, blik): hrannbliks hildr nympha
(iuri. femina, Korm. 19, 3.

HRAWhVDK. »i., qui protrudit, projirit,

erogat: hr. armbranda projeclor annulnrum.

prince.pt liberalit, tar. lect. F. V 176, 2 (Oh.

48, 1). Aut h. I. nnd scriplum cst pro nd,

aut pro nnd
,

ut sil hraundulV ss hrOmlurir,

id., a forma hranda, id. qu. hrinda trudere.

HH VWr'I.HR
, »i. , ignit unda , aurum

(lirnnn, eldr) : hrannclds biigðir aurum ero-

gans. rir hlnrulis, l'lttc. 'l'l.

HRAWt; VRDK. m., cumtilut maris
y fluc-

(25)
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tus (hrðnn, garðr) : hárr h. álti fluctus , F.

VI 436, 2.

HRANNLESTIR BORÐA, ísl. II 24, pro
lestir hranna borða

,
lœsor , expugnator

tabularum marinarum (nariutn) , a hranna

borð tabula undarum , navis , et lestir,

gu. v.; locus sic se habet : Trauðr var ei

Torfi at deyða |
tvinna skorð ok borða

|

hann gjörir hróp at sönnn
|

hrannlestis í

því flestu, i. e. Trauðr var ei Torfi at deyða
tvinna skorð borða hrannlcstis (Thorbjar-

gam Grimkelis filiam) , ok hann gjörir at

HÖnnu hróp í því flestu.

HRANNVALR, m. , accipiter undœ, navis

(hrönn, valr) : fönn hrannvalar niveus cumu-
lus navis (melius sonarel hrannvala navium),
unda, braut hrannvalar fannar semila undœ,
tnare , salr hrannvalar fannar brautar camera

tnaris, cœlum, vald hrannvalar fannar braut-

ar salar imperium cœli , tamr valdi hrann-

valar fannar brautar salar adsvetus imperio
cœli, cœlipotens, SE. I 240, 1, epilh. Odi-

nis, hoc ordine : framr Valgautr, tamr valdi

hrannvalar fannar brautar salar
,

vér eigu

gjalda þér fals vcigar, i. e. prœclare Val-

göte (Odin), cœlesti imperio adsuete, accep-
tam tibi referimus venam poéticam.
HRAPA (-aða,-at), ruere, prœcipitari,

dejici, pessum ire: hlunnvigg hrapa naves

ruunt, prœcipiti cursu feruntur, Sk. 2, 17;
FR. I 325, 1. Metaph.: íllt er fur heill at

hrapa malum esí, fortunœ succumbere, Sk. 2,

25; at þeim mundi heill hrapa sibi felicita-
tem esse ruiluram, se felici slatu dejectum
iri , Söll. 9. Propr. : hrapa til sylgjar ad

potum festinare, ruere, Merl. 1, 36, de lupis
et aquilis.

HRAPI, m., ignis (qu. ruens, hrapa), SE.
II 486. 570.

HRAPMUNNUM, SE. 1300, 3, accipio

pro hrapmundum (nn = nd), rapacibus ma-
nibus, i. e. raplim manu inlercipiendo (hrap,

cogn. Dan. rap celer, velox, mund manus).
Locum sic construo : svá at (hraðskyndir
gvwar!) lángvinr jþrúngvar svalg hrapmunn-
um á lopti sío, lyptisylg handa adeo ut (ve-
lox pugnœ incilator!) diuturnus Thrunguœ
(i. e. Freyœ) amicus (Thor) velocibus mani-
bus degluliret (interciperet) sublimem ferri

massam, vibrabilem manuum hauslum (i. e.

contum ferreum in se ab Geirrodo missum),
vel forle rectius hrapmunnum refertur ad

hrapmunnr rostrum, os rapax, et hrapmunn-
um hanJa manuum rapacibus rostris (=
greipum) ,

uncatis digilis arripuit lyptisylg
BÍo ferreœ massœ hauslum vibrabilem.

HRÁR
, adj. , crudus , f. hrá, n. hrátt:

hrátt hold cruda caro , Nj. 156; hrátt kjöt,

id., Hund. 2, 6 ; gen. : hrás holds crudæ car-

nis, Hh. 2, 1 ; til hrás viðar ad crudam sil-

vam, Skf. 32. Vide rár.

HRATA (-aða,-at), in casum vergere,

lapsare. cespitare (id. qu. hrasa), labi, col-

labi : Eysteinu hratar arfi a Elliða stafni

filius Eysfeinis (Thorvaldus Tinlein) colla-

bitur (clavo ictus) in puppi navis Ellidii,
Korm. 25, 1, ubi in anteced. prosa : J>orvaldr
féll frá etýrinu í rotj hcfir hratat í andar

dauða in animi perniciem incurrit, Jelapsus
est, animœ salutis jacturam fecil , Has. 9,
locum vide sub gröndugr. \n prosa =
hrasa, ÓH. 240; hann hrataði viö, en fcU

eigi, labare, non cadere, F. VI 66; tekr

Frcyr at hrata fyrir honum
,
ok því nœst

fellr hann
, F. II 75 ; hann hrataði af

garðinum ok kom niðr standandi, Sturl. 5,

17; = rata : stórhlutir, er ver höfum í hrat-
að gravia quœ incurrimus (quibus impliciti

sumus) crimina , F. I 295; pervenire quo,
aliquo casu devenire , FR. III 4. Pass. ,

hrataz n= rataz (hittaz), deprehenduntur, pa-
lam fiunl (mendacia) ,

SE. II 198, 1 (NgD.
61, = hrcytaz , spargunlur, divulgantur).

—
2) Alvm. 1: luataþ um megi mun hverjum
þikkja prœcipitatum (festinatum) ullra rires

credo cuique visum iri; itaque hrataþ h. I.

est id. qu. hraþaþ (t = þ , ð) , quod in

var. est.

HRAUKR
,
m. , id. qu. hrókr, pelecanus

ater , (Lex. B. Hald. hraukr = toppskarfr,
carbo graculus) , SE. I 234, 1, sec. Cod.

Reg. : Haddíngja vals hrarkr corvus , bjór

Haddíngja vals lna-ka cerevisia (polus) cor-

vorum, sanguis.

HRAUMl, m. , mala viri appellatio, forte
id. qu. raumr longurio, SE. I 532, ubi Cod.

Reg. hravmi; 7/547hraumej II 610 hraumi;
// 465 hra'ini.

HRAUN, n., terra igni subterraneo lique-

facta, aspretum , antris et cavernis plenum,
unde tam pro antris et cavernis , quam pro
saxis el lapidibus usurpalur : hrauna Bil dea

aspretorttm, saxorum, femina gigas, Selk. 7 ;

hrauns íbdr (i'biíur) aspretum incolenles fe-

minœ, feminœ gigantes, FR. II Í45, 1. Góma
hraun antrum palalorum , os, Skáldh. 5, 27.

Hraun handa lapis manuum, aurum vel ar-

genlum, sec. SE. I 402—404 , coll. 336;
glaðsendir handa hrauns missor auri, vir

liberalis, SE. I 406, 2; hraun vala slóðar,
id. , GS. 23; vide hraunkneif. In compos.

drynhraun.
HRAUNATLI, m. , regulus aspreti, gigas

(liraiin , atli) : sprakki hraunatla femina v.

uxor gigantis , femina gigas , hregg liraun-

atla sprakka ventus feminœ gigantis, animus,
animi forlitudo , Isld. 5, locum vide sub

hregfijvana.

HRAUNBÚl, m., aspreticola, saxicola, an-

tricola, gigas (hraun, biii), Hýmk. 38 ; plur.,
H. hat. 25: hraunbúa verstr saxicolarum

pessimus.

HRAUNDRENGR, m., vir aspreli, aspre-
licola, saxicola, gigas (hraun, drengr), SE.
I 280, 3.

HRAUNG, incerti gen., sonilus. slrepitus,
de fremitu maris : hraung er, þatz (malo

þars ,
eo loco , ubi) háfan þaungul held ek

um fremitus eo loco est, ubi eíc, /*\ VI 376.

Ex hac voce formalum nomen piratœ et alh-

lelæ Hraungviðr (quasi strepitum excitans,
ab hraung et viða = vinna, facere) ,

Sturl.

i, 13; FR. II 366. ldem valel hrang stre-

pitus, tumultus. tttrbat in forn cTcitalœ, Grág.
HRAUNHVALR, wi. , cetus aspreti, gigas

(hraun, hvalr), plur. hraunhvalir, acc. -i,
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llymk. 3f> , uhi rcrtitur tttxeœ brUua- . i. r.

bellmr taxieolm, gigantes.
HK VINKMIK, /. . qua lapidem pr.

manti tmrt, getlal ( hraun , kncif conject.
kuril'): vala slóðar li. qua aurum get-

tut, frniinii, (i S. 25, a vala slóð temita ac-

cipitrum, mattiit, vala slóðar hraun lapit ma-
nút, aurum rel argentum.

IIKAl W
/-. , falea, SE. II 621; II 478

hravr; // 562 hrami . .. Vide hrönn.

HHAUNSKJÖLI»ÚNGR, M. , rex atpreti,

gigas (liraun, skjiilJiingr) , FR. II 306, 3.

HRAUSTGEDÍl. adj., animo fortit (hraostr,
geðr a gcð) : h. konúngr ,

F. VI 137, 2.

Abtol. pro tubtt.: cnn hraustgeði rir ille

fortit animo, Hitd. 33, 3.

II H VI STLA, adt. ,
contr. pro hraustliga,

fortilcr, Hh. 62, 7.

HRAUSTLlGR , adj. , forti viro dignut
(hraastr,-ligr): hraustligt bragð forle faci-
nut, Hh. 31. 1.

HRAUSTR. adj., fortit, Ód. 12; Hg. 9;
SE. II 497; I 500, 2; acc. t. hraustan, pro
adr. hraustliga, fortiter, SE. II 111, 1. —
2) firmut , firmiler faclus , fabricatut, rali-
dut : liraust hðll lemplum firmum, ades firma,
valida (== traust

, sterk) , Húngrv. 120;
hraustr skjilldr firtnus clipeus, jungitur cum
traust brynja, Gd. 31. (Conferri potetl heil-

brigðr pro hcill
,
salrus , incolumis , illœsus:

heilbrigð skip naves incolumes, FR. III 319).
ín compositis : böðhranstr, forhraustr, geð-
hraustr, liðhranstr, týhranstr.

HRAID, f., lorica, SE. II 622, pro hröð

(hravð).

HKAUDMR, m. , regulus maritimus, SE.
II 552. fiU; Cod. Reg. SE. I 547 hravðnir;
// 468 hrvðnir. — 2) gigas, Cod. Reg. SE.
1 519, 1; II 170 hravðnir.

HRAUÐÚNGR , m. , regulus marilimus,
SE. I 517, 2; II 468 hrrðvngr. — 2) gi-
gas , SE. 1 555, in Cod. Reg. hravðvngr;
7/6/4 hrauðungr; 7/554 hrauðunngr; // Í7/

hrarðvner.

HRAYGGVIGLÓPR, m. , homo slultus

et fugitirus , fugœ deditus (sec. formam
pro hreyggviglópr, hreykkviglópr ,

id. qu.

hravkkviglópr, a hrökkva cedere, resilire, re-

fugere, et glópr, confer formas hlayptuð pro
hleyptuð, il. hryggvi pro hrökkvi) , JV/. 54.

HHADA (-aða,-at), fettinare, properare,
Sk. 2, 17 ed. Holm. , pro hrapa, quod habet
ed. Harn. et FR. I 325. Ilraþaþ fettinatum
(ett) , impert. pass. , var. lect. Alrm. 1 pro
hrataþ. /n signif. activo, celeriter admovere,

rapere, occurrit raða, demtd adspiratione, F.

XI 438: rciðin hafði raðat honum nijök at

sænginni ira eum pane ad lectutn rapuerat.
Cf. liraiVi, m.

HRAÐA, adv., celeriler (a hraðr) : skipta
liraða ccieritcr diridere , distribuere , SE. I

651, 2. — 2) acc. s. a hraði, m., SE. I 702,3.

HRADKKMiK, adj. , celeriler moriturus,

repenlinœ mnrti obnoxius (4iraðr, feigr), Nj.
40, rar., el in prosa ante.

HHADKKLDR, celer, tubitut, repentittus

(propr. tubito admotus, impactut , hraðr.

f.lla): hraðfeldr skjalda glymr tubitaneut

rlipeorutn tlrepitut, pugna, SE. I 668, 2.

HHADKOKK, adj. , rurtu velox (liraðr,
forr cs færr) : hestinn hrnðftfia equum curtu

relocem, Ghv. 17.

HHVIX. 1.1)1
, n. , animut celer, rolubilit,

inconttant (hraðr, geð), SE. I 542; SE. II

613 h. I. habel harðgeði animut durut ; in

fragm. 748, 757 omittitur.

HKADI, m., qui celeriler movet, rapit, in

curtum incitat (hraða, act., celeriter facere,

properare quid) : hríngs hraði incitator an-
nuli, vir liberalis, de principe, SE. I 702,

3, ubi: ec vcit hrings hraþa laþa avlsaþa
hirð í havll novi annuli incitatorem invitare

aulicot in aulam.

HRABKVÆÐR, adj., carmen cito, expe-
dite fundent, cilut poéta (hraðr, kvæðr de~
fir. ii kveða )

: cnik hraðkvæðr hilmi at inæra

regiat laudet canenti mihi carmen facile

fluit, Ad. 1.

HHADLIGA, adv., cito, confeslim, ex-

templo (hraðli&r): scgðu hraðliga dic ex-

templo, FR. I 519, 1.

HRAÐ.WÆLTR, adj., eloquio citvs (hraðr,
mæltr a inæla): inn hraðmælti Hrínga víð-

þingaðr rex Ringorum eloquio rilus , verba
celeriter proferens , Ha. 320 , 1 ; hraðmælt

tiínga linqua rolnbilis, prœcept , Hátam. 29.

HRADR. HRÖÐ, HRATT, celer , citut,

vide raðr (pro hraðr), it. rompot. allhratt.

HRAÐsKYNDlR, m. , qui rem aliquam
cito properat (hiaðr, skyndir): hraðskyndir
gunnar velox pugnœ incitalor, praliator,
vir, SE. I 300, 3, ubi in vocat. tumi potett,
ut apottrophe ad auditorem vel lectorem ; lo-

cum vide tub hrapmunnum.
HRADSLAUNGVIR, m., citut projector,

ditpertor, mittor (hraðr, slaungvir) : h. hrínga
vir liberalit, Sturl. i, 26, /.

HRE, n., id. qu. hræ, cadaver; it. hre, id.;
tic ltld. 7: pá er Asbjarnar örnu

| crfingi
lire fcngi |

frá ck nýta sér sveíta
|

sína

nafna lét hrafni, t'. e. þá er erfíngi Asbjarn-
ar (Helgius) let ömu nýta sér sveita nafna
9Íns (Helgii Droplogida) ; ek frá (o: at

hann) fengi hrafni hre audiri eum pararisse
corvo cadaver (etcam, dapem) , vel lege: ek
frá hre fengix hrafni, vel: ek frá hrafna fcngu
hre. Hrcs hriinn cttmulus cadarerum, SE. I

674, 2, sec. Cod. Reg.; hress gler mare ca-

daveris, sanguis , dynbrimi hrpss gless ttri-

dent ignit tanguinit, gladiut, SE. I 662, 2.

lllt.K. n., funus: hræ Olafs funut , mor-
tiium corput Olavi, Ý. 47 (AR. I 268); in

plur. de uno cadavere : hðggvin hræ Hall-
varðs casum cadater, prottrqtum corput
Halrardi, Eg.27, ut in prota, ). 31: Danir
tóku lík hans — ok Irtu þar rífa dýr ok
hrafna hræin. Jöfn fenguz hræ hröfnum

aqua corrit cadarera parata, par utrinque
straget edita, aquo marte pugnatum ett,
Orkn. 22. 2. I)al. ting. hræfi : þaut úlfr

um hræli luput circa cadater (vel tuper ca-
diirnr, cadareri intittent) ulularit, OH. 160,
2; hiæs ár fluvii cadateris

, riri sanguinis,
I 608, 1; hræss haukr accipiter cada-

verit, corvut vel aquila, F. I 173, 3; hræfa

(25»)
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haukr accipiter cadaverum, corvus , Eb. 19,

13, ubi tamen, adsumtá tmesi, construi pos-
sunt: hræfa dögg plucia cadaverum, sanguis ,

hræfa döggvar liaukr accipiler sanguinis,
corvus. Hræfa laíkr rirus cadaverum , san-

guis, rirus sanguinis , h ræ fa lækja haukr ac-

cipiter rivorum sanguineorum, corvus , bræðir

hræfa lækja hauks escam corvo prœbens,

prœliator, Fbr. 22, » (GhM. II 296).
—

($) hræ kastar, lectio Morkinsk. F. VII 4,

pro hel kastar, funus (i. e. pernicies) struis

lignariœ, ignis , incendium ; nisi hræ h. I.

scriptum fuit hær, t. e. her, ut ignis dicitur

her alls viðar vastator omnis materiœ , H.

Br. 9. Cod. Fris. col. 230, 8 habel kast hræ

fasti, vide hræfasti. — y) feminini formam
prœfert genilivus hnefar, in hræfar skrdð,
FR. III 512, 3, ornatus cadaveris, habilus

quali cadavera indui solent, vilissimus amic-

tus, sive ducatur a hræ cadaver, sive a hræ
res lacera, detrila et inutilis. Eadem forma
obtinel in voce sermonis hodierni vulgaris
hræfareldr ignis fatuus, quo accedit hrævar-

daun, hrævarljós, hrævarlykt, in Lex. B.

Hald. In Sturl. hræljós, hrælog, ignis fa-
tuus, 9, 18, 4; 20, 3.

.

Hlt KHAltlN \, part. pass. compos., funesto
ictu percussus, Sonart. 4, ubi: sem hræbarn-
ar hlimar marka tanquam funesto ictu per-
cussa ramalia silvarum, sec. G. Magnœum.
Propr. hræbarinn (hræ, berja) est cadaveris

instar percussus, contusus, violalus, fœdatus,
et per hræbarnar hlimar intelliguntur rami
cortice nudati ; forle aliquid lucis affundit

hrálíka, in Lex. B. Hald., caro viva cute

nudata.

HRÆBARÐR, m. , ursus, Ed. Lövasina,

pro hlæbarðr, hlebarðr.

HRÆBERTÍNGR v. HRÆBIRTÍNGR, m.,
trutta cadaveris (hræ, bertíngr = birtíngr):
h. sevar, pro bertíngr hræsevar, trutta san-

guinis, hasta, a hræser mare cadaveris, san-

guis, hæggr hræbertínga sevar prœliator, bel-

lator, legendum puto, F. XI 138, 4, cornus

(arbor) haslarum.

HRÆBORÐ
,

n. , tabula cadaveris, vel

margo cadaverinus , cruentus : rítar hræborð

cruenlus margo clipei , hlynr rítar hræborðs

prœliator, ísl. II 349. Cf. hræmáni.

HREDDR, id. qu. hræddr, terrilus , timi-

dus, metuens, lsld. 3.

HRÆDDH, HRÆDD, HRÆTT, perterre-

factus, timidus, Hg. 26; hrætt fólk, G. 20.

Vide gagnhræddr, lihræddr. Propr. part.

pass. v. hræða.

HRÆDREYRUGR, adj., cadaveris inslar

cruentus , ab funere sanguinolenlus (hræ,

dreyrugr) : h. Iijörlo. Ghe. 38.

HRÆFA (hræfi, hræfða, hræft), id. qu.

hreifa, movere, versare: hræfþa ek um ho-

vctna, meþan Havgni lifþi in omnibus rebus

me palicnlem litli (ingenium meum cohibui),
dum Högnius in vivis erat. Am. 67, ubi rer-

tunt interpp. : celavi quodcunque (offensio-

num) , dum II. erat supersles ; FR. I 220,
idem sentiens , sic exprimit : ok mátti um
hreifa, meðan H. lifði el (tamen) ferri po-
tuit (ingenium meum) , dum H. vivebat. Sic

verbum hreifa usurpalur F. XI 90: mcnn

þóttuz trautt mega umb hreifa hans skap-
fyndc ok ofsa homines sibi vidtbantur vix

ferre posse ingenium et vehemenliam ejus;
ilem verb. hræfa, Vd. msc. c. 34: Sæmundr

kvaþ hann (Hrolleif) víst launa vistina verr

en stofnat var, ok má eigi um þat liræfa

lcngr neque ea res ferri diulius potest. Eo-
dem sensu usurpalur verb. tæla um e-n,
Jómsv. p. 16. Pass., hræfaz (= hreifaz)
moveri, in prosa, FR. II 167 : merþikir sem
hræfíz stundum videtur mihi subinde moveri,

pro quo hræriz, FR. II 507 ; hinc reflexive:
hrafn hræfðiz kleyfðan íleygs hjör corvut
movil sibi unguem v. rostrum, Ha. 321, 2,

vide fleygr.

HRÆKASTI, m.,ignis f'atuus (hræ, fasti),

id. qu. hrævareldr (vide hræ, y); h. kastar

ignis faluus slruis , incendium
,

Cod. Fris.

col. 230, 8, sed polius h. I. credo xi fasti

pravam esse scriplionem pro fasta, ut ibid.

I. 11 est sliti pro slita.

HREFM, n., quintus a carina ordo tabu-

larum navis, SE. II 482. 565; Cod. Reg.
SE. I 584 hremi (-= Iiremni , id.), Wchart

hrepni, pcrmutatis p et f. Idem esl fem. hrcfna

apud B. Hald. Farmannalög c. 18 : ef mcnn

sigia á aðra, oc gjöra þeim spillvirki, þá
skal bæta firir skutstafn, ef brotnar fir ofan

hrefnisskor, tvá aura si frangitur puppit
supra coassationem quinli tabularum ordinis,

id damnum duabus unciis expiandum est.

Hrefnis stóð equilium tabularum, naves, OT.

41; hrefnis goti equus tabularum , navit,
RS. 18.

HRÆFRAKKI, m. , gladius, SE. II 619

pro hafrakan; de hasta , GS. c. 2: Gísli hjó
móti með höggspjóti, ok tók af honum fótinn,

ok mælti: hrökk hræfrakki, hjó ek til Skegsja
insiliit hasta (hræ, frakki

,
m. , respondens

feminino frakka, hasta) ; cf. hræmæki.

HRÆGAGAR, m. , canis cadaveris , gla-
dius (hræ, gagarr), Krm. 6, ubi pronunlian-
dum est rægagar, omissá adspiratione.

HRÆGAMMR, m., vultur cadaveris, cor-

vus, ÓT. 28*, 1, ubi in prosa anteccd.: þá
komo þar fljiígandi hrafnar tvcir; ara sævar

græddir hrægamms desiderium sanguinis corvo

excitans, bellator , SE. I 488, 1; h. sævar,

pro gammr hræsævar, vultur cruoris, aquila,

hrægamms sævar leir, id. qu. arnar leir,

lutum aquilœ (SE. I 222. var. lect. 12), rude

et incomlum carmen, Sturl. 4, 25, 3.

HRÆGEITÚN'GR, m., ales cadaveris, cor-

vus (hræ, gcitúngr) : feitir hrægeitdnga sagi-
nator corvorum, prœliator, vir, OT. 116.

HREGG, n., procella, renlus , lempcstas,
SE. I 486; Am. 17; SE. II 122, 2; harða

hvast h. valde vehemens procella, F. 1 165,

2; hrcggi æst unnr unda, vento incitata,

Mg. 31, 9; hreggi blásinn vento inflalus, de

velo, Ha. 227; hrcggi kcyrðr procclla inci-

tatus, de saxis , Jd. 31. In plur. : hrcgg
blcso merki of virðum renti signa perflabant

super viris , Mh. 12, 2,; lircsg báru branda

ske austr frá ættlandi Ira rcnli, lcmpeslates
navem orientem versus ab Hibernia defere-

bant, RS. 16. In prosa: laust á hríð með
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avft miklu hreggi ,
at hann fékk varla stýrt

aér procella nirium ingruil tanta cum vi

tempestatis , ut agre grcssum regere posset,
AA. 935; Imgg ok regn rentus et pluvin,
Eb.bi; F. 17/ /.'».).

—
p) de rapiditate flu-

minis , rortice aquarum i lirrggi hðggvin

lilyuiþél sonontm ferrum (baculus) , rapido

flumine quassatum, SE. I 291, 2. — y) sœpe
»n appellationibus pugnæ : hregg geira pro-
cella haslarum, pugna, H. 11 ;

- - mála gla-
dii, id., SE. I 476, 2; — hildar (Bellonœ),
id., //. 10; — hjálma (galearum), id., Orkn.

5, 2; — hrævíns (sanguinis) , id. , Eb. 19,

11; — hlifa (clipeorum), »</., SE. I 676,

2; — Hrundar grundar (campi præliaris),

»</., SE. I 674, 3; — mwkis eggja (gladii

acierum), id., F. II 314, 1 ;
— stála (cha-

lybum), id. , Ha. 199, 1; — vapna (armo-
rum) | pugna , vá|>na hreggs verk res in

prælio gestæ, Fbr. 8; — þundar (Odinis),
»'</., OH. 218, 2. — 8) vide composs. : flein-

hregg, gnýhrrgg.
HKEGGBJODR, m. , tempestalem offerens

(hrcgg, bjóðr) : li. randa
, pro bjóðr randa

hreggs, offerens tempetlatem clipeorum (pug-
nam), prœliator, bellator, Od. 8.

HHEGGBLÁSlXN, rento agitatus (hregg,

blása): h. uðr unda rento incilata , F. III

27, 1.

HREGGBOÐl, m., tempestalem offerens

(hregg, boði): h. hjíJrva pugnattn: a hjOrva

hregg pugna, Jd. 35; h. nadda borðs offe-
rens tempeslatem clipei (pugnam) , id.

,
Fbr.

33, 1.

HREGGDÖGG, pro HRÆDÖGG
, pluvia

cadaveris, sanguis : höggva hrcggdöggvar cœ-
dere pluvias cadaveris^ »'. e. cœdendo expri-
mere sanguinem, F. V 250, 2.

HREGG.MILDR, adj. , tempestatem exci-

tare amans (hregg , mildr) : h. geirnets

hyrjar tempestatem gladii (pugnam) ciere

amans, bellicosus, de principe, Ha. 59.

HREGGMÍMIR, m. , primum cælum, SE.
I 470. 592, 2; II 485. 569. 627. Forte gigas
procellœ, aer procellosus (hregg, mímir).

HREGGMIÐJÚNGR HEIÐISS, tempesta-
tem clipei efficiens, pugnator, vir : sköp hcið-

ísb hreegmiðjiinga fata hominum, Korm. 11,

8; vel forte rect.: skðp um vinna heiðiss

hregemiðjúnpi (acc. pl.).

HREGGMODH, adj., tcmpestate exanima-
tus, defaligatus (hrcgg, móðr), FR. II 495,

4, sed hreegsmóðr, »'</., ibid. 82.

HHl (.(.\ IOIIDR , m., deus tempestatis

(hregg, N'jörðr) : hildar veess hreggnirðir
dii tempestalis sculariœ (prœlii), pugnatores,
riri, ab Hildar veggs hregg tempestas clipei,

pugna, SE. I 42 i, 2, ex Grett.

HRKGGOLD, f., gens tempestatis (hregg,
ðld) : Hri*tar h. milites , a Hristar hregg
procella Bellonæ, pugna, SE. I 672, 2.

HREGGRANN, n., domus renti, aér (hregg,
rann) : fagrgimháss hreggranns i<;n»5 splcn-
didus alti aéris , cæli, i. e. tol, ejus harri
rex solis, deus, Lv. 2. locum vide sub fagr-
Rim; jnfurr háss hrcgxranns, id. , Lr. 17;

gramr hreggranns rex cœli , deus , Lv. 25;

háss kanntu hjðrtu at lýsa 1 hreggranni
komingr hPggja, Mk. 24.

HBEGG9 \I.R , m. , palatium venti, aér,
cœlum (hregg, galr) : hvrr hreggsalar ignis
cæli, sol, jíifurr hreggsalar hyrjar rex solis,

deus, (i. 67.

HHEGGMÍÁR, adj., ventis obnoxius, cx-

positus, rentosus (hregg, skir), epith. cæli:

Skrjúpt cr lif
| lýða barna

|

und hrec-
ská

|
heiðar tjaldi fragilit etl vita filiorum

hominum sub ventoso saltuum tentorio (i. e.

sub cælo, his in lerris), Merl. 1, 65.

HKEGGSKORMR, m., aquila, SE. I 490.

492, 3 (qs. ventum secans, a hregg, vel po-
tius pro hræskornir cadavera tccant, lanians,

hræ, skornir)^ cf. hreggdögg.
HREGGSKY, n. , nubes tempestatem par-

turiens (hregg, ský), metaph., de nimbo lelo-

rum: hreggský slitu hrínga nubes tempes-
tuosœ (densæ telorum procellœ) dilacerabant

annulos (loricæ), Krm. 9.

HREGGSULLR, tn., lumultus tempestatit,

strepitut, fremitut tempettatit (lucgg, sullr):

SkOglar furs h. tumultut pugnæ, a Sköglar
furs hregg tempetlat ignit Bellonœ (gladii),

pugna, Sturl. 7, 42, 6.

HREGGSVALR, adj., vide hrægsvalr.

HREGGTJALD, n. , tabemaculum renti,

aér, cælum (hregg, tjald) : stillir hreggtjalda
rex cœlorum, deut, Hat. 1.

HREGGVANA, adj. indecl., venti expers;
neutr. hreggvana (hregg, vana) , t</. qu.

hreggvant, pro tubtt., defectus, inopia venti:

hraunatla sprakka hreggvana defectus ani-

tnotitatis , fortitudinit , imbellitat , ignacia,
Itld. 5, ubi tic : Varat hreggvana hvggnum |

hraunatla f »<» rk ;» 1 1 i
| reyndr varð rimma

skvndir rakklyndr at pví sprakka, t'. e.

hyggnum fxirkaili varat hraunatla sprakka
hreggvana, rakklyndr rimmu skyndir varð

reyndr at því prudent Thorkel (Geiterit f.)

fortitudine non caruit ; tec. utilatum loquendi
modum : mer er einhvers vant inopia rei ali-

cujut laboro ; celera vide sub hraunatli.

HREGGVINDR, m., ventus procellosut

(hregg, vindr): h. hrotta tempestas gladii,

pugna, Grett. 9, sec. quodd. exscr.: þótta
ek hæfr at hrotta, hreggvindi fyrr seggjum
olim viris visus sum ad pugnas aptus, ido-

neus, præliandi peritus.

HREGGVIÐR, m., columen tempestatis

(hregg, viðr), in appell. pugnatorum : hregg-
viðir hjörva præliatores, a hjtírva hrcgg
pugna , Jd. 29; hjálma skóðs hreg^viðum
præliatoribus, a hjálroa skóðs (noxæ galea-
rum, gladii) hregg prælium, Jd. 19; F. I

170, 1.

HREGGVÖRÐR, m., custos venti (hregg,
vörðr): hábrautar hreggvörðr, pro vörðr

hreggs hábrautar, custos sublimis venti ri<r,

custos cæli , deus , ab hábraut hreggs alta

via venti . <iér, cælum, Has. 5, ubi sic: «>k

hábi autar heitir
| hreggvðrðr þegar seggjum |

sannre likn ok sýknu | snjallr fir vos ok

galla, i. e. ok snjallr hábrautar hrcggvðrðr
heitir seggjum þegar sannri líkn ok sýknu
flr vos ok galla.

HHEGGÉjAlMI, m., receptaculum, ras
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venli, procella, air, calum (hregg, þjálmi) :

hilmir hrrggþjálma rex cali, deus^Lv. 4.

HRÆGÍKR, n. , gigas cadaveris (hræ,

gífr), fera carnivora, Gha. 29, ubi spec. de

lupo : sárla drukko hrægífr, huginn hjartblóþ
saman avide potarunl lupus corvusque cordis

sanguinem sitnul.

HREGN, n., id. qu. regn, prafixa adspi-

ratione, pluvia, in plur., Eg. 82, 3, vide sub

hrafnstýrandi. AS. hregnan pluere.

HRÆGsíVALR, adj., cadaveris instar fri-

gidus (hrœ, svalr), vel potius pro hreggsvalr

(qs. vindsvalr) venti instar procellosi frigi-

dus (hregg, svalr), ut úrsvalr= vatnskaldr:

hrægsvðl ddfa unda perfrigida, Orhn. 22, 2.

II 111. 1 KA (hreifl, hreifða, hreift), movere,

versare: gránstóð griðar náir opt hrcifa

Granmarssonom lupi sape movent (versant)

corpora Granmaridarum , Hund. 2, 18, sec.

ed. Ilolm. el exsc. chart., quo loco ed. Havn.

hreifí , quod agre cum texlu concilialur.

Vide hræfa, reifa.

HREIKI, m. , pars manus , carpus , SE. I

542, unde hreifa viðr lignum carpi , manus,
ibid. ; hreifa ellr ignis carpi, aurum ,

Fsk.

76, 4, vide sub forðar, m. pl. ; Slurl. 4, 13:

höndin fcll af honum síðan í hreifanum . irf.

qu. i úlfliðnum, ut in var. est. Vide et OT.

41; F. I 167. Alias de pedibus (anleriori-

bus) phocarum (frammhreifi, aptrhreifí) ; ut

in Jur. eccl. Vic. c. 1: sœls ræifuar pedes

phocini.
HREIFÍNG, f.,vel HREIFÍNGR,m., motus

(hreifa) : hranna h. molus undarum, GS. 3,

ubi sic construo : bauga Gná lætr hlátrbann-

hiiiiin hrynja hranna hreifíngum af hvítum

hvarraskógi í kné svanna Nympha annulorum

facit doloris undam (lacrimas) decidere motu
undarum (i. e. undalim, ritu undarum cum
sonilu delabentium) ex candida silva palpe-
brarum in genua mulieris (o : sua ipsius).
Pro hreifínsum hranna Olavius in NgD. con-

jecisse videtur fylvingum hyljar.
HREI.MR. m., sonitus, fremitus, tumullus:

illr varð hreimr í hclli dirus in anlro fremi-
tus extitit, F. VII 84,2, sec. Morkinsk;
hinc hreimsamr clamosus , FR. III 156; h.

bláserkjar sonitus lorica , pugna , GS. 8 ;

hrcimr orða sonilus verborum, os disertum,

eloquentia, Lil. 72; AS. se hream clamor. —
2) nomen serti. Rm. 12, qs. clamosus.

HREIX, impf. v. Iiniiíi; it. ab adj. hreinn

purus, et subst. hreinn maclis.

HREINBRAUT, f. , via rangiferi, semita

maclidis, terra (hreinn, m., braut): nú liggr
hæst h. und lir.-tustiim Aðalsteini, Eg. 55, 6.

HREINBYGGVIR, m. , incola maclidis

(hreinn, m., byggvir): hrófs h.,^ro byggvir
hrófs hreins qui navem incolit, qui tn na-
vibus excubat, de rege bellatore, Ód. 16, a
hrófs hreinn maclis naustibuli, navis.

HREINKERÐUGR , adj., purus naturá

(hreinn,-ferðugr a ferði) : hreinferðusar

meydóms greinir illibala virginitas, Lil. 33;
vita integer , probus , pius , de discipulis,
LU. 68.

HREINGÁLKN, n., Ilýmk. 24, varie sumi-
lur . 1) vatibulum ranqiferorum , petra, ru-

pes (hreinn, gálkn qs. sit dimin. a gáki),
quod rangiferi petras scandenles ad quaren-
dum muscum, ex iis quodammodo pendere
videantur; sed derivalio vocis gálkn liunc sig-

nificatum minus probabilem facit; 2) pestis,
noxa maclidum , lupus , qui rangiferis valde

infeslus esse dicilur (Félag. 8, 77).

BREINGÖRR, splendide faclus, fabrica-
tus , elaboralus (hrcinn, gorr =» giirr) ,

de

clipeo: á hreingoro hlýri hildar vcz t« clipeo

splendide elabnrato, SE. I 306, 1.

HREINGRÓINN, pure,pulcre, scile, splen-
dide consitus , obsilus , obduclus (hreinn,

gróa) : h. steini pulcro colore obductus, pul-
cre pictus, de clipeo , þrúþai þ.júfs ilja blað,

hreingróit steini clipeus splendide pictus, SE.
I 426, 4.

HREINLÁTR, adj. , mundus , munditiei
studiosus (hreinn,-Iátr) ,

de femina : kváðo
hreinláta (leyvángs fura njórun gánga þar
framar t>orsteini dixerunt (homines) mulie-

rem mundiliei studitsam fortitudine Thorsteni

prastitisse, Slurl. 4, 20, 2. — 2) sincerus,

integer, probus, pius, pros., Sks. 435.

HREINLÆTI, n., castitas, integritas mo-
rum (hrcinlátr), SE. II 246, 1.

HREINLÍKI, n.,castitas (hreinn, líf, Sóll.

7), Lil. 27.

HREINLÍKR, adj. , caslus
,

vita integer

(hreinn.-lífr a líf), JYtTt. 34.

HREINLIGA, adv., puriler, pure, munde,
laule (hreinligr a hrcinn) : þvo h. puriler

abluere, Sóll. 73.

HREINLYNDR, adj., purus animo, caslus,

sanclus (hreinn, lyndr a lund», de deo, Lv.

4: hreinlyndr hilmir hreggþjálma sanctus

rex cali, deus.

HREINN, adj. , purus ,
mundus , tersus ;

castus ; serenus, nilidus , clarus ; innocens,
intaminatus. Hreinn lögr cerevisia, qs. pu-
rus liquor ,

latex , Alvm. 35 , ubi forte in

nom. voce compos. , hreinalögr; í hreinu

vatni aquá pura ,
G. 22; hreint haf mare

purum, liquidum, splendidum , botn hreins

hafs, SE. I 322, 3; hrein höfn portus lim-

pidus, vel purus, Ua. 319, 2; hrein mjöll

nix pura, Rm. 26; hrein vopn (= fógr)

splendida artna, hrein vopn glóa á lopti, F.

V 229, 2; hrein sverð enses splendidi, SE.
I 602, 2; Skáldh. 2, 64; in prosa: hrein

sverð, F. X 360, id. qu. bjttrt sverð, F. //

322; de clipeis : þrymir hreinna randa mar-

gines splendidorum clipeorum , SE. 1 610,

1; hreinir dygða steinar puri, pellucidi la-

pides miraculosi (náttúrusteinar) ,
Gd. 71 ;

epith. solis: salr hreinnar sólar palatium se-

reni solis, calum , Hv. 17, vide salkonúngr;
hreinir kyndlar pura candela, Sóll. 69;
auri: hnykkilundar hreins handbáls spatso-
res puri auri

,
Rekst. 34; vettar ins veg;na

hreins báru dags pensitatores ponderati puri

auri, GS. 8; argenti: harða hrein sjóðmjöll

purissima nix crumena, Ha. 258, 3; de do-

micilio : mundus , tersus , elegans , Sturl. 3,

28, 1; hrein rödd roar liquida, H. hat. 20;
hrein lækning inlegra, perfecta curatio, Gd.

13; h. skilningr intelligentia subtilis , Gd.

2; hreinar bænir preces sincera, detota, Gd.
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60; tf hreinum hug Mincero animo, Pál. I'J.

2; hrein auðna pura, sinceni, tera felicitas ,

nli hn-iiinar ao&nu rerœ felicitatis auc-

Ckristus . SE. // 234 . / ; hreinn

tjlnrií. illiistris: {>inn hreinn vctr er !

Lb.íl; h. kraptr, de vi divina Christi . (>l.

'J ; Imint lif rila scelerum pura, Sóll. 7; de

homint: hjarta hvcrs hicins manns cor ho-

tnittis linceri, probi, pii, Lb. 40, locum vide

sub hliti.skjuldr ; garprinn hreini ti'r sincerus,

aperti pectoris, Skáldh.2, 60; hreinn jufurr,

konúngr, de rege Olavo Sancto, purus, illus-

tris, sanctus , auguslus , Mg. 1, 3. 11, /;

evith. femina: hrcin hUrbrekkan munda, ele-

Í'ans
mulier, Hh. 82. De deo , Ha. 3J0, 2;

trossk. 30; de Christo, Lb. 11. 19; F. III

10, 2; hrein himna hirð purum satellilium

caleste, de calitibus , SE. I 448, 4. Vide

tálhreinn.

IIKKIW, m. , cervus tarandus , Hávam.

90; hreins rein area tarandi, saltus, mon-

tana, myrkbuk hreins rcinar umbrosa dorsa

saltús, juga montium , vögn myrk hreins

baka reinar gigantes, SE. I 280, 2; hlýr-

vangs hreinn tarandus maris, navis, at hlýr-
vanss hreini in navi (versans), OH. 193, 1;

htfn-hrcinn tarandus apicis, navis , acc. pl.

hreina: krefja húnhrcina lagarfundar naves

ad conventum maritimum (pralium) poslu-

lare, imperare naves, OT.118; kyrra hreina

tarandos sistere, FR. II 119, 1; húnferils

hrcinn tarandus mali, navis, acc. pl. hreina,

Fsk. 123 , 2, vide hlunntamiðr; gylfa skíðs

glójarðar hreinn tarandus pelagi, navis, Od.

23, ubi dat. pl. hreinum; unnar hrcinn, id. ,

æsiþróttr unnar hrcina incitator navium, vir,

Isld. 15; gnipu hrcinn tarandus verticis

montani, gigas, acc. pl. hrcini, SE. I 298,

3, ii t nom. pl. fuerit hreinar et hreinir. —
2) absol., navis, SE. I 581, 3 ; II 481. 564 ;

II 624 non cernitur nisi hr... — 3) vide

reinn
,

it. composs.: byrhrcinn, hafhreinn,
tálhreinn.

HREINSA (-aða,-at), purumreddere, pur-
gare (hreinn) : h. lýða kyn frá blindi hyggju
túns homines a cacilate menlis purgare, libe-

rare , Lb. 40 ; h. hag sinn með fagri trtf

vita sua rationem sincera fide purgare, Has.

43, locum vide sub einsætt ; hreinsa vit men-

iem, animum purgare, purum reddere, Hv. 12.

HRKINSAN, /"., purgatio (hreinsa) : verði

oss ok þolluni þessum |
foessi laug at

hreinsan bauga nobis atque his annulorum
columinibus hoc lacacrum purgationi (expia-
tioni) fiat, Gþ. Ifí.

IIKKl\>k APAÐR, m., purus , integer,
sanctus creator (hreinn, skapaðr) : h. himna
calorum purus creator , deus , de Spiritu
Sanclo, qui calos puros reddit, Hv. 11, vide

hlutvandr.

Hltl l\>K.lOLI)R, m. , clipeus splendidus

(hrcinn, skjuldr) : hreinskjaldar menn riri

splendidi clipei , viri splendido clipeo ar-
mati . F. VI Í09, 2; rel hreinskjaldar sec.

pronunl. est pro hreimskjaldar, o: skjaldar
hrcims menn hnmines sunitús scutarii, pra-
liatores . ut egglDÓts menn.

HRKl.\>TOLPl, m.,pura columna, purum

columen (hrcinn, stólpi): h. hjálpar purum
auj-ilii columen, deus , bragr hjálpar hrein-

stólpa caniiiii in hiudes dei composilum,
liymnus sacer, SE. II 628, 5, vide herrekkir,
et cf. hneigistúlpi.

Illtl .I\T.H"»R\, /•., purus lacus (hreinn,
tjiini): hrcintjarnir horna puri cornuum la-

tices, riniim. SE. I 63 1, 1.

IIKKIWASTIR, f. pl„ maria maclidum,
terra (hreinn, m., vttst), SE. II 162, 4.

HHKIW KK, n. , mare maclidum , terra

(hreinn ,
m. , ver): hreinvers r«fr tectum

terra, calum, Ha. 255, 5.

HRKIDR, «., nidii*, Merl. 1, 26.

IIKEKJA (hrek, hrakta, hrakit), pellere,

trudere; in fugam pellere: hrakti ek hildar

gotna, Eb. 19, 6.

IIK.KKJA, id. qu. hrekja, pellere : h. gest
á grind hospitem porta exlrudere , llavam.

137, id. qu. reka á dyr foras expellere.

HKEKKMÍMIR, m., dolosus gigas (hrekkr,
mímir) : hrekkmímis ckkja uxor giganlis,

femina gigas, SE. 1296, 2. Vel hrekkmímir

ponitur pro hreggmímir gigas procellosus,

procellis ac tempeslatibus obnoxius, pro gi-

gante in unirersum ; cf. dðkk = dögg.
IIKKKKK. iii. . dolus, fraus ; pl. hrekkir

(Dan. Rœnke) : villu mcistarans flærðar

fulla
|
fékk hann sigrat klóka hrekki, Mk. 40.

HRÆKLÚN'GR, n., sentis cadaveris, gla-
dius (hræ, klúngr): hnykkir hræklúngrs vi-

brator gladii, pugnator, ísld. 21, v. hnykkir.
HRÆKO.STR, m., cumulus casorum cor-

porum, id. qu. valköstr (hræ, köstr) : siklíngr
hlóð .Mii háfan hrækust afúlfa barri, at rex
tam altum cumulum ex cadaveribus con-

struxil, ut, F. VI 68, 2.

HK KLKII'TK, n., fulmen cadareris, gla-
dius (hre, leiptr), Ha. 233, ubi : flugu hræ-

leiptr |
at hjarar leiki

j geigurlig 4
Gauts himin fulmina terribilia cadaverum
volabant in calum Gothi (Odinis), i. e. gla-
dii clipeis involabant.

HHÆLÆKR, m., ritus cadaveris, sanguis
fhræ, lækr) , hrælækjar haukr accipiter san-

guinis, corvus: hrælækjar gaf ek liauki mun-
ins tuggu pradam corvo suppedilati, GS. 27.

HRÆLIWR, m., serpens cadaveris, gla-
ilii/s: (hra- . linnr) ,

vel hasta: hrælinns fors

cataracta hasta, sanguis, profiuvium sangui-
nis, æxla hrælinns fors augere flumen san-

guinis , sanguinem effundere , stragem edere,
ÓH. 50, 3; hrælinns hljómr sonilus hasta,

pugna, Reksl. 3 , vide hljúmvottandi. —
2) Lb. 5, hirðemeiðar hrðlinnz sunda pra-
lialores, sic resolvi polest: hræsund mare
cadaveris , sanguis , linnr hræsunda serpens

sanguinis , hasta , cujus hirðimeiðar custodcs

hasla, pugnalores ; locus sic est: Hljóð gcfl
hirðe mciðar

|
hrélinnz at bragh suinnir

|

gegn vil ek þióð at þagne I þá stund er

ek kueð sunda, i. e. svinnir hirðimeiðar
sunda hrælinns gefi hljóð at brag, ek vil at

gegn þjóð þagni þá stund er ek kveð.

HRÆLJOMI, m.,jubar cadaveris, gladius
(hræ, Ijómi), SE. I 674, 3, vide hrími.

HKELLA (-i,-da,-lt) , Iristitia adficere:
hreld fári calamitate contristata, Ag.; hinc
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hrelling, f., tristitia, animi œgritudoy Hrafnh.
21. 53.

HRÆLOGR, m., liquor cadaveris, sanguis
(hræ, Idgr): hrælögr féll af hjarar borðura

sanguis e clipeis defluxit , Ha. 236, 1; þd
lætr hlakkar hauka drckka hræltfg corvos

sanguine pascis, Mg. 36, 2.

HRÆLUNUIR, /. pl., Bk. i, 1: sleit fur

skömmo hrafns hiælundir hjörr Sigurþar,

quod verlunt : dirupit tnodo livida corporis
involucra ensis Sigurdi, sec. Magnœum, qui
vocem hrælundir ducit a hræ corpus exanime,
catachrest. de corpore vivo, et lund operimen-
tum a leyna tegere, occultare; a voce hrafn

color lividus arcessilur ; etsi sunt, qui hrafn

piratam esse velint, cujus corporis involucra

sunt lorica. Ptilo simplicissimum esse, hræ-
lundir

, /</. , inlensive usurpari h. I. eodem
sensu atque sing. hrælund adpetentia cada-

veris, adpelentia prœdœ s. escœ, avidilas

(hræ, lund h. I. adpelitus) , et sensum esse:

exstinxit modo corvi adpetenfiam gladius Si-

gurdi. Nexus cum antecedenlibus lalis est: —
quis me pallidá fati necessitate liberavit?

Sigmundi filius, qui modo escam corvo^ opera
gladii sui, paratit (interfecto Fabnere).
HHÆMÁM, m., luna (i. e. splendor) ca-

daveris , gladius (hræ, máni) : hræmána úr

pluvia gladii, sanguis, ejtis fræníngr serpens

sanguinis, hasta, Dropl. min. 13, 2.

HHÆMÆKI, m. v. n., hasta, SE. I 569,

2; II 477; II 561 hreméki; II 621 hræmækir.
HREMMA (hremmi, hremda, hremt), un-

guibus vel curva manu rapere, prehendere,
inuncare: þar voru sköpt með höndum liremd

ibi hastilia manibus prensata sunt , Ólafsr.

35; ferð var af hálu harðri hremd homines
a sava gigante rapti, abrepti sttnl, Selh. 7 ;

subito opprimere, de calamitate : mart galdrél
hremmir til snemma mulla procella magica
nimis cilo opprimit (homines) , Grett. 4, 1.

HREMM vide hrefni.

HHEMSA, f.,sagilla, SE. 1 570, 2; plur.:
landieki lét hremsur drífa á hvítar íilífar,

Hh. 65 , 3. Propr. una ex tribus sagittis

Guseris, FR. II 122.

HRÆNAÐR, m., serpens cadaveris, hasla

(hræ, naðr) : oddr hrænaðra cuspis haslarum,
SE. I 696, 2, ubi oiéo est: jarl ern val-

brodda kná þyrna jöið með jelsnorþvm jaðri,
oddum hrænaðra.

HRÆNET, »., rele cadaveris, clipeus (hræ,
net

, cf. geirnet , oddnct) : hrænez rekin

(i. e. regin, k = g) numina clipei, pugnalo-
res, GS. 29, ubi parlim ex conjeclura constru-

endumputo: baughlín ! ek hu&ða lnænez setja

(pugnatores , i. e. hostes meos) reka hvassu
sverði blóð um báðar mínar harðar granar.
Forma hrænet (hrenet) forle prodiit ex AS.
hcrenct (qs. hernet), lorica, vide Epos de

Scyldingis.

HHÆPOLLR, m., liquor cadaveris, san-
#ut'i(liræ, pollr): hræpolls hrund femina gi-
gas sanguinis, securis, quœ drifin golli, in-

aurata, dicitur, SE. II 122, 3.

HRER, n., funus, corpus mortuum, id. qu.
hræ: bróður hicr funus fratris, Sonarl. 15;
it. mors: mitt föðrfall ok móður hrer casum

patris mei et funus (i. e. morlem) tnatris

meœ, Sonart. 5. Vide mox hrter.

HRÆR, n. , funus, morluum corpus (id.

qu. hrer): köglar frænda hrærs artus nor-
tui cognati, Sonarl. 't, ubi f.ænda hrœr est

mortuum corpus cognali; (sic Ýnjva krær,
fylkis hrær, funus regis, mortuum regis cor-

pus, Y. 19; 26, 2; Ðyggva hrær funus
Dyggvii, f. 20, 1; ist his tribus locis forte
potius de tumulo accipiendum , vide sequ.
hrær) ;

at hylja um hrær fylkis corpus regis
exanimum occulere, Gk. 1; hnrþhu'ið um
hrær fylkis alrociler animala ob funus reais.
Gh. 4. 10.

HRÆR, n. vel m.
,
calamus , arundo (id.

qu. hreyr, reyr): Högna hrær arundo Hognii,
gladius , frömuðr Hðsna hrærs prœlialor,
bellalor , Ý. 39 . ubi Codd. chart. C, D et

membr. E habent hreyrs a hreyr, qu. v. —
2) lumulus sepulcralis (id. qu. hreyr, reyr),
Ý. 19. 20. 26, 2; sic et hrer in prosa, HS.
9 fin. : ok liggr hann (Tryggvi konúngr)
þar sem nu er kallat Tryggva hrer

, quo
loco F. I 60: Tryggva reyrr.

HRÆRA (hræri, hrærða, hrært), morere
loco (Ðan. r0re. Germ. rilhren): uiu brúðir

eyliiðrs hræra *kerja grotta, SE. I 328, 4,
vide hrpra; Týr leitaþi tysvar hræra bis co-
natus est (lebetem) loco movere , Hýmh. 33;
unnr hrærir hau.-a unda capila movet, volvit,

versat, Mg. 31, 9 ; hræra tiingu morere lin-

guam, Sonart. 1 ; Eb. 63, 2; hræra sverð gla-
dium movere, vibrare, Ólafsr. 12; hörpo tók

Gunnair, hrærþi ilkvistom citharam digilis

pedummovit, letigit, pulsavit, Am. 62 ; hræra
föt slragula movere, quiete non frui , Sh. 3,

13; hrérð skulu mín til mérðar málgaugn
mea sermonis instrumenta ad carmen acco-

modabunlur, Lv. 2; de faciendo carmine: h.

hornstraum Hrimnis movere cerevisiam gigan-
tis, fundere carmen, SE. I 25i, 5; h. hrann-
ir Hárs saltOnnu movere latices Bodnœ, id.,

SE. I 642, 1 ; simpl.: hróðr dugir hræra oc
honum færa

,
SE. I 698, 2; hrærðr diktr

cœptum carmen, Lil. 4; promovere, ob ocu-
los ponere , conspicuum reddere: ítr alls

græðari lætr hrærða dýrð Hörða drottins
deus illustrem reddit gloriam Hordorum do-

mini, G. 21.

HRÆRAZ, F. VIII 409, 2, infirmari, de-
bililari (senectute), a hrer, hrör res lacera,
usu detrita. Vide hröðass, hræðaz.

HRÆRAR, m. pl., inguen, SE. (ed. Rask)
223 , not. , ex Edda Reseniana , et sec. Ed.

Lövasinam, unde hræra sverð gladius ingui-
nis, hasta virilis. In prosa occurrit Sturl.

7, 6: þá skaut Ashjörn spjóli
— kvam

spjótit á Högna upp í hrærana ok rendi ofan
í lærit, var þat sár mikit ok banvænt.

HKÆRI, Eg. 30, per tmesin pertinere puto
ad vindr, vide hrærivindr.

HRÆRIR, m., qui movet, motor, vibrator

(hræra): h. lðgðis branda qui laminas gladii
movet , librat , vibrat , pugnator , prœliator,
vir, Aj. 43. ISagna hrærir qui agmina mo-
veti promovel, ducit, duclor agminum, voca-
tur Lokius, SE. I 312, 2, ubi acc. s. hræri
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regitur a bað
; liresna h. motor pluviarum,

rentus (ut clnki), r. hrafnstýrundi.
1111 KHI\ lNhlt, m.,venlus motens, motor,

motorius , aura tnotoiia (liræru, \iiulr): h.

geisla njóls aura igncm suscilans, Eg. 30,
ubi conslruo: meðan hcitu lircicrs kylur

þjóta (af) hrærivind gcisla njóts dum tubi

follium slrepunt aurú, ignem excitante.

IIHÆSA, FIL / 502, /: hræsi yðr at h4

liverju cxcito vos ; sed locus liaud sanus tsse

tidelur.

HRÆSKlDlt, m. . jiisris cadareris , hasta

(hræ, sciðr); hræi*eiðs meiftr columcn hastœ,

prœliator, vir, Selk. 17, u!>i: tíþokkut llestuin

fraiiinuin hru-sciðs meiðuin jilerisque eximiis

prœlialoribus (hominibus) ingrata, odiosa.

HRÆSKK, ni., mare cadaveris, sanguis
(hrœ, ser), gen. hræsevar, vide sub hræbert-

incr, et ræsær.
Hll.l SÍKK, m. , ignis cadarcris , hasta

(hræ , síkr'/): hræsíks þrima tonitru hastœ,

pugna , hræsíks þriinu gæðir incitalorpugna,
pralialor, vir , homo , G. 66, sec. var. lect.

Uhr. h. I.

HRESÍLNA, Krm. 13, gen. pl. a hreeild,

f., halec cadareris, hasla (hre, síld), extruso

d, pro hresililna: hjaldr hresilna sonitus has-

tarum, ptigna. Cf. Krm. p. 122.

HRÆSINN, adj., gloriosus (hrós): h. at

hyggjandi super ingenio gloriosus , Hávam.
6; sed !>. af hyggindi, id., llugsm. 19, 3; h.

af alli viribus glorians , pdens, Hugsm. 9,
2. Hinc subst. hræsni glorialio , junclum
cum sjálfhól oslentalio sui, F. II 267. —
2) melaph., elatus, allus, excelsus, procerus:
hræsinn viðr excelsa arbores , hræsinn við

skal þjokkva með hrísi, F. VI 39, 2; cf.
rcttinn skógr, RS. 7. — 3) in compos.,
veghræsinn.

HHÆSKÆRR, adj., cadavera discerpens

(hne, skærr a skera), epith. aquilat . quœ
undskornir et hregsskornir dicilur, ísl. II
271: þá er hræskærr ari hlaut fcn minna

hlýrra benja quutn cadavera discerpcns aquila
nacla esl liquorem meorutn lepidorum vulnt-

rum (i. e. sanguinem meum).
II lt K>k()l>. n. , noxa cadaveris, gladius

(hræ, skóð): hræskóð roðin blóði gladii san-

guine rubefacti, ÓT. 22 (AR. I 281); hræ-
-kM lituð blóði sanguine lincti , F. XI 197,
2 (F. V 229, 3 est hjálmskóð); hræskóðs

styrr lumultus gladii, pugna, hræskóðs styrj-
ar lundr columen gladii , prœliator , vir,

homo, Lb. 3'i, ubi sic: framm kcnu huerr á

himna
;

hrédléfta ok fcR góða |

stétt þá
er sti^li þin liittir

| styriar lundr af grundu,
t. e. hvcrr hræskóðs styrjar lunilr. þá (forte
sá) cr hittir jiin stig ,

færr góða stétt af

grundu, ok kemr fram á himna.

HRÆ>KUKIt, m. , catarractes cadaveris,
corvus vel aquila (hræ, akiifr) : hræskijfs

nistir cibalor aquilœ, prœliator, bellalor, Sie.

20, 1 (F. VIJ 235, I).

HRÆSOLLR, m. , strages incomposita,
turba cadaverutn rel cumulus (hræ , sollr),

corpora cœsorum incondilo jiositu jaccntia,
rel utriusquc partis, ut fit. inter se confusa,

Eg. 48, 1, sec. G. Magnaum. Rectius hræ-

soll , n. , colluvies cadaveris , cruor (hræ,
80ll).

HRE88, adj., alacer, hilaris, latus, stre-

nutts: hve hreMS ek þolda vás quam alacri

animo, ijuam fortitcr tulerim ilitteris difficul-

tales, 011. 92, 14; lundar hress animo hi-

lan, I. Ii. þjóð, Gd$.W; neulr. plur. hress,
við hress nos ambo lati, de mare et femina,
Korm. 19, 7. De esuriente corvo haud apte

usurpari videlur FR. I 284, 1, forle itaque
construenda sinl hrcss valr, i. e. hræss valr,

accipiler cadaveris, corvus, et hciðar borgir
arces montana vel oppida mediterranea.

Vide composita: dáðhrcss, dýrðarhress (sub

dýrð), eljunhrcss, víghress.

HRESSLYNDR, adj. , alacri animo pra-
ditus (hress, lyndr a lund), F. IV 190, 1,

var. lect. 2, de rege forti, animoso, vegelo,
sec. qnosd. Codd. hresslymlr jöfur in voca-

tivo , scc. alios vcrðdng hresslynds jðfurs
satelliles alacris regis.

HRESSVAR, FR.I 250; num hress, v»r-

nætr? varn-nætr? noctes abslinenlia.

HR.KSTYKKIS, Nj. 131, 2, Jonsonius a

hræstykki. n., perniciosum s. funestum faci-

nus, flagilium (hræ, stykki, n., facinus, fac-
tum, ut Danis Stykke, Germ. Stuck, de cu-

jus rocis — stykki
— hac nolione sumta anti-

quitate dubitat) , hoc ordine: vinir minir,
cr hlakka sins hraustz hræstykkis mei ad-

versarii, qui exullant suo forti flagitio. Of-
fendunt h. I. a) vinir . de adversariis ;

b) hlakka , positum ciim genitivo ; c) notio

vocis hræstykki. G. Pauíi to hræstykkis du-

cit a hræstykkir, m. , partitor cadaverum s.

corporum , gladius (hræ, stykkir, m. , in

frusta dividens , verbale agenlis a stykkja
tn frusta parliri, a stykki, n., frustum), hoc

ordine: er mínir hlakkar hraustz sinnis vinir

dundu undgengin hræstykkis spor cum mei

amici iiniino ad pralia audaci manare fecis-
sent sanguine perfusa gladii restigia. Qua
ratione offendunt, a) sinnis a sinni, n., ani-

mus, quam vocem nullus h. I. Codex habet,

dubiaqtie per se antiquilatis ; b) dundu in

activo signif. Sed nexum inter ulramque
semistropham recte animo suo informasse vi-

detur G. Pauli, addens er, forte ef, si. Sen-
sus enim stropha talis esse debet : si hoslem

(aperto campo) excepissemus , et armis de-

cernere licuisset (id enim svaserat Skarp-
hedin), adversarii non sine lacrimis fuissent.

Forte , adsumtd 1 Cod. leclione hjoTþíng*

pro hrausts sins
,

et dundi (7 Codd.) pro
dundu, sic ordinanda sit kac semistropna:
er (minir hjörþings vinir!) und^cngin spor
hlakka hræstykkis ok eggjar dumli si, com-
mililones, sanguine perfusa vestigia sagilla-
rum et aciei manassent. Er, si, vide supra ;

hræstykki, n., frustum perniciosum, funestum,
letale (hræ, stykki frustum) , Hlakka h. le-

tale frustum bellonarum, sagitta vel quodvis
teli genus (Hlokk h. I. in gen. plur. , ut

Gunnr in gögl Gunna systra).

HR.K>VKll>Al>lt . cadareribus circumda-

lus, rel cruda carne obtolutus (liræ, sveipa),

epith. aquila: hræsveipaðr ðrn fekk þar sylg
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aquila, morticinis inroluta , eo loco polum
nacta esl, ísl. I 166, 2, rar. lect. 10.

HRÆSVELGR, m., aquila (qs. helluo ca-

daverum, devorans cadarera , hræ, svelgr),
SE. II 488. 572. — 2) gigas formá aqui-
Itiia. venlorum pater, Vafþr. 37 ; SE.I80. —
3) gigas, SE. I 549, 2, in giganlum nomen-
clalura.

HRET, n.
, venlus, procella, tempestas,

SE. I 486. In prosa, OT. 86: hret veðrs,
id. qu. hregg veðrs et hreggviðri in eod.

cap. , et hreggviðri et styrkviðri, F. II 177.

HRÆTEIW, m., ramulus cadaveris, ensis

(hrœ, teinn), vel spiculum, vel sagitta, hræ-
teina hveiti triticum telorum , tela dense in-

gesta, magna vis telorum et sagillarum: lét

hræteina hveiti hryn.ja gramr or brynju, SE.
II 421, 3, auclore Thjodolvo, citalum in Shl.

173, not.; hræteina hreytir sparsor telorum,

pugnator, ÓT. Skh. 163.

HRETVIÐRI , n.
, procellosa lempeslas

(hret, viðri a veðr): áss hretviðri blásinn

Asa (Thor) procellosa v. uda lempestate ad-

flatus est, SE. I 296, 1, ubi forsilan rectius

sic conslrues: hra'N þvrþi af afli at herði

li.TÍVs runn: áss kyqva narþar (var) blás'iN

hretviðri iarþar skafls, i. e. unda irruebat in

humerum Tellure prognali: deus leliger (ja-
culalor) adflatus est procelloso lurbine ter-

restris cumuli (montis, o : procella montana) ;

aliam forle rectiorem rationem v. kykvi.
Hretviðri geirflerja procella clipeorum, pugna,
Sturl. 7, 30, 4.

HRÆUGR, adj. , cadaverinus , cruentus,

funereus (hræ): h. fótr pes cruenlus , de

pede aquilœ , ¥.31, ubi dat. contr.: hrægum
fæti.

HRÆVAGAUTR, m., gladius, SE. I 565,

2; II 476. 619; II 559 hréfagautr ,
id. , qs.

perfodiens, perforans cadavera, a hræ, et

gútva fodere.

HRÆVAKULDI, m., frigus quale mortici-

nis est , frigus acerrimum, gelu pestiferum

(hræ, kuldij, Grg. 12.

HRÆVARÐR, m., gladius, SE. I 566, 1;
II 476 hrævaðr, // 560 hrévaðr. Qs. cada-
vere s. cruda carne circumdatus (hræ, varðr
= variðr a vcrja).

HRÆVADR, m. , SE. II 476; luðvaðr,
// 560, gladius, formatum a hræ, qs. cada-

rerosus, cadaveribus s. cruda carne infectus,
cruentus.

HRÆVÍN, n., vinum (i. e. liquor) cada-

veris , sanguis (hræ , vín) : hrævíns hrcgg

procella , lempeslas sanguinis (sanguinea),

prœliutn, pugna, Eb. 19, 11. De cruore sa-

crificali: hælibaldr hrævíns laudalor sacri

cruoris , vir ethnicis sacrificiis dedilus , Vita

Hallfr. sec. membr. 132. Edda Sœm. ed.

Havn. II 470, not. 234 h. I. citat hrælinns,

forte ex conjeclura.
HRÆYFA (-i,-ða,-t) ,

movere , id. qu.
hreifa , hræfaj pass. impf. hræyfðiz movit

sibi, motil se, F. X 130, var. lect. 7, vide

sub fleygr et hræfa. Quod adlinet ad for-
mam hræyfa ( hreyfa), cf. röyfa pro reifa;

hreyfa laxare, de loramentis, SE. I 146, =
raufa, rjúfa, F. VI 105.

HREYFÍXG vide hreifíng.

HREYR, n. vel m. , calamus , arundo (id.

qu. reyr s. reyrr): Högna hreyr arundo

llógnii, gladius , fiömuðr Hiigna lireyrs prœ-
liator, bellator , lectio membr. E

, }'. 39. -

2) lumulus sepulcralis , id. qu. reyr, hrær,
Cod. chart. D, Ý. 19. 20. 26, 2.

HREYSSA
, f. , mala mulieris appellatio,

Ed. Lövasina.

HREYSl, n., locus lapidibus et saxis con-

fragosus , saxelum, aspretum ; saxorum ca-
vernœ , latibula in cavis asprelorum , antra,

speluncœ saxeœ, Hýmh. 35, ubi: sá hann or

hreysom með Hými austan fólkdrótt fara

fjiilþhöfðaða ex cavernis ; þií hefir í hreysi
hvaileiðr skriþit ubique exosus luslra (fera-
rum) perreptasti, Hund. í, 33 (cf. FR. I

129—31). Hreysi (Norv. Rös, Röjs) respon-
det, quod ad sensum adtinet, hodierno urð et

hraun , nam Undalinus (Norriges Beskriff-
uelse, Havn. 1632, p. 122) mustelam ermineam

(Hermelin) vocat Rojssekat sive Urkat (i. e.

hreysiköttr , urðarköttr). Quod ÓII. 250
est holtom eða hreysom ,

id. F. V 97 est

holtum cða hraunum
; reyraí hreysí nokkuro,

F. VII 227 est id. qu. dysja í urð nokk-
urri. De lalibulis: skríða í hreysi (sec.

msc.) , Ljósv. 19; liggja í hreysum, F. VI
425. Fem. plur. hreysar, F. V 70 (draga
hræ þeirra í holt ok hreysar) ,

ubi ÓH.
230 habet hrejsi.

HREYSHTIMAÐR, m., vir fortis (hraustr,

adj. , hreybti, f. , fortiludo) , plur. hreysti-
menn, SE. I 530; vinnor hreystimanna res

gestœ forlium virorum, lsld. 5.

HREYSTISPRUND, f. , femina animi ge-
nerosilate insignis, rirago , heroina (hreysti,

f., forlitudo, sprund), F. VII 357.

HREYTA (hreyti, hreytta, hrcytt), jacere,

spargere, dispergere (hrjóta, Inaut); cum
dat.: hríngum hreytti dispersit annulos, i. e.

dislribuit , largilus est , Rm. 35; disjicere:

hreytti hon þcim (hálsmenjom) gervöllom

lorques cunclas disjecit, Am. 43; imperf.

pass., cum dat. subjecti: Nifldnga skatti er

hreytt aurum spargitur, liberaliler dislribui-

tur, SE. I 652, 2. Part. act. , hreytandi,
m., qui spargil, dispergit, distribuit, dilargi-
tur ; plur.: hreytendr góins stéttar disperso-
res auri, viri^ Selh. 18, ubi sic: áðr hreyt-
cndr hétu

|

húm lá sualt í rvmum at

Guðmundr grandi I góms (lege góins) stétt-

ar þeim létti. Vide composita: hrínghreyt-
andi, löghnytandi.
HREYTIR, m., qui spargil, dispergit, dis-

tribuit
, dilargitur, (hreyta), SE. II 498;

hreytir hríðar hjörteins missor gladii, vir,

Ag.; h. handfurs dissipalor auri, vir libera-

lis, invocativo,Nj.7, 3; h. hrínga vir, nom.,
F. I 181, 2; SÉ. I 690, 1; dat.: hreyti

hiínga riro, Grett. 16, 2; Selk. 6; Gd. 17;

hrc>ti hiíngs, F. I 267; h. handar grjóts,

id., Fbr. 22, 3; h. hodda, id. , SE. II 226,

2; absol., vir , Isl. II 68. Vide compos.
Mindrhreytir.

HRÆZLA, f., tnetus, limor, (hræða; vidt

hræðsla, hrözla), Harbl. 25; Am. 97.

HHÆDA, f., tinculum, qtto Lupus Fenrer
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nnclus est: Hrajða hteitir fæstr ter Feorisvlfr

rr bvmiinn mn\ N/.'. // 'i'il.

HK.I.DV (IhmM. Iint'dila, hrætt), terrere,

trrrifacere. Pass. , hræðaz liiinir, II. llr.

8, ahsol. ; hræðaji við c-t metuere aliquid,
F. VI Í7, I; ek hræðumz við rci&i O&ÍM
iram metuo, 011. i>2. f j lur.jai niinn liraililuz

i*M brodda rinnu oppidani rolanlia tela fnr-
tnidarunl, .'/<. .1, '2; hræðumk timeo, Sk.2,9.
It. in prosa , F.d. Sœm. ed. Ilam. II 160:

æe'ishjálm ,
er Gll qviqvendi hræddu-* viþ.

Hinc part. pass. hræddr, quod sa-pissime in

adjectirum transiit, ridv hræddr supra.
Hlt Kl) \/,, verb., debililari, infirmum reddi

(senio), Fm. 6, ed. llarn. ; F. VIII W.K
var. lect. 9; id. qu. hröðass (cohœret cum
hrjóða vastare, debilitare).

HREÐI, m., bos, SE. I 588, 1; II 483.

567; // 626 h. /. habet hrci.Yi.

HK.-KDIW, adj. , timidus , meticulosus

(hraeða), vide óhræðinn. In prosa occurrit

allhræiVmn, plur. allhræðnir, F. VI 155;

myrkhræðinn timens tenebrarum, Sturl. 5, 17.

IIR.r.DIK, m., i/ui terrorem injicit, terri-

tor (hræða); h. Hollsctu lerror llolsaliæ, rex

Danicus, Mh. 3, 2.

HREÐJAH, f. pl., lesticuli (cf. reðr, n.,

it. Norv. Rae, Ræc, tcsliculi ; Ræthiæ, pl., tes-

ticuli , scrolum
, Harpestr. Lægebog) ; oppo-

nitur sin penis , Grett. 80, í; hreðja kvistr

ramus testiculorum , verelrum, Crett. 80, 2.

/n prosa, SR. I 214.

HKÆÐSLA, f. , timor (hræða) : hræðslu
fullr timore plenus, Sóll. 43.

HRÍKA (hríf, hrcif, hriflt), rapere, it. ve-

hemenlius tangere aliquid, fricare , scalpere

(forte propr. , manu vel ungue involare in

aliquid, a hreifl
, m.) ; inlrans.: íleini þat

hrífr í fold niðr denle ea (ancora) fodit
lerra viscera, ancora denlem in lerram de-

mergit, deprimit, FR. I 481, 1.

IIKIKI, m., longurio, tir immensœ staturœ

crassaque membrorum proporlione, SE. II

496. — (J) gigas, SE. II 614, pro hcrkir;
i/. in prosa, FR. II 378: mér þótti einn

ógrligr hriki koma aut>tan at, hann beit yðr
btóra und.

HRIKTA (hrikti, hrikta, hrikt), crepare,
stridere, de foribus : hátt hrikþo grindur, cr

II. kníþi altum stridebanl clalhra (i. e. fores

effractœ sonilum edidirunl, crepuerunt), pul-
sante Högnio , Am. 35 (in AS. hringan
transil. est, concutere, Epos Scyld. 27 pag.).

HRI.VI, n., pruina, ros gelatus: hvrr gaf
hríini t'jiir. Vafþr. 31; skaka hrím á t.ialdi

pruinatn tentorio exculere, Korm. 18; hrími

sollinn, htokkinn pruina turgidus, adspersus,

Mg. 20, 3; F. VI 23, 2; Merl. 1, 51: hjöitu
l\Wt. kiild hvi-rsknnar hrími. 2) fuligo,

efflurium uslirœ materiœ concretum (Gloss.
Sœm. I , Lex. B. Hald.) ; vide adj.

Iiiiimigrj il. farilla, cinis : rldr skaut á her

hiími ignis (inrendium) farillam (rel fuligi-

nem) in homines conjecit , (>ll. Í2 (SE. I

508, 2). Vide hrími, m.

HRIMDAI. . >/.'. / 332 r. I. sec. Cod.

Reg. , haud dubie prara lectio pro hriðmál,

qu. v.

HKÍMKAXI, m.,equus noctit (jubam pru-
ind adsperus , liiíni, fa\i a fax), Vafpr. 14;
81 |

HKÍMr'AXADH. mlj.. juhtt pruitiosa, ca-

pillis piuind adspersis (hiíni, faxaðr), epitk.

undarutn: lu iinfaxa^ar luannir, Fll. II 74,

3, cf. Iiríini.

HKÍMI.IKDR, f., femina gigas , SE. I

552, 2. JVom. propr., Hrimgerda Hatii filia,

femina gigas, II. hat. 12—30. (qs. dea prui-
nœ, hríni, Gcrðr).
HRÍM<;itlM\IK. m., gigas , SK. I 549,

2 (lním , Grimnir). Nom. propr. gigantis,

Skf. 35. — 2) SE. II 437, 7 pro hrisK . i»nir,

lupus , qs. caper pruinœ , pruiná adspersus ;

vide hersrimnir.
IIKIMI. iii.. pruina, id. qu. hrím; hræljóma

liiimi pruina ensium , i. e. nimbus telorum:

hræljóma hríini fcllr of Hristar hlyn pruina
ensium decidit circa Bellonœ columen (bella-

torem), SE. I 674, 3; hafði hræ»svöl diifa

hríma fast um limi vento ftigida unda ha-

lntil pruinam dense circa membra, i. e. Duva

(Ægeris filia) membra habuit pruiná dense

conspersa , Orkn. 22, 2; cf. hrimfaxnðar

hrannir, FR. II 7Í, 3.

Illtí Mllt, m., ignis, SK. II 569 (hrím 2),

vide hrímnir.

HRÍMKALDR, adj., pruiná frigidus, gelu

frigidus (hrím, kaldr), epilh. gigantis Yme-
ris : himin (var skapaðr) or hausi ins hríra-

kalda jötuns, Vafþr. 21; de Fabnere: höfþi
skemra láti hann þann inn hríinkalda jðtun,

Fm. 38; hrímkaldr miigr rir gelu frigidus,

gigas , hjðrr ins hrímkalda magar lapis,
saxum , Lokagl. 50. 51, vide hjðrr.

HKÍMKALKR. m., cornu potorium, pocu-
lum , Skf. 37, Lokagl. 5Í, in utroque loco,

tak viþ hrímknlki fullom forns mjaþar; in

priori loco vertitur , calix frigidus (candi-

dus), in postetiori, calix argenteus, sec. G.

Pauli, qui ln íni h. I. de argenlo accipit, cum

argenlum poétis dicatur glacies et nix ma-
tiuum. /n prosa, Lokagl. 53: þá cekk Bcyla
fram ok byrlaþi Loka í hrímkalki mjðþ, sed

54.* hann tók viþ hori i ok drakk af.

HKÍMMK, m. , gigas , SE. I 549, 2.

Kom. propr. gigatitis , Skf. 28; Ilyndl. 30;
FR.II 145; I 118. 119. Hrímnis hornstraumr

cerevisia gigantis, poésis, carmen, SE. I 254,
5 (cf. 24í) ; Hrímnis drós femina gi-

gas ,
SE. I 300 , 3 , ubi conslruo : eisu ás

örþrasis Greipar, hrimnis drósar contus fer-
rius patris Greipœ , feminœ gigantis.

—
2) ignis, SE. II 486, ride hrímir. —

3) aper,
Wcharl. jno hrinnir, SE. I 590, 4, quo loco

SE. II 484 habet irminir. // 568 jvimnir
f /•.'</. msc. in rar. lect. ivimnir) qua- omnia

depracari poluerunt ex primaria lectione\\r\
7

,

i. e. hrinir (a hrina).
—

4) accipiter, SE.
II 487. 571. —

5) vide composita : and-

hrímnir, eldhn'mnir, hallhrímnir, sæhrímnir,
vallu imnir.

HRÍMUGR, adj. , fuliginosus , sordidus

(hrím i)i h. hlúki, A'orm. 4, 4.

HRIMt> l.*R-s . m., gigas pruinosus, pruind
orttts ; de (irgetnlere, Vafþr. 33; de Ymere,
SE. I 46. Hrimþursar Titanes primarii^ e



HEÍ 3D6 HHÍ

pruina el caloreorti, SE. 1 42—48. 68; cum

Omnipatre coœvi, cœlo et terra antiquiores,
SE. I 38; juxta ponuntur hrímþursar et

bergrisar, SE. I 72. 90. 134. 176; adde 1
190. 34); Grm. 31; Skf. 34; Hávam. 110.

IIHÍNA (Itrín, hrcin, hrinit), clamare,

ejulare; it.sonitum edere ; grunnire, de por-
cellis, FR. I 282, 2, et in prosa, FR. III

148. 149, ubi et subst. svíns hrinr, m., grun-
nitus suis ; de equa equo adhinniente, SE. I

136; de gallina gallo adclamanle , GhM. II

156. Fem. plur. hrinur ululatus, fremitus,

distinguilur ab óp clamor: mikit stóróp ok
hrinur illar á eptir.

—
[}) dc hasta: fjöðr

nez hrein við hjálm hasta galeœ allisa so-

nutn edidit , Eb. 19, 4.

IIHIMI ÍLKH
,

m. , fremebunda caferra

(hrína, bálkr), sec. S. Thorlacium, SE. I

298, 3, vel trabes fremebundœ , in appell.

gigantum : Jiornranns hrinbálkar fremebundœ
trabes anlri, fremebundi longuriones sedis

giganteœ, gigantes.
HHIMtlHKl. ii. , betula sonora (hrína,

birki), Sturl. 4, 13, 1, vide hrunbirki.

HHINDA (luind, hratt, hrundit), trudere,

pellere, impellere, cum dat.: Darraðar glygg
hrindr gunnfána af fræknum grundar tisgja

tempestas bellonœ depellit clipeum a forli
terrœ principe, eum clipeo exuit, SE. I 664,

2; abjicere: hratt á völl brynju loricam
humi abjecit , Hg. 30, 3; propellere: röst

hratt skipi vortex, unda navem propulit, Sie.

5, 3; elris garmr hratt gneistum í rjáfr in-

cendium scintillas in leclum subjecit , Ha.

286, 5; álmr hratt af ser málmi arcus fer-
rum (sagillas) ab se excussit, Krm. 9 ; hrinda

bjóri tabulatum extrudere, impetu facto emo-

liri, effringere, FR. II 44, 2; h. e-m í eld

aliquem impellere in ignem , Ghe. 20 ; de

navi propellenda , deducenda: h. herskips
bröndunt lit á ægi in mare deducere, Ha.

289; hraztu vengis drcyra blakki á vit Dan-
markar navem in Daniam propulisli, de-

duxisti in Daniam profeclurus, ÓH. 4, 1;
ek sá skeið (dat.) hrunJit í á vidi navim
in amnem trudi , deduci, Hh. 62, 1. Sic

hrinda skipum á vatn, HS. 9; á sjó, Orkn.

338. Hrittu á hurhir impelle fores ,

Fjölsm. 4i; hrinda upp gerðihömrum ársíma

grundar supercilia erigere (alicui) , fronlem

alicujus explipare, Eg. 55, 4, ubi hefir

hrundit. Grund grapi hrundin terra procel-
lis, tempestate adflicta, SE.I278, 2. Hrinda

annskotum, Korm. 19, 2, forle , tela adver-

sus aliquem conjicere. Hrinda grandi gumna
liðs mala hominum avertere, Merl. 1, 68; h.

illu ráði perversæ agendi rationi renuntiare,
Merl. 1, 64; h. stétt abdicare se officio, Gd.

54. Veit ek, at hraz í heitum
| hug|)ekkr

fírum ekki scio , regem amatum promissa
non migrare, fidem non fallere, Orkn. 79, 5,

ubi hraz fírum ckki í heitum idem est ac si

hodierno sermone dixeris brást mönnum ekki
i loforðum. Vide rinda, abjecla adspiratione.

HHINGAR, m. pl., Ringi, Ringarikiœ in-

colœ; dal. tlriiigum, Hh.76, 2; gen. Hrínga,
Ha. 320, 1 ; ÓH. 224 (F. V 65, 1).

HRÍNGBEllENDR, m. pl., gestores annu-

lorum, viri (hringr, berandi
,

a bera) ,
Fsk.

3, 1.

HRÍNGBJÓÐR, m. , oblator annuli , vir

liberalis, Ag.
HRÍNGBKJÓTR, m., fractor annuli , vir,

vir annulifragus , vir liberalis (hríngr,
brjótr), Höfuðl. 17; pl. hríngbrjótar, Hund.
1, 41.

HRÍNGBROTI, m., vir annulifragm, libe-

ralis (hríngr, broti), Og. 20; et plur. hríng-
brotar

,
Hund. 1, 41, sec. ed. Holm.

HRÍNGDRIKl
,
m. , dispersor annuli, vir

liberalis (hríngr, drifi), Ghe. 33.

IIHlMíliHlVn, m., spargens annulos, vir

liberalis (hríngr, drífr) ,
F. XI 202; gen.

hríngdrífs, Sturl. 9, 32, 2.

HRÍiNGDROPI, m., gulta annuli (Drop-
neris), annulus (hríngr, dropi) : verpa liríng-

dropa á vals reitu annulum jacere in bra-
chium alicujus, annulum induere brachio ali-

cujus,SE. I 654, 1.

HRINGEIRR, f. , dea annuli , femina

(hríngr, Eirr), Korm. 9.

IIHÍMJKÁR, adj., paucis hamis s. annu-

lis, hamis s. annulis destitutus (hríngr, fár),

de lorica, cujus annuli s. hami fracti sunt,

paucis tantum remanentibus : hríngfám Hánga
hrynserk (dal.) loricam, annulis fraclis in-

utilem, ÓT. 43, 3 (SE. I 422, 3).

HRÍNGHEYJANDI, m., comparans annu-
lum (hríngr, heyja), SE. II 104, 2, «6» SE.
II 407, 3 habel hringltræylanda.
HRÍNGHORNl ,

m. , nomen navis Balderi,
SE. I 176; eigandi Hrínghorna, Balderut,
SE. I 260. — p) nacis quœvis, SE. I 581,
3. Vide Lex. Mylhol. p. 294, not.

HRÍNGHRÆYTANDI, m., annulos spar-
gens , vir liberalis (hríngr, hreyta), SE. II

407, 3 pro hríngheyjandi.

HRÍNGJA, f.,circulus: beltis hríngja, ísl.

1 87 , vide belti ; legendum est aulem h. I.

hiíngju (non hrínginn), ut monstrat prace-
dens part. pass. borna.

HRINGJA hríngi, (hríngda, hríngt), cam-

panam pulsare. Pass. , hríngjaz, reflex.,

sponle pulsari : bjöllur kncgo hrín<rjaz sjálf-
ar nolœ sponte sua pulsanlur, OH. 259, 6. —
2) cingere , circumdare (hringr) , sœpius
kríngja (Sks. 205; Sturl. 6, 36; F. VII

178), vide lirinkto; hríngja liði um e-n mul-
tiludine copiarum circumire aliquem, OH.
216 (F. V 53).

HRÍNGKOFL, m., tunica annulala íhríngr,
kofl = kufl) : h. ínga lorica, Cod. Fris. col.

216, 8. 9.

HRÍNGLAGINNÍ, adj., in orbem contortut

(hríngr, laginn a leggja), de serpente, dat. :

ormi hrínglösrnum ,
Hávam. 86, sec. ed.

Holm. , ubi Havn. hrínglægnuni, a hrínglæg-
inn (exscr. Dr. Schevingii habet hrínglægum,
a hrínglægr, id.).

HRÍNGLESTIR, m. , lœsor annuli, vir

liberalis (hríngr, lestir), SE. II 114, 1; F.

VI 438; Gd. 22 (vide hvor); Vigl. 12, 1.

HRÍNGLÆGINN, adj., qui in orbem jacet,
in orbem contortus , sinuosus , de serpente,
Hávam. 86, ed. Havn., a hringr et læginn, «.

e. leginn, perf. part. act. a liggja, qui ja-
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cuit , cubuit; hrínglcginn haud pauci Codd.
habent I •». nof. 4.

HHÍ Nt.ll N «.1N\, id. qu. hringla^inn , ú»

orbcm pi siius
,

rfc serpenle: h. hciðar la\

ttrpent in orbetn conlortus, Fll. I 240.

BBÍNGMILDB , arf/. , annulos largiens,
auri liberalit (hríngr, mildr), Sie.2, 2; >l

I 600, I : II II. 35.

HHÍM.MÍMIH, m., gigat, Wchart. SE. I

5jy m lii iuiicriinnir; cf. hríngvnlnir.
HKÍM.MIDi, \MH, m., mmulum dividens,

ditlribuent, tir liberalis. — 2) hringmiðlendr

hljóms, pro miðlrndr hríngs liljoin.s. pugnato-
ret , riri , a hrings hljómr tonitut gladii,

pugna . et miðlandi qui intercedit , inlerett

alicui rei, Úll. 48, 3.

HHIM.MÓT, n., conrentus gladii vel con-

flictut gladii, pugna (lirínirr, mót): hring-
móts mciðr rir, homo, Lb.26, ubisic: meiðr
skal liuerr ur hauðre hrins;h mútz til

alþingiss |
fremdar ráðs á fíðiss

|
fund

huatl'iga skunda, i. e. hverr hríngmóts meiðr

skal hvatliea t-kunda or hauðri á fund frcmd-
ar ráðs fæðiss (Chrisli) til alþínsis.

HRÍNGOKINN, annulis, hamis contextus,
eonsertus (hríngr, ofinn a vefa) : h. serkr,
de lorica, ÓT. 43, 4.

HHÍM.K. m., orbis, circulus: h. eyja cir-

culus insularum, mare, SE. I 324; — fold-

ar terrœ , id. : rcist foldar hríng borðum
uare proris secuit (rex) , Ód. 4; 1». lyngva
circulus ericeti, serpens, F. V 234, 2; —
myrkviðar siltœ , id. , FR. /259, 2. —
P) með hringum in circuilu, circumcirca, it.

intensirc, omnino, penilus : fckktu ttll þeírra
flaust með hríngum omnes omnino naret eo-

rum cepitti, i. e. unitersas, nulla excepta,
ad unam omnes, F. VI 85, 2 (XI 210) ; sic

et allar skeiðr með hringum, F. VI 85, 3

(Mg. 34, 4); quœ phrasis in prosa occurrit

in at brcnna bte upp at hringum, mcð hríng-
um totum oppidum , quantum quantum est,

fLammis absumere , F. X 389; VII 212.

338; tide ríngr et endi. Sic forle rectius,

sec. Cod. F, conslruilur , F. XI 300, 1:
vaiði hringum auðig skrin með rauðu gulli

locupletia scrinia rubro auro circumcirca

ornarit, quam varði auðig skrín hringum ok

rauðu gulli annulis et rubro auro circumde-

dit. Forte et sic construendum , Mg. 17, i:

verjum vel knnúng ok hans grund hrínguni

forliter defendamus regem ejusque regnum
unirersum , pro grund með hrínsum. —
v) mæla hring um e-t circulum meliri, orbem

facere circa aliquid, »". e. circumdare ali-

quid: sva er hann (hocormr) lángr , |
at

vin l,unl\ nir heiðar hvalr hríng of

mæl'n, Merl. 1, 46. — 2) annulus , a) qui
manu gcslalur, tam digitalis , quam armilla,

plur. hringar : hríngar ok mcn annuli et tor-

ques, Vsp. 27; llamh. 29. 32; hríngi litkaðr

annuli colorem referens, i. e. aureus , aureo

colore, Bk.2, 6i; hrínga skcn'iir, skati, rir

libcralis, SK. I 678, 1. 708, 1; pro diriliis.

facultatibus , pottettionibut : ráVi hringum
diritiit poliri , II. hat. 6. 11; kvcþja c-n

auþs ok lninga, llund. 1, 11. — b) annulut

januat, xopwVrj ,
lim. 23. — c) annulus in

capulo gladii , H. hat. 9. — d) anta lebetis;

in plur. hringar ansa pluribus circulis con-

stans: en 4 hælum hringar skullu annuli

vero ansales calcibus adlidebanlur, llýmk. 34,

quo loco ansam esse intelligvndam, et hríngar
idem este ac hadda, adparet ex SE. II 42:

en hcyrði til höddu, þá er |»«'»r bar hvcrcnn

tonitum edidit anta, cum Thor lebelem por-
taret. — e) annulus ancorœ: akkcris hring-
ar

,
Hh. 32, í. — f) hami s. annuli loricœ,

cf. spauns; pl. hringar: kljiifa hringa annu-
los loricas dissecare, ÓH. 160, 2; lircggský
slilu hrínga, Krm. 9 ; strcngs hagl lló í hringa,
Mb. 11, 2; hvlja axla liinu hrinium lacertos

hamis tegere , i. e. lorica se induere, SE. I

600, 1; gánsa í hringum lorica annulata in-

dutum incedere , F. VI 363, 1; in sing.:
hrings skyrta indusium annulatum , lorica,

F. II 316, 1
, nisi forte h. I. legendum sit

una roce hringskyrtur.
—

3) serpens , SE.
II 458. 487. 570 ; hinc steft hríngs stralum,
via serpentis , aurum , stétthrínss stofn vir,

F. II 258, 1. — 4) gladius, SE. I 566, 2;
HR. 12. 67; hrings el procella gladii, pugna,
SE. I 472, 1; sækitífar hríngs pugnatores,
Fbr. 44, 3; þíng hrínss conventus gladii,

pugna, Fbr. 33, 4; ísld. 9; ÓT. 131,, 1;

hrings hártfdd pugna, ejus þollr rir, ísld.

14; hríngs þrymr sonitus gladii, pugna, Ód.

14, vide þrymdraugr; hringa völlr campus
gladiorum, clipeus, sætir hrínza vallar cus-

tos clipei, bellalor, Ód. 12; þínc nllsnarpra

hringa contentus peraculorum gladiorum, prœ-
lium, ísld. 18. — 5) navis, SE. I 582, 2:

fara á hríng mcð vikímrum narem cum pira-
tis conscendere, Eg. 40; hinc explicandum
pulo hringr Ullar, Ghe. 31, natis Ulli, cli-

peut ; l. c. per quatuor res juralur : at sól-

inni suþrhöllo ,
ok at sigtýs bcrgi, hulkvi

hvilbcðjar, ok at hríngi Ullar, ut in V
r
ölk.

31: at skips borþi ok at skjaldar rOnd, at

mars bœsi ok at mœkis egg.
—

6) equus,
SE. II 571 , pro quo SE. II 487 habet

Idngr.
—

7) tide rínsr, it. composita goll-

hringr, gullhringr, járnhríngr, málhringr,

mcginhriner.

IIHÍ\(.HK1KÐR, FR.I 491, 1, epith. ga-
leœ: hjálmi hringreifðum; per se hríngreifðr
est annulit donatut, a hringr ct reifa tœlum

reddere, munere donare, quod parxtm videtur

aptum galeœ epitheton ctte. Forte tox hiin-

grcifðr aliquid commune habeat cum arin-

greipr, quod de galeit uturpatur Ghe. 3. 17.

Quod de tocibut tam obtcurit monuitte tuf-

firiiil. _

HHIXGREYR, m., arundo annuli, manut

(hringr, rcyr) ,
Eb. 19 , 2

, ubi hrínsrityr
handar-Hrundar manus mulierit, nam hand-
ar non perlinel ad hríngreyr, ted regitur a
Hrund.

HRÍNGRÍKR, adj., annulit liberalit, an-
nulot liberaliter dittribuent (hringr , rífr);

pro tubtt., de liberali regt vel principe, Orkn.
13

,
1

,
t<6t legendum puto : cin var sú

,
er

Bagla tninnir, | egffhrið, nc inun siðan
háir fii hclming incira lirin^i ifr koma

þingat neque posthac ullut excelsut princepi
eo adteniet, majori numero copiarum ttipatut.
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HRÍNGSERKJAÐR
,

indusio annulalo

amictus, i. e. loricatus (hríneserkr) : hríng-

serkjað lið copiœ loricalœ, Merl. 2, 46.

HRÍNGSERKR. m., indusium annulatum,
lorica (hríngr, serkr) : hríngserks lituðr tin-

gens loricam, bellator, Mg.35, 2; hringserkja
böl noxa loricarum, gladius, telum, Jd. 25;
sveit , klædd hríngserkjum , Esp. Arb. 1,

94, 5; hvatt fólk hristi hríngserk animosi

viri loricam conculiebant (ardore pugnandi),
SE. I 648.

HRÍNGSKATI
,

m. , largitor annulorum,
vir munificus (hríngr, skati), Ha. 258, 1.

HRÍNGSKEMMIR, m. , annulos curlos

reddens, i. e. annulos dissecans et fruslatim
distribuens , vir liberalis , SE. I 660

,
1

(hríngr, skcmmir).
HRÍNGSKÖGUL, f., dea annuli, femina

(hríngr, Sktigul) : hólmlegjrjar hilmir hríng-
skö<rlar color, venustas mulieris, SE. I1 132, 1.

HRÍNGSKÓÐ, n., noxa loricœ , gladius,
telum: herðimeiðr hríngskóðs incitans, jaci-
ens telum, prœlialor, vir, Ilekst. 32 (hríngr,

skóð).

HRÍNGSKYRTA, f., indusium hamis con-

textum , lorica (hringr , skyrta): hristaz

hríngskyrtur loricœ tremunt, FR. II 126, 2.

HRÍNGSNYRTIR, m., annulum poliens,
vir (hiíngr, snyrtir), Korm. 21, 1.

HRÍNG>TRft)ANDl, m., inimicus annulis,

vir liberalis, it. simpl. vir
,
homo (hríngr,

stríða) ,
G. 41.

HRÍNGSTRÍÐIR, m., inimicus annuli, vir

liberalis, princeps (hríngr, striðir), OH. 109.

HRÍNGSTÝRIR, m., reclor, possessor an-

nuli, vir, homo (hríngr, stýrir), Has. 43, lo-

cum vide sub einsætt.

HRÍNGTÆLIR, m., consumlor annuli, vir

liberalis
, princeps (hríngr , tælir) ,

SE. II

122, 3.

HRÍNGVARIÐR, Bh. 2, 63: h. málmr
metallum auro obductum , a hríngr annulus

pro auro , vel filis aureis vel argenteis re-

vinclum, a hríngr circulus (metallicus , au-

reus vel argenleus) , Interpr. Possit et ver-

tere: annulo (o : capulari) instructum, a

hríngr 2, c; vel circumquaque obductum (la-
minis v. bracteis aureis argenteisve, a hring= kríng circa, et variðr = rekinn).

HRÍNGVARPAÐR, m. , projector annuli,

virliberalis, princeps (hríngr, varpaðr); gen.

sing.: hríngvarpaðar efi vita munifici prin-

cipis, SE. 1 318, 3, sec. Cod. Rcg. et Worm. ;

Rashius dedit hríngvarþaþar custodis annu-

lorum, a varðaðr = vörðr.

HRÍNGVIÐR, m., columen annuli, vir

annuligerus (luingr, viðr); plur. hríngviðir

viri, de mililibus, Sie. 5, 5.

HRÍNGVOLNIR, m., gigas, SE. I 55J, 2;
// 471. 5M.

HRÍNGþÖLL, f. , pinus annuli, femina
annuligera (hringr, þöll), Sháldh. 6, 35.

HRÍNG^OLLR, m. , gestator annuli, vir

annulifjer ( luíngr, þollr), ísl. II 270; Plac. 15.

HRÍ.NGt?RÓTTR, m., deus annuli, geslor
annuli, vir, homo ihringr, t>róttr), Has. 25,
locum vide sub hollutsta.

HRÍNGjþVERRIR, m., demimtlor annulo-

rum , vir liberalis (hringr , þverrir) ,
Ha.

326, 1.

HiUNKTO, cinge, pro hríngdu, imperf. v.

hríngja (= kríngja) cingere , Gha. 49 (=
Gh. 3, 5), ubi: hrincto mik at bræþrom ok
at brynjoþom cinge me fratribus (o : tuis)

atque loricalis , i. e. adhibe fratres tuos ct

milites, ut iis prœsentibus juramentum prct-
stem.

IIRINNA, leclio Cod. Reg. SE. I 278 , 2

pro brinna, pulo, strepere, crepare, fremere:
öll ginnivngave knáitv hriiva omnes aéria

regiones fremebant, strepebant, id. qu. mána-

vegr dundi in versu anteced. Cogn. est

hrína.

HRINNIR, m., aper, SE. I 590, 4 (qs.

fremens , lninna) = hrinir (a hrína), ride

hrímnir.

HRIPSTOÐR, m., gigas, SE. 1549, 1; (II
614 hripstorðr; II 470 hripstuttr; // 553 non
cernitur nisi hripst..).

HRIPUÐR, m., ignis , SE. II 486. 570;
Grm. 1; FR. II 305, var. lect. 2.

IIIIÍS, n. , virgullum , frutex, sarmentum:

vegr vex hrísi via frulice obducilur, Hávam.

121; Grm. 17; þjokkva skal hræsinn við

með hrísi elatœ arbores frutice densandœ
sunt , F. VI 39, 2; bcra hrís heim sarmenta

(igni alendo) domum porlare, Rm. 9; virga,

metaph. : brjóta hris í fætr e-m evellere vir-

gas, quibus crura alicui compungas, i. e.

pœnd adficere aliquem, grave incommodum

adferre cui , unde tröll brutu hrís i hleypi-

kjöla hæls (á) andskotum vísa, F. VI 339,

1, cf. brjóta ser byrðar onera sibi ex evul-

sis virgis parare ,
i. e. pœnam sibi contra-

here, pœnam luere, Hh. 104, 2, nam byrðar
h. I. sunt onera ex virgis s. frulice , ut Rm.
9: binda byrðar, bera hcim hiís; it. binda

ser höfga byrði malum sibi arcessere, Grág.
II 166. — ji)

silva: hrís þat iþ mæra, er

mcþi Myrkviþ kalla, Ghe. 5; seiðr hríss pis-
cis silrw (v. fruticeti) , serpens , Ag.

—
y) hris hvarma, augna, frutex, silva palpe-
brarum, oculorum , cilia

,
SE. II 499. —

2) mare ; hunc signifcatum cilatum invenio

tantum in J et in Gloss. Ed. S<m. T. I, sub

v. atrunnr. Confer hríð 2.

HRÍSGRIMNIR, m., caper virgulli, fruti-

cis, silvœ, i. e. lupus (hrís, grimnir), SE. I

418, 2, quo loco Cod. Reg. habet hrísgrísnir,
Cod. Worm. hrísnir, SE. II 437, 7 hrim-

grimnir, II 586 hcrgrimnir.

HRÍSCRÍSNIR, m., lupus (forte hircus

virgultorum, hris, grísnir), lectio Cod. Reg.

pro hrisgrimnir SE. I 418, 2, ubi serkr

hrísgiísnis tunica lupi, est pellis lupina

(vargstakkr), quá Berserhi, Lupipelles (Ulf-

héðnar) dicti, pro lorica utcbaulur.

HHÍsl. m. , frulex, id. qu. hrís
,
n. : hár

brann hrísi allus ardebat frutex , Völk. 9.

Aliud est hriss, m. , rirgultum , frulicetum,
Fm. 31, pros. : isþor klokoþo á hrisinom

(hrísinu, FR. I 164).
HRÍSLA, f, rirga, ramus arboris (hrís):

hvar sáttu hrafn á liríslu hrolla dreyra full-

an?, FR. I 296, 1. Vide marhrísla.

HKÍSNIR, m., lupus , leclio Cod. Worm.
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pro hrfifrfrair, quasi in rirgultis degens
(lní^). '/ Vigagl. 16, 1 (ubi vargr lam de

lupn . quam de proscripln , accipi polesl).
BBÍ#BUNKB ,

'" . I iri/ultum, fruticetum

(liris, runnr), Vtgagl. 16, 1.

IIHI^T, f. , poci'llalrix Odinis, Grm. 36;
it. liellona, dea casilega, SB. I Í18, J, 557,

1?,- Ilristar hriíS procella s. impetus Bellonœ,

pui/na, Si. II, 2; hristar el procella bellomr,

pui/na, Ag.
—

|$) pugna : týr hristar deus

pugnœ , pugnator, it. simpl. , tir , sem týr
fírvin

| hafþi hristar
| hvgspár sagat uti

vir ille prœsagus animi hominilius significa-

rrrat, Merl. 2, 13. — y) *n appell. femina:
Hrist lauka brims nympha jusculi capiiii,

femina, Korm. 3, 3 (ísl. II 161, 1) ; ex i/uo

loco forle deflexum: hrist hjörvi glæst nympha
lino ornata, id. , Vigl. 17 , 13. þráðs Hrist

nymphu lini, femina, var. lecl. Nj. 23, 2, «n

dat. Hristi (pro Hrist, per paragogen, Jon-

son.).
—

2) Hrist insula (vide Rist) : æst

fcr umgjörð Hristar cingulum Ristœ (mare)
percitum ruit, Ed. Lövasina. Insula Suun-
tnöria in Norv., nunc Ristðe, a regione Gur-
tkoa in occidentem versa.

IIHlSTA (-ti,-ta,-t), quatere , concutere,
commorere , agitare : h. teina concutere ba-
cillos divinatorios , Hýmk. 1 ; h. skegg bar-

bam commovere, Hamh. 1. Kilir hristu men
Lista carina concutiebant , quassabant tor-

quem Listii (mare) , ÓH. 70, 2; hafrðst

hri.-tir hlunnvigg vorlex marinus concutit

tiuvem , SE. I 690, 2; himinglæfa hristir

mar vimrar unda navem quatit, SE. II 493;
hrista spjót hastam concutere, F. V 227, 2.

Fólk hristi hríngscrk miles loricam concus-

sit (pra ardore pugnandi) , SE. I 6Í8 , 1.

Hristaz conculi, tremere, contremiscere : björg
hristuz montes Iremuere, SE. I 280, 2;
hristiz öll Húnmiirk concussa est , Ghe. 13;
hristnz lu-ingskyrtur (= skjálfa járnscrkir)
lorica contremiscunt , FR. II 126, 2. Vide

hrysta.

HRISTIMEIDR, m., qui concutit, quassat,

agilal f lirista , meiðr) : hristimeiðar hjörva

borgar clipeum conculicntes, praliatores,viri,
F XI 317, 2.

HRISTIR , m. , qui conculil, it. spargit,

dispergit: h. hrínga rir liberalis, Nj. 7, 2; —
h.handar fasta sparsor auri, vir, Hitd.5; h.

hjálins concussor galea , pralialor , bellalor

(ut llom. xop-.iiat.oXo;), Krm. 15; h. hjörva,
id. , Ag.; hristir hadds hallar mjollar qua-
tiens canos capillos , canus sener ,

Eb. 63,

1, ubi construo: hjarftar vísi knýr haus (o:

at) hristi hadds hallar mjollar dux armenti

(laurus) quassat caput atlrcrsus (v. coram)
canum senem. Ilt-rtoga hristir exagitator
durum, rr.r. II h. 76, 2.

HHIMIMK. f., dea spargens (hrista, Sif) :

h. hrínga dea largitrix annulorum , femina,
SE. I )36, 1.

HRÍM \<;H, m. , rirgultum, frulicetiim,
silra , rc/ uinns frutice obsitus (NgD. 90);

hrUdnga heipl nnxa s. pernicies fruticeti,
sa.rornm ruina, Ý. 39.

HHÍI), /"., rrnlus, procella venli, tcmpes-
tas , SE. II 569 in nomencl. tempestatum ;

hríð fell í bug vaða retttus in sinus relorum

inspiranl, /•'. / tft, 2: hh'r jx.Mo hrf8 f\ r-

ir hári Ki nn I i ina^ i'V> prora tempeslatem passa
sunl, ÓH. 10; hriftar nnust iomut renli vel

procella , aér , calum : stillir luiss hriðar

nausts rex alti cali^ Christus, Ilas. 23.

I'lur., hríoar, vide gunnhríiV /;• appell.

pralii: hríft hranda tempeslas gladinrum,

pugna, F. I 172, 3; — brodda telorum, id.,

II a. 228, 1; GS.28; Korm. 12, 2; — Fróoa,

irf., Fróoa hríiW áss praliator, ÓT. 28, 3; —
Hamdis klœða loricarum , id. , G. 49; —
hjálms galea, id. , ÓT. 12%, 2 (F. II 319,

1); F. VII 354, 1; - Hristar Bellona, id.,

Si. II, 2; sigmána— clipei.iil., ÓH. 47,3; —
st.ils chalybis, ferri, id., OH. 8. — {J) im-

pelus , rehementia , aclus conlinuus: hrlðar

hrcgg procella , rentus rehemens (ut hríoar

regn , vulgo , imber continuus , effusus) , lla.

324, 2; gera hríð impelum facere, dare (in

aliquem), Eg.49; Srerr.105; veitac-m hrio

dare impelum in aliquem, Nj. 93, 2; skáld

fékk hrío til kalda, Fbr. 49; Dags hrío im-

petus Dagianus ,
F. V 92, 1. — y) A,nc ^e

crebris ictibus , conlinuis rerberibus : hár

járnstafr skapar kcrlíngar siðu ærna hrio

longus baculus ferreus crebros ictus infligit

lateri vetula (potest et reddi: magnum im-

petum dat in latus velula), ísl. I 212. —
8) absol., pugna, SE. 1 563, 1; hrío óx in-

cruduit pugna, ÓT. 97, 1 ; F. II 316, 2; in

prosa, hrío = bardagi, F. XI 95: veror þar
nd með þcim ðnnor

(tatlaga", ok cr þcirra
^bardagi" nd miklo ákafari ok snarpari cn
it fjrra sinn, ok cr þat nd frásagt, at þcim
Sigvalda vcitti ,,sjá hríð" enn þdngt. Hríðar

gagl anserculus pugna, avis bellica, corrus,

ejus hdngrþverrir pralialor, Mb. 9, 2; hríð

hranna clgs pralium narale, ÓH. 48, 6, ride

hríðboði; hríðar hyrr ignis pugna, gladius,
Eb. 29, 2, vide hyrlestir.

—
2) mare, SE. I

574, 2; hríðar skær equus maris, naris , ár
hriðar skæs minister naris, navigator , rir,
Ísl.ll 319, 1; hríða skið xylosolea marium,
naris, lla. 318, 2, vide herskíð. Potest au-
tem uterque hic locus referri ad primum sig-

nificatum , o: hríðar skær equus procella,
hríða skið tabula procellarum , ttaris, sec.

SE.I4Í0: dýr cþa skið vcðis. — 3) amnis,
fturius, Grm. 28; SK. I 40. 578, 1. —
4) bos, taurus, SE. I 587, 2. — 5) lempus,
lemporis itttrrrallum , quatenus aliquo conli-

nuo aclu vel labore non inlermisso transigi-
tur: um hrið aliquanlum temporis, aliquam-
diu, Orkn. 82, 5; hríðum, dat. pl., pro ad-
verbin , per vices , per interralla , interdum:
haf gengr hríþum við hiniin shilfan, líþr
Iðnd _\lir. en lopt bilar, Hyndl. 38, ul in

prosa, Slurl. 3, 37: voru þeir stundum í

Hvammi, en ríðum at Stað, el 6, 30: vera
lui>iim á Hólum, cn stumlum í Saurbæ; F.

VI 93: var þat cigi lOns krið, áðr II. and-
aðiz longiim temporis spatium : ÓT. 21 : þessar
briftir allar koc toto temporis intervallo;
GhM. II 5S: um hríðar sakir aliquanlum
temporis. De actu conlinun, non inlerrupto,
in prosa occurrit : í hríðinni sinc inlermis-
sione (actu, cursu etc, non intermisso), Eg.
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61; Slurl. 4, 23. 6, 12; Eb. 54. — 6) in

composilis: brynhrið, czghríð, cldhríð, gcir-

hríð, gunnhríð, málmhríð, naddhríð, oddhríð,
skclfihrið, vápnhrið.
HRÍDULAMW

,
vento perflalus (hríð,

blása) , epith. cœli : und hríðblásnum heiða

sal sub cœlo, in lerris, G. 7.

HHIÐBODI, m., tempeslalem offcrens, ad

lempeslatem provocans (hríð, boði) : h. hranna

elgs pro boði hranna cltrs hríðar offerens

tempeslalem (i. e. prœlium) navis (navale),

pugnalor, hellator maritimus, OH. 48, 6.

HRÍDEFLANDI ,
m. , effeclor procellœ

(hríð, ella) : hríðeflcndr hjörva effeclores

gladiorum procellœ (pugnœ), pugnatores, viri,

Ód. 16, ubi dat. pl. hriðcflöndum.
HHÍ DKELDH

, adj. , proccllosus (hríð,

fcldr) : hríðfcld svana fjöll montes cycnorum,
procellis vexali, undœ procellis agitatte, SE.
I 692, 2. Epilh. nubium: hin hriðfeldu ský
nubes procellosœ , SE. II 431, 2, pro quo
Grm. 40 habet harþmóþgo.
HKIÐFI.V1K, adj., peritus procellœ (hríð,

fimr) : .
sköglar dyra h. peritus procellœ cli-

peorum (pugnœ), pugnax, bellicosus, a Skflgl-
ar dyra hrið procella Skögulœ tabularum

(scutorum), pugna, Korm. 11, 1.

HRÍÐGERVANDI, m., procellam efficiens,
excilans (hríð, gerva) : hjorva h. gladiorum
procellam excitans , pugnator , Isld. 21, lo-

cum vide sub hnykkir.
HRÍDIR, wi., gladius, SE. I 567, 1; II

477. 560.

HRÍÐLUNDR, Vigl. 17, 4, videtur esse

adj., animo fluctuans , sollicitus (hríð pro-
cella, lundr = lundaðr, qs. , procellœ simi-

lis, quoad animum, o : œstuans animo) : verð
ek af harmi h.irðum hriðlundr acri dolore
animus mihi œstuat.

HRIÐMAL, n.,tempus procellarum, hiems

(hríð, mál), lectio Cod. VVorm. SE. I 332,
rectior quam hrímdal. In sermone hodierno
hríðmál est lempus diei matutinum vel ves-

perlinum, quo effusiores nivium imbres inci-

dunt (Félag. 4, 198).

HRÍÖMUNDAÐR, ísl. II 245, ubi ulique

approbanda est emendatio G. Pauli f., hríð-

mundaði |>iiinlar. ita tamen , ut huc quoque
T0 hyrjar referalur, scil. hríðmundaðr hunilar

hyrjar, $'. e. raundaðr |>undar hriðar hyrjar

Íladium
librans , vibrans

, pugnator , vir , a
Jundiir hrið procella Thundi (Odinis), pugna,

hyrr l'uinlar hriðar ignis pugnœ, gladius, et

munda^r, qu. v.

HRIOOFLUGR, adj., in impelu faciendo
strenuus (hrið, tíílugr) : hjttrgraps h. in im-

pelu pugnœ slrenuus , bellicosus , Rekst. 34,
ubi dat. hriðöfigum.
ÍIKIDREMMIR

, m., procellam incilans,

ingeminans (hríð , rcmmir): hjörs h. procel-
lam gladii (pugnam) ingeminans , pugnator,
bellalor, 11S. 6, 7.

HRIÐTJALD, n. tentorium procella v.

venti, aer , cœlum (hríð , tjald) : hríðtjalds

flýtileygr sol , cujus hilmir rex solis, Chris-

tus, llas. 28, locum vide sub llýtilcygr.
HRÍOULLR

,
m. , deus procellœ (hrið,

ullr) : h. hrotta prœliator, vir, Grett. 20, 1.

HRÍÐVÖNDR, m. , virga impetús (hrlð,

vöndr) : hjálms hríðvöndr virga pralii, gla-
dius, a hjálms hríð procella galeœ , pugna,
Korm. 16, ubi acc. sing. hriðvond.

HRJÓNN, HRJÓN, HRJÓNT, salebrosus,

inœqualis , asper : hrjón íshrufa aspera gla-
ciei salebra, id. qu. glacies vana, cava, non
solida (skrof), id. qu. skrofa, avis species,
vide íshrufa, SE. msc. in arium œnigmatibus.
AS. hrcon est tristis, v. c. hrcon mode ani-
mus tristis, Epos. Scgld. p. 100.

HRJOSTR, m., bos , SE. II 566, pro
himinrjótr.
HRJÓTA (hrýt, hraut, hrotit), raptim

ferri, sparsim volare, spargi, dispergi ; imperf.
etiam vocali tenui hrot et hrott, vide hrot:

hrjóta hvítir askar candidœ fraxini (fulgidi

enses) sparsim volant, SE. I 670, 2; hrutu

unda bý apes vulnerum (sagillœ) sparsim vo-

larunt, plur. Codd. lectio Hófudl. 14 pro
ílugu. Deigne, emicare: (hugða ck, at) hryti

(impf. conj.) hár logi hús mín í gtignum

(opinabar), allam flammam emicare per œdes

meas, Am. 15, ubi FR. 1212: ok hryti eldr-

inn upp af höllinni ignemque ex aula in sub-

lime evolare; aliter Dropl. maj. msc. cap.

15, de Ketile Thrymo: hann hraut af fótum

upp, ok gnötraði í honum hvcr tönn ex pedi-
bus emicuil, i. e. exsiliens pedibus se exce-

pit, in pedes exsiliil, ferme ut stiikk á fætr.

De unda, resilire: uðr luaut af brimdýrum,
F. / 165, 2; hrutu fyrir borð ex navi ex-

cussa deciderunt , F. I 171, 2; hraut á lög

dreyri, á sjá sveiti, sanguis in mare sparsus
est, F.I175, 3; Sturl. 7, 30, 3; vcglig mœti

hrjóta víða splendida cimelia passim spar-
guntur, mitlunlur , Ha. 313. — (J) h. sundr

dissilire, de lapide molari, diffringi, SE. I

390, 2; baugar hrutu i sundr annuli fracli
dissilierunl , Am. 43 ; hraut í sundr, F. 1 173,

2, videlur esse conjeclura librarii, pro blés í

sundr, quœ vera leclio est. It. absol. hrjóta,

id. qu. Iiijóta sundr, Krossk. 13: hamrar

sprúngu cn hrutu steinar fragmina lapidea
dissiluerunl. —

2) sonum gravem edere

(Grœc. ^obeív) , Airit're, rudere, de homine

et deurso, Hm.24: j>á hraut vij) inn regin-

kunngi Baldr i brynju, scm björn lirvti; de

lupis, utridetur, Hijmk.2'í: lueingálkn hrutu

lupi ululabanl ; hraut i stöngum perticœ
vexillorum sonitum cdiderunt , F. VII 348,
4. luprosa : slerlere, SE. I 146; Grett. c. 88.

HHJÓTR, vide rjótr et compos. hiiuin-

hrjótr.
—

2) Odin, SE. II 472.

HRJÓÐA (hrýð, hrauð, hroðit), vacuefa-
cere, racuare ; sœpe, naves propugnatoribus
nudare, raslare, c. acc. : ^kciðr nam herr at

hrjóða milites nates bellicas vaslarunt, i. e.

propugnatoribus nudarunl, Mg. 31, 5; pass. :

ormr hrauðz, Od. 19; bcit hruðuz
,
Ste. 20,

3; riðmarar róða rastar hruðuz, SE. I 422,
3 (ÓT. 43, 3). Propr. est id. qu. ryðja,
exonerare navem, Jus eccl. Thorlaci in tit.

de obsertalione dierum dominicalium: «k er

rett at hrjóða skip ok bcra farni af, þót
drottins dagr se. — 2) jacere, miltere, spar-

gere, abjicere, c. dat., vario contextu : lirauð

auð jöfurr rauþum rex rubras ditilias (au-
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rum) spargebat , dilargilus ett , SE I

randr hrnuð al' sér rau^u blóði himina

ensit rubrum tanguinem ab se excussit, llh.

65, 2; sveit luauð sorg homines dott

(aniniti) txpultnmt, gaudio affecli sunt, SR.
II 21), I; hvuss rirjr hrauð friðar von (frá)

srggjum acuta acies spem pacit rirorum eje-
tii sjirni ritte tidrmit , SE, I 011, 2;
\i syndum abjicere peccala , amorere

peccata, i, e. absolulionem peccalorum adi-

pisci, F. VII 328, 6; hrjóða móðs Mindi or

(malsku) tdni cœcilalem animi ex peclore

expcllere , Lb. 4, ubi tic: (ástar Ijós) þat
er misvcrka myikrum |

munar hrinde suo

blinde míns or mð...u tdne
|

móðs

vandlega hrjóðe , •'. e. ásiar Ijós , þat er

hrindi misvcrka myrkrum iníns munar, (uk)
hrjóði svo vandlega móðs blindi or ma-lsku

tiini. Hrauð foar hjálmat lið Hamdi» sk\ i
-

um mililes tjuhati loricas abjecerunl, FR. II

271. var. lect. 2. 3, sed leclio in textu prœ-
stat. Reflex. : hrauðz, hrauðzk or herváðum,
skikkju raptim abjecit armaturam , pallam,
loricam, pallam raptim exuit , Hg. 33, 4;
Am. 46, ubi tÖ hrauðz s. hrauðzk malo re-

solrere in hrauð sér (raptim exemit se),

quam in hrauð sik cum Gloss. Ed. Sœm. II.

Impcrs., cum dat. subjecli : cldi hrauð or

drcgnum hlunui ignis excussus, effusus est e

phalanga, nnri supposila, phalanga navi de-

ducendœ subjecla ignem evomebal, Ha. 289;
hafs glóðum hrauð upp í himin flammœ ma-
rinœ (ignis faluus) cœlum versus emicuerunt,

subjectabantur , SE. I 500, 1; II 174, 1;

kóngrinn hjó með Hneiti þá, svá hrauð af

eggjum báðum, pulo, ila ut utraque acies gla-
dii ignem vel scintillas effunderet , Olafsr.

48, ferream enim galeam dissecuit rex (ÓH.
239 inil.). In prosa personaliler : alla vega
raufo tlilr um linnn undique circa eum ignis
se effundebal, Dropl. maj. msc. c. 15; hryðr
um krapit, Finnb. c. 3í, forte est ab hryAja
pro ryðja, ryðja scr vi penelrare per ali-

quid, id. qu. brjótaz í gegnum. — 3) id. qu.

rjóða, rubefacere, cruenlare: reð herkondngr
hrjóða hncitis cííí ' sveita aciem gladii san-

guine rubefecit , Mg. 34 , 3. — 4) part. act.

hrjóðandi, m., qui rastal, delet, expellit, eji-
cit: h. ángrs þjóðar qui dolores hominum

expellit , qui malis humanis medicinam ad-

fert, deus, Lv. 37, ubi sic: Mcnn skolu
r-/ lu iii unna ángrs hrjóðanda þjóðar |

mcr berr máls i slýre |
mart af (Ulu hjarta.

Plur. : hrjóðcndr fjöru þjóðar vaslalores gi-

gantum ,
vel expulsores , Thor ac comites,

I 21)6, 3. Vide compnsita: ángrhrjóð-
and', meinhrjóðandi. s ( 'imhriúðaudi. —-

(i) part.

pass., hroðinu inuuratus, id. uu. roðimi : um
hroYit sigli mniiilr iiiittiratum , Ilk. 2, 46;
|s ícIihmIhi. goldc fah ornatus , auro ful-

guhis, l'.p'is Scyld. p. 25.

HKJÓDH, m., qui vaslal, pmpugnaloribus
tiuilut (hrjóða) : li. bái u fik- rusiutnr .

bellatiir, rex bellicosus, 8K. I ))<>. I (i. \

186); qui spargil, dislribuit: li. móins storð-

ar sparsor auri, rir, Plac. 18; qui consu-

mil , vide baikhrjóðr. — 2) nomen Odinis,

SE. II 555, vide hrjótr.

HHJÓÐR, m. , catlum (quintum), Sl. I

470. 592, 2.— 2) mensa: porl ercndi n jóð
pnenda þcngils ctbis nudavil mensam Thron-
durum regis , ÓT. Skh. 1 , 207 , dub. ;

Olavius (SgD.p. 198) lujóð h, l. mutatit in

bjóð; forte hrjóð h. I. est neutr. gen. , id.

qu. hroð rapina , direptio , et giendi
—=

greindi, cf. F. III 'J'J. -
3) *o/, SE. II

485. 568. 627 Cod. Reg. el Worm., sed hrjóV-
leika una voce scribendum puto, ut Dvalins

leika.

HHJÓDRLEIKA, f., socia cceli, vel po-
lius, n., Imliis, ludicrum, obleclamentum cœli

(cœleste), sol, SE. I 593, 2, ubi tamen, sic-

ut in Cod. YVorm. et fragmm. 748, 757 , fe(J

divisim scribitur : hrjóðr, leika, quod vero

absimilius videtur.

HK.IL'KR, mlj.. dehilis, infirmus, Lil. 46. —
2) asper, scaber ; acc. : li ij ií fan liál.-. scabrum
collum , FR. III 37, 3; boginn rétiiz, en

hrjúlir sléttaz curvus corrigitur, scabri leces

reddunlur, Gd. 14 ; sic forte et rectius acci-

pitur Lil. 46, de leprosis explicandum. Cog-
natum esl hrufa, lirufóttr.

HHJL'PG.NIPA, f, rupes aspera, salehrosa

(qs. hrjdftrnípa, a lujiifr, gnipa) : hrjdpgníp-
ur liarms (i. e. hvaruis) asperœ palpebrarum
rupes, supercilia, Eg. 55, 4, var. lect. t.

HRÍ), n., (ut rá), terra, SE. 1 586, 2; II
566 (II 625 hrof; // 482 metro adversante

conjunctim brodalr pro hro, dalr).

HRÓARR, m., gigas , SE. I 555, 1; II
471. 554. 616.

HRÖDDR = HRÆDDR, Hund. 2, 35; vide

hrðzla.

HROF, n., narale: svífa lézto or hverju
liróli hlaðnar skciðr ex quovis navali exire

fecisti naves onuttas, Ha. 29/, 1; hrófs

hestr, hreinn equus, maclis naustibuli, naris,
F. I 178; Ód. 16. In prosa, Eg. 56; Dropl.

maj. msc. c. 19: byrgja aptr hrólit nauslibu-

lum objecta fore claudere, eod. cap. hróf aii-

tra vocalur naust et posl nausthús. —
2) terra, SE. II 625, pro hró.

HKOt; N k I l.>l . n.
, lumpus Auctorum,

cycloplerus Arledi, oncotion Kleinii (Stróm.
Söndm. Besk. /, 302), 8E. 1578, 2; Hild. 19, 1.

HKÓIW vide gjaldhróinn, hoinhróinn.

HROKALAND, n., terra superborum (hroki,
m.

, fastiis, it. homo fasluosus) , aul lerra

longurionum (luókr), per contemlum de Se-
landia , F. VI 82, /, quo loco Hkr. habet

rokaland lerra fumorum.
HHOKKLW, rugatus , sinuosus: hrokkit

skinn cutis rugosa, Rm.8; h. skinnfcldr i es-

tis pellicea hirsuta, Orkn. 79, 3; hrukkinn
hr. kkviáll Völsuiisa drekku serpens sinuo-

sus , lorluosus , in sinum contortus , SE. I

370 ,
1. Propr. perf. part. pass. v. inlrans.

hrOkkva in rugas , sinus cogi. In prosa:
hiokknar kinnr genœ rugosat , Sks. 170.

Ilinc hrukka, f. , ruga, il. circulus ferreus,
GhM. II 52, nol. 2; hrokkinhárr crispis ca-

pillis.
/' 17/ /0/.

HROKkl\>UDK, ., piscis tortunsus

(hrokkuin, seiðr): h. Ijngs (ericeli) serpens,
litr Ij'ngs hrokkinseiðs cubile serpentis, au-

(20)



HRÖ 402 BRO

rum, stríðandi lýngs hrokkinseiðs látrs ini-

tnicus auri, vir liheralis, G. 16.

HRÖKKVA (hrökk, hrökk-hrukku, hrokk-

it), cedere, recedere, gradum referre, fugere,

refugere; absol.
, gradum referre, cedere,

Krm. 20; Grett. 5, 2; Ha. 182, 1; cum

praposs., fyrir: hrökkvat þegn fyrir þegni
ne cedat míliti miles ,

Krm. 23; it. hrökkva

nndan fyrir e-m ab aliquo pulsum retro ce-

dere, Hh. 82 ; h. móti resistere, SE. I 280,

2; Haldór hrokk í bug skjaldi H. se incur-

rarit in concato clipei, ul se clipeo tegeret,

SE. II 128, 3, vide bugr. De gladio : vöndr

skal hjalds úr hendi hrðkkva gladius e manu

(mea) incutiatur (adversario) oportet, Hild.

35; hrökk hræfrakki, hjó ek til Skeggja gla-
dius accidit (incussus est) , cœsam inluli

Skeggio , GS. c. 2; de virga : infligi, incuti,

F. VII 356.

HRÖKKVAT, Krm. 23, ne cedat , pro
hrökkvi-at. 3. s. prœs. conj. v. hrökkva, cum
at negativo.

HRÖKKVIÁLL, m., anguilla, flexu sinuoso

se contorquens, in orbem contorla (hriíkkva,
áll ; in hodierno sermone vulgari hrökkáll et

hrokkállj: hrökkviáll Völsiinga drekku an-

guilla torluosa veneni, serpens, SE. I 370, 1.

HRÖKKVIR, m., gigas, SE. I 549, 2.

HROKKVl£KAFL, m., ramus mobilis, ver-

satilis , ullro cilroque raptatus (hrökkva,
skaflj: h. hiiða ramus mobilis coriorum, un-
cus coriarius, id. qu. brák, Geirröðr hrökkvi-
skafls húða gigas unci coriarii , artifex

coriarius, F. VI 361. Simili ratione hrðkkvi-

vöndr, virga percussoria, flagellaloria , fla-

gellum dicitur, Visnab. ed. Hol. 1748 p. 251:

hrðkkvivðndr holdið sleit, de flagellatione
Christi.

HRÓKR, m., pelecanus ater (id. qu. hrarkr,

hraukr, Félag. 1, 16), SE II 489; h.

Haddingja vals pelecanus militum, corvus
,

bjór H. vals hróka polus corvorum, sanguis,

cruor, HS. 6, 1. — 2) longurio, vir longus,

adjuncta ignaviœ et inerliœ notione, SE. II

496; h. saurugra flóka longurio, sordidis

cenlonibus velalus , Korm. 4, 4; hernuminn

h., FR. II 277, 3; dat. hróki, Orhn. 81, 9;
heimskr h.

,
Fbr. 35 (GhM. II 358).

—
3) hrókr, hod. centurio in ludo scacchico,
est Persicum roch, quod significal a) ingen-
tem avem ; b) camelum bellicum , cui insi-

det vir , arcu et sagiltis armatus. Cf.
AnO. 1838—39, p. 156—57.
HROLLA (hrolli, hrolda), vacillare : hroldi

hotvetna omnia vacillabant , lababanl , Am.
95; heljar meyjar mér hrolla buðu heim (i.

e. buðu mér at hrolla heim) jusserunl (coé-

Íterunf)

me domum infirmis pedibus et vacil-

ante gressu ire, Snll. 38; it. desidere, sfatu

inerti, qs. incerto et vacillanli, fere ut híma:
hvar sáttu hrafn á hríslu hrolla dreyra full-

an ? ubi vidisli corvum, crunre satialum, de-
sidere in virgula?, FR. I 296, 1. Metaph.,
de animo : hrollir hugr minn illa animus
mihi tehemenfer vacillat, lahat, animus hor-

ret, F. III 92. Subst. hrollr, m. , horror,

tremor, Ðropl. maj. c. 3, de Ketile Thrymo:
ekjálfti hljóp á hans hörund, svá, at hver

tónn í hans höfði gnurraði.... jþessum hroll

ok kulda fylgili brœði mikil ; idem repelitur
c. 15 : ok var nd sagt, at i þat mund kvæmi
at honum skjálfti... ok var á hnnum hrollr,
sem hann væri vatni ausinn milli skinns ok

hörunds; t'í. Orkn.p. 144: hrollr kom í hör-
und honum.

HRÖNDUÐR, m., gladius, SE. I 564, 2,

ubi Cod. Reg. hravndvðr; // 476 hronduðr;
// 559 hronduðr; // 619 hrunduðr; Cod.
Worm. hraundungr, quod accedit ad formam
AS. Hrunting, nomen gladii regis Hrodgari,
Bjovulvo dali , Epos Scyld. p. 111. Quasi

propulsus, a hrinda (hratt, hrundu, hrund-

inn).,
—

2) subst. verb. agentis, qui protru-
dií, propellit, projicit : h. armbranda projec-
tor annulorum, armillarum, vir liberalis, F.

V 176, var. lecl. 4, sec. lect. hranndaðr, vide

hranndaðr supra (hrinda).
HROMG vide supra in hraung.
HRÖNN, f., nomen unius ex novem filia-

bus Ægeris, unda, SE. I 324. 500. 575, 2;
Sonart. 6 ; faðir hrannar Æger, deus oceani,
il. oceanus, mare, pelagus, SE. 1 324 ; hrönn
klofnar tirir húfi unda latere navis finditur,
SE. I 628, 1 ; hdfr skerr hrönn lalus navis

secat undam, SE. I 694, 2; sog skilja hrUnn
carina dividit undam, SE. I 632, 1 ; varþat
hrönnum hrönn þínsloga unda non abfuit

undis, unda supervenil undam, Hund. 1, 26;
hrannir skaka hliþar (á) Haka blökkum
undœ latera navium quatiunt, SE. I 650, 1;
hrannir strykkva hlaðinn bckk, SE. I 692,
2. Hranna hyrr ignis undarum, aurum, SE.
II 116, 2, vide hyrbrjótr; hranna elgr navis,
011. 48, 6, vide hríðboði; hranna hrafn cor-

vus undarum , navis
,
vörðr hranna hrafna

cuslos navium, vir navigalor, HS. 6,6. —
f$) ejectamentum maris, cumulus (v. c. algœ)
in lifus ejeclus, hinc a) cumulus : hres

hrannir cumuli cadaverum, id. qu. valkestir

cumuli cœsorum corporum, SE. I 674, 2. —
6) litus

,
it. fundus maris: við hrönnum ad

ipsum fundum maris , imo mari, SE. I 258,
4 (cf. SE. I 170: viþ grunninum, Cod.

Worm. hrðnnunum). —
c) mare: þá er

hrannir taka falla út recedente mari. Hitd.

c. 15 ; hranna brjótr fractor undarum, navi-

gator, Jd. 12; it. liquor, latex : hrannir Hárs
saltaviMV lalices vasis Valhallici (Bodnœ),
poesis, carmen , SE. I 642, 1; hlátrbann-

hrönn unda doloris, torrens lacrimarum, GS.

3, ibidem etiam hranna hreifingar motus un-
darum. — 2) amnis , Grm. 28; SE. I 130.

578, 1. — 3) galea, SE. I 572; Cod. Worm.
hraunn ; Ed. Lövasina hrenn , cf. NgD. 83.

HRÖNVEXGI
,

n. , solum salebrosum ,

aspretum (hrön = hraun, vengi), vel cam-

pus sonorus, clangens (hrðn = hrun, hryn) : h.

grundar mens aspretum serpenlis , aurum,

gautr grundar mens hrönveniriss deus auri,
rir , homo , Has. 42, ubi sic: trauð verðr

hðnd, en hlýða | hrönv£ngiss má ðngum (

gaut nema gerr verk béti
| grundar mens

á venjo ,
»*. e. trauð verðr hönd á (malo af)

venjo : cn ðngum grundar mens hrðnvéngis

gaut (nulli homini) má hlýða ,
nema bæti

gerr verk.
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HKOP. /i., calumnia, conricium, contume-
liti, probrum : au.-it liró|ii ok lógi a e-n con-

m el probra fundere in aliquem, Lnkagl.
4; U. skaldh. 2. (i.'f; jera hráp i .--u m
aliijua re ralumniatnrrm agere, Ísl. II >'l. I.

vide hrannlostir. llinr et lnópa (-aft*,-at),
ciiluinniuit, dijfiimare. G. Magnaus in Gloss.

K<l. Siiin.l: „significatio clamandi in at lirúpa
et hróp apud nostrates est neoterica, certe mihi

nusquam in priscis obria fuit, quod memine-
rim". Hunc signifirntum, qui hodie frequens
est in sermone Islandico, deprehendi in GhM.
II 66, nnl. 4 ;

Sr. 17.

HKOPI, m., id. qu. ropi (pramissa adspi-
riitimir), ructus; in plur., Slurl. I, 13, 4.

HROPTR, m. , Hroplus, nnmen Odinis,
Grm. 8 ; Bk. i, 13; fór Hroptr neA Giíngni,
SE. I 242, 2. Gen. Hropts, et sec. pnwwÉI
tiationem llropz (SE. I 428, 'i) et Hrops
(ísl. / 90, var. lect. c) ; Hropts Mirtóptir
Odinis beatœ ades , Vsp. 55; Hropts hyrr
ignis Odinis , gladius , Isl. I 90, var. lect.

c, vide hyrsker.Vir (Eb. 19, 7); tóptir Hropts
tecta Odinis, clipei , ÓT. 128, 1; Hropz of-

gildar hjilmelda alhletœ Odinis , SE. I 428,
4, cf. ib. I 176; Hropts hattr pileus Odinis,

galea, Ed. Lörasina; Hropts nicgir f,lii Odi-
nis , Asa , Lokagl. Í6. Appellativum esse,
haud improbabile facit appellatio Odinis,
hroptr rogna (forte declamalor, nrator, praco
deorum), Hátatn. Í45, et hroptatýr, Gnn.53;
SE. I 86. 234, 4; Hg. 33, 14; dat. hroptatý,
Háram. 163.

HROPZ, pro HROPTS, gen. sing. a hroptr,
qu. r.

HK0HA, motcre, — hræra , Hund. 2, 4.

HKÖRXA (-aoa,-at), consumi, labescere,

labefieri , debilitari (hrör ,
hrcr res , senio

confecta , vel usu detrita) : hrörnar þðll ar-
bor langtescit , Hátam. 50; senio debilitari,

langnesere, lect. Cod. Flat. , F. VIII 409,
not. 9, quod et conjecit Raskius , Fm. 6, ed.

Holm. ; þornar hcinir ok hivrnar mundus ares-
cil ac labescit , Sturl. 6, 15, 1. In prosa:
relustale labefieri. de templo, GhM. I 54'i.

HKOS, /i., laus: hróss kross crux laudis,
i. e. laudanda crux , SE. I 448, 3, tm
Thorlacium in fragm. Höstlanga et Thors-

drapæ p. 193, sed ride sub hrót.

HKÓsA (-fti\a,-at), laudare , extollere

(hró>) , c. dat. : hiósa baugi annulum lau-
dare, Völk. 2%; árlisum verkiim ln.i»ar þú
verþinom extollis opera (tua) matulina a

prandio , i. e. gloriaris operibus matulinis,
eo quod prandium sumseris, Harbl. 3, qs. þd
hió-ar árligom \ N k..m. ( þar scm

j)ii
Im.-ai )

veiþinom. In prosa sape hrósa cinu
, pro

RTÍftft sér af einu jactare aliquid, gloriu

aliqiin. BféM iaii-n. s.ikum, ln-U'i e-8,
a-li alirujus niagiiificenliam , opera , sancti-
tiitnii. i ituiii luudare, laudibus efferre, cele-

brare, G. 15. 30; Mg. II. I; F. I / <

it. possessione rei glnritiri, i. r. pntiri aliquu
re, etim pnssidere, habere: h. gagni rirtoriu

pnl<; h. lni-.iiii.aYi supellecli-
lem possidere, ÓU. 92, 13; h. fr»ku korni

magna fruimnli copia gandrie. frumento ab-

undare, F. V 220; h. horna fors (dul.)

Gunnlaþar arma farms ceretisia Odinis gau-
dere, renam poéticam habere, SE. I 23^

in quibus Iribus locis cmtslruuntur eiga ftt

hrósa c-u habere quo glorieris, i. e. pnssi-
dere rem, qua glnriari pnssis. Propr. est, in

sublime tnllere , sublime gestare quid, osten-

lurr; F.ktmm Saga : hann liróoaYi injok vopn-
uni sínum. i.vii miii Iiiií-i in.iiii ftjé sublimia

ralde gestavit arma, i/uuin Imtgissime prospici

poluit (rel, ut iiuani longissime prospici pos-
set) , Gloss. Ed. Sam. I. ; h. biinaði osten-

tare amiclum, Sks. 39,

HROSS, n.,equus, llátam. 71; hinc hross-
ís glacies, equo sustinendo par, Sturl. 7, 10.

hroftsft þjófr equorum abactor , abigeus,
Harbl. 7.

HROSSAGAUKR. m.,avisex ordine gral-
larum, scolopax gallinago, SE. II 488 (Fab.
Prodr. ornithol. p. 30, itl. qu. mýrisnípa \

vo-

catur numenius minor, Félag. 1, 16).

HKOSSII ÍKSGKAM, vi., nomen Odinis,
SE. II 472. 555 (qs. mystacem e seta equina
gerens, hrosshár seta equina, grani, derir. a

giön).
HKOSSHVALR, m., ceti genus, SE. I 581,

I; Sks. 129. 132.

HROSSKXÚTA, f., os equinum (hross,

knúta), Selk. 17.

HROSSpJOKR , m., gigas , Htjndl. 30;
SE. I 555; cf. Saxonis Rostiophum Phinni-

cum, Lib. 3, p. 44 (qs. abigeus equorum,
hross, þjófr).

HROSTI, m. , optime illustratur voce Da-
nica Roste, quod significat sec. Lex. Dan.
Soc. , 1) Maltmæskningen ,

indtil Olurtcn

er ailo.irn: Mask derimod cr det, som blivcr

tilbage naar al den Olm t er drasen fra Ho-

sten, som dcnne kan give.
—

2) Tappekar
til Brygning, hvori Mæskningen lægges og
Urtcn aftappes, (Norv. Huste). Hinc hrosta

brim astus hordei fertida aquá macerati, li-

quor hnrdearius, cerevisia , hrosta brim All-

föftr ceretisia Odinis, mulsum poéticum, poé-
sis, carmen , SE. I 232, 1; hrosta fen. ia\,

drekka hrosta fen cererisiam bibere, Orkn,

7, 1; hrosto tjörn (pro lnosta tjörn) lacus

v. stagnum hordei macerali, cererisia , Eg.

74, 3, ubi færa e-m hro»(o ij.'irn cerevisiam

adpnrtare, adferre cui, ad quem l. Q. Pauli

hodiernam adfert tocem hrosti ceretisia ui-

lior s. fax ceretisiaria (quam notionem et

puer audiri). De ipsa ceretisia sumen lum

est in Finns hrodi cercriíi'a Finni, gigantis,

poesis , hilmir Finns hrosta rex poéseos,

Odin, Sonart. 18, sec. emendationem G. Mag-
nai, cf. f.ist ;

hrosla lii'ir tas cerevisia ,

hauksa'iþriíV hiosta lú>is inspectrix vatit

cererisiarii, femina, SE. I 502, 1.

HKOT, 3. s. tmpf. ind. act. t. hrjófa, pro
hraut (ul adt. brot, brott

,
brot = braut) :

hylja li!..fnvins gyljaþnr hrot armatura (lo-

rica) bellatoris sonuil , sonilum edidit , llg.

6; F. I '27, I, vide eiljaSr. Sic duplicato t,

hrott pro hraut excidit , excussus est , Vem.

22, broit pro braul fregit, RS. 1, cf. excur-

sum in praf. ad Slil. V. Sic et brot pro
biaut fregit, ( / col. '238, 32.

C20')
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HRÓT, f., radix (= rót) : hjarta h. pra-
cordia,, Isl. I 152.

HBÓT, n. , procella (id. qu. rót, n.) :

Fjölnis hrót procella Odinis, pugna , fjölnis-

hróts ríkr polens in pugna , bellicosus , F.

VII 79, I (var. lect. Si. 4, 2) ; hregss luót

procella venti, tempestas procellosa , bjartlogi

hreggs hrótz lucida flamma procellosœ tem-

pestatis, fulmen , drottinn hregss hrótz bjart-

loga dominus , rector fulminum, devs, Has.

9; leiptra hrót procella fulminea , glóðir s.

glæðr lciptra hrótz ignes fulmineœ procellœ,

ipsa fulmina. leiptra hrótz glóða láð terra

fulminum, cœlum, Has. 53, vide láðvaldr;
hróz (pro hróts) heimr domicilium , regio

procellœ, aér, it. cœlum , ferð hróz hciins

cœtus calestis, cœliles, superi, angeli, SE. I

m, 3.

HRÓTGAjNDR ,
m. , lupus radicis, ignis

(radices fmticum depascens, hrót, f.
=

rót,

gandr) ,
SE. II 486 (II 569 hrotgarðr).

HRÓTGARMR, m., ignis (qs. canis radi-

eis, hrót, f.,
= rót, garmr), Hh. 76, I (F.

VI 3í0, 1).

HROTT , n. , parva insula ante Jadarem
in Norvegia, F. VIII 258; SE. II 491, 3 tn

nomencl. insul. — 2) hrott, legendum vide-

tur pro hratt, Orkn. 13, 2, a: hrott, dupli-
cato t, id. qu. hrot, impf. v. hrjóta stridere r

eimr hrott ignis stridebal; vide supra hrot.

HROTTASÖNGR vide sub hrotti.

HROTTGARMR, m., canis radicis (hrott= hrót radix) : hrottgarmr viðar canis ra-
dicis ligni v. silvœ, iqms, FR. II 305, 1;
FR. I 336, 3, var. lect., it. F. VI 3i0, 1,

var. lect. Leclio hrottgramr, FR. I 336, 3
et Fagrsk. 133, 2 hrotgramr, ad Hh. 76, 1,

ex compendiis scripturœ minus recte inlellec-

tis orla videtur ; quanquam verlilur ad H.

Br. 9, ,,imperiosus siltœ vastalor".

HROTTI, m., nomen gladii Fabneris, SE.
I 356; FR. I 165; Fm. pros. fin.; il. gladii
Hervardi Arngrimi f. ,

FR. I 416. Gladius
in universum, SE. I 563, 2; plnr. hrottar

enses, Krm. 7. In circumscriplione bellato-

ris: hrotta mciþr, Sk.2, 20; hrotta saungr
cantus gladii, pugna, p. Hrœð. 9, 1; hrotta

hríð procella gladii, pugna, Grett. 20, 1, vide

hríðullr; hrotla ferð multitudo telorum, Nj.

45, vide hljómstærandi. — 2) longurio, vir

longœ stalurœ , SE. II 496; plur. hrottar

hernumnir, FR. II 277, var. lect. 10. /n

prosa: sjá hinn heimski hrotti, F. II 161;
hvat ræðr þér hrottinn

,
er hjá þér stendr,

Grett. 42.

HROTUÐR, m., ignis, SE. II 569, hrot-

uðr, // 486 (qs. slridens, slridulus, hrjóta).
—

2) hrötuðr, m. , id. qu. hreytir sparsor: h.

ormtorgs, var. lect. F. VI 139, not. I.

HRÓZ, SE. I 448, 3, gen. s. pro hróts,
a hrót

, n. , qu. v.
,

S. Thorl. sumit a hrós
laus.

HROZLA, f. , id. qu. hræeia formido , ti-

mor, melus, Harbl. 25.

HROÐ, n., vaslalio (hrjóða), it. direptio,

rapina^ F. III 99.

HRÖÐ, f., lorica, SE. I 573, 2 (scrib.

hravð), // 622 hrauðj vide hvoð. — 2) na-

vis, SE. 1 582, 2 (scrib. hravð) ;
// 624 hrauð ;

// 565 hroð; // 481 hreð. J. Olatius in

NgD. p. 80: hrauð, quœ (fluctus) ab se re-

pellit, navis, ilaque a hrjúða : eadem ratione:

lorica, quœ repellat ictus, tela.

HROÐA, id. qu. hrjóða, eliso j ,
lectio

Morkinsk., F. VI 319, not. 8; quam formam
haud recte pro mendo habui , Shl. VI 73,
not. l

% h. Sic et NgD. 159 (ex ÚT. 47).

HROj>ASS , debililari , infirmari (senec-
tute) , lectio Cod. chart. Fm. 6, ed. Holm.
De qua voce vide Shl. VIII 286, not. 2.

FR. I 160—61 sic ^apacppoíCexat : fár er

gamall harðr, ef hann er i bernsku blautr.

Vide hræðaz, hræraz.

HROÐGÁS, f., anas bernicla, SE. II 489

(Lex. Dan. Haatgaas anas bernicla, it. Ström.

Söndm. Besk. 1, 227—28), írf. qu. hrota, margæs
(ant. gagl), anser griseus, capite colloque

nigris, anserum ferorum minimus, Egg. Iti-

ner. p. 548. Cf. et Rotges, Throndhj. Selsk.

Skr. 1, 191. 261.

HROÐI, m. , nomen sinús tnaris , SE. II

493, forle Rosfjonl prope Lindesnæs (Munch).
Propr. est œstus ferventis pelagi; metaph.
turba, tumullus, Fbr. 1 : sýniz monnum standa

af syni þínum nokkurr hroði ok stormr; it.

in vulgari, sermone per metonymiam: homo

ingenio et moribus imtnanis et effrenatus.

HROÐIGR, adj. , et hróðugr, exsullans,

ovansj triumphans, gestiens, superbiens, sc.

sorle sua r. successn negotii (a hróðr) ,
vel

etiatn, alacer, hilaris, aniino ereclus : því em
ek hér hróðugr, at drekka Hropts megir allir

öl saraan ideo heic animi alacer sum, ideo

fiduciam animi ostcndo, quod , Lokagl. 46;
hciin ríð þú Oðinn, ok ver hróðigr domum
veharis atque triumphes (o : de successu iti-

ntris) , Veglk. 19. — 2) gloriosus , celeber,

inclitus, illustris; de Odine: hróðigr herja-

föðor, Grm. 19; de rege: h. konúngr, hilmir,
Hh. 11, 1; F. X 179, 1; gjöf hróðugs kon-

úngs donum celebris regis, Ad. 9; de bella-

tore: h. brynþíngs beiðir, F. XI 298, 2. —
3) vide composita : alhróðigr , fáhróðigr,

óhróðigr, sannhróðigr, vinhróðigr, þrifhróð-
igr.

HROÐIXN, perf. part. pass. v. hrjóða
vastare, it. pro roðinn, inauratus, Bk. 2, 46.

HROÐIS, HRÖÐIS, Hýmk. 11, var. lect^
videtur esse gen. sing. a liroðr, hroðr, cum
i epenthetico ; vide hroðr.

HHÓÐMÖGR, »»., inclitus, illuslris, cele-

ber filius (lnóðr, mögr): h. Haralds llaraldi

inclilus filius, H. 36. Confer hró^rsonr.

HROOK, m., aut qui vastal, delet, ladit,

violal (pro hrjóðr, a hrcða = hrjóða) ,
aut

qui rubefacit, cruenlat, sanguine tingil (pro
roðr, r0ðr, rjóðr), vide cotnpos. egshroðr.

—
2) broftr, luöðr, »«., riflelur esse gigas (propr.

vastalor), ut hröðúngr; gen. hroðs, íiröðs,

el rnm i epenlhet. luoðis, hröðiz
,

var. lect.

Ilijmli- /1, uiuie liroðis andskoti hostis gigan-
tis , Thor , oppos. vinr verliða (amicus hu-
manœ genlis) , et parall. gjg.jar grætir,

Hyiiik. 14. Cod. Reg. et egr. fragm. V h. I.

habent hroðrs andskoti, quod aut idem valet.
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aut tumendum pro hróðrs-andskoti famosus

IIHODH. m., konor, fama, gloria, celebri-

tas nominis , gen. -rs , et -rar : hróþrs

ðrverþr honore indignus , SF.. / 714,

3, existimnlimie indignus, i. e. infamis, Ad.

14, ulti jungitur cum hcitrofl
;
hróðraf heiðn-

um lýðum fama populorum etknicorum, Nj.

78, 3; it.cumgen.: hróV hcrsa kindar laus,

praconium prafeclortim sobolis , Ad. 15. —
pat var grams hróðr id in regis honorem

faclum est , G. 31; hróðr varliga góðr laus

rij' bona , i. e. probra, convicia , scnmmata,
iicteria, F. I 267. In nrosa , GS. c. 9:

b«ði vitu við nii sökina pórt ek hafa longi

leyndr verit, ok niun þinn hróðr ckki at

meiri, þótt ek mælta bcrara. — 2) carmen

laudalorium, it. poésis , carmen, SE. I 464,
in appell. poéseos; hnlðr* ha»kennandi per»-
tus poéseos, poéta, OH. 48, 5; gera hróðr of

carmen laudatorium de aliquo facere, SE. I

466, 3; halda hróðri carmen conlinuare, vel

in signif. 1, laudem exlallere, SE. I 464,

2; in gen. hróðr pro hróðrs, sec. Cod. Reg.
SR. 1 520, 1: liittu ni-nii hann rétt hróðr

mins modos ille diligenter adtendat mei car-

minis. Videtur autem etiam gen. fuisse hróðs

(cf. compos. hióVoðgr, hróðvitnir. hróðtala,
excluso r), unde haud improbabilis est lec-

tio Hrokkinsk- hróði in dal. , ride Skl. VI

265, not. f : alls hann réð hlýða hróði sín

cum ille (rex) carmen de se factum audire

dignatus sil. — 3) hróor, Vigagl. 7, 1 ; con-
slruitur h. I. : liér tíni ek þat hrrfðr, pro i

hrúori in carmine ; forte jungendum una
voce hróðrskotat, nam unus cod. chart.junc-
lim habet hróðskotat, ejecto r, quœ vide suis

locis.

HRÓÐRARGJARN, adj. , poéseos sludio-

sus, encomii faciendi cupidus (hrdðr, gjarn J.

epith. poétœ, Rekst. 34.

HKÓDH AUDIGH, adj., gloria, honore ab-

undans, gloriosus (hróðr, auðigr), epilh. re-

gis: at höfði hrrfðrauðigs hilmis juxta caput
gloriosi regis , ÓH. 240, 4 (F. V 84, 2

hrútVauðuss, id.).

HKÓORBAKMR, m. , arbor inclita, cele-

bris , famosa , de Mislilleino , quo trajectus
Balderus occubuit (hróðr, barmr sa baðmr,
r = ð), Vegtk. 14.

HRODRBARN, n. , proles inclita, fUius
inclitus rel (ilia inclita (hróðr , barn) : h.

Homar Hornœ (Fregœ) inclila filia, Hnossa,
it. cimeliiim. id. qu. dýrgripr, de gladio pre-
tioso, SE. I 348, 2, ubi: ek kná stýra hróðr-
barni Hornar manu regere (gestare) mihi

riniligil cimelium , idem fere valet atque
hlutum dv'ran ffiip oblinuimus preliosam rem.

IIKOIHUil.il, IR , m., distribulor laudis,
encomii. rnrminis, poeta (hróðr, deilir), !•

IIKÓDHH ÍS, '.idj., laudis cupidus (\\ii>b\ ,

fúss) : hróðrfiísa liali viros laudis tupidet,

i, 21. FR. I 326 , 2 habet hróðrfulla

laude plenos , el in var. lecl. hróftfisa, id.

qu. hrnVfií>a.

HRÓDHOJÖRD
, f. . concinnalio laudis,

mm, cetrminis; poésis , poéma , carmen

(hróðr, gjörð), SE. I 520, 4.

HRODRKVEBI, m. , pradicator laudis.

laudator (hióðr , kvcði derir. a kveða di-

cere) : vanr hróðrkvcða laudaloris expers,
a nemine Inudalus, FR. III 36, 1, quo loco

unum exscr. chart. habet hróþs qveþa. Po-
test et hróðrkveði pro neutro sumi, aut de
carmine laudalorio, aut de pradicatione lau-

dÍS, kvcði = kvffð'l.

HRODRMAl, n. , verbum laudatorium

(hróðr, mál) : hróðrmál liþa mér of hv&pta
verba laudatoria mihi per ora labunlur, i. e.

carmcn encomiasticum profero , pronuntio,
8R I 234, 4.

HRÓDKXKOTA (-aða,-at), honorem de-

primere (lnóðr, skota), it. conlumeliose Irac-

tare, vexare , profligare , cum dat.: niínuni

fííouraifl verðr harðla hróðrskotat palrimo-
nium meum (hœreditas mihi a patre relicta)
admodum vexatur , mihi male extorquetur,

VigagL 7, 1.

ÍIRÓDHSMÍD, f., fabricatio, compositio
carminis (luóV. smíiS): kunnum haca h.

carminis fabricationem certa ralione insli-

tuere novimus, SE. I 250, 3.

HRÓÐRSONH, m., filiusinclitus, illuttrit,

eximius (hróðr, sonrj: Haralds hróðrsynir
Haraldi inclili filii, de Ingio el Sigurdo IIa-

raldi Gillii filiis, JV. R., F. VII 348, 3.

HRÓDRSVITMR, m., lupus famosus , de

lupo Fenrere (hröar , gen. -rs, vitnir), Loka-

gl. 39, id. qu. hróðvitnir.

HRÓDsKOTA. lect.cod. chart.pro hróðr-

skota, Vigagl.7, I; potest et derivari a hroð

direpiio, rapina , per vim et rapinam extor-

quere aliquid.

HRÓÐTALA, f., oratio illustris, insignis

facundia, eloquentia (hróðr, tala) : beina e-m
hróðtðlu eloquentiam alicui concedere , tri-

buere, imperliri, Od. 1.

HRÓDUGK, adj., gloriosus, id. qu. hrúðigr,

qu. v., Ad. 9.

HRÖDÚNG. f., feslinalio (hraðr, adj., ut

bráðdng o bráðr, Glott. F. XII): af hröð-

dng magna festinatione, celeriter, F. VI 587,
1 (ut af skyndin-u, F. VIII 372).

HROÐÚNGH, m.
, gigas (qs. vattator, a

hrjóða), SE. I 555, 1. (Nomen regit , Grm.

prœfal.).
—

2) hroðdngr, tn., ignis, SE. II

551, 05. contumtor, vaslalor.

HHOÐUDH, m., ignit (qs. consumlor, vas-

talor, a hrjóoa) ,
SE. II 486; Alvm. 27

(scrib. hravþvþr); cf. hrotuðr.

HRÓÐVITMR, m., lupus Hrodvitner, pa-
ter Hnlii, Grm. 39; SE. I 58, aut lupus ille

famosus, inclilus (hróðr, vitnir), aut lupus
vastator, raplor, rapax (hrjóða).

—
2) appell.,

lupus, SE. I 591, 2.

HRUFA, f., salebra, inaqualitas, asperi-
tas superficiei% tuberculum, ruga ; vide íshrufa.

HKÚGA, (-aða,-at), cumulare (hrúga, f.,

cumulus, acerrus, Vigagl. 3); pass. : hrdgaz
cumulari, cogi, conslipari, Skáldh. 7, 64.

HRUGA, f., femina gigas , SE. II 471.

n hrúga acertus , ob molem corporit.
Vide hryga.
BRUðGR, ('<!)., tritlit, mœslus , id. qu.

hrycsr. licksl.

IIRIMA (hrumi, hrunida), infirmum, de-
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bilrm fieri ; in act.: honum hramdi sárít vul-

nus ei doluit, pros., Ljósv. 24, quod Curtio,

8, 10, 29, est: cruore siccato frigescens vul-

nus adgraral doloretn. Pass. , lirumaz
,

v.

c: klárar hrumiz equi debiles, invalidi fiant,

FR. 111 201, 3. Sic Dropl. maj. cap. 18:

Gunnar lok nú at hrumaz mjök á fútum, er

liann hljóp bcrfæítr um klakann. Hinc part.

pass. hruinaþr debilis, infirmus: hrumahr at

fótum, F. VII 12, not. 1 ; il. hrymdr, id.:

hrymdr at sýn ok elli visu infirmus senioque

invalidus, llrafnk. 47; it. Dropl. min. c. 6:

hann var hrymdr meok, de homine sene.

HRU.M.MR. adj., infirmus, debilis, id. qu.

hrumr. F. VII 12, 1.

HRUMR, adj., infirmus,imbecillus, invali-

dus, debilis, Mb. 6, 1, oppos. hcill sanus,

integer: h. at fótum, heill at húndum. Vide

fólhrumr.

HRUN, n., id. qu. hraun, asprelum fu =
au) : síldar h. asprelum (campus) halecis,

mare, Skáldh. 2, 32, ubi: seggir leggja á

6Íldar hrun i sjáfar dýr með strengjum
nautœ navem in salo statuunl funibus reli-

galam, i. e. navem in mare deductam retina-

culis religant.
— 2) ruina (hrynja) , vide

hryn, n.

HRUNBIRKI, n.,betula caduca, ligna ca-

duca (hrun 2, birki) ,
de lignis coquinariis:

hrunbirkis hlynr colleclor lignorvm, lignator,

tninus honesla riri appellatio , GhM. II 740

(Slurl. 4, 13, 1), ubi membr. habet hyrbirk-

is, qu. v.

HRUND, f., bellona, minislra Odinis, SE.
I 557, 2; hrundar grund terra bellonœ, cam-

pus prœliaris , hrceg hrundar giundar tem-

peslas campi bellici, pugna , SE. I 674, 3.

Hrundar hrið pugna ,
Hrundar hriðar túngl

clipeus, HR. 72. — 2) in appcll., a) secu-

ris: h. Inœpolls bellona sanguinis , securis,

SE. II 122, 3, ubi in sequ. prosa luund ex-

plicatur per valkyr.ja.
—

b) feminœ: h. seims

dea auri, femina, Skáldh. 7, 3; handarhrund
dea manús s. brachii, femina, Eb. 19, 2, ubi

hríngreyr handar Hrundar manus feminœ;
hvítíngs hrund dea potitli (vel maris) , fe-
mina , Si. 37. — c) absol. , femina, Korm.

19, 9, ubi auðfrigg et hrund in eadem semi-

stropha in vecatiro de una eademque femina

usurpanlur ; hrundar leg. est Korm. 6, 2 pro

grundar, o : skapfromuðr hrundar dignus,

elegans cullor mulieris, vir , nunifus. Vide

rund. — 3) insulœ nomen (cf. Runilii Run-

doa, insula Sunnmœriœ, ab regione Gurskoœ
in septemtrionem versa, Pontopp. geogr. Op-
lysn.), SE. 11 492, tn nomenclatura insula-

rum ; skar ec svþvm svnd firir svtvan Hrund
secui tabulis frela ab regione Hrundœ in me-
ridiem versa , SE. I 50), 3; men Hrundar

cingulum insulœ , mare: svellr undrum men
Hiundar mare immaniter lumel, Ed. Lövasina.

HRUNDU, 3. pl. impf. ind. act. r. hrinda
tl hrynja.

HRUnGNIR, m. , Rungner , gigas inclitus

a Thore in Grjotunagardis deviclus el pro-
slralus, SE. I 270—78. 280, 1. 382, 2;
Harbl. 13. 14; pro quovis gigante, SE. 1 549,
í. Hinc Hrungnis vcgandi , haussprengir,

Thor, SE.I252. 256, 4; Hningnis bani per-
emtor Rungnei-is , malleus Mjölner , Lokagl.
62. 64, ut gladius Tyrvingus dicilur Hjálm-
ars bani, FR. 1 438, 3; stallr Hrdngnis fóta

scabellum Ruugneris, clipeus saxeus, cui in-
slilit Rungner, pro lapide in genere , dein-

que pro cote accipiendum esse pulo Korm.
5, 1, i. e. cote, qua adversarii gladios suos

acuebant; ilja blarV Hiúnsnis clipeus, SE. I

426, 4, in sequ. semislropha : ilja blaft þi úrtar

þjófs. Hrúnjcnis spjalli colloculor Rungneris
(gigantis), gigas, Hýmk. 16. Hrún?nis hjarta
cor R., genus incisurœ, SE. I 274, charac-
ter magicus, formam habens cordis aculeati,
vide Peric. Runolog., Havn. 1823, p. 141—42.
Ut cognomen occurrit ísl. I 271, in Þorsteinn

hrúngnir.

HRUNSÆRR, m., mare slreperum, SE. I

312, 3, vide sub hrynserr.

HRUNULL, adj. , incertœ significationis :

hrunull þefr, forle, odor gravis, graveolens,
Sturl. 1, 13, 4 (lujónn asper ,

AS. hieon

tristis).

HRUiSTA, adv., fortiter, Plac. 9, forma-
tum ab adj. hrustr forlis , id. qu. hraustr

(u = au). unde superl. hiustastir forlissimi,
occurrit Eg. 25.

HRUTR, m., aries , SE. I 486. 588; h.

liúms aries maris , navis , de pontone, OH.
92, 3. Sic haflnútar arieles pelagici, per
contemlum de navibus bellicis a rege Sverrere

coaclis, F. VI11 373.

HRYGA, f., femina gigas , SE. I 552, 1;
II 615, id. qu. hriíga.
HRYGGJA (hryggi, hrye»a, hrygt), do-

lore adficere, dolorem, trisliliam adferre ali-

cui (hryirgr), cum acc, Lb. 23, ubisic: urftu

aller fyriW | ángrhcgnanda fegnir |

áðr

f)á cr elsku féðiss aldyjss bana (leg.

banc) hrysðe, í. e. allir fyrðar, þá er (quos)
bani aldyggs elsku fa-ðiss hrygði áðr, urðu

fegnir ángrhegnanda omnes homines, quibus
mors Chrisli dolorem adluleral, ejusdem in

vitam redilu lœtabantur. Quœ sentenlia Has.
28 sic enuntiatur: ok rauðvísa réser

| rcgn-
hallar vannt fcgna |

áðr þá er yðuarr
dauðe

| aldyzgr fíra trygðe (lege hrygðe),
t. e. ok (þii), aldyggr ræsir regnhallar, vannt
ráðvísa fira fegna, þá er yðvarr dauði hryeði
áðr; Gd. 30: sárt hrygði slíkt signað hjarta
talia animum acerbo dolore adfecerunt.
Pass. : láta ei hug sinn hrygsjaz facere, ne
animus dolore adficialur, contristetur, Hugsm.
25, 2. Vide hryirgva.

HRYGGJARSTYKKI, n., avis nescio quœ,
SE. II 488, in avium nomenclalur a. Nomen
libri historici, F. VII 226.

HRYGGR, adj., tristis . Lokagl. 31; gen.

sing. msc lirysgs, G.50; Ha.323, 3; neutr.:

hrygt í hug animi wgritudo, mœror, dolor

animi, Gha. 45 (Gk. 3, 1). Plur., hrygsvir
trisles, Siill. 30, pro quo G. Magnœus sub-

sliluil syrgir. Compar. , hrycgvari tristior,

magis anxius , Sóll. 'JÍ. Neutr. pl. pos.:

hiycu. herverk tristis (molesta, gravis) mili-

tia , F. VI 44, 2. Vide formam hruggr, it.

compos. óhryggr.
HRYGGR, ni. , tergum, dorsum, spina
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dorti: lotr h. incurrunt, Rm. 8 ; orma hrygg-
ir dorta terpentum , Vtp. 31 (SE. I '200,

lnyegjar tángi lingula dorti , cauda,
GhM. II 102; cf. hryðjarnes.

—
2) eauut

Helœ, SE. II 494.

HKYGGVA, verb., id. </>' h"*yggJ a (-'>

-gða,-gt); lanlum hœc forma uturpalur tum.

cum vocalit proxime gg tubtequatur. Has.

60. ubi tic: hauðrs þvint hugga fríiVir

hug minn siðir þínir j grams kastale cnn

glésti | glyrzs en viirt lít" hryggvir, •'. e.

þviat þínir fríðir siðir, ( |>ú) enn clæsti kast-

ali glyggs hauðrs grams (tancla Maria) ,

hugga minn hug, en várt líf hryggvir (hann)
mea autem ritœ ratio animum meum dolore

adfxcit , contrittat. Patt.: hryggva.sk (=
hryggvae) conlrittari , Plac. 36. In prota,
Ítl. II 238, var. lect. : ckki hryggva mik
hót þín nihil me contrittant minœ luat. —
2} hryegvi, Grg. 9, vide teortim.

HRYGGVl, Grg. 9, inlerpp. accipiunt pro
conjunct. v. hryggva , impersonaliter : hugr

þeim hryggvi animus iis (hostibus) trepidet.
Raskiut , in ed. Holm., eodem sensu accipit
hanc vocem, alque hverfl, se convertat , qua
h. I. varians lectio est; itaque hryggvi pro
hrókkvi (cf. hrayggviglópr), a v. hrökkva

pelli, impelli, hoc ordine: hugrhrygcvi þeim
pér til handa mætti animus eorumad te con-

vertalur vi (propter vim magia v. incantatio-

nis). Notabilis est lectio unius cod. chari.,

in quo T3 mætti excludilur , o: hugr þeim
hverf)

|
handa þér |

oc sniiiz til sátta

sevi animus eis inclinet ad te, et ingenium
ad pacem converlatur.

HBYGXA, f., salmo femina, SE. I 578,

2; pros., FR. II 112 (hrogn, n., ovapiscium).
HRYGÐ, f. , tristitia (hryggr): hrygðar

fólk homines tristitia affecti, Ha. 285, 2;

hrygðar stund hora tristis, lacrimabilis, Ha.
286 , 5; hrygðar jökull acris trittilia , acer

dolor, Skáldh. 1, 2; veraldar hrygðir hujus
vita calamitales, hac arumnosa vita , leiða

e-n af veraldar hrygðum homineui ab hac
arumnosa vita (in alleram meliorem) trans-

ducere, de deo, Gd. 63 ; hrygðir mcins acerba

incommoda , acerba injuria , Skáldh. 2 , 63.

BBYGÐA, f., femina gigas , SE. I 552,

f; // 6/5 (// 47/ habet hryða, // 554

hryðja).
HHY.MK, vi., Hrymus, gigas, dux Rimthur-

sorum in Ragnaröko , SE. I 188. 190. /94,

2; Vsp. 44.

BRYN, n. , clangor , sonitus (hrynja):

hryns ððul tinnitu larga, i. e. lorica, Höfuðl.
8. Sic G. Magnaus restituit lectionem hryn
söðul. —

2) ruina . id. qu. hrun (hrynja),
vide fcllilii-Mi

HHY.XB.4l, M.j flamma sonora , stridens

(hryn, bál): h. hramma (digitorum), aurum,

björk hramma hrynbáls betula auri, femina,

HKYMtbÐR, m. , sonora culcita (hryn,
beðr) : h. fjOrgynjar stcðja áls sonora cul-

cita serpenlis, aurum (hit gjalla gull), ár

fjörgynjar steðja áls hrynbcða minister auri,

rir. 8E. I \76, 2.

HKVNBRAUT, f. ,
via sonora, slrepens

(hryn, braut) : h. áls (anguilla) , mare, ihj

hrynbrautar eldr ignis maris, aurum, SE. I
40 i, 4.

HRYXKIiPR , m. , ignis ttridulus (hryn,
eldr): h. brynju (lorica), gladius , SE. I

128, 5, quo loco Fsk. habet rynieldar, aítera

recensio Fsk. rectius rynjeld at.

HRYXKI^KR, m.,pitcit slridens, crepitans

(hryn, flskr) : h. brjnju (lorica), hasla,

gladius, telum, ísl. II 271.

HBYXGBAP, n. , grando crepax (hryn,

grap) : h. Egils vapna (arcús), sagitta, SE.
I 422, 4.

HHYXIVIBGILL, m.
,
annulus clangent,

tinniens (hryni, cum i paragogico , id. qu.

hryn in compositis, ut rynjcldr, id. qu. hryn-
eldr, in Fsk.; virgill): hrynivirgils brynja
lorica annuli sonori, lorica annulata , háðr

hrynivirgils brynju lorica annulata addic-

tus, bellator, Eg. 55, 3, cf. supra háðr. G.

Magnao hryni , m. , est subst. verb. agentis,

qui ruere facit , itaque hryni virgils-brynjo
destruclor hamatarum loricamm, bellalor,

rir.

HRYX.IA (hryn, hrunda, hrunit), de sono

corruenlium saxorum, montium, lerra, cum

strepitUy fremitu, sonilu ruere, decidere, SE.
II 46 ; id. qu. skella cum sonilu illidi, dt

janua: h. á hæl e-m in calces alicujus cum
sonitu illidi , Bk. 2, 64, (id. qu. skclla 4

hælum, Hýmk. 34) ; sic et accij.i potest Ilild.

5: hryn.ja hart á dýnu pulvino vehementer

illiduntur, si vöðva hloð strata musculorum,
de natibus musculosis intelliguntur ; sin vero

de ornatu argenleo vel aureo, hrynja simpli-
citer est clangere. De fluctibus maris, cum

strepilu ruere: fjöll fyllar skíþa hrynja á

skautbjOrn Gusis nauta montes xylosolearum
marinarum (natium, unda) corruunt in (cum
strepitu decidunt in) navem sagiltarum (cli-

peum), SE. I 502, 4; hrynja hafbárur fluc-
tus marini cuin strepitu ruunt , FR. II 75,
/ ; svá láta skeiðar eið hrynja sic naves

cursoria islhmos (fluctibus) slrepere paliun-
tur . F. VI 310, 2. De lacrimis , decidere,
usitatum in prosa: hví hrynja þér tár cur

libi lacrima stillanl , cur lacrimas slillas?,

Laxd. msc. cap. 36; hinc : láta hlátrbann-

hrönn hrynja í kné lacrimas in sinum (sibi)

effundere, GS. 3. Argutum crepare, linnire,

clangere, de clavibus: látum und hanom

hrynja lukla faciamus sub eo (i. e. ei de

iona suspensos, vel sub palla gestandos) cla-

ves clangere, Hamh. 16. 19; brynjur hrynja
um hprðar lorica cxrca humeros clangunt,
FR. II 40, 3; sed hrynja brynju spánsir

squama lorica cum clangore decidunl , SE.
I 670, 2; láta hausmjOll hrynja lausa ofan

af (haddar fjalli) facere ul coma soluta ex

capite defluat, comam demittere, SE. II 500,
5. Sic et de veste , in prosa , Orkn. 144 :

klæðit hrundi ofan um hann vestis deorsum
circa eum fluebal.

BKYM III). /•., ria strepens (hryn, lcið):

h. sciðs (piscis), mare* eldr seiðs hrynleiðar

ignis maris, aurum, Mh. 3, 3; vide eldskerðir.

HKYXKEGN
,

n. , plurta effusa , nimbut,
imber (hryn, rcgn) : hvarma h. pluvia cftuso
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palpebrarum, lacrimœ, SE. II 500, 1, ubi in

plur. : mííi z Inarnia luynrcirn mullœ lacrumœ.

HRYNSEHKR, m.,indusium linnulum, tu-

nica tinnula (hryn. seiki): h. Hánsa (Odi-

nis), lorica, ÓT. 43, 3 (SE. I 422, 3).

HRYXSER, m., mare streperum, fremens

(hryn, scrr v. ser mare), Cod. Worm. SE. I

312, var. lect. 7, secundum quem construenda

videntur : hræva hrynscva hundr canis (i. e.

helluo) sanguinis , accipiter , ut fera carni-

tora, indeque Lokius, qui exuviis accipitri-
nis indulus ldunnnm repetebat , a lirœva

hrynscrr fremens mare cadaverum, sanguis,
in plur. hrœva hiynsevar i ndœ cadaverum,
id. Ordo aulem, sec. Cod. Worm., talis esse

videtur : vnz (o : regin v. átlir íngifreys,

Asœ) fvndo hræva hrynseva hund, leiðiþir

ölgifnar, ok bvndo leva Ivnd ðlgefnar donec

(tandem dii) repererunl sanguinis helluonem,
mulieris (Idunnœ) reduclorem (repetilo-

rem) , alque vinculis constrinxerunt mu-
lieris (Idunnœ) deceptorem. Cod. Reg. h. I.

habet hrvnsæva, id. qu. hrynscva, et eodem
modo resolvendum, et mox hrund pro Cod.

Worm. hund. it. lævi pro leva, cujus con-

structionem vide sub lævi.

HRYNSIiÓÐ, f. , via strepens , sonora

(hryn, slóð) : h. vögnu (celi) mare , vöjrnu

hrynslóðar eldr ignis maris , aurum , vögnu

hrynslóðar elda þverrir deminutor auri, prin-

ceps Uberalis, Öd. 7.

HRYSTA, id. qu. hrista, quatere, movere,
concutere (Dan. ryste) : hjörr hrystiz gladius
movelur, tremet, F. V 234, 2.

HRYSTIR, m., qui concutit, movet (hrysta) :

hodda hrystir sparsor auri , vir liberalis,

Plac.1l, ubiscribitur hrvstir; hrystir sikul-

gjarðar iss motor, vibrator gladii, pugnator,
b'ellalor, SE. I 496, 2, sec. Cod. Worm.

HRYÐA, f., femina gigas (hroði), SE. II

471, pro hrygða.
—

2) id. qu. hryðja 2, SE.
II 430.

HRYÐGA, f., femina gigas , Wchart., pro

hryeða.
HRYÐJA, f., femina gigas (hroði), SE.

II 554, pro hiygða.
—

2) vas, in quod spula
eduntur , vas sputorium , SE. msc. , pro quo
SE. II 430 habet hryða ,

sic : ænn ef illa

skal (kono kenna), þá ær hon kænd við

hvætvætna hervelekt þat ær hon ær stýrandi:

þvmal ok svæipv, hryðv ok hlandar.sv, skjóðv
ok skræppv allia ódáða o : vas sputorium
omnium flagitiorum, i. e. reposilorium s. re-

ceplaculum omnium flagitiorum.

HRYÐJARNES, Merl. 1, 38: fær hann af

hnnum
|

fót enn vinstra
|
hlvstina hegri |

ok hryðjarnes; intelligi h. I. caudam per

hryðjarnes, satis demonstrat sequ. 40: fara

skvlum báðir
|

fótar at leita , hlvstar ok
hala foi-r I hér bíttv srallti. Est autem

hryðjarnes variatio dialectica pro lirygjarnes

(8 = g) ,
t. e. hrygsjar nes lingula dorsi,

cauda, ut hryegjar tángi.
HÚKA. f. , pileus: falda c-m (með) húfu

caput alicujus pileo operire, GS. 24; lognndi
húfur pi7e» ardenles, Fsk. 6, 7. HOgna hiifa

pileus Högnii, galea, Si. 28, 4.

HÚFLANGR, adj., longis laleribus, longis

tabularum ordinibus (htifr, láner), epith. na-
vis: h. viðjar sljórr naríi longis lateribut,
natis longa, SE. I 460, 2, id. qu. hiiðlángr.

HÚKR, wi., tertius el quarlus ordo tabula-
rum in corpore navis, quorum ille iindirhiifr

(ordo inferior), hic yflrhdfr (superior) dici-

tur , numero a carina inito , vide Lex. B.

Haldorsonii, SE. I 584, 1. Hinc in univer-
sum pro singulis tabularum ordinibus , vel

lalere navis usurpatur : steig fyrir hiif hesti

hrófs e lalere naris descendit, i. e. e navi
in mare desiliit, F. I 178, id. qu. fyrir borð;
bcra kiMur út af húfum arcas ex laleribus

navis efferre , i. e. e navi in mare dejicere,
Jd. 36. Fákr farlegs hdfs equus pulcri la-

leris , pulcro tabularum ordine constructa

navis, F. II 316, 1
, vide fákhlaðandi. /n

prosa, Fœr. 165: Sigmundr þrífr upp fork

einn, er lá í skipi hans, ok rckr út i hútinn

á skipi foeirra sva hart
,
at því næst hnrfði

kjOlrinn upp á skipinu ; hann færði forkinn
í þann húf skipsins , er seglit hafði ofan

farit, ok þángað hallaðiz áðr. Skeiðar luífr,

hveldr skorum (i. e. skorum) lalus navis,
tabulis coaxatis venlruosnm , F. VI 23, 2;
lním dreif á hafskips hiifa lalera navis mer-
caloriœ undis adspergebanlur , SR. I 498,

4; de navi: hiifs sterkr /?mio latere, RS.

18, ubi tamen al. happs sterkr fortuná vali-

dus , fortunatus ; de mari: liúfi lóinn tabula

(navali, i. e. nave) eremigalus , SE. I 322,

2, ubi luíli róinn hafs botn recessus maris

navibus eremigatus. Phrases: heldir hiifar

lömðu ísugar hárur, Jd. 15; leysa dúfur hcld-

um húfum densis laleribus (tabulis aquam
non transmillentibus) undas dissolvere , Ila.

319, 2; drcki braut diifu und liúli draco (na-
vis) subjeclam undam laleribus perfregit, F.

VI 180, 1; hrðnn klofnar fyrir þunnum
lnífi, SE. I 628, 1; kaldr hiífr skerr hiönn,
SE. I 694, 2; hiifar brutu haf Ijótf, SE. I

710, 1; skeia salt hveltum hiifi
, Mg. 1, 2

(SE.I 498, 1); láfa hafkaldan húf svífa í

Griksalti, Si. 10, 1; halda luifum til jiirmun-

grundar, Ha.293, 1; sreldr hiifr fcllr í svig

diífu, Sverr. 63, 1 ; salt þó lnífi höltum mare
laril debile latus navtgii , Selk. 18 , vide

halti
;
hdfr svall tabulœ navium aqua turge-

bant, F. II 259, 2; húfar svolðu herfjöld,

SE. I 646, 2. Nomen navis, Lánghúfr, qs.

longis laleribus, Sturl. 5, 5, 14; in legibus,
Tit. de re naulica , occurrit róðrarhdfr,
inesinhiifr. Vide egghúfr, breiðhdfaðr, þdng-
hiíf.iðr, hófr, hofreginn, hdflángr, hdfstjóri.

HÚFSTJÓRl, m., rector naris (húfr, na-

vis, parspro tolo, stjóri): h. vafrevþa hreerejs

rector rhedœ fulminatricis, Thor, SE. I 300,

1, a vafrevþa hreggs hdfr navis tempestatis
tonitrualis , rheda Thoris fulminaloria, vel

hdfr hrcggs vafrevþa naris mobilium venti

rhedarum, i. e. navis aérea, aérivaga, rheda

aéria Thoris. Cf. hofrrginn.

HUGALL, adj., diligenter observans, ad-

trntus, cordatus , animi adtenli (lOicsja);
neulr. hu;alt cordalum : þagalt ok hug-
alt skyli þjóðans barn

,
ok vícdjarft vera,

Hávam. 15. In prosa: ff.iiiihugall um lcnda

menn sollicitus in explorandis animis satra-
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parum , Eg. 4; huglan mann vil ck minna
cordatum hominem commonefaciam , SE. II

neutr. hugalt, pro adx>., diligenter : gc\ m-
ið huzalt, at eigi diligenter carete, ne, FR.
I 80.

»11 (. AIM.I.ÖGGR , adj. , rirtutis expers,

ignarus , timidus (hugr, glöggr), Fbr. 35

(GhM. II

IIUGARHAKKR. adj., fortianimo, animo-

sus, insigni animi fortitudine pra-ditus (hugr,

rakkr), Grett. 95.

HUGAR«PEKI
, f., animi prudentia, sa-

pieniia ( luirr. speki), Hugsm. 33, 3.

HUG/ÍSTUM, dat. plur., summo amoris

adffdu (hurr, ást) : unna e-m hngáHtum,
Nik. 33; pros., F. VII 3.

HUGAT. sup. v. hygrja, au. v.

HUGAZRÆÐA , f. , sincerum colloquium

(hurat, n. ah hutaðr, ræða), Sk. 1, 14.

HUGADR, adj., animo prœdilus (deriv. ab

hurr). in composilis : djúphugaðr, fárhugaðr,
fláhuraðr. fróShugaðr, fullhugaðr, grimmhug-
aðr, harðhuraðr, illhuraðr, ítrhugaðr, lóm-

hugaðr, incinhuruðr. ofrhuraðr, rammhugaðr,

aliðrhugaðr, Mórhuraðr, svinnhugaðr. úlfliug-

aðr. — 2) animo forti prœdilus , animosus;

plur. hurðir, contr. ex hugaðir. Ghv. 3. —
3) cum dat., animatus, hoc vel illo animo in

aliquem ; sic in prosa, F. X 267, (cfr. 264) :

margir cro þér vcl liuraiVir multi tibi favent,
bene cupiunt , erga te bene sunl animati.

Mest voru mér manna hugðir mihi omnium
maxime farebant, me maxime diligebant, FR.
II 54, 5; mcr huzaðr mihi bene cupiens,
Sonart. 14. — 4) perf.parl. pass. v. hyggja,
qu. v.

HUGRLAUDH, adj., animo mollis, effemi-

nalus, ignarus, timidus (hugr, blauðr) : hur-
blaoðum kinir hvcrgi hjarta sitt at garni,

Krm. 22; halr inn hugblauði vir effeminale.
in conriciis, Harbl. 47.

HUGRLEYOI, f., mollities animi, ignavia

(hurr, bleyði). Harbl. 25.

HUGRLÍDR, adj., animo facili, benevolo,

propilio (hogr, bliðr), epith. Christi: hraust

var hðll stí
, cr Kristi hurbllðum lét

smlða
|

rikr stjórnari, Húngrv. 17, 1; epith.
diri : smíiVi stcf hugbliðum fremðar lýsi,

Plac. 11.

HUGRORG, f., arx animi, pectus (hugr,
borg): hugborg jðfurs hj.nVi skorna. Gk. 13.

IIUGRORD, n. , nnimt fiducia , audacia,
animi fortiludo (hugr, borð) : sá þarf hug-
borð, cr lengi skal hverfa fyri kni þér ei

animi fiducia opusest, qui, Fbr.26, 3(GhM.
II 304, ubi verlilur For>tand prudenlia, mi-
nus recte, ut puto) ; hcst gat hrióþr viþ
freistnc hugborþ mocns storþar summam
animi forlitudinem contra lentalionem (ad
ferendam lenlalimiem) cnnseculus est , Plac.

18. In prosa . F. 17/ l'ii, jungitur cum

þrrkr: vant cr at sjá, hverr sá maðr er, at

þrek ok hugborð hafl til at þigeja fulla lið-

vci/lu af sér nicira manni , uhi juckr est

animi conslanlia , hugborð confidentia , au-
dacia.

HUGRRIGDR. adj. , animo versatili , in-

conslanli , mutabili (hugr , brigðr) : niær.

hugbrigð við hali rirgo , rario erga viros

animo, Huram. 102.

HUGOYGGH, adj., animosut (hogr, dyggr
a duga) ; gen. sing. m. , hugdyggs ,

Rekst.

34; acc. sing. m., hugdygran , F. II 322,
2. — 2) juslus, probus , acc. pl. m.: hug-
dyggva hali, Hugsm. 31, 5; hugdyggr, Ag.,
de Gudm.

t
Bono.

HUGDYHR, adj , animo acceptut, carut,
amatut (hugr, dý>r); it. , animo prastans,
generosi animi, generosus, epith. regis, prin-

cipis : hugdýrum hjaldr.s stýi i generoso bel-

latori, SE. I 650, 2; superl. : hugdýrstr
harri rex generosissimus , Fbr. 32, 1 (GhM.
II 330).
HUGKASTR , orf/'., animo infixus . alta

mente reposilus (hugr, fastr): h. tregi, FR.
I 428, 2; II 219, 2, var. lect.

HlGr RA.MII, adj., excellentis animi, ge-
nerosus , animosus (hurr, fiamr), ÓT. 129,

quo loco Cod. Fris. 144, 2 habet hivi.fi amr.
eod. sensu.

HUGKULLR
, adj. , audacia plenus , ani-

mosus (hugr, fullr), Bk. 1, 31; Hm. 17; H.

32; Eb.40, 4 (AA.237, 1) ; husrullt hjarta,
F. VI 258, 2; FR.II134, 2; hugfull hjortu,
F. VI 39, 3; gen. : hurfulls vísa animosi

regis, F. VI 68, 2. Acc. pl. : ykr hugfulla
tvá vos animosos duos, Hýmk. 8.

HUGKYLUR, part. compos., audacia ple-
nus, animosus (hugr, fyldr , part. patt. v.

fylla): hurfyldir Norðmenn, Fsk. (F. VI

317) Shl. VI 29i, not.; of avirum hugfyldra
hölda super cervicibus animosorum rirorum.
H. 17, 2.

HUG6, id. qu. hycg, puto , cogito , I. s.

prœs. ind. acl. v. hyggja, Sk. 2, 9, it. H.
hat. 7, var. lect.

HUGGA (-aða.-at), solari, consolari: vp<ke

huggar (ýta) nulla res solatur homines, Has.

38, vide eræta; mani mun ek þik hugga
mancipiis le solabor, Am. 66. Imper. past. :

hugr'izk iþ hoiskar vosmel ipsas solemini, i.

e. bono este animo , Am. 33. Hugga hrafn
solari corvum, i. e. saliare: þoim er hrafn
of huggar ei qui corvum satiat, i. e. prœli-
atori (o: mihi) , Vigagl. 23, 1. Part. act.

hurgandi qui solatur : huggendr sárcamms
satiantes corvum, prœlialores, viri, OT. 41;
hugrendr munins tugru gauks, id., Fsk. 25,

3, locum ride sub gaukr.
HUGGAN, f., solatium, consolalio (hugga):

vinna þjóðum hucgan solatium adferre ho-

minibus , i\ik. 17; hurgan harma solatium

dolorum, Nik. 58. (In prosa, Eb. 27).
HUGGARl, m. , contolator , paracletut

(hugga), de Spirilu Sancto, Hr. 4, ubi sic:

aflnægr seðr ðflgu | jóð huggari þjoðar i

áttu þann cr aldri fættiz
| auð skilninerar

brauði, i. e. aflnærr huggari scðr jóð þjóðar
öllgu skilníngar brauði efficax paraclelus
satiat filios hominum potenti intelliqentiœ

pane. (In prosa, Sks. p. 604).
III <;<;Ol)K. adj., benignut, benevolut, cle-

ment, mitericors (hugr. góðr) ; epilh. Christi:

pislartré I peisla grundar rrams, Lb.

30; huggóðr jiHurr lircins byrjar hlunnz. id..

Has. 12, locum ride sub bergja. In prosa.
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F. // 94; IV 111 ; V 240; hinc huggæði
tnisericordia, clemenlia, F. V 326, (huggóðr
bono animo , animosus , vertil Sks. p. 'i'tO) ;

huargæði animi bonilas, pielas, p. HrœÖ. c.

7subfin.: nieir ætla ek þar til koma hræðslu

en huggæði ,
ef þú snýr frá ok sækir ei

at mér.

HUGGUÐR, m.. qui consolalur, subst. ver-

bale ab hugga, vide sannhugguðr.

HUGI, m. , id. qu. hugr, animus , mens,

cogilatio , sententia : hugi minn er þat sic

cogito, senlio , Hh. 65, 4 (Cod. Fris. col.

193, 20); Hávam. 95: hugi einn þat veit,

td. Holm. |
ubi Havn. hugr. Pros.

, SE. I

162: þat var hugi minn is animus meus erat;

it. nomen famuli Lokii Utgardensis , Hu-

gius, ibid. Hinc dal. huga: illom huga laun-

aþir þú góþar gjafar malo animo rependisti,
Harbl. 20; selja griþ af góþum huia bona

ftde. Sill.21; vera í góðum huga lœto animo,
FR. I 'i'il , 2; bregþaz e-m í huga sínum

fidem cui datam fallere , F. VII 339. In

composs.: fárhugi , varhugi. — 2) deriv. ab

hugr, animo prœditus quis, in composs. : full-

hugi, ofrhugi.

HUGlXX, tn., Huginus, corvus axillis Odi-
nis insidens, SE. I 126; II /42, 1; Grm.
20 (Ý. 7).

—
p) corvus , in genere, SE.

1488; crleðja hugin corvum exhilarare, slrage
edita, Sk. 2, 18. 26; hu&ins barr esca corvi,

cadavera, Hund. 1, 50; hugins ferð agmen
corvorum , verðbjóðr hugins ferðar agmini
corvorum escam prœbens, bellalor , OT. 47;

hugins ferma satietas corvi, cadaver , harmr

hugins fermu accipiter cadaveris , aquila,
SE. I 488, 3; hugins drekka potus corvi,

gera hugins drekku corvo potum prœbere,

sanguinem effundere, stragem edere , Hg. 31,
4. Hugins jól convivium corvi , strages, F.

VI 255, / ; hugins niðr proles corvi, corvus,
Eb. 19, 1, vide niðbræðir.

HUGIXX, part. pass. v. hyggja, anomale

pro hugaðr, cogilalus, deslinatus: en Hrcið-

ari huginn gálga ,
FR. II 30. Reclius pro

högginn, a verbo höggva.

HUGL, f.,insula Norvegiœ in prov. Sunn-

hordia, meridietn versus sita ab insula Tys-
ncesö, quœ proxima est ab regione Stordœ in

orienlem rersa, Norv. Huglen, Ponlopp. geogr.

Oplysn. p. 65, SE. II 492, in insul. nomen-

clalura; it. t'n carmine de insulis , SE. II

491, 4: yffliz umgerð Huglar dislorquetur

cingulum Huglœ, mare. Djiíp grunnfðll Hugl-
ar alti vadosi fluclns Huglœ ,

brevia prope
insulam fíuglam, SE. I 628, 1 , quod forte

respicil navigationem, F. IX 387.

HUGLAUSS, adj., ignavus, timidus, meti-

culosus (hugr, lauss) : huglaus dugga igna-
vus nequam, Korm. 23, 2.

HUGLOGXIR, m.,gladius, Cod. Reg. SE.
I 565, 2 ; II 619, pro húðlognir.

HUGMÓÐR, adj., animosus (hugr, móðr):
h. bani þrisrgja hvatra manna animosus in-

terfeclor Irium forlium virorum, Isl. II 268.

HUGXA (-aði,-at), impers.,placere, animo
adridere (hugr), cum dal.pers.: þjóð (dat.)

hugnar populo placet , Ok. 1
,

id. qu. þat
likar vel skðtnum, ibid. ; bem dólgstæranda

hugnar uti bellatori placet, Hh. 43. Perso-
naliter: engum sá hugnar, er nulli placet,

qui, Hugsm. 21, 2. Pass. , hugnaz , id.: vald

Viðris hugnaðiz sk&ldi vel imperium Odinis

poétœ bene placuit ,
F. II 52, 3. In prosa:

at mér hugni, FR. I 220, id. qu. at mér vel

þikki, ut meo gralum sit animo, Am.68; adde

Vigagl. 13. 18; F. X 296; cf. supra högna.

HUGPRIJÐR, adj., animo forli, generosut,

magnanimus (hugr, priiðr), ísld. 25
; Jd. 28;

Ha. 64; hugpriitt hjarta, pro hugfullt, F.

VI 258, var. lect. 8. In prosa, FR. I 75,
et hue-prýði, ibid. 73.

HUGH, m., animus ; gen. hugar, dat. hug
(dat. s. eliam hugi, fíávam. 164); plur. hugir.
Sedes animi in vicinia cordis : hugr, er býr
hjarta nær, Hávam. 95, sec. inlerpp., qui h. I.

relal. er ad hugr referunt; sed referri potest
ad þat, o: solus animus id scit, quod circa

pectus versalus; minn hug segik m<>nnum
menlem meam aperio hominibus, Mg. 10, 2;

segja e-m allan hug omnia animi sensa

alleri aperire, Hávam. 126; hugr fylgir ráði

animus factis respondet, res animo sincero

peragitur, G. 66; sú unaðs gnótt, ógnar tíð,

skyldi oss aldri or hug gánga nunquam
animo nostro excidere deberet, Has. 37; Lb.

35; h. hlær í brjó*ti animus ridel in pectore,

gaudio exsultat , Gha. 53 (Gk. 3, 9); hugr
sagðit honum vel haud ei lœla prœsignifxcavit

animus, Hýmk. 14. Animi affectio, inclinatio,
amor: °

þá varð hilmi hugr á víH tunc ani-

mus principis in mulierem flectebatur , fíund.

2, 13 (Völs. 2); erum hugr á Gunni sunns
herkiss animus meus se ad amorem feminat

adplicuit , Korm. 5, 2; æðri hugr melior

(erga fralrem) animi adfectio , Sk. 2, 12;
deila hug, Imir deiliz, vide sub deila. Hugr
karla, horskir hugir, animus virorum, animi

prudentes , fíávam. 91. lllr hugr a) animi

œgriludo: full ílls hugar animi agritudine

plena , Gha. 38; b) perversitas animi: illr

hngr aldar geriz margfaldr af villu perver-
sitas hominum multiplicatur erroribus, G. 55.

Góðr hugr animi benevolentia (sinceritas):

gjöld ens góþa husrar prœmia benevolenliœ,
Hávam. 119; b) lœtilia animi: trauþr góþs
hugar a lœlo animo dejectus, dolore adfectus,
Gha. 9. Harðr hugr animus obsfinatus, sœvum

propositum: letja e-n harðs hugar, Gk. 2;
b) animus asper , sœvitia animi, U. hat. 6.

Heill hugr animi inlegritas: af heilum hug
integro animo, sincere, Sóll. 4. Stórr h. animi

magnitudo , it. audacia: með stórum hug
audaciter , Rb. 17, 1. Absol., animi for-
liludo: hugr ræðr liálfom sierri animi forliludo
dimidium victoriœ efficit, fíh. 104, 1 ; at hug

quod ad forlitudinem adlinet, Isl. I 366, 1,

vide hjarta; halda hug forlem animum ser-

vare, Ófí. 2)0, 4; hugr maglunar animus
bellicosus , Eg. 24, elsi potest h. I. absolule

sumi de animi fortitudine, el maglunar referri
ad þing. Plur. : vera e—m í hugum esse in

animo alicui, Sóll. 25; sitja í hugum in ani-

mis insidere, Hyndl. 2; vera í góðum hueum
bono animo esse, fíýmk. 11 (vera í góðum
hug = vera kátr, pros., F. IX 500, nol. 9);
it. amisso góðum: vara sá herr í hugum is
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exercitus lato animo non erat, Hg. 33, 9 ($ie
Post. f. Í68: ek lnli bcðii hanftbwði rtiðrok I

Iiuroih lam irato quavi hilari animn) ; lánt'ir

hupir ptrfiiliii ,
GS. '21. Vide fcrmam hugi

tt eompos. fáihugr sub fái huti.

lll ('HARHH. inlj.. animotvs (bogr, rakkr),

tuperl. hugiakkastr, SF.. I 714, 2.

HUGHAUN, f., animi explnralio, tentatio

(hucr, raun) ; it. labefactio animi, imbecillilas

animi, Jd. 32. ln prosa: gnnga á hugraun
við e-n animum alicujus explorare, Slurl. 8,

10. Cf. husrrynandi.
HUGHEIr R adj., animo lalo, hilari, alacri

(hutr, reifr): h. þengill, hildar sljóri, ÓT.

128; SE. I 492, 3; dat.: huereifum Óliifl,

F. /// 10, 2; ÓH. Í70, 2; SE. I 250, 4;
ísl. II 268, 1.

HUGRKKKI, f.. animi fortitudo (hutrakkr),
SE. I 412, 4; ísl. II 257, í; F. II 305;
XI III.

HUGREYNANDl, m., exploralor animi

alicujus ,
amicus (hugr, rryna) : h. Hanis

animum Haneris explorans , sodalis , socius

Hirncris, Lokius, SR. I 314, 2.

HUGRÓ , f., lamella, cvi clarus capularis

gladii accuditur , SE. I 568, 3. In prosa,
07'. 45 (F. I 177). ubi: strði, er maðr halði

hnoðit við liugi ó á sverði sínu, quod sic expri-
mitur F. XI 133: hann þrífr upp n^fsleðja

einn mikinn, — ok þar hafðe Vigfiís áðr

hnii'Yit við sverðshjölt sín
, er losnað hUfðu,

ut N). M: Hrlti hnauð hjalt á sverð. />.

Hraö. c. 12 scribitur hOtgió: hann hnoðaði

hOggió á svciði sínu. — 2) nomen insula, SE.

II 492, in nomenclatura insularum. Ignota
Munchio.

HUGRl'iNAR, f. pl., characferes cordiales

(prudenliat efficaces , hominem cordaliorem

reddenles , hugr, nin ). /•'/.'. /. /3: h. skaltu

kunna, ef þií vilt hverjom vera geþsvinnari

guma.
HUGSA (-aða,-at), cogilare, animo per-

pendere, considerare (hugr) : f>at skyli hverr

of hugsa id quisque animo reputet , OT. 50.

Prota, F. VII 88.

HUGSl ,
m. , qui de aliqua re cogitat,

cogitaLundut , medilabundus (hugsa): lnt of

\\\\z>'\ de paucis cogitans, nihil fere cogitans,
Korm. 19, 7. In prota, ísl. II 294: Gestr

itf ntí lniffsi iíiii 114 mál. Ilist. Alex. Magni,
interpr. Brandn l'.jiisc: lá um þat hugsi,
cilanle G. Pauli ad Korm. I. c. ; Ilitd. c. 18:

Nú gcngr hann (Björn) með honom or gftrði,

ok þuiiiz flnna at hann rœddi ekki af hugAo
um ri'ttaskipan ,

scra hann væri hugsi, ok

litvcrpr m.jiik.

HUGSJL'KR, nilj. . cHiarum plenus , animi

ager (hutr, sjiikr), Hugsm. 32, 4.

HUG>V> \IXH . adj., fortis animi, ani-

mosus (liugr, snjallr), Fbr. 3.

HUGSTARl, wi., nanus, SE. I 66, 2; cide

hOgstari.
HUGSTARKR. adj. , animo forti , intre-

pidus, fidens animi (hugr, starkr = aterkr) :

hugstarkr met ek fidens astimo , non dubi-

tanltr, sine hasitalinne astimo, Korm. 3, 8.

Hugsterk crtu, sagði Aungull fidens animi

es, Grett. c. 84.

HUGSTF.lNN, m. , lapis animi, cor (hugr,
steinn), Ihjndl. 37, conf. SE. I 540.

HUGSTINNR, adj., animo forti, animotvt,
slrtnuus (hugr, stinnr): h. gramr, BB. II

130, 1; lii'ti-tinnir siklíne* vinir, llh. 35, 3.

HUGSTORR, adj., magni animi, magna-
nimus , animosus , generosus (hugi, stórr),
SF. I 24», 4; ÚH. 92, 14. 240, 2; ítld. 9,

tide hugumslórr.
III (i>i.+ Ult , adj., qui animo infixut

haret (hugr, stæðr); it. terribilis: h. Icó,

Plac. 23.

HUGSTRANGR, adj., animo serervs, asper,

acer, i. e. bellicosus (hugr, stiáner): h. hersft

drotlinn, Hh. 64; vide hugumsti ángr.

HUGSTHÍÐR, adj. . animo asper, belli-

cotut, ferox (hugr, stríðr), epith. riri: h.

liraAsíaunevir lninga. Slurl. 1, 26, 1; epith.

vrti, Grett. 21.

HUGM'RÖM), f., solum animi, pectut
(hugr, slrOnd): hallr hugsirundar lapis pcc-
toris, cor, Lr. 42, vbi: harmsfullum réð ek
halle hugstrandar cor dolore plenum (pectore)

gestavi.

HUGSVIN'N'R, «-</)., prvdent (l.ngr, svinnr):

hugsvinn kona, ÚH. 70, 5 (AB. I 305, 2).
Hii<rs\ inns hljóð carmen prvdentit , carmen
didacticum, Hugsm. 33, 3.

HUGT pro HUGAT, tup. v. hyggjft, HR.
35; F. X 422, 2.

HUGTOHG, n.
, slatio accipitris , manut

(— hauktorg, haukr, torg, Dan. Heg =
haukr): viti hugtorgs ignis manús, aurum,
hoggr huttoigs vita et'r liberalis, BS. 15.

HUGTHEGI, vi., agriludo animi, dolor

(hugr. tregi), Hugsm. 13, 3 (F. V 208).
HL'GTHÚH, a'dj., animosut (hugr, trtir),

Merl. 2, 17.

HUGTÚN, n., area animi , pectus (hugr,

tún) : huglúns haf allum pecloris , imum

peclorit, SE. I 662, 2, ubi: briin Hlakknr

glóð stukkr i hugtiins haf firum. Pro animo,
GS. 6.

HUGULL, adj., vide hugall, it. compot.
fláhueull.

HUGUMSTERKR, adj., animo forti, ani-

motut (hugum, dat. pl. nom. hugr, stnkr).
Korm. 11, 1, quo loco unut cod. chart.

hugunsterkan.

Hl'Gl'.MMORR, adj., magnanimut (hogum.
dat. pl. hngr, stórr): hinn liugumslóri , Hm.
5. 25; Ghv. 4. 8; acc. : hinn huguiustóra,
Uund. 1, 1.

HUGUMSTRÁNGR, adj., animo tevero,

atpero, acri; acer, ttrenuut, btllicosus (hug-
um. dat. pl. Iiuer, strángr), Jd. 38.

HUGUNHÆKR, adj., animo fortit , ani-

motut (hugun pro huguni, dat. pl. hugr.

hiefr), Plac.31.

III GLNSTERKR, ride sub hugumsterkr,
cf. hutunhiefr.

HUGf>EKKR, adj., acceplus, carus, gralut

(hugr, þekkr) : h. hiiuna frrðar grami deo

acceptut, carut, Merl.2, 60; hróðr slting þína
hugþrkka rÍttvW praconium extnlil tuam

(deus!) caram justitiavt ,
SE. II 230, 2.

Compar.: hugþckkri mtcr virgo amabilior,
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FR. II 58 , 3. Absol. , de principe amato,
Orhn. 79, 5, vide snb hrinda.

HUGjiRUTlNN, adj., anitnosilate turgidus,
de corde (hu«;r, þrútinn): hugþriitið konúnrs

hjarta svellr animosum cor regis turget, SE.
I 488, 4.

HUGÐ
,
HUGÐA , f. , animus (Masog.

gahugda cogitalio) , haud facile in nom.

occurrit, neque prœler hugðar, gen. , husðu,

gen.,dut. el acc. Hugða, <faf. hugðu, animus,
Lb. 42, ubisic: skýra dýrð orhusðu gloriam

cogitatinne explicare , vel quasi animo expli-
cilam illuslrare; quemlocum supra adtuli sub

texti. Animi sinceritas: luiíðu bænir preces
sincerœ , ex animo facfœ, Lb. 3, locum vide

sub heyrn. Hinc in prosa: lesrgja hugðu til

e-s sincera amicilia aliquem colere, sincerum

sludium erga quem oslendere, F. VI 280; af

hug^u animo sincero , Hitd. msc. c. 18. 30,

vide huasi. Gen. hugðar, in compositis usur-

palur: husðarlal colloquium familiare, de

colloquio amantium , Sháldh. 1, 19; 6, 53;
sic hurðarmál, id. r/u. trúnaðar niál, negotium,

quod fidem sinceram exigit, ísl.II98; hugð-
arinaðr vir , qui alicui curœ cordique est,

amicus, familiaris, F. VIII 103. 231; IX
525

,-
Slurl. 7 , 45; husðarfullr plenus sin-

ceritatis, de homine fidem simulante, Isl. II

98, var. lect. 18.

HULDA. f.,tegimentum,velamentum (hylja) :

haf þii á huldu Hjálmars bana ensem vagina
conditum serva, FR. I 441, 3; it. occullalio:

þat fbr at huldu occulte (res) peragitur, Lil.

39. Nom.hulA&aliquid occulti, arcani: nokkor
h. lá jafnan yfir, Vd. c. 2í, msc; latebra:

þá váro þeir comnir í einn lítinn scóg, oc

var þat lítil hulþa til þc»s at hjálpa sér við,

F. X 239.

HULDARHOTTR,í«.,p7eus dissimulationis,

quem quis sui dissimnlandi causa induil, ne

ab aliis cognoscalur (huld => hulda, höttr) :

falda huldar hetti pileo occultanle caput velare,

ab aliis non cognosci , Fbr. 33, 3 (GhM. II

344, not. 1, cf. 344). Confer de lali pileo, F.

VI 320: haf.Vi htítt síðan ok víðan á hiifði et

mox hattarmaðr; it. Vem. 15, ubi hattarmaðr

dicitur is , qui pileum sui occultandi causa

gestal, nam mox eod. cap. sequitur: tók nú ofan

hattinn, ok kendi bóndi þar Vemund kiigr.

Vide hylja. verb.

HULIZHJÁLMR, m., nubes, Alvm. 19, ubi

hjálmr huliz vertilur galea cooperiens, ab

huliðr occullatus v. occullalio, addita ad-

notatione, quod faciem cœli galeœ in modum

obtegal.
—

2) melaph., de vi miraculosa* quœ
facit ut nequis ab alio conspiciatur , Ha. 3,

3, ubi: hafði Kristr of konúnzs efni liuiiz-

hjálm heilli góðu tenuil Christus galeam
occulenlem super imperii hœrede, i.e.vimira-
culosa regium principem invisibilem reddidit

(adversariis persequentibus). Verbo convenil

cum Grœco xu^Y) "AtSo;, //. V 845, 170/1'«

Orci , quœ cum Nibelungici carminis Tarn-

kappc s. Ncbclkappe confertur in Lexiro Pas-
sorii sub voce xvv£i\ (cf. Lex. Mythol. Ed. Sœm.
III 991, not '). Scribiiur hulizlijálmr, ÓT.

70; huliðshjálmr, F. IX 236, II 141; hulins-

hjálmr, F. III 184, FR. III 219; hulinhjálmr.

Gullþ. In prosa inprimis usurpari videhtr

de caligine s. nebula, vi magica effecla eo

consilio , ut ne quis ab alio conspici posset.
Sic OT. 70: Eyvindr gckk upp af skipi
ok sveit hans öll, ok mOgnoðofjölkýngi sína :

gcrði Eyvindr þeim lnni/.lij.ilin (F. II 141

huliðshjálm) ok þokomyrkr sv4 mikit, at

konúngr ok lið hans skyldo cie'i mega sjá

þá. Gullþ.: Kerlíng hafði rið fyrir liði

þeirra, ok hdn hafði hulinhjálm yflr skipinu,
meðan þau reru yfir fjorðinn til Hofstaða.
FR. III 219: Smiðr hafði hulinshjálm

yfir skipi þeirra. F. III 184: ek kann at

gjora þann liulinsh jálm. at mik sér engi eam

caliginem magicam efficerc possnm, nemo ut

me videre queal ; quod nigro lapillo effectum
dicitur, ibid. 180, (cf. de annulo Gygis, Cic.

Offic. 3, 9) ; de cinere magico, homines invi-

sibiles reddente, tide ÓH. 143; H. c. 34.

HULKVIR, m., id. qu. hölkvir (havlkvir),
equus; in circumscriptione domús: h. hvíl-

beðjar equus lecli , domus (cf. fletbjorn),
vel spec. cubiculum dormitorium (cf. gólf-

hölkvir), Ghe. 31.

HÚM, n. , crepusculum, obscuritas lucis

cœlo advesperascente : i húmi in crepusculo,
cœlo advesperascenle, Grelt. 23; F. VI 236,

1; lniins myrkr, de nocturnis lenebris dici

videtur, G. 2. — 2)mare, SE.I574, 2; svalt

Iiiíiii lá í riímum frigidum mare, i. e. frigida

aqua marina, Selh. 18; halda á húm cursum
in altum dirigere , vela in allum dare, de

mercaloribus, Sháldh. 6, 38; liiím dreif á hdfa,

de maris adspergine , F. VI 170, 2; SE. I

498, 4 (AR. II 57, 2), quo loco ab commen-
tatore Eddœ ducitur a masc. húmr mare,

quo sumto, liiím A. /. dat. esl. ÓH. 92, 3,
155, 3, in liúnis hriítr, eyndr aries, xylosolea
maris, navis , to hiíms est conjectura Olavii

pro lii'ims

HUM.4RR, m. , cancer macrourus , SE. 1

578, 2 (Dan. Hummer; Ströins Söndmörs
Beshr. , Humar astacus , 2, 106); vera í biið

með humruni apud cancros habitare , versari,

F. VI 376; humra fjöll monles cancrorum,
maria, undœ , F. I 165, 2, ubi: marir barða

(naves) hljópu á humra fjðllum; humra bíngr
leclus cancrorum , mare, humra bínss hyrr
ignis maris, aurum, Selh. 13, vide hyrrbíðandi ;

humra braut mare, humra brautar þreyngvir
vir, Hitd. 20; humra heiðr saltus cancrorum,

mare, hestr humra heiðar equusmaris, naris,
Selh. 17. In appell. serpentis : foldar humarr
cancer (qs. piscis) terrœ, serpens, leið foldar

humra via serpentum, aurum , gautar foldar

humra leiðar viri, Lb. 51, ubi sic : Fram bar

ek folldar humra
|

fé ek heitiss suo leitað
|

lciðar liósu kvæði
|

líknar braut fyrir gauta.
?'. c. ck bar Liknarbraut (ek fœ leitað Ijósu
kvœði svo heitis) fram fyrir gauta foldar

humra leiðar.

HÚIIR, m., mare, SK. I 498, ride hiim.

HU.VIRA, f., Norlhumbriœ fluvius (hod.

Humber), SK. I 577 , 2 (F. VI 406; Kg.
62) ; eliam Hymbra, Cod. Fris. col. 206, 10.
—

2) humra, gen. pl. nom. Iiumarr.

III \\\<;, n., mel, Gha.42; hunángs bár»,

hunángs Uldur, unda mellis , fluctus mellei.
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i, medum. llu. 256, 7; SE. I 63 1 . f.

Hinc adjert. hunángtl jótandi mellifluus , li.

•ermon oralto mellifluu, ISik. 58, ubi: scriu

onem með huggan harma hunánglljótandi gaf
liaiin á inóti oralinnini mellifluam cum sulatio

dolorum ririssim dedit.

III \AR. wi. /,/., Hunni, Gha. II; Ghe. 2.

4. 7. 12. 15. 17. 29. 36. 40; vocantur vinir

Bnreunda, Ghe. 19. Hiinaland, n., tcrra llun-

norum, Gh. I, 6; Og. 4; Korm. 3, 8. Vide

FR. 1509; III 365; II 32 in Scecia potiitur.
Vocatur Mornaland, Og. 1. De situ Huna-
lundia r. Tidsskr. f. Nord. Oldk. 2, 68;
Oldn. Sag. 12. B. Est et forma Hjnir, m. pl.,
Fli. I 219.

HUNBORA, f., foramen in summo malo,

per quod funis tollendi veli ducitur , SE. I

584, i. tros. : vinda segl við liiínboru velum
ad apicem mali (ad summum usque carche-
sium tollere, Fœr. 203; Ogautan var heingdr

upp við hdnboru, FR. II 436.

HUM)-, in compos. , valde, perquam (ex
hundrað centum, AS. hund ct hnndred centutn),
tide hundforn, hundinargr, hundroðinn, hund-

villr, h iiml \ i
—..

HUNDALFR, m., gigas, SE. II 47Í , pro
hundallr; vide et hundólfr.

HUNDALLR, m. , gigas , SE. I 555, var.

leet. 6; II 616; vide hundálfr, hundólfr.

HUNDBITR, m. , morsor caninus, canum
more mordens (hundr, bítr), infantis probrosa

appellatio, Ilitd. 19, 2.

HUNDEYGÐR, adj., lectio exscr. B. Hal-

dorsonii, Grett, 49, 6, caninis oculis, i. e.

itnpudens (hundr, eygðr ab auga) ,
Homeri

xv«c ou.fi.aT tX«ov. Lectiones handeygðr, hiind-

eygðr hinc depravata ; lectt. hugdyggr,
hugdeigr melro advcrsantur , sed pro priore
exscr. Jotiii Egillii habet hundyggr canis

inslar limidus v. pudibundus (— hundsncyptr),
pro posteriori J. 01. Grunnavic. substiluit

bunddeigr perquam madidus.

HUNDFORN, adj., pervetustus (liund-,
fni n, ut liodie iiundgamall), epitk. spinœ dorsi

gigantei: hundforn kjölr hiálrelliða, SE. I

300, 1.

HUNDliKDJAÐR, adj. , canina indole

prœditus (hundr , geðjaðr), impudens: h.

hundr canis impudens , de homine impudenli,
F. II 87, 2.

HL'NDÍMiR, «i. , regulus marilimus , SE.
I 5)7, 2,- elgr hundings alces reguli maritimi,
navis, lsld. 3, vide elgreynir. In Jd. 21.

pro liundingja legendum hundmargr.
HUNDMARliR, udj.. permultus , permulti,

complures ( hund-,mai gr) : hundmmgr herr

ingens hominum (mililum, cirium) iiumerus,

Mg. 1,3; F. II 313, I : \ I 208; Jd. 21:

halir hundmaigir. H„„d. I. 21: lli. II 27;
>ki -rða hiindmöi gutn vikingum skör með
hvössum vapnoni, OH. 192, 3. Vidc hun-
marrr.

HUNDÓLFR, m., gigas , SE. II 554, pro
hundalli, vide hutulálfr.

HUNDR, m. , canis: Garror, hunda beztr,

Grm.43; de cane villalico, Haram. 83; canis

venaticus: vcrpa hiindum ranes renatum emit-

tere, Rm. 32. 2) metapkorice de re noxia,

quatenus alii rei noxam adfert, spec. de vento,

igni, armis , ut bundr segls, seglreiða, viðar

canis veli, funium nautirorum, arboris (silva),
i. e. venlus, SE. I 330; de igni : viðai hundr
canis ligni (silvœ), Ha. 111, 2; hundar her-

klæða, hlífa artna
, tela , utpote armalurœ

clipeisque nocentia, SE II >I2. — 3) de homine

noxio, scelerato , impudenti: lagða ek hendr
at huiidgcðjaðum hundi sceleralo illi komini,
canina indole prœdito , manus injeci, F. II

87, 2. Inprosa, in summis conviciis: drepum
þcnna hund sem skjótast, F. XI 146; eigi
af hundinum þínum a te, canis , nolo (vitm

donari), F. VI 323; þáheíir þu svikit mik,
hundiinn þinn ergo tu prodidiste me, canis,
/.«/. // 176. Hinc hundsveik turpe facinus,
scelus, flagiliutn, Fbr. 44, 1 (GhM. II 398).

—
4) vox hundr inlerdum adspirationem amittit,

vide veggundr et blaðsund, sub v. blað. — 5)
vide formam hyndr, it. composs. : búrhundr.

mannhundr, seglhundr.

HUNURAÐ, n. , centum, numerus cente-

narius: hundraðs flokkr centuria militum,

Mg. 29, 2; SE, 1 490, 2; ut subst. genitivum
requirit: fimm hundruð dura, gólfa quin-
genla ostia, cænacula, átta hundruð einherja

octingenli keroes , Grm. 23. 24. — {$) dat.

plur., hundruðum centuriatim, catervatim:

hundroðum frá ek Hggja catervatim proslratos
jacere audiri, Krm. 11, ubi subint. menn

(acc); syífa hundruðum catervalim deferri,
Jd. 27; Od. 23; fljiíga hundruðom, de corvis,
F. VII 349, 2; heimnækir því hann með
sóma

|

hundi'uðum svcit komines eum cater-

vatim visum eunt, eam ob caussam quod, Gi.
65. In koc nexu alias vulgo dicitur hundr-
uðum saman. — y) communiter genitivum rei

numeratœ postulat , ut hálft annat hundrað
lángra skipa centum et quinquaginta (vel
rectius 120 f 60) nares longœ, Hk. 64; sed

inlerdum res numerata in eodem casu juxta
ponitur , quasi per apposilionem , ut þiemr
hundruðum sunda mnrum cum trecentis sexa-

ginta navibus , Hh. 64; sex hundrat (i. e.

hundrot) hiinferils lireina (acc.) septingentas
et viginli naves, Fsk. 123, 2, v. hlunntamiðr;
ut tugr, vide exemplum sub guðbliðr.

— 8)
hunðrað centussis, certa argenti vel mercium
summa (hundrað silfis centussis argenti,
hundrað vaðmála 5. lOsaura centussis panni
promercalis s. rerum lege œstimalarum) con-
tinebat duas selibras cum dimidia (merkr),
sivc riginli uncias (aura, vide cyrir). Sec.

Grág.1 500, circa annum 1000, uncia argenti

legalis aquivalebat dimidia selibra panni,
itaque centussis argenti legalis quadringentis
et ocloginta ulnis panni promercalis, ut ratio

argenti legalis ad pannos promercales esset

siculi quatuor ad unum ; Korm. 3, 7 ; Sturl.

1. II. I.

HUNDRADKALDR, adj.,centuplex(\\anir-
að,-faldr) : h. heiðr summus honor, Gd 63 ;

h. ilnir cenluplo major fraijrantia, ibid. 73.

Hl \DRADM\M M. • | (hundr-
íið. sinnum a sinn); augendi gralia additur :

hundrat sinnum lnlii liann reyndar |
hálfu

Ueiri dygðir sjálfar, ftik. 80, ubi hundr-
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aðsínnum hálfu fleiri cenlies dimidio plures,
i. e. multo jilnrrs. cenluplicalo plures.
HlAhVIU.il, adj., ralde errans (hund-,

villr), viœ omnino ignarus , Eb. 40, 5

(AA. 238, 1). De navigantibus, pros., Nj.
15).

HUNDVÍSS, adj., epith. gigantum , malo

fere sensu, Hýmk. 5: býr firi austan Elivaga
hundvíss Hymer at himins enda, ubi vertitur,

caninœ sagaciialis (hundr, víss) ;
H. hat. 25:

hundvíss jotunn, hraunbúa verstr, ubivertitur,
cenlies sagax (hund-, víss); cf. H. 34,
de sagacitale Finnorum: svá vísir, at þeir
rekja spor sem hundar, bæði á þá ok hjarni.

/n prosa , malo sensu , SE. I 272: (pórr)
var allrciiV, oc spyrr hverr því ræðr, er

jötnar hundvisir skolo þar drckka; il. I 286,
de Geirrodo: hann var jötvn livmhís ok illr

viðreisnar. Cf. hundheiðinn, ÓT. 68 (F. II

130); ÓH. Í65 (F. IV 369).
HUNDYGGH, vide hundeygðr.
HLAFKlllUi, 7ii., duplici modo resolvi

potest : 1) geslator orbis s. petasi, malus
naris, in cujus summitate orbis s. petasus
est (liiinn, ferill, verb. agenlis a ferja); 2)
semila reguli maritimi, mare (húnn, ferill,

$ubst., via) ; hinc hrinferils hrcinn maclis

mali, vel marlis pelagi , navis, Fsk. 123, 2,

locum vide sub hlunntamiðr.

HUNGR, n.
, fames: svelta hringri heill

sanum ac valentem fame macerari, Lokagl.
63 ; fara hörund hringri corpus jejunio
macerare , Sóll. 71; intensum desiderium,
aviditas: hiirundar hringr

—
þat heh'r margr

til mikit cupiditas carnalis, corporalis, Sóll.

60; húngr varga fames luporum, ÓH. 6. —
(i) masc. gen. : slökkva þringan hringr acrem

famem exstinguere, G. 49, ut in pros.,
slökkva sinn sára hringr, F. II 222-3; sic

et Mæsog. huhrus (hringr) , v. c. huhrus
mikils varþ and alla airþa, Luc. 4, 25. — 2)

calillus, palina Helœ, SE. 1 106, unde heljar
diskr est. id. qu. hringr, Sturl. 6, 11, 1, elc.

ride sub Hel.

HIJNGKA (-aða,-at), esurire, jejunare

(hrinjrj; impers. c. acc. subjecli: hringrar
hilmis drcngi ,

heldr gaumium vér svángir
esuriunt satellites regii , Snegl.; hringraðr

famelicus, Ag.
III NGKHANN, n., salielas, qs. impedimen-

tum famis (hringr, bann), jlf^. 29, 2.

HÚNGKDEYHK, m. , qui famem mitigat,
sedat , compescit (hrinzr , deyfír) : h. ens

hvassa hrafns famem acris corvi compesce^is,

prœliator, bellator , F. XI 2Í5, 1; h. lcyfa
dýibliks dvn>a'ðínga saluralor corvorum, OT.
130, 2, vide aýrblik.

HÚNGKEYÐANDI, m., famem exstinguens,
eximens (hrinjr, eyða) : li. hánga gagls famem
corvi exslinguens, pugnalor , SE. I 432, 1,
ubi dat. pl. hriiisrreyþundum.

HÚNGRTRAUÐR, adj., qui inritus esuril,

qui esurire non vull, i. e. avidus cibi (hringr,

trau.V). Ód. 24.

HÚiNGRÞVEKRlR, m., fami finem faciens,
famem exstinguens (hringr, þverrir): h. Iníðar

gaels famem corvi vel aquilœ compescens,
bellator, Mb. 9, 2.

HUN'I, m., regulus in ludo latrunculario
hnoltafl (ludo nucali) , forma tali, vulpem
repi œsentanlis : hvert er þat dýra, er drcpr
fé manna (his vulpes significatur ) , ok er

járni allr urinn í krínc?, horn hetir átta (ut
talus, cubi forma), en höfuð ckki, ok fylíja

því margir mjnk (o : nuces* quœ ores reprat-
sentanl). Hrini man s.já vera í hnoltafli,
frekr ok flárr til fjár, FR. I 475, 3. 476, 2.

Alia fortnahujus vocis esl hrinn talus.

HUNKNOKK, m., navis tali lusorii, tabula

latt-uncularia, abacus, alreus lusorius (hrinn,

knörr), Korm. 3, 4, ubi describitur per
hrinknörr krappra hjarra alveus lusorius,

angustis cardinibus
,

vel krappir hjarrar
hrinknarrar angusti cardines alvei lusorii,
unde happþægibil krappra hrinknarrar hjarra
dea , scile (dextere) movens (aperiens) an-

guslos cardines alrei lusorii, femina l. c.

dicilur. Cum hrinkniirr convenit appellatio
hrins vánsrr, sub voce hrinn talus.

HÚNKONÚiNGAR, m. pl. , reges Hunnici,

reges Hunnorum (Hrinar, konringr): harðr

hugr Hrinkonringa, 6'/ir. 3; hnossir Hrin-

konringa, de armalura, Ghv. 6.

HÚNLAGAR, ÓT. 118; F. X 344, vide

sub hrinn.

IH'NLENZKK, adj., Hunnicus (Hrinaland):
hrinlcnzkir marir equi Hunnici (Teulonici),
Hm. 11.

HUNMARGR, id. qu. hundmargr, Kt-m. 17,

recl. hunnmargr, q. v.; Isl. II 37.

HLN.MOIIK. f., campus,regio,silvaHunnica
(Hrinar, mörk), Ghe. 13.

HÚNN, m., prop. calulus ursi, FR. I 367 :

þá sá ck bjarndýr eitt, ok fylgdi hrinn únrr;

ursus, SE. 1478. 590, 2, ubi scr. hvw; hrins

nótt nox ursi, hiems, F. II 258, 2, ut bjarnar
nótt. In descriplione navis: hrinn Hmafjarðar
ursus 7tiaris , navis , Vigagl. 21, 2, vide

d\ nnjörðr; hrinn lagar ursus pelagi, navis,
F. X 344, ubi construo: þá cr jarl (Sigvaldi)
hafði of krafðan lagar hrin Skánringa fundar :

sætt sezgia ættar gckk sundr (fyrir) liánuin,

t. e. ubi dynasta poposcerat natem (coll.,
=

classem) Scaniensiutn ad congressum (belli

socielalem). Binda hrin ursi catulum rinculis

conslringere, lanquam specimen viriummagni-
tudinis et anitni fortitudinis, SE. I 236, 4.

470, 4, vide sub binda. 2) puer, Völk. 22.

30. 32; Ghv. 11. In hoc ulroque significatu
hrinn convenit cum Norv. Hyn, quod a) catu-

lum ursi, b) puerum petulantem significat.
—

3) regulus marilimus , SE. I 5Í8 , 3, forte
Hunnicus. unde plur. Hrinar, cf. hrinferill. —
4) Hrin, ÖH. 140, 1 (F. IV 292), metricausa

pro Hrinn, el hntnonymice pro nomine proprio
Bcrsi, vide NgD. 93.

HÚNN, m., apex mali, globulus vel orbis

$. corbis in summilale mali navalis , SR. II

482. 565. Hrinn , hrinbora (SE. /58}, 1),

quo loco hrinn omillitur in Cod. Reg. et fragm.

le$ ; skaut lek við hiín rtinm volitabat ad

(circa) apicem mali , SE. I 500, 4. Snara

segl við hrina ( acc. pl.) vela raptim ad

apices in ii lv riim tollere , Jd. 32; F. 1 176,

2; seal, sctt við liúnu rela, ad apices malo-

rum sublata, F. VII 49, 3, ubi Morkitisk. et
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Cod. Fris. hdno , acc. plur. , ut draga segl
við húnu, ÓH. 6 (hdna, F. /K 42); Íustr
Iiuiin r</uu* corbis, naris : brim rak lidns

hest við hamra, Orkn.79, 3. 7'. //S coharet

lagar fundr húnhicina congressus maritimus

narium, pMM navalis, ab hdnhreinn maclis

orbis naralis , naris ; aliter F. X 344, tide

sub liúnn prœced. Hi globuli s. orbes in

summo malo auratis assulis (hdnspienir)
ornali fuisse videntur; hinc húna hyrr t'oníí

orbium navalium, aurum, ÖH. Jit). 1, vide

hyrsendir; synonymum cum hdnn pn/o e«e

typpi, de quibus Mg. 20, 2: uppi glóðu elmars

typpi, eldi nhk. — 2) taluslusorius, forma cubi:
huiis vángi nim/iMí, area tali, alveus lusorius,
tabula lalruncularia , húns vángs hirðidís

custodiens alvei lusorii, femina, Eb. 28, 1;

verpa htinum jacere talos, Fsk. 5,1: róg-
birtíngar, þeirs i Haralds tdni hiinum verpa
Hlustres viri, qui in area (aula) Haraldi
talos jaciunt (aled ludunt). Vide et sub

dynnjðrðr. it. húni.

Hl 'WMAKtiK, adj., permultus, plurimus,
(id. qu. hundmargr, hunmargr): hofum ok

hörgum hann ræðr hunnmðrgum, Vafþr. 38.

III \>KK , adj., Hunnicus (Húnar) ; de

Sigurdo Fafnericida: kondngr inn hdnski,
sá inn hdnski herbaMr, Bk. 2, 8. 18; it.

absol., inn húnski, Am. 98, et húnskr, Bk.

2, 4; höll húnskrar þjóðar, 67;. 2í; hiinskar

meyjar, Gha. 26. Est et hýnskr, id., ab Hýnir
(v. Hdnar), FR. I 198. 204. 207.

IlfvsKRlPT. f. , tabula picta apicis
navalis , i. e. velum picturalum, variegatum
(hdnn, skript tabula picla , quod vela usque
ad orbem mali tollebantur) ; dat. sing. :

birðmcnn hlóðo hdnskript aulici velum con-

traxerunt, Mg. 1, 6; sic et SE. I 696, 1:

jarl lætr dsvipt hdnskript (dat. sing.) dynasta
velum non demitli, non contrahi jubet; plur.:

hunskriptr, blásnar hreggi vela venlo inflata,
Ha. 227, 1.

HU\sPÆ\lR, m. plur., SE. I 585, 2; II

625; II 4H4 hdnsponir; // 565 hdnspénir;
pulo assulœ , quibus orbis in apice mali,
coronœ instar , ornabatur iluinn, spænir pl.
a spónn), quas inauralas fuisse , sub hdnn

suspicatus sum. Vox cnnispsnir aplustria,

qua tam in prora quam in puppi fuisse docet

F. I III 197, non extat in BE.
HURKI, m., regulus marilimus, SE. II 469,

id. qu. hyrvi.
HUHKU

, gen. pl. ab hörr linum , pro
hörfa s. hdrva: hurfu sleipnir, pro hörva sl.,

equus funium (laqueorum), palibulum, var. lect.

f. 28, vide horr 3; idem valet leclio membr.
E h. L, a : haurvo sleipnir.

—
2) 3. plur. impf.

ind. act. verbi inlrans. hvcrfa.

HUHGHUM), tide hyrgrund.
HURtí, f., foris.janua, Rm. 2. 14. 23;

hrinda á hui-iM r impellere fores, Fjölsm. 44;

yppa hui-ðum. id., Am. 44. Sapein appellatio-
nibus clipei: hurð Oðins, orrostu. sækondnga
tabula Odinis, pugna, regulorum marilimorum

(archipiralarum) , clipeus, SR. II 428; sic

h. Herjaaa rlipeus : kljdfa Herjans hurðir

clipeos dissecare , Isld. 11; Hárs hurðir

meiddnz clipei violabantur , Sturl. 7, 30, 2;

hurðir Hjarranda, id., SK. I 438, 3; Hðgna
hurð nam rjóðni i blóði, F. V 2*9, 4; sverft

bitu Hðgna hurðir, Mb. 18, 1; Hagbarða hurð
tabula Hagbardi, clipeus , hlymnirðir Hajharða
hurða pugnatores ,

rar. lect. ÓT. 26, 2; sed

F. I 123, 2: Hagbarða hurðar hlunnirðir, id.;
Oðins hurð clipeus , vide hurðdlfr; Ge'nia

hurðir tabula pirata , hjör-hurðir labula

gladii, i. e. clipei, vide sub voce hjörklofinn;
hurð hcinar tabula colis, gladius (ut heinfl.t),

herðendr heinar hurðar incitantes gladium,

pugnatores , viri, homines, UrpS. Vide com-

posila: meginhurð, mjúkhurð.
HURÐÚLKR ,

m. , lupus tabula (hurð,
úlfr): h. Óðins, i. e. dlfr Óðins hurðar lupus
tabula Odinia (clipei), gladius, Korm. /2, 4.

IHS, n. , domus , ades, Rm. 2. 14. 19;
hvars til húsa kom in quacunque domicilia

veniret , Vsp. 20. Hds skata ades regia,

aula, Ad. 7 ; hds Atla domus Atlii, Am. 98;
hds Kjölnis aula Odinis , Valhalla, Krm. 25.

Sonr húss filius familias, Rm. 11 (cf. hds-

freyja, hdsgumi, hdskona). Hdsa bani, grand
nex, noxadomorum, ignis, SK. 1 332 (c.2^);
sól hdsa sol adium, id., ibid.; de conjeclura
hdss heiptir incendia, vide heipt. Hds varar

domus portús, stationis navalis, id. qu. hjallr

domunculapiscatoria, nubilarium piscatorium,
varar hds ata nubilarium archipirala, clipeus,
fress varar hdsa ata ursus (fera) clipei,

gladius, Korm. 11, 6, cf. naust. Hds tdngu,
tanna, orða, góma ,

varra domus lingua,
denlium, verborum, palatorum, labiorum, i. e.

os (oris), SE.1538; hds lijarla, anda, lifrar

domus cordis, spiritús, jecinoris, i. e. pectus,
ibid. ; hds hugar domus animi, cor , ibid.

Hds sækvikenda domus belluarummarinarum,
mare , SE. II 428; hds vatnfiska piscium
fluvialilium, amnis , fluvius, Ed. Lövasina;
hds sanda, þángs , skerja domus arenarum,

alga, scopulorum , mare, SE. I 324 (c. 25);
hds jarðar, lopa, sólar domus terra, aéris,

solis, calum, SE. 1 316, ut „casa iliu", domus
solis , calum (Honorius de imagine mundi,
Lib. 1, cap. 84). Absol. hds, de ade mun-
dana, Midgardo, ut salr, Vsp. 15. ln composs.:
draughds, fjarghds, salhds.

HfSHAK, n.
, postica pars domús (hds,

bak), Hm. 30.

IU'.SH(')M)l , m. , herus (hda , bóndi),
Nik. 31. 37.

HÚISBRAUT, n., effractio domús (= hdsbrot,
hds

,
brot a brjóiaj: gera h. til e-s domo,

ubi se quis conli/iel, effracta hominem invadere,
Fbr. 17.

HIÍSBRJÓTR, m., tempestas (qs. qui ades

frangit, destruit , hds, brjótr), SE. II 486.

569.

Ilf sBl' \ ADH. »i., supellex (hds, bdnaðr),
ÓH. 92, 13 (AR. I 327, 2).

HÚ.SDYH. plur., osliutn domús, ÓH. 156,3.

HllsKHbYJA, f., hera (hds, freyja), Gk.

1, 9. Ý. 13: með hennar (Kreyju) nafni

skyldi kalla allar konor tienar, svA sem nd
hciia fruvor. Svá heitir ok hver freyja yfir
sinni eitu, en sd hdsfreyja, er bd á.

III M l(( , /". , niniri [iimilias (id. qu. hú»-

freyja, hds, fid), Skaldh. 6, 47.
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HÚSGÁNGR, m., mendicatio, mendicilgs,
circulalio mendicorum vicatim villatimqve, 7*7.

// 37, 1.

HUSGUMI, m., herus, Gk. 1, 9 (hris,

gumi) ; palerfamilias, Rm. 25.

HUSKARL, m. , famulus domesticus (hris,

karl), ÓH. 47, 2; 92, 16. Plur. hriskarlar

famuli domestici, it. salellites, aulici , Ghe.

43; Hh. 28. 44; FR. 1 427, 3; vide SE.
I 456.

HUSKONA, /"., materfamilias (hris, kona),
Am. 25.

HUSLI, iii.. ignis, incendium, id. qu. usli:

unnum við Hjálmar, er hinneg fórum, eldi ok
husla eyit skipum, FR. II 3 0, 1.

-HUSS, in compos., lánshriss, adj. deriv.

ab hús domus, qs. lonyam domum (i. e. vagi-
nam) incolens.

HUST, Nj. 23, 2, sumitur pro hóst

jugulum, collum: álmr hrínirs rænfi pik husti

bjartrar þráðs Jaift.ir . quod verto: ulmus
annuli (vir) privavit te collo (i. e. amplexu)
candidœ fili Telluris (feminœ). Sed Jonsonius
conslruit hustibjartrar collum candidœ, qua
ratione verbum ræna insolenler cum genit.

ponerelur. Quod si h. I. admiltilur var. lect.

hristi bjartri (pro husti bjartrar) ,
ordo est:

álmr hríngs jardar rænti þik bjartri þráðs
Hristi o: ulmus circuli telluris (clipei, vir,
tel ulmus gladii telluris = ulmus clipei, id.,

vel, ulmus serpenlini soli, i. e. auri, id.,
sec. varias tou hríngr significationes) privavit
te candida fili diva ; ubi Hristi est dat. s. a
Hrist bellona.

HUSTRU, f. , malerfamilias. uxor (Dan.
Hustru), Skáldh. 6, 57; 7, 12.

HÚsJ>ING, n., conventus privatus, concio

privata (hris, þíng): hrisþínsa mál sermones
in convenlibus privatis habiti, vel consilia
in privalis concionibus capta, Mh. 4.

HUsJUÖFR, m., furœdificii, ignis vasfator
domuum Chiis, þjófij, Ý. 44, 7 (AR. I 266),
ut meinþjófr markar.

HUTUTUTU
, interjectio cutn ardore et

desiderio interrogantis: hutututu! hvar skal
ek sitja við eldinn?, Orkn. 79, 4. Est id. qu.
Angl. hoiíy-toity, inlerjeclio tam miranlis,

quatn adfirmantis et negantis , v. c. hoity-
toity whatib here to do?, quid, malum, turbœ
hic est?

HUf>, f. , culis : jótruð hrið cutis rugosa,
F. III 37, 3; corium , pellis : hrókkviskaá
hriða ramus mobilis coriorum, uncus coriarius,

id.qu. brák, F. VI 361 ; crusla.; hvals briðar

hrið crusla maris
, glacies , ísld. 2, vide

hriðlendinjrar.

WJÐLENDÍXGAR. m. plur., in appellalione
homonymica hvals bú^ar huð|en<línsar =
Islendingar, ubi hvals brið dotnicilium celi,

mare, hvals briðar hrið crusla mari's, glacies,
id. qu. ís; adeoque Hvals-briðar-hriðlendíngar
ralione homonymica prorsus est idem quod
Islendiniiar Islandi, ísld. 2; vide hrið.

HUÐLOGNIR, m., gladius, lcclio Wchart.
SE. I 565; // 476. 560 pro huglognir, quod
habel SE. I 565; // 679.

HUÐSKORR, m., calceus coriaceus (hiið,

skórr; hodie fere leðrskórr), Harbl. 34 (cf.
F. Vljlb).
HVALF, n., cameru, concameratio : must-

eris h. camera templi , Lil. 36. Tringla h.

camera siderum, cœlutn, tringla hvilfs gæfa
forluna cœleslis, Ag. Vide hvolf.

HVALFA, intrans., inverti, supinari, in-

versutn, supinum esse ; melaph., patefieri, pa-
lam esse s. fieri, aperiri, cum prapos. upp :

upp hválfa svik fraudes patefiunt , palam
fiunl, deleguntur, ÓH. Í78, 2. Verbum transi-

tivum, huic correlalum, videtur esse hvelfa.

Vide hvolfa.

HVALFJOSIR, f.pl., segmenta carnis ce-
tariœ , RS. 32. In prosa , Vetn. 8: (Stcin-
grímr) segir , at þá skal < kki á.-kilja um
hvalfjósir nokkurar. A hvalr et fjós (hod.
etiam þjós) caro lenla , in spec. celaria.

Cod. Leg.Jónsbók, Rekab.3: ure:ur í fjósum
frusla reslium segmentis cetariis adfixa.
Vide hvalklippa.
HVALFRÓiSi, n., lerra ceti, mare (hvalr,

frón) : rista h. mare secare, navigare, Orkn.

80, 3.

HVALJORÐ, /"., terra ceti, mare (hvalr,
jörð): hestr hval.jarðar equus maris , navis,
Mb. 76, 3 (F. VII 59, 2).

HVALKLIPPA, f. , segmentum carnis ce-

tariœ (hvalr, klippa), id. qu. hvalfjós; plur.

hvalklippur, Grett. 74. P. Vidalinus , in

Gloss. jurid. in Cod. Jónsbók, sub v. óknytti,
hunc Grelt. locum adfert, adserens, hval-

klippur hodieque apud Vestfjordenses Islan-

diœ eodetn sensu dici, quo aliis iitlar þjósir
(= fjósir) exigua segmenta carnis cetariœ.

HVÁLL, m., terra, SE. I 586, 2; II 566.

625; propr. collis terrœ edilior , vide hvoll.

HVALMÆNIR, m., teclum ceti, mare, Cod.

Worm. SE. I 324, 2; // 529, 7, (hvalr,

mænir), id. qu. hvalmunir.

HVALMUNIR, m., tectum ceti, mare ; acc.

sing.: hvalmuni skefr mare verritur (ventis),
venti verrunt œquora, maris adspergine om-
nia itnplenfur, SE. I 324, 2, a hvalr, munir
= mænir (u = t» = æ) , columen, culmen

tecti, it. tectum , Dan. Mpnning; sic mundi

pro nionili, culmen tecti fasligatet, quid. le-

gunl SE. II 22.

HVALR, m. , cetus : hvals brið habilacu-

lum celi, mare, Isld. 2. In appell. serpen~
tutn : heiðar hvalr celus saltús , serpens,
Merl. 1, 46; HR. 4; grundar hvalr anguis,

Ag.
— SicSE.II429: orma ær rætt at kalla

fiska hæitum ok hvala, æf þæir ærv kendir
við nokkvt láð , við, ran. gras æða grjót,

glivfr æða ha-iðar. Plur. hvalir (Hýmk. 27.

26. 36), sed in Grág. setnper hvalar, acc.

hvala. In appell. giganlum, r. hraunhvalr. —
2) gigas, SE. I 5't9, 2. — 3) pro hvals,
SE. I 312, 7, Cod. Reg. habel hvatz, vide

suo loco , et sic qnoqtte legere ridetur Cod.

Worm., ut hvals conjeclura esse videalur S.

Thorlacii, o: málunautr hvals socius gigan-
tis , Lohius. — 4) in composilis: amlhvalr,

blejohvalr, geirlivalr, liafrhvalr, hraunhvalr,

hrosshvalr, kurhvalr, kyrhvalr, náhvalr, norð-

hvalr, skjaldhvalr, skjallhvalr, skuthvalr.

skutuhvalr, þrymseilarhvalr.
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MN AI.IIWV n.. rf'imits celi, mnre ( livalr,

rann): li\ rr li valranna ignis tnarium, aurum,
l'lnc. '{, i (</<• livrsl(ini\ ir.

II \ \l II \ . . srMj <;imim s cpli , mare

(Inalr. tiín); plur.: í livaltiinum í/i celorum

cttm/iis. iii iiiini, )/.;/. ', 52.

H\ WIMB, m., lerra, SE. I 586, 2, propr.
I depressus, concarus ac rolundus, gra-

< ii t silra restilus (Sturl. 1, 3).

HV\|'TH, m., os (propr. bucca. il. pala-
tum) : hróðrniál líða mcr of hvápta carmina
mihi per ora proficiscunlur, i. e. ore exci-

dunt, SE. I 234, 4; bucca: blásnir hváptar
bucca- inflala, tumentes , Sverr. 83, 3; pípa
blr-s um hása hvapta, SE. II 198, 3. In

prosa, sing., ísl. II 369: oc nii hðggr Eyj-
nli'r lil Oddz. ok kemr á kinnina, oc í hvápt-
inn, or wrðr þat mikit sár, inbuccam: bcleja,

hvctja hvapta inflare buccas, Sks. 227. 230;
rakat skegg um höku, en hváptarnir órak-

aðir, í. e. bucca>, Orkn. p. 228. Nola : gott
er at hafa tvo hvoptana, ok sitt með hvorum
mæla, Ffí. II 429, quod illuslralur cx Vita

Thorsteinis stángarhðgg ,
msc. c. 3: cf þii

itt tvo hvoptana, þá bregð }>ii túngunni sitt

sinn í hvárn, ok kalla í ððrum voðaverk, ef
ú vilt, cn í ððrum kalla þii alvðro, ok cru

ar nú bætrnar, þær er þtí munt af mér fá.

HVAB, adr. , ubi, 1) inlerrog. , direcle,

ot) cum indic: hvar skal sitja sjá?, Iláram.

2; hvar er sá, at gat ubi est, qui accepe-
rit. —

(i)
cum conjunct.: hvar inuni svcinn-

inn sH'inri, Ísl. / 293, 1; hvar hafi gumnar
fregit gcrva mciri peirhríö?, F. VI 61, 2;
hvarviti old?, ÓT. 50; hvar viti maðr?, SE.
I 710, 3. Indirecle: ck halWi opt frcjit

fréfta menn, hvar Uómarr væri borinn (á
bál) , ). /í'. — 2) in sententia objecliru :

sa ck , hvar rann í runni runnr vidi , ubi

jimr cnrreret in virgulto, propr., vidi (locum
rirgulti) , ubi puer currebat , i. e. vidi pue-
rtim in riri/iilln discurrentem, Eb. 40, i (AA.
231, 1). ViiNrir sá , hvar valr of lá Odin
rnlil (lncnm), ubi cœsorum corpora jacue-
runt, Höfuól.3; óvístcr at vita, hvar óvin-
ir sitja scitu incerlum est , ubinam inimici

sedeant , Háram. 1 ; sól þat nc vissi
,
hvar

hon sali átti
, stjðrnor þat nc visso, hvar

þær staoi átto nesciebat, ubi haberet, Vsp. 5 ;

allt vcit ck, Óftinn, hvar
þii auga l'.ili

fiitt

satis novi, ubi abscondisti, Vsp. 26. Adde
Hund. I, 13: sknlf .Mistar marr, hvar mcpir
IVnii Imiiiul nrr, quo loco viri iter fecerunt .

ubi sententia est c.riihiiiatirn. cl hvar = þar
er ibi, ubi, eo loco ubi, relpro hv&r cr ubi-

cunque: nam hvar relalin (>tricto sensu,
ut refcriiliir ud pracedens notnen subst. mtt

nilrrrh. tlriimnslr.) iisurpatum non inrenio. —
3) ubique, Haram. 53 ; cf. U / 9j liir sem
hvar hic, ut ubique , llnfnM. /4; þarlands
m in livar ibi terrarum . ><t m Irrni, ul ubi-

que, F. VII "7, 1. — 4) indrfnnt, : lur ok
hvar hic illn . huc illitc, llnriini. 67; vifta

hvar multis aliquibus locis, mullis locis ne-
i'lii . Bkúldk. •'/. 42. addito þar: viri\ar

MÍ\a li\ai
|

vi'i.Viskapar at leita þar.
' Junsonius in filiiss. !\)iilæ ttcci/nl

hvar fjarri uhi procul (nescio) , i. e. nescio

ijitnm procul s. remote, dc qua phrasi rnlc

Oll. /../ (F. IV :i37); Orkn. p. 76; Si„,l.

3, 21. — 5) cum gen.: hvar lands ubi ter-

rttritm, quo lerriiriiin . Inni ndr. iii lucn, qitam
ad locum , addilo cr, rirem susluirl nhtliri

uiilrftiitii . hvar lands cr (hann) kom quo-
cunque trrrarum, in quamcunque terram ve-
nisset , Ód. 8; sic Vatnsd. c. 25, msc. : hvar
landa sem þd crt, mnntu sa>mdarmaþr vcrAa. —
6) in compos. , cum adj., omnino , prorsus,
omni ex parte , vel ubique, vide hvarbrifftr,

hvarfiíss, hvardypgr, elc. ; rum compar. adj.,
in prosa: hvar mciri omni ex parle mtijnr,
F. X 106. -

7) scribitur hvár, F. X 189,
vide hvor. — 8) cum suffixis, vide hvargi,
hvars, Inarvitna.

HVABHBIGDB, adj., ubique, omni in re

inslabilis, versabilis, volubilis ilivar, brifftr ,

mutabilis, de fortuna: hvarbrigð aldar gipt,
ll,t. I<><), 3.

HVAHDYGGB, adj., in omni re fidelis,

semper et ubique fidus (hvar, dyggr); epith.

regis , Mg. 17, 3; Hh. 17, 2; plur. nom.,

hvardyggvir, Grelt. 95 (Afí. II 302); acc,

hvardyggva, Plac. 31.

HVARK, n., regio, locus ín orbem positus,
id. qu. hverfl: tanna hvarf regio dentium s.

lncus denlibus cinctus, i. e. os (oris) , tanna

hvarfs hlcypiskarfr pelecanus ori immissus,
id. qu. fluga, Nj. 103, 3. 2) refugium:
friðr naui/ at hvarfl confugitum est ad pa-
cem, descensum est ad pacis conditiones, F.

VI 311, 1; cf. phrasin, F. IV 292: iSighvatr

geriYi scr at hvarfl scndimcnn Knúts konúngs
ad familiarilalem eorum se adplicuit, insinu-

avit ; quœ phrasis sic exprimitur 011. 140:

>ii'h\atr gerAi at athvarfí um scndimenn

konúngs Knúts contertit se ad eos (collo-

quendi causa) ; it. gcra at athvarfi vift e-n

adplicare se ad aliquem, Fbr. 25 ; it. Knytl.
c. 84: hann var ekki síftr gjörr at athvarfl

en þeir non minori farore populari usus

est. —
($) refugium , latebra: hvert hvarf

var hætt otnnia refugia (omnes lalebræ) mi-
nus tula erant, Mb. 10, 2 (hinc de lustro

ursi, G'fil. 4'tl).
—

3) plur. hvörf versalio:

hugr ininii var á hvðrfum um þat huc illuc

se versabat animus meus ea de re, Bk. 2,

36. — 4) vide iðhvarf.

IIVAKFA (-aða,-at), morere se , versari

(hvcrfa, hvarf) : hvarfa ck blindr of branda

cœcus ego circa limina oberro , Eg. 89, 2;

lcngi hvarfaþ diu circuilum (esl, o: a me),
Gha. 5, pro quo Ed. Holm. hvaifak. n hverfa;
let sér í hcndi hvarfa kcr gullit fecit sibi in

manu rcrsari poculum aureum , Ilni. !<.> :

hvarfa fyrir kné c-m rersari ante genua ttli-

cujits. adparere alirui, roram aliqun rcrstui.

(Hl 70, 1 (Afí. I 301). 220, 3; Fbr. 26, 3

(GhM. II 304 , var. lect. 3) ; de equo , cur-

rere: en annan (hcstr) und Aðilsi grár hvarf-

aði, SR. 1 48í. I l'iisu: hvarfa í millum,

I) interrenire, intercedere , de causa, nego-
tio, Nj. 117. — 2) inlerjncere , intermedium

esse, >/..•.. f20. Hiiiuiin hvarfaði hugrinn (r.

hvarfla), / I

ll\ \HKLA (-aða,-at) , ragari , crrare,

circulttri. rolilarr (livaifai : livarflar iiin

(27)
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hættan loga ancipitem flammam oberrat,

Fjölsm. 2; h. þóttu hans vcrk með liimin-

skautum volilare visa sunl , Ihjndl. 13. In

prosa: h. iuilli búða , liand. p. 22; h. um
land, GhM. II 142; h. í höfti.n, Sks. 141;

Aroni hvarflaði hugrinn, Slurl. 4, 41. Hvarfla

ek hvcrs manns þurfi, F. VI 237.

HVARKLAUSS, adj., quinullum refugium

habetJUvarf, lauss), /'*/. // 66, 1.

HVARFIJSS, adj., ubicunque esse (rersari)

cupiens (hvar, fúss), vagus , instabilis , in-

conslans : hvarfúst höfuð caput vagum, de

femina inslabili , H. Br. 2, quo loco FR. I

334, 2 habet hverflynt höfuð, eodem sensu.

HVARGEGN , adj. , semper comis , erga
omnes comis

,
omnium commodis liberaliter

inserriens (hvar, gegn), acc. s., hvargegnan,
F. A7 314, 1.

HVARGl, adv.) in quoque loco (id. qu. í

hverjom stað, Aj. pros. 49); adjeclo relalivo

cr, o: hvargi er ubicunque, Am. 103; SE. I

330, 3; Fll. //279, var.lect. 4 (hvar, -gi);
h. sem quocunque, H. 24, pros.

HVÁRGI, pron. adj., neuter (hvárr,-gi),
nom. masc. (et fem. ?) hvargi, neulr. hv&rtki

(hvárki, hvárgi). Inuniversum sequilur de-

clinalionem adjeclivi eingi nullus. Singula-
ris: nom. masc. hvárgi, Hh. 73, 6 (Nj. 35.

51. 53. 61. 129. 151; SE. II 40; ÖH. 89;
FR. I 532; F. XI 31; Vigagl. 28; hvorgi,

id., F. XI 323; hvorigr, tanlum FR. I 464).
Neutr. hv&rtki : hvártki okkart neutri nostrum,
de viro et femina, H. Br. 11 (Tij. 35 ; hvártki

okkat, ib. 6; hvárki okkat, id; ut Eg. 40:

hvárgi okkarr, de viris) ; hvártki ser undi

nculer — neque ille, neque illa — sorte sua ad-

quiesccbal, Am. 85. It. hvárki (beit hvárki

sverðit, Korm.22; hvárki spjótit neulrumpi-
lum, Ég. 68; hvártveggja er til, en hvárki

man ek þer selja, Nj.47; est et hvargi, pro
hvárki, neulrum, Eg. 40). Gen. masc. : vin-

ir hvárskis amici neutrius eorum , neulris

amici, utrisque inimici , Ha. 182, 2, cf.

hvcrgi ; (neulr. hvárskis
,

Diatrib. p. 90).
Dat. masc. , regularitcr hvárúngi neutri:

bavgfergir mátti hvarungi bjarga vir neulri

(filio) opem adferre potuit, Plac. 22. Sic et

Grág. hvarunge, / 10, et hvárongi megin
a neutro latere, Grág. II 266. 267 (hvár-
úngi, ÓH. 236, huc non pertinet) ; neutr.

hvárugi neulri rei, Grág. I 11 ; sed dat. usi-

tatus est hvárigum (F. XI 131), hvárigri,

hvíirigu (Nj. 10). Accus. masc. regularis

foret hvárngi, sicut hverngi a hvergi, qu. v. ;

etiam hvargan (conlr. ex hvarigan) ,
v. c.

hvárgan ykkarn Hákonar neulrum reslrum,

neque te, neque Hakonem, F. XI 113; þeir
voru svíi líkir, at hvargan kendi fyrir ann-

an, FR. I 532; it. hvárnigan : en ef þú vilt

hvarnigan þann kost, OII. 106 (hodie quoque
hvornug;an), et contr. Iivarngan, F. IV 225,
et GhM. II 662, ubi: hann (cldrinn) var sva

lángr, at ver sám fyri hvarngan cnda. lum.

h\aiiga: hann hafði hváriga fyrr scna (systr-
anna) neulram sororem, h'. XI IDIi. i\rutr.

hTfcrkÍ, F. / 68; X 387, vide supnt. I'lunt-

lis: nom. hvarigir, Nj. 140. 148; F. XI 32.

78. 122. 131; hvaregir, Grág.ll 223; hvár-

ogir, ísl. I 57 ; gen. hv&rigra, Am. 100; dat.

Iivarijium, i\/. /0!/, ulii : li\.liigum þótti ráð

ráðit, nrma við aora reniz um.
HVARGODlt, udj., semper bonus, in om-

nes benignns (hvar. gúor), epith. Christi, Lb.

13, ubi sic : Villda ek vitra höllda I vegs-
getiss mciiiir-iiiiii háit þeim er hörðu
mætti

| huargóoum stcf bjóða, quod sic leg.

puto: ek vilda bjóða hátt Btef hvargóðum
géti vitra hölda vegs, þeim er mœtti hðrðum
incinlætum.

HVARGRIMMLIGR, adj., admodum sas-

vus , crudelis , infeslus (hvar, grimmlisr):
átján hvargrimmligar rimmur duodeviginti
sœva prœlia, Hh. 11, 1.

HVARIGR, neuler , quod adfert Gloss.

Diatribes el F. XII, nondum reperi in nom.

usurpatum (nisi hvorigr, FR. I 464) ; sed

nliliqui casus hujus formœ inserviunt sup-

plendo pronomini hvílrgi, qu. v.

HVARKUNXR, adj. , ubique notus, om-
nibus notus (hvar, kunnr) : minn h. drottinn,
de rege 0. Tryggvide, F. II 311, 2.

HVARLEIÐR, adj., ubique exosus, omni-
bus invisus (hvar, leiðr), Hund. 1, 33.

HVARLIGA, adv., Fm. 30, vertunt ubique;
F. Magnusenius maluit hvatliga strenue, ala-

criter , quemadmodum eliam dedit Raskius in

ed. Holm.
HVARLOFAÐR

, part. compos. , ubique
laudalus, ab omnibus laudatus (hvar, lofaðr

a lofa), G. 16 (Hkr.), vide hverlofaðr.

HVARMR, m., palpebra (F. V 152) ; brúðr

strýkr hvarma fcmina palpebras (i. e. lacri-

mantia lumina) lerget, Grell. 56, 3, cf. F.

III 27, 2; hrynregn hvarma imber palpebra-
rum, lacrimœ , SE. II 500, 1; barmskúr

hvarma, id. , ibid. , vide barmskúr; hvarma

skógr silva palpebrarum , cilia , stjörnur
livarma nkéftr stellœ ciliorum, oculi, SE. II

499, ubi ante in prosa: brár má kalla hrís

eða gras hvarma
; hvítvbilr hvarma albus

campus ciliorum, oculus, Eg. 89, 2; hvarma

túngl lunapalpebrarum, oculus, geisli hvarma

tiíngls radius oculi, acies oculi, adspeclus,
Korm. 3, 3. Hinc derivalum glæghvarma.
HVARMRAUÐR , adj. , rubris palpebris,

lippus (hvarmr, rauðr), Korm. 4, 4.

HVARMSKÓGR, m. , silva palpebrarum.
cilia (hvarmr, skógr, cf. SE. II 499, et pro-
sam anle) : láta hlátrbannhrönn hrynja af

hvitum hvarmskógi facere , ut unda doloris

ex albis ciliis decidat
,

lacrimas fundere,
<;s. .;.

HVARMTAUXG, f., tcnactdum palpebra-
rwn, supercilium , ijuod palpebras suslineat

(hvarmr, taung), plur. hvarmtángar supvr-
cilia, Eg. 55, 3.

HVARMÞEYR, m. , pluria palpvbrurum,
lacrimœ (hvarmr, þeyr) : h. Frevju lacrimtv

Freyœ , aurum, drilinn livaiinjn'y Freyju
aum illilus, inauratus, SfiL / toO, 1.

HVÁRR, HVÁR
, HVÁRT, uter , ulerque

(in declinatione j res/iuit antc tviuiinalioncs

ab a, ii inripiiiilvs), intvrtliim in iunsr. quoftte
hrar ( »/ P. XI 129, t*á liv.u-r 132).

--
1) utvr .-

þá skal frcista, hvarr lleira viti
, gestr cþr

inn gamli þulr Htmr ///(/;•« sciat , hospes an
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Vafpr. 9. — 2) ulerque: liætt

cr þi-irra h\árt ulraqite harum (rt Irmpestas
!••', \.V uk \ii) meoft est, IIidii

or* þikkir rnn \ant ykkio h\.iro nlit/iiiJ

ndhiir ttrborum deesse ridrtur utrifut tooormt

(o: et malri et ftlio), Hiii.'J; hvarir búar til

Kiiciiu titrii/iir se ad pnrlium comparant, SE.
II 144, 'J : \ hlio hv.ua utrobiqm, "l> utroque
latere, ad utrniu'/ur tnlus . >/•.'. / |9#, .'/;

liin. 4. 6. 17; á il hvtira in utramque plnn-
tam pedis . Ó/7. 92, 4; liiii nam scr ki-m i

hvára hönd altrram arcam dextra, allrntm

smislra susliilit. F. / 178; livárr hjflrva

snyrtir lézt UiVum færri í lianiri se satelles

uterque utroque scandendœ rupis prritmniii
existimabat , i. e. alter altera , F. II 275. —
3) at livam niltilominus, addito þó (etsi, ta-

men),r.c.ÚII. 'il. 7: allvaldr, þótt nitið Ollúng-
is loti allru annara skálda, fæ ek þér hróors

lilít at hvítro etsi recusrs — ego tamen nihiln-

miiius ; |)o
man ek lilýrs at hvoru haila

skalla ego tamrn nihilominus undas percurram
(o: etsi ab Ingjaldo divellar), GS. 10; þó
em ek óð at auka ærit gjarn at hváru cgo
tamrn nihilominus carminis faciendi valde

sum cupidus (etsi animo wger sim) , Jd. 2.

Sic in prosa: þó athvoru tamen nihilnminus,
Hist. eccl. Isl. I 485; Grág. I 233; II 253;
sæcker þrini markum, ef þeir setja lik niþr

þó at hvitro, Jus eccl. Vic. p. 46 ; per
crasin : þót hvaro, id. , Grág. II 313, unde
tel. Dan. thothwaræn, Molbekkii Lex. Dan.

praf. p. 49. 50; idem valet : þó at hverju,
Arn. p. 63. At hváro fere id. qu. þó ininrn.

nihilominus : Týr leitaþi tysvar hræra, stóþ
at liv.iro Iivlmt kyrr fyri slelit nihilominus

lebes immolus , llijmk. 33 (quanquatn possit
li. I. at hvaro sinni, utraque rirr. exponi).
Sic et accipiendum ridetur Aj. 24, 1, ubi

legendum: þérskalek, Hrútr, at h va.ru skora
á liúlm vii> mik ego te, Rute, nihilominus

(etsi Rutus lilrm peremisset) ad certamen

provocabo , ride Jonsonium ad h. I.; Grrlt.

49, 4: liLTaosiinMin skulu hvinni
| hefning

fvrir þat nefna :
|

bera mun hann búk at

hvoru I blán, ef næoak hánum tamen sugilla-
bilur (etsi eum pœna publica maneat) ; Fbr.

22, 2 ((.liM. II 394, I): sár hlutu meðr at

hváru tmiiin homines riilnrra acceperunt
(etsi tam impari numero pugnaretur), it. cap.
'l'.l. Sir in prosa , Ilkr. ed. Ilarn., hist.Sig.
Hierosol. p. 968 : IjA hoiiuin lifs at hvaro

nauðuliga, idem est ac F. V 146: Ijá honum
lifs, ok þó nauouliga. II. c. 42: kncsett hcfir

þú hann nií , ok máttii inyroa hann, ef þú
\ill. en cigi muntii meo þvi cyða öllom sonom
Haralds koniíngs, quetn locum sic r.rprimil

/,'.' I'óstrat hcfir þú eitt barn Haralds

knnongs ok á kni- sitt, þvi mátt þii iui myrða
þat, ef

þii vilt, ok mant þii ckki atvUru (i.r.

at h\ani — þó, samt ) meo því mega eyða
alluni siinuin llaralils knmiiigs nri/ur I iiurii

eo magis. Inlrrdum rxponi potest ,
ulut est,

utriiiniuiijiii- rst: dýr cr hon liatt ai li\aru,

// 158, / ; sarr mun grainr at hv.iru

utrumriiiii/ur rst (sire VtVUt rlnus sit),
haud dubir saurius est . OT. IH> . 2. —
t) hvari uro livcir juioqm ; hvarri enni hein-

vcrsku , /«'. 17; \ 195, 2, pro h\HH hvar sini/ults mtalUm , Fjölsin
hvarir = sérhvcrjir, Ghr. 36f hallærit vcldr

llvaro annmnr rmilas nthil non rjl'iril (ad
ultimii i/iiiiniii- tentanda hominem cut/it), HS.

18, 2; it. i/iiilibrt, i/uiruiii/iir. i/uisquis landcm,

Lokagl. 33: þótt scr fái hóss coa hvars elsi

sibi parent amasium , vel quemcumjue , i. r.

iliiiiriim/iir tnlrm rirum ruli/ii qmrsitum nomine
libeal adpellarr. Sir livan mro iiilnrugalivo
hverr, quis, usurpatur F. VI 390: hvarr (al.

hvorr) var sá kOttrinn?; it. mox ibid. hvart

(hvort) pro hvcrt ;
it. hvart pro hvat

,
/*/.

// 329, var. lect. 21: legir fy rir hann vcrk,
hvart hann skal sera um aptaninn ok uni

ilarinn cptir, laur;arda;inn injungit illi opus,

quid facere debeat (neque enitn hvart h. I.

relativum est) ; hvars, Bk. 1, 35, videtur

rrlnlirii simile.

HVARS, adv. , contr. pro hvar es (er),
ulii. siriiln. ubicuuque, Vsp. 20; Hávam. 156;

Vaffn: í; lik. 1, 33; II. Ilr. 3; Fm. 17;
Fjölsm.5; ÓT. 125; etinprosa, F. VI121.—
2) pro hvert es quo, quocunque: hvars ykkr
hugr teygir quo vos ducit animus , Ghe. 12.

HVARS, adj., pro hvass, aculus , FR. I

520, not. 2.

HVART, partic. inlerrogandi, utrutn: hvart

crtu fcigr , eðr crtu framgcnginn?, Skf. 12

(Vigagl. 3. 24) ; in senlentia subordinata, Vsp.
21; ÓT. 130, 2; Nj. 54.-2) inletrog., pro
hvcrt, an. Fjölsm. 28.

HVÁRTKÍ, nruir. adj. hvargi, quod ride.

HVÁRTVEGGl, adj. , uterque (qs. utervis

duorutn , hvárr , tveir gen. tvcgíja). Masc,
sing. nom. hvártveggi, F. \ 'J'r.l: XI 33, sed

hvarrtveggi, Vigaql. 27; gen. hv&rstveggja,
F. X 270. 276. 287 ; XI 97; dat. hviírum-

tveggja, JV/. 139; Vigagl. 12; acc. hvarn-

tvegeja, ÍNj'. 93. 136. Plur., nom. hvarirtvcggju,

Vigagl. 23; ísl.11233; hvorirtvcggju, GhM.
II 710. 716; hvoritveggju, Vem. 8, excluso r;

gen. hvárratvcggja, Eb. 46 bis ; F. X 276;
sed hvárratveggju , Vigagl. 11. 23 ; dat.

hvaramtveggjum ,
Eb. 56. 58; F. VI 247—

48; VII 213; Kj. 143; sed hvarumtvcgiija,
Eb. 4 (hvorumtvcggja ,

F. V /54; GhM I

540). Fcmin., sing. nom. hvártvcggi, t'lll.

149; gen. hvárrartveggju, SE.I84; sed SE.
I 16'l: hvárratvrggju handar, excluso r, et

OII. 149: til hvárratveggio handar sér. quo
loco F. IV 326 habet: til bcggja handa sér;
dat. Ii\.ii i ii\ i'gyju. Kmm. 27; Nj. 133, rar.

lect., sed /'. 17 '/), var. lecl. stroph.

hvorutvcgíju lundi in utraqitr maitu. el GhM.
II 586: á hvorrutviiTijii Strönd i« utraque
ora marilima; acc. />l. Iivartvcggjo utrasque,
Hist. eccl. Isl. I '1'':!>. inm. sing.

Iiv.irtveggja (excluso t) , Ú7\ /;

l'ltí bis) ; dat. hvirutve" :
. . / .V 277, et

Imirutveggja , per tmesin, SK. I 300. I;

hvcrjutveggja, Sturl. 7, 43. m h\i-rtv eggi, sed

hvártvoggja , ttí. lii. Vlur., nom. et acc.

Inartvcggi: h\ liörn, Mcrl. 1, 36;
hvartveggi mál,
HV\KI M.l. "// '

'-. irrtitur: aliquo
modo, aliqua • frrlur ad taldi

(///.;. VI (7 / . forte constr.

(27»)
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iint: þvíat þeir vftro hv&riingi hálfo fleiri

eo quod omnino amplius quam dimidio plu-
res erant ; ut hvarúngi (ex quaque parte, ex

omni parte, omni respectu) cum comparalivo

posilum intendat. Ita derivandum est ex

hvargi, ut dat. sing., pro hvergi quisque.

HVARVETNA, adv. , ubique, in omnibus

locis: hrökkva h. fur e-m, F. I 174, 2, et

in prosa anleced. : tók herr hans hvarvetna

at láta undan síga. Idem esl: hvarvitna

iiiilli steinanna, = allstaðar, F. I 230. —
2) in omnibus rebus : at ráða okkar í millum

hvarvitna, pros., F. II 269.

HVASS, HVÖSS, HVAST, acutus
,

de

ferro: inn hvassi hjörr acutus gladius, Fm.

6; hvassa vílpna liivnr plalanus acutorum

telorum, prœliator, Ék. 1, 20, ubi hvassa

gen. pl. esl pro hvassra; vide egghvass, il.

fortnas hvars pro hvass, et hvess; acer, de

oculis: hvöss augo, Hund. 2, 2; hvassar

sjónir, id., ÓH. 238, 4; ut F. IV 247, et in

prosa jungunlur: smásmugul ok hvöss ok

skygn hugsunar augun subtiles, acres el per-

spicaces animi oculi, SE. II 8; sonorus, ar-

gutus, canorus: hvass munnr os canorum,
Ha. 236, 4 ; hvass styr acre certamen, Si. 5,

2; de animanlibus: hvöss dýr ferœ besliœ,

Gha. 2; hvass haukr acer accipiter , F. VI

196, 2 (de acri equo, Vem.23); hvassir hún-
ar acres pueri , Ghv. II; hvassir hildíngs

synir, Hund. 2, 10; acer, fortis, de viris et

prœlialoribus : enn hvassi hjálmnjótr, Korm.

16, 4; hvassbranddrífr, G. 17 ; hvassir hvals

búðar húðlendingar fortes Islandi , Isld. 2

(pros.F. V 137) ; cum gen. : fetilstínga hvass
in gladio tractando strenuus, de Eriko Blod-

axa, Hg. 28, 1 ; hvass hugr animus acer,

forlis, it. animi constantia, fiducia, Hv. 4,

tide locum sub fóstra. Vehemens (hodie

vulgo, ut RS. 13, de vento) : hvass ótti me-
tus vehemens, acer, Lv. 38, ubi sic : ok dýrstr

dagskeiðs jöfurr leiðe oss öll l'rá dóme, hcim
til himna hallar frá hvössum ótta. Hvass
himin cœlum sublime, convexum, Lil. 10 (nisi
sit h. I. aér rentosus). Hvassar skálir lan-

ces exaclœ , accuratœ, Lb. 36, locum vide

sub háleitr. Hvassast húngrbann accurata,

perfecla, plena satietas , Mg. 2.9, 2; hvass

gráðr vehcmens aviditas, Gdþ. 9. — 2) hvast,
adv. , magna vi, celeriter: egg skerr hvast
acies acriter secat , SE. I 602, 2; kasta h.

magna vi jacere, Krm. 15; skjóta h., F. //

330; hrinda h. vehementer trudere , Sie. 5,

3; gánga h. cilo gradu, celeriter, Rekst. 28;
ÓH. 92, 4; líða h. celeriter vehi, navigare,
ÓH. 182, 5; ríða h. vehementer ferri, de te-

lis ballislarum, Si. 11, 2; bíta hvassara avi-
dius cibttm carpere, Hamh. 25; it. magnopere,
valde, bene: fœrr er ek hvast á hesti equi-
tandi benc perilus sum , F. VI 170, 3; sic

in prosa: ckki hvast haud benc, haud satis

bene, F. VI 204; vide compos. allhvast. —
3) in compositis : allhvass, egghvass, citr-

hvass, lánghvass, þrifhvass.
HVASSFLEYGR, adj., celeriter volans

(hvass, fleygr): valrer hvassfleygastr acci-

piter celerrime volat, Ljúfl.

HVASSLEITR, «<//'., acribus oculis , acri

acie oculorum (hvass.-leitr), decorvo: hrafn
enn hvassleiti, F. 1 179, 2.

HVASSLIGR
, adj., acer (hvass ,

term.

ligr) ,
de oculis: hvasslig augu oculi acres,

truces, SE. I 254, 4.

HVASSODDAÐR, acuta cuspide ; superl.,
HR. 6'i.

HVASSORÐR, adj., dicax, acer in dictis

(hvass,-orðr ab orð), Hugsm, 11, 3.

HVAT, SE. I 328, 4, pro hvatt (t t= tt),

celeriter; sic et hvat pro hvatt cilo, mox, F.

VI 70, var. lect. 1. In ulroque loco litera-

rum metricarum ratio poslulat hvatt.

HVAT, Meuír. pronom. inusitati hva (AS.
hva) , pro quo occurrit hve (hvo?), dat.

hveim (acc. hvcrn, gen. hvers arcessunlur a

hverr) ;
sic nom., acc. hvat, dat. hví, sub-

stant., quid.
—

1) in senlentia relativa:

hitki hann veit, hvat hann skal við kveða
istud ignorat, quid debeal respondere, Hávatn.

26; ey manns þat veit, hvat þií sagðir nemo
novit, quid dixeris, Vafþr. 55; in epexegesi:
mcrki dýrs daltángar dagverkis, hvat fjórir

drýgðu vestigia egregii operis diurni, opera
quatuor virorum effecli, fsl. I 164, 3; cum

gen.: máni þat né vissi, hvat hann megins
átti luna nesciebal, quam mansionem haberet,

Vsp. 5. — 2) interrogalive , a) cum gen. :

hvat cr þat fiska quid piscium est?, Sk. 2,

1; sic hvat cr þat fíra
, rckka, flagða,

drauma?, Alvm. 2. 5; Fjölsm. 2. 3; SE. I

240, 4; hvat mun enn vera æfi minnar quid

porro evenlurum est œvomeo?, Sk. 1, 12. 14.

18, cf. Jómsv. p. 51 (F. XI 157) : þat mætti

enn verða minnar æfi. Simpliciter : hvat
hafa til frcgit skatnar, hve quid viri (ea de

re) fando audivere , quomodo , Nj. 156. —
b) quid, cur, ot) cum indicativo : hvat skaltu

vitja húsa minna quid visas œdes meas ?, H.
Br. 2; hvat skal hans trygðum trúa quid

promissis ejus credendum, quœ f'tdes habenda

est?, Hávam. 111; hvat skaltu of nafn hylja

quid (cur) tu nomen celes?, Harbl. 10; hvat

skal hann lengi lifa quid (cur) ei diu viven-

dum est?, Hávam. 50 (aliud hvat Iengi quam-
diu , et lengi hvat diutule) ; hvat skaltu at

frýja oss quid tu nobis objicias, exprobres?,
Pij. 146, 1; hvat skaltu, sveinn, i sess minn

quid lu, puer , (le intrudere vis) in sedem

meatn, Eg. 48, 1. — j$) cum conjunctivo,

quid, cur, quomodo : hvat of dyldi þess höld-
ar cur viri (homines) id celarent?, ÓT. 22;
hvat megi of renna okkruin ástum tjuid (qua
res) amori noslro resislere possit?, Korm.

22, 3; hvat megi fótr fóti vcita quid poterit

pes pedem juvare , llin. 14 ; hvat hafim at

sitja heima quid (cur) nobis domi desiden-

dum est?, Plac. 14; hvat megi hcldr of

græta hvern mann, en slíkar píníngar quid

unicuique homini lacrimas polius moreat,

quam tales tantique criicialus, Lb. 19. Sic

in prosa, F. VI 216: hvat sé annars, en ck
hafi sjálfrgrip minn?; Vigagl.3: hvat muna
ek þá heldr, en kalla hann Hrúgu?; F. VII
8: hvat megi raeir skömm ok úvirðíng gera
sinuni kontingi, en etc; F. VII 26: hvat sc

þá hcldr, en ek gera etc. Etiam extra in-

tcrrogationem, cum demonslr. þat, F. V 201 :
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ekki mun
þat

sva vera, en þat niegi vera,
at þcr berið þar ckki mikinn vana til. //;/<

rtiiim trahi potest, F. 17/ 1 5 -', / : livat lialini

heldr en tötra quid kabeam (vestium), prœter
rrntones? — 3) quidque, quodque, quodcun-
que, cum gen. : beina livat quodque ossium,

singula ossa , Lohagl. 62; vetna hvat cunc-

tas naturas, Alvm. 9; absol.: dælt er heima
hvat liberum est domi quodcunque , llurum.

5; hvat haflm hcldr cn tðtra quidris potius
habuerim qu/nn centones , Si. 2S, 2 (F. VII

153, i).
—

1) i/
u iin i iim.: hvat Einhcrja quan-

tum Einheriorum, quantus numerus E., Grm.
18. — 5) pro eitthvat aliquid : hvat hóti

fleira, en vér lítum, býr undir oflicti þínu
aliquanto plura quœpiam , quam qua cerni-

mus, splendidus ille cultus tuus prœsignificat,
Eb. 28, 2; hvat kveða vitru vífl valda ali-

ijuid dicunt prudenti feminœ in causa esse,

aliquam dicunt causam esse, cur prudens fe-
mina ista loquatur, Vita llallfr. sec. membr.
132 (ÓT. Skh. 2, 219) ; hvat of kennum þat
henni aliqua ex parte hoc ei (fatidicœ) im-

pvlamus, Korm. 22, 2; lengi hvat aliquam-
iliu. diutule, Merl. 2, 18, ubi: ok Iengi hvat

|

linnar beriaz serpentesque satis diu inter se

confligunl. (AS. hvæt etiam significat aliquid,

puuliilum, ut Germ. was). — 6) pro hve,

hversu, quam: frá því er at scgja, hvat sæll

ck var quam beatus fui, Sóll. 33, ubi unus
cod. hve ; hvat bitr quam acerbus , Lv. 8,
ubi sic: Sagðe bref hvat brygðe |

bitr fár

guma áre
|

blacks skreytendum brautar
|

bor5 frá drottins orðum, t'. e. bref sagði borðs
brautar blakkskreytendum frá orðum drott-

ins, hvat bitr fár brygði (i. e. myndi bregða)
ári guma; Lb. 46: Minnumz á huat unne

|

iiðlíngr ( píningu |
árs þá er orð slík heyr-

um I oss deyiande á krosse, t'. e. minnumz
á, þá er heyrum slík orð, hvat (quantopere)
öðlíngr árs unni oss í piníngu, deyjandi á
krossi. — 7) hvat, pro adj. hvert, quodque:
en dýra eik stóð ár (olim) hvat missari

harðla græn með blómi olim quovis anni

tempore florebat, F. V 200, 2; confer hvatki,
hvot.

IIVATA (-aða,-at), properare, accelerare,

aliquid celeriter absoltere, facere, cum dat. :

hvata gunni ciere pugnam , HR. 58; skal

mærð hvata poéma accelerabitur , celeritrr

absolvelur, llöfubl. 16. Part. act. : hvatcndr
blóðiss glyggs concitantes pugnam , pralia-
tores, viri, Plac. 23; sed ibid. 11: hvatjendr

oddregns concitores pralii, id.. unt inserto j

pro hvatendr
,

aut potiut forma Korregica
pro hvetjendr a hvetja. (Pros.: hvatar heim
domum festinat , Isl. II 387 ; hvata þessu
hanc rem properare, Ljösv. 20 ; var þá hvat-
at báli tum rogus celeriter exstructus. /•'. \

379; hvata lincfa pugno frrirr, (iruij. II l't).

11 \'ATh'.KIlll, adj. , in rebus grrvmlis ce-

ler , promtus , strenuus (hvatr, færr), acc.

plur. hvatfæra, 8S. II i'nmpWr.
hvatfærri occurrit in F.g. 18: voro þcir allra

manna bc/.t færir bæði á fæti ok á skíðum,
k\ci ok i ikipfHnuD voro þeir hvatfærri cn

aðrir menn.

HVATI, m., qui celeriler facit (subsl. verb.

agenlis a hvetja v. hvata): hjörleiks hvati

concitator pugna, praliator, bellator, Höfuol.
11; v. gunnhvati. —

2) gladius, SE. I 565,
2 (forte fodiens, vel acutus, hvatr, cf. hvat-

inn).
ll\ \T1\\, confossus , transfixus , part.

pass., sine rerbo : hvatinn spjóti hasta trans-

fixus, FR. II 30, cf. hvati 2, hvotuðr.

IIVATKI, n., quidquid, quodcunque (hvat,

-gi = lut. cunque) : heill er hugr Atla,
hvatki er þik drcymir integer est animus

Atlio, quicquid tu somnias, Am. 19; hvatki

er dvelr sælan, bíð ek hans í >rl.ju quicquid
tardat adrenlum beati (divi Olavi) , illum

exspecto tn Selia, F. V 211. (Sic et F. VII

317; XI 132; quidque, F. XI 103: til hvers

hvatke kOmr quo quidque speclet; ul adj.,

Jómsv. p.15: i-kyldi Pálnatóki þat alll dpma,
ok hvatki missætti, er þeirra yrði á inilli).

HVATLA, adv., contr. pro hvatliga, cele-

riler, Mb. 6, 1.

HVATLIGA, adv., celeriler, cito, Og. 21. —
2) acriter, strenue, vide hvarliga (adj. hvat-

ligr celer, promtus, acer, Grett. 42).

HVATLYNDH, adj., animo promtus, for-

tis, strenuus (hvatr, lyndr a lund ). F. II 279.

HVATMÓÐR, m., Odin, SE. II 172. 555

(hvatr, móðr).

HVATR, ./<//.. acutus: \\. brandr acutus

cnsis, SE. I 610, 1. — 2) celer, citus ; ve-

hemens , de vento : í hvðta veðri vehementi

tempeslate, Sie. 5, 3 (F. VII 310, 3), vide

hraðr; celeritate ulens, de homine: hálfr er

auðr und hvðtom dimidia pars opum celeri-

tate nititur, Háram. 59 (ubi hvötom accipi-
unt pro dat. plur. a hvðt, f., ego pro dat.

sing. adj. hvatr, confer exempla huc perti-
nentia sub prapos. und).

—
3) acer, fortis,

unimosus, SE. I 608, 1; Hg. 28, 2; Fm. 6.

24. 31; Lokagl. 15; superl. hvataztr, Háram.

61; Fm. 17; cum gen.: hvatr málma skdrar

forlis in pugna, Grett.56, 3; h. hugr ant'mt'

fortitudo : frýja e-m hvats hugar animi ig-

naviam alicui exprobrare , Fm. 26. —
1) neulr. hvatt, pro adv., cito, celeriter, Ha.

232, 3; ÓH.18, 2; Korm. 19, 8; SE. I 691,

2; st^ra hvatt strenue gubernare navem, Hh.

17, 2; vide hvat pro hvatt cito , celeriter;

sic et Völk. 18: vél gerþi hann heldr hvatt

Niþaþi perquam celeriler dolum intendit Ni-

dado (hvatt h. I. pro neulro adjectivi sumi

cetat fem. vél) ;
hvatz celeriter, vide infra.

—
5) vide composita: böðvarhvatr, fullhvatr,

gunnhvatr, lif&hvatr, mundángshvatr, ógn-

hvatr, óhvatr, sighvatr, sigrhvatr, sóknar-

hvatr, sóknhvatr.

HVATRAÐR, adj., consilio celer, promtns

(hvatr, réðr), ÓH. 160, 1 (SE. I 116, 3);
Ilh. 35. 1; SE. II 126, 1.

HVATTA, id. qu. hvata, properare (tt =
t): hvaita bnína ni'nV-talli i fcld nasum in

sinum pallii demiltere , Eg. 56 , 1 , id. qu.

stínca nðsum niðr í feld (Mg. 17, 8).

H\'ATTl , pro HVAT ^Ú, quid tu: seg,
hvattú heitii . /•'/.'. // 119, 1; sic hvattu =
hvat þti,

F. XI 90; hvattá = hvat þá?, F.

VII 21, var. lect. 1; XI 118.

HVATUÐR, mi., id. qu. hvati
, qui prope-
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rat, incitat (Inata): m.ilmfííngs h. incitator

pugnœ, prœliator , vir, Merl. 2, 9í ; vide

hyttaftr.

11 \ ATV"ETNA, quidquid, quodcutique, quæ-
libcl rcs (hval, vetna, gen.pl.), F. IV 259:

komínsiT llBÍr lumuni hvntvetna hlýða, quo
loco Úll. 123 lialxt allt pro hvatvctna. Est

et notn. hvetvctna (hvctvitna), id. , Eg. 17;

FR. I 354. 383. 392 (vide F. XII Gloss.),

it. hvcrvitnn, quod vide infra. Gen. hvcrs-

vctna ,
F. XI 58. 104. Dat. , hvívctna (vide

infra).

HVATZ, adr., celeriter, cilo, mox (hvatr,

cf. víðs, vitz), propere, slatim , leclio Cod.

Reg. SE. I 312, 1, (vel hvatz. gen. adj. hvatr,

referendus ad mildings v. miðjiíngs).

HVAÐAN, adr., unde, ex quo loco, Fjölsm.

47. — 2) unde, quo, qui, ex qua causa, ori-

gine, Vafpr. 20. 26. 36. — 3) undique, ex

quocunque loco, Hávam. 159.

HVAÐANÆFA, adv. , undique, ex omni-

bus parlibus (hvaðan, æfa), F. VII 75. In

prosa, Ý. 44; Sturl. 3, 30; Grett. 47: h.

voru licndr á honum, de operario; h. aiigun

á scm á hrakdýri, Korm., de homine osten-

talore. oculos quoquoversus conjicienle.

HVAtíARR, id. qu. hvárr (Mœsog. huaþar
uler?, Luc. 7, 42); pleonaslice usurpalur,
FR. I 297, 3: hvarr okkarr hefir unnit,

hvaðarr framarr öðrum ulcrque noslrum aller

alteri antecellit rerum geslarum gloria.

HVAÐARTVEGGI, adj., uterque (id. qu.

hvártveggi): hvaðartveggi hans bróðir uler-

que frater ejus, ÓT. 17 (SE. II 100, 2, ubi

in sequ. prosa, sec. SE. II 406, hvaðarr-

tveggi ; hvaðarr, tveir). Acc. sing. masc,
hvaðrantveggja (o: koss) ulrumque osculum,
Korm. 24, 1, euphonice ut videtur pro hvað-

amtveggja.
HVE, adv., quomodo, Hávam. 147 ; Vafjir.

3. 32; Grm. 22; Skf. 11. 42 (SE. I 122, 1) ;

Gh. 3, 8. 10; interrog. , SE. I 306, 1; hve

heitir quo nomine adpellalur , Vafpr. 11. 13.

15; Alvm. 10. 12, id. qu. hvat hcitir (Alvm.
14. 20, ed. Holm.) , et hversu heitir. —
(i} quam : hvc nauf)gir quam intiti, Sóll.

33. — y) quo, Lohagl. 42 : hvc þú vegr quo

(telo) pugnes ; nisi sit
, quomodo (qua for-

luna) pugnalurus sis. --
2) pronom., pro

hverr, Óh. 9, 2. 5: sé \>ú, hve annar kon-

úngr rciðir mönnum slíkt fe vide, quis (qui)
alius rex tanlum pecuniœ hominibus tiume-

ret , spurðo, hvc glíkt má gjörva perconlare,

quinam talia facerepossit ; quihus locis hverr

legilur pro hvc, F. VI 447, 2. 448, 2. —
3) adv. hve quomodo, per crasin coalescit

cum gi, cunque, et cs, est, ride hvegi, hves.

HVEGl , adv. , quomodocunque (hvc,-gi

cunque), adjunclo relatiro cr vel sem, v.c:

hvegi er þat giirviz quomodocunque res eve-

neril, Am. 33; h. cr fundr ferr quemcunquc
tandetn exilum pugna habuerit, Sverr. 47, 2;
h. er landgarðr let quomodocunque mare fre-
mebat, F. VII 67 , 2; h. er dís vagnbrautar
fagnar mer quo me cunque modo virgo cœ-
lestis excipiet , SK. I 318, 1. In urmmt
hvegi óvænt sem þeim hyrfðe, F. XI 76

(Jómsv. lí) ; hvegi er, F. VII 244, tar. lect.

3, id. qu. hvernveg scm; id. qu. hvat, hversn,
cum adrerb.: hvegi lcnffi sem, h. viða er,

quam diu , quam lale , F. X 392. 395 ; Hist.

eccl. Isl. I 2Í3 : hvcffi lilla hn'ð (piantulo-

cunque tempore ; 2ÍJ: hvci;i náin at fiicnd-

semi cr quantumris propinqua fiicrit cngna-
tio; il. in Grdg. sapc , ut I 227. Idem est

hvcregi er quomodocunque, SE. II 42; hver-

cgi leagi siin quamdiu, Jus eccl. Ttwrl.

HVEIM, dat. sing. masc pronominis, id.

qu. hverjom (« hverr) , cui, cuique; qua-

l'nrnia el occurrit Grág. I 7. Usurpalur
lain ut substantiruin, quam ut adjeclirum. —
1) substantiva, a) in senlentia inlcrrogativa:
liveim cru bckkir baugum stráðir cui (in cu-

jus illustris viri advenlum) sunt scamna an-
nulis slrala ?, Vegth. 11 ; hveim verðr hölda

hcfnd lcttari cui quœso hominum rindicta le-

vior fit , Bk. 2, 12. — b) in sentenlia prin-

cipali: ofdiykkja vcldr alda hveim, cr sína

mælgi nc manaþ lemulenlia causa est morta-

liuni cuique, ut , Lokagl. 48; matr sé þer
lciþri, en manna hveim enn fráni ormr quam
hominum cuivis coruscus ille anguis, Shf.
27. Sequenle relalivo cr

,
idem valet ac

hverjom þeim manni unicuique homini, v. c
ofrmælgi mikil hygg ek atilla geti hvcim cr

viþ kaldrifjaðan kömr tuale cessuram esse

cuiqtte (homini) , qui, Vafþr. 10; kostir ro

bctri — hveim er fúss er fara aliud magis

expedit cuique, qni ilinerum cupidus rsl, Skf.

13; orztírr deyr aldrcgi hveim er ser góðan
gctr fatna nunquam moritur cuiquam , qui
bonam sibi comparaverif, Hávam. 76 ; de Bk.

1, 19 vide mox 3. — c) in sentenlia indi-

recte relatira (objecliva), cui: gakk — þess
at fregna ,

hveim enn fróþi sé ofreið(r)

a(r)fi cui sapiens ille gnatus (meus) iratus

sit , Skf. 1. 2; Æsir vito, hveim þeir alda

skulo gambansumbl um geta norunt, cui vi-

rorum prœbere debeant divinum symposium,

Lokagl. 8. — 2) adjective: aung er sótt verri

hveim snotrom manni, en nullus morbus est

pejor cuitis ingenuo homini, quam , Hávam.

95; mær cr mér tíðari, cn inanni li veim qmim
cuiquam homini, Skf. 7. — 3) hvcim plura-
lis non est, ut vult Gloss. Ed. Sœm. ad Bh.

1, 19, ubi: mætar meginrúnar, hveim er þær
kná óviltar ok óspiltar 6er at hcillom hafa

eximii characteres unicuique, qui eos non

confusos et incorruptos in usus suos vertere

polest (vertit) ; quod apparet ex verbo kná,

quod est 3. sing. , non pluralis (qui foret

knegu)-
—

4) hvcim, excluso v, vide heim.

HVEINA
,
SE. I 508, var. lect. 9, legen-

dum cst Hcina, sec Cod. Upsal. (SE. II 355,

2) ab Hcinar incolœ Heidmarkiœ.

HVEITI, n., Irilicum, SE. II 493 in no-

tnencl. frugum: lileifar, hvítir af hveiti pla-
ccntœ, tritico albiranles, liba allxi hilicea,
l'uii. 28. Melonymice pro cibo . (reka h.frj-

twum (esca) lupi , cadurcr: iins s\eit náþi
nPnu freka hvciti luportm agmina largam

prœdœ copiam nacta sunt, SE. I 480, 1 ; de

lelis: hveiti hrateina liilinim lclontm, magna
ris lclorinn, tnulla lcln. SE. II 121, quod sic

habet de melomjiiiia : þa-ssi hám iná sannaz

sva, at gerr lvtr setiz fyrir cfni sínv, sem
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miðl fvrir korni, ok cr sv hin flmta grcin
ni. i.iiinmii-. M-m t>iú.Vilfr qvað: lct hre tcina

h\citi luynja cramr or bryaív |
vill at

mmí hilli
| ralftvgg HaralJr YgRÍar. Her

«r liviiti salt fvrir koini, j : /i. /. Iriliritm

pro temine pnnilur ; nam rex fecit semen lelo-

rum cum sonilu decidere tx lorica (i. e. ex-

rulil leht loricte, ul IIS.H, i). Il\ eili lijaldr-

Roðs sementis Odinis, sparsio trhnitm, jacu-

laiÍK, piit/iut, Eg.76, riilr tupra \\}n\t\vs«n ;

coiifrr vÁlkygg VsCffjnr Ml ttdltilum . t/ttod

prn.rime tjiiidriu
Irlu

, setl in sensu ipsunt

pugnam significal.
II \ I.KKH. m., dolus , fraus : hvrkkjuni

\anr doloritni gnarus , fraudihus adsrelus ,

(/• diabolo, Lil. 45.

HVEL, n., rolu: livcl, »r min'/. undir reiþ

Kavgnis rola, tjtttr circumagittir sith curru

lltignriis. Bh. 1, 15 (Shs. 421: vagn á livel-

iiiu tveiinr cða þremr; 413: stigar,. cr á

livclum standa) ;
liverfanda hvel rola volubi-

lis , lliirtim. 8Í , cilttlum in Fhr. (GhM. II

320): sic Shs.338: hverfanda livcl, cr vclt-

i/ i óróar axlir; atiðnu hvel rola forlttntr,

llu. 199. 3 (F. I 104).
—

(}) globus (rolun-
tliini , globosum el contexum i/uid , ut Shs.

6i,206: brekkulivcl jarðar convexitas terrœ),
orbis ggrans vel globus versatilis; hvcrfanda

hvcl luiiit dicilur, Alrtn. 15, ut Sl;s. 'i'l: geisl-
anda hvcl, </< sole ; sunnu h\ el orhis solis,

ipse so/, fjornir sunnu hvels galea solis, cœ-
l ii ni , llus. 36, vide fjðrnir (khvf'l, sol , in

l iiiiiiui i'sltitriisliirii. Ilashs saml. Shr. I, )'/).

Vide composita: fasrahvcl, randhvel.

HVELKA (-i,-da,-t), subterlere, invertere

(irihinn trtinsitinini, cum dat., cui respondet
verbum intrans. hvall'a); metaph. , aperire,

tiprriiuii reddere
, prodere: svik þengils vina

hvelfa sjálfum upp perfidia regis amicorum

ipsos prodit, F. V 2, vide hválfa. In prosa,

impersonaliler cum daliro objecli : skipinu
hvelfdi navis subversa est , SE. I 218; Fœr.

166. Alitt signiftcatio sub v. hveldr.

HYELDR, convexus, arcuatus (extruso f,

pro hvclfdr, part. pass.verbi hvelfa arcuare:
var þar upp af hvclft nrfrit, F. V 339), de

vetttruoso natis latere: skeiðar húfr, hveldr

skiiruiii Itihts navis
,

coassalionibus (labulis

coassatis) contexum, F. VI 23, 2. Cf. hvelir.

HVELLH, adj. . sonorus , argulus, cano-

rus, clamosus ; de malleo: sá hinii hvclli,
FR. I 467, 2 ; hvcllar klukkur soiionr cum-

fntiiir, Mh.28; livell sigrrhljóð sonurus pœan,
II n. 236, 4; de ciro, clamosus, Grett. 19, 3;
(h. hnerri, Orkn. p. 386).
IIYKLPK, »i.. ctttuliis (Dan. Hvalp, hod.

qtioi/ue livolpr). plttr. Iivclpar, Gln: 43.

BVELSVELGB, »«.. whm deghttiens (hvel,

svcler): liimins h. decorans orbctn cœli, i.

e. Iitiiiiiii. pri'pnr rsl liijni^ M.in.iiarmr, gi-

qttntctp formœ et oritiinis; liiur tlr figatUe,
I \66, /, cf.

-
,j,ru elböl.

HYKLTH. rnliimlns, conrexus, de coi

ti.nis: h. Ii.il'r. M,j. /. 2 (F. I / 92, ->), cf.

hvcl.ir.

BVELVAGN, m., ithieultim i uftujm (liv.l.

•aga), Gltc. 'J'.I. ul ilisliiujualiir tt rrlf

rotts cuitntibut, i/ualia sunt sleðar trahœ, etc.

IIVELVALA, f., articulus rotundus, otsi-

tiilttm globosum (hvcl, vala) : hvelvðlur mark-
ar ijhilinsii itiinpi (terrœ) ossa, lapides,

s /'

/ 'l'M , 2, de saxis flttrintilihut , de lapidoto

fuiidn s. ttlrro fluminis , ne hálar hvclvíilur

inarkur >v.tfu luhrici lapides non quiescebanl
(immnti).

HVEH, pron. , quis , pro hverr, in masc,
Fjölstn. 8. 3); alias teteres distinguere so-

lent hvcrr masc. , hver fem. , ut SE. II 42.

HVEKBA, id. t/u. hvcrfa, var. lect. Sidl. 15.

HVERBLTNDB, id. qu. hverflyndr, Fli. I

334, var. lecl. 4.

HVEHBK, adj., vertatilit^ volubilit, varia-

bilis, id. qu. hvcrfr. Hverb haustgríma va-
riithilis nox autumnalis^ Hávam. 74; eiga
livcrhan hue versatili animo esse, Sóll. 31.

HVERKA, f.,in compos., vide sandhverfa.

BVERFA, Iransil., hvcrfl, hvcrfða, hverft,
vertere (ab intrans. hverf, hvarf); t'n sensu

itl. qu. snúa. Cum dativo : hue'i ek hvcrfl

hvitarmri kono animutn tnulo, llaram. 164,

id. qu. ek sný hcnnar sefa; nt'st' forte huc'i

h. I. sit acc. plur. , sœpiut eniin cum acc.

pmiitur, v. c: hverfíYi at ser enn mjávara
lut sveiðuðs mækis admorit sibi (ori suo)

partem angusliorent cornús, Y. 29, 2; et OT.

18, 3 jutigi possunl: bað hverfa jálks ðndor
förf at landi, ok lasði (j : þeim) við öndort

fvlki , etsi libentius junxerim : bað hverfa

(ntlrans.) at landi ok lagði etc. In prosa:

|>á sncri li.uiíi sverðinu i hcndi sér, ok
hverfði fram cffgina aðra tum converso in

manu gladio , alteratn (gladii) aciem pror-
sum obrertit, FR. II 139. Cum dat. tatnen

occurrit, Krossh. 36: tðkum hvíld ok Ijós í

himnaríki, cn hðlda lið hverfi claumi strepi-
tum atertat (i. c. averlat se a strepilu, slre-

pitu abstineat). Part. pass. hverfðr com-
mixtus, admi.vlus: (rúnar) hverf|>ar við inn

helga mjðh characteres sacro mulso admixti,
/>'/;. /, 18 (miscendi notione a circumagendo
ihirlii).

HVERFA, intrans.
, hverf, hvarf (conj.

hyrfa), horfit, vertere se, it. convertere se

aliquo , conferre se aliquo , ire. Imperf. 3.

s. hvarf, ted hörf, FR. I 205 (eiðan hðrf

LuVún brott á skóga), 3. pl. hurfu, llýmh.

7; 3. s. et pl. imperf. cottj. hyrfi ,
Gd. 62;

Atn. 34 (bis). Hverfanda hvcl rota vertens,

quœ circumagitur, versatilis, volubilis, Háram.
85 (in prosa F. I 104; Shs. p. 338); orbis

versatilis , globus volubilis , de luna , Alrm.

15. — 1) sequente pratposilione aliqua, r. c.

a) h. aptr reverli, Hávam. 99. — b) af: h.

af líli evanescere e et'ía, e rita subduci, tnori,

Stuutrl. 10; stjörnur hverfa af himni stellas

e ctelo evanescuttl, \'sp. 51. — c) at, adire,

accedere: hurfu at hðllu conrerlebant se ad
aulam . llijinh. 7. — d) cptir: h. eptir vilja

siniiiii ok >'n£ri pjóðar sequi, obsequi, ad-
riitiiiiiinhire se itd rnliintiitettt aliritjus . Has.

r) i. i. ithsol., abscedere : áðr þeir frá

h\ ili tiiili<iunm abscedereitt (>: uh itaui),

Am. 34; hvarf frá Uppsðlum (rex) etanuit
I /isalis , t'. e. l'psalis regnare desiil. ).

47; h. IV.i e-m ah alii/ito discedere, aliqucm

relinquere: h. frá hlaðbeðs Gunni a femina
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digredi, Fli. I Y27, í ; h. fiá íljóða saungi,
FR. I 428, 3; deficere, desciscere ab aliquo,
deserere qucm : h. frá grams crfingjum re-

gios filios deserere, IIh. 94, 3; h. frá guði

deficere a deo , Sóll. 15. —
f) fraiu, pro-

gredi: h. hurt fram acriter, slrenue progredi,

procedere (in prœlio), F. VI 39, 3 (ut gánga
frain).

—
g) fyrir: h. fyrir knc c-m, GhM.

II 304, id. qu. hvarfa. — h) í: h. í bráðar

nöðsynjar firir e-m urgenti necessilali oc-

currere pro aliquo , urgentem rei familiaris

inopiam sublevare , necessitalibus alicujus

subrenire, Ohr. 3, locum vide sub brynflagð.
—

i ) innan : h. innan stafnrúm ad interscalmium

prorœ (r. puppis) se conferre, Hh. 82 (ubi
hvarfa versari in interscalmio, Morkinsk. F.

VI 401, nol. 2).
—

k) í sundr digredi: áðr

í sundr hyrfl ante quam ab invicem digrede-

renlur, Am. 34. — l) til converlere se ali-

quo: hverfþú til hjarðar converle te ad ar-

mentum, Hýmk. 17 ; hvarf til skemmo conlu-

lit se ad promtuarium ,
Ghv. 7; h. til e-s

convertere se ad aliquem valedicendi gralia,
osculari aliquem : h. til Niflúnga ,

Am. 44

(quo loco FR. I 216: kysti broðr sína ok

sýndi þeim ást; in prosa, F. VII 351; ÓH.

88; JV/. 76); impers.: sem til reð hverfa pro
rala portione, Mg. 6, 2, ubi tamen subaudiri

potest erfð, o : prouti ad quemque perlinebat

patrimonium.
— m) um percurrere , perlabi,

de fluviis , volvi, ferri, Grm. 27; it. omissa

prœpos. : hverfa himin cœlum circumire,

Vafpr. 23; absol. : lengi hvarfak diucircumii,
Gha. 5 , ed. Holm. , vide hvarfaþ sub verbo

hvarfa. — 2) e conspeclu abire, subito eva-

nescere: hvarf inn hildardjarfí, F. III 101;
il. h. e-m e conspeclu alicujus subduci: sól

at hyrfi jarðar hjóli ut sol e conspeclu orbis

lerrarum subduceretur, ut orbis terrarum so-

lis lumine privarelur , Gd. 62. — 3) part.

perf. horfinn qui discessil , abiit : opt horfln

gleði lœlitia, quœ sœpe abiit , i. e. inslabilis,

Eb. 29, 1 (AA. 223), vel lœtitia, quœ sœpe
rediit, qua sœpe fruitus sum; ulroque sensu

in prosa occurrit, v. c. : Reginn var á braut

horflnn (= farinn) discesseral, Fm. pros.;
konúngr var horflnn reversus est, F. IX
'íOl. — ($) vera horfínn circumdatum esse:

var of horfínn foldarbeinum lapidibus (ruiná

montis) obrutus est , Y. 39; quo sensu in

prosa: bær ho rfinn mUnnum villa coroná vi-

rorum circumdata, Slurl. 5, 20; Orkn. p. 76 ;

viniim horflnn amicitiis valens, cuimultisunt
amici , Dropl. tnaj. msc. c. 32, de Thorkele

Fullspako Njardvikensi.
—

y) qui desiit; hinc

þögn liorfln quœ tacere desiit, silenlii expcrs,

sonora, i. e- mola, SE. I 378, 3; huc perti-
net Sturl. 9 20, 3: horfinn heimsóknum qui
invadere desiil, ab adgrediendo abslinel (id.

qu. aflátinn).
—

4) transilire: hvarf scr frá

amlspilli averlit se a colloquio, Bk. 2, íí, ut

liviil'u, hverfða.

HVERKI, n. , locus iti orbem positus , v.

edilioribus collibus circumdalus (id. qu.

hvarf); metaph.: vitsku h. domicilium pru-
dentiœ, peclus, Fbr. 32, 2 (GhM. II 339).

—
2) perfugium, refugium, auxilium : drótt varð

Odda erfl (dat.) at miklu hvcrfi populus Oddi

filio tnagno auxilio fuil, Slurl. 1, 11, 2.

HVERKLYNDR, adj. , versalili ingenio

(hvcrfr, lyndr a lund), FR. I 33't , 2, pro
hvarfúss (II. Br. 2). Pros., Vem. 21; Dropl.
maj. msc. c. 8.

HVERKR, «d/., versatilis, mulabilis , va-
riabilis (hverfa): h. hugr versalile ingenium,
Bk. 2, 37, vide formam hverbr, et compos.
rœfrhverfr.

HVERGELMIR, m., fons in medio Mfl-
heimo situs (qs. anliquus lebes s. fons,

hverr, gelmir), SE. I 40. 68. 74. 128. 200;
Grm. 26.

HVERGETIR, m., cuslos cacabi s. lebetis,

coquus (hverr, getir = gœtir), Am. 58.

HVERGl, adv., nusquam (hvar,-gi neg.),

Vsp. 3; Am. 75; OT. 56; cum gen.: jarðar

hvergi, né upphirains nequein terra usquam,
neque in cœlo supero, Hamh. 2 ; hvergi landa

nusquam terrarum, H. Br. 8; hvergi landa,
id. , FR. II £8, 2; moldar hvergi nusquam
in terra, Merl. 1, 59. — p) nullam ad rem
v. ii ii II ii in re : hvergi fœrir nullam ad rem
titiles ; s. potius, nusquam, in nullum locum,
i. e. nusquam ire valentes, Korm. 16, 3. —
y) minime , nequaquam : Ijúgum hvergi til

pennínga minime ementimur pecunias, iV/. 24,

2; ugðu hvergi bana minime mortem tnetue-

bant, OT. 41; uggum hvergi at hðggva mi-
nime dubilamus iclus inferre, Korm. 12, 2;
14, 2. — 2) quomodocunque (locum vide sub

ílugdreki) ,
contractum ex hveregi, id. qu.

hvcgi = hvcrsu; sic SE. II 42: eða svá

hveregi er maðr vill skynsamliga nytsemi á

bók nema cðr kenna ;
il. Jus eccl. Velus, lit.

de decimis: hin somo ero viðrlog um tíund,

hvercgi leingi scm henni er haldit.

HVERGI, pron. adj. et subst., neuter (id.

qu. hvárgi , quod usitalivs ; ex hverr pro

hvárr, uter , el gi neg.) : hvergi mátti ann-

ars án vera neufer sine allero esse potuit,
Sóll. 11, ubi omnium librorum lectio hvergi
mutata est ab edilt. in hvarrgi. Sic et Isl.

II 215, var. lect. 4: hvcrgi þeirra Þorfinns
ne Hermundar neuler , neque Th. nequc II.

Gen. sing.neutr. hverkis: hverkis þeir gáðu,
leiks nc Ijósra daga neulrum curabant, neque
ludum, neque lucidos dies, Sóll. 12 (ubi viu-

tatum est ab edilt. in hvarkis) ; it. hvergis:

hvergis hylli ræki halir svo , at týni annars

ást neulrius favorem ita quisquam sectelur,

ut allerius amorem perdat, Hugsm. 26, 2 (de
amore in patrem et malrem) ; obscurut.% est

FR. II 134, 1, et forte depravatum: hvat

þér hvergis lilýr. In prosa, dat. sing. fem.

hvcrigri, Dialr. de Cogn. Spir. p. 89 ex vita

Jonis SuiK-ii, episc. Holani: — átti hann

tvær konor — við hverinri þeirra gat hann

biirn — er þat margra manna ætlan, at hann

hafi með hvercgri likamliga flekkaz. —
2) in prosa , quisque , quicunque ; prior sig-

nificatio locum habet , præcedenlc pronomine
relalivo vel adverbio relativo , v. c, nom. s.

masc. hverr hvergi 91» unusquisqur (sit), F.

XI 152; Nj. 70; hvat hvergi quid quisque,

Nj. 127; SE. II 4; hvat sem hveigi segði
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quulquitl quisque dicrrrl , /•'. /\ 256 1 hvar

ri ubi quisque, F. X 323; Orkn. p. 408;
liviii liw-rgi quo quisqur. F. IV '237; dat.:

hvat hvcrigum hcntir quid cuique txpmiimt,

F. IV l'i7 ; nom. plur. : hvar hvrrigir ubi

siu<juli, Orkn. p. 302. Posterior rilssÍfloMtut

(quicunque) obtinet, sequente parlicula rcla-

ttrn rv i il m iii . r. c. Jus eccl. Thorl. et

Ketilis, tit. de templis : hvergi er fyrstr lét

gera quicunque primus (lemplum) œdificave-
rti ; ok skal skipta héraði til þess, hversu

af hverjum bæ til hverrar kirkjo hver skal

gjalda tíund sína
, hvcrgi er á landi býr,

ibid.; acc. s. masc: loghelgan dag hverngi
er er, ibid. ; hverngi er ek rit, SE. II 28;
it. hverngan sem, GhM. I 766; acc.s. fem.:

hverega tringu er quamcunqve linguam, SE.
II 12; ilni. s. fi m. : meðhveregri skcpno sem

er, Jus eccl. Velus , init.; acc. pl. masc:
hveriga sem, Þij. 70; acc pl. fem.: hvcrigar
sem, F. IV 259.

HVERLOEAÐR, id. qu. hvarlofaðr, G. Í6,
sec F. V.

HVERLÖGR, m., liquor lebetis (hverr,

lfigr) : h. gálga f'arnis (grams) liquor lebe-

tis Odinii (liqimr Odreris) , poésis, carmen,
SE. I 248, 2; I 252 í. ubi in praced. prosa
explicatur hverla-gr Oþins.
HVERNA, f., olla, Nik. 28, ubi lauga

barn í heitri hvernu
;

ibid. rocatur panna, it.

in r. 29 et 30.

HVERR, m. , lebes , cacabus ; nom. s.,

Ilýmk. 13. 33; Gha. 52 (Gk. 3, 8); acc s.,

hver, Ilýmk. 3. 34. 36; Gha. 50 (Gk.3, 6);

gen. s., hvers, Gha. 53 (Gk. 3, 9) ; acc p/.,

hvera, Hýmk. S; Grm. 41; gen.pl., Hýmk. 1.

In prosa, acc s. cum articulo : pór bar hver-

enn
,

SE. // 42. — g) metaph. : holtriða

hverr lebes montium, antrum, Hijmk. 26, cf.

holtrið et raunketill. — 2) fons aquœ fervidœ,
thermat: hveralundr lucus thermarum , locus,
ubi Lokius vinctus jacuit, Vsp. 32; pro fonte

quovis, vide baughverr.

IIVERR, pronomen adj. et subst., quisque,

quis, qui; hverr, hver, hvert; pro masc
liverr, eliam hver cum simplici r, SE. I 668,
2. 7Í2, 2; Fjölsm. 8. 34; Krm. 16; Mk.
10; acc s. masc hvcrn, sed hverjan, Vsp.
26; Vafpr. 11. 18. 23. 41; Grm. 8. 14. 20.

29. —
1) quisque. a) ut subst. : hal frá

hverr id quisque audirit, Ý. 49; cum adjec-
liris: hverr niuiuli ntmus quisque, Skf. 21,
ubi ena niundo hverjo n»'»tt nona quaque
nocte, pro hverja, ob antecedentem termina-
tionem ; hverr várr quisquc nnslrum (de so-

lis riris), pros. F. VI /j/. unde acc, hvern
varn qiumque noslrum, Hh. 63, 1; sed hvert
viiri quisque nostrum (de femina ririsque, de
sornrt' cl fratribus) , Am. 96. Cum geniliro

plurali: nianna liverr hominnm
firÍMJfVM,

llar-

nm. 54. ">5. 56; gunina Inirr. itl. . Ilnntm.

18. 15 65; seggja liverr Imminum siiit/ult.

Snll. VJ : \\!s.\ h\cir prt sc nsiimmt, K§.t7;
livirr ovvi(Sra apa, Gr»»i. )'). froiVa livcir

prudi•ntum i/itisijiic,
lltirnm. 7. f>'2 : rá.Vnotia

liviir cmsulloi itm quisqtic. Ilni ttm. 64 ; hverr

VCrBl litita prtrliatnritm quisque . cum rerbo

in plur. , F. V 170; dat. s. nculr.: hvcrjo

[uiira (sverðanna) cuique eorum , Gke. 7.

Absol., í hverri (dal. s. fem.), magis magis-

que : veorit óx i hverri lempestas magis ma-

gisque increbrescebat, Skáldh. 4, li, id. qu.
i hverju (dal. s. neutr.), F. VI 379; XI 441.

Hvcrr — annarr alius alium, unus allerum,

inler se, mutuo: hvcrr önrum hróðrs leitaði

unus allerius honori inserviebat , FR. II 55,

'/ .- Iiver lá
J>
ver of annan alius super alium

Iransvcrsus jacuit , Krm. 16; svá at hver

(rönd) tók aðra ut alius (clipeus) alium con-

tingeret, Hh. 63, 3; F. XI 304, 2. - 0) ut

adjectivum: hverr eumi homo quisque, Háv-
am. 14 ; hverr maðr, id., F. II 322, 2; hvcr

scgcr, ú/., SE. I 712, 2; hver kona quœvis
mulier, Fjölsm. 37; sumur hvcr singulis

astatibus, ib. 41 ; dag hvern quovis die, Grm.

30; morgin hverjan quovis mane , Vsp. 26;

hverjan dag quovis </ie, quotidie, Vafpr. 11.

23. 41; Grm. 8. 14. 20. 29 (ubi in tertu

dag hvcrn) ;
á hverjan veg quaquaversum,

Vafþr. 18 ; of vcröld hverja per omnes mun-

dos, Vsp. 27; háðiíngar hverrar quamlibet
contumeliam , Háram. 102. —

y') hverr er

quisque, qui, i. e. quicunque , Hávam. 126;
Grm. 42; H.Br. 7; Gha. 54 (Gk. 3, 10).

—
2) quis , interrogativum , partim cvm indica-

tivo, partim cum conj.: hver hér rœðr? quis
heic praest , Fjölsm. 8; hver fiat gjðrpi?,
Fjolsm. 34 ;

hverr sæi (sei) «71«'* videat, ÓH.

240, 2; SE. I 668, 2; hvcr ali quis alat?,
SE. I 670, I; hver seggr muni heyra quis

audiet, SE. I 712, 2; hver megi sjá eða

hver megi heyra?, Nik. 10; hvers fregnit
mik quid me interrogatis , Vsp. 26; hverir

œsir ráða?, Vafþr. 50; hverir til heimskra
t'ilu þik upp quinam stulti homines te educa-

runt?, FR. II 289, 3; hver if (neutr. plur.)
sé qua dubia sint ,

t. e. quis dubitet ?, O T.

28, 3. — 3) qui, a) in sentenlia objectiva:
um þat gettuz, hverrskyldi dvcrga drótt um

skepja, Vsp. 9; (ok hygg at þvi), hverr mér

hugaðr á hlið standi
,

Sonart. 14; þó vito

þcigi,
— hverr ilþorna arnar undir hly'tr at

luia. H. 31, 3, forte hverr h. I. id. qu. hvárr,

uter (egone an illi) , ul in prosa , GhM. I

754: hvat man póroddr nú til segja, hverr

jkkar eiga mun sveininn ?; um þat gættux,

hverir hefþi lopt lævi blandit, Vsp. 23; ekki

veit, hverr jta ferr 6i'ðan nemoscil, quis ho-

minum postea eat, Orkn. 52 ; gott er at frétta,

li\t-in rekka randláðs viðir kváðu fyiíja
Ólafi rakkligaz quem fortium rirorum, F. III

3, 1; sá einn veit,
— hverjo geði stVrir

gumna hvcrr quali ingenio quisque praditus
sit , Vsp. 18; opt vito ógjörla, hvers þeir
Ki kvns, cr koma quale genus hominum sint

(qua'les sint) , qui adreniunt (adrena). Ilnr-

am. 184 : liveis liann af rólum renn cujus

(quibus) rniliciliiis r.ronalitr, llnram. 141. —
^) qui . rclnltriim: var þorsteins vigr vel

lángr ok digr, mtt liverjum liann hugarprýði
vann hasta , qun usus rem fortilcr gessil,

Esp. Irli. I Ui. 'J. tn carmine seculi 14 rer-

grntis. Sir livtrr rclalire usurpatur , F. V
mUM heilagra guðs orða, hver frjóvas

munu með fullkoniniim ávexti, liverr at þt-kkr
ok þægiligr mun \tiða hinum hæsta himna
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konúngi ; it. /*/. / 328 : föður Hcyángrs-
Bjnrnar, hverr er ríkr hersir ok ágætr var i

>»: ni
; it. episíola Eysteini archiepisc. (1161

—
88), Hist. eccl. Isl. I 242: en sú kyrkja,
hvcr at hann skal ei í korna í þcssari tíð,

ji.í
skal ei skyld vcra at veita hjálp hans

fjúrhlutum. — 4) ridc fonnas hvörr, hyrr,
et compos. cinhverr.

HVERS, contr. pro hvcr cs =* hver er,

quicunque (vide hvcrr pron. , 1, y) , Fjölsm.
4.9: hvershetlr viþ annan ást quicunque ca-
ritate allerum complectitur.

HVERSA, id. qu. hvessa: hversir augo
acres oculos inlendit, acriter intuetur, Hund.

1, 6.

HVERSKONAR
, cujusquemodi : feikn

hverskonar, GhM. I 74 (vide hvörskonar);
hafna hverskonar gæzku , Merl. 1 , 55; fc

hverskonar omnis generis divitiœ , Merl. 2,

32; gnótt hverskonar omnium rerum abun-
dantia. Merl. 2, 77.

HVERSKYNS, cujuscunque generis (hverr,

kyn): voro í horni hverskyns stafir ristnir

ok roþnir, Gha. 22.

HVERSU, adv. , quomodo , interrog. cum
indic: hvcrsu máni heitir qui (quo modo)
luna vocalur?, Alvm. 14, (cumconj. inprosa,
F. VI 367 : hversu megi þat vera?); in sen-
tentia objecliva, Ha. 255, 4.

HVERT, adv., an, num; interrogandi, di-

recte, Sturl. 5, 4, 3. 17, 1; hvert er þá? —
sér þú geþleysi í grams skapi? numquid
igitur esl ? videsne levitatem in regis animo ?

(vel: an igilur est, ut videas), Sk. 1, 32;
indirecte cum conjunclivo , Bh. 2, 36; Am.
75; Fjölsm. 18. 26 (damnalum el mutalum
ab inlerpr.).

-

2) adv. loci, interrog., quo,
F. VI 363, 2 ; vide hvort.

HVERTVEGGI, vide sub hvartvcggi.

HVERVETNA, adv., ubique (SE. II 190,
id. qu. hvarvitna). — 2) id. qu. hvatvetna
omnes res , omnia: hvervetna grét Baldr or

helju omncs lacrimas fuderunt , ut Balderus
ab Hela liberaretur, RS. 6 ; nú vill oss hvcr-
vetna há nunc omnia nos adfligere volunt,
omnia in ruinam nostram conspiranl , FR.
III 12. Sic in prosa : umfram hvervetna
anle omnia, Sks. p. 15; þat hugðu þeir, er

hjá sátu, at hvervetna mundi látaz omnia

peritura, F. IX 387, var. lect. 9. — ($) omni
ex parle: næmr h. universis bonis spoliatus,
Sóll. 9.

HVES, quomodo est, quam est (sit), con-
tracle pro hve es (= er), SE. II 138, 4.

HVÉSS, id. qu. hvass, acutus, acer: hvess
sótt acer dolor, Konn. 19, 1.

HVESSA (hvessi, hvesta, hvest), acuere,
aculum reddere , exasperare (hvass): sverf),

þat er ek hvesla ensis, quem acuebam, Völk.

16. — p) vehemenlem facere , concitare:

darra jel hann hvcsti procellam haslarum
concilavil , excitavil , i. e. acritcr pugnabal,
Olafsr. 41, (impers. dicitur: þat hvessir ven-
tus increbrescit , F. IX 387).

—
y) acrem

reddere, acriter intendere: hvessa augu, vide

hversa (in prosa Eg. 62. 64; Grrll. 20). —
8) excitare feratn spe prcedœ : hvcstum laufa

társ laungtfgl excilavimus corvos (i. e. cœdem

palrare cogilavimus), Ilitd. 17, 2, nisi acci-

piatur de acuendis telis in signif. primo.
Hvessa et jhvctja juxta ponunlur inticem, F.

VII 37 , lanquam sensu cognala.
—

e) vide

flcinhvcssandi
, geirhvcssandi ,

málhvcssandi.

HVESSIMEIÐR, m. , qui acuit (hvessa,
meiðr) : h. morftlinns acuens ensem , pugna-
lor, bellator, F. II 259, 2.

HVESSlNGR, vide compos. hbTuMivessíngr.
HVESSIR, m.

, qui acuit (hvcssa): h.

hjálmskassa secures acuens , prœliator , vir,

iVj'. 136; qui excital , concitat : hildar h.

concitalor prœlii, bellalor , Ók. 3, ubi w:c.

hvessi
; ógnar h., id. , Eg. 75, 1 m

t hciptar
hvessir excilator irarum, hoslililalum, auclor

irarum, hostis (de Skamkelc), Nj. 54.

HVETJA (hvet, hvatta, hvatt), acuere,
acutum reddere: hvctja sverft enses acuere,
Korm. 5, 3. — 2) acuere, insligare, impel-
lere aliquem ad aliquid, cum acc. personœ
et gen.rei: hvetja valsæfendr vígs bellalores

(reges) ad cwdem (mutuam) insligare, Ý.

2'i, 2; lalet genilivus rei in þaz mik hvatti

hugr id , quod me impulit animus , Lokagl.
65; res etium per præpositionem at cum dat.

exprimilur (ut hvetja vígs proprie esl pro
hvetja til ví^s, cf. F. VII 37; Eb. 49), v.

c. Guitnín hvatti sono at vígi (ilios ad pug-
nam (cœdem) acuebat, Ghv. 1; heflr þú okkr
hvatta at hjörþíngi, Ghv. 6; passive: nam
hvetjaz at vigi stimulata est ad cœdem, Bk.

2, 10; per infinitivum: Guðrún hvatti sono

at hefna Svanhildar acuit filios ulcisci Svan-

hildam, Hm.2; omitlilur infinitirus in phrasi,
SE. I 200, 1: lögseiras faðir (Lokius) rcð

at hvetja fellir (acc.) Fornjóts, goða flug-

stalla, (o: at fara) heiman Thorem hortaba-

lur, ut domo proficisceretur; et acc. personœ
etgen.rei omittitur, SE. I 620, 2: stórt ræðr

hann, en hjarta hvetr res magnas gerere ad-

greditur , animus vero (eum ad id) impellil.
Part. act. hvetjandi, vide elhvetjandi; part.

pass. hvattr, cum gen. : heiptar hvattr ad
iram innilatus, vindictœ cupidus , Jd. 21. —
(3)

cum acc. rei, concitare, ciere : Gautr

hvatti þann J>róttar þrym Gaulus eum Odi-

nis strepilum excilavit , concilavit , Ha. 194,

cf. hildar clhvctjandi sub elh vetjandi, it. hvessa

p , nam vocabula hvetja et hvessa (hvass,
hvatr) cognala sunt. — 3) Hm. 27: varr inn

víþfrækni hviittotnk at dísir, dictum puto pro
inn víþfrækni varr hvatti disir at mér vir

ille late celeber (vel: bellicosus) nymphas
bellicas (Valkyrias) adversus me concitavit,

i. e. Jormunrekus pugnam conlra me conci-

tavit.

HVETTR, vide compos. málhvettr.

HVEÐN, f., Hvcdnia, insula Daniœ, SE.
II 492; ,l,(i.: und hárri Hveín, Mh. 12, 1.

HVKDNA
, f. , iioiii. propr. f/iganlidis,

lh/ndl.30; in appellalione sccuris. ikíc supra
harðmeldr.

HVKDMM, m. , piscis nescio qui, SE. I

578, 2; II 480. 564. 623. Cohœret hœc vox
cnni Finnolappica Vuodn sinus uiaris (Rashii :

De origine linguie lsl.. Harn. 1818. p. 114),
it. Norregia (qs. terra sinuosu, llnskii: Saml.

Afhandk 1, 366).
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il\ BÐRA, f.,frmin,i gigmt, SE I
158, /;

// 'i'l Í54 615. Metap'li.: brynju hvcVt
gigttnlis Imicœ, securis , viðrirbrynju hvcVo
Ml'fl (,1,-iis) securis, prœtiator, bellator. v

/

1/,/, Incðna.

VBBRÚNGR, »i.. oiaw, SE. / 519, /;
// 170. 91t ; hvttorúngu nðfr gnatus gignuiis.

lu/ius Fenrer , ob giganleam nriginem , Vsp.
'l'.l (8E. I 196, 2, ubi scribitur hvcðr\»> m
('„,/. Ilrg., sc. per >r

guttiirnlr) ; hveðrdngs
ina-r pMlfl gii/anlis, llrla, railrm riilimi. . )

52. — 2; nomen Odinis, SE. II 172. 555.

IINKDRUÐR, >//., aries, SE. II 483. 567

(= hvcðr, hvrðurr).

HVKDURR, m., aries, SE. I 588, 3, quo
loco Cod. Reg. scribit hveþvn; SE. II 626
hueður.

II VI, adv., t/iu' , cur? , inlerrogalirr , cum
indic, Vsp. 26; Skf. 3; Ght. 2; cum con-

junct., Skf. 4; Krm. 22; objeclirc, cum con-

junct., Vafpr. VJ ; c. indic, llh. 34, 5; hví

|).i qui igitur, cur igilur?, Vaffir. 9; Iní ne
uuidni, Lohagl. 48. — 2) pro hvc quomodo,
Skf. 17: (propr. esl dat. sing. nom. h\at.
subint. præpositione af, at, með; cf. F. II

193; ÓH. 119; fvri hví cur , ÓH. 2'i7 ;

Eg. 60). Grág. II '266: at hvi neyt (bniin)
sé quatenus, at hverju, í hv.

HVIK.W; /'.. trrpidatio, metus, timor: iðr
tlb ;i hodda hlæði hvikan antea melus incessit

auri cumulatortm (hominem), RS. il ; a hvika

trrpidarc metu, Nj. 49 ; mcr hvikar relardor,
Nj. 113; hvak undan recessil, pedem retulit,
F. X 383.

HNIKKYGR, adj. , oculis prœ metu nic-
tuiis, cminirrns (hvika, eygr ab auga), RS. 32.

IIYIKR, adj. , pro kvikr, vivus , Plac. 7

(h = k). Sic rariant hviksögur et kvik-
sðsur vagi rumores, Sturl. 8, 2. Sed vide

hjikr.

HVIKVÆÐR, adj., omni modo carmine
celebrandus (hví

— at hví, at hverju, omni
ex parte, kvæðr carmine laudalus s.carmine

dignus, nkveða): hermart hnykkilunda hreins
handbáls orti mt livíkvu'ðuiu MB (daf.) Trygg-
va multi carmina composuerunt de celebri
Tr,J99r 'i fiHo, Rekst. 34 (vel forte rectius:
hvi orti hcrmart hn. hr. handbáls «f son Tr.

(i) kvæðum, ok flokka cina?)
IIYÍl.A (hvili, hvílda, hvilt), cubare,

Korm. 19, 6; hvilda ek lijá þeim systrum
cum eis cubui, llarbl. 17; h. hji meyjo, Skf.
1, 4f. — 2) quiescere, situm esse , de con-
,lit„ funerc . (i. 'J. W; F. X 427, 39. —
3) act., quietem dare, recreare, intcrjungere,
c. acc. , facere ut aliquis quiescat ; pass.,
hvilaz quiescere (qs. Iivíla sik facere ut

quiescas) : hann i aalgarð srtti/ at hvílaz
in aula septn cnnsedil , ut quiesceret, Völk.

~iál lée hilmir hvilax rta cuinas quies-
cere

/ '. 2.

HVÍLA, f, leclus, cubile, R. 2, 2"> . >,-//

72; gjöra hvilu stemere cubilc, Am. <J ; búa
hvílu, i,l. . >'/•.". / 662, I : hvilu bráðr lnii

iulritdi cupidus , t/uirlis ainans , i/ni

t/utim ci/issime cuhititm irr niiial, Vilu llaljr.
sec. mrvihr. lij I

I) l'. Skh. 2.

HYlUlr.DH, m. , lcclus. i/uuli destinatus

(hvíla, bcðr): hulkvir hvílbeðjar mMi clnu-

sum (= lokhvila, lokrekkja, Kf.86; Ísl. II

262; Vem. 28 ; Vdpnf. S. msc. c. 2), Uhe.31.

HVllil), f.,quies, requies (livíla) : hafa h.

requietetn nancisci, Sóll. 46; i hvíld per
otium, llarbl.2 ; h. pnradísar quies Paradisi,

frlicitas in altrra rita. Sturl. 7, ¥2, 8.

HVIKKT, f.terra (propr. locus terrae de-

pressior), SE. #/ «82; // 566 livilmt
; Cod.

Reg. hvil|it. Ferr i,l. t/u. dæld, dalvii|ii.

HVÍMKIRA, Ísl. 1212, quo magis, it.ma-

gis magisque (hví, mcira): æ hvi meira s, 111

orkar semper eo magis, qun magis rires per-
miltunt, i. e. omnibus riribus.

HVI.M I.KIDH, adj., odiosus, ingratus, mo-
lestus, llitil.'SO, 1; h. biiniönnum ruslicis in-

rt'ía, de gigantide, FR. II 127, 2, (hodie
hvumleiðr). Puto proprie hvcim lciðr cuique
hotnini ingratus.
HYINA (hvín, hvcin. hvinit), striderc, de

gladio, SE. I 128, 5; h. at e-in cum sonitu

attabi, accidere, de telo , SE. I 282, 3 (de
sagittis, F. VIII 39).

IIYIW, wi., Icrator, fur: hvinna ætt fa-
milia furum, fures, ÓII. 192, 2. — (S) homn
scelestus, Fbr. 'i'i, 1 (GhM. II 398, 1) : hann
hefir hundsvcrk unnit

,
hvinn gcrir slíkt at

vinna; </> quo anle: hann var illr maðr, ok
hafði myrt mann.— y) t"r parcus, sordidus,
SE. II 495; hvinna synir ftlii parcorum, viri

parci, avari, conj., Ad. 23. De hac voce ex-
lat hic versus mcmorialis (quod adtinet ad
sciisunt juridicum) : Hverr scm stelr hundi

manns, |
linili. bclti.ketti, I ivinníngr

allr hans
|

er (jat sinn, | Ijúfr iiiiiin.

þaðan í fri at heita hvinn
,

at hel;uui

landsins rétti.

HVlNiNGKSTR, m., hospes furax ; nomen
fictum, F. VI 191.

HVIXMR, m., lupus, SE. I 591; II 627.

HVIPPA, /*., mulicrvaga,letis, inconstans,
Ed. Lövasinn.

HVÍTABJÖRN, m. , ursus albus , ursus

glacialis (hvítr , bjðrn) ,
Am. 17, (oppos.:

svartir birnir, skógarbirnir ursi silrestres).
De nlliis ursis sic habet Sks. p. 186 sequ. :

lljöni cr þar ok margr i þvísa landi (>:

Grænlandi ), ok cr hvítr, ok ætla menn hann
fæðiz ln-l/t i því landi, þviat hann hefir allt

aðra náttúru, rn svartir birnir, er í skógum
ginga: þeir veiða at sér ross ok naut ok
aunat búfé, ok fæðaz við þat; en hinn hviti

bjOrninn, er i Grænlandi er, þi ferr hann
mest i hafi, lit i ísum. ok vciðir at scr scla

ok hvali, ok lifir við þat : -\., ,1 hann ok
vel færr til sunds alls, sem selar eða hvalar.

Ceterum quod adtinet ad composilionem , cf.

hvitaxni|>a, hvítakristr, hvitaaur (Vsp. 17).

hrt'inalðgr (Altm. 35), hvitadagar, hviUv.ið'u.

etc, Fdlalækr, ísl. I ind. geogr., et Brciða-
bólstaðr.

HV ÍT A G > l' P \
, f. , album prtrcipilium,

allia rnprs ( hvítr, gnípa): hvítagnipur hvals
albir nli 111/irs. flurlus vitiiiin. *- / / , / >. ?.

HVITAERI8TR, ,„., Ckrittm* (itm dictus

quod colebalur a ('hrniittms. t/ui m baptisma
albas vcstes gerebanl . r. Syn. de Rapt. p.
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98), Mg. 9, 6 ; SE. I 446, 2. In prosa, F.

I 295; II 83; V 52. 67.303 (hvítr, Krtstr).

HVÍTARMR, adj., candidis brachiis (hvítr,

armr); dat. , hvítarmri k , Hávam. 164.

Eodem modo lángarmr longis brachiis, lon-

gimanns, Vila Thorst. Siduhall.

HVÍTDREKl, m., draco albus , Merl. 2,

'//. v. kapp.
HVÍTBRÁNN, adj., albis ciliis (hvítr,

brá), de sene, FR. III 37.

HVÍTFALDAÐR, adj., albo caput velalus

(hvítr, falda), FIi. I 478, 3. 481, 2, de

undis.

HVÍTFJAÐRAÐR , adj. , albis pennis

(hvítr, fjaðraðr): hvítfjaðraðr hamr induviœ

albis pennis ornatœ, FR. I 471, 2.

HVÍTHADDAÐR, adj., albis comis (hvítr,

haddr): hvíthaddaðar meyjar, FR. II 343.

HVÍTÍNGR, m., mare (hvítr, qs. albes-

cens), SE. I 575, 2. — 2) regulus mariti-

mus, SE. 1547, 2; II 468. 552. 614. —
3) gladius, SE. I 566, 2 (quo nomine occur-

ril Hvitingus, gladius Bersii, Korm. c. 9, et

Halvdani, Sax. Lib. 7 , ed. Steph. p. 135,

ltob nitorem acuminis" sic appellalus) , vide

vocem compos. fránhvítíngr. — 4) Hvítíngar,

pl., nomina poculorum, F. III 189. 194. 195.

196. 197. — 5) plur. , agni v. vituli albico-

lores, Gha. 44. —
6) species piscium, GhM.

III 392. — 7) in appell. feminarum : hvítings
Horn (Hrund) femina, G. 33 (Si. 37), Hlín,
Eb. 28, 2, Hildr, Fbr. c. 16 (vide líkna),

49; et in plur., Hlökk hvítínga, SE. I 490,

2; Gunn hvítínga femina, F. V 232, puto a

significatu primo.

HVÍTJARPR, adj., badius, epith. feminœ :

h. svanni, Mb. 18, 1 (hvítr, jarpr).

HVÍTMÁL, n. pl., enses splendidi (hvítr,

mál): hælir hvítmála laudator splendidorum
ensium, vir, Hitd. 30, 1.

HVÍTMÝLÍNGR, m., sagitta, SE. I 570,

2; II 478. 561. 621; hvítmýlíngar stukku af

álmi, F. VII 47 (Cod. Fris. col. 232, 5);
hittiz targa ok en togni hiörr — hvítmýlíng-
ar ok havllda brióst inler se collidunt sagiltœ
et peclora hominum , Merl. 2 , 67 (hvítr,

mffi).
HVÍTR, adj., albus, candidus ; epilh. cli-

pei: hin hvíta rít, SE. I 428, 1; með hvíta

skjöldu, Mg. 2, 1 ; knerir, hlaðnir hvitra

skjalda albis clipeis onustœ, II. 19, 2; epitlt.

argenti: hvítt fé opes albœ, argentum , pe-
cunia, F. II 83;, equi: hvítom jóm albis

equis, Ghv. 2; cibi : h. dögurðr album jenta-

culum, cibus lacteus , F. V 177, 2. Epith.
hominum: puellœ, Sóll. 12; Rm. 36; Korm.

17, 2; Fbr. 49; Skáldh. 1, 30; virorum: h.

halr, F. V 16, 2. 3; Hitd.11, 1; Vita Halfr.
sec. membr.132 (ÓT.Skh.2, 248), et quidem
per contemlum; h. armr brachium candidum

(puellœ), SE. II 108, 6. De Heimdallo:
hvíti áss

, SE. I 100. 264; hvítastr Asa,
Hamh. 15; hvít sál anima candida , pura,
Nik. 47. In compositis : allhvítr, bláhvítr,

blikhvítr, bráhvítr, brúnhvitr, drifhvítr, fann-

Itvítr, kveikhvítr, línhvitr, mjallhvítr, snæ-
hvíu, snjóhvítr, sólhvítr, svanhvítr.

HVÍTVÖLLR, m. , campus albus (hvítr,

völlr): hvítvtllir hvarma albi palpebrarum
campi, oculi, Eg. 89, 2.

HVÍTVÖXDR, m . , candida virga (hvítr,

vöndr) : h. rítar candida virga clipei , ensis

splendidus, Isl. II 353, 1, locum v. sub fenrir.

HVÍVETNA, dat. s., neulr. a nom. hvat-
vetna omnis res, omnia : hlæja at h. ad quam-
cunque rem ridere, Hávam. 22; hyggja at h.

animo omnia versare , Hátam. 23; í h. in

omni re, Fm. 9, et absol. hvívetna, Sk. 3,

12, Og.9; einn er siklíngr sunnu setrs hví-
vetna betri omnes res prœstat , omnium prœ-
stantissimus est, Lv. 13; ut adjectivum, Has.

35, ubi : himins er fylkir fremre fróðr hví-

vetna góðu, í. e. fróðr himins fylkir er fremri

hvívetna góðu sapiens cœli rex omnibus bo-

nis rebus prœstantior est. In prosa, F. VI
343; VII 148; XI 61.106. 156; ísl. II 208.

HVIÐA, /*.,
subitus impelus, vehemens ad-

sultiis, it. turbo ; melaph. de ructalione : æsa

billíngs hviðu upp úr brjósti vehementem ruc-
tum e peclore ejicere, Sturl. 1, 13, 4.

HVIÐUÐR, m., ventus, Alvm. 21 (hviða).
HVOLF

,
n. , camera , lacunar (id. qu.

hválf) : hvolf kirkju camera templi , Nik.

60. — P) plur., convexa cœli : heimr er fullr

hvolfa á inilli af han.s stórmerkjum góðra
verka, Nik. 77. hvolfa v. holfandi et hválfa,
hvelfa.

HVOLL, m., convexilas (id. qu. hvá.11) ; it.

terra, SE. II 566; mána hvoll convexitas

lunœ , himr globus , hauðr mána hvols terra

globosæ lunœ , cœlum , hildingr mána hvols

hauðrs rex cœli, deus, Lb. 7, ubi sic : Hauðrs
ueit helgar réður | hilldingr ok kenníngar |

mána huols cr mínu mannvandr hugar
ranne, t. e. mannvandr mána hvols hauðrs

hildíngr, veit helgar ræður ok kcnníngar or

mínu hugar ranni.

HVÖNN, /"., angelica, vide fjallhvðnn.

HVOR, adv. , ubi, id. qu. hvar (Dan.
hvor), Gd. 22, ubi sic : hvor flnnst nii sá er

heyrði^fyrri | hrínglestir, elc.

HVÖRF, plur. a hvarf, qu. v.

HVÖR, id. qu. hyerr, quisque: hvör gekk
hreddr við örvan, Isld. 3 (hverr var hræddr
við örvan, F. II 322, 2). /n prosa: hvört

höfuð'rt væri quod capul (cujus caput) essel,

F. XI 49; hvört, adv., an, GhM. I 754;

hvörr, FR. I 426.

HVORGI, adj. , neuter, id. qu. hvárgi;
neutr. hvorki neutrum, de viro et femina:
hvorki aiuiars njóta má neufrt altero frui li-

cet (i. e. femina virque mutua consvetudine

prohibenlur) , Skáldh. 6, 46; gen. hvorskis:

hvorskis stóð þá hagrinn betr, ok heldr verra

báðum neutrius sors tum melior, imo utrius-

que deterior erat, Skáldh. 7, 8. — 2) hvorki
— né neque

—
neque, FR. I 299, 3; Skáldh.

7, 25.

IIVORR vide hvárr.

HVÖRSKONAR, id. qu. hverskonar.

HVORSKVNN id. qit. hverskyns, Gd. 3,

ubi hvorskyns listir omnis geiicris artes.

HVORT, adv. loci, interr. , quo? , id. qu~
hvert (2), Hitd. 33, 5.

HVOHTVEGGl, vide hvartvcggi.

HVÖRÚNGI, Plac. 22, vide hvárgi.



hyg 429 HYG

H\OT. id.qu. Iivat, quid: UfN til, lu "'

bumcnn vilju audiat , quid rustici telinl. l'.

I tdO, 3.

II V ÖT, /*., incitamentum, incitatio (hvetja) :

Guðrúnar nvöt incitamentum tittdriintr, <

ut Húskarla hvöt
, pass. , ÖH. 220; plur.

hvatir : gánga at hvðtum e-H incilamcnln

alius sequi, adhortalionibus alicujus parere,
Sk. 1, 50. — 2) alacritas, strenuitas, forti-
tudo: hinn er hvöt líknr cui strenuitas pla-
cet, SE. I 460, 1 ; vexa hvöt ðrlciks magnam
in praliando strenuitatem ac fortitudinem
ostendere , Hh. 65, 6; magna hvOt augere
ttrenuitalem , valde forlem et strenuum esse,

SE. I 246, 2; nd ert ríkr af hvOt slíkri tali

strenuitate nunc potens factus es, ÓH. 4, 1;

eggjaðr á meiri hvöt ad majorem fortitudi-
nem stimulatus, i. e. ceteros fortitudine ante-

cellens. Fbr. 17; gekk heldr af mciri hvðt
nimia celeritate uti, Eb. 19, 8. — 3) trðnu

hvöt, Hm. 16, vertilur: volatilis celeritas, et

trj'tti æ trðnu hvót: festinatum est continue

volatili celeritate; vide sub trýta.

HVOTAÐR, m., qui incitat, ciet (id. qu.

hvðtuðr) : h. hildar incilalor pugnœ, bellator,

OH. 236, ubi acc. sing. hvotað.

HVÖTTOMK, //»1. 27, vide hvetja 3.

HVOTUÐR, m., qui pungit , transfodit,
vide compos. lífhvotuðr; cohæret hœc vox
vit iii hvatinn transfixus , hvotíngr, hvotings
verkr (it. hvot, hvotverkr dolor inlermiltens,

Félag.10, 52).

HVOTUÐR, m., qui incitat, id. qu. hvati,
vide composs.: elhvðtuðr, fólkhvðtuðr, stál-

hvðtuðr. Excluso v, vide hðtuðr.

HVOÐ, f., lorica, SE. II 479; huöð, //

562, pro hrðð.

HVURR = HVERR, vide in hyrr.
II V. «.. lanugo, Sturl. 1, i3, 5, de capillis

curlis et raris.

MVFJABERG, n. , nomen rupis r. arcis,

Fjölsm. 37.

HYGGINIU, f., prudentia (id. qu. hyggj-
andi), Hugsm. 19, 3. 34, 1. 4; h. hugar
sapientia, ibid. 28, 3.

HYGGILIGA, adc. , prudenter , it. caute,

circumspecte : láta h. circumspecte agere, Hg.
33, 11. In prosa , prudenter : vel er svarat
ok h., Vigagl. 6; þctta er bæði kjðrit h. ok

mikilmannliga, Ld. msc. c. 50.

Il\(;<;l\\. adj. , prudens: hygnir brímis

drauear rin' prudentes, SE. II 110, 2.

IIVGGJA, f., animi affectio, animi sensus,

ingenium, mens, Sk.1, 42, rií/c meginhyggja;
hygSJ hr»S*= hygeja> Gd^ 8;hygeJu8tn'ð
dolor animi , Cod. Upsal. SE. II 363, 3;

hyggju staðr sedes animi affectionum . pec-
tus, Sonart. 2; hyg&ju tún, id., blindi liygpju
tiins cœcitas pectoralis , cœcilas animi, Lb.

40. — p) animus sapiens, sapientia, Am. 2 ;

llmiim. 163. — y) cum rt<0- : hygFJu bjartr

saptvntia clarus, cordatus, prudens, Sturl. 5,

4, 3; hygpju bliðr animo benevolo, benignus.

rptllt. t'ltrtsti, Lb. 20 ; hyggju gegn prudens,
11«. >l<). 1; F.I181, 2; hyggju snjallr, i,l..

Ftac. II.

HYGGJA (hygg, hugða , hugat v. hugt) .

cogilare ; a) cum acc. rei , itnaginan ,

animo informare, comprehendere : fleiri ormar,
en þat of hyggi hvcrr plures serpentes, quam
imaginari quisque possit , Grm. 34; hujcði

hann ýmist varia animo ejus sunt obcersala,

Bk.2, 14; cogitare de re aliqua: mejca varla

hyggja dauða e-s de morte alicujus (prœ
mœrore) vix cogitare posse, Sturl. 7, 43, 1;

destinare cui quid : opt Hparir leiðum, þas
heflr Ijiifuin hugat sirpe in usum intisi par-
citur, quod caro deslinalum fuit, Hávam. 40 ;

segðu, hvar sess haflr liueðan mér dic, ubi

mihi sedem destinaveris , ÓH. L70, 1; cogi-
tare quid, animum advertere alicui rei: fár

hyggr þcgjanda þorf pauci cogitant tacentis

necessitatem , animum adrerlunt necessitati

ejus, Sóll. 28; hugði hann jóreið œttar sinn-

ar observabat, Hund. 1, 44; absolute: sá ek

ok hugðak animum adtendebam, Hávam. 112;

intelligere : máka ek hitt of hyggja, hví,

Korm. 17, 1; hvártveggja kann ek hyggja,
harpslátt ok bragþáttu ulrique rei possum
ii iii iii ii iii adtendere , i. e. utriusque perilus

sum, et citharizandi et versus faciendi, Orkn.

49 (F. VI 170, not. 6); absol.: mákaþ ek

enn hyggja', hvat nondum intelligere possum,
quid , Am. 12; huggit, hve margir eldar

brunnu attende, quot , GS. 10; hyggja tæði,

hvat, Sk. 3, 13. — p) ciim infin.: hygg ek

leyfa laudare cogito, in animo est, G. 9. —
y) imperf. ek hugða, sequente acc. cum in-

l'm.. existimabam, putabam, opinabar, de vi-

sis nocturnis per somnum oblatis (id. qu. in

prosa mér þótti mihi visum est), Am. 15. 16.

18. 21. 22. 24. 25; GS. 23. 24. 28. 29. M
31 ; pass., vide 3. — ð) ewm neutr. «<//". .

h. flátt vafre cogitare, mentem subdolam ge-

rere, Hávam. 45. 90 ; opt sá fagrt m.ilir, er

heflr flátt hugat, Hugsm. 23, 1; h. flást va-

ferrime cogitare, Hávam. 91; hugði gott nán-
um propinquis bene cupiebat , Am. 33. - -

c) cum adverbiis : ek hygg hála hcnnar rækt-
ar iuálum ejus dicta ex amore profecta (vel,
ii iii ii ii iii ejus) magni facio, Mb. 18, 3; h. vel,

absol., bono, lœto esse animo: vel hygg ck,

þó eggjar bíti mik, GS. 33; in prosa: þau
h.VRgja vel in sinu gaudent, Vigagl. 8; cum
dat. pers.: h. e-m vel bene cupere cui , Ód.

3
y
vide fullhycgja ;

etim dat. rei: h. vel ráði

c-8 de conditione alicujus bene cogitare, pu-
tare alicui bene consultum esse , res alicujus
bene se habere , Eb. 40, 3 (AA. 235); in

prosa: h. illa verki sínu facti poenitere, FH.

II 486; hugat var þvi illa ei rei male con-

sultum erat, Am. 27; verst hycgjom því id

grarissimum nostro animo accidit, id pessime
cor meum urit , Sk. 1 , 24. 40. —

2) cum

prapositionibus, a) á : h. á mjoðdrykkju co-

gitare de instiluenda compolatione, H. 19, 5;
h. á þOrf hverja omniYr, quœ opus sunt, pro-
spicere , Am. 101; h. litt á sáttir de pace
non cogitare, pacis cupidum non esse, Hh.

34, 1; hugði vætt (vætr?) á vægðir de cle-

mentia minime cogitarv, vtngna sererilate uti,

Slurl. 5,9, I ; h. á flótta fugam meditari,
ÓT. 120; h. á M.\.M, kvíðu se ignarum. ti-

miilutn ostendere, Eb. 19, 9. 13; h. á þcnna
heim rcbus terrenis animum adjicere, Merl.

1 , 55. Sed hyggja á grið adrersus pacem
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cogitare, pacem riolare cogilarr, Am. 31, uhi

forte subaudilur at gánga.
— b) af: hygzja

af þrá dolorem animo expellere , Mb. 18, 2;
h. af hringa cy amorcm virginis animo ex-

pvllere, amori rcnunliare, Skáldh. 1, 34. —
c) at: h. at örmum brachia sua inspicielntt ,

Rm. 25; hugði at mannviti animum applica-
bat ad prudentiam, Am. 3; h. at hefnd co-

gitare de ultione, Hýmk. 3; h. at hvívetna

animo omnia versare, Hátam. 23; hygg þú
at því id adtende, GS. 12; Sonarl. i3; abso-

lule: Jiygg þú at
, jöfurr animum adverlc,

rex, ÓH. 170, I; sequente hve: hygg, vísir,

at, hve ek þylja fat adverte, rex, animum,
ut carmen recitare poluerim , Höfuðl. 3. —
d) fyrir: hygg þú fur öllum atkvæðum vel

provide omnia effata bene, H. hat. 7. Pass. ,

hyggjaz fyrir circumspiciendo hœsitare: hyggz
vœtr hvatr fyrir acer (vir fortis) nihil cir-

cumspicicndo hœsilat , Lokagl. 15. —
e) of:

þirr of hugði eas excogitavit, v. medilatus est,

Bk. 1, 13. — f) til : h. til e-s animum con-

vertere ad aliquid, exspectare quid , var til

hreggs at hyggja hrævíns á bæ minum ani-
mus adverlendus erat prœlium domi meœ (i.

e. domi meœ ab hostibus oppressus sum), Eb.

9, 11. — g) um : hygði hann um sik si rem
suam cogitaret , Fm. 35. Pass.: hvggjumz
um circumspicio , Sonart. 13. — 3) pass.

hy!SgJ as5 sibi videri, putare se, opinari se:

ósnjallr maðr hyggz muno ey lifa putat sem-

per victurum se, Hávam. 16; in imperf. de

visis noctumis: eo hugþumc rísa risus mihi

sum surgere, SE. I 2Í0 , 4; einn rammari

hugðomk öllum vera solum valentiorem cre-

debam me omnibus existere, Fm. 16 ; hugðunzt
(== hugðumst) höggvinn videbar mihi cœsus,
Isl. II 249, 1; hugðiz gánga visus sibi est

ire, G. 16 ; sed hugðumk, Sverr. 116, 1, ab-
sol. : vér h. sic putavimus, fere id. qu .hugð-
um. Vide supra 1 , y-

—
4) partic. acl.,

hyggjandi, pro adj., circumspeclus, it. timi-

dus, Hg.19, 5 (SÉ. 1 34, 1), vide samhyggj-
anili. Part. pass. haud facile occurrit, nisi

in formis syncopalis , prœler neutr. hugat

cogitatum, quod in animo est : ek ræði hugat
mál fyrir hiiltlum rem , quat in animo est,

animi sensa hominibus aperio, Korm. 12, 6;
hinc hugat ,

absol. , fere ut adv. , ex animo,
sincere, aperte, serio: mæla hugat animitus,
sincere loqui, Sk. 1, 10; Gha. 20; Höfuól.
13, vide supra hugazræða. ÓH. 92, 15, con-

struilur: ek let yðr (o: vera) hugat dixi libi

cordi esse, ut Vigagl. 4, sed F. IV 190, 2

(in Shl. IV et F. XII), ut adv.: hugat ok
rétt sincere ac recte. Formœ syncopalœ:
vann smíðat hugða drápu sincerum encomium,
anl grtttum, acceptum , hominibus probalum,
líehsl. 3'l; ck gat um hugðan hróðr at fcrðar

prýði sinceram laudem (vel , gratam, accep-
tam, optalam) hominum conseculus sum, Jd.

1. Hugat destinatum, fato decretum: er þat
er til hatrs hugað tn quorutn perniciem id

destinatum est, Sk. 2, 8.

MN(iGJANDI, f. , intelleclus , prndentia,
s / / .

r
))í (.oinii mens , Grág. I 176; pru-

iliiiliit, 1<\ IV 132; proprie cogitalio , medi-

talio, ab hyjgja); cf þú hefðir bjggJMMU si

prudentiatn pnssideres (consilio valeres), Hm.
26; at hygiijanili sinni skylit maþr hræsinn
vera super ingenio suo nemo sit gloriosus,
lluimii. 6; af hygcjandi animi meditalione,
Uk. 2, 48; vill hyggjaadi ( dal.) a sana
mente aberrans (fem.), insipiens, FR. I 436,
2. Vide hyggindi.
HYGGJAÐR

, adj. , animo prœdilus, ani-
matus (hyggja = hugr): hvatekvera hyggj-
oþ quomodo animata essem, Gha. 16.

HYJA, verb., insultare, Hitd. 16, 1: hvat

skyldir þú hýja á míuu sári quid lu insul-

laris vulneri meo ? Cf. Dan. huje gaudio ex-

clamare, qestire.

HÝJAFN, adj., F. III 12,2, epith. Ser-

pentis longi: hefnir Hákonar slj'rði þeim
hýjöfnum hlýrs gota. Videtur esse id. qu.

húvjafn (húfjafn) œquis lateribus , atquis

utrinque tabularum lateralium ordinibus (húfr,

jafn , eliso v t'n pronuntialione. Fere igitur

respondet Grœco {adxoix ?? aua voce Scholia-
stœ Homericum 4'<.o"oc de navibus usurpalum
exponunt. Var. lect. est hvcrjafn, qs. utrin-

que œqualis.

HYKK, pro HYiiG EK, puto, credo, cogito,
cum infinilivo: hykk segja dicere cogito, t'n

animo est dicere, SE. I 232, 1 ; sequente acc.

cum infin., SE. I 238, 2; ÓT. 123, 2; ÓH.

48, 3; Mg. 1, 1. 29, 2; absol., Og. 6. Cum
negalione: hykka ek nonpulo, sequente acc.

c. inf., Skf. 5; SE. I 404, 2; hykkat, id.,

SE. I 502, 3, et hykkat ek, Eg. 82, 3. —
P) hykk ek puto , cum conjunctivo , omissa

conj. at, Grett. 4.

HYLA, /'., tegmen (hod. hula, f., caligo,
nubecula ; B. Hald. Lex. hul , n. , id.) , vide

hylríð et fortnam hylja, f.

HYLBAUTI, m., navis (qs. verberans un-

das, hylr, bauti), SE. I 582, 2 (II 481 hyl-
barti, // 624 hylbauti, // 565 hyL.ute).
HYLDA, verb., (-di,-da,-dt), carnem ex-

secare (hold) : h. hval hvössum kntfl cartiem

balœnœ acuto cultro dissecare, F. V 178, 1,

ubi in inf. occurrit. Imper. : takit er Hðgna,
ok hyldit mcþ knífi et carnem ejus cultro se-

cate, Am. 55. Supinum pass. hy 11/, Jus eccl.

vet. c. 15, il. nov. c. 31.

HYLJA, f. , id. qu. hyla, tegumentum (ut

kylja = kyla): h. hrafnvíns giljaðar tegu-
mentum bellatoris, lorica, F. I 27, 1 (Hg. 6).
HYTLJA (hyl , hulda, hulit) , tegere, con-

dere, celare: hylr axla iiinu hríngum (rex)
brachia annulis tegit , i. e. loricam induil,

SE. I 600, 1; hann huldi hjálmsctr caput
texit, i. e. personatn faciei induxit , nc ug-
noscerelur, Hh. 1, 1, cf. F. VI 130, de lla-

raldo : hafði stcypt hctti fyrir andlit si-i •.

svá at ek mátti ekki sjá í andlit honum, it.

huldarhöttr, supra (dulkofri. Dropl. niaj. c.

20, id. , il. metaph. dissimulatio : eigi hirði

ek nú um dulkofra þinn dissimultilioiiem tuiim

non curo) ; pros.: hulði hafuð sitt mcð sið-

um halli, F.X255; Inartvcggi Itulþt oc >\.i

andlit sitt, at ekki mátti slört kenna, Itvarr

þcirra var, /•'. X 361. Htihli kjóð tnensam

vuippii slraril , lim. 28; liiihli tliík mopjMM
(libis) operuit, ibid. Valr iiam \u\\ at hylja
cadavera camputn lc.rcrunl . Mh. 2; Oikn.
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hU.ii hoUM, M,,. 89, 9;
liiin i

t . . i i \ . . i ) iiiuii hyUo liausa manna ea

{ruiiiu innnlis) rupila Ittnituna obleget , Eo.

43 (GhM. 1 680); h\l.i.i hrunno fontes 00-

tv "m . '///. /, 8. De sepeliendo
liiiin,-: |i. i-ii auri humo condere , it. ster-

nere leto^interficere, Korm.ll, 5; hr« hyljas
foldu humo conduntur, humanlur, sepeliunlur,
.)/<)/. /, 7; liuliiV sanili itremi rondilu^

emð Hk hulit lofMogl Breta, Merl. I.

37; hulit hafa hirðmenn >kylja höfuð aulin

regii principem humarunt, F. VI 236, 1. —
2) melaph. : li. of nafn nomen celare, Harbl.

10; hylk um nafn celo nomen , llurlil. il ;

vér vcrðum hylja harm doloretn (corde) pre-
mere cogimur, Eg. 55, í; h. gríðar skap ve-

hementem animi dolorem celare, G. 2. Hárr

guð réð at hyljayðvarn guðdóm vorum mann-
dómi tuam (Christe !) divinitatem nostra hu-
manitale oblerit, Has. 18.

HYLLI, f., fator , gratia (hollr): hafa

Ullar liyMí ok allra goða Ulleri et omnium
deorum fatorem habere, Grtn. 41; hnugginn
Oðins hylli (dat.) dejectus fatore Odinis,
Grm. 50; til Oðins hylli ad gratiam Odinis

conciliumiam , in gratiam Odinis , F. II 52,

3; hafa hylli Helga farore H. potiri, Völs.

4 (//. hund. 2, 15); hornúngr hylli (gen.)

hörþellu farore mulieris dejectus, Korm. 11,

7; hann lætr tilgjörðir valda hylli sinnar/a-
rorem pro meritis dislrihuit, llli. 104, 3.

HYLLING, f.. plur. hyllingar, phœnome-
non, quo objecla ad horiiontem sita, v. c.

insulœ , scopuli , promontoria, naves, supra
maris st.perficiem e longinquo eletari (tolli)

ridentur, ride Lex. B. Hald. sub r. hylling
1 1 upphyllingar ; describitur hoc phœnomenon
in Ström. Söndm. Besk. 1, 428—29; Norv.

gildres op eletari. Hinc hyllínga völlr cam-

pus sublationis opticœ , mare , þöll hyllinga
vallar tilia maris, femina, Korm. 3, 10.

IIVLR, »»., mare, SE. I 575, 1 (propr.

gurges^ altum) ; gen. hyljar (de gurgite am-
nis, nom. propr. Háorgshylr, gen. -jar, Lib.

dal. templi Reykh.). NgD. 165, 3 (GS. 3)

junguntur hyljar hrönn (cumulus gurgitis),

magna copia lacrimarum, cum apposilo hlátr-

bann cffusa? lacrimœ , gaudium impedienles ;

sed h. I. cerliores sunt lectiones hrðnn hreiP-

íngum ln iiniia. ex quibus media vox sine ad-

spiratione pronuntianda est (reifíngum), o:

lil.itrbnnn-hrönn unda doloris , lacrimœ, et

hreifingum hranna seeundum motus undarum,
i. e. ritu dectilenttiim uniluriini.

IIVLHli), /'.. procellu tegminis (li\la, n\V) :

Héoioa rcikar bylrið pugna, mé HeoiM reik-

ar hyla legmen capilis Hnlniis, galea, uiule

HMÍM rtikiu Inlriðar. plur.. procellœ galeœ,

pnrliu. >/'. J -. /.

HlMALDl, m. , qui lorpens aliquu loco

hirrel (liVina. (// Le.r. /»'. Iliilil.. iluliium hœ-
rrre . quusi dormituricnietn , ali liúiii lene-

lirir) . i'li. /// /.'/, /, el in prnsu nn'

;>.
/S: liann var Imualdi (unus cod. hrimaldi

fuligiiiosus . l.,r /;. //(//</.. fulujine piisliis)

nk kolbilr, nk l.i i lliti við flil; nisi pnlius
tti . in i,n,',ris lalens, lenebrio. Ceterum
eadem rox per í srrifnlur in cngnomcnlo /'»-

lemli. patris l'.ijsieinis archicpiscopi : Kilcndr

bwoMi, /'. I / m, I // "'. íst. I 95.

IIVMIH, wi. , //i/ffier gigas , pater Turis,

llijinli. 5; carial cum Ymir. 8K. I 168 — 70;
áiininnr llúnis proles Ymeris , gigas , de

Thjassio , SE. I 312, 2. Hýmis hausreyti

corrw*, qs. movens aéra , i. e. tolans
, volu-

cris , ab Hy'mis hauss calva Ymeris , cœlum,

aér, Fsk. 3, 2.

HV.MM.A, f.,nomen mulieris giganleœ, de

qua llyndl.
HV.MiH, m., id. qu. hundr, canis, in voce

compos. rifhvndr (v = u), cf. garmr.
HÝNÓTT, f., S'kf. 42, a) sec. G. Mag-

uiriim: nox desiderii , ab AS. higan ,
Dan.

hige tehementer expetere.
—

b) Lex. B. Hald.,
nox tœdiosœ exspectalionis , ab hía otiari,

exspeclare, v. c. hann liíar aP tímann tempus
fullil ; hi, n., otium. — c) sec. G. Pauli:

nox conjugalis, connubii exspectalrix, a hjd
id. qu. hjón conjuges , uxor et maritus ; ad

formam hývíg, Grág. II 152, cœdes servi vel

ancillœ , a hjii famulitium , cf. hýróg.
—

d) in Gloss. Gragasœ hýnótt vertiiur : nox
constetudinis familiaris , ab hýi familiaris

(domesticus, Grág. II 40; ísl. taka 68, not.

4 , in Félag. 1).
—

e) nox longa , Peter-

sens Gammelnord. Geogr. 193 , a Kymrico
hir longus , compar. hwy longior , unde
hwvliau longiorem reddere. Adnotavit 0.
/'//</// (Gloss. Ed. Sirm. / sub hýnótt) : li\

-

nótt eodem modo dixit Hagnar Loðbrók in

rasii simili. Hunc locum non invenio, sed in

carmine Krakœ ad Ragnarctn (FR. I 250)
occurrit sec. ed. Bjömeri hýar nœtr

, quat

lectio, quum a nullo codicc melioris notœ eon-

firmetur, admodum dubia est, etsi negari non

possit , lectiones sec. B. faciliorem sensum

fundere.

-HYPJA, f. , in vocc. composs. : tðttryg-

hypja, tötrughypja , formatutn a lijúpr teg-
tnen , veslis , itaque -hypja veste induta.

Vide hypja subst. et verb., hypill, m., in Lcx.

B. Hald.
,

HYR, Ísld. 23, per tmesin pertinet ad tael-

ir; locum vide sub gyllúngr.
HYKUALDR, m., deus ignis (hyrr, Baldr) :

skjalda h., pro Baldr skjalda hyrs, deus gla-
ilii. pugnator, bellator, Rekst. 25, a skjalda

hyrr ignis clipeorttm, ensis.

HYHBIRKl, n. , belula igni alendo , ligna

coquinaria rel culinaria (hyrr, birki) : li\ r-

birkis hlynr, minus honesta riri appellatio,
lectio memlir. (IhM. II 710.

HYHHÍDAMH, m.. ignem accipiens, pos-
siilens (hyrr, biða): humra bings hyrbiðendr
////, Selk. 13 (ubi scribitur h^ rrbiðfiidr), ab
liumra bingr lectus cancrorum, mare , humra

bíngs hyrr ignis maris
, aurum, cujus pos-

sessor .

\\\ UOBI| »>., ofl'erens ignem (hyrr, boði) :

liriðar h. igncm pnrlii (,,ludium) offerens,

jiuiinutnr. >/-.'. // 138, rur. Ircl. 7. u liríðar

li\rr MMI pugmr, ensis.

BYBBRIOÐI ,
m. . ignem rihruns (li\n.

Inií^i briíðir) : gunnar nef> li. ignem cli-

pei (ensem) ribrans , pugnulor, vir, a gunn-
ar nol« h\\\ iijiiis elijiei, gladius, lsl.1165,
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J, uhi in vocalivo, ut apostrophe ad futurum
auditorem, accipiendum videtur.

HYRBHJÓTR, m.
, ignem frangens (hyrr,

brjótr) : geima h. ignem maris (aurum) fran-
gens, aurum distribuens, vir liberalis, Slurl.

7, 39, 2, a geima hyrr ignis maris , aurum;
h. hranna, id., a hranna hyrr ignis undarum,
aurum, SE. II 116, 2; h. hanka strætis, id.,

ab hauka strætis hyrr aurum, HR. 81.

HYHFELDR, igne dejeclus , incendio va-
status Q\yrr, fel d r part. pass. v. fclla) : namtu

hyrfcld hús domos incendio delesti (ad ver-

bum: dejeclas dedisti), Mg. 32, 4.

HYRFI, m., vide hyrvi.
—

2) impf. conj.
act. v. hverfa.

HYRFLÆÐR, f.,mareignis (hyrr, Hæðr):
hyrflæðar hríngr, pro hríngr flæðar hyrjar,
annulus aureus, id. qu. gullhringr, hreytir

hyrílæðar hrínga sparsor aureorum annulo-

rum, ct'r, Selk. 6.

HYRFORS, m. , catarracta (aqua) ignis

(hyrr, fors) : skreytir hyrfors (gen.), pro
skreytir fors hy rjar, aurum splendere faciens,
vir liberalis , a fors hyrr ignis aquœ, au-
rum, Selk. 16.

HYRFÐI, 3. s. impf. conj. act. v. horfa.

HYRGEYMIR, m. , custos ignis (hyrr,
gcymir), conjeclura Plac. 27: haukborðs

hyrgeymir custos auri, vir, ab haukborðs

hyrr ignis manús, aurum.

HYRGILDANDI, m., augens ignem (hyrr,
gilda) : járnsveims h. ignem pugnœ augens,
i. e. gladium sœpe micare faciens , gladium
crebro vibrans, pugnator, bellalor, Ha. 104,
a járnsveims hyrr ignis pugnœ, gladius.

HYRGILDIR, m. , augens ignem (hyrr,
gildir) : hramnvíns h. pugnator (ut járnsveims

hyrgildandi) ,
a hramnvíns hyrr ignis san-

guinis, gladius, Plac. 49.

HYRGRUND
, f. , Tellus ignis (hyrr,

grund) : hauka klifs hyrgrund Tellus (dea)
auri, mulier, Plac. 55, ab hauka klifs hyrr
ignis manús , aurum.

HYRKETILL, m., lebes ignis(\\yrr, ketill),
»'. e. œdificium , in quo ignes excilantur, a:

hypocauslum: hyrketils stafn exlremitas hy-
pocausli, inlerior hypocausti (eldaskáli) pars,
ubi erant lecti clausi (lokhvílur), unde gnoð
hyrkctils stafna leclus , Korm. 19, 7. Cf.

stafnsæng, FR. III 209, ubi: bóndi lá í lok-

rcykju, en bóndadóttir i miðjum skála
,

en

þeim fóstbræðrum var skipat í stafnsæng við

dyr utar; il. stafnhvíla, Sturl. 4, 30.

HYRLESTIR, m., ignem lœdens (hyrr,
Icstir) : hriðar h. lœsor gladii, pugnator, vir,
a hríðar hyrr ignis pugnœ, gladius, Eb. 29,
2 (AA. 22h); báru h. vir, Gretl. 20, 2, a
báru liyrr ignis undœ, aurum.

HYRMEIÐR, m., arbor ignis (hyrr, meiðr) :

haugstéttar hyrmeiðr arbor auri (haugstéttar

hyrr), vir , Ghv. 1, ubi sic: en hyrmeiðar
hlýði | hagstéttar (malo haugstéttar) brag
6léttum viri autem carmini elaborato aures

prœbeanl.
H V H MMLTR, adj., blandiloquus , dulce lo~

quens, comis (hýrr, mæltr): hýrmælt hodd-

grund blanda mulier, Eb. 28, 2.

HYRNA, f,, cornu (de cornu securis, Nj.);

plur. hyrnur ,
de rostro corvi, Fsk. 4, 2:

reyfð'iE inn hausfjaðii ok or hyrnum þcrði
sanguinem (cruorem) rostro adhœrentem abs-

tergebat.
—

2) securis (qs. cornuta, cornu

prœdila, hyrna 1, ab horn), SE. I 569, 1.

HYRNDR, cornutus , derir. ab horn, vide

gullhyrndr.
HYRNINGR, m., cornutus, cornibus pra-

ditus (horn) ,
vide compos. ofrhyrníngr.

Etiam absol., F. IV 246. 247 (ÓH. c. 118.

119).
HYRNJÖRÐR

,
m. , deus ignis (hyrr,

Njörðr): hóps hyrnjörðr deus auri (hóps
hyrr ignis maris) , rir liberalis

, Rekst. 35.

HÝRÓG, n., dissidia famulitii (hý in com-

pos. = hjú, róg, vide sub hýnótt), Hátam. 140.

HYRR, pro HVEHR, quisque, leclio membr.

E, Ý. 49: f>at frá hyrr id quisque audivit ;

vide supra hor et ibi annotata.

HYRR, adj., comis, affabilis, blandus: era

nú sá hýrr, er or holti ferr non comis (vultu
non placido) esl, qui, Völk. 14, de rege Ni-
dado (verba sunt Ölrunœ, Völundum admo-

nenlis). Epith. pugnatoris : hagstærir hýri

hjálma þíngs comis ille prœliator, Sturl. 5,

11, 1 (vel: hjá sinni hýri
— = hýrri

— skáks
leiku cum sua comi amasia) ; epith. regis:

hýrum hilmi, SE. I 640, 1; epith. S. Mariœ :

hýr mær ok móðir Guðs, Lb. 18. Hinc úhýr-
ligr vultu irato, aspero, F. X 35, pros. Hýrr
hölda stýrir, de Gudm. Rono, Ag.

HYRR, m.,ignis, SE. I 508, 3: hyrr gerði

j)á kyrra ignis (incendium) eos quietos red-

didit ; ljóss hyrr lucidus ignis, Nj. 131, 1;

hyrr er ásveimun ignis in motu est, grassa-

tur, FR. I 519, 5; calor: hyrr gaf hrími

fjör, Vafþr. 31 ; adde Fjblsm. 33 ; acc. hyr,

Hyndl. 45; dat. hyr : ek bauð j>ara rauðom

hyr, Cod. Fris. 216, 12. Gen. hyrjar (eí

hyrs, vide flóðhyrr) : hyrjar Uómi splendor,

flamma ignis , SE. I 514, 5; hyrjar baugr
rheda fulminaloria Thoris, SE. I 278, 1;

hyrjar leistar soleœ ignete , Y. 44, 1. —
a) in appell. auri : flóðs hyrr ignis maris,
aurum , stökkvir flóðs hyrjar sparsor auri,

vir, SE. I 446, 1, vide flóðhyrr; handar h.

ignis manús, aurum, ejus rjótr rir, Eg. 55,

5; h. handa (manuum), hlynr h. hyrjar vir,

Ag.
—

b) in appell. gladii: hyrr hjaldrs

(prœlii) , SE. I 662, 2; hjálma (galearum)
ensis, hjálma hyrjar styrr pugna, SE. I 672,

1; hjOrlautar hyrr ignis scuti, ensis, hjör-
lautar hyrjar þíng prœlium, ÓT. 28, 2; \\.

hrafnvíns ignis sanguinis , gladius , njótr

hrafnvíns hyrjar vir, F. II 88; l>undar h.

ignis Odinis, id., kncyfir Þundar liyrjar pug-
nalor, Fsk. 38, 1, sec. alteram recens., vide

hýt.
—

c) in appell. solis : heiðar tjalda,

hrcggsalar hyrr ignis cœli, sol , gramr heið-

ar tjalda hyrjar rex solis, deus, G. 61. Has.

14
,
locum vide sub hagsleppt.

—
d) ignis

domesticus : hyrjar hlin femina , Ag. —
2) hyrr gladius, SE. 1 567, 1.

HÝRRBÍÐANDI, Selk. 13, vide hyrbíðandi.
HYRRJÓÐANDI ,

m. , t>iem rubefaciens

(hyrr, rjóða): hildar h. pugnator. rir, ab

hildar hyrr ignis bellonœ, gladius, Sturl. 5,

11, 1.
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HYRROKKIN, f. . fcmina gigat (qt. igne

perfusa, = hyrrokin , ut habel Cod. Wortn.,

Iinit, rjúka), SE. I 551, 3. Nom. propr. gi-

g'anlidis. 8R. I 176. 260, 1.

HMtiUWH, m. , lucus ignis (hyrr,
runnr): Gunnar h. prœliafor, rir, ab Gunn-
ar hvrr ignis Bellonœ, gladius , SE. I 418,
3 (Korm.' 12, 5).

YB8END1R, »»., ignem miltens (hyrr,
srndir): húna h. ri> liberalis, ab húna hyrr
ignis apicium, aurum (tide húnn), OH. 240, 1.

BYB8ENNA, f.,rixa ignis (hyrr, senna):
Hildar h. rixa gladii, pugna, ab Hildar Iivit

ignis Bellonœ, gladius , eggjaz llildar hyr-
kiiiiiu ad puqnum incitari , ísl. I 90, var.

lect. 6.

HYRSKKRDANDI
,

m. , ignem minuens

(hyrr, skcrða) : arms h. imminuens aurum,
rir, ab arms hyrr ignis brachii , armilla,
aurum, Lv. 9, ubi sic: Hótt kueðr heilagr
drottinn

| hyrrskerðcnndum verða
|

arms

þeim er eigi þyrma |
alfríðs sonar tiðum,

i. e. heilagr drottinn kveðr þcim arms hyr-
skerðendum (hominibus) verða hætt

,
er eigi

þyrma tíðum alfríðs sonar.

HYKSKKRDIR, m., violator ignis (hyrr,
skerðir): Hropts h. violans ensem, pugnator,
vir, a Hropts hyrr ií//ií.s- Odinis, gladius, Eb.

19, 7 (ísl. I 90, var. lect. 6).
HYRsLÖNGVlR

,
m. , ignem disjiciens

(hyrr, sliíngrvir) : h. hvalranna aurum distri-

buens, vir, ab hvalranna hyrr ignis marium,
aurum, Plac. 3.

HY'RSTRIÐIR, m. , inimicus ignis (hyrr,
stríðir): lægis h. inimicus auri, vir liberalis,

a lægis hyrr ignis maris, aurum, Ód. 14.

IIYRSVKIGIR, m. , vibrans ignem (hyrr,

sveigir) : roðins skjaldar hríðar h. vibrans

gladium, pugnator , vir , Sturl. 3, 17, 2, a

hríð roðins skjaldar impetus rubefacti clipei,

pugna , roðins skjaldar hriðar hyrr ignis

pugnœ, gladius ; hafs h. projiciens ignem pe-
lagi (aurum, hafs hyrr), rir liberalis, lla. 59.

HYKTÆLANDI, m. , ignem consumens

(livrr, tæla) : heiðis h. gladium adlerens,

prœlialor , tir, ab heiðis hyrr ignis clipei

(heiðr), gladius, F. V 211; Sturl. 4, 14, 5

legendum pulo fjarða pro firða
,

et fjarða

hyrtælendr aurum consumentes , erogantes,
vtrt, a fjarða hyrr ignis sinuum, aurum; nam
hýrtalandi metro non satisfacit.

HYRVI, m., regulut maritimus, SE. I 548,

3; //552 (hyrfl); //469hvrfl; II 614 hörfl.

HYRfcRÓTTR , m. , deus ignis (hyrr,
t>róttr) : h. odda þíngs deus gladii, pugnator,
I'lac. 48, ab odda þíngs hyrr ignis pralii,

gladius.

HYStXGAR, m. plur., deriv. ab hús, vide

innhýsíngar.
W\ >K 1

,
n. , familia , famulitium { luis),

Hh. 19, 3; Ísl. II 67, 1; ÓH. 129; Sks.

311. AS. hiwiscc familia, ab hiwc domut.

HYSSNOPPA, /"., femina gigas (rostro his-

piiln, hirsulo, hý, snoppa), FR. III 483 , 2.

HYSSUR, m. , id. qu. hvessir (y = ve),
F. VI 4Í2.

HÝT, Fsk. 38, 1: Hóf und hytar kneyni |

raut unda fiold þundar þat sleit víea

væghi |

vcndar dýr at landi , o: vendar (%.

e. vandar) dýr (naves) hóf at landi und

piiinlar hýtar kneyvi sub bellatore , t. e.

navis bellatorem vehens ; altera recensio Fsk.

habet: þundar hyrjar ignis Odinii , gladii,

qund futud dubie reclius est. Nam etsi t^und-

ar hýt bulga Thundi (Odinis), de clipeo ac~

cipiatur, tamen et obstat insolentia appella-
tionis , et quod hít hoc sensu per i tcribi

tolet.

I.

I, 1) tyncopen patitur a) in arliculo, acc.

t. fem. -ina, r. c. stöðna pro stoðina, Harbl.

6; tic in prota swpius, e. gr. hvðna (SE. I

370), reiðna (ib. 26), gröfna (Ed. Sœm. ed.

Iliun. II 166, not. t, tec. membr.), vcðjunna

(vcðivna), SK. I :i't>; sólna, SE. I 186; kne-

skclna, soðvlfiolna (Nj. lll). k\..ðna (Grág.
II 39), sökna (Grág. I 348). Huc non ne-

cettario pertinet vlfnvm , SE. I 106 ,

niim poteral in dat. esse vlf. —
ÓJ in

ipsis nominibus : subst. , Mims , r. suo loco;
liknesksn '/. . éf&r = ófáir;

huc non pertinet kvæðs, llitil. II. — c) in

verbit: brár (= bráir), tide brá
//.

72. \ lr, vide

tuo loco, forte et trúr pn> tniir. Úlafsr. 17;

gerr, Rcrra, pro gcrir, gcrira; sic in prosa:
jár (F. I\ //>. nnt. 14), tfkt (lll. I 282),

heyr (ab li v . . Qréa. I 12. 95), segr (=
i iul , rule segja), dást (Vitnab. Höl.

1748, p. 9: dást eg að niiskun mcstri, i. c

ce dáist inlmiri'i ) ; adde n'rr pro rj'rir,

Mnl. í, 35. In conjuncl.: fá
,

ri</c
;/. 149;

Ijií, Grg. 11; nema ek sjá niti videam, F.

X 251. In tupino : barz, vide p. 50; tic valz pro
valiz, Ftk. 133: þar

var oc þat lið, er callat

var þíngamenn, pat hafði valz af mOrgum
löndum, cf. F. VI 400—1; addebúb pro bdit,

in Gloss. Njalœ; hrimlat pn> heimilat, Grág. II

191. — 2) epenthesin : (fiðri,) flðrirjóðr, firni-

verk, (firni) (sub firnar), eynefis, (eandis,

byleistis, rodtaris, brimis (a brim), ryðmeld-
is ; vide et mýill, meil. Cf. ex hodierno ter-

mone til ónjtis (= til ónýts, ÓT. 43; F. I

173), á áttræðis
, níræðis aldri (pro áttræðs

etc).
—

3) paragogen : fiðri, firni (tub flrn-

ar), anþingi; inprosa, alþíngi, in Legg. Vett.

haud raro ; refgþ&i, /i.
///.. 8B. I 208; lifl

agendi ratio , titœ genus , F. VIII 253. 308,

forma in compos. usilata, t. c. sællili, viðr-

lifl, matlífl, etc. ; hrrví ;i, F. VIII 300. In

hodierno sermone in neutris usitatum est i

paragogicumin quibusdamvocibus, t. c. bind-

ini, rcipi. In fcmininis perrarutn, t. c. skirni.

acc, pro skirn. l'll. I 37>7 ; mI lamen apud

(28)
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poétas lindi, dat. a lind, f., hristi a hrist, etc.

In adj. neulr. pl., v. c. tvinni = tvenn bina,

in Stjórn, ubi agitur de arca Noachi: af öll-

um þessum skulu æ tvinni ok tvinni gánga
inn meðr þér, et ad Gen.7, 1: aföllum rein-

um kvikindum ok himinsins fuglum skaltu

æ taka 7 ok 7 karlkyns ok kvennkyns, en

af hinum óhreinum mcðr sama hætti tvinni

ok tvinni; hini pro hin, Bl. membr. v. c. : hini

fögru manlikan illa pulcra simulacra, hini ólmo

dýr ferœ il!a bestiœ. — 4) aphœresin : in

dat. s. neulr., v. c. Ho reið á bak báro, i. e.

á báro baki in dorso undœ, per summos fluc-

tus, Fsk. 15; morðvöndr gerði greipar rann

min gladius manui noxam adlulit , manum
vulneravit , Korm. 11, 6. Eliam in prosa:
fekk Aðalsteinn Eiríki konúngi at friðlann

okyfirsókn Norðumbraland, Fsk. 15, ubi frið-

laníi = friðland, i. e. friðlandi. — 5) i vicem

suslinet vocalium tenuium: e, a, u; e, r. c.

fingu, finginn, gingu, þvingr, virðr (vcrðr),
virða (verða), þrimir (þremir, aþrömr), if, ili,

ivanlaust (Bl. membr.) , skimra (skemra),

Grág. II 264; viðrátta; landeigindr, Jus eccl.

Vet.; þriskja, F. VIII 96; virar (verar) ;

hod. einbirni (= einberni, abarn); faðirni, F.

VII 164; frændsimi, Norig, FR. II 252;

vilik, munik, FR. II 349. 351, uíætlis:, Hyndl.
7 ; a, ut þingat, þinnig, ek játi = a, Vigagl. 15.

16; u, v. c. kvussi, pro hversu, Fœr. 18,

torigætr (= torogætr) ; hodie, öðruvísi, eini

gildir mig, síni sinni hvað, pro quibus olim

iiðruvísu et öðruvísa, eino et eina. — 6) í vi-

cem sustinet diphthongi ei
,

it. syllabœ jó ;

eí . v. c. nf , níta
,

ílífr
, ílifliga , ígræn,

mín ; sví , Hkr., pro 6vei ,
F. VII 162;

aldrí; brídd (= breidd), AA.284. Pro jó, v.

c. flíta, gíðr (ejóðr), hliðr, hlið, vide Nj.
vers. lat. p. 619, not. p, et Gloss. ibid. ad
voces ibi cilatas ; liðsamir pro Ijóðsamir, F.

VIII 81 , var. 4. — 7) syllaba in omittilur

in liðnar, loðnar, roðnar, pro liðinnar etc,
sic vegna pro veginna , F. VII 129, quod
forte aptissima leclio est Vigagl. 21 , 3, pro
vagna, sec. var. lect. 6; örna (pro Urinna,

örinda, erinda), Eb. 9 (GhM. I 557, var.

lect. 12), ut ærna (pro ærinna, erinda), Vita

Joh. S. episc. : gckk til sinna ærna obiit ne-

gotia sua, citat. in Gloss. Synt. Bapt. sub

v. árnaðr; sic et in Fsk. 65 sjon, pro sjóinn:
en þeir, er viirðuz, gengo svá íinót, at þcir
stiíjo niðr af borðunum oe í sjon, oc sucku

niðrmeð vápnum sínum, depugna Svoldrica. —
8) ir ogiiltitur in ginn (sihœcvoxpro verbo

accipitur, pro girnir, nn = rn), quo trahi

possit skír, pro skirir, baptizat , Jus eccl.

Vel. (ef faðer skír barn sitt siiikt), et gor,

pro gorir (gjorir), Bl.membr. (þa geck hinn

flerðarfulli fiandi i ofund við þau beði hiun, sem
hann gor nu við oss alla siðan); sed forte his

locis rectius foret skírr et gorr, eliso i.

I, prœpos. cum acc et dat. , 1) cum acc,
in, a) molum ad locum significans , r. r. :

kominn í höll aulam ingressus , Vafþr. 6 ;

farðu í sess pete sedem, Vafpr. 9. — b) de

tempore; cum prœsenti : í morgin hoc prœ-
senti mane. ISj. 30, 1; í kvöld hac tespera,
H. 31, 1; cutn prœterito : i vetr prœsentis

hiemis parte elapsa, Eb. 28, 1. — c) pro
til, ad: í fjðrvan ad necem (== til bana, til

dauðs), }'. íí; i minn frama in meum emo-

lumentum, ad promovendum honorem meum,
Hávam. 105; fátt kantu í mun manni pauca
calles in voluptalem viri, i. e. paucis in re-

bus gratificari potes marito tuo , Korm. 26,
2. — d) pro dat.: hvert var fólk í hópinn
þann quinam homines in isto cœtu fuertmt?,
Skáldh. 6, 47 ; í kaf, pro í kafi, in alto, sub

aquis , sub maris superficie, Sie. 17; gánga
e-m í drauma, svefna in somnis apparere,
it. mengefn berr mér í mina svefna femina
mihi in somnis apparet, vide sub vocc druumr
et svefn. — e) fá högg af hjálmar skíði í

miðjan hattar stall clavo gubernaculi medium

capul percuti, Korm. 25, 1. — 2) cum dat.,

in, quielem in loco significans, v. c.:í mínum
sal, Vafpr. 7. 9; í sandi in arena, G. 56. —
b) de tempore (de quo vulgo acc) : í hausti

hoc instanti autumno, F. VII 70; Eg. 48, 1;
í vetri hac hieme, Eb. 19, 1 ; i ái i hoc anno,
ÓH. 48, 7. 50, 2; F. V 229, 3. 228, 1; í

degi de die, die, il. unquam, FR. II 33, 2.

42, 1 ; i óróar grímu inquieta nocle, Sonart.

18. In prosa: \ kveldi hac vespera, Sturl.

9, 47. — c) de re qua quis prœditus est : fíra

dís í miklum auka excellenti magnitudine
prœdita, Vigagl. 9, 1; frægðarmaðr í frOmu
lífl vir illustris, excellenti vita conspicuus,
Ha. 199, 3, ubi í idem fere valet ac með;
sed í okkru lífi in vita noslra (= á æfl okk-

ar), Skáldh. 7, 26. — d) pro með, fyrir, de

pretio: opt kaupir sér í litlu \o( parvo sœpe
laus emitur, Hávam. 52. — e) de homine, in

quo aliqua qualitas locum habet : í syni min-
um var ills (ylgs) þegns efni vaxit in filio

meo erat indoles, Sonart. 11, uti nunc dici-

tur: þat er gott manns (búmanns, etc) efni

í honuni est in eo boni viri indoles. Sic et:

höfðv vér í þér, Hákon, forustu góða exi-

mium in te pratsidium (ducem) habuimus,
SE. II 114, 2, sec fragm. 748, quo loco

auclor í accipit pro af (hér er í fyrirsetníng
fyrir af sctt).

—
f) de prœsentia : sjálfr

Sigtýr var þar í sækiálfí Atals dýra ipse
Odin inerat in navium oppugnatore, vel prœ-
sens aderat bellatori, SE. 1 234, 2. Hann
er í sínum helgum mönnum

|

hár ok sterkr

af dýrðar verkum ille (deus) inest in Sanc-
lis suis , Nik. 1 ; almáttugr sc dýrðar drott-

inn | dyggr ok bjartr í mínu hj&rta, Gd.
1. — 3) omitlilur et subintelligitur, tam cum
acc, quam cum dat. ; cum acc: sæing fóru

síþan sína þav Havgni ,
i. e. þau H. fóru

siðan í sæng sína cubile sttum adibant, Am.
10; nio kom ek heima, i. e. i9heima, Vafpr.
43; ríða græna heima goða equitare ad ha-
Inlacula deorum , ll<j. 83, l'i; cum dat.: at

una sér avngo, o: í aungo tiulla rc, nullate-

iiiis. Hiiratn. 95; voro þeini bjóri bill miirg
saman in ea potione iueraiit, Gha. 23; FR.
I 207, 2; munn' oss mörg ht'lði. pro i munni
in ore tenebat (ursus) nos multos , Am. 16,

ubi FR. I 213: ok haflM Mfl öll senn sér í

iii n ii ii i
; cum acc : fyrri nótt nocle prœterita,

H. bat. 26; omittitur in sequ. , Háratn. 83:
í vindi -veðri, -myrkri.

—
'i) ponitur post
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catum: Háva höllo i, lláram. 110; srpara-
tur langius a casu. F VI 88, 2(Mg.3i
ubi rohiitit i Danaveldi. — 5) in composi-
tione prœfigiiur adjccluit, tubstantivit , ver-

bis, pra-poss. , aiirerbiit , v. c. : ilu-ii r . ilendr

(i.n.li. P. \/ /15; ihræddr, Wjf. 133); ígánga,
Sturl. 7, S; Oltfff, Siurl. 7, 30; ílilul.in.

Eg. 69; ínytjar í landi, Knrm.; íhuga. / \

259; GhM.' I 128; // 40; ífri, fgegn (ifur,
R IV 137; ihjá, ísarot, F. A7 4. 26. 73).

IBUA, /". , qua incolit , incola (i. biia) :

hrauns íbúur (contr. íbiír) incnla- aspreli,

fetnina gigantet, Fll. II /45, /.

ÍBY6GJAH1, m., tncoía (í , byggjari i

^yffgja, hodie sape innbyggjari, Dan. Ind-

bygger) ; dat. pl. : iipprí.M-nduiu allra landa

íbygrjurum returgentibut omnium terrarum
incolit (monttrabit Jetut rulnera sua), Lil. 71.

1K, n. , dubium (id. qu. ef, v. c. til efs

dubie, dubium, F. VI 166; Ljótv. 6, et ho-
die: mér er til efu dubito) ; ifermer á þvi,
at ek aptr koma dubiutn mihi ett, an redi-

turut tim , II. hat. 33; plur.: hver sé if,

nema quit dubitet , quin, ÓT. 28, 3. —
2) if, Óll. 259, 1, accipit Hkr. VI pro
æfl vita , hoc ordine: ek lýg konúngs áro,
nema O. eigi if, sem kykvir tífar mentior

regit tatellitibus, niti 0. vita fungatur vivo-

rum inttar hominum. Ed. Ilolm. h. I. legit

ýf, F. V 107 ys, et ex var. lect. yfs, quœ
rerittima videtur lectio ette, vide ýf.

IFA, F. V 57, ponitur pro æfa s. æva, =
eva nunquam. — 2) Eg. 62 , contlruendum
videtur: ifa lángan veg rtatn valde longam,
ut ifit-lánnT tit id. qu. hodie æfalángr per-
longut, valde longut, ubi æfa tantum videtur
ttte dilatatio adverbii æ temper, h. I. inten-
dentit. Ratkiut in Chrettomathia Itl. , ed.

Holm. , pro jó ifa legendum conjecit jóvi,
dat. a jór.

IFA, f., (luriut, Krm. 4, tec. Johnttonum

Iby, Angermanniœ fluviut, vide Krákumál, ed.

Rafn, p. 101-102. Sic et F. III 219, 2,
ubi S. Thorlaciut (Spec. 7 p. 116) legit at

Ifu niynni (pro minni) ad ottium Iva. Vide

Iva, fiuviut Svecia frigida.
IKI. M>j dubium (id. qu.it): ifi er mér &,

at dubium mihi ett , an , Hávam. 109. /n

prota, ÓT. 32; F. III 8.

IKILL. m.
, accipiter, SE. II 571. 488;

vide illi.

IFÍ.NG, /"., noiiun flmii, regionem deorum
a gigantum ilistenniiiaiilis, Vafpr. 16. Ilat-

kiut in F.it. Ilohn. maluit Ilfíní;. flumen El-

binga, quod ab Ettonia venient Vitiulam in-

fluil, \n ilinniirio Oltaris et Ulvttani ntitno-

ratum . Haskii Saml. Afhamll. I, 395.

ÍFÍNGH. tii. , tegmen capitit , pannus re-

lando capili, SR // í'J'l . ifingr (h.) t. e.

hofuðdúkr.
ÍFJL'NGH. »i.. ursus, 81 ',. 1 '.2.

// 184, 567. — 2) accipilcr, SE. II 488. 571.

IKLAl'SS. adj., dubio carenx. cerlus, in-

dubius (if, !••*•): ifiaust er þat id dulno

carel, ('lll IS6, 1. — (S) iílaust. adr.. sinc

dubio, certo, F. VI 407, 1; 1 /./.'.

IFLI, m.,accipiter, SE. II 488 (vide ifill;

J. Olaviut confert vocem Cambricam hobel,

falconit tpeciet, NgD.87; adde Angl. hobby
accipiter alaudariut ; Germ. Habicht accipi-
ter). Occurrit in appellatione manút: ifla

flaust Mrtríi (vehiculum) accipitrit , manut,
ifla flausts ji)ri> Tellut (dea) manút, femina,
1)11. 168, 2; ifla fold ferra accipilrit, ma-
nut , ifla foldar clding fulgur manút (bra-

chii), aurum, Ha. 266, 3 ; illa folds brandr

ignit brachii , id. , ifla folds branda lýtandi
*ár liberalit, ÓH. 74, 1.

IKRÁ, prapot., id. i/u. fiá, de, ab (í, fri);
adv.: fitllii i IVii de tuo loco cadere, Grm. 38.

IKRÖÐULL, m., tol , SE. I 472. 593, 2;
II 485. 627 (in II 568 non cernitur niti

ull), ab 'ifír (id. qu. ylir tuper), et röðull

qt. jubar tuperum, tublime.

ÍGKG \. adv. (et prapot. c. dat.), contra,
advertut (i, gegn), F. I 123, 3. 170, 2; v.

gegn, gegnum, ígOgn, ígðgnum.
166R, m. , id. qu. Yggr ,

Odin , FR. I

486, 3.

Í6Ö6N, adv., contra, advertut , ÓT. 26,
3. ígOgnum, prapot. c. acc. , per , trant:

mvikviíS igOgnumper tilvam opacam, Völk. 1.

Í6RÖN, f. , terra (tubviridit , vel forte

temper virent , i = ei
, grönn =« grænn , cf.

algrOn), Alvm. 11, ubi igrðn acc. ett.

íGULL
,
m. , pitcit ex cancrorum genere

aculeatut, echinut, Grac. exívo?, Germ. Meer-

igcl, Seeigel, SE. I 580, 1. Vide bjarnigull.

ÍGULTANM, m., urtut, Grett. 24: ígul-

tanna gat ek unnit ursum tuperare potui (ig-
ull

,
tanni a tOnn r. tanna morticare ; cf.

jiígtanni).

I6ÐA, f.,ptitta europaa, SE. II 489 ,

Dan. Egde. Vndalini detcr. Norv. p. 123—
24: den Kugl Cgde, saa stor som en Lerke,
dcn sjunger al Natten igjenncm om Somme-
ren. SE. I 358; F.d. Sam. ed. Havn. II 181.

184, ubi vertitur per aquilam, qt. aquila fe-

mina, cui respondeat cgftir, m., aquila mat.

ÍHEITR, adj., calidiutculut (í. heitr): i-

heit hót mina calidiutcula , Eg. 57, 2.

ÍKORNl, m.,tciurut, Grm. 32 (SE. I 74;

Oll. 96; F. IV 200; Skt. 115). JWr.

Ikhorn, Svec. ickorn et ekorre (qt. eikorri

tetrao arborit?), Dan. Egern.

ÍL, f. , Ila, intula ab regione Scotia in

occidentem verta, hod. Islay, SK. II 492; F.

VII 42, 2; X 128, 1. Gen. ílar.

1L, f., planta pedis, solum, gen. iljar, n.

pl. iljar ,
SE. I 542 (omilt. Cod. Reg.) ; ilja

tré pedes, SE. I 512; il gera fótar planta

pedit lupini, Ha. 74, 2 (SE. I 678, 2) ; randa

iss fló und iljar plantis pedum tubjectut ett,

SF. I 280, 3; ör áiljuni cicatricet tolorum.

Ilm. 10. Ilja blai\ tabula pedum planlis sub-

jecta, ilja blaíS HrÍlffMS, I'ní^iar |>jof> cli-

peus, SE. 1 426 (sec. I 27í); ilja gaupnir
vola plantarum, planta vel pedes , spenna ilja

gaupnum á Kiulils inn mnntana pedibus cal-

cnre, SE.I292, 2. Klótti bar iljar til Hi in--

staða fugientes Ringstadot te receperunt, Mg.
32. I.

II. \G. »., accettio , additio (leggjaí);
fere ut tillag : ilaes þáttr illra vætta intpt-
ratio malorum geninrum, Gd*>. 15.

(28)
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ÍLAGIDR. part. pass. ,
tumulo , sepulcro

inlatus , tumulatus, sepullus (í, lesgja) : ok
er hann í. á hrrská Hríngaríki, F. X 422, 5;
sic et ahsolule hœc vox ponilur, F. X 212:

ok var haugfærð síðast Ólafr konúngr, ok

fljótliga ílagiðr hiá sínum niönnum mcð miklu

fé, ok cptir þat haugrinn aptr byrgðr.

ILBLEIKH, adj., pede pallido, fulvo (il,

bleikr), epilh. corvi vel aquilœ: Olafs, þess
er gaf steikar ilbleikum hjaldrs orra, G. 40.

II. Dl, n. , ignis (deriv. ab elilr): þrumu
girðis ildi ignis cinguli insularis (pelagi),

aurum, þ. Hrœð. c. 2. Hinc maurildi ignis

fatuus , in hodierno sermone , SE. II 174

mörueldr, Norv. Morell fulqor maris , noclu

lucens (Throndhj. Selsh. Skr. i, 288. 292).

ÍLEGA, /"., cubile (í, lega) : í. naðra (ser-

pentum), aurum, gætir naðra ílcgu vir, Ag.
ÍLENDR, adj., indigena (í, lendr a Iand,

fere ut innlcndr, innlenzkr) : lið ílendra jöfra
auxilium principum indigenarum, Orhn. 15,

3; pros., F. V 159; gera e-n ílendan in pa-
Iriam restitttere, Kg. 57; ílendr Jótlands jöf-
urr rex Daniœ indigena, F. IV 359, 2, sed

ÓH. 159, 2 conslruendum videtur: ílendr jöfra

(gen. pl.) , rex indigena , et œtt Jótlands

manna fannz at því. Eliam de bellatore,

qui in terra hostili certam sedem figit, parte
aliqua regionis subacta

, pros., F. VI 254:

Haraldr konúngr hirjaði allt þetta sumar í

Danmörk, fékk ógrynni fjár, en ekki varð
hann ílendr á |>\í sumri.

ILFAT, n., calceus (qs. legmen planlœ, il,

fat) : lít stendr undan báti ilfat calceus (h.
I. pes hominis calcealus) ex scapha porrec-
lus extendilur, Snegl.

ÍLKLET, n. , locus plantœ , loctts cui pes
insislit (il, flet) : ilflet örnis spjalla clipeus,
Ha. 232, 4, ul ilja blað Hrúngnis (SE. I 426,
coll. I 274).

ILIPLIGA, adv. , perpeluo , in œternum

(= rilífliga), Gd. 43 (í ns ei).

ILIKR, adj., œternus, id. qu. eilífr (í
=

ei), Krossh.

ILKI, m. , pes: átgjtfrnum rauð ek erni
|

ilka avidœ aquilœ pedem rubefeci, Orhn. 80,

2; vidclur esse id. qu. Lapponicum joulke

pes (Bosworlhs Gram. AS. p. 73). Norv.

Ilkjen vola pedis , nil est nisi Isl. iljin (il,

cum nrt.), v. c: gangc paa llkjcn digilis pe-
dum incedere.

ILKVISTR, m., ramus plantœ pedis, digi-
tus pedis (il, kvistr): hræia htfrpu ilkvist-

um cilharam digilis pedum pulsare, Am. 62.

ÍLLA, adv. , male (illr) : illa skapi im-

probo ingenio prœditus , vcsall mahr ok illa

skapi hla'r at hvívetna misellus homo et im-

probo ingenio prœditus ridet ad quamcunque
rem, Hnram. 22; cf. Hitd. msc. c. 8: vcl

verðr þií skapi ingenio (meo) bene probaris,
bene mihi places , quod rlirlum rith-lur pro
el vcrðr þú mcr at skapi ; sic illa skapi, o:

farinn male affrrtus t/itottrl intlolem animi.
Limar slillis dauða leiða mik illa grarilcr
me adficit, grarem mihi dtrtorem adj'vil, SE.
II 118, 1; geta illa frá c-m pnnas dare ali-

cui, puniri ab aliquo, F. VI 162. Non bcne,
minus, vix, œgre: illa heill minus sano cor-

pore, Hriram. 69 ; fara giitu i. œgreper riam
incedere posse, de caco, Hh. 14, 2;ásér illa

parum adparet , Am. 40; illa séttu í niilli

conspeclus (telorum mulliludine) inlerceptus
est, Mg. 31, 3 (F. VI 77, 2). In composi-
tis: meinilla, stúrilla.

ILLGJARN, adj., malevolus (illr, gjarn),
Me. 20.

ILLHUGAÐR, adj. , malignus , malevolus

(illa, hugaðr), Eg. 75, 1.

ÍLLIKI, n.,mala vita, perversitas, viliosi-

tas (illr, lífi), Hv. 5, vide andvígr.

ILLI\G, f. , malitia (illr): illíngar asni

asinus malitiœ, i. e. alios rapinis et oppres-
sionibus vexans, Merl. 2, 87. Sic F. X 399,
de tyrannide: en þó at siá nauþ oc illing

læigi á landi elsi vero regnum ea oppressione
ac tyrannide vexaretur. Illíng, cognomenviri,
ísl. I 208; nomen equi, GhM. II 40.

ILLR, adj., malus : 111 ráð mala consilia,
Hárrtm. 9; ill jþjóð (brúðr) mala gens (fe-

mina), de giganlibus, Vsp. 20 ; de malis ho-

minibus, F. V 125, 2; ill goð mali dii, de

diis ethnicis, Od. 10; illr hugr malus ani-

mus, ira, eeyrr ilz (= ills) hugar pronus
ad iram, Hýmh. 9; ilt háð mala contumelia,

ludibrium, GS. 12; illr hreimr clamor im-
manis , horrendus , F. VII 84, 2; íllt mót

periculosa pugna , F. VI 385, 3; ill orð

mala rerba , Skf. 2; dira verba, exsecralio-

nes, imprecationes (id qu. kalla fjanda ma-
lum dœmonem nominare, nuncupare) , Slurl.

4, 35, 3; illra orðarft'm, male ominatis rer-

bis, Sturl. 5, 48, 1 (ut biðja lcng>lra orða);
illr af aurum qui aliis divilias suas invidet,
Jd. 35 (ul illr af mat cibi parcus , Hg. c.

17; F. I 33). Neutr. illt (ílt) malum: sjá
við illo a malo sibi providere, Bk. 1, 32;
dolor , animi œgritudo , Bk. 2, 8; ílt mein
var þats malum incommodum erat, quod, i.

e. malo accidit , quod , F. III 9,1; illt cr,

sequ. infin. , periculosum esl , II. 2'í; inutile

est, Hm. 12; íllt kveða difficile esse dicunt,

Krm.22; íllt er með Ásum male agitur cutn

Asis, res Asarum malo loco sunt, Hamh. 7;
íllt er á jörð of orðit mala (œrumnosa) ex-
lilil mansio in hac terra (ritá) , Vigagl. 27,

4; fá íllt or deildum, ÓH. 187, 3, vide deild.

Composita: fyrinillr, margillr.

lLLSKAc.lLZKAjILLSKU-FULLRnrfy.,
malilia plenus, GrfjJ. 4.

lLLiSOGULL, atlj., maledicus (illr, sögull),
tar. lecl. Eg. 75, 1.

ILLUÐ, f. , malitia aiiimi , malevolentia,
inritlia (illr, úð). Volk. 19. 21.

ÍLLUÐIGR, ntlj. , rullu sœrtim animum

prœferens, Iruri ritllti (illr, ibift ab úð) : i.

mjök j)ykir nss Oðinn vera, Hg.33, 15. —
(i) allar ro illdðgM' mm (litera runiem)

tUtpectœ tunt, rel omnvs (mulivrvs) nutlv ruii-

vittltr sttnl , aniino rtd pvjortt drclinant , Am.
13; quo liir.tt ]'ll. I •>1>: þér eruð opt ill-

liðgar.

ÍLLVIRKI, m. , malcficus, prwdo ,
latro

(illr, virki a vcrk), in sing. collecl.,de Ven-
dis , dat.: ófáin illuirkja mvílis prrrdonibus,
F. VI 55, 1. I)v Ittlronc ciim Claislti cruci-

ftxo: yðr nam annan kucðia
|

illuirke suá
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// r. 23. Jungunlur stigamaðr ok illvirki,

OB. Í5Í . 'iun.l /'. IV 337 nt i

t> l»<-ll
\ i rk i ok stigamaðr; illvirkjar, pl.,latro-

net, I

ILLYITI, v\.,homo malcrolut, malut (illr,

viti a vila) : þat gaf hcilsii I hi-iðniim

manni, | þá fékk sína I sýn illviti, Krottkv.

8. Cognomen riri, Kálfr
illviti, lliltl.

ILLpH.K. prt II.I.|>KÆLL, m. , malut

terrut , iníserwm mancipium . Am. 59.' trpti

illþne, áþr oddz kendi. P/ene ei/ /•'/.'. ///

5/2, 3: líkr aumum illþræli, er ekki pn'ðir.

ILLpK.KI.L, m., malum mancipium (illr,

þræll), r. illbrœ.

II.M, /*. , nl. qu. ilmr, apocopalo r, </ea

(Bellona) : ilm sörva </e«i torquium, femina,
Korm. 19, 5.

IL.MA (-aða,-at), srarem odorem spirare,

fragrare (ilmr) : ilmandi rót radix fragrant,
Lil. 25; grös, S*5. 48; ilmaðr, ú/., CAjV.

/ 236.

ILMR, m. , sraris odor , fragranlia, de

fragranlia olea, cedri, Gd. 70. 73;

'

Mk. 78. 79;
Öll. 258; cum adspir., hilmr, Glott. F. XII.

ÍLMR, f. , dea , una ex Asidibut , SE. I

556, 2; // 473. 557. 617, pulo Bellona, cum
llmar jálmr pugna dicalur , Itl. I 162, 2;
F. III lí9. Sœpe occurrit in appell. femi-

narum, r. c. Ilmr lýe-kála bála dea auri, fe-

mina, SE. II 150, 3; erma llmr dea mani-

carum, id. , Korm. 3, 6; 11, 7; per Imesin

cohœret hallilmr dea lapilli , globuli (tor-

quis) , Korm. 5, 1; llmr armleggjar orma
dea armillarum , id. , de fcmina in somnis

apparenle, llitd. 33, 1. Plur. : rennumz ást

til llma unnar dags, F. //2)9, 2, amor mihi

inclinal ad feminas ; vita Halfr. sec. membr.

132 h. I. pro ilina habet Unnar, quod meliut

melro congruit ,
o : Unnr unnar dags dea

lucit aquoreœ (de Kolfinna).
— Vide ilm, apo-

copatum , pro ilmr, Korm. 19, 5. — 2) ab-

tolule, fcmina, F. V 229, 4.

ILMR, m.,/wpu5, SE.II484: ylgr, vargr,
vitnir ilmr, skoll , geri ; II 568 non
cernitur nisi: úlfr, vargr, vitnir

|
.... geri.

ILR, m. , calor
, gen.: iljar auðæfl copia

calorit , Skt. 40; pl. ilir : fyrir ilja sak-

ir, Skt. 193; ilsamligir gcislar radii tepen-
tet, ibid. 48. 226; hann mátti ei af klæðum
ilvarmr vrrða, ibid. 758.

ILKJODH, m., plantam pedit, pedem ru-

befaciens (il, rjóðr), SE. II 497, in virorum

appellationibus ; ilrjóðr ara, arnar pedem
aquilas cruentant, bellator, prwliator, Sie. 5,

4 (F. VII 340, 4); Mg. 6, 1.

ILSPORNA (-aða,-at), pede calcare (il,

hporna), c. acc: örn getr ilspornat haus,
U 1 664, 1.

II.MVKN. m., pmra pedis, anterior part

pedis , i. e. unguis (il, stafn), pl. ilstafnar

tatguei : veimþrrj tir kJ4 s\fita ilstafna hrafni

MMuea eorvi sanguine ohlrrit
, tin.rit,

>/ / 'tí'l't. 1. Confcr hafuðstafn, quod de

rostro dicitur.

ILSTHI, ii., arboris tpeciet , SE. II 483.

566; pulo collectiritm toj ölstr, Srec. joUicr
salir pcnlamlia (qiirmatlmoiluin biiki, n.,

collect. toj bji)ik, ctc).

ILTÚ.V, n.,pralum tepidum (Ílr, m.,calor,
tiin), i. brúna pralum ttpiéwm tuptrciliorum,

frons, facies: vann þvcjjit iltiín bnína tarit

fmeitm, i. e. faciem suam lacrimit madefecit,
>/' // \00, 2.

ILVKt'H. m. , tolum planlœ pedit (il,

vegr) : ilvegs k ilja legmen plantœ pedit, cal-

ceus , ormr biíiim Uvefa kilju terpent cal-

ceatut , coriariut , F. VI 362, 2. Cf. \\-

fat supra.
IL/KA. /'., malitia (illr): ilzsku cyðir rir

bonus, .1//.

ILt>()R\, m. , ramulut planlœ pedit, un-

guis (il, þorn), pl., ilþornar: lúta undir il-

þoi na arnar aquilœ unguibut tuccumbere , i.

e. in pugna cadere, II. 31, 3, quo loco membr.

E habel : standa undir ilþoini arnar.

ÍMA, f.,vapor, œstut : clds íma vapor ig-

nit , Hat. 39, v brími; cogn. eim, qu. v.

ÍMA, f., lupa, SE. I 592, 1; II 484. 568.

627, vide imr. — 2) femina gigas , SE. I

552, 2; // 47/. 555. — 3) pugna: östr á

ímu ferride prœlium appetens, ralde bellico-

sut, Hund. 1, 49; ímo svellir prœliator, vir,

Ghv. 4, locum vide tub brík.

Í.MAHR. m., luput, SE. I 591, 2; // 484.

568. 627.

IMU, f., femina gigas , SE. I 552, 2; //

47/. 555. 6/5; imdar faxi equus feminœ gi-

gantis, lupus , alcndr imdar faxa (fáka, id.,

Cod. Fris. col. 224, 37) saturantet lupum,

puqnalores, riri, F. VII 6. Vide imþ.
IMGERDH, /'. , femina gigas , SE. I 552,

3; // 47/. 555; // 615 habet vnngerðr.

Í.MI, m., gigas: íma hljóð 5onu* gigantis,
aurum (ut jötna mál) ,

Gd. 22, ride cyði-
runnr. Mimen dynastas, FB. III 321.

ÍMISS, id. qu, j'miss, Sóll. 16 (GhM.
III 342).
IMLEITR, adj. , fusca, furva facie, de

lupo : imlcitum fekkz áta öls blakk silra

equo (lupo), fusca facie pradito, esca para-
balur, Hh. 100 (F. VI 426, 1). In Hkr. VI

imleitr vertitur , feru s, in Shl. trucul enta

facie; rectius in F. XII explicalur per blakk-

leitr, 5C. derivandum ridelur ab im, «., fu-

ligo, sordes, macula, cf. F. II 261 : ver eig-

um konúng svá ágætan ,
at hann hrcinsar

þat skjótt af með sínum góðvilja, þó at

nökkut im hafl á oss dregit af samneyti

annarsligs siðferðis; aocedit ad hunc signi-

ficatum rox sámlcitr.

I MMIH , m„ gladius, Wchart. SE. 1 567 rar.

lect. 4, pro imnir (SE. II 620 habet ymir).
IMMR, m.,gladius, SE. I 567, 2; II 177

(// 560 non cernilur niti ..mnir, ;)rii«rt li-

tera delcta) ; vide eimnir. SE. II 620 habet

ymir, cf. cimir.

ÍM<)\, /'. , pugna, id. qu. imun
, Ólaftr.

33 (ð = u): 8JS. // 559.

IMH, »/... Iupus, >/•:. / 59/, 2; // 484 (//
568 lantuin lui..; // 627 rv>r, pravc ut

puto) ; imr gat kr.i-. Iivar komut lupus da-

pem naclus est, /'. I / 160 (Hk. II. I); ims

s\rit tiiiha luporum, lupi, >/•-'. / 480, I, ubi

imr colleclirum est. — 2) gigas, SE. II 471.

616 (pro imi); hinc ims faðir pater gigan-
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(uiii, gigas, Vafþr. 5, ubi imr collective po-
nilur.

ÍMUN, f. vel n., pugna, SE. I 563, 1; II

475 (II 559 ímön), id. qu. ima (nam un ter-

minatio est). Grelt. 14 ímunn var. lect. ett

pro ýman (al. iman), o : oss lítst ímunn þessi,
unde genus femininum cognoscerelur. SE. I

280, 3 i m u ii non construendum videtur cum
fölr, sed cum disii', ut imundísir de deabus

prœlii prœsidibus, bellonis, intelligatur.
ÍMUNBORÐ ,

n. , tabula pugnœ , clipeus

(
í iii ii ii . borð) : ímunborðs veðr tempestas cli-

peif pugna, ÓT. 16, 4, vide veðrgæðir.

ÍMUNBUKL, n., legimen prœliare, clipeus

(ímun, bukl): ímunbukl þrymurækis clipeus

prœliatoris (i. e. meus), Grett. 42.

ÍMUNFÖLR, SE. I 280, 3, vide sub imun.

ÍMUNLAUKR, m., lignum prœlii, gladius

(ímun , laukr) : Ullr ímunlauks deus gladii,

pugnator, vir , HS. 1,3 (SE. I 398, 1; II

108, 5).

ÍMUNLUNDR, m., lucus pugnœ, pugnalor,
vir (iniun, lundr), Gd. 67: hjálp ímunlunda

auxilium (auxiliator) hominum.

ÍMUNVINDR, m., tempestas pugnœ (ímun,

vindr), var. lect. Sturl. 7, 30, 1: ímunvind-

ar rifo Yggjar tjöld venti prœliares (vehe-
mentia prœlii) dirupere Odinis tentoria (cli-

peos).

IMtp, f., id. qu. imd, femina gigas: imþar
faxi lupus, sec. Morkinsk. F. VII 6, not. 6.

Imþar dóttir filia mulieris giganteœ , Hund.

1, 39.

IN et INN, adhuc, id. qu. en, enn (vide
enn 2), cum comparalivo et in sententia ne-

gativa, fere expletivum , aut saltem ita, ut

salva sentenlia abesse possit: sáka ek brúþ-
ir

|
bíta en brciþara, né inn meira mjöp |

mey umdrekka, Hamh.25; dt þú nc komir|
oidin hðllom ofrá, |

nema jní inn snotrari

sÍT. Vafþr. 7 ; fanntaþu mann inn harþara |

at Hrúngni dauþan, Harbl. 13 ; vitoma viþ á

moldo menn in sælli,
— nc in mætri

|

mægð á foldo ignoramus supra humum homi-

nes magis forlunalos ,
—

neque magis egre-

giam adfinitalem in terra, Bh.2, 18; hræddr

var hvergetir, |

hélta in lengr rúmi neque
ulterius quidem locum retinuit , Am. 58;

hykkat ek fræknum visa þóttu ferri skald in

verri pulo mullos poétas forli principi visos

esse adhuc deteriores (quam me), Eg. 82, 3,

cf. Shl. XI ad F. XI 127. — 2) né in

heldr, id. quod in vulgari sermone hodierno

né heldr , quod fere idem est ac simplex né

neque : skda ok bróka skammiz cngi

maþr, |
né hestz in heldr, | þótt hann

liafit góþan, Hávam. 61 ; urþua iþ glíkir þeim
Gunnari, né in heldrhugþir, sem var Havgni,
Ghv. 3; rétt cmka ek ráþspakr taliþr, né in

heldr framvíss, Sk. 1, 21; sakar ok heiptir

hyggiat svefngar vera, nc harm in heldr, Bk.

1, 36 ; létaþ buðlúngr botr uppi, né niþja in

(hoc enim sibi vult in, quod membr. h. I. ad-

dit) heldr nefgjöld fá, Hund. 1 , 12. In Nj.

137, eigi in heldr id. esl ac simplex eigi
non: þeir sjá þegar flokkinn, ermáttiheim-

an; menn Ásgrimg niflltv : |\»r mvn vera

t>orgeirr Skorargeirr. Ásgrímr mellti : eigi
in hcldr etla ek þat, því at etc.

ÍNGI, m., nanus, SE. I 68, 1. — 2) rex,
id. qu. ýngi, yngvi, Ha. 324, 1, ubi óþjóðir
ínga de veneficis Scotiat regis intellexi F.

XII. Ingi t'n nomine Ingibjörg, per homo-

nymiam exprimitur per eramr rex , F. V
178, 2. — 3) rex maritinuis

, pirata (=
ýngvi 3) : hríngkotl ínga lorica, Cod. Fris.

col. 216, 8. 9.

ÍNGIKREYR, m. , Freyus , deus Asarum,
id. qu. Yngvifreyr: áttir Ingifreys Asœ, SE.
I 312, 3. (íngi = Ýngvi, Ý. 12, Freyr).
ÍNGUNARFREYR, m. , id. qu. íngifreyr,

Freyus , Lokagl. 43; F. IV 3
r
, ubi in rar.

Yngvifreyr (ab ínguni, id. qu. Ýnguni, Ý. 20,

quod haud dubie fuit nomen Freyi , sicut

Ýngvi, Ý. 12).

IVN, adv., intro: gánga inn intro ire, in-

trare, Vafþr. 5 ; Ilm. 2; dropar falla inn um
Ijóra impluunt per fenestras , Vsp. 34; per

brachylogiam dicitur: ek var inn , at flnna

hall-ilmi domum intraveram , feminam con-

venturus, Korm. 5, 1. Compar., innarr inte-

rius , loco inleriore: sittu innarr meir sede

interius, interiorem sedem occupa, FR. I 298,

2; it. pro posilivo: innar lít ek til kvinna
intro ad feminas respicio , F. V 178, 2 (us

Nj. p. 75).

I\N, part. expletiva , propr. id. qu. enn

adhuc, vide in.

INN, IN, IT et IÞ, id. qu. hinn, per aphœ-
resin tou h, et enn, 1) arliculus prœposilivus

adjectivorum , quœ tum regulariter formam
determinatam adsciscunt, v. c. inn aldni se-

nex ille, Vsp. 26; allt it góþa omnia bona

(omnes virtules , omnia recte facta) , SE. I

320, 3; it betra beneficia, commoda, SE. I

238, 3; iþ ráþsvinna fljóð, it horska man,
Hávam.102; drykk ins dýra mjaðar, llaram.

106; eliam in vocativo : inn fróþi jðtunn!,

Vafþr. 20. 30 (Fm. 5). Nola : Og. 14 , ino

æþræ huc referendum non videtur, etsi id fe-
cerint interpretes ; locus sicesl: Kvaþa hann
ino æþræ |

alna myndo | mey í heimi ne-

gavit ille ullam in mundo virginem prœstan-
tiorem (me) nascituram. Adferunt quidem
locum Kormakssagœ : hann átti Finnv liino

fOgrv, pro hina; sed alia hic ratio est, dum
lerminatio articuli se accommodat ad sequens

adjectivum, sic et FR. I 231: þá enu fá (=
fáu), sem eíc, cf. Gloss. F. XII voc. enn et

hinn; in nostro loco articulus vix locum ha-

bet, sed ino est parlicula expleliva in (=
enn adhuc) cum o paragogico.

—
(}) prœce-

dente demonstrativo sá: sá inn mátki munr,
Hávam. 94 (Skf. 10. 25; Harbl. 14); þann
inn alsvinna jðtun, Vafþr. 1; þann inn heiða

himin, Harbl. 18; þe*s ins alsvinna jötuns,

Vafþr. 5; et cum ordinalibus : sá inn þriði,
Grm. 6; þat it eina, þriðja, fjórða , etc,

Vafþr. 20. 24. 26. — y) prœccdentibus pron.

possessivis minn, þinn, sinn: niinn inn hvassi

hjörr, Fm. 6; þinn inn fnína ma^ki. Fm. 1 ;

miis ins heila huga ,
síns ins svara sefa,

Hávam. 106. — ð) per crasin cnalescil in-

terdum cum prœcedente substanliro (quando
in vocalem desinil) , r. c. hjartad næsta (o:
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hjarta 'ð nætta), F. V 92, 2, id. qu. hjarta
ið (ct) næsta proiime cor , partes cordi

proxima. <>H. 'J'iT . 2; llurana priiða (Huga
'oa prdða), Morkinsk. F. VII 46, not. i

qu. Huga ins (hins) prúða. Sic Kjðtvan. /•'

t>, not. 3, est = KjOtva inn
; hilminum.

F. X 191, nol. 6, = hilmi inum; sic Sl'.. /

236, 1, vitinum eineygja, per crasin et syn-

copen esse videtur id. qu. vitinn iniim rin-

eygja deslinalus Unoculo illi (Odini).
—

2) raro pro detnonstralivo sú
,

in prosa : þá
er 30 manna eru koranirá it (= pat, 1 \l

102) skip, er næst er landi, þá, Jómsv.

p. 27; sic et F. VIII 431, nol. 17: svá Witt

sem yðr er orðit, at sifja um bcrgit, þá inum

(= þeim) þó iniklu leidara, er þar sitja áðr.

l\NA (inni, innta r. inta, innt p. int), di-

cere, loqui: raenn nerai mál , sem ek inni,

mín homines verba , quœ profero , audiant,

Nj. 136; pros.: inna e\bsl&fprairejuramentum,
F. VI 53; ÓH. 170, 1; G. 7. — £) enunciare.
recilare: innti orþstafi at eldi Ijósom enun-
ciavit lileras ad lucidum ignem , Am. 9 ;

i. jðtna heiti recensere , SE. I 549 , 1 ; i.

óð recilare cartnen, Lv.l; vinn ek bjór Hárs

inna, id. , Hitd. 30, 2. — y) referre , nar-
rare: i. konrings \erkregis facinora narrare,
Si. 4,3; i. dýrðar merki , F. II 279;
Part. acl. , innendr. pl. , rerum narratores,
viri rerum periti, qui mullam (aliquam) ha-
bent rerum gestarum scientiam , G. 48. —
8) i. upp palam pronunliare : vcrk mano

upp innaz á efsta dómi facla hominum in

extremo judicio palam fient , Slurl. 4, 5, 2

(pros. , enarrare, Eg. 66).
—

e) i. út elo-

qui: sé ek ci þann er út raegi inna alla gleði,
er Adam fékk, Lil. 64. — £) facere, prœsture,
ostendere , exhibere : inna gráleik malitiam

exhibere, ostendere, F. VI 295 (Hh. 55); ut :

inna íþrótt arlis specimen edere et in ea

excellere , SE. I 154, = fremja, vinna. —
tj) pendere, rependere , sic accipitur inna

Králeik malitiam rependere, Hh. 55 (F. VI

295); ut: hvat átlu mér íllt at inna (—
launa)?, FR. II 204, it. inna fúlgor persol-
rere (= gjalda), Grág. I 240. — 5) Sturl.

5, 14, 3, videlur esse, dare, tradere : dauða
und var egg sú er kendo innt, i. e. sú egg,
er (þtir ) kendo

,
var innt dauðaund acies

illa , quam cognoterunt , tradila fuit vulneri

mortaii, i. e. telis, quœ ipsi usu cognita ha-

buerunt, lelalia rulnera intulerunt.

1\\ W, 1) adv., a) intus, ex parte inte-

riore ; edomo: leita sér innan út staþar do-

tno foras egredi ad requisita naturæ, Háram.
íl'l. ubi opponuntur innan intus , dt foras ;

,t. OH. 1)2, 9; sic et accipi possit, Bk.2, 8:

opt gengr hon innan ísa ok jökla aptan livem,

per brachylogiam, sa-pe quoiis vespere domo

egressa aquas congelatas et moles glaciales

peragrat ; innan or Iiiímiiii inlus ex œdibus,
ex domo interiore, 011. 70, 5. —

(J) inlus,

intrinsecus, a parte interiore : sund, allt bygt
innan fretum, totum inlus (navibus) occupa-
tum , ÓH. 182, 4; allr skáli innan totum in-

tus tricliuium. ÓH. 170. 1: l'na munn innan

os inlus tingere , Hh. 84. 2) pratpositio ,

u) absul. , cum accus. , in: i. eina gunni

uno in pralio, Hh.65, 6; i. Týrriat in (\n-

sula) T. , Mb. 9, 2; i. hverja vík in quovis
maris sinu , Hh. 62, 5; hvcrfa i. stnfnrúm
in prora locum occupare , proram navis de-

fendendam suscipere , Hh. 82. —
ji) cum

gen., inlra: \. hallar intra aulam, Völk. 31;
i. dyra inlra ostium , Grg. 15 ; kvaraa i.

borgar adventus in arcem, Hm. 23; i. rifja

intra costas , intra lalera , FR. I 267 , 2.

Pros. ,
de tempore: i. lítils tíma brevi, F. V

163. Cum acc. et usurpatur in Stjórn : guð

skapaði allan heiminn, þat er, himininn ok

himnaríki, raeðr Ollu þvi sem hann hefr inn-

an sik, ok þar meðr allt jarðríki. In Har-

pestrængs Læecboe sœpe usurpalur innæn

pro innan. — b) addita prœp. i, innan í, pro
simpl. í; cum dal. i

••- innan, cum acc. innan

í : íiverr veit sik í svörto helvíti innan, ÓH.
171, 1; ílypting innan celsa in puppi (stan-

tem) , F. VI 196, 2; gánga innan í marga
hildi in multa prœlia ire , F. III 17. —
c) fyrir innan, (inlra, cum acc.) Olvishaug,
G. 14; fyiir Hillar innan intra Hillas, Mg.
9, 4; fur innan garða intra fines , Hamh. 4.

9. — 3) composita : a) innanborðs inlra na-

vem, in navi (i., borð), ÓH.27, 1; Ha. 293,

1; plene: innan borðs naglfara inlra lalus

navis, inlra navim, SE. I 524, 3 (idem est

innbyrðis, Iig. 58, quod melaph. est Slurl.

7, 41: bðrðuz þeir þar sjálfir innbyrðis mu-
tuo).

—
b) innanbrjiístz inlra pectus , in

pectore, intrinsecus : ótta fullr með öllu inn-

aiibrji'isiz, Lb. 30. —
c) innanlunds intra

regni limites, in ipso regno, in terra, patria,

Mg. 17, 6; Ha. 290. 293, 2. 313.
I\\ \IU.1(. \. adv.,interne (ex inn. comp.

innar) : bíta i. pectus intimum penetrare (de

sagitta amoris), Skáldh. 1, 17; cf. ofarla

(aptarla).
IN'NBLASTR, m., inspiralio (inn, blástr):

i. guðligs gneista afflalus dirini igniculi, in-

spiralio Spirilus Sancli, Nik. 76.

IWDÆLIi, adj. , commodus , facilis (id.

qu. dæll, ab in, inn, part. expl.) : eigi er járni

bjii-u indæll skaði lindiss non commodus,

facilis est, i. e. nocet, vexat, affligil, Hh. 62,

6. In prosa, inndælt — auðveldt facile, F.

III 161 ; indælla commodius, facilius, jucun-
dius, F. VIII 186, unde indæli, n., vita ju-
cunda, F. VII 277.

INNDRÓTT, f., satellites domestici, au-

lici (inni domus, drótt) : hirðmenn ok hús-

karla hofþíngia má sva kewa, at kalla þá
ÍNdrótt,'S£. 1 458.398, 2.406, 3; F. VI 197,

3; Ha. 232, 4. 255, 6; inndróttar gæðíngar

principes, Orkn. 22, 5. — {}) homines, viri,

SR I 560 2.

ÍNNFJALGR, adj. , Vðls. 42 (Hund. 2,

43), de lacrima,vert.interpp.: intra pene-
trans; forle, inlus abscondita: hvrrt innfjalgt

(tár) felt blóþugt, úrsvalt, ekka þriingit á

brjust grami quœtis (antea) intus abscondita

(lacrima) decidit cruenta, prafrigida, mœrore

turgida in pectus principis (inn, fjalgr).
I \ \ H V > I \ < ; \ U , m. pl. , homines . rirt

(propr. inquilini ; innhysa domo excipere,
lecto recipere quem, Sturl. í, 41; inn, hús),
Si / >0t 2.
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INNI, adv. , intus , in œdibvs , sub tecto,

Bk. I, 31.

ÍNNI, n., domus, adificium, habitaculum:

at inni domi, domi suœ, Grett. 19, 3 ; hitta

sitt i., Eg. 60; þíns innis til domum tuam,
FR. II 29, 1 (pros., til sama innis ad idem

cubiculum, o: cœnaculum , F. VIII 108);

p/«r., öll inni, ÓII. 217, et pros. sequ.; cum

art., iill innin omnia œdificia, Ha. 286, 5;

allvalds inni domus regiœ , œdes regiœ, 011.

42 (SE. I 508, 2) ; koniings inni palatium,
Sks 259

INNIFLI, INNYFLI t>. iðrar.

ÍNNILIGA, adv., interne, intrinsecus, ex

animo, Nik. 11, ubi: fyldiz upp af ástar eldi,

útgánsandi í háska strángan, ætlarsérí cinum

möttli, inniliga til móts við linna, o : fyldiz

upp inniliga af ástar eldi. In prosa: scgja
i. frá exacte, diligenter , ÓII. c. 78; spyrja
i. um, ÓT 41.

INNILIGB, adj., eximius, egregius, prat-
stans: i. kennifaðir excellens doctor religio-

nis, Gd. 12 : Innilegum sást cldr af munni
|

litlíðandi heilags anda
|

kenniföðr í messu
miðri

| mykill vegr er sólu fcgri, o: eldr

fegri sólu sáz útlíðandi af munni inniligum
kenniföðr í miðri messu, vegr hcilags anda

er mykill. Sic ynniligr per y, ynniligt ráð

excellens condilio uxoria , F. X 256; bjartr

ok inniligr líkami, F. X 207.

INNIR, m. , qui prœstat , efficit , gerit

(inna £): > nadda rógs geslor pugnœ, pugna-
tor, vir , Dropl. 3, ubi sic: Rcka þóttumst
nú nakkvat

|

nadda rógs at gnógu | Helga
vígs cn hlægir | hug minn við þat inni, i.

e. (ek) þótturast nú reka Helga vígs nakkv-
at at gnógu við nadda rogs inni

,
en þat

hlægir hug minn nunc mihi visus sum ultio-

nem cœdis Helgii sic satis expelisse ex prœ-
liatore (Helgio Asbjörnidé).

INNLEIÐ, f., via inlus (introrsum) ducens

(inn, leið; Angl. inlet adilus, outlet exitus) :

i. dýra introitus ferarum, Gha. 22, Torfœus
de silva inlelligit , quem sequuntur interpre-
tes. Conjicit tamen F. Magnusenius in Gloss.,

„poétam hac obscura appellalione exla ani-

tnalium indicasse", quœ conjeclura firmalur
voce Aroica (in insula Danica Mrli usitata),

inlet, inglct, intestinum. Differt autem innleið

dýra, quod verlendum pulo intestina (non:

exta) animalium, ab iðrar, Gha. 23, quem-
admndum inlestina differunt ab exlis, innyíli
ab iðr, vide iðrar.

INNMÁNI, m., SE. II 499, 8, ubi i. ennis

oculus. F. Magnusenius (in Laxd. ed. Havn.

p. 390, Lex. Mythol. p. 480) vertit, „luna
fronli inclusa" , qs. ab inn intus , et máni
luna. Possit et derivari inni, n., domus, ut

ennis inni domicilium fronlis , sit caput ; vel

denique innmáni esl pro imn-máni, ab liimin

cœlum, per aphœresin tou h, syncopen tou i,

et mutationem toG mn in nn
,
ut hinna

, f.,

membrana (Dan. vet. hinnæ, vulg. Hinde) =
himna; sic cnnis himin cœlum frontis , foret
tertex, caput.

ÍNNRI, adj. compar., interior (inn, comp.
innar): innri maðr animus , Skáldh. 6, 26:

æ var hans cnn innri maðr
| jafnan hryggr,

en sjaldan glaðr; vide iðri.

INN1»KÆ.M)IR, m.pl, Thrandi interiores,
incolœ Thrandhemiœ interioris (o : provinciœ
Skönensis, Verdalensis, Sparbyggensis, Kyr-
ensis, opp. Utþrændir, incolœ prov. Orkadaliœ,
Gauldaliœ, Strindœ, Stjordaliœ) , F. V 55;
80, 1; G. 17. lnnþrænskr, adj. , ÓH. 50, 2

(innþronscr, F. VII 350).
INO, Og. li, paragog.pro in = enn, part.

explet., vide inn (in, it). Cf. varias formas
paragogicas vocis Uðruvís,-i,-u,-a, in Gloss.

F. XII.

IR, id. qu. ýr arcus, vide in ísbjóðr.

ÍRA, f., Ira, insula, SE. II 492, in insul.

nomenclatura, cf. Hírar (num Hibernia?, olim

Jerna, Juverna, Erin; sic et Munch).
ÍRAR, m. pl., Hiberni, F. I 29: frá írum

ab Hibernia; acc. pl. Ira, F. I 144, 3 (X
376, 3); Ira grund terra Hibernorum, Hiber-

nia, Korm. 3,8; Ira bygðir, id., Rekst. 6.

Plur. Irir, tantum F. X 414 pros.

IRI, vi.. nanus vel genius, Fjölsm. 35.

IRMINIR, aper, vide hrímnir 3.

IRPA, f., femina gigas, Skáldh. 5, 26.

IRMKR, adj., Hibernicus, Hibernus (Irar):
írskr svanni

,
F. VII 70; írsk þjóð natio

Hibernica, drótt írskrar þjóðar Hibcrni, Hg.
5, 2.

ISALAND, n., Islandia (id. qu. Island),

Gdfi. 7.

ISARN, n. pl., tela (propr. in sing., fer-

rum, AS. isen, Germ. Eiscn): En qveð ec

hcita a II vapn saman :
| j«rn, avr oc

slög |
isarn oc spioR, SE. I 571, 1; ísarn

gullo gladii sonabant , H. 19, 2; hljómr ís-

arna sonitus telorum, fremitus armorum, FR.
II 273, 2. Sing., ísarns áss deus teli, gla-
dii, vir, Eb. 19, 2.

ÍSARNKOL, n., ferreum refrigerium, fri-

gus quale ferri est (ísarn, kol= kul), Grm.

37; SE. I 56.

ÍSARNLEIKR, m., ludus armorum, telorum

(ísarn, Ieikr), pugna, SE. I 278, 1.

ISARNMEIÐR, m., arbor gladii, pugnator,
vir (ísarn , meiðr) , Eg. 30 , ubi G. Mag-
nœus specialiler intelligit fabrum, ferri con-

tusorem (a meiða lœdere) ; mangi ísarnmeiðr

nemo, Isl. I 197.

ÍSBJOÐR, m., offerens arcum (ír = ýr),
vel telum (ís = ísarn, bjóðr), pugnator, vir,

Hitd. 32.

ÍSHEIMR, m. , terra glaciei, mare (íss,

heimr, ut land ísa, SE. I 324): isheims jór

equus maris, navis, Has. 32, vide jóskreyt-
andi.

ISHRUFA, f., salebra glaciei (íss, hrufa) :

hrjón íslirufa aspera glaciei salebra, vulgo

skrof, glacies tenuis , cava et multifora

(Gloss. Nj. sub v. skrofi) , homonymice id.

qu. skrofa pufinus arcticus, SE. msc. in œnig-
mate de avibus.

ÍSKALDR, adj. , glaciei instar frigidus

(íss, kaldr): i. brynja, FR. II 202, 2.

ÍNKLÆDDR, glacie vestitus (í>s, klæða),
de amnibus et lacubus dicitur, Ed. Lövasina:

ár ok vötn kallaz í fornvísum ísklæddar ok
ræfr skcljúnga; næfr vatna, ísvoðir, quœduo
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pattrema intelligi debent de amnibut et lacu-

bus glttcic cncretit.

I8L \\l>, «., Itlandia, marit Atlanlici »'n-

tuht (terra glacialit, íss, land ). (irdi.c. 9;
Korm. 8, 8; Nj. 78, 3 (ftl. 1 30); Gd. 6.—
'J) iipptllniiritm , terra glacim, mnrc (>.

land. I : islumls viðrátta ttatut aérit

mttrini, tempettat , mörk íslands riðritta

rttmi>>is lcmpestatit, mnrc . stjóri íslands viðr-

áttu markar domintts maris, rex mari potens,
F. V 176, 2, dub. (vide viðráltu et niðra).
(•LEND8KB ,

Itlandicut : islrndsk augu
oculi , 011. 92, 12; íslenzkir mcnn Islandi,

Gd. 22; íslendskr lýðr, herr natio Itlandica,
Gd. 76; Úd. 13.

I8M0L, f. , fragmina glaciei (íss, möl) :

snörp járn bitu, sem óða straumr yrpi ísmöl

acuta tela secabanl , relut fragmina glaciei,
a rapido œslu conjecta, Ha. 234. Sœpe in

prosa occurril , sem á eina ísmöl sæi ut ti

cruttam glacialem (tole collustratam) inspi-
ceret , de armorum tplendore, v. c. F. VI

412; VII 18; XI 365; FR. I 73.

ÍSÓLVR, m., urtus, SE. I 589, 3, (íss,
ólfr = lilfr, qt. fera glacialis, quod in ur-
tum album, hvitabjörn, quadrat); SE. II 484 ;

II 567 et 626 habent ísolfr, id.

[88, m., glacies; dat. s. ísi, lláram. 86;
F. I 286; Nj. 93, 2; acc. s. ís, Hávam. 81;

plur. ísar planities glacialis , Bk. 2,8, quo
loco isa iuterpp. pro gen. pl. accipiunt , ut

apposito ad íllz. de odio et infento animo ;

ted forte ett acc. pl. , o: hon gcngr isa ok

jflkla planiliei glaciales et montes congelatot

peragrat (i. e. loca trittia et desolala). In

appellatione ignis : íss ángr noxa glaciei,

ignis, OH.217; clipei: álmdrosar iss glacies

tagittœ, clipeus , SE. I 674, 2, ubi ísa est

acc. plur. , objectum tou skylr ; randa iss

glacies circulorum , clipeus , SE. I 280, 3;

gladii : ís, ÓH. 70, 1, pertinet ad gunnrjóðr,
nam gunníss s . gunnar íss glacies Bellonœ,

glttdius est , ut hlakkar iss, Fl VI 416, 2

(Hh. 94, 2) , randa íss glacies clipeorum,
ensis , SE. I 430, 1; maris : land ísa terra

glaciei, mare, SE. I 324; SE. I 496, 2, tec.

Cod. Reg. cohatrere videntitr : þd létz visat

ís8-hristum framstafni (skipsins) vestr i haf

proram navit , glacie concussam ; sed sec.

Cod. Worm.: svikulgrjarðar iss glacies bal-

tei, gladiut , hrystir svikulgjarðar iss pug-
nator (in vocativo). In compositis : blóðiss,

hjaldríss, sáriss.

IMUR, n. , adeps , abdomen; cum art.

ísturit, Slittlilfi. 6, 12 (fem. et masc. generis,
GhM. I 432, II 298, not. II.).

BSI (iR, adj., glacialis, it.gelidut: isugar
bárur, Jd. 15 (íss).

I8ÚN6R , m. , capitit velamen muliebre,
II 'l'.ll: umgl (li. ). i. c i-iiu-r (híif.ið-

diiki); Imic imíiií> jflrð femina , VtgagL .'/,

/. MM potett ette rocniirus. Bmv isúng:r

capilcijmcn Bellonœ , galea, hundr (íiinnar

isiiiiía deut galearum , pugnitlcr. rir . Ol'.

Skh. '2,306. lsiingr, nomen propr. riri, llitnd.

1, 19.

ÍSVODIR, f.pL.amnet (conglaciali), Ed.
Lútatina, r. ísklæddr.

ÍT, HS. 18, 1, tec. J. Olarium pro itr,

0: eldgcrðar nnítor þær er ít unnsvin róta

upp culinæ tnunrra (halecet) , quœ optimœ
tuet marintv (delphinet) expellunl (cf. Glost.

Ed. Satm. I 444, tub voce brimsvín). Lot

tato (HS. 18, 1) Cod. A habet ifr, quod melro
obttat , cet. Codd. et, quod h. I. idem valere

pulo ac at, o: falar at vinum ininum > < »nl< $

amicit meit, an amici mei eat vendere velint,

vel at vinuin mínum apud amicot meot, tentu
eodem. — 2) it, Vsp. I, accipiunt pro par-
tic. expleliva, verlenlet: vildo it ec fyr telja

velim enarrare, quati ettet vilda ec. Simpli-
cittimum ett, vildo aut ette 3.pl. impf. ind.,

voluerunt (o : hominet), aul 2 t. pras. ind. =
vilto visne , et it esse id. qu. at, ut, quod et

habet membr. 544 et alii Codd. — 3) it
,
in

þvígit, est = iat, o : þvigit = því eigi at,

vide þvígi et Gloss. Ed. Sœm. I sub 'it ; in it sitt,

F. XI 132, it videtur este pro íat ». e. ei at,

cigi at.

1T, n. adj. inn illc, cum compar. : ok »
vera all it meira, Bk. 2, 31, ubi quoque to

it tumi polest pro at r. því. œ it meira =
œ at meira, æ því meira. Cum superl., it

fæsta tal minimum, RS. 7 ; it næsta proxime,
vide næstr; quo sensu omittitur it, F. VII 33,
bezta oplime. Cum comp. , cf. FR. II 440:

eigi er þat it hægra, at hœc res ideo t'n dif-

ficillimis est, quod. Vide ið.

iTA, Korm. 3, 5, legendum pulo itri, et

referendum ad cir.

ÍTAR, m. pl. , viri, pro ýtar , tcribilur

F. VIII 363; IX 4W, 2; Pál. 19, 3: þeim
eríta böl bætir; F. X 432, 76.

ITARLIGA, adv. , tplendide, pulcre, exi-

mie (ítarligr): í. þat innan skreyta allskyns
steinar splendide ornant, Gd. 71; sic ítarliga
klæddr splendide vestitut, Jómsv. p. 19 (bú-
inn itarliga at klæðum, F. XI 85) ; hcrbcrgi
btíin itarliga, ÓH. 94.

ITARLIGR, adj., excellens, eximius, prœ-
stans, insignis (itr) : í. at áliti excellcni

quoad adspectum, vultu excellenti, Sk. 1, 4;
í. Iiilmir rex excellens , magnificus, Merl. 2,

3'l ; allt var ítarlict um orar fcrþir omnei
res erant insignes, quod ad iter nostrum ad-

tinebat, Am. 91; ítarligt cr slikt at líta,

Gd$. 58.

ÍTR
, adj. , tplendidut : ítr rðnd clipeut,

SE. I 602, 2, in tequ. prota explicatur per
ravndin var kostig; itran sal fjalla tplendi-
dum cœlum, SE. I 320, 2 (ýtr per ý tcribi-

tur, ÓH. 47, 4 ed. Holm., et Hat. 63); de

lnmine, Hat. 63, ubi tic : suo at frá yðr i

)tru |
oss kiósum þat lióse

| veghlyndr
veðra grundar | valldr skiliumz ek alldri,

». e. svo at ek skiljumz aldri frá yðr, veg-
lyndr veðra grundar valdr (deut!), í ítru

Ijósi : kiiisiiin dsv
|).H. Dedeo, prœttantitii-

mus, optimus : ítr tirri truð gntna grande, Lv.

32; tic G. 21 itr oplime refertur ad allz

græðari (Shl. V et F. XII refcrtur ad mærð,
nl> Olttrio minut commodc nd öðlingr). De
hominibus , excellens, eximius, prtrstans, bo-
nus: ítr áliti eximiits adspcclu, >/.. /. 7; ítr

konúngr rex egregie, Sh. 1. 10; itr Vngvi,
id., F. VI 87, 3; inn ítri öðlínrr egregie prin-
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cept, Sk. i, 23; ítr Haraldr, Hh. 20 (F. VI
177); ítrnm Ólafi, G. 1; ítr ægis báls hati

egregius princeps, SE. I 600, 2; ítrum auð-

gjafa, SE. I 618, 1 ; ítrum stökkvi fióðs

hyrjar, id., SE. 1446, 1; ítr fjarðbáls bjóðr,

id., SE. I 504, 4, sed potest et h. I. construi

una voce composila ítrscrkr , gu. r. ; itran

ættbæti Torfeinars, SE. I 464, 1; ítra systr
Auðs eximiam Audi sororem (Tellurem), SE.
I 322, 4, sec. Cod. Reg. (ítran menþverri
sec. Cod. Worm.); ítr, velborin selja gulls

praslans , nobilis femina, Grett. 21 (ubi

quidd.: velborin selja íturs gulls largilrix

splendidi auri); ítr þcgn vir prœstans , vir

bonus, G. 58; ítrum þrælum fróns konúnís

piis chrislianis, Lb. 33 ; í ítru liði in eximia
cohorte , ÓH. 47, 4. Genitivus explicandi
causa additur : ítr lista arlium peritus , in

artibus excellens , Rekst. 11 (ut frárr dáða,
enarr lista); hjörva þeys ítr 6e//o egregius,
eximius bellator, Od. 26; armbliks itr libe-

ralis, munificus (ut góðr af gulli), Sturl. 7,

43, 1, ubi armbliks-ítrir njólar veðrtams
svana beðjar viggs viri liberales ; in compos.,

þrekítr. De rebus : ítr lausn eximia libera-

tio, Lb. 39; itr elli summa, extrema senec-

tusK SE. I 640, 2.

ITRBÓL, n., splendidum cubile (ítr, ból):
í. dalreyðar splendidum serpentis cubile, au-

rum, eyðir ilaln-yðar ítrbóla consumtor splen-
didorum serpenlis cubilium, princeps liberalis,

Ha. 320, 1 ; sedes splendida : í. sólar splen-
dida sedes solis, cœlum , gramr sólar ítrbóls

rex cœli, deus, Rekst. 33.

ÍTRBORINN, genere illuslris, nobilis (ítr,

borinn a bera), de rege, H. hat. 37; Hund.

1, 9; de regina, Am. 102.

ÍTRKKIL m., FR.I473, 2, nomen flctum ;

proprie videtur esse nomen Odinis (ut Ond-
óttr, Thoris) , unde Itreks jóð proles Itreki,

filius Odinis, (cujus proprium nomen non ex-

tat), SE. I 554, 1; II 473. 556. 616.

ÍTRKERMDR, valde onustus (ítr, ferma),
de nave, F. III 12, 2.

ITRGEÐR, adj., excellenti animo prœditus
(ítr, geðr a geð): lof ítrgeðs Olafs enco-

mium generosi Olavi, G. 10.

ÍTRGJÖRR, bene, affabre factus (ítr,

gjttrr): ítrgjör skyrta tunica artificiosa, FR.
II 317, 3.

ÍTRHUGAÐR , adj. , excellenti indole,
animo prœditus, generosus, magnanimus (ítr,

hugaðr): í. jöfurr, SE. I 652, 2.

ÍTRLAUKR
,

m. , prœstans allium (ítr,

laukr), Hund. 1, 7, quo loco Völs. (FR.
I 136): Sigmundr var þá kominn frá orr-

ustu, ok gekk með einum lauk í mót syni

sínum, ok hérmeð gefr hann honuui Helga
nafn etc; confer et FR. I 490—91.

ÍTRLAUSN, f., liberalio excellens, prœ-
stans , Lb. 39 (vel h. I. sejunctim legendum,
vide ítr).

ÍTRLEYGR, m., ignis splendidus : í. svan-

bínes aurum, ejus njörðr, vir, Ag.
ITRMAÐR, m. , vir excellens , generosus,

nobilis (itr, maðr) : ítrmanns kona. uxorviri

nobilis, vel femina generis nobilitate clara

(id. qu. góð ætt gæðí'ngs) Jd. 14. 18. 22. 26.

30. 34; cf. itrmenni, et nom. propr. ítrmann,
SE. I 24. Hinc adj. ítrmannlier excellentis

viri speciem prœferens, F. VI 414; ítrmann-

ligst ásjóna F. VII 63, var. lect. 3 (Cod.
Fris. col. 234, 39).

ÍTRMENNI, n. pl., viri excellentes, prin-
cipes (ítr, menni a maðr), F. V 180.

ITRSKRKR, m., tunica eximia, velamen-
lum eximium (ítr, serkr): í. jastar eximium
velamentum mali, velum navis, SE. I 504, 4.

ITRSKAPAÐR, egregie formatus , forma
excellenti (ítr, skapa) : í. askr formosa fraxi-
nus, Völs.

f
25 (Hund. 2, 36).

ÍTRSKIÐ, n. , xylosolea eximia, pulcra,
splendida (itr, skíð): í. Endils (reguli ma-
ritimi), naves splendidœ, Od. 23.

ÍTRSLKGIXX, probe cusus (ítr, slá), de

acie, probe exlenuatus : itrslegnar eggjar
acies tenues, acutœ gladii, GS. 33.

ÍTRTÚN, n., arca splendida (ítr, tún):
í. himins rítar splendida area solis, cœlum,
yfirstillir himins rítar ítrtúns summus cœli

rex, deus, Lv. 42.

ÍTRTÚNGA, f., lingua splendida (ítr,

túnga) , í. unnar splendidœ lamince gladii,
Isl. I 307, ubi: unnar itrtúngur hátt súngu
gladii acutum clangebanl.
ITRVAXINN, pulcra et concinna membro-

rum proportione (ítr, vaxinn, id. qu. vel vax-

inn) : i. svanni, Korm. 3, 2.

ITR|>VEG1NN, eximie, apprime lotus (ítr,

þveginn a þvo), de brachiis mulieris : ítr-

pvegnir armar, Lokagl. 17.

IVA, f., Iva, Jötunheimiœ fluvius, SE. I

298 ,2, sec. Sk. Thorlacium , Obius Siberiat

fluvius. Sed forte id. est ac I fa, Angermann-
iœ fluvius. ívo nes promontoria vel lingula
terrestres , t'n mare excurrentes prope Ivam,
ílesdrótt Ivo nesja gigantes lingulas Ivianas

incolenles, SE. I 298, 2.

IVALDl, in. . Ivaldius , nanus, cujus fUii,

Ivaldasynir ,
navem Skidbladnerem fabrica-

runt, Grm. 42; SE. I 140. 340.

ÍVAÐENDR, m. pl. part. act. v. vaða í,

Merl. 1, 53, ubi drams ívaðendr homines
somno dediti, negligentes et incuriosi, quasi
in somno ambulantes (vaðandi í draumi).
ÍVIMNIR, aper, vide hrímnir 3.

IVIST, /'. , Ivista, una ex Hebudibus

(North-Uist, South-Uist), SE. 11 492; F. VII

41, 1; Ivistar gramr rex Ivisla, F. VII 44,
1.

, Cf. Týrvist.
IVIÐ GRAX'RA, Völk. 26, lectio incerta;

ívið vera lectio est, = eyvið, eyfit, eyvitar,

quas voces vide; G. Magnaus vertil: neuti-

quam tenues (o: dolores). F. Magnusenius
conjicil: í við gjörra s. gjörvra t'» silva

(Ulvdalis) factos.

ÍVIÐJA, f., femina gigas, SE. I 552, 3;
II 471. 615; SE. II 555 habet íviða, excluso

j. Qvasi, in silva habitans (í, viðr). Ek
slæ eldi af (=of) iviþju igne circumdo sil-

vicolam feminam, Hyndl. 44.

IVIÐR, m. , silva (forle atema, perpetuo

florens , í = ei semper , viðr): níu man ek

heima, níu íviði novem mundos, novem sacras

silvas, Vsp. 2. Puto rectius, íviði, n., arbor

(o : mundana).
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fpRÓTT, f., an; plur. Ijbróttir
artet,

quarum aliquot enumerantur Orkn. 49, F.

VI 170, 3, in quibut tcientia literarum, lec-

Mi librorum , art mutica et poetica; tic et

poética: vummi flrð iþrótt art inculpata, di-

eitur Sonart. 23 (SE. I 238, 'l), ubi ví E i

vanr l'lfs bagi (Odin) gúfumr. vammi firða

iþrutt, quam ,,artem carminit" vocat Hor.

Od. 4, 6, 29-30. Nafna íþróttum artium

peritiam tibi comparare , llugtm. 29, 3;
un-tii íþrótt einni artium peritia confidere,
F. III 217; íþrótt hersa art ducum, art tni-

litarit , hugr licrsa íþróttar ttudium rei mi-
litaris . it. animus bellicosut , SE. I 298, 3.

Oddr iþróttar vir artibut ercellenlitsimut,

Fagrtk. 3. Am. 63: Léto þeir 4 lesti lifa

íþrótta fecerunt tane pottremo tibi tupervi-
vere virtutum (documenta, exempla) ; tic in-

terpp., iþrótta pro gen. plur. accipientet, tub-

intelleclo nafn rel mark. Forte h. I. adtu-

menda tit forma masc. íþrótti, eodem tentu

ac þróttr, animi fortitudo et conttantia, pra-
fixo f rrr ei , tiota perpetuital is ; itaque þeir
léto íþrótta lifa á lesti fecerunt animi for-
titudinem ad exlremum vitœ finem perdurare.
Alias íþrótt derivant ab ið et þróttr, quati
conttantia in ttudio aliquo potila , quod et

placuit Ratkio in Oldnord. Læsebog, Havn.

1832, p. 65, not. 4. Extititse formam þrótti= þróttr, concludere ett ex adj. þróttadjarfr;
unde íþrótta, Am. I. c, pottit ette per cra-

tin pro ið þrótta ttudium fortitudinit, tentu

eodem.

IÐ, f.,oput, factum, negotium, minitterium

(de lanificio , ÓH. 145 , ubi gen. t. iðjar);

þat er leyfð \o hoc minitterium honettum est

(de munere aulico), ÓH. 41, 2. Plur. iðir:

tekk ýmissar iðir divertit negoliis fungor,
OH. 70, 3 (AR.I304, 3); Httu orð ok iðir

dicta faclaque , Aj'. 7, 3. Ret gestœ, faci-

nora, Hm. 1; þjóð veit þínar iðir, SE. 1332,
2. — 2) tludium in aliqua re collocatum:

gör er ið at för iter magno tludio propera-
tur, SE. I 656, 2. — Svec, Id, diligenlia.

—
3) pugna, SE. I 563, 1, cf. iðn.

1B, Iþ, vot ambo, vot duo, pro þit, dual.

pron. þd tu ; í) anle verbum: ef iþ Gýroir
finniz ros , lu et G. , Skf. 24 (ef iþ eroþ
tveir, F. VII 116, not.3); hví iþ Æsir tveir

skuloþ sáryrþom sakaz, Lokagl. 19; hvat iþ
Æsir tveir drýgdut, Lokagl. 25; iþ munup
alla eiþa vinna, Sk. 1, 31 ; ef iþ móþ ettiþ,
Ghv. 3; er ið hcim komit báðir, Korm. 22,
6. — 2) pott rerbum: sátuþ iþ Völundr,

VUk.98; mundoþ iþ lcita, Ghv.3; sátt mun-

oþ iþ (iuðrún, Bk. 2, 51; urþua iþ, Ghr. 3,

II), Iþ, neutr. pron. inn, r. c iþ áttunda
rtr. . Haraw. 156—66; orþ iþ fyrra verbum

priut, Og. 7 ; mál iþ efsta verbum tupremum,
Og. 13. — 2) fem. , pro in (hin) : iþ frí[ ;v

frilla pulcra illa amica. //i/mi 30.

IÐA, f., mare, SE. I 575, 1, propr. ror-

tex : gen. cum art.. iðunnar torticit, homo-

nytnice exprimitur per Braga kvonar (= Ið-

unnar), Grttt. 69, 1. — 2) in compot. . r.

blóðiða.

1I).\\'i'iLLR. m. , campus Idaut , Vtp. 7.

b.i; Sl I 62. 202.

IÐBIKA
, f. , termo , SE. mtc pro Cod.

Reg. biva, cf. part. ið tub voce iðgjðld, ið-

gliki.

1ÐGJ()LU, n. ;»/., remuneratio, pramium :

ill iþgjUld mala pratmia, Hávam. 106 ; relri-

butio, compentatio : sonar iðcjöld compenia-
tio (mortui) filii , Sonart. 16. Ett id. qu.

endrgjald, ab ið = eð, eðr = endr iterum

(AS. eð-, in compot., v. c eð-leán, qt. endr-

lán, eð-nivian = endr-nýja). Inproia: ei

aetluðu mcnn at fá mundi iðgjðld porsteins,
Vd. mtc c 57.

IÐGLÍKl ,
n. , perfecta timilitudo ; it. rei

vel persona, alleri simillima, AA. 23í;iðrliki
menbrikar mulieri (o : Thuridœ) quam simil-

limut, (Eb. 40, 1). lð, glíki = líki, a glíkr= líkr timilit; ið autem abundantiam tig-

nificat, vide iðgnótt.

IDGLÍKR, adj. , perquam timilii (ið,

glíkr): var iðglíkt, (at) sjó inn i miðjan
orms munn, *em eldr brynni perinde erat, ri

medium rotttum terpentit (navii) inspectaret,
ac ti ignit arderet, F. VI 180, 1.

ÍÐGNÓGR, adj., abunde magnut , abun-
dant (ið, gnógr): iðgnóer ógnar Ijómi abun-
dans aurum, Hund. 1, 20; r. iðgnótt.

ÍÐGNÓTT, f. , abundanlia, adfluentia :

auðs iðgnótt opum adfluentia , Ad. 19. De

etymo tic disserit G. Magnœus : iða proprie

gurget aquœ tn le contortœ, rortex,
it. mare, in ejus silva nomenclationum Ed-
dica. Transferlur autem marit vel aquat
redundanlia ad aliarum rerum copiam
ingentem; unde in rita Pauli epitc : fe

þeirra vóx sem sjór gengi á land, et vulgarit
ett dictio in nottro termone, sjónóg, t. e.

marit intt ar latis vel copiosum. Prœ-
terea sœgr de ingenti multitudine notum

est, vocabulum terisimiliter variatum a s«rr

mare. Adde vatnœrinn aquœ instar copiosut.

IÐHVARF, n. , part gladii, netcio qua,
SE. I 568 , 1. Omnia fragm. h. I. habent

iðvarp.

IÐI, n. , id. qu. inni , habitaculum, tedet,

vide úlliYi.

IÐI, m., gen. Iðja, ldiut gigas, filius öl-

valdi, frater Thjattii et Gangi, SE. I 214.

382, 2. 549, 1. lðja orð termo Idii, aurum,
SK. II 108, 4, ubi gen. Iðja orða auri, in

imperfecta appellatione. Iðja galdr , id.,

Gunnr Iðja galdr* dea auri, femina, Nj. 131,

2. Iðja setr tedet gigantea, vocatur Gand-

vika, SE. I 292, 1, ubi ríkri «kotum Gand-

víkr, Iðja setrs Gandvikœ, gigantea tedit,

incolit potentior.

IDINN, adj., attiduut , tedulut , diligent

(ið) : háttprdðr var hann ok iðinn
|

harðla

dyggr, merkr ok hygginn, Gd. 9.

IDJA, f., ttudium, art (ið): ek man all-

eilda iiYju virra niðja norí permagnum ma-

jorum nottrorum ttudium, de ttudio poeteot,
F. II 52, 3. Hinc iðjumaðr rir muili labo-

rit, Eg. 29, et verb. iðja oput facere, labo-

rare, Ljótv. 5.

ID.lAtiHOW. \sp. 52. rerfifwr pulcre
rireni, et derivatur ab iðjar, ifjar viror prati ;

idem adfert Lex. B. Hald. Forle iðjagrano
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est id. qu. grasgrrcnn primitiis herbarum ti-

ridans, cf. JVorc. Ine primitiœ herbarum.

IDJAX, f., opus, labor domeslicus, arles,

exercitia domestica (iðja): kœnn við iðjan

flesta plurimarum artium perilus, Skáldh.

7, 53.

IDJUSAMR , adj. , diligens , industrius

(iðja, samr). Neutr., iðjusamt cura : mer er

iðjusamt um erma ilmi (= mér er annt um)
femina mihi curœ cordiqne esl, Korm. 11, 7.

ÍÐLA, adv., contr.pro iðula assidue, GS. 11.

IDMOLINN, SE. II 494, forte, tnare:

blóðvarinn (sjór), iðmolinn.

ll)\.
/'. , studium, negotium, id. qu. ið:

hljóta friða iðn pulchrum sludium consequi,
laudabili studio se applicare, Plac.ll; hefja

upp iðn inceptare opus, adgredi rem aliquam,

Hugsm. 24, 4; v. kondngiðn. Plur. iðnir stu-

dia , negolia , res gestœ: emka ek vanr at

samna skröki um iðnir manna de rebus ges-
tis hominum, OH. 194, 1. In prosa, iðn

sludium ,
vilœ genus , Sks. 17; farit aptr til

iðnar ykkarar ad negotia vestra, ad res ves-

tras, ÓH. 212 (til iðna yðvarra, F. V 48).
Hinc verb. iðna efficere, Eg. 57, it. facere:
eá er guðs vilja iðnar til enda lifs, hann

eignast guðs miskunn, Bl. membr. — 2) pugna,
ut ið: vcj. iðn, vellir roðna, SE. I 614, 1.

IÐRAN, IÐRUX, f., pœnilentia: hverr
scm biðr mcð traust' ok iðran, Gd. 65; at

tína lýti sín lir lérðum mönnum með iðran,

Has.5; fá sannaiðran vera pœnitenlia tangi,
Has. 50; þik mun, eyðir orma lands, iðrun

þessa bíta te hujus rei pœnitentia mordebit,
Skáldh. 1, 30.

ÍÐRAR, f. pl. , exta animalium (iðri) :

iðrar blótnar exta immolata , Gha. 23, quo
perlinet sequ. svínslifur soþin. Vulgaris
forma e.sl iðr

,
n. , F. VII 326 , quo loco

Fagrsk. 187 habet innrin (en þá er hann
fcll, \>\ fannz þat í pallinum, þar cr hann

stóð, at hann hafði dregitinnrin eptir ser um
gólfit), ubi de inteslinis sermo est. Dislin-

guuntur innyíli et iðr
,

Post. 238 , de
Juda Iscariole : síðan rifnaði kviðrinn , ok
fóru út öll innyflin úr honum ok svo iðrin

omnia intestina atque eliam (v. deinde) exla.

Ceterum innyfli (etiam innylfl ,
F. IX 467,

not. 8) convenit cum vet. Dan. innulf (Har-
peslr. Lœgebog Gloss.) , et scriptura innifli

se tuetur AS. innilf, Svec. inelfwor. —
2) pœnitentia (vulgo iðran) : á muno þér
iþrar, ef þd allt reynir te pœnitentia ma-
nebit , Am. 65 , quo loco Völs. (FR. I

220) : cn vcra má at þií iðriz, þá cr þd
reynir þat, er cptir kemr.

IÐRAZ (-aðiz,-az) , pœnitenliam agere,

pœnitere , cum gen.: (bændr) iðraz nd þrsa
verks ejus facti eos nunc pœnilet, OH. 238,

2; i. synda sinna, Has. 5; i. unninna lasta,
Lli. 45; ef ck glépa iðrumz, //«5. 53; griða
tóku at iðraz, Grett. 77, 2; per y scribilur

Lb. 45. Mœsog. idreigon pœnitere. Vide

iðromk.

IÐRI, compar. , interior, id. qu. innri: it

iðra per interioretn domus partem, Korm. 5,

2. Melon. : en iðri sár vulnera inlerna, animi

labes, peccata, F. XI 314, 2.

IÐROMK, id. qu. iðromz, me pœnilet: i.

eptir þess ejus rei me posl pœnitet, Bk. 2, 7.

IÐUGLIGA, adv., adsidue, Hugsm. 14, 6;

15, 3; 10, 1; 25, 6, id. qu. iduliga, inserto g,

vide iðula. Pros., Sks. 66.

IÐULA, adv. , contr. pro iðuliga (Anecd.

72), sœpe, assidue, Mg. 15, 1; 36, 3.

ÍDUNN, f., Idunna, dea Asis, pomorum vi-

talium servalrix, uxor Bragii, SE. I 98. 208.

210. 304. 556, 2. lðunnar vcrrmariíws Idun-

nœ, Bragius, SE. I 266; þjófr Iðunnar epla

Lokius, SE. I 268.

IÐUÐR, /".,
id. qu. Iðunnr, lðunn, per tme-

sin: þá var Ið með jötnvm |
vðr nykomin

svwan, SE. I 312, 3.

IÐVAXDLIGA, adv. , studiose , magna
cura: smíða stef i., Gd$. 20.

ÍÐVANDR, adj. , probus , bonus ; sedulus,

gnavus, slrenuus (ið, vandr, qs. qui agendi
rationem quam oplime inslituere studet , ut

dáðvandr, ráðvandr): i. Kristr optimus, be-

nignissimus, G. 4; de strenuo bellatore, Hg.

9; de poéla, arlis suœ sludioso , Rekst. 24.

IÐVARP, n. , pars aliqua gladii, SE. II

477. 560. 620, pro iðhvarfj cf. blóðvarp.

J.

Sonus hujus literee idem fuit, atque hodie,
in lingua vetere , sed ad figuram et nomen

quod adtinet , non distinguebalur ab i, vide

SE. II 24. 50. Hœc litera 1) omiltitur in-

terdum in verbis, post s et k, v. c. lciga (=
leigja) ,

6víka pro svíkja (F. X 397) , víga
pro víjrja (Frostupl.) ; sic flcyga, lineiga,

merka, in part. flcygendr, hncigcndr, merk-
endr; in nominibus, Víga rtVígi, nomen ca-

nis, F. X 327 ; vœngvm pro vœngjum, SE. I

80; brautínga, Harbl. 5; eliam inradice vo-
eis: fldsa pro fljdga, fogrtandi (F. X 398),
smör (Dan. Smör) pro smjör ubique Gþl.—

2) inserilur , v, c. kvigja = kvíga ,

megja = mega, verkjcndr pro vcrkendr (F.
X 360), skjarkali = skarkali (FR. III

399); sefja, Skáldh. 2, 44, aut pro sefa

sedare, aut exlruso v pro svefja sopire. Sic

brjoti r= broti, brjot = brot (Korm. 16, 2),

fljottskærum (ÓH. 260, 2), fjör (F. VII 92,

1), spjör (F. XI 141), bjarrhaddaðr, lijarðr

(SE. II 196, 4).
—

3) palilur aphœresin in

Crn (jörn), ó (jó).
—

4) prosthesin in jalda,

jörfA (örva).
—

5) j = gj , v. c. tcyja, F.

X 322. 341, heyja, F. X 328, smcy.jaz, F.

IX 333. — 6) jo, ju = vi, y, r. c. þjukkr,

þjokkr (þykkr, Gpl. 108), jugtanni, cf.

tjúr et týr taurus, in Lex. B. Hald. —
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7) i'n porsi ricem rocalis tuslinet , t. NgD.
'. $ 19.

JAKN
, ntlj. , œqualis , par; par tirtute:

jafnir unda rínar stefni pugnatori rirtute

paret, Nj. 73, 2; par bonitate : jafn eða fríftri

tr^ne pulcher aut pulcrior, de tunica, /'. //

280; jafn í heitum promista constanter ter-

tans , Selk. 16, ubi : En fjóra lét færa
|

furðu jafn til hafnar
| skreytir Hólms í

heitum
| hyrsfors þcpar krossa, í. e. en

h% rfors skrcytir, furðu jafn í heitum, let

þcgar færa fjóra krossa til Hólms hafnar.

Jöfn fenguz hræ hröfnum corvit aquales da-

pes adquisilœ snnt, i. e. aquo tnarte pugna-
tumest, Orkn.22, 2; fremstr at jöTnum burð-
um t'níer nobilitate pares excellentissimus,
Ha. 235, 2; (at) jöfnum þrek pari fortilu-
dine praditus , F. VI 423 , 1. Neutr. , pro
adv., jafnt omnino, solummodo, tanlummodo :

jafnt var mérí gný gcira | gamanlcikr við

hal bleikan tanlummodo mihi in hastarum

tlrepilu jocularis lusus erat cum homine pal-
lido , Eg. 67 , 6; jafnt scm aque ac: jafnt
scm aðrir peraque ut alii, Nj. 7, 3; jafnt
sem ætti farennin fjör perinde ac si triplici
tita gauderet, Od. 20 ; jafnt sem engla fylki
renni unnar perinde ac si angelicœ cohortes

undas percurrant , F. VI 197, 2. Vide com-

posita : hýjafn, laukjafn. Jafnt, adv.,jugiter,

perpetuo: j. um allan aldr perpetuo per totam

œtatem, F. VI 44, var. str. 2.

JAKNA (-aða,-at), œquare, œquum facere

(jafn): mOrom sínom mOn jafnaði e^uis suis

jubam londendo concinnabat , Ilamh. 5, ut

jafna topp á hafii, £6.20. — 2) part., pl.,

jafnendr arlnlri , Harbl. 40 ; jafnaðardómr
sententia ab arbilris dicta, it. compromissum,
Sturl. 8, Í9, 22; Sks. 736 oppos. sjálfdæmi,

ergo id. qu. gjörð.

JAFNAN, adv. , perpeluo , jugiter , semper
(jafn, cujus acc.proprie est, c/.jafnt), Korm.
12, 6; F. II 316, 2; Eg. 60, 3.

JAKNAUÐIGR, œque beatus (jafn ,
auð-

igr), cum dat. : j. mér ut ego, Hitd. msc. II,

2; hann sctr hund sinn jafnauðigan okkr
undir borfii, Hitd. c. 13.

JAFNHtlltlNN, ride jamborinn.
JAFNGOÐLIGII, adj., œque bonus, prœ-

ttant (id. qu. jafngóðr) : j. gripr ret pretiota
aque eximiti, FH. III 13.

JAFNGOÐR, adj., aque bonut, aque pra-
ttant (jafn, góðr): j. kondngmaðr rex aque
bonut, Hg.,33, 90.

JAKMIAK. titlj., <rquc alltts ; netitr. jafn-
hátt aqxte alte: falda j. aque tublimi calyp-
tra relari, Eb. 28, 2; j. upp sem himin tan-
tttm in sulilintr. quttnlum ctrlum patet , SE.
I 286, 1. — 2) tubst., nomen Odinis, tirm.

16 (8R í 86); 8B. I 36.

JAKMKMl <;il. tttlj., pari pondere, ejus-
dem ptmtleris (jafn, höfugr), Shf, 21.

J\KM, m. , herba , o : tjeoptékm digila-
tum (Filag. /, 5; lyropodittm claralum et

alpiniiin. l.t i . Diin.), I'.tl. Liirasina. ht prnta,
jafni, ísl. I 208, id. qu. litgrös herba tinc-

toria, Sr. 18.

JAKNLÍMiR, adj., aqttc longut (jafn,

lángrj: jafnluung stund œque longum temporit

tpatium, i. e. lotum hoc temporit tpatium , Bk.

2, 14, referturad: sat um allan dag, str. 13.

JAFNLKM;I), f. , idem lerminus , eadem
hora diei sequenlis , vel idem diet anni

proximi (jafn, lengd): j. annars dags eadem
hora tequenlit diei, FR. II 53, 3; um aðr»

jafnlcngd eodem lempore anni tequentit, Orkn.

81, 2, ubi respicit feslum Jolense annipra-
cedenlis.

JAKNLYMtR, adj., aqui animi, moderali

ingenii ( jafn, lyndr), Gd. 33. Idem est jafn-
hugaðr, Sks. 24 (j. ok ekki miMyndr); aqui-
tas animi, jafnaðargeð, Sks. 448, jafngæði,
ibid. 435.

JAFNMÆLT, netiír. adj. , de quo omnei
eodem modo [oquunlur , de quo omnet con~

tentiunt, Ftk. 78 (AR. II 99).

JAFNOKI, »i., par, aqualit (jafn, ok jtt-

gum), Skt. 22; Glott. Nj.; Ítl. II 254.

JAFNRAMMR, adj., fortiludine par (jafn,

rammr), Vafþr. 2.

JAFNRÖ^KR
, adj., aque forlit (jafn,

röskr), ísl. II 244.

JAFNRÚMR, adj. , aque spaliotus (jafn,

rúmr); neulr., jafnrdmt aque amplum, com-
modttm spalium, Bk. 2, 60.

JAKNSNJALLR, adj., aque animosus: j.

sem geit, Hitd. 19.

JAFNSPAKR, adj., aque cordatus, sapiens

(jafn, spakr), Hávam. 53.

JAFNVÍSS, adj., aque certut, ÓH. 92, i6

(ÁR. I 328, 2).

JAFN'jþARFK, adj., aque ulilis , aque
commodut (jafn, þarfr) : j. hrafni corvi com-
modit aque intervient, i. e. aque bellicotui,

pari forlitudine praditus, Mg. 35, 2.

JAGA (-aða,-at) , contendere, it. dispu-
tare, disserere : hvat þarf ek um slíkt at

jaga quid mihi opus est, hac de re disserere,

A.9; in prosa: jaga ávallt á enni sOmu sOk

eandem semper causam (litem) persequi, F.

VII 142, sec. Morkinsk.

JAINN, adsentiens, consenliens, vide fjOl-

jáinn, a já, part. affirmandi, sane, vero,

etiam (SE. II 50), unde verb. já (jái, jáða,

jáð), Slurl. 9, 44, it. Gloss. F. XII.

JAKI, m., nanus, SE. II 470 (553: toki),
in nanorum nomenclatura.

JALA, f., insula, SE. II 492, Yell in Het-
landia , Munch. ; cf. Jóluhólmar, F. XII, et

Julcholmene, Oldn. Sag. 12.

JALDA, f., equa: jöldu liki forma equa,
ÓT. 36; ríða jöldu equa vehi, Grett. 49, 5;

gOmul jalda equa annota, Korm. 20, 1;
Korm. 23, 2, pro eldi öldu, legendum puto
eld jöldu, et conttruendum jöldu vettr haru-

tpica equa , per conlemtum de renefica (qt.
merar vættr). Superett jalda equa, in idio-

mate incolarum intula Gollandia , nolante

F. Magnusenio ad Korm. p. 195. — 2) id. qu.
iild.i iindii, J.; ride jálkmær.

.IU.I VDH. m. , lUlin (qs. strepens , cum

slrepiltt 'jrassans. a jálfa = jálma) , per
homonymtam itl. qu. ttomen propr. Auðunn,
Grett.30, cf. t. 7 sub fin. Gen. -s et -ar. El

jálfaðs procella Odinis , pugnn . (III. 2Í6,
vide clþollr ; jálfaðar skaut relum Odinis,

clipeus , skyldir skaut jálfaðar imperator,
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Hg. 8; svanr jálfaðar olor Odinis, corvut,

Hg. 6, vide svangæðir. — 2) clavus (puío
cullelli, ut ejþolinn), SE. II 494.

JÁLFOÐH, Odin, id. qu. jálfaðr, var. lect.

F. IV 91, I. — 2) ursus, id. qu. jálfuðr,
sec. SE. II 567 , ubi scribilur jafoðr, prave,
omisso I.

JíÍLFH, n. , sonilus , slrepitus (id. qu.

jálmr, m.J, sec. Cod. Reg. SE. I 302, 3,

qui habet fjálfrs , puncto sub lit. f notalo:

undirjálfr fragor gravis , fragor resonans,

tonitru, undirjálfrs blika fulgor tonitrualis,

fulmen cum fragore cœli.

JALFUÐR
,

m. , ursus (qs. rudens , a

jálma), SE. 1590, 2; II 484. 626, vide jálf-
oðr 2, »7. jolflðr, jolfuðr. ,

JAlFVEÐH, n. , tempeslas arcús , v. ga-
lea, pugna (id. qu. jálraveðr = álmveðr, v.

hjálmveðr), var. lect. F. V 91, 1, vide jálm-
veðr.

JALG, id. qu. jálkr, nomen Odinis , SE.
I 38.

JALI, m., sinus Hetlandia (Hjalllandiœ),
SE. II 493, hod. Yellfirth vel Yellsound.

JÁLKMÆR, f., var. lect. ísl. I 164, 2,

in appellalione navis , jálkmœrar sker debet
esse mare, incertum, quaratione, nam jálkr
inler regulos marilimos non occurrit, etsi

jálkr per piratam explicetur Hkr. VI adOT.
18, 3 ; Cod. E. Isl. I. c. Iiabet jaldr mæra, unde

conjici possit leclio jaldmær terra undœ,
mare , a jalda pro alda; sed eadetn ratione

jálkmær derivari posset ab jálka, pro álka,

f., alca torda, et jálkmær terra alca, mare;
hinc jálkmærar sker equus maris, navis. Si

jálkmær prava lectio vel scriptio est, substi-

tui posset jálfmær terra strepera , sonora,
mare (jálfr = jálmr).

JALKR, m., nomen Odinis, Grm. 47. 53;
SE. 138. 86; jálks brík tabula Odinis, cli-

peus, ÓH. 118, vide bríktopuðr; ský jálks
nubes Odinis, clipeus ,

morð jálks skýja cœ-
des clipeorum, pugna, Korm. 12, 4; öndr-

vorp jálks clipei, F. I 95, 1, sed ÓT. 18, 3
construi potest öndr-jálkr Odin (deus) xylo-
solearum , Ullerus, et sec. membr. E., öndr-

jálks þðrf utilitas , commodum Ulleri, res

Ullero utilis, commoda, navis, vel etiam cli-

peus (navis Ulleri appellata est Skjöldr cli-

peus, ipseque ab hac nave, ut puto, Skjald-
ar-áss deus Skjoldi (navis).

—
2) jálkr pi-

ratam significare sumilur Hkr. VI adÓT. 18,

3, vide jálkmær. — 3) jálkr equus castra-

tus, est Norv. Gjelk, Dan. Vallak, id. (ef
graðr hestr bítr jálk til bana, þat cr algildi,

Gþl. 392).
J \I.MA (-aða,-at), strepere, stridere, cre-

pare: jáltnar hlummr við hilmis hendr cre-

pat manubrium remi, manibus regis tracta-

tum, legg. nonn. Codd. pro fálmar, ÓT. Skh.

2, 195.

J VLMFREYR, m.. numen strepitús (jálmr,
Freyr): j. odda lc'iknnr pro Frcyr odda leikn-
ar jálms deus pugnœ , prœliator , ab odda
leiknar jálmr strepitus bellonœ , pugna ,

ÓH. 183.

JALMR, m., strepilus (jálma, cf. Grac.

íoíXtjjLOí) : j. geira (hastarum) , pugna , at

geira jálmi in prœlio , Orkn. 6, 2; ilmar

(bellonœ) , id. , biíaz við ilmar jalmi parare
se ad pralium, Ísl. I 162, 2. In compositis :

geirjálmr, ccrrjálmr, sverðjálmr.

JALMVEÐR, n., tempestas arcús, pugna,
id. qu. álmveðr, quod et 2 Codd. lectio est,

F. V 91 , 1: jálmvcðrs el impetus pugna,
pugna impeluosa, j. elþollar pugnatores. In

Hkr. h. I. est jálfaðs Odinis. Sic álmveðrs

(pugnœ) est var. lect. F. I 27, í, not. 4, pro
jálfaþar (Odinis).
JAMBOHINN, nobililale generispar, Fsk.,

locum vide sub veltir, a jam ,
in compos. =

jamn-, jafn-, et borinn a bera ;
sic jaraaldr-

ar, Eg. 84, jamlendi, jamlcngd, jamvel (ÓH.
118; Eg.4). Vide jafnborinn, F.IV331; FR.
II 558; Slurl. 3, 13.

JAMNFAGR, adj., aque pulcher, pulchri-
tudine par (jamn = jafn, fagr), Korm. 19,8.

JAMTR, pl., (eliam Jamtar), Jamti, incola

Jamtiæ in Svecia ; Jamta kindir, id., OT. 25.

JAPR, m. , serpens, SE. II 487. 570 (cf.

Norv. Jever, serpens fictitius, id. qu. Blæsorm).

JAPRA, /"., serpens, SE. II 486. 570, vide

japr.

JARA , f. , pugna , SE. II 619 (vide

fólkjara); jðru snót femina pugna, bellona

(cf. geirvíf), mót jöru snóta conventus Rcl-

lonarum, pugna, Isl. II 353, 1. Huc sequen-
tia referenda puto : jöru skript labula picta

pralii, clipeus . leygr jöru skriptar ignis cli-

pei , gladius , sviptendr jiiru skriptar leygs

pugnalores, homines, Has. 44, vide flugrein;

jöru þollr thallus pugna , pralialor, vir,

SE. I 666, 1; jöru fægir cultor pugna, vir

bellicosus, Höfuól. Í9, ut recte J. Olavius in

NgD. 23; secus G. Pauli, splendor Ebo-
raci, quasi jora esset id. qu. Jórvík, et G.

Magnaus, cui Joru fægir est cultor Jora,
a qua Jórvík sit denominala. Vide praterea
jörundr, joruvellir.

JARl, m. , nanus, Vsp. 12, membr. 544,

str. 12, quasi pugnax, contentiosus (jara).

JARKI, «i., exterior pars metatarsi, SE. I

542 ; rá, sigla, viðr jarka pes, ibid. Radi-

cem esse jaðar margo exlerior, extremilas,

videre esl ex dialecto Faroénsium, nam Is-

landicum : undir handarjaðri yðrum, Far.

p.201 vertitur: undir Jarkanum a Hond tiara.

JÁRKNASTEINN, m. , lapis pellucidus

(vox AS., eorcnanstán) ,
Völk. 23. 33, ubi

vertilur per margaritam ; Gk. 17; Gha. 52

(Gk.3, 8); explicalur per hvítr steinn lapis

albus, Gha. 47 (Gk. 3, 3), per bjartr steinn

lapis lucidus, Gk. 17. In Hrafnagaldr Óðins,
str. 24, Magnaus verlit, gemma prastan

-

tissima, elymon in Gloss. pelens ab Hebr.

j e r e k viridis ; Schevingius (Forspjallsljóð,

p. 52) explicat per gimsteinn gemma (AS.

gim, Rjov. Epos p. 37. 88).

JARL, m. , dynasla, prœfcclu* provincia

(regni partis), SE. I 45'i. 512; vocalur her-

togi, SE. I 414, 3, et pros. praced. Dal. s.,

jarli, sed jarl, SE. I 668, 2; jarlar principes,
viri illustres v. nobiles aulici (dicunlur al-

snotrir valde elegantes) ,
Gk. 2; ítrar jarla

brúðir, gulli búnar, ibid. 3; aulici , Gk. 3,
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1; ministri, aulici, Ghr. 19; heroes, milites,

Am. 54. JarU yndi delicium principit, Háv-
am. 97 : opponunlur karlfólk et jarlar rvstici

tt nobiles, rel jarlar et lofðar. /•'. 17 )<>, 2;

jarlar et þrælar ingenui et serri, Harbl. 23;
i(i inein (i'in glöp) Mckir livern jarl,

F. IV 196; V 200, 1; jftrlom ðlloni óþal
batni, Nnótom Ollom sorg at minni ririx fe-

minisque, Ghv. 21, quocum, quantum ad sen-

sum adtinet , conferri potest Skáldh. 7, 57:

þótt ek segi af sárri þrá |

sæmdar manna

frægra, |
ðllum verði, er inni ek frá, |

ángr sitt at hægra. Jurls megin reri nominis

dynastœ fortitudo, virtus heroica, SE. I 668,
1 ; hverr jarls magni oddum bcitir quis ro-

bore heroico tela ad cœdendum applicat?,
FR. II 555, í. De porcellis , in anigmate,
FR. I ÍH2, 2. /n composilis: bergjarl; in

prosa: hirðjarl, var. lect. toJ hirðmaðr, F.

XI 302; ofjarl, F. VI 52. 53; ísl. II 206;
bakjarlar hosles tergis inharentes, Slurl. 7, 30.

JARLADOMR, m., dignitas prœfecti pro-
vincialis (id. qu. jarldómr) : hörðar jarladóms

prafecti, F. V 200, 2.

JARLDOMR, m., prafecti, dynasta digni-
tas (jarl,-dómr), SE. I 650, 2.

JARLMAÐR
,

tn. , dynasta (= jarl ; jarl,

maðr), Nj. 158, 7.

JARMR, m. , balatus (Hrafnk. p. 9);
garritus , convicium ; fugls jarmr garritus
avium, SE. I 94, 2.

JÁRN, n., ferrum (Far. Jadn, Dan. Jern):
bjiígt járn ferrum currum

, de ala ancora

(alias krókr), Hh. 62, 6; de compede, vin-
cttlis ferreis : bjúg járn, Orkn. 66, 2; járn
taka oss at orna at beinum, F. VII 35 (sic
in prosa, sing.: setja í járn, vera i járni,
koma or járni). Plur., ferrum, tela: hann
rauð járn tela, gladios rubefecit, ÓH. 239, 1 ;

fékz arnar matr járnum, SE. I 490, 3; de

securibus, F. VII 232; járna leikr ludus te-

lorum, pugna, OH. 238, 5; járna glymr fre-
mitus armorum, clangor telorum, Hund. 1,

24 ; járna dreyri liquor telorum , sanguis,
Sóll. 76. Vide jörn.

JÁRNBORG, f., arx ferrea (járn, borg);
pl. járnborgir ferrea munimenta , de copiis
ferro armatis : j. ro um ððlíngs flota, //.

hat. 13.

JÁRNFALDINN, part. compos., ferro ca-

put velatus , i. e. galeatus (járn , faldinn,

part. pass. a falda) : j. aldar oddr dux mili-

tum, caput galea tectus , Sturl. fj , 32, 1; j.

Iilóð ðldum Eiiíkr í dyn geira, Eb. 40, 5

(AA. 237); járnfaldit lið, Ha. 232, 3; járn-
faldin h'nð, Ha. 326, 2.

JÁRNGLUMRA, f., femina gigas (qs.

ferricrepina , jtírn, glumru ) , >/;. /552, 3;
II 171. 555 (8E. II 615 habet járnglimra).
.IUIM.IUK, adj., colore ferrugineo (Dan.

isengra): járngráir serkir hmiem ftmsginut,
i. e. lorica ferrea , SE. I 608, 1, ubi acc.

pl. járngrá terki.

J VliMll.li), n., porta ferrea (járn, hlið),
Lil. 67.

JAHMiltj NCíH. m., annulus ferreus (járn.

lnínKr)j pl. járnhríngar ferrei annuli v.

kmmi lorica, ÓH. 12, 1 (SR. II 26, 1).

.1 V It M 1 1 I K R , m. , ludus ferri , telorum,

pugna (járn, leikr), Höfuðl. 8.

JÁRNLURKH, m. , fustis ferreus (járn,
lurkr), llnrbl. H7 , dat., -i.

JAhwH NNH, m. , os ferreum (jarn,

munnr); de rostris gladiorum : t>riðja hauðra

gálkn gindo járnmunnum áþjóðir gladii fer-
reis rostris hiantibus adspiciebant homines,
ÓT. 130, 1; járnmunnum gunnþínga, SK. II

493 (ex F. II 313, 2), vide gunnþíng.
JÁRNOKINN, part. compos., ferro contex-

tus (járn, ofinn a vefa) : sei kr j. tunica ferro

texta, conserta, i. e. lorica, FR. I 197.

JARNRÖDD, f., vox, sonus ferri, telorum,

pugna (járn , rðdd): áss járnraddar deus

pugna, praliator , rir, SE. II 628,2, ubi

sic: kendir eru menn sva at kalla Asa: ok
orðvísa ása

| járnraddar svá kvaddi.

JVKNSAX, n. , sica ferrea (járn, sax) :

járnaaxa veðr tempestas telorum, pugna, SE.
I 462, 1.

JARNSAXA, /"., femina gigas, una ex ma-

fjtious
Heimdali , Hyndl. 34. —

2) mater

Iflagnii, concubina Thoris , SE. I 276, unde

járnsOsu elja, Sira, SE. 1 304. — 3) gigan-
tis, SE. I 552, 2; // 471. 555. 6Í5; járnsöxu
faxi equus gigantidis , lupus , SK. I 490 , 3.

J \HN>KHKH, m. , tunica ferrea, lorica

(járn, serkr), FR. II 126, 2.

J VHNSKOHH, m., calceus ferreus (járn,
skórr) : járnskóss eigandi possessor calcei

ferrei, Vidar, SE. I 266 (Cod. Reg. habet

jarskóss, Worm. járnskós); huc respicit SE. I
102: hann (Viðar) hefir skó þjokkvan , cf.

I 192.

JÁRNíJPARÐA, f. , securis, Cod. Worm.
SE. I 569, var. lect. 1.

JÁRNXTÚKA, f. , manica ferrea loricm

(járn , stúka , qu. v.) : ber ek opt á armi

jiírnstdkor, ÓH. 156, 2.

JÍRNSVEIMR, m. , grassatio ferri (telo-

rum), pugna (járn, svriinr): járnsveims hyrr
ignis pugna, gladius, Ha. 104, vide hyrgild-
andi.

JARNVARÐR, part. compos., ferro muni-

tus, ferratus (járn, varðr = variðr a vcrja

circumdare) : járnvarðr ylli jugum telœ fer-

ratum, Nj. 158, 2; hinn járnvarði bálkr brodda

gángs clipeus ferro munitus, Grett. 42. Vagn-
ar járnvarðir currus ferrati, F. VI 145.

JÁRNVIÐJA, f.,femina gigaa, SE.I552;
sic Skadea rocatur ob giganleam originem,
}'. 9 (AR. I 253). Proprie járnviðjur, />/.,

gigantides , sileam ferream (járnviðr) inco-

lentes, SE. I 58.

JÁRNVIÐR, m., silea ferrea (járn, viðr),

Vsp. 36; Sl. I ,s. ,/. Ntrd, Tidskr. f. Oldk.

I. 272: ilen store h(ilsieii>ke Skov lsarnho,
der af de Danske overscttes Jarn vith.
JAHPI, m., avis de genere gallinarum, te-

liiio Bonasia , Linn. , SE. II 489 iarpe.

Ilui|ie. Dan. Jerpe r. Hjerpe, Norv.

Jærpe. alias Dan. Hasselhone.

JARPLITR, adj. , fulvus , furvus (jarpr,

litr), </e aquila: malmþíngs kennir rauð munn
jarplits arnar jóðs, G. 29.
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JARPR, adj. , badius, phœniceus, niger:

jörp skör caput fuscutn , Hm. 19 ; jarpar
skarar capila fusca, Gha. 19; jörp armlín

femina cotnd badia, Mb. 18, 3. In compos.

hvítjarpr.

JARPSKAMR, tn., Erpulus (Jarpr= Erpr,
skamr = skammr brevis , curtus , parvus),
Hm. 13. Skamr brevis , ut ermr var sköm á

bjálba þcim, F. V 207, quod et de curta sta-

tura usurpatur: Atli hinn skammi var maðr
ekki hárr, Eg. 37.

JARTEIGN , f. , indicium, documentum :

6líks eru jarteignir ejus rei certa sunt docu-

menta, Eb. 56; bjartar jarteignir allra dáða

splendida documenta omnigenarum virtutum,
Rekst. 31. — ($) miraculum ; plur., G. 7. 20.

31; it. Lv. 6, ubi sic : Tck ek til orðz,

þar er urðu
| ctllfregnar jartcignir j

tákn

eru sýnd í slíku sönn Jórsalamttnnum,

quo loco jarteignir et sönn tákn quoad
sensum parutn aut nihil differunt ; jartegna

görð patralio miraculorum, Gd$. 11.

JARTEIX, f. , id. qu. jarteign ,
documen-

tum, F. II 282 (Rekst. 31).
—

($) miracu-

lum, Lv. 36, ubi sic: Sýnde sólar landaf|
siklíngr með trú micla i horskum ljð á
hauðre

|
hreinn skjótar jarteinir.

JARÐ, f., id. qu. jörð, terra, Mg. 31, 10;

cf. hall pro liiill.

JARÐARMEGIN, n. , vis Telluris (jörð,

megin) : burr, aukinn jarðar megni, svalhöld-

um næ ok sónar dreyra, de Heimdallo, Hyndl.
34; similia de poculo tnagico s. polione tna-

gica dicuntur, Gk. 2, 21 (Gha. 21). Burr,
aukinn jarðar magni terrena vi auctus,

Hyndl. 39. — 2) spatium terrœ , satis am-

plum terrœ spatium, Hávam. 140.

JARDARMEN, n. , solum lerrœ (Dan.
Jordmon ; jörð, men, forte cogn. tcd mön bre-

vis lacinia) : skerða jarðarmen solum terrœ

secare, humum fodere, fossam percutere, fo-
veatn facere, scrobem effodere , Isl. I 293,
id. qu. in prosa anteced. at grafa gröf; sic

et svarðristit men jarðar solum terrœ, cespite

nudatum, pro sepulcro, Eb. 63, 1. — 2) ces-

pes vivus, in lunatam figuram curvatus (jörð,
men circulus, lorques) , in prosa occur-

rit, v. c, Fbr.; GS.; FR. II 445; Nj. 120;
Vd. msc. c. 52. —

3) celeras significa-
tiones vide sub men.

JARDBELTI, n. , cingulum lerrœ, mare

(jörð, belti): gjálfr jarðbeltis fremitus maris,
mare fremens, resonans, Ha. 318, 1.

JARÐBYGGVIR, m., incola prœdii, fundi

(jttrð , byggvir) , possessor prœdii , de prin-

cipe Hakone dynasla, OT. 50.

JARÐKASTR, adj. , humi fixus , solo ad-
hœrens (jörð , fastr) : j. steinn

, Grg. 15.

Cf. Sax. ed. Sleph. p. 5 : lecturi regem ve-
teres affixis hutno saxis insislere suf-

fragiaque promere consverant , subjeclorum
lapidum firmitale facti conslantiam omi-
naluri.

JARDGÖFUGR, adj., Eg. 89, 2, sec. G.

Magnœum id. qu. óðalborinn
,

ad prœdiorum
avitorum propriam possessionem natus, homo-

nymice respondel tgÍ aðal, in nomine proprio

Aðalsteinn, quod nomen integrum jarðgöfugr
(= aðal) Hamdiz geir (= stcinn) exprimit.
Sed nescio quo modo tninus arridet gramr
huic homonymicœ appellationi apposilum
(jarðgöfugr Hamdiz geir gramr), etsiin prosa
bene dicilur Aðalsteinn konúngr. Malo ita-

que tÖ hamdiz-geir-jarðgðfugr pro adjeclivo
sutnere , et sic resolvere : hamdiz-jarð-geir'-
göfugr auro insignis , dites auri, ab hamdiz

jttrð terra accipitris , manus, geiri hanidiz

jarðar ignis manús, aurum.
JARÐGRÓINN

, Eg. 82, 5, 1) sec. G.

Magnœum, humi concretus , alque adeo

firmus, solidus, homonymice id. qu. Ein-

arr, nom. propr. , quod quibusdam formatum
videalur ab einarðr solidus , inleger , firmus

(animo).
—

2) sec. F. Magnusenium (Lex.
Mylhol. p. 885) , jarðgróinn glaumr gigas
hutni fixus, o: Rungner, et grund jarðgróins
glaums terra gigantis humi fixi (o : Rungne-
ris), clipeus, eo quod Rungner clipeo quasi
humi fixus institerit. — 3) hanc rationem

propono: skalat mér verða mihfensnir taum-
ar grundar gilja glaums jarðgróins haud

frustra mihi tradentur habenœ (clipei) auro

obducti; glaumr= glaumúngr piscis, grund-
ar gilja glaumr piscis lacunarum terrestrium,

serpens , jörð grundar gilja glaums terra ser-

penlis , aurum, grundar g,ilja glaums jarð-
gróinn auro veslitus, obductus ; gróinn gra-
mine obsilus , vestitus, cum delectu ponitur,
cum clipeus in priori semistropha per barða

Ijósgarð lucidum navis aggerem, descriplus
sit; hujus t&umíir sunt habenœ clipei (t6-

Xajj.ove;
=

skjaldarfetlar) , quasi sibi non

frustra tradilum iri dicit poéta, utendi clipei

peritissimus.

JARÐHLUTR, m., terrœ dislributor (jörð,

hluta), vel terrœ possessor , dominus , rex

(jörð, hljóta), SE. I 236, 4. 470, 4.

JARÐHYRXA, f., securis, SE. II 477. 561.

JARÐLIGR
, adj. , terrenus , terrestris

(jörð) : jarðligt eðli, Hugsm. 33, 2.

JARÐLUTR, m., rex, id. qu. jarðhlutr,
Cod. Worm. SE. I 236, 4. F. Magnuseniut
to jarðlútr de Odine intelligit (v. Korm. ed.

Havn., et Lex. Mylhol. p. 619), quod perquam
dubium esse puto; nam certum est, non con-
struenda esse jarðlutr Yggr.
JARÐNESKR , adj., terrenus , morlalis

(jörð): jarðnesk túnga, JVift. 47.

JARÐRAÐANUI, tn., terrat rector, impe~
rator, princeps (jörð, ráða), pl. jnrðráðendr

reges , dynastœ , lerrat prœsides , HS. 6, 1;
ÓT. 43, 2.

JARÐRIKI, n. , orbis terrarum, terra

(jörð, ríki): á j. in orbe terrarutn, uspiam
locorum, F. VII 357; G. 59.

JARÐSPARÐA, f., securis, SE. I 569, 1,

vide járnsparða.
JASTR, m. , fermenlum , fermentalio: röst

jastar liquor fermenlalionis (i. e. fermenla-
tus) , cerevisia, SE. I 63i, 2. Per tmesin

cohœret jast-ostr caseus fermenlulus. acidus,

Hh.32, 1, ubi construe: Dana mcyjar skáro

akkeris hrínga or jast-osti ,
vide eybaugr.

Norv. Gjæst, Gjæster fermenlum , Germ.
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i%, Gast, 1) fermenlatio, 2) fermentiim,

3) IJMHM cerevitia.

JASTR, n., fermentum; metaph. : heiptar

j. fermentum irœ, Nik. 71, ubi dat. jastri.

Hodie jaatr, n. , usurpalur de acida crutta

lactit coagiilnti , indeque formalum jastrsúr

lalit cruttœ instar acidus.

JASTRÍN, f. , Rhenus (amnis) fermenli,

cererisia (jastr, Rin): fentanna Sýrar greppa

jastriu cerevitia gigantum, poétit , carmen,

SE. I 460, 5, ubi jabtrin, acc. t., regilur a

lætc uppi.

JÁTARl, m. , confettor (jata,-aða confi-

ieri, udfirmare): játari guðs dei confettor,

Nik. 49. 76. L't játari Krists, F. / 275 ; játa

e-n guð aliquem pro deo habere , agnotcere

( tiri öngan mun játum vær hann guð), SE.

I 44; játax undir rétta trii, F. XI 38. (Alia

forma játi, játta, játt, t>. Vigagl. 16).

JÁTTA (-aða,-at), id. gw.játa, adfirmare,

confxteri, consentire; c. dat. : hafði játtat sikl-

ings boði oblatam a rege conditionem acce-

perat, Ha. 267, 2; c. a'cc, Hh. 43.

JÁTTARI, in. , id. qu. játari, confestor

(játta) : guðs j., Gd. 18.

JAULSSMÍÐl, n., id. qu. Jólssmiði (au=
o). SE. II 621.

JAXL, m., dens maxillaris, plur., -ar, Am.

79. Vide blájaxl.

JAXLBRÓÐIH, m., frater dentis maxilla-

rit (jaxl, bróðir) ,
dent maxillarit, Eg. 68,

ubi jaxlbroðr (= -brpðr) polest ette acc.

plur.
JAÐARBYGGl, m., incola provinciat Ja-

darit in Norv. , pl. Jaðarbyggjar: drottinn

Jaðarbygeja dominut Jadarensium, rex Nor-

vegicus, F. VI 22, 3 (Jaðarr, byggi).

JAD\RR, m., Jadar, provincia Norvegia,

H. 37; F. V 16, 2. 17, 1. 235, 2.

JAÐARR, m., extremilas ,
ora , margo;

tpec, id. qu. handarjaðarr (ÓH. 145), SE.

I 542, v. jarkij de ora terra: með Blálands

jaðri tecundum oram Africœ , Ha. 313 (AR.
II 378) ; i nyrðsta jaðri ýta fróns »n orbis

terrarum plaga, septemtrionibus proxima, Gd.

6, ubi de Islandia sermo est ; eylands jaðarr

ora insulœ (Britanniœ) , Merl. 2,5; absol.

de ora tei-rœ: jörð með jelanprðum jaðri ter-

ram cum ora procellis adflicta, i. e. totius

regni fines , SE. I 696 , 2 ; jaðarr t»undar

grindar margo clipei, id. qu. rönd
,

et garðr

t>undar grindar jaþra, id. qu. randgarðr tet-

tudo clipeorum, corona militum clipeatorum,
SE. I 672, 1 ; sólar jaðar plaga, regio tolit,

cœlum, und sólar jaðri tub cœlo ,
in territ,

F. II 322, 2, vide skýjaðarr.
—

2) princeps

(AS. codor, t>. c. eodor Skyldinga
—

jaðarr

Skjöldún?a, Beote. Epos p. 34): Asa jaðarr

princeps Asarum, de Freyo, Lokagl.35; goðs

jaðarr princeps deorum ,
Odin , Sonart. 22

(ubi acc. jaðar). Merl. 2, 5: En hans (leg.

hers) iaðan hallda máttið brezkri iíirðv ne

bavga fiöld princeps militum v. populi , rex;

hcrs jaðar, acc, Fm. 36; fólks jaðar, acc,

id., Völs. 24 (llund. 2, 40).

JAÐRAKARN, m.. aris ex ordine gralla-

rum, numenius glacialit (jaðrcka, Fclag. 1,

16} F.gt/erti Iliner.p. VH'i ; limota meianura,
tec. Falrrt l'rodr. p. 25), SE. II 489. Vox
dicitur Hibernica ette. Nomen hujut avit

homonymice explicatur per skorinn linskauti

(tec. formam jaðreka, a jaðarr et reka),
l'.ilil. mtc Cf. karn.

JF.L, n., id. qu. cl, procella : Svölnis jel

procella Srolnerit , pugna, sól Svölnis 'jela

tol (ignit) pugnarum, gladiut, F. II 317, i;

v. galdrjel.
JELSN'ORÐR

, procella conttrictut , ad-

strictus, adflictus (jel, sn^rðr), ut elsnúinn;
de ora terrat : jörð með jelsnorðum jaðri

lerra cum ora procellii adflicta, SE. I 696,

2, cf. fjðlsnœrðr.

JKLVIVDR, m. , rentus procellotut , pro-
cella venti (jel, vindr), SE. I 326, 4.

JER, nom. pl. pron. þii, id. qu. ér, þér
vot, F. IV 152, 1 (F. XI 123).

JESÚS, m.,Jesus, Salvalor; in gen.: Jes-

úss menn Jesu adseclœ , Lil. 4S; Jesiiss

kvama advenlus Jesu , Lil. 64; aliat in hoc

carmine flectitur more Lalinorum ; Jesiis rann

domut Jesu, de œde sacra : sýngur enn mcð

biskups banni
|

bannsett ferð í Jesds ranni,

Gþ.6; Jesiis þjón minister Jesu, de pio re-

ligionis doctore, Gd. 57; at Jesiis ráði Jetu

ita volenle, Gd. 5.

JÓDÍS, f., soror, SE. II 549 (ad SE. I

538); jódís Úlfs ok Narfa soror Lupi (Fen-

rerii) et Narvii (Lokii filii) , llcla, Ý. 20.

Vide
t infra jóðdís.

JÓDRAUGR
,

m. , columen equi (jór,

draugr): œgis jódraugar columina (rectoret,

possessores) navium , viri , SE. I 232, 2,

landa bands jódraugar, id., Hg. 30, ab sgis

jór, landa bands jór equut marit, navis.

JÓDYR, an JÓDÝR, Vsp.5, invoce com-

posita himin-júdyr.
—

1) jódyr, sec hanc

scriptionem rectissime forsan distingueretur

himinjó-dyr, n. (f.) pl.,portœ cœleslium equo-

rum, ab himinjór equus cœlestis, pl. himin-

jóar equi cœlcstes, i. e. equi deorutn (SE. I

70), el dyr portœ. Intelligi pulo portas,

qua dii per pontem Bivrastam ad fontem
Urdœ equitabant; etlocum Vsp. cit. sic verto:

Sol (Solis dea) , socia Lunœ (vel , unacum

Luna) ,
extema a meridic dexlera manu,

portat cœlettium equorum circumpleclebatur,

quasi hac intralura et quielem laboris cap-
i ii rii. cum nulla dum palatia haberet. Ad
hunc Vsp. locum puto respcxisse auctorem

Corvicinii, str. 24. 25, sec. interpunctionem

interprr. : dró leik Dvalins
|

drðsull í rcið
|

jórmungrundar j
i jódyr nyrðra, o: drosull

dró Dvalins leik í reið í jódyr , nyrðra jór-

mungrundar equus Iraxit Dvalinis oblecta-

mentum (Solem) in rheda ad equestres por-
tat , ab regione Telluris in septemlrionem
veria; non enim jungi potest i nyrðra jódyr.
Sed h. /., quod ad seriem cogitationum adti-

net, prœstai conjectura Raskii jaðar (pro

jódyr) , suscepta a Schevingio (Forspjallsl.,
Vid. 1837), unacum hujus interpunclione.

—
2) jódýr animal equinum (jór, dýr), i. e.

equus , sic J. Olavius (NgD.), o: jódýr =
jór, et himin-jódýr = himinjóar equi cales-

tet. Sic tapiut nomina generalia et tpecia-

(29)
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lia compottuntur in unam vocem iía, ut no-

men speciale priorem, generale posleriorem

parlem vocis composilœ occupet, v. c. bjarn-

dýr animal ursinum = björn ursus ; mer-

hross (Eb. 13), merhryssi (Nj.110) =mcrr
equa; andarfygli = önd anas ; ásauðr, geit-

s;iu >i , fiersauðr, fákhestr; griplutr. Ita:

varp hendi of himinjódýr dexlram extendit

propter cœlesles equos (ad eos capiendos), sc.

ut errore fessa iis veherelur; neque enim ig-

noti Soli erant equi deorum, quibus dii quo-
tidie ad fontem Urdœ vehebantur.

JÖFRI, m.,rex, id. qu. jofnrr, forma per-

quam rara, neque exlra omnem dubitalionem

posita: i móti jöfra adversus regem, F. V
11, sec. haud paucos Codd., ubi Hkr. et duo

Codd. jöfri; dýrð jöfia gloria regis (o : Olavi

Sancti), G. 42, sec. F. XII, sed verli quoque

potest, gloria regum (gen. plur. a jöfuir),

rex excellentissimus. - 2) jöfri palpebram

significare, Hg. 26, et Grœco o'cppu? cogna-
tum esse , statuit J. Olavius , quem seculus

sum in Shl. et F. XII ad h. I.; recte hanc

interpretationem deseruit F. Magnusenius in

Hkr. VI ; plures hujus loci expediendi ralio-

nes perlinent ad Óðr et óskkván, quas voces

infra adeas.

JÖFURR, m., rex, SE. I 596, 1. 606, 1.

614, 2. 616, 2. 652, 2. 654, 1. 664, 1. 671,

2. 401, 2. 516. 520, 1; F. VI 438; VII 336,
2: Has. 12: nom. jbfur, SE. I 680, 2. 398,

2; jöfurr, ísl. I 212, var. lect. 10; gen. j«frs,

G. 63; dat. jöfri, sed jöfur gauzkom, Ý. 51,

jöfor öðrom, Bk. 2, 11. Plur. nom. jttfrar, SE.
I 714, 2; Völk. 12, ed. Havn., sed jöfrir, ed.

Holm.,ut hafrir, pro hafrar; acc. pl. jöfra,
SE. I 714, 1; Sk. 2, 8; jttfra sess sedes re-

gum, solium regale, SE. I 528, 1; jöfra
brúðr regia femina, SL 1, 40. — [$) prin-

ceps: danskir jttfrar proceres Danorum, OT.

26, 1; jttfurr skatna princeps virorum , rex,
Oll. 170, 1; jöfurr prænda princeps Thr.,

de Skulio dynasta, Ha. 176; ægir jttfra ter-

ritor principum (v. regum) , SE. I 668, 2;

jttfrar, de piratis, F. IV 5'í, 2; de prœfectis

provincialibus , Ha. 150; oddviti jöfra dux

prœfectorum, rex , Ha. 150; drottinn jttfra,

Hg. 26, ubi, sec. lect. membr. E, óskkvánar

jttfrar principes terrœ, prœfecti provinciarum,
id., F. VI 44, var. lect. 2; gramr jttfra, id.,

et gramr óskkvánar jöfra rex. — y) heiðar

jöfurr princeps montanorum , gigas , galdr
heiðar jðfra vox giganlum, aurum, F. VII

167, vide hliðrœkjandi ; jiifurr hamra prin-
ceps malleorum , faber ferrarius , Isl. I 212,
ut koniingr tángar. — S) vide composita:
eirjttfurr, httfuðjttfurr.

JÖFUÐR, m., aper, Merl. 1, 39.

JGK , imperf. ind. act. v. auka augere.

JÓKENNANDI, m., equi (traclandi) peri-
tus (jór, kenna) : ttldu j. peritus nacigalor,

vir,Nj. 7, 3.

JOKEYRlR, m.,propulsor, agitator equo-
rum (jór, keyrir): glamma jókeyrir agitalor

equorum piralicorum (natium) , natigator,
vir, RS. 3.

JOKULL, m., mons glacialis, moles glaci-
alis; plur. : jöklar glumdo intonuere, Hýmk.

10; gánga isa ok jökla, lik. 2, 8, ubi inler-

prr. metaphorice accipiunt de animo infenso
et odio , in casu gen. , ut appositum ad ills.

Hrygðar jökull glacies trislitiœ , i. e. torpor
animi, dolore effeclus, Skáldh. 1, 2. In ap-
pell.: böovarj. glacies pugnœ, gladius , bttðv-

ar jttkla ðrbciðandi adsiduus flagilalor en-

sium, pugnator, vir, Orkn. 79, 7; j. spannar
(spilhamœ), argentum, j 'kuls npannar meiðr

vir, Nj. 7, 3. Composita : balljttkull, dígul-
jttkull , mundjttkull , sárjttkull , styrjttkull.

(Nola: jðkla mútur dona , munera molium

glacialium, haleces , quippe quœ ex oceano

glaciali advenire crederenlur , var. lect. HS.
18, 1 ; Cod. Fris. h. I. habet akrmurur jttkla ha-

leces, ab akr j'ikla ager, terra glaciei, mare,
ut land ísa, SE. I 324, vide inura).

JOL, n. plur., festum jolense: drekka jól

festum jolense compotalionibus celebrare, H.

16; gátut gríðar sóta gólig faung tiljóla ad
celebrandum festumjolense, OH. 187, 2, nam
prœlium Boknense paucis diebus ante hoc

festum est factum.
—

p) de festo quovis,
etiam de festo paschali: hreinum Guði skal

halda jól ,
heh* ek sett í brag: |

reis

af dauða, er roðin var hóI
|

ríkr á páska-
dag. Krosskv. —

y) convivium, epulœ, da-

pes: hugins jól epulœ corrt, slrages, pugna.
gera hðið hugins jól acrem pugnam facere,
F. VI 255, 1 ; skðlkynis jól contivium lupi,

strages. it. prœlium , at skttlkynis jólum in

prœlio, Hitd. 36.

JOLFOÐR , m. , Odin (id. qu. Jálfaðr),
SE.'lI 473; jolföðr, // 556.

JÓLFSS.MÍIM ,
n. , opus Johi , *'. e. sa-

gittœ (lapideœ), SE. II 478 (cf. FR. II

258—60); vide Jtilfssmíði, Jólssmíði, Jauls-

smíði.

JOLFUÐR, m., ursus (id. qu. jálfuðr),
Cod". Reg. SE. I 478; Wchart. SE. I 590,

var.^ lecl. 6.

JOLL, n.,ut puto, Lokagl. 3, ubi: joll oc

afo færi ec Ás& sonom vertunt : clamorem ; et

in Gloss. : ,,forte contentio, rixa, qs. jorl, ab

jora pugna". Forte joll est maledictum,
conticium, cui prope accedit verb. Æroicum
(insulœ Danicœ Æroor) jðle facere convi-

cium
,

in os alicui obgannire ; it. vet. Dan.

Jðii, in Grönlands Chronica p. 12, de glacie
oceani: dcr er sligt Jðrl ined Skrammel og
Skrald, som Himmclen ned til Jordcn fald.

Cognala quoque sunt Svec. joller sermo bal-

butienlium infanlum ,
sermo inanis

, jollra

confuse loqui, inanes serere sermones, ut in-

fantes solenl; Norv. Jolle, Ja.&\e homo stultus,

jolle, jaale stulte agere.
JOI.Ii. m., angelica silvestris (unde geita-

jóll), Ed. Lövasina, in herbarum nometicla-

tura.

JOLN, n. pl., dii, SE. II 494: ioln (goi).

JÓLNAR, m. pl., dii, SE. I 470; jólna
sunibl potus deorum , poésis , carmen , SE. I

470, 3.

JOLMR, m.,Odiu, SE. II 473 (jolnir, //

556); útvég Jólnir Odin v. deus regionis ex-

timœ, de Geirtodo gigante, Jotunheimiœ prin-
cipe , flóðrifs Danir lítvés Jólnis giganles,
Geirrodi asseclœ, SE. I 298, 2. Derivationes
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/'. \ 171. sibi conttant ,
«( tm

sunl ; l. \ 377 : <>|>inn hciter marerom
na-'fnnm ..cilner, oc var :if Jolne iolralloþ:

171: Jólnir af
jivi at þeir drógu þat af

jóliinuin ; in priori loco conririum jolense
(j.il) ab Jolnere deriratur, in potteriori Jííln-

ir ab jólj cf. NgD. p. 80, Lex. Mythol.
619, 6)2. Forle polius ita dicilur a sua lo-

quacitale, rerbositale , linguœ rolubililate,

cfr. (Jautr.

JOLS.MIÍIH, n.
, sagittœ, id. qu. Jólfs-

miiíVi, sec. pronuntialionem, extruso v, SE. I

570, 3 (Jólfr, siniiYi) Derivatio hujus vocis

in Lex. Mythol. p. 642, nol.*") prava est.

JOLUXD, f, insula Jolunda, SE. II 492,

cf. F. IX 301. 303 , ride Oldn. Sag. 12, sub
hac voce. Hodie Jiclð prope Moss, Mtinch.

JOM, n., Jomium, i. e. insula Vollina Po-
meraniœ (ride Oldn. Sag. 12, 188—89), SE.
I 5/4, 5; F. VI 55, 1; Jd. 5 (F. XI 7);
Jómsr. 13).
JÓXAKHS BURIH, filii Jonakeri, Sörlius

et Ilamder, de quorum lapidatione II m. 24;
SE. I 374, 1; Jónakrs bura harmr dnlor,
noxa filiorum Jonakeri, saxa, lapides, Y. 39.

JÓR, m., equus, SE. I 480, 2; ÓH. 70,
4 (pro jðrþ, Gha. 5, legendum jór þat, sec.

ed. Holm.); gen. jós, Lokagl. 13; dal. jó,
Háram. 90; ÓH. 48, 1; Mh.3, 2; jóvi pro-
posuerat Raskius, Eg. 62, vide ifa; acc. jó,

Skf. 15; Gha.5; ó pro jó, Korm. 9. Plur. :

acc. jóa, Ilund. 2, 38, sed jói, ibid. 39 (ed.
Holm. jóa) ; gen. jóa, Grm. 43; Ghv. 15;
dat. jóm, Grm. 30; Gkv. 2; Hm. 3; jór

strengjar equus funium, natis, ÓH. 48, 1; —
glamma piralœ, id. , SE. II 220, 1. Vide

harftjór, jódraugr, jókennandi. —
2) jór,

Gha. 24, tJtrfe jorbjiígr.

JOHA, NgD. p. 23, referendum videlur ad

jara, quod oceurrit in voce fólkjara, et fólk,

jara dirisim; jora cero non occurrit in nom. ;

ride joruvellir (jðruvellir).

JOHBJÚGR, Gha. 24, omnino dubiœ in-

terprelationis, forte : interram pronus, incur-

vatus, id. qu. vallbjúgr in Bjargbúaþœtti, slr.

8, ubi: vároin hiiins i heimi —
vallbjiigir

jaman allir eramus tenebrarum in domicilio

(in (iiifro obscuro), in campum incurvali una
omnes ; itaque a ji)r = aur, poél. terra, hu-
mus . rel ralde incurvus, = örbjiigr, prœfixo
j. Accipiunt jór de juramenlis , o: en þá
floymdi (ek) öll jór i sal jöfurs tum vero
oblitft sum omnia juramenta.
JÓHI>\N, f., Jordanes, flurius Palestina,

SK. I 578, 1; Gp. 10. 11; Sturl. 4, 4'2, /.

Ovkn. 80, 3; Jórdánar bor5 ripa Jordnnis.
////. 12, 2; Jórdánar konún^r, ^ramr rej:

Jordanis, Christus, SE. I 446. 450, 1; dal.

Jórdáni : i vátri J. in humido Jordane, F. VII
'.12, I, forle rcctius : i vitrí Jórdánar in aqua
Jordanis. Defendi posset forma Jórdúni in

dal.. ratione habila ceterorum formarum, r.

c. Margrcfi (et Margrétu), a Margrét, n.

propr. feminir , el Kiistini (it. Kris(inu), a
Kristin. At Jordan, Hund. 2. 20, Raskius

legendum proposuit at jörftu humi.

•lOREIÐ, /*. , equitatus , equitatio (jór.

reið), Hund. 2, 4í.

jrtltKKK. m.. regulut maritimu* 9É I

2; II 469. 552. 611. — 2) ursut, fj

/ 478. 590, /; //484. 626 (SE. II 567 ha-
het

._.
tir. i

.MÍRKA, G. 51, pro ðrva, gen. plur. nom.
ðr sagilta: jðrfa fluf, subinl. i, in volatu

sagittarum, i. e. in pugna.
JOmilVt; LSDfl , m., id. qu. miðgarSa-

ormr serpens circumterraneus (qs. monslrum

terrœ, jormun, gandr, sec.Lcx. Mylhol. ; rec-

tius Schevingius in Forspjallsljóó p. 52

,,monslrum immane, ingens" , a Sax. irmin,

1) universalis, 2) magnus, ingens, vide jorm-

ungrund), Vsp. 44 (SR. I 19%, 2) ; SR. I

104. 254, 1. 268. — p) de quolibet serpente,
I 484; II 458 jorravngandr.

JÖRMUXGRUND, f. , terra (prop. terra

magna , rasla , immensa ; AS. eormengrund,
Beov. Epos p. 66), Grm. 20; Ha. 293, 1;
etiam jórmungruod ,

SE. I 128, 1. Schevin-

gius (Forspjallsljóð , p. 53) adferl ex Vet.

Sax. : irminsul columna unirersalis, irmin-

gott deus summus , deus universi, irminwa-

gcn plaustrum ingens, i. e. ursa major, sep-
tem triones.

JORMUNI, m., bos, SE. II 483; jðrmuni,
// &67 ; javrmuni , Cod. Worm. (Cod. Reg.
ðrmuni, avrmuni). — 2) jormuni, m., equus,
SE. II 487. 571.

JORMUNR, m., Odin, SE. II 473 (SE. II

556 Jðrunndr), qs. magnus, ingens.

JORMUNREKR, m. , bos , SE. I 587 , 1

(jnrmunrækr, II 483; jörmunrekr, II 566).
—

'.') Jormunrekr et Jormunrekkr. nom. propr.

regis, Ed. Sœm. et SE. (qs. magnus heros,

jormun, rekkr, AS. Eormenric, Germ. Er-

mcnrich).
JORMUXt>RJÓTR , m. , homo vasto cor-

pore (jormun, þrjótr) ,
de gigante , SE. I

282, 2.

JORN, n. pl., tela, SE. I 571, 1, rar. lect.

7, propr., plur. nom. jarn ferrum ; sic Fsk.

(112): oc peirri galeiftunni, er Haraldr var

i, steypti fram af jörnum (cf. F. VI 168);
adde F. X 383.

JÓRSALIR, m. />/.. Hierosolyma, urbs Pa-
lestinas : kanna Jórsali Hierosolymam visi-

tare, religionis causa eo proficisci, Slurt. 4,

42, /, id. qu. vitja Jórsala bygðar, F. \ II

87; Jórsala konúngr Chrislu's, SE. I 446.

Jórsala menn Hierosolymilani, Lv. 6.

JÖRUNDR, m., nomen Odinis, SE. II 556

(II 473 jormunr) , qs. pugnas amans (jara,

unna).
JOROVELLIR, m. pl., campi Jorai, Vsp.

13; SE. I 66; Jöruvcllir, id., Vsp. 514; qs.

campi pugna (jara, völlr).

JÖRVI, m., arena, locus arenosus, id. qu.

sandr, melr; Klifs jörvi, Hild. 18, nomen

loci, id. qu. Klifsandr
,

ibid. 33, 5. Vide

FR.II558: þar var þá viða blásit ok jörvi,

er þá voru hliðir fagrar; it. ritam Thorst.

Siduh.: Dorstt'inn gekk t\iir at jörva nokk-
uiuin, significalur locus arenosus in pralo
pradii Karstaðir, in Reruneso. Jörvi etiam

nunc est nomen loci arenosi editioris inter

iimnrs Kllioaá el Grafará in parochia Mos-

l'rlltnsi, toparchia Gullbringensi (fniinatiiin

(29*)
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ab aur, prafixo j, cf. Dan. Ör s. Jðr, Norv.

Jörmc, Jðrmejord certa terrœ species).

JÖRÐ, f. , Tellus, filia Anaris et Nottœ

(Noctis), SE. I 54; mater Thoris , SK. I

120; uxor Odinis, SK. I 54. 320; hinc Jarð-

ar burr, *onr, sunr Telluris gnatus , filius,

Thor, Hamh. 1; SE. I 251, 2. 278, 1; Loka-

gl. 59 (Harbl. 3. 4.54); elja Jarðar Frigga,
SE. I 301. — 2) terra, Vsp. 3. 52; SE. I

556, 2; dat. jörð: íllt er á jörð of orðit,

Vigagl. 27, 4; vide formam jarð ; de terrœ

gramine: jó letr til jarðar taka facit equum
terram adlingere (os terrœ admovere) , i. e.

gramen terra carpere, Skf. 15; plur. jarðir,

Bk. 2, 35, sed jarðar, Orkn. 66, 1 ; Hávam.

108, ubi alda ves jarðar terrœ populorum
habitationis , i. e. terrœ morlalibus habitatœ.

Legcr jarðar crus , os terrœ, lapis , id. qu.
steinn color , ÓT. 90; jarðar skafl cumulus

terrœ, mons, SE. I 296, 1. — j$) rus, prœ-
dium cum fundis : jarðir prœdia, lerritoria,

Bk. 2, 35; it. regnum, terra, id. qu. land :

fá, ná jörð regnum recuperare, in polestalem

redigere, regno poliri, Mg. 6, 2; Od. 25, et

alias sœpe.
—

y) ,n appellationibus : jörð

hugar (animi), cor, SE. I 510; jarðir geðs

corda, Merl. 2, 82; jörð vápna, hlífa, gull-

hrínga, hauks manus, SE. I 512. De femi-
nis, ex signif. 1 : hafna j. nympha vestis, mu-
lier, ísl. II 245; ormvángs jarðar nymphœ
auri, feminœ, Orkn. 66, 1; j. ifla flnusts dea
manús

, femina, OH. 168, 2. — 8) jarðar

skip ,
Sóll. 77, navis lerrœ , i. e. terra , sub

specie navis reprœsentata , per metonymiam :

Oþins kvon rærr ájarþar skipi uxor Odinis

(Frigga, Voluptas) remigat in navigio terrœ

(terra vehilur, tanquam navi).
—

e) in com-

posilis : bauíjiirð , æskijðrð , föðijörð , gný-
jörð, hvaljöið, nafjörð, skerjörð, skotjörð,

valjörð.

JÓS, 1) gen. s. nom. jór equus.
—

2) impf. ind. act. v. ausa haurire ; plur.:

jósu vér exhausimus , undas egessimus, SE.
I 498, 4 (F. VI 170, 2).

JÓSKREYTANDI, m. , equum exornans

(jór, skreyta): reggstrindar j. navem exor-
nans , vir , a reggstrindar jór equus pelagi,
navis , Od. 4; ísheims j. homo , ab isheims

jór navis, Has. 32.

JOSMUNDR, m., regulus marilimus, Cod.

Reg. SE. I 548, 2; // 614 (pro quo SE. ed.

Holm. jolmundr); Cod. Worm. Osmundr; SE.
II 479. 552 Ásmundr.

JOSTR, m., inler arbores recenselur, SE.
II 483. 566. Lex. B. Hald. adfert jastr,

jóstr, m. , ramus arboris , coll. Germ. Ast
ramus. Vide jöstr, ystr.

JÖSTR, m., id. qu. jostr arbor, it. arbor

navis, malus: ítrserkr jastar velamenlum

mali, velum, SE. I 504, 4.

JÓSTYRANDl, m., regens equum, rcctor

equi, v. possessor equi Qór, stýra), Fbr. 18,
ubi potius per se viri appellatio est, ut hest-

rennir, quam construendum hlýra jrfst., a

hlýra jtír navis (hlýr, n.) , nam hlýra h. I.

potest esse a hlýri, m., frater, o: hlýri Odds
frater Oddi, Thorfinnus.

JOTAR, m pl, Cimbri, Dani: Jóta dólgr

hostis Cimbrorum, de rege Sveciat, Domaldio,
Ý. 18. De Cimbriœ incolis, Hg. 6; de Da-
nis , F. V 217, 2. Jóta gramr, de Magno
Bono, rege N. et D. , F. VI 196, 1 ; Jóta

stillir, de Knulo Polente, D. R., ÓH. 156, 2;
öðlíngr Jóta, de eodem, ÓH. 160, 2; vinr

Jótu, deSveine Estritio, Hh. 65, 4; konúngr
Jóta, de Eriko Emunio, D. R., Mh. 3, 2.

Jótra, ÓH. 182, 7 et duorum Codd. lectio F.

VII 7, var., puto respicere leclionem rótar,

quœ occurril in var. lect. vagrótar, OH. I.

c, et veghrótar (vegh-rótar), F. I. c; non
enim Jótra potest esse gen. a Jótar. Sed

perlinet huc lectio vegjóta (F. VII l. c),
sc: Jófa vesr via Cimbrorum, regio Cimbro-

rum, Cimbria, Dania, njótr ve»jóta, pro njótr
Jóta vegs possessor, dominus Daniœ, de rege
Knuto Potenle.

JÓTR, inc. gen., maxilla, SE. II 494:

jotr (iaxl) : forte hinc jórtra ruminari. In
chart.AM. 158, 8vo citalur, auctore Illugio :

Hvít stendr heiðar jótra Hlín fyrir gamni
rainu, ubi heiðar j. maxilla, dens (os) saltús,

lapis, ejus hlín dea lapilli, femina.
JÓTRAÐR, maxillis corrosus; detritus v.

cicatricibus plcnus: jótruð hdð, FR. III 37.

JÓTSKR, adj., Cimbricus, Danicus (Jót-
ar): jótskir menn Cimbri, Ý. 35.

JÖTUNBYGÐR, gigantibus habilatus (jöt-

unn^bygicja"), Ý. 15 (AR. I 259).

JOTUNHEIMR, m.,regio gigantea, gigan-
tibus habitata (jOtunn, hcimr), Vsp. 46 (SE.
I 192, 2) ; sœpe in plur. Jiitunheimar, SE. I

30. 54. 62. 104. 136. 144. 212. 270 276.

JÖTUNKUML, n., FR. II 37, 2: jötun-
kuml átta handa, pro kuml áttajOtuns handa

vestigia (cicatrices , nodi) octo manuum gi-

gantearum, cf. FR. II 15; I 412—13 (jðt-
unn. kuml) ; quod ad constructionem adtinet,

simile est fyrir mannfjðld margra sjónlr, pro
fjOlil^ margra manna, Ad. 15.

JÖTUNMÓÐR, m., furor giganteus (jöt-

unn, móðr, cf. ásmóðr), Vsp. 44 (SE. I 194,

2); SE. I 390, 2; fœraz, snúaz i jötunmóð,
SE. I 136. 188.

JÖTUNN, m., gigas, Vafþr. 1. 2. 6. 8. 20.

30. 31. 35. 42, cum duplici n, ut et Grm. 11 ;

Harbl. II; Eg. 60, 3; inlerdum cum simplici

n, ut Vafpr. 32; SE. I 44. Absol., de Lokio,

Vsp. 43. Jötna bani, dólgr Thor, SE. I 252;
móðir jötna dóUs mater Thoris, Tellus, HS.

1, 4; jotna synir, Vafþr. 15; jðtuns brúðir,
IIy ii (II. 4; jöjuns móðir mater giganlis, fe-
mina gigas, Isl. I 84; jotna vcgar (vcgir)
viœ giganlum, saxa, Hávam. 107 ; jotna rdn-

ar littrœ, mysteria, abditœ scientiœ gigantum,

Vafþr. 42. 43; jötna mjöðr poésis, SE. I

244; þjófr jötna hafrs Lokius, SE. I 268;

jðtna earðar domicilia g. , Skf. 30 ; jðtna
munntal (Þjaza, Iðja, Gánss) aurum, SE. I

214; jðtuns sagnir, id., F. II 249, 2; jðtuns
hauss calva gigantis (Ymeris) ,

cœlum ,
SE.

I 314; undir jotuns háls þjóta vulnera juguli

gigantei (Ymeris) sonant , i. e. mare fremit,

Sonart.3; valfalljðtna strages, pemicies gi-

gantum, mare (sanguis Ymeris, quo submersi

periere Rimthursi, SE. I 48, c 7), vitnir

jötna valfalU lupus maris, navis, ÓT. 16, 2.
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Eigi hann jðtnar auferant eum gigantes,

form. imprecandi , Am. 31. — p) jðtunn
vandar gigas silrœ , rentus , Eg. 60, 3; j.

hafrakjöts gigas carnis hircinœ , cerdo , co-
ms (hircos mactans et excorians), F. VI

361 ; in appellatione membri virilis, SE. ed.

Rask. 223; in appell. rirorum, SE. II 498,
r. miðjdngr 2.

JÓÐ, n., proles, infans, filius, filia, SE.
I 539. 561, 1 ; Rm. 38 ; ala jóð infantem pa-
rere, Rm. 8; prolem gignere , Am. 103; de

recens nato infante (— barn) ,
Selk. 1. 3;

jóðs aðal natura infantis , Ý. 29, 1 ; plur.,

jóð þjóðar hominum filii, komines , Hr. 4.

Jöð arnar, ara proles aquilœ, aquila, G. 29;
F. VI 254, 3; j. eyldis lupus, gráðr gyldis
jóða ariditas luporum , Jd. 30; örnis jóð

proles gigiintis , gigas , brdðr ðrnis jóða fe-
mina gigas, Hh. 84. Vide composita barðjóð,

hatikjóð.

JOÐDÍS, f., soror, SE. 1 538; II 466.

612, tide jodis.

JÓÐÚNGR, adj., infantulus, infantis œta-
tem agens (jóð, dngr, id. qu. barndncr) : mér
jóhúnrri mihi infantulœ , Bk. 2, 35. Aliud
esl jóðligr, r. c. jóðligt meybarn, ísl. II 19,

sveinn mikill ok jóðligr, F. X 214, puella,

puer floridi, bona taletudine florentes , unde
eodem sensu Angl. jolly, 1) hilaris , lœtus ;

2) perfcclá sanitate, floridus.

JUGTANNI, m., ursus, SE. I 442, 2. 478.

590, 2; // 4S4. 626 (SK. I 590, tar.lect. 5,
II 567, vigtanni), haud dubie id. qu. vigtanni
(ju = vi), a víptönn. Jugtanni leygs ursus

ignis (domestici) , domus , SE. I 194, 3.

Ilinonymice pro nom. propr. Bjðrn: eipta
varð þat, er gjörði | guða rann Jugtanni,
Húngrr.17, 1. -

2) f>a.% ivgtawi, SK.I442,
2, legendum puto rann-jugtanni ursus unda-
rum, naris, o: rann-jugtnnni hljóp of hvita-

gnípur hvals nacis mare percurrebat.
—

3) jugranni, Korm. 11, 6, legendum est jug-
tanni

,
non ut nom. s. , sed ut dat. a forma

juztannr, m. , id. qu. jugtanni ursus , et ko-

monymice nom. propr. Bersi
,

sc. : at morði,
vr ek hjó Jugtanni randir at gunni in prœ-
lio, quando in pugna clipei margines Bersii

concidi; dicitur enim at höggva skjflld fyrir
e-m clipeum concidere alicui, clipeum quo se

quis tuetur concidere.

JUGTANNR, m., ursus , vide jugtanni 3.

JÚLFSSMÍÐI, n., sagittœ , id. qu. Jólfs-

smíði, SE. II 561.

JÚNGFRÚ, f., tirgo (Jdngr, frd), Skáldh.

7, 37.

JÚNGR, adj., jutenis, parto natu (úngr,

prœfixo j), Ólafsr. 14.

JURT, /"., herba : sætar jurtir, Gd. 73

(ilmr jnrta odor herbarum, Magn. 430).

JÚÐl, m., Judœus, Ebrceus , Sik. 68. 70.

Plur., Júðar Judœi, Gd. 46; SE. II 24«, i.

K.

1) omitlitur in scriptione, ut in pronun-
lialione, inler T et t, r. c. virtarvinr pro
virktarvinr. — 2) tariat cum h in principio
rncis, r. c. knekkjit = hnekkja, etc. ante n. —
3) pro g: úriks, válikt, farlikt, ab lirier,

váMigr, farligr; pro gg, pros. glökt, F. VII

107, not.2; in suffixo neg. gi: ekki, hvatki,

þatki, et form. ga , sárka; adde: bjOrk,

siktól, sikulgjitrð, tárokhlýra, röknir, vekl-

iii--.ii ; forte et lnihkcrfi. Grág. II 339, uten-

rfnJ, esl pro bdss-gervi. — 4) k pro kk,
dilalata pra-cedente tocali : rakliga, steykr,

steykt.
—

5) kk ponitur a) pro gg, ut þikk-
at, dðkk, hrekkmímir; b) pro k, r. c. ákka,

sékka; strykkva; sðkk-, id. qu. sðk-, F. XI
137.2; sic at ósckkju(— ósekju), Frostoþl.

c.35; svikkja pr o svíkja, Bl. membr., ubi sic :

þa geck hinn flerðarfulli flandi i ofund við þau
beði hiún. sem hann gor nu við oss alla iM-
an. fyrir þvi at hann vill alla þióð suirkia

til hcluitis. sua scm hann sucic þau hcði hidn

etc. — c) pro tk, r.c. hlýkk pro hlýtk (hlýt

ek); hinc hvakki pro hvatki, F. V 309. /.

í. inakkat prn matkat (non mátkat), GhM.
II ;).'), rar. lect.4; ekki nihil, ex elki (pro

eitt-gi).

K, suffixum 1. pers. pron., ek ego, in rer-

bis, t. c. fák. Hiirnm. 160; secjak, þreyjak.
1. prats. conj. , Skf. 4. 42; ck komk, Skf.

18; hykk (pro bygk) ek, Grett. 4; interdum

in prosa, ut ek fec, SE. 1 112; et in Hryggj-
nrsi.. citante G. Magnœo, Eg.302, not. i, ek
sóttak þik austr í Garða — hversu ek mák
þina sæmd mesta gera, qui locus paullo aliter

lcjiiur, F. VI 102. Interdum duplicatur
(terbo monosyllabo in tocalem desinente), ut

ákka, sckka, et sine negatione, sékk, Orkn.

79, 2, quibus locis duplex illud k est dupli-
catio pronominis ek

,
r. c. sékk = se-k-rk

= ek-sé-k. — 2) terminatio terborum pas-
sita, addita pracedenti s, o: sk, quam pro-
nuntiatam fuisse ut sk monstrant loca se-

quentia: sásk við búendr háska, ÓT. 40, 1;

drósk harmvcsælt hyski, Hh. 19, 3 (it.Fsk.;
dróst, minus apte ad metrum, F. VI 175, 2);
bráskat bragníngs þroska, F. VI 51, 2; falsk

und hjálm enn valska, OH. 47, 4. Antiquis-
sima terminatio passita terborum et solum
s (ut apud Danos et Stecos hodieque), r. r.

gleps, Fsk., pro glepst (F. III 24, rar. lect.

•2): cyks, Lb. 24, ubi: eyks ok af ðllu slíku
|

\<u- lijálp ;
bauðs obtulit se, F. X 298; la-ks

clausit se, claudebatur, SE. I 39, sec. i od.

Reg.; fundis ínreniren/wr, F. X 389; gecs=
gekkst. F. .Y 393; coms (= komst), F. A'

419; conj., sces (i. e. seís = sjáiz) appa-
reat , Synt. Bapt. p. 41; hafþi callats (=:
kallazt), F. A' 405; pro quo s sœpissime
usurpari solet i, rarius r. (ut in lingua Hus-

sica), r. c. ijvaþc, baþc, F. X 390. 400 (ut
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Haraldc, ibid. 390, Estlandc, 391). Huic

h sœpe additur k (c), ut supra; rarius þ,

velut gerþusþ extiterunt, fuerunt, F. X 409,

óróasþ inquietari , F. X 410; unde orta est

forma durior st, (v. c. fórst, Cod. Fris. col.

206, 32; de addito t cf. döct) hodie solum

usitala; ad fortnam sþ pertinet spennazth,

Lb. 35. De hac forma terminationis passivœ
verborum vide Raskium in Samlede Afhand-

linger, 1, 243—45, qui exempli loco adfert

formas Damask, Germ. Damast, Gall. dam-

as pannus bombycinus Damasceni operis.

Quoadde: skarlat, skallat, sed skarlak, F. V
256, Angl. scarlet ,

Gall. ecarlate, Germ.

Scharlach, Dan. Skarlagen coccum.

KAF, n., allum, mare, gurges, SE. I 575,

1- II 479. 562. 622, in maris appell. ; kafs

hestr equus maris, ÓH. 70, 2 (AR. I 304,

2). Auka króki kaf, ad verbum, augere unco

submersionem, i. e. ancoram jacere, in mare

demittere, Hh. 31, 2; falla á kaf in mare

decidere, Hb. 11, 1 ; ráða á kaf in mare de-

silire e navi, Jd. 35; i kaf, pro í kafi sub

aquis, sub maris superficie, Sie. 17 ; vide kof.

KAFLl, m., tigillum, bacillus, cogn. kefli,

vide meðalkafli.

KAFSUNNA, /".,
sol (ignis) maris, aurum

(kaf , sunna) : kennir kafsunnu possessor

auri, vir, de servo, Eb. 19, 8; sed unus tan-

tum Cod. h. I. legit kaf, membr. et celt. kapp,

porro membr. habet sunnu, 3 codd. svinnr,

2 svinnu, 1 sinnu, unde reclissime h, l. le-

gi puto kappsvinnu, vide kappsvinna.

KALA, intr. (kell, kól, kalit), algere: kell

mik í höfuþ algel mihi caput, i. e. curis cru-

cior , Völk. 30. Hodie de membris, frigore

dolentibus, v. c. mik kelr (kell) í nögl mihi

unguis frigore dolet. Hinc kalinn, part.

perf.s qui alsit , cui metnbra frigore lœsa

sunt, Eb. 40, 3 (AA. 236, 1) ; kalinn á kne

cui genua frigore adusta sunt, Hávam. 3.

Metaph.: svellit, þat með sorgum kól gla-

cies, quat doloribus coiit, i. e. torpor, animi

ægritudine conlractus, Skáldh. 1, 2. Veteri-

bus etiam transitive usurpalur, v. c. Sv. 13:

kól hana þar i hel, svá hann sat hcnni þar
raat, þar til hon dó.

KALDFÝSA, verb. compos., atrociter sva-

dcre (kaldr , fýsa) : hverr veit, nema kol

knarrar I kaldfýsi mik gjalda quis scil, an

carbones navis mercaloriœ me atrociler insti-

get ad ulciscendum, F. III 92 ; nisi conslru-

enda sint : nema kald (pro köld) kol fýsi

mik gjalda an frigidi (exstincti) carbones

(combustœ navis) me impellant ad ultionem;

confer de verbo compos. kaldráða sub knldráðr.

KALDGRAM, m., gigas (qs. labiis frigi-

dis, vel barba gelu rigente , kaldr, grön),
.S£. // 471. 554. 616; vide kallgrani.

KALDHAMARSNAUTR, m., gladius (po-
tius quam pars gladii) , SE. I 568 , 2; II

620. Proprie , gíadius Björnis Hitdalensium

athletœ , olim a Kaldimare possessus , alias

Mæríngr dictus , vide Hild. c. 4 : herr

úðýjandi kom í landit, ok réð fyrir kappi
sá

, er Kaldimarr hét — Kappinn hafði

þat sverð, er Mæríngr hét, ok hinn besti

gripr
— Komingr gaf honum (Birni) allt

herskrúð þat , er kappinn kafði átt
,
ok þar

fylgdi sverðit Mæringr ;
it. c. 27 (AR. II

343) : báðar hendr, braut Kaldimarsnauta utra-

que manus , semita gladii a Kaldimare pos-
sessi (i. e. utraque manus, qua gladius rege-

batur). Ceterum SE. II 560 legit kallham-

arsnautr, // 477 kallhamarr.
KALDNEFR

,
m. , ancora (qs. naso vel

unco frigido, kaldr, nef), Hh. 31, 2.

KALDNEZ, f., fibula frigida, i. e. ancora

(kaldr, nez), lectio Morkinsk. F. VI 252, 2

pro kaldnefr.

KALDR, adj. , frigidus , algidus (kala) :

mér er kaldt algeo, frigeo, Orkn. 79, 4 ; brúði

varð í brjósti kaldt friguit pectus virginis

(dolore , animi œgritudine) , Skáldh. 1, 37.

Metaph., malus, noxius, infestus, perniciosus,
exilialis , subdolus: kaldir kjaptar infesta

(lupi) rostra, Vafþr. 53; köld ráð consilia

perniciosa, Lokagl. 52; Völk. 30; köld rödd

vox malevola, infensa, Ghe. 2; köld iifund,

G. 55 ; kaldar sakar gravia crimina , Ha.

177; köld heit graves minœ, SE. I 662, 2; köld

búð frigida mansio , skáld á búð til kalda,
Korm. 18; köld hríð infestus impelus pugnœ,
skáld fékk hríð til kalda, Fbr. 49; k. málmr

frigidum metallum, F. VI 438, ut kalt járn,

F. V 311, pros.; kaldr aldr í gröf, Korm.16,
5. In compositis : barðkaldr, byrkaldr, eitr-

kaldr, elkaldr, fjðlkaldr, hafkaldr, haustkaldr,

herkaldr, hrímkaldr, ískaldr, lífkaldr, sval-

kaldr, sviðkaldr, Ukaldr, varkaldr, vindkaldr,

æsikaldr.

KALDRAÐR, adj., malestadus , subdolus

(kaldr, ráð); astutus, vafer, epith. Thorvaldi

Vatnsfjörd., RS. 11 ; Mördi Valgardi f., Nj.

80; kaldráð kona subdola mulier , Hugsm.
25, 5. Jonssonius Nj. I. c. prœfert kaldráða,
verb. , perperam consulere cui, citans verb.

undrlæt mirum duco , unde undrlátr, adj. ;

sed an undrlæt existat, dubito, nam OH. 239,

2 eo non pertinet ; deinde si kaldráðum i\/.

/. c. verbum esset, exspectarim conjunclivum
kaldráðim. Itaque malui eigi capere pro ægi

af ægja terrere, quemadmodum cgir est id.

qu. ægir (0gir). Menn ríkir ok kaldráðir,
Slurl. 2, 104.

KALDRIFJAÐR, adj., ingenio tristi, mo~
roso, aspero, importuno (kaldr, rif), Vafþr.

10, vel etiam malevolo, subdolo.

KALFA
, /'. , vox incerta ; puto ,

lacinia

terrœ, areola: hauks kálfor areœ accipitris,
manus , SE. I 400, 1; í munar kálfum in

areis animi (pectoribus) , Ag.
KÁLFl, m.,sura; unde okkvinkálfa, qu.v.

KÁLFR, m., vitulus, Ilávam. 87; Rm. 5;
Am. 79; eliam de herbis, hvannaikálfr an-

gelica tenella, FR. I 472, not. 1, = úng
livíinn, ut Grœc. u.ooxoz. In composs.: dýr-

kálfr, mOkkrkálfi. De giganlibus : ílflieims-

kálfar vituli Ahhemiœ, gigantes Jolunhtmiw,
SE. I 302, 3.

KALKR, m., calix, poculum, scyphus, cya-
llius: acc. kalk, Hxjmk. 28; dat. s. kalki,

Hýmk. 30; gyltom kalki aurato , Ghe. 30;

plur.: varðir kalkar obducti (metallo), Rm.

29; kalkar í rá, leg. cum Raskio, Bk. 2, 27.

In prosa silfikalk, acc. s.,et cum art., kalk-
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inn, )'. )/; nom. s. kalkr, dat. e. art. kalk-

iniim et kalkanum (a nom. kalki), Gullþ. e.

|
nl,- hriinkalkr.

K VU., n., clamor, ride herkall.

k VLL, m.. id. qu. karl, rir senex, Nj. 44,

3 (ubi rers. lat. karl) ; rusticus : .Nvía kallar

rustici Sveci, Mg. 34, 11 (F. VI 89, 1, körluro).
KALLA (-aða.-at), tocare , appellare, e.

acc. , Rm. 18; kallaz tocare se , pradicare
se, 0. 2; advocare, Gha. 51 (Gk. 3, 7);
kalla e-n i trii aliquem ad religionem am-

plectendam invitare ,
Plae. 3; kallaðr hcðan

rebus humanis ereptus, Pál. 19, 1. Clamare,
de corro, Sk. 3, 11.

KALLDÝRH, »., ferrum: kalldyrs viðir

homines, Merl. 2, 95 (cf. kaldór, m., ferrum

fragile, in Lei. B. Hald.).

KALL(;ilAM, m., gigas, SE. I 555, 1, id.

qu. kaldgrani , qu. r. Simile est Kallrani,

nom. propr. gigantis, FR. II 131, qs. rostro

frigido, kaldr, rani.

KALLIIAMAHR, m., SE. II 477, pro kald-

hamarsnautr
,

entis , qs. malleus frigidus

(kaldr, hamarr).
KALLHAMARSNAUTR, ro. , gladius (id.

qu. kaldhamarenautr), SE. // 560.

KALLIGA, non adtoco (kalla, eg, aneg.),
Gha. 51 (Gk. 3, 7).

KALLMAÐR ,
rir ; pl. kallmcnn viri,

HR. 76.

KALLNEFR, m., id. qu. kaldncfr ancora,
F. VI 252, 2.

KALLS, n., compellatio (kalla) ,
FR. III

483, 2.

KALLSA (-aða,-at), compellare, adloqui

(kalls), c. acc. : k. menja þöllu kærliea fe-
minam amice adloqui , Skáldh. 1 , 18. —
2) vituperare, calumniari, contumeliose loqui
de aliquo, c. acc, Skáldh. 2, 58.

KALNA, f., terra (propr., gelu torpens,
kalinn a kala). Ed. Lövasina, cf. kjOllun.

KALHEIP, «., funis aliquis nauticus, SE.

1585, 1; 11482(11565 kjalreipj 11625hanc
rocem omiltit incuriose).

K V.MBR, ro., gallus, SE. II 488. 572, qs.

cristalus, a kambr crista. Vide gullinkambi.

KAMLEITR, adj. , sordida , impura facie

(kám, n., sordes, -leitr), epith. felis, FR. I

112, ex Bjarkamalis.
KAMPK, m. , barba labii , mystax ; pl.

kampar barba labiorum , SE. I 540; drepa
hcndi á kampa barbam muleere, Hm. 19 (GhM.
I 628) ; (efri ok neðri kampr barba labii

superioris, inferioris, FR. II 253).

KÁNGINYKDI ,
n. pl. , dicta aculeata,

Harbl. 12. Conveniunt hod. kánk, kánkyrði
dicleria, kánkvís dicax , kánkast á dicteriis

se inticem petere.
KANK, possum, pro kann ek (kunna), ÓH.

41, 1.

KAWV. f., cantharus, Rm. 29.

KANNA (-aða,-at), explorare , luslrare,

rimari: hefir þú kannaða koni an milites lus-

trurisli . BmUL I. »f = tdja lið, FR. I

138 ; þeir könnoþo her exemtum erpltiva-

banl, Hund. 1. m{ k. hupi ingenia explo-

rare, Nj. 44, 3; sic Vatnsd. msc. c.8: l?or-

steinn þakkaði jarli lifgjttfina, ok var hann

þar om hríð, ok knnnnður menn hugi við;

jarl fann biátt, at jþoreteinn var vitr maðr
ok merkilier i Ollum háttum ; kanna hne ri~

mari cadavera , de lupo , F. I 171, 2; lýðir
kðnnuðu hrið homines procellam tentabant,

experti sunl, Jd. 15 ; afjor kðnnuðu flóð ta-

bulaj mare lenlabant, Ód. 4 ; k. stíg rifiro ex-

periri, insistere, Skáldh. 6, 45; láta kennival

Handhimins kanna knarar skcið facere , ut

navis exploret oceanum, i. e. mare navi per-
currere, AA. 146, 1. k. Jórsali Hierosolymam
risitare, adire, Sturl. 4, 41, 1; k. hervi oc-

ram experiri , occam tractare, occare, Ghe.

17; þii kannaðir konúnes hðll visitasli, ibi

te continebas, FR. II 275, 1. — 2) inqui-
rendo, explorando cognoscere: cf gOrva kann-
ar si rite cognoscas (inquiras , explores),
Hávam. 102; hvcrn mann, cr þat kannar

(jtiemque hominum , qui hoc noverit , Lb. 19;

skapit svanna kannaz mér mihi cognilum est

(novi) ingenium mulieris , SE. II 158, 1;
litnn var nj'tstr at kanna, verl., cum eo con-

tersari, plurimum profuit : forte, oplimus erat

cognilUy i. e. si quis eum cognovisset (in ejus

familiaritatcm se insinuasset), eum benignis-
simum expertus est, Ók.3; minnaz ok kanna
meminisse et agnoscere, F. VI 82, 2, sed sec.

Mg. 33, 2, kanna stcfnur, vert. , adire con-
tenlus (pralia), ubi notandum, quod voro in

v. 3 metro repugnat. In prosa: kanna af

explorando cerliorem fxeri , ÓH. 92. 143 (F.
IV 193. 301); kannaz við inter se cognos-
cere, ÓH. 238. Parl. act. kannandi, m., vide

allsknnnandi, helkannandi.

KANNAÐR, m. , qui explorat, novit, usu

perilus (kanna), vide composita morðkann-

aðr, eólkannaðr; alia funua, könnuðr, occur-

rit in titimine baculi , landkOnnuðr explora-
lor regionis, Isl. I 190.

KANPR, >/•.". / 540, ride kampr.
K VPA. f. , pallium, amiculum, loga. FR.

II 255, / ; skOglar kápa amiculum Bellonœ,
lorica, Krm. 18, ubi membr. habet kappa,
(Dan. Kappc). In prosa, ÓH. 31; GhM. I

2i8; Eg. 77, ubi distinguuntur loðólpa et

loðkápa.
KAPALL

,
ro. , equus, caballus : brimis

kaplar equi maris , naves, ýtir brimiskapla
rir, Plac. 49. Occurrit in toce compos.,

kapalhcstr equus admissarius , Eg. 85 (p.

730), ubi adnotal G. Magnaus: kapall hodie

usurpatur de equa, neque memini me aliud

apud anliquos legisse, ubi tox perraro occur-

rit , licet fieri possit , «1 olim significarit

equum, ab Lat. caballus.
KAPP, «., fereor animi , contentio, amu-

latio, intentio virium : af kappi certatim, FR.
II 274, 2, et sine prœpos., kappi magno cum
studio , IIS. 6,3, ubi J. 01. construit jofra

kappi antagonisla regum ; kapps hvítdreki

albus draco contentionis , Merl. 2, 40, ut

illingar asni , kaupskapar villigalti. Brjóta

kapp sitt summa r» contenderc (qs. omnem
ririum suarum intenlionem exhaurire), F. VII
45, í, ubi: þá er — konúng;r ok jarlar kapp
sitt brutu (kappi deilldo, Cod. Fris. col. 232,

1). Sic et in Fsk. 10 est brjóta kapp við
c-n id. qu. dcila kappi við e-n contendere
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cutn aliquo: þá mœlti Kagna við kontfnginn :

eigi 6kulu þer, herra koniingr, rciðazk viðr.

þó at ver maiim oss gaman. ok hæfir þat
ekki kóngdómi yðrum at brjóta kapp við

kvennmcnn. ok þó allra síst við miiybOrn smo
sem ek em. heldr er yðr sæmd þat. hcrra

koniíngr. at deila kappi við koniinga aðra er

nú ero skipaðir um allt land innan. —
(1) certamen: kapps of lystr aridus certami-

nis, de navibus, H. 19, 1. — -y) plur., köpp,
i</. qu. sing. kapp : af kðppum id. qu. af

kappi cerlatim, var. lect. FR. II 274, 2; et

in prosa: renna í kavpp viþ e-n cursu con-

tendere cum aliquo , SE. I 154. Forte hinc

SE. I 386, 1: kendar at köppum insignibus
editis virium speciminibus notœ, si kOpp eo-

dem sensu sumilur atque aílraunir; alias re-

ferri possit ad kappi, m.

KAPPA, f., id. qu. kápa, qu. v. ; hanc for-
mam prœfert membr. Krm. 18; Lat. Barb.,

eapa, cappa; Dan. Kappe, id.

KAPPFÚSS, adj., certandi cupidus , con-

lentiosus (kapp, fúss), Mg. 6, 2.

KAPPGÓÐR, adj., valde bonus, perbonus

(kapp, t'nfens., góðr), Merl. 2, 79.

KAPPl, m.,vir fortitudineprœstans, heros,

Am. 98; plur. , kappar , SE. I 530; æztir

kappar viri fortitudine excellenlissimi, Hyndl.
17; koniingr, sá er kappi þikkir, Hg. 33,

14; defeminis: kendar at kðppum loco athle-

tarum habitœ , SE. I 386, 1, oppos. , at

mani hafðar loco mancipiorum habitat, vers.

sequ. , vide kapp y supra.
—

2) athleta fu-
riosus , de Ljoto Pallido (athleta furioso et

duellatore , berserkr ok hólmgaungumaðr),
Eg. 67, 4. 5.

KAPPMÆLI, n. plur., verborum contentio,
allercatio (kapp, mæli), Grett. 2Í.

KAPPSAMR, adj., certandi cupidus, con-

tentiosus , strenuus, acer , pertinax (kapp,
samr), F. X 422, 4. 424, 14. 426, 33.

KAPPSAUÐUGR
, adj. , prœdives , valde

opulenlus (kapp, intens., auðugr): f.kapps-

auðga borg, Merl. 1, 9.

KAPPSGÁLIGR, adj. , valde circumspec-
tus, adtenlus, diligens (kapp, inlens., gáligr) :

kona kappsgálig, Am. 6.

KAPP.sHAR, adj., præaltus (kapp, intens.,

hár, cf. Dan. kjephöj), de flamma ignis: k.

logi kyndiz prœalta (lamma accensa esl, Ha.

114, 3.

KAPPSNÚINN, adj., severus , perlinax

(kapp, snúinn a sniia) : k. kardínáli, Ha.

255, 2.

KAPPSTUDDR, certandi cupidus, conten-

tiosus, bellicosus (kapp, styðja), Ha. 326, 2.

KAPPSVEL, adv., perbene (kapp, tníens.,

vel): hlíf, knps-vel skipuð galeaperbene ad-

commodata, F. VII 45, 2; feldr, kaps-val
drepinn pallium epanno probe subaclo, Hitd.

msc. 14, 2.

KAPPSVINNA, f., labor, qui magna cum
virium contenlione fil ; labor difficilis, impro-
bus (kapp, vinnaj: kennir kappsvinnu qui

gravibus laboribus fungilur, servus, Eb. 19, 8.

KAPPSVINNR, adj., certandi promlus ; vel,

valde strenuus , alacer , sapiens, prudens
(kapp, svinnr), Am. 74.

KARBI, m.,piscis, cyprinus pelagicus, id.

qu. karfl 1, Wchart. SE. I 580.

KARDÍNÁLI, m., Cardinalis Romanus, de

legato Papa, Ha. 255, 2. 3.

KARFl
,

m. , piscis , cyprinus pelagicus
(Dan. Karpe, Lat. carpio, Grœc. xaptzL-

ov), SE. I 580; II 480. 564. 623; karfa

laug lavacrum cyprini, mare, Skáldh. 4, 19.

In prosa, karfa fótr pes vacillans, incertus,
ÓH. 84; F. IV 169. — 2) navis genus (vert.

cyprinus, Eg. 36. 59), SE. I 582; inter na-
ves bellicas ponitur , F. IX 408 , vide cetera

loca in Félag. 6, 125 sequ.; de pontone, valtr

karfi. ()//. 92, 3, in prosa cikjukarfl.

K.'(R1, m., rentus, \SE. II 486, t'n tempes-
tatis appell. ; significalur SE. I 330, ubi vo-
catur filius Fornjoti, frater Ægeris et Eldi

(maris et ignis) , v. FR. II 3. Kári voðir

hristi ventus carbasa quatiebat, Skáldh. 7, 30.

KARL, 7ii., mas, masculus, vir, opp. sexu

femineo: brigðr er karla hugr konom, Háv-
am. 91; kostom drepr kvenna karla ofríki

masculorum nimia poleslas, Am. 69; borgar
karl oppidanus, F.XI 197, 2; herkarl miles,

Hyndl.ný.; rusticus, colonus, Rm. 18; karls

œtt proles rustici, vir plebejus, Hund. 2, 2;
karla œttir prosapiat rusticorum , Rm. 22.

Sic t'n prosa, Slettukarlar rustici^ incolentes

promontorium Melrakkaslétta t'n Islandia

Boreali, Fbr. (GhM. II 302). Vir grandœvus,
senex , cum art., karlinn. Nj. 44, 2.3; k. af-

gamall senex decrepitus, Eg. 89, 3; cinu

karls synir ignobilis senis filii (vel potius,

rustici), Korm.5, 3; karla bðrn ok kerlínga
senum velularumque filii, H. 36, ubi intelli-

gunlur senes rustici vetulœque rusticat. De
sene gigante, Hýmk. 10. 31; Sk. 2, 18; SE.
I 254, 5; per contemtum, homuncio, Nj. 80.

Vide bdkarl (sub bdkarr), húskaii, landkarl,
sækarl.

KARLFÓLK, n. , rustici, coloni (karl,

fólk), Mg. 17, 3; SE. II 248, 2.

KARLHÖFÐI, m., navis Olavi Sancli, ab

effigie exsculpla capilis humani (karl, höf-

uð), ÓH. 47, 2, coll. c. 45. Proprie signifi-

cat caput virile, sic Vigagl. 25 : bað hann

þorsjeir reisa þar upp ás ok skera á kari-

hödda (vel karlhöða, membr. D ; cett. karlhöfð-

;t
, id.) á endanum, quod contumeliœ ergo

factum, ut Vd. msc. c. 53: Jökull skar karls-

hufuð á siiloendann ok risti á rúnir.

KARMR, m., membrum domus, conclave,
cubiculum: slœðu k. conclave syrmatum, ves-

tiarium, Sif slreðu karms nympha restiarii,

femina, F. II 248 ; it. quodvis receplaculum :

k. ölbækis rastar receptaculum cerecisiœ, po-
culum s. cornu potorium, Hlín ölbækis rast-

ar karms nympha poculi, femina, Isl. I 248.

knriiis, SE. I 302, 2, commodissime videtur

jungi cum bekk, sc. bekk-karmr conclare

scamnorum, triclinium, et bekk-karms rekk-
ar ctvlus tricliniares , convirantes . indeque

melaph., familiares, asseclœ, socii. S. Thor-

lacius h. I. construit tollr karms clavus tra-

balis compagium, i. e. candens ferri cuneus;

quœ appellatio minus perspicua videtur. In

compositis : mjöðkarmr, ðlkarmr.
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h \MN. «., avit, netcio qua, SE. II 489

(cf. ikorni, jaðrakarn).
K ÍltH. in atlj. cotnpos., ride afkárr, svip-

kárr. — 2) karr />ro karl, (Rg.p.61t, not.),

,jrn. kars, Cod. Fri$. col. 194, l. 8. 33, v.

biíkarr. —
3) in nom. propr. frequens:

LMBkkárr, styrkárr, Hjnllkarr (ítl. I Í41),
et in cognom.: ðrðlukárr , þunnkárr, sull-

kárr. Notum ett adj. varkirr= varr caulut.

KARS, Hh. 11, 1, F. VI 160, legendum
ett krás, sec. tar. lect. F. VI l. c. , o: imr

gat krás, þars komut lupus nactut ett da-

pem, ubicvnque renisti. Nam adbretiatum

ks tam legi potett kars quam kras.

KARTl, m., plauttrum, Rm. 19. Angl. cart.

KASKK, adj. , alacer , latut , Sonart. 4;

ride kcrski
,

et derivalionem G. Magnœi ad

Sonart. I. c. Hodie kaskr, karskr ttrenuut,

narus , tirilit ; Dan. karsk vegetvt , rigent,

ralens, (= vaskr, var. lect. Nj. 81).

KAST, n.,jaclus; it. impetut: bylja kast

impetut procellarum, turbo , Lil. 81; vcllu

k;i>t œttut ferventit aqua, bullitus, Nik. 29;
flcina kast impetut telorum , pugna, Etp.
Arb. , 1 , 94 , 5. Prot. : koma i kast við

e-n congredi cum aliquo, Nj. 150.

KASTA (-aða,-at), jacere, conjicere, mit-

tere, abjicere , cum dal.: k. brynjo abjicere,
exuere loricam , Hund. 2, 42; k. skjðldum

clipeot abjicere, Krm. 6; ek sá stóru grjóti

kastat vidi ingentia taxa conjecta , F. VI

80, 1; k. lei ri jacere lutum, Si. 28, 4; k.

œttum virða hominet tternere, leto dare, Lv.

10; kðstuin oss at helgum krossi advolvamur
S. Cruci , Lv. 40. Intrant. c. dal. tubjecti:
kðldum draug kastar upp á biinka frigidum
cadaver (funut) in tlruem mercium ejicitur

(e mari), Skáldh. 4, 19.

KASTALI, m. castellum , arx : k. glyggs
hauðrs grams arx calorum regit (Chritti),
Sancta Maria , Has. 60; kastali vins (i. e.

vinds) casfellum venti , aer , ealum, Gþ. 12.

KATI, m., nflri'i, SE. I 582, 2; II 481.

565. 62 i (it. var. lect. lim. 19 pro karti).

Angl. cat, fíays Lex., et Slags Skib, imel-

lem et Klöjtskib og en Pinassc.

KÁTR, adj. , latus, hilarii, ÓH. 70, 2

(AR. I 304, 2); litt k. parum latut , i. e.

trittit, Ha. 331; neutr. kátt latitia: hirð

(dat.) (rerir (inlr.) kátt aulici latitia adfi-

ciuntur, SE. I 706, 2. Vide fullkátr, meg-
inkátr.

KAUP, n., tors, conditio: daprt kaup ml-
tera tort, ÓH. 171, 2; krðpp kaup iniqua
conditio, Grett. 10; £ott til kaupa œqua con-

dilio, F. VIII 172. Vide composs.: friíSkaup.

verkaup.
KAUPA (kaupi, keypta, keypt), mercari,

emere, c. acc. : k. mar, knor equutn, tuirirjiitin

emere, Háram. 83, Am. 101 : k. (rifl MMTCM
mercari, Skf. 19 ; k. mey mundi. ruIIí, baug-
um rirginem dote marita. ttnnulit emere,

Sk. 1, 39, Lokagl. 42, Fll. I 261; opt

kaupir (o : maðr) sér í litlu lof laus pa-
rilur parro, Htiram. 52. Fatt. pass., kcvptr
emlus, it. qui magno constat , v. c. keypt er

ást, ef magno constat amor , ti , Mg. 9, 3,

tide kcptr, liarðkcyptr, vclkeyptr. Rartui
cum dat. kaupa hðfðum capita (i. e. princi-

pet) mutare, ÓH. 156, 4, de Sorregii, qui

rejecto Olaro Haraldi f. ad Knutum Poten-
tem tramierant. Conferri potett F. X 194:

at liún vildi þvi kaupa ut mereri vellet (not
diceremut: að hiin vildi vinna það til).

—
^) cum adterb. v. prapot., k. saman paciici in-

ter te, pactutn facere inter te: kaupom vel sam-
an n'ncera fide inter not pacitcamur, II. kat. 3;

oppot. ett kaupa í sundr paclum conventum
i - ii it n i i,i ri- . ,/,- pacto nuptiali renuntiando,
Skáldh. 5, 36; kaupaz undan, abtol., pro
kaupa sik undan reiði

, hegníngu culpam pt-
cunia oblata redimere, ÓH. 192, 1, ubi kaup-
uz eit inf. pass., subint. til at.

KAUPSKAPR , m. , mercatura (kaupa,
skapr, term.): kaupskapar villigalti aper mer-

catura, aper mercator, mercatura ttudiotut,
Merl. 2, 80, ut illingar asni, 2, 87, réttlætis

d>r. 2, 50, kapps hvítdreki 2, 41.

KAUSÚNGR, m., íacerna, id. qu. in prota
vásstakkr, Cod. Frit. col. 216, 7 (211, 25.

26. 32).

KAUÐI, m., homuncio, SE.II496; Korm.
19, 4; Orkn.82, 10 (AR. II 218, 3); F. VII

356; Sverr. 85, 3.

KAÐA, f., gallina, SE. II 488 (II 572

habet skaða).

KÆKIH, m., bot, SE. II 483.

KEKLI, n., baculut teret, cylindrut (kaíli) :

sva er um Klosa ráð, scm fari kefli ratio

Flotii timiles ett volubili cylindro, Nj. 126,

uti in carminibut Pythagora : ol 81 xuX(v-

ðpot; |
aXXob Ík ctXXa <oéao-r:an. hominet,

quati per cylindrot ,
ex aliit in alia tnala

feruntur.

KEKSIR, ffi.. tervut, Rm. 12; SE. II 475.

547; plur., kefsar, SE. I 562, 1; vide kepsir.

KEIKR, adj. , repandut. gekk kcik cor-

pore repando incedebat
,
de gratida femina,

Hitd. 19, 2.

KEILA, f. , gadut longut (pitcit) , SE. I

580, 1; II 480. 564. 623. — 2) femina gi-

gat, nom. propr., SE. I 260, 1. — 3) gal-
lina, SE. II 488. 572.

KEILI, n., cuneut v. fulmentum firmandit
navium costit , SE. I 584, 3; II.482. 585.

623. Cf. cognomen keilismiili , /*/. / 2/7,
var. 3. 218, var. 1, kciliscler, ibid.256. 262.

KEIPR, ffl. , tcalmut, SE. I 326, 5; F.

VII 66. — 2) uturpatur de carabit coria-

ccit Grönlandorum (aliat hiiðkcipar), Thorf.
Karlt. c. 11 (AA. 150) ; hinc factum vide-

tur, ut pro corio, et in tpecie de sacco co-

riaceo uturpatum fuerit in termone nautico,
Skáldk. 4, 17. 20, ubi rifa keip saccum co-

riaceum adsuere, constringere, rifa keip dis-

suere, dirumpere.
KKIPULL, m., navit (keipr, qt. tcalmit

inttructa), SE. I 582, 3; II 481. 165 (II
habet kepull, id.).

KEISA (keisi, keista, keist), tollere, eri-

gere, tublimem gettare : keisti fald repandam
gettavit calanticam, Rm.29. llodie keis, f.,

abdomen prominulum.
KÆLA (-i,-da), refrigerare (kala) : k.

kverkr, FR. I 467, 1.



kKI. 458 KBL

KELDA, f., fons (ÓU. 189; F. V 22): ek

krýp at kcldu ad fontem me inclino bibendi

cattsa , i. e. aquam poto , AA. 145, 1. —
2) mare, SE. I 575, 1.

KELISJÚKR, adj., Fjölsm. 23, kelisjiíkar

konor, vert., utero laborantes feminœ.
Félag. 10, 6, accipitur de difficultate pari-
endi, vel pofius de andromania (Svec. kel-

enhct). Conjectari possit : hystericœ , vel,

nervis laborantes , coll. Norv. firysikjöl (=
Dan. II jcrteongst), Ström Söndm. Beskr.

1, 506.

KELL, 3. s. prœs. v. kala.

KELLIH. m., galea, SE. I 573, 1; II 621

(II 479 kæilirj II 562 kelir). Ed. Lövasina
habet kollir. — 2) subst. verbale a kala, qui

facit, ut glacie induretur s. congelascat ali-

quid: fjarðar kcllir congelator sinús (ma-
ris), glacies, gelu, fjöll, f'aldin fjarðar kelli

montes, gelu v. glacie velati, pruinosi v. con-

glaciati, Korm. 18; nisi potius , sec. signif.

1, fjarðar kellir s\t galea maris, i. e. cœlum,
aér, et fjflll faldin fjarðar kelli montes puro
aére circumfusi, montes sereni, adeoque fri-

gidi.
KEMBA (kembi, kembda, kembt), comere,

pectere crines (kambr, m. , pecten) , Bk. 1,

34; kembir höfuð caput com.it , Vegtk. 16;
kembdi hflfuð, Vsp. 31; kemdr comtus , ex-
truso b, Sk. 2, 25; kemba um kúlu tumorem

capitis pectere, i. e. vapulare (propr., ita ut

tubera in capite existant), Korm. 7.

KEMBÍNGR, vide rauðkembíngr.
KEMPA

, f. , vir forlis , athleta (a Dan.

Kamp certamen) , id. qu. kappi, Skáldh. 7,

53; pros., F. X 383 ; höfuðkempa vápna sinna,
Sturl. 7, 30. Vide kcnpa.
KÆNA, f., cymba, lembus, SE. II 481.

KÆNX, adj., vide infra post' kenna.

KENNA (kenni, kenda, kent), cognoscere,
nosse, cum acc. : HU;na mær (liann) um
kennir Hognii filia eum cognoscit, Hund. 2,

12; jþat skyida ek kyn kvenna kenna id ge-
nus feminarum (eam feminat.i) cognoscere me
oportet, Korm. 3, 5; þeir kunno vel cgg at

kcnna bene possunt aciem cognoscere, i. e.

tractandorum armorum periti sunt , Rm. 45;
animadvertere , conspicere , videre: þá sókn
roá kenna ea pugna conspici potest (in cli-

peo depicla vel exsculpta) , SE. I 438, 2;
of kendu of högnar hcndr sem fætr á gólfi
viderunt (homines) , i. e. conspecti sunt pe-
des manusque abscissœ in solo , SE. I 372,
2; kendo, hvar liggr fyrir landi adspicena-
vem prœ lilore jacentem, Ilh. 62, 1. Perf.

inf. kendu cognovisse , expertum esse : ek

hygg Karl kendu lofut brynju pulo Carolum

expertum esse prœliatorem (i. e. virlutem bel-

latoris), Orkn. 5, 3. Láta vandar fáka kcnna
öldur facere ut naves undas experiantur, na-
ves pelago commiltere, navigare, FR. II 311,
4, ut kanna. —

2) cum acc. rei, dat. pers.,
<x) docere aliquem aliquid, monslrare, indi-
care cui quid , oslendere: er ek æva kcnnijc

mey ne mannz kono quod nunquam docco vir-

ginem, Hátam. 166; cum sentenlia objecl.:
fljörn kendi stallurum, hvc dugði halda huff

(drottin-hug ?) B. docuit aulœ magislros

(exetnplo suo eis monstravit) , quam bene
conveniret fortem animum (veí fidem in do-

minum) servare, ÓII. 240, 4; dýrr fólkbeit-

ir hefir kent frændum, hve veita skal drengi
fjör eximius vir consanguineos docuit , quo-
modo sitatn quisque vitam defendere debeat,
Fbr. 22, 3 (GhM. II 294, 2); úngr kendak
mér nnnat me jutenis aliud docui, i. e. alii

rei me in juventute adsvefeci, Hh. 82. Cum
inf. objecti explicari potest, facere, efficere:
er þcim flýja kendi qui eos fugere docuit, i.

e. qui fecit, ut fugerent, qui eos fugavit, H.

19, 3 ; sá svanni kennir mcr at snfa Iítit

facit ut sotnno abslineam , adimit mihi som-
num , Mb. 18, 1; slíkt kennir mér at sofa

lítit hœc res facit, mí, FR. II 56, 3; sic vísi

kendi Upplendíngum at eiga auðan plóg, Ilh.

76, 4. Facere, ut quis ín prœlio cadat, ali-

quem in prœlio prosternere , hoc verbo varie

exprimilur, v. c. .- kenna einum at falda rauðu,
SE. I 676, 3 (Ha. 74, 1) ; kenna, e-m at

lúta í ffias, htiggva skeggi í gras, Isld. 25;
F. XI 138, 4; róg kendi mönnum at hníga,
Orkn. 22, 4. Kenna e-m at drúpa facere ut

qitis ttiltum demiltat , trislilia adficere ali-

quetn, F. V 235, 2; sine dat.: kenna at auka

yggjar leik facere ut prœlium augeatur, ciere

pugnam , fortiter pugnare ,
Plac. 34. Mon-

strare alicui viam: kenna e-m brautir, Hm.
12; Harbl. 54 (id. qu. vísa leið, Harbl.53);
absol. : kendot Magndsi or GOrðum til landa,
subint. veg v. leið, viam monstravisti, Mg. 6,

2; ek mun kcnna þér stiiþna docebo te

(monstrabo tibi) stationem, itl. qu. vísa þér
á, Harbl. 6; metaph.: sá kennir þér svarð-
ristit men jarðar is (taurus) monstrabit tibi

effossam terrœ glebam (sepulcrum) , i. e. ne-
cem tibi adferet, Eb. 63, 1. Indicare, ape-
rire, significare : kennit mér nafn konongs
docete me nomen regis , H. hat. 12; kenna
e-m hervíg bellum, pugnam indicere alicui,

FR. I 501 , 2. 3, id. qu. bjóða e-m gunni,

orrostu, ibid. 1. 5. — (i) adscribere, adse-

rere, vindicare alicui aliquid , it. imputare :

hverr fremri landreki hefir kendan sér enn

norðra heims cnda qui prœstantior rex regna
borealia suœ dilioni adscripsit , i. e. in sep-
temtrione imperavit , OH. 260, 1, quo loco

idem est ac eigna sér, quo sensu ut synonyma
ponuntur kenna et eigna in Stjórn, ubi sic:

pvíat oll vor góðverk eru honum (guði) at

kenna ok eigna; sic et i. c. 12: þá var ok
ár um öll lönd, kendu Sviar þat Frey, i. e.

eignuðu ei acceplum referebajil, ad cttm auc-
torem referebanl , ei impulabant. Imputare:

yðr er þat kenna id vobis imputandum , re-

strœ culpœ tribuendum esl, Am.51; allz eugi

þarf Inga úlfgrennir þat k<mia —
at gram bitu egejar minime est , cttr quis-

ilittini Ingio imputel, quod rex (Sigurdus) ce-

cidit, Fsk. 173, 1; sic el Korm. 11, 3. 22,

2; F. V 308. — 3) cum genitivo , sentire,

animadvertere : k. oddz, benja mucronem, vul-

nera sentire , Am. 59. 88; kendi allra landa

endiskciðs sensit , animadvertit serpentem,
SE. I 256, 1. Impers.: kennir hins, at ek

gleðjumz nd illud apparet , me nuttc lœtari,

A. 4, ul Eb. (GhM. I 602): þcss kcnnir nú
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at, >t þér þykkir ck fevani (Ól/. 190 ; F. V
sliks ek mest kennomk iJ miAi *en*«

e*í mcerbittimum, Am. 52; tic reflexite utur-

jmtiir hoc verbum, SE. I 180, prot. : goldit
var houum þetta svá, at hann mvn lengi

keNaz; de guttu , Itl. II 352: ok svA kenniz

iihi ostiinn ita mihi tapit cateut. De ol-

factu, cum neutr. adj. in acc. : kenna fiilt

gratem odorem, fustorem animadvertere, Vita

llnlfr. ttc. membr. 132 (ÓT. Skk. 2, 249),
ut de guttu : þóttux ekki jafnsætt kent hafa,

(GhM. I 21S). — 4) Part. act. kennandi, r.

compotita : friðkennandi , hajrkennandi , jó-

kennandi, mótkennandi : glannkennandi gunnar
prœliator, G. 44. Part. patt., kendr cogni-
tut: fyrr var ek kendr á knörrum olim in

natibut cognitut tum , i. e. in navibut fui.

vertabar, in claite militabam , Mg. 9, 7;
kendr varto fyrstr á fundi flettugrjóts ok

gpjóta princept in pralio cognitut et , i. e.

in primore acie tertabaris, ÓH. 187 , 2 (F.
V 17, 2); ut adject., notus: kend var Kost-
bera nota erat (o : ob periliam et ingenii fa-
cultalem), Am.9, ubi tertunt, gnara erat,
ob tequent , kunni hon skil rúna ; cum gen.,

leyfðar kendr glorid notut, i. e. gloriotui, de

rfeo, Lb. 5, locum tide suli dreifa; enn Göndl-
ar dóms kendi jarl dynatta ille prœliit no-

tut, i. e. bellicotus, bellator, F. XI 138, 3;
snilli kendr fortitudine notus , spectatœ rir-

tutit, F. XI 296, 1 ; eliam cum prapot. at et

dat. i kendar at kðppuni cirium contentione

notœ, SE. I 386, 1, vide kapp ; et tine prœ-
pot. at: þjóð lýtum kend hominet vitiitnoti,

i. e. vitioti, mali, Hat. 38; cum prœpot. til

et við, propr. denominatus ex aliqua re, me-
ton., celebritatem adeptus aliqua re , v. c.

hella kend til Hákonar (= við Hákon) petra
ex Hakone denominata , ab Hakone nomen
trahent (o : petra Hakoniana, Hákonarhella),
F. A' 42$, 16; abtol., kendr cognominatut :

þorsteinn |.,t, sá er |
>

< > t i viðr þar nam
framm at gánga, |

sá var kcndr knarrar-

smiðr, Olaftr. 43, ubi ditlinguunlur hét et

var kendr, ul nomen et cognomen; kendrvið

*tyr pugnit celeber, Korm. 12, 2. 14, 2; k.

við manna roorð cœdibut famoiut, Korm. 10,
2. Cum dat., adtcriptut , adtertut: kendir

þér at þegnum tibi adterti tanquam tubditi,

i. e. tui tubdili (tunt), ÓH. 108; II ve sd

nótt heitir | en Nðrvi kenda
, ubi sú en

Nðrvi kenda Nótt Nox , Nörtis (tanquam
filia) adserta, i. e. Fiörrio prognata, Altm.

30; dicilur quoque vulgo at kenna e-m barn

adterere alicui infantem , eodem sentu atque
lýsa e-n fðður at barni aliquem recens nali

infanlit patrem declarare. Mæríngr, mérof
kendr gladiut Maringus , miki adscriplus,
mihi prnpriut, meus, Hitd.27 ; hausar, kend-
ir HjOrvarði tumuli lljnrrnrdo adserti . iil.

>fn. kcndir við llj. a llj. denominati , Fli. I

5IU, t. Vide compotita: lækendr, lofkcndr,
inorðkendr.

KÆNN, adj., callidus, peritus (ride konn ) :

c. gen. : hjálpar k. opifer, auxiliator , Ag.
hygejubragða k. prudent, Gd$. 8. vips kænn

peritut pugna , bellicotut , llk. 34 , 1 , unde

inprota: vigkænn bellandi perilut , Magn.

p. 464, víjkæni, f., digladiandi peritm .

Skt. 383. 402. Sapient , prudem ; de deo :

kænn jófurr mána tapient lunœ rex , deut,M 12, 1; kænn Kristr, Ód. 9; de ko-

mine : k. konúngr rex prudent , ðnd kæns

kontinss, /•'. /// 10, 2; kénir menn hominet

prudentet, cordali, inlelligentet , Lv. 4(>; et

abtol., kænna hverr quitque prudentum (ho-
minum) , Sk. 2 , 25 ; kæn tempran prudeni
temperatio, moderalio, Gd. 36. Superl., kæn-
astr el kænstr: kænasta Kolbcias riina uxor

prudentistima Kolbeinit , Gd. 18 ; þat eð

kænsta fljóð, Skáldk.1, 10. Vide compotila:
latrkænn, skjaldkænn.
KENNAHI, m., doctor, praceplor (kenna) :

friðar kennari doctor pacit, annunciator pa-
cii, Chrittut, SE. II 234, 1.

KENMDÓ.VIR, m., ordo clericorum, clerici:

fá sæmdir kennidóms clerici ordinii (o : ec-

clesiatticot) honoret adipitci, Gd. 8.

KENMFAÐIB, m. , doctor religionit , ta-

cerdot (kenna, faðir), Gd. 12.

KEVM.MADR, m., taccrdot (kcnna, maðr),
Gd. 19.

KENMMEIDR, m. , qui novit , peritut rei

alicujut ( kcnna, meiðr) : k. borðvallar blakka

peritut natium , rei nautica peritut , perilut

navigator, vir, Eg. 31, 2. — 2) pro kenni-

meiðs, SE. II 100, 1, var. lect. 1, II 405, 3
habet kennisciðs, vide kenniseiðr, qua vera

h. I. lectio ette tidetur.

KENMNAFN, n. , cognomen, agnomen,
ovou.a éx(jírj[íTi (kenna, nafn), í. 55, id. qu.
in prota kcnníneai nafn , //. 23 ; ÓH. 145

(F. IV 307); FR. II 328 ; Ld. c. 18 mtc. ;

hnyll. c. 35 (qui locus aliler legilur F. XI
234).

KENNÍNG, f., appellatio tropica, circum-

ductio poética, ambitut verborum, tec. SR. I

600 (c. 79), limplex vel duplex (tvikent) vel

multiplex (rekit), cum ret duobut vel tribut

rel pluribut vocabulit circumtcribitur. De
hit appellalionibut Gd. 78 : en kcnningar
auka mðnnuiu

| avngvan styrk nc fagnað

myrkvar, confer SE. I 606-8. — 2) kenn-

ínsar, f. pl., pracepla vivendi, inttitutionet

moralet, SE. II 216, 2; hclgar réður ok

kcnnínear, /.'.. 7,

KENNIR, m., qui notit, cognoscil, rei pe-
riiut , vertatui in aliqua re (.kenna): auðar

kennir cognitor opum, vir , OT. 130, 5 (F.
III 8, 2), ubi dat. kenni; bragsmiðar k.pe-
ritut poéteot, arlifex carminum, poéta, Hitd.

mtc. c. 27, ubi dal. ; kappsvinnu k. gnarut
laborum, tervui, Eb. 19, 8; rakna kunnfáka
k. peritui navium, vir, Eb. 19, 6; málmþings
k. peritut pugna , bellator , G. 29; k. odda

frosts, id., OII. 47, 2; þínea k. peritut co-

miliorum, rex, Oll. 92, 19; styrjar k. peri-
tut pugna, praliator , vir , SE. II 631, 2,

qua tic: en lauka Lofn kunni stofna þat
styrjar kenni quod (impedimentum latitia)

femina viro (o : mihi) efficere potuil. Kcnn-
ir cngla qui angelot novit, deut, Plac. 8 ; k.

krapts ri miraculota pradilut , patrator mi-

raculorum, Chriitut, Lb. 23; spertar kennir
doclor tapientia, vel perilut tapientiœ , rir

tapient, de epitc. Gudm. Bono , Gd. 53; k.
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hófs moderalus , temperans , de evdetn, Ag.
/n compositis: bððkennir, gullkcnnir, morð-

kennir, svipkennir, þrymkennir.
kl.NMM:il)ll, m. , piscis peritus , adsve-

tus (kenna, seiftr), lectio SE. II 405, 3 pro
kennimciðr, SE. I1 100, 1, ubi conslruo, sec.

fragm. 748: hvcrr maðr skyldi þó megja of-

þesrja , þótt kvnni Hárs löggvar kleppJUgg
moldar kcnniseiðs etsi cognoscot carmen Ulvi ;

a kennisriðr moldar piscis, pulveris gnarus,

pulveri adsretus , serpens , id. qu. Ormr =
Úlfr (cf. ormr pro dlfr); hunc Ulvum puto
esse Ulvum Sebii filium, qui cognatus Audu-
nis lllskœldæ carmen inlercalare in Haral-
dum Pulcricomum scripseral , cujus carminis

versus intercalares Audun suo encomio in

eundem regem inseruerat, vide F. III 65.

KKNMVAI.H, m., accipiter peritus (kenna,

cognoscere) vel explorans (kenna ea kanna) :

k. sandhimins accipiter pelagi 'peritus, vel

maris explorator, navis , (GhM. I 418, 2)
AA. 146.

KENPA, /"., vir fortis, athleta, SE. I 530

(F. XI 97; Jómsv. 24)j vide kempa.
KEPPA (keppi , kepta , kept) ,

certare

(kapp) ;
cum sludio facere aliquid: kostit

svii keppa, at ita vos salagatis , rem tatn

strenue urgueatis, ut, Am. 54 ; tolerando cer-

tare, cruciatibus obsistere: keppa hann sva
kunni adeo ille sciebat cruciatibus obsistere,

Am. 61, quo loco respicitur ad str. 60, at

fremja leik þenna, qs. d. lale certaminis spe-
cimen edere sciebat, nam, etc.

KEPPIW, adj. , contentiosus , slrenuus,
acer (keppa), de rege, strenuo bellatore, F.

VI 85, 2 (XI 209, 2); k. konúngr, FR. II

42, 3; vide allkcppinn.

KEPSIR, m., servus, Cod. Reg. SE. I 532,
v. kefsir.

KEPTR, m. , rostrum, os , Wchart. SE. I

492, 1, id. qu. keyptr; eadem forma Grág.
I 383, unde compos. hengikepta.

—
2) parl.

pass. v. kaupa, pro keyptr emtus, F. VI 154,
var. lect.

KEPULL, m., navis, SE. II 624, id. qu.

keipull.

KER, n., vas (Dan. Kar). — 1) vas po-
lorium, poculum, Hátam. 19. 52; Grm. 7. —
2) vasarium : kumbl konúnga or kcrom valdi

e vasariis delegit, Ghv. 7, cf. vaðker vestia-

rium, FR. II 34. — 3) metaph.: ker svefna

vasa somni, oculi , GS. 2 (NgD. 165).

Frygðar ker vasa amoris, i. e. peclora,
amore plena, Skáldh. 2, 47. De Maria: þií
ert makligaz miklu

|
miskunnar ker funn-

et vas misericordiœ , Mk. 11; it.: Bdið ást-

um ker kosta
| konúngs ertu glést eð

hésta
| smíðat bezt ok bððc byrstallz

með list allrc, o: ertu cð hœsta kostaker

byrstalls konúngs, bdið ástum, bæði smíðat
bezt ok glæst mcð allri list prœstantissi-
mum et pveliosissimnm vas (veceptaculum)
regis cœlestis (Christi).

—
4) in composs.:

nusker
, bjórker , elkcr

, gullker, skaptker,
varðker, vindker, vínker.

KÆRA, /*., femina, mulier : stoltust talaði

kæra excellentissima femina locuta est,
Skáldh. 7, 27.

KÆRA, f. , accusatio , compellatio: með
ópi ok kæru cum clamore et convicio , cla-
mantes ac vociferantes , Lil. 84. Verbum
kæra (-i,-ða,-t), scribitur kora, Grág. 15;
kæra queri, ángr kærandi infortunium suum
querentes, Gd$. 51.

KERl, m., stilus, paxillus, tigillum (hod.
keri et kerri specillum) , a v. kerra (kerri,

kerta, kert) erigere , porrigere ; de lamina
ensis: framdr keri cuspis protensa gladii, F.
II 52, 1. Vide striðkeri. -

2) keri m»

karri, in rjdpkeri.
—

3) keri, m. , subst.

verb. agentis, qui eligit , a kjósa v. kjör, tn

composs.: gjaldkcri, sælkeri, valkeri.

KEHINN, perf. parl. pass. v. kjósa, elec-

tus: ek heli kerna brdði þina ego sponsam
tuam elegi, H. hat. 32.

KÆRIH, m., qui negotium habet cum ali-

quo , qui cum aliquo colloquitur et causas

agitat ; subst. verb. a kæra de re vel causa

disceptare. Hinc kærir Norðmæra qui cum
Mœriensibus borealibus disceptat , imperator
Nordmœriœ incolarum , rex Norvegicus, Ha.

326, 2, %ibi hersar Norðmæra kæris duces

regis Norvegici.

KERLAUG, /"., lavacrum, lavatio in labro

(ker labrum, laug), F. X 208, 1; nominatur

kerlaug, Sv. 2; FR. I 377; Jómsv. p. 51;
vocatur kerbað, F. X 147. Describitur Hitd.

msc. c. 8: honum (ólafi kondngi) var kcr-

laui; gðr, því þá var gjarna lauga kostr í

Noregi. Konongr ok hans menn fóro í laug-
ina, ok lögðo menn klæði sín á völlinn, en

tjaldat var yfir laugina; F. VII 150: kon-

dngr var í lauginni, ok var tjaldat yfir
kerit. — 2) plur., Kerlaugar tvær duœ Ker-

logœ , nomina amnium , Grm. 29 ; SE. I 70,
2. 578, 1.

KÆRLIGA, adv., amice (kærr): kallsa k.

blande adloqui, Skáldh. 1, 18.

KERLÍNG, f , anus, vetula:, SE. I 558,

1; H. 36, vide hornkerlíng.
—

2) SE. 1 585,

1, foramen cui immittitur malus navis , vel,

sec. Isidorum, modius cui arbor insistit, cf.

stallr, F. IX 386.

KÆRR, adj., carus, acceptus (Dan. kjær) :

guði k. deo carus, G. 22.

KER^'KI, /'.
indecl. , strenuitas , forlitudo

(kerskr): kann þjóð kerski minni populus
meam forlitudinem novit , ÓH. 168, 1. —
2) petulanlia, procacitas : þér var engi þörf

þeirrar kcrski við mik
,
Korm. 4,3. —

3) prima forle notio est, lœtitia, v. FR. I

525: þat eð sjöunda, at skyldi jamnan eiga
kerski við komanda gest mí semper se hila-

rem prœberet advenis hospitibus , cf. karskr,

kaskr, Sonart. 4, et composita cum keski.

KERSKR, adj., fortis, hilaris, lœtus, stre-

nuus , id. qu. karskr
,

ut rekkr = rakkr.

dekkr = dttkkr, klekkr = klökkr; vide for-
mam kirskr et compos. fullkerskr.

KERSTRAUMR, m., flumen poculi, cerevi-

sia (ker, straumr): at kerstraumi adpocula,

poculis adsidere, H. 31, 1.

KERTI, n., candela. ÓH. 259, 7; kertis

stika candelabrum, lychnuchus , Nik. 78. —
2) lumen, in appell. auri, SE. II 429: Gvll

skal kænna — kalla ælld ok sól ek tvngl
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ok stjnruv ok kvmlil ok kerti, elc. ; Hiidar

kerti lumen lltldtr , gladius, II II. 68; hregg
Hildar ket i;i /" ocella glttdiorum, pugna, Slui I.

5, 17, í, tide blóðkerti. — 3) Korm. S

0, l'ttuli draupnis dðggvar kcrti simpliciter
de auro accipil, quod comparari cum candela

putat , eo quod candclœ instar fundatur et

luceat ; itaque (qt. stiria auri i. rorit Drop-
neriani) de re pretiota, in unirertum. Mal-
lem admittere formam kertir

,
tubst. verb.

agentit , qui protendit , porrigit , a verbo ob-
tol. kerta id. qu. kerra, erigere, protendere,

porrigere ; quemadmodum extanl format deri-

vala verborum in ta, ut hnypta = hnyppa,
skrækta = skrækja. Ipsa auiem vox kerti

candela , kaud dubie ab eodem verbo kerra

derivatur, ob formam rectam, quicquid enim
rectum cum kerti (candela) comparatur , ut

tðnn rétt sem kerti dent candela inttar rec-

tut, porrectut, Skt. 13 í ; réttr sem kerti, F.
III 210; ut Germ. kertzengcrade.
KEKTIH, m., qui erigit, porrigit, proten-

dit (vide kerti 3); it. , qui prcebet: kertir

draupnis dðgsvar prœbitor auri, vir liberalit,
Korm. 8,2, ubi conttruo: mart verðr draupn-
is döggvar kerti (dat.) dýrt at kaupa, tentu

generali, multa tatpe komini magno pretio
emenda tunt.

KEKTK, m., nom. propr. equi Biarit, dat.

kcrti, SE. I 484, 2. Proprie forma perf.

parl.past.v.kem(kerr\, kerta, kert), erec-

tut, in formam tubttanlivi tranteunte et de-
clinalionem tubttanlivi adtumente. Hodie

vulgatum ett kertr erectut , hnakkakertr
elata cervice, hnakkakcrra, f., tetanut, v. B.

Ilald. Lex.

KESJA, f, , katta (Grac. yœkjo'í, Yaí'M i

gœtum), SÉ. I 570, 1, vide compot. hákesja.

Superett in voce Norv. Biörnekesior magnœ
validœque kattœ ad cœdendot ursos (Nord.
Tidtkr. f. Oldk. 1, 351, not.); kesja vocatur

spjót, F. VIII 352; Eg.53; pralongat fuitie,

patet ex F. VI 76; deicribuntur Eg. 53:

kesju hafði hann i hcndi. fjððrin var tveggja
álna laung. ok sleginn fi-Hiu broddr ferstrendr.

en upp var fjöðrin breið. falrinn bæði lángr
ok digr. skaptið var eigi hæra en taka mátti
hendi til fals. ok furðuliga digrt. jarnteinn
var í fitlnum. ok

skaptið
allt jarnvafit. þau

spjút voru kOllut Brynpvarar.
KK>KU. ÍTH

, adj. , kilaritatem animi

(rultu) praferent (kerski 3 , -látr) : jarlinn
talar við guma glaðr, ok gjörir sik keski-
látan, Skáldk. 2, 27.

kr>KlOHD, n. pl., fettive dicta, facetiœ
(kerski 3, orð), Skáldk. 2, 25 : kappinn hueði,

kempum jafn, | af (at) keskiorðum slikum,
cum pracettitiet in ttr. 24 se ck þat fvri,

kvað sjólinn glaðr.

KBsnUORBB, adj. , fettivui y facetui in

dictit (keskiorð) : kappinn skaltu keskiorðr
komaz til skips á G.ímiiii norðr, Skáldk. 3,
19. Eodem teniu junguntur kátr ok keski-

máll, Flt. III 195.

KÆTI, /*., latitia, kilaritat (kátr): kœti

eingi kappann gleðr ,
Skáldk. 2, 31; sezt á

tal með kœti, ibid. 2, 38.

KETILL, m., lcbet, cacabut : taka i ket-

il tnanum lebeli immittere , Gka. 50 (Gk. 3,

6), qui actut dictut fuil ketilfáng compre-
kentio cacabi, i. e. immistio manut in lebe-

lem aqua ferventit ; vellanda katli lebeti fer-

venti, Ilávam. 85 ; ormar ketils terpenlet ca-

cabi, bolelli (= mðrbjdgu), Korm. 4, 1. In

dat. t. regulariter katli, et n.pl. katlar; ted

boni quoque codd. in dat. ketli (Nj. Vert.

Lat. p. 295, g, ti nom. propr. Ketill, et n.

plur. kctlar pro katlar, F. V 21). Vide hyr-
ketill, raunketill, runketill.

KETILORMR, m., terpeni lebetit, farci-
men (ketill, ormr), id. qu. bjiiga, mðrbjiiga

(botellut), Korm. 4, 4, ubi plur. ketilormar,
et ibid. 4, 1 ormar ketils.

KETLA, f., nttvis, SE. 1582, 2; in fragm.
SE. varie tcribitur , o: kotla, SE. II 565;

kiatla, // 624; kotla, // 481. J. Olaviui in NgD.
p. 83 adfert formam keta cymba, quod confert
cum Grac. axctuov ;

ted ketla videtur ette

dimin. to-j kati navit, itaque navicula.

KÉVIR, ii, . . bot, SE. II 566, prava forma
pro hévir, hæfir.

KEYKJA (keyki , keykta, keykt), vivum

reddere, tirifxcare, in vitam revocare (a kykr
vivut, = kvikr), Lb. 23, ubi tic : lík fór

kennir keykia | kraptz með Ond til grapt-
ar

|
sitt ok séll reis drottinn

|
sólar hauðrs

af dauða, i. e. kennir krapts fór krykja sitt

lík með önd til graptar, ok sœll drottinn sól-

ar hauðrs rcis af dauða, ubi keykja lík með
ðnd til graptar corput animd vivificare (i. e.

corput animare , in vitam revocare) in te-

pulcro. Cf. formam eldkeykna (pro eld-

kve>kna), gen. pl. tubtt. eldkeykja fomet,

Nj. Vert. Lat. p. 426, c.

KEYM, venio , pro kem (cf. kðmr), Ftk.

(F. VII 70 , ubi Morkintk. koni
, t. e. k om ).

KEYPTR, iii., rottrum (id. qu. keptr, kjðptr,

kjaptr), Cod. Reg. SE. I 492, 1 (ubi Cod.

Worm. kept, SE. II 457, 4 kæpt, id.).
—

2) part. patt. v. kaupa emere.

KEYRA (keyri, keyrða, keyrt), percutere,

verberare, impellere, agere; c. acc: hðrðum
mik hðggum keyrði durit me plagit verbera-

vit, Gk. 9; k. mara equot in curtum impel-

/ere, Gke. 39; k. jóa oddom equot calcari-

but ttimulare, Vðlt. 27. 28 (Hund. 2, 38.

39); k. plóg aratrum agere , Rm. 19; k.

nagla clavum pangere , figere , adigere, Lb.

16 ; k. strandhðgg ofan pecudet mactandat e

locit tuperioribut agere (in litus) , Mg. 31,

10; k. e-n ofan ðfgan aliquem e nati trant-

vertum repellere, Jd. 37; borð á Iðgkeyrþak
trabet (navet) in mare detruti , Krm. 24;

fólkpniðr stillir keyrði breiðan flota norðan

rex ingentem clattem a partibut borealibut

propulit (raptim duxit), Ha. 176. K. lit djðfla

(= reka), Gdþ.U. — £) cum dat.: hlifum

keyrði hersa reifir um landit ytra rex oram
terra clipeii (artnata clatte) raptim cin.rit,

F. XI 307, 2. Part. patt., keyrðr impultut,
incitatut : k. hreggi vento incitalus, de fluctu,
Jd. 31; k. þjósti vekementia animi impultut,
Vigagl. 21, 2.

KEYHIR, m., incitator, impultor, qui im-

pellil , propcllit, in cursum incitat (keyra):
kjóla keyrir (rar. lect. keyri , id.) incitator
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narium, tir, Isl. I 223. In compositis : fVani-

keyrir, jókeyrir.
Kl, pro 61, negal., vide gi.

KÍKA (-aða,-at), rixari, liligare ; cerlare:

kífuðuz at mcA kappi magno cum studio li-

lem persequebantur, Sháldh. 3, 13.

KILI, m., nanus, Vsp. 12; SE. I 66, 1;

II 470. 553. — 2) vide einkili.

KILJA (-aða,-at), rixari : kiljar kván ok

elja pellex rixatur et uxor, SE. II 491, 2,

in vers. memorial. (kvenna heiti ókend).
6erði ek hverki kæra ne kilja nec quœrerer,
nec fortunam incusarem , Clav. tnelr. Lopti
Divitis.

KILJA, f. , tegumen, vestis (cf. kyl.ja.

kyla): ilvegs kilja tegmen planlœ pedis, cal-

ceus , ormr, búinn ilvcgs kilju serpens (Faf-
ner), calceo (corio) instructus (ut nautalcðrs

naðr) , coriarius , F. VI 362, 2; quœ calcei

coriacei appellalio conferri potest cum appel-
latione caligœ , fótar skjól tegimen pedis,
Selh. 10.

KÍLL, m., mare, SE. I 575, 1; II 479.

562. Proprie recessus , sinus. deverliculum

maris, Eg.29: þar skamt út frá (o : llvann-

eyri) skarz inn vík ein eigi mikil. fundu

þeir þar andir margar. ok kulluðu Andakíl.

KILMUNDR, m. , regulus maritimus , SE.
I 548; II 469. 552; (7/ 614 Bilmundr).
KIND, f., infans, parlus : leysa k. frá

konom partu levare mulierem , Bh. 1,9.
Plur. regulariter kindir, sed kindar, OT. 21,

2; Hg. 5, 1 , et Nj. 131, 2, sec. Jonsonium,

quanquam potest h. I. esse gen. s. — 2) pro-
les, soboles , progenies, genus ; in prosa, de

genere humano , hominibus, FR. II 234: en

því fólki er sv& háttat, at þat er miklu
stærra ok sterkara, en nokkur kind iinnur:

SE. I 52.- ok óloz þaðan af maNkindir, þeim
er; de gente , Stjórn: sem ero annars kynb
ok kindar qui sunl alius generis et genlis;
de sexu, Stjórn: sýnaz þeir bæði vera karl-

kindar ok kvennkindar
,
de androgynis (ex

Glots. Diatribes de Cogn. Spir.). De filiis:

kindir Eiríks filii Eiriki (Blodaxœ), Hg. 20,

2; miðjdngs mellu kind proles feminœ gigan-
tis, gigas, burar miðjúngs mellu kindar filii

gigantis, gigantes , de malis hominibus , Nj.

131, 2; de fratribus: Garnla kind genus s.

cognalio Gamlii, fratres G. , de filiis Eirihi

Blodaxœ, Fsk. 37, 4; de hominibus , in ge-
nere: hver kind mani ef bægjaz við valdi

vægja vc.ss quis hominum adrersetur polestati

bellatoris?, Hg. 16; allar kindir omnes ho-

mines, Vsp. 1; þær kindir id genus hominum,
de solo Atlio, Gha. 31. Periphrastice: firþa
kind hominum progenies , homines , Sóll. 1;

Fjðlnis kind progenies Fjölneris, Asœ, Vsp.
54; seggja kind =i seggir viri , Mb. 10, 1;
Ello kind progenies Ellœ, Angli, ÓH.13, 1;
Svía kind gens Stionum, Sveci, Ý. 18;

Sýslu kind gens Esthonum ex Adalsysla, Y.

36; gumna kind homines, Lb. 35; plur.:
Jamta kindir Jamli, ÓT. 25 (F. I 125; X
375, 1); bjarmskar kindir Bjarmi, HS. 14;
Fenris kindir lupi , Vsp. 36; Ijóna , skatna,
ýta kindir viri, homines , Vsp. 13; Gd. 11;
Hh. 35, 3; virða kindar (kindir, Rehsl. 4),

id„ OT. 21, 2; seegja kindar, id., Hg.5, 1;

kindar, Ísl. II 211, G.Pauli h. I. constrvit:

.samlaga v. samlagi linnz kindar concumbens,
contubernalis (v. cubile, culcitra) serpenlini

generis, i. e. aurum. Propono has lectiones

et conslruclionem: iðraz muntu, allraðz (=
aldraðs tetusti) linns látr-eyðande, ef sam-

lagar ílóða kindar liða or yðrum sjóði ,
a

kindr ignis , id. qu. kyndr (variantibus i et

y), plur. kindar flóða ignes amnium vel ma-
rium, aurum, pecuniœ ; verbum kynda accen-

dere , quod sœpissime per y scribilur , cum i

occurrit Eg. 46: ok skaltu ckki bciðazt at

baka heitara enn ek mun kinda; celera vide

sub lætrcyðandi et samlagi.
KINDR, m., ignis (id. qu. kyndr), pl. kind-

ar ignes, Isl. II 211, vide kind in fine. Sic

Eb. 19, 11 : lögðis mána kindar ignes clipei,
enses.

KÍNGA, f., Rm. 26, vert., lunula, fibula,
ornamentum muliebre: keisti fald, k. var á

bríngu ; Bil kíngu nympha lunulœ, femina,

Ag. Frustra citant, ad hanc voccm illustran-

dam, La.rdalam, nam ibi in Cod. msc. est

kýngja ok seiðstafr, ubi kýngja videlur esse

saccus servandis veneficiis (id. qu. skreppa,
belgr vitafullr, in Korm.). Lex. B. Hald. ad-

fert kíngja fibula clitellarum (alias sylgja),
unde commode hœ voces derivantur a kengr
uncus semicircularis ; kíngr uncus, Lex. B.

Hald. et Eg. p. 3911 not. 9; cf. Járnsida p.
78 et K. Gislason, Frumparl. ísl. Tungu p.

83, ubi ðpaxiAt)' tertitur kinga (cf. Luc. Í5,

8—10).
KIM, vide skbilkini.

KINN, /"., gena, pl. kinnr, vide kiðr: Ijós

bcggja kinna lumina ulriusque genœ, ulerque
oculus , Korm. 3,2. — 2) plur. , in scalis,

tabulœ lalerales, quibus gradus scalarum jun-
guntur , juga scalarum, Lb. 34, ubi: Stige
nefnez þú stafna

|
stálfriðnndum smíðe

{

traustr af tucnnrar ástar
|

tek ck minne

þers kinnum. Alias juga scalarum dicuntur

kjálkar maxillce. — 3) Kinna, nomen insulœ

in Sunnfjordo Norvegiœ, SE. II 492.

KINNAR, m., aquila, SE.1I572; (II 488
hahcl kumaiT sirr kiiinar); SE. msc. kinnarr,
vide ginnarr.

KINNAÐR, Eg. 74, 2,vertunt, hospitalitas,
et derivanl a kynni , quasi scriplum esset

kynnaðr, consíruenles : þinn kinnaðr þúng
(o: mik) lua hospilalis invitatio coégit (me).
Sed cum haud levis difficullas versetur circa

hanc construclionem , propono : kinnaðr bar-

halus, deriv. a kinn gena, it. barba genœ, ut

grön et labium el myslacem significat ; igilur

þinn kinnaðr
, vocat., tu ille barbate! (de

Armodo Skegg), ut Eg. 83, 2: þinn eiðr

forsa feyrs lu, liberalis ille tir! Confer si-

milia exempla in prosa : þinn úvin te, pestis,

F. VI 212; hundinum þínum /e, canis, F. VI

323; þjófrinn þinn tu, fur, F. VII 127; glópi

þintini tibi, fatue, Skáldh. 7, 50.

KINNESTR, m. , alapa (exlruso h, pro
kinnhestr, Finnb. 36 ; Ijósta kinnhcst alapam
infligere, Hhr. Jórsalaf. p. 274), Lb. 15, ubi :

þolde hálshögg hðllda
| hilldíngr með spýt-

íngum vörðr hlaut fróns af fyrðum



Elfl 463 KJA

flcst bkaup ok kinnesla. Compoiilum est ex

kinn gena, liestr equus ; ad quam composi-
tionem retpicit dictum Geirmundi, alapd per-
cussi (<BS. c. 15): vilja skal ek til hafa at

fá þér fvlju, er þú fær mér fola, ok er þá
ei varlaunat.

KIWMl.ÍR, adj. , genis pallidis (kinn,

grár), 8E. I 444 3; II 154, 3.

KINM, m., lupus , Cod. Worm. SE. II

484 (II 568 kinnir) ; allegat kanc vocem,
sub forma kini

,
G. Magnœus in Eg. 661,

not. t'
KINMR, m., lupus, SE. II 568 (II 484,

kinni).
KINVK.IÍI.KI. m., maxilla (kinn, kjálki),

FR. III 24, 1.

KlNNSKÖGR, m. , silva genarum, barba

Ikinn. skógr), Hýmk. 10. Cf. cinnabar,
suf> v. barft.

KINXÚXGR, m., prorat pars exterior, ab

ulraque parte surgentis carinœ (kinn ; id. qu.

hlýr), SE. I 584, 3.

KÍPR, f., Cyprus, SE. II 483 (gen. Kípr-
ar, dat. Kípr).
KIRKJA, f. , templum, œdes sacra , vide

hofuðkirkja. — 2) ecclesia, Gd. 30: kirkjan

þoldi hneyxl af hðldum
|

harftla sterk , ok

réttr klerka. Radix est xupiaxi), sed ypsilon
transit in i (Dan. Kirke, AS. circe

,
Svec.

kyrka, Lapp. kyrko). Scriptio höfuftk^ i kjur.

F. XI 311, metro repugnat, cf. SE. II 196,
4, — 3) kirkjusettr in ade sacra repositus,

conditus, OH. 259, 3, sed forte verissima lec-

tio latet in F. V 108, 2, vide kykkvasattr
et kviksattr.

KIRSKR, adj., id. qu. kerskr, karskr ala-

cery strenuus, fortis, Lv. 45, ubi : þió5 hiale

k sk vm kvéðe alacer populus , alacres homi-
nes loquantur (suam sententiam dicant) de

carmine.

KIsTA, f., cista, arca, Vðlk. 19. 21. —
2) arca funebris, capulus, Bk. 1, 34; Am.
101 (vide stcindr); (7.25. Kistu skriið orna-
tus arcii conditus , kistu skriið Geirroþar
Lokius, SE. I 268, cf. I 284—86.

KIÐ, n., kadus, SE. I 589 (HS. c. 3;

llrafnk. 32). Hebr.
VJJ

klDLÍNGR, m., kadulus (dimin. a kið),
SE. I 589; F. VII 356.

KIBR, f. pl., pro kinnr gena: víst bar
vif e5 hésta (j: Maria) vatar kiðr af jráte

genas lacrimis madentes, Lb. 18; ísl. II 298.
KJAI.AKAN corvus, SE. II 571, vide kló-

akan.

KJALARKUGL, m., avis, SE. II 489.

KJALARHÆLL, m. , extremitas carinœ

(kjðlr, hiell), SE. I 585, 2; in prosa, FR. I

189.

KJALARR, m., Odin, ita dictus ob usum
rkedarum (kjðlr, kjðll), SE. I 86: en þá
Kjalar (mik hétu), er ek kjálka dró lum

Kjalar rocatus sum , cum rhedam traherem,
Gnn. 27; Kjalarr of tamdi hcldr vel mara

hjalar nimium quam equos domuit , SE. I

'Jti'J, I ; Kjalars rimma pralium, cujus nui^r.

praliator, rir, Sclh. 15, locum vide sub ráð-
VÍfeS.

KJALDL'KR, m., vestis Odinis, lorica

(Kjalarr, diikr); kjaldúks meiðar rirt', Ag.
K.IÍLKI, m., tnaxilla , Vegtk. 7; FR. I

480, 2; // 79, 2; vide kinnkjálki. — 2) tra-

ka, rkeda (dimin. a kjtilr, kjðll), Grm. 47;
FR. II 119, /, ubi in prosa ante , p. 118,

vocatur vagn : i'n Islandiam a Norvegis intro-

ducta , Isl. I 226: en annat vor eptir þá
RerJM Bárðr kjálka hverju kvikvrndi. þvi er

Renet var, ok let hvat draga aitt fóftr. Norv.

Kjelke, Kjolke, Kjðlke parva traha, qua ab

equis duci non solel ; Cimbr. Kilke, id.

KJALLANDI, f., nom. propr. femina gi-

gantis , SE. I 260, 1. — 2) femina gigat,
SR. I 553, i.

KJALRKIP, n., SE. II 565, pro kalreip.

KJALTA, f., sinus, id. qu. skaut, Skáldk.

6, 37.

KJANM, m. . id. qu. kjannr, SE. I 538

(II 549 non cernitur nisi kjann . .).

KJANNR, m., caput, SE. I 538, vertitur

proprie, gena, alterum latus capitis, et deri-

vatur a kjanni (nobis kjammi maxilla),
Gloss. Ed. Sam. I 562 ; sic el Lex. B. Hald.

kjanni
—

kjammi ; E. Olavius in Kvaði E.

Ólafssonar p. 209, str. 92: tt huldi vangr
(i. e. vængr ala) hárean kjanna si ala tege-
bat comatam genam (de emberiza nivali agro-
tante). Cf. et skjanni, sec. B. Hald. Lex.,

1) frons lala et alba, it. fronlo ; 2) gena.
KJAPPl, m., caper, SE. 1589, 2; // 484.

567. 626; FR. III 386.

KJAPTR, m.,rostrum, riclus ; de riclu ca-

nis, Vegtk. 7; plur., de rictu lupi, Vafþr.
53 ; í ægis kjapta in riclum Ægeris (pelagi),
i. e. pessum, SE. I 496, 1. Arnar kjaptar
ora aquilina, vide sub hrafnstýrandi, Eg.83,
2. Hinc hengikjapta, sveiflankjapti.

KJAR, m., Karus, rex Vallandia (Gallia
occidentalis) : Ölriin Kjársdóttir, Völk. 14,

vide praf. kujus Oda ; hðll Kjárs aula Kari,
Gke. 7 ; ár kváðu ráða — Volum Kjár Ka-
rus Valis (Gallis) olim imperasse dicitur,

FR. I 490, var. lect. 2; vocatur Kár, FR.
II 11. — 2) ÓT. 20, 2, J. Olarius construit

kjars landmann vasallum eximium , a kjar,

n., electio (= kjðr). Possis et pro adj. su-
mere kjarr = kærr carus (ut vcsall = ve-

sæll), et construere: brátto lífi kjars handa-

logreifiss fxnem imposuisti vita cari viri prin-

cipis. Sed membr. E. k. I. kabet in versu

quarto : landmens kjar sanda, a: landmena

logreifir rir liberalis, et sanda kjár (acc.)

prafectus ora maritima, = útvers hersir, in

str. proxime pracedente.
KJARKILKI, m., flrí*. nescio qua, SE. II

489, in avium nomenclalura , quo loco SE.
msc. sec. Olavium Grunnav. kabet kjarfuni.

KJARKLEYH, n., ignaria, animi imbecil-

litas ( kjarkr,-leysi a lauss), Sturl. 3, 21. I.

KJARKR, m. , virtus , fortitudo; animus

patiens , constans : selja kjark fortiludinem
exkikere, RS. II.

KJATLA, f.. naris (pro kcll*), SE. II 624.

KJOLL, KJOLL, m., Iraha, naris, carina;
haud dubie eadem rox cum kjðlr ,

ditersa
tantum forma et declinalionis ; forma kjoll

per o serratur, llýmk. 19; Hund. 1, 45; F.
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VI 339, 1; Declinalio: sing. , nom. kjöll,

Vsp. 45; SE. I 194, 3; acc. kjöl, communis

format kjölrj dat. kjöli, Ý. 17, il. kjöl, Rm.
45; #en. kjðls, HS. 1, 5. Plur. , notn. kjolar,
Hund. 1, 45; acc. kjola, F. VI 339, 1; dal.

kjðlum, utrioue formœ communis ; gen. kjola,

Hýmk. 19; lsl. I 223, 1; F. I 144, 1 (Rekst.

6); Has. 64. Significalio, 1) traha, vehicu-

lum sine rotis, eadem, ut puto, forma, atque

Lapponum kerris (Isl. kerra, SE. II 160;
Nj. 131 ; Sturl. 3, 14), quorum forma descri-

bitur Félag. 8, 103—4: eru þeir at mynd
ok lðgun, sem liálfr bátr eðr gartskiíta. Hinc

explico kjola valdi dominus traharum, Thor,

Hýmk. 19, ubi vertunt, navium dominus,
sed cf. ibid. 17, ubi Hymer Thorem compel-
lat brjótr bergdana; quod adtinet ad num.

plur., cf. vagna runni
,
nomen Odinis; huc

trahi potest vox compos. hlcypikjoll.
—

2) navis, SE. I 582, 1 ; Vsp. 45 (SE. I 194,

3); ríða kjöl nave vehi, Rm. 45, quod forte
commodius rcferlur ad signif. 3; kjöla keyrir
incitator navium, navigator, vir, Isl. I 223.

Melaph.: Ullar kjölr navis Ulli, clipeus, fjöil

Ullar kjöis monles clipei , manus , HS. 1,5
(SE. I 326, 1) ; el Ullar kjöia procella cli-

peorum, pugna , F. / 144, 1 (Rekst. 6), v.

elfreyr ; adde voc. compos. arinkjðll.
—

3) carina: snefgir kjolar celeres carinœ (i.

e.naves), Hund. 1, 45; ríða kjöi carinavehi,
i. e. navigare, Rm. 45; meton.pro trabe, ti-

gillo, in compos. fetilkjoll.
—

4) in composs.:
arinkjöil, fetilkjoll , hleypikjoll.

—
5) in

appell. viri : kjola kjölrýrir (ut legendum
puto) , Sturl. 9, 45, 1, locum habet signif.
lertius et primus, sc. kjola kjöll traha cari-

narum, navis.

KJÖLLUN, f. , terra, Ed. Lövasina, cf.

kalna
;

it. kjöilr tremor, frigus internum, Lex.
B. Hald.

KJÖLR, m., carina; regulariter declina-

tur, sing.: kjólr, k.jöl, kili, kjalar; plur.: kil-

ir, kili (kjölu), kjölum, kjala. — 1) carina

navis, SE. I 584, 3; klökkr k. flexilis , in-

firma carina, SE. II 170, 3, ubi commenta-
tor adnolat: hér er kjöir settr fyrir öllu

skipi ;
kili skaut œst alda incitata unda ca-

rinam propellebat , F. I 165, 2; ima pars
navis , Lat. carina, sentina: stúngu í kjöl
httfðum prœcipites in carinam ruebant , H.

19, 4; lángir, svalir kilir carinœ longœ, fri-

gidœ, Hund. 1, 25; ÓH. 155, 2; kilir hristu

men Lista, kilir þurðo norðan carinœ, i. e.

naves, ÓH. 70, 2 (AR. I 304, 2). 157, 2.

In appell. navium: kjalar rökn
, vagn ju-

menla , currus carinœ, naves, navis
,
SE. I

694, 1; Mg. 31, 5; maris: kjalar stígr se-

mita carinœ, mare, SE. I 692, 2; land kjal-
ar mare , SE. I 324 (c. 25) ; kjalar slóð

mare , kjalar slóða gnýrr pugna marilima,
Nj. 78, 2, vide gnýstinrandi. Melaph.: kjölr
hlátrelliða carina navis risus , carina pecto-
ris, spina dorsi, SE. I 300, 1. — 2) certa
navium species , Orkn. 398 ; de nave mer-
catoria, F. X 30, not., vide Félag. 6, 128. —
3) id. qu. kjoll traha, unde kjala, verb., forte

proprie, ducere traham, metaph., Dropl. maj.
msc. c. 14 : láta konuna kjalaz með börnun-

um (al. við bðrnin) liberos matris curœ re-

linquere; cf. Lex. B. Hald. sub hac v. ; hinc
et formalum Kjalarr qui traham ducit, Odi-
nis nomen. — 4) in compositis : eikikjölr,

ölkjölf.

KJOLRENNIR, «i., navem in cursum im-

pellens , navigator , vir rei nauticœ perilus
(kjöll, rennir), RS. 20.

KJÖLRÝRIR, leg. puto Slurl. 9, 45, 1, pro
kjöirýir (al. kjöleyrir) ,

vastator traharum

(kjöil, rýrir): kjola k. vastator navium, vir,

a kjola kjöil traha carinarum, navis.

KJÖLSLÓÐ, f., via carinœ, mare (kjöll,

slóð, ut kjalar slóð a kjölr): sá erkjöislóð-
ir kníði qui tramites carinœ premebat , i. e.

navigabat, t
F. XI 196, 2.

KJOLSYGJA, f., ordo tabularum, abutra-

que parte carinœ (kjoil, sýgja =sýja), SE.
I 585, 1 (hodie kjalsíður, qs. latera carinœ).
Ceterum SE. II 482 kiplsyia,

// 565. 625

kiölsyia, omisso g.

KJOLSÝJA, f., id. quod kjöisýgja (kjoll,

sýja), v. hanc voc.

KJOPTR, m., rictus, id. qu. kjaptr, keptr,

keyptr: í œgis kjopta in rictus pelagi, i. e.

pessum, SE. I 326, 2; in prosa kjðptr, SE.
I 188. Ex hac forma descendunt hengikjöptr,

hengjankiðpta.

KJOR, n., optio, it. votum (kjöri a kjósa):

drengjum heilags Kristz gengr allt við kjðr
omnia ex voto , ex sententia cedunt , succe-

dunt, Has. 37, locum v. sub himinljómi; tn

prosa, i kjðr ex sententia: hann kvað þat
hafa gengit í kjör, FR. II 371; at kjörum,
id. .* Iionuni hefir konfáng at kjðrum gengit
ex voto cessit, Hyndl. ný.

KJÖRl, impf. verbi kjósa eligere, optare.

KJORR, iii. et n., virgultum; saltus vel

locus depressus, virgultis vel salicetis consi-

tus , prœsertim circa parvas lacunas , aqua
repletas, Rm. 43, ubi: ríða kjörr ok skóga
per virgulta et silvas equilare. Pro masc.

genere stat F. VII 123, var. lect. 4, coll.

VIII 414. Cf. Gloss. F. XII sub kjarr et

kjörr, it. Eg. 74 (kiaur), 77 (kiörr).
KJOSA (kýs, kaus, kosit), eligere, optare.

Impf. ind. kaus (F. VII 181), sed kjöra, 3.

s. kjöri, Gd. 10: kjöre GuðmunHr gimstein

sprunda (ut fröri, pro fraus, vide sub frör-

inn), pros., F. I 202; VII 96; 3. pl. kjöru,

pros., F. V 162; FR. II 190, it. F. VI 420,

not. 6 ; etiam 3. s. keyri elegit, F. I 202 (X
84), nol. 1; 3. pl.keyra, Vigagl. 23; et subst.

keyri, n., <= kjðr, Vigagl.l. c; kuru, 3. pl.,

vide suo loco. Impf. conj., 1. s. kjðra, pros.,
FR. I 191; II 233; it. 3. s., kyri, F. VIII

152, it. keyri, var. lect. ibid. ; sup. kosit, it.

keyrit, kjörit, körit, F. VII 89; VIII 215,

not. 4; IX 338. Parl.pass. kosinn, it. ker-

inn, //. hat. 32; kjðrinn, t'n phrasi: hafa

kjörna kosti optatis conditionibus potiri, F.

VI 137; IX 412; keyrinn, F. IX 412, not. 9.

(Cf. verb. AS. ceósan eligere; impf., 1. el

3. s. ceás, 2. cure; plur. curon). Eligere,

Vsp. 56; imper.: kjós þú, Hávam. 140; cum

neg., kjósattu ne elige, ne elcgeris, H.hat.3;
k. fulltrda, Hugsm.28, 6; 3. s. prœs.: hann,

hon kýss, Grm. 8. 14, ubi de slrage eligenda,
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ut et !'<//'//;.
'll; k. ••inii s. r at vrr aliquem

sibi rirum (maritum) eligere , hnrm. 9, 2;

absol., id., Am. 25; k. r.u. M§. 17. 3. —
2) optare: lifna nitin.la ck nií kjósa, er re-

iIiiiiks niinr optarim, ijiti,
llund. 2. 21.

:i)rutis (tffmtil) Itherurr, exsolvere: k. mæðr
fri niiiffuin matret a gnatit extolrere ,

12. — 4) compott. : allskjósandi. valkjósandi.

KJÖ*ATTU, ne elegeris, imper. M neg.

at et pron. þii (kjós-at-tu) ,
r. kjóaa , //.

hat. 3.

KJÚKLÍNGK, m., pullut gallinaceut, plur.

kjiiklíngar pulli gallinacei , Grett. 16, 1

(l)an. Kylling). Lex. II. Ilald. , qs. kvikl-

iner: cf. tamen Germ. Kurlilcin in Ganse-

kurhlein pullut anterit.

KL.4. t>er6., fricare, v, kló.

KLAK, n., vox arium, vide klðk.

KLAKA (-aða,-at), qucri, de avibus^ gar-
rire: igðor kiavkoþo i hrísinom quereban-
tur, garriebant in rirgultis, prot., Fm. ; þeir
(fuslarnir) gullu ok kltikuftu með mikilli

gleði, GhM. II 664, Dan. klukke, Lat. glo-
cire. Meton.: klaka und kvernum, de terra,
molat adstantem querula voce cantillare, Loka-

gl. 45. De hirundine, Eg. 62: evala hefir

klakat garriit.
KLAM, n. , conlumeliote dicta

, obtcœne

dicta; junguntur kláni ok nið verba obscœna
et conlumeliosa, Skáldh. 5, 24; vísur af liílu

klimi versus fœdat obscanitatis, Skáldh. 5, 26.

KLAMOKÐ, n. , dictum contumeliosum,

probrosum , ignominiosum (klám, orð): reka

af ser k. viö e-n dicta ignominiosa in ali-

quo vindicare, ulcisci, Eb. 19, 6, quat ver-

borum contumelia in eo constabat, quod ad-
versarii Thorarini imputabant falso , quod
uxorem suam manu truncasset (Itl. 1 90 ; cf.

Ilarbl. 36; FR. III 101: þat er hin mesta

khrki, at sa>ra kvennmann með vopnum).
Confer klimhögg ictut ignominiosut , averto

corpori inflictut, FR. III 102: hann sletti

flOtu sverði um lendar konún^i, etmox: kalla

ek þetta klámliíins ; it. Ilild. mtc. c. 33.

KLAND, n., incommodum, difficullas, ca-

lamilat, inforlunium: jafnan sp.nir kiaiinku

kl.in.li tritli infortunio perpetuo obsessus,
Skáldh. 5, 4; súttarkland incommodum morbi,

graris morbus , Skáldh. 5, 19. Klandr, n.,

injuria , F. V 211; klandalauss, adj. , nulla

injuria adfectus , F. 1X409; rerb. klan.l.i lu-

dere, Sturl. 1, 22 (sec. EV.) : at menn vor-
ir hinir vö>kiisiii «k skilbesto séo gjörvir
handtrknir nk klandaiVir (al. Orkumlaðir,
kumlaoir) cðr meiddir eða drc|inir.
KLAPEYG!)I(. adj., nrulis lurgidis, cras-

sis (klápr rude insti iinunliim), llyndl. ný.
KLAPP, n., palpalio, Skáldlt. 5, 30. Ilinc

handa klapp plausus, SE. II 64.

KLAPPA (-aða,-at) ,
cudere , tundere :

hðmrum klappai mallvis cusum ( fabricatum).
FR. 1 Í17. 1. — 2) aliqiiid sa-pius i/.

crepare aliquid: hir.Yi ck cigi , hvat Har-
aldr klappar nihil moror , quid H. cre-

pet , Snegl. In prosa, klappaftr lapidi in-

cisus , F. VII 64 ; k. um
,

c. acc. , palpare,
Eb. Ii>. 63.

KI.\HH, Mi, eqnus; plur. klirar, WtX. III

211). .;. 1,11,/ir.. ri/iiits reterinus: klirrok

igr, GhM. II W; klirr, el acc. hcfciklu

cinn eunilan, \'iga</l. 13.

KLAUK, f., uni/ttlu: il.pes: festa klauf i

(frjóti pedem in litore figere , Vigagl. 27,

2. — 2) proprie est interrtitlttm digitorum pe-
dit (kljiífu), Sturl. 7. 30: en eitt (sir fekk

hann) neðan í ilina, ok skar út i klaufina

vi<> þumaltána ; hinc de inlerrallit digilorum
viiiiiús, ride ferklauf. De ungulit bettiarum,

t)ll. 151.

KLAUSA, f., clausula, tersus, it. senten-

tia. SE. II 66. 399. 502. — 2) literœ, dit-

ciplinœ : festa klausur disciplinas memoriœ

mandare, Nik. 18.

KLAUSTR
, n., monasterium: biii kallr

klaustrs incola frigidi monasterii, monachus,
SE. II 228, 2.

KLEGGl, m., servus, Rm. 12.

KLEIK, f. , rupes, vel forle rectiut clivus

(a klífa scandere) : hjnrna kleif clivus cere-

bri, caput, of hjarna kleifarper capita, Krm.
7. Metaph., terra, lellus, in appetl. feminæ:
kleifar ýstéttar funa clivi i. e. Tellures

(Nymphœ) auri, feminat, OH. Í93, 1, in vo-

cativo. J. Olaviut h. I. klcifar pro verbo ac-

cipt/, a kleifa = klífa scandere , el meton.,

allaborare, conari , hoc ordine : skipi , því

(scm) Óleifr itti , er klcifar ýstéttar funa

navem , quam pottederat Olevut, qui aurum
anxie quatrit, vel cupide adpetit ; ted accep-
tio verbi klcifa admodtnn dubia ett. Cete-

rum occurrit et forma klef pro kleif, in voce

Danaklef, F. IX 368, cf. not. 10. Forle di-

verta vox ett klcyf rupes (a kljiífa), Eg. 74,

etti potett expectari, talet fonnat, prattertim

quum significatus cognati *»«<, interdum in

scriptione confundi. Vide formam gleif, et

composs. bifkleif, djrklcif.

KLÆKI, f., flagitium. nequitia, opprobrium,

ignavia: klœki vantu flagitium commillebas,

Harbl. 36, cf. FR. III 101—2: þat cr hin

mcsta kla-ki. at særa kvcnnmann mcð vopn-
um; deyja við k. turpiter mori, Fbr. 35

(GhM. II 358). In prosa: er oss þat klaki

(= skðmm), F. VII 269 ; junguntur skumm
ok klæki, Sturl. 8, 12; in plur. occurrit F.

V 204 (ride klækiligr, ísl. II 451; klækilifta,

Vd. msc. c. 44; Vápn. msc. c. 17; klækj-
az i við e-n, ísl. II 319; kla-kismaðr, Sturl.

5, 39; F. XI 270; klækishögg, Hitd.

msc. c. 31; khckisorð
,
F. V 136; Hkr. III

114; klækiskapr ,
F. M 270; Ljosv. 15;

JV;. 22; Fbr. 16; klækislaust, Sturl. 3, 17;

klækisverk
,

Ld. msc. c. 77 ; klækisnafn,
F. II 69).

KLEKJA (kl.k. klaki.i. klakit), excludere

(ova, pullos), Merl. 1. 27: þrjá klekr hann

únga | |>vi reiðii i tres excludit pullot in

eo nido.

KLEKKR , adj., tristis , animo commoto,
mollito (id. qu. klökkr) ,

Am. 58: kunni

klckkr verþa facile ab natura Iristis erasil ;

ad. qu. I. FR. I 218: þrællinn liovrir ok

æpir hitt alta voce exclamat.

KLKKKVA, id. qu. klókkva, kleykkva

(30)
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flere, lamentari (V.Ukkr'): kl. Iiann sízt hugði
ille de flendo minime cogitavil, Ghe. 25.

KLÉV adj., tener, gracilis ; epith. puellœ:
kléna vil ek nd kyrtla skorð

| kaupa dýr-
iiiii iniinili. Skáldh. /. 42; neutr. klent, de re-

bus pretiosis: ef kunni liann nokkut klent at

f'ií
| kaupir Helti....

|
bæði gull ok

brcndan scim, Skáldh. 3, 10. Klént hundrað

centum minus (100 ulnarum), Nord. Tidsskr.

f. Oldk. 2, 146. Germ. klein parvus, exiguus,
tenuis.

KLEPPDÖGG, f., SE. II 100, 1, dubiœ

inlerpretationis , forle pluvia gravis , densa,
a kleppr, de quavis re gravi vel compacta ;

vel forte rectissime a kleppr, m., asser (Norv.

Klop), unde löggvar klcppr vas ligneum,

löggvar kleppr Hárs vas Odinis, Bodna vel

Sona, mulsum poélicum continens, Hárs löggv-
ar klepp-dttgg pluvia vasis Odinii , mulsum

poéticum , poésis , carmen; celera vide sub

kcnnisciðr. Ceterum kleppr , hoc sensu ,

proxime cognalum est voci klöpp , f. , gen.

klappar, asser, caudex, plur. klappir asseres,

vel pontes ex asseribus facli, F. VII 68

(Cod. Fris. col. 237, 31) ; ex kleppr descen-

dit nomen territorii Kleppabd in Thrandhemo

Norvegiœ^ notante Schöningio, a pontibus,

qui eo loco per loca paludosa ducuntur, qui

pontes asseribus et longuriis (Norv. Klopper)
constant. Vide Oldnord. Sagaer 12. B. p.

203, sub voce Kleppebo.
KLÆR, f. pl. , a nom.k\ó, propedes , sec.

Isidorum, i. e. funes , quibus pedes veli ad~

ligantur, SE. I 585, 1 , II 625 (SE. II 482
scribit h. I. kler

,
// 565 klér).

KLERKDÓMR, m., munus et dignitas sa-
cerdolis (klerkr,-dómr): líf ok klerkdóm,
hlýðni háfa

|
hcllt hann fast, Nik. 33;

grundvtfllr klerkdóms fundamentum muneris
v. doctrinœ clericœ , vocatur ars homiletica,
Nik. 35.

KLERKR, m., clericus, vir clerici ordinis,
Nik. 23. — 2) vir doctus : merkiligustu lær-

dóms klerkar viri docli , eruditione maxime

insignes, Nik. 39.

KLESSA, f. , macula. — 2) per conlem-

tum, vilis muliercula, Skáldh. 2, 57.

KLETTR, m., rupes, petra : herða k. pet-
ra humerorum , caput, Lokagl. 58; SÉ. I

678, 3; hjarna k. rupes cranii, id., SE. I

678, 2; Ha. 74, 2; hjálma k. rupes galea-
rum, caput, Eg. 64, 1.

KLEYF, f. , id. qu. klauf. inlerrallum di-

gilorum, vide ferkleyf, et formam klauf; ibi-

demvidesis adj. klcyfr fissus, pssilis (kljúfa).
De klcyf, f., rupes, vide supra klcif ;

distin-

guit Eg. 74. 77 formas kleyf, klcif, klif,
sensu parum aul nihil differentes.

KLEYFÐR, id. qu. klofinn (a kljdfa), fis-

*«*, disseclus, vide hjörkleyfðr ,
it. voces

fleygr et hrœfa. Perlinet ad formam klyfja,

qu. v.

KLEYKKVA, id. qu. klekkva
,

klökkva

lamenlari; usurpatur tanlummodo in prœs. :

kostit svá keppa, at kleykkvi Guðrdnt7«roí

salagatis, ut lamentetur G., Am. 54.

KLÆÐA (-i,-dda) , veslire, v. ísklæddr,
svartklæddr.

KLÆÐl, n., reslis, FR. I 248, 1. 2; de
vestibus stragulis : uinl klæðum sub stragu-
lis , i. e. in toro conjugali'. , ísl. II 252, 2;
de armatura, lorica et galea, F. VI 447, 3.

Runnr klæða vir, Ar. Hjörl. 12. Haindis
klieði lorica, ÓT.21, 1; G.49; klæði Gjúka
rettar armatuia, F. VI 47, 1. In composs. :

hjálmklæði, l/nklæði, litklæði. siiðulklæði.

KLIK, n., clivus motitis (klífa; cogn. kleif,

kleyf, Eg. 77) ; synonyma sunt liá, hall klif

alti, declives clivi, et lilíðir lalera monlium,
Mg. 9, 7. Hauka klif clivus accipitrum,
manus, hauka klifs Hlín nympha manús, fe-
mina, Eg. 56, 1, vide heyra ad h. I. ; iiauka

klifs huir ignis manús, aurum, Plac. 55, vide

hurgrund , hyrgrund. Klifs bein os cliri

(terrœ) , lapis , Ed. Lövasina in saxorum v.

lapidum appellalionibus : klifsbcin, sem Arn-
órr kvað: kreisti kndtu lostna

|

klifs bein

fjörusteina. Vidc composita: aldrklif, há-

klil', valklif, stafnklif.

KLIFA (-aða,-at), repelere, iterare, cre-

pare: klifar sá margr kvæðin liu mulli car-

mina cripant , recilant , Skáldh. 3,2. In

prosa, Nj. 54: klifar þd nacqvat jafnan;
/25; kerlíng klil'aði allt sumarit um arfa-

sátuna. ísl. II 349 : bað þá svá klifa ey
ok ey.
KLÍFA (klíf, kleif, klifit), scandere, o) c.

acc, Fjölsm. 37; vargr klífr viljaboig scan-
dit peclus (cadaveris), SE. I 664, 1 ; flaust

klifu flóð naves scandebant mare (undas) ,

F. VI 180, 3; klífa kólgur scandere fluctvs,
de nave, Orkn. 30, 1; kíífaháfan stiga, Nik.

84; absol., SE. II 136, 2. — p) cum prœ-
poss.: klcif í rá hverja, adv.,in qnemque an-

gulum confugiebal (= fór upp í hvert horn),
Am. 58; k. upp eða niðr hátt fjall, F. II

276, 2. In prosa vulgo conslruitur cum prœ-
pos. upp et upp i, v. c: klífa upp brekku, F.

VIII 401; k. upp í hamra. bakka. berff, köst,

virki, Fbr. 34; F. VIII 75. 408; IX 225;
Sturl. 4, 17; cum acc , ÓT. 92. Prœs.,

klífr, Fbr. I. c; kleif, F. VIII 75; IX 225;

klifu, F. VIII 401; hafði klifit, ÓT. 92.

KLIPPA, f. , segmenlum Q= lítil J)jós),
vide hvalklip^a (klippa , verb. , detondere,
SE. I 340; = klípa fodicare, vellere, Sks.

652).
KLJA (kljái, kljáða, kljáð) , lapides sta-

mini appendere, vide harðkljáðr. Radix est

klé, m. , lapis telœ adpensus , Grœc Xía,

vide sub lé. Kljáðr vefr, F. XI 49.

KLJÚKA (klýf, klauf, klofit), findere, dif-

findere, dissecare: k. lyndar völl Egils öndr-

um (v. á lángskipum) mare navibus secare,

percurrere , Krm. 5, ubi 3. s. prtes. kl\'lr;

k. hrínga annulos (loricœ) dissecare, OH.

160, 2, ubi 3. s. impf. klauf; k. sundr lur-

skiiplir clipeos dissecare, Sie. 2, 2 (2. s.

impf. klauft); tlaust klufu flóð naves inare

secuerunt, Hh. 22 (F. VI 180, 3 klifu scan-

debant). Skiidir 'ro klofnir clipei dissecan-

tur, Vsp. 41, vide compos. hjörklolinn, ef

formam klyfja.

KLJÚFR, m. , qui dissccat (kljdfa), vide

suniiikljiil'r c/ cogn. hausakljúfr, Hg. c. 5.

KLÓ, f., unguis, plur. klær : und kló flagð-
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~ íi//> uiif/'ir lupi, ///i. /í/í); dlft klóm,
///r. /. W; hvassar arnar klær, //». //

unr)iiil>us eorti: hold loftir yftr
i klóra

,
Fsk.

1.
—

2) prnpes rrli , ride klær. Vide

OiMpoii. : áiakló, framkló.

M.O. 3. s. impf. ind. arl. r. kl;i (kl»,
klii. klrgit), frirare , qund rrrh. rnttjuijatur
ul llá, slá, conslruilur c.dat.: oddrinn þínu
auga kló cuspis oetdtan luum fricuit (i. e.

perslrin.ril, riilnmiril ), Skáldk. 6, 10. Ali-

as semper cum acc. , v. c: kló fót pedem
friruit, Ag. ; at klá fótinn pedem fricare, F.

II IS7; Sturl. 3, 36; ck kló fótinn, F. II

188; X 33Í; pass. : fótrinn hafYi kleginn
verit, F. II 188; honum þótti klcgit ofk\rt.

Slnrl. 3, 36.

KLÓIKAN, incerti gen. , corrus , SE. II

488 (II 571 kjalakan).
Kl-O \7é, rerh., ungttibus se invicem lace-

rare (kló) : OndvenMr skulu ernirklóaz, pror.,
ÓH. 186, 5, et in prosa ante, it. FR. II 82.

495. Apud Veslfjordenses act. klóa usurpa-
tur pro vulgari klóra fricare , it. unguibus
lacerare.

KLOF, n., divisura (kljúl'a): raza k. di-

visura nalinm, interralÍum natium, Fbr. 35

(GhM. II 358).

KLOKAR, m. plur. , SE. II 482. 565, id.

qu. klovar, sec. P. Vidalinum (Félag. 7,

'210— 11), slriœ sire sulci in interiore trabe

laterali naris , quibus extremilates tentorio-

rum navalium per immissos bacillos ligneos

adfigebanlur. Idem rir doctus : at hliggva

tjöld lir klofum (Eg. 27), quod G. Magnœus
rertit: tentoria furcii exscindere , explicat,
bacillos discindere , qui sulcis immissi len-

toriu trabi laterali adfigebant.

KLOKl, m. , in compos. , vide hornklofl,

keiftkiofl.

KLOKNA (-afta,-at), diffindi, rumpi (a
klotinn, part. pass. r. I.lj.il'a) : himin klofn-

ar cœlttm diffindilur , rutrpilur , Vsp. 47;
reifnis rann klofnaði clipeus diffissus est,

i,
>/,.

KLOK, n. pl. , querelœ , voces arium

(klaka): nam fugla klök voces avium intel-

ligere didirit, Rtn. 41.

KLÖKKK , rtdj. , flrxilit , flexibilis: hinn

kliikkvi niálmr metallttm flexibile , ferrttm

elaslicum, de sagitta. Oll. >'l7, 2; á klökka
saumför in clavos flexiles , Orhn. 15, 2;
klökkr kjölr carina f., Sh'.. II 170, 3; RS.
1'i; kliíkk stál prorœ, trabes prorales, SE. I

630, 2.-2) metaph. : klökt hoM caro emol-
lita , enerrata , frarta , labrfartala , Lil. 54;
klökkr animo fracto, limiilus. Eh. 19, 8, ge-
mehundus, lanirnlahundiis ; uríio þcir kla-cvir

ok flýV> IV.i |>óri, Cod. I'ns. ,„1. 225, 35;
kliíkk drólt homi.tes adflirli, miseri, Selk. 16,

ubi cohœrent : klokkvar diottir mi.slo mielii

miseri hottiines calatnitate sutit liherati. Vide

composs.: alkli.kkr. inunkldkkr.

KLÖKKYA. rrrh.. singullire, gemere, la-

mentari : knstir'ro betri, en kliikkva ué aliud

tnagis rxpedit , quam ut singulliendum sil,

Skf. 13, ubi fragtn. V hahet klökka, excluso

v. In prasenli etiam occurrunt fonmr
klekkva, k\e\kk\.i; 3. pl. imperf.ind.: klukko

fnii-

karlar, cr kunno gðrst heyra, vhi vert.,

iinriint, Am. 62. Prat., Sks. 226 : þá klðkr

hann af harmi hugar; 3. s. impf.: hann

klokk . /'. VIII 986, imi. 13 (rar. lect., pro
feldi tár)] 1 109, not. 2; Sks. 716. 727.

746; part.: bi<Yja klökkvandi cum lacrimis

orare, de femina, llugsm. 25, 5 ; marla klökk-

andi. Post. 148.

KLÓKK, adj. , prudent, scient , peritus

(Dan. klog, Germ. klug): k. maor armo-
tum traclandorum peritus (= fimr), ólafir.

40, ubi : kendiz ei sva klókr maftr, kemi hlíf

at gagni ; klók fræiYi doclrinœ , tapientid

plenœ, Lil. 4; Rrcin klókazta fræðibóka, Gd.

78; eitthvat klókt mun Drottinn ilikta aliguid
tubtile excogitabit, Lil. 39. It. astutus, ver-

sutus: klókir hrckkir aslata fallacia (dia-

boli), Nik. 40.

KLOVAR, m. pl. . id. qu. klofar, Cod.

Worm. SE. I 585 , 1 , ubi Cod. Reg. minut

recte kló var; SF. II 625 h.l. habel kálfar,
m. pl. a kálfr ritului , il. ret alteri rei in-

terta r. itnmissa ; intelligi igitur postit de

bacillis ligneis, qui tec. tententiam P. Vi-

dalini sulris immittebanlur ad tentoria ditti-

nenda ; vide tub klofar.

KLUBBA, f., rlara , vide alriklubba. ÓII.

119: ruddo, er menn kalla klubbn (klumbu,
F. IV 246); klumba kylfa ,

FR. II 177,

not. 4; = rótakylfa, F. XI 129; Jómtv. 38;

brynklumba, Ski. 419.

KLUKÐR, id. qu. klyfor, vide hjörklufSr.

KLUKKA, f., campana: klukkna hljó!>

sonitus campanarum ,
ÓH. 259, 6

%
Hinc

klukkari pulsator campanarum , OH. 84

(klokkari, F. IV 171). (Dan. Klokke).

KLUKKU, 3.pl. impf.ind.act. v. klökkvo.

KLUN'GR, n., vepris, senlis (v. borr), SE.
I 483. 566 (Norv. Klungcr = Hybentorn
ro5a caule aculeato, petiolis inermibus, Ström.

Söndm. Beskr. 1, 119). Sæmdar maðr úns;r

ok vænn
,
scm rói hjá klúngrum, Gd. 6;

ángrs klúngr sentis doloris , graris agritu-
do, Ag.; ills'iu klúngr senlis tnalitia, Gd. i,

ubi: upp sl'tandi i>ll mcð niiiiin illsku

kliingr, cr þat hafa stiincit; cf. F. V 159:

upp ræta þyrni klúngr ok allt illcrcsi or

gufts akri. — 2) pro ligno : íss ángr skal

kvcikt í klúngri ignis frutice excitabitur, vel

tectis subjicietur, ÓH. 217; læ kltingrs noxa

arboris, rentus, F. VII 66. — 3) in appell.

gladii: sára kliíngr sentis rulnerum, rulni-

ficus, gladius ,
Merl. 1, 36; vide hræklúngr,

eárkliingr.

KLÚK, m., serrus, Rm. 12 (hodie, adj.,

rudis, impolitus, obscœnus).
KIiÚS, adj., arcte conjuncttts , addiclus

alicui (Angl. close, Lat. cludo, clusi):
kliis Pcirú^i Sancto Petro addictus, Fsk. 93,

1, auctote Sighrato, de peregrinatione sacra

Knuti Potentis : rauf ræ»ir af
|

rums
vcjli suman

; kcr kæisara
|

clus petruse.
Ilinc óklúsaðr nullo connubio itnplicitut =
laus mar)r, Fær. 265.

KLUSUN
| /'. , itnplicatio, impedimentum

(klús); Krottkr. : Iáttu ci granda óhrcins

anda illsku kliisun malitiota implicatio im-

puri spiritút.
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KLÚTR, m. , pannus velando capili , Ag.
bit, dat. kliiti. Veleres dixere diikr.

KLYFJA, id. qu. kljúfa, diffindere, di-

scindere, dirumpere ; non occurrit nisi. in

forma infiniliri: kalda kjapta liann klyfja
m un, Vafþr. 53. Conjugalum fuit klyf,

klufða, klufit; undepart. pass. klufðr, klyfðr,

kleyfðr, quod superest in roce compos. hjör-

klufðr, etc. Similem formarum variationem

ridere est in lykja et Ijiíka. Impf. conj.

klyfða (= kryfða), v. GhM. II 299, not. 13.

KLYFÐR ,
dissectus , perf. parl. pass. v.

klyfja.

KNA, I. et 3. s. prœs. ind. v. (knega).

KNAAT, non potest , 3. s. prœs. ind. v.

(knega), cum neg. at, Grm. 25.

KNÁKA, non possum, 1. s. prœs. ind. v.

(knega), cum suffixo pron. 1. pers. ek, et

a neq. ,
Am. 52; knákat, id. , cum at neg.,

Hýmk. 32.

KNAPPAÐR, /ilmlis inslructus , globulis

fibulalus, a knappr globulus, quo vestes fibu-

lanttir , it. capitellum baculi, AA. 106— 7;

gullknappr globulus aureus: slæður settar

gullkniippum syrma sericum, aureorum glo-
bulorum serie clavalum, Eg. 70. Vide gull-

knappaðr.

KNARRI, m., id. qu. knörr, natis, SE. II

136, ubi acc. s. knarra minn navem meam,
quo loco adnotat commentator , voci knarra
unam lileram vel syllabam (o : a) additam
esse metri causa. Sic in Lex. B. Hald. va-
rial lijiir et hjari cardo ; sic göitr et galti,

pluresque formœ clausœ apertœque inler se

variant.

KNÍTTA, 1. s. impf. ind. v. (kncsa).

KNAÐI, 3. s. itnpf. ind. v. (knega), pro
knátti. — 2) knáði, F. X 424, 15, legendum
est kniiði a knýja, vel kníði a knía.

KNE
,

n. , genu, SE. I 5Í2; plur. kné,

knjam (knjom), knjá. Koma fur kne ad ge-
nua accedere, Gha. 24; hvarfa fyrir kne
e-m versari anle genua alicujus , OH. 70,

1, vide hvarfa; rísa á kne in genua se eri-

gere, Hýmk. 31; kvennváðir falla um kne
circa genua defluunl , Hamh. 16. 19 ; bera

(kvæði) for hilniis kne proferre carmen anle

genua regis , i. e. coram rege recilare , Ad.

8; de obstelrice: gckk fur kne meyjo at. sitja

t'ií sessura anle genua mulieris , Og. 6, uti

est de obsletrice, F. VIII 7: en þjónustukona
licnnar sat fyrir knjom henni, okskylditaka
við barninu; ólafsr. 21: Uengu fram fyrir

kóngsins knc, ok kvöddu stilli enn tcita Íœ
gengu fyrir koniin: ok kviiddu hann

, ÓH.
212; F. V 47); leggit Mjölni í mcyjar knc

super genua collocalc, Hamh. 30; leggja sitt

mál í kne e-ra rem suam alicujus arbilriu

subjicere, Ha. 177 ; hrönn fell í kne miinnum
unda in genua (gremium) homtnum irruebal,
Selk. 18; í kne gcngr hnefi, ef kvistir þverra
subsidit (tabescit) apex vegetabilium, Am.
69, sensu simili atque tre tekrathníga; kal-
inn á kne genua frigore aduslus, Hávam. 3.

Vatt vengi fur vífs knjám versavil genas
(morlui) prœ genubus mulieris, i. e. faciem
mortui, anle genua posili, obversam oslendit

mulieri, Ck. 12. Meyjar, er for Menglaðar

kncani sitja, Fjölsm. 38 (an de novem obste-

Iricibus?, cf. Og. 6, F. VIII 7, supra al-

lala) : « ek kaiki sc \ r knjáni lirundit quan-
doquidem rideo calicem e genubus (mihi) ex-
cnssum , i. e. calicem mihi ereplum, me ca-
lice spolialum, Hýmk. .72 ; kallara þú Erp né
Eitil til knjá þinna ad genua lua , i. e. ad

te, Ghe. 39. — 2) tabella ligneola , forma
fere triangulari , quœ translrum natis cum
margine lalerali conjunqit, fulmenlum transtri,
SE. I 584, 3 (pros., F. VII 216).

— 3) kne

geniculum: et efsta kne summum getficulum
(o: in herbis), SE. II k93.

(KNEGA) (kná , knátta) , posse, conju-
galur ut verb. mega; prœs. inf. non occurrit,

quare h. I. formalus est sec. analogiam verbi

mega. Indic. : prœs. s. 1. ek kná, Eg. 55,

3; SE. I 348, 2; cum neg., knáka, v. suo

loco; 2. s. þií knátt, suffixo pronomine knátto,

knáttu, Ghe. 38; Fm. 44; 3. s. kná, Vsp.
56; Fm. 34; Bk. 1, 19; Hh. 83, 1;.SE. I

40Í, 2; plur. 1. knegom, 2. knegoð, Ghe. 4,
3. knego, Grm. 7; ÓH. 259, 6, cum neg.

knegu-þ non possunl, H. hal. 13. Imperf.
s. 1. knátta, 2. þd knáttir, 3. hann knátti,
)'. 17; SE. I 370, 2; knáði, id., Ha. 25, 3;
F. XI 296, 1; FR. II 274, var. lect. 9;

plur. 1. knáttum
,

2. ér knáttuð
,
SE. I 510,

1, 3. knátto, knáttu, Vsp. 22; SE I 278,

2; Eg. 55, 4. Conjunclivus : prœs. s. 1.

knega, Hund. 2, 34, 3. kncgi, Fjölsm. 26.

42. 43; pl. 1. knegim, Sonart. 15; imperf.
s. 1. ck knætta, knctta, Hund. 2, 21; Hm.

20, 3. hann knætti, Bk 2,3; Orkn. 15, 3.

Plur. 1. knættim
,

Ghv. 5. Infinilivus :

prœs. non occurrit; perf. knáttu, F. VI 40,
2 (Mg. 17, 3; F. V 129, 2); supinum non

occurrit; parlic. deest. kná, Bk. 1, 19, non
3. pl. est , ul staluit Gloss. Ed Sœm. p.
697. Significalio : posse, it. licentiam, veni-

am, potestalem, occasionem habere rei faci-
undœ ; setnper construitur cum infinilivo , v.

c: hann kná ráða öllu gulli universo auro

poliri poterit, Fm. 34; knáttu sjá mey potes

adspicere tirginem, Fm. 44 ; hana ura ætt', ef

hann eisa knætti eam uxorem duxisset, si

ducere licuisset , Bk. 2, 3. Etiam cum inf.

passiti, in signif. media , v. c: ek knætta

felaz potuerim includi (sinu) , Hund. 2, 21;

knegu hríngjaz sponte pulsantur , OH. 259,

6. Sœpe periphrastice , v. c: kná falla =^

fellr decidit, SE. II 500, 4; kná glóa,

þigzja = glóir, þisrgr fulget, accipit, SE. I

688', 2. 708, 2; kná sporna, kjósa, Vsp. 22.

56; brinna, granda, stýra, skipta, SE. 1278,
2. 404, 2. 3Í8, 2. 488, 3. 570, 1; k. reiða,

drúpa , trúa, svelgja, velja, Eg. 55, 3.

4; Sonarl. 15; Ý. 17; Hh. 83, 1; k. at

vakna experrectus est , SE. I 370, 2; semel

cum supino : knátti vakit oddliríð pugnam
ciebat , Si. 7, 2, sed F. VII 85: oddhríð

knátti verða háit pugna commissa est.

KNEIF, f. , quœ premit , il. quœ tenet,

mitnii (jeslal aliquid; subst. verb. fem., quod

supponit rerbum kneifa premere, dilatalum ex

knía, ut kncyfa id. qu. knýja. Cf. reið quat
rehit , pmlal , a reiða. Vide rocem conjec-
luralem hraunkneif, GS. 23, quo loco Codd.
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k\rrfar et kucifar praferunt, sed vala slóoar

hraun asprelum (lapis) riw arcipih imr (ma-
mé») rulitur esse gemma , vala slóoar hratin-

ktnif gvslulri.r gvmtnir , femina , liand vala

slóoar h.raunkiicifar uiatius fvmimr , subjec-
tum toJ vcri blóornuo í benja öli, þvi blandi

I
i báls. — 2) hamus major , in appella-

tione gladii, ride beinkncif, benkncif.

KNKKKJA (-i,-kta,-kt), repellere, repri-
tnere, cohibere, id. i/u. Iinckkja : k. strtt pa-
cem lurbare , Orktt. 22, 2, ubi : si/.t ýtar
knt ktu jarla sætt ex quo homines pacetn in-

ter dynastas disturbarunt. Idvm ralet fortiui

kncikja r» reclinare , rvclinvm agere (k. á

bak aptr, upp at stofum), Eg. 61. 7't.

KNEYFA (-i,-oa,-l), premere, texare, ad-

fligerc, lœdere, oblidere; forma dilatala ex

knýja, quemadmodum kneyta ex knýta, /'. //

205, 2, it. Nj. 103, 5, var. lect., ubi: þá er

kncyfoi knör (knðrr) quum premeretur cor-

bita, impers. , rel personaliter , quum Thor
narem laderel , oblideret. (Eg. 74 bis, 55,

cornu eracuare.)
hNKYFIK , »i. , qui premil , subst. verb.

agentis a kncyfa, I) qtti manu premit, i. e.

qui tenet, gestat : k. þundar hyrjar ignem
tlilinis tvnens, gestans, gestor gladii, bellator,
Fsh. 38, í, locum tide sub hýt.

—
2) qui ur-

gtiel, propellit , impellit (sem knýr áfram) :

dróllar kneyfir dux agminis, SE. I 298, 2:

cf. hra^rir, sviptir.
KNKYTA (-i,-ta,-t), id. qu. knýta, nec-

lere, colligare: kncytum skjal i skOmmu
niáli colligemus rerba in compendium , rvl

indic, strmonetn paucis terbis comprehendo,
\j. 'li, 3.

KNEYTIR, m. , qui premit , compressor
(cogn. knooa depsere, Dan. knetc, id., JVort.

knæte premere , subigere) : kono k. compres-
sor feminœ, tir mulicrosus, llitd. 17, 1, quem
locum sic intelligo: örmálugr kono kneytir,
hinn er annaz um c\ki. veitat þat gðrva
(drcngr kom lcngi við styr) garrultts mulie-

ris compressor , qui jttmenla curat, non ex-

acte noril, rir (ego) ptignas diu tractavit.

K\I V, terb. , id. qu. knýja; ex hoc terbo

tatituin occurrit impf. ittd. act. et pass.,
kniYi. knírtum, kni>u, knitSuz, et part. pass.
in obliquis kníða, kníðan, knídar, rirfe seor-

sim sub kni'Yi ; praterea in prosa 3. pl.

impf. kníoou , F. XI 48; kniaou, ÓH. 135

(quod est knýaou, F. IV 28)).
KMAR, m. pl., comites auxiliarii, SE. I

530: scggir, kníar ok li^ar, |)at trv fyljþ-
arincnn. — 2) tiri, homines, SE. I 559, 1 ;

knía fitinsfr rirorum excellenlissitnus, Ad. II.

KNÍKIl. m. , ctilter: hylda mtt kniti cor-

pus cullra secare, Am. 55; brc^^a knífi cul-

truiu tiilcmiimodare, adplicare, Am. 59. Vide
skclfiknifr.

K\IDI, 3. s. impf. ind. act. r. knía (=
knVja) premere , urguere , impellere , pellvn .

puhtirv, tiinilviv: kníY jcrindr, hðrpu fores,
ritlianiin piilsarit, Am. 'l.'i : (ihv. .'l'J ; liainri

knii>i li.ifjall skarar mallvn tumlvhat caput.

Ilijmk. 23; hirft ktiiiY árar mwi tort/uvbiil.

Rekst. 15; 1. pl.: unnir kniþom undas pttl-
sabamus , i. e. remigabamus t. natigabamus.

(ilta. :i(>; hinn er kjillslóoir kníoi qui rias

natis premebat, calcabal, i. e. qui classe ad-

t, I \l 196, 2; 3. pl., kniY. : MMf
kni'^u Im r utvi

i/iiv uvas (baccas) premebant.
s

/ // /iS'6', /; kondngar kniou hjálma ga-
leas pertuttdebant , Fll. II J'iU , '/ ; 3. pl.

impf. pass., kníou/ propulerunt sese , i. e.

proruvbant : haroir kniouz menn at morí>i

in prœlium ruebant , F. XI 305 , 2. Parl.

MM. : kni.^an kjapt os distortum , /•'. 17//

908; foldar siou, brimi kníoa latus terrœ,
œstu maris adflictum , F. XI 307, 2; eru

ramlcza randir knioar clipei magna vi per-
lutidiitilur, perforantur, MerL 1, 33.

KNÖKR, m., natis, SE. I 582, 3, in spe-
cie mercatoria, cf. 011. 27, 1, ubi promiscue
ponuntur knðrru vl kaupskipum; acc. t.

knOr, Am. 101; dat. s. knerri, F. II 17, 1;
III 27, 1; Ad. 22; Ha. 236, 2; gen. s. knarr-
ar, AA. 146, 1; ÓH. 48, 5. Plur. nom. knerr-

ir, H. 19, 1; acc. knörru, ÚT. 40, 2; ÓH.
27 , 1. Knarrar skeið curriculum naris,

tnare, AA. l'lti. I; knarrar úthauor, id., ejus
cldr aurum, OH. 48, 5; knðrr örva Áss na-
vis sagitliferi numinis , navis Ulli , clipeus,
lla. 236, 2 (sec. SE. I 420, 266 c. 14).
Péturs knðrr natis Sancli Petri

, ecclesia

chrisliana, Cd. 'l. ubi: irrcinir hann
(
> : Guo)

því glOsfft ,
hvao þjónar | gumna hverr

í Peturs knerri
; hysgju knðrr pecltts (ut

geoknörr), HR. 7Í, rií/eveígr; minnis knðrr
navis memoriœ, pectus , skutr minnis knarr-
ar puppis navis memorialis, id. , Hófuól. 1.

Legvers knðrr narií lecti, domus , Ad. 22.

In nom. s. efiam knör, per r simplex , r. c.

in Ed. Lörasina , ubi: rastar knðr naris

lerrœ, equus, o: kcnd eru yxn, dýr eor hestar

skipa heitum eðr hvala; Sighvutr kvao:

Brjnd voru dör, | boga fylgdi hðr, | sparn
rastar knör

| rádýris vðr. Hi-r hcitir hestr

knOr jarðarinnar, i. e. calcavit lerrestre na-

vigium (equus) stationem rangiferi (terratn) ;

quem locum adtulit G. Magnœus in Eg. p.

680, nol. —
2) de natigio funebri , Am.

101. --3) in compositis : geðknðrr, hdn-

knOrr, Olknðrr, stefknðrr.

KNOSA (-aoa,-at), contundere , it. fran-

gere, dirumpere : knosut bönd rincula mpla,
fracla , Lb. 30, ubi sic: krýp ek til kroM
en glcpa |

knosut bðnd af þui losna
|

ótta-

fullr ini o ðllu intian briostz IV. i þjóste,
i. e. ek , óttafullr innan brjós s, kij'p til

kross, cn knosut glœpa bðnd losna af þvi
meo iillu fr.í

þjésti. Eadem forma / I

/48; þcir hOfou áor barit lnifuo han.> nk

knosat, ubi llkr. III 290 knosit. Cognala
sunt , rvrb. kniíska lundere , perculerv . /

17/ '269, subst. kndskan conlusio , rerbera,
/'. 17// 41.

KMI. iii. . ciindt/lus diqiti, Rm. 8. —
2) M / 582, 3; II 481. 565. 621,

forte a ktn'ja premere, impellere. 3) nom.

propr. riri athleta- , SE. 1384,3; FIL II

221. 2. — 4) ri.lv Nt.ikniíar.

KMTA.
/".

. m (ouÍ$): þar lct kastat

knútu i k.it férð á hiifn vtrða il>i hilares

hi>iiiines (itaulir) os in mare projecerunt,
19, r. Iimssknúta. Leggja mót H8
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marga prdða kndtu cum multis splendidis

(nitidis) arlubus congredi, Hh. 83, 1, i. e.

cum multis milttibus, prœdœ destinatis. Ras-

hius, F. VI 403, pro nom. propr. acccipit, a

Knútr, aut de principibus viris aut bellato-

ribus; kreisti kndtu lostna klifs bcin lapis
ictum os (percussos arlus) oblidebat, Ed.

Lövasina, auclore Arnore.

KNÚTR, m., nodus : binda, ríða knut no-

dum nectere, Orhn. 82, 9. 10 (AR. II 218,

2— 3). In composs.: marknútr, samknútar.

KNÝFA, id. qu. kncyfa, knýja; inlrans.

cum acc. subj. , premi, vexari, Nj. 103, 5:

þá er knör knýfði quum navis mercatoria

vexarelur, frangerelur.
KNÝJA (knýj kndða, knýða, vide kníði;

knúð), premere, urguere, impellere; loco mo-

vere, proferre, lollere: Ormr knýr unnir ser-

pens urguet, impellit undas , Vsp. 44 (SE. I

194, 2), de nalanle angue Midgardico. Skdr

knýði (kndði, F. VI 134, 2) snekkju brand

frá landi procella navem a terra propulit,
Hh. 2, 4; sverðálfr knýði lagar stóð sunn-

an bellalor classem a meridie propulit, ÓT.

43, 2; Olafr knýr Vísund norðan und árum,
ÓH. 154, 2. Hirð knúði árar remos torque-

bat, F. II 299 ; lið knýði árar remos lorque-

bat, F. VII 7, 2 (Cod. Fris. col. 225, 5

kníði). Knýja merki proferre signa : Norð-
menn taka knýja merki, Mg. 34, 7 (F. VI

87, 2); vísi bað verðdng knýja vé, id., Orhn.

13, 2; knýja böð&ký framar clipeos ullcrius

proferre, longius in pugna progredi, acrius

instare hoslibus , Mg 31 , 4 (F. VI 78, 1) ;

knýja randir premere, fortiter prehendere cli-

peos, F.II47, 2; knýja flótta fugientes per-

sequi : þá er fólkmeiðr flófta kndði quum
prœlialor fugientibus instaret, F. X 424, 13,

var. lect. verior quam knáði. Knýja rómu

urguere pugnam, acriter pugnare , FR. III

27, 2; knýjom iómu acrem pugnam excita-

mus, H. 31, 1; kappar knúðu hildi athletœ

pugnam ciebant, FR. II 276, 2, var. lect.

7; vide svipknýjandi. Pulsare, tundere, pel-

lere, ferire: knúði hús fores domús pulsavit,
Skáldh. 7, 18; kndði hlífar arma defensoria

(clipeos et loricas) conludit , pertudit^ diru-

pit, FR. II 54, 3; kondngar kndðu hjálma

galeas ictibus perluderunt , FR. II 276 , 2.

Loco movere: haus knýr hjarðar vísi dux
armenli (laurus) caput jaclat , quassat , vel

lollit , erigit, efferl, Eb. 63, 1; in lollendi

nolione occurrit in prosa , F. XI 2'4 : þat
(eull) var svá mikit, at tvær kistor voro

fullar af gulli, svá at eigi máttu tveir menn
meira knýja; eliatn involvendi, moliendi no-

tione, FR. II 508: cptir þat knýja þeir þar
á ofan stórt grjót (cf. 169). Metaph.: bæn
kndði hjarta preces cor pepulerunt , animum
commoverunt , misericordiam excitarunt , Gd.
19. Part. : knýðan kjapt, acc, s., os distor-

tum, Sverr. 85, 3, cf. kníði. Cum prœpos.:
hverir knúðu at quinam rem urguebanl, effi-

ciebanl, auclores erant?, SE. II 2i8, 1. —
2) id. qu. gnýja, stridere, cum slridore irru-

ere: hreffg knúði á heíilspjiíllum procella vela

cum stridore inflavit, velis insonuil, F. 1 165,

2; gustr knúði mjök Mistar aura Rellonœ

vehementer stridebal , i. e. acre commissum

prœlium est, Sturl. 7, 30, 2; sjór kndði á

skip mare in navim cum frcmilu irruit, FR.
II 76, 2, var. lecl. 4, cf. ibid. 493, 2: er

sætr (leg. særr) of mér gnúði. Quin et

gndði est vár. lect. pro kndði, F. II 299,
not. 2.

KNYTA (knýti, knýtta, knýtt) , ligare

(kndtr) : knýta ægi equum ligare , pedicá
prœpedire , i. e. equum inlerjungere , id. qu.

hepta hest, SE. II 833, 3, locum vide sub

ægir 3. De navi: kuggr Hárs
,

festr ok

knýttr sorgar biindum navis nani, firmata et

religata doloris funibus, i. e. carmen flebile,

elegiacum, Skáldh. 5, 2.

KNYTTINN, vide óknyttinn.
KOF, n., altum, mare (id. qu. kaf) : kofs

fyr ignis maris^ aurum, Ag.
KOFL, m., id. qu. kufl, vide hríngkofl.

KOFURDRÍFA, f., SE. II 136, 2, forle

dura, rehemens procella; cf. Finnb. c. 23:
hann var it mesta kofarn í skapi vehemen-
tissimi ingenii erat, quo loco pro kofarn var.

lect. est kofurmenni. Vide Lex. B. Hald.,
ubi kofurjárn, n.

, sagitta , it. homo exlreme

cholericus, quœ vox haud dtibie locum Finnb.

respicit. Confer quoque kofrmálugr, FR. II
233 (var. lecl. kopurmálugr), magnœ loqua-
citalis, dicacitatis : þiki mér í þér hin mesta

gersemi, hversu kofrmálugr þú ert, it. köpr-
máll, infra. Ceterum notandum esí, a) in

loco cit. SE. non bene abesse objectum verbi

klífa
,

etsi versibus qui desunt contineri po-
tuerit, b) SE. II 416, 2 h. I. sic habere :

klivfa let ek i karpfavr dufv, etc, quod com-
modum sensutn plenamque senlentiam dat, o :

ek let minn knarra við borðin stinnu kljúfa
ddfu í kaupför feci navem meam firmis tabu-

lis tindam secare in itinere mercatorio.

KOGGULL, m., os, condylus, artus ; plur.

köglar artus, condyli, pro membris, corpore:
köglar frænda hrærs arlus funeris cognali,
mortuum cognati (filii) corpus , Sonart. 4.

Pros., de articulo digiti, Slurl. 1, 18.

KOGLINNG, inc gen., accipiler, SE. II

571 (vide kolginng).

KÖGORSVEINN, m. , puerulus , pusio

(kögur fimbria, vestis fimbriata, pannus pm-
brialus , F. VII 251, ita ut proprie videatur

esse puer fimbriatus, prœtextatus), Harbl. 12 ;

in prosa , SE. I 150: ekki munu hirðmcnn

Útgarþaloka vel þola þvílikum kavgvrsvein-
um kavpryrði; kögrbarn , köjrrbörn. pueru-
lus, pttsio, pusiones, FR. II 232; III 486.

KOGÐIR, »«., lapis, SE. II 494; forte
vox Finnica, id. qu. gcdjre lapis, Nord. Tid-

skr. f. Oldh. 1, 417. J. Olavius in NgÐ. ad-

ferl íðfftir lapis.

KOKM, m.,gallus, SE. II 488. 472; Angl.
cock gallus, qs. kvakr a kvaka queri , gar-
rire.

KOL, n. , carbo: kol knarrar carbones

tinris (combustœ), V. III 92; hafi Innþrænd-
ir kiilil kol allra hdsa sinna frigidos carbo-

nes domitinu suarum habcanl, 011. 217, quœ
phrasis et in prosa occurril , F. VIII 373:

væntir mik, at J>rændir hafi fyrr kol allra
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sinna hiisa. — 2) id. qu. kul rrfrigerium,
ikol.

M»L, /*., cruciatui, adflictio; it.vis, con-

lumclia, injuria, ut nauð; esl id. qu. kvöl,
rxtruso v, sec. pronunlialioncin IsUtnilin uni

'tiliiim: hluota kvistir þola köl capilli

vim, injuriain paliunlur, i. e. secantur, lon-

tUnlur. >/.'. // 500, 4. Sic kaul est pro
kviil rruritilus. Fll. I 125, not. 4.

KÖLD, /•.
. forsca Cy*. frigida, Fll. II

202, 2), SE. I 573, 2.

KÓLFR, m. , jaculum , spiculum .- II ey eja
kólli, llm. 43; forma kólfi telum collineare,
F. III 219, 3. Srec. kolf sagilta. Propr.
clara , ferrum obtusum , quo se jaculalores
exercebant , rulgo bakkakólfr, Öll. 20; F.

III 18, unde kólfskot jactus teli, SE. I 54;
sem kólfi skyti leli instar rolantis , F. 17/

342; Slurl. 9, 20. Metaph. , gjörkólfr, Eb.

19; forkólfr princeps, prœfeclus, coryphœus,
it. princeps legalionis, llist. Pers.

KÓLGA, f., unda, filia Ægeris, SE. I

321. 500; kólgo systir soror Kolga, unda,
llund. 1, 25, ubi: er saman kvaino kól«co

systir ok kilir lángir quum collidebant unda

longæque carinœ. Plur. kólgur undœ : liúf

lct ek klökkan klífa kólgur, Orkn. 30, 2;
F. VII 49, 2. Bcnja kólga unda vulnerum,

sanguis: blágammr benja kólgo lividus vul-

tur sanguinis, corrus v. aquila, cujus fæiVir

bellator, Mg. 2,2. —
2) cumuli nubium,

tempestalem parlurientium ; melaph., mullitudo

fremens et grassabunda , SE. I 298, 2 (cf.

bálkr, supra, if. xucnsov véqoc Tpw'oiv, //.

16 , 66) sec. Cod. Reg. , ubi cohœrere puto
dólí-kólía Svíþjóðar hoslilis multiludo Sve-

cia, gigantes J'ölunhemiœ , cui appositum sit

flesdrótt lvo nesja; sed forte prœstat lectio

Cod. Worm. kólgu, quod sec. S. Thorlacium
sic resolvendum : 3) kólga lempestas fri-

gida , iire in terra, sive in mari , a verbo

kala (ktl.kólj frigere, algere; kólgu Svíþjóð
Sreria frigida, id. qu. í»víf)jói\ hin kalda,

Srylhia , h. I. Jötunhemia , pars Scythiœ.
Conslruenda autein h. I. sunt : flesdrótt Ivo

nesja dreif meft dróttar km\ li. et in paren-
thesi: dól^ferð kólgu !<víþjói>ar sólti á flótta

hostilis multitudo Sveciœ frigidœ in fugam se

conjecit.

KOLGIWG, inc. gen. , accipiler, SE. II

487, vide koglinng.

KOLLA, f. , vacca (propr. bos femina,
cornibus mutila) : hali kollu cauda vaccas,
llild. 16, 1 ; hinc kolluvísur versus de vacca

facti, versus bucolici: faat hcita kolluvÍMir.

<r liann kvað iiin kýr, F. VI 366. Lex. B.

Ihiltl. kolla atiimtil sine cornibus , præsertim
generis feminei, hjartkolla cerva.

k 01X111, m. , galea , Ed. Lövasina , v.

kcllir.

KOLLÓTTA, adj., capite raso (kollr):
kollnllar iinvjar, t)rl;n. Illi. I. ht prt—, de

pcregrinaloiihus religiosis. /'. 17 .'i()2 ; VIII
20<>. In prosa eliam de animali rornibus

mulilo, Slurl. 9. 28: ((..ir kx.i^), at þar
mundi ekki |)\kkj.i fíl knllólian at rvskjas,
rr liann var. Ilodie vero dicimus : illt or aö

klást viö kollóttan.

KtM.I.M. in.. caput (in specie ,
detonsis

crinibus), 9B I íS; ball í Keilu kolli ic-

tus captti KriUr Mifil, SF. I 260, 1. Hinc

gera nér koll crines abradere, Nj. 120.

KOLMIJLA, f., capra (qs. ore nigricante,
k..l. iniíll). Si:. II 184.626; II 567 nnn cer-

nitur nisi knlm.. a; Cod Reg. (SE. II 589)
kolmusa.

KOLMUSA, f., capra, SK. II 589.

KÓLNA (-aða,-at) , frigcscere ; impert.:
kiiln.it at fyrir utan (subint. var) friguerat
ciicu.n exterius , i. e. frigus (letale) omnes
membrorum extremilates occuparerat , Sóll.

M (kala).
KOLNIR vide ókolnir.

KOLSVARTR, adj., carbonis instar niger

(kol, svartr) : kolsvartir viðir, de naribus.

ÓH. 182, 4; kolsvartar voðir vesles nigra,

alra, FR. I 248, 2; in prosa: kolmerkt

(kolsvört) klœði, Sturl. 4, 16.

KOLTA, f., inhonesta mulieris appellatio,
Ftl. Lövasina ; forte mulier lasciva, cf. Angl.
colt equuleus, it. homo effrenis, temerarius, et

adj. coltish lascivus, pelulans, procax, dicax.

KOM, 1. et 3. s. impf. v. koma venire, il.

2. s. imper.
—

2) 1. s. pras. ind., pro kem

venio, sec. Morkinsk., F. VII 70, not. 3, ubi

o = o, ö, ey, cf. keym supra , it. söm =
sem (r. o).

KOMA, /*., advenlus, redilus: koma lOgðis

hljóms adlapsus sonitús gladialis, ingruens

pralii vis, Ilas. 6, ubi sic: huerr þuiat \\ett

ráð horfa |
hlióms á efsta dóme

| upp
fir allri skcpnu | ósögð koma lOgðiz, quo-
rum constructionem vide sub horfa , cetera

vero: þvíat hverr (fem. pro hver) koma
lOgðiz liljóms (o: er) ósOgð, proverbium sa-

piunt, nam quisque adlapsus sonilús gladia-
lis non indicitur, i. e. vis pralii necoptnato

ingruit. Quoniam vero melrum vacillat in

versu primo , forfe pro horfa, legendum sit

lu>r\*i, gen. pl. ab Hörðar Hordenses, h. I. in

appellatione hominum, horðar lOgðis hljótns

viri praliatores, it. homines ; tum alius ordo

prodit , sec. quem koma li. I. pro verbo su-

mendum erit, o : þvíat hvcrr ósOgð hactt ráð

Iðgðis-hljóms-hOrða koma upp fir allri skepnu
á efsta dómi nam quævis non dicta pericu-
losa ratio (i. e. quodvis malefactum, pecca-
tum , confessione non patefaclum) kominum
in supremo judicio omni creatura patefiet;

qua interpretatio optime convenil Has. 5.

Forte rectissime ab hoiflr, m. , spectator , h.

lög;ð. hlj. spectator pugna , praliator , rir;

rel horfa. gen pl. ab Hói r nanus. — 2) ad-

rcntus, reditus, Orkn. 81, 6, ubi: ek nam
heita hvítri hOrskorð prú^ri komu pollicitus
crttm candida femina fortetn adrentum (o:
me forti animo rediturum). Vide composita:
lieinikvitiiia. In\iiikviima.

kOMA (ktin, ktun, koinil). renire; usur-

palur 1) neutraliler, cum alt</uti prtrpositione,
lam pcrsonaliter , qitam impersonaliler.

—
2) transilire, rum dat. objecti.

—
1) intran-

sitire, cum prapos., a) á, incidere, ingruere,
illahi . acciiliic: k. á flótla i;» fugam pelli,
F. /25. 2; bitr brandleikr kom á börva glæð-
is glóða acre pralium ingruit viris, Mg. 31,
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1 ; F. VI 76. — b) at, advenire, aliquo per-
venire: feigðar orð, er atFjðlni kom fatum,

quod Fjðlnerem oppressit, Y. 14 ; atgeirrkom
at úlfa fylli venit in possessionempugnaloris,
JV/. 30, 3; Oðins sonr kom endr at liamri

tnrivi ad malleum pervenit , i. e. malleum

recepit, recuperavit , Hamh. 32; k. at gagni
M5«» esse, cwm dat.pers., Krm. 22; impers.:
er at morni kömr die lucescente, Hávam.
23. — c) fram, pervenire, evenire, ad effec-

tum venire: harmr komr fram dolor (res do-

lenda) evenit, Vsp. 48; heipt kom fram ira

(furor) ad effectum venit, erupit , F. I 174,

2; friðslit koma (lotnum fram
,

v. kvama;
(láræði kom fram, Ha. 199, 1; brátt kom
fram þat er Guð sagði brevi evenit, eventu

comprobatum est, Plac. 12; fram kemr hverr

á hinina quisque in cœlos percenil , Lb. 34;
vide framkoma. — d) of, superrenire: harmr
kom of hölda dolor acciditviris, Krm. 15. —
e) til, c. gen., accedere ad aliquem, it. ad-

gredi aliquem : ek kom einn til þcirra solus

eos adgressus sum, Korm. 16, 1. — f) und,
subire, succedere: kominn und gunnfána qui
vexillo successit, vexillum subiit, Hg. 30, 1;

sjóðr faims kom und fæði dólgsvOlu barma

pecuniœ in potestatem prœliatoris venerunt,
ei cesserunt, Eb. 17, 1. — g) upp, emergere,
oriri : dagr er upp kominn dies ortus est,

ÓH. 220, 1 ; sér hon upp koma jörþ or ægi
videt lellurem ex oceano emergere, Vsp. 52;
Óðrerir cr upp kominn á jarþar sursum ve-

nit in terras , Hávam. 109; patefieri, palam
fieri : hvcr hætt ráð koma upp á efsta dómi

quœvis periculosa consilia (malefacta) in

extremo judicio patefiunt, Has. 6. — h) við,

tangere : málmr kom við hjálma galeas teli-

gil, Hh. 65, 4; hnyðja mun koma við eyra
in aurem veniet , auri v. genœ incutietur,
Korm. 7 ; melaph,, negolium habere cum ali-

quo : hveim er viþ kaldrifjaðan kömr illi,

qui cum malevolo rem habet , Vafþr. 10. —
t)yfir, transire, superare, Skf. 17. 18, venire

per ignem , transire ignem ; ís (bkal

leyfa), cr yfir kömr glacies laudanda est,

quum transieris, Hávam. 81. — h) cum adv. :

hvaðan kom jörð, máni unde orta est, Vafpr.
20. 22; v. velkorainn. — l) omissa prœpos.:
hvern hcfi ck heim um komit

,
nío kom ck

heima obivi, lustravi, Vafþr. 43. — m) ver-

bum koma venire , subintelligilur : at þeir
allir

|

aldrei skyldu |

kvikir nc dauðir
|

í kvalir síðan, Krosskr. 10. — 2) transitive,

cum dalivo, cui illuslrando additur autprce-

positio cum casu, aul adverbium: koma Ás-
um inn á bekki facere, ul Asœ veniant intro

in scamna, i. e. Asas introducere in scamna.
Grm. 44; (hann) kom mér, skáldi

, opt at

hclgu fulli Hrafnásar sœpemepoetam adduxit
ad sacrum Odinis poculum , i. e. me ad ca-
nendum incitavit, SK. I 232, 4; koma ölkjöl

(dat.) út or hofi lebetem ex antro efferre,

Hýmk. 33; Grctl. 23; k. stríði, flærð at c-m
dolorem , delrimenlum adferre cui, Jd. 14;
Ód. 18; þar cr vísi kom glóðum ^mo loco

rex ignem accendit (ad verbum : quo rex fe-
cit ut prunœ venirent) , Ód. 6 ; koma e-m
á vit Vilja bróður aliquem ad Odinem mit-

tere, Ý. 16; k. griðum und seggi pacem in-

ter litigantes facere, Eb. 17, 2 ; k. e-m at

gjaldi ad pendendum stipendium cogere, OH.
6; k. fylkjum undir sik provincias sibi sub-

jicere , ÓT. 16, 1; kora þú orðum (o : við

hana, Hallgerði) verbis eam compellito , Nj.
45^ mí koma orðum við e-n, Eg. 1. 45; koma
vel máli sínu verba dextre facere, vel nego-
tiutn suum dextre agere, curare , OH. 194,

2; liiín hefir svá komit stjiipi sínum ea sic

privignum suum provexil, adjuvit, Mg. 1, 5;
koma ser (o : vel) hjá meyjum gratiam vir-

ginum sibi conciliare , Korm. 3, 6, allicere

feminarum animos. —
b) komaz (= koma

sér), t're posse: báðir viþ komumk (=
-umz) nos ambo iter perficiemus , Skf. 10;
vér komumz braut Atnc salvi evadimus, ÓH.
220, 3; kmiM/ at e-u pervenire ad aliquid,

facullalem, polestatem, copiam alicujus rei

habere, obtinere: hve ek at anspilli komumk
ens linga mans quomodo mihi pervenire liceat

ad colloquium adolescentula;, Skf. 11; kom-
az við otium et tempus habere : ef ek viðr

of kæmimz si otium mihi suppetisset , Harbl.

32; sic et pros., Eg. 55: þá er ek komumz
vit quando mihi vacat.

KOMA, non venit, 3. s. impf. ind. acl. v.

koina, cum neg. a, Lokagl. 57; komat, id.,

cum neg. at, SE. I 302, 2; komað, id., cum

neg. að, AA. 145, 1.

KOMI , veniret , 3. s. impf. conj. act. v.

koma, pro kæmi, SE. I 242, 1 ; komi-a non

veniret, non venisset, id., cum neg. a, SE. I

382, 3. — 2) komit, 3. s. prozs. conj. <ic/.,

ne veniat, Veglk. 19.

KOMK, veni, 1. s. impf. ind. act. v. koma,
suffixo ek, Skf. 18.

KOMPÁN, m., soctMs, sodalis, SE.II497.

KOMR, venil, 3. s. prœs. ind. acl. v. koma,
pro kemr, Vsp. 48. 49. 50; Hávam. 4. 6. 7.

17. 20. 63. 64; Vafþr. 10. 46; Skf. 28;
SE. I 468, 2; Hund. í, 19. — 2) kömraþ
nort venit , id.

,
cmmi neg. aþ ,

Ghe. 11. —
3) kiiniztu, venis , 2. s. prœs. ind. act. v.

koma, Bk. 1, 10.

KOMSKAT, t're wo« potuit, 3. s. impf.
ind. pass. v. koma : en sjálf né komskat ipsi
vero facultas eundi non erat, Am. 3, a kom-
az cum negat. at.

KOMT
, venisti , 2. s. impf. ind. act. v.

koma, Skf. 17. komtaþu non venisli , id.,

cum neg. a et suffixo þii, Am. 99.

KOMU, perf. inf. act. v. koma
,

id. qu.
hafa komit venisse : ek hygg son Tryggva
komu til lands puto filium Tryggvii in terram

(Norvegiam) venisse, F. I 224, var. lect. 2,

it. Fsk. 55, 1 ; ek hygg höfuðmenn erkistól-

ar komu hingat, G. 62.

KOMUMK, 1. pl. impf. ind. pass. (v. konia

2, b).

KON, f., femina, id. qu. kvon, kván, vide

kvon.

KO\, m., id. qu. konr, rt'r, apocopato r:

fjarðcplis jarðar kon rtr terrœ saxosœ, mon-

ticola, gigas, de Geirrodo, SE. I 300, 2.

KONA, /•., navis, SE. I 582, var. lect. 9,

i. e. kena = kæna cymba; SE. II 481 h. I.
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habet kcna, quw rulgarit forma ett ; II 565

kðna, // 094 kiana.

KON \, /., fvtiuna, mulier, llaram. 81. 84.

91. H'l: S6U. 57. 58; II. 21; Oll. 92.

gen. plur. kvenni. Iluriiin. 90; horm. 3, 5;

/S, /; F. VII 70: Lokagl. 17; Sl II

500; manns kona mulier rum riro nuplu.
marita , llurum. 166; Lokagl. 37; þjóðans
kona UTor regit , principit , llarum. /).''.

Vide fortnat kván. kven, kvæn, kvon, kvinna.

In compott.: heitkona, húskona, tröllkona

(ku.i.t. F. VII 106).
-KONAR, tantum occurrit in compotitit,

vide allskonar, hverskonar; il. þcsskonar. //.

4/; niai gskonar , Vigagl. 6; ÓT. 58; OH.
201. Quum promitcue dicatur allskonar et

nllskyns, et tic cetera, konar ridelur ette

gen. anomalut a kyn, n., genut.

KÓNG.MAHR, m., rex, Eg. 55, 5 (kóngr,
maðr, = konringmaðr) ,

ubi: allt annat er

lasgra kóns*manni nihil non inferiut ett rege,

adjecta var. lect. kóngsmanni, kóngsmOnnum.

KONGH, m. , rex , contr. ex konúngr.
Ilac contraclio non inferior ett medio tec.

14., vide Lil. 4 : slúngin injií ki af sínum kríng-
um

| súngu lnl' með danskri trina*u, et ibid.

34: loptin siingu komnum kóngi. Nik. 73:

kóngrinn spyr, jtviliann kvclst afángri; 75:

kóngrinn tekr, cn kostr er engi. Gd. 37:

drengrinn stóð með dýra slong-u Dávíðz

kóngl á múri háfitm. Úlafsr. 2/ .- gengu fram

fyrir kóngsins kne; 5/: t>órir lagði í kóngs-
ins kvið ; 44; kóngrinn hjó til I'nri- þá;
48: kóngrinn hjó með Hnciti þá. Alias tcrip-
lio magis dubia videri postit, ut Krossk. II:

lét valldj* kóngr |

lif á krossi ,
et 11:

|>.i

var á krossi I kóng*r Itcimstoðu ;
('//.

2'lli: 6ð fram kóngr í blóði; Orkn. 80, 5:
veit ek at horsk má heita

| hlaðgrund kóngr
sprunda. Hund. 2, 13: kysti ok kvaddi

|

kóng und hjálmi; quo loco Rd. Holm. Völs.

1 habet kontíng, et exscr. chart. , quod ha-
beo , konong. Exemplum ex Jómsr. p. 12

vide sub gátt.

KÖNGHVAFA, f., aranea, AR. I 179, 1;
tide ibid. not. 1.

KÓM, m. , Sturl. 1, 13, 5, videtur esse

animal aliquod, et kóna sinar, opponi bola-

kjiit; forte kóni id. qu. boli
,

et kóna sinar

nerri taurini.

KONN, adj. , id. qu. kit-nn
,

dat. konuni,

lectio Morkinsk. F. VI 256, not. 6. Fœr.
konur gnarut , peritut , tcient (Fœr. p. 46).
KÍiNMDll. id. qu. kannaðr, vide hanc

rocem.

KONH, »i.. cognatut , acc. t. kon
; plur.

konir, acc. koni , in celerit catibut non oc-

curril , U, / 53). 561, 1; koniingmnnna k.

cugnalus regum, regibut oriundus, regia pro-
geniet, Ísl. II 229, 2 (ubi acc. s. kon) : k.

hildínga. siklinra regibus satut, rex, (ik. 9,

.">.- >/;. / .')2ff. / .• fagra k.. i</.. </<• Siamrdð
Fofnerieida, NA. 'J, /); riisnn k. diis oriun-

dut , de llakone dynasta , ()T. 2S
, .'/ ,- k.

bragna ríri* illustribus ortus , princeps , dr

rege (llaro Sunctn, Oll. /). /. fof, •; Kllu

k., de rege Magno Bono , F. VI 61, 2, r.

Klla; liaukstalla k. priucipibus orlut, princi-
pum cognatut, princept, de rege Magno Bono,

. 3; sælínfra k. cognatut, ortut vi-

rit opulentit , princept , de rege Sreine Ett-
rithio , F. \l :'/.. 2; hcita konr cognatut
reguli maritimi, prirlitilnrilius oriundut, bel-

lator, de dynatta Hógnraldo Brutii f., SE.
I 462, 4. — 2) filiut, Rm. 38; k. Sigmund-
ar filiut S. , Sii/uidut Fofnericida , Sk. 2,
13. — 3) rir (cui retpondet fem. kona): of
mteran kon de excellenti riro, SE. I 250, 1,

ubi aliter S. Thorlacius , ride sefrein. Pl. :

hve þik kalla konir quein te nuncupant rirt'.",

H. hat. 11; acc: helir
jtií

kannaða koni
óneisa an lustratisti tiros eximios?, Ilund.

1, 22; iliilsn konr rir magnœ audacia, ni-
mium confidens, Ý. 15. In compositis: átt-

konr (= ættmaðr), auðkonr (=-j auðmaðr).
Kon, apocopatum pro konr, ride ttto loco.

KONSTH, n. pl., ret intolita, miraculota,

portentosa, id. qu. kynstr, qu. v. : andaz með
konstrum morbo arte magica effecto mori,
Skáldh. 3, 49.

KONIÍNGBOHINN, regio tanguine ortut.

regibus editut (konúngr, borinn a bera) ;
nom.

t. fem. c. art.: en konúngborna ,
Ilund. 2,

46; acc. t. fem.: ena konúngborno brdði, H.
hat. 32. llinc formatum kondngborligr qui
extema tpecie regiot nalalet prodit , F. VI
159.

kOM'NGDÓ.MK, m., regia dignilat , im-

perium regium (konúngr, dómr), dat. t., kon-

dnxdóm, Bk. 2, 11.

KOM N6IÐN, f. , studium rege dignum
(kondngr, iðn); pl. konúnffiðnir operaregia,
Merl. 1, 20.

KONÚNGLIGR, adj., regiut (kontingr,
-ligr, term.): k. höfuð caput regium, caput
regis , Ha. 255, 2. — 2) rege dignus: era

konúnglikt rege indignum est, Fm. 40.

KONIÍNG.MAÐR, m., rir regia dignilate

prœditut, rex (kondnrr, inaðr), Ý. 20; Hg.
33, 20; Ók. 9, 5; ÓH. 259, 3.

KONl/NGMENNl, «., rex (kondngmaðr),
Óll. 259, 6; F. IX 235, not. 5, var. lect.

pro konringsefni.

KOM'NGR, m. , genut ducent ab aliquo,
oriundut (a kon r. konr, abtol. — kyn ge-
nus, et ringr, ongr, engr, ingr, term. gentili-

tia, ut áttringr ab átt familia), ride cmn-

pos. coðkonringr. — 2) rex (a konr rir,

qs. virit excellentibut ortut), SE. I 378, 1.

386, 2; H. hat.2. 10. 12; Ý. 55; H. 19, 1;
de dynatta Thorfinno : snarlyndr k.

,
N/ /

454, 3; in prota, F. VII III. Knutut La-
rardut, dux Sletticentit, utpole regiis nala-

libus, konringr appellatur. De proceribus po-
puli usurjiari tidelur, Gd. 52: cn konringar
inistu proccret (= Sturlœorum fainilia , v.

51) cautam perdiderunt . Koitiing*ar bjarga
ok steina reget r. pra-tidet rupium et taxo-

rum, giganlet et nant. SF.. II 160. Konrinerr

vifa princept feiuinarum , </» Suncla Maria.
Mk. 5: oss þiingliga þniiíiluiti þri hlif,

knnringi* vífa, et ibid. 35: veittu iu hc. ..

at hitta
|

hrcint lif, konúngr vífa; sickóngr
sprunila fctnina excellentittima , Orkn. 80,
5. — 3) konringr vafa, FR. I 169, 2, rex



KOP 474 KOR

lexturarum , aranea ; sed offendit, 1) ra-
tio appellalionit , quum konúnjr usurpetur de

vn, qui anlecellat aliquem, non de eo , qui
antecellal in re aliqua ; accedit insolens usus

TO'J vaf (fascia, a vefja) pro vcfnaðr lex-

lura (a vefa) ; 2) talem appellalionem

usurpari in explicatione œnigmalis, quœ rem

ipsam proponere debet. Ilaque pro konúngr
vafa scribendum puto kiingurvafa , una voce

(Cod. A adferl fortnam kóiiam ófur, J , M
kavnguróvur), quod derioandum pulo a köng-
ur v. kavngur, id. qu. Norv. Kongcl fructus

pini v. abietis , unde vínbcrja kQngull race-

mus, AA. 140, et vcfa (vef, vaf, oíit), ideo-

que araneam dictam esse kðngurvafo , quod
telam suam in sutrma pinu vel abjetc texere

soleat. Hodie dicilur recte kónguló, a kón-

gull et vefa (vef, óf , oíit) , gen. kóngulóar,
extruso v s. f, sed Félag. 5, 278 gen. kön-

gulofar, secundum originem.
—

4) composs.:

aui--,austr-,her-,sæ-,siól-,þjóð-.
KOPA (kopi , kopir), Hávatn. 17: kopir

afglapi, er til kynnis kömr
j >ylsk liaon um

cþa þrumir verlitur: fatuus torpet; esl

prorsus id. qu. Norv. kope tacitum seC.ere el

intueri, obstupescere el admirari, unde adj.

kopclæg admiratione plenus, kopen obslu-

pescens.

KOPURiVIALL, adj. , dicax , magniloquus
multiloquax, FR. II 128, 1 ; idem esl kopur-
málugr, var. lecl. FR. II 233; hinc el kavpr-
yrþi inlemperantia linguœ , dicacitas , in-

solentia in verbis, SE. I 150, vide kögur-
sveinn; ibidem kavpryrþi explicalur per láta

stóiiigayfir ser, itaque magniloquentia, verba

tnagnifica. Cf. kofuryrði in Lex. B. Hald.
et kofurdrífa supra.
KOR. f., lectus : liggja á kör in lecto cu-

bare , Gha. 45. Völsúnga Saga de balneo

accepit : þat drcymdi inik enn
, sej.ir hann,

at ek Ia'ii'i i baði, ok væri ráðinn bani minn

(FR. I 209) ; itaque cogilavit de kerbað

v. kerlaug. — 2) leclus Helœ, SE. I 106;
II 494. — 3) decubilio longa hotninis œgro-
tanlis : sjaldan lýsr cn láns,a kör, Skáldh. 7,

35, vide ljúga; hinc pro morbo , et , ut sótt,

de clade, noxa, pernicie: sveigar kör noxa
rami, securis, Eg. 38.

KÖRBEÐR, m., culcila lecti (kör, beðr):
k. bekkþiðurs ovum, Eg. 31, 2, a bekkþið-
urs kör lectus anatis (atis) incubantis, i. e.

nidus, bekkþiðurs körbeðr culcila nidi, ovum;
vel bekkþiðurs kiir decubitio anatis ovis in-

cubanlis , ejtts beðr (culcita) , ovum. —
2) culcita Helas (vide kiír 2), SE. II 494.

KÖROAUÐA, adj. indecl. , in lecto mor-

tuus, morbo morluus, (ki)r,-dauða), Korm. 27,

2, cf. strádauða.

KÓRI, m., chorus, id. qu. kórr
;

it. cœlus:
kóri höfuðfcðra cœlus patriarcharum , Pál.

19, 3; sed vide höfuðfaðir et conjecluram ibi

propositam.
KORKl, m., SE. II 493, in sáðs heitum;

cf. Norr. Kork, Korkmosse lichen saxalilis,
Korko color ruber, t/ui hoc lichene conficilur.

KORMT, f., insula Karmta, in Rogalan-
dia Norvegiœ (hodie Karinii. Karmten), SR
II 491; I 442, 1; mcn Karmtar torques,

cingulum Karmlœ, tnare, SE. I 478, 1; Hh.

11, 1; Karmtar helsi vinculum Karmlœ, id.:

kjöl skolar Karmtar hclsi mare carinam la-

vat, SE. II 492, 1. — 2) nomen amnis Ed-
dici, Grm. 29; SE. I 70, 2. 578, 1.

KORX, n., granum: k. brjósts, hugar gra-
num pectoris, animi, cor, SE. I 540 ; Bjarki
átti hugar korn hart B. duro corde (i. e.

magna animi fortiludine) prœditus erat , A.
7. —

(5) id. qu. frækorn, sáðkorn semen

(Nj. 53. 112. 116); metaph.: óþornat korn
setnen non arefactum, Lb. 5, id. qu. ante

dýrt himneskt sáð
,

locum vide sub færa p.
165; Fróða korn semen Frodii, autrum, SE.
II 429. — y) frumenlum, F. V 210. 220. —
5) sem korn, Korm. 19, 8, legendum pulo
sckorn, vide suo loco. — e) á korn, SE. ed.

Rask.p. 117, ubi Cod. Reg. a iarn, Worm. a-

karn, haud dubie legendum est, sec. Reg. acarn,
id. qu. Worm. akarn, plur., non mutata vocali,
ab akarn, qu. v. — £) vide compos.: Uóð-

korn, sandkorn, sckorn.

KORNBRETAR, m. pl., incolœ provinciat
Cornwales (Kornbretaland) in Anglia:
kom þd Kamhria (=r Kumbraland) með Korn-

bretum, Merl. 1, 16; hylr Hiígna sjót her
Kornbrcta (ex conj. ; Cod. habet hcrkorn

skipa) ,
Merl. 1, 31; gr0naz avflgar eikr

Kornbrcta, Merl. 2, 70, addilo : fagnar slíku
t'iís Kambría.

KORNEL, n., nimbus grandineus, Sv. 19,
7 ; korn globulus grandinis (== haglkorn,
ÓT. 44), el procella.

KÓROiNA, f., corona, Merl. 1, 14; 2, 70;
Ha. 255, 2. 3; gullk k., Gd. 57; metaph.,
k. lýðs vir excellentissimus , ornamentum po-
puli, Gd. 67.

KORÓNA (-aða,-at), coronare: þákórón-
az kapps hvitdreki lum albus draco conlen-
tionis coronatur, Merl. 2, 41.

KORPR, m., corvus, SE. II 488. 456.

Svec. et Norv. korp corvus ; Finn. korppi,
id. Korpr, cognomen viri, ísl. I 63; F. VIII
286

'-..

KORÐR, id. qu. keyrðr (kevra) incita-

tus, ÓH. 247, 2 (körði, ÓH. 104, = keyrði,
F. IV 221).

KOSS, m., osculum, basium, Hávam. 82;
Bk. 1, 28; Fjölsm. 49; Korm. 24, 1; friðar

koss osculum pacis, Nik. 59 (Synt. de Bapt.

p. 81, § 14, a).
KOSvM I liDlt , adj. , qui osculari amat

(koss, mildr) : k. við konur, FR. III 483, 1.

KOSTA (-aða,-at), insumere, impendere,
in usutn vertere. — a) cutn gen. rei: atls

kostuðu viribus adniti, Vsp. 7, sec. membr.

54); magns um kosta vires intendere, adhi-

bere, Rm. 9; kosta sunz operam dare nata-

tioni, aquis se commillere natalurum, F. VII
351, 1; FR. II 315, 3, ut ncyla; k. rásar in

cursum se conjicere, currere, AA. 160 (pros.,
Vd. 46, addilo til : til rásar kostar þú nú
tit jam currere adniteris) ; kosta viirs ur-

guere, ciere pugnatn , pugnare , ÓH. 187, 2;
kosia frama gloriam sectari , FR. II 52, 3;
kosta mans puellas sectari, amorilnts indul-

gere, Harbl. 15; k. lífs ok auðs periculum
facere vitœ et fortunarum, ritam el forlunas



KOS 475 Kus

in alcam darr : kvcl ek aldri konu til dauV,

þó kosti bcði liCs ok uu.V. Skáldk. 6, 21 ;

kiisia áslar of c-n amorrm erga qtiem exhi-

bere , aliqurm amarv , riilclitr contlrtiendttm

e$$e Lh. II. uhi str: kosti hII/. af (/íjo of)
áslar

|
eiaaétt cr

|»a( hreinan
|

inajrn si\rc

|ni mcira nii-r (abbrer. m' , /eoo maSr)
liMir svika þverrc, »'. e. hverr maðr kosti

alls mcira (= ðllu frcmr) ástar of lircinan

s\ika þwrii (k. I. Ckrislut): maRn sty'ri

|'\i: |>a( er einstett. Kostaðu hins, at hrsti

halilir in id iolo peclore incumbe , ut equum
relineas, Korm. 7 (kodie: berðu þig að halda

honum ).
—

b) cum inf. objecli, operam dare,

studere, conari, lam cum at, quam omissa
nota infinitiri: kostit sva kcppa, at sic cer-

tare studeatis , ita salagite , ut , Am.
51; ko.stum, Itrl a( forflar, Lv.39; kostaou
at vinna vel margar íþróttir, Hugsm. 29, 5. —
c) coordinatur cum alio vrrbo : kosti tlroar

ok vciti viðsjá operam dent liomines et ca-
reunt

, i. e. cavere studeant , Ld. m$c. c.

80; $ic lil.membr.: en hinn , er fallenn er,

kostí hann oc risi upp sem skjóta-t. —
d) cum prœpo$., til, contendere aliquo, ad$e-

qui conari: þá munu havldar til himins kosta
ínw homine$ ad cœlestia adspirabunl , Merl.

2, 51; við, operam dare alicui rei: k. við

orrostu opcram dare pugna, pugnare, Me.3,
1. — 2) lœdere, violare; intran$., cum acc.

subjrcli: þwtt kjiil kosti et$i riolelur (undis

ailfligalur) carina, Mh. 16, 3. Sic pros., F.

I.\ 2IÍ>: þat fall varð svá mikit, at kostaði

la-ilcgg: hans ut os femori$ obliderelur; ac-
lire u$urpalum habel Bl. membr. : huarke var

þeim at mcini húngr ne þorsti, hcitt nema
kalt : huarkc kos(aðe þau, meðan þau gerðu
sua sem þeim hafðe jruð boðet, de Adamo el

Eva in Paradiso, neutrum (neque fame$, ne-

que sitis) eo$ violavit, iis nocuil.

KOSTALAUSS
, adj. , commodis caren$,

omni$ boni erpert (kostr, lauss); fem. kos(-

alaus, Skf. 30; kostalaust gla-pa frost acre

gelu vitiorum, Lil. 81.

KOS»TAVA\R. adj. , commodorum exper$
\ (kostr, vanr) ; fem. kostavðn, Skf. 30.

KOSTIGR, adj., eximius, excellens, pra-
slans (kot.tr), SE. 1 2'iO , 3, de Heimdalo.
In pro$a: kostig rönd $plendidu$ margo cli-

pei, SE. I 604; de rure: þat eru góð lðnd

ok kostug mullis commodis abundanlia, Ld.
msc. c. 35; de equo : Ók-Mtigr kl.iir rilioris

nola velerinus, GhM. II 40. Vide compo-
sila: al-, allkostigr, fjölkosligr, matkostcgr.
KOST.MÓDR, HijnÍk. 30, rerlitur, cibo

gravalus , qs. cibo fessus ,
a kostr cibus,

móV Inssus , exanimalus ; prn costmóþs
fragm. V habtt kosfinóV in mim. , forle k.

jotuns e$l appcll. Thori$
, q$. coiidiltom nt

gigantis deleriorem facirnt, rexator fimtMti*,
/i kosir d mu-ða fatigare, m/ brjótr bergdana,
ibid. 17, et gygjar crælir, /).

KOSTH. m.. roiitlitin. ofilio (k.ió-a). gcn.

kos(ar, //////'.
kostn ; ojitto, clnjcndi poleslas:

alls þi v fi' kostc um boðinn sii/uitlcm filn

optio ohlaln csl, llk. I. 20: cojiia, faculla$,

quod licrl: þá var rckkum engi kostr (at)

dvclja lciiirr ráð tum riri$ non íicuil decre-

lum diulius morari, Am. 61; ciga kvisting-
ar kosio (arc. pl.). $tragit edendœ occasio-

nem habere , 011. 47, Jj ln'-r sé ek becgja
kost hic ulrorumque (et loricarum et galea-

rum) copiam riden , ()ll. 92, II; liðs kostr

copia mililum, copia-, aurilia, Mg. 2, 1; þat
er til kof-tar, ef, Ihjmk. 33, vert. , dalur (a
me) copia (ludi alteriu$) , $i , at in Glott.,
ad virlulnn referendum, in rirtute kabendum
ett, ad bonam nalura dotem pertinrt ; kostir

sessa copia, facullat occupandarum sedium,
ráoa sesoa kostiiin ditponendarum tedium po-
iettatem kabere, Grm. 1i; condilio, $or$, re$:

kostir 'ni betri, en alia ralio melior, aliud

uliliu$ e$t, quam, Skf. 13; fátt fiiiSia kosta

parum pulcrarum rentm (expeiibilium pra-
miorum), rcl fátt frúftra kosta parum tcien-

liarum, docirinarum, Hyndl. 42; drap þá
brátt kosti (dat. $.) , tum $ubilo condilio

(mea) declinarit, $taiu$ rerum mearutn in

deterius lapsus cst , Am. 98; v. koslalauss.

kostavanr; kostom drcpr kvcnna karla ofríki

condilione$ fcminarum $upprimil ma$culorum
nimia potentia, Am. 69; fyrir kost ok mun
ante omnia , Skáldk. 2, 32, etiam bifariam
dicitur fyrir hvcrn kost, et fvrir hvern mun
i. e. quacunque condilione, quocunque discri-

mine. Agendi ralio, factttm: svo at óbcttan
a'ttim engi kost ne quid in vita noslra sit.

de quo non fueril salitfactum, llas.62. Yir-

tute$, doles , praslantia, SE. I 232, 1, ubi

acc. pl. kostu, tec. Cod. Ileg.: nv hye segia
\t\in koslv aliðrllagM jarls (pracalet kosti,

acc. pl., SE. II 14Í. 1; lláram. 135; Eb.

19, 3; Merl. 2, 97; Í$l. II 322. 324; 011

143; GkM. I 5Í6) ; de dolibu$ gladii: inist

hcíir marirra kosta gladius multa$ dole$ ami-
tit , i. e. mttlto nunc deterior , quam anlea,

faclut ett , Korm. 11, 4; de virtuiibu$ eqtti,

i. e. gresstts equi tolttlim currenlit : hcstr

kafs óð at koslum equut mari$ loltilim ince-

dens vadebat, ÓII. 70, 2 (AR. I 30 i, 2, not.

6), quo nexu nunc vulgo diciiur á kostum. —
2) cibtts , Gd. 60: hreinar varð fyrir heir-

ans ba-nir
|

harðas torf at slátri jarðar, |

hamra prjót at fæðu fcitri,
|

l'ri-V kostr vr

bjarci síðan. — 3) in compotitit: farkostr,
farskoslr. landskostárr, ðrkosta, örkostr.

KOSTR, m., slrues lignorum (kasta con-

gerere, ttt knsír. bál mikil ok slá cldi í, Hkr..

pro quo F. VII 83 et Ftk. 161 gera hál

inikit; kasia haufc tlruere Ittmulum , FR. I

387): llcimdallr n'V at kcsti þcim . cr gon
lilónu ad rogum, quem dii tlrttxeriini, M. /

2'iO , 3; kastar hel peruicie$ slruit lignaria,

ignit, Mb. 3; lífs kösir slrues rilalis, cor-

put: unda gjálfs cldi laiisi i lif- kðsiu ig-
nit vulnerit (gladiut) immistus ett tlruibut

ritalibut (corporibut), Eb. 37 (GltM. I 662).
In cnmposilis : cikiktisti, liraköstr. lofkOstr,
valkðstr.

Kt)M>\MH, adj., multit rirttilibut pra-
ililus . c.riniiiis , rxcrllrnt , prattant (kosir.
-*amr, itl. qtt. kosliffr). Hg. 33, 2.

KOMTMtiÓDlt. adj..' rirlulibus oinatut

(kostr. Réfe)t fll. III 21. 2.

KOMl l)H, iav, praslanlta (id. qu. kostr),
F. VI 423, 1, ubi contlrtiendum pulari: vinn-
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ur hvers eljunfims grams hefir minni kostuð

strenuilas cujusque regis minorem habet prœ-
stantiam, i. e. nullus rex tam eximias res

gessit. Nunc magis placet : kostuð, m. ,
=

kostuðr (i. e. kðstuðr), abjecto r, dejector,

proslrator: kostuð hvers eljunflms grams
hcfir minni vinnur.

KOTLA, f, navis, SE. II 481, pro ketla.

KOTMAÐR, m. , rusticus vilior ,* minoris

notœ prœdiolum incolens (kot tugurinm,
casa; id. qu. kotbóndi , ÓII. 13í; kotkarl,

F. IV 283; VII 157; Vigagl. 26): kotmanna

kynni, Sturl. 4, 9, 3.

KÖTTH, m., gigas, SE. I 550, 3; II 470.

615 (7/554krauttr); kattarsonr filius gigan-
tis , komo contemtus , sceleralus , Ilund. 1,

18. — 2) felis: kattar dynr strepitus pedum
fdii, SE. II 432, 1 (SE. I 108).

KÖÐ, f., jussum, id. qu. kvöð, extruso v

(kveða), FR. I 246.

KOÐO, dixerunl, pro kvoðo, kváðo, 3. pl.

impf. ind. act. v. kveða, Lohagl. 24; Hm. 12.

KRÁ, f., angulus domús: í hverri krá in

quovis domús angulo , Skáldh. 6 , 2, vide

launkrá el rá.

KRABBI, m., cancer, SE. I 580, 1.

KRAFDR, part. pass. v. krefja, qu. v.

KHÁKA, /"., cornix, gracula, SE. II 489,
in avium nomenclatura ; galandi kráka gar-
riens , Hávam. 85; cornices loquentes indu-

cuntur, Rm. 44; Oh. 9; de corvo, per con-

temtum: vanto varliga brædda eina kráku á

Sci khunli vix unam cornicem prœda ditasti,

Si. 28 , 4 ; cf. krákr. In hodierno sermone

occurrit in ísakráka vanellus crislaius (Fa-
beri Prodr. p. 26). Vide compos. , mein-
kráka. —

2) nomen Aslögœ, FR. I 248, 2:

|i\i em ek Kráka kölluð
, |

í kolsviirtum

voðum
|

at ek hefi grjóti of gengit, |

ok

geitr með sjá reknar. — 3) gigantis, SE. I

553, 1; II 472. 555.

KHAKI, m., cognomen Rolvi, filii Helgii et

Yrsœ, Daniœ regis , Ý. 33; SE. I 392—
98; II 224, 1; Kraka sáð semen Krakii, au-

rum, SE. I 398; Kraka barr, id.,SE. 1516,
2. Eundem regem respicit F. VII 76, vide

F. XII ad hunc locum. Kraka drífa nix a

Krahio sparsa, aurum, Hlökk Kraka drífo,

nympha auri , femina, Hh. 32, 2. De hoc

cognomine (SE. I 392) sic Saxo , Lib. 2. p.

31, ed. Steph. : dicitur enim lingua Danica

Krage truncus, cujus semicœsis ramis fasli-

gia conscenduntur, ita ut pes prœcisorum sli-

pitum obsequio perinde ac scalœ beneficio

nixus, sensimque ad superiora proveclus, pe-
tilat celsitudinis compendium assequalur.
Idem fere valet vox Norv. et Isl. kraki, sti-

pes, pertica, palus (plur. krakar = stik, cf.

Tidskr. f. Nord. Oldk. 2, 77; vide Gloss. F.

XII) , el krakr ligillum, quod de pertica
vexilli, Thorst. Siduh. msc: þá bað jarl

J>orstein bcra merkit. jþorstcinn segir: berr

sjálfr krak þinn , jarl , cf. Nj. 158. Hinc

krakligr gracilis, Vigagl. 5; Svec. riskraka

corpus macilentnm et exsuccum; Lex. B.

Hald. krekla; Finnb. c. 4, krækill incurrus

scipio, in seqq. stafr baculus.

KRÁKR, m., corvus , SE. I 488; II

488. 571; vide krik». — 2) id. qu. krókr

fibula: kr&ka cik femina, Gd$. 56.

KHAM!-I, m., corvus, SE. II 456 (ad SE.
I 488).

KRANGA, verb. , imbecillo gressu se mo-
vere, Shf. 30 (krángr) ;

id. qu. Norv. krangle
misere se movere.

KRÁXGR, adj., imbecillus , miser , infor-
mis : hon kravng of komz fvr kne móþor,
puto , de informi figura membrorum infantis,
mali ominis, Bh. 2, 43. Cf. Norv. kranglct
qui œgre se prolrahit, it. corpore minus apte
composito, hodie Isl. krángalegr gracilis, im-
becillus, infirmus ; cognatum tw kránkr.
KH \\KH, adj., œger ; metapli., incommo-

dus, molestus , difficilis , malus: krOnk orð
dicta aspera, mala, molesta, SE. II 226, 3;
sed kraunk orð verba trislia, mœsla, Sháldh.

1, 54; spentr kraunku klandi tristi, maloin-
commodo circumsessus , Skáldh. 5, 4. Sic
kránkar stundir mala , misera tempora,
Krossh.; kránkar þjóðir miserœ gentes, ibid.;
sií hin kránka tíð ok sultr (= ótíð, óáran),
Stjórn ; kránkt veðr, var. lect. F. VIII 52,
id. qu. íllt v. fœda tempeslas; unde stýra
kraunku vcðri molesta tempeslate uti, phra-
sis vulgala, sec. Gloss. Ed. Sœm. I, sub v.

kránga (alii dicunt : stýra í straungu veðri) ;

kránkir vegir, vide sub sjúkr.

KRAPPR, adj., angustus, arclus: krappr
hjarri anguslus, arctus cardo, gen. pl. krappra
hjarra arctorum cardinum, vide húnknörr,
Korm. 3, 4. — 2) difficilis, iniquus: kröpp
kaup sors iniqua , Grett. 10; kröpp kvenna
mál infelix amor, Sháldh. 7, 41; kröpp lcið

via difficilis, SE. II 42, pros.
—

3) abstru-

sus, occultus: kröpp var þá Guðriín, kunni
um hug mæla, Am. 70.

KRAPTAUÐIGR, adj. , viribus abundans,
robore valens (kraptr, auðigr): k. í hjarta
animi fortitudine valens, Gd. 39.

KRAPTAVERK, n. , miraculum (kraptr,
verk), Gd. 29.

KRAPTHÁR, adj., robore excellens, robus-

<«s, validus (kraptr, hárr altus, excelsus) :

krapthár (conlr. pro kraptháfar) meginbárur
fluclus ingentes, impetuosi, SE. II 170, 3.

KRAPTl, m., id. qu. kraptr, robur, pros.,
F. XI 14 (þegar er Haraldr hafði nokkorn

krapta aldrsins); F. X 318 (er þó hafði

engu minna krapta).
—

2) columen: krapti
skóla columen scholœ, de episcopo Gudmundo
Bono: rcttlætis sól var enn secn skina yfir
sofanda krapta skóla visus est splendere su-

per dormiente Episcopo, Gd. 13 (vide Slurl.

3, 36).
—

3) plur. kraptar stalumina naris.

SE. I 585 ; krapta valr accipiler staluminum,
naris, ÓH. 168, 2; hinc de lignis clipei, de

crale clipei (Hom. xavo've;), gcirbrúar krapt-
ar ligna clipei , megingrOnduðr geirbréar

krapta qui cratem clipei magna ri deslruil.

prœlialor, bellalor, Ha. 326, 4.

KRAPTR
,
m. , vis , robur , efficacia ; gen.

krapts (eliam kraptnr): dj'rka krapt Guðs
celebrare efficaciam (virtulem) dei, G. 54;
de Chrislo : Kristr toði grani mcð hrcinum

krapti , Od. 9 ; Kristr rann upp (surrexit)
nicð hæstum krapti ,

G. 4; Kristr, kuðr at
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krapti ri miraculosa notut ,
Lt. 'J^ ; krnnir

kraptz miracula patrandi efficax, Chrittus,

Ui. 'J'I ; lamlrcki krapta icr ininiriiluriim,

thu, Htu. 15; kraptr kross vit Sanriir

Crucit, Lb. 47 (F. X 417); vinna krapt vim
exsererc , alu/uid insigne efficere: allz ber.t

kid-sniark ens hesta Kristz vinnr krapt við-

uni linnssa, Lb. 13; de deo: hvern dag vinnr

linnn lur mrð iiiuiiiiuin
i

li.ni.i krapt, en

Íá
er hann skapti |

allan hcim með himna
öllu ok hans umgaung nf efni öngu,

2, ubi prœctsserat in ttr. 1 : eingi skilr

þat ófróð tiínga | undarligt sem vinnr hann
stumiiiin. Ilcrmdar kraptr ris irat, odii, G.

55; krapta þraung defectus tirium, Lil. 89;

priiðr krapti rirtute ornatus , animi fortitu-
dine prœditus , de prœliatore (ara nistir),

Plac. 37; kraptar faculiatet animi , dolet

miimi, virtutes: saimlr ktöptum þeim ,
cr

skapaiinn skipti ok skínanda saf ástvin sin-

um , NiL 32; Guðmundr, giptufullr í gu>ku
kruptum, Gd. 8.

KKAPT.SÆLL, adj. , robore gaudent , ti

miraculosa prœditus (kraptr, sæll), de Chrit-
to :

[).i
hann hafði

|
til liimins upp stig-

it
|

k. konúngr |
af kyni þjóða, Krottk. 29.

KRAS
, f., dapet , ferculum: kálfr, krása

bcztr ferculorum optimut, Rm.5; krásir all-

ar omnia bellaria, Hamh. 2%; sá heflr krás,
er krefr dapem potitur, qui potcit, Sóll. 29;
úlfa krásir bellaria luporum, cadavera, Hund.

1, 33; vide kars et compos. ölkrásir
,

il.

formam kros.

KRAUMSl, m. , cortus , SE. msc, pro
krumsi.

KREFJA (kref, krafða, kraflt et kraft),

postulare, poscere, flagitare ; it. petere, ora-

re; construilur cum gen.rei: unda valr krefr

augna oculos poscil (utpradam), FR. I 263;
cum acc.pers.et gen. rei: allsslýrandi krafði

konúng andar deus regem animam poposcit,
i. e. regi vilam eripuit (propr. , quasi debi-

tum poposcit), F. XI 317, 1; it. Has. 62,
ubi sic: suo at óbéttan éttim

| eingi kost,

þá er drcngia |
iufurr vill andar krcfla

|

a-incnncnn hal þcnna. Sic et epistola Ey-
steini archiepisc. (Hist. eccl. Isl. I 241) : at

hann se ci tiíndr eilíflega, þá er guð krefr

hann andar. — {$) petere , orare ,
= biðja,

beiða : k. lukla claves rogare, petere ut sibi

Iradantur, Völk. 19. 2Í; sá hefir krás, er

krefr dape politur , qui petil, Sóll. 29, cui

mmile est, ad sensum quod adtinet: allz áni

verþr, aá er enkis biþr, Söll. 28; ek hefi

kralit, ('UI. il. 3 (krnft, F. IV 91 ; prot , F.

XI 225 = rar. beidt
|

ÓH. 60 = F. IV
122).

—
2) krafðr, pro kramdr, kramiun,

part. past. v. krcmja (krem, kramda) con-
tundere , adfligere, lœdere : hart of krafðir

skildir duriter , rrhcmrntcr impidsi clipei,
1)11. 12, I (>/.". // 96, I); ki ..IV. I.iminttínirl

licila nriili vnntuti , læsi , elisi ,
(i. 9$} rtilc

et compotilum hjörkrafðr ense lœtut, vulne-
ralus.

KRÆKH, aitj., fortis, slrenuus, acer, im-

piger : knefr i vígi fortis in pugna, Skáldh.

6, 7.

KRKISTA (kreisti, kreista. krcist), pre-

mere, Mmftrimft^l kni>tu mjólk úr brjóatum

exprime lac ex uberibus, Lil. 87; manu pre-
. i. e. firmiter lenere : k. mcðalkafla ma-

nubrium ensis tenere, gladio uti, ÓH. 236. —
,í ) lcedere, oblidere : klifs bcin kreisti lostna

knútu lapis percussos articulos oblisil, Ed.
Liirasiita.

KHKXJA (krcm, kramda, kramit), con-

tundere, oblidere. Plur. part. pass. kramdir

contusi, Nik. 62.

KHEPPA (-i,-ta,-t) ,
contrahere. Plur.

part. pass., kreptir conlracti , membris con-

Iractis, Nik. 62; kreptr lófl manus contractu,

Ag.
KREPPINGH, m., atit nescio quœ , SE.

II 489.

KREPPVÖR, /"., nomrnfictttm Musa, Sull.

79, vertitur conslringendignara,abora-
tione vinculit metricit adstricta ; cet.

alii et plur. h. I. legunt kripvavr, forte ni-

hil nisi simplex appellatio feminœ, pro grip-
vör (k = g), dea cimeliorum, femina (gripr,

Vör).
KKINGI, f., in voce compns. orðkringi, a

kríngr, adj., vide mox sub kringinn.

KKÍ.NGINN, adj., agilis , dexter, sollers,
id. qu. fimr: krínginn hjörþíngs bilrr rirre-

getus, slrenuus, SE. II 218, 4. Cf. kríngr,
adj., id. qu. tamr, facilis, F. V 172: (honum
var) sva. kringr skáldskapr, sem öðrum
mðnnum mál sitt tam facilem habuit venam

poéticam ; báðar hendr jafnkríngar i öllu

vopnaskipti, id. qu. jafntamar, Sks. 381.
KRINGJA (-gi»-gda,-gt) , circumdare

(hríngr) ; part. pass. , kiínjðr, kringþr (=
kríngdr) circumdatus: vindkera, elkers botn,

gjálfri kringðr terra, mari circumdala, cir-

cumflua, Ha. 25, 4; SE.I3Í8, 4. Inprosa:
kríngja allt um lið e-s, F. VII 178; Slurl.

6, 36; eldr kringir höfin ignis maria circum-

dat, Sks. 205. — 2) rotundum facere ,
in

ctrculum formare: hamri kríngðr malleo ro-

tundatus , epith. annuli , Orkn. 79, 1. —
3) circutnsecare, circumtondere : ölr kríngiz
vel vánga, i. e. vánga ðlr kringiz vel *i/r</

genat probe circumsecatur , i. e. coma probe
circumlondelur, SE. II 500, 4.

KHÍNGLA. (», orbis , vide brjóstkríngla;
in prosa: k. heimsins orbis terrarum. Ý. c.

1; k. jarðar, id., Sks. (.

KKlNt.lt. ;//.. id. qu. Iiringr : í kring, adv.,

circumcirca, FR. I 475, 3.

KRIPR, m. ,
acis quœdam, id. qu. gripr,

SE. II 489, scribens crípr (p, k = g).
KHis.MA, f., chrisma (grœc. XP

r^»)-
24, locum ride sub dáðstétt

; sic Hist. eccl.

Isl. I 480: lcggja krismu i höfuð; / 482:

nýja krismu skal taka; // 137: gevmi hcil-

aga krismu.

KKISMI, m., chrisma, SE. II 499, 3; vide

Hist. eccl. Isl. II 52. 82. 86; F. VII 6;
X 372.

KRIMIW adj., christianus : illa k. male
christianus, F. 111 356, tide ókris'inn; krist-

inn dómr christianismus, christiana ecclesia:
kcitisstika kri-tins dúuifl lychnuchus chris-

tiana? ecclesiœ , de S. Nicolao , Nik. 78;
kristin kona, Grg. 13.
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KRISTN'A (-aða,-at), christianum reddere,
ad christianam religionem perducere , cum
acc: kristnaði þrcnn þjóðlönd, Rekst. 10;
vann kristnat Grtrnaveldi, Rekst. 11.

KRlNTM, /*., religio chrisliana; it. eccle-

sia christiana, G. 6.

KKISTMBHOT, n., violalio christianismi,

exslirpalio religionis chrislianœ (kristni,

brot) : verðr kristnibrot um kyni jijóiSar,

Merl. 2, 29. Cf. kristnispell, ÓH. 56.

KRISTMHALD ,
n. , observatio religionis

christianœ (kristni, hald) : reisa k. observa-

tionem religionis chrislianœ imperare , F. V
170. Pros., Ó#/ 56. 58.

KRISTMSTÝRIR, m., reclor ecclesiœ chri-

stianœ (kristni, stjrir), Ponlifex Romanus,

Papa, Ha. 255, 3.

KRISTR, m.
,

Christus , Servalor ; nom.,
Ód. 28; F. III 10, 2; Mg.9, 6; acc. Krist,
F. II 53, 3, 54; dat. Kristi, ÓH. 259, 7;

Mg. 1,4; Hh. 12, 2; F. II 53, 1; Gd. 10.

44. 49. 53, sed Lat. Christó, Gd. 8; gen.

Krists, G. 11. 65.

KRIT. /*., Creta, insula maris mediterra-

nei, SE. II 492; lít ck um öxl til Krítar

ad Cretam respicio, Orkn. 82, 4.

KRJÚPA (krýp, kraup, kropit), in genua

procumbere : ck krýp nt keldu ad fonlem pro-
cumbo (aquam ore hauslurus), AA. 145, 1;

ek krýp til kross cruci pronus advolvor, Lb.

30; jungunlur krjdpa ok skríða in genua
procumbunt et repunt , Nik. 62; herr. krýpr
at gagni multitudo hominum procumbit, auxi-
lii petendi gratia, ÓH. 259, 8; kridpa í bug
skjaldar incurvescere in cavum clipei , con-

fracto corpore se sub cavum clipei recijiere,

Hh. 94, 2; ek krýp cigi svá þér til handa
non ita me submitlo potestati tuœ, OH. 48, 7.

Pros.: at k. til guðs með iðran undir hans

miskun, SE. II 'l'i'i ; k. til miskunar e-s

ad clemenliam alicujus confugere , Magn.
p. 508. Krj'ípa = skríða (Dan. krybe),
Hkr. Sie., tbi skriðit pro kro,tit ,

F.

VII 251.

KROKR, m. , uncus , hamus , circulus. —
a) kiókar, pl., cardines gubernaculi, id. qu.

stýriskrókar, propr. cardines masculi, (cardi-
nes feminœ, stýrislykkjur) : efstýrir, sfökkvi

krókar si clavum regas , dissiliant cardi-

nes masculi, FR. III 204, 2. — b) hamus

piscatorius: eigi mun nú ormrinn bjdgi |

agn svelgjandi á kióki fagna curvus anguis,
escam degluliens, in hamo non lœtabilur, Lil.

60; stinnr k. firmus, Lil. 78; bitr k. acutus,

Lil. 82. — c) t'n prosa, catena, s=í fjötrar,
var. lect. F. VI 353, not. 3. — d) króka-

spjót hasta hamata, Skáldh. 6, 8, cf. GhM.
II 572, ubi in nota 76 explicalur, hasta s.

lancea, cujus ferrum (spiculum, cus-

pis) duobus pluri busve uncis s. ha-
mis instruclum fuit; k rókasp.j 6 1 occurrit

Fbr. 2, Grett. 21, ibidemque krókfjöðr la-

mina v. ferrum, cuspis haslœ hamata; et

krókr á sp.jóti, Grett. íö; kiókasp.jót, var

þar gullrekinn faliinn, Eg. 84, ubi G. Mag-
norus vertit: hastam cum acie torluosa.
Vide et króksviða lancea uncata, uncinata,
unco instructa, Gullp. : Alkmar hafði krók-

sviðu í hcndi — Alkmar skopar um it ytra,
ok vildi krækja af honum (Mávi) hkjöldinn;
aliud est at brjóta spjót or krókum hastas

ex uncis demere, Sturl. 9, 3; sed cf. kiókör

sagitta hamata , FR. III .«/. Óll. 2'i7 (F.
V 93).

—
e) uncus , dens rel ala ancorœ,

Hh.31, 2. 32, 1, id. qu. bjúgt járn, Hh. 62,
6. — f) angulus: i öiiijan krók in anguslum
angulum, i. e. in angustias , ad incitas (re-

digere) , Hh. 2, 2. — g) fmis ,
exlremilas :

nd cr dlfs hali eínn á króki minc sola in

extremitale est (i. e. reslat) cauda lupi,
Band. 4. Hinc færa starf til króks

(inrni labori imponere, Hh. 76, 3.

KRÓNA pro KÓRÓNA, corona, var. lect.

Gd. 57.

KROPMA, verb.
, frigore rigescere, incur-

vari: happ er, ef hér skal kropna |
hverr

fíngr af kryplíngum, Grelt. 19, 2 (cf. krók-

na, eodem sensu , a krókr); adj. kropnír
kndar condyli nodosi, incurvali, inlorti, Rm.

8, sec. formam, perf. part. r. krjdpa, qui in

genua procubuit, qui se incurvavit. In sensu

convenit cum kreppaz a kreppa contrahere,

curvare, unde kropnaðr saman, Hkr. Mb. p.
225 est kreptr saman, F. V 14í.

KRÖPTORLIGR, adj., robuslus ,
validus

(kraptr) : róa krOptorligan valide, slrenue

remigare, Hýmk. 28, subint. róðr (validam

remigationem), ul róa mikinn. Var. lect. h. I.

est kriíptugligan, et kröptorligr variatio lan-

tum esse videlur formœ kröptugligr, quos

forma derivala est ex kröptugr robore valens,

ut kröptugr til orrostu, Ilrafnk. 40.

KROS, /"., id. qu. krás dapes: k. hjaldr-
mos cadaver, HR. 50.

KROSS, m., crux, G. 3. 62; Lb. 26. 27.

30. 31. 46. 47; Has. 22.

KROSSA (-aða,-at), signo crucis notare

(kross) : k. sik signare se signo Sanctœ

Crucis, Skáldh. 5, 22. 35.

KROSSMARK, n. , signum crucis (kross,
mark), Lb. 13.

KRÖTTR, m .,gigas, SE. II 554, pro köttr.

KRUBBA, f. , leclus vilis (Dan. Krybbe
prœsepe) : kappar hittu krubbu þá, er kerl-

íng fyrir en aima lá, Skáldh. 6, 19, id. qu
ból, t'/t eadem stropha.
KRÚCÍUS, m., Sancta Crux: heill sértu,

krúcíus, kross inn helgi, Krossk. 2; þviat
knicius var af Kristi helgaðr, ibid. 3. Vide

krdx.

KRUFI, in., qui dissecat, exsecat, erisce-

rat: bdka krufi eviscerator corporum, JViTim-

láskr. 7, de colono, qui tres viros necatos

evisceraverat
,
de quo Nik. 53. Hinc deduco

appellalio?iem gladii, Eg. 76, hlífa krufi sec-

tor armorum defensoriorum (clipeorum, ga-
learum, loricarum, cet.), ubi víxla hlífa kruf-

um við c-n gladios cum aliquo commutare.

Radix videlur esse verb. kryfja (krvf, krufða,

krulitj part. pass. kiufinn et kiufðr) disse-

care, exenterarc, eviscerare, F. V 194 : hann

kruíði sinn hana galluin suum eviscerarit ,

mactarit; GhM. II 299, not. 13 (ex Fbr.):

vfl scgja sumir menn, at þeir krifði (al.

kl\fði) hann til hjarta eí cor exsecuisse.

KKUMMA, /*., digiti incurvati, manus un-
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cala, SE. II 100; /•'/.'. II U6, 3; in prota.
krummor ff% hriulr, de manibus informibut
el enormibus , F. VI 206, rar. lecl. 4:

ki\mm:» (l)nn. kruiil currut).

KflUMMI, m., corvus, SE. II 488.

KlU'MSl, m., corvut , 8B. II 488. 572

( krumini. suffi.ro
- 1-\ diminulivo).

klU NV, f. , corona , tide þyrnkrrina.
—

/ ratura tincipilit: klifkninu

rupet tincipilit tel ratura , rnpul . SE. II

500, 4. De rata parte tincipitit, Slurl. 5,

9; 9, :>l.

KKÚX, m., Crux Sancla. Lb. 39: Crdx
Iemi5 ángr, en éxlet

|

allt gott liðe drott-

ins
| sýndr crtu seg£ia kindum

i sijrrtiÚR

I Sn ý vigra. SR. I 448, 3: heims ferþ oc

lið beima Ij'tr helgum krvci tanclam crucem
uilorat. Cf. krycivika, Lex. B. Hald. SE.
II 138, 4: ef ek hlcyp at krúsi *»' ad cru-

cemadcurro; merki crúcis signum crucit, Lb.

52. Quibut locis declinatio latina tervatur,

genut mulalur; r. krricius.

KHYDD, n., condimentum (/)aw. Kryderi) :

krydd spektar orða condimenta prudentium
termonum, eloquentia , saddi hann þá (klerk-
ana) raeð sætuui kryddum svo vorðinna

spektar orða, Nik. 39.

KKY.MMA, f. , id. qu. krumma; plur.
krvmmor ungulœ, H. hal. 22.

KKYPLINGK, wi., gibbut , homo corpore
conlracto , incurvo (Dan. Krublins, Angl.
cripple), Grelt. 19, 2, sec. tnembr. Uptal.;
membr. Havn. h. I. kvrpinguiii, vide hanc v.

Prot., F. V 160.

KUFL, Mi., lacerna, amiculum; vide bðð-
kuíl, el kylf, it. formam kotl.

KÚ6A (-aða,-at), cogere: k. þegna til

fri^mála hominet ad pacem cogere, Ók. 1;

Nj. 80; FIl. II 82, 2,- létr þd ei lymskar
miítur

| Ijdgorð af þér kúga, .»//.. 22.

KUGGR, m., naris mercatoria grandior,
SE. 1 582, 3, v. Félag. 6, 130. Hárs kuggr
natigium nani , multum poéticum, poétit,
carmen, Skáldh. 5, 2.

Kl'GI, m. , oppretsor , tyrannut (kiiga),
vide ofkdgi. Nom. propr., Orkn. 66, 2; SE.
II 178, 2, ubi et lidgadrápa.

Kl LA, f., tuber, lumor capitit, Korm. 7:

kemba uiu kúlu male tnulcari. In cotnpos.
r. undirkúla.

KULDI, m., frigut (kala): lirœva k. petti-
ferum gelu, tírg. 12.

KLMAiiK, m. , aquda, SE. II 488, pro
kinnarr.

KIMIJV. f., ancilla. Rm. 13.

KUMHL, n., critta, insigne galeat, vel po-
tiut tignum, galeis clipeisque imposilum, v.

ht'i kumbl : kuiiibla miii.V talium signorum
fabricalor, roiicinnntor, honrsta riri princi-

pis adpellalio , </<• llögnio , Ghe. 25; kumbl
konúnga or kerom valde intignia regum, vel

pro galeit clipeitque. Ulir. 7. (GhM.III
rur. Irct. 1)1).

Kr.MHI,l>\>. f., Iumulut tepulcralit (kumbl= kuml , iy*)\ Grg. 1.

KUMBSKK, ((<//.. Cumbricut: kumbskar

þjóí>ir gentes Cumbricœ , incolœ Cumbriœ in

Anglia, lect. Fsk. 56, 4, pro kunskar (07'.

:tl, •>); kuiiibrskar þjó^cr, id. , F. X 376,

2, vide Kumrar, m. pl.

KUML, n., id. qu. kumbl, ejeclo b ( ut

>uml — Mimlil), lumulus tepulcralit: kumla

brjótr effractor tumulorum , ignominiota viri

adpellatio, Korm. 7 (cf. Eg. 207, not. n);
kiimU bljútr, iil., Eg. M, /, de homine ice-

letto, inrito. In prota, Gullf). : Kn mannfðll

þessi eru sðgð eptir kumlum þeim, er fund-
in eru þar er bardagarnir hafa vcrit; Vem.

19. — 2) vide jðtunkuml; cf. kumla lœdere,
violare: sár ok kumlaðr tauciut et contutut,
Slurl. 4, 52; cf. et herknmbl 2.

KU.MKAH, m. pl. , Cumbri , geni Cumbri-
ca , iiimlir Cumbria in Anglia , unde
Kumraland lerra Cumbrorum , UT. 31, vide

adj. kumbskr, kunskr. Ilinc in adpellatione
<li(jii,iti m, hcllis Kumrar antricola, gigantei,

SE.I298, 3, ut Danir, S>axar, Bretar: hlymr
varð hi'llis Kumra fremitvi extitit anlricola-

rum. S. Thorlaciui (Spec. 7, 122) adtumit
vocem kumri (aliat ignotam) , cognalam tu
kofl tugurivm , et accipil hc'lis kumri pro
afhellir tecettui tingularit antri, conttruent:

hellis kumra hrinbálkar fremebunda caterva

antri tecettuum, gigantet.
KUND, f., lorica, SE. I 573, 2; II 479;

kunnd, // 562. 622.

KUND, f. , Y. 16, in voce compot. tröll-

kund
,

vertunt filia, qt. retpondeat tnatc.

kundr. iS'i'c certe voluit hanc vocem accipi
auclor Corcicinii , *tr. 7: at kundar (gen.)
Nðrva apud filiam Nörvii (apud Noctem).
Potett tamcn kund irfeiu este atque kynd pro-
les, progeniet (a kun = kyn genui).
-KUNDA, f., in compos. : samkunda, auð-

kunda, der'íatum a koma, m ante d in n

abeunte , ut in pronuntiatione kondu pro
komdu, kom þd, veni.

KUNDH, m., filius , Rm. 38; SE. I 53i.

561, 2; acc. kund, ÓII. 5; gen. kundar, Orkn.

5, 3; G. 45 (a kun m kyn genut) ; kundr
hilmis, lofðdugs, fylkis filiut regit, it. rer,

Mg. 25, I; Orkn.5, 3; Si.5, 1; G. 41 ; acc:
enn dnsa jofra kund juvenem regem, ÓH. 5,

ubi jðfra kundr esl regibut ortut, prognalut,

regia progenies ; gyldis k. prolet lupi , lu-

pui : górosparri syldis kundar gladiut, G. 45.

Merl. 2, 35, legunt quidam in plur.: eru

kappsamir kundir brcskir, sed membr. habere

riilelur : crv kappsam
7 kinder brezkar, a kind.

(.'/'• adj. kunnr 3, et formam Matog. -kunds
ibi adlalam.

KUNN, /".,
in compot. : forkunn, miskunn,

varkunn.
KUNNA (kann , kunna, kunnat), noite,

tcire, posse; impf. ind., kunna, Hyndl. 2, 3;

conj., kynna, kunna, Ilarbl. 7; F. XI 295,

1; perf. inf. acl. kunnu, Isld. 11, vide suo

loco; imper. habet Skt. 'Jti : kunn vcl at

marka dignotcere tciat. — 1) cum acc, id.

qu. kcnna, þekkja notte : hverr er kunni

(jiiicunque (me) norit, 11. lir. 7; hvars menn

rjili
nkkart kunna ubi hominet ingenium not-

trum callent (pertpiciunt) , H. Br. 3 ; þik
kann ek fullgcrva te probe nori, Lokagl. 30 ;

kunna ek báða noram ambot, Ityndl. 23; þá
cr ek gerva kanna (/. t. impf. conj.) quot
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probe nossem, líarbl. 7; kunna nafn e-s no-
men alicujus nosse, F. XI 295, 1 (in prosa,
F. II 20; FR. 1 276); k. foður sinn, Eb.

40, 1; FR. I 433, 2; ck kann alla allvalda

omnes reges novi, SE. I 512, 1; k. hóf mo-
dum nosse, i. e. modum tenere, sertare, Slurl.

4, 2, I; k. iii.il maga nosse modum venlris,

in cibo sumendo modum serrare, Hávam. 21;
sií cr kunni cllilyf Asa quœ notit remedium
seneclutis Asarum, i. e. quœ poma vilalia

Asarum servabat, SE. I 312, 2; hvars þd
böl kant ubicunque molestiam (injuriam) no-

veris , Hávam. 129. —
(J) callere , perilum

esse alicujus rei : k. seið incantamenlorum

perilum esse, Vsp. 20 ; k. Ijóð, elc, carmina

callere, Húvam. 149— 66; k. darra gný pugnœ
peritum esse , Jd. 14; k. rúnar, llni. 40; k.

ekki nihil scire, Hávam. 5. 27; k. betr pe-
ritiorem esse, plura callere, Rm. 42; Vólk.

26 ; k. boga artis sagittandi peritum esse,

FR. II 306, 2, pro k. við boga, ut Sturl.

4, 21: Herburt, hann var Suðrmaðr, ok kunni
allra manna bezt við buklara parmœ trac-

i iiud iv (regendœ) perilissimus. Part., kunn-
andi peritus : ílls kunnandi ad maleficia cal-

lidus, Hitd. 12, 3. — y) cum acc. pers., gen.

rei, causam rei in aliquem transferre, impu-
tare cui quid , tribuere: fjarra fleina þik
m ii ii ii fáir kunna pauci te auctorem longe
missorum jaculorum prœdicant , credo , %. e.

pauci tibi periliam jaculandi tribuunt, Alvm.
5. Sic pros., Isl. II 314: kveðr þeir eigi
sik einskis at kunna dicit nihil esse , cur

culpam rei in se transferant, cur se incu-
sent ; Hrafnk. 22 .* eigi hugða ek

,
at

hann ma-iti mik þessa kunna, því at

eigi drap ck son hans; idem est at fyrir
kunna e-n e-s crimini vertere alicui ali-

quid : eigi vil ek fyi irkunna þik þessa
orða, því at þú veitz eigi hvat varaz skal,

ÓH.71; þá t>að Jtórer konúng, athannskyldi
eigi fyrikunna hann þcss, er hann hafði Égil
mcð sér um vetrinn, Eg. 48. — 8) kunna
e-n um e-t, id. qu. kunna e-n e-s : skal-

attu kunna gumna um þat ne id vitio vertas

hominibus, ne ob id viris succenseas, F. VII

167; variant Nj. Vers. Lal.p. 45, kenna tíðr-

um e-t culpam in alios vertere, et kunna aðra

uni alios de re aliqua incusare. Hinc: kunn-
um eigi konúngs mál um þat ne incusemus

(vituperemus) sermonem regis hac de re, FR.
II 42, 2. — e) kunna minni til margs mul-

Iqrum recordari, multas res memoria tenere,

OH. 5. — £) kann ek cigi mart við vcif-

anar orði manna, ÓT. 130, 5, vertunt: in-
certam famam non magni facio (Hkr.

VI); ad verbum est: non novi multa adver-
sus vagum rumorem hominum, unde Shl. III

9, 2 vertilur, non mulla sunt quœ op-
ponam vago rumori hominum; forle:

tagum rumorem hominum minime possum prœ-
stare , in causa non sum vagi rumoris , mihi
non impulari potcst , quod tam incerlus ru-
mor circumferatur (hodie fere , eg get ckki

gert við því, að því); cf. F. VI 53: kann
ek ekki við því, at mihi imputari nonpotest,
quod. --

2) cum dat., nosse: kann þjóð
kerski minni homines meam strenuilalem,

alacritalem norunt , ÓH. 168, 1. Sic Hitd.

msc. c. 28: ckki er Itjfirn veþrvandr fyrir
vora hGnd, ok kann hann cigi líiilmensko

vorii; Nj. 3: ek kann skapi Gunnhildar

(Hrafnk. 38); Vall. 7: kann ek ok kappi
t»orgríms frœnda; FR. III 239: hest þann,
er kunni manns máli

; cf. FR. II 4i3. Vel
kunnum því id bene calluimus , Has. 13, vel

forte rectius , (sec. (J), ei rei bene adquievi-
mus , ea res nobis bene placuit. Huc et re-

ferendum pulo , Sk. 3, 15: fár kunni þeim
fljóða látum pauci noverunt tales gestus mu-
liebres, i. e. pauci sciebant, quo lales geslus

spectarent ; vertunl autem: pauci adpro-
barunt eos geslusmuliebres. — j}) kunna
e-u vel, illa, id. qu. kunna vel (illa) við e-t

probare aliquid , conlentum esse aliqua re,

(k. við gunnar gný prœliis delectari, HR.
65),v.c.:jófam falli kann ek illa agre fero
cœdem regis , Mg. 9, 7; vcl kunnum því,
Has. 13, vide mox anle. Sic in prosa, Viga-
gl. 3 : Eyjúlfr léz því nafni mundu vel kunna
se hoc nomine conlenlum fore, sibi hoc no-
men placere , se hoc nomine adquiescere.

—
3) cum infinitivo, posse, nosse, callere; sine

nota inf. at : kunni klekkr verþa facile exti-

tit tristis, Am. 58; keppa svá kunni sciebat,
Am. 61 ; slá hann svá kunni calluit, Am. 62;
ck kann þér segja possum, Am. 65; ck kann

segrja satt queo , Vafþr. 43; kann ek slíks

synja prohibere queo, Am. 66; kunni um hug
mæla scivit, Am. 70; kunnu vel fylgja, Isld.

11, vide kunnu suo loco ; mcirr kunni hann
mönnum bjarga, eggjar dcyfa calluil , Rm.
40; þeir kunno vel undir rjiifa bene norunt,
Rm. 45; cum nota inf. at, Rm. 4. 6. 17. 27.

29. 40. 45.

KUXNA, 1. s. impf. conj. v. kunna, pro
kynna, Harbl. 7, nossem; vide kunnit.

KUNNA pro KYNNA, significare , docere:

ok kunni þat kalldyrs viðum alque id tigni-

ficenl hominibus, Merl. 2, 95.

KUNNKAKR, m. , equus notus (kunnr,
fákr): k. rakna notus piratat equus, equus
piratœ familiaris , i. e. natis , kennir rakna
kunnfáka perilus natium , vir , Eb. 19, 6.

Sic adj. kunnr cum subslantivo componitur
in kunnkona femina familiaris, npla, OH.
200; kunnmenn noli, familiares , OH. 3. 30.

200. 216.

KUNNIGR, adj., callidus, perilus, mullisci-

u.i ( kunna) : acc. s. masc: ás kunnigan Asrnn

multiscium, vel nolum, celebrem, Rm. 1 ; dat.

s. fem., kunnigri callidœ, Völk.23. ln com-

posilis : fjölkunnigr, happkunnigr, ókunnigr,

rcginkunnigr. In prosa absolule, magiat pe-
ritus, ut fjölkunnigr, SE. I 32: A"sa fólk

var svá kyNÍgt, at allir lvtir gengv at vilia

þeirra; ÓT. 37: Haraldr konúngr scndir

kungan mann (bauð kúngom manni at fara)
til Islands (F. XI 181) ; margar kungar
óvettir byggja land þat (Island) ,

F. XI
182. — 2) oriundus , ortus , prognatus (a
kun tss kyn genus), in compos.: álfkunnigr,

áskunnigr, tide el goðkunnigr, guðkunnigr
sub voce goðkoniingr.

KUNNIT, non nosset, ignoraret, 3. s. impf.
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conj., v. kunna nottt, pro kvnnit, cum suffixn

neg. at, F. XI 295, 1.

KUNNLEGGR, 8E. I 258, I. rariit mo-
dit tumitur: 1) 8. Thorlaciut, in Spec. 7, p.

conslruit h. I. alin-leggs kunnmunni
ulnarit brucJiii nota fauce, i. e. aperto pugno,
ab alinlcgcr ot ulnir , brachium, to quod
rtleret ulnnm mtnti tint longitudinc brachii,

a cubito ad extremitatem digiti medii ; brachii

ctltbrc ot accipit de aptrtura pugni , qua
candenlem ferri mattam, a Gtirrodo mittam,
Thor txctptrit.

—
2) F. Magnuttniut , in

Myth. p. 483—84, mulal kunnlcgga in

kunnlcfg, dul. t. a kunnlr^er, id. qu. k\ n-

leggr, a*ttleg«;r ttirjtt , genut , tt conttruit:

alinn kunnlegg kveldrunninna kvcnna pro-
gnatut mulierum nocliragurum gtntrt, dc tcr-

pcntc Midgardico (þángs þrnngvir), qui h. I.

adrtrsus ftrrtum Thorit malleum ( tángar

rauobita) ort hiare dicatur. —
3) forte

kunnleggr ttt tubtt. verb. composilum , a
kunnr notui , ct leggja pontrt , deponert , it.

dejicerc , protternere , ut tignificet : notum,
celebrem , inclitum dejectorem , prottratorem,
et k. kveldrunninna kvenna inclitut ille de-

jector mulierum noclivagarum (gigantidum),

Thor,porro rauobiti kunnlcggs kveldr. kvenna

ttca, qua Thor serpentem circumlerraneum

inetcare cogilaverat , quam etcam terpent

(þrðngvir þángs tángar) h. I. ore hiante ar-

ripere dicitur.

KUWLIGA, adv. , comiter , familiariter,
tar. lect. pro kunnugliga, líugtm. 7, 5, ubi

kveoja einn k. comiter , amice talutare; oc-

curnt hac forma F. VI 223. 22 J; VII 220.

KUNNR, adj., notut (kunna): hverjum
kunnr omnibut nolut, SF.. II 114, 1; menn,

Skánúngum kunnir familiaret Spanientibui,
G. 32; eldvioum kunnum virii notit, F. II

313, 2; Kristr, kunnr réttlætis sunnu notut

tanquam tol jutlitiœ , nolus tub nomine S o-

lit Juititiœ, G. 4; kunnir menn noti, fa-
miliaret : kannaz engi |

viíS kunna menn,
né nána frænJr, Merl. 1, 54; kunn kona nota

mulier. Bh. 2, 51. Forle Bk. 2, 3, vega
kunni, tit ilinerum peritut, vel itintribut ct-

Itbtr, noiut, forma dtltrm. adj. kiinnr; aliat

h. I. vtrtunt : ok vcga kunni qui pugnart
tciebat ; rerbum kunna vega itinera notte,

oecurrit OH. 83, ut etiam verli pottit Bk. I.

c. : et itinera novit. Neutr., kunt notum,

quod conttat: þat er um kunt conttat , <>ll

47 , 2 ; þú jrjonYir þitt nafn kunnt nor«m
reddidisli nomen tuum. F..M 187, 1; it. rar.

lecl. Hófuól. 13 , pro frctt. Kunnan segg,
Ghe. 1, vertunt : callidum, tedpolett verti:

nolut. Vide formam kuor, et compotita:
dá^kunnr, flærAarkunnr, herjonkunnr , her-

kunnr, livarkunnr, markunnr , mci^alkunnr,

morðkunnr, nafnkunnr, ókunnr, rc^inkunnr,

tírkunnr, ^í^kunnr, þjó^kunnr.
— 2) ort'un-

dut , ortus , prognatus (a kun — k v n ), in

composs. : álfkunnr, áskunnr ; cf. Mœsog.
himinakunds calestis, gumakunds masculinut.

KUNNU, perf. inf. act. r. kunna scirc, il.

potte , ítld. y, «6» sic: Ár frá ck arfvðrð

Geira
| ylgr saddiz vel fvlgja |

menn va

Glumr at gunni ' Gunnhildar bor kunnu, i.

e. ek frá arfvörft Gcira (Glumum Geirii f.)
kunnu ár vel fylgja Gunnhildar bðr (dat.):

ylgr saddiz, Glumr vi menn at gunni.
KUNSKR, adj. , erphonicc pro kunibskr

Cumbricut, ÓT. 31, 2.

KUHI \l.l'l. m., F. VI 363, de Tuta, tta-

hirit pumili (hann var lágr ok digr, vuxinn

at ðllu sem dvergr, ibid. 362), forte, putio
rel mirio. Conferri polett vox kurfr

, m.,

trunculut, it. fragmentum, t'n Lex. B. Hald. ;

it. kurfa, f., homo laborit et frigorit impa-
tient, ibid. ; -aldi, lerminatio esl, ut in glóp-
aldi, hímaldi, lcggjaldi. Morkintk. h. I. habtt

kutfaldi. Minut plactt kurfaldi txplicarc

pcr gtttortm gladii , a kurr — kyrr, m. , tt

valda, aut kutfaldi todtm modo per- gtttorem
cultri , a kuti , m. , cultellut; potiut putarim
~z kutfaldi pravam lectionem etttpro kurfaldi.

KURHVALR, m. , id. qu. kýrhvalr, tar.

Itct. SK. I 580, 3 (vidc búrhvalr); tic va-

riat rúmgilta tt rymgilta, ítl. I i4i. 148,
var. Itct. 16.

KURO, tlegerunt, 3. pl. impf. ind. act. v.

kjósa: þær lif k.vitam elegerunt, determina-
runt , Vtp. 18; kuro heldr potiut elegerunt,

maluerunt, ttqu. infin. , Hh. 96, 2 (F. VI

420, 2) ; kurom, 1. pl., tortt obtinuimut, Am.
97; vide kjoru. In prota, Hg. 13; OH. 38;
F. XI 67; vide kjöra.

KI"H>1. »/(., vitului; it. nom. propr. Kálfr,

Gd$. 58, cf. kusli, Sturl. 4, 17, var. lect. 13.

KURTKISLIGR, adj., modettut, it. venut-

tut, pulcher, de femina, Skáldh. 7, 36. Adv.

kurteisliga modettt : strjúka sér k. 4 diiki

Hkr. Hh. (F. VI 322); kurteis fortit, tlre-

nuut, Slurl. 3, 23. 5, 16; kurteisi, f. , ÓH.
108, ttrenuitat (F. IV 229 framgánga) ,

ut

Hkr. Sie. (F. VII 342, not. 5).
KUSTR— K VI:STR ramus, vide hornkut.tr.

KUTKALRI, m., lectio Morkinsk. F. VI

363, vide kurfaldi.

KUÐR, adj. , id. qu. kunnr notut : kuðr
at máli per termonem notut , Hávam. 57;
ðldum kuftr hominibut notut, Mg. 2, 1 (F.
VI 23, 3); emk ku.V at slíku notut tum,

quoad hanc rem, i. e. hac ret de me nota

ett, hac re innotui, SE. I 636, 3, non vero:

ea ret mihi nota ett, ut explicatur Ed. Sam.
I 118, not. 3; kuftr at krapti qui rt' tua

miraculota innotuit, Lv. 28, de Chritto;
clsku kuor amore notut, epith. Chriili, Hat.

16, ubi : allz ek
, yðvarr aumlcgr þrcll,

elsku kuðr rððla oðlingr, hefl vafðan mik f

ðllum afgcroum. Dat. i. fem. : I Suðrvik,

Dðnum kuðri in S., Danit nota, OH. 9. h
prota: kuor bæði at sýn ok at m.íli. OH.
68 (kunnigr, F. IV 131). Hac forma non

usurpatur niti t'n iit catibut , in quibut ftr

locum habtt , tc. nom. t. mtc. , diti. $. ftm.,

gtn. pl. omn. gtn. , gtn. t. ftm. Vidt com-

potita: nafnkuðr, ókurir, \iokui\r.

KVALRÁDR, adj., animo lutptnto, animi
incertut , ignacut , mollis , Sturl. 4, 45, 1.

Cf. ókvalráðr laborum patient (impiger in

exttqutndo contilio, Lex. B. Hald.). Fropr.
ridelur ette , agre contilium capient (kvðl,

rao). dubiut animi, hai-tnt, cf. proverb.: aá

(31)
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;'t kviilina, scm á viilina dubius haret , eui

optio est.

KVALRÆÐI, n., calamitas, moleslia, ma-
lum (kvalráðr): opt verþr k. afkonum*œpe
oriuntur dolores ex feminis, Sóll. 10.

KVÁMA, verb. , pro koma venire: fiiðslit

kvama fram prœlia eveniunt, turbulenta tem-

pora incidunt, Sturl. 4, 46, 1, v. kvæmi.

KVÁMA , f. , adventus , id. qu. kvoma,
koma: gcstz kvama advenlus hospitis , Am.

30; gen.: æstir okkarrar kvamo optasli nos-

trum adventum, Hm.23; ek baþ ykkr kvamo

petii a vobis , ut veniretis , Am. 36; acc:

sogþo stríþliga kvamo nuntiabant asperum
adventum, Hund. 1, 44. Vide heimkváma.

KVÁN, f. , uxor (id. qu. kona), nom.,

Fjölsm. 47; acc, Bk. 2, 8; dat.. Hamh.22;
Fjölsm. 43; gen. kvánar, Völk. 5; Am. 28;
Sonart. 17; Héðins kván uxor Hedinis, Hilda,
it. pugna, Krm. 4; ÓH. 218, 1, gen. Non
occurrit in plur., unde kvánir, Bk. 2, 14,

pro masc. habendum , a kvánr = konr vir

princeps. Vide formas kven , kvæn
, kvon,

et composs.: biðkván, óskkván.

KVÁNFÁNG, n., matrimonium, Merl. 2, 92.

KVÁNIR, Bk. 2, 14, viri principes, id.

qu. konir, pl. a konr, vide kvan.

KVAS*IR, m., Quaser, homo ex sputo Va-
norum et Asarum crealus, a Fjalare el Ga-
lare inlerfectus, ex cujus sanguine mulsum

poélicum confectum est, SE. 1 182. 216; unde
Kvásis blóð poésis, SE. I 218 ; Kvásis dreyri

poésis, carmen, SE. I 244, 4.

KVÁTRA, /'.,
ludus latrunculorum: kvátrn

tafl, id., Gd$. 52; = kvotra (hod. kotra),
Slurl. 5, 48, 1.

KVADNÍNG, f., jussum (kveða, kvöð);

pl. kvaðníngar jussa : venja af sér kvaðníng-
ar e-s jussa alicujus ab se rejicere, aliquem
dedocere , ne quid sibi prœcipiat , a jubendo
deterrere quem, Grett. 17. Sic ÓH. 2: ráða
af hiindum kvaðníngar, eodem sensu ; it. hafa

kvaðníngar við e-n jubere quem quid.

KVEIF, f., GS. 23: ok hraun kveifar

hræfa. Leclio incerta est; 148 et 481 AM.
habenl h. I. kvcrfar, quod melro minus apte

congruit ,
ed. Hól. kveyfa, aliud exsc kvcif-

ar, quarum duœ postremœ lectl. et melro ap-
tiores sunl , et descendere videntur ex anti-

quioribus leclt. kneifar et kneyfar ; vide hraun-
kneif supra, el kneif seorsim. Si adcommo-
datur leclio kveif cucullus (F. VIII 378 bis;
Gall. coifle, Angl. coif, pronunl. kæif), pos-
sit quidem kvcifar hraun aspretum cuculli,
esse caput , sed obslat pluralis numerus de

uno capile (blóðrauð kveifar hraun).
KVEIKJA (kveiki, kveikta, kveikt), ac-

cendere, ÓH. 217; F. V 55 (239). Vide

kveykja.
KVEIN, n. , lamenlatio , querela, Gd. 19.

KVEINA (-aða,-at), queri, Gk. 1, 1.

KVEINSTAFIR, m. pl. , querelœ (kvein,

stafr), Hugsm. 25, 5.

KVEITIR, m., vide bölkvetir et kvctir.

KVELD, n. , vespera, Hm. 29; at kveldi

vesperi, Hamh. 24; Hávam.81; á kveldi, id.,

G. 44; fram var kvelda (gcn. ;>/.) respera
declinaverat. Sk. 3, 12.

KVELDA (kvcldar, -aði,-at), impers., ves-

perascere (kveld) : er kveídar quum vespe-
rascit, Mb. 5.

KVELDFORULL, adj., vespere circumire

solitus, circulalor respertinus , it. nocturnos
conventus agitans (kvcld, fórulf), de homine

tumultuante, Orkn. 66, 2, ubi dat. s. superl. :

kveldfðrlustum karli.

KVELDRIÐA, f., slrix noctivaga (kveld,
ríða), id. qu. myrkriða. quœ noclu parlim
lupis vehi credebatur (gandrcið), partim ho-
mines infestare, de femina gigante : kveld-
riðu stóð equitium slrigis noctivagœ (i. e. gi-

gantidis), lupi , ÓT. 30, 1 (AR. I 283);
plur., kvcldriðor striges vesperlinœ, giganti-
des noctu oberrantes, H. hat. 15. In Eb. 16
kveldriða usurpalur de femina, quœ tempore
vespertino homines magicis incubalionibus
vexare credebatur (cf. FR. III 650).

KVELDRUNNINN, noctivagus, noclu ob-

errans (kveld, runninn, perf. part. v. renna.

qui cucurrit) : kveldrunnar konur feminœ
noctivaga<

, gigantides, kunnleggr kveldrunn-
inna k venna proslrator gigantidum, Thor gi-

gantoletor, SE. I 258, 1.

KVELIAT, ne punias (occidas), 2. s. im-

per. v. kvelja, cum neg. at, Völk. 31, ubi

sic: eiða skalltu mér áðr alla vinna
,
— at

þú kveliat kván Völundar, né brúði minni at

bana verðir ne occideris , nev auctor necit

fueris, vel jura te non occisurum, neque auc-
torem necis futurum; in priori membro esl

imper., in posleriori conjunctivus ; vide supra
p. 2 sub neg. at, it. p. 26, sub conj. at, y.
KVELJA (kvel, kvalda, kvalit). cruciare

(kvöl); part. pass. kvaliðr cruciatus , de

Chrislo, Lb. 22, vide ókvaldr (fame excru-
ciare , macerare , prœf. Grm. : hann er

matníþíngr s;i . at hann kvelr gesti sina, ef

honum þikkja ofmargir koma). — 2) ne-
care ; synonyma videntur , Völk. 31 : at þú
kvcliat (imper.) , et né at bana verþir; H.

hat. 15: ek heh' kvaldar kveldriþor occidi,

necavi; sic et accipi potest Ý. 16: er mara
kvaldi quem incubo necavit , vel suffocavit,
ut Dan. kvæle, id. qu. in prœced. prosa : þá
kafði hún höfuðit.

KVELLÍNG, f. , dolor, cruciatus: k. var

þat id acerbum erat, magnum dolorem adfe-
rebat, Grett. 30. De acuto dolore, Hist.

Pers.: kvað kvellíng um sik geisa, mez und-
ir hcrðarblbðunum, þar maginn semz við

hrygginn , postque appellatur verkr. De
morbo, Ld. msc c 19, de Hrappo : ekki hefi

ek verit kvellíngasamr, sagði hann. er þat
líkaz, at þessi sótt skuli vera skilnaðr vorr-

ar samvistar
; Slurl. 4, 24; i sumar hefir

mér verit kvellíngasamt, en er mér komu orð

Reykdæla, at þeir þyrfto liðs við, þá hóf af

mér vímur (vomur, væmur) allar, svá ek

kenni mér nii hvergi íllt; adde Eg. 27

kvcllisjúkr morbis obnoxius , et 71 kvelli-

sóttir morbi.

KVELLRIDA, id.qu. kveldriða (II
=

ld).
Fsk. 56, 2 ad ÓT. 30, 1.

KVÆMl, 3. pl. impf. conj. v. koma, pro
kæmi venirent, Am. 2. Nj. 75. lin. 5 kvemi.

149, l. 26 kvemi.
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K\I.V / . n inr, Am. 6, in nom.
k\ IV, f. , wj-or; mo»/i. ; Viðris k., de

Frigga. Lalnujl. '2<> : Byggria k\;in. </<• /><///«•.

Lakagl. 57; kvæn koniingt r«-//ifi i/.ror. /i'/i//.

50 (GTf. 3, 6'); dat.: at kva-n tixaris loco,

nrttn, llamli. 8; gen. kva-nar, rar.

Irct. pro kvanar, Völk. 5. In composs.: bið-

kvæn, cykva-n.
KVÆXAZ (kvæniz. kvændiz, kvænz), uxo-

rem ducere (kvæn) : gakk með oss at kvænnz,
Skalillt. 'í . 10; kva-ndiz út á Grænalnndi,
Skaldh. 5, 4. Part., kvæntr qui uxorem duxit :

dálica k., Nik. 72, vide einkva-ntr. Inpros.,

pras. inf. kva-naz , Vem. 14; impf. kvændiz,

Vigagl.5; in act., kva-na e-n uxorem alicui

conciliare : höTðu þcir kvæntan liann nxoretn

ei conciliarant , Finnb. 36.

KVENDI
,

n. , femina , mulier , (kven):
kennir þá , hvar kvendit sat, Skáldh. 6, 39.

-KVÆM, n., deriv. a kvæn, tide fullkvæni.

KVENNMAÐR, m., fetnina, mulier (kona,

gen. pl. kvcnna
, maðr) , de Sancta Maria :

rOdd cngilsina kvennmann kvaddi, Lil. 55.

In prosa : kvt-nnraanns bein ossa feminea,
GkM. I 503.

KVENNSEMl, /*., mulierositas , libido ve-

nerea: bregða e-m um k., FR. III 483, 2;
mvnv kvenseme castra smíðvt ,

Merl. 2, 76.

Ab adj. kvennsamr mulierosus , Isl. I 120,
var. lect. 10; Nj. 96. 101.

KVENNiSKA. f., mulieritas, slalus , con-

ditio mulieris , it. pudar muliebris, SE. II

232, 2. Fsk. 11: liver sú kona, er hon vill

góð vera, þá vill (forle vilc) nt hon hafc

sjálfræði á sér, at halda kvensku sinni fyr-
ir hverjum manni: cn sii kona, cr hon vill

ill vera, þá ».jaldi hon ókvensko sinnar.

KVKWVÁI), f. , testis muliebris (kona,
váð), pl. kvennvaðir, Hamh. 16. 19.

KVERK, /*., faux, guttur, jugulum : men-
tum aut sinus sub mento (Gloss. Nj.) ; plur.
kvcikr, de uno homine: þií kældir kverkr

fauces tuas refrigerasli, FR. 1 467, 1 ; skera

óðar ar úr kvcrkum e-s linguam exsecare

e faucibus, G. 37; (pros., F. VII 191; SE.
II ''!); dðggva þurrar kverkr þjóðar margr-
ar aridas fauces multarum gentium irrorare,
Merl. 2, 82. Gen. sing. kverkr, Ht. 13, ubi

kverk de ore usurpatur , tali ul puto ordine

terborum: rikr andi. fyritignari fttðurkverkr

polens Spirilus, prœcipuus cohonestalor pa-
tris oris. ln prosa , sing., de sinu rariarum

rerum. t. c. de sinu poslerioris cornús secu-

ris , Þij. 54; de sinu undarum: féll livan

(boiYinn) i kvrk öðrum. /'. XI 13.

KVEKKIIX ÍTK, adj., collo candido (kverk.

hvín), epitli. rirginis: hin kvrrkhx íia
, pro

subst., tirgo calliim candida, Fsk. 3, 2.

KYEHN, f., mola (SE. I 376); in plur.,
de una mola : standa á kvrinnm adstarc

mola , Hund. 2. Ij nicþan þd á kvcrnom
kraUf j))-

r
.iar wnUr adstans osculalus es,

Hund. í, 32; klaka un<l kvcrnoui sub tnala.

Lokagl. #5. Lacum Huiul. I. 39, I '»/5. 8. (FR.
1 139) explicat : mcðan þú kyssir ambáttir

við eld, forte dncens kvernom a hverna le-

bes, ijuasi juxta lebctes coquinarias.
KVERNBITI. m., gladius. §£ / 03, / ;

// ,16. 560 kvernbítr; // 390 kvnnbitii

(tninus recte). Propr. , nomen gladii llako-

nis Bmii. V II., ab Adalsteine R. A. datus,
II. c 43: AðnUtcinn koniingr gaf llákoni

íverö þat ,
er hjoltin voro or kuIIí ok með-

alkaflinn: þar hjó Hákon með kvcrnstein

cinn til augans, þat var siðan kallat kvern-
bítr.

KVETIR, lectio Cod. Reg. SE. I 292, 3.

ride bolkvctir et ibi adnotata; terbum k\ eita.

Fll. II 131, puto esse id. qu. hod. hvckkja
incommodum, molestiam facere cui, et deinde

id. qu. hnekkja repellere, atertere, aterrun-
care.

KVETT, n.
,

caro , pulpa (id. qu. kjöt,
Dan. K«d, forma Norv. quiot ,

F. X 417),
FR. II 33: kallt vatn augum, en kvett tönn-
uin : citatur kvett pulpa, Gloss. Synt. Bapt.
sub t. ket. II. Hald. de labiis accipit, quibus
dentes humidi conserventur , adferens: hann
flær kvettit hianlibus labiis denles nudat et

morsum minitalur , quod de canibus dicitur.

Vox similis Kort., Kvættc instrumentum pun-
gendo aptum , dentiscalpium , huc non perti-
nel, sed cohœret cum hvetja acuere.

KVEYKIR, m., ignis , SE. II 486, ride

kveyktr.
KVEYKJA (kveyki, kveykta, kveykt), ac-

cendere; pass.: funi kveykiz ignis accendi-

tur, Hávam.57; v. kvcikja et keykja, etmox
kveykva. Pros., F. II 82.

KVEYKTR, m. , ignis , SE. II 570, cf.

kveykir.
KVEYKVA, id. qu. kveykja accendere ;

tanlum in prwsenli usurpatur: eldr brcnnat
sá sjaldan , er Magniis kveykvir ignis a

Magno acccnsus, SE. I 506, 2; stitir manna
bölva kveykva sorg dolores œrumnarum hu-
manarum accendunl curas, Hm. 1.

KVEÐA (kveð, kvað, kvcðit), /0711Í, di-

cere, pronuntiare , pradicare , cutn acc:

meyjar orðum skyli mannzi triía, nc því er

kvcðr kona neque ei , quod loquilur nupta
mulirr. Hátam. 81; cum acc. et inf.: al |>ú

þér Frey kveðir óleiðaztan at (om. U) lifa

ut dicas , Freyum titere (esse) tibi gralissi-
mum , Skf. 19; kveða ajunl , subinl. mcnn:
en þar Hcirodall kveþa valda veom ibi vero
Heimdallum ajunt prœesse domiciliis, Grm.
13; kveða orð verbum eloqui, effari, profari,
dicere, rtspondere: orð kvað þá Vin^i tum
terbum effatus est V. , Am. 36; orþ kvaþ
hitt llögni istud conlra terbum edixit II..

Aui.37; k. at orði fari, rerba facere: Glaum-
vör kvað at orði, Bera kvað At orJi'i

,
Am. 30.

32: ok hann þat orða allz fvr>t um kvaðiá
rerbarum omniutn primum dixit. Ilaiith. 2.3.

9. 12; þá kvað þat Hcirodallr, Hamh. 15.

17. 18. 20. 22. 25. 30. Kvcða dónis orð ju-
diciiim facere, sententiam ferre, publice pro-
nuntiare : þá at drotiinn vor hati dóms orð
kTtlÍI ubi dmiiinus nosler judicii sententiam

prontintiarcrit. Krassk. 33; kveða dul obscure

liiqui, haud aperte dicere , dissimulare , Ý.
•20: kvivYi téf (c-t) at bolvi declarare, ma-
lum , molesliam , injttriam sibi fieri, lláram.—

P) despondere , pacisci , destinare:
ek var þcr kria «f k\.þin M tibiinma-

(31*)
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Iritnomum pacta, Fjölsm. 47 ; eliam: sií briifir

var honnm of kveþin at kván illa virgo erat

ei ad nupliat detponsa , Fjölsm. 43. —
y) provocare , ut kveðja: llropts hyrskerðir
man verða kveðinn mér at heiptum provo-
cabo virum ad hottilitates , vel, eum hoslent

declarabo, ísl. I 90 (Eb. 19, 7), cf. supra
kveða sér at bölvi — S) Sturl.3, 1, 1: hvat

kveðr um, id. qu. rar. lect. hvat er um, quid
rei est? — e) kveðuz dicere se, it. dicere, sibi;

quando sequens conslructio dativum requirit,
cum subjecto dalivi construitur , v. c. Korm.

3, 5 : itri (sic legendum puto pro íta) kvcðz

hikk.ja eitt h'ti á mér eximia femina dicit,

sibi videri. Sic cum kvað pro kvaz vel

kvaðs, SE. I 258, 2: þiockvaxnvm þikling

qvað (U. qvez) þickia firingmikla hættíng at

megindrætti crassus ille gigas dixit sibi vi-

deri ingens periculum esse. Sic in prosa:
honum kveðz vel álítaz (= hann kveðr sér

vel lítaz á), F. VI 99; þeim kvaðz þykkja
ser vandalaust, F. VI 107; Glúmi kvaðz

því betr þikkja, Vem. 18; Kára kvaz onnvr

ferð þikkja betrí, Nj. 92; lionum kvez (o:

vcra) meira um at halda fram dicit animum
sibi esse inclinatiorem ad iter persequendum,
GhM. II 686—88; fcórólfi kvez þikkjalaun-
in miklu meira verð, Eg. p. 173, not.*).

—
2) expetere, poslulare aliquid ab aliquo,
cum acc. pers., gen. rei, ut kveðja: kváðo
síðar Sigmundar bur auðs ok hrínga Hund-

íngs synir expelierunt opes et annulos (satis-

factionem pro catde palris) a Sigmundi nato,
Hund. 1, 11. — 3) kveðr, pro kviðjar, pro-
hibet , resistit , Fjölsm. 48, referendum pulo
ad verb. kveðja, qu. v. — 4) canere, can-
tare : austmarr kveðr gýmis Ijóð at gamni
sænskum jöfri mare orientale cantat canti-

lenam Gymeris, i. e. fremitu marino strepit,
Ý. 36; nú eru Hávamál kveðin jam decan-
tali sunt sermones Celsi, Hávam. 167 ; laun

kveðins óðar canlali carminis , F. IV 13,

not. — 5) cum prœposilionibus, á, cum acc,

compellare aliquem: grænn viðr kvaðádjdp-
an víði viridis silva allocula esl altum mare,
SE. II 202, 1; at, c. dat. , alloqui quem:
hrafn kvað at hrafni corvus corvo dixit,

Hund. 1, 5; banda vör kvað at andspilli

Agða mulier allocuta esl amicum Agdensium,
GS. 10 (nam hyggja h. I. est absol., átten-

dere); jarl kvað at unnviggs æri, F. XI 144;

hrínga hreytir kvað at Vagni, F. I 181, 2;

fram, in medium vocare. provocare, metaph.

efficere: hróðr hríngastríðis vann framkveð-
inn ramman harm, F. IV 13. not., verto:

laus (laudabile factum) annulorum consum-
torit (Halvdanis) gravem calamitalem effccit

(gravis belli causa extilit); nisi kveða frarn

h. I. sit carmine avertere, ut hróðr hrínga-
striðis accipiatur de carmine Guttormi; cf.

IV/. 130: mikill harmr er at oss kveðinn

(parcarum decreto vel magia effectus) ; upp,

palam facere, aperire, edicere: Eirikr hafði

ser meira í hug við auðs eæri (adversus
Olavum Tryggvii), cn upp of kveði (impf.
conj.) plura quam palam facerel, vulgo edi-

ceret, ÓT. 57, 2; við, a) respondere: hitki

hann veit, hvat hann skal viþ kveþa nescit,

quid debeal respondere, Hávam. 26; b) toni-

tum edere, resonare: sva at kváðu viþ kalk-
ar (í rá), Bk.2, 27; c) abtol., omissa prœ-
pos. , sonum edere , crepare , de tono quem
edunl rasi capilli: kveðr eik meðan rcikar
arbor capitis (coma) inler ea sonum edit,

SE. II 500, 4.

-KVEÐI , m., deriv. a kveða., vide frum-
kveði sub frumkvöðull, il. hróðrkveði.

KVÆÐI, n., carmen (kvcða), ride atkvæði,
sögukvæði ; gen. kvæðs pro kvæðis, excluso

i, Hitd. 11, ubi rusill kvæðs fusor carminit,
vel potiut a nom. kvæð, id. qu. kvæði (ut

reip = reipi etc, nam to i in talibus propr.
paragogicum est), quas forma superest in við-

kveð, F. IV 58; VIII 354, not. 10, il. viðr-

kveð, ib. in texlu.

KVEÐJA (kvcð, kvadda, kvadt), talutare,
c acc. : kysti ok kvaddi kóng otculant sa-

lutabat regem, Hund. 2, 13; kvaddi þá báða
eot ambo salulabat , Ám. 6 ; valedico : sva
kveð ek snyrtifreyju gandis vángs ita (eis
verbis , votis) valedico feminœ , Korm. 8, 3.

Melaph.: váðir kveðja vidda bróður follet
salutant , compellanl (i. e. suscitant) ignem,
Eg. 30 ; k. c-n lastastöfum conlumeliosis vo-

cibus compellare quem, Lokagl. 10, ubi kveði
est 3. s. prœs. conj. ; heiptom skal mána
kvcðja, i. e. (inaðr) skai kvcðja mána (í)

heiptum in iris atrocibus luna est invocanda,
Hávam. 140, vel cogita (við) heiptom adver-
sus iras, ad odia avertenda ; kvcðja e-n

^unnversum bellicis carminibus salutare,

compellare quem, Ha. 326, 2; k. lið oddum
milites mucronibut salutare , i. e. armis pe-
tere, arma inferre, Fsk. 22, 4, ubi sec alle-

ram recensionem legendum puto: kveðr odd-
viti oddum

| Eyvindar lið Skreyju impera-
tor exercitum Eyvindi Skreyœ telis consalu-

<a<, vide bifaz supra ; k. hauðr rauðum ben-

loga terram armis vastare, HR. 44. Pass.,

kveðjaz inter se salutare, se muluo salulare:

jöfrar kvödduz dynskotum at morði reges se

in pugna sonoris ictibus lelorum mutuo salu-

tabant, H. 10; tveir meiri fullhugar kvttdduz

aldregi oddum telis nunquam se muluo salu-

tarunt, i. e. nunquam prœlio congressi sunt,
F. XI 215, 1. — 2) cum acc. pers., gen. rei,

petere, orare; poscere, postulare; provocare,
horlari : cr niáls kveðr Grípi qui Griperis
colloquium poslulat , i. e. qui colloqui cum
fir. vult, Sk. 1, 3, cf. beiða; ek vil kveðja
Krist allrar ástar a Christo omnem benevo-
lentiam exposcere volo, F. II 53, 3; k.bróð-
ur blíðliga arfs a fratre comiter petere pa-
trimonium, Sk.2, 12; kveðja Fafni fj ár Fof-
nerem pecuniam poscere, Sk. 2, 12. J>ann

hal, er mik heipta kveðr qui me adiras pro-
vocat, Hávam. 154; þá kvaddir mik Hildar

háraddar cum me ad pugnam provocasti,
Korm. 11, 2; (konúngr) kvaddi lið bttðyar
rex milites ad pugnam hortalus est , ÓH.

2Í6; vágs blakkriði kvaddi Frakka ok Vinda

(acc pl.) vígs Vendos et Francones ad pug-
nam hortatus est, ÓT. 26, 3. Cum solo gen.

rei, poscere, postulare quid : þar er hjálm-
raddar stafr kvaddi hodda ubi pugnalor ]>e-

cunias (dotem) postulavit (o : a Tinfornio),
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£i. /7, /. fk k \ oi> mcr hljóðt, nl óði »i/en-

tium miki potco recitando carmini , Hektt.

1. .'!) cum acc. pert. , <•< prapot. at

<-. </<//. .« k. kono at gaiuanriinom compel-
lare, inritare feminam ad jucunda colloquia,
Hnram. 132. Inprimit de inritandit aliit ad
carmen audiendum : ek vil kveðja hann at

gjof Grimnis «6 eo petere zolo , ut munut
(irimnerit accipiat (nuret carmini prabeat) ,

sl' /-''", 4; ck kveðhelgan ræsi hás heim-

tjallz at þcima brap, fvrr en fyrþa tanctum

regem alti cœli arbilrum kujut carminit priut,

quam kominet, depotco, SE. I 318, 4, ut Lr.

2, ubi tic: Fvrr kueð ek fríjrjan harra, vide

tub fagrgim : ck kvcð harra Dana grundar
at dýrri hróðrgjörð, SE. I 520, 4; osb sam-
ir kveðja gilda öld at þessi óðgerð, G. 10,
«'</. qu. bjóða e-m at hlýða brag petere ab

aliquo , ut carmini aures prœbeat , offerre
alicui carmen audiendum , incitare quem ad
carmen audiendum, G. 9. Sic Lb. 8: Beið-

andc kveð ck b£ðc bréðr ok systr at

kvMfl precabundut invito et fratres et toro-

ret, ut audianl carmen; ek kveð aungan at

óði, Jd. 1. — 4) kveðja, pro kveða, dicere,

loqui (ex notione compellandi quem) : kvaddi

þá Gtinnur tum Gunnar locutut ett, Gke. 9,

pro kvað (F. Magnuteniut in Glott. mavult :

talutacit eot o: ditcesturus) ; sic KpK. in

Tit. de decimit : at þui uictti skal hann

kueðja (i. e. kveða) kunc teslem antestatus

dicito. kvaddr, pro kveðinn, reeitatus, pro-
nuntiatus: dásamligt fræði var þér i draumi
kvadt eximium carmen tibi in somnio reci-

tatum erat, Söll. 83. — 5) kveðja, pro kviðja,
cum dat., prokibere, impedire, retislere: Urð-
ar orði kveðr cingi maþr fatalit nympkœ
tenlentiœ (legi) nemo viventium obrogat, i. e.

nemo impedire poíest , quominut decrelum
Parcat ratum fiat, fatis nemo retittere potett,

Fjöltm. 48; þii
skaltat of kveðja mér at

berjaz þrlðja sinn non me prokibebis, quo-
minus tertia vice digladier, Korm. 22, 4, ubi

unus Cod. ckart. kabet kviðja. Grett. membr.

Harn., pros.: þat Hkaði illa þorfinni, en

nennti pó eigi at kveðja honum mat cibo in-

terdicere, (i. e. reka hann burt domo expel-
lere, membr. Upsal. c. 16). Sic et Skáldk. 3,
41: kom þarloks, at kvOdd var bygð | kðppum
þeim ,

cr mistu dygð eo landem res proces-
tit. ut improbit illis kominibus territorio in-

lerdiceretur. — 6) in compos.: auðkveðjandi.
KVKDJA, f., salutatio, salut : fylgja skal

kveþco koss talutem comitetur tcarium,

Fjöltm. 49; hinzt kveþja pottrema talutatio,
Am. i'é. Milmn kvcðja salutatio metalloritm,

tonilut gladiorum, pugna: fyri m. kvcðju ob

pugnam, propter rim pralii, ()H. 48, 1;

kveðja grárra geira er komin inttat tonitut

pkaarum kastarum (pugna), Vigagl. '21,

'<,- þasM lv- inirum (jðtna mál), HR. 71.

KVKDKA, KVKDKAT, non dico . /. *.

pras. ind. act. r. kveða, suffixa I. pert.

pron. ek et neg. a, at, > '21, quo
ulroquc loco denuo additur plenum ek : kvcðka
ik. kvc^kat ck.

KVKDKI. Cr,j. 3: þar baþ lion niik koma.
rr kveþki vcit eo illa jussit /»<»• renire , ubi

nemini notum ett. Puto kveþki (leclio kivcþei

forte prodierit ex kweþci, i'. e. kveþki) ette

formam aliquam dialecticam , et idem valcre

ac vctki nikil , nulla ret , nulla creatura,
nemo viventium, et tentum ette: in eo loco

me secum congredi juttit, quem locum nemo
rirenlium novit, i. e. in loco omnibut ignoto.

In Glott. Edda proponunlur quatuor conjec-
tura in kanc vocem, 1) kveðki ette pro
hvetki, ». e. hvatki nikil ; ted hvatki tec.

communem utum tignifical quicquid, quod-
cunque, nec unquam usurpatur pro ekki

nikil. — 2) kvcðki poni pro ek vetki ego

nikil; sed ek vel 'k (per apkaretin pro ek)
tic vocibut prafigi , inmudilum ett , nulloque

exemplo illuslratur. — 3) kveðki poni pro

kveþ ekki ajo nikil; sed nevtr. ekki ilaver-

bis tuffigi , nullo allato exemplo probatum
etl, neque ncg. gi vel ki in verbis locum ka-

bere, supra tetigi ad vocem hlýðigi.
—

4) kveðki compoiitum ette ex kveð, n., vox

(qua exittat in viðrkveð, vide tupra tub

kvæði), et neg. ki, et tentum ette : ubi nulla

vox audiri polett, i. e. ubi altum ett tilen-

tium, tc. apud morluot; quam rationem ce-

terii praferunt, Magnuteniut primam prafert.

-KVÆÐR, adj., formatum a verbo kveða

(impf. conj. kvæða), vide compotila: hrað-

kvæðr, hvikvæðr.

KVEÐU, pro KVEB pV ,
dic , declara.

isnper. v. kvcða, Hávam. 129.

KVÍ, f. , teptum ori/e, clauttrum otium:

eiga viðan stððul ok lánga kví lalamttatio-

nem boariam longumque teptum orile potti-

dere, Vita Hallfr. (ÓT. Skk. 2, 2)8); moka
kvíar innan septa ovilia intus purgare, Hitd.

11, 1. Kjtílkar gerðo kví maxilla teptum for-

mabanl (pro parietibut eranl), FR. I 480, 2.

KVÍGH, m., juvencvt, vitulut, SE. I 588,

1; II 483. 567. 626; ride stafnkv.gr. Tiom.

propr., Eg. 40.

KVIKNA (-aða,-at), vitam concipere, ani-

mari: kviknoð jóð fetut conceptut, Nik. 8.

KVIKH, adj., vitmt : æy getr kvikr kú

temper vivut komo vaccam nancitcitur, Hár-
am. 70; yflr þá götu náþi eingi kvikrkom-
>/.. Sóll. 1 ; skáro kvikkvan (dupl. k) til

hjarta vicum ad cor utque tecuerunt, i. e.

vivo cor extecuerunt, Gke. 25 ; sem & k vikom

manni uti in vivo komine, OH.259, 5; fem.:
erlu kvik eira es, in vivii es, vivit , Hund.

2, 46 ; kvðl þótti kvikri at koma i htis Atla

rira venire in domum Allii, Am. 98. Vide

ókvikr, it. ÓT. 130, 2, ubi kykvan, legen-
dum ett kvikvan, cum F. III 5.

KVIKíiATTR, F. VII 92, 2 (AR. II 67.

1) , ubi legendum puto: Varðir H0i v

hvatr fylkir at | gröf guðs lofi | glatt

kviksattra, i. e. hvatr Hörða fylkir, (þú)
vnrðir glatt lofl kviksattra at gröf guðs ; k. I.

k\ iU.it ii (= kvikscttr, a kvikr, /-etja) ri-

rut condilut, i. e. tcrinio condilut, viri divi

inttar; lof kviksattra konor, decut divorum,
scriniit conditorum, tunl cimelia aurea ret-

que pretiota , quibut ornasse tepulcrum do-

iimii U. I. dicilur rex. Var. lect. h. I. pro
kviksattar ett kviksættar. quod legendum puto
kvikbættra (= k\ikscttra ) . '/i/<r

lectio pleue
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occurrit eodetn nexu in F. VIII 101, not.

18. Similis fortna latet in depravatis lectio-

nibus: kvikas höttr
, kvika sett, kvikligr

háttr, F. V 108, not. 12, sc. kvikasattr, id. qu.

kviksattr, per epenthesin tou a, vide kykkv-
asattr. Forte etiam n kviksattar legendum
kviks áttar, et quum h. I. auri appellationem
conlexlus postulet, kviks est gen. s. vocis kvikr

(propr. vivax), i/iur serpentem denotet, el tum
kviks átt familia serpentis , sunt serpentes ;

porro sipro lofs conjeceris lofi (i. e. löli, laufi)

et slatt, pro skulur, ordo eril: hvatr Hiirða

fylkir, vaiðir slatt laufi kviks áttar at gröf

guðs strenue Hördorum rex ! lœtus impen-
disti frondes (i. e. cubile) serpentum (aurum)
sepulcro dei.

KVIKVA, f., caro viva, spec, caro viva

circa ungues, sc. sub unguibus et supra ra-

dices unguium, quare in SE. I 542 ad par-
tes manús refertur unacum nagl, gómr, jað-
an. Idem est ac kvika, quam formam habet

SE. II '167. 613. Vide formam kykva.
KVINNA, f. , femina, mulier ; acc: eiga

gekk hann Almveig, æzta kvinnu feminam
prœstantissimam, Hyndl. 14; gen.: sála kvinnu

anima mulieris , Gd. 20; kvinnu rækt amor

erga mulierem , Skáldh. 1, 23; hinc kvinntr

qui uxorem duxit, Skáldh. 4, 37. — 2) kvinna,

gen. pl. a kona, pro kvenna : innar lít ek til

kvinna inlro ad feminas respicio, F. V 178,
2. Sic in prosa: fjöldi kvinna magnus fe-
vtinarum numerus , F. VI 175; kvinna vist

mansio feminis idonea, F. VII 27!l; kvinna

vitrust, fríðust, F. VI 119; VII 109.

KVISA, f., avis quœdam. Forte kvisa est

Norv. Qves. (eliam Hveps) crabro, e genere
apium , Ströms Söndm. Beskr, 1 , 195 (a
kvisa susurrare, SE. I 150).

—
2) an huc

pertineat kvisu tíug, A. 4, incertum est; lo-

cus sic est: verit hafði mér verra í hug, var

þat nær seni qisu (sic) flug, ubi dubium est,

utrum kvisu flug sit volatus crabronis, impe-
lus advolantis crabronis, an dolor rhevmatismi,
a kvísa = kveisa (Gloss. Njalœ).
KVÍSL, f., ramus, it. prosapia (ÓH. 96:

kvislir af Uppsvía ætt, cf. F. IV 204), vide

kynkvísl. niðkvísl.

KVISTA (-aða-at) , ramos deputare
(kvistr), it. amputare, truncare: hugðak hlíf-

ar flagða hristemlr kvista af incr báðar hendr
nieð brynju vcndi utramque manum mihi gla-
dio prœcidere , GS. 30. Propr. , in prosa :

þeir kvistuðu bál mikit ramis decisis ingen-
tem pyram struxerunt, Eb. ed. Havn.p. 314;

impropr.: ef hann kvistar af mér slíka vin-

ina, scm jui ert si me spoliat amicis, Ljósv.
15; vera má ek kvisti einn eða tvá af yðr,
áðr þér hafit mik fcldan ut unum alterumve
ex vobis sternam, Ld. insc. C.96; liinc kvist-

«ng.

KVISTlNG, f., cœdes, slrages (kvista):
hvárirtvesgjo seggir átto sín kvistíngar kosto

utrisque facultas erat edendœ stragis , ÓII.

47, 3.

KVISTR, m. , ramus; dat. s. kvisti, Rm.
'l'l; Ilm. 4. 29; nom. pl. kvistir rami , Am.
69; Merl. 2, 83. 84; Gd. 8; acc pl. kvisto,
Grm. 34 (kvistum, SE. 1 76, 1); quidd.

legunt Lil. 20 : remnian brast al' rót i kvisfu

ex radice in ramos erupit , se diffudil. /n

composs.: hornkvistr. ilkvistr.

KVISTSKÆÐR
, adj. , ramis nocivus

(kvistr. skæði); pro subst.: in kvistskæþa
illa in ramos grassatrix , Hm. 4, i. t. pro-
cella , sec observ. ad l. c , non sol , ut est

in Gloss. ad hanc vocem.

KVITTA (-aða,-at) , absolvere, perficere:
k. heimför domum reditionem absolvere, per-
ficere, domum redire, F. VII 70, ubi sec A
et M: hvat skulum heimför kvitta cur do-

mum redeamus ? Sec Fsk. 158, 1: hvat þarf
hæim for kvitta quid opus est domum redire?

Forle sec H: hvatt skulum h. k. celeriler

desistamus a domum reditione, consilium re-

deundi deponamus. Ceterum Fsk. memorat,

faclam esse hanc stropham, postquam Thor-

grimus cum Oplandis fugam capessiverit.

(Gall. quitter).

KVITTR, adj. ,
liber , solutus: kvittr af

pinu, ángri Ztoer a dolore, œgritudine animi,
Skáldh. 1, 3. 5. In prosa: g«*fa kvitt con-

donare, veniam dare, F. V 291; þíng kvitt

comitia peracta , vel diremla , solula, Sturl.

1, 17.

KVITTR, m., rumor, fama, Mg. 17, 7.

KVÍÐA (kvíði, kveið et kvídda
, kviðit),

metuere, formidare , timere; cum dat.: k.

mðrgu mulla reformidare, Fm. 40; kondngs
dauða man ck kvíða mortem regis prœfor-
mido, ÓH. 156, 3; en ek því kvíða (prats.

conj.), quam id meluam, Korm. 16, 5; kvíð-

ir kcrlíng ciðu vetula malrem timet, SE. II

491, 2. Ilem cum prœpos. við : k. við dauða

timere mortem, FR. II 53, 2, ut k. við harmi

dolorem metuere , SE. II 120, pros. Impf.

kvíddi, F. V 145; FR. II 36; SE. II 120,

cf. líða. Vide ókvíðandi.

KVÍÐA, /"., melus, timor: hyggja á kvíðu

timori se dare, ignavum, meliculosum esse,

Eb. 19, 13; sinna öngri kvíðu de futuro sol-

licilum non esse , Skáldh. 4, 3; fæða harm
ok kvíðu dolori et limori indulgere, Skáldh.

7, 3.

'

KVÍÐINN, «</;., metuens, timidus (kviða).
v. ókviðinn.

KVIÐ.IA (-aða,-at), prohibere, impedire,
interdicere: blót eru kviðjut sacrificia inter-

dicta sunt, F. II 53, 4; jöfurr lét kviðjat
ósið hjörva-hríðefliindum rex pravos mores

hominibus inlerdixit, homines a perversitate
morum revocavit, Ód. 16; liðs höfðíngi lét

kviðjat úlfgiáð du.r mililum prohibuit famcm
luporum, lupos salurnril cilitn slrage, F. VI
154 (AR. II 41) ; vide supra kveðja. Ex
Gloss. Synt. de Bapt.: þat vildi móðir hans

kviðja honum prohibere coluil maler, ne id

faceret , Vita episc Jonis Sancli; blót ero

oss kiðjut (kviðjut) sacrijicia nnbis sunt

interdicla, Jus eccl. Srerreris ; llist. eccl.

Isl. I 457: ósæmilegt er, at þeir gcri þat

sjálfir, er þeir eiga öðrum at kviðja dedecet

ipsos ea facere, quœ alios prohibere debent

(ab anno 1280).
—

2) id. qu. kveða dicere,

indicere, in compos. striðkviðjandi.

KVIÐR, m. , testimonium (kveða) ,
ride
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ktimi L ''"
'-) devretum: k. nui mt ilecre-

lum Parcarum. IIm. 29.

K\ IDK. m. , renter , alvus; de utero fe-
llitd. t'.h

-KVIDH, udj. , derir. a kveða. id. qu.
-kveðr, -kva*ðr, vide in compos. vilkviðr.

KVIDUGK. adj., gravidus, rentrem s.ute-

rum ferens (kviðr), de femina: aem kviðug
var af kviknuðu júði ubi concepto fetu gra-
rida erat, Nik. 8.

KVÖL, f., cruciatus, tormentum, Am. 61 :

plur. kvalar tormenla, F. VII 352, 1; bændr
luto sára kvöl, þá er logi kyndix acrem,
acerbum cruciatum passi sunt , ruule affecli
sunt , Ha. Il'i, 3; kvöl þútti kvikri

|
ai

koma í hús Atla tonnentum risum est , rira

in domum Atlii venire, vel necis instar for-

midabile, Am. 98. — 2) gladius, SE. I 565,
I (II 619 kuol; // 476 kol).
K\ ÖI.BAN N AÐR, m., 911» cruciatus aver-

tit (kvðl, bannaiV) : k. inanna qui homines a

crucialu (infemi) liberat , Christus , SE. II

'()<>. 2, ubi gen.: undir eljunstóla kviilbann-

aðar 111. sub cruce Christi.

KVÖLHLIMR, m. , pœnarum regio (kvðl.

heimr), pl. kvðlheimar regiones crucia'tuum,

infernus, Sóll. 53.

KVOMA , f. , itio , adventus , visitatio,

Skáldh, í, 26, ubiplur.: sjá fvrí kvomum itine-

ra sua curare, prœstare. Vide héðankvoma.
KVOMO, renerunt, 3. pl. impf., v. koma,

inserto v, Vsp. 8. Í5.

KVON, f., femina, mulier, Skáldh. 4, 41;
uxor: Óðins kvon uxor Odinis , Soll. 77;

gen. kvonar, Sonart. 20 ; Braga kvon Idunna,
fjón Braga kvonar, per homonymiam, rapi-
ditas fluminis, tortex^ Grett. 69, 1. Inprosa:
sonarkvon nurus, SE. I 538. Cf. formas
kvan. kvii-n. Est autem kvon id. qu. kon,

f.,
—

kona, quœ forma occurrit in gen., in

compos. konarefni sponsa (hodie konuefni,

konefni), Fli. III 6í, konarvisur, ÓT. Skh.

(Eg. 349, not. 3, coll. F. III 94).

KVÖB, /"., jussum (kvcða): rjúlTakvöð
—

brjóta boð, Fli. I 246, vide formam kðd. —
2) quod postulalur , quod quis prastare de-

bei (kveðja) : ek á hróðrar kvðð carmen mihi

recitandum est , Höfuðl. 2 (SE. I 246, 5).
In prosa, sauðakvðð exactio orium , Sturl.

9, 10.

K\OÐU, dixerunt, id. qu. kváðu, 3. pl.

impf. v. kveða dicere , SE. I 432, 2; F. V
II'.). '.i : kvu\ut, id., cum neg. at. non dixe-

nmt, se. / 202. I.

-KVÖDULL, m.
, deriv. a kveða

,
vide

frumkvððull.

-KÝKÍ.NGR, m., qui cumulat (a kúfr, ».,
cumulus , kdfa cumulare) , ride aiiðkffíngr.
KVKK\ \v\TTK. conjectura F. V H^.

2. pro kykkvast hatr, rar. Ivct. kykvað li.ir;

est id. qu. kviksattr dirus , quod kykksattr
est F. VIII 101 , not. /8, scrinin 'cmiditus.

Compos. vx kykr, dupl. k, et sattr pro settr

(setja)
•

quod adtinet ad a in kykkva-, rf.

hvita-, pro livitr. M n>cc. vntnposs.: hvíta-

björn, Hvitakristr.

K\ KH, adj., id. qti. kvikr rivus ; gen. s. :

k\k- ai dauðs nec riri nev mortiti . Sl I

/s<). /, jilur. masc. : kykvir lifar nri homi-

nes, OH. 2:>'i , 1 (AR. II 113), ut k>kvir
lutir res animata, SK. I 178; F. V 107 mi-
nus recle est kikvir per i; kykvan, (ÍT. I :<>

2, lege kvikvan.

KYKVA, f., id. quod kvika, Exscr. Wchart.
-

I. I <l2 . qua separatim habet: kyqva.

vpðvi. aflvoðvi. eðar. sinar. kn^lar. kniii :

msc: qvika. vððvi. aflvððvi, etc. : IJ

// 467: kvika, voðvi, afl, æðar, sinar. knvi

ok koglar; SE. II 550: jaðarr, (omisso
kvika) v..... aflððr, sinar, kndc, kaurlar.

Hœc affero, respiciens Ed. Sœm. II 390, not.

105, qua citat ex Edda Snorr. vocem kykva-
vððvi, pro kvika-vððvi , musculus vitalis ad

verbum, re ipsa in sermone medico musrulus

pollicis. Idem habet Eg. 687, not.þ: kykva-
vððvi musculus vivus, vel sensilis, in manu
interiore supra pollicem. S. Thorlacius , in

Spec. 7, 98 (ad SE. I 296, 1), adsumit for-
mam kvkvi, (svr. Kddam'í), quod explicat per

partem carpi interiorem, ubi arteria axilla-

ris perpetuo salit, aut per ipsam hanc arle-

riam. At H. c. 22, kykvavöðvi suram sig-

nificat, sive pro una voce sumatur, sire pru
duobus, kykr vððvi musculus vivus, mobilis,
tremens: laust kycqva vððvasínom á tðnnina.

quod sic variat F. I 194: laust kálfanum á

tönnina suram pedis denli impegit ; vide mo.i

kykvi.
KYKVI, m., SE. I 296, I; etsi hanc for-

mam Edda non habeat, admittenda tamen est.

prœeunte S. Thorlacio, et cum eo (Spec. 7.

99) explicanda per musculum hrachii. Sc:

kykvi propr. est forma determ. adjvrtn 1

kykr, unde primo kykvi vððvi musculus vi-

vus, mobilis, dicta est sura pedis, forte etiam

musculus lacerti, et absol., omisso vððvi, in

substantivum transiens, itlvm significare potuil.
Hinc kykva nauð intentio musculi brachia-

lis, intentio lacertorum, abstr. pro concr., ar-

cus, qui ope lacertorum tenditur ; unde kyqva
na-þar áss deus arcús, vir, in casu rocandi.

apostrophe ad audilorem carminis, ut alinioc-

ar ægir, SE. 1 300, 2. Cetera sic nunc con-

slruo. SE. I 296, 1: lira\, blásin hretviðri

jarþar-skafls , þnrþi af afli at herþi harðrs

rvN unda, montana procelld inflata^ vi irrue-

bat in humerum Telluris filii (Thoris).
KVI.A, /".,

lacerna (cogn. kylja, kiljn, it.

kyfla a kull. F. VIII 308). Ld. msc. c. tOi

l>orsils átti heklo blá. hon var breidd á búð-

arvcícinn. Menn heyrðo, at heklan kvaþ
þetta: Hánc'ir vot á vcg?, |

veit háttk\l.in

breið,
| þine'it optar þurr. þcici gcl ek

at hon viti tvð.

KVI.K. Krm. 10, per metathesin pro kufl.

acc: eyltan Hðgna kylf aureum II'ogniipal-
lium, i. e. auream lorivam: ride lil. F, 3, p.

KVLKA, f., clara, F. XI 141. — 2) summu

pars carina, ad proram exstantis (hodie in

scaphis piscatoriis hnýflll, stefni) ,
summa

trabs proralis: skcina svartar kylfor nigras
( i>tvatas) trabes prorales rulnerare, lill. 48,

). id. qu. in fme rersus: hög'gva skeiðar

stafna. /n prosa ibid. est: þá fa-ri'So kon-

úofsmenn .-tiilnli.i i skriðar kylfona, ok hcldo

|)fiin -\a:
ji;i

inalii jarl. at stafnbúar ^kylJo
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af hðggva kylfona ; at Fsk. 75 h. I. sic bre-

tiler: mcnn Ólafs konúngs höfðu komit stafn-

ljám á skeiðar kylfuna, ok bað jarlinn hoggva
af stafninn. — 3) in composs. : austkylfa,

auðkylfa, eikikylfa, heslikylfa, rótakylfa.
KYLFÍNGR, m., Skáldh. 6, 14, ubi kylfings

fjúk procella Kylfingi,pugna; aut a kylfíngr,
id. qu. skilfíngr, ensis, aut a Kylfingis pira-
tis, v. Kg. 10.

KYLJA, f, id. qu. kilja, tegimenlum, ves-

tis (cf. kylit): vapnröst náir varma (i. e.

verma) kylju sanguis vestem calefaciet, Sturl.

6, 15, 12, ubi forte scribendum est kilju, per

i, quod metrum postulat F. VI 362, 2.

KYLLIR, m., uler, culleus, vide glotkyll-
ir. — 2) scrotum (Isidoro, viscus , Orig. 9,

1), SE. ed. Rask. p. 223. — 3) cf. nomen
navis Trékyllir, qs. uter ligneus, navis medio

corpore lalo et vaslo, prora puppique breti-

bus ac curtis, Grett. 14; Slurl. 7, 27. Alia

forma kýll, a) uter, unde skyrkýll uter schis-

tarius, conservando schisto, Grett. 30; blóft—

kýlar utres sanguinarii, sanguine repleti, F.

II 317; b) saccus: var þér svá troðit í kýl,

sem korni í belg, F. VII 21; c) verb.,

kýla ðl cerevisiam in se ingurgitare, propr.
in utrem infundere, F. VII 190; d) kýll pera,
mantica: Þjálíi bar kýl t>órs, SE. I 144; nií

skal fara allt saman karl ok kýll, Slurl. 4,

2Í (ubi plur. Codd. kýr, ut F. II 138; X
302) ; d) uterculus braccarum (B. Hald. Lex.,
media pars braccarum): skaut Helgi til hans

milli fótanna ok í gegnum kýlinn, Dropl.
maj. c. 30; min. c. 10.

KYMILIGA, adv. , ridicule, joculariter,

comice, Sóll. 66; adj. kýmiligr, Gretl. 96.

KYN, n., genus: opt vito ógðrla, þeir er

sitja inni fur, hvers þeir 'ro kyns er koma

parum perspiciunl , qui intus prœsidenl in

œdibus, quale (hominum) genus sint advenœ,
Hávam. 134 , vide hverskyns , mannkyn. —
2) proles, progenies, filius : Eiríks kyn pro-
les Eriki, filius F.riki, i. e. Hakon dynasla,
Eriki filius, OH. 156, 4; bragníngs kyn re-

gia progenies , filii regii, colleclive de fra-
tribus Eysteine, Sigurdo, lngio et Magno,
Haraldi Gillii filiis, Sie. 13; jöfri, kyni orð-

hags regi, diserli (regis) filio , de Eysteine
Haraldi filio , G. 66; k. þjóðar, periphr. =
þjóð homines, G. 20; dat., kyni þjóðar, Merl.

2, 29; HR. 55. 56; Sturl. 7, 39, 1; k. aldar,
id., gramr aldar kyns rex hominum, Christus,
Has. 34; dat.: kyni aldar hominibus, Has.

15; gygjar k. giganleum genus, femina gigas,
H. Br. 13; gylpis k. genus lupi, lupus, lupi,
SK. I 616 , 1. Lýða kyn genus populorum,
id. qu. lýðirei'rj, homines, SE. 1246, 4; kyn
beima, id. , SE. I 416, 3; Has. 20; kyn
gnma, id., Hv.4, ridc sub fóstra; kyn seggja,
id.. Lv.2. 25; lofða k., id. qu. lofðar homi-
nes, hildíngr lofða kyns rex hominum, deus,
Has. 38; átikonr lofða kyns rex, Ý. 47, v.

áttkonr ; hersa kyn genus prœfectorum, prœ-
fecti, Sie. 6, 1 ; kyn kvenna genus mulierum,
mulier, Korm. 3, 5; et in pl. : forsnjöll fíra

kyn viri fortes, IIR. 49. — 2) res mira, in-
solita: hvat má þetta kalla kyn , þó quid
mirum videri polest, si, Skáldh. 6, 3; pros.,

plur.: þá urðu mðrg kyn i draumum ok sýn-
um, Slurl. 4, 14; dat. pl., kynjum miro,in-
solito modo, it. magnopere, valde: þii hsttir

kynjum incredibili periculo te objecisti , F.

XI 186, 1; kenna k. probe cognoscere, Orkn.

5, 3; þat olli kynjum id miras res effecit,

Selk. 4; kvœðit skal með kynjum allt totum
carmen miro modo adcommodatum erit , A.
13. Gen. pl. in compos., kynjamenn homines

miri, mirœ, insolitœ naturœ, Sturl. 3, 1 ; Ld.

msc. c. 14; kynjalæti miri gestus , F. VI

218; kynjavetr Atem* portentosa, cum multa
mirabilia accidunt , Sturl. 3, 1; kynjalaust,
.11. //'•'. Hinc et kynligr, kynliga mirus,

mire, kynligleikar portenla, Slurl. 3, 9.

KYiNBIRTR, mire politus, splendens : kyn-
birt járn, Bk. 2, 20, a kyn 2, birta.

KYND, f., id. qu. kind (vide kund), pro-

genies, stirps, gens : Hrímnis kyndar gigan-
leœ genlis , vel filii Hrimneris , Hyndl. 30;

ambigi quidem putant posse , num kyndar
recte dicatur in nom. pl. ; de quo consule

vocem kind; rðgna kyndar (gen. $.) divina

stirpis, dirina slirpe oriundus, Hyndl. 33.

KYNDA (kyndi, kynda, kyndt), accen-

dere: elda kyndo ignes accenderunt , Am.
5 ; inndrótt kyndi eldn böðvar Týs cohors

aulica accendit ignes Odinis (i. e. micantes

gladios vibravit), Ha. 232, 4 ; hirðmenn kyndu
hæstan hcitan eld, Ha.286,4; kyndut hæstan

hyrjar ljóma accendistis, Mg. 25, 2; pass.:

logi kyndiz flamma accensa est, Ha. 114, 3;

mjðtuðr kyndiz (prœs.) arbor accenditur,

Vsp. 42; part. pass., kyndr accensus: eldar

eru kyndir ignes accenduntur, Skáldh. 7, 6 ;

sed kyndinn, plur . kyndnir accensi, FR. II

44, 1. — 2) kyndiz, v. kynna.
KYNDILL, m. , candela: hreinir kyndlar

purœ candelœ, Sóll. 69. In appell. auri jun-

guntur kyndill et kerti, SE. II 429, ubi: gull

skal kænna.... kalla ælld ok sól ok tvnel

ok stiðrnv ok kyndil ok keiti. Vide com-

poss.: árkyndill, eykyndill, hjaldrkyndill, re-

kyndill. Pros., ÓH. 25/, kyndilljós lumen can-

delœ, id.
qti. kertisljós, F. V 98; stórir kyndl-

ar, Slurl.8, 22, forte, faces; cundilmessa =
kyndilmessa feslum candelarum, dies 2. Fe-

bruarii, F. X 411.

KYNDR, m. , ignis, SE. II 486. 570

(kynda), r. kindr.

KYNDUGR, adj., astutus, Hyndl. 37, vel

malevolus, cf. FR. II 441; I 392.

KYNFRAMAÐR, m., qui genus, progeniem
curat , satiat (kyn, fiamaðr): reggs kvánar

k. progeniem giganteam (lupos) salians, pug-
nator, rir , Éb. 17, 2, ri'rfe regg ;

G. Pauli

vertit: genere nobilis.

KYNFRÆGR, adj., genere illuslris (kyn,

frægr); comp., kynfrægri genere illustrior,

Eg. 55, 5.

KYNFRÍÐR, adj., genere conspicuus (kyn,

fríðr), RS.
t
20.

KYNFRÓÐR, adj., mire, valde sapiens

(kyn 2, fróðr), epith. Odinis, SE. I 2i0, 3,

nisi sit peritus arlitim, a kunna. F. Magnuse-
nius (Korm. ed. Harn. p. 389, et Lex. Mylhol.

p. 420) vertit: posteritate clarus.

KYNGI, f, ars magica (kunnugr) : kyngi
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marca kenda lét multa ad artrm MMÍMM
perlinenlia ilmuit (alios) , rel iþsa norit.

erercuil , Slmldh. 3, 4. Hinc fjðlkyngi art

magica, propr., multarum reruni scirnlia.

KYXtiJUM, uilr., rumiilntf, maijnn numero,
Orkn. 96 , í , propr, dat. pl. a kyngja ret

portentota , insolittr magniludinit (Lex. B.

Ilald.).

-KYNJA\, ».. ride compot. úkynjan.
KVXKVÍSL, f. , ramut protapiœ (k\n.

kvisl). >/:. / 53«. 561, 2.

KTNLIGB, adj., mirut,mirificut, .1.1. 160,

KYXMÁLASAMR
, adj., mirœ loquacila-

tit , importune loquax (kyn 2, mál,-sami ).

n II 275, 3.

KYXX'A (kynni, kynda, kynt), notum fa-
cere, tignificare, dicere, docere (kunnr): ek

kynni (•: þat) mærþar þáttum hoc carmine

tignifxco, demonttro, SE. I 268, 1; slikt cr

bók bröpnum kynnir, Merl. 1, 63; væri

mart
|

mðnnum kynna or fólkstafs .

fornv kvæði
,

Merl. 1, 62; hvat man ck

kvnna yðr, nema sannan guð quid vot do-

cebo, quid vobit annuntiabo?, SE. II 498, 2.

Prot.: Iiann kyndi sér siðu annara manna
docuit te, i. e". didicit , F. III 213. Patt.,

kynnaz nolum fjeri. innotetcere: kynniz kapp
fcitt mönnum, ÓH. 187, 2; Ha. 3i0, 1; kynn-
\t. kappejirnd luannu . Sturl. 4, /'.'. 1 (GhM.
II 740); mál kynnaz þau mðnnum , G. 6;
enn mun kross dýrð kynnaz, Lb. 36. Impf.:

þ.i þat kyndiz, hve tum innotuit, quam, Hg.
33. 18. Hinc in prota, kynnín; 1) signifi-
raiin : til kynníngar

—
til merkis, Grett.59;

2) cognitio: koma til kynníngar guðt, nafns.

Orkn. 428.

KYXXl, n., characler, indolet; mos, con-

treludo (Svec. kynne animi qualitat, indolet ;

Norv. Kynnc propentio, bonitat animi) :
þat

er vina kynni it est amicorum character (vel

mos, consvetudo), H. hat. 3; kynni landrcka

indoles prœfecti, SE. II 144, jungitur cum

jarls ájCitti, ðiHíners kostir; þat er kotmanna

kynni consvetudo viliorum rusticorum (quod
publico sumtu sustentari aliqua ex parte so-

leant) , Sturl. 4, 9, 3; ákka ck þcss kynni,
Am. 13, verlunt: id mihi expectandum
non opinabar; Völs.S.c.34 (FR. I 212)
sic Ttapa^pafceTat: béreruð opt illdojar. ok á
ek ekki skap til pess, at fara illa í mót við

menn, ncma þat sé makligt, i. e. vos (mu-
lieres) satpe male animatœ eslis , ego aulem
id ingenium non possideo, ut male verser rum
aliis hominibus, nisi id dignum tit. — 2) hot-

pilium familiare: koma til kvnnis ad hot-

pitium (ades hospitas) renire , Háram. 17.

30. 33; it. cognati, familiares : at leita kynn-
is cognationes invisere, Sonart. 17, cognatos
visum ire. Huc pertinent ex prosa oratione:

þat var einp siðr at siija lengjr en þrjár
nætr »t kynni insolens erat , mansionem in

hospitio familiari ultra tret noclet producere,
F.g. 62; Arnpcir karl fór liciman, ok ætlaði

i Knararncs al leita k\ nnis. Ilihl. msc. c. 31 :

rinusinni þá Hafn hafði verit á kynnisleiiiiiii
i Srlárdal, Sliirl. 'l. i't; tara á k\*nni, F.III

227; sak.ja k\nni, Óll. 123 ( F'. IV '260);

kynnis siikn risitatio cognatorum, H. c. 37:

Oll. ÍSJ (kvnnisvist, F. IV 256); kynnÍK*yflf
munus hospitale, F. VI 338i it. cognatio, jura
necessitudinis , quœ cui cum domo alicujut
intercedunt : cijfa kynni, F. III 111; Eg. 31.

In primo tignif. ridrlur ette Band. p. 37:

kynni hcima. — 3) domut: láta loera leika

um kynni, FR. II 273, 3. — 4) in compott.:
ástkynni, heimkynni , mankynni , ókynni,

salakynni , salkynni; it. hodie hiisakynni.

KYXXÍXG, f. , vide tub verbo kynna.
-

2) kynningr, vide compot. gookynníngr, tub

voce gookonúngr.
KYXXR, id. qu. kunnr. vide fjðlkynnr.
KYXPRYDDR, genere contpicuut, genero-

sus (kyn, prýddr part. patt. v. prýða) : k

jöfurr, Ha. 255, 3.

KYNKIKK, atlj., genere potent, generotut

(kyn, ríkr): k. konúner, Og. 27.

KYXSÆLL. adj., genere beatut, generotu*

(kyn, síi'II"): k. jöfurr, de Chritto, Krottk.

12: þá var á krossi
] kynsrll jðfur.

KYNSTAFR, m., protapia, progeniet, genut

(kyn, stafr), SE. I 534.

KYXSTÓRR, adj., generotut (kyn, stórr) ;

in matc, eliamcum timplici r: kynstór jöfurr,
F. VII 352, 1; konúne;r hinn kynstóri, //

J9, 1. 21; gen., kynstórs jflfurs, Sie. 5, 3

(F. VII 3Í0, 3); abtol., de rege : orö kyt-
stórs verba generoti (regit) , OH. 48, 5; kyD-
stór kona, Merl. 1, 11.

KYXSTR, «. , porlenlum, intolitum quid

(kyn 2): kynstra sótt morbus insolilus, artt

magica effeclus, Skáldh. 3, 48, cf. konstr.

KYXVIÐR, m. , ramus generis , de filio

(kyn, viðr), Sonart. 20, ul ættar askr, ibid.,

surrulus cognationis, id.

KVK. f., vacca, bucula, SE. I 486; acc,
dat. kii. gen. kýr; plur. k>r, kiíni, kúa: ey
i'i-ir kvikr kii. Iláram. 70; jafnan faenar
kvikr maðr kd, A. 4; cullhymdar kjr au-
ratœ cornua vaccœ , llamh. 23; H. hat. 4;

kú, in nom. s. , FR. II 378, not. , ut Dan.

Ko; AS. cú, pl. cý.

KÝRHVALR, m., celi tpecies, SE. I 580;
II 624 (bdrhvalr, // 48í, 2; byrhvalr, // 564).

-KYRJA, /"., quœ eligit (kjósa, 3. pl. impf.

kuru), vide valkyrja.
KYRKJA (kyrki, kyrkta , kyrkt), tiran-

gulare, FR. I 112, a kvcrk fauces, jugulum.
unde kvirkja strangulare, Jus eccl. Vicen-

sium, p. 23 .* kvirker klave *• furcula colla-

ris (vaccam) strangulal : ibid. p. 17: er þet
kvirkt eþa kvæft si infans tlrangulatut aut

suffocalus est. Ex kvirkja, mutato vi in \.

prodit kyrkja.
KYH.MIH. m.,gigas, SE. I 555, 1; II 471.

554 (// 616 þynnir, adrersanlibut literis

harmonicis) ; Cod. ll'orm. Skyrmir.
KVHPÍXGR, m., homuncio , SE. II 495;

Grett. 19, 2 (membr. Haru.) , ,t eod. cap.
in prosa: gjöri ek þik ekki líkan k-um. Cf.

cognomen Kyrpinga-Ormr. B. Hald. Lex. ad-

fcrt kvrpiiiRr ruga, it. rir rugosus,
KVKK. r... tjlatlius, SF.. /564, 1 (Cod.

Reg. kyR, 8& // /76 kvr, // 619 kyB. //

559 hyrr). 4 2) bos, SÉ. 1 484, 3, cui re-

tjiniidet fem. kjr racca.

KYRR, adj., quielus , tranquillus. llymk
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33 ; ettatn in matc. : sitja kyr quietum sedcre,

cum tinico r, Hýmk. 19; in fem. cum duplici
r, Lií. 29: jringfrii kyrr

—
fyrri virgo quieta ;

Skáldh. 6, 35; kyrro fljóði, Mg. 34, 5; af
kviri Kolflnno (man >urz kvanar byrr sið

rinna mer), ÓT. Skh. 2, 84. Kyrrar Hjarr-
, anda hurðir immoti clipei, SE. I 483, 3.

Neutr. kyrt: láta kyrt um því idocculteha-

bere, Am.99; iáta sittvcra kyrt, quod in se

est, quietum se continere, Krm. 27, ubi Rat-
kiut maluit una voce setkyrt, pro sitt (var.
lect. sett) kyrt. Forma utitata kyrr prodil
ex forma anliqua kvirr, ex quq occurrit cog-
nomen enn kvirri tranquillut, Isl. I 279, var.

lecl. 70, et: verið kvirrir, lectio membr. FR.
I 523; cf. Fœr. kvirr, id„ Vet. Dan.kucr, id.

KYRRA (kyrri, kyrða, kyrt), quietum,

tranquillum reddere, sedare, sislere (kyrr):

kyrra hreina rhenones traha junctot titlere,

curtum maclidum sislere, FR. II 119, 1;
vind ek kyrri ventum tranquillum reddo, Háv-
am. 157; kyrra fugla venari aves , Rm. 44

(kyrrði, 43); k. elda incendia sistere , Rm.
41. Braga ek kyrri bjórreifan Bragium sedo,

potione commotum, Lokagl. 18; kyrrum kappa
crrinn quielum reddamus athletam pugnacem,
Eg. 67, 4. Pros.: nú er sá kominn, er ykkr
mun kyrra, F. IV 247. — 2) SE. I 502, 3,

forle, quielem dare: hvkkat lá kyrþv vini

ora puto mare non dedisse quietem amicis

nostris, ubi to kyrþu est perf. inf.

KYRRLEIKR, m., tranquillitas : kyrrleiks
vald imperium tranquillum, Lil. 1.

KYRRSETA, f., otium, quies (kyrr, seta) :

vara k., áðr Knúi félli, SE. I 384, 3; oppot.

titœ beUicotœ: þekkjaz kyrsetu ottotam ti-

tam amare, F. XI 188, 1.

KYRTAT, SE. II 128, 2, puto , leniter,

molliter, neutr. adjectivi kyrr, tuffixo at (ex
þat, vide tupra at. p. 27): sík snart kyrtat
við sæþráð aqua funem pitcalorium leniter

commovebat.

KYRTILL, m. , lunica, vide nkinnkyrtill.
Hinc formatum fem. -kyrtla, in voce compot.
geitakyrtla.

KYRÐ
, f. , quiet , olium ; plur. : sitja i

kyrðum quietum sedere, otiose vitere , Ha.

285, 1.

KYSSA (kyssi, kysta, kyst), osculari, sta-

ciari, basiare (koss), Hamh. 27; Bk. 2, 4;
Krm. 20; impf., Hund. 2, 13; Korm. 8, 1.

Metaph. : kyssa öxar munn osculari os secu-

ris, capile pœnat dare, Hh. 44, 2.

KYTR et KYTUR, n.
, Eg. 30, ex quibut

formit potterior tantum metro tatitfacit ;

malo adtumere nom. kyta, f., domuncula, it.

recessus, reposilorium , heitu hrcggs kytur
repositoria aurœ calfactoriœ , i. e. tubi fol-

lium, quibus aura emittitur in ustrinam ; ordo

est : meðan heitu hreggs kytur þjóta (af)
hræri-vind geisla njóts dum tubi follium vento,

ignem excitante, susurrant. Confer formam
hodiernam kytra et kota, f. , secreta domús

particula, recessus angustus domús (Lex. B.

Hald.); it. húskytja domuncula, OH. 249;
F. V 95. G. Magnœus subttituit formam re-

centiorem kytra, conttruent: hræri heitu kytra
frekar sleggjur commoveat œdicula calefac-
tionit vehementes malleot.

L.

Lilera I, quœ liquidis adnumeratur, vicem

sustinet liquidœ r, vide fjölnir 2, helblótinn,

hclmerki
;

sic lifinu, pro rifinu, F. VIII 306,
not. 10 ; vide prœfalionem Lexidii Hallageri,
unde discílur, Norvegos I pro r, el satpe r

pro 1 pronuntiare.
—

2) If et fl inter te per-
mutanlur , vide tub F , 3, (J.

—
ji) Is et sl,

vide sub S. — 3) Id ponitur pro II, vide sub

baldr, m., signif. 8, e, baldriði, gjalda; ho-

die ðldiíngis pro öllúngis , Baldjökull pro
Balljokull; haukstaldi et haukstalli. — 4) II

ponitur pro ðl, ld, It, lr, rl; a) pro ðl, ut

brálla, brálliga, frilla, frilliga , óliga (pro

ólliga). Sic in prosa, rálligaz, F. XI 61;

^skrilljós, F. IV 168; silla pro síðla, Fsk.:

þat var sílla um kveldit (F. VI 83: þat var

at kveldi dags).
—

t

i ) pro Id, vide fallgcrðr,

fallhaddr, fallsól, hjaílr, kallbára, ellr (ell-

skerðir, ellveldr), iill = öld, Ollúiigis, ball-

jökull, skjllingr, styrjar valls (G. 43) , þollu

(þoldu, Úlafsr. 6) ; óvinsæll = (Winsæld, F.

X 387 ; cinfalleikr, Nik.25; villag= vilda'g,
F. VI 205, tar. lect. 2. — y) P™ lt, vide

fell = felt, hell = hélt. — 8) pro Ir, t»

prota haud raro in verbit, stell = stelr fu-
raiur. sell rendit (Grág. II 80), skill </t'ri-

///('. Grág. II 13. 70; in nom. masc, nicll
—

melr solum glareosum , apud incolas top.
Mulensis , el sic resolvi solent masc. in 11, ut

stóll, hóll, hæll, áll etc. — e) pro rl, vide

siðalla, felligr, fella, felli (= ferli, Shl. VI

73, not. 2); adde hod. falligr (ant. farligr) ;

dýlligr (= Jýrligr : dýlligr maðr, dýlliga

gripi,, Fsk.).

LA, 1. et 3. s. impf. v. liggja jacere.

LA, f.,unda, plur. lár, vide oddlá; lá reis

of skut unda surrexit (se extulit) tupra (v.

circa) puppim, SE. I 630, 2; lá rciðir búk
unda volrit corpora, Sverr. 106, 2; plur. lár,

de vadotit locis prope litus, œstu maris in-

undatis: hann hleypr út i lárnar, Finnb. c.

5, unde lágarðar = brimgarðar, FR. II 435,

et hodie in vulgari sermone lá, de œslu le-

niore maris uturpatur , brim de atstu vehe-

mentiore. — (J) mare, SE. I 575, 2. 502, 3.

ubi: hykkat lá kyrþv vini ora mare , vel

œslus maris, ut puto, amicis nostris non pe-
percit; austr við lá ad mare orientale, in

mari Ballico , ÓH. 8, ubi 01. construit lá-

leið rirt liumida , mare ; limgarmr brýtr lá

iinlits mare dirumpit , SE. I 694, 2. —
Y) liqunr: marðar lá, Sft / U0\ í. poétit.
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ffðf, ./ geðfjarðar lá Ik/iio, pectara-
lis, suprap. 239, sub geðfjörðr; járnlá, Lex.

B. Hald. Vide composila : crunnlá, oddlá, sár-

14. — 8) sanguis: önd þau né átto ,
— 14

né licti,
- 14 gaf Loðurr animatn non pos-

sidebant, neque sanguinem, neque gestus, san-

guinem dedit Lodus et colores venustos, Vsp.
t6 : liafat þeir lif né 14 nec ritam, nec san-

guinem kabent , Fll. I 468, 2. — 2) coma:
hár hcitir lá. SE. I 5t£; II 467. 550 (144,

// 6/2).
-

3) vola pedis (propr. pro I4g),
>/. //550: iarke 14, il. tá; II 468: iarki ok

14, (membr. z la), il, tá, ubi Cod. Reg. >/.

/ 542 et II 613 tantum habent: iarki, tá.

LÁHROSTINN', undis faliscens (14, brost-

inn a brcsta') : I. lögr mare undis fatiscens,

faliscentes unda pelagi, Ha. 324, 1.

L.ÍG, f. , arbor cœsa (= skeflíngr trun-

cus casa arboris, G. M. Eg. 688, c) vel de-

jecta (id. qu. log , infra ; Norv. Lag arbor

relusta, putrefacta, dejecta aut in terram

prostrata, a liggja jacere), in prosa, F. I

179. 180. 182 (ÓT. 46. 47); III 1:8; VIII

33; XI 64. 332; Eg.77,fin.: voru f>ar fen stór

nk hðggnar 4 lágir ibi magnœ eranl palu-
des, quibus arbores casa ramisque truncata

(ascia aptala) imposita erant. Hinc in

appell. feminarum simpliciter pro arbore : lág

auðs arbor diritiarum r. auri, femina, Isl.

II 260, I (SE. I 410, 1, ubi Cod. Reg., pro

I4g prave habet þá, in Cod. Worm. lacttna

est); sölva lág arbor alga saccharifera, fe-

mina, Korm. 3, 6. — 2) nomen insula, SE.

II 492, cf. Ia^ga (hod. Laugð, prope Sarto-

riam v. Solram extra Bergas, Munchius).

LAG, n., positio, status, dispositio (liggja) :

orða lag status orationis , tenor sermonis,

colloquii, sententia verborum, Am. 3 ; it. sun-

pliciter pro orð, verba: mer mundi þikja
mikit fyrir stundu, at heyra (með) eyrum
slikt orðalag nm eldgrenni (elgrenni) unnar

talia verba, vel talem rumorem, SE. II 121,

1; óðar lag ratio carminis , id. qu. óðr, Lv.

3, ubi: rétta sléttóðar lag expolitum carmen

fulcire, sustinere, idem est ac sequ. styrkja
vandan verka elaboratum opus poéticum fir-

mare. — 2) id. qu. háttr, modus carminis,

rariatio metrica, metrigenus: mart lag bra;-

ar multa rariationes melrica, multa metro-

rum genera, SE. I 684, 3; drápo lag metvum
cannini intvrcalato uptum, melri genus car-

mine encomiastico intercalato dignum, lsl. II

390 , / ; cf. óðar lac, sub 1. — 3) societas,

conjunclio , consortium : lacs bðnd rincula

consortii, de consortio tori, Korm. 19, 7; con-

cubitus , ut lag illra kvcnna concubitus cum
meretricibus. Ilnt/sm. n. 6; sic lug, de con-

cubitu: eica las við konu cum femina con-

ciimbevr. F. VI HB, vt taka konu til

fif consuetudinem hnhwv cum muliere, ibid.

/2.?, id. qu. samlag; . ibid. — 4) finis , in

rompos. : alililiij. fjðrlaj.
—

5) plur. I«g le-

gv.i, dvcrvln. ridv suo loco, it. comp. forlðc,

orlög (a leggja ponere , disponere , consti-

tuere).

LAGA (-»ða,-at), adcommodare, adp</

(lag; Dan. lave) : lagat var(J: til) drykkjo

res ad compotatiottem adcommodala rrat, %.

e. paratum erat conoirium, Am. 72. In com-

pos., ólagaðr, quod de cererisia dicitur.

I. AGA (-aða,-at), manare, fluere (Iðgr li-

quor) ; il. in pass.: Ia»ac tár af kinnum la-

crima defluunt, Lil. 35.

LAGAGÁNGR, m., aclio judicialis, judi-
cutm, actio causa, SR. II 198, 1, ubi (H..

in NgD. , lagasángs . gen. , adverbialiter su-

mit, vertens: ob jus, objuris transgressionem,
Dan. (p. 61) : for uskjellig Adfærd. Sed com-

mode construi possunt : laeag4ngM framan crain

regem in exsequendo judicio severum (i. e.

Canulum Sanctum).
LAGAMÁL, n. , Iv.v. id. qu. Iðgm4l; de

lege Mosaica: hið brennfagra Iagam4l lofar

Ijósan Móýsen, SE. II 246, 3.

LÁGASiAUNGVAR ,
m. pl., Gd. 12, ubi

pro lánga sauneva legendum puto UgaHaungva,
locus sic est: lengi stóð um lánga (leg. lága-)

saungva | l.jó.s minnilegt ððru sinne I giptu-
manns yfir limu af lopti. |

iíkt álfrððul«.

geisla -.i.iU'um. Sec. Hist. eccl. Isl. IV 141,

not. c : lágasaungvar fuerunl verba insiitu-

tionis Sacra Cana, illa enim submissa voce

recilabantur, ne calechumeni, idiota aut ex-

communicali, extra templum consliluti, ea

audirenl; notum enim est , his non licuisse

lemplum inlrare, illos aulein ac istos, ante

consecrationem corporis domini , ex templo
ab ostiario exlrusos fuisse, ne ipsam missam

seu hac myslcria aul audirent ttul viderent,

qua proprie Missa rocabantur , unde natum

est trilum illud. Exile, missa est, a quo
vliam totum officium missaticum nomen Missa

accepit. Occurrit hac vox in plur., Sturl.

5, 8: |»ar svaf hann ok þar mataðis hann,

ok saung þar allar tiðir, nema lásasaungva

(al. utan messu með lágasaungum). In

sing.. de inlroductione verborum instilulionis

Sacra cama, F. V 196 : þá bað kondngr fara

íyrst til messii, ok um hinn fyrsta lágasaung
hélt konúngr fyrir augu sér.

LAGASTAKR, m. , mare, Altm. 25; SE.

II 479: logr, svmr, lœgir, lagastafr ok vagr;
// 562: Iðgr, sumr, gir, lagstafr ok vðgr :

pro quibus SE. I 57), 1: lavgr, svmr, logir,

lagr, stop oc vagr: kic SK. II 622: laugr,

sumríæsir, stop ok vagr. 2) seges, fruges.

frumenlum, Alvm. 33. ln priore sensu ver-

litur , laticum stamen v. columen.

quod inde oriantur flumina e«que
desinant ; in posteriore : liquorum sta-

m e n, vel quod potulenta inde confiant, rel quod

liquori incoctum ei robur addttt , et fortem
ivddat. vel quod humori suam debeat originem.

Theod. Thoroddi obsvrrarit, segetem in agris,

vento motam, maris flucluanlis specietn pra-
bere, koc modo ulrtimque significalum conjun-

qens. J. Olavius legit lágastaf brevem bacu-

litm . quod de culmo segelis accipi polest

(I4gr humilis, stafr. cf. láía-aune\ar. hvíta-

l'.jurn, cet.); possit et lagastafr, a lögr, de

segele lactenle inlelligi.

LAGAVÍ?<S. adj. , legum peritus , juris

(dirini) peritus , de Moise, (lög, viss) , Lr.

18: f\lgðe Ij'ðr af láðc
| la£avisuni M

l,V(.PÝR. n., animal pelagi. naris (lögr.
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dýr): stýrir lagdjrs rector navis , vir .

II 631, 1, ubi sic: Sva q.
Biarni A. Sk.: ok

liðhraustan leysti |
lofn er hcrr var sofn-

atV
|

landrifs lcn^i píndan | lagdjrs ofan

stýri ,
i. e. ok landrifs Lofn leysti ofan lið-

hraustan, lengi píndan lagdýrs stýri, er herr

var sofnaðr atque Nymplia ossis terresíris,

hominibus somnn obrutis, exsolvit e loco su-

periori (patibulo suspensum) fortem navigii

reciorem, qui diu cruciatus fuerat.

-LAGI, VI.. derivatum a laginn, part.pass.
r. legíja ,

in compos. . félagi , (grindlagi).

samlagi.

LAGINN, LAGIÐR, part. pass. v. leggja,

qu. V.

LÁGR, adj., humilis, submissus (ligzja,

impf. lá, pl. lágu): allt annat er lægra (com-

par.) kónímanni «í/ti7 non inferius est rege,

Eg. 55, 5; eigi cinkar lág drápa encomium
haud admodum hamile (breve) , Rekst. 35 ;

eigi lágr liðskostr haud exiguœ copiœ, Mg.
2, I. 1n composs.: endilágr, ólágr.
LÁGRAUSTAÐH , adj. , submissa voce,

submisse loquens (lágr, raust), Lil. 52.

LAGS, m. , salmo, SE. I 578, 2, id. qu.

Jax, vide guðlags (lagS ,
SE. II 480).

LAGSKAPAÐR , adj., humili, brevi sla-

tura (lágr, skapa), Hugsm. 18, 2.

LAGU, perf. infin. act. verbi liggja, ísl.

II 371, 1.

LAGÐR, part. pass. v. leggja, vide laginn,

lagiðr.

LAKS, m. , salmo , id. qu. lags, lax, vide

goðlaks.
híliAMl, n., Lollandia, insula Daniœ,

SE. II 492 (F. XI 231).

LAMB, «., agnus, SE. I 486. Lamb guðs

agnus dei, Christus : séfðu lamb guðs lofðar

homines agnum dei mactarunt, Lb. 37.

LAMI, m., conlusio, fractio (lemja), vide

fjttllami. Lami, adj. o. g., membris fractus, Hkr.

Sie. p. 366 (laminn, part., F. V 153); lama,

adj. ind., debilis, membris captus, F. II 225.

LAMPI, m., lampas, lucerna: brennandi I.

ardens, lucens, Nik. 16.

LÁMR, m., manus, SE. I 5Í2 (Gœlice
lamli . i<L).

LAX, »., res fídei alicujus commissa, com-

missum, credilum, de regno : á því láni in

ea pratfectura, sibi divinilus concredila, ÓH.
260, 1 (cogn. len, n., a Ijá).

—
2) munus,

donum: guðs lán divinum beneficium, Mg.
10, 2. — 3) muluum : hodda lán pecunia
mulua, Ghv. 7 ; taka gull at láni aurum mu-
tuum sumere, Nik. 68.

LÍNARUROTTIXN, m., dominus, herus,
ÓH. 41, 2; F. VI 4Í, 2 (pros., ÓH.148; F.

IV 321; VII 223; FR. I 205). Gloss. Cogn.
Spir. derival a lán, f., sustentatio, suppedi-
talio victús , quœ forma alias non occurrit.

Jonsonius in Gloss. Njalœ : herus, cui se quis
in famulatum ob certam mercedem locavit;
lán, f. g., gen. lánar, a v. lœ v. Ijœ do, com~
modo, sicut dán

, gen. dánar, mors , in com-

pos., a v. ek dey.
LANI), «., terra, SE. I 474; II 586, 1;

siccum , litus , Vsp. 15 ; regio , terrilorium,

fundus. Grm. 12 ; iiofs íllnd terriloria. rura.

fundi, agri fano adjacentes, ÚT. 16, 2; hcil-

a*t land regio, terra sancta, de Thrudheimo,
Grm. 4. Gramr lands rex terrœ, orbis terra-

rum, Christus, Lb. 24, locum ride sub guð-
blíðr. Land sólar, túngls, himintúngla, vagna,
veðra terra solis

, lunœ , siderum, trionum.

ventorut.%, i. e. cœlum, SE. I 316; dags land
terra diei, cœlum , dáðstétt dags lands ordo

cœlestis, angeli, Lv. 24. Land eljunar, hug-
ar, minnis terra fortitudinis, animi, memoria,
pectus, SE. I 540. Land túngu, tanna, orða.

góma, varra terra linguœ, dentium, verborum,

palatorum, labiorum , »'. e. os, SE. I 538;
land heyrnar terra auditús, aures, ibid. Land

vápna terra armorum, a) clipeus, SE. I 440 ;

b) manus , cf. SE. I 540; bauga land terra

annulorum, manus, Isl. II 260, 1, vide læsi-

gunnr ; land in appell. femince, ísl. II 245, í ;

vide leika 1, d, a. — 2) in compositis: átt-

land, liaugland , bláland, brimland, a-ttlaml.

eyland, farjand , fólkland, friðland, halland,

haukland, heinland, mornaland, skattland,

sunnllind, (umland), valland, þarlands, þjóð-
land.

LAXDÁLFR, m. , genius terrœ tutelaris,

rex, Eg. 56 (land, álfr), ubi junguntur per
appositionem landálfr lögbrigðir rex legum
violalor, de Eriko Blodaxa.

LANDAMÆRI, n., fines regni, limites reg-
ni, regnorum confinia (AS. landgcmære,
Bostcorth. Gram. AS. p. 4í, not. 10), tantum
in sing. , til landamæris, Hh. 73, 3 (F. VI
331, 3); F. VI 26, 1, coll.F.XII; at landa-

mæri (dat.) , ad, prope, juxta regnorum li-

mites, Hh. 62, 7 (F. VI 311). ln prosa:
til landamæris, Nj. 83; ÓH. 57 (F. IV 114) ;

F. VI 331 ; dat. : næstir landamæri, F. VI
311; við landamæri, F. // 128; VII 56; at

1., FR. I 377.

LANDÁSS, m., genius terrœ tutelaris, pa-
trium numen (land, áss), deus Asa, tutela

regni, de Thore, Norvegis prœcipue culto,

Eg. 58, 2, ubi: landáss leiðiz lofða stríði

patrium numen odio habeat hostem populi.

LANDAURAR, m.pl., rectigal e portorio,

pprtorium (land, eyrir), ÓH. 41, 3. Vide
Isl. I 4 (Schedœ c. 1) : en þa varþ fpr
manna mikil mioc vt hingat vr Xorvege. til

þess vnz conungrenn Haralldr bannaþi. af

þui at honom þotti landauþn ncma. l>a sett-

usc þeir a þat. at huerr maþr scylldi giallda

conungi V. aura. sa er eigi vpri fraþviscil-
iþr. oc þnþan f0ri hingat.

—
þau hafa vpp-

hof vcriþ at gialldi þvi. es nu er kallat

lanndaurar. En þar gallzk stundom mcira.
•'ii stundom minna. vnz Olafr enn Digri gorþi
scirt. at hverr maþr scylldi ^iallda conungi
halfa mork. sa er foif a miþli Xorvegs oe

lslannz. ncma conor eþa þeir menn cs hann

nfmi fra. ÓH. 41: Sveinn jarl hafði látit

taka hálfa landaura af Islandsfarino, sva sem

fyrr var vant; þvíat Eirikr jarl ok Hákon

jarl höfðo þær tekjor, scm aðrar, at helm-

íngi þar í prándheimi. En er Ólafr konúngr
var þar kominn, þá serði hann til sína mcnn,
at heimta hálfa landaura af jslandsförum.
Ex legibus Sveinis Alfirœ f., OH. 253: maðr
liveir, i-r til Islantls ta'ii, skyldi g.jalila land-
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iura, þailt ml*ki uk útlendskr. Ex Trans-
ne inler regem Magnum et Jonam Ar-

ckiepiscopum (1277), llist. ecrl. Ist. I 3'JI:

uo iátfndi hann oc hcrra eikibiskupi land-

aura at' einu skipi á hverju mÍHseri, þuí sém
kemr af lslandi til hans biskupadúms.

LANDBEIÐAÐB, m., rex (land, bciðaðr

a beiða) , aut, regnum jure pottulans , pro-
priutn regnum jure sibi vindicans, adeoque
adsertor, vindex imperii; aut aliorum regna
adpetens, terripeta, adpetitor imperiorum, Eg.
67, I, ride adnotationem G. Pauli ibid. Gen.,
iHndbe'nViW.

LANDKÓLK, n., populus (land, fólk), id.

qu. landsfólk, Óll. 13, 2; F. VI 41, 1. In

prosa: vörðr landfólks custos populi , rex,

SK.I452; lýðr heitir landfólk eþa ljóðr, sE -

I 532.

LANDKRÆKN, adj., in defendendo regno
strenuus (land, fiækn): I. jofurr, SK.l 404,
2. Similis vis compositionis inesl adjectito

laodramr, Snœf., ed. Uol. p. 167.

LANDGAHDK, m. , agger terra , sapes
terram ambiens, i. e. mare (land, garðr), F.

VII 67, 2.

LANPHERR, m., populus, cives regni, qs.

multitudo terrœ (land , herr), Ý. 18; Od.

10. — 2) exercitus terrestris, copiœ terrestres,

Jd. 17. — 3) homínes: sýngr óbkalof lengi |

landherr spÁkum anda homines sinceram lau-
dem perpetuo canunt sapienti spiritui, Hv. 10.

LANDKARL, tn. , rusticus (lan.l , karl) ;

pl. landkarlar, id. qu. bpndr, F. VI 339, 1.

LANDKOSTR, m., annona: landkostar ár
deus annona , Freyus, NgD. 170, ex GS. 5;
sed h. I. vera lectio est landskostárr, qu. r.

I.ANhM \l)|{. m. , prafectus prpvincialis
(land, maðr, id. qu. lendr maðr), 01.20, 2,

ubi pro landmann (acc. s.) membr. E. habei

landmens
;

lið landraanna copia prafectorum,
Sie. 6, 2 (F. VII 313, 2). Exscriptum
Hrokkinsk., quod vidi, pro landsmenn F. VII

49, 3, prœtulit landmenn. Differt autem land-
maðr prafectus regioni, a landsmaðr incola

regni, civis, ut konúngmaðr rex, a konúnps-
maðr assecla regis, satelles regius.

LANDMEX, n. , torques , circulus terra,
mare (land, men): landmens log flamma ma-
ris, aurum, sec. membr. E, ÓT. 20, 2, vide

logrcifir.

LANDNOKÐR, n., plaga cali in aquilo-
netn (evroaquilonem) versa (land, norðr) ; pro
adv.: landnorðr frá Klifsandi ab regione
Klivsandi in evroaquilonem (caciam) versa,
Hitd. msc. 33, 5.

LANDMHDÍNGR, m. , cacias , aquilo,

evroaquilo (landnorðr) : I. hvass, Merl. 2,

44. 84.

LANDRAÐ, n. pl., administratio reipublica
(land, ráð) ; it., auctoritas imperii, severitas

in exercendo imperio , F. VII 15 , 2. In

prosa: forstjóri fvrir landráðum prafectus
reip. , consiliarius reip. administranda , F.

VII 238; II. c. I (F. I 2); hafa landráð

remp. administrare, OH. 261 ; ráða landráð-
um de rep. consultare, ÓH. 67 (F. I\ /27).

LANDRÁDANDI, m., prafectus regno,
remp. administrans (land. ráða). pl. landráð-

cndi. de regibus, SE. I 452; dat. pl. land-

ráðandum, F. IV 151, 1 (ÓH. 74, 1, Hkr.

VI landráðcndum. Ilolm. landzráðondum).
LANDHKKI, m. , qui regnum vel provin-

ciam obit (land, reki a reka obire), de im-

peratore, rege, dynasta. SE. 1 516, 2; 1316,
3; I 400, 1; Hund. 1, 29; ÚH.260, 1; Mg.
34, 2; gen., ÓH. 157, 2; SK. II 144, 1;

Has. 49, de Davide ; plur., landrekar. F. IV

13, 1; US. 6, 2; ÚT. 18, 2, ubi esl id. qu.

jarlar; landreki hlyskjaldar heims rex cali,

deus, Gd. 68, locum vide sub hljskjuldr.
Vocem landreki SE. I 516 sic derivat: þvi
heitir hann svá, at hann rekr lier um land

aNaRa konúnga , eþa rckr hcr or sinv landi

ideo rex landreki vocatur, quod regnum alio-

rutn regum armata manu obit, aut quod ex-

ercitum (aliorum regum) suo ex regno ex-

pellil. Confer landssskir.

LANDREKSTR, m., exiliutn (land, rekstr),

Eg. 59; Sturl. 6, 36, 3.

LANDRÉTTR. m., jus civile, F. IV 109;
ÓH. 56.

LANDRIF, »., costa (i. e. os) lerra, la-

pis (land, rif), it. lorques (stcinasórvi) : land-

rifs liml tilia torquis , femina, F. V 226;
landrifs Lofn nympha torquis , id., SE. II

631, 1, locum vide sub lagdyr.
I.AMiKÍKIMK. m. , nutnen terra, rex

( land, rögnir), Ghe. 12. cf. landálfr, herbaldr.

LANDSKOLK, n. , populus , incola regni
rel regionis (land, fólk), F. IV 52, 1; Fsk.,
vide rocem bifaz; Slurl. 7, 42, 1; in plur.,

gáfu landsfólk dederunt cives, F. X 431, 68,
ubi al. landsmenn. — 2) homines, G. 16, ut

landherr 3.

LANDSKOSTÁHH, m., deus annona, Frey-
us (landskostr fertilitas regionis, terra, AA.
69, árr), GS.5, ubiconstruo: ndhcfirgunn-
stærir um-sóttan landsko^tár (acc. s.), nunc
incitator pugna (j : Thorgrimus) visitavit

deum fertilitatis (ad Freyum concessit).

LAN'DSMAÐH, m., incola regni, regionis

(land, maðr); pl., landsmcnn incola, Hlt. 19,

3. F. VII 49, 3 forte legendum landmcnn

prafecti.
LANDSRÁDANDl. id. qu. landráðandi 2,

Oll. 74, i, ed. Holm.

LANDSSÆKIR, tn., rex, SE. I 452(land,
sa-kir, qs. qui lerram, regnum, regionem adit

vel obit, cf. landreki).

LANDVÍÐI, 6'rm. 17, una voce construit

G. Pauli et F. Magnusenius (Lex. Mythol.

p. 496), tractus late patens, ampla sive lata

regio', domicilium Vidaris, a land et viðr la-

tus. Difficultaiem parit ratio compositionis,

quum landviði ponereiur aut pro víðlcndi

traclus late patens , aut pro landvídd lati-

tudo, amplitudo regionis. G. Magnaus seor-

sim scribit : hrisi ve\ uc há grasi |

Við-
ars land viði rirgulto obsila est et alto gra-
mine Vidaris regio (atque) salice. Cui ad-

stipulatur Raskius, scribens Viðars land (ok)
viSi. .-1/iíis adsumenda esset construclio con-

junctionis copulativa ok, apud seriores poé-
tas (seculi decimi et seqq.) non infrequens,

qud v. c. hoc loco hrísi ok há gra.si viði

ponitur pm lui-i. víði ok há grasi.
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LANDVÖRN
, f. , defensio regni (land.

viírn): láta 1. standa af sér defensionem

regno prœslare , Mg. 32, 3; taka 1. regnum
tuendmn suscipere, F. X 430, 62; né lamdiz

1. defensio lerrat non defecit, terra fortiler

(ab Erlingo) defensa esl, OH. 186, 5.

LANDVÖRÐR, m., custos regni, rex

(land, vttrðr), HS. 1, 2; F. III 6; Kortn.

19, 1 ; acc. pl. landvörþu, SE. I 452.

LÁNGA, /"., gadus molva, SE. I 578, 2;
dat. laungu, F. VI 385, 1.

LÁNGAUÐIGR, adj., diutina fortuna utens

(láncr. auðigr), Vigagl. 17, 1.

LANGBARÐR, m. , gladius, SE. I 564,

1; II 559. 619 (II 476 lannbarðr); lángbarðs

eggjar rufu fólktjald acies gladii , Ód. 18.

Pl.: lángbarðar lutu at lýða fjörvi, Hg. 33,

7. — 2) serpens, SE. II 487 (II 570 lanng-

barðr).
—

3) Odin, SE. II 473 (II 556

lanngbarðr).
—

4) Longobardus: Lángbarz
libar comites v. sodi Longobardi (Atlium
intelligunt, quasi barba promissa prœditum),
Gha. 19. Plur. , Lángbarðar Longobardi,
Lángbarðaland Longobardia, F. VI 134, 1.

LÁXGFEÐR, m. pl. , majores : lángfcðra

láð, grund terra majorum, SE. II 224, 2.

226,, í.

LANGHÖFÐAÐR, adj., longo capite prœ-
ditus (lángr, höfuð) : lánghttfðut skip naves

longis capitibus animalium exsculptis ornatœ,
Hund. 1, 23.

LÁXGHÚSS, m., gladius, Cod. Worm. SE.

pro lánglivass, quasi longa domo utens (lángr,

hus), i. e. longa vagina conditus.

LÍNGHVASS, m., gladius, SE. I 566, 3

(lángr, hvass, quasi longa acie) ; II 620;
II 476 divisim: lángr, hvass (longus, acu-

lus) ; II 560 leggr huass ramus acuttis.

LÁNGIFÖTR, m., Hœner Asa, qs. longi-

pes, SE. I 268.

LÁNGMINNIGR, adj., bonamemoria prœ-
ditus , bonis animi facultatibus prœditus
(lángr, minnigr), Gd. 20, ubi: leidd var ein

vr likam sínum
| lángminnigrar sálakvinnu.

LÁNGNEFJOR, /". pl. , SE. I 584, 2; II

482. 565, forte id. qu. fellinefjur (Félag. 9,

4), tabulœ scalmi.

LANGNIÐJAR, m. pl. , majores , atavi

(lángr, niðjar): lángniðja tal genealogia,

Vsp. 14.

LÁNGR, LAUNG, L.ÍNGT, longus ; lengri,

lengstr longior, longissimus: lángr leiðar dyn-
marr = lángskip navis longa, OH. 168, 1

(F. IV 371); lángt er at fara longum est

itu (ire), Harbl. 54, sed Raskius in ed. Holm. :

lángt cr nt fara (gen. pl. a ftfr) non lon-

gum est viœ spatium. Diuturnus : Iðng lýða læ

diulurna hominum fata, Bk. 1, 2; laung lífs

sorg longus vitœ dolor , luctus diulinus , F.

V 211, sed F. XII ad h. I. conjeceram lángr
er kondngs mnrgin longum est mane regis

(»'. e. mane, quo regis adventus exspectalur),

adag., quod occurrit A. 13, ubi legendum:
kvæðit skal með kunigum allt

, ( koniín^s

morgun er lánsr ávallt. Löng heiðni religio

pagana, quœ diu invaluit, Ód. 14. In com-

positis: andlángr, endlángr, ennilángr, enn-

láogr. hendilángr, mislángr. sriðlángr, vand-

lángr.
—

2) lángt, adv., longe, comp. lengra.

superl. lengst: þat heflr lángt liðit síþan (o :

lángt mal, skeiS) longutn inde tempus elap-
sum est, Hm.2; dat. laungu, adv., olim, pro
fyrir laun»u: sá er laungu var qui olim fuit,

vixil, Ý. 53; F. VI 385, 2. 387, 1. 2, vide

multa exempla F. XII Gloss. sub v. lángr:

plene , fyrir laungu longn abhinc tempore,
Krm. 1. Comp.: lenzra en röðull skini lon-

gius quam quo radii solis perlincnt , F. X
112; fyrir lengra longo ante lempore, F. VI

385, 1. 386, 2; lenerum s= Ien«r diutius:

opt vakir drengr at lengrum satpe juvenis

(vir) diu vigilat, Hitd. msc. 33 , 1 ; sic F.

XI 99: lengrum en lög stóðo til diutius quam
leges permiltebant (Jómsv. p. 26: leingr en

þá er Pálnatóki lifði); lengrum sœpius : varð
hann lengrum hlutsælli, GhM. I 98; sic

skemrum = skemr rarius, Bl. membr.: cn

sumir menn ero eigi skemrum í votnum en a

lande oc hafa enga fpslu nema raa fiska oc

vatnsdryck. Gen. , lángs, -adv. , 1) id. qu.

lángt longe, F. IV 44, pros.: hann fór þá
lángs á land upp (()//. 8: konrinsr gekk
lángt á landit upp).

—
2) id. qu. lengi diu,

it. tandem: burgumz lángs tandem servati

sumus, Fbr. 33, 2 (GhM. II 342); lángs at

laungum sero tandem, SE. II 178, 1, Dan.

langt om længe, vide de "hac stropha AA. p.
268. Sed SE. II 425, 2 h. I. habet lýngs.
vide sub leynileikr.

LÁNGROST, f. , mare vastum, oceanus

fjángr, röst) : bládrifur lángrastar cœruleœ
undœ oceani, Ha. 319, 2.

LANGSÆI
, f. , sagacitas , providenlia

(Iángr,-8æi a *já), SE. I 544; // 613 (11
468 lángsei, // 55Í lángséi).

LANGSKIP, n., navis longa , bellica

(lángr, skip), Krm. 5; Hund. 2, 12.

LANGVE, n., SE. II 489, puto id. qu.

lángvía (Lex. B. Hald. lángvígi), lángncfja.
sec. Faberi Prodr. p. 42, uria troile, cujus
varialio hrínglángnefja , hríngvía uria troile

leucophthalmos.

LANGVINR, m., vetus amicus, longo usu

familiaris , longa consuetudine nobis junctus
(lángr, vinr) : 1. l>rringvar vetus Freyœ
amicus, Thor, SE. I 300, 3; 1. lausnara tn-

timus amicus servatoris , de Olato Sancto,
G. 59. 65; acc. pl. lángvini veleres amicos,
Hávam. 159.

LÁNGbÖGULL, adj., qui diu lacet (lángr,

þögull), Hugsm. 31, 2.

LAR, m. , qualus , quasillus: stafna lár

qualus puppis et prorœ , navis , stafna lár

jarðar leiptra navis nanorum^ poésis, carmen,
SE. I 232, 4. Cod. Worm. habet sár (pro
lár), t'. e. sinus, vas, eodem sensu ; h.l.forte
rectius legendum hrafnásar

, gen. s. tou

hrafnáss.

LAS, m. , sera: grind, Iokin í lás clau-

slrum, será clausum, Grm. 22. — 2) compes
(id. qu. fjötr), catena, vinculum: stökkr þá
lás af limom, en af fótom fjölurr ftim absi-

lit ligamen a brachiis, sed a pedibus compes,

Grg. 10, ubi prœcesserat : ef þér fjtttur verþa
borin at bóglimom ; id. qu. járn rincula fer-

rea, catenat , Orkn. 66, 2: liggja se ek at
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iim ( lás. bannar þér rásir) járnin bjúgu ;

junrjihir rum fjötr : lás hélt liki drósar, bitu

fikiila fjötrar fljóft mart, llh. 19, 4 (F. VI

{>uin et fjötr (fjötrlAs), id. qu. lás

in signif. primo occurrit F. \'III l'tl. Láss,

per duplex g, scribitur SE. II 191, ride lati,

m. Lás lainla rinculum terrarum, marc.
II 128. Vide compos. njarftlá*.

—
3) las,

F. II 249, var. lect. 2, forte referendum est

ad laz, latz plicatura vestium, et construen-
dum: las lind tilia plicatura , femina cultus

sludiosa, hoc ordine: máttkat ek bindaz of

rnktar vift |jósa las lind non potui absiinere

ab amore candidœ mulieris; la/ at síftu pli-
catura ab latere, de lunica ab latereplicata,

Eg. 81; quod scribitur lati at siðu ,
F. K/

M0, láft at sífto, Cod. Fris. col. 219, 29.

Ab Angl. laze contrahere, corrugare.
LA>K

,
3. *. impf. ind. pass. (pro lósk)

». ljúg» men/iri, fallere, frustrari, Slurl. 7.

42, 5, u6i legendum puto : lásk ey þat var

háski eo eere non defuit periculum , id ver-

num lempus periculo non caruit, eodem sensu

atque brázkat þat da?gr háski, Orhn. 6, 3.

Eadem forma occurrit cum negatione, Hitd.

msc. 33, 4, o: láskat, impers. sequente at,

haud frustralum est, i. e. certum fuit : lásk-

at, at ek myndak verfta hans bani non ab-

fuit , ut ejus percussor cxislerem , certo ejus

percnssor exlili.

LAST, n., vituperium, vituperatio (Iðstr) :

ek reidi þó last lýða equidem ditulgo vitupe-
rium hominum, vitia hominum carmine di-

vulgo , F. IV 188, 1, non contemnenda lec-

tio, cf. ÓH. 92, 8.

LASTA (-aða,-at), viluperare (last): né
ek lasta (j: þat) id non vilupero, ÓH. 41,

2; kannkat ek þat lasta, GS.; culpare, oppos.

leyfa laudare: oss dugir (at) leyfa svá

húngrdeyli hrafns, at lastim eigi annan linns

látrs sveiganda ita unutn hominem laudare

debemus, ul alium non culpemus, F. XI 215, 1.

LASTALAUSS, adj., inculpatus (lostr,

-lauss), epilh. gigantis, sec. G. Magn., Son-
arl. 3; vide nökkverr.

L ASTASTAKIR, m. pl., voces contumeliosœ,
maledicta (löstr, last, stafr) , Lokagl. 10.

16. 18.

LASTAUKINN. ritiis auclus, vitiis plenus .

viliosus (Iðstr, aukinn, parl. pass. v. auka),
llas. 58, ubi : nema (þu) viler líkna þínum
lastauknum þréle nisi tuo vitioso servo pro-
pitius essc relis.

LASTAUÐI6R, adj. , vitiis plenus (Iðstr,

auAijrr): verðr lýor á láfte lastauftegr, Has.

55; lastauftigir leikmenn, Gd. 30.

LASTBUNMW ritiis addictus, adligatus

llostr, binda) : lastbundnir linnz lautviðir

homines scelesti, Lb. 37.

LASTLIGR
, adj. , contumeliosus (last) :

lastlig orft verbnrum contumelia , maledicta,
Nik. 36.

LASTSA.MR, adj., calumnia dedilus, ca-

lumniator, dicax (last,-samr), Si. 28, 4 (F.
Vll 154).
LAí>TVARR , adj. , ritia fugiens (löstr,

varr), Hugsm. 22, 3 (Sks. 24j. SK. I 400, 1.

LÍT. n. , jaclitra , damnum (láta c). ri</r

fjörlát.
—

2) geslus, mores habitus ( láta 2) :

í láti, ok i lyndi, ok í lofl ruanna, tl<- frmina.
moribus , indole et gratia conspicua, llyndl.

mj. ; r-krípa lát geslus histrionici, Srerr. 85,

2, ubi plur. numeri esse ridetur, id. qu. læti,

qu. r.

LATAZ (-aftiz,-az), segnem fieri, segnem
esse (latr): eigi skaltri lataz ne segnis fue-
ris , segnitiem fugito , llugsm. 23 , 2. Act.

lata, infr. , cum dat. . defatigari , a« meftaz :

þorgrími latar, GhM. II 76, id. qu. ante: þor-
zrímr mœddiz skjótt; jelino latar procella

remitlit, F. XI 137.

L.ÍTA (l»t, lét, látit), 1)ponere; a) col-

locare, constiluere: at hann í odda cli Ond-

urftr látinn verfta si in primore acie collo-

calus sit, Krm. 22. -
b) deponere, id. qu.

leggja, c. acc: ek lét golli vafftan gjallar

vðnd deposui gladium, Mg. 9, 1, id. qu. lógN—
um silfri hjaltat vipn in sequ. semislr.; me-

taph. : ek læt þar vinon ora nunc depono
amiciliam, renunlio amicitia nostra , horm.

13, i. — c) amillere, perdere ; <x) c. acc. : I.

Ilf vitam amittere, mori, Þij. 30, 2, ubi: ok

eitrs ðlungrundar eyftir (skal) látalífef con-

sumtor auri (vir, Hallgrimus) vitam amittet ;

I. ond animam amittere, id., Hg.31, 4; G.57.

In prosa: I. leik perdere ludum^ infertorem
a certamine discedere^ SE. I 152. — (i) c.

dal.: þri skalt, Gunnarr, gerst um láta
|

mino landi
|

oc mcr sjálfri tu faxo, Gun-
nar, penitus amitlas menm territorium atque
me ipsam, Bk. 2, 10; fyrr skal ek inino

|

fjðrvi láta prius ego meam vilam amiltam,
Bk. 2, 15; ut I. Kfi, GhM. II 752; hodie de

gravidis et fetis dicitur : aft láta fóstri abor-

tare: kýrin lét kálfinum vacca vitulum eje-

cit. — y) '*tm* ('**• ^1' •*'""!)i mori, Sturl.

5, 17, 2, undc part., látinn mortuus , vide

oflátinn. — 2) se prabere, ostendere, gerere,
c. adv.: láta illa horrendum sonitum edere,

de gladio Sköfnungo, Korm. 11, 6, in pra-
ced. prosa grenja; de mari , fremere: hvegi
er lét hinn Ijóti landgarftr ulut mare freme-
rel, F. VII 67, 2; de homine indignabundo :

víf mun láta verr, ef agrius ferel, magis in-

dignabitur femina, si, Grett. 19, 5 ; sárt lét

halr vift hðlda acerbum se prabuit viris, i.e.

graviter eos vulnerarit , Isld. 20, ubi forte

pro l«t legendum sil lér. a leika sárt vift

e-n male accipere, mulcare quem, crudeliter

adficere quem , ut Aji. 78 sárt ertu leikinn.

Láta eigi brátt vift sáttum se haud promlum
ostendere ad pacem faciendam, agre pacifi-
cationem admittere, inrilum ad pacis condi-

liones descendere , Hh. 73, 4. Svá skitltu

láta, scm þcir lifi báftir ila animum inducas.

quasi ambo vivant, Gha. 28; laetr sem sólg-
inn se ostendit se famelicum esse , Hávam.
33. AbsoL, geslus vel motum aliquem corpo-
ris oslendere , pars corporis in dat. ponilur :

láta vðrum labia movere , Lil. 59 (qs. hafa

Itrti meft vörunum). — 3) loqui, dicere, sig-

nifxcare . ostendere: ýtar láta þat eigi sroátt

undur , er homines dicunt , id non parvum
porlcntum fuisse, quod , pro magno portento
habent , quod, Oll. 239, 2; er bragnar létu

miklo vildastan quem homines multo prastan-
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tissimum ferebanl, ÓH.92, 8; Ástríði lát þd
cðri, en pik sjálfa te ipsa superiorem agnos-
cas, Mg. 10, 3; létz þu, at (hann) héti H.
mörstriítr dixisti eum vocari H., F. VII 153,
2 (Si. 28, 3) ; ok um styrkum œttar
stuðli

|
let margframaðr |

minna dáða et

de firmo familias fulcro dixit adsiduus pro-
motor meorum commodorum, id. qu. sequilur
kva5 sonr Hálfdanar, Ad. 12; lætr sér vaxa

megin dicit sibi robur augeri, vel, dicil fac-
turvm se , ut robur sibi crescat , sensu prœ-
gnanti (ut bað örnu klóaz), SE. I 294, 3.

Látaz dicerc se: ýtar látaz eigi finná homi-
nes dicunt, se non invenire, F. II 321; maðr
lœtz fdss at deyja se mori paratum ostendit,

fatetur, Mg. 9, 3 ; Iátomk pví valda, er dico

me in causa esse, quod, Am. 89 ; pleonastice
jungitur cum segja : Atli sagði mér þat. at

hvarki léz deila gull nc jarðir, vert. , dixit

mihi, se decrevisse neque aurum neque fun-
dos partiri, Bh. 2, 35, propr., mecum collo-

cutus dixit se non partiturum.
—

4) cum
prœposilione ; a) á, imponere: láta kórónu á
höfuð coronam imponere capiti, Ha. 255, 2;
láta hrínga á band indere, inserere, Völh.

8. — b) af, transit., eximere, demere, de-

trahere, v. c. láta (hrínga) af (basti) exi-

mere, Völk. 8; mögr af lœzc af mars baki

gnatus descendit (qs. lœtr sik demittit se) ex

equi dorso, Grm. 17 , ubi G. Pauli t<j læzo

capit pro lezc = hleðso, a hlaða, cf. supra
p. 352, tum forte to af capiendum pro of, o:
of læzc of mars baki conscendil equum; t'n-

trans. : láta af auði renuntiare fortunis, bona
cedere alicui, FR. II 120, 3. 4. — c) í,

immitlere, injicere: láta flaust í haf naves

pelago commitlere, F. VI 427, 2, unde absol.
láta í haf vela in altum dare; commode in-

telligitur fara v. renna, o: facere, tit navis
in altum eat v. currat, sec. 5, confer mox d,

f-
—

d) or, emittere: láta dögg (o; renna)
or skýlihöggum emittere liquorem ex vulne-

ribus, FR. / 284, 1, ut láta e-m blóð venatn
cui incidere, mitlere sanguinem alicui, F. VII
269 ; láta úlfs rödd edere vocem lupi, ululare
more luporum, FR. I 131. — e) uppi, a) sol-

vere, pendere: létaþ bnþlúngr bptr uppi rex
mulctas non solvit, i. e. de cœde non salis-

fecit, Hund. 1, 12. —
(}) palam proferre,

recitare: lætc uppi mína fentanna Sýrargreppa
jastrin carmen meum recito , SE. I 460, 5.

In prosa láta uppi significal: a) prœstare,
id. qu. inna af hendi, r. c. láta skil uppi justa
prœslare, prœstanda prœstare, Grág. 1 336. —
jj) pendere, solvere: I. fé uppi expendere pe-
cuniam, Grág. I 384. 420. 421. — y) Per~
mittere , concedere: I. grið uppi pacem con-

cedere, Grág. II 21; rannsókn inquisitionem
permittere, Vem. 18; skipti divisionem con-

cedere, F. IV215; láta uppi þat er e-r beið-
ir quœ quis postularit concedere, F. V275.—
ð) palam eloqui, profiteri: látum nú þat uppi,
sem vér höfum jafnan mælt fyrir jaili, F.
IX 333. —

f) á vit : láta jó (o: renna) á
vit lands facere, ut equus ad terram versus
currat , i. e. equo in regnum revehi , Ghe.
34. — 5) facere, a) conslruitur cum acc. et

infin., 9. c. lét sér líka gjafir fecit munera

sibi placere, i. e. accipere munera dignatut
est, F. XI 313. Rarissime in hac construc-
lione additur at, nola infin., v. c. léto mar-
ina at þyrja um fjiill fecerunl equos montes

percurrere, Ghe. 13, vide supra p. 27 sub at,

nota infin., et SE. II 4 , pros. Reflexive, lét-

umk njóta fecit me frui, Eb. 19, 1; Rata
munn letomk rúms um fá feci, ut rostrum
Ratii riam mihi aperiret, Hávam. 107; im-

per.: láttz þat nemaz fac id animo teneas,
Sk. 1, 23. — p) haud raro omittilur infini-

tivus, v. c. hólm lét sér at skjaldi, ».« lét

lniliii (vera) sér at sk. fecit , ut insula sibi

pro clipeo esset , i. e. in insulam confugit,
H. 19, 4; láttu svá breiða borg á velli fac
esse arcem, i. e. exfrue lumulum lam spalio-
sum, Bk. 2, 60; þau lét hon gjöld bræðra
vindictam esse fecit , i. e. pœnas persecuta
est, Am. 43; munto' Oddrúno

| eiga vilja, |

en þik Atli niun
| eigi láta, o: Atli mun

cigi láta þik (eiga hana) non sinet, permit-
let tibi, ut eam ducas, Bk. 2, 55 ; á lét flest,

| þat er faðir mælti semper consensit pluri-
mis, quœ pater dixit, Sonart. 12, i. e. lét á

ílest, þat er faðir mælti (vera svá) fecitita

esse, uti jusserat pater. Svá mun ek láta

(p: vera) hoc loco rem essepatiar, i. e. jam
desinam, Bk. 2, 66; sorg at segja, eþa svi
láta luctum narrare, aut id facere omittert

(propr., rem, quo est loco, esse sinere), Sk.

3, 14. Sic subauditur verb. gánga, Vigagl.
6: ok lét sva (o: gánga), þar til at hann
kom út fyri dyr alque sic facere perrexit us-

que eo donec ; de ellipsi v. renna vide ante

sub 4, c, d, f.
—

y) cum infin., pass. et su-

pino: nema ek gefaz létak nisi me nuptum
dari sinerem, nisi nubere vellem, Bk. 2, 35;
er hon lét sveltaz at Sigurði quod illa mori
se passa est propter Sigurdum, Og. 17; (guð)
lét himinriki opnaz fecit regnum cœleste ape-
riri, aperuit regnumc, G. 16; létumz brugð-
it at gánga, n lét mér bregðaz fecit mihi
ut frustrarelur aditus (ad pugnam), i. e. im-

pedivit me , quo minus procedere possem (ad
p.), Eg. 2Í. — ð) periphrastice usurpatur,
a) cum verbo intransitivo, ad exprimendum
verbum transilivum, v. c: hann létbólbrotna

fecil munimentum frangi, fecit ut munimen-
lutn frangerelur, id. qu. hann braut ból mu-
nimenlum fregit, everlit , ÓH. 15; lét falla

cadere fecit = feldi prostravit, SE. I 282;
lét her deyja fecit mullitudinem mort', t. t.

incolas interfecit (deyddi) ,
07'. 31, 2. In

his txemplis accusativus subjecti cum infini-
tivo construebalur. Ubi accusativus subjecli

omittitur, prodit circumscriplio verbi intran-

sitivi, ut: jarl lét drífa undan erlendis dy-
nasta peregre (ex regno) aufugit , Mg. 6,

1, quod dictum videlur pro lét menn sína vel

skip sin drífa undan; gollhríngs gerðr lætr

skolla við mér mulier lecitalem animi erga
me ostendit, adspernatur me, Hh. 15 (F. VI
169. 170. 171), pro lætr hug sinn skolla við

mér; ek læt skreiðaz, id. qu.vk skroiðiz, Hh.

1, 2. — 6) cum supino verbi intrans. : lét

staðit (staðiz) = stóð stetit , Sturl. 2, 40;
terbi transitivi, cum objeclo accusaliti: lætr

bannat ofsa (= bannar) ,
SE. I 594—96.
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lct farit Uffllmi brðnduni
,

Halland brandi

armit peragrarit, II <i. 10%; JHb.3; lét hcrjat
\

i miIo.i,!. 'iiT. 21, 2; lc/.tu hcrjal alla Sd-
un.1, Ilh. 19, 2; þd letz: lagrt Mi.kk.jur at

jarli, Mg. 37; li-t tiðhOggvil Ijótvaxin hræ,
ÓT. 30, 1; li-t lokit mOrg liS unn land, 1)11.

155, 3; cum datiro objecli: lét valdit Mtfgl
gagni, OH. 192, 3; lét lialdit skipum austr

(II Yörnu, //</. 66; li-tu lians fjorvi faril,

Sóll.22; þii lctz visat frnmstafni í liaf, SE.
I 496, 2. —

c) cum supino et rerbo verða,
addilo objeclo aut accusativi aul daliri, r. c.

lét vcrða spornat = spornaði calcaril l.t

vcrfta spornat fornlraddan mó
, Mg. 34, 10;

lét verfta háit — háfti gessit : lét vcrfta lka.it

svcrftþínc, SE. II 192, 1 ; lct vcrfta banat =
banafti interfecit , c. dat. : lét verða banat

jarli, Mb. 11, 2; lét verfta kastat = kastafti

jecit: þar lét kastat kniitu
|

kát ferft á

hOfn verfta, Selk. 19, vide höfn. Sic inprosa:
lét vcrfla farit -= fór irí/, lét hann verfta

farit til Björgynjar, F. VIII 340, tar. lect.

13; létu þeir vífta verfta f'arit, de Birkibeinis,
Fsk. 185. Nii lét Einar þambarskellir ineftr

þrænda her farit verfta meftr liki Magnús
konúngs norftr til Niftaróss, Fsk. 120; iáta

vcrfta leitat tss leita: liftit skal láta vcrfta

leitat bæjarins, /•'. VIII 371; let konúngr þá
verfta sagt þeim til skriptargángs. /'. V
201. — d) cum parlic. pass. et subst., in

acc, v. c. : lætr softinn Særimni = sýftr co-

quit Sarimnerem, Gnn. 18; lét of sóttan =
sótti, SE. I 278; ÓH. 194, 1; 144 lagflan

Karlhoffta — lasrði constiluil , ÚH. 47, 2;
lét bdna (acc. pl. m.) láftmenn ,

= bjó , F.

XI 313; fé lælr ferð firfta einorft, = firrir,

ÓH.178, 1, rú/efirra; löztu keypta dótlor, =
keyptir þú , Lokagl. 42; let boftna trú =
bauft annuntiavit , imperatit , Od. 9; let

Skáncy herjafta ,
= herjafti armata manu

obiil , raslaril , illl. 159, 1; l't fold fundna

þer = fann þt'r fold tibi conccssit, 011. 194,
2 , vide finna 2. Subintelligi rerbum verfta

in exemplis ,
sub b

,
c , d allalis , ut rerera

sit conslructio accusaliri cum iiifni.. terosi-

mile facit FH. II 153 : hann let Grimhildi

verða (ckna, ok firrftan bel; á hofuð hcnni,

ok barða grjóti í hcl. Idem ralct de se-

quenti.
—

e) cum parl. acl. terbi intrans. :

lét (»: verða) vavanda ár úlfa
,

t'</. qu. l.'-t

ár dlfa vaxa crescere fecit (lœtiorem reddi-

dit) annonam luporvm , Ha. 219, 3, ubi in

eadem conslructione addilur parl. pass., (lét)
valdan vetr hiemem elegit.

LATATTU , ne facias, ne feceris , imper.
v. láta, cum neg. at et suffixo pron. þú, lát

-at-tu, Lb. 6.

I.Vl'AZ, ride supra /!'>.

LÁTAjÞU, ne feceris , siteris, passus sis,

imper. r. láta, cum neg. a et suff. pron. þd:
látaþu silfr i áfta þinoin svcfni ne sireris ar-

genlum arbilrum esse somni tui, Bk. 1, 28.

LATl, rferir. a latr, piger, segnis, tardus,
in compos., gánglati. frj.ifiati.

—
2) m., sera

Helœ: Lati, láss, S& // 494.

-LÁTI, »/i., deriv. a láta, ^mi pratbet, os-

Untlít se, in roinpositis gjöfláti. olláti.

LATPKUÐK
, adj., geslibus elegans (

1 u.

|iiiifti). //i7</. 12, 3, deviro; de femina, prot.
>/. / 116. Idem est lálgóftr, / I

LATK, adj., piger, segnis, tardus : hann er

til latr l'rá sinni línbeftjar gná trgre ab uxore
sua direlli polest , horm. ÍH. /« composs. :

darrlalr, cljunlatr, gánglOt.
-

1 . VI II, adj., deriv. a láta, qui se hoc vel

illo modo gerit, incomposs.: gOfuglatr, hrein-

l.itr. kcskilátr, óðlálr, rakkláir, rekkilálr,

ríkilá'r, siftlátr, sm-rilátr, stórlátr, slærilátr,

vorkunnlátr, þarflátr; et in prosa marelátr
inconstans, tarius , lascitus , (8S. II I

naumlátr abjecti , humilis animi (FIl. III

425), undrlátr mirabundus, F. VII 132; vide
et dróttláta.

I.\TK, n. , locus , ubi aliquid reponitur
(láta), v. c. locus in amnibus, ubi relia po-
nuntur ad capiendos salmones; it. scopulus,
cui amat incubare phoca (cogn. Irgcja,

ligsíja); hinc látraz componere se, considere :

þeir setja sínar hci biíftir hvorirtveggju — en

er mcnn hOfðu láttaz, ok allt var kyrt ok

hljótt, FR. II 284. Hinc in circumscriptione
auri, cui serpenles incubare credebantur : I.

linns blófta cubile serpentis , aurum , þollr
linns blófta látrs rir, Oll. 41, 2; lálr lýnss
hrokkinseiðs, id. , lýngs hrokkinseiðs látra

striftandi inimicus auri, vir liberalis, G. 16;
dalreyftar látr. id., SE. I 346, ubi occurrit

in plur.: þrútinn dalreyðar láfra auro turgi-

dus; tide formam láttr. it. composs. sunnlátr.

ormlátr. Látr, SE. I 302, S. Thorlacius

refert ad sleinn (spec. 7 , p. 165), notans:

látr lalibulum caternosum, inde látisleinn la-

tebra saxea, nempe scopulus litoreus, specu-
bus , quœ giganlum erant lalibula et sedes,

plenus : látr stcins valrygar oreades antricola

et venefica. Hœc ille. Forte lálr per tme-
sin pertinet ad cldar, o: valrugar látr-cldar

ignes clipei, enses, a valrugar látr scopulus,
sedes sagiltarum, clipeus.

LATKKÆW, adj. compos., Ód. 20, ubi

cohœrent linns látrkænn gnarus auri , dives

v. liberalis, a linns látr cubile serpentis, au-

rum, et kænn, adj., gnarus, peritus.
LÁTKþVEKKAMH, m., cubile imminuens

(l.ui . þverra): eing;ilúru I. cubile serpenlis
imminuens, vir liberalis , ab eingi ldru látr

cubile serpentis, aurum, OH. 41, 3.

LÁTT, 2. s. impf. ind. act. v. liggja, ja-
cere, Fm. 28.

LATTK, perf. part. pass. v. letja.

LÁTTK, »»., id. qr. látr, cubile, stratum:

láttr, þat cr Kofnir átti cubile Fofneris, au-

rum, Fbr. 25, / ; lyngva mens láttr stralum

serpenlis, de annulo aureo, HS. 1, 6; sigð-
is láttr stratum, sedes gladii , clipeus, Her-
inóftr sigftis láttis niinitti clipti , rir, SE. I

406. Ormláttr, scribilur XgD. p. 161.

LÁTTZ, 2. s. imper. pass. , reroi láta 5,

ot,
Sk. 1, 23, pro lát þér.
LÁTU.MK, dico me, 1. pl. pras. ind.pass.,

t. láta, Am. 89.

LAUF, n. , frons (-dis) : viftr, vaftinn at

lauli arbor fronde tiduala. Ilm. 'i ; lauf Glas-
is frons Glaseris

, aurum , >/•-'. / 3Í0 ,
ubi

i;liv'u- steadr ineft irullnu lauli aurea fronde

conspicuus ; la f skips frons naris , bractea

(32)
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navis , clipeus , SE. I 420; lyf leipa (leifa)
landa runna frons navium, clipeus, SE. I 372,
vide fátt 2 ; lauf víkínga frons piratarum,
clipeus, F. IX 375, var. lect.

LAUFAFETTIR, m., vulpes, SE. II 490.

SE. msc. habel laufa-feitir; sed illud valel

Itffa fœttir consumlor frondium.
LAUFEY, f., Löveya, mater Lohii, SE. I

104; Larfeyjar sonr filius Löveyœ, Lohius,
SE. I 268; Hamh. 18. 20.

LAUFGAZ (-aðiz,-az), frondosum fieri,

frondescere (laufugr); parl. , laufgaðr fron-
dens, metaph.: mærðar tiinbr, máli laufgat

poélica silva (maleria) , sermone (carmine)

frondens, i. e. res aliqua, in carmine poélice
exornala , Sonart. 5; laufgaðr gulls þollr

frondens auri thallus , vir , homo , aliquis,
Korm. 24, 1, ubi dat. s. laufguðum þolli fron-
denti pinui. ln prosa, vöndr, er Aron bar

ok laufgaðiz með ávexti, SE. II 188.

LAUFI, m., gladius, SE. I 564, 1 (pro-
prie nomen gladii, a Bödvare Bjarkio pos-
sessi, Isl. I 169; Eg. 559, not.6: laufi, leo,
vocabatur celebris gladius cclebrioris athlelœ

Bödvaris Bjarhii) ; lita bitran laufa acutum
ensem lingere, Korm. 16, 2; laufa leikr lu-

dus gladii, prœlium, F. I 169, vide leikstær-

ir; laufa vcðr lempestas gladii , prœlium,
HS. 6, 7 ; laufa lundr prœliator, bellator,
Mb. 11, 1; laufa tár lacrima ensis, sanguis,
Hitd. 17, 2, vide laungagl.

LAUFUGR, adj., frondosus (lauf) : lauf-

gir pálmar palmœ frondosœ, Lil. 94.

LAUFVIÐR, m., silva frondea (lauf, viðr) :

laufviðar fjöturr vinculum silvœ frondentis,

serpens , Merl. 2, 42, ubi: Erv lavfviðar
|

liósvm fiötri
|

takmörk gefin |
í tali ára.

LAUG, /"., lavacrum, aquœ quibus lavalur :

varmar laugar calida lavacra , Krm. 20;
lauga vatn aqua balnearum, calida, Sóll. 50.

inprimis absol., calida: koma lír laug ex ba-
lineo redire, Sháldh. 1, 17; karfa laug bal-

neum cyprini, mare, Sháldh. 4, 19; augu
sukkuð í laugu oculi, aqua (marina) per-
fusi , Fll. II 76, 1; fagnaðar laug aqua te-

pida lœtitiœ, lacrimœ gaudio excitatœ : fljóti

fagnaðar laug af hvers manns augum ,
Lil.

32; metaph. laug lavacrum, de sanguinis per-
fusione et effusione, de vulneribus et morle
cruenta pro religione acceplis : vcrði oss ok

|)olluin þcssum þessi laug at hreinsan

bauga, Gþ. 16, vide hreinsan. De aquis ca-

lidis, vide GhM. II 562; fí. c. 23; F. VII
150. Vide composita: fótlaug, handlaug, kcr-

laug, munnlaug.
LAUGA, f., nomen insulœ , SE. II 492;

confer lectionem Laugjarsund (pro Atleyj-
arsund), F. VIII 187, var. lect. 3. Forte

peninsula Laugcn, non procul a Hrafnisla, in

Naumdalo, maris inundationibus jam pœne
absorpta, Munch.
LAUGA (-aða,-at), lavare ; laugaz lavare

se, í hreinu Jórdanar vatri in pura Jordanis

aqua , Si. 10, 2; tingere: (menn) lauguðu

(vápn i benjum), Grett. 13; orð laugaz öll í

glóanda gulli omnia verba rutilanti auro lin-

guntur (splendidissime elaboranlur sec. regtt-
las poeticas), Lil. 3.

LAUGARDAGR , m. , dies Saturni (dies
lavacri, laug, dagr), Hh. 62, 2; vide GkM.
II 562.

LAUGR, SE. I 574, var. lect. 4 in Ivgr,
stop ; ulramque hanc vocem h. I. dubiam fa-
ciunt var. leclt. sub lagastafr adlatœ, priorem
prœserli.n, quod lavgr in linea proxime ante-
cedente prœcessit.
LAUGS pro LAUKS, gen. s. a laukr ma-

lus (g r= k), Cod. Reg. SE. I 442, var.
lecl. 6.

LAUKJAFX, adj., latvis instar allii, ab
omni parle œqualis, ut allium (laukr, jafn);
mvtaph., laukjöfn lög leges œquissimœ , Mg.
17, 3 (F. VI 40, 2); cf. tönn, rett sem laukr

(ut kerti), GhM. III 298 (laukrett, adv.,

Stjörnufrœði 1842, p. 166).
LAUKR, »?., allium: lauka brim alliatum,

jusculum allio condilum, hrist lauka brims

nympha alliali , femina, Korm. 3, 3; vara
sem mær kwri manni lauk eða öl, Ófí. 263,
2; verpa lauki í lög allium potui admiscere

(adversus vim veneni) , Bh. 1 , 8; laukum
studdr allio fullus , circumdalus, conteclus,
vel forle conditus, de phallo, Volsaþ. 4. In

comparalione: Svá var Sigurðr
|

of sonum

Gjúka, |
scm veri grænn laukr

j
or grasi

vaxinn, Gha. 2, tanquam viride allium super
herbas enalum, cf. Gh. 17; lauka eik, vár,
lind, lofn arbor, nympha allii, femina, GS.
2, 29; Eg. 75, 2; SE. II 631, 2 vide sub

kcnnir; lofðúngr lauks rex allii , id. , vide

sub hjálmklæði. Proverbium : kveða lauki

lítit gæft til auka allium vel minimo crescil,
fíh. 55, vide gæft. Inprosa, laukagarðr cœ-

pina, Ld. msc. c. 72, cf. Lex. Mythol. p. 234, ubi

annotatur, de quovis horto a scriploribus pro-
saicis usurpari. De allii in medicina usu, vide

247. — 2) quœvis herba viridis et succulenla:

grund, gróin grpnuni lauki terra tiridibus

herbis obsita , Vsp. 4 (cf. vctrarlaukr, Lex.
B. Hald.).

—
3) arbor , in appell. gladii:

sára laukr arbor, tigillum vulnerum , ensis,

FR. I 468, 1; F. V 228, 1; 229, 3; randar
laukr arbor v. tigillum clipei, gladius , ræki-
lundr randar lauks bellator , IIS. 6,5. —
4) arbor navis, malus, SE. I 583, 2; laukr

heitir siglutre, SE. I 442; lypta kná lýðr

opt |
lauki of kjalar ravkn, SE. I 694, 1;

háleit hrönn sveigir lauk maium fleclit, Orhn.

80, 1; reisa lauka tollere tnalos, F. VI 140,

3; Iaukar risu mali surgcbant, sublali sunt,
fía. 227, 1; hestr lauks equus mali, naris,
SE. I 442, 1; 442; glæsidýr Iauks splendi-
dum animal mali, navis, fíh. 34, 2. — 5) in

compositis: benlaukr, blóðlaukr, geirlaukr,

ímunlaukr, itrlaukr, randlaukr, remmilaukr,
Barlaukr. Inprosa occurrit lijálmlaukr, GhM.
II 114 : þ&r voru vaxnir limni hjalmlaukar
saman, ok kvísluðuz þar af margir laukar,

vert.Dan., öLögstilke; vímlaukr, FR.I229:
hann liafði vímlauk e-n, ok gaf henni at cta :

en þat cr náttúra þess lauks, at maðr má
lengi lifa, þótt hann hafi cnga aðra fæðu, in

vers. Dan., en Loí\
LAU\, /'., latebra, il. occultatio, occullum.

Fem. genus adparet ex gen. launar, qui in

Grág. occurrit: at hylja liræ til launar ca-
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dttrrr clmn orrultare (Félag. 1, 231), et :

gcra til launar clanculum facere (ISj. Glott.

tub v. laungt'tinn'), pro a laun
;
hinc: f«ra

fram htóðrar smíft or launar liljótYi ex oc-

rullo tilentio , i. e. palam proferre , GrfjJ.

49. — 1) latehra: burðanlvr má kalla tröð,

Iflun cða sliður. 8R. ed. Ratk. 223, ex /•.</.

Reten. — 2) occultatio : dvl cr la-n, í. e. dul

umillatio est , SE. II 626, i, unde lcggja

laun 4 occultare, Grág. I 112%, hod. Icjffja

launiing á; álaun clam. cUinrulum (Nj. 44),

miela á laun clanculum collouui , Am. 3;

hylja á laun clam occultare, GS. 2; þó á

Inun fari, etsi ret clam agalur, Slurl. 6, 9,

(= þó lcynt fari) ;
fara mcð laun clancu-

lum, ignotum ire, prot., SE. I 32.

LAUN, n. pl. , pra-mium, retribulio: góðs
laun uin gcta benignitatit præmia referre,

Ilárum. 125 ; liljóta góð laun óðar eximia

carmiuis pra-mia reporlare, F. IV 13; relri-

bulio munerit, Hácatn. 39.

LAUNA (-aða,-at), remunerari, prcemium
relribuere, rependere (laun) : lauua svá lýþora

lygi ila hominibut relribue prœmium menda-

cii, Bk. 1, 25, ubi eodem fere sensu esl ac

ulcisci, quematlmodttm Vols. S. accipit Atn.

13, nema launa eigim nisi gratiam referre

(lalionem reddere) nobis necessum sil , ila

circumscribens (FR. I 212): nemu þat sé

makligt, tide supra sub kynni. Vás launar

sva vísi verðdng (dat.) ila rex salellitibus

labores remuneralur, rependit, Ok. 9, í ; launa

c-m hnossir pro eximiis muneribus gratiam

referre, F. VII 49, 1 (Orkn. 30, 2); launa

hnossfjOld liði mulla munera carmine repen-

dere, Mg. 1, 3, ride locum sttb hnussfjöld;
launa eittlivat iila, FR. I 263; eiga c-t e-m
at launa debere cui quid , acceptum referre
cui quid, v. c. sigr, Hh. 65, 6; abolitam re-

ligionem elhnicam , Ód. lí ; bragníngr gat
launat rekkuiu rett rex ciribus jus Iribuit,

F. VII 15, 3; launa lœ injurias rependere,

Eg. 59, sed vide lelaun. In compos., v. verft-

launa.

LAUNGAGL , n. , avis occulla, volalile

clandestinum (laun, /*., gagl) : laungögl laufa

társ occulta volalilia sttnguinis, corri (aqui-

lat) firii . Hild. msc. c. 17, 2, duplici modo

inlelligi polest: 1) (vcr) tólf hvcstoni ma:i*

laufa társ laungilgl í Berohrauni nos duode-
cim acuimus splendida clandeslina volatilia

sanguinis (i. e. lela) in Berorauno ; sed haud
omnino lit/uidum est, an arma ex aribus de-

nominentur , cf. tamen unda bý , sárgagl ,
de

sagittis.
—

2) nia?r, (ver) tólf livestum laufa

társ laungOgl femina, nos duodecim excitari-

tnus occulta (ficta) volalilia sanguinis (cor-
vos ficlos), i. e. cœdem palrare cogitarimus ;

prafero priorem ralionem.

LAl'NKI' \. f., tmguhu occullus, abditus,

latebra (laun, /"., krá) : leyniz (o .- uni) laun-

krár in angttlis occullis, latcbris , delitescil,

Hiltl. 11, i, nisi pro launkrár letjvndum sit

launkii r. adj., forte, in occulto pelulans, vel,

id. qu. launlieitr (Lii.H. Huld.J. rafvr, as-

lutus ; si scriptum fmt launkr tam legt po-

tuit launkrarr, quam launkarr, quœ poslerior

forma metro melius respondet h. I., cf. kan.

LAl 'NSU'H, m., rictoria dolo parta (laun,

f. . sigr), qs. occulla , clandestina: kera I.

af e-m aliquem dolo circumventum oppri-

mere, clam interficere, Y. 53, 2.

LAUNSTAKR, m., litera occulta(Wnu, f.,

stafr): ek sá launstafl ristna á tálkni, Eg.

75, 2.

LAUNSTÍGR, m., via occulta, mare (lauo,

f. , stígr), t>e/, trames platani (navis) , id

(lunr, hlunr, hlynr) : fagrdrasill launstíga

pulcher equus viarum occultarum, navis, Sh.

I 632, sec. Cod. Reg., ubi al. Iðgskíoa, lög-

stíga.

LAU.\I>ÍNG, n. , conventus clandestinus

(laun, f., þíng), de re amatoria, Harbl. 29,

sec. egreg. fragm. U ; conventus arcani, clan-

destini, in rep., F. XI 219; Orkn. p. 210.

LAUPA = HL., currere, Fjölsm. 19; H.

19, 5.

LAUPMARR, m., equus currulis , celes

(xÍaij; ticico?; laupa = hlaupa currere , marr) :

I. borða equus currulis tabularum naris, Sturl.

7, 30, 5, ubi: þrcnnir laupmarir borðahruð-

ost, secundum var. lect. legendum esl : J>órðr

hrauð þrenna laupmari (acc. pl.) borða Th.

tres naves vaslavit ; prœcessit enim : her seg-
ir íngjaldr, hversu mörg skip hruðuz af Kol-

bcini.

LAUPR, m., fiscina, cophinus, vide vand-

laupr. Occurrit in voce compos., smjOrlaupr,
ÓT. 82 (laupr, massa butyri 72 pondo, Lex.

B. Hald.), kornlaupr, Vdpn. msc. c. 8.

LAUSHENDR, arfj., qui leviter tenet, re-

tinet, non tenax, incontinens (lauss. Iiönd):

vera I. á hlóðorms skapii manubrium hastas

non firmiter tenere, i. e. hastam manu emit-

tere, Ha. 235.

LAUSMÆLl, ». pl. , levitas in servandis

promissis (lausmáll, Vigagl. 20), Si. 4, 1.

In prosa, ÓH. 91; idetn est lausmælgi , f.,

Vigagl. 20.

LAUSN, f. , solutio, liberatio, redemtio

(lauss): lœs lausn liberatio a malo, curatio

morbi, ÓH. 259, 1 (AR. II 113); lausnar

lófi vola, vi solvendi (vi medica) prœdila,
Bk. 1, 16; de redemlione Christi, salus per
Christum parta , Lb. 32; Has. 25; Lil. 57.

Vide fjOrlausn, ítrlausn.

LAUSNARl , m. ,
redemtor , Christus

(lausn) : spjalli , lángvinr lausnara amicus

servatoris , de Olavo Sancto , G. 30. 59. 65.

LAUSS, adj., solutus, oppos. haptr, rinc-

tus, Fm. 8; expeditus, ab onerevacuus: l.'tt

cr lauss at fara leve (facile) est vacuo ire,

Sóll. 37; lauss sjóðr crumena soluta, expe-
tliitt, a honadetracta, gánga með lausasjóða,
ÓH. 171, 1. Eldr varð laus ignis erupit,
Slurl. 8, 5, 1 (unde Dan. lldlös); laus spjót
hastœ liberœ, suopte impelu rolanles, vtnissa- :

spjót flugu laus í gumna hausum, F. VI 409,

1. Láta lausan missum facere , dimiltere:

rinctum, r. c. furem , F. 17/ / / / ; sctt lim

vtt^r at láta grjót laust calx interlita cogi-
tur saxa relinquere, i. e. lateres muri, calct

interliti , dissolruntur (conjectu telorum),

(32«)
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Orkn. 81, 3; laust aldregi lát mik, Christe, |

lasta vinds í bylja kasti ne me unquam,
Chrisle, dimiseris in turbine vitiorum, Lil.

81; eadem constructio , Shs. 15, láta laust

ránga girnd missam facere praram cupidila-
tem. Segja e-m lausan frið pacem cui re-

nuntiare , pacem dissolvere , bellum indicere

cui; metaph. : dylgjo reyr sagði hjálmi laus-

an fYið gladius bellum indixit galeœ, galeam
ruptum ivit , Od. 18. Neutr. laust íeviter,

vix, líta laust við e-m vix adspicere quem,
ÓH.92, 8. Vide composita: ástalauss, dáð-

lauss, gálauss, huglauss, óiauss, sáttalauss,
vitlauss. Hinc derivata lerm., -leysi, n., in

bræðralcysi, gæfuleysi, kjarkleysi.
LAUSTI pro LÆSTl, 3. s. impf. acl. v.

læsa claudere, includere, Ag.
LAUSUNG, f., fallacia, fraus, mendacium

(lauss): taka, gjalda I. við lygi fallaciam

pro mendacio recipere, reddere, Hávam. 42.

45; ejusdem sensus sunl: láta koma prett í

móti prett, gjalda lygi í móti lygi, F. V 260.

Junguntur lausúng ok lygi fallacia et men-
dacium, Fbr. 16, it. Hitd. msc. c. 9: ek

hugða þik vera góðan dreng, en þií ert fullr

af lygi ok lausúng. — (J) levitas animi, SE.
I 542; rita dissoluta, vaga, inconstans , lu-

dicris et lasciviœ dedita, Nih. 18: lærði bók,
en leika forðaz, | lausiíng varaz, en festi

klausur: sic et Magn. p. 436: hann J)ýddiz
lítt lausúng ok leika, sem (innur úngmenni.
LAUT

, impf. ind. act. v. ljóta (hljóta)
nancisci. — 2) impf. ind. act. v. lúta incli-

nare.

LAUT, f. , locus depressus (lúta), it. in-

guen, lautu (gen. anomalus pro lautar) faxi,
de membro virili, Grelt. 80, 2. — 2) semita,
via: sjaldfarnar lautir viœ raro tritœ, Sturl.

5, 5, 4. — 3) terra, SE. I 586, 2; hcina
laut lerra, solum colicularum (cotium v. co-

tis), gladius, SE. I 452, 2; 518, 5; laut

viggs solum navis, mare , lundr viggs lautar

lucus maris, vir , F. II 248, etsi rarum sit,'

virum a mari denominari ; Ións gaglfcllis
lautir terrœ accipilris , manus , ek leik við

mínar lóns gaglfellis lautir digilis ludo, i. e.

gaudio exsullo, Orhn.79, 1,\ laut leifnis lerra

piralœ, mare, viti leifnis lautar ignis maris,
ourum , lind leifnis lautar vi ta lilia auri, fe-
mina, p. Hrœð. c. 6. Mcnja laut Tellus tor-

quium, femina , Skáldh. 1, 31. Composs.:
Iijörlaut, tcinlaut.

LAUTVIÐR, m., tignus lerrœ (laut, viðr):
linnz lautviðr tignus auri, vir, homo, a linns

laut terra serpenlis, aurum, Lb. 37, ubi sic :

fm'at lautviðer letu
|

lastbundnir helgazta j

etc. , vide sub fórn. Eggju horns lautviðr

tignus gladii, vir, Eb. 19, 7, vide sub Iiorn.

LAUÐHYRR, vide löðhyrr.
LAUÐRHYRR, m. , ignis maris (lauðr,

hyrr), aurum, Isl. II 338.

LAX, m., salmo, SE. II 563. 623 (vide
lags, laks) ; unda lax salmo rulncrum, ensis,
\<ar unda lax pugnatores, p. Hrœð. 9, 1, ci-

tatum Krm. 116; þremja lax gladius , p.
Hrœd. 2; hciðar lax salmo saltuum, serpens,
FR.I240; urðnr lax salmn aspreti, serpens ,

nrðar lax æskijörð aurum, HR. 7; fróns lax

salmo terrœ , serpcns ,
ut hciðar fiskr, láð

fróns laxa terra serpentum, aurum: gautar
fróns laxa láðs viri, homines , Has. 13, ubi
sic: Lét ek í liós fyrirgautum |

láðs nöck-
urar dáðir

|
laxa fróns cn ek leynða |

Iauskum j)áá(t sem ek mátta, »'. e. ck lét

nökkurar dáðir i Ijós fyrir gautum íróns
laxa láðs, en ek leynða Ittskum þátt, sem ek
raátta.

LÍÐ, n., lerra, SE. I 474. 586; II 482.

566; it. regnum: ráða láði regno prœesse, G.

14; koma upp dr víðu láði ex lata lerra (ex
terræ pulvere) emergere, de arca funebri, G.
25. Interdum junguntur land ok láð eupho-
niœ causa: eyðiz laud ok láð lerra regnum-
que, Hg. 33, 2Í, ut in pros. , F. XI 363:
hafa fyrirgjört landi ok láði, el ÓH. 261:
taka af lífi ok láði vila regnoque spoliare.
Láðs skcpjandi crealor terrœ, deus, Has. 24 ;

lyndis láð terra animi , pectus , Lb. 5, vide

locum sub drcifa. In appell. feminœ: rín-

leygs láð Tellus auri, femina, ÓH. 168, 1;
F. IV 371; Fsk. 82, 3, quibus omnibus locis

legilur láðs (ÓH. rínleygs láðs
,
F. rinleiks

láðs, Fsk. rínlöyghs láðs), pro quo J. Ola-
vius in NgD. p. 176 it. Hkr. VI recte prœ-
ferunt láð, in casu vocandi. Vide composs. :

ormláð, randláð, varrláð, þeyláð, þvengláð.
—

2) fem. g., Skáldh. 6, 48: á þessari láð in

hac terra, regione; ofnis láð terra serpentis,

aurum, by"tir ofnis láðár prœbitor auri, vir,
Skáldh. 1, 16.

LAÐA (-aða,-at) ,
invitare: laða hirð í

httll aulicos in regiam invitare, SE. I 702,

3; in prosa, Hild. msc. c. 28: laði sá, sem
ráðin á is invilet, cui poteslas esí, et þiggja
laðorð at e-m invitationem alicujus accipere.
Sic et p. hvit. msc. c. 4 : Broddhelgi var

þá átta vetra gamall ok lék ser á hlað-
inu úti, ok bauð þeim ölluiii þar at vera.

f)orstcinn spurði , hví hann laðaði gesti.
De deo , ad felicitatem œternam inritare :

gétir glyggrannz laðar huern dyggra fyrða
frá dómi með sér (ad se) til himins

dýrðar.- þá þrýtr-at gipt, Lb.28; vörðr ský-
tjalldz ,

ítr drottinn, laða (þú) alla saman

skýrða skatna
, þar er alldri þrióti vnaðs

gnótt ok frið, Has. 65; siklíngr skýja laðar

svá til sín, þá cr lijatta-bjartir færa fyrða
gram föjrr vcrk með sterkri trii, SE. II 214,

1, sec. Sk. Thorlacii Spec. 7. p. 200 , ubi

síns in v. 6. in sin, þcir in v. 7 in þá cor-

reclum est.

LÁÐBRJÓTR ,
m. , fraclor terrœ (láð,

brjótr) : linns 1. fractor auri, vir liberalis, a
linns láð terra serpenlis, aurum, F. VI 257, 4.

LAÐDYR, n. , animal lerrœ (láð, dýr):
Leifa I. navis, a Leifa láð terra piralœ,
mare^ p. Hrœð. 9, 2.

LÁÐGEFANDl, m.
,

dator terrat (láð,

gcfa) : linns láðgefcndr datores auri , riri,

a linns láð terra serpentis, aurum, F. VII
7> *'.

LAÐGÖFGADR, regno el imperio auctus

et amplificatus (148, göfga), F. VII 9, 2,
Cod. Fris.col. 225, 17, laðgofgoðo.

LADGOFUGR, adj., regno et imperio de-

corus (láð, göfugr), F. VII 9, 2, rar. lect.
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I.VIMlOF, »i., tnmera terra, caslum (láð,
liof ): liiiMitifs kondngr rex cali, tleus, l'lac. 31.

HDMADII , m. , t/ui inrital , intitator

(laða, maðr); de pocillatore, FH. II 301. / :

unnum IttkTM laðmann tckinn ignatum, ne-

t/ittim illum pocillalorem cepimus, ubi in lextu

est röskan ráðmann slrenuum dispentatorem,
in prota tero, p. 175, byrlari. 2) ductor,
Ati.i i ,tr ; laðmcun mililes honoris causa dali ,

prasidium , comiles (laða ducere) : harra

spjalli löt hnnum biina til hcrví^s snjalla lað-

menn (tar. lect. leiðmenn) ,
F. XI 313, ubi

in prosa antecedente est; keisarinn sendi

F.iríki kontíngi (stórgjaflr, ok fckk honum)
herlið mikit (ok laðmenn) af sinu ríki (alla

leið lit til Miklagarðs). Hi appellanlur lcið-

togar, F. VII 98. 99. Confer Angl. load, M
vocibus loadstar (lciðarstjarna) ,

loadstone

(leiðarsteinn) ,
loadsman

, loadmanagc (Dan.
Lods, Lodspengc).

I. \MSKHEYTIR, m. , qui ornat lerram,
ornamentum terra, tir excellens (láð, skreyt-

ir), Grett.66, 3, ubi : lið láðskreytis er litit

comitalus meus exiguus est. Num barðjóðs

(barðvis) huc perlinet , ut auri appellatio

prodeat ?

L.ÍÐSTAFR, m. , tignus terrœ , columen

terrœ (láð , stafr): lindar I. columen clipei,

vir, prœliator, OT. 57, 1, a lindar láð terra

gladii, clipeus.

L.-ÍÐVALMR, m.
,

dominus terrœ (láð,

valdr) : leiptra hrótz glóða I. dominus cceli,

deus , vide hrót, Has. 53, ubi sic: lciptra
hrótz at láta

|
láðvalldr munc alld..

|

glaðr ef ek glépa iðrumz
| glóða mic flr

róða, i. e. at glaðr (góðr?) leiptra hrótz

glóða láðvaldr muni aldri láta mik flr róða,
cf ik iðrumz glæpa.

I.AÐVARÐAÐR, w., custos terrœ, regni,
rex (láð, varðaðr), Eg. 45.

LÁÐVÖRÐR, m. , custos lerrœ , rex (lað,

vörðr), ÓH. 12, 2.

L VDl>VERRANIM, m., gui terram minuil

(láð, þverra): cnjjar lýru l.minuens terram

serpenlis (aurum), princeps liberalis, ab cngj-
ar lýru láð lerra serpentis , aurum , F. IV
91, rf. látrþverrandi.

LE, m., falx fenaria (Dan. Lœ, hodie Ijár,

m.) : hinn dcis'i le falx mollis, non satis in-

durata, A. 13. In nom., Grág. I 501 : stæltr

le falx indurata; cum art. , lcinn, F. VII
261. Plur. fuit, sec. SE. I 220, Ijár(-nir),

Ijá(-na) (GhM. I 610) , Jjám(-num) ,

Ijá(-nna). Eadem ratio est rocis klc lapis,

t/ui
slamini adpendilur ad id extendendum

(Grœc. ).£*') ,
cum arl. klcinn

,
F. XI 49;

Jomsr. 4; plur. nnm. kljár ,
F. XI 49, cum

art. kljárnir, Jómsr. 1; acc. c. arl. kljána.

N /)S. Ftnma antiqua vcis lc, inserto j,

supcresl in romposilis liband, li'iiuÍ!., It'ni.

LE, «., i<l. qu. Iii' fraus, «/., malum. nnrti;

gen. pl. leva fraudum , rcl noxarum . Sl'. I

312. i, sec. Cod. Worm., ubi aul conslruen-

dum leva lundr ri'r doloso animo prœdilus,
subdolus . aslulus . de Lokio , <im/ leva lund

animus noxavum . animus infvstus ; in rom-

pos. lelaun
, qu. r. — 2) id. qu. hl<- quies,

cessatio, in líspjöll.

LiK , n. , duplici significatione gaudel,

1) a lá liquor : críðar læ liquor securis.

sanguis ,
kom griðar 1» á Gjálpar skæ renit

securis latex in cquum (ijalpœ , i. e. lupus,
cadarera discerpens, sanguine maduit, llöfuðl.
12. — 2) læ (propr. lo, a ló, impf. r. Ijiíga

fatlcre, frustrari, mentiri), fraut, unde etutm

lcy tcribitur , F. VII 66, var. lect. 4; ted

fraudis notio in plures significalut ahit.

a) dolut mtilus: Ijóða læ brá liíi Hákonar

fraus (rebellio) populi Hakonem de medio

tutlulit, ÓT.57, 1 (AS.lmva, proditor, Glott.

Ed. Sœm. III 236; lævan prodere, ib. II 717);
cl in compotitit : lærjam, lækendr, lævíss, læ-

skjarr, læstyggr , lætrauðr. — b) noxa: læ

kldngrs noxa ligni (arborum) , renlut , tem-

pestas, F. VII 66; ride friðlæ; hverir hcfði

lopt allt lævi blandit qui unicertum aérem
noxa miscuissenl , t'. e. qui aérem corrupis-
senl, Vtp. 23, quod tic explicat SE. I 136:

hverr því hefði ráðit at gipta Freyiv í Jötvn-

heima
, eþa spilla loptinv oc himninvin svá,

at taka þaþan sól oc tvngl, oe gefa iotnum. —
c) tenenum, in compot. læblandinn, ul svik,

F. VIII 275, cf. Forspjallsljod ,
ed. ab H.

Scheringio 1837, p. 34. — d) malum, pestit;

gen. læs : eþa þat mun biðja j>
i læs hvcrs

aliat id (hominum genut) imprecabilur tibi

quodqunque malum, lláram. 138; læs lausn

liberatio a malo (morbo aliquo) , ÓH. 259,
1 (AIl. II 113).

—
e) calamitatet, adrerta,

sinislrit fatit decrela ; plur. : löng ero lýða
læ longat sunl hominum calamitales , Bk. 1,

2. — f) injuria: úngr gat ek læ launat, Eg.
59, cf. lelaun. — g) ignit; dat. t. læfl, t'n

sviga læfl, Vtp. 47; Cod. Worm. SE. I 40,

2; lævi, SE. I Í94, 4; cognalum tidelur tw

logi flamtna, Dan. Luc, Germ. Lohc.

LÆBAUGR, ÓH. 168, 2 (F. IV 373),
tarie construitur, 1) 01. in Hkr. VI a læ

pro lág terra, læbaugr circulus terrœ, mare,

læbaugs cik arbor maris, natis ; sed læ pro
lág poni, insolens est, et eik sœpc absol. prn
nate usurpalur.

—
2) 01. in NgD. 176 et

in Manlissa ibid., a læ = lá «i«rre, læbaugr
circulus maris, cœlum mare cingens, læbaugs

ey insulti aeria = Veðrey, per homony-
miam. — 3) F. XII ad F. IV 373, per du-

riorem tmetin conttruitur : fyrir utan læ t\-

baugs exha œttum maris, i. e. extra radosa

lilora, a læ = lá attut, et eybaugr circulut

intulœ, mare. — •}) potett et construi: fvrir

utan Irc (= lá) extra aslum, o : lilus astuo-

sum , tadosum, et cy baugs Tellus annuli,

femina, in tocatito , ut jörð ifla ílausts M
tequ. temittropha.

LEBAUGR, itl. qu. læbaugr, altera recen-

tio Ftk. 83 (ÓH. 168, 2), pro lul.onshs,

quod ipta Ftk. tcriplione Norvegica prwfcrl.
LÆHI.AM'INN. rcncnatus, reneno linclus

(læ 2, c, blantla); dat. s.: læblrimlnum hjör
ense renenalo, Gha. 39.

LÆBRAUT, f. , ria dolota , fallax , i. e.

lubrica (la
1

, braut): löjðis 1. riri lub'ica

gladii, clipeus, mMv l4fUl l.vbrautar sonilus

clipei, pugna, Iðgðis Ircbrautar seiðs cljun-
lYoðr slrcuuus in perferendis belli laboribus.

II. 22, scc. membr • i.V I
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Hœc ratio nunc maxime placel. Alias ra-

tiones vide Shl. I 223 et F. XII ad F. I 194.

Ratio in Ilkr. VI proposila eo non placet,

quod h. I. construilur Skota herr
,
non enim

sermo cst de Skotis, sed de incolis Monœ.

LEBRIGÐIK, m., falcemvibrans, feniseca,
messor , rusticus , colonus (le, «». , brigðir),

var. lecl. Sturl. 3, 17, I.

LÆBRIGÐA, m., id. qu. lebrigðir, Sturl.

3, 17, 1 (lœ = lc, m. , brigðr, m. , qui vi-

brat, = brigðir): fóthrumr lœbrigðr ruslicus

pedibus infirmus.

LÆFl, dat. s. a læ ignis, vide læ 2, g.

LEG, n. , locus , ubi quis jacet , vel etiam

actus jacendi, cubandi; situs, posilio (lisrgja,

]á, legit) ,
vide composita legrann , legver.

In prosa, leg locus ubi corpus mortui jacet
in sepulcro vel tumulo, H. c. 45, bis ; F. VII

251; unde lessteinn cippus, H. c. 45; lands-

leg natura loci, F. VII 56 ; Vd. msc. c. 24.

28. 44; Vem. 16. — 2) legs , SE. I 412, 5.

474, 5, hinc deducit F. Magnusenius in Lex.

Mylhol. p. 480, exponens storðar leg Telluris

lectus vel cubile, i. e. oceanus , conslruens:

stirðþinull storðar legs anguis oceani. Sed
nolandum est, a) stirðþinuli per se non sig-

nificare anguem ; b) Codicem Worm. ulroque
loco habere leggs , quod et h. I. sine dubio

cogitavit scriptor Cod. Reg. , scribens legs,
aut secundum molliorem pronuntialionem, aut

negleclo punclo duplicationis super g.

LEGA, f. , cubitio. — 2) cubile , lectus:

liðs 1. aurum, festr liðs lego armilla aurea,
HR. 20. Vide ilega.

LEGA, 1. s. impf. conj. act. v. liggja, cu-

barem, me cubare (visus sum), Gha. 45, (ubi

inlerpretes sumserunt verbum ignotum ek lega

cubo, a leg cubile, ex analogia xo\T sænga,
ab sæng lectus); sic rækag est 1. s. impf.

conj. acl. v. reka, Sonart. 8.

LÆGA , id. qu. lægja (exlruso j) ,
humi-

lem reddere, deprimere: lægaz mun særad
jiíii

honos tuus deprimetur, FR. III 512, 3.

LEGGBITI, m., gladius (qs. mordens crura,

leggr, biti), SE. I 564, 1; II 619 (leggbítr,
// 476. 559); runnr fráns lcgsbita lucus ful-

gidi gladii , prœliator, vir, ÓT. 124, 1, ubi

membr. E habet leggvita, vide leggviti. Pro-

prie fuit gladius Magni Nudipedis, N. R., F.

VII 69: hann var girðr sverði því, erLegg-
bítr het, varo tannhjölt at, ok vafðr gulli

meðalkaílinn.

LEGGFARMR, m. , onus brachii (leggr,

farmr), armilla: lind leggfarms lili/i armillce,

puella, p. Hrœð. (ed. Hafn. 1848) slr. 12,

LEGGFJÖTURR
, »/»., vinculum brachii.

armilla (lcggr, fjöturr): leggfjöturs lundr,
lucus armillœ, vir, ÓH. 168, 1, in rocalivo.

LEGGJA (legg, lagða, lagt et lagit), po-
nere, collocare, staluere ; 1) c. acc. : I. vápn
deponere gladium, Mg. 9, 1 ; I. sakar depo-
nere lites, ÓH. 92, 18; 1. aldr ponere vilam,

mori, cadere, H. 13; þjóst skyli lagit fastus

deponendus est, Orkn.82, 11; 1. strcngi ap-
tare nervos,vel conlorquere, Rm. 32 ; I. garða
aggeres ponere, ducere , exstruere, Rm. 12;
I. afla uslrinas ponere, fundare , Vsp. 7; 1.

lúðra capsos molares ponere, slatuere, SE. I

378, 3; 1. gjöldum remunerari, rependere v.

c. raums brd clipeum , SE. I 306, 1. —
2) constiluere, decernere, decidere: I. lög'po-
nere leges , Vsp. 18; I. sakar causas deci-
dere , lites componere , Vsp. 58; I. landrétt

jus publicum consliluere , ÓH. 56 (F. IV
109); ut lcggja e-m fjör\&usn vitœ redimendœ
conditiones prœscribere, prœf. Sk. 2; l. fund

tempus locumque conveniendi constiluere:
fund skulum lcggja ok frið gera , Merl. 1,

42; er fundr lagiðr ok friðr samiðr
,
Merl.

i, 43; I. mót við c-n congredi cum aliquo,
Hh.83, 1; sic I. frið vináttu viðe-nt= gcra,

Eg. 46; HS. c. 4; Augvstvs kcisari lagþi
frið of heim allan, SE. I 374. — 3) intrans.,

personaliter : heitr svciti leegr af Grisi Grt*

vaporem sudoris exhalat , ÓT. Skh. 2, 248;
impers. : reyk (acc.) leggr til skýja fumus
nubes rersus fertur, Mb. 5. — 4) part. pass.
lagiðr (laginn), lagðr, a) positus: á lúðr of

lagiðr impositus, Vafpr. 35; járn endr lagit

rursus collocalum, Bk. 2, 56 ; brigð í brjóst
um lagit (— lagin) levitas , inconslantia

(varietas) peclori indita, Hávam. 84; vide

ílagiðr.
—

b) dejectus , prostratus : nú ern

orir firar lagðir (o: at vclli), FR. I 262,
2. — c) perfusus (qs. ciraimdalus) : laginn

dreyra cruore perfusus , Eb. 19,2, ut scttr

dreyrstöfum, Sóll. 40. — d) a natura datus:

mörgum er meir lagit málsk.jálp, en hyggendi,
Grelt. 5, 2. — e) falo destinatus , conslitu-

ímí, decretus : cra mcð lilstum lögð æfi þér
non est cum labe (tilio) œtas tibi constituta,
Sk. 1, 23; Urðar orð, lagit við \úst decretum
Parcœ (falum), cum vitio irrogalum, Fjölsm.
48; fjörbann varð lagit miinnum mors homi-
nibus fali necessitale accidit , OH. 16 , 2;
missvcfni var þeim oflagit diversitas somni
iis obtigit , Fjölsm. 17; líf um lagit vita

conslilula = aldr um skapaðr œtas decrela,

Skf. 13; þér var iþ ljóta líf um lagit tibi

erat fœda illa rila destinala , Lokagl. 49;

sjá mun gipt lagit á grams æfi ea fortuna
tributa erit regis œlati , Sk. 1, 52; lagt er

allt fur omnia fato prœstiluta sunt , Sk. 1,

24; hvat mun til líkna lagt Sigurði quid re-

medio eril deslinalum Sigurdo? ,
Sk. 1, 30;

hon var þeim til lýta I:igin ea iis fato in

vitium eral destinala, Sóll. 11. Sic lagþr til

skaða þeim , de Lupo Fenrere, Asis in per-
niciem destinato, SE. 1 106 ; málmr, mörgum
til skaða lagðr, de ferro, F. V 345. —
5) cum prœposilionibus , a) á, imponere:
leggja grálikt mark á c-n fœdam notam im-

ponere cui^ de mutilalione, Hh. l'l, 2; ck
hefi lagit mark (konu) á (kvaíði) signum
feminœ carmini imposui, i. e. feminœ carmen

dedicavi, SE. I 412, 2; I. söðul á (hest)
sellam equo imponere , Veglk. 6 ; Og. 2; l.

besti á e-n sparlum indere, vincula injicere

cui, Völk. 12; I. hcndr á e-m manus infcrre
cui , Sk. 3, 4; I. fjón á c-n odio prosequi

aliqtiem, F. II 53, 1; 1. (mál) á vald e-s

rein ar/iilrio ciijus pcrmillerc , Sóll. 20; 1.

eign á óðöl prœdia sua? possessioni adscrere,

Mg. 17, 9, ut Eg. 30, initio; margr lcrjrr

ríkt á þetta wu/M hœc severe interdicunt ,

Skáldh. 6, 5í; 1. Icyfi á e-t aliquid permit-
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tere fieri, pali ftcri , œquo animo ferre , II h.

/ \ III 271 (I. leyH til, .,/.. F. /\

I. lof á, id., OH. 258, lof til, V. V
i.
—

b) at, admovere , inferre: I. hcndr

at e-ra matnis injicere cui, F. II 87, 2; I.

cxar at c-m securcs admorcre cui , incutere

in quem, Am. 38; I. snckkjur at c-m á sjá
liburnas ducere adrersus aliquem, Mg. 37. —
c) fyrir: I. la.id fyrir skut terram a puppi
relinquere , terram prœterrehi, SE. I 412, 1;
1. grimd fvrir tlsku rependere crudelilate.n

pro amore, Gd. 'JG ; lögbrigðir hcíir lagða

Iánga vegu fyrir mér longas vias mihi sira-

rit, i. e. me longe a regno exlerminarit, Eg.
59; né Yggs fyrir lið leggjum litit, i. e. nfc

leggjum (vér) litit fyrir Yggs lið non sub-

jicimus rem (materiam) parvatn carmini, rem

graris momenti carmine persequimur, Korm.

5, 1; hvat skal ck lcggja fyrir mik cui rei

operam dabo, quid consilii capiatn, quid fa-
ciam?, Ha. 59; sic in prosa, F. II 103: þá
lagða ek þat fur mik, at <k Iðgðumz i'n á

merkr — at vciða dýr; F. K225: lagði hann

þat fyrir sik (staluit) , at vcra þar; F. XI
157: ekki cr hér frá því sagt, hvat Sveinn
Btiason lagiYi fyrir sik. — d) gcgnum, trans-

fodere: 1. e-n í gðgnum (með) hjör gladio

transfigere quem , Gha. 39. — e) í: 1. skip
i spánu t'n assulas redigere, Nj. 103, 6; l.

líf í náreið ritam feretro v. sepulcro reddere,

mori, lla. 241, 1 ; 1. lönd í frið pacem regno
conciliare, Ok. 1. — f) með: lcggjaz með

(konu) concumbere, rem habere cum femina,
Selk. 5. — g) saman: I. saman randir cli-

peos conserere, cominus pugnare, tide rönd
;

1. saman bauga annulos inter se commutare,
de amanlibus, FR. II 77, 2. — h) und, sub-

jicere : I. land und sik subjicere sibi terra.n,

Hg. 8; lét Iðnd lagin und sik, id. , SE. II

126, 3; land lagðiz und Egða, ÓH. 187, 3;
land lagðiz und gram, legendum videtur, ÓT.

131, 2, sec. Fsk. 68, 1, quce um gram habet

pro at styr; adde Völk. 22. — i) nndan, ce-

dere: étt andskota leggr undan á flótta pro-
genies diaboli (dœmones) cedens aufugit, Lb.

38. — AJupp, tollere, SE. I 308, 3, pros.,
ibid. p. 210. — l) viðr, addere: 1. veðr

(t'.

e. viðr) aura addere (pecunias) pecuniis,
accessiottem pecuniœ facere, rem facere, Eg.
30. — m) yfir, superimponere , v. c. arm,
arma, lœr, íláram. 109; Lokagl. 17. 20.

-LEGGJA, f. , manubrio instructa , deriv.

a lfger, vide svartleggja.

LEGGJALUl, m., servus, Rm. 12; cogtio-
men viri, Isl. I 271.

LEGGK, m. , brachium , SE. II 490, in

"heiti" á hendi; gen. s. lcggs et lcsgjar, plur.

Icgc'n'- I-cíijar cldr ignis braclni , nurum

(armilln aureu), SE. I 402; — svill, m i'.

héla glacies , nix , pruina brachii, argcnlum
(armilla argcntea), ibid. ; lcggjar íss argen-
liim: lcsEJur ís U'.-ilurkka Uteida Tcllus gla-
ciei brachialis (ariiiillir urwmtam) $ (tmium,
VUa llalfr. sec. mcwbr. Í.T2 ( i)T. Sh. L\

248); Icgejar farmr onus brackii, aniiilln,

leggjar farms lyptim&fii
rir , Tlar. Si. —

2) crus pedis, tibia, SB. I 42, Mig tk l.'it

i l.i^an Iegg humili crure molliter incedo,

Orkn. 83, 1; brjóta leggi crura frangere,
SE. 1258, 5. 674, 8} jám licgja at leggjum
catenœ crura ambiunl, Orkn. 66, 2. Inprosa,
Vigagl. 8: þat ictla ek, al hann hafl á foann

lcgg risit, cr hann fier eigi á stigit, mcla-

phora ducta a pu:ris ingredi incipientibus,
ubi leggr idem fere ac fótr, nam kominn á

lcgg, de puero dicitur, qui in regelam œtatem

adolevit; bðrn hans á legg komin, Eg. 36;

synir hans á lcgg koinnir, //. c. 30, quod á

fœtr kominn dicitur Sturl. 4, 26 : váro mjðk
i þcssu racð Lopti synir ISœmundar, Haraldr

ok Vilhjálmr, er foá. voru mestá fætrkomn-
ir. Hinc, ji) pro osse, in appellatione lapi-
dis ; alque nude pro osse ponitur Vsp. 9: or

blára lcsgjum ex lividis ossibus ( Ymeris) , o:
ex lapidibus ; jarðar leggr os terrœ, lapis =
stcinn, quod et lapidem et colorem significaf,
unde jarðar leggs um- ; örð vagina coloris,

i. e. colorata, picla, ÓT. 90, ubi membr. E
et F. II 57 hahctit jarðar racns

; fjarðarleggr
os si.iús, maris, lapis, it. torques, idem quod
steinasðrvi, fjarðar Ieggs Freyja nympha tor-

quata, femina, Korm. 19, 7, ubi legs idem
valet ac lcggs; storðar lcggr os terrœ, la-

pis: stirðþinull storðar leggs asperum lorum

lapidis, serpens , SE. I 412, 5. 474, 5, ubi

Cod. Reg. legs, Wotm. leggs, vide supra sub

leg : morar leggr os terrœ, lapis, saxum, it.

mons , mnrar legs menn homines monlis, i. e.

montani, gigantes, SE. I 300, 2, ubi legs in

Cod. Reg. et Worm. est pro leggs. SE. I

258, 3 per tmesin cohatret reyrleggr os silvœ,

lapis , vide sub reyr.
—

y) crus arboris, t'.

e. scapus arboris a radice ad ramos ; de

scapo palmœ: röt cr sterk, en leggr er lítill,

| listug fliir ok grænir kvistir, Gd. 8; it.

Nik. 79, ubi : hæflr lcggrinn (scapus palmœ)
hðrðu lífi, en himna vist hans blómakvistum;
cf. Hkr. Halfd. Svart. c. 6; de crure an-

coræ, Orkn. 302. Hinc randar leggr scapus
clipei, gladius: randar lcggs runnr pugnalor,
vir, GS. 11. — 3) in compositis: álcggr,

armlccgr, brimleggr, brunleggr, eyleggr,
fjarðlcígr, fótleggr , handleggr, hólmleggr,
miðleggr, undleggr. De leggr, m kunnleggr,
SE. I 258, 1, vide hanc vocem.

LEGGSTÓLPAR, m. pl. , vide lekstopar.

LEGGVITI, m. , ignis brachii, aurum

(leggr, viti), membr. E, ÓT. 124, 1, sec.

quem cohœrent frán-lcggvita runnar luci

splendidi auri, i. e. ri'ri'.

LÆGI, n. , tranquillilas maris, malacia

(id. qu. logn), Alvm. 23, ubi omnes Codd.,

prœtet' duos, habent lögi.

LÆGI, n., statio narium, portus (liggja) :

til lægis in portum, Krm. 5, ubi membr. ha-
bet legis.

LEGIR, id. qu. lægir, mare, vide útloiir.

LJCGIB, m. , mare, >/.. // 479. 622

(II 562 non cernilur nisi ..gir; Cod. Reg,
>/.. / ."/. lo;ir, ridc et lögir); Ijótr la-gir

mare fvedum, horrendum. SE. I 632, 1 ; læg-
ir þngnar mare silet, Gd. 61, ubi al. Iigir

þagna, a lögr; á lægi mari , Hund. 2, 8;
Ila. 393, I: fvri sunnan lægi a regione ma-
ris in utcridicm rersa, Ha. 290; megin lægia
raslitas pelagi, mare vastum, conjcct., vide
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hlýrnir. In appell. auri : lægis log flamma
maris, aurum, ride logfágandi, logsága ; læg-
is cldr ignis maris , id. , lægis elds dís fe-

mina, GS. 19; lægis leygr, id. , vörðr lægis

lcygs cuslos auri, vir, Selk. 9.

LÆGIR, m. , r/«i Immilem reddit (Iregja),

»7. qui sedat , compescit , opprimit , reprimit:

lægir vins (vinns, vinds) sedalor venti,

Christus, Gþ. 8, ubi in vocal. ul exclamatio

accipi potest ; 1. trega sedator doloris , de

Gudm. Bono, Ag.; lægir lýta oppressor vilio-

rum, de episcopo, Gþ. 8; I. rógs rckka op-

pressor hominum turbulentorum, rex, Ó T. 30,

2 (AR. 1283, 2); 1. linnsctrs oppressor (ini-

micus) auri , vel minuens aurum , vir ,

ÓII. 118. Vide supra sub fjörleigi, p. 178.

LEGJA, id. qu. lægja, humilem reddere:

eigom oss at lcgja debemus nos demisse ge-

rere, Plac. 14; gengit mun legjask ér for-
tuna tibi humilis (exigua) erit , fortuna te

destituel, Plac. 1.

LÆGJA (lægi, lægða, læst), humilem red-

dere (lágr) ;
scribitur et lcgja, qu. v.: lönd

lægjaz terrœ humiles redduntur, abscondun-

tur, e conspeclu naviganlium discedunt, Orkn.

80, 1; 1. H'gi rim pelagi sedare, Rm. 40; I.

sorgir curas deprimere , Rm. 41. Impers.
cum subjecto acc: \öi\ús veðr lægir þeygi
tempeslas gladii (pugna) non sedatur , non

cessat, Merl. 2, 54.

LÆGJA, id. qu. lilægja, risum movere; c.

acc: jiífur lægir regi risum movet , Fsk. 6,

3. — 2) ridere, pro læja, hlæja, Orkn. 22,

2, cf. hlæzja 2.

LÆGJAHN, adj., aslutus, subdolus, vafer,
maletolus (læ, gjarn), Vsp. 32, ubi interpr.

accipiunt lægjarn per enallagen generis , pro
lægjarnt ,

sc lægjarn líki (acc.) perfidam

formam (corpus) , in appositione ad, prœce-
dens hapt. Raskius , in ed. Holtn. , accipit

lægjarn /t. /. pro lægjörn vel lægjörnum, sc.

ut referalur aut ad hon aul ad lundi. Forte

lægjarn h. I. est acc , adjeclivo subslanliti

formam induente, o : hon sá liggja hapt, læ-

gjarn, áþekkjan Loka (at) líki illa vidil ja-
cere vinclum , lenebrionem, formá similem

Lokio. Epith. lupi et aquilœ , fraudis vel

noxœ cupidus : lægjorn jóð ara ok ylgjar,
Merl. 1, 36.

LEGRAXN, n., locus, ubi quid reponitur,
vel ubi se continel aliquis (leg, rann), Eb. 19,

1, ubi construo : legranns líflivotuðr transfo-
diens peclus , occisor , interfeclor , a legrann
lífs locus ritœ, pectus ,

ul fjOrrann. Neque
absonum foret xo Iegrann lífs de corde in-

telligere ; nam Secundus philosophus, in re-

sponsis ad inlerrogata Iladriani , vocat cor

receplaculum vilœ.

LEGSKAj>U , 2. s. prœs. ind. pass. v.

leggja, non desistis, non desinis, non cessas :

liví né legskaþu, Loki cur non absislis, ces-

sas
, Loki (o : a rixando el maledicendo) ?,

SE. I 84, 1 (lcgsk-a-þu), suffixa negalira
a el pron. þú. Cod. Worm. h. I. habel lczk-

attu, Lokagl. 48 lcztaþu, quas voces vide.

Hoc sensu leggja in act. ,
v. c. Icggja ræðu

finem dicendi facere, Sks. 37; pass.: skyldi

þar hernaðr Icggjaz er haíiz liafði, Hh. (F.

VI 332: hernað leggja, in act.; Fsk.: sculdi

þar hcrnaðr leggiaz, sem upphafðiz), bellum
cessarel.

LEGSTAÐR, m. , sepulcrum (leg, staðr),
Nik. 60.

LECíVER, n., locus, ubi quis jacet, cubat,
locus cubilorius (leg, vcr), cf. lesrann; it.

leclus, cubile: legvcrs knOrr navigium lecti,

domus, œdes, Ad. 22, vide el íletbjðrn.

LEI, n., ignis ; dilatatum ex le, læ, ut ley
ex Ip ;

lantum occurrit dat.s. Icifi, SE. I 40,

2, et leivi, SE. I 194, 4, in voce svigaleifi,

svigalcivi.

LEIF, f., quod quis relinquil (leifa relin-

quere, lifa superesse), de rebus, quas morien-
les posteris relinquunl , ut Kinnzlcif lorica,
SE. I 394, Dáinsleif gladius , SE. I 434,

opera Finni el Dainis, nanorum). Hauðnu
leif reliquiœ caprœ, pellis, il. funis coriaceus,
vide sub hauðna. Jus eccl. Heidsiticum,
frændleif, f.,uxor relicta site tidua cognali:

þat cr fyriiboðit, at nokkr maðr skal fá

frændkonu sinnar sér tii konu
,

eða frænd-
leifar sinnar (Cogn. Spir. p. 65); sed Cod.

Fris. col. 74, 17 frændleif est hœreditas a

majoribus relicta, cf. föðrlcif. AS. lave vi-

dua; lav reliquus , superstes ; lav residuum,

reliquiœ; hodie Isl. pluralis usitalur , leifar

reliquiœ, ut ÓH. 151 (F. IV 338); vargn
leifar cadarer, Gha.10. Vidc compos.: föðr-

leif, it. reginleif.

LEIFA (leifi, leifða, leift), relinquere (vide
Irif

)
: ekki rcttu leifa nihil dapis reliquisli,

totum consumsisti , Am. 79; lönd, er Buðli

leifði mi:r territoria, quœ mihi (moriens) re-

liquil B., Am. 94; leifð vartu ckkja tidua

relicta eras, Am. 91.

LEIFI, m., regulus marilimus, SE. I 518,
I ; Lcifa braut via reguli marilimi, mare,
Leifa brautar log flamma maris , aurum , F.

II 315, 4, vide lognárúngar; Leifa láð terra

reguli marilimi, mare , þ. Hrœð. 9, 2, vide

láðdýr; SE. I 372, 2 legendum videtur leifa

land mare, runnr loifa landa arbor marium,
navis , lauf lcifa landa runna folium narium.

clipeus ; Leifa már larus reguli maritimi (pi-

ratœ) , puto , cortus , vide máreifir, Eb. 37

(GhM. I 662, ubi leqilur leifu, gen. anoma-

lus).
-

2) gigas, SE. I 550, 3; leifa vcgr
lerra, solum giganlis , clipeus (quod gigas

Rungncr clipei insistebat) , gefandi leifa vegs
dator clipei, vir, Hild. msc 17, 2.

LEIKI, dat. s. a lei, id. qu. læ ignis, SE.
I 40, 2, tide Icivi. In Vsp. et Cod. Worm.
scribitur lævi a læ.

LEIFNIR , m. , regulus maritimus , SE. I

548, 2; II 469. 552. 614; Leifnis laut terra

reguli marilivii, mare, viti leifnis lautar ig-
nis maris, aurutn, ejus lind femina, þ. Hrœð.
c. 6. Leifnil grand noxa Leifneris, gladius,

SE.I564, 1; II 476. 619, sed Leifnis gandr

htpus (fera) Leifneris, II 559. — 2) natis,

SE.I582, 1; II 481. 56í (II 624 \c\fn\r). —
3) Leifnis cldar ignes Leifneris, ignes Leif-

neriani, ignes quales Leifner (nescio quis)
incantamentis excilarit ad rincula dissol-

renda , Grg. 10. Sed historia hujus Leif-
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nrris periit : forte idem fuil ,
a quo glmlius

Krifnis grand dictus.

I.I.IFH, m., libutn, placenta (id. qu. hlcifr),
llm. 5.

I.KIFSTH. f., amnis. SR. 1 578, tar. lect.

.? (II563 leiftr, // 180. 62.? Iciptr). Scrip-
lio liif>tr idem ralet ac lciflr

, cf. Plac.
•

II IFTH, f., amnis, SE. II 563.

I.FIFU, gen. t. anomalus , a l.cili pirata,
ChM. I 662. Sic in rulgari sermone, mánu-
dag-r, id. qu. mánadagr dies lunœ.

I.r.ll |>MAHH. m., i.l.oii. lifþrasir (ei =
i|. si:. I 202, 2, et in prosa i7.iV/. p. 202.

-I.KIFI), in composilis. a lcifa relinquere,
ride áttlcifð, ættleifð, föðrleifð.

LEIGA, f. , usura , fanus : sinna verka
|

inun scggr liverr — laun nieð lcigum laka

cum fœnore , Hugsm. 34, 7; ek vilda eiga
af þér gjöld með lcigum fyrir óðgerð mína,
Lb. 49.

LEIGA, pro LEIGJA, excluso j, condu-
cere (leigi,-gða,-gt) ,

Korm. 8, 2; tic el

Grág. I 196. 262; fij. vers. Lat. p. 272, not. p.

-I.KIKA. f., in compos. blóðleika lorica,

qs. sanguine circumdata , circumfusa (blóð-
leikin, a lcika, lék).

LEIKA, f., socia, todalit; plur. leikur:

vær vetr níu
|

vorum lcikur
|

öfl*ar aln-

ar
|

fiiir jðrð neðan, SE. 1382, 4; hvcrjar
eru þœr leikur, er líða Iðnd yfir, okleika at

muni margt?, ER. I 477, 2. Asa lcika socia

Asarum, Idunna, tec. Cod. Worm. SE. 1 314,
2. Dvalins leika qua cum Draline ludil,

tocia Dralinis , tol: sá drcpr skini Dvalins
leiku íí lumen solis obfuscal, FR. I 475, 2;
skáks leika quœ ludum scacchicum cutn ali-

quo ludit, femina: hjá sinni hj' ri skáks leiku

apud suam comem feminam (amasiam), Sturl.

5, 11, 1. Inprosa, FR. II 233: skal ek
f.ir.t j)ik Ilildigunni, dóttur minni , ok skal

hún hafa þik fyrir leiku, ok fóstra þik.
I.KIKA. n., id quo ludilur, ludicrum, lu-

dibrium, lusus ; sic certe ett Alrm. 17: kalla

Dvergar Dvalins leika Nani appellant (so-

lem) ludicrum Dtalinit; et sic accipi potest
Dvalins leika, SE. I 472. 593, 2; tide hrjóðr-
leika. Ut neutrum proprio significatu occur-
rit Vigagl. 12: bað Steinólfr Arnerim Ijá

k«'r iiM'sMns;ir hcst
; Arngrímr svarar: ek

mun gefa þér, því at þat cr nii hcldr þitt
leika. cn inilt, fvrir aldrs sðkum; et metaph.,
/•'. V/ U.'i: þótt liiinn

|>\
kke trautt hvers barns

lcika vcra idoneus quocum quilibet puer col-

ludal. Plur.^cum nrl.. Irikiin ludibria, Gdþ
4. Hoc tentu f. jam Grett. membr. Harn.
et Uptal. c. 45: eigf er ólikligt, at þettl
maðr m'- eic'i niín lcika (= mitt mciNrwri).

I.KIKA (lcik , K k , leikit) , ludere ;

1) de personis , a) absol., pro quo in ter-

mone quolidiano leikn ser : leika Mínis s\nir

filii Mimeris ludunl
, Vtf. 42; minn drottinn

|. k ok v.'r dominus meus ac nos lusimus,

Mg. 9, 5; hvcrt Ihralr vcri svcinar hans
leika an (quo) fdii sui abiissenl lusilalum.

Am. 75 ; Irika (in; Icmiís starni c-s hœrere
anle os alicujus, Isl. I 152; K k á mars baki

lutitarit in tergo equino , Hm. 12; ttinriþor

lcika á lopti in aere (tublimet) ludunt. Ihn

am. 158. — b) additur dat , cui subjici

possunt raria prœpotitionet, t.c: I. fíngrum

digitis (prœ gaudio) ludere , Rm. 24, o: at

fíngrum, n</c mox «1, y; I. ccirum hastis lu-

dere, pugnare, Fm. 15; I. lausum hala libera

cuuda ludere , libere ragari , Lokagl. 50, o:

men I. hala; I. tvcim skjiildum duobut cli-

peit ludere, Am. 70; HS. 1, 6, rith- skj/í/tlr.
—

c) cum acc: lúkom leik margan mullum lu-

dum lusimus, tœpe collutimut , Am. 68; I.

margt assidue ludere, FR. 1 477, 2; at þeir
sárt lœko (í. e. léko) quam atrocem illi lu-

dum luderent, Am. 46, i. e. quam acerbe fra-
tres tuos traclarent, sec. Vðlt. S. (FR. I 216) :

nti sör hiin, at sárt er leik.it vift brœðr henn-
n r. — d) ctim prœpositionibut , a) at. cum
dat., id. qu. Icika sér at e-u ludere aliquo,
it. ludere cum aliquo, colludere : (vér) It'kum

at því landi álnar lýngs gríms lusimus cum
illa auri Tellure (femina), Isl. II 245, 1; sic

lcika at hafri, Eb. 20; I. at handsöxura gladiolis

ludere, SE. 131; it.omisso at: handsOxura I k

vandla, F. II 274. -
3) um : Sköglar veðr léku

|

viiS skýs um bauga, Hg. 33 , 8 , pulo, aul I <• k u

við sköglar skýs veðr um bauga (mililes)
ludebant tetnpeslatem Skögulœ nubis (lude-
bant pugnam) de annulis, aut \! ku um hauga
við Sk. skýs veðr ludentet certabant ob an-
nulot in tempeslale clipei (pralio) ; alium

interpretandi modum tide sub blanda, p. 60.

Similis constructio, melaph., F. VIII 93: nu

ligjr nokkuru mcira við, cn vör haflm opt
útt um slíkt at lcika nunc majus proponitur

pramium, quam ut sape de lanla re cerlan-

dum nobis fuerit ; et ibid. : cr nú um slíkt

at leika de tanlis rebus jam certamen est ;

ibid. 102: en ef svá. illa er, at um þat s.'-

at lcika. at si tero res tam male te habeat,

ut id agatur , ut (i. e. ut periculum sit,

ne).
—

y) við: lék við Ijóðmðgu lusit cum

populi nalis (latum se atque hilarem prabuit

rex) , Hg. 30, 3 (01.: certavit cum re-

bellibus); 1. við mcy cum rirgine ludere,

Harbl. 29 ; I. við steik astum traclare, da-

pem parare, F. V 234, 1; lcika við sínar

lóns gaglfcllis lautir manibus ludcre (pra
gaudio) , Orkn. 79, 1; tic Orkn 262: var

svo kátr
,

at hann l.'k við fíngr sína; de

epitc. Magnio . F. VII 172: ok var þá svA

kátr, at hvcrt barn kvaddi hann hlæjandi, ok

lék við fíngr sína. Olarius , ad fingrum at

lcika, /{«i. 24.* Extat adhuc phrasit Islan-

dica: at lcika við fíngr sór, o: digitis tibi

ludere, cum quis pra gaudio et hilaritale di-

tersos edit molus membrorum ersultanlium. —
e) metaph., c. acc, ludificare quem, decipere,

fallere: at þjófnr né Iciki ne fures (te) lu-

dificent , llátam. 133; Loka mter hefir of

leikinn allvald Hela regem decepit (mors nec-

opinato oppressit), Y. 20; parl. pass., Icik-

inn ludipcatus, Lokagl. 19, ubi G. Pauli ad-
tiolnt : incanfalionibus tel mulo r/uodam afflatu
5. altaclu demenlalus, quemadmoiliim Eb. 53
lcikinn esl matis geniis texatut. —

f) fa-
cere, gerete. patrare, efficere: þat cr skatar

leku quod heroes (in prmltíi) gerebant , J .•

res geslas heroum, Gha. 14. Sic Dropl. maj.
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c. 5, in somnio Thorvaldi Njardvihensis: ek

þóttumz taka til at leysa hana (o: konuna),
ok þat gat ek leikit id facere polui.

—
g) tractare, adfxcere quem (bene, male) : lítt

lcikinn parum bene adfeclus (de lelali vul-

nere adfeclo), Am. 88, ut illa, sárt lcikinn

acerbe tractalus, Nj. 11. 78; leikinn, absol.,
male adfectus, Ag., de femina, quœ anguem
deglutiverat. Leikin

, Vsp. 20, vide suo

loco. — 2) de rebus, tam intransilive, quam
transitire, a) de igne el flamma , intrans.:

limsorg lék nœrr himni ignis prope cœlum

ludebat, volilabat, Mb. 9, 1 (¥. VII 41, 1) ;

hýrr eim lék mcð himni
,
Ha. 117 (¥. 'IX

359), vide sub eim ; hár hiti leikr við himin

alta flamma adludit (advolilat) cœlo , Vsp.
51; fyriskóga garmr lék við rann incendium
domos lambebat, adflavil, Sie. 20, 4; eldr ok

reykr lék við rönn, ÓH. 14, 1; lindar voði

leikr ylir supervolilat, ¥m. 43. Transit.: eldr

lck hiís domos afflavil , Ha. 70. — b) de
mari et undis , perpetuo motu subsilientibus

ac resilienlibus: unnir léko undœ ludebant,

Hund.2, 12; bárur léku, br'indum hæri, Ha.

228, 1 ; sollit haf lek lurgidum mare ferve-
bal, SE. I 500, 3; transit.: sjór lek ttafn

ok stýri mare puppi el gubernaculo adlusit,
Selh. 19, vide gjálfrumleikinn.

—
c) de vento:

ek ræki lítt, þó austanvindr lciki þéttan at

andness andra parum curo , quamvis eurus
navem vehementer agitet, Isl. II 243, 1; þau
á vági vindr of lek oppressit, Gh. 7 , vide

supra l,e.
—

d) de telis: myrkdreki marka
kná bezt at lcika á aldar lófum hasta opti-
me ludere novit in palmis virorum, SE. 1 430,
3 ; svcrð leikr á síðu a latere pendet, ¥. VI
363, 1; þó at litvöndr Héðins h'tjar leiki við

skjöldu elsi gladius adludat clipeis , ísl. I
162 , 2. — e) de remo : öldu sveipr lcikr

mér í greipum remus manibus meis versalur,
¥. II 181, 2. — f) de fama: orð lék á því
fama tulit, SE. 1438, 4 (Vigagl.26, 1) ; de
animo: mien leikr hugr á henni mens ani-

musque in illa mihi defixus est, Korm. 11,

9; inlrans.: lék mér meirr í mun adrisit ma-
gis animo meo, Bh. 2, 37.

LEIKARl, m., ludio, hislrio (leikr), Sverr.

85, 3; in prosa, demusicis, OH.96: ok þar
cptir fóro inn leikarar með httrpor ok gigjor
ok saungtól; Ý. 25; hann hafði mjok í hirð

sinni allskonar leikara, harpara ok gígjara
ok fiðlara.

LEIKBLAÐ, SE. I 314, 2, ubi conslrue:
ok Iómh. faðir Njörnar, ern fjaðrar blaðs

leikreginn, lagði elc. a fjaðrar blaðs (alœ)
leikr (volatus), i. e. deus volans.

LEIKBORÐ, n., Grg. 3, vertunt, offen-
diculum, tendiculam, Iranslalione facta a
ludentibus vel venaloribus : Ijóto lcikborþi
skauztu for mik fœdum offendiculum (tendi-
culam) objecisti mihi. Proprie videlur esse

alveus lusorius (leikr, borð), id. qu. taflborð

(vide sub tafl), vel forte id. qu. simplex leikr

ludus , it. dolus , fraus , techna , slropha, ut

hugborð = hugr audacia, confidentia, et hin

lævísa kona skaut Ijóto leikborði for mik
callida illa mulier malum dolum mihi obje-
cit, malo dolo me circumvenit. Grett. 77, 1:

skotit er heldr fyrir hölda
| hagorða lcik-

borði facundis viris fraus majorem in modum
objecla est, fucus factus esl.

LEIKHEBÐANDl, m. , ludum slrenue ex-
ercens (leikr, hcrða); Yms Ijóma I. ludum

gladii (pugnam) incilans, bellator, vir, Sturl.

7, 30, 6.

LEIKIW, Vsp. 20, verlunt , versalum,
peritum: seið hon lcikin (var) in pyrotech-
nia versata (erat) ; el sane hodie sic leikinn í

e-u usurpalur. Sœpe apud vetl. leikinn est

ludis et ludicris deditus (a leikr): kátr ok

leikinn, F. VII 175; lcikinn, ok hafði úng-
mcnnis æði, ¥. VII 291; léttlátr ok lcikinn,

gleðimaðr mikill, ¥. VII 321; ÓT. 92. ¥orle

pro leikin legendum est leikni a Lcikn LeihnM,

gignntis: seið hon kunni, |

seið hon Leikni,
I

æ (i. e. ei) var hon ángan |
illrar brúð-

ar (þjóðar) incantamenla calluit,incantando

fascinavit Leiknam, haud erat obleclamentum
malœ mulieris (gentis, o : giganteœ). Membr.

Vsp. 544 h. I. sic habet : seið hon hvars
kunni

, |

seið hon hvglcikin (lege hug
Lcikni), æ var hon ángan |

illrar brúðar,
t. e. incanlamenta exercuit,ubicunquepotuit:
animum Leiknœ incanlando fascinavil, etc.

Ceterum historia de Leikna omnino periit;

nihilque de hac femina giganle constat, nisi

quod a Thore necata est (SE. I 258, 5).

LEIKMAÐR, m. , vir secularis , laicus

(leikr, adj. laicus maðr)j plur. leikmenn

laici, Gd. 30.

LEIKMILDR, adj., ludum cupide exercens

(leikr, mildr) : hildar 1. bellicosus, G. 67, a
hildar leikr ludus Hildœ (bellonœ) , pugna.
LEIKMIÐJÚNGR, m. , gestor ludi (leikr,

miðjiingr): l»riðja Iogs ieikmiðjúngar geslo-
res pugnœ , prœliatores, viri, a I>riðja logs
leikr ludus gladii , pugna, OT. 26, 4, vide

þrymr.
LEIKN, f., Leihna, femina gigas, a Thore

necala: leGÍ bra~tz þv Leiknar crura Leihnœ

fregisti , SE. I 258, 5. De quavis femina
gigante, SE. 1 552, 3; leiknar hestr equus
gigantidis , lupus, OT. 30, 1 (AR. I 283);
odda leikn femina gigantea cuspidum v. te-

lorum, Bellona , ut geirvíf (Olavio: hasta),
odda Iciknar jálmr fremilus Bellonœ, pralium,
OH. 183, vide jálmfreyr. Confer el formam
líkn.

-LEIKR, m. , terminalio subst. , it. -lcikí,

vide djiipleikr, dyggleikr, góðleikr, gráleikr,

grænleikr, grimmlcikr, grimmleiki, heitlcikr,

léttlciki, mildleikr, skaplcikr, skærleikr, skír-

leikr, skygnlcikr, verðleikr, vcrðleiki.

LEIKR, VI.. ludus: leika leik ludere lu-

dum, ludere, Am. 68; frenija lcik ludumpa-
trare, de exserenda animi forlitudine , Am.
60 (ludo vincere, SE. I 158: fær 1>ór eigi
framit þenna leik); de certamine , pugna:
leikr er i norðri, lýðir berjaz, Slurl. 6, 15,

4. Nom. pl., leikar (¥. VII 96, streiníf!eik-

ar, ibid. 97), acc. lcika: forðaz leika ludos

arersari, litdis abslinere, AtVf. 18 (acc. leika,
ter SE. I 158; knattlcika, GhM. I 676), sed

acc. pl. lciku, Eb. 19, 6, a pl. leikir, quod
hodie maxime in usu. Eggja Icikr ludus

acierum, pugna : ciga eggja leik pugnare,
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i. 65, 3; at cgcrja leiki im pmmrnm,
H

J: Krevs I. Imlus l-'rn/i. pugna: hcvja K. leik

pugnarc. II. Ili ; at hjarar lciki in lml<> glu-
<lu (mrmlio), //</. 233; al hildar leiki fa Imáe
llxldœ, id., Krm. 13; ÓH. 220, 2; at járna
leiki, id., <>ll. 238, 5; at stála leiki, id.,

(,j. lti ; leikr liildnr si»<Vs lutlus gladii,

pugna, acc. pl. vVS s>'na llildar si;i>> leiku

in aperla pugna , Eb. 19 , 6. Sjófar leikar

ludi marilimi, negotia maritima, itinera ma-
ritima, sækir sjófar lcik* rir in itineribut

marilimis rersatus, de Gudmundo Bono, Selk.

8. — 2) gaudium, lœtitia, roluptat , F. VII

61, I ; standa flrir leiki e-s gaudium alicu-

jut impedire , dolorem facessere alicui, SE.
I 412, 3; stórvænn línapaldurr stendr fyrir
miiiiim lcik (dat.) , SE. II 631 , ride línap-
aldurr; hnuggin livcrjuin leik omni voluplale
orbata, SE. II 630, ride hnyggja. De con-

grettu venereo: gjðrz hcfir slikt í leikum,
Shuldh. 7, 32. — 3) in compotitit: brand-

leikr, cgslcikr, fólk'cikr, gnmanlcikr, gcir-
lcikr. heilrikr, hildileikr, hjtii-leikr, isarnl' ikr,

járnleikr, nitMcikr, örleikr. rógleikr, sigrleikr,
skálrikr. svartleikr, svcrðleikr.

LEIKMÆKIK, m. , augens ludum (lcikr,

stærir): laufa I. augens ludum gladii , inci-

tator puqnœ, prœlialor, vir, Eg. 74, 3.

LKlKJþUNDR, m. , numen ludi (leikr,

þundr) : svcrfts 1. numen ludi gladiatorii

(pugnœ), pugnator, vir, Itld. 17.

LEIPTK, n., cœlum, SE. 1 470. - 2) sol,

forle referendum ad leintr
, fem. gen., cf.

leyptr, SE. I 593, 2; II 485. 568. 627. —
3) fulmen, fulgur: álnar I. fulgur ulnœ (bra-
ckii), armilla, álnar lciptra jðrS Tellut ar-

millarum, femina, Eb. 19, 12; hildar 1. ful-
men Bellonæ, gladius , Hildar leiptra vörðr
cutlot gladiorum, bellalor , F. XI 187, 2;
vide ennileiptr, hræleiptr, víglciptr; ægis
gmndar I. fulgur maris, aurum , ægis grundar
leiptra viðr rir, homo, Ilas. 41; lciptra glóða
hrotz láft cœlum , vide hrót. — 4) gladius,
SE. II 476. 559.

LEIPTR, m., balœnœ tpeciet, SE. I 580,
3; II 481. 624 (II 564 leiftr) ; Sks. 121;
(IhM. III 290. 358 (quidam putant esse id.

qu. léttir, stökkull, Lex. B. Hald.) ; cf. Lyft,
Dtin., ingens pitcit marinus , thynno similis.

Jardar leiptr balœna terrœ , propr. serpens
rel vermis, tec. SE. II 'i'JU I ride sub hvalr),
deinde rero nanut , tcc. SE. I 62 (Dvcrg-
arnir havfiW nkipaz fyrst ok tekit qviknan í

holdi Ymis, ok voro f)á maiNkar) ;
hinc stafna

lár jarftar leiptra narigium nanorum, poétit,
vena poética, SE. I 232, 4, vel stafna jarð-
ar (marit) leiptra (auri) Baldr rir , tec.

Iei|i!r. ii., 3.

I.I.IPTK, f.. /luriut, Crm. 28; SE. I 40;
Cod. Worm. SE. I 578, I

/>;.. hilVtr, qu.
tE, II tSO. 639. -

>) fulgur, id. qu.

Iciptr, n. , plur. Iei|i(rar fiilgura: þá brá

Ijóma af Ijogafjðllum , ok af {)cim
Ijt'ima | Itiptinr k\amii .7 r.r splcndore eo

fultjura miciibtinl. Iluiitl. 1, lr> ; at riu> I

j

lciptrar valni , |
ok at úrsvolom

|
unnar

hteini pcr candidam fulgiiris aquam, Vols.

18 (Hund. 2, 29); ted h. t. intclligi potetí

aquu fluriatilit. ride lcyptr.
I.KIM. iii., Iiitiim: leir fellr glár of geira

luluin cinerei colorit , Orkn. 82, 12; hjarta
or leiri cor e luto , de ignaria , timiditale,
h'iim. 21, 1; ara lcir lulum aquilœ (o: ex-
crementa Odinis , aquilina specie mulsum

poélicum ejicientis) , carmen futile et inep-
tum, 81 2H, 4, cf. SK. I 222; II 296; arnar

1., id. , Gdþ. 2; sævar hrægamms (== hræ-
sævur gamms) íeir, id., Sturl. 4, 25, 3. (leir,

«., argilla, Sks. 416. §2$).

LEIHA, f., locus limosus (leir); plur.
leirur: vir hiifum vaftnar lcirur, ö+kn. 51.

Sing., F, X 238: blaut leira er undir. In

masc. gen. usurpatur, Eb. 45 leirar fundusli-
mosus, a Icir, m.

M'.IKA, /"., flurius Galliœ, Ligeris (L oire),
ÓII. 18, 2; SE. 1577, 3; it. amnis Romari-
kiœ in Norvegia, F. IX 481 (Nord. Tidskr.

f. Oldk. 2, 92).
LEIKBKÍMIK

,
m. , gigas luteus (lcir,

brímir 2), Mokkurkalrius, qui SE. I 274 vo-

calur Icirjötun ; limir lcirbrímis membra lu-

tei giganlis , de opere latericio , Fjölsm. 13.

LEIKVOK, f., fetnina gigas , SE. I 553,

1; II 472! 555. 616; Selk. 11, ubi: Vitr sáá

leirvaur lióta
|

landz hðfðíngi standa (quasi,
lululentis labiis, leir, vör),

LEIiSTR, m. , solum calcei vel caligœ,
imum calcci, solea , crepida; hyrjar leistar

soleœ igneœ : hiisþjófr stó5 (steig) hyrjar
Icistum í gðgnum goðkoniing adium raptor
(ignis) regem diis ortum igneis soleis cal-

cando penetravit , í. 44, 1 (AR. I 266);
lcista tru lignum solearum, pes, SE. I 542;
lcista heiði monlana solearia, saltus solea-

rius, pavimentum sulrinœ, tropo petito a sallu

Gnitensi, per quem serpens Fafner perrep-
tavit, F. VI 362, 2 (hinc lcistabrækr braccœ

caligalœ, Eb. (GhM. I 710); Nj. 135,
init. ; brækr leistalausar ok ilbðnd undir ncð-

an braccœ talares, Dropl. maj. msc. c. 15;

(vide Lex. B. Hald. sub hálcistr
, quo adde

sokkaleistr ima pars caligœ).

LEIT, f. , exploralio , investigatio ; plur.
leitir: vera á leitum e-s in queslione alicu-

jus rei esse, quœrere aliquid, Fjölsm. 2, ubi :

hvcrs þií lcitar, eða hvcrs þú á leitum ert?,

species epiteuxeos, cujus exempla videsis II.

hal. 14; Fm. 1; Fjölsm. 47 = FR. I 465,

3; Bk. 1,2. In sing. , pros., ísl. II 349:

spurðo þcir at hestum þeim, cr þeir voro á

lcit komnir; hann fór á lcit Olafs kirkju,
II h. 116 (F. V 140).
LEITA (-aða,-at), quœrere ; I. s. imperf.

ind. leitaþa, Am. 45, sed lcitafai, Sóll. 52. —
1) cum gen. , quœrere: hvcis

pii
lcitar quid

(jiurris?, Fjölsm.'J; I. icþra vegar mclionin

riam quœrere , Sétt, .*>'- ; I. .-auða ore* quæ-
rere, Nj. 44, 4; leitaþa ck i likna itnndin

ei rei i/uœrebam. Am. '.">; rilkt l k
j>.

-s lcita

nolo eam rem tentare (o : iniiiiicilitts temere

inripere), Am. 13. ('uin gcii. rci el dat.per-
sontr, adferre cui quid , udt/uiitrc cui t/uid:
I. e-m há^úngar studere conlmncliaiii adferre
iilicui , lliirtnn. IIIJ; nitr er leitat liarma

dolores mihi pariuntur, adfaunlur, mœrori-
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bus adficior , II. hal. 38; orð mcr af orði

orz lcitaði verbum tnihi ex verbo verbum ad-

quisivil, it. vcrk mer af vrrki vcrks leitaði,

Hávam. 144; lcita sér friðiir rið c-n amici-

íiam alicujus sibi conciliare studere , Sie. 5,

4 (F. VII 340, 4).
—

2) cum infin. : 1.

drýcja munuð, I. finna yndi amorutn deliciis

indulgere conari, vohtptalem invenire conari,

Nj. 7, 2; hcnnar rnundoþ iþ hcfna leita ejus

mortem, opinor, ulcisci lentarelis, Ghv. 3. —
3) cum prœposs., fyrir: leitaz fyrir (qs. lcita

fyrir n&r) salutetn circumspicere, cavere sibi,

fsld. 15, ubi: ítr bað Eiríkr leitaz
| egs-

djarfr fýrir seggi ,
t. e. ítr csgdjarfr Eiríkr

bað seggi leitaz fy rir hortatus est, ut homi-
nes sibi caverent ; til : I. til lýða sinnis ho-
minutn auxilium quœrere, pelere , Ghe. 18;
1. upp til Lundar tendere ad superiora Lun-
dum versus, Eg. 47. — 4) in cotnpos., meins-
leitandi.

LEITI, n., collis eminens, specula (locus

qui prospectum claudit, Nj. 158, Vigagl. 16,

id. qu. hjalli, hlíð, ibid. 16), SE. 1 586, 2; Hitd.

12, 3; góins leiti terra serpentis , aurum ,

veitendr góins lcifa prœbilores auri, homines,
SE. II 198, 2. — 2) pars: malit hefi ec

firir mic, mitf of Ieiti molui pro tne, mea ex

parte, SE. I 386, 3, ubi of mitt leiti, idem
cst ac quod nunc vulgo dicilur fyrir mitt

leiti, et fere synonymutn esl prœcedenti firir

mic.

-LEITINN, vide compos. fyrirleitinn.
-LEITR (lita), adj.,in compositis, aliquem

habitum oculorutn, vultus aut faciei indicat,
vide bláleitr

,
fránleitr

, grunnleitr, háleitr,

hvassleitr, imleitr, kámleitr, mislcitr, sám-

leitr, sœmleitr, skírleitr; ilem in prosa, SE.
I 106, de Hela: heldr gnúpleit oc grimmleff,

puto, facie prona, inclini (cogn. gnevpr, Eg.
55, gneipr, Eb., GhM. I 712).

LEIVI, SE. I 194, 4, dat.s., a lei = le,

læ ignis, in voce compos. svigalcivi.

LEIÐ, f., via (líða); dat. s. lcið, set/leiðo,
Völk. 13, ut Jus eccl. Vic.p. 16: nú ef barn

andaz á þeiiú leiþu (Synt. de Bapt. p. 30) ;

plur. , leiðir, Am. 20. — 1) via, iler: fara

á leið viam ingredi , Merl. 1, 36; alla lcið

tolam viam , per tolutn tiœ spalium, F. XI
313; Ha. 293, 2; at fá tvær leiþir duo ili-

nera oblinere, feliciter ire el redire, Am. 20;
hafs lciðir tramites maris, mare: hciðit fólk

busti á hafs leiðir, de exercitu Pharaonis,
Lv. 18. Grána leið via Granii, sallus Gni-
tensis (SE. I 356. 358-60); gull var þar
eigi á Grana lciðo aurum ibi (in Ulvdalis)
non fuil (sicuti) in via Granii (saltu Gni-

tensi, ubi lustrum ac thesauri Fofneriani),
Völk. 13; orma leið via, Iratnes anguium,
aurum , eyðir orma Iciðar consumlor auri,

vir, Nj. 40, var. — 2) expeditio bellica tna-

ritima, expedilio classica , id. qu. inde for-
matum leiðángr : leiðar lið, id. qu. leiðánzrs
lið mililes classiarii, F. I 183, 1 (F. XI 138,

2), ubi construo: hálfan þriðja tog lángra
skeiða leiðar liðs viginli quinque nares lon-

gas tnililum classiariorum ; OT. 47 h.l. ha-
bel liðs liðar, vide liðar, m. pl. Biðja leið-

ar tnililes etocare ad expeditionein, Ilund. 1,

20; Völs. S. (FR. I 137): stefna at sér
iii >>ii riiiin ; halda leið expeditionem suscipere,
FR. II 26, 2, quod est fara í leið, FR. I

298, 3; leiðar börr dux expedilionis , rex,
SE. I 472, 3. In prosa, F. I 87 : róa Icið-

ina ok gjalda leiðar vítit, quod ÓT. 12 ex-

primitur per róa leiðángrinn ok gjalda leið-

vítit remigem classicum agere et neglectœ
militiœ classicœ tnullam pendere, de qua lo-

culione cf. Gpl. ed. llatn. 101. — 3) con-
venlus promulgalorius , conventus provincia-
lis, ubi acta in foro unitersali promulgaban-
lur, vide Félag.4, 261—62; hinc leiðarstill-

ir moderalor conventús , de principe viro,
Slurl. 4, 48, 1, polesl tamen hœc appellatio
sec. 2 resolvi. — 4) mare, SE. I 492; skera
leið mare secare, navigare, SE. I 644, 3, ut

ndpeiv y.&evSov, Hotn. Od. 2, 434; dynmarr
leiðar equus slrepens maris, navis, ÓH. 168,

1; leið leysti skeiðar mare nares oblisil, per-
cussit, adflixil, ÓH. 8. — 5) in compositis:
brimlcið, gammleið, hrynleið, innleið, náleið,

rymlcið, stikleið, strandleið, vijgoleið.
LEIDA (leiði, leidda, lcidt), ducere : 1. e-n

til orrosfo deducere quem ad pugnam, Hátam.
159; niðja náborna leið-a nær rógi necessa-
rios sanguine propinquos ne deducas (insti-

ges) adpugnam, Hm. 10; leiddr heiman domo
deductits, Am. 33; I. at huga animum adver-

tere, Sk. 1, 12. 18, ubi imper. Icið ; leiða e-n

ástum amore prosequi aliquem , Eb. 40, 4

(AA. 236, 2); H.hat. 42, var. lect.; 1. c-n

sjónum oculis perlustrare quem , Hýmk. 13;
sic et Krossk. 22 : unz sjálfan guð sýnum
leiddi donec ipsum deum (anima Chrisli)

conspexit ; pros., F. II 6: þat er illa vorðit,
er ek leiddi ekki þá menn augum, er vini

vára hafa drepit; leiða með fárum trega du-
cere cum lacrimis luctum , flebilem et mise-
ramvitam agere, Skf.30; leiddr háði, heipt-
kviðum ludibrio, sœvis diclis deductus (dotno),
Ad. 22; leiða mik dauðan hlýra skúrum me
mortuum deflere, oppos. gráta mik kykvan,
ísl. II 352 ; leiða aldri ver annarrar cutn al-

terius marito (sponso) vilam degere , Bk. 2,

38. Part. acl., leiðandi qui ducit, plur. : leið-

endr hafreiðar ductores navis , navigalores,
viri, Eb. 62. — 2) Sk. 2, 4: ósaðra orða,
cr á annan lýgr, oílengi leiþa limar, vertunt,

falserum dictorum , quœ adversus alterum
menlita sunt, nimium diu duranl pœnœ, con-
struentes : ósaðra orða limar otlengi leiða

(þann), cr áannanlýgr, adnolantesque, lciða

ducere , apud veteres quoqtte sequendi sensu;
eadem phrasis SE. II 118, 1; vide limar.

LEIÐA (lciði , leidda, leidt), abslerrere,
deterrere aliquem ab re aliqua (leiðr), cum
dat. pers. et infin. , in prosa, r. c. ÓT. 48

(F. IV 26): leiða smákonúngum at fara af

öðrum lðndum
; Hrafnk. 26: lciða smámenn-

um at sækja mál. Sed cum ac.c. rei, subin-

telleclo dal. pers.: leiða (o : öðrum) drottin-

svik deterrere alios a prodilione , rebellione,

Ml/. 6, 4. —
P) passitum , significatione

transilita, cum acc, arersari, deleslari, odio

habere (Svec. lcdas fastidirc , it. lœdere) :

landáss lciðiz lofða stríði , þann cr grandar
vc palrium numen odio habeat iniinicitin po-
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puli, qui sttnctit jurtt riulttt. Eg. 58, 2; jittt-

gitur cum hafna
,

at ek hafna eðr lciðum/.

hull \ ini mina ut recusem (deseram) ttut aver-

ser fidos milii amicvs , 011 48, 7; leiðiz

mangi golt, ef gctr nemo bonum recusat, si

id nanciscitur , lltiram. 132; úngr leiddiz

(mtmbr. E leiðz) eldvelli, ok inni at sitja,

varmrt dj'ngju eða vötto ddnsfnlla jurenis
rex odio hahuit calorem ignis, intra parietes
sedere (sessionem) , lepidam exedram mulie-
ritm , ckirothecasque plumis refertas , II. 16,
ubi nulla est enallage casuum, quam admit-
til h. I. 01. NgD. 130. Jus eccl. Thorlaci

et Ket.,tit. de sacerdotibus : iui leidiz sveinn

inn búk ok vill eigi nema quod si adolescens
librum (studia, literas) atersetur, neque lite-

ras discere relit. Stjórn : guð lciiYiz allan

áskilnad ok sundrþykt deu$ odio habet omne
dissidium et discordiam. Impers., mer lciðiz

me lædel : mér lciðiz þetta hujus mc distœ-

dft. Kj. 59; ek hygg rekkum leiðaz rán puto
incolas rapinarum pertœsos esse, Mg. 17, 6;
cum infm.: Iiilmi iiiiiin hálsdigra leiddiz at

lialiia litndi fyrir Lúfu tœduit regem collo

crassum regnum adversus Lurain tueri, H.

19, 4 (F. X 191, 2).
LEIÐ ÍXill

,
m. , expeditio bellica (leið

2) : bjóttu I. af láði expeditionem e regno fe-
cisti, Hh. 31, 3 (SE. I 198, 2); leiðángrs
vísi dux expeditionis , rex , 11h. 62, 5. —
2) classis in expeditionetn imperata : 1.

rendi lángt með landi, ÓT. 43, 1; þar var
1. fyrir landi, F. XI 139, 2; ýtum þóttið lít-

ill I. fyrir víðri grundu, Ha. 278, 1; syno-
nymum ti.) floti : lciðángr var glœstr gulli,
sem logi veri of grams llota, Ha. 266, 2;
leiðángrs brjóst frons (instructœ) classis,

Hh. 63, 2.

LEIÐARXESTI, n., vialicum (de corpore
et sangttine Christi) , Lil. 83 (leið ,

neMi =
ncst ) Sic SE. II 60: ok |>.u hans hold ok

blóð, er í nifssiimii er framm flutt, er v&rt

farnest, |>á er vér förum af |>essum heimi.

I.lll) \H>TJ AllNA. f., stella viœ , stella

itineris v. cursus marilimi index (leið,

stjarna), i. e. slclla polaris : noiðr um kalda
heiminn allt und lciðarbtjörnu per frigidam
tonam usque ad stellam polarem , IIa. 311;

suðreyhk kona, námgjörn leiðarstjörnu, lér

á siglíng vora femina Hebudensis, stellœ po-
laris gnara, quœ stellam polarem novit, RS.

17, sed h. I. alii pro leiðarstjörnu habent :

er hniðr stjiii num. forte, quœ stellas contem-

nil, stellas non curat ; ubi hniðr est = hniðr-

ar despicit, contemnit. Suðr í hcim cr sýnt
frá jxim at sjá til leiðarstjOrnu , Skáldh. 4,

26. Metaph. : leiðarstjarna lifs stella vitœ,
de S. Ricolao, Nik. 81. Hinc Angl. loadstar

(vet. Angl. et Scot. leideslernc , ladesternc;
tifrm. rct. leydsterre, rec. Lcitstern, Dan.

Ledcstjerne) stelltt polaris, ut Angl. load-

stone magnes, ex leiðarsteinn (/*/. / 28 not.

7), loadsman ex leiðsOgumaðr (a leiðsaga,
Sturl. 10, 1),ride ChM. II 569, not. 55.

LEIÐAHN'ÍSAN. /.. manstratio via (leið,

vísan); it. nomen carminis: skulu clldviðir

aulldu
|

alliósan brag kalla, þióð hafc

bekt ii kueiV-
J jiuísit. I.ciðarvisan, Lr. í).

LEIÐI, n., ventus secundus, commodus ; it.

simpl., ventus , tempestas: þjóð varð þo við

lciði
| þrdtins segls at ncyta. IIS. I 'i ,

bdssan lá lcngi til leiðis naris diu jacuit,
ventum commodum exspectans, Skáldh. 3, 53;

mctttplt. : jötuns snótar leiði vrntus femitta

flitjtinteæ, animus, Korm. 3, 1.

LEIÐI
,

n. , locus sepullura , de scrinio,

Mg. 11, 1 ; bustum , sepulcrum , Ha. 331 ;

vOlvu lciði tumulus saga, Vegtk. 8.

LEIÐI, m., nomen gigantis, SE. I 260, 1,

sec. Cod. Reg. et Worm.
LEIÐILIGK, ttilj.. detestabilis , horribilis,

fœdus , de femina gigante , FR. II 127, 1

(leiðr).

LEIÐÍNG, f., deductio (leiða): leiðíng
undan drottins reiði liberatio ab ira divina,
Gd. 46.

LEI 1)1 f»l H. leclio Cod. Reg. et Worm. SK.

/3/2, 4, pro quo S. Thorlacius conjecit leifi

þir, Raskius in ed. Holm. Leifa þar. Inler-

pretatio incerla est , 1) leiðiþirr, m. , servus

ducens (leiða, þirr), 1. Olgefnar servus duc-
tor femina, inhonesta Lokii appellatio, Idunna

raptoris , vide supra sub voce hrynser.
—

2) nunc optime placet , in Cod. Reg. pro
hrund legere hund

,
ut in Cod. IForwi. , et

leiðiþirr accipere deserro inviso, exoso (lciðr,

þirr), hoc ordine : u>z (regin) fvndo hræva
hrvnsœva hund, olgefnar (vocat.), (oc) bvndo

leiðiþir oc lævi-lvnd, avlgefnnr (vocat.) , quo
loco Lokius vocaiur hrava hrvnsæva hundr
helluo sanguinis , lciðiþirr servus invisus,
liivilun.ii- doloso animo pradilus.

LEIÐMAÐK, m., ride sub laðmaðr.

LEIÐR, adj. , invisus, odiosus , ingralus:

þótt
nii'-r leiðr sér etsi mihi invisus sis, Gha.

40; leiþ ertu mannkyni invisa es generi hu-

mano, H. hat. 25; Ijúfr vcrðr leiðr carus

evadit exosus, Ilávam. 35; pjaldan hittir lciðr

í lið raro odiosus ad symposium tempeslive
adesl , II u r,t iii. 66; opt sparir leiðum þas
helir Ijufoin hu^at sape in usum invisi par-
citur, quod caro deslinatum erat, Hávam. 40 ;

leið lauii odiosa retribulio , llávam. 39; leið

erumk fjOll montes mihi tadium creant, SE.
I 94, 1; compar. , lciðri pro leiðari: leiðri

matr cibus ingratior, Skf. 27; superl., Icið-

aztr, Sóll. 50. — ^) terribilis , formidabilis.

periculosus: leið reiði ira molesta, per lito-

ten pro terribilis, Eg.67, 1; F. II 53, 3;
Gunnar grímo fárs sannmiðjúngar , þeir er

váro heiðnir, visso þann gram leiðastan -
r,

Od. 15, ubi pracesserat : öll óþjóð var hrædd
við stafna elgbjóð. Neutr. Icitt : þar er leitt

var blauðum quo loco ignavis versari terror

erat, F. VI 154, descriplio lerribilis pugna;
leitt hygg leifa brautar lognárungum váru,
at eiga geirs gcigrþíng við gumna stjórape-
riculosum fuisse credo , F. II 315, 4.

2) in composs. : goðleiðr, goðumleiðr, guðleiðr,
hvarlciðr, livimleiðr, óleiðr, þjóðleiðr.

LEIÐSAGI, m. , dux via , Gd$. 28, t.

leiðsOgn.

LKll)>Öt;\, f., monslralio viæ terresiris,

it. cursus maritimi : gánga til leiðsagnar na-
vem gubernandam suscipere, ad clavum ac-
ciiittc cursumque naris regere , II*. 15. /«
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prosa idem valet lciðsaga, Sturl. 10, 1 : hafði

hann (Gisaur jarl) haft injök leiðsö£ti í

liafino, a segja leið ducem esse itineris, Orkn.

260.

LEIÐSTAFIR, ro. pl. , fastidia , tœdia

(leiðr, stafr) , facta txirpia et deleslanda,

Lokagl. 29, ubi verlilur : ægritudines, molestiœ.

LÉIÐYÖR, f., femina gigas, Wchart. pro
leirvör.

I..KK. id. gu. Ick (lek), lusi, itnpf. ind.

act. v. leika, Harbl. 2.9 ; læko = leko, lude-

bant, Am. 46. — 2) id. qu. lék (i. e. leik),
acc. s. a leikr ludus , F. VII 61, 1, var.

lect. 4.

LEKA (lek, lak, lckit), slillare, slillatitn

decidere : af þeim legi, er lekiþ hafði or hausi

H. ex illo liquore , qui stillaveral de capite
H., Bk. I, 13.

LEKA, f, insula Leka (hod. Lekö in JVam-

modalia ISorvegiœ) , SE. II 492; leku belti

cingulum Lekœ , mare: lækv vællt af þrom
bællti, ibid. II 491, 5. Eg. 7, bis.

LÆKENDR, fraude nolus, astutus, dolo-

sus (læ, kcnna), Eb. 19, 7.

LÆKNA (-aða,-at), sanare, mederi; jttn-

guntur líkna ok lækna lenire morbum et me-
deri morbo, Gha. 40; tákn þcss, er lýð lækn-
ar ejus qtt\ popttlo (liotninibus) medelttr (o:
Olavi Sancli), G. 43; hcims pryði, cr léknar

Ijóna kind, de Sancta Cruce, Lb. 40.

LÆKNÍNG, f., medicina, Sk: 1, 17; Icita

e-m lækníngar medicinam adferre cui, Merl.

1, 9.

LÆKNIR, m., medicus, Bk. 1, 11; læknis

hendr manus medicœ , Bk. 1, 4; gjöra eptir
lækni medicum arcessere, Httgsm. 20, 2; plur.,

læknar, Hávam. 150. L. anda medicus animi,
de episc. Gudm. Bono, Gd. 45, ubi dat. lækni j

I. hcims medicus tnundi, deus : kraptr guðs,

gunnstyiks hcims læknis, G. 54; I. lýðs me-
dicus hotninttm, de Christo : dauði lýðs lékn-

iss, Lb. 31, vide sýkn; 1. lasta medicus vi-

tiorum, de Christo, Mk. 14, vide hjálprcmdr.

LÆKNlSDÓMR, m.,medicamenlum, medi-
cina (læknir, dónir), Þiik. 61.

LÆKR, m. , rivus; il. mare, SE. II 575,

i. In composs.: benlækr, hrælækr.

LEKSTOPAR, m.»pl., vox ignota, inter

armamenta navis recensetur SE. I 583, 2

(Cod. Reg. et Wchart. lecstopar; SE. II 624

lecstolpar, // 565 lokstolpar ,
// 482 Ipk-

stolpar).

LELAUN, n. pl., ullio injuriœ (le, laun),

Eg.59, var. lect. u, ubi construclio est : úngr
gat ck granda bili lclauna juvenis poltti vio-

lare moram ultionis injuriœ, i. e.juvenis po-
tui injurias sine mora ulcisci.

LÆMÁNI, »ii., id. qu. hlemáni, membr. E
Hg. 30.

LÆMÍNGR, m., avis, tetraone Islandorttm

mare majnr (forte cogn. lómr), GS. 32, de

qua ave in prosa est: pcireru mc'ui cn rjúp-
kerrar.

I - K.M.I A (lcm ,
lamda

, lamit) , contundere,

perculere, frangere : höfum lamdan einn til

heljar unum ad necem percussitnus, verbera-

vimus , Am. 40, et absol.: ætt jötuns alla

lamþi omne gigantum gentts (ad necem) per-

ciissil, Hamh. 31. Pro lamþir, .SE. / 258,

5, Cod. Reg. habel limþir, qu. v. ; grjót
lamdi seggi saxa viros contuderunt, membra
virorum fregefunl , F. I 173, 3; öll muntu
lemjaz tola contttnderis , II. hat. 21; mergi
smæra mavlþa ck þá mcinkráko, ok lemþa
alla í liþo et cotnminuerem omnem (i. e. to-

tam) articulalim , Lokagl. 43; laminn fótr

crus fractum, G. 58; fem. lamit (pro lamiþ,
lamin) contusa: lamit rót cr þá lum radix
cuiiiii.su. fracta est, SE. II 202, 2, ut Viga-
gl. 7 in neulr. plttr. : þá munu eigi öll (naut-
in) úlamit. Hinc subst. lami, m.,vide supra,
et lamníng, f., contttsio, v. c. lamníng hjart-
ans contusio cordis, Magn.p. 450. Konúngr
lemr háfan Hlesseyjar garð barði rex prorá
perfringit altutu Lessoœ aggerem (i. e. altos

fluctus prorá secat), Hh. 62, 6 ; hiifarlömðu
bárur tabulœ undas perculiebanl , Jd. 15;

musteri, eigi lamið mcð hamri templum, non
malleo fabricatum, Mk. 14, ut klappat hamri,
FR. I 471 , var. lect. 4. Melaph. : Crux,
lemið ángr Crux, calamilalem, dolorem fran-

gis, extinguis, avertis, Lb. 39, ubi lcmið est

2. pl. prœs. ind.act., pro sing. þií lcmr; allr

lcmz friðr omnis lattitia perit, Vita Halfredi
sec. membr. 132, pro glepz, impeditur (F. III

24) ; ne landviirn lamdiz non impediebatur,
non defecit, non cessabat, ÓH. 186, 5. Sic

lemja för e-s iler alicujus impedire , Gpl.
122; lemjaz róðr fyrir F. VIII 216, aut me-

taph. remigium mutuo impedire, aut proprie
id. i/ii. prœcessit brjótaz árar fyrir remos
invicem frangere.
LENDA (lendi, lenda, lcndt), adpellerena-

vem ad terram (land) , Si. 5, 1, ubi absol.:

cr lendut á fróni cttm ad lerram adpttlistis

(o: skipi , navem).
—

($) cum dat. pers., in

regnum (land) resliluere aliquem : komto í

land, ok lendir Adalráði, ÓH. 12, 2 (F. IV
50, 2; XI 185).

—
y) territorium , fttndttm

alicui adsignare, unde part. pass. Icndr ter-

ritorio , fundo aliqtto donatus , prœfectus :

geira e-n iendan alicui fundum, quem inco-

lat, adsignare, GS. 5, locum vide sttb gríma
2, p. 271. — 8) intrans., evadere, exitum
habere : sjá fyrir annan enda, hvar lendir

finetn negolii perspicere, quo evasurum, quem
res exitutn habitura sit, Slurl. 4, 2, 2.

-LENDINGAR, m. pl. , deriv. a land, a

sing. -lendíngr , incola terrœ; per tmesin:

álhimins lendíngar = Islendingar Islandi,
HS. 18, 2; vide Hetlendíngar, Hjaltlcndíngar,
lniðlrndiim-iir.

-I.KM'lS. adv. deriv. a land
, in terra

aliqua, ad terram aliquam ; rírfe erlendís; sic

hann var útlcndis = utan lands in exteris

terris (Norvegia v. Dania) versabatur, extra

palriam, Vem. 18.

LENDR, adj., territoria possidens (land) :

víða lendr late dominans (id. qu. víðlendr),
Ha. 176, vide ílcndr, víðlendr. — p) terri-

lorio prœfeclus: lendr maðr prœfectus pro-
vincialis ; plur. lendir menn, Ml>. 4; lcndum

mönnum, Ha. 176; lcndra manna, Orkn. 82,

6 (AR. II 217, 3); vide supra hersir, p.
328. Quœri potest , uttttm lcndr derive-

lur a land
,

an a lcn (K-n).
— A priori
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derirntione slat forma landmaðr, landmenn

(qui dicuntur hjails drottnar prætidet pro-
. ()//. 23, /), it. Jut eccl. Vic. cap.

12: álnar tólv i legkaup lcndum manni ok

kono hans ok harna allum f>cim cr í land-

\onum ero; a potteriori tcriptio léndr, Ftk.

(ad ÚT.43, F. M 126): t>órir hjortr norð-

an or Vagum, lccndr maðr.
1.1 \M, adv. , diu , comp. lengr, tuperl.

lcngst; lcnji diu ,
Hátam. 50; sva lengi ,

at

tam diu, donec, eo utqueut, Vulk.il; lengst

diutitsime , Hávam. 41. Comp. lengr, pro

lengi diu: lifa man þat með lofðum lcngr

ejut rei memoria apud hominet diu tuperttet
erit, ítl. I 82; tic et F. X 430, 63; SE. I

636, 2.

-LENGIS, adv. deriv. a lángr, in compot.,

daglengis, vetrlcngis (= daglángt, vetrarlángt

in hod. termone) ; adde ex prota árlcngis per
annum, p.llræö.l; nátt lengis hac nocie, FR.

III 336.

LENGJA (lengi, lcngda, lcngt), longum

facere, producere (lángr) : íllt mundo þer
lengja longum tibi malum conciliabis , Am.
37. Impert., mik lengir cupio, F. V 174; in

prosa ,
mik lengir til

,
id. qu. mik lángar til

detidero, Orhn. 104.

LENGÐ, f., longitudo; de futuro tempore:
i bráð ok lcngðar et prœtenti tempore et in

futurum (hodie, i bráð ok lengd), F. I 137;
vide jafnlcngd.

LENZ, n. , hatta, SE.. II 477 dof
,

lænz

ok vigr; // 561 dðf
|

lennz ok vigr; //

621 daufleinn ok vigr (Dan. Landse, Lat.

lancea).

LEÓ, m., leo: hagstðþr leó, Plac.23; leó

vargar immanet leonet, Merl. 2, 52. Prot.,

1 '. VII 69: lagðr á lcó af gnlli.

LEPARÐR, m., leopardus : lcparðz höfuð

caput leopardi, Merl. 1, 44; vide lopartr.
I..KII. n., femur, pars pedit, SE. I 542;

femur mactati animalis , Hávam. 67; pro
etca lupi, Hátam. 58.

LÆR, SE. II 216, 2, puto plur. a ló cha-

radrius hiaticula (id. qu. sandlóa) : hcitir

Iter á lœru vocantur charadrii in litore limoso ;

ubi lœr sec. mentem auctoris scribcndum ette

puto l0r (ut F. XI 36, lör, Grág. II 346),
lærn autem idem esse ac lciru, a leira; niti

malit lær h. I. ette pro leir limus. J. Ola-
viut vertit (locum nunc non memini) : femur
vocatur in alauda, ut læru sit a nom.
lær r. læra, id. qu. ló r. lóa.

LÆRA, f., id. qu. leira, arena limota,
litut limotum, SE. II 216, 2, vide mox ante

lær.

LÆRA (læri, lærða, lært), docere, cutn

acc, Plac. 8, ubi: lerþe fleinrióþ gUto sinn-

ar trú docuit virum riam fidei tuœ ; andi guðs
hann læra vandiz tpiritut dirinus eum erudi-

tit, Gd. 13; hvcrr sá maðr, er lærir aðra,
Gd. 35; llærða mcistarinn slika lærði

, M,
42. Hinc part. patt. , lærðr doctut , erudi-

tus: lærðir mcnn, fjrðar rin' eruditi , i. e.

clerici ordinis ,
Itas. 5; Gd. 30; it. abtol.,

lærðir clerici: v§FM5f allrar nlþ)ðu lærðra

(o : manna) prafectut omnium clerici ordinis

virorum, archiepitcoput, G.9. — 2) ditcere:

læra bók literat ditcere, Nik. 18.

I I IIADH, m. , nomen arborit , in tecto

Valhallœ cretcenlit , SE. I 128. Scribitur

læraðr, Grm. 25. 26.

LÆRDOMR, w., doctrina : lærdóms bækr
libri tcholatlici, rækja lærdóms bækr literit

operam dare, Nik. 18; lærdóms listir literœ,

mcistari
,

fróðr i lærdóms listum, Nik. 75;
lærdóms klerkar eruditi clerici, Nik. 39.

LÉREPT, ii.. linteum, ttragula lintea (lé,

partic. dimin., ripti), de rette funebri : K'rept

(er best) líki linleum funeri (optimum ett),

FR. II 33, 2. Ilinc Svec. lerft, id.

LÆRÍNG, f., ditciplina (læra 2) : fá skjóta
ok skíra læríng celeriler et intelligenter lite-

rat discere, Gd. 7. — 2) inttilutio; pl., lær-

íngar inttilutionet religiotœ, explicalur per

kenníngar, SE. II 216, 2 (llitt. eccl. Itl. I

499).
LÆRISVEINN , m. , ditcipulut (læra,

sveinn) ; de discipulit Chritti, et inprimit de

Apotlolit, Lil. 68.

I.I.W (les, Ia8, lcsit), colligere, numerare:

t >>"'£n snáka túns lcss hnetr af sínu bðlerónu

gjónepli auri nympha (femina) legit glandet
ex tuo pomo visus (oculo), dolore turgenti,
i. e. lacrimat fundit , GS. 3; less el kinna

or kerum svcfna, id. , GS. 2, tec. NgD.
165. — 2) loqui: lesa fár um c-n de aliquo
convicia loqui , Hávam. 2\ ; iesa e-m likn

protperitatem adprecari alicui, Hávam. 137. —
3) legere: lásu englar helgar bækr yfir höfði

þeim, Söll. 70.

I..F.S V (læsi, læsta, læst), claudere, cin-

gere: I. atrönd oddum ok röndu litut hattit

et v.lipeit circumdare, F. XI 307, 2; I. lönd

herskipn bröndum terrat navium bellicarum

rottrit cingere, ///».62, 5; vísí læsir ra\garði

barþa bláskiðu um útslrandir landa rex ex-

trema terrarum lilora circumcludit carrulea-

rum navium clipeit, SE. I 696, 2, tec. Cod.

Reg. , vel tec. \Vorm. læsir úistrandir landa

ranngarði ok barða bláskíðum lilora circum-

dat clipeit et cœruleii naribus.

LÆiSlGUN'MR, f. , nympha claudens , cir-

cumdans (læsa, Gunnr), ísl. II 260, ubi

conslruo bauga lands men torquetmanut, ar-

milla , bauga lands men-læsigunnr nympha
brachium armilld circumdant , femina , hoc

ordine : nd er síðan til litil þörf at líta svört

augu svanmærrar bauga lands men-læsigunn-
ar jam potlhac minime oput ett adspicere

nigrot oculot cygninmtar candidæ mulierit.

LÆ>'1KR, m. , ignit liquorit (aquœ) , au-

rum (læ, síkr) : l.isiks rikr auripotens, præ-
divet, F. II 323, 1. Cum i epenthetico : læ-

síkis (= læsiks) andsiur tcintillationei auri,

annuli, munutcula amantium, Itl. II 215,

var. lect. 19, vide andsía.

LÆSlR, m. pl., Lœti, populut prope Ven-
dot orientalet habitant ; dut. pl. I.hmiiii. F.

VI 132, 2, cum j, Læsjum, Hh. 2, 2. Pu-
lanlur fuisse iidem ac Latii, Lecchi, Leschi,

Lesgi, Polonum aboriginet, qui ohm ad mari
tfianm incolebant, vide AnO. 1836—37, p.

203, not. 5.

LÆSKJARH. adj., delettant fraudem,
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fraudis cxpers (læ, skjarr); 1. kontfngr, F.

VII 354, 1.

LESNI, n., vox milii ignola; forle, capul,

cf. vocem Slaronicam lece, facies, Rasks
Saml. Afhandl. 2, 292; lagði krismu í lðsne

(». e. Isi'mií) chrisma capiti imposuil , caput
chrismale unxil, Lr. 24 (locum vide sub dáð-

sfétt), id. qu. SK. II 499, 3: Ingði krisma
í hattar stræti. Lesnis stafn (quod prcefe-
rendum jiuto lectioni stofn) pars prominens
capitis (cf. höfuðstafn), nasus , Isl. I 152,
ubi legendum et conslruendum pulo : tilkarma

eik
,
línbundin arma lofn lætr mik leika fur

siiiuiu lesnis stafni lino redimita brachiorum

Nympha (femina) facit me versari (hœrere)
anle nasum suum (i. e. ante ora sua).

LESPJOLL, n. pl., detrimenla olii, riola-

tio pacis, bellum (le = læ, spjall), vel, fama
cladium, per fraudes illatarum, Nj. 158, 8,
Jons.

LESS, legil, 3. s. prœs. ind. act. v. Icsa. —
2) adj. deriv. a lesa legere , colligere , vide

víðless.

LEST, f., sec. Paulum Vidalinum (Félag.
4, 263—64), duodecim pondo naulica; hálf

lest sex pondo nautica, F. XI 316. Hinc

2) t'n plur. lcstir onus navis, hestr lesta

equus pondo naulicorum, natis, SE. I 656, 2.

LESTA (lcsti, lesta, lest), violare, lœdere

(löstr) : sá er bil lestir qui moras rumpit,
de strenuo principe, SE. I 648, 2; lesta lög

leges violare , vel mare sulcare , navigare,
SE. 7/499, 5; part. act., lestandi, vide com-

poss. ángrlcstandi, hjálmlestandi. Pros. : at

lcsta htfs at lásum, cðr at viði, eðr at torfi,

Grág. I1 110; skip lcstiz, ibid. II 268. Part.

pass. lestr, vide ángrlestr, ólcstr.

LESTI, in phrasi á lesti, dat. s. a löstr,

qu. v.

LESTIR
,

«i. , qui vitium aut detrimenlum

adferl rei (lesta a löstr, vilium , defectus),

qui riolat aul imminuit. Sic fragm. SE.
748 in virorum inhoneslis appellationibus :

kalla (má mann) læsti ok þverri allz gagns,
ubi lestir et þvcrrir sunt synonyma, adeo ut

lestir sit id. qu. þverrir, rýrir, fættir; lestir

fárs qui perniciem aterlit, vir benignus, Gd$.
14. Lestir fleyvangs fura, menja, vella qui
aurum, annulos imminuil , frangit , vir libe-

ralis, Ha. 280; GS. 27; Gp. 7; lofða lestir

qui viros pauciorcs reddit (cœdes patrando),
pugnalor, vir, lsld. 17 , de Grellere Robusto.

In composs. : auðlestir, bauglestir, fyrrlestir,

hjálmlestir, hoddlestir, ktiddlestir, hrannlestir,

hrínglestir, vægjalestir.

LÆSTYGGR, adj. , inimicus fraudi, a

fraude alienus, probus, sincerus, integer (læ,

styeeO, ót. 130, 3.

LET, 1. *. prœs. ind. act. v. letja, dehor-
tari. — 2) id. qu. læt, facio, 1. s. prœs. ind.

acl. v. láta, Korm. 23, 2; F. II 53, 3; X
208, 1, vide lctr 2.

LETA, non sivit , 3. s. impf. ind. act. v.

láta, cum neg. a, Bk. 2, 40.

li.-KTI, n. pl., sonus, vox (vide lát), SE.
I 544: læti heitir rttdd; sóknar læti sonitus,

fremitus , tumullus pugnœ , Krm. 16; aumlig
læti múfni rox : grátandi rarð aumlegum lát-

um flenles misera voce, cum miserabili la-

mentatione, Nik. 49. Pros.: nú eru eingi

þau læti, hljóð cða raddir, at eigi muni þat
allt finnaz í gammanum, SE. II 58; ill læti,
veinan ok gaulan horrendœ voces , ÓH. 246;
SE. I 146: þá heyrðu þau ym mikinn ok

gný — hann svaf ok hraut bterkliga: þá
þóttiz fnMT skilja hvat látum vcrit hafþi of

nóttina. — 2) geslus, molus , SE. I 514.- læti

licitir æþi. Fár kunni þeim fljóða látum

pauci adprobarunt eos muliebres gestus , Sk.

3, 15; lá né læti nec sanguinem nec gestus,
i. e. motum, Vsp. 16 (01. , affeclus ; Ketil.,

vocem). In prosa: handalæti ok fótalæti mo-
tus manuum et pedum, Sks. 116; F. VII
13. — 3) in compos., deriv. a term. látr, vel

verbo láta, in mikillæti, oflæti, n-ttlæti; cf.

et dróttláta.

LETIA, ne lardel, ne retrahat, 3. s. prœs.
conj. vel imper. terbi letja dehortari , cum
neg. a, Bk. 2, 42.

LETJA (lct, latta, latt), disstadere, dehor-

tari; lardare, relardare, retrahere, revocare

(latr).
—

1) cum acc. pers. : af heilom hug
hana at letja ex integro animo ut ei dissta-
derent (ut eam a consilio moriendi revoca-

rent), Bk. 2, 39; hvetiþ inik eþa letiþ mik
incitale me aut relardate me, Sk. 3, 14, ubi

inf. sequitur, ut Mg. 17, 1 (F. V 128, 1) %

Sighvatr hefir lattan gram at fresta (frcista)
fólkorustu regem dehorlalus est a differendo

(tenlando) prœlio.
—

2) cum acc. pers. et

gen. rei: letja einn lángrar göngo ab longo
ilinere lardare, retardare quem , Bk. 2, 40.

42; harðz hugar a sœvo proposito , Gk. 1,

2. — 3) absol. : lötto ávalt ijósar tardabant

perpetuo lucidœ (mulieres perpetuo iter dis-

stadebant) , Am. 29. — 4) cum adv.: heima

letja ek munda herjafoðr domi manere sta-
derem heroum palri (propr. : ek munda letja

herjaföðr, heima í gtirðom goða dehortarer
hominum palrem , dum adhuc domi manet in

mansionibus deorum), Vafpr. 2; at letja einn

hciman dehortari quem, ne domo abeat, Am.
45, oppos. hvetja heiman, SE. I 290, 1. —
5) pass., letjaz. pigrum fieri, pigrescere : letj-
az at hródri ad carmina laudatoria facienda
pigrum fieri, t. esse, F. V 176, 1; cum inf.:
herr lattiz at gánga ire tardatit, œgre, seg-
niter procedebat, SE. I 232, 3 (Vigagl. 27,

3). Part. pass., lattr, cum gen. , negationi
insertit: lífs of Jattr vila pritalus, interfec-

tus, morluus , Y. 28; HS. 6, 2; einarðar

lattr perfidus, Mb. 6, 3, ubi acc. plur. latta;
vide auðlattr, lættja, lczkattu.

LÉTOMK vide létumz 3.

LETR, n. , scriplum, scriptura ; historia:

þá lctiið læsi af píslum þínum, hisloriam de

passione Christi, Lil. 59 ; scm lctrin vAtta

ut hisloriœ teslanlur, Gd. 57; pars carminis

historici = ríma: standi letr cantus desinal,
Skáldh. 6, 56; epistola, literœ : í þcssu letri

(= bréfi, quod prœcessil) , Gd. 51; litera,

doclrina: letrs virðar œstimatores literarum,
viri docti, clerici, sacerdotes, Gp. lí.

LETR, pro LÆTR
,

3. s. prœs. ind. acl.

t. láta; tide letrað. — 2) id., a t. letja.
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LÆTRAUDR, adj., id. qu. læslvffgr, frau-
dis fj-prrs (læ, trauðr), ÓH. 186, 3.

I I IRAD, SE. I 436, 3, non facit , pro
lætrað, 3. s. pras. ind. act. r. láta, suffixa

neg. að; cokarent k. L: letrað havð stav^va
non facit sistere hilum, i. e. minime sistere

facit.

LÆTREYÐAMM , m., consumtor cubilis

(lætr= látr — ut cognata sunt inricem sætr,
•etr, aátr — , eyða): allraðz linns I. consumtor

auri, vir , ísl. II 211, 1, a linns Irotr (=
látr) cubile serpentis , aurum. Ut lætr, «.,

descendit a látr, sic lætrensi, slætrengi, m.,

pkoca scopulo incubans (Félag. 4, 260), nátt-

lætengr, m., Jus eccl. Vic. c. 12, a láta.

LÆTT, Lokagl. 50, id. qu. létt, neutr.

adj. léttr, qu. v.

LÉTTA (létti, letta, lett), leviorem reddere,
levare (léttr).

—
1) transit., cum acc. : létta

skip naves onere levare , Itk. 35, 2 (F. VI
264, 1), in pros. F. VI 263; cum dat., letta

grandi calamilalem avertere, cui additur dat.

pers.: áðr eóins stéttar hreytendr hétu, at

Guðmundr létti þcim grandi (= létti grandi
af þeim eos noxa (o: periculo) liberaret),
Selh. 18; sic : grcitt kann gumnum létta

|

guðs ríðari stríðum (= létta stríðum af

guinnum komines a mœroribus liberare) , G.

18, ut letta sorgum pellere dolores , Sks. 39

bis; eadem constructio, cum inf. objecti, SE.
I 436,2, vide algifri

—
£) SE. I 378, 3

forsilan léttum sit rcrbum, et conslruendum:

ícggjum liíðra, léttum steinum consliluamus

capsos molares, moveamus lapides, non: legg-
jum liiðra ló-ttum steinum imponamus capsis
leves lapides (est enim hðfugr hallr, SE. I

390, 2).
—

y) cum adv., et dal. , lctta upp
orðum verba proferre , verba facere , loqui,
Skáldk. 1, 46 (cf. ofra

, vppa).
—

ð) (inem
imponere rei , desislere ab aliqua re: letta

vcrki ab opere desistere, ísl. I 293; letta

skrafi manna finem colloquio imponere, col-

loquiumdirimere, Skáldk. 7, 18; absol., letta

cessare, Gka. 32, conjeclura est pro membr.
lættia. Sic in prosa sape: létta ferð sinni

(Nj. 41), itinere desistere (Cas. B. G. 5,

11). — 2) intrans., sædrif lctti. adspergo ma-
ris cessavit, desiit , Hk. 17, 2; frerum létti

congelatio cessarit, gelicidia desierunl, glacies
soluta est , FR. II 308, 1; mcr léttir slríða

(gen. pl.)^marore, dolore liberor, animi agri-
tudine leror , SE. I 232, 1; eliam ín part.,
dat. absolulis: sðnnum re'li lcltanda (suhiut.

at), rero jure cessante, legitinm jure ademlo,
cum jure suo prirali essenl, Gp. 15.

LÉTTFÆRH, adj., celer, celeripes, velox

(léttr, færr), de equo ; acc, lcttfæran hcst,
Korm. 3, 9.

LÉTTFETl, m., nom. propr. equi Asarum
(qs. levipes: léttr,-feti) SE. I 70. 480, 2;
Grm. 30.

LÉTTI, m., facilitas (Icttr); með létta fa-
cile: sætt vara Rer með \.pax non sine dijfi-
cultate factn tst. Eb. 17, 1; af hugarins létta

cum animi facilitale , í. e. sinc cunctalione,
kasitatione , libcre: Hclgi talar af hii^arina

létta, Skáldk. 5, 22. In prosa kaudraroab-

$ol., af létta, ut F. III 91, var. lect., it. of-

léltlisa, ibid. et ÓT. 88.

LETTIBOÐ, n. , inritatio levis (qua non
ab ipso kero , sed per alium

fil : léttr, boð),
Skátdk. 6, 52, ad formam lettiskip, léttiskdta,
léttivinátta (Sturl. 10, 4).

LÉTTIR, m., qui cessare facit (létta 1 8):
lasta létiir exstirpator viliorum, de arckiepisc,
Gþ. 14; bölva I., id., Ag.
LÆTTJA, iil. qu. letja, duplicato t, membr.

Gka. 32. Interpreles subsliluerunt létta.

Raskius conjecit lctjaz.

LÉTTLEIKI, m. , leritas (in responsis),
Lil. 17.

LÉTTLIGA, adv., teviter, leniler (Icttr),

facile; it. placide: verja líni léttliga placide
concubare, Gka. 46 (Gk. 3, 2), id. qu. um-
faðmax lint, Gke. 42.

LÉTTR, adj., levis, facilis, comis : lett er

lauss at fara leve est vacuo ire, Sóll. 37;
ðll cru lostverk létt labores jucundi faciles,

Hugsm. 23, 3 ; stíga létt a Icgg leniter ince-

dere , vide leggr , cf. stija létt fram leniter

pedem proferre, Sturl. 3, 20; hefnd leitari

til sátta vindicla facilior ad reconcilialionem,

major facilitas reconciliationis ob cadem
commissam, Bk. 2, 12; alls mundi merángra
leltara omni animi agriludine liberarer, FR.
II 57, 1, ul F. VII 105: mðnnum verðr
harms síns léttara ; er cis;i léttara lif. en
dauði vita morti non praslat , FR. II 45, 1.

Lettari í málum varlu lenior in sermonibus,

Lokagl. 53, ut Eg. 13: léttr í ræðum comis
in sermonibus. Lctt er þér alacer , kilaris

es (ex facili garris), Lokagl. 50 (propr. létt

er þér í skapi); lett hon scr gcrpi kilarem
se prabuit , kilaritalem simulavit , Am. 70;
Kera scr létt of tal, A. 4 ; lettr aldr juvenla,
á lcttum aldri in jurenlute, FR. II 135, 3;
sapius á léttasta aldri in flore alalis , pros.,
ÓH. 81. 231; Sks. 17, il. á léttasia skeiði

aldrs, /•'//.
73. Léttr lofs parcus laudis, qui

parce landat alios : verit hef ek lofs um lýði

létt, Grelt. 90, 2. In compos., óléttr.

IiÉTUMZ , 1. pl. impf. ind. pass. v. láta,
vel polius 3. s. impf. ind. act. v. láta, suffixa

part. umz , miki, me , 1) fecit miki, létumi

brueðit, id. qu. let mér bregðaz, Eg. 24. —
2) létumk fecit me, Eb. 19, 1. — 3) létomk,
/. s., feci miki, Hávam. 107.

LEVA, gen. pl. a le, qu. v., SE. I 312, 4.

LÆVl, dat. s. a læ, fraus , noxa, vide

supra. Quo adde : lcynileika læ dolus furli-
vorum ludorum, síka strindar lind vandi mik

leyni-leika lævi femina adsvefecit me dolo

furtivorum ludorum, SE. II 178, 1 (AA. p.

268). Lævi, leclio Cod. Reg. SR. I 312, 4,

pertinere pulo ad lundr, o: læ\ i-lundr doloso,
astulo ingenio praditus, pro nom. propr. Lo-
kii; conslructionem , qua miki nunc maxime

probatur, vide sub leiðiþir. Ceterum lævi

in voce compos. lævilundr non esse dat. pulo,
sed formam ililatalam pro lælundr, cum v eu-

pkonico et i epenlketico.
LEVIRKI. m., alauda galerita (AS. laferk,

Belg. Lawcrik, Dan. Lærke), SE. II 489,
auasi noxam adferens (læ, virki) ad formam
illvirki).
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LÆVIS8, adj., callidus, fraudulentus (læ,

víss), de Lokio : hinn lævísi Loki, llýmk. 37 ;

Lokagl. 55; de fernina: hin lævisa kona,

Grg. 3. Forte, de Lokio usurpalum, proprie
esl, qui dolum malum, fraudem, conlumeliam,

injuriam cum nocendi studio adfert alicui,

fere idem quod hodie hrekkvís, dicersum a

slægr callidus , astutus. Ilnr ila distinguit
FR. I 392, de Lokio: hann hafði fram yfir
aðia mcnn vizku þá, cr slægð heitir; hann
var mjok kyndugr þegar á únga aldri , því
var hann kallaðr I.oki lævíss, ubi kyndugr
est id. qu. lrcvíss. SE. I 104 tacite idem
rult: hann haföi þá spcki umfram aðra menn,
er slœgð heitir, ok vælar til allra hluta:

hann kom Asuni jafnan í fullt vandiæði, ok

opt leysti hann þá mcð vælræðum, ubi per
to koina e-m í vandræði significariputo illud

lævíss. Cf. SE. I 340: Loki Laufeyjarson
hafj)i þat gert til lævísi (hodie diceremus,
af hrekk) at klippa hár allt af Bif.

LEY, n., id. qu. lei, læ (lo), fraus, noxa,
F. VII 66, not. 4.

LEYFA (lcyfi, leyfða, leyft), laudare

(lof), Hávam. 81. 91; Ghv. 4 = Hm. 5;
ÓH. 172; F.I182, 2; XI 215, 1; SE. 1 318,

3; II 218, 4. Part. pass. , leyfðr laudalus,
il. laudabilis, ut adj., celeber: I. skati, vísi,

þundr celeber rex , bellator , SE. I 688, 1.

696, 2; ÓH. 23, 2; lcyfðr er sá, er laudi-

bus celebratur , qui , G. 58; cnn leyfði lofð-

úngr celeber ille rex, SE. I 526, 2 (Hh. 96,

1), aliter F. VI 420, 1; J)ar á ek leyfðan
legranns lífhvotuð, Eb. 19, 1; leyfðr er sá
dauði ea mors celcbrata (v. gloriosa) est,

ÓH. 240, 4; leyfð ið er pat hoc studium

laudabile, honeslum est, ÓH. 41, 2; leyft ráð

var j)at id factum laudabile fuit, Si.10, 2;
ek hefi hætt mínu leyfðu líli meœ celebris

vilœ periculum adii , FR. I 240, ubi Rafn
in Nord. Kœmpeh. 1, 186 leyfðr vertit : ca-
rus (id. qu. Ijiífr), vide et Gloss. Ed. Sœm.

II, subvoce leyfa; lofðúngr fökk grand hins

leyfða lífs rex gloriosœ vilœ jacluram fecit,
F. VI 420, í, quod aliter est SE. I 526, 2;
llh. 96, 1; 1. hjálmavondr inclila virga ga-
learum, AR. II 243 (Nj. 30 , 3 h. I. habet

scyðr contra leges melricas). Vide compos.,

þreklcyfðr. In prosa occurrit ek lcyfi, F.

V 327; mjök leyfðr af mörgum miinnum,
Slurl. 3, Í5; lítt er þessi maðr leyfðr fyrir

oss, F. VI 108. — 2) permiltere.

LEYFl, n., Ucentia, venia (lcyfa 2) : lcggja
I. á e-t permillere aliquid, œquo animo ferre

aliquid, Hh. 62, 3 (in pros. F. VIII 271).

LEYFI, m., id. qu. Icifi : 1) regulus mari-
timus. leyfa dýr animal reguli maritimi, na-

vis, ÓT. 130, 2, vide dýrblik ; anlea \eyfnpro
verbo^ heita pro subst. ab hciti, m., accepi.

—
2) gigas, Iryfa vegr via (i. e. terra, solmn)
(jiganlis, clipeus (quod Rungner clipeum pe-
dibus subjecit, cum Thore pugnaturus) , lcyfa

vcgs gefendr dalorcs clipei, viri, Hitd. 17, 2.

LEYFNIR, m., navis , SE. II 624, pro
lcifnir.

LEYFÐ, /".,
laus (lcyfa): lcyfðar hfifuð

caput celebre , glvrinsum , laudabile , ut tírar

hOfuð, melaph. vir honeslus , laudabilis , SE.

II 499, 5 (G. 56, ubi J. Olavius conslruxe-
ral kröfð lcyfðar amoris insimulala , vix

recle) ; leyfðar maðr vir laudalus , omnibus

probatus et acceptus, Skáldh. 3, 47; lcyfðar
kendr gloriosus , de deo: leyfðar kendr láðs
ok lolða lifstýrir, Lb. 5, locum vide sub
dreifa. — 2) encomium, carmen laudatorium,
laudatio, (SE. II 339, 340, 3 non extanl in
Cod. Reg. et Worm.) ÚII. 23, 1. 92, 1 ; SE.
I 514, 3.

LEYGFOR, f., molus ignis, grassatio ig-
nis, incendium (leygr, för), Ha. 24/ (F. IX
533, 1).

LEYGHATI, m., osor, inimicus ignis (leysr,
hati) : hauka fróns I. inimicus auri, vir libe-

ralis, Si. 10, 2 (F. VII 87 ; AR. II 63), ab
hauka fróns leygr ignis manús, aurum.

LEYGINN, id. qu. laginn positus (leggja),
vide hrínsleyginn.

LEYGIR, m. , id. qu. læsir mare : þá ek

eigi löð lcygis non accepi invitationem maris

(Ægeris), SE. I 502, 5; vide in fjörleigi.

LEYGR, m.,mare, id. qu. Iðgr; gen. leygs
el leygjar: leygs leiðir tiœ maris , mare,
Ha. 320, 1; leygjar oimr serpens maris, de

anguilla, piscc, F. IV 89; V 233, 1, vide
eitrfiskr. — 2) ignis (Franc. lauc

, loug
ignis , flamma , Þíord. Tidsskr. f. Oldk.

3, 171), gen. Icygs et leygjar ; skjaldar

leygr ignis clipei, gladius, SF. I 510, 1 ; 1.

skipa sólar, id., rjóða skipa sólar leyg gla-
dium rubefacere, SE. /424, 4; júgtanni leygs
ursus ignis (domeslici), domus, SE. II 194,

3; báru I. ignis undœ , aurum, báru lcygjar
Týr vir, Isl. I 308; hánga-leygr liðar pen-
dulus arliculi ignis, annulus , Gerð liðar

hán«a-leygjar nympha auri, femina, Eb. 28,

1; lægis I. ignis maris, aurum, vörðr lægis

leygs custos auri , vir liberalis, Selk. 9;

þrimu leygr ignis pugnœ, gladius , fleygendr

p- lcygjar missores gladii , viri, homines,
Has. 39; I. joru skriptar ignis clipei, ensis ,

sviptendr joru skriptar leygs missores gladii,
homines, Ilas. 44. —

2) absol., gladius (ul

eldr): leyss sækir vir, Fbr. 7, ubi : leygs
hefi ec slikt frá snki sannspvrt; leygs
gata semita gladii, vulnus, SE. 1 408, 2, vide

ginnviti.
—

3) vide alinleygr, álmlcygr, bjart-

lcygr, ílýlilcysr, hafleygr, harðleygr, ítrlcygr,

myrkleyer, rínleygr, undlcygr.
LEYGÐR, id. qu. lögðr, lagðr, positus: á

glyggs varðkcrs víðbotn, ícyeðan gjálfri in

latam terram, oceano circumdatam, ÓII. 186,

4, vide Shl. V 17—18.

LEYMA, f., mala viri appellatio, SE. msc,
cf. sleyma.
LEYNA (leyni, leynda, leynt), celare

(laun) , cum acc. pers. , dat. rei: öld (acc.)

leyni ck því aldri id homines neuliquam celo,

i. e. id aperle profiteor, Mg. 9, 6 ; lofðúngr

leyndi þcirna (acc.) háleitri eæzku rex ho-
mines de eximia sua bonilale celavit, G. 13;
hon leyndi sinn föþr ea palrem suum (id)

Ctlavil, Og. 5; þcir lcyndo Guðiúno (o : því)
illi Gudrunam (id) celarunt, Og. 25; 1. e- u

aliquid celarc, tláram. 2<S ; I. sinði dolorem,
Korm. 3, 4; absol.: skalattu leyna, þólt Ijótt

sé, Sk. 1, 22. Pass.: leynaz latere, í holti
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Vafpr. 45; (ver) lcynumz lítt miðli akjöld-
únia liðs non clam commeamut inter rcqum
mtlites, Mg. 34, 10 (se<l F. VI 88, 3: lið

li\ni/. litl mitMi skjííldúnga). Lcynaz at speki

siijnritlium stitim dissimiihirr. Ilinjsm. 10, 3;

Irjuxlir leatir riiin oceulta, lliiijsni. js, í.

II \ NDMIIKMIU, m., mysterium (leynd,
tlumr): blómi leyndardóma flos myslrriorum,

mcta Muria, Mk. 17. l'ros.: mtH le_\
ml

í7(ií/i, nrrultr, Slurl. 10, i: mcð laund, id.,

I'. \ 380; til laundar sui dissimulandi (ce-
Imnli) causa , F. X 383; leyndarstaðr locus

occullus, Sturl. 5, 26.

LEYMGATA, f., semita occulta, (laun,

gata), Soll. 23. Leyni, n. ph, latebra, ÓT.

3; levnivixr secessus maris, Rg. 60.

LEYMLEIKH, m., ludus finlirus, occul-

tus (laun, Irikr): læ leynileika dolus ludo-

rum ftirtitorum, atnnres furtiri, SE. II 178,
I (AA. p. 268). Sec. SK. II 425 construe

leynisikr Ijngs piscis in ericelo lalens , i. e.

serpens.

LKYMR, m., qui celal, abscondit ; il. qui
servat, custodit (lcyna), ride fyrrleynir.
LEYN-.STAKR, m., columcn occullans: 1.

liiðhyrs ocrullalor auri, tir tenax, Isl. II 371.

LEYPTH, f., sol (cide leiptr, n. 2, f. 2):
Bkjöldtíngr lcyptrar rex solis, deus, Ag.
LEYRA, f., vir ignavus , SE. I 532; II

610 (II 46% lora; II 5Í7 Iðra). Cognata
sunt mannlæra (= var. lect. mannleysi), F.

II 62; mannlæða, Vall.7. Leyru lokkr ami-
cus ignavi, Ilitd. tnsc. c. 15, vide lokkr.

LEY?-A (leysi, leystn, leyst), solvere, dis-

solvere, exsoltere, absoltere: Fornjóts sonr

leysti giirvar af jilfri Fornjoli filius (ignis)
dissolvit vestes regis, regem testitu exuil, Y.

47; {>.»
cr loOúngr Imfði leystan clris ^arm

cum canem nlni (ignem) solterat (ignem ac-

cenderal), lla.lli, 1, cf.phrasin: eina náit

var þar eldr lauss i bænum, Slurl. 8, 5; F.

X 29; leysa belg os bulgat soltere, bulgam
aperire, llm. 25 ; I. hlakkar veðr soltere tem-

pestalem bellonœ, i. e. facere ut pugna fer-
veat , Korm. 12, 2; quod exprimitur per at

færa c-m hlakkar veðr inferre pugnam ali-

cui , pra-lio quem adgredi ,
Korm. li: lcysa

«--m illan enda, Korm. 17, 2; 20, 2, vide

endi
, p. 136; I. brag carmen absolvere, G.

68; I. þjóð or nauðum frá strán»;ri kvOl li-

berare, G.65; lcyntr frá meinum calamilati-

bus (morbis) liberalus, RS. 4 ; lát oss le\-i/

af slæpuin fac titiis liberemur, Mk. 3i; liðs

valdr leysi sik (o: frá v. af) syndum homo
se peccatis exsoltat, peccatis abslineat , G.

59; I. kind frá konom partu letare puerpe-
ras, Bk. 1, 9; leysio lllffeð þitt or heljo ca-

put tuum ex orco redime, Sk. 2, 1 ; tide fjíir-

levsir. De natigatione: landa stýrandi l»-\ >ii

hiifum bládiifur lángrastnr rex tabulis (na-
tium) dissolrit (sulrarit) caruleas uudas

longi vorticis (ocetini) . Ila. 319, 2. De
mari : lösr levsli llau-t <ir fe-liim julagus
tiui rs ex rtlinaculis dissoltil, i. e. tis prluiji
rrliiiiiiiihi iinriiim áimpit, lln. -'i'-'i. I (/ '. \

136); lcið leyati •keið«r ausir fU lá mare
dissolrit nates in pelago orienlali (Ballico),
i. e. œstus tnaris classcm disjccit , rcl forte

levsti /». /. est contudit, oblisil, percussit (cf.

liinleysiu), ()H. 8. De tenlo : beinn byrr
leysti flota austan á Hjðreviu ventus commo-
dus classem ex oriente Bergas rersus dimi-
sit , Fsk. 173, 3, locum vide sub allko»ti;r.

Pass., leysa/. discedere: svA hef ek leyst

(leystz) or parði láðvarðaðar ita discessi e

villa regis, Eg. 45. Sic in prosa , F.g. 62:
tevstla þú svá. hcðan niebtum sic proxima
vice hinc abscessisli; ísl. II 358: et »v4

skyldi á braut lcysax si sic (re sic gesla)
abscedendutn essel.

LEYÐKA, purgare, abluere : bjórker leyðra
vasa cerevisiaria abluere, SE. I 2Í2, 1 ; Fsk.

16, 1 h. I. habet: borkær at lyðra, eodem
sen.su, site borkær sil id. qu. borðker, omisso
ð, íirc bjórkcr, otnisso j. Leyðra aulcm est

iá. qu. Itiðra spumare, h. I. aqua perfundere,
abluere, a löðr sp<ma, it. aqua sputnea, la-

ratio, lotio. F. Magnusenius, in Lex. Mylhol.
p. 784, rertit : pocula expedire.
LEZKATTU, lect. Cod. Wortn. SE. I 84,

1: hvi né lczkatlu, Loki? cur non segnescis,
tel cur le non pateris disstaderi ?, 2. s. prats.
ind. pass. v. Ictja, suffixa neg. a et pron.
þd; ride lexskaþu.
LEZTAþU, Lokagl. 48, id. qu. Iczkattu.

LEÐR, n., corium : nauta leðr cortMm bu-
bulutn

, nauta lcðrs naðr serpens corii bubuli,
coriarius (a Fofnere denominatus) , F. VI
362, 2; culiS) vide reðr. Sic leVhosa, F.

VI 307, id. qu. skinnhosa ibid. 305.

LEÐRBLAKA, f., vesperlilio, SE. II 489

(Svec. ladcrlapp). Epist. Alex. Magni ad
Aristotelem : leðrblðkur, likar diifum at ve\*i,
hðfðu tcnn sva stórar, at þær skcmdu skjótt

vopn manna.

LÍUUI, 3. *. impf. ind. act. v. líða (lið,

Icíð), qu. v.

LIP, n.pl., Sk. 1, 17. FR.III 11, reclius

scribi pulo lyf, quod vide.

LlF, n. , vita: bjart, hrcint, framt, Ijótt

líf, F. XI 315, 1; SóU. 7; Ha. 199, 3;

Lokagl. 49; allt líf um lajit totus ritœ cur-
sus constilulus , decretus, Skf. 13; kjósa líf

eligere (detertninare) titam , Vsp. 18 ; séz

fjcst at lili vitœ suat minime timet , II. hat.

11; hon scr at lili liist nc vissi ea sibi in

tita nuUius vitii erat conscia , Bk. 2, 5; lif

þitt era litit tua vila insignis est , Óll. 194,

2; án^ra líf e-s vitatn alicui acerbam reddere,
curas et animi sollicitudines alicui injicere,

Skáldh. 1, 9; unna e-m sem lili sinu diligere

aliquem ul animam suam , Skáldh. 7, 38;
veita lífl c-b hlíf ok bjartan stað. Úd. 28;

i luims lif rií'o terrestris, mundauii. Q.

17: i þessu lill in his terris . ti. (il; lifs

ercin ramus rila, Christus, Mk. 3i ; lif allra

jarðar fyrða rita (ritœ auclor) omnium tcrri-

genarttm, ('hristus, G. 3, quare in msc. se-

quilur ónauðigr. Fénaðnr lif ri/a prrudum.
a ralione alietiu , Mnl. I. .")>. i .u>nar lif

rifrt gloriosa, II a. 2il, I; lif Beðiu drifu

ri'/rt fiuijnis dedila , rií« tnililaris . Vigagl.
27, 4; sic et coharere tidrntur lif

(>

li.ms (aveUY) dn'fu, id., Fbr.33, 2 (GhM.ll
342, 2); lífs vegr ri« n7<r, rila: lifs vejr

(33»)
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Hðr á láði tita terrestris transit, Mk. 13; lífs

fóm oblatio vitœ , de Christo , Lb. 37; lifs

höfn portus vitat, vila œterna , Lb. 33; lífs

h"ll domicilium vitœ, id. , Lb. 31; lífs köstr

strues vitalis , corpus, Eb. 37, vide köstr.

Vide compos. viðrlíf. — 2) medium corporis

(Dan. Liv): hvort um annars spenti líf,

Skáldh. 6, 40. In Thomassaga, corpus: sótt

ok skjálfti hristir þat auma líf'. alltlífsýkt-
iz af upp ok niðr (Gloss. Ed. Sœm. I).

—
3) uterus: ávöxtr lífs fruclus uteri , fetus,

proles, Mk. 17.

LIK, f., id. qu. hlíf arma defensoria, pl.
lífar: lét laufa veðr vaxa at lífum fecit pug-
nam crescere contra arma defensoria, o ; cli-

peos loricasque inutiles reddidit, HS. 6, 7. —
2) nom. propr.,quasi tutela, vel forte rec-

tius , lif superstes , a lifa superesse, Vafpr.
45; SE. I 202. 202, 2, sequilur enim þau,
ille el illa (Liva et Livthraser). (lífti pro
hlífa parcere, Grág. I 482; lífðarvopn arma

defensoria, de loricis , clipeis , galeis , Jus
eccl. Novum, cap. 6, fin.: ecki uarðar um
brynior. skiolldu eðr onnur lífðar uopn).
LIKA (lifi, lifða, lifaQ, vivere, Vsp. 14.

19; Hávam. 9. 51; Korm. 12, 3; Sturl. 4,

9, 1; J)ér brœðr lifa libi fralres vivunt, Bk.

2, 23; l. við vín vino vivere, Grm. 19. Part.,
lifandi vivens, vivus : eingi lifandi maðr nemo
viventium, nullus omnino mortalium, Skáldh.

6, 29; melaph. lifanda vatn aqua viva, Gd.

2; lifandi brunnr fons vivus, Lil. 25; lifandi

prýði viva, vera pulchriludo, de Maria, Gd.
28. Ex sup. lifat descendit ólifat, qu. v. De
vitœ et agendi ratione: l. at munuin sínum
vitam agere secundum animi inclinalionem,

Og. 32; Hitd. 13; I. fénaðar lífi pecudum
more vivere, Merl. 1, 55. — 2) esse: þeir er

vilja læknar lifa qui medici vivere (esse) vo-

lunt, Hávam. 150; at þú þér Krey kvcðir
óleiðastan at lifa ut tibi Freyum dicas gra-
lissimum vivere (esse), Skf. 19. — (}) super-
esse: mcðan fjör lifir dum vita superest, Skf.

20; lifit einir ér vos soli supereslis , Hm. 4;

þróttar orð lifa memoria forliler diclomm

superest, OT. 120; þat lof man æ lifa dura-

bit, SE. I 712, 1; atkvæði lýða lifa, ísl. II

17, 1; lifa man þat með lofðum, ísl. I 82;

þat þrámæli mun lifa eptir post supervivel,
Am. 103. Sic Jus eccl. Vic. c. 14: þó at

te'iTi lœifr livi epter. er syghnt er. þá scal

bpta dagríki fyrer haN si unum relinquitur

frustum panis, adde SE. II 28. Verbum hoc

sensu correlalum sibi habet verbum transit.

leifa relinquere (Iifa relinqui, reliquum esse).

LIKDVOL, f., mansio, commoratio in vita

(líf, dvöl), vita : fellir liftlvalar pernicies vitœ,

mors, fá e-m felli Jífdvalar necem inferre
cui, interficere quem, Ha. 323, 3.

LIFGA (-aða,-at), vivum reddere (líf, term.

-ga): lifgaðar andir animœ vivificalœ , gen.

pl. Iífgaðra anda, Hv. 1; melaph., lífga þrif

þjóðar salulem hominum recreare, vel, novam
felicilatem hominibus adquirere, Hv. 1.

LlKGALLI, m., noxa vitœ, mors, exilium,

pernicies (líf, galli): hallar I. mors œdificii

(ut kastar hel) ignis , incendium: hallar I.

var heitr, Ha. 321, 3.

LÍFGAN, /"., vivificatio (lífga): 1. þjóða
genlium, de Sancla Maria, Lil. 90.

LÍFGARI, m. , vivificalor (lífga): sannr

lífgari dauðra manna, de Christo , var. lect.

Lil. 63.

LÍFGJAFARI
,
m. , id. qu. lífgari dator

vilœ, qui vitam dat (líf, gjafari), Lil. 63.

LÍKGJAFI, m., qui vilam dat (líf, cjafi):
1. manna qui hominibus vilam dat, de Christo,
Has. 9, locum vide sub gröndugr; minn líf-

gjafi, id., Has. 14, vide miskaráð. Lífgjafl
Lllu geitúnga qui vitam corvorum sustentat,

bellalor, F. VII 196, var. lect. 6.

LÍFHNOTUÐR, m. , var. lect. Eb. 19, 1

(líf, hnotuðr) ;
vide mox lífhvotuðr.

LÍFHVOTUÐR, m., Eb. 19, 1, ubi membr.
habet : þar á ck lifhuotuoð levfðan legranns,
in acc. s.; legranns I., pro hvotuðr lífs leg-
ranns transfodiens corpus, percussor, occisor

(líf, hvotuðr) ,
de Snorrio Prœtore , vindice

cœdis. G.Pauli Iífh votuðr verlit: tutorem vitœ,
et de Vermundo intelligit.

-LIKI, n., in compos. id. qu. líf vita, vide

illífi, munaðlífi, saurlífi
, sællífi. Lifi

,
GhM.

II 752, non est acc. , sed dat. s. In nom.,
Hrafnk. 37.

LÍKKALDR, adj., vilœ noxius (líf, kaldr),

epith. pugnœ: lífköld laufa veðr , HS. 6, 7.

LIFLlGR, vitalis, vegetus, vigoris plenus :

lílliiiaz jóð, Ag.
LIKjNA (-aða,-at), revivescere, Sonart. 3,

ubi accipiunt pro lifa vitere, vide nðkkverr.

LIFNA, vivos , acc. plur. ; lifnom vivo,
dat. s.; nom. non extat ; lifna munda ek nú

kjósa, er liþnir ero redivivos nunc optarem,
qui morlui sunt , Hund. 2, 21; vil ek þer í

faþmi, fylkir, sofna, sem ek lofþúngi lifnnm

munda cupio in tuo amplexu, imperalor, ob-

dormiscere, ut in herois vivi fecissem, Hund.

2, 45. Vide formam lifðom.

LIKNIR, vide compos. eilífnir.

LIKR, f.,jecur, hepar: svíns lifr hepar
suillum, Gha. 23.

LIKR, adj. deriv. a líf, qui vivit, vel vita

prœditus, in composs.: hóglífr, hreinlífr, þrá-
lífr. Hinc neulr. líft vivendi facultas.

LIKRA, f., soror (lifri): úlfs 1. soror lupi

(Fenreris), Hela, SE. I 436, 2, ubi dat.

lifru. — 2) vide saurlifra.

LIKRI, m., frater, SE. 1 534. 561, 1 (lifr,

cf. blóði a blóð).' Olavio lyfri (a Ijdfr ca-

rus), NgD. 80.

LIKSGRAND, n. , noxa vitœ, mors (líf,

grand): bíða l. morlem obire, Hh. 96, 1 (SE.
I 526, 2); fá e-m 1. necem adferre cui, Hh.

1,2.
LlFSHVATR

, adj., vegctus , vivax Qif,

hvatr) : lífshvatan cggleiks hvötuð vegetum,
forlcm bellatorem, Gha. 32.

LIKSNJALLR, adj., integer vitœ, in vitat

ratione egregius (líf, snjallr), Ag.
LIKSPELL, n., damnum vilœ,jactura ritœ,

mors (líf, spell): bíða 1. mortem oppetere,
Korm. 16, 1; ráða lifspelli c-s necis aucto-
rem existere alicui, Mb. 11, 1.

LIKSPJOLL, n.pl., damnum,jacturavitat,
mors (Hf, spjöll): mönnum veilluz siínn líf-

spjöll hominibus cerla mors obtigit , Gþ. 15.
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lílMltE, n., Hmtm 9ilm (Hf, tre): þj.'..V

ar lifstre, i. c. Ire þjóðar lil's lignum rita

hcviinum, ligtium domini, Sancla Crux , a

þjóðar lif vita hominum, Christus , Lb. 22,

ubi sic: lcystc sinn at sðnnu sólhallar

gramr allan
| lj

? ð fyrir lifstri? þjóðar |

liknar styrkr frá myrkrum, i. e. liknarstyi'kr
fiólhallar gramr leysli at sönnu allan sinn

lýt lV:i iii v i kruin fyrir lifstrc þjóAar per tanc-

tam Crucem, beneficio Sancta Crucis.

I.ll STÝHIH, m., rector rita (lif, stfrir) :

lifstýrir láðs ok lofða, pro siúir láðs ok
lofða lil's rector terra et vita humanœ, deus,
Lb. 5, locum vide sub drcifa.

LÍFSVAXR, adj. , vitœ expers , mortuus

(lif, vanr), ý. 18; Kb. 62.

LÍFTJON , n., jaclura vitœ , mors (Iff,

tjón) : bíða I
,
Orkn. 82, 2.

LÍFVÆNN, adj., cui spes vilœ esl, de cu-

jus salule sperari potest (lil'. vænn): þótti

lofðringr lifvænn vcra af bOli því, cr burt

var komit, Gullk. Vide F. XI 368; Vigagl.

23; Eg. 22.

LÍFfcJÓXANDI , vxlas ministrans (líf,

þjóna) : lífþjónandi lærisvcina (gen. pl.) leit-

ar guarit discipulos vila minislrantes, Lil. 46.

LÍF^MAS»IR, m.
,
nom. propr. , qs. Liva

amalor v. vila amans, vita cupidus (líf, f.

et n. , þrasir), Vafþr. 45; cf. leifþrasir.

LÍFÐ, f., clipeus, id. qu. líf, hlíf, HR. 39.

42. 69. 76; plur. lífðir gullu, ibid., 71.

LIFDOM, dat. s. , vivo, sine nom.: betra

er lifðom melius est vivum esse, Hávam. 70,

vide formam lifna, lifnom, it. ólifðan, velifðom.

LIGGJA (licg, lá, Icfit), jacere, cubare;
de proslratis, humi jacentibus : lágu liðsmenn

gnógir, Hh. 19, 3; oppos., komaz braut sal-

vum evadere: komomz braut eða ligffjom hcr

salvi evadimus aut hic proslrali jacemus,
ÓH. 220, 3. De sepultis ac lumulatis, situm

esse, jacere: hér liggr skáld, F. III 103; de

terra et regione, land
,

er ek se liígja ncr

Asom ok Álfom terra , quam jacere video

Asis et Alvis propinquam , Grm. 4; locum

habere, exlare, esse, Grm. 12 ; Alrm. 22, ubi

quietis notio non abest. Part. liggjandi cu-

bans ,
de homine , Hamh. 10; ligsjandi lílf'r

lupus in lustro cubans, Hátam.58; intactum

jacere, Am. 9'J: léztu þér allt þikkja, scm
ekki vsri, meþan lOnd þau lág;o, cr mí-r lcifði

HuMi omnia illa quasi nihil essent animum
tibi induxisti, quamdiu ea territoria (intacta)

jacebant , qua mihi reliquit B. ; de quo sic

Vðls. S. (FR. I 222); ok bé l.zlu þ.'r ci-i

at hófl , ncma þú ivðir löndum þcim, er átt

hafði Buðli kontínsr neque tamen mndum
(cupiditati) statuisli, nisi eliam imperium
oblineres in regiones , Budlio regi ante pos-
sessas. In promtu esse, constare : tn!it li^srr

perva þeim, cr of husirnr hrafn ratiit numcri

(compulalionis) probe conslat ei, qui corrum

solatur, i. e. probe timi, ipmt Immines occi-
derim , Vigagl. 23, 1. Cum prapos. : I. &
arll npibus incubare , de Fofnere, Fm. 18;
elds iiu:t liggr á Oldum rapor ignis homines

cruciat, Has.39, Incum ride sub brimi : bvrr
lá at stáli renlus prnra incubuit, /•'. 17 l'K),

3; járn liggja at leggjum crura prcmuiit,

urguent, Orkn. 66, 2 ; augu ligeja í líki in-

sunt corpori, Korm. 3, 7; I. i kör i« lecto

cubare, Gha. 45; mí-r lá Ijósast fyrir mihi

pnsitum erat liquidissimum ante oculos, sequ.

inf, Sk. í, 21, i. e. mihi maxime in promtu
erat; ferre, ducere , de via: til góða vinar

liggja gagnvcgir, Hávam. 31; brautir liegja
til veggja viggs Geirroþar, SE. 1290, I; I.

uiKÍir subjacere: lundi sublucn, Vsp.32; I. und

kló (lagðviggs lupi unguibus, Hh. 100; gulli

því, er lá und F&fni. Fm. 31; allt fyri norð-
an Vík liggr und jarli omnes regiones ab re-

gione Vika in septemtrionem versa dynasta
subjccta sunt, OT. 16, 4; breið grund Iísjst

und leiþar BOr, SE. I 472, 3; I. und bœgi
e-s sub alicujus potestate essc, Fsk. 4Í, 5,

pidebógr.
LÍK, n. , corpus: kcykja lík sitt með Ond

corpus animare, Lb. 23 , locum vide sub

keykja; með heilo líki cum inlegro corpore,
ÓH. 259, 5; lás hélt líki dró^ar compes re-

tinebat corpus puella , Hh. 19, 4; lík jOtna

dólgs móður corpus matris Thoris (terra), i

liki j. d. m. in corpore Telluris, in terra

visceribus, HS. 1, 4 (SE. I 320, 4); auea,

þat er ligsr í liósu líki oculus , qui lucido

corpori inest, Korm. 3, 7. — {S) de formosa

puella: aungvan hlut máttu þeir annaa

iniiiKi, |
cn þat Ijósa lík praler illam ful-

gidam formam, Söll. 12; jarls yndi | þótti
iii 'r ekki vera, |

nema við þat lík at lifa

«15» cum ea facie (forma, formosa puella)

vivere, Hávam. 97. — y) corpus mortui, fu-
nus: mitt lík dauðs corpus meum mortui,
meum funus, SE. I 216, 3; lík hans þcir

drógu á leyniíötu corpus inlerfecti hominis,

Sóll.23; Ijós brannyfir líki visa super funere

regis, G.20. Lík getr þat lauka, ísl. II 2í9,

legendum puto : likn getr þat lúka id solatium

mihi affert, ut Korm. 6, 2: likn sýnir mer
lúka. — 2) inler armamenta navalia recen-

sctur. SE. I 581, 1; Dan. Lig funis adsu-

tus exlremitatibus veli , firmitatis causa;

Angl. leeches of a sail; in leg. Norv. occur-

rit liksimi, quod Hans Paus in versione Leg.
Gulensium Vet. p. 237 verlit LigsOm , adno-

tans: Liget kaldes den Overste Dug i Seglct,

na-si under Raacn.
LÍKA (-aða,-at), placere: allt, crhcrlik-

ar omnia , qua populo placent , qua popultts

pnscil. Hh. 73, 4; segzjum líkar snarræði,

F. I 161, 1; þjóðum lika þínir haukar, Ha.

313. Impers.: una likar vel slíku ,
»". e.

( mönnum) likar vel (at) una slíku homini-

bus placet, his contentos esse, J : talibtis re-

gibus populus libenler adquiescit, ÓT. 131,

3; þars vcl likar, legendum est , Ilh. 12, 1

(cf. F. VI 161, var. lcct. 7, et Shl. ad h.

/.), i. e. eo loco, ubi (hominibus esse) placet,

ubi bona mansio est, in loco delectabili.

LÍKA.MI, m., corpus (lik), Nj. 7, 2. (AS.
lic-homa,flese-homa ,

id. ; Alem. lih-ham,
id. ; qs. corporeum tegmen s. inrolucrum, ab

hamr. Gloss. Stjnt. Bapt.)
LÍKAMR, m., cnrpus: líknms iniinuð cor-

porea voluplas , Hugsm. 19, 'i ; dat. likam,
úr likain sinuin, Gd. 20; á likam þinum,
Has. 19.
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LÍKAN, n., simililudo, species, fortna, vide

mannlíkan.

LÍKBJARTR, adj. , formá candida , can-
didus , lucidus (lík, bjaiti), epith. dei, SE.
I 450, 4, pro quo G. 16 líknframr.

IíIKI, n., corpus (id. qu. lik , cum i pa-
rag.): vcxa vel blægjo , at verja þitt líki liu>

corpori inrolvendo, Am. 101. Sic t'n prosa,
SE. I 90 : þar cptir mátþú mnika hans fcg-

urð, bæþi liár oc líki (Cod. Worm.: bœði á

haar oc líki).
—

(}) species , forma, figura:

leyfa líki cns ljósa mans fomiam candidœ

puellœ laudare, Hávam. 92; líki föar, t'. e.

fögr (at) líki venusla quoad formam, llild.

tnsc. c. 4; þursa líki þikki mér á þer vera

forma , figura Thiirsorum (giganlea) , Alvm.

2; líki Loka species Lokii, vel polius áþekkj-
an Loka (at) liki Lokio externa specie si-

milem, Vsp. 32; bcra Valkcra líki simililu-

dinem habere cum Odine, Odini similem esse

specie externa (netnpe specie mililari), ÚT.

30, 2, ut hafa manns liki speciem hominis

gerere, SE. I 64; í jöldu líki specie equœ,
ÓT. 36; í steins líki figurá saxea, II. hat.

30; í arcddo líki, Sk. 2. prœf.
LIKJA (liki, líkta. líkt), comparare, con-

ferre, conlendere aliquid cnm aliquo ; cum
acc. et dat., v. c: guðs orð líkir glósan

sverði, gilda trú hinuin sterka skildi Iropus
verbum dei cum gladio , firmam fidem cum
ralido clipeo comparal, Gd. 35. — 2) simi-

lem esse: euði líkjandi í dygðum slíkum deo

similis, Lil. 25.

LÍKLIGR, adj., verosimilis (líkr), F. VI
447, 1.

LIKN, f., lenitas, clementia; levamenlum,

medela; solatium: líkn á lýtum sanatio vi-

liorum, Gd. 46; gen. pl. til líkna remedio,
solalio: hvat iniin til líkna lagt Sigurði ?, Sk.

1, 30; leitaþa ck í líkna quœrebam remedia

negolio, Am. 45, ubi Völs. S. (FR. I 216):
ek þóttumz ráð hafa við sett, at ciíji kæmi

þer visa mihi sum consilio cavisse, ne adve-

niretis. Vcittu mcr líkn propilius mihi sis,

Lb. 40; hljóta Iikn af c-m, Has. 24; likn

sýnir mér lúka oculi (adspectus puellœ) so-

lalium mihi prœbent, Korm. 6, 2, cf. lík 2;
sd eromk líkn id mihi solatio est, Lokagl.
35. Droltinn minn gefi dauðom ró

,
hinum

líkn, er lifa solalium v. levamentum œrumna-
rum , Sóll. 82 ; liknar auðr diviliœ solalii,

solalium abundantissimum , Lb. 33; líknar

æðr fons solatii, de Sancta Maria, Gd. 28;
líknar lostugr clementiœ , pacis amans , Eb.

19, 3. Prosperitas : lesa e-m líkn prosperi-
tatem cui adprecari, Hávam. 137. In appell. :

likn ormanna solatium serpenlum, œstas, SE.

1332; líkn lúnntorgs solalium corporis, quies,
il. nox, Ha. 83; likn heila solativm ccrebri,

gaudium, F. III 6. — 2) femina, SE. II

490: likn, hlín oc Syn.
— 3)= Leikn: líkn-

ar sóti lupus, HR. 64.

IíÍKNA (-aða,-at), lenire, levare: líkna

ok lækna lenire (morbum) et mederi, Gha.

40; cum dal. , in prosa: líkna máli e-s, F.

XI 289. Pass. , ííknaz clementem , lenem,

propitium se prœstare : líkniz gramr rex

(mihi) propilius sit , rex mecum redeal in

gratiam, F. II 53, 3; liknaz við c-n in gra-
tiam redire cum aliquo ; líknumz ck heldr

við Hildi hvítings, Fbr. 16; in prosa: at

líknaz við g:uðin ,
F. II 41, cf. blíðkaz við

e-n, sub v. blíVka.

LIKN'ARDRAUT, /"., via solatii, via salu-
lis (líkn. Iiraut I. nomen carminis, Lb. 51.

LIKNARFUSS, adj., clemens , pronilius,
de Spiritu Sancto (líkn, fiíss), Lv. 2'l; Gd.2.
LIKNARGALDR, m., carmen salutare,me-

dicum; incantatio, medendi (vel, consolandi)
vim habens (líkn, galdr), Hávam. 122.

LIKNARSFOR, n. , vesligium , vola pedis,
vim medicam habens (líkn, spor), Bk. 1, 16,
ubi distinguilur a lausnar lóli vola manus,
vi solvendi prœdita.

LÍKNARXTYRKR, adj., eximia vi saluti-

fera prœdilus (líkn , styikr), epilh, dei: I.

Milliall.tr giamr, Lb. 22.

LÍKNFASTR, adj. , favorabilis , graliosus

(líkn, fastr), Hávam. 125.

LIKNPÆÐIR, m., auclor solalii; levamen-

tum afferens, clemenliam prœbens (líkn, fæðir

2), de Christo, Lb. 47.

LIKN'FRAMR, adj., propitius , clemens;

solalium, salulem adferens (líkn, framr), de

deo, G. 16.

LÍKNSKIN, n., sol (propr., splendor cle-

mens, salutaris, líkn, skin), SE. I 472. 593, 2.

LÍKN'STAFIR, m. pl., sermo propitius, fa-

vor, gratia, Hávam. 8, ubi acc. líknstaíi;

gen., Bk. 1, 5.

IíÍKR, adj., similiS) cum dat. I. feðr patri

similis, Mg. 10, 2; yðr um líkr vestrum si-

milis , Bk. 2, 34; cf. mínlikt, þínlíkt.
—

2) verosimilis
,

neulr. líkt verisimile , Ok. 9,

1, et compar. líkara, id. , F. VI 447, var.

lect. 4, cf. F. VI 8; Nj. 93, fin.
—

3) su-

perl. líkastr utilissimus, oplimus, convenien-

lissinuis. líkastr háttr optima ratio faciendi:
hann þyki mér holda kunna

|
hátt likastan

beint á slíku ille mihi videtur solus omnium

oplimam sane hujusmodi rationem callere,

Gd. 15; et Nj. 147 varianl líkast et ráðligast.

LIK^RÁR, adj., clephantiacus , leprosus

(likþrá elephanliasis , Gd$. 7 ; lík
, þrár),

Nik. 62.

LILJA, f.,lilium, Gd.68; Lil.98. (Grœc.
Xtípiov lilium).

LÍM, n., calx : sett lím interlita, interpo-
sita, Orkn. 81, 3; metaph., sor^ai líin graris
dolor ,

falda Bil, fest mcð sorgar lími femina,

gravi dolore adfecta, Skáldh. 7, 11. — 2) liin

accipiunt pro hlif, tulela , Fjölsm. 14, sed

locus , sec. vulg. lectiones , inexplicabilis cst.

LIMA (-aða.-at), mutilare, truncare^ arti-

culalim concidere (limr) , undc allima wiem-

bris truncare; limþir þrívalda mcmbralim

concidisti, pro limaþir, SK. I 258, 5.

LIMAFALLSSJÚKR , adj. , paralylicus,
Píik. 62 (limafall, n. , paralysis, limr. fall).

LlMAFJÖRÐR, »«., sinus Limicus Cimbriœ

(propr., sinus brachialtts, limar, f. pl., rami,

fjörðr). Pro sinu vel mari , in communc:

Limafjarðar húnn ursus vittris, navis, Viga-

gl.2l, >. r itlc <l v n nj i! ið r. Vide Ey I im a fj
i) rð r.

LIMAR, f. pl., rami, Bk. 1, 11; Fjölsm.

20; Grm. 25; verða at limum e-m ad solos
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ramos, surculos redigi, drgrnerare, FR. I 9;
lilinmr, asklimar, axllimar. Pros., Ý.

Il.il/d. Srart. c. 6 ; Óll. 39 : \j. 70;

60, ubi rar. lect. est limit. Sing. non
oecurrit ; lim, n., rami, collcctitum est. Lim-
ar memhra, Oll. 127, cutn arl. limnrnar, F.

I /// 3t6. —
2) limar, Sk. 2, 4, ubi con-

struunt : limar ósaðra orða rami tnendaciorum,

sequrla* mendaciorum ; malo limar ósaðra
orða virgas, i. e. pœnœ mendaciorum. Sed
SF.. II 118, lángnr limar stillis dauða longi
dolores ex morte regis concepti; cf. símar

infra.

Ll.MDOLGR, iii , hostis ramorum, ignis

(lim, n., ridr sub lim:ir. dólgr) : Ijóma lim-

dólgs laust nærri himni spUndor ignis, Orkn.

13, 2.

LIMGARMR, m., canis ramorum (lim. v.

limar, garmr) , 1) ignis : ból brunnu, gnógr
limgnrmr vann lýða aveit bðl , Ód. 7. —
2) ventus : limsarmr (sic Cod. Reg. et Worm).
,-kúr Iðg venlus mare proruit (œquora ver-

runt renti), SE. I 694, 2.

-LIMI, wi., derir. a lim, n., rami, frutex,

lignum, in composs. : fagrlimi, vctlimi, vætt-

limi.

I.IMI, m., rirga (Cimbr. Lime virga, fe-

rula) : song leikara lensi lími barþan
(lego harþan) príma, t. e. lími sonr leikara

(dat.) lensti harþan príma virga cecinit his-

trioni diu durum cantum, de hislrione, qui

virgis cœdebatur, F. VII 356. In prosa, F.

VI 189: firándr lét taka þá Svein alla, ok

li'iíia fust líuiit á bak heiiii. quod GhM. II

620 sic exprimilur : Síðan tóku þeir J>nindr

|)á

hönHum ok hýða alla; /•'. VII 55: en er

ieir grngu dt þá var hverr þcirra sleginn

urkshðgg, quo loco Hkr. habet limaliögr. Lex.
B. Hald.: at leggja undir li'ma casligare, se-

veriori disciplina coércere; quo accedit phra-
sis hodierna metaph.: at leggja sik í lima

magno studio iitcumbere in aliquid.
-

2) me-

lajih., res adversœ , G. 63: lúti landsfólk

íiriim himna konringi ! Hverr manna er sœll

lima síns, er gerir hann hollan sér quisque
hominum in rebus adtersis felix est , qui,
cet.; sic Hkr. VI, secundum quam versus 6.

justo longior esse videtur; Cod. Flat. h. I.

habet rocem depratatam limsalmls pro lima

síns, forte limsals, a limsalr, m. , œdes ra-
morum , lacunar ritmeum, silva (liiu, n., v.

limar, salr), limsals land terra silvosa, lim-

sals landsfólk incolce terrœ silvosce , incolœ

Norvegiœ , Norvegi; nam per scqu. himna
konúngr inlelligitur Olnrus Sanctus.

LLMLEYSTA, pro LlMLL*T\, membra
mutilare (limr. lesta), c. acc. personæ: þeir
er limleystu prest qui sacerdolem mutilarunl.
G. 56 (F. V) quod aliter legilur SF. II YJ'.i.

5, o : ok fyrst þeir er Iðg lestu qui jus vio-

larunl, homines injuriosi.

LI.MH. »«. . membrum ; plur. limir, acc.

limu. Kffg bítr á lim h'ti acirs meuihruin

(artits) cirilciiilo firdat . Sll. / t> l't , J ; lét

fyrir Ijóna svi-itum
|

liiiiu sina guð pina,
Lfi. I't; bartu limu Krisi/. vi8 (>ik nista, de
Sanctu Crurr. U.S2 ; minniligt |j,'.v ifM al'

lopti yfir limu giptumanns ca-litus splendebat

super artnbus viri fortunati (super corpore

ejus) , Gd. 12. — (J) de persona , pl. limir

membra , socii, eonsortes: limir púkans af
ill/.ku sjúkir consortes diaboli, de sceleratis

Imiiiinibus, Gd. 45 ( fjanda limir, inconviciis,
F. VIII 221); I. btólkoniíngs himna dei fa

iniliuris, de Gudm. Bono, Gd$. 32, ubi dat.

s. lim; I. himna stýranda, de eodem , Ag.
Litnir krists pauperes , Ag. , ubi acc. limu;

góðir ástar limir Jesiis homines probi, pii,

Christo cari, Mk. 19, uhi: fagnaðu Ih'c eign-
íi/ ástar liiiir (lego limir) til himna

j

stigh þinn gtoku gnóga | góðir dýrðar
móðer. —

y~) ramus : limir axla rami hume-
rorum , brachia , lacerti, hylja axla limu

luiiiiiiin lacerlos annulis tegere, loricam in-

duere, SK. I 600, 1. — ð) ín composs. :

bjúglimir, boglimir, eikrlimir.

LIMRÚNAR, f. pl., characteres ramales,

cortici ramorum incisi (liniar. rún), Bk. í, 11.

LIVISALR, m., ride sub limi 2.

LÍMSETTR, ealce interlitus (llm, setja):
limsfit ffrjót, Orkn. 81, 3, ut límsettir stein-

ar, F. VI l'l9; sed prœslat divisim legere:
sctt lím verðr at láta srrjót laust calx inter-

lita lapides relinquere cogitur, vel sett grjót

v. at I. lím laust construcli lapides calcem

dimitlere cogunlur.

LIMSORG, f., dolor ramorum, ignis (lim-

ar, sori)* '. Itk nær himni ignis cœlum ver-

sus volilavil, Mb. 9, 1.

LIMUORÐ, F. V 200, 2, legendum línu

jörð, ride lína.

I.IM I»IR. 2. s. impf. ind. acl. v. lima, nt«-

tilare, sync. pro limaþir.
LÍN. n., linum: dýrt lín spunnii preliosum

linum nebant , Völk. 1; lind líns tilia lini.

femina, SE. I 412, 4, Pros., ÓH. 253 (F. V
101); F. XI 309 var. lect. 1 ; SE. I 182, de

cannabi; el in composs.: línbrækr (F. VII

170; Dropl. maj. msc. c. 15. 18), líndúkr (Eb.

51), línklæði ,
OrAn. 144; linklæði gjðr af

góðu lérepti , Sks. 287; línsekkr (H. c. 34;
F. I 9) ; línvefr (F. XI 49). Vide mox lína,

línapaldr , linbundinn, líneik, lín;efn, lin-

hvítr. — 2) telum linleum , telamen faciei,

(lammeum : binda btiiðar líni nuptiali bysso
vincire , redimire, Hamh. 12. 15. 17; gánga
und líui sub lino (nuptiali) incedere, Rm.
37 ; vcrja líni velo se invicem circumdare, de

amantibus, Gha. 46 (Gk. 3, 2), cf. lína,

blæja, ripti. GS. 2.

LÍN, f. , id. qu. Hlín, per aphœresin xoú

h: vcll.i lín, drcsla lin, bauga lín, auðar-lin

nympha rtwri', taniarum, annulorum, dititia-

rum, femina, Skáldh. 1, 39; 3, 5; 4, 44; 7,

23; lín litrauðs unnnr bliks femina, G. 33

(sec. kondngabók Bergs ábóta). Hinc nomen
adscilitium Aslogœ , Randalín , qs. nympha
scutorum, bellona, FR. I 270. Vide composs. :

ariiilíu, auðlin, nnnlín.

LIVA (-aða,-at), lerare, lenire, miligare,
sedare (linr): þrkkr tlskuíi linar brvsti

(dat.) þrá (acc). II' s
. tiié flsku^i. In

prosa: lina einum pnrcrrr, Ktn/tl. c. G", quod
F. XI 287 est hlífa; linaz mitigari, Slurl.

7 8.

II N \
f. , funis nauticus. SE. I 5S3, 2;
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meðan strcnpr ok lina brestr cigi, Orkn. 81,

6, vide bóglína. In prosa , Gullþ. c. 4:

tók glófvana, beltit ok knífinn ok línu mjóva,
er Agnar fékk honum, et mox: Eptir þat
fór liann i festina ok lct linuna draga sik

af berginu undir fossinn. — 2) linteum ve-

lando capiti : Hlín línu nympha lini, femina,
Korm. 6, 2; 17, 2, ubi skraullig lína; linu

jörð terra lini, caput : binda línu jtirð Mar-
dallar gráti caput auro rcdimire, F. V 200,

2; laut und línu, lysti at kyssa ,
Hamh. 27.

LÍNAPALDR, m., pomus lini, femina (lín,

apaldr), SfS. II 631, 1: kend er oc kona
karlkcndum viðarheitum : apalldr, lundr, askr

oc viðr, sem hcr: Hve fyrir leik en lauka
|

lofn kunni þar (malo þat) stofna
|
stórvænn

styrjar kenni stendr lín-apalldr mínum,
i. e. hve stórvænn línapaldr stendr fvrir mín-

um leik, en lauka lofn kunni stofna þat styrj-
ar kenni quomodo pulcherrima lini pomus
officiat meo gaudio , allii aulem nympha id

efficere potuit pugnœ cognitori (mihi).

LÍNHEÐH, m., cubile linteis slratum (lín,

beðr): línbeðjar gná nympha lecti, consors

fori, uxor, Korm. 18, ut beðjar nanna, dýnu
rán. \j. 7, 2, Jonsonius jungil línbeðs mun-
uð voluptas ex concubitu ; sed h. I. forle le-

gendum sit linnbeðs, a linnbcðr cubile serpen-
tis , aurum , et conslruendum : linnbeðs lund-

ýgr inimicus auri , vir liberalis , ut striðir

gulls.

LINBUNDINN, lino caput redimilus (lín,

binda), epith. feminœ, ísl. I 152; Eb. 28,1.

LIND, f.,tilia, SE. II 483; lindar kvist-

ir rami liliœ, Merl.2,88 ; dat. regularis lind,

sed lindi, Eg. 75, 2; Gd. 19; Skáldh.7, 14;
lindar váþi noxa tiliœ , ignis, Fm. 43, vide

mox signif. 2. Gen. anomalus linds (ut folds,

skáks, a fold, skák): hjaldrskýja lind tilia

clipeorum, ensis, Hroptr hjaldrskýja linds

deus gladii , bellator , F. XI 139, 2; lagar
lind tilia maris , navis , OT. 50, vide lög-
skundaðr. In appell. feminœ: las lind femina,
F. II 249, 1, vide lás 3; lind liðs (v. liðar)

hyrjar tilia auri, annuli aurei, id. , Korm.

3, 4; lind landrifs tilia lapilli , torquis , /</.,

F. V 226; lind leifnis hrautar vila lilia auri,

id., þ. HrœÖ.6; námdúks \. lilia panni, id.,

Orkn. 82, 4, ubi dat. reg. : lind, hjá hörund-

mjúkfí náindúks liml; lind lauka lilia allii,

id., Eg. 75, 2, ubi dal. Wnd'i: þat heíir lauka
lindi lángs of trega fcngit ; sic et Skáldh.

7, 14, excluso um : sýnt mun vcra til sorga

það segg (dat.) ok lindi þráða viro el

tiliœ filorum (feminœ).
—

p) difficile est,

Völk. 5: lukti hann alla
j

lind bausra vel,

quod vertunt : conclusil omnes philyrd annu-
los probe, omnes annulos probe colligavit ti-

/id, i. e. fune tiliaceo ; eadem senlentia haud
dubie fuit G. Magnœi, verlenlis : probe con-
clusit omnes in exlremis philyrœ inductos

annulos, qui videtur una voce legisse lind-

bausar, id. qu. baugar drc;nir á bast, Völk.
7 ; sed sec. hanc ralionem lind lilia , pro
bast philura, cortice v. libro liliœ , ponere-
tur. Alia ratio esf, ut lind bauza lilia an-
nulorum, de femina^ uxore Völundi, accipia-
<«r, el ad alla intelligalur gullhringa, ex an-

tecedenle gull rautt, 9: hann lukti alla(gull-

hríngana) vel bausa lind (dat.) uxori suœ,
in gratiam, in usum uxoris sua; quœ ellip-
sis h. I. durior videri possit. Terlia ratio

est, ut lind h. I. supponatur esse dialeclica

forma pro lynd i. e. lund
, f. , modus , ratio,

quemadmodum lytr est id.qu. \utr, hlutr; ni-

mirum: hann lukti bauga vel (á) alla lind

conclusit annulos omnimodo bene (i. e. ex-
tremilates annulorum coagmentavit, artificiose

conjunxit) ; prœpositionem vero á in hoc nexu
inlerdum omitti, videris sub v. lund. —
2) clipeus , nam ex tilia clipei facli sunt,

inde dicti lindiskildir, tiliacei, vide F. VIII

413, not. 9: lunu þá lindiskildinnir at þeim,
ok dugðu eigi fyri kesjum Birkibeina. Adde
adnolationem in Itinerario E. Olavii etc, p.
511: Lindifura kaldes en blud, sej ,

lct og
smuk Træart, som ligner Lindetrœ; thi at

denne Træart har værct de gamle Islændere

bckjendt, dct bestyrkcr saavel dens Navn,
som og det, at de og andre nordiske Natio-

ner bestilte og forfærdigede deres Skjolde
deraf (see Kong Magni Froste Th. Lov).
In clipeorum nomenclalura occurrit SE. I

571, 2; steinda lind skerr i slyr piclus cli-

peus in pugna dissecatur, SE, I 614, 2; grön
lind varð sprínga í t\ a- viridis clipeus in duas

partes dissiliit , SE. I 524, 1; bresta mun
lind in blikhvítn, FR. I 494, var. lect. 1;
lindar voði noxa clipei , gladius , Hh. 1, 2;

mörg lind var fyrir landi mulli clipei erant

ante lilora, i. e. naves clipeis munilœ, OT.

40, 2; hcfiz lind fyrir prœtendit sibi clipeum,

Vsp. 44; SE. I 194, 2. — 3) gladius, ensis

(ut askr) , rel postius hasla (a manubrio v.

hastili tiliagineo : lind nam at skelfa, Rm.

32, el skapt nam at dýja, skelfdi lind, Rm.

34; var létt skafin lind i hendi, FR. II 320,

1; lindar láð solum hastœ , clipeus , OT. 57,

1, vide láðstafr; lindar ský nubes hastœ, cli-

pens, el lindar skýs procella clipei, pugna,
SE. I 642, 2; huc rcfero Eb. 19, 11: frán

lind vikínga beit acula hasta pugnatorum ad

secandum valuit.

LINDBAUGAR, Völk. 5, vide lind, 1
(3.

LINDBÓL vide linnból.

LINDHVÍTR, adj., tiliœ inslar candidus,

philyrœ inslar candidus (lind = bast, hvítr),

de femina: læc ec viþ ena lindhvíto lusi cum
illa liliœ instar candida, Harbl. 29, ubi fragm.
U et al. prœferunt línhvílu lini instar can-

dida.

LINDI, m., cingulum, balleus : sverð á linda

ensis in balteo, Völk. 16. Sigpjar lindi cin-

gulum Siggiœ (insulœ) , mare, sól S. linda

awum, Féb. 28, 2, vide sólerund
; Lypru lindi

mare, Raðar lindi, id., SE. II 491, 3: berr

vindr Raðar linda, svndr ipriagr Lygrv lindi.

In prosa: tók sverð ok festi á linda Sveini,

Hkr.28; H. c.8; greip kníf mikinn af linda

sér, OT. 55; hún hafði um sik hnjóskulinda,
AA. 106; hinc lindastaðr, Sks. (GhM. III

310. 312), id. qu. beltistaðr, F. IV 56.

LINDl, n. , lilia, collect. a lind (ut birki

a björk, etc.) : skaði lindis noxa tiliarum

(arborum), venlus, tempestas (sec. SE. 1330

27), Hh. 62, 6; vide linni, n. Lindi hjörva,
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l-'i: II 277, rar. Irrt. 7, fortr, rlipri: þar
li ktitn vér

|
lindi hjOrva, |

hOrðu grjóti, |

i- k liov-um svciðum ibi lutimus tiliis ensntm

(rltprts'.') , dnris saxis tl acutis gladiis.
—

lipeus, in jilur.: roðin eru leyfðra lofða

lindi rubefacti sunt clarorum rirorum
clipei,

f I 250, /.
—

3) dat. s. a lind, qu. r.

I.IM'IIIJÍMITR, m., cerrus tiliagneus, na~
ns, a matrria (lind, hjörtr), //. 17, 1, ubi

conslruo : ok lundprúðr ,
hólmreiðar hjúlm-

tamiðr hilmir let bundinn ólman limlihjört vió

atik fyri landi ferum cervum tiliaceum ad

palos deligarit.

LINDlsEYRR, f. , Lindisora, Krm. 19,

sec. Jonstonium, provincia Lcinstcr in Hiber-

nia, vel insula Lindesfarne, sœpius a Danis
vastata. vide Krm. 135.

1.1 M»s. gen. anomalus a liinl, f. , F. XI
139, 2, vel pro linns a linnr, qu. v.

LINEIK, f., arbor lini, femina (lín, eik),
Hk. 31, 1; Vigagl. 17, 1.

LINGEFN, f. , nympha lini, femina (lín,

Gcfn), Korm. 9.

LIN'HJARTAÐR, adj., animo tristi, corde

contrito ( linr. hjarta), Lil. 59.

LINHVÍTR, adj., lini instar- candidus

(lín, hvitr), de puella: þeirri enni línhvíto

mey, Harbl. 31, it. 29, sec. fragm. u.

LIM, m., servus (qs. mollis, ignavus, linr),

se. ii m.
LÍNKLÆÐI, n. pl., lintea, stragulœ lin-

teœ (lin, klæði), Am. 15.

LINNAR, Sk. 2, 1, in linnar logi aurum,
aut pro lindnr, a lind , f. , fons , aqua , aut

pro liðar, a liðr, m., articulus, arlus, brachi-

um; Ijónar et líknar , quod h. I. pro linnar

exhibet FR. I 153, 1, forte depravatum est.

Ceterum membr. per unum n dat. linar.

LINNBEDR, m. , cubile serpentis , aurum

(linnr, beði), Hitd. 1), 3.

LINNBÓL, n. , cubile serpentis , aurum

(linnr, ból )
: linnbóls gjafi dator auri, rir

liberaíis, F. VII 114, ubi Cod. A. et Mor-

kinsk., legunt lindbóls, id., (nd = nn).
LINNI, n., id. qu. lindi, n., collect. a lind,

/".,
tilia , in arborum nomenclatura occurrit,

SR. II 566 (3 : linne), quo loco SE. II 483
minus accurate habet linnr.

I.INM. m., serpens, SE. II 487. 570, quœ
in serpentum nomenclatura distinguunt for-
mas linni, liiinr. lior. Dat. s. linna, de Ser-

pente Longo, navi bellica: örbragns œrir lögðu
se\ tÍEum ílausta at linna serpenli adnion-
runt. F. II 312, 1. Huc refero gen. s. linna,

qui eliam accipi potest pro gen. pl. tO'J linnr :

linna setberg sedes serpentis, aurum, OT. 20,

3, ride linnr; randar linni serpens clipri,

gladius , randar linna roeendr gladium grstan-
tes, riri, Knrm.26, 1; linna vallinnandi, vide

valtinnandi. In composs. : fjarolinni, sctlinna,

ondlinni.

I.INMSS, Kmm. 6, 1, ubi codd. chart.

alii linaz, linnast, lcnna/. Icnnast , al. Irinis,

leynis, puto depraratum esse ex linnas, elhoc

divisim scribrmliim linn ás rr quibus tÖ linn

(pro lin) rrferemlum ad \)>'i£ru\\A qun faclo
coharent: allar þjóðár i landi skulu rinna

upp áa maximi quique terrœ fiuvii adversis

collibus reflurnl.

I.INMI, adj., dnplicalo n, pro linr lenit,

mollis , clemens, placidus: linna fa-tr (acc.

pl.) , pedes imbecillos , hafa I. f. at vinna

lOgðis loddu pedes imbecillos habere ad pug-
nam faciendam^ pugnœ inhabilem esse, Korm.

6, / ; linn Olatafns l\>'m,ruiul placida candi-

daque femina, Korm. 6, I.

LINNR, m., serpens, SE. I 48i ; SE. II

487. 570; linnr sverða sennu serpens pugnœ,
gladius, SE. I 606, 1; acc. linn, rjóða bcnja
linn rubefacere serpentem vulnerum (ensem),
Korm. 16, 4; dat. linni , lopartar tvcir linni

bornir duo leopardi , serpente nati , Merl. 1,

48; linns blóði frater serpentis, serpens, linns

blóða látr cubile serpentis, aurum , þollrlinns
blóða látrs thallus auri, vir liberalis , ÓII.

41, 2; linns land terra serpentis, aurum , at

vinna linns lOnd expugnare. terras serpentis,
niiiiim (res pretiosas) sibi comparare, OH.
12, 1; linns láð, í(/., Lv. 4, vide lyptimciðr;
linnr sára serpens vulnerum, hasla, svegir
sára linns pugnator , ÓH. 48, 7; I. rómu s.

pugnœ, ensis, róniu linnz runnar homines,
Has. 2; I. mistar 5. Bellonœ , hasta, mistar

linnz viðr rir, homo, Has.5; randar \. s. cli-

jiri. gladius , randar limlz (-= linnz) rækir

pugnator, Fbr. 26, 1, cf. linds. — 2) ignis,
SE. II 486. 570. — 3) id. qu. linni (lindi),

n., SE. II 483, minus recle. — 4) in com-

positis: armlinnr, benlinnr, dólglinnr, pný-
linnr, grálinnr, hrælinnr, morðlinnr, randlinnr,

róglinnr, sárlinnr, skjaldlinnr, undiinnr, unn-
linnr.

LINNSETR, n. , sedes serpentis , aurum
(linnr, setr): lægir linnsctrs rir liberalis,

ÓH. 118.

LINNVEGR, m. , via serpentis, aurum

(linnr, vecr): Gefn linnvcgs nympha auri,

femina, GS. 2.

LINNVENGI, n., arvum serpentis, aurum

(linnr, vengi): linnvcngis Bil nympha auri.

femina, Og. 31; linnvcngis lundr lucus auri,

uir, homo, Plac. 30; vide mox linnvænci.

LININVÆNGI, n., id. qu. Iinnven;i: linn-

vængis Bil nympha arvi serpentini (auri),

l'rwiiia. ísl. I 308, var. lect.

LINR, Imis, commodus, facilis : lin kvæði
carmina mollia, versus facile fluenles, Skáldh.

3, 2. Keulr. lint, ut adv. , facile , commode,

placide : umfaðmaz lint placide inter se am-

plexari, Ghe. 42, cf. léttli Sa; sic F. VI 258:
kann vera at Dðnum þykki linara, at reka
svín til skóiiar, cn berjaz við oss Norðmcnn

facilius, commodius, jucundius.
LÍVM'U M;. f., arbor lini, femina (lín,

spaung), Sturl. 4, 14, 5.

I.ílll. m., in arium nomenclatura, SE. II

489, Dan. Lire, sterna nigra ( Lex. Dan. Soc.

Scient.) ; larus (Slröms Söndm. Beskr. 1,

243).

LDT, f. , ars: Eddu list ars poélica F.d-

dica, Gd. 78; crindi
, vandat allri list tnan-

daliim i t iiiiissimitm, siimma diligenlia insti-

tulum , Gd. 99, Plur. listir artes : ítr lista

cractus arlis, urlium perilus, Rekst. 11 ; snarr

lista, id., Úd. 8; mcð listum eleganter, Lil.
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2. Pros., Jómsv. p. 11: var þar bdit um me5
mikiili list, = vclfimni. F. XI 74 ; jungitur
cutn vél, Sks. 82; de machina, ut vél, en ef

grafsvín cða cinhvör ðnnur list er dresin at

kastala, Sks. 425; kvennligar listir artes mu-
liebres, Flóam. (GhM. II 58).

LISTANUl, part. act. a verbo lista, quod
non occurril nisi in partic. , deriv. a list,

aliquid arle facere , elaborare, diligenter et

curalc facere, adornare ; vide dáðlistandi vir-

t. tis sludiosus. Forte et pro glaðsistandi le-

gendum sil glaðlistandi. el conslruendum gauta

glaðlistandi navem sludiose adornans, reina-
valis sludiosus.

LlSTI, m., promonlorium et prœfectura in

provincia Agdia, in Norvegia , hod. Lister:

hestr lauks óð firir Lista Lisliam prœterlap-
sus est, SE. I 4Í2, 1; líða fyrir Lista, id.,

de navibus, OH. Í82, 4; lofðúngr helt austan

af nesjom fyr Agðir á Lista, F. VII 343,

1; men Lista cingulum, torques Listiœ, mare ,

kilir hristo men Lista carinœ mare quassa-
bant, ÓH. 70, 2; (AIi. I 304, 2, kilir ristu

haf Lista carinœ sulcabant œquor Listiœ, F.

IV 135, 2), ubi Ol.minus recle: kilir hristo

lista menn egregios viros ullro citroque agi-
tarunt. Lista þcnsill rex Lisliœ , i. e. rex

Norvegicus , OH. 92, 16, ubi 01. construit:

liveir j)inii(i
lisfa drcngja quisque luorum

eleganlium subdilorum; Lista konúngr rex

Listiœ, id., F. VII 354, 1, ut Dofra drottinn,

Jaðarbyggja drottinn, Mæra hilmir, elc. Sic

et Lista láðvarðaðr custos lerrœ Listiœ, rec-

lius construitnr Eg. 45, quam lista garftr
villa splendida.

—
(}) pro terra in genere:

steins Listi lerra saxosa, mons , Ella steins

Lista pirala, regulus monlis, gigas, ejus aldr-

mínkandi Thor, SE. I 302, 3; vide glólisti;

Listi enim propr. esl margo , ora, et forma
iista, f., tnargo, occurrit in Hist. Alex. Magni.

LÍSTl, pro LAUST, 3. s. impf. ind. act.

v. ljósta perculere, SE. I 298, 3, ubi S.

Thorlacius subsliluit lysti, quœ forma occur-

rit in Post. p. 155 : mun þess ffoldit vera,

cr þtí lystir mik saklausan. Confero hanc

formam cum líddi pro leið, rísti pro reist, et

talibns.

LISTUGR, adj., arte elaboratus, artificio-
sus (list) : listug oið verba ornata, Skáldh.

1, 4; listug íldr pulchri flores , Gd. 8, ubi

listug flúr ok giænir kvistir. — 2) artis pe-
rilus , in sludio cui quis operam dat bene

versalus , listug hjón probi conjuges , JVt'/t.

7, ubi in v. 6: listug hjón ok þágu afKristi

(in prosa, F. XI 97; SE. I 16). In com-

pos., rjóftlistusjr. Listög, Gd. 74, reclius

scribilur l,ystög, vide lystögr.

LISTVÖR, f., Listvara, nomtpropr. Erin-

nyos, Sóll. 76.

LIT, n. pl, oculi, SE. I 538 (líta); vide

autrlit, viftrlit.

LIT, n., pro lift. copiœ, exercitus, SE. I

384, 3, tec. Cod. Reg., ut vit = vift.

LITA (-nfta,-at) , colorare (IHr)j spec.

sanguine lingere, rubefacere, cruenlare, v. c.

drtsfr litar sverft, 8B. I 602, 2; svcrþ eru

litut, SF,. I 608, 2; litac laufa gladium cru-

ento (sic enim legendum, non litar), Korm.

14, i; skegg er litat barba cruenlata est,

FR. II 126, 2 ; addilur et blófti sanguine :

mun lopt litat
| lýfta blófti sanguine inficie-

tnr, adspergelur, Nj. 158, 9; hann lifar her-

skip innan blófti
,
SE. I 256, 1; litar úlfs

nmiin innan blóði, llh. 84.

LITA (lít, lcit, litit), videre, adspicere,
animadvertere, cum acc: ek lítgnrla per (i.

e, þær) of farþir eas res clare video, SE. I

284, 1; lítlu orft ok iftir atlende (mea) verba

agendique rationem, Nj. 7t 3; ítrfylkir veftr-

hallar líta (i. e. líli) mik me respicial, Has.

4; in prœlio respicere, adspicere quem, con-

gredi cum aliquo: ræsir mátti at líta senn

tvenna döglínga cum duobus regibus simul

congredi cogebatur, F. II 316, 3 (aliler Reksl.

16). Pass. , lítaz videri, cum dat. (mér lítz

mihi videlur) : konúngs árom líiz várt torrek

verra regiis nostrvm damnum gravius videtur,

Mg. 9, 3; mér lítz Olafs arfa óþörf í þeim
málum ea negolia mihi videntur damnosa
Olavi filio fuisse, Mg. 15; mOnnu-ii lízt. sem
hominibus perinde videtur, ac si, F. VI 197,
2. — p) cum prœpos.: á: líttu á l.júfan ad-

spice carum (dileclum maritum), Gk. 1, 12;

faþir t»rdþar leit hvassligum anum á bæg
brattrar brautar Thor truces oculos m 5er-

pentem conjecit, SE. I 254, 4 ; sine objecto :

á leit Guftrdn eino sinni una vice adspexit,
Gk. 13; á líti þcir hin fornu mál illi (con-

sanguinei) respiciant (observent) velus (illud)

proverbium, ÓH. 186, 7 (aliter F. V 16, 1) ;

líta eptir (einu) inquirere in aliquid: líta

eptir um æsku æfi þinnai' inquirere in juven-
tam œtatis tuœ , perspicere quid evenlurum

esset in juvenla tua, Sk. 1 , 21; líta í augo
in oculos alicujus inspicere, Vsp. 26; lita

til ökla talos inspicere, Korm. 3, 2; innar lit

ek til kvinna oculos intro ad feminas con-

verto, F. V 178, 2; líta upp suspicere, ocu-

los sursum adtollere, Hávam. 131 ; líta útor

bæ ex opjtido prospicere, Hh. 62, 2; F. V
229, 2; OH. 70, 5.

LITAZ (-ftiz,-az) um, oculos circumferre,

circumspicere (lit oculi) : um litaz þarf
maðr

|

á alia vesru opus est homini, ut un-

dique circumspiciat, ut omnia circumspiciat,

Hugsm. 20, 5; illt er um litaz acerbum esl

circumspicere , Am. 51; nú er ógrligt um at

litaz nunc formidabile est oculos circumferre,

Nj. 158, 9.

-LITAÐR ,
colore aliquo prœditus (litr),

vide bjai tlitaðr ; inprimis de faciei colore, ut

dökklitaðr, F. VII 239; Ijóslitaðr, F. VII

321; Eb. 15. — 2) subst. verb., id. qu. lit-

uftr, m., F. IX 433, var. lect. 1.

LITKAGR, adj., pulchro faciei colore (litr,

fagr): litfögr kona, FR. I 240; hin litfagra

ormdass Eir, ísl. II 25í, 1.

LITI, m., corvus, SE. I 456. 488. 571.

LITILÆTI, n., modeslia, rcrccundia, pu-
dor (litilátr, adj. ; lítill, láta), Gd. 25; Nik.

25; humililas, Lil. 25.

LÍTILL, LÍTIL, LÍTIT, parvtts, exiguus,
minutus ; neutr. cliatn líliþ

r. lítið; compar.
minni, superl. minnstr; lílilla sanda

, lítilla

siiva, lítil cro gcft guma. Háram. 53; þitt
lif era iítit non ingloria, ÓH. 194, 2; Iokkaþi
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lion lilla parrulot, pro tubtt., puerot, Am.73.
. lítiþ

iT syn.ja pantm etl dcnegatu, i.

e. minut est mm petit, quam ut tcquum til

id denegare, llarlil. 54; opt kaupir sérílitlo

lof tcrpe laus paritur parro, Ifttram. :Y2 ; fur

daa: litl" p'iiiln untr lucem, Gha. 4Í; aungr
sk.il lcnsi IíiíIh bi<\ja rem 'parram nemo diu

rngel, ,\/. 78, I; lítiþ pro skamt brere spa-
tiuiu , parrum interrallum: nicr laMr Jni ok

sjálftiin m i 1 1 11 iii illz
liii|)

miln quoque ipti
COttcedil parrum malnrum inlerrallum , Arr..

sl. In compott. : meginlítill, ólítill, svcrðlit-

ill, válíiit.

LITK At>R, cnloratut, colorem aliquem re-

ferent (litr): hringi I. colorem annuli refe-

rent, i. e. aureo colore, de foribut Valhallœ,
Bk. 2, 64 , cf. timilem conttructionem tub

byrstr. Verlunl : annulo spectabilis."

LlTKL.r'DI , n. pl. , vettet coloratœ (litr,

klæiYi), plerumque rubrce, purpureœ (Pij. 45;

ísl. II 335), Lr. 30, ubi construo : óln æiVinii

lýftr vann borift pálma ok (sic lego pro cn,

quod metro repugnat) litMtði þar á láfti fyrir

ríkjnn öiMínr lopth.jálms.

LITLA, lectio Fsh. 121, 1 pro lirla (Hh.
31, 1) : látom ver mcoan litlar

j

lintrik va'ri

sínum allera vero recensio Fsk. exhibet h. I.

formam lilla: puto id. qu. Angl. to lull to-

pire , Dan. lullc, dyssc i Sövn (cf. kitla ti-

tillare, Dan. kildc, kildre). Verbo lilla hoc

sensu usus est li. Gröndal in Ráftle<igingin

eptir Stolberg og Raltbck ,
str. 52; á likan

in.iia lillar Brctum Lurifer.

LITR, m., nanus, Vsp. 11; SE. I 66, 1.

176. II 470. 553. — 2) nomen gigantis, a
Thore interfecli, SE. II 310, 3, Reg. et Worm.

pratferunt Lvtr. Ilinc: flotnar forns lilar

tocii pritci illiut Lili, gigantet, SE. I 370,
I . ride fángbooi. — 3) bos , SE. I 587, 2;
II 483. — 4) salmo, SE. II 623, pro sícr

(II 564 likr).

LITR, m. , color; gen. litar; pl. n. litir,

acc. lito; de luce diurna : dagr náoit fiijrrum

lit dies claram lurem non adepla est (de ec-

lipsi solari), ÓH.239, 2; lito er lýsti, t>er/.,

colores ubi illuslrabanlur, de orienle luce

matulina, Am. 27, ubi F. Magnuteniut ma-
rult: viderunl diem illucetcere (Vt líta). Völs.

S. (FR. I 214) h. I. habel : ok um morgin-
inn sprctta þeir upp, ok vilja fara, cn ai>rir

liittn. Litr, de luce, in prota: þávaríann-
an lit (calum obtcurari, lenebrte oboriri cœ-

perunt), Dropl. maj. mtc. c. 13; allt til þess
mjök var annars litar, id. , ibid. c. 26; tók

þá at kcnna annars litar, Slurl. 8, 22; kcndu

peir at lit brá, Slurl. 9, 19; quibut locit

annarr litr aliut color , ett obtcurut ille co-
lor , qui , tenebrit obortit , rebut imlucitur.

>i>l skipii liiuin (um liin) vii> hafrOÍSul tol

al'iret cum auro commutarit , i. e. aiirum

tole splendenle refu'sit , II a. 266 , 3. —
(5) de colore faciri. pulrlniluilinc, renusttitc:

lulir
j)ií

lii liiiu^il MMI ci'lorem faciei mu-
lasli'/, i. e. i/ui

Itiin pulliilus cs ; FU. I 426;
til lifitrins ljó> ok rjM frmiiia colore luciiln

(candidn ) el rubicundo, Skáldk, 1. 10; lo*t-

f.iiriir litir colores renusti, llácam. 93; lito

góða renutlot coloret , Vtp. 16; vclkcv pt/

lilar hefl ek vel notiþ , llaram. Ul^ . rert.,

feliciler tutceplœ (mutatœ) format bonum fruc-
tum nactut tum, vel eliam adquisilœ format

(iiut pulchriludinit) , nempe Gunnladcr ; de

quo loco plura mnx afferentttr. In prnta litr

de colore faciei rel rullíts , SIC. II 139, ubi

cnmmenlalor vocem hólinlrffgjar hilmir tic

Itinnonymice explicat: her kallar hann dverg
lit, ok sva fcfftiS konunnar; Sturl. 9, 1: si

liann þat, at
þt'-r

var liir einn tceflnn pertide-
bttt, tibi tolum faciei colorem (orit pulchri-
ludinem) a nalura dalum ette; dicitur aulem

Eyoleut , ad quem hœc tlicta tunt , vcl and-
liti farinn ok lnnn imgilifMti maftr at sjá,

Slurl. 9, 1. — y) forma, tpeciet rei exlerna :

ví\la. skipta liium format , corpora inter te

permutare, ila ut aller alteriut tpeciem in-

duat, Sk. 1, 37. 38, id. qu. víxla liamom for-
mas peni'Utare, ibid. 42; lit liefir þd Gunn-
ars ok lirti hans lu tperiem G. prœfert al-

que gestus ejus, Sk. 1, 3'J; fara lilom in aliena

specie (corpore adscilitio suscepln) íre, llarbl.

48. Sic de Odine, Y. c. 6: liann skipti lituin

ok likjutn. á hvcrja liind er hann vildi, et c.

7: Oftinn skipti liömum, lá þá búkrinn scm
sofínn eða dauðr, cn hann var þá fu£l eAa

dýr, fiskr efta ormr, ok fór á einni svipstund
á l'jarlit'ir lr>nd; adde skipta litutn, skipta

aptr litum, FR. I 128. 129; SE. I 360; et

metapli.: inálit skiptir sva litum causa eam

speciem intluil, slatus causœ ita mutatus est,

F. VII 136. — 5) litr, dialedica rarielale

ridetur esse id. qu. lutr, hlutr res, tort, por-
lin, tc. Iutr abit in lyt"

-

(vide hanc voc), et

hoc in litr. Sic rariavit supra lutr et litr

gigantis nomen (SE. I 260, 1); tic SE. I

222, Cod. Reg.: kollum vi-r þ-,t skallfílla lit,

Worm.: skalldfifla lut porlionem , demensum

fulilium poélarum. Sic accipi polest A. 21:

btilit kiillum vör íllt til litar calamilalem , si

cui sorle obrenit
,
malum appellamus : cala-

mitas si cui accidit, huic malam sorlem ob-

tigisse judicamus. Forte et huc pertinet Hát-
am. 108 : v<-Ikeyptz litar hcli ek vel nutiþ ex

re bene emta (o : mulso poélico, quod lernis

concubitibus emerat, SE. I 222) bonum fruc-
lum percepi.

-LITR, adj., derit. a litr, m., colore ali-

quo prœditus, in compost. : dösrlitr. jarplitr,
ólitr.

LITRAUÐR, adj., colorerubro, epith. auri,
G. 33 (tec. konúiiiabók). r. lin.

LÍTT, adt. , inniiiii (conlr. ex litit). Hm.
5; nckja I. parum curare , Am. 15. 95; Itl.

II 243, 1; F. III 149; hirfta I., id., F. II

248; ugea I. parum limere , Korm. 19, 1;

sjáz I., id., Bk. 2, 31 ; eira sér 1., Am. 31;

ypþit litt non parum (i. e. magnopere, rehe-

menler) commnrif. im. 'l'i; inserril neqalioni,
Ghe. 15; Sll. I 631, I. "08, 3. tí3, 2

|
//>.

1, 3); cum imper. : spyiit lítt cptir nolite

percontari, Am. 73; adde, F. II 311, >
; 328,

1: liit kátr Irtxlis, Ha.3'il; litt mc-randi ri-

rMM expers, Vtp. 15; litt gamall haud ita

maiino ntilit. F. \l t86, I.
(J) male : litt

Irikinn male httbilus , Iractatus , pcriruloto
rulncre ailfrclits. Am. S8a ul l'. X 173 litt

t-rtu stadJr, = 174 , cigi crtu nú ok vcl
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staddr. — y) ride composs. : alllítt, ólítt, rann-

lítt. — 8) lítt, Vita Halfr. sec. membr. 132

(ÓT. Skh. 2, 248), videtur esse pro líkt si-

mile: litt ok strtitr cnn gráni perinde ac gri-
seus ille Strutus (canis) ; cf. Gullþ. c. 6 :

en Steinólfi þótti þat likt ok ckki id œque
ac nihil a-stimaril , i. e. id nihili <eslimavit.

LITUÐR, m., quicruentat, sanguine tingit

(lita): 1. hríngscrks, stála prœliator, bella-

tor, Mg.35, 2; Ha. 177, 2; 1. hramma varð-

rúnar viggs ungues lupi cruentans, id., F. VI

417, 2. Vide lilaðr 2, it. compos. : egglituðr,

gómlituðr, marglituðr, rojöklituðr, munnlituðr,
tannlituðr.

LITVANDR, m., virga tingens, cruentans

(lita, vandr = vöndr) ,
F. III 149, id. qu.

litviindr.
_

LITVÖXDR, m., virga cruenlans (lita,

vöndr): I. Hcðins fitjar virga loricam cruen-

tans, gladius, ísl. I 162, 2.

LIÐ ,
n. , copiœ ,

exercilus , milites: liðs

höfðíngi dux mililum, imperator, rex, F. VI

154; vide vífflið.
—

[J) homines : lið heitir

mannfólk, SE. I 544. — y) ordo: fœrðr í

lið in ordinem redactus , ordinem servans:

férðir ganga þik fyrðar fimir í lið til

himna, t'. e. fimir fyrðar, færðir í lið, gánga

þik til himna homines per le (crucem) or-

dine in cœlum adscendunt, Lb. 35. — 8) cœ-

tus, concilium, conventus , lið Drottins cœtus

domini, homines deo cari, pii, Lb. 39, locum

vide sub Krtix. Periphr., höida lið homines:

roein hölda liðs glataz af því mala hominum,
mala humana, Has. 18; lið ljóna, id. , þar
er greinez lið ljóna í tvenna flokka ubi cœ-
tus hominum (omnes homines) in duas parles

(bonornm et malorum) dividilur , Has. 36;

fyrða lið homines, telja fur fyrða liþi coram
hominibus recensere, recitare, Hávam. 162; lið

lýða, id., SE. I 632 ; de concilio deorum, vel

consessu deorum, in tribunalibus de nanorum
creatione deliberantium , accipilur Vsp. 15,

satis ut pulo insolenter, quod non excusalur

omissa nanorum nomenclatura (AnO. 18-l0—
41, p. 77). Sic et accipiunt dvalins lið cœ-
tus Dralinis , de classe nanorum , cui prœ-
fuil Dvalin; polius retulerim ad 3. — e) auxi-

lium: lið cr ok kallat, cr maðr vcitir iiðruro

liðsinni, SE. /544; veita e-m lið opem ferre

cui, Korm. 27, 1; liðs þurfi auxilio indigcns ,

Harbl. 31. — 2) cerevisia : lið heitir aH, SE.
I 252. 546; gramr drakk jafnan lið rex sym-
posia frequenler agilavit , F. VI 439, 2;

sjaldan hittir leiðr í lið compolalioni raro

inlervenit, Hávam. 66; Yggs lið potus Odi-

nis, mulsum poélicum, poésis, carmen, Korm.

5, 1; smíða Yges lið carmen facere, F. VI
170, 3; 1. Loðors vinar, id. , bera Loðors
vinar lið fyrir lýða carmen offerre , recilare

coram riris, Isld. 1 ; Hárs lið cerecisia Ha-
ris (Odinis) , carmen, SE. I 248, sec. Cod.

Worm., vide mox sub 4. — 3) navis, SE. I

582, 3; lið hcitir skip, SE. I 252. 544; lið

flýtr navis aquis innatal, SE. 1 656,2 ; mllrg
lið multœ naves, ÓH. 155, 3; fórk í íið na-
vem conscendi, FR. I 428, 3; láta lið fara

lýrgbtu naves per mare ducere , ÓH. 155, 1;
liðs ráðandi posscssor navis , vir, homo, Nj.

78, 1; liðs liðar socii navales, milites clas-

siarii, ÓT. 47, subjectum tw mætti (aliter
F. I 183, í, vide leið) ; Iið dverga navigium
nanorum , mulsum poéticum, it. poésis , car-

men, SE. I 252; 1. Dvalins, id. , í Dvalins
liði in carmine , Vsp. 13. In prosa Eg. c.

9. p. 32, cf. ibid. not. — 4) carmen, id. qu.

ljóð, Germ. Lied; vegligt lið carmen honori-

ficum, Nj.44,2; at hans liði tnter encomium

ejus (recitandum) ,
Cod. Reg. SE. I 248, 2,

vide supra lið 2. Sic et accipi potest Mg. 1,

3: gctum launa Olafsdóttur (dat.) hála hnose-

fjöld liði ossu (o: í v. með liði o), carmine

remunerari; sed construunt : gctum ,
Ólafs-

dóttur (acc.) launa liði osso h. hn. noslris

militihits. sec. 1; cf. hlið 4, ibique cilatum

liðsamr, it. mox verb. liða = Ijóða.
—

5) láta fir lið repudiare , rejicere, aversari

(incertum qua ratione, forte propr. , portá
excludere, a lið = hlið porta), Has. 15, m4»

sic: Hét ek opt fir lið láta
|

lasta verk til

fasta, vide fasti, ubi xo láta fir lið idem est

ac láta fir RÓða, II a. 56.

LIÐ, SE. I 328, 4, per tmesin jungo cum

baugskerðir, a liðliaugr circulus arliculi, an-
nulus.

LIÐ, f., femina (puto, id. qu. lín), SE. II

489.

LIÐA (-aða,-at), id. qu. hliða cedere,

discedere, recedere, Hv. 2, ubi: Frá liða fæst

en lestir
|

friðr þeim er synda iðraz, t'. e.

lestir liða frá þeim, er iðraz synda, en friðr

fæst vilia discedunt ab iis , qui pœnitenliam
agunt peccatorum , pax vero comparatur.

—
2) id. qu. Ijóða (lið 4), carmen facere^ RS.

33, ubi sic : fjón greri Ijótlig Ijóna (liða ek
fátt um j>at) miðlum eam rem paucis carmine

persequor.
LIÐA (líð, leið, liðit), labi, ferri; imperf.

ind. act. anomale, líddi (hinc Norv., Undal.

p. 533: oc der det lidde mod Julen),^4m. '0,

ut kvíddi
, svíddu, gíndi (pro kveið , sviðu,

gein), sniddum a sniða, si[)di pro seið (F.
X 378); ferri, de navigatione, tam de homi-

nibus, quam de navibus : friðmcnn liðu fyrir

Hjörnagla haug prœlernatigarunt, ÓH. 182,

5; Hildar leiptra vörðr leið um ægi permare
lapsus est, F. XI 187, 2; erum liðnir á leið

frá láði terra relicta in mare vela fecimus,
SE. I 496, 3; de nave: svns dýr li|>u

frá

grundu, SE. I 440, 3; svalhcims valar liðu

sunnan, OH. 182, 6. Sic in prosa: ok cr

þeir liðu fyrir Eyjasund ,
F. IX 387; ok er

pcir liðu nesit (al., voru fyrir gcngnir nesit)
cum prœtervecti promonlorium essenl, F. IX
503, var. lect. 6; cn cr skipit lcið fram hjá

flotanum, ÓH. 48 (scig, F. IV 101). De

pedestri ilinere: mart höiundbjaita lljóð leið

fyrir yðr til skeiða prœcurrebat, Hh. 19, 4;
baðto lii'ilan líða salvum abire jussisti (=
fara) ,

OH. 48, 5, dixerat enim rex: farit

hcilir ;
áðr hcðan líðir antequam hinc disce-

das, FR. I 519, 1; líða héðan ex hac vila

discedere, decedere, mori, Sturl. 6, 15, 10;
1. fram procedere , de porca, FR. I 485, 3;
líða or stað loco moveri , gradu depelli , de

eo qui amnem pedibus transit, SE. I 294, 1;
liða or böndum exi're ex vinculis , de lupo
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Fenrere, Veglk. 19; líða út relrocedere, de

fluclu ,
Kortn. Í9 , 3. De equilatione: IMKi

ún-ir yfir drig fjöll mörum hdnlenzkum. Ilm.

11; liða lOnd yflr per terrai ferri, /•'/. /

486, 2. Z)e /«/um xylotolearum : kom liðandi

um lángan veg xylosoleis labens, Völk.8; de

vexillo: liðu fram merki n'jno procedebant,

prorsum ferebantur , SE. I 614, 2. De to-
lutu: líða at lopti per aéra ferri, SE. I ÍÍ8,
1. 2; líi\a mar yfir super mari volare, Vafpr.
48; liða lönd yfir, de perdicibus, FR. I 477,

2; de sagittis : ðrvar liðu fram gjflrva á lopti
sublimes rolarunt, F. II 311, 2; de gladiis:

lOgðis mána kindar liðu gegnum Hðgna vo

ignes clipeorum (gladii) loricam transrola-

runt, (forte rectius : durante pugna volarunt),
Eb. 19, 11. De rerbis: hróðrmál liða mér
of hvápta per ora labunlur , ore excidunt,
SR. I 231, 4; líðr hver ræða omnis sermo

exit, omni sermoni finis aliquando imponitur,
Am. 19, fere ut opt enda mál, F. V 176, 1;
tic in prosa: fer orð, ef um munn liðr ver-

bum ore elapsum ire pergit, volat irrevoca-

bile verbum, Dropl. maj. msc. c. 11. De tem-

pore, labi, elabi, transire , prœlerire: líf er

liðit vita prœteriit, Vigagl. 27, 4; þitt vcit

ek lil' of liðit (
> : vcra) tuam scio vitam

transactam, Grm. 52 ; liðin er ævi vila per-
acta est, Hund. 2, 18; lífs eru liðnar slund-
ir elapsœ sunt vilat horat, Krm. 29; f>at hcfir

lángt liðit siþan longum inde tempus effluxit,
Hm. 2; impers. : harðla líðr at aifi (tnalo

»fi) œtas (vita) ad finetn vergit , fini adpro-
pinquat , Krm. 27; cum acc. subjecti: þá er

inn uiii'i .i vetr líðr cum insignis illa hiems

transierit, Vafþr. 41; látomk því valda, er

líðr þina æfi ajo me in causa esse , quod
attas lua cessat , Am. 89; unz miðjan dag
liddi usque dum media dies erat elapsa, Am.
50 (cum dat., pros. F. XI 269; nú liðr svá
fram deginum, id. qu. hodie: nú liðr sva á

daginn; sic et Orkn. 228: en er fram tók at

liða smíðinni cum processisset opus , vel ad

finem fere perductum esset). Hinc, láta e-t

líða facere ut res aliqua transeat, etmetaph.,
sortem suam œquo animo ferre: vel hcfir sá,
er þat líða lœtr, A. 6, vide hafa 6, p. 285;
cujus locutionis fundus videtur esse at láta

e-t líða hjá sér, Jómsv. c. 5. p. 7 (F. XI
60) , id. qu. anle leiða hjá sér tacite ferre

aliquid. Part. act. , liðandi qui iter facit,
terra marive, viator,navigator: bjóðalíþend-
um Ittð viatoribus hospilalilatem offerre ,

Fjölsm. 3; lánghOfðut skip und liþondum sub

narigantibus , expedilionem maritimam faci-
entibus, Hund. 1, 23; vide composs.: fólklíð-

andi
,

útlíðandi. Part. pass. , liðinn prœteri-
tus , emensus , absolulus: liðin lýslóð mare
emensum , enarigatum: glóþir liðnar (i. e.

liðinnar) Ijslóþar prunœ maris reliroli , au-

rum* SE. I 658, 1; eru stef liðin absoluti

sunt tersus intercalares, Lv. 34 ; liðnar lieipt-
ir lites praterita', Hugsm. 19, I; liðia l«nds

von spes prœcisa terrœ tenendœ, FR. II 305,
3. Mortuus

,
rita defunclus : er liþnir ero

qui morlui sunt, defuncti, Hutul. '2, 21; Bk.

1, 31; liðnir rekkar homines mortui, FR. I

519, 6; liþnar sjónir ocuíi languefacti, Gk.
i; (14).

LIÐAR, m.
;>/., socii, comites, commilito-

nes (lið) : liðar, þat eru fylgþarmenn, 8J /

530. Fere c nslruitur cum gen. nominis pro-
prii aul pronominis possessivi: Eysteins liðar

comiles Eysteinis, FR. II 50, 3 (acc. lifta) ;

t»orkcU liðar, F. V 228, 2; Háreks liþar,
>/-. / 242. 3; Valþjófs liðar, Hh. 88, 2;
Lánsbarz liðar, Gk. 2, 19; inprosa, Biia lið-

ar, ÓT. 45 (F. I 178; XI 140); sec. rar.

lect. FR. II 315, 4: hans lét ek liða hjOrfi

mæta (?: Saeundar); þjarka cða þræta |

skalat
|)ú við þína liða cum tuis sociis, ami-

cis, Hugsm. 15, 5, lat., cum quo tibi gralia
juncta est. Gullþ. cap. 3 : ek skal ok

gefua þér glófua þá cr þd mant einga fá

slíka, þviat liðum þinum mun óklaksárt verða,
ef þú strýkr þeim með: þessa plófua skaltu

á hiindum haí'a, þá er þú bindr sár manna,
ok man skjótt verk or taka. Vide cotnpos.
Asliðar. Seorsim notandum est liðs liðar so-

cii navales, milites classiarii, OT. 47.

LIÐBAL, n. , flamma articuli (digili v.

manús), annulus aureus, il. aurum (sec. SE.
I402c. 46; liðr, bál): liðbáls gjald solutio

auri, heita einum gnógu liðbáls ffjaldi spon-
dere se magnam vim auri alicui soluturum,
Ha. 280.

LIÐBALDB, m., dux exercitus, imperator
Qið, I1..U1 : «/'. fólkbaldr, fólkrögnir), II h.

62, 2.

LIÐBAND, n., vinculum articuli, annulus
v. armilla (luV, band) : lýtir liðbands rtr/í-

beralis, F. V 219.

LIÐBAUGR
, !»., circulus articuli, annu-

lus, per tmesin construuntur, SE. I 328, 4,
in voce compos. liðbaugbkerðir.

LIÐBRANDR, m., ignis articuli, annulus

(liV, brandr): granda liðhrOnduin annulis

nocere, annulos (aurum) dislribuere, libera-

lem esse, SE. I 404, 2.

LIDDRJUGR, adj., copiis abundans (lið,

drjúírl, epilh. regis, F. X 425, 23.

LIÐFASTI, m., ignis articuli, aurum (liðr,

fasti) : runnar liðfasta homines, Has. 27, ubi

sic: ok liðfiista Ieystir | lífsunnirþd runn-
um

| hölda fcið or harðri I
hanus gnótt

fira drotiinn
,

i. e. þd, fíra drotiinn, unnir

liðfusta runnum lífs, ok lcystir holda ferð or

harðri harms gnótt.

LIÐFASTR, adj. , 1) nari adfixus (lið,

fastr) : liðfiist valdrósar blóin cimelia Bel-
totiœ (scuta), navibus adfixa, Ha. 319, 1. —
2) operam strenue narans , slrenuus , fortis

(lið auxilium, opera) ,
SE. I 202, 3, de

Thore.

LIÐGEGN, adj., operam strenue narans,
strenuus , fortis (lið , eesn) : I. lofðdngr
l'i'ii-ndii. de Olaro Sanclo, G. 13.

LIÐGJAFI. m., dator cererúitx (lið, gjafi) :

ygss 1. poéta , ab Yggs lið cerevisia Yggi

(Odinis), mulsum poéticum, poésis , Grelt.

42, 5.

I.IDHATTI, m., qui auxilium odit , recu-

sat (lið, hatti = hati): hlifar liðhattar (n.

plur.) qui recusant auxilium atmorum defen~
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soriorum , de Asis , qui inermes in prœlium
ire solebant, SE. I 296, 4.

LIÐHRAUSTR, adj., qui fortiler operam
naval, fortis, slrenuus (lið, hiaustr), SE. II

631, 1, tide sul> lagdýr; F. XI 31$, 2 (AR.
II 132).

Ll Dl. Hund. 2, 34, pro leiði tumulus, sec.

conjecluram D. Schetingii (Ed. Sœm. II 708,

nol.).
—

2) deriv. a líða, in vetrliði.

LIÐLIGH, adj., ad auxilium, salutem per-
tinens (lið) : liðlegra er honuin, sequ. infin.,

ei magis salutare, ulilius, lulius est, Hugsm.
31, 4.

LIÐMENN, m.pl., socii, commilitones (lið,

maðr), id. qu. liðar, liðsmenn, FR. II 315, 4.

AS. liþmann, Epos Scyld.

LIÐNAR, conlr. pro liðinnar, gen. s. fem.
a liðinn, perf. part. pass. v. líða, SE. I 658,

1, cf. loðnar.

LIÐMH, m., gladius, SE. I 566, 1. II
$78. 560. 620.

LIÐR, m., arliculus ; gen. s. liðs et liðar,
nom. pl. liðir, acc. liðu(o). Lið kalla menn

þat á manne, er lccir mætaz
,
SE. I 5Í4;

liðr á hendi, ibid. I 5Í2; lemja e-n allan í

liðo articulatim, artualim, Lokagl. 43 ; á liðo

tw arlus , Hávam. 138; spenna of liðo arli-

culis induere, Bk. 1, 9.
.

It. brachium : lykja
e-n liðum brachiis circumcludere , amplecli,
Hávam. 115 ; liðs eldr ignis brachii, armilla

aurea, SE. I 402. c. 46; liðar cldr, id.,

Vigagl. 17, 13; liðar liyrr, id. , lind liðar

hyrjar femina, Korm. 3, 4; liðs snær, svcll,

héla armilla argentea, argentum, SE. I 402
c. 46; liðar sker lapis manús, aurum v. ar~

genlttm (ut grjót handar, SE. I 402, c. 46) ;

virðandi liðar skerja œslimator auri , vir,

SE. 1 658, 2; hánsra Irygr liðar pendulus
brachii ignis, annulus, Eb. 28, 1. — 2) fa-
milia (— ætlliðr): ek mun kasta til dauða
ættum virða í alía liðu gentes virorum per
singulas familias neci dabo , Lv. 10. —
3) id. qu. linnr serpcns , SE. II 487. 458.

570; liðs lega cubile serpentis, aurum, IIR.

20; hinc randa liðs rickimciðar cttrantes gla-
dium, pngnatores, viri, a randa liðr serpens
clipeorum, hasla, vila Halfr. sec. membr. 132

(ÓT. Skh. 2, 84); v. hjaldrliðr.
—

4) impli-
catio, spira, nodus ; melaph., ljótr liðr strángra
daga fœdus nodus sœvorum dierum , i. e.

magna, acerba temporum iniquilas, difficul-
tas annonœ, SE.JI 198, 1 (cf. F. XI 294:
var uin hans — Olafis Sveinss. I). K. — daga
í Danmörk hallæri mikit oklögleysur: mæltu

þat þá margir mcnn, þeir er eigi hiifðu vcrit

i inói <rá n -i við Kniít konúng, at því hefði

verit ólieppilega umskipt, ok þciin hcfði at

illu reift).

LIÐRÆKJAN'DI, m., qui serpenlis curam
habet (liðr 3, rrek.ja) : hjálmraunar I. curans

haslam, bellalor, Od. 14, a hjálmraunar liðr

(= linnr) serpens pugnœ, hasta.

LIÐSKELKIR, m. , qui copias (hosliutii)

lerrefacit, lerror hoslium (lið, skellir), insig-
nis bellalor, F. VII 53, 1.

LIÐJSKJÁLF, f., id. qu. hliðskjálf.
—

2) Liðskjálfar, plur., turres Valhallœ, sedis

regias Atlii , Ghe. 14, cf. Nord. Tidsskr. f.

Oldk/1, 86.

LIÐSKR, adj., subdolus , versutus , astu-

lus: líþski álfr Loki subdolus ille semo Lo-

kius, Fjölsm. 35; idem valet forma læþski
(i. e. leoþski . leþski). Vox perlinet ad

Mœsog. liutei dolus, versulia, liuta hypocrita.
Varianl autem í, eo, 0, æ.

LlÐs>MENN, m pl. , mililes (lið , maðr),
Od .22 (SE. 1602 ; eliam de sociis natalibus,

nautis, F. V 305).
1.11)1 (.11. adj., paratus ad faciendum ali-

quid, sequ. infin. , Skáldh. 6, 20 (Sturl. 9,

30) (F. II 80).

LIÐVÁN, f. , spes auxilii (lið, ván), it.

copiœ auxilii ergo missœ (cf. a(lván) : lið-

vánir Skánúnga copiœ Skaniensium ,
F. XI

187, 1.

LIÐVELJANDl
,
m. , eligens mililes, dux

(lið, vrljal, Sturl. 7, 30, 5,

LIÐt»ROTA, adj. indecl., expers auxilii,
auxiliis deslilulus (lið, þrjóta), QH. 178, 1.

LJA (lé, léða, léð), commodare, tribuere,

prœbere; cum dal. personœ, gen. rei: muntu

Ijá mér fjaðrhams commodabis mihi, Hamh.

3; guð lér tirg,ja jar^ar, gram (dat.) hárr-

ar giptu, SE. I 616, 2; G. 54; lér oss

(dat.) orða dicendi, loquendi occasionem no-
bis prœbet , GS. 14 (cum acc. rei , Grág. I

425, ut nunc vulgo) ; Ijá þer friðdrjdgrar
farar commodent tibi, Grg. 11, ubi Ijá, 3.

pl. prœs. conj. acl. , recle se habet , vide lit.

J trt introduct. , quo adde Bl. membr. nú

hiálpc oss almáttcgr guð, oc unni oss aflátz

synda vi.ru , oc le oss tóms at bota syndir
várar. Part. pass. léðr; plur. lenir pro léðir

commodati, F. VIII prœf. p. 25.

LJOMA (aða,-at), splendere, fulgere, SE.
I 632. 1.

LJÓMI, m., splendor (lumen) , Hund. 1,

15; I. hyrjar, limdólss splendor ignis, flamma,

Mg. 25, 2; Orkn. 13, 2. In composs.: gný-
ljómi, himinljómi, hræljómi, vegljómi. —
2) qladius. SE. I 566, 1; II 476. 560. —
3) nrtrtwj, SE. II 470. 553.

LJOMR, m., sonus, sonitus, id. qu. hljómr,
SE. II 468. 551.

LJÓN, «., leo: ljóns sjónir oculi leonini,

acres quales leonis , ÓH. 238, 4; báru Ijón

leo undœ, navis , F. III 99; ljóns lögvarð-
andi cuslos natis , vir, a lagar l.jón leo pe-

lagi, naris, RS. 4. De leœna: at Ijóni, þá
er tekn T eru frá henni hvelpam

7
,

Fbr. 106.

LJON, f., amnis, dub., vide sub linnar.

LJÓNAR, »i. pl. , viri, homines; Ljónar
heita þcir menn, er gánga um sættir manna

^Mt' pacis et reconciliationis inlerpreles agunt,
SE. I 530. In genere, viri, homines: Ijónar

buðu lf-ju aldrtjón, Slurl. 5, 5, 1; bjarga

ljónum homiius scrrare, Selk. 20; fjón ljóna

odium, dissidia tirorum , Eb. 19, 13; fjón

greri miðlum Ijóna, RS. 33; Fbr. 6; Ijóna

kind gens hominum , peripltr. , homines , Lb.

'll); Ijóna kindir homiitiim nali, hoinims, Vsp.

13; ljóna lið ralus homiitum . (jiiius liuma-

num, lið Ijóna grcinez í tvenna ílokka (í;»

judicio extremo), ilas.36 ; it. komines, Slurl.

8, 5, 1; bagi ljóna liðs adrersaritts huminutn,
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de Yanlamlio, S.ll., tiro bellicoto (hann var
hcm.aðr mikill), Ý. 16 (AR. I 260) ; Ijóna
svcitir ralus kominum, grnus humanum, ho-

tlttlltS, l.ll. I 'l.

LJÓI'U, 3.
jil. impf.ind. act. t. laupa cur-

II. 19, 5.

UIÚBI, iii.. feneslra (Norv. Ljor, Ljur;
Srec. Ijura), K5/>. 34 (SE. I 200, 1) ; FR.
I 487, 4.

LJOJS, n., lux , lumen: með brcnnandom

Ijósom cum ardenlibus luminibus , llarani.

100; láta í Ijós oslendere (Sks. 195; ÚT.

52; F. I 191), v. c. \it ek í Ijós nökkurar
dáiYir i'm lucetn edidi, oslendi, exercui, llas.

13. De vita: fara i Ijós aiinat in alleram
lucem (vitam) transire, Am. 84, ut Nj. I /."> .

p. 241 : í þvísaljó.si ok ððru in hac luce (rila)
et in allera; í ilru Ijósi in luce splendida, II us.

63, de vita futura beata ; gOfugt Ijós misk-
unnar sólar eximia lux solis misericordiœ,
G. 1; Ijós sólar sctrs lux cœli, lux cœlestis,

G.3; stjOrnu Ijós lumen stellœ, Lil. 40 (HS.
5) ; Ijós lifims lux mundi (ow; xo'a|i.ou), de

Christo, G. 2; Ijós þjóðar lux huminum, de

Maria
, Gd. 28. Ljós brá, brúna, hvarma,

ennis lumen ciliorum, superciliorttm , palpe-
brarum, frontis , i. e. oculus , SE. II 499;
Ijós besgja kinna oculi , Korm. 3,2; ðldu

Ijós lux undat, aurum, Hrœó. 8, 1; Ijós haugs
(tumuli), gladius, HR. 68. ln composs.:
barðljós, baðljós, bOðljós, dólgljós, óljós, visi-

Ijós.

LJOSALFAR, m. pl. , genii lucis , genii
lucidi (Ijós v. Ijóss, álfar), SE. I 78. 80.

LJÓSENGILL, m., angelus lucis, angelus
lucidus , calestis (Ijóss , engill) , plur. |jós-

enclar: þcngill Ijósengla rex angelorum lu-

cidorum (cœleslium), deus, Plac. 2, cf. sól-

bjðrt engla fylkíng, Krossk. 31.

UOSFARI, m., sol (qs. luce circumda-

tus; Ijós, farinn a fara), SE. 1 593, 1. —
2) cœlum, SE. I 470.

LJOSGARÐR, m., agger lucidus, splendi-
dus (Ijóss, garðr): 1. barða lucidus agger
navis, splcndidus clipeus, Eg. 82, 5.

LJOSHAMR, adj. , cule candida (Ijóss,
liiinir. m.): herr vá at Ijóshömum hilmí re-

gem cule candidum occidil, Y. 36 (AR. 1 261,

2, ubi ljóshofum — Ijóshomum, m = f).

LJOSHEIMR, m., domus lucida ((j'óss,

hcimr): lýng* fjarðolna I. domus lucida ser-

penlum, aurum , lýngs fjarðolna Ijóshcims
bðr deus auri , rir, Eg. 60, 1, locum vide

sub fjarðiilna.

LJÓMil.H. tt. , lucerna (tjs. vas luminis ;

ljós, ker): skart l.ióskcr með berandi birti,

de Gudm. Bono , Gd. 68. Sic de Olaro
Sanclo Fbr. I: skinandi gei*.li ok h'saiuli

Ijóskei', hinn hclffi Olafr koiiúnjr.

L.IO>>. a<lj.. litriilits. s/'lrmlitlus, clarus ;

gen. pl. Ijósra, Svll. 12: ÓT. Sl.l,. l' .

dal. s. fem. Ijósri, SK. I Uis, .{, s ,,l lj"s>i.

Korm. IS, vl Yolh. .">, Ijósar, gen. s. fem.,
est pro Ijóssar (i. e. Ijósrar). I'.ptlh. diei,

igttis, tnaris, auri, v. c. : gá Ijósra daga/u-
cido* dics cutuii. Snll. 12; ljóss h\ rr lu,i-

dus igttis, Nj. 131, 1 ; þat mun á ðxlum Ijónt

at líta, scm loci brcnni lucis speciem habebit,
rvlul ardenlis flamnue, Fll. II W, 'i ; hyrjar
l.i'i^s ignis instar splendidus, mvlaplt., rlarus.

illustris , serenus , epilh. regis , G. 61; um
Ijósan lög per tuarr listtpiduM, SE. 11 202,

2; ausa Ijósu Kraka ba> ri splendidum aurum
disseminare, SE. I 400, 1 : Ijósum hríngi, F.

2, 275; ljó>ir aurar splendida dirilia, pecu-
niœ, Söll. 34; rjóða Ijósa sárísii lucidas vul-

nerum glacies (i. e. enses fulgidos) cruen-

tare, Sie. 2, 3; Ijós merki lucitla signa

'lla), IIa. 219, 1. De deo et hominibus:

þrtaaíag hins Ijósa allz-kjósanda Guð«. s
/

II 176, 3 (aliter G. 1) ; sá cr Ijósan Guð
lajði spjóti deittii raudiilitm (i. e. ('hrislum,

qui alias II vitakristi ) ,
Krossk. 9; bátrinn

Pctrí fckk Ijósan stjórnarmann illuslrem, exi-

mium reclorem, gubernalorem, Gd.26; de fe-
mina: l.jósa brúði, /;/,. 2, 50; Ijos III. u. lín-

gefn, Korm. 6, 2; 9, 1; frá sinni Ijóssi linn-

bcðjar gná, Korm. 18; líki ens Ijósa mans
candida puella , tlávam. 92; þat Ijósa lík

formam candidam, Sóll. 12; Ijósra vífa lund

ingenium , indoles catididarum feminarum,
vila Halfr. sec. memir. 132 (ÓT. Skh. 2,

248); sva beið hann sinnar Ijósar k\ánar,
Völk.5; absol.: l«"»ttu ávalt Ijósar illustres v.

renusltc (femina), Am. 29. — 2) perspicuus,
facilis, liquidus, clarus, etidens: Ijóft altari

uera, reri' nominis ara, Lb. 37 ; Ijós skcmtan
oblectatio facilis , carmen facile , Skáldh. 1,

1; Ijós er iaun evidens esl. cerlum esl, con-

stat, OH. 187, 3; Ijós raun clarum testimo-

ttium, G.Í3; I. bragr, kvœði, Lv.4; Lb. 51;

Ijósast liquidissimum , Sk. í, 21. — 3) in

cot.iposs.: alljóss, rauðljÓ68.
IíJÓSTA (Ijst, laust, lostit), percutere,

verberare, cadere, ferire: Ljóstu vcndi mar

equum virga feri, Korm. 3, 9 (in prosa, de

flagellalione, F. VII 227. 356); Ijósta annan
stt ini lapide perculere quem, Vigagl. 21, 2;

melaph.: laust Heina illum nte'ini malo lapide

percussil, i. e. male mulcatit, severe puttirit,
llh. 76, 2, ut pros. Vigagl.l. c: hvirrykk-
arr mun (jósta annann illum steini, áðr lettir.

Ili-Li liiiir lostna þik helstðfum te (femina
gigas) lelo adfecit, H. hat. 29. Ilimna garðs
hirðir l.uist kirkju m<;ð eldíng teinplum ful-
mine percussit, SE. II 196, 4. Part. pass. :

lostinn græði mari, undis terberatus, de nari,
F. VI 197, 3, vide veðrlostinn. — £) intrans.,
cum dat. subjecli, jaci, spargi, diff'undi: Ijns-

um briins vegljóma laust af liðfðstnm val-

drósar blómum á bjarthimna lumina i

spíendores) auri fundebantur ex clipeis
navi adfixis in lucidos calos, Ha 319, 1; cldi

laust í kðst ignis slrui injectus est, metaph., Eb.
37. — y) cum adv.: I. saman riinilum culli-

dere clipeos, acriler pugnare, Slurl. 7, 42,
3: ubi fast hygs ek fjandr (fru-ndi) at lysto

(=-. lusto) samau riinJom ; scsffir lusto suii'lr

fót (mannsins ) crus Itotniitis fretjvruiil, G.56.
LJÓTA (Ij't, laut, loiit). i'd. qu. hljóta,

;<(;• ui>li,rresin TO'J h, consequi: l)tr liil'an

sifr | helmingr Brcta ticloria polilur, I

^ormr iaut goð laun bona pramia



1..I" 528 LJÓ

consecutus est, F. IV 13, 2; ymsir hafa þau
dæmi lotif, A. 23.

LJÓTA, f., femina gigas (Ijótr), SE. I

553, 1,

LJÖTI, m., ensis, vide lotti.

LJÓTLIGR, adj., fœdus , lurpis : Ijótlig

vömm fneulr. pl.) turpia vitia , Hugsm. 14,

5; Ijótlig fjón grave odium, RS. 33.

LJÓTR, adj., deformis , iurpis , fœdus,
horridus , horrendus; de undis et mari: hin

Ijóta bára, SE. II 126, 1; hinn ljóti land-

garðr horridum mare, F. VII 67, 2; ljótt

haf, id., SE. I 710, 1; enn Ijóti lögr, id.,

Lv. 18; Ijótan lundavUll, Ha. 285, 2 (F. X
65, 2); Ijótt löðr fœda spuma maris, Mg. 20,
2. De ventis : Ijótir Fornjóts synir fœdi
Fornjoti filii , vehemenlcs tempeslates , SE. I

330, 4; de via: lánga braut ok Ijóta leið via

difficilis^ Orkn. 52. De pugna, horrendus,

periculosus: frá Ijótum styr ,
SÉ. I 116, 2;

epjót flugu lángt í Ijótri boga drífu, Fsk. 173,
7. — (J) Ijótt verk lurpe indignum facinus,
Isl. 1 293. var. lecl.; ráð cru Ijót, ef res in-

digna, dedecus est, si, OH. 178, 1; lýða ráð

er ljótt hominum agendi ratio prava est,

Merl. 2, 78; Ijót inunuð lurpis voluplas,

Hugsm. 19, 4; Ijótar gjörðir facla turpia,

Gþ. 12 ; þótt Ijótt sé etsi fœdum (dictu) sit,

Sk. 1, 22; ljótt líf vita misera, Lokagl. 49;

Ijót lönd terrœ miserat, utpole elhnicœ, Ód.

11; ljótt leikborð mala fraus , Grg. 3; ljót

reiði sœva ira , Eg. 67, 1; Ijótt líftjón sœva

mors, Orkn. 82, 2; ljótar nornir dirœ, sœvœ,
alroces parcœ , Bk. 2, 7; gjalda Ijóto (dat.
s. neutr.) sœve, alrociter , graviler ulcisci,

rependere, ÓII. 74, 1, ubi F. IV 151, 1 Ijót-
um

,
o: landráðandum malis proditoribus.

Ljótr harmr gravis dolor , acc. harm Ijótan,
Hurbl. 12 , ubi fere in vocem compositam
neulr. gen. transiit: harm ljótan mer þikkir
í J)ví, at vaþa um váginn til þín gravis do-
lor mihi videtur, i. e. moleslissimum esseju-
dico. Ellipticam esse dictionem puto , pro,

(sé) ljótan harm,(cr) mör þikkir í því ecce

gravis dolor (moleslia) , i/ui mihi in eo esse

videlur; quœ plena phrasis occurrit SE. I

276: sc þar Ijótan harm, faþir, er ek kom
svá síð. — y) in composs.: forljótr, hamljótr,

meginjjótr, ofljótr, svipaljótr.

LJOTRANNAÐR, fœdo rostro, (rani), de

lupo, superl. -aðastr, HR. 64.

LJOTVAXINN , adj. , deformis statura,

corpore deformi (Ijótr , vaxa), OT. 30, 1

(AR. I 283); F. I 133 construilur ljótvaxin
hrœ cadavera deformia, sed melius F. X 375,
3 Ijótvaxinn leiknar hest.

LJOÐ, n. , canlilena , carmen ; in specie

stropha, octo versibus conslans, id. qu. cyr-
indi (SE. I 596) : kveða citt ljóð unam can-
tilenam (slropham) cantare, SE. I 380, 4,

quod in antecedenle prosa 376 est hljóð (al.

leóþ). Iloc sensu capienda hœcvx videtur,
FR. II 29: þá kvað þussinn af bjargi annat

Ijóð (= aðra visu). Plur. Ijóð carmina, Bk.

1,5; Hávam. 149. 165. 1U6; F. II 52, 3;
it. vox , clamor , sonitus , JVj'. 93, 2, ubi

maxime placet constructio : réð (i. e. reið)

Rimmugýgr saung til dimmum róstu ljóðum

irata Rimmugyga (securis) cecinit valde ob-

scuris clamoribus.

LJÓÐAN, m. vel n. , id. qu. ljóðr, lýðr

populus, it. collect., homines; tantum occur-

rit in var. lect. , Hátam. 135: Ijóðans börn

hominum nali, homines. Sic þjóðan videlur

esse id. qu. þjóð, el þjóðans barn hominibus

nalus, de singulis hominibus, Hávam. 15.

LJÓÐBORG, /".,
arx poélica, carmen (Ijóð,

bore): ljós man lýðvm Ijóðborg vcra carmen

facile inlellectu erit hominibus , Merl. 1,4,
cf. óðborg:.

LJÓÐÆSKA, f., sermo, sonus, SE. I 544;
II 468. 613 (II 551, ljóðéska), haud dubie

id.
ijii. Ijóð, hljóð; æska lerminatio est. Idem

esse puto islenzk Ijóðeiska sermo Islandicus,

idioma Islandicum (Rimbeglœ p. 5, cf. Ed.

Sœm. ed. Havn. III 1005); it. lýðzka,

Verlauffii Symbolœ ad geogr. medii œvi, p.
10: i Miklagarði er kirkja sú, er á þeirra

lýðzku heitir Asiosophia, ok N'orðmenn kalla

Ægisif, i. e.idiomale indigenarum. Aliavo-
cis significalio esl in Ijóðæska, FR. III 3, et

lýzka, Jómsv. p. 4; F. XI 50. 78; Vd. msc.

c. 34 (ein var hiín sér í lýðsku), ubi certum

ingenii habitum, certam morum rationem sig-

nificat.

LJÖÐFRAMAÐR, m., qui populi utilita-

tem promovet (Ijóðr, framaðr): allvaldr Ijóð-

framaðr, duo subst. juxta posita, Ad. 4. G.

Magnœus maluit pro participio composito su-

mere: carmine celebratus (Ijóð, frama).
LJOÐGIM, n. , ignis sonorus ,

slridens

(ljóð = hljóð, gim): lopts 1. ignis stridens

aeris , fulmina et tonilrua, dbglíngr loptí

ljóðgims rex fulminis, deus, Lv. 35, ubi sic:

þat er rétt að dag drottins
| döglingr mune

hingat | loptz ok lýðum skipta | lióðgimss
koma af himnum, t. e. þat er rætt, að dögl-

íngr lopts Ijóðgims muni koma ln'ngat drott-

ins dag af himnum, ok skipta lýðum. Cenfer

fagrgini, Lv. 2.

LJÓÐHEIMAR, m. pl., hominum domici-

lia, terra, mundus (Ijóðr, heimr): liðin or

ljóðhcimum quœ ex mundo decessit, Grg. 2.

LJOÐI, m., princeps populi (Ijóðr) : Ijóði

Álfa princeps Alvorum
,

Völk. ÍO, Völundus

dicitur, ut vísi Álfa rex A., Völk. 12. 30.

LJÓÐMEGIR, m. pl. , nati populi, cives

(Ijóðr, mögr), acc. pl. ljóðiuogu, SE. I 518,

4 (Hg. 33, 4).

LJOÐPUNDARI, m., slalera vocis, pulmo
(Ijóð = hljóð, pundari): loptvægi Ijóðpundara

pondus aereum pulmonis, spiritus, Sonart. 1.

LJÓÐR , m. , populus (id. qu. lýði), SE.

I 559, 2; lýðr hcitir Iandfólk cþalióðr, SE.
I 532. Plur., gen. Ijóða synir filii hominum,
linmiiies. Hávam. 135, sec. codd. chart. ; Ijóðs

læ fraudes civium, rebellio, OT. 47, 1. Hinc

ljóðhiskup (AS. leodbisrop) episcopus suffra-

ganeus, Sks. 368; F. 1X278; Hist. eccl. Isl.

I 420, id. qu. lýðblskup.

LJÚFENtíR, m., Wcharl. SE. I 567, pro

ljúsfengr, eliso g.

LJÚKR, adj., carus , acceplus , gralus:

ljdft berg grata arx , Fjölsm. 50; ljúft heit

grala promissio, Gd.21; Ijiifar mevjar cara

virgines, Skáldh. 1, 4; mér cr ljúft placet,
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relun, Sh,,l,lh. 1, 2); Ijiifara væri prœslaret,
mallem, Shaltlh. I, 'Hi. Pro subsl., rir carus,
(imiiliis: lnilV vii'V leiftr carus evmdtí cjoshs,
Iliirnm. .;."> ; liltu ii Ijiil'an ailsjiice cai inii

(iiiiii-iiinii) , Gk. I'i (12); |)a/. hefir Ijiifum

Mfal quod carn ilcslinalmn vral , llaraui.

40. ln jirosa: hinn Ijrifi lávarftr, F. V

segja Ijiilt uk lcilt, sem l'ai it liclir grata, in-

ijrala. Orkn. 226.

LJl F>VKLLH, m., ísl. II 256, tert. helluo

amorum (ijrifr , svelgr) ,
I. HelffH atnuior

llili/œ , lokka hnakki- HelgO. Ijdftvelft cajnil

Heltjir amasii. Forte, Ijrif-vclgr fjui cupide
devorat , I. Helgu lokka ijui capillos llelgœ

cupnle derorat, qui capillis ejus cupide in-

hinl , qui collum ejus inradil ; tinn linakkr

pro hnakki, dc occipite rel capile sumend m.

l.il (. \ (lýg, |aug ei ló, logit), mentiri,

fallere , frvstrari; forma ló, Hk. 19 , 3 et

pros. Aj'. /56: ló vifta frá mulla mentitvs

est. — I) menliri, falsum dicere, mendacium
iicere; a) absol.: dijdsr var Loptr at ijdga
mendaciorum fcrax , SE. I 290, 1; lýgr þri
nri nunc tu menliris , Am. 100; I til penn-
inga menliri , ut pecuniis potiare, emenliri

pecunias, Kj. 2'j, 2; — b) cum acc. rei: cr

vttki laug qui nihil menlilus est, vir integer,
sincerus , qui niilla in re fefellit , Ad. 11;
mundu víst viu, at vetki lýgr, Sk. 1, 25;
etiam addila persona cum prœp. á: er logit
höOu mait oro á annan qui mnlta verba in

allernui mcnliti erant , Soll. 67; lýgr á mik
ok á sjálfa tik mentilur adversus me el ad-
versus semet ijisam, Sk. 1, 48. — c) cum
acc. pers.: hverr annan lýgr (pro á annan)
qui adrersus alterum tnenlitur , Sk. 2, 4, ut

stcla c-n pro stela fráe-ni; cf manr er lýluin

Injjnn si falsis criminibus insimulatus sis,

Iliit/sm. 25, 1. — d) cum pra-p. at: ef hann
at v >V lye;i (3. s. itnpf. conj.) si vobis meti-

tialur , Am. 31; Ijúí vclr at nur M tnilti

mcndacium dixeris, F.b. 28, 1 ; fidem datatn

fallere : Baldr fctilstinga hefir logit at Baldri

brvnþíngs bellalor fidem bellatori datam fe-

fe'Uit, F. VI 257, 3. — 2) faller^ frustrari:
sjuldan lýgr cn lánsa kor longa decubitio
raru frustralur , i. e. longam decubitionem

plerumtjue tnnrs seijuiliir, Skáldh. 7, 35; cum
acc. rei , dat. personœ: hels ló siimuin frelti

ila liberlatem quibusdam ademerunt , Hh.
19, 3, ubi Olarius construil hels frelsi ló

suniuin arrisit quilmstlam a morle liberatio,

quibusdam laluin eral tnorlis effutjiutn, ab

hel, n., mors, et læja ridere, quœ ratio tuiln

duliia ridetur. ttffarik hclir lo«na alla selda

eifta amtiia data juramenta fefellil, Sh. 3, 6

(Bk. 2, 2). Part. pass., lo»inn, fruslratus,
tiientilus, violatus: þá var fr'nV MgtM luni

pax fruslrala. riolala eral, i. e. tum jnujna
cuiniua.rinie ferrelml, Ilofndl. 13;

j)ii
lclr of

legM sii fiiu vio þik de frustralo lecutn can-

gressu futrtris, l\orm. 9. In prosa : Ijiu.i

stcfnu ad coiislilnlutn non venire , adesse,
Ftnnb. c. 41; [>•

ss ar nu r von, at þeir Ijdgi

eigi hólin-icfnu, FJL // u~.

LJl (.1 l.M.H, i/i., pars alitjua tjlatlii. >/

I 567, 3; II 560 (II 477 Ijrigfæng. ; // H20

ljrigfeingr).

I.JI t.DHI), m. , mendacium , falsum tesii-

mniiiiim (ljií:a, nrV. ;// (JéffcVlAl

Ijh.vícHÍ. ljiii>itni ) : létr
jiií

ci l> iu»kar mrit-

ur I Ijrisorc) af
fk

i ku.a. Mh. 2>.

-LJl 'tili, in compos. n.l, x.'tljiíjr.

LJIKA (l)k, lauk. lokit). claudere. Cog-
naltr formce sunl : hika, loka, l\kj.t. lukla;

sing. jnas. tnd. v. Ijúka, o: I > k . I)kr, et

verbi Ivkja, J:
l_\

k , lykff in membranis dis-

cerni non polest, ut adeo l\kr. Ilh. 73, 1. 2,

ulroque referri possit, sed prœfero referri ad

ivk.jii. 1) cingere, circumdare , duplici
modo conslruilur : a) lauk naV löndum cir-

cumdedit Draconem (narem) clipeis, Hh. 63,

3; lauk liauíir rauríi i skjaldborg terratn cinxit

rubra testudine (rubris clipeis) , F. XI 307,

2; lauk hann mik skjuldum cinxit me clipeis,
H. Br. 9; Bjiir^ynjar luku vis háskrautum

brvns Bergenses sinum naribus intercluserunt,
Mk. 7;

-
b) þá er (>: mcnn) höf-iu lokit

skeiðum of hafvita-snjallan gram cum regi
auri muiiifico cursorias circumdederaiil. OT.

128, 2; lauk ri.ndu (dat. s.) umjasklMrkiiid-
ir circumdedit clipeos heroumfiliis , F. \I
304, 2; — c) gramr lét lokit saman mOrg Ii5

ncfbjörtum uin land meA marbc^jum rex mul-
tas nares armalas (cum armalis) conjunxit
circa terram prope liiora. Ilkr. K/, 011. /55,

3, ubi sec. Fsk. jungi possunt : Ms gramr
lct lukit nefbjOrgum saman um mörg lönd

Biefl marbccijum, vide nefbjörg.
— 2) clau-

dere: tringan var lokin incci tánsar inunni

lingua ore fotcipis inclusa (i. e. forcipe pre-

hensa) fuil, G. 57; grind. lokin í lás claus-

trum sera clausum, Grm. 22; luku upp grind

fores aperuei itui . Gha. 37; hris hlir upp
lokiz domus se aperuil, Fjolsm.'i5; upp lok-

inn aperlus, re'lusiis. FIl. I 297, 2 (forte de

mari, undis faliscentibus).
— 3) finire, finem

imponere, c dal.: bciftir baugskjalda lauk

aldri vitam finivit, i. e. decessil, ntorluus esl,

G. 19; hygg ek . at hcr.-a tveggja herbaldr

lyki (impf. conj.) aldri duos prwfectos e me-
dio sustulisse, Mb. 7; et impers. : svá lauk

siklinns ali rila regis cessaril . Ilh. 96, 1.

Ek hcfl lokit siefjum conclusi ,
lleksl. '2i;

hér skal IjóiVjin lokit, llugsm. 33, 3; léto

því lokit ei »e» (j : colloquio) finetn itnpo-

suerunt, Am. 19. 72; sókn (dal.) var lokit

pugnat finis fuil , F. 17/ '/.'*, 3; rif) lukuz

negotia transacta sunt , SE. I 320, 5; s:ttt

laukz Befl vatiuiii pax sancila esl , llh. 73,

6. Hinc: ( inciin) luku dóuii á mik á þinsi
senlenttam de me in foro dixeruut . '< v

.
s

;

iémn trfli l\'kr djrciar i
diótiar valdr &

aldir deus hotnines judical (in judicio ex-

tretu ) , Has. 36; it. tflir allz sóin i l\'kr

doinc. id. , l.r. 39. In prosa : cn er ÉeBU
tr&i Wta á lokit jironitnciala senlentia, Eb.

55 (bis). i) r,ji,ii,l,ie (ui gJaUa):

gat lokit lianuin s\ á IVi.iu. /'. /// l()í.

et conjecl. Lohai/I. ii: l\ki ck þer þat for

lygi rejiemlerem ego tibi illud pro mendacio.

LQ, /., k/.
</i/.

lóa ; jilur. I;cr, qu. vide.

I <). imjif. iml. ucl. r. Ijúja , tju.
r. , it.

icrtii, la-ja pro liliija. ridere.

I.OA. /., charadiius plurialis, aris ex or-

dine grallarutn, SE. II 489. Faber in pro-

(30
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drotno Ornilhologiœ, p. 22, recetiset char. plu-
vialem (lóa, heilóa) et hiaticulam (sandlóa).

Félag. 1, 16, heyló, hcylóa charadrius apri-
carius , cf. Itin. Eggvrti p. 580—81. HofO.

dicitur Heiloc, quod in saltibus degat (Slrötnii

Descr. Sundtnöriœ, 1, 231), itaque ab heior,

f., saltits. montana; unde hodiernutn nomen

Isl., hciló et heilóa, est formœ Norvegica,
nec scnbendum heyló, ab hcy fenum. Alio

haud dubie respectu E. Olarins emberiias

vocal orra moos el frcnju fóora lær, Titlinga-

rima, 150. 175.

LODUA, f., amnis, SE. I 576, 2; II 479.

622. — 2) notnen insulœ, SE. II 492. Forte,

insula Ludden ad ostiutn sinns Stavangrien-

sis, Munchius. — 3) femina, SE. II 489. —
4) logois lodda, Kortn. 6, 1, aut ex signif.

í, amnis gladii, sanguis , et vinna lögois

loddu facere sanguinetn, i. e. effundere san-

guinem , pugnare, aut lodda est id. qu. lota

actus continuus, et lógois lodda pugna.

LOK, n., laus: opf kaupir sér í liilu lof,

Hávatn. 52; óðr gjörr vio lof carmen ad
laudem faclum , carmen laudatorium , enco-

mium, SE. I 456, 1; vær gátum stillis lof,

sem steina tiií laudem, gloriam regis, SE. I

470, 3; 716, 2. Plur., opt byrjot lof, Mg. 9,

8; Lil. 4, vide kónsr. — 2) poésis, carmen,
SF. I 464; ofra loh' carmen recitare, SE. I

468, 2, ubi additur: hér er ok lof kallat

skáldskapr; lof Sindra carmen encomiasticum,
a Sindrio factum, F. IV 13, 1. — 3) laus,

commendalio , propitius sermo, unde bona

fama alteri conciliatur , Háram. 8. 9. 125;
vide orolof. — 4) lof kviksattra laus, com-
mendatio , ornamentum consecratorum , i. e.

aurum aliceque res pretiosœ, sanclorum scri-

niis et reliquiis ornandis inservientes, F. VII

92, 2. — 5) undir lofl skýja, F. X 433, 79,

sub cœlo ,
in lerris, ubi ambiguutn est , quid

lof significet , ulrum sil id. qu. lopt tabula-

tum, lacunar , an lof sit pro lof, t'. e. lauf

folium , bractea , ut braclea nubium de sole

inlelligalur.
LOi-A (-aoa,-aí), laudare, laudibus ferre,

celebrare (lof) ,
Lr, 1; Lb. 13; SE. I 450,

3. Part. pass. ,
lofaor laudatus , celebratus,

adoralus , de deo , G. 5; Skáldh. 7, 60; de

bellatore, F. VII 196, var. lecl. 6. In com-

pos.: hvaiiofaor, marglofaor.

LOKANLIGR, adj. , id. qu. lofligr, var.

lect. F. X 37, 3.

LOKAKR, m., Lovar, nanus, Vsp. 13. 14;
SE. I 66.

LOKbERD, f., laudatio ; compositio enco-

miorum, carminum (lof, gcro) : lofgeroar
vciiir scriptor encomiorum, carminum , i. e.

poéta, Fbr. 33, 3 (GhM. II 3'i'í, not.).

LOKGNÓINN
,

laude virens, florens (lof,

gróa) : loffrféÍM lauli mnuémr frondé hono-

ris splendide ornalus, i. e. laudatus, honora-
tus , epitlt. sorbi (re\ nirunnr, per Itouionum.,

Thorbjarga) (irett. 5'4, 2.

LOKH.NUGGIiNN ,
honore dejectus . priru-

tus, inlimioriiliis, illauilatus, it. scelestus, sce-

leralus (lof, hnyggja): ck lii IdfliiHiirginn

Auðíí>l liana liss,ja dauðan, F. II 87, 1.

LOKI, m., vola manús, it.manus; a) vola

nxtnús, /)'/;. 1, lfi; rislr ok lófa (acc. pl.),
Lb. 16; skclla lófum complodere rolas ma-
nuum, i. e. plaudere, Merl. 2, 99; lófa, pro
lófom, dat pl., Bk. 1, 9; lcggr lík si(t vi5

lóla "iiina applicat corpus suiuu volis homi-
num , i. e. se manibns hominum contreclari

patitur, FR. I 476, 3; sjá gfiroi mér sára

lófa, GhM. II 110, not.4, vide hnjóoa; lófa

TÍftr lignum volœ, manus , brachium , SE. I

542. — ^) tnanus: brcsoa lófa til botz de-

mittere tnanum ad fundutn (imum lebelis),
Gha. 52 (Gk. 3, 8); bcra í lófa manu ges-
lare, Merl. í, 11; á aldar lófum in manibus

virorum, SE. I 430, 3; lófa cldr ignis ma-
nús, aurum, áss lófa clda deus auri , vir,

Ód. 26.

LOKKENDR, adj., celeber, vulgo laudatus,
laudabilis (qs. laude nolus, laudibus celebra-

tus, lof, kenna); deprœlio: lofkcndr fólklcikr

Heoins ivikar furs, ÓT.50; lofkcndir lofftar

utrt celebres , acc. pl. lofkcnda loffta, de

Knnlo, R. Ð., ejusque proceribus, ÓH. 23, f,

sed F. III 30, conslrui possunt : enn hefk
lofkenda leyfo lofoa , |)ar er ck frá hilmi

hja<ls drottna scndu boo at hjálmscmum jarli

porro incipio gloriosa prœconia principum,
cum etc. ; aliatn rationem ride F. XII ad h. I.

LOKKÖSTR ,
tn. , cumulus laudis

,
strues

laudum , monumentum laudis : hlaoa lofkðst

cumulum laudis exslruere, aliquem sublimi

encomio celebrare , SE. II 172 , 2 (Eg. 81.

fin.).

LOKKVADDR, laudabilis , laude dignus,
honestus, probns, bonus (lof, kvcoja, qs. ver-

bis honorificis compellatus) : lýo þá er litlu

brauoe lofkuaddun gOff sadde cum deus

(Christus) probos homines exiguo pane sa-

tiabat, Lv. 27.

LOKLIGR, adj.flaudabilis, celeber, insig-

nt's, bonus (l»f) : loflig oro verba laudatoria,
Lil. 2; lofl g himna sól celebre, gloriosum
sidus cœleste, sol , Ha. 266, 3. In prosa:
loflig oro, F. VII 95, var. 3; lofligt líf vUa

laudabilis, Orkn. 120.

LOKN', f., dea Asis, dea pronuba, SE. I

116. 556, 2. In appellationibus feminarum:
seima Lofn nytnpha diiitiarmn, auri, femina,
GS. 28 ; handar Lofn Venus brachii , id.,

Hild. msc. c. 4 ; arnia Lofn nyniplia brachio-

rutn, id., lsl. 1152, vide lcsni; lamli ifs Lofn

nympha lapilli, ride laidj'r; lauka Lofn dea

allii, t'et".,
vide kcnnir.

LOFSÆLL, adj.. gralia valens, graliosus,
omnibus laudatiis (lof, sæll); epith. regis, Y.

30; ÓH.259, 5; Ha.267, 1; lofsæl kona glo-
riosa fetnina, Sk. 1, 48; lofMiiir nicnn ho-

tnines gloriosi, beati. sancti, id. qu. hclgir

mcnn, Gd. 21.

LÖK?»KEIÐ, f. , navis insignis, ornata,

splrndida ( lof'. ikeift), Ha. 320, 1.

LOKMvREYTIR ,
m. , exomator laudum,

amplificator laudis , poéta (lof, skrcytir),
GS. 18.

LOK.*».MÍÐ, f., fabricalio laudis, it. enco-

miiim. Gd^ W.

L()K>NJALLR, adj., laudibus celeber, in-

clilus (lof, snjallr), epith. bellaloris, Hh. 73, 2
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LOKSTYHKR, gratia valent
, gratiotus,

Gd,i
I.Ol II \<;\. f., lingua laudaliir, laudes

alirujus dirulgans (lof, tdnga), 8E. II 232,

1, tibi ronslrui possunt : niin lofuínga niun

lilakka liitgua mea, laudem (dei) pradicans,
iltabit. Nohtm esl Lofiúnga cognomen

Thorarinis, poélœ Knuti potentis, D. R., tlll.

82.

LOKl \l), nom. loci , )'. 35, vide Lóond.
LOKl DK, m., qui luudat, magni astimat

(lofa) : I. bnnju Inriram magni aslimans,
bellator, Orhn. 5, 3, ubi acc. s. lofut.

LOKÐAR
,

m. pl. , ri'ri', homines; propr.
mililes Lofdii (Lofði), /í/ií llalrdauis gran-
dari, SE. I 522: Lofþi . hann var lierkon-

úmr m 'kill, lionuni fvlgþi þal li\ cr lofþar
voro kallaþir ;

ibid. I 526: Lofþa konringi

rjrlfþl {>at lio, cr lofþar heita
; ibid. 195:

lofþnr ln-iiit ok menn í skáldskap: Mg. 17,

3; SE. I 168, 3; ÓH. 23, 1; Lb. 37; loffta

kvn genus virorum, periphr. , viri, heroes,
ittkonr lofða kyns heroibus oriundus , de

rege , Y. 47 (ad quem locum Hkr. VI dicit

lofiYi poélice esse regem , nullum exemplum
adferens); loffta gramr rex, OT. 130, 3; G.

« 67; loHa stýrir reclor virorum, rex, Ha.235,
1; lof \:i Mrifttf inimicus virorum, tyrannus,

Eg. 58, 2; lolða lestir lœsor virorum, prœ-
liafor, de Grettere robuslo, Isld. 17. In com-

pos., herniloítYtr.

LOKÐUNGR, m., rex, SE. II 169; Hund.

í, 4. Ód. 10; ÓH. 178, 1; Si. 5, 1; G. 13;
I ~)26, 2; I. himinttfngla taniis rex cali,

deus, G. 43; plur., lofoiin&ar reges, Krm. 21.

Propr., familia regia, a Lofdio oriunda ,

SE. I 522 : áttundi (sonr Hálfdans gamla)
er Lofþi ,

— hans tettmenn voro kallaþir

Lufþvngar.
LOG, n.

, lumen; in appell. auri: landa
bands I. lumen maris, aurum, >/-,'. ///'//, 3;
báru loic lumen unda, id. , báiu logs Bil fe-
mina, SE. II 10), 1; J>ynjar I05 lumen am-
nis, id., þynjar íogs þöll femina, Nj. 15 ; in

appell. gladii : Gunnar Ioí lumen Gunna
(Bellona), gladius , Gunnar logs gei::uiþíiig

Cugna
, II a. 293, 4. In composs.: armlog,

rimloe, fagrlog, hannlog.
LOG. f., it. \os, id. qu. lág, drAor casa

v. dejecla : selja «-þa log, þat erv tré, SE. I

331; log heitir oc tré þat er fellr í skógi,
SE. I 410. Hinc lectio logier (— logir, lág-

ir), Eg. 77, fin., arborcs casa et ramis trun-
cala. Angl., log truncus arboris.

LOG, n.pl.,leges (leggja) : þær lög logou
Parca leges posuerunt , i. e. fata constitue-

rutit, Vsp. 18; lög drot'ins leges divina, M\'ra

drottins Itiffum leges divinas regere, rei eccle-

siaslica curam gerere, de episcopo, Húngrv.
, 2; sólar erams Iðg, id., grcinii >ul,u

grams laga episcopus, llungrr. 2'i). 1 ; guos
lög de religione christiana , halda gU'V lu;;mii

dirinas leges (rel. christianam) NrMrt Od.

18; litpit'nilr la^a Ivgum riolatores, />/. / 163,
1 ; scgja upp log leges promulgare, publice
recilare, metaph.: hlífa gálkn sdgnu firum

npp ltig vio randar bálku gladii, clipeis al-

lisi, leges promulgabant hominibus (moriendi

necessitalem adferebant) , F. II 315, B. —
(J) Iðg, Ilg. 10, in gunnhorta Iðg; h. I. tam
metnbr. E, quam F. I 90, habeni slðe? po-
test vero to \ög accipi pro plur. toú lae, ut

per gunnhnrga lög inlelligantur aut punctio-
nes (iii I soni clipenrum, pugna.

—
2) conven-

tut, iisdem utens legibus, verbi causa : Gula-

þings lög , Krtisioþínes Iðg conventus Gulo-

ensis, Frostensis ; or löguni tvennum ex duo-
bus conventibus , F. VII 7 , 1 ; Gauta Iðg
commune Gothorum , id. qu. Gnu'land Go-
Ihia: tók 15 héiuð ðr lö 111111 Gauta quinde-
cim pagos Gothis contributos sibi subjecit,
F. VII 53, 1; ntýia lötum remp. adminis-
trare (= atýra landi), F. X 425, 22. Sie

et accipiendutn videtur, at ra*na einn lögam

aliquem exulem facere, id. qu. gcra einn h r-

aosrækan, hcraftssekan, Eb. 22. — 3) in cotn-

poss.: forlog, ólög, öilög.

LOG, f. , positio , positus (leggýa), vide

etrcnglðg.

-LOGA, rferir. a Ijiíga (logit), vide þíng-
loga.
LOGA (-aða,-at), ardere, flagrare (log

-

):

ck se hainV. hávan sal loga video terram,
celsam domutn flagrare, Hyndl. 15; Hávam.
155; melaph., gcra hjörþcy logandi facere ut

pugna ardeat, F. VI 87, 3; lozandi Oll með
skíileiks anda in spiritu castitalis flagrans,
Lil. 25, de Sancta Maria.
LOGA (-aða,-at), rem alienare, erogare,

cum dat., ut lóga landi, gripum, Vigagl. 5.

6; I. aurum merces direndere, Skáldh. 7, 31.

Metaph. , I. e-m aliquem de medio lollere,

vila spoliare , Fbr. 41, 3 (GhM. II 402).
Olavius deritat á lóf , quod vertit locus,
adferens phrasin lcggja í ló^ loco ponere
(pecuniam) , i. e. in usus varios erogare
(Gloss. Synt. de Bapt. sub v. lota); qua
phrasis occurrit Sturl. 2, 39: cn fyri því at

Ari var madr stórlyndr, þá lagilix þi-im fé

skjótt i lóg facultates cito exhauriebanlur,

profundebantur. Vide compos. hoddlógandi.

LOGHEIOIH, m., lumcn poscens (log, bcið-

ir): I. lýteiís lumen maris (aurum) poscens,
tir, Plac. 8, a lýteigs log lumen pelagi, au-
rum.

LÖGBRIGÐIK, m.,quijura violat, tyran-
nus (.lög, brigðir), Eg. 59.

LOGBKJÓTAMM, m. , lumen frangent
(los, brjóta) : lóns I. fractor auri, consumtor

auri, vir munificus, Eg. 67, 6, a lóns log
lumen maris, aurum.
LOGOYR. n., animal maris, navis (lögr,

dýr), FR. II 492, 1, cf. lagdýr.
LOGkAGANDI, m., lumen tplendidum red-

dens (.log, fága): lægis I. lumen maris (au-
ruin) sjilvtuliilum faciens , rir liberalit , t)T.

97, 1 (AR. I 287), a lægis log lumen maris,
aurum , quo loco Hkr. VI tine necessilate

construit oddhri^ar log lumcn pugna, gladius.
LOGKAKH, m., equus maris, natis, nati-

</iHm (Jiigr, lákr), Itijmk. 26.

LtKit;, /'., gen. lögívar, comrNÚftira fundi
cl Itttcriim in vase : lOfgVftr kleppr tas, SE.
11 /"(', /. tide sub kleppdögg.

I im.i.k V r,de Iðgra.

LOGHLl.MH, m., regio flammant, inferi,

(34«)
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tartara (loai, heimr), Slurl. 6, 15, 4, ubi

var. lect. est löghcimr, id. , a lögr = leygr

igmú.
LÖGHREYTAN'DI. m., spargens liquorem

(löjjr, hnyta) : geirs 1. liquorem haslœ (san-

guinem) spargens, praliulor , vir , ÖH. 238,

4, a trciit. lögr liquor hastœ, sanguis.
LOGl, m. , flatnma: brcnna luga ardere

flammá, Grm.29; brennandi I. flamma ardens,
Ilttrum. 85 ; I. leikr yflr supervolilat, Lokagl.
66; Surta losi flamma Surli, Vafpr. 50.

Adde SE. I 506, 3; Ha. 114, 3; de igne do-

tnestico , coquinario , calfactorio , unde lojra

himinn caium ignis , teclum, SE. I 298, 4.

Logi hjálma ignis galearum, gladius , Grett.

20, 2; ðldu 1. flamma undœ, a>rum, hendir

öldu loaa vir, SE. I 622, 2; fjarðar 1., id.,

skreyttr fjarðar loga auro ornatus, demanu,
Od. 10. ln composs.: bcnloai. bjartlogi,

brimloni, dýrlogi, fenlogi. fjarðlogi. grindloji,

gunnlogi, riðlogi, slíðrlogi, strandlogi, vafr-

lo6'-..

LÖGl, n., id. qu. lægi t= logn, malacia,
var. lect. Alvm. 23.

LÖGIR, m., mare, Cod. Reg. SE. I 574,

i/ Cod. Worm. h. I. etiam habet lögir.

LOGN, n. , tranquillitas, malacia , Alvm.
22. 23; FR. I 481, 2; 462, 1.

LOG\ ÁRÚXGAR, m. pl., alentes flammam
(loff, nárúngar): leifa hi&uiav \ alentes flam-
mam maris, viri liberales , F. II 315, 4, a

leifa brautar log flamma maris, aurum.
LOGNFARA , adj. indecl. , . tranquillus

(logn, fara) : lundr I., Shf. 39. 41. G. Mag-
nœus maluit lofnfara ilinerum amaloriorum,
a lofnför, pl. lofnfarar (Lofn, fiir).

-LOGMR (a Ijúga, loginn), vide húðlognir.

LOGR, m., flatnma, ignis (id. qu. leygr),

gen. liigs; bylíju I. flatnma undœ , aurum,
beiðir bylgju lavgs vir, Nj. 80; nvtju 1.

flamtna fluvii, aurum^ Gunnr nytju liiss nym-
pha auri , femina, SE. II 192, 4. Sed hoc

ulroque loco lavgs et lögs possit esse forma
variata þro logs, a log, n., flamma. Cf. et

liigrunnr.

IiÖGR. »i., liquor, aqua, mare; dal. reg.

$., legi, H. hat. 26; SE. I 67'i, 2; ÓH. 193, 2,

ícdlilg, SE. I 694, 2; gen. s. lagar; plur., n.

legir, Lil. 31; acc. lögu, F. III 212. —
1) liquor: verpa lauki í lög, Bk. 1, 8; rauðr

lögr, de sanguine: und sú ersprændi rauðum

legi vulnus rubrum lalicem ejaculans , OH.

193, 2; 1. brnja, sára liquor rulnerum, san-

guis, SE. I 674, 2; Lb. 37, ubi cohœrent:

(menn) hafa Ijóst sára lög f>ess (a: gnða

lambs) í brjóstum; geirs I. liquor haslœ, san-

guis , vide lö::hrcytandi ;
1. Boðnar, Sónar,

Hniibjaiga, dverga poési*, earmtu, 8E, 1244.

3; kuiuia Sónar liig poéseos perilutn esse,

ísltt. 22. Plur., letir aquœ, Lil.31. Incom-

poss.: hjörliigr, krslogr, brerlOgr, tárlðgr,

undlögr. — 2) mare, 8E. 1 V.I2. 574, 1;

Vsp. 45. In prosa : lopt ok Iðgr acr et tnttrc,

Sks. 47; á landi cða legi terra tnarire, Isl.

II 382; hvtTíi kvain ck þar lands ni lagar,
Vita Arnœ Episc. Lagar elaiiiin frcmitus pe-
lagi, mare resonans, slrepens, SE. I 630, 1;
af legi e ponto, H. hat. 26; yfir lögu breiða

lata per a-quora, F. III 212; lopt ok lösr,

Skf. 6; limgarnir tkj r liig (dat. s.) ventus
viare ruit , SE. I 69Í , 2; lagar hjarta cor

pelagi, lapis, it. homonymice Stcinn, nomen
rilltc. Ý.36 (AR.I261, 2); lagar skíð. sióð

uares, classis, H.9, 1; ÓT. 43,2; eldr lag-
ar ignis maris, aurutn, friðrofi lagar ells rir

liberalis, SE. I 684, 2; lagar, ÓT. 118, vide
hiinn p. 414; lai;ar tönn, vide sub lönn.

LOGRA, verb. , in Cod. Reg. lavczra,
duplirato g, eodem sensu ; vox ignnla. de qua
ride Gloss. Ed. Sœm. ed. Havn. I; videtur
nihil esse nisi Dan. logre caudam tnovere,

melaphora a canibus, cauda adldandienlibus,
ducta, Lokagl. 45: Hvat er þaf iþ litla, j

er ec þat lavggra sec
|

oc snapvíst snapir

quid est puMlum istuc, quod ego cauda blan-
diri video, elc.

LÖGHEIFANDl, m., motor œquoris (lögr,

reifa): lýs litgreifendr movenles lumen œquo-
ris, i. e. aurum dislribuenles, viri, Slurl. 6,

36, 2, pro lasar lýs (Ijóss) reifendr.

LOGREIFIR. m., molor luminis (los, reif-

ir) : handa I. lutnen manuum movens, vir li-

beralis, OT. 20, 2, ab handa log lumen ma-
nuum, aurum.

LOGREITR, «)., locus ardens (=loffreitr,

logandi rcitr): renna lögreilar (gen. s.) pro-
fluvium loci ardenlis , scintillalio ex loco,
ubi incendiutn grassalur, Sluti. 8, 5, 1, ubi:

heitum lögreiiar rennum b'á á lið Ijóna fer-
rida ardenlis loci effluvia viros adflaverunt.
LOGREIÐ, f. , rheda maris, navis (logr,

reið) : lýiir I iigreiðar vaslalor navis (bellicœ),
F. XI 186, 1.

LÖGRUNNR, m., id. qu. logrunnr (F. X
129) lucus flammœ (lög = los, runnr) : sárs

lögrunuar luci flatnmœ vulnificai , miWes, a

sárs log flamma vulneris, gladius. IIa.321. 1.

LOGSAGA, f ., nympha luminis (log,

!Sá^,a) : la'gis 1. nympha awri, femina, a licg-

is ln»- lumen maris, aurum. GS. 6.

LOg^EIAIR
,

m.
,
vinculum maris (löjr,

seimr), vel serpens marinus (seimr = seim-

ir), i. e. serpens circumterraneus (Midgardi-
cus), qui in oceano jacens terras et maria
voíumine corporis includere credebatur. Liig-
sciins faðir paler serpentis tnarini, Lnkius,

SE. I 290, 1.

LOG£KIL, n. pl., legilima ín jure obser-

vanda, formulœ juridicœ (löc, skil): ráða

liigskilum judicis nnuicrc j'iinqi. lluqsm. 25, 1.

LOGSKÍÐ, G. 20 (Hkr. et F. V), id. qu.

liigskíð xylosolea tnaris, navis (li'gr, skii^) :

logskíðs scndir missor navis, vir.

LOGSKRIN, 11.. scrinium flamtnœ, cœlum

(qs. domicilium fulniinuiii cl fulgvnm , loi,

skrín): log&krins gnæfandi dcus
,

llas. 58,

ubi sic : iicina lastauknum likna
| logskrins

uilcr þínum |

sca.fr þc'nn cr svinlir skclfa
|

sóll gnefande þióle, í. e. nema (þú), MbU
loi'skiins gncfandi, vilir líkna þinum last-

aukniiiii þrali, þcim er syndir skcll'a.

LÖG>KUM»Al)R ,
m. , incitator maris

(lögr , skundaðr) : limlar Itf«kunda5r, pro
skundaðr lagar lindar liliam pelagi (i. e. na-

vem) in cursum incilans, rir navigalor, OT.

50 ; vel — logskundaðr lumen projiciens,
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lindar I. tumen fontis v. ai/ua> , i. e. aurum
dislrilniriis. i ir librralis, ut bati£-k\ndir, pro
skiindiiiV lindar lopn.

LOG^ÓTI, iii.. rtjtius maris, navis (Iðgr,
m'.i.) //>. 18, I.

L0GSPJÓT, n., construendum puto gfi /

>'. Iiiisin jiislœ longitudinis { ld£. npjót), •>:

sóknliar.V vápnrjóor siikar \
í{)a jarþar |)i

iimu

/>l.)
á (— me^) lösspjótum ,

ut siika

dOrrum "II nund fvrir landi, /*". VI 'i'i'i (ulius
lecll. vide F. XI 307, 2); luiit imperso-

naliter cohœrenl : þrýngr at sveroa saungvi,
vellbrjótr! Neque enim placent : vrllhijótr

þrjn-sr spjótum á lög ai svcioa MngTÍ prin-

ceps hastas in mare trudit (jacit) in prtrlio,
r. nares armatas in mare deducere, instante

prœljo.
LÖGSTIGR, m. , trames œquoris , mare

(lOgr. stí;r) : fa-rrdrasill lOgstif* navis, lec-

tio Cod. l'psnl. 8E. I 632, í, pro quo Cod.

Reg. launstia-a, Worm. löíski^a.

LOtiMYKIll , m., lumen abscindens (log,

htýfir) : vanar I. Ittmen amnis abscindens , i.

e. aurum diridcns el dislribuens, rir libera-

lis, a vánar log lumen flttvii, aurum, Plac. 2.

LÖOVABÐANDl, m., defensor, custos pe-

lagi (lAgr, varSa): Ijóns liigvaroandi pro
varoandi lajar Ijóns custos navis, vir, a lag-
ar l.ión leo pelagi, naris, RS. 4.

LÖGVELLlK, m., fervefactor laticis, le-

bes cerevisiœ coquendœ (lötr liquor, vellir a
vclla coqtu-re), lltjmh. 6, ubi acc. s. löíjvelli.

LÖGÐIR, »«.. gladiiis, SE. I 5C>í, 2 (ubi
Cod. Reg. lav-þir. SE. II 619 laur-Mr, //

559 IðgiYir, // 176 li.iibær riliose). Gladius

Olonis , llaraldi llildilnnni e sorore nepotis,
a Saxone Logthi dicilur , ed. Strplt. p. t'l'2,

cf. Petersens Danm. Ilisl. I, 170. L#gOÍS
brandr lamina gladii , ferrtim ensis, Nj. 43;
lötcois (IðgOÍM) reyair intgnaior, n'r. II. 39

(F. IV 12); lavsþis leikr pugna. Krm. 21;

lögoiz liljónir sonittis glrnlii . pugna , li>rfar

lOftöÍl hljóms ríri , homines , llas. 6, vide

koma.
/*., p. 471; lð£<Yis lodda, Korm. 6, 1,

vide lodila
; IðgíSis læbraut clipcus, II. 22,

vide læbraut: oknins lösoir gladius boris r.

tauri, c.ornu, oddr okrcins llgðtn rauda cor-

nús, Ý. 29, 2. — 2) Ifgftir lapis, adferlur
ab Olavio in NgD. 83, ride k •

soir, mðgð-
ir. 8) ISgOÍNm I II 315, •'.', riilr suo loco.

LÖGÐlStt, /'. II 315, 3, id. qu. la-oiz,

posuit se, cessavil, 3. s. imperf. ind. pnss. r.

i: Iff IftVgOÍM tkjótl rila cito cessarit.

Cf. logRf
—

lae;V, Fll. I 259; laogoo ==

Itgðo, F. X 117.

I.Ot.Dll. id. qii. logftr positus, silus, part.

leggjo, Fll. I

l.ÓIW. »1. . nrnius, 8E. II 470 (II 553
non cernitur ttisi I.o...).

I.OK . ii.. fiuis , concltisio (Ijúka): þat er

kvap'Yis |i.k lnrc est cnnclusio rnrtiiini*.

I 7/'\ '2; iinde in prosa, til loknjri***, per-

fecte, omniiio . Vila Thnrst. Siduhall.:

til loks, da til loks: in si/17. arcipi fjtinr/ue

polesl Slitrl. í. 'll'), I. Itoc ordinr: okal's ik-

11 111 crniiiii 111.1 lok alls rkki falla vcl , ncma

(þau, J : cfnin) liatii. t//o' lok est ser/urln,

consequentia faclorum. Alias sœpius in plttr. :

alejörs viffks, þá cr unnit er, » spyrr lýðr
at lokum, llugsm. 2Í, 4, it. Ilas. 63: ern,

margrikr miskunnanilf \'ia, 14419 vcr^a þau
lok atfcr^ar minnar, at þér liki; lok mun ek

Í»e>s

'tm ejtts rei narrabo, Am.35;
>at fvliíir IJéOa lokum hor cluusulaiii cttrmi-

itiim consliluit, lláram. 166. Ilinc in pros.:
at komaz til loka ml r ritam percenire, effici,

peragi. al.sotri, 011. lOli (F. IV 22J). Fara
und lok decedere, mori, interire, Eg. 21, id.

qti. líoa undir lok , Sturl. 5, 6 ; DrþS.
2; lóttr und lok ad extremum vitœ oppugna-
Itts, /'. e. prœlio oppressus, victus, inlerfec-

/»5, Fsk. 67, 5; Noromanna liyc ec nicnninn
|

nií cr þengill framrenginn | dýr hnö drótt-

ar stjórc dróttinn und lok sóttan, 9: ek

bygg nenninn \oromanna drottinn sóttan und

lok.

LOKARR, m., runcina, instrumentum fa-
brile (dolabra, vide tálguOx, Eg. 668): óoar

lokarr ntncina poeseos, lingtta ,
ek Ik'H óftar

lokri nkafna þur Itef knai\ar biamla runcina

poéseos polici, i. e. poélice exornari carmen,
SK. I 'liO, 2; a-iniu/. auoskæf ^mvnlokri
majai' ^óiííh mærAar cfni facile mihi est cx-

polire runcina sermonis (lingua) materias

laudtim, 8S. II 98, 1; 405, 1 (Ad. 16).

.Yom. lok.irr apparcl cx lokarsspænir ramenta

ritiieuitr. F. VI 156, it. Fsk. 109 (let Har-
aldr binda á bak þeim lorars spón af tvrri,

cf. F. VI 153); in forma lokarspænir. alte-

rtim s absorptum cst, F. VI Í53 : SF..I212,
bis ; F. XI 3í, ubi: lokarspánu þurra ok aftra

spánu þá cr þeir tcls^u, quo loco ramenta
runcirtœ ab assulis ctillri fabrilis dislingui
ridenttir. Ad hanc vocem referendum videtur

frekr lokarr runcina aridior, i. e. justo ma-

jores assulas abradens, quod melaph. de se-

vera exactione mullnrum usurpaliir, F. II 65.

LOKI, m. , Lohius, ftlius Fnrliöti gigantis
ex Lövoa s. Nala, SE. I 101, 268, Asis ad-

numeralus. Vocatur jðtun , Vsp. 13. Loka

dólgr Itoslis , adversarius Lokii , lleimdalus,

SR. I 261; Loka mar plia Lokii, llela, Y.

20. 2) genius, ad Alrorum familiam per-
tinens, Fjölsm. 35. — 3) rir mollis, ignavus,
deses : meoan liinn vciki loki scfr í nótt hji

nýtri liöuinilmjúkri námdúks lind, Orkn. 82,

4; cf. hliíki, lokr.

LÖKK, f., id. qu. Hlökk, bellona: Lakk-
ar sni-ria pugna, SE. II 101, 3.

LOKKA (-aoa,-at) , adlicere, pellicere:

lokkaþi hon litla adlexit parrulos , Am. 73 ;

mcyjar lokka o-o af skáldum eliciunt car-

mina poelis, Skrildh 1, i; I. c-n til sin dolo

ad se allicere, Skáldh. 3, 47; I. biúoi í orð-

um rerbis pellicere, Shnlilh. i. 2Í; önd lokk-

az af Imldsins hðndum vinculis corporis li-

beralur (— lc\si/). Lil. 83. Propr. est id.

r/u. drasa. taka, Fll. I 391 : lokkar af lunni

menit tacile detrnhil ; sva lokkum vrrafv<V
1 .iidaklá.Yuin (— drii-inn v.r). Fli. III í<>2;

\. mcnn lil krislni, til iniar, ///;. /.">; Ld.

msc. c 'is : |. P - n ti| at drckka, til at sækja
\ ;,,.,.. <>T. 48 (F. IV 25); ísl. II 311; it.

sé. 1

I.OKkli. m.. piltts, coma, cnpillus : lokka
linakkr srlla ptlorum, caput, ísl. II 256, 1;
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sing., Halfd. Sr. c. 7 ; lokkamaðr vir demissis

pilis, Sturl. 1, 13. cf. 7, cincinnatus.

LOKKH, m., Hild. msc. c. lb, dubiœ in-

terpret.: fierir lokkr leiru
| ljótr kerlíngu

skjóta, ». e. Ijótr lokkr færir krrlingu leiru

ekjótn fcedus ignario relulœ (culinariœ) ad-

fert argillnsi litoris celetem (cursorem, i. e.

phocam); hac ratione lokkr est id. qu. lokr,

loki 3, lciru skjóti equus , celes, cursor ar-

gilleti, phoca.
LOKK, tn., vir ignavus, SE.II49b, vcykr

lokr effeminatus hnmuncio, AR. II 217, 1. —
2) vir ineptus ,

rudis , agreslis , SE. II 49b.

L0KH, m., id. qu. lækr rivus , erphoniœ
causa, SE. II 80, cf. II 216; Norv. Lóke ri-

tus. — 2) mare, ut lækr, SE. II 479.

LOKVÁN , f. , spes inclusionis (se in do-

mibus abdendi), latebra (lok a Ijúka, ván) :

skeyttar lokvánir compactœ , coassatœ , con-

tabulatœ latebrœ, domus, domicilia, Mg. 34,

8. Alias interpretandi rationes vide Hkr. VI
ad h. I., Shl. VI 84; sequor F. XII ad F.

VI 87, 4.

LÓMBLEKKIR, m., fraudum domitor, re-

pressor, vindex (lómr, blekkir), rex justitiam

exercens, Ha. 318, 2.

LÓMGEÐR, adj., indole dolosa prœditus,

fraudulentus , astutus , vafer (lómr,-geðr),
Ý. 53: enn lómgeði Aso árr fraudulenlus
Asœ famulus.
LÓMHUGAÐR, adj. , id. qu. lómgeðr

(lómr, hueaðr), SE. 121, 4, ubi de Thjas-
sio: ern lómhugaðr fjaðrar blaðs ieikregin.

LOMR, m., colymbus arclicus, SE. II 489

(Throndhj. Selsk. Skr. 1, 236-37). Fabero

in Prodr. ornilhol. p. 59, columbus rufogu-
laris , adnotanti mox p. 60: certumest,
colymbum arcticum in Islandia non
inveniri. In compos. sárlómr. — 2) fraus,
dolus : ala lóm fraudes exercere, F. II b3,

2; beittr lómi dolis circumventus , i. b3. —
3) Orkn. 79, í, lóms at ck leik við mínar;
h. I. lóms metro minus congruil, lege lóns,

nam ex siglis los prodire poluerat tam lóws

quani lóns.

LÖN, n., stagnum, slagnans recessus ma-

ris; it.aqua, Ed. Lövasina. Hinc lóns gagl
volucres stagnatiles, minores, unde lóns gagl-
fcMir prostrator avium stagnatilium , accipi-
ter , ul legendum e>t pro lóms, Orkn. 79, 1,

vidc gaglfellir et lómr .3; lóns log lumen

aquæ, aurum, Eg. 67, 6, vide loEbrjótaudi.

LÖN, f. , slrues longa, plur. lanar; hrœs

lanar cumuli cadaterum , cœsorum , id. qu.

valkestir, Höfttðl. 11; lanar sijirsvans cumitli

cygni bellici' (corvi v. aquilœ), strues cada-

verum, ftrbciðir sigrsvans lana pugnator, bel-

lalor, ÓH. 182, 3, sec. F. XII ad F. V 6,

2. Olavio svans lanar cumuli cygni, fluctus,

mare, et sigrför svans lana iler ticloriosum

maritimum , vel Egðir svans lana Agdenses
mariiimi.

LÖNDÚXGR, m., nomen Odinis , SE. II

556 (// 473 loðunrr); Lex. Mythol. p. 6Í3

vertit^
terras ampleclens.

LOM, m., nanus, Vsp. 12. Vide vindlóni.

LÓOM), insula, SE. II 492, id. qu. Lof-

önd, Ý. 3b, hod. Lofiien in lacu Mœlari Ste-

ciœ (Munchius : hod. Lðns sive Vcsterö una
ex insulis Hvalois ante Frederikshaldum).
LOPARTR, m., leopardus, id. qu. Icpartr;

plur. lopartar tveir, Yinm bom\r duo leopardi,

serpente nati, Merl. 1, 48.

LOPT, n., tabulatum , cnnlignalio : lopt
unnar eykja tabttlatum navium, id. r/u. lypt-

ing celsa puppis, vide loptbyggir; lopt lýngs
barða tabulatum serpentis , aurum (ÓT. 28,

2), vide loptvarðaðr; F. X 433, 79 forte le-

gendum umlir lofti skýja, a skýja lopt tabu-

lalum nubium , cœlum. — 2) cœlum , aér,

Vsp. 23; Skf. 6; Hyndl.38; lopts eldr ignis

cœli, sol, SÉ. I 330; doglingr lopts rex cœli,

deus, Lv. 3b; of lopt per aera, Hund.l, 20,
ubi Dr. Schevingius maluit láþ terram.

Plur. loptin neðri cœli inferiores regiones,
Lit. 27; loptin súngu komnum kónei, Lil.

34; geisli lopta radius cœlorum, de Sancta

Maria, Lil. 90; sic SE. I 38: hann sknpaði

himin, ok jíirð ok loptin aéris regiones ; dreif-

ir lopt 011 ok log, SE. I 188. — 3) sublime,
allum: bera á lopt sursum adtollere , Grm.

1; hefja at lopti tollere in sublime , Ý. 22,

1; á lopti in sublimi, Hamh. 10; vera á lopti

elevari, Vsp. 42; leika á lopti sublimem ferri,

Hávam. Ib8 ; gánga í lopt upp in sublime

scandere, G. 16. — 4) firamen (— smuga,
FR. I 393) ; lopt brá, brdna, hvarma, ennis

oculi, SE. II 499.

-LOPTA, adj. indecl , deriv. a lopt subli-

mis, in sublimi pendens, pendulus, vide com-

pos. sjálflopta.

LOPIBYGGIR, ;«., incola tabulnli (lopt,

byugir): unnar cykja 1. tabulalum naviutn

incolens, qui in celsa puppi se conlinet, gu-
bernator, dux, ÓH. b6.

LOPTDRIFA, f. , nimbus aéreus (lopt,

drífa), F. I 176, 1.

LOPTHJALMR, m., camera aéris, cœlum

(lopt, hjálmr): öðlíngr, diiglíngr lopthjálms
rex cœli, deus, Lv. 30. 45.

LOPTKI, Loplus non, Lokius non (Loptr,

-gi et -ki neg.), Lokagl. 19, monenle Raskio
reclius quam Lopzci, cf. úlfgi, mangi.
LOPTR, m. , nomen Lokii , SE. I 104;

310, 4; Lokagl. 6; SE.I390, 1, vide loptki,

Lokagl. 19; adde Fjölsm. 27. Lopts vinr

amicus Lokii, Odin (Lokius enim appellatur
sinni ok sessi Óðins, SE. I 268), vínhcimr

Lopts vinar ras vinarium Odinis , Bodna v.

Snna , vas mnlsi pnétici , Vina Lopts vinar

vínliL'ims flumen Bodnœ , mulsum pnélicum,

poésis , carmen, HS. 1b, ubi Hkr. VI lopts
vinr rertil: Othino dilectum, el de Ha-
kone dynasta intelligit, Odinii citltus sludinso,

cujiis amicis accessio facla sit ob riclorias.

Cui rationi obstat, quod Loptr nomen Odinis

non est.

LOPTVARDAÐR, part. compos., tabulato

circiirndalus (lopt, varða) : lynss baiða I. la-

bulalo serpentis (attrn) circumdalits, anreus,

epith. clipeorum (randir), OT. 28, 2,

LOPTVÆGI ,
n. , pondns avrinm (lopt,

vægi . ad formam jafnvæsi pnndits œquale,

in/uilibiiitm, ÓH. 151; F. IV 336): I. Ijóð-

pundaia pondus aiirium pulmonis, spirilus,
Sonarl. 1.
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LOPZCI, Lohagl. 19, legendum Loptci, í.

e. Lontki, (/ii.
r.

I.OH\.
/*.

. vir ignarut, imbellit, SE. II

46i (— lora), id. qu. Iðra, lcyra.
LOIt \, /'., id. qu. lóra, leyra rtr ignarus,

LORRIÐI, m., Thor, id. qu. Hlorriði.

LÖ«KR, adj., ignarus : lAbkr uiuii liann æ
lieiiinn temper ignarus appellabitur (cense-

biiur), Am. 57, quo loco Völs. S. (Fl, I

218): hann lilir eigi sva lensri ,
at han

eigi dáligr; loskvan laðmann ignarum pocil-

latorem, FR. II 301, rar. lect. 3. Svec.

\o-k, v. c. losker karl ignarus, ncgligens offi-

cii. — [J) imbecillus , infirmus: loskr þáttr

pars infirma , nota infirmitalis , (Dan. den

svaec Pin'e), Has. 13, ubi: ek liynda lausk-

um þáátt celavi infirmitatem meam (mora-

lem) ; tide compos. oflðskr. IIuc pertinet

ltu~ka, f., qurd pro leyra (lora) habet Cod.

Vppsal. SE. II 3Í6. Ilodie superest in voce

l'nM.'-k.in. li'Ui'-kja.

LO*NA (-afta.-at) , solri (lauss) : jotun
losnar gigat (Lohius) elabitur rinculis (sol-

vilur), Vsp. 13; naglfar lusnar
,' Vsp. 'i't;

losna af liendi de manu elabi , de catulis,

Gha. 13; bönd losna solruntur tincula , Lb.

30; mosi losnar upp eruitur, Korm. 25, 2.

LOSNIR. sec.pronunt. pro loslnir percussi,
nom. pl. part. pass. v. I.jó-ia. GS. 7.

LOSTFAGR, adj., adspeclu jucundus, ve-

nuslus, pulcher (losti, fagr) : lostfagnr litir

venusti rultus, crimia pulchriludo, Iluram. 93.

LOVTI , m. , voluntat libera. — 2) volup-
tas, jucundilas.

— 3) libido : hirta losta li-

bidinem coércere, Nik. 37; sorugr I., SE.II
19 i, 2.

LOSTIGR, adj., lubens (losti 1) ; fem.
lostie. //. Iuil. i2; v. lostugr.

LÍJSTH, m., defectus ; it. finis, extremum.

Hinc fjörlöstr defcctus vitœ , vel finis vitœ,

mors; á lesti in fine , ullimo , postremo , ad

ulliiituin, c.rlremum : fiu'at (hann) gckk furst

innan í marga hildi, en or á lesti iitnn pri-
mus in prœlium processit, postremns piœlio

excedebat, F. III 17 (V 70), it. Óll. 21. 2,

tec. Cod. A ; Jórdan cr á lesli Jmdanes (flu-

minuni) ullimus esl , SE. I 578, 1. Adde
<i I. 30, 1; Am. 63; Korm. 12, 7, ubi in

prosa est : ek ætla m' r þrssa liólmsaungu

18, /; hest gaf iner at

lesti postremo, Grett. 86, 3 ; eitt M'iii l'er at

lrsti tjitiitl
tillimum restal

, Lil. 20; á lesti

pottremo , tandem , Gr. 5, ride lýsiMik. —
2) riliuin , labes , flagilium, culpa: era mcð
lOstum Ingð H'fi

|'t
i' '""' isl ciiin la/if (riliof

atat tibi conttitula , i. e. vilam ages incul-

palitm.
Sh. I, 29; ui'W orð, lagit vi.'S liist

fatum '"'» '"''"' iniigtiluiit. i. r. riliose, im-

merilo, Fjnlsiii. 18 : ettlpa, de illicilo concu-

bilu, Og. 21; lltirtint. 98," liistiinn Ijóti uta-

Ititn incommodum , fœtla calamilas , SkáUh,

5, 8; án »18 \M at lif.i nii < eartHlém (sine

rilinf ririrc. lliirttiu. 98, l'lur. Ifstii' rilia,

F. XI 298, 2; líkams Irstir rilia cnrporit,

rnltiplas cni/ii'ri'i. BugtWt.28,2; lastn l;rkn-

ir medicus rilitiruni. Chri>tus, )lh. I'i. Dat.

t. Iðst pro lebti : unn þú ei lOst ne lygi,

llin/sm. 8, 7; acc.pl.\e%\\, Hávam. Í35, tec.

codd. chart.; löstu, Ód. 16; F. V 209, 1.

In composs. : braglOstr, fjörlóstr.
I,(IM lt.lt. a<lj. ,

id. qu. losligr volent,

cupitlus: liknar lottagtr tL kw-ti paris aman-
tet œquas condiliones obtinenl, F.l>, 11), 3.

LO>TVF!tK, n. , labor jucundut , quem
quis la*tus et rolens suscipit (losti, vcrk) :

öll eni lust\fik Ittt, Hmjsm. 23, 3.

LOT, m.
/»/. , nulatio (lúta), vide vocem

compos. fjOrlot mors , exitium; aliat kominn
at lolum ad casum rergens, in casuui pronus ;

it. fons, origo : skildi hann, af hvcrjum lot-

ii in vera niundi inte'lexit unde hœc orta et-

tent, F.IV 160 (ÚH.80: af hverjom rifjom
rísa mundi).

LOTA, f., aclut conlinuut, non intermis-

tui , interruptut : grjótvarps lota conlinuui

lapiiluiu jaclus, saxa tine intermitsione con-

jecta, />/. / 165, 3. Pros.: ærit lengi í lotu

(= í cinu) satis diu uno lempore , Sturl. 3,

17; lolum, dal. pl., inlerdum, Eg. 305. not.

r; cllifu lotur undeciet repetitum certamen,

Vem^ 23.

LÖTO0, 2. pl.impf. ind. act. v. láta, pro
lctufl, F. VII 3JÍ, 1.

LOTR, adj. , incurvut (Itíla) : I. hryggr
dorsum incurrum, Rm. 8; cf. lútr.

LOTTI. m.,gladiut, SE. I 561, 2; II 476;

(Ijóli. // 559. 61'J).

LÓI>RÆLL, m. , tringa alpina (rerbo
tenus: tervut charadrii pluvialit ,

ló , fnæll,

quod cum eo conjunclus rirat , Faberi Pro-
dromus Ornilhol. p. 29), SE. II 189.

LÓÐ, f., solum , terra: hauks I. tnanut,
hauks lóftar sk<r awum, IIR. 47.

LÖD. f. , forma clarorum et fdorum me-

tallicorum, gen. loAar: kcnna skal gull eb%

silfr til sjóíSs eþa dígvls eþa laviSar, SE. I

402; löiSar eldr ignis formœ metallicœ, au-

rum, ýtir löt^ar elds princeps liberalis^ Od.

21, ubi vitr vcri>úng löftar clds ýtis aulici

dgnastœ; liiftar v'ni, id., HR. 56: fíra sættir

rak flótta
|

fds trauðr vita laþar. Vide

lii'Mivrr, toglöS.

L()I). f. ,
inritatio (laða") , gen. laftar;

þiggja löð c-s inrilationem accipere, SE. I

502, 5. — p) hospilium, hospitalitas : lijóða

líðendum liltS riatoribus hospitalitatem offcrre,

Fjölsm. 3; buðumk liilinir Iðð rex mihi ho-

spilium oblulil, >'/•:. 1 2'lG, 5 (Höfudl. 2);
laðar þuifl hospitalitalis indigens, Vafpr. 8,

Vide þjóíMöð, it. Ounnlöð. Sifrlðb.
LOI)A (ItiM. lodda, lo'Sat), hœrere: hold

loðir í kltim ungiiibus adharet , Fsh. 4, 1;
1. við adha-rere, agglutinari, 8K. I 310, 3.

I,OI)l>l Klt . vi.\ rotis rillosa . hirsuta,

panntis rillosus (loðinn , dúkr), SE. II 494t
in klcA* liriti.

LÖBBTBB, m. , itjnis formœ melaVicœ,
aiirum (löð, liyrr) : le\ n->t;ilii löiMu ri occul-
latores auri, riri, lsl. II 372, I.

I.OIM. m.. lacriia hirsula, rillosa (lotYinn

rillosus, hirsutus) . íi'rin. / ; llm. Iti; Gha.
l'.l . c/. l/i'. / 90, tml. a. ut'i \oX\ prortut
idem ette dicilur alquc rox jy,u reslis auro
inlertexta. — 21 nnmcn giqantis, Cod. Vppsnl.
SE. II 310, 3, ubi Reg. et Worm. habent Leiþa.
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L0ÐINFÍN6RA, f., femina gigas (gt.fi-
losit v. hirsulis digilis , loðinn, fíngr), SE. I

553, 1; II 472. 555. 616.

LOÐINN, m., nomen Odinis (qs. hirsutus),
Ed. Lörasina.

LOÐNAH , gen. syncopalus fem. gen. pro
loðinnar, a loðinn, adj., hirsulus, SE. I 670,

i, cf. liðnar.

LOÐNIR, tide roc. compos. geirloðnir.

LOÐORR, m., deus Asa, vide Loðurr.

LÖÐR, n., spuma, inpr. spuma maris œstu-

anlis: Ijótu löðri <lreif utan á lyptínz, Mg.
20, 2 (F. VI 47, 2); alda löðri faldin unda

spumans, Orkn. 80, 1 ; it. absol., undœ spu-
manles : viðr þolir nauð í löðri inler spuman-
tes (luctus , F. VII 66; löðr var lagt í beði

spuma (v. spumanles fluclus) in cumulos co-

gebantur, F. VI 180, 2 (SE. I 500, 3, cf.

Ed. Sœm. I p. 266, not. t) ; hinc Oðins clda

löðr spumans unda gladiorum, sangtiis, GS.
23. Vide composs. : hatlöðr, vapnloðr. Svcc,
loddcr aqua sapone permixla; Angl. lather spu-
ma, inprimis sapone effecla ; hinc Isl. II 333 :

þar var úii karlmaðr oc kona, ok þó hon höfuð

lians, ok voro jiau J>órdís þar ok Oddr, ok
var at vanlykðom nokkut er hon þó hiifuð

hans, ok hafði hon eigi þvegit löðr or hofði

honum ; adde Vigl. 17, 1.

LOÐÚNGR, m., Lodungus, nomen Odinis,
SE. II 973, vide löndiinsr.

LOÐURR, m., Lodur, deus Asa, Vsp. 16:
aund gaf Oþinn, óþ gaf Honir, lá gaf Loþ-
urr, oc lito aóða; quod SE. I 52 adscribit

Böridis , Odini, Vilio et Veo , quam ob rem
locus Vsp. citatus cum SE. comparari non

posse videtur , quod adtinet ad nomina crea-

torum. Quo accedil, quod Odin duobus locis

appellalur amicus Loduris , vinr Loðurs, o:

Ishl. I. ubi Iioðors vinar lið cerevisia v. potut
Odinis

, pnesis , carmen; el H. 13, ubi snýr
Löðurs (Fsk., Loðors) vinar strepilus Odinis,

pugna. Odin vocalur Míms (Mímis) vinr

amicus Mimeris, Sonarl. 22 (SE. I 238, 3);
SE. I 250, 2; /602, 1; Hiincr vocalur sessi,

sinni, máli Óþins, el Lokius sinni et scssi

Óþins, SE. I 268. In Nord. Tidskr. f. Old-

kynd. 1 , 80 , Loðurr pro fralre Odinis tu~

mitur, il. Tidskr. f. nord. Oldk., 2, 238; AnO.
1839, p. 18í, nol.; in Gloss. ad NgD. löðr

vertilur Neptunus (Ægir).
LOÐUÐR, m., invilalor, qui invilat, hospi-

tio et convivio excipit (laða, löð) : rekks Idð-

uðr intilans homines ad contivia, rex libera-

lis, Ý. 51.

LÚFA, f. , coma incomla, cognomen Ha-
raldi, poslea Pulchricomi dicli, H. 19, 'l (F.
X 191, 2). Ilem Fsk.,9, 5: þá var lofðúngr

1-iiva kallaðr — síðan Haraldr
| hárfagri |

kallaðr
|

incð kononss nafni.

LIÍKA, verb., id. qu. I.iúka. exclusoj, lan-
tummodo usurpalur in prœsenli lempore om-
nium modorum. —

1) absoltere, expedire,
cum (lal.: knátti lúka oro eyrindi negolium
mtuin expediril , ÓH. 156, 2. — 2) solrere,

repcndere^ remuncrari; dare, exhibere, c. acc:
liik.i hvilubrOgfi með \\í?\\ coulumeliose remu-
ncrari , Skáldh. 5, 30; sýnir lúka mer likn

oculi solalium mihi adferunl, Korm. 6, 2. —

3) aperire, claudere, o: lúka upp, liika aptr,
c. acc: liiktti upp óðnr rann aperi domum
poélicam, Lb. 1; liíktu upp óðborcar hlið

aperi porlas urbis poéticœ (carmen) , llat.

1; sed cum dat. Rg. 80: lúk upp hurðunni.

Pros.: Grág. II 264. 265; F. VI US; X 358;
Nj. 49. 51. 60; Eb. 25; Fl{. III 314.

LUKKA, f., forluna, .Skáldh. 3, 20. 2Í;
bíða lukku forluna uli, fortunatum esse,

Skáldh. 7, 28; með góðri I. bono omine, Nik.
63 ; lukku skarð detrimentum forlunœ, infor-
tunium , calamitas: lukku skarð á lífi varð
vitœ damnum factum est, jactura facta vitat

est, Skáldh. 4, 4Í. Pros. , FR. III 3íi;

lilykka infortunium, F. V 255; lukkumaðr
rir fortunatus, FR. I 447.

LUKLAR, m. pl. , claves , Hamh. 16. 19;
Völk. 19. 21, a lukill id. qu. lykill clavii.

Ilinc formalum liánirinlukla.

LUKTA (-aða, -at), claudere, intercludere

(lykja), cum dal. : sandr luktaði sundum
arena frela interclusit , mare occupatit , op-
pletil, SE. II 202, 2, in prosa anleced. : sandr

Ijóp í sjóinn.

LUMA, f., amnis, SE. I 577; II 480. 563.

LUND, f. , animus , animi indoles , SE. I

542; etju lnnd animus bellicosus, contumacia,

spiritus, HS. 6, 3. Vide compos., gjiitlund,
et plur. insolilum hrælundir. —

2) modus,
ralio , tantum in acc , lam cum prœpos. á,

quam sine hac prœpos.: marga lund multis

modis, Lb. 14, vide harmkvæli; hvcrja lund

omnibus modis, Lb. 15,vide hneysl; sic þessa
lund ita, SE.II 26; mar£a lund. SE. I 422;
aðra lund aliler, Hkr. III 84; sed \ [)á

lund eo

modo, SE. I 216. 666; á hverja lund. Ý. c.

6; SE. / 2í; á marga lund, SE. I 350; di-

cimus et in plur. á allar lundir. — 3) n. pl.,
a land. pro Iðnd (u = o, ö), vide farland.

LUNDAÐR, hoc vel illo animo prœdilus,
adj. derit. a lund, occurrit in compositis:
brifíðlunilaðr, fárlundaðr, framlundaflr, fyrst-

lundaðr, hauklundaðr, ríklundaðr, siðlundaðr,

snarlundaðr, þrcklundaðr.
LUNDBEITUNDUM, Has. 43, legendum

puto liín-liriiiindiiin, riile lúngbeilandi.

LUNDFA>TR, adj., animo hœrens, insilus

(lund, fastr): fyrir lundfasta löstu propter
tilia animo insita, Lb. 47.

LUNDGOÐR, adj., bona indole, bonus, be-

nevolus ( linnl, góðr), almus. benignus, de Spi-
ritu Sancto: 1. böls hirtir, II r. l'i.

LUNDI, m., alca arclica (mormon frater-
cula, Faberi Prodrom. p. 50), SE. II 489;
Sturl. 4, 26, 3; lunda völlr campus mormo-
iiiiin, mare, Krm. 5; Ha. 285, 2.

LUNDPIU DR. tidj., animo generoso prœ-
ditus (lund, priiðr), //. 17, 1.

LUNDR, ;»., lncus, nemus, silta, gen. lunds

el lundar, Skf. 39. 41; Am. 68; Nkata lundr

lucus, nemus Skalii v. princiris, nomen loci,

H.Br.8, vide hvcralundr: lundar fjötiirrrm-
ciilum siltœ, scrpnm, Merl. 2, 'íí : it. silva,

ut habilaculum hominis proscripti (skógar-
maðr): á ck vca: til lundar in silrrim mihi
iler est, Grett. 66, 2 (ísl. I 231, 2).

—
ji) de singulis arboribus , ul synonyma po-
nuntur tré, lundr, eik, Merl. 2, 83. 84 : upp-
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rrnn siflan — traiist í tiíni tré Luudiina, þrlr
itu kvistir þeim lundi ;i — lysst r hann illiim

h\l eik af stofni. Sir et sgnonyma sutii Xili.

, liniilr. u ',-. rik, cipressus : í lundi stor-

u ni — at fella tréft,
— cikin rinar — ci|>i

n.iin stcrkliira steypa lit primis in appella-
tionilms liroruiii , Sll. / '//'/, r. r. laufa I.

Itirtis ensis , pnrliator . bellalnr . Mf>. 11, 1;
ninar var;a iiuriuin. //. 22; álmreyrlundr lucus

sagilla, id., G. 17; hjörs gladii, id., Mb. 6,

1; auðar diiitiarum, Ha. 291, 1 ; ó<*nar pugnw,
bellator, tta. 289; vises lautar (maris?), F.

II 2)8; málma 1. bellator, tta. 286, 3, ubi:

stvrkir mcnn málma \\ind> robusli milites bel-

laloris; frunnar i. rir, praliator, þreynjrvi-
meiV ffunnar lunda oppressor bellatomm,

princeps bellicosus , OT. 18, 4. Vide com-

Íiosita:

auíMundr, bárlumlr, lleinlundr, lier-

undr, hjílrlundr, hnykkilundr, mcnlundr, rteki-

lundr, reykilundr, steykkvilundr, stakkvi-

lundr, > i \ i iliiiulr, sfvrlundr, sviptilundr, víj-
lundr. — Y) absol. , tir , F. III 219, 1, cf.

álmr; lofoiings lundar slirps, progenies regia,
Flt. I 9.

LUNPK ,
m. , Lundus , Skaniœ oppidum,

Eg. 47; F. VI 87 , 2; jöfurr Lundar rex

Danicus, SE. I 401, 2; allvaldr Lundar, id.,

Mg. 33, 2.

-LUM)R
, adj., id. qu. lyndr, deriv. a

lund, indole praditus, in composs. : bá-rlundr,

jrjölliindr, gðfusjlundr, hríiMundr, stríiVundr;

lcvalundr et lavilundr, SE. I 312, 4 (ride

le, lævi, kioiþir), in substaritirum abit, sul>-

staiiliritjiti' flr.rioiwin adsumit (cf. atsam, OII.

96; F. IV 205).

LUNUKAKKK, adj., animo forti, animosus

(lund, rakkr), Sturl. 3, 21, 1.

LUNIH'N , f. , Londinum , urbs capitalis

Angliœ, Óll. 23, 2 (F. III 31; IV 63, 1;
XI 198. 1); Lundúnar bry<r<rjur, ÓH. 12, 1;
F. IV 51, 1. Etiam in plur. Lundúnir, f.,

id., (F. X 373); í Luii.liiniim. F. V 229, 4;
Lundúna hrysajur, Úll. 12, 3; F. IV 50, 1;
Lundiina irramr rex Anglicus. Ótt. 19í, 2,

srd Lundiínu-^ramr, id., F. V 32.

LUNDYGK , adj. , indole terribili , valde

animosus (luml, ýj;r), Nj. 7, 2. ubi construo :

linnbeds I. inimicus auro, rir liberalis.

LÚNG, n., riflrií, SE.I582, 1 ; / 630, 2;
hit lánea lún<r naris longa, de Serpente Longo,
F. II 333; dni. hiinxl.'úfii'W.tu lún^i, SF.. I

646, 1. Plur. léáf MMI, Orkn. 82, 6 (01.,

NgD. 87. cnnferl ror. ('ainfir. Ilonr naris).

LUNGAKMK, 8E. rd. Ilnlm. in ttátl. 78,
brachium nnris, n unis ( Itinn:. a rm r), sed Cod.

Reg. el Worm. habent limirarmr.
ifii.

r.

LÚNGBEITANDI. m., narrin obliquo rento

agens, narigalor (liínr, beita), rir. il. homo,
coiiji'rtiiru llas. 'it, ufii sic: Krfrs M ai

!•( lífc lundbriiundum heitio | rum
linna þat runnar

|
randéMs nf cram landa.

i. e. lúnirbritiimlum erat hritio löniru lifi al*

Ianda ralYs {ria, randrls rum-runnar finna

þat longa rila non promissa hnminibus est

a deo.

LUNGOLL, m. , aiiguilla ericeti , serpens

(luiH
—

lýng. oll
—

állj, Á'rwi. /, sec. membr.,
tide lyngáll.

II unmen equi, SK. II Í80, 2.

LUM'TOIM'. n., area pulmnnis, pcctus
i • I corpus (lúnira pulmo . foip) : lúnstorza
likn <7«ie* corporis, II a. 83, tel solatium cor-

poris, nox, sec. F. XII.

LUNNH, m., id. qu. h\onnr scutula : þrcmja
lunnr scutula slriarum, bacillus strialus, en-

sis, brunnr þremja lunns sanguis , GS. 23,
ubi adposilum esl 08ÍM ilda löftr. id.

LUKA, f., pletronectes minimus ; poét.pro
pisce: cn^i-ldra piscis prali, serpens, cnsi-
Itiru látr aurum, ÓH. 11, 3, vide látrþverr-
andi.

LUKKK, hi., fuslis, ride járnlurkr; tre-

hukr, lurkr, Vigagl. 7; Nj. 125.

LÚTA (l)(, laut, lotið), inclinare se. In

Stjórn, ad Gen. 48, 12, occurrit et impfAútt*
pro laut: lútti Jóscph þá lítillátltsa allt niðr

til jarðar, cr hann tók sveinana af faðmi föft-

ur sínuin. Limar liita austr orientem tersut

se inclinanl, Bk. 1, 11. — p) cum dat., te-

nerari quem, adorare (propr., inclinato cor-

pore) : henni ek laut eum (solem) inclinatus

tenerabar, Sóll. 41; iill þjóJS lýtr fólkstara

fciti, llh. 43; ðll nia-t öld Ktri:rum au&iTjafa,
>'/•:. / 618, 1; landsfólk lúti itrum himna
konúnsi. G. 63; ek lýt helsum jðfri, G.12;
Iiiia Man'u sveini, SE. I 4Í8, 4; lúta enum

hclgasfa Tómási, RS. 2; liita helzuin kníci,

SE. I 448, 3; cn«?lar gu5s lutu ðllum þeim,
Sóll. 71. Hinc, Ormst. (ed. Hafn. 1755) 7,

1, construenda pulo: <rj')rvallr llnilainls íierr

lýtr AðalráM, sem át (i. e. átt) «;unnbráðs

grams ok guma (o : lýtr) enjli ins ærva eu^s,
i. e. totus Angliœ populus* (omnes Angli)
Adalradum reneralur, quemadmodum proge-
nies bellicosi regis et virorum (i. e. ipse rex

ejusque subditi) Angelum benigni dei tenera-
tur. Sed sec. Isl. II 222 legendum et con-

struendum est : Allr herr ins ðrva Englands

þenzils scst sem e.ui'is; œtt punnbráV ;i:nns

ok íiiniiiii lytr AMJriðl tolus exercitus libe-

ralis Angliœ regisifa, ut dei (o : exercitus),

apparet (lanto splendore fulgens, quanto an-

geli dei) ; progenies regis bellicosi et tirorum
Adalradum teneralur. — y) cadere , labi,

ruere, id. qu. Imifa, lúta at jönNu, í eras
humi cadere, de occumbentibus in prœlio:

þar er hilldar lúta cadunt, SE. I 488, 4;
verfta nndda ninVir liíta, RS. 7; causa addi-
tur cum pra-pos. fyrir: hús lutu Irir eisum

incendio absumltr cnrruerunt , SE. I 524, 4;
landsfólk lýtr fyiir lanirum spjófum, Fsk. 22,

4, vide bi fax
;

lúta flrir kcsjum. Mg.31, 2, et

absol. lúta flrir succumbere, SE. 1298, 2. —
5) rum prapos., a) at : landfólk lautatjiirðu
fvrir \fit ad lerram ceridil , 1)11. 13, 2; I.

at enda ad finem rergerr: >i^ miin lúta at

enda óðar sero ad finnn rarminis perrenietur,
carmvn sero ad pnem deducelur, IIS. 12; de

gladiis: liitu láafMTMr at l\'"*ia fjorvi inhia-

fxint rilw Itominiim, vrl inr'.inalianl se ad vi-

tales rorporis parles hauriritifits , llg. 33, 7.

Prosa , Idta n'nSr at e-in inclinare se deorsum
ail aliqiirin. /'. \/ fðti lii >', it. omisso nior,
liittu nú ii t mér Mttet age , ptitilulum ad me

corpus inclinn , F. XI ÍU2. Ilinr G. Pauli,
Ormst. 7, construil: lýtr at Adalráði, Bem
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guðs enzli paret Adalrado, ul Angelo dei;
de quo loco , minns recte intellecto a doct.

Molbechio, vide Molbcelis Kortæll. o£ ISkildr.

af den danske Historie 1837 ; rrrinrrm autem

loci conslruclionetn suprrt atllitli sitb lil.
(i.
—

6) í: liila i gras humi cadere , Kónnakr
kendi brynju viðum (at) lúta í gras, Isld.

25; lavt hcrr í gras, SE. II 407, 4; hrafn

laut í bcn Gauta corrus inhiavit vulneribus

Gothorum, inclinavit se ad discerpenda Go-
thorum cadavera, Sie. 2, 3. — c) saman : 1.

gaman á laun furlim inclinare se invicem

(ad colloquendum) , Bh. 2, 55. — d) til: I.

til jarðar humi cadere, Fbr. 4Í, 2 (GhM. II

398, 2). Pros., I. til e-s alicui parere, obe-

dire, subjeclum esse, ÓH.57. 76. 122; F. XI
Í03. 109; GhM. I 210. — e) undir: laut

und I í ii o inclinavit se sub byssum, Hamh. 27,

i. e. explicanle G. Magnœo, inclinalo cor-

pore Thrymus admorit se ad sponsœ sedcntis

faciem, et veli byssini infimum amovit manu,

quo sibi osculandi fieretcopia; I. undir cgrj-

ar, ilþorna arnar ab aciebus cadere, ungui-
bus aquilœ succumbere, Mb. 10, 1; H.31, 3;
liíiii und hylli e-s alicujus fidei, favori ac

graliœ se commiltere, SE. I1 196, 2, ut Posl.

p. 95: undir þann lytr a Ir máttr.

LUTGÆTTR, SE. II 19'1, 2, forte divisim

scribendum lítt cættr et conslruendum : áðr

lýcNr, líit cættr frá losta, fættiz mest í bý ho-

mines, qui se ab libidine parum abstinuerunt.

LUTR, m. , pars , id. qu. hlutr; it. sors:

þúng;r I. sors iniqua , vinna þúnsian lut e-s

conditionem alicujus iniquam réddere, res ali-

cujus adfligere, Ha. 66; gjöra e-m þúngan
lui, id., SE. II 192, 1. Vide hlutr et lytr.

-—

2) gigas, SE. I 260, 1, vide Litr.

LUTR, m. , servus, Rm. 12 (propr. , adj.,

vide mox lútr).

LÚTR, adj., pronus, incurvus (lúta) : Iiítr

ek lengi sat diu incurvus (pronus) sedebam,
Söll. 36; mcð lútu höfði inclinato capite

(venerahundus) , Nih. 25, demisso capite ;

adde Lil. 54. Vide composs. : herðilútr, niðr-

lútr, sjálútr.

LÚÐR, m., SE. I 378, 2—3. 388, 4. 390,

2; Hund. 2, 2. 3, est capsus ligneus, fulcris

ligneis innixus, cui incumbunt lapides mola-

res; hinc , stukku stórar steðr frá Idðri in-

gentia capsi molaris fulcra excussa sunl,

SE. I 388, 4, et skulfu skaptrc, ska>tz lúðr

ofan
,

hravt hÍN havfgi hallr svndr í tvav

tremuere molucra, capsus in solum dejectus,

et graris ille lapis in duas partes frarlus

est, SE. 1390,2; steinar rifna, steykkr lúþr

fyri finduntur lapides molares , capsus con-

quassalur , Hund. 2, 2, et mox : þat er lítil

vá, þótt lúðr þrumi, cr mær knnúngs mönd-
ul hrorir res est parum miranda. si strepilet

capsus, molucrum versante puella regia; þær
at lúVi leiddar voru ductœ sunl ad capsum,
SK. I 378, 2; mölum fjUld fjár ;í rrgÍM lúðii,

SE. I 380, 2. — Plur., legzjum lúðra consli-

tuamus capsos, ibid. 3. In Félag. 2, /5Í— 55,

liiðr est duœ cislœ cum superinjeclis ussrri-

bus et peílibus , cui lapides molarrs (molu)

imponuntur, in specie vero intelligi subsliiir-

tionem molœ (capsi loco) , apparet ex verbis

ibid.: hleypr injiilit um kríng kvörnina út á
lúðiinn. — p) vas, receptaculum: hrosta Idðr

vas cererisiœ, hauk-gæi-þrriðr hrosta lúðrs

femina, SE. I 502, 1. Vide eylúðr (cy-
karmr). — y) forte, naris : inn fróþi jöiunn
var á liiðr um lagiþr, Vafpr. 35; SE. I 48,
«6» explicalur : hann fór vpp á Ivðr sinn ok
kona hans ok licllz þar, aut simpliciler cap-
sus ligneus molaris inlelligendus. Ad Idðr,

Vafþr. 35 , addilur glossa skip navis , cf.
Latinobarb. laudus, navis species, et lcðja

navigium. Forte hinc: loen ok Iðgr gángi

þér í Idðr saman tranquillitas etmarecoéant
tibi in navem, i. e. conspirent ad commodita-
tem navigalionis, Grg. 11. — S) tubus: bera

Ijá í liíðr falcem in lubum condere, Fjölsm.
31. In prosa: luba, SE. I 100; Óf. 87,
unde Idðrsveinn lubicen, Itiðragángr sonitus

tubarum.

LÝBRAUT, /"., terra piscis (lýr, braut):
lýbrautar láð, pro láð brautar h's auriim, a
brautar l)V piscis terrœ , serpens , lýbiautar
láð solum serpenlis , aurum, lýbiautar láðs

valdandi possessor auri, vir, Isl. II 338, ubi

in vocat. sumendum.

LYDUA, f., servus, SE. II 196 (hodie, vir

ignavus).
LYF, Sk. 2,9, minus recle mutalum tst

ex membr. lyt, qu. v.

LYK, n., medicina, medicamentum, herba

medicamenlosa, invocecompos.eUWyf. Alias

lyf antidoton, medicamen : engi lyf eðalæku-

ínir, F. IX 282, it. lækníngar lyf anlidotum,
Hisl. eccl. Isl. I 476; unde ólyfjan, n. , »e-

nenum, Eg. 4Í. Alias lyf sœpe dereneficiis :

ef Sigar kemr hér ok býðr yðr nokkut lyf
eðr aðrar vélar, F. IX 283, var. lect. 1 ; Bl.

membr., in oratione Auguslini : faret eigi með
taufr nema lyf. oc engi hindrvitni, ef þér vilit

hialpasal yðare, et posl: isu furbyð ec yðr i

suðs foiboðe oc heilasra manna at leita yðr
licilsu eða bdfe yðru af galdramonnum eða

af gerningamonnum. þcim cr með taufr fara

eða með lyf eða með spar, þui at þat er

liiiinla villa oc diofuls þionasta. Hist. eccl.

Isl. I 519 : varizt menn taufur oc lyf, rúnar

ok galdra, því þat er ekki utan tiandans villa

oc dáraskapr. Cf. Srec, lofja superstiliones

et magiam exercere , lofjcrska saga, incanla-

Irix. Adde lif pro lyf, Sk. 1, 17: lif ineð

lækníng; FR. III 11: litil lif kvcða ln.fð
|

til líða sona (scribe lyf, lýða) exiguadicunt
esse morlalium principia, elemenla.

LYKJA (-aða,-at), fne</er» (lyQ: lyfJ*
e-m elli mederi senecluli ulicujus , facere

nequis senerlulrin ridral, interimere, Am. 73.

Vide FR. III 155. 156.

LYKSVELGH, lectio Cod. Sveci pro Ijdf-

svclicr, qu. v.

I.YGl, f., mendacium (Ijúara), gen. s. lyg-
ar, plur. lysar, llarttm. 42. 45. Incomposs.:

vanlyíi. þjiAlyfi.
LYGNA (lygnir, lygndi, lyernt), tranquil-

htm fieri , sedari , cessarr , impers. , de rento

(logn): vinda (acc. pl.) lygaír venli sedan-

tur, rrssaiit, t/uiesrunl, Gd. 61.

LYGRA, f, insula Lygra, in Hordia be-
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rcali i\nrrcfii<r, tnlcr insultttn llttdoam ci

, ul.ln. 8a§. 12, 227J . >/•-'. // 491

Lycru mea cirrulus Lygrœ, mare: l>rak-

ar L\»rii iihii nakkv.n. iói<7.

i.^t.D, /'.. mmdmeium (lye'i), G. 55 (ubi
' ' lygi) í ph' r - I > ii

'^ i f* iiicinliicin , >/.'. //

/ ; likams lygðir mendacia corporis,

ciirpus mnililttm, ftclum, sitnuliilutu , Lil. 65.

í, lyrð
-

\yv, GhM.1634; F. IX 401.

Mf; P. X3*2, rur. lecl. 7'; pl. , lytðir, id.,

I l\ 147.

i.VKILL, »1. , claris (Ijúka): I. himins
\isiur claris regni calestis , claris calorum,
de Sancla Crwce, Lb.3í, ubi sic: Hrill vertu

kross rr kallaz
|

kristz mark hiinins uist-

ur
| lýðs af lckniss dauða Kkill man-

kyne sj'knu, i. e. heill vertu kross, mark

Krists, er kallaz lykill himins vistar mann-
k\ni, s\'knu af dauða Kðs lækniss. Grams
lvkill claris regia , foribus adhiberi dicilur,

cum effringunlur : e<kk erams Ukill at kvala
lá-i porlat infernales r/ cffraclœ sunl, Krosth.

15, ut bera koniíiiís l\kil at (húsi) domutn

efjringere, F. VI 188 89 (GhM. II 618.

629-30). Vide tupra luklar.

1>VKJA (lyk, lukta, lukt). claudere, cir-

ciimcludere, pracludere, occludere. Hinn er

lykr hvcrn vig stðfnum tiaribus prœcludit,
Hh. 73, 2; cemr lykr lánfrskipa stðfnum

(o: haf) norðr frá Éyrarsundi mare cingit

longarum narium proris , Jlh. 73, 1 (F VI

331, 1. 2). Pras. conj.: svá at hon lyki

þik liðum ila ut te artubus claudat (brachiis

circutndel) . llaram. 115. Impf. ind. I u kta et

lukVi (lykða): lukti fuldar síðu flaustum, F.

XI 307, 2; lukti lónibltkkir landa útslrandir

hríða hi'i >kíVini lilnia naribus bellicis cin-

gebat, Ha. 318, 2; sed lukþi hann alla lind

baufra vel, Völk.5, conclusil omni modo an-
nulos bene, i. e. extremitales annulorum scite

cnnjunxit, coagmenlacit. Pass.: fjalla vötn

luktuz sainan tirir nur tiuntliitm aquœ (lacus

montani) mihi occlusœ (meo conspectui ad-

emtœ) sunt, Söll. 45. I.nkt var hui ð á gartti

janua clausa, Skáldh. 7, 15. Lyktr hjörr,
lsl. II 256, rar. lect. Í5, vix aliud esse potest

quam gladius clausut , i. e. ragina condilut,
nondum rtnjina educlut. Interpp. vertunt

flamtneum , flatntnantem, quati lygðr
(loeaðr?, lo;jand ). a loiii flanuiia. Inprosa:
pras. , lykr aptr clauilit , Eréff.

II 265; lyki
skiiililinn at m.' r ailfnjilis tnilti clipcum, F.

VII 323: lnkli ki-lu arcaiu ucclustl . /'. I

98 (l\k.V. ÓH.25I); höfðu (ii'irlukt unnkra
sína ok cne; arra j>ralat/uc suu ( fussis) cir-

cumscpseranl, l'.tj. 72; jiar \ar lykt at niæla

Iðeskilum negotia fmcnsia pcracta erant. fsl.

II t

I.VKK.I\, f. , spira, semicirculus : leegja

lykkju sjiiram jmncrr , i. e. neclere nodum,
Örkn. 82, 8 (AR. II 218, 2), „I. ,,„.

knút, bin.la knút. ibid. str. 9. 10 ( F. VII

123). Storðar lykkja circulus ttnm, s, rpens,
Krm. 1; ride hillykk.ia.

—
2) lykkja inler

arborcs netntetur >'/•.'. II — 3) in

jirn-.it. spira funis , Ull. IM ( F. IV 335);
1 . c. 22 ; curralurtt sepitnenli, l'.tj.

'tl} ( l\ kkj-

um, Hkr. III 225, est= hlykkjum, F. Vl45,a

hlykkr curralura) ; eera lykkju á leið ah
itinere desistere , Lr. 5; lála lykkju á leið

sinni non longius progredi , rererti , capere
versoriam (l'lau'.), /•'. V 197 ; de semicirculo
litcra. s/ // //.

I.VKT, f. , finit , exitus , consummatio rei

I l\ kja) : cera I. á e-u decernere, finem rei

imponere, lýðir ecrðu lykt á þvi, at leysa

þenna vanda tandem hoc difficile negotium
expediverunt, Olafsr. 26; til lykta (gen. pl.),
ad poslremum, extremum, ullimum, tandem ;

it., omnino, penitut, in totum, ex toto, jun-
gitttr cutn á lesti

, Glir. .'> : varð á lesti til

lykta alsnauðr tandem omnium rerum in to-

lutn inopt factut ett , vide lýsiblik. Sic til

lykla cum adj.poniturFR.I1227—28: hvort

eruð þer heiðnir til lykta an in totutn pa-
gani ettit? Prot., F. XI 326; pl. lyktir, Eg.
6. 85; tape at lyktum tandem. Verb.< lykt-
az ad ftnem perduci, F. XI 337; lyklaðr/>er-
aciH*. F. IV 22 '1.

M'KT, f. , odor tvarit , fragranlia (Dan.
Lujjt odor) : jrrasanna lykt hefir miklar mekt-

ir, Gd. 73, id. qu. ilmr in eadem ttr.

LYMSKA, f., dolus, fraus, rafritiet : fflað-

ir linðs menn, þcir er rcnna vel lifs braut,
hriiida því (ideo) lymsku crandi djöfuls
noxiot dolot diaboli repellunt, Hr. 7 ; l\ n.-ku

fullr tubdolut, Skáldh. 5, 47; lym-ku fl.jótr,

id., Gd$. 4; limsku maðr tir astulus, Skáldh.

3, 39; limsku drjújr valde callidus , vafer,
Sturl. 3, 21, 1. Quibus locis recliut tcribi-

tur per y, cf. Dan. lumsk, Srec. Ijumsk, adj.,

Ijumska, tubst.

LYiVl^KH, •/'//'.. fraudulentus , dolotut:

lymskar inútur, Mk. 22.

LYNDI, n., aniiiiits. indoles (lund) : lynd-
iss láð area animi, pectus, Lb. 5. Vide þrá-
lyndi.

—
2) tlyndl. 37, pro verbo accipit Dr.

Scheringius in Musœo Scand. , Loki lyndi af

brendu hjarta L. indolem narlus est a toslo

corde (j: mulieris, quod forleinrenlum come-
dit ; Sigurdus Fofnericida cor Fofneris, Sig-
hvatus poeta caput auratœ comedit , ulerque

priiil,
niitr adipiscendœ causa).

LYNDR. m., id. qu. lundr arbor, ride þrym-
lyndr.

—
2) id. qu. lundi alca: lyndar völlr

ck lunda v. mare, Krtn. 5, sec. membr.

LYNI'R, ttdj. , tlcrir. a Itiinl, ingenio, indolc

praditus, in composs.: arflyndr, bráðlyndr,

cinarðlyndr, cinlyndr, framlyndr, fránlyndr,

hauklyndr, hieinlvndr, hvatlyndr, niai rlvmlr,

örlyndr, örðielyndr, rakklyndr , skjótlyndr,
-n.ii l\ ii.tr. stórlx ndr. val\ mlr, þarflyndr, þri-
lyinlr. þrekl\ mlr.

1>VN(;, n., erica : h'nrs fjiirðr sinus erica,

ericetum , l\'ng> fjarðtilun piscis ericeti , ser-

pens, ride fjarððlna.
—

2) erirelum ; dat. s.

Imiíví, inserto v, Fm. 21. 2S. 29. Vide h'sa.

f. L\iiís liskr piscis ericeti , serpens , de
iiurc bcllica . Sci/icnte Longo , 011. /.">), 1;
l\n<rs baiði serpens , Ij'iiff* barða lopt
attrunt, ÓT. 2S, 2, ride loptvarðaðr: hiokk-
in-t'i.V IfagM scrpcns, G. 16, ritlc hrokkin-
-ri.Vr. (i cn.pl. Knirva : bvnff \\nz va Inrum
ericetiirutn , s,rji,ns, i'.,j.

.;/. /, ri,lc fr.ín-

bvMgTJ liuiiíi' frrann.i l)'nu:\a circulus viri-

dium ericetorum, serpens, F. V 234, 2; meu
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lýngva serpens , ejus látr aurum , HS. 1, 7.

In prosa: lýng ericetum, F. VII 251.

LYNG, n. pl. , id. qu. ldng nates , Orkn.

82, 6 (AR. II 217, 3).

LÝNGALL, m. , anguilla ericeli, serpens

(lýne, iUI), Krm. i, vide lúngoll.

LVxGKíSKK. m. , piscis ericeti, serpens

(lj'n-r. fiskrh Gha. 22.

LÝNGHÆN'S, n. pl., gallinœ ericeti (lýi g,

hæns), perdices ( rjdpur), Orhn. 96, 1.

LÝNGVl, m. , regulus maritimus , SE. I

588, 2; II 469. 61'i ubi Cod. Reg. habet,

yng.
—

2) insula lacús Amsvartneris, inqua
lupus Fenrer vinclus est, SE. I 110.

LYNR, m. , id. qu. hlynr platanus , vide

skjaldlynr (ÓT. 40, 2).

LYPTA (lypti, '.vpta, lypQ, efferre, lollere

(lopt) : '• 'auki malum navis tollere, erigere,

SE. I 694, 1; sköpl lyptaz hastœ tolluntur,

libranfur , jaciunlur, SE. I 664, 2; þá er

lypt var spjótum ubi hastœ librabantur , ubi

pugnabalur, F. VI 154. Part. pass. : opt lypt

egg librala acies, HR. 17; lypta lofi e-s ferre
audem alicujus , laudibus ferre quem, cele-

brare laudes alicujus, SE. I 712, 2, ut ofra,

vppa; lypta ck Bér af lágri stett a locohu-

mili te evexi, Olafsr. 47, quod OH. 237 fin.

est: ek hcfi hafit þik til rikis af litlum manni.

In pros. : lypta fVr!) t=s hefja iter incipere,

ordiri, ingredi, F. IX 343, var. lect. 6;
FR. III 71, it. pass. lyptaz, id., F. VIII 168.

LYPTIMEIÐR, m., quilibral, tollit (lypta,

mciðr): 1. linns láðs qni aurum librat, pro-
jicit, distribuit , vir, homo , Has. 18, locum

vide sub elseikr; it. Lv. 4, ubi sic: víst em
ek fuuss at freista fé ek ljosum brag
hrósat láðs fyrir lyptimeiðum linnz

orðspcki minni, o: víst em ek fúss at freista

orðspcki minni
, ek fæ hrósat Ijósum brag

fyrir linns láðs lyplimciðum coram hominibus.

LYPTIMOÐI, m. , deus librans , jaciens

(lypta, Móði): leggjar farms 1. projiciens,
dislribuens aurum, vir, homo , Plac. 31, ubi

acc. pl. lyptimóða.

LYPTÍNG, f., celsa puppis , Mg. 20, 2;
Ód. 20; F. VII 357 (velo tecta fuit, F. VI
179; lyptínzar tjald). Cf. vengi.
LYPTISYLGR

,
m. , haustus vibrabilis

(lypta, s,ylgr): 1. handa hauslus manibus li-

bratus, de jacto telo, SE. 1 300,3 ; conslruc-

tionem vide sub hrapmunnum.
LYR . tn. , gadus pollachius (Norv. Lyr,

Strömii Descr. Söndmör. í, 29 í) , gen. lýs

(it. lýrr, gen. lýrs, vide lýrsata), SE. I 579,
2. Aliud haud dubie hod. hlýri anarrichas
minor (Egg. Ilin. p. 592). Vide composila
lýbraul, lýsheimr, lýskáli, lýslófS, lýteigr.

LÝRA, f., id. qu. liíra: cngjar lýra ser-

pens %
F. IV 91.

LÝRGATA, f., semila gadi pollachii (lýr,

gata), wiare, ÓH. 155, 1, ubi: láta liíN fara

lýiíOtu facere, ut naris per semilam gadi in-
cedat

f
, classe proficisci.

LYRNIR, 7/i., id. qu. hlýrnir cœlum, Merl.

2, 68.

LÝS, n., id. qu. ljós lumen: lýs Iflgreif-

endr, pro rcifendr lagar lýss movenles lumen

œquoris (aurum), viri, Sturl. 6, 36, 2. Vel

lýs est abbreviatum ex lýsa, f., fulgor, splen-
dor (ek »! lýsu nokkra dt til hafsins, Finnb.

c. 8 ; Sturl. 4, 41), vel. ex lýsi, n., id. qu.

ljós (hvat lýsi þat væri, Gullþ.; tdndslýsi c=

tdnglsljós, Dropl. maj.msc. c. 17 ; lýsitollr
=

ljóstollr, Jus eccl. Vet. c. 16).
LYSA

, f. , piscis species , SE. I 578 , 2,

forte id. qu. Norr. Lysing gadus merluccius

(Strömii Descr. Söndm. 1 , 295) ; sec. Cod.

Fris. col. 216, 1 lýsa esl id. qu. ysa gadus
œglefinus; gista lýsu apud merluccios hospi-
tari, F. VI 376 ; lýsu vángr campus merluccii,
mare , it. aqua , lýsu vánffs lýng ericetum

maris v. aquœ, lacus, F. IV 89; V 233, 1;

adjectum esl lýng ralione habita anguillœ,

quœ h. I. serpens appellalur , serpentis enim
est in ericetis lalere.

LY^A (lýsi, lýsta, lýst), act., collustrare,
illuslrare (íjós): þá herra guð heima lýsti

cum deus dominus ferras collustraret, illumi-

naret, Krossk. 26 (SE. I 56) ; metaph.: lýsa

hjortu scggja illustrare, illuminare, Mk. 24.

Pass.: valbaugar lýsaz í vatni illuminantur,

splendidiores fiunt, Ghe.29; höfn lýstiz glóð-
rauðum álfoldar eldi portus rulilo auro re-

splendebat, Ha. 319, 2. — [}) intrans., pers. :

álfröðull lýsir sol lucet , splendet , Skf. 4;
armar lýsto brachia lucebant, Skf. 6 ; impers.:

lýsa tók af hcrskips hausum lumen effundi

cœpit ex navis bellicœ capitibus, Ha. 285, 2;
cr lýsli cum illucescebat, G.45; Am. 27; ek

sö lýsa suðr í haf splendere video mare au~

slrale, F. II 31. — 2) ostendere, declarare,

significare, nolum facere ; sa-pissime cum acc,
rarius c. dal. ; c. acc. : lýsa víg cœdem pro-

mulgare, cœdis attctorem se profiteri, llund.

2, 9; Am. 65 ; quin eliam in Schedis Arii

(ísl. I 13) , alias in prosa usilatum at lýsa

vígi (dal.) ; þat lýs ek id significo, ajo, tes-

tor, F. II 31 í, 2; raun lýsir þat id res de-

clarat, Has. 51 ; lýsa dáðir, vcg e-s virtutes,

gloriam alicujus prœdicare, celebrare, Rekst.

21; G.67; þeir hafa lýstan Mæra þenjil il-

luslrem reddiderunt, carmine celebrarunt, G.

12. Pass. : hitt skal lýsfr, cr id dicelur, com-

memorabiiur, quod, F. XI 299, 2. 314, 2.

Ostcndere, exhibere: I. miskun. ástar mcrki

til e-s clementiam, amoris signa in aliquem
oslendere , Lil. 21; Has. 18 (ut in prosa:

lýsa manndóm, þrágirni, ótrdleika, ÓH. 33.

118; Eg. 16) ; þi cr konúngr lýsti ótta cum
rex terrorem ostendebat, Fsk., vide herflótti. —
g) cum dat.: lýsa málum e-s causam alicu-

jus orare, negotia alicujus proponere (in con-

cione), Mg.l, 3; ek fýsumz pví lýsa id pa-
lam facere cupio, Nj. 62, ubi al. þat.

LÝMIEIMR, m., domicilium gadi pollachii,
mare ( I ý r, hcimr) : Kslieims cisa farilla ma-
ris , aurum, SE. I 632, 1; ignis faltuts , ut

hafs^lóð.
LÝMBLIK, n.,lucidus fulgor (lýsa, blik) :

1. bianda skpyaðar lands lucidus fiilgor soli

naralis (maris), aurttm, ejus eyðir vir, Ghv.

5, ubi sic : alsnauðr varð eyðir |

flrfe mcstr

á lcsti
| lýsiljliks lil lykta |

landz skcu-

aðar branda, t'. e. Örfi nustr eyftir branda

skivaðar lands lýsibliks varð á lesti alsnauðr

til lykta.
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LÝSIIIHKKKA, f., lellus lurida (lýsa,
Im kka) : legsjar ís I. fe//ns luridn arijrnii.

fcmiiui . rilti llalfr. sec. membr. I "/
Skh. 2, 2Mí).

I.\M(.IUM), /\ , lellut lucida (lýsa,

cruml): olstafns I. lellus lucida rasis cerevi-

siarii. fcmina, Korm. 6, 1.

LYtflGULL, n. , aurum lucidum (id. qu.

Ijóst íuII, oppos. rauiSa gull rulnum) : (íjall-

aibní, hon cr þiikt lýsicalli, SE. I 178; lu~

minis Itiro al> .Egere adhibilum: Ægir lét bera

inn á hnllar^ólf K-isrull. þat er birti ok Ij'sti

höllina leoo eldr, SE. I 336, Grac. TjXexTpov

(hvíta gull , Xeuxo; XPU("'í) b#«if»JI idem

esse ac Ijósa ffiill et opponi rauVsulli palet
ex F. V3Í2-43: ok svi scm þei þótti höf-

mYit af raunu gulli ejort, ok þar lj'sti af snn
forVm af Ijósu gulli , þar mun birtaz tign

þín um alla mrnn fram i þcssu landi
, sv&

sem rautt gull cr dyira hverjum málmi öör-
nm ; ex quo loco illud quoque apparel, quod
lýsizull mixtum, raunagull purum fuit. Hinc

Ij'^iíull- Hlín dea auri lucidi (electri), fe-
mina. Vigagl. 17, 13. Memoralur el tallboro

ok tafl af lýsigu li gert, FR. III 627.

LÝSIH, m. , qui ostendil , exhibet (lýsa):
fremdar lýsir rirtutetn exhibens, vir eximius,

excellens, Plac. 11, ubi dat. s. Ij'si.

LYSKALl, tn.,domus gadi pollachii, niare

(lýr, skiili): li.il lý.-kála flamma maris, au-
rwiii , ilini- l>'skála bála nympha auri, femina,
SE. II 150, 3.

LYSLOI), f., semita gadi pollachii, marc

(lj'r, slóð) : glónir Ij'slóoar prunœ maris,
aurum, SE. I 658, 1.

LYST, f., cupido : ly t varumk þess, sequ.

infin. , cupido tnihi fuil ejus rei , Am. 73, i.

e. cupiri.
LYSTA (lystir, lysti, lyst), impers. cum

acc. pers. , lubet: mik lystir mihi lubet , cu-

pio , areo , Mg. 9, 8; ef þik vita lystir 5»

íct're «res , //. Br. 2, 6; Ilund. 2, 7; hvcrt

lystir yiV leio at kanna quo cursum conten-

dere cogilalis? Hund. 2, 4. 5; omissa per-
sona: eör, scm til Iv.-tir age ut tibi lubet,
Am. 56. Adde Ham'h. 27; llyndl. 42.

LYSTII.KiH, atlj., jutundus, sravis (lyst) ;

de rialirn, I.il. 83; de Maria, ibid. 95.

LY>TIH, m.,qui cupit (lysla) : eulls lyst-
ir cupilor auri , de puero , speclandi monilis

cupitlti, Isl. II 16, 1.

LT8TO, 3. pl. impf. ind. act. r. ljósta,

pro lusto (y = u), Slurl. 7. Í2, 3.

LY>TK, adj., cupidus , appelens , lubens,

qui lubcnler aliquid facit . Ilq. 30; IHI. 1 1 .

2. 186, 5; Hh.63, 2. >,. 28, i. C„m gen. :

fniiiilar l. konoria eupidui, fíme, 9; neiai
um lystir mali tnferendi, nocendi cupidi. Sh.

3, 4; kapps of lysiir rcrlaminis aridœ (na-
II. l'J. 1; lystir sleiiu lurliarum rupitli.

turbulenti, $eiitíeri, /'. 17 999, /.• ly-t, Am.
73, est subslanlirum. Froslnþ. L.: rt'inaV er

sv& ills Iy6tr, at. ('um pra-pos.: lystr til

fundar, Mg. 17, 1; lybtr á rcioi in irum pro-

nus, Ólafsr. 52. Cum infin.: lyatr st lifs

vitœ cupidus. virendi cupidus, Soll. 36. Vide

rmiipos., víglystr.
LTtfTI <.M. </'//.. rolens, cupiens, lubens ;

vide iniúkUsiti£r, Ujetu%r.
LVT. lect. membr. Sk. 2, 9, quam lectio-

nem edilores mulatunl in lyf. ride l\tr.

LTTA (líii, lýita, Ij'lt), vilium'udferre;
dedecorare, dehonestare ; turpem facere, la-

bem, utreum adferre (Ij'ti) : því fleira Ij'tir

eo plura hominem dehonrslant , dedecorant,

Hugsm. 23, 2; hættir ýta kyns, þeir er Ij'ta

guodóui anlhropopalhe et anlltrtipninorphismi,

qui divinilati non conveniunl, SE. II 2)}, 1.

Hitd. 1Í, 3? Part. act. , Ij'iandi ritians , vi-

tium adferens , latdens , diminuens: lýtandi
ifla i'uiil- branda diminuens, distribuens aurutn,

princeps munificus, ÓH. 74, 1 ; plur. Ij'tendr

golls ri'ri' liberales, it. in genere , homines,
Hh. 55.

LYTEIGR, m., campus gadi pollachii, tnare

(Ij'r, teigr): lýteigs \us flamma maris, aurum,
lýteigs loebeiAir str, Plac. 8.

LYTI, n., nœrus, labes, dehonestamentum

(Ijóti ;
Dan. Lyde ; var. lecl. Ld. msc. c. 13,

IjóV pro lösii rilium) ; dehoneslamenlum fa-
ciei, Kortn. 3, 5; vitium corporis: esrg bítr

á lim Ij'li membra fœdat, mulilat, SE. I 614. —
2) vilium morale, turpe facinus, crimen, sce-

lus, delictum, nefas: rá^a Ij'ti nefas commit-

tere, delictum patrare, Og.21; synja lýta fur

sik se a vitiis purgare, se criminibus libe-

rare, Gha. 51 (Gk. 3, 7); til Ij'ta lat'in in

culpam , crimen , scelus destinala . Soll. 11;
fiia lýti vilia, scelera hominum, SE. II 2)8,
2 ; lýtum loginn vitiorum el flagiliorum infa-
matus, Hugsm. 25, 1; þjóft Ij'ium kcnd Immi -

nes scelerali, Has. 38 ; þvo lýti vilia abluere,
Gd. 2.

IíVTIR, »i., qui vitium adfert, qui lœdit,

corrumpit (lj ta) : I. lögreiftar vastalor navis,

bellator, F. XI /86, / ; I. liiMiands consumlor

atiniili. vir liberalis, F. V 219.

LYTR, m., reSy id.qu. \ulr (y= u) ;
hinc

Sk. 2, 9: ckki lyt, ad verbum. non rem^ i. e.

niln'l. pro atlr., minime. quœ locutio oplime
illuslralur ex Am. 'i'.l, ride hlutr 8, p. 361.

LÝTTU, 2. imper. v. lýfta, id. qu. hlj'ða,

FR. I 521, 2.

LYtíA, verb., id. qu. hlýfta, qu. r.

LÝÐIR, m., serpens, SE. II 570 (rjþ*r,
id., II 487).

IíVÐR, m. , populus: Ij'V heitir landfólk,

SE. I 532. Plur. Ij'iVtr et h'^ar ri'n', hmnines;

Ij'iMr, Vsp. 45; Muspcllz lýíSír genles Muspelli,

agtnina Muspelliaua ; it. Mg. 17, 3; F. VI
3'i<), 2; sed IjVr óncisir Immines honesti,
(iiu: 12, it. P. I / iii. j. ,,ro lýftir. F. VI

340, 2; acc. pl. lýV. /.</«/. /.- bcra skal lio

fyiir lýftl Lwsra vin.u hominibus apporlanda
est cererisia Odinis (cartnen) ; liverr Ij'ða

quisque virorum , F.g. 47 (Sr.c unglyde ju-
rcnlus, t/s. émft IjV).

\.\ M A. lirt. Fsk., 16, 1 pro leyVa, qu.

r., a léftr (loðr) spuma.
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M apocopen patitur, 1) in 1. pl. verborum,

proxime subsequente pron. vér, v. c. keyrðo
vér pepulimus, Mg.31, 10; tráðo vér calca-

vimus , Mg. 32, 1; it. in conjunclivo , pros.
F. X 353: or þess væntir mec, at eeki þurfi
vér at óttaz hrossæturnar. — 2) in dal. pl.

substanlivorum, v. c, vollo, pro vollom, Vsp.
29, a viillr; augo pro aa;om, vide sub auga;
nástrondo pro nástrondom, Vsp. 3í , a ná-

strönd; lófo pro lótom.Bk.1, 9; vonu, vono,
vano bráðara (pro vonum etc), F. XI 16.

22. 74. 112. M perinutalur cum f, vide

gramnir, hálsstemni, samna, skclmir, skelm-

íngr (cuin v, vide mer= ver, Gloss. F.XII;
funnum mit, settom mit = vit, við, Hisl. eccl.

Isl. II 98, lin. 21. 26).
MA (mái, máða, máð), terere, adterere, c.

acc: meiðar kvisto má (inf.), arboris ramos

adlerere, Grm. 3í, ubi cuin dat. SE. I 76, 1:

roés qvistvm má, sec. Cod. Reg. ; vide fonná.
In prosa : má flekk af virðíng sinni ma-
culam honori inuslam delere , þ. Stáng.,
msc c. 4.

MAí<'ERILL, m.
,

semita , trames , callis

lari, mare (már, ferill): máferils haukr ac-

cipiler maris , navis , máferils liauka lönd

terrat navium, maria, SE. II 632, 4, vide

supra hjálmklæði.
MAGI, m., venler, stomachus, Hávam. 20;

maga mál mensura stomachi, modus sumendi
cibi , Hávam. 21. Hinc derivalum gráma£Í.
MAGLUN, f., murmur, murmuralio, que-

rela (pro möglun, a mögl murmur , F. X
342): ma^liinar hugr animus querelus, inge-
nium querulum, Eg. 2Í, ubi conshue: þúng
fángvina |>órs létumk brugðit at gánga at

þítui, þótt maglunar hua.r hvetti (þess).
Vide lamen var. lect. málmgná.
MAGN, n., robur, vis ; aucloritas, polentia.

Nom. et acc cum arliculo: yðvart magnit
veslram polenliam, auclorilalem, G.8; gen.:
kosta magns vires inlendere, adhibere, Rm.
9; dal. sníða e-n sina magni scindere cui

robur nervorum, i. e. succisis pnplilibus ener-
vare quem, Völh. 16; trúa ma^ni riribus fi-

dere, robore prœdilum esse , FR. I 438, 2;
af þínu ma«ni ex tua aucloritale, te ila ju-
benle, adininistrante, Ha. 294; magni bland-
inn vi magica commixlus , id. qu. magnaðr,
Bk. 1, 5; af magni vi, magna vi, polenler,
valide, Mb. 11, 2; FR. I 13í; Ólafsr. 40;
af mes'u magni omnibus viribus , summopere,
Gp. 7; magni t>», ÓH. 2Í7, 2. Pros.: eptir
öllu magni totis viribus , F. VIII 104; vidc

supra bera
, p. 48. It. pros. : máttr

skal at magni, ÓH. 148 (F. IV 319). Plur.

niögn, in goðmögn, SE. I 32.

MAGMA (-aða,-at), rim addere , augere,
confirmare , corroborare (magn). Ctim acc
pers.: guð magnar jOfur aitr/uslitm rcildit, vel

vi miraculosa ornal , Mg. 11, 2; addilur et

ditt. rei: oss magni goð gagni dei me victo-

ria beent , Eb. 22; ma:n:i einn mjúku liði

opem ferre cui, Hv. 8, locum videsub brunnr.

Cum acc.rei: rðgn magna riki Hákonar con-

fírmanl , stabiliunl
, ÓT. 28, 3 (SE. I 470,

2) ; drcngr magnar lof þenjiils auget laudem

regis , i. e. regem laudibus exlollit , ÓH. 92,

11; guð mamar þrif þegna salutem promo-
vel, felices, bealos reddil, Lv. 33 ; dýr niasni

þrif J>óru þengili htifutenda, Húngrv. p. 202;
hinn er magnar hvöt qui celeritatem in rebus

gerendis adhibel, SE. I 246, 2 ; Haialdr maiin-
aði hildi ciebal , HR. 65. bragningar, snarir

at magna her reges, exercilus celeriler com-

paranles , vel pugnain cienles , bellicosi, Ha.
90 (F. XII ad F. IX 450, magna sætt paci-
ficationcin facere). Part. act. , magnandi qui
auget, corroborat , v. c dólgskára m. qui
(cibo) corroborat , i. e. alil , saturat corvos,

prœliator, bellalor , SE. I 488, 3, quo loco

Cod. Reg. videlur exhibuisse magnapr ; vagna
grimnis mótröðuls ma:rnendr cientes pugnam,
prœlialores , F. XI 137, 2, vide mótiöðull ;

morðs magnendr, id., F. IV 12. Pass. : agi
majnaði/ gravia dissidia exorla sunt ,

Ha.

199, 2; ógn tekr máttug magnaz gravis ter-

ror augeri incipil , Has. 32; máttr magnaz
robur crescit , vires crescunt , Merl. 1, 11;

cggja íilygg majcnaðiz pugna incruduit , Jd.

22; skot mögnuðoz lela increbuerunt, Sie. 5,

5. Part. pass., mannaðr auclus ; magnat, F.

II 282, huc reluli in F. XII ad h. L, muta-
tis vocc prœced. : nunc prœfero ralionem in

Shl. proposilam , vide mox magnaðr. In

spec, magica arte , incantamentis effeclus,
vide fjölmasnaðr, it. arle magica corrobora-

lus, validior factus, ut mögnuð Selkolla, Gd.
59. Sic in prosa, Ý. c 4: Óðinn tók hiif-

nðit (Mímis), oc smurði urtum þeim, er eigi
mátti fúna, oc kvað þar yfir galtlra, oc magn-
aði svá, at þat mælti við hann

,
oc sagði

honum marga leyndn hluti; magnaðr arle ma-
gica ferro inviolabilis, Fbr. Í4, ul F. V 238,
nú eru lu'r 12 hreinbjálfar ,

— hefir ek þá
svá. signaða ok magnaða ,

at engan þeirra
mun járn bíta.

MAGNAÐR, m.
,
subst. verb. agentis, qui

corroboral, confirmal (masna), it. qui satu-

rat, implet : m. hugins corvum implens, satu-

ralor corri, bellalor, de Eriko Blodaxa, Eg.
64, 2; vide hjaldrmafnaðr, sigriiia^naðr, et

magnaþi (Cod. Reg. SE. I 488, 3) haud du-
bie legendum est magnaþr ,

o: ilólgi-káia

magnaþr saturator corvi, bellalor. — 2) Eg.
64, 2, sec G. Magnœum, confirmalio, com-

plemenlum, rei in effeclum proditctio : sann-

spár (fem. pl.) hugins var-a magnaðr valici-

iiiutn corvi non est impletum, i. e. mors mea,

quas lam cerla cral, i/iinm si corrus eam ce-

cinisset, laincn non evenicbal. Sic et reclis-

sime accipilur F. II 2S2, dvergregns magn-
aðr accessio, auctio, ampliftcalio carminis, ut

arc s. muiiiat apposilum sit aé jarteinir; to

dýrðar aut conslrui pnlcsl citm ma^naðr, o:

gloriosa , cximia amplifcalio , ant ad dáða ;

dimt vero, elsi duriiisciilc, perlinct ad it fimta

siun, scc Sltl. II 267. ISititc tnaxime placet:
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dvergs regn d. magnae dimt augeo obtcuram

(i. e. densam) nani pluviam, i. e. carmen.

M\t;\|. m.. Magnius, filiiis Thoris. Vaffir.
, 1), ex Jarn$a ,81 I 276.

...ii, Tkor, Harbl.S.bí; Sf I

3: II

MA(íM l>H, m. , id. qu. magnaor j, et

mðgnoor, in voce compos. farmasnuor.
M I6R. adj., macer. marilenhu: acc, magr-

an mar equum macitenlum, llaram. 83.

M\GH. «., affinit , SE. 1 561, 2; pl.

mágar, ibid. I 997; Eg. 61, 2, ubi: hugr
mága vára tjáoum nijuk animus adfinium
nottrorum mullum jurit me ; quo loco detolo

Arinhjörne sermo etl, quati in hoc uno mul-
tnriiin adfinium iiistur fueril (tí. Magn.).
Sic et Slurl. I, 2jS, ubi mága Hnflidium re-

tpicit, ajfmem llalli Trili filii.
—

ji) gener,

Hyndl.23. — y) ritricut: Ullz m&gr vilricus

Vlli, Thor, SE. I 251, 6. 278, 2, ubi gen.

mágar et inágs, dat. mági. Vide sefmágar.

MA*GKENMK, m., qui larum voracem reddil

(i. e. saturat : már, giennii): þróttar |

iii. larum prœlii (eortum) saturans, bellatnr,

ÓH. 28, 1; sá a sogns m. larum sanguinit
talurant, id. , Sie. 20, 1 (F. VII 235, 1).

MAGRUND, f., terra lari, mare (már,
grundj: skoroa mágrundar destina (arbor)
maris, femina, GS. 18.

MAGT, f., id. qu. makt sec. pronuntiatio-
Hem; tigor, rit vitalis: fallaz tekr magt vi5

hann vigor eum deterere incipit, Skáldh. 6, 9

(maktarleiki, m., valetudo, Hitt. eccl. Itl. I

216, epitl. Erici archiep. 1188 —1206).
MAK , pottum , 1. t. prœt. ind. act. v.

me^a, cum suffixo pron. 1. pers. ek, Og. 31.

Máka non postum, id. cum suff. neg. a, Son-
art. 18; Gha. 29, sequente pron. ik; mákaþ
ek, id., cum tuff. neg. aþ, Am. 12; mákak,
id., Am. 52.

MAKI, m., par, œqualit, it. sncius, con-

jux , tide bólstrmaki (Ad. 6), sub v. bóls'r.

In prosa , œqualis , par, F. XI 61. 96; ÓII.

122; SE. II 16.

M \KI. ll.lt. mlj., merilus, dignus, conte-
nient (maki) : ni. maor dignut mariltis . II.

hat. 23; cuin inf. , makligri at liánga magit
dii/nus, fui suspendalui , i/ui /irndritl, Mb. 6,

2; þú irt makli£iist miklu. sei/u. infin., Snegl.;
makl'n-ast heiti nomen dignissiiiuiin. ,\/. 14, 3.

MAKK. adj., facilis, coiiiiiukIhs. juritndus,
il. quietut; in compat. ncrurril . mir cr mak -

ara tequ. infin. , jucundiut nihi est , magis
rnlupr milii rsl. hiiiui. 3, '.I. In/irnsa: Hall-

bjtirn kvafl hiiniiui inak.ua, at siija vio elda,
rn \mi i -il.iiin,. /•/;. // 112; makara =
ljúfari, rar. Ircl. F. 1 I '277. Ilinc makrndi.
n. pl.. Eg. 10.

MAKT, f. , potestat, Lil. 7, ride magt el

nicki : rnjnn (— rar. lect., arnótt), Skaldh. 5,

3, vel forte rectius: honor, gloria.
M\l.. /.. -.iiiin: k uAt* at m.ili per sermo-

vi iii nnlits. Iliiiuiii. .'>"; iii.tii n ;i inál termonet

hominum . lltuttin. 112; vera at manna máli

in termonem hominum renire, in nre hominum
ette, vrisiiri. Vimugi, 23, I. Iláva mál ter-

monet Celti (Odinit), llátam. 167; Grimnis-

mál, Vafþrúonismál , Alvissmál, etc. Mil

jótna temm giganlum , mtrum . SR. I 219;
in.il liclla inildings sermo giganlis , aurum:
cNiYir lnlla mildings máls ri'r liberalit, prin-

ce/is. F. V 171. — p) dictum, rerbum, effa-
liiin. eloquium: mjdk mál verba facile fluen-

tia, de carmine, Hat. 1, locum tide tub gný-
andi ; menn nemi tuín mál, sem ek inni mea
dicta, Nj. 136; ÓH. 170, 1; G. 7; mál nem

þú min ok greinir, Nj.73, 1; taka e-n tnál-

um rerbit alloqui aliquem, 011. 186, 5 (ut
hodie: taka e-n tali); beioa e-n niála elnquia

potlulare quem, Skf. 1 , ut kveoja e-n máls,

prœf. ibid. ; skipta málum vio e-n verba cum

aliquo rommutare, Hm. 9; ek gcri slikt at

inálum hanc rem verbis prœdico, celebro, Mg.
36, 2; skanimt mál sententia brevit, compen-
dium, i\y. l'i, 3; forn mál vetera proterbia,
ÓH. 186, 7 (ting., Vigagl. 8), ut fornkveoit

oro, Eg. 71. — y) colloquium: vera á máli

in colloquio esse, Vegtk. 1; drykkju mál ter-

mocinatio tuper vina , F. X 195 , 1. —
ð) pactum, promissum: mál ,

er meoal fóru

pacta intercedentia, Vsp.2'l; slíta máluui\i<
,
>

mey rumpere pacta, datam fxdem fallere, Sk.

1, 32; lialtu máli þínu vio mik quœ mihi pol-
licilut et, prœsla, Plac. 26. — t) mál facun-
día, Bk. 1, 1; mála grcin eloculio, dictio,

Gd. 2. — ^) res ' Mi,lt ,,|: -' var Þat ea ret

periculota fuit, G. 56. — t{) in compotilit:
beomál, friomál, frvggmál, gksmál, hróor-

mál, lagamál, ttldrmál, ölmál. sakmál. skraut-

mál, sknikm.il, teitimál. vilmúl. — 2) men-

tura, modus: ma;a mál mensura ttomachi,

modut in tumendo cibo , Háram. 21; confer
Senecœ Epitt. 83: dic, quam turpe tit, plut
tibi ingerere , quam capiat , et stomachi
sui non notse mensuram. — ji)

cerlum

tempus: mál cr tempus est, tequ. infin., Vsp.

13; Havam. 112; Hund. 2, 2't; cum dat.per-
sonæ: mál er mér at ríoa est mihi tempus

equitandi, llitnd. 2, 17; mál kveo ek okkr

(a; vera at) fara, Skf. 10; mál er vílmðgum
at vinna crlioi temput ett, ut terti oput fa-

ciant, ÓH. 220, 1; því máli (tubint. at) ea

vice, Korm. 19, 10; tide hríomál. it. format
mel, uia-l. Anguttiori tigniftcatu mál, in

llymbegla p.6, tret menses continet : i im

eru mál tvti, í máii cro mánuiVir þrír. Et

junguntur iinil ok misscri, lláram. 60, etti

non necettario h. I. sitinaliir de Irimeslri tem-

pore.
—

y) temput prandii tel catnas (sumendi
cibi), llttram. 37 ; stalar horœ cujusque diei,

ibid. 60; vide málunxi.
M VI.. n., viclallitin (AS. mii-l, Kymr. mael,

malcn mrlalliim, ride Krm. 93; quœ rox for-
silan radix sit rncit utitatœ málmr quam-
obrem rartant málvitnir et nialmvitnir, t/u. r.),

cf. formam mcl. Ilinr l) gladius , ísld. 9,

ubi de Glumo Griridr : \|iiror klauf Hcijans
huroir harAa vítr á r'itjuiu |

hinn er

mál af maniii
i

ma-tins uuVii-r kk dauðum,
haroa vitr yjönV mctins ain>ar, hinn er

I kk mál af daii^um nianni , klauf Herjans
liuríMr á r'iijum .> .• qui gladiitm accepit a
mnrtun hnmine ; cf. !'<•••. 19. ubi eadem di-

cunlur de Thorkele Geiride , fralre Glumi.
Mála hregg procella gladiorum, pugna,

s /
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/ 476, 2, ubi conslruo: ek vardyggr örgild-
is cldi ok mála hresgi ciedibus ac pugnis

operam dedi. Confer et compos. hvítmál, et

formam mel. — 2) mál á sjijóli, sverði, (qua
de re fuse agilur in Vigagl., ed. Havn.

4, et in Krm. 91—95), forte lamellœ metal-

licw, parlim inauratœ, partim formá charac-

tirnm rel figurarum laminis gladiorum el spi-
culis hastarum adplicalœ ornamenti causa.

Huc refero : stál bjartra mála chalybs (hasla)
lucidarum braclearum, splendidis bracleis, la-

mellis melallicis ornalus (ornala) , Krm. 1;
let mál stála litoð sveita, HR. 66; it. gull-
niál bracleœ aureœ, in Vilkina S. c. 388, de

gladio Kaglringo, cujus acies et gullmál splen-
dide fulgebant ; it. Vigagl. 8 : en er þorsteinii
sá gerðar hans, er hann haHi, bæði feld ok

spjót, þá fann hann blóð í málunum, ok spyrr,
cf hann hefiYi h<>ggvit með því fyrir skönimu;
cum hac nolione etiam comparo appellalio-
nem gladii , málfáinn. — 3) melallum aliquod

ignotum , vel forle sublilissimus chalybs , cui

tis aliqua occulta (magica) inesse credeba-

tur. IIuc refero locum GS. 11 : ntí eru tekin

Grásíðu brot, cr £>orkell hafði hlolit ískipt-
um þeirra bræðra, ok gjörir jjorgrímr þar
af spjót, ok var faat algjttrt at kveldi: mál
var í, ok fært í hepti spannarlángt; it. mála-

járn, FR. I 414; F. III 223, quod dicitur

málasax, FR. I 514; it. málaspjót, faat er

maðr mátli taka hendi sinni til gcirnagia,
GS. 6; Sturla varðiz með spjóti faví er Grá-
síða hét limí ok vel. þat var stórt málaspjót
fornt ok ckki vel stinnt, hann lagði svá hart

með því, at menn féllu jafnan fyrir, en lagð-
iz spjótit, ok brá hann því nokkrum sinnum
undir fót sér, Sturl. 6, 17; málaspjót, ok eigi

mikit, ok gullrekinn falrinn á, OH. 132 (F.
IV 278); Björn lagði málaspjóti á dreknnum,
Gullp. msc. c. 4, de direptione antri Valiani.

MALA (mel , mól
, malit) , molere, molam

versare, circumagere , SE. I 378, 3; 1. pl.

imper., miilum molamus, SE. I 380, 2. 388,
4. 390, 1; impf.ind. mó}, SE. 1 388, 4. 390,
2. 328, 4; perf. ind. : ek hcfi malit, SE. I

386, 3 ; itnpf. conj., moli (i. e. inoli), SE. I

382, 3. Cum acc: m. valbygg permolere,
Hund. 2,2 ; m auð divitias (aurum) molendo

comparare, SE. I 380, 2; eylúðrs brúðir

inólii meldrból Amíoða virgines œquoreœ mo-
lam Amlodii versarunt , SE. I 328, 4, vide

Amloði. ÓT. 21, 1 (AR. I 279): stýri mól

verlunt, gubernaculum moluit (i. e. contrivit,

sulcavit, o: mare) ;, forle mól, h. I. esl, susur-

ratil, aul ductum a sono versalœ molœ, aut

a mala murmurare , quod de blando fclis

murmure dicilur ; utramvis interprelationem

prœferas , mihi senlentia dubia ridelur hoc

conlextu oralionis ; forte pro enn mól siyri

legendum sil enn molscýri ille eloquio cla-

rus, disertus, referendum ad jsetrs elds hati in

v. 2. Part. pass. , malinn comiHÍnutus : inalit

gull aurum comminulum , roðinn niölnii culli

auro comminulo pictus (auripigmento illitus),

de rostris navalibus, ÓH. 154, 1 ; vide part.

compos., fullmalit.

MALA, f.,propr. confabulatrix, colloquio-
rum socia, familiaris, amica (mál ;

vide masc.

máli): kona heitir mála búanda síns, SE. I

538; lílfs baga mála uxor Odinis, terra, SK.
I 600, 2; ecirtýs mála, id., Ha. 235, 1.

MALALOK , n. pl. , finis , exitus causœ,
(mál, lok), GS. 7.

MÁLKAINN (vel potius málfár), lamellis

v. bracleis melallicis ornatus (mál, fáinn, part.

pass. v. fá); occurrit in acc. , maki málfán

(conlr. pro málfáinn), Shf. 23. 25; Bk. 2,

4; in Skf. vertilur, ferro polilus, clarisonus,
in Bk., literis nitens, inscriplione ornatus.

MÁLFENGI. n., SE. II 116, var. lect. 5,

dubium, forte loquacilas, garrulitas ; it. abst.

pro concr., loquax, garrulus. SE. II 410, 5

h. I. habet : þó er máls gængi mikit certe

magni clamores sunt, i. e. voces clamoresque
majorem in modum invalescunl ; ut málsgengi
mikit sit pro málsgángr mikill.

MÁLFETI, m.,equus, SE.II487. 571 (qs.

definilis passibus ambulans, mál, feli a fet) ;

m. varra (yarrar) equus maris, navis , Nj.
103, 5 (F. II 205, 2).

MALFINNI, f., dexlerilas, perilia senno-
nis , i. e. facundia (pro málfimni, a mál,

fitm): métr ef mer vill láta
| málfinneeuð

vinnaz si deus oplimus efficere velit, ut mihi

facundiœ copia suppetat, Lv. 34.

MVLGÖGN', n. pl., inslrumenla sermonis,
id esl : os et labia (mál, g'»gn, pl. a gagn) :

hrérð skulu mín til mérðar
| málsaugn, en

lið þa^ne, Lv. 2, id. qu. munnr ok varrar,
ibid. 1.

MALGRÁÐR, m., cupiditas loquendi, gar-
rulilas, loquacilas (mál, giáðr), Isl. II 254,
1 : því er menieyrir (dal.) niinni málgráðr
ideo monilium consumlori (mihi) est minor

loquendi cupidilas.

MÁLHRlNGR, m., annulus e metallo (auro
v. argenlo), pro málmhríngr (mál

—
málmr,

hríngr) : málhríngs meiðr vir, Vigagl. 12, 1,

si lectio vera est.

MALHVESSANDl, voccm acuens, voce cla-

risona prœditus, altisonus (mál, hvessa):
bræðr varði ok milda móður málhvess-
andi Xamson þessi, Gd. 37.

MALHVETTR, ad vocem, sonum edendum
incilalus (mál, hvettr pro hvattr a hveija),
it. sonorus, argutus : málhvettan háf skotnaðrn

sonoram ungulam hastilium , i. e. sonoros

stimulos bacnlorum spicalorum , SE. I 294,
2. S. Thorlacius construit : málh vetfan mnrk-
ar byr terrœ flium (Thorem) ad loquendum
incilalum.

MALl, m., familiaris, amicus (qs. confa-
bulator , a mál

, respondet feminino niála),
SE. I 536. 560, 3; m. Óðins Hóner, SR. I

268; málar kondngs familiares regis, de dy-
naslis, ducibus (prœfeclis) et aulicis, SE. I

458, pros. ; buðlúnga máli prœfeclus regius
vel dynasta, SE. I 460, 2.

.MÁI.l. ;/).. stipendivm: þirgja rnála acci-

pere, Orkn. 82, 13 (AR. II 220); gánga á

mála nomen mililiir ilare , F. VI 135. —
2) pactum, sponsio, vide veðmáli.

MÁLL, adj. , qui loquilur , loquax ; non

occurril nisi in acc. s. málan sais.s sólar

Bveiri linminem loquacem, SE. I 506, 1. In

compositis usitalum est, tide glapmáll, simáll,
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i!I ; n. Iij.ímáll mliorum teniettfim 0U0-

r,
rinmáll t'n scntenlia sua perliinu, t/ui

solus alii/uid contentlit pcrtinttcilci . 8E. II

'Jli. pros.
M \LMIl.JÓI)H . tn. , aurum offerens ,

rir

(m.ilmr. bjéftr), /*/. // 53, /, rnr. Iirl. I.

NALMDYNR, m., tonitus ensium . pugna
(niálnir, il\nr): málmdvns iilvnr bcllalm. I

XI 904, í.

M \LMKLAUG, f., rolalus lelorum, ensiiim.

lela voluntia, enses rolanles (niálmr. llauij,

Isl. II -270. I.

MÁLMGAUTH, w»., numenleli, gladii, rir

(málmr, gautr) , pl. málmgautar, Grett. I'i.

M\l.M<;\\. f. , nympha glndii , bcllona

(málmr, £ná); gen. málmirnáar (rel dissyll.

málmgnaar, í. e. málmgnár), r<*r. lec.l. Eg.

24, pro maglunar, quœ lectio in ceteris rar.

lectl. laterr ridelur; commode sec. hanc lec-

tionem conslrui potest málmgnaar þíng con-

renlus bellonœ, pugna.
MÁLMGKIMMR , adj. , ensibits noxius

(málmr, erinimr), 171////. pugnœ: málm»rimm
rimma, Mg.36, 1, quo loco F. VI 90: mann-

grimm.

mAlMHRÍÐ, /"., impetus rel procella gla-

dii, pvgna (málmr, hríiS), ÓT.96, 3; málm-
hrioar spá sonilus nimbi melallici, tumullus,

fremilus, sonitus pugnœ , Höfuól. 4; málm-
hrioar meior prœliator, pugnator, Hg. 27.

MÁLMÖDIW, wi. , deus melalli (málmr,
Óoinn): mætra hjalta málmóoinn bellator,

princeps bellicosus, ÓT. 13, 1, a mætra hjalta

málmr metallum preliosorum globorum , gla-
ilius ; cujus loci conslruclio, lectio et inler-

pretalio in Hkr. VI minus rec.la esse videtur.

MU.MII, wi. , metallttm (SE. I 62. 180;
málmr, er járn skal af gera, Sks. 162 ; F. V
343 — 44): Gnítaheioar m. melallum sallús

Gnitensis, aurum, SE. I 360. Gota m. me-
lallum Golhorum, galeœ et loricœ, Fli. 1 439,

í (cf. Valamálmr); m. hjalta metallum bul-

larum , gladius , ride málmóoinn; málmar

Miklagaros tecla œrala, rel lurres œratœ Con-

slantinopolis, Hh. 2,4. Vide composs.: rauo-

málmr. reiomálmr, rógmálmr, Valamálmr. —
2) telum , gladius , hasla , sagilla; gladius,
SE. I 564, 2; málms munnr acies gladii,
riilr iminni-jóor ;

málma kvroja salulalio en-

sium, jaculaiio . pugna . <>ll. 48, 1 (Sl'.. I

458, 3); rjéði ni.ilina lcla crucittare , pug-
nare, llh. H>l; |>ar málmar brusfti ubi gla-
dii fracti sunt, i. e. ubi fUfUm commissa esl,

F. III 9, I; m.ilma ealdr sonitus ensium.

pugna : málma g*Mn Mó.Yi fUfUmtor, Isl. II

I; iu.ilina skiir nimbits eiisium , pugna :

málma skiírar siiarr bcllicosus, pugnandi pe-
riius, Grelt.56, 3; málma hjaldr sonilus en-

sium . UUfUU, riilc hjaldríirr ; málmr hinn

kh kk\i sagilla . Óll.2'l7, 2. — 3) aurum :

skirr málmr mctullum dcpuratum. auruin rcl

arijinlum defwcalum. tihc.il: hiifu^r málmi'

melallum grare: þj*ft tyftr höfsan máliu fvrir

ófalan hilmis haus, Oll. 171. I: málma ,

ir, •tríftir, þverrir, rlrftr rir. H11. :í:h : fif.

35; Hg. 26; 011. 92, 15.

MÁLMHÉGN , n. . pluria uisium. pugna

( ni.ilini'. n-xn): milmregns stafar pugnatnreí,
i i r. 2.

M il.MII.IODH
,

wi. , arma rubefaciens

(máliiir. rjéftr), fufnmtor, Isl. II 3

M \LMItOG. n. . rij-a gladii, putjna (milmr,
inilmióí-. Iféöi pugnalor, 111, \/. 116, 2.

MALMR1 NNH. 111.. fUfnmtcr, rir(málmr,

runnr), GS. 10; dal. pl. málmrunnum homi-

nilius, llas. 51, ride miscera.

M\LMKÝKIH, m.. minnens aurum, vir li-

beralis (
iiiáluu , rýrir), Slurl. 1, 20, 1, ubi

recliiis scribitur málmrýri tel ek skýran.
MÁLMSÆKIK , wi. , pugnalor, bellator

(málmr, sækir), F. VII 71.

MÁLMSKÚR, /"., nimbus telorum (málmr,
skiii); málmskiirar dynr pugna , mæta m.

dyn objicere se pugnœ, SE. I 650, 2.

MÁLMVITMR, m., gladius, SE. II 560,

pro málvitnir, qs. lupus metalli, in metaUum

(galeas , loricas , enses , clipeos) sœviens

(málmr, vitnir).

M \ LMf>ÍNG, n., convenlus ensium, pugna
(m.ilmr. þing): málmþinzs hvatuor, meiör,

mætir, vior pugnator, Merl. 2, 94 ; F. II 322,

2; Jd. 5: ÓT. 123, 1; SE. II 2/í, 1.

M (LM'ÞORR, «1., gladius, SE. II 559, pro
málmr, þrór.

M ÍLMfiRIMA, /"., lonilru, fragor ensium,

jiugna (málmr, þrima) : er málmþrima merst

á hjalli, Merl. 2, 67.

M\LONALTR, ride málunautr.

MAI.H, m., gladius , gladiolus , XgD. 83,

ubi comparalur cum grœco u.auX(; culler.

SE. II hahct mal(m)r; et SE. msc. œálr su-

prascr. xu málmr.

MÁLRLlTAMíI, sermonem exordiens (m.il.

reita): mun ek þar næst á móour Kristi

málrcitandi taka at hcita in exordio sermonis,

carminis, Nik. 5. In prosa , adj. málrcitinn

adfabilis , familiariler garrulus , propr. ser-

monetn libenter ordiens, F. IV 165; VI 438;
rar. lect. Eg. 76, sub fin., ubi in textu niál-

rettinn; al. málrætinn, Hkr.

MALRI'M. n. , loquendi facullas (mál,
riim. propr. spalium rocis), Bk. 2, 66.

MÍLKUVAR, /*. pl.,characleres, facundiœ

effeclores (mál, iiínar), Bk. 1, 12. — p) lo-

quela , facultas loquendi , usus lingutr : gefa

e-m málriinar m5u»í linguw alicui restiluere,

Gk. 22.

M \I.SKK\I. n., matcria sermonis , collo-

t/uii (mál, cfni) : málstfnis ann ek |nr marg-
an daj materiam colloquii tibi do , FB. II

tS5, l.

M ÍL96ERÐ, /".. ifrmo de aliqua re insli-

lulus (m.il , gerð)l þvi cr inenrVrir ininni

1 ideo monilium consumtor (ipse

poéta) minoris est sermonis , í. e. pauciora
1/1111111

alias loquilur, solilo rerborum parcior
'-' II 1,1, rar. Iccl. /.">.

MAL8KÁLP, n. . loquacitas , garrulitas
(

ii al. >kil|0, (mcmhr. Ilarn.) Grett.5, 2. pro

in.ilskjál|).

M\L>K\I* . n. . garrttlitas , rerbositas

(mál,-skap), llugsm. II. .'}: málskap niikit

n iiiniíiim |eft, fár er at hvCíj" hoiskr.

MXLSKJÁLP, »., id. qu. máiskitlp. inserto

j. garrulilas . Grclt. .") . 2.- niorium Mi.rru

(3d)
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gjálpar brjól rr meir lagit málskjálp , en

hyggendi. Eadem sententia SE. II 28:

málróf cr geílt mUrgum, cn spckin fám; Ilitd.

msc. c. 18: þit erut menn grunnsreir, ok

mcir geflt málhrof en vitzmunir; vide et mál-

skap.
MÍLSKYTJA, vide skytja.

MÁLSTEKNA, f., consilium , Vegtk. 5;

congressus colloquendi causa , Merl. i , 43

(_'mál, stefna).

MALT, n. , polenla, byne; metaph. : orða

malt copia verborum, hróðrar sáld, fermd af

orða malti carmina, copia verborum abun-

danlia, Skáldh. 4, 5, confer sáð.

MÁLTÓL
,

n. pl. , instrumenta sermonis

(mál, tól), id. qu. málgUgn: máltól mætta

nýtaz mér utinam mihi inslrumenta sermonis

suppeditarent, G. 19.

MÁLUGR, adj., loquax, multiloquus (mál) :

minnigr ok málugr (skal maðr vera), cfhann

vill margfróðr vera memor et mulliloquus,
Hávam. 103 (Eg. 31); málugs reynaz marg-
ar sögur lýða kind at lýgi hominis loquacis,

multiloqui, Hugsm. 19, 5. In composs. : fá-

málugr, gagnmálugr, goðmálugr, ómálugr, ör-

málugr.
MALUNAUTR, m., amicus, socius, soda-

lis (propr., consors consiliorum, pro mála-

nautr, ut búðunautr, mánudagr), SE. I 561,

2, sec. Cod.Reg.; málonautr mildíngs (miðj-

úngs), Lokius, SE. I 312, 1.

MALUNGl, Hávam. 67, pro málumgi (mál-
um, dal. pl. tou mál sermo 2 y, ~S l suffixum),

singulis ccenœ horis, vel certá aliqua cibi su-

mendi hora : hér ok hvar | mundi mér heim
of boðit, |

ef þyrtac at málungi mat, Háv-
am. 67 , ubi vertunt , si prandio indigerem.
Gloss. ibid. habet málúngr , m., prandium,
et Lex. B. Hald. málúngr, m., una porlio
cibi , adlala phrasi : hann á ekki málúng
matar tantum non habet cibi, quantum una
vice illi satis est ; quamphrasin, nisime fal-
lat memoria, sicaudivi: hann á ekkimálúngi
matar.

MÁLVINA, f., amica (mál, vina; ul hjals-
kona

, Dropl. maj. c. 29); gen. s.: málvinu

minnar amicœ meœ, SE. II 136, 1.

MALVINR, »»., amirus, familiaris, collo-

quiorum parliceps (mál , vinr) : m. manna
amicus virorum, de rege , SE. I 382, 1; ek

sakna míns málvinar desidero meum consilio-

rum parlicipem , Gk. 19; acc. pl.: málvini

ekkju amicos feminœ, amatores, Krm. 20.

MALVITNIR, m., gladius (mál melallum,

vitnir, qs. lupus metalli, cf. málmvitnir), SE.
I 566, 1; II 476. 619 (II 560 habel málm-

vitnir).

MÁLLÍNG, «., conventus, congressus col-

loquii causa (mál, þíng) : slá m. v»ö nu'yjar,
FR. II 273, 3; málpíngs vanr colloquiis ad-

svetus, comis , adfabilis , amicus , familiaris,
FR. II 302, 3.

MAlJ>JÓN, m., scrmonis minisler, vel ser-

monis ancilla , lingua (mál, þjón) : incein-
vcrk málþjóns operosus labor linguœ, SE. II

172, 2 (Ad., ult.). Miralur Q„ Magiucus, cur

poéta non posueril þernu pro þjóns, cuin

túnga sit fem. Tion observat hocpoiita, nam

Ad. 1(1 , liiujuam uppeUai omunlokarr, gen.
masc. ; sic et linguu appellatur stjri máls

gubernaculum sermonis, vidc stýri.

MAN, n., mancipium, utriusque sexus ; gen.

mans, dat. mani; plur. in usu non esl, ride

tamen 2 y; Hund. 2, 3; Am. 66; SE. 1378,
1, 380, 1, vide fóstrman —

2) femina,
<x) puella virgo, SE. I 558, 1; Hávam. 82.

92. 102. 164; Alvm.6. 7; Skf.ll.3í; Harbl.

15; Sk. 1, 27. 33; Gjallar nian puella Orci,
cuslos Orci , Modgunna , Ha. 236, 3, ridc

Gjöll ; Híiðins man puella, amatrix Hedinis,

Hilda, Mg. 31, 1, vide manþíng.
—

$)filia:
Ægis man filia: Ægeris, undce, collect., vel

sec. y, uxor Ægeris, Rana, Sonart. 8 ; Högna
man filia Högnii, Hilda , Ha. 236, 4, vide

Högni. — y) uxor: man Yggs, Yggjar uxor

Odinis, terra, F. X 425, 27. 428, 47; bjarnar
man uxor gigantis, femina gigas (vide björn) :

byrvindr bjarnar mana aura gigantidum, ani-

mus, Sonart. 13, quo loco mana esl gen. pl.,

etsi celeri casus numeri pl. non occurrant,

quemadmodum in voce compos. mara botnar

fundus maris, to mara est gen. pl. tou marr,
m., mare, quod nunquam in pl. numero usur-

palur.
-MANA, in voce compos., einmana, qu. v.,

Lex. B. Hald. ducit a man, n., servus, quasi
sine satellite servo, sibi ipse serviens. Alii,

qs. einn manna, a maðr homo.

MÁNAÐR, M.. mensis (máni), Skf. 42;
dat. s. inánaði, Hávam. 74. Plur. mánuðr:
cn oskar á (þat er undr mikit) man mánuðr

sjau máttvg vella, Merl. 2, 89, per septem
menses ; sic F. IX 239. 266; roonoþr, Sched.

Arii c. 4 (Isl. I 367 b
; sequens þrítognátt-

ar potest esse masc. a þritpgnátti) ; mánaþr,
F. X 408; pl. regularis mánuðir, Rm. 7.

18. 30.

MANDU, pro MANTU, 2. s. prrns. ind. v.

munu, Harbl. 46; Lokagl. 45, ut mundu pro
niuntii. qu. v.

MANGA (-aða,-at), mercaluram facere;

metaph.: mánga við hríngs Hörn amorem fe-
minœ captare, venari, Korm. 3, 6. In prosa:

þeir maunguðu um ross við Skíða de emen-
dis equis colloquebantur cum Sk. , Sturl. 5,

39; kaupmánga, Slurl. 3, 25; mángari fene-

rator, Sks. 17. 21; mángsmaðr, id., Ld.msc.
c. 42.

MANGI, nemo (maðr
—

mann,-gi, neg.).
—

1) ut subst. , in iniiii. , Hávam. 50. 71. 132.

141; Grm. 2; Lokagl. 2. 35. 60; Sk. 2, 5;
Bk. 1, 12; Am. 45. 74 ; in prosa, ísl. I 280.

Gvn. mannzkis, Hávam. 116. 149; Skf. 20.

2í. — 2) ut adj.: mangi ísarnmciðr nullus

homo, nenio, Isl.1 197 ; mangi annar mildíniri-

uullus alius rex, F. VI 26, 1; in acc. : ek

vcit manngi annan fremra, F. VI 196, 1. —
3) mangi, FR. I 247, 1, videlur legendum
maígi non cibus.

MÁNI, m., luna, SE. I 56. 472; Vsp. 5;

Alvm. 14. 15; Vafþr.23; Hávam. 1 'J(> ; mána

garmr cani* lunœ, lupus, SE. I 58; mána

sy.siir sol, SE.I 330; Sk. 2, 23; mána salr

rwlum, Hund. 1, 3; m. fold cœlum: mána
foldar mildíngr rex cœli, deus, Gd. 4; mána
hauðr ra-lum: mána hauðrs hildíngr deus.
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/./,. Wj m.ina iniMiii-r ('linslus: mó'M. 111.

•iMíega Mmria , Af.; mána rann ca-lum .

mnna NMHM miMinrr i/hk. >/'. // \> M , 2;
mána rejr calum , «e>, 8K. / Í78, /.

o tplendore: icjjia m&na eik femina, A§.;
lajrar máni sptendor pelttgi, tiuruin . n-kr,

þellr leger inána n>, /*/. // 3"/. /; Eg.60,
I; VÍ5ríi m. itjnis Otlints (ut cldi ), glatlitis .

YiVis m. hríi'i pvgna, tide heiðimriV, .\/.

78, 2; rjðraia in.ini splendor galetr, gladius:

fjörnis ináiiii ílevendr pugnatores, F. II </j.

1, ride fjörnir 2 , p. 179. — y) *" Bfreww

scriplione clipei: máni gcirvifa /;/«« bellona-

rum, clipeus : snerra fceirvífa niána pugna,
Hg. 26, sec. membr. E; randar máni lumi

circitli, rliprus, Eg. 67, 4; Krm.fí. — 8) ín

composilis : barðmáni, böðmáni, brámáni, cnni-

ináni, gunnmáni, hámáni, lilémáni, hrœmani,
innmáni, rauðmáni, sicmáni.

MANKYNNI, w. pL, Harbl. 30, tertitur,

copia puellarum: góð m. bonarum puellarum
copia (inan. kynni).
H V\\, m. , id. qu. maðr tir , homo : enn

helsi mann sanctus ille tir, Nik. 42; tide

formann. In prosa, Sturl.3, 6: seg þii mer,
hvat

|>fi
mundir kjósa, hvör mann helst bæði

þín. Prodiit ex mannr. per apocopen. Adde
F. IV 368; V 90. Aungr m., F. IV 2/4.

MANNAt>ENGlLL ,
m. , rex hominum

(maðr, þengill), de Njðrdo , Noalunis habi-

tanle, Grm. 16; il. de Thengile, filio Halt-
danis Grandœti: er kallnðr var mannaþcnmill,
>'/•.'. 1516; forle, rex Mannorum, gentis Sla-

ticœ, cf. mannheimar.

MANNBALDR, m., vir excellens, inprimis
liberalitate (maðr, Baldr), SE. / 532. 559,
2. 648, 1; F. XI 201, 1.

MANNBÓT, f. , satisfactio pro homicidio

(pecuniaria) (maðr, bót).
—

2) facinus forti
riro dignum (ut drcnssbót), GS. 27; HR. 3.

MANNBKJÓTR, FR.II 44, 1, prata lec-

tio pro menbrjótr.

MANNDAUBR, m., slrages hominum (maðr,
dauðr = dauði), Merl. 2, 79; in prosa, F. X
211, et in dat. c. art. manndauðnum, ibid.

212.

MANNDU), f., rirlus (maðr, dAð) : ráð-
andi manndáða n> tirlutibus ornatus, inslruc-

tus, Hh. 63, 3; snjallr nllra manndáða omni'-

bus tirlulibus erimie ornalus, Selh. 8.

M AN NR.IAHKH. ndj., iiniino libero, erecto,

excelso, generoso (maðr, djarfr) : m. drottinn.

de rege. F. V 176, 1.

M VNNDOMR, m., humana nalura (maðr,
-dómr): hárr guð iéð hylja yðvarn hrrina

guðdóm voriiin manndt'imc . mcin htildn liðs

glataz af því ,
Has. 18. J>ar nam þ.jöðar

s(\'rir
| }>\V manndómc skrýða | guðdóm

sinn. VI;. / '/.

MANNDÓMBLEYKI, n., facinus viro in-

dignum , flagilium ^manndómr. Iaus> ) : mrð
m. flagiliose, lurpiler, Shaldli. 3, 'l'l.

MANNDYHI), f. . gloria . pompa (maV.
dv'rð): íikk riB m. mikla Magaéi rei&r

af skeiðum magna cum pompa. Mtj.-'.'i, 6. —
2) prœclarum facimis, rirlus: pl. mannttV i <> -

ir egregia facinora , tirlules : Htlr \ann

manndýrðir, G. 18; menstiklir vann sk\'rj>ar

maiind)'rðii , >'/•.'. I CiJli, I: m nmih'i
[>ir

f.í

fira C'ffi lllil-l
|!lir,

>/.'. / 818, I. rnlrrt li.fuð-

kastali. Er RyMeeflfl /».
384: Davið var

diikkjaV (ul. d\ i kaV ) nnn ^nin mann<l\rðum
mullis trimiis liilnlihus itntiutus , ornalus:
ibid. 378: drotlinn vor. cr allar mannd)n>ir
lnlir i sínii lujóMÍ, rert., humanas excellentias

(j : oniites rirltiles, quœ hominem ornent).
MANNiKKl

] f. , rila humana , leg. puto
Gretl. 10, pro menn æli.

MANNKALL. w., strages hominum (maðr,
fall), /'. VI 318, 1.

MANNK.JÖI.D. f. , mulliludo hominum

(mnðr, fjðld) ,
Ad. 15, ubi fyrir mannfjðld

marern sjónir diclum est pro fyrir sjónir (á)
fjöld marcra manna ante oculos numerosœ
homimnn mulliludinis.

MANNGI, id. qu. mangi , qu. v. , Haram.
50; F. VI 196, 1.

MANNGRIMMR, adj., hominibus noxius,

periculosus (maðr, gi-immr) : '" rimma pugna,
F. VI 90, 2, pro málmgrimm.
MANNHEIMAR, m. pl., sedes Mannorum,

Srecia proprie sic dicta, oppos, Goðheimar,
Ý. 9 (AR. I 253), cf. mannaþcngill.
MANNHUNDH, m., homo scelestus (maðr,

hundr), pl. mannhundar, de incendiariis, Sturl.

9, 31, 1.

MANNKYN, n. , genus humanum (maðr,

kyn), poét. pro menn homines : m. heíir at

ininnuin þann morgun, F. VI 409, 2, it. F.

VI 197, 1; sem þá í hörðum heiðvindi blæs

iniklu myikri af mannkyni, Krossk. 26, vide

blása 4; lciðr mannkvni, //. hat. 25; mann-

kyns reynir explorator hominum, rex, Orkn.

11, 1; adde Lb. 31, tide s\'kn.

MANNLIKAN, «., effigies humana, simu-
lacrttm hominis (forma- humanœ ; maðr, lik-

an); pl. : mOrg mannlíkon, Vsp. 10. In BL
membr. plur. est ut sing.: þau mannlíkan, oc

hini fogru mannlíkan ; ibid. etiam esl diofuls

manlíkan
; cf. SE. I 42: mawz lika\di forma

humatia.

MANNR, m., homo , id. qu. maðr: engi
mannr nemo, OT. 28, 2; mannr annan mwmí

alterum , alter alterum , Mg. 31, 4; einer

mannr newio, Orkn. 5, 2 (aungr mann, F. IV
Jll: ensr maðr, ()//. 99).
MANNRAUN. f., rirlulis specimen, pericu-

lum (maV. raun), A. 6, ride fill. — 2) ca-

lamilas. infnrtunium , res adrersa , Plac. I.

MANNSHANI , m., interfector . percussor

(maðr, bani): verða m. Imminetn interfxcere,

Itomicidiitm palrare, FR. 1 25).

MANNSKMI, f. . masciila ittdoles , rirtus,

forliludo (maðr,- semi, term. derit. a -samr),
IIlJIKl

MANN>K\D1. m., clades, slrages (maðr,
skaði): olli morði ok mannskaðn clatlis slra-

gisque auctnr fuil, l'H. II 57, 2.

N4NNSKELKB, wUk waákefkr.
MANN>I\.!-DR , "'//•• bominibus dammim

inferens, infeslus, bellicosus (nia^r. skæðr),
,/«• rt<,,-. II. .". ->; mannvko.V. t,l.. >/ /

i {(«,{. iieg. aiunksAr).
M AWMMOI.I, . n. pl., jactura hominum.

clades ( maV. s|ij«i||): liann f< kk miklu minni

mannspjöll. thhn. /.'>, .?.

(35*)
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MANNTILIR, SK. I 292. 2, nom. pl. «

sing. manntáll hominibus noxius, quod adjec-
tivum formam el declinationem substantivi

induit, vt æsir (csir) ab áss, ærir (erir) ab

árr (maðr, táll): gallopniz halla maNtclir

noxam inferentes hominibus montium (gigan-
tibus monticolis), a fsIlopiiU halla mcnn ho-

mincs montium, giganles. Inlelligitur Thor

ac comites. Exemplum adjeclivi in subslan-

tivi formam transeuntis est atsamr, quod ut

adj. in acc. s. habel atsaman, ut subsl. atsam.

ÓH. 96.

MANN'VANDR , adj. , homines diligenler

explorans (maðr, vandr), de deo, Lb. 7, lo-

cum vide sub hvoll. In prosa , de femina,

quœ elegantis fastidii est in deleclu marilo-

rum, Tij. 33.

MANNVIT, n., prudcntia, mentis solerlia,

ingenium, Hávam.6. 10; F. XI 298, 2; Bk.

1, 4; Hyndl. 3; id. qu. hyggjandi, Hm. 26;

oppos. superbiœ, Hávam. 79; hyggja at niann-

viti animum adtendere ad prudenliam, Am.

3; mæla af m. prudenter verba facere, Am.
45. Hinc mannvitz fróðr sapiens, SE. 1 320,

3, epith. Michaelis archiangeli ; mannviz frasgr

sapientia clarus
, epith. Elisabethœ , matris

Johannis Baplislœ, SE. II 210, 1. In prosa,
sapienlia , Sks. 437—42; scientia, Shs. 14;
kenna öðrum slíkt mannvit, cr maðr kanu,

Dropl. maj. msc. c. 9. Cf. Svec, mannawett
scientia usu rationis vel per experientiam
adquisila, oppos. bokwett.

MANNÍ>UNGR, adj.. hominibus gravis, in-

festus, noxius (maðr, þdngr), F. VI 76, ubi
Shl. VI 70 conslruilur : gnýr (ins) mann-

þdnga geirs strepitus haslw, hominibus in-

feslœ ,
i. e. pugna , sed F. XII 134: merkj-

endr (hins) mannþdnga Héðins serkjar in-

feclores graris loricœ. Hkr. h. I. habet man-

fnnga, qu. v.

MANR, in Glanmmiinum, Ghe. 30, pro
adj. accipio, jubalus : Atli hinn ríki reið

Glaum mönum veclus est Glömo jubalo (a
mön juba).

—
2) subst., equus : glamma manr

equus piralœ, naris, SE. I 436, 3, ubi lctr-

að havð stavðva glamma man á sandi minimc

facit equum piralœ gradum sistere ad lilits,

i. e. navem ad terram non appellit, sed hos-
tem mari persequitur. De declinalione adjec-
tivi in subslantivum transeunlis ride sub
manntelir. Cf. var. lect. q ad Hm. 18.

MANSAUNGR
,

m. , carmen amatorium.
versus amalorii (inan, saungr) ,

SE. I 96;
verba amatoria, amorem leslanlia, menlio dv

femina et de amore in fcminani aliquam, F. I

181, 1; mcnbroti mælti mansaung um Gná
hrínga verba aniatoria prolulil de feminn. i.

e. dixit se cum femina concubilurum , quœ
verba diserte exponuntur , Jómsr. 49; il.

prologus carminis historici (ríma) . Shnhlli.

6, 1. In prosa : mansaungs kvafti vvrsiis

ammtorii, Eg. 2,- mansauiigfl áripa, F. Vi73.
MANSVEIGJAMH, m., femiiiuin innplec-

lens, amalor (inan, sveigja, propr. adselra-
livn.s, ul Fœr. p. 265); vcl equum flectcns,

regens, vir, cqui domilor (manr, svcieja, rf.

hestrennir), SE. 11 228, 1.

MWTATTU, non recordaris, 2. t. prœs.
ind. act. r. nnina meminisse, Sk. 1, 31.

MWlNGH, adj., adiilvscvuliilus , œtale

Ivitera, rirginea (man, dngr , cf. barndngr,
jóðdngr) : cþ mandnga mau puvlla illa ado-

lescenlula, Ilávam. 165, quo loco Raskius in

ed. Holm. dedit mannvinga viris amala, vi-

rorum amorem sibi concilians.

MANVEL, f., pl. manvúlar artes amaloriœ,
machinœ amaloriœ (man, vcl) : hafa manvi' lar

við konor, Harbl. 19.

MANVERJAR, m. pl., incolœ insulœ Monœ
(Mön,-verjar), Mb. 10, 1 (F. VII 43, 1);
F. IX 422.

MANjþlNG, n. , convenlus puellw (man,
J)íng) : Héðins manbíng conventus puellœ
Hediniœ, convenlus Hildœ , pugna , Hcðins

manfn'nga seikr indusium prœliare, lorica,
Hcðins inan[)iiiia serkjar incrkjcndr pugna-
tores, Mg.31, 1; quo loco 01. construit Héð-
ins man-serkr indusium Uildœ , lorica , et

geirs þi'nga gnýrr strepilus pugnarum ; F.

Magnœus: Hcðins man-serkjar þínga merkj-
endr Hildœ lunicœ apparalum signantes, ob-
scure.

MAR, f., icl. qu. mær virgo, vide compos.
valmar. Hinc et nom. Dagniar.

MAR, m. , larus (cujus species Islandicœ,
hvítmáfr larus leucoplerus, grámáfr /. glau-
cus ; species Norvegicœ, nunquam in Islandia

apparentes, l. fuscus, argenlaíus, canus, Fab.

l'rodromus p. 98. 101), etiam márr, qu. r. ;

f/en. más, máss et márs, acc. má; plur. máf-
ar. Nom. már, SE. I 94 , 2; ÓT. 116. 96,

2; SE.I308, 1; más jörð lerra lari, mare:
más jarðar eisa aurum, G.47; sára már la-

rus vulnerum, corvus, corvus v. aquila, ÓT.
116 (F. II 294); svcita már larus sangui-
nis, id., Mb. 18, 1 (F. VII 61, 1) ; ÓH. 218,

2; unda már, id., ÓT. 96, 2 ; már valkastar

báro larus cruoris, corvus, aquila, lsl. 1 162,

1; SE. I 308, 2; Yggjar már larus Odinis,
corvus : Yggjar más (máss, márs) íörírjóðr

pugnator, SE. II 498, 1 (Mg. 2, 2; F. V
119, 3; VI 2Í) ; máva röst via larorum,
mare: hestr máva rastar equus maris, navis,

FR.I279, 2. Vide composs.: benmár, gunn-
már, it. máfcrill, másrennir, iiiiiniind. má-
rciíir, máskeið. — 2) F.XI42: á má mörn-
ar in navem, a mörnar már larus jlurii, na-
vis, vide mor.

MARA, /"., iucubo, incubus noclurnus, Y.

W (AR. I 260).
—

2) nympha, cum art.

inaran. vidc beiiVunara nympha petens, poslu-
lans, Korm. 19, 10. Forle huc perlinet Vd.

nisc. c. 61 : kvað hest mar heita, cn mar er

inanns l'vkja.

MARÁHOTNAK, m. pl. . fundus maris

(marr, botn), FR. II 33.

MARBEÐR, m. , litus maris (niarr, bcðr,
iii BCfar beftr, SE. 91, 2): mcð marbeðjum
secundum litora, 011. 155, 3.

MARBLAKKR, m. , cquus maris , naris

(niarr, blakkr): marlilakks sax prora naris.

Mli. II, I: marblakks skipendr imstruentet

iiarvni (armamentit, nautis), rui, SE. I 658, 2.

UtDÖLL, f.,nomen Freyæ, SE. 1 ll'l;

Mardallar sriátr. tár lacrimœ Freya-. aitrum,
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(forle nmir mure.

jnill pinus, cf. ini'iiitiill ).

M UtElFlB, m..liinini t j Itiltiniiis. ciiruns.

tnt (iii.'n, reilir) : leifa márcilir luriim

piruttr (corrum) sattiraiis, prttliulnr, rii . h'.b.

: lril'u m.). ulii leifa niiir.il-

ar pro ute. plur. aceipio.

MABFJOLL, n. pl.,mt>ntcs muris. ////////>.

.
uiitltr (ni;nr. Ii.ill), SB. I 518,
MARGAUKANDl

, magnopere uugens

(margr, auka) : m. miekis nó( putjnum mug-
re tel assidue ciens, assiduus pugnalor,

/•• /// 10. I.

M VKGIiHl/GDlNN, ralde astutus , rafer,

dolosus (margr , bregoa , qs. uoXuTpo-o;).
Lil. 10.

MARGDÝRKADR, a multis laudalus, ce-

Irbrntus (margr, dýika), Si. 7, 1.

MARGDÝKK, adj. ,
rulde preliosus , cxi-

mius , prœslans , excellens (margr , dýrr):

margdýrar hnossir
,
SE. I 6í() , I; m. kon-

úngr rex excellenlissimus , prwstantissiuius,
:. 22 (Bk. 2, 19, ed. Ilarn.) ; Úll. 102,

2; ÓT. 130, 1.

M VRGERDR, f., feminu gigas, SE. /552,
3 (FR. 111 182).
MARGFALDR , adj. , mulliplex (margr,

-faldr): geraz m. viultiplicari, crescere, au-

geri, G. 55; m. mildi summa clementia,

mu.rima benefiria. l.b. II; Merl. 2, 90.

M.VKGFRAMADK, m., utlsiduus promolor

(margr, frania<V) : m. minna dáoa meorum

ctnnmodorum^ Ad. 12, sec. G.Magn.; assiduus

luutlutor nienrum rirtutum, scc. (i. l'ttuli.

MAKGFKETTIVV, udj., qui de multis re-

bus percontalur. sciendi uridns, adeoque ralde

prudens, IIu. 32 't, l (margr, fri'ttinn).

MARGFRÍÐR, udj.. perpuleker, it. excel-

lcns, cximiiis (marzr, frior) : m. jöfurr, G.

26; m. skðrúiuT, de 8anelo Pelro, llus. 51.

M VKGFKODK, utlj.. multurum rcrum ijna-
rus (margr, fióor), llúrum. 103; superl. :

fario i' r at nieyju margfróoastri itc ad rir-

ginem rerum pcritissimum, Merl. I, 0.

MARGIIÁTTADR, udj. . rarius , dirersus

(margr, háttaiSr) : Danicl segir margháttaoa
iliítiiina BÍna, Mcrl. 2, 98.

MMKill.LK, /////., rulde malus, scelestis-

simus (iiiar«r, illr), Sie. 32.

MABGLITUÐB, m. , ralde tel sœpe tin-

gens, inficims (margr, lituor): m. eggja ad-
siduus urierum (gladii) rruentator, pugnator,
nr. fi. 56, ubi gcn. s. niaiglitutYx.

MABGLOFAÐB, ralde laudatus, u multis

laudc rclcbrutit . lofa): vrroa m. u

multis luuduri, /•'. VI 129, /.

MVKGLOD. f. . pruna muiis , uuriim

(marr, glóo): marglóoar tróoa feminu.
12. I.

MVKGLYNDK, //<//'., rurii ingcnii. rn;

iiinnistans (marrr. I\:ulr). Knrm
r. 13).

MABGNENNINN, adj., impieer, strenuus

liiKiiiT, iifiiiiiiiii ), '/'/• í| 1» (irclt. til.

MVKGNÝTK. u.lj'.. pérutilú, llll

MAHGK. /////. ,
mnllus: iii. menja innnr

uiulli Immincs. Gretl. 77. I; in. ma.V. ///., /•'.

17/ 266, I: tihsol., margr mulH, llurttm.30.

tltit. Iltn tiin. 27; gen. : margs
\itandi mullu sricns,\Vsp. 18. Gen.pl. margra,
"/. >'". /. Marl, //., mttltum, pro adr., sœpe:
lif

[>ií
ei ina.it at munao ne te toluptati mul-

lum dederis, Hugsm. 21. I ; (IT. 130, 5 (tide

kunna). Margs var allz bcini. rcrt. , multa
omniuni rcrum prtebita sunt , Am. 8; margs
var all/. sómi maniia tiginna, n rt., multa erat

omnis tjeneris pnmpa Itnmiiium illuslrium, Am.
92; in qua phrasi allz esl adr. , omnino,

margs, gen., regilur a bcini, sómj, forte sub-
inlcll. k\ns generis; 'cf.pros., Oll. 71: all-

inirl.i tign iii á licr siá margs konai (multis
in rebus). In nom. occurrit mart allz, Bl.

membr.,o : Mart var [icss alsz er mcnn kall-

aðu guft vm allann miogarð. —
^) in com-

pos.. margr abit in marg, quod adv. talde

r. sœpe exprimit, r. c. margaukandi etc. —
y) ridc fjðlmargr, hermargr, hundmargr, tý-

marfr.
.MAHGREITR, part. compos., mullis asse-

ribus tectus (inaisrr, reptr), epith. domús : m.

Oetvarg., SE. 11 196, 1.

MARGBÆTT. sæpe dictum (margr, ræða) :

mér er um mart . þat ek hevri, raargnett
multa terba facio de multis quœ audio, Sturl.

í, 46, I.

M VRGHÍKR , adj. , prœpotens (margr,
ríkr), epith. dei, llus. 56. 63.

MAHGHJÓDANDI, m. , sœpe rubefaciens

(margr, rjóöa): m. fetilstiga adsiduus gla-
diorum*cruentatnr. pugnator, tir, Fbr. 8.

MARGSKVHH. adj.. perprudens (skýrr),
///{. //.

M iBGSNJALL, //<//.. r/z/z/e animosus, de

corde, 11 II. 20; de rege, ibid. 35.

MAB68N0TB, adj., ralde elegans (margr,
snotr), llugsm. 25, 2.

MARGXPAKK, adj., talde prudens, gna-
rus, multiscius (margr, spakr), SE. I 308,

I; II. 22; gcn. margðpaka, Si. 3, 1; dat.

maríspökuiii, /•'. 17/ 76, 1.

MAB6SPÁB, adj., talde prœscius , prœ-
sagus, sagax (margr, spár), delupo: marg-
spám varsi, Ód. 8.

MAB68V1NNB, adj. , rolde prudens
(margr , svinnr), II R. 36; compar.: marg-
sviniiari mev prudentior, l'll. II 58, 2.

MAHGTEITR, atlj., talde hilaris (margr,
teifr): ni. menn. (irkn. 30, 2 (F. VII 99,2).
MARGULLIXN, adj., multum auralus, i.

c. uiiillo nuro ornatus (pro marggullinn, ex-

cluso priori g, scquente g tel k, ut in mar-

kunnr, qu. r. ; margr, gullinn) : margullin mær,
//. hut. 2ti. l'. Mugnusenius in Gloss. tertit,

uurco r. splendido equo tecta, a marr equus,
et gullinn aureus.

M \KI.\ Í.ITINN. in mullos beneficus, mul-
lis beiiitinus, (itll 31.

MAB6VITB, adj., mulliscius, talde pru-
iir). <)ll. 1)0. I ; Mcrl. I. I.

kRGÞARFB , adj., perpumt utilis

I mrfr, |

MABGbBÓTTB, adj., ralde forlis (m
jirótti). fsl. J'l. ubi sic : kunnr var niili ;nm
inanni in.i rz|'i"ttr leitz sá dníttuin

.r trM&r at visiiin rert HélagMBgM'
berai, í. -. margþróttr Ilólingaunguhcrsi var
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kunnr mörgum manni, eá leitz dróttum vægð-
ar trauðr at vígum vcrs.

MAKHRlMiA
, f., in arborum nomencla-

tura (viðarheili) adfert SE. II 483; cf.

U ;i rcriis plicœ belulinœ, Strömii Detcr. Sunn-
moriœ 1 , 76 (Dan. , Maretorn = Beenvcd,
Christtom ilex aquifolium, Marcvidie =
Hvidcri'iB salix fusca).

MARI, m., fulcrum, suslentaculum (Gloss.
Ormsl. et Lex. B. Hald.). Hinc explicant
ölslafns marar sustentacula poculi , manus,
et binda of undir ölstafns mörum vulnera

manibus obligare, lsl. II 249, var. lect. Sec.

rationem sub lík 2 propositam, mUrum h.l.

adj. esse potest, a mörr (vide et marr) =
mærr illustris, o : þat getr liika míirum Rafni

Jíkn id (o : quod in sinu uxoris inlerfectus

ero) solatium illuslri Rafni prœstare polest.
Hinc et flcymarar, plur., possit esse navium
columina , i. e. viri, nisi tum interpretalio
racillarel circa mogrennir , Vigagl. 26 , 2.

Optime placeret , fleymarar fjora mogrennir
de una appellatione sumi, sed nondum rideo,

qua ralione flcymarar fjora mor (már) cor-

vum aut aquilam significare possit. Inlerpres
h. I. marar referl ad marr princeps. Hanc
appellalionem nunc sic resolvendam puto :

fjorr arbor, it. gladius (ut askr), íleymarr,
f.,
= Heymorr, fleymprr, fleymærr lerra na-

vis, mare, ilaque fjora fleymair mare gladii,

sanguis (ut svcrða svcrrifjörðr) , cujus mor
corvus.

MARK, n., signum, nota: m. friðgjafar
monumenlum dalœ pacis , viclorice , G. 31;
guðs mark signum dei, Sancta crux, Krossh.
3: hverr skal rekka, sá cr rétt truir, guðs
mark pjöra af fflöðu hjarla, i. e. signo cru-
cis se nolare, signare; Krists mark, id., Lb.

31; leggja mark e-s á e-t nolam alicujus
rei alicui imponere, i. e. dedicare cui quid,
v. c. carmen, SE. I 412, 2. Sed lcffrja grá-
likt mark á e-n fœdam nolam imponere cui,

fœde mulilare, fœdis vulneribus adficere qucm,
Hh. 14, 2. Gefa mark (= gaum) at guðs
liigum leges divinas observare, var. lect. Sóll.

69. Vide composs. : hafnarmark, krossmark.

MARKA (-aða,-at) , signare , nolarc

(mark); it. delerminare, definire, constituere:

markaiV aldr œlas conslitula , fatorutn lege
destinala, ísl. I 162, 2 (F. III 149); 'in

prima nolione, marka hcrkumbl , vide hcr-
kumbl

;
v. gullmarkaðr. — p) significare, mon-

slrare, oslendcre: {icir hafa markat á Móins

heif), at hug hafa ostenderunl in sallu Moi-
nensi, se audere, elc. , Hund. 1, 52 (vide

mcrkja, Hund. 2, 27), ubi vertunt, auro (á
móins hcið) illi impresserunt , o: in sculis

pinxerunt sua forlia facinora.
—

y~)
obser-

vare , animadrcrlvre : marka hciðar stjörn-
ur (á) hlýrni animadvertere, conspicere in

cœlo stellas sercnas, Merl. 1, 59.

MARKNUTR, m. , collus alepidolus (marr
mtire. kniítr), SE. I 579, 2.

MARKONTEGR, multis virlulibus omalus,
pro maiff-, ///{. }}.

MAKKUWH, adj., mullis notus, inclilus,

pro margkunnr, excluso g ante k (margr,

kunnij: markunnar gunnhriðar inclita prœ-
lia, Nj. 23, 1.

MARNAGLl, m., SE. II 633, 1, quœ sic

habet : þetia köllum vér rckit, ok þá fírúru
hafa orðsnjallir mcnn mjök í vcrka sínum,
er ver köllum gátur, sem Mr er kvcðit:

Heyr mundriði marnagh , sn^r eigi tiévag
at skógi.

31ARNIPT, f., filiamaris(Ægeris), unda
(marr, nipt), plur. marniptar undœ: m. lia.ll—

lands undae monlanœ, vortices fluviales, SE. I

29í, 3. Est aulem marniplar conjectura S.

Thorlacii et líaskii pro lect. Cod. Reg. et

Worm. maðr niótr, ex quibus maðr a priori
in mar, njótr a Rashio in niptar tnulata esl.

Variari inter se videmus inlerdum mar tt

maðr (ulrumque scribi polest adbreviate m),
Korm. 3, 9, ubi pro mar quœdam exscr. ha-
bent maþr, it. F. XI 30i, 2, ubi pro maðr
duo exscr. dant mar. Quod si hœc correclio
S. Thorlacii (mar pro maðr) et leclio njótr
relinetur, cutn eodem legendum et construen-
dum esl hcrðinjótr njarð^jarðar, quocum
harðvaxnar (pro harðvaxinnar) jungi potest,
o: herðinjótr harðvaxnar njarðgjarðar sér
hallands mar falla of bik adstrictor duri

(firmi) cinguli roborifici (Thor) videt mare
lapidosce terrœ (vorlices montanos) in (su-
per) se ferri, vel circa se devolvi, vel: njótr
njarðffjarðar scr hallands mar falla ofharð-
vaxnar her{)ir (= ar) sik (= sér), re/falla

sik = falla, ut reið sik = reið.

MARR, in voce compos., þjóðmarr vidctur
esse id. qu. mærr illuslris, vide a; mavrum,
Hyndl. 3, esl a mavrr, mörr = mærr (merr),
ut ibid. adnotat G. Magnœus in fine not. 7.

MARR, «»., gladius, SE. 1564, 2; II
476. 559. (619, mar).

MARR, m. , mare, SE. I 492. 574, 1;
Sonarl. 7. 10; vátr marr, SE. II 202, 2;
marr hallandz gurges soli declivis , flumen
tnonlanum, SE. I 294, 3 mistar marr
tnare Bellonœ aérivolœ , aér , Hund. 1, 43;
munstrandar m. tnare peclorale, latex pectori
inclusus : Viðris munstr. m. carmen, Höfuðl.
1; siga í mar in mare desidere, Vsp. 51;
líða yh'r mar super mare volare (post inun-
dalam lerram in fine rerum) , Vafpr. 48.

Plur. non occurril, nisi gen. in voce compos.
marabotnar fundus marium (i. e. maris), FR.
II 33, pro quo hodie dicitur in sing. marar-
botn. Vide composs. : austmarr, vikmarr.

MARR, m., equus, SE. II 487; II 571;
Si. 3, 2; Grelt. 61, ubi marr sá nc mæðiz

fyrri; acc. mar, Skf. 8. 9; Hávam. 83; Og.

3; Ghe. 7; Korm. 9; Hyndl. 5, ubi in uni-

versum de jumenlo (lupo vectario), ul hestr,
>'/:. / 176; dnl. maii. Vafpr. 12; FR. I 491,

1; SE. II 198, 2. 180. 2; sed dat. mar.

Skf. 40; gen. mars . Skf. 15; Hg. 33, 11;
Völk. 31. Plur.: nom. marir, Fm. 15; H.hal.

28; F. I 165, 2, sed marar. Sk. 2, 16; acc.

mara, Rm. 35; Ghe. 39; SE. I 962, I , sed

mari, cum arlic. marina, Ghe. 13; dat. mör-

um, Htn. 10. 11; Hh. 64; gen. mara, Korm.

14, 1. In appell. naris : barða, sunda, tíngls,

ægis marr navis, F. I 165, 2; Hh. 64; Hg.
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nlu II).. nl.:
|)ii|ilu iii « ni ullr

rir, Korm. I 'i . 1 : vcrs marr equus maris,
nuris: senda vinda vcrs mari mittere rentos

itiivi . fií/rcm ventis commilltre . >/«,'. // 198,
2. — p) M compositis: borðmarr. dukkmarr,
dvnniarr, rlmarr, gjálfrmarr, licrmurr, hnakk-
m.ii r , laupmarr, riðmarr , sezlmarr, stag-

stjúrnmarr . strcngmarr, aúðmarr, trOllmarr,

v4gmarr.
M VKK. m.. id.

t/tt.
már larus, SE. II 488;

unda márr lavus vulnerum, corvus r. aquila,
F. II 288, 2; márr valkastar báru larus

sanguinis, id., F. III ltS, 2; vide fúlmárr.

MÁHSKY, f., insula sinus Limici , hod.

Mors, SK. II 492.

MARSTÉTT, f. , n'rt strata equi (marr,
sii-it I : M.xtils iii.. pro stétt Mæfils mat -. via

strata navis, mare, a Mæfils marr equus pi-
ratœ , naris , grjót Mælils marstcttar saxa
tnarHima. liloralia, litus, Vigagl. 27, 2.

MARVAÐI, m. , navis (qs. mare perca-
dens, marr, vaða), FR. II 83, var. lect. I,

ubi: tíu dægr tcl ck ok átta
,

cr marvaða
mæddu K.ínar jóð cum ftliœ Ranat navem fa-

ligabant. In Lex. R. Hald., marvaði pro-

gressus per œquora: troða marvaða calrare

rrqtior. Srec. , marvad
, Frithjofs Saga af

Tegner: men KMidas sfain. utaf livalcn stiitt,

gar i marvad fram, iir af farden triltt.

MARt>AK, 7i., lectummaris, glacies (marr,

þsik): marþaks fjörðr sinus glaciei , id. qu.
í>;iljorðr sinus et territorium in Islandia

occidenfali, Grelt. 54, 1.

MAH|»YVK\. f. , inter pisces recensetur,
I 579, 2; II 480. 56í. Annales Espo-

iini 6, 115: þat haust (1684) rak mikla sild

í Hriitafirði. er marþvara var kolluð (cf.

Félag. 7, 26). Lex. R. Hald., marþvari, m.,

lupus marinus. Apud Islandos occidentales

marþvari est Dan. Reje cancer squilla (Iti-
ner. Eggerti p. 609. 997, cancer macrourus
roslro supra serrato).
MASKKli). n. , cuvriculum lari , mare

(márr v. inár, skeið) : \ < rpa á múskcið in

mare projicere, id. qu. kasta á glæ gratis,

fruslra facere, perdere, SE. I1 152, 3 (Ad. 13).

MÁSTKTT, f., via strala iari : Mæfíls m.
via slrala navis, a Mælils már larus pirata,
naris. .Mivtils mástrltar rrjót srtra marilima,
ísl. 1 210, 2.

M VT. impf. ind. act. r. mcta, vide matka.
MATAKG()i)K. adj. , cibi largus (matr,

SÓðr), Háram. 39 ; im prosa, mateóðr cibi bc-

nignus , Grm. pnrf. , nppos. matniðíngr sor-
ilnle parcus, ibid.

MVTI, m. , modus , ratio , æsku m. ratio

puerilis, mos pueorum : svndiz nnkkuð sveinn
i l\ndi 'itr nin'j æskti máta, Gtl. 7;

cini;inn máti tmllns rtt inodiis, S!;rildlt.

í allan máta omni ex parte, timniim . plene:
hcill ok kátr i a. m, Mk. .'it)

(
á þaun |

eo modo. Fli. II 253 : Uisl.ecrl. Isl. II 221).
M.iia sóðr satis botius, probus, integer, opp.

l.itr injiishis. Mk. 2, ubi: Laféstfaaa
innir næsta

j <>>kjáliga i sínii málí
]

iik'h.i

þat , cr hann (.»
: £iið) uianninn jjörir

máta tóðan af r.iiisclátuni. S*e el ronstruen-

dum ridehtr in ita vcl satis bene , satis con

Ml, coiiiiviitim, Vitn Hnllfr., sec. membr.

(ÓT. Shh. 2, 301): ef bv4 at orr 4

eyri | uppsátrs boði máta
|

vel hyggjum
þat vissjar |

vísar mcr at Grisi , i. e. ef

sv4 at (= ef) uppsátrs viggjar boði, orr á

cyri, vísar incr at Grísi, hyggjum þat máta
vel (= mátulifft) si ita (est) ut oblatorju-
menti stalionarii, alacer in arena, viam mihi

monstvet ad Grisem, id satis conveniens esse

ducimus.

MATKA, 1. s. impf. ind. act. verbi meta,
cum suffixo pron. ek et neg. a

,
GhM. II

SH.

MATR, »«. , cibus , esca , Grm. 2; gen.
matar, llávam. 3. 39; dat. mat: hafa scr at

mat vesci, Vafpr. 45; feldum elds mat stra-

tis lignis, FR. II 334, ab elds matr cibus,

esca ignis , nutrimenta ignis , ligna; arnar

m. esca aquilœ, cadavera, it. strages, SE. I

Í90, 3. Vide veiðimatr.

MATSJÓÐI
,

m. , coquus , lixa (matr
sjóða), Nj. 146, 2.

M ATSVEINN
,
m. , coquus , lixa (matr,

svcinn, qu. v.), F. VIII 172.

M ÁTTIGR, adj., potens (máttr) : m. sára

sogns mágrennir potens prœliator , Sie. 20,

1; m. óðr carmen potens , efficax , F. VI

196, 1; máttig MfÍ8 áttar potentia populi

capita, viri excellenles ac potentes , G. 8;
gjafir máttigs anda dona potentis spiritús

(Sancti), G. 6. Vide máttugr. Formœ syn-

copatœ: máttkar mcyjar validat virgines, de

ancillis giganteœ originis , Fenia et Menia,
SE. I 378, 1; fur máttkum mðnnum, Hm.

18; mcð máttkom Kristi adjuvante Christo

omnipotente, Mg. 1, 4; um máttkan mold-

þinur de valido serpente, Vsp. 53; sá inn

máttki miiur potens illa libido , Hávam. 94.

Vide almáttegr, ámáttisr. Contra regulam
est múttk pro máttig, Hrafn. 2, quod obser-

raltnn est ab II. Schevingio, Forspjallsl. p. 23.

M VTTKAT (rar. lect. mátkað), sync. pro
máttakat non potui , 1. s. impf. ind. act. r.

mega, cum suffixo pron. ek et neg. at, F. II

249, 1.

MÁTTR, m., vis, robur, potestas, potentia,
rirtus (mcga): m. brúðar magnas rofiwr r.

potentia feminœ crescil , Merl. 1, II; drótt

nýtr diiglinss máttar ex rirlute (ri miracu-

losa) regis fructum capiunt homines, G. 15 ;

m.ittr ó\ dicníja drottins polentia regis , F.

VI 51, 2; stýra mestum mætti summa potes-
lale gaudere , plurimum posse, omnipotentem
esse, de Deo, Ód. 1; byskup gOfugs máttar

insignis potentiœ episcopus , N/v'. // 116, 1;

hans cr ruusn of mátt supra vires , i. e.

summa munificentia, SE. I 706, 2. Dat. reg.

mætti, sed mátti pro dat. sumitur F. /I

/ (Shl. V 70), o: Erlíngr var sv4 at jarla
iii i ti l'.rl. tanta dgnastœ potenliá usus est,

rluh.. elsi occurrit rlal. m.it ti, /•'. \ / 2tí; sed

V. III M (011.21. I) Irgitur máttit non po-
iuit . a mepa, o: Eilingr var svi, at ægði
jarla Átt, cr skjöldiinsr mátiit (o: ægja), qimd
prrrfryeiidiiin est. Vide almúttr.

VI ÁTTUGR, adj., potens, id. qu. máttigr.
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F. VII 235, 1 , de bellatore; manns máttug
hilnd valida, robusta manus riri, Merl. 2,

67 ; máttuz; á amnis rapidus, violentus, Merl.

2, 89; máttug ógn vehemens terror, Has. 32;

meiðingar eða ináitkan dauða mancir þoldu
mortem violenlam, Gd. 4Í. Vide dáðmáttugr.
In prosa: polens , F. X 325; it. vi singulari

prœdilus, intiolabilis, de eo, cui venena non

nocenl, SE. I 370.

MÍTTULEGR, adj. , possibilis (máttr,

-liír) ;
neutr. , máttulegt quod fieri potest:

hinar (jarteignir) eru þó miklu meiri
|

en

máttulegt er at greina í háttum, iVíA. 77.

MÁTU, 3. pl. impf. ind. act. v. meta. —
2) potuerunt, pro máttu, id. lemp. a v. mcga,
SE. I 302, 3.

MÁTULIGR, adj., aplus, conveniens, con-

gruus (máti,-lis;r) : mátuligt beisl frena apta,

congrua, Gd. 34.

MATVISS, adj. , cibariorum (conficiendo-

rum) curam gerens (matr, víss), viri minus
honestum epilhelon, F. III 23; cf. Vigagl. 18:

jtú munt optarr hafa staðit nserr bi'n liillum,

ok ráíSit um matargjörð með móðurþinni, en

genzjt at hestavígum; il. dicteria Sharphe-
dinis in Thorkelem Hakum, Nj. 121.

MAUR, m., formica : maura hauar lumulus

formicosus, FR. I 436, 1; Sks. 50; Norv.,

Mimaur, Slröm. Descr. Sundmör. 1, 190;
Dan., Myre formica.
MAURN vide mörn.

MAÐR, m. , homo (vide formam mannr),

gen. manns
,

acc. mann, dat. manni; plur.

menn, miinnum, manna; it. meðr, qu. v. —
P) unus , quisquam , aliquis: maðr ok annar

unus el alter , F. I 46, 2; maðr, annarr

unus , aller , Hávam. 75; maðr annan unus
allcrum. et cum verbo neg. , nemo alterum,

Mg. 31, 4; Hávam. 30; ene;i maðr öðrum
nemo alteri, Vsp. 41; selit maðr nequisven-
dat, F. XI 43; léta mnnn sik letja nonpassa
esl se a quoquam abstrahi , Bk. 2, 40. —
y) in sentenlia universali, Hávam. 6. 9. 10.

12; Eg. 75, 2; Ý. 23, 2. — 6) pleonastice:

cngi maðr Asa, Skf. 7. — e) vir, maritus ,

H. hat. 25; Si. 21; ÓH. 92, 12. — £) ad-
vena ignolus , Skf. 15 ; Fjölsm. 45; plene

maþr ókuþr, Sk. 1, 2. 4. — t\) periphrasi
inservit, v. c. egzmóts mcnn homines conven-

lús aciei, i. 'e. pugnatores, heroes, viri, llekst.

10. — b) innri maðr homo interior, animus,
Skáldh. 6, 26. — i) maðr subinlelligitur:
er einn um kann quod quis solus novit, Háv-
am. 166; menn sœpe, in universali senlentia:

all/, þik svinnan kvcþa siquidem prudens
vocaris , Vafpr. 24. 26 elc. ; sic Vsp. 18;
Hávam. 11; Grm. 13; Am. 100; Krm. 22;
Sie. 5, 1; F. II 318, 1; in prosa, F. K22Í:
ok enn kveða blóði driíinn; Jómsv. p. 49:

Svein kalla mik. —
2) in composilis hœc

vox valde frequens csl : ástmenn, auðimeiin,
blámaðr. bogmaðr, búundmenn, búmaiV, tlrciií-

maðr, fjandmaðr, friðmenn, fyrirmaðr, casns-
maðr, gæiniaðr, gætimaðr, gÍMÍnaSr, hallar-

maðr, heiðarmaðr, hciðmaðr, hcrmaðr, herði-

maðr, hirðmaðr, lilennimcnn , liöfuðsmaðr,

hrrystimaðr , itrmaðr, jarlmaðr, kóngmaðr,
konúngmaðr, kotmaðr, landmaðr, laðmaðr,

iiiiu^muðr, iifiindmaðr, öldurmaðr, óvegsmaðr,
)irýðimaðr, rózsmaðr, róstumaðr, setimenn,

skaðamaðr, bnyrtimaðr, spekimaðr, sterti-

maðr, Sunnmenn, sverðmaðr, trémaðr, undir-

maðr, vegsmaðr, villumaðr, yfirmaðr, þar-
mcnn, þrautamaðr, þrekmaðr, þrotsmaðr.
MÆ, id. quod mœy, mey virgo, it. femina,

HS. 18, 2, ubi : mest sclda ek mínar
|
mæ

við ðrum sævar
| hlaupsíldr Egils gaupna,

í. e. mæ ! ek sclda mest mínar Eíils gaupna
hlaupsíldr (sagiltas) við sævar ðrum. Sed
vacillat hœc ratio, cum incertum sit, an mcy
occurrat in nom. s. apud Veteres. F. Mag-
nusenius in Hkr. VI construit : ek selda

mcst mæ (okj mínar gaupna drcgils síldr,
vertens mest mæ maximi ponderis cimelium,
sine nlteriori explicalione. Olavius accipit
mæ /'. /. pro Má r. Mávi, dat. s. a Már, no-
men viri, a quo haleces emeril Evindus, quœ
ralio forle reclissima est. Itaque triplex fuil

forma nominis proprii msc, Már, Mor, Alicr,

unde orlum triplex nomen propr. fem. Máfa,

Mofa, Mæfa, ísl.169, var. lect. 8. Similia

isjár, sjór, sær mare, snjár, snjór, snær nix.

Sic enim mæar (E, C, mæyar = mævar, F.

I 170, 2) lari, ÓT. \43 , 1, ubi glæheims
mæar (pro máfar a már) lari maris , naves.

Vide infra lecliones mævar et mæyar suis

locis. Raskius, ni fallor, accepit mæar /». /.

pro meyjar virgines , et glæhcims mæar vir-

gines maris , de navibus inlellexit. F. Mag-
nusenius in Hkr. VI glæheims mæar limpidœ
regionis virgines, i. e. undœ.
MEELREGN , F. I 57, id. qu. meilrcgn,

quod vide.

MÆFI, m., SE. II 469, id. qu. mævi.

MÆFILL, m., Mevillus, regulus maritimus

(FR. II 5. 401; Mevillus et Revillus, Saxo
ed. Steph. p.89) : Mæfils marr equus Mevilli,

navis, Vigagl. 27, 2, vide marstétt; vide for-
mas mcpill, mævill, it. compos., gullmæfill.

MEFÍNGR, m., Hm. 21, verlunt, vir illu-

slris, in vocativo, el de rege Jormunreko ac-

cipiunt , derivantes hanc ignotam vocem a
máfr gavia , ate candidi coloris , quod viri

nobiles a candore el splendore nomina sor-

lili sint apud poétas veleres. Possit el mcf-

íngr accipi pro fortna palronymica tou Mæfi
i ), Mævi regulus marilimus , archipirata,

quasi proles archipiralœ, aul quod re vera

Jormunrekus Mevio cognalus fucril , aul ho-

noris causa tanquam rex potens ac bellicosus.

MEGA (má, mátta, mátt), posse; vide et

inf. mcrja, inserto j ; 3. pl. prœs. ind. meso

possunl, Hávam. 28, sed mega, Lv. 12; impf.

rinij. m;rti;i. sed inrtta, Am. 54. — a) posse:

nálgaztu mik, ef þií megir si possis , Grm.

56; Hugsm.2í, 4; Sk. 1, 53. 3, 4; þat má
ck bæta brátt id cito reparare possum, Háv-
am. 156; þat má iflaust rllu páfi vun hoc

ccih) spcm nosham confirmare potesl, G. 4 ;

sem má, cum superl. , quantum ficri potest,

i/nam nia.riiiH' : strf srm gOfffMt mu'tii rersus

intercalaris quam ornatissimus , Has. 20;

grimm vartu Guðrtfn, cr þú gera svá máttir

quœ ila agere polucris , i. c. qine ila agere
a te impetraveris, Am. 81; mætta mér nýtaz
máltól ulinam mea lingua valeret, G. 19. —
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,-/(. nii miilu ráða hér öllu einn tibi

soli licel omnet res hic loci ex tuo arbilrm

gubernare, Atn. 69; vcl niatiiiti tveir trúasr

facile nobis licerel, i. c. trr/uum esset ut in-

tcr nos crederemus, Skf. 5; segja má dicere

licet, non mullum a vero discederemus, si di-

"us, F. VI y.'is,- sjá ck þat metta facile
c/'i/i rcni, lubens viderem, mihijucundum fortt

ridcre, Am. 5). — y) co9* >
necesse esse :

inálti biðja friðar pacem petere coactus est,

r. ei necesse erat (
— liann varð at b. fr.),

/ 3/2, 1; máttu þegja tacere cogeris,
Sk. 1, 45; málti at líta respicere (in prœlio)
coactus esl rel debuit , F. II 316, 3; heldr

mætti þi'r satius robis esset, potius deberetis

(deberes), Ilm. 'l'l ; til má ást necesse est, ut

(eo) accedat amor , Gd$. 43; cf má si res

ita feret, si necessitas postulabit, F. XI 'l'L

8) mcga ckki nihil posse, riribus carere, Am.
16; litt mezandi parum (i. e. niftil) potens,
riribtis cassus, imbecillus, Vsp. 15 (mcjsa litt

infirmum esse, F. XI 102); ek niá harða illa

gravi dolore adficior, F. VI 237.

MKIil. Alrin. 1, incerlum est ; um megi, /.

c rerlitur, ultra vires (= um niegn), ut

megi sit id. qu. megin; ut commodissime h.

I. mcgi (— mægi ) de udfinitate sumatur.

De ásmes'i (ÓT. 16), quod citant, vide supra
sub ásmcgir. — 2) mcgi,- dal. s. a nom. mögr
ftliits, FR. I 250, ubi á minu megi legendum
videlur á miiiuui megi; nisi statuas , megi,
n., significare fœtum (a mögr) , quod eliani

conjicit G. Magnœus ad Alvm, 1.

MÆfil, n., adfinilas (mágr), id. qu. mægð,
Slurl. 4, 48, 1, ubi in sing. : úþekkt ma'gi
similis adfinitas , sec. var. lect. in plur.,

áþekk ma-gi (= áþckkar mægðir) eodem
sensu. In prosa occurrit Völs. c. 40 (FR.
I 225) .- konúnzr vill bjúða yðr mrcgi sitt

(var. lect. est MVfftÍr sínar) ;
eandem rocem

citant ex Band. ad Alvm. 1.

>1K(>I\, n. , vis, vires , robur ; tantum in

sing. , gen. mc;:ins, ////'. niecni (Raskio,

inasni) ; vide mecn, quod inde conlraclum vi-

detur, et tnagn (mega) : þitt m. vaið meira
tuœ vires prœraluere, Fm. 22; orms m. vis

anguina, Fm. 28 (cujtis eremplum eliam pro-
ponitur F. VI 16í- 66) ; hjörs m. ris glndii.
Fm. 30; svira m. robur cervicis , quod in

primis iti ntilando erploralur, SE. I 29), 3 ;

megin læzis ris pelagi, conject. , vide supra
liKinir; át» uk ili\kkju |

ncvt þú aMrefÍ
svo, |

at þitt mínkiz mc:r;in. Hugsm. 21, / ;

jarls menin rires heroica, virlus principe riro

digna . SE. / 668, 1; oddar törva jarli

mcgin cuspides rim addunt /nincipi (iirutu

auctoritatem et potentiam principis confir-

mant) , A. 6; ko.-ta megins inlendere rires,

SR, I !'.)(), 2. Exeiiijiln tltiliri, iniiini. ridc

sub fniiiifi
cmilv. mc;n. -

2) mesiii-. ///•//

firum sitlisltuiliris , tidjccttris el adrerbiis,

significnliiiii inlendil (nuignopere, rnldi .

1/1111111: mtignus ,
n licmciis . graris , ing-

in yiosn iinii infrci/ucns , /// ini'i'iná iniigniis

(luriits. II! . 1 388; meeinmiiik sallus t

tiitits. silrn. opp. singulis rirgullis , Eg. 60;
incii !i>i n i iii r iiiiius n licinciis. 8k$, 'i'l: niríiii-

vcgir á himni zonœ cœlestes, Sks. 195: megin-

laiid term ; F. VII 11 ;

mceinli -roð jmgi maxime incolis frequenles,
OII.72; incj;inlliitti m//j !///// purs fugienlium,
(III 'J'll; mciinþorri marinia pnrs, Slurl. 7,

30; inc-inckkja riditti principalis , Fatr. ;

mcgintrvgiMr, /*/. // 381; •ciagéftr yerbo-
nus, F. VI 36%; meginvel perbene, GhM. II

622. -
3) in compositis, ride ásmegin, hafs-

nicg;in. ve.Vme.iin. — 4) sunt loca , quibus

megin lncutn significare ridetur , etsi hœc
loca aliter quoque explicari possint , v. e.

Vsp.5: niáni jiat né vtMÍ, hvat hann megins
átti i/itttm mansionem Itaberet (vel etiam, quid

cirium) , ut in anteced.: Iivar hon sali átti,

hvarþær staYi átto, de sole etslellis; Hávam.
140: jarðar megin satis amplum terrœ spa-
limn, sec. Olarium ; interpr., vis telluris (o :

invoca amplam Tellurem , ut vi sua luas vi-

res róboret) ; forte et Alvm. Í9, veftrmegin
domicilium renli, uubes, quo loco vertunt vim

tempestatis. Vim localem habet inenin. ul

ttdrerbium. a parte. ab regione, ab latere, v.

c. tvcim mcgin bríkar (gen. s.) ab utraque

parte spondœ ,
Korm. 19, 6; tvcim mcgin

bjargs bló^cisu geima (gen. pl.) ab utraque
manu , i. e. ab utroque latere (— til bcggja
handa, á tvær hcndi), SE. I 'lOÍ , 3. In

prosa: fiðrum m. ncssins, ?ij. 30 bis; fillum

m. undique, Eg. 46; oiSro mc£!, Cod. Fris.

col. 132, 20; hvÍKinsi niegin nctttra parte,
neutrubi , Grág. II 266. 267 ; rnom óoðra

mesin, F. XI 71; liit ncyrðra mcgin a bo-

iiuli latere, F. X 16, //'//. 8, oppos. við hinn

gyðra ve^inn a parte meridiana, ibid. lin.

18. In Bl. membr. mcgin occurril cum
i paragogico, mcgini (ut liini pro hin, neutr.

pl. toG hinn, artic.) , r. c. de Jordane: þar
cro ttieiin me«;ini votn þau ,

cr annat heitir

ior, en annat dan; it. de mari rubra,: cn þa
stóð hafct tueim mcgini , sem steinvcsgr.
Illud megini ridetur apud Fœroenses abiisse

in ininni , r. c. iHMuminni . b.ivuminni ,
hinu-

niinni, tajrriminni (/*/. iHluineirin, báðumc;in.

hinumegin, þcimmegin). Nescio an hinc pro-
dierit forma megum , quod idem significat et

speciem prwferl datiri pluralis, r. c. ðllom

iucgom undique, Grg.7 (Eg. 53); Cod. Fris.

I'll, 2); fillumenini, F. U3\7, damnalum
a Raskio, Læseb. p. S6 ; boðum megum utrin-

que, Grág. II 266 bis ; iiðrnni nicsom sunds-

ins ab altera parte freti , HarbL, prolog. ;

sínum mecum hvárir, F. VIII 51. De etymo
vocis in hoc signif. ride Gloss. Ed. Strm. I

sub voce mcguin, quod G. Pauli accipit pro
vc;um (a reff ria) per permutationem labia-

lium . dubilanle G. Magnaso ad Alvm. 1.

Jonsonius in Gloss. ?ijalœ , sult r. m<£Ín 2:

"megin, masculine, laltts, pars, regio : o<Vum

mcgin MMÍaa ullrn priiiiii'tttorium. Vulgo

putanl mcgin in tali notione dici pro VMJÍMj
qui ficciisitlicus csl cum ttrlic. suffiro . a

\r:r cia, quando aiiomulös combinarelur ad-

jeclicum in abluliro cum suo substantiro in

iirciisiiiii'-ii cusii. .Mcjr cliani in compositione
inriitiliir apud Veteres , ul i I MM'
Han bjó á BálkastiiiVm Inarum MJfll in-

coluit utrosque ISalcaslfidos. F.go nrulrum

pro cerlo derivarerim u rtgr, scd aliam ori-
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ginetn dispiciendam arbilrer, cutn jtrœserlim

permutatio literarum v et m mihi sit ignota.
Vide adeo , num cognatum sit Lat. margo,
-inis, liquescente R; ad sensum quidem apte
convenit. Id sallem certum esl mihi, in utra-

ris harum diclionum esse ellipsin prœpositio-
nis at ex , apud, ut sint plenœ , at Gðrum

megin nessins, at hvárum meguni." HœcJon-
sonius.

MEGIN'ASS , m. , ingens pertica , conlus

(mcgin, áss): fnitm-iin-icináss, pro mcgináss
þundar, ingens pertica Odinis, gladius, þekkj-
endr bl.is founn-meginásar cognoscentes livi-

dum ensem, præliatores, viri, hominef, F. V
228, 3.

MEGINBARA , f., ingens fluctus (megin,

bára) ; plur. meginbárur, SE. II 170, 3; m.
sára ingens unda vulnerum, sanquis , SE. I

674, 2.

MEGINBLOÐ, n., multus sanguis, magna
copia sanguinis (megin, blóð) , Ha. 286, 3.

MEGINDJARFR, adj. , valde audax , te-

merarius (megin, djarfr), SE. II 198, 1.

MEGINDÓMAR, tn. pl. , res magnœ, res

gesta, v. fala (megin, dómr), Vsp. 53, sec.

metnbr. 5ÍÍ.

MEGINDRÁTTR, m., magna captura, in-

gens piscis (mesin, dráttr) ,
dat. s. megin-

drœtti, SE. I 258, 2.

MEGINDROTTNÍNG, f., regina princeps,
summa regina (megin, drottning), de Sancta
Maria: m. himins ok gotna, Gd.3; m. manna
ok engla, Lil. 86.

MEGINDYRR, adj., perquam carus, exi-

mins, excellens (megin, dýrr), Ha. 274.

MEGINFJALL, n. , mons vastus , ingens

(megin, fjall), H. hat. 5.

MEGINFJARRI, adv., valde procul (meg-
in, fjarrl ;

id. qu. stórfjarri): eiffi m. non
admodum procul, c. dat., F. VI 288.

MEGINFJÖLDI
,

m. , magna mullitudo

(mcEÍn, fjiildi), G. 4.

MEGINGJORÐ, f. , cingulum roborificum

(megin , gjiírft); plur. meeingjarftar, de cin-

gulo roborifico Thoris , SE. I 90. 146. 284.

286; in sing. occurrit, F. V 345.

MEGINGRIMMR, adj. , valde crudelis

(mcgin, grimmr) ;
il. difficilis : megingiimmar

leirur loca limosa Iransitu difficilia, Orkn. 51.

MEGINGRÖNDUÐR, m. , qui magna vi

nocet , violat , dirumpit (mejrin, crönduSr) :

m. ceirbrtiar krapta qui ligna clipei valide

dirumpit, gladio dissecat, pugnator, bellalor,

Ha. 326, 4, ubi gen. s. mesingröndufts.

MEGINHRÍNGR, m., validus, ingens gla-
dius (megin, hríngr): áss meiinlin'nsa nu-
men ingenlium nladiovum, pugnalor, bellaloi ,

F. VI 50, ubi construe: brynþínes-blíor
gramr selti branda at breiftu Jótlandi

,
Uld

tók fús vííS meiíinliiínffa œsi (dat. s. al> á>s).

MEGINHUHÐ, f.,magna foris, magnn
• ln-

bula (niri-in. Iiuri)): m. Gauts ingens lahuln

Odinis , clipeus , galli Gauts meginhurðar
noxa clipei, oladius, SE. I 3Í6, 3.

MKGIMI YGGJA, f. , plena , perfecla in

telligentia , prudentia (megin , hyggja) ; pl.

meginhyggjor, id., Sk. 1, 39.

MEGlNKATLlGA, adv., magna cum lœti-

tia (meein, kátliga), Orkn. 51.

MEGIN'KATR, adj., perquam lœtus, hila-

ris (megin, kátr), Grett. 19, 4.

MEGINLIGR, adj., gravis, magni momenti

(megin,-Iigr): iiii'ginli£ mál pacta solennia,

Vsp. 2Í. (Angl. mainly).

MEGINLITILL, adj., viribus debilis (meg-
in, lítill), Sóll. 2. Pros.,F.XU03: allmegin-
lauss virium penilus expers.

MEGINLJÓTR, adj., valde deformis, fœ-
dus , lurpis (mcgin, Uótr) 1 meginljótir hagir
facta turpia, Has. 12, vide hagr 3.

MEGINMEINGJARN, adj., valde noxius,
iiuili inferendi valde cupidus (megin, mein-

gjarn), FR. I 435, 3.

MEGINMEINSAMR, adj. , id. qu. megin-
meingjarn, rar. lect. 9 FR. I 435, cf. ibid.

520, 2.

MEGINMILDR, adj. , perquam liberalis

(megin, mildr), Ha. 232, 1.

MEGINNJÖRÐR, m., deus fortis, numen

forte (mcgin, NjOrðr) : m grams bj-Álfa deus

loricœ, pugnator, vir, Dropl. 4.

MEGINRAMMR, adj., ralde forlis, potens,
validus (megin, rammr) : meginrammir gnldr-
ar prœpolentes incantationes, OH. 2í0, 1.

MEGINRÆDDR, adj., valde timidus (raeg-
in , ræddr) : vera m. pertimescere , SE. II

578, 2.

MEGINRÚNAR, f. pl., characteres polen-
tes, efficaces (megin, rdn), Bk. 1, 20.

MEGINSAR ,
n. , grave vulnus (megin,

sár): fáreldíng meginsára pericnlosum ful-
men gravium vulnerum, gladius, Ha. 234.

MEGINSERKR, m.
, magnum vel firmum

indusium (me»in, serkr) : m. baugs flrmum
indusium anulalum , lorica, vcrkcndr baugs
mcginserkjar pugnalores, viri, OT. 125.

MEGINSIÐR, nrfj'., ralde demissus (mezin,
síftr^, dc pallio, Grelt. 24.

MEGINSKIÐ, n., mngua xglosolea (meffin.

skíð) : m. íleinalands tnagna xylosolea clipei,

ingens gladius, SE. I 678, 3.

MEGINSKJÖLDÚNGR, m. , rex potens

(megin. skjöldúngr) : m. dags dýrgleifar po-
lens cœli rex, Christus, SE. II 499, 3.

MEGINSKJÓTR, adj.,ralde celer (megin,
skjótr): hljóta meginskjóta líkn, Has. 2í.

MEGINSNI3IMA, adv. , perquam tnalure,

prima jam œlate (mcgin , snimma) . HR. 57.

MEGINSTRÍNGLIGA, adv., valde severe,

acriler (mesin, strángliga), SE. II 228, 1.

MEGINSVEÍT, f., ingens calerra (megin,
sveit) : ósnar skýs m. ingens multiludo cli-

peala, cohorles clipeatœ, militares, Ha. 130.

ubi juxla jionunlur Ribbtíngum, ógnar skýs
meginsveitum. Conjici quoque possit mcz'in-

sveittum, ab adj. mesin>veittr valde sudans,
sudore plcnus , scc. Cod. Flal. , hoc ordine:

ríkr hlenna hneykir gaf nuiinsveittum Ribb-

tíngum eitt herþrúngit slag, yss gerðiz í

Oslo.

MEGINTIRH. m., maqna gloria (megin,
tírr), Bk. 1.5.

MEGINTIÐINDI, n. pl.,res giaces. magni
momenti, nova, quœ aliquid momenti habent

(mcgin. tiðindi), Plac. 42.
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MK(ilM \l>. /.. grate ruhius, rutntt* ca-

fittsk (nicsin, un.l).' 8B, / 678, 1.

Ml <il\\ AWI.l, ndv., perquam diligen-
icjin, vannla), Plar. 'íiK

MM.IWKKK, u.
pl. , labor aperosus

_in. verk): standa at mcginvi rkiiui ope-
rosos labores adgredi, suscipere, SE. I 381,

I: _m9 málþjóns mcginvci'kuin cum operoso
lalmre sermonis minislri , í. e. lingua opilu-
lunle, magno sludio aiuilianle, SF. // ITl.

2 (Ad. ult.). De eximiis operibus Spirilus
Sdnrii: þtí, rikr andi, prýðir rausnar ræður

mcginvei kiim disertas orationes (eloquenliam)

potentibus operibus (== kraptavcrkum mira-

citlis) ornas, Hv. 13.

MKt.lW 15)11 , h. , rehemens tempestas

(mcCin, re*r>, M_. // 8/, 2.

M B01 \ |><')11K, f., summa necessitas (meg-
in, þörf), plur. meginþarfar, Sk. 2, 11.

MK<.l\ji_\'G ,
n. , rehemens conri'itlus

(megin, þing) : m. byrðíngs vehemens clipei

conrenlus, pugna , áss byrðings me_.iii{>iii_,u

numen prœliorum, bellator, F. VI 50, rar.

lect.

MEGIISÞROTINN, riribus desertus , Gd$.
55.

MEGI\t>R(ÍTTR , m. , eximia fortitudo

(mi-iin, þróttr) : valdn mcginþrótti eximia

fortiludine animi prœditum esse , Slurl. 1,

26, 1.

MK<.I\J>I \GH, adj., valde gravis (meg-
in, þdngr): fyrir várar me<_inþ_.ngar scktir

propter nostra grarissima delicta , Uas. 21.

MEGJA, posse, pro mega, SK. II 98, 3,

cum adnotatione auctoris. Forle ex hac

forma arcessendum t_ mugðo, lanquam ivipf.

ind., ride hanc vocem.

MK<-\, n., contr. pro inegin rires, potes-

tas, potenlia ; in acc, Hugsm. 18, 2; trcvstu

vii' á mátt ok megn, lögðu á orku ok allt

sitt mccn, Úlafsr. 'l'l. 31; deila mejrn við

e-n viribus cum aliquo conlendere , Lil. 8.

Sic Grag. 1 237. 2Í5, = mcgin, 2Í0 ; F. X
256; um megn sér supra vires , plus quam
valeas , Fœr. 58; Dropl. maj. msc. c. 23;
F,ij. 66. Vide compos. hafsmegn ; nom. ás-

m._n — ásmcgin, SF. 190, rar. lect.; vetr-

nrmegn, GhM. I 534 (— vetrar me_;in s<rn-

tia hietnis , Sks. 59). Dal. me :ni , a mcgin,
r. c. : þegn mcð stóru mcini rir magno ro-

bore, Grett. 86, 2; í hafsins megni satviente

pelago, Nik. 43, ab liafsmcs'm; jarðar mcjrni
n lilluris, llijnill. .'i'é ,

—
jarðar MgBÍ,

Hyndl. 39 (uln plirique ('odd. megni), «jarð-
ar incíin; v cra i mr;_ni magna ri pra-diliim
esse , Gdfi. 4; með svá micluiu kriiptum oc

mcrni. /*'. A 2S9 ; Dropl. maj. msc.c. 13, de
\ollare: liann var i brúkuin. <n sv.i linfði

hann hast farit , at þat var með MgaÍj
nmcgin deliqitiuin an :mi : licnni var ómc_;in

passa est , Propl. iniij. msr. r. 5: sed þá cr

af honum kil ómc.uit . Fl>r. I /.'> , ,i tlni.

i.in._;ni. ///;;•. /// U / (
v anine_;ni . /•'. VII

108) ; fœra e n fiam á l____M__BCf_.i sínn, Jus
rrrl. Tliorl.

MEGN. adj. . ralidus, polins , rehemens,
contr. ex mcginn, mlj.. qiioil ocrurrit in ailj.

compos. , vanmcginn (GhJU. II 688: SigunSr

kvað þann manii viðinti hilsgit hafa, ok hafa

vorðit vanmcginn af mejri ; F. 1 305, quod
et contractum reperitur Slurl. 3, 36: hann
rétti hondina þá hina vanmcíno í Ijósit : il.

ií iii • j.í (i n . inlj.. F. I 261) : i gegn iiiczuu glygc'i
adrersus vehementem fempestatem, Ed. Lóva-

sina, locum vide sub glygg ; ek »á megna
biiþcgna standa í bOð potentes ruslicos, Hh.

1, 2. Compar. , incgnari: þat var þrekvirki
þokks iiiennara validius, majus, excellenlius,

Fll. III 21, 1. Pros., Sturl. 7, 30: tókst

þá niannfall megnt magna strages edi captu
esl.

MEGNA (-ana,-at), corroborare , nonftr-

mare, augere, id. qu. magna; in act. rarum,
huc tamen referri polesl Rekst. 31: niegnum
diint dvergs dreyra regn augemus obscuram

(densam, i. e. copiosam) nani manantem plu-
rimn (poésin) ; uss mexni goð gagni nos dii

victoriá roborent, Eb. 22, ubi membr. magni.
.Mil.li mcin'.ið clementid aucta , i. e. alma:

fagnaðu mildi nicgnuð |
mó\ir alls ins góða,

de Sancta Maria , Mk. 20. In passiro non

infrequens in prosa, ride F. VIII 204; at

megnuftum dcg;i adulto die , Sks. 39; en er

synir þcirra tóku at mcgnaz adolescere, ma-
lurescere. Orkn.9'í; MJttin megnaðiz við ^ór-
£iinnii, Eb. 51.

MEGOM, MEGUM, in iillum niegom un-

dique, etc, vide sub mcgin 4.

MK(iUI). non possunt, 3. pl. prœs. ind. v.

mcga, cmwi suff. neq. að, Merl. 2, 61.

M.KGÐ, f., adfinitas (migr) . Sl;. I, 44;
Bk. 2, 18; Am. 52; Hh. 17, 1 (F. VI 172,

1; AR. II 59, 1).

MKIM. m., Meilius, Odinis filius , SE. I

553, 3. Mcila faðir Odin, SE. I 308, 2, see.

conjecturam S. Thorlacii , qui pro leclione

Cod. Reg. fclmcla, Worm. fet mcila fonjecit

fcþr meila. Meila bróðir TAor, Harbl. 8;
SE. I 278, 1.

MK1I,HK<;\ , n., plnria metalli, pluria

ferrea, nimbus telorum,
— málmregn (meil= mcí melallttm. ride uiál , rean), HS. 6, 7

sec. plurimos Codd., hoc ordine : mcilrcgni

hjörs linTireminis rigndi víoa of fj'lr hersa

pluvia ferrea prœliatoris mullis locis pluebat
in rilas ducum. i. e. magna telorum ris con-

jecta est a bellatore adrersus duces. Cete-

rum F. I 57 pro nieilreíni praferl meelre-rni.

in quibus formis tam i quam e epenthelicum
est, ut in mv'ill.

MKILSKUR, f., imber metalli (meil m
mel melallum, skúi ) , id. t/u. inálmskiir. itt

meilrcsn
— málmrcíti, 88. / 121, 1, ubi

/ntlo construenda esse benuicil melullitiii rul-

neris , lelitm rel gladius . beiiincilskiir imlier

Irli r. gladii, conjeclus lelorum . gladioruni,

fyrir benmrilskiii um propler iinbres tclorum,

propler jaculalionem , ronjrrluiii gladiorum,
iniilliliidinrm lelorum. Yel forte rectius h. I.

legilur fnr (ser. ('od. W'orm. et l'psal.), koc
oidinr: þtKMa vci.^a bi'ti siirla i'.it bcnfur-

I v réa (pra-liatorum) rjóþaz blóði i mcil-

skiírum.

MI.1V
/'.

. MMMÚi, SF. I Sffj I; // 479;
sec Petersen in Gamnulnordisk (ieograplii 1,

IH'.i, id. qu. Mayn Mmtus, Germaniœ flurius.
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MhlN, u. , impedimenlum , malum , no.r<t.

pernicies , pestis; de incommodis et diffieul-
tutibus ilineris : niœta meinuin in molestias

incidcre, Úll. 92, 4; mein gjöriz á mínum
hag mali quid evenit meœ conditioni, Sk. 1,

22; mein ero fur hondom mula impendenl,
Sk. 1, 36; illt mein var þats male accidil,

i/uud, F.III9, 1; snörp mein voro á því, er

uiitltum mali inde evenil, quod, Mb. 4 ; mein
á megi, de fœtu imperfecto, FR. 1250; sæta
meinum við e-n malum alicui inferre conari,
dolos struere alicui, ÓH. 74, 1 (F. IV 151);
mein fékk herr af steinum lapidibus tulne-

rari, Sturl. 7, 30, 2 ; við mcinum conlra im-

pedimenta, i. e. ad pacem slabiliendam, con-

ftrmandœ pacis gratia , Hh. 73, 6, Hhr. VI:
contra perjuria, accipiens m.in pro mcinsæri:

æ koma mein eptir munu5 semper molestiœ

succedunt voluptati, Sóll. 68; mein eengr um
þjóð culamilas populum (homines) invadit,
Merl. 1, 25; unz af mæli enn mein komi do~
nec tempore procedenle adhuc impedimenlum
(nova itnped.) veniat, Bk. 2, 41 ; j)ann cta

mein hcldr en mik eum pestes devorant po-
lius quuin me, Hávam. 15Í; fordæða

,
mcini

blandin venefica , pesle imbula , i. e. noxia,

Lokagl. 32; ek blend meini mjiíð muls m
pesle misceo , i. e. compotalionem infestam
reddo, convivium lurbo, Lokagl. 3, vide mein-
blandinn. Mein aura pernicies rerum mobi-
liunt. ignis, GS. 9; mein Yngvifreys pugna,
vide meinvinnandi

; andar mein vilia , Has.

41, v. eyða et trauðr. In compos., vide scl-

mein.

MEIXA (-aða,-at) , prohibere , impedire
(mcin ,

m. , impedimentum) , cum acc. rei,

dat. personm: jsú er meinar mör leikokteiti

quœ me ludum lœtiliamque prohibet, Mb. 18,

1; menn meina mer eina steina gná me pro-
hibent , quo minus cum muliere colloquar,
Kortn. 5, 'i; menn meina mér ásjónu þína
prohibent , quo minus adspectu tuo fruar,
Korm. 6, 1; vita cf mcini morðför kono ut

tenlent impe.dire funeslum iler conjugis , Bk.

2, 41; addc Skáldh. 6, 49. 7, 12. Pros. : cf

ei racinuðo forföll si justæ causœ non impe-
tlirenl , Slurl. 10, 4; mun þat ekki meina
voru félagi hœc res societalem nosfram non

prohibcbit , hœc res non obstabit , qttominus
societatem inter nos faciamus , FR. II 19'l.

MEINA (ini'iiia. mi'inta, meint ). signiftcurc

indicare, Nih. 34, ubi sic: Mikúlás prýða
nýtir siðir

|
í næstu grein, sem postiilinn

meinar. Ibid. 31: Pustulinn telr upp Ijósar
listir I lýðum lólf, cr bi.skup pry^a; it.33:

frægðarmaðr var fágari dy;ða | fyrir vcg-
kífS (lostiilans reglu. Hodie vulgo , putare,
urbilrari, ut FR. I 499: meintu (= héldu,

lniiðu) allir, at lnín munili liala spninsit af

mæði; FR. III 488: miklii ósterkari ertu,
en ek meinti (= hu?ði, ætlaði).

MEIMALAU8B, adj. , innocens , inno.ritts

(mein.-lauss ). id.
t/u. mcinlauss ; it.beniqnus.

eptllt. Vltrisli, .1.1. 1<J; QkM. 1 208. JS'eulr.,

mcinalaust sine labe, pure, sincere, casle, in-

let/re: fkgMI inesso Olafs meinnlaiist, id. qu.
halda skollaust ketgi skilfínzs. Mg. 11, 2;
in prosa, F. VI 109.

MKINBI-AMtADK, ntula peste imbutus

(ini'iii, blanda) : mcinblandat hræ cadaver

noxium, Hitd. 19, 1.

MEINBLAMMW, malo medicatus (mcin,
lilanda): m. mjöðr mulsum noxium, potio ve-

nenata, III:. 1, 8.

MEINBÖNMJÐR, m. , propulsator malo-
rum (mcin, bönnuðr) : m. manna humanorum
malorum propulsator , episcopus , cui salus

hominum curœ est , Pál. 19 , 1
, de Paulo

episc. , nú er ineinbönnuði- manna
|

mál-

snjallr ht'ðan kallaðr.

MEINFÆRT, n. adj., pro subst., via diffi-

cilis, impedita (nicin, færr; cf. Svec. mehn-
fiire iter nivibus invium) : Magniiss morð
görði Sveini mcinfært þaðan prœlium Magni
(impelus a rege Magno factus) difficiletn

inde (e navi sua) fugam Sveini reddidit, Mg.
34, 3; Haraldr vann (= gerði) Sveini mein-
fa-rt fyrir móðu mir.ni difficullatem, impedi-
mcntum facessivil , Hh. 65 , 1. Intrans. :

hrcinum gylfa skíðs glójarðar gerði mcinfært

um lög transitus per mare navibus impedilus
reddebalur , ód. 23. In prosa,- OH. 71 : all-

mikill harmr er þat, er vér eigora svá lánjrt

at sækja híngat á yðvarn fu.nd, ok sva mein-

fært, fyrst hafsmegin mikit, en þá ei frið-

samt át fara um Noreg (F. IV 139). Sic

mcinstaddr = bágstaddr, F. / 258.

MEINGARÐR, m., agger exclusoriu$r ad
alios prohibendos exslruclus (mein, garðr, qs.

mcinligr garðr), et melaph., adversarius , vel

agger adversus incommoda, ad avertenda in-

commoda faclus, i. e. prœsidium: m. margra
jarða mullarum terrarum adversarius (rex

bellicosus) , vel prœsidium , de rege Olavo

Trgggvii f, F. II 280 (Rekst. 30).

MEINGJARN, adj. , moleslus , difficilis,

noxius, nocendi cupidus (mein, gjarn), vide

compos. meginmeingjarn.
MEINGR vide meinigr.
MEINHRJÓÐANDl

,
m. , mala averlcns.

propulsator , averrunculor malorum , deus

(jnein, hrjóða), Lv. II, ubi sic: cefa kuczt

métr á móti
| meinhrjóðande þióðum ár

með iillum tírc
|

cinart ok frið hreinan, i.

e. mætr meinhrjóðandi kvezt gefa þjóðum á

móti (vicissim) einart ár ok hreinan frið

með iilluin tíri.

MEINHUGAÐR, adj., malevolus, malignus,
nocendi cupidus (mcin , hugaðr), FR. III

496, 3.

MEINIGR, adj., nocivus , no.rius (mein);
contr. mcingar þær nrþu noxiœ crlilerunl

(mulieres), Sóll. 10, ut inins;astr, minngastr,

pro minniffastr, F. VI 199 ; XI 29S, var.

lect. 5. Verlunt aulem meingar maculosœ,
verbo lenus , mixlœ s. miscellœ , o: ingenio,
a mcinga miscere , conferentes Nj. 33, de

Hallgerda : hon var blandin mjiik, neque ta-

uien iinprobttnles priorem inlerpretationem.
MEINILLA, ndr., pcrt/uam mrtle, infclici-

tcr (incin. illa): hrers; ma'kis i'íirja cekk
Svcini meinilla aduioduni infeliciter cessil, F.

// 814, I.

MEINKRÁKA, /'.,
cnrni.r no.riu. tlirtt in-

feslu (nii'in, kráka). nictuph., de hominc lili-

gioso et petulanle (Lokio), Lokagl. 43.
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MI.IM.M SS, ild)., tititirins, tnlfjti. jirtt

bus, pius (mcin.-lauss) : m. Uert pii hnuu

MIIM.KTl, n. pL, sponlanea adflictia,

pcena (nirin, laii) : dn'cja m. se ipsutn wá

fligerr. eastigare, llugsm. 32, .'/. l)e passione
Ckristi, Lli. 13. 13. t€.

MIIM.K.K. mlr., ntireiiter ( inrinlijT, adj.,

a mcin): rerör mrinliga ma-ki •nifðil ijla-

dius ad nocendum destringitur, Merl. 2, 53;
krmr m. iuaiindaunT uui íier , Merl. 2, T'.l ;

inrrktr m. criidtliler nnlalus , Snll. til.

meinliga I alJinn duriter adflictus , llkr. III

MI.IW, adj. , noxius , nocendi cupidus
(imiii), Isl. II 219, I. In prosa occurril

compar., iiieinni noccntitir. I'll. III 637 : þat
variS liverju ih'ri meinna uk verra; it. compos.,
úineinn innocens, Dropl. maj. msc. c. 2: því
ek þikkjum/. úmcinn vio aora menn. llinc

neutr. mcint, pro subst., noxa, quod nocet,

damno esl, rulgn, r. c. : mér varo mcint vio

ea res mihi noxam, damnum, lœsionem adtitlil.

MKIMIKWIR, m., ÚT. 57, i, ubi cohœ-
rtui mcinrcnnir varsa, pro rennir mcinvarga
fugator uoxiorum maleficorum, ror., apostro-

phe tid Eirikum dynaslam Hakonis
/'. , qui

unacum patre piratas Jomenses in sinu Hjör-

ungico (leeicit. Propr. vero meinvargr est

lupus noxius , periculosus , et meton. , mein-

var^ar homines belluarum more grassantes.
MEIWA.MKIGA, <u/r., crudeliter, atroci-

ter, duriter (meinsamr) ,
ul mcinliga: mein-

samlisa hamlaor, G. 57.

MKIWAMH, adj., moleslus, incommodum,
molesliam facessens (mein.-samr). FR. I 520,

2, vide meginmeinsamr. In prosa , nocens:

Qolkojinig kona ok meinsöm, fsl. I 212.

MEIWK.Ml, f. , difficullas , inhumanitas,
nocendi studium (mcinsamr) : meinscmis oro

verba aspera, inhumana, Skáldh. 2, 50. In

compos., ómeinscmi.

EIK8KILJANDI, periculum intelligens,
subolens, periculum timens (mcin, skilja), ti-

midus, Eb. 19, 9.

MKIWLEITANDI, m., maíutn inferre cu-

piens (incin. leita) , dat. pl., mcinsleitcndum,
Sj. 44, 3. Pros., Vigagl. 7: leita e-m mcins
í e u nocendi studio, malo consilio negolitnu
cum aliquo contrah,

MEIWTAKIH, m. pl., id. qu. mcin noxa.
damnum , incommodum (nicin , stafr): tc|ja
sína mcinstali noxas ex se ortas memorare,
Lokaijl
.MEIW\ AMl. nilj.. iimli t rpers, innocens,

Mincltis (niein. vanr). ilc .\jnrilii : manna þeng-
ill enn uieinsvani innncens ille hnmimiw
(inn. 16.

MI.IWVUIA, adj. indecL, perjurus, 81
/ 200, J, ritlt iiiciu-\aii.

Ml iwyamw . n. . parjurmm (moíb.
i): liiri n>\ a i .iii- liapt deus perjurii, gi-

gas, deorum hnstis : nl iiuiiis\ ai an, ;»..

jitritiiilitui nii.iir, i. c jtinilir iniiiiicilnr. iunlc

nnins\-arans liapt deus hostis juratus (.>.

Asarum), ijigus: nl inrin>\ ai an- est gen. s.

cunt arliculii, u meinsvnri, »«., qui ttltcn,

tium el pernicient jurarit . uiidc hapts (<-<>/-

lccl.) incins\ari
i/itt i'tiiit'fiii ilcni iiiii juta-

rit. juratus deorum hnslis. oigas, nempe Geir-
rtitliis , arma farmr meins\ arans liapl/. *ti

liaplz meiusvarans sarcnin lirtichiorniii tjiijan-

lis (ieirrodi, rollecl. (ireipa et Gjalpa . tji-

ganh I 392, 2. Vide svaran.

MKIWVARI, m.. perjurus (nicin, sverja),

Vsp.35: sá hon þar vaoa
| þúnga straum l

meiiu, morðvarga |
ok meinsvara; ad fnr-

tnam eiftsvari. Srd Sl'.. II 2Í/2, mcinsvara
est adj. indecl.: skvlv þar vaþa | þvnga
sti a in a

|
menn meinsvara

|
oc morðvargar;

meinsvai-ans
,
SE. I 292, 2, vide sub mein-

svaran.

MEINTKEGI, m. , dolor noxius , gravis

(mein, trec'i): ef mcintregar mér ángraðit si

nn.rii dolores mihi molestiam non facesserent,
Sk. I, 3í.

MEINÚÐIGR, adj., mali animi, malignus,
nocendi cupidus (mcin ,-úiYipr) : þá frá ek

manna 1 meinúðgasta |
ok ógjarnasta |

gott at vinna, FR. II 212, 2.

MEIWARGR , m. , lupus noxius , fera

bestia, metaph. de noxiis hominibus, prœdo-
niliiis, vide meinrennir. Propr. meinvargar
itlem est ac skæoir vargar, F. I 273.

MEIMVETTR, f., monstrum noxium (mein,

vettr) : satt var, at monnum mætti
|

mein-
vettr hjá bekk ciniim, Selk. 13.

MEIWÆTTR, m., monstrum noxium (mein,

vœttr), Grett.65, 6, ubi: hef ck þussa |

ok

þeirra kyn hart Icikit
|

hamars ok

bjarga, ok mcinvœttu
j

marjra barða.

Fem. gen. , Isl. I 2Í2 : er mOrgum manni
vann bót , þeim er aðrar meinvættir geriMi

mcin.

MEIWIWANDI, m., molestiam inferens,

negotium facessens (mcin, vinna); Ýngvifreys
m. rem Freyo ingratam , odiosam faciens,

prtrliaiiir. vir, a mein Yngvifreys res ittgrata

Freyo, bellum.pugna , meinvinnöndum Yngvi-

freys varo ininstr fagnafundr, OT. 43, 2, cf.

supra ángr, m. De Freyo autetn dicil SE. I

96: á hann er gott at heita til árs ok friiW.

MEI\t»JÓKR , n... fur nocens (mein,

þjófr): m. markai-íi/rfp nocens fur, i. e. ig-

nt'í, incendiutn , Ý. 17. Nom. propr. riri,

SE. I 4S2, 3, Meintkjovus, possessor equi
Moii.

MKIRR et MEIR, cotnpar. , tnagis , plus,

potius; amplins , porro , deinde, adkuc. —
/) cmnpar., tnagis , polius : óumc ec um

liugin,
-

þó sjáme meirr um >Iunin magis
tamen sollicitus sum de Munine , Grm. 20;

magis, majnri cum sludio, Mg. I, 'l : potius,
ut conlraritim forlius adfirmelur : Ijóss vcit

ek at mun missa I iiuirr hnfðíngi þeirra,
meirr i. e. potius quam ut lucidas candela-

super sepulcro ejus luceant , Srerr. c. IIH.

Posilti" pritjinsiltim fnrmal rnmparalirum.
meirr lciiV tnagis ingratus

—
Itittri ingra-

tior , Bkf. 27, sec. frw/m. 0. Pra'posiliim

citinparatiro sensum iiitcnilit. ut uin, r. c. .- ek

iiicirr lleira bvMr •# maian BWg -

rnjiar ttilhttr iiuijnretn lauilem (plures rcrsus

laudatorios) facin dc clarn Sigrodi filio, SE.
I 466, 3; meirr flciri liollvinir adhuc

fí\

pratter kunc plures. F. II 313. 1; en kunnum
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meiri íleiri skil adhuc pluru habemus quw
referamus , ÓH. 92, 2. Postposilum post

comparalivum adv. xke.ov*£ti t
"• c - MAr

meiir — hcldr polius , Hh. 96, 2; innarr

ineir, id. qu. innarr interius ,
loco interiore,

FR. I 298, 2 (hinc vox Danica fjermer, Isl.

firr racir, fjær incir remotius).
—

2) ut adv.,

id. qu. enn, framar, enn framar adhuc, porro,

porro amplius : livat mun mcirr vera minnar
æfi quid porro evenlurum est in vita mea,
Sh. 1, 18, id. qu. hvat mun enn vera æli

minnar, Sk. 1, l'l; svá komit manna meirr

aptr á vit, i. e. svá komi-t ( |>ú ) aptr meirr

á vit manna utinam ne amplius reveneris ad
homines (superos) , Veglk. 19; finnumz hér

enn raeirr hic (in aula) adhuc porro (i. e.

iterum) congrediemur, OH. 92, 1; raeirr skal

ek bera hróðr gnótt fyrir styrs stæri etiam

nunc, nunc quoque (uti anlea) , SE. I 682,

2; meirr kunni hnnn mönntim bjarga prœ-
terea , adhœc novil , Rm. 40 ; áðr grindlogi
Göndlar gellr í hattar felli nokkurum þcirra
meirr (adhuc , posthac , uli antea) , Vigagl.
21, 1. Id. qu. síðan deinde, exinde, v. c:
sitja meirr um sáttir saman dein concordes

considenl, Vafpr. 41; sic et Ghe. 31; Rm.
4. 6. 11. 17. 27. 3Í; G. 31; dislinguitur
meirr deinde, síðan postea, Eb. 56; jungun-
tur meirr síðan porro deinde, F. II 288, 1

(OT.96, 1, sec. membr. E), it. meirr at þat,
id., Rm. 2. 4. 5. 7. 9. 18. 30; Ý. 9 et Mg.
31, b, nicirr est id. qu. mærr, adj. , clarus,
illustris , unde et F. VI 78, var. lecl. 6, pro
racirr est mætr.

MEIRRI et MEIRI, compar. adj., major,
ab adj. mikill: meirri ertu hverjum þeirra,
SE. II 178, 2; móð hefir meirra animos ge-
rit majores, Sk. 2, 13; eadem forma, F. X
23: meirri ván similius vero, probabilius ;

FR.I314: meirri, en flestir menn aðrir ma-
jori stalurd. Neutr. meira, adv. , pro meir:
unna neira plus diligere quem, Korm. 5, 4;

pro flcira: fjöld um viðrir á íiinni díigom, en

mcira á mánaði magis variat lempestas per
integrum tnensem, Hávam. 74.

MÆISÍNGR, m.,parus (avis canora), SE.
II 489, Dan., Norv., Germ. Meisc, id.

MEISS, m., cophinus; acc. s. meis, Harbl. 3.

MEISTARÍ, m., magisler : m. flærða, villu

fraudum, erroris, diabolus, Gd. 42; Nik. 40;
m. lýða reclor hominum, de episcopo , Gd.

32; m. saungs, id., Selk. 14; mcistara skáld

til orða in diclione poélica excellens, eximius

poéla (versificator), Skáldh. 1, 14. In com-

poss.: höfuðmcistari, yfirmeistari.
MEITA (meiti, mcitta, mcitt), secare, me-

lere, demetere: m. manar jubas (equorum)
demetere , Ghe. 39 , quod in Gþl. msc. esl

skcra mavn á rossum
,

it. Hild. msc. c. 33;
Karkr meitti knífi hattar stall af Ilákoni ca-

put cullro abscidil, F. X 425, 21.

MEITI, m., regulus marilimus, SE. II 468.

552. 614, ubi Wchart. SE. I 5Í7. rar. lccl. 5

inetti. Meitius, Goris filius, FR.II 5. Mciia
skíð xylosolea Mcilii, nmis, ÓT.20, 1 (SE.
I 4í4, 5) ; mjúkhurð Meita mollis labula

Meilii, navis, ÓT. 18, 2; Meita lilið clirus

Meitii, mare: renna Meita hlíðar sæfarskíði

clivos Meilii xylosolea maiiiu'i pcrcurrere, i.

e. nave, classe vehi , F. VI 197 , 2; Meita
völlr campus Meilii, mare: mcita vallar vigg
jumenlum maris , natis , Ghv. 7, vide vigg-
bcitir.

MEITILL, m., scalprum, cœlum fjmeita):
ela meitill cœlum v. scalprum procellarum,
melaph. de procellis mare eruentibus, Eg. 60,

3, ubi : andærr jötunn vandar (renlus) liöggr
út stórt stafnkvígs þel mcð ela ineitli.

MEITINJÖRÐR, m., GS. 12, ubi conslru-

endum videtur : vcrtu ótyrrinn við sleitu móts

meitinjörðu alios homines ne provocaveris <id

iram; derivandum videtur a meitir cœsor,

seclor, it. scalper, nl inritill, unde sleitu móts
mcitir gladius , cujus njörðr pugnalor, vir,

homo ; vel m., qui secat, metaph. qui exstin-

guit* sleitu móts m. rir pacis amans.

MEITIR, m., qui secat , metil , demetit

(mcita): meitir jöfra cœsor, proslrator regu-
lorum, rex, lectio membr. E, OT. 116 (F. II

294), pro jöfra hncitir. cf. mciðir. — 2) pro
meitill scalper : sleitu móts meitir scalper

pugnœ, gladius , sleitu móts meitinjörðr /»<</-

nalor, vir, GS. 12.

MEITI]>R, m., vide voc. compos. hörmcitiþr.
MEIÐA (meiði , meidda, mcidt), lœdere,

violare, sauciare , mulilare: Vindr meiddu
sái liga gjálfrs grindar riðanda hominem feede

mutilarunt, G.37; sverðum jþcir meiddu þann,
er saklaus var gladiis sauciarunt, Sóll. 22;

margan meiddan mann multos saucialos, Sóll.

59; m. heiðin goð violare, lœdere simulacra

deorum, F. II 283 ; m. bæ œdes violare, ab-

sumere incendio , Mg. 32, 4; hurðir Hárs
meidduz clipei lœsi sunl, Sturl. 7, 30, 2; vitA

privare, F. VII 84, 2 ; grjót ok skotbroddar

meiddu fjör vilœ nocuerunt, homines vitá spo-
liarunt, F. I Í71, 1; meiða hjiir lœdere en-

sein, pugnare : hinn er aldrcgi meiddi hjiir

vir imbeílis et ignavus , Fbr. 32, 2 (GhM.
II 338). Part. act., mciðandi, pl. meiðendr
skeiða vaslatores navium, pugnatores, viri,

Slurl. 4, 35, 3, vide blikmeiðandi

MEIÐIR, m. , qui lœdit, violat, sauciat

(meiða): m. borðs gota vulneralor navis,

pugnalor, vir , Sturl. 5, 5, 4, ubi acc. s.

meiði, o: Sturlam; m. t.jalda drasiis, id., in

voc, de rege^ OH. 41, 1; in appellationibus
virorum adhiberi docet SE. II 498; morðsól-
ar m. lœsor clipei, vir , Plac. 29; m. mæta
consumlor rerum pretiosarum , vir, Gþ. 4,

(ut særir auðs); m. mundar (opum), id.,Ag.;
m. hauga, Isld. 6; m. munda vita auri, id.,

Gp. 3 ; m. svcrða rt'r (ut brjótr), Skáldh. 2.

22; jarla meiðir oppressor dynastarum, rex :

ógnin stóð af jarla meiði (dat.), F. XI 318,

cf. hegnir el meitir. Vide vcllraeiðir, eld-

meiðir.

MEIÐMAR, f. pl. , cimelia, res preliosa;;
in acc, Bk.2, 37; Rm. 35: stórar raciðmar,
Ghe. 5; meiðma fjiild, lik. 2, 2; Hamh. 23;
Am. 93; dat. raeiðmum , />'/.-. 2. l'i. 'i'J. AS.
niaðnias cimelia , cl iiulc conijios. nia>inhus

(/aznphylacium, Mœsog. maiþms SoJpov, Marc.

7, II.

MIIDH, adj., qui lœdit, r. þrámeiðr.

MF.IDR, m., arbor, Huud. 1, 5; Sk. 3,
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//; dr Yggdrasile, Grm. 3't ;
llarattt. ///.

de Nisttíiri/n- , Vsp. 30; de naitrim: maðr

tclgdi J)»r incið lil rifjar malrriiim drdolaril

jugo textorio, lim. 15; de palibulo, llm. 16;

8, I. Dat. s. meiði, gen. mei&a, */•.'. /

/ .- /•'/,. Imi. 25, sed meiðar, Qrm. 34;

unnar m. arbor undtv, maris, naris, lla. 289,

ubi dat. s. nifi.Y ,1) in nppdl. rirorum:

brvnjii ni. arbor , tignus loricœ, putjnalor,

\,. lili, 1; dal., brynju meið, Srlk. 2 (áðr

untlrsj.un i'.luvinn girndur andi bægði brvnju

ineit^ ) -. meiðr morðreins , id., SE. I 4l'i, 2,

idii ponuiilur ut synonuma viðr ok meiðr.

Plur.: meiðar geirþíngs (pugnœ) , prœliato-
ret ,

SE. 11 194, 1; meiðar gmninis seiðs

(auri), riri, homines, SE. 11 198, 1; meiðr

lnmgs (annuli), tir, homo, Mg. 11, 1; meið-

ar málmþíngs (pugnce) , tiri , F. 11 322, 2;
acc. , málmþings uiciða ,

Jd. 5; morðbiUs

meiða, Jd. 15 ; mciðar ógnar skcrs (clipei),

prœlialores , ÓH. 248, 2; stála mciðar, id.,

lla. lO'l; '/'"•. stála meiða pugnatorum, OT.

'tll, 1; dal., mciðum málmhríðar bellatoribus,

Hg.27; meiðr þingsættis (þíngsætis)
tir co-

mititt obiens, princeps, F. XI 127, ubi roeiðr

absol. pro viro capit NgD. 187 ; unnviggs
meiðr nr, princeps, ÓT. 118 (F. 11 297);
mens meiðr tir, Sv. 18, 2, forte et legendum
Krm. 17: ek sá hundraargan falla at odda

sennu fyrir menn-meiði (•'.
e. mens meiði);

sin vero menn h. I. referendum est ad maðr

homo, legendum eril in anteced. hunnmarga;
tum tero to meiði aut referendum ad meitir

scalprum, it. telum, hasla, gladius, aut meiðr

pro verbali accipiendum, = meiðir qui Itrdit.

sauciat, eodem sensu ; hinc et explicari prs-
set: meiðs beiðir flagitans telum, pugnator,
rir , llitd. msc. c. 33, 4. — y) «'» composs. :

dúnmeiðr (acc. pl. , -a), elmeiðr (gen. $.,

-s), erlimciðr, æskimeiðr ,
fólkmeiðr (acc.

pl., -a), grandmeiðr, herðimeiðr, hildimeiðr,

hjormeiðr, hlcypimciðr, hnykkimciðr, hristi-

meiðr, livessimciðr, hyrmeiðr, ísarnmeiðr,

kennimciðr, lyptimeiðr , míinameiðr, ræki-

raeiðr, scssmciðr, sjámeiðr, skokmeiðr, sól-

mciðr, stViiniciðr, valmeiðr, viggmeiðr, vil-

mciðr, vingameiðr, þrcyngvimciðr.

MEK'H, m., gladius, id. qu. mækir (ma-
chœra, jiax^P* »

AS. mece), Völh. 16. Cf.

llebr. n^272 a 73 præform. et
"X^j proslra-

ril.

MÆKIH, m., gladius, SE. I 546, 2 (vide

inekir). In prosa distintjuilur a sverð . ).

2Í: h.il'Y \ni\\ mii kn si-r nncki. — Alfr

konúngr — brá sverði untlan skikkjo ok lagði
í gcgnuni Yngva l.ióður sinn : lafVÍ l.jóp upp
,.k l.rá n.akinuin; it. l'li.II 'iJli : ( Kullalli)

hcfir mæki slnian í hendi , I>.iistriiiii
-

sitt; u ic-ii.iV m.fkir, Isl. Il.'i'l; jnriiiulatiir

mifki llm. 15, et skálni'n, llui. Ili.

(hrurril IttTC ro.r llnriiin. 8ij <inn..il: Sl;f.

'j; Lokagl. 12: QU. 7; IIm. /:.; >'. 24,

/ ; horin. 27. 'l. Mak i ma-
chœrtr , pro tjludio , llni. /."),• Incgg makis

cgfja pugna, F. II 'Uí , 1 : bttfgr niakis

eggja pugnatvr, rir, Fsk.. tid,- beMT) '.i"^' 1

mækis eggjar í maniia tlri\r.i. Ihj. 5, 2;

ma;kis niuniii acirs machnrtr, tjlndu, llh. 2,

I; miiki*. mól putjnti, r. mótvnldr; n.itkÍH á

fluriiis titaclttrrtr , sttittjuis , llöfuól. 4; hlif

irn.isi viri hlíf, hjiir við ina-ki, 8E. II 150,
I : inækir lijarðar, Ttfftaðl iittirliirra nrmenti,

tttiiri, cornit potirium . >. 'J'J , 2. 3. Vide

liræmæki.

MEKT, f., potentia, poteslas (makt), var.

lect. Nj. 23, 1, pro spekt; m< kiar blóm flos

majeslatis, de Sancta Maria, Lil. 25; mcktar

fjandr potentes dœmones , Gdfi 4; roektar

fullr polens , Lil. 7 ; plur. mcktir potestas,
vis, de fragrantia herbarum: grasanna lykt
hefir myklar mektir, Gd. 73, cf. megn, neutr.

mcgnt (pronunt. mckt) gravis , de odore ;

(mekt ok ríkdómr, Shs. 698).

MEKTUGR, adj. , potens (mekt): hróðr

mektugs, hersa kindar laus potentis prafecti,
Ad. 15; mektug þjóð riri ampli, illuslres,

Skáldh. 7, 56; de femina: mekiug menja Iaut,

motra njörð (menja jörð), Skáldh. í, 31. 6,

31. In prosa : ríki, styrkt ok máttugt af

nuktiiíum höfðíngja, F. V 345.

MEL, n., ferrum, telum (gladius, hasta),
in plur. tantum occurrit : stinn mel ruðuc
i stála styr duri gladii rubefacti sunl in cha-

Itjliiim conflictu, Sturl. 7, 30, 6. Cognalum
videlur AS. mœl metallum, Cambrobrit. raael,

malcn
,

id. (vitle Krm. 93) ; cf. mál supra,
it. mcelregn, mcilrcgn, mcilskúr. — 2) fre-

num, frena, lupalum (hodie mél, inserlo j),
ride compos., mcldropi, mclgreypr; cf. Dan.
Mile. Frenum, undemordere frena, et : fre-

naque magnanimi dente teruntur equi, AA.
1, 20.

MEL, n., id. qu. roál tempus ; at mcli stato,

certo tempore, tel indef., aliquando: sendi

guð til grundar |
Gabriel at méli, .'//;. 25;

vide formam mæl. /n acc. s. occurrit Grág.
II 349: skemra mel tempus brecius; sœpius
in tlut.: á því mcli eo tempore , eo temporis
intertallo, F. VIII 27; Vigagl. 16; á þcsso
mcli, F. X 397. Gen. sing. et dat. plur. vide

stefjamcl. AS. mel pars , pars temporis,

Mœsog. mcl tempus , spec. tempus sumendi

cibi, ut llliil.

MÆL. n., t'rf. qu. mel tempus: á skömrau
mæli breti temporis spalio, Jd. 17 (F. 1 169);
in prosa: á því mæli eo tempore, tunc tem-

poris, Vem. 23, et cum art.: á þvi mælino,

F. XI 152 ; á þcsso mæli hoc temporis spa-
lio , F. XI 40. Iltir referendum ridetur: af

mæli propediem , mox , breti (ut af s(undu),
Bk. 2, 41: unz af mæli eu iii'in kmni do-

nec norttiti impedimentum procedentr /</

obteniat (FR. 1 203 : cf sefaz mætti Imrmr
hennar þar til er frá liði); rertunt autem h.

I. af mæli ex effato (ejus) , rel , ex sermone

(nostro), ex disstasionibus (nostris).
M KI.A r. post mæla.

M.KLA (mæli, raælta, mælt), /071/1, fari,
verba facere.

—
/) cum acc. : m. þarl't «/»-

lia verba facere . opportunr lot/ui, llaram.

I'.i; m. ttellMM siali futilia rerba l

Htirtim. 29; 111. tciti hilares sermones prolo-
qui, Ghr. 2; 111. Iu.l f>rir e-ni uni c-t glo-

rortim aliquo tlr alitjiia rr. Eb. 18, 1;
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cum acc. personœ: m. ser niaii exorare sibi

puellam, amorem puellat sibiverbis conciliai e.

Hávam. 98; orðum niœla jötun rerbis adloqui

gigantem, vel, in loqutndo sitperttre, (ul mæla
c-n ináluni), Vafjtr. 4. — 2) absol. , lot/ui:
at þer mæla né mcgoð ut vos loqui nequea-
tis, Lokagl. 7; ek mælta miirgum nrðum í

iniun frama multa verba loculus sum in meum
emolumenlum, Hávam. 105; mæla til friðar

petere pacem, Fll. II 121, 3 (vulgo niælaz

til c-s verbis expetere quid) ; mæla vcl fyrir
c-m við guð bene precari pro aliquo apud
ilcitin. pacem dei pro aliquo exposcere , pre-
cibus suis inlercedere pro aliquo apud deum,
Pál. 19, 3, nbi: Ij'ðr á (at) mæía allt vel

við mætan guð fyrir farsælum eyði örsætis,

þeim er gerði flrðn frið
; mæla fur adprecari,

v. furmæla ; mæla við e-n colloqui cum
aliquo, Vsp. 42; mælaz = mæla, Vafpr. 9:
hví þd mæliz af gólfi fyr cur lu loqueris de

pavimento coram (a: me), i. e. cur me adlo-

queris slans in pavimenlo? ; videmox formam
mela. — 3) indicere, condiccre: mælt stefna

conventus condiclus, indiclus, Hh. 73, 3. —
4) part. pass., in composilis, signif. passivo,
vide vandmæltr; signif. activa, ut adj., derit.

a mál, vide mæltr; v. íljótmæltr, glaðmæltr,
hraðmæltr, hýrmæltr, snjallmæltr; part. act.,

v. formælandi.

MELA, id. qu. mæla loqui; ínelaz um se-
cum loqui, Bk. 2,6: nam Iion svá bcrt um
at melaz; vel simpliciler, loqui de re aliqua,
sensus suos aperire de qua re. Sic mælaz
illa um queri, queslus edere (propr., male,
animo indignabundo loqui de re aliqua) , F.

VI 352. lieciproce : melomc í sessi saman

colloquamur sedenles, Vafpr. 19.

'MÆLA (mæli, mælta, inælt), meliri (mál
mcnsura) : hann ma;Iti mik mundum ok spiinn-
um manibus el spithamis (i. e. expansis di-

gilis) me metiebatur , FR. III 19, 3, el in

prosa ibid. p. 18: Iinnn mælti vöxt hans, et

Korm. 2: hann mælti grundviill undir hús;
hodie in usu est impf. mældi mensus esl , ul

dislinguatur a niælti loculus esl. Mæla luíng
um borg circulum meliri circa urbem, i. e.

urbem circumdare, de serpenle urbem cin-

gente, Merl. 1, 46; mun ek (um) þik sitj-
anda silfri mæla te sedentem argento circum-

dabo, FR. I m, 4 (cf. SE. I 352). Vide

compos., dmæltr.

MÆLI), ÓH. 156, 2 (mcld, F. IV 353, 1,

et var. lect. ibid. millz), Hkr. VI construit :

hér sá ek mæld liúsdyr fyrir hilldum hicvidi

fores multitudine (salellitum) mensuratas (i.

e. implelas, obsessas) , a mæla meliri, men-
surare. Forte mældr= mcldr sit pro mclldr,

parl. pass. sine verbo , formalum a sitl/sl.

mclla, f., obex, ilaque claitsus. prwclusus, o:
herr sá mclld hdsdyr fyrir hiildi homines vi-
derunt fores cubiculi viro (i. e. mihi) prœ-
clusas. Ceterum leclio rar. millz respicere
iulrtnr lectioncm mclds = milds , a mildr,
adj., liberalis, o: annspilli milds Jóta stillis.

MELDK, m., actus molendi (mala) ; gen.,
mclds, mcldrs el mcldrar : var til mcldz kom-
in ad molendum pervenerat , SE. I 380, 1;
standa at meldri adstare mola> , SE. I 390,

3. — 2) farina, id. qu. mjiil (ul öldr — öl) :

þann Fcnju meldr cttm fariiiam Feniœ (o :

(turiiin), SE. I 392, 1 ; Fenju mcldrar moro
liberalittts , 011. 247, 1, vidc morðvenjandi ;

nieldr Fróða þýja farina aiicillarum Frodii,
auruiii. IIS. 1,3. (íull U'i- korn eða niulldr

Fróða konúngs, SE. II 429. Pro re candida,
albedine v. fulgore: græðis meldr fulgor ma-
ris, aurum; nisi forte græðir sit nomenpoé-
ticum molœ Grotlii, qs. lucrosus, quœsluosus,
lum enim farina molœ quœsluosœ (Grotlii)
aurum recle diceretur, F. II 259, 1, ubi con-
struo: glaðr græðis mcldrar auro gaudens, ut

glaðr armgrjótz. SE. I 328, 4 construi po-
test meldr-ból locus , cubile farinœ , mola,
mcldr-ból Amlóða mola Amlodii (Amlethi),

mare, vide Amlóði et hlíð
, cf. Srec. mald

farina. In compos., v. harðmeldr, ryðmeldr.

MELDROPl
,
m. , gutta lupatorum, gutta

ex lupalis stillans (mcl, hod. mél lupalum,
dropi): fella mcldropa gutlas ex Iupalis stil-

lare facere, de equo noctis, Vafþr. l'i, quod
SE. I 56 sic exprimit : at morni hveiivm
da'fívir liann iiirþina af mcldropvra sínvin.

MÆLGI, f., loquacilas, nugacitas, mulli-

loquium (málugr) : er sína mæliri ne manaþ
ul siiiiiii multiloquium non recordetur, Lokagl.
48. Vide ofrmælií'i.

MEL6REYPR, adj. , in lupata sœviens

(mel, greypr), epilh. equi, quia frena ferox

spumantia mandit : mar inom melsreypa equo

lupala mandente, Ghe. 3 ; drösla melgreypa,
ibid. 4 ; marina mclgrcypo equos frena man-
denlcs, ibid. 13.

MELI, m., id. qu. meili, vide Fetmcli.

M.l.lil, «., diclum, sermo (mál), vide com-

posila fullmæli, guðmæli, kappmæli, lausmæli,

námæli, (ofrmæli, SE. I 270), öfugmæli, um-
iiiu'li. vilmæli, þrámæli; kunna mæla mjðt
verborum accommodatio, Höfuól. 20.

MÆLINGR, mi., homo, vir tenax, parcus,
SE. I 532. 652, 1, a mæla meliri, i. e. parce
dislribuere.

MÆLIR, m., modius , medimmts (mæla),
.\ ;,',•. 51: heilögum Mchulaó hundrað mæla

|

af liverju skipi þeir gerðu at verja cenluiu

meilimnos; sec. Raskii Oldnordisk Lœsebog,
Gloss., triens dolii, trimodia, amphora.

MELLA, f., femina gigas (in Dropl. maj.
msc. c. 5, conjttx giganlea: jiituninn kallar

hátt ok bað hann látn niðr mellucfni sitt fu-
luram sibi tori sociam) : mellu dólgr hnslis

feminœ gigantis , Thor , raóðir racllu dólgs
maler fhóris , lerra , SE. I 602, 1; lu-l.l

mcllu dólgs móður riscera leria'. HS. 1, 3:

mcllu vinr amicus feminw gigttnti* , gigas,
Grelt. 69, 2; mellu ntffr flius fem. gigan-

leœ, gigas, ride mögfcllandi; Nj. Í3I,2 Jon-

sonius coiistruil asyndeta : mcllu kir.ilar :

.Miðjungs, Iðja burar Mvllw libcri. filii Mid-

jungi el Idii, i. e. ijiguntes, h. I. conriciorum

voces in incendiarios . quasi dixeris , noxas,

pcsles, belluœ. Sed cttm noin. pl. burar

non aliis locis occurral . ncr msi m gen. s.

itsurpelur, construi placet kindar miðjúngs
incllu burar gigantes, eodem sensu , ut apud
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Jonsonium , nrmpc inella, mJ in loco Dropl.

maj. suura citalo , uxor giganlea , miðjiíngs
mclla coujur gigantis , femina gigas : burr

miðjúngs mcllu plius feminœ gigantis, gigas,
kimlar miðjúngs mcllu burar nati gigantei,

proles gigantea , gigantes ,
nam £tinnr Iðja

gaMi - tiymphti auri, femina, in vocatito sumi

polest. Sic mella hcllis grams conjux antri

regis, uxor gigantis, femina gigas, Srlk. l'i,

ubi: Sæll nam sökkva trölli
| saungs nni-t-

ari strOngu harðr með hclgum orðum
hcllis grams við mællu, i. e. sæll raeistari

saungs, harðr við nicllii hcllis grams, nam
sOkkva tr.'illi mcð hclgum orðum. Hrímnis

(Hrúnsnis) mella, id. , FR. II 146, 3. ubi

pl. mcllin;.

MKI.MMilt, m., gigas (rox fonnata a

mclla) : mellings boð vox gigantis , aurum,

þella mellíng* boða frmina. Gd. 15, ubi sic:

Mxkils er vcrt, at María birtiz
| rocllíngs

boða til hjálpar þellu. llanc vocem SE. et

fragm. ignoranl.
—

2) clavus , SE. II 494,

mellíngr (i s.), quod legendum puto mcllingr

(I sverði), o: mcllíngr clavus gladii est.

MELMH, m. , nomen equi (
nn-l lupatum),

Hund. 1, 47. Sic Raskius in Gloss. Ed.
Sœm. ed. Holmiœ; ed. Havn. II 884 pro no-
minibus virorum propriis accipit.

MELOMK, Vafpr. 19, vide mela = mæla

loqui.

MELR, m., glarelum, locus glareosus, sa-

bulosus, Vigagl. 27, 2.

MELHAKKl, m., vulpes (qs. canis glareo-
sorum, melr, rakki), SE. II 490.

MKKREGX, vide meelregn, meilregn.

MÆLSKA, f., eloquenlia ( mælskr ), Hyndl.
$, 2) loquela, sermo, Sk,- 1, 39; mælsku
tól instrumenta sermonis , lingua , Gd. 23.

Sic mælgi loquacilas, interdum usurpalur pro
mál

,
ut manns mælgi = manna mál voces

loquentium hominum, Orkn. 364.

MÆLSKH (mál), ridc þagmælskr.
M KLTA, id. qu. melta (mclti, melta, melt),

concoquere (cibum) : mælta knátto móðugr
manna valbrá<Vir concoquere tibi licet, magn-
anime , dapes ex cœsis hominibus, Ghe. 38,
ubi in ed. Ifarn. xo mælta prave redditur

dixi (mecum). In prosa , metaph.: melta
reiði sína iram concoquere, F. V 336 ; melta

e-t ok sjóða fyrir sör, svá at ckki verðraf

longa deliberatione et hœsilatione languidum
reddere negotium , ila ut ejus exsecutio in

nihilut.i abeat , ftj. 99. Radix videtur esse

malt byne , polenla , hordeum maceratum . ul

proprie sit macerare (hordeum). Ali-

quando extitisse formam melta (mclt. malt,

moltit), haud improhabih' farit part. pass.

compos. tormoltinn concoclu difficilis, in Lex.
IL Ilald.

M.KLTO, Og. 6, pulo esse perf. inf. r.

mæla dixisse : þær (acc. pl.) Ii\kk mælto

þvigit fleira eas puto nihil ultcrius locutas

fuisse ; haud pauca enim exempla adferuntur
supra , sub voce hykk , constructionis hujus
verbi cum acc. et infinihi

MÆLTR, adj., derit. a mál, ride compos.
sub mæla loqui. Simplr.r nccurrit Grett.

membr. Hatn. i ma'lt barn móður kallar pucr

qui loqui inccpil, quo loco membr. Upsal. e.

64: mögr móður kallar.

MEN
,

n. . monile , lorques ; ante casus ab
a vel u incipienles inserit j , ilaque gen. el

dat. pl. mcnja. mcnjom ; vocalur per tmcsin

hálsbaugr annulus colli, SE. I 436, 1, quod
in sequ. str. ibid. dicitur mcn

, quod etiam

hálsmen audit , Am. 43. 68; junguntur men
ok hríngar torques el annuli . SIC. I 104;

Vsp. 27 ; iii cn in in ciífmrr monilibus, lorquibus
decorus , de femina, llyndl. 12; de famulis :

þjónar menjom göfgir, Rk. 2, 62; mens
injúkstallr mollis area annuli, manus , mens
mjúkstalls Byi nympha manús, femina, SE.
I 412, 1, sec. Cod. Worm. , cum Cod. Reg.
minus recte habeat synjat pro Synjar; h. I.

mcn de annulo vel armilla usurpalur ; cf.

Shl. III 226, not. 2, ubi sic construxi : allir

draumar mildrar Synjar mens mjdkstalls
hafa logit at mi r omnia somnia feminœ me
frustrata sunl. — 2) in plur.. opes, thesauri,

divitiœ, aurum: mcnja lestir. runnr nV. GS.

27; Grett. 77, 1 ; fjöld menja, Hamh. 23; va
til nienja pugnavit ad opes sibi parandas
(= til fjár), Ilg. 16; meðan ek um menjum
lág quamdiu ihesauris incubui, Fm. 16 ; item

de aureis thesauris Fofneris , Ghe. 27. —
3) circulus, orbis: lýngva mcn circulus ericeti,

serpens, ejus láttr annulus v. armilla, HS. 1,

6; mcn storðar circulus terra, serpens Mid-

gardicus, ul umgjOrð allra landa, SE. II 499;
grundar men serpens , hriinvengi grundar mens
sonorus campus serpenlis , aurum , gautr

grundar mens hrOnvengiss vir, homo , Has.

42, locum vide sub hrOnvengi ;
men Karmtar

circulus Karmlœ (insulœ), mare, llh.ll, 1;
roen Lygru ,

id. , SE. II 491. Jarðar roen

triplici significatu occurrit : a) mare: jarðar
m<:n (er) þítt dt fyrir Spáni mare extra ante

Hispaniam glacie solulum, egeliduui est, Orkn.

81, 9. — b) mons , saxum, lapis, ratione

habita arcis circumterraneat contra gigantcs
a diis exslruclœ (SE. I 50); hinc homony-
mice id. qu. stcinn color, unde jarðar mens

umsjörð vagina colorata, picla, F. II 57,

sed ÓT. 90: jarðar lcggs umgcrð eodem
sensu. — c) vide jarðarmen suo loco. —
4) dreyra mcns dvnfúss cupidus pugnœ, SE.
I 490, 1; II 456—57 543, 5, id. qu. dreyra
svells dynfdss, Vigagl. 27, 3, a drcyra mcns

dynr pugna, i/uid vero dreyra mcn h. I. sig-

nificet, mihi incerlum esl ; forle mcn de me-
tallo usurpetur, ut dreyra men metallum san-

guinis, sit gladius , vel circulus, luntila san-

gtiinis. i. e. clipeus.
—

5) ok men, HS. 6,

hœc lectio admodum incerta est, cutn 'l Codd.

et F. I 57 legant mæil, meil, roecl, quam
verissimam lectionem puto. Cetcrum Hkr. VI

conslruit : ofjók þundi þegns gnótt ok mcn
subdilos el monilia (cum mortuis combusta)
Othino affalim misit. — 6) in composilis :

hálsmcn, hauðmen, hauðrmen, jarðarmen, land-

roen, sandmcn.
MI.MUtl KK.V, f., Tcllus (ntjmpha) tor-

quis , fcntina (men , brekka) . Vtgl. 12. 'J.

MKMtHKWlR, m., consumtof annuli, rir

(men, brcnnir), rar. Ircl. Vigl. 12, 2.

MKNBHÍK , f. . tabula torquis , femina

(36)
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(men, brík) ; mcnbrikar lcgendum pro mér

likr, quod claudere versum tton potest in re-

gulari metro deducto , Eb. 40, 1 (GhM. I

754, 1, o: iðnliki menbrikar rvra imagomu-
lieris, (nempe Thuridœ), cf. AA. 232. Jt. SE.
II 633, 2, auclore llögnialdo: rjóð cr mér
hin niii-iíi menbrík.

MENBRJÓTANDI, m., fraclor annuli, vir

(mcn, brjóta), Vigagl. 26, 2.

MENBRJÓTR, vide mannbrjótr.

MENBROTl, m., fraclor annuli, vir (nicn,

broti), F.I 181, 1; RS. I.

MEXDÖLL, f. , pinus lorquis , femina

(men, f>öll:
d = ð, p), Vigagl. 7, I.

MENFERGlR, m., consumens, erogans an-

nulos, vir (men , fergir), //. 22; RS. 21;
Plac. 29.

MENGEFN, f., nympha lorquis , femina
(men, Gefn), Korm. 19, 9.

MENGl, n., mullitudo (lantum de homini-

bus): m. mildinga mililes regum, Hund. 1,

24; Húna mengi mulliludo Ilunnorum, Ghe.

t; dólga m. mullitudo hoslium , II. 31, 1;
hóra m. multitudo scortorum, multœ merelri-

ces,Merl. 1,49 ; með tólf vetra gömlu mengi,
FR. I 496, 2; mikit cr þeirra mcnjri, Fll. I

502. Germ. Menge multitudo, Dan. Mængde,
a mancher.

#>
manse mulli.

MENGLÖTUÐR, m. , perditor , consumlor

annuli, vir liberalis (men, glötuðr), Y. 16;
AR. I 260; acc. menglötuð, SE. I 710, 3;
Ý. 26, i.

MENGLÖÐ, f. , monili gaudens , femina
(men , glaðr) , Grg. 3 , ubi legendutn est

menglöþu, dat. sing.
—

2) nom. propr. mu-
lieris, Fjölsm. 9. 42. 43. 44. 45; F. III 222—23.

MENGRUND, f., Tellus (dea) torquis, fe-
tnina (men, grund), Korm. 3, (i; Hild. 14,

4, ubi quidd. þorngrund.
MENGUNNR, f., nympha lorquis, femina

(men, gunnr), Korm. 21, 1.

MENHLÍN, f. , nympha torqnis , femina

(men, hlin), GS. 21. Rectius: elgs fjarðar
m. femina, ab elgs fjörðr terra, clgs fjaiðar
mcn circulus terrœ, mare.

MÆNIR, m., fasligium lecti, culmen; me-

taph. : hjarna ni. apex capitis, verlex, SE. I

282, 3. Pro mæri, SE. II 242, 1, quœ con-

jectura G. Pauli est pro mæðu, legendum vi-

detur mieni
,

o : mænir moldar hofs verlex

cali : máni skínn af mæni moldar hofs liuia

splendet ex vertice cœli (i. e. in cœlo). Hinc
verb. mæna fasligare, fasligio domum inslriurc.

culminare: lcka nuuidi liúsit, ef cijri mondi
emiðrinn domus mguam transmilteret , nisi

archileclus eam culminaret, fasligio muniret,

instrueret, SE. II 22. Dan. Mönning. Vidc

formam munir.

MENJA, f., Menia, ancilla Frodii, SE. I
376— 90. Mcnju mcldr farina Mcniœ, aurum,
SE.II533(deest in SE. 1 336 c.32, lin.ult.).
Hinc dcriranl Mcnio-neit inliitucnla Mcniic,
res a Menia contrilœ, i. e. aurum, Bk. 2, 'lt),

ubi est neitMcnio póð, quod rerlunt t conlrila

Meniœ bona, ut appositum pra'ccilcnlis f;rri

eyrir. Pulo neit mcnjo góð in parenthesile-
genda esse, et neit pro verbo sumcndum —
hneit. menjo-góð pro adj. composito.

MENJOG()D, Bh.2, 49, lorques et annu-
los liberaliter disfribuens, cpilh. feminœ, pro
subsl., femina libcralis (nicn, góðr, propr.
pro menja sú^S, ut matarjóðr, góð af nicnjum,
ut góðr af EriðagJOfUBi facilis m innolumi-
late concedenda , inimicis libcnlcr parcens,
Sturl. 9, 2Í9); ride ncit.

MENLIN, f., id. qu. mcnlilin femina (men,
lín), Vigl. 17, 10.

MENLUNDH, m., lucus annuli, vir (mcn,
lunJr), Orhn. 81, 5.

MENMYRÐIR, «»., consumtor annuli, vir

(men, myrðir), Hitd. 33, 2.

MENN'I, m., derir. a maðr, in composilis :

dritmcnni, drusilmcnni, dusilmrnni, dýrmenni,
gamalmenni , gUfu<;mcnni , góðmcnni ,

harð-

mcnni, ítrmcnni
, konúngmcnni , ragmcnni,

ríkmcnni. Mcnni cognomen viri, Vigagl. 27,

qs. homulus.

MENNILIGR, adj., humanus (inaðr), hu-
mana nalura prœdilus: snn m. Guðs ok henn-
ar (Alaríu), de Chrislo, Lil. 44. Alias, in-
dole prœdilus, tnagnum virum spondenle, bona

spei, Slurl. 4, 36.

MENN>KA, ride menska.

MENNSKELKR, adj., vox dubiœ lectionis,

qs. homines lerrefaciens, lerribilis : at menn-
skelku morði in lerribiU pugna, FR. I 284,

2, forlc mannskclku vel mannskclfu.

MENNSKR, vidc mcnskr.

MENREIÐ, /"., geslalrix torquis v. annuli,

femina (men, reið), Korm. 3, 1.

MENRYRANDI, m. , consumens annulos,
vir liberalis (men , rýra) : mála lyktir |

mcnrýranda luns dýra, Slurl. 5, 9, 1.

MENRYRIR, m. , consttmtor annuli, vir

(men, rýrir) , leqendum est pro mentýrir,
Ormst. (ed. Ilafn. 1775) 11, 5. ísl. II 254: men-

rcyrir bö: mcnrýrir.

MENSÆKIR, m., qui lorquem repetit (men,
sækir) : mensækir Freyju Heimdalus, SE. I

264-66.

MENSKA, f., virtus, humanitas ; benevo-

lenlia, sludium (maðr) : mildr Maa;niis á at

gjalda Astríði mcnnsko pro cjus in se studio

graliam debet Aslridœ , Mg. 1, 5; mcnsko

(mennzko) mildr rirlulis, humanitalis studio-

sus, Sie. 5, 1 (F. VII 339).
—

2) dignilas,
honor: en ck liætta mína ok þína inen/ku

iMimi meumque honorem promori , i. e. retn

gessi, libi mihique honorificam, GhM. II 398,

1, rar. lect. (Fbr. 44, 1). ln prosa: mcð

skilvíslifri dirfð ok mcnsko cum inlegra

(proba , sincera) (iducia et rirlule, Anecd.
90 ; eptir rcttri skepnu ok alinennilcgri

mcnsko, F. V 347.

MENSKERBIR, m., scclor annuli, rir li-

bcralis (inen, skerðir), SE. I 478, 3; Eb.

Í9, 9 est conjeclura G. Pauli pro lectione

tnembr. munskyndir. 11R. 35.

MKNSKÖtJUL, /'., nymphatorquis, femina
(inen, Skögul), Ilk. 2, 37.

MENSKOHD, /'. , dcstinu lorquis , fcmina

torqticm collo gestans (mcn. skorð), Uh. 94, 2.

MENSKR, adj., humantis, humana natttra

prœdilus (maðr) : inennskr maðr homo, qua-
lcs cclcri suiit morlalcs, Fli. I Í39, 2, ubi:

maðr þóttumz ek mennskr til þessa, dixeral
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mim Anganltjr: kvrðkat ek [)ik , mær línp,
míninum lika . cr

(>ti um haujra hvarllar á

nóttu. 8ie l\l. II 360: ok eekl \;n liann

miii iiiciin/.ki iiiinn at olli
;
mrnxkir mcnn

hominrs liiimtinilalr pradili, (irm. 81, Gnt.

pl. cum su/irrl.: niennskra
( inenski a) inanna.

SE. II 10 1; F. III 10, 2.

MENSTIKLIR, wi.
, projeclor anmdi, rir

liberalis (mcn, stiklir), Vigagl. 21, 3; SE. I

656, 1.

5ÍENSTRIÐIR, »i., inimicus annuli , rir

libevalis (imn, stríðir), 8B. I 603» 1.

MENVÖKDH, M., ctislos unntili,rir,prin-

eeps (mcn, vörðr), (iltr. 31.

MKNZK V. Ml.N/.hli, rú/e mcnska, mcnskr.
M K N I

> V KH K I H , m. , pauciores reddens
annttlos , lan/ilor annulortim , rir liberalis

(mcn, þverrir), SE. I 322, 4.

MKl'II.L
, »i. , regultis maritimus

, SE. I

547 , MT, lect. 10, dubiœ leclionis in Cod.

Reg. ; haud dubie scribendum mefill , nam
II 468 habet mævill, // 552 mévill, //

61Í inæfill.

MEK, f., id. qu. mitr rirgo, femina, Krm.
10; Gha. 1, ubi mcr mcyja virgo virginum,
eodem sensu ut mær mcvja , llyndl. 1; adde

mcr, SE. 11 80, mer, // 218, 1.

MÆH, /"., virgo ; filia ; femina. Tanlum-
modo usurpattir in nom. et roc. sing., reliqui
easus numeri sing., totusque numerus pl. ar-

cessitur a mcy, quœ vox, quantum scio apud
Veteres non occurril in nom. sing. (si exce-

peris Lil. 3i , indeque drriralam formam
mcyja ,

Skáldh. í, 9, e( Stjórn) , cum art.

inaiin. Tangit hunc anomaliam J. Olavius

in Gloss. Synt. Bapt. sub voce mcy. Exem-

pli loco sinl ex sermone prosaico , OH. Í4S

(F. IV 318) : þá skinYi præstr barnit, en

Stcinn hclt mcyjunni undir skírn, ok lict sií

mær þóra, Steinn eaf mcvjunni fíngr<rull ;

Kg. 67: Liill sá þar nicv ffcfn
— mærin

var úkát, et post eodem c. : Kir'ill mælti við

meyna: hvat grætr {)ií, mrcr? Ibid. 7í: síðan

fór mærin utar fyri borðit — Armóðr laust

mcyna — inaiin nekk á brott. FR.I379: þar
var skjaldinai in VÍSVMt, et vtox Visinu sk.jald-

mcvju fylffdi mikill Vinda hcrr; adde F. XI
10): þeirrar mcyjar — hvat mærin héti —
sti mær heitir. Sic nom. mær ok mlierr, Og.
7, sed acc. s. mey ok möff, Vafjtr. 33; inær
við meyju rirgo ctim virgine , FH. / 't'l , 3.

ítaqur nom. rl roc. s. mær
,
acc. mcy , Vsp.

23; Iláraw. 81. 82; Vafpr. 33; Og. 5. lí;
I .'l.'ill. / ; rl ctim arl. nicyna, Volh. 37 ;

H. hat. 1; dat. mcy, lláram. 166; llarbl. 31,
it. meyjo, Og. li'. II; Grg. I 316 (SE. II

116, 9 : // /'»', ifj MCJf sumilur pro acc,

mcyju pro dal. ; sed adnotalio commmla-
toris ibid. ad II 218 , 4 parum liquida

est) ; gen. s. iih \ .iai . Ilnvum. s'i; Shf. 12;
Ilamh. 30; Alrm. 8. Plur. , nom. et acc.

iin \ iar, dat. mr\ iuni. qrn. nicv.ja. — 1) rirgo,

pu'rila innupla (F. V L'í'í). lÍaram. '.16. 102:

Skf. 7. 23. 34; Vafþr. 17; Hmrék29; >/-.'. /

536. 558, / : mmi art. niæiin. /'/.'. // 7

de recens nalis : ma-r <>k iniiír pnrr rt purlla,

Og. 7: Vafjir. .13, Rk. 2, 52, tit Jtis eccl.

Vet.: Iivcrt BCfJ Bf svcn.u rð.i mær. Cum

gm. : raier fíra rirgo , riris amata . laudala,
Volh. |; mar meyja riroo virginum , i. e.

virgo prastanlissima, llgndl. it ut mer mryja,
Gha. 1; mær himna pætis virgo dei, Maria,
Ag. Meyjar mögr Virgine ualtis , Christus,

Ag. — 2) ftlia : Loka mær II, la, Ý. 20;
h\ciViings mær, id. , Ý. 52; Billfne» m. fxlia

Hillingi, lláram. 1)7; (^el'nar iu. filiti Freya,
Hnossa, de re pretiosa, gladio, SE. 1350, 1;

Ilj'mis mcyjar filiat II., feminœ giganles,

Lokagl. 3); mcyjar Mðeþrasis, Vafpr. 49;
iii ar Hílcistis Lnic)ur ftlia fratris Bileisteris,

filia Lokii , Ilrla , )'. 51 ; Högna mær,
a) Sigruna, Hund. 2, 12; b) Hilda, Bellona:

HOgna meyjar hjól rota Bellonœ , clipeus,
SE. I 426, 5; Högna mevjar viðr prœlialor,
//. 13. — 3) femina, Sóll. 73 ; Og. 1; Úll.

50, 2. 263, 2; de Bellonis aérieolis, Völk.

i. 3; II. hat. 26. 28; de Parcis, Vsp. 18; de

puerpera, Og. 2. 7; in œnigmatibus, Vafþr.
48; Vegtk. 17; FR. I 478, 3. 483, 3. —
P) uj-or, hverir hcfði gefna Oðs mey (acc.)
ætt (dal.) jötna uxorem Odi, i. e. Freyam,
Vsp. 23; þursa meyjar uxores gigantum, fe-
minœ giganlrs, id. qu. tröllkonur, Vsp. 8. —
Y) famula, ancilla: Fróða mcyjar Fenia et

Menia, SE. I 390, 4; de famulis Mengladœ,
Fjölsm. 38. — 4) in compositis : auðmær,
ósknucr. spámær, valmær

; in prosa, skjald-

mær, FR. I 177. 379. 384. 385, dat. skjald-

meyju, 379; skaldmær poetria , H. c. 39;
gen. skaldmcyjar, Jómsv. p. 37 ; cskimær ci-

stellatrix, acc. eskimcy, Grm. prœf.
MÆR, tulj., id. qu. msrr, vide hciðmær.
MÆKA (mœri, mærða , mært), laudare,

celebrare: liilmi at mæra regem laudare, Ad.

1; hvcrn ck mæra vil yi/ero celebrare velim,
lsl. II 229, 2; v/st mæri ek þann profeclo
eutn laudo, Ilöfuðl. 2; m. e-n orðum reroi*

laudare, Gdþ. 6; hann mærðu þcir hciðurs

orðum eum verbis honoriftcis celebrarunt, Gd.
20. — 2) donis honorare: værir mildr, ef

vildir mæra mik muni vildri skikkju si me
lunica aliquanto meliore donare velles , Si.

28, 2; Kraki hoddum mærði segji Rolrus
Krakius viros auro donavit , SE. II 224, 1.

A mærr, cf. Mœsog. merja,-ida prœdico,-avi.
M KKGR. »i., medulla ; gen. mcrgs et mergj-

ar : mcrg etr valr frá vargi ,
var. lect. Nj.

62; mylja mcrgi smæra medulla minulius

contundere , Lokagl. 43; mersjar salr ades

medulla, pes, crus, SE. II 500, 1; Jd. 30;
- Iiiminn calum medulla, brachium, Ha.

258, 2.

M.K.KI, comp. adj. mærr, pro mærri, prœ-
stantior: mæra óðal prastantior possessio,

imperitim, F. VI 26, 1.

MÆKI, rirfe landamæri. — 2) SE. II 242,
1, var. lecl. 2, conjectura (!. l'nuli, pro lect.

Cod. Worm. mæðu. Puto legendum h. I.

inæni. tlnl. s. a mænir culmen.
MÆHIN (;il

,
m. , rir excellens (mærr) :

morðs m. insiqnis bellator, vir praliis incli-

tus, i. 2. — f3) rir liberalis, 8S. I

532; II 218, 1. —
-,) ,, 16, l, u bi

r apocopatur. —
2) nomen gladii Bjórnis

llildalrnsium athlela
, Hitd. msc. c. 27, id.

qu. kaldhainarsnautr, qu. vide, quo adde llitd.

(3G»)
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msc.c.3í: á þvi hausti fór J?orfinnr J>vara-
son út á nes til ftiðor síns

,
ok voro 15

sanmn, ok liafði liann sverð Bjarnar, Mæríng.
Hunc yladium Bjömi a reye Olavo Sanclo

datum Iradit F. IV 110: Ólafr konúngr gaf
Birni sverð gott, er hann kallaði Mæríng.
MÆRÍXKK, id. qu. mæríngr rex, SE. IIm (k - g).
MÆRIK, m.

, qui conlundil (coyn. merja
et myrja (mer, marða, marit; myr, murða,

murit) : dreyra mærir exprimens sanyuinem,

yladius, Korm. 11, 8, cf. mæringr 2, mörn-
ir. —

2) regulus marilimus , SE. msc. pro
móirr.

MÆRIR, m. pl., Mœrienses, incolœ Mœriœ

(Si,nnmœriœ, Nordmœriœ), protinciœ Piorve-

gicœ (Mæri Mœria) , Sverr. 44; þensill,
stillir Mæra ,

rex Norveyiœ, G. 12; SE. I

698, 2; Mæra fólkverjandi defensor provinciœ
Mœriensium, de Hakone dynasta, ÓT. 18, 1

(F. I 94, 1), cf. F. XII ad h. I. Mæra
gramr, hilmir, F. VI 84, 2, IV 59, þengill,
F. VII 137. Pros., Eg. 3: fara til móts við

Mæri, elc.4: af liði Mæra ex exercitu Mœ-
riensium; cum arl. Mærirnir^ F. VIII 315.

In compos.: bergmærir, Norðmærir; vide et

formam Mprir.

MERKI, n., signum (mark).
—

a) signum,
nota gladii, SE. 1 568, 2; sic in prosa, Völs.

(FR. I 138) : spjót með ágætligu merki,
it. de signis armorum , cf. FR. I 172. —
b) signum militare , vexillum : merki bliku

signa fulgebant, Krm. 17; framar merkjom
ante signa , Hg. 26; liðu fram merki proce-
debant, SE. I 644, 2; und merkjum sub siy-
nis, Eb. 40, 5; ÓH. 48, 1; SE. I 664, 2;
setja merki niðr siyna statuere, defiyere, F.

VI 386, 1; ljós merki nkárus, Ha. 219, 1;

rjóða m. rubefacere, F. VI 89, 3 (aliler My.
35, 2); stöng dýrligra merkja perlica vexilli,

Fsh. 173, 2. Metaph.: merki sólar drottins

siynum dei (Christi), crux, Selk. 15; merki
hcims friðar, id. , Lb. 32. — c) siyna zo-

diaci: aldir merkja tempora signorum, annuus
cursus solis, tempus amiuum, Ed. Lövasina,
v. hlyrnir.

—
d) fines : merki Saxa fines

Saxonum, F. XI 300, 2. — e) documenlum,
indicium, specimen: ástar merki amoris, Has.

18; ek veit mcrki verka míns drottins speci-
mina rerum yeslarum, Orkn. 11, 1; nierki

fremdar verka msrings, Rekst. 10; eru incrki

þar vcrka, F. VI 171, 1. — f) in composi-
tis: brámcrki, helinerki, sigrmerki.

MERKILIGH, adj., insiynis, inclilus, ex-
cellens (merkja) : her er at yrkja um
mcikiliga málmþíngs meiða de viris excellen-

tibus, Jd. 5; birta margt mcrkilcgt í sýn eða
svefni mnltas insiyncs res, yravis momenti,
memorabilia, Gd. 33.

MEKKIK, »»., qui litiyit, rubefaoil (ineikja
5); m. morðlijóls rubefaciens clipeam , /;»-<r-

liator, Si.7,1; in. blóð.svara qtii rorros cru-
ore tinyit, id. SE. I 708, 3. Vide mciðu-
merkir.

MEHKISKIX, n., splendor vexilli, atirum

(mcrki, skin): Móði m erki skins numen auri,
rir. Ilild. msc. c. 34.

.MKKKISMAÐK. ,». , signifer (merki,

maðr) : þeir menn, cr hersar hcita: ke^amá

þá scut konúng eþa jarl ,
sva. at kalla þá

gvllbrjóta oc avðmildínga oc mcrkismenn oc

fólkssijóra, SE. I 451. Alias, tir insignis,

i'jrellcns, 011. 71; Ljóst. 6.

MEKKISTJAKXA, f., slella zodiaci (mcrki
c, stjarna), «'. e. stella erralica; pl. mcrki-

stjörnur planelee, Lil. 10. Cf. SE. II 64: II

398: ræríng rínga þeirra VII, er sól ok túngl
ok íimm merki-stjörnur gánga í, þærœr plan-
æte ærv kalla^ar.

MEKKIMÖXG, f., pertica vexilli (mcrki,
stöng), per tmesin, F. VIII 363—64; it. Fsk.

173, 2: stöng dýrligra merkja.
MERKJA (merki, mcrkta, mcrkt), signare,

nolare, signum, notam imponere rei alicui

(mcrki) : m. á nagli nauð signare necessita-

lem in ungue , signare unguem characlere

nauð , Bk. 1, 7. Hinc part. pass. merktr

notalus: rúnir, meiktar á brjósti literœ in

peclore notatœ, Sóll. 61 ; fy Ikis hrær, steini

mcrkt tumulus regis, saxo notatus, i. e. saxis

exslrticlus, Y.26, 2; hjörr, gulli merktr auro

notalus, inauralus, G. 41 ; lind landrifs, gulli

incrkð femina, auro conspicua, F. V 226;

serk, við silfr of merktan ttinicam auro di-

stinctam, FR. I 248, 1; tíða flaustr, merkt

borði lempla, tabulis construcla , liynea , F.

XI 312; mcrktan dúk, Rm. 28, vertunt map-
pam varieyatam; vide gullmerktr (kolmerkt
klæði atrœ vesles, Sturl. 4, 16).

—
2) cum

acc. rei et dat. personœ v. rei , desiynare,
adlribuere cui quid , merkja e-m stað cerlum

locum alicui adtribuere : nú hcfir bilgranduðr
branda bcrserkjum stað mcrktan cerlum lo-

cum (o: sepullurœ) athletis furiosis adsiy-

navit, i. e. eos terrat mandatit, sepilivit, Eb.

28, 3; uierkja ser c-t sibi adsiynare, adlri-

buerei comparare sibi, adipisci, nancisci:

veikkaup, þat er sér mcrkþi mercedem, quam
labore suo pepereral, Plac. 30. —

3) insig-
nem facere , notabilem reddere, cum acc:
hvat mcrkir nú alla höll quid nunc (diyressá

Sleinyerda) lotam domum notabilem facit, in-

siynem reddit? , Korm.5,2; Kálfr haí'ði múga
niiiiins

| merkta viillu viða lalos campos
mtdliludine hominum nolabiles reddiderat

(compleverat) , Ólafsr. 29; mcrkja verk í

nýjum óði res yeslas noto carmine celebrare,

G. 5Í. — 4) oslendere: þeir mcrkt hafa á

nióins r., at hug liafa, Hund. 2, 27, vide su-

pra marka: neulr. : þá mcrkir þat guðmæli
tum comprobalur, verum esse intclliyilur, Soll.

47. — 5) tinyere, rubefacere : m. undlanar

rcyr tinyere calamum sanyttinis (yladium),
F. IV 12; guð mcrkti liinn rétta rcfsiþátt

ránsi i þjóð at ingri jttslam sculicam rubefe-

cil, i. e. pcrversos homines acriler castiyavit,

SE. II 196, 4. Part. act., merkjandi qui

linyil: Héðins manþínga serkjar meikjcndr
loricam tingentes, pugnatores, tiri, Mg. 31,

1 (F. VI 76). Vide blóðmerktr.

MERKR, adj., insiynis , prœclarus , F. I

123, 2; m. ræsir rex prwclarus , Olafsr.

17. — 2) verax, cujus dirlis ftdes haberi po-
test, Gd. 9; erkibiskup harðla mcrkjan, Gp. 1.

MEKKKIÖA, f, amnis, SE. I 576, 2; II

479. 563 (mcrkr riða, II 622).
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HBBl ^ ' <r!>. , coruscare; part. pass.
mcrlaor coruscans , micans: fjoll , geisla
mrrluo montes, radia (radiis solaribnt) rollu-

slrali, SE. I /'"'. '. Cf. sveromrrlín'ar.

MERR, /'. , eqtut (marr equus) ; Itinc lui-

iiicir (nunc hiímeri). Forma merr, ín wom.,
•

mœrr, F. \ 281; cum art. mcrr-

in, /•'. VI 323; dat. meri, 8B. I 27't; gen.

mcrar, cum art. mcrarinnar, Kj. 121:

I 130.

M.KRR, /".,
tcrrn : móins mœi r terra ser-

pentis , aunnn , fjiUra iuóins iii.iT.tr nijmpha
auri, fcmina. 8E. II 632, 2, Incum vide sub

fjölra. Vide composita : blámærr, boromærr,
dagmærr, liaukm.rrr. it. formam mnrr. Nom.
niærr non occurrit, scd adsumitur ad formam
mrrr (hod. nirri) , ryrr (hoil. eyri), et sim.

Hinc deiirantliim puto nnmcn prnrincitr Norv.

Mari
;

dcrivalinnem autein rocis ride suh

mnrr. Mœri, f., prorincia Piorregice , Noro-

mmti et Sunniuæi i. in nom., acc. et daf. Mœri :

dat., F. I 17«. 2; III 212. 215; X 131, 69;
.i Sunnmæri, dal., /•'. IX 179; gen. nnn oc-

currit, nisi uno loco Sunnmæris, F. IX 336,

pros. Scribitur Mori, F. VII 335: Mari, F.

X 387 ; Sunmorc, P. X 412.

M.KKR, ailj., merus, purus; fuit et mœr,
vide heiomær, et formatn mörr: compar.
mœrri, mæri, qu. r.: inn mæra mjöo merum
medum, Skf. 16; mæran drykk mjaoar meram

potionem mulsi, Lohagl. 6; í cnuin mæra
Mímis brunni in puro fonle M., Vsp. 26. —
2) candidus, pulcher : mærir fujjlar, dc an-
scribus , Gh. /">, cf. syanmæiT: ælla ek mer
ina mæru, munnfarra Ingunni, Srerr. c. 47. —
:) jntrclarus, inclitus, celeber, illuslris, ex-
cellens: þess ins mæra vioar prceclarœ illius

arboris, Fjölsm. 22; hrís þat if>
inæra incli-

tum illud rirniiltum, Ghe.5; inn niícii mund-
ar vöndr inclilus r. eximius ilie gladius,
Korm. II, '1 ; fi á mæru leiðl ab inclilo se-

pulcrn, Mg. II, 1 : þá er líor inn mæra fimb-

ulvcir etiM Iransierit insignis (magna) illa

hiems , Vafpr. 11; mærr jiifurr prœclarus
princeps , ()T. 96. I, qtto loco mcmbr. E et

F. II 288, / habent meirr poslca; mærar

valkyrjur. llg. 33, 11; mærir mcnn inclili

homines, lla.25, I; cum gen.: oforoa mær-
an kon de riro diserto (ul frægr), SE. 1 250,

1; ins niæra hurar illustris
/í.'t'i',

Crm. 49;
inætir tífar r.rimia tnimina , llijmh. 'l ; inn

inaTÍ 0gr Bfaprðar, 8E. I 126, 5; of mær-
an mli-z Sifrypar, SF. I 466, 3. Absol. :

óku mærir illttslres riri, lim. 36; báiu mjöfl
mærar illustrcs matrntnr, Ant.S; iniiiul «;allt

ek mærri illuslri mulieri, Am. 93. In cnm-

poss., ride almærr, hciomær, svanmærr, þjóo-
mærr.

MÆRRI, compar. adj. mirrr illustrir, præ-
slanlior: deyrr ri;i mildínsr mierri. Ilh. Hil

(devr-meiri majnr, F. I / i27, I ) : riile mæri.

MERSKl, n., lerra (propr. Inrus tltinissus,

paliisliis <! inundationibus subjeclus, a Dan.

Mm.sk, (iirin. li'n- Maraeh), 8E. I 586, 1;
II 182. 566 (II 625 h. I. hmttt mci

MERSTR, iil. qtt. Bfatr ma.rimus, summus,

superl. a inikill: er málm{)rima mcrst i hjalli.

Mcrl. 2, 68.

M.KRI), /'. , laus , Itiuda'io (mæra) : me»t
inrcro llöroa uiililínrs summa gloria, G. 36;
ina-nVir liiiibr matrria lautlit , Snnart. 5;

Vir örr óðr carmen luude ti!itimltin%, car-
men laudalnrium, ÓT. 10. 2: >!, 4;
iri.erðar b 1 í íS r natUoquent, F. XI 295; mrcrð-
ar fró&r eloquens, lla. 278, 2 ; maiðar línir

rír eloquens, lla. 313. — 2) pnesis, carmen,
>/'. / Wfl b«ri •rð af hcndi proferre
carmen, SE. I 468, 2; ek aem Ijíil.snærSa

mæriN, 8B. I 682, 2; dragiz mæro þannig,
G. 9; mitT(>ar þátlr pars carminis, rersus:

kynna mæroar þátlum rersibus celebrare,
SK. I 268, 1; aaasrðar vín rinum poélicum,
poésis, carmen, Sháldh. 3, 5.

M.KKDR, f., id. qu. mærð poesis , SE. I
161.

MKRÐTEITR, adj., laude gaudens (mrerð,

hitr); il. laudibus celebratus, de deo, Lb.2,
cide supra heior 2, [J

MERÐyiNNANDI, m. , effeclor honoris

(mæro, vinna) : m. manna tero honori homi-
num consulens , rcrum hnnnrem promovens,
deus, Has. 8,ubi sic : ítr þá cr oppt á mótc

|

ófríð risu blíðum
|

niirð vinnandi manna
j

mín vcrk booum þínum , t'. e. þá cr mín ó-
frio verk risu opt á móti þíniim blíðum boðura,
ítr manna mærðvinnandi ! Sic deus appellatur
lirsir hins sanna tirar, Ilas. 62, et Christus

stj'rir alls tírar, Lr. 2'l.

.MESSA, /".,
id. qu. missa missa. officium

missalicutn. res dirina, sacra, celebralio sa-
crorum : Olafs mcssa festutn Sanclo Olavo
sacrum , Mg. 11, 2. 2) id. qu. saungr

(quod sacra chrisliana canlti celebrantur) :

odda mcssa sonitus mttcronum, pugna, Krm.
11; vopna mcssa, i<l., p. Hrœð. 9, 1.

MKST, ncutr. superl. , adj. mikill, qu. r.

META (ract, inat, mctio), œstimare. Impf.
mat vide matka ;

3 pl. impf. ind. mátu, F.

V308; XI 64; et in pass. mátuz, rila Thorst.

Albi c. 1: eptir þat gcngu þcir at dyrunum,
ok niátuz þeir um, hverr þcirra fyrst skyldi
inn sáiiía; unde intpf. cnnj. mirti, F. VII

240; Fli. I 117. (llodie fere mct , matti,

matt, mcta , ut Fli. II 161, III 517, ul

adeo confundatitr in impf. ctnn rerbo met-

ja).
—

I) (estimare, faccre pretittm rei ali-

cujus, cum acc.rei, gen. pretii: ek mct ann-
at au^a bcojar Nönnii þiiffirja liundraða, hadd
limm hundraoa allerttm pnello' oritlttm tribus,

comam quinque centttssibtts a-stimo, Korm. 3,

\ met auðar þellu fslands . Iliinalands

scm Danmarkar, Korm.3, S. Daf in-tr sinn

at sðnnu
| snjnllazli komínjr al ra

] rl.jun-

kuor um aðrar alfrlðar hitíðir pluris
trslimat, qitatn alios festos dies, Lv. 36. Me-

taph.. erislimare : túnca nn'n var til In's nict-

in lingua mea erat pro ligno erislimalti . i.

e.ligni inslar arida. Snll. 'i) ; sic prns.. I'll.

II 16): koniitiffr aað |>á »jiiia þá smíð, pr

til afliiii^ðs ii'dtiz fabricam qtiœ pro egregio

arlificio haberetttr ; hinn er ni.il nietr qui res,
criusas tlijudicat . decidit , de principe , rege,

I 703, I; ill i-ru uuin ol' meiin otnnia

adrersa pntnleralti sunt , Bh. /, 20. l'arl.

arl., metandi qtii m$timat, magni facil : bój-
svills ni. œstimator argcnli , rir, llas. 47,
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ubi sic : þcir bunduz vcl vUndra
|

verka

ógnar sterkir
| brigða skjótt ok bðttu

|

bógsvells metcndr cila, i. e. þeir ógnar stcrk-

ir bógsvcIU mctcndr bunduz vcl vondra verka,
ok bœttu ella brigða skjótt ; morþáls inctcndr

œstimalores gladii, pugnatores, viri, F. VII

328, 3. Pass. mctaz œstimare se, i. e. efferre

se, gloriari: nietumk licldr at val fcldan de-

jeclis hostibus potius gloriemur , Sverr. c.

i05. — p) mctii e-t við e-n aliquid alleri

faciendum relinquere, aliquid alterius arbi-

trio, judicio permittere, subterfugere aliquid,

detrectare, sic Orkn. 79, 6: cigi mctr hinn

ítri
|

allvaldr gjafar skaldi , | yggs við

aðra seggi |
elstærir mér færa, i. c. yggs

elstærir (voc.) ! hinn ítii allvaldr metr eigi

við aðra seggi (at) f"æra m ér, skáldi, gjafar
o: non aliis negolium dat, ut mihi dona fe-

rant, i. e. ipse facit; Fbr. 33 , 4 (GhM. II

344) : ek matka hefnd við marga ultionem

non multorum curœ commisi, i. e. solus eam

perfeci ; qui locus minus accurate exprimitur
in vers. Dan. Eadem phrasis in prosa, F.

V 292. 308; XI 64. 82. 269; ÓH.231 fin. ;

meta við aðra at mæla eptir e-n
,

id. qu.

teljaz undan, quod mox sequilur , Eb. 27;
meta svúr við c-n exspectare quidrespondeat,
Sturl. 8, 9. — y) meliri: mcta feril fetum

riam pedibus meliri, iler facere, F. XI 202,
ubi construe: fár hríngdrífr mun svá hafa

metinn feril fetum suðr pauci principes sic

riam meridiem verstis (o : Romam) pedibus
mensi sunt, pedibus iter fecerunt ; Fsk. (93,

2) sic habet: Svá man fárr ferril
|

fætoni

suðr mcten
| hríngdrífr hafa. Convenit AS.

foldweg meton, Epos Bjov. 123.

M.ITA, 1. s. impf. ind. act. v. mæta oc-

currere, pro mætta, OH. 92, 4; mæti
,

3. s.

ejusdem , Hitd. msc. c. 12 , 2 (t pro tt) ;

mætak, 1. 5. cum suffixo pron., legendum esl

Korm. 27, J, pro mætaz.

MÆTA (mæti , mætta, mætt), occurrere,
nbrium fieri , incidere in aliquem , aliquid.

Impf. mæta, v. suo loco, it. mætti, 1. *., Eg.
57, 2 (a mót, itaque mpta, ut F. VII 345,
3. 340; V 3Í4); 3. s. metti, v. suo loco.

Occurrere: m. c-m á brauto in via occurrere

alicui, Hávam. 89; m. gerníngum, mcinum,
hótum

, skjaldar fmimu incantationes expe-
riri, in difficullates ilineris incidere , minis

peti, prœlio opprimi, Ha. 324, 1; OH. 92, 4;

Eg.57, 2; Grett. 4; m. fángrcmi incidere in

difficilem colluctalionem, Korm. 27, 1; tvcir

fémeiri kossar gátuð mæta rulls þolli vtro

(mihi) accidere non potuerunt, Korm. 2í, 1 ;

láta e-n mæta hjftrfi aliquem gladio exponere,
e medio lollere, FR. II 315, 4.

MÆTA, verb., (aut id. qu. meta, aut inde

derivatum ab 3 pl. impf. mátu) magni fa-
cere, it. concupiscere, in compos. auðmætandi

;

vide et mætir.

MÆTI, n. pl., res magni œslimandœ, exi-

miœ, res pretiosœ (mcfa, mat, mátu) : mörg
mæti multa bona , multœ res e.rimia', llijnik.

32; man ek
,

at vér meiri nncti iítlum plura
bona, Völk. 13; mani mun ck þik hugga,
mætom ágætom, silfri snæhvito mancipiis, ^t»-
miis cimeliis , Am. 66 , hans mæti kná ek

hljóta res pretiosas, ab rege donatas , SE. I

406, 4; marblakka skipendr (ctri^ fiakka
mætum gram inæti (eximia munera), SE. I

658, 2. Segþu nicr p.it, hvart sc mæta nokk-
ut, þat er nienii hafi an sit thesauri (eximii)
quicquam , quod mortales habeant (nancisci
possint), Fjölsm. 30; veglig mæti splcndida
cimelia, id. qu. hno.ssir. Ila. 313 (AR. II

378), vide vcgmæti, quod idemralet. Meiðir
niu'ta consumlor rerum preliosarum, rir libe-

ralis, Gp. 4; veraldar mæti bona lerrestria,
Nik. 86 ; skortir eigi mæti (o : hana) i//i non
desunt munera pretiosa^ Skáldh. 2, 38. In

pros., plur., œstimalio (id. qu. niætur, f.pl.):
hafa mikil , meiri mæti á e-u magni,
pluris œstimarc , F. III 132 ; Fœr. 52.

In sing. occurril in voce compos. mætismaðr
rir eximius , excellens , prœstans , Slurl. 1,

6. 18.

MÆTIR, m., qui occurrit (mæta occurrere),
il. qui convenit , frequental: m. málmþíngs
qui pugnœ obvius it, obiens pugnam prœlia-
tor, ÓT. 123, 2, ubi acc. mæti, til móts við

mæti málmþ. ;
m. víga qui cœdibus el pugnis

se exponit, bellator, ÓH. 14, 2. H. 9, 2 va-
rie conslruilur : 1) Olavius, NgD. 173: mæt-
ir vcbrautar qui sacra loca frequentat , rex

templa et sacra loca adsidue frequentans, ut-

pote templorum et sacrorum prœses et cus-
tos. — 2) Raskius: mætir lagar tanna qui
montibus obvius it, ventus. — 3) prœfero ra-
lionem Olavii, ita ut conslruanlur mætirve-
brautar nökkva qui navem sacrœ viœ (i. e.

templum) frequentat , rex antistes fanorum.
Ceterum kis locis omnibus td mætir derirari

potest a mæta r= meta magni facere, œsli-

mare: m. málmþíngs , víga pugnas magni
œstimans ; m. vebr. nðkkva lempla religiose
colens. Cf. motir.

METNAÐR
, m., faslus, superbia (meta),

Hávam. 79; metnaðar fullr fasluosus, supcr-
bus, superbia plenus, Gd. 40. Vide ofmctnaðr.

METNUÐR, m., id. qu. mctnaðr fastus,

superbia, Merl. 2, 76.

MÆTR, adj., eximius, egregius, prœstans
(meta, mat, inátu) ; propr., magni œstiman-

dus, magni pretii, preliosus : mæt h.jölt Inillœ

pretiosœ gladii , tnætra hjalta mklmr gladius,
OT. 13, 1; mrct björg alimcnta advitamsus-
tenlandam necessaria; til mœlrar bjargar,
Plac. 29; mætt orð fama egregia, gloria,
SE. I 658, 1; m. máttr guðs vinar eximia

polestas (vis miraculosa) , SE. I 448, 5;
mæt öld riri e.rimii, SE. I 618, 1 ; de deo:

mætr stólkonúngr sólar, Öd. 2; reítlæti hins

mæta guðs justitia dci optimi maximi, Gd.

49; mætan heiður egregium honorem, Gd.23;
niiilar bænir preces , Gd. 35; mrctr í lítilati

modestid egregia , Gd. 77; á«ætr at inrctri

vizku, Gd.22; dcpugna: á mrctu móti hánga

liiiinþíngaðar in pugna eximia, gloriosa, Isl.

II 353, 1. Gcn. s. mæts, rirfc mcz. Compar.
mætri, métrí: mrctri m.Tirð magis cgregia ad-

finitas, Ilk. 2, 18; nirctri inaþr c.rcrllrnliur,

prœstantinr, Sli. 1, 52; inetii viimjafar dona

prœslanlinra, Has. 49. Superl. inrcztr, méztr,
tnöztr: mæztr und sólu prœstantissimus, Sk.
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/, 17. In compost.: almætr , sigrmstr. —
2) M I '.

. '. ride mætur, f. pl.

MKTIIODMIl. ,n. .<;,,„*. 8E. I 519, var.

leci. 13, ri'f/r metranðnir, motroðnir, moð

liruuðnir, moðhroðnir.
MI.Tl k, 1. i. impf. conj. r. mc»a posse,

, pro iiiii'liu: cum suff. pronom., mettak,
Am. 5Í.

M KTTA, 1. t. impf. conj. r. mega potte ;

cum tuff. prtnmm., ntæKuk pottem , llnmh.

3. —
2) 3. pl. impf. cnnj. r. mcga , pro

mstti : niáltól mætlu núaz iiiít, 6'. 19 (F. V).

METTI, m., rcgulut tnarilimiis , pro meiti

(ut Hcti pro Hciti), Wcltarl. 8K. I b'll', quœ
rox non cernilur in Cod. Reg.
MKTTI, 3. s. impf. iml. acl. v. niæta oc-

currere, pro inætli occurrit, llamli. 9.

MÆTTI, ti., iil. qu. m.ittr rires: fætkar

Offt, cii þverrar niietti deftciunt riret, Lil.

58; hinc ulmietti, liulfmætti , n. Sic acci-

piunt Grg. 9, ride hryssvi supra.
METTH

, adj. , qui cibum sumsit (matr),

pransus , cirnntus, Sk. 2, 25; Jltiram. 61;

gcra ara iiictian aquilam cibare , patcere,

stragem edere, Orhn. 81, 3; elris garm, cski

iiiL'ttun canem alni , fra.rino saturatum, de

igne ligna depatcente, II a. 114,1. Vide com-

pot. vanmettr. Non tignipZcat saturum , ted

eum , qui cibum siimsil , pransum, cœnatum;
hoc imprimis apparet ex F. I 209: (Orinr)
buð þá (a .* þrælana) fara furst til náttverð-

ar, cn áðr þrælarnir voro mettir
,
komo

margir mcnn or bygðinni lil Orms; F. IX
353: um kvcldit, cr M'eitarliOfðíngjar skildu

við kdiiiin;, bað hann alla mctta at miðri

nótt; Vigagl. li: þat var citt kveld, cr liann

koin sið ln-i iii
, ok voru menn mcttir, |>ú

mælti Gliimr; Nj. 117: þá var Flosi mettr

ok afborit borðinu tum Fl. pranderat.
MÆTUH, /'. pl., œstimatio (mcta); amor:

ef (licnni) væri m. á iuör si me amaret, Fll.

I 247, 2.

MÆVAR, F.U70, 2, id. qu. mávar, máf-

ar, pl. a már larut: glæheims niævar lari

maris, naret.

M.KVI, wi., regulut marilimus, Cod. Worm.
SE. I 517, 2 (Cod. Reg. movi ; SE. II 469
mæfi ; // 614 mæuir; non cernilur in SE. II

552).

MEVILL, ridc giilinuVill.

M KVIKIi, iii., regulus maritimut, SE. II

t88, i>n> iiiepill: ridf nicvill, mætill.

MI.V. /'.. '.'/'>, id. qu. mær; in uom. hanc
ii non inreni nisi in Lil. 3'i: bæði scnn

var mry ok móí'ii r
,

dr Sancta Maiia; cum
arlic, nirvin, jiros., Fll. II 20Í, lin. 1.

M KVVÍt. Ivclio memhr. E, ÓT. 43, 1, id.

qu. niiiv.ir lari, pulii t/uod v tiliquaii, siniili-

tudintm habeat rum y. ut in tab. icltiKujr. F.

XI. Fsk. h. I. Iiu' i i'uiis

maya (i. e. niava) gunni ad pugnatn tuiru-

It-m.

METDÓMR, »/i., rirginitat, Lil.33. Prot.,
II. c. 3.

MEYJA, f. , id. qu. mry rirgo: þórkatla
var þriflegl víf. en [ »<m .! is nnnur mcyja,
SkalJh. 1, 9. llanc quoque forinam exhibet

Stjóru tette Glott. Synt. Bapt; cum artic,

i. /•'/•'. // 55Í, /. 21.

M K/i. llat. 32, gen. t. adj. mietr eximíu*:

englar méz cla vángs jöfurs angeli eximii

cirti regit.
ÍIK/TII. tuperl. adj. , mætr prattantitti-

mus : ine/.ir MiMfagr dj' n ar dagiuærar Ckris-

tus, Lr. 23; adde Lb. 12; Hat. 19.

M K/TH, tuperl. adj. mætr, qu. v.

MI.I), prœposilio cum accusaliro et da-

lirn. — 1) cum accutatico, a) cum: varka

ek mcð fleiri at vís'i fetla stígs furs non fui

cum pluribus in pra-lio, menonpluret (quam
4) ad pu iina iii comitabanlur , ítl. I 16'í, 2,

ut tœpe vift cum acc. ; Hákon ræðr konúng-
dómi meA heiðan orðróm cuin illuttri gloria,

gloriote, SE. I 618, 2; tala racð e-n (Dan.
talc mcd En) , id. qu. við e-n, colloqui cum

qliquo, Skáldh. 7 , 13, ut eiga tal mcð e-n,

ítl. II 439, var. lect. 6, et vildi at Sveinn

kæini til tals með hann, Orkn. 378. —
b) cum subst. et adj. circumtcribit adjecti-

vutn, v. c. : blauðr mcð skeggit rauða (=
rauðskcgejaðr) mollit cum rubra barba (aéno-

barbe!), ISj. 146, 1; hlýri minn með hyggjo
stóra (= stóihugaðr) magno animo prœditut

(magnanimut), F. II 181, 1; skógarmaðr
mcð stóran þrek (= þrckstórr) magna prœ-
ditus animi fortiludine, Slurl. 4, 41 (skjald-
ar freyr, /i. /. vocaticut ett).

—
c) inler:

hvaðan vetr um kom með fróð regin t'nter

lapientia numina , Vafþr. 26; ósnotr maðr,
er mcþ aldir ktimr qui hominum cœtui inter-

renit, llácam. 27. — d) apud: siti llákon

iucð lieiðin goð apud ethnicot deot, Hg. 33,

21, ride e ; mcð contra, c. acc, vide 2, g in-

fra.
—

e) ad: hins mun httrgefn spyrja, er

ið liL'im komit báðir mcð blótroðinn beiði ken-

hlunns, sii er mer uuni cum ros ambo do-

muin ceneritis ad cruentum prœliatorem (Thor-
valdum Tinteinum, rulneribus œgrum), Korm.

22, 6'; sízt llúkon fór með heiðin goð pott-

quam II. ad deot abiit, IIg. 33, 21 tec, Ftk. —
f) tubintelligitur : rönd mcð liOndum cum cli-

peo in manibut , i. e. clipeum manibui get-

tans, F. V 79, 3 ; síuar hendr at skrini ma-
nibut tcrinio impositit , F. VI 53; eldi firð-

ar, ok topp i enni inermet et fronle capilla~

tas, Orkn. 66, 1. — 2) cum dativo, a) cum,
unacum: nieð trygðar tiri cum eximia fxde,

firmilale, F. XI 311; hans vegr hófr. raeð

sigri , F. // 317 , 2; unacum: ck raeð jti

uiidlinn.i liila cgn cum riro quœro , i. e. cgo
ac rir quœrimus, ffj. 7, 2, ob tequent okk-
ars vanda, ct protatn: þó liöfum við bæði

breytni til þess. l>órir ineð Atrli = t*órir

ok Egill, Jl/6. 4; Asgarð nnð .irum Vggs
rð >'k .iin Tggs) Atgardum tt Aiat,

SE. I 'JJfi. 3. lloc tentu inlerdum omitti-

lur nnð: .sinni ferð iuo cuin comilatu, ÓH.
263, 1; þcim er bróðir B. í för, i'. e. mcð

|>iiin, Vsp. ÍJ; addc lliiram. 7; þann jarl

prcmr skiittun islum dynustam Iresque celo-

cct (ejus) , Sie. 20, I. — b) pcriphrattice:
segffi nicð fftgrn ske^s'i pulchre barbalut,
II. 32; þegn

nicð .. Grtit. S6, 2;

lijiilmruddar stafr nuð stóruni liug prœliator
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magnanimus , Eb. 17, 1; prest með mcstu
fátakt sacerdotem pauperrimum, Gd. 52. —
c) inter, Hávam. 5. 24. 31. 156; Vafþr. 15.

16; Lokagl. 22. 47; ý. 44, 2; Mg. 36, 1;

með stofnum (= stafna milli) « prora us-

que ad puppim , F. VII 351
,

1 ; lifa mcð

inönnuin, ísl. I 293, 1; mcð endum, hrín?um,
vide has voces. — d) apud, Vsp. 46 ; Grm.

48; með sér apud se, G. 20. — e) ad: cr

mcð horskom, uiðrgom, fræknom kömr, Háv-
am.20.63. 6'í; með bðndum kominn ad deos

reversus , Hávam. 110; adde Vafþr. 30. 38.

Hic signipcalus ecidens est Vafþr.39: í ald-

ar rök liann mun aptr koma hcim með vísom

Vönom domum ad sapientes Vanos; fara með

Óðni, i. e. til Óðins, Hg. 33, 1; þjóð stökk

aptr á þóptur nicð Óleifi ad Olavum , ÓT.

128, 2 (F. II 329, 2); bauð heim með sér

domum ad se invitavit, = til sín. SE.I502,
5. — f) secundum: biðja matar með bæjum
secundum villas, villas obeundo, villalim men-

dicare, FR. II 271, 2; með sjá secundum
litus maris , FR. I 248, 2; marbeðjum með
secundum lilora, OH. 155, 3; með egsjo se-

cundum aciem gladii , H. hat. 9. — g) pro
(ut við, c. dat.) : stillir gaf mér þat með fylli

fjalla Fjölnis rex mihi id (aurum) dedit pro
carmine (in prœmium carminis), SE. I 340,
1. Sic alio sensu, pro við cum acc: gera
samband með e-m (Dan. med En) , pros.,
Sturl. 9, 23; — conlra: vega m. vitni c. lupum
pugnare, Cod. Reg. SE. I 130, var. lecl. 17,
hoc referendum est ad accusatirum. —
h) sub, id. qu. und: með nauts hausi sub
calva bovis , FR. I 480, 2. — i) separatur
a casu, Sie. 20, 1, ubi cohœrent með syni
Maddaðar; OH. 4, 2: með árum remis ; Hv.

16, ubi cohœrent með trií
, locum vide sub

eggja.
—

k) vide formam meðr.

MÆÐA, f., labor, calamilas : breið mæða
gravis calamitas, Vigagl. 27, 3 ; stjórnar m.
onus imperii, Gd. 25.

MÆDA (mæði, mædda, mædt), fatigare,
exanimare (móðr): undir, sár mæða vulnera
vires exhauriunt, hominem languidum reddunt,
FR. I 426; Am. 89; munngát mæðir lirða,

FR.I427, 3; mart mæðir þjóð adfligunt, G.

27; mæðiz jafnan mektug þjóð, Skáldh. 7,

56; fríðr of föstu méðiz (Psalm. 109, 24),
Lv. 19; mædd hjðrtu fessa, Sóll. 58.

MEDAL, prœpos. cum gen. , inler : m.
arma inter brachia, in sinu, F. II 248; á

mcðal, id. : á m. okkar inter nos , Sk. 3,
19. — 2) adv.: cr á meðal fóro quœ inter-

venerant , intercedebanl , Vsp. 24. —
3) in

compos., mediocriter , v. c: meðal tálhreinn

qui dnlis non caret, SE. 1 306, 3; I 468, 4.

MEDALDYGGR, adj., mediocriter probus,
improbus, malus (meðal 3, dyggr), Hg. 31, 2.

MEÐALHEIMK, m., athmo'sphœra (meðal
inter, heimr). SE. I 486.

MEDALKAFLI, m. , capulus , SE. I 568,
3; Hund.2, 2; ÓH. 236; Merl.2, 67(meðal,
kafli ~ keíli, qs. tigillum inlermedium, quod
capulus medius sit inter bullas vel poma gla-

dii; sic Svec kaflen pa en warja capulus en-

sis, et lagga kaflc i munncn pii et ostyrigt

djur tigillum ori ferœ injicere; kafli, m.,ti-
gilla lignea ad sustinenda relia halecum,
loco corticis vel iuberis, Gþl. 427).

Ml. DALKL'NNK
, adj. , mediocriter notus,

haud satis notus (meðal 3, kunnr) , Korm.
3, 10.

MEÐALRAÐ, «., malum consilium, minus
bene consultum, (mcðal 3, ráð), ísl. II 22Í, 1.

MEDALS'MOTR, adj., mediocriter sapiens,
modice sapiens (meðal 3, snotr), Hávam. 54.

55. 56", oppos. til snotr nimium, supra modum
sapiens.

MEÐAX, conjunctio, dum , cum indic,
Skf. 20; Am. 67; SE. I 248, 2; quamdiu,
Vsp. 14; Hávam. 9. 122. — p) cum tamen,
G. 2. — 2) adv., interea : þcgi heir mcðan
interea (o : dum carmen recito) sileanl ho-
mines, Eb. 19, 2 ; varrar viggskrýðcndr hlýði
mér mcðan homines interea mihi aures prœ-
beant, Lv. 5, id. qu. ibid. anle : gegn vil ek

þjóð at þagne þá stund, er ek kveð.

MÆÐI, /"., lassitudo (móðr) : þjóð rann

Mylsk til mæði ad lassitudinem cucurrit,
cursu defatigata , exanimata est , Mb. 9,2;
margr menlundr tíýði af mæði (= móðr) an-
helans aufugit, Orkn. 81, 5. —

p) dolor:

syiða sár af mæði prœ dolore urunt vulnera,
011. 193, 2; melaph., calamitas, inforlunium,
res adversœ, id. qu. mæða : klðkkvar þjóðir
misto mæði trisles homines calamitate liberali

sunt, Selk. 16; hann
,
scm aldri aktar þrá

ok einskis háttar mæði
, þann skal hverfa

þcssu frá, ok þeinkja á (innur fræði, Skáldh.

7, 5.

MÆÐÍNG, f., moleslia, adflictio (mæða),
Lil. 79.

MÆÐIR, m., qui fatigat (mæða) ; oppres-
sor: mæðir hersa rex, F. XI 314, 2 (AR. II

132).

MEDJA, f., SE. II 494: meðja (h.), ubi
h. significat höfiiðdúkr pannus velando capili.

Cf. Lapp. mude = fcldr veslis pellicea, Félag.
8, 102.

MEÐR, m., id. qu. meiðr arbor, Cod. Reg.
SE. I 76, var. lect. 4.

MEDR, m.
/>/., id. qu. menn homines, pl.

a maðr homo, Ghe. 5; Fbr. 22, 2 (GhM. II

294, 1); SE. I 504, 1; Si. 10, 2; Sturl. 4,

2, 1; Has.31; Gd$. 10. In composs.: hirð-

meðr, Norðmeðr. — 2) adj. , id. qu. mennr,
in adj. compos. fjölmeðr.

MEÐK
, prœpos., id. qu. með, cum acc,

F. II 316, 1. — b) pro við : fást meðr =
fást við, Skáldh. 3, 5; henni var illa meðr
alla ættmenn sína, Skáldh. 6, 30, ut misgerðu
með hann, Orkn. 132.

-MÆÐRI, derivatum a móðir mater, vide

sammæðri, sundrmæðri.
MIGA (mígj mcig, pl. migu; migif), me-

jere, mingere, Lokagl. 34. Hinc brunnmi^i.

MIK, acc s. prcn. ek ego: hvat er mik
at því quid isluc ad »«e?, Sk. 1, 28.

MIKÁLL, m. , Michael archangelus , SE.
I 320, 3, ubi: Mikáll vegr þat, er misgert
þikkir ok allt it góþa ; cf. A/. 101, de Mi-
chaelc archangelo: hann skal mcta allt þat,
cr þú gcrðir vcl, ok cr hann svá miskun-
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samr, at lintm metr þat nlli nnn,i. > luinum

þikkir vcl ; Mikaels i i festum M., I' I I

90, 2; (Nj. 101; F. // 198).

HIKILFENGR, «''/'.. 71/1 magnas res ad-

grctlitur ( n>i kill,-l"engr a fá), Lr. 28, ubi

ridctur epitltetan esse riri magni: tólf sesja
edda (nalo clda) eluar vllr vandlaupar
fullcr matr vannzt nn'nnum snotrum

]

micill fcingr at af genjc, í. e. nlkHfMft
clfur clda ul!r! (nicnn) segja, at lólf fullir

vandlaupar gengi af : snotrum niðnntim vannz

inatr. I'olest rero etiam construi , clfar clda

ullr! (menn) scgja, at mikill fengr (magna
copia cibariorum) , tólf fullir vandlaupar,

genji af, quat ratio forte veríor sit. Alias

ncrurrit in Sj. 120: maðr harðligr ok mikil-

fcneligr.

MIKILL, MIKIL. HIUT, magnus,-a,-um,

compar. nuiii major, superl. mcstr marimus.
Ilórdómr m. frequentia adulteria, Vsp. 41;
mcst stöng maxima pertica, OII. 238, 3. —
(i) neutr. mikit, pro adr. mjök: mér þikkir
mikit, sequ. iiifin. . miruin mihi ridelur , si,

SE. II 124, 1; fasta mikit ralde jejunare,

longo jcjunio se macerare, Skáldh. 6, 32, ut

.V/. 119: vnni lion honom ckki mikit, ride et

halda 4, ji,
it. ísl. II 210. 219. Y) >•*!

multo, rurn compar. : m. minni mullo minor,
SE. I 468, 3; cum superl., multo , longe:
111. mest mcnii longe maxima multitudo,
Hund. 1, 17 ; Korm. 8, 1; m. fcgurstr, Fm.

40; m. dýrstr, SE. I 710. 2. I'oslponitur

supcrlatirum et compar. : harðara miklu,

Vigagl.27, 1; makligaz m., Nj. 4'í, 3; vild-

astan m.
,
ÓH. 92, 8. Separalur a superl.:

þik bcstan vin, tniklo, ÓH. 92, 19; sik lcngst
hafa miklo, ÓH. 178, 2; sá helir dagr um
inik daprastr komit

|
miklu i Iuimi, FR.

II 56, 4; in prosa: miklu hullastr longe fi-

delissimus, Vigagl. 7. — 8) mikilsti snemma
nimium quam mttlurc, Ilóvam. 66, ubi mikils-

ti = mikils til. — e) mest maxime : hitt

var mest orð, F. II 311, 2; olli mcst maxime

effecil, Mg. f, 4 ; unna c-m miklu mest, Korm.

8, 1.

MIKILLÆ.TI, n., sttperbia (mikillátr su-

perbus ; mikill. láta), Soll. 66.

MIKILVIHKH, magna opera elaborutus,
dc lcmplo^ Gdþ. 21 : m. i sér Hólakirkja.

MIK.f \LL. m. , Michttcl arcltttngelus , id.

qu. Mikacl , Mikáll : Mikjáls messa feslum
Michaelis , Mg. 36 . 1. — 2) Michacl Cala-
lactus (Calcphttlus) , impcrator Constantino-

politatius, ///«. 5, 2; V. VI 139, 2.

MIKLA (-aða,-at), magnum facerc, att-

gere (mikill), ride gnVmiklandi : morþ micl-

aþiz jnigna incrertt. I'. VII 319, 2.

MIKLAÐH, ride ró^miklaðr.

MÍLA, f. , ntilliare; de longo spalm . F.

III 1i)l. uli jumfilmr stund ok mila tpmtimn
el milliare. pro longo spttlio ct lcmpore.

MII.IM.I l)U, atlj. . liberalis . mtinificus.

largiis (mildr,-_ I .'. 17: UÚÚ
inarkar drottinn rer liberalis , ) . 55, sec.

membr. E. StC alio senstt mildiiugaðr tnilt

et humano imji rik* BmMmtmm /".,
F.

X 266.

MBDLtDI, f. . liberalilas (mildr) : gefa af

mildi. S,. //, /; pros , SE. II 2(10.

2) benignitas, clemenlia. humanitas, Hugsnt.
26, 4; lid.9. 10.65; valdr mildi dominus r.

auctor benignitatis, Spirítus Sanctus, //r. 9;
hildín;r mildi rex clementiœ, Christus. Has.
19. — •'/) cotnpos., ft'niildi.

MILIHMJ, apocopato r, pro mildíngr, SK.
I 140, 4, ttbi iuildíng dióttar rex hominum,
deus, de Christo.

MILIHMiit, m.,rirltberalis (mildr),
/ 532: Orr maðr hcilir mildíngr. Videcom-

posita: auðmildínirr, hlvmmildíngr, hoddmild-

íngr.
— 2) rex, SE. I 511; Hg. 6; Mg. 25,

2; pl., mildínsrar reges, Merl. 1, 43; m. sunnu
skriðs rex cteli, deus , Gd. 66; hapta briðis

mildíngar principes Odittiani , dii r. Asa,
SE. I 218, 1; hella m. rex antrorum, gigas:
niiíl 'iella iniMín_s sermo gigantis , aurum,

cyðir hella mildíngs máls rir, F. V 171.

Absol. de Odine usttrpari ridetur, ulpole rege
Asarum : málunautr hvatz mildíngs amicus
strentíi regis (Odinis), Lokius, SE. 1312, I,

sec. Cod. Reg.
—

3) in prosa: mildíngr guðs
rex deo cartts , de Olavo Sanclo , F. V 218,

qui patilo posl ibid. rocatur hinn mildi knn-

dngr. --
4) absol. , de deo opt. max. , Ag. :

ininnstu m. mín!

MILDINKHK, 11., opera benignitatis, i. e.

benepcia in miseros et egenos collata (inildi.

vcrk), in pl., Gd. 46. 72.

MILULEIKH, m., dementia (mi!dr,-lcikr),
Lil. 83 (Sks. 716).

MILHH, atlj., liberalis, muniftcus ; compar.
mildri niiini/iccnlior. pro mildari, per synco-
pen, SE. I 10 1, 2; Ilá-am. 39. 48; u.ildr

incginfjöldi hölda matjitus nutnerus liberalium

rirortim (i. e. hominum) , G. 4; m. málm-
rtinnr, GS. 10; mild snót, vár gulls mti'ier

munifica, FR.I217, 2; H. Br. 2; epilh. ob-

stelricis, propitia: jtckk mild fur kne mcyju
at sitja, Og. 6. Cum gen.: m. matar ribi

largus, Fjölsm. 1; m. inætra hringa. OH. 170,

2; m. morðs bellicosus, Ilh. 20; m. skjald-

Irags, id., SE. I 638; m. hög-va ok laga

largus inferre cœsas et punctas, iclus luben-

les inferens, Olafsr. 42; frægðar m. i»-

rliltts, celeber , Mb. 1; dj'iðar m. gloriosus,
Lr. 14 (in rulgati sermone grátmildr mollibus

oculis, qui facile in lacrimas solrilur). In

composilis : almildr, atiðatmildr, auðmildr,

böðmildr, bragðmildr. dáðmildr, fcmildr. gjaf-
tnildi. |riðmiMr, gullmildr, gunnmildr, happ-
niilili. Iici|i(mildr, liciðmildr, liliinildr, liodil-

mildr. Iircgginildr, ln íngmildr, kossmildr, ltik-

mildr, mcginmildr, ógnmildr, skilmildr, slvrj-

nrmildr, tírmiltlr, vtginildr. hrúftarmildr.

MILLI, prœpos. c. gen. , inler (miðli):
b.íruz ró« milli mttluas conlenliones alternas-

lis, Atn. I

MILLIM, pnrpos. c. gen. , inter, id. qu.
millum (tit gcjnim id. qu. gcgntim): millim
Innda inler terras, ab ttna terra ad alleram,
Vmrl I. 23; (mrm$.t /'. 17 271).
MILLTM, pra-pos. c. gen., inter (ex miðl-

uui . ridc niiðli
)

: m. clda i;i/cr ignes. Grm.
nlloiii i'Uz

li(i|i parrum malnrttm inter-

rallum. i. e. cumulus malortttn: mér lictr þú
uk Máifom

|

millom íllz litiþ nttllatn mihi
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tnalorum quielem concedis, tnalis tne cumula-
lim oltruis, Am. 81, cf. locutioncm F. VI 430:
alla þá stund varð honum ckki í milli aga
uk ófriðar. í millum, id., heima á inillum

inter mundos, Fll. I ÍÍ2, 2.

MILMÍA, /'., mistura: mil»kn drykkr po-
íi/s mislus^ Gd.7I, ubi sic: miinnum skeinkir

niilsku snvnnu
| mjúka drykki hjarlasjiík-

um
|

huniL'nir ok m.jólk i vernldar volki
|

vínkjailara baftMagr sínuni , i'. e. Iluðliíngr

savnnu (deus) skcnkir miinnum, hjartasjúkum
í volki veraldar, mjúka milsku drykki, hun-

æng ok mjólk , (af) sínum vínkjallara rex

solis infundit hominibits, animo œgris ex hu-

jus rí/ít' œrumnis , mollcs potiones niislas,

mel cl lac, ex sua cella vinaria. Cf. Félag.

1, 208, ubiJonsonius : milska þýðir bland í

Thom. s. erkibisk., þarerog milska og
Bammilska fyrir at blanda. Morðhauka
m. cruor, ///•'. 52.

MI.MAMKl.Di;, m., nomen arboris, Fjölsm.
21. 25.

MÍMIR, m., gigas, SE. 1549,1, possessor

fontis Mimeriani, siti ad radicem Yggdrasi-
leœ fraxini, líimthursos speclanlem, SE. I 68.

190, qui fons Mímis brunnr ibidem vocalur,
et Vsp. 26, cf. de Mimere, Y. c. 4. Míms
(contr. pro Mímis) synir filii Mimeris, gi-

gantes, Vsp. 42; Mímis höfuð capitt Mime-
ris (Ý. c. t), Vsp. 42; Bk. 1, 14; SE. I 192,

1; Míms vinr amicus Mimeris, Odin, Sonart.

22; SE.I238, 3, et sequ. pros.: rúna Míms
vinar uxor Odinis, terra, SE. 1602, 1; Míms
vinar straumar latices Odinis, mulsum poéti-
cunt, carmen, SE. I 250, 2. Composita vide

mox itifra post mímúngr.
MIMsi, per syncopen pro Mímis

,
vide

Mímir.
i

MÍMÚXGH, m., gladius , SE. I 566, 1;
Cod. Worm. niimmúngr; SE. II 476 mimm-
ungr; II 560 mimungr ; // 619 miniungr.

Cf. Vilhina S. vers. Dan. llafnii p. 92; FR.
III 475, 1.

MI.MIH, in compositis : geirmímir, hodd-

mímir, holdmimir, hreggmímir, hrekkmímir,
hríngmímir, sekmímir, sökkmímir, sókmímir,
vctmímir, vœtmímir, veðrmímir, viðrmimir,
votmímir.

MIN, gen. s. pronominis ek ego ; usurpa-
lur pro dat. mer , Gd. 77, ubi sic: Líttu

milldr á lióða háttu
| liósa, j)á er ek hefi

nú glósat, Drottins vin , þóat dul sé

þetta I djarllig: mín, af heiðri fiinuni, i. e.

mildr Drottins vin ,
lítm á j>á Ijósa Ijóða

háttu, er ck hefi nú glósat. af heiðri ()íniun.

þó at ntín (--=a mcr) se þetta d.jtirflig dul,

quo loco mín twn est fem. proti. adj. minn.

Sic in prosa, F. II 239: cr min (i. e. mé.r)

þó ajarfligt slíkt upp nt kveða; vide minlig-t.

.MIN, n., iil. (iii. iiiiin íio.rn (í
—

ei) :

morðviiinlr gerfti »rei|>nr rnnn' inín at njorði

gladius intiilit hkiiiiií nn.ram in prœlio, ma-
num rulneraril, Knrm. 11, 6; inín.s róg noxia
caliiniitiit f. controverria, vide róghnykkjandi.
MIN'JAH, f. pl., moiiiiiuentum s. moiiimen-

tum. mmemotynon : hefir knnn kona við kon-

úngi daprar minjur at dauþan vcr luibct mu-
lier nola cum rege trislia monumenta de-

functo marito , Bh. 2, 51; þœr lifa vist, er

váro, vinsœls skíii únes minjar, Slurl. 7, 39,
1. In prosa, SE. I 180: (lialdr) tók hríng-
inn Draupni, ok sendi Óðni til minja tessera

loco; at minjum, id.,F. 11246. Hinc minja-
ffiipr tnonimenlum alicujus rei , mnemosynoH,
Nj. 131; it. Grett. 20: mcnjagripr, ok hafði

aldri lir œtt gengit cimelium; menjar
— minni

monumenta memoriœ, F. VI 266", not. 3.

MINKA (-aða,-at), minuere, minorem red-
dere (minni tninor) : hreinni haggM mun
minka þinn tresa dolorem tuuin miniut, Plac.

9; vide aldrmínkandi
; pass., ininui: svo at

þitt mínkiz megin ila ul vires tuœ minuanlur,
Hugstn. 21, 1. Sic in prosa : mínka sik, rutt

sinn
, Nj. 139, ÓII. 132. Impers., ctim acc.

subj.: minka tók eð digra orð cessavit in-

famia, Skdldh. 3, 8; ut F. VI 157: mínkaði
mátt hans vires ejus decreverunt.

MÍNLIGT, Nj. 103, 3, id. qu. racinligt in-

commodum, periculosum, neutr. adj. minligr= mcinligr (mín = mcin); minligt (o: er)

gína at fiugu periculosum est , ore miiscam
admiltere. — 2) pro mínlíkt tnihi simile (=
mér likt, v. niín supra) , F. II 20Í, 1, o:

erat míníígt, ráfáka ræki, gína at flugu non
mei simile est (tneo ingenio non conrenit),
iiavium curatoris, ore muscam admitlere (F.
XII ad h. I.) ; quœ ralio conlextui perquam
apta est. Sic þín likt tui simile, tuo inge-
nio conveniens, Nj. 99.

MINN, MÍN, MITT, meus,-a,-um, pron.

possess. ; parvo , ut videlur , discrimine tam

prœponilur substantivo, quam poslponilur, v.

c: m. hamar, Hamh. 3; mína þjóna, Bk. 2,

62; inínir bræðr, (,'ha. 3 ; minn drottinn, Skf.

3; m. Sigurðr, 67;. 17. 21; míns málvinar,
míno bölvi, 67;. 19. Sic in prosa: minn
herra domine! , F. VII 197; GhM. II 306.

28í. Vice versa: bróðir m., Gk. 24; systir

m., 67;. 16; hugr m., Bk.2,36; ástirmínar,
Hamh. 29; niðjom minom

, Bk. 2, 11. —
2) Nota: mín = minn meutn, acc. s. msc,
Orkn. 15, 2, ubi cohœrent: hvárntveggja
minn auðgjafa.
MINVA (niiiini, niinta. mint), monere ali-

quem, commonefacere ; in tnemoriam alicui

rerocare aliquid , cum acc personæ , gen.
rei : hefi ek þik nú mintnn ;ii<hc ego te com-

monefeci, revocavi tibi in memoriam (nccem
fralrum meorum) , Am. 77. Pass. minnaz

meminisse, recordari, cum gen. rei: margs á

ek minnaz mulla memoria repetere habeo,
Bk. 2, 5Í; himd miuniz hildar \iikn, Fli. I

57; hræs ininnn/. þeir, de corvis, Mg. 9, 4;
cum seiitentia nbjeclica : ek niiniiuiuz , hve
minn drottinn lék recordor, quomodo luserit,

Mg. 9, 5; ek iiiinttiin/., hvnr íursn lirnst re-

vocari in animum , quibus locis clipei dissi-

liririut, Mg. 9,2; Bergr hclir miiizt, hve,

011. 1!)6 , 1; min/.tu, livat memenfo , quid,
Ghv. 18; citm infin. : minnumz at unna unn-

/yis Éir recordor amare mulicrent , inhwret

aniino amor mulieris , Korm. 3, 10; minnaz
á e-t rcininisci, Vsp. 53. -

ji) imptrs., cum
acc. sitlij., gen. objccti : minnir þik ciða re-

cordaris juramenla, Sh. 1, 45: vapii'irí.
x
). sú

er Vindr um minnir pugna quam Vendi re-
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cordanlur, I VI 55, 1; eeeliiíð. sii c. Kngla
minnir. Orkn. II, I ; niinna móts (qu

gendum e.it ]>ro iihmV) pugniiin recordnri,

Isl. U —
y) parl. pass. , mintr in

meinoriiiin nrocatus, it. admonilus : mint tala

numrrus ab alio suggeslus, in memoriam re-

us, 011. 16, I: tala niint cr þal tcljn

(llkr. VI: nuiiiertis hujus puqnœ memorabilis

est).

MINN'AZ VII) e-n osculari aliquem ; Vila

Hallfr.: m. við Kulflnnu. De hac roce Gloss.

Njaltr: niinniz vift e-n, til c-s osculor ali-

qvem (Nj. 1í8. 160), munnr os , unde rec-

lius
/)<

•;• v scriberelur, sed usus Membranarum

perpetuus refragatur.

MINM,n., memoria, SE. I 5íO; land

minnis lcrra memoriœ , pectus , SE. I 340;
minnis tciti, Dropl. maj. msc. 31, 2, ant scnben-
dum est minnis lciti peclus, aul ailmiltenda var.

lect. munins teiti cadarer , prada ; minnis

garðr pectus , G'</jJ. 3; minnis kniirr naris

memoriir, peclus, llufuðl. 1. IfÍMÍa iil potio
memorialis , Iltjndl. 41, ubi : bcr })ú minnia
iil míuiiui gcatl , BTÉ liann ðll muiii orð at

tína (miniiis vcig, pros., III;. 1, 2; FIl. III

309); iiiinnis hjarta cor memoria prœditum,
cor tnemor, Grg. 14; lienni kcmr milgr til

ruinnis filius ei in menlem renil, Nik. 29;
rennr þá til rckka minnis, hve recordanlur,
Nik. 48; nt minni in mcmoriam, monumcnli
loco', Korin. 23, 2. l'lur., minni memoria :

andaðs drjó|ia minni mest memoria hominis

mortui, A. 21; svá tinnnz til minni ejus rei

memoria e.rtat, F. VI 154; þjúðar niinni, Fbr.

8; öld at minnum, SE. 1 6.S0, þat hcfir þjóð
at minnum id homines memnria serrant, Jd.

19; þat hafa menn at minnuni
,

id. , G. 31;
sjá för mun höfð at núnnum ejus profectionis

(expedilionis) memoria serrabitur , Orlin. 79,

2; inndrótt |)ín cr höfð at minnum aulicitui

perpelue memoria coluntur, F. VI 197, 3. In

compos. , óminni. Vera ti| minna in memoria
manere , Fsk. 128, 1 (locum ride Shl. VI
261, not.).

—
2) exemplum ; similitudo, com-

paratio, Lb. 34, ubi : tek ck minni þcrs ea

comparatione r. siinililudine utor (o : comparo
cruccin cum scalis) , locum ride sub kinu;

exemplum cx hisloria pelituni, scnlcntiæ his-

torinr: luvl/ti eru nii minni forn, A. 8; in

prosa, de cognitione hislorica , dc releribus

memoriis : furn m.
,

Völs. (FR. I 139) :

e\<r\ mantu kunna iiiai^t virðuligt mæla, ok
forn minni at sesjn, i. c. rcs prisras, memo-
riá servatas ; jungilitr cum dicmi

,
F. VIII

53: mciri framkvæmd rfail oss til fornra

miiina at taka, uk trera eptir da-mum livatra

manna: furn minni rcteres sententia, r. c. stóð

s»r of fjöllum, skaut jiirð or geimn. 8K, I

618. — 3) poculum in numoriam , honorem

aticujus, pocitluni mcmorittle ; it. poculum,
potus , rinttm: brra c-m minni poculttm ad-

ferre cui, pocillatoris muiierc fiiii'i,

qttnd in sciju. rcrsu rncatttr birlura starf.

Prns., F. I 37: drckka óil minni kr.is.-alaus ;

ibid. 2M*.- i.i.i !... fyrir ininnuin, ncfna c-n til

iiiinna; l'loam. (ÖkM. II IIS): iuix\a f\ rir

minni ; benstara Di. polus ai/uHir, sanguis ,
b.

minnis þrima pugna (ut blúðs bylr), b. m.

þrimu seikr lorica , Ag. Metaph. : þagnar
minni lacila pocula memorialia , polus taci-

tus, jia-inar m. fnllliadds sialln vinar mulsum

poi lifum , Suiitiugo per silenlium ac furlim
alilaliim ab Odine , liv;cja til þagnar minna
fallliadds stalla vinar auret prabere carmini,

Eij. 83, 2.

MINN'I, n. , id. qu. mynni ostium (lacús,
amnis, sinús): múðo minni ostium amnis, llh.

65, 1 (F. VI 315, 2); Díno minni o. Dina,
Krm. 3. (Dan. Alindc, dansk Folkekalender

1811, p. 87-88).
MINNl, minor, compar. adj. lítill parrus ;

cum gen. : minni m;ílsi;ciða minoris loquaci-
tatis, i. e. magis tacitus, trislior, Isl. II 25%;
minni bragar cm» minor , pauperior est tena

poética, qiiam pro argumenli dignilate, Ód.

2; mcr er lítit minna fyrir þ\í mihi faciliui

est, sequ. infin., Ilallfr. (pros. ÚII. 71). Su-

perl. minslr, unde adv. minst, qu. r.

MINNIGH, adj., memor (minni, n.), Har-
am. 103. In prosa cittngen.: minni<;r mein-

Cciða, mótgerða memor injuriarum, F. V 75;
XI 261; cum pnrpos. at : ek em minnigr at

mínu incini damnitm milii illalum probe me-
mini , i\/. 133. In composs.: dáðminnigr,

diilj.iiiinniir, hciptminnigr, lángminnigr, sigr-

iaaigr.
MINNII.UIH, adj. , memorabilis , memoria

dignus ( ininni.-lijrr ) : minniliet Ijós lumen ín-

signe, illustre, Gd. 12; minnilig tár lacrima

nolabiles, Lil. 35.

.MINNINO, /"., mcmoria (niinni).
—

2) ul-

lio, riiidiria : tf.jalda c-m m. skaða sinna in-

juriiis sibi illtilas ulcisci, Sltirl. 9, 8, 2, ut

ÓII. 92: svarar Olafr knininer. at honom
var ills cins von af tfvfa kondntri, nær sem
vér fáom honuui eoldit mcð nokkorom minn-
ínsnin (F. IV 192).

AllNNlNtlH. m.,rir bona memoria pradi-
Itts. rir magni ingenii (minni), de llaraldo

Pulcricomo, F. X 178, 2, ut mildingr rir li-

beralis, a mildi.

.MINNIt, compar. adv. , minus (litt"). II h.

15, tide miðr; in prosa, F. V 86 ; VII 292;
SE. II li; Siurl. 7, 2. 17; ísl. II 315.

MINST, superl. adv. , minimc: þik mun
niinzt glaða minime lalus eris , Am. 76;
ininvt d\ljum þcss id minime celamus, Korm.

12, 5; minsi hugði ck manna minime gen-
tiitm, haitdquaquam cogitari, Krm. 28.

.MINZT, superl. adr., minimc, t idc min.st. —
2) supinttm rerbi minna monere.

M I B KK N (I I N N:. frustra Iradilus, male col-

locatus (mis particula, disjunctionem, caren-
liitni cl titium notans , Gloss. Nj., frnginn,

part. past. r. fá accipere , tradere) : skalat

taumar verða mist'cnsnir mér habenæ (cli-

pei) mihi nnn frustra tradentur, Eg. 62, 5,

i. e. clipeo dato non frustra tilar.

.MIMIKKI (ariagtri) misgerða, misfrcrt),

delinqttcre , peccare . SE. I 230, 3 (mis.

gcra), lltigsm. 32, 3; vinna misccit, id. qu.
;a, llas. 51, j: at margfiíðr skörtíncr

(l'iirtis apnsl.) beri síðan mun mcii i vár-
kunnir inalnn unnum, þútt mcnn vinni mi.sgert.

MlsKI, m., in compos. occurril, a) iniska
• ttiosa agendi ratio, Has. 14, ubi: Henda
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ck hucriar stundir
|

hlackar borðz w ek

þorðakg |

miska ráð flr meiðura I minn

lífgiafi at vinna, í. e. minn lifgjafi, ck henda

liveijar stundir, cr ek þorðak, at vinna

miskaráð fir meiðum hlakkar borðs. —
b) miska bót medela, sanatio vitiorum, Has.

I , locum ride sub gnýandi. Lex. B. fíald.

adferl miski, m. , offendiculum ; t'n vulgari
sermone est: at gera c-m e-t til miska no-

cere alicui. la-dere aliquem, it. vita Hrafnh.

p. 39.

MISKORBLINDI, m., incertcs significatio-

nis, Hýmh. 2. G. Magnœus verlit: mjiik líkr

mcgi miskorblinda vultu admodum giganleo,
ad verbum, valdc similis filio felis (gigantis,
nam köttr et felem et giganlem significat).

Proponit Raskius pro miscorbl. legendum

mistorbl., caligine cœcus , quod aptutn esset

giganlis vocabulum; c elt in membranis per-

quam similia sunt.

MISKUNN , /*. , misericordia , clemcntia

(Gloss. Synt. Bapt. : vi vocis to non repre-
henderc, ignoscere, a mis privativo et

kunna, kcnna noscere , it. reprehendere, ac-

cusare ; sic várkunn, to non culpare, conni-

vere, conniventia, excusalio) : saman tempr-
aði mcð djtípum dæmum dygð réttlætis ok
miskunn sæta, A'iTe. 36; miskunnar sól sol

misericordiœ, Chrislus, G. 1. In appellalione
œstalis: í dalmiskun líska = í sumar hac

œstate, Eg. 47, explicante SE. I 332, 3, a
dalfiskr serpens, m. dalfiska clementia (i. e.

vita jucunda, lempus jucundum) serpenlum,
œstas; etiam inpl.: um dalrcyðar miskunnar,
indefin., œslale, aslivo lempore, FR. I 397,
it. omissa prœpos.: miskunnar hciðar þo&ka
ok grettiss ótta per œstales et hiemes , i. e.

omni anni lempore, Hörd.21, 2; sin vero re-

lines lect. grettis sótta , to miskunnar erit

gen. s. temporis , ut sótta gen. pl. , eodem
sensu.

MISKUNNA (-aða,-at) , clementem esse,

ignoscere , miserescere (miskunn), cum dat.

pers. ; part. act. : miskunnandi ýta hominibus

clemenliam prœbens, deus, Has. 63.

MISKUNLAUSS
, adj. , sine misericordia,

cui nxdla exhibetur misericorrlia , nulla cle-

mentia (miskunn,-lauss), SE. I 386, 2.

MISKUNSAMR, adj., clemens, misericors,

Hugsm. 33, 1.

MISLANGR, ailj., dispari longitudine (mis,
I.in-iT ) : miir; mislöng skcið mullœ naves

longiludine dispares, multa' nares tammajo-
res quam minores , F. XI 196, I, ubi scribi-

tur MMitlailllf.

MISLEITR, adj., vullu vario (mis,-lcifr),
de homine meticuloso , Hitd. msc. c. 15 (P.
Vidalinus sub voce ''Orkneyjai" mislcitr pal-
lidum interpretatur).

MISSA, /*. , id. qu. mcssa missa , officium
missœ; it. fesluw. dies festa : Olafs m. fcs-
tum Olari, (i . 32; riilr i í ;-;i,- .iun.;\ ar.

MISSA (inissi , mi.sta. ini.-i). dcsiderare
rem amissrnn, ut Angl.ia miss, 0.45; umit-
tere , perdere; jaclurnm frtcere alicujus rei ;

cum gen. rei amissœ : m. ('iiðor palrem amit-
tere , Sh. 2, 10; þú hetir mist maga þinna
filiorum tuorum jacluratn fecisti. Am. 78; ni.

lífs ok auðar vilœ forlunarumque, Mb. 9, 1;
ferð hykk friðar mlsto (perf. infin.) , puto,
homines pacetn amisisse , i. e. spe pacis de-

jectos fuisse, F. I 178; m. hcimkomu redilu

prohiberi, intercludi, de cœsis in prœlio, qui

patriam propriasque domus non rerident, OH.
50, 1; Mg. 31, 9; et in prosa: misti þar
margr maðr hcimkvamu, cða fekk örkuml,
af hvarutvcggja liði

,
FR. I 385; m. fljóðs,

meyjar faðms, Korm. 8, 1; Mg. 9, 3; m.
kosta virtulcs amittere , de gladio fracto,
Korm. 11, -4; m. manns aberrare ab aliquo,

frustrari in aliquo , Korm. 25, 2; mistak
Asto burs desidcravi Aslœ filiinn (liberalita-
lem A. filii, regis Olari) , ÓH. 92, 9. —
(}) cum acc. : m. dygð expertem esse virtutis,

Sháldh. 3, -41
; absol., causd cadere, vel sub-

int. ciindi, negotio excidere, Gd. 52. —
y) impers.: ef Gunnars missi si Gunnar per-
eat, Ghe. 11, id. qu. cf 6. né kömrað si G.

non redeal ; missir þó &lóvum famenelsi mag-
num discrimen sit (o : bonisne rotis, an ma-
lis , domo deductio fiat) , Am. 33, id. qu. in

prosa diceres: ok cr þat þó mikill munr, ok

skiptir þat þó miklu.

MIS.sA, f. , jactura, damnum: yndis m.

jactura voluplatis, dolor , animi a-gritudo,
Grelt. 4, 1; sorg ok m. dolor et damnum,
Merl. 1, 39. Pros.: aftakn ok missa, SE. I

17Í; skarð ok missa, ÓT. 119 (F. II 301).
MISSARI, n., semeslre, id. qu. niisscri, F.

V 200, 2; VI 341, 2; it. singula anni tem-

pora , Fœr. 248; F. VII 137; Grág. I 377.

MISSERI, n., id. qu. missari (AS. misscre,

inissir, id.), semestre, it. anni tempus, SE. I

510; ein misscri (acc.pl.) , unico anno, Gh.

7 ; sams misscris eodem scmestri, Gk. 8; sjö

misseri scpletn semeslria , Gha. 13; finim

misscri, F. VII 328, 1; mál ok misscrcs/rt-

lis horis quolidie per (integra duo) semeslria,
Hávam. 60.

rvilSSIFENGR, m., gladius vel pars gladii,

SE.I568, 2; II 477 560. 620; cf. ljugfcngr.

Missifengr, adj., qni destinata non ferit, qui

scopo aberrat (missa, fengr), v. c. F. II 330:

Ól. koniingr hafði ekki verit missifcngr, hvar

sc:i hann hafði (il skotit, en engi þessi kcsja
koin á jarl.

-MISSILA, vide ómissila.

MISSIR, m. , jaclura, damnum (missa),
Am. 98.

MISSIj ÍN'GR, vide in mislán?;r.

MISSVEKNI, n ., dirersilas sotnni, somni

vicissiludines s. dirersa somni capiendi fctn-

pora (mis, svefn), Fjölsm. 17.

MIST, /'..
Misla. famula Odinis eadetnque

nympha bellica, Grm. 36: SB. I lls. 3. 557,

2; in appell. feminœ: mist mundar, Ag.
1) in appellationibus glailii: .Mistar laukr

lignum Iiellona;, gladius , grund Mistar lauka

terra glrulinrum . clipeus (ut laiul \ ipna),
ski-rðir Mistar ianka grundar piujiialn-. bel-

lalor, SE. I 702, 2 ; .Mistar nífr culler Bcl-

lonœ, ensis . Místar nífs ilrífa nimbus ensis.

piujna, llg. 6: Mistar glóð pruna (ignis)
BeUonm , gladius . meiRr v. meiðír Mi-^tar

llói'ta piirjnalor, vir, Sturl. 9, 8, 2. Mistar

cldr ignis MisUe. ensis. lOBfTÍr Mi^tar elda
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jaculalor ensiuin, pugnalor , rir , it. homo,
llat.'J, ulii: eia.fi Mietar rída ilðifrir fteaao;

yrUeyfr Mistar obscurus ignis Mistœ, gla-
Jius . hrjótr Mtatar myrkleyfa tir $ lunno,
Hns. ti I ; Mistar linnr serjtens Mislœ, hasla,
viðr ifistar linns pugnator, rir , it. hotno,
llas.5. — 2) in appell. pugiiiv: frost Mistar

gclu Belloniv . pugna , SE. I 674, 3, locum
tide sub froatj M istar mót conrentus Bellonœ,

prœlium, Grett. 33, ride mótkcnnandi ; jru^ tr

Mislar tentus Bellonœ , pugna : gustr knúiVt

(i. e. gnúði) mjök Mistar ventus Iftrffl

hementcr fremebat, prœlium ardebat. Sturl. 7,

30, 2. 3) absol. pitgna, in appcllationibus
rirorum, r. c. : rnistar runnr lucus pugnir, vir,

homo, F. X 432, 77, ubi construendum est:

mctorð einarðlynds Jóns vcrða meat mistar
runna

( mc-t mctor ða mistai runna, ín prosa,
luciri cn annarra manna ) auctorilas ejus plus
valel aliorum hominum auctorilate ; Mistar
viðr rir, it. homo, Lb. 27, ubi sic : líta scggja
svcitir

| svipur ok spiót á mótc
|

sér ok
scá með dre^ra |

6*iálfs kristz viðir mistar,
t. e. seggja sveitir lita ok Mistar viðir sjá
á móti sör svipur ok spjót með dreyrasjálfs
Krists. Fortc huc referendum misto inriV.

Sturl. 5, 48, I, pro mistar mciðr rir pugna-
tor , homicida , hoc ordine: úgiptan skaut

manni, misto inciði
, ytiv M. hciði sinislra

fortuna hunc hominem, Bellomr ministrum

(homicidium enim patravrrat Thoraltus in

Ostfjordis), trans siillum M. trajecit. Mistar
vinr rtmirus pugnœ vel Bellonœ , vir bellico-

sus, Slerl. 2, 75. — í) Mistar marr equus
Bellomr . lupus (forle Mist /». /. femina gi-

gas , vel Misla Bellona ex genere gigantco
oriunda fuit), F. XI 138, 5; Mistar mörum
varð gott til vista lupis cibariorum copia
suppetebal; quo tamen loco to mörum con-

jectura < sf pro mönnuui. Mistar inarr, Ilund.

1 , 43 , reriunt , pontus Mistœ , mare nymplur
aerivolœ , i. e. aér: skalf Mistar marr tre-

muil aer. Xutn, Iremuit lupus (alias limidum
animal , sed h. I. tremcns , vel prœconcepta
spe escœ, ob celeritatem equitantium)? , vel,
mai r (equus) skalf, kvar Mistar megir (bel-
lalores) fóru.

MISTFJÖBB, f.,penna Bellonœ (vel fer-
rutn Bclinnir. .Mi>t, fjitðr), gladius, conjec-
tura t,'. I'auli , Eb. 19, 4, dub. ; membr.
habet liiciimis fjöðr, et in versu 8. uunar.

quat lectiones nontlum in lii/uido sunl.

IflSTILTElNN, m., viscum, planla para-
silica ex alienœ arboris cortice enascens (v.
c. quercuum, pirorutn , pomorum , aliarum).
\mn. propr. rami teneri v. surculi teneri

irteindoff), vel ligni tenelli. 8E. I 172.

17 1, Vsp. 29. qno Balderus ictus occubuil ;

skjólaiuli inistiltiins llödits , percussor Bal-
diii, 8E. I 266. (<"/. /->'• Dtni. sub voc.

Miatel cl Mi-tcltecn, it. Lex. Badenii sub r.

ttaewm 2). 2) gladius, SE. I 5(

(ii: l \16. 515; II >7l).

MI8T0 M 111)1. 8tmL 5, 48, 1, vide

mi>t 3.

MIMl , perf. inf. act. rerbi missa amit-
lere , id. qu. hafa mist: kygg ( li\ kk ) gram

mistu gengis pulo regem amisisse auxilium,
excidisse ausilin. t)T. I:':. 2: fcrð (acc.)
h\kk í'riðar mistu

/
uto viros pacem perdi-

disse, / /

MlSl I.MKI, m., aclio prara. deliclum,pec-
catiim (mis, vcrki"), Lb. 4, loriim ride sub

lirjóða. Forma misvi iki, »;/., orrurrit F. XI
at |)ú liatir sagt kcnuimönnuin iil |

vcrka þins; llist. eccl. Isl. 1230: liitla mis-
vcrka in crimina incurrere , farinora in se

admiflerc ; Synl. dc Bapl. p. 138 c: eptir
framda misverka post commissa crimina.

Esl quoque misverk, n., Sks. 73t.

MÍTRA
, f. , mitra , cucullus quo episcopi

caput tegebant (Lat. milra) : mítru gramr

episcopus, Selh. 15; mítru runnr, id., Gþ. 4.

Pros., F. III 167; it. mitr, n. . F. I 266;
VIII 308 (cf. kveif, F. VIII 378).

MIÐ, n., cerlus locus (spec, statio pisca-
lorum in mari) : fjarðmývils mið locus na-

vis, mare, F. II 328, 1. Forle et Hitd. msc.

í/, 1 legendum sit hlökk mið-skíþa (pro
skipa) rökkva, pro hlokk rökkva skíþa miðs

nympha maris, femina, a rökkva skíp xylo-
solea piralœ, navis, riikkva skiþa mið locus

navium, mare. — 2) mare, SE. I 574, 3.

MIÐKÁIXN, m., gladius , SE. I 564; II

476. 559. 619 (forte a miðr medius, et fáinn

piclus).

MIDKARI, m., gladius, Wchart. SE. I 564,

pro miðfáinn.

MIÐKJÖRNIR, m. , clipeus, SE. II 562,
vide miðfornir.

MIÐKORMR, m., clipeus, SE. I 572, 1;

II 478. 621 (II 562 miðfiömer).
MIÐGARÐR, m.,arx media s. medilerra-

nea, a diis exstructa adrersus gigantes (mi<V.

garðr), SE. I 50. 134; Vsp. 4; Grm. 40;
hinc undir miðgarþi sub caslello mediterra-

neo, i. e. in orbe terrarum habitabili, SE. I

52—54; Harbl. 22; Ilyndl. 10. 15; IIh.35, 1;
F. VI 423, 2; exlra arcem medilerraneam in

circumjecto litore s. exlretnilale lerrœ gigan-
tes habilabant, SE. IX 13 (Gýgr cin býr fir-

ir austan miðgarþ). De Thore ex Asgardo
adversus gigantes proficiscenle : gekk hann dt

of miðgarþ — ok kom cinn aptan at kvrldi

til jötuns nokkvors, SE. I 166. Ilinc mið-

garðs verjandi defensor arcis mediterraneœ,

Thor, SE. I 252, et miðgaiðs vcorr, id.,

Vsp. 50. — 2) orbis terrarum, terra; hinc

miðgarðs ormr, SE. I 104—106. 16i. 166—
70. 188—90. 202. 268. in Vsp. jórmungandr
serpens circumterraneus , in oceano jacens :

dólgr miðgarðs orins, Thor, 8E. I 252; me-

taph.: miðgnrðr F.il'nis tcrra serpenlis, atirum,

SE. 1 400, 3, ex B.jai-kamálum. In Bl. membr.
de mundo ustirpalur. s. orbe terrarum : Mart
var þcss al.-z i-r mrnn kallaðu juð vm all-

ann miðgarð; Sl'.. II l'll ,ul Grtn. 40: þat
a?r riítt at kalla jðrð hoIM Vmis. icnn sre blóð

hans, ii-nn lia-iin miðgarð brár hans. ann >k\

hæila hans, ubi distinguitur jörð el mi.Varðr

(= hcimr . tjiiod h. I. glossa est). Ma-sog.
miðjunarards, o'./ouu.sfvr,, Lmc. 2, I. — 3) luna.
Si:. II 185. 569.

MIDll.KKl. n.. medietas, mediocritas (miðr.
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hiefi) ; acclamatio : medid ria (incedile), tne~

diam viam (tene), Orhn. 82, 12 (AR.II219,
V-

BIIDI, m., gigas, SE. I 555, 1 (Miðe,
// 55); Niði, // 471).

—
2) in vocc compos.

hnakkniiIVi index iinronr, a iniö ccrtus locus,
miða revfutn locum deslinare, collineare.

BIIÐIL, prœpos. , inter, cum gen.: setti

hann ,
at siðirnir ba-ttiz, sannan rétt miiVil

guðz ok manna
,

Gd. 20; it. pros., F. VII
246: fóru þá menn miðil þcirra bræðra; á

miðil, id., Grág. II 261. 302; ct á miþal, id.,

F. X 4/5. Vide incðal, miðli, milli (mið,
miðr).
BIIDJÚXGR, m., gigas, SE. I 55/, / ; //

471. 55Í. 615 (miði 1) : miðjiíngs mclla con-

jux gigantea, femina gigas, Nj. 131, 2, ride

supra mella. Sec. Cod. Wortn. SE. I 312,
1: málunautr hvalz miðjiings Lokius dicitur,

amicns strenui giganfis , ufpole originis gi-

ganteœ , et palre gigante orlus ; forle per
hvatan miðjúng inteíligitur Karbauti pater
Lokii ; sed Cod. Ileg. habet h.l. mildíngs. —
2) in appellationibus virorum, SE. II 497:

kallaðir eru menn morðúngar eða nárúngar,
miðjúnjar cða strcngjandi víga cða vcrka,
ubi miðjúngar sunl id. qu. miðltíngar (a miðl-

úngr), miðlendr (a miðla) discernenles, di-

rimentes, decementes, vide composita : hrcgg-
miðjúngr, leikmiðjúngr, sannmiðjtingr, sóm-
miðjúngr, in quibus pl. tantum usurpalur ;

sed sing. adhibelur Isl. II 300 , 1 ex Edda
Lövasina (SE. II 628), ubi raiðjiíngr skjald-
ar-galdrs geitis-rastar decrefor prælii mari-

timi, pugnator, vir, hoc ordine: djtipra benja

dögg dundi gcitis-rastar skjaldar-galdrs miðj-
úng'i, cf. SE. (ed. llask). 202, nof., ubi miðj-
língr, h. I. pro gigante sumilur: kent er ok lil

jötna eða dvcrga, item SE. II 628: her er maðr
kendr við jötun.

—
3) aries, SE. I 589, 1;

II 483. 567. 626.

MIÐLA (-aða,-at), dividere, c. acc. (miðil,

meðal); a) dissecare: áðr sik miðlaði mækis
eggjom antequam se mediam dissecaret ma-
chœrœ aciebus, Bk.2, 45; b) distribuere: sá

er gull miðlaði qui aurum impertilus esl , F.

X 178, 2; hinc gullz miðlcndr (pl. participii

act.), aurum imperlientes, viri liberalcs, Ghe.
39. — c) decernere: mcnn

, J)eir er miðla
kunnu prudentes (causarum) arbilri, llh. 73,

5, ubi subinlclligifur acc. mál
,
nam miðla

mál est rem ex œquo conslituere, decernere,
F. II 241; X 300. Part. acf., miðlandi, Ghe.

39, et composita: fclmiðlcndr, <rullmiðlandi,

hríngmiðlandi, sökmiðlcndr. I'art. pass.,

miðlaðr, vide tonniðlaðr. Notabilis csl liujus
verbi construclio apud Vcteres cum dat.,
raiðla fótsporum e vestigio semorcre, gruiliiin

referre, Fsk. 138 (ad F. VI 413) : nú seljum
svá. allar kcsjur várar fyiir jiá, ok boga-
menn vcri í armana á bakfylkíngunni , ok
stondum fast ok miðlum ckki fótsporum,
nema mundum áfram.

BIH)LK(j!(ill, «i., pars mediu, inlcrmrdiu,

mediiim, iiiterralliim (miðr, legsr = kalli) :

m. tveggja daga inlcrtallum, pars intermedia
duarum dierum, ea pttrs temporis, quo' iluns

dies disterminat , i. e. nox, Dropl. 1: þá cr

myikvir miðlcgís (gen.) daga tveggja, id. qu.

þá er dimmt vcrðr nætr, þ.í cr dimmir af
nótt obortis noclis tencbris, rcl legcnduin mið-

legg, acc.

MIÐLI, prwpos. c. gen. (cf. miðil): á
miðli >kkar inler vos (te ct illum), Mg. /5

(i miðli, id., F. V 127); á miðli liðs inter

homines v. mililes, ÚII. 260, 2 (í miðli, F.

V 114, 2); miðli frosts ok funa, Sótl. 18,
ubi plerique milli

; miðlum, id. : m. virtar

vina útfer sihgulares amicos , Sóll. 13 (ubi

plerique millum) ; hcima miðli (al. i inilli),

inler mundos , Sturl. 4, 14, 4. — 2) adv. :

fljúga á m. inlervolare, ~ultro cilroque volare,

Mg. 9, 8. Ilinc milli et millum.

BIIÐLÚXGR
,

m. , mediocrilas (miðla);
acc. , dal. ct gen. usurpantur ut adrerbia,

parum, haud salis bene: dugir miðlúng þat
hoc parum prodcst , hœc res nullam ulilila-

fem adfert, F. XI 35, 3, vel, ea res nullius

momenli est. Sic in prosa , dat. : miðliingi
vænn kostr condilio parum speciosa, minus

bona, GhM. II 352, var. lect. 8; miðlúngi
réttorðr, Slurl. 5, 49; acc. : niiðliíng góðgjarn-
ir parum benevoli , Vem. 10 (ubi chart.

miðlúngi); gen. : miðliíngs siaddr httud bene
constilulus , cujus res in iniquum locum de-

venerunl, GhM. II 352. — 2) subst. verbale

agentis, id. qu. miðlandi, in vocc compos. víg-
miðlúnsr.

MIÐH, BIIÐ, BIITT v. BI I DT, medius, tan-
tum cum lerminatione indefinita, el regulari-
ter inserens j ante casus al> a rl u incipien-
tes : í hattarstall miðjan in medium caput,
Korm. 25, 1; miðjan dag meridiem, Vsp. 6;
medium diem, Am. 50; nom. miðr dajr, pros.,
FR. I 386 ; mitt hóf, qs. modus medius, i. e.

mediocritas , RS. 30; miðrar brautar media

via, Rm. 7. 30; í sæti miðjo medio sedili,

Ghe. 39; neutr. : í miðjo in medio, Lil. 1;

Ag. Fl.: mii\jar brautar medias vias, Rm. 2,

sed miþar hlíþar media latera, sine j, SE. I

650, 1; miðra flclja í« mediis scamriis , Rm.
4. 27; miðra skutla in medias mensas , Rm.
5 ; miðra garða in mediis areis dovuis, Iíamh. 9.

BIlÐívVMLlGK
, adj. , memorabilis: mið-

samlig rök res mcmorabiles, evenla memora-
bilia, Merl. 1, 3; id. qu. niinnsamlijr (ð =
nn), ut minnisamligr memorahilis, SE. II 10,

a minnisamr alta mente reposilus, aniino in-

fij-us, Ld. msc. c. 68; GhM. II 60; Nj. 99.

BIIÐs>TALLI{
,
m. , sedes vel prominentia

intermcdia (miðr, slallrj: m. briina (super-

ciliorum), nasus , hvatta brúna miðstalli í feld

ttasum in pallium demiltere, vultutn dejiccre,

Eg. 56, 1, id. qu. stínga nosum í fclda, Mg.
17, 8.

MIÐVITMR, m., ttom.propr. giganlis (fi-

lii Sölikiniiiiciis, at pultil (i. Mtigtiæiis), Grm.
49. Rfiskius hanc vocem muttivil in Mjöð-
vitnir in ed. Holm. (mjöðr, vitnir, qs. raptor
mulsi ).

MIDVIDR. m., nanus, SE. msc. (SE. II

469 divisim in acc. Blið, Við ; in SE. II 552

non crriiilur nisi ...við).
BfJALLIIVITK, tnlj., niris inslar candi-

dus (mjöll, hvítr), epith. puellœ : iþ mjall-
Iivita man nivea puella, Alvm. 7.
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MJATAÐB ride mjötuor.
MJAYAHI, rompur.. tenuior, grarilior, a

posiliro iiij.ír Irtiuis, i<l. r/u. injór, )'. 29, 2.

Posilirus ii j.ir, id. qu. mjór, occurrit F. IX
366. r<:r. lect. 8.

M ' \l)\ I I I I It . m. , prœbitor cereritia

V, vcitir), conviralor, rir hospilalis;
loreitar, in vocat., F.g. 82, 2.

IfJÓI INKKHDH, f, tencram tonanx ges-
tans, rirgo (niji'ir, gerU

-
gjðrfl ringulum),

Rm. 36, sec. conjecturam Hashii.

MJÓKISKH. m., tener piseis (m.jór. llskr):

6var fener pi$ci$ maris, id. qu. álka

a/ívr, i'« trnifjiiHtle arium, F.d. Lörasina.

MJÖK. a<fo., iy/Mp, K*j>. 8. 29. 40; Uar-
am. 2; ride rauninjiik.

MJOKIUHD. ridc mjúkhuro.
MJOKLITKDR, m., natius , SE. II 469

(non cernilur í/i 757).

MJOKKYNDH, adj. , milis ingenii, placi-
dus , id. qu. mjiíkh inlr (o rr= u: mjiikr,

lyndr): mjuklynd mcnrcio placida femina,
Plac. 4.

MJÖK. n., faritta (melja, mylja commi-

nuere), SE. II 493, in segetum nomenclalura ;

rojöl, rautt at liti fatina, colore rubra, llitd.

msc. c. t), 1. Króoa injiil farina Frodii,

aurttm, BR. I 392, 2, ex Ilöfuðl. 17. In

eompos. fagrmjðl.
MJOKA, /'.. Mjola, insula Halogiœ, SE.

II 'i'JJ ( M.n'.ta, F. VI 379). Hodie Melö in

Halogia, Mittich.

MJÓKKA (-aoa,-at) , mulgere (mjólk, f.,

lac): er þd geitr mjólkaðir, Ilund. 1, 39. —
2) lac prasbere, lactare, devacca: mjólkandi

kyr bos lactaria, Lohagl. 23, ubi Cod. Ileg.

molkandi.

MJÖKL, f. , nix rcccns dclapsa: vaða

m.ji»U per recentem nirem Iransire, F. V180;
háls, lr.ílari hrcinni nijiillu collum, nire re-

cenli candidius , Rm. 26. Melaph.: rauo

mjöll járna þrumti nix ritbra prtvlii, nimbiis

telntiim, F. VII 349, 4; mjíill hadds hallar

nix capilis, cani: hristir liadds liallar mjoll-
ar quassalor caiiorum, senex cantts, Eb. 63,

1, ubi leclio iiijöllr reisitm rlaudere non po-
test, quinque vero Codd. habent mollar, gen.
a nioll, id. qu. injiill , ride liristir. G. M<i<j-

ntrus . 'i. /. Iiadds hallar injöll ni.r capilli
aultr, nix capilis, de argenlo sumit, Eg. 675,

not. 5), ad Ad. 20. Dc adspergine tnaris

(ut lii-la, hrím) : skókz mjöll á þröm stokk-
inn inci'Ucbalur salsa adspcrgo in adspersatn
trabetn lateralctn uari.i. /•'. VI t 'i 1

, 1, scd F.

XII h. I. sumititr skokks injiill tti.r ntiris,

pro mari, et á þriim, stokkinn skokks injiill

in trabcm laleralem, adspersum nicc 7iaris

(i. e. undis sptiinantibus). In composilis:
Íiausin.'nill. BJéomjOll, svamnjoll.
MJOKKMH, wi., mallcus Thoris, Mjölner

(a coiniiiiiiiicinli) diclus, mrlja. nivlja. mola,

<.;t). per duo 1 srribilitr Vuffir.51 ; Ihjmh.

35; Lohagl. I tS€. IV>. \*8. 176.

274; cigandi Mjðllnia Thor, it. sijrandi pos-
sessor , rcclm- Mjnlnrris ,

SF.. / 291,

simplc.r I. >/.". / 90,« 902, rar. lerl. 2i>. tt

sœpius in Cod. Vps., r. c. 8S. II 981. 2S8.

358. Cf niolnir.

MJÖKVIH, ride sub liausamfilvir.

MJÓH, MJÓ, MJÓTT, tcnuis, tener (nnm.
s.,msc. gen., per unutn r, Vsp.29; /'. V 176,

2): iupir Misiiltcinn lciicr. Vsp. 29; iiijófan

inaki lcnucin, arulain inarlititiim
, Shf. 23.

25; mjófa mry tencram rirginctn , >'/.'. 3)3,

5; mjórrar kono, Hild. 12, I; mjiir er mikils

vi.-ir parra niagnarum rcruin iniliu, F. V
lTti, 2; mcr verðr rojótf at liiita initl hóf
mediori ilalcm tenere, mihi difficile ei/, RS. 30

(mjóttcr inundánííhluilil).

MJOT, f. , fabricalio, concinnalio (cogn.
mrita secarc, mjatla minulim secare, absci-

dere) : nidla m.jiit accommodatio rerborum,
kiuina mæla mjöt nosse, callere rerborum ac-
commodationem , verba commode facere,

Ilöfuðl. 20.

MJOTUÐR, m., proprie ridelur esse disse-

cans, seclor (ride m.jiit) . SE. I 264: ok er

síjian kallat ha'fvt miötvor Ilcimdalar, svcrþ
hcitir Bim iniiitvíSr atque inde caput appel-
lattun esl sector Heimdali, gladius roca-
lur sector hominis; sic et FR. I 4'lt, 3:
manna (manns) mjötuor glad iu s, sá cr iinnna

mjötuor mcini verri ille gladius peste nocen-
tior est ; quo loco in ed. Ham. hisloriir Her-
vorianœ var. lcclio est mjataiV, idem. —
2) absol. , gladius: er nn'r incirr mjotuor
málrúm gicfi si mihi gladius dicendi faculta-
tem amplins concederet , Bk. 2 , 66. —
3) mors, SE II 491: miotvðr (bani) ,

i. e.

nion vel interfector. Hinc : nema mjötvþr
spillti nisi mors prohiberet (interrcniret) , i.

c. si tnihi vila frui liceret, Og. i'i. —
4) signiftralus hitjus vocis , Iltíram. 60,
Fjölsm. 23, omnino incerltts est propter sen-

tenlitc ambigititalein et obscurilalcm in his

locis : mjötuoo in llávam. haud dubie valet

id. qu. mjötuðs (c =r s), et uterque lortts in

eo similis est, quod ibi occurrat sá mjOtuþr,
þess mjiiiuos, ubi sá aliquam specialem sig-

. nifícationem indicare videtur ; contextus mihi

poslulare ridelttr ,,rcm utilissimam , aliquid
maximam ulitilalctn r. prasidium vitœ adfe-
rens", quare maxime placet ralio in Gloss.

Ed. Strm. I proposita, tjua vox mjötuor con-

fertur cutn AS. mctnþ , incotoþ creator, dei

epilhetitin , et exponitur crealor , opifex,
architectus, auctor, effector, machinator; h.

I. rero opitulalor, opifer, auxiliator, qui prœ-
sidiitm titlfcrl, v. c. .• sá cr hann mcþ miinnum

mjötuþr lalis est ea (arbor) in mortalibus

opitttlatrix , i. e. tanlam ulilitatem prtrstat
hominibus, tantumqne ritœ prtrsidium adfert;

þurra skiþa ok þakinna næfra, þcss kann

maþr in.jötuoc arida ligna et cortices tecto-

rios, hunc auxiliatorem (i. c. Iitrc auxilia,
hasc ritœ tuendœ ptasidia) quilibet nmit,
llfiram. 60, verbo kunna cum casu gignendi
construclo , rarissime lioc sensu. — 5) Vsp.
42, 5ce. Cod. Reg. et membr. 51), id. qu.

mjötviþr, Vsp.2,de arbore Yggdrasile, quasi
omniiim rerittn principio.
MJÖTYIDR. m., Vs,i. 9, dc trsculo Ygg-

drasilc, arbore mundana (forle, arbor for-
malri.r , crealrix , u rojöt, viðr). Membr.

h. I. hahct motvior r.rcluso j. Cf. N. M.

Petersenium in AnU. UHO -i/, p. 75.
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MJÓTÝGILL, m., funis tenuis (mjór, (\'í-

ill) : m. máva morar tenuis funis larorum

terrœ (maris), futtis piscatorius, SE. I 504,

2, ut sæþráðr filum mitris , id. ; cf. Lex.

MylhoL p. 460.

MJÖDG.JARX, adj.. mulsi rvpidus (mjöðr,

giarn), H. 26. .

MJOÐHROÐMR, m., cervus, SE. 11626.

MJÖDKARMR, m., vas mulsi , poculum
(rojöðr, kainir): mjóðkarms fura abies po-
culi, femina, mörg livarma hrynrcgn mjöð-
karms furu multœ lacrimœ mulieris (Sanctœ
Mariœ), SE. II 500, I.

MJÖÐX'AX'NA, /*., nympha mulsi, femina

(mjiiðr, nanna), ÓH. 92, 12 (AR. I 327, 1),

ubi vocat. cutn arliculo : mjtiðnannan omulier;

cf. ölnanna.

MJOÐR
,

m. , mulsum; vide et formam
möðr excluso j (Dan. Mjöd r. Möd, cet.) :

drckka mjöð, Vsp. 26; Hávam. 19; Skf. 16;
Grm. 13; vocalur skírr, Grm. 25; inærr,

Sltf. 16; forn, Lokagl. 54; usurpatur de ce-

rcvisia , Alvm. 35; Hyndl. 45; de lacle ca-

prino , Gim. 25; tældr miklum miði nimio
mero inebriatus, Grm. 50; potio, potus, Bk.

1, 8. Mjöðr Asa, dvcrga, jiítna, Oðins,
Suttúnga mulsum poelicum, poésis, SE. I 2Í4;
Óðins m., Höfuðl. 2; Yggjar m., Ad. 7;

Yggs III., SE. I 406, 4, poésis , carmen.

Mjaðar Hrist, þella femina, SE. I 410, 4;
Jd. 3. Mjöðr unda liquor vulnerum, sanguis,
ísl. I 161 (F.III 148, 2), ubi: unda rojoðr

hildínga sanguis regum , principum; ylgjar
mjöðr polus lupi, cruor, HR. 52.

MJOÐRANX', n., domus convivalis, tricli-

nium (mjöðr, rann), Ghe. 9.

MJÖÐROÐXIR, m., cervus; var. lect. in

SE. msc. pro mctroðnirj cf. motrauðnir,
motroðnir.

MJÖÐVITMR, m., nanus, Vsp. 11; SE.
II 469 (in 757 non cernilur) ; var.lect. Grm.
49. Proprie esl lupus mulsi , i. e. raptor
mulsi, ut snótar úlfr raplor virginis.

MJÚKHURÐ, f., mollis labula (mjúkr,
liurð): Meita mjúkhurðir labulœ piralœ, mol-
liter labcnles , i. c. naves , OT. 18, 2, quo
loco membr. E habet miokhurðum, /</.

MJÚKL VTR, modeslus, moderalus, humilis.

oppos. striðr, Gdþ. 14.

MJÚKLIGR, /<<//.. mollis , comis (injúkr,

id.) : mjúklig ræða atnicum colloquium (aman-
tium), Skdldh. 1, 36; de poesi, facile fluens,
concinnus : niærð cr-a'mjúklig orðin Mín,
Ed. Lövasina.

MJÚKLYADR, adj., mitis ingenii, placi-
dus , humanus (injúkr,-]yndr) , F. VI 78, 1.

Vide mjoklyndr. In prosa, ÓH. 97.

MJÚKLYSTOGR, videlur una voce scriben-

dum, Gd. 74: þýðust var honum María
móðir

|

mivk lihtUg ok þarmcð systir, etsi

polest construi : þýðust María var honum
mjúk móðir ok þarmeð lystog systir. Vide

rjóðlistugr.

MJÚKORÐR, adj. , mollis , mitis, facilis
in dirtis (mjúkr,-orðr ab orð) : veiðr-at

rocnja myrðir mjiíkorðr ,
Orkn. 75, 2. In

prosa , m.júkt orð amice dicta: J)ótti nn'r

fyrra dngs cisi mjúkt orð milli ykkar kon-

úngs, ÓH. 148.

MJÚKR, adj., mollis: m. hcstr eqttus mol-
liler incedens, molli gressu,vel : agilis, velox ,

maðr cr traustr á mjúkum hesti, Gd. 3i;

mjúkir drykkir poliones molles, faciles, cle-

mentes, Gd. 71, ride milska; m. moiðlinnr

gladius molli, tenui acie, acutus (mjiíkcggj-
aðr), Plac. 1; m.jiík för mollis veclalio (fe-
minœ œgrolœ) , Hitd. msc. 3't ; ni.júk mál
dicta eloquentia, diserla, de vena poélica fa-
cile fluenie, Has. 1, ut mjiikr diktr, Lil. 92;
m. koniingr rex clemens adilu, facilis, comis,

adfabilis, SE. I 392, 1 (pros., ÓH. 122; Eg.
36; m. viðmælis, Eb. 296); injiík bæn, elska

submissa, devola, pius amor , Gd. 33. 46;
mjúkt lið clemens auxilium, prœsens auxi-

lium, Hv. 8. Neutr. mjúkt, adv. : mjúkt slúng-
in lof laudes facili vena decantatœ, vel arli-

ficiose concinnatœ, Lil. 4 , (SE. 1 6S0 II 8).
In composilis: hörundmjúkr, ómjúkr.
MJÚKSiTALLR

,
m. , mol'lis sedes (mjiikr,

stallr): m. mcns mollis sedes auri , manus,

Syn mcns mjúkstalls nympha manús, mulier,
SE. I 412, 1.

MÖGFELLAXDI, m., progeniem slernens

(mögr, fella): mellu m. prolem giganteam de-

jiciens, Thor, Nj. 103, 5 (F. II 205, 2).

MOGMJÐR, tii., id. qu. magnaðr, qui au-

get, ride hjaldrmögnuðr.

MOGR, «i., jilius, cognalus, vir, Hávam.
149; acc. s. mög, Vafþr. 33; Lokagl. 36;
Hm. 21; Fm. 33; Bk. 2, 6; SE. I 466, 3;
FR.I471, 3; dat.s. mcgi, Vsp.49, sed mög,
SE. I 268, 1; gen. s. magar ,

Grm. 24;

Lokagl. 50. 51; H. 13, 2; Ad. 16. Plur.:

nom. megir, Hund. 1, 43; acc. mðgu, Vsp.

1; Hávam. 151; Hg. 33, 4; dat. mögum,
Hávam. 155; Gha. 33; ÓH. 220, 1; gen.

maga, Am. 78 ; Lokagl. 16. — í) filius, SE.
1534. 561, 2; Rm.38; geta mög/i/tMm pro-
creare, Lokagl. 36; FR. I 471, 3; mUgum,
synon. burum, Gha. 33; maga, Am. 78, sy-
non. barna, 80; m. átta mæðra oc c'iNar (níu

mæðra) Heimdalus, SE. I 268, 1; mær ok

mögr filius et filia, puer et puella, mas et

femina, Og. 7 ; Vafþr. 33; m. SSigfoðor filius

Odinis, Vidar, Vsp. 49 ; m. Hlóðynjar (terra),

Thor, Vsp. 50 ; m. hvcðrúngs lupus Fenrer,

Vsp. 49; m. Hallgarðs Hakon Grjotgardi f.,

H. 13, 2; m. Jióris Arinbjorn, Ad. 16; m.

Sigurþar, Sigroþar Hakon dynasta Sigurdi

f., SE. 1 426 1 5. 466, 3; Muspells rocgir,
SE. I 60. 188, pros., id. qu. Muspclls syn-
ir. — ji) progenies, posleri: megir Heimdall-

ar posteri Heimdali, oriundi ab H., homines.

Vsp. 1, vide Rm. —
y) cognalus, necessa-

rius: Hroplz megir Asœ, Lokagl. 45, vertilur,

necessarii Odinis; mogum, Gha. 33,rerlitur,

cognalis, ubi synon. est burum. — 2) vir:

Fm. 33 (SE. I 358, 2); Bk. 2, 6; Hund. 1,

43; juvenis, aul socius, aut vir* Fjólsm. 46.

50,. in rocat., de amatore: inn hrímkaldi mögr
vir pruiná gelidus, gigas, hjörr ins hrim-
kalda magar gladius viri pruiná gelidi, gla-
dius lapideus , it. lupis acutus , Lokagl. 50.

51 , ride hjörr p. 349. Hropts megir ad-
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srcltr Odinis, dii Odiniani, Ascr, Lokagl. 45,

ridr tupra 1 y; rir, maritus , Gk. 5. 11.

llmc m composs.: vílmcgir (= verkroenn)
serri , hcrmrgir (= hermcnn) milites, prœ-
liatores , hciutmegir (= fjandmcnn) hostes.

Mðgr, Mausr, nom. propr. riri, Sturl. ), 13;
ubi dat. Maug. ~ 3) in com-

positis: ásmegir, dagHmcgir, dróttmegir, fífl-

roeffir, heiptmrgir, hermegir, hióðmðgr, Ijóð-

megir, éakmAgr, sessmegir, vílmógr.

MOGRENNIR, m., id. qu. mágrennir (o~
á), larum saturans : sára sogns m. larum

sanguinis (corvum v. aquilam) pascens, bel-

lator F. VII 235, var. lect. 3 (mór = már,
grennir). Difficilis est locus Vigagl. 26, 2,

vide supra vocem mari ; forle h. I. fleymarar
fjora mogrennir sil prœliatoris (viri) circum-

scriptio, sic fere resolvenda sec. datas lec-

tiones: fjora gen. pl. tou* fjörr lignum, h. I.

ensis (ut askr); fleymarar pro flcymorar,

fleyraerar (a = o, e), gen. a flevmorr, fley-
merr terra natis, mare, itaque fleymorr fjora
mare ensium, sanguis (ul sverrifjOrðr sverða),
fjora fleymorar mor larus sanguinis , corvus
v. aquila, cujus grennir prœlialor, vir. Ce-
terum notandum est , unum cod. msc. sic ha-
bere: nd er mogrennir roinna

|

metinn sex

tigu vetra nunc prœliator (o : ego) minoris
aslimalus est ; quod egregium sensum fundit.
MOGJJRAMR, m., nom.propr., adverbum,

cupidus filiorum , liberorum vel posterorum
(roögr, þrasir) ,

aut idem qu. leifprasir, líf-

þrasir, aut huic cognatum: meyjar mðgþrasis
filiœ Möglhraseris, genii tutclares (hamíngj-
or), Vafþr. 49.

MÖGÐIR, m., lapis, SE. II 494.

MÓINN, m., serpens, Grm. 34 ; SE. I 76,

1; 484; raóins jörð terra serpentis , aurum,
hreyta raóins jðrðu aurum dispergere, muni-
ficum esse, Slurl. 5, 11, 1; myrðir móins
jarðar cohsumtor auri , vir , Nj. 63; móins
stræti, t'd., HR. 36 ; móins akr, id. , grimmr
móins akra inimicus auri, liberalis, ód. 21;
móins leið, id. , beiðendr móins leiðar viri,

homines, Grett. 19; móins mærr ierra serp.,
id., fjðtra móins mærar femina, SE. II 632,
2, vide fjötra; vide eggmóinn. — 2) nanus,
Vsp. Í4, pro quo SE. I 66, 2 habet elóinn,

qu. v. — 3) equus , SE. II 487. 571 , cf.
mór. — 3) composita : t'n appell. galeœ, fik-

móinn, fiskmóinn; gladii, gestraóinn.

MÓIRR, m. , regulus marilimus
, pirata,

SE. II 469. 552. 614 (Cod. Reg. MoeR, SE. I

547).
MOKA (-aða,-at), pala vel ligone purgare :

m. flór solum stabuli purgare, FR. II 341;
m. kvíar innan septa ovilia intus pala pur-
gare, Hild. msc. 11, 1.

MÖKKR, m. , caligo densa et spissa, F.

III 98; SE. II 126, 2 (hodie sœpe pronun-
tiatur inokkr. per o, non 0).

MÍIKKKK \l,ll. m. . simulacrum gigantis

argillaceum, 8E. I 111-74.

MOL, /"., glarea ; descrupeo, lapidoso am-
nis fundo r. alreo, />.

ti : kn.iiti kregfl lia'gv-
in hlyraþcl við ma'l glymja. Metaph.:
haukstrandar roðl glarea manús, aurum. ar-

gentum (= grjót handar
,
SE. I 402 c. 46),

Höfuól. 17.

MOLD, f., pulris terra, it. terra, Sl I

586, 2; en forna mold vetus illa lellus, Merl.

1, 61; moldu samr humo (pulveri terrestri)

congener , Sóll. 47; rísa frá moldu ex humo

resurgere, G. 4; manna þeirra, er mold troða

qui lellurem pulveratam terunt, Fm.23 ; mold

ok mýrar per campestria et paluslria, Mg.
32, 2. Á mold inlerram: munat mretri maþr
á mold koma in tellurem non veniet, Sk. 1,

52. k. moldu in terris, Kj. 134; vituma viþ
á moldu menn in sælli supra tellurem,
Bk. 2, 18 ; varat á moldu maðr vitrari, Merl.

1, 2; fyri mold neðan infra puherem terre-

strem, Vsp. 2, de Yggdrasile, nondum super
terrœ superficiem excrelo ; fur mold ofan

supra pulrerem terrestrem, i. e. inter vivos,

Sk. 1 , 22; fara (líða) mold yflr per terram

labi, ferri, FR. I 474, 4; láta e-n hníga til

moldar fac.ere, ut quis in lerram cadat, i. e.

leto darc quem, Hm. 16; snúa manni til mold-

ar, id., FR. II 127, 3; feldr til moldar humi

prostralus, Fbr. 44, 3 (GhM. II 400, 1);
raoldar genginn in humum profeclus, i. e.

humalus , Soll. 60; moldar hvere'i nusquam
terrarum, Merl. 1, 59. Moldar hof lacunar

terrœ , cælum , SE. II 242, 1; miínka

mold rerrrt monachorum , terra sancla (Pa-
lœstina , Italia , Grœcia) , SE. I 516 , 1,

vide moldrekr. Kenniseiðr moldar serpens,
id. qu. ormr = iSlfr

,
SE. II 98, 3, vide

kenniseiðr. Vide víngamold.

MOLDAUKI
,

m. , augmentum pulveris

(mold, auki ) : foldar m. augmentum pulveris

terrestris, cadaver, FR. I 472, 2.

MOLDBÚI ,
m. , incola pulveris fmold,

búi) , funus tumulatum : hiis moldbiia domus

tumulicolarum, tumulus, Isl. II 47, 1 ; foldar

moldbúi incola pulveris terrestris , cadaver,

SK. II 180, 2 (FR. I 472, 2 moldauki).
MOLDREKR, m., qui terramobit, prœfec-

tus lerrœ (mold,-rekr) : munka m. prœfectus
terrœ monachorum (Palœstinœ, Grœciœ, Ila-

liœ) , deus , vald munka moldrcks imperium

det', universum, SE. I 516, 1.

MOLDVEGR ,
m. , via telluris pulverala

(roold, vcgr): let hon mar fara moldveg slétt-

an fecit equum currere telluris pulveratœ
viam planam, Og. 3 (dicimus eodem contextu

sléttar moldar götur).
—

p) terra pulverata,
solum: knátti mær ok mö?r moldveg sporna
tellurem pulveratam calcarunt, Og. 7, de in-

fantibus t'n solo ingredi nitentibus.

MOLDfclNURR, "»., Vsp. 53, bifariam

explicalur: 1) vimen , circulus terrœ (mold,

þinurr), serpens: ok um moldþinur máttkan

dænia et confabulantur , sermones faciunt

(Asœ) de potenli serpente (Midgardico). Sic

accipere videtur SE. I 202 : r«eþa of tiþindi

þar, er fyRvm hofþv verit, oc Miðgarþeorra,
oc vm Fcnrisvlf. Sic storðar leeffs þinull
riwien ossis lerrœ, de serpente circumterraneo ,

/ )/:'. 'i; 17«, 9. — 2) arbor terreslris,

mundana, de Yggdrasile o: et judicium ex-

ercebunl apud prœvalidam arborem mundanam,
Lex. Mythol. p. 238, not. ; sed arbor Yggdra-

(37)
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sil in Surti incendio intercidisse, neque re-

crevisse videtur.

MOLI, 3. s. impf. conj. act. v. raala mo-

lere, id. qu. moli (o = 9), SE. I 382, 3.

MOLINN, vide iðmolinn.

MOLKA, id. qu. rojólka mulgere, Lokagl.

23, ubi Cod. Reg. molcandi.

MOLL, id. qu. mjöll nix, gen. mollar quin-

que codd. lectio, Eb. 63, í, vide mjöll.

MÖLNIR, m., qui comminuit (melja, mylja),
v. hausamolnir.

MÖLVIR, m., qui confringit (mbiva), v.

hausamölvir.

MÖLJþA, 1. s. impf. conj. act. v. mylja,

pro mylda, vel sec. Raskium pro melda, a

melja (Ed. Sœm. ed. Ilolm.) , Lokagl. 43:

mergi smœra mavlþa ek þá meinkráko me-

dulla^ minutius contunderem.

MÖN, f., juba equi: mörom sínom mön

jafnaþi equis suis jubam tondendo concinna-

bat, Hamh. 5 ; æy lýsir mön af maii semper
lucet juba equi, Vafþr. 12. Plur.: meita

manar jubas demetere , Ghe. 39; stój) af

mðnom þeirra dögg ejubis illorum (o : equo-
rum) exiil pluvia, H. hat. 28.

MON, f., insula Mona in mari Hibernico,
SE. II 492; ÓT.31, 1 ; Manar hlekkr vincu-

lum Monœ, mare, SE. I 694, 1; Manar

þjálini, id., SE. I 496, 5.

MONA, 3. s. prœs. ind. verbi auxiliaris

man, mon r. mun, cum a neg., SE. II 22

pros. , ubi distinguitur a mona mater , quœ
vox hodieque audilur ex ore blandientium

puerorum, et superest adhuc in dialecto Da-
lecarliœ in Svecia, in voce Ijosmuna (— Isl.

Ijósmóðir obstetrix), vide GhM. II 574.

MONDULL, m. , lignum teres , quo mola
trusatilis manu circumagitur , mobile, molu-
crum: taka á möndli premere, urguere mo-

lucrum, SE. I 388, 3; hrera möndul mobile

movere, Hund.2, 3 (a mbnd = mund manus,
vide munnlaug).
MÖNDULTRÉ, n., manubrium ligneum,

quo mola versatur ( inundull , tré) ,
id. qu.

mOndull, Hund. 2, 2.

MÖNDUÐR, m., gladius, SE. I 564, 2 (II
619 munduðr; a munda manu librare , qs.

manu libratus).
MONK = MON EK, MUN EK, 1. t. ind.

v. munu, F. VII 337.

MONT, Lat. mons, i. e. Alpes : stóð ek á

Mont stabam in Alpibus, Mg.9, 2; et in pl.:
á Mundiu montum in monlibus Alpium, Merl.

2, 92. De hac voce sic Verlauffius in sym-
bolis ad Geogr. medii œvi , p. 41, not. 68:

Ex Alpium italica denominatione monte
orta est Islandica Mont, occurrens in car-

mine Sighvatipoélœ (loco citato : non Mogun-
tia, ut est in Hkr.), et hinc ilerum Mundía.

Sic et Anglosaxones : ltaliarice, þætisbetvuj.

þám montum and Sicilia ðám ealonde (ex

Alfredi Boethius, vide Raskii Gram. Anglo-
sax. p. 139).

MOPURR, m., arboris species, SE. II 483,
»n nomenclatura arborum, in qua dislinguilur
a mosvrr, quod sequitur; SE. II 566 in pri-
ori loco prave est mösuR, in posteriori recte

mösur.

MÓR|, m., terra, SE. I 586, 2; II 482.

265 (II 566 mórr) ; Mg. 34 , 9 construo :

Fjörðfylkir let verða spornat mó, forntraddan
á Fjóni calcavit lerram, olim in F. tritam.

De campo prœlii, Eg. 52: lét troðna gnóga
glapstigu á mó satis infelicia vestigia dedit

arenœ impressa; ad quem locum G. Magnœus:
mórr, propr. glabretum , scabrum et slerile

solum; quo sensu apud Boreales Islandot

mór, apud Meridionales mói dicitur. Hag-
þorns mór terra cratœgis obsita , pro terra,

jungendum videtur, ÓH. 70, 3 (AR. I 304, 3),
vide hagþorn. Endils mór saltus , montana,
SE. I 292, 2, vide Endill (vide Lex. Dan.
sub vocc. Ma, Maa, Mo; Finnice, roaa terra;

Permice, mu, id.).

MOR, m. , equus Meinthjovi; gen. mós,
dat. mói, SE. I 480, 2; I 482, 3 (II 487

mór; II 571 h. I. non cernilur nisi m..);
mornis mór equus piralœ, navis, OT. 36.

MÓR, m., larus, id. qu. már, vide com-

poss. mogrennir, mostallr. Sic Schedœ Arii

(ísl.I 379 1. 18): Hafliði Mosson= Másson,
Mársson. Vide hjaldrmór; mor dreyra cor-

vus, aquila, HR. 62.

MÖR, m. , arvina, adeps: forn mör vetus

adeps, Hild. msc. 14, 2; soðinn mör adept
coctus, id. qu. mörbjúga farcimen adipe re-

ferlum, Korm. 4,2. Plur. : mörva mýgir
consumlor adipum, minus honesta viri appel-
lalio, Hitd. msc. c. 15.

MÖRA, f., amnis, SE. I 576, 3 (Cod. Reg.

mavra, SE. II 622 maura; // 480 marn; //

563 mörn).

MORAUÐR, adj., badius, subrufus (mór
argilla, rauðr): m. sauðr ovis, vervex sub-

rufus, Korm. 3, 9.

MORGIN, m. , (etiam morgon, morgun),
mane, Vsp. 6; konúngs roorgin mane , quo
rex venturus exspectatur, F. V211; lángr er

konúngs morgun longum est mané', quo regit
adventus exspectatur , A. 13, cf. F. XII ad
F. V 211. Acc. morgin tempore antemeri-

diano, Am. 50; morgin hverjan quovis mane,

Vsp. 26. Dat. morgni, sœpius morní, excluso

g sec. pronuntialionem : at morgni mane, Sk.

2, 25; at morni, a) mane, matutino tempore,
Krm. 19. 20. — b) cras, Koi-m. 12, 1; er

at morni kbmr adpetente mane, Hávam. 23;
í morgin hodie mane , Korm. 27, 3; Grett.

77, 1; í mui-gon, i<l., llund. 2, 19; nær morni

prspe diluculum, Hávam. 102. Vide feginn-

morgin.

MORGINDÖGG, f., ros matutinus (morgin,

dögg), pl. morgindbggvar, Vafþr. 45; SE. I

202. 204, 1.

MORGINSKARRA, f., pugna malulina,

pugna quœ matutino lempore fit (morgin,
skarra), Krm. 10. Malo divisim , morgin

(acc.) skarru (gen.), mane, quo pugna com-
missa cst.

MORGINSTJARNA, f., stella matutina,

Lucifer fjnorgin, stjarna), Gd. 70.

MORGINSTUND, f., hora matutina (morg-
in, stund), Krm. 17.

MORGINVAKR, adj., matutino tempore

rigilans (morgin , vakr) ,
id. qu. árvakr),
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SE. I 482, 3. Prot., 'myrginvakr, id. , Eg.
id. IIam. p. .?, var. lect. I.

MOROON, Miilliil V ,-ide morgfn.
MOItllt. m. pl., Mœrientes, incolot Masria-

rum in Nortegia, F. VII 339, id. qu. Mœrir

(af Ma'rom, F. X 386). Vide beremorir.

MiiltK, f.,silva: pl. markir, Ý.30; meikr,
F. VIII 31. 12; böl markar noxa, petlit

silnr, ignis , incendium, Mb. 7; meinþjófr
markar, id. , Ý. 17. — (J) arbor: hlimar

roarka rami arborum, Sonart. 4 ; menja mðrk
arbor monilium, femina, Bk. 2, 44; Sll. I

410. — 2) terra , camput: markar drotiinn

dominus terrœ, rex, lectio membr. E, )'. 55;
mörk heiðins dóms terra paganitmi , terra

pagana, de Norvegia : við síðu markar heið-

ins dóms ad latut, ante litora Norvegiœ, F.

XI 138, 5, vide F. XII ad h. I. ; hvælvölur
markar rotunda otta terrœ, lapidet , taxa,
SE. I 294, 2; hængs mðrk terra salmonis,
mare: hængs markar drottinn dominus maris,
rex archipirata , de Eriko Blodaxa , Ad. 6.

Dat. s. miiik, þ. 6, sed mðrku, GhM. III

288. — 3) vide composs. : austmðrk, byrmðrk,
royrkmðrk, sólmðrk.

MÖRK, f. , temilibra argenti , octo unciis

conttant, OH. 140; Hh. 104, 3; gjaldaþrjár
meikr á liólmi, Korm. 11, 1 ; gjöld fimmtigu
marka remuneratio 50 selibrarum, de car-

tnine, F. XI 204; metinn tveggja marka œsti-

malus duabus selibris, Sturl. 1, 15, 1.

MORKR, adj. , id. qu. myrkr tenebrosut:

aá enn mðrkvi tenebrosus ilie, FR. I 474, 4.

MÖRKVI, m., caligo ; cum art., mörkvinn,
FR. I 475, 2 (vide errata ad calcem libri);
SE. II 486; II 757 roðrk. Pros., ÓH. 185:
mðrkva flaug ; it. inserlo j, mjðrkvi, Hkr.

III (=-- myrkvi, F. VI 261).
MORN, f., amnis, SE. I 576; II 480 (ubi

distinguitur a mavrn ) ; II 622 morni (II 563
non habet). Vide mörn et compos. Sremorn.

MORN, f.,tabes, Skf.31: þik morn morni
tabes te tabefaciat, i. e. lenla tabe consuma-
ris ; vel morn œgritudo animi , angor animi,
Franc. morn (Nord. Tidsskr. f. Oldk. 3;

Angl. to mourn contrislari).

Sl(")lt\, f., amnis, Cod. Worm. SE.I576,
3 (Gallia; fluvius , hod. Marnc Matrona) :

sveriblófl nia-rnar vortex fluminis , vorlex

aquarum, SE. I 294, 3; maurnar vakr equus
(lucii, naris : mjiík hkj'tr m. vakri natis cito

cursu fertur , vita Halfr. sec. membr. 132;
mörnar már /rtri/5 flurii, id., F. XI 42;
mavrnar blik fulgor amnis , aurum, SE. II

498, 4; viti mllrnar ignis flutii , id. , þrjótr
roOrnar vita consumtor auri, rir, Eb. 40, 1,

vide hlcypihlunnr; hlunnr mOrnar \hi\ plata-
nus auri, rír Itberalis, Hitd. msc. c. 20.

NORN, f, femina gigas, SE.IltTl; 555

(II 6'/:") .MiiniN, i/We Marn per syncopen
ortum videtur) ; mörn Mitti valklifa fjriúlti

fem. gigas hominem incessit , Ag. ; Hlakkar
morii gigantis (furia) pugnœ, securis, Slurl.

4, 48, 2, ubi: mál er at minna/ iii.hmu

hlakkar tempus adest, ul de securi (de armis)

cogitemus. Plur., inörnir. f., monstra gigan-
teo (fere ut triill) : fa^ir Morna Thuissius

gigas, SE. I 310, 2; mOrna sjónir tisa mon-

strorum giganteorum, Selk. 14, ubi sic : varS

aildrcgi virðum
| víðfrægt er þai M$m

mcin at maurna (mi)rnar , Ag.) hjónum j

roóð létti svá þjóðar, o: vii^um varð aldr-

egi siðan mein at mörna sjónum postea nun-

quam apparentia monstra gigantea homittibus

nocuerunt. Sic et Volsaþ. : þycgi maurnir

þetta blicti monstra gigantea hoc sacrifxcium

accipiant ; quod sic cilatur in Kg. 209, not.

5-" þigg þú maurnir þetta b!cti hanc ac-

cipe victimam: quasi maurnir euel sing. nu-
meri et masc. gen. ^*j? £f/J- •£****' / • fárr*

MORNA ( iiiin nar,-aði,-at"), impers., illu-

cescere, dilucescere (morgin) : er mornar cum
dies illuxit, ísl. I 161 (F. III 147).
MORNA (-aða,-at) , emarcescere, intabe-

scere, contabetcere, putrefieri, putretcere (ex
morkna a morkinn putridus, eliso k, ut morna

dilucescere, ex moigna a morgin, eliso g) :

hon skyli morna ulinam viva pulrefiat , Og.
30, formula imprecandi ; morna i maura

haugi in lumulo verminante putrefieri, FR. I

436, 1. Pros., Hitd. msc. c. 34: hon morn-
aði till oc þornaði ,

oc ræddi aldre^i síþan
tanna tola contabuil et exaruit ; FR. 11235:
nú vil ck hcldr bera harm ok áhyggju, ok
morna hér ok þorna, þann veg sem auðnar,
heldr en, etc. — 2) aclive: þik morn morni
te tabes tabefaciat , tel , te angor animi ex-

hauriat, Skf. 31.

MORNALAND, n., Og. 1, nom. propr.re-
gionis , id. qu. Hdnaland ibid. 4. lnlerpp.
verlunt regionem orientalem, qs. morgna-
land (Germ. Morgenlaml) ,

sumi tamen posse
cedunl de Moravia (Mæhren), quibus accedit

Pelersenius in Nord. Tidsskr. f. Oldk. 2, 76,
not. 2, vocem morna derivans a mór, morn

cœspes cremabilis , terra cœspitosa (dub.),
seculus F. Magnusenium, qui vertit morna-
land terram p aludosam, eamque de Frisia

et auslrali parle Chersonesi Cimbricœ accipi

posse censet.

MORNI, vide raorn amnis. — 2) conj.
verbi roorna,-aða, signif. 2. — 3) dat. s. a

morgin, pro morgni, extruso g, sec. pronun-
tiationem.

MÖRNIR, m., gladxus, SE. 1567, 1 (Cod.

Reg. mavrnir, SE. II 477 mainir, // 560
et 620 maurnir), cf. mæríngr 2, mærir 1.

Huc Olaviut refert mörnis mór terra, tolutn

gladii, clipeut, OT. 36, nam imaginatur, re-

gem Haraldum ex mente poétæ clipeum pe-
dibus subjecisse , uti de Rungnere narrat

Edda. — 2) regulus maritimus , pirata (ut
marir 2) , hinc niörnis mor (= már) larus

piratœ , naris
, ÓT. 36, ubi: þá cr Haraldr

.-p.ii
n á mOrnis mo cum calcatit natem, i. e.

cum conscendit navem (Islandicam), eam cum
mercibus confiscaturus. Non abludil l'. \ 1

42, prœfercns mOrnar roár larum /Ii/rn, rmrem.

MOIUt, m., lerra (id. qu. mór), SE. 1 566.

MOKIt, /'., lerra (id. qu. nniri) : máva m.
terra larorum, mare: mJétýfiH máva morar
tenuis funis maris , funis piscatorius , SE. I

504, 2, uln SE. II )5.J, í habet mærar, *,
<rr f; iu ,6, 2 h. I. non cer-

nilur nisi ...rar. Ceterum tide roærr, morr.

f., mógrennir.
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MORR, /"., terra (i. e. morr, id. qu. morr,

mærr) : morar leggr os terrœ, lapis, saxum,
it. mons , morar legs (i. e. leggs) menn ho-

tnines montis, i. e. monticolœ, gigantes, SE.

I 300, 2. Morr (mprr), /"., proprie est terra,

cespitem cremabilem gignens (mójörð), et de-

rivandum a mór, m. , cœspes igni nutriendo

aptus , unde eliam prodiit Mæri
, Mpri, /".,

provincia Norvegiœ , quœ haud dubie cœspi-
tibus igni alendo idoneis abundavit , cum
Einar Rögnvaldi filius, ibidem educatus, ta-

lium cœspilum effodiendorum primus in Or-

cadibus auclor existeret, inde nomen Torvei-

naris sortitus , H. c. 27. Cf. vocem Franc.

muor, Nord. Tidsshr. f. Oldh. 3, 173, not. 99.

MÖRR, adj., id. qu. mærr purus, illuslris,

inclitus: mjötvið möran prœclaram v. incli-

tam arborem mundanam, Vsp. 2; mbran mið-

garð illustrem mundum , Vsp. 4 ; inn möri

mögr Hlóðynjar clarus ille Telluris gnalus,

Thor, Vsp. 50; möra mey illustrem virginem

(matronam), de Idunna, SE. I 314, 1 ; mörr

Býmir egregius (inclilus) , Hýmh. 21 , ubi

edd. dederunt mærr sed adnotarunt : mörr,
C od. Reg. suo more; fragm. verolJ habet h.

1. mæirr postea; inöruni Rafni illuslri Rafni,
Isl. II 249 , i, var. lect. 11; absol.: mælsku
mörum (mavrom) eloquentiam illustribus (vi-

ris, o : dat ), Hyndl. 3.

MORUN, f., femina gigas , SE. II 615,

pro Njörnj cf. mörn et Myríðr.
MORÐ

, n., cœdes , homicidium, nex (id.

qu. víg), ÓT. 13, 2. 31, 1. 130, 5; Hm. 8.

11; Ghe. 34; Vigagl. 23, 1 (^= víg, Vigagl.

24) ; manna morð cœdes hominum, homicidia,
Korm. 16, 2; verða manni at morði (= bana)
necis auctorem existere cui, FR. II 313, 3. —
2) pugna, SE. I 563, 1; ÓH. 263, 1; at

morði in pugna, H. 10; ÓT. 23, 1. 118; in

prœlium : menn herða mót at morði feslinant
ad pugnam, ÓH. 221. In eadem semistropha
occurrunt: at morði, íböð, F. VII 354, 2, et

at morði, at gunni, Korm. 11, 6, sed referri

possunt ad diversas senlentias ; morðs magn-
endr cientes pugnam, prœliatores, viri, F. IV
12, not. ; morðs mæríngr vir prœliis inclitus,

SE. I 244, 2; morðs ferðir agmina belli,

i. e. agmina mililum, cohortes , F. V 227,

2. — 3) noxa, pernicies , vastalio: morð
viðar noxa arborum, ventus , óx viðar morð
venlus increbuit, SE. I 504, 1; morð jálks

fckýja noxa clipeorum, vel morð tOrgu perni-
eies parmœ , pugna, prœlium, Korm. 12, 4;
málma morð pestis gladiorum (metallorum) ,

pugna , Sháldh. 3, 8. — 4) vide fððrmorð

(sótamorð).
MORDALFR, m. , deus pugnœ, pugnator

(morð, álfr), HR. 29, ubi dat. morðálfj ÓT.

26, 2, quœ constructio hoc incommodi adlu-

lit, quod við de motu ad locum, foldynjar

pro plurali arcepla sint. Si vero relinetur

lectio cod. membr. E in versu primo^ o : frost

pro fyrst cohœrent per tmesin morðfrost,

quod vide suo loco, et álfr myrkmarkar fold-

ynjar.

MORÐALL, m. , anguilla pugnœ , hasla,

gladius (morð, áll) : morðáls metendr/x/r/na-
tores, F. VII 328, 3, cf. sliðráll.

MORÐARl
, m.J, interfector (morð), JV»*.

45: þrjá saklausa menn af miklum — morð-
arans dómi frelsa þoiði.

MORÐARRj m. , minister prœlii , miles,
vir (morð 2, árr), ÓH. 50, 1.

MORÐAUKINN, cœdibus auctus, (morð
I, auka), it. cruentus : m. mækir, SE. I

662, 1.

MORÐBAL, n. , flamma prœlii , gladius
(morð 2, bál) : inorðbáls meiðr prœlialor, rir,

Jd. 15.

MORÐBRANDR, m., ignis prœlii, gladius
(morð 2, brandr), conjeclura, Rehst. 14:

morðbrands hvessimeiðr pugnator, vide morð-
linnr.

MORÐBRAÐR, adj. , promtus in arma,
bellicosus, (morð, bráðr), HR. 81.

MORÐEGGJANDI, m., svasor necis (morð,
eggja): m. seggja auclor necis virorum, vir

bellicosus, de Sheggio Midfjordensi , Kortn.

II, 4, in voc. G. Pauli de gladio Shöfnungo
accipit.
MORÐELDR

,
m. , ignis pugnœ , gladius

(morð 2 , eldr) : morðelds fárbjóðr noxatn

adferens gladio, slrenue utens gladio, prœlia-
tor, vir, SE. I 346, 2.

MORÐFAR
,

n. , noxa prœliaris , gladius

(morð 2, fár) : morðfárs myrðir consumtor,
violalor gladii , pugnator , vir, Eb. 18, 1;
SE. I 610, r

2.

MORÐFIKINN, adj., avidus cœdis , pug-
nandi cupidilate flagrans , bellicosus (morð,
fíkinn), ÓT.18, 1.

MORÐFLYTIR, m., ciens pugnam, prœ-
liator, bellator (morð, flýtir), SE. I 650, 2.

MORDFOR, f, funestum iter, mors (morð,

för), Rh. 2, 38, 4Í; vocatur laung gánga
longum iter, ibid. 40. 42.

MORÐFROST, n., tempeslas cædis, pugna
(morð, frost), per tmesin cohœrel F. I 123,

2; ÓT. 26, 2, sec. membr. E, ubi at freista

eins við morðfrost alicujus virtutem in prœ-
lio explorare.

MORÐGJARN, adj., cœdis avidus, belli-

cosus (morð, gjarn), epith.regis, F. VII 349,

4; epilh. mallei Mjölneris , Hýmh. 36, sec.

Cod. Reg., vide notam æ.

MORDGÖFUGR
, adj. , prœliis inclitus,

clarus (morð, göfugr), Korm. 27, 2.

MORÐHAMAR, m., malleus cœdis v. pugnœ,
gladius (morð, hamar), Nj. 103, 1, apte, cum

caput h. I. appelletur hattarstcði, malleus enitn

incudi incutitur.

MORDHAUKR, m., accipiter pugnœ, cor-

vus (morð, haukr): brynnir morðhaukspu*;-
nator, bellalor, Mb. 4; pl. HR. 52.

MORDHEGGR, m., cornus pugnœ, gladius

(morð, heggr): morðhcggs meiðr prœlialor,
vir, F. III 27, 2.

MORÐHJÓL, n., rota pugnœ, rota prœ-
liaris, clipeus (morð 2, hjól): inerkir morð-

hjóls bellator, Si. 7, 1.

MORDKANNAÐR, m., cœdis peritus (morð
1, kannaðr) : m. nianna qui homines leto ster-

nere novit , perihts pugnator , il. rir
,

Isl. I

197, ubi voc. pl. morðkannaðar.

MORÐKENDR, pugnis, bellis notus fmerð
2, kcndr a kcnna), epilh. principis , SE. I
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460, 3, ubi verba sic constrvenda sunl : þdng
mtin taka mik (rn mlnir úngir Jsynir bera

sin, o : inoin) of enda (obilus) þcss morð-
kitnl/ þtafila scssa, í. e. graves dolores ca-

piunt me (mei vero jurenes filii suos ferunt)

propler obilum illius regis amici , praliis

MORDKENNIR, m.,peritus pugna, bella-

tor (morð 2, kennir), ///{. 36; Orkn. 6, 3,

ubi: morðkennir gallt mönnum
|

nicin á

sumri cinu.

MORDKUWR, adj., cœdibus notus (morð
/. kunnr), ÓT. 36.

MORDLINNR, m., serpens pugnœ, gladius
v. hasta (

iii on\ linnr) : morðlinn* hvcssimeiðr

acuens ensem , bellator , F. II 259, 2; boði

mjiiks morðlinns puqnator, il. rir , Plac. i.

MORDR, m., aries, SE. I 589, 1 (Cod.

Reg. marðr, SE. II 483 morðr, // 567 et II

626 mörðr).
—

2) marðar, SE. I 250, 4,

difficile est; si mörftr posset significare na-
num aut gigantem, marðar lá esset poésis,
carmen. Quoniam vero hic vocis mörðr sig-

nificatus incerlus est, puto pro marðar le-

gendum esse niarðar, gen. s. tou niörðr Njör-
dus, hildar Njörðr, Njordus pugnœ , deus

bellipolens, Odin (sec. SE. I 94, ut Sigtýr
Odin, a nig pugna, et Týr), lá hildar Njarð-
ar liquor Odinis poésis. Tum constructio

esset: hildar Njarðar lá tér hoddmildum, hug-
reifum Oleifl geð, ubi tjá e-m geð excitare

adtentionem alicujus , cf. geð [S ; sic forte
construendum sit SE. I 246, 4: gildi grjót-
reinar aldar rter (movet, Cod.Reg.; tær, Cod.

W^orm.; téR, SE. II 521, 4, prœbet, excilat)

geð þorstcini animi adtenlionem Thorsteinis

in se conrertit , a grjótrcin terra saxea,
montes , grjótreinar öld gigantes. Ceterum

pro marðar, Cod. Worm. et SE. II 307, 6.

522, 8 habent fjarðar quod prodiisse puto ex
vetere scriplione aliqua H' ar,̂ ai

*

CF' ar *^arD-
Mörðr et Njörðr sœpe apud librarios confun-
ditur ; sic lsld. 8 et 20 mörðr pro niörðr,
et ibid. 26 þrymmiðir pro þrymnirðir.
MORÐREINN', m. , SE. I 414, 2, ubi

meiðr morðreins prœliator , bellalor , lectio

Cod. Reg., Worm. I. c. et II 436, 4. 585, 3.

F. Magnusenius in appendice ad Korm. apte
conjicit morðteins, a morðteinn ramus cadis
r. pugna. gladius.

ORDBEMMANDI, n., ^wonam incitans,

ciens, praliator (morð, rcmma), Jd. 17 (F. I

169).

MORÐROÐULL, m., jubarpugna, gladius

(morð, röðull) : mciðr morðröðla tignus gla-
dioriim. pugnator, vir, Slurl. 4, 35, 1.

bfORDRI \\K. m.. hirus
jiurjiiir. pugna-

tor, vir (morð, runnr), Isl. II 253, var. lect.

14.

MORDSKi j
n. , nubes pugna , clipeus

(mop>, sk\'): orOtkfJa (hríð) procella cli-

peorum . putma, at háða m. hrffl eOMMÍMO
pralio. l-\ \l Í38, 5, cf. F. \7/ ,id h. /.

HORÐSOL, /.. roj préHi, gladius (morð,
snl ) : inci'*lir morðsólar lasor, innlator rlijni.

rir, ri„r. 29.

MOIVD^TORIR, m., cien* pugnam, bella-

tor, rex bellicosus, pro morðstorir (o = é;
morð, storir), F. XI 204.

MORDVALR, m. , falco pugna , corrus

(morð, valr): m-s brynnir pugnator , Cod.
Fris. rol. Tl'l, 30, pro morðhauks.
M0IU>\ AM)R

, adj. , pugnis adsvetus,

pugnandi peritus (morð. vandr = vanr), pro
subst., praliator, vir, Ilitd. msc. c. 33, 4.

MORÐVARGR, m. , sicarius , homicida

(qs. lupus cadis furtira, morð cades furlira,

vargr), Vsp. 35 f8K. I 100, 2) ; morð, h. I.,

est id. qu. morðvíg homicidium furtivum, Eg.
62; F. XI 199.

MORDVENJAMH, m. , qui noxam sape
adfert (morð, 3, vcnja): Fenju meldrar m.

auro sape noxam adferens, vir liberalis, OH.

247, 1, cf. myrðir.
MORDVÖNDR, m., tirga pralii, gladius

(morð 2, vöndr), Korm. 11, 5. 6.

MOSI, iii., muscus: mosa vaxinn musco
circumlitus , muscosui , FR. I 299, 3; cum
artir., mosinn, Korm. 25, 2 (AR. II 278).

MÖSMI, m., ursus, Wchart. SE. 1 590 1;
II 484. 567, pro mpsni; in SE. msc. var.

leclio toú mösmi est njosni.

MOSNI, m., ursus, SE. I 590, 1 ; II 626

mosne; vide NgD. 81; cf. mösmi.

MOSRAUÐR, adj., colore fusco , propr.
lichene coloratus (mosi , rauðr): mosrauð

hosa, Korm. 12, 3.

MOST, f., nomen insula in Sunnhordia

Norvegiœ, id. qu. Mostr, SE. II 492. Ea-
dem forma occurrit F. X 384, unde Mostar-

skeggt, F. // 285. Munchio, forte Mösteröen
iii prafeclura Saltensi.

MÓSTALLR, m., statio, area, campus lari,

mare (mór = már, stallr): móstalls vísundr

bisons maris, navis, Nj. 103, 5.

MOSURR, m., acer, betula nodosa varie-

gatal SE. II 483; mösur, // 566; lignum
acemum Americanum, AA. 442; acer sac-

charinum, Kgl. Nord. Oldskr. Aarsberetn.

1841, p. 3—4
MOT, n., occursus : herða mót adversus

hostes ire, ÓH. 221; at moti, prœpos. cum

dat., adrersus. contra, ÓT. 20, 1 41; OH.

186, 1; pro, ob: at móti lofi þínu prolaude
iufi. eo quod laudes tuas pradicavi, L 48 ;

c. gen.: at móti hodda brjóts obviam viro li-

berali, RS. 21. adr.: at móti rcissim. Lr.

//. ( móti, c. gen., obviam: á móti b/eyði-
. » harra obviam intrepido regi, propr. in

obviam itione regis, F. XI 315, 2; cum dat.,

SE. II 214, 1. — 2) conventus, id. qu, þíng:
fara til móts, Korm. 12, 1. — 3) conflictus,

collisio: hjálma mót collisio galearum, pugna,
Krm. 7; málma mót conflictus metallorum,

prtrlium, SE. I 436, 2 ; mót málms ok rítar

gladii et clipei, id. , Krm. 16; pl.: málms

mót, id., SE. I 664, 2; mót vápna, sverða,
i,l. , lla. 286, 3; ÓT. 96, 2. — 4) absol.,

conflirlus, pugna: til niót- ml praliiim, ÓT.

18, 2; illt mot pralium adrersum. F. VI 385,

3; móts rauðbrik ri/tríi tabula pralii, rlipcus.
I)T. //>', 3: minn.« m..is. /.«/. // 373, I ; ride

,i móiiiinnr: manna bezt .i móti \ i£i
- omnium

in prwlio prritissimus dimirantli, Shuldh. 1,
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14. — 5) vide brandmót, brynmót, cggmót,

hjörmót, hríngmót, Ormót, snyrtimót, þín?mót.
M0TA ,

id. qu. mæta occurrere , F. VII

340, 5; 345, 3.

MÓTBLÁSTR, m., offensio, odium; gen. ,

móibláMrar : honum unni þvíhverrsem ann-

ar hugástum. án neins mótblástrar sinc

ulla offvnsione, A'ift. 33.

MÓTEFLANDl ,
m. , confliclum faciens

froót 3, efla) : m. spjóta faciens collisionem

haslarum, i. e. pugnam, pugnalor, vir, Slurl.

6, 11, 1. Pl. : móteflendr sp.jóta viri, Eb. 28, 3.

MÓTFÖR, f., obviam itio (mót, för), it.

impetus hoslium ex adverso venientium, Sturl.

4, 35, 3.

MÓTHRESS, adj., id. qu. móðhress (t =
ð), lœto animo, lœtus animi (móðr, hress),

Plac. 29. Sic móts videtur esse pro móðs,
Skáldh. 7, 4; certo móttrcgi est id. qu. móð-

tregi,.FA. I 172.

MÓTIGANGR, m., adversatio, impugnatio,

adqressio (móti *a roót , gángr), Gp. 6. Sic

mótikast = mótkast, F. III 165.

M()T1R, m., SE.I 684,3, aut, qui occur-

rit: oddbrags molir qui obviam it pugnœ,

qui prœlii periculo se exponit , prœliator , a

mota, mæta occurrere ; aut , qui prœlium
œstimat, magni facit, a mæta, meta œstimare,

cf. möztr = mætstr.

MOTKENNANDI, m., cognoscens conven-

tum (mót, kenna) : mistar mótkcnnendr perili

pugnœ, pugnalores, viri, a Mistar mót con-

venlus Bellonœ, prœlium, Grett. 33.

MOTR, m. , peplus , cidaris muliebris ee-

lando capiti, SE. II 494 : motr, suprascripto

h., i. e. höfutdúkr. Ld. msc. c. 54 .• motr

hvítr gullofinn, hic peplus vocatur faldr, ibid.

c. 55; þá svarar Hrcfna : ek mun falda mér
með motrinum — nú gerir Hrefna svá. —
Hrefna sat enn með faldinum; etmox Hrefna

tekr nd ofan faldinn, ok selr Kjartani motr-

inn; F. II 254. 256. Skær motr peplus splen-

didus, cidaris splendida, Skáldh. 2, 39; hinc

motra njörð femina, Skáldh. 6, 31.

MOTRA , f. , femina, cidari caput velata

(motr); Ed. Lövasina : motrur heita þær
konur, er hvítum lereptum falda.

MOTRAUÐNIR, m., cervus, Wchart. SE.
I 478 pro moðrauðnir.

MOTROÐNIR, m. , cervus , SE. II 484.

567 (II 626 mioðhroðnir), cf. moðrauðnir,
metroðnir.

MÓTRÖÐR, m., id. qu. mótrnðr, mótrunnr

(mót, röðr= ruðr, runnr) : hángaheimþing-
aðar m. pugnalor, Heidarv. S. (ísl. II 353,

1), vide supra heimþíngaðr.
MÓTRÖÐULL, m. , F. XI 137, 2, in

appell. : vagna Grimnis mótröðuls magncndr
quod diclum est pro vagna Grfmnis (Odinis)
röðuls (gladii) móts (pugnœ) magnendr prœ-
lialores, viri.

MÓTRUNNR, m., lucus convenlús (mót 3,

runnr): m. spjóta lucus conflictús hastarum,

pugnœ, prœliator, vir, RS. 21; m. Heðins

snótar, id., Grelt. 49, 1. — 2) lucus pugnœ,
prœliator, vir (mót 4), ísl. II 270, 1, ubi

tamen construi possunt spjóta m. , et dynr
obsol. de pugna accipi.

MOTSOGNIR, m., nanus , Vsp. 10; SE.
II 552 (motsognir, id., II 469), haud dubie

id. qu. moðsognir (t = ð), qu. v.

MÓTSTANDA (ut standa), resistere (mót= á móti, contra, standa) : fékk hann mót-
staðit síðr en ekki minime resislere potuit,

Gd$ 25.

MOTTl, m., homo ignavus, iners, Hh. 15;
F. VI 169, 1 (AR. II 56); SE. II 496.

Hinc hod. : mottast (yfir einu) rei alicui se-

gniter immorari.

MÖTTULL, m., pallium, lunica (sinema-
nicis) , Nik. 11; möttulskaut lacinia pallii,
Korm. 22, 5.

MÖTUNAUTR, m., conviclor, conluberna-
lis (matr, nautr), SE. I 561, var. lect. 7.

(F. XI 75; ÓH. 67).

MÖTUÐR, m., qui cibal, satiat (mata,-aða,
-at, cibare , a matr) : sárlóms m. cibalor

aquilœ, bellator, Od. 8.

MÓTVALDR, m. , auclor conflictús (mót
3, valdr): mækis m. auctor collisionis ma-
chœrœ (pugnœ), bellalor, a mækis mót pugna,
SE. 1 350, 1.

MÖTVIÐR, m., id. qu. mjötviðr excluso

j, membr. 544 Vsp. 2.

MOVI, m. , regulus maritimus, Cod. Reg.
SE. \l 547, 2, vide mævi.

MÖZTR, superl. a mætr, id. qu. mæztr,

prœstanlissimus, Vsp. 10.

MÓÐA, /*., amnis, fluvius, SE. I 576, 3;
Fm. 15; Hh. 65, 1. 88; Hb. 11, 2; in prosa
F. VI 334 ; Eg. 72; móðu fýr ignis fluvii,

aurum ; móðu fýris meiðr i5i'r, Ag., ubi sic:

j>ví at gjöf sem helzt hæfir
| hlýrs (malo

hyrs) græðu við fýris |

meiðr hygg at því
móðu

|
mætr heimstoðu gæti, i. e. fníat

við greiðum gjöf, scm helzt hæfir gæti heim-
stoðu hyrs (custodi solis, o : deo) : hygg at

því, mætr móðu fýris meiðr.

MÓÐAKARN, n., glans animi v. audaciœ,
cor (móðr, akarn): hardt raóþakarn firmum
cor, animi fortiludo, Hund. 1, 49.

MOÐBARR, adj., animi promtus, animo-
sus (móðr, barr), Eb. 56, o: meirr va enn

móðbarri týnir tjör Rínar tvá mcnn at hjör-
sennu fyrir sunnan á porro dejecit animosus

ille vir duo homines in pugna.
MÓÐERNI, n., ^reniií maternum (móðir),

Krm.26; Lil. 41.

MÓÐFÍKINN , adj. , animosus , fortis

(móðr, fíkinn); gen. s. móðfíkins, F. VI 237.

MOÐFJALL, n. , mons animi, pectus

(móðr, fjall), SE. II 126, 2.

MÓÐFROI, m., navis , SE. I 582, 2,

Wchart. ; vide móðróe, móþróe.
MÓÐGJARN, adj., animosus ; vehemens,

furens, de malleo Thoris, Hýmk. 36, ubi Cod.

Reg. morðgjörnum.
MÓÐGUÐR, f. , Modgunna, custos pontis

Gjallæi, SE. I 178.

MÓÐHRESS, a dj., animo alacri, lœto, vide

móthress.

-MÖÐI, lerm. deriv. a móðr animus , qs.

animo prœditus , in composs. : borginmóði,

Qölmóoí.
MÓÐI, m., Modius, filius Thoris > SE. I

202; Vafþr. 51; faðir Móða Thor , SE. I
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252. In appell. rirorum frequenter usurpa-
lur; nom. s. : móði málma galdrs tleus pra-

fci, f/224, 1; m. borðs Mik- harð-

glóðar (gladii). ísl. J i
; dat. s.: m. verglóð-

ar {auri), F. II 2)9, 2; merkÍtkÍM (aun),
llitil. 84; acc. s.: m. málmrógs pugna, vir,

Nj. 140, 2; hafstóðs (navium), Fbr.3; gen.
s.: bragar m. poéta, F.b. 18, 2; acc. pl.: m.
borða rcmmiskóðs (gladii) , Kb. 19, 6; dat.

pl.: komið er morðs at móðum mitt skaup
ad riros pervenil, Grett. 90, 2. Vide unnflóð,
et composita: fleinmóði, ]grjótmóði, hjðrmóði,

lyptimóði, skapmóði, stðkkvimóiVi

MOÐl, f. , fatigatio , lassitudo (nióðr,

adj.), id. qu. mæði, F. VII 42, not. 6.

MÓÐIGR, id. qu. móðugr, in composs.:
harðmóðigr, þningmóðigr, þrdðmóðiffr.
MOÐIH, f.,mater: m. jiHuiis mater gigan-

tis , femina gigas , hlaupstóð jðtuns móður

lupi, Ód. 24.

MOÐIR, m.,pro moðir, mœðir defatigator
(meða) : brirails moðir defatigalor phoca,
pelagus, mare , i br. moði mari , Ilufuðl. 5.,

rel simplic. moði = moði
, f. , defatigalio,

eodem sensu; quo accedit B. de Skardsá,
moði per mæðíng interpretans. G. Magnœo
est a móðr ira, indignalio , í brimils móðí

indignante phoca, strepitu militari incommo-
dato.

MOÐMR, m. . Modner , equus Dvalinis,
SE. I 482, 2 (a móðr, qs. animositate prœ-
ditus , animosus. Eadem ratio est composi-
torum þolmóðnir, þrámóðnir).
MÓÐÖFLUGR, adj., animo forti (móðr,

öflugr), SE. I 268, 1.

MOÐR, m.
, motus animi rekemens , ira,

furor, Vsp. 24. 50, furor Thoris describitur,
SE. I 144; SE. I 278, 1. 446, 1; Hg. 27;

furor , insani hominis , Selh. 6. Dat. móði,
sed móð, F. IX 221. — 2) animus : efla móð
animos confirmare, Hv. 6 ; móðs blindi cœci-
tas animi, Lb.4; augu elegs móðs oculi mi-
seri animi, Has. 56, v. móðhress. — 3) fer-
vor animi , Ghe. 9 (F. IX 221).

—
4) ani-

mus, audacia, Sk. 2, 13; Ghv. 3; F. VI 39,
3. — 5) dolor animi , œgritudo , FR. I 262,

2; harðr m. gravis dolor, Skáldh. 7, 9; lifa

við lángan móð, Skáldh. 2, 12; móð l.'tti svA

þ.jóðar sic homines dolore levati sunt , Selk.

14; dolor oculorum, Ag., ubi: móð fekk

linviir hriðar
| hjOiteins í brásteinum, i. e.

hreytir hriðar lijðrteins fókk móð í brástein-

um dolorem oculorum cepit. Vide ásmóðr,
jötunmóðr.
MOÐR, adj., animosus, pro móðugr, Og.

13; G. 13; móðr hjaldrs animosus in pugna,
F. VI 88, 2 (sed Mg. 34, 9 per tmesin hjaldr-

móðr). In composs. : tlniuðr. fctiniiðr. heipt-
móðr, hjaldrmóðr, hugmóðr, hvairaóðr, víg-
móðr.

MÓDH, adj., fessus, defessus. ll„rani.23;
tllu m. 3, 9; Sull. 2: de equo, an-
helus ,

kiinn. i> ; m. ekki singultus anhelus,

suspirium . SkéUh. 7, 19. Vide composs.:
eggmóðr. kostmóðr, sorgmóðr.

MODK, M., mulsum. id. qu. mjöðr, eliso
s f: við mauð gladdir mulso delectati.

Dan. Mðd.

MORRAKKR, adj., animo forti, animosus

(móðr, rakkr), /'. I' 177. I.

MOÐRAUÐMR, m. , cervus
, SE. I 478.

MODRÓI, m., naris, SE. I 582, 2 (Coi,
Reg. moþroe ; SE. II 481, 565 roóðrói : //

624, tnoðfMÚi; Cod. Worm. móðfrói).
MÓDSKFl, m., animus (móðr, sefi): roóð-

ee1k tjöld tabernacula animi, pectora, Sl'.. I

662, 2. AS. modsefa, Epos. Bjov. p. 29.

MOÐSOGMR, m., nanus.membr. 544 Vsp.
10 ; SE. 1 61 (qs. mulsum sugens, potor mulsi,
mððr, sognir a sjiiga, cf. mjððvitnir).
MOÐTREGI, m. , animi mœror , animi

agritudo, Skf. 4 ; Bk. 1, 30. 2, 43 (móttreci,
id., FR. I 172).

MÖÐUGR, adj., animosus (móðr 4), Hýmk.
5. 21; móðgir animosi , Ghv. 7 (GhM. II

174).
—

2) vehementer cupidus (móðr 3):
raóðug á munað voluptalis vehementer adpe-
tens , Sóll. 77. — 3) tristis, mœstus, dolore

commodus, Gk. 2. 5. // ; móðug spjðíl reroa

trislia, Ghv. 9.

MÓÐURBRÓÐIR. m. , avunculus (móðir,
bróðir), Sk. 1, 6; et divisim, Ísl. II 37, 1:
bróðir hennar móður arunculus illius.

MÖÐUÐR, m., gladius, Cod. Worm. SE.
II 564; II 476 (SE. II 559 cernitur m,ið..ðr).
MOÐVITMR, m., nanus (i. e. mððvitnir),

id. qu. mjöðvitnir, SE. I 66, 1.

MÓÐJ>RÓI, m., navis, SE. II 624, pro
móðrói.

MÓÐI>RÚTINN, adj., ira turgens, fervi-
dus animi, animosus, Lellicosus (móðr, þriit-

inn). F. II 259, 2.

MUGGA, f.,aér nubilus; in venli nomen-
clatura, SE. II 486. 569. Slurl. 9, 8, 1 vi-

detur inler se opponi bergstjóra hregg et

muggur (o: bergstjóra) , »7« ut muggur
(bergstjóra), qs. aér nubilus gigantidum, de
animo tristi et curarum pleno intelligendum
sit; lucus sic est : báru blikstriðandi gleðr
síðan bergstjóra hregg, en hafnak heldr

muggum (o: bcrgstjóra), sizt feldum Kolbein
tristitiam animo expello.
MÚGI , m. , multitudo; cum art. , miíginn,

Ólafsr. 34 ; acc. mriga : Kálfr hafði iuiiga

manns magnum hominum numerum, Ólafsr.
29.

MUGÐO, SE. I 300, 2. S. Thorlacius re -

fert ad mugða mictio , cogitans de mictione

Gjahir, a míga mingere. Potius mugðo ac-

cepvrim pro 3. pl. impf. ind. v. obsoleti

mefrja, quod in inf. occurrit pro mcga posse,
unde impf. obsol. magði, pl. mugðo potuerunt.
Accedit hœc forma ad vetus Dan. niughæ,
mue, musfhu (Nord. Tidsskr. f. Oldk. 1, 279,
not. 4; Tidsskr. f. nord. Oldk. 1, 144; Lex.

Dan. Molbechii prœfat. p. 45) et Germ.

mogen, mochte. Locum autem sic intelligo :

ne mvgþo morar legs mex keNa a-lteiti neque
licuit saxosæ terra* hominibus (gigantibus
monticolis) sentire lœtitiam (latitiá frui).
-.MILA, </.rír. < r mdll os , rostrum , in

compos. harðmdla, kolmiila.

-Ml I.ADlt, rostro , ore praditus (miíll),
rii/r hiirðmúlaðr.

MULI, m. , id. qu. rooli mica , frustulum:
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hcnda mula micas colligere, i. e. sententias

sparsas carptim et perfunclorie legere, A. 11.

-MÚLl, iii.. deriv. a mdll, vide tyrðilmiili.

MULINN, m.,luna, SE. 11 485 (Cod. Reg.
SE. I 472 ravleiv; // 569 mulen). Cf. for-
mas invlinn. mylin, myln. iStjórnari raulins

rector lunœ, deus, Gd. 63.

MÚLL, m., mulus, Ed. Lövasina; Sks. 747:

tak iiuíl minn. — 2) os
,

roslrum , unde

-múla.-mdlaðr,-múTi ; est et forma múli, m.,

id., Sks. 395: róðrargöltr með járnaðum
inúlii; hinc múlbinda os conslringere , capi-
strare, FR. II 231; variant múli et munni,
munnr, in kiðlíngsmúli, kiðlíngsmunni, F. IX
525, not. 6. — 3) frenum, capistrum, vide

rúnamúll.

MUL£KR, adj., id. qu. mylskr, Mullicus,
tx insula Mullen inler Hebudas (vide Mýl,

Mylskr) F. VII 42, var. lect. 5.

MUN, f., amnis, SE. I 576, 2; II 622

(SE. II 563 non cernitur nisi . .un; // 479

myn).
MUNA (munar, 'munaði, munat), impers.,

referre : munar stórum þat id plurimi refert,

id magni momenti est , Snegl. , a munr
discrimen, it. momentum. — 2) libel, cupido
est , volupe est (munr voluplas) ; cum acc.

pers.: tigsrja munar at sækja hrínga regi cu-

pido est sectari annulos, Sk. 2, 15.

MUNA (man, munda, munat), recordari,
meminisse, c. acc, Vsp. 1. 2. 19; Korm. 11,

2; mundak þann eum recordatus sum, Mg.
9, 2; mundot non recordali sunt, Mg.31, 1;
m. e-m e-t beneficia ab aliquo accepta re-

cordari, acceplum referre cui quid , alicui

debere aliquid, v. c. : tvær man ek hilmi

heimsvistir, Hátt. 29; munda ek mildínsji 15

stórsjafar, i. e. accepi ab rege 15 munera,
SE. I 710, 3. In compos. furmuna

MUN-A, 3. s.prœs. ind.verbi auxil. munu,
cum neg. a, v. c. muna lofa non laudabit,

Höfuól. 17. — 2) 3. pl. ejusdem, pro munua,
t. c: Sveins menn muna synja non nega-
bunt, Mg. 34, 10. Vide munat.

MUNAFULLR, adj. , voluptuosus (munr,
pl. munir, fullr) : m. dvalarheimr, Söll. 35,

cf. munarheimr.

MUNAK , 1. s. prœs. conj. verH aux.
munu

, suffixo pron. ek , pro muna ek
,

v. c.

at munak sitja quod sessurus sim, Korm. 11,
7. — 2) pro mun ek, v. munat 3.

MUNARHEIMR, m., domiciliumjucundum,
ubi quis natus edticatusque est (munr, heimr),
H. hat. 1. 42. cf. Sóll. 35.

MUNARLAUiSS , adj. , voluptate orbus

(munr, Inuss) ; superl. munarlausastr, Gk. 4.

MUNARSTRÍÐ, n., animi molestia (munr,
strið), Bk. 2, 36.

MUNAT, 3. s. prœs. ind. verb. aux. munu,
cum neg. at, Sk. 1, 53. — 2) 3. pl. ejusdem,
pro munu-at, F. VI 88, 3. — 3) munat,
Vigagl. 7, 1. 23, 1, legendum videtur mun-
ak, t'. e. mun ek (vide ak = ek), et in uno
cod. chart. legilur mun ec; sic mont est pro
monc, F. VII 337.

MUNATTU, SE. I 388, 3 (Cod. Reg
munatþv) ,

2. s. prœs. ind. v. aux. raunu,

suffi.ro neg. at et pron. 2. pers. -tu,-þu (=
þii); vide munnattu.

MUNAÐLIFI, n., vita voluplaria (munaðr,
líf): drygja m. agitare, Sóll. 18.

MUNAÐR, m., voluptas: móðug á miinaþ
voluptatis cum fervore adpetens , Sóll. 77;
munaðar ríki vis voluptalis Sóll. 10 ; munað-
arlauss orbus, desertus, derelictus, ab amicis

inops, var. lect. Sóll. 48, pro einmana;
munaðslauss voluptatis expers, miser, it. sce-
leslus (ut fagnaðarlauss), Skáldh. 3, 44, var.
lect.10. Masc, munuðr, id., vide sub munuð;
vide et forniam munoð.

MUND, f., manus, SE. I 542; bera e-t
at ni n n (i iim e-s adfcrre cui quid , in manus
traderc: snjallr grundar vörðr bar it bczta
blóðkerti at mundum Ármóði, Orkn. 79, 6;
ek hygg þrifnoð komo þeim at mundum puto
eis salutem conligissse, Flac 5 ; frá mundum
a manibus , cum dat., = frá ab: austrænn
vindr hefir skotit flaustum frá mundum völsku

sjirundi a manibus feminœ, i. e. a femina,
Orkn.81, 8; lætr hann megi hveðrúngs mund
um standa hjör til hjarta facit ille gigantis
gnato manu strictum pertingere gladium ad
cor usque, Vsp. 49, ubi mund foret dal., o:

(með) mund (manu sua) lætr hann hjör um
standa til hjarta hveðrdngs megi. In appel-
lalionibus, a) feminœ: rindr mundar nympha
manús, femina, Hitd. msc c 12, 6, ut hand-
ar lofn. — b) auri : furr mundar ignis ma-
nús , aurum, freyr mundar fura vir , F. V
307; mundar dagr lux manús , aurum , Ha.
258, 2. — c) mundar vöndr gladius, Korm.
11, 4. — 2) pl. mundir, H. hat. 28, G. Mag-
nœus, cohortes (ut Lat. manus). Raskius de-
dit mundir £vvea'ðe;.

MUNDABAUGR
,

m. , annulus manuum
(mnnd, baugr), Harbl. 40, forte h. I. baugr
annulus , de satisfactione (quœ vulgo per
annulos fiebal) , et mundabaugr salisfactio,

quœ ope manuum fit, i. e. verbera manibus

inflicta.

MUNDANG, n., modus, mediocritas (propr.,
examen s. vectis stalerœ

, Félag. 4, 270):
hæra nafn, en mundáng væri honoris titulus,
modi terminos excedens, Ha. 199, 2; mund-
ángs laun justa, digna prœmia, OH. 7Í, 1 ;

hinc mundángsmaðr vir temperans, modera-
tus, Sks. 495; mundángs breiðr mediocriler

latus, v. c i herðum humeris modice (satis)
latis, Skáldh. 1, 13 ; mundángs hvatr mcdio-
criter slrenuus, satis slrenuus, Grelt. 56, 3;
mundángs sterkr salis robustus, Isl. II 211,
1 (mundángmikill, SE. II 28; mundánga
heitr mediocriler calidus, Sks. 69) ; mundángs
hóf medietas, mediocrilas, modus (Sks. 444;
um fram m. ultra modum , Sks. 455; raund-

ángs hóf refsíngar pœna mediocris, Sks. 691;
modestia: þi-cgja með mundángs hófi grato
animo accipere , Sks. 449); mundánirs hófit

heilazs anda sapientia Sp. Sancti , fiik. 32.

37. 42 , in versu intercalari (rad. , munda

librare).

MUNDAÐR, m. , qui librat , vibrat , vide

hríðmundaðr, subst. verb. agentis a iniinda

(-aða,-at) librare, vibrare lelum, collineare,

telo petere (Pij. 49, munda atgeirinum bipen-
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nem collinrare; ísl. II 2h'>, / : mundar til

hOfuðs á Gesti librafo telo 'caput destimtt,

trlum in caput collineat ; mundaz at, til te-

liim intrr sr , iii rirrm , muluo
, collineare,

Oll. 103; V. VIII 38S, not. 13; vide et tu-
'< r. miiMn). Radix: mund tnanus.

Ml NhfíJALLR, m., gladius (qs. in nianu

clangens, niund, gjallr), Wchart. SE. I 566,

3; II 476. 560 (Cod. Reg. mvNgiallr, SE. II
620 munsinllr).
MUNDÍA, f., Alpes montes (vide roont

supra): á kOlldvm Mvndio montvm in frigi-
dis Alpium montibus, Merl. 2, 92. Symbolœ
ad Geogr. medii œvi, p. II: ítalía heitir ríki

þat, cr lisgr fyrir sunnan fjallgarð þann, cr

mcnn kalla Mundío. Kín hcitir á mikil, er

fellr í norðr frá Mundío á milli Saxlands ok
Fraklands; ibid. p. 18. 19: Mundío fjall Al-

pes, et absol. Mundia.
MUNDILFÆRl , m., pater solis : dóttir

Mundilfœra sol , SE. I 330; id. qu. Mundil-

fðri.

MUNDILFÖRI, m., pater solis, Vafpr.23;
SE. I 56.

MUNDILL, m., regulus maritimus, SE. II

154, 2, = .Myndill, FR. II 5.

MUNDJÖKULL, m. , glacies manús , ar-

gentum (mund, jokull): stýrir mundjökuls

possessor argenti, vir, ÓT. 130, 4.

MUNDR, iii.. arrha sponsalitia, antipherna,
dos marita, pecunia, qua sponsus sponsam a

patre conciliat , Grœc. rá £8vot: mey bað

hann hverja mundi kaupa , fOgru gulli, at

föður ráði, /"/.'. II 53 - 5t ; kaupa roey mundi,
Sk. 1, 30; Fm. 41; Sháldh. 1, 42; mund

gallt ek mærri, Am. 93; en Atli kvaz eigi

vilja mund aldregi at megi Gjúka negavit se

unquam accepturum anliphernam a Gunnare,

Og. 20. Donum nupliale, Am. 93; usurpari
videtur de dono sponsali, matutino sic dicto

(morgungjðf), vel dono lecti genialis (línfé),

SE. I 662, 1, ubi tropus petitur a re nup-
tiali : Hjaðnínga sprund þiggr mæki (í, r.

at) mund, prœcesserat autem Héþins mála

býr hvílu torum genialem parare, sternere. —
2) metaph., de possessionibus ecclesiœ (quœ
ante dicta est brriftr andlángs herra sponsa
domini catlestis), Gd. 30, ubi legendum puto
mund pro mundi (mundu). — {$) opes, divi-

tiœ : meiðir mundar rir , Ag.: kendi meiðir

mundar merkr prúðliga klerkum; mist

mundar nympha diritiarum, femina, Ag., ubi

sic : fríð nam mildíngs móðir
| menja gefn

í svefni sýnaz mundar mána mist

(malo roistar) geymandi tvistrar, i. e. fríð

nióíNir mána mildíngs (Sancta Maria), geyro-
andi tvistrar mundar mistar, nam sýnaz menja

gcfn (dat.) í 6vefni. Adscribere licet de tali

appellalione feminea, quee per hönd et mund

fit , adnotationem Eddat Lörasinœ : því er

rétt at kcnna konu rH a}4 tit hönd, at þat
á hciti saman ok eign kvinnunnar, s\.i >,m

hönd hcitir mund ok svá licinianfyluja (i$)t)

hcnnar; sær hcitir mar ok svi vcr: mar hcitir

ok hestr, ok má því kcnna til hjóvar karla

ok konur, quœ ratio non abludit ab SE.(ed.
Raskii), 127. I2S, etsi datur alia rerisimilior.

MUNDRIÐI, m., pars gladii, forte capu-

lus, id. qu. meðalkafli, Cod. Worm. SE. II

930, 477. 560 (Cod. Reg. mvndriþr.
—

2) gladius /. 2; // 476. 559; borg-
arniaðr misti styrks mundriða vir oppidanua
desideravit validum ensem (eum abesse anim-

advertit), G. 45. — 3) ansa, manu'rium cli-

pei: negla mundriða í skildi ansam clipei

figere, Nj. 't'i, 1 ; hjól mundriða rota manu-
Irii, clipens, II II. 37.

MUNDRIÐR, m., pars gladii, SE. I 568,
3 (Cod. Reg. mvndriþr, qui id dislinguit a

mvNdriþi gladius).
MU.NDU, 2. s. pras. ind. v. aux. munu

(pro muntu), Hýmk. 26; Lokagl. 13. 41;
llaram. 1 l'l. 125; Bk. 2, 53. 56; Fm. 41;
Am.68. 83; vide niandu; cf. skaldu, vildu =
viltu, a vilja.

—
2) perf. inf. ejusdem verbi,

Harbl. 50, et sœpissime in prosa, et quidem
regulariter , etsi occurrit mundi pro inundu,

A/. 32: hann kvaz eigi ríða mundi (sed 31:

þer kvaðvz eigi bregða mvndy). Sagði hann

sik mundo fara i Goðheim, ). c. /".

MUNDUÐR, m., gladius (id. qu. mönduðr),
SE. II 619.

MUNFLAGÐ, Hm. 15, forleunavoce scri-

bendum, atrocitas animi, ira, odium (munr,

flagð), at munflagði propter animi acerbita-

lem, atrocitatem, ira, odio stimulatus. Flagð
in hoc nexu admodum rarum esl , at , G.

Magnœo duce, Eg. 44, 1, homonymice resolvi

polest , sc. flagð et forat (forrat) synonyma
sunt, forat vero et feminam giganlem et per-
niciem , peslem signifxcat ; itaque muntlagð

pernicies animi , de animo noxio , malevolo,
iracundo , invido accipiendum erit; quemad-
modum sverriflagð, Eg. 44, 1, verti potest
summa malilia, ibidemque synonymum esl xtö

hugarfár iracundia cum nocendi studio con-

juncta.

MUNGÁT, n. , cerevisia delicatior (munr
voluptas, gát cibus et potus, a geta), FR. I

427 , 3. 465 , 2. Diverso modo scribitur,

mungát, munngát ; munngát, per duo n, /•'/{.

/ 465, 2, var. lect., il. 427, 3; F. VII 12;

mungát, per unum n, FR. I 465, 2 ; F. VIII

87;Eg. 48, ul>i Raskius in Oldnord. Lœseb.

p. 32 dedil munngát, quod derivat m munnr

os, et geta (gat, gátum) adipisci, comparans
locutionem Danicam,&t fá noget forTanden;
cui derivationi favere videtur scriptio Nor-

vegica Mundgot cerevisia, inprimis delicatior.

MUNl, m., animus, SE. msc, sec. exscr.

J. Olav. Grunnav. , cui suprascriptum est

munr. Hanc formam nullo alio loco depre-
hendi, etsi adsumitur munr et rouni, Gloss.

Ed. Sœm. I et II, it. Gloss. Synt. de Bapt.
-

2) in compos. eyrouni (muna recordari) ; forte
hinc: til muna in memoriam, Hitd. msc. c. 34.

MUNINN, m., corvus Odin,> SC I 126;
II 142, 1 ; Grm. 20. — 2) corvus, in genere,
SE. I 488; Nj. 30, I; MaÍM l'a-ta fames
corvi, F. VII 350; munins tugga cadarer,
esca corvi: ek gaf hrælækjar h.iuki iminins

tuggu sanguinis accipitri (aquilœ) escam
corri dedi, GS. 27; gaukr munins tuggu cu-
culus cadateris , corvus : huggandi iiiunins

tuggu gauks consolatnr corri, prœliator, Fsk.

25, 3, locum vide sub gaukr; eldr munis
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tuggu t'ýttú cadaveris, gladius, Eb. 19, 11. —
2) nanus, SE. II 469. 552 (propr., memoria

prœditus, a muna meminisse).
MIMH, m. , id. gu. menir, mœnir (Dan.

Mönning) culmen tecli, leclum ; vide hval-

munir. — 2) pl. a sing. munr. — 3) 2. s.

prœs. conj. act. r. muna et munu.

MUNK, t'rf. gu. mun ek, Sk. 1, 40; Ad.

14. Idem cum neg. a, at, munka ek, H. hat.

23; F. VIII 172; munkat ek
,

F. III 20.

Pros., JVj'. 145, et anomal. hann munkat, pro
munat; it. munk, 3. s., ut videtur, pro mun,
Am. 76, cf. 89.

MUNKLÖKKR, adj., animo molli, trislilia

commotus (munr , klðkkr): msrin mun-
klðkkva, de lugente femina, FR. II 75, 2, cf.

492, 3, dub.

MÚNKR, m., monachus (Grœc. u.ovaxo?):
mrinka reynir explorator monachorum, deus,
GhM. I 208 (AA. 19, 1); mdnka drottinn do-

minus monachorum, Christus, SE. I 446, 4 ;

múnka veldi terra monachorum, Italia, F.

XI 300, 1 ; múnka mold, id., vide moldrekr.

MUNLEGR , adj. , delectabilis , jucundus,
amœnus (munr), Lv. 40, ubi : staðr er öllum

éðre
|

óttalaus með drottne |>ióð lifir

glðð sú er géðir (malo géði) | getr mun-

legri ok betri, t. e. með drottni er staðr Oll-

um (o : stiiðum) œðri, munlegri ok betri : sd

þjóð lifir óttalaus, er getr glöð geði.

MUNNATTU, Lohagl. 50, 2. s. prces. ind.

verti aux. munu, suffixo neg. at et pron. þri,

id. gu. munt-at-tn, sed profeclum ex mundat-
tu (nn = nd).

MUNNAÐR, ore, rostro prœditus (munnr),
vide gullmunnaðr.

MUNNFAGR, adj. , ore pulchro (munnr,
fagr), epith. feminœ, Sverr. c. 47; Vigl. 14,
1 ; vel manu pulchra, a mund.

MUNNGJALLR, m. , gladius , SE. I 566,
3 (Cod. Reg. mvNgjallr , fragm. 1e$ mun-

gjallr), id. gu. mundgjallr, g. v., vel ore so-

noro (munnr).
MUNNHARPA, f., femina gigas , SE. I

552, 3; II 472. 555. 616 (gs. ore contorto,

distorto, munnr, harpa at coarclare, Lex. B.

Hald.)
MUNNLAUG, f. , pelvis: vinda m. pelvis

ventorum, aér, cœlum, (ut elker), SE.I318,
2 ; pelvis gua lavantur recens nati, Nik. 13.

In Cod. Reg. SE. I 184 scribitur mondlavg
et mvNlarg (mund, laug).

MUNNLITUÐR, m., os tingens, rubefaciens

(munnr, lituðr) : hrafns, gunnar vals m. os

corvi (sanguine) tingens, prœlialor, bellator,

Mh. 12, 1; Si. 11, 2 (AR. II 67, 3).

MUNNR, m. , os; dal. munni, sed munn,
Am. 16, et sic accipi polest, pros. , SE. I

188: Fenris vlfr ferr með gapanda mus, ;iro
mnnni. Hafa c-t í munni aliguid in ore ha-

bere, sermone celebrare , v. c: óð g.jðrðan
TÍð lof carmen encomiasticum , SE. I 456;
sensu proprio , de urso , aliguem correptum
ore lenere , Am. 16, ubi: munn' oss mörg
hcfði

,
= FR. I 213 : ok hafði oss öll senn

sér í munni. Sic in prosa, de urso, Fsk. 47

(cf.ÓT. 42): þér takit kið ok kálfa ok geitr
ok kýr; væri meiri frami, at láta vera búit,

ok taka heldr bjðrninn, er náliga man ari

kominn at bjarnbásinum, ef þör fáit tekinn.

þá svaraði Búi: hvarum birni sezir þri þar
frá, sem oss man happ at veiða? þá svaraði

bóndinn: sá hinn sami bjðrn, ef nri veiði þér
hann eigi, þá man hann alla yðr í munni

hafa, er eigi líðr lánct í frá. Verða á munni,
de verbis, in buccam venire, id. gu. ore ex-

cidere, v. c. frák Aeli verða satt orð á
munni audivi veram Egili vocem excidisse,
Mb. 6, 2 ; hvat verglóðar móða skal verða á
munni guid ei dicendum sit, guid responden-
dum ei sit, F. II 249, 2; hrœra Óðins œgi
(með) munni lalicem Odinis ore movere, i. e.

carmen proferre, recitare, Höfuól. 19; mæla
at munns ráði ex oris lubidine garrire, i. e.

guod in liuccam venerit logui, Harbl. 47.

Munnr heyrnar, hlusta aures , SE. I 538;
Ad. 6 ; land munns caput, SE. I 538. Spe-
cialiler munnr usurpatur, a) de acie gladii:
mækis munnr, Hh. 2, 1; GS. 30; málms

munnr, ÓH. 18, 2, vide munnrjóðr 2. —
b) de acie securis: öxar m.

,
Hh. 44, 2. —

c) de rostro forcipis: tángar m., G. 47. —
d) de rostro terebrœ: Rata m., Hávam. 108. —
e) de rostro navis: hlunnvísundr ginn gutli

brinum grans munni bisons scutulœ hiat rostro

pineo inauralo, SE. 1 502, 2 ; við myrkdanar
sendu (lendu) gein endr gröfnum munni lig-
num ohscurœ reguli maritimi arenœ (naris)
olim hiabat ore exsculpto, SE. I 474, 4. —
f) de oslio domús : or munni fletvargi ,

SE.
II 196, 1. Vide composs.: banmunnr, járn-
munnr.

MUNNRIFA, f., femina gigas, fragm. SE.
II 616 (muNrifa), pro munnriða
MUNNRIÐA (mvNrifa), f., femina gigas,

SE. Cod. Reg. I 552, var. lect. 14, ubi SE.
II 472. 555 habet myrkríða, // 616 niunn-

rifa.

MUNNRJOÐR, m., os , rostrum tingens

(sanguine) : m. hugins rostrum corvi san-

guine tingens, prœliator, bellator, G. 13. —
2) aciem sanguine tingens : málms m. aciem
metalli (gladii) tingens cruore, bellator, ÓH.
18, 2 (munnr, rjóðr).

MUNNROÐI, m., rubor oris (munnr, roði):
fá aukinn mvNroþa Hlakkar hauk (dat.)
Bellonœ accipitri ruborem oris conciliare, i.

e. corvi rostrum rubefacere, u : slragem edert,
SE. 1 604, 1.

MUNNSHÖFN, f. , usus linguœ (raunnr,
höfn ab hafa), Lex. B. Hald.; it. eloguentia,

Lb.2, ubi sic : víst má ek hréddr ens hcsta
|

heiðr algöfugs (c. supra heiðr 2 p, p. 317)
beiða

|
mér at munnzhðfn dýra mrrð-

teitr jöfurr veite, t. e. víst má ek hræddr

beiða, at mœrðteitr jðfurr ens hœsta göfugs
heiðtjalls veiti mér dýra munnshöfn.

MUNNTÚN, vide muntiín.

MUNNVIGG, n., F. V 209, metri causm

pro munvicg, gu. v.

MUNOÐ, f. , id. gu. raunuð amor: cicnaz

fljóðs m. potiri amoribus feminæ, Háram.
79. Hinc nomen loci Munoðarnes Lingula
amoena, Eg. 29, (Munaðarnes, Sturl. 8, 22).
Vide munaðr, miinuð.

MUNR, m., animus, desiderium, voluptas ;
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dat. mtin, it. muni
, Vegtk. 17; FR. I 477,

2; gen. s. intinar, sed muns tantum Korm. 26,
1. I'l. iminir. niuni, niunuin, fjrti. inuna, in

voce cnmpns. munafullr. — 1) animus, Sl'.. I

. sec. Cod. Reg. et Worm. ; II 467. 490.

iiiunar grunnr funrfus animi , pectus,
rel imum animi, intimus animus, Höfuðl. 19;
ov-r leikr i mttn rersatur animo meo , i. e.

mihi arfridet, volo, cupio, Bk. 2, 37; munar

grund labes animi , vitium, peccatum, Has.

3 (locum vide sub cinskepjandi) ; m\ikr
muiiiir tenebrœ animi, Lb. 4 (ul blindi móðs
cœcilas animi), vide sub hrjóða; iuunar strið

agritudn animi, v. suo loco. — 2) vita ; sic

accipitur Hund. 2, 44 (Völs. 33): missa

intmar ok landa vitam et ditiones amitiere,
ubi tamen potest de roluptate , gaudio aut

vitæ commoditatibus accipi; or inun.s ðngum
ex ritœ periculo, Korm. 26, 1, forte proprie,
ex animi angusliis.

—
3) voluptas, quod vo-

lupe est , quod placet , ex sententia est , vo-

luntas, desiderium, libido, arbitrium: sá hinn

raátki munr potens libido , Hávam. 94; þat
er ekk.ju munr hoc feminat voluptati est, hac
re femina lœlalur, OH. 221 ; munr varvargs,

þat er lupi voluplas erat, lupus ea re dele-

ctabatur, quod, SE. I 478, 3 ; vættak míns

munar meam voluplatem (rem desideralam)

exspectakam , Hávam. 96; hvat þií árnaðir

þíns eða míns munar ex tua tel mea senten-

tia, Skf. 40 ; leita e-m munar animi solatium

adferre cui, Gk. 8; jungunlur: til þínsgam-
ans

,
til inins munar luarum deliciarum, mei

amoris (voluptatis), Fjölsm. 51 ; at mun banda

ex deorum volunlate , ul diis placet (ietov

{o'ttjtu Hom.), HS. 6, 5; SE. I 468, 4; at

muni gráta, leika pro lubilu, vel: animi causa,

Veglk. 17; FR. I 477, 2; reka ílótta at mun
sínum pro lubilu, F. I 27, 1 (Hg. 6); hverr

lifiVi at sinum mun quisque contentus vivebat,
Hitd. msc. c. 13; i inun manni ad viri pla-
cilum, Korm.26, 2; vide composs.: munar-
hriuir. munarlaus. Pl., desideria, curœ ; vo-

luptas, voluntas, arbitrium: lan-ii 'ro manna
munir longa sunt hominum desideria , Grg.
4; curæ, acc. muni, Skf. 5; vinna við mun-
um desideriis (adfectibus v. animi inclinatio-

nibus) resistere, Og. 20 ; maðr hverr lifir at

munum siiium arf animi suiinclinaliones, Og.
32; at minum m. arf meam voluplatem , vo-

luntalem, Sl;f.4. 26. 36; at mannzkis m. ad
nullius hominis voluntatem, arbitrium , Skf.
20. 2'l. Ilinc in prosa: landmunr desiderium

palriæ, ÚH. 210 ; in pl. landmunir, id., ÓH.
197 (F. V 36. 46).

MU.NR, m., discrimen, differentia: fólghild-
ar flaums munr. pro munr hildar (laums fólks

exercitus numero impar, i. e. numero supe-
rior, SE. I 374, 1. — 2) cum compar., ple-

rumque in dat. muni, interdum in acc. mun :

muni síðar post aliquanlo , G. 23 (id. qu.
nokkoru siðar, F. VIII -'i'iO, nol. 9); muni
ha-sri aliqttrtnto cointnixlior, lirtior, (hkn. 81,

7; muni vildri paulo melior, Si. 28, 2; sapði
hon inun fleira aliquanto plura , Am.
mun meiri eo major, Has. 51. — 3) res :

vildri munr respotior, exoptatinr , hildr gekk
at mun vildra pugna ex sententia cessit. I'.

VI 409, 2; fyrir kost ok mon ante ornnia,
Skalrfh. 2, 32, ut fyrir hvern mon, ÓT. 66;
fyrir HMJU "iun nullo pacto, ÓH. Í3i, it.in

pl.: mikilla, mciri muna vant, Eg. 25. 68
( <>ll. 33. 65). Hinc pl. munir res, faculta-
tes , v. fcðrmunir

;
it. vccsmunir (in prosa :

gagnsmunir, vitsmunir, elc).

MUNR, adj., in roce compos. ámunr. fortt
a muna recordari, cujus memoria superest,

qui ex memnria non excidit, et ámunr, propr.,

semper memor, nunquam obliviscendus.

MUNRAf), n., consilium carum, quod ipsi
consulenti curœ cordique est (munr , ráð),
Völs. 3 (Hund. 2, 14).

MU.VNKVMJIR, m., qui lubens fcstinat,

qui fugam toto animo properat (munr, skynd-
ír), de fugiente servo, Eb. 19, 9.

MUNSTÖRANDI
,

id. qu. munsterandi

(-stœrandi) voluptalem augens, solatium ad-

ferens (muiir. stæra) : m. mar, rfe Irfunna,

poma vilalia^ servante, SE. I 314, 1.

MUNSTRÖM), f., regio animi , pectus
(munr , strönd): munstrandar marr liquor

pectoralis, quem quis in pectore, intra prœ-
cordia gerit, munstrandar marr Viðris liquor

pectoralis Orfinis , quem sc. Odin in pectore
(i. e. in ventre) Asgardum portavit, poésis,

carmen, Höfuðl. 1; SE. I 496, 4.

MUNTU, sine neg., Korm. 11, 2; Bk. 2,

55; Harbl. 46; \>ú raunt, Lokagl. 49. 66;
Skf. 38.

MUNTÚN, n., locus jucundus, domicilium

amalum, area exoptata (munr, tiin); m. hug-
ar area animo amata, pectus, FR. I 437, 3,

ubi scribitur munntún : skelfrat meyjn munn-
tdn hugar pectus virgini non contremiscit ;

ul munnvigir pro raunvigg.
MUNU (niiin , munda) , verb. auxiliare;

1. pers. prœs. ind. mán. mun, ii. mon (vide

mona, monk). Prœs. inf. munu. muno, r.

c. : hyegek þik æpa muno credo te ululatu-

rum, Harbl. 45; hyggx muno ey lifa putat

semper victurum se, Haram. 16. Perf. inf.

niundo, myndo, vide suislocis; pro qun munu

usurpatur, Gd. 21 : lofsælir menn sögðu þenna
Guðmond, ítran blóma Islandz, ei munu sitja

í lægra sæti sælum Thoma. 2. s. prces. ind.

cuni suff. pron. þú, mando, mandu, mundu
et manto, munto (Harbl. 46; Ilýmk. 26), ridt

et munnattu. Supinum deest. Signijicatio,

1) futurum exprimit , o : in prœs. , sequente

infinitivo, v. c. Vsp. 41. 54. 55; quo sensu

haud raro omittitur infin. verbi substantiti

vera et verða, v. c. Vigagl. 7, 1. 21, 1. Im-

perfeclum usurpatur in senlentiis hypolheti-

cis, v. c: gramr mundi koma und sik ölln

laði, ef lotum sibi regnum subjecisset, si, pro
mundi hafa komit vel hefði komit, Orkn. 15,

3; lánsrt mtimlir þti nú kominn, þórr,
ef lon-

gum jam spatium confecisses , Thor, si, pro
mundir vcra kominn vel værirkominn, Harbl.

48. — 2) ul rerbum opinalivum, subjectiram

loquentis opinionem exprimens , t. c: muna
muntu hjaldr þann, er recordaris, puto, pug-
nam, qua , Knrm. II, 2; tk mun hljót.i at

ausa aiistr sentina, credo, mihi exhaurienda
est , SE. I 240, 2; sic Lokagl. 13: mundu æ
vcra vanr semper, credo

, expers es; ibid.
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32. 45; auð mundu þeir eiga nógan divitiis,

eredo, abundarunt, FR. 1 431,3; bjóða mundi
hann Helgi þér Helgius , credo , le invilavit,

Skáldh. 6, 50; erfkt mundi þeirra lif vita

eorum haud dubie misera fuit, ibid. 55.

MUNUMA
,

1. pl. prœs. ind. verbi aux.

munu, cum neg. a, F. III 6.

MUNUÐ, f. , voluptas (vide munoð, mun-

aðr): l.jót er líkams m., Hugsm. 19, 4, ubi

de luxuria sermo est ; æ koma mein eptir

rounuþ succedunl voluplati, Sóll. 68 ; þar er

munup dcilir ubi cupido arbiter est, Og. 22;

drýgja munuð concubitum quœrere , Nj. 7,

2. — 2) deliciœ , res amata el cara: meyju
þeirri, er 'munuð fæddi quœ delicias (i. e.

dilectum filium) pepereral , Hund. 1,5. —
3) in prosa, F. V 217. ,219; gæta sín við

líkamligri munuð, vila Jonis episc. (Gloss.

Dialr.); varðveita sik frá allri munuð lík-

amligri, Mariu S. (Diatr. p. 92) ; fram koma
ongri munuð við konur, Nj. 6. Est et mun-
uðr, m., id.: engan líkams munuð dreygja,
Nj. Vers. Lal. p. 18, not. 9.

MUNVEGAR, m.pl.,loca deliciosa (rounr,

vegr), Sonart. 10, ubi acc. pl. munvega.
MUNVIGG, n., navis cara (munr, vigg):

m. dáins navis sospita nani, poésis, carmen,
F. K 209 (sec. SE. I 218).

MÚR, m. , murus; dat. s. mtíri
,

Gd. 69;
borgar mtír murus arcis , munimentum, de

utero, Lil. 30.

MURA, f., potentilla, in akrmurur jökla

clupeœ, Cod. Fris. col. 81, 14 (HS. 18, 1),

pro murur jökla akrs polentillœ (radiculœ)

agri glacialis (maris).
MÚSPELL, m., mundus lucidus, flammans

et ardens, SE. I 40; dat. Mdspelli, ibid. 42,
sed Mtíspell, ibid. 138. Múspellz heimr, id.,

SE. I 42. 50. 56. Mtíspellz megir incolœ

muspelli dicuntur , SE. I 60. 188; it. Mús-
pellz synir, SE. I 124. 188; Lokagl. 42, et

Múspellz lýðir, Vsp. 45. Cf. Muspilli, car-

men vetus Germanicum de fine mundi, in

Nord. Tidsskr. f. Oldk. , 3, 167—80, inpri-
mis p. 174, vers. 107—12.

MUSTERI, n., templum (occurrit et forma
munsteri, ex voce Lat. , monasterium, |j.ova-

OTYj'piov) : m. fróns templum terrœ , cœlum,
rít fróns musteris clipeus cceli , sol, ejus
festir deus, de Christo, Has. 50, locum vide

sub festir. Vide höfuðrausteri.

MÚTA, f., largilio, pecunia qua quis cor-

rumpilur: létr þti ei lymskar mtitur
| Ijtíg-

orð af þér kiíiia. Mli. 22. Pros.: taka mdtor,
ÓH. 153 (F. IV 346); Júdas tók mdtu til

at svíkja herra sinn, Sks. 583, unde mútu-

girni, f., mdtugjarnligr, adj. , Sks. 358. 451,
et fémdta, Nj. 135. 146. —

(3) donum, mu-
nus

, HS. 18, 1, ubi sec. membr. E construi

possunt akrjokla miitur munera maris , de

halecibus , ut aurar sævar opes pelagi, HS.

18, 2, vide mura.

Kl 'TARl, m. , accipiter, SE. II 488;

mútare, id. , II 571; gauts mútari accipiivr
Odinis , corvus , HR. 52, ubi: réð gunnstara
gildi ]

Gauts mútari drekka, t. e. accipiter
Odinis potavil potum sturni prtrlinris (san-

guinem). Videtur et extitisse forma mdtarr,

^m. v. De origine hujus vocis cf. Lex. La-
tinobarb. sub v. muta , signif. 6 et 7 , o:
mula , domus , in qua falcones includuntur

(Germ. Mause, quod in Lex. Germ. Badenii

explicalur per et Bur, livori tamme Falke

sættes, saalænge de fælde dere« Fjer) ,
unde

accipiter mulalus et íípa^ (lOUTaxo; , falco,

qui ni ii t a m evasil ; mutare, et apud Dionys.
Constant. (jiouTÍuetv , mutœ includere. /n
Kirialax Saga occurrit mútaðir valir.

MÚTARR, m., id. qu. mdtari
,

vide tár-

miitarr

MUÐR, m., os, id. qu. munnr (ð = nn),
Ad. 8; vargs m. rostrum lupi, HR. 12, ubi
hold beit hrátt en fyldiz hríngr þuðr
vargs muðr ócs guðr, t. e. þuðr hríngr (gla-

dius) beit hrátt hold
, en muðr vargs fyldiz,

guðr óx. In prosa hœc forma haud infre-

quens est, v. SE. I 346; II 48; I 148; Eg.
38.

MY, n., collect., muscœ, muscarum globus,
Sóll. 53 (de singulis muscis , mýfluga, cf.

bý); hinc mýbit morsus muscarum, Vem.21.

MYGIR, m., qui delet, opprimit (mýgja),
SE. II 498, in virorum appell. Hersa m.

oppressor ducum, rex, F. X 424, 13; Vinda
m. deletor Vendorum , de rege Norvegico,
F. VI 387, 2; m. aaðs consumtor divitiarum,
vir : ei var auðs á mýgi uggr, Ag. ; m. meina,
tála oppressor malorum, fraudum, vir probus,

Gþ. 2; m. murva consumlor .adipum , Hitd.

msc. c. 15. In compos. : fólkmýgir, ostmýgir.

MYGJA, (mýgi ; impf. et sup. non occur-

rit), delere, consumere, opprimere ; cumdat.,

Ag. : Augun gaf sá er engi (malo engu)
mýgir allt ok þiggr þótt niðri liggi |

biskup sæll með birti fullri
|

brennanda Ijós

hestum tvennum, t. e. sæll biskup (brennanda
ljós með fullri birti), sá er þiggr allt, ok

mýgir engu , þótt liggi niðri, gaf tvennum
hestum augun qui omnia accipit , nihilque

quamvis humi jacens conculcat. Pros., F. V
348: mun síðan hver ððrum mýgja ok vilja

til jaiðar koma.

MYILL, m., id. qu. mýll globus, globulus ;

it. lapillus vitreus (= sörvi) : mýils spaung
femina , fáng hálsbjartrar raýils spángar
amplexus candidœ virginis , Korm. 24, 1.

Mýils vá-leiþar, SE. I 312, 4, var. lect. 15,

conjeclura; Cod. Reg.habet : mælti svá leið-

ar (malo leiðir), de quo loco vide sub veiðr.

MÝKJA (mýki, mýkta, tn\'kt). viollrin red-

dere, mollire (mjdkr): m. mála lvktir critum

negotiorum facilem reddere, Sturl. 5,9, 1,

ubi: heilagr andi hefir mýkt vandar mála

lyktir hins dýra menrýranda.
MYKLO, id. qu. miklo, dat. s. nvutr. adj.

mikill, Fm. 40. Sic et pros. , SE. I 168.

610, it. muklo, F. X 405; mykla, GhM. I

438; AA. 163.

MYKSLEÐI, m., traha stercoraria (niykr,

f. ,
stercus , fimus, Halfd. Svart. c. 9: ()T.

54; GhM. I 430; AA. 156; sleði traha) ,

Korm. 19, 4.

MÝKT, f. . clementia (mýkja): mýktar
andi sjiirilus clvinvnlitr , Gd. 1. — 2) sup.
rvrbi œfkja. Sfurl. ö. 9, 1.

\M l/. /'., insuld, ima ex Hebudibus, hod.
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Mull,mi. SK. II 492 (F. XII, Index Geogr.).
—

2) intula im Snrdmaria Norregia . /'. \ III

praf. p. 18, id. au. Sm\'l. Ilujut intula

mentionrm j'aril Fsk. 18: oc lagðiz þat til

ht-ininlar við lliíkon (hinn góða) af Guði,

eptir þat er hann haftYi blótat, at í ríki lians

Tar jafnan dfriðr af siinnm Gtinnildar oc ððr-

om vikingum, oc lágu þeir til þess illvirkís

i Brenncyjuro, Varðeyjuro, í Mýl oc Mystra-
sundi.

MYLEN, f., tol, SE. I 472, Cod. Wortn.

(Cod. Reg. minut recte mysen) ;
haud dubie

fem. adjectivi obtol., mvlinn igneut , tplen-
didus, cf. mulinn, mylinn, myln.

M\ LÍNGR, m., deriv. a m\'ll. vide hvít-

mýlingar.
MYLINN, m. , luna (qt. tplendida, vide

mylen) , Alvm. 15 , vide mulinn. — 2) vide

eymylinn clavut, qt. temper splendidus.
MYLJA (myl, mulda, mulit), comminuere,

vide mölða.

MYLL, m., globulut: m. huga, brjósts glo-
bulus animi, pectoris, ». e. cor, SE. I 540;
m. geðvángs {pectoris), id., IIR.29, ubisic:

mýll gerði-at margsnjall |
morðálf skjálfa |

í geira glymskiír | geðvángs strángri, i. e.

margsnjali geðvángs mj'll gerðiat skjálfa

morðálf (dat., bellatori) í stráneri geira glym-
skúr. Vide herðimýll. De globulis magicis,

mýlar, v. F. X 205. 206. De globulis laneis,

qui lapidea fere duritie in ovium inteslinis

reperiuntur, videsis Félag. 8, 64.

MYLN, inc. gen., ignis, SE. II 486. 570.

MYliMH, m. , nomen equi (nuill ) , Hund.

I, 47; vide Indicem Ed. Sœm. ed. Holm.
MYLMvK, ndj., Mullicus, ex insula Mulla

Hebudum (Mýl), Mb. 9, 2.

MYN, f., amnit, SE. II 479, id. qu. mun.

MYND, f., manus, id. qu. maaá (y = u):
í myndum in manibus, Hild. msc. c. 27. Sic

et SE. II 5i3, in prosa; Ed. msc. 235.

MYND, f. , species , forma: skeifu mynd
figura solea ferrea , forma temicircularit,

mrlaph., ratio iniqua , prœpostera, Slurl. 4,

45, 2, locum vide sub skeifa ; sorgar myndir
tpecies dolorum, periphr., dolores, Skáldh. 7,

6, v. henda; synda myndir imagines pecca-
torum, Lil. 80. Pros., F. II 122; VI 366;
VIII 448, not. 4; Fœr. 241. 258 ; FR. 1368.

MYND, f., amnis (id. qu. mynt), SE. II

480 (in SE. II 563 non cernitur nisi m.ynn . .).

MYNDA, 1. s. impf. vinij. r. miiiiii. Hávam.

99; Skf. 37.

MYNDA (-aða,-at), formare, figurare, ad-
umbrare (mynd) ; pro tup. myndat etiam oc-

currit m\ nt. Vöndr er Máría myndut Maria

tirgæ adsimilata , cum virga comparata ett,

SE. II Í88, 1; m. mál at hœtti orationem

conformare, adcommodare admodum aliquem,
Meil.2, 94, ubi : þó at ek mynt hafa

|
mál

að htetti I þrim, rr ; m. rptir e-u exemplum
aliquod sequi, imitari: ek haf hugt at m.

eptir þeim orðum (I) þessum lirtnVi hœc
verba imilari (ista prwcepta sequi) in hoc

carmine inslitui , F. X 123, 2. I'rns.: at

mynda til e-l (praria rrrborum circuilionc)
adumbrare quid , per ambages aliquid signi-

ficare, Nj. 139. Rl. membr. prologus: þat er

sagt at Moyses toki þat rað fystr at skrifa

a bnkum atburð tiðcnda þeirra er verit hafa

f\ rr i liciiniiiiim oc um þat er guð skop þenna
hcim. oc sagðe þat er mestum stornierkj-
um setir. oc hinn hclgi ande kendi honum.

00 hafa þar eftir mynt þeir er helgar bpkr
hafa gort síðan. Aliud verbum ett mynda
(-tli.-da, mynt) in manus tradere (mund):
gripir

— metnir ok myndir í hendor þeim
er konu fær, Gþl. 214.

MYNHAN. /"., formatio (mynda): sveininn

smiðar | haglig myndan heilags anda apta
formatio Spiritut Sancti, Lil. 30.

MYNDILL vide mundill.

MYNDO, MYNDU, id. qu. mundo, mundu,

perf. inf. verbi aux. munu
,

G. 28; Hh. 63,
1 (F. VI 313, 1).

MYNIM, 1. pl. pras. conj. v. munu, pro
munim, Am. 60.

MYNNI, n. , ottium (munnr) : fjarðar m.
o. tinút, H. hat. 18; vide minni, mvði. —
2) nom. pradii in Romarikia tuperiori, prope
ostium lacus Mjorsi, Sie. 2, 1 (F. VII 208.

336, 1).

MYNNTR, ore, rottro pradilut (munnr),
v. harðmynntr.
MYNT, f.,amnit, SE. 1577, 2; II 623.—

2) sup. verbi mynda.

MÝRISNÍPA, f., tcolopax gallinago, SE.
II 489. Ett vox Norvegica Myresnibc, vide

Strömii Descr. Söndmöria 2, 99; Úndal.

Detcr. Norv. p. 123; Eggerti Itiner. p. 579.

Hodie hrossagaukr, mýrispíta , mýriskítr eo

quod tcolopax gallinago tub finem mentit

Julii ad paludes te confert ibique latet, Fa-
beri Prodr. Ornithol. p. 31.

MYRIÐR, f., nomen femina gigantea,
Skáldh. 5, 23. 29; vocatur irpa, r. 26, flagð

28, skessa 32, bryðja 33, rygr 35, qua no-
mina sunt feminarum gigantum.

MYRK, teparalur a vocabulo, quo pertinct,
SE. I 280, 2. 478, 3; ÓT.26, 2, vide prœ-
terea inyrkdanar, myrkdreki.

—
1) SE. I

280, 2 coharent myrkbök hreins reinar um-
brosa terga taltuum, monlet opaci, a myrk-
bak tergum tenebrotum (myrkr, n., bak). —
2) SE. I 478, 3, coharet myrkmörk camput
nebula v. caliginit, mare (myrkr, »., miii k),
ðrriði myrkmarkar ttrenuut percurtor maris,

vir, ubi örriða acc. est, et pertinet ad marg-
an. — 3) OT. 26, 2 etiam construendum ext

myrkmðrk silva obtcura (myrkr, adj., niörk),

foldyn myrkmarkar terra obtcura tilva, i. e.

terra silvosa, de Norvegia , álfr myrkmarkar
foldynjar prafectus terra tiltota, de Hakone

dynatta.
MYRKBAK, n., lergum, dorsum umbrosum,

SE. I 280, 2, vide sub m\rk /.

MYKKH\I>. /. V 174, forte huc refe-
renda tit lectio myrkhals, F. IV 90, not. 2

(Cod. D, F, L) , o: myrklialr r»V tenebra-

rum, in tenebrit degent, i. e. nanut, myrk-
hals minni potut v. liquor nani, poétit, car-
men. Ceterum mann gðfugr in v. 1. legen-
dum videtur mengðfugr annulis spectabilit,

pro tubst., princept.

MY'RKBLÁK, adj. , licidus , purpureut
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(myrkr, blár), v. polius, fuscus, nigcr, cpith.
navis: m. tjalda drasill, ÓH. 41, 1.

MYRKDANAR, SE. I 474, 4; hic cohœ-
rere videnlur við

(»'. e. viðr, apocopato r)

myrkdanar scndu navis , pro viðr Dannr

myrksendu lignum Dani obscurœ arenœ.

Danr h. L de pirata accipio, sive Danus ille

fuerit Danus 1. (mikilláti) sive Danus 3.

Daniœ rex, aliquando forle piralicis excur-

tionibus clarus ; myrksenda Danar obscura

Dani (piratœ) arena, mare , cujus við(r)
navis. Conslructio aulem est: ek man þat
orða endr, er við Danar myrksendu gcin gröfn-
um munni cum navis exculpto roslro hiaret.

MYRKDREKI MARKA, SE. I 430, 3, pro
dreki myrkmarka draco obscurarum silvarum,

serpens, a myrkmðrk silra obscura (myrkr,
adj., mörk). Serpens autem h. I. pro hasta

ponilur, sec. prœcedentia : spjót er ormr kallat.

MYRKFARA, f., nox (myrkr, fara), SE.
II 485. 569, in dægraheitum.
MYRKHEIMR, m., regio tenebrosa, locus

tenebrosus (myrkr, adj., heimr), aut saltus

vel obscura silva, ubi carcer anguineus erat,

aut ipse carcer serpenlibus repletus, Ghe. 44,

cf. 34. (Pl. myrkheimar loca subterranea,
SE. I 344).

MYRKLEYGR, m., ignis obscurus (myrkr,
adj. , leygr): m. mistar (bellonœ), gladius,
brjótr mistar myrkleygs fraclor gladii, vir,

homo , Has. 61, hoc ordine: blíðr höfðíngi
snóta (Sancta Maria) ! sá misíar myrkleygs
brjótr, er dýrkar þic , verðr-at flr borðe:

mjök treyshimz því.

MYRKMÖRK, f. , silva obscura, opaca
(myrkr, adj., mörk), cohœrel SE. I 430, 3;
ÓT.26, 2, vide supra myrk 3 et myrkdreki.

—
2) campus caliginis v. nebulœ, mare , vide

supra myrk 2.

MYRKR, n., tenebrœ, Hávam. 82. — 2) de

loco obscuro, silva opaca, Sturl. 3, 17, 1. —
3) melaph. : m. munar caligo mentis, cœcitas

animi, Lb. 4; undraz myrkr, at ljós er

Btyrkra mirantur lenebrœ (loca inferorum),
lucem prœvalere, Lil. 61. — 4) caligo, ne-
bula , SE. II 569, in veðrahcitum

, pro
morkvi; id. qu. þoka, myrkvi , Vigagl. 19;

Finnlap. murkko nebula, caligo.
—

5) vide

niðmyrkr.
MYRKR, adj., tenebrosus, obscurus, opa-

cus : myrkt er úti tenebricosum est (lenebrœ

sunt) foris, Skf. 10; m. vafrlogi obscura,

fumigans, Skf. 8. 9; m. viðr saltus opacus,

Og. 23, cf. myrkviðr ; myrkvar grímur noc-
tes tenebrosœ , obscurœ , FR. I 519, 5 ; m.

vegr via obscura, Rm. 34; myrkt hregg
mækis eggja obscura lempestas gladiorum,
pugna, ob multitudinem telorum , F. II 314,
1. — 2) obscurus, incertus, intellectu diffi-
cilis: m. stafr obscura litera , Eg. 75, 2;
m. mál res dubia , obscura, Vigagl. 23, 1;

myrkvar kenníngar obscurœ, intelleclu diffi-
ciles appellationes (circumscriptiones) poé-
ticæ, legendum videtur Gd. 78 ; myrkt er mír,
alls ereppr né sérat obscurum, incertum mihi

est, quandoquidem non video, F. VI 422, 2.

MYRKRIDA, f., femina gigas (qs. nocti-

vaga, myrkr, n., ríða), SE. II 472. 555, pro

munnriða; myrkriþor, pl. , slriges nocturna,
mulieres giganteœ noclivagœ, Harbl. 19, aliaa

kveldriþor et kveldrunnar konor.

MYRKVA, verb., obscurari, tenebris offundi

(myrkr): þá er myrkvir miðleggs daga
tveggja cutn noclis lenebrœ oboriunlur (=
þá er dimmir af nótt), Dropl. min. (Eg. 53
= royrkja, 46; ÓH. 96; ÓT. 1).

MYRKVI , m. , caligo , SE. II 486 (=
mörkvi, mjörkvi). Fros., Vigagl. 19; F. VI

261—62; ÓT. 70 (F. II 141); GhM. II 368;
Sks. 135.

MYRKVIÐR, m., silva opaca (myrkr viðr,

Og. 23), Lokagl. 42; Ghe. 3; Hund. 1, 47;
FR. II 129, 2. Hríngr myrkviðar circulus

silvœ , serpens , FR. I 259 , 2, quem locum
sic restituendum esse puto: sjá hefir dagryfr

dyra (dælt cr hann af því kenna) Hauss í

harma tdni
| hríngs xiyrkviðar fengit, t. e.

sjá dagryfr Hauss (o : Háoss, Háss = HárB,
var. lect.) dyra hefir fengit myrkviðar hríngs
í harma (= hvarma) tiíni, dælt er (at) kenna
hann af því o: hic ruplor gladii (vir, h. I.

puer) nactus est anguem in oculo, facile ett

eum ex hoc cognoscere.

MYRR, f. , palus, lerra paludosa (forma
vocis vetustissima , Nj. 152; F. VI 334; XI
26; hod. mýri, ut GhM. III 286. 288): leiddo

þámeyí mýri fúla in pulidam paludem ab-

duxerunt, Gha. 54 (Gk. 3, 10); pl. roýrar
loca paludosa , palustria, Mg. 32, 2; Grett.

61; mars mýrr solum equi , terra, oppot.

bylgjur fluclibus marinis, Orkn. 51,ubi: lát-

um branda elg dynja á bylgjur af mars mýri

facimus navem a terra in mareruere; fofnis

m. terra serpentis , aurum: leita at fofnis

mýri aurum quœrere, Gretl. 20, 1.

MYRÐA (myrði; myrða, myrðta; myrt
v. myrðt), occidere , interficere, trucidare

(morð) : múþor tókt mína ok myrþir til hnossa

leto dabas ad thesauros potiundos , Am. 53 ;

impf. myrðti interemit, Sóll. 5, omnes Codd.

prœlerH; part. pass. myrðr peremlus, Sóll. 74.

Propr. ridelur esse percut ere , ul drepa,
nam additur í hel ad necem, Skáldh. 3 , 44,

ubi sic: þat var sveigt at sveinum Hreims,
scnda hefði bylgju eims

|

með manndóms-

leysi myrt í hel quod missores ignis undat

(viros) nefarie ad necem percussissent (i. e.

interfecissent).

MYRÐIFREYR, m., qui percutit, pertundit,
noxam adfert (myrða , Freyr) : m. törgu
noxam parmœ adferens, prœlialor, vir, Korm.

12, 4.

MYRÐIR, m., interfector, occisor, percut-
sor (myrða) : Vinda m. percussor Vendorum,
de rcge Norvegiœ, ÓT. 18, 3. 128, 2; F. II

314, 2, Daniœ, ÓT. 36; m. varga exulum,

rex, Hg. 31, 3, quo loco F. I 46 , 1 habet

víga m. exstirpator homicidiorum. — 2) qui
noxam adfert , consumil , violat: m. rocnja,

roóins jarðar consumtor monilium, auri, vir,

Orkn. 75, 2; Nj. 63; m. morðfárs violator,

lœsor ijladii , pugnalor , Eb. 18, 1; SE. I

610, 2; vide menmyrðir et morðvenjanJi.

MÝSÍNGR, m., regulus matitimus, SE. I

547, 2; II 154, 2; vide et SE. I 376; SE. II

431 : þá tók Mýsíngr sækoniingr Gróttu, ok



MY8 501 MYT

li't mala hvitasallt á skipvm sínvm
, þar tíl

tr þav svkkv á Petlandzflrði, þar ærsvælgr

síþan , ær sær fællr í a-ga Gróttv
, þá gnýr

sar ær Iidii gnýr, ok þá varð siórinn salltr.

IIT8TR, /. . in SK. II 492, hod. insula

-ter sive Mögster in Hordia meridiana;
vide M)'l.

MTffj inc. gen., kasta , SE. II 477. 56Í,

pro ii.uit.

MN \ 11,1,, vide supra fjarðmyvill.
MYDI. n., id. qu. mynni ostium, Fsk. 63,

2 (ÓT. 123, 1): suðr (flr ^voldrar niyðe |

sarlac roðin barom, quo loco altera recensio

Fsk. habel munni pro myðe.

N.

N per apocopen usurpatur pro nn, in tven,

þrcn, sec. SE. II 98. — 2) loco r, in dogn
(= dtfcr, dægr), vatn. — 3) f>ro ð: en (=
eð), dalnvnar (r. dalnauð), granúngr, lifna

(vivos) ; in prosa, Amlona = Amlóþa, SE. I

328, var. lect. 21, þanan (— þaðan inde),

Bl.membr.; in yfra (= ið efra), F. X 382,
lin. 19. — 4) paragogicum in aldrigin nun-

quam , GhM. III 334, lin. 2, 342, lin. 18. —
5) nd pro nn, r. lindból. — 6) nn pronuntia-
tum fuit apud Veteres ut nn, non ut dn s.

rn, sec. hodiernam pronunt., ulpote profectum
ex nr, non rn, vide Ód. 1. 9. 20; ÓH. 41,

3; Hh. 35, 2; 65, 6; 73, 2. 3. 6; 94, 3;
F. VII 85; SE. 1610, 1; GS. 9. 27; vide et

txemplum sub allkostigr.
—

b) nn = nd in

annskoti, annspjall, annspilli, bann, ennlángr,

hannzki, hannyrðir, munnlaug, rann, unnlinnr,

vannbaugr, vannstyggr, Vinnland, unnvargr,
vönnum (Olafsr. 7), l>unn (= J>und) ;

et in

consonanliis , v. c. sunnz — undan
,

F. X
354. — c) nn = ndn, in bunnir, SE. I 240 ;

Anecd. 42, sec. pronunt.
—

d) nn = mn,
v. c. málfinni (pros. skjaldrinna, Gloss. F.

XII; hinna, FR. III 138, Svec. Hinna, vet.

Dan. Hynnœ, Harpeslr. 42, Dan. Hinde, /*/.

himna, r. supra innmáni). — e) nn = nr,
vide gínn, skínn (hod. gín, skín), /// in no~
minibus: seinn, steinn, spónn, grœnn, etc. —
f) nn = rn, c. c. enn (= ern), spann (sparn),
etinprosa sœpe menninnir, sec. pronunt., pro
mennirnir, Vem. 14. 18.

-NA, suffixum, plerumque vim demonstra-
tivam habens , vide svona, þenna. Suffigi-
tur a) adrerbiis , ut t'n gærna ,

F. VI

254; enna adhuc, F. VI 360; VIII 119, var.

lect. 10; Vigagl. 22; Sturl. 2, 26 (sec. Cod.

EV, rar. lect. 5, pro enn nú); þarna ibi,

GhM.Il 592, ubi þat þarna, unde orlum vul-

gare a tarna. —
b) pronominibus : þérna tibi,

F. VI 422; þessna, FR. II 147. — c) prœ-
pos., viðna, F. III 73. — d) verbis : varna,
FR. II 174.

NA, f., id. qu. gná dea Asica, in appell.

femineis: ná skikkju, skrauta, nistiss, bauga,

spjalda, auðar femina, Skáldh. 2, 4. 6; 3, 9.

50; 6, 48; 7, 36.

\ \- , in compos. , prope , vide náborinn,

náleið, nálgaz, náongr. — 6) pro vero ad-
verbio accipitur Harbl. 56 ; cr ek get þá ná

quem (solem) lum conjicio prope (ab hori-

Monte) fore; sed h. I. certior esse videtur le-

ctio þána.
—

c) ut adjectivum occurrit in f.

ná propinqua, Hv. 8: ná er gipt fortuna pro-
pinqua (vel, prope) est. Hinc pl. msc. nom.,
náir frændr propinqui cognati, F. X 430, 59,
not. 3, ubi Cod. Flat. nánir. Adjectivum
n.t it. nátt, non occurril.

NA (nái; náða; náð), nancisci; posse,li-
cere; 1. s. prœs. ind. act. nái

,
cum suffixo

1. pers., náig, F. V 180; 2. et 3. s. náir,
Hávam. 68. 123 (etiam in prosa, ÓH. 246;
ísl. II 234, var. lect. 16; FR. II 474; Jus
eccl. Kelil. passim, et 3. s. pass. náiz, Viga-
gl. 13; F. XI 59; FR. II 476, var. lect. 9;
3. s. act., nær, Synt. de Bapt. p. 119; Jus
eccl. Norv. c. 9) ; perf. inf. act. náðu

,
F.

VI 409, 1 ; sup. náð, est contr. ex náit, quod
habet Fsk. (ad F. VII 202): var iSigurðr
allra manna fóthvataztr, ok fengo þeir honum
ekki náit at því sinni. — 1) cum dat., nan-

cisci, potiri: náði jörð terra (Norvegia) po-
titus est, ód. 25; áðr en E. næði ormi eða
meira hlut antequam serpente (navi pratoria)
et victoria poliretur, F. III 9, 2; ná máli
e-s colloquendi cum aliquo copiam adipisci,
F. V 180; dagr náðit fögrum lit non nacta
est claram lucem, i. e. obscurata est , ÓH.
239, 2; ná þjónustu sacram cœnam nancisci,
Sóll. 60; ef ek næðag Vermundi simihi co-

pia fieret Vermundi, si auxilium ejus adipisci

possem, Eb. 19, 1; ellipt.: áðr (maðr) náði

þér antequam tui copia facta est, antequam
te regem nacti sumus, SE. 1 526, 5 ; passivt :

áðr næðiz niðrfall Hálfs galla anlequam
ignis exstinguendi copia facta est, i. e. ante-

quam coloni incendiis liberarentur , Hh. 76,
2. — 2) cum infinitivo , a) mihi licet , mihi

copia fit , facultatem , potestatem habeo rei

faciendœ : ef sá randviðr rOskvaz næði si ei

adolescere contigisset, Sonart. 11 ; naði kom-
az pervenire potuit, Sóll. 1 ; ef ek næða sofa

si mihi dormire contingeret, F. II 232 1;
ok nái hann þruma sique ei manere liceat,

Háram. 30. — b) periphrastice : náði leggja,
at eyða = lagði, eyddi, IIg. 8; Mg. 32, 3;
nái Uta = liti videat, SE. I 610, 1; náim
hitta conveniamus, vel conrenire nobis conlin-

gat, SE. II 120, 1; náðit skína non splcnde-
bat, G. 19.

NABBI, m., nanus, nani nomen, Hyndl. 7.

\ V.IIOKIW propinquus, propinqua cogna-
tione junclus (ná, bera) : nábornir niðjar, Bk
2, II; Bm. 10.

NADDFAR, n., pernicies telorum , pugna
(naddr 2, fár), ÓT. 125, dubium quo refe-
rendum sit ; muxime nunc placet construere :
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vcrkendr baugs scrkjar gcrðot vægjaz við

naddfárs megin, sukko niðr af naðri, sárir í

böð consumtores lunicœ annulatœ sibi non

pepercerunt in ri (impetu) pugna, etc. F. II

319 alia ratio est: naddfár h. I. derivandum
videtur a naddr i, clavus clipei, et conslru-

endum cum F. XII : í naddfárs böð inpugna,
clavis clipeorum perniciosa.

NADDFREYR, m., numen teli, prœliator,
vir (naddr 2, Freyr), SE. I 410, 4.

NADDGÖFUGR, adj., telo insignis, spec-
tabilis (naddr 2, göfugr, ul vapngöfugr), de

gigante, Grg. 14. Vide et naðgöfugr.

NADDHRÍÐ, f., procella telorum, pugna
(naddr 2, hríð) : njótr naddhríðar prœliator,
vir, Korm. 17, 2; 20, 2.

NADDR, m., clavus, in specie clavus cli-

pei. In genere, clavus, in appell. gladii: n.

hámána clavus clipei, gladius, rildd hámána
nadds sonitus gladii, pugna, valbrandr há-
mána nadds raddar ingens flamma pugnœ,
ensis, cujus njörðr bellator, Hg. 20, 1. In

specie, clavus clipei ; hinc nadda borð tabula

clavorum , tabula clavata, clipeus, nadda
borðs hregg tempeslas clipei, pugna, Fbr. 33,
1 (GhM. II 340—42), vide supra hreggboði.
De clavis clipeorum, videF. VII 323: Niko-
lás hafði víðan skjöld, ok gyltir naglar ok
strendr. De clavis vaginarum usurpatur
naddr, F. VI 212: naddar af umgjörðum
(sverðskónum). — 2) telum : nadda el, gnýr
pugna, SE. I 458, 2; ísld. 5; nadda róg,

id., ejus innir pugnator, vir, Dropl. 3 ; nadda

njörðr, viðr prœliator, vir, RS. 7 ; Isld. 22.

NADDREGN, n. , pluvia telorum, pugna
(naddr 2, regn), Orkn. 82, 2; njörðr nadd-

regns bellator, rex bellicosus, in voc, Hg.
28, 2.

NADDSKUR, f. , pluvia telorum, pugna
(naddr 2, skrir): nærir naddskúrar bellalor,
rex bellicosus, OT. 31, 1.

NADDVEITIR, m., oblalor, i. e. conjeclor

telorum, vir (naddr 2, veitir), F. III 103.

NADDVEÐR, n., tempestas telorum, pugna
(naddr 2, veðr): naddveðrs boði prœliator,

*»>, F. VII 345, 3.

NAF
,

n. , modiolus rolœ , (Dan. et Nav,
Bjulnav, cf. et nöf, infra) ; it.,rotula: hand-
ar naf rotula manús, clipeus, Hg. 20, 1, cu-

jus loci constructionem vide supra in hlym-
mildíngr.

NAFJÖRÐ, f., terra crepidinis, i. e. terra

alta, prœrupla, sallus, monlana, monles (con-
fero Norv. Naav crepido monlis) : vörðr naf-

jarðar custos salluum, montium, gigas, SE. I

466, 1. Lex. Mylhol. p. 491 adsumit nom.

náfjörðr, m., sinus vel flumen cadaverum, i.

e. Hvergelmer, abyssus infernalis, Nastrandis

circumdatus.

NAFN, n., nomen: gefa nilfn nominarebus

dare, Vsp. 6; skrautligt kiillum ver nafnit

farar nomen peregrinationis splendidum (ho-
norificum) ducimus. A. 19; gjöra sitt nafn

kunnt, F. XI 187, 1; reka nafn celebre no-
men sibi peregrinando adquirere, Sturl. 4, 41,

1; vega nafn nomen sibi pugnando adquirere,
F. XI 195, 1; pro persona, homine, Sháldh.

7, 24. Vide kcnninafn.

NAFNA, f. , cognominis (nafni): gjálpar
n. femina giganti cognominis, securis (Rimma-
gýgO, JVj. 93, 2.

NAFNFRÆGR, adj., celeber nomine (nafn,
frœgr), Ha. 318, 3.

NAFNI, m.
, cognominis (nafn), //. 24;

ísld. 7; pl., nafnar, F. II 316, 2; Mg. 17,

3. Vide composita: samnafni, skírinafni
;

n.

hrafns corvus, Ód. 22.

NAFNKUNNR, adj., celeber (nafn, kunnr),
Ha. 228, 1.

NAFNKUDR
, adj. , id. qu. nafnkunnr

(kuðr), G. 65.

NAGAGL
,

n. , anser cadaveris , corvus

(nár, gagl). Eb. 19, 8.

NAGL, m.,unguis, id. gw.'nögl, SE. I 542;
dal. nagli, Bh. í, 7. 17; genus msc. cogno-
scilur ex FR. I 285; /// 50.9, et superest hœc

forma hodie in coce compos. naglsrót radix

unguis.
NAGLFAR, n., navigium ex unguibus fa-

ctum (nögl, far), Vsp. 44, vide SE. I 138.

188.

NAGLFARI, m., id. qu. naglfar, SE. I

138. 188. — 2) navis, SE. I 581, 2 ; innan-

borðs naglfara in navi, SE. I 524, 3. —
3) gladius, SE. I 566, 3 ; II 476. 560 (quasi
clavis dislinctus, a nagli, fara) ; siglurnagl-
fara arbores gladii, mililes, SE. I 372, 3. —
4) maritus noctis, SE. I 54.

NAGLI, m., clavus, Lb. 16; nagli hólm-

gerðar clavus zonœ insularis, insula, F. IV
282. In composs.: farnagli, marnagli, regin-

nagli, samnagli, stagnagli, varnagli.

NAGR, m., avis nescio quœ, SE. II 488;
sveita n. aquila, SE. I 310, 4; blóðs n. cor-

vus v. aquila : nœra blóðs nag pascere cor-

vum, stragem edere, pugnare, Isl. II 349, 1

(Heidarv. S.). F. I 178 malui sveita nagr,

quam naðr.

NÁGRAÐUGR, adj. , cadaveris cupidus,
avidus (nár , gráðugr) ,

de femina gigante,
H. hat. 16.

NÁGRINDR, f. pl., clathri morluorum (nár,

grindr), Skf. 36; Lokagl. 63; Fjölsm. 27.

NÁHVALR, m., cetus, monodon monoceros,
SE. I 580, 3 (GhM. III 296; Árn. 63;
Lex. Dan. sub voce Narhval).
NAIG = NÁI EK, i. s. prœs. ind. act. ».

ná, F. V 180.

NÁINN, m., nanus, Vsp. 11; SE. I 64,

2; // 469. 552. — 2) serpens , SE. II 487.

570.

NÁINN, adj. , propinquus, cognatus; in

prosa: náið er nef augum contiguus nasus

oculis, Nj.12; byggja náit at frændsemi, ý.

c. 4, fin. ; náinn frændi, maðr
,

Flóam. 30

(GhM. II 150); Jömsv. p. 15. Pl.: nánir

frændr propinqui cognati, F. X 430, 59;
acc. pl. msc. : nána frændr, Merl. 1, 54; /*.

:

brúðir Dönum nánar Danis cognalœ , i. e.

Danicœ, Hh. 19, 1. Omisso frœndi v. maðr,

absnlute, pro substantivo ponilur: nánum er

at bjarga, FR. II 128, 3; hugði gott nánuni,

Am. 33; náins naust naustibulum propinqui,
tumulus palris (o : Skallagrimi) , rel collis

Digranesum. ubi condilus erat, Sonart. 3, quo
loco G. Magnœus náinn morluum vertit. ac-
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cipiens pro part. past. 'sine rerbo , a nár

funus.
\\kk\A, id. qu. nakkv.it alii/uid, non-

nihil. meutr.pron. adj. nakkvan, >/•'. / ÍÍ4, 2.

\ AKKVARH , pron. adj., aliquis, id. qu.

nokkvan. iidkkiirr; n., nakkvaþ et nakk\at

aUquid, Am. W; Siurl. t, 2, I; Selk. 8;
nakkvura innum aliquoties, Jd. 23, i. e.

nokkvoro, nokkuru , dat. pl. nevtr. Nvm..

nakkvarr. tirag. II 209; nakkverr, ibid. I

nakkvar, adv., alicubi, F. I 70.

\ \L, f., acus muliebris: nála nautna dea

acuum, femina, Grett. 00, í, vide nálgrund. —
2) acus velis resarciendis , SE. I 585 , 2

(Spec. Reg. p. 30).
—

3) mater Lohii, qutc
et Lauf'cv, SE. I 10 1; Nálar son Lokius,

si;. I 268.

\ ALA, f.,nomen insulœ, SE.II492. Ig-
nota Munchio.

NÁLEIÐ, f. , via propinqiia: n.
#
Heiðins

(Héðins), mare propinquum litori, Isl. I 84,

not. 5, cf. ibid. 487.

N'ALGAZ (-aðiz,-az) , appropinquare
(conlr. ex nálægjaz, a nálægr, qui propv ja-
cet, propinquus) , cum acc, Grm. 53; Merl.

2, 45.

\ ALGRUND, /"., Tellus, dea acús, femina
(nál, grund), Eb. 19, 1.

NALI, m., nanus, Vsp. 12, Reg. et membr.
544.

,

NALIMR
,
m. , membrum propinquum (ná,

limr): nálimir vins tjaldranns membra cœlo

propinqua, homines cœleslia affeclantes, i. e.

clerici, Ag., ubi sic : brátt gaf vígslu veitir
{

vins nálimuni sínum
|

tiða ofTr sá er trúði
!

tjaldranns á guð sannan , i. e. vígslu veitir,

sá er trúði á sannan guð, gaf brátt tíða olTr

sinum vins tjaldranns nálimum.

NA.M. Am. 103, prava leclio pro nainn.

cf. FR. I 223.

N.V.M, n., perceplio, apprehensio ; doctrina,

disciplina, artes : illsku nám malœ artes,

veneficia, Skáldh. 5, 26 (nema, verb.). In

composilis: fjárnám, fjörnám, viðrnám; naðr-

bíngs n. direplio bonorum, F. III 98.

NAMDUKR, »i., vestis , ex panni nescio

quo genere confecla (a nám quod panni gv-
nus aliqiiod esse conjicio) : námdúks litul /<—

mina, Orkn. 82, 4 (AR. II 217, 1). Confer
mox námeik, námskorð; »7. námkyrtill iit

hist. Eiriki Rufi c. 5 (AA. 61) : kona i

svðrtum námkyrtli (ed. Feringskj. nákyrtli,

quod rertunt : t u n \ c a in angusta m) ; Ld. ed.

Ilarn. p. 2ÍÍ: (iuiViin var í námkyrtli ,
ok

við vcfjar upphlutr þraunnr, N svcigr mikill

á höfði, qiin loco jiro iiánikyitli al. Iiabenl

hnjámkyrtli ,
al. bláin k\r(li

, al. rauðum
akarlats k\rtli; cf. AA. 61, not. a.

NVM1.1K, f. , arbor panni, fvmina ( náni.

eik, ridv nánnliíki ). (iullk.

NXM.KLI, «. pl. , dicta acria , perstrin-

gentia (ná propv, nucli ), Sonart. l'J.

\ \M(i.)\HN, adj., docilis, epith. feminœ,
RS. 17. Pros. Eg. 82.

N\M>kOKI), /*., destina v. arbor panm.
femina (n.íin, skorð . ridv námdtikr), /•'. //

250, 2.

N\\v\, f.. Nastna Nefi fUia, uxor Bal-

deri, SR. I 102. 176. 180. 208. 556

svœra Frigga, ibid. I 304; Svnv verr, Bal-
derus. ibid. I 260. — 2) in appell. feminarum :

n. bcðjar, bjoiranns dea lecti, Iriclinii, femina.
Korm. 3, 7; F. III 86; n. vorru hjalts im
uumticuli, femina gigas, SK. / 2Í>2, }; in

compositis : mjöðnanna, Olnanna, silkinanna. —
3) signi/icatum nominis N anna, fortv ministra

r. pocillatrix , respicere ridvtur appcllatio

Herjans nonnor ministrœ Odinis, Valkyria,
deœ Cœsilega, Vsp. 28.

NAONGK, tn., propinquus, cognatus (hod.

nátínzi, a ná prope, et term. úngr), Ghe. 9.

N ÍR, w., nanus , Vsp. 11 (membr. 544,

naar).; SE. 1 ti't, 2.

NAR, m., cadaver, funus, corpus mortuum;
in nom. s.per unumr, Am. 102; SE. II 180,
2 (II 425, 5); nárr, per duo r, FR. I 426,

f'iílr sein nárr; dat. s. ná, Eb. 19, 6; SE. II

180, 2, sed nái, FR. I 472, 2; F. X 425,
19 ; gen. náss

,
Hávam. 71 ; Vegtk. 9. Pl. ,

náir, acc. nái, Vsp. 35. 44; dat. náom, Bk.

1, 33, contr. nám, Alvm. 2; Ilund. 2, 20;
vcrða nár

,
verða at nám mort, Am. 102;

Sóll. 33; gera at nái interficere, F. X 425,

19; náss orð vox funesta, vel tenuis, exilis,

qualis larvarum, Vegtk. 9. De cadavere ca-

nú, Gha. 43. Vide virgilnár.

NAR, Ghe. 16, omnium codd. leclio, pulo

adj., celsus , sublimis, qs. hnár, vel sec. F.

Magnusenium, slrenuus, alacer, ut knár.

NARA ,
verb. , semper cui adharere , Skf.

31, Gloss.; A. 25.

NÁREIÐ, f., vehiculum funeris, feretrum:

leggja líf í náreið corpus feretro imponere,
Ha. 241 (nár, m., reið).

NAKEIÐR, m.
, qui funus vehit , portat

(nár, m., rciða), epith. patibuli, Ý. 26, 1.

NARFI, m. , Narrius, filius Lokii, gigas,
SE. I 104. 184; Ý. 20, 1, id. qu. Nari. —
2) gigas: niðerfi narfa poésis, carmen , Eg.

56, 2. In compos., vide hlunnarfi, hlymnarfi.
Vide narvi.

NARl, m., Narius, filius Lokii, cf. narfi,

SE. I 104. 184; Nara fadir Lokius , SE. I

268; nipt Nara soror Narii, llvla , mors,

Höfudl. 10, ut jódís úifs ok \arfa, Ý. 20, 1.

NAKI, in composilis, ride aldrnari, vignari

(cogn. næra, alcre).

NARR, m., gladius, SE.I567, 2. (II Í77,

nár;.// 620 nar; // 560 ..ar).

NÁRÚNGAR, m. pl. , in appell. virorum :

n. víga ok vetka viri , SE. II 497. Propr.,

qui alunt, nutriunt, promovenl, gerunt, v/J'i-

ciunt aliquid, cf. norúngar, næiingar.
occurrit nisi in compositis : bcitnárúngar, eld-

nárúngar, elnúrúngar. lólknárúngar, lognár-

úngar.
\ARVI, m. , id. qu. Nörvi gigas , pater

noctis, SE. I 54.

\ \>HLIMH. m., mundus vel regio morluo-
rum (nár. m., hcimi ). Siurl. 'J, 3t.

NísKVHI. m. . larus cadaveris , corvus

(nár. m., skári), Si. 6, l.

\ \MH\\I»1R. f. pl., Utora mortuorum,

regionvs infvmnles (nár, m. , strönd), Ysp.

3t; SE. I 200. /, „/„ návtrondo (u) =
ströndom (um).

(38)
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NATA, f., hatla, SE. I 570, 1; II 477.

561. 621.

NATI, m., gigas, SE. I 551, 1; II 471.

554 615. — 2) lorica, SE. I 573, 2; (II
479, nán; // 562 náin).

NÁTT, f. , nox, id. qu. nótt; ted náttu,

Jd. 39, contra melrum est, et pronunliandum
nóttu; dóttir náttar lerra, SE. I 320 (cf. I

54;.
NÁTTA (-aða,-at), pernoclare (nátt), Hh.

62, 7. — 2) impers., vesperascere, er tók

nátla tenebris obortis, Slurl. 8, 5, i.

NÁTTHÖGG, f. , ros nocturnus (natt,

dögg), FR. I 467, 1.

NATTFARIR, f.pl., oberrationes noclurnoy

(nátt, fúr\ FR. I 434, 1; aliler 519, 2.

nAtTFÖRULL, adj., noctu oberrans, noc-
lurnos convenlus agitans, vide compos. ali-

náttfiirull (nátt, förull a f'ara).

NÁTTÚRA, /*. , rerum natura, naturalis

rerum ordo , cursus nalurœ: sjálf nátttiran,
sett af hilmi sunnu stóls, lilýfr vægja fyrir
valdi biskups, Gd$. 53 (in prosa: inslinc-

tus nalurœ , oppos. skilníngr intellectus,

Skuggn. 45; ingenii facullates , Sturl. 8, 7 ;

proprielas rei, steina n. vis, poteslas lapidum,
Slurl. 8, 7; nalurœ, genii vi sua aliquid effi-

cientes, AA. 111, not. 2).

NÁTTVERÐR, m. , cœna (nátt, verðr) :

n. ara cadaver, Höfudl. 10, ubi var. lect.

est náttvörðr, id.

NÁTTjt>lNG, n.
,

conciliabula nocturna

(nátt, þíng), Orkn. 66, 2; n. göndlar borðs

securis, F. XI 138, 4.

NAUMA
, f., femina gigas (non extat in

SE.) : nauniu salr anlrumf, Grett. 69, 1.

\auma uxor regis Semingi, Odinis filii, ex
ex qua Naumudalr denominalus , FR. III

519. — 2) in appell. femineis : n. horn-

straums
,

nála
, hrínga nympha cerevisiœ,

acuum, annulorum, femina, F. V 177, 2;

Grelt.90, 1; Gdþ 54; n. niðbrands, niðleiks

(auri), saums femina, Hitd. 27; (AR. II 343) ;

GS. 11. 19; riilc hirðinauma, lilifinauma, hör-
nauma. — 3) absolule, femina, SE. II 490 in

kvennahciti ókend; Hyndl. ný.
—

4) no-
men insulœ , SE. II 492. Ignota Munchio.

NAUST, n., navale, newXxiov, vetopiov, F.

IX 13: Hákon koniíngr hafði látit gera hús
mikit — þat er hann ætlaði til nausts; hinc

naustlitís N£G)SOixoc, Dropl. maj. msc. Nausta
blakkr equus navalium, navis , ejus hlcmáni

clipeus, Hg. 30; de tutnulo , náins n. domus,
i. e. lumulus propinqui, Sonart. 3. Meton.

id. qu. Iitís, salr, rœfr: hríðar naust atdes

procellœ , aér , cœlum, stillir litíðar nausts

rex cœli, Christus , Has. 23; böðvar naust

œdes pugnœ, clipeus , brandr böðvar nausfs

ignis clipei, gladius, Nj. 133, vidc brandviðr.

NAUT, n., bos, Am. 92; nauts liaus capnt
bovis, FR. I 480, 2; nauta blóð cruor boum

sacrificalis, llyndl. 9 (ísl. I 258).

NAUT, f., amnis, Grm. 28; SE. 1130.—
2) hasta, SE. I 569, 2. In priori significalu
SE. II 623 habet naut, // 480. 563 not, not :

in posleriori, II 621 'naut, // 477. 56í myt.
NAUTR, m., socius, in composs.: fórunautr,

málunautr, mötunautr. ráðunautr, sessunautr,

sðkunautr. — b) pl. naufar novem viri, SE.
I 532. — 2) donum, muuus : konúngs n. mu-
nus regium, gladius a rege donalus , F. II

52, 1 ; sic KOtlu n., Helga n., Skáldh. 6, 27.

34, vide el Kaldhamarsnautr
,

Ölroftarnautr.

Etiam de dalore muneris in prosa occurrit. —
3) gladius, cf. naut hasta: nautr braut brynjo,
HR. 17.

NAUZUN, /"., necessilas, id. qu. nauðsyn,
SE. II 236, 1.

NAUÐ, /., 'amnis, SE. I 578, 1; II 480.
563. 623 (qs. fremens, a nauða, gnauða fre-
mere).
NAUÐ, f., necessitas, quod necesse esl

(vidc nauðr, infra) : kvað sér nauði r nccesse
sibi esse dixit , ÓH. 28, 2. — 2) affectio,

vexatio, vis, contumelia: viðr J)olir nauð vexa-
tur (fluctibus), SE. I 498, 3; F. VII 66;
ræfr J)ola nauð igne violanlur tecla, Mg. 33,

1; þuðri súð gjöraz nú nauðir jam lenues
labulœ (navium) adfligunlur (adsullu fluc-

tuutn), RS. 17 ; nýjar súðir vissu nauða vexa-
tionem experlœ sunt, Ha 285, 1. — 3) dolor,

malum, calamitas: þnt er nauð dolendum est ,

FR. I 264, 2; nauð í hjarta animi œgriludo
Ag.; með nauðir siuislra fortuna, Skáldh. 4 .

4Í; nauða-linnr malus, dirus, exitiosus ser-

pens, Nik. 12. — 4) falalis calamilas (id.

qu. ánauðir, álögur) : nema or nauðum, Fjölsm.
41; þat trdi ek vcra þrjií misseri

,
at nifl-

úngs dóttir í nauðum væri
, Hyndl. ný.; de

somno fatali, hverr feldi af mör fölvar nauð-

ir, Bk. 1, 1. — 5) vincula (ut avayxT)) : vissi

scr á höndum hðfgar nauðir, en á fótum fjotur
um spcntan, Völk. 11. — 6) abstraclum pro
concreto, ex signif. 2, res vim alii rei adfe-

rens, v. c. nauð boga manus, quœ arcum ten-

dat, SE. II 429. 513; vice versa, nauð kykva
arcus, quod musculos, dum tendilur, inlendat,

kykva nauðar áss deus arcús , vir , in voc,
SE. I 296, 1. — 7) litera runica n, Bk. 1,

7. — 8) in compositis: ánanð, bognauð, dal-

nauð, hclnauð, ofnauð.

NAUÐ, id. qu. gnauð (cf. enoð), 3. s. impf.,

slridebat, fremebat : ver narð of mérsna^ðoin
mare circa me pauperem fremebat, Cod. Fris.

col. 216, 7.

NAUÐA (-aða,-af), id. qu. snauða stre-

pere, stridere, fremere, vel adsidue premere,
adfligere, vexare (nauð) : kólgu gángr nauðar á
kneri adsultus fluctuum navem adsidue vexat,
Skáldh. 4, 18.

NAUÐKÖLR, adj., Ghe. 16, ubi conslru-

unt: Ii.tir nornir gráta nauðfolva nái faceres,
ut nymphœ fatales (propitiœ) deplorarenl fu-
nera necessilate pallenlia (Gloss., perpal-
lida, u/nauðljótr, FR. II 295, nauðsköllóttr et

similia). Forte : létir nár nornir gráta fðlva

nauð sublimis (curru insidcns) faceres, ut he-

roinœ pallidam necessilalcm (acerbam cala-

mitalem) deplorarent.

NAUÐGAUXGULL, adj., qui in rebus an-

gustis adesf (nauð, gaungull): de feminis

falidicis, obstelricum officio apud puerperas
fungentibus , nornir nauðgaunglar ,

Fm. 12.

F. Magnuscnius in Gloss. conjicit, quœ ne-
cessario aut sœpe accedunt (ad puerperas),

conferens AS. nydgenga necessario vagant.
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Raskius in F.d. llolm., sec. 2 codd. hclionem

naugaunglar, aple protulil nágaunglar qua
prope accedunt. propiliir.

\ U iMi.lÖLI)
,

n. pl. , mulla necessilate

erpressa , vita redimenda prelium : n. Asa
aurmii. SE. I 336, tar. lect. 8; 356; otrs n.

tuiilla pro cade lulra necessario expensa,
aurum , cik otrs nauðgjalda femina, Ag., cf.

M. / 352—56.

NAUÐIGH, adj., inritus, nolens, Gha. 35.

43; iVi". 146, 4. Vegtk. 9; coactus, necessilale

adaclus, llund.2, 28; conlr., nauðgir inriti,

Snll. 33 ; nauðgan dóm crudelem, saram sen-

Unliam, Hh. 76, 2; ride nauðugr.

NAUÐLEYTA.MAÐK, m. , vir arcta ne-
cessiludine junclus alicui, SE. II 6 18 ( nan<\

hleyti); proxime a nauðleyli. n. pl., Vigagl.

2i, quod iii\
jilriii scribilur F. X 309 ; nauð-

levtamcnn, Ég. 30; Ld. msc. c. 30; ísl. II

3-ri.

NAUÐLIGA, adv. , arcte, stricte, presse
(nauð) : negldr n., Sóll. 65.

NAUÐMAÐR, m., homo necessarius (nauð,
maðr): dat. s. nauðmanni, Am. 22. Aliud
esl nauðkván uxor coacta, mulier ad nuptias
v. matrimonium ineundum vi coacla, FR. III

68.

NAUÐR, f., necessilas, id. qu. nauð; n. er,

sct/u. infin., necessilas postulal, ut, Orkn. 66,

2; G. 54; n. stendr mik
,
Hávam. 157; n.

hagar nd til fræða, Korm. 13, 1; n. um
skiMi necessitas disjunxit (conjuges) , Vðlk.

3, quocum conferunt adj. irtdecl. nauðskilja,
de iis , qui necessilale invili separanlur,

Húngrv. c. 15; quo adde nauðskilnaðr, m.,

dirorlium extrema necessitatis, Slurl. 2, 33.

Nauðr in prosa haud rarum , v. c. SE. II

26. 28.

NAUÐSYX, f., necessitas, v. nauzun.

NAUDUGLIGR, adj. , intitus , nolens

(nauðuirr), Grett. 90, 1.

NAUÐUGR, adj , id. qu. nauðigr, Veglk.
12. 14. 16.

NÁVALDR, m. , auctor funeris (nár, m.,

valdr) ,
id. </u. myrðir: snákranns n. perdi-

tor, consumtor auri , rir, in voc, Sturl. 4,

14, 3.

NAVAR, SE. I 426, 5, vide nöf.

N.ÍI), f.,pax, quies, otium : n. hjarta pax
unimi , siilaliiim animi , Gd. 41; tita quieta,

Iranquillit. Rf n.. t*f n- rila Iranquilla frui,
Skalilli. ti, 4'i; 48; 1, 38; dirina benignilas,

clementia, Lb, 8; sviptr náð ok gipiu, Gd.

47. Pl. , pax, = giið: missa líf ok náðir,
Grelt. 86. I; koina á náðir e-s recipi ab

aliquo , Skáldh. í, 8; nicð náðum quiele,

trniuiuilli\ Slutldli. /, /.">; ineð litlum, fú-rium

náðuin, ibid. 7, 8 ; 2, 3; al (af) náðum, i'6i</.

1, 35; kvcnna náðir, 6'</^ 9. Gralia dirina:

treysta uppá krapt ok náðir (guðs), Gp. Hi :

til guðs náða ad gratiam dei consequendam.
A,,.

HAÐA (-aða,-at), paccm, gratiam alicui

concedcre (náð) : ri</c sáltnáðandi.

NADKL, n., procellu trli r. gladii, pugna
(naðr r. naddr, cl) : naðcls boði pugnam offc-

rens, pralialor, vir, Sk. 1, 23.

NAÐGÖPUGR, adj., id. qu. naddgöfugr,
dc Heimilitln. Ilyndl. 33.

NADK, m., serpens ; gen. s. naðrs el naðs,
ddt. naðri, /*/. naðrar,-a; Vsp. 50. 59; II.

hat. 9; SE. I 258, 4; 484 1S0 ; nHðr« uin;a

lingua serpentis, = orms (únga, Isl. II

I: naðrs ógn terror serpentis, liirms, Sl'.. I

700, 2; j)..mi vfiirnn nesta naðra dcyþi liutj-

fullr knniinír með Hálcvjom fecil rex ani-

mosus unacum Hulogis , ut proxima hieme

serpentes interirent , i. e. proximnm hiemem

transegit apud Halogos, F. VII 344, 3, hiems

enim mors serp entum dicilur. In appell. :

n. vapnliríðar (pugna) , gladius ,
Grelt. 59,

2; naðrs bíngr lectus serpentis, aurum , Mb.

10, 2, ride hín^iOpuðr ;
n. fctils slorðar strand-

ar gladius ; Korm. 11, 5, vide fetill; n. vet-

rima, unda, sóknar gladius , G. 44; HR. 32;
SE. I 606, 1 ; n. hristar serpens bellona,

ensis, Grell. 86, 1, ubi legendum puto: gall,
er Hjarandi handa, Hristar naðrinn. misti so-

nuit, quum manus Ilj. amitlebal, bellona ser-

pens. Rausnar n. serpens prora , naris , II.

9, 2 (SE. I 494, 2) ; sjávar n. serpens maris,
navis , sjávar n. Olknarrar natis poculi,

mensa, it. Iriclinium, domus, aula, ÓT. 20,
3. — 2) nomen gladii Egilis Skallagrimi f.,

Eg. 55, 2; it. gladius in universum: lialda

e-m und naðs cgíjar ensis aciei objicere

quem, Korm. 13 , 1. — 3) natis bellica, ut

dreki draco, ÓT. 125; F. III 3, 2; Mg. 31,

7; ///V.62, 4; 63, 3; F. VI 318, 1. — 4) de

aquila, FR. 1 472, 2; SF.. II 180, 2; sára

n. corrus , F. I 178, ubi legendum pulati

nagr sára, et forte utroque loco to naðr dia-

lectica varietate. positum sil pro n.»i;r, cf.

AR. I 181, not.4. — 5) in compositis: hræ-

naðr, valnaðr, víunaðr.

NAÐRA, f., vipera (naðr), SE. I 484. II

487. 570, ride fólknaðra.

NAÐRBÍNGH, m., lectus serpentis, aurum

(naðr, bíngr) : naðibínirs nám direplio bono-

rum, bona spoliala, F. III 98; nýtir naðr-

híngs rir, llitd. 17, 3.

\AÐR|S>T1K, k. , gladium concuticns , ri-

brans, praliator, vir (naðr 2, ristir = hrist-

ir), Eg. 57.

\ \DI . perf. inf. act. v. ná: hykk þjóð
náðu at láta lif þúsundum innumera, puto,
hominum multilinlo titam amisit. F. VI 409, 1.

NAÐUGR, adj , Iranquillus, quielus: náð-

ugt yndi tranquilla et deliciosa vila , »• e.

summma beatiludo, Gdþ 32.

NE. partic negatira.
—

1) adv., non, re-

gulariler proxime anle ipsum rerbum ponitur,
v. c. Vsp. 5. 16; Hátam. 92; Æd. 47. 48;
11. hat. 20. Sk. 1, 29; Fm .7; ///,. /, 83;
Hm. 7; Ghv. 11; SE. I G)2. I: FIi. I 254,-

Vafpr. 7; Æd. 27; cum subst. negalito,

mangi nc bauð
, Grm. 2; cum terbo neg.:

aptr né komi-þ, Grtn. 20; hvi nc Uztaþu,
/.-/. 48; hrafn né svalta, ÓH. 160, 1 ; n.

in;iliu|>, (ilin. '! : ciim pronomine et terbone-

gatiris: né aunffvir iinjruð, G. 48 (F. V),
ut duplex , aut etiam triplex negalio eandem
senlentiam fortius intendat. —

b) interdum
rim negatirtuii. non in unitersam sentenliam,

sed in singulas toces exseril (negatio parti-

(38")
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cularis), v. c. né sjaldan, = ósjaldan haud

raro, sœpe, F. XI 198, 1 ; né allvel non op-

lime, Sk. 1, 49; gumnum hollr, nö gulli ho-

minibus,nonauro favens, Hg. 31, 1; né einn

nullus, Ck. 3, 5. — 2) conjunctio: a) copu-

lativa, et non, neque, in principio versus,

aliquot vocibus inler negationem el verbum

interjeclis, v.c.Bk.2, 4. 33. 37; Ad. 7; SE.

I 464, 2; 1502, 3; 1628, 1; eliam sequente
verbo negalivo , v. c. ne-máttið, Korm. 11,

9; né-hleðut, SE. I 418, 5. — b) disjunc-
tiva , prœcedente senlenlia negativa : ot) no-

minum, Skf. 18; 11. hat. 3; Hund. 2, 16.

34. 39; Bk. 1, 10. 32; 2, 18. 37; Gha. 35;
Ghe. 39; Æd. 37; 40 Völk. 20; Vsp.3; SE.
1 296 3; H. 31, 1; Hg. 16. — £) adverbio-

rum, Hund. 2, 46; Hm. 2; Bk. 2, 34. —
Y) verbt finili, Sk. 1, 29; Æd. 37; Völk. 31.

35; Vsp. 31; infinitivi, Bk. 2, 4; Gk. 1, 1;
Gha. 3. 10. 27. 29; Og. 21. — 5) in senten-

tia positiva, aut: Skf. 17; Hm. 14; Am. 99;
H. hat. 6. — e) hvárki-né neque-neque,
nec-nec, Gk. 1, 16; Bk. 2, 35; SE. I 378,

2; Sóll. 12. —-£) nota: Ghe. 9, hvötto legen-
hvötto-a vel hvöttoþ.

—
3) pro pronomine

negalivo, ekki nihil, Am. 97, cf. ey.
NE, impf. ind. act. verbi níga = hníga.

NEF, n. , nasus
,
Rm. 10; halda saman

nefjum conserere, conferre capila, Grett. 77,

2 (SE. I 424, 2).
—

2) rostrum avium;

aquilœ, Bk. 1, 16; bufonis, Bk. 1, 17 ; corvi,

Korm. 27,J ; F. III 86.

NEFBJOKG, f., pars cassidis, nasum te-

gens (nef, björg), ut kinnbjiirg pars cassi-

dis genas tegens, buccula (Liv. 44, 34). OH.

155, 3 accipitur synecd. pro tola armalura,
o: gramr lct miirg lið nefbjorgum lokit sam-
an of land með roarbeðjum rex mullas naves
armatas (cum armatis) conjunxit circa ter-

ram prope litora. Forte h. I. nefbjörg per
synecd. partis pro tolo , de galea sumendum
sit, et land pro plurali, omissa mulatione vo-

calis , accipiendum , et liðgramr una voce

conjungendtim. Idem cogitavit Fsk. 81 , 2,

exhibens lönd el liðs gramr hoc ordine : liðs

gramr let lokit nefbjiirgum of miirg lðnd með

marbeðjum imperalor exercitús mullas regio-
nes secundum lilora galeis (i. e. galealis mi-

litibus) clausit (circumdedit). Cui sentenliœ

apprime convenil lectio Fsk. in semislropha

proxime sequenti, hjálmum pro hömlum.

MEFFOLR, adj.,nasum pallens, naso pal-
lido (nef, fölr), de aquila, Vsp. 44; epilh.

tJi'rt',
Ghe. 37.

NEFGJOLD, ti.pl., resarcitio nasi, o : ca-

pitis v. personœ (viri occisi), id. qu. mann-
gjöld mulla pro cœde hominis occisi, vel sec.

Gloss. Cogn. Spir. p. 40, salisfaclio , occisi

cognalis solvenda, llund. 1, 12.
_
A nef na-

sus
, et meton., persona, v. c. Ý. 8: skatt-

penníng fyrir nef hvert numus pro quovis
capile, quod ÓH. 146 vocalur ncfgildi (.neiin-

ing fyrir nef hvert, þann er 10 væri fyrir
alin vaðmáls); ÓT. 36: níðvísa fyrir nef

hvert, cr var á landino; it. persona privata,
homo privalus, oppos. hiifðíngi, Ljosv. c.

25: Gellir var góðr drengr, ok bauð hann

Eyjólfi eyri silfrs fyrir nef hvert, ok hverj-

um höfðingja, cr til þíngs riði, hálfa niörk:

it. pars virilis , Fbr. 33: þií munt nti láta

vera bvo buið um hcfnd eptir J)orgeir, ok
hefir þú nd þó gert fyrir þitt nef þángat
tit.

KEKI, m., cognalus, prognatus, progenies,
SE. I 561, 1. it. I 534, var. lect. 18 sec.

Wchart. et SE. II 465. 548. 618, quo loco

Cod. Reg. habet nepi, prave, ut pulo ; nefi

jaila cognatus dynaslis , proqenies dynasta-
rum, dynasla, ÓH. 92, 16 (ÁR. 1 328, 2).—
2) nepos ex sorore: de Hakone, fdio Eiriki

dynastœ et Gydœ, filiœ Sveinis furcobarbi,

nepole ex sorore Knuti polenlis, R. D., 011.

182, 7; sic et nefi Knúts nepos' ex sorore

Knuli, de Sveine, filio Ulvi et Astridœ, R. D.,

Mg. 32, 3. — 3) nanus , SE. II 552 (nœfi,
// 469), ubi distinguitur a næfr, nefr, id. —
4) gladius (id. qu. hnefi), SE. II 619.

NÆFILL, m.
, regulus maritimus , SE. I

548, 2; // 469. 552. 6Í4, ubi Cod. Worm.

nepill, mendose, ut pulo. Filius Halvdanis

prisci, FR. II 9. 11.

KEFIR, m., Nevir, filius Halvdanis prisci,
ex quo gens Ni/lungorum orta, SE. 1 520 (II
461 Næfir, // 607 Nefi) id. qu. Næfill, FR.
II 9, 11. — 2) Nefirr filius Odinis, SE. II

556, vide Nefr, Nepr.
—

3) in compos. , v.

eynefir.

NEKJA, f., in derivatis a nef nasus , t.

arinnefja, lán^nefja.

NEFJÁÐR, adj. }
naso prœditus , in com-

pos. bjúgnefjaðr.
NEFLÁNGR , adj. , longo naso , nasutus

(nef, lánsr), de fabro ferrario, F. VI 362,2.
NEFNA (-i,-da,-t), nominare (nafn), Sk.

1, i, cum acc; nefndu íódur þinn ede no-

men palris, H. hat. 16; nefndiz vocata est,

Rtn 10; nefndir eiðar jusjurandum (verbis)

conceptum, Ghe.31; nefndr tími tempus prœ-
slitulum, Gd. 22; n. sér grið pacetn pelere,
ÓH. 186, 4; n. e-m hefníng fyrir e-t pœ-
nam alicui conslituere, capere pœnam in ali-

quem, Grelt. 42, 4.

NEFR, m., filius Odinis, SE. II 616. —
2) nanus, SE. II 552 (næfr, // 469), cf.

nefi 3. — 3) in cotnposs.: eynefr (cf. Nefir

2), kaldncfr (a ncf).

NÆKR, adj., polens , slrenuus (id. qu.

knár), pl. næfrir; n. allvaldr rex strenuus,
vel perilus pugnœ (=fimr), OT.123, 2. /n

prosa: næfr um marga hluti mullarum rerum

perilus, F. V 221, vide formam nöfr infra
et composs. hottnæfr, ofnæfr, orðnæfr.

NÆKR, f., cortex betulinus , pl. næfrar,
SE. I 426 , 2; ræfr þola nauð ok næfrar,

Mg. 33, 1, ubi de cortice leclorio, sermo est,

sive de scandulis, quas Hávam. 60 recte dici

puio þakinnæfrar cortices tegendis œdibus

aptos. Sic Eg. 22: naTium þakt um ræfrit

inslralum cortice leclum ; et ibid. 46: skaut

upp undir upsina ok svá upp i næfrina lia-

bem subgrundœ tnox cortici tectorio subjecit,

ubi in var. lect. est tróðnæfrarnar. Hinc

metaph., hildar næfr corlex bellonœ, clipeus,
Krm. 21, ubi neutr. gen. est: geirr glumdi
við hildar næfri; it. F. X 422, 4, hængs
hallar n. cortex jluvii v. maris, glacies , ubi



nmr 597 01

dal. s. est næfri. Vide salnæfrar et mox
næfrland.

FRI,AM>. »., terra corlicis (næfr,

land): nvkra borgar næfrland terra gla,
[sliiiiilin . /'. \ 132, 75, a nykra borgar
næfr corlcx maris, qlacies.

NE66, «., cor, SE. 1 530. Ktiam hnegg,
rii/c lnuísvcruld.

N E6JA (-i,-ða,-t), satis esse , sufficere

(nós). Prœs.part. pass. : si'r nægjandiz «'6i

ip»i sufficiens , Li7. 8. Per/". par/. pass.,

nægðr abundans , ditatus, ut auðnu nægðr
forlunalus, Gd$. 13; sóma nægðr honoratns.

venerabilis, de episcopo, Gp. 1?
', c/. gncgðr.

NEGL, /". />/.,
íi níigl unguis.

M'.GLA (-i,-da,-t), clavis ftgere (nagli):
n. mundriða í skildi, Nj. 44, 1; láta neglaz
se claris transfigendum prœbere, Krossk. 3.

Part. pass. negldr clavis fixus , Sóll. 65;

neglðar brynjor loricœ clavatœ , i. e. clavis

sive auralis bullis ornalœ, vel etiam firmiter

consertæ, Völk. 6; ncgldr naðr navis bellica

clavis compada, llli. 62. í. Vide composs. :

eynegldr, hólmnegldr.

NÆGR, adj. , qui salis est , sufficiens

( n<»r), vide atlnægr.

NÆGÐ, f., copia (nóg).
—

2) nonaginta
viri, SR. I 534, var. lect. 7.

NEINN, pron. adj., ullus (ne, cinn), in

sententia negatira, rel cum particulis nega-
tionem involventibus , ut FR. II 155, 2; án
nein» mútblástrs, fiik.33; it. prœcedente sen-

tenlia negativa, pro nokkurr: eigi cr vcitt,

at vWa hittiz ttingan nein (i. e. nokkur

tiinga), Gd£. Í2. Sic Nj. 157: var þó aldri

svti frammi , at honum væri nein raun í :

adde F. VII 308; XI 36i; III 134; V 39;
Óll. 101; eliam prœcedente sententia affir-

mativa, pro nokkurr, JV/. 110: skal ek miklu

heldr þola dauða af þeim, en veita þeim neitt

mein.

NKISS, adj., contumeliœ obnoxius, vel pu-
dibundus: neiss er neykkviðr halr, Háram.
49. Vide óneiss, óneisinn.

NEISTI, m., scintilla, id. qu. gncisti. ride

nsneisli.

NEIT, Bk. 2, 49; vertunt neit Menjo góþ
contrita Meniœ bona , ut appositum tw fœri

eyrir; in Gloss., Menjo ncit intrimenta Me-
niœ (ancillœ Frodii), res a Menia contritœ,
i. e. aurum, non addita ulteriori illuslralione.

Cum vero mihi ignolum sit substanlirum neit

infrimeníwm, res contrita, neque possim hanc
vocem secundum certas interpretandi regulas

esplicare hoc quidem significalu . puln ctiin

accipiendam esse pro impf. verbi hnita col-

labi, cadere; itaque neit menjo-e;óð inulia

liberalis collapsa est (o : in pulrinum), quum
n ii i,(i prœcesserit stropha 45: line

vi|>
bólstri

hon annan veg urrHnnrit sc pitlrino in iiIkiiii

parlem, cujus similem sensum esse puto , at-

/;/;. /, 14: j)'i
lim'' 6. höll

vi|) bólitrí,

o: altero cn'jilo innixa in pulrinum seincli-

r.aril.

M.ITA (-i^-tta.-tt), negare, CHM dat. ; il..

recusarc, arii/icir nolle, ul n. giuV n'tti re-

ligionem dirinam acceptare nolle , Si. 4, 3;
>r Kristi ncittu qui ('lirislo adtersabanlur.

Christi adrersarii , homines perrersi, scele-

rati, Gd. 49; n. villu pratum religionem ab~

jicere, Nik. 71; n. ágirndar rót arariliam

fugere, Ai/i. 36.

M ITIK, m.. gladius, id. qu. hncitir, ///{.

17. 66.

M.ITTARI, m., qui negat; it., qui prohi-
bet, avertit: n. biils qui mala arertit, epi-

scopus, Gd. 50.

MiKKVARR
, pron. adj., aliquis , id. qu.

nokkurr; neutr. nckkvat aliquid, adr. , ali-

quanlum, nonnihil , ÓH. 22/. Occurril acc.

s. nekkvarn, Grág.ll 300, it. forma nekkv-

crr, Grág. II 206.303; necqver, F. X
393; acc.pl. nccqvcra, ibid. ; í nekkvero (dat.
s. neutr.), Grág. II 281 ; á nekkverjo, lund,

ibid. 251; m. pl. nekkverir, // 205, acc. pl.
m. nekkverja, // 270. 313. Nekkvat, ut

subst., facit dat. s. nckkvi
,
v.c: framarst

nekkvi quibusdam rebus prœstanlissimus,
Gha. 30; vera mun þat fur nekkvi ea res

aliquid, puto, portendit, Am. 24.

M-'.K K V I. m., navis, id. qu. nOkkvi : tópt-
ar nekkvi navis parietis , domus , œdes , Y.

35. — 2) dat. s. neutr., vide nekkvarr.

NKKK VIDR, adj., nudus : nekkviþ sverð,

Bk. 2, 4, vide neykþr, neykkviðr; Mœsog.
naquaths, id.

NK.MA (nem, nam, numit), capere; cum
acc. : n. veiðar capluris operam dare, vel

simpl. , feras capere, Hýmk. 1 ; n. e-n or

nauðum ex angustiis (calamilatibus) liberare

quem, Fjölsm. 41; nema hvíld heima domi

quietem capere, domi quietum manere, Altm.

1; þótt þik nótt um nemi elsi nox te oppri-
mat, Bk. 1, 26; n. e-m blóð mittere cui san-

guinem fut taka): var blóð numit þjóðum,
Orkn 82, 1 ; nema nýlig ráð nær sér de suo

capcrc nova consilia, qs. de suo penu depro-
mere, i. e. rem instruere suo ingenio conve-

nienter, Bk. 2, 24, quocum conferri possunt
F. VII 219: þótti nær eer taka þctfa bragð;
friðr namst pax impetrala est , tandem ete-

nit ut pax fieret , Hh. 76, 3. Cum gen., in

phrasi, ncma staðar gradum sislerc , sub-

sislere, Mg. 31, 10; Fll. I 380, 2. Cum

prœpos. : nema við = taka við accipere, ex-

cipere , F. I 166, 1; n. app
— taka upp

tollere , Háram. 142. — 2) cum acc. pers.,

dat. rei, pritare aliquem aliqua re , adimere

cui quid : n. e-n höfði demere caput alicui,

Gha. 41; fitjom mím pedum destituere, Vólk.

27; ncma e-n aldri, fjörvi vita spoliare, in-

terficere, Gha. 32; Sk. 3, 1; SE. I 37

vide næmdag ;
hvi namt þii hann sigri þá

cur igitur eum victoria dejecisti?, Fsk. 17, 4

(Lex. Mylhol. p. 783); ncma c-n öndu cða

Iðndum, Hh. 34, 1; lét þrgna fjOrvi numna
Itomines rita priratil, Eb. 43 (QkM. I 698);

gumnar voru sijri numnir . F. XI 306

nuininn nuíli usu linguat destilulus, (í. 34;
niiminn frá þcs.sa keilU 1 f i

, 0. 17. Sic i»

prosa: taka c-n af lifi, ríki. — 3) arripere,

npprehendere; hinc , discere, animo tenere,

aniinum ailrcrlerc , audire: n. \X^< cmsilia

mli prœcepta) discere, llaram. II.

n. fu-la kliik, leika, llm. 31. 38; n.

e-t at e-m ex aliquo , Harbl. 'J'2 ; af e-ra,
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id., Hávam. l'i'i: láttz þat nemaz fac tibi

hoc animo hœreat, Sk. 1, 23; audire: rekkar

ncmi dvalins drykk audiant carmen , SE. I

246, 3; drótt neti.i, hve, ibid. I 45i, 3; 1494,

5; bjóðr fjarðbáls ncmi, hve vir audiat, quo

modo, ibid. I 504, 4; lýðr nema Ijóð homi-

nes audianl carmen, Isl. II 338, var. lect.

13; mmn nemi mál mín, ÓH. 170, 1; Nj.

73, 1; G. 7; þat namz audilum esl , OH.

155, 2. — 4) periphraslice cum infinilivo,

addila rel omissa nota infin. at; sed hoc

casu terbum ncma haud fere occurrit , nisi

in impf. indicaliri, ut Vsp. 30. 31; Rm. 2.

8. 9. 19; Hund. 1, 9; Sk. 1, 6; Am.34; OH.

4, 3; þat nam at vinna toginn skjóma ea

res effecit, 1 1 gladias distringerelur , HS. 6,

6. Etiam in prosa , Post. 28 : ek nam
ci trúa á þat er hann sagði.

NEMA, parlic. exceptiva , 1) adv. nisi ,

prœlerquam; excludit singulas res vel perso-

nas, Grm.2; Æd. 11; Völk. 24. 26; H. hat.

7; Hund. 1, 19; Orkn. 19, 5; Ogr.1l; Háv-
am. 97. — 2) conj , cum conjunclivo , nisi,

si non, Hávam. 20. 27. 29. 33. 72. 98 ; Hund.

1, 19, 3; Æd. 9; Og. 14; Sonart. 16; ÓH.

259, 1; undr, ncma mirutn esl, si non, Mg.

32, 2 ; cum indic. , Og. 20; F. III 28. —
b) quod, = at, Ý. 20; hver sé if, ncma quis

dubitet, quin, ÓT. 2S, 3. Sic:
|>ví

at eins,

nema ea modo condilione , si, JV/. 140. 145.

147 ; F. IX 432. — 3) quam: fyrr nema pri-

usquam, Hund. 1, 19, 10.

NÆMDA, id. qu. nam , impf. ind. act. v.

nema: fjörvi nœmdak vila spoliavi, FR. II

272, 2; aldri næmdum vilá spoliavimus, FR.
II 274, 2; fjörvi næmdu vilá privarunl, HS.

6, 1 (SE. I 234, 1; I 452, 1). Part. pass.:
næmdr es miminn : ek knátta næmda (acc.

pl.) aldri 18 lýða þeirra 18 ex militibus eo-

rum e medio susluli, FR. II 278, 2; nom.

pl., næmdir spoliali, var. lect. Sóll. 9.

jNÆ.VIR, adj. , in signif. pass. , orbalus,

spolialus: næmir hvervitna (1 Cod. hvívctna)
omnibus rebus spoliati, Sóll. 9 (nema).

—
2) in composilis : fastnæmr, hjartnærar, sið-

næmr. — 3) þat-næmt, F. VII 232, videtur

significare, id audilum est.

NENNA (-i,-ta,-t), operam dare (radicem
esse puto nanna minislra , famula). Con-
slruitur 1) cum dat. rei et personœ: n. of-

stæki operam dare insolentiœ , i. e. insolen-

tiœ indulgere, insolentem esse, Sturl. 5, 4, 4;

því var ncnnt et' ret' data opera est, idmagno
studio adminislratum fuit , Sie. 17; de re

amatoria: n. e-m á þíniri operam alicui dare

in coll quio , vel convenlu , amalorio, de fe-

mina, Skf. 38. — 2) cum adverbiis loci, ali-

quo conlendere, proficisci , ul ncnna þiiinic;
eo ire,'Hh. 15; ncnna norðr boream versus

proficisci, Hh. 73, 3; nt-nna víða mulla loca

adire, lale peregrinari, F. II 321, cf. sýsa;
absol.: glaþir nennvm vær (o : suðr, exprœ-
ced. svnnan) lœli meridiem versus proficisci-
mur, SE. I 440, 2. — 3) cum infin.: öld

nennir at inna vcrk homines operam dant, ut

prœdiccnt opera, i. e. magno opere celebrant,
G. 53; ver ncnnum at vinna drómund ope-

ram tlamus . ut expugnemus , Orkn. 82, 2;
nenna gott at læra operam dare, ut discas,
discere velle, Hugsm. 23, 2.

NE\M\(!, f., sludiumin re aliqua collo-

calum, strenuilas, virlus (ncnna), SE. 1 540,
in appell. animi ; ný ncnníng strenuitas nova,

insolita, quam anlea non exhibueris, F. V
177, 2.

NENNIXN, adj., qui rei operam dat; im-

piger, strenuus, epilh. regis: n. jjramr, ræsir,

kondngr, F. VI 141, 2; Hh. 19, 3; Ók. 9,

3; de eo, qui iler magno sludio persequilur :

réð ek nenninn at hæfa til Hofs, ÓH. 92, 5

(AR. I 325, 1). Vide composita: alnenninn,
ástnenninn, dýrnenninn, fjölnenninn, hernenn-

inn, margncnninn, sigrncnninn, siðncnninn,

þreknenninn.
NEPI, m., cognatus, SE. I 534, sec. Cod.

Reg. , mendum ,
ut puto , pro nefi

, vide hanc
vocem. Occurrit hœc forma in Hrafnag. 15.

NEPILL
, m. , regulus maritimus , SE. I

548 (Wchart.) , prave , ut puto, pro nefill,

næfill.

NEPPR, adj. , arclus, anguslus, contrac-

tus (hneppr, knappr); hinc Vsp. 50 verlilur

nulans, curvus, de moribundo Thore; SE. I

196, 3 habet nepr, cum uno p, sec. Cod. Reg.
J. Olavius in NgD. 77. adfert adj. neppr ve-

gclus , celer. Forte huc referendum niðja
strið um nept acerbum poslerorum certamen,
Sk. 2

,
8 (cf. hnípinn) , quo loco vertunl

posterorum cerlamen de femina, neptpro nipt
sumentes. Vide compos. fjöineppr.

NEPR, m. , Nepus, paler Nannœ, Balderi

uxoris, SE. I 102. — 2) fdius Odinis, SE.
I 554, í; II 473 næpr, // 616 nefr, // 556

nefirr. — 3) adj., SE. I 196, 3 et Sk. 2, 8,

vide neppr.

NEPR, f., amnis, fluvius, SE. I 577, 2;
II 623; II 480 næpr ; in II 563 non cerni-

tur nisi ne.. Fluvius Borysthenes (Dnepr).

NEPT, Sk. 2, 8, vide sub neppr.

NER, adv., prope, id. qu. nær, Grm. 4.

NÆR, adv. , prope (ná): nær ok fjærri,

Gd. 17 (inlerdum nærr, t'd., ut F. II 186;
VI 352); pœme, ferme, Fbr. 49; F. V 178,

2; F. VI 81, 2 (pros.,F. VI 343). Compar.

nær, nærr propius. Superl. næst proxime;
it. nuperrime , Hund. 2, 7; proxima vice,

Hávam. 100; deinde (= því næst), ÓH.21,
1; SE. I 638, 1; H. Br. 7. — 2) prœpos.,

prope , cum dat. : nær apni sub vesperam,
Havam. 98; n. morni prope diluculum, IIár-

am. 101; n. Hciðahý, F. VI 64, 1; n. stönq:-

um prope signa, Mg.34,7; n. þausnum, (>H.

263, 1; leiða nœr rógi ad pugnam allicere,

Ilnt. 10; ncma ráð nær ser, Bk. 2, 24, vide

nema. Ponilur post casum : brautu nær,

hjaita nær, Hávam. 72. 95; borgum nær,

hjónum nrer
, Mg. 9, 2. 33 , 1. Compar.

nærr : nærr mer, en oss of varði, Vigagl. 7 ;

stórum nærr vífi, en ver, Korm. 25, 1. Su-

perl. næst : því næst eodem prorsus modo,
/-'</. 41 (ut F. VII 121 : nærr þótti mer

liinu, at).
—

3) conjunclio, quando, Hávam.
21. 38; II. hut. 23; inlerrog., Skf. 38; nær

sem quandocunque, A. 11. — 4) vide alinær.
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\ KRA (-i,-ða,-t), alere, forere; miseros

curare, fovere , Selk. 12; næra ást amorem
II 218, 2 (Shirl. 4, 8).

\ I.IUiI , quando (nær,-gi) : nærgi er

quando tandcm, Korm. 19, 6 (usitale: nsrgi
nærgi cr quandocunque, Grág. II U'i.

\l.l\l, Ilund. 1,4, terlunt nema, jungenles
cinni nera festi unam ncmatis catenam, in-

solitam lianc vocetn (neri) cumLat. nertus
etc. comparantes. In collcctionc Rdd. Jonis

Grunnat., ró Ncri est tar.lect. tou Ncfi, na-
nus (J. afferl nœri nanus), quam tar. lect.

desumtam esse puto aut ex Ed. Lötasina

(.!'/. Kr. Ti.'i) aiit ex exscriplo Pastoris Jonis

Sigurdi f. (AM. A>. 745); hinc nipt Nera cog-
nata nani, possit esse parca, falidica (norn),
sec. Fm. 13 ; SE. I 72. Raskius in ed. Holm.
Ncri pro nom. propr. accepit, v. p. 149. 284.

Ntii, nom. prnpr. filii Vikaris, FR. III 26.

NÆItl, adt., prope, id. qu. nærri, Skáldh.

5, 73. 3).

NÆRIN'G, f. , alimenlum, nutrimentum

(næra): næríng lj'ða lífs allrix Itominum ntir,

de Maria Deipara, Gd. 38.

NÆRINGR, m., qui alil, fovet, vide com-

pos. gunnæríngr.
N'ÆRIR, m., qui alit, nutrit (nrera); me-

taph.: nærir naddskúrar accendens pugnam,
hellalor, ÓT. 31 , 1 (F. I 144, 2). Vide
nörir.

NÆRR
, adj. , itl. qu. næfr peritus , vel

knárr forlis, strenuus ; in nom. cum duplici
r occurrit Ghr. 6, in m'rr valstafna furs

eskibjóðr rír strenuus; it. , nýtr, nærr herr

Noregs gætiss slrenui , fortes milites regis

Norvegici, F. II 312, 2. Eodem modo nær
cum simplici r capiendum videtur ÓH. 160,
2 (F. IV 363) ; Hh. 62, 7 (F. VI 311) ; F.

VI 331 , 3; XI 195, 1, ubi ad regis perso-
nam referri polest. Compar. nærri fortior,
SE. I 516, 1. Supcrl. næstr fortissimus, SE.
I 514, 2, sec. Cod. Reg.
NÆRHI, adv., et prapos.,prope, cum dat.

(nær), G. 52, ubi : porðu val nærri brimiss

fundi pugnam adire atulere , confertis hosti-

bus se inferre.

N'ÆRRI, propior, compar. sine posil.,cum
dat.: nærri mér me propior , Korm. 22, 3;
nærri cauri homuncioni propior, Korm. 26,
2. Sic in prosa, Cod. Fris., col. 175, 7:

hvn villtv lt
T

þÍGÍa frændi. har. sv'. þaN eT

nœni e
T m T

;
í nærra Iagi, Sturl. 7, 5; þcir

sitja licinia, cr na'iri voru domi sedenl (re-
manent non citati), t/ui propiores (rei gestas)
eranl , Kj. ; þykki mcr pvi bctr, sem ck er

yðr næni quo propior tibi sum, F. VI 211:

pví nærri (i. e. nærra) cr han.t (gafts) rctt-

læti til lijálpar hvcrjum nianni, er nicir verðr

þrönst niii'* iiiiiídoini af iininiium, Anecd. 108.

NKRTIIÆ, m., impis, 8E. II 186; II 570
tantiim ccrnitiir nerti..

NERÚNGI, tnlr.. prope, uon procul (m r.

gi), Fll. III I'

M.S. II.. i>n>inoittorium, lluml. I. .'{.') .- Oll.

4, 2; fur ncsjmn antc jirumnntoria (i. e.

proptcr tcrram narigans), l'm. II. Metuplt. :

hryðjar ncs liiitjula dorsi , cauda , Merl. 1.

38; sverða ncs terra ensium, clipeus, Hg.33.
7. In composs.: annes, grandnes, oddnes.

NE8T, n., viaticum, Hávam. 74; Æ.d.63;
alimenlum, esca, cibus: géfa nigðglum nest

feris escam dare , Eb. 19, 8, cf. mox næst.

ln composs. : farncst , veimest; it. þínínfRt
cibaria forensia, Eg., ed. Havn., 733, not. h.

NÆST, n., esca, id. qu. nest: gffa hrðfn-
um næst corvos cibare, F. I 166, 1.

2) superl. adt. et prœpos. nær, it. adj. næstr.

M vi'. »., luniila. tide vígnest. Est id.

qu. nisti, hinc næsla gull, F. V 315.

NESTA, /"., Rbula, it. aculeus fibulœ , id.

qu. þorn : ineina nesta aculeus noxarum, i.

e. nocitus, de rudi ferri massa, conlo ferreo,
Geirrodo lelali , SE. I 302 , 1. Convenit

forma Stec. násta fibula , Dan. vet. nest,
ncste = Spænde fibula (Molb. Lex. Dan.).
Idem est in prosa nist, n. pl. , fxbula , in

torque, FR. I 393—94: (Loki) stynjar þá,
at hún (Krcyja) hefir mcnit i hilsi sér, ok
at nistin horfðu niðr á. — 2) in loga, Ld.
msc. c. 89 : Haldór hafði yfir sér samda

skikkjo, ok á nist Iflng, sem þá var títt.

Haldór scltiz niðr á viillinn. ok i sína hðnd
honum hvárr þcirra frænda, ok settoz niiiga
i skikkjona; et mox : þi sprettr Haldór svi

liart, at nistin rifnoðo af skikkjunni.

NKSTl, «., viaticum , id. qu. nest
,

vidt

leiðarnesti.

NESTIR, m., qui cibat (nest), tide úlf-

nestir.

NESTR, superl. adj. nærr fortis, SE. 1

514, 2.

NÆSTR
, proximus , superl. sine posiL

(compar. nærri, vide suo locoj: ir it nssta

annp proxime sequenti , Hh. 31, 3; irín

næsto per annos insequentes, Hh. 2, 1 ; niestr

lofi lautle dignissimus , Ilöfuðl. 18; næstr

happi forlunatissimus, SE. I 714, 2 (n. sigri,
ÚT. 42V Adv. næRta nuper, Hh. 62, 2;
Slurl. 4, 35, 3 (GhM. III 294) ; næstum, id.,

FR. II 88, 2; ceterum næsta est pro hit

næsta, ut bezla pro hit bezta, F. VII 33;
it nresta Haugi proxime Ilvgum , Hh. 1,1
(F. V 88, 1 om. it); hit nssta guði secun-

dum deum, F. VI 197, 3; hjarta et næsta

proxime cor, ÓH. 247, 2, ubi F. V 92, 2:

hjartað næsta, id. , pro hjarta ið n., per cra-

sin, de qua vide sub inn 5 et loca ibi allata.

Ex hac crasi cum pronom. adj. inn, in, ið

(it) articulus substanlitis suffixus extilit.

\Ksf>J()I)IR , /*. pl., populi promontoria
incolenles (nes , þjóð) ,

de incolis Katnesia
in Scotia, Ha. 319, 3.

M.T. n.,rete: ride geirnet, hrrenet, oddoet.

NÆTINGR, m. , atis nescio qua , SE. II

Cf. natvakc ccrthia (xcpb(a), quod noctu

tigilat et cunlillal. Strotnii Descr. Sunnmória
I. 'lu (u nótt) . it. knötter fringilla grisea
niqro inaciilafa, ibiil. I, 2W. —

2) gladius,
II 620, id. qu. nettíngr.

\KTTÍN(iR. nt., gladttt*. >/ .'. / 56
rnlc mo.r n;cm'llgr.

VKTTÍM.It, m., gladius , SE. II 476;

iijtinV ISttÍRfO pugnator, rir. Fbr. 33, 1

(GkM. II 3|2j 1. ct rar. lect. 2).
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-NÆTTR, adj. derivalum a iuitt nox
,

»'»

compos. eínnœttr.

NEYKKVI, tide nökkvi, dal. a nökkvat.

NEYKKVIÐR, adj., nudus, id. qu. nekkv-
iðr: n. Imlr, Hávam. 49.

NEYKt>R, adj.,nudus; degladio: ncykþan
mæki (acc. s.), Am. 46.

NEYTA (-ti,-tta,-tt), uti, adhibere. —
1) cum gen.: n. ásmegins, afls, handa, SE. I

288, 1; Eg. 68; F. I 172, 3; n. scgls uli

velo, velificare, vela venlis dare, 011. 4, 2;
RS. 14 (Grág. II 402; ut neyta 8unds na-

tare, F. X 267); experiri, quid res valeat,
ut nevta fars, lángra skipa, sfrcngja, ÓH.

27, 2; Mg. 20, 1; Hh. 62, 6; grjóts ok
örva , Mg. 31, 2; n. hæla lalebras quœrere,
F. XI 130, var. lect. 2; n. mjaðar mulsum

potare, FR. II 72; it. cum prœpos.: neyta
af ná cadaveribus vesci , Eb. 18 , 1. —
2) cum dat.: ncyta sverðum uli gladiis, SE.
II 200, 1; sic el Statula Eilivi , Archiep.
Nidr., data 1327 (Hist. eccl. ísl. I 501):
veraldligir valdsmcnn, þeir sem illa neyta
sínu valdi. — 3) cum acc. : neyta ráð con-
silio uti, Nik. 12; sic neyta upp alla penn-
ínga sína í ofáti ok ofdrykkju, SE. II 228.

NEYTI, n., copiœ: við minna neyti nu-
mero cnpiarum inferior , Orkn. 5, 5.)

—
2) undeviginti viri, SE. I 534; IÍ 346. —
3) in Grág. II 54, de teslibus. In compos.,
a nautr, in prosa haud infrequens , ut för-

uneyti, fóstrneyti (educalores, F. VII 237),

miituneyti, ráðuneyti.

NEYTIR, m., qui ulilur adhibet (neyta) :

n. hodda, brodda prœlialor, HR. 60; SE. II

224, 1 ; n. vella, bauga vir liberalis, SE. II

226, 2; Ed. Lövasina ; n. vitsku vir prudens,

sapiens, Nik. 24. In compos. oddneytir.
*

NEYTR, adj., utilis , id. qu. nýtr: hin

neytri ráð con-ilia uliliora, p. 7. — 2) stre-

nuus, forlis, Hild. 17, 3.

NEYBA (-ði,-dda,-dt), cogere, cum acc.

pers. : n e-n til e-s ad aliquid , Sk. 1,

25; til þögnar ad silentium, Korm. 21, 2;
verða neyddr cogi, cum infin., F. II 54.

NEZ, n., fibula, id. qu. nesta, vide kald-

nez

NÆZ, Æd. 41, id. qu. næst
, superl. ab

adv. nær, qu. r.

NEÐAN, adv., ex loco inferiore, Vsp. 59;
Völk. 35; Si. 6, 3; SE. I 256, 4; ab infe-
riori parle , inferne , Grm. 35. — 2) fyri,
fur ncðan infra, prœpos. cum acc, qui regu-
lariter interponilur has voces , ul fyri mold
neðan infra pulverem terrestrem, lerram, Vsp.
2; fur jörð n., id. , Vsp. 39; fyrir jörð n.,

SE. I 382, 4; fur nágrindr n., Skf. 35. Ali-
ler inlelligendum esl: fur Niflhcl neðan,

Vafpr. 43, quod verlunt, supra N., quœ in-

fra est, cf. SE. I 38.

NEÐANSKARÐR, m., gladius, SE. I 563,
2; II 476. 619 (neðanskarðe, // 559).
M, adv., non, id. qu. neí : allir ní kváðu

omnes negarunt, Am. 45, ubi forte rectius
vna voce scribilur níkváðu , a v. níkveða

negare. Sic OH. /52, neikvcða cum acc:
ncikveða scndifiir ciníi legationem delreclarr,

quod F. IV 341 est ncikveða viö sendiftír

c-s; it. Anecd. 44: cigi níkvæði ek þat non

nego; sed c. dat., ibid.p. 52: nú mega várir
lærðir menn eigi þesso níkvæða eðr dylja,
nt et neikvæða c-u, Sks. 461. — 2) id. qu.
ni' 7iom: ní neitar aon negat, SE. I 192, 4.

Hinc níta negare.

NIKLFARINN, parl. compos., ad tenebras

profeclus , delalus (nifl, inc gen., tenebrœ,
non extat nisi in composilis, farínn

, perf.

part. a fara, qui ivit) : gnaddar niflfarnir ci-

melia ad tenebras delata, Ghe. 35, qua am-
bigua diclionc Gudrunam pulo ipsius ex At-
lio filios significavisse , Atlium vero gazam
Fofnerianam inlellexisse.

NIKLGOÐR, adj., tenebris favens, tenebras
amans (nifl, góðr):

•

niflgóðr niðja steypir te-

nebras amans oppressor consanguineorum, de
avaris et malis hominibus, qui consanguineos
noclu oppressos inlerficiunt , ul bonis eorum

poliantur, Sonart. 15.

NIFLHEL, f., orcus tenebrosus (nifl, Hel),

Veglk. 6: reið hann niðr f>aðan niflheljar til,

mætti hann hvelpi, þeim cr or helju kom;
ibid. 8: framm rcið Óðinn, foldvcgr dundi,
hann kom at háfu Heljar ranni. Vafþr. 43:
nío kom ck heima fyr Niflhel neðan, hinnig

deyja or heljo halir. Est igilur niflhel id.

qu. niflhcimr, comprehendens tenebrosum Helœ

regnum , quod novem mundix conslabat, SE.
I 38: vándir menn fara til Heljar, ok þaðan
í Niflhel, þat er niðr í cnn níiinda hcim

;
ibid.

I 136: (þórr) sendi hann (jötuninn) niðr

vndir Niflhel. De Hela, ibid. I 106 : Alföðr
kastaði Hel í Niflheim, ok gaf henni vald

yflr nív hcimum , at hon skipti öllvm vistvm
með þeim er tií hennar voro sendir. De
Nijlheimo, mundo lenebroso , vide SE. I 42.

68.

NIFLÚNGR, m., rex, SE. II 469. Pl.

Niflúngar familia regia Niflungorum, a Ne-

fere, fdio Halvdani Prisci, descendens, SE. I
520 ; Gjiikúngar, þcir eru ok kallaðir Nifl-

úngar, ibid. I 360; Gunnar ok Hö£ni eru

kallaðir Nifliínsar ok Gjúkúngar, ibid. 1 364 —
66. Vide Ghe. 18; Am. 44. 49; Ghv. 11, et

geimifltíngr; Nifldnga arfr, skattr, hodd au-

rum, Ghe. 11. 28; SE.I366; 1652,2; Ghe.

27.

NIFLVEGR, m., via tenebrosa (nifl, vegr),

(irg. 13.

NÍFR, m., culter: Mistar nífr culter Mistœ

(bellonœ), gladius , drífa Mistar nífs lempe-
stas gladii, prœlium, Hg. 6, quo loco Hhr. -, o

nifs arcessit a nif tegumentum, quœ interpre-
talio repelilur in Gloss. Ed. Sœm. II sub r.

niflfarna, sed hœc acceptio vocis valde incerla

est. Quod altinel ad appellationem Mistar

nífr cf. skeltiknífr.

MGA (níg, nc, nigit) ,
id. qu. hníga ca-

dcre: nigo menn í gný gunnar homines in

prœlio ceciderunt, Fsk. (173, 2); ferð, drótt

DÍ at velli humi cecidit, HR. 78. 79.

NIKARR, m., Odin, id. qu. Hnikarr, SE.
I 38; Nikars vcðr tempestas Odinis. pugna,
Sturl. 5, 112, 4.

MKUZ, m., Odin, id. qu. nnikuðr, SE. I

38, forma, ut videlur, Mœsogothica.
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ML. /'. . //<•< IW(Í //./ .

// 623 (aílvn, //
I

NILSANDR, m., arena \,li (Ml, sandr):
lu'ildr taiiiliainYa Mlsanda possessor rubri

iiw II 69.

NIPINGR, m., nanus, SR. 1 6í, 2 ; Vsp.

MIMW, adj.,mirslus, tritlis, id. qu. Iiníp-

inn. F. VI 7.9, tar. leel. 3.

NIPTi f. , soror , acc. s. nipt, iet/ nipti,

Hiiiid.'J. 28; nipt Nara soror Narii, /5/ía Lo-

Aii, //c/ff, Höfuól. 10; nipt Tvcggja bnga so-

ror Odinis adrersarii, Fenreris, llcla, Son-
art. 2i; nipt Fenris, id. , lla. 2.36, 3. —
2) filiu : licil nótt ok nipt nox et filia ("quod
nipt denofel filiam apud autir/uos , eget

probalione" , G. Maqnreiis , ad Hufudl. 10)

(ejus), i. e. terra, Bk. 1, 3, cf. SE. I 54;

nipt nera filia rel cognata nani , fatidica,
Hund. I

, i. — 3) neptis ex sorore: nípt

Freys neptis ex sorore Frej/i, filia Freqa,

Hnossa, SE. I 348, 2. -
4) femina, SE. I

. 2; de norerca , Mg. 10, 1; vide hlað-

nipt.
—

5) niptar, SE. I 2f)í, 3, est conjec-
tura llashii, pro njótr, qu. r.

NIS, f.,amnis, SE. 1577, 2; II 480. 623;
nunc Nisíí, amnis prope Halmsladium in Ste-

cia. Vide niz. — 2) nox, SE. II 485. 569,
in dægra heituin.

MSTA (-ti,-ta,-t), cibum prœbere, cibare

(nest), Krm. 22: opt sýtir sá æíi, er aldr-

eigi nistir, vers. Dan.: den som nldrig xn;-
- (quo loco exprimitur nístir) ,

melius

Lat.: qui nunquam conflictatur, el

Francogall. : qui ne fait jamais faceá
iennemi. Sed notandum est membranam in

hac stropha desinere in voce syt . . .
, cetera

ex charlis desumta esse, in quibus pro aldr-

eigi legendum pulaterim úlfgi, i. e. qui lu-

pum non cibat, hoc est, qui non pugnat, qui

pralio non interest. Hinc parl. act. nistainii,

m., qui cibat, alit, nutril : úlfs n. qui lupum
cibat , praliator, vir, G. 25; rid"e compos.:
fáknistandi, valnistandi. Leges Frostenses:

ef maðr skal flytja dauðan mann af hcndí

sér, ok hafl hann eigi hcima yrit lið til, þá
taki hann af grannuni sínum hinum næstuni.

«v& at hann vertYt við flmta mann, ok nisti

alla et omnibus his cibum prœbeat. Strömii

Sunnm. Descr. i, 527, Norv., niste r. udnistc

cibo instruere, alimenta prospicere, et nistc-

bommc tas cibarium.

NÍ8TA I -ti.-ta,-t), figere: n. virt tté ar-

bori (cruci) adfigere quem , Lb. 16; limir

nistir við kro«s membra cruci adfixa , Lb.

32; sveti'Si ní.-t
jlméia transfixa, Lil. 56. In

prosa, Eb.45 (GhM. I 710); Vem. 13; Sturl.

7, 30.

MSTI, n.,lunula, ex lorque aurea vel ar-

i/rntea in pectus dependens: nistis norn . n.i

femina, Eg. 57; Skáldh.

NISTÍM. . /'. , sutura (Dan. tet. , l

1) suere; 2) nectere); it. testis, 8B. I 110,
./< vrt'nisttiij:. Iu prosa : s.iuina nisting

á il.ilki clnrum lunica adsuere , Vigagl. 8.

(
'/". tmhkft.
MSTIK. m.. qui cibum prœbet (nista) : n.

ara, hræskiífs, varff qui aquilat, corto, lupis

escam dat , praliator, bellati H //

I (F. VII -'H. II:

Oil. 5; F. VII 'lO; Ar. Iljnrt. 11,2. Vide

composs.: hauknistir, vargnistir.
NÍT.V (-ti,-tta,-tt), negare (ni) ,

id. qu.

ncita, cum dat.: n. c-u negare, nolle quid,
Am. 7. 67; n. œttvígi infitias ire, Óll. 186,

7; n. goYs rötti religionem acceptare nolle,

Si. 4, 3 (F. VII 80, 1); n þrifum commo-
dis suis deesse, Sie. 5, 1 (F. VII 339); n.

lofl allra skálda a nullo poéta se laudari

relle, OH. í/, 1; sine casu , accipere nolle,

Úll. t'.lj, 1; n . fróns musteris fcstir (dat.),
('hristiim abnegare. agnoscere nolle, de Pe-

tro. Ilns. 50. — 2) impedire (id. qu. hnekkja) :

fa'st eiffi því níta ulinam eam rem nihil im-

pediret (totÍM meis nihil obstarel) !, Am.32.

3) Völlt. 35: né ek vilja þik, Völundr, vcrr

um nita, tarie sumitur; G. Magnaus: aut cur

ego te velim, F., delerius reprobare ?, sed ne

non talel aut cur, neque níta rutn acc. exem-

plis probafur, efsi in tariefale lect. occurrat,

Am. 67; F. Magnusenius : nec quo pejus te

mutilare telim, addita illustralione : adeo

agre mihi fecisti, ul ego tibi agrius facere
vel gratius te punire nolim: níta pro hníta

vi tangere, graciter offendere , ferire. Sed
verbum hníta lantum occurrit ul intransiti-

rum. Raskius in ed. Holm. pro nita legen-
dum conjicit víta ulcisci, punire. Forte a
nita ( aða,-at) ea hnita, /*. /. punire v. mu-
tilare.

NÍU, indecl., noeem, F*p. 2; Vafþr. 43;
Alvm. 9; sonr níu mseðra lleimdalus, SE. I

264.

NÍUNDI, «rf/\, nonuM, Hátam. 157; Vafþr.
36; Grm. 14; Grg. 14.

MZ, f. ,
amnis Hallandia , id. qu. Vis;

dat. Nixi, gen. Nirar, F. VI 314, 2. 317.

318, 1; SE. I 520, 2.

MD, f., amnis Norvegia, in sinum Thrand-
hemicum se exonerans prope Nidaro*um, SE.
I 576, 2; Óll. 155, 1. 182, 6. Nioar vargr

lupus amnÍM, naris : lundr niðar varga Iucum

navium, vir, H. 22; niftar brandr igntM am-
nis. aurum : fleygiþollr niðar branda rir,

Hitd. 18. Vide infra nii^brandr, niðlcikr.

MD, «., interlunium (Dan. Nie, Næd): ný
ok nið skópu nýt rcgin', Vafþr. 25; nótt mcð

niþom nox cum tenebris, Vafþr, 24; nótt ok

niðjom nofn um gáfu nocti et interluniis,

-/»', cum inserto j. Sic SE. I 56: .Máni

tyrir javmv tvn«;ls oc ræí^r nýjvm oc niþvm.
llinc niða bor* arx interluniorum , calum :

djúp niða borgar aqua calestes, oppos. djúp
dors'tins. SE, II 986, 2. Ilinr ni^ainvikr

densis<ima tenebra, Eg. 'l'i : <>H. 99, /.">/. et

niðmvikr, id. . 8ks. 2(12. — 2) luna (inter-

menMlrua), 8B. I )72. Cf. n< .

NÍI), II., contumelia. vím externa. riolatiu:

ókvíMnn nðl contumeliam non metuens, de

serpenlc Midgardico , Vsp. 50 (Sl'. !

3).- 2) cuiiricium: segja e-m níð conticin

in aliquem jacere, Ghe. 37; probrum: þiinxt
nið acerbum probrum , Nj. )j,- in

;»/.. 9Ídé

drifaAj nl. (/u. tlviiitan, sniis. Siml. 7. 'it.

frf. 7, 39); Kor'm. 17 . |. 20. 2; Shaldh.

... 24.
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NÍÐA f-ði,-dda,-dt) , probroso carmine

aliquem diffamare (níð), cum acc, Korm. 17,
2. 20, 2; SE. I 506, 1.

MÐAKJÖLL, n. pí. , montes tenebrosi

(nið), Vsp. 33. 59; SE. I 198.

NIÐAÐR, m., rex Sveciœ, Völh. 39. Vide

grjótniðaðr, it. Niðuðr.

MÐBRANDR, »»., ignis Nidœ, amnis (nið,

brandr), aurum: n. skarar landa aurum capi-

lis, i. e. aureus capitis ornatus, nauma skarar-

landa niðbrands femina , Hild. 27 (AR. II

343).

MÐBRÆÐIR, m. , cibalor prolis ; hugins
n. cibalor corti, prœliator, ab hugins niðr pro-
les corvi, corvus, Eb. 19, 1 : ef ek næðas Ver-
mundi, hugins niðbrœði ; nið (= niðr) ásar

valfallins nás l< tiunk njóta nálgrundar, i. e. si

mihi copia fieret Vermundi, corvo escam prœ-
benlis (si ejus auxilio uti mihi liceret) ; fra-
ter (enim) divi corporum prœlio cœsorum
mihi mulieris gratia beneficium prœstarel.

Quo loco áss valfallins nás est Slyr , tulgo

Vígastyr (hcmicida) diclus (vide niðr); nál-

jrruml, Gudnya, soror Thorarinis Nigri, uxor
Vermundi Teneri, fratris Slyris Homicidœ.

MÐBURÐR, f., onus cognatorum (niðjar
a niði, burðr — byrðr) : norðra niðburðr, id.

qu. burðr norðra niðja onus cognatorum
Nordrii, onus nanorum, Nordrii, Sudrii elc,

i. e. cœlum, F. III 10, 1.

MÐBYKÐR, f., id. qu. niðburðr, F. II 40,
et eodem modo resoltendum.

MÐERFl, n., hœredilas, possessio cogna-
torum (niði , crfi) : n. narfa pro erfi narfa

niðja hœredilas , possessio gigantum , poésis,

carmen, a narfa niðjar cognnti gigantis, gi-

gantes, Eg. 56, 2. G. Pauli í niðerfi Narfa
tertil per noctem obscuram , a Narfa
erfi soboles Narfii (Nortii) , nox , et nið in-

terlunium. G. Magnams terlit in Narfii
prolis hœreditale, i. e. lenebris noclurnis,

accipiens nið per apocopen pro niðja ,
erfi

rylhmi gratia pro arfi eleganler tenebras dici

putans noctis patrimonium.
NIÐKÖLR, SE. I 194, 2, Rashius in In-

dice ed. Holm. explicat per Nidhöggum; ad
verbum foret noclis instar pallidus. Hocloco

Vsp. 4i habet ncfi'ölr, aquilœ epilh., et sic

quoque niðfölr t. níðfölr SE. I. c. accipi

potesl.

MÐHÖGGR, m., serpens , arborem Ygg-
drasilem ab inferiori parle rodens , Vsp. 35

(SE. I 200, 3). 59; Grm. 32 (ubi dat.Xti-

höggvi). 35 (SE. I 74, 1) ; SE. I 68. 74.

484. — 2) gladius, SE. I 567, 2; II 477.

560. 620, qs. fœda tulnera inferens.
—

3) nanus, exscr. Jonis Grunnatic plenis li-

teris; in SE. II 552 non cernitur nisi.. .höggr;
II 469 niðottr

NIÐI, m. , nanus, Vsp. 11; SE. 1 64, 2;
II 469. 552. — 2) gigas , SE. II 471, pro
mioi.

MDl
,
m. , cognalus ,

iti nom. quidetn non
occurrit apud Veteres , sed et hodie lanluin

in nom. nsurpatur nioji (ul Svec. niðje), et

occurrit acc s. niðja, Oll. 12, 2, ubi esl:

færðot niðja Játmundar á vit friðlands nepo-
tem Jalmundi (Sancti , tel Jatm. Jatvardi

f, i. e. Adalradum Jalgeiris = Ethelredum

Edgaris f.) in pacatum regnum restituisli;
it. gen. s. ín rann Randves höfuðniðja aula

patris Randveris (Jormunrehi) , qui casus
necessario supponunt nom. niði. Pl. niðjar.
In nom. s. magis usurpatur forma niðr, qu.
v. Niðjar, pl., 1) cognati, necessarii, con-

sanguinei: mínir, vArir n., Og. 21; Ghe. 9;
Korm. 12, 1 ; nioja náborna necessarios san-

guine junctos , de fdiis Gudrunœ , Sörlio et

Hamdere, Hm. 10 ; með nábornum niðjom
mínom apud proximos cognatos tneos, i. e.

apud fratrem et nepoles ex fratre, = apud
Allium et fdios, Bh. 2, 11; de fratribus: ok
niðja fjör varði vilam cognalorum luita esl,
Am. 46. De posteris : stríð nioja certamen,
contentio inter posleros , Sh. 2, 8; proles:
niðjar Njarðar Freyus et Freya , F. II 54.

Periphraslice : niðjar hölda tiri , Gd. 26;
durnis niðjar nani, Ý. 15; Endils n. prœlia-
lores (cf. ættstal'r Endils), Krm. 18, ubi acc
pl. niða, ixcluso j; draupnis uiðjar annuli,
Ad. 23. — 2) majores: úlíkr ertu yðrum
niðjum, þcim er framráðir fyrri voru, Sverr.

164, 1; okkrir niðjar, bræðr bergrisa, þeim
erum bornar, SE. I 382, f 2; fornir n. prisci
majores , Ilyndl. 10 ; Ýmis n. Rimthursi,

Vafpr. 28; niðja synir majorum filii, Sóll.

56; orir n., de avo, H. hat. 11; iðja várra
n. studium majorum, F. II 52, 3. In com-

poss.: höfuðniði, lángniðjar.

NÍÐÍNGLIGR, adj., nefarius (níðingr):
níðinglist var næsta hans (= honum) illo

sane indignum erat, nefarium facinus patra-
vit, Ólafsr. 28.

NlÐINGR, m., homo sceleslus , nequam
(níð), F. /// 20; Korm. 21, 2. Vide ofr-

níðíngr (in prosa , féniðíngr hotno pecuniœ
sordide parcus, SE. I 532; matniðíngr tir

cibi sordide parcus, Grm. prœf.).
MÐJÚNGR, m., filius , Rm. 38 (niði) ;

cognatus, consanguineus, SE. I 534. 561, 2;
n. Haralds proles Haraldi (pulchric), vel fi-

lius Haraldi (Grönlandici), Olavus Sanctus,
OH. 27, 2. — 2) nomen nani vel giganlis :

Niðjúngr skóp af haugi horn , A. 8, de quo
nihil cerli mihi constat. Hinc : niðjúngar
sverða pugnalores, viri, Eb. 19, 3, it com-

pos. ví:niðjongr. Vide ættniðjúngr.
MÐKVISL, f„ prosapia (= ættkvísl), a

niðr, m., kvísl, Y. 5Í.

MÐLEIKR, m. , n. ara stcikar pro Jeikr

ara steikar nios ludus gladii, pugna, ab ara
steik cibus aquilœ cadaver , nið aia stcikar

luna cadateris, gladius (cj'. hræmáni), leikr

ara steikar niðs ludus gladii , pugna, cujus
árr (minister) pugnalor, GS. 11.

NlDiIYRKR, n., tenebrœ densissimœ, qua-
les in inlerluniis (nið, «., mvrkr), Gha. 11.

MDOTTR, m., nanus , SE. II 469 (pro
niðliöiiir).

MDR, in., filius, cognalus; gen. niðs, Oll.

8; Mg. 9,8; Kortn. 12, 7, sed niðjar, Eg.
60, 1; acc nið. Iluraui. 72; dat.a'A, Mg.9,
4. Pl. niðir (quem affert J. Olarius in Gloss.

Synt. de Bapt.) rel niðar non reperi , quare
niða, acc pl. , Krm. 18, accipio pro niðja,
otnisso j; repetendum itaque pulo a forma
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niði. Signifirittm : 1) filius, Rm. 38; fylkis
n. filius regiut, Mg. 9, 8; rex, ÓH. 8; Borz

n. filius Böris, Odin : beðja Borz niðjnr uxor

(hlinis, lerra, Eg. 60, 1. — 2) propinquus,
roijnritus , neressarius . SE. I F, 2;

rl. 16; Hávam. 72; niðr Nnrðmanna cog-
natus N., rex Norvegicus, Mg. 9, 4. Prot. :

hinn nánasti niðr proxime cognatus, Juserrl.

Vic. 1. — 3) proles, ab aliquo descendens :

Fjðlnis niðr rex Sreciœ, a Fjölnere descen-

dens, 1,19; Yegs niðr Hahon dynasta, genus
ab Odine repetens, Fsk. 38, 1. Metaphoricr :

niiV blestu gnatus calefactionis, i.e.quicale-

fartione ferri procreatur, i. e. gladius, Korm.

n . 7. De lusu in vocibus nið prolem, et

nið probrosum carmen , Korm. 21. 2 , vide

gjnf.
—

4) frater: snvar niðr frnler maris

(Ægeris), ignis, Y. i7. Sic el accipio Eb.

19, 1, nið pro niðr, apocopato r: nið ásar

valfallins nás frater Styris homicidæ , Ver-

mundus Tener, vide niðbræði. — 5) auctor ge-
neris: niðr Ása Odin, Y.9.~- 6) serpens, SE.
II 'iS7 570. — 7) in composs. : áttniðr, ættniðr.

MÐR, adv., deorsum, in locum inferiorem :

renna n. defluere, Gk. 1, 14; segja Niðliðggvi

niðr, per brachylogiam, adN. descendere eique

dicere, Grm. 32.

MDHA (-aða,-at) , deprimere, opprimere

(niðr), cum dat. : niðiandi gjálfrs grindar

oppressor navis, vir, G. 37 (F. V), pro ríð-

andi ;
niðra grandi a riliis abstinere, Hv. 8 ;

niðrattu oss ne honori noslro defraxeris , F.

V 176, var. lect. 9, pulo veriorem lecl. esse,

quam viðráttu. In compos. óniðraðr. In

prosa : niðra fre'si evertere liberlalem, Hisl.

eccl. Isl. I 405. 406.

MDRBJÚGR, adj., adttncut (ni&r, bjtígr):

niðrbjú-t nef, Rm. 10; F. III 20.

MÐRFALL, n. , supprestio (niðr, fall) :

n. Hálfs galla extinctio ignis, suppressum in-

cendium, Hh. 76, 2, metaphora a re forensi, in

qua niðrlall at sbkum esl cessatio litis, Nj. 12.

MDHI, adv., in loco inferiori, infra, in-

férne, oppos. uppi (supra , superne) , Lil. 1.

40; sóttir græðir allia átta, uppi ok niðri ok

þar i miðju morbos sanat omnium hominum,

supra, infra, et qui in medio sunt, i. e. om-
nium omnino hominum, Ag.; und kjðl niðri

sub carina inferiori, SE. I 650, 1.

MDHI.ÚTH, adj., vullu dejecto (niðr,

lútr), ÓH. 92, 5 (AR. I 325).

N&UGLEGB, adj., nefarius (níð) : níð-

uglcgt cr, sequ. infin. , nefas est , turpe est,

flagitiosum est, Skiililli. í>, 21.

MDl 'DH, m., rex Srecicut , Völk. 6. 12.

29. 86} NMtAr. ibid. 39.

MAHDUJÖRD. /'.. riiiijulum firmum, co-

hœret per Imesin SE. I 'J'J'i , .'>' , ubi njótr

njarðgjarðar usor cinguli firmi (= megin-
gjarðar cinguli roborifici) , Thor. Pro-

prie est , cingulum \jonli. sed ratio hujus

apprllrltinnis Intet.

NJAHDL ("»S, »»., tera N/órdi, i. e. scra

firmn, h'jölsm. 27.

NJÓL. f., nox, Alvm. 31; SE. II 485.

569 (njúla, SB. I 510, i).

NJÖHN, f.,femina gigits, SE. 1552, Cod.

Reg.; 11 555 (// 471 Marn). Cf. njum et

njorun. Est autem njorn ex njoron, ut Morn
rr Mnrunn.
VIORl \. f. . \joruna, dea Asis , Sl I

556, 2; II 617 (Njorvn, // 475; Njörvn, //

In appell. feminarum frequens: n.

gullseims. vinkers. þvengláðs, dj'nu. steina

dvrt annuli aurei, poculi, auri , faj>illorum,

femina, Korm. 19. 2; Krm. 20; Nj. 63; ítl.

II B, I. Vide compott. : draumnjórun, draum-

njniun. eldnjórun, hólnjórun.
N.MMIVI. m. . Sonart. 2%; G. Pauli ,

=
Nörvi Nörriut , pater Norlit , unde Njflrva

nipt toror Nörtii, Hela. Forte njörvi ett h.

I. appellalivum , rinclut , a njörva conslrin-

gere , mulliplici vinculorum nexu implicare;
sic njði vi Tvcsgja bngi foret vinctus ille

Odinis adtersarius , lupus Fenrer, cujus $o-

ror, Hela.

NJÖHD, f., id. qu. njflm, conlr. ex njorun
dea: motra njflrð dea velaminum, femina,
Ská'dh. 6, 31, ubi lamen alii legunt menja
jiírð Tellus (dea) lorquium.
NJÖRÐR, m., Njördus, Asa, SE. I 92.

96. 120. 260. 555, 2; dóttir Njarðar Freya,
SK. I 304; I 348, 3; sonr Njarðar Freyus,
SE. I 262; Njarðar burr

, id. , Grm. 42;
Njarðar dœlr, Sóll. 79, de Mutit accipiunt.
In appell. virorum : n. auðar (diriliarum),
rir , Band. 3 ; n. bouzlands (clipei) , id.,

F. VI 365; n. gðndlar (pugnœ) , pugnalor,
Hg. 31, 4; Hh. 2, 3; n. hjálma hriðar, id.,

Nj. 78, 3; n. hlakkar (pugnœ), rir, Korm.
/2, 4; n. naddrcgns prœliator, Ilg.28, 2; n.

nadds hámána raddar valbrands (gladii), bel-

lalor , Hg. 20, 1; n. sóknar (prœlii) , id.,

OH. 41, 2; n. víga (cadium), pugnalor, ÓH.
18, 2; Nj. 146, 2; Slurl. 5, 4, 1; n. viðra
sunda landa rex Norcegiœ , Hg. 20, 1; n.

báru Ijóns (navit), rir, F. III 99. In com-

positit: baugnjörðr, braknjðrðr, brandnjörðr;

dynnjörðr; fellinjiirðr, fleyginjflrðr ; gcir-

njíirðr , gætinjiirðr; hcrnjörðr, hjflrnjnrðr,

hlunnjðrðr, hlymnjðrðr, hyrnjðrðr; megin-
njörðr, meitinjörðr; rækinjörðr; sækiniðrðr,

signjörðr, uvipnjflrðr; vœttinjörðr, vignjörðr;

þrymnjörðr. Forma njnrðr occurrit in cog-
nomine biinjarðr (

= búhöldr), F. X 142, var.

Uet. 5.

NJOBDÚNGAR, m. pl., quati detcenden-
tes a Njördo , divi; in appell. rirorum, vide

hjálmnjuiðúngar , sannjörðúngar. skænjflrð-

lingar, svipnjitrðúngar.
NJOSN, f., explornlio, tpeculatio: vcr» á

n., Ilrirnm. 114. Vide fornjósn.
NJÓTA (nj't, naut, notið) , adhibere, uti

(id. qu. ncvta). cum gen. : minn dmtfinn naut

máttar und skildi ríres adhibuit. Orkn. 6', 2;
naut áræðis audaciam in armis exhibuit, rcm

gerebat audaciler, Hh. 104, 1 ; láta e-n njóta

fótar, auena, túngu facere, ut quis uli pos-
sit pede, elc, usum pedis alicui reslituere,

G.58. -
2) frui , fruclum capere , percipere

ex re uliqiia, rum gen.: n. ymlis r/auilio f'rui,

Vtp. 57; n. aldrs rita frui , diu rirere, Rm.
37; knáka ck j)c-s njnta t'nrfe nullum fruc-
tum capio, Am. 52; vel keyptz litar hcfl ek
vcl nuiih ex re bene emla bonum fruclum
percepi, Háram. 106; n>tr mangi náss nemo
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fructum capit ex morluo, Hávam. 71; Iijaldr-

gögl nutu hildar, llll. 39; gyldir naut góðs
eldis largam cibi copiam nactus est, G. 28

(F. V); n. hjarðar ovibus, pecoribus abun-

dare, Hallfr. (ÓT. 2, 2ÍS). Cum gen. per-
sonœ: allvalds nutu aldir homines potenti im-

peratore fruebantur , i. e. dynasla (Eirihus
Hahonis f.) imperio Norregiœ politus est,

Ór. 131, 3 (F. III 15); rekka rúni naut þín
at slíku rex iuo beneficio (auxilio) hoc con-

secutus est , ÓH. 12, 2; lctumk njóta nál-

grundar feminœ (sororis meœ) gralia bene-

ftcia mihi prœstitit, Eb. 19, 1. Optandi: vel

njóti hann þcss quod ei bene sit , quod ei

bene vertat, F. VI 255, 1; njóti, sá cr nam

fruatur (pratceplis), qui didicit, Hávam. 167;

njóttu, ef bú namt, Bh. 1, 19. Reciproce:
njótaz muluo amore inticem frui, Skáldh. 1,

39. — 3) vesci : n. sára, gera öldrs pasci
vulneribus, sanguine, de lupo, SE. I 478, 4.

180, 1 ; nutum af stúrum largiter vescebamur

(carnibus), Am. 92.

NJOTR, m. , qui ulilur , habet , possidet

(njóta): n. hafra possessor, dominus hirco-

rum, Thor, SE. I 258, 2; n. geisla possessor
radiorum, ignis , Eg. 30; n. njarðsjarðar

usurpator cinguli roborifici, Thor, SE. 1 294,

3, ubi conslruo: njótr njarðgjarðar sér hall-

lands mar falla sik (vide sín) of harðvaxnar

herðír; njótr vegjóta dominus Cimbriœ, rex

Danicus, ÓH. 182,7 ; n. auðar, brynju, gcira,

stála vir, G. 23; Fsk.; Grelt. 86, 5; Merl. 1,

63. — 2) Odin, SE. II 472. 556; n. bcnloga
vindar , naddhríðar (pugnœ) , prœliator , vir,

Selk. 12; Korm. 17, 2. 20, 2; n. hrafnvíns

hyrjar (gladii) , id. , F. II 83, quod forte
reclius referlur ad signif. 1. — $) absol.,

vir, Hg. 31, 1; vel njótr legendum njóts et

construendum njóts svípkennir prœliator , a

svipr njóts impelus Odinis , pugna ; quœ ta-

men mutalio non convenit leclionibus Fagr-
sltinnœ h. I. — 3) vide composita : baugnjótr,

fornjótr, hildinjótr, hirðinjótr, hjálmnjótr,

hjörnjótr, nýtinjótr, sökkverinjótr.

NJURN, f. , id. qu. njorn , njórun dea:

vinkers njurn dea poculi , femina, Krm. 20

(p. 136) (FR. I 307, tar. lecl. 6).

NOATÚN, n. pl., domicilium Njördi, Grm.
16 (SE. I 92).

NÖF, f. , modiolus rotœ (Dan. Nav, n.),

gen. navar, SE. I 426, 5, sec. Cod. Worm.,

quœ lectio in textum suscepta est a Raskio,

rejecta viliosa lectione Codicis Reg. nafagðrs,

quum commenlalor addiderit explicalionem:
hann (Bragi skáld) kallaþi skjfllldÍN Hildar

hjól, en bavgi\ navf IijóIsíns. Videtur com-
mentalor cogilasse de annulo, poétat ab rege
dato , quem poéla carmine laudalorio repen-
deril. Sed vitiosam Cod. Reg. leclionem op-
timt rmHhtmnt 8B. II 440, 4. 589, quorum hic

exhibet nafaðs, illeut vera lectio sit bau^nafaðr
in formam circuli rutundatus , i. e. rnlunilus

(baujrr circnliis. nafuðr rotiiinlnlus. dvriv. u

ntíf mndinlus rutæ) ; hinc góð gjUld ens gjalla

baugnafaðs II n'gna meyjar lijóls bonumprœ-
tnium tinnuli, rotundi clipei, csl citrmen, do-
nati clipei prœmium , ut Thorarin Loftunga

carmen suum laudatorium in regem Knutum

pro donatis 50 selibris argenti appellat gjöld
fimmtíu marka prœmium 50 selibrarum, F. XI
204.

_
Vide supra naf, n.

NOFR, adj. , id. qu. næfr, vide orðnöfr.

Pros. : kunna npfrliga fylkingum fara aciei

instruendœ peritum esse, F. X 231.

NOG, adv., satis ; valde, magnopere, FR.
i m, 4...

NOGGOGL, n. pl., corci, pro nógðgl, du-

plicqto g, = nágögl, Eb. 19, 8.

NOGL
, f. , unguis; pl. negl ungues, OH.

259, 5; Olafsr. 61; óskornum nOglum non
sectis unguibus, Grett. 16.

NÖGR, adj., satis qui est, sufficiens (nóg):
nóga heill (acc.) , sat felicitalis , Grg. 16 ;

it. miittus : nógir dýkis bokkar mullœ an-

guillai, Korm. 26, 1 ; ciga nógan auð divitiis

abundare, FR. I 431 , 3; svá nógr tanlus:

svá, nógu láði lantum imperium, tot terras,

F. VI 51, 2; magnus: itr ýngvi vann nóga

uppgaungu á >káneyju illustris magnam
escensionem fecit in Sk., tnagnis cum copiis in

Sk. escendit, F. VI 87, 3.

NÖKKU, dat. s. nökkvat aliquid, aliquan-
lum = nökkvi (n = vi) aliquanto : sv&
nökkti — sem sic fere, ut , F. II 9. Idem
esl svá nOkkuru — scm, pros., F. V 319;
svá nokkvoru sic fere, tamdiu fere, Nj. 22;
svá nokkuru mjök tantum fere, circiter, Nj.

140; lið sv;l nokkoru mart, sem tanlœ copiœ,

quanlœ, F. XI 48.

NOKKURR, pronom. adj., aliquis, f. nokk-
u r, n. nokkurt, nokkut (subsl., sed sœpe quo-

que ut adj.) ; cum gen. : einna nokkorr ali-

quis unus (sui generis , 0: lupus), Vsp. 36;
góðra nokkorum alicui ex illustribus, Bk. 2;
nokkurum þcirra alicui eorum , Vigagl.

21, 1. Id. qu. hvarr, in annarr nokkurr al-

teruler , Skáldh. 2, 62. Nokkurir aliquot,

Nj. 73, 2. Cum numeralibus, fere, circiter:

þrír nokkurir tres fere, circiter tres, Eg. 45

(ut F. IX 276: nokkur sex skip eða sjö;
nokkurum tvcim sinnum cða þremr, F. IX
370; nokkur tíu skip, F. X 135; nokkorum
tólf sinnum, Hrafnk. 3, ubi non bene omis-

sum esl nokkurum in cd. Havn. 1839, p.

10). Nokkut aliquid, subaudilur, Nj. 78, 1.

(Interdum syncope locum habet , ut nokkra

orða, pro nokkurra, GhM. I 566, et sœpe in

sermone hodierno). In sententia interroga-
liva : muntu nokkut veita numquid concedes,
Lil. 85. Vide nðkkurr.

NÖKKURR, id. qu. nokkurr aliquis, non-
nullus ; ctim simplici r in masc. : niikkur

sveimr aliquis tumultus , nonnihil turbarum,
F. II 250, 2; nökkurar dáðir aliquot virlu-

les, Has. 13.

NOKKVAT, nonnihil, n. pronom. adj.

nökkvarr = nakkvarr, nokkvorr aliqnis,

Eg. 67, 5.

NÖKKVERS, Sonart. 3, quo loco omnes
Codd. legunt á nökkvers nökkva bragi. /«

Awnc difficilem locum tres a<lsunl nrsiones:

1) G. Pauli, cnnjicicns dragi pro bragi : e.r

Nökkveri (nani) deductione, i. e. ex poési.
—

2) G. Magnœus, conjiciens án nakkvars, pro
:i nökkvers, adnolans : ubi duo n in án el
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nakkvars cnncumrunt , prius fucile poluil

exlurbari; hoc ordine : hál.s undir jðtuns, er

lastalauss lifnaði án nakkvars nökkva bragi,

þjóta rulnera juguli giganlis, qui inculpalus
sine ullius navigii impulsu, (laluose so-

nant. Ilic gigas est Ymer, cx cujus sanguine
mare demum extitit, qui adeo ritam sineusu

nnrigii exegit ; cujus juguli vulnera adeo fo-
rent mare, dum hal.sumlir de sanguine ex ju-

guli vulneribus effluente sumendum est. Ce-
terum mutalio vocis nOkkvers h. I. et hoc

sensu in nokkvars non esl necessaria: est

enim nökkveir id. qu. nakkvarr, nokkvorr,
nokkurr aliquis , et prœced. negalione, ullus,

quisquam, v. c. nokkveija hríð aliquantum
temporis , F. XI 6, quo accedit forma Merl.

2, 28J, síðar nOkkveri aliquanlo post. Adj.
lastalauss epilhelon giganlis , confert G. M.

cum\ vocabtilo trOlltryggr giganlum inslar

fidelis ; lifnaði inchoalivum pro simplici

(Ttfði).
—

3) F. Magnusenius, in Lex. Mylhol.

p. 871. not. , secttndum versionem construit:

bálsundir jOtuns þjóta niðr fyrir naustdyrum
náins, á nOkkvers nlikkva dragi, er lifnaði

lastalau>s, i. e. gigantis (o: Ymcris) vulnera

flatuose sonant infra nauslibuli ostium pro-
pinqui (mei), qui inculpata fruebatur ado-

lescenlia, jam funebris navigii carinœ impo-
siti. Hœc adnolans : loquilur Egillus de filio

jureni, funebri navigio vel loculo avi Skalla-

grimi indito, ad ipsam maris (quo perierat)
extimam oram. Sec. hanc inlerpretationem
retinelur conjectura G. Pauli dragi quod ille

de deduclione acceperat, h. I. de trabecula,

qua ima carina navis tegilur , et deinde de

ipsa carina; sed quomodo nökkvers nOkkvi

funebre navigium v. loculum significare pos-
sit, equidem nondum intelligo.

—
4) G.Pauli

sumserat, to nökkver nanum significare (ego

nusquam id reperi in appell. nanorum), quo
posilo verba bifariam redigi et intelligi pos-
sunt: a) si vocula er pro pronom. relativo

accipitur , respiciente ro fundr in slr. ante-

ced., el brag de versatione, motu inlelligitur,
ut apud Magnœum, hoc ordine: þagna fundr

þriggja niðja, er lifnaði lastalauss á bragi
nokkvers nOkkva tacitum inventum (furtum)
Thridii cognalorum (Asarum , o : mulsum

poéticum), quod vitii expers revixerat inver-
satione (exercitalione) nanorum navigii (i. e.

poésis , quœ tum jnimuin florere cœpit, cum
eam nani exerccre orsi erant); lastalauss

ita de poési, uti Egil in hoc eodem carmine
artem poéticam vocat íþrótt, vammi firða

artem labis expertem.
—

b) si er pro con-

junctione lemporali accipilur, et Bragi, Bra-

gius , dcus poéseos, subjectum senlentiœ su-

mitur, hoc ordine : cr lastalauss Brngi lifnaði

á nökkvcrs nökkva quum, ex quo tempore
(o : postquam Odin mulsum poéticum ex Jö-
lunhœimis apporlnm at inculpatus) llragius
revixit (clarus vxlilit) in nacigio nani (in-
ter Asas poési inclarescere cœpit) ; nisi ma-
gis placcat bragi eodem sensu sumi ac bragr
poésis, ars poetica.

NOKKVI, dat. s. neutr. a nökkvat ali-

quid : af nukkvi aliquu dc cnusii , scndi af

n., F. II 52, 1 ; munat eira af n. aliqua de

causa non parcet, F. III 27, 1 ; þoku drcgr
upp, el fcstiz af n., F. III 88, quœ causa

addilur: mOkkr naðrbíngs náms mun
komiiui híngat. Cum compar. advcrbii, ali-

qiianlo : ofar nðkkvi aliquanto superius, Me.
20 (F. VII 301) , ubi mors submarina neci

sublimi opponilur; nOkkvi (nokkvi) síðar

aliquanlo posl, paulo pott, Ila. 2'tl, 1 (l I \

533, 1). Sic in prosa : nOkkvi ýngri, F. XI
96; nær sanni na-fvi, F. X 420 ; neykkvi
nær sanni

,
Hkr. III 360 (F. VII 238) ;

nökkvi helít, F. XI 78; véla e-n í nðkkvi,
Grág. II 22. 367; þvi nOkkvi, ibid. II 129.

Vide uitkkvi.

MOKKVI, m., navis, SE. I 581, 2; II. I'J,

3; de navigio senis giganlei (Odinis), F. II

181, i (de nave Ymerts; SE.I168; de nave

Balderi, ibid. I 176). Metaphorice : nökk-
vers n. navis nani, poésis, vide sub nOkkvera.
\ ( lirautar n.natis sacrœ viœ, fanum, mætir
vébrautar nökkva rex, II. 9, 2 (SE. I 494,

2). Bænar n. navis precum, pectus , vide

börkrjóðr, ÓH. 183. Vide formam nekkvi,
m. — 2) regulus maritimus, SE. II 154, 2.

JiÖKKVIK, m., id. qu. nOkkvi, m. (ut vísir
= vísi) : hafnar n. navis , Snjársk. —
2) nanus , sec. versionem G. Pauli, Sonart.

3, vide nökkvers
, qtti gen. est a nOkkver

C= -'Oj "' hersirs ab hersir, SE. I 636, 3.

Posse nokkvir nomen esse nani', aliquatenus
probabile facit , quod nOkkvi nomen est pi-
ralœ.

NOKKVO, id. qu. nokkuru ex parte, par-
tim, Hund. 2, 19. vide nökku.

NOKORR, Bk. 2, 53, vide nokkurr.

NÖKÐR, nudus : nOkðan brand nudum en-

sem, F. II 52, 1. In prosa, nOkð svcrð, F.
V 233.

JNOLTA (-ti,-ta,-t), frigere eltorpere: þd
skalt nOlta, ok á nætr vcra alls andvana, ok
una hvergi, de femina in canemversa, llyndl.

ntj. (cf. Lex. B. Hald. sub hac voce).

-NOMí, dcriv. a numinn, part. pass. 9.

nema, vide hernomi.

SiÓNN, f.,amnis, Grm. 28; Narw, id.,SE.
I 43.

NOR, m., rex, SE. II 469, in nomenclatura

regum, vide norr. (Raskius nomen derivat a
Finn. nuori juvenis , Rasks Saml. Afhandl.
1, 94).

NOH, m., navis, SE. I 581, 2; II 481.

564. 624 cf. NgD. 83. In compos. brandnór.

NOHA (-i,-ða,-t), id. qu. næra alere: n.

blóðs nag pascere corvum, pugnare, stragem
edere, Heidarv. S. 1, 2. Tiorv. nöre, id.

NOREGR, m., Korvegia; dat. Moregi. II.

hat.31, sed Ollum Norcc, FR. I 440, 3; gen.
Norex pro Noregs, Merl. 2, 25.

NORI, m., regulus maritimus, SE. I 548,

2; II 469. 552. 611; cf. Norafjörðr, FR. II
1. — 2) nanus, Vsp. 11; SE. I 66, 1.

\OHIIt, n»j qui alit (nOra), id. qu. nærir:
n. naddskúrar, rifjdnga ságu alens (accen-
dens) pugnam, bellator , F. X 376, 2; Fsk.

(Glumus Geirii). Vide gunnOrir.
M>UV f.,parca: aumlig norn dira, Sk. 2

'2: norn erutn giimm sava mihi esl, Eg. 2-1

/'/., nornir parcœ, SE. I 72. 71—76; rocan
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tur meyjar margs vitandi, Vsp. 18; nornir

J>ví réðu, H. 31, 2; grðm vark nornum,
Ghv. 12; norna dómr decrelum parcarum,
falum, mors, Fm. 11 ; illr ei- dómr norna, FR.
I 508, 2; njóta norna dóms falo fungi, Y.

52; skíip norna id. qu. forl'ig, fár gengr of

skðp norna pauci fata evadunt, Krm. 24;

ósköp norna dira fala, Skáldh. 5, 39; sed

norna skflp vetus religio pagana, F. II 53,

4, nisi construi placeal, norna blót sacrifi-

cia, cullus parcarum (d/sablót), et fornhald-

in sköp inslituta olim observata. Xorna
stóll sella par.carum ,

de leclo funebri , Sóll.

51; norna erey canes parcarum, lupi , Hm.
28. — 2) femina fatidica, Bh. 1, 17; nornir

obsletrices fatidicœ, Hund. 1, 2. Ghc. 16,

nornir videntur esse heroinœ Hunnorum, ama-
tones. — 3) in appell. feminarum : nistis n.

femina, Eg. 57; vide auðnorn, hlaðnorn. —
4) gigantis , id. qu. njðrn: norn fjörnis gi-

gantis galeœ, i. e. noxa galcœ, securis, Od.
18.

XORR, tn., rex , SE. II 551, in regum
nomenclalura, pro nor (cf. FR. II 17).

NÖRR, m. , id. qu. Nörvi, (Narfi) paler
noctis; tantum in dal. occurrit: X'örvi kend,
Nörvi borin, de nocle, Vafpr. 25; Alvm. 30.

X'ORRÆXN, adj., Norvegicus : norræn öld;
norrænar dróttir Norvegi, Ha. 150; liekst. 8.

NORÚXGR, m., qui alit (nöra), vide gun-
nordnear.

NÓRVA, f., insulœ nomen, SE. II 492.

Insula Sunnmœriœ in Norvegia, id. qu. Xyrvi,
F. V 19, hod. Xörvc, Norvöe.

XORVEGR, id. qu. Xoregr, F. VI 51, 2.

XÖRVI, m ., paler noctis, SE. I 5í. Vide

Nörr, Narfi, X'jiirvi.

NORÐAN, adv., a septemlrione, a parti-
bus terrœ borealibus (norðr), IIS. 18, 1;

fyrir noiðan, prœpos. c. acc. , a regione in

septemtrionem versa, fyrir norðan Vík a re-

gione Vikœ in seplemlrionem versa, ÓT. 16,
4. Subaudilur casus : fy rn. (o: ána) a re-

gione (amnis) in boream versa, Vsp. 33;

fyrir n. (o : land v. haf) in quadranle sep-
temtrionali Islandiœ, vel a regione maris in

seplemlrionem versa, i. e. in lslandia, Korm.
19, 1.

XOHÐHUMBRAR, m. pl., id. qn. Norð-

ymbrar allera recensio Fsk. 56, 4 (OT. 31, 1).

Cf. AS. Xorðan-hymbraland, Gramm. AS.
Raskii p. 16, et ÁVm." 14, var. lecl. Vide
Humra (Humbra).
NORÐHUMHAR, m. pl. , id. qu. Norð-

humbrar (excluso b) : Xorðhumra hjarðir

greges Norlhumbriœ incolarum, Merl. 1, 47;
Norðhumraland Northumbria, Krm. 14, rar.

lect.; Xorðhumruland
, id., (u = a), FR. I

352.

NORDHVALR, m., balœna vulgaris, SE.
I 580, 3, cf. GhM. III 300, et ibid. not. 43.

XORÐIMBRAR, m. ph, incolœ Northum-
briœ , id. qu. Xorðymbrar: morð Xorðimbra
cœdes Northumbrorum, F. I 144; X 376, 2;
lík Xorðimbra cadavera Norlhumbrorum, F.M 191 (dat. Norðimbrura, F. XI 418);
Norðimbraland Norlhumbria, Krm. 14.

NORÐMEXN, m. pl., Norvegi, Mg. 9, 4;

Hg. 30; 31, 1. — 2) Islandi, rel incolœ bo-
realis Islandiœ, Sturl. 6, 15, 13 (Xorðmaðr,
de Islando, F. VII 60). Vide Xorðmeðr.

XORÐMÆRIR, m. pl., incolœ Mœriœ sep-
temlrionalis tn Norvegia , Nordmœrienses

(norðr, Mœri) : kærir Xorðmæra rex Norve-

gicus, Ha. 326, 2.

X'OHÐMEÐR, »«. pl., id. qu. Xorðmcnn,
Hh 62, 4, a sing. Norðmaðr; non tnullum
abludit forma runica nurminr (= normenr,
normeðr, Norðmeðr), Nord. Tidsskr. f. Oldk.

2, 246, not. 3.

NiORÐR, adc, 1) ad locum: septemtrio-
nem versus, Vsp. 34; compar. no rðar propius
ad septemtrionem , in regiones scptemlrioni

propiores, Hg. 28, 2. — 2) in loco: in reg-
nis borealibus , F. III 10, 1; gramr, bú er

frækn norðr, F. VI 258, 1.

XORÐHDAMR, m. pl., Dani seplemlrto-
nales, Merl. 2, 25. AS. Xorð-Dene, o: incolœ

Hallandiœ, Skaniœ, Selandiœ , Monœ , Fal-

striœ, Lalandiœ, oppositi Suð-Denum incolis

Fioniœ, Langelandiœ , Aroœ , Alsiœ, Jotiœ,
Slesvici et partis Holsaliœ, Raskii Saml. Skr.

1, 302. 348.

NORÐRI, compar. adj., sine posit., magis
ad septemtrionem versus, septemtrioni propior
(norðr) : cnn norðri heimsendi pars terrat

septemlrionihus propior, regna borealia, OH.
260, I ; sjá enn norðri borða glymhríðar
njörðr bellalor magis ad orientemversus, rex

Norvegicus , F. VI 258 , 1. Alias vulgo

nyrðri; neyrðri, it. nðrðri, F. XI 131.

NOHÐHI, »i., nanus, cœli parlem septem-
trionalem sustinens (norðr), Vsp. 11 (SE. I

64, 2); SE. I 50; erfiði, byrðr, hjálmr
Norðra cœlum, SE. I 314; niðbyrðr Norðra,
id., F. II 40.

XORÐRVEGR, m. , via septemtrionalis

(norðr,, vegr); pl. norðrvegar re^to in sep-
temtrionem versa, á norðrvega seplemtrionem
versus, Hund. 1, 4.

NORÐSÆTR, n , sedes, lerra septemtrio-
nalis (norðr, sætr): gætir norðsætra custos

sedium septemtrionalium (Norvegia) , rex

Norvegicus, Ha 319, 3.

NORÐYMBRAR, m. pl., incolœ Norlhum-
briœ , habitanles terram ab regione Abi

(Humra) in septemlrionem versa (norðr,
Hurara, hod. Humber), var. lect. Krm. 14.

AS. Xorðymbrar. Vide Norðhumbrar, Xorð-

humrar; forma usitata est Xorðimbrar.

XOS, f.,nomen insulœ, SE.II592. Vero-
simililer Noss in H ellandia, Munch.

XOS, f. , naris , pl. nasar nares, nusus :

fölr ura nasar naso pallido, Alrvi. 2; stinga
nðsum í fclda nasum in pallia demittere, de-

jecto vultu cogilabundum sedere, Mg. 17, 8,

cf. miðstallr; hoggva nðsum til jaiðar hitmi

pronum in faciem cadere , Isl. I 164, 2;

nðsum, iti versu manco, SE. II 160, 2.

XÖ^G.ÍS, f., anser nasutus (nös , gás),
anas , in œnigmate, FR. I 479, 4, cf. ibid.

480, 2, forle
~

toppönd mcrgus fuscus cir-

ralus.

XO.SS, /'.,
res pretiosa, pl. nossir (id. qu.
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hnnss: fríðar nossir pulchra cimelia, splen-
< rimia ret pretiosœ, FR. I 519, 3.

\()T, /*. , sagena; pl. nótir (nœtr): spá-

|)trmir l.inffra nóta slernœ , lon'garum sage-
narum prasaga, i. e. haleces, HS. 18, 1.

\<)TT, (., nox, gen. s. nietr (nóttar, I

0. I) nox t 't'ilia Nortii, SE. I

Alrm.30. 31 (SE. 1 510, 2); SE. I 510. —
mpus noclurnum, Vsp. 6; n. varð i bæ,

Hunil. I , 2; á einni nóttu (non náttu), Jd.

39; pl. nætr, Qrm. 2; nóttum noclibus, per
noctes, noctu, Völk. 6. Vide nátt. — 3) in

compos. Iiaustnótt, hýnótt.
\<>I>K, m. , serpens, id. qu. naðr: hólin-

fjðtrs n. serpens maris, alias miðgarðs ormr
terras et maria complectens, i. e. Oceanus:

grund, bundin eitrsvölum hólmfjutrs nöðri

terra oceano circumflua , SE. I 472, 3, =
gjalfii krín»ðr clkers botn (SE. I 318, 3).

NÖÐSYN, /*., necessitas (=> nauðsyn), Mk.
22.

W, mlr.. nunc, jam, Grm. 52. 53; hodie,

oppos. í gær, Hm. 2. 29; cum imper., age
jam: Vafþr. 1. 6; Skf. 1; Harbl. 53. 58;
Ghe. 10; nd er þat er, pro simplici nú, Orkn.

51; Hg. 28, 2; ÓH. 70, 4; Ha. 195; nú er

þaz, id., SE. I 248, 4.

MJM A, deriv. a neina, in compos. hernuma,

þjóðnuma.
M.MIW, pcrf- part. pass. v. nema , vide

fjOrnuminn, hernuminn (apoplecticus, Anna-
les regii ad annum 1267 : hann var allr num-
inn uiViim megin, ok mátti ei mæla meir en

hálfum iiiiinni ).

NUMNAZ, verb. pass. , id. qu. ncmaz , a
netna capere, accipere.: oss numnaz skil ar-

gumenta nobis suppeditant, argumenla habe-
mus (= oss fáz hkil), F. II 289; ÓT. 97, 1

sec. membr. E (AR. I 287, 1). Formatum,
ut puto, a part. pass. numinn, pl. nomnir.

ISUMNA, f., monialis, virgo sacra, F. VII
355.

NUNNAZ, pro NUMNAZ, in texlum re-

ceptum est, ÖT. 97, 1. Verb. act. nunna

posse , sibi sumere , aliquoties usurpalur a
serioribus poétis, vide Nj. Vers. Lat. p. 247,
not. 8, quo adde Visnabók, ed. 2, Hól. 1745.

p. 206; að ncma þctta og kunna, en ckki
annað nunna nulli alii rei operam dare.

M'.WH, m., quicapil, sumit, accipit, ha-
bet (pro numnr), t'n compos. hlífiiunnr.

NUÐIGK, pro NAUÐlGK(u = au), tnpi-

tus, lect. membr. Gha. 43.

W, F. X 429, 56, = nd nunc, ut F. X
399.

r

NY, «., novilunium, nova luna, Vafpr. 25;
SE. I 56. — 2) luna, SE. I 472, cf. nið.

WIUTIW, part. compos., recens inflictus,
de plaga (nýr, bita) : nýbitnar undir recentia

tulnera, 8E. 1 670, 1.

NYBBiNDB, part. compos., nuper aculus

(nyr^ br)'na) n. skálni, Band. str. 6.

NYFyKHDK, part. compos. , recens natus

(nýr% fbös), Mk. 13.

WFELDR, part. pass. compos. , recens

cœsus, dejeclus (n>'r, fYlla) : n. valr homines
recens prœlio casi, dejecti, Hácam. 87.

WIT.M.K. m., nanus, Sll. mtc. (SE. 11

469 nlfæn*r. // 552 nlfcinsr).
N I GEBISlNN, part. perf. act. compot.,

qui nuper icit (.nýr, gánga). de puero , qui

primn rice incedere incipit, ítl. II 16, 2.

WGGJA, id. qu. hnjggja, hniggja, >7»/.

VI 162, not. 1. e.

\VI, m., nanut, Vtp. 11; SE. I 64, 2.

NYJÚNG, f., novum, ret nora (nýr), Lil.

39.

NYKK, m. , equut fluviatilit ; animal fic-
tuin , quod divertat format adtumere crede-

lialur: n\kr;i borg arx equorum flutialilium,

flutiut , næfr nykra borgar cortex flutii, gla-
ciet, F. X 432, 75, vide nsfrland. De nykr
v. SE. II 122: ok er þar svi skipt líkncskj-
um á hinum sama lut, scm NjknM skiptis
á margar leiðir. Idem tub forma equi tcu-

tulali colorit vitut, Itl. I 93, not. 16. Cf.
Norv. Nök, Nnkken, Norregorum Proleut.

Hinc
w nykrat, SE. I 606. II 122.

NYLA, adv., contr. pro nýliga nupcr, SE
I 458, 2.

NÝLIGA, adv., nuper, modo (nýligr), Gha.
38.

NÝLIGR, adj., novut (nýr): nýlig ráS,

Bk.2, 24; nokkut nýligs (nýligt) noct quid,
Sturl 5, 1, i.

NÝR, m., nanus, Vsp. 11; membr. 5íl;
SE. I 66, 1.

NÝR, NÝ, NÝTT, adj., novus, Hyndl. 9;

þat nýss id novi, Hund. 2, 7; borft nyss naðrs

tabulœ noti , recens fabricati Draconis, F.

VI 318, 1 ; ný nistíng nora vestis, SE. 1 410,

4; ny; ncnuing, F. V 177, 2.

WKA. n.,ren: nýrna 6vcrð membrum vi-

rlle, SE. ed. Rask. 223. nol. 2. Vide haf-

nýra.

NÝRÁÐR, m.,nanus, Vtp. 11; SE. 1 66, 1.

NYSA (-i,-ta,-t), explorare: nýsa þecna
fyrir sér ingenia quibuscum versarit explo-

rare, Eg. 44, 3. Speculari: nýsta ek ni.V,

Hávam. 142. Pass. : nýsaz fur(= nýsa fur

sér) speculari ea , qua in conspectum ca-

dunt, Hávam. 7. Cum gen. nýsumz hins illud

speculor, Sonart. 13. Vide uiunýsandi. Con-

tenit
f njósn, hnýsaz.

NÝSTIR, m. , qui speculatur (nýsa), vide

gánsnýstir.
NYT, f., amnis, Grm.28; SE. I 130. 578,

1; II 480. 563. 623; cf. naut, nytja.

NYT, f.,usus, fructus (njóta): manna nyt
consvetudo et contersatio cum riris, Skf. 31.

NÝTA (-ti,-tta,-nýtt), íi/. 7«. hnjia. knýta

ligare: samkund\, nýtt fistom concilium,

sponsionibus confirmalum, Am. 1. (kndtrj.
\VTA (-ti,-tta,-tt), uti, frui (njóta), cum

acc. : n- skrið cursum navis in usum conrer-

tere, navem in cursum incitare, SE. I 656,

2; pros. n. bonca uft' posse , F. VII 120; n.

fjolnis fenx po<sm in utum contertere, car-

men facere, RS. II; 11. eiða sertare jura-
menla, Orkn. 66, 2; pass. : mtctta mi-r nj'taz

m.iltúl itiuiain lingua usum prtvslaret, suffi-
ceret , valeret, G. 19. Addilur et s t

'

r sibi:

sesrir njta sér mart, Sturl. 3, 175 ; njótar

->i)gn dicta in usum suum con-
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vertant , Merl. 1, 63. Ilinc nj'ta ser vesci:

blóðstari nýtti sör bens fen ok hold sanguine
et carne vescebatur, HR. 61 ; sármútari nýtti

sveita, ibid.62; muninn kunni njta scr morð-
liauka roilsku, ibid. 52; lála örnu nj'ta sör

sveita e-s facere, ut aquilœ sanguine alicu-

jus vescantur, interimere quem, ísld. 7. Ek
inun njta mér nái, RS. 26. Cum prœpos.k:
njta á ná, pro af nái cadavere vesci, Gha.

43 (ut nýta af samvistum við konu, Isl. II

254). Cum infin.: nýtir hann at hreyta móins

jörðu solet, Sturl. 5, II. Impers., nýtir ulile

est: svá at nýtir ut utile sit,i. e.ulilemope-
ram prwsto jaculando el remigando , F. VI

170, 3.

NYTAK, i. s. imperf. conj. act. v. njóta

frui, Hávam. 109.

NYTl
,
m. , qui ulilur , fruilur , possidet

(njóta), in composs. arfnyti, erfinyti.

NÝTINJÓTR, m.
, sirenuus abusor (nj'tr,

njótr) : nýtinjótar nás slrenui abtisores ca-

daveris, corvi, FR. I 358.

NYTIR, m., qui utitur, possidet (njta) : n.

naðrbíngs possessor auri, vir, Hild. 17, 3.

NYTJA, f., amnis , id. qu. nyt : nytju log
lumen amnis , aurum, gunnr nytju logs fe-

mina, SE. II 192, 4. Gen. nytju h. I. , in

Gloss. Ed. Sœm. I refertur adnom. nyt: gen.
nytju invenitur apud velerem poétam
in Shalda. — 2) id. qu. nyt usus, fruclus,
usura: nær betr, en mér væri heitið nytju

áttgóðrar pœne magis , quam si usus gene-

rosat (feminat) mihi promissus (concessut)
essct

% Hallfr. sec. membr. 132.

NYTLA, adv., conlr. pro nýtliga strenue,
F. VI 422, 1.

NÝTLIGR, ulilis (nýtr): þín för varð nj't-

ligust maximo emolumenlo fuil, ÓII. í, 1.

NYTR, adj., utilis (propr., ad usum habi

lis, ul nj't vapn, SE. / 434), compar. nj'tri

(contr. pro nýtari), ÓII. 27, 2; superl. nj'l-

astr, Merl. 2, 56, conlr. nýztr, ÓII. 240, 3;
Ok. 3; G.52; ísl. II 254, 1; nýt Ijóð com-
moda, salutaria , Hávam. 165, jungitur cum

þörf utilia; nýztr tír maxima gloria, G.52;
nj'ztr at kanna quocum conversari plurimum
prodest, Oh. 3. De diis: Freyo, almus, be-

nignus, beneficiis, Grm. 42 (SE. I 264, 1) ;

nýt regin alma numina, Vafpr. 13. 14. 25;
de deo opt. max.: nj'tr er, náð sem hcitir

benignus est , qui gratiam pollicelur , Lb. 8.

De viris, strenuus , forlis : in nýta vígdrótt,
Hávam. 100 ; nytir drcngir, boga ýtcndr viri

strenui, ÓH. 27, 2; Nj. 7, 3; it. de rege: n.

auðar skelfir, Merl. 2, 56; n. hcrliýtir, ÓH.
182, 6; n. bragníngr, ÓH. 240, 3; Hh. 65,

2; n. gramr, Hg. 31, 1; n. ráðandi mann-
dáða, Hh. 63, 3. In composilis: fjölnj'tr,

heiptarnýtr, marsnýtr, ónýtr, þjóðnýtr.
NYTSAMLIGR, adj., utilis (a nytsamr

unde nytsemd, Eb. 25; ÓH. 191 ; Shs. 14):

nytsamlikt at nema utile perceplu, Hávam.
156.

f

NYTTR, perf. part. pass. v. nýta ligare.

O (o, o, 0).

O usurpatur 1) pro diphthongo 9 (hod.

á): groðr, kvoðo, mogrennir, mor, mostallr,

ofurr, orr, ott, ottvin, oss, oll
;

sic el molum,
F. VII 60, not. 1; nolgaz, on, F. XI 85.

111; þrondr, Mosson
,

ísl. I 356. 379. —
2) pro 0: moli, moðir, þottuz; sic domendr

sœpe in Njala et Grág.
— 3) pro au : broð-

gýgr, brot, brott, oðr; sic hrott (= hraut),
Vem. 22; oði (= auði diviliis), FR. II 120,
var. lect. 4. 5; hlopit (= hlaupit), FR. III

669 ; nost (= naust navale), Cod. Fris. col.

124, 22. — 4) pro va: hot, hotvetna, koðu,
koma: = a, in term fenoðr, F. XI 33. —
5) pro e: hlobarðr, hloðir, hloðut, lopartr.

—
6) pro u: for, hon, mon, or, drjopa, þorðo
(þurðu), ámon, náongr; sic þorfo (=purfu,
Gþl. 119); þrjo (þrjú), F. 10 415.

O, de sono et usu hujus literœ vide supra
tn á, p. 1, quo adde F. X prœf. p. XII, ísl.

I prœf. p. VII- IX. Vide SE. II 14. 18. 20.

(in vetustis membr. ferc 0, 0, ö, p),

diphlhongus ab ó deflexa, sonuit ut co (SE.
II 14— 20), quem sonum Rashius eundem pu-
tavit esse atque Danicum (in voce Tp, Isl.

þeyr); cujus lilerœ loco librarii sœpius so-
nos cognatos u et y reposuerunt, v. c. yrit el

urit satis, pro 0rit (F. XI 95; GhM. III

340, var. lect. 30). Figuram hujus diph-
thongi edilores librorum impressorum sœpis-

sime cum seriori ö confuderunt. Sonus ejus

compositus jam apud veteres variare cœpit
cum simplici e, v. c. sckja = sokja, F. VII

360, l. 28, quemadmodum æ, e (quod sonuit

ae SE. II 14. 18. 20) sœpev ariabat cum
et quemadmodum sonus y hodie plurimum
transiit in sonum i. Sonus diphthongi ho-

die maximam parlem transiit in sonum æ.

0, figura ö et sonus hujus vocalis, qualis
hodie usurpatur, non exlitit in lingua veteri

Islandica; tractatus grammalici Eddœ Snor-

rianœ , sonorum vocalium varietates subtili-

ter distinguenles , nusquam ejus menlionem

faciunt. Ejus loco vetustissimœ membranœ
exhibent 0, 9, au, av, ar, quin et u, y, e, ut

ungr', ongr, arngr, engr nullus , ur, yr, or,

or, er ex , ut adeo ipse sonus vagus ftterit.

Procedente lempore, ubi sonus stubilitus eral,

prodiit figura ö, ex 9, deflexa. Varial cum
tenuibus a, e, 0, u, y et graribus au

, ey,

æ: 1) cum a, in nöðr, iiln, ðndr (ul 0, in

kjoptr, logðr).
—

2) cum e, vide drögnum,

frðrinn, hölzti, kðmr, rögn, söðr, þöginn,
öðli. Sic in prosa: töð (tavð = tcð), SE.
I 400; söm (= scro), F. VII 352; Danmorkr,
F.XI 29; öldaz, F. A7 5Í ; kðm, ibid.; Dan-

öna, F. XI 59; lötoð, F. VII 354; búöndr,
F. VII 9, rar. lect. 2; valhnötr, F. VII 98,

fttr. lect. 2; dvöljum ,
Vall. c. .'>. Sic
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kodie hðndr, tönnr, nðglr (= hcndr, etc),

mjol ef mcl, ejðra el gera, svOfn et svcfn.—
3) cum o, vide nOkku, nokkvi, nðkkvat, ðr,

ök, vön , vör. Sie i'n prosa, nOrðri, P. W
131; Lððmundr, Nj.116; Möfa. afrOð, Gloss.

n /'. \/ 61; nibogi, F. A7 64; öYi

(= oii, uii), Grág.1502; sökn, Aj'. /43 f>.

236j; öl genuit, Gttig. I 319. Sic kodie

tulgo hönum el honum illi, et vöru pro voru

erant , audiri dicere colonum ex parœcia
Reykkolensi in quarla occidentali 1*1., die 15

Aug. 18iO. — 4) cum u, ride bððliíngr, blóð-

ögr, skðluð, mðnduðr, gonnseiðr, brönnr.

tíinna. niðr. Sic in prosa , mondlavr, SE.
/ 18i; þOrfu, fíráý. / 202; alögi, F«r. 254,

iio/. 2; varögi, F. K/ 42, nol. 2; þjónösta,
F. VI 2)3; Aullarakr, F. /K 157, not. —
5) cmot y, rirfe molda, hjoggim, bjrtggju; et

in prosa, þöinisauiliga, F. XI 116; Slcsdðr,
F. A/ 3/; sönir, Grág. I 402; Oldn. Laseb.
52. — 6") cum au, rirfe öli,' dröinnjiirun, trölla,

8gr; ut Óblððr, FR. II 35. — 7) cum ey,
vide kðrðr, söðir; it. rðri, reri, reyri, impf.
a róa

; snðii, sneri , snevri, a sniia. —
8J rum æ, 0, rirfe blðr, gltíðr, grOðir, Iðkr

(SE.), mðxtr. nðra, rðði, rðr, skðra, sðrir,

ðstr, ðxtr, öðri.

O, parl. priratira c negalita , prœfigitur
adjectivis, tubslanlivis, adverbiis et partici-

piis rerborvm, tam aclivis, uuam passivis, v.

c. óbíðandi, óþurfandi; it. F. XI 82 (Jómsv.

p. 18): kvcðz úfengit enn hafa þcss fjár»ins
ait eam se nondum pecuniam adquisivisse.
Partic. a, at est suffixa negativa verbi fi-

niti. — 2) partic. intensiva , ut in óhljóð,

óliljóðr; cf. óhugr ferocia animi, furor, FR.
III 115. —

3) parlic. pleonaslica , tide

ostafr, osnæfr, orun, ofrá, ofj'r.

O, /"., anmis, id. r/u. á, vide ofurr infra,

cf. Plac. 21, ubi bis scribitur v (i. e. o es

i).,e/ 20, ubi e; /*/. / 388.

O, per apkaresin xoú j, acc. sing. á jór

equus, Korm. 9.

ÓAZ (-uðiz,-as), timere, meluere, cum
acc: f\ygg hann óaz ventum illemetuit, FR.
/475, /; sofanda þat þikkir, er sjálfr, með-
an vakti, æskir ser eða óaz dormiens imagi-
natur, quod vigilans optat aut timet, Hugsm.
21, 4; Mariusaga, membr., cilanteJ. Olario
in Synt. de Rapt. p. 170: eigi skaltu, dóttir,
óaz móður þína ne timueris, filia, malrem
tuam; 1. pl. ind. óumk (= óumz): ck liitt

óumz illud metuo, Skf. 16; cum sentenlia

objectiva : óuink ck aldrcgi , þótt vér ógn
frcgnim nunt/uam timeo, etsi tetrorem audia-
tnus , Am. 13; cum of et acc: óumk ek of

Huginn, at paveo de //., ne, Gtm. 20. Im-

perf. 3. s. óaðiz : sá er óaðiz ekki qui nihil

meluebat, Eg. 55, /, ubi in var. lect., in ce-

teris prava, recte se habct forma contracla

óðiz; /. pl. óðumz, conlr. pro óuðumz, OH.
92, 3, ubi minus recle puto se kábere gen.

aptrlivarfs (etsi uudiri queat vegna), rectius

aptrhvnrf, F. IV 185, 3, timebam , ut mihi

redire liceret, de reditu desperabatnus ; allar

þjóðir óðuz (conlr. pro óuðuz) konúngs i eiði

omnes komines (incola) iram regis meluebant,
Ha. 117; F. IX 360, quo ulroque loco prava

lectt. eyðuz et eiðvandar in texlum recepta
sunt.

OAUÐIGR, adj. , inops , pauper , Hávam.
75; Vafpr. 10 (ó neg., auðier).

OBEtílT, non oratum, ta nikil orari, n.

part. compos. óbeðinn non rogalus (ó neg.,
biðja), Háram. H8.

ÓBIL6JAHN, adj., animo ferox (6 neg.,

bilgjarn) : dælt var at eggja óbilgjarnan fa-
cile erat insligare animo ferocem (i. e. Gut-

tormum), Rk. 2, 20. Pros., Grett.: íllt erat

égna óhilgjarnan, adag. ; óbilgjarn um mann-

dráp 7«» cades patrare non dubital, ptaceps
in cades , Slurl. 2, 36; óbil<rjarn iilem est

quod ofstopamaðr, F. /// 206, ubi adag.:
illt er at cgíja of.-lopanianninn [rs óbil-

g.jarnan) ; óbiltjatn praceps, mora impatiens ,

F. VI,331; FR. II 426.

OBH)\M)l, part. act. compos., non ma-
nens (ó neg., bíða), ísl. I 163, var. lect. 16,
vide óbiðingr.

OBÍÐÍNGR, m. , qui non manet (ó neg..

bíða), lsl. I 163, 1, cf. bendingr.
OBLAUÐR

, adj. , intrepidus (ó neo.,

blauðr), Ght. 16; superl. óblauða/.tr. Ftn.23.

24. Vide ublauðr.

OBIilNDR, adj., non cacus, aperlus, ma-

nifeslus (ó neg., blínd* ) : óblindr Yngva ángr
bellutn aperlum, F. IV 13.

ObLIDR, adj., inamanus, injucundus (ó

neg., blíðr), de loco, Mg. 9, 7 ; imtnilis, sa-

vus, alrox, de pugna, SE. II 176, 1.

ÓBLOTGJARN, adj., qui kaud facile

mollest.it, solvilur, dissolvi nescius , de cu-

mulo laudum (ó ne</., blotgjarn ; cf. óbrot-

gjarn), SE. II 172, var. lect. 8.

OBORINN
, part. pass. compos. , non na-

tus (ó neg., boiinn a bera), Sk. 2, 8; óhoinir

mér niðjar filii non miki nati, i. e. privigni

me», FR. I 266. Óbornutn legunt Fm. 5, pro
membr. lect. a bornnum, in loco perdifficili

tt vexato : óbornum skjóra skeið, o: filio

poslkumo non defuit sua pars. Erat quidem

Sigurdus Fofnericida Sigmundi filius poslku-

mus, sed an óborinn poslhutnum significet,

etiamnunc dubito, post observationem in GhM.
I 99—101, nullum enitn exemplum allalum

intenio , unde appareat , óborinn postkumum
esse ; nam Jórunn en óboma (JV;. 113), Ulf-

rtín óborna (/*/. / 40, var. lecl. 4), Uni

óborni (/*/. / 246, rar. lecl. 4) non neces-

sario posthumi sunt, sed polius, ul puto, non

legilime (justo matrimonio) nati, nothi, adeo-

que oppos. skirborinn ; quo respexisse puto

glossam in ísl. I 110: litín varðveilti barn

drotningar óborit, mrðan hiin \*r i lausu,

ubi glossa habet óskírt pro óborit. Quid
óborit fé significet in Jure eccl. Ketillo Thorl.,

nusquamme legere memini, puto autem esse:

pecus non naturali modo genitum, >ed a ge-
niis supposititium: Skalat maðr eiga fé ó-

borit. Ef maðr á fé oborif, ok lætr úmcrkt

gánga til þcss at hann triiir á þat fc heldr

cn annat, cðr fer hann með hindivitni, hvers-

kyns sem er, þat varðar fjðrbaug^garð.
Obornom /. c. (Fm. 5) potest esse dat. pl. a

subst. óbarn, aut proles pritigna , aut filius

inler ceteros liberos, qua talis, minima dig-

(39)
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nationii, fere ut olbogabarn sive horndngr.
Cetervm utferior interpretalio hujus loci per-
tinet ad vocem skjóra, quam vide.

ÓBRIGÐR, adj., constans, firmus , fidus

(ó neg., brigðr) ; compar. óbrigðri, conlr. pro
óbrigðari: óbrigðra vin amicum (irmiorem,
Hávam. 6.

ÓBROTGJARN, ad}., frangi nescius, qui
haud facile frangitur (o neg. , brotgjarn),
Ad. 21.

OBRUXXINX, part. pass. compos. , non
incensus, sine incendin, igne inlactus (ó neg.,
brunninn a brcnna), Hh. 12, 1 (AR. II 48).
ÓKKYUDR, part. pass. compos., soleis fer-

reis aculeatis non munilus (ó neg., hrydila a

brodilr): jór óbryddr equus, cui pedes soleis

ferreis aculeatis non sunt munili, llátam. 90.

ÓBÚIXX, imparalus (ó neg., bda), Am. 40.

ÓBUNDIXN, non ligalus, i. e.vinculi* so-

lutvs , id. qu. lauss, Hg. 33, 20. (ó, binda).

ODÁIXX, non mortuus, vivus (ó, deyja):
kaupa e-n óriáinn aliquem ab orco redimere,
FR. II 200.

ÓDAUÐLEIKR, m., immortalilas (ó neg.,

dauolrikr), Lil. 67.

ODDAMAÐR, m. , arbiter honorarius , ab
ditsenlienlibus partibus adsumlus: otlilamaðr

fa*st opt hinn þriði, jafntrúr skal s;í hvárra

liði, A.9;ride Grág. I 485. Sturl. 9, 1: þcir

ekylriu sjálfir scmja sættir sinar, en Hafn
vera odriamnðr, ef f>á skildi á.

ODDBRAG, n., fragor lelorum, pugna (pro
oddbrak, g = k) : oddbrngs mætir bellalor,
SE. I 6S6, 1, sec. Cod. Reg.
ODDBRAGÐ, n. , vibratio teli, pugna

(oddr, brago) : oddbragðs árrtt'r, ÓT. 130,3.

ODDBRAK, id. qu. oddbrag (oddr, brak).

ODDBREKI, m. , unda mucronis (leli),

sanguis (oddr , breki), HöfuÖl. 11 (SE. I

476, 4).

ODDFLAGÐ, n., gigantis mucronis, telum

(oddr, flagð) : oddflagðs árr vir, F. III 6,

quo loco oddbragðs, ÓT. 130, 3.

ODDFLAUMR, m., tumullus telorum, pugna
(oddr, flaumr): oddflaums viðr pugnator, vir.

GS. 15.

ODDFÚSS, Mg. 37, 1, vide supra in hlæði-

ruðr.

ODDGALDR, m. , sonitus telorum, pugna
(oddr, galdr): ohrœðinn oddgaldrs intrepidus

pugnalor, F. XI *137, 2; ísl. II 354.

ODDGEFXAR, ísl. II 227—28; h. I.

maxime placet jungi: ek hverf aptr (til)

oddstefnu fyrir ermar Gefnar: auðveitir gefr
mer rauðan orma beð at arfl, o: revertar ad
conventum teli (pugnam) in gratiam manicœ

nympharum (feminarum) : rex liberalis rub-

ram serpentis culcilam (aurum) mihi possi-
dendum dat.

ODDHERÐIH, m. , incitator teli, bellator

(oddr, herðir), Fsk. 48, 1 (ÓT. 40, 2).

ODDHRÍÐ, f., procella teli, pugna (oddr,

hríð): vekja o. excitare, ciere pugnam, Si.

7, 2; vinna o. facere pugnam, Sie. 2, 1;
brandr oddhríðar ignis pugnœ , gladius, OT.

97, 1 (AR.I287, 1) ; oddhríðar grand noxa
pralii, ensis, G. 47.

ODDLA, f., unda mucronis v. teli, sanguis

(oddr, lá); pl. oddlár, Hg. 33, 8.

ODDXES, SE. I 420, 1, sec. Cod. Reg.
minus commode in tnetrum quadrat , etsi sic

resolvi possil: oddnes, n., promontorium, lin-

gula (i. e. lerra) /e/», clipeus (oddr. ncs),
oddncss þinull lignum vel ligillum clipei, gla-
dius, SPlja oddncss þinul vuS e-m gludio ap-
pelere quem. Mehus legitur oddncts ab odd-

mt; poluil enim oddncts prodire ex oddnez.

ODDXET, n.,retemucronis v. leli, clipeus

(oddr, nct ;
vide eeirnet): oddncts þinull ctr-

culus clipei (nam nclþinull est funiculvs rete

circumqvaque ambiens) , id. qu. rönd, vnde

sctja oddncts þinul við e-m est id. qu. reit>a

riind við c ni alicui resislere, SE. I 420, 1.

ODDXEYTIH, m., qui lelo ulilur, mucrone

(gladii) ulifur , pugnator ,
bellator (oddr,

ncytir), HS. 6, 3.

ODDR, m. , cuspis gladii, SE. I 567, 3;
haslœ , Uh. 1, 17;,cvllri, Am. 59; oddr ok-
reins Iðg^is cuspis gladii bovis, i. e. cauda,

inferior pars cornús polorii, Y. 29, 2. De

lelis, gladiis vel haslis : glumriu gráiroddar,
F. I 171, 1; odda at conflictus cuspiditm,

Höfuðl. 9; odda frost gelu, tempeslas cuspi-

dum, pugna, ejus kennir bellator, ÓH. 47,

2; odda fundr conventus , collisio cuspidum,

pugua. H.13; æsir odda gnýs pvgnalor, vir,

SE. I 420, 1; odda leikn giganlis telorum,

bellona, odda leiknar jálmr pugna, hvjut

Freyr pvgnalor, ÓH. 183 , vide jálmfrcyr;
odria leikr vel J>rymr pvgna, OT. 26, 4,tide

þrymr; orida' skúr imber telorum, pugna, ejus

hcrðir pvgnalor, bellator , SE. I 472, 1;

odda vif femina leligera, ensigera v. hasli-

gera, bellona, ejus byrr tempeslas bellonat,

pugna, HS. 6, 4 ; odda fn'ng pvgna, OH. 7;

F. XI 138, 5. -
2) sagilta. SE. 1 570, 2. —

3) slimulus , calcar , Hund. 2, 38. 39. —
í) princeps : aldar oddr princeps tirorum,

vir excellenlissimus , Sturl. 9, 32, 1; helm-

íngs o«ldr prœfectus mililum, imperalor, F.

XI 295, 2; liðs oddr prima frons aciei, pro-

pugnaculum classis , de navi prœtoria, OH.

63, 2, cf. broddr. Qui excellit in reeliqua:
oddr íþróttar artium peritissimus, Fsk. 3, 1,

quo loco forle potius legendum sit oddr

ýðróttar vel inndróttar prœfectus militum vel

aulicorum.

ODDREGX, n. , pluvia telorum, pugna
(oddr, regn) : oddregns stafr prœliator, vir,

Korm. 19, 4; oddregns hvatjendr concitanlet

pugnam, prailiatores, milites, Plac. 41.

ODDRJÓÐR ,
m.

,
mucroneiít rubefacient

(oddr, rjóðr), pugnator, vir, Isl. II 224, 1;

F. 1 143, 2; Slurl. 7, 39, 2.

ODDROG, n. , rixa mucronis , confliclut

telorum (oddr, róg) , pugna: oddrógs boði

offerens pugnam, prœliator, vir, Sturl. 7, 39, 1.

ODDRUXXR, m., arbor teli, prœliator,vir,
homo (oddr, runnr): oddrunnar tína harm-
sakir solenl homines dolores suos recensere,

significare, Nj. 136.

ODDSEXXA, f. , rixa telorum, pugna
(oddr , senna): Ullr oddsennu roties. ct'r. F.

XI 197. 3; V 227, 3.
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ODD^KÝ, «., nubet mucronis, cliprut, te-

lit objectut (odilr, ský) : oiMskýs rcgn plu-
via clipet, pugna, vide icznbjóðr, £5. 4), 3.

ODDSTEKNA
, f. , convenius cuspidum,

pugna, ride in oddgifn.
0DD8TIKLANDI, m.,iela spargens, pug-

nalor, rir (nd.lr, stiklu), Sttirl. 7, 39, 1.

ODDMHÍOIK, m., cuspidi vim inferens

(oddr, stii*>ir), praliator, vir, GS. 13.

ODD VITI, m., coryphaus, princeps (propr.,

inprimore acie constilulus
, oddr, viia): odd -

TÍti fólks aciei coryphaus, H.hal. 10; Hund.

2, II; FR. II 45, 2; oddviti l.ðs, orustu,
de Hersere, prœfeclo provinciali, SE. I 45t;
0. Iiðs, de rege, SE. II 126, 3 ; oddviti hers
dux exercitús, F. VII 328, 6; de duce, SE.
I 704, 3; 0. jðfra princept regum, Ha. 150;
0. hragna sapna, SE. I 674, 1. AbsoL, dux,
8E. I 670, 1; Eg. 70.

ODEIGH, adj., non mollis, durus (ó neg.,

deigr): 6 oddr. Rekst. 6; F. I 143, 3.

ÚDÆLL, adj., difficilis (ó neg., dæll),
Hávam. 8, ubi comp. neutr. ódælla difficilius,

minus tulum.

ODÆMI , n. pl. , ret mali exempli (ó,

dæmi), F. VI 339, 1 ; res inaudita, Lil. 61.

ÓDÆSINN, adj., indefessus, impiger, stre-

nuus (6 neg., dæsinn), Mg. 29, 1 (F. VI 65).

ÓDÖKKK, adj., non obtcurut, splendidus

(0 neg., dilkkr), Fm. 42.

ÓDVGGK, /irfei, virlutis expers, vitiotus,

perversus, infidus (ó neg., dyggr) : ódyggt llf

vita vitiosa , llugsm. 22, 2; ódyggir nienn

mali hnmines, ibid. 18, 1.

ÓDYGÐ, f, perfidia (ó, dygð) : ódygðar
biinienn perfidi rustici, Ha. 321, 3.

OK, prapot., adterb,, partic. expletiva, et

conjunctio , I) prapot. , 1) cum acc, per,

circa, super , a~) deloco, o) per, = 11111, mo-
tum significans : fleygir of hauga volat, fer-
tur per tumulot , Mg. 34, 6; of lopt, Iðg,
Hund. 1, 20; líða of hvapta per ora labi,

ore emilti , SE. I 23% , 4; veifa of her in

vulgus spargere, didere, Si. 28, 4; ek fór of

vestrver trajeci mare occidentale , HöfuM.
1: veltum grjóti of gaift risa per domicilia

gigantum, SE. I 384, 2; yfir of ukóginn per
tilvam, Mg. 32, 1. — jj) circa: la.'tr Högna
váVir glymja of sik circa se, i. e. circum-
dat se lorica, SE. I 460, 1 ; ófár drcngr lá

of úngun Moiukáru, F. VI 408, 1, ubi tu-

per verlitur Hh. 88, 1; sctja skjaldborg of
vitran vísa

,
SE. I 620, 3. —

y~) tuper:
hlæði grjóti of mik taxa super me conttru-

erent, i. e. tumulum tnihi facercnt, Eg. 83, 1,

ubi G. Magnaut, taxa circum me congererent
ad tumulum mihi exttruendum , quod forte
rectius , cf. morem lumulandi H. c. 45 et

phrasin: at hlaða hellum at hnfði e-m, Dropl.

maj. msc. c. 29; úlfr gcngr of ýnglíngs börn

it super, i. e. calcal puerot , Eg. 27; upp-
gángr seggja of mik tuper me, i. e. advertus

me, Eb. 28, 3; of al t&r supra xires, plus

quam valeas , Mb. 4; of — um pralcr: of

hug conlra quam senlias, simulate, HunJ. 2,

Ift,
—

ft) in signif. 1. hattd raro omillilur

of, cum verbis: fara, Eg. 67, 5; gánea, Rm.
1; FR. I 248, 2, ubi lego grjót; ri5a. Rm.

43 (pr»s., F. X 388); fljóta, Hallfr. (mde
fleybrau') ; fljiiga, Mg. 32, 2; standa, ÓU.
13, 1; Vigagl.9.

—
b) de lempore: of morg-

in mane, Mg. 9, 2; o( sumor per aslalcs,
astatibut , Vtp. 37; of alla æfl , HS. 1, 4;
of skærur duranle pugna, in pralio, Mg. 31,

3; of dylgjur, id., Mg. 37. — c) significatus
loralis transferlur ad conncxionem unius rei

cum allera, vario retpectu , quod atlinet ad :

of initt leiti pro mea parte, quod ad me at-

tinet (hod. ao mínu leiti
, fy«ir mitt lciti),

SE. I 386, 3 ; þat er enn of foann, er porro
de isto tenendum est , qui, Hávam. 46; full-

spakr of þik tatit prudent , ratione tui ha-
bita , salis prudent in eligendo , SE. I 380,
5; fátt of varnir pauca, quantunx ad excuta-
tionet (exceptionet) attinet, i. e. pauca, qui-
but not defendamut , Hat. 34; of lilla sök
levem ob causatn, Si. 37; of ora sOk nottri

cauta, Bk. 2 , 58; of sanna sðk jutta de

cauta, F. II 322, 1; Korm. 19, 3; of »ann-
ar deildir 06 jutta crimina, H. 31, 3; of
minni sorgir minore dolore v. crucialu, 0.

57; of minna leviori de cauta, Vigagl. 21,

1; Konn. 16, 4; sekr of sauði (i. e. sauoa-

tftku) raptarum ovium reus, damnalut, II. 32
skæir of svik a perpdia purut, ÓH. 171, 3;
of ótt ví; propter cilam pugnam, cild pugná,
Eg. 52; gánga á hólin of e-n alicujut cautd,
Korm. 22, 3 ; óumk ek of Huginn, = um de

Hugine; lof of Ijósgarð barða laut de clipeo,

Eg. 82, 5; foylja of sigr de victoria canere,
victoriam carmine celebrare, Mg. 36, 3 ; vand-
mælt of ve>k difficilit rerum gettarum de-

icriptio, Hh. 76, 4. Separalur a catu, Eg.
52 ; potlponitur catum, Eg. 82, 5. — 2) cum
dalivo , a) tuper, = yfir: tóptar nekkvi brann
of fylki tuper rege, Ý. 35 ; tuper,pra, Gha.

2; hrafn gellr of hræsolli tuper cadavere

(cadateri intittent), Eg. 48, 1 ; dík flæði of

iíktim, F. XI 191; hár var saungr vig<a of
svírum tuper cervicibut, H. 17, 2; berr snáks
fald of skarar fjalli galeam capite gettat,
SE. I 454, 2; jörð grrer of barma tuper fra-
tre, Eg. 55, 1; halda hcndi of e-m manum
tenere tuper aliquo, i. e. prolegere quem, OT.

131, 3; eggjar skulfu of foíngamönnum tupcr
mililibut pratidiariit, ÓH.23, 2; of þcr tu-

per te, Mg. 1, 6; of árum auðs tuper ririt,

Mg.31, 9 ; of bý breiðum tuper ampla villa,

Mg. 34, 8 ; hafði hulizlijálm of konúngs cfni

tenuit tuper regio principe, Ha.3, 2 ; of all-

valdi tuper rege, Ha. 318, 3. — (í) circa, =
um: of hilmis bróður, SE. I 644, 2 (ubi
etiam potett ette acc.) ; of jarli circa dyna-
ttam, SE. I 670, 2. — y) per: of hvitum

(Cod. Worm. Iiviian) þrðm ritar per album

clipei marginem, ibid. I 668, 1. — 8) de:

of hvikvæðum son Tryggva, Rektt. 34, ted

ibi forte rectiut interrogalite comtruilur:
hví orti hermart hnykkilunda hreins hand-
báls of son (acc.) Tryggva (i)kvæðum, ok
flokka eina. — e) id. qu. af »16 : stemlr of
stála skviar styn ólíiill eavti, SE. I 668. 2

(cf. Hitd. 16, V; SF.. II tOe, I; Nj. 99),
ut Gpl. 42: of þvi at = afþviat eo qttod.

—
5) longe teparatur a casu , SE. I 45 í, 2,

ipatio trium vertuum !' \ I 191, uniui ver-

(09»)
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sus interrallo. — II) ut adverbium, nitnis, in

compositione cum nominibus, verbis el adver-

biis, vide ofljarri, ofdrukkit; vide of, n. —
III) parlic. expletiva v. pleonastica, prafixa
nominibus el verbis , elsi regulariler seorsim

scribatur, vidc et uf. um , Vsp.28.31; Háv-

am. 71. 100. 143. 148. 153; Rm. 25; Vafpr.

34; Gnn. 8. 35. 52; Hýmh. 3. 4. 14. 26. 32.

37; Hamh. 32; Vegth. 12. 15; Alvm. 9;

Fjölsm. 3. 9. 17. 43. 47; Hyndl. 27. 34; Sóll.

3. 8; Hund. 2, 42; Bh. U 13. 20. 37; Sh. 3,

11. 19; Gh. 1, 7. 25; Gha. 5. 6; Og. 2. 4.

10. 27; Ghe. 31. 34. 38; Ghv. 2; Grg. 16.

Eliam prœfigilur subslantivis , ut of-bróðir,

Hyndl. 27; ofsjón, ofrof, qu. v. Separalur a

verbo: of j>ik véla vinir, pro þik of véla,

Grm. 51; of hann bar Elgja, pro hann of

bar, Hyndl. 34; of salvanið Synjar 6Ígr laut

arinbiauti, pro of laut sigr vicloria politus

esl, SE. I 302, 2. Interdum , elsi raro, in

prosa occurrit,ut of-eykr augetur, SE. II 30;

fyrír handan, er héðan of sérw/rra, quahinc
conspeclus esl, Isl. II 387. — IV) conjunctio,
id. qu. cf, si (Vet. Dan. of, recent. om si) ,

sic omnes codd. Eg. 67, f, «6» ef conjectura

est; Has. 26; el sic accipi polest Sonart. 14:

of hcr gjOium si pugnam commillimus.

OF, n., nimielas, nimium quid ; it. magna
copia, abundanlia, ut in prosa of fjár, of

manns, of liðs magna vis pecuniœ (prada),
magnus hominum, copiarum numerus. Huc

referendum videlur rar.lect. FR. II 118, not.

3: cfs faenaðr, t. e. ofs f. ingens lalitia, gau-
dium. Hinc gen. ofs cum adjeclivis , vice

adverbii, ralde , admodvm , magnopere: ofs

ófmmir perquam igncbiles, FR. III 37, 1;

ofs ramligar cikr admodum valida, ingentes
arbores, Merl. 2, 87 ; ofs nuðar mildr nimis

largns, Ghv.4; o rs lísœl sál anima perquam
infelix, misera, Has. 22; ofs rélt vett pon-
dus ralde rectum, exaclum, Lb. 36. Sic et

legendum pulo Has. 9, ofs pro oss. Hinc
derivant of, HS. 2, sc. Hallirif-kiíSa tanna of

magna vis auri ; sed h. I. T3 of videtur esse

parlic. expleliva, et coharere kunni tólf í-

pióttir of jöfra duodecim arles regum (regias,

regibus dignas), vel forte reclius ul prapos.
cum acc: sá cr tiðum sóiti fram of jOfra

qvi sape pra celeris regibus audacler inpug-
na procedebat.
OFA, f., nimietas, quicquid modum exce-

dit (of nimis) , vide afa; animi vehemenlia:
lítt srzk Atli Ovo þína parum meluil tuam

ingenii atrocitalem, Bh. 2, 31; immanilas in

malo consilio capiendo: frétt liefir öld ofo

þá, cr cndr um görðo scgeir samkundo au-
diverunl homines immanilatem illam, cum viri

oliw insliluerunl concilium, Am. 1.

OFALR, adj. , non venalis (6 neg., falr):
önd var ýta kindum óföl vita hominibus non
venalis erat, i. e. mori nolebant, Hh. 35 , 3

(F. VI 264, 2); ófalr hilmis haus caput re-

gis non venale, i. e. quod pecuniis prodere
nefas est, ÓH. 171, 1 (F. IV 376).
OFAN, adv., de superiori loco, desuper;

ex alto , e calo , e superis , Vsp. 57, sec.

membr. 544; Hund. 1, 27; desuper ex arbore,
SE. I 310, 2; deorsum, Grm. 32; deorsum

e navi, Jd. 37 ; ríða ofan desuper ferri, Orhn.

79, 7; Si. 17; koma ofan or skýjum desuper
e nubibus, Merl. 1, 58. — 2) in loco supe-
riori, superne: hjörtr bítr ofan cerrus carpit

superne, i. e. in loco superiori slans carpit
arborem, arborem summam depascitur, Grnu

35; hjálmstofn ofan caput superne, i. e. ca-

pttt , summam corporis partem , Hýmh. 31 ;

GS. 30, simile Homertco urcepiev, cum de su-

perioribus corporis membris sermo est; cum

prapos. : á val ofan super stratis corporibus,
Hm. 29; fur jörft ofnn supra terram, Og. 1;
fur mold ofan

,
id. , Sk. í, 22; prapos. cum

acc. : o. vísskOrð super propugnaculorum in-

terstitiis, Sie. 17.

OFAMREIÐ, /"., equitalio deorsnm, descen-

sus equilum (ofan, reið), F. VII 5Í.

OFANVERÐR
, adj., quisupra, supeme

est (ofan, vcnV, term.): í Onn ofanverða in

anlicam supremam, Shf. 31.

OFAR
, compar. adv. , t'n loco superiori

(of): ofar nekkvi aliquanlo superius, Me.20;
ka?ns fia.fi Kristr cnn hrcini kónas Ond ofarr

lOndum t'n loco lerris superiore, i. e. in ca-

lis, F. III 10, 2, ex quo loco versus inler-

calares Sluvi muluati videntur : liafi ríks þara
vcl líkar Haralds Ond ofarr lOndum

|

vist um aldr með Kristi, t. e. öml ríks Har-

alds liafi um aldr vist með Kri-ti ofarr lönd-

um, þars vcl likar, Hh. 12, 1; F. VI 161.

162, et 161, var. lecl. 7 ; Hh. 34, 3. — 2) in

locum superiorem, sursum : drnga seffl ofarr

allius vela lollere, Hund. í, 26, cf. F. VII

67; FR. II 37.

OFAR. adj., nonpaucus; nonpauci, mulli

(6 neg., fár) : ófár drcacr mulli juvenes, Hh.

88, 1 (F. VI 408, 1); ófár esis asni multa

naves, Krm. 18; dal. sing.: ófám illvirkja

mullis pradonibus , F. VI 55, 1 , ubi of ám

prara leclio est, elsi adhibila in AnO. 1837,

p. 237—38, Pelersens Danm. Hist. 2, 130;
ófáin manni multis hominibus, Isld. 19. Vide

tifár.

OFARLA, adv., contr. pro ofarliga superne

(of, ofar); in summa corporis parle : orð

bíta ofarla capiti noxam adferunl, capilalia,
exilialia exislunl, Hávam. 120. Sic ÍV/. 143,

fin.: ofarliga kleyja capila prurire; cf. inn-

arlista.

OFBARMI, m., fraler (id. qu. barmi),
SE. I 280, 2. 372, 1.

OFBELDI, n., ris (of nimis, bella, baldinn),
Lil. 7. 9.

OFBLÓTIþ , to nimium immolari (of,

blótiþ sup. verbi blóta), Hávam. 148.

OFDÓLGR, m. , hoslis (of, part. expl. ,

dóigr) : sá er ofdólgr draupnis niðja 15 hos-

tis est annulorum, i. e. annulos liberaliter

dislribuit , Ad. 23. Quoad formam cf. um-

dólgr, Bh. 2, 21.

OFDRUKKIT, nimii votatum (of, drukkit

sup. a drekka) : hefir pú ofdrukkit nimium

potasti, Grm. 50.

OFDRYKKJA, f. , nimia bibacilas (of,

drykkja), Hugsm. 28, 1; ofdrykkja öls nt'-

mia ingurgitatio cerevisia, nimia temulentia,
Hávam. 1l.\

ÓFÆLINN, adj. , intrepidus (ó , fel-



OPF 613 on

mii). Qretl. 56, 3; 6. ðlonjarðar mare non

timent, inlrepidus navigator , IIS. 6,2; cf.

óhræðinn.

OFKAR, n., iter (of, part. explet., far),
/ 306, 1 (ubi Cod. Reg. minus rerte oe

far); Höfuól. 1 (SE. I 496, 4). 13, ubi de

expeditione bellica est. - -

2) res , eventum,
I 31 i, 3, sec. Cod. Reg. , ubi quoque

accipi potest in signif. primo.

OKKAHÐIR, vide farðir.

OFFJARRI. adv., ntmis procul (of, fjarri),

F. // 181, 1.

OFFR, n., oblatio (a Lat. offero), Lil.

36 ; tíða ofl'r celebratio sacrorum, administra-

tio rei divina : gefa e-m tíða otfr i</. qu.
veita c-m tiðir missa officium alicui pra-
stare, celebrare, Ag. (Einar Gilsson). Pros.

F. IX 277; FR. I 463, noi. 1; F. VI 157.

OtVFRA (-aða,-at) , offerre , consecrare,
sacris usibus destinare (oíír) ; cum acc. :

síðan offrar thesaur friðan , Nik. 65; pass.,
offraz offerre se, Lil. 36 (pros. , Hist. eccl.

Isl. I 186, et offran, f, oblatio , ibid. 187.

188; F. IX 277 ofra =s offra; F. VII 92,

cum dat., it. Fsk.).
OFKYLUR, id. qu. fyldr, part. pass. v.

fylla, SE. I 436, 1.

OFFYLLR, f., nimia satietas: hljúta offylli,

F. VI 364.

ÖFGAZ, Mg. 17, 9 (F. V 131, 2; VI 43,

4), quibus locis pro verbo sumitur , rectius

accipitur pro superl. adjectivi öfngr.

OKGKIINN, memoratus (of, pleon. , geta):

þar var ok Gnllir ofgct'iN, SE. 1 482, 1, sec.

Cod. Reg. , id. qu. þar var ok Gyllis of

getið, quod habet Cod. Worm.
OFGÓÐR, adj., nimis bonus (of, góðr),

Ag. : okkr skal eigi þikkja | ofgóð himins

fióðum
| þræll kvað þengils bolli

I þýðr
guðs veia lýðum , »'. e. þýðr þrœll himins

þengils kvað: okkr skal cigi pikkja bolli

vera ofgóð(r) fióðum euðs lýðum pauperi-
bus pateram non invidebimus, non tanli pa-
teram faciemus, ut eam pauperibus dare no-
limus.

OKGRAN'D, n. , noxa , id. qu. grand (of,

pteon.), Selk. 2.

OFHLÝ, n., tranquillitas aéris, Alvm. 23

(propr. tepor, of pleon , hlý calor).
OFINN. perf. part. pass. v. vefa.

OKJALL, m. , vir nimium uolens , prapo-
/en«, cui resisli non potesl (id. qu. ofmaðr,
OrAn. 366*) : optaht verð ck í okkrum skipt-
um undan láta á hverri Mundu: þiinga
hcfi ek af þescu feneit

, Jjvf
at ofjall m&

Nikulás kallaz. Nik. 56. Id. qu. ofjail (of,

jarl). Pros., Vall. 3: verðn mér sumir of-

jailar hér i héraðinu. Fundus locuiionis est

ofjarl nimium prapolens dynasta, F. VI 52. 53.

OKKUGI, m., vir (nimium) superbus, pra-
potens , oppressor (of, kiiei) ; cum arlic. :

ýgr ofkúsr'tnii, de potente et superbo prafeclo,
F. VII tli; ofkujti jöfra oppressor regum,
rex prapotens, F. VII 354.

OKL.-ÍTI. M., n'r superbus, arrogans (of,

-láti), SE. 1532. Etimm de femina, Vigagl.
10, unde adj. ollátliirr, de femina superba et

fastuosa, Sturl. 3, 19.

OKLÁTIXN. id. qu. látinn mortuus (Uta).

Mg. 9, 3.

OKLENGl, adv., diu (of, pleon., lengi),

Sk. 2, 4, cf. um lengi, Vegtk. 7.

OKLÆTl, n. , magnihcentia , splendor in

cultu (olláti), Eb. 28, 2.

OKLGAST, F. VI 43, 4, vide óflogr. Ex-
stat verbum Oflgaz inSE.I8: agirni ðflgað'iB

cup'ditas incremenla cepit.

ÖFLIGR, adj., robuslus, vide ðflngr.

ÖKLINN, id. qu. of-Iinn, acc. s. ab of-

linnr id. qu. linnr serpens, it. navis bellica,

F. II 329, I.

OKLJÓTR, adj., valde deformis (of, Jjótr):

ofljótt háfjall skarar caput deforme (serpen-

tis), Hýmk. 23.

OFLÖSKR, adj. , nimium infirmus (of,

löskr); acc. s. msc. : oflðskvan æsku aldr

várn atatem nostram puerilem nimis imbecil-

lam, Has. 8.

ÖFLUGBARÐA, f., femina gigas, SE. I

552, 3; eygir ðflagbarða terror gigantidum,

Tkor, SE. I 256, 1.

ÖKLUGR, adj. , robustus , fortis , potens.

firmus (afl), etiam ðfligr ,
vide dáððfligr,

gnnnðfligr ; patilur syncopen tou u ante ier-

minationes a vocali incipientes, occurrit ta-

men Oflgrar pro ðflograr, gen. s. f., Ha. 255,

1; compar. ðflgari (Hund. 2, 49; SE. I 382,

2), superl. öflgastr (F. VI 43, 4). Epitk.
Asarum: ðflgir Æsir, Vsp. 15; Heimdali:

ðflgan ás, Rm. 1; summi dei: öfiugr, sá er

öllu ræðr, Vsp. 58, et membr. 544; Christi:

ðflugs Krists, G. 65; ecclesia chrisliana :

fyrirmaðr ðflsrar kristni, de cardinali Ro-

mano, Ha. 255, 1 ; gigantum, SE. I 382, 2.

4; umbrarum , Hund. 2, 49; regis : ðflgum

stilli, F. VI 428; hominum: öflagr herr, öfl-

gar aldir, F. VI 414; ÓH. 129; insignis,

eximius : ðflgan sigr, ðflgum tiri, 0/7. 225;

Ha. 293, 5; Oflgast mil dictum vehemenlissi-

mum, acerbissimum, F. VI 43, 4; F. V 131,

var lect. 6, ubi Mg. 17, 9 ö f
gast; íiflugt

sveið gladius firmus , validus , durus , SE. 1

680, 1. In compositis: dáðölligr, fullöllugr,

gunnofligr, luiðöflugr, nióððllugr, vasðllugr,

þróttðllugr.
OF.METINN, id. qu. mctinn, parl. pass. t.

meta, Bk. 1, 20.

OFMETNAÐR, m. , nimia sui aslimalio,

superbia, Sóll. 15 (of, metnaðr).
OK.MIKILL. adj., nimius (of, mikill), Grm.

21; Bk. 2, 19; Am. 72.

OKNAM, id. qu. nam, impf. v. neraa, pe-

riphr., SE. I 308, 1.

OKNAUÐ, f., necessitat ,
= nauð (of,

pleon.). Slurl. 5, 5, 3.

OKNÆKH, adj., id. qu. mefr (of, pleon.):
ofnæfr r jiif.ar, F. X 187, 3.

tiKMH, m., serpens, Grm. 34; SE. I 76,

1. 48 i ; ofnis jOrð terra serpentis, aurum,
unnr ofnis jarðar nymphtt auri, femina, Ag.

(Ærðir. ofnis jarðar | unnr, hetu þá runn-

ar
|

víst 4 drotnínc dýrsta |
dalrcens him-

ins þcena) : ofnis láð aurum ,
ofnis láðar

býiir rir, Skaldh. 1, 16. — 2) Odin, SE. II

472. 556 (forte quod se in anguem mutavily

SE.I 222); ofnis y&s slrepitus Odinis, pugna,
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Vigagl. 21 , 1 , vide ysheimr.
—-

3) in com-

positis : pallofnir, vindofnir, viðofnjr.
—

4) ofoir sónar, videtur esse aquila, ísld. 5,

ubi: bónar saddr varð í gný nadila
|

ofnir, vide són el cf. gallofnir. Sed forte
ofnir sit = cfnir qui servat, v. són.

OFNYTJA, Eb. 26, legendum arfnytja, ab

arfnyli , qu. v.

ÖFÓLGINN, vide úfólginn.

ÓFÖR, f. , iter infelix; it. infortunium,

sinistra, adversa forluna (ó, för), Hh. 84.

Sic et pros., F. VI 1320; sœpius inpl. dfarar

clades, ut Eg. 52. 77; it. óf'arar infortunia,

Hugsm. 23, 4.

OFOTI, m., gigas, SE. I 555, 1 (Cod.

Reg. et Worm.); II 471. 55* (11 616 prave
ofláti), cf. FR. 11 131 (cogn. afieta vir in~

traclabilis, F. III 143; X1 111).
—

2) sinus in

Halogia Norvegiat, SE. II 403, vide F. XII.

OFR, m., gladius, id. qu. yfrir, vide infra
sub oía.

OFRA (-aða,-at), lollere, efferre (of sur-

sum, = upp , yppa) : ferð ofraði sverðum
tiri gladios vibrarunt , exlulerunl , Slurl. 7,

42, 3, ut ofra vopnum armavibrare, Eb. 18.

Metaph.: ofra loíi sverðregn* foegna laudem
virorum proferre , celebrare, SE. I 468, 2;
loli þína mun ek ofra

,
Mk. 29; ofraz mun

konúngs lof, SE. I 520, 1 ; ofra erríng ciere

pugnam , SE. I 350 , 1. Sic et Arn.
c. 65: sem nú er ofrat nli nunc signi-

ficatum esl ; ofraz palam fieri, Slurl. 3, 13;

vaga hy rsendir vildið ofra vröngnm ægi mis-
sor ignis marini ( Ymer) distortum mare tol-

lere (i. e. remigare) noluit, SE. I 504, 2,

cf. Hýmh. 20; SE. 1 168.

OFRA, prœpos., id. qu. frá ab, ex, Vafþr.
7 (o = á, frá); est id. qu. á frá, quod bis

occurrit F. X 395 : sífoan Sveinn fell á frá,
el 404: nautin snðrusk furst á frá. Cf. ofyr
infra.

ÓFRAMR, adj., ignavus (ó neg., framr):
óframs sök causa, negotium hominis ignavi
(remissioris), Mg, 17, 10 (F. VI 44, 2, cf.

Dialr. de Cogn. Spir.p. 42; Ld.msc. c. 38:

aptans bíftr óframs sttk, prave FR. III 80,

adag.); ofs óframir valde ignati, FR. III

37, 1.

OFRAUX, f. , nimia tentatio (of, raun):
ofraun lasta illecebrœ vitiorum, Nik. 41.

OFRAUSN, f., nimia magnificentia (of,

raasn) , 1) nimia audacia: ofrausn stillis í

straungu sláls eli, F. VI 417,2 (pros., F. VII

290); reisa ofrausn nimium sibi sumere, Ha.

199, 4. — 2) nimia severitas , Mg. 17, 6

(pros. ÓH. 192; F. XI 250).

OFRADAR, adv., valde, perquam : ofraftar

lenei perquam diu, Korm. 19, 9. In prosa
ofrnftar vcl perbene , Jómsv. 18: vendir

Haialdr jarl nii aptr, ok foikkir ofraftar vel

gcngit hafa (F. XI 83-8't) ; F. XI 47:
Áka foótti nd ofrafSar vel um stillt (Jómsv. 2).
OFREIÐI

, f., ira, id. qu. reifti, Hh. 73,

5. — 2) ofreiði afi, Skf. 1. 2, haud dubie

legendum ofreiðr arfi iratus filius.

OFREIÐR, adj., iratus, id. qu. reiðr, H.
Br. 7.

OFREYNDAR, adv. , re vtra, id. qu.

reyndar (of, pleon.) , Hallfr., ubi polius aé

parenlhesin pertinet , quam jungendum of-

reyndar svciti, ab ofreynd (pro ofraun) su-

dor nimia virium conlentione (laboré) ea-

pressus.

OFRGJÖLD, n. pl., immanes puenœ (off,

gjald), Sk. 2, 4.

OFRHEFND
, f. , immanis ultio (ofr,

hefnd): vinna ofriiefndir graves ultiones con-

ficere, Am. 72.

OFRHUGAÐR, adj. . perquam animosus,

ferox (ofrhuei), SE. II 497; I 604, 1.

OFRHUGI, m. , summa animositas (ofr,

hu»i): viðr ofrhusa yfrinn summa cum animi

fortitudine, Eg. 62; halim ofrhuza a>rinn ok
áræði bœði

,
FR. I 268 , 3 ; svellr ofrhu»i

jðfrum, Hh. 73, 4. In prosa eliam pl. ofr-

husir, ab ofrlmirr: sv4 miklir voru ofrhugir

hans, SE. I 226. — 2) vir, summa animo-
sitate prœdilus, ÓH. 186, 4; Hh. 12, 1; Jd.

8. De hac voce vide nolam G. Magnœi ad

Eg. 62 p. 414, not. 5.

OFRHYRNÍNGR , m., aries (qs. elalis

cornibus, ofr, hyrníngr ab horn), SE. I

588, 3.

OFRI, compar. adj., celsior, superior (of,

supra) : er öfri fer iillum dýrum qui reliqvis

feris celsior incedit, de hinnulo , Hund. 2,

36 ; neutr. pro adv. it. öfra in superiori

patte regionis, OH. 260, 1, i. e. in Veradalo

Thrandhemiœ in fiorvegia. Superl. ttfstr

poslremus, ultimus : fyrstr ok öfstr primus
et postremus, Æd. 51. 52 ; /'.

«. gfst ullima,
SE. I 569, var. lect. 12. Vide efri, efstr.

OFRÍKI, n., núnia potestas (of, ríki), Am.
69.

ÓFRÍÐR, adj., deformis (6, friðr); de

homine : ófriðr orba striðir
, Hallfr. sec.

membr. 132; dc carmine probroso, Isld. 18;
de agendi ratione: ófríð verk turpia facta,
Has. 8.

OFRKAPP, n. , nimia, summa contentio

(ofr, kapp), Ý. 26, 1; FR. II 487, 1.

OFRMÆLGI, f. , nimia loquacilas (ofr,

mœlgi), Vafpr. 10.

OFHNÍOÍNGR, m. , homo scelestissimus

(ofr, níðíngr) : djðfiar ofrníðíngar dœmones

immanissimi, Lb. 38.

OFROF, »., ruptio, violatio, id. qu. rof

(of, pleon.): ofrof setta viotatio dalœ fidei.

ÓH. 187, 1.

OFRÖLVI, m., immodiee ebrius (ofr, Oívi

ab lil), Hávam. 14.

ÓFRÓDR, adj., imprudens, de adolesccnle,

Rk.2, 19 (compar. ófróðari); Ghe.40; stul-

lus, de ri'/o, Korm. 4, 3; ófróð túnra, Nik. 1.

OFRUN'I, m. , qui mittit , conjicit (of,

runi = runni a renna): ofrnni trjónu trttlla

missor mallei, Thor, SE. I 282, 1.

OFRUNNI, m. , cursor , pedissequus (of,

pleon. . runni a renna): ofrunni bórs comes

Thoris, Lokius, SE.1310, 4 sec. Cod. Reg.;
vel ofrunni = ofriini familiaris, sodalis, so-

cius Thoris, id.

ÓFRYNN, adj. , trisli vultu: ófrýnn af

ángri , F. III 86. Sic in prosa, allúfrýnn,

Eg. 71; úfrýnn vullu irato , ÓH. 148. 162.

Vide Lex. R. Hald. sub v. frínn et derivatis.
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Edda Hraundal. : frynn miír, sem heflr fagrt

blóo 7«i pulchrtim habet sanguinem. Pro-

gramma ed. Videy Í813
, adag.: fáir verða

fríoari, þó þeir frýni sig. Forle radix est

Germ. fron, frohn, quod inler alia pulchrum,
venuslum significat.
OKS , /) gen. ah of

, n. , rice adrerbii,

talde , rú/e of. — 2) jen. ao ofr, m. , o/a-

dVw*, irf. f/H. yfrir: ofs dynr strepitus gladii,

pugtta ,
ofc dynviðir prœliatoves , rtri, //a.

33/.

OFSÉR, apparet (of, pleon., sér), 3. *.

prœ*. inrf. r. sjá, SE. / 278, /; eiiam in

prosa, vide ot pleon.
OKSETT, S£. / 372, 2, ma/o /ecere of

•ett, rirfe sctt.

OF>I. m., ferocia, insolentia (of, n.), //11.

104, 2; SE. / 596, / (AR. 11496.)
—

2) gen.

ofsa, adrerbialiler vsurpatur, valde , magn-
opere; Ý. 54, ofsa vertitur , cum imperio,

imperiose, sed locus optime illustratur, F. IV

29—30; X209, unde patet, Ofsiutns. Upsium

protinciam vel pagum fuisse in Vestfoldia

Norvegiœ^ situm.

OKSKÖPT, inc. gen. et num., forte n. pl.,

progenies vel cognali, SE. I 534. 56/, 2; II

475. 618 (non cernitur in 757).

OKSÓIT, to nimium profundi, consumi

(of nimis, sóit sup. v. BÓa), Hávam. 198.

OKSÓTTR, id. qu. sóttr, part. pass. t>.

gækja, SE. I 278, 1.

OKSTÆKl, f. vel n., vehementia, insolen-

tia, atrocitas (of, stækr): nenna ofstæki

(dat.) , nimiam atrocitatem exercere , Slurl.

5, 4, 4 (ísl. I 181; Ld. msc. c. 70).

OKSTOPI,m., animi ferocia (of, stop emi-

nulum quid, inœqualitas) : ofstopa vændr ad-

svelus animi ferociœ , Isl. I /64, /. Hinc

ofstopamaðr homo turbulentus, sœpe in prosa.
OKSTRÍB. n.,nimia calamitas (of, stríð):

fæoaz vio ofstrío cum nimiis calamitatibus

nasci, H. Br. 14.

OKsVKKNI , n. , nimia somnolentia (of,

vefn), Hugsm. 10, 1.

OFTREGI, m., graris dolor, acre deside-

rium (of, tregi), Gk. 1, 3; Sk. 1, 49; Hugsm.
18, 5.

OFTREYSTA (-ti,-ta,-t), nimium fidere,

confidere (of. treysta), Hugsm. 32, 1.

ÖKUG-MÆLI, n. , obtrectatio , calumnia,

propr. sermo perversus (Ofug r, mæli), G. 58.

OFUGR, adj. , aversus: ofan rl-ou þeir
öfca Ein'ks menn at keyra aversos e navi

repulerunt.Jd.37; dfffu heilli sinistro omine,

inritis fatis, Ha. 199, 4; metaph., perversus,

malus, il. acerbus, deverbis: iifíast mál dic-

tum acerbissimum, Mg. 17, 9 (F. V 131, 2;
YI 43, 4) ; öfur öHurmál sermones conviva-

les perversi, i. e. dicteria inter polandum jac-
tata, Bk. 1, 29.

ÓKULLR, adj. , non plenus , inexpletus,

incomphtus (ó neg.. fnllr) : ófullt ok opit

skarð lacuna inerpleta et palens, Sonarl. 6.

ÖKUND, f; otlium, ira, animus nrersus:

vrrða fyrir iifund nianna in odium incurrere,

G. 55; gjalda e-m iifund tnalerolenliam cui

exhibere, bilem in quem effundere, Æd. 12:

ala Ofund um gaungur odium fovere super

ilionibui amatoriis, eas impedire ronari, Korm.

5, 4. Sic in prosa : verk þetta (cædes Tho-
reris de Eggia) varð at enni mesto öfund

maximum odium regi conciliavil , ÓH. 175;
OH. sec. Thomasskinnam : reisa ðfund í móti

iras contra tollere, arersis animis contra

insurgere, pro quo F. V 102 habet reisa dlf-

dð í móti infestos animos opponere ; Sks.783.
786: mcð réttri refsíng, en eipi með ðfund,
et utan ðfund meo réttri rrfsing sine ira;
Ofundarmaðr hostis : fara ð-menn eptir yðr?,
Grett. membr. 551 a. — 2) invidia : ala

ðfund um annars hagi invidiam fovere super
sorte alicujus , aliorum sorti invidere, Sóll.

61.

ÖFUNDGJARN, adj., invidiosus, invidus

(öfund, gjarn), it. , telotypia laborans , Ý.

OFUNDKROKR, m., anfractus invidendus

(Ufund, krókr) : rsta c-m ðfundkrók (meo)
þunnu barði tenui prora anfractum sulcare

(i. e. iter marilimum facere) alicui inviden-

rfum, Orkn. 81, 9. Gera e-m öfundar krók,

ironice dicitur, FR. II 355, pros.

ÖFUNDMAÐR, m., calumniator, obtrecta-

tor (ðfund, maor), Mg. 15, 1.

ÖFUNDSAMR , adj. , invidus (ðfund,

-samr): ðfundsamt hjarta animus intidus,

Hugsm. 18, 5.

OKURR, m. , ignis ftuvii, aurum (o => á

amnis, furr), gen. ofuss et ofurs : hlæðiruðr

ofuBS cumulator auri, vir, Orkn. 22, 3; Mg.
37, var. lect.; ofura þegnar auri liberales,

viri, FR. II 304, 3.

OFUSS, gen. s. ab ofurr, qú. v.

ÓFllSS, adj., invitus (ó neg., fdss) ; cum

gen.: ófdss sónar a pace abhorrens, impla-
cabilis, de gladio, Korm. 11, 6; cumpra-pos.:
ófdss til orustu, Mh. 3; ófds fsa gadus in-

vitus, renitens, qui capi nonvult, F. VJ385, 1.

OFVARR, adj., nimis cautus (of, varr),
Hávam. 133.

OFVEGR, adj. , qui non parcit, parcere
nescius , cedere nescius , id. qu. ofvægr, F.

VI 91, 1; F. XI 209, 1, ubi ofveg, abscisso

r, pro ofvegr, Mfroone loco epitheton regis.

OFVÆGR, adj., id. quod óvægr qui non

parcit, parcere nescius, (of
— ó neg., ut in

ofljóst = óljóst ,
SE. I 544—46) ; dt

ruina montis : ofvæg hrísungs heipt pernicie*

rirgultorum, nulli rei parcenv, sœva, immitis,

Ý. 39. De rege, ferox, bellicosus, invictust

cedere nescius , ÓT. 31, 1 (F. I 144, 2; X
376, 2); Mg. 36, 2; F. XI 317 , 1 (AR. II

133, 2), quibus locis esl nom. sing.; acc. s.

ofvægjan gram reoem inricíwm, impigrum,
slnnuum, SE. I 454, 3, sec. Cod. Reg. et

Worm. Som. pl. ofvæe'ir hdskarlar slrenui

satelliles, ÓH. 171, 3. In Hkr. VI ad ÓT.

31, 1 rerlilur, perclemens ; Mg 36, 2, cle-

mentiísimus (quo loco F. Magnusenius maluit,

njmis gratis, ab of nitnis, et ve-a pendere);
(Hl. 171. 3, nitnis obsequiosus (nitnis bene-

tolus, NgD. 167), hoc ordine : hd.-karlar

Hðroa hilmis gj^rous jarli ofvægir, er þægi
I i8 fjörvi Ólafs. Scd h. I. conslrui pos-

sunt : þar gjitrouz ofvægir hdskarlar HOrða

hiluiis, er þægi jarli fé við fjörvi Ólafe ex-
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titerunt strenui satelliles fíördorum regis

(Olavi Sancli), qui in gratiam dynastœ (Ha-
konis) pro vila Olavi pecuniam acciperent ;

et sic accepere quidd. codd. h. I. , quum F.

IV 377, 3 pro ofvægir legatur tivægir (1
cod. óvæginn). Prœterea nolandum est,quod

ofvægjan est SE. I 454, 3 , id in eadem

stropka ibid. I 494, 1 esse óvæginn.
OFVÆNI , n. , desperatio (of = ó neg.,

væni), Vegtk. 12, ubi : en A>megir í ofvæni

al Asorum filii t'n desperatione (sunl). Quod
attinet ad parlic. of ul negalivam, conferunt
h. I. AS. ofliran displicere ,

ofunnan de-

negare (invidere).

OFVIÐH, id. qu. viðr, t'. e. vinnr facit

(of, pleon.), SE. I 512, 2.

OhYR, prapos., id. qu. fyr = fyrir aníe:

ofyr skömmu paulo ante, SE. I 492, 2, id.

qu. áf.vr, ibid. I 306, 2, cf. ofiá. Sic o-

fyrr
videlur esse id. qu. fyrr, adv., anlea, olim :

litt varði mik
| laga þeirra , |

at mik
manns einski.s

| ofyrr kvæði parum exspec-
taram eam sentenliam, me olim dici (appel-
latum esse) nullius pretii virum, FR. II 486, 3.

ÓFYRISYNJU, adv., imprudenter, incautc

(6 neo., forsjón providenlia, cautela), Skáldh.

1, 52; 5, 13. Sic et pros., GhM. II 626.

Hinc óforsynju-kondngr rex imprudenter

accepfus vel crealus, FR. I1 15. Cf. ósynja.

OFj>ÍNG, n., id. qu. f)íng conventus (of,

pleon.) : ofþíng hei5ar bæss convenlus cœli,

i. e. cœleslis , regnum cœleste, ærir heiðar

bæss ofþings ministri regni cœlestis , sancti

apostoli, Lv. 32.

OF^RÚNGINN ,
Bk. 2, 32, vide þrúng-

inn a þrýngja.
ÓGAGN, n., vide ógögn.

OGDO, Harbl. 37, refertur ad verbum

óga; reclius sumilur pro 0gðo, impf. verbi

0gjn, id. qu. ægja.
ÓCÆFA, /'. , infortunium (ó neg., gæfa),

Hugsm. 27, 2. Úgæfa, uí cognomen, F. VII

318, unde úgæfúngr cognom. Sturl. 3, 20.

ógatfr, «'/;'., vide úgæfr.
ÓGERVA, adv., non exacte, non diligen-

ter (ó neg., gerva > : vita ógerva haud satis

scire, nescire, Korm. 19, 5.

ÖGGH, m., piscis, aut quasi ugirr pinna-
tus (a'< uggi, m., pinna piscis), aut id. qu.

Ogr erylhrinus: ðggs búð domicilium piscis,

mare, SE. I 254, 4, ubi Cod. Reg. arcs.

0GIR, m., mare, id. qu. ægir (0gr, 0gja),
F. VII 329, 3.

0GJA (0gi, 0gda el 0gða, 0gt), terrere,

minitari; hinc Harbl. 37: ogdo mér járnlurki

terruerttnt me fuste ferreo, inlenlarunt mihi

fustem ferreum.

ÓGJARN, adj. , non cupidus , invitus (ó
neg-i ffj«''n) » superl. : ósjarnastir gott at vinna

a bene faciendo alieni*simi, FR. II 212, 2.

ÓGLAÐNIK. m., gigas, SE. I 555, 1.

ÖGLIR, m., accipiter, SE. II 571 (vide

pglir, eislir) : öglis barn proles accipilris,

accipiter, de Lokio exuviis accipilrinis induto.

SE. I 314, 2; Oglis stétt statio accipitris,
manus , eldr Oglis stéttar ignis manús , au-

rum, þella ðglis gtéttar elds pinus auri, fe-

mina, Eb. 28, 2; Oglis land terra accipitris,

manus, eik öglis landa arbor manuum, fe-
mina, pulchris rel ornatis manibus conspi-
cua, ÓH. 217 , 2 (NgD. 17%, vide Mantist.

sub voce cik). Cum öglir cognalutn esl Oa;lo,

Oglo prœdium Thrandhemiœ (qs. Ogl-lo),
quod Harlo est F. X 386.

ÖGN'
, f. , terror (Mœsog. ogan /tmere, og

timeo, ohta limui) : ógn er i oddi terror mu-
croni (gladii) inest, H.hat.9; ógntirða ter-

ror hostium, Hitd. 34, ubi: ógn hef ek firða

fregna comperi imminentem hostium terrorem ;

fregna ógn terrorem (rem lerribilem) audire,
Am. 13; pl.: stórar ógnir ingenles terroret,
Merl. 1, 51; ógnir, sem hclgcngnir hn.fa.sup~

plicia infernalia , Sóll. 68. Naðrs ógn ter-

ror serpentis , hiems (serpenlibus infesta),
SE.I 700,2 ; eyðirógnar qui terrorem avtr-

tit, qui in periculis auxilium adfert, de Olavo

Sancto, G. 51 ; ógnar orð verba terrifica,

minacia, minœ, Hh. 106, 1; ógnar strið ter-

ribile bellum, Ha. 286, 5 ; ójnar bára fluclus

terribilis, ingens, Ha. 280, 3; ógnar rckkar
homines terribiles, territantes, minantes, Korm.
12, 6; ógnar sterkr admodum fortis, de di-

scipulis et apostolis Christi, Has. 47; óenar
stafr columen terroris : ósnar stafr Hallin-

skíða tanna columen terroris auri, qui terro-

rem auro inculit , qui auro non parcit (ut
ótti gulls) vir liberalis, HS. 2. — 2) pugna,
SE. I 563, 1; II 619, quibus locis minut
recte junctim tcribilur ógntara pro ógn, tara

(// 475. 559, gnýr tára) ;
óblíð ógn á *tikl-

arstOðum, SE. II 176 , 1; egna sverði til

ógnar vibrare gladium in pugna, SE. I 672,

1; gánga til ógnar við e-n ad pugnam ad-
vertus quem procedere, FR. II 83, 1; bjóða
e-m ógn pugnam offerre cui, adpugnampro-
vocare quem, SE. I 416, 2, ubi construo : ek

hefi einráþit (at) bjóþa ægi (t= eigi) J>or-
steini ógn (propr. sensu : bjóða c-m ógn

terrefacere quem, pros., Isl. II 253); ógnar
árr minisler pugnœ, prœliator, vir, SE. I

676, 2; ógnar hvessir, lundr, id., Eg. 75, I;
Ha. 289; ógnar sker scopulus pugnœ, cli-

peut: mciðr ógnar skcrs bellalor , ÓH. 248,

2; ógnar gagl anserculus pugnœ, corvus : Ol

ógnar gagla cerevisia cervorum, cruor, HR.
52; ógnar Ijómi splendor pugnœ, gladiut:
el ógnar Ijóma procella gladii, pugna, MerL

1, 34; ógnar bráðr, mihlr, rakkr bellicosus,

Ha. 286, 1; Hh. 17,1; F. VII 355. — 3) am-

nis, SE. I 516, 2; ógnar Ijómi tplendor am-

nit, aurum, Hund. 1,20 (ubiepith.: iþznógr
abundans) ; Fm. 42 (ubi ódökkr splendidum,

cf. H. Br. 8. 9), cf. tignif. 2 ad Merl. 1, 34.

ÖGN, f., pl. asnir paleœ, furfures, SE. I

493 in sáósheiti ; Sks. p. 325. 416 ;

Dan. Avncr. — 2) neulr. pl. a ting. ago

esca, Hýmk. 18.

ÓGNAR.MILHR, id. qu. ógnmildr, Uh. 17,

1 (F. VI 172, 1; AR. II 59, 1).

ÓGNBANDAÐR, m. , qui pugna signum

dat, auclor pugnœ , prœlialor , vir (ógn 2,

banda.-aða.-nt) manu siqnificare }
t'n vocc,

F. X 400; V 210, rar. Íect. 2; Oh. 75.

OGNBhlÐlR, m. , poscens pugnam . prœ-
liator (ósn 2, beiðir), HR. 80.

ÓGNBLÍÐH, adj., lœlus, hilaris in pugna
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(ógn 2, blíðr), epith. regit bellicoti, ÓT.31,
1; llh.19, 1; Si. 10, 2; tuperl. ógnbliðastr,

(ii.MIIUDH, adj., pracepi in pugnam,
bellicotut (ógn 2, bráðr). dt rege, ÓH. 108

(SE. I 526, 5); F. V 210. 220; ógnbráðir

jarlar, Orkn. 15, i.

OGNDJARKH, adj. , tekemenler audax

(ógn, inlcnt., djarfi') : ósndjarfan hug ani-

mum in periculis audacem, SE. I 296, 3,

tec. Cod. Reg. et Worm. — 2) audax in

pugna (ógn 2): ó. konúnrr, II R. 52; slall-

arar ógndjarfg grams ,
ÓH. 70, 1 (AR. I

303).

ÓGNKALLlNN, part. patt. compot. , pro

ógnfaldinn (II ea Id) terrore tectut, amictut,

telatus, i. e. terribilit (ógn 1, falda), lla.

319 , 3, ubi pertinet ad herði bððgerðar.

OGNKLÝTIR, m. , pugnam accelerant,

cient, 'ellator (ógn 2, ílýtir), SE. I 654, 1.

Ftk. 4, 5.

ÓGNKRÓÐR, adj., peritut pugnœ,rei mi-

lilarit (ósn 2, fróðr), ÓT. 41.

ÓGNKl>S. adj., atidut pugnœ, bellicosut

(ógn 2, fúss): ógnfiísir jatrtr bellicoti prin-

cipet, Ha. 150.

ÓGNKYSTR, part.patt. compot., ad pug-
nam incitatut (ógn 2, fysa), Ftk. 166, 2,

locum tide sub hcrflótti.

ÓGNHARÐR. adj., fortit in pugna (ógn

2, harðr), F. II 328, 1.

OGNHERDIR, m., pugna concitator, pug-
nator, bellator (ógn 2, herðir), SE. I 461, 2.

ÓGNHVATR, adj., acer in pugna (ógn

2, hvatr), Og. 31.

ÓGNLAUSS, adj., lerrorit expert , tine

terrorc (ógn 1, lauss). Ad. 5.

ÓGNMILDR, adj. , bellicotut (ógn 2,

mildr). Ha. 116; Ód. 9.

ÓGNPRÚÐK, adj., animotut in pugna

(ógn 2, prdðr), SE. I 350, 1.

ÓGNHAKKR, adj., fortit in pugna (ógn

2, rakkr), SE. I 651, 1; OH. 191, 2; Slurl.

7, 30, 3; luperl, Jd. 9.

OGNREIKR, adj., latut in pugna (ógn

2, reifi), SE. II 134, 1, tec. fragm. 748 (II

415, 2), pro ongreifr.

OGNSNARR, adj., acer, alacer tn pugna

(ógn 2, snarr), vel intrepidut in periculit

(ógn 1): óensnart hjarta, F. VII 67, 2.

OGNSTÆRIR, m., cientpugnam,pugnator,

princept bellicotut (ógn 2, stasrir), Orkn. 6, 2.

ÓGNSTERKK, adj., talidut , fortit in

pugna (ógn 2, sterkr), Orkn. 82, 1; F. XI

212.

OGNSTÓRR, adj., terribilit, formidabilit

(ózn J, stórr), Ha. 267, 2, epith. regit.

ÓGNSTAUÐVAR, SE. I 416, 2, ditiiim

tcribendum pnto : óen stöðvar, el conttruenda:

bjóða ægi Porstcini ógn (pugnam) , et börr

hjörva ^tiiðvar vir.

ÖGNSVEIPINN, part. patt. compos., ter-

rore circumdatut, terribilit, formidabilit (ógn

1, sveipa); pro subst., princept formidabilis,

bellicosut, non occurrit niti in gen.pl.: hlrð

ógnsvcípinna salcllites bellicosorum princi-

pum, Ha. 235, 2.

ÓONSVELLIR, m., tumescere faciens pug-

nam, incitalor pralii, bellator (égn 2, svell-

ir) , SE. I 650, 2.

ÓGNTAHA. SE. I 563, 1, divisim «cri-

bendum: ógn, tara, vide ó?n 2.

ÓGNTEITR , adj. , lœtut inter pugnam
(óyn 2, tritr), ÓH. 18, 1; llh. 74, 1.

OGNTVISTR, adj., valde triilis (ógn in-

tent., tvistr), Plac. 21.

ÓGNVALDR, m., auctor pugna, bellalor

(óen 2, valdr). ÓH. 11, 3, ubi gen. ting.

ógnvalda, lec. F. IV 5.?, not. 3, vur. lect.,

ubi plurimi in voc. ósnvaldr, ut el Ftk. 71,

4. Lect. Hkr. ógndvalds et F. IV 53, 1 ógo-
dvaldr pravat ette pulo.

OGNJbORINN, adj., audax in pugna (ógn

2, þorinn), vel talde audax (ógn inlent.),

SE. I 601, 1.

ÓGÖGN, n. pl. , incommoda, inforlunia

(6 neg., gagn), Hund. 1, 37; in ting. úgagn
damnum, noxa, prot., SE. I 188.

ÓGOHLIGR, adj., id. qu. ógrligr, Hund.

1, 26.

ÓGÓDR, adj , non bonut, malut (ó neg..

góðr): ógóð móðir non bona mater , ísl. II

Í6, 2; epilh. lupi : ójróðr áttbogi ylgjarmafé

lupi, SE. I 478, 2. Neutr. órott nihil boni,

aliquod infortunium, Hávam. 29; Æd. 31.

OGR, m., pitcii, SE. I 578, 3; (II 623.

480 ogr, // 564 égr), cf. NgD. 81. Ett id\

qu. Norveg. oucer (Strdmii De>cr. Sunnm. 1,

398), = Rndflsk (ibid. 302), Erythrinui
Auclorum et Sparut, totut rubeut , iride ar-

gentea: novem pollicet longut, forma timilii

cyprino : frequeni prope Bergat et Nidrotiam.

Vocatur Norvegice auger, ouger ab magnitu-
dine oculorum (Ström. I. c. 1 , 302); quare

forma ogr, ggr (= 0gr, augr) recte te ha-

bet.

OGR, ffl., mare, SE. I 574, 2; propr. adj.,

lerribilit, id. qu. æer, »aw SE. II 479. 622

œgir (in 757 hac vox non cernilur). Aliat

öir. n., breve marit brachium, brevii tinut ,

Ktaði Eggertt Ólaftt. p. 133: ofan lcit eg

á ymsar hiður, ögrin fogrn með vötn oglón,

ubi ðgr erplir.alur per Hiill fjörðr, vík ; vid*

et Lex. B. Hald. tub hac voce.

ÖGR, ffl- 1 vox ignota, tarcina, vectura,

Harbl. 12 (forte respectu ad meis, tlr. 2);

vel vetlii, amictui.

ÖGH. n., incommodum, molettia, infortu-

nium, Vegtk. 2; ad hunc tignificatum perti-

net anigma , in Lex. B. Haldort. tub h. v.

allatum, uM Ögr nomen pradii, homonymice

exprimilur per þiingr móðr agriludo animi.

Sed notandum ett, egregium fragm. U hanc

itropham et proxime tequentet tret tine la-

cuna tettigio omittere.

0GR, adj. , terribilit, id. qu. *»r, egT,

yer, F. VI 420, tar. lect. 3 ; cf. SE. II 80.

216.

ÓGRÁTAMM. uon lacrimant, tine lacri-

mii (ó neg. , grála), Has. 26. Vigl. 9, 1.

ÓGHÆDIH. >/.. qui non lucratur, F. III

2, id. qu. ligncðir. qu. r.

<M;m.lGR, adj., terribilis (cf. órn), de

tiro, ÓH. 238, i ; de capitibus natium : ógr-

lig höfuð. t M 180, 2 (SE. I 500, 3).
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Neutr. ógrrliet terribile, Nj. 158, 9 ; Merl. 1,

13. 61. Vide óeorligr.

ÖtíRSTUND, f., hora brevis, Völk. 39, cf.

Mub ngr.

ÓGRUNNR, ndj.,profundus, aUus (ó neg.,

grunnr) : ó. ster profundum mare, FR. II

78,. 1.

ÓHAPP, n., infortunium (ó neg„ happ),
Hávam. 119.

ÓHL.ÍTUIiIGR, adj., non sufficiens (ó neg.,

hlítuliscr a hlit quod salis estj, de pugna, ad

conficietidum bellum non sufficiente, Mg. 36,

1 ; F. VI 90, 2, ubi var. lect. æhlítulig rec-

tius scriherelur divisim æ hlítulig, i. e. ei

(eisi) hlítulig.

ÓHLJOÐ, n. pl. , sonus ingens, clamor,

ttrepilus (ó intens., hljóð) : óhljóð í-nertu lu-

muljus pugna, Jd. 4.

ÓHLJÓÐR , m. , venlus , tempestas (ó-

hljóð), SE. II 486, 569.

ÓHNEPPR, adj., non parcus, liberalis (6

neg , hncppr = knappr), epith. regum, SE. I

686, 1; copiosus, epith. poélœ, SE. I 466, 2.

ÓHREINN, adj.,impurus (ó neg., hreinn) :

ó. an<li spiritus impurus, Selk. 2.

ÓHRÆÐINN, adj., imperterrilus (ó neg.,

hræðinn): ó. lýðr, Lv. 30; cum gen.: ó. odd-

gaidrs pugnam non metuens , F. XI 137 , 2.

ÓHRÓÐIGR. adj., inglorius (ó neg., IuótS-

igr), FR. III 35, 2. Óhróðugr, id., Bh. 2,

ÓHRYGGR, adj., non tristis, lalus, alacri,

erecto animo (ó neg., hryggr), Sonart. 24;
Korm, 12, 6; acc. pl. m.: óhryegja geir-
tniar áro alacres viros, OT. 16, 3, cumin-
serto j.

ÓHVATR, adj., non animosus, meticulo-

tus (ó neg., hvatr), Fm. 31.

ÓINN, m., nanus, SE. I 66, 1; II 470.

553; pater nani Andvarii, Sk. 2, 2.

OK, conj., et, 1) copuiativa, ubi dua vo~

ces per copulam ok conjunguntur, prior vox

tœpe postponitur posleriori apud poétas, v. c. :

ok Vinda — Frakka, i.e. Frakkaok Vinda,

QT. 26, 3; ok svft jarlar
— Ólafar, t. e.

Ólafar ok svá jarlar, Mg. 17, 3 ; ok gumn-
um jörðu == jörðu ok gumnum, H.17; váru

vötn ok mýrar um alla hóia, t'. e. vötn váru

am alla hóla ok mýrar, SE. II 102, 1; ok

hárar eamlar, t'. e. gamlar ok hárar, SE. 1

312, 3; ok httrga blótluís, i. e. blótliús ok

hörea, F. 1 283; ok átta cnnitdnsl — fjögr

höfuð, t. e. fjögr höfuð, ok álla cnnitúngl, Ý.

5; ok errinn hrau»!.tr
— luausfr ok errinn,

Nj. 24, 2; ok Sörli þcir Hamdir, t. e. þcir
Hamdir ok Söili, SE. I 372, 3; ok hiínca

hlinar úþurft mína. t. e. óþuift mína ok

hrinsa hlínar, Korm. 3, 3. Adde F. VII 354,
3 ; cf. Grut. 17. De hoc usu poét. vide

Ormsl. ed. Havn. 1775 p. 162, not. 103. Cum
duat sententiœ per ok copulanlur , prior sen-

tentia potlponitur, SE. I 51'i, 4, u>>i: ok eef
etóium mál lialt. t'. e. halt mál ok gef stórum
terva promissa el li' eralis eslo. Objecfum

prioris verbi poslponilur objeclo poslerioris,
t. c. : rauð ok feldi scgei mækis egejar, t. e.

raoð mækis eeejar ok feldi seeíi, Hg. 5, 2;
Kristr fckóp ríkr ok rcisti Róras holl vertild

alla, SE. 1448, 1. Sic et Mg. 9, 1; Hh. 1,

1. Ok separalur ab ulraque voce, quam con-

jungere debet , ÓH. 156, 4, ubi cohœrent:

eamla biiendr ok Ólafj Sóll. 3: drykk* of

þurri ok vanmettr; G. 25: 12 mánuði ok 5

nætr; Hg. 33, 6: törgor ok hausar; Lv. 30:
litklæði ok pálma. —

2) ok pro relativo

cr qui : 6egðu mér þat, Freyr, fólkvaldr

gnða, ok ek vilja vita, Skf. 3, tec. inlerpre-
tationem G. Pauli, reprehentam a G. Mag-
nœo. Ok pro relativo usurpalur in prosa,
F. XI 147: ætlar jarl þá í prno tóme um
rfaeinn at hogeva þessa mcnn alla, Jómsvík-

ínga, ok þeir hufðu nú hiindnni ákomit; ok
verlitur q u i. Bh. 2, 3. — 3) ok pro of (forte
vitio librarii), a) prœpos., tuper, Vafpr. 11,

6 (cf. 12, 3). 13, 4. 14, 3. — b) pleonast.,
Grm. 17, 6; Sonart. 23 (SE. I 238, 4).

—
4) tcribitur el ök et auk, qu. v.

ÓK, impf. ind. act. v. aka, SE. I 278, 1 ;

cum neg. ókat non egil, A. 7.

ÖK, f., gen. akar, vehiculum (aka agere):
eldgerðar ök vehiculum coctionis, olla qua
cibaria coquuntur, mdtur eldeerðar akar mu-
nera ollas, cibaria, de halecibus, HS. 18, ti

Sed lectio akar nondum in liquido ette vide-

tur ; plures codd. prœferunt jðkla, vide jök-
ull; alii Ok sumunl pro aka, akka sagitta,
et akar mútur munera sagittœ, explicant per
haleces sagiltis emtas. Pralerea notandum,
membr. E h. I. habere eldgerðr.

ÓKÁTR, adj., non latus, trislis (6. neg.,

kátr), Völk. 36.

OKBJ()RN, m., ursusjugi, bos (ok , n.,

jugum, björn), SE. I 120, 5 (sec. Lex. Mylhol.

884, notr*).
OKI, m., subscut, unde hurðaroki subscus

janua, Eb. 182, unde ker, okat með stóruro

timbrstokkum, Y. 14. In compos. vide jafn-
oki.

OKKAR, gen. dualis pron. ek, vide okkr.

OKKARR, OKKUR, OKKART, et OKKAT,
pron. poss. , noster duorum , ad utrumque
nostrum pertinens (okkr) , Grac. vwttepo;,

-a,- ov Masc: sing., nom. okkarr (FR. 1 297,

3), acc. okkarn (Skf. 1. 16), dat. okkrum

(F. VI 26, 2), gen. okkars (Nj. 7, 2); pl„
nom. okkrir, acc. okkra, dat. okkrum (Korm.
22, 3), gen. nkkarra. Fem. : sing., nom. okk-
ur (SE. I 412, 4, sec. II 436 , 2 , in fine

versus) , sed okkr
, per syncopen tou u,

Skáldh. 2, 43, acc. okkra (SE. II 436, sec.

Cod. Reg., sed prastat okkur), dat. okknrri,

gen. okkarrar (Hm. 23); pl. , nom. el acc.

okkrar (Gk. 4 ; Krossk. 5). Neulr. : sing.,
nom. okkart (Skf. 20, Cod. Reg.) el okkat

(Harbl. 57), dat. okkru, gen. okkars; pl.,
nom. okkur (Orkn. 82, 1 , in fine versus) et

okkor (Bk. 2 , 37). Concordat cum hvárr,

hvárgi, v. c: hvftrr okkarr uterque noslntm.
de duobus viris, FR. I 297, 3; hvárlki okk-
ai t neuler noslrum, de riro el femina, H. Br.

11 (ut pros., F. VI 104, hvftrt okkart); con-
cordat et cum subslanlivo , quod genilivum

regil, v. c: b»na okkarn beggja tvcggja in-

terilum ufriusque noslrum (ul in prosa,
Valln. c 2: snilli okkarri giltu meam por-
cœque forlitudinem). Inlerdum okkarr usur-
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p/rfur pro vilrr (ut kodie rulgo in termone

familiari et quolidiano) , v. c. , OrAn. 82, i;
/ 26, 2; SA/-. /6; íY,o„A\ 5.

OKKH, acc. et dat. dualit ab ek, noí rfuo,

nobis duo'ui; acc. : ukkr Oitar me et Ottarem,
F. V 176, 1; okkr bæoi me et illum (de
viro et femina) , Og. 21; dat., Skf. 10; Bk.

2, 55; gen. okkar nostrum duorum, duarnm,
H. Br. 3. — 2) okkr, per tyncopen pro
okkur, tmm. sing. f. pronominis poss. okk-

•rr. Skaldk. 2, 43.

ÖKKVINKALKA, f., serva, ancilla (propr.,
tvris luberosis , ðkkvinn, kálli sura). Hm. 13.

ÖKKVINN, adj., glebosus , glandulosus,
tuberosus (iikkr . m. , id. qu. kOkkr , eitill

glans, glandula, tuber) : okkvinn lcif, þúngan
ok þykkvan, þidnginn sái>um placentam no-

dosam, gravem, crassam, acerosam, Rm. 5;
hleifr væri mér hálfu srcinri, þykkr ok Okkv-
inn- ok þó víV, Volsaþ.
ÖKLl, m., talus ( Dan. Ankcl), Korm. 3, 2.

OKNYTTINN, adj., minus honestus,indig-
nus, illiberalis , de pugnœ genere , fortibut
viris indigno, Gretl. 14 (oknytii, n. pl., fla-

gitium, jungitur cum rán rapina, Orkn. 120,

cujus etymon miki incerlum est, vide tamen
Pa'ilum Vidalinum t'n Félag. 4, 281).
ÚKOI.MIl. m., (vel ókolni, n.), locus in

ceelo, quasi frigoris expers (ó neg., kol, kul

frigtis), Vsp. 33; SE. I 198, var. lect. 12.

ÓKO>iTALAU>S, adj., vilii expers, pra-
stans, eximius (ókostr. »i., ritium), de gladio,
acc. : ókostalausan benvOnd, Heiðarv. c. 2, 4.

OKKKINN. m., maclis jugi, bos (ok, n.,

jugum, reinn = hrcinn maclis) : lOgðir ok-
reins gladius botis, cornu bovinum, it. cornu

potorium, oddr okrcins lOgðis cauda cornús

potorii. Ý. 29, 2.

ÓKRISTINN, adj., non ckristianus, paga-
nus (ó neg., kristinn), F. IV 188, 2. Viie

úkrisiinn.

ÓKUNNI, Eg. 56 , 1 , puto esse dat. sing.

f., pro ókunni i vel ókuðri , et conjungendum
esse cum Hlín , o : þög vennsk ókunni hauka
klifs Hlín etsi adsvescerem ignotœ femina,
c»nversarer cum ignota f. , ab ókunnr igno-
tus. De forma ókunni pro ókunnri conferri

possunt stýfðr (stýfa), hjálpremdr, it. ósvinni,

compar., pro ósvinnari, ósvinnri imprudentior ,

GkM. 11 4%.

OKL'NNIGK, adj., ignotus (ó neg., kunn-

igr) ; neutr. ókunnikt, Fm. 4

ÖKINNK. adj. , ignotus (6 neg., kunnr),

Eg. M, 1; llarmn. )() ; H. kat. 42; Gke. 3,

qui'us locis est ókunna, ókunnan, ókonnum
;

vide ókuðr.

ÓKUNNUGR, id. qu. ókunnigr , lettio

membr. Sk. I, 2.

ÓKUÐR, adj., ignotus (6 neg., kuor), id.

qu. ókunnr. Sk. 1, 4.

ÓKVALDH. non cruciatus (ó neg., kvelja) ;

il. beatus, felix: » sé hann efri skvjum 6-

kvaldr, IIS. 21.

OKVIKK, adj. , inanimus (o neg., kvikr),
FR. I M8, I.

ÓKVÍOANHI, non metuens , imperlerritus
(6 neg , kvíða). Fli. I 9l9t 2.

ÓKVÍÐINN, adj., non mcfucns, imperter-

ritus (6 «e^., kvf&mn), F. / Ut, 1; lí 276,
2 ; cum gen. : nHs ó. contumeliam non meturns,
de serpente Midgardico, Vsp. 50 (SE. I 196,

3), ubi dat. s. ókviðnum.

OKYNJAN, n., monstrum (ó neg., kyn) : 6.

mei' a monttrum fadius, Æd. 57.

ÓKYNNI, n.,ritium (ó neg., kynni). prava
consvetudo, mnret perrerti , gen. t. ókynnis,
Háram. 19 ; ókynnis mcnn ritioti, perrerti,
mali kominet. Hugtm. 33, 2; pl. cum art.:

ek gat vinna ókynnin ritia palravi, Has. 11.

In prosa : hufna sinum ókynnum vitiis renun-

fínre, F. V 218; refsa dkynni flagitia pu-
nt're, Dropl. maj. mtc. c. 13; valda slikum

ókynnum (ÓH. 17í, ótila), de furlo , F. IV
380; kostgtefrVi hann af þeim at vetija ðll

likynni itle sluduit omnium ritiorum consve-

tudinem iis detrakere, Arn. 7.

ÓL, f.,lorum, id. qu. ál, vide þrymsól.
—

2) impf. v. ala alere. — 3) potterior syllaba
rocis vOndol t. vðndul producla in 61

,
SE.

U 102, 1. 138, 1.

OL, n , cererisia : ðls eik arbor cerevisia,

femina, Ag., ubi: Ols leit ennis sólir eik hrafn-

skygnar lcika; ftl ógnar fiagla cerevisia cor-

vorum, cruor, HR 52.

OLAGAÐR, part. pas*. compos., non con-

fectus : sumt (ðl) var ó!n?at cerevisia non

temperata, Hávam. 66 (ó neg., laga).
ÓLÁGK, adj., non bumitis (6 neg., lá^r),

ultus, de sono, SE. 1 282, 2, rírfe dlágr.

ÓLATR, adj. , impiger , tlrenuut (ó neg.,

latr), de rege bellicoto, HR. 11.

OLAU>S, adj., non tolutut, fixus, adkm-
rent (ó neg., lauss) : standa ólauss fixum
kavrere, SE. I 282, 3 ; ólaust, adv , firmiter:
halda stóli ólauet regiam tedcm firmiler te-

nere, F. VI 438.

ÖLBEINIR, nt., qui cereviiiam prabet (ð!,

beinir) : ð. Abo, pro beinirAsa ols, qui cere-

cisiam Atarum (multum poclicum) ministral,

i. e. poeta, Itld. 16.

ÖLBÆKI, n., vat fagineum cerevitiarium,

poculum (ol, bteki) : rflst ðlbækis liquor po-
culi, eerevitia , karmr íilbækis rasta recepta-
culum cerevitim, pocvlum , Hlfn "Ibækis rast»

karnih nympka poculi, femina, ítl. I 248.

ÖLBEKKK, m. , lectut conrivalit , tricli-

niarit (F. VII 227. 353); ölbekkjarítyn dea

lecti tricliniarit, femina, F. II 249, 3.

OLBEKI, m. , qui cereritiam adfert (ðl.

beri) : Ycjs ö. qui eerevitiam Odinit (mul-
sum poelicum) minittrat, poéta, SE. I 466,

>, sec. Cod. Reg.
ÖLO, f , lempus; gen. sing. aldar, pl.

aldir, sed aldar, Hat. 1; F. X 141, 2. —
/) lemput, in pl., et pkrati: ár var alda t'nt'-

ft'um fuit temporum, i. e. remotissimis tem-

poribut , olim
, Vsp. 3 ; Hund. 1 , 1. Sic et

in sing. accipit G. Pauli, Korm. 23, 2, legent"
ÍK eld í öldu, tertent i öldu koc lempore,

nunc; ted videlur k. I. legendum cld jöldu,
vide jalda.

—
2) tetnput i/uo quit ritit, atat,

teculum, in ting. : hans aldar æ man vera at

góna eelit ejut atas , tempus quo nrafuit

reipulira , Hg. 33, 19. —
3) homines , lam

in sing. , quam in pl. , a) in sing. , SE. I

2, unde aldarhcili nomina kominuvi
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rorum, ibid. 1 560, 2; meðan ðld lifir, Vsp.
14; nema ðld fariz, SE. I 712, 1 ; ðll mæt
ðld omnes eximn viri, SE. I 618, 1; nii flðr

öM , at ek nunc senliunt homines , me, OT.
123, 2; ðld milites, ÓH. 48, 3; aldr aldar

vita hominum, ÓH. 14, 1; aldar gipt fortuna
humana, Ha. 199, 3; á(t aldar genus homi-

num, homines, F. II 52, 3; dat. ðld, it. öldu,
v. c: laus varð eldrfyrir flldu incendium eru-

pil homini'us (inter homines, i. e. in oppido),
Sturl. 8, 5, 1, ubi alii fyrir iildum, in pl.;

eyða ðldu hominesinterficere,Nj. 30,3; still-

ir aldar rex homimim, Christus , SE. I 448,

2; allvaldr aldar rex, ÓH.27, 2; þundrald-
•r, id., Grett. 26, 1; norræn ttld Norvegi,
valdr norrænnar aldar rex Norcegorum, Ha.
150. Old genus hominum, certa classis ho-
minum : liálb er ðld hvar dividui sunt homi-
nes ubique, i. e. in duas classes (prudenlium
et imprudentium) dividuntur, Hávam. 53. —
b) pl. aldir homines, it. aldar: þú er skaptir
allar aldar tu qui omnes homines creasti,
Has. 1; er með aldir kemr qui ad homines

venit, hominum cattui intervenit, Hávam. 27;
aldir við tóku homines (aurum oblatum) ac-

ceperunt, SE. I 402, 2; aldir hniga i gras,
SE. I 620, 3; aldir vildot hlýða obedire no-

luerunt, ÓH. 129; hjaldrs eldr þurði um ald-

ir ensis circa homines volavit, Lh. 19, 8. 11;
alda bðrn, synir hominum nati, filii, homines

Vsp. 18; Hávam. 11; alda hverr quisque ho-

minum, Fm. 10; alda vinr amicus virorum,
rex, SE. I 668 , 1. — c) periphrastice: öld

enskrar áttar Angli, ÓH. 14, 4; öld hverrar
æt'ar omnes homines, Ód. 1; ðlíi barma fra-
tres, Hg.20, 2; in pl. .- aldtr dróttar homines,
Has. 36; aldar (acc.) gunntjalda homines

clipeorum, clipeati, milites, F. X 141, 2 (ubi
in var. lect. et Ha. 326, 3 aldir), cf. rekkr,
m. — d) óld octoginla viri , SE. I 534. —
4) in compositis: grjótöld, rómflld, skálmoid,
skeceflld. styrjöld, var^ðld, verðld, vindðld.

ÖLDINN, adj., vetus, id. qu. aldinn. F. I

267, (illdaj! = eldaz senescere, F. XI 51).
ÖLDR , n., ceretisia, id. qu. öl: J)ú ert,

öldr, of hcitt lu, cerevisia, calefacta (cocla)
es, Hýmk. 32; eitt (heitt) flldr cocta cere-

visia, Hýmh. 39. Metaph., potus: vitnis öldr

potus lupi, sanguis, Hb. 11, 1, ubi epith.
varmt. Dat. öldri : jörð tekr við öldri terra

cerevisiam recepit, Háram. 140; at ðldii ok
at áti Heióarv. in Gridmálum. Hátam. 14 est

gen.masc: þvi er ðldr baztr, ut meldr, m.,
id. qu. mél, mjöl. Ex pl. occurril dat. et

gen. : at lildrum inter polandum, in symposio,
FR. I 297, 3; er yfir ðldrum þrumir qui
cerevisiœ adsidue incuhat, Hávam. 13, ubi

vertitur , super polulenlis , qs. ab ðldr, adj.,—
ðlvaðr; öldra di>zs: pluria cerevisiaria, de

ceretisia tomitu ejecta, Eg. 74, 2; ecra ðldr

?>olns
lupi, cruor : gyldir naut erera öldra

upus se c.ruore saliavit, SE. I 480, 1.

OLDHMAL. n. pl. , sermones conrirales

(flldr, mál), Bh. 1, 29, u'i interpr. dederunt
ðldramál pro flldrumál, quod pulo mendum
esse pro fildurmál, flldrmál. liaskius in ed.

Holm. dedil avldurmál. Sed potest Oldrumál
etse id. qu. flldramál.

ÖLDRUKKJA, /., compotatio, symposium
(Bl, drukkja): ðldrukkju cefn nympha sym-
posii, femina, Eb. 19, 13; mea conjecluro
pro^ flldiukkin.

ÖLDRYKKJA, f., compotatio (öl, drykkja);
/>i. # öldrykkjor convivium, Am. 71.

OLDU.XGH, tn., bos annosus (quinque an-
norum aut major), SE. I 588, 1 (FR. I

463).
—

2) vulpes, SE. II 490. — 3) de

prœliatore insigni , pros., Nj. 78; de viro
sene et magnœ auctorilatis , Grelt. membr.
Havn. et Vpsal. c. 46.

OLDURMAÐR, m. , vir dignitate specta-
bilis, princeps (vide aldormaðr) , F. I 162

(Jd. 10). ln Merl. 2, 63 exhibetur avlldrv

maðr, quod forle scribendum est avldvr maðr.
Hincin prosa, Oldormannligr, F. VII 63, not.

2; FR. II 552, qui gravitatem viro principe
dignam prœfert (id. qu. formannliffr, F. VII
l. c, fyrirmannligr, F. XI 232, Ld.msc. c
24, /SnJ.

OLEIÐR, adj., non ingratus, non invisus

(ó neg., leiðr) ; superl. óleiðastan gratissimum,
carissimum, Skf. 19.

OLESTR, non lœsus, non violatus (ó neg.,

lesta), illœsus, inviolatus , incolumis: ólest

örk, de arca Noœ, Lv. 16; ólest n'ki regnum
incolume, Ha. 326, 4 ; hilmir kom ólestr heim
incolumis , Ha. 293," 5; ólest bðpp integra
forluna, SE. I 708- 10.

ÓLÉTTR, adj., non levis, gravis (ó neg.,

léttr), Grelt. 90, 1.

OLEUM, vide olíum.

OLFR, in compos., id. qu. álfr, vide bjflrg-

olfr, hildolfr, hjörolfr, hleðjolfr, hljóðolfr,

hrauðolfr, vigolfr, viðolfr.

ÖLFR, id qu. Ulfr lupus , in ísölfr, vide
et Gloss. Njalœ sub vocc nvlfr e< avlfliðr.

OLGA, f., amnis, SE. II 480. 563, pro
alkoga ; forle Volga, Russiœ ftuvius.
OLGEFJON , f. , nympha cerevisiœ (ö|,

Gefjon), femina, de Groa, uxore Örvandilis.

SE. I 282, 4.

ÖLGEFN , f., nympha cerevisiœ, femina
(ðl, Gefn) ; pl. Oleefnar femina, in coc, bis

repilitum SE. I 312 , 4 , ubi sec Cod. Reg.
scribitur olgcfnar et wlgcfnar, aposlrophe ad

femjnas, carmini aures prœbituras.
OLGERÐR, f., nympha cerevisia, femina

(ðl, G-iðr), in voc, HS. 18, 1, lect. Cod.

AD (C, ðls gerðr, id.) , pro membr. eld-

grrðr.

OLGR, m., bos, SE. I 588, 1 (II 483

olgr; // 567 non cernitur nisi öl...; II 626
elUrl. — 2) accipiler, SE. II 488. 571. —
3) Odin, SE. II 472 (ólg. , // 556) ; olgra
cldar enses , var. lecl. Vigl. 12 , 2. —
4) ignis, SE. II 486. 570.

OLI, m., Olius, filius Odinis (Cod. Worm.

Oli). id. qu. Áli, SE. I 55Í, rar. lecl. 3. —
2) Óli regulus mariiimus,

—
Áli, F. F57. —

3) = Ólafr, HR. 51, cf. 53.

0LI, m. , homo inripiens , slultus , fatuus

(hod. auli), SE. II 217, 2.

OLIFAT, sup. verbi lifa, cum ó neg. : svo

margan vctr áttu ólifat tam multos annos

reliquos habes, GS. 10.
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ÓLIFÐR, adj., mortuus, exanimit (ó neg.,

lifV); acc. sing. m. , ólifoan, Hund. 2, 46.

ÓLIGA, adv., propere, (= óllica. óN'na),

Og. 21; superl., óligaa crlerrime, Isld. 23.

OLÍKIl, adj., dissimilis (ó. líkr). Ghe.26.

iH.IHIl. m., serpens, SE. II 486 (in 11570
non cernitur nisi ...litr).

OLlTILL, adj., non parvus, haud exiguus

(ó neg., lítill), ingens , magnus: ólítill styrr

ingens pugna , SE. I 668, 2; de pugna :

ólíiit hryngrap Egils vapna, SE. I 422, 4;
ólítill f i i •> r pax stabilis, certa, firma, ÓH.

48, 7 ; ólítinn oti hpims flota ingentem classem,
ÓH. 182, 2; ólitinn, ÓT. 40, 2, pro adt.

tumendum (ut mikinn) mullum, celeriter,

fettinanter ; ted Fth. 48, 1, commodiut h. I.

habet ólitill, o: clhcroir, et óliiil, o: lönd.

OLITH , wi. , terpent , videtur ette lectio

SE. II 570, in quo nunc non cernitur niti

. ..litr, ride olirr.

ÓLÍTT, adv. , haud parum (ó neg., lítt);

it. vehementer: ráoa lýo ólíit populum tevero

imperio coércere, Ód. 10.

OLÍUM, »., oleum, Gd. 73 (var. lecl.

olcum); olcum, id., Nih. 82.

OLÍVATRÉ, n., olea, Nih. 78 (olívovior,
id.K Magn. p. 460).

ÓLJÓ5', »., nox, (ó neg., \jós), Altm. 31;
SE. II 485 (in II 569 non cernitur niti

óli..).

ÓLJÓDR, m., ventut, tempettat , SE. II

486, vide óhljóor.

OLJYKAN, Harbl. 39, tec. fragm. U, ». e.

óljúTan, quam vocetn G. Magnaut pro tubtt.

neulr. gen. accipit, vertens "ret moletta, in-

grala". Potetl vero ette acr. ting. matc. ab

adj. óljiiPr ingralut, moletlut , it. invilut,

tubinlell. kost iniquat condilionet. Exempla
tyllaba jy pro ju afferunlur in F. XI prœf.
6: Ijyea, sjykr, ski|ivrrjym, nauosynjym,
viljym, quanquam in Cod. ibi memorato y et

v magnam inter te habent simililudinem ; ut

mihi vix dubium tit, quin óljyPan idemvaleat

alque óljvfan. i. e. óljúTan.

OLKARMR, m. , receptaculum cerevitiœ

(0|, karmr), cornu ctrevitiarium, polalorium :

eik Olkarma arbor poculorum, femina, Itl. I

152.

ÖLKÁTR. adj. , cerevitiá hilarit ÍJjl,

kát •), F.lll 218.

OLKJOLL, m. , navigium cerevitiœ (öl,

kjðll), lcbes cerevisiœ coquendœ , Hýmh. 33,
ubi dat. sing. nlkjnl: koma OlkjOl lit or hofl

cacabum ex palalio efferre, cf. mox iílknörr.

OLKNOKR
,

m. , naris eerevisiœ (0l,

knörr), lebet cerevitiariut (ut OlkjOll) : sjávar
nadr nlknarrar itacú (repotilorium) lebetit

cerevisiarii , domus symposiaca , triclinium,

aula, OT. 20, 3, ubi contlruo: Pólksiýrir,
fárra vetra gamall, var suðr at Olknarrar

Bjávar-naori linna sctbercs finnz meridiem

versus profectus est ad aulam principit libe-

ralis (Haraldi, Danorum regis).

ÖLKRAiS, f., dupes. epulœ conritalet (öl.

krás); pl. ölkrásir, Ghe. 37. 38.

OLL, id.qu.iW anguilla, incompot. lung-
oll, randoll.

ÖLL, f., id. qu. Old hominet, Sturl. 4, 46,

1, quod metro mcliut convenit, quam Old, quoá
in textu ett.

OLLI, impf. verbi valda in cauta essc,

qu. v.

ÖLLUVILENGRI. nomen insula , SK. II

492. Alias sinus Grönlnndia, AA. 306.

ÖLLUNGIS, adv., omnino, omni exparte,

penilus, profeclo (allr): Ollún'ÍM illa omnino

male, pessime, Kg. 41, 3; F. XI 111; OH.

187, 1; neita Ollúngis pernegare, omnino re-

nuere, Óll. 41, 1; bioja ollún^is enixe ro-

gare, ex animo orare, Hitd. c. 33; quibui
omnibut in locit tyllaba Oll harmonica ett.

Hodie tanlum uturpatur forma Olddngis (Id=
II), ul Slurl. 5, 6: ekki OldúWis non om~

nino, ferme non; it. Kg. 41, 3, var. lecl.

ÖLMÁL, n. pl. , termonet convivalet (öl,

mál), id. qu. öldrmál, drykkjumál (F. X 195,

1) ,
Æd. 1 ; verba inler potandum futa , II.

hat. 33. In prota, F. XI 19; il. ölnueli, Hitd.

mtc. c. 28 : ek tetlaoi, at þér (.kyldot Onnur

haPa Olmælin á HdaaPclli cn þau, at ek bera

fri^sælur á yor.
ÓLMAZ (-a'Siíj-ax') , tavire , grat'ari

(ólmr), de fluclibut marit : sjófar cán^r ok

btrángar bárur ólmaz Past á ei lum hólma, Gd. 5.

OLMLIGR, adj., sœnit , furiosus , ferox

(ólmr) , de malis damonibui : illsku skóli

ólmjijr í »ér, Gd£ 27.

ÓLMR, a<//., satus, ferox , fnriosus ; de

pugna : hjálmr sprín^r opt flrir ólmri rr.liríþ,

SK. I 471, 1; de dolore: ö. harmr vchemcni

dolor,ÓH 236; de cervo: ólman lindíhjArt fe-

rum certum tiliagneum (natem) , H. 17, 1 ;

demari: ólmr er grá>ili JSiólmar, SE.il 491,

4. Vide compot geirólmr.

ÖLMTSA, f. , ttipt , eleemosyna (Germ.
das Almosen, Grac. ét.ft\u.ojúvti ) : bi^ja ölm-

usu ilipem rogare, Ag. ; þiigj* ölmusu tli-

pem accipere, FR. II 272, not. 6. Prot.,

olmosa et olmusugjOP, SK II 200; nlmusu-

Vnaór, 011. 82; Olmusulæsi, n., mendicut, Hild.

msc. c. 28. — 2) mendicus, qui slipem pelit:

fara meo itlmusuin inler mendicos tersari,

Fll. II 518, 1. Prot.: *ÓV vio Olmusur ok

alla þá er hans þurfiu , p. Sióuh. —
3) vir imbecillut , iqnatut. imbellit, SE. I

532 (prot., F. II 183; X 321).

ÍJLN, /*., ulna, cubitus, contr. ex Olun, f.,

id. qu. alin : Olna grjót lapides cubilorum,

aurum v. argentum, sec. SK. I 402, c. 46;
ullr Olna grjóts deui auri, vir, Korm. /6, 5/
huc et refcrendum videlur galli grjót ölnis,

pro galli ölnis grjóts woxa auri
, vir libera-

lis, auro non parcens , F. V 227, ubi Olnis

(ti ccrta leclio ett) est gen. anomalut pro
Olnar. — 2) ulna panni promercalit (*ec.

Grág. II 183, valent unum numulum cum
duabus tertiis partibus numuli) : Oln né penn-
ine

-

neque ulnam neque numulum, Lohagl. 40.

ÖL>ANNA, f., nympha cerevitia, femina

(01, Nanna) ; cum artic, Olnannan, GS. 13.

iil.M, m., nanut, SE. II 553 (^lin, II

470).

ÖLNIR. m. , (iliui Odinit, SE. II 556

(olldnir, // 473).

ÓLÖG, n. pl. , quod contra [Itget eit (o
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neo.,llie): drýgja ólðg leges violarc, Gp. 2,

ubi nlii drýgja ótiii.

ÓLPA, f. , lacerna , amiculum (= úlpa),

F.JI 17, 2; FR. I 432, 1.

OLH, adj. , ebriut (öl); tantum in masc.
occurrit , nom. , liávam. 14; Grm. 50; Æd.
48; dat. : at iilom stilli cum rex ebrius esset,

Ý. 53, 1. In pros. : óðr eðr ölr insanus aut

ebrins, Sturl. 9, 2.

ÖLR, m.
, alnus ,

id. qu. elrir (vide au5-

Olr, öhiðr); j7. silva: Olr vánga silva gena-
rum , capillus, coina , SE. II 500, 4; öls

blakkr equus silrœ, lupus, Hh. 100.

ÖLREIFH, adj., poculis alacer, id. qu.
fllkátr ("I, reifr); nom. pl. ölrciíir, Hm. 17;
acc. pl. dlrcifa, Ghe. 39.

OLREYRj m., calamus cerevisiarius (bi-
bendœ cercvisiœ, öl

, rcyr): jörð olrcyrar
Tellus calami cerevisiarii, femina, Hitd. 11,4.

ÖLROÐARXAUTR, m. , gladius (ab ÖI-

roðr, possessore ignoto), SE. I 568, 2; II 560

(aulroðar nautar, // 620; olræða nautr, //

477); cf. Knldhamarsnautr.

ÖLRUX'AB, f. pl., characteres cerevisiarii

(cornu vel poculo inscribendi , iil, rúnar).

£*.. 1, 7. 20.

OlsAGA, f. , nympha cerevisiœ, femina
(öN Sága), Korm. 3, 7.

ÖLS'AÐR, adj., cerevisiá satur (öl, saor=3
saddr): dnkka hirð Olsaða aulicos cerevisiá

tatiare, SE. I 70
'i, 1.

OLSELJA, f., salix v.prœbilrix cerevisiœ,

femina (öl, selja), Jd.3; ísl. II 351. Pros.,

pocillatrix, Eg. ^44.

ÖLSKAKRl, m., SE. I 372, 2, ubi jun-
genda puto bi unn-ölskakki concussor vasis

cerevisiarii , ab flls brunnr fons cerevisiœ,

poculum vel crater , et skakki . duplicato k.

pro skaki qui quatit, a skckja v. skaka, vel

qui infundil , a Norv. skake cerevisiam in

dolia infundere , deliquare. Cf. cognomen
tiri, skakalokkr capillos conculiens , F. IX
439: not. 7.

OLSKÁL, f.,palera cerevisiaria (öl. skál),
in pl., Ghe. 36; Hm. 22; Am. 78. Per tme-

tin^ cohasret möi k ölskála femina, SE. I 410, 2.

ÖLSKIPAX, f., apparalus convivii, it. con-
vivium (öl, skipan), Ha. 255, 5.

OLSMIÐR, m., confector ceretisiœ, appa-
ralor convivii, Æger, Sonarl. 8 (ol, smiðr).

OL!»'TAFX, m., navis cerevisiœ (1)1, stafn),

poculum : hagþyrnis olstafn poculum corneum,
tel patera cornea cerevisiaria (= öl.-kál),
liml ha^þyrnis Olstafns tilia palerœ corneœ,

femina, ísl. II 249, 1 ; ölstafn dicitur, quod
mox ante appellatum est skál. bolli, ker, Ag.,
ubi: hvell brast (siklíiiír olli

|
Siðvandr)

í þrju liandar
| (árs því) at allir váru

Olstafns lilutir jafnii , depalera in tres atqua-
let partet sponte dissiliente ; i'ilstafns lýsi-

grund candida Tellus paterœ cerevisiariœ,

femina, Korm. 6, 1. Ólstafna, SE. I 410,
2 , disjungendum , et 01 construendum cum
gkála (iilskála mOrk femina), stafna cum
•tef knarrar branda.

ÖLSTR. «., frutex, silta : i ölstrom in sil-

vit, Gk. í, 18. Cf. Svec. alster
, n., felus

amms generis, aUtra producere (ab ala).

OLTEITI, «., latitia convivalis , Jd. 10;
ted SE. I 300, 2 videtur ette = alteiti (ut
alj:leymín-r, Sturl. 8, 2), tolida lœtitia.

OLTIH, m., gladiut, SE. I 56%, 1 (Coé.
Reg. avltÍR, SE. II 619 aultÍR, // 476 oltir,
// 559 ockir).

OLTXAR, pl. f. perf. part. patt. v. velt»

(velt, valt), SE. I 292, 4.

OLUL, in compos. vide gciriilul.

OLUN, f., id. qu. alin, Oln ulna, brachium;
hinc ölungrjót saxa brachii , aurum , argen-
tum (sec. SE. I 402, c. 46), GS. 21, ubi
conslruo: en áttin góins fitjar (rtde góinn)
viil sitja ölungrjót femina se pecunia cor-

rumpi non patielur.

ÖLVS, m., piscis netcio qui, SK. I 578,2
(Cod. Reg. avlvn, // 564 olun, //623auluN,
// 460 ^iunn) , cf. NgD. 81. Apud poélas
occurrit m appellaiionibus maris : ölna vángr
campus piscium, mare, F. II 299, ubi: Ormr
hinn lángi skreið Olna váns; ölnaskeið cur-
riculum piscium, mare: tilna skeiðs eldr ig-
nis maris, aurum, stokkvir iilna skeiðs elda

vir, F. II 87, 2; Olna fold terra piscium,
mare: eldruðr Olna foldar vir, F. II 276, 2;
ölna bekkr campus piscium, mare: tldr nlna
bekks aurum, SE. I 338, 1. Í Olun jarðar,
HS.6, 2, varie explicatur. Duœ polissimum
inlerpretaliones in censum veniunt , a) in

pisce terra, in serpente, i. e. in prœdio Og-
loa; quœ interprelalio pra>sumit, Oilo, nowien

prœdii, derivari ab ögla (Dan. 0gle) vipera,
quœ vox cum nusquam occurral et Oglo vi-
dealur cum öglir (haukr) cohœrere, missam
faciendam hanc rationem puto.

—
6) in

pisce lerrœ, serpente, i. e. igni, homonymica
aliqua ralione (NgD. 2í).

—
c) tertiam ra-

tionem propono , ut e texlu ejiciatur vocula
i ante Olun, et öiunjöro terra piscis, de mari

intelligatur, conslruanturque ófælinn ölunjarð-
ar mare non timens , intrepidus navigator.
Olun-frans piscis terrœ, serpens, möi k ölun-
fráns campus serpenlis, aurum , ölun-fráns
merkr vanir spes auri, Fbr. 25, 1. In cotn-

pos., vide fjarðölun.

ÖLUXGRJÓT
, n., saxa manús , aurum,

vide Olun, /'.

ÖLUXGRUXD, f., terra pitcis (ölun, m.,

grund) : 0. eitrs, pro grund eitrs öluns, terra

piscis venenali (serpentis), aurum, eyðir eitr6

ölungrundar consumlor auri, vir, Nj. 30, 2

(AR. II 2Í2).

ÖLUXJÖHÐ, f., terra pitcit, mare, HS.

6, 2, vide Olun, m., c.

ÖLVERK
,

n. , confectio ceretisiœ (01,

verk): 0. Á6ar confeclio cerevisiœ Odinis,

poésis , sá er orkarölvcrki Ásar qui carmina

facit, poéta, Korm. 22, 1.

OLVÆRK, adj.,lœtus, hilaris, Am. 5, ubi

vertitur Olvicrir potione exhilarati, ab öl ce-

revisia, et vœrr. Sed forte hœc tox non

perlinet ad 01 cerevisia, sed potius ad ol-,

al, allr. Sic enim Olværð laslitia, F. XI 52;
FR. II 172 (= Olúð, F. II 510; Fœr. 153.

156), et pl. Olværðir, Ld.tnsc.c. 84; alværð,

id., FR. II 510 ; adv., ölværliga, Heiðarv., Ol-

værð lœtitia, usurpalnr iti Vi.*i>rtl>. ed. Holm.

1748, p. 67.
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-ÖI/VI, deriv. ab , öl cerevisia, vide ofr-

ölvi, llaram. 14.

i \ IÐH, m., pulo id. ow. ölr. m., SE. II

482. 5fí(> (nt grrnivior, c-kiviV. t\'i vl5>, rvii ).

<)1.Y>TUGR, odj. ,
tmn cupidus , invilus

(ó neg., lyMugr), SR. II 216, 1.

MA ("ini, omdrt et omþa), lacile loqui
de re aliqua; lacile habere quid: omþit ráo

vií> Hauma non lacile habuit consilia (sua)
adtersus Rúmns, i. e. palam fecit, qita pana
Römos adficere decretissel , SE. I 508, 3

(Dan. Omroer clanculum loqui; it. vmía, Nj.
Vers. Lat. 230, not. í, ymptr, F. VI 33).

OMAKR, adj., incommodus (ó neg., makr) ;

it. difficilis , moleslus, qui cui negolium fa-
cessit. cmn dnt., FR. II 487, 2.

OMÁLUGR, adj., non loquax, laciturnus

(ó neg., málugr), Hugsm. 10, 2; 20, 2.

• >MI), f. , insula Halogiœ in Notv., hod.

Andö, Itoream versus ab Hina, SE. II 492.

ÓMEI\>EMI, f.,innocenlia (ó neg. % mein-

sami), SE. II 2'iG.

OMI, m.,Odin, Grm.48; SE. 1 38. 86.—
2) ónii, Hyndl. 22, legendum pulo önn, dat.

MINM, n. , oblicio (ó neg., minni):
óminni- hcgri ardea oblicionis , llátam. 13,

symbiilum oblirinnis ab cbrielale effecta.
OM I > S» l L \

,
adr. , non sine magno periculo,

Korm. 22, 2, ubi: ó.trdir maor konu annars
non sine magno peiiculo uxori allerius cre-

dilur, talde periculosum est , alterius uxori
tredere. Pulo vocem composilam esse ex ó

intens., et missila, adv. contr. ex missiliga,

quod nitsqnam occurrit, cognalum autem voci

Dan. nrslijr ambiguns, incertus, periculosus.

ÓMJÓR, adj., non tenuis, latus, amplus,
vastus (ó neg., mjór) : ómjótt sólar sctr

vastwn cœlmn, G. '•

OMJÚKR, adj., non mollis, durus (ó neg. %

mjdkr): ómjdk lilíf durus clipeus, ÓH. 248,
i (F. V 9í, 1 ómjók, id.).

0M5TR, n., inter segetes recensetur in SE.
II 493, cf. Germ. Oiuat fenum chordum.

ÓMÚN, n., sonus, vox, SE. I 5M; Bk. 2,

66 fpropr. id. qu. ómr, ymr sonus).
< » MUMiOKARR , m., runcina vocis, ser-

monis (ómun, lokarr), lingua. SE. II 98, 1;
Ad. 16.

ÓMWOH, part. pass.cum neg. ó, in ma-
nus non tradilus (ó , mynda in manus tra-
d> i r, a mund manus) : skymlir dól^ljóes tók
endr ómynda Rindnr clju olim bellator lerram
sibi non traditam (deditam) in potestatem
suam redegit, F. V1 140, 1. Si dericatur ab
o neg. et mynd forma , vertendum est infor-
mis, mnnslrosus, quod faclum est in AR. II
11. I.

OX, f. , id. qu. von spes ; cum gen. , Skf.
2; Am. 67; ons vcrr spe delerius , Æd. 36.

ONA. <>T. //s,- F. II 297; I 344; Fsk.

59 (allera recens. Cina), qui omnes in eo con-
senliunl , quod mox exhibeant einu et unn-

vijrps, quat voces J. Olatiusmutarit in einum

unnvigg una nari. J. Olatius in Hkr. I. c.

et MgD. 155 et Manl. tocem derivat ab oni,

m., pars gladii. pro toto , et ona meiftr rir;

itaque slatuil oni idem esse ac Eddirum onn.

Eundan secutus sum F. XII ad h. I., jun-

gens ona morft pemictes gladiorum, pugna.
Sed hac ratio nunc minus firma videtur.

Puto Ona h. I. idem valere ac 0na, t. «.

Fyna, eoque respicere leclionem alterius r«-

cens. Fagrskinnœ 'iina, sicut enim ai et ay
M Srhedis Arii ponilur pro ry (/*/. / praf.

p. IX), sic h. I. öi pro Sorv.
>-y (i. e. ry).

Eyna rero est gen. pl. ab E\nir, m.
/>/., in-

cola provincia Thrandhvmica , dicta Eyin
ifiri et ytri (F. IV 237), vel incola provin-
cia Eyjasýolu ad orientem Eyjaralni in

Römarikia Sorvegia (F. VIII 399). Sic

Eyna kunúnsr rex Insulanorum, i. e. rex

Horvegicus Constructio: Ona koniincr fór

Miniian sjOligum skei^a ok einu (j : skipi) :

mœlr uiumííís mcim* raun »vern at moroi.

O.XARR, m. , id. qu. Anarr: onars dóuir,

íljó^ filia Oitaris, terra, SR. I 320, 5; Hg.
9. — 2) nanns, SE. I 66, 1.

ONALDKill, adj., non coactus , lubens,

volens (6 neg., nauMgr), //. hat. 4; G. 3;
Uh. 82 iF. VI 401).
ÓNÁÐIH, f-pl , inquietatio, persecutio (6

nefl
, ná5), Gd$. 37.

Ö.M), f.,gen. andar, anima, spirilus (andi),

Vsp. 16; vcrpa On-lu suspirare , Bk. 2, 27;
Hitd. 11, 4; me>an i önd hixli dum anima

singull iebat , Am. 38. — 2) vila : ala önd ci-

tam degere, Si. 4, 1; fara öndu e-s vitam

alicujus perdtre % i. e interficere quem , Bk.

1, 25; láta Ond amiltere vilam, mori (unde
andlát mors) % Ilg. 31, 4; Fbr.41, 2; G. 57;

týna iindu, id. , H. hal. 37; Bk. 2, 5*5; önd

var ófiil vita non fuit venalis, mori nolebant,

Hh 35
% 3; ðnd (dat.) síWri vild ( quoad vi-

tam) posterior % i. e. superstes, Bk 2, 31;
vide andarvanr, ðrvendi, e endi. — 3) mens,
animus: skynsöm ðnd animus ratione gau-
dens, Gd. 36; þii prýAir (ind mann.-kostum i

orrustu andar animum rebus adversis conflic-
tantem virlutibus ornas , Hv. 5; smurníng
andar sára unguenlum animi vulnerum , me-
dicina doloris% de Spir. Sancto, Ht. 12; tide

andargipta, andargleft.
—

4) animus, anima,
de animis mortuorum , in pl. andir: guð
framdi ðnd meo scr deus animam honore apud
se adfecit , G. 20; Haralds ond anima Ha-

raldi, Hh. 34, 3, vide ofarj þar er góðar
andir fagna sælu. Gd. 20.

ÖNO, f., anas, SE. II 448, pl. endr; vide

andarfygli.

ÖM), /*., vestibulum, gen. andar(*íne pl.) %

quod qualc fuerit in domibus Islandicis , vi-

desis sub ðnn : sprund bior mik skynda út

at andar jubet me femina foras per reslibu-

lum cito exire, Hitd.11,1. Pros.: Iiúsfrcyja

gckk eptir pólli ok utar í ðndina, Ljósv. 18;
en er þau komu fram um dyrr, gekk liún í

ðndina gcgnt dyrum, £6.20; hinc önddyri et

anddyri teslibuium, Sturl. 4, 19. 46, bis. 94. 95

(and conlra, ex adverso).
nM'OI 1 K . adj., lerribilis, savus, trux,

atrox , infeslus: ðndótt auru oculi infesti

(atroces), Hamh. 27, de oculis Thoris; <>nd-

óttr vinr banda terribilis deorum hoslis, SE.
II i99, 8; él yegjar bála vaift önJótt pra-
lium infeslum (cadibus atrox) extilit, Slurl.

7, 42, 3. — 2) subst., gigas, SE. II 615, pro



03TD 024 ÓNB

önduðr. ífrekr ok öndóttr Odin ac gigas
Öndottus, FR. 1 473, 2. Öndóttr nomen viri

in Landnama.
0\UR, m., xylosolea, id. qu. andr; formœ

öndr respondent rognnlœ undr, cyndr. Quo-
tnodo dijferanl ttndr et skíS, sic Schöningius
docet: öndr assulœ longiores ligneœ , quibus

pedes reslinnl, qui si.b septemtrione habitant

homines , monles locaqne , quœ altior tegat
nix , transgressuri; has delracla phocis aul

al a ejusmodi pilosa pelle vestitas ttndr. nu-
das skið vocant. Ata öndr xylosolea Alii

(piratœ), navis, F. IV 102, 2, ubi acc. sing.
öndr (ÓH. 48, 7, andr); Eyncfis öndr, id.,

SE. I 25'4, 1, ubi dal. smg. Ondri.

ONDRÁSS, m., Asa xylosoleis uli svetus,
Ullus (önHr, Áss), SE. I 266.

ONURUIS, f. , dea xylosolearum , Skade

(Ondr,..dfs), SE. I 9'4; Ý. 9; AR. I 254;
faðir Öndrdísar paler Skades, Thjassius, SE.
I 318, 2.

ONURGUÐ, n., dea xylosolearum, Skade

(öndr, guð), SE. I 94; fóstri öndrguðs edu-

cator, nutrilor Skades, Thjassius, SE. 1 310, 3.

ÖNURJÁLKR, m., Ódin (de s) xyloso-
lcarum (ttndr , jálkr) , Ullus (ut ttndráss):

vttrp öndrjálks clipei (vide vnrp, n.), sec. F.

I 95, 1; þiirf ðndrjálks navis , sec. membr.

E,JT. 18, 3.

ONDUGI, n., sedes primaria, id. qu. ttnd-

vegi, Ghe. 38; Kttn. 20 (iSj. 117 öndugi =
hásæti celsa sedes).

ONUURÐR, adj., id. qu. öndvcrðr primus:
Öndurðan brum in primo œlalis flore, Mg. 9,

2. — 2) primo loco posilus : látinn Ondurðr
í odda eli in primore acie collocalus , Krm.
22; ttndurt suinar prima atstate, Óll. 70 , 3

(AR. I 30%, 3).

ÖNUUÐR, m., gigas, SE. II 470. 554;
Cod. Wortn. pro anduðr, SE. I 550, 2.

ONUVEGl, n., sedes primaria, Krm. 29;
Korm. 27, 1 (pros., Vigagl. 3; de ttndvegí
tide Ormst. p. 138, not. 93) ; melaph. : önd-

vcgi brá sedes primaria palpebrarum, ocu-

lus, GS. 2, quo loco J. Olavius in NgD. 165

dedit Ondusi (and , vc<rr. quod soliutn regis,

quod óndvcgi ideo fuil appellalum, soli op-

posilum erat, Fsk. 149 ad F. VI 439).

ONUVERÐR, adj., e regione posilus, ob-

tersus, adversus (and conlra , -vcrftr): bað

örnu klónz ttndvcrSa dixit convenire, ut

aquilce obversœ utiguibus se lacerarent, OH.

186, 5. — 2) primus : ttndvert ár pritnus

annus, prinra pars anni, Ha. 25, 2 ; Ondvcrt

fólk prima acies : vcrja Ondvert fólk primam
aciem tueri, i. e. inter prœliandum in pri-
more acie versari et rem gerere^ Hg. 31, 3,

ubi prœcesseral: konúngr var í ondverftri

einni fylkingo; Hkr. VI Ondvert fólk popu-
lus periculis expositus ; F. XII ad I 46, 1,

provincia mari obversa (=- fylki), quod nunc
minus placel.

—
3) opit ok öndvcrt, Snegl.,

tilium in versificando, de vocibus hiulcis, et

literis vastioribus.

ONEISlNN, adj., non contumelia affeclus

(ó neg., nciss, lineisa), it. honoralus, excel-
lens: jöfur óncisinn (acc), Gk. 3, 4. Vide
mox óaeÍHS.

ONKISS, adj., ignominia , dedecort non

affeclus (6 neg., neiss) , it. excellens ; acc.

sing. m. : (kondng) óneisan, Hund. I, 18;
nom. pl. m.: lýftar óm-isir homines, viri exi-

mii, Ghe. 12; acc. pl. tn : koni óneisa viros

excellentes , Hund. 1 , 23; gen. pl. : rekka

óneissa, Ghe. 18. Propr. sensu occurrit parl.

pass. neg , óhneistr, Eb. 50: cn dafa lézt

liun gripi s vá, at liún væri ólinei&t at boðum
cða OiVum mannfundum.
UMíll, id. qu. dngr adolescens , tnembr.

Bk 2, 48.

ONGR, adj., pron. neg , nullus , id. qu.

auner, cngr. Sk. 2, 26; F. VI 51, 2: Ha.

326, 4; A. 20; cum gen. pl : ttnivan scsirja

neminem hominum, nullum hominem, Skáldh.

1, 28; cigi ön«ir complures, SE. 11 192, 2.

ONGR, adj., anguslus, conlraclus (Germ.

engc, id.) ; acc. sing. m.: í Ongan ormgarð
in angustum anguium carceretn, Bk. 2, 56; i

iinian krók in angustum angulum, i. e. in

incitas , Hh. 2, 2; neulr. ttngt contractum,
SE. II 2'tO, 2; et öngt i brjósti, cogn. riri,

ísl I 108, var. lect. 2 (Germ. engbrustig).

Óngum, dat. pl. subslanlivi, sine aliis casi-

bus: at koma e-m or rouns ttngum ex animi

angustiis, vilœ periculo, liberare, Korm. 26,
1. Hodie dicilur: liann cr í aungum, í aung-
um sínum, í e-m aungum dolet, mœret, a-gre

ei esí, quod in Lex. B. Hald. rcferlur ad

ángr, m., tnœslitia. et ttnzur, f. pl.. angnstiat.

ONGHEIFH, adj., inrebus anguslis latlus,

erecto animo (ttngr, reifr), SE. II 13'4, var.

lect. 1; sed forle est prava lectio pro ógn-

reifr, quod prasfert SE. II 415, 2.

ÖNGRUÐU, 3 pl.impf. ind. act. v. ángra,

Hh.. 32. 1.

ÓNIt>RAÐR, part. pass. neg., inculpalus

(ó ncg., niftra), »7. prœstans, eximius : fcann

þriðja óniþraðan vin illum tertivm egregium

amicum, SE. I 350, 2 sec. Cod. Wotm.

(Lect. Cod. Reg. ónifciobnn
,
U ónifoiaþan

forle est improlem, masculœ prolii experlem,
ab ó neg., et niþjaþr, deriv. ab niðr t>.

niðjar).

0NN. m., nanus, SE. II 469 (non cerni-

lur in 757, cilatur in Fg. 324, not. o).

ONN, f. , pars aliqua gladii ,
SE. I 568,

2; // 477. 620 (ann, // 560); de cuspide

accipit G. Magnœus, citans hanc vocem in

Eg. 324, not. o. Pro gen. f. slat Isl. I 307,

vide unn.

ÖNN, f., cura, solliciludo: fá e-m önn

curam alicui injicere , Hýmk. 3 ; bera Onn

fyrir 6ér curam sui habere, Has. 11; ala

flnn um e-t curare, Hugsm.29, 6; ek el aldr

með ttnn ok bOli cutn solliciludine et miseria

vilam dego, Sturl. 6, 36, 1. — 2) labor, ne-

gotium: mOnnum hófz önn af því inde riris

labor ortus esl , Ha. 176; curalio, admini-

stratio publici muneris, opera, studium in

obeundo munere, Pál. 19, 2; pl., annir: þcim
annaz annir negotiis occupanlur, Jd. 9.

ÖNN, f., id. qu. Ond (nn = nd), vestibu-

lum, Skf. 31. In œdibus Islandicis önd esl

ipse adilus ad varia domus membra vel cu-

bicula, constans duobus parielibus et tecto,
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nullo tabulato; ofanverfl Onn tuperior vetti-

buli par$ , qua teclum cutn pariete jungitur.

\MJ.\GH, m.,tervus, SK. I 532. 562, 1

(önn 2).

ONUL vide ceironul.

n\U\DR vide bcrgOnundr.
ÓNÝTR, adj. , inutilis (ó neg., nýtr) ,

de

equo, lláram. 89 ; ónj't orð verba inutilia,

vana. Ilund. I, 41; 2. 26.

ÓÖHT, adv. , tarde, impedite, languide:
miela ó., de moribundo, Bk. 2, 58. (propr. neutr.

adj. óftrr. ab ó neg., örr).

OP, adv., id. qu. upp (Dan. op): gcngr

op adscendit, FR. I 475, 2.

OP, n. , clamor: ógrligt óp, Merl. 1, 13;
rinda upp ópi clamorem tol ere, FR. I 254;

óps bdnir ad clamorem (prœ metu) tollendutn

parali, llild. 17, 4, vel op* brinir ad ceden-

dum, fugiendum parati, rel scribe of* briuir

probe ar i ati. Vide rnnrióp.
—

2) id. qu.

lióp cesluarium: ópi fjarar œstuarium rece-

dente mari ticcalur, A. 18.

OPI, m., nomen lileræ tnagica, Skf. 29,
terlilur aversalio.

OPINN, adj., aperlus, de amne glacieva-
cuo, Vafpr. 16; opnir heiuiar aperlœ regio-

ues, Grm.tl; manifeslus, ecidens : opin illril

tnanifesla animi malitia, Vólk. 19. 21, ut

e)'n svipvísi, Am. 7.

OPINJSPJALLR, adj., aperte, libere loquens

(opinn, spjalla), Ad. 1. .

ÓPIH, m., venlus (i. e. típir
= lepir cla-

malor), SE. I 486, 1, sec. Cod. Reg. ; epir,

id., Alvm. 21.

OPNA (- aíka,-at), aperire (opinnl: hauzar

opnaz aperiunlur, FR. I 519, 5; lála opnaz

aperire, G. 16.

-OPMR, qui aperit, palet, deriv.ab opinn,

opna, im cnmposs. gallupnir, viAopnir.

ÓPRL'WH, adj., inhonestut, immodestus (ó

neg. prri'V), SE. II 230, 1.

ÓPRíÐI, f.,deformitas ( ó neg., prýiYi); de

minus decoro, rili veslilu, Si. 28, 2.

OPT, adv., sape; jungunlur ut synon. opt,

óijaldan, Vsp. 19; Hátam.9. 29. 40; Hýmk.
2. Compar. oplar scepius ,

Korm. 14, í , el

optarr, Korm. 3, 1.

OPTLltíR, adj., frequens , creber (opt):

optlig nnin Hugsm. 25, 2. In prosa , SE.
II 106. Oplliga, adv., sape, Has. 47; Gdþ 28.

OPTR, adv., sape, id. qu. opt, SE. I 458,

1; ut aptr, apt, eptir, ept.

OPTSIW, adc, sapius , vicibus iteralis

(opt, »inn), Hg. 20, 2 (F. 1 39 , 2). Opt-
sinnis, adt.,idem, Has. lt. Optbiunuin, adt.,

tapenumero, Hild. 12, 2.

OR, adt. , mane, olim , id. qu. ár, F. VI
259, 2.

OH, il. ÖR, prapos. c. dat., e, ex, id. qu.

úr, yr; ör, SE. I 506, 3; Gd$ 12, et sic

fere semper in Hrokkinsk. De materia, ex

qua aliquid fil , Vsp. 8. 10. 33; Vafpr. 21.

31; Grm. 40; Gke. 7; Hh. 32, 1; Haram.
94. De loco, unde aliquid tenit: laukr vax-

inn or grasi herbas exsuperans, super herbas

enalum, Gha.2; ponilur post casum: annara

brjóstum or, Htitam.9 ; or hcndi, or höndum
e manu, manibut emissut (de gladio), II. 31,

2; 33, 5; HS. 1 , 3; blfta or ntaft loco ma-
nenletn exspectarc, ÓH. 7; drckka or pocu-
lum exhaurire (= drekka af), Eg. 7), 3(ut
drcpayr maclare, Heiöart.). — 2) partic. in-

teparabilit, a) inlentiva : vehementer, magno-
pere, v. c. Orbeiftandi, orbti^ir, ðrbeitir, ör-

brjótr, efc. — b) privatita, v. c. Orendr ex-

anitnis, OrvirAr indignns.
OH, f., sagitta, gen. ílrvar ; pl. ðrvar,

örum, örva (Norv. Ar, f., sagilta, vide suo

loco; pl. arir, Grag.il 366), SE. I 570, 2;
Rm. 25; dal. pl. örum, F. I 176, 1; HR33;
firva hrío. drif, senna puqna , Mg. 36, 2;
ÓH 2*7, 2; Slurl 9, 19, 2. -

2) öruin *»v-
ar, HS. 18, 2, verlunt tagittit pela gi, o:

halecibtis; sed membr. E prafert auruin di-

vitiis pelagi, eodem sensu, vide eyrir.

ÖR, n , cicalrix, Rm. 10. (Dan. Ar). —
2) pl., arma, SE. I 571

,
1 (nur, // 621;

or, or, // 478 561).

ORA, id. qu. eiia parcere , Shl. III 30,
ubi var. lecl. est eiia et eyra, cf.adj. sorg-
eyra.
OHA (orar,-a!Si, at), neulr., vernare , id.

qu. vora, Orkn. 81, 4.

ORA, inlrans., infeslum esse: orir gestr
vio gest haspes hospili infestus , Hátam. 32

(vide Glnss. Synt. de Bapl. sub v. orrusta).
Est haud dubie , sensu intrans. , id. qu ora

qund Iransilite usurpalur SE. II 18 : liio

cllra (barn) má ora hiD era natu major

(puer) minorem facile polest effrenem red-

dere

ORAN
, f. ,

id. qu. Rán dea maris : eldr

Ornnar ignis Rana
, aurutn, FR. I 111, 2;

vide oron.

ÓRAR, f. pl, deliria, SE. II 216, 1;
Skáldh 5, 9 (pros. Ísl. I 2/5, nol.: FR. I

257; Óll 118; nvefnórar, ÓH. 226; eamalór-

ar, Eb 63; liann varo icrr, ok sagiM í órun-
iim

,
livat þeir heffii gert , Magn. 522) ;

hinc óravcrk, de cade a mente captis com-

missa, Grág. II 6'l; órafcro iter insana

menle susceplum, lemerarium, Grett. membr.
55/ (Cod Upsal. c. 70 prave orAaferft).

OH\Ðl\\, part. pass. neg.,non decretut,
conttilutut (ó neg., rá^a), incerlut: ó. Iilutr

ret incerla, Hugsm. 17, 3.

ORB, n., id. qu. orf mannbrium ligneum

falcis fenaria; Skáldh. 7, 47; orba slriAir

violans mannbria falcium, minut honetta viri

appellalio , Hallfr. (vide Gloss. Synl. Bapt.
tub Or).

ÖRBLITIR, m., qui assidue in cursum in-

citat (Or intens. , beitir) : ft unnar viigs na-
vetn astidue in cursum incilans, attiduut na-

vigator, tir, Dropl. 6.

ÖHBEIÐ.WDl, >/i. , qui vehemenler p ottulat

flagilat ("i inlent. , heiða): 0. böVar jökla

gladiitrum vehement flagitalor, pugnator, vir,

Orkn. 79, 7.

OHBEIÐIR, m., qui tehementer optat, cu-

pit (Or inlent. , beiiMr): 0. sigr-sv.ins lana

cumulot cadaverum tehementer oplans, sha-

gem edere cupiens, bellalor, ÚH. 182, 3. —
2) sagitlam poscent (ör, f., beidir), pugna-
tor, OH. li>>, 5.

(40)
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ÖRBJOÐR, m., sagillam offerens (ör, f.,

bjóðr), pugnator, bellator, Rekst. 15.

ÖRBORÐ, n., labula sagittas (ör, /"., borð),

clipeus: blik örborðs fulgor clipei, aurum,
Var örborðs bliks nympha auri, femina, F.

V 231. — 2) id. qu. aurborð carina : Orborðs

eykr jumentum carinœ, navis, F. I 122.

ÖRBOÐA, f., Orboda, uxor Gymeris, gi-

ganleœ originis, SE. I 120; Hyndl. 28, ubi

vertitur liberaliter incitans. — 2) una
ex novcm virginibus , anle genua Mengladœ
canentibus, Fjölsm. 39 (Liberalis).
ÖRBRAGÐ, n., molus sagillœ, sagilta vo-

lans, jaculatio (ör, f., bragð), cf. oddbrazð:

Orbragðs ærir minislri jaculalionis , jacula-
lores, pugnatores, viri, F. II 312, 1.

ORBREXDR, part. pass. compos., urendo
exemlus , delelus , igne accisus (brenna or,

cf. or er þar brunnit delrimentum acceplum
est, Am. 51) ; metaph. : verða orbrendr irri-

lum
m fieri, Lv. 12.

ÖRBRJÓTR, m., qui assidue frangit (ör
intens., brjótr) : örbrjótr odds assiduus pug-
nalor, vir, SE. 1 642 ; örbrjótr auðar vir li-

bcralis, HR. 49.

ÖRDRIF, n. , nimbus sagittarum (ór, f.,

drif), id. qu. örva drífa, Mg. 31, 3.

OREIGX, f, egestas, inopia, summa pau-
pertas (8r priv., eign, ut öreigð, F. VI 160),
Hugsm. 13, 3.

OREIÐR, adj.,non iratus (óneg., reiðr):
líta cinn óreiðum aagum placidis, œquis ocu-
lis adspicere quem, Bk. 1, 3.

ÓRÆKIXX , adj. , pelli nescius (ó neg.,
rækinn): ó. Búi, Jd. 11; dat. s. óræknum
úlfi. Korm. 5, 3.

ÖREKR, m., ursus, SE. II 567, pro jó-
rekr.

ÖRENDI, n. , negotium, H. hat. 5, sec.

metnbr., id. qu. ðrindi.

ÓRÉTTR, adj..non rectus (ó, rettr) : J>at
er órétt reclum non esl, Ad. 13 ; SE. II
152, 3.

ÖRFENGR, adj., forlis, strenuus (ðr in-

tens., -fcngr), Slurl. 4, 31, 2; cum dat., ö.

ýtum traclatu difficilis, vinci nescius, Jd. 28.

ÖRKI, f. , liberalilas (ttrr): örfi (dat.)
mestr til lykta qui ad exlremum lempus sum-
mam exhibet liberalitatem, Ghv. 5.

ORFUNI, m., bos, SE. II 483. 567, pro
arfuni.

ORFl>ÆGIR, m., motor, vibralor (velpos-
sessor) falcis fenariœ (orf == orb, f>ægir)>
rusticus, Halfr., sec. membr. 132.

ORGAX', n. , organum, instrumentum mu-
sicum (opyœmov: F. VII 97; SE. II 56):
organs sióll sella organica, Sóll. 76, ubi

vide inlerpr.

ORGARI, m., ludio, hislrio (propr. vide-

tur esse vociferalor, ab orga vociferari, cla-

mare), Fsk. 6, 2 (Hornklorius de Har. Pul-
cric. str. l'l).

ORGEFIXX, m., bos (qs. bene saginalus:
ör inlens., eefa), SE. I 588, 1; II 483. 567.

ORGELMIR, m., primus gigas Ilimlhurso-

rum, pater Thrudgelmeris (ör inlens. , gel'nir= geiulir), SE. I 42—43. 550, 3; Vafþr.
29. 30.

ÖRGILDIR, m. , lupus ingens (ör intens.,

gildir): Orgildis cldi alimentum lupi , cada-

vera, it. slrages, catdes
, SE. I 476, 2, ubi

dycr avrgilldis eldi oc mála hreggi studiosus

cadium et pugnarum, bellicosus, rei militari

dedUus.

ÖRGLA.SIR, m., annulus (ut videlur, quasi
valde splendens, ab ðr inlens., et glasir): Eir
:i\ i il:i-is nympha annuli, femina, Fjölsm. 29.

ÖRGRAXT, adv., diligenlissime (örintens.,

grannr) ' lialda eriðum ö.pacem studiosissime

serr.are, Ha. 293, 3.

ÖRGRIMiXIR, m., gigas (Hrintens., grímn-
\r), 8B. I 555, 1.

ÖRHJARTAÐR, adj., timidus,ignavus (ttr

privat., Iijartaðr, deriv. a Iijarta), FR. II

291, 3.

ORI, m., sc-pens, SE. II 486 (al. erri).
—

2) nanus, SE. I 66, 1, sec. Cod. Worm. —
3) genius erolicns, Fjölsm. 35.

ORI, ORI, ÖRI, t. e. 0R1, compar. adj.
órr tenera œtate, adolescens : 0ri, orri junior,
nalu minor (ut stórr, sfprri); vide formas
eri, æri. Posit. órr juvenis, occurrit Jsl. I

45, var. lect. 11: gott æ gðmlum mðnnum,
gott æ orum (i. e. órum) mönnuni bene sem-

per senibus
, bene semper juvenibus! forle

et SE. II 18, orar (i. e. órar) eru uræktir

orar juveniles sunt negligenliœ nostrœ. Com-

par. ori junior: þi er várvm ori cum ju-
nior esseni, SE. I 418, 3; engr ori mannr
nullus vir junior , Orhn. 5, 2; ori: ori bar

ec cndr mærð af henJi olim, junior cum es-

sem, carmina laudaloria composueram, SE.
I 468, 2, sec. Cod. Reg. ; öri : cngr ðri maðr
nullus vir junior, ÓH. 99; pri: fórat fylkip
ori j)ér heiman rex , te natu minor, domo
non profectus est, i. e. nullus rex te junior

expeditionem bellicam suscepit, F. XI 186,
1. Sic sensus est SE. II 18: hið ellra mí
pra hið oi a (0= nasale), vide supra verb.

ora; engi pri en 18 vetra gamall nemo minor
annis duodeviginli, F. XI 18.

OllIXDI, n. , negotium, id. qu. erendi,
iirendi: ríða 0. negolii causa equilare, Ghe.
3. 8; hafa 0. confecisse negotium, Hamh. 11;

pl., exitus legalionis, Skf. 38.

ORJXX, adj., multus, copiosus, id. qu. er-

inn.. ærinn, SE. I 480, 1, sec. Cod. Reg.
ÖRK, /., navis , SE. I 581, 2; arca

Noæ, Lv. 16.

ORKA, f.,opus, it. famulatus^ministerium:
klerkr var einn til orku

|
ormbckks með

gram þekknm unus vir clerici ordinis ade-

rat viro liberali ad famulandum, Ag.
ORKA (-aða,-at), pollere, valere, it. effi-

cere, parare, comparare, id. qu. afia, ráða,
cwm dal. (cogn. verk).

—
1) cum dat. rei,

or.ka ttlverki Ásar facere carmen, Korm. 22,

1; o. mestum þrek summa fortiludine gau<~

dere, forliludine plurimum valere , pollere,
SE. I 118, 2, sec. SE. II 411, 3. Sic Fsk.

176 orka vápnum = valda : hann hafði með
sér allt býjarliðit, ok allt f>at er vápnum
mátti orka, ncma 12 menn (rf. F. VII 295.

I. 4—6). — 2) cum gen. rei, dat. pers. : styrk

jarls megð lét of orkat oss fregðar, id. qu.
aflat oss honorem, gloriam nobit conciliaxit,



OIK 627 ORL

SK. I 462, 4; alls orkandi omnipotens,
Krottk. 28. Sic FR. III 72: hvar skal ek

þe*s oika quo /oro eam rem efficere cona-
bor (tenlabo)? Nj. 92: nll( oikar ixímælis,

þá er grrt cr omnia, postquam peracla tunt,

rariit judiciit tunt expotila; ut Dropl. maj.
mtc. c. 19: «.;i hluir cr lur, cr mðrgum
orkar (viuuclis um, at Hclga muni iræftislátt

onMt hsfa. Hic gen. regi videtur a subin-

tellecta praspot. lil, quat tœpe addilur, ut orka

til veixlu, = afla ret ad convivium necetta-

riat comparare, FR. III 66, unde et fjir-
orkumnV rir in opibus parandit, re facienda,

slrenuus, FR. III 30. — 3) cum prœpos. til,

de re, et dat.pers.: orka e-m til þarfa ope-
rari in ulilitatem alicitjut, rem ulilem alicui

pratlare, Eg. 88; orka e-m til bana mortem

tnoliri, tlruere cui, SE. 1380, 3. — 4) cum

prapos. i, id. qu. skora á e-n, kvcoja c-n

til e-s jlagilare quid a quo, provocare quem
ad quid; res, ad quam provocalur, exprimi-
tur per gen. vel adjecla prapos. til: 4 skip
Bkal skriflar orka, en á skj»ld til hlifar,

mæki hðggs, cn mcy til kossa navis ad cur-

tum, ctipeus ad proteclionetn, gladius ad ic-

tum, virgo ad oscula provocanda est, Hávam.
82. Sic F. XI 33: orka á e-n til alkvæiVa

ok orrá^a, — skora á, lieiia á; Grág. II

293: orka deildar á of skóg, id. qu. kvei\ja

deildar ditisionem silva poslulate ab alir/uo;
orka landsdcildar i e n pelere ab aliquo, ut

fundum parlialur, ibid. II 253; oika lieimild-

ar i seljanda sinn vendilorem ad eviclionem

praslandam provocare , ibid. II 2/5. —
5) inlrans., vires habere ad aliquid effici-

endum, valere, posse : orka meira plus ralere

(polestale, ancloritate) , F. VI 422, 2; scm
orka mállir quantum efficere valuisli, quan-
tum potuitti, Ilild. 12, 3; cum supino, ut fá,

orka apirat prohibere posse ,
Lv. 29; vires

habere ad paliendum, pati, sem orka máiti

quanlum pati potuil, Ag., ubi : veik tók jó5
sem oi ka

|
ósmátt var þat máiti

| sorg
i sjónar beini

|
svall óMiga móVr, i. e.

jóð lók vcrk i sjónar bcgi, scm orka mitti :

þat var ósmÍK: sorg svall móiW óViga —
6) trans. , cum acr., ramm: orka upplckna
eýslu inceplum opus absolvere posse, llugsin.

28, 4.

ORKX, wi., phoca, llild. 16, I; vide GhM.
III 318 etibid. not. 68.

ORKNHÖrtíl, m. , capite phocino (orkn,
hofun), Slurl. 1, 19, 1.

ÖRKOSTA , f. , commoda vita conditio,

larga cibariorum copia (<>r intetis., kosir),
Am. 58, ad quem locum FR. I 218: at deyja
fri sinum gó^um kostum. Hoc sensn con-
venil matc. i)> kilstr. Siurt. 'i, 1i: ck lieli slík-

an niko-t ætlat til jólavistar mótinuiu , scm
heflr lenici vant verit eandem cibariorum co-

piam , quo loco pl. codd. habent timpliriler
kost. Ett örkostr copia, facullat faciendi

quid, v. c: ef honn i ðikost til ti faculla-
tem (tolrendi) habet, Grág. II /55 (not hodie

diriiiius hoc sensu: cf hann á þess úikosii).
: ÖRKOSTR, m., defeclus, inopia («r neg ,

kostr): ö liveia dnfectus lebelum, Hýmk. 1.

Cf. titam Hansalhoreris msc. c. ó. fin.: vetr-

inn gllr'Siz því verri, scm mcira ilciþ, ok
vcr.V ðikosta fvrir mðrfum complures in-

opia pabuli (feni) laborare caperunt , ubi

örkosia aut est subsl. f. gen., aut adj. indecl.

ÖUI.KtiA, adv , large, largiter (i'irr): vcx
Ð. skarii i landi glandes arborum late pro-
veniunl, Merl. 2, 88.

ORLEIKIt, •»., ludus sagiltarum , pugna
(ör. f., leikrl: isarns Asum er ván ðrleiks

praliatoribus pugna est exspeclanda, Eb. 19,

2 ; vcxa örlciks hvíit pugnam strenue ciere,

Hh. 65, 6. - 2) liberalilas (örr,-leikr term.),
F. X 178, 2; ö. virt þegna, Ghv. 5.

ÖKLEYtil, n., pugna,id. qu ðrlygi: heyja
ö., Eg. 67, 2.

OHLOF, n.
, venia, id. qu. lof (or, lof,

Germ. Urlatib, erlaubcn): bi s
ja orlofn ninr af

skólt veniam petere e schola discedendi, Nik.

i8.

ORLÖG, n. pl. fala, Æd. 21. 29; id. qu.

Orlög (»r, Ing), Vsp. 18. 29; Háram. 56;
Æd. 25; Sk. 1, 28; drygja ö. fala consli-

luere, Völk. 1, 3. Gen. anomalus , ðrlðgs
bt'iii vincula f torum, Skáldh. 3, 4.

ÖRLÖGLAUSS, adj., sine falis, fatis de-

slilulus, cujus fala nondum constituta sunt

(i.ilör, lauss), Vsp. 15.

ÖHLÖGsÍMH, m., filum fali (öilflg, simr),
id qu. orlðíþáltr; acc. pl. ðrlogsímo, Sk. 2,

ÖRLÖG^.ÍTTR, m., filum fatorum (örlög,

þáitr); acc. pl. örl íþátio, Hund. 1, 3; idem

est Orlðgs bðnd (pro Orlaga bðnd) ,
Skáldh.

3, 4.

ÖRLYGl, n., pugna, SK. I 563, 1; ör-

lygis draugr praliator, vir, SE. I 436, 1.

Scribilur et eyrlugi, qu. v.

OHLYN'DR, adj. , liberali ingenio pradi-
tus (örr, lyndr), SE. I 616, 2; F. I 183, 2;
ísld. 3.

ÖRMÁLUGR, adj., loqnax (Or intens.,

málugr), Hild. 17, 1; superl. ðrmiUastr lin-

guacissimns, Eg. 68.

OKMUEKKR, m., scamnum serpentis, au-
rum (ormr , bekkr): ormbekks gramr rex

aurii possessor auri, tir liberalis, Ag., lo-

cum vide sub oika, f.

ORMBEÐK, m. , culcifa serpenlis , leclus

serpenlis, id cui incubat serpens (ormr,

beiV); orinbeiV cldr t'onij serpentini cubtlis,

aurum, Gk. /, 21.

ORMBOL, n., cubile serpenlis, aurum

(oriin, ból) : ormbóls hilluV rir tiberalis, Ag.
ORMl'AGH, m., dies (lux) serpentis, au-

rum (ormr, daa;r): Eyr miiiilajs nympha
auri, femina, ísl. II 25), /.

OK.SlKllAW. adj., serpenlis in modttm
acer (ormr, fránn): ormfrinn ennimúni de

oculo, Ad.5; urmfrin augu, ÓH.238, 4; Jd.

31, cf. Rm. 31.

ORMGAHÐK, m. , carcer serpenlibus re-

pleius (onur, jrarV), Oq. 26.

OKMJÓT, n. pl., oculi, SE. I 538 (NgD.
81).
ORMLANU, n. , terra serpentis , attrum

(ormr, land); ormlands (þrórr) rir , homo,
Has. 26.

ORMLATR, n.
,
solum serpentis , aurum
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(ormr, Iátr): ormlátrs stríðir inimicus auri,
tir liberalis, F. VI 417, 2.

ORMLÍÐ, n. , terra serpenlis , aurum
(ormr, láð) : ormláðs hati osor auri, vir li-

beralis, ÓII. 118; ormláðs Ullr vir, GS.20.

ORMOT, n. , concussus , convenlus sagit-

larum, pugna (ör, /"., mót): úrmóts viðr prœ-
liator, vir, F. VI 317.

ORMR, m., serpens, pl. ormar, Grm. 34;
orma bani hiems , SE. I 332; orms fcllir,

galli, tregi hiems, Orhn. 7, 1; SE. I 700, 2.

I 332, 2; ángr, sótt orma, t'rf., Ed. Lötasina;
ánjr, stríð orma nix

,
Ed. Löcasina; líkn

orma ceslas, SE.I332 c. 30; orms torg /erra

serpenlis, aurum, Fbr.32, 1 (GhM. II 330);
ormr vals serpens cadaverum, gladius, SE. I

606; oi mr randar (clipei), t'rf.,
///l. 32; ormr

álnar serpens brachii, armilla , öðlíngr álnar

orms princeps liberalis , HS. 6
,

2 ; ormr

arms, t'rf.,
oi ms armgóðr auri largus, ísl. II

275, 1; ormr armleggjar serpens brachii, ar-
milla. Ilmr armleggjar orma nympha armil-

larum, femina, Hitd. 33, 1; ormr ketils ser-

pens lebetis, bolellus, Korm. 4, I; ormr leygj-
ar serpens lacús , anguilla, F. IV 89; V
233, í. — 2) spec, de serpente circumlerra-

neo , Vsp. 4; orms váði pernicies serpenlis,
Thor: eiða orms váða maler Thoris, Tellus,
SE. I 602, I. — 3) lupus: ormr stóð í val

vörmum lupus infer calida cadavera stabat,
Slitrl. 7, 30, 1. Sic gandr lupus , pro ser-

pente, el úlfr ilem Vsp. 50, cf. et kenniseiðr
et ormþvari.

—
4) hasta: rendi ormr til

unda eiti hvass, driíinn svcita, Krm. 12, cf. SE.
I 430, spjót cr ormr kallat, it. góinn 2. —
5) Draco, navis rostrala, II h. 62, 1. — 6) in

composilis: blóðormr, höggormr, ketilormar,
randurmr, ríformr.

ORMREITR, m. , area serpenlis , aurum

(ormr, reitr), p. hrœð. (ed.Hafn. 1848) 4.

ORMSETR ,
n. , sedile serpenlis , aurum

(ormr, sctr): hati ormsefrs osor auri, vir

liberalis, Mg. 1, 1. (F. V22, 1 ; AR. I 357;
II 17, 1).

ORMiSPELLIR, m., perditor vel pernicies

serpenlis , hiems (ormr, spellir), Ed. Löva-
sina, pro orms fellir (Orkn. 7, 1).

ORMsT, f., nomen insulœ , SE. II 492;
Munchio , insula Unst apud Hellandiam;
unde in Magn. af Aumstri euphonice pro
örmstri.

ORMSTALLR, m., stabulum serpentis, au-
rum (ormr, stallr): boði, bciðir ormstalls zir,

Plac. 2. 3.

ÖRMT, /"., amnis, Grm. 29; SE. I 70, 2.

578, 1.

ORMTORG, n. , terra serpentis , aurum

(ormr, torg) : ormtorgs hatuðr osor auri,

princeps liberalis, Hh. 5, 1 (F. VI Í39, 1 ;

AR. II 27, 1).

ÖHMUXI, m., bos, SE. I 587; vide jör-
muni.

ORMVANGR, m.
, campus serpeniis , au-

rum (ormr, vángr): ormvángs jörð Tellus

auri, femina, Orkn. 66, 1.

ORMYEMíI, m., t'rf. qu. ormvángr aurum

(ormr, vengij: ótti ormvengis terror auri,
vir liberalis, Ila. 328, 2.

ORMÞVARI, m., gladius, SE. I 564, i;
476. 560. Proprie, tigillum ori lupi Fenre-
ris injeclum, ul gónisparri Fcnris gladius,
(li.ormr 3, = úlfr, el þvari.
ÖRN, m.,aquila, Hávam. 65; Ha. 286, 3;

F. VII 350; Orn, ræum sveipaðr, Isl. I 166,
2; dat.s., crni ciu grcipr aquilœ ungues sunt,
Isl. I 166, 2; rjóða fót, liaus arnar pedem,
caput aquilas rubefacere, i. e. stragem edere,
Hh. 11; ÓH. 186, 1. Aquilœ naticitalem
bellalorum porlendunt, H. hat. 6; Hund. 1,

1; volatus aquilœ (arnnr ílaug) super campo
stragem fnturam prœsignificat, SE. I 232, 2.

Pl. ernir, Mg. 9, 4; acc. íimu, Hund. 2, 26;
Nj. 92; Mg. 35, 1. — 2) aquila, insigne
Valhallœ, Grm. 10. — 3) Odin, ut ari ob
adsumlam formam aquilinam, quum mulsum
poélicum in monlibus Hniticis surreplum As-
gardum porlabal (SE. 1222): arnar lcir lu-
tum aquilœ (Odinis), carmen fulile, rude, in-

comtum, Gd£. 2 (SE. II 296); arnar kjapt-
ar ora Odinis , orð arnar kjapta verba, ore
Odiuis emissa, poesis , carmina, Eg. 83, 2;
cf. Y. 6, de Odine : m«Iti hann allt hcnding-
um, svá sem nú cr þat kvcðit, er skáldskapr
Initir.

ÖRX (avrn), f., nomen insulat, SE. II 492.

(Hod. Arnti in prafeclura Seniana el Trom-
soana, Munch).
ÖR\, vu , gladius, SE. I 566 , 3 (avrn)j

// 476. 560. 620 (aurn). Non idem esse puto
ac jörn (i. e. járn), praseclo j, quum hoc
inler arma in universum recensealur ibid. I
571, var. lect. 7.

ORNA (-aða,-at), ealefacere, cum dat.:

járn taka oss at orna calenœ crura nobis

calefacere incipiunl, F. VII 35. Jonsonius,
in Islandsvaka str. 44, vocem deritat ab ar-
inn focus. lnlrans. usurpatur F. XI l'il,

calescere: láta orna sér facere ut calescas,
se calefacere.

ÖRMFLJÓTR, adj. , 'aquilœ inslar celer

(örn, m. , Qjötr), de poéia: örnfljótr greppr,
ÓdL 26.

ORNFRAöíN, adj. , aquilœ instar acer

(iirn, fránn): örnfrán augu (ut ormfrán),
FR. III 4^2, 3.

ORMR, m., serpens, SE. II 487.

ORXlR, »«., gigas (vide urnir). SE. I 550,
2; II 470. 554. 6/5; SE. I 382, 2; örnis

jóð proles giganlis , gigas , briíðr örnis jóða
femina gigas, Hh. 84 ; öi-nis spjalli amicus

giganlis, gigas , ilflet örnis spjalla clipeus,
Ha. 232, 4.

ORO, erani, pro voro, prœsecto v, impf.
verbi vera.

ÓRÓ, f., inquies (ó neg., ró) : óróargríma
nox inquieta , Sonarl. 18. In prosa óró

lurbœ, lumultus, molus civilis, Rg. 32 ; F. V
342, var. lect. 2; X 222, var. lect. 5; ÓH.
81 ; hinc verbum óróasþ ,

F. X 410 (Fsk.

úriiaz), óróaz, F. IX 482, var. lecl. 7 ; adj.

órór, Sturl. 1, 25; adv. óróliga, F. IX 45,
tar. lect. 11.

ÖROF, n., immensitas, vel immcnsa series,

tantum occurrit in nom., acc. et dat.; mcc.

Fjölsm. 25, in loco vexatissimo ; dat. orófi

vctra, áðr veri jörð skupuð plurimis seculis
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ante terram ereatam, Vafþr. 29. 35, uh,

. I lutbet 91-ofl, tec. Cod. Reg. Aut ab

ó inlens. et rof, *., longa series (eogn. rufa

ctiudn). tjuod see. quosdam superest in staf-

ról' ulpliulietiim, qt. series literarvm (L<
llttld. ptafert stafrof separatio litcrarum) ,

aul al> or prir. el hóf tnodut. In prosn : fá

oróf fjiír iuiniensam prudam imncisci (ul
of fjár), FR. II 522. 538; oróf bæði inanna

oc vdpna, F. VII 23, rar. lect. i; rœna or-

ófl fjár, Jómsv. 33 ; orhóf manna immensa
mulliludo kominum, qt. modum omnem exee-

dens, F. VII 117. rnr. lecl. 4, quod öræfi

est, F. VII 100; ÓT. 37; tcribitur örliœfi,

F. VII 122, et öihofi, ibid. var. lect. 2.

ÓROFNAÐR, non ruplus , non violalun,

salrus. inleger (ó neg. , rofna): órofnuðu

jafnan alls gi ams lofi
,

dat. absol. , semver

illœsa (salra) laude regis unirersi (dei), SE.
II 202, 2.

ÓRÓI, m., tumutlus, vide lirói.

ÓR0\, f.,amnis, id.qu.6run: cldr Öronar

ignis amnis, aurum , SE. I 402, 2 (FR. 1

III, 2).

ORÓR, m., mare , SE. II 479 (in II 562

eernilur tantum íir..~), propr. adj.,inquietus,

quod de equo occurril Sturl. 1 , 14. Vide

úrór.

ORR , pron. adj., nosler , id. qu. várr,
vorr; nom. sing. masc, or, cum simpl. r,

Vafpr. 4, ubi G. Magnœus marult orr
; dat.

s. neulr. , oro hofl, skipi, Hýmh. 33; II. hat.

23; dat. s. mase., orum fundi, Slurl. 3, 17,

2 (nisi h. I. potius sit, = ðrum, ab örr, 9«.

r.). I'l., nom. masc, orrir, pro orir nostri,

FR. 1262, 2; acc f.: orar tðður, ætlleifðir,

Korm. 16, 4; Ha. 59; neutr. or, Skf. 17;
dat. orum, Vafjir. 7; Eg. 47.

ORR, adj. , magnus , id. qu. ærr (tírr),
ærinn 71U salis est, F. IV 100, 2. — 2) örr,

adj., insanus, recors (= prr, ærr, ab órar),
SE. I 532; Æd. 21.

ORR. m., minisler, id. qu. árr; huc per-
tinent forma aorr et avrr (i. e. Srr, orr),
Plac. 25 (in aorr cngla stýiis famulus dei,
rir pius) ; GS. 11 (in avrr ara stcikar mi-
nister cœdis , prœlialor , vir) ; orr cggmóts
visiljóss minister gladii, rir, Lb. 9, ubi dat.

pl. orum.

ORR, adj., parvo natu, jurenis, ride supra
siih ori, compar. lliuc i.rplicant: spcgr inn

öri rir adolescens, Ghe. 6, quod referre malo
adJirr; similitir Ghe. 12.

ORR. adj., prnmlus animi, forlis, slrenuus :

seggr inn öri, Ghe. 6; inn ori crlivflrSr

a, Ghe. 12; ör old rín' slrenui . (>lí.

248, 1; 6H lijaria animus promlus , antni

fortitiidn, iill. 240; M,,. 35. 2. Cum gen.:
ðrr sókna , íimnnr. lnMar ptomlus ad pug-
nam. btllécvtué, Úll. UO , I; Fbr. 13; .Íd.

23; öir [MiMnra ráða retigiosus, pius. >'<//;.

//; mærAar örr Mf carinrn laudalorium.
<>l. )(>, 2; il. addila pra-pos. til. ,.ir lil .,-

rænis ad auilacia facinora ptomltis, /•'/{. //

127; cum inpn.: Orr at efla tall, þrck qui
biditm latninciilaritim exercere, fortiludincm
eThihcrv atiidl. Orkn. íí'; Jd. 11; örvastr illt

at vinna ad maleficia promtissimus, Fli. 11

231 , i. Neulr. ðrt, vice adrerbii , promte,
alacriter, celeriter: bcra rönd i3rt clipeos ala-

criter, fortiter proferre, Orkn. 82, 5; hrinda
ört celeriler depellere, de vento , SF.. I 326,
4; rcnna ðrt undan celeriler aufugere, Mg.
32, 4; lilevpa ört celeriter emitlere^ Ha. 286,
2. De rebus : ör hny^ja tudes celeris , vi

emissa, Korm. 7; at örum sverða lciki in

acti pugna, Krm. 22; at örum Ó5i Jd. 1 le-

gcndum orum nostrum, quod membrana ha-
bet. — 2) liberalis : örr landreki, Mg. 31, 2;
verjum örvan allvald , OH. 218 , 2; jiifri

örum liberali regi, HR.31; örr ensla gramr
deus benignus, SE. I Íi8, 5. Cf. pros., Eg.
1: aurr, ák.ifama5r mikill l ðllu promttt$
animi el acer in rebus gerendis (ubi tamen

potest esse "largus, liberalis"); ibid.6: hinn
mildazti af fcgjöfum vit mcnn sína, ok eigi
síðr þess aurr at gcfa þcim framgáng libe-

ralis in suis ad honores promovendis.
—

3) in compositis: heiptðrr, hjaldrðrr, hodd-

örr, óört, rógörr, seimðrr, sóknörr, veðrðrr,
vígörr.

OHRI, m., felrao tetrix. Cf. Faberi pro-
dromus der isl. Omithol. p. 11, de tetraone
Islandorum (rjúpa), ubi nomen kerri a sono

hujus avis "orr" derivatur. Hjaldrs orri

tetrao pugnœ, corvus, G. 40. Vide compos.:
blóðorri

, brimorri
,

sárorri. — 2) serpens,

SE, II 570.

ÖRRIKR, adj., non potens, imbecillus, im-

potens, miser (ör prir., ríkr), Band. 5 (NgD.
157 habet óríkr, id.; Band. ed. Hafn. 1850

úiíkr).

ÖRRIÐI, m., trutta salmonata, SE. I 578,
2; II 480. 561, 623; F. IV 89; V 233, 1

(cf. Eggerti Olarii Iliner.p. 595 : nunc vulgo
urriði): strandar örriði Irutta lerra, serpcns ,

stallr strandar ðrriða stratnm serpentis, au-
rum , strind strandar ðrriða stalls Tellus

auri, femina, SE. II 500, 5. Vide stirð-

ÖITÍjVl.

ORRIÐI, m., qui releriler equitat, percur-
rit (ör intens. , riði

,
subst. verb. agentis a

riða): ðrriði myrkmarkar qui campum ob-

scurum, vel campum nebulœ (mare) celeriter

percurrit, navigator, rir, SE. I 478, 3, ubi

cohœrent , mcnskcrðir stakk sverði marzan
myrkmarknr ðrriða princeps liberalis multos
homines gladio transfixit.

OHRJOÖR, m., sagittam rubefaciens, pra-
liator, rir bellicosus (ör, f., rjóðr) ,

F. II

299.

ORROSTA, f. , pralium, pugna , Hávam.
131 ; orrosta andar pugna spirilualis, certa-
men adcersus illecebras peccalorum . //r. 5.

Metaph. : bjóða orrusto spjótskðptum bragna
offerre pugnam hastilibus rirorum, swrire m
hastilia , ea riolare et pcrfringere , i. e. rcm
bello strenut gerere, lla. 323, 1. Videtilk-
orusta.

ORRÓTTR , adj. . cicatricibus plenus,
Korm. 22, 5; id. qu. öróttr, FR. II 471, ab
iir. «., cicalrir.

ÖR9ÆTI, n. , sedes sagilla , clipeus (ör,
/".. meti): 1 yðir ör«a*tis consumtor clipci,pug-

OR5SKA, /"., alasjurenilis, jurenilitas, ju
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venla (~ 0rska , ab órr) , id. qu. rcrska,

æbka, F.VII 70, var. lect. 6.

OHíSLONGVIR, m., conjeclor tagillœ, vir,
homo (or

—
ör, f., slöngvii), Has. 37.

()K>TIKLAM)I
,

m. , spargens sagiltas,

pra-liator, vir (ör, f. , slikla), ÖH. 218, 3.

ORT. Nj. 30, 2, id. qu. ört, adv., celeri-

ler, mox, vide flrr, adj.
—

2) Hh. 62, 3,
conslritunt : i-nóf, ort mnn snertu, áðr fer-

kleyf srcfiiní sán«i í tvii femina, commilletur

pugna , anlequam ; sed quum membr. E
h. I. exhibeat sortot pro sncrtu, prœferenda
tst, qttod ad sensum altittet, lectio F. VI 309,
2: crt mun snót, ef svörtu srcfám; í IvO

gánna. Vide snerta et sortaðr. llaque ort

bs trt, t. 0. ert.

ORTROÐ, f., via septa, ab humanis vesti-

giis remola, deserla (ör prir. , trOð) , Slurl.

6, 13, 1, id.
qtt.

in prosa anteced. cyðitröð.
ORUGGR

, adj. , sine limore , hœsilalione

(örpri'r., uígr. m.) ; netttr. orugt, loco adv.,
haud hœsilanler , ditbilanler: f>ru£t mrclek

þat haud dubilans isla loqtior, G. 59.

ÖRUN, f., amnis, SE. I 576, 2; // 479.

563. 622; cf. óron.

OKVAFADR, m., vide örvavaðr.

OKVANUILL, m. , Orvandil, diclus inn

frrckni (vegetus, acer , forlis) , a Thore ex
Jötunhemia per Klivogos fergo in corbe trans-

porlaltis, marilus Groœ Valis (valva), SE. I
276. 278. Appellalur licylisám reiðifýr. ob

forlitudinem in prceHis, SR. I 282—89. Ör-
vandils tá digittts pedis Orvandelis, in slcllam

(ignnlam) conversus, ibid. I 278.

ÖKVÁNlil. vide aurvángi.

ORVAVADK, m., numen sagiltœ, pugna-
tor, vir (itr, f., Vavaðrl; pl. iirvavaðar viri,

£</. 82, 3; örvafaðar, id., F. XI 127.

ORVEADI, n., id. q)i. lircmli, inserto v, =
eyrindi (ör inlens. , önd , andi) spatium re-

spirandi, respiralio , spiritus , SE. I 156:

(l>óri ) þicytir á dryckivna, sem lionum v»vz
til cyrindi.

—
2) rita: flrvendi fjflrncpps trcz

undir í strá vila hntninis falo prœpediti con-
culcatur (opprimilur) in slipula, i. e. homo,
cui prœsens itnminel fatum , vel domi suœ
morilur, Fbr. 33, 1 (GhM. II 340, ubi cod.

A habet örvcndr, tres vero chart. avrvcndi et

alii tres nurvcndis reðbt, in quo lalet lectio

ain vcmli treðst).

ÖRVENDR, adj. , mortuus , exanimus, id.

qu. öiendr, fyrcmlr, inserto v, ab ör priv.,
et andi, önd (F. III 151; VII 298), Fbr. 49,

vbi: Skín á skildi mínum (skald fckk liríð

til kaldii', ner luili cskiaskar
|

aurvcndan
mik ti-ivan.

OKVKNN, adj., desperafus för priv., vcnn),
cum gen.: lífs nrvcna briiði feminam, vilœ

spe desliiulam , Bk. 2 , 50 , sec. membr.
In pmsa frequens est örvrcnt quod sperari,

exspectari nnn polesl, hattd verisimile, incre-

dibile: at þér Orvrcnt þyki mcins á marga
veeu ul incredibile credas, fieri posse ut va-
riis incnmtnndis circttmteniaris , Hugsm. 30,
3; era mer örvrcnt, nrcr quoris momenlo ex-

speclare pnssum, H. hat. 23.

ÖHVEHÐK
, adj. , indigntts (flr ptiv.,

verðr): hróðrs ö. laude indignus, SE. I 714,

3, tec. Cod. Reg. , qui abbreviale exhibet

oruðr; cf flrvirðr.

OHVEDR, n., tempestas tagilfarum, pugna
(ör, f., veðr); rcskiruðr Orveðrs cupiens pug-
nam, prœlialor, vir , Grelt. 80, 1; Orveðrs
t ú narl luna prœlii, clipeus , Orvcðrs liingl*
tínffl splendor clipeorum, aurtttn (cf. ðrborð
et furr), flrveðrs tiingla línglrýrandi vir libe-

ralis, F. IV 13.

ÖRVI, f., liberalitat (örr 2), vide örfl.

ÖRVÍKILL. m., qui celeriler, vel largiter
vibrat , dispergil , (tfr inlens. , viíill, deriv. a
veifa): 0. drafnar cyviia ignem maris (au-
rum) liberaliter spargens, vir, Rg. 56, 2, ubi
conslruo: i-k fel sjaldan nafn d afnar eyvitft
örvílils i Marfa niðerfl raro nomen viri (ho-
mittis cvjusquam) carmine abscondo.

ÖRVIRDK, adj. , indignut (ör priv.,
virðr = veiðr): hróðrs 0. exislimalione,
laude indignus, Ad. 1t.

OHVITA, adj. indecl. , vesanus , vecort,
ralionis expers s

ör priv., vit), Og. 10; FR.
I '[36, 2.

ORVITI, m., homo vesanus, demens, nten-
lis inops fiir priv., vit), Æd. 21. 48; SE. I
81, 1 ; FR. I 436, var. lect 5.

ÓKYR, adj., Iiaud parvut, hattd exiguus,
i. e. magnus tó neg., rýr., cum gen : órýr
dýrða rebus prœclare gestit insignis, glorio-
sus, F. VI 4Í, var. lect. tlr. 2.

ORZTÍRH m., famaarh, lírr), Hávatn. 76.

ÖKj>EVMR, m. , qui celeriter in curtum
incilat iflr inlens., þcysir): 0- íluusta incita-
tor narium, vir, SE. 7 240, 2.

ÖRt>INGADH, m., qui convenfus frequen-
teragit ör inlens. , þínuaðr,, rex , Ha. 66.

OKf>RAí>iR, m., qtti vehemenler desiderat,
amat (Af inlens. , þrasir : Greipar Grei-

pam magno amoris affectu diligens , paler
Greipce, Geirrodus gigas, SE. I 300, 3 (cf.

þráinóðnir), quœ leclio melro melius concenire

videlttr, quam Cod. Regii örþvisís.
O H I>R I KRÁD A . adj. .indecl., consilii inopt

(ðr prtv. , þrif, ráð;, ulilit consilii expers,

Hugsm. 31, 1, ubi mintts recte Orþrifsráða,
cf. F. XI 90; FR. I 118; ísl. II 302.

ÖRfcURMR, m., leclio Cod. Reg., p. Í6,
vide Orþrasir.

ÖKÍ>VE1TI, n.\, angustia , defectut: 0.

aldrs defeclus vitœ, mort , þ. Hrceð. c. 6.

Cognalutn ett iineþvciti, F. IV 270, var.lecl.

1 (aungþvciti ÓH. 128), et andþveiti, Ld.
msc. c. 73: vcrðr hvcrr fyrir sér at sjá, er

mcnn koma í slikt andþveiti.
OKÐ, n., verbum, sertno, SR. I 5i't; orða

far ratio verboruni, sernto, Gd.2; orða irnógr

loqttax, linguax, SE. II 230, 1; orða hlýra

lingtta, G. 26 ; orða lag tenor rerbnrum, sta-

tus oralionis , Am. 3; SE. II 12), 1 (pros.
F. II 18) ; orða skipti vices verborum, com-
mutalio rerborum: gjöra orða skipti verba

facere, SE. II 10Í, 1 (pros., cijraz við orða

skipti cnlloqui inler se, SE. I 208); spyrja
einu orði uno ore inlerrogare , Mg. 32, 1;

6pyrju orði verbo , Mb. 6, 1 ; frák honum
vciða salt orð á munni rerum rer^um ore

ejus excidisse, Mb. 6, 2; forn orð proverbia,
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A.5; háðuliir, ill orð probra , contumelia ver-

borvm, Sj. 'i'i, 1. 2; gera sOnn orð (il dýrð-
ar e-m rrrn rrrórt in laudem alicujut facere,

Mg. 1 , 5; færa orð at e-m rerba (carmen)
adferre cui, F. VI 288; Urðar orð effalum
Parcœ, decretum , lex nympha fatalis , i. e.

fatum, Fjblsm. 48\; compellatio, qua rerbis

fit, Háram. 4, ubi de secunda fama accepe-
runt interpp.; colloquium : mer var orð at

orum auðsótt frömum drotlni veniam collo-

quendi facile impetravi , F. V 180; peri-

pkrastice : dóms orð sententia , judicium,
Has. 36; Krossk. 33; dauða orð = dnuði,
Ý. 2Í, 1; feigðar orð, = fcigð, Ý. 14; vide

banaorð. jbanorð , il. leiðiorð deductio, Ld.

msc. c. 68. — 2) fama: hitt var orð fama
tulit , F. 11 311, 2; gott orð nomen celebre,

HS. 14. — 3) nuntius, nuntium, Korm. 21,

1; Ý.21, 2; Hk. Í2, 2. — 4) in compositis:
banaorð, banorð, biæðiorð, æðruorð, klámorð,
keskiorð.

ÖRÐ, f. ,
arrttm (crja; cogn. jörð); it.,

terra frugibus consita , seges , messis: kon-

rfngr HOrða bcrr Gatz sisð á sveita svans

avrð rex Hordorum (Norregicus) falcem Gauti

(gladium) in messem corvi (cadavera) immit-

tit, i. e. slragem koslium edit, SE. 1 488, 1 ;

ðrð Yrsu burðar semen Krakii, aitrum, jöfvr
ser biygn brattakr avrð Y rsu bvrfaar rex con-
serit agrum annulorum semine Krakii, i. e.

manus satellilum annulis aureis ornat , SK.
I 398, 2. In Legg. Gulatk. Orð messis, de
annuo spatio usurpatur : eina örð unam mes-

*em, i. e. unum annum, p. 329 ; þrjár arðir

trcs messes (annos), p. 314; aiðarmáli, 314.

328; nrðarleiea, p. 330.

ORÐAhAUST, adv., nullis verbis adkibi-

tis (on\ lauss). //. 10.

ORDBÆGINN, adj. , in dictis adversus,

importunus (orð, ba'ffinn), haud grata loquvns,

Hýmk. 3, ubi Cod. Reg. dat orðboginn, t. e.

orðhoginn, id.

ORÐBRJÓTR, m., SE. I 516, 1, puto id.

qu. örðbrjótr fraclor lerrat (örð, /"., brjótr) :

jarþar liavslv orðbrjótr fractor arvi serpen-
tini (auri), vir liberalis , vide hasla; con-
itruo aulem: jarþar havslv orðbrjótr forþar
DOnvm rex liberalis Danos defendit.

ORÐKÁTT, neulr. adj. , mér vnrðat orð-
fátt verba me non defecerunt (orð, fár), GS.
15.

ORÐFIMR, adj., disertus, facundus (orð,

flmr), G. 44 (pros. F. IV 310); subst. orð-

flmi, f, facundia, pros., SE. I 98. 608.

ORÐFÆRI, f. , eloquentia, facundia : al-

dýran bið ek oia
| orðfæri guð stæra, Gv.

1. Propr. ridetur esse copia verborum, uber-
tas sermonis, scribendum orðfori, quum Fa-r.

orðfprur sit = Isl. margorðr (Far. 14).
Sic SE. II 48, orðfæri copia verborum; F.

III 103, dictio , elocutio poélica ; Jómsv. 7,

sermo , ubi est neutr. gen., ut rulgo. Adj.
orðfærr direndi facultate pollens , Eg. 25;
adr., orðfærliga diserte (copiose et ornate),
F. I t'i*; XI 37; Orkn. 210; kuc et perti-
net: vcl orðfarinn

,
F. IV 180, et orðfcrð

scrmo, F. IX Í26.

ORÐGNÓTT, f., copia rerborum (orð,

gnótt), G. 10; SE. I 468, 3; facundia, Mg.
19; Lv. 1. 2. 4.

ORÐGOÐR, adj., oralione facundus (orð,

góðr), Rb. 19, 11, lecl. membr.

OHÐHAGR, adj., diserlus (orð, hagr), G.

66, pro subst., rex eloquens, de Haraldo Gillio.

ORÐHEILL, f., omen, sive bonum sivt

malum (orð, hcill); spec. , otnen sinistrum,

llyndl. 46. Sapius de fauslo omine: hafft

orðheill fy rir e-m fauslis ominibus prosequi

aliquem, Ld. msc. c. 26, leila orðhcilla við

menn verba graliosa ex kominibus caplare;
Vigagl. 6; góð orðheill bona fama, Vd. 38.

OHDHEPPINN, adj., facetus, lepidus, fa-
cundtis foið, heppinnj, ÓT. 13, 2.

ORÐHOK, n., fanum, domus rerborum, os

(oris) lorð, hofj, Sonart. 5.

ÖRÐIGLYNDR, adj. , asperi , difficilis,

bellicosi ingenii (Orðigr,-lyndr) , Hh. 2, 1

(F. VI 132, 1, AR. II 19 h. I. habent örðug-
lyndr).

ORÐIGR, adj., difficilis, acer, vehemens:

örðigt vatn ardui fluclus, mare asperum, F.

VI 173 (Hh. 18); örðiet veðr adversa tem-

peslas, F. IV 135, 2 (ÓH. 70, 2). Incom-

poss. : gunnOrðigr, tikrfrftrðigr.

OHDKRÍNGl, f., argutia (propr., sermonis
rotunditas : orð, kríngi), Harbl. 45.

ORÐLOF, n., laus, famá, exislimatio (orð,

lof), F. X 432, 76.

ORÐNÖFR, adj., facelus in dictis, F. X
187, var. lect. 18; id. qu. orðnæfr, SE. 1536

(orð, nöfr ss næfr, Dan. knðv).
ORDPRIDR, adj., famd inclitus (orð,

prrfðr), F. // 3Í2, 2.

-OHDR, adj. term., deriv. ab orð, in com-

poss. : fastorðr, hagorðr, haldorðr, hvassorðr.

mjrfkorðr, rciðoiðr.

ORÐRAKKR, adj., animose loquens, au-

dax, animosus (orð, rakkr), HS. 14; AR. I

272; Grett. 42, 5.

OHDHEYR. n. , arundo verborum, lingua

(orð, reyr), ÓH. 74, 2.

ORÐHOFI, w., qui promissa migrat (orð,
rofi a rjrffa), FR. II 302, 3.

OHDSÆLL, adj., fama inclilus (orð,

sæll), SE. II 499, 8; Mg.9, 5; F. III 12,

2; Hitd. 11, 4.

ORÐSKÆÐR, adj., qui aliis diciis nocet,

qui imprecationes in alios jacit (orð, skæðr),
Sturl. 6, 36, 1.

ORÐSLÆGR, adj., callidus in dictis, a-

slutus, vafer (orð, slægr), Sturl. 2, 34, 1;
SE. II 130, 2, sec. II 414, 4; orðslægr ormr

serpens in dictis astulus, Sks. 508.

OKDSLÖG, n. pl., calumnia (orð, slag),
Skáldk. 2, 62.

ORDSNJALLR
, adj. , disertut (orð,

snjallr), ÓH. IM
OBÐSPEKIj /'.. facundia, eloquenlia (orð,

speki), Vafþr. 5. 55; Lr. 4; SK. I 5)).

ORDSPEKÍNGR, m. , vir diserlus (orð-

speki), SK. I 536.

OHDMWI•'IH. m. pl. , litera forð, stafr),
Am. !'. í</. qtt. málrrfnir characteres runici

lilcrales.

OBBSTÍBR, »w.. fama, vide orztirr.

QBÐIrOLTMDR, ride örðiglyndr.
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ORÐSVINNR, adj., diserlus (orð. svinnr),

Gullk. ; F. V 332, ubi tar. lect. orðfær.

OHÐVÁNDH, adj., maledicus (orð, vandr),

Si. 28, l
%

ORÐVÁPV, n., lehim, instrumentum rer-

lorum, lingua (or<\ vapn ,
Lv. 'l'l.

OHD\í?»S. adj., diserlus , facundus (orð,

vís"), SE. II 628.

OHDVITR, adj., sapiens in dictis (orð,

vit>;',
Slurl. 4, 48, 1.

ÖS, f. , lumullus, slrepitus, lurba: mikil

var ös , þar er magnus strepitus fuit , ubi,

Sturl. 5, 5, 1; arfþe?i Aka vann ös strepi-

tum excilavit, strenue pugnavil, Jd. 27.

OSA (i, (a,-C), id. qu. osa læsai: osliz

all'ia landa umirjörð in rabiem convertebalur,
SE. I 25'í, 2, sec. Cod. Reg. Sic öVisc =
icsii incitatur, de mari, SE. I 502, 4, sec.

Cod. Worm., et östoz = æstuz, Fsk. 9, 1

(H. 19, 5) ; part. pass., östr á imu incitalus

ad pugnam , pugnandi cupidilale flagrans,
Hund. 1 , 49. Hinc Norv. optlst incilatus,

concilatus (= uppæstr), Slrömii Descr. Sunnm.

i, 4)7.

0SA (-i,-ta,-t), excilare, concitare (orr,

ef. ausasc): pass. , estiz egir mare concila-

tum est, ferbnit, F. VII 329, 3; act. , psa
tífrið excilare bellum, F. X 300.

ÓSAtíDH, non dictus (ó neg., segja), de

peccalis, cnnfessione non patefaclis, Has. 6.

OSAINN, non salus, non consitus 'óneg.,
sá : ósánir okrar agri non consiti, Vsp. 55,
i. e. sine satione, sponte fruges ferent.

OSAMT, adv., una, simul (= ásamt), F.

VI 197, 2 (o = 4).

ÓSÁTT, f. , dissensus, (ó neg. , sátt): at

ósátt minni meo cum dissensu, me dissenliente,

invito, Alvm. 6.

ÓSAÐH, adj. , non verus, falsus (ó neg.,
saðr) : gen. pl. ósaðra orða mendaciorum, Sh.

2, í
ÓSÆLL, adj., non beatus, miser (ó neg.,

sæll', Has. 22, vide lisæll.

ÓSÆMA (-nii,-inda,-mt\ contumelid, de-
decore afficeve <6 neg., sæma) j virginemvio-
lare, p. Hro?ð. 8, 1.

ÓSENNT, non missum , xo nihil milli (ó

neg., smda), Hávam. 148.

OSGRÚI, m., gigas, SE. II 554, t'rf. qu.

isgriii, avsgrúi.

ÓSGRUI, m., gigas, SE. II 470, id. qu.
ostmii

'ÖsGRÚA, FR. I 474, 2 (AR. I 182, 4),
ubi cod. A habet os graa ; tisgriia divisim,

puto, scribendum, ös eriía cumulus foci, ci-

neres, in œnigmale, ab ös turba, mulliludo,
conluvies , et griii , t'rf. qu. iYorr. Grua fo-
cns. Lectio os craa idem, pnlo, valet, atf/ue
ðs era gi'ái cumulus levcophœus, griseus, quod
in anigmate commode polesl de cineribus in-

telligi.

OMDR, m., perversa consreludo , malus
mos (ó neg., aiflrj ;

in sing. collertivc, mores

pertersi, Ód. 16; ó. orða. SE. II 232, 2.

OSJALDAN, adv., nonraro (ó neg., sjald-
an\ Vsp. 19; Has. 1í.

ÓSJÓTLAÐR, non expiat»s: ósjntlað and-
rán cœdes non expiata, Grell. 50. J. Olavius,

in NgD. 110 ósjotlat tertit: sine colleclia

c ipiis , vocem haud dubic derivans a sjót.

Derivo hanc vocem a verbo sjotla sedave,

quod occurril F. II 43: en cr sjötlaðiz (há-

nyslit ok liljóð fckkzwií sedali erant clamo-

res; et ex Hryggjarstykki alicubi excerplum
reperi: rciðin sjötlaz ira sedatur; itaque
sjötla = sctja ; setja autem usurpalur de

componendis litibus el conlroversiis, v. c. F.

XI 76. 84 , Vigagl. 7, et de expianda cœde,
F. VI 213: konúniiar urðu vel ásáttir ura

liit fyr<a víait, ok var þat sett nksainit; ut

sjotla, Grett.: hafft við í Vestfjörðum, þar
til sem sjollaz þcssi mála felli , membr.
Havn. (sjotlaz um þcssi mál, cod. Upsal. c.

46),
OSK, f. , votum; dat. pl. óskura ex sen-

tentia, Ha. 310, 2.

0SKA , f. , pueritia , id. qu. æska (pro
prska, vide orska), F. VII 327, 1.

ÓSKAHYRR, m.
, venlus exoplalus (ósk,

byr;), Hund. 2, 30.

ÓSKAKUNDR, m., optatus congvessus (ósk,
fundr), Ha. 258, 4.

OSKALlK, n., vila exoplata, vita quam quis

recipere cupit i ósk, líf): skipa vífi lieim aptr
mcð óskalífi mortuam feminam vivam resli-

tuere, Gd. 19.

OSKALOK, n.,laus sincero animo prolata
(ósk, lof , Hv. 9.

OSKAPLIGR, adj., naturce repugnans, t'nt'-

quus, immanis (6 neg., skapligrj, lsl. II 351,
1

(jiros.
Eb. 33; GhM. I 634).

0>KARAÐ, n., consilium exoptalum, op-
timum (ósk, ráð

t,
Skáldh. 1, 38.

ÓSKEGGJAÐR, adj. , imberbis (6 neg.,

skesejaðr), F. VI 44, var. lecl. tlr. 3.

ÓSKEPNA, f., falum sinistrum, dirum (é

ne/7., skepna), trf. qu. óskOp : hijið óskepnan
varð uppi, Orkn. 22, 4.

OSKERTR
,

non imminulus , integer,

(6 neg., skerða) : basrair óskertar integra ci-

melia', AR. I 207.

ÓSKI. »»., Odin, Grm. 48; SE. I 38; 86,
1. Occurrit in composilo óskkvan, qu. v., et

óskvíf.

0SKIN.IÖRÐR, m., deus oplans (= æski-

njöiðr) , Plac. 52, ubi supplendum videlur:

pskin'uðir ( undlinnsj gladium optantes, pug-
nalores, viri.

OSKIRDR, non baptizatus (ó neg., skíra) :

óskírð cnni fronles non bapliiatœ, homines

pacjani, F. VI 55, /.

ÓSKJVLIGA, adv. , infallibiliter , certo,
indubie (ó neg., skjáliga) : Augiisiínus innir

næsta I óskjáliga í sínu máli, Nik. 2.

OSKJOTI, m. , impedimenliim (ó neg.,

skjótr). — 2) ut óskundi incommodum, dam-
num, malum, vis, Svavfd. 15, 3.

ÓSKKVÁN, /".,
iij-ov Oshii (Odinis), terra

(Oski, kván"). il.pvovincia: jtffiar oskkvánar

prœsides pvovinciavum, pvœfecti, gramr ósk-
kvánar jöfra rex prœfectorum, monarcha, Hg.
26, sec. membr. E, hoc ordine: gramr ósk-
kvanar jofra, liinn rr eat yfrinn byr (gra-
tiam), gcrra lilífa scr í gcirvífa mána snerru ;

cf. óskvíf.

ÓSKMÆR, f., virgo eleclrix (ósk, mter),
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i. e. Valkyria, Amaio (= skjnldmær FR. I

177), Og. 1S , uln (tcr. sing. óbkmrv . ()-k-

mær (acr. ósknnx >. /'/'. / //8, aut ett fa-
mula inhrÍDiis tuhnittionit, aut id. qit.

rskis-

niK-r cistrllalris, nam sermo esse tidetm il,-

Fulla , fftiintltt Friggm (cf. prmfat. in iinn.

I III).

ÓsKMÖCIt, m., filiut dilrctut, carut(bs\,
niögr) : ó tll'- Vhi carus filius, Stein F.tlh-

ritius, l'lri f., R. D., Fsk., 123, 3, qum sic:

atýrir Olfs lil Elfar
| óskmogr skipum ftttr-

nm. Óskmögr drottins dei dilectus fxliut,

Christus, llr. 16, ulii dat. sing. ó»kme<i. —
2) piius eleclus , adoplivus: óskmcgir, pl.,

gcn. oskmaga, heroes Valhallm , Monoheroes

(Einhcrjar), Æd. 16, id. qu. óskasynir, SE.
I 81 (hans, a: Valfa'ðrs, óskasynir civallir

þcir er i val falla, elc.) ; óskasonr aulem
esse filiitm adoplivum patel ex FR. II 212

(ok ætlaiVi hann pjoia sér hnnn at óskasyni).

ÓSKÖP. n. pl., fata sinistra, dira (ó neg.,

s\öf,),Sháldh. 1, 8; 5, 39 (cf.SE.I7i). —
2) nefas, Háram. 98.

ÓSKOPMR, tn. , campus, ubi Surlus et

Asœ debellabunt, Fm. 15. FR. I 161 vertit

óskaptr non creatus.

ÓSKOHIW, non sectus , non ercisus (ó

neg., skera) : ax óskorit arista inlegra cum
culmo , cornui incisa , Gha. 22; óskornum

nOglum unguibus non sectis, Grelt. 16.

ÓsKRÁX, f., dea optans (ósk, Rán) : 6.

æða þcris quat proflutium sanguinis sislit,

mulier (ab arle medica), SE. I 436, 1.

ÖSKKUÐR, m., gigas, SE. I 550, 2; II

470. 615 (in II 551 tantum cernitur ös...ðr)j
vide FR. III 389.

ÓSKVÍF, n., uxor Oskii (Odinis) , terra

(Óski, víf;, SR. I 514, 1.

Ö>LA C-aða,-at), vadere, ruere: ö. or eldi

ex igne effugere, FR. II 288, 2; 555, 2.

ÖSLÆKIXX, adj., impiger, gnavus, stre-

nuus (ó neg. ,
slakinn , SR. I 536; Ilugsm.

34, 5; de rege, F. VI 436, not. 1.

ÓSLÆR, adj. , non hebes (= dsljór, qu.

v.) ; neulr. -óslætt, loco adverbii, non segni-
ter , celeriter , vel non parum , magnopere:
álinr rauta óslætt arcus (gladius ?) non pa-
rum rubeftebal, HR. 78.

()>LETTA , f. , inœqualilas , asperitas (ó

neg., sltttaj: cnnis ósléttur asperitates fron-
lis . frons corrugata , contracta , Eg. 55 , 4.

OMjI, m. , pes
' ösla : ck dró bjúga úsla

frá eldi curvos pedes ab igne prolraxi, i. e.

mb igne abscessi, FR. II 87, 1.

ÓSMtHOHIW. non ignobili loco natus

(ó neg., smáborinn), //. 31, 3.

ÓSMAH, adj. , non exiguus , non tenuis

(ó neg., smár»: þat var ó*iuiíii haitd ejiguum
fuit , graris dolor erat , Ag. (locum vide

orka ; ósmár bætr satisfactioncs non tenues,

Og. i9.

Ó*\U'\I>R . m. , regulus marilimus,
Wcharl., id. qu. á.-mundr. josmnmlr, SE. I

548, tar. lect. 8.

OSXÆFH. adj.. id. qu. Fnæfr (o explet.,
rel = of , F. X 197, Mft Ivcl. 18.

OWKIsTl, m., scintilla amnis , aurum

(ómm. fisti): vcitir ósnr'mfa prmbitor auri,

princeps liberalis, F. V 170.

()>\ILLI.
/"., stullilia, imprudenlia, insi-

pienlia (6 neg. , snilli : ó. luim* ranitas
miiiitli , liominiim, hallaz burt frá heima 6-
snilli hominitm vanilatem, rerum liumanarum
tanilalem avertari, Nik. 20.

()S\JALLH, adj., ignarus (ó neg., snjallr),
lluram. 16. 48, ubi opponitur frækn, ut mildr
et eleyRsr.
()>XOTR, adj., insipiens, imprudens, slul-

tus (6 neg., snotr), SE. II 216, 2; Hátam.
24. 25. 26. 27. 79. 101. 162.

OSÓ.MI, m. , contumelia, injuria (6 neg,,
sómi), Gd. 29.

()>ORG, f., nox,qs. vacuitas doloris, curee

(ó neg., sorgj, SE. I 510, 2.

0>P, f., populus (tremula), SE. II 483;
Hm. 4 (avsp). Dan. Asp el Æspe , Svec.

As|>. Germ. Aspe et Æspe.
ÓSPILTR, non depratatus, non corruptus,

inleger (ó neg., spillaj : óspiltar rúnar incor-

ritpltr, Bk. 1, 19.

OSS, m., deus Asa, id. qu. Ass, FR. I 437,
not. 1 ; 520, not. 3; Ísl. I 258, not. II.

ÓSS, m., ostium fluminis, il. locus ubi tt
amnis e lacu exonerat. — 2) aqua, Ed. Ló-
vasina : óss gló5 ignis aquœ , aurum

, óss

glólU elrir alnus auri, vir, Ód. 26; óss viti

ignis aquœ, aurum, óss vila áss deus auri,
vir: ek segi þat óss vita ásum, Sturl. 1, 23,

1; ósa eldr, id. , ósa clds fæi^ir vir , ísl. II

67, 1; ósa röf annuli, HR. 56, v. röfj vidt
tt ósneisti.

OSS, pron., noster (Germ. unser, AS.
usser i ;

in nom. sing. masc. et neutr. non oc-
currit ; Gloss. Ed. Sœm. II testatur, inteniri
alicubi nom. masc. ossi qttem nusquam exi-
slere puto; J. Olatius , in Manl. ad NgD.,
ponil nom. ossr sed m talibus absorberi .\olet

r, ul in adj. hvass, hrcss, viss, subst. rass,

sess, foss, guss, gyss. Sing. : ossa nostram,
G. 4; ossu nostro, Mg. 1,3; Has.33; ossura

nostro, Am. 30; ÓH. 70, 1. (AR. I 303).
PL: neulr. oss, Hv. 3 (nisi -it dat. pl. pron.
ek) ; ossar nostras, Korm. 26; Am. 52 ; ossft

noslros , H. hat. 5 , sec. ed. Ilolm. ; ossnm
nostris, Skf. 14; Hund. 2, 10.

OSTAFR, m. , id. qu. stafr (o pleon.) :

ostafr hjðrveftrs columen pugnœ , pugnator,
bellator, Fsk. 36, 1.

ÓSTILTR, adj. , immodestus , immodicus,
immoderattis (ó neg., slillr) ; acc. sing. masc.

óstiltan, viceadv., immodice, vehemenler : clti

víkínga óstiltan prœdones vehementer perse-
culus est, Ha. 66, tide dsliltr.

OSTMYGlR. m. , consumtor casei (ostr.

m., mýgir), inhonesta viri appelíalio, SK. II

631.

<>>TR, f. , Ostra, insula Norregia? (hod.
Osterö in Hordia Boreali). Ex retusla col-

lectione regia , Kr. 2368, forma 4ta :

fer iimrjðrð Ostrar rapide fertur cingulum
Ostrm (i. e. mare).
Ó>TYRKT, f. , imbecillilas , infirmitas (6,

styrkr) ; de in/irmitale morali, in sing., Has.

19; it. in pl. óstMktir, llas. 51. 57.

OSVIKR, adj., asper , severus (ó ntg.,
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irífr).
—

j) atper, de vulnere : ósvífr andar

gar atpera (gravia) animi vulnera , Hai.

54, — 2) teverus: ósvifrum ótta rándróttar

tevero prœdonum lerrori, i. e. regi, prœdo-
num tevero rindici, Ha. 320, 2. In prosa,

F. V 2ÍO, id. qu. óþýðr, óvæg;r, nam quod h.

I. dicilur ósvífr við alla dsiðamcnn, hoc F.

IV 111 exprimilur: óþýðr við alla ósiðamcnn,

i. e. in omnet male moralot teverut. Vide

lihvifr. — 3) procax, protervut , imprudent :

ósvlfr Kraka d-ífn hlökk femina prolerva,
F. VI 2.5), 2 (Hh. 32, 2).

ÓSVÍFRANDI, m., hotlit: ó. Asa hottit

Asarum, gigas , de Thjattio , SE. I 310, 1,

uhi Cod. Reg.' abbreviate dat osvifnde.

Propr. esl , ut pulo , part. act. verbi ósvífra

(ab ósvífr) ,
unde nihil superest prœter hoc

parliripium, et subsl. verb. ósvífruðr et subst.

ósvifrdngr.

ÓSVÍFBÚNGB, m., hotlit (ósvífr), SK.
II 497. Hac voce usut ett E. Olaviut , in

Kvœói p. 171.

ÓSVÍFBUÐB, m., hostis (vide ósvífrandi),
SE. 1 536, sec. Cod. Worm. ; SE. II 465. 548.

611,, qno loco Cod. Reg. prave dat ósvífr, ruðr.

ÓSVINNB, adj., insipiens (ó neg., svinnr) :

dómr ósvinns apa exitlimalio, intipiente ac

fatuo (temerario) hotnine digna , Fm. 11;

skipta orðum við ósvinna apa cum insulsis

tcurris, Hávam. 124. Vide ósviðr.

ÓSVIPT, tupinum verbi svipta cum neg.
ó: jarl hetr ósvipt hdnskript (dat.) dynasta
relum non demillit , non conlrahit , SE. I

696, 1, id. qu. jarl sviptir eigi seglinu.

OSVIÐB, adj., insipiens, intulsus (ó neg.,

eviðr), id. qu. ósvinnr: in nom. sing. masc,
Hávam. 21. 23; Fm.37; Bk.1, 2í; gen. pl.:
hvcrr ósviðra apa quilibet insipienlum simia-

rum (faluorum), Grnt. 3$.

ÓSYNJU, dat. ting. , sine nom.; fyrir

ósynju sine jusla cauxa, temere, imprudenter,
Ftk. 173, 2 (quasi ab ósynja, f., deriv. ab

6 neg et sýnn). Idem ett at ósynju, F. IV
142; Sturl. 6, 28 ; Gpl. 179; it. absol. dtynju,
ÓH. 71. 186 (F. V 15).

.OSYNJUB, f. pl., deœ Atidet , id. qu.

Asynjur (o = á), Vigagl.21, 3. Vide Oss =
Áss.

ÓSÝXN, adj., (ó neg., sýnn), 1) act., qui
non cernit, vitu carent , ósýnna augna ocu-
lorum visu carentium, FR. I 263. — 2) past.,

qui non cernitur , non perspicuut, it. incer-
tus: ósýnt er incertum etl, Sk. 2, 25.

ÓTAL, n. , innumera mttltiludo , magnut
numerut (ó, fal): acc, óial skipa, FR. II

31; dat.: vit ótali braena. SE. I 704, 3.

ÓTALA, adv., sine fraude (ó neg., tála) ;

it. sine dttbio, profecto, cerle, ÓH. 194, 1. 2.

OTAMB, adj., non cicur , ferus (6 neg.,

tamr): gen. sing. , aldins ótams varðrdnar

viges velusti, feri lupi, F. VI 417, 2.

ÓTEITB, adj. , parum hilaris , tristit (6

neg., tcilr), Hijmk. 25, ubi: ótcitr (o: var)
jölunn.

ÓTIÐB, adj. , non solitus , infreqttens (ó

neg., tíðr).
—

2) neulr ótítt parum familia-
ritatit: hánom er ótítt við jotuns brúðir pa-

rum ei (Thori) familiaritalit ett eum gigan-
tutn virginibui, Hyndl. 4. Oppotiluui ett:

gera scr títt við c-n familiaritatem inire cum

aliquo, Eg. 35. 41.

OTB
,
m. , mutlela lutra : ullar otr lulra

villota, urtut, Grett. 23 ; hafs otr lutra pe-
lagi, navit, SE. II 154, 3 (I 44J, 3); o.

siglu /. mali, id., F. X 354; o. vánar /. flu-

vii, id. , Ód. 21; o. útlegs /. oceani, id.,

rennir útlcgs otra incitator navium, vir, RS.
23 (GhlU. II 742). Otrs gjöld multa pro
cœde lutra, aurum, SE. 1402, 2 (cf. I 336,
c. 32. 352—56; otrs nauðgjöíd , id., eorum
eik femina, Ag.; otrs dýna culcila lulrat (ut
alias terpenlis), aurum, forte a pelle lutrœ,
auro complela et conlecta, otrs dýnu meiðr

vir, homo, Lv. 12.

ÓTBAULLA, adv., facile (6 neg., traulla),

Lv. 29.

ÓTBAUÐB, adj., non invitut, non tardus,
non refugient t. delrectant ; intrepidut, ala-

cer, lubent, promlut (ó neg., trauðr), F. III

12, 1; Si. 2Í; und sprœndi ótrauð rauðum

legi non tarde, effute, ÓH. 193, 2 (F. V 29,

2). Cum gen. ó. gamans, FR. I 428, 3; ó-

trauðir vígs ad pugnam impigri, Skf. 24.

Jieulr. ótrautt largiter, copiote : öl var ógnar

gagla óirautt gctit ramni, HR 52.

OTBHEIMB, m. , domicilium lulrœ , mare

(otr, heimr): otrheiras floti clattit (navet,
oceano idoneœ, = h;ifskip), OH. 1S2, 2.

ÓTBÚ, /*., quod conlra religionem ett, quod

religioni repugnat (ó neg., trd) : drýgja ótrii,

Gþ. 2.

ÓTBYGGB, adj., infidus, perfldut (6 neg.,

tryggr), F. VII 196 (Mh. 12, 1), ubi dat.

pl. ótryggum.
ÓTT, neulr. adj. óðr, qu. v.

ÓTTA, f., temput antelucanum (ut dittincta

part diei, ab hora anlem. 1\ ad 4^), Am.

50; Krm. 14 (ubi vide adnotata) ; Hh. 34,

4; F. XI 306, 1; Slurl. 5, 4, 2. Ótta, FR.
I 148, explicatur proxime prœced. 147 per:

pá er nótt eldir primum diluculum (unde elá-

íng nœtr, ÓH. 125; F. IV 263, et abtol.

eldíng, Hrafnk. 9) ; Marc 1, 35, Ttpuí Zwv-

%oh Xíav, Mœtog. vertilur air uhtvon (Isl.

fyrjr óttu), ab uhtvo (ótta).

ÓTTA, verb., unde part. óttandi metu per-
culsus: bið ek óttandi , Lil. 75. Usitatum est

ótlaz meluere, titnere.

ÓTTAGJABN , adj. , meliculotut, timidus

(ótti, gjám), Lb. 38.

ÓTTALAUSS, adj., timorit expert, intre-

pidut (ótti , lauss), Hat. 32; neulr.: oss er

óttalaust við ógnar stýri non meluimut ho-

minem, Eg. 75, 1.

ÓTTI, m. , terror (Mœtog. og timeo, ohta

limebatn), limor: lýsa ótta tnelttm oslendere,

metu affici, Fsk. 166, 2 (locum vide sub her-

flótti); kemr ótti þá tum terror adest, Lb.

26; bera ótta flr sjálfum ser sibicavere, Hat.

11. Melaph., quod lerrorem infert, de per-
tonit : ótti jðtna terror gigantum, Thor, SE.

1278, í;ótti rándróttar terror prœdonum, rex,

Ha. 320, 2 ; in appell. virorum, SE. II 498,

v. c ótti fengins gulls terror auri comparati,
vir libcralit, SE. II 498, 3 (F. VI 196, 2);
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ótti ormvengis, id., Ila. 318, 2, cf. galli. De
rebus: óui eulls terror attri, liberalitat,

vanr ótta gulls liberalitate adtretus, libera-

lit , llg. 31, 3; bjóða rínar lcyr ótta auro

hoh parcere , liberalem ette , Ód. I; óiti

brynju terror loricœ , gladiut , bíta knátti

brynju ólti acutut erat gladiut, HR. 31 ; dals

ótti terror rallit, daU últa íjöll montet, val-

libut terribilet, i. e. praalli, Vigagl. 9. —
2) periculum: opt lialit cr liætt i óita in re

tubita tatpiut te periculo expotuitli, ÓH. 27,

1; veit drólt mikinn ólta, llh. 20.

ÓTTLAUST, arfr., sine timore (ótli, lauss),
Rektt. 3; Nj. 2i, 2; Hat. 36; Lb. 52.

OTTO = ÁTTU, 3. pl. impf. ind. act. v.

eiga. HR. 31 (niti tit id. qu. Ittl ab ctja).

-ÓTTR, term. adj. , tignificant 1) co-

piam et multitudinem , v. c. dOgóttr, orróttr,

sveiðólt (inótt, FR. II 311).
—

2) habitum

corporii et animi, v. c. kollóttr, ftndóttr.

OTTVIN, m., amicus populi, virorum (ott

r=j itt, ætt), lectio cod. H, F. VI 84, var.

lect. 13; 386, var. lect.3; 428, var. lect. 2;
it. codd. B, C, F. IV 187, var. lect. 2, vide

otvin.

ÓTVINN, adj., vox prava , NgD. 128 et

Mant.,ubi vertitur: non duplex, i. e. cerlut,

non dubilant, non liment, bcred, færdis, n-

tvivlraadie ; qui significalut adhibelur ibid. p.

29, ex ÓH. 92, 6, ubi ótvin vertilur Dan.

fyrir. Hœc prava vocit acceptio adhibetur

in Hkr. VI, repetita jam in Eg. 330, not. c,

uotóivinn konúngr verlitur: fortittime (can-

dide) rex. Sic putavit J. Olatiut vocem com-

potitam etse ex ó neg. et tuinnr = tvennr

duplex. Sed vide mox otvin.

OTVIN, m., id. qu. ottvin amicus virorum,
amicut populi (ot = ott

, átt, ætt: vin =
vinr), gen. otvins, F. VI 428, ubi otvin Enela,
t". e. vinr Engla áttar amicus nationit An-

glicas, rex Anglicus , Jnýstir Ensla otvins op-

prcssnr, adversarius regis Anglici, rex Nor-

vegicut (ride F. XII ad h. L, et Shl. VI 81,
not. d, et VIII 311 in emend. ad VI 398, l. 5);
koniiner otvin rex, virorum amice, F. VI 386,

2; otvin, F. VI 84, 3, in Shl. VI 81 et F.

XII, appositum retuli ad Magniis, ted potett
ttte vocalivus , populi amice, ut apotlrophe
ad regem. Sic et F. IV Í87, i, otvin lectio

codd. C, /, S, reclittime ut vocativut acci-

pilur, quo loco codd. E, K, L habenl ut vin

(utvin).
ÓTVIíSTR, adj., non tritlit, jucundui (ó

neg., tvistr). SR. I 610, 1.

OTVMN, Mg.34, 3, prava lectio, sec. unum
cod. D , melro adrertant ; nam h. I. membr.
E et tres codd. (fi, G, H) prœferunt otvin,

membr. A ottinn (prare pro ottuin). J.

Olavius hanc pravam lectionem adduxit in

NgD. 128.

ÓTYHRIVN, adj.y qui alios non lacessit,

ad iram prorocat (ó nea., tyrrinnj, GS. 12.

In prosa F. VI 301.

ÓU.MK. vide óaz.

ÓYARI, m., corvut, SE. II 456. Vide

óveri.

ÓVARR, adj., incautus (ó neg. , varr),
Ghe. 42.

ÓVÆGINN , adj., cedere netciut , animo

constanti et imperterrito (ó neg. , v«ginn),
Am 96; SE. I 491, 1.

O VI.liR, m., conlumelia (6, vecr) : óvec*

mrnn hnminet contumelioti, tcelerati, Hat. 39.

OVENJA, /*., vitia, prati moret (ó, venja),

Lb. 35.

ÓVÆNN, adj. , desperatu* , iesperandul
(6 neg , vænn) ;

neulr. óvænt, vice adv.: ateína

óvænt deiperanler agere, mala meditari, Lil.

48.

ÓVERI, m., corvui, SE. II 488. —
2) animut (óværi), SE. II 467. 613.

ÓVERÐR, adj., indignui (ó nej., verðr),
Has. 4. 27.

ÓVEHÐUGR, adj., immeritut, indignut (ó

neg., vcri^uir), Lil. 65 Sic tfverðugr dauða

morle indignut, F. VII 158.

ÓVÆTTR, / ,
id. qu. meinvættr, Grett. 65.

7.

ÓVILI, m.
, incommodum, trittitia , agri-

tudo (ó neg., vili), Bk. 2, 43, id. qu. lequ.

mófttrcgi.

ÓVILJANDI, invilut (6, vilja), Plac. 17.

ÓVILTR, non depravatut (ó neg. , villa),

Bk. 1, 19.

ÓVINR, m.
, inimicut, hotlit , Hávam. 1.

43 (ó neg., vinr).

ÓVÍSLEGH, adj., noxiu*, damnotut : ó-

vislcgar pislir noxii, periculoti crucialut, de

tuppliciit infernalibut, Hat. 38. Radix vi-

delur esse Ovisli noxa , damnum, F. XI 81,

forte et cegnatum óvísa, quod videtur etie

id. qu. ór-kundi noxa, v. c. gera óvisu, F. VI

201; sýna óvísu, GhM. II 312 var. lecl. 4;

Háv. ftf. 52, unde forte óvísavargr.

ÓVÍSS, adj., incertut (6 neg., víss) : 6-

víst er incerlum ett, Hávam. 1.

ÖX, f., tecurit, gen. ösar, Hh. 44, 2 (F.
VI 270, 2). Eliam 0xi, v. c. Bl. membr.:

J)a er fiandcn redilare við han (cros»eii)

hclldr cn vin erki vapn annat huarkc suerð

nema oxi. Vide tupra ex, eyx.
OXI, m. , taurut, id. qu. uxi, Hýmk. 18;

SE. 1 444; oxa matr esca tauri, pabulum
bubulum, de vili victu, F. V 219.

ÖXL, f., humerus: llta um öxl retpicere,

Orkn. 82, 4; bkjóta e-u of öxl posl humeroi

rejicere , i. e. aversari, vel super humerum

jacere, imponere sibi, tubire (difficilet labo-

ret) , Grg. 6; limir axla rami humerorum,
brachia, SE. I 600, 1, vide axllimar.

ÖXLA, id. qu. æxla augere: Oxlum styr

þcnna augemui (commiltimut) hanc pugnam,
Fsk. 23, 1.

ÖXN, n. pl., bovet, id. qu. vxn, nxn, Rm.
19.

OZ, adv., vehemenler, id. qu. æst (propr.
neutr. part. patt. v. 9-a) : lét line'a skjalla

92 við eyra puqnum auri (giganlis) tehemen-
ter incussit, SE. /258, 3, Cod. Reg. (Cod.
Worm. et Upsal. h. I. legunt ar, quod toci

prœced. conjungunt, 0: reyrar, quod sequitur
Ler. Mylhol. p. 460).

0ZTH, superl. , summus
, prœstantissimus,

optimus, id. qu. æitr, æðstr (compar. Oðri),
Grm. 43; ÓH. 220, 1 (FR. I 110, tar. lect.

5); Plac. 51 (ubi tcribitur otstr).
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ÓpARFR, adj., inulilis (ó neg., þarfr),
Háram. 167. — 2) noxius : óþarfr öldum de

homine, Me. 20, sed Ife óþörf öldu ligna
hominibits noxia, i. e. palibula, F. VII 30).

Oþaifí, adr., ad incommodum, in perniciem,
Bk. 2, 59; ride dþarfr.
ÓþÆGILIGK, adj., non acceplus, ingra-

tus (ó, þægiligr), Lv. 3.'

ÓþEKKK , adj. , molestus , invisus (ó,

þekkr), ÓH. 92, 6 (AR. I 325, 2; F. IV
187, 1): Korm. 19, 8.

ÓþJÓÐ, f., komines mali, malepci, prœ-
dones (ó. þjóð), de Vendis, Mg. 25, 2 (SE.
I 51), 5); de paganis, Od. 15; eyðiróþjóðar
txslirpalor maleficorum, rex, SE. I 408, 1.

Pl., óþjóðir qenles barbarœ, de Frisiis, Gal-

lis, Vendis, F. 1 12), 2 (uhi ÓT. 26, 4 yr-
þjóðum) ; ingi óþjóða rex barbarorum (Sco-
torutn), Ha. 32), 1.

ÓþÖKK, f., nullœ graliœ, indignatio, of-

{ensio,

animus offensus: pl. , kunna e-m ó-
iakkir indignalionem suam significareverbis,
declarare alictti , se rem

r improbare, aliquid
sibi inqralissimum esse, Isl. II 351, 2 (pros.
F. VÍII 251).

ÓþOKKI, m., timultas (rf, þokki), RS. 33.

ÓÞOKKAÐK, adj., invisus (ó, þokkaðr):
cum dat., ó. broðeýgi, SE. II 634; Selk. 17

(cod. membr. Holm.).
OpOI.il. m., character magicus, impatien-

tice
r
et inquielis efficax (rf, þol), Skf. 29. 36.

OþORK, f. , incommodum , damnum (ri-

þarfr), Mg. 15, 1.

OþORNAÐR ,
non arescens (6, þorna) :

óþornat korn semen solidum et succi plenum,
maturum, Lb. 5.

OþRÆTINN, adj. , non conlentwsus (ó,

þrætinn), ^t'*. 31.

OþROTLIGR, adj., inexhauslus, immensus

(6, þrotligi) : óþrotlijí brynreiðar sól aurum
immensum , Ha. 318, 3; óþrotligt lið copiœ
immensœ, F. VII 7, 2.

OþURKANDI, sine causa, lemere faciens

(ó, J>urfa): pl. óþurfcndr, Ý. 24, 2.

OþURKT, f., incommodum, molestia, dam-
num (ó, þurft), id. qu. óþrtrf, Korm. 3, 3.

ÓþVERI, m., animus, SE. I 542 (SE. U
550; óðucre; // 467, óværij // 613, óuærij.

ÓþYRMIR, m., quinonparcit fó, þyrmir):
ó. hjOrs qui gladio non parcit , indefessas

pugnator , SE. I 430, 4, ubi construe: ó.

hjflr* barg: var»;a fjörvi vilœ luporum consu-

luit, lupos mturavit.

OÐAL, n., fundus avilus, Rm. 45; prœdium
avitum, FR. II 88, 2; pl. óðöi þe^na avila

prœdia civium , Mg. 17, 9 (F. VI 26, 1);

palrimonium, Hh. 19, 1 ; palria, Mg. 25, 1. —
2) id. qu. eðli ingenium , animi indoles , it.

animus : óðal batni animus exhilarelur, Ghv.

20; cogn. aðal.

OBALDHAUGR, m.
, qui jure hereditario

aliijuid possidet (óðal possessio hereditariu .

drauíir arbor) : ó. baugs possessor ainiuli.

rir, Eb. 19, 5.

OÐALSTÓPTIR, f. pl. rilUr hrreditarice

(óðal, tópt), Mg. 9,5, (aðaltópiir, F. V 208).

ÓÐALTORKA, f., gleba gentililia, fundus

hereditarius (óðal, torfa), Bk. 2, 58; SE. I

45Í, 1. AS. cþclryrf, Epos Scyld. 33.

ÓDALVELLIR, m. pl. , fundi kereditarii

(óðal, vóllr): acc. óðalv.llu, Rm. 3).

ÓÐASTRÍNGR, adj., vehementer rapidus
(óðr, strángr) : í óðnstraungum Oldngángi
œstu maris satviente, F. XI 304, 1.

ÓÐASTRAUMR, m. , œstus furens, vehe-
mens rapidilas fluminis (óðr, straumr), Ha.
234, ubi sec. var. legendum et construendum :

snörp járn bitu, sem óðastraumr yrpi ísmól
acula tela secabant, teluti si furens œstus

fragmina glaciei jaceret (volveret).
ÓÐBORG, f., arx animi, peclus (óðr, borg),

ut óðar rann: lúka upp úðbor^ar hlið januam
pectoris recludere, pectus aperire, inspirare
aliquem, Has. 1.

OÐKLYTIR, m., qui carmen properat, ce-

leriter absolvit , poeta (óðr, m., flýiir), SE.
II 633, 3.

OÐFIÍSS, adj., insane cupiens (óðr, fdss),
Hamh. 26. 28; A. 4.

ÓÐGERÐ, f. , concinnatio carminis (óðr,

tn., gerð), G. 10; Lb. 49.

OÐGJARN, adj., vehementer cupidus (óðr,

gjarn), id. qu. óðfdss, /'*/. // 260, 1 (SE. I

410, 1).

OÐHARÐR, adj. , valde durus , prœdums
(óðr, harðr) : óðhörð egg, járn, SE. I 604,

i; Orkn. 5, 4.

ODI, n., ingenium, intelligentia, sapientia,

Vafþr. 4. 20. 22 (= vit, cf. 24. 26), id. qu.
æði.

ÓÐINN, m., Odin, deorum princeps , Vsp.
16. 22. 26. 42. 48; Hávam. 98. 111. 1)6;

Vafþr. 5. 52. 54. 55; Grm. 7. 9. 10. 14. 19.

43. 52. 53; Æd. 9. 22; Vegtk. 6. 8. 18. 19;

Hyndl. 40; Hund. 2, 32; Bk. 1, 2; it. SE.

passim. Dat. sing. , Oðni: scldr Oðni Odini
dicalus , devotus, consecralus , FR. II 26;
gcfinn Oðni, Hávam. 1)1 ; gen., Óðins, sed

Óðnis, SE.I300, 2. Óðins alda unda Odi-
nis , mulsum poélicum , poésis, carmen , Nj.
92. — brdðr terra, SE. I 320; — eldr (ig-

nis) , gladius , SE. I 420. 428. — ætt dii,

Asœ , F. II 54; familia regum Daniœ, FR.
J 258, 1. — farmr, fcngr, fundr poésis, SE.
I 2)) (c. 3).

—
gjðf (donum), poésis, SE.

I 244 (c. 3).
— gremi (ira) , de prœlio,

Ilund. 1, 12; de 'ira Odinis , vide Skf. 33;
H. Br. 7. — hani tringa minima; sec. Fa-
beri Prodr. p. 37, [Phaleropús cinereus (=
sundhani) , SE. II 489. — haukar cprvi,
Hund. 2, 41. — hvBir (lebes), Odrerir, Oðins
hvcrlösr poesis , SE. I 252. — hylli' faror,

gralia Odinis, Grm. 50; við (til) Óðins liylli

in graliam (laudem) Odinis, F. II 52, 3. —
kona, Frigga , SE. I 30) (et Fretja, sec.

Cod. Reg. I 304 ,var. lecl. 8).
— kvon, Frigga,

it. = frvgð voluplas, dea voluptatis, Venns,
Sóll. 77". — mjöðr poésis , SE. 1 2'ii; 246,
5 (Höfuðl. 2).

— salir Valhalla , Hund. 2,

48. — sessi, sinni Lokitts et Hœner, SE. I

268. — son Balderus, Skf. 21; Veglk. 13;
SE.I 260 (Ó. barn, id., Vsp. 29): Rraqius,
SE. I 266 (c. 10); Hödus, Vsp. 31; Vegtk.

16; SE. 1 266 (c. 13); Tyr, SE. I 2(76 (c.

9); Vali, ibid.; Vidar,ibid.; Thor, Vsp.50;
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Harbl. 9; Hamh. 21. 32; SE. 1 266 (c. 11).
—

(tempestas) , pugna , BE. I )/G. 438;

Hg. 33, 8. — 2) Oðinn homnnymice pro no-

mine propr. Gizur, de tíi&ure dynasla Tkor-
valdi f., Slurl. 9, 10, 1. — 3) in compos.
lu.ilmóiYinn.

OI)L\Tll, adj., furiosus, furens, rabidus

(óðr,-látr), Hh. 84.

Ói)I.V/j (-aðiz.-az ), adipisci, nancisci,

consequi (auðr, auðinn), cum acc. , 6. ástir,

Hamh. 29; cum infin.: þá ððlaðiz, ok þá
eiga cat, Rígr at hcita tunc ei contigit no-

men liigi, quod el in posterum retinuit, Rm.

42, ut Sks. 795 : öðluz at heyra= fá at heyra.
Pass. et impers. , mér öðlaz mihi contingit :

guð lætr scggjum ððlaz gott líf, id. qu. lætr

blotnaz facil ut hominibus beata vita contin-

ga{, Lv. 17.

ÖÐLI, n. , genus , rel sors , conditio (id.

qu. eðli), Harbl. 8; Æd. 43.

OÐLIGA
, adc, vekemenler, Ag. (locum

vide sub orka p. 627), (óðr, óðligr).

ÖDLÍNGR, m.,vir liberalis (öðull), Sturl.

7, 42, 8; öðliugr áinar ortns annulis liberalis,

HS. 6, 2, ut ormbckks gramr. — 2) rex,

SE.I524, 3; I 616, 2. P/„ Öðiínsar familia

regia Odlingorum, SE. I 520; Hyndl. 10.

ÓÐNIS, metalh. pro rtðins, ge». a!> OiMnn,
Odin: átruðr Óðnis filius Odinis, Thor, SE.
I 300, 2.

ÓDR, m., animus, mens, ratio, Vsp. 16;
hafa góoun óð bono , hilari animo esse, Nj.

24, 1; tryggva óo animum confirmare, Nj.

131, 2; óoar rann domicilium animi, pectus,
Lb.l. — 2) poésis, carmen, SE.I 464; ÓT.

40, 2; óoar amior poéta , Eg. 31, 1; óðar

ir, lokarr lingua, G. 37; SE. I 410, 2.

ÓÐR, m., \Odus, maritus Freya, SE. I

ll'i. 304. 556, 4; kona Óðs Freya , SE. I

304; beðrina Óðs, id., SE. I 318, 1; 424,

3; Öðh mey, id., Vsp. 23. — 2) id. qu. 0ðr

vastator, delcctor (eyða): mána oðr vaslator

luna, lupus Mánacarmr giganlei orlns, kinc

mána oðs kvin femina gigas , byrr mána
oðs kvanar animus , it. animi fortiludo , Hg.
26, quo loco membr. E. habet onkkvanar

pro oiYs kvanar.

()I)H, adj., furens, furiosus, sœviens : ótt

dýr fera, óðs dýrs ey rna viðr cornu ferinum,

poculum, Eg. 44, 2; óðr byrr ventus vesa-

niens, Hávam. 90; ótt veðr furens letnpestas,

Mg. 1, 6; F. XI 295, 2; óðr njór mare sa-

viens, F. VI 427, 2; ðrdrif var látit ótt sa-

gillœ crebro missœ sunt , Mg. 31, 3; verða

óðr, de viris, furore corripi, Am. 41 ; detem-

peslate, furiosum esse, Am. 17. Neutr. ótt,

vice adv., celeriter, ÓH. 13, 2 ; SE. I 606. De

pugna, Eg.52; 55, 2; tíkv. 5; de bellatore,

acer, ferox , H. 9 , 1; insanus , SE. I 532.

Vide steinóðr.

OÐREKIR, m., lebes, quo sanguis Kvaseris

exceplm (SE. I 216) confectusque et in mulsum
conversus esl (ibid. I 250) : Oðreris alda liquor

Odreris, mulsum poéticum, carmen, SE. 1 248,

3, ubi: Oðieris aldn þýtr við ealdra fles unda
Oðreris sonat ad scopulos sonorum (in ore).
Scribitur Óðreyrir, SE. 1216; Oþrarir II 295;

Oþrœrir, // 307; Oðrerir, // 306; Oðrærir,
// 307.

OÐRÆÐI, n. , res subila, tumultuaria

(óðr,-ra;ðij , pugna , Sonart. 14 (ut óðviðri

furiosa lempestas, F. IV 66).

0ÐHI, compar. , id. qu. œðri superior:
broðir Sigurðar varð oðri superior discessit,

vicloriam reporlavit, Fsk. 5í, 2; praslanlior,
oðri drykkir poliones mcliores, Skf 36.

ÓÐHÍKR, adj. , prœpotens (óðr, ríkr),
Rekst. 32.

OÐULL, adj. , qui adeplus est, compos;
dives: djúprftðuls ððull (delerm. ððla) dives

auri, Ý.5 (SE. I 32, 1) ; hryns öðul, f., so-

nilús larga, i. e. sonora, tinnula, pro subst.,

lorica, Höfuól. 8.

OÐUZ, impf. syncop. verbi óaz.

P.

PAÐA. f., amnis (Padus, Italiœ fluvius),
SE. I 577 , var. lect. 14 Wchart. , qui pro
vervaþa divisim habet vcr, pnða.

PXKUGL, m., pavo, Lil. 27 (Sv. páfogl,
Dan. Paafugl), pái, fugl.

PAI, »»., pavo, SE. II 489 (cognomen, F.

11 19; JVy'. 71; in obliquis pá, JV/. 71; Korm.
12 bis).

PALLR
,
m. , gradus scalarum, Nik. 84;

scamnum, subsellium, Nik. 17; linna o. scam-
num serpenlis , aurum

,
Skáldk. 5, 20. In

compos. hclpallar.

PÁLMAR, m.,palma, SE. II 483. 566, in

viðarheitum.

P.ÍLMl. m., palma (arbor), Lv. 30; Nik.

79; Orkn. 82, 11.

PÁLMR, m., palma (arbor): streinglðgar

p. palma crenœ, sagilta, Krm. 15, ubi dat.

s. pálmi. Vide brunpálmr.
PÁLMSL NNUDAGH, m. , dominica pal-

marum (pálmr, sunnudagr), Fsk. 76, 5, cila-

lum Eg. 381, nol., vide supra verb. falda.

PALMVIÐR, m., palma arbor (pálnir,

viðr), Gd. 8.

PANNA, f., olla, Nik. 28. 29. 30.

PARADÍ3 , /"., paradisus (napaðtujo;):
hvild, sœla, vist paradisar, Slurl. 7, 42, 8;
Has. 24; Nik. 21.

PAHTAR, m. pl. , populus Scolia , unde

oppidum Pcrth, ÓH. 11, 2; Sie. 20, 6. •

PARTR, m., pars: þriðjdngs partr í skeið

tertia pars navis, Skáldk. 3, 52 ; brjóta sundr

í marga parta, Gd. 60.

PASJS1

, m., SE. II 566, id. qu. pors, au. v.

PA>T, n. , paslus: hyggju past paslus
animi , lalitia tel peclus , Krostk : engi
manna þat vcit, Iimtsu at sorgin hyggju past

harðliga sundr sleit ; glcðinnar past nutrix

gaudii, de Maria, Lil. 90. Propr. sensu, Isl.

I J35 : hafði hvitabjOrn drepit jþá, ok lá þá
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á pasfi, cr hann kom at incumbebat patlui, i.

e. prœda incumbens sanguinem svgebat.

PEITA, f., Piclaria (Poitou), ÓH. 18,

1; Peitu hjálfiiar galeœ Pictavica, F. VI 47,

1 (cf. peifneskr). — 2) hasla (Pictavica),
SE. I 570, 1; II 477. 561. 621; qua lectio

pluribus locis restituenda esl, v. c. F. II 316,

2, legendum en fló peita husta volabat ; HR.
67: Sveinn framtli gný grimman, | guðr
heitir svi, veilu, lege pcitu. a peitu enýr stre-

pitus hastœ, pugna; F. IV 282, pettu hagli leg.

peitu h. grandine hastœ, nitnbus lelnrum, prœ-
lia; Isld. 2, pcitu hlynr plalanus hasla, vir.

PEITNESKR, adj., Pictavicus (l'cita 1):

p. hjálmr, Fsk. 76, 5, (vide supra verb. falda

cilatum Eg. 384, not.), cf. valskr, el Pcita.

PELL, n., sericum, byssus : tróða pells fe-
mina, Skáldh.l, 36; de rebus preliosis : gæða
e-n silfri ok pclli, Skáldh. 7, 5Í; veitir pella

vir munificus, SE. 11224, 1. Pcll gullskotit,

purpurapcll, Fsk. 106; guðvefjarpell, F. V
274; skikkja, ok pelldrrginyfir skinnin, Ljósv.
13. Lex. Dan. Pel, Pcld, Pjeld (Svec. et

Germ. vet. Pell, Pelle, Phelle) byssus s. bom-

byx pretiosa coccinea, coccino infecla. Cf.
notam Sjöborgii (ad Rm. 37 allalam): um-
braculis linteis vel sericis, Pell dictis, nostro

quoque tempore, dum peragerelur consecralio

nuptialis, usi sunt anliquum oblinenles rustici.

PELLlCANUS, pelecanus OieXexáv); me-

taph. : p. at vcraldar láni hominum commodis

proprio vilœ periculo inserviens , Nik. 84.

Vide Sorani Thes. sub voce pelecanus , it.

Visubók, Höl. 1748, p. 291, kvæði um fugl-
ínn Pelliranus.

PENNÍNGR, m., numus, Æd. 40; Nj. 24,
2. Partim, sec. Grág. II 183, decima pars
unciœ (eyrir), i. e.

,

B
ulna, parlim, sec. ÓH.

146, /j, ulna panni pomercalis. Vide sal-

pennínrr.
PENTA (-aða,-at), pingere (Angl. paint):

pcntaðr variegalus, de stellante cœlo, Lil. 27;
vide Gloss. F. XII ; pcntaðar málsgreinir sen-
tentiœ floridœ, SE. II 158.

PERA, f., pirus arbor, SE. II 483 (quo
loco SE. II 566 habet fura).

^
PERSÓNA, f., persona, vide föðrpcrsónaj

ein pcrsónan þrennra (jrcína una ternœ dis-

tinctionis persona, Lil. 31.

PETK, m., Pelrus Aposlolus : Pctrs knðrr,
bátr navigium, cymba Pelri, ecclesia christia-

na, Gd. 4. 26. Sverð Petri (gen. Lal.), gla-
dius Petri, interdiclum ecclesiaslicum, Gd. 31.

Dal. Petrusi, term. i nominativo Lat. addila,
Fsk.

f 93, 1, vide klús.

PIKA, f., virgo (Dan. Pisre), Skáldh. 5, 31.

PÍLA, f., sagilla (Dan.VUj: ástar p. sa-

gilla amoris, Skáldh. 1, 17.

PÍLL, m., salix, SE. II 483. 566.

PILTR, «»., puer, de recens nato infante,
Gdfi. 55.

PlNA, /"., crucialus , rexalio , affliclio ;

beraz pinu vexalione affligi, de re venerea,
Selk. 1.

PÍNA (-i,-da,-t, et -aða,-at, Skáldh. 5,

14), cruciare: p. sjálfan sik, Sóll. 73, se

sponle affligere; píndr sóttum morbo afflictus,
SE. II 222., 2. — 2) punire: pindr stuldr,

SE. II 212, 1. — 3) vexare, vim inferre: p.

klerka, presta, Gd. 40. 42; p. sveit, Gþ. 14.

PÍNÍNG, f, crucialus (pína) Lb. 43; pín-

ingar kross rrwj; Christi, G. 62; affliclio,
de morbo, Selk. 9.

PÍNSL, f., crucialus,pœna, Sturl. 7, 42,8.

PINULAUSS, adj., sine crucialu , dolore,
illœsus ( pína, laussj, Nik. 30.

PÍPA. f., tibia, qua canilur, Sverr. 83, 2.

3; F. XI 353.

PIPRA (-aða,-at) , contremiscere : p. ok

skjálfa, Nik. 49; pass., id.: hcimar skulfu,
cn himinn pipra^iz, Krossk. 13; de terra

motu, Húngrv. 240; act., GhM. II 269, ex Fbr.

PISL, /'. , id. qn. pínsl exlruso n, pœna:
semja e-m píi-l pœnas infligere cui, Slurl. 8,

2, 1 ; cruciatus, plá<:az pisla nauðum acerbis

crucialibus affligi, Gd.57 ; de amenlia, Selk. 6.

PLAG, n. , mos: uppá þcirra p. eorum

more, Skáldh. 3, 32.

PLAGA, /'., affliclio, crucialus : p. holds,
Gd. 42.

PLÁGA (-aða.-at), affligere, cruciare, Gd.

58; plágaz affligi, Gd. 57 (Dan. plage).
PI.AGG, n. pl., plögg impedimenta, vasa,

Skáldh. 4, 12.

PLOGAÐR
, frugibus consittts (plógr),

vide b.iartplógaðr.

PLOGR, m., aralrum (Dan. Plov): kcyra
plós aralrum agere, Rm. 19; r«-ka plój; af

akri, Orkn. 82, 13 (AR. II 220); auðr p.
nudum aralrum, sine agris el jumenlis, Hh.

76, 4. Aratrum Norvegicum describitur Strð-
mii Descr. Sunnm. 1, 339. — 2) fruges, Lil.

10. — 3) melaph., af fjandans plógi auc
tore diabolo, Gd$. 33.

PLÓMA, f., prunus, SE. II 482. 566

(Norv. Plomnie prunum, Germ. Pflaumc, id.,

Dan. Blomme).
POLLH, m., lacus , slagnum , Hugsm. 17,

5; v. hræpollr.

PORS, m. , myrica (Dan. Pörs; Norv.
Post myrica Gale; Birkcpors, Slröm.l, 76),
SE. II 482; 566 pass.

PORT, n., porta, caslelli , F. XI 305, 3

(pros. F. X 153); sorgar port porta lugubris,

funesta: Kantara borg fckk prúðum Pörtum
mart sorgar port, 't'. e. multi Partorum ex
urbc erumpentes ceciderunl, OH. 14, 2; bcra

frá porti ab janua auferre, de mendico, FR.
II 272, 3. Metaph. : snœðings poit portá
cibi, os, Grett. 42.

POSTULI, m., apostolus, Lv. 31.

PHA.MH. m., barca, cymba major, SE. I

582, 3; II 481. 565. 624; acc. prám (var.
lect. pramma, a prammi), Gpl. 411, ubi dislin-

guilurab cikja. Vide prjámr Svec. pram rates.

PRESSA (-aða,-aty, premere, comprimere:
prcssat lopt i himininn hvassan, Lil. 10.

PRESTR, m., sacerdos, Gd. 22. 24.

PRETTA (-aða,-at), decipere , dolo cir-

cumvenire, Gretl. 17.

PRETl'VÍS, adj., dolosus, Nik. 69 (prettr

fallacia, víss).

PRÍ.VII, m., cantus malulinus (a Lat. pri-
mus), hora 6. anlem. cani solitus

,
F. IX

283. — 2) sonilus, de crepitu plagarum, F.

VII 356.
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PRÍSA (-aða,-at), laudibus celebrare (prís,

m., Iíihs, gloria, it. pompa) : þe«si dýrð vísa

droitins liefir at vím,u piísat ejflrvöll Vittn

ha-c gloria regum domini cerle omnet aquat
celehraril (tanclat reddidit) , Gþ. 10; þcir
er Guðmund prísa laudibut celebranl , reli-

giose colunt, Gd$. 7.

PHJÁ.MR, m. , id. qu. prámr: Vestra p.

cymba nani, poetit, carmen, Skáldh. 5, 26*.

PHÖCESSÍA, f., procettio tolennit eccle-

tiastica (vide Hitl. eccl. hl.IIp.359—360):
tiýngz processia framan til mes6u, Nik. 74.

PROK, n., tenlamen, experimentum, docu-

mentum: með hkiru prófi bkírliHs ob tpecta-
tam cattitalem, Gd. 68.

PHÓKA (-aða,-at), probare, cxperiri, ten-

tare: hitt mun ráð, (at) raun prófl sik opii-
mum factu est, ut experientia te probet, i. e.

ut experimento otlendat quid valeat, RS. 7.

PRÓPHETI, m. , vates, propheta: mil

próphela dicta vatis, valicinia, Merl. 2, 100.

PRÓSA, f. , oralio, termo (Lat.): glóhar
hann söng mcð láneri prósu hymnum longi

argumenti componit, Nik. 76.

PRULLIGA. adv., pro prdðliga (II
=

ðl,

prdðr), fortiter: vega prdlliga fortiter pug-
nare, F. VII 46, 3.

PHÚÐLIGA, adv., egregie fpniðr): kenna

p. egreqic docere, Ag., vide prdlliga.

PRUÐR, adj., pulcher, venuttut, decorus;
eximius , excellens , pratstant; magnanimus,
generosut, fortis (Angl. proud tuperbut).

—
i) eximiut , prœttant: de navi , löng sdð
drekans prdða longa tabula eximii draconit,
Hh. 62, i; af þramval prdðum e navigio
eximio (de arca Noœ), Lv. i6 ; p lofsaungr,

Qd$. 15; prdð Patcrnoster, Skáldh. 7, 62;

prdð kndia ot eximium, Hh. 83, 1; prdðr
krapti robore eximiut, Plac. 37. — 2) pulcher,

elegans, venuttut: de femina , hin pruðaprdðr
þæsra hnossa, SE. II 630, 2; prdðar ekkjur,
ÓH. 70, 5 (AR. 1305, 2); herr, hðrvi prdðr
lino ornntus cœtut, feminœ, Rekst. 35 (in pro-
ta, compott.: hárprdðr, hirðprdðr, hdsprdðr,
híbýlaprdðr) ; vorum þi prdðir tum gloria
decori eramut, Hh. 15 (F. VI 169, 1; SR. I

444, 1).
—

3) magnanimut, generotut , for-
tit: p. þegn, Eb. 19, 10; p. hirð, F. // 299;

prdðir Partar, ()//. 14, 2; hirðmenn, Mg. 1,

6; sveitir, Ha. 286, 1. — 4) neutr. prdðt et

prdtt, loco adv., forliter, ttrenue, impigre:
sœkja p. ttrenue impugnare, Si. 43; siklíngr
rauð sverð p. fortiter dimicavit , Sie. 20, 6

(non prdtt Parta lík, ul Hkr. el F. XII);
standa p. und randir fortiter pugnare , Fbr.

50; ráða p. eptir manni ttrenue peiitum ire,

F. II 277; tplendide, gloriote: réð allprútt
miklum bkipastóli, F. I 100; allvís oðlíngr
fái prdtt hvíld Paradí»ar, Sturl. 7, 42, 8.

Superl. prddast: sdð gengr » sem prdðast
nari'í perpeluo quam slrenuittime procedit,
RS. 13. — 5) in compositis : aldrprdðr, and-

prdðr , fólkprdðr , gagnprdðr, háttaprd^r,

hjurtaprdðr, hugprdðr, látprdðr, lundprd^r,

ógnprdðr, óprdðr , orðprdðr , sannprdðr,

skjaldprdðr, tírprdðr, vitprdðr, þrekprdðr.
PRV'tíA (prýði , prýdda, prfdt), ornare

(prdðr) : kla-ði prýða hirð aulicoi ornant,

Ok. 9,4; hnossir prfða heim ret pretiotm
orbem lerrarum ornant , II a. 313 (AR. II

378). Patt. , dagr piýðiz mcð sicri diet

vicloriá illutlrit redditur , G. 31 (tec. kon-

dngabók Bcrgs ábóta) ; min prý<Miz mund
manut mea (annulo) ornabalur, SE. I 50%,

3; part.: reiðineltr jðfurr, prj'ddr við rauun

rex, magnificentid illuitrit, F. VI 140, 3;
sanni ptj'ddr œquilate illutlrit, Gþ. 4;prýd<lr

niðjuin, lla. 190. In compotitit : g«gnprfð-
niuii. kynprýddr.
PRÝÖI, /., ornatut, F. VI 364 ; it. tplen-

dor: ek veii prýði þjóna vcl lljótum félaea

fróns tcio tplendorem bene intervire celeri

lerrœ talellili, i. e. icio lunam, terrœ tatel-

litem, tplendore gaudere, SE. II 2)2, /; mcð

prýði egregie, teinja (hcst) með p, Gd. 36.

Metaph. , jarla p. decut dynattarum, illuslrii

tatrapa, SE. I 636, 3; p. heims ornamen-
tum mundi , de S. Cruce, Lb. 40; lifandi

prýði, S. Maria, Gd. 28; andar prýði orna-

menlum animi, virlut, Merl. 1, 66; at ferðar

prýði (tic enim legendum, non þcrði) in lau-

dem virorum, Jd. 1. — 2) fortitudo: hver

hil<lr háðiz við prýði, Si. II, 1; háði herr

ið p. hj'irþíng með dðglíngi, HR. 59. —
3) in compot., v. óprýði.
PRYÐIBRAGR, m., pulchrum, eximium

carmen Cprýði, bragr), G. 11.

PRÝÐIGJÖF, /*.,
donum eximium (prýðl,

gjöf), Hv. 8.

PRÝÐIMAÐR, m.,vir tplendidut,illutlri$,

fortit (prýði, maðr), SE. I 532. 560, 1.

PRYÐIR, m., qui ornat, exornator (prýða) ;

in appellatione virorum , Ed. Lövatina , vide

sub v. rekkir; himna prýðir qui cœlum (si-

deribut) ornat , deus: hræðiz liimna prýði |

hann, en vætki annat ille deum, nec aliud

quidquam, metuit, Ag. (Kolbein Tumii). In

compos. aldrprýðir.

PSÁLMR, m. , psalmus (d>aXu.ó;), id. qu.

sálmr, Gd. 8.

PÚKI, m., dœmon; cum articulo, diabolus:

púkans slægð astutia diaboli, Lil. 45 ; limir

pdkans tocii diaboli, mali hominet, Gd. 45.

Pl. , dœmonet, fornir pdkar, Gd$. 49. Cf.
Gloss. Mylhol.
PUNDAHI, m. , trutina (pund, n. , pondo,

libra) , pros. Sturl. 2, 29, vide ljóðpundari.

PL.NKTR, m. , punctum (teniu gramm.,
SE. II 18).

—
2) punctum temporit, momen-

tum: sama pdnkt, er eodem tempore, quo,
Nik. 73. — 3) trantl. : t»tunda i háfan púnkt
tublimia affeclare, Skáldh. 2, 3.

PUNTR, m.,aira; carex pralemit (Félag.

í, 8), Ed. Lövasina. — 2) beint meðan bðrð-

us punti , Selk. 1, tec. membr. Hohn. , pro

quo membr. Havn.: beint mcðan báruz pínu.

PÚSA, f. , tponta: prestr hafVi seá pdsu
hæsta ille tacerdot tpontam celiittimam ha-
buit (o: S.Mariam), Gd$. 10. Vide Glott.

F. XII tub pausa et pdsa (Angl. spouse a

Lat. tpontut, tponta).
PÚTA

, f. , tcortum, proslibulum, Nj. 92

(F. XI 51; VII 162), vide Glott. Njalœ;
Angl. putage, pulanitm tcorlatio.

PYNDA, premere, vexare : aun£\a-i gjðrði

p. edr þrúngva, Nik. 36. (F. I 38. 297).
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n.

R apocopen patilur a) in terbis , tide

brmn . brunn (pro brunar) , renn, við, veg

(tic Gþl. 375, ef þeim sem eigi, = scmrj
heit = hcitr pollicetur, F. XI 285 ; þykki =
þykkir tidelur, F. VII 25).

— b) in nnmini-
bus , t. c. son

, kon, rogishjálm (Fm. 17);
dftelíng, vald (SE. I 604, I), mun (F. VI
129, 1, ubi ekkju mun, = munr); in Ólafsr.

sape, ut 2. 3. 12. 13 (mun, liðsmun, F. XI
14, sec. Icnogr.; VII 297); antc suff. neg.

gi, loptgi , nianngi , ulfgi, pl. skjaldagi.
—

2) paragogen, in particulis optr, seðr, eðr;
in subst. f., mærðr es mærð, SE. I 46%; in

terbis, snýr ck
,
SE. I 250, 3 (dæmir ek,

F. VII 121; ek hclir et hefir ek, F. II 124);
fciðr ek oro, Ólafsr. 65. — 3) syncopen, post
ð, d, tide hjálpremdr, stýfðr (a stýfa), heiðr

adj.; forle et post I, n, cf. svalr, ókunni. —
4) r pro ir, in lerm. , t. c. hiltr = hittir,
mánuðr = mánuðir, F. X 292. 301. —
5) r= ð, vide barmrj = ð, t, interm.pers.
terborum , cf. GhM. III 334. 348; = s:

kuru, kyri = kusu, kysi, a kjósa; frorinn =<
frosinn. —

6) r = rr: ficri, hári, smæra,
quœ dialectus est Orientalium Islandiœ. —
7) de rf tide in F. — 8) rr = r : optarr,
Korm. 1, 1 (fleirri, F. / 368; ómerkiligarr,
ibid; mciiri, F. / 364; VIII 339, tar. lect.

19 ; framarr. F. / 364). — 9) rs et ss per-
mulanlur: hvars, hvass ; þersi, þessi, skars,
fikass: pors, poss.

RA, f., pcrlica, id. qu. staung, SE. I 310,
3. Transl. pro viðr : rá skalla silta sincipi-
tis, capillus, coma, SE. 11500, 4. In appell.
pedis, SE. I 542, vide kné'á. — 2) antenna
natis (gen. s. rár, GhM. II 312. 314), ÓH.
157, 2; Mg. 1, 6; Orkn. 81, 8; Korm. 19,
4; pl. rár, Hund. 1, 45; Hávam. 74; rí er
eitt tre úr seglviðum, SE. II 18. Rá oc,
Ad. 13 (SE. II 152, 3) parlim conjectura,
parlim prava leclio pro ram. — 3) angulus
domús : ri er hyrníns húss, SE. II 18; Norv.
Ro, Dan. Vraa angulus: kleif í rá livcrja,
Am. 58. Adde Sturl. 6, 34; pl. roar = rár,
Sks. 536.

RA, n., terra (cf. hro): seil rás habena
terrœ, serpens , sé ek ravða seil

|
rás ok

hvíta video rubrum el album serpenlem, Merl.
2, 12; fagrsili rás splendidum terrœ tincu-
lum, serpens: táknar en ravði

|
rás fagr-

sili
|

kvað bióðr bragar |
brezka lýði ru-

ber ille serpens, inquit voéla, Britones signi-
ficat, Merl. 2, 1.

RABÍA, f., serpens, SE. II 487 (omissum
in 757).

RABITAR, m. pl.,Arabes: mvnv Rabítar
|

ræsi vega |
vt í heime

|
ok Atfrlkar,

Merl. 2, 73. Hinc Rabitaland terra Arabum,
Arabia, F. XI 415; Symbolœ ad Geogr. med,
eri', p. 31 el ibid. not. 175.

RAUUSVEIK, f., clavus sermonis, lingua
(rödd, gveif), SE. I 306, 1.

RÁDÝR, n., certus capreolus (AS. r»h,
rah-deor) : rádýris vör slatio tel mare ca-

preoli, terra, Ed Lövasina (auclore Sigvato) ,

sparn rastar knör rádyris vör narigiuui tcrra

(equus) calcabal mare capreoli (lerram), ci-
tatum et explicalum in Eg 680, not. 61.

RÁF, n., tectum, id. qu. ræfr, Ha. 286, 5.

tide Gloss. F. XII.

RAFAKR, m. , equus antennarum (rá,

fákr), navis : ráfáka reiðendr inslruenles na-
vium, tiri, Slurl. 5, 5, 4; ráfáka rennendr
incitalores navium , tiri, JV/ 156; ráfáka
rækir (rækinn) tir, F. II 204, 1 (Nj. 103,3).
RAFKASTAiVDI , m. , electrum jaciens

(röf, kasta) : sallz Viðblinda galiar svalteig-
ar r. aurum projiciens , vir , SE. I 408, 3,
a salts Viðblinda galtar svalieisar riif salsi

œquoris clectrumi aurum ; vide Shl. III 225-
not. 2.

RAFV, m. , corvus , id. qu. hrafn: háfa
rafn corrus scalmorum

, navis
, ÓT. 41, sec.

membr. E. — 2) equus, SE. II 487.

RAGLYSTR. adj , timidus, ignatus, meti-
culosui (ragr, lystr), RS. 7.

RAGMENXI, n. , tir imbellis , ignavus
(ragr,-menni), FR. II 49, 2.

RAGNADR, Eg. 64, 2, id. qu. rögnuðr,
qu. t.

RAGR, adj. , convicii notnen in ignavum
et flagiliosis ac nefandis slupris inquinatum,
mollis, cinœdus , palhicus, Harbl. 26. 39;
riig vettr mollis , effeminala animans , Æd.
58, de Lokio muliebria passo (ibid. 23).
Hunc vocis significatum adstruit composilum
ragmæli t'» tila Thorst. Siduh. msc: í>ór-
haddr kaupir at honum (Grimkatli), at hnna
skal f-ra á vestanvert land, ok bera þarupp
ragmæli um Jþorstein Hallsson mcð því móii,
at J>orsteiun virri kona enn IX hverju nótt

ok ætti þá viðskipti við karlmcnn; ok yfir

þessa flugu gcin Grímkell, ok fór yflr landit

vestr ok hrópaði jþorstein, nk fór siþan sva
vestan yfir ragmælit. jþetta kom sva, at

ragmælit fór nær í hvers inanns hús.

RAKKI, »i. , canis, Am. 23; selju rakki

canis salicis, ignis, Ha. 114, 2. In compos.
melrakki. Germ. Rackcr, signif. 2, Lex. Ba-
denii. — 2) circuli , malum ambientes , quo
facilius telum lollalur, SE. I 5*í, 2; rakka

lijörtr certus circulorum naralium , natis,
Hund. 1, 45. Hanc rem cogitatit Isidorus,

Orig. 19, 2, malum navis dici pulans, quod
quasi quibusdam malleolis ligneis ringatur,

quorum volubililate vela facilius elecanlur.

Germ. Rack, das, in Lex. Badenii Danice ex-

plicatur: Rakke, Seilrakke, hvormed Seilraaen

holdes til Masten.

RAKKLATR, adj., slrenum, tegeta indo-

liz, fortis (rakkr,-látr): rekkom rakklátom
viris tegetis, Am. 61.

RAKKLIGA , adv. , forliter , strenue
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(rakkr): superl., fvlgja rakklijast strenuis-

sime coinitiiri, P. /// ,'i, t, ride rakliga.

RAKkl.VMiR, adj., animosus ^rakkr,

-lyndr), ísld. 5.

HAKKK, adj., erecli animi, generosœ in-

dolis, animosus, fortis : r. þengill, Óll. 186,

2; rökk brdðr, kvon, drós, Orkn. 80, 3; A.

18; Ag. (rökk fór drós at drekka); de deo,

potens: r. drottinn, llr. 9. In composilis:
böðrakkr, daðrakkr, dáðumrakkr, fólkrakkr,
geðrakkr, gunnrakkr, hugarrakkr, hugrakkr,
lundrakkr, móðrakkr, ógnrakkr, orðrakkr,
sigrakkr, vígrakkr.

RAKLIGA, adr., fortiler, id. qu. rakkliga,
BE. I 430, 4; F. I 56, 2; HS. 6, 4.

RAKM, m., regulus maritimus, SE. 1548,
1; II 154, 2; bifgrund Kakna solum mobile

piratœ, mare : flugastraumr Rnkna bifgrundar
rapidus astus maris, SE. I 328, 5 ; kunnfákr
Rakna navis , cujus kennir vir, Eb. 19, 6;

rymleið Rakna strepens via piratœ, mare, Hg.
28, 2; stigr Rakna semila pirala, mare, Hh.

34, 1. Rakni forte filius Éynevi, paler Gju-
kii, id. qu. Raki s. Rakn, FR. // 11, et

Kakin
, Syncron. Espolini in Tidsskr.

f.

nord. Oldk. 2, 353.

RAKSKORINN
, part. pass. compos. , ra~

dendo detonsus, i. e. abrasus (raka radere,
skera secare) , GS. 24 , ubi cohœrent : ek

hugða reikar rtif rakskorinn imaginabar co-
mam (mihi) abrasam (esse). •

RAMBLÍK, n., splendor validus, vehemens

(ramr, blik): r. gnaphjarls splcndor maris,
aurum, skapaðr gnaplijarls rambliks vir H-
beralis, Stttrl. 4, 25, 2.

RAMDVR, n. , animal robustum, firmum
(ramr, dýr) : r. hrama firma trabium anima-
lia, naves, Si. 6, 4 (F. VII 83, 2).

RAMLIGA, adv., fortiter, valide, robuste

(ramr): mala r., SE. I 388, 4; randir, ram-
Hga kníðar, Merl. 1, 33; fló r., valide, Bk.

2, 20.

RAMLIGR, adj., firmus, validus, robuslus,
it. vehemens (ramr) : ramligr (fjðturr), de

Gleipnere, A. 21; ramlignr randir firmi cli-

pei , FR. II 47, 2; ramlig, þunngjðr svcrð
fólks bitu firmi , tenues militum gladii acuti

erant, SE. I 462, 5, sed þunngjtir sverð bitu

ramligt fólk tenues gladii mordebanl robuslos

viros, Orkn. 13, 1; bur ramlegs röðuls terri-

torium firmi solis , catlum , rœsir ramlegs
röðuls buss rex cœli, deus, Has. 59; ramlig
tár lacrimœ vehementes, Gd$. 3.

RAMMAUKINN
,

r » mirifica prœdilus
(rammr, auka) , de Heimdalo , Hyndl. 33;
raromaukin rögn prœpotenlia numina , ÓT.
28, 3: >/•;. / 470, 2.

RAMMGLYGG, n. , vehemens tempestas
(rammr, glygg): r. rómu linns rehemens tem-

pestas gladii, pugna, runnar rómu linns ramm-
f'ygS8 pugnatores, viri, homines, Has. 2.

KAMMHUGAÐR, forti animo prœditus
(rammr, liueaðr), Bk. 2, 23.

RAMMLEGR
, adj. , firmus (rammr):

rammlegt bragar lids firmum poéseos atdifi-

cium, poéma, þáttr raramlegs bragar htiss

carmen, Lv. 43.

KAMMR, adj., robuslui , fortis, dt viro,

Ilýmk. 28; compar. rammari valentior , Fm.

16; de Thore, pórr cnn rainmi, F. II 53, 3;
de viro, Korm. 16, 1; hðggum rammr vali-

dos ictus inferens , Jd. 24 ; rammir liræ-

gammar acres corvi, ÓT.28, 1; i rðramum

byr acri vento, SE. I 650, 1, ubi metrum

poscit rðmuni a ramr; römm reyksvæla gra-
via vapor fumi, Cod. Fris. col. 216 , 12; r.

rymr vehemens strepitus, F. II 314, 2 ; rðmm
hildr acris pugna , Mg. 31, 7; rðmra víg
acres pugnœ , F. VI 387 , 2; r. harmr íicer,

vehemens dolor , F. IV 13; rðmm ást amor
vehemens , Korm. 3, 1. In composs.: byr-
rammr, hðggrammr, jafnrammr, meginrammr,
sðkrammr, þróttiammr.
RAMMSLEGINN, firmiter cusus, fabrica-

tus (rammr, slá), de gladio : bito rammsleg-
in rimmo reyr, HR. 79.

RAMMpÍNG, n., acer conventus (rnmmr,

þíng) : r. glamma acer piralœ conventus, pra-
lium, Mg. 30, 1.

RAMN
,
m. , corvus, id. qu. rafn

, hrafn,
reslituendum est Krm. 2, et Lv. 16 (utroque
loco ran pro rán), ubi raran glamma þjóð-
traðar corvus maris, navis, de arca Noœ.

RAMR, adj., robuslus, firmus, polens, ve-

hemens, id. qu. rammr. (SE. II 20) ; de

Heimdalo, Rm. 1; de Thore, SE. II 156, 1;

ramri þjóð forli populo, Ha. 199, 1 ; ramrar

þjóðar, HS. 1, 5; cum gen., hervígs rarair

bello forles, bellipotentes, bellicosi, Merl. 1,

49; Róms konúngr, ramr setbcrgs banda rex

Romœ (Christus) , vim potenter exserens in

numina montana (giganles) , SE. I 446, 3;

vœnarjum ramr firmis alis, de religione (trd)
multas terras pervolante, Ód. 12. Ramt tré

firma veclis , Hávam. 138; r. rcykr fumus
acer , sprettr upp logi með rðraum reyk, Merl.

1, 12; ramir slraumar œslus violenli, Sie.

5, 3 (F. VII 340, 3); halda ramri grund
validum imperium tenere , Ha. 255, 3; r.

sverðdynr pugna vehemens, Mg. 34, 5; taka

á ramri rás in celerem cursum se conjicere,

Hh.88, 1; ramt mein grave damnnm, incom-

modum, SE. I 258, 3; ramt róg gravis ca-

lumnia , rekkar rams rógs calumnialores,
Plac. 29; röm róg graves calumnia, Bk. 1,

37; rðm ragna-rðk sigtíva gravis interilus

deorum, Vsp. 40; membr. 544, 29; ramt

neutr., vice adv., magna cum vi, Og. 6, ubi

tanquam synonyma junguntur gala ríkt et

gala ramt potenter, magna cum vi canere,

quemadmodum rikt et ramt conjunguntur,
SE. I 140 (

-\ > ríkt eþa ramt, at honura

hafi ofrefli i verit flrir afls sakar cþa fjðl-

kyngi). /n compos. þrekramr.
RAMRIOINN, verissima lectio fragm. 748,

SE. II 420, 5; II 152, 3, ubi Cod. Worm.
mendose, ut puto ra orriðitin, quod G.Mag-
naus (Ad. 13) mutatit in rá ok riðinn; ram-
riðinn rOkkva stóði pro riðinn ramstóði

rðkkva firmo pirata equitio vectus, i. e. /!r-

mis navibus vectus , qui rei piratica strenue

operam dedit. Sic et NgD. 150, ubi in pass.

signif. construuntur máskeið
,

ramriðin r.

stóði curricula lari , navibus sape frequen-
tata bene.

HAM.vETR, adj., acri svavitate conditus,

(41)
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atnara dulcedine prœdilus (ramr amarus,

sætr dulcis) : ramsœtt rœ bauðs (i. e. bauðz)
amare dulcis prœda oblata est, HR. 78, nisi

ramsætt sil pro ramnsœtt corvo dulce, gra-

tum, jucundum.
RAJISXÍKR, m., serpens robuslus, firmus

(ramr, snákr) : r. rógs firmus pugnœ serpens,

gladius firmus, durus, SE. I 606, 1.

RAMSVELL, n., firma, dura glacies (ramr,

svell) : ramsvelí róða ræfs (ræfrs) dura gla-
cies clipei, laminœ argenteœ , quibus clipeus

ornatur, it. argentum, SE. I 348, 1 ; 424, 3,

quibus locis Cod. Reg. habet ramsvelli et

ramsvellz, sed veriorem puto leclionem svell,

quam prœfert Cod. Worm. et fraqm. 748

(SE. II 439, 5) et Cod. Upsal. (SE. II 328, 7.

320, 2) , exhibens ramsvcl. Ordinem esse

puto : eigi þyerr róða ræfrs ramsvcll firir

augna regni Oðs beðvinu non dcminuilur ar-

gentum propler aurum , i. e. principi tanta

est auri copia, ut argento uti ad largiendum

opus non habcat. Haud absimilis lusus ejus-
dem poétœ est SE. I 404—406.

RAMSYNDR, adj., forliler natans, (ramr,

syndr) ,
de navi bellica , ramsyndan naðr

draconem slrenue natantem, Hh. 63, 3.

RAN, n. , rapina, it. jactura, damnum:
lífs rán jaclura vitœ, mors , SE. I 644, 2.

In cqmposs., andrán, fjörrán.
RÁN

, f. , Rana, uxor Ægeris (maris,

Oceani), SE. I 338. 498 ; Ránar v»rr mari-
tus Ranœ , Æger, ibid. I 324; Ránar land,

vegr mare , SE. I 324; 500, 1; adsocialur

Asidibus, SE. 1 556, 3; Ránar dætr undœ, SE.
I 500; FR. I 479, 1 ; Rán , siðlaus kona,
getr drengjum sess ok rekkju, FR. II 493,

5; Ránar salr aula Ranœ , FR. II 78, 2.

De rete Ranœ vide SE. I 338; Sk. 2 prœf.;
FR. I 152. Pros., Eb. 54: þá höfðu menn

fyrir satt, at
\>;í

veri mönnum vel fagnat at

Ránar, ef sjódauðir menn vitjoðo crfis síns.

Gefa e-n Rán Thetidi dare quem, t. e. mari

submergere , H. hat. 18; gjálfrdýr sneriz or
hendi Hán e manibus Ranœ erepta est, Hund.

i, 27; sitja at Ránar apud Ranam , domi
Ranœ sedere, versari, F. VI 376. Rán helir

ryskt um mik ,
Sonarl. 7. Dat. Ráni

, Grg.
6, sec. Lex. Mylhol. 660. — 2) mare, SE. I

575, 2; ránar gunnr pugna marilima, ÓT.
56. — 3) in appell. feminœ: dýnu Rán nympha
culcilœ, femina, Halfr. In compos. óskrán.—
4) Rán, quod legilur, FR. I 300 , 2, ran,
Krm. 2, Lv. 16, orlum est ex notis minus
accuratis ran pro rán t. e. ramn.

RANBEÐR, m., lectus Ranas (Rán, beðr) :

troða Ránbcð leclum Ranœ conscendere, Ra-
nam ducere uxorem

,
Ranœ connubio jungi,

FR. II 77, 1.

RAXDÁLFR, m. , deus clipei, bellator

(röhd, álfr), Ha. 233.

RAXDÁLL, m., gladius, vide randoll.

RAXDBEREXDR, m. /»/., gestores clipei,

pugnatores (rönd, bera), FR. II 309, 3.

RAXDÆLS, IIas. 43, videlur esse pro
randells, gen. s. a randeldr ignis clipei, gla-
dius (rönd, eldr), randclls nimr strcpitus </la-

dii, pugna, randells rum-runnar pugnatores,
viri, homines.

RAXDFÁR, n.,noxa clipei, gladius (rönd,

fár): reyki lundr randfárs traclans ensem,

pugnator, bellalor, SE. I 414, 3.

RAXDGALKX, n., feraclipeo noxia,- gla-
dius ( liind. gálkn): pl. , randgálkn voru reynd,
ísl. II 272, 1.

RAXDGARÐR, m., agger clipeorum , te-

studo clipeorum (rönd, garðr), »/. de singulis

clipeiSf.F. XI 305, 3; randgarðs rýrir de-

minutor, consumtor, deletor clipeorum, bella-

tor, F. XI 313.

RAXDGXIÐ, /*., pugna (qs. collisio cli-

peorum, rönd, cf. gniðr, gnyðja), SE.II475.
559.

RANDGRÍÐ, f., pocillatrix Odinis, bellona^
Grm. 36; SE. I 120, 1 (furia clipeorum:
rönd, gríð

—
gríðr), cf. ranngrið.

RAXDGRIÐR, f.,pugna (furia clipeorum,
sœviens in clipeos, rönd, gríðr), SE. II 619,

pro ranngrið.

RANDHÆXGR, m., salmo clipei, gladius
( röml, hængr), Sverr. 105.

RAXDHVEL ,
n. , rota circuli, clipeus

(rönd, hvcl) : remmiþundr randhvelsprtr/ta-
tor, bellator, Reksl. 1.

RANDI, m., clipeus (qs. circulo ornatus:

rönd), SE. I 572, 1.

RÁNDLAUKR, m., tigillum clipei, gladius

(rönd, laukr), Korm. 11, 2.

RAXDLAÐ, n., terra circulu clipeus (rðnd,

láð).: randláðs viðir pugnalores, viri, F. III

3, 1.

RANDLINXR, m., serpens clipei, gladius

(rönd, linnr): randlinns runnr pugnator, vir,

Nj. 146, 1. -stafr, id., Plac. 48.

RANDOLL, m., anguilla clipei , gladius

(rönd, oll = áll): sóttr randolum gladiis im-

petitus, F. VII 237, 1.

RANDÓP, n. , clamor, strepitus clipei,

pugna (rðnd , óp) : randóps vættir nymphœ
prœliares, bellonœ, Hitd. msc. 31.

RANDORMR, m. , serpens clipei, gladius

(rönd, ormr) : rjóðandi randorma gladios

rubefaciens, pugnator, Jd. 16.

RANDORR, m. , regulus maritimus , SE.
II 154, 2. Cf. Nj. vers. lat. p. 608, not. m.,
sub fin.

RÁNDRÓTT, f. , prœdones, id. qu. ráns-

menn (rán, drótt) : ótti rándróttar terror prœ-
donum, rex, Ha. 320, 2.

RANDSKJÁLFR, nt., circulum Iremefa-
ciens (riiiul. skjálfr = skelíir) : remmitúngls
r. pro skjálfr randar remmitungls tremefa-
ciens, conculiens firmam circuli lunam (cli-

peum), prœlialor, Hitd. msc. 16, 1.

RAXDULLR, nt. , deus clipei, prœliator

(rönd, Ullr), F.I25, I; Hg.5, 1,sec.membr.
E.

RAXDVERK, Pij. 158, 1, Jonsonio, opus
bellicum (quod sub clipeis fit), pugna (riind

clipeus, vcrk), randveiks vinur mulieres prœ-
lii consortes (complices), bellonœ: vel a rand-

verkr, m., dolor clipcurum, arma. lcla. Vel

randverk, n., opus virgafum, tela variegala,
versicolor , et randvcrks vinur sociœ operis

variegati, textrices una telam texenles, a
rönd et'r^a, linea, slria, unde ádj. rðndótlr

tirgalus.
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tt WHVKHII, m.. rtgulu.t mttriHinus .

puto Radbardi filius (Hyndl. 26,

ubi gen. Hand\ci -
) : It.imU rrs skið M

//</. 266, 1. — 2) filius Jortnunreki, gen.

Bandvei, dat. Handvc (SE. I 366; FR. I

: hOfuðniði Randves pater liamlreris,
Jorw -/<;. / 372, 1; II 208, i.

It \\l>\ IDIt . m. , vir scuiiger, armiger
(limil, viðr) ,

de adolescenle, Sonart. lí.

Pl. randviðir pugnatores, viri, Ha. 70 ; Slurl.

3, 21, 1.

RANDVOLLR, m. , campus, area circuli,

clipeus (rönd, völlr) : riðlogi randvallar tno-

bilis (lamma clipei, gladius, ejut reiðir pug-
nator, bellator, ÓT. 20, 1.

rAnKEMíH, m. , rapina , raptum, ret

rapto parta (rán ,
n. , fengr: ránsfengr, id.,

Eg. 79; ránfengi, n., id., F. II 196): rán-

fengr Þjassa Idunna , a Tkjassio gigante

rapta, SE. I 304.

H í \(.H \lt \1R, m., navis, quasi jlexa, ob-

liqua margine (rángr, barmr= þrömr, borð-

stokkr ora suprema lateris navis , summus

margo), vel pars lateris navis , qua labulœ

proram versus obliquantur : r. brýtr lá lalus

navis undam frangit, sulcat, SE. I 694, 2;
vel forte media pars lateris navalis, quœ cos-

tis intexitur (raung, f., barmr); cognatum
forte voci , mihi nondum salis intellectœ,

rángbyrði, n. , FR. //355, ubi : Án skaut

einum fork, er járni var bdinn, undir ráng-

byrðit á skiitunni, ok gjörðiz þat skipti á, at

sjór kolblár knm í staðinn.

RÁNUIEIW, m., gigas, SE. 1550,3, sec.

Cod. Worm. ; II 554. 615 (rángbæinn , id.,

Cod. Reg. ; SE. II 471), quasi torlit cruribus

(rángr, bein, n.). Sic Harðbeinn athleta fu-
riosus, ab Halvdane victut , Saxoni Harth-
benus (ed. Sleph. p. 124), it. nomen viri in

Laxdala Helgi Harðbeinsson, hujusque filius

Harðbeinn.

RÁNGINDI, n. pl., injuria (rángr) : ráng-
inda venja consvetudo injuriarum, inveterata

morum perrersilas, Gd. 39.

HV\(;iiÁTR, adj., iniquus (ránj;r,-látr),
Hitd. msc. 11, 1. — 2) sensu morali, inju-
ttut, pervertut, vitiotut, Nik. 2.

RÍNGLÆTI, n., injuria, Band. 3.

lt\\(.H, adj. , pravus , flexus , obliquus,
distortus: rángt skapt manubrium distortum,
Ihiram. 128; rángr fleinn spiculum lortum,

obliquum, FR. II 122, id. qu. hallr in prosa
praeced.

—
2) pravus, injustus, falsus : raung

orð injustœ causa , falsa £rimina , Fm. 33;
rángir hugir perhdia: fela <e-m ránga hugi
per fraudem prodere aliquem, GS. 21; ránjt
crimen injustum , Hugsm. 25, 1; at rnnj.ii

injurid , lsl. II 'l'i . I; raung girnd praru
cupiditas , Merl. 2, 76; oss mun rángt at

cfaz í þessu haud recte facimut dubitantes,
Gd. C't.

}{ \\HI.(i\lR, m. , vindex lalrociniorum,
rer (rán. hegnir), 8E. I 836, 2.

It \\HKI\llt, m., regio Rantr (Thetidis:
llfui, lieimr), mare: rífta r.iiilniin rnare per-
currere, navigare, Orkn. 80, 3.

It Wl. m., rostrum suis , F. VI 365; FR.
I 282, 2; ride rannaðr.

It.\\\. n., asdet , domut (Mœtog., razn,
dat. rar.na, gen. raznis). Grm. 9. I ' : l'egtk.

8; Um. 22; GS. <J. 22; U. 10, ex qutbut
locit genut satis apparet; de aula, Hm
SE. í 372, 1; collectire de œdificiis , <>ll

129; Sie. 20, 4; pl. rönn œdes, domicilia,
SE. I 506, 2; OH. Ii, 1; Mg. 32, 4; llh.

/9, 3; dat. rOnnum, Sl;f. 14; gen. ranna,
(irm. 24. Mólar r. domus solis, calum, und

s. ranni tub calo , in lerrit, Sie. 4, 1; ela

rann domut procellarum , calum, ela ranns

rit clipeut cali, sol , Has. 26; aldar rann

ades, domicilium hominum, terra , drótt ald-

ar ranns incola terra
, indigena, Selk. 21;

Jesús rann adet tacra , vel ecclesia chri-

stiana, Gþ. 6 ; rann óðar, hugar pectut, Lb.

1. 7; bensœfar r. domut, repositorium san-

guinis, cor, Grelt. 13; greipar rann manus,
Korm. 11, 6, ubi rann dat. , pro ranni (ut

fley pro fleyi, SE. I 248, 4); Sörla rann

tectum Sörlii (pirata) , clipeus, und SOrla

ranni sub clipeo , tectus clipeo , OT. 28, 2,

reifnis rann, id. , G. 51, ubi reifnis rann,
roðinn undbáru clipeus cruentatus , ut rann

(= rannr apocopato r) tit masc. gen. (Glott.
Ed. Sam. I sub rann, et Shl. V), aut roð-

inn sit pro roðiþ (nn = ð). /n compositit:
auðrann, bölrann, dvergrann, fjOrrann, glygg-
rann, gunnrann, hárann, hreggrann, livalrann,

legrann, mjöðrann, skýrann, snákrann, tjald-

rann, þeyrann.
—

2) rann pro rand, randar,
a rönd, in tmeti: rann-regn pluvia clipeo-

rum, jaculatio, pugna , rann-regnþorinn au-
dax in pugna, bellicotus, 011. 23, 2.

RANNADR, rostratus (rani) ,
ride Ijót-

rannaðr.

RANNGARÐR, m., agger clipeorum, cli-

pei (ruiiil. garðr), id. qu. randgarðr: lykja
útstrandir hriða herskiðum ok ranngarði na-
vibus beliicit ac clipeis, Ha. 318, 2; r. barða

bláskiðu clipei navium, nares clipeata, SE.
I 696, 2, sec. Cod. Reg., sec.quem construo:

leyfðr, blíðr visi lœsir raNgarþi barþa blá-

skíþv vm vtstrandir landa
;
sed forte rectiut

et convenientius cum Ha. I. c. , sec. Cod.

Worm.: lœsir litstrandir landa ranngarði ok
barða bláskíðum clipeis ac navibut circumdat

litora.

RANNGRÍÐ, f., pugna, id. qu. randgríð,
SE. I 562, 2.

RANNVERK, m., regulut maritimus, SE.
II 420, 7, ad SE. II 154, 2 (id. qu. Rand-

verr).

RÁNSEMI, /"., rapacitas, rapina, Merl. 2,

87 (ab adj. ránsamr rapax, ran,-samr).
RANSlKR, m., ignis maris, aurum (Httn,

/*., síkr): stæriaskar r&n&iks augentes aurum,
colleclores auri, viri, F. II 328, 2.

RANSIMI, m. , ignis maris , aurum; hac
lectio adfertur in Eg. 314, ex Grett. 77, 1,

ubi vulgo ranns íinu, ab ímu rann tectum

pugna, clipeus: ránsíma (imu ranns) runnar
arbores auri (clipei), riri.

RÁNSlÐR, m.,mospradonum, latrocinium

(r.in. M^r), >/•;. / 622, 2.

RAPA (-aða,-at), id. qu. hrapa ruere,

conuerc, decidere , cadere: rapa ræfa gjör

(4i«)
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magnus cadaverum numerus cadit , Merl. 2,

68.

BAPTB, m., trabs; pl. raptar, Am. 62.

BAB, tn., verres, SE. I 591, var. lect. 3

II (rai, // 484. ras, // 568).

BÁB, adj., id. qu. hrár crudus: r. víðr

lignum crudum, rætr rás viðar radices crudi

ligni, Háram. 154. Vide Grelt. 85, de trunco

arboris ad incantamenla adhibilo.

BAs, f., cursus: r. hcsta equorum , OH.

70, 5; gjörr til rásar cursui aptalus, Hund.

1, 38; pl. , rásir dægra cursus dierum, Lil.

67; taka á rás (dat.) , in cursum se conji-

cere, Hh. 88, 1. — 2) pl. rásir agmina, co~

hortes (ut ferðir) : rásir engla angelorum,
Lil. 40. — 3) mealus: rás heyrnar aures,

SE. I 538. — 4) in compos. geirrás.
BASA (-aða,-at), cœca festinalione ruere,

Hugsm. 7,4, ubi 2 exscr.: hvcrgi þií fyrir
ráð rasir ne prœcipilanter egeris uspiam;
rasa í pislir incidere in crucialus ,

r^ rata,

Has. 38 ; rasa eða rcika cœspitare aut vacil-

lare, Lil. 92. In prosa : æst fólk ok rasanda

cœco impelu ruens, F. XI 275; gcystir ok
rasandi mjök, Hkr. 47, 13; 48, 19; rasa í

óhamíngju, í nelina opna, ÓH. 148 ; F. VIII
437. Subst. ras

,
n. , lapsus , cœspitatio , FR.

III 136, et melaph. , prœcipilantia , sjaldan

fylgir ráð rasi præcipitanliœ raro comes pru-
dentia, F. XI 377.

BÁSÍBKA, verb., F. II 313, 2, ad verbum,
crudum vulnerare (rár bs hrár, sárka), i. e.

ita vulnerare, ut cutis deteratur vivaque caro
et cruda apparcat: rásárka baikat h ol d car-
nem corticatam denudare vel decorticare , i.

e. corpus loricalum armatura denudare , lo-

ricas armatorum concidere. Cf. supra gunn-
þíng et hræbarinn. In SE. II 493 to sárkat

explicatur : f>at er sárkat cr roðit er ,
ubi

roðit idem valere videtur ac hroðit (a hrjóða)
vaslatum, violatum, lœsum (non, ut putave-
ram Shl. II 302, quod rubuit, a rjóða).
BASKA (-aða,-at) , perturbare , turbare,

violare, it. loco movere , cum dat. (videlur
esse activum verbi rasa) : friðr raskaðiz pax
violala esl, F. VII 83, 3; taumar raskiz ha-
benœ violentur, dirumpantur, FR. III 204, 3.

Impers. : griðum raskar securitas , pax vio-

latur, i. e. pugna fil, SE. I 614, 1.

BASKAÐB, m., qui violat (raska), vide

friðraskaðr.

B ÁSKEGG, n., barba antennœ, velum (rá,

skcgg), SE. I 694, 2.

BASS, m., podex (F. XI 64); pl., nates,
rassa klof interclunium , Fbr. 35 (GhM. II

358). Hinc brunninrassi, hólkinrassi.

BATA (-aða,-at), ire, proficisci (Mœsog.,
vrato, vratoda, Luc. 2, 41); rata víða pas-
tim commeare, mulla loca peragrare, Hávam.
5. 18; Alvm. 6. (Finn. , rala, semita). In

prosa absol., viam invenire ; cum acc, forte
incidere in aliquid , aliquem ,

r>. c. FR. II

258: stundum ferr hann um merkr ok skóga,
ok ratar hann harðla stóra fjallvcgu; Dropl.
maj. msc. c. 5: mun hann verða mér feginn,
ok eigi eptir þör leita

,
ef hann ratar mik;

Ld.msc.c. 76: allvel hefir þat tilborit, l>or-

gils, at ek hefi þik hér ratat, þvi ek ætlaði

þó þinn fund at sækja. Itaque id. qu. hitta,
llnna, ut hrata. — 2) prœcipitem ire, ruere :

gifor rata, Vsp. 47 (SE. 1 194, 4) ; ráð ratar

sors, condilio, fortuna, res pessum it, in de-
terius labitur, Sk. 1, 36.

BATATOSKB, m., sciurus œsculi Ygdra-
silis, Grm. 32. Batatöskr, id., SE. I 74.

BATl, m., lerebra Odinis , Hávam. 107;
SE. I 220 (qs. viam inveniens, sibi aperiens,
af rata).

BAUF, f. , fissura, foramen (rjúfa), vidt

composita bakrauf, valrauf.

BAUFA
, f. , nomen insulœ (ignolœ

Munchio), SE. II 492 (Barfa).
BAUFA (-aða,-at), dirumpere, perforare,

transfodere (rauf): þá er bróður þínum brjóst

raufaþir peclus transfodisti ,
Hund. 1, 37.

Pros., r. val cœcos spoliare , spolia legere,
F. XI 380. Vide mox raufga.
BAUFGA (-aða,-at), id. qu. raufa: sva

at Asmundi — brjóst raofgaðak, ita ut As-
mundi peclus transfoderem, FR. II 57, 1.

BAUFMB, m., gladius, SE. I 567, 2; //
516. 620 (rarfnir, // 477), quasi rumpens,
transfodiens a raufa.

BAUKN, incerti gen., pars manús. SE. II
490.

BAUMAB
,
m. pl. ,

incolœ Romarikiœ in

Norvegia, F. VI 340, 1; SE. I 508, 3;
hilmir, kondngr, rœsir, þengill Bauma, F. X
84; G. 15; F. VI 428; F. VII 238; G. 40;
Bauma grund Norvegia, F. VI 438.

BAUMDÆLSKB, adj., ex Romsdalia Norv.

(Baumdælir ,
m. pl. , incolœ Romsdaliœ , a

Baumsdalr) : raumdælskir menn, Srerr. 44.

BAUMELKB
, f., fluvius Romorum (hod.

Glommen in Norv.), SE. I 577, 2. (vide FR.
II 6).

BAUMB, m., vir magna slatura, cf. FR.
II 384. 546; hinc de gigante, raums brú

pons giganlis, clipeus, SE. I 306, 1. Kauni,
F. III 219, 2, legendum est raun et constru-
endum raunmargan, vide raunmargr.
BAUN, f., experimenlum, periculum: rítar

raun experimenlum clipei, pugna , menn rítar

raunar pugnatores, viri, Grelt. 13, cf. hjálm-
raun et phrasin at reyna rönd

; hafa raun
við e-t rem disculere , Hugsm. 28, 1. —
2) experientia, eventus: von réttrar raunar

spes veri eventús, spes quœ eventu probatur,
Hitd. 12 ; raun sannar þat experientia id

probat, RS. 23; Gd. 11; r. lýsir þat demon-
slrat, Has. 51; raun er hins, at illud expe-
rienlia docuil , quod, ÓH. 50, 3; Ijós er r.,

at experienlia clare docet , quod, ÓH.' 187,

3; r. er, at constat, G. 30; r. er at ríki

þínu exstant tuœ potentiœ documenta, Sie. 2,

3 (F. VII 337) ; þá mun reyna ok raun

gefa, hvorir tum experientia docebil ususque
probabit, utri, FR. II 57, 3; r. prófar sik,

vide prófa ,
lífs rán varð ferðum at raunum

homines mortern experti sunt , occubuerunt,
SE. I 644, 2. — 3) testimonium: Ijós raun

lofðdngs himintúngla ranns clarum dei testi-

monium, G. 43; svá bar raunir ila testimo-

nia (episcoporum) cesserunl , vel is exitus

fuit tenlaminis (ordalii), Mh. 13, ut raun h.

I., in signif. 1. sit id. qu. skírsla. — 4) sen-
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111$ aeerbut, dolor: hon rítti af raun dolore

tacla gruniebat , de lactante porca , FR. I

.?; ber ck opt raun af sliku œgre fero,
male me habet ea res, Sháldh. 1, 25 ; osh er

mikil r. at slíku, id., Grett. 42, 4. Pl. raun-

ir œrumnœ: vér liðfum œrnar r. nimiat ærum-
nas nacti tumus, Og. 11 : ck hcfl sénar stór-

ar r. Svcins graves quœ Sreini acciderunt

calamitatet , OH. 48, 6. — 5) vide compo-
siia: atlraun, hrrðiraunir, hjálmraun, hus-

raun, mannraun, vinraun. — 6) in compoti-
tione cum adj. et adr. raun etl id. qu. raun-

ar re rera , ut eliam intendat tignificalum,
TÍile mox infra. In prota occurrunt talia

compott. raiindigr non tam tpecie, quam re

vera crattut, F. V 238; raunæfr viðreignar
re traclatu difficilit , F. XI 78; raunilla re

vera male, Hitd.msc. c. 33; rauníllt magnum
incommodum, magna calamitat, FR. II 241 ;

raunlítit rerera parum , Eb. 28 ; raunmjok
fere penilut , omnino , Jómsr. 44 (= raunar

mjðk, F. XI 143; Feer. 158); raunöruggr
cui revera fidere pottit , F. I 305; raunvel

perbene, F. II 114.

RAUNAR, adv., re vera (propr. gen. sing.

\9Í raun), Krm. 2%; Lb. 44.

RAUNDÝRLIGA, adv. , perquam eximie,

egregie (raun 6, dýrliga): r. launaðr exitnio

prœmio remuneratus, G. 67.

RAUXFAST, adv. , vehementer , graviter

(raun 6, fastr) : drótt r. slegin ótta hominet,
vehementi timore perculti, Selk. 7.

RAUXFRAMLA, adr. , magna tollertia,

perquam dextre , callide (lauu 6, framla),
F. IV 13.

RAUNFRÓÐLIGA, adv. , revera perite

(raun 6, fróðliga), Vigl. 17, 7.

RAUNG, f., cotla navit ; pl. rengr (rcngvr,
SE. I 584, 3 ; II 482 rengr, // 565 rcnngr,
// 625 reingr, rectiut per r in fine, quam
ur), Orhn. 30, 2 (F. VII 49, 1) ; rtíngum
studdr cotlit fullus , slaluminibus firmatus,
de nave, Lv. 16; marr ránga equus costa-

rum, navis, ítl. I 82.

RAUXGETJXN, partic. compot. , in inise-

riam natus (raun 4, geta), Hitd. mtc. 12, 5.

RAUNKETILL, m., lebet atpreti, caverna

terrœ, antrum (raun = hraun, kctill), 6're</.

56, 1. Olaviut aliler, JVoD. 109.

RAUXLÍTIT, n. adj. , re vera exiguum,
ret perexigua (raun 6 , lítill) ; subsl. : r.

kemst opt á þrefa sœpe res perexigua in ser-

monem venit , A. 4; adj. , pros. , var þnt r.

perexiguum, llrafnk. -Sl; adv., pros. Eb. 28,
man fo.í ok r. tjóa, at parum proderit.
RAUNLITT, adr. , parum , it. male (raun

6, lítt): rispa tönnum r. segniter dentibus

scalpere ,
certare , de equo , Grett. 61. In

prosa : berae r. af parum fortiter perferre,
F. X 112.

RAUXMARGR, adj. , permultus (raun 6.

margr), legendum F. III 219, 2.

\\ \l \MJOK, adv., magnopere, vehementer

(raun 6, mjök) ,
Fll. II 276, var. lect. 10;

Ar. Hjnrl. 11, 1.

RAUNSJ.ÍLKiR, adj., perquam speciosus,

pulcher , venustus , de femina giganle (raun
6, sjáligr), Fli. II 318, 2.

RAUNSKJÓTT, adr., valde eito (raun 6,

Bkjótr), Reh>t. 16; aliler F. II 316, 3.

RAUN8NABLIGA, adv., valde cito (raon
6, Hnarliga), Orhn. 82, 5 (AR. II 217, 2).

RAUS, n., verborum garritus (fremitut),
verba temcre et incontiderate jaclata , llitd.

mtc. 13; it. cavillatio, carmen probrotum,

NJ. 'i'i. '->.

RAUSAX vide rðsan.

RAUSGJARX, adj., pro ráðgjarn impe-
riotut, potent (au = ao = á, s = 5), RS.
23 (GhM. II 742, tar. lect. 18), cf. rauð-

víss.

RAUSX, /*. , magnificenlia , tplendor, ex-

cellentia : r. dugir hans at hrósa excellentia

ejut laudanda ett,G.15; drýgja r. tplendide,

magnifice te gerere, Orkn. 7, 1 ; vinna r. ex~

cellentem esse , Sie. 22; Ód. 6; þeim gafst
r. ok ríki excellenlia et polentia eis conti-

git , F. I 161. Gen. cum subst. excellentiam

fere adfert , ul : rausnar líf vila excellent,

Ha. 241, 1; r. rekkar viri excellenles, FR.
II 78, 2; rausnar maðr vir excellens, Orkn.

5, 3; rausnar naðr Draco eximius, naris

prœtoria, II. 9, 2; rausnar ræða oralio exi-

mia\, Hv. 12; rausnar för iter celebre , glo-

riotum, Sturl. 5, 9, 1 ; rausnar kapp magni-
fica conlentio , intignit æmulatio , Ha. 199,

1. — 2) magnitudo animi: við rausn magna
animi fortitudine , ÓH. 10; F. VI 140, 3;
vide ofrausn. — 3) liberalitat, munificentia,
SE. I 316, 1 ; rausnar skap animut libera-

lit, munificentia, G. 67, vel animut excellent,

tec. 1; lausnar valdr vir liberalis , Plac.

15. — 4) rausnir, Selk. 21, legendum est

raunir: rétt cr, at raunir vátta constat, ex-

perientiam hominum id testificari.

RAUSXARSAMR, adj. , excellens (rausn,

-samr), H. 9, 1.

RAUSXSAMR, adj. , munificus (rausn 3,

-samr), SE. 1 702, 1.

-RAUSTAÐR, adj. deriv., voce prœditut,
a raust, f. , vox , vide compos. lágraustaðr.

RAUSTLJÓTR, adj., horrenda voce (raust,

f., vox, Ijótr), de (luctibus marinis, HR. 54.

RAUSTR, adj., fortit, id. qu. hraustr, Ha.

232, 3, vide forraustr.

RAUTT, 1) n. adj. ,
rauðr. — 2) 2. *.

impf. ind. aci. verbi rjóða ,
F. VI 318, var.

lecl. 2 (id. qu. rauðt, SE. 11 114, 2; 190,

1); cum tuffixo pron. þií, rauttu.

RAUÐBITI, m., offa rubra (rauðr, biti),

»'. e. etca crudœ carnit , de capile taurino,

quo Thor terpentem Midgardicum inetcavit,

SE. 1256, 6, quem locum ejutque varias

interpretationes vide sub kunnlcger.

RAUÐBRÍK, f. , tabula rubra (rauðr,

brík) : r. móts rubra tabula prœlii, clipeut

belli ruber, = herskjOldr: rækir móts rauð-

brikar cplent clipeum bellicum, princept belli-

cosus, OT. 16, 3.

RAUÐBRÚXX, adj. , colore rubrq-futco,

ferrugineo (rauðr, brúnn): r. hjörr, 011. 238,

5; ted de hoc loco , qui etiam aliler expli-
cari potett , ride F. XII ad V 79, 3. Oc-
currit rauðbiúnaðr de tunicn . /•'. VII 297.

RAUÐBLINN, rubro colore pictus, orna-
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tus (rauðr, biia): r. gulli rubro auro orna-

tus, auro rulilans, de ense, F. V 233.

RAUÐKEMBÍNGR, m., cetusincerti gene-
ris (qs.jubdrubra,r*ubr, kambr; vide Itiner.

Egg. 545 et GhlU. III 296), SE. I 580, 2.

RAUDLJÓSS, adj., rubidus (rauðr, ljóss),

de clipeo, SE. I 428, I.

RAUÐMÁLMR, m. , rubrum metallum

(rauðr, málmr) : r. Rínar aurum, SE. 1 402, 3.

RAUÐMÁNI ,
m. , luna rubra (rauðr,

máni): Héðins bóga r. rubra luna, in bra-

chiis Hedinis fulgens , i. e. clipeus , reynir

H. bóga rauðmána tentator clipei, prœliator,

bellator, HS. 6, 3.

RAUDNIR, m., deriv. a rjóða (= hrjóða),
vide motrauðnir, moðrauðnir.

RAUÐR, m., bos, SE. I 484, 3. 587, i;
II 487. 566. 624.

RAUÐR, adj. , ruber: de clipeis , raudar

randir, Mg. 2, 1; F. XI Í86 , I; rauðra

randa, gen. pl., F. I i66, 2 ; SE. I 430, I;

de picla nave: of við rauðan
,
SE. I 502,

2; II 451, 4; de cole Rungneriana: it raþa
ryðs barl, SE. I 282, 4; r. dreyri rutilus

cruor, Sk. 2, 9 ; rauðir hríngar rutili annuli,

Sk. 2, 15; r. baugar, Fm. 40; Og. 19. 24;
falda rauðu rubro caput velare, vide falda;

de colore faciei v. corporis, rauðr ok rjóðr

coloratus ei rubens, Rm. 8. — 2) rauða haf,

a) mare rubrum, Arabicum. — b) pclagus
taslum, profundum : stórskip rauða hafs in-

gens navis vasti oceani, Dromo, navis ingens,

prœsertim in mari Medilerraneo frequens, it.

homonymice pro cognomine Drómundr, Grett.

26, 2. — c) rauða salt, id. qu. rauða haf b,

de mari Baltico , F. IV 191. — 3) vide

röðr, il. composila: fagrrauðr, glóðrauðr,

hvarmrauðr, litrauðr , mórauðr, mosrauðr,

sótrauuðr, tandrauðr.

RAUÐR, m., id. qu. röðr qui rubefacit,
vel ruðr, = runnr lucus, arbor , vidc blik-

rauðr, F. I 100.

RAUDSYLGR, m., ruber polus, it. ruber

liquor (rauðr, sylgr): bens rauðsylgir rubri

vulneris latices, sanguis, cruor, SE. 1 670, 1.

RAUÐT, 2. s. impf. ind. act. v. rjóða cru-

entare, SE. II 114, 2; 190, 1.

RAUÐTÚN, n., area rubra (rauðr, tún);

pl. s de loco pugnœ, Ha. 326, 3.

RAUDVÍSS pro RAODVÍSS, RÁÐVÍSS,
Has. 28.

RAUÐVITI, m. , ignis rutilus (rauðr,

viti): r. randvallar rutilus ignis clipei, gla-
dius , reiðir randvallar rauðvita vibrator gla-
dii, pugnator, bellator, Fsk. 54, 1, pro riðlogi

(ÓT 20, 1).

RAÐ, n., consilium, quod quis alteri dat,

sive bonum, sive malum, Hávam. 9. 113. 114;
Harbl. 51. — 2) decretum, constitutum, de-

slinatum; il. quod futurum est : þá er í ráði,
at regn um þrjóti tunc futurum est, ut plu-
via cesset , Hyndl. 38. — 3) faclum, faci-
nus: illt r. perversa agendi ralio , Merl. 1,

64; Has. 7; hætt r. facinora periculosa,
peccata, Has. 6; höfugt r. malum, grave fa-
cinus, male factum, Grelt. 16, var. lecl. pro
hðfuðrað; hugr fylgir því ráði hoc sincera

mente (pio animo) feci, G. 66; af slíkum

ráðuin ob talia facinora, Sie. 32. — 4) po-
testas, arbitrium ; at ráði stillis auctore
rege, jussu regis, F. VI 386, 1; at sínu raði

pro lubitu, Korm. 19, 6, de fatis; suo arbi-
trio, de vibrato gladio , GS. 27; mœla at
rounns ráði ex oris lubidine , arbitrio, quod
in buccam venit , Harbl. 47. De imperio:
áðr jarls ráð yrði fyrirhjarli antequam dy-
nasta regno poliretur, Ód. 19. De polestate
conditionis uxoriœ : eiga flest ráð brúðarpfu-
rimam poteslatem virginis habere, Alvm. 4;
vera í ráðum fljóðs, id., Alvm. 5. — 5) con-
nubium; pl. , ráð lukuz peractum est, SE. I
320 , 5 ; unna e-m , fyrirmuna e-m góðra
ráða bonum, eximium connubium indulgere,
invidere alicui, Sk. 1 , 45; 3, 3. — 6) pl.,
potestates, i. e. numina : ráð ðll ok regin,
Hg. 33, 18, ubi vert. magistratus , proceres
(Gloss. Ed. Sœm. II senatores, domini) ; sing.,
in prosa, senatus, collegium consiliariorum

regiorum, F. VI 59 ; IX 279. 295. — 7) con-
dilio, stalus, res: hyggja vel ráði e-s bene
de rebus alicujus cogilare, i. e. putare, res

ejus bono loco esse, ipsum lœta sorte uti, Eb.
40, 3 (AA. 235) ; þröngva ráði e-s, vide

þröngva j una c-u ráði conditione aliqua
contentum esse , FR. I 427 , 2; fregna Háva
ráðs de conditione Odinis (quid eo faclum
sit) suscilari, Hávam. 110; skipa ráði sínu
res suas ordinare, de moribundo, Nik. 59. —
8) composs.: afráð, astráð, dagráð, forráð,
höfuðráð, meðalráð, munráð, umráð.
-RADA, deriv. a ráð, tn adj. indecl., full-

ráða, samráða.
RÁÐA (rœð, réð, ráðit), consilium dare.

Impf. ind. 3. s. réþi, Sóll. 36, sec. solum
Cod. H., ubi ed. Holm. reclius prœlulit réþ.
Occurrit tamen forma rcþi tn 3. pers. impf.
ind., Jd.35, ubi sollicitari nonpotest; it. in

prosa, F. I 223, FR. I 532, ubi tamen po-
test esse conj.; ÓH. 38. 67 (quo loco F. IV
127, réð). Impf. conj. réða, 3. s. réði, Fm.
26; Sturl. 5, 5, 5 (pros., ísl. I 12). Con-
struitur cum acc, dat., infinitivo , et abso-
lute. — 1) c. acc, a) consilium dare ; plene:
ráð mun ek þer ráða consilium tibi dabo,
Harbl. 51; sœpius, omisso ráð: ráð þú mér
da mihi consilium, Vafþr. 1 ; ráðumk þér,
Hávam. 118, elc; Fm. 20; addita senlentia

objecliva: ráðumk þér, at þú ráðnemircon-
silium tibi do, ut consilium accipias, Hávam.
114. 115. 117; c. acc. adjeclivi: þat rœð ek

þér ið fyrsta id libi primum consiliido, Bk.

1, 22, etc; raegot of ráða gott bonum consi-
lium dare potes , ÓH. 70, 1. Pass.: ráð er

þér ráðit consilium tibi datum est, Fm. 21.

Ráða e-m ró svadere cui quielem, i. e. quie-
tum reddere, Æd. 56, quod forte rectius re-

fertur ad 1, b, procurare cui quietem , effi-
cere ut quielus sil. --

b) consilium capere,
it. consliluere, decernere, destinare : ráða e-m
til bana consilium capere in necem cui, i. e.

necem machinari cui, Sk. 1, 51, unde bana-

ráð, ráðbani, et ráða e-m bana; sed oika
e-m til bana adferre cui necem, SE. I 380,
3; ráða illa male consulere, malum consilium

capere; impers. pass. , cum dat. pers^ illa

réz Atla male consultum est ab Atlio, malum
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contilium cepil Atl. , Am. 2, ut Knyll. 69,
at þcim hefði óhcppiliga umráðiz eos infor-
tutiiiin ci'nsnluisse, infelix consilium cepisse,
ubi I \l 294 hnhvi : a t

|>\i hrfði nhcppiliga
vcrit Utlkipl : tulis praposlcrn. iiijnrliiniilii

consilii ratio dicilur misráðit, GkM. // ss
.

/ VI 1115 (cf. F. VI 239 ;
Isl. 11 379).

I'ass.: sva cr nú ráðit ita nunc consultum,

decretum, firmiter constitutum est, Am. 26;
ráðinn dauði mors fato decrela , constitntn,

deslinata , Isl. I i62\, 2. — c) explicare,

interpretari: r. runar, stafi , Gha. 22; Am.
II: Erj. 7~), '2; lláram. 117; hinc explican-
dum ridetur: ek heíi ráðit þcr hjartar liorn

explicui tibi literas cornu cervino inscriplas,
Snll. 78 , ubi G. Magnaus , procuravi tibi

cornu cervi. Part. act. ráðendr literas ru-
nicas explicantes, Ghe. 9 ; part. pass. : ráðn-

ir stafir litera explicatœ , Hávam. 145.

Verti etiam possit, legere, ut prot., F. VIII

293, var. lect. 4, upp i áða (bréf) = upplcsa

palam recitare. — d) cum acc. personœ,

prodere aliquem ,
vi aut dolo opprimere:

Einar inun ráða oss or landi regno nos spo-
liabit, Hh. 44, 2; ræsir var ráðinn frá láði

regno per fraudem privatus, OII. 187, 3; nær
ht-in ráðinn væri pœne ut si regno esset tpo-
liatus, Mg.32, 3; lteginn mik réð, hannpik
raða mun me prodidit, te prodet, Fm. 22; er

hann ráðinn hcfir qui eum prodidit, Fm. 37;
niðinn ertu nú nunc proditus es, Ghe. 15;

þengill rcð búandmann svanna rex (David)
maritum feminœ (Uriam) dolo inleremit, Has.

48; verða sinn födr ráðinn palrem suumvita

spoliatum deprehendere , Krm. 27. Pros. :

þú rött hann, FR. I 202, = var. lect.: þti

lezt drepa hann. Vide sannráðinn il. phra-
sin vulgarem, ráða e-n af dOgum ,

lífi n7«

privare.
—

2) cum dat. rei; a) potestatem
habere , in potestate habere , potiri, regere,

imperare, prœesse : r. arfi, hríngum, gulli he-

reditatem, annulos, aurum inpoleslale habere,
H. hat. 6. 11; Sk. 2, 9; r. landi, láði, fold

ok þegnum, eign pk auðsölum, bygðum im-

perare, prœesse, OH. 260, 1 ; G. 14; Sli. 1,

1; Fjölsm.8.9; ÓH.259, 2; r. sessa kostum
í sal polestatem habere sedium disponenda-
rum, Grm. 14; réttu gagni tictoria politus

e$, ÓH. 14, i; egglituðr reð sigri, H. 11;

sigri vér ráðumk, H. 31, 2; hugr ræðr hálf-

um sigri victoriœ pars dimidia animi forti-
tudine nititur, Ilk. 103, 1; veðr ræðr akri,
en vit syni penes tempestatem est ager, at

penes rationem filius, i. e. fertilitas agri pen-
det ex tempestate, profectus filii ex ratione,
Hávam. 88 ; ráða ciðum juramento praesse,

juranli verbis praire, Mg.Jí; r. (V- ok fjörvi

potiri, Fm. 26; r. fjörvi e-s jus habere in

ritam alicujus , intcrficere, FR. II 278, rar.

lecl.5; 550, 4; r. höfði e-s in caput alicu-

jus jus kabere , i. e. rita necisque potesta-
lem haberc, Aj'. 63; r. höfiYi miiu ri/r< </o-

nari, frui, Eg. 64, 2. Absol.: ef einn skal

ráða si res solius arbitrio agatur , II. 16

(rulgo: ef ek ttti ráíi «• meo arbitratu li-

ceat, Plaul. , þú ni''V þvi potestas ea tua

l'rr.).
—

6) possidcrc, kabere, uli, frui:

(kona) ræðr rattðuiu manni femina rubicun-

dum virum possidet, ei nupta ett (=r á rauð-
an mann), Óll. 247, 1; r. nafni nomine uti,
nomen gerere, eocart', ísl. II 261, 1; r. aldri

vita frui, virere , Slurl. 7, 43, 1; r. mildu
snöru hjarta liberalitate , forlitudine pradi-
tutn Mtf, SE. I 40Í, 4, Ag. (Kolb. Tumat.) ;

r. harmsfullum hugtttrandar halli cor dolore

plenum habere, Lv. 42; r. lofi laudem adi-

pisci, Sturl. 8, 5, 1; r. lofl gcirveðrs laude
Itellicn fnii. Eg. 55, 3; r. dýrð gloria frui,
/•'. VI 423, 2. In prosa, pro habere , uti:

QkM. I Wé (Eb. 45), hvítum ræðr þtí cnn

hjoltunum, ræðr dcigum lnaiidinuiii album re-

gis caputum, obtusum regit entem , id. qu.
mox hafa deigan brandinn obtuto enteuti. —
c) auclorem ette, faccre , efficere: r. falli,

niorði, dauða e-s cadit, necis auctorem ette,

interficere, Mb. 10, 1 ; ÓT. 31, 1; F. V 94,

2; Fbr. 44, 2 (GhM. II 400, 1) ; r. ólmu
Nikars veðri auclorem ette pugnœ, Sturl. 5,

5, 5; r. skjótgcrvu kvicði carmen cito fun-
dere, F. VI 365; gramr réð (o : eldinum)
incendii auctor eral

, F. VI 340, 1; r. lýti

nefas committere, id. qu. gðra Ittst flagilium

facere , Og. 21; nornir rcðu þvi, II. 31, 2;
ck ræð því, er auctor sum, quod, Æd. 28;
þú því rctt, er tu auctor eras, ut, Fm. 26;
illa rúð ck því, at male feci, quod , Fbr.
16. — d) cum dat. adjectivi neulr. gen.,
valere: orðhcill þín mun engu r. nihil rale-

bit, Hyndl. 46; Hollsetu hræðir n' ð miklu
multum valuit , Mh. 3, 2; r. færa við e-n
minus valere apud quem, SE. I 244, 2, cf.

stýra, II ii. 310, 2; intrans.: mOrgum ræðr

litlu, hve mullorum parum interest, quomodo,
Am. 33. — e) parl. act. , ráðandi þorps prœ-
fectus territorii, FR. II 27; r. liðs possessor
navis , vir , homo , Nj. 78, 1; r. manndáða
rex virtutibus ornatus, Hh. 63, 3. — f) cum
dat. persona : r. sc-r til e-s destinare se ad

aliquid, r. c. til himinríkis calo se destinare,

addicere, devovere, OH. 259, 4; til saka cri-

minibus se obstringere, Ilk. 2, 32 (haud ab-
ludit pros. : r. si r til skipa, r. skipi til

hlunns se navibus, naves scutulis destinare,
i. e. iter maritimum suscipere, navem subdu-

cere). Pro ráða scr usurpatur et recipr.
ráðaz : ckki at réðuz non ab se impetrarunt,
Am. 45 (= rcðu sér ckki at því, komu sér

ekki at pví, til þcss) ; it. absol. ráða: r. í

biið, til styrjar in pralium ire, ÓH. 238, 1;
Orkn. 82, 5; r. á kaf »'» aquam se pracipi-
tem dare, Jd. 35 ; r. til hefnda ultionem ten-

tare, Bk. 2, 19 ; r. móti e-m adcersum con-

tendere, F. III 12, 2; Haralds dauði reðat

oss til auðar mors II. nobis non cessit in

fortunam (emolumento non fuit), ÓT. 17.

Reciproce : ráðaz til, ráðaz nær invicem ag-
gredi, congredi , Orkn. 15, 1; 22, 4. Huc
refero ráða stórt (pro ráða scr , ráðaz í

stórt rei magnas aggredi, vel ingentia cotisi-

lia capere): huzrprúdt hjarta rðf >tóit, ////.

34, 3; eyðiz hitt, at jafn.Moit ráði annar

gramr til þurftar mOnnum. / \/ 101; hann
'. MM I.iV MT. /•'«. //

87, 2. Pros.: ráða stórt, = ráðaz i itéH
res magnas aggredi audere, F. VI 399 (

<

rol.203, 17), unde storræðij ráða gott
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res bonas effieere, boni quid efficere, ÓH.

70, 1. Sed Sturl. 5, 17, 1 conslruendum vi-

detur: Sturla man kunna ráða stállijaili stórt

clipeum magna vi regere, valide, fortiter pug-
nare. Röð ek mart við bjarta hauka skopts

Syn multa negotia habui cum muliere can-

dida, ísl. I 248, t>ar. lect. 12. Ráða lýð

(dat.) ólítt populum severo imperio coércere,

severe casligare, Ód. 10; dvægom réð jöfri

regem cedere nescium oppressii , Fsk. , ex

Gráfeldardrápa. /n prosa: ráða e-m virgis

cœdere, Slurl. 5, 23; Jus eccl. Vet. c. 5,

unde ráðníng casligalio per virgas, Sturl. 9,

12; Grelt. 61. — 3) cum infin. , periphras-
lice (propr. , aggredi aliquid faciendum) ;

sine nola infin. at : segja ræðr, = segir,

Hávam. 126; reð vakna, höggva, heyja, efn-

ar, = vaknaði, hjó, háði, efndiz, Am. 10.

48; H. 9, 1; G. 3; cum at: ek ræð at vaða

= ek veð, Harbl. 45 ; réð at sofna, at hvetja,

at stökkva, Rm. 17; SE. I 290, 1; Eb. 19,

8; eodem sensu ráðaz : prœs. 3. pl., raðaz

geyja latrant, Am.23; lpl.: ráðomc gánga,
Am. 76 ; ráðumz yppa, segja, spyrja, leyna,

F. VI 196, 1 (SE. II 116, 4); Merl. 1, 1;

FR. I 296, 1; 349, 2; impf., 3. s.: réðz at

sofna, Rm. 6. Pros. : réði upp at segja =
segði upp, ísl. I 12; réð tilnefna, ÓH. 113. —
4) cumprœposs.; of: hann ræðr of fjör manna
vitam hominum deslruit, vilam hominibus au-

fert, Eb. 63, 1; við: ráða við sik consilium

capere apud se, i. e. secum deliberare , ræðr

um við sik secum de hac re deliberat, Fm.

33, cf. pros. Nj. 83, hann kvaðz eigi þat
hafa ráðit við sik id sibi constitulum nega-
bat, it. ráða et ráðaz um við e-n consulere

quem, in consilium vocare quem, Nj. 51, 92,

el ráða um e-t de re aliqua deliberare, F.

XI 100. Sic reclissime videtur construi in

loco difficili ÓH. 92, 7: flest fólk réð við

sik plurimi homines secum œstimarunt , i. e.

putaverunt, judicaverunt, quo loco Hkr. III et

VI ráðaceWií •• sentire, resciscere; vide et

varias conslrucliones F. XII (ad IV 191, 1)
et Shl. IV 183. Ráða in opinandi, putandi
notione capiendum esse videlur , Korm. 27,

2: réð ek ei þess, at ego semper ita puta-
veram, fore ut.

RAÐÁLFR, m., genius navigii, vir, prœ-
fectus classis (röð navis, álfr), SE. I 438, 3.

RÁÐANDI, m., qui pra-est, regit, imperat,

part. act. v. ráða l,c, l,e, vide composs. : alls-

ráðandi, jarðráðandi, landráðandi.

RAÐAR, f. pl., a röð, quod vide.

RADBANI, m., consiliarius cœdis, auctor

necis (ráð ,
bani , vide verb. ráða 1, b) : r.

Baldrs Lokius , SE. I 268; r. manna
,
Hh.

55. —
2) inlerfector , occisor, percussor:

þurs r. occisor giganlis, Thor, Hýmk. 19.

RÁÐEY, f, Radeya, nomen feminœ ficlum,
Sóll. 16.

RÁÐFIMR, adj., in consiliis excogilandis
celer, ingeniosus (ráð, fímf), Od. 4.

RÁÐGEGN, adj., consilio prudens, consi-

lii plenus (ráð , gegn) : r. konúngr, Hh.

104, 2.

RAÐGEGN'INN
, adj., consiliis animum

applicans, ad consilia excogitanda animum

adverlens , consilii plenus , (ráð, gegninn),
SE. I 268, 1.

RÁÐGJAFI ,
m. , dalor consilii, amicus

(ráð,-gjafi), SE. 1 536. Pl., ráðgjafar con-

siliarii regii, Mg. 17, 4.

RÁÐGJARN', adj., dominandi, imperandi
cupidus, ambitiosus (ráð, gjarn), vide raus-

gjarn ; in prosa, F. X 220.

RAÐGRIÐ, f., bellona et pocillatrix Mo-
noheroum in Valhalla, Grm. 36 ; SE. I 120,
1. Propr., id. qu. ranngrið, randgrið.

-RAÐI, iii. . deriv. a ráð, id. qu. tertn.

ráðr, vide sjálfráði.

RÁDI, m., porcus, SE. II 216, 1, unde

ræða, cf. dritroði.

RÁtílNN, part. pass. verbi ráða conslilu-

tus, decrelus, it.certus. In composs., óráð-

inn, torráðinn.

RÁÐLAUSS, adj. , consilii inops (ráð,

lauss).
—

2) mente captus, Lil. 92.

RÁÐLIGR
, adj., deriv. a ráð

,
n. , vide

sjálfráðligr.
RÁÐJMAÐR

, m., magisler , curator, pra-
fectus (ráð , maðr) : it. pocillator, =s byrli,

qs. arbiler bibendi, FR. II 304, 1, ubi alii

laðmaðr.

RÁÐMEGINN, adj., polestate pollens (ráð,

meginn); de deo, omnipotens, Lv. 20.

RAÐR, m., serpens, SE. II 487 (omitt.

570), v. vinnraðr.

RAÐR, adj., id. qu. hraðr celer; hinc i

roþo veþrí, F. VII 340, 1; i rauðo veðri,

Sie. 5, 2, i. e. í röðv vcðri in celeri , cita

tempestate, id. qu. hvötu veðri, F. VII 340,
3. Sic at rauðum (*'.

e. röðum) byr vento

ferente, Symb. at geogr. medii œvi, p. 15.

-RÁÐR, adj., derivati a ráð, n. et ráða

verb. , in compositis: djdpráðr, framráðr,

góðráðr, harðráðr, heilráðr, hvatráðr, kald-

ráðr, kvalráðr, snarráðr, snjallráðr, stórráðr.

Subst.: aldráðr, gagnráðr, gángráðr, grand-
ráðr, nýráðr.

RÁÐSNILLÍNGR, m., vir prudens consi-

lii, in excoqitandis consiliis ingeniosus (ráð,

snillíngr), SE. I 536. Ráðsnjallr, F. VII

102, lin. 2 ponitur ut synon. tw ágætismaðr
at ráðspcki, ibid. lin. ult.

RÁÐSNOTR, adj., consultus, prudens (ráð,

snotr) ,
Hávam. 64, ubi substantive ponitur,

ráðsnolra hverr consultorum quisque. Pros.,

Sks. 328.

RÁÐSPAKR, adj., consilii prudens, con-

silio sagax (ráð, spakr), Sk. 1, 21; iþ ráð

snjalla fljóð, Hávam. 102 ; ráðsnjallir rekkar,
Sk. 1, 6; bóendr, F. VII 15, 3. — 2) subst.,

m., nanus, SE. II 470. 553, cf. ráðsviðr.

RÍÐSPEKÍNGR, m., id. qu. ráðsnillíngr,

SE. II 466. 548 (ráð, spckíngr), vide ráð-

spakr supra, ráðspeki. f., consilii prudentia,
F. VII 102; XI 98; VI 151.

RÁÐSTERKR, adj., consilio (v. potentiá)
valens (ráð, sterkr), de rege, Hg. 26.

RÁÐSVIÐR, adj., consilii prudens (=
ráðsvinnr, H. c. 10; F. I 192; Orkn. 120).

—
2) subst., m., nanus, SE. I 66, 1 ; Vsp. 11.

RÁÐUGR, adj., consilii plenus , consilio

valens (ráð), SE. II 497; ráðug jöfra sveit,
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IIa. 199, 1. Pros., F. XI 21; ÖT. 117;
Jomsr. I.

HVDULIKT, id. qu. riðligt consullum,

Íuod
e ralione, quod prudenlis esl (ráð), Lb.

. (Pros. F. VIII 186; potens , r. riki,

Sks. 491).

RÁÐUN'AUTR, m., parliceps consiliorum.

amicus (ráð, nautr), SE. I 536; 561, 3. Hinc

ráðuneyti, n., consiliarii regii, SE. II 218;
F. VII 357; XI 326.

R.-tDVALDR, adj. vel subsl., vir consilio

valens, prudens consilii, (ráð, valdr), SE. I

532.

RÁÐVANDAÐR, adj., id. qu. ráðvandr:

superl. , þjóð sá rœsi reiða
|
ráðvandaðast-

an biainlrt. HR. 63.

R.4DVANDR, adj., probus, fldelis, sinceri

animi (ráð, vandr), epilh. regis, Hg. 5, í;
SE. I 430, 1; ráðvönd rrcsis dótlir, F. X
432, 75. In prosa: kontfngrinn, sáerríkinu

stýrir, þarf bæði at vera harðr ok ráðvandr,
F. VIII 313, ubi opponilur t'n sequ. útrygðj
góð kona ok ráðvðnd, F. XI 54.

RADVEIG, f. , nomen feminœ, var. lect.

Sóll. 79, pro baugvðr receptum a Raskio t'n

ed. Holm.

HÁDVÍSS, adj., prudens (ráð, víss); per
tmesin cohœrcl ráðvíss ,

Selk. 15 ; acc. pl.
ráðvísa fíra, Has. 28. Pros.: ráðvis ok
réttorðr prudens et verax , Symb. ad geogr.
medii avi p. 32.

RE, n., insula Rugia in mari Baltico, F.

VI 55, 2; 75.

RÆ, n., id. qu. hræ cadaver : hðggva ræ
gvðrtum Yggs gjóðum stragem edere, pradam
corvis cœdere , OH. 48, 4. Gen. pl. , ræfa

gjör mulliludo cadaverum, Merl. 2, 68.

REDDIRRO, SE.IU78, 2, pro reddir ro

= ræddir ero metuunt (SE. II 425, 3 h. I.

hræddir ro), a reddr = ræddr, hræddr me-
tuens, timidus. Sic una voce verrom pro
ver rom, ver erom nos sumus, F. X 421, lin. 7.

REFILL, m. , velum, aulœum . tapes: re-

fils grund Tellus tapelis (stragulœ), femina,
Nj. 24, 1; refla grund, brú

,
brík femina,

Skaldh. 3, 9; VI 32; VII 22; r. Óðins,
orustu, sækondnga clipeus, SE. II 428. 512.

Pl., reflar carbasa lintea, vela navis, FR. III

204, 2. — 2) gladius Reginis , SE. I 356,

qui in Ed. Sœm. dicilur Riþill.
—

3) regu-
lus marilimus:

rpfill,
SE. I 548 , 2; II 469

(réfill // 552, ræfill // 614), filius Björnis
Ferrilaleris, qui fuit pirala el regulus mari-
timus (herkoniingr ok sækonúngr) , FR. I

510, natus sec. Synchron. Espolini anno 764.

Ræfils hestar equi Revilis, naves, Sk. 2, 16;
Ræfils vakr, UL. Orkn. 82, 12; Revils fold

terra Revilis , mare , Revils foldvigg jumen-
tum maris , navis , Revils foldviegs ríðcndr

vectores navis, viri, 8E. I 190, 2. — 4) in

compos., vide blóðrefill, fjarðrcfill. —
5) ref-

ils stigar tramites erralici, longinqua el de-
ria itiuera (propr. , ut puto, tramites Revi-

lis): villumaðr rcfilsstíga erro longinquarum
riarum , de sicario , F. III 101; i;i prosa
kominn af rcfilstigum, SE. I 34, vide Lex.

Mylhol. p. 781.

RÆFLOÐ . n. , flumen cadateris. sanguis

(ræ, ílóð) : veita réð vcllbrjótr valgjóð ræflóð

fraclor auri corvo cruorem dedit , HR. 50.

Itl.KH, m. , vulpes; pl. refar
,

acc. refm

Ijóla, Gd. 31.

RÆKR
, n. , tectum, gen. ræfrs et ræfs:

snara gcgnum r. per tectum transvolare , de

columba, Gd. 13 ; ræfr ok næfrar þola nauð
lecta corlicesque tectorii igne violantur, Mg.
33, 1 ; fagra ræfr calum, Alrm. 13 ; róða r.

teclum pirala, clipeus , róða ræfs ramsvell

argentum, SE. I 348, 1; I 424, 3 (coharent
róða ræfr-ramsvell) ; gunnar ræfr teclum

bellona, clipeus : gunnar ræfrs hyrbrigðir vi-

brator gladii, vir!, Isl. I 165, 1, ubi al.

gunnræfs, al. gunnar nefs, id. Landa ræfr

tectum terrarum, calum , gramr landa ræfrs

rex cali, deus , Has. 43; ránar ræfr leclum

maris, glacies,
—

íss, ránar ræfis firðingar= lsflrðingar accola Isafjordi, sinús in oc-
cidentali Islandia, Slurl.5, 17, 1 ; ræfr skelj-

únga tectum piscium, fluvius, Ed. Lövasina ;

r. hreinvers tectum terra, calum, und hrein-
vers ræfri sub calo, in terris, Ha. 255, 5. —
2) in composilis : dagræfr, fagraræfr, gunn-
ræfr, vagnræfr, vallræfr, vindræfr.

RÆFRHVERFR, adj., tecli inslar fasli-

gatus, carinatus (ræfr, hverfr): ræfihverft
bensævar rann carinata domus sanguinis, tur-

gidum vulnus , lumore inflalum et specie ca-
rinatum, Grelt. 13.

RÆFRVITI, m., ignis tecti (ræfr, viti):
r. reifnis gladius , a reifnis rœfr tectum pi-
rata, clipeus, viti reifnis ræfrs ignis clipei,
ensis , ek rauð ræfrvita re'ifn'is gladium rube-

feci, i. e. pugnavi, SE. I 400, 2.

REFSA (-aða,-at), punire; cum acc. rei,
dat. pers. , r. þegnum ofsa, þjóðum rán in-

solentiam civium , rapinam virorum punire,
Hh. 104, 2; Ha. 75.

REFSIt».ÍTTR, m., funiculus pœnalis, scu-

tica, flagellum, SE. II 196, 4 (refsa, þáttr;
ad formam refsiþíng comitia ullricia, ÓH.

96).

REGG, n., navis, SE. I 581, 3; 644, 3,

ubi in singulis slropha quadranlibus singula
navis appellationes occurrunl: flaust, regg,
hestr rastar, liíng (NgD. 81).

REGG, n. , id. qu. hregg ventus , tempes-
tas: regg rindr glóðum í lopt upp, Mg. 33,

1; lijarar r. tempeslan gladii. pugna, rækjandi
hjarar reggs (al. reggis, id., inserto i), pra-
lialor, vir, Fbr. 22, 5 \(GhM. II 298). Reggs
kván femina tempestatis , tempestatibus el

procellis obnoxia, femina gigas (cf. hrekk-

miniii), rcggs kvánar kyn proles femina gi-
ganlis , lupi (sec. SE. I 58), unde rcrr^
kvanar kynfrnmaðr saturator luporum , vir,
Eb. 17, 2, ubi G. Pauli kvánar regg rer/»'t

pugnam dotalem , et gen. kvánar reggs in

pugna dolali.

REGGBÚSS, m., columen navis. rir (regg
naris, biíss pinus, arbor), sec. SE. I 414, 4,
ex Mg. 34, 1, ubi de Reggbuso rege Vendo-
rum sumilur. Scc. /\ VI 65 Reggbus fuit
rír magia peritus in exercitu Vendorum, qui
id consilii dedit, ut noclu pralium committe-
rent.

REGGSTRIND, f., terra procella , mare
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(regg, strind) : jór rcggstrindar~e0WM* marii,

naris, ód. 4, vide jóskreytandi.

REGIN, n. pl. , numina, dii; lantum oc-

currit in nom. et acc, sec. formam distin-

guitur a rðgn ,
SE. II 430. 5/4, ubi: regin

heita goö hciðin, bönd ok rögn. Proprie

regin videntur fuisse dii Vanici, Vafpr. 39,

ubi opponunlur regin et goð. Occurrit hœc

vox Vsp. 6. 9. 21. 23; Vafpr. 13. 14. 25. 26.

39. 40. 44. 47. 52; Grm. 4. 6. 37. 40; Æd.
4. 32. 41; SE.I 204, 2; 312, 3, Hg.33, 18,

vide et ginnrcgin, uppre^in, þrymregin. /n

prosa, FR. I 373 (desumtum ex carmine

nescio quo). Ilis locis acc. occurrit : Vafpr.
13. 14. 26. 44; Æd. 4, in ceteris nom. In

composilis significat divinum quid, it. ingens,
unde in sermone quotidiano adhuc superest

reginhaf mare altissimum , regindjúp vaslum

profundum ; rcgingrátr flelus vehemens, Visn-

ab. Hól., 1748, p. 8.

REGINDOMR, m., magnum (divinum) ju-
dicium (regín , dómr), Vsp. 58, sec. chart.,

et metnbr. 544. PL, regindómar res divinœ,
var. lecl. Hávam. 113.

REGINFJALL, n., mons altissimus (regin,

fjall), FR. I 471, 3.

REGINGADDI, m., SE. II 494, forte id.

qu. reginnagli.

REGINGRJÓT, n., saxa divina (regin,

grjóO, SE. I 388, 3, i. e. sec. Lex. Mythol.

p. 665—66, arœ sive sacrœ petrœ, quœ ad-
huc in multis ruinis delubrorum Danicorum

conspiciuntur.

REGINKUNNIGR, adj. , perquam peritus,
sciens , vel magiœ peritus (regin, kunnigr):
contracte , inn reginkunngi de Jormunreko,
Hm. 24.

REGINKUNNR
, adj. , diis nolus (regin,

kunnr): r. rúnar, Hávam. 80.

REGINLEIF, f. , poculatrix Monoheroum
in Valhalla, it. bellona cœsilega, Grm. 36;
SE. I 120, 1.

REGINN, m. , nanus , Vsp. 11; membr.

544; SE.II 470. 553; dat. regin, Sk. 1, 11;
2, 14, pros. ; Fm. 39, pros. Régins drykkr
potus nani, poésis, F. X208, 1; regins skáli

cubiculum nani, saxum, homonymice steinn

in nomine propr. J>orsteinn, Grett. 26, 2. —
2) in appell. virorum : sverðleiks r. deus

pugnœ, bellator, Hg. 10 (F. I 30); iskjald-
vers r. prœliator , vir, Korm. 11, 1; bryn-
flaatfs r., id., ÓT. 124, 2; slíðráls r., id.,

SE. I 506, 1; vide et þrymregin. In com-

poss. : baugreginn ,
heli eginn , hofreginn.

Rcgins váðir lorica vel armatura, stcindra

rcgins vá.ða styrr prœlium, G. 45. — 3) Re-
gin, filius Reidmaris, fraler Fafneris, Sk. 2;
Fm. — 4) bos, SE. I 587, 1; II 483. 566.
id. qu. ii ki iin.

REGINNAGLI, m., clavus divinus, sacer

(regin, nagli, vide Lex. Mythol. p. 664. not.),

qui columnis fani infigebatur, cf. Eb. 4 (GhM.
I 540. 542); þar lét hann ok rcisa hof, ok
var þat ok allmikit liús: voru dyr á báðuni

liliðvees^junum, ok nær öðrum cndanumj þar
fyrir innan sióðu öndugissiilurnar, ok voru

þar í naglar, þeir hetu rcginnagíar. Hinc
»n appellatione sacerdotis, reginnagli bóka-

mála sacer clavus librarii sermonis, vir doc~

tus, clericus, sacerdos, sacer minister eccle-

siœ , OH. 259, 10, quo loco Olavius regin-
nagli de adyto templi, bókamáls bœnir de

precibus libro prœscriptis inlelligit.

REGINSPAVN, f., securis, SE. /569, 1

(II 620 regin9pupr, // 477 rœginsporn, II 561

reginspörn) v

REGIN'ÞÍNG , n. pl. , frequens hominum
convenlus (regin, þíng), de pugna, Ilund. 1,

47 , ubi interpp. vertunt comitia principum;
Olavius in NgD. 36, convenlus deorum, pugna.
RÆGJA, id. qu. rægja, ^u. v. : rægjandi

goða conviciator deorum, Lokius, SE. I 268.

REGLA, f. , regula, modus, ratio: atferð

meft réttri reglu ralio secundum rectam re-

gulam instiluta, Gd. 11; halda dýra reglu í

drykk ok vist in pclu vicluque modum egre-

gie servare, Nik. 38; postulans r. prœcepta
Apostoli, Nik. 33; Eddu rcgla, reglur prœ-
cepta Eddica, poética, Lil. 97; Gd$. 2 ; Nik.

4. Pros., ordo monachorum, vita monastica,
certis regulis adstricta, ÓH. 198; F. VIII
245. 276.

REGN, n., pluvia, imber, Hyndl. 38, nisi

forte polius regn h. I. sit id. qu. rögn dii,

variantibus e et ö; regn augna, kinna, brá,

hlýra, hvarma lacrimœ, SE. II 500; I 424,

3\; regns dropi gulta imbris, lacrimœ copiose

fluenles, Gk. 1, 14. Pl. : regn benja féllu vítt

um völlu pluviœ vulnerum, i. e. rivi sangui-
nis, id. qu. ante in prosa blóðlækir, F. VI
407, 2, vide et hrynregn. Regn branda, geira

odda, Gauts, Hárs, Hildar, Mistar, randar,

randa, randagarðs, rógkýja pugna , HR. 32;
F. VI 419; Ghv. 5; Fsk. 123, 3; Eg. 44, 3;
ísl. II 33, 1; SE. I 676, 2; Krm. 15; Eb.

19, 10; ÓH. 218, 2; SE. /414, 4 ; r. strengj-
ar pluvia nervi arcús, sagiltœ, jactus sagit-
tarum, Sie. 20, 5; regn, G. 52, cohæret cum

stál, vide stálregn. In compositis : brárcgn,

dalregn, dvergregn, æðiregn, fagrregn, hjör-

regn, hrynregn , málmregn, meilregn, nadd-

regn, oddrcgn, stálregn, sverðregn, þropregn,

þundregn.
REGNA (-i,-da,-t), pluere (regn), id. qu.

rigna, in prosa, F. X 323. — 2) maledicta

effundere : r. við rögn t'n numina, F. II 203,

2, vide rigna.

REGNBJÓÐR, m. , qui pluviam offert

(rcgn, bjóðr) : oddskýs r. offerens pluviam
clipei (pugnam) , pugnator , vir , Eg. 44, 3,

ab oddskýs regn pluvia clipei, pugna.
REGNBOÐI, m. , pluviat prœnuntius (regn,

boði), arcus cœlestis, alias vulgo regnbogi:
r. hnikars t'rt's Odinis, fulgidus gladius, //</.

234.

REGNBÝR, wt., ierritorium, habilaculum

pluviœ, aer, cœlum (regn, býr) : ræsir regn-

býss rex cœli, deus, de Spir. Sanclo, Hv. 6.

REGNDJARFR, adj., pluviam non timens

(rcgn, djarfr) : stála r. pluriam chalybum

(pugnam) non timens, imperterritus, animo-

siis. a stála rcgn pugna, ÓII. 239, 1.

REGNHÖLL, f.,'aula, pnlatium pluviœ,

aér, cœlum (rcgn, höll) : ræsir regnhallar rex

cœli, deus, de Ckritto, IIas. 28.

REGNSALR, m. , palalium, œdes pluviœ,
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rtrlum (regn, 6»lr) : nesir rcgnsals rex

ca-li, deus. Lh. 50.

MNpORlNN, adj. , id. qu. regndjarfr

(regnj, þorinn) : lannrcgnþorinn audax in

putjii/i, animosus, ÓH. 23, 2, a rannregn pro
randrcgn plutia clipei, pugna.
REIFA (-i-ða,-t), motere, excitare,palnm

proferre; part. act., rcifandi quimovet: reif-

andi stála els ciens pugnam, pugnator, Sturl.

4, 45, 2, appositum :w hann (o: Dugfris);
reifendr iójs motores calumniœ, calumnialo-

res , Eg. 56, 2; in compos. Iðgreifandi.
—

2) palam repetere, recitare: reifa gjöld rögn-
is talionem Odinis repelere, i. e. œnigmatice
loqui, obscure loqui , ambages canere , Ghe.

35, rt'rfe rðgnir. Sic i'n prosa , reifa mál
acta accusatoris et ejus testium in judicio

repetere, recensere , rccitare: reifa vattorð

antestationem recitare vel relegere (Gloss.

Nj.); reifa e-t fyrir e-m, id. qu. bcra e-t

upp fyrir e-m aliquid proponere cui , rem
cum aliquo communicare , F. IV 79 ; r. e-t= hafa þat eptir sermone repetere , F.

XI 248 , cui cognatum est ripta , Vdpn.
c. ult. : ok er J)eir áttu tal mc5 sér,

frændr, þá riptuðu þcir upp 011 málaferli

Íeirra

vel ok einarðliga repetebant, recense-

ant. — 3) lœtum reddere (rr.ifr), cum acc:
örnu reillr ólcifr aquilas deleclat (i. e. ci-

bat, ut glaða), SE. I 472, 2; þii reifðir má
sverðmanns snyrtigerðar alitem bellonœ (cor-
vum) paristi, F. XI 187, 2 ; vinna sárs svan
reifðan cygnum vulneris (cortum) delectare,
Ha. 59; pass. rcifaz lœtari, de corvo, reifð-

izk lœtalus est, Fsk. 4, 2, ubi alii Norvegica
scriplione rðyfþiz, rðyfðiz, vide reyfa et

rðyfaj reifa fjölda lýfts af tvcnnum fiskum

magnam hominum multitudinem duo'us pisci-
bus satiare, cibare

,
Lv. 27. Hinc : Gjiiki

reifþi mik gulli auro me delectavit (i. e. do-

natit), Gha. í; Am. 13; r. htfskarla hríng-
um, Ghe. 41; absol., reifðir muneribus do-

nati, Fsk. 4, 5; reifðr hðppum forlunalus,
Plac.15; Has. 49. Sic inprosa : Egill reifði

hana góðum gjöfum eximiis donis ornavit, Eg.
80 (ed. Hafn. 1809 p. 641); ck skal reifa

þik gjöfum ,
FR. II 508; reifðr mðrgum

gjöfum, Jómsv. 5.

REIFAR, m. pl. , fascias , quibus infantes
velantur, Lil. 35. 42 ; unde reifabarn infans
fasciis involutus, aTtapyapiu'nf);, Sturl. 4, 15.

KEIFI, m., manus, id. qu. hrcifi, vide sub
forðar.

REIFIR, m. , qui movet, prodigit (reifa

1), vide logreifir.
—

2) qui delectal (reifa

3), muneribus ornat : reiflr hersa prœfectos
muneribus ornans , rex , F. XI 307, 2; in

composs. gunnrciflr, máreiflr.

KKUMR, m., regulus maritimus , SE. I

548, 2; II 469. 614 (II 552 reifr); Hgndl.
21; fílius Arngrimi Bolmensis, FR. 1 415, rar.

lect. 8. Reifnis rann œdes , tectum piratir.

clipeus, G. 51; Rrifnis ræfr, irf., SE. 1 tðÖ,

2, rulc Kirfrviti : Kt-ifnis rðkkstcfnandi Hetvem

dirigens, vir, G. 46, vide rðkkstefnandi; SE.
I 438, 3 , jungi potest Rcifnis marr equus
pirata, natis. — 2) id. qu. rcilir 2, qui mu -

neribus ornat (ut raufnir a raufa): hölda

rcifnir qui riros donis affícit , rex liberalis,

F. // 57, 2 (in toc).
HI.IFK, adj., alacer: glaðr ok reifr hila-

ris et alacer , Háram. Í5; heima glaðr ok
við gesti reifr domi hilaris et erga hospitet

alacer, Hátr.m. 103; de militibus .-reifr gekk
hcrr und hlifar, SE. I 520, 2; in compositts :

bjórreifr, böðrcifr, elrrifr, fólkreifr, eunn-
reifr, herreifr, hjaldrcifr, hugreifr, ðngreifr,

vígreifr.
— 2) subst., m., archipirata, SE.

II 552, pro reifnir tix recte.

KEIK, f. , media pars capitis a fronte
ad occiput. In Glosss. Ed. Satm. I sub rám
sic describitur : discrimen terlicale crinium,
l in in terticalis capillorum discrelita ; vel,

discrimen puri capitis , capillis ab utraque

parte depexis. Hinc : hárit ððrumegin reik-

&r,F.III98;FR.III392; skógr, akr, gras,
viðr reikar coma, SE. II 500; sic et SE.
II 430. 514: Hár manz má kalla viðar hæitvm
öllvm ok gras þæss ær á iðrðv væx, kenna
við svðrð æða hvirvil eða hnakka eða ænni

cða reik eða vánga. Eik reikar erroor capi-
tis , capillus , SE. II 500, 4; reikar himinn,
tún cœlum , area discriminis , caput , SE. II

499, 2; ÓH. 238, 5; rúfr reikar seges dis-

criminis v. capilis, coma, GS. 21. Pro ca-

pite: flóð luit'- um rcik sóknar sæki proflu-
vium (sanguinis) per caput accusatoris de-

(luebat, Eb. 18, 2; reik Hcðins capul Iledi-

ii /.v, cirfe supra sub Hcðinn. Pro coma: Gyrð-
ir kcmbir gula reik með gyltum kambi (cf.

Esp. Arb. I 88).
KEIKA (-aða,-at), errare, Lil. 92. Pros.,

ambulare, ÓH. 75; vacillare, F. VII 12.

REIKNA (aða,-at), numerare, computare;
it. recensere, ut tclja, rekja, Hyndl. 41 (Cod.

Flat.); ágætt tákn vil ek ýtum rcikna, Gd.

16; tákn ritin ok reiknuð, //"-/. 22; reiknum

hitt, at illud accensemus , quod , Skáldh. 6,

32; animo perpendere : rcikna þat rcttliga

irf diligenter animo perpende, Gþ. 14. Pass.

reiknaz haberi, œstimari : jni reiknaz hðfuð-

musteri, Mk. 14.

REIKNÍNGR ,
m. , computatio , ralio

(reikna): fullan rcikning fá þó allir omnium
ratio conslat, Nik. 51.

REIMIR, m., serpens, SE. II 487 (renn-
ir // 570).
REIMOÐR, m. , incerlœ signif.: rcimoðr

Jðtunhcima Thjassius, SE. 1 310,3. S. Thor-

lacius verlil : fascinalor, ob ingenium et

orlum giganleum, conferens cum reiint, reim-

lcikar (Eb. 53 ; Sturl. 4, 2í). F. Magnuscnius
in Lex. Mythol. p. 884 vertil : slr

teperum
Jötunheimorum dat monem, forte ratione ha-

bita hrcimr sonus, et hrcima sonare.

IU.IV f.,tenue spatiolum terrœ in longum
poirectum (rertente G. Magnœo, Eg. 763, not.

ö); pro terra: hreins r.terra, areamaclidis,
montana , myrkbðk hniiis rcinar obscura
montium dorsa, SE. 1 J'JI) , 2; Kilkkva rcin

terra piratcr ,
mare , hreinn Rðkkva reina

marlis viaiium, nnns. Sl-.. 1 688, 3; ragna
rein ria denrum , iris, fíirrasla, ragna rcin-

\ni custos Birrasta- , Heimdalus . *>/ /

268, 1. In appell. fem. : rein stcina, bauga,
bcðja Tellus globulorum, annulorum, culcita-
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ri/m, femina, Grelt. 86, 5 ; Selk. 1. 3. Vide

composs.: baugrcin (Selk. 1) , flugrein, geð-

rein, sefrein. Dat. s. reinu pro rein, t» sef-

rcinu; it. markrein: nii rekrhval á markreinu,

Gpl. 460; it. kauprcin: á knuprcinu þar sem

þeir keyptoz við, Gþl. 485 (Versio Bibl.

Isl. Tkorlacii, Eseck. 27, 2b).

REINIR, m. pl., incolœ prœdii Rein (dat.

Reinu, F. III 199) in Ranrikia , in Vikia

Norvegiœ , quod prœdium putatur esse hod.

Rðn, in lerrit. Stánganes, in prœfeclura Ba-
husiœ in Svecia, Sie. 19, 2, vide Rcnir.

REINN ,
m. , tarandus , id. qu. hreinn

(hreindýr): r. róða, gylva maclis reguli ma-
ritimi, navis, ÓH. 47, 1; Nj. 103, 5. In

composs.: nkreinn
, skantreinn, strcngreinn,

sundreinn; reinn in morðreinn legendum vi-

delur teinn.

REIP, n. , funis : síga í reipum funibus

demilti, Si. 6, 4; funis nauticus : drífa til

reipa ad rudenles confluere, currere, Sie. 5,

2; hcljar reip funes Helœ, Sóll. 27. In com-

positis: dragreip, hjálpreip, kalreip (kjalreip),

6kautreip, þráreip.
REISA (-i,-ta,-t). tollere, erigere : r. lauka

malos navium , F. VI 140, 3; r. ve vexilla,

merkistengr perticas rexillares , Sverr. 106,

1; 151, 1; mjök lamg vestavng reistiz, SE. I

648, 2; r. rönd við e-m alicui resistere, Ha.

326, 4; F. XI 318; r. randa glamm com-
millere prœlium, Ólafsr. 38; r. ofrausn ni-

mium sibi sumere, Ha. 199, 4 ; r. kristnihald

religionem chrislianam inlroducere , F. V
170. — 2) reisa = reiða (s = ð) vibrare:

r. eisu at höldi homini gladium intenlare,

Nj. 30, 3.

REISTR, m., SE. 1244, 1, in jarðar reistr

serpens , aut est piscis , quasi squamalus (a
reistr =hreistr squama, Anecd. 6, GhM. III

310. 312) ,
aut circulus (cogn. reista cur-

vare, reistíng curvalura, FR. II 465). Lex.

Mythol. p. 481 vertit motorem lerrœ, quasi
hristir.

REISULIGR, adj., excelsus, altus, subli-

mis, celsus (reisa) : r. haugr, F. X 423, 10.

REITA (-i,-ta,-t) , vellere, vellicare : r.

hár lacerare comam (inluctu), Nik. 48 ; reitt

rif cosla arrosa , Hugsm. 14, 6; reitag (=
reittag) af þér knör ok aura le nave et opi-
bus spoliavi, Hild. msc. 12, 5, unde fjárreita,

f., spoliatio bonorum : svívirðlngar skolu jafn-
mikit mcga, fjárreifa ok konutak

, Hild. 7.

Scribilur et reyta, v. c. reytir gras herbas

vellil , Nj. 80 ; reyttu á nik mosa musco
evulso se lexerunl, Nj. lbi; sic et FR. II

185; reyta ok rífa af e-m leppa, F. II 161;

reyta ok rupla af e-m allt þat er femœtt er,

F. // 163.

REITA (-aða,-at) , animum afficere, mo-
verc (cogn. Germ. reitzen) : sd cr mik rcitar

femina quœ animum meum afficit (amore),
GS. 33 ; reitumz amore moveor, Korm. 3, 1.

Vide málreitandi.

REITAN, f. , injuria (reita) : r. manna,
Gd. 47.

REITING, /., conlumelia, injuria (reita),

Gd$. 22.

REITINN, adj., qui alios lacessit, injuria

afficit (rei<a) : reitin þjóð gens injutiosa,

Gp. 1 ; hinn rcitni injuriosus ille , Grett.

42, 4.

REITR, m.,area, spatiolum, loculus ; gen.
s. reitar; nom. pl. reitar, Korm. ed. Havn.

86; acc. pl. reitu, SE. 1 654, 1; reito, Grág.
I 65; reita, Fœr. 184; SE. II 202, 1. Rcitar

ríkis fines imperii, í'td. / 202, 1 ; reitar de

areolis latrunculorum in ludo latrunculario,
FR. I 473, 2; hjaldrs r. locus pugnœ, gaut-
ar hjaldrs reitar milites, viri, Slurl. 7, 30,
4 ; orms r. area serpentis, aurum, þ. Hrœð.

8,2, ed. Hól. ; cf. ormreitr; vals r. stalio

accipitris , manus, SE. I 654, 1; sólar r.

regio solaris , cœlum, Lil. 11 (dat. pl.) ;

stjOrnu r.
,

id. ,
drottinn stjörnu reita deus,

Lil. 26; dags r. area diei, cœlum, drottinn

dags reitar t/ci/s, Lb. 32; sinnu, vizku r. area

mentis , sapienliœ , peclus: um s. reit
,

í v.

reit, Skáldh. 1, 20; 6, 34. In compos. log-
rcitr.

REITUR, f. pl., laciniœ (reita), vide sel-

reitur.

REIÐ, f., equitatio (riða): reiðar hjörtr
cervus equitationis, equus , reiðar hjörtr hólm-

linda equus maris, navis , H. 17, 1, sec.

Raskium, sed vide hólmreiðr. Rciðar brimi

ignis equilationis , equus, Ed. Lövasina, quœ
sic habet : eldr ok funi heita hestar: því
kallaz hestr reiðar brími , þvi brími er rldr.

/n compositis: áreið, framreið, gandreið, hóg-
reið, jóreið, vinreið, vápnreið.

REIÐ, f., rheda, currus (de origine vocis

v. Lex. Mythol. p. 910 tiot.'"*
1

'*) : dat. s. reið,

H. Br. 1, pros., sed reiðo, reiðu, H. Br. 5;
SE. I 466, 3; pl. reiðar, Sóll. 74, sed reiðir,

SE. I 660, 2. De plaustro ruslico , unde
reiðar valdr dominus plauslri, rusticus, Korm.

18; de curru funebri, H. Br. 1 pros., 5; de

curru Rögneris (Odinis), Bk. 1, 15; inpri-
mis de rheda Thoris , SE. I 90. 142. 166;
466, 3 (t>órr sitr í reiþu), quœ kerra J>ors,

thensa Thoris, audit, Nj. 89, unde Thor ap-
pellatur reiðar Týr Tyr (deus) rhedœ, SE. I

230; hinc reið de fulmine, Jus eccl. Vic. p.

25; de tonitru (Finnolapp. rajde) : reið með
eldíngu, F. X 30, not. (sec. codd. G. H), it.

reiðar þruma, H. c. 34, el reiðar duna, F.

X 30, not. In appellalionibus : hlunna r.

rheda falangarum , navis , lníitínirr hlunna

reiðar ornatus navium , F. VI 197, 1; rœs

reið currus piratœ , navis , máni ræs reiðar

luna navis , clipeus , SE. I 374, 2; heiðis

reiðir rhedœ accipilris, manus , SE. I 660,

2; rýnis reið vehiculum visús, capul, Sonart.

18. In compositis : brimreið, brynreið, haf-

reið, hárcið, lögrcið, náreið, stafnrcið. Scri-

bitur et reyð , qu. v. — 2) navis (qs. vehi-

culum), SE. I 582, 2; II 481. 565. 624.

Hinc reiðar stjóri rector navis , dux , impe-
rator, rex, Y. 55.

REIÐ, f., quœ lollit, vehit, gestat (a reiða),

cw» respondet masc. rciðr, in náreiðr: reið

Rínar glóða auri gestatrix, femina. Hitd. 11,

1; lauka r. ferens, affercns allium, femina.

Vigl. 17, 3. Cf. NgD. 104. In composi-
lis: eldreið, menreið, þornreið; it. ficlum
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nnmrn feminœ Hlaðreið (spintherigera),

Stjm iniodda draumr p. 20, in Rimbegla.
1(1 II), n. pl. , ornamenla equi , ephippiu

(id. nu. rciði, n.J: bliku reið, er Reginn átti

splenduenmt epliifipia, Regino olim possetta,
I 186 (Ed. Sam. II 366, not. 18).

ItEIÐA (rciði, rciddu, reidt) ,
lollere: r.

byttu hauslrum, M'. 16, 3; arma, gladios

cilirare, librare, SE. 1 600, I; sverð reidduz

at ferðir viri gladios invicem ribrabanl , F.

XI 215, 2; rymr reiddra eyxa stridor subla-

larum securium, H. 17, 2. — 2) suspendere:
r. e-n við mcið aliquem ex arbore suspen-
dere, Y. 26, 1. — 3) ponderare, appendere,

dependere (síðan voru tcknar skálir ok met,
var

|>.i
reidt í sundr I it ok skipt ðllu með

vagum, F. VI 183) ; hinc, pendere, solvere,

9. c. Reinir rciddu slíkt, sem koniingr bauð,
Sie. 19, 2; r. dt auft pecuniam soltere, Hh.

32, 2; r. niJiinuiii fé numerare , Ók. 9, 2.

Hinc interdum pro greiða promere ,- expro-
mere : Æsir reiddu féit expromserunl, Sk. 2,

5, pros.; reiða svínum mat cibum porcis ap-
ponere, afferre, FR. III 512, 3. Sic reiða

vitavörð, Gfl. 85,
—

greiða vörð, p. 89, vide

reiðmœltr, reiðorðr, reiðir,.reiðisif; r. fundna
bœn pelitioni alicujus concedere, annuere,

talisfaccre, Gd$. 31. — 4) ferre, agere, mo-
tere (transit. v. ríða) : lá reiðir bdk cestus

agit, jactat corpus, Sverr. 106, 2; rá reiðir

stafn til liafnar in porlum appellil , FR. I

298, 1; flóð rciddi ramn glamma þjóðtraðar
œstus natem (arcam Noachi) agebat, jacla-
bat, Lv. 16; skip reidduz naves huc illuc

astu ferebanlur, Slurl. 7, 30, 2, ubi prœstat
var. lect. skip (acc.) reiddi eodem sensu,

impers. , vide Gloss. Nj. sub voce reiðir.

Parl. : reiðandi ráfáka incilator narium, vir,

Sturl. 5, 5. 4. — 5) divulgare, celebrare:

reiða lof, 011. 92, 8; G. 64; r. nafn í lofi

nomen laudibus efferre, F. XI 295, 1; þjóðir
reiða þína dýrð tuam gloriam celebrant, Ha.
311.

HEIDA. f., apparatus : berserkja r. appa-
ratus , ornalus alhlelarum, Fsk. 5, 3. 5, 5.

De apparatu conrivii: vist ok avl ok gll reiða,
er til vcizlunnar þurfti , SE. I 338; hinc
reiðumenn famuli, Sermones Sacri ad Joh. 2,

5, 7. Iliiic: til reiðu prasslo, in promtu,
vera til reiðu prœslo esse, Gd. 74; Skáldh.

6, 22 (Hrafnk. 8. 44). In compos. skip-
rciða. — 2) hospitalitalis officium: grepps
reiðu man ek góða memini, poétam (me) li-

beraliter exceplum esse , Korm. 3, 10. —
3) extremum officium, moribundo homini pra-
stari tolitum in eccletia calholica, sc. sacra
cana el extrema unclio : fá alla reiðu, Skáldh.

7, 34 (Slurl. 3, 13; de re vide Gd.62; Nik.

59).
REIÐAZ (-ði«,-ddií,-ðí) irasci (reiði, f.):

r. við bersðgli libera admonitioni irasci, Mg.
17, 4.

REIÐGOTAR, m. pl. , equi, Vafþr. 12.

ubi accipitur pro reiðskjótar. Alii accipiunl
de Reidgotis, incolis Reidgolia (Y. 21 ; FR.
I 509; F. XI 414 ; SE. I 530. 26; vide ind.

geogr. F. XII).
REIDI, f.,ira; SE.I544; Ghe.2; sköram

mun ró reiði, Am. 74, vide ró. In compots.:
gambanreiði, ofreiíSi. — 2) af reiði irá com-
molut , vel forte ut adv. , tubilo , repenle,

confetlim, llh. 31. 4; F. II 87, 2; Korm.
27, 2; Ftk. 173, 2, auctore Einare Skulii

de cade regis Sigirdi Haraldi filii: út lét

stðng ií strati stcrk dýrligra mcrkja j

diiðuz durr af reiði
| Drigxsunr bera fagra.

REIDI, m. , armanienta navis: skeið með
gyldum rciða navis auralis armamentis in-

ttrucla, ornata, Hallfr. tec. membr. 132; bæði

styrkir bönd ok rciða, Nik. 43 (pros., (>ll.

150; F. IV 331; de apparalu equorum, OH.
79; F. IV 158; Eg. 74; de instrumento vehi-

culario, Eg. 77).
—

2) de armatura, FR. I

435, var. lecl. 7.

REIÐI, n. , armamenta navit , ornamenla

equorum : reiði heitir fargervi skips eða

hross, SE. I 544. De ornatu navium: skeið
með skrcytto rciði navis tplendido apparatu
ornata, OH. 28, 1; skeiðr með búnu reiði,

id., Ha. 285, 2; skeiðr báru reiði
,

IIh. 2,

4(pros.,F. VIII 173; XI 142; Grág.II 396;
gen. sing. reiðis, Grág. II 401; pl. , F. XI
142). De ornamentis equorum, pros., F. XI
193; SE. I 178. -

2) de armatura, FR. 1

520, 1. — 3) de fasciis, quibus infantes ve-

lantur, Selk. 2.

REIÐI, pro REIDDI, 3. s. impf. ind. act.

verbi reiða, FR.I298, 1 ; reiðu, pro rciddu,
3. pl. ejusdem, Ý. 26 (cf. F. VII 234, 2,
nol. 3).

—
2) reiði, Nj. 63, 1, coharet cum

gátt, tide reiðigátt (cf. bciðimara , hleypi-
hlunnr, in quibus praformaliva beiði-

,
et

hleypi-, « substantivo , quo perlinent , sepa-
rantur).

REIÐIGALL, ». , fel, bilis ira , magna
iracundia (rciði, gall), Lil. 77.

REIÐIGÁTT, f., a'.ies promens (reiða,

gátt) : r. rínleygs abies aurum promens, fe-
niiiiii. Nj. 63, 1.

HEIDÍXG, f., motus , qui ultro cilroque

fit, jactatio, vacillatio (reiða) ; metaph. : er

í reiðíngu ráð þjóðkonúngs ratio agendi re-

gis vacillat, Merl. 2, 58. Propr. , Sturl. 9,

188, pros.: var þá í reiðíngo mikilli lunc

acies ultro citroque tumultuose ferebatur.

REIÐIR, m., qui lollit (reiða): r. rand-

vallar riðloga librator gladii, praliator, OT.

20, 1. — 2) qui vehit, jumenlis atehil, rec-

tor, in compos. saurreiðir. — 3) qui promit,

expromit : r. auðs prabilor diviliarum , rir

liberalis , llitd. msc. 12, 5. — 4) id. qu.

greiðir : guðs laga reiðir legum divinarum

intcrpres , episcopus , Ag. (Einar Giltson),
ubi: skildiz hár viíS hðlda heiðr guðs
laga rciðis; vide greiðir.

HEIDIíSlF, /*.,
dca carpens (reiða= greiða,

Sif): r. ullar qua lanam carpit, anus , re-

lula, Korm. 8, 2 , nam dicilur at grciða ull

carpere lanam.

REIDlSKV, n., Nj. 158, 1, maxime placet

acceptio G. Pauli , nubes pendula v. sublata

(reiða, riða); et rifs r. jugi (texlorii) pen-
dula v. suspensa nubes , pannus lextorius,
tela. In antecedentibus mihi quidem maxime
arridet lectio cod. carth. I supra scripla,
eliam G. Pauli probata : vipt er orpin fyrir
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valfalli : rifs r. rignir blóði. Jonsonius ac-

eepit h. I. reiði, m., et rifs reiði inslrumen-

tum /niji . lexlura ipsa , ilaque construxerit

necesse est : rifs rciði er vítt orpinn fyrir
valfalli: ský rignir blóði, in qua conslruc-

lione T3 ský cum rersu quarlo construi ipse
videtur improhasse. Reiði, in compositione,
deriralum a reiða, etsi sensu nonnihil narialo,

occurrere ridelur in phrasi á reiðiskjálfi,

ubi rciðiskjálf non videtur significare tremo-

rem ex fulmine , sec. Lex. B. Hald. , aut

tremorem e fulmine, illi e curruum motu non

absimilem, sec. Lex. Mythol. p. 911, a reið,

f., rheda, fulmen, sed tremorem, qui vibrando

vel \inler vibrandum fit , a reiða
,

inlr. , huc
illuc ferri, vibrari.

REIÐITÝR, m., Tyr (deus) infligens (reiða= greiða, Týr): r. heylisára Tyr vulnera

cara infligens , lellalor, SE. I 282, 4, ubi

conslruo : áðr aMgefion heylisára reiþitýrs

gpli
it rarþa ryðs hte\ or hneigihlíþvm hárs

anlequam uxor bellatoris (o: Orvandelis, i.

e. Groa) , etc. , vide supra gala. Diceretur

autem sic al greiða sár pro veita vulnus in-

fligere, uti dicitur at greiða högg ictum in-

fligere. S. Thorlacius accepit h. I. reiþitýr

pro reiðar týr deus rhedœ fulminatricis, Thor.

REIÐIVALDR, m., dominus lollens, sublime

gestans aliquid (reiða, valdr) : r. ríkisvand-
ar qui sceptrum sublime gestat , vel potens
sceplri gestor, rex, Ha. 255, 3.

REIÐIVERK, n., facinus iracundiœ, de-
lictum per iram admissum (reiði, verk), Sóll.

26.

REIÐMÁLMR, m. , metallum aveclum,

equo asporlalum (= reiddr inálinr, a reiða

equo vehere, aveheré) : r. Gnítaheiðar aurum,
quod equo Granio ex montanis Gniticis avec-
tum fuit, SE. I 652, 2.

REIÐMAÐR, m., eques (reið, f., equita-
tio, a ríða) : pl. reiðmenn equites, equilalus,
reiðmanna gnótt multitudo equilum, copiœ
equestres, F. VII 237, 1.

REIÐMÆLTR
, adj. , diserlus (rciðr =

greiðr, mœltr), id. qu. reiðorðr: r. jöfurr,
F. VI 140, 3 (AR. II 28, 3). Vet. Dan.
rcdmælet voce clara et distincta prœditus, cf.
F. IX 76.

RFIÐORÐR, adj., facili eloquio, expedite
loquens, disertus (reiðr = greiðr,-orðr) : r.

rœsir, Sie. 22, cf. reiðmæltr.

REIÐR, m., deriv. a reiða qui vehit, sub-
limem portat, in compos. náreiðr vehens ca-
daver , palibulum. Femininum, huic masc.

respondens, est reið.

REIÐR, n., nidus, id. qu. hreiðr, Merl. 1,

27; Shl. X 'i'i't.

HKIDR, adj., iratus, infensus, irá conci-
tatus; Xkf. 3í; FR. I 473, 2; sœpe verti po-
test, alacer, magno ardore rem administrans :

vega r., Sk. 2, 7. 17; Eg. 48, 2; Am. 34;
OT. 57, 2 (.\ 7 Z).) ; Hh. 34, 2; 64. In compo-
sitis: allrciiV. óreiðr.

Rl-.IDL. id. qu. reðu, perf. inf. acl. verbi

ráða, F. VI 2 (AR. II 17, 1).
REIDVIDR, m., arbor rhedœ: r. Vandils

jonuungrundar = viðr Vandils jörmungrundar

rciðar arbor rhedœ ingenlis Vandilis terrat

(navis), vir.

RLK, n., vide compos. torrek.
REKA (rek, rak, rckit), pellere, agere : r.

hjörð, geitr gregem, capras agere , de opi-
lione, Hávam. 71; FR.1248, 2; de equitan-
libus: ráku þeir vannstyggva (í. e. equos)
vollu algræna ,

t. e. rirides campos perequi-
tabant , Ghe. 13, ubi subintell. um (völlu);
de œstu maris : brim rak húns hcst við hamra
navem rupibus prœruptis appulit, Orkn. 79,

3; de velo : vefr rekr snekkjur á haf in

mare propellit, SE. I 630, 1; melaph.: hver
alda illrar skepnu rekr þik te omnis agit

fluclus sinistri fati, te sinistra fata ad quod-
vis maleficium impellunt, Gh. 1, 23. De bel-

latore, naves in mare deducente, aul in aciem
educente: Haraldr rekr flota á rakna rymleið
classem per mare propellit, classe advehitur,

Hg. 28; r. ræsinaðr út á mar draconem in

mare deducere , H. 9, 2; hlífar valdr rak
borðhölkvi til hildar hreggs navem in prœ-
lium duxit, H. 10. Inlrans., cum acc. sub-

jecli : ná rak fyrir straumi
,
val rak vítt of

strandir cadavera œslu ferebantur , corpora
casorum passim per litora ejecta sunt , Hh.

II, 1; Krm. 9; barms vigg i ak naris (æslit)

depulsa est, ÓT. 43, 1. Part. pass. rekinn
mari ejectus, Od. 24. — b) cum prœpos.:
reka fyrir, vide gnýskuti, Nj. 103, 2, ubi Jon-
sonius construil fyrirreka perdere, e medio

lollere, = fyrirfara, fyrirkoma. Rcka af

sér klámorð dicta ignominiosa ab se repel-
lere , avertere, i. e. ea ulcisci, Eb. J9, 6;
reka e-n undan aliquem in fugam pellere,

Hg. 20, 2. Reka blóð hvðssu sverði um
granar e-s acuto gladio sanguinem per labia

depellere, i. e. facere ut sanguis defluat per
labia, GS. 29. Reka e-m illan þveit aliquem
male mulcare, F. XI 188, 1. — c) reciproce :

rekaz at virði in convivio se mutuo exagilare,
Hávam. ' 32 , nisi forte sit legendum rekkaz,
id. 'qu. rekkjaz exasperari , a rakkr

,
vide

rekkja. — 2) obire, persequi : r. hernað, id.

qu. herja prœdas agere, piralicam exercere

(F. XI 59), Ód. 6; Rehst. 3: r. dólgeisu,

id., F. I 25, 2 (Hg. 5, 2) ; r. frek víg mag-
nam stragem edere, SE. I 512, var. lect. 14;
r. köld heit minas exsequi, SE. I 622, 2; r.

frétt forlaga sinna sorte fata perquirere,

Hugsm. 18, 4; r. nafn sitt nomen celebre

reddere, Sturl. 4, 42, 1. — 3) ulcisci, vindi-

care, cum gen. , (convenit hoc sensu Gernu

rachen, Angl. wreak ulcisci) : þess mun Við-
ar reka hoc Vidar ulciscetur , Vafþr. 53;
r. dauða e-s mortem alicujus vindicare , H.

31, 2; Sturl. 5,5, 1; Ha. 70; addilur et

dat. personœ , in quo vindicta fi.1: r. nadda

rógs inni (dat.) vígs Helga cœdcm Helgii in

prœliatore vindicare, vindictam cœdis H. a

prœliatore expelere, Dropl. maj. c. 31, 2 ; r.

harms, harma dolorem suum ulcisci (Bell.
Alex. c. 87), injuriam (ab aliquo acceptam)
ulcisci, Sk.1, 9; 2, 11; Gh.3, 7; F. II 86;
r. brennu incendium vindicare, Nj. 156.

Etiam cum prœpos. : ef um þá sok sverði

of rækag (impf. conj.) si eam injuriam gla-
dio persequi possem, Sonart. 8. Gen., qui
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cum hnc 'verbo construitur , pendct , opiimr,
ab aliquo subslanliro, quod subaudilur, quale
tii lini- iiuiif.itii invenio sakir, r. c. Ljosr.
c. ull. (ísl. II 111. ed. II , .,, [830)
mtnii, ii f h.ifa gcfit til hðfuðs liunum ok
lianns sakir áttu at rcka; it. rettir, r. c.

Vem. 30 (l. c.p. 317): ef nokkut mætti þeir
reka rí-tlir sinnar svivirðingar, 9110 pertunt
rar. lect.AA.70) þú munt livaiki vilja reka

(rettar) minnar skammar ne þinnar.
KI.KI, vi.. ,)ui pellit, obit (reka), vide el-

reki, fískrcki, landrcki, snarrcki.

KÆKILUNDR, tn., qui curat, colit, trac-

tal , ulitur (rækja, lumlr) : r. randar lauks

gladium tractans, pugnator, bellator, HS. 6, 5.

HÆKIM i:i 1)11, m. , id. qu. rækilundr

(rækja, raeiðr) : r. randa prœliator, vir, Isl.

/231, 1 (Grelt. 66, 1); r. randa liðs qui

serpentem clipeorum (gladium) curat, pugna-
ior, vir, Ilallfr., ubi: rækimciðar randa liðs

(i. e. linns) ráða skáldi at biðja cingadóttur
Avalds.

RÆKIN'JÖRÐR, m. , deus colens , curans

(rœkja, Njðrðr) : r. randa rjóðvendils prœ/ia-
tor , bellalor , rex bellicosus (de rege Ingio

Bardida), SE. I 618, 1.

KEKIN, n. pi., id. qu. regin (g = k),

29, vide hrœnet.

REKINN, m., bos, SE. I 484, 3, cf. reg-
inn.

REKINN, adj., lamellis v. bracteis aureis

vel argenleis obductus (gullrekinn, silfrrek-

inn), braclealus (propr. part. pass. v. reka):
rekin si.il. G. 40; úll. 246; dðrr in rekno,

Mg. 2, 1; hodd ok rckna brodda aurum et

spicula inaurata (bracteata) , Fsh. 23, 1;

plene F. VI 420, 2, broddar, reknir hoddum

spicula (tela, enses) , auro bracteata. In

compositis: blóðrekinn, bráðrekinn, dreyrrek-
inn (cf. leggja 4,c).

RÆKINN, adj. , diligens , sedulo curans

(rækja), OH. 238, 5, ubi cohœrere polest r.

at járna leiki studiosus pugnœ , slrenue pu-
gnans ; cum gen., r. ráfáka naves sedulo cu-

rans, pro subst.,vir, Nj. 103, 3, ride dulra-k-

inn, vegrækinn.
—

2) qui pelli potest (reka,

rak, impf. conj. nekja el ræka), vide óræk-
inn.

RÆKIH, 111., qui curat , colit , tractat

(rækja): r. ráfáka curator navium, vir, F.

1 1 '04, 1 ; r. randa linns curator gladii, vir,
Fbr. 26, 1 ; r. móts rauðbríkar curalor cli-

pei , bellator , ÓT. 16, 3; r. þrymu curalor

pugnœ, pugnator, Grett. 42.

HEKJA (rck, rakta, rakit), explicare, evol-

vere : r. borða tapetia acupicla evolvere, ta-

petem (v. stamen
, quo tapes texitur) expli-

care, diducere, %. e. tapetes texere, 11. Br. 1 ;

rakþi borða acupictilia evolvebat , Og. 15;
r. ættir stemmata evolvere, recensere, Ilytull.

41; dómsuakr, hinn er lðg rakti judiciorum
peritus rir . i/ui leges cxplicabat , i. e. jure-
consullus , legis peritus , DrþS. Hneitir

rakti lijiirva sálina Hneiter recitabat can-
tus gladiorum , i. e. gladius pugnam inge-
viinalinl, II 11. 7í; þá er þú rekr bænir þinar
quando preces tuas recitas, 011. '2JÍI, 10 (id.

qu. þylja); rekja sjij II fyri ralicinia antc

crnlrcre, i. e. pradicere, Merl. 2, 4, id. qu.

rckja mál, þau cr inriin pitað re* homvtdtu

ignotas explicare, Merl. 2, 95; pros. : ?vj'in

rnkþv til spádóuia, >. 9B I 10 í ; r. drauma
til, (ilos.\. A/. ; r. liúMut sin < r/iltrare, ex-

pedire (= taka i sundr), Orhn. 256. Pass.,
in iignif. re/lex.: júriiiunicandr raktiz at sandi

ad arenam (fuulum maris arenosum) se ex-
tendebat , SE. I 252, 3 ; rakþiz or svcfni

somno excutiebatur , somnum discussit , Am.
88 (pros., hrOkk upp).

—
2) id. qu. nckja

(rykja) curare: þótt ek þat lítt rckja etsi

id parum curo , Am. 95 , quo loco FR. I

222—23, ckki hirði ek þat. Sic Hist. eccl.

Isl. I 250, in episl. Archiep. Eirihi (1188—
1206): enn þér haflt þat mcð svívirðíng fírz,

enir ágætustu menn, lifat biifjár lífí,
rekit ci

hjdskap né þat helga samband, er ekki má
slitna.

RÆKJA (ræki, rækta, rækt), curare (Germ.
Ruch cura, Gloss. JV/. ; Rash. ruch-; afrok-

jaz negligere, F. VII 327. 347); línklæði,

þau er lítt rækit quœ vos parum curatis, Am.
15; ek ræki litt, þó parum curo, si, perinde
mihi esl, si , ísl. II 243, 1; ísl. I 162, 2

(F. III 149), vide rekja 2; r. ætt sína co-

gnalos colere, Hugsm. 7, 3 (ut r. ættmenn sína,

Vd. msc. 34) ; r. likama sinn corporis curam

habere, Hugsm. 27, 3; r. hylli e-s graliam
alicujus sibi conciliarc

,, Hugsm. 26, 2; r.

iii ð guðs, llus. 55; r. lærdóms greinir literit

operam dare, Nik. 18 (r. vciðifang, = stunda

operam dare piscatui, GhM. II 98, var. lect.

10) ; r. e-n curam alicujus habere , Hugsm.
27, 4; auðmjúkan vilt jafnan rækja, aldar

gramr , með hærra valdi ,
i. e. [>ú upphefr

lítilátan
,

GiI'j. 36; hinn er rækir hciptir
manna qui illalas injurias ulciscilur, id. qu.

hciptrœkr de viro bellicoso, Fbr. 17; r. illa

áleitni curare verba malorum , Hugsm. 22,
3. — b) hvat rækir þik cujus rei rationetn

habes? quid curœ tibi est ? FR. I 296, 2. —
c) part. act. rækjandi, m. , qui curam gerit,

curator, id. qu. rækir : r. hjarar reggs cura-
tor pugnœ, praliator , Fbr. 22, 5 (GhM. II

298); r. linns fróns curator auri, vir, de

Kolbeine Juvene, Ag. (Einar Gilss.). In

compositis : hjálmrækjandi, liðrækjandi, veg-
rækjandi.

—
2) expellere, arersari (a rækr,= gera rækan, vel = rekja ,

i. e. hrekja

exagitare) : r. lðstu vitia atersari, detetlari,

fugere, SE. I 502, 1. Vide compos. hlið-

rækjandi. /n prosa, Y. 46: allr múgr -

ljóp upp með einu samþykki, at rækja ætt

Ingjalds konúngs ok alla hans vini.

REKKILÁTH, adj., id. qu. rakklátr gene-
rosi animi , heroica indolis (rakkr.-látr

term.); de femina: fagrlcit, rekkil.it liallar

fylla venutta , gencrosa femina, GS. 33.

Olavius in NgD. 183 h. I. duat vocet habet

rccki sátt, vide Mantiss., sub recki animoti-

las, et háttr contenlus, acquiescens.
ltl.KKIK, m.,qui animum addit, confirinat

(rckkja). Ed. I.nrasiiia : iiiai")!' er kallaðr

frömuðr eðr rekkir eðr prýðir þjóðarinnar,
sá er ððrum veitir sæmd eðr frama, cðr

gjðrir at meira inanni, cn áðr cr hann. /n

compos. herickkir.
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REKKJA, f., leclus, Rm. 11. 17. Gen. pl.

rekkna, ÓH. 145. 151.

REKKJA (rekki, rekta', rekt), animum
addere (rakkr): hann rrkkir lið animos mi~
litum confirmat, SE. I 594, 1 (AR. II 496).
Pros. : rekkir þá brátt drvkkrinn mox polus
eos alacriores , audaciores reddere incipit,
Sturl. 1, 13, Incilare, augere: uðr rekkir

kjöl unda carinam incitat
, SE. I 632, 1;

rekkit skvaldr strepilum augetis, Srerr. 85,

2, quo loco Hkr. IV rckkit skvaldr adjeclite,

nugœ nequiores , VI , rckit t-kvaldr pellite

garrulas nugas, a reka.

REKKK, «<//'., forlis, animosus , id. qu.
rakkr: gunnar r. animosus in pugna, belli-

cosus , F. I 174, ubi dal. pl. rekkum melro

unice convenil, non rökkum (a rakkr), quod
habet Jd. 29. In compos., fólkrekkr (gen.

fólkrckks). Cf. formam kirskr -= karskr.

REKKR, m., vir fortis (rakkr): de comi-
tibus Halvi regis, SE. I 528 ; de mililibus et

viris: SE. I 558, 2; H. 26; F. III 219, 2;
dat. s. rckki: gefr mannsemi mörgum rekki,

Hyndl. 3; rekkar þat þóttuz viri forles sibi

videbanlur, Hávam. 49; gunnveggjar rekkar
viri clipei, viri clipeati, milites , sœmir gunn-
veggjar rekka princeps , SE. I 306, 1. In

compos. bekkrekkar. — 2) nanus, SE. I 66,

1; Vsp. 12, sec. ed. Holm. el membr. 54Í,

quo loco Vsp. 11 Cod. Reg. habet dvcrga.
REKNINGR, m., error mendicantium, cir-

culatio per pagum mendicandi causa , vita

erronea (id.qu. hrakníngr, húsgángr): senda

(konu) á rekníns, ísl. II 24, 1. — 2) bos,
SE. I 587, 1; II 483. 566, cf. rckinn

, qs.

agitalus, pulsus , a reka. — 3) gladius (qs.

propulsus, emissus , ab eodem themale, ut

skotníngr a skjóta) : bjaríar svaltiingur rekn-
ínga splendcntes , frigidœ linguœ gladiorum,
laminœ ensium, ÓH. 48, 6; reknínga el pro-
cella ensium, pugna , þél rams reknínga els

lima acris gladiorum procellœ , gladius , CU'-

jus svarf sanguis, SE. II 499, 2.

RÆKÖSTR
, m., cumulus cadaverum, id.

qu. hræköstr (ræ, köstr), HR. 38.

REKR, m., deriv. a reka, qui pellit, obit,
tn compositis : aurckr, ganrekr, gaurekr,
gautrekr, hárekr, heiðrekr, jórekr, jormun-
rekr, moldrckr. De derivatione cf. FR. III 9.

RÆKR, adj. , exilio dignus, expellendus
(reka) : böndum rœkr or landi a diis eterra

expellendus, ÓT.36. -
2) qui curat (rækja),

vide composita: heiptrækr, hlymrækr, tirrækr
;

in prosa, þrárækr, Post. 99.

REKXAUMR
, m., clavi trabales (reka,

saumr), SE. I 328, 5.

REKSTEFJA, f. , carmen intercalatum,
habens versus intercalares disjunctos tripar-
titos finales (rckstcf), Rehst. I, vide Shl. III
228— 29. Eadem versuum inlercalarium ra-
tio est apud Slutum poétam in epicedio in

Haraldum severum : Hafi ríks, þars vel

líkar — Haralds Ond ofar Iðndum — vist um
aldr með Kristi, F. VI 161. 162.

REKS-'TR, m., agilatio, error (reka), vide

landrekstr. Pros., FR. III 9.

RÆKT, f., amor , cura, sludium (rækja;

rekþ, qu. v.): de atnore, Sháldh. 1, 23. 32;

4, 38 ; junguntur rækt et elska, Hugsm. 15,

4; skal ek rækt við þik aldri slíta, Gullh.;
bindaz of ræktar ab amore abstinere, F. II

249, 1; ræktar mál verba amica, gratia, fa-
vor, Mb. 18, 3. In compos. drottinrækt.

RÆKTA (-aða,-at), curare, colere, id. qu.

rækja (rækt): hdn ræktar allvel sína tiúre-

ligionem colit, Skáldh. 6, 32.

REKVIÐ, H. hat. 35, divisim in membr.
scribitur rek við, quod G. Magnœus correxit

in rökkvit , quœ forma et occurrit Sturl. 6,

32. Et haud dubie rekvid idetn est, a rekkva= rökkva (variantibus e, ö), vesperascere:
er rekvid var cum crepusculum vespertinum
esset.

REKYNDILL
,
m. , fax cadaveris , hasta

vel gladius (re = ræ, kyndill), Krm. 7.

RÆMDR, parl. pass. v. ræma verbis lau-

dare, comprobare (rómr) ,
vide alræmdr.

Pros.: þeir ræma þat lítt parum approbant,
Ld. msc. c. 48; þetta eyrindi var allvel ræmt
hœc oratio consensu approbata est, ibid. 56.

Verbis efferre , sermone divulgare: stuldr

ræmdiz á hendr þíngmanni, Slurl. 4, 12.

REMl, compar^ adj. ramr, pro remri for-
tior , robustior, excluso r, H. hat. 21. —
2) f. , forliludo , robur, vide fángremi, et

handremi, f., robur manuum, in Lex. B. Hald.

REMMA, f., acerbitas (rammr), L'il. 20.

REMMA (-i,-da,-t), firmum facere, fir-

mare, confirmare, corroborare (rainmr): r.

borg turnum urbem turribus munire, Merl. 1,

19; konúngr Róms hcfir svá remþan sik

löndum rex Romœ (Chrislus) ila se terris

firmavit, tam lato imperio se munivit, SE. I

446, 3; guð remmir þik miklu gagni magna
vicloria te beat , ÓH. 74, 3. — 2) ut herða

augere: riniinu glóðir remma randa grand

gladii augent noxam clipeorum, i. e. magnum
detrimenlum afferunt scutis , SE. I 670, 2;
ri'iina var remd acris pugna commissa est,

Olafsr. 35; remdi raustina vocem intendit,

de cantante homine, Grelt. membr. 551 a. —
In composilis : morðremmandi, hjálpremdr,

styrremdr.

REMMILAUKR, m., lignum validum, in-

gens (rammr, laukr): /*/., remmilaukar ingen-
tes trabes, F. II 328, 2, id. qu. stórviðir t'n

prosa anteced.

REMMING, f. , corroboratio , confirmalio

(rcinnia): r. ráða robur consiliorum, valida

consilia, Lil. 40.

REMMIR, m., qui graviorem, acriorem

reddil, augens , ciens , incitans (remma 2),
vide hjaldrremmir, hríðremmir. — 2) regu-
lus maritimus, SÉ. II 154, 2.

REMMISKÍÐ, n., firma, valida xylosolea

(rammr, skíð) : r. Randvers firma piratœ ta-

bula, navis, II a. 260, 1.

REMMISKÓÐ, n. , noxa gratis , valida

(rammr, skóð) : r. borða valida clipei noxa,
ensis validus , móði borða remmiskóðs deus

gladii, pugnator, vir, Eb. 19, 6.

REMMITÚNGL, n., luna valida (rammr,
túngi) : r. randar ralida circuli luna, clipeus,
vide randskjálfr, Hitd. 16, 1.

REMMITÝR, m., deus augens, ciens, inci-
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tans (reu. r) : r. rógleiks incitator

prwtii, Mlator, 8É. I 618, 2.

IUM\II|M MlH . m.. <jui fhmum reddit

(rerama /, J>un«lr) : r. rainlhv rls cltpcum for-
nent, pugnatur, rir, Rektt. 1.

IU. \ \ (-aða,-at), minui, imminui. decrei-
cerc: 1 1 nar ást

, scm fumlir ut congrettut,
tic amor minuitur

, Skáldh. 2, 11 (rulgo,
svo firnaí ástir, sem fundir). Prot. , AA.

VII 189.

H.KNA (-i,-ta et -da,-t), rapere, spoliare,

pnrtire (rán); populari , ídepopulari: rænti

Mirrcam urbem Mirream depopulalus ett,

AiA. 72; ræntu klaustr monasleria diripie-
bant, Gd. 42; r. bóndr colonot diripere, Sturl.

3, 172. Cum acc. pert. , dat. rei , tpoliare

quem aliqua re: r. e-n lögum territorio in-

terdicere cui, exilio multare quem, Eb. 22;
r. fé ok fjörvi fortunis et vita tpoliare, Sóll.

1 (rænti) ; r. aldri, lífl vita privare, Veglk.

13; Jd. 11; Krm. 17 (rtentan) ;
r. flaumi

gaudio privare , Jd. 5; r. griðum pace, in-

columitate privare , Jd. 18 (rænti) ;
r. sigri,

Gkv. 16 (ræntan); r. e-n hOndum manibus

privare, manut prœcidere cui, FR. III 37,
2 (rændi). Pronuntiatum fuit rena, ut videre

ett ex Sturl. 3, 26, 1, ubi legendum grcniz
friðr rena; scribitur et rcntu FR. III 402,
ut Svec. rena : Simon lát rena borgena, Ca-
roli 12. Biblia, Maccab. 13, 50; rennti stað-
ina oppida diripuit, F. VII 235, var. lect. 11.

REN'DAÐR, adj. , deriv. a rönd, circulo

intlructus
, omalus , de clipeo , in compos.

fagrrendaðr.

RENDR, f. pl., a rond, Hh. 76, 3.

RENDR, adj., deriv. a rönd orbe instruc-

tus vel circumdatus, in compotitis bjúgrendr,
gullrendr.
HENDR , adj. , spectatus , experlus , pro

reyndr : gjafli rendr spectalœ munificentiœ,
liberalitale cognitus, F. X 187, 2. Vide af-

rcndr indeque formatum afrendi.

RENGJA (-i,-da,-t) , torquere , curvare

(rángr) : rengjaz curvare, torquere se, rcngd-
\z

,
de homine

, e loco limoso se emoliente,
Orkn. 82, 12 (AR. II 219, 2).

—
2) depra-

vare, corrumpere, viliare : rengJi þær (rúnar)
literas deprararit, Am. 'j.

IU.M.H, f. ]>l.,
(i raung, ^w. v.

RENIR
,
m. pl., id. qu. Reinir, F. VII

234, 2, et in prosa ibid. 233.

IU \V
prt lilWR, 3. t. prat. ind. act.

r. renna (rcnn, rann), Hávam. 141; Sk. 2,

1; Merl. I, 41; 2, 88. Prot., Nj. 146; F.

IV 366; SE. I 42. 74. 112. 116. — 2) pro
renna, 3. pl. ejutdem verbi: garpar flciri at

fylki rcnn, en fyrðar megi þat telja, Úlafsr.
28.

-HÆNN, term. adj. , prœtertim adjectivo-
rum plagam ca?li principalem detignantium,
v. c. austrænn , norrænn, siinnnfim et suð-

rænn, vestia-iiii, it. fjallrænn qui a montibus

oritur; prœterea in aldiænn,
—

aldinn, cinn-

rænn = eianidr, unde adr. rinrirnliga. Quœ
omnia forte derivanda ab ráða et ráð

,
vide

Gloss. Þij. sub rocc bæn. Raskius prafert
formum titn. -roiiii (Oldn. Laseb. 1832 p.

87, not. 3) , cf. suðrænn et Grág. I 149
Mi-ininum.

UI.N\\ (renn, rann, runnit), fluere, cur-

rere, fugere , vide tupra rcnn pro rennr «t

hrann pro rann. — /) fluere, de amne, Vafpr.
16; Am. 24; de lacrimit : rann niðr um Uné

per genua defluebat , Gk. 1, 14; mér renna

tár, Gd$. 3. — 2) currere, de lupo, Vtp
de equit, Hund.2, 30; Gha.4; Hund. I.

ubi létu (hesta) renna dala per valles , ut

runnu brunnit land til skógar per regionem
deustam, II'a. 286, 4; de igne, volitare, Eg.
48, 2; de fama, ferri, þat orð rann, Hh. 12,

2; de arbore, r. af rótum radicibus exoriri,

Háoam. 141. — 3) fugere, Sóll. 9; Hyndl.
43; SE.I644, 2. —

4) refLcx.: rennumz ást

til ilma unnar dags, i. e. rennr mér amor
mihi labitur ad feminas, i. e. inclinat, F. II

249, 2; recipr. : eggjar runnuz á invicem oc-

currebant, collidebant, Eg. 48, 1 (ut rennax

f móti
,
SE. II 108).

—
5) cum prapot. :

manni rann alls ekki niðr homo nihil cibi per
faucet demiftere potuit , Ag. (Einar Gilit.) ;

r. undan elabi, evadere, ÓH. 7; r. upp oriri,

de die, Ha. 258, 2; de igne, exoriri, exci-

tari, Ha. 293, 2; ex mortuit turgere, retur-

gere (= rísa opp), G. 4, troput a tole ori-

ente pelitut ; heipt rann saman odium confla-
tum ett , Sóll. 13. Part. perf. runninn,

a) rtc/irc, qui cucurrit: varga ætt víða runn-

in lupi undique confluentes, F. VI 68, 1; qui

fliu-it. hjarta runnit sundr cor quod diffluxe-

ral, contabuerat, Sóll. 43 ; in compot. kveld-

runninn. — b) pattive , perfutut: runninn

dreyra ,
hræs dynbronnum cruore perfutut,

Gk.l, 14; SE.I 642, 2; brjóst runnit rauð-

um steini, de proranavis rubro picta, SE. I

326, 3 (prot. F. VII 89); in compott., fet-

runninn, steinrunninn.

RENNA (renni, renda, rcnt), ira curtum

impellere, incitare , forma trantitiva verbi

rcnnn, rann, qs. facere ut quit currat. Con-
struilur cum dat. (ut hlcypa a hlaupa) tape
de navigalione, v. c. renna lángskipum utan

at eyrar grunni, F. XI 196, 2; r. byrskíðum
austan til þengils bæjar, Hh. 34, 5; r. stafna

skiðum norðan fyrir Norcgs siðu, Ha. 228,

1 ; r. hlunns hesti at Kjörva sundi, Orkn. 81,

7; r. ekkils blðkkum at c-m clatte invehi

in aliquem, F. II 315, 2; r. skipum at Ormi,
/'. // 318, 2. Alio contextu: r. brágeislum
at e-m oculot circumferre ad aliquem qua-
rendum , circumlatis oculis quarere quem,
Korm. 5, 2; r. blóði í spor tanguinem in

restigia mittere, Sk. 3, 17, cf. supra phra-
sin blanda blóði saman (Æd.9); rendi blóði

á bjartan við sanguinem in crucem profudit,
de Chritto , Krottk. 11; tiggi rendi tveim

dögiíngum terga rertere coegit , in fugam
compulit ,

F. II 317 , 2; renna ástum e-s

amoret dittolvere, abolere , Korm. 22, 3 (ut
Jómsr. 'i'J . ek skal

jiví renna ego eam rem

impediam, ubi /'. \/ 159: ck skal at því

gjöra, at þú skalt {xssii ii^i iVamkoma).
Part. act. rcnnandi, m., qui in cursum inci-

tat: rennendr græðis elgs, rifáka incitato-

ret natis, nartum, riri. Hj. 146, 3; 156; in

(42)
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cowposs. : fiákrennandi, skíðrennandi, vigg-
rennandi. Part. pass. rendr missus, conjec-
tus: r. hjðrr skar rönd conjeclus glaáius
scuti.m secuit, II II. 78; in compos. fljótrent.

—
2) intraus., currere, labi (propr. subinlellecto

sér se incitare in cursum), prorsus ut rcnna,

rann: Vísundr rcndi norðan a borea lapsus

est, F. VI 47, 1; rægagarr rcndi at brjóstum
canis cadaverum (gladius) involavit in pec-
tora, Krm. 6; eitrdrekar rendu í gegnum
brjóst, Sóll. 64; lciðángr rendi lángt raeð

landi, ÓT. 43, 1; skip rcndu at accurrebant,

Mb. 6, sed rectius renduz (renduzc) at inter

se concurrebanl , F. VI 140, 2; VII 12, 1;

rendi ormr til unda serpens (hasta) ad vul-

nera volavit, Krm. 12 (cf. SE. I 606, 1);
brandr rcndi við i'tf keilíngu costis vetulœ

allapsus est , costas letigit , Sturl. 5, 5, 2

(impers. cum dat. JSj. 78, atgeirinum rendi í

gegnum skjðldinn) ; hreiðar sýjur rendi (malo

rendu) fiam lalœ tabulœ (navigii) procurre-
bant, SE. I 254, 6, ut pros. F. VII 202
skútan rendi fram hart; r. undan aufugere:
ört rendu þeir undan, Mg. 32, 4. — b) tran-

sitive cum acc, percurrere : hilmir rendi ríp

rex rupem curriculo ascendebal , F. II 277;
r. straum, sjá kili aslum, mare cariná per-
currere, SE. I 716, 1; fylkir rendi fjtiinis

hlið meginskíði fleina lands rex clivum ga-
leœ percurrit ingenti clipei xylosoleá , i. e.

caput gladio transverberavil, SE. I 678, 3;
rendi eljunstrandir oddum pectora cuspidibus

transfigere, SE. I 678, 1.

RENNA, f. , cursus , volalus (rcnna cur-

rere): r. brodda volatus lelorum, menn hrædd-
uz við brodda rennu lela volantia metuebant,
Me. 3, 2; pl. : rennur logreitar profluvia loci

ardentis, scinlillatio , þar er heitum rcnnum

logreitar brá á ljóna lið quo lcco ferventia
loci ardentis profluvia volabant in mulliludi-

nem virorum, Sturl. 8,5,1. í rennu con-
tinua serie, unus post alterum, Slurl. 9, 204,
var. lecl. 2; pros., F. XI 39, í þessi renno.

RENNANDl, f., amnis , Grm. 27; SE. I

576, 1 (qs. fluens).

RENNaRI, m. , cursor (renna currere),
vide fyr'nennari.

—
2) prœco, Post. 155.

RENNl, n. , deriv. a renna
,

in compos.
atrenni.

RENMFLEINN, m., hasta currens , cur-
soria (renna, fleinn) : r. brautar, gaungu,
fets viœ, ambulalionis, vestigii, i. e. pes, SE.
I 542.

RENNIR, m., qui in cursum impellil, in-
citator (rcnna,-da): r. bauga incitator, mis-
sor annulorum, vir liberalis, Ha. 232, 4 (ubi
acc. s. : renni) : r. voga blakks incitalor na-

t>í«, vir, þ. Hrœð. 8, 1. In composs.: eið-

rennir, elgrcnnir, hestrcnn'n, kjölrennir, rið-

rennir, sannrennir. — 2) fugalor, expulsor,
vide meinrrnnir. — 3) vide reimir.

RENMROKN, n. pl., jumenta currentia,
boves (renna, rökn), Ý. 5; SE. I 32, 1;
AR. I 249.

RENTA, f., reditus; pl. rentur, Gd. 30

(llist. eccl. Isl. I 260. 434. 479. 507. 514),
de redilibus sacrarum œdium.

RI-'.PILL, prava var. lect. pro re61l, ræfill,

SE. I 546 Wchurt.

REPTA (-ti,-ta,-t), ructare, id. qu. ropa

(Dan. ræbc, et apud Harpestr. ncpe), Sturl.

1, 13, 5, ubi prœs. ind. 3. s. reptir, 1 pl.

reptom.
REPTA (-ti,-fa,-t), conlabulare, contig-

nare (raptr): skUptum er rann rept domus
haslilibus conlabulata , Grm. 9; er ek rept
vita quas conlignatas noverim, Grm. 24. In

composs. margreptr, taugreptr.

HER, m. , regulus maritimus , SE. I 548,

1; II 552. 614. — 2) gigas : res kvin uxor

gigantis, femina gigas, lilöðr res kvánar Thor,
SÉ. I 298, 3.

RÆR, m., regulus maritimus, id. qu. rer,

SE. II 469 ; ræs (rps) reið rheda piralœ,
navis , máni ræs rciðar luna navis , clipeus,
SE. I 374, 2; 438, 2.

1W.1I, /'. /'/.
a ró, vide rör.

RÆR, apocop. pro rrerir movet, 3. s. ind.

a ræra =-• hræi-a motere: rær geð attentio-

nem animi excitat , SE. I 246, 4, ubi Cod
Worm. tær, SE. II 521, 4 téR, ulrumque a

tjá.

RÆRIR, m. , qui movel (ræra = hræra),
in composs. Oðrærir, þjóðrærir.
RÆSA (-i,-ta,-t) , aquam ducere (rás) ;

metaphor.: r. þjóð (dat.) hræss ár rivos ca-

daverum hominibus elicere , sanguinem eis

millere, i. e. letaliter vulnerare, SE. I 608,

1; hinc ræsir, m.
, aquœ duclus. — 2) in

cursum (rás) incitare, mittere: ræstrrægag-
arr hasta emissa , Krm. 6. Huc pertinet
SE. I 624, sá flytr er ræsir, cn sá heldr

aptr er stoðvar impellil qui incilat , retinet

qui sislit ; ræsa e-t á hendr c-m impulare
cui quid , causam rei transferre in aliquem,
F. XI 54. — 3) proferre, aperire: ek ræsi

þat id significo , palam eloquor, F. XI 138,

3. Hinc læsaz pass. , evenire. evenlu pro-
bari (id. qu. rætaz

, sannaz): vita, ef ræsiz

rckka orð, reni ást sem fundir experlurus,
an evenlu probetur (verum esse) proverbium,
iii iii iii amorem, prouti rarescanl congressus,
Skáldh. 2, 11. Hraund. Ed. ræsa draum
somnium inlerprelari ; aliat Glossat , þesei
draumr ræsti skjótt evenit ; Rj. Gloss.: ok
ræsiz brátt drauinr minn in complementum
evadit, i. e. ercnit , impletur ,_

a rás, qs. in

cursum emitli, erumpere, cf. Islandsvaka 80.

þ. Sióuh.: cii ti vita skaltu þat, þorsteinn, at ec

em draumamaðr mikill, oc cigi ólíkligt, at

brátt ræsi suma, enn allir munu ciga nokk-
urn slað.

It I >.K|{. m., marc cadareris, cruor (ræ,

sær) : bergir ræsævar bibo sanguinis, corvus,

Fsk. 5, 5.

R EslN Al)R, m., scrpens eximius (ræsi-,

naðij: r. laiiMiur criinitis serpens prorœ, na-

vis eximia, II. 19, 2. Sic nMÍflttir rir ex-

crllvns, prtrslans, Ljósr. 31 (ed. llarn. 1830),
ubi quid. codd. charl. habenl rö&kr iu.kV i ir

slrenaus.

R.ESIR, m.,quiin cursum incitat, missor,

iiirilalm- (i;i>a, 2) : r. rógeisu, brodda ferð-

ai- tila millrns, sjiargcns b Ualor, 11g. 5, 1;
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| missor annuli, vir liberalis,

': r. bragar fusor carminis, poeta. I

'.
—

2) rer n/ / 16; Sl './'/: //

'. 688, 3.

K »TA(-ti. 'ta,-tt), radices (planla) humi

JcpoitrK. defigere (rót); pass.,reflexire,
r»t-

az radices agere , NE'. // '/ '/. Mvlnph.: ef

ng rætir böl *t mt'nte calamitatem certam

efferunt. 8E. II 218, 2.

HETT, RÉTTU, 2.*. tmp/". intf". acf. t>er6i

ráða: rctt, Fm. 26; rétto, rettu, 0/7. 14, f;

i4m. 79; F. VI 140, 3.

RÉTTA (-tti,-tta,-tt), rectum facere, cor-

rigere, explicare (réttr, adj.), restituere, cum

acc: r. bug rem inclinatam restituere (propr.

curraturam , rem cwrt>afam corrigcn ) , //</.

i. i>>l.iiur ennis frontem contraclam

explicare, Rg. 55, 4; boginn réttir. cMreas

resfifMÍ/Mr, corrigitur, Gd. 14; r. ránga háttu

undirmanna suhditorum pravos mores emen-

dare, Gd$. 14; liann rétt'us svo 5ic ad melio-

rem frugem rediit, Has. 49 ; r. óðar lag car-

men emendare , Lv. 3; r. e-m faðm sinum

porrigere cui, amplexum offerre, Lb. 42. In-

trans. : cf hann við rétti si ab interitu ser-

raretur (propr., si convalesceret, sanitatire-

stitueretur), Am. 59. — 2) c. dat., in sepem,
caulem compellere (rétt, f., septum) : at rétta

vi&blinda svíni cetum in septum compellere,
Ed. Lóvasina.

RÉTTA, f., adminiculum, fulcrum (réttr,

adj., ut sletta a sléttr): setja réttnr við

ráði e-s rem labantem restiluere, aliquem ad

meliorem frugem reducere, Od. 13. Sapius
in compos., v. c. leiðrétta, f., restilutio, IIisl.

eccl. Isl. I 461; II 53; Arn. 63; lögretta, f.,

curia, legum reformatio, Gloss. JV/.

RÉTTARI, m., judex, prœfectus (réttr,

m.), de episcopo, Gd. 51. Prœfeclus provin-

ciœ, SE. I 456. Vide rcttari in Félag. 5,

259-62.
RETTDÆMR, adj., qui rectejudicat (rettr,

adj., diima), justus: r. koniíngr, Ód. 13.

RÉTTFÁGANDI, m., vere colens (réttr,

adj., fá»a) : r. valdar stéttir, Gd. 22.

RÉTTKERDUGR , adj. , rectus, juslus

(réttr, adj., ferðugr) ; superl.: réttferðugast

mál sermo condignus, Lil. 3.

RETTI, n., complanatio, explicatio, cor-

rectio (retta): rifja rétti complanatio cos-

tarum, costa ictibus complanatœ, II. hat. 22,

ubi Gloss. Edd. to retti minus recte accipit

pro acc. pl. tou rettr, m. , qui foret réttu,

non rétti. — 2) in compos., a rcttr, m., ct'de

vanrétti.

RETTINN, adj., reclus , procenu, celsus

(retta): r. skógr arbor recta, erecta, celsa,

RA 7.

RÉTTIR, m., quiporrigit, prabet (rétta

í): r. seims prabitor auri, vir, Selk. 5 (acc.

s. rétti).

RETTEÆ.TI, «., justitia (n-ttl.ur justus):

dygð ivttln'tis rirtus justitia, oppos. miskimn

clementia, Nik. 36. RéttlœtÍH sel mI justi-

Christus, Gd. 13, cf. rittlœtis Nlll, 9.

4, sub voce kunnr; fons locutionis ri<t<tur

esse Malach. 3, 20: cf. Ilist. eccl. Isl. I \U,

IV 180, not. a. lin. 7, Lex. Muihol. p. 719,

not.

Rl TTEIGA, adv., recte, Gp. 14.

It> TTR, adj., rectus, non curtus aut pra-
vus: epith. vagina , or rétturu fctilhamsi e

recta vagina, SE. I 606, 1; skapti rettara

ftasíi/i rectius, FR. I 470, 1; rétt rœði remi

directi, F. VI 309, 2; r.' ttar brautar viœ

recta, i. e. via publica, oppos. miðjar braut-

ar semita intermedia , Rm. 14. 23; halda

rettri rýnis reið caput erectum tenere, Sonart.

18; rettr vindr ventus secundus, SE. I 630,

1 (oppos., þverr vindr obliquus). Metaph.:
rctt vett justum pondus, Lb. 36; rétt regla

recta regula, recta ralio , Gd. 11; rett óðal

justum patrimonium, quod quis jurepossidet,

Hh.19, 1; verus, quire veraest: réttr haukr

rerus accipiter, veri nominis accipiter, F. VI

196, 1, ut sannr, = rcttnefndr; réttir dóm-

endr, FR. II 55, 2; rett Yggs at vera, jusla

pugna, F. IV 51 , 1; en (= eð) rétta öl

cererisirt proba, genuina , SE. I 632, 2. —
2) neutr. rétt, vice adv., recla: rett & stig

recta in viam, recto ilinere, Hh. 19, 1 ; kjósa

rett recte eligere (regem) , Mg. 17, 3; gat

hann rctt áðr antea recle judicaverat (de vi

miraculosa Sancli Olavi), G. 31 (sec. membr.

Holm.); stýra rctt til jarðar recta adterram

dirigere navem, Ha. 74, 1; segja rétt recte

dicere, verum dicere , Sk. 1, 21; Lv. 36;

vinna rétt probe facere , iron. , Nj. 146, 3;

telja rétt recte recensere, Vsp. 11; at réttu

jure, Ha. 235, 2 ; etiam intendit : rétt af

mestu megni, Gp. 7; rétt af prýði, Gp. 5.

RÉTTR, m., jus ; dat. s. rétt et rétti ; gen.

5. réttar ; pl., nom. réttir, acc. rettu. Réttr

klerka j'«5 clericorum , ecclesiasticum , Gd.

30; r. liðsmanna jus militum, jus militare,

i. e. pralia et populationes , Hh. 2, 2; setja

rétt jus constituere, dare, Gd.29; gaf brögn-

um þann rétt, er dedit civibus jus, quod, F.

VII 15, 3, sec. lect. Morkinsk; Guðs réttr

jms divinum, de religione chrisliana, neita

sér boðnum goðs rétti oblatam sibi religio-

nem christianam aspernari, Si. 4, 3; sic op-

ponuntur djöfuls rcttr et guðs réttr religio

ethnica et christiana, F. X 301, pros.; ná

rétti jus obtinere, Hugsm. 25, 1 ; nena kirkj-

ur sínum rétt jure suo pritare , Gd. 40;

skipa iíllum landsins rétt
,

Skáldh. 6, 25.

Pl., nom. rtttir. Hist. eccl. Isl. II 72, jura;

acc. réttu, F. VI 411; Hist. eccl. Isl. II 42;

dat. rettum, SE. I 28; 456; F. X 21, var.

lect.5; gen. rétta: sannvitr (sannvinr) rétta

qui jus fasque recte novit, Pál. 19, 2. In

compos., v. landréttr, afrcttr.

RÉTTR, m., jactatio marina: pl., gánga
ri'ttum fluctuare, instar astus marini, de vita

h ii in ii n ii, Grett. 10. Hac vox sape in prosa
occurrit : pro genere masc. stat, skipit þoldi

illarettinn. tii-rtt. (Eg. 636, not. e); þá I. tiir

þeim i.tti. Sturl. :i. 17: lecgja í n'tt (=
til drifs) níirem renti flucluumque arbitrio

permittere, Sturl. 3,2; Fbr. 23; F. II 64 ;

i:</. 60} pL: hafa r»ttu harða, stóra, GhM.

// .'//;.• K§.$»; l'.i rMtu stóra, ÓH. 86 (retti,

(42*)
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acc. pl.. var. lect. F. IV 177; Eg. 32, rar.

lecl.); liegja í lognrétt, FR. II 30.

RÉTTU, 2. s. impf. ind. act. verbi ráða,

tide rétt.

RÉTTVÍSS, adj., justus (rctír, víss), Hv.

7. Réltvísar, SE. II 212, 1, divisim legen-

dum puto rétt vísar hoc ordine : þar er róm-

sæll ræsir vísar rétt skipun dóma.

REVILL, vide refill 3.

REYKA (-aða,-at), rapere, prœdari, spo-

liare; cum acc: reyfaði fé ok ríkar háfur,

Nik. 72 (Dan. rpve). Hinc reyfati, raufari

prœdo, F. VI 162; VII 27; reyfa, raufa

val cœsos spoliare, FR. III 348, var. lect.

1; F. XI 380. — 2) reyfaz lœtari (propr.,
movere se) : reyfðoz ramnar ylir rækesti, HR.

38, vide röyfa.

REYKELSI, n., thus, Gd. 73; Hugsm. 32,

2 (reykr).

REYKILUNDR, m., qui colit, id.qu. ræki-

lundr: r. rand fárs cullor gladii, bellalor, SE.

I 414, 3.

REYKR, m., fumus, Mb. 5; F. V 177, 2;

reyks rösuðr emiltens fumum, ignis , Y. 4í,

1; AR. I 266 (ut reykvcllr).
—

2) id. qu.

jóreykr pulvis, OH. 70, 5.

REYKSVÆLA, f. , vapor fumi (reykr,

svæla), Cod. Fris. col. 216, 12.

REYKVELLR, m., vomitor fumi, ignis, in-

cendium (reykr, vella), Hh. 19, 3, láta reyk-
vell fella hús ofan facere, ut ignis domos

deslruat.

REYNA (-i,-da,-t) , experiri , tenlare

(raun), cum acc. Hávam. 96. 102; r. mæki,
rönd, þunn stál probare gladium, clipeum, i.

e. uti, Hávam. 81; ÓH. 18, 1; Mg. 17, 5;
r. regin tentare, Vafþr. 3. 44; cum sententia

objecliva, G. 31 (sec. membr. Holm.). Im-

pers. : þá man reyna tum experientia doce-

bit, FR. II 57, 3 ; þá reyndi þat tunc .expe-
rientia probatum est , Sk. 3, 18; er varð at

reyna ubi experlu opus erat, Am. 37, cf. 91 ;

Guð reynir vini sína, G. 60. Mér rcyniz

experior, experientia doctus novi, comperio:
hcimun (herjum) rcyndiz allvaldi- mannbaldr

experientiá milites didicerunt, regem esse ho-

minum excellenlissimum, SE. I 648, 1 ; hon-

um reyndiz illa afls ván spes auxilii eum fe-

fellit, Hh. 74. Part. acl. , reynandi randa

clipeos experiens, pugnator, Jd. 16; in com-

pos. hugrcynandi. Part. pass. reyndr exper-
tus , spectatus , usu cognitus: r. þengill, F.

IX 464, 2; r. randhængr gladius usu proba-
lus , Sverr. 105; reyndir randar runnar viri

spectati (virtule), ísld. 1; r. ofsi deprehensa
insolentia, Hh. 104, 2; r. at rýsnu expertœ
forliludinis, Sie. 5, 2; r. at öðru, Korm. 11,

2; in compos. dáðreyndr.
REYNDAR, adv., re vera, Gþ. 1 (propr.

gen. s. a reynd experientia; in prosa OT.
51; Eg. 46, ut raunar reapse, a raun).

REYM, m., Korm. 20, 1, pulo esse equum
admissarium, qs. rpni, cf. roni, runi, ráði.

REYMR, m., sorbus (Dan. Rönne, Norv.

Rogn), SE. I 288. 334.

RI.VMR. m., qui experitur, lentat, probal

(reyna): r. lögðis , Héðins bóga rauðmána
tenlator gladii, clipei, bellator, H. 39; IIS.

6, 3; r. virða, hOlda, miinka explorator ho-

minum, monachorum, deus , Has. 52; F. XI
314, 1; AA. 19 (cf. G. 60); r. sannleika de

episcopo, Gdp. 13; r. herua mátlar rex ,
F.

XI 316; r. fróns fólka tentator gigantum,
Thor, SE. I 478. 1. In compositis: dóm-

reynir, elgreynir, geðreynir, happreynir, sann-

reynir, sigicjnir, siðreynir, sökrcynir, þrif-
rcynir.

REYMRUNNR, m., sorbus (reynir, runnr),
SE. I 288; homonymice id. qu. nomen propr.
feminœ Þorbjöi g, qs. sercatrix Thoris, Grett.

54, 2, coll. SE. L c.

REYR, n. , calamus , arundo: dylgjo r.

arundo pugnœ , gladius, Ód. 18, ubi genus
apparet ex ið dýra dylgjo reyr (nom.), gla-
dius pretiosus : sic et legendum puto Krm.

22, 4, et rauða dreyra reyr (non ec) ruber

ille sanguinis calamus (i. e. gladius). PL,
hnito (hnigo) reyr sam&n drcym gladii colli-

debanl, OT. 124, 2; rimmo reyr bito calamí

pugnœ (enses) aculi erant , HR. 79; hörð

morð-reyr, litoð dieyra duri enses, sanguine
lincti, HR. 65. Huc refero : rítar r. arundo

clipei, gladius . rjóðcndr rítar rcyrs gladii

infeclores, prœliatores, viri, Ód. 13; merkja
undlagar reyr tingere arundinem sanguinis

(i. e. gladium) , F. IV 12; il. composita:

álmreyr, hjálmreyr, hnigreyr, orðreyr, skjald-

reyr. Vide mox reyrr, m.

REYRA, fremere, stridere; impers.: reyrir
í barka, Sturl. 1, 13, 3 (Angl. roar).

REYRR, m., calamus, arundo, SE. II 483

(ræyrr), // 566, (reyrr), tn Viðarheitum;

gen. reyrar. De arundine tecli, culmo, sti-

pula : stökk í reyr enn rokna rauðr eldr ru-

tilus ignis fumantem stipulam invasit, Orkn.

6, 3; benja r. arundo vulnerum, gladius ,

roðinn frá ek rauðra benja reyr, HS. 1,1,
ubi F. I 48, 1 habet roðin, ut reyr pro n.

pl. sumi possel. Randa r. calamus clipeorum,

gladius , setr randa reyrar sedes gladii, scu-

tum, cujus rýrir bellalor, Mg. 36, 2 (F. XI
209, 1) ; leggr reyrar os silrestre (reyrr pro

ligno , silva , sumlo) , lapis , saxum, mons,

reynir reyrar leggs explorator saxorum, gi-

gas monticola, SE. I 258, 3, sec. Cod. UpsaL
(II 310, 1). Vide composita hólmreyrr,

hríngreyrr, ölreyrr ,
it. formam ryr.

—
2) arundinelum, locus arundine obsitus,

Hácam. 96 ; cf. F. I 71 (felit þér yðr þar í

reyrinum).

REYRR, m., tutnulus saxeus (Norv. Rös),
/. 19. 20 (acc. reyr) ,

sec. membr. E. In

prosa: Tryggva reyrr, F. 160. Hinc reyra

lapidibus injeclis tumulare (= urða, dysja),
F. VII 227; IX 274; Jus eccl. Vic. tit. 1,

röyra (Synl. de Bapt. p. 147, not. b).

REY*Rj?VE\GR, »«., lorum silnr, serpens

(reyr, þvengr): röst reyrþvengs via, lellus

serpenlis, aurum , selja reyrþvengs rastar

salix auri, femina, SE. I 408, 3.

REY'STA (-ti,- ta,-t), vocem tollere (raust) J

it. canere, carmen recitare: r. um raunir de

raldinilatibus canere, verba facere , Skáldh.

1, 56; r. líniu (= kvcða rímu), ibid. 3, 6.

REYTI, m., qui ruit, sulcat, vide hausrcyti.
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Mipra rcit* , quod et reyta ,
it. Germ.

i -i-iiii-ii.

E1 1». /"., k/. 71/. pelö, í) rheda, t'n com-
—

2) tonitru rel fulmen, vide

j
8 .

HI-.N DH, f., Imltrna maiuiia. Iialtrna mu-
srulus, SE.I580, 2; II 181. '•!,}!.

III 302 cum nota) ; rcyðarkálfr ritulus ba-
la-ntr marima, ibid. ; rymvðllr reyðar cam-

pus slrepens balœnœ , tnarc , Srerr. 63, 2;
tiimöllr reyftar, /./.. /•'. 17 1 17. 2; r. s»»ln-

is beðju balœna terrœ, serpens , barð Svölnis

beðju reyðar tcrra serpenlis , aurum , eyð-
endr Svölnis beðju reyðar barðs consumtores
auri , tiri, homines , Ne/&. 20. Adag.: róa
skal fyrst fjarri reyði primo longe a balœna
est remigandum, de re quas altitis repetenda
est, F. X 422, 2. Fíde composita: dalreyðr,

fjallreyðr , hrafnreyðr.
—

2) salmo lœtis,
SE. I 578, 3. II 480. 564 623; áreyðar, er

þeir tóku i ánni, Isl. I 313.

RÆÐA, /*., sermo, Am. 19; G. 42; helgar
ræður sacrœ conciones, Lb. 7. Vide dagræða,
hugaziæða, 1/. roða infra.
RÆÐA (-ði,-dda,-tt), loqui, sermocinari;

impf. ræði = ræddi, Ám. 7 ; ek ræði hugat
m.il fyrir höldum animi sensa hominibus ape-
rio , Korm. 12, 6; ræðit er um ráð, imper.,

loquimini de consilio, i. e. deliberate de ca-

piendo consilio , Hm. 18; rædda ek litt við

rcglur Edlu ráðin mín regulas Eddicas mi-
nime consului, Gd$ 2 (ræða ráð sín við e-n,

propr., consilia sua cum aliquo communicare).
Vide composita fullrætt, margrætt.

RÆÐA, adj. indecl. , coitum appelens, de

subante porca : ræða runa systur (i. e. systir)

gengr ólystujr af ráða porca subans invila

a porco abscedit, SE. II 216, 1. Occurrit

Grág. I 427, ubi scribitur rpþa. Derivan-
dum ridelur a ráði porcus , ut blæsma, adj.

ind., de surienle ove, a b\œrr aries ; yxnat/.,
de tacca, ab yxn taurus. Cf. Norv. ron,
rona subans; Seland. arondet , id. (a runi ) :

vraa, id., dialect. Cimbr., Fœröishe Ktad,
Randers 1822.

RÆDI, 3. s. impf. ind. act. v. ræða, pro
ræddi, Am. 7.

RÆÐl, n.,remus (i. e. rpði, a róa) : veifa

ræði remum agitare , Hýmk. 25; rétt ræði

remi directi , F. VI 309, 2; SE. II 22, 1;
ræði skjálfa remi tremunt , vibranlur, SE. I

692, 1. Metaph. : r. munns remus oris, lin-

gua , SE. I 540; blóðroðin benja ræði cru-

enti remi tulnerum i. e. gladii, IIR. 66 (ut

ár, f.). Vide töluræði, tkafarræði. Hinc

ræði, ræðir, m., remex, et góðræðr, adj.,stre-
nue remigans, GhM. II 376; it. góðræði boni

remi, SE. II 20 (Gloss. Ed. Sœm. I sub
voce ræði).

RÆÐI, n., deriv. a ráð
, in compositis:

brieðræði, fiamrœði, RJörræði, harðræði, kval-

ræði, óðiæði, snarræði , stórræði (eóðræði,
Ljóst. 31; skjótræði, F. VI 1<>;

',!).

RÆDIW . ti'lj., garrulus , sermocinator

(ræða). — 2) derir. a ráð, r. fláræðinn.

REDR, n., membrum gcnitalc riri. Snegl.,

ubi flenna upp at enni (i. e. endi) allt leðr

(0: á) Haralds reðri. Vide et hestreðr.

RÉDU, perf. inf. act. v. ráða imperare,
MM </"'. seffgjum, F. V 118, í.

KIDDAHI, m., eques : guðs r., Gd. 32, v.

riðari.

RIF, n., funiculus diminuendo relo, SE. I

584, 2; dúks böl hrindr rifjum noxa carbasi

(venlus) solvit retinacula veli, SE. I 330, 1.

Ordo talium funiculorum , pros.: sigla við

tvú rif, F. IX 90; *vipta til e-s rifs, ibid.

21; hahdrif, F. V 10. — 2) costa laleris:

hugr ok hjarta i brjósti innan rifja t'n pec-
tore intra costas , FR. I 267, 2; 350, 2.

Yitlc composita fjallrif, flóðrif, landrif, et

deriv. svángrifja. Rifja rétti complanalio
costarum, H. hat. 22.

Hli- \. deriv. a rifa, n'rfe munnrifa.

RIFA (-aða,-at), constringere , consuere:

r. keip saccum coriaceum constringere, Skáldh.

4, 17. Sic rifaðr í húð in corium insutus,

Vigagl. 23; Magn. 508; samanrifjaðr consu-

tus, SE. I 346.

RIFA (ríf, rei f, rifit), rumpere, dirumpere:
tröllmaiT reif hræ lupus cadavera discerpsit,
Rekst. 17; rifu klæði sín vestes suas lacera-

bant (in luctu) , Nik. 48; rifu kjöl carinam

ruperunt (vehemenlid remigii) , Am. 34; rif-

andi böðvar ský rumpens clipeum, Ha. 233;
rifit segl velum diruptum , FR. II 306, 1;
teinar, rifnir með rótum radicitus etulsi, Gha.

41. Hinc formata vox compos. rívanskinna.

RIFHIND, /'.. cerva funiculorum veli, na-
tis (rif í, hind): rifhind (acc.) bar fyrir

Skáncy ««ri's Skaneyam prœterlala esl , Hh.

19, 1.

HIFIIVN'DR, m., canis funiculorum, natis

(rif 1, hyndr = hundr) : rifhynd (acc.) bar

fyrir slctta Skaney navis planam Skaneyam
prœterlala esl, F. VI 174.

RIFINGAFLA, /"., femina gigas, SE. 1 553,

1; II 616; vide rivingefla.

RIFJA (-aða,-at), recitare, recensere, cum
acc. : rifja hvcrn geig omnia peccata confi-

/en', Has. 16, ubi rifjao 1. s. prœs. conj. act.

RIFJAÐR, adj., deriv. a rif, costis prœdi
tus, in composito kaldrifjaðr.

HII.DNtiR. m., gladius, SE. 1 566, 2; II

466. 620 (II 560 rifungr) ; rifjúnga sáaa

nympha gladiorum , bellona, it. pugna , Fsk.

30, 4.

RIFXA (-aða,-at), rumpi, dissolri (rífa) :

unz himininn rifnar donec cœlum faliscet, F.

VI 196, 1.

RIFR, m. , jugum texlorium, gen. rifs et

rifjar: tegla meið til rifjar dolare materiem,
unde fiatjugum textorium, Rm. 15; rifs reiði-

ský tela, Nj. 158, i.

RÍFR, udj., liberalis, largus, in composs.
dulrífr. jcjöfrifr, hríngrífr, FR. III 122, boð-

rifr liberaliter intilans.

RIFT, f, Háram. 49, vide ript.

RIGNA (-i,-da,-t), pluere (regn) ; impers.
cum dat. : melregni rigndi plutia ferrea de-

cidit, HS. 6, 7 (F. I 57); ri ffnir blóði pluil

sanguine, Nj. 158, 1 ; rigni tárum pluant la-

crimœ , Lil. 75; metaph.: (þat) gctr rigna
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at Hárs refni fierí potest, ut plttvia Odinia

te effundat (ut pugna existat) , Eg. 44, 3.

Personaliter : rigna við rögn maledicta in

deos effundere, Nj. 103, 2, vide regna.

RÍGR, iii. . ii ' iii iii adscititium Heimdali,

Rm. — 2) nomen primi Danorum regis , ¥.

20.

RÍKI, n., ris, polenti.a, violenla poteslas:
Tonna r. injusta dominatio, vel violenta in-

vasio Tunnii, Ý.30; vita rík'ia violenlam in-

vasionem expertus, Hg. 20, 2; þat vissi helzt

rikis id potissimum erat severitatis indicium,

ÓH. 192, 3; kenna ríkis vim experiri, vio-

lationem pati, violari, de dipeis, F. IX 375,

var.lect.; bjóða e-m riki vim inferre alicui,

Jd. 16; munaðar r. vis voluptalis, Sóll. 10;
af ríki vi, vehementer , potenter, strenue:

renna af r. strenue currere, Hund. 1, 43;
taka liind af r. vi occupare, HS. 6, 5; eldr

ok reykr lék við rönn af r. ignis fumusque

magna vi adificia lambebat, ÓH. 14, 1 ; stál-

regn dreif á faegna af r. vi infusa est, G.

52; faiggja borg af r. urbem vi recipere, F.

VII 93, 1 (et Fsk.), ubi við ríki, Si. 11, 1;

með riki polenter, Hávam. 159; propter auc-

toritatem, famam virtutis bellicœ (pros.,

farautarlaust, óherjat non vi, nec armis), Hh.

12, 1 (F. VI 161); sine prœpos. , róa ríki

magna vi remigare, Am. 34, (Völs. S. fast ok

með miklu afli). Hafa ríki sitt í lióíi potentia
moderate uti, Hávam. 64, not.; ríki, H. 17,

2, construi potest cum knáttu spjör glymja
o : af ríki vehementer, ut Am. 34, sed legen-
dum videtur ríks, ut referalur ad fajóðkon-

úngs.
—

2) imperium, it. lerritormm , pro-
vincia, cui quis imperat, terra: ríki foldsila

terra serpentis, aurum, brik foldsilawíkis fe-

mina, Ag.; renna um fold ok ríki lerraspro-

vinciasque prœtervehi, ab una terra navigare
ad alteram, de nave, Grett. 10. — 3) in

compositis: ásriki, himinriki, jarðríki, ofríki.

RIKILÁTR, adj. , superbus, magnificus,

imperiosus (ríkr,-látr) : r. ræsir, Ha. 293, 2.

Pros., Ld. msc. c. 23 : nú fyrir faví at kon-

tíngr finnr, at facssi maðr er rikilátr, ok vill

eigi meira segja en hann er spurðr, þá vill

hann eigi fleira spyrja at sinni. Dropl. tnaj.

c. 7: Droplaug skipti sér eigi af ráðum, var

hon ríkilát, ok þótti mönniim mikils um hana

vert.

RIKIR, m., qui regnat, imperat, princeps

(ríkja): jöfra rikir princeps regum (velviro-

rum), rex, F. XI 315, 2, var. lect. 8 (ríkr
enim non metro salisfacit).

RÍKISVÖNDR, m., virga imperii , scep-
trum (ríki 2, vttndr) : reiðivaldr ríkisvandar

geslor sceptri, rex, Ha. 255, 3.

RÍKJA (-i,-ta,-t), imperare, regnare (ríki

2); it.munus aliquod gerere : slíkr maðr skal

biskup ríkja lalis vir episcopi munere fungi
debet , Nik. 31; biskups þess ,

er ríkti at

Hólum, Gd$ 53.

RÍKLUNDAÐR, adj., imperiosus (ríkr,

-lundaðr); de rege, ÓH. 192, 1; Hh. 88, 1;
F. VI 438; de dynasla, Orkn. 81, 7. In

prosa, de rege, F. VII 15; ÓH. 89; de fe-

mina, ÓH. 31. 89.

RÍKLYNDR, adj., id. qu. ríklundaðr (ríkr,

-lyndr).
—

2) de deo, polens: róðla gramr
ríklyndr ok framr rex siderum pqtens el

prœstans, Ag. (auct. Kolbein Tumii).
KIK.MKNM, n., vir polens (ríkr,-menni),

SE.I 532; Sturl.3,21, 1. — 2) collect..

potentes, proceres, Hund. 2, 20 (pros., <HÍ.

91; F. X 238).

RÍKR, adj.,polens : r. konúngr, F. IV 12,
var. lect. 5 ; dal. , sing. et pl. ríkjum pro
ríkum inserto j, Sk. 1, 17; at gumnum ríkjum
adversus potentes viros

,
F. I 176 , 1 ; rík

sköp fala prœvalentia, Ftn. 39; ríkir tívar,
Hamh. 14 ; Vegtk. 1 ; compar. ríkari

, ÓH.
182, 3, sed ríkri, contr., F. III 10, 1 ; p. 2.

Cum gen.: fjölnis lnót.s ríkr bellipotens, belli-

cosus, F. VII 79, 1; Si. 4, 2; læsíks ríkr

auripolens, dives aurt', F. II 323, 1; frænda
ríkr cognatis valens , Skáldh. 6, 56; bragða
ríkr dolis valens, fraudulenlus , Nik. 3. —
b) ríkr kuggr navis splendida, ornata, Skáldh.

3, 29. — c) excellens : sjón sögu ríkari ad-

spectus rei narrationem íonge superal, ÓII.

182, 3 (F. V 6, 2).
—

d) dives, Lil. 35. —
e) ríkt, n., loco adv,, vehementer, magnopere,
valde : fyriskóga garmr lék ríkt við rann

ignis tecta violenter tractavit , Sie. 20, 4;
Renir flýðu ríkt effuse fugerunt, Sie. 19, 2;
|ir;i'ii(lr drifu ríkt und randir polenter, forli-

ter\, vel magna vehementia c< nfluebant ad

arma, F. VI 387, 2; ríkt gól Oddriin poten-
ter cecinit, Og. 6; unna yfrit ríkt vehemen-
ter amare, Skáldh. 3, 33; leggja ríkt á se-
vere interdicere, Skáldh. 6, 54. — 2) in com-

positis : gunnríkr , heimarikr
, hjaldrrikr,

hjálpríkr, kyniíkr, örríkr, óðríkr, þíngríkr.
RIKULA, adv. , contr. pro ríkuliga vi,

strenue, fortiter (= af ríki): rit, r. ristin

clipeus, ti dissectus, Hh. 19, 2.

RÍKULIGA, adv., magna vi (ríkr) : þeysa
vttrvi r. slrenue remigare, Fsk. 5, 2. Pros.,

magnifice, splendide, v. c. fara r. splendide
iter facere, OT. 6; stricle, exacte: halda r.

guðs lög, F. XI 298.

RIM, f, asserculus, vide skjaldrim, vett-

rim.

RIMA
, f. , carmen , metro homoteleuto,

Skáldh. 1, 56; 7, 59.

RIMI, m., locus lerrœ editior in longiludi-
nem porreclus; pro lerra, SE. I 586, 2, sec.

Cod. Reg. et Wchart. ; II 482. 566.

RIMMA, f., altercatio , rixa: vápna r.

rixa armorum, pugna, F. VI 85, 2 (XI 210) ;

skjöidúnga r. pugna, F. IV 13, 2. r. hánga-
týrs, Kjalars rixa Odinis , prœlium , ejus

gautar, meiðar ttri, Selk. 7. 15. — 2) absol.,

pugna, SE. 1562, 2; // 475. 619 (in SE. II
559 tantum cernilur rim...); málmgrinim r.

vas háin, Mg. 36, 1; H. hefir háðar 18 rimm-
ur duodeviginli prœlia commisit , IIh. II, 1;
limmu a6kr vir , ÓH. 239, 1; rimmu Yggr
bellator, Mg. 2, 1 (F. V 119, 2; VI 23, 3);
rimmu gángr slrepitus, fremitus pugnœ, F. II

312, 2; p. gnapsalar riðviggs pugna naralis

H. 9, 1; iimmu glóð , reyr gladius , SE. I

670, 2; IIR. 79; rimmu túngl luna puguœ,
clipeus, ejus faollr tir, Hitd. 19; rimmu gýgr
gigantis pugnœ, securis, nom. propr. securis
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Skarphrdiiits. A/. <>3
, 2. Pros. , de impelu

pugntr, ul lirn\ Siml. 7.

KIMMK. ',,ir. ,i i t 1 1 1 = hrím, |í» voce
I -riinnir.

KIMH. /. . ,„„l,<.. s/;. / 576, 2; // ÍT9

(II $22 rviiir; in II 563 non cernilur

nisi r . . .

II IV /. . lihenus; rinar bát
, Clóð , log,

sól, griól, málmr Mrw, >/ / rH5
//í/./. //. /,• ff«. »i. í; >/•:. / :./s. •>;

till. 92, Í6; sl . / NM, 2; Æ*. 2, N
2; amníi. érfM . 2; unda rin

amnis vulnerum, sanguis , stefnir unda rinar

erivans sanguitum , jiiujiiittor , Kj. 73, 2;
valka-i.t rin umriis vmliirerum , sanguis .

20, 3. In compos. jastrín.

KIND, f. , Rintla , í/en . í</.
1/11. Hindr,

abjecto r: hðrddks riud femina, F. III 27, 2.

RINDA (rind, ratt, rundit), pellere, Iru-

dere, id. qu. hrinda . cum dat.
, regg rindr

glúðum í lopt 1« sublime jacil, subjeclat ,

Mg. 33, I; flaust ratt forsi af s<-r undas ab
se re/nilil . IUI. '27. I

; upp rundu vér ópi
clftmtirem sustulimus , FR. I 254. In compos.
gjálfrundinn.

HINDlLþVARI, m. , in arium nomencla-
tura, fragm. SE. 718; in indice aliquo msc,
it. in llrauiiil. Ed. explicatur per titlíngr

(passer) , adeoque id. qu. rindill silria tro-

glodytes (= miisabróðir , Fab. Prodr. 19;

Egg. Itiner. p. 581—86; in Lex. Dan. Soc.
Scienl. Kindcl, Rindelse).
HIN'DK, f., Rinda, mater Valii, dea Asis ,

SE. I 102. 120. 556, 9; Veglk. 16; Grg. 6;
Rindar elja Frigga , SE. I, 30Í; lerra, ibid.

". son Hindar Valius , ibid. I 266;
seið Ysrgr til Rindar Odin ad Rindam con-
ciliandam (Rindœ amorem conciliandum)
incantamenta exercuil , SE. I 236, 4, cf.
Sax. Lib. 3. ed. Steph. p. 44, "Rinda, Ru-
thenomm regis ftlia

— quam Olhtnus corlice

carminibus adnotato contingens lymphanti
similem reddidiC' .

—
2) in appell. fœm., rindr

mundar dea manús , femina , Hitd. 12, 6; r.

bands, siirva dea /Ui , globulorum , id. , Korm.

3, 4; 24, 2 (ubi dat. s. rindi); r. scrkjar
dea tunica, id., Ag. (auct. Einar Gilsson),
ubi ijndar pro voc. pl. accipio.
RINKURR, m., ignis Rheni , vel amnis ,

aurum (Kín, fnrr) : rýi ir rinfura (gen. pl.),
consumtor auri, vir liberalis, princeps, Ha. 66.

HÍNGAH. m. pl., id qu. Hríngar Ringa-
rikia incolat.

RIN'GATT , iSj. 63, ubi construenda reiði-

• ii\'\s-. tj'tus roces vide.

RÍNG M ll.l'K . ariiiulis liberalis
, id. qu.

hrínsrmildr (ríagr, mildr), HR. II.

RINGOKINN, annulis contexlus
, conser-

tu* (rinsr. vcfa) : rínsofnir serkir tunicœ an-
nulis contexta, lorica hamattr. annulatœ, Fsk.

RINGR, m. , annulus, id. qu. hrínar. —
2) ut hringr, 2 f, annuli lorica, tide glym-

M. J) ul hringr 1£: innan vm alla

ey með nn^vm j,rr totatn insulam circum-
circa . Merl. 1, 13; en hann lavll þekr land

roeö rínsvin iile rrrn fromth Irgit Irrram

unitersam, Merl. 2, 83; f kk lofscll lönd

mcð ríngtim tolum imperium adeptus ett , F.

X 426, 32.

HÍM.KVGR, m., ignis amnis, aurum (Rín,
leygr): rínleygs láð Tellus auri, femina
(vocat.). Oll. UiH, 1; reiftigátt rinlcygs ge-
sinirir auri , fetnina, Nj. 63,

KINN\, id. qu. rcnna fugere , Vigagl. 27,

2; sic. et forte resliluendum Korm. 6, 1, in

(luriitli ntiitfnr. Cf. formas brinna rt brenna.

IU\\ I.Nt. I, n., campus amnis (Rin, venji):

itfrir vann sœra sefþvengar rinvcngi,
II li. .tli, ulii cnnstruo: rín-sef-þvengar vengi
aurum , a rínscf juncus flutii , ulta, rínsef-

þ vcngr lorum ulta, serpcns, cujus vengi cam-

pus serpentis , aurum.

HÍPK, m. , clivus , accliritas rupis:
hilmir rcndi ríp rupem cursim adscendit, F.

II 277. Cognomen F. VI 109, vide et Lex.

B. Ilald.

H I l'T
, /*. , veslis , velamentum corporis ,

stragula, linteum; de veste corporis vela-

mento , Hávam. 49 ; vinda ript stragula ven-

torutn, velum navis, Ha. 228, 1. In com-

pos. valaript, vide mox. ripti. Vide Gloss.

Synt. Bapt. sub lérept. Adde Isid. Ilispal.

Orig. 19, 23: uRhenones sunt velamina hu-
merorum et pectoris usque ad umbilicum, at-

que inlorlis rillis adeo hispida, ut imbres

respuanl, quos vulgo reptos vocanl , eo quod
longitudo vtllorvm quasi replat ; de quibus
Sallustius: G ermani intectum rhenonib us cor-

pus tegunt".

RIPTI, »»., id. qu. ript, SE. II 494, in

klœðaheiti; koaa sveip ripti (dat.) rauðan
ok rjóðan linleo involvit infantem, ubi de

fasciis sermo est , Rm. 18; de stragulis:
ok hana .siy;urðr svcipr í ripti obvolvil stra-

gulis . Bk. 2, 8; de lino nuptiali : settijs und

ripti concedit sub lino , Rm. 20, ut gekk
und líni, ibid.37; de linteo: strauk of ripti

linteum lætigabat, Rm. 25. Pros., SE. I 180:

Nanna sendi Frigg ripti, ubi Cod. Upsal.,
SE. II 289, fald calyptram habet.

RISA , (i'ís, reis, risit), surgere; lecto

surgere, ár skal rísa, ár vcrðr at risa mane

surgat oportel, qui, Hávam. 59. Eg. 30; r.

flrir dag ante lucem SE. /, 240, 4; nótt

þú risat noctu ne cubili exurgas , Ilávam.

111; sede surgere: ristu nú , rístu þá surge

jam . surge igitur , Skf. 1; Ghe. 10; Æd. 10;
r. frá borði de mensa, Rm. 17. — b) metaph.,
laukar risu tnali sublati sunt , Ila. 227, 1;

stórtiðindi risu res memorabiles gestœ sunl ,

Sturl. 5, 5, 3; sic. pros. , lísátt falli , sátt

lisi cadat discordia, surgat concordia , Sturl.

4, 8. — c) cumpra-p.: r. móti boðum e-s in-

surgere conlra pracepta , adversari prœc-
Has. 8; r. við e-m, id. , Sie. 5, /,• Sl'. II

228, 1; r. upp de mensa surgere, Rm. 6;
de mortuis surgere, r. upp Hávam. 148; r.

frá moldu, id. , G. 4; r. af dauða, id. , Lb.

23; r. upp úr jörðu, id. , Krossk. 18. KrUtni

reis upp ecclesia surrexit, i. e. incepit, condita

est, G. 6; sic FrostupingsL: sunnudags Mfci
11-

ii[i|)
at nnni incipit. —d) perf. part. riainn

qni surrexit, surrexerat, qui ortus est: ri^in

róg dissidia orta, excitata odia. Bk. 1, 37;
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it. qui se extulit, excelsus, clarus, in compos.

vígrisinn.

BISI, m., gigas vide bergrisi.

BISNA, f. magnificentia (rísa d), Si. 10,

1 (F. IIV, 86; AR. II, 62); risnumaðr

vir magnificus excellens , prœslans, F. 1 304,

2; risnu fimr, de deo opt. max., prœstan-

tissimus, maximus, Lv. 20. — b) magnani-
mitas , forlitudo, virtus : reyndr at risno

speclatœ fortitudinis, Sie. b, 2 (F. VII, 340, 1).

c) pros., liberalitas, Orkn.400; officiosa

hospitalilas: en ef þit vilit, at vit bræðr

trdim á ykkr, sem aðrir, þá standit upp ok

sýnit risnu af ykkr, ok bjódit okkr bræðum,

J>ví
at nd er vomdt veðr úti, Dropl. m&j.

msc. c. 26. Bisni , f. id., vide vígrisni.

BISPA (-aða at), scalpere: r. tunnum

denlibus lacerare, mordere, de equo, Grett.

61.

BIST, f., id. qu. Hrist, 1) bellona: þorna
rist femina, Skáldh. 7,9. —

2) nomen

insulœ, = Hrist 2, SE. II 492.

BIST, f., convexum plantœ, dorsum plantœ,
SE.Ib42; rista tré pes, ibid.; rista meiðar,

pedes, SE.IIbOO, 2. Nom. pl. ristr, Lb. 16.

BÍSTA (ríst, reist, ristið), secare, scin-

dere: r. brynju með (svcrði) scindere loricam,
Sk. 1, lb ; ristin rít dissectus clipeus, Ilh.

19, 2; örn, ristinn á baki (með) hjörvi

gladio in dorso incisa, Sk. 2, 26. De navi-

gatione: reist straum kili secui œstum carind.

SE. I Sk. 716, 2; r. haf, hvalfrón, sjá mare

secare, Óll. /94, 1; Orkn. 80, 3; F. VI

180, 2 (ut skera); reist rastir stýri vortices

gubernaculo secuit, SE. I, 646, 2; réð rista

pángs láð sunda mörum, ///*. 64; reist foldar

hríng börðum
,

Ód. 4. Fabricare : ristin

rðng costa (navis) secta , dolata, fabricata,
Cod.Fris. col.216, 12; F.387, 1. Imaginem
exsculpere: ek hefi ristit ölbækis rastakarms
hlín á hepti mínu incidi imaginem feminœ
in manubrio meo, Isl. I 248, id. qu. skera
in prosa anleced. In primis de incisione

literarum el characterum runicorum, ad effec-
tum magicum in aliquo exercendum: ek ríst

einum staf incido literam alicui (ad aliquem
vi magica fascinandum) , Skf. 38; r. stafi

af, á exsculpere (abradere), insculpere literas,

ibid.; ristnir stafir, Eg. 7b, 2; r. rdn á

horni, Eg. 44, 2; rdnir, er ristiþ hafa Xjarðar

dætr, Sóll. 79. Adde Hávam. /45. 147. 148.

160. Hinc metaph. , de inculcando , inspi-
rando vehementi amore: menreið risti ramma
ást í mínu jötuns snótar leiði femina polentem
amorem animo meo insculpsit (instillatit),
Korm. 3, 1, ubi impf. risti pro reist (ul
liddi

,
kvíddi

, listi, pro leið, kveið, laust),

cf. et Eg. 211, var. lect. i, el Post. 147, ubi
hœc forma occurrit.

BISTILL, ni., ruslica, Rm. 22; femina,
heroica indole prœdita: ristill er kallut sv

kona, er skörvglynd er
,
SE. I 536. 558, /;

Skáldh. 7, 13, 37.

BISTIXG, f., incisio characterum (rísta),
Hávam. 113, ubi hic versus e libris chart.

additus esl.

BlSTIB, m., qui concutit, id. qu. hristir,
in compositis funristir, naðristir.

BÍT, f., clipeus, SE. I b71, 2; Hh. 19, 2

(el sœpe); pl. ríír, Krm. 7; SE. I 610, 1.

688, 3; rítar slúð lerra clipei, manus , SE.
II 226, 1; rítar el procella clipei, pugna,
rítar els viðr vir, Lb. 39; rít ela ranns

clipeus cœli, sol, Has. 26; rít fróns musteris,
íf/., ejus festir deus, Has. 50; rit himins,
id. , ítrtún himins rítar area solis , cœlum,
ejus yfirstillir, deus

, Lv. 42.

BITA (-aða, at), scribere, Nik. 31, ubi
kunni at rita literarum peritus, artis scrip-
toriœ gnarus; eadem forma F. IV 1, 2, et in

prœf. Hkr., sed et sœpe adhibetur forma rít,

reit, ritið, at ríta.

BITA (ríti, rítta, rítt), grunnire, de porca,
FR. I 482, 3; vide rýta.

RlTl, m. , ursus (qs. mussans, fremens,
a ríta), SE. I, 478; SE. II 594 habet ritr.

Celera fragm. omitt.

RÍTMEIÐIS, Eg. 55, 3, gen. s. a rít-

meiðir lœsor, violator clipei, bellator. Sed
G. Magnœus h. I. suscepit pro hac incerta

lectione meliorem ryðmeldis , quam vide suo

loco.

BITNÍNG, /"., sacra scriptura, Gd. 39;

pl. ritníngar, id., Gd. 78. — 2) historia,
libri hislorici , Gd. 3, 47.

BITOBMB, m. , serpens clipei, gladius v.

hasta (rít, ormr), rítorms gæðir incitator

hastœ , pugnalor , vir. Sv. /8, 2.

BITB, f. avis, vide rytr.
—

2) vide riti.—
3) rítr pl. a rít.

BÍVANXSKIXXA, /"., avis nescio quœ,
SE. 11 489 (qs. cutem dilacerans, a ríva=
rífa, skinn).

BIVIXGEFLA, f., gigantis, id. qu. rifin-

gafla, SE. II 472 (in II 555 non cernitur

/tisi . . .nngefla).

BIÐ, n., vide holtrið; rið in prosa frequens
de gradibus, vide Gloss. F. XII, quo adde
Grett. 21: húsit stóð hátt, ok var rið upp
at gánga, unde loptrið, Gloss. F. XII, it.

Eg. 46, ísl. II 467, en þat hafði verit, er

þeir voru austr, at hann hafði hrundit þeim
yr loptriði nokkuru ok í saurpitt ofan.

BIÐ, f. , venlus, procella, tempestas, id.

qu. hríð, SE. II 486. /« composs.: geirríð,

glymríð, grjótríð, hjálmríð, hylrið.
BIDA (-aða, at) , volvi, volobilem esse,

de scutis: riðuðu augu oculi volubiles erant,
Rm. 18.

BIÐA, f., deriv. a ríða, respondens mascu-
lino riði

,
in compositis kveldriða, kvellriða,

merkriða, munnriða , myrkriða, tdnriða. In

prosa tröllriða, adj. ináecl., signif. pass. , a

gigantibus agitatus , GhM. I 638 , 729 (Eb.
c. 34), de jumentis furore letali correptis.
BÍÐA (ríð, reið, riðit), a) intr., eqnitare.

jumento vehi, Hávam. 61; Vafþr. 41; SE. 1

234, 4; r. hesti, liestum, hrossi equo, equis vehi,

SE. I 240, 3 4; Rm. 4í; Háram. 71; il.

r. á börg verre vehi, SE. I 264, 2; r. kjöl
celoce vehi, Rm. 45. Parl. prces. riðandi

qui vehitur: ek skal ríðandi (o: vera, =; ek
skal ríða) Endih eyk (dat.) vectus ibo

Endilis jumento , nave vehar, Kjl. 30, 2;
Befils foldviggs ríðendr qui nave vehuntur,

viri, SE. I 430, 2; riðandi gjálfrs grindar,
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nave vectus, vir , U. .17, sec. llkr.; vide

compott., blnkkriðandi, glaðríðandi, skíðríð-

andi. Ptrf. part. , riðinn qui Mtfni mt

fuit, riilr c»mpos., ramriðinn. — h) trantit.,

pcrcurrrre , cum acc. : r. móður briiulir

equitare riat matris . Vafþr. 47; r. land

lerram ptrrrhi , Gha. 96} r. ránlieim nuin

ptrcurrtre , Orkn. 80, 3; tic prot., riða

vakar pervehi vel pralervehi glaciei apcr-
turas , F. \ 388 ; r. örindi negolii ergo

equilart,
Ghe. 3, 8. — 2) ferri: de vexillis,

/'. I 175, 3; de ptrlica rexilli , F. II 312, 2,

var. lect. 5; de gladio , Ha. 236, 2; SE. I

644, 2 (ubi réá cs reid); 426, 3; de armis,
t>ll. 22/ (prot., F. VIII 350, var. leet. 14);
de tecuri, Nj. 93, 2; de ballittit, Si. 11, 2;
de vecle, tublime lolli, Háram. 138. Part.

prat. riðandi qui fertur, volvitur , vel qui
in tublime tollitur, adturgit: ríðandi rOst

umla volvent rel adturgent, Sie. 5, 3. —
3) divulgari, celebrari: r. með himinsknutum,
fjórum himins endura, Ha. 255, 4; ÓT. 50;

frægð, roærð, dýrð ríðr , G. 26. 36. 48. —
4) impert. , referre , interette : ríðrat þat
smæstu non minimi referl, G. 54. — 5) nectere:

r. kniit nodum nectere, Orkn. 82, 10; hár,

riþit í rauðuin hríng pili rubro annulo innexi,

Ghe., 8.

RIÐAKl, m., equet, id. qu. riddari; ríðara

lið equitet , Plac. 33; guðs riðari equet dei,
G. 18, etc.

RIÐI, m. , qui vehilur, tquilat ; deriv. a
riða t» compott.: atriði

,
ballriði

,
blakkriði,

eindriði, hlórriði, mundriði.

RIÐL06I, im.
, flamma vibratilit (ríða ,

logi*): r. randvallar ribratilit flamma clipei,

gladiut : rciðir randvallar riðloga ribrator

gladii, prceliator, OT. 20, 1.

RlÐMAHR, m.
, equut jactabundus (ríða,

marr): pl. , riðmarar
;

Kóða rastar jaclabundi
maris equi, navei, 07'. 43, 3.

KÍDK, m., derir. a ríða, qui equitat, ve-

hilur, ferlur, in compott.: atríðr, evkríðr,

fráríðr, mundríðr, vígn'ðr.

RIDKKWIK, m. amnis , Cod. Worm. pro
ciðrennir, qt. per declivia labens : haud dubie

prara lect. , nam fragmm. SE. habent eiðr

eimir, eiðrænir (i. e. eiðrennir).

KIDL'SOTT, f. , febris quercera (occurril
in Stjorn: npuil lltir]irstrtrnti Kythe, Kythesot= Skjælvesot). Ilinc metaph., molut: riðu-

sóttir bauga bliks molus , vehemens impetus

gladii. Ila. 841, 2.

KIDVIGG, n. , jumenlum jaclabundum

(ríða,vigg): r.gnapsaUrfinariY) naris, rimma

gnapsalar riðviggs prœlium navale, II. 9, 1.

RJÓTA (ryt. raui). id. qu. hijóta, deci-

dere: raut blóð, HR. 78. — 2) stridere, de

vulnere, ut þjóta: raut und vulnus tlridebat,

HR
RJÓTR, m. , t'n toce compot. hannrjótr,

Eg. 55 , 5 , aut tec. G. Magn. , id. qu. hrjótr

2, nomen Odinis , aut subst. verbale , pro

hreytir (sá scm latr lnjóta) dispersor , dis-

scminaliir , ut þrjóir (>á scm lœtr þrjóta)
consumtor ; aut rjótr, id. qu. rjóðr, tubtl.

verb. a rjóða = hrjóða spargere (t = ð).
Vide et himinrjótr.

RJÓÐA (rýð, raað, roðit), id. qu. hrjóða
vattare: rauð skeiðar navet vattn

43, 1; 97, 2; ruðu vae;naborg munimentum

plaustrorum ptrruptrunt , G. 53; hersli|.

iii|>u.se navtt btllicœ vattatœ tunt , /. \ II

iY.i, I; Svölni.s «l:» pél rauð rít gladiut di-

rupit rlir ru,ii. lirkst. 16 (F, II 317, 1);
rauð skip raslarit nares, F. VI 79, 2. Rauð
frán merki spltndida rtxilla concidit, F.

VI 89, 3 (alittr Mg. 35 2), ut Ijós rasrki

skáruz Ila. 219, 1. Parl. patt. roðinn ab-

tumtut, r. hríngreyrr manus pratcita, Eg.
19, 2. — 2) cum dat., ut hrjóða 2, mit-

tere, jacere, tpargere: mildíngr rauð spjótum
í móðu rex hastat in fluvium conjecit, F. VI
385, 3; ted tec. Cod. Frit. col.215, 34 co-

hœret h. I. BÍMfagr rauð (rubefecit) geira
af móði: þar var hart spjóta mót: goð voro

grtimm Dönom. In legibut rjóða et hrjóða
ejf id. qu. ryðja exonerare navem: Frotto-

jl., kaupskip skal eici rjóða um helgi,
nema skips háski aé, þá skal upp bera at

ósekkju or flæðarmáli ; tic et Jus eccl. Nov.
c. 26, rjóða skip, sed Jut. eccl. Vetut c. 9,

at hrjóða skip, eodem tentu.

RJÓÐA (rýð, rauð, roðit), rubrum facere,

rubefacere , rutilum facere, rulilare: unnar
fasti rauð flesta rðnd aurum clipeot rutila-

bat, i. e. clipei auro rutilahanl , lla. 291, 2;
in prosa , eól rýðr fjðll tol montes rulilat,

i. e. sol oriens montes colluslral, F. XI 438,

quo sensu etiam hodie audilur sól rýðr briinir

(summas montium crepidinet). Part. patt.,
roðinn rubefactus, it. adj., ruber, in superl.,
roðnust rósa rosa ruberrima , Lil. 25; r.

gulli auro rvbefaclus, rulilus, i. e. inauralut,
de rostris navium, 011. 154, 1; hoddum roðnir

oddar inaurata spicula, Hh.96, 2; it. absol.,

roðin merki signa aurata, SE. I 678, 2, cf. 011.

48, 1, it. gyldr; roðin rönd inauratui clipei

circulus, Hg. 33, 8; roðit barð prora auro

ornala, SE. I 678, 1 (Ha. 74, 1) ; r. hauss

roslrum navis inauralum, SE. 191, 2; lla.

291, 2, ubi in prosa est , hðfuðin voru gulli

búin; vide et hroðinn sub hrjóða 4[3; roðn.ir

brautir vias rulilœ, de Bivrasla (iride), Hund.

2, 47. — b) sanguine lingere, cruentare,

addito inlerdum blóði
,

uí Sóll. 59; ÓT. 13,

1; ÓH. 13, 2; Eg. 60, 2; SF.. I )2), /.

aut dreyra, ut Vsp. 37. In circumtcribendit

cadibut aut praliit tape ut objeclum rerbi

rjóða ponitur aut pars corporis fera (ut

pedes , denles, labia, rostra) , aut arma

telave, aut locus pugna, rarius pars corporis
hominis interfecli , sic: a) r. inn bleika

arnar fót flacum aquila pedem rubefii'

j. e. slragem edere , fortiler pugnare , 011.

186, 1; rauttu blóði hvassar klær hass arnar

cruore rubefecisti acutos ungues cinerea aqui-
la, llh. 11; jarl rauð stundum ara túngu inter-

dum linguam aquila rubefecit (i. e. pralium
commisit) ,

Orkn. 13, 2; r. bengjóði ncf i

bragnings blóði sanguine regis rostrum corvi

(r. aquila) rubefactre, i. e. regem leto dare,
F. III S6; lauð tönn vargs i margri ben

multo rulnere dentem lupi rubefecit , i. e.

magnam slragem edidil , Mb. 9 , 2; rauð

ylgjar tðnn
,

id., i. e. pugnacit, OH. 16, 2;
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rauðz ylgjar tann strages edita est, Sie. 20,

4; gramr rauð granar á fenri labia lupi

rubefecit , i. e. lupos cruore cœsorum pavit,
SE. I 478, 4; rauð sveita grfln sámleitum
.l.i i ii-..\ii faxa cruore tin.rit labium furti gigan-
tidis equi (lupi), id., SE. 1 490, 3; r. vitnis

varrar (blóði?) labia lupi cruentare, i. e.

pugnare, Nj. 24, 2, ubi parum abest , quin

legendum censeam blóði pro fljóði; Ulfr rýðr

kept lupus rostrum rubefacil, i. e. cadavera

laniat, SE. 1 492, 1; hann rauð dlfs fót,

í. e. prœlium commisit , OH. 5. — $) rjóða

egg aciem gladii rubefacere, i. e. pugnam
facere, ÓT. 131, 1; Si. 6, 1; r. cggjar á

einum in aliquo, i. e. interficere quem, Sk. 1,

50; rjóða mæki
, benja linn , sverð, járn

á e-m, r. e-m odd, r. vígleiptr blóði e-s, id., Y.

24, 1; Korm. 16, 4; Mb. 6, 3; F. VII 14, var.

lect. 5; Orkn. 6,2; Eg. 60, 2; sic et de

fero tauro: jiituns eykr rauð farra trjónu á

Arli llæiuíng jumentum gigantis in profugo

Egile bubulum spiculum rubefecit, i. e. ferus
taurus Egilem cornu transfixit . Y. 30; r.

geir at gunni , skilfíiiís eggjar í hjálma

hreggi, ÓT. 129; Orkn.5, 2; ut dicitur rjóða
írum odd, Orkn. 6, 2, sic dicitur , mörgu
landi lirlir hann mæki roðit multis terris

gladium sanguine tinxit , i. e. multis locis

prœlia commisit , Fsk. 17, 3 (Lex. Mythol.

784), et Englandi roðit branda, F. III 93;
ruðuz mel í styr stála stinn, Sturl. 7, 30, 6;
r. e-m járngrá serki tunicas ferrugineas

(loricas) alicui rubefacere, vulnerare quem,
SE. 1608, 1; sörla föt benfur-fyrða rjóðaz
blóði í mcilskúrum loricœ pugnatorum rube-

fiunt sanguine in ferreis imbribns, SE. I

-424, 1 ; r. rönd clipeum rubefacere, pugnare,
ÓH. 221; öx rýðsc, SE. I 506, 6; hlíf

rauðz, Sturl. 7, 84, 1. — y) r. fold tellurtm

rubefacere , locum prœlii cruentare , i. e.

stragem edere , prœlium committere , Sk. 2,

16; sverðberendr ruðu fold sínum drottni

domino suo (i. e. sanguine regis sui) terratn

rubefecerunt , regem suum interfecerunt , Y.

18; r. þjóðum völl blóði campum cruentare

sanguine virorum, OT. 13, 1; rauð heiði

blóði saltum sanguine tinxit, tbi stragem
edidit, ÓH. 13, 2; r. nes promontoria (ho-

stium) sanguine rubefacere, OH. 4, 3; ruðu

skers fold rubefecerumt terram scopuli (mare),
i. e. hostes sanguine suo mare tinxerunt,
ÓH. 50, 2, vel polius sec. F. IV 104, 2,

ruðum skers fold nos (hostium sanguine)
mare rubefecimus: prior ratio similis foret
Homerico £psubeiv y "^* ' e* aifitxTt yaíav

ápeúietv, pro cadere prœlio , II. 18, 329;

11, 394. — 8) r. e-m háls collum cui rube-

facere, i. e. caput prœcidere, FR. II 48,
2. — e) part. act. , rjóðandi qui rubefacit :

r. darra, randorma, hneitis cggja, randa
bliks rubefaclor haslarum, gladii, prœliator,

bellator, Jd. 9. 16; Mg. 1, 1 ; Hh. 4Í, 3.

In compositis : álmrjóðandi , blakkrjóðandi,

ergrjóðandi , manrrjóðandi , vallrjóðandi.
Part. pass. , roðinn cruenlafus, cruenlus :

r. í dreyra rubefaclus sanguine, Ghv. 'i
;

r. sverð, sárlaukr, brandr gladius cruen-

tatus, SE. I 670, 2; ÓT. 123, 1; ÓH. 48, 2;

roðnir stafir literœ sanguine illita, Gha* 22.

/n composs.: blótroðinn, blóðroðinn
, gull-

roðinn , hundroðinn.

RJÓÐLI.STUGR, adj. rubeo colore delec-

tdhilis (rjóðr, listugr), de Christo , Mk. 19,

ubi sic: Fagna þú fullrar tignar | fagrt
blóm í manndóme

| upprísande rósar
|
rjuð-

listusum Kristi, quœ sic construo: fagrt blóin

upprísandi rósar (Maria!) . faena þú rjóð-

listugum Kristi i manndómi fullrar tignar.

Cf. mjúklystugr.

RJOÐR, adj., facie rubicunda; defemina:
gauta um rjóða reiðisif ullar sermocinari de

rubicunda muliere, Korm. 8, 2; de puero,
Rm. 18, ubi junguntur rauðr et. rjóðr rufxs

capillis el facie rubicunda. Vide compos.
svinnrjóðr.

RJÓÐR, m. , id. qu. ruðr, ronnr arbor,
in appell. fægirjóðr, forte profectum ex scrip-
tura vetere reoðr »'. e. rpðr = ruðr (eo == u).

RJOÐR, m., qui rubefacit, vcrtale agenlis
a rjóða: r. branda, hjiirs, randa, hjaldrdrifs
storða stirððrriða qui gladios, ensem, clipeos,
haslas cruental , prœliator , bellator, OH. 74,

2; SE. I 652, 2; Ha. 199, 4; 83. In compo-
sitis: börkrjóðr, broddrjóðr, fetrjóðr, fiðri-

rjóðr, íleinrjóðr, gómrjóðr, grunrjóðr, gunn-
rjóðr, ilrjóðr, munnrjóðr, oddrjóðr, örrjóðr,

serkrjóðr, svellrjóðr, vápnrjóðr.
—

2) qui
delet , id. qu. hrjóðr, a hrjóða vastare :

áttúnga r. interfector cognalorum (filiorum),
Ý. 29 , 2.

RJÓÐVE\niLL, m., ruber ramulus (rjóðr= rauðr, vendill): r. randa ruber clipeorum
ramulus, gladius, rickinjiirðr randa rjóðvendils
curalor gladii, bellator , SE. I 618, 1.

RJÚFA (rýf, rauf, rofit), rumpere, solvere,

dissolvere: r. undir rumpendo aperire vulnera,
vulnera inferre, vulnerare , Rm. 45; sundr

rjúfa spjör undir lela rumpendo dispandunt
vulnera , i. e. infligunt palentia vulnera,
SE. I 614, 2; r. hjör í brjósti e-s, Fm. 24,

diclum esse volunt per enallagen poéticam

pro rjúfa hjörvi brjóst e-m peclus gladio

IransþZgere ; aut hjör h. I. accusativus esí, el

rjúfa id. qu. I.rjóta (FR. II 366 occurrit

phrasis : slíðra sverð í brjósti eins condere),
ut sit ad verbum , frangere gladium in pec-
tore alicujus: aut hjör est dat. , et rjúfa id.

qu. gera rauf incisionem facere, ut sit verbo

tenus , gladio incisionem facere in pectore

alicujus; eggjar rufu fólktjald acies gladii

clipeos diruperunt, Ód. 18; ómjúk hlíf raufz

durus clipeus diruplus est , ÓH. 248 a 1;

helmíngr raufz copiœ dilapsœ sunt , F. VII

9, 2; intrans. cum acc. subjecti, styrjar
garð rau f clipeus diruptus est , F. VII 337,
1. Metaph. , r. trygðir, pacta rumpin
44, 3; r. heit migrare fidem, Mg. 17, 5;
r. sáttir gratiam reconciliatam dissuere,

Hh. II; v. köð (= kvöð) jussa violare, id.

qu. brjóta boð, FR. I 2Í6; öngvum hrínga

hreyti rauf/. hálft þat orð, er hann sagði,
iil. qu. e*fom brál dicta ejus neminem fefel-

lerunt. frustrittn sunt, Gd. 17. Phrasis regin

rjúfaz numina solvuntur, deficiunt. intercunt,

duplici nexu occurrit: a) þá er rjúfaz regin
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ijuum nnmina solrentur, id. qu. i Ragna-
rökri in fk fþr. 52. — b) um
rjiítax regin , itl. i/u. til Hagnarðki i

'i'rm.4; Æd. 'i I (ef. þá cr repin dei

Ynfl'i )7 ) : perpeluo, in sempiternum , /•'/•

Hinc part. ttet. composituni.
raRna-rðk-r.júfrndr, m. pl., Surtus el /Uii

Muipelli, Hissolrentes fala (existentiitm )

rum , Yetjlh. I'.>. l'art. pass. , rofinn rupin^.
solutus ; metaph. infirmus , imbecillus , cum

£«*., vaUtafns r. manu d,l,\lis. vætki val-

stafns r. t/ianu fortis, Rekst. 26.

RJl'KA (rýk, rauk, rokit), fumum, rapo-
rem emillere , exhalare: personaliler , rðnn

ri'iika ades fumant , fumutn emittunt ,
F. V

177, 2; fjarghiis ruku, Ghe. 4í. Impers. :

rauk i Iiiímiiii tlnmus fumabat (dum cibaria

coquerentur) , Ag. (Eiu/ir Gitsson); rýkr um
hauka fumigantur accipitrcs , FR. II 43;
rauk um ll lla fumabat incendiis, Mb. 10, 1;

rauk af rennirðknum jumenta (sudantia)

vaporem exhalabant , Ý. 5; AR. I 249; rýkr
af grimmu Gðndlar eli sara Göndula pro-
crlla furil , i. e. pugna exardescil , Merl. 2,

64, uti nunc dicimus: hann rj'kr í jelið, de

sœriente procella. Verf. part. , rokinn fumi-

galus. fumo plenus ,
rokit skapt manubrium

fumigatum, Eg. 38, ubi in prosa: skaptit
var svart af reyk; rokinn reyr stipula fumi-

gata , vel id. qu. rjukandi fumans, Orkn. 6,

3. In compos. biftokinn. — 2) effuse fugere:
liðs gengi heiðingja rauk harða (o : fyrir)

hjálmnjðrðúngum, G. 52.

RJUPA, f. , lelrao Islandorum (Fabcri
Prodr. 6), SE. II 480 (tctrao lagopus, Nor-

vegorum et Grónlandorum esl, l. c. p. 10);

syícijrímnir rjtípu atidus gigas tetraonis , «c-

cipiler, ejus töng manus , hujus hángi annu-

lus, Orkn. 79, 1. De lelraone Isl. vide Eg-
gerti lliner. p. 581.

RJl'l'KKHI , m. , letrao Islandorum mas

(Lex. B. Hald., rjúpkarri); r. Tvecgjn tetrao

Odinis , corvus , dðgg Tveggja rjúpkera ros

cotrvi, sanguis , GS. 32, ubi , sanguis veniel

exuli (mihi) , i. e. vulnera mihi infligenlur.
Faberus , in Prodr. 6, derivat keri a sono

hujus aris "orr"; ibid. p. 11: "vonuglich in

der Begatlungsseit lásil das Mánnchen , tcenn

es auffliegt oder sich niedertcirft , sein schnar-
chendes "orr" hören, das ihm seinen islándi-

schen Namen gegeben hat'.

RO , pro ero , sunt , 3 pl. pras. ind. verbi

vera esse, pracedente voce, qua in r purum
desinit : þcir N /. Mf ro, Sóll. 79;

lángar ro, Skf. 42; lángir ro, Grg. 4 (bis) ;

hverjar ro, Vafþr. 48; FR. 1, 471; 473, 3;

477, 4; 479, 2; 481, 2; hverir ro, FR. 1,

473 1; lívar ro, Grm. 53; skildir ro, Vsp.

41; Æ.HÍr ro, Vsp. 46; margir ro, Hund.

2, 10; torogrætir ro, Kerm. 12. I>. ln prosa:
li. i n>, F. 17/ 139, sec. Morkinsk; tveir ro,

þrír ro, fjórir ro, a'iir ro, SE. 1532; þfltsir
>,.. >/.. tSÖ; tidde Gratj. II 271. 7BÍ. /»'--

«i/«r et ut suffixum prioris vocis ,
r. e.

meginreddirro ralde timent , 8E. II 176

in (=d vœrrom) nos sumus, SE. I 526,

2; verrom. ié.,
I I t2f. Eodem modo prm-

secatur e in syllaba er
,

in 2 pers. ertu,

pracidrnte r: efta hverrta, karl! aut t/u,

rustice, Cod. Fris. ml. Jlli. /V
H('). f. . mmit, >/•:. / ,:<,. i : u $M iu

479 alf roj // 563 elfro). Rashius h. I. r«

pro rerbo accepisse videtur , quasi $a
sit : atnnes sunt ekla, ekin, rcnnandi.

obserrandum est, in pracedente syllaba, elfr,

positionem inesse. — 2) lamella ferrea , qua
riiiiliiu uliir clari, 8E. I .'^'/L'; ;*/. rör, t/u. r.

Ih compos., hueró. — 3) arbnr. Sll. II 566,
in viftarhciti (// 483, ro), t'. e. rá antenna

HO, f. , quies , requies ; gen. róar, F. VI

156, unde contr. rór
; drottinn minn getl

dauðum ró det morluis quietem, Sóll. 82;
gefa ró reiði ira sua spalium dare y A. 3;
FR. III 514; skOmm mun ró rr'nYi ptirum tem-

perabilur iracundia (adverbum: breve spatium
erit, v. dabitur, ira) , Am. 71; ráfta c-m n>

quietum reddere quem, Æd. 56. Vide compos. óro.

RÓA (ræ, rera, róit), remigare, llýmk.

28; Fm. 11; remigatio in artibus ponitur,
Orkn. 79; F. VI 170, 3. Vide ræg, 1. s.

pras. ind. cum suffixo 1. pronominis , F. VI

170, 3[, var. lect. ; ryru (i. e. r^ru) retni-

gabant , pro reru, Skáldh. 5. 41 Róa naftri

draconem (navim) remis propellere , Hh. 62,

4; r. á sjó in pelagus exire, llaram. 82; róa

skal fyrst fjarri reySi , adag., F. X 422, 2,

vide reyðr ; róa verftr fyrst á næsta nes

primo in proximum promontorium esl remi-

gandum , adag. , proxima primum pelenda,
A. 2. Impers. pass: hánum var nirr róit i

æra auðvaa res ejus in sutnmum periculum
deducta erat (ad verbum , pane remigarerat,
i. e. subierat, in magnum forluna discrimen),
ÚH. 4«, 4 (ul mer var litift = ek leit, mér
var (varð) gengit = ek gekk). Part. pass.,

róinn, a) eremigatus, remigio trajectus, de

mari: við botni hrcins hafs, rónum hiíli ad
intimum recessum puri pelagi, navibus ere-

migalum , SE. I 322, 3. — b) remigio de-

tritus: mjiik róin ár remus assiduo remigio
detrilus , ÓH. t, 7; in compos. borðróinn-

RODD, f., vox, it. sonilus: rðdd randa

sonitus clipeorum, pugna , H. 10; r. hjörva

(ensium), id., herr hjörva raddar praliotores,
viri (ut eggmóts mcnn), Ilg. 26. In compo-
sitis: dáinsrðdd, flugrudd, geirrðdd, glórðdd,
hárðdd , hjálmrðdd, hjörrðdd , járnsrðdd.
ROF , n. , diruptio , dissolutio (rjúfa) ;

aldar rof finis rerum humanarum, Hund. 2,

39; þasnar rof, dissolulio silentii , ruptum
silenlium , sermo , bera e-t á þagnar rof

paltim eloqui , Höfuól. 20. In eompos.,
friðrof, ofrof, trygðrof. Pros. , rof kom i

liðit erdines militum turbabantur , ÓH. t>'.> :

stefna dómi til rofs diem dicere judicii

rescindendi, Sturl. 6, 28.

RÓF, *., casa, id. qu. hróf, G. 22, sec. Hkr.

ROF, n., longa series. vide oróf, samnróf,

tregróf; in prosa málróf loquacitas, qs. longa
series sermonis , SE. II 28; ttafrif series

lihiitrum, alphahetum, SK. II 'i2.

H(»F.
/'. , electrum , glessum, succinum it.

splendor , in appell. auri ; gen. non occurrit.

Rðf (Cod. Reg. n.vi. >/ . // /X, r ,»l )

er gvll electrum maris est aurum . 2M. I

408, ubi reselvitur fem. appellatio : V iðblinda
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jaltar svaltcigar raf- (Cod. Vpial. rauf-)

eelja, in qva appellalione tnalo conslruere

rafkastandi, appell. masc, conjiciens eleclrum

salsi piscium campi (maris , i. e. aurum),
vir; ravf spaivar eleclrum manús , aurum,
SE. I 656, 1, ubi construo: rftf spannar
vcnz gotnom aurum adsvefacit se viris . vide

venja, verb. ; Rínar ravf eleclrum Rheni,
aurunu SE.I636, 2; FR.I27 8; armlcggjar
rflf electrum brachii, aurum, F. XI 296, 2.

In appell. oculi usurpatur , sicut alias gler,

steinn, gimsteinn (SE. I 538), v. c. brúna

röf electrum<

superciliorum, oculus, Ag. (Einar
Gilsson), ubi sic : varð af handlaug herðis

|

hreinsdýi lim a greina |
hlátrar hellis gauta |

heil biima (lege bnína) rof deilis, ». e. brúna

rðf hellis gauta hlátrar deilis varð heil af

handlaug hreins hirftis dýrligra greina oculus

viriaqud, qua episcopus manuslaverat, sanatus

est ; ex quo loco genus fem. .cognoscitur.
Extitisse etiam videlur fortna raf, n. (Dan.
Rav, Lex. B. Hald. rafr vel raf, n.), HR. 56,
ubi: lét ósa rof rœsir

|
rétt bjúg á her

lljusii. i. e. ræsir lét bjúg ósa röf fljuga rétt

á her rex fecit curva aquarum electra (i. e.

annulos aureos) rectá ferri in viros. Ad
eam formam referri potesl rafkastandi, SE.
I 408, 3, cttm gen. rafar a röf, f. ,

non
occurrat.

ROFA, f., terra, SE. II 482 (et SE.
II 625, qui prare conjunctim habet fjðrnrofa

pro fjörn, rofa), id. qu. rufa. — 2) in compos.
qui, quœ rumpil, destruit , a rjtífa, vide

garðrofa ,
eiðrofa.

ROFI
,

m. , deriv. a rjdfa, qui rumpit,
violat, in composilis eiðrofi, friðrofi, hitrofi,
orðrofi.

ROFNA (-aða, at), rumpere, violare, id.

qu. rjúfa: rofna eiða juramenta violare,
Bh. 2, 17, ubi melius sumitur pro infinitivo,

quam pro part. pass. v. rjiifa, ita ut regatur
a vinna; hinc compos. órofnaðr. Pass., dagr
rofnaðiz dies illucescebat , G. 4Í.

RÓG, n., criminatio , calumnia ,
con-

vicium , malediclum : ausa hrópi ok rdgi á

c-n convicia el probra ingerere in al.
, Æd.

4; |»ýtr at eyrum þúnglikt róg af mörgum
túngum, Gd$. 29; geysiligt tók upp at æsaz
illsku róg, Gd$.33; vckja r., Mg. 15; hðtuðr
raros rekka rójs hoslis calumniæ, vir probus,
Plac. 29 (ut fellir Ijóna flærðar, ibid. 13);
rógs reifandi molor calumniœ, calumnialor,

Eg. 56, 2. P/., röm róg graves calumniœ,
de fraudibus et insidiis, Bk. 1, 37 — 2) con-
tentio : beraz r. í rnilli muluas conlenliones

allernare, Am. 95 (ýfðiz hvat við annat,

FR.I223); lægir rekka rógs qui contentiones

inter homines sedat, rex, ut guinna sættir,
ÓT. 30, 2 (AR. I 283 , 2).

—
b) causa

conlentionis el dissidii: alin at rógi, de ftmina,
quœ viris contenlionum causa exlitit , Isl. II

260 l; SE. I 400, 1, ubi add. dat. fíra

bbrnum morlalittm filiis , i. e. viris; pá vart

rikmenni (dat.) at rógi extilisti causa con-
tentionis inter viros prœpotenles , Hund. 2,

20; verða ððlíngvm at rógi, de auro, conten-
tionis et dissidii inter reges causa, Sk. 2, 5;

róg Yiflúnga causa conlentionis inter Ni-

flungos, aurum, SE. I 402, 3, cf. róffmálmr;
aldar róg causa contentionis et dissidii inter

homines , Hávam. 32; nad.la róg contentio,
rixa spiculorum, pugna , innir nadda rógs
prœliator, Dropl. ma). c. 31, 2.' — 3) pugna,
SE. I 562, 2; II 475. 559. 619; valda rógi
auclorem esse pugnœ , ísld. 19 ; gera róg
prœlium committere , Sie. 2, 3; háligt róg
(gravis pugna) kendi mOrgum at hníga,
Orkn. 22, 4; lciða nær rdgi ad pugnam
pellicere , incilare, Hm. 10; snákr rógs ser-

pens pugnœ, gladius, SE. I 606, 1. — 4)
in composilis : hjöi róg , hýróg , málmróg,
oddróg.

RÆG, remigo, l. s. prœs. ind. act. verbi

róa, F. VI 170, var. lecl.

ROGALFR, wi., genius pugnœ , prœliator,
bellator (rd? 3, álfr), SE. I 692, 1.

ROGAN'Dl, m. , qui tollit, gestat (id. qu.
valdandi): pl. , rogcndr randar linna gestores

gladiorum, pugnatores, viri, Korm. 26, 1

(vocat.) , a roga magno nisu et virium con-
tentione tollere , moliri; cognalum est riga

(forte ryga), Eb. 63, ok er þcir vildu hræra

hann, fengu þeir hvergi rigat honum loco

movere; it., FR. II 369 : rigaðu þer á fætr

eri^re te in pedes; (rogaz or höndum e-m
lento nisu elabi e manibus al., GhM. II 320,

prava lectio est, nam membr. h. I. habet togaz).
ROGAPALDR, m. , pomus pugnœ , prœ-

lialor, belligerator (róg 3, apaldr), H. hat. 6.

RÓGBIRTÍNGAR
,

m. pl. , viri pttgnis

clari, (róg3, birtíngr), Fsk. 4, 5; cf. vígbjartr.

RÖGEISA, f. , favilla , ignis pugnœ, gla-
dius (róg 3 , eisa) : ræsir rógeisu missor

gladii, bellator , Hg. 5, 1; 26.

ROGGEISLI, m., radius pugnœ, gladiut
(róg 3, geisli), Mb. 9, 1.

RÖGGMIKLAÐAR, FR. II 276, 3, videtur

esse prava lectio pro rógmiklaðra, vide róg-
miklaðr.

RÓGHERÐANDI, m., ciens pugnam , pu-
gnator, vir (róg 3, herða) , ÓT. 205: þá
mun rógherðendum verða reyndr minn manns
ltuicr við K., ubi membr. 132 habet róghnykkj-
andum.
RÓGHXYKKJAXDI

, m. , ciens pugnam,
pugnator , vir (róg 3

, hnykkja) ,
id. qu.

rógherðandi, Halfr. sec. membr. 132, ubi pro
raðnu, legendum randu (i. e. röndu) ,

et mox
mans (%. e. manns) cMtn ÓT. Skh. 2, 305,

pro mins.

R0GJA, id. qu. rægja , conlumeliis , pro-
bris onerare quem (róg 1) , Æd. 56, sec.

Cod. Reg.
RÓGLEIKR, m., pugna, id. qu. róg 3

(leikr, lerm.) : remmitýr rógleiks incitalor

pugnœ, bellator , SE. I 618, 2.

rOGLIXNR, serpens pugnæ , hasla (róg
3, linnr) : róglinns þrjótr consumtor, abusor

gladii , vir (de Thordo) , Korm. 13, 1.

RÓG.N ÍLMR, «»., melallum dissidii fomes,

aurum, SE. 1 356, cf. róg 2 b; r. skatna metal-

lum, humanorum dissidiorum auctor, id., Ghe.

28.

ROGMIKLAÐR, m.
, pugnam cirns , pu-

gnator (róg 3, miklaðr): gen. pl. rósmiklaðra

pugnatorum (hostium) , FR. II 549
,

5.



ikm; ikm.

IUX.N. f., amnis, 8K. /577, 2 (rrgn):
// 563 rogn, // 623 ravn.l.

('/'. l>.inogn.

H<M.\, n. pl.,jumenta,pro rökn (g = k),

Imrðrilgn ,
it. borðrðgn, var. lect. P. I /

', w/ rice rersa röknir pro rögnir.

ROCrN, n.pl.,dii (alia forma regin), SE.
I 470; rammaukin r.. ÓT.28, 3 (SE. I 470,

. ok Oðinn, í. e. ÓiYinn ok rðgn
0. celerique dii, Eg. 58, 2, cf. rðgnum Cðr-

um. Vegtk.-'i; gen. pl. ragna et rðgna: ragna
sjót sedes deorum , cœlum, Vsp. 37; ragna
rðk vide rök

; hroptr rftgna Odin , Hávam.
145; rðgna konr progenies deorum, diis ori-

undus, de llakone dynasla, ÓT.28, 3, cf. Ý.

c. 9.

ROGNI, m., id. qu. rögnir, ut vísi = vísir,
in voce compos. funrðgni.

RÖGMR, M., Odin (rögn), SE. II 472

(rognir), // 566 (rögnir); reið rögnis rheda

Odinis, Bk. I, 15; gjðld rðgnis talio Odinis,
Ghe. 35, i. e. anigmata, verborum ambages,
quibus Odin scepe adversarios superavit, v. c.

Vafþrudnerem gigantem ( Vafþr. 54. 55) el

Heidrekum regem (FR. I 487, 1. 2); verk

rðgnis opus Odinis, poésis, SE. I 248, 3, ut

verk Fenju dicilur aurum; rðgnir sóknar
Odin pralii, deus belli, Thor, SE. I 292, 2,

sed Cod. Reg. h. I. habelttrgn'ir, vide tðgnir;
mærðar rðgnir deus poéseos , poéta, GS. 3.

In composs. : brakrðgnir, dólgrðgnir, fólkrögn-
ir, garðrðgnir, landrðgnir, valrögnir, víng-
röcnir. þrymriignir.

RÖG.NUÐR, m., Odin (ul rögnir) : gen.
ragnaðar, regn ragnaðar pluvia v. procella
Odinis , pugna , procella bellica , metaph. de
subito ingruente periculo, Eg. 64, 2. Cete-
rum rögnuðr formam habet subst. verbalis,

qs. a ragna, forte deos invocare vel incanta-
menta exercere, itaque propr. incantntnr. cf.

ragna at c-m rammar vættir
,

F. II 150.

ROgORR, adj., promtus ad pugnam (róg
3, ðrr), epith. gladii , ut vígfúss: rjóðandi

rógðrs lineitis eggja rubefaciens acies prœ-
cipitis in prœlium gladii, bellat.ir, rex, Mg.
1. I (F. V 118, 1; VI 21; AR. I 357; II

ROCrSAGA, f., fabula calumniosa (róg,
saga). Hild. 17, 3.

K(')Gv\MR, (tdj., contentionibus el dissi-

diis plenus (ióg,-samr, term.) : rógsamt ríki,
¥ I '•", 59, cf. dylgjusamr. In prosa
rógsamr ad calumniandum pronus , Gloss.

NJ. Eh. 15.

KtM.Mt.l.. n., relum pugnœ, clipeus (róg
3, segl): hefja upp r. clipeum efferre, prœ-
lium cotnmittere, //./. 6, 3.

ROCrSJKUB, m., adiens pugnam, bellator

(róg 3, sækii). Il,i. 92$, l

ROCWBRU), /'. . uuitoritas , rökeemd, Gd.
31.

ROCrSKÝ, «., nubes pugna, clipeus (róg
3, ský) : rezn rógskýja pluvia clipeormn,

pugna', Mg. 3#, / />/.". I llt. )).

ROCrSll M)ll. m., calumniator, oblrectatnr ,

idrvrsarius (róg, maðr), Fbr. 11 (pros., F.

XI 330).

HÓOTARKR, adj., in pugna forlis (róf,
starkr ).

RÖG8T1 I NA, f., indiclio pralii, pugna
indicta, condicta, certo loco temporeque con-
stiluto (róg 3, stefna), Slurl. 6, 15, 2.

ItiKiMIIÍDR, adj. , bellicosus (róg 3,

striðr), Ha. 280.

HÓG.*VELLIH, m., ardere faciens pug-
narn. brllator (róg 3, svclliri, F. II 328, 2.

RÓGt><VG, n., pugna (róg 3, |)íng, cf.

rógstefna), FR. II 310, /.

ROgT'OKN. vi., sentis pugna , gladius

(róg 3, þurn): sleginn rórþornum gladiis

cinctus, armatis mililibus circumdalus, Ghe.

30.

ROI, m., deriv. a róa remigare, vidembb-
rói.

ROK, n. pl., propr. explicationes , evolu-

tiones (rekja), sine sing., comprehendit ini-

tium, progressum et exitum rei, in quo in-

terdum prasertim respicitur inilium (argu-
mentum, exemplum), interdum exilus ((inis),
interdum progrcsio (eventum, res). Sic alda

rðk initia rerum, tit. cod. s, vide SE. 1 36, var.

lecl. 12; sed aldar rök, Vafþr. 39, fxnis re-

rum humanarum, í aldar rðk hann mun aptr
koma, quod Hund. 2, 39 dicitur aldar rof
= ragna rðk, ibid. 38; it. argumentum, ut

vex þcsso rök (t. e. vaxa) huic rei argu-
menla accedunl , Plac. 2; segja nokkur rðk
frá drottins degi aliquot argumenta, exempla
adferre sanctitatis diei dominica , Lv. 5;

eventum, res: stór verða rðk
, rignir blóði

magna eventa, i. e. portenta, Merl.2, 31; sjá

þessi rök þrennar aldir has res, hac por-
tenta, Merl. 2, 77; riða mörg rök fyrir mul-
tas res pradicere, Merl. 1,2. Superest ad-
huc rök l'íra. þjó^a, ragna, tíva; a) forn rðk
fíra priscorum operum recensus, Æd. 25, ex-

plicatur per ðrlðg, hvat iþ drýgðut i árdaga
eventa, quid primordiis temporum gesseritis,
i. e. factorum falorumque series. — b) þjóða
rðk genlium initia, primordia: svaþundrum
reist fur þjóða rök ante gentium primordia,
Hávam. 148. — c) ragna, líva rðk, ct) ragna
rðk fala, existentia deorum, unde ragna-rðk-
rjúfendr dissolventes existentiam numinum,

Muspelli filii, Vegtk. 19. — 3) ragna rðk,

Vafþr. 55, et 011 rök tiva Va(þr. 38. 40. 42,

origines et fata deorum, scientiam rerum di-

vinarum comprehendit, ut ðll rok fíra, cogni-
t ii,n, in rerum humanarum, Alrm. 10 et sequ. ;

prior scienlia est idem fere ac rúnar jðtna
ok allra goða, Vafþr. 42, utraque scientia

vocatur fornir stafir, Vafþr. 55 ; Alvm. 36. —
Y) ragna rök, Hund. 2, 38, ad verb. ultima

fata deorum v. numinum, usurpalur de inler-

itu mundi , fine rerum humanarum , et in

sequ. rersu permutatur cum aldar rof, quod
respondet roci heims>lii intvritus mundi,
Sturl. S, 5, ad annum 1187: þá dró mvikr

fyrir sól mn iMtgi, svo at margir vitrir

ætluðu verða mundu lirimsslit. Polest etiam
rök hoc contexlu referri ad rðk tenebra, ut

ragna rök propr. sit tencbra deorum, vcl te~

nebra divina i. e. maxima, per excellentiam,
ut distinguantur a lenebris terrestribus et na-
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turalibut, ad quem significatum referenda vi-

ilnihir, Am. 21: Vsp. 40.

RÖK, n., tcitcbrœ, id. qu. rUkr: rðk rökra

tenebrir lcnebrtirum , i. e. summœ tenebræ,

conlicinium noctis, Hyndl. 1. Huc referri

potest ragna rUk tenebrœ deorum , quando
significtil inlerilum mundi et finem rerum hu-

manarum, qui Ilund. 2, 38 porlendi putaba-
tur conspectis hominibus morluis equitanlibus,
ut hcimsslit, Sturl. 3, 5, sole medio die de-

ficienle. Tum enim ipsum ragna rðkr (quœ
forma occurril Æd. 39, et semper in SE.)

incipere credebatur, cum sol et luna a lupis
essenl devorati (SE. I 186 — 88). Atque de

solis lenebris densissimis , nulla ratione ha-

bita mundi inleritús , usurpari videtur Am.

21, gtirþiz rök ragna exorlœ sunt (per quie-

lem) densœ vel dirœ tenebrœ. Restat unus

locus, ubi ragna rök occurrit, Vsp. 40 : fram

bc ec lengra vm ragna ravk ravm siglíva

(vm ragna rUk röm siglíva, membr. 544, 29),

quo loco si construunlur ragna rðk sig-

tíva, to ragnarUk pro voce composila sumen-
dum est , unde sequilur appellalionem ragna
rök desumtam esse ex aliqua mylhologia anli-

quiore, siquidem ragnarUk sigtíva significet
interilum , tenebras vel ullima fata Asarum:
sin aulem construunlur risk sigtíva ragna,

rUgn sigtíva essent dii Asarum, quod nescio

quomodo durius mihi quidem videtur; nam
durissimum est, per asyndelonresolvere: röm
rök ragna (ok) sigtíva ;

vide mox formam
rtikr.

ROKA, f., turbo (rjiíka): engi of scr við

iillum rokum nemo sibi a quovis lurbine ca-
vere potest, A. 19; harðar fals- (i. e. falls-)
rokur fjallgarðs vehemenles, prœcipiles mon-
tium turbines, SE. I 326, 1; de aspergine
tnarina, v. særoka; de pulvere nivali, nijall-

roka, FR. II 118, cf. F. X 201—2.

ROKALAND, n., regio fumans, Mg. 33, 1

(rjúka), cf. Iirokaland.

HOKKR, m. , colus: sveigja rokk versare

colum, Rm. 16 (spann garn af rokki, Eb.

20).
— 2) vestis loricæ superinducta : brynju-

rokkr, Olafsr. 20, Germ. Waffenrock; vel

thorax hamatus (Pandserskjorte), ul bryn-
stakkr, Ljósv. 31.

ROKKMEKNANDI, m., veslem discindens

(rokkr 2, stefna): reifnis r. vestem piratœ
(loricam) dissecans, prœlialor, vir, G. 46, a
reifnis rokkr lorica. Aliter cepi in Shl. V
et F. XII.

RÖKKVA, verb., unde lanlum superest 3.

s. prœs. ind. rttkkr nubes contrahunlur, cœ-
lum nigrescit contractis nubibus; personali-
ter , in stropha , a Gesto percussorc Styris
homicidæ , composila , monente J. Olavio

Grunnov. : eigi verðr þat allt at regni ,
er

rðkkr í lopti non quœvis nubes parturit im-

brem, i. e. graves minæ sœpe effectu carent

(cilalum in GhM. II 567, not. 35) ; hinc Skáldh.

3, 17, metaph.: þat mun verða at raun
,
er

rökkr quod nigrescens cœlum minatur, effectu
non carebit, prov. Impers. : rökkr at eli cœ-
lum nigrescens procellam minatur, it. pugna
instal, Slurl.6,15, 7; rökkr ai iniklu randa

garðs regni gravis procella clipeorum turbi-

nis ingruit, ÓH. 218, 2. Vide riikkvir.

HÖKKVI, m. , regulus marilimus , SE. II

469; Cod. Worm. (SE. I 548, 2); SE. II

154, 2; rðkkva rein area piratæ, mare, hreinn

rökkva reina maclis pelagi, navis,SÉ. 1688,
'i ; riikkva stóð cqui piralæ, naves, Ad. 13;
riikkva skíþ xylosoleapiralœ, navis, conject.,
vide mið.

RÖKKVIHLIDR, m. , bos, SE. I 587, 1

(II 483 rokkviliðr; // 566 röckviliðr ;
//

625 rauckuiliðr).
ROKKVIR , m. , qui nigrescere facit

(rðkkva) : r. fals regns qui spiculi pluviam
nigrescere facit , qui prælium ingravescere

facit, pugnalor, GS. 33.

RÖKKVIT, H. hat. 35, vide rekvid.

RÖKN, n. pl.j jumenta (reka): bitluð r.

capistrata , frenata jumenta, equi, Hund. 1,

47; r. rasta, kjalarj'umenla vorticum, carinæ,

naves, F. I 165, 3; SE. I 694, 1. /n com-

positis: borðrUkn, hafrðkn, rennirökn, sund-

riikn^

ROKNIR, m., pro rögnir (k = g), vide

garðrðknir.
—

2) regulus maritimus, SE. I

614, 1, sec. Cod. Reg., Iiaud dubie prave pro
rðkvir, id. qu. rUkkvi.

RÖKR, n., tenebrœ (id. qu. rökkr, id.):

gen. pl. rðkra, Hyndl. 1, in rUk rðkra tene-

brœ lenebrarum, densœ tenebrœ; ragna rðkr

tenebrœ deorum, interitus mundi, SE. I 98.

114. 186. 226. 228. 436, finis religionis Odi-

niæ cum fine rerum humanarum conjunclus ;

semel in Ed. Sœm.: bíða ragnarðkrs ,
Æd.

39, alias ragna rök, n. pl.

RÖKSEMD, f. , argumenlum (= rök, n.

pl.): skýra sínar ejurðir góðri rUksemd facla
sua firmis argumenlis probare, rationem red-

derejactorum, Gd$. 30.

ROKSTÆLTR
,

exilu , eventu firmatus,

comprobalus , vel argumentis probatus , i. e.

certus, de vaticinio (rðk, stælaj : r. spá, Merl.

2, 20.

RÖKSTÓLAR, m. pl. , tribunalia (rðk,

stóll) : nonnisi in phrasi : þá gengu regin

Ull á rökstóla, Vsp. 6. 9. 21. 23 (rokstóla,
SE. I 64, 1; 138, 1) , pro quo SE. settvz

gvþin vpp í sæti sín
,

/ 62 á dómstóla

sína, / 134, á dómstóla, / 342.

ROKSTR, f.,nomen insulœ Norvegiœ, SE.
II 492, puto Rexteren, Pontopp. Oplysn. lil

Korlet over Norge, p. 65 (alia insula Rexten,
ibid. p. 74). Forte Reksteren in Hordia me-

ridiana, alias dicta Rckstr, Munchius.

IU)K|>. f., amor, fides , id. qu. rækt; pl.
F. VII 15, var.lect. 8, hoc ordine: gafbrðgn-
um þann rétt, er ráðspakir bóendr áttu launa

(o : með) rpkþum quod fide prtvslmida (se

fideles et bonos cives præbendo) remunerari
debt'bttnl.

ROM, n., Roma, urbs Italiœ, sedes ponli-

jiris llomani : Hóm.s konúogr rex Romtr,

('hrislus, SE. I 448, 1 ; Róms gata via Ro-

mana, Romam rcrsus tliicviis , ria peregri-
nanlium religionis ergo, F. VII 32S, 6 (unde
rl Hónial'iir. Hómfcrð, Rómavcgir et peregri-
iitinles Rómferlar), de qua via vide Cel. F..
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Werlauffium in Symb. atí geogr. medii ari.p.

HOM \, intlrrl., Hnmii. itl. qu. Róm : erkl.

nllt til Hóma Hmiiam utque, Skaldh. 3, 34.

Iliilf M'H iveldi.

HOMA.
/'.

. eUmor, il. strepitus. sonilus:

llns r. strepitus Odinis, pugnu , H.irs rómu
v tuiiictt pugna, Inrt, •

. >/'. / Í18, 5. —
2) pugna, 8É. I Mi'J, 2 ; ;it róniii in prœlio,

. I: Stwrl. 7, 30, 2; F. III 919,

n.mu, id., (Srett. 86, 1; Rekst. 3; frá

roimi a pugna, Hg. 33,15; róna varð pugna
ertitit, ttimmissa est, llg.33, 6; búinn rómu

paratus ad pugnam ,
Ha. 3, 2; \anir eruin

rii in u pugnœ miki tpes ett , Hund. 1 , 23;

knýja rómu eiere pugnam , pugnare , H. 31,

1; rómu stýrir rector pugnœ, bellator, Ha.
2 ;

iMinii linnr terpent pugnœ , katta,
rómu linns rammglygg pugna, ejut runnar

kominet, Hat. 2.

BOMAVCLDI, n. , imperium Romanum
(Róma, vcldi); it. Italia, FR. I 281, 2.

IH).\IF(IR, f. , iler Romam , peregrinatio

rvligi&nit ergo (Róm, för) : hefja R. ingredi,
F. X 426, 27.

ROMÖLD, f., pugna, bellum (rónia, öld,
ut styrjöld): gen. rómðldu, Hh. 2í.

ROMSÆLL, adj., gratia florent, gratiotus

(rómr approbatio, acclamatio , 6æll) : rómsæll

ræsir, SE. II 212, 1.

RÓMUSAMR, adj., turbulentut, tumultuo-
tut , infettus (róma , samr, term.) : hljóla
loniiisamt úr dórai lata sententia vitam infe-
ttam nancisci, i. e. exilio multari, Eb. 19, 14,
ubi hcwíi'. rómusamt substantive tvmendum de

vita exulum et proscriplorum, prœliis ac pe-
riculit plena.
RÖN vide rönn.

RO\|>, f. f tnargo, ora; dat. rönd, sœpius
rðndu; pl. randir, sed rendr, Hk. 76, 3; in-

primis margo, ora, circulus clipei, partim co-
lore pictus , SE. I 'i'HI , interdum ex auro;
rönd var or gulli , llund. 1, 30, unde gull-
rendr skj"ldr (FR. I 138) ; skjaldar r.margo
clijiei, Völk. 31; ítr rönd furaz splendidus

margo clipei atteritur , SE. I 602, 2; sæpe
in apptll. clipei , ut randar máni luna cir-

culi, clipeut , Eg. 67, 4; rðnd alio nomine

appellari bau;r indeque clipeot denominari,
docet SE. I !l'20. Hinc compositum liólm-

riiinl. — 2) cliprus (non occurrit in nomen-
eltituni h'.tltlica , ted tantum inde deriv.

randi): rjóoa rðnd, raiulir. OII.22I; llk. 35,
I: Inandar kludi rönd, Oli. '/v 2; rönd hrast

rifl riiinl cliprus assonuit clipeo , Hund. 1,

maB r.clijnus rubrr,
—

llcrskjiildr, ////.

'. / \/ I8f, /: standa und breiðar

randir sub latis clipeit contittere , in acie

vertari, Sturl. 2. 10, 1; fala und randir cli-

peis succinere , lltiruni. I.v.i ; bera randir í

In, # bjgMr, á skip, 'fiá sjii clipcos ferre,
de bellaloribus Irrrittrititirmalti iiitinu obeun-

tilms. II. 99; Mq. 2, 1 (F. V ll'.l. 2): Mb.
I<>. I; <HI. /. Sgýa
saman randir t 8, 4;

Mg. 31, I; Sie. 2, 1; htnin. I'.l, I ; jnngun-
tur in prnsfi : lejrgja saman randir nk Imm

i \l ' li, II 908; l.i
ii lön.lum,

id., Sturl. 7, 42, 3; urftu randir raanmjðk
lagoar, svcri\um skornar. / /.'. // 276, var.
lect. 10; lönd farin rðndu . /. V 227, 2;
reisa rðnd vio e-m retittere ntí, llu. 326,
4; F. XI 318; Merl. 1, 37 (prot. , Flt. II

190. 211) ; reyna rönd experiri clipeum, pu-
gnare , ÓH. 18, 1; hafa riind fynr Iðndum,
randir fyrir landi clatte armala lerram cin-

gere, Hk. 34, 2; F. XI 186, 1; gerfta Iðnd

rðndu, id., 7'. 40, 2; lauk rðndu um rekka
kindir clipeit circumdedit , F. XI 304, 2;
brjóta Iðiiil undir e-n riindu clipeo, i. e. ar-

mit, ///». 5, 2; vcrja Iðnd, grund ritndu, Mb.

18, 1; F. VI 438, tide hjálmklæoi ; stýraM und rðndu tub clipeo , i. e. in acie, F.

VII 67, 1; manns hugr verðr reyndr and
rðndu at málma sennu, Halfr.

—
b) in appell.

gladii et pugna? : randa b\\k fulgor clipeorum,
gladiut, ejus rjóoandi pugnator, vir, Hk. 44,

2; randa garðr agger clipeorum, tettudo cli-

peorum , regn randa garíis pluria clipeorum,
pugna, ÓH.218, 2; randa fár, íss noxa, gla-
ciet clipeorum, gladiut, F. I 172, 3; SE. I

430; randar laukr lignum clipei, gladius,
ejus rskilundr bellator, HS.6, 1 ; rðdd randa
sonitus clipeorum, pugna, II. 10; svörfranda
delrimenta clipeorum, prœlia, ÓT. 18, 2;
randa týnir violator clipeorum, pugnator, Ha.
280. — 3) terra, SE. I 585, 3 ; II 482. 566

(II 625 prave uiiml ) ;
rðnd horða tellut ttra-

gulorum, femina, Stvrl. 5, 48, 1, niti rönd
//. /. tit id. qu. rund (ö = u).

RO.NG, /"., cotta, statumen nacis, id. qu.

raung: ristin v. costa tecta, fabricala, F. VI

387, 1, cf. F. VII 49, I, ubi pl. rengr.

RÖNGNIR, m., id. qu. rögnir et forte id.

qu. riingnir, occurrit in voce compot. ving-

röngnir, tec. Cod. Reg., SE. I 308, 2.

RONI, «i., cquus, SE. II 487. 571, puto,

equus admissarius, cogn. runi, ráði el reyni.

Cf. et Dan. Ron aries.

RÖNN, f, amnis, id. qu. hrönn 2, SE. II

480 (Cod.Reg. kabet ravn, SE.II623 raua;
in II 563 non cernilur nisi r...).

—
2) pro

rönd, F. III 31, perlinet ad regnþorinn, a

rðnnregn = randrcgn pluvia clipeorum,

pugna.
—

3) pl. a rann, n. , domus, F. V
177, 2.

RÓR, adj., quietus (ró), vide compos. úrór.

R0R, f.pl., a ró lamella ferrea, qua ex-

tremo clavo accudilur, SE. I 585, 2 (rör);
// 565 (rér); // 482 (ror) ; // 625 (rœr).

/'. Sióuk. msc. : l>úrhaddr mælti : sá var enn tí-

undi draumr minn. at ek þóttumis koma á

mót fjðlmcnnt, ok þótti iihi scm kastat væri
í fyriiskyitu nur j.uiium |)iiiu. sem rær

hcita, en enir stærri inenn járnbúlutn þúnguni,
ok fcllu niðr rærnar.

RÓS , f. , rota : rósa blóm flos rotarum,
Gd. 73. In comparatione : iins;r ok víciiii.

scm nis lijá klúnurum, //(/. //'
,- þulinmæðis

rós hin rauða
,

Gd. 68; fa^rt blum IBfMÍS-
andi rósar, de Sancta Maria, Mk. 19, quo-
cum tf.i ela-silií. sem ioi>nust rósa, runnin

ii|i|i
við lilandi brunna, Lil. 25.

ROSA. /"., rosa, id. qu. rós, Lil. 25, ride

sub lós; / I
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BÖflW /"., tmmrihU terborum (— rausan),

Has.JO.
ltÖxKLIGR, adj., qui speciem slrenui viri

prabel (rrskr); neulr. compar., rðskligra cr,

sequ. infin., majoris slrenuitatis est, Nj. 59.

Adv. röskliga fortiter, Mg. 31, 4 (Cod. Fris.

roslifa, '/". >.).

FlÖSKIt, adj., maturus (r. at viti maturá

prudenlia. Grtig. II 69); mcð rðskum aldri

malura œlate, Gdþ. 12 (cruda senectus).
—

2) acer, fortis, vegetus, slrenuus: de heroe,

Am. 51. 56. 88; de rege, Hh. 88, 1; rösk

hirð, Ha. 227, I; röskva f>cgna, ÓH. 239,

1; r. biskup, Gd. 24; de Divo r. Ólafr, G.

18; r. friðar kcnnandi, de Christo , Lv. 27.

ROSKVA, f. , serva Thoris , soror Thjal-

vii, SE. I 142 Í44 (innuilur Hyndl. 38);
gen. Rðsku , Rösku drottinn herus Raskœ,
Thor, SE. I 252; Rösku bróðir Thjalvius,
SE. I 254, 3. In appell. f., tvinna röskva

mulier, Selk. 1.

RÖSKVAZ (-aðiz,-az), adolescere (röskr,

roskinn), Sonart. 11. (pros., FR. III 188).
ROSMOFJÖLL RÍNAR, Ghe. 18,interpr.,

palustria (cœnosa) montana, Rheno propin~
qua, conferentes rosm, n., quisquiliœ, excre-
menta. Gloss. ibid. confert hrjústr, n., aspre-
tum. Confer quoque rossland, Angl. , solum,
erica obsitum, saltus, solum paludosum, uli-

ginosum.
ROSLIGA, adv. , forliler , pro raustliga,

vel röskliga strenue, Cod. Fris. col. 159, 39

(Mg. 31, 4) ; sic ibid. 142, 29, pros. , barðiz

rvsHga; cf. hrustr = hraustr.

ROST, f.,milliare (Finn. wirsta, ^ millia-

ris Svecici, Russ. werst, ^ milliaris geogr.) :

8 rðstum fyrir jörð neðan, Hamh.8; 9 röst-

um neðar, H.hat. 16; hundrat rasta, Vafþr.
18; SE. I 198, 2 (I 100 190); ek rann 12
rastir ok eina um skóg frá Eiðum, ÓH. 92,

4; rastar breiðr, djiípr, Mg. 29, 2; Hýmk.
5. — 2) terra: Róða r.terra piratœ , mare,
riðmarar Róða rastar nates, ÓT. 43, 3 (SE.
1 422, 3) ; Gylfa r. lerra piralœ, mare , glaumr
Gylfa rastar equus maris, natis, SE. I 442,

1; máfa r. terra larorum, mare, FR. I 297,

2; reyrþvcngs r, terra serpentis , aurum,
sclja reyrþvengs rastar salix auri, femina,
SE. I 408, 3. — 3) mare, SE. I 574, 1;
ríðandi r. unda volvens , Sie. 5, 3 (F. VII

340, 3); pl. rastir vortices , undœ , F. VII

49, 1, quo loco Cod. Fris.216, 14, i rosto;
rastar fall œslus undœ, vortex , unda vorti-

cosa fluminis , SE. I 296, 3; björn, hestr,

vetrliði rasta navis, SE. I 442, 2; 646, 1;

442, 2; £6.40, 1 (t. hleypiröst); ölbækis r.

unda poculi, cei'visia, karmr ölbækis rasta

poculum, Isl. 1 248, ride ölbæki. — 4) navis,
SE. I 581, 3; II 481. 564. 624. —

5) in

compositis: baugrðst, bilröst, blárðst, blóð-

rðst, glymrðst, hafrðst, hárðst, hleypiröst,
lángröst, útröst, vapnrúst.

HOSTA, f.. lumulliis: róstu veðr tempestas
turbulenta, Grett. 49, 6; geira r. tumultus

hastarum, pugna, JV/. 44, 4; við róstu tumul-

luose, F. VII 9, 2. 2) pugna: gera róstu

facere pugnam , Eg. 48, 2; r. varð, SE. I

372, 1; róstu saungr cantus bellicus, Nj. 93,

2; róstumaðr, m. , vir bellicosus , Skáldh. 3,

46; 6 , 11. Jungunlur rósta et vápnabrak
tumultus et fremitus armorum, F. VIII 355;
ró^tur prœlia, contentiones, Ld. msc. c. ult. —
3) bellona, SE. II 275. — 4) nomen canis,
RS. 31.

ROSTÚNGR, m., rosmarus, SE. I 580, 2.

Vide Strömii Descr. Sunnm. 1, 157; GhM. III

320.
,

ROSUÐR
, m. , qui emiltit , ejaculatur

(ræsa) : reyks r. fumum emitlens , ignis, Ý.

44, 1 (AR. I 266, ubi scribitur ra^suðr), ut

reykvellr.

ROT, /"., radix arboris, pl. r0tr, Grtn. 31;
Hávam. 141; r. rás viðar radix crudi ligni

(in magia adhibita), Hávam. 154; með rótum

radicitus, Gha. 41; á viðar rótum in silvœ

radicibus, i. e.humi, sub dio, Skf. 36; undir

viðar rótum sub arborum radicibus, i. e. sub

terra, tumulo inclusus ,
FR. I 435, 2; 520,

1 ; gróa rótum e radicibus crescere , altas

radices agere, de odio, G. 56; sic rót undir

fjandskap, Sturl. 4, 26, et vulgo rótgróit hatr ;

rætr óðs dýrs eyrna viðar radices cornús, i.

e. inferior et lalior pars cornús potorii, Eg.
44, 2. — 2) metaph. rót illra ágirndar skeyta,
Nik. 36; góð rót er und ráðum slíkuin hœc
a bona mente proficiscuntur , Húngrv. 17,

1. — 3) vide hrót, it. compos. vágrót.

ROT, n. , procella (id. qu. hrót , n.):
Fjölnis rót procella Odinis , pugna, Fjölnis
róts ríkr bellipolens, bellicosus, Si. 4, 2.

ROTA, f. , in voce compos. fjallrota, id.

qu. hrota (vide sub (hroðgás) ; forte et

cikirota arbor vetusla (forn þollr, SE. I 308,

ROTA, f., bellona, SE. I 120, vide geir-
róta. -

2) turbida, turbulenta tempestas, SE.
II 486. 569 ; I 420. Hinc rótusumar, Ann.

Reg. ad annum 1226, cf. Sturl. 4, 44 ad
eundem annum.
ROTA (-aða,-ar), ruere, eruere: r. upp

in terram ejicere, HS. 18, 1. Pros. róta ab-
sol. , de subus humum eruentibus , Grág. II

232; r. hverri hæð, de apro, FR. III 95; r.

upp jörðinni með rananum, FR. II 378; unde
subst. rótan

, f. , de uricorni , in parabola
Rarsaniœ; róta (silfri) mcð hendinni, F. IV
345; hann rótaði af foaranum algam removit,
Fœr. 176.

RÓTAKYLFA, /"., clava e radice arboris,
clava nodosa (rót, kylfa) , FR. III 494, 1;

rótakylba, id., FR. II 291, var. lect. 13.

RÓTFESTA (-ti,-ta,-t), planlare (rót, f.,

festa), SE. II 202, 1.

ROTI, m., quiinlerram ejicilur, in brim-

róti (róta).

ROTINN, adj.,depilatus, glaber: r. skalli,

Eg. 67, 5. Cogn., Auðunn rotinn glabrio,
ísl. I 220.

ROTLAUSS, adj., radicis expers, sine ra-

dice (rót, f., lauss), Hátam. 85.

ROTT, ii., insula ante Jadarem in Norv.,
id. qu. Hrott, SE. II 491, 3, ubi Sig, Tótt

(prave pro Rott), Bataldr, jíjótta; dat. Rotti,

F. /_V 2Í6.

ROTUDR, m. , subst. verb. , qui intenit,

obtinel, possidet (rata), in compos.gjafvotu.br.
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R01 f \ (-i,-ða,-t), læium reddere ; rfj

lætari, scr. scriplinnt m \ efl i tjicatn . //</.

ROÐ, //., riihefaclio (rjóðaj. >©*»..•

eggro\ i'nikioA , hlumroð, sólrnð, vallroð,

vangroð. —
29 = ráð, hroð, 1» afroð. —

3) in prota , fletroö: heflr Vogi |>á gcrt
mikit fletroft, Jómsv.39; il. flétta roft:ferði*
mikit flótta roð í lifti haia, PJl /// 340,

/''//'•
1 ./ prinri lletroð tlt praraluin. Iluc fortc

prrlinct ni(\ilitill : Ögmundr var cigi ruðu-
lílill í bardaganum, Fli. II 255. Qutr pnrliiii

rcfcrri pnssunt ail rjó\i parliin ail lir.j"'

HOl), f.,$erie$: raðar garðr uggcr scrici,

aggcr tlcnlatus, i. c. pcclcn, SE. II 'UIO, 3. —
LJ ) .>/•//, inariiu. lilus : á raðar broddi ire e.r-

Í/1///-1 liimr. )..">/, 1/1 præced. prosa : á röð-

inni út við sjá; 7110 loco röð posilum e$$e

pro rönd annolat G. Magnœus, Eg. 135, «0/.

I,
••riiiS r/i/wi aiitiquis usurpalum essepro rönd

discimus er Sntirrio m Y. 5/". Ilinc: at

grandauknum roðum secundum lilora (flucli-

bus) adlrilti . 8E. I 478, 2. — 3) tnsw/a

/{////// i\orrcgiic (hodie Radöe m />ror. Nord-
lionllæn prope Bergas, Ponlopp. geogr. Op-
lytn. p. 68. 228), SE. II 492, w/u/e Itaðar

liinli ciiu/ulum liadæ, mure, 491. — 4) naris,
SE. I 581, 3 (rnvð); // 621 (rauð); // 481

(roð); // 564 (roð); pl. raðar nares, llöfuól.

5, ride gcirvángr. Cf. hröð 2, et compos.
raðálfr.

HODA, f. , slalua, simulacrum , effigies,

G. 31, id. qu. likncski, prœserlim crucifixum,

quod apparct ex F. V 136: af því silfri let

(iuttormr gera róðu cptir vexti sínum eða

stafnbúa síns, ok er þat líkncski miklu meira,
en þeir mcnn sem nú eru; disliuguilur a
k 1-oss et permulalur cum líkneski et líkncskja,
F. V 3Í2 (líkneski á krossinum, hðfuðit róð-

unnar), 343 (liálsinn á líkneskjunni) . 3ÍÍ

(brjóst ok faðm róðunnar), 315 (kviðr róð-

unnar), 316 (þann mann, er á krossinum var);
Sturl. 7, 42. AS. roð rrw.r, r. c. ða stoðon

við þa roðe stabant juxta crucem, Joh. 19,
25.

RODA (-ði.-dda) , loqui , id. qu. rœða,
Pluc. 52 (F. VII 18. 331. 332. 858). Mæsog.
rodjan loqui ; Finn. ruoðða sermo , Tidsshr.

/'.
Si,r,l. Ol,II;. I, 42.

RODI, Sonart.8, in roða vitgs bræðr; G.

Mtignæus roði pro vento (o: = hroði quod
lcnipestatem lurbidam et flucliialionem sali in

sermtine qittilitliann signipcat) accipit , o:
rcntiuii

(
l\u riuin). j'clat/i { .Egeris) fratrcm.

Mulli 111 roði //. /. accipere pru subst. rcrb. ,

a rjóða = hrjóða qui spargil, tlissijiul, dis-

jicil , untlc vags roði disjector , laccraltr

muris, rcnlus, ct hniðir ráfl roða fralcr
rcnli , viarc (h. I. Ægtr). Androði rtnltis

contrarius, quod ex Hryggjarst\ k k 1 0. M. ci-

lul, Ufitúr
an.lr.'.Vi. /'. 1/ 379; VII S10

bis; \ III 1 16 . ulii rar. lccl. tsl andróðr ií

dimbus priuribut locit in Fth. 181, ilaquere-
migaliti. t/uir

mlitisn rcnln fl, id. qu. mót-

réftr. Imlc iiinii n uit i"n. Norv. LaéVeeJ Vtnl-

roe rcnlitm cnnlrat ittm tignijicat , Slmm I.

522. In compos. dtitroði. — 2) subsl., rubor

(rjóða), ride munnroði.

RODl. ///.. iioulus maiitimits, archipirata,
. I; II /54, 2. BÓOI ialV I,,

piratæ, clipeus, Sll. í 348, t(Í2t, R

röst via piraiir , tnarr , cjut riðmarr narit,

;. ; (si:. 1 ,".
\) ; Réða itofl <qui-

liuin piralir, narcs, SE. I 830, 2; glymvðllr
Róða ttrepent campus piratæ , marc , Srcrr.

63. — 2) látn e-t, c-n rjrrir rofto de$erere

aliquitl. ////(///.///.•
allir Vtar láta Oðins rtt

l'vrir róða omnc$ lioinines gentem fldiiti*

(Atat, i. e. cullum Asartim) dcseriinl, abji-
ciunt , F. II 5Í; ek em trcgr nt lála Ijót

lasta vcrk til fasta (ir Réfla inritus facio,
ut lurpia ritinruin tipera omnino deteram,
lltis. 56; at (guð) muni aldri láta mic fir

róða fore, ut me deut nunquam deteral, llat.

53. Mariutaga, membr. (Glott. Sgnt. Ilapt.

p. 59): trúði hann j>ví fastliga, (at) guð
mundi hann eisc'i fyri róða láta se a deo non
dcscrlum iri. Ljósr. 9 in fine: ek man eifi,
at ek liafi hcimamann minn fyrir róða látit.

Etiiltm sensu dicilur : at lála c-t flr lið, llas.

15, el lita einn laust, Lil. 81. De proprio
sensu hujus phrasit non contenliunl interprc-
les, vide Glo$$. Synt. Bapt. sub v. róða, et

(lltiss. iSjalæ $ub v. róðukross.

RODI, «., remus, id. qu. ræði (róðr, róa):
slita r. or verri remos e mari erellere , eri-

pere, slrenue remigare, IIh. 62, 3.

ROÐ.VA (-aða,-at), rubefteri, rubore $uf-

fundi (roðinn a rjóða) : lilýr roðnaði gcna
rubore tuffuta etl, Gk. I, 14; tanguine rube-

fieri: stál roðnoþo ,
F. VII 348, 4; her ier

framkló Fenris filjar roðna rubefieri ridet,

SE. I 670, 1.

ROÐXAR pro ROÐINNAR, gen. ting. f.

a roðinn rubefactut, per syncopen tyllabæ in,

IIg. 33, 8. Vide loðnar.

ROÐMR, m. , deric. a rjóða = hrjóða,
ri//e mjöðroðnir, motroðnir.

ROpO, F. VII 340, 1, vide in raðr.

RODR. m., rerres, SE. I 591, 1 ; II 484.

568 (o»ni//. le^).
ROÐR

,
m. , remigalio , remigium (róa) :

vintl.íra róðr remigium alarum, volatus, SE.
II 102, 2; 136, 4; róðrs þrðmr margo re-

tnigii, scalmus , Hg. 31, 4, ubi Fsk. 25, 3
róðrs lumr manubrium remi.

RODR, m. , id. qu. ruðr, runnr arbor , in

voce compos. mótrððr. — 2) $ub$t. rcrb., qui

rubefacit (rjóða), in arcirröðr, blikrððr (dar-
röðVl, vide rauðr, m. — 3) adj. , id. qu.
rauðr ruber, in valröðr.

HODHA, f. , sanguis , Am. 19. Proprie,

sanguis hosliæ , qtio homines et fantun deo-

rumquc pulrinaria in sacrificiis illinebanlitr,

ritlc l'. III 106, ex quo loco corrigenda Isl.

I 258; FR. I 156: knm á veðr mikit mcð
stormi, cn svA var sjórinn, scm t róðru sæi.

Sanscr. rudhira sanguis.

RÖÐUL6RUND, f., terra $oli$ , cælum

(röðull , srund) : .-iklniír i..ðnl-nindar rex
<•///. ilcus, Ag. (Einar Giltt.).

ROÐULL, m., tol. SE. I 172. M3, I;
('lll. 239, 2; (i. l'J; lla. 311; sem r. rcnni

upp i hciði ul ti tol tudo cœlo orialur, F.

1/ /ÍT. /. Mclnph., dc Chrislii natcente et

resurgcnte, G. 2. 3. Rððuls tyggi rex solis,

(13)
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deus, G. 9; röðuls rœsir, id. , frií riiðuls

r«8Í«, Sancta Maria, Ag. (Etnar Gilssnn):

röðulk tjald tentorium solis , cœlum , FR. I

438, 2; röðuls braut ria solis, ciclum ,
mild-

ingr röðuls brautar rex cœli , dcus , Gd. 56.

I'l.. riiðlar astra, sidera: röðla gramr, öðl-

ingr rex siderum, deus, Ag. (Kolbein Tumii);
llas. 16; himins röðlar sidera cœlestia: öðl-

íngr himins röðla deus, F. III 93; röðlasalr

palalium astrorum , cœlum , öðlíngr röðla

salar deus, Lv. 33. — b) in appell., r. briína

sol superciliorum, oculus, Ag. (Kinar Gils-

son); r. randa sol clipeorum, gladius , rj'rir

randa röðuls vir, Lb. 6; valbastar r. gladius,
G. 40; Göndlar r. sol Gondulœ, clipeus , G.

röðla gnýskerðandi clipeos cum fragore di-

scindens, pugnalor, rir, Slurl. 9, 6, 1 ; sævar
r. solmaris, aurum , meiðr sœvar röðuls vir,

SK. I 622, 2, ad quem locum annotal Snor-
rius: iwþvll er sól, ok gcngr hon firir cld

í ollvm keivíngvm.
—

c) homines sanclos per
excellenliam dici pulo röðlar, Merl. 2, 96,

ubi construo: lesi þeir ok bjartar röðla bpkr

lcganl et splendidos radiorum (luminum cœ-

leslium) libros , el röðla bpkr de Legendis
Sanctorum inlelligo, cf. snpra gcisli (1 ;

röð-
ull de corona radiala usurpatur Shs. 39:
austanvindr kórónaz með gulligum röðli. —
d) in composilis : álfröðull, bjúgröðull, brim-

röðull, djiipröðull, hafröðull
, hirainröðull,

hjálmröðull, ifröðull, morðröðull, mótröðull,
unnröðull.

RUFA, f., terra, SK. I 585, 3; II 566;

cf. rofa.

RÚFR
,

«i. , id. qu. rúgr , propr. , far in

herba, it. pro quavis hcrba : reikar rúfr herba

capitis, coma, GS. 24.

RUGHLEIFR, m., placenla farrea, e se-

cali (rdgr, hleifr): rúghlcifa skcrðir consum-
lor placenlarum, homo edax , F. VI 363, i.

RUGL, n., perlurbatio,il. tumultus, turbœ:

fyrir hörðu rugli propter vehemenles turbas,

Gd$. 22. Junguntur rugl ok sundrþykki
millum ríkisins ok kirkjunnar perlurbatio et

discordia, Transact. 1277 (Hist. eccl. Isl. I

387); rugla or stað dislurbare , Sks. 330;
ruglanda ský, ibid. 234; er svo, móðir, at

ruglat cr skapi þínu?, Dropl. maj. c. 11.

RUGR, f. , femina, id. qu. rygr, Isl. II

260, var. lect. 3.

RÚGR, m., secale, SK. II 493; Hitd. 14,
í. Vide compos. valrúgr.

RUINN, despolialus, parl. pass. v. rýja

(rý, rúða, rúð), vellere lanam (Plin. Ilisl.

Nat., ed. Bip., 8, 73), Fjölsm. 27; G. Ma-
gnœus hanc rocem depravalam pulal ex runi

ciusor, deslructor, aut riíni fabulator, incan-
lalor (Dan. ruer lanam vello , Ru lana de-

fluens).

RUM, Has. 43, tide rumr.

Rl'lM, n., lloma, id. qu. Róm : Riíms för

iter Hniiiuin, Mg.9, 1; vask til Rúms llomœ

eram, ibid. IX 6; Rúms höll aula llonur.

urbs Roma, SK. I 4Í8, I. Hinc Riímvcrjar.

IUjM, n., spatium, locus: halda rúmi lo-

cum obtinere, loco se quiclum conlinerc, Ain.

58; fá rúms viam aperirc , Hiiram. 107; f;í

riím i kneri locum in navi oblinere, Shdldh.

6, 38. — 2) locus vacuus: taka rúm c-s lo-

cum a qun rcliclum uccuparc , succcdere in

locum alicujus , Merl. 2, M ; betra cr níni.

cn íllt offengi Inciius raciius pnrslat malo
comilalu (id. ijii.

Iitlra cr auðt rúm , en illa

skipat, adar/.), Isl. 1 82. — 3) interscal-

mium narjs, SE, I 4'.'

RUMBOLLH, m., globus slrcpcns, conre.ri-

tas fremens (rumr «= rymr, böllr): r. rc^ðar
fremens globus baltenœ, uiula, F. VIII 166,
var. lect. 2.

RÚMBRYGDR, adj. , Ihjmk. 5, interpr.,

capax (in diamelro), a rúm spatium, et bregAft

rcrteiC) converlere, circumagere (qs. spalio-
sus in ambitu, circuilu, circumferenliu). aut

bragð forma, quálilas. Sed brigðr a brcgða
solet scribi cum simplici'i. Forte a riím spa-
liutn , el brugga ceretisiam coquere, brnff
coclio cereri.siie, iuide adj. brygðr ad coctio-

nem ceretisiœ habilis.

RUMGÆDIR, m., slrepitum augens (rumr= rymr, gæðir): r. randa slrepitum clipeo-
rum augens, pugnalor, vir, RS. 20, a randa
rumr pagna.
RÚMGILTA, f., porca lecli, mulier som-

nolenta, Ed. Lövasina (
i úin. gilia). Ut cog-

nomen, rúmgylta, ísl. I 141. 148.

RUMLEID, f., via strepera, id. qu. rym-
Ieið (rumr = rymr, leið), Fsk. 21, 2, ubi

allera recensio rumskeið curriculum fremcns.

RUMMA, f. , pugna (rumr = rymr), id.

qu. rimma : gera rummo pugnam facere, II11.

18.

RÚMMR, dcriv. a rúm spatium, spatiosus,

capax, vide sessrdmnir.

RUMR, m., strepilus, id. qu. rymr: rand-
æls r.

,
Ilus. 43, vide randæls^ randa r.

,
/.s7.

// 389.

RÚMR, adj.f laxus, palulus, aperlus : láttu

hlið rdm da porlas aperlas, aperi oslium,

Fjölsm. 44 ; sic diiisim Raskius in ed. Holm. ;

lili[>i
i'uii spatium porlœ, eodem sensu , Harn.

In compos. jafnrúmr.

RUMUL, f. , deriv. a rymja. in compos.
geirrumul.

RÚMVERJAR, m. pl. , Romani (Riím,

-verjar), Merl. 2, 26. Hinc rúmvcrskr Ro-
manus, F. VIII 277.

RÚX, /'., lilera, characler, in sing. lanlum

Eg. 44, 2; pl. rúnar et riinir; rúnir literœ,

ars scribendi, Orkn. 49 (SK. II 16. 22);
characleres runici, inagici, Kg. 44, 2; Ilin-

am.SO. 145. 160; Sóll.61. 79 (rúnar ristnar

á kistu, F. VI 271). AS. runstafas (rúna-
st a li r), Kpos 128, 9; Barbara fraxincis
sculpalur Riina tabellis, Marl. Capella

(flor. circa 450).
—

2) scienliu, Vafþr. 42.

43; Sk. 1, 17 (= fræði, fS); Rm. 33 ; arlcs

abscondilœ, myslcria , llarani. 113; Hni. 40.

42; Vsp. 53 (SE. I 202).
—

3) colloquiinn.
Bk. 2, 14. 41,\ Gk. 3, 4; Glir. 11; vífsrúnir

enm femina, ÓH. 220, 2; bmhm' ránir vera

tfaia, tcvha. FR. II 302, 2. — 4) in com-

positis : aldrrúnar, bjargrtfnar, bókrdnar,

brímrdnar, eflnrdnar, gamanrdnar, hagrdnar,
limrdnar, inálrdnar, nii'ginrúnar, ölninar. aak-

rúnar, sigrúnar, valnínar. — 5) rdn
,

ridc

hciðrún. — 6) rún, id. qu. rúna confabula-
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qim íoco riína 8E. II <H2 (718 hanc

omill.; in T.'tT laCUIta rsl). In iinni.
/

kœc forma rulgarit est,r. c. Godrún, <M-
nín. >í-tiíii.

III AA,
/'. , stiuinnum, collnquiorutn l

(n'ni). viáe nin 6 : r. bónda nai i'.ror, >'/'.

// M2; r. Hími viaar (Odinit) ttrra, 8E.
'». 1; r. Kolbcins «/or #í.„ Gd. 18. ín

comjios. ivianina.

Rl NAMll.l,, „,.. Ilijmil. 5, rarir rcrti-

lur : I) capistrum ciirsoriuui , a runi , m.,

cursiis, qnod ucciiiril in rnc compos. merg-
runi (Ih.ius tnvdullæ . íftmtttfii . reggraai
slillicidium. — 2) capislritm matjicitm, a nin,

y>/. ninar. — 3) capislrum , rerri rvclario

itnpoui snlilitui, a runi rvrrvs.

R1 M>, /"., w/. on. Iiruml bellona, dea : r.

miiicIs ,/,„ maris, femina, Korui. 27, 2.

Itl N6NIR, m. . i'</. 71/. Iniínsnir, t'n rocc

compos. eJótráagaÍr, ri'f/e 1/ rðagair.
RUM, w., mito, porcut, SE. I 486*. 590,

; ; mnar hcita gcltir, // 22; runa systirao-
/"/• porci, porca, SE. II 216, i; runa síða

lalits porci , succidia , V. VI 365 (Nort.
Haanc, Daii. Ornc rerres; JVorr. ron, rona

subans, de sue). Cf. hrinnir.

HUM, m. , derir. a renna currere , fluere,
intr. in uppruni origo (mergruni fluxus me-
tliilltr, tlijsenteria: veggruni fluxus parivlis,

slilliciiliiiin) ; iifruni deliclum, peccatum (qs.
alivrrtilin a recto tramite) , Merl. 2, 103;
iruiisii.. 111 olVuni.

RUM, w., parliceps colloquiorum (riin),
amicus , familiaris , socius , SE. I 536 560,
2; konúngs rúnar familiares regis , de thj-

naslis, ducibus el atilicis, SE. I Í58 ; rckka
r. amicus rirnriini, rv.r, Óll. 12, 2; r. Siíj-
ar maritus Sirœ

, Thor , SE. I 25Í , 5. Fe-
mininum esl rúna.

RUXKETILL, m., Grelt. 56, í, 5ec. NgD.
109 , 2 , quod Olarius tlucit a runi verres

(quasi tiiilritm ivrris), sijnon. cum ballili, ita-

quv litnnoiiijmicv : antruin moiilis lialdjökull;
sed et claudicat hæn æqtiirocalio, nec intc-
1110 baldi nirvm significarc. ('otl. A'r. 67
AM. in 8" h. I. habet rumi kctil, quod liaud

dttbie prariim cst pro runnkctii duplicalo n,
id. qu. runketil, es raunkctil (u= au), quod
ride suo loco.

RUNXI, m., qui in cursum incitat (renna):
1 runni

tjiii rhvilns in ciirsum incitat,
Oilin. S,,,turt. 21. cf. Kjalar et rcið Hii-ui-.

III;. I. /.">, 1/. ofiun'i eí sigrunnr. Yulc NgD.
50. .-/. 117.

Hl'NMl. 1/1.. rirgullum. fritlicvtitiii, Eh. '/'>.

1: si„,i.:{. 17. 2. sulios. Uteut, llm. 33; it.

de singulis arboribw mnnc arbor tc-

in-iii); in appvll. rirorum, lnm in sing., quain
/'/.. I. ' •

•

1 . |OUr (prtclii), ]sl. II 2ti(), I

'». I); F. IV 13, 2; r. m -ilma,
.

."> (NgD. 157, I); r. im njn, imu ranus

(clip ima (uiiri). lirrtt. 77, I; r.

leggbita (tjltitlii) , piujniilnr , OT. 2 '1 . I; v.

ni:u> suniiii (niiri), lliltl. 12.' ifn
(navis), lliitl. '/»'. 2; r. nnaTÍicfs, i<l. , Nj.

73, I; thhn. S0, 3; r. kla-.Yi .„. ár. HjM.
kla.Vi. f,) in appcll. nuris: r. leila

landa arbor inarium, narit (ut sstrc, flvdar

lil\nr), hiif leira laaéa raaaa bractea nu

clipvus. 8E. I :t~2. 2. c) tilisnl.. dr per-
tlc pinrn, Eb. 'lt) , I (AA. 211, l);

tlv flio, prolc, liauor* r. filius terra, Thor,
8E. 1298, l (ubi ilal.sing. runn pro runni);
de riris, Nj. I'lti, -1 ; ókunna runna virot ig-
notos , Eg. 'íí, 1. — d) in compotitis : átt-

runnr, nuorunnr, clrunnr, æbirunnr, fólkrunnr.

furrunnr, ^rvmiriinnr , lilífrunnr, hyirunnr,
lögrunnr, inalmruniir . mur^i unnr, inótrunnr,

oildrunnr, rcynirunnr, sit;runnr, spjótrunnr,

svi|ininnr, u|>pirunnr, vcgrunnr, viggrunnr,
rfgraaar.

RUNSÍDA, f., tuccidia (runi, siíSa), Snegl.
(\gl). 181), cf. V. VI 365.

H(<PLA (-aoa,-at), rapere, diripere, SE.
11 V.)7. 2; Nik. 72.

RUSILL, m., qui effuluil, cffuntlil, cjicit.

projicit : rusill kvæf)s fusnr carminis , litttl.

11. (hinc contr. rusl, «., ejeclamenlum, rusla,
Lex. B. Hald.).
HUÐ , n. pl. , cœtles , excidium (ryftja):

vcra á ruðuni in cade, excidio ettc, metaplin-
rice, tropo a cœdendis arboribus tlitctn : if

cru á ruoum dubia , dubitalinnes eximitntur

(cMt'), non ampliut de capiendo contilio du-
bitatur, Bk. 2, 58.

RÚÐA, f. , nomen insulœ Norregiæ , Ed.
Lovasina (hod. Rouöe, Pontopp. geogr. Op-
igsn. p. 52).

RUÐR, »1. , id. qu. runnr arbor: r. rítar,

randa præliator, bellalor , GS. 16; ///{. 10.

In prosa occurril hæc forma in compot. toce.

Iirísruðr = hrísrunnr rirgulttim, EB. II

In compositis: armruðr, átruor, blikruðr,

cldruðr, œskiruðr, faldruðr, licrruðr, hjald-
rui^r, lila-.Yiruor, spjótruðr, svcrðruðr, vigg-
ruðr.

HUDR, {., amnis allegoricus, Grg. 8.

RYKR, m. , (= rufr) derir. a rjúfa qui
dissolvit, dirumpil, in compos. dagryfr.
RY61R, m. pl. , incolœ Rogalandiœ in

Norv., Srerr. 4í ; ride Rilaryfir.
—

2) R\ z'\-

ar, m. pl. , incola Iluqiæ (alia< Rsagar ai

Ha nsjar), de Vendis, 8E. I'lli. 1
( \%a. T/, //.

HYGH, /"., femina polentia præralens, Sl'..

I 536, in genere; 55S, 1; 410, 1; Oll. U2,

6; F.I 267 ; pl., rygjar feminæ, FB. I 'i7l.

tar. Ivcl. 5. In Grág. II 183, baugrygr fe-
mina annulipotent, i. e. filia casi unica, quæ
annulns mullatilios vl capvrvl et solveret. —
21 femina gigas, SE. 1 553, 1:11 '172. 555.

616 ; Skaldh. 5, 35 ; randa r. giganlis clipvo-
rum , securis: bcndir randa rygjar libratnr

securis , puguatnr , Slurl. i) , )."> . 2. H\
ilalr iiomvn loci ficlum, Siill. 22; tTgjar blóð,
Snll. .'>.'/. rvrtitur sangitis fumans (qs. i\ kjar).
aut sanguis (mttrili) ab uxore effusus ; fnrlc

siniplicissimum, sanguis giganlcus, i. v. tttvr,

fiviliK, lioirviulus.

HVKH. (/-//.. pm rj
'. 2).

IHMA (-i,-da,-t ), lociim rvlinquerv, Inco
'i-r (nim). Incitm rttcitum faccrc , liliv-

rum aililitm coticvtlrit (ními ).
— 2) r. út

nila nki> fiiits iinprrii prtifiiif. >/•.'. 121)2,
I. >') intr.: r. Iiurt úr lau.li t rvijinn

cedere, in exilium irv, BkáUh. 2, 'J.

(13*)
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RYMFJALL, n., mons sonorus (rymr,

fjall): r. reyðar sonori tnonles balœnœ, jluc-

lus, F. VIII 166. rar. lecl. 2.

RTMOÆBUI, '».. slrepilum augens (rymr,

g«ðir) : valslaungu brikar r. slrepilum cli-

pei (pugnam) augens,prœliator, a valslaungu

bríkar rymr slrepitus clipei, pugna, Slurl. 9,

32. 3.

KYMIR, m.,nomen Thoris, SE. 1 553, var.

lect. 9 (omissum in ed. Holm.). Hoc no-

men omnia fragtn. omittunl.

KYMLEIÐ, f., via strepens (rymr, leið):

r. rakna (piralœ), mare, Hg. 28, 2.

KYMMA, f., id. qu. rimraa, tide rumma.

HYMMR, m. , nomen Thoris , SE. I 553,

rar. lect. 10 omissum in omnibus fragmenlis.

RYMR, m., strepitus, fremilus, SE. I 5'l'i;

F. VII 9,2; r. reiddra eyxa stridor elala-

rum securium, pugna, II. 17, 2; r. rítar,

randa, vígskýs slrepilus clipei , pugna , Ilh.

11, 2; Hund. 2, 17; F. I 166, 1; II 3U,
2. — 2) nomen Thoris , SE. I 553, 2; II

473. 456. 616. — 3) amnis SE. II 622.

RYMSKYNDIR, m., strepilum accelerans,

incitans, augens (rynir, skyndir): randa r.

pugnator, a randa rymr pugna, Snegl.

RY'MVOLLR, m., campus fragosus, slre-

pens (rymr, völlr): r. reyðar (balœnœ), tnare,

F. Vll'l 166 (Sverr. 62, 3).
RYN'A (-i,-da,-t), runas legere (rún 1):

rj'nendr, ráðendr characteres runicos legen-
tes, explicantes, Ghe. 9; hinc hodie, scrupu-
lose inlueri et conlemplari , rýna et rj'naz

i. — 2) colloqui (rún 3): rýna ok ræða

colloqui et sermocinari, Rm. 11. Pros. , r.

eptir e-u rem occultam rimari: rýna, hvar
einhvcrr er niðrkominn scrutari, Dropl. tnaj.

c. 32.

RÝNI, n., contemplatio (ryna) : rýnis reið

vehiculum contemplationis, caput, Sonart. 18.

RYNINN, adj., literarum legendarum peri-
tus (rún), vide fullrýninn.
RYN'JA (ryn, runda, runit), id. qu. hrynja

stridere; de rudenlibus: stög rundu við segl-
hund rudenles natigio illigati stridebant, Mg.
20, 1.

RYNJELDR, m., id. qu. hryncldr, Fsk.

RYR, m. , id. qu. reyr arundo , calamus,
vide composita dalryr, hólmryr (Dan. Rpr).
RYR, adj., exiguus, paucus : verða r. pau-

ciorem fieri, imminui, deminui , lið varð rýrt,

Hh. 5í ; sveitvarð rýr, Ub.ll, 2. Vide órýr.
RYRA (-i,-ða,-t), pauciorem reddere, im-

minuere , deminuere (rjr); 3. s. prœs. ind.

i'j'rr pro rýrir: rýrr gramr guraa gollorhallir

gladius pectora hominum violat, Merl. 1, 35.

Part. acl. rýrandi qui minuil : r. kafs íýris
imminutor auri , vir, Ag. (Einar Gilssoti) ;

in composs. : blikrýrandi, mcniy randi, tíngl-

rýrandi.

RYRIR, m., qui pauciorem reddit, quiim-
minuil , delet, consumit , absutnit (rýra): r.

brinilogs, rínl'ura imminuens (i. e. lihcialilcr

distribuens) aurum, princeps liberalis , Mg.
1, 2 (SE. I 498, 1); Ha. 66; r. málma,
randa reyra setrs (clipei), randa, randa röð-
nls (gladii), pugnator, bellator, vir, Jd. 1;

Mg.36, 2 (F. XI 209, 1); Fbr. 33, 3 (GhM.

II 3ÍÍ, nol.) ; Lb. 6 (ubi scribilur ríiir);

r. þjófa vindex maleficorum, de dynasta, Oll.

92, 18 ; Vinda r. deíetot Vcndorum, rex Da-
nicus, F. XI 29'i, 2 (nbi n'rir). In compo-
silis: auðrýrir, blikij'rir, Mkirýrir, a-ttijrir,

llcinrýiir, kjölrýrir, meni ýiir, sóknry'rir, sól-

ijrii ; vellrýrir.

RYKK, 3. s. prœs. ind. act. r. rj'ia, qu.

r., pro rýrir, per syncopen, ut gerr =geiir,
a gera.

RYRU, 3. pl. impf. ind. v. róa (= rpru,

reru), Skáldh. 5, 44.

KÝKD, f. , delrimenlum, jactura (lýra):
r. aldrs delrimenlum tilœ

,
mors , Slurl. 5,

43, 1.

RY'SKJA (-i,-ta,-t), Sonarl. 7, mjök hefir

Rán ryskt um mik tehemenler Iíana tne texa-
vit. G. Magnœus : "ryskja accepi pro con-
culere, perlurba re , exa gilare, quod
forle orlutn est ab raska tiolare, corrumpere.

Scripsi per y ideo , quod Ryskissótt per y
occurrit in Annali Flat., et notat forlasse
morbum aculum cum totius corporis concus-

sione incipienlem ; at ruske Danorum notum
est , el significat , ut opinor, aliquem axillis

prehensum conculere et ex(lgilare'
,

. G. Pauli,
at rjskja et mutuo ryskjaz capillos inrolare,

reddens hefír ryskt um mik, me depilatit,
coll. ryskjaz confligere in cod. Leg. Jónsbók,
Mannh. c. 23. Vide Lex. B. Hald. ryskjaz
luctari, il. raplare, ubi affertur ex Slurl. 9,

28: þiir raundi ckki þykkja við kollóttan at

ryskjaz, er hann var quod respicit tulgare

proterbium : íllt er at kláz við kollóttan diffi-

cilis cum bote cornibus mutilo lucla. Hyskju-
sótt occurrit in Ann. Reg. 1268. Sec. indi-

cem msc. Alexanders Saga habet: hann hafði

ryskt sik cotnatn sibi laceraverat (ed. Unger. p.

57). In scrmone quolidiano : at ryskja þorsk-
höfuð siccala piscium capita exossare. Lex. B.

Hald. togryskja, f., id. qu. undankcmba lanœ
carminalœ reliquiœ sluppeœ.
RÝTA (-ti,-tta,-tt), id. qu. rita, stipra:

lýtanda svín sus grunniens, Hávatn. 85.

RYTR, f., larus tridactylus (Faberi Prodr.

p. 90), SE. II 489. Id. qu. rita (Felag. 1,

17; Iliner. Egg. p. 356. 372; Eg. 307 , not.

u; Throndh, Selsk. Skr. 3, 124), larus albus

minimus, el skcgla, vide skeglingr.

RY'Ð, n., ferrugo: ryðs böl noxa ferrugi-

mís, cos, de cole Rungneriana, SE. 1 284, 1.

RYÐA, id. qu. rjóða tingere, rubefacere,
unde part. ryðcndr, 7*7. II 362.

RY'ÐFJÓN
, f. , odium ferruginis (ryð

fjón) : randa r. odiutn, i. e. noxa ferruginis

clipeorum , gladius: reynir randa ryðfjónar

qui tenlat gladium, ulilur gladio , pugnalor,
vir, Nj. 103, 1 (F. II 202). Hanc esse puto
senlentiam G. Pauli ad l. c. Njalœ , quam
aiiler informaril G. Magnœus in Gloss. Njalœ
sub t. ryð. Jonsonius construxerat ryðrand-
ar clipci ferriKjinci, rubri, ryðranda fjón ic-

tus t. pugna.
RYÐJA, id. qu. rjóða rubefacere, rubrum

reddere : r. ^kotland brandi Scoliam gladio

rubefaccre , i. e. cœdilms raslare, F. I 143,

3; Rekst. 6, cf. supra rjóða, signif. b, [$, y.

Heec forma, sicut ryða non occurrcns nisiin
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prtrsenti. rfrriraiirfa riilrlur non tam a rjóða,

quam a ryðr (ess n»V ra rauðr) ruhrr . rf.

H\ I) J A (rvð, rudda, rmW), racuum facere,
rarunir loriini: r. YnlliOll lirir \ ciíiiií fólki

ruruiiiii fnrcrc V, inl rrripii nrfiis cirsnrum

animas , Slí. I 240, 4; r. lieim.stoð deserere

tcrram, Vtp. 50 (SB. I 196, S), ut r. Iiöfn

portu excedere, /'. IX )'> ; l.ui.l ruddiz terra

rastata est, llu. 74,2 ; áðr Ormr ryddiz antr-

quam Serpens (longus) rastalus esset , /'. V

25; skjaldar rudduz castati, dissecti sunt,
Slurl. 7, T2, 2, trcliin ruðuz rubefacli sunt,
ftui -= hruðuz; r. óðal þcgna racuum facere
ciriiim palrimonium , i. e. lerram sibi subji-

eere, F. VI 26, 1; r. si-r til landa (o: vcg)
riam sibi facere ad lerras , i. e. regione,

Irrriloriis poliri, Vigagl. 26, 1 (SE. I 438, 4) ',

þat ryðr til dj'rðar rinm facit ad glorinm,

confert ad gloriam , Mg. 17, 4; ryðjaz um
Mt oildi ferro riam sibi facere , grassari,
/'. 1 7 170, 4 (AR.U5S. 1). —2) cum dat.,

ruere : barðjór ruddi bárum naris ruebat un~

das, HS. 1).

KYDK, pro RAUÐK, rubefeci, 1. s. impf.
ind. act. r. rjóða, Korm. 22, 4 (y = 0=au).
KYD.WELDH, n., rubra farina (ryðr =

rauðr ruber, meldr), aurum (quod et dicitur

rautt fe, rauðr auðr) : gen. ryðmeldis, inserlo

i. pro ryðmelds : ryðmeldiss seil annulus uu-

reus, Eg. 55, 3.

HYDSK \l..\l, f. , telum rubrum, ferrugi-
neum (ryð, skálm), Korm. 23, 1 (FR. JU
606, rar. lect. 1).

s.

S, adhibetur pro r in cs, vas, cst, vast, 2.

et 3. s. prœs. el iinpf. r. vera esse, qu. t. —
2) s = ð, cf. risa (ríða), F. X 19, not. 7;
rcisa (= rciða), Gloss. F. XII; kuza =
kauða, F. VII 346 ; rausgjarn = ráðgjarn. —
3) -= þ: sustr — þustr (lustr), Gloss. F.

XII. —
4) inlerdum in vocibus compositis,

tanquam nota gcniliri, adltibctiir in fetnini-
nis indecl. in i, r. c, óglcðisklæði luqubria,
Shs. 519; cristnisl-oð, F. X 393. 396; guðs-
iviðismaðr, F. XI 272. — b) pro term. gen.

sing. f. ar, in fold, lind , skák. — 5) con-

funduntur s el l, in Cod. lleg. SE. r. c:
kolniusa, myscn , scnda. — 6) sl el Is ver-

mulanlur: gils et gisl: Aðisl s Aðils, fsl.I

19; bcils pro bcisl frenum, F. XI 256, rar.

lect. 2.

BA, SÚ (tide sjá), f>AT, pron. demonslr.

indirect., is, ea, id. — 1) ul stibst., de re rel

persona, quam anfe obiter memorari, rel de

qua ul ignola locutus sum, rcl de qua prima
ru-c intuli menlionem ; ila posl einn: cina

dóttur berr álfröðull — sú mær skal riða

elc; þá var Bcrgelmir borinn, l>rúða:elmir
var þess faðir: sic Vsp. 31. 33. 31. 39} nrf

proxime antecedens respicit : þcss mun Wlh-
arr reka, Vafþr. 53; sá, o; díli, quod prœ-
cessit, Fbr. 't'l, 3 (GhM. II 402); þær, o:

ár, fi'rni. 29; þat, o : vapn «/ v;iYir, Háram.
42. l'ms.. ). 31; F. VI 384; Nj. ed. 1772,
r. 33. /i;i. 22; c 47. inil. De neutro þat
tide suo loco. — b) nppiiiiilur substantiro :

þcir J>rændir Thramli cutn au.riliis, F. VI
/'»'!'. 2, ubi þcir poslpotiilitr ; þa-r vinur, Nj.
Í56 . I . uhi rrlul. tt inlrrpmiitiir ; var liiín

þrini goðum sÍ£tiu.\ (i. c. þeim , goðunum
rfiis , rel emphalirr . t'/.v iliis . i. r. iliis lutii

pnlrntibiis) , FR. I 2*0; þiini !iri-|ipum (=
>cim. skálihiniinO /- ttil, /'. A 122, /, ubi

)cim pnstpotiiliir : liaiin á ini'ir skvlilt til

)eirra lijails stni (i. r. Jnina, (TM*tráaiia),
«n Sturlu propiori nrrrssilurfinr allingil cul-

mos terrrstres , quam Slurlam . Slurl. 1 , 45,

2; þeir appositum singulari numero, ut so?pc

in prosa: þeir Sökmímir S. et consortes, i.

e. giganles, in gen. salbjartr þeirra Silkmimis
domus lucida gigantum, Y. 15; þeim (iunn-

ari G. ac ceteris
,
Ghc. 3; þeir bcrsi ursus

cum grege suo , i. e. ursi , lángar eiga þeir
bersi nætr longis utuntur noctibus ursi (qui
lnliim hiemem dormiant), A. 5. Sic Rl. membr.

(ad 1. Sam. 5, 8): þá forðu þcir lands KiV-
ei þat hit helga skrin til annarar borgar
frá annarc illi, populus terrœ , i. e. incolat

(Philistœi) ; et ibid. paulo post: En þeir Isr-

aels þióð liurfu cinart til guðs. Additur et

nomen regionis cum prœpositione: þcir á

J>jóðu Thjodat incolœ, Thjodenses, Ilh. 31, 3;

þeir rekkar or (af) Danmiirk illi e Dania,
i.e.Dani, Ha. 182, 1; F. IX 439. Sic þeir
í t»rándhcimi, F. IX 264; þeir í Orkncyjum
Orcadenses, Pij. 270. Ceterum, quœ h. I. sub

lil. b allata sunt, rectius referunlur ad pro-
nomen liann cui neutr. sing. el num. pl. com-
viiinis est cum pron. sá. — 2) ut adjectirum,

a) cum adj. indeterm. : frá mæru leiði þcss
lnvins konúngs ab illustri sepulcro hujut

(modo memorati) puri regis, Mg. 11, 1 : þií

elskar þá ill.i ok arma þjóð illam malam et

miseratn gcntem, F. V 125 (Mf. ti); únirr

stillir sá = sá ú. st. hic (qurm mrmorari)
jurrnit rex, SE. 1 596, 1; þeir fránir ormar

illi corusci angues, Ghr. 16; sá einn, er is

solus , qui , Hdram. 18. — b) cum arfj. de-

lerm., ul hinn : bli'stu þcim fagra spektar

anda, cr bctrir vandan Msdóni, llr. 2; sú

trviíva einkagjöf, ibid. 2; á þiiin glæddu

giituin in illis priina absilis riis. 8itL 59.

Sir Kotils j>is nuruna, Kord. TitLskr. f. Olrfk.

2, 243; hann hafþi setz I þat helga sæti, SE.
I 120; I t þar í koma Ijáinn þann nj'ja, F.

III 201) ; scr hann nú bjar^it þat stóra . /'.

/// 323; O.Ur siu-ri at þeim litla hæ. /•'/.. //

MO; rirfc r.n inplum ex Tomasshinna sub roce

líf 2; þann l'vista (o: vetr r. tíma) er «7MMm

primiim, F. VII 201: þá hvítu niey candiilam

illam rirginrm . þat Ijósa lik istam fulgirfam

formam, Söll. 12 ; cptir þann dapra dag pott



iA 678 sX

trislem illum dicm, Soll. 15. — c) cinpliaticc

ponitnr cnm lim (liitin) sct/uciitc adj. dclcrm..

r. c. þann inn alsvintia, |>iss ins iilsvinna,

Ynffir. I. 5; it. cum iiuincris ordinalilnts 1

þat iþ cina, þriðja hoc jirimum , tcrtiiim,

rafpr. 20. 84, etc; sá inn þriði, Oim 6;
ted j)at unnat *M altcruin, Yaffir. 22. C/'.

A/. 129: s.i aiinarr — hinn annarr (p : kostr)

allcra, altcra, uiia, altera. — d) talis, ejiismodi

(=slikr): sá mjotuðr, þess mjiituðs, Fjiilsm.

23; llaram. 60. — 3) sá cr, sií er
, þat cr

,
re-

lal., qui, quœ, t/uod, anlecedens aliquod sub-

stantirum respiciens: fornspjöll, J)au cr, Vsp.

1; jötna, J)á cr, Ysp. 2; synir, Jieir er, Vsp. 4 ;

Æsir, þcir cr, Vsp. 7 ; liani, sá er, Vsp. 38;

þöll, sú er, Hávam. 50. Anotnalum in casu :

dverga (acc.pl.), {»cir er , Vsp. 13; huc

non perlinet þær cr, JV/. 158, 1, sed con-

slrucnda sunt : vefr, er þær randverks vinur

fulla blárauðum vcfti. — b) sá (omisso er),

relat., qui: Dragvandill, sá brugðum D., quem
strinximus, Eg. 68; mcyjar, þeirrar ck unna

rirginem, quam amavi, Sk. 1, 36; þann, =

{>ann

er eum qui , Vsp. 35; hróðr (acc.) ,

>ann licitir Harmsól carmen , quod vocalur

H., Has. 6'l; boga, þann mér B. gaf, FR. II

110, 4; vinnur, þær ck veit færi, F. II 274;
addc Yaffir. '/9; crnir, þeir Ó. grendi quos

pavit Olarus, Mg. 9, 4; sonr, sá ek átta fi-

lius, qucm habui, qui mihi erat, FR. I 293,
1 ; lofðúngs vinr, þess stýrir englum amicus

regis, ejus, qui angelis imperat (dei), Gd$.
50. — c) sá er syncopen palilur in sás, sús,

þats, þanns, þeims, þcirs, þærs, pro sa es,= sá cr, elc. Substanlivum , quo relalivium

refertur, inlerdum postponitnr, ut Hýmk. 22,
interdum senlentiœ relatira- immiscelur : þá
cr mcr jóðtfngri eiga seldi, ok mér jóðúnpi
aura taldi, i. e. aura, þá cr (hann) taldi mcr
jóðúngri ok scldi mcr jóðdngri (at) eiga

niiinmos, quos mihi infantulœ numeravit , et

mihi infantulœ possidendos tradidit , Rk. 2,

35. AHt hcfr sá cr úti Kniítr, í. e. Knútr,
sá er allt liefir úti qui omnes copias in aciem

eduxit, omnes naves ad expeditionem inslruxit,
011. 156, 3. — 4) sá excludit inlerdum sub-

stantivum, quod subinlelligcndiim est, v. c.

fi)r i/er: í þeirri in eo itinere, Ód. 5; or

þcirri ex eo ilinere, FR. II 307, 4. — 5) sá

separalur a subslantivo : fyljrdi sínu sá frani-

ligast Iofðúmr liði
,

i. e. sá lofðiingr fylgdi
framligast sínu liði, FR. II 56, 1.

SA, adv. , sic (id. qu. so
,
ut sva id. qu.

svo): cr sá. fær alla háttv ort, SE. I 714,

3, sec. Cod. Reg. (sva, Cod. \Yorm., so, Cod.

S., id.) ; s;\ gat frið ræsir sic rex pacem con'-

ciliavil, vel sá ræsir gat hirð ille rex (ila,
talis rex) aulicos naclus esl, SE. II 150, 2;

konúngr < i^niz .s«l clli ila rex senectulcm ad-

tingal , SE. I 42Í, 3, pro quo svá, ibid. 1

348, 1; virðr v;\|inrjóðr var s;\ liugar gjarn
rir honoralus adeo fuit animosus , ísld. 16.

In prosa, Ljósv. 10, sá er bctr, Eb. 31, sa.

kSragliga, F. VII 158, var. lecl. 'I.

s S. (sái, sáða, sáit et sáð), serere, semen-
tcm faccre, conserere. Alia [orma sóa ( M,
«era, sóit), quam vide. Hilmir sáði li;ifs

glóð aurum sevit, i. e. largilus esl, F. II 258,

I. Vart. pass. sáinn consitus , ridc campot*.
aisáinn. Pros.: at sá silfri argcntum ditse-

vtinare, Eg. 88; 3. s. />ros. ind. sár
vnnlr. pro sáir

, OþL 948; Tfj. 112; 3. t..

impf. ftá&i, Ofil. .'{'lí.

S í, 3. pl. impf. ind., r. sjá riderc, qu. r.

S«AKK, Od. 3
, si lectio ccrla csl . rcsolri

polest in sáink, 1. pl. impf. ind. pass. r. sjá,

qu. v. sub 2, d).

SAFN, n., collectio. — 2) id. qu. safnaðr

copiæ, milites: safna leikr ludut copiarum,
militum, pugna, DrþS.
SAFNA (-aða,-at), colligere , c. dat.: -.

íþróttum artes (arlium noliliam) sibi cowpa-
rare, arles discere, Ilugsm. 29, 3; s. gu-zku
virluli sludere , Hugsm. 34, 1. Yide samna.

SAFNAÐR, m. , excrcitus collectiliiis.

(safna) : s. Svía, F. VII 58, 1. Vide samn-
aðr, somnuðr.

SAGA, /"., narratio, relalio (scgja) indi—
cium: sjón sÖ£U ríkari adspcctus narralione

polior , OH. 182, 3; saðr at Bðgu indicio

conriclus, Sk. 1, 48. Pl., sögur máligs narra-
liones hominis loquacis, Hugsm. 19, 5 ; verða
at söguni in sermonem hominum renire , per
ora hominum irc, ferri, Ý. 31; fornar siijiur

priscat relationes , Og. 1. — 2) contenlio,
allercalio , rixa , ul senna: dólga sa-ja con-
lentio hostium, pugna, ÓT.28, 1,ubi memlir.

E et Ires alii codd., ut et F. 1 131, 2, forma
Norvegica utuntur sagu (Fsk. sagho, ut llg.

28, 1 fliótt hersaghu drotnc), i. e. sögu:
dagráð dólga sagu opportunitas pugnandi.

—
3) in composilis : happsaga, hcrsaga, rógsaga,
siigukvæði.

SAGA, /"., Saga, dea Asis, Grm. 7; SK.
I 114. 556, 3; gen. Ságti, Korm. 3, 7; l'sk.

30, 4. lsl. II 253, 1. In appell. fem. S. saums
dea suturœ, femina , GS. 24; þá cr sir á

Ságu saums ubi feinina conspicitur , Halfr.
(OT. 2, 306); sveigar S. nympha calyplrœ,
id., JV/. 78, 1; fölska S., »'</., fægir fölska

Ságu vir, amalor, ísl. II 253, 1, rar. lecl.

absol., femina, Korm.27, 3 (invoc). Rifj-

daga Sága dca gladiorum, bellona,it. pugna:
næiir rifjúnga Ságu ciens pugnam, bellator,
Fsk. 30, 4, ubi legendum et conslruendam

puto : Moregskondngr braut bág við brynju
njóta, narir riíjiíiiu,a S&gV vann (pro var)
stórar naddhríðar. Scribendum autem esse

h. I. Ságu ,
non siígu evincit scriptio Fsk.,

quœ h. L habet bog rifiunga soguj huic cnim
Cod. id peculiare est, ut o habeat pro á, v.

c. blo, loghu, hott, roð, quitm a pro ö prw-
fcral anle u, o, ut hvatuni, sandul, haiidoin,

alun, jafur, herrsaghu. —
b) in com/iosilis:

hirðisága, Iogs;i;a, iilsága, siílisága.
—

2) nomcn insulœ , SE. II 492. Ignola
Munchio.
SAGADR pro SAGDR , parl. pass. verbi

scir.ja, qu. v.

SAGI, m. , qui dicit , deriv. a segja, vidc

lciftsagi.

8AGR, FR. II 303, 1, ubi bckks sagr
esl itl. qit. bckks sagnir domeslici, non tam
mendo librarii (sagr pro .sagnir) quam forma
sagr (— sagn , r = n, ut in vatr) abjecta
tcrm. plurali.
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H \«;m. iii., rits laetieiniorum, «/• qn. sa?gr,

sár: nyrtifrand *x%n(al. báa) ftmtnm, B

3, 6.

B ÍK , í/(/(, /. f. i'w/i/'.
iml. nrl. i.

tuffixo pron. I. peri. il.

B \KA (-aða,-at) ,
accusarc , incusare,

) c. acc: 8. (nal.t, sjiill'au sik. Ilittjsin.

II, I: /)..">. I'nss. .siika/. M inciisitrc: sak.t/.

eig] j)ú /ie /c ipse inciisttrcris, II. Intl.33. —
J) i im infcrrc, riolarc: sakaz sáryrðuni uetr-
bis Jiclis (rcrborttm conlitmcliis ) sc muluo

proscintlerc . . l'.d. .">. I'.l ; .sjállir um sak.i/.

sibi miilitii rim inferrc, sc inriccm iuta
•/.

Bn.28; sakaz við svörð (jörð) lerrœsuper-
l'tcum riolttre, Fll. I §80, 3; AS. ymh feorli

saran n'/rt pritare, Ep. Scyld. 35.

SAKADH, m.,qui tiolat (saka 2); svarra

su.i s. tiolttlor accrborum rulnetum, i. e.

consolalor dolorum . >\ar.a sára s.tkað ek

iit'- kunna non noti dolorum grarium conso-

Ittlorcm , ncminem litil/ui qui me solaretur,

(iltr. II, ubi rcrtunt, acerborum rulnerum

accustttiimcm profcrre mihi non licuit.

8 \KL.\UST, adr., sine causa (sök), IIh.

<>:>. 'i ; /•'. X 430, 6í. Saklauss, adj., inno-

ccns, Sóll. 6.

SAKMÁL, n. pl., causa, id.qu.núk (sök,
...ál). Eb. 19, 4.

SAKNA (-aða,-at), desiderare, Hamh. I,

cumgen.; Völk. 10 ; Gk.l, 19; Ý.49; Korm.

19, 3.

SAKHÚXAR, f. pl.,dicta ctdumniosa, cri-

mintt (sök, rún), lhtnd. 2, 32.

S \L, f., anima; dat. et acc. s. sál, Söll.

l'l. 13; pl. sálir animœ, Söll. 53.

S.VLA, f. , anima, id. qu. sál
,

Gd. 20;

hjnrgn sálu sinni consulere, Oll. 259, 7 ; F.

III 28} lijálpa sálu.n sttlrtirc. Mh. 11; at sál-

ur varar lijálpiz , G'rf,í. 32 (pl. sálur, Synt.

líttpt. p. 141); gen. s. : ok til sálu sáttar-

iloms tiit/uc ad txpiandam animam, Skáldh.

3, 30; þat kveða sálu sama id dicunt animœ
cssc commodum (i. e. salutare esse) , Sóll.

26, rcl h. I. sála est id. qu. sæla salus , 0:

id dicunt suliiti conrenire (i. e. salutare

esse), ul Ilist. Alex. Mtnjni, a Brando Jonœo,

episc. Hol., e latinis rersn : verðr sva n.ikil

\iiivi(ska mcð manninuni, at liann skynjar

eifi, livat sönn sála cr
,
ok girniz mOrgu

s'mni þat , cr sjálf náttúran neitar lionum

(Cogn. Spirit. Gloss.).

BALAKYNNl ( n. /'/. , domicilia (talr,

kwmi, itl. qu. hodic liúsakynni), Vafpr. 3;
i iilc snlkynni.

S LLABDOMB, m., id. i/u. dyradómr, dura-
dómr (/'»/. / 89), judieium ótiiarium, judi-
ciiim tlmni cjus ijiii pclilnr Itttbilum i

dóinr): dæniir salardóma cxercilor jutlicii

oslittrti, /•-'/). 18, 2.

BALABEY, /'.. ntmtn imtulm, SE.II '/92.

('f. >alli,ji'»i n. Mitncltius testalttr, plttrcs tlnri

in Norotfia intulat minoret, uomint StjAtrto.

B \l. M'<- M'l.. iii-. ' i licmiliis domut (salr,

iC.ill): und salarj.;tlli sitb e.ilrcinilitlc iluiius,

//< pttrietc irilificii Iiiiii.m iore.

Ilijmk. 12 ; at salargafli ad e.rtrcmum adis

parieltm, Vðlk. 7. — 2) frontispicium œdis,

oppos. luisbak: at s., Ilm

BALABSTBINH , m. . lapis len

stciim), ]'sp. 13, el pl. palarslri.iiir, Vt

monlcs lcrrttin fiinhicntcs, a salr t'rf. qu. » t » i ."S —

garðr terra montibtts incluta.

BALBENDÍN0B. m. , clipcus, si i

2; II Í78 (II 621 falb.-ndí.i-r ; in II 561
/10« cernunlur nisi sa ..benn .. ). I'roprie rt'-

tlctur significare, in camerum eoUifátut vel

junctus , et intelligi aut tesludo clipeorum

(indeque tinguli, ex quibus constal, clipei),
aut a forma, in cameram flexus, concamera-

tut, concexus (salr, bcndíngr, signif. pass.,

t/ui flcclilur -benda- vel colligatur). In collect.

J. (tlnrii Grunnav. , var. lecl. toú salbend-

iii 2:1* esl sanibendínci'* quod respicere potest
aut conscrtos testudinis clipeos, aut singulas

partes, ex quibus clipeus connectitur, ad for-
mam tocis Norv. JSambðring (qs. Isl. sam-

byrðingr) ingens scupha oneraria, Stromii

Ottcr, Mirr. 2, 71.

SALHJAHTR, )'. 15, lucida domus, splen-
ditlum ptilalium, non lam per transpositionem

pro hjarlsalr ul subslanlicum , t/ttam potius
scribendum ditisim sal bjartr, resecta nola

masc. r, pro salr bjartr : salbjartr jicirra
Sökmíniis splendens gigantum palalium,
saxum, Ý. 15; AR. I 259.

SALBJÖRN, in., nomen insulœ , SE. II

492. Est insula Hordiœ Meridianœ in Nor-

vegia (hod. Sielbjörn, vel eliam Selbö, Munch),
quœ Salbirni, n. , appellatur , F. VIII 3Í6,
unde adjacens frelum Salbjarnarsund, F. IX
43, not. 2; 502, not. 4; 526, not. 3.

SALHRIGDA.M)! , m. , cameram motcns,

t/ualiens (salr , brigða): Svegðis s. clipeum
motens , prœliator , vir , a Svesc^is salr ca-
meia Odinis, clipeus (SE. I 420), Hg. 9,

ubi iðvandr Svegðis s. accipi polest in to-

calito, ut aposlrophe ad lectorem.

SALD, n. , mensura aridorum et liqttido-

rum; vertitur modius, Hamh. 2't , ubi Jirjú
sáld m.jaðar tres modii mulsi , de mensura

liquidorum. Nolabile est , þriffgja sálda öl

tres ccretisiœ modios Freyo, Thori tel Odini

voveri, F. II 16. In Jttre Tunsberg. scribi-

tur sold. Ström , Söndmörs Beskrir. 2, 165:

Sold cr ct gammet \I.tal paa 12 Kander.

Apud Stecos 48 Kandcr efficiunl dolium

(Tonnam) cerrisiarium. Vide Grág. II 109 fl

nolas ibid. , il. Gþl. 524. Metaph. : hróðrar

sáld, fcrmt af orða malti dolium poeticum

(Bodna) ,
rerhorum polenta onustum, i. e.

carmen, copia verborum abundans , Skáldh.

4, 5, cf. saltUnna.

BALDEILANDI, m., GS. 8; s. sólar pro
dcilandi sals sólar largitor clipei, vir (in

voc), a 6als sól sol trdis, clipcus, qs. fulgur
ctcnacitli r. Iriclinii. propttr clipttt ad lec-

tos suspi nsns ( ridc icltnographitim in Ormst.

cd. llarit. 1775, 'I, p. 139. 164), ct deiliimli.

pttrt.
ttcl. r. diilit diridcrc. dislribttcrc. Htcc

rtitio rnihi siinplicissiniii ritlctur. ISuin /nilcst

conslriti sóliir Mtlr camera solis, cttlum, ctt-

jus drilandi forct obsertator ctrli, qui plagas
cali, tempora et hortts dislingtiere ttoril (in

prota at deila tegimfkr, (///. I7't. eoU, l '. f

331- 35, ct deilaa-ttii. .1.1. 21; GhM.lltO).
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BALDRÓTT, f., domestici, familia (salr,

drótt), llaram. 101, id. '/«• Milþjóð.

BALFAHGB, m., gigas, 8E. I 550, 2; II

470. (H5 (II 55Í habet sualfanngr i. e. sval-

fánsr).
SALFASTI, m., Cod. Fris. vide valfasti ;

si legis djiíps s., derivari possil a salr djúps

palaiium altiludinis, profunditalis, œdes pro-

fuiitla, mare, eodem sensu.

BÁLFA8TR, adj. , GS. (ed. Ilafn. 1849)

}l
. 120, ride súlfastr.

SALGARÐR, m., septum aulœ, paries do-

miis (salr, garðr), Völk. 28. — 2) gladius,

SE. I 565, 1 ; II 476. 559, quasi agger o.

sepes adium; II 619, salgandr lupus v. fera

domús, id.

SALGAUKR, m., coccyx domesticus (salr,

gaukr), gallus; pl. , of salsaukar galli, SE.

1 380, 4, uln scribilur of sal gaukar coccy-

ges per œdes , in œdibus , et in prosa ante-

ced. I 376: eigi lcngri hvild eþa svefn, cn

gakrinn þagþi, cða hljóð mátti qveþa.
SALGOFMR, m., gallus, SE. II 488. 572;

de gallo Valhallœ Gullinkambio , Ilund. 2,

47, skal ek fyri vestan Vindhjálms brúar,

áþr salsofnir sigrþjóþ veki. Salgofnir pro
salgopuir, a salr et gopnir, a gapa hiare,

gopi hiatus, qs. in œdibus hians, aperto roslro

canens.

SALHÚS, n., conclave, cubiculum (salr,

hús), Ghe. 7.

SALlN, f., amnis, SE. I 577, 2 ; II 480.

623 (in II 563 tanlum cernitur s...).

SALKONA, f., famula cubicularia (salr,

kona) : pl. salkonor, Bk. 2, 4í. 47.

SALKONÚNGR, m., Lv. 25; Hv. 12. 16,
ubi sólar s. rex cœli , deus , a sólar ealr

palatium v. camera solis, cozlum, et konúngr
rex.

SALKYNM, n. pl., domicilium, habilacu-

lum, œdes habilatœ (salr, kynni, ride supra
salakynni) : or, yðor s. noslra, vestra habi-

tacula, Skf. 17. 18; hjón salkynna conjuges
domeslici, materfamilias ct paterfamilias, Rm.
4. 6. 17; salkynni at sjá ad visenda domi-

cilia, Grm. 9. 10; Fli. I 469, 2.

SÁLMR, m., psalmus, hymnus, Fœr. 259;
hjörva s. canlus gladiorum , hneitir rakti

hjörva sálma ensis cantum gladialem recita-

bat, i. e. ensis sonuit, crepuit, HR. 74, vide

hjörsiílmr, skersálmr.

SALXÆFRAR, f. pl. , cortices teclorii,

scandulæ (salr, nu-frar): Svafnis s. scandulœ
œdis Odiniœ (Valhallœ) , clipeus, II. 19 , 5

(SE. I 34, 1), a Svafnis salr palatium Odi-

nis, Valhalla, cujus teclum clipeis conslabat,

cf. SE. I 34: þak hcnnar var lagt gyltvm
skiöldvm, svá, sem spanþak, de Valhalla, de

qua el Grm. 9, skioldum cr salr þakiþr.
SALPEN MNtiM. m., iiiimmus palatii (salr,

pcnníngr): Svolnis s. numus palalii Odinii

(Valhallœ), clipeus, SE. I 438, 2, a Svolnis
salr palatium Odinis, Valhiillu.

BALR, m.
,
œdes , domus amplior , aula;

gen. s. sals et salar ; pl. nom. salir, acc.

sali. Grm. 5. 6. 16; Vsp. 5. 33. 34; Skf. 3.

16; Altm. 36; oppon. hds, Rm. 23, coll. J.

14. Siklíngs salir aula principis, SE. I 706,

3; Suttúngs salir œdes S., Hávam. 105 ; lýða
salir mansiones humanœ , terra, Sk. 2, 3;
salr naiimu œdes gigantidis , antrum , Grett.

69, 1; s. fjalla domus montium, aiihum,
Gretl. 59, 1. — b) speciatim : triclinium,
Chm.it ; cubiculum, Bk.2, 20; quodris tec-

tum, taugreptr í-alr tertum vimine contertum,
lltttam. 36; tumulus , ubi mortui conduntur:
s. Angantýrs, ausinn moldu, FR. I 431, 2, el

in pl., FR. I 439, 2 ; sepulcrum, SE. I 246,
3, cf. höll, borg.

—
c) quodtis receptaculum :

mcrgjar s. domus medullœ , crus , Jd. 30;
mcrgjar salir crura , SE. II 500, 1; salr

sanda domus arenœ , mare
, Ed. Lötasina,

ubi allr var salr sollinn sanda dreyrblandinn
loliim turgidum tnarc sanguine mixtum erat ;

salr hjarta œdcs cordis , peclus , Krm. '27;

Lb.4; hitll hinsbjarta hjarta sals avla can-
didi pectoris , de utero, SE. II 208, 3; s.

þindar (diaphragmatis) , peclus , Cod. Upsal.
SE. II 363, 3. — d) œdes concamerata, ca-
mera : drjúpr sair camera slillans , pluvia,
cœlum, Aívm. 13; s. fjalla catnera montinm,
ccelum, SE. I 320, 2; ísl. II 251, 1; harri,
vörðr Ijalla salar rex, cuslos cœli, deus, Lv.

1; Has. 30; heiða s. camera montanorum,
cœlum : und hciða sal sub cœlo, in lerris, G.

7; s. hrannvala fannar brautar camera tna-

ris , caúum , hrannvala fannar brautar salar

vald imperium cœli, SE. I 2í0, 1; mána s.

cœlum, Hund. 1, 3; röðla s. aula siderum,
cœlum , öðlíngr röðla salar deus , Lt. 33;
Svegðis salr camera Odinis , clipeus (cf.

himinn, þekja, tópt) ,
vide salbrigðandi.

—
e) habitaculum hominum , lerra, inprimis,

quatenus tnontibus cincta distinguilur ab ha-
bilaculis giganlum, cf. salarstcinn , salþak;
hinc sals drcyri liquor manans lerrœ tel

montium, flumen, lorrens : heimr sals drcyra
domicilium torrentium, montana, saltus, GS.
32. — f) in compositis : auðsalr, bergsalr,

bjórsalr, dökksalr, fcnsalr, foldsalr, gnapsalr,

hásalr, hcirasalr, hreggsalr, regnsalr, þrúng-
insalr.

SALR, adj., id. qu. svalr, vide úrsálr.

SALT, n., sal. Álelaph., vizku s. sal sa-

pientiœ, Nik. 3. - -
2) mare, SE. I 492. 573,

3; Mg. 1, 2 (SE. I 498, 1) ; ÓII. 4, 2; 92,

19; Saltit eystra, = eystra salt mare Balthi-

cum, F. VI 23, 2. In compos. Grikksalt.

SALTA (-aða,-at), 'salire, sale condire

(salt), Grelt. 90, 1.

SALTGRÖF, f. , salina, salifodina (salt,

gröf), JSik. 53.

SALTÖWA, f., doliiim palalii (salr,

tiinna) : Hárs s. vas palatii Odinii, Bodna
rel Sona , hrannir Hárs saltönnii Ititiccs

Bodnœ, mulsum poéticum, SE. I 642, 1, ab

Hárs salr palalium Odinit, Valkalla.

BALTR, ttdj. , salsus: sölt birtínga slóð

salsum mare, FR. I 299, 1; II 27.

SALVAMDR, m. , ijui tlomum frequenlat

(>alr, vaniiV): arin-Syiijar s. domum nympbœ
vionltinæ (gigantidis) frequenlans , gigat,

arin-Synjai- salvaiiða biati oppretsor gigan-
lis. Thor.SE. I 302, 2, ut brjótr bcrgdana.

SALVÖRÐR, m., custos catnerœ (salr d,
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vörðr): grundar s. custosco'li. _rund-
ilr cumcra ttinr, rirliiin, (',. 19; Lr. 6.

> \l.\ MlUHlMt. m.. custos domicilii (salr,

VSrSoSr): durnis niðja ». nanus sa.ricola. n

salr dinnis BÍðjl tlomicilium Dtirncris cog-
natoritm (iuuiorom), sa.rum. ). 1~>. AR. I 258,
2: cf. ihiil. 259, not. a.

>\I.|>\K, /i. . tertum tcrra- rel monttum.
ca-lum (salr e, J)ak) : lil salf)a\ (= salþaks),
tul ctiltim t! > ,81 /

^ \L|>.I<)_>, /.. .,../..•./ fiimilia (salr, þjóð) :

/>/. lolþjóðir «i./.ci, rö//.. 20.

SAM, ri,limus, 1. pl. impf. ind. act. v.

sjii ritlcrc, conlrarte ex sáom, G. 34 (Si. 37).
SAMA (-i,-da,-il) ,

conrenire , decere

(samr), {___, 7... sa-ma. /iw/>/. r/ Sup. admo-
tlum rurum cst, ulpole commune rerbo scmja;
occurril tamen impf. conj. scmdi, F. V 94;
VI 150. Est rerb. personali\ cum dat. pers.,
nec tamen adhibetur nisi in 3 pers. sing. et

pl.: sama ælig mcr klæði rilis reslitus me
dccct, mihi conzenit, FR. I 248, 1. 2 (alias
de restitu : vil ck sjá ,

livcrnin þer sami
skvrtan quam lilii accommoda sit lunica, Fli.

11 201, coll. ibid. 202: var hún honum hæfi-

liga mikil); þat kvcða sálu sama id dicunt

animœ conveniens, commodum esse (id dicunt

salutare esse), Söll. 26; bcír samir bolr, cn
unnir dercnlior est arbor fluctibus, SE. II

202, I ; cnm subjeclo inftniliri: samir lj'ðum
trii þýðaz homines decet

, religioni oblempe-
rare, Lr.21; beiðir J)css, er samir grciða ro-

gat id, quod prœstare conrenial, Ag. (Am-
grimr) ; sic el saniira dedecet , Hg. 28, 2;
ísl. II 253, 1; samir eigi non decet, Bk. 2,

17: tilta.27. Allra raun samir rctt omnium
cjjiericnlia recle congruit, conrcnit, i. 9. in-
tcr omnes constat , G. 10. — 2) decorare,
ornare: sama hnrþak llavlga bavgvm strata

tumuli llolgiani annulis dccorarc , i. e. im-
mensam auri copiam coiuparare, lucrari, SE.
I 100, 2.

SAMAN, adr., simul, una (samr): þrjár
nætr s. Ires nocles continuæ, I'm. 7. 18. 30;
diegr mart s. mullos dies simul , III;. 2, 2;
fara cinn s. solus secnm ire , llávam. 47 ;

geng ek cinn s. rado solus mecum, Fm. 2;
ciga a>tt s. communem stirpem habere

,
Fm.

II (8E. 172. 2); bcia 0. coiigcrrre, Fm. 33;
blanda s. una miscere , commiscere , Fm. 14;
búa s. cohabilare , de conjugibus , Rm. 37;
fara s. una ire, Óll. 48, 6; koma s. conrc-
nire , Fm. 2'l; collidere, Ilund. 1, 25; sitja
s. considcre, Vafjir. 'ii ; \a\a s.jnnclim suc-

crcsccrc, Yaffir. 33; vinda, vefja, sctja s.,
III;. /. 12. — 2) til samans, adr. , id. qu.
MUBM: koma til |QO_IOI coiircniic, ISik. 23.

SAMANBINDi (l.ind, batt, bundit), co-

pulaie, colligarc, rinriilo conjuiigcre (siman,
binda), forle rectius dirisim scriliihu: De
copulandis narilius in pnrlio marilimo:
saiii.tn'.uinliiz ski|> naics cnpulabanlur , 011.

'. cf. iii'ul. )i> . iii ir iVstiz irostoo ok

kípÍB liala IOJDM bundi/. : sic tlll. 23, 2 : goll-
kennir Ict sanian bundit gra-ðis licst intrcm (na-

<

tipularil. i. c prtrlium naralc commisii.

BAMANG \i PNANDI, .«.. eaoo mtmm í«-

cludcns (saman, gaupna): «. sína skcpnu suam
crcaluram inaiiii romprcltrndrns, dcus, Lil. 28.

> \ MBAND, ii., copula (sam-,band) : friðar

S. rinciilum jiaris. l.il. 'lO.

SAMBENDÍNGR, ride sub salbcndíngr.
SAMl-.-i.GI.IS. tulr. . eodem die (sam-,

dægr), 0. 20.

1 \ Ml.lt. \ \ |)lt . m., possessio communis

(sam-,eignaðr = cign), Mal. /. 'i'.l, ubi gcra

samcignat sinnar kvánar communiniicm uxo-
rit suœ alteri concedere. Radix esl adj.

sameiginn communis. r. c. samcigin iðja com-
mune sludium , F. I 199 ; lameigit Iðgmál

jus commune, llisl. eccl. Isl. I 514.

SAMENDILL, m., gigas, SE. I 55Í, 2;
// 471. 616. (II 55 í Snððill). Vide Rasks
Saml. Afhandl. 1, 110.

SAMVA8T, adr., conlinuo, F. X 428, 45;
430, 60; propr. , n. adj. samfastr cohœrens

(sam-,fastr).
BAMGA (-aða,-at), inquinare (sámr);

pass. sámgasc inquinari , Plac. 19. I'rope
abest scriptio saurgasc, id.

SAMH£LDR i adj. , conjunclus , unilus

(sam-.licldr ab halda): s. ok jafn conjunc-
tus el œqualis (palri), de Chrislo /J/io, Gd$.
59.

SAMHYGGJAMM, parl. compos., conscn-
tiens (sam-.hvgsja), pl. samhygajcndr con-

senticnles, uno animo coiijunrli , conjuncla

opera et riribus aliquid aggrcdienles, Ghv. 5.

BAMIBiA, non decel , dedecet , ride sama.
SV.MK. /.

/)/. impf. acl. rerbi sjá , »71/.
r.

BAMKNUTAR, n. /»/., nodi incicem con-

nexi, funes complicali (sam-,knútrj: sam-
knúta blakkr equus funium connexorum, na-

vis, Óll. 50, 1 (cf. Shl. IV 106).

BAMBLDNDA, f. , consilium , Am. 1, ubi

göra samkundu consilium instiluere, agilarc,
habere. — 2) conririum , Am. 72. De voce

samkunda (alia forma samkund, = samkoma)
n<7<- /'. Vidalinumin Félag.6, 117—19; adde
Gloss. F.XII; Slurl.9, 2; Sks. 358; Finnb.

21.

S A M LAGJj m . , ejusdem prct ii, q 11 i tantidem

constat (sam-,lag, »., definilum rei prelium,
ísl. II 126) :

/)/., samlagar flóða kindar œqua-
lis siimma pecuniarum . lanlundem pecuniœ,
ísl. II 211, I. Alio sensu, samlagi socius,

Vd. msc. c. 52 (vera hvcrgi samlagi góðra

manna). a samlag socielas, sodalitas, fami-
liaritas, conrictus (ÓT. 55; Eg. 3; Slurl.3,

13; Cogn. Spir. 88).

8AMLAND, ».. nom. propr. regionis ad
mare Balthiium , Samogilia vel Scmgallia,
vide Ind. geogr. /*'. XII. — 2) poclice pro
Tclluie, in appell. feminœ, SE. II 632, 1:

Konu cr rélt at kcnna Ullum Vsvnjiilicitum,

Valkviju licilum, Norna lnitum, HTOSto ln it-

11111 <ik ölliiin ivja lii-itum ok 1000*1 kvcnn-
kcnilum : kalla 111, i hana s|)<iní <ðr ipiro, rcið

<-i>r rán t5r jiilju, s<-ni hi'r cr kvcðit. Land :

Bigl-unnit kcmr svanna
|

Scrkland at mer
íi.iiuli |

sóliiiarkar drcpr scrkjar |
Sain-

land við mör gamni. Sensus rerbaque pror-
sus fcre cadcm íhh/, alque in Jd. 14 (kcmr
at mer grandi sa keror at mer grimmu striði;
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drepr við mcr gamni = drepr fyrir nier allri

teiti). Sed appcllalioncs femittctr dijficulta-

tem aliqitam Ittilicnl. hilcriin li. I. conslruo,

•.eikiar Sumland, Tellus lunicœ, feinina.
SAMLAUPA (levp, Ijóp, laupit), concur-

rcre, concursum facere, il. conspirare, con-

spirationem facere (sam-,laupa = lilaupa),

Slurl. 6, 18, 1, ubi construo, etlego: úskelí'-

andi bvíii (o: iniiudu) geraz lillar, ef (þau)
inaiii sainlaupa svá imbelles sues , si ita iis

concurrere liceret, lupi fierent. Adj. indecl.

samlilaupa qui concurrit, qui conspirationem

facit ad aliquid efficiendum, 011. 129.

-SAMI.EííK, term. adj. a samr et -lcgr
r. lisr, r. c. ástsamlcgr (tlugsm. 7, 2), mið-

samli^r, viiisauiligr.

SÁMLEITK, adj. , subaquilus, subfuscus

(sámr,-Ieitr, ride Lex. B. Hald.) ; de oculis:

sökk sámleit síðra brúna, SE. II 499, quo
loco Ad. habet svartleit nigricantes ; de lupo:
rauð sveita grön sámlcitum JárnsOxu faxa

fmro litpo labium rubefecit sanguine, SE. I

490, 3, quo loco eliam conslrui polest sámlcit-

uin sveita alro sanguine. Hodie, apud Vest-

fjordenses sallem, usurpalur de colore faciei,

qui neque candidus, neque ruber est.

iSAMMÆDKA, adj. indecl. , eadem matre

genitus (sam-,móðir) : bræðra sammæðra fra-
trmn eadem matre natorum, Hm. 23.

SAM\A (-aða,-at), colligere, id. qu. safna

(saman), c. dal. , s. \iílúngum, Ghe. 18 ; s.

skröki congerere mendacia , falsa dicere,
ÓU. 194, 1 (cum acc, F. XI 27, lin. 8).

SAMXAFNI, m., qui eodem nomine utiltir,

cognominis (sam-,nafni) : pl. samnafnar, OH.
92, 7 (AR. I 325, 3); F. III 138.

SA.MX'AGLI, m. , clatus biceps , ulrinque

capilalus, i. e. clavus capitalus, cui ab al-

lera exlremitale lamella ferrea (ró) accudi-

lur, clavus lamellalus, de clavo, qui ferrum
gladii cum manubrio jungit , SE. I 568, 3;
II 477. 560. 620; hinc samnagla sigla iitalns

r. ttrbor clari lamcltali, gladius, SE. I 426,
3. Dcscribi puto to samnagli in Gpl. 105,

per sá nagli, er í gegnom stendr oc noðit at

beggja vegna, quo loco de haslis sermo est:

( gyld cro þau spjót, er) tveir geirnaglar ero

í, cða sá er í gegnom stendr oc noðit (i. e.

Iinoðit a Iinjóða) at beggja vegna. De clavo

hastarum, gcirnagli, qui in Lex. B. Hald. sic

descril'itur
,
clavus transfixus laminœ et ca-

pulo haslœ, quem cava pars laminœ haurit,
ridc Gretl. 123, it. Dropl. maj. msc. c. 15:

(iiitiiisteinn Kóreksson ríðr þá til þiðranda
ok mælti : illvænliga lætr sá maðr, ok muntu

leyf'a mer, at ek taki geirnaglann or spjóti

mínu, ok taki spjólit af skaptinu, ok skjóíi
til lians, ok viti hversu lionum verðr við.

|>iðiandi mælti i fför þat cigi , því þat cr

í'onit orðtak
,

at opt hljótiz illt af illum, ok

ei^; eigi við liann. Svo sncri liann í liala-

fetðinni, tekr geiinasílana or spjóti sínu, ok
skaut til lians með lilátri miklum. In fa-
brica lignaria hodie. geirnagli est cardo, undc

gcirncujla tabnlas ligneas per cardines (cardi-
natim) cottjungcre, coassarc , undc labulœ
cardinaltv cl inlcrcardinalœ dicunlttr.

SAMNAÐtt, m., id. qu. safnaðr. — b) sexa-

ginla viri, SE. I 534. 560, 1. Vide formam
somnuðr. — 2) subst. rerb. , qiti conrocttt,

congregat, colligil (samna), in toce compos.
Iiirðsamnaðr.

SAMMBOFj n., id.
t/ti. sainnaðr lb (sauui= safn, róf), leclio Cod. Reg. SE. I 534,

var. lect. 4.

SAMPINAZ (-iz,-diz,-z) ,
misereri (sam

-.pina), cum dal.: liún sampíniz sínuiii Ij'ð

civium suorum miserelur, malis cicium com-
movetur, Piik. 11.

SAMK, SAMT, SÖM, adj.,idcm, cadcm :

at sama hófi eodem modo, Völk. 25; at suiiiu

hófi, id., FR. II 50, 3; í sðmum römum byr
eodem perseveranle vehemenli vento secundo,
SE. I 640, 2 ; sams misseris eodem semeslri,
Gk. 1,8 (9); sams dæmi ejusdem rei ex-

emplum, idem casus , Am. 20. Cum dat.,
idem alque: maðr er moldo samr lioiiw cst

idem alque pulvis, i. e. homo humo nongener,
Sóll. 47. Sic dat. alio conlextu addilur in

prosa: kom aldri i sama sæng Arngrími (=
hod.: í sömu sæng ok Arnsrímr), Vigagl. 21;
kom cigi í sama rekkjo Ólafi, ÓT. 78 (aliler

F.II50); quibus locis adhibctur forma inde-

term. , ut Jómsv. 7 , ok ferr allt á sama
leið. — b) neutr. samt ut adv. , una (=
saman) : vera samt una vivere, convivere, in

conjugio vivere, Skf. 7(s«rkoma ásamt con-

jugium inire, Jus eccl. ÍSorv.c. 17) ; inprosa:
Iljúga, ríða samt una volare, equilare, lsl. II

296. 213, var. lect. 2. Gloss. Ed. Sa-m. I

afferl ex Sturl. 3, 38, vera samt in conjugio
vivere (Sturl. 3, ásamt), it. ex 3, 17, þau
voru úþokkaliga samt (Slurl. 3, 149. lin. 2.

3, aliler). De tempore : sex vetr samt sex

conlinuas hiemes, F. X 42Í, 14 (= samfast,
ibid. 428, 45J ; it., í samt: sc.v dægr í samt
sex dies et nocles continuas , FR. II 315, 4

(sed í samt, F. X 431, 70, legendum pulari
ok sex, Shl. X prœf.p. 9); de modo: ið sama
eodem modo, ilidem, pariter, Vafþr. 22. 23;
Grm. 15; Hávam. 28. 76. 77 (svá hit sama,
Isl. II 341; Jus eccl. Nov. 16; samt ul et,

et quoque, Sturl. 4, 3; OT. 57, rariatum jter

jafnvel, F. I 232; samt pariler, perinde, F.

VII 146; samt nunc quoque, etiam nunc,
FR. I 433, = enn, 432).

—
2) samr, cum

inftn., paratus ad aliquid faciendum, qui lu-

bens aliquid facit : Atli lezc oc samr (at)

görva (o.* öldrykkju) at sina A. se quoque
paralum ostendebal , in suorum honorem fa-
cere (convivium), Am. 71; áðr hon teliz söm
at ljá vápn til vígs anlequam se paralam
ostendat , commodare telum ad cœdem (o:

anlequam teliim cotnmodare velit) , Fjölsm.
31 ; nú cmk samr at scmja |

safna leik við

þik, naf'ni nunc paralus sum lecum, cogno-
titinis, prti'lium commiltere, þ. Siiuh. ; scggr
varð samr at þiggja sárbatr liibens accepit,
rel animum inducebat, ut acciperet satisfac-
tioncm pro illalo rulnerc , Slurl. 4, 45, 2.

Sic in pros. , Sturl. 7, 2, ú>ainr at eiga lut

í stórináluiii qiti inrilus se rebus najoribus
immiscet. — b) dignus (ul saini): sízt cm
ek sainr at ræða of þik baztan ininime dig-
nus sitiu. qni dc lc Deo oplimo maximo rcrba

faciam, Lb. 47. Cf. compos. hjálmsamr.
—
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M .'/«".. ulit/ua rc adsrcl fl 7.m-

framir legcir eru Mmir tím «7<> /d-

mlsiih. perftrendu mmrilimis luboribus

adsrcti, 8E. Jl mr nddbra£iV» />r//»-

MW, "/'. Í30, S; r»'7c li-amr. 7/ fltM

prirjios., Munr á aattir pucis eupiius, 77. 2.7.

amr um ferð, hvcrsi mm tel tlcih-

. quorsuin crutliil , parum snllicitus . F.

III s /. Miinr i boiMiiu eusdem semper condi-

i o/ferent, Sturl. 6, 36. — <•) nn /e»»»i.

iitljrctiroruin sainr: áliuf>íii£Mtiur . áisamr,
bii-ksamr . d\ IfjtiMiinr, ciiaisntnr , cirsninr,

llfin|)inaa>ainr, »-ói\sainr , lialdsamr. ItlýVt-

.-amt . ityu-ainr , ko-t.-ainr« k yiiiuálasamr,

la.-tsamr, ratisiiar.sainr, latisiuami, runsamr,
loiuusaiiir. skriikmálasanir, MgMJBÍ, sinnbl-

samr. t.ilsamr, .ii.-amr. vric-amr, vind.-aiiit,

|ii
cksainr.

BAMB, mlj., nlcr. iiiger. fuscus: de cine-

ribus, svaitar. sániar utrœ, fusctr, Fli. I 189,

.'.'; mé& \U siiman fusco colore , de femina

gigtinte , >>//;. 1(1; liin Itiai Bvivlr fusca
illu Sririiru, 8E. I 260, I. Ilinc sámleitr. —
2) in., i/it/its, SE. II 615, />»o somr, cf. Ilashs

Sttml. Aflttiiidl. I, 108.

SAMBAÐA, ttdj. indecl., it. ttdr., coinmuni

consilio (sam-,iáoa deriv. a ráð), SE. I

372, 3 (in pros., F. III 113).

BiÍMSEY, f., Samus, insula Duniœ, SE.
II 182.

RAM8KI9Í WUI ,
simiil fulgens (sam

-,skina), tle 'l'rinilitle, Lil. 37.

BAMTENGJA (-i,-da,-t) , conjungcre

(sani-.ieiiíja) : licr samtengduz ineiin ok
i-njar, Lil. • >'<".

B AMTOG, ii., sec. G. Magnwum, simulla-

ncus diiclus, commuuis, mutttti exsertio, pro-
tensio . ribrulio (sani-,tog) : s. svrnVa coíji-

miinis ribralio cnsiutn, cum itlen/iic prwlian-
tium una gludios educit ; hinc pugna: at

Mmtojrj Bverða in prtvlio, Krm. 23; Eg.76;
F. III 220, 3.

SAMTYN18, ittlr.. in etidcm area (sam
-,tún ), in endcin tcrritorio , Ain. 85. Sa-pe
in prosu : l'a-Vtz

it|i]) .-., Eg. Sí (ubi sam-
t>'mis mcntlum est) ; s. við e-n, Eb. 19; Ld.

tnsc. 68; llitd.msc. 1S ; s. Iijá e-m. \'ciu. t8,

-» \ M [>l KK.I A.
/'. , animus concors, con-

cidut Lsam-.|>ukk ja) : m />/. , satnþukkja
sökk\ir inimicus cnncortliw, riolator, exlinc-

tor vniivortliw inter homitics , tturuin (quod
iden régmálmr áieitur, 8B. I 654, 2. Cod.

Worin. Iiubet samjiikkjar .
i/s.

a samjnkkr,
iii.. itl.: þikkr inttcm Itnc sensu ntm inrcniu,

sed j)\kkja. /'. , uiiimus , clitim in
/>/.

haud
ruruni, r.c: ekki 'orti

{>\ kkjttr |)r'n
ra -atnan

animi eorum non convtirdubanl , (irctt. 52;
tóðw {icirr.i [nkkjur l'jar rnliinltttcs cnrum
inler se longe distubtint

,
Slurl. '.) , 23, i/uotl

10 in siinj. c.ipriinilur : stórhinst var á
milltini {itiira |)\kk.iu (tilt)l. I 580); ekki

iniin J)in þykkjflkTÍfl htft httud luw roluntttti

oblempcraliitur, Slurl. .

r
K 7.

>\M|)\KKH , titlj. , conrors (sam-,

j)\kkja). Shiiltlli. í, 20, ubi satn{>\kk
c-ni s. amore cui conciliari , Skdldh.

BANDAUÐIGR, udj., arenis dices, areno-

sus (samlr, au^i^r): sandaiiðigt lami fundus
nicii'isu-.. utn. de Baiigttadis, 8

. /.

BANDBEiMK, m.,domiciliuin arenæ, n

r. Iieimr) : sul -ainllieims sol maris, uu-

ntiii. ftkMBfVÍr .-andheims sólar lanjilor atiri,

>\MUII.MI\N
,

m. , camera arenw, mttre

(-amlr, liiininn): kennivalr sandliimins nurit,

Tlmrf. Ktirls. 8, 2 (AA. Il\ 2).

BAMDBVEBFA, /.. piflcw, SJ I '. 2;

// 'lSt). 'ili'l. t>23. Fnrle id. qu. sandsili (Lex.
B. Hiiltl.), vlupeit Imitjtt, tenttit, argenlea.
BAKDKOBM , n. , mica arenœ (sandr,

korn), Sturl. I, 20, l, ubi forle est hoiiinntj-

mica circumsvriptio nominis proprii llallr

(o: Teiti filius) ; appellatirum liallr ab Uall-

initndo (drett. 56, 1) explicaltir per litiU

stcinn, at vero mica arenœ (sandkuin) exi-

tjtius Itipis divi potest.

SANDLÆGJA, /".,
cetus nescio tjui.

>/.. /

581, 1; II m. 564 (sa>lægja, id., II 624).
BANDMEN ,

n. , circulus arcntc , mare

|
sandr. nien) : sandmens býr tractus tnuriti-

niiis, pagtts mari adjacens , de Ilebudibiis el

ora maritima Scotiœ, H. 22 (/•'. / l'.l'i).

SANKH, »//. , arena, Vsp. 3; hafa sand i

munni arenam in ore habere , de hominibtis

mari subtnersis, Fsh.; sanda liús domus are-

narum, ntare, SE. I 32Í ; sanda ^runnr fun-
dus maris areiyi.sus, Mtj.3l, 9; aiisinii sandi

arena conleclus, i. e. humatus, Orkn. 82,
"

(cf. Fll. II 222); kasta sandi i augti e-in

itrcnam in oculos cui conjicere , fucum fa-
cere, impnnere alicui ( l)an. kaste Kn IJI.ir i

Öjncne), Iland. 5. (XgD. 157, 1). LitiiU

sanda. liiilla sæva mintitarum arcnarum, mi-
nutorttin fluctuttm , adag. , Ilárant. 53, ridc

sævi. — b) arcna litoralis, Utus, ora muri-

tima: snúaz at sandi MUsttpr kjiilar, llund.

1, 45; fyri sandi amlfl littis, Etj. ).''; á .-andi

i'm lilore , in ora marilima . II. 22; OT. 13,

2; juxla litus, ÓT. 43, 4 (F. I 173, 2; \l

138, 1); sanda kjár prœfeclus orœ maritimœ,
ÓT. 20, 2, scc. membr. E. ride kjárr. —
2) fflrrw, >/•;. 1 5S6, 2; II 188. 588. 625.

BAN6BAN, pmm sanívan.

SANGBIBB, f. , nomen ficltun Bellonæ,

\/. 158, 3, ride Gloss. Nj. Puto id. nu.

BaBBfHSr rercí tjigantis , rera Furiu. ISiti

forle derir. est a sanjra mtirinttrare, san^ran
miirmur (Lex. B. llald.) , quasi fremens,

frcinebunda.

BA \ < .' V A \ . f. , miirmiiratio , fremilus

(id. qu. sangran, in Lcx. II. Ilultl.). Ilu. /M'.

/, ubi ('od. Fris. habct sanj'm.

SANNA (-aða,-at), probare , compro>nirc,
rerum esse decltirnrc ( -anni ) : sanna jetu
c-s probare conjectitrain, reram esse divcrc,

Ilitd. 12; Eb. '10. 2 (AA u MMI
|)at c.rpcricntiit itl cniifirmiit, HS. 23 (filiM.
II 7)2); 08, //; pro vero habere , OlWfllflJ

mann ok g;uð bau^ trtian at sanna fulcs |

jussit . pro rcrn limninc el dcn (Jcsmii) ba-
bcrc, Lil. iiina/ muiiiis (non rerbis

liintum promilliiiir , .w7) re rera exhibctttr,
>/•-'. / 656, I (NfÐ. 61).
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SAXXARGR, adj., rere, i. e. perquam ig-
narus (sannr, argr), F. II 9.

SANNAUBI6H , adj., prœdites (sannr,

auðigr), SE. II 204, 1.

BANNDYGGR, adj., rere fidelis (sannr,

dycgr); de rege: guð hcldr veldi sanndyggs
jöfurs, SE. II 461, 3. 540, 5 (pro SE. I 520,

4): huggari sanndyggra scggja ,
de Spir.

Saticlo. II r. II.

SAXXELBODI, m., qui prœlium indicit, a

Sannr = Saðr Odin, sannel procella Odinis,

pugna , et boði : s. sums indicens prœlium
marilimutn , pugnator , vir, Nj. 103, 3, cf.

sumr.

SAXXELDLXGR, m., verus nutrilor, altor

(sannr, cldi, ala) : s. sveita sárgcitúnga nu-
trilor cortorum, slrenuus pugnator , Korm.

12, 7, ubi pro sanncldínga fcldan legendum

pulo sanncldíng af fcldan vel of feldan.

SAXXFREGIT, cerlo nuntio cognilum

(sannr, frcgna), n. part. pass. sannfreginn,
unde Iiafa s., perf. inf. act., Od. 20; er s.,

perf. ind. pass., ÓT. 130, 5.

SAXNFREYJAX, (ex conj.pro saur freyjan

quod codices habenl) acc. sing. id. qu. sann-

frrygjan a sannfrcygr = sannfrægr (ey =
œ), re vera clarus, prœclarus, GS. 6.

SAXXFRÉTT, id. qu. sannfregit (sann-
fivtta cerlo nunlio audire, sannr, frétta) : s.

cr þat, Mk. 9; Selk. 3.

SAXXFRÓÐLIGA, adv., ad veritatem ac-

commodate, veritati contenienler (sannfróðr) :

skýra c-t s. mcð góðri röksemd, Gd$. 30.

SAXXFRODR, arf/., cerlo sciens, bene pe-
rilus (sannr , fróðr): kendi trú sannfróðum
hölda kindum, F. I 283; ísl. II 253; s.

svölnis dóms perilus pugnæ, F. I 105. (pros.
Ilhr. prœf.; ÓII.71 sub fin., 114; sannfræði

cerlitudo, Sks. 149).

SAXXGERR, tere faclus (sannr , gerr),

perfectits , it. eTÍmius : superl. sanngerastr

(= s-gcrvastr, excluso v) yrðr res excellen-

tissima, Ý. 44, 2 (Cod. Fris.); AR. I 267.

SAXXGETALL, m., Odin (qs. cerlus di-

rinalor, sannr, gctall, deriv. a gcta conjectu-
ram facere ditinare), Grm. 46; SE. I 86, 1.

SAXXGEYRR, id. qu. sanngerr; superl.

sanngeyrvastr, Y. 44, 2, var. lecl.

SAXXHRÓÐIGR, adj. , jure glorians

(sannr, hróðigr), cum gcn. s. sigrbrands ar-

mis ticlricibus jure glorians , ricloriosus,

Rekst. 9. — 2) gloriosus: sannhróðig guðs

nlðir, Mh. 22.

SAXXHUGGUDR
,

m. , verus consolalor

(sannr, hugguðr) : s. scggja solalium homi-

num, rir piits, Plac. 7.

NAWJÖRÐÚXGAR, m. pl. , in appell.
rirorum (sannr, njörðúngar): s. sennu veri

diri purinœ, pugnalores, tiri, Ód. 23.

SAXNLEIKR , m., terilas (sannr,-leikr,
term.) : sannleiks reynir exploralov terilttlis,

tlc lliiilm. Bono, Gd$. 13.

BANNLEYGR, m., rerits iqnis Tsannr,
lc.vi.). Fhr. 'l'l, 1 (GhM. II 288), ubi con-
struenda tidenlttr, s. fljóts rerus ignis /lttrii,

aurum: sannlcygs fljóts nýtr auri largus,
adj. pro subsl., vir liberalis.

SAXXLIGA. adr., certo (sannr), ÓT. 40,

1; 130, 2.

S \NNMIDJLXGAR, m.pl., reri geslores,
exhibilorcs (sannr, miftjúnjrr 2): s. gunnar
grímu fárs veri gestores pugna-, slretiui pu-
gnatores, Od. 15.

SAXXPRUDR, adj. , vere pratslans , exi-

miits, pulcher, renustus (sannr, prúðr) : sann-

pníð kona, FR.I432, 2. — 2) fortis, gene-
rosus , animosus: s. morðrunnr, ísl. II 243,
var. lecl.

SAXXR, SÖXX, SATT, verus,-a,-um, rec-

liis, jitsliís, œquus: sönn sök verum crimen,
Ilátam. 120; sannar deildir justa crimina,
II. 31, 3 ; sönn mál vere dicla, de proterbio,
ÓII. 186, 5; s. bcrscrkr rerus athleta, lsl.

18; s. maðr ok guð, Lb. 24; s. vegr rerw*

honor, insignis gloria , lsld. 22; sannir siðir

veri, probi mores, Ilugsm. 28, 6 ; sannar iðir

vera, egregia studia , SE. I 332, 2 (sönn

lög = rett lög, F. VII 133). Segja satt

rerum dicere, Vafþr. 43; segja iþ sannasta

quod est verissimum, Vafpr. 42 ; j>at er satt,

at verum est, quod. Mb. 16, 3; satt var, at,

F. IV 104, 1 (ÓH. 50, 1); G. 22. Let

(vera) sönn vera esse dixil, pro veris agno-
vit , i. e. fana et delubra restiluit , ÓT. 16,

2. Satt, n. , vice adverbii, id. qu. sannliga
certo: spurt höfum satt cerlo auditimus, Gd.

20; at sönnu sane, vere , certo , A/. 23, 1;
ÓII. 170, 2; Lb. 22; Gþ. 15; Gd. 23.

SAXXR, m., verilas, tantum in sing. Gþ.
4; ek geri orð mcð sanni cum verilale terba

facio , i. e. verum profileor , Slurl. 1, 11,

3. — 2) jus : sanns nýtr hverr við annan

omnes œquo jure gaudent, Hh. 10), 2. (Pros.,
verilas: pótti Guðmundi hvorgi betr sannrinn,
cn Ofeigi þótti um grununa Guðmundar, Ljósv.

7; færa e-m heim sanninn quid œquum ve-

rumque sit ostendere cui, ibid. ; cptir því sem
sannr hans væri til ut ipsi œquissimum vidc-

relur, Slurl. 8, 19; með góðra manna sann,
við vorn sann, Sturl. 8, 9, 12; 9, 41.

SAXXRADIXX, retera circumvenlus, pro-
dilus (sannr, ráða, 1 d), Am. 1; s. frá láði

re vera regno spolialus, pritatus, Mg. 6, 1,

cf. ráða, 1 d.

SAXXREXXIR, m., rerus percursor (sannr,

rennir): s. sunds verus percursor freli (ma-
ris), strenuus natigalor, tir, Shl. II 190.

SAXXREYNIR
,

m. , terus exploralor

(sannr, reynir) : s. sunds diligens maris ex-

ploralor, vir, F. II 203, 3; s. Haralds rerus

explorator, i. e. amicits Haraldi, de Sigurdo

dynasla, Hakonis Grjotgardidœ filio : sonr

sannreynis Haralds filius Sigunli dijnastœ,
Ilakon dynasla Sigurdi filius, SE. I 460, 5.

SAXNSPAR, Eg. 61, 2, arci/iio pro ad-

jectito, id. qit. sannsparr, cum simplici r pro

ditplici, i. e. œqitiltilis parcits, iniqmts (síinnr.

»»).. spar = sparr), ut epithetum Eirihi Blod-
axtr (liugins magnaðr). Simililcr scqiiens

vara accipio pro varra i'. c. várra , gcn. pl.

adj. prmi. v;irr noslcr .
> : Iiii^i' BÍfll vara

íiiiiniiis (benetolentia) afj'ininm noslrorum (i.

e. adfinis mei, nempe Arinbjörnis).



ÍAN

>\\\M»URT, cerlo nunliu cugnitum

(..in ii . Fbr. 17.

SANNSTÝRANDI, m., IU •/ us rectur (i-annr,

i): 8. hólhauðrs rectur ctrli , iteus , de

Utu. 27.

SANNVINR ,
m. , verut amicus (sannr,

rétta iimuns justitiir , lluiujir. 244

(pros., dat. pl. sannvinum, F. X 3ÍIÍ; acc.

mnvini, LjÓSV. '27).

SANNVÍSS , adj. ,
tere sapiens (sannr,

i: >. t'i i \.»r vi-itir, de Chritlo , llas. 'l'i.

SANNVlTANDIj m., qui rere, certo cog-
n.nil (sannr, vita): s. gauts þekju IMH
probe noscent clipeum, peritus tractandi cli-

pei , pugnator, Eb. 22, uli pl. sannvitendr.

Cf. þek'kjamli.
SAXNVITR, adj., vere sciens, probe gna-

rut (sannr , vitr) ,
cutn gen. s. retta recti

ju»tique probe sciens, Húngrc. 2'i'l.

BANNYRÐI, n. pl., rere dicta (sannorðr

veridicut; sannr, orð): s. svcrða, quasi veri-

loquentia gladiorum, i. e. sonitus , crepitus

aiiimrtim, pugna, SE. I 236,2. Pros.: vitna

raeð sannyrðum, F. X 316; etiam in ting.:

sannyrði gafz þér rero tibi verba forte ex-

ciderunt, GhM. II 710; var þat meir reið-

iii .il. en sannyrði, Hhr. Hh. p. 64.

BÁR, «., culnus. Dislinguit SE. II 18 l.

5—6" sing. sar a pl. sor sicut F. X 384, l.

11, 393, l. 3—4 sar, sed 415, l. 10 sor þrio.

Hafa s., FR. 1427, 1; fá s. accipere, Korm.

4, 1; sára laukr arbor vulnerum, gladius,
FR. I 468, í; F. V 228, 1; 229, 3; sára

linnr serpens vulnerum, hasta, ejus svcigir

pugnalor, ÓII.48, 7; már sára larus vulne-

rum, currus, OT. 116. — b) melaph., unimi

dolor, Ghv. 11; en iðii sár, F. XI 314, 2,

id. qu. andar sár vulnera animi, peccata,
Ilas. bi; Hv. 11. — c) vide hcylisár (sub

heyli), hilfuðsár, meginsár.

>\R, m. , vas grandius , lacus , acc. sá;

gólfholkvis sár lacus cubiculi dormitorii,

lectus, gyrþr gólfhölkvis sár lectus clausus,
= lokhvíla, SE. I 372, 3.

BÁRBEITR, adj., pro sárbcittr (t
—

tt),

peraculus : bvcrði sárbcito peracuto gladio,

llm.8; a sár intens., et bcittr acutus (lui.i);

sár rero intens. (Dan. sare, hod. Isl. sára,

Amjl. sore, Germ. sehr) videtur pcr apoco-

pen descendere ex sárla (contr. pro sárliga),

ut var-, í/i compos. , vix , minus, ex varla

(contr. pro varliga).
*» ÍRDROI'I , m. , gutta vulnerit , tanguis

(sár, dropi) ,
lluml. 2, 40, ubi svcfja sár-

dropa sr.nguinem sistere.

SARELDR, m. , ignis vulneris, gladius:
sárclds viðr pugnulnr, rir, iill. 2'iS, 2; sár-

elda spor vettigia gladiorum, rulncra, F. XI
144 ísár,, eUr).

SARflKlNN, '/'//., vulnerum avidus, rul-

nera appetent (sár, //.. I'ikinn), </<• curro, Isl.

II 270. I. furle rcctius, raldc arnlus, u >ár

mt, ns. : s.ii l'ikinn siiiitaiiiiiir hlaut enn juaniina
sára á valde arido rulturi rulncrum (corvo)

contiijil ikIIiuc per amnem vulnerum (rivot

sangituiis) vadare.

S.VRFLÓD, n. , flumen tulnerit , tanguit

(>n. itt)j sárflóðs eldr ignit rulncris, gla-
dius.

v LR6A6L| u..,,r,s ruluiiis, currut (íár,
gagl); pl. sárgögl corri, /'. 17/ :','iil, 2. —

Iiiciis rttlnerit, sagiitn, lclum (ul unda

bý), hcrðimeiðr sárgagls incitalor teli, prœ-
liiltur, Eg. 31, •>.

SAltO.VM Mlt, m., rullitr rulneris, corcut

(sár, gammr) , ísl. // 270, /; nárgamms
huggendr contolaloret corri , militet , riri,

OT. íl.

sOtOLTn \<;|{, m.,crabro vulnerit (sir,
geitúngr): sveita s.,pro geittíngr sárs sveita
crabro vulnerit sudoris (sanguinis), corvus,
sanneldíngr sveita sárgcitúnga allor corvorum,
pugnator, Korm. 12, 7.

SAHOY.MIH, m. , mare vulneris , sanguis
(sár, gýmir 3$), IIg. 33, 7.

SÁRGYMNIR, m., id. qu, sárgýmir (sár,

gvmnir), alt. recens. Fsk. 2), 1, var. lect. 2

1*9.33, 7).

BABiWS, m., glacies vulneris, gladius (sár,

íss): rjóða Ijósa sáiísa fulgidos gladios rube-

facere, Sie. 2, 3 (F. VII 210. 337).
S.VRJÖKULL, m.

, glacies vulneris (sár,

jökull) : geima u. glacies sanguinis, gladius,
a sárs geimi mare tulneris , sanguis , gcima
sárjökuls þrymr slrepitus gladii, pugna, vide

þrymsvellir, ísld. 14.

SÁllKA (-aða,-at), vulnerare (sár,-ka
term. verb. ; Svec. sarga sauciare , sargad
saucius , sargandc tulneratio) , tide compos.
rásáika.

SARKLUNGR, n., tenlit vulneris, gladiut
(sár, klúngr) ; sárkltíngrviðr arbor gladii,

prœliator, vir, Ilat. 46.

SARLA, adv. , conlr. pro sárliga acerbe:

sitja s. yfir e-m acerbe (tritttm) adtidere

cui, Gha. 11. — 2) avide : drckka hjartblóð

sárla, de feris carnivoris, Gha. 29.

SÁRLÁ, f., liquor tulneris, sanguis (sár,

lá): s. saung at sverða iiióti sanguis in pugna
sonuil (cum sonilu ejiciebalur), F. XI 137,2.

v \RLAUKR, m., lignum vulneris, gladiut

(sár. laukr), ÓT. 123, 2 (F. II 311, 1).
V VRL1GA, adr., acerbe, sœviter, atrociter

(sárligr): mciða s. crudeliter mutilare, Q.

37; slita sjónir s. or höl'ði, Sóll. 67, sec.

emend.

sVltLlGR, ttdj. , acerbus (sárr): sárlirt

fnll pociilum acerbum, Gha.2l; s. dauði, Gd.

47; s. sorg, Merl. 1, 39; sárligt var þat id

acerbum eral, Krossk. 4.

BARLINNR, m., serpens vulnerit , hasta

(sár, linnr) : sárlinns sveigir conlorquens
hastam, praliator, tir, F. II 86; Eg. 82, 4

(F. XI 128).
S.ÍHLÖGR , »i., liquor rulneris, tanguit

(sár, Iðgr): bifþorn sárlagar gladiut, Eg.
58, 1.

BARLOMR, »i., colymbus rulneris, corrus

(sár, lómr) : siiilóin.s mötuðr cibator corvi,

prœlialur, liellatur, Od. 8.

> \ lt \l| I \ II I
, ii»., accipiter ritlncris, aquila

(-u . mútari): ser nýtli þá sveita s. grár,
///.'

BARNA (-aða,-at), dolere (sárr): sárnat
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lirjóst nf synda þyrnum pcclus sentihits pcc-
catorum dolens, Gd. 1.

SÁROBBl, m., tctrao rulneris, corvus (sár,

orri), Eb. 37.

sÍRH, adj. , saucius, ÓT. 130, 2; Am.
56. — 2) acer'us: ».. ItfjOrðir, Ilitgsm. 32,

3; s. hcfndir, sektir, svndir, bœtr
,
Ghr. 5;

Gd. 45; Gd$. 23; Sóíl. 68; s. und. dauði,

kvöl, sorg, SE. I 490, 2; Gha. 6; Ha. 114,

3; Gk. 1, 23; s. iðran, grátr, liarmr, Gdþ.
3; Gk.l, 19; Ghr>. 16; með sárum vilja, af

sárum hug animo exacerbalo , Ólafsr. 3í;
Bh. 2, 57; sárt hjarta dolor , Lb. 18. —
3) tristis, Bk. 2, 54. — 4) n. sárt, adc,
id. qu. sái liga acerbc, Gd. 19. 30. — 5) vide

lniíiisár.

SÍRTKINN, m., ramulus ridneris, gladius

(sár, (ciiin'). /5/. / 163, 1, nbi conslruendum
ridelur sárteins bani mors quœ gladio fif,

liafa sártcins bana ferro occumbere , gladio

perire (pros. : verða vápndauðr). Brigðir
sárteina vibrator gladiorum, pugnator, GS. 1.

S ÍRVITI, m., ignis vulneris, gladius (sár,

viti) : sárvita sækir pelilor gladii, vir, homo,
Lv. 12.

SÁRVITR, adj. , perquam sciens, peritus

(sár, intens. , vitr
, cf. sárbeitr, sárfikinn):

s. fluga rolaluum apprime gnara, epith. Nym-
phœ aeriæ (Bellonœ), Hund. 1, 50.

SAHVÖNDR, m., virga vttltieris, gladius

(sár, vöndr) , Dropl. 6; HB. 66 legendum
forte esl : sóknbáro gat sára sárvöndr þvegit
árar

j # vide^ sárvörðr.

SARVÖRDR, m., cuslos vulneris, HB.66;
si hæc appellalio possel bellatorem significare,
vulnera inferre cupientem, nihil amplius quœ-
rerem ; vide sárvöndr.

SARYRÐI, n. pl. , dicla acerba , amaru-
lenta , aculeala , dicleria', convicia (sárr,

orð), Homeri i'icta xepTojua: 6akaz sáryrðum
conricia inricem jacere, Æd. 5. 19.

SARþlSL, f.,(pulo), senlisvulneris, gla-
ditts (sár, þisl) : sækir sárþislar prœlialor,
rir, ísl. II 389, 1.

SVS, 1) pro sá cr is, qui (es = er, re-

lat.J, Mg. 9, 3. — 2) is est, — sá cs = sá

er (a vcra), F. II 53, 4.

S VTR, n., slatin (sitja), in compos. upp-
sátr.

SATT, n. adj., sannr rerus.

SATT, /*., reconciliatio, gratia, concordia.

Pl. sáttir: slíta sáttir concordiam , paccm
rumpere, i. e. irasci, Am. 67 ; rjúfa s. pug-
nare : sáttir hafa opt rofiz fyrir jöfri rex

sæpe prælia commisit , Hh. 11, cf. friðr. —
2) consensus: sáttir þínar vil ck hafa con-

sensum tuum obtinere cupio, Alxmi. 7. Vide

sáttardómr, ósátt. — 3) 2. s. impf. ind. acl.

v. sjá videre, Sóll. 83; Am. 15.

S ÍTTAIiAUS, adj., sine pace, pacis ex-

pcrs, induciis non pactis, securitalc non sti-

piilntii (sátt. lauss), Sturl. 4, 35, 3, ul griða-
I;im>. 8E. I .;.%'.

BÁTTARDOMR, m. , reconcilidtin grntiir

(>.itt, ilóinr term.) : til sálu sáttardóms ad «*-
pintiiiiniii aiiimœ , animæ expiandu- gratia,
Shnldh. 3, 30.

•vVTTARGJARN
, adj. , pacis cupidus,

pacificus (s;itt . gjarn), humunus: s. synda.
fcllir, dc episc. (ludm. Bono , Ag. (Einar
Gilsson).

SATTAÐU, non ridisti. 2. s. imvf. ind.

nrl. r. s.jii. siiffi.ra ncg. a el prou. pú , Eg.
48, 1. Vide sátt 3 et sáttu.

SATT.M Ali, h., pactum. convcnlum (sátt,
niál). de fcedere conjugaH, l'.h. 2, 37.

SATTNADAMM, pucem henigne conccdens

(sátt, náða) , pacificus , humanus , benignus,
liberalis, Gþ. 17.

SATTR pro SETTR, rcposilus, condilus

(sctja), Dan. sat, ride in compns. kviksattr.

SÁTTR, adj., concors (sátt), Vaf[,r. 41;
pacalus, reconcilialus. Hund. 2, 23.

SÁTTU, vidisli, 2. s. impf. ind. act. r.

sjá, suffixo pron. pú, Hh. 17, 2; H. hat. 1,

vide sátt 3.

SAUMA (-aða,-at), suere : saumaðr scrkr
sulum indusium, FB. I 279, 3.

SAUMKÖR, f., id. qu. saumr, (SE. II 20:

scþu, hve vcl þcir scðu, erfyrir saumfuriiiui

ruðu, ubi esl compaclio clarorum in nari,

opera compingendœ naris), scries, ordo cla-
vorum navalium , clavi (saumr, fttr) ,

SE. I

583, 1; dökkr dreyri dreif á klökka saumfíii-,
Orkn. 15, 2.

##

SAUMHIiOKK, f., nympha suturæ, fcmina
(saumr, Hlökk), GS. 18.

SAUMR, m., sulura: Sága saums nympha
suluræ^ femina, vila Halfr.; GS. 24; nauma
saums, id., GS. 19; sauma Sjöfn, id. GS.
13. Hinc Saumæsa

, nom. feminœ, F. XI
52. — 2) clavus, a) naris, SE. I 583, 2,

vide rcksaumr. — b) clipei (ul naddr, nagli):
saums scgl velnm clavi , clipeus , annvanr
saums scgls clipco adsvetus , clipealus , SE.
I 372, 3. — c) crucis, Lb. 27. 32.

SAUMSKORÐA, f.,deslina suluræ, femina
(saumr, skorða), Grelt. 80, 2.

SAUNGR, m., cantus (sýngja) ; v inserilur

ante term. i, a, r. c, dat. s. saungvi, lsl. I

165, 3 ; SE. I 622, 1 (scd saungi rir reete,

FB. I 428, 3); pl.,nom. saungvar, Gþ. 11;
acc. saungva ,

Gd. 12. 14; Gþ. 8; gen.

saungva, Grf^. 8 ; sed dal. saungum, Gþ. 9;
Nik. 38. Fljóða s. caníus mulieruni, l'll. I

428, 3; il. slrepilus, garritus: afkárr s. virða

portentosus garrilus homimtm, Ghe. 40; hinc

s. hrotta slrepitus gladiorum, pugna, p. Hræd.

9, 1; s. svcrðs, svcrða, id., ísl. I 165, 3;
HB. 16; s. vigra, id., H. 17, 2. Vide man-

saungr, vápnsaungr, it. söngr.
—

2) canlus

missalicus: meistari saungs episcopus, Selk.

14; sýngja öllum licliuui ágætan saun"-, (l\>.

3; in pl. Gþ. 11; Gd. 12. 14; Gþ. 8; Cþ.
9; sálma s., Nik. 38; BMmgva bckr libri

missales. Grfp <S\ Viile lÍgMaOBgTSr*
SAUNGSTOFA, f., œdicula cnnlui ihsli-

nata (saunsr, stofa), pcr tmcsin, Ag. (

'

Einar

Gilsson): Sauiig nani hreytlr bfiafl |
luiu:-

áyggr stofu byggja, u'i cnhærent saiina-stofu.

8AUNGVARÐAÐR, part. pmt*. eompos.,
caniii circumdatus (saungr, yarðaðra varða),
carminihiis amatoriis laudatui: Mnngvðrðað
mær tirgo cantala, Korm. II, 3, ubi cr ffcnjj-

um hivja geirþey of Baua^varðftða mcv.

BAUNGVlNíí, adj.. canlui (i. c. rci tlirinœ)
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iaiitui . rdigi ifr í) . 04. 9.

riin Arnii Tkorl. 52: li.um rar maðr MtiBfr-
inn ok itölitr í kirkjo ok fyifdl rdtlðaa.
Contra ÓManrrinn </ runiu raoro <//<

Qrell. >"/. eigi vilili (il.iini- til kiikjn kiiiiia,

liiuin var ósaungvinn ok trilaoM (Syni. Bmpt.

171).

BAUPSTRÍÐIR, m. , émummUr jusculi

fJMap, itriðir), i'.tl. Löuuimm.

BAURFIRÐR, part. pass. cotnpos., a sor-

dibus rewolus (saurr, flrðr a flrra), il.. />i/-

rus, splcmliilus, Knrm.3, 10, ubi referripo-
iul iul m.'-r ( hnrmithum . qui nuper se

liinrul) , aul ad geir (dat.) skarar teins

(pivlim in).
V W 1 1 1 . í h' l . //. , rila itnpura (saurr, líf),

smrlatio: saurlífls syndir peccala itnpudici-
tia', incestus, I'lur. 19. Sic sauiina-li, saui-
vrði rcrba spurca , impudica , obscœna , Shs.

'íto. m.
SAl 'HLIKRA. f., mulicr sordida, itnpura,

i'il. Lörasina.

SAURXIH, /«., clipeus, SE. 1 572, 1 (sarrn-

ir, Cod. Reg., II 478; saurnir, II 562 621).

S.VURR, m., sordes; pl. dat., saurum sor-

dibus , litno, lulo , Vsp. 33. Occurrit pl. in

Sljnrn : hrcinsa loptit af saurum oksvív'nð-
ilicuni mannanna vcrkum, ex Hist. Scholast.,
il. in nomine prœdii Saurar in Keldudalo,
GS. 4.

B VURREIÐIR, m., veclor stercoris, ster-

coralor, scrrus (saurr, reiðir), inhonesta viri

appellatio, Korm. 22, 5.

H VURSTOKKIXX, parl. compos., lulo con-

spersus (saurr ,
stokkinn

, part. pass. v.

st.'.kkva), Mg. 32, 2. Idem est lciistokkinn.

Hrafnh. 9.

SAURU6R, adj., sordidus (saurr) : saurg-
an mæki gladium sordidum, impolituin, llár-

am.83; saurjja flotgríði, Ed. Lúrasinu ; hrókr

saurugra flóka, Korm. 4, 4.

BAI DIN^. Orhn. 79, 7, vide sub sauðnir.

SVl DMR, m., accipiter, SE. II 571

(earðnir, // 488) ; NgD. 81. Gen. s. sauðnis

el sauðins: sauðins vör stalio accipitris, tna-

nus, sig sauðins vara fttnis manus, annulus,
(hhii. 7'J , 7. ride sisfrcyr. Sic variat gen.
Oðnis cl Oðins, Lciknis et Lcikins, E!i. 28,
Skriðniscnni ct Ski iðinscnni, ísl. 1 167, Eb. 57.

s VUDR, m., oris; gen. s. sauðar , pl. sauð-
ir

;
Korm. 3, 9. — 2) de grege Christiano-

rum, II r. 17.

BAUÐR, m. , ignis, id. qu. seyðr.
—

2) gladius (ut cldr, brandr): ck bar sauð mcð
nauðum, Eg. 68.

MWNÚ, pra SUNNU (av = u), gen.
a sunna sol, (Id. 71 (cf. saltönna).
SAX , n. , latus navis al> utrui/uc partr

prnnr. II',. II. /. ;,/. SÖX, SE. I 583, 2 (F.
I 'M). 2) gladius , Chc. 22; fov saxa

fraus, noxa gladiorum , pugna , irotnar saxa
fox homines , Ay. ( i'.inar flilssnn). Vide

rumposs.: handsav, lirptisax, járnsav.
S.VXV, f. , insula Htrvtgim, 08. 2, gall

gonnlogi, gam.i \u. — 2) a sax, de-
i

roiiipiis. Jnrmi>
BAXAR, tn.

/'/. , Saxones, i. e. Germani.
ÚT. 26, i; 30, 1; Saxa sjót Germam.

VII 329, 3. In appell. giganlum, r. I

iAXELFR, f., Albis Saxonum, SE.I576,
ur, HiY).

BAXJ, »'-. iiom. propr. regis Qmrmmmérum,
tih. 8, 6 (Sqrrcgorum, F. X ; limninis Qotki,
I /.' ///). — 2) fnrtc fuit rnguotnen I Iri

Tostii ftlii, Sreci, undc sonr rik» Saxa filius

potenlis Saxii, Högnraldus Qotkim dtjnasta,
Vlvi filius, Óll. 92, 9. tilarin Naxi est lu .

pus (= úlfr"), quasi in monlibus degens.
SAXNESKR , adj. , Germanicus (Saxar),

;)/(•//. 2, 4.

s il), «., scwiew, seges, fruges, frumenliim

(sá): liimncskt sáð semen cœleste, Lb. 5;
Fróða sáð, id.

<///.
Fróða mjðl farina Frndii,

aurum , unna c-m Króða sáðs aurum largiri,
SE. I 348, 2 ; orða sáð Sónar semen terbale

Sonœ, poésis, carmen, SE. I 250, 1, cf. malt.

Seges, frumenlum, Alrm. 32.

SÁD, f.,pl. sáðir, acus, furfures: þrtíng-
inn sáðum furfuribus turgidus, de panc, llm.

5. Verum genus hujus rocis cognoscilur ex

Félag. 1, 50, kornshýðit cða sáðin, 2, /).">.

150. 151. 152.

SAÐR, m., Odin, Grm. 46; SE. II 472.

556 (sannr), verax, veridicus, cf. sanngctall.

SADR, adj., verus, id. qu. sannr usurpa-
tur, ul kuðr, tanlum in iis casibus, in qui> us

ð excipitur ab r: 8. stillir sólrjalda verus

deus, SE.I 320, 1; s. drottinn, id., llas.J.i;

verða s. nt sögu indicio conrinci , impulali
criminis reum fieri, Sh. 1, 48 (sahr ok cilífr

fögnuðr, ísl.I 386; þar em ek þó s. at |)\í.

F. XI 92) ; saðrar snilli verœ forliludinis

(liberalilatis) , ÓII. 240, 2; yflrmaðr vArrar
kristni saðrar prœses nostrœ verœ ecclesiæ,

Gd$. 5. In compos. ósaðr. Hinc saþir,
llýnih. 1, refero ad saðr = saddr, qu. r.

SAÐR, m., id. qu. sannr veritas, œquilas:
kenna c-m sað quod verum œquumque sit,

aliquem edocere, F. V 249, cf. F. III 85,
kcnn mér cn«;an sann. — 2) fides, integritas,
sincerilas: fylgdi saþr slíko ei rei aderat

fules (inlegritas) ,
i. e. hoc sincero animo

profectutn est , Am. 44. — 3) kospilalitas,

benignitas in hospiles, advenas: íYII/.kni sajir

sviþri cordata mulier hospitalitatis officia
non neglexit , Am. 6; saðr var cn;r fyrir

þaðra eo loco nulla prœsto erat hospitalilas,
Óll. í>2. 0.

SADR, adj., salur, pro saddr (ð = dd):
cum gen.: saþr cm ek þess ejus (prandii)
salur sum, Ilarbl. 2. Fiom. pl. saðir saturi,

salurati. Hýmk. 1. In compos. ðlsaðr.

SÉ, ride, en, ecce, 2. s. imper. r. sjá ri'-

dere; sé þú = sjá þú adspice, Hýtnh. 12:

Óh. 9, 2; sc nú, Gd. 46; sc cum acc, rSih.

16 (pros., SE. I 276, l. 9; F. II 184, I. 2;
\ III 308, l. 5; XI 31, l. 4; SE. II 20. I.

2í). —
b) pro sjái tideant , 3. pl. prœs.

conj. , Shf. 'Jli : llarhl. Í8, <•/". e.rctnplum c.r

Bl. membr. sub terbo Ijá; prt sj.ii rulral. .7.

s.prœs. conj.. Sh. 1, 22; /•'. V 82, rar. lect.

10. — c) pro sjáið videte, 2. pl. iinpn-.:
sé nú, sese'ir videte nunc, riri, Gh.

Pros., F. Mll //.'*, /. //, sc þir cií'.

lisne: si,- nú, góðir Mlmr, R VIII IU>
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lect. 6. — d) pro séð, sti)>. act., gatat firir-

be prœridere non potuil, SE. I 29 í, 3, ubi

Cod. lleg. firir ser. — 2) 3. pl. prat. conj.

terbi vcra esse, Clrm. 53.

>l!\, i<l. qu. sjá is, ille, Gd$. 10.

SÆDAUDR, adj. , mari extinclus (sær,

dauðr), Bk. 1, 33.

SÆDHIF, n., adspergo marina (sær, drif),

///». 17, 2 (AR. II 59, 2).

SÆKA (-i,-ða,-t), sopire, id. qu. svæfa. —
2) mactarc, interficere (liodie fere usurputur
de bobus, qui inlerfmiuntur , perrvpla spinœ
medulla scalpro inler aures impacto, qui mos
occurrit et describitur Liv. 27, 49); animalia

diis maclula dicunlur sœfð, Eb. 4 (GhM. I

5Í2, rar. lect. 17). Hinc de morte Chrisli:

sæfðu iainb guðs lofðar homines agnum dei

mactarunt, Lb. 37 ; it. Stjorn: vor iierra sœfði

sinn ciginn likama til lausnar öllum kristnum

mOnnum immolavit. Sæfa smala, lijarðir, til

hjálpar sér, til hylli guðs oves, greges immo-

lare, Hugsm. 28, 5; 32, 2. Pass. sæfaz im-

molari, de Chrislo: Sonrinn hlýtr at sæfaz

hcr, synda fyrir þat kíf, Krosskv. Mori,
sævaz sútlaust sine morbo mori, Isl. I 163,

1; ferð sæfðiz, drengir sæfðuz occubuerunt,
HR. 13; F. XI 305, var. lect. 5. Várir menn
hafa sæfs (í. e. sæfz), Gp. 15, et ibid. 14,

sæfa sveitir homines inlerficcre ; letum blóðga
biika í borghliðum sæfaz obdormiscere s. so-

piri fecimus , Eg. 48, 2 (jarlinn sæfðiz á

spjótinu in gœso animam exspiravit, Eg. 53).
Vide composita: bensæfðr, valsæfandi.

SÆFAMj!, n., ulensile marilimum, nauli-

cum, navale (sær, fáiig, pl. faung utensilia,

instrumenta , impedimenla , vasa) , de remis,
Hh. 62, 3. 4 (F. VI 309, 2. 3).

SEFAR, gen. sing. a ser, m., mare, qu. v.

SEFGHÍMMR, m., caper junceli (sef, n.,

juncus, grímnir 3) , lupus (ut hrísgrímnir):

Eefgrímnis mágar affines lupi , gigantes

(Vsp. 36 ; SE. 1 58), brúðr sefgrímnis mága
femina gigas, SE. I 292, 3.

SEFGRIS.NIR, m. , caper junceti (sef,

grisnir), lupus (ut hrísgrisnir), lectio Cod.

Wortn. pro sefgrímnir, SE. I 292, 3, xar.

lect. 15.

SEFI, m.,animus, SE. 1 540 ; ck á fróðan

sefa prudenlem animum possideo, Fjólsm. 4 ;

snúa ölluni sefa anitnum penilus flectere,

Hávam. 16í; snúiz til sátta seli animus ad

pacem convertatur , Grg. 9; deyfa sverð ok

sefa ferrum animumque hebetare, Bk. 1, 27;

geta sér slíkan scfa similem indolem anitni

tibi comparare, Hg. 33, 19; sorgin varð úr

sefanum treg trislitia œgre ex animo disce-

debat, Skáldh. 3, 35; sorgmóðr scfi animus,
dolore defessus , ck

, sorgmóðs scfa ego,
animi dolore defessus , Gha. 42. Vide for-
mas sevi, sævi

,
et compos. móðscfi. Scfa

sti^r liatnes anitni, pectus ,
SE. I 606, 1,

ubi explicalur: hugar stigu , þat eru brjóst
manna. — 2J filius, SE. (ed. Rask.) 199, var.

lect. 4 (ex Ob.), qs. sifi a Bifunde et sifr fraler.

lltitc, quisque aliqua necessitudine cui juitc-

tus, cognalus, necessaiius: hefna scf a necem

cognati ulcisci, Hund. 2, 9. 10; sefi Uilar

necessarius Ulli, Balderus, Vegtk. 3, ut qui

esset frafer Thoris, rilrici Ulleri. Scfi Surl-

ar, Vsp. 43, sec. churt. et tuembr.

necessaritts Surli (gigantis), fortc lupus Fen-
rer , nam hœc semislroplta respicere ridelur

conflictum Odinis cum Fenrere.

SÆFIR, m., qui sopil, inlerftcil, crslirpat
(id. qu. sofir t'. e. sofir) : hlenna s. exslirpa-
tor raptorum, rex, F. VI 420, 2.

SEFJA, sopire, sislere, id. qu. svefja, oc-
currit lanlum in infni. : s. sárdropa sangui-
nem sislere, Mund.2, 40; a. orðit Ijúta sini-

stram famam sopire, reprimere, Shalillt. 'J, 'i'i.

SEFOGL, ím., avis tnarina (sær, fogi =
fugi) : sefogla land terra aviutn marinarum,
marc, SJE. I 32 i.

SÆFOR, /"., profeclio marilima, navigalio
(sær, för) , pl. sæfarar itinera maritima:
trauðr sæfara invitus ad suscipienda itinera

marilima, Korm. 19, 5.

SEFRATTU, non dormis (sefr-at þií),
2.

s. prœs. ind. v. sofa, suffixa neg. at et pron.

þú, Veglk. 17.

SEFHEIN, f. , area animi, peclus (scfi,

rcin): á sefrcinu m peclore, SE. I 250, 1.

Aliter S. Thorlacius (Spec. 7, 178): of kon
mærrar sefreynu de cognalo inclitœ conjugis.

SÆFS, sup. pass. verbi sæfa, = sæfz,

Gþ. 15.

SEFSKULD, f., debilum animi (sefi, skuld),
id quod animo commissum, concredilum est,

i. e. animi sensa: sorg borgar scfskuldar

(acc. pl.), tristilia celal animi debila, i. e.

anitni œgriludo facere solet, ul homo menletn
suam celet , Eg. 56, 2. G. Magnœus divisim

conslruit : ck sef sjaldan í niðerfi Narfa

(noctu), fe\(o: ek) skuldar sorg eyvita borg-
ar celo juslam œgriludinem animi.

SÆFUNI, m. , ignis maris , aurum (sær,

funi), SE. I 658, 2.

SEFjþEYR, m., humor junci (sef, n.,jun-
cus

, f>eyr) : sverðar s. lacalio crinium, a
sverðar sef juncus culis, pilus. coma, Freyja
sverðar sefþeys dea crinilavii, femina, cullus

sludiosa, Korm. 3, 10.

SEFl>VEi\GR, m . t lorum junci (sef, n.,

þvengr) , gen. s. sefþvengar ,
excluso j ,

pro sefþvengjar : sefpvengar i ínvengi au-

rum, a rinsef (= rínar scf) juncus flu-

vialilis, ulva, rínsefþvcngr lorum ulvœ, ser-

pens, cujus vengi (campus , terra) , aurum,
HR. 36.

SEG, pro SEGI, dico , 1. s. prœs. ind.

acl. v. segja : satt er
,
at ek scg verum est,

quod dico, Nj. 7, 1. Forma iitlerinetlia inlcr

scgja et scggja.
—

2) = seg, se eg rideo,

1. s. prœs. ind. act. r. sjá videre, conspicere,
SE. I líb, 6.

SEGGFJÖLD
, f. , multitudo hominum,

multi hovtines (seirgr, fjöld), tanlum in HS.
(et acc), ÓT. 17 (F. I 92; SE. II 100, 2).

SEGGJA, dicere, pro Mgja duplicaln r,

raro occurrit : 1. s. praa. ind. sccg áico, fíj.

7, 1, Vers. Lat. var. lect. ; inf. scsrgja dicere,

Reksl.23, quem locuni ritle supra sub heggja;
il. Vers. Lat. JVj'. 375, rar. lect. vj metrum

poslulat scggja pro segja, Nj. 7, 3. Part.

acl. scfcpjandi qui prœcipil , imperat , unde

scggjendr sagna reclores, ductorcs agminutn,
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rfr j4»íí, dat. pl. scggjondum f/ scggjundum,
llac forma rerbi

prodit in AS. secgan , Belg. sciffcn loijui.

Mt.<;it, „i..rir, Fö/A. 7 (si s.); ullkr s.,

70; kunnan scgg, s. inn mi'V.tiií. tVne.

/. 2, wii iec. usm»í AS. vertitur , nuntius,

lcgulus ; s. riinúngi, inn ðri adolescens, Skf.

4; Ghe. 6; Völh.21; Shirner Frnjinn appel-
lat s -ggr, dominum s. herum, Shf. 5; rusti-

eus, lim. 21. Seggir, pl., viri, SE. I 530,

558, 2; Völh. 6; Am. 1; Hm. 18; H. 19, 5;

F. III 5; H. 32 ; seggja drottinn virorum

dominus, Sh. 3, 5; seggjum kunnr hominibus

notus, G. 23 ; s. álms, pros. bogmaíSr, t>ir ar-
cus tractandi peritus, pugnalor, Háv. Isf. 4.

9KQ1, m., frustum, pulpa (6eigr), v. com-

pos. fjörses'i; Dan. Scjc frustum lentum. Slurl.

2, Í3, sec. cod. chart. EV : (Jón) lét þeim
illa sóma, er miklir þóttuz, at stcía billíng-
um. t>6rir kvaAz stundum viljaftr á at skera
stœrrum scgunum, ubi to skera stærrum seg-
unum grandiora frusta secare, opponitur ttp
stcla bitlíngum bucellas furari. Hodie occur-

rit in smjðrvascgi, m., pars lenta carnis in

maxilla piscium (gadorum, et talium), alias

gleipubein (Lex. B. Hald.j ; etiam massa con-

creta, v. c. blóosegi massa concreti sanguinis :

augu hans (hestsins Diilcifals') sýnduz sem

blóðsegar ,
en cldr þótti brenna úr n5sum

hans ok munni, FR. III 296. Segv, SE. I

300, 2, legendum puto sega, acc. sing., töngv
segi fruslum forcipis , massa ferrea , contus

ferreus , cohœrentibus in dat. afli softnum

tðngu sega massam ferream, ustrind coclam.

Cod. Worm. h. I. habet sege, dat. s. a forma
segr, qu. v. Alia vocis forma est sigi, quam
vide suo loco.

SKGJA (segi, sag&a, sagt), dicere, loqui.
Prœter hanc usitatissimam formam sunt aliœ

duœ: a) scga unde 1. s. prats. ind. act. seg
dico, Nj. 7, 1; 3. s. sezr dicit ,

F. VI 446,
var. lect. 2, sec. Morhinsh. ; 447, var. lecl. 3;
F. X 420, l. 2} ; 421, l. 5 ; cum neg. scgrat
non dicit, negat, Grág. II 211; pass. sesrzt

dicit se, Grág. I 159; imper. pass. segz dic

te, FR. I l'i6, l. 14; Nj. 231, l. 11. —
ó) segej*> v*de supra suo loco. Formœ in-

solenles : sasut, id. qu. sagt, Merl. 2, 4 ; sag-
aftr, = sagftr, Merl. 2, 4, cf. hafat — haft.

Narrare, absol., distinctum a fregna percon-
tari, Háram. 28 ; cum acc, s. konúngs dáft-

ir gesta regis narrare, G. 12; s. draum sinn,
G. 15; absol., conslituere, ordinare, Vsp. 10;
8. frift lausan pacem cui renunliare

,
bclluvi

indicere, Od. 18 ; id. qu. hcita polliceri, spon-
dere, s. c-m sœtt amorem spondere, addicerc

alicui, Skf. 23; ek heyrða seeja audivi, qui
dicerent , relalum audiri (I)an. jeg Imttc

sigc), th/. I : léto-at scgjaz non passi sunt

sibi persuaderi , Am. '2'.); siinnu sajiV vere

conriclus r. mvrito diffamatus, Bh. 1,25, r'ulc

^r. Cum prœpos., s. fiá exponere, nar-

rare, cuin dat., Vafþr. <}2. 43; s. fram elo-

qui, rnuntiare, v. c. i kwðÍ, Ilas. 46 ; s. c-m
til indicare cui quid , Am. 76; Og. 21; ck

scgi skðtnum til pess id h»minikus significo,
Kot 27, 1; s. til c-s allotjui ijucin , Ghe.

6; 8. upp indicere , promulgare, r. c. fírum

lög, F. // 315, 3.

9EGJARN ,
n. , ferrum lentum (scigr,

járn) : egjárnker re/ scgjárns ker ras e ferro
I Ism. 27, cf. jrrrsj.ii n. >/. /

162; ti.l'lí. III 240: þat (arerðlQ var cert
af gcrjárni (grcsjárni); þat fcllr i I'ikYi þi im.

ti (ícr heitir; þat kann eigi ryftsa né stðkkva.

9E6L, n. . rclum naris, 8B. I 583, 1;

vargr scgls fera teli , ventus .
s /. / 330.

Segl Oðins, orrustu, sækonúnga clipeus, SE.
II i>8. 512; s. Hildar, Hlakkar, id., SE. I

418, 4; HS. 6, 4 (SE. I 430, 4); naums

scel velum clavi, clavis dislinclum , clipcus,
SE. I 372, 3, apposite h. L, cum milites de-

scribantur per naglfara siglur, malos gladio-
rtim. In composs. , baugscgl , rógscgl. —
2) in œnigmale, FR. 1 484, 4, sat ck á scgli

explicatur in str. sequ. 485, 2, per saztu á

arni in foco (rel lapide) , ubi var. lect. á

veg in via (vel forte á vcgg in pariefe).

Tangit hunc locum Gloss. Nj. sub voce sigldr,
unde colligo, auclorem Glossarii seel de via,

a sigla Milirc. 011. 96 (Norv. segle velis uti,

it. salire) , accipere voluisse. Si vero to

segli respondere debet tw arni (dal. ab ar-

inn), quid eo faciam, incertus hœreo. Parum

prœsidii accedil ex scgl, lignum parrum ob-

longum e dura maleria, transrersim imposi-
liim foramini lapidis molaris superioris (ca-
tilli), subscus ferrta , Félag. 2, 158; nisi

rem ita velis animo informare: sat ekásegli
insedi subscudi, idem est ac si diceres, insedi

catillo (lapidi molari). Vel sic: posito segl

significare saltum , arn vero profectionem
(nam arna est ire) , hœc utraque vocabula

communem habenl significalionem motús. Ne-

que vero reticendum est hoc loco , et segl el

arinn annumerari rebus ad rem naralem per-
tinentibus, SE. I 583, 1; 585, 2.

SEGLHUNDR, m., canis veli (segl, hundr),

Mg. 20, 1, duplicem habere potest significa-
lum: a) renlus, sec. SK. I 330 (c. 27), hoc

ordine: stö* rundu vift seglhund funes stri-

debant ob (propter) ventum, i. e. vi tempes-
tatis. — b) naris, cf. garmr hoc conlextu:

stðg vift seglhund riuulu funes navi alligati
stridebant ; quam rationem adoptari sub voce

rvnja.

SEGLMARR, m., equus veli, naris (segl,

marr), Bh. 1, 10, ubi dat. pl. seglmðrum.
SKGLVIGG, n., jumentum reli, naris (segl,

vigg), Sh. 2, 16, pl.

SÉGR, m., frustum, id. qu. segi; hincdat.

sege (segi), Cod. Worm. p. 15, eadem con-

structione atque allata est sub segi Pl. est

segir ut apparet ex Trójum. metnbr.: at

rífa einn sundr í sogi {acc. pl.) in frusta

(minutas parliculas) discerpere quem , vide

sægr 3.

" K(5R, m.,ras grandius, rolundum et am-

plum, sinum , 8R I 56, cf. ságr, segr.
—

2) mare, SK. I 506, 1; II 453, 4. 536. 602,

2; sægs sól sol (ignis) maris, aurum: svai i ir

sægs sólar cumulatm aun. m, >/.'. / 506,

í; onda s. rtiare vulnerum, sanguts, Ed. Lö-
rnsiim c \ njasttjrssaga (ísl. II 399, / ) :

- sindr scinltlla maris . aurum: brjour

00
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nægs BÍndrs fractores auri , t>iri ,
Selk. 12.

Ilodie melaph., de confusa mullitudine, magna
colluvie, ut F. VIII 392. -

3) frustum, ab-

rupta parlicula, id. qu. scgr , 91*.
f. ; hinc

dat. pl. sægjum ul adv., particulatim, laci-

niatim : þóti sjór Jfflr |>ik MBgfan tlrífi etsi

maris adspergine cumulalim superadspergaris,
FR. II 167, 2.

SÆGHIMMH, m., gigas (propr. , gigas

marilimus, occola maris, sær, grimnir), SE.
II 615, pro sokkmimir.

SKGRUXU, f. , terra maris , œquor ma-

ris, vastum mare (sær, grund), SE. I 326,

4, ubi Cod. Worm. et Upsal. snægrund SE. II

316, 5.

SEGÐAUÐIGR , adj. , criminis conviclus

et damnatus (segð = sekt, auðigr) ,
Isl. I

166, 2, cf. F. III 147, l. 7—8.
S.KIIItlMMH, m., nom. propr. porci, per-

petuœ Asarum dapis , Grm. 18 (SE. I 126,

1) ; seðjaz sæhrimni lardo ejus vesci, Vafþr.
41; vide særimnir.

SEI, videat, pro sjái, 3. s, prœs. conj. act.

v. sjá videre: hver sei bctra jarl fjölvitrum

jöfra egi quis dynastam videat, mulliscio bel-

latore prœslantiorem, SE. I 668, 2, ul in

sequ. slr., hver ali quis alat?

SÆI
, deriv. a sá serere, vide heiðsæi. —

2) deriv. a sjá videre, v. lángsæi ; it. sann-
sæi (=- sannsýni) œquitas , Ljösv. 30 (ed.

1830, p. lOb, l. 9).
SElGR

, adj. , lentus: seigt járn ferrum
lentum (in frangendo), Krossh. 17, cf. aez-

járn supra. Metaph. , seigar sáttir gralia
tardius reconciliata, Slurl. 1, 26. 1.

SEIL, f, funis, funiculus, lorum ; usurpa-
tur de lœnia s. liqula sagi , id. qu. týgill,

Hhr. III 322, var. l'ect. 12 (cod. D), unde seila-

möttull, Svarfd. 2 (ed. 1830. p. 118, l. 16),
id. qu. tuglamöttull (Gloss. F. XII). Hinc

ryðmeldis seil vilta aurea vel annulus aureus,

Eg. 55, 3; seil rás lorum tcrrœ , serpens,

Merl.2, 12 (cf. fagrsili, þvengr) ;
s. grundar,

id., garðr grundar seilar slratum serpentis,

aurum, nirðir grundar seilar garda viri, vi-

dentur cohœrere ísld. 2. — b) cingulum:
ska nar seil cingulum tntelœ, cingulum tute-

lare, cingulum roborificum Gridœ , Thori

commodatum, SE. I 296, 2. — c) absol., de

loro, habena clipei (fetill, skjaldai fetill), unde
scilar sól clipeus , vide sólgagar.

—
d) in

composs., dragseil, þrymscil.
SEILAZ (-iz,-diz,-z) , matium exlendere,

exserla manu aliquo perlingere: s. um sund
trans frelum extendere manum, Harbl. 26.

27; sciliz dt at íiska hlútu manum exlendit

extra navem mare versus (poculum muri la-

valurus), Nik. 64. Pros.,melaph. : s. til loku

negotiis alienis se immiscere , Grett. 47;
subst. seilíng inepta curatio rei alienœ, Hrafnk.
1839, 22. 50.

SEIMA, prava lectio y in SE.II49I, 3, m
versu: Veig, Fenríng, Tior, Sæima, lege Senja,
qu. v.

SEIMBRJOTR,m., fraclor auri, vir (seimr,
brjótr) ; pl. seimbrjótar viri, Mg. 1, 1 , ubi
Cod. Fris. seimbrotar, pl. a seimbroti (Beimr,
broti), id.

SEIMGAJUTE, m., deus auri, vir (seimr,

gautr), Gretl. 30.

SEIMCALUIR, m., aurum augens, compa-
rans, rir (seimr. cildii): dal. sing. seimfikU
principi liberali, 8E, I Ci'íO, 1.

SEIMHRJOÐAMM, m., sparsor auri, vir

liberalis (scimr, hrjóðandi), Slurl. 4, 14, 5

(RS. 29).

SEIMIR, m., serpens, SE. II 487. 570.

SEIMLUNDR, m., arbor auri, lucus auri,
vir (seimr, lundr), Ag. (Einar Gilsson), de

episc. Gudmundo Bono.

SEIMORR, adj., munificus auri (sciinr,

örr): s. scimþvcrrir, sigrgæðir vir, princeps
liberalis, SE. I 660, 1 ; 332, 2.

SEIMR, m., aurum, Ed.Lörasina; cogna-
tum sími, propr., ut videtur filum metallicum,
aureum vel argenteum.

—
a) in sing. : g.jöf-

l.iii seims ok hnossa vir auri liberalis, SE.
I 712, 2; bera bjartan seim undir e-n auro

corrumpere quem, Fsk. 93, 2; F. X 426, 33

(Shl. X prœf. p. 9, nol. 1) ; scims skerðir,

herðidrau£r, þollr vir libcralis , ÓT. 31, 1;

Dropl. maj.31, 1; ÓH. 170, 1; 240, 2; Fbr.

33, 2 (GhM. II 3'l2, 2).
—

b) in pl.: geta,

gefa, veita e-m seima aurum largiri cui, Hh.

28; SE. 1 660, 1. 706, 3; scima slöngvir,

viðr, faollr, rýrir vir liberalis , Nj. 23, 1;
SE. 11499, 1; Ha.274; SE. I 406, 2; seima
lofn femina , GS. 28. — c) in compositis:

gullseimr, logscimr.

SEIMSKERÐIR, m. , deminulor auri, vir

liberalis (seimr, skerðir), legendum esl HR.
63.

SEIMSTAFR, m., columen auri, vir, (seimr,

stafr), F. VI 21 (AR. II 17, 1).

SEIMTVXIR, m., consumlor auri, vir libe-

ralis (seimr, týnir), Plac. 20.

SEIMJÞIGGJAXUI, m. , accipiens aurum,
vir (seimr, faiggja), G. 45.

SEIMj)ÖLLR, m., thallus auri, vir (seimr,

fcollr), Hild. 16, 1.

SEIMj)REYTIR, m. , deminulor auri, vir

liberalis (seimr, fcreytir), SE. I 644, 1, ubi

Cod. Reg. habel svcimþreytir.
SEIMjþVERKlR ,

m. , diminuens aurum,
consumtor auri, vir liberalis (seimr, þverrir),
SE. I 660, 1.

SEIX, incerti gen., tarditas, impedimenlum,
mora (seinn) ;

in re incerta puto esse neutr.

pl. adjeclivi seinn loco substanlivi, conferens

góð, n. pl. adj. góðr (vide hoc adj. sub lit.

?), quod elsi revera n. pl., lamen ut subjec-
1 11 111 cum verbo sing. num. conslruitur. Ex-

empla : sein mun verða, allt at grcina tardum

eril, i. e. longum esl omnia explicare, Gd$.
13; Krosskr.: mildi hans (guðs) ok miskunn

hrcin, mer lát cigi verða sein, loflig orð með
clsku honum at grciða. In pl.: ein stund

verðr opt at seinum una hnra sœpe moram

facil, adag. , Has. 41. In compos. fri^sciii.

In prosa: lát cisi sein at þér ne moram fe-

ceris, FR.Il 340; in þáttr Haldórs SiKina-

sonar: nú var ei sein á konúngi til mótsins,

þvíat hann kom í fyrsta lagi, qui locus se

aliter habet F. VI 239.

SKIXA (-aða,-at), lardare, tardum esse

serutn esse (scinu), cum dat.: verðr incin,
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cf þ\i M.niini iiirommodiim (pvriculum exi-

ti id facere tmrdamttu, nrgligimus, Lv.

39; il. cum prœpos. at vtdnl.: M iiuiii scggr
i at hrnðri rt'r carmen nnn differet.

ciln ahsnlril, Orhn. s/ , !/. Impert. patt.
ciim iiif'ni.. seinat cr at scgja, Am. 26 ; scinaþ
cr at sanma, Ghe. 18. In prota: svi at eijri

i seinað ne mora inlerponalur , F. \ I

ll'l: k\;iiS þá mundii (•> : vcia) ofstinatm'-
tnis lardalum vssv dixit, F. II 195; ofscin-

att hcfr (>ú at scjija nimis lardaritli dicere,

i. e. nimit tero dixisti, FR. I 196 ; ted um
scinat. F. VIII 162, videlur etse pro uni

seinan nimis serum.
v

i INKMUDR, sero velustascenr (scinn,

fyrnaz): srinfvrnd dverga skip carmina diu

duralura, SE. I 252, 2.

•> ilMi. f., sulura (a verbo s£ja suere):

sa-ing ,
scm ffiins Gerdr gerði jarli (mrð)

hcrða bjtíglimum sulura, quam femina dxjnasltv

confecil manilius suis, i. c. ihnrax, ÚT. 43,

3, vide sanc — 2) leclus , cubilc: dal.. i

tmtmgt in cubili, Bk. 2, 22; Gk. 1, 19. In

prosa, F. XI 19; Grág. I 326; SE. I 106,

quo loco SE. II 491 habet rckkja, mox di-

stinctum a dýna culcita; Gha. 'i'i, um swíng
ilicina, forle, circa leclum sermones conferre.

SEIiNKUN, f. , mora , impedimenlum , SE.
II 126, 1 (seina). Pros.: scinkan farar

varrar, Slurl. 3, 17; seinkan id. qu. farar-

tálmi
, Eg. 5Í6, nnl. q. A seina deriralnr

verbum senkja (rar. lect. Gpl. 122 pro lcmja,

i/ii. v.), impedire (unde Dan. sinke), id. qu.
seinka tardare (kuma seinkaz adventus lar-

datur , Vem. 21; Orkn. 222; scinka mál rem

tardare, F. I 74).

SEINN, adj. , tardus, terus , segnis: cum

prœpos. at et dat.: seinn crtu at för þinni

segniter capessis iter, Ilarbl. 48 ; cutn iiifin.,

6. at fœra qui serius adfert , Kmm. 11, 8;
cum gen., s. siiyrtinióts sökkva qui sero re-

nit ad pugnam, Korm. 21, 1, ubi subauililur

prœpos. til ,
nl scinn til slíks nióls, Ilitd.

msc. 33; seint til vanar Vigagl. 7; w. af cinu

qui sero deponil (memoriam rei) ; Mg. 17, 2.

Seint, adr., sero, Hávam. 165.

>Kll>, impf. rerbi síða incanlare.

BE1BA (-ði.-dda,-dt), incantamenta exer-

cere (sciðr) ,
id. qu. siða, F. I 10; seiddi

burtu báru hjarðir, greges maris (capturam
piscium) vi magica acertere, Fll. II 116, 2.

Pros., sciða incantamenlis efficere , Eg. 62.

SKIIMU.IIK\I>H. m.p/.,iHcan/a/ore*(seiðr,
bera), Hyndl. 31; 8E. I '/». /.

SEIIMÍ, »/».. pisciculus, SE. I 578, 3; II

623. 480 (non cernilur in 757); sciðs hryn-
leið sonora via piscis, mare , eldr scið.s hryn-
leiðar iynis maris , aurum , ridv nMll rntir

Mh. 3, 'i. ln appell. serpenlis: s. hríss piscis

frulicvli, serpens : drengir litu hríss seið

dauðan homims angiiem mniliuiut ridvruul.

Ag. (Einar (iilssnn); s. jarðar piscis tvrrtr,

de serpente circumlvrraneo
,

Sll. I 2~i'i , 6;
dii'lar s. piscis ralleculœ, serpens , d;rlai >i tifta

dúnn culcita serpenlis, aurum, ridc dúnmciðr.

Has.11; grundar s., id., grundai'nili ff.jald-

en'nia sonora pcrsona serpvnlis, galva Imi-

fica, id. oi/. a-gishjálmr. 8E. 1 990, -. VHe

composila: gjaldsciðr , hnrsciðr, hrokkin-
sciði. — 2) m appell. gladii (ul I. IJ

<>): súknar s. pitcis prtrlii , gladiut,
scndir sóknar sciða mittor glailun uiu .

l'lnc.'lT; J)iimn s . id.. liciAcndr hriinn sciiYi

poscenles gladios , riri, lleióarr. 1, 1; llcina

skúrar s., id., svipr fleina skúrar fciiSs íwi-

petus gladii, pugna. Stuil. 7, Y2. 7, ride s\i|>-
skiir<>andi. In compos,, gunnscior piscis

pugna, gladius.
>EH)ll. m. , incantatio magica , incanla-

mentum: sagoi mcr á seioi ok saung um þat
laungum, ubi á BCÍAÍ inler incanlandum, rel

forte rcclius id. qu. á seiohjalli e suggestu

magico, suggestu incanlalorio insidens, F. III

215. íScior sic describilur V. 7 : Óoinn kunni

þá íþrótt, er mcstr máttr fylzdi, ok framdi

sjálfr, cr seior hcitir: en af þvi mátti hann
vita iirlii; manna ok óorona hluti, sva ok at

Köi'ii mönnum bana cor óhamingju eftr van-
hciiindi: s\á ok at taka IV. í miinnum vit tðff

afl, ok gcfa (idrum. Scopum maxime fuisse,
ut bona quœvis a geniis bonis, tnala a malis

cxposcerenlur (Gloss. Landn.), docet Thorf.
Karls. 3 (GhM. I 372-80; AA. 104-12),
quibus locis eliam mentio

fil suggeslus s.

pulpili magici (seiolijallr), quod ut quatuor
columnis innixum describitur , FR. III 319.

Cantum certaque cartnina magica in hoc ge-
nere primaria fuisse, demonslrat locus Thorf.
Karls. modo laudatus. item FR. II 506; il.

Gullk.: þó at seiðkonur saungva cfldu,

kunnu þœr ckki kóngi at scgja; seiomaor ex-

plicatur per snámaor, F. X 378. Gen. 6eios,

sed seiðar, FR. II 507; seið, f., occurrit F.

II 136. Hinc 2) canlus, it. strepitus (ut

galdr) : sverða s. sonilus ensium, pugna, Ha.

219, 2; vigra s. slrepitus hastarum, pugna,
Eg. 47; vigrar sciðs valr accipiler pugnœ,
corvus , vide valnistandi

,
Slurl. 9, 19, 1;

grafnis (gramnis) s. sonilus clipei, pugna:
gunnar tamir mciðar grafnis sciðs riri belli-

cosi, SE. II 198, 1, ubi aliler Olarius in

NgD. 61, 2; s. lögðis labrautar sonilus cli-

pei, pugna , lðgðis lœbraular aeifta cljunfióðr

patiens belli laborum, bellicosus, F. I 191;
s. Fjölnis slrvjiilus Odinis. pui/na , Kjolnis
seiðs þollr prœlialor, vir, ísl. II 389, 2, sec.

SE. II 428. 512: orrostv má kalla namni
nokkvrs hárcystis skarksamliss, clavm irða

hlióm, kicnna við kwklvði n'ða v;ipn cða hlíf-

ar, ok því ma'irr, at þá skal (má) kanna
við Óðin fða sakonvnia, a-f vill.

SÉK, video , 1. s. pras. ind. acl. r. sjá

videre, suffixo pronomine ck, Æd. Í5; IInr-

am. 153; Eb. 61, 2.

S.+ U \IU ^MIU, m., gigas, SE. I 550,

2; II 470. 553. 615; verbo lenus , promontn-
rium rel rupes naulir (sivkarl. >/.'. // '22.

inúli, m., rupes procurrens. iir«miiiviiliu mon-
tis) , puto , quod rupes qutnlam montium . in

quas conrersi gigantes credunlur, piscaloribus

pro indicio sint , r. c. Kcvni.-skip (naris

Reyneriana), rupes eminens vt prominens su-

pra rill.im Reynir ad radicrs montis Akra-

fvlli sitam in parœcia Gardensi, toparck.
f$UméÍm mcridiana.

S.EKIÍliKH. ///. . jivtilar, mi ssilor , qui

(1P)
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pelil, arcessit, seclalur, operam dat (sækja,
áll'i ), id. qu. sækir : s. Átals dyra petitor na-

riiiw. rri iiarali deditiis, ril opptt^natnr na-

riuw, vir, bellator, SE. I 234, 2, vbi Cod.

Reg. habel sokiálli.

SKKIN. /'., amnis, SE. I 128. 576, 1; II

622 (non cernilur in 757).

SÆKIN, f., id. qu. S ck i n amnis, Grm.27;
SE. II 479. Conjiciunl esse Seqtianam Gal-

lorum ,
sed hac vocalur Siirna OH. 19, fin. ,

F. IV 61, var. 1 , sec. Indicem Hkr. et F.

XII.

SÆKINJÖRÐR, »»., id.qu. sækir (sækja,

Jíjöror) : s. sverfta pelilor ensium, vir, acc.

pl. sækinjörðu, SE. II 497, 2.

SÆKIR, m. , pelitor , aetor, occapalor

(sækja) : s. sóknar actor causœ , accusator,

Eb.18,2; lands s. occupator terrœ vel obiens

regnum, rex, SE. I 452. In appell. virorum,
SE. II 498; s. síks glóðar pelitor auri, vir,

SE.I622; s. geira, sárvila, sárþislar pelitor

haslarum, gladii, prœlialor, vir, Hild. 16, 2;
Lv. 12; ísl. II 389, 1; s. sjófar leika vir

navigalionum peritus, Selk. 8. In composi-
lis: bifVækir, biiðsækir, hcimsækir, landssæk-

ir, málmsækir, mcnsækir, rógsækir, tilsækir.

SÆKITIKAR, m. pl., dii petilores, peten-
les, pelitum eunles (sækja, tífar): s. hríngs

gladium pelenles , pugnalores, viri , Fbr. 44,
3 (GhM. II 402, ubi in lect. var. latet vera
lectio sækitífum). Vide sækitívar.

SÆKITIK, f. , canicula appetens (sækja,
tík): s. solla fera, lupus, FR. I 296, 2.

SÆKITÍVAR, m. pl., id. qu. sækilífar: s.

Svolnis garðs pelenles pugnam, pugnalores,
virí, ísl. I 164, 2 (Landn. 2. 33, 6).

SÆKIÞRÓTTR, ,„., id. qu. sækir (sækja.
J>róttr) : s. sundfaxa pelitor vel occupalor
navium, bellalor

, ÓT. 26, 4 (F. I 124, 2).

SEKJA, f., noxa, cœdes (saka nocere), in
voce compos. , frændsekja = ættvig cœdes

cognali.
SEKJA (-i.-ta,-t), exilio damnare , mul-

tare (Nckr), Eb. 19, 1; 22; Fbr. 44, 3 (GhM.
II 402).
SÆKJA (sæki, sótfa, sótt), petere, arces-

sere; impf. conj. sætta, Hamh. 14; sotla (i.
e. sptta), Am. 99 (sækta, pros. F. VIII 90).
Locum pelere, ire, concedere, pergere aliquo,
cum acc: sótlu djúpan hei m hás elds profun-
dum mundum alti ignis pelierunt , i. e. in

larlarum irerunt, ÓH. 171, 2; s. skn'n scri-
nium adire, ad scrinium accedere, G. 38; s.

fold terram bello pelere, sibi subjicere conari,

repetere, Mg. 35, 2; n. sjá (sæ) mare petere,
i. e. expeditionibus marilimis operam dare,
SE. I 454, 3; 492, 5; in hodierno sermone
s. sjó vel, ill.i vsurpalur de opera in excur-
sionibus piscatoriis impigre vel segniter col-
locata ; s. Qör at e-m expetere vilam alicu-

jus, inlerficiendi consilio aggredi quem, Kortn.

5, 3; 8. sök injuriam persequi , Am. 99; s.

sakir liles persequi, Ihigsm. 19, 1; þat hcfik

6Ótt í sléttan Saurbæ id lucralus sum (illud
mihi incommodi accessit) in plano Saurbœ,
Korm. 12, 5. Cum acc. personœ, visere, vi-

sitare, risttm ire, aliquem convenire : nú hcfir

gunii.-UTÍr um sóttan landskostár nunc prce-

lialor (Thorgrimus) visum iril annonœ pro-
curatorem (Freyum), GS.5 (aliter Olwius in

NgD. 170); Sieuror sótti Gjúka nd G. ac-

cessil, Bk. 2, 1; sa-kjum jarl adeamus dy-
nastam, Eg.82,4; skjnti I,'ztu Knút of sótt-

an mox Canulum conrenisti, ÓH. 194, 1 ; lét

of sóttan hcllis bör giganlem aditt, convenit,
cum eo congresstts est, SE. 1 278, 1 : Háram.
105; hann sótti Kuftdrottinn ad deum dominttm

ivit, concessit , Mg. 11, 1; s. e-n at rái^utn

consilii ergo adire quem, ÓT. 57, 2; s. e-n
at máli colloquii ergo adire quem, Gha. 24

(ut koma at máli vift e-n); sic pros., ». e-n
at HiWeizlu auxilii ergo adire, Vigagl.9; it.

opprimere, supervenire : margan f>at sakir,
er minst of varir mullos opprimil, quod mi-
nime in mentem venit, Sóll. 8 ; cin glrip (citt

mein) sækir hvern jarl unus e.rror (unum
impedimentum, una calamitas) cuique homini

accidit, evenil, F. IV 196; V 200, 1; glæpr
heíir sóttan tnik mihi sceltis accidit, H. hat.

32; þat er sjálfan sækir qttod ipsi homini

accidit, Hugsm. 22, 4; sótt sækir holda mor-
bus affligit homines, Merl. 1, 6; s. e-n hcim

aliqttem domi risere, Ghe. 3; F. X 178, 1;

supplicem adire, G. 35; s. heim hönd post-
liminio redire, de redilu in palriam, Mg. 10,

1; proprio senstt, in manum redire, de Mjöl-
nere, pros., SE. I 344; 6. e-t heima domi
suœ petere aliquid , domi suœ habere, i. e.

possidere rem , v. c. ágirni avaritiam qttasi
domesticam habere, Band. 3. Intrans., ire,

proficisci: hinnig sóttag fýsinn huc cupidus
veni, Eg. 82, 3; s. með sagnir siklínga re-

gia manda/a ferre, id. qu. fara meíi konúngs
erindi, OH.92, 10; de nave, s. sunnan of sæ
a partibus meridianis per mare labi, Hh. 34,

2; 8. neðan ex inferiori loco adscendere, Si.

6, 3; landsfólk sótti þér til handa adtecon-
fluxit, Mg. 2, 1. Etiam in pass. : J)jói>

sóttiz

af þianival homines e navi egressi sunt, Lv.

16; spkjaz at inler se appropinquare, de si-

deribus, oppos. firraz, Merl. 1, 60; sækja frá,
til abcedere, accedere, ab uno loco in alte-

rum concedere, Vsp. 13; til sækja accedere

(ad œdes) , Am. 36, vide tilsækja; s. fram

progredi in pugna , ÓH. 240, 2. 4; HS. 2;
F. II 311, 2; Ha. 74, 2 (pros. SE. I 190);
s. fram á flótia, F. VI 385, 2. Sækja e-t

ejrum auribtts appetere , caplare, lubenter

audire, Ad. 17; pass. , lof ftéttil laus com-
parata, conciliata est (id. qu. fckkz), mihi
laus contigit, carmen vulgo laudalum fuil, F.

VI 28* ; cf. ibid. 287.

SEKK, nomen insulœ in Romsdalia Norv.,
SE. II 492,

SÉKK, video , 1. s. prœs. ind. acl. v. sjá

suffixo pronom. ekk = ek. Orkn. 79, 2. Cum
neg. sékka non video, Völs. 16; Gk. 3, 7.

SEKKR, m., saccus, crumena: draga sckk
sanian opes corradere, Iliiqsm. 23, 5.

SEKMI.MIR. ,;,., gigas, SE. I 551, 1 (pro
quo SE. II 471 sokmímir, // 55Í sóknmímir,
// 6/5 sæarrimnir).

SÆKONUNGR, m. , regulus marilimus,

archipirata (sær, konúngr), Hyndl. 16; leið

sækonúnga mare, SE. I 32't.

SEKORN, n. , granum marís, lapis (ser,
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korn), legenrlum puto Korm. 19, 8, pro sem
knin ; <•/. Bóftkorn.

s l Ml. '"//.. criminis convictut (*ðk) : cutn

gen. , 8. glæps sceleris reut, llilil. 30, 2;
cum prirpos. : s. of (

=í um) saufti raptarum
orium rciis. II

SEIT, /"., reatus (sckr): scktar orft dam-
natio, condemnatio, llas. 33; pl. sektir pec-
cntn, llas. 21.

«1 k\ I, m., hostis, SE. I 536, ride sökkvi.
s Ui, n., œstita (inserit j anle a, u), F.

// 219, 3.

SÆLA, /"., fortuna, felicitat, salus (sæll) :

rr til sælu halda kihVs lii^ ín animœ salu-

tem, F. XI 298, 1 ; vita beata, placida, quie-
ta, hljóta sælu rita qitieta frui, Vigagl. 26,

2; njóta sælu fclicitatis fructum capere, Bk.

2, 16; svni þínuin vrrftrat sirln sköpuþ filio

luo felicitas non continget, Sk. 2, 6; bona

forlunœ: lýna e.ælu sinni fortunas, opes amit-

tere, Bk. 2, 56 ; sjá til sœlu exspectare opes
ab aliquo, OT. 17. In composs. : farsæla, fé-

sæla, fullsicla , ride et formam sæli. —
2) nomen insulœ Norvegiœ , id. qu. .Sclja,

SE. II 492. "Plures sunl in Norvegia insulœ,
nomine Selö", Munch.

SÆLAZ, depon. , se beatum reddere, te

beare (sæll): s. á svikum fortunas et opes
sibi per dolum comparare, Hugsm. 18, 6.

SÆLHOKIW
,

natalibus beatus (sæll,

bera) : de regina, Am. 46.

SÆLD, /*., felicitas, bealitudo (sæll) : sœld-

ar pramr fortunalus ille rex, FB. III 28, 1,

ut Sks. 523, 526, sœlilar lif rífa beata. Vide

compos. vet-öld.

SÆLI, f.,deriv. a sœll, ride compos. gajn-
sæli; sic ársæli, f.,de Halrdane Nigro, Fsk.

2: sva var inik.il ársæli Hálfdanar, et mox:

jiiir t riííSu [)\i. nt ársæli lians niyndi janinan
mcft lionum vera, hvert sem hann væri lífs

efta dauftr.

SÆI.ÍNGR, »»., rír libcralis , SE. I 532;
Eb. 19, 6; konr sælinga rex, F. XI 215, 2.

Vide vesalín^r

IELJA, f„ salix caprea, SE. I 331. 408,
II 482. 566; FB. II 336 (Itin. Eggerli p.

511; Filag. 1, 8); sclju gandr lupus salicis,

venlus, Eg. 60, 3 ; selju rakki canis salicis,

ignis, lla. Ilí, 2. In appell. feminœ, SE. I

'i'l'l; 608, r. r. srlja reyrþvenzs raslar, gulls,
iintis snli.r nitri, mnnilis, femina, SE. 1408,
3; Grett.27; II11.53. — 2) quœ Iradit, dat,

largilur, distribuil (selja, rerb,), vide ölsclja,
ul in hodierno sermone tulgari matselja, /".,

ditpensatrix cibariorum, Eb, 92, Ljosr. et

Dnijil. uifij., unde niatseM. /'., pra-paratio et

distributio cibariorum, l'.b. 51. 3) nomen
insulœ in pror. Norcegiœ \ordfjord a meri-
fliiinri parlc pronionl. Stftt, 8K, II 192.

SF.1..J \ (>rl. srliia. srli), rcmlcrr J s. sverft

vift sudi , \á|ni vift verfti. fcrMar hrer ri8

baitgutn glailiuin olismiio, nrma prelio, fratris

funiis annulis Siicr/I.: F. XI 43;
I. /.">. /</ewi si rbnrum, lliir-

am. 112, rið liliili inik seldo , ne vib hoin-

iffi nec me libo ,
nec me cornu NMmerm/,

ubi terliinl. ii cr libo me bearunt, et Olarius

l't
r aiiliptosin dici putat pro scldo mir hlcif

panem mihi dederunt. — 2) tribuere, imper-
lnc, concedere, ilure, alienare, uti intum dare,
Irarlere: s. sverft ensem alienare, .Ed. 12 ; s.

fjaftrhitm tradere
, utendum dare , lliimli. í;

». e-m e-t dare, tradere cui quid, Fjölsm. 31 ;

s. e-m aura (at) ei^a numos alicui postiden-
dos dare, Bk. 2, 35; 8<*lr of sigr at þvlja
sóknsíærir iuér fœri occasionem mihi dat tic-

torias celebrandœ , Mg. 36, 3; ölnannan selr

þcygi bragar geiri efni annars femina poétœ
aliam antam non prœbel , i. e. id iptum a

femina tignificalur, me breti moriturum, GS.

13; s. e-m e-n at gislíngu obtidem dare,

Vafþr. 39; seldi Niþaþi skálar Iradidit, Völk.

22; s. e-m e-t comedendum apponere, Am.
79; s. fjðr, ut láta vitam perdere, amiltere,
mori. sí/.t fjor scldak ex quo rilam amisi,
F. VI 376, vide fjörseldr; s. lífvift dauftn vi-

tam morte vendere, tilam citm morle commit-

tare, i. e. cadere, mori, Sturl. 7, 30, 5; 8.

e-iu haus, id. qu. færa c-m hðfuft sitt riltr

necisque polestatem in se tradere alicui, OH.
140, 2; s. e-m eioa juramenla cui dare, H.
Br. 6 ; seldoz ciða juramenta dederunt inter

*e, Bk. 2, /; s. kjark r fortitudinem expro-
mere , BS. 11; scldr Oðni Odini venditut

(pro spulo vel fermenlo cervisiœ), promissus,
dicatus, FB. II 26. Cum prœpos. : s. af (o :

hendi), s. af áburgo sína fidem interpositam
renuntiare , se amplius rei alicujus obsidem

fore negare, F. II 219, 3 ; s. fram proferre,
tradere (literas), Am. 4; s. dt fílSrlcifð sína

aliis tradere , abalienare, Mg. 17, 9, cf. F.

VI 41, 1 et F. XII ad h. I.

B ELKEBl, m., vir liberalis , SE. I 532;

pl. sælkerar, ibid. 558, 2. Hodie voluptariut

(sæla, keri a kjósa, quasi qui rilam dclicio-

sam amtit).

SÆLL, adj. , felix, beatus , salvut , for-

tunalus; compar. swlli magis fortitnatus, Bk.

2, 18; tuperl. sælastr, Gd. 27, sælslr, SE.
II 204, 1. Biftja snlan sofa orare, ut (de-

functus) saltus dormiat, Bk. 1, 31 ; væri ek

sæll, ef bealus essem, si, Orkn. 80, 4; sæll

ek þá þættumz, cf, Hm. 20; sæll er hverr,
er beaius est , quicunque, Am. 103; hverr

manna er sæll, er, G. 63; sæll cr hinn, er,

SE. I 612, 1; Hátam. 8. 9; hann lili sælstr

und sólu, SE. II 204, 1; hiin lili sæl und

sólar setii, Orkn. 80, 5; hitt er sýnna, at

sælir muni dyscvir ininii, jni ilevi , llugsm.

33, 2; sæll af sonuin. frændum, fe, vei kum
a filiis , cognatit , opibus , operibus beatus,

llftmm. 69; s. diottinn sólar hauftrs, </e

Chritto, Lb. 23; s. Tluimas, Gd. 21; settum

þann sælnn, cr lér BÍ it(if>
e«»i fortunalum

(beatum) reddidimus, qui, Am. 97. In com-

poss.: alsæll, ársæll, éáðécll, fáng;sæll, fens-

sæll, gagnsæll, kraptsæll, kynsæll, lofVæll,

oi^-æll, rómsæll
,

sonsæll , vegsæll, vcisall,

vesæll.

SKI.I.A. r-i.íi. , cuiiglobari (r. Lex. Dan.
Mnlbechii tub rocc Sclle). HS. 27, quo loco

Slurl. 4, 14, 3 habet svella intumetcere, tur-

gescere.

B i ll.ÍFI, n.,volvptas (sælljifi), Hugtm.
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SÆLLÍFR, adj., toluptati dedilus, rolup-
imius (sællifl), Merl. 1, 52.

SÆLLIGA, adr., deliciose, delicale, laule

(ellifr)] lifa s. laute tirere, Fll. I 495, 3.

SÆLLIGR, adj., beatus, fortunatus (sæll) :

sa'l!Í£t setr sedes amœna, de Alrheimo (Grm.

5), sede Freyi , Æd. 43, ubi vertunl sedem

splendidam, sec. scriptionem Cod. Reg. sælict,

qs. sjálist conspicuum, speclabile, splendidum
domicilium.

SELMEIN, «., Hg. 7; F.127, 2, incertœ

interprelalionis; Olavius: noxa salicis (selja,

mcin), bernicla (= anserlevcopsis, helsíngi),

quœ saliccm perforare credebatur, unde seí-

meina trjóna lingula berniclarum , id. qu.

Hclsíngja cyri. F. Magnusenius in Hkr. VI

sclmein /lumen phocarum, mare (selr, mein,

f.J , sclmcina trjóna lingula , aquá inarina

circumdata. Aliam interprelalionem hujus
loci vide Ind. Landn. sub voce tíngl. In

Shl. I 31, selmcin noxa phocœ (selr, mein,

n.) , putavi homonymice esse id. qu. iScland

Selandia, et selmcina trjóna lingul'atn Selan-

diœ; sed obslal numerus pl. selmcina; itaque
in F. XII (ad F. I 27, 2) redii ad senlen-

liinn Olarii, significari h. I. Helsingorum lin-

gulam (Hclsíngjaeyri), sed indirecte, a sel-

mcin noxa ititpedimentum phocarum, ob cap-
turam phocarum. Allusio homonymica ad
nomen Helsíngja cyri ideo locum habere non

potesl, quod hoc notnen in velustis monumen-
tis non occurrit, sed ejus loco Haleyri.

SELR, m., phoca, vittilus marinus, Selh. 3

(GhM. III 318).

SELREITUR, f. pl., laciniœ phocœ (selr,

rcitur, vide Lex. B. Hald. sub reita), per
conlemtum, phoca semianimis, Hitd. 15, ubi

forle pro selrcitum legcndum sit sel rcituin

(i. e. rcittum
, part. pass. a reita vellicare,

lacessere) : möiva mýgir fékk sár af rcitum

scl vulnus accepil a phoca irrilata, lanessita.

P. Vidalinus in Fornyrði Lögbókar, sub voce

Orkneyjar, h. I. vertit sclreitum per phocam
sauciam. Verli quoque potest selreita velli-

catio, morsits phocœ (selr, reita).

SELSKRIPl, n., monstrum phocinum (selr,

skrípi), Gd$. 26, id. qu. Sclkolla, de quo
monstro agit carmen Selkolluvísur in vita

episc. Gudmundi Boni, confer interim Synt.

Bapt. p. 150—51.

SELUND, f., Selandia, insula Daniæ, SE.
II 492. Etiam Sælund : léztu herjat alla

Siclund tolam Selandiam populatus es , Hh.

19, 2 (F. VI 175, 1). Vide Sœlundr.

SELUXDBYGGJAR, m. pl., incolœ Selan-

diœ (Selund, byffgi), F. VI 429, 1.

SELUNDMÆR, f. , virgo, femina Selan-
dica (Selund. mær), F. VI 80, 2.

SÆLUNDR, m., Selandia, id. qu. Selund,

qs. lucus maris (sær, lundr); gen. , Salunds

mær, bygejar fcmina, incolœ Selandiœ, Mg.
32, 1; Hh. 104, 1; til slétts Sælunds (Se-
lunds. ÚH. 155, 2), F. IV 351, 2 (pros. F.

I 27 : dal. Sælundi, F. I 115) ; acc. Sœlund,
F. I 28, 2.

SEM, /. pl. prass. conj. acl. v. vcra esse,

Skf. 7; F. V 92, 2, var. lect. 5.

SEM, parlic, 1) adterbium : a) similitudi-

nis , ut, sicut, velut, Hátam. 23; ÓH. 170,

2; prout, Vsp. 10; Hávatn. 139; jafnhátt upp
sem quam, ac , atque, SE. I 286, 1; jafn-
rammr sem æque forlis ac , Vafpr. 2. —
b) in comparatione, ut, sicttt, tanquam, quem-
admodum, Hund. 2, 35. 36. 41; Gk. 1, 17

18; Gha. 2; Hm. 4. 2í. 2.9; Húram.78. 90:
Hund. í, 6; Sonart. 4; SE. I 2Í2, 1; 320

2; þá cr sem, Korm. 5, 3; svA es scm , F
VII 238; sem þ4, Krossk. 26; F. VI 180

1; vara scm
,
Korm. 13. 18. 20; ÓH. 263

2. — c) huc perlinel : lét scm v«ri dixit

esse, ÓH. 92, 18; prœcedente comparativo,

quam, Ghe. 16; cum superl.: sem bráðast

skjótast qtiam celerrime, quanlocissime, Eg.
47; Korm. 16, 2. — d) copulativa, fere =
ok: liimlum sem mOnnum, Mg. 10, 1; hendr

sem fœtr, SE. I 372, 2; únga brúiSi Mtt

J>óri, ísl.I248; skilja brag; scm leika, Hitd,

4; sic et ÓT. 21, 1; 40, 2; Ad. 9. 19; Ód.

12; sem ok ul et , Kortn. 6, 3; auman sva
sem sælan

,
SE. I 514, 4. — e) temporale,

cutn, quando, pro þá er, þegar, F. VII 238,
sic et in prosa, F. VII 148. 156. 162; Eg.
44. — 2) relativum, indecl., ul er, Am. 78,

81, ubi scm id quod; Krm. 29; Lb. 8; G.

7; F. IV 374; þær sem quas, Sóll. 68; Gd.

37; SE. II 226, 3; vide sems.

SÆMA', f. , honor (sómi): væmr, sá er

sæma var víða frátekin nebulo , cui honor
multis locis ereptus fuil, i. e. homo nauci,

vulgo nihili œslimalus , Grett. 13, ubi alii

vomr — sóma honore privalus, eodem sensu.

SÆMA (-i,-da,-t) , decorare , ornare

(sómi) : minn veit ek boga bekk sæma ar-

cum meum sedile decorare scio, Ghe. 7, ar-

cus enim stiper sedilibus suspendebantur

splendoris gralia (Ed. Sœm. I. c.) ; spádómr
nam sæma G. facullas divinandi eum orna-

vit , facultale divinandi prœditus erat G.,

Gd. 17; morginstjarna sæmir þik fögru dæmi
stella matutina te pulchro exemplo ornat

, i.

e. tu stellam matulinam refers^ ei similis es,

Gd. 70; sigri sæmdr victoria ornatus, deco-

rus, Ha. 266, 1. Vide ósæma. — 2) impers.
cum dat. pers., decere: betr sæmdi þcr po-
tius te deceret, libi conveniret, H. Br. 1. —
b) salis esse, sufficere: ck kvað einn drottinn

sæma mér scnn dixi , unutn mihi dominutn

uno tempore sufficere, OII. 170, 2, nisi ma-
lis : dixi mihi contenire , uno domino ttno

lempore uti. — 3) probare, approbare, com-

probare, c. acc. : landkarlar lctu gram varla

sæma lög dixerunt ruslici, regem minime le-

ges observare, F. VI 339, 1. In approbandi
significatu est F. VIII 2/5, r<m lect. 2: þótti
Ullum cinsætt at sæma svá, sem hans vili ttíi

ti| = sýndiz ölluni þat at róma, sem þcir
sá hans vilja til

; F. IX 336, var. lecl. i :

cn kvaðz þó þat vilja sæma fyri sakir

felagskapar ok friftar dixit se id probare
velle; rila Thorlaci Sancli, 19: mun ek ok

eigi fyrirdæma franifVrð biskupa vorra lier

í landi, cr sæmdu þann landsins BÍft, atleikir

menn reði þeim kirkjum, etc; Anecd.præf. p.

30, ubi sæmdu vertitur, suis su/fragiis con-

firmarunl ; F. VII 8, ósæmanda non feren-

dum, tolerandum. —
4) Gd. 66, ástleysi
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mvn várt at visv
|

valda þvi mco synda
pjal.li . kátil :»t aefl MTBfTl) miImu

. i þat rvo vill dæmi, t. e. várt ánt-

leysi meo syndu pjaldi mun al visu valda
\<\ i,

at hátío nici"! sa'tum sauneum sæmir ciei þat
da-mi , Im'hi) £ti<\ vill, ubi sænia in signif.
1. accipiendum ridelur, o : quod tolenne fe-
tlum cum dulcibus Injmnit non condecorat

exemplum a deo propositum.
SE.MH, f. , amnit, 8B. I 577, 2; II 563

semd, // 623 prare junclim valinsmu^ , //

480 somd.
I KHD, f. , honor , decut (sæma); eliam

sæmo, iil 8E. I 174, tec. Cod. lieg.: s. var
at sliku talia decori erant , Am. 93; etiam

ín pl. , firor sæmdum honore pricatut, Grett.

61; sæmdir, pl., facla gloriosa : lof þenzils
sæmda laus regiorum prœclare gestorum, Ila.

325, sec. F. XII et Sltl. ad h.'l. ; sæmd de-

center faclum, officium, de minitteriis ad rem
domesticam aul<r perlinentibus, vinna s., Bk.

2, 47 ; samdar dasr dies gloriotut, honorifi-
cut, Ha. 255, 4; sæmdar fúss honorit cupi-
dut , generosus , Ha. 2'J'i; sæmdar mafSr tir

excellens, Gd. 6 ; frægir sæmdar menn, Skáldh.

7, 57; sa-mdar oro bona fama, sæmdaroroa-
lauss bonœ famœ expers, Fjölsm. 3; sæmdar
lauf honor, meton., t. lofgróinn ; sæmdarvcrk

insigne factum, Gd. 2'l.

-
i MHAKI.EYSI, n., dedecus, Band. 3.

SÆ.MIl.IGR, adj., decens, conveniens, ho-
nettus: s. dæmi, ráo, sómi, Gd.27. 73; Gp.
7; s. sauoageymir opilio prœstans, eæcellens,
Gd. 31; s. til eptirdicmis, Gd. 48.

>I.MlliL, m. , qui componil , conformat
(semja) : lýoa s. conformalor hominum, qui
hominum ingenium excitat, FR. I 465, 1.

§ K M í \ GH
,
m. , Semingus , filiut Odinit,

>/.'. / 55Í, í (F. IV 3; Ý. 9; SE. I 28).
SÆMIXX, decorut, ride compot. alsæminn

(sæma, sómi).
SÆ.MIR, m., qui decut el honorem conci-

Imi (sæma) : s. £unnvcffgjar rekka honorem
militibut (hominibut) parant , vir princept,
SE. 1 306, í, ubi dal. sæmi, appos. tu> J?or-
leifl.

>EMJA (sem , samda
, samit), componere

(sam-,saman), constituere, ordinare, parare :

s. ser brúMivílii parare sibi, Mk. 14; imper :

sem munn ok variar (il hróorar ot labiaque
ad poésin compone . Lr. 1; s. dóma judicia
ferre, jus dicere, Vtp. 58 ; s. friiS pacem con-

ttituere, facere, Sie. 13 ; samior frior, Merl.

1, 43; s. svik neclere fraudet , SE. I 256,
'J. Facere, efficere: s. hóf modum tertare,
ihl. ><i ; niuneát semr æoi ingenium excitat,
Vll. I Mf, 2; s. Bvrft, ÓAiaa öldu facere,

componere carmen, SE. I 682, 2; Nj. 92, 1;
s. Iiildi faccre puqnam, commillere prœlium,
ÓT. .%'. /.• U7. t (í . 41; s. Bverta
scið, i'l. . Ild. 'JI'J, 2 ; s. vijra dunor, id.,

Sturl. f; ». .-al'na leik
,

i//.. l)r]>S.; l'ólk samdi
fullsterk herfMMg mililet slrenutt pugnarunt,

I 848, I: >. r-in |ii>l irucifiliim (incom-
modum) tttlferre nlicui. Slurl. .N', 'J, /.

SÆ.MEEITR. (iil) , adtpectu decorut (sæmr,
-lcitr), de radio tolit : s. sólar eeisli. Ght.

SÆMIMIN. f. , notn. propr. flurii , netcio

cujus, II. hat. 5.

S K.MR, adj., decens , conrenient (sómi);
cnmpiir. , sa-mri, somii (í. e. s»»mri), tuperl.
sæmstr , som.-tr (i. e. somstr) : veria þat
sæmt non deceret, indignum fuistet, Sk. 3, 8;
sæm dæmi exempla contenienlia , congruen-
tia , i. e. paria , timilia: ef þess eru sæm
dæmi und nkistóli cls ti modo ejut rei paria
exittunt exempla tub cœlo (in territ), F. VI
419, ubi Ftk., 140, 3, tar. lect. 3 som (i. e.

om ) ef þcss væri dæmi (i. e. dorai) ti

modo exislerent t. exittere potsent. Compar.,
>(iinra er magit decel, contenit, llund. 2,26;
sa'iiira veri magit deceret, Sk. 1, 5; II. hat.

9% ; licldr er sðinri hendi þcirri mcoalkafli

multo contenientior , Hund. 2, 2; livar mun
sveinninn sæmri

,
cn at sins fðours ðrnum

quit locut puero magit contenit
, quam pa-

Irius focut (laret patrii), Landn. 5, 6; sæmri
væri Goorún magit ei contenirel, magit eam
deceret, Bk. 2, 57, pro særara væri Gnoriinu.

Forte Lb.47 pro samr conjiciendum tit sæmr

dignut. Superl. , ximstr maxime decorut,

speclabilit, de circulo clipei, SE. I 428, 2;
livat honum væri vinna sæmst quid factu de-

cenlissimum sibi essel ,
Bk. 2, 13. In com-

pos. baugsæinr.

SEMS, Am. 103, conflatum ex scm þat es

ut id quod, quemadmodum unz conflatum ett

ex um þat es : slíkt sems tale, quale, Am.
103.

SEX, n., tentut (ex Lalino medii œvi de-

jlit.riim , in quo tentut strpe s ent entiam

significat ,
vide Glost. SE.).

—
2) tentut

piut, mens pia, pietas, dev^tio (sensu ecclet.):
sin var í hjarta lianum devolio (pietat)
inerat animo ejits, Ag. (Arngrimr) qui locut

conferendut est cum Sturl. 3, 17 (p. 221).
SENDA , f. , slralum terrœ arenosum

(sandr) , in sermone hodierno. Hinc poét.,
terra : myrkdanar s. obscura piratœ terra,

mare, vio (= vior) myrkdanar sendu lignum
maris, naris, SE. I 474, 3.

•SEXUA (-di,-da.-t) , mittere; perf. inf.

act. sendu (= liafa scnt) misitse, F. III

30; s. boo nuntium millere, Atn. 2 ; ÓH. 23,

1 (F. III 10); F.II 203, 2; s. mann lega-
tum aliquo mittere , Ghe. 1. 3; de mittendit

sacrificiis , llttram. /17, rírfe ó»cnt; s. mcnn
at grundu humi prosternere, llg. 10; s. Gauti

svcrðbautinn licr ad Odinem mittere, ad Val-

httllam mittere, i. e. leto dare, IIg. 5, 1; s.

e-n á liiisgáng tlomo qitctn ejicere admendi-

cationem, Ist. II 2i, 1; s. at e-m , imper.,
scntu at Saxa arcette , advoca Saxium, id.

qu. st'iitu eptir, Gk. 3, 6. Patt., scndaz in-

ter te miltere, inricem tnittere: sendux fár-

lnnci infettit te animis inticem petebant, Am.
85.

>l MtlHOm, m., legatut (scnda, boði),
Lil. 27.

BENDIMABB, m., legatus (scnda, maor),
Gd.72 (avottolus) : pl. scndimenn legali, Am.
i: úil. 93, 10 (Aii. I >>;. 9).

BEKDIB, m. , qui tnitlit , tnissor (senda):
flotna s. mittor rirnrum , qui rlafsiariot in

expeditionem miltit . rex , F. VI 4'l, not. 2,
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ubi gen. sittg. scndisj s. bylgju cims missor

auri, rir, Sháldh. 3, 4Í, ubi acc. pl. scnda ;

!-. Illakkar cls skíða tnissor gladiorum, vir,

F. II 87, 2; s. Beima missor auri, rir libe-

ralis, Fsk.; s. sundrcins missor navis , vir,

Slurl. 4, 20, 2; s. sœvar báls (auri) , vir

liberalis, ÓT. 13, 2; s. víka elds, id., 011.

172; s. þilblakksrt'rret' naralis peritus, 011.

50, 3. In composs.: auðscndir, baugsendir,

fursendir, glaðscndir, gullsendir, hoddscndir,

hyrsendir, valsendir.

SENDLÍNGR, m. , tringa maritima (Fab.

Prodr. 28), SE. II 489, = hod. selníngr

tringa cinereo-fusca (Felag. 1, 18).

SENDU, perf. inf. act. v. senda, id. qu.

hafa sent misisse, F. III 30. — 2) gen. sing.

toú scnda locus arenosus.

SÆNG, f., cubile; leclus: gángaí s., Korm.

196; sængr, /"., id., conjectura Rashii Bh. 1,

30, pro saungr. — 2) id. qu. sæíng, F. I 173,

1; XI 137, 1, o: sulura.

SÆNI, n., id. qu. soni, in haptsæni, SE.

I 466, 3, sec. SE. II 590, 6; vide som.

SENJA, f., Senia, insula Halogiœ in Nor-

vegia (hod. Senjen), SE. II 492.

SENJOR, m., dominus (vox Gall.), SE. I

514, vide sinnjor.

SENN, adv., simul: allt er senn, ef simul

atque, Hácam. 17; Grm. 23. — 2) uno tem-

pore , eodem lempore, F. II 274; OH. 170,

2; Gd.16. — 3) statim, mox, Gha.36; Has.

52. Vide formam seðr.

SÉNN, visus, conspectus, part. pass. v. sjá

videre, F. X 78; Gd. 13; SE. II 236, 2

(sjenn, ibid. 236. 238; F. X 78, var. lect.

2), sed sen cum simplici n, Ha. 29í, 2; F.

X 78, var. lect. 2; II 282; Slurl. 5, 44, 1.

SENNA (-i,-ta,-t), loqui , colloqui, ser-

mocinari, Hyndl. 8; þat erumk sent id mihi

diclum, relalum esl, SE. I 242, 5. — 2) con-

tendere, altercari: s. við e-n um e-t, Hýmh.
28; Hávam.127; Hugsm.ll, 3. Pros.: Loki

scnti við goð 011, SÉ. I 336; s. við heima-

mcnn jurgare cum dotnesticis, Nj. 52.

SENNA, /"., sermo, SE. I 544. — 2) jur-

giutn, Ghv. 1; pl.
sennor rt';rœ, correclio A.

Magnœi, Bh. 1, 30, pro saungr (prave); dólgs

scnna rixa hostis vel cutn hosle , pugna , at

dólg:s sennu t're prœlio , ÓT. 124, 1; flokka

s. jurgium militum, id., flýtir flokka sennu

incilator prœlii, vir, Nj. 62; geira s. rixa

hastarum, pugna, Nj. 131, 2; málma s., id.,

Halfr.; sverða s., id.
,
Korm. 11, 3; linnr

svcrða sennu serpens pugnœ, gladius, SE. I

606, 1; sverðs sennu sviprunnr vir, Fbr.22,
4 (GhM. II 298); vápna s. rixa armorum,
id. , at vápna sennu in pugna, ad pugnam,*
ÓT. 120; Mg. 31, 2; Nj. 93, 1; Grell. 86,

3; Örva s.
, id. , heyja örva sennu prœlium

commiltere, Slurl. 9, 19, 2. — 3) absol.,

pugna: sannjörðdngar scnnu pugnalores, Ód.

23, nisi malis sann h. I. deducere ex Saðr

Odin, el senna Sanns jurgium vel melaph.

strepilus Odinis, pugna.
—

4) vide compo-
sita: hjOrsenna, hyrscnna, oddsenna.

SÆNSKR, adj., Srecicus, id. qu. svænskr:
s. maðr, jöfurr, G. 41; Ý. 36; sænsk fcjóð,

Sveci, Ý. 31, 2; sænskar bygðir, Mg. 2, 1.

In Grág. I 188 scribitur epnskr.
SER

,
serit , 3. s. prœs. ind. act. v. sóa

serere: ser akr agrum conseril, SE. I 398,

2, ubi Cod. Wortn. sær, id. Impers. cum
dat. subjecti, spargi, effundi, defluere: skjOld-

úngs skúrum scr niðr pluviœ Shjoldungorum
deorsum spargunlur, i. e. tela decidunt, SE.
I 664, 2.

SER, m. , id. qu. sær mare ; gen. sefar,

sevar, vide hræser, hrynser ;
6efar hrafn cor-

vus pelagi, navis, sefar hrafns beinandi in-

cilator navis, vir, Vigagl. 21, 2; At'ncsekorn,

Íu.v.

Sic Bl.membr. 7: cigi surku þau at

au gcngi a se non sidebant , etsi mari am-
bularent, de Adamo et Eva.

SÉR, sis , 2. s. prœs. conj. act. v. vera

esse, Vafpr. 4. 6. 7; Æd. 15; Bh. 2, 29;
Gh. 2, 40; Hávam. 114. 128. — 2) videas,

conspicias , intuearis , 2. s. prœs. conj. act.

r. sjá ridere, Sh. 1 , 29; Bh. 1 , 28. —
3) dat. pron. reflexiri sín, qu. v.

SÆR, m., mare (vide ser, m.), SE. 1 494.

573, 3; Grm. 40; cum artic. særinn, ibid.

378; sær gckk af afli, SE. I 500, 1; acc.

sæ, Hávam. 157 ; dat. sæ, Gh. 2, 21, sed sævi,
ísl. I 162, 1 (F. III 148, 2); gen., sæfar,

sævar, Hávam. 63. Gen. pl. sæva, Hávam.

53; SE. I 312, 4; alii casus pl. non occur-

runt. In prosa occurril gen. sing. særs, in

Sognsærs, F. IX 336. In appell. , ser dýra
wtare ferarum, lerra, SE. II 162; sævar bál

flamma maris, aurum, cujus sendir vir libe-

ralis, OT.13, 2; sævar bein os maris, lapis,
it. mons , skatnar sævar beins homines mon-
licolœ, gigantes , vinr sævar bcins skatna

amicus giganlum, Odin, Y. 9; ara sær winre

(t. e. liquor, potus) aquilœ , sanguis , ara

sævar grcddir desiderium sanguinis excitans,
ara sævar grcddir hrægamms desiderium san-

guinis aquilœ excilans, bellalor, SE. I 488,

1; fleina sær mare lelorum , sanguis , flcina

sævar furr t'gnt'í sanguinis, gladius, vide fur-

hcrðir, OT. 97, 2. Sær mare, pro Ægere,
deo maris , sævar niðr frater Ægeris, ignis,
Ý. 17. De fonle Urðarbrunnr sub eesculo

Ygdrasile sito, Vsp. 18, unde Parcœ dicun-

tur byggja Urðarbrunn habitare fontem (i. e.

in fonte) Urdœ, SE. I 76. De lacu : sævar
strOnd rt/m lacús = vatzströnd

,
Völh. 1.

Forle ad hoc vocabulum referendum sil sæva,

gen. pl., Hávam. 53, in adagio : lílilla sanda,
lítilla sæva, verbo tenus, exiguarum arenarum,

exiguorum fluctuum, nam sær et sjór tam in

sing. quam in pl. , de fluctibus , prœserlim

grandioribus, etiam hodie usurpatur. Verba

adagii, per brachylogiam expressa, sic in-

formo : j)ar sem ván er litilla sanda, þar er

ván lítilla sæva ubi parvæ arenœ (brevia)

exspeclanlur, ibi parvi fluclus exspeclanlur,

quod in re maritima verum esse docet expe-
rientia. Nexus vero intcr slr. 53 et 52 talis,

pulo, esl : cum plerique homines sint impru-
dcntes seque ipsi recte œstimare nequeant,

favor eorum parvo munusculo emcndus esl,

nam magna munera facile eorum superbiam
excitanl , dignitatem suam ex magnitudine
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muneris reputanlium : ul rnim purrœ arenœ

parros fiuclus spondent, sic parrorum mune-
rum modestia comes , et ex opposito , mafstt
munerti superhiœ fomes. Aliam rationem ride

infra in sævi. Vide composs. bensrcr, harð-

sær, hrunsær, ræsær, et formas ser, sjær.
v K.RA (-i,-ða,-t) , rulnerare, sauciare

(sár), Hávam. 154; perf. ind.pass., hcfl særz

vulnere affectus fui , (lþ. 15, ubi al. sæfs;
særa scribitur sOra (i. e. sora, sara) , Grág.
II 92. 93. Metaph.: s. miírnar blik aurum

largiri, liberalem esse, SE. II 498, 4; s. sef-

þvengar rínvengi, id., H R. 36 ; særendr hi ínffs

annulum sauciantes , in frusta dissecantes,
tiri liberales, G. 22. In compos. fésærandi.

SÆRFR, »i., serpens, SE. II 487, sed II

570 pro viðnir, særfr kabet una voce við-

skefr.

SEIUIÖFÐAÐR, Vafþr. 33, vertitur, suo

sibi capite gaudens, quœ versio improbalar in

Gloss., ubi sér jungilur cum gat, o: gat sér

genuit sibi , vel genuit seorsum, et höfðaðr

capite prœditus (o : magno) , aul multis ca-

pitibus prœdilus ; aul sérhOfðaðr singulari

capite prœditus, o : figura ejus quomodocun-
que inusitala. Nr. 748 h. I. habet sexhOfðaðan

sexcipitem.

SERHVERR, pron. adj.,quisque (sér sibi,

hverr), Sonart. 17; Grett. 16.

S.K'.IU, t'. e. seri, 3. s. impf. ind. act. v.

sóa serere : gulli særi aurum disseminavit,
Ghe. 41.

vKRI, n. pl. , sacramenla , juramenta
(sverja, sór): á^ensuz s. rupta sunt sacra-

menta, Vsp. 24; taka 6. exigere juramenta,

Veglk. 4 ; halda særum juramenla servare,
Hh. 73, 6 ; vinna þúnslig særi, Has. 10. In

compos. vesæri, cf. SE. II 18. Gpl. 12 scri-

bitur sauri
(t'.

e. spri) : cn hverr ncfndarmnðr,
sem síðar kemr til þíngs, en sauri ero flutt,

nauðsynjarlaust, er sekr maurk silfi>.

SÆHIMMH, id. qu. sæhrimnir, SE. 1 124.

m, i.

s.KIUH, »»., qui tulnerat, sauciat, lœdit,

violat (særa) ; in appell. virorum, SE. II 498,
v. c. 8. auðs vir liberalis , ÓT. 57, 2; s.

seims, seima, id., Plac. 36; F. XI 144; Nj.

44, 4; s. setlinna, id. , Sturl. 1, 13, 4; 8.

sunda báls, id., Gd$. 38. Vide sOiir.

SERKIR, m. pl., Saraceni, Mauri in Hi-

spania et Africa, F. VII 82; Serkja garðr

œdes, oppida Saracenorum, in Africa, F. VI
385, 2.

SEHKJADR
, adj., deriv. a scrkr, tunica

indutus, in composilo gráserkjaðr.

MRKKAND, n.
, terra Saracenorum in

Africa (Scrkir, land) ,
F. VI 386, 1; 387,

2. — 2) poét. Tellus , in appell. feminœ :

6vanna sólmarkar Scrkland, SE. II 632, 1,

ratione mihi nondum perspicua , vide locum

supra sul> Samland. I'ulo sic resolti posse
hanc appellalinnem : sólmOrk campus s»lis.

cœlum (liiminn). Milmöik svanna ctclum (i. r.

legimen) tel umbella , umlnaculum femiiur,

calgplrn . id. </u. I'aldr. höfuiVliikr, denique
Snkland svanna snlmarkar Tellus calyplrœ,

fcmina.

SERKH, m., lunica, indusium; gen. s. scrks

e** nerkjar, pl. scrkir: indnsium, Rm.26, vel

forte toga, palla, pallium (serk bláfán); s.

við silfr of merktr palla argenlo dislincta,
I II. I l'/s, 1 2 (pros., rullsaumaði); serki

valroþa saga punicea, Ghe. 4 ; indusium, F.

XI 197 , 3, ubi opponuntur illr forn serkr

(=rr skyr(a) et skyrla hamri soð (lorica) ;

Sa inliiiul Mikj.tr Tellus pallir , femina .

II 632, vide Samland ; blóðgan hugða ek
mæki borinn or serk þínom cruentam putavi
machatram auferri ab indusio tuo, i. e. ex-
trahi tuo corpori transfosso, Am. 22, ubi adeo

scrkr fere usurpatur pro sinu tel pectore.

(Vocabulo scrkr non mullum abludit vox per-
sica oapayin;* Grœc. y_iTO)v, Xenoph. Cyropad.
e recens. Hutchinsonii, Lips. 1774, Lib. 8. 3

$ 7. not. d). Serkr hrísgriinnis indusium lupi,

pellis lupina. SE. 1 418, 2. — 2) in appel-
lationibus loricœ, SE. I 420; confer Varro-
nem de lingua Lat. lib. 4, 24: succuderunt

Galli e ferro ex annulis tunicam ferream
(i. e. loricam) ; GOndlar s. tunica Gondulœ

(bellonœ), lorica , GOndlar serks gnýr stre-

pitus loricœ, pugna, cujus grciðcndr pugna-
tores, viri , OH. 48, 1; Gunnar s. tunica

Gunnœ (bellonœ), id., Isl. I 165, 2 (acc. pl.

serki); Hildar s., id., Ha. 231, 1 (serki);
runnar Hildar serks ri'rt', homines, Gd$. 41;

SkOglar s. tunica Skögulœ, id. , herðir Skögl-
ar serks bellator , SE. I 678 , 2; Hamdis
s. tunica Hamderis, id. , F. I 171, 1 (acc.

pl. serki); Sörla s., id., ÓT. 43, 4; sfyrs s.

tunica prœlii, id. , SE. I 608, 1 (acc. pl.

seiki); boðvar s.. iil.. birki boðvar seikjar
betula loricœ , miles tel gladius , SE. Cod.

Upsal. II 306, 2; Hárs rómu serkir lunicœ

prirlii. loricœ, SE. I 418, 5; ríngofínn s. lu-

nica annulis conserta , lorica , Fsk. 5, 4;

j.ii iniliiiii s., t'rf., FR. I 197. — 3) in compo-
silis: berserkr, bláserkr, boðserkr, biimserkr,

elserkr, gránserkr, hrínsscrkr, hrynserkr,
ítrserkr, járnseikr, meginserkr, valserkr.

-SERKR. term. adj. , deriv. a serkr, m.,
id. qu. seikjaðr tunica indulus, vide compo-
sita: bláscrkr. drcyrserkr, cránscrkr.
SERKRJÓÐR , m., tunicam rubefaciens

(serkr, rjóðr): s. Hárs loricam rubefaciens,
bellator , Mh. 12, 2 , ab Hárs serkr lunica

Odinis, lorica.

SKRLAR, m. pl.. tiri. homines, SE. 1 560,

3; II 479. 558. 618. Puto, comites Sörlii

(Sörli), wí lofðar a Lofði, syrvar et sflrvar

a Syrvi et Sörvi. Jonsonius in ísl. Vaka,
40 (Félag. 1. 226) hanc tocem explicat per
homines solitarios vel seorsim habitantes,

quasi a sér «161, seorsim.

SERLATR
, adj. , peculiari indole prœdi-

tus (sér sibi, -láti): s. i lyndi sui cerebri,

miri ingenii, Gd. 7.

SÆROKA, f. , adspergo marina, tiolenta

tempestale effecta (sær, roka), F. II 17, 1.

1 K.IUt. udj. deriv. — 1) a sjá videre, in

auðsa-rr, cin-ætt. — 2) a sá serere, in heiðsærr.

"vKSKIP, it. , navis oceano idonea (sær,

skip), id. qu. hafskip, pros., SE. I 324.

s.KSKIÐ, n., xylosolea maris, tiaris (sær,

kift), oil. 182, I; 11,1. Stí, 3.

^I.SS, wi., scdes, sedile (sitja), Vafþr.9;
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(tll. 170, 1; 259, 2; jöfra scbs tedes regia,

solium, SE. I 528, 1. Pl. : sessar: velja e-m
sessa sedes cui deligere , Æd. 7. 8; scssa

kostir facultas sedium , ráða sessa kostum
sedilium disponendorum jwteslatem habere,

Grm. 14. Metapli. , sess hugar sedes animi,

pectus : grjót hugar scss (gen.) lapis pecto-
ris, cor, HR. 30. — 2) in navi, transtrum,

SE. I 583, 1 ; II 481. 566. 624.

SESSI, m., consessor, contubernalis , soda-

lis , amicus (sess), SE. I 560, 3; in roc,
Korm. 19, 1; ÓH. 47, 4; s. Ó&ins, Lokius,

Hœner, SE. I 268 ; þcngils s. amicus regis,

dynasla, SE. I 460, 3, ubi cohœrenl of cnda

þess morðkcndz þengils sessa propter obilum

/ellicosi illius dynaslœ ; s. aldar þundar (re-

gis), prœfectus regius, Gretl. 26, 1; scirr.ja

s. amicus virorum, dynasta, OT. 43, 4; þjóð-
ar s. amicus populi , rex , OT. 120 (gen.

sessa). Pl., MMlf; konúngs sessar dynastœ,
duces, aulici, SE. I 458.

SESSMEGIR, fii. pl., consessores, conlu-

bernales (sess, mögr) : dat. sessmögum, Háv-
am. 155.

SESSMEIÐR, 0i., asser, tabula lignea in-

sidendo apta, sedile, scamnum (sess, meiðr) :

salr, sleginn scssmeiðum œdes, cincta (inlus)
sedilibus jugis, scamnorum ordinibus instrucla,
Ghe. I't.

SESSRUMNIR
, m., palatium Freyœ , it.

sessrýmnir, quasi sedilium capax , amplis se-

dibus instructum (scss; rúmnir, rýmnir, a

rýma, rúm), SE. I 96; eigandi Sessrúmnis
domina Sessrumneris , Freya, ibid. 304. —
2) navis , quasi mullis transtris inslructa

(sess 2), SE. I 581, 2; II 481 (scssrýmir
// 56 'i; se^ss hrvngnis // 624, prave).
SESSRYMIR, m.,navis, ride sessrdninir 2.

SESSUNAUTR
,

m. , consessor , amicus

(sess, nautr), SE.1 536. PL, se&sunautar viri,

ibid. 561, 3.

SESSþlLJA, f., labula sedilis, transtrum

(sess, þilja); pl. sessfnljur transtra navis,
H. 19, 4.

SET, n. , sedes (sitja), vide baugset. —
2) œdes , domus , cubiculum , Korm. 22, 5;
set sanda domus arenarum, mare (ut hús

sanda, SE. I 324) , suðr um sanda sct me-
ridiem rersus jter mare, vel per mare meri-

dianum, FR. I 284, 1, sec. var. lect. 5. In

Gþl. 43'í set est œdes, diœta, cubiculum ubi

versari soleí familia (= skáli
, stofa): scal

gánga í set húsbónda, ef opit stcndr, oc seti

(boft) í andvcgi.

SETA, f. , sessio , aclus sedendi (SE. II

2'/'/j, a sitja, vide kyrrseta ; setu cfni

sedendi, manendi facultas, Hg. 28, 1. — 2)
sedecim viri, SE. 1 532 ; it. ciVí', ibid. 560, 1.

SÆTA, f. ,
uxor viri peregre profecti

(sitja, quasi quœ domi sedet), SE. I 536. —
2) femina, SE. I 558, 1; Korm. 5, 2; ÓH.
193, 1; Sháldh. 7, 31. Cognomen feminœ,
Sisríðr sæta, F. VII 244.

SÆTA (-ti,-tta.-tt), insidiari, insidias fa-
cere alicui, cum dat. (a sát, f., insidiœ, ho-
mines in insidiis collocati, Eg. 75, bis , F.

VIII 379, a sitja), vide compos. farsætatuli

Inprosa: s. kaupmönnum, skipum, hermönnum

insidiari, F. II 288; VII 344; VIII 380. —
2) captare occasionem rei efficiendœ , cum
dat. rei : s. meinum við e-n captare occasio-

nem nocendi alicui, insidiari cui, OH. 74,
1. — b) obtinere , rtaticisri. adipisci: sjór
nam sæta Mtin tír, cr guð lét skíraz mare
dulcem gloriam oblinuit, i. e. sanclum, con-
secratum est, Gþ. 11; h. Iftgum ok vörnum,
id. qu. njóta laffa, ná lOgum juris beneficio

frui, í</t, jus obtinere, Nih. 46; frami sœtir

hcimsku fortiludo temeritalem prodil, in le-

merilatem verlit, temeraria exislit, FR. II 53,
1. — c) altinere, speclare: lít ek, hve (=
hvi

, dal.) sumr inun sæta video, quo spec-
lent nonnullœ (turbœ) , F. II 250, 2 , ut

getrna.

SETBERG, n. , monliculus , valleculam in

summo habens, sedili similem,jugum a summo
lacunatum (set, beig), vel monliculus oblon-

gus , leniler adsurgens , contra standberg

(monliculits stans) jugum abruptum; vide

SB. I 162. S. Thorlacius vertit, sedes mon-
tana , vel rupes sellœ instar formala : Lex.
B. Hald., rupes fixa. In Islandia pluribus
locis villœ sunl Setberg diclœ, a monticulis

prope sitis, v. c. Sctberg in top. Gulbringensi,

juxla sinum Hafnarfjörd; in lop. Snœfellensi,
tribu Eyrarsvcit; in top. Mulensi, tribu Kljóts-

dal, villa- est Setberg dicla, supra quam lon-

gus est colliculus , dictus hjalli monticulus

oblongus, dejeclus habens. In genere, mons,

rupes, SE. I 384, 1; hinc setbergs bðnd dii

monlicolœ, gigantes, sctbergs banda ramr po-
tens adversus giganles, potens victor, expul-
sor gigantum (ut dœmonum) , epith. Christi

(Róms konúngr), SE. I 446, 3, inprimis ob

vim miraculosam Sanctœ Crucis, cf. Lb. 38.

Pro sede: s. linna sedes, sedile, sella serpen-
tis , aurum , finnr linna setbergs princeps li-

beralis, ÓT. 20, 3.

SETI, m., ignis, SE. II 486. 570 (NgD.
81).

—
2) derivalum a) a sitja sedere , qui

sedet, in composs. atseti, forseti. — b) a setja

qui ponit, disponit, collocat : dióttseti dispo-
silor aulicorum.

SÆTl, n., sedes, sedile (set, sitja), Ghe.

39; s. Hleiðrar sedes Lethrœa, Hh. 64, sed

h. I. haud dubie legendum una voce atsæti,

t. e. atseti, 01., quod vide suo locó. In com-

positis: hásæti, örsæti, j)ínssitti. Móins sæti

sedile serpentis, aurum, HR. 36.

SETIMENN, 01. pl., lectio Wchart. pro
stertimenn, SE. I 560 var.lect. 1, forte tan-

tum esl mendum librarii et repelilio vocis

prœced. seta.

SÆTIR, 01., id. qu. sættir pacificator : s.

scggja pacis inler homines concilialor , de

episcopo, Gþ. 1.

SETJA (set, setta, sctt), ponere, collocare

(transil. a sitja): 6. branda at lantli proram
terrœ adverlere, ad lerram appellere, Mg. 21),

3; s. stafna í haf narrs in altum dirigere,
F. XI 187, 1; s. skeiðr af hlunni tutvem ex

navalibus deducere, Ila. 27S , 1 ; s. út cik

navem in mare detrudere, narem mari com-

mittere, Óll. 186, 1; s. e-n at landi regioni

prœficere quetn , prwfeclum consliluere ,
IIg.

9; ÓT. 20, 3; s. e-n í fjtftor in vincula con-
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jicerr, liln. I!>: s. c-n brott abilur

raperr , hiorin. N. 7; 8. e-B nnd kylfu
r/</rrr suppintrre , sub cluram dare qun

lnrœ ictibut erpini, >-, . nbjicere , F. \l

I il: rimiU mt, I \ 161: »r [>.ua iv.lk sctt

uniiir rnikit vandrn'oi
; s. sjónir við e-m ocu-

los conjicere in aliqunn , i'/>r. 35 (GhM. II

358); 8. hnakka við c-m arersari qurm, (III.

92, 7; s. ógeð á e-n deleslari, inrisum ha-
here, llyntll. ný. ; 8. sætt með e-m pacem
componere , Nj. 59; s. veskOp consliluere,

decernere, Vsp. 58 ; s. saman (rtinar) dispo-
nere , componere , Bk. 1, 12; s. fram hkutla

palinas proponore , apponere i« mensa, Rm.
20; s. e-m sverðleik proponere cui cerlamen

ensium, F. V2i6 ; setja etjulund jöfra spiri-
tus regum frangere, HS. 6, 3; s. ráð móti

e-m consilia slruere adrersus aliquem, ali-

cujus opprimendi causa, Gd. 40; 8. e-n svá
eðr sva aliquem sic collocare, i. e. in lam

honorifica sedc locare , indeque , tam laute

habere, Iractare, tam lauto conririo excipere,
SE. I 702, 1, cf. Plac. 45; s. háf skotnaðra
flrir baculos prœferratos prœ se ponere , ut

gressum firmes , vestigia regas et altitudinem

jlurii prœtenles, SR. I 294, 2. Pass. setjaz
considere , Og. 12 (propr. , collocare se);
Rm. 4. 11. 20. 27; Völk. 1.28. jþat var sett

við glettu id ludibrii ergo instilulum, fac-
tum est, Landn. 4, 4; s. aptr retrahere, re-

rocare, reprimere, aptr muntu settr af prettum
ti dolis slruendis rerocaberis , Orkn. 66, 2.

Parl. pass. , settr: sett ætlan consilium con-
slilutum , propositum, Skáldh. 1, 40; settr

tálttm calamitalibus circumrentus , oppressus,
Selk. 9; settr dreyrstöfum sanguine obsilus,

perfusus , de sole , Sóll. 40. — |3) reddere,

facere, ut Lat. sislere, Grœc. Ti^vat: s. e-n
sælan fortunatum reddere quem, Am. 97, ubi
sættum ralet settum. In han notione in prosa
hoc verbum neutraliter usurpatur cum acc.

subjecti: kondng 6etti dreyrrauðan sanguinis
instar (facie) rubuit, Eg. 25; F. VII 145;
Goðrdno setti drcyrrauða, Ld. msc. 36; fœr
hann af brátt mikit fe, sva at hann setr af

au<Van brátt acquiril inde brevi multum pe-
cuniœ , ut ea re mox dives evaserit , Fœr.
234. — y) tieutr. , cum acc. subjecti: vpp
sctr mokk hinn mikla in sublime fertur,
ascendil ingens illa caligo, Sll. II 126, 2;
contra pros.: hann setr niðr pessum sidit,

Post. 3.

- I.TKYRT, conjeclura Raskii, Krm. 27, in

Hermodo 1826, p. 119— 20, vide sub sinn,

pron. adj.

SÆTLEIU, m. , dulcedo (8»tr,-leikr,

term.) . Nik. 78, ubi sætleiks rósa rosa

dulcedinis, rosa dulcis.

| ETL1G&, nilj . ilulcis, sraris, delectabi-

lis (sætr): sætlij ba-n , Slmhlli. 7. 62; sæt-

ligt vess dulce carmen, Slinldli. 7. <>l.

-I II.INN \. ridr setllinna.

s
l i\A (-aða,-at), residere, decedere, se-

tlttri, iil. i/n. sjatna : mein s.trm mtila (tnnrbi)
residunt ,

dccrdunt . (Jd. l'l, ul>i scribitur

sictna. Cf. Finnb. 39, Jnki/. ek -rarð leggja

cigi vcrr en annar maðr, hefl ek ok þat mjök

irjort, ok heílr cnn eingi fallit, heldr sétna

j)eir
i jörð n i <ð r subsiditnt.

I l I i». 3. pl. impf. ind. act. v. sæta, pro
sætto. Oll. 7i. I.

v
l TH, n., sedes, domicilium, habitaculum

(= 8et, sætr, a sitja) : sælligt sctr sedes

amana, Æd. 43; jðfia s. tedes regia, Mg.
32, 3; l\ja s. sedes Idii (giganlis), de Gantl-

vika, SE. I 292, 1; Gauta s. sedes Gauti

(Odinis), Asgardus, friðar G. setrs Thor ac

sui, SE. I 296, 1. — 2) locus: fá setr í

kncri lovum in nari mercatoria nancisci,

Skáldh. 6 , 36, id. t/u. rúm
,

ibid. 38. —
3) habitatio: sctrs heimr mundus habilatio-

nis, i. e. mundus habitabilis, vel habitandus,

incolendus, Korm. 14, 1. — 4) regio habi-

lata, pagus, territorium : brauztu Brandfur^u
mcð bygrtu setri, F. X1 194. — 5) in appel-
lationibus: s. flausta sedcs navium, mare,
SE. I 512 , 1 ; liauka s. sedes accipitrum,
manus , hildr hauka setrs, sctra nympha ma-
nús (manuum), fetnina, ÚH. 247, 1 ; Nj. 44,

1; s. randa reyrar sedes gladii, clipeus (cf.

örsæti), rýiir randa reyrar setrs allenuator

clipei, bellator, Mg.36,2; orma s. sedes ser-

pentum, aurum. eyðir orma setra consumtor

auri, vir liberalis , Grett. 86, 4; sunnu s.

sedes solis, calum, vísi
, siklingr sunnu setrs

rex cœli, deus, Has. 13; Lv. 13; sólar s. id.,

und sólar sctri sub cœlo, in terris, Orkn. 80,
5; Ijós sólar setrs lux calestis , G. 3; sed

a. sólar occasus solis, Eg. 47 (hodie sólsctr,

n.).
—

6) in composilis: alsetr, hjálmsetr,
linnsetr, ormsetr, ýsetr.

SÆTR, n., id. qu. setr, sæti: sunnu 6. se-

des solis , calum, silkkvi sunnu sætrs auc-

tor, creator cali , deus, Has. 49; 6t.jórnari

sólar sætra rector calorum , deus , Gþ. 9;
vejs sætr sedes honoris , i. e. sedes honori-

fica, solium, gætir vcgs sætra custos solii,

rex, lectio var., F. X 125, not. 3. In com-

poss., hafsætr, norðsætr, vegsætr. In prosa:
bda sætr með e-m conrirere cum aliquo , de

conjuge, FR. I 137.

SÆTR, adj., dulcis, svavit,jucundut (Fœr.
sotur, Dan. sod , AS. soð

, Angl. sooth):
sætar syndir dulcia peccata , Sóll. 68; ».

svefn dulcis somnus, omisso svefn : ck sofna

cigi sætan dulci sotnno non fruor, Vigagl.

21, 1 ; eingan máttu þcir sætan sofa nullum
somnum dulcem dormire poterant, Sóll. 13, ut

Far. ánjan skaltú sotan sova, AA. 327, slr.

47; sæt laun, Gd. 20; sæt mál. Gþ. 1; sæt

mála>rrein svariloquentia , Gd. 2; 8. saunjr,
Gd. 66; sæt kcnninr, ritnin<r, Gd. 46. 78;
sætr tír dulcis honor, Gþ. 11; sætr þorsti,
II r. 7; unna e-m sætt inlimo amore prose-

qui aliquem, Gd. 23; de personis: s. faðir

«f"e tancto Nicolao , Nik. 50; t>. bróðir, Gd.

74; s. ok góðr, Gd.27 ; de deo: s. stjómari
sólar sætra, Gþ. 9; sætr, hinn sæti Jtttfa,

Lil. 60. U ; s- lai.-bóndi tnilis, Nik. 31. In

compos. túnsusætr. Pros. : ininn sati herra,

F. III 170 ; at samrikja sínutn sæta m MÍ

(Jesu Chrislo), F. // 122; et sætasta Uós
augna minna lumen oculis meis dulcissimum,

Nj. 123; mart manna mun frá ykkr koma,
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þroskasamt , bjart ok ásrætt, sætt ok ilmat

vel, GhM. I 236; AA. 54.

SÆTRÉ
,

n. pl., ligna tnarina , navigia

(sær, tré) : vera á sætrjám in navigiis ver-

sari, Sk. 2, 17. Pros.: hann 6at hvcrgi at

landi, uk lá úli á sætrjám vetr ok varmt

sumar, FR. II WL
SETRVERJANRI, m., defensor sedis (pa-

triœ, avilœ), cf. landráðandi et höldr (sctr,

verja), possessor fundi aviti: pl. setrverjendr
de filiis Visburis, duodecim annos natis, quo-
rum tnalri pater tria ampla prœdia dedcrat,

Ý. 17.

SETT, n., id. qu. set sedes, sedile, it. do-

mus , cubiculum, SE. I 372, 2. Hinc sett-

linna, infra.
SÆTT

, f. , pacificatio , reconciliatio gra-
liat, pax: sætt gekk sundr pax rupta est, i.

e. prœlium commissum est (cf. friðr) , OT.
1J8. — 2) satisfaclio pecuniaria pro impe-
Iranda pace: bjóða mikla siett grandem pe-
cuniœ summatn offerre, Hh. 35, 3. — 3) amor,

Shf. 23, ut friðr, ibid. 19; pl. sættir amici-

liæ, Sóll. 8,— 4) sætt, Mb.6, 1, ubi: sverð

snarpra fiiða bilu sætt pacem tnomorderunt,
secuerunt, diruperunl ; sed reclius videtur F.

VII 12, 1, svcrð bitu slætt, = slæliga, vide

slær.

SÆTTA (-lti,-tta,-tt), in gratiam reducere,

pacem conciliare cui, (sætt, sátt), cumacc:
sættu oss við sjálfan drottinn nos cum ipso
dotnino in grr.liam reduce, Gd. 76; sættandi

ýta hominibus pacem concilians , Chrislus,
Has. 26; sættaz við halendr sína cum hosti-

bus in graliam redire, F. VII 15, 3; sættar

sakir lites compositœ , Hugsm. 19, 1; sættaz,
Am. 45, vide settaz.

SETTAZ, id. qu. sættaz rem inler se com-

ponere, reconciliari , in graliam redire ,

membr. Am. 45.

SETTI, adj., ordinale, sexlus (sex), Háv-
am. 51; 15Í; Bk. 1, 29. Vide sjötti.

SÆTTIR, m. , pacis conciliator (sætfa):
s. fíiM , gumna, manna princeps , rex , HIi.

56; HS.1'4; SE. 1 456 ; s. ýla, sveita, sesrgja
de episcopo, Gþ. 6. 8 ; Ag. (Einar Gils-

son); s. bragna kyns , ýta kj'ns Chrislus,
Has. 54. 58'. Emka ck sættir svika pacem
inler homines fallaces (prodilores) non con-

cilio, RS. 26, i. e. bellum iis indico.

SETTLINNA
, legendum videtur pro sótt

linna, Sturl. 1, 13, 6, ubi særir settlinna

pro 6ærir linna setts lœsor auri, vir t a linna

sett (== sct, duplicalo t) sedes serpenlis, au-
rum.

SÆVA, id. qu. sæfa, Isl. I 163, 1; ita

quoque accipiunt Rm. 41 , sed h. I. Raskius
rectius sæva of-svefja, a sœvi = sefi, scvi

animus. — 2) sæva, Hávam. 53, deducunt a
sævi .= scfi animus, qu. v.

SÆVALDl, m., nomen fictum mercatoris

vel piratœ , qs. tnari potens (sær, valila),

Sóll. 9.

SEVI, m. , id. qu. sefi anitnus , adfcclus
animi, Hávam. 95, vide mox sævi.

SÆVl, m., id. qu. sevi animus, Háram. 56,
ubi sorgalauss sævi animus a curis vacuus. —
2) adfcctus animi, amor: síns ins svara sæva

vehemenlis sui amoris, Háram. 106. Ad prio-
retn significalum refero svcfja sæva anitnum

sopire, placare, Rm. 4/, quod jungilur cutn

6orgir læjya curas deprimere. Huc referunt
llttram. 53: lítilla sanda, lílilla sæva verten-

tes, minutarum arenarum instar tninulis cum

ingeniis, de quo loco vide svpra sub sær. —
3) placamentum , a sæfa = svæfa, in voce

compos. dagsævi placamenlum diei, i. e.

tranquillitas, malacia.

SEXTÁN, adj. indecl. , sedecim , FR. II

427, 1.

SEXT.4\DI, ord., decimus sexlus (scxtán),
II iii- n iii. 164.

SEXTIGIR, sexaginla (sex, ti»r) ; 1) subst.,
sex decades, adsutnil genitivum rei numeralœ,
v. c. s"ex tigir (Iíx) seioiss heita sex deca-
des ignis nominum, SE. II 486. 570; sex tigu
vctia sexaginla annos

, Vigagl. 26 , 2. —
2) adj., v. c. scxtigir skip sexaginta naves,
Si. 3, 1 (F. VII 76, 2). Sic et ísl. I 390,
in Lib. Dat. templi Reykholt. , til scxtogo
hundraoa.

SEYKKVA
,

id. qu. sökkva, transit., de-

mergere , submergere. Pass. seykkvaz sub-

tnergi, Vsp. 59; 2. imper. scykztu humo ab-
sorbeare ! , H. Br. 13. In prosa occurrit impf.
act. seykdo demerserunt , OH. 251, quo loco

F. V 99 habet söktu, formá hodierna vulgari.

SEY.VIDR, adj., clavis inslructus, distinc-

tus, ornalus (saumr), vide háseymdr.
SEYMR, m., id. qu. saumr collect., clavi,

SE. ed. Rask. 155, 6; unde hanc lectionem

sumserit Raskius, nescio, nam verba "sér a

seyma" legi non possunt in Cod. Reg., Cod.

vero Wortn. et Upsal. et fragm. 748, 757 h.

I. habent scima. Suspicionem autem tnovet

gen. pl. scyma, quod saumr hoc sensu collec-

tivuin est , neque in pl. usurpalur , etsi exi-

slnl pl. a saumr, quando suturam significat.
Adsumta hac significulione construi possunt

seymar sigois láttrs suturœ (i. e. compagi-
nes) clipei, et rýrir sigois láttrs seyma vio-

lalor clipei compaginum , strenuus pugnator,
ut megingrönduðr geirbrúar krapta. Huic
lectioni convenit in sequentibus leclio fragm.
757 (SE. II 517, 5): Hermóðr glaðs undins

hanJa hrauns deus splendidi, torli manuum
saxi (annuli aurei), rir.

SEYNI, /Wio, dal. s. seynir filii,
nom. pl.,

id. qu. syni , synir; prius, Mg. 17, 10; Mh.

16; Sie. 5, 1 (F. VII 339, not. 12); ýta

seynir morlalium filii , homines , Háram. 28.

Accedit ad hanc formam nom. sing. sön, F.

XI 61; dat. sing. söni
, Grág. II 174. 409;

nom. pl. sönir, Grág. I 402; II 172. 174;
acc. pl. seni, GhM. II 752. Quœ omnia sunt

varielates dialecticœ formœ Norv. sun
,
sunr

(= son, sonr).

SEYRIR, m., vulnerator, it. devoralor, id.

qu. særir, sörir, ridr fruinseyrir.

SEYRLI, m. , pirata (id. qu. sðrli), Fsk.

SEYTJÁNDI, adj.num. ord.,decimus sep-
limus (seytján 17), lláram. 165.

SEYÐIR, m. , ignis: nii eru Lx 6ciMss

hcita, SE. II 486. 570; bera (yxiO á neyBi
boves igni (coquendos) imponere . Ihjmk. 15;

Æsir báru mat á scyði cibum (carncs) igni
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imposurrr.
s

/ / 06, 2. 1» nom. sing. oc-

currit /•'. VI 105: iui varðar ciii, þótt «4

i rjiiki, er l'iii hafa hreyft, quod sic

t.rpitiintur Ld. msc. 58: þann sciþ laul'ar

j)u þar, Kjartan , at betr fu-ri at eigi rjkl^
ubi scrilirndum .•» \ \ n innu. scybr= scyðir.

rf. Maðr; si'. I 208, var. lect. 19 occurrit

l'oruui aevftr ei ioor, nemjN rarfa MjrbÍM e<

>(>j)inn, þat soðnar á sr\ þinum, setjax á seyþ-
inn (i/iKim phrasin aliter ronstruxi, Sl-.. I

'): Eg.45: drápu fe til matar sir, tóko

el«l ok gerðu se\ði mactalis in rirtum peco-
ribus , excuso igne , coctionem faciebant; ad

quem locum adnotat G. Magnaus: credibile

esse, eos , utpote cacabis destitulos , aut as-

sasse carnes , aul forle coxisse in pellibus,
more lalronum. Seyðr coclionem carnium

significare, apparet ex Fll. II 130, 2, ubi:

lliin (tröllkonan) spurði : hvat skaltu nú at-

hafaz? Sjóða slátr ok biiaz til matar, sagði
haun (Krtill hængr). Hiín kvað : !»eyði þin-
um mun ek snda, elc. ; unde SE. I 208:

sjá þeir oxna flokk, ok taka einn uxann, ok

snúa lil scyðis. Forle in his distingui pos-
sent formœ scyðir (gen. seyðis) et seyðr (gen.

seyðs, et inserto i
, seyðis), nam neutrius

gen. ridetur esse scyði, Landn. 1, 2 (Ist. I

30): þar sér enn skálatopt þeirra
— ok

svá hrólit ok svi scyði þeirra , ubi seyði
videtur esse focus aul locus coquinarius.

SEYÐR, id.qu. scyddr (ð = dd), coctus,
de bipenni, Nj. 30, 3, non (ul puto), veneno

incoctus , ri renefica pradilus s. instructus

(sec. Gloss. Njalœ) , etsi in antecedd. prœ-
cesserit : Hallgrímr hcfir atgcir þann, er

hann hcfir látið seiða til, at honom skal ekki

vopn at bana verða nema hann
,
scd coctus

in ustrina, ad ignem coclus, arle elaboratus

et induralus , cf. sjóða. Sed lectio .»eyðan
h. I., admonenle Johnsonio, metro non satis-

facil, unde lectionem leyHan celebratum, fa-
mosum, h. I. unice reclam esse arbilror.

SEZ, 3. pl. prœs. conj. pass. v. sjá, pro
seií (sjáiz), Merl. 1, 63, ubi: nýti sör njót-
ar stála slika sögn ok sez fyri et sibi ca-
reant.

v KfjHÁÐR, m., filum maris (sær, þráðr),
puto, funis piscalorius , ul mjóiýgill máva
raorar (SE. I 50), 2, // Í28, 2).

BJE9, id. qu. scð, i. e. se-að non sit , 3.

sing. prœs. conj. acl. v. vera esse, cum neg.
-ð = að, at, Hávam. 61.

s KÐI, n., semen (sá): sæðis jörð arvum,
Gd. 1; áv.Mi' æíMs, A<A\ ,">2; seges, arrum
consitum , sala , Merl. 1, 25; trúar 6œði se~
men fidei, religio dirina : láta triíar sæði I

í munar kálfum religionem , pietatem animis
hominum instillare

, pietate animos imbuere,

Ag. (Arngrimr). In prosa : hafa sæði sn,

tem facere, exercere, Eg. 29; sæði bragðu,
ÓH. r. 123.

BÆÐÍNGR, «., lams, SB. II 489; sæðíngs
semita Im 8B. 1 442, vide

lóogoti rl dyiisa-ðíngr. Norvegice varie scri-

bitm SeJHf, Sæine
,
Lex. Hallageri ;

Throndh.S,l>l:.Sl;r. I. Í83. !*:> ; rerlitur larus
canus (minima species larorum), ibid. 3,
121; Strömii Descr. Sunuioria , /, 246.

255. Derirandum videtur a aáð seges, nam sic

Tliiuiiilh. SiUk. Skr. 3, /)), m<t. n: •%il genus
liiriirum, i/ui nobis Sæingcr usurpanlur. sape
rnlrunis in agris inambulare segetemque ari-

dissime depasci".
V I.I)JA (seð, sadda, sadt), saliare, sa-

lurure; cibum dare, pascere, cibare, Grm.
/•''.- s. dlf, hrafna liipum, corros cibare, i. e.

stragem edere, pugnam facere , A/. ^2; Ha.

321. 1; Korm. 8, 3; l'. \1 Í38, 5} s. c-n

á c-u, aliqua re, r. c. In.ifiia á holdi, her

á litlum vistum, Korm,8, 3; Lv. 28. Seðjax,

'liil., vesci: s. Sæhiímni re*r» lardo

Sirrimnrri.1 , }'iiff>r. 't I ; saddir symlum, Gd.

3. 23. Vide saðr, fullseðjaz , úlfscðjandi,
sc^/.k.

SEDR, adv. , mox , slatim, id. qu. senn,
SE. I 280, 1.

SEÐB, part. pass. verbi obsol. sýja suere,

sutus, consutus, conserlus, de lorica: scrkir

Hi'irs, fast of scðir indusia Odinis, firmiler

consula, i. e. firmœ lorica , SE. I 418, 5;

geirrotu götvar, járni scðar ferro consuta, i.

e. fcrrea, SE. I 432, í. Vide spðr. Impf.
ind. act.. 3. pl., seðu, suebant, suerunt, pros.,
SE. II 20.

SEÐZK, saturatur , 3. s. pros. ind. pass.
v. seðja, SE. I 61), 1.

SI, in compos., semper, perpetuo, conlinen-

/er, vide sibyrðr; it. síreiðr perpetuo iratus,

in Gloss. Nj.; simálugr multiloquus. Sks.

314; et cum subst.. simæli multiloquium,
Sks. 31), sivaf continuum ligamen, Kg.

87, unde sívefja continuo ligamine circum-

vincire. Vide sískelfir, sískínandi, síþögull.
SÍA, f. , striclura; in sing. , id. qu. anle

eldingar, F. VI 362, 1 ; dat. pl. síom, Vafþr.
31. Ih prosa SE. I 42. 50. 56. 288. FR.
I 371 (ubi lege síor). Vide compos. andsia.

SÍBYHÐK, adj.y conjunclo lalere, junctis

lateribus, de navi (si-, borð) : skeið hans lá

síbyrð við skip siklíngs ejus cursoria regis
naribus junctis lateribus adjacebat , OH.
186. 1.

SIF, f., Siva, uxor Thoris, ignoto genere

(SE. I 22, einginn kann at segja ætt ^ifjar),

SE. I 102. 30); dat. Sifj", ibid.3)0. Sifjar
hadilr coma Sica. aurum , SE. I 336. 3)0;
hárskaði Sifjar Lokius , SE. I 268, cfr. I

3)0; Sifjar rúni marilus Sira, Thor, SE. I

25Í, 5; Sifjar vcrr, id., Hýmk. 3, 15, 33;
Hiiinh. 2'i; ivergja handa hjálp Sifjar vers,

homonymice Thorbjarga (björg ^ors), Grett.

'i'l, 4 (conf. SK. I 288, 2- 'i ) : »01 Sifj-ar

l'llus, SE. I 266; sværa Sifjar socrus Siva,

Tellus, lerra, SK. I 320.-$) in appell. femi-
narum: Blf ahMakanu nympha vestiarii,

femina, F. II 2)8 (ubi dat. Sif); vide com-

posita hnðsif, bOrfeeioiaif, luistisif, iciðisif.

Occurrit in nom. propr. , Silkisif , Eilisif

(deflexum ex Eliiabetha). — y) femina gigas:
Sifjar sóti equus qigantidis , lupus , Fsk.

65, 1 (pro sævar, F. II 328, 1).
—

ð) terra,

SK. I 585, .;. // 182, 540. 135; Cod. Reg.
I 586, 1, v. I 2 T3 Sif perperam repetit,
cum SE. II 482. 566 habeat Fif. Cod. Worm.
Sif in priori loco omitlit. SE. II 625 in po-
steriori habet frón pro sif (.^'0*
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>IK, f. , in sing. iioh occurril nisi Ilyndl-

39, ubi duplici modo accipiunt interpp., a)

nexus, conjunctio, necessiludo, cognatio (qui

significatus in plur. usitatus est) : sif sifjaðr

sjólum gjörvöllum (tel sjútum gjöry.)
co-

gnationis vinculo junclus dynastis universis,

r. nexu junclus otnnibus coetibus , genlibus

(ciribus conjunclissimus) , G. Magnœus.
—

b) pax (AS. sib. id.): omnibus gentibus pace

junctus, cum omnibus gentibus pacem habens,

colens, servans, Rashius in ed. Holm. p. 119.

— 2) plur., sifjar, spec, affinitas; dislin-

guuntur in Grág. sifjar affinitas , et frænd-

bemi cognatio (et sifjar variat cum tengdir,

= mægðir, F. VII 299, var. lecl. 4). Inde

formatum sifkona affinis (F. 1X243) dislin-

guitur a fiændkona cognata, Sks. 340;

Hist. eccl. Isl. 1, 24b; Jus eccl. Vet. c. 17;

Jus eccl. Nov. c. 20. Hinc : sifskapr affi-

nilas, cognatio, Cogn. Spir. p. 19; karlsift,

adv., cognatione per sexum virilem; kvennsift

(ut legendum puto H. c. 35 pro kvcnnsifr,

cf. Gloss. Kd. Sœm. T. I sub voce sifr,

idque propter kvennsvipt, F. I 6) cognalione

per se.rum muliebrem; mannsifjar, humana

cognalio , Cogn. Spir. 60 , ex Jure eccl.

Smaland., oppos. guðsifjar cognalio spiri-

tualis, F. II 130; IV 34; búsifjar (illar,

góðar), s. illt, gott i búsifjum mala vel

bona vicinitas , necessitudo vicinorum , Eg.

87; Landn. 2, 28, sub fln. , ubi in prœcedd.

explicatur per vera vel (ilU) við nábúa
sina. t>yrma sifjum affinilales observare,

Bk. 2, 26, oppos., spilla sifjum violare affi-

nilates, Vsp. 41 ; necessitudo cognatorum (v.

c. patris el filii. etc.) , slíta sifjum vincula

necessitudinis dissolvere, Merl. 1, 54, unde

sifja slit, n., violalio necessiludinis-, pros.,
SE. I 186; barna sifjar necessitudines libe-

rorum , pignora, Æd. 16. — 2) cogn. ,
sefi

animus ; grali adfeclus: sifjum er þá blandat

grati adfeclus tum inter se miscentur, Hávam.

126, vel potius: tum homines necessiludinem

inter se (vere) conjungunt, cutn quis, elc.

SIFI, m. , cognalus (sifjar): sifja silfr

argenlum cognalorum, i. e. bona, mulieri a

parenlibus vel cognalis hœredilate relicla vel

relinquenda, Bk. 1, 28; álnir sifja opes co-

gnalorum, opes genlilitiœ, Ad. 19. Conf. scfi

tupra, el sifr, infra. Alias non occurrit

nisi in compos. guðsifi, Synt. Bapt. 87;

Cogn. Spir. 60; plur. guðsifjar, Cogn. Spir.
50. 51, unde fem., guðsifja, Cogn. Spir. 60.

SIKJAÐR
, adj. deriv. a sif, pl. sifjar,

cognatione junclus: Oðn't s. Odini sanguine
junctus , i. e. Odinis filius , Hýmk. 21 ;

sif sifjaðr sjótum genlibus pace junclus,

Hyndl. 39.

SIFJUGR, adj., adfinitate junclus , (sif,

sifjar), pro sifjaðr, Sk. 1, 50. Raskius h.

I. maluit sifjaðum. Gloss. Ed. Sœm. conferl

Lapp. sivjug soror uxoris.

SIKJIJNGR, m., affinis, cognatus, SE. I

534. 661, 3; Hund. 2, 32; propinquus , Am.
81; sororius, Ghe. 30 (sif, sifjar).

Sl KR, m., frater (cf. sifi) ,
SE. II 496.

SIKUNA, adj. indect., necessitudine junctus

(qs. in necessitudine acquiescens , sif, una):

svcrðs sifiina gltidii necessitudine juncli.

commililones, SE. I 2!)6, 4, ul brands brœðr

fratres gladii, eommilitones, Landn. Mant. 2.

816, inc. gen., pugna, SK. I 562, 2; II

476 (sik, // 619; in II 559 cernitur tantum

si); at sig in pugna, inter pugnandum, tlli.

186, 5. Gloss. Kd. Sœm. T. I praferl genus
fetn., cui et adslipulor; nam simplex non
occurrit , ul puto ,

nisi locis allatis. Deri-
vantur vero inde: sigarr, sigbjftrk, sigdeilir,

sigfaðir, sigfljóð, sigfóðr, sigfreyr, siggautr,

sighvatr, Sigi, sigmáni, signjörðr, sigrakkr,

sigrevnir, sigrunur, sigtívar, sietýr, sieviðr,

quibus addi potest Sigmundr, Sigun, Sigvn.

Sigðir, Sigþrórr, Sigtiin.

SlG, f., funis demissorius (síga), in specie,

quo circumligantur, qui per rupium prœcipitia
demittuntur ad ova avium colligenda; item

funis ad naves destinandas , quod cuin remis

imposilis fit, dicilur árasig, n. ; unde libra-

mentum, onus vi externœ oppositum, OH. c.

151, ubi fem. gen. esl: fór þá sigin ofan í

gröfina, sed F. V 336, neutr. gen.: fóru þá
s. o. i gr. Hinc melaph., halda í sig, id. qu.
halda í taumi, coércere, it. reprimere, impedire,
halda í sig tíílum e-s orationibus alicujus

resislere, F. II 203 , 1 , de Veturlidio poéta
novœ religioni christianœ se opponente, quod
t'n prosa sic exprimit Njala 103: þaðan fóru

þeir til Fljótshliðar ok boðuðu þar trú
; þar

mælte mest i móti Vetrliði skáld, elc. De

fune, spira, vinculo, vide sigfreyr.
SÍGÁ (síg, seig et sé, sigit), sensim

cadere, labi, sidere: sigr fold í mar subsidit,

Vsp. 51 ; ramdýr þrama sigu fyrir hliðdyr
hellis naves demissœ sunt , Si. 6, 4; láta

barka siga ofan fyri r gagnstig gýgjar scaphas
deorsum per rupem (ex rupe) demittere, Si.

6, 3; reflex.: láta sigaz ofan demiltere se,

SE. I 308, 2. Metaph. , de pace, gratia,

coire, pro síga saman : létum síga sáttmál

ckkor coire fecimus pacla nostra (foedera

nuptialia), Bk. 2, 37. Absol. : labascere,

trepidare, Eg. 67, 1, ut hníga variat cum
vera hræddr, F. IX 331. Inlrans. : skáldi

sígr labascit poéta, res ejus in deterius eunt,

Grett. 9. In imperf. ind. act., sé: sorti sé

fyrir augu þeim, Nj. c. 12, 21 (var blóð

sigit fyrir augu þeim, Hrafnk. 30), sed seig,
H. c. 25, F.380 (hon seig í ösku), ÓH. c.

199, F. V 38 (seig á hann svefn); bátr

seig scapha sidere coepit, Selk. 18.

SlGARR, m., Sigar, filins Halvdanis Prisci,

cujus regia progenies Siklingi dicta, SE. I

522. — 2) Sigar, rex seculi 3. et 4., pronepos
Halcdanis Prisci, habitans Steigœ in Ongloa,
insula Halogiœ (Land. 3, 17), qui Hagbardum
ob stupratam filiam Sigtiyam suspendio necavit;
idem regulus maritimus, SE. I 522; FR. I

180. Hinc, mægða laun, þau or Sigarr veitti

merces affinitalis, a Sigare tributa, i. e. sus-

pendium, Grelt. 54, 2; Sigars fjandi hnslis

Sigaris, Hagbardus, graadmeíSr Sigart fjanda

arbor, Hagbardo noxia, pnlihuluvi, crux, Mh.

4; Sigars liestr, jór equus Sigaris, id. , ríða

Sigare hesti cehi eipm Sigaris, i. e. t'n crn-

cetn agi, OII. 57; tcmja >iírars jó , id., Y,

26, 1; Sigars drifa procella Sigaris, prœlium,
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\ ^igars veggr agger , pariet t.

iiiliulniiim Sigarit , clipeus (propr, trstudo

tdip»»nim) | SE.I672, 2; Sigars tjald rrlum

IV, clipeut , galdr Sigars tjulila tnnitut

clipeorum, pugna, Slurl. 7, 30, 1, ride galdr-

triyr Nigarr, ui nomen Odinis (qs. ririm),
iiiuhii in Lex. Wytkol., ted hoc notnen Odinis

in Kddis earutnrr fragmenlit reprrirr p»hii

nutquam ; cf. Sax. Gramm. Hitt. Dan.
Lib. 7.

MGH.IUKK, f., brlula pugnœ, gladiut (sig,

björk) : siglijarka sunimii\júniar (sóiiimifVj.)
rJimii milites, riri, SE. I 418, 5.

SlGDK.ILIH, m., cernen*, decernent, con-
terent pugnam , bellalor (BÍg , deilir) ,

IIa.

318, 3, ubi dat. t. sigdrili , cf. F. X
121, 3.

MGKI.JÓD, n. , femina pugnœ ,
bellona

(sig, fljólS) : gjóðr sigfljóða lestris bellonarum,

corrus, F.h. 62.

SIGKÓDR, m. , nomen Odinis (qs. pater

prcclii, auctor pugnœ, sig, fílftr = faðir),

Grm. 46; SE. 1 86 , 1; II 472. 555; acc.

sigföðr, Æd. 59; gen. sigföðor, Vtp. 49.

slGKREYR, wi.
,

deuH rinculi (sig, f.,

Krcyr): s. sauðnis vara deut annuli, rir,

Orkn. 79, 9, a sauðnis vör statio accipitrit,

manut, sig sauðnis vara funis manuum,
annulus.

HGG, f. , insula Norvegice , in dioeceti

Bergenti meridiei proxima, tita a regione
Moslriœ in occidentem versa prope Bomtne-

l„am, SE. II 491, 2, cfr. F. X 3Í6. Hod.

Sisgen, mons insulœ Bomloœ ad oslium tinut

Hardanqrensis (Munch). Dat. regularis Sigg.
ted Sig'gju, SE. I 442, 1 (Cod. Beg. SiGiv);
Sigrjai lindi cingulum Siggiœ (insulœ), mare,

ejus sól, aurutn, vide sólgrund, Eb. 28, 2.

SIGGAUTR, m., nomen Odinis, affert J.

Olavius Grunnac. in suo Exscr. Cod. Ed. Sn.

Vorm. et Lövas. , il. Lex. Mythol. tub voce

Siggautr. SE. II 472 exhibet formam siguvtr.

eliam in Lex. Mythol. allalam, quœ valere

potett sígautr semper , adsidue termocinans ;

in II 556' tantum cernitur S. . gautr. Ceterum
>utr verti pottet Golhut pugnœ , Golhus

bellicosus.

.MGGl, m., f,lius Odinis, SE. II 473. 556;
>/.'. / 26 iS.Gii, id. qu. Sigi.

SlGHVATR, adj., fortis in pugna, slrenuus,

acer, bellicosus (sig, hvatr), Ilkr. T. VI, pro
sigrhvatr, Mg. 1, 3.

SIGI. m., filius Odinis (Saxonici), id. qu.

Siggi, SE. I 554, 1; II 616; SE. 1 26, Cod.

Worm., II 252; FR. I 115-7; sec. synchro-
nismum Espolini vixit seculo 2° et 3".

SlGI. h«., quitensim labitur,rergens (siga) :

allda sigi œlale vergens , œtate provectus,
declivit

, iY/. 40, var. lect. Sed vide tupra
alldnsiga, pro qua lectione tutcipiendam pulari
lectionem alldáligan.

SlGI. m.. Irnlum frustum , id. qu. segi

(seigr): metaph. , hjarta runnit nur í siga
cor , quod in Irnlum fruslum diffluxil , i. e.

quod contabuit , Sull. 13, simili Iropo alque
Sóll. 44, túnga imtinn til tr.'s. l'rnpr ilaque
ad verum accedil rertio llögnii (Sóll. I. c.

not. 58) : in parlet fere dissolutum erat. De

frmto carnit , offa huccula, occurrit FR. II

i.i.niii (canit nomrn ) hkitut/ at I'

ok greip í kálfann, uk þar úr siga. Hmr
gi
—

tálbiti esca , frushim rarnis ad
U inescandas, F. I" Í90. Suprrest adhuc

in roce composila kverksigi Irii/urlrum fruttum
riirnis in capite piscium inter malas , it. in

klósigi nu' et oblongœ , tempetlalem porten-
dentet, vide Lex. B. llald. tub klúsegi et

•jvii kscgi.

SlGLA, f. , arbor navit , tnalut , SE. I

583, 1; siglutre id., ibid. 220; siglu toppr
apexmali, ihid. si^lu nlr lulra mali, navit,
F. X 354; in appell. pedit, v. e. sigla lærs,

knes
,

elc. , arbor femorit , genús , etc. , pes,
SE. I 5)2; siglur samnagla arbores clavi

lamellati, i. e. gladii . SE. I 126, 3; siglur

naglfara arboret gladii, bellatores, pugnatores,
I 372, 3.

HGLA (-i, da, t), naeigare (segl), rela

dare, velificare: s. blíðan byr venlo secundo
commodo navigare, Nik. 63; sigli þér sælir

beali navigaíe, é'j~\ozl-t, Am. 32.

SlGLl, n. , monile, Æd. 20; um hroðit

sigli inauratum , Bk. 2, 46. Angl. sigle

monile; AS. sigele monile, gemma , bulla,

fibula. Hinc siglisága, f. , nympha monilis

(monili ornata), tnulier, var. lect. pro silki-

sága, Kortn. 24, 2, cilatum in Gloss. Ed.
Sœm. T. I, sub voce sigli.

SÍGLITMR, m., Siglilner, colliculut in

insula Lyngvio, SE. II 431. 515 (qt. temper
tplendens, nitens, si, giita).

slG.MÁM, m.
,
luna prœlii, clipeut (sig,

iiiánii: sigmána luíð procella clipei, pugna,
ÓH. 47, 3.

SIGMUNDR, m., nomen Odinis , SE. II

472. 556.

HGXA (-aða, at), consecrare: s. full

poculum contecrare, Bk. 1, 8 (Eg. 44 ; en er

it f\ r^ta full var skeinkt, þá ma-lti Sigurðr

jarl fyiir minni, ok signafti Oðni, ok drakk
af ho'rninu til koniíngs, llg. 18; F. I 35).
Etl eliam signi, signda, signt: efmaðrsi^nir
fé sitt ii'Vnm en guAi cðr hans hclgum
mönnum, Jut eccl. Vet. c. 8; öl þat ,

er

BánV of signdi cervitia, quam B. contecracit,

Eg. 44, 2, de quo in prota anleced^ signdi

H. fullit; signdr matr, F. VI 159. Part.

past., signaV contecratut: gumar, goVni
signaðir diit consecrati, i. e. diit in peculium
ilirali, llyndl. 26 (signa mann iuilum, FR.
III 35 , 3, cujut formula exprimilur ihid. p.
34: nii gef ek þik Ö5ni, ut Eb. 7: þann
svcin gaf foiólfr t>ór); hjúpa, signuA guftom
tunica diit dicata, FR. I 280

(cf.
F. V

236), undeibid. dicitur hciliig (minni, signoð
\>.mi. ÓH. c. 113, init., F.lVJ.iÍ); -rund,
súlu signuð terra , tole beata, de Palœstina.
Orkn. &2, 7 (AR. II 218, li >

|jós

lur sancta, benedicla, alma, Lil. 63; signað
hjarta sanctum pectus , pius animus,
Gd. 30. Pros.: de sancto homine, divo,

F. V 150. 222. Orkn. p. 472. 512; sign-
aV sonr, de Christo, Gd$. 9. 2) signo
crucis te tnunire: signaz skyldu seggir hyggn-
ir prudentes viri tigno crucii formato te
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præntunire deberent (ad damones atertendos),

Gd£. 25.; cf. Fbr. 8.

SIGNAN', f., consecralio (signa): s.

handar consecratio manu facla, signum crucis

manu faclum, Gd. 58.

SIGNÍNG, f, crucis signatio, formula
crucis mann signanda, Skáldh. 5, 15.

SIGNJÖRÐR, m., deus pugnœ, prœlialor,
'ir (m&, N'j >i»r), SE. I 668, 2.

SIGNÝ, f„ Signya, filia Sigaris, Harbardo

pacta : Signýjar verr marihts Signyœ , Hag-
bardus , quem Sigar suspendio nccavil, unde

he.-tr Signýjar vcrs equus Hagbardi (quo
vectus est Hagbardus), patibulum, ¥. 22, 2;
AR. I 263, 1. Signýjar bruoT fons Signyœ,
memoralur in Isl. I 225, nol. 2.

SIGR, m., felicitas, salus, prosperilas, Bh.

í, 3; árnij) sigr oblinete felicitatem, Am. 32.

—
2) victoria, Hávam. 58; Hyndl. 3; Krm.

i5; hljóta sigr of e-m, SE. I 302, 3; vide

launsigr; nii er sigr á spjótum nunc vicloria

in hastis est, i. e. arma victoriam promittunt,
Land. Mant. 1; lýða sigr, •y(xy) tou Xaou, t'.

e. NixoXaoc, Nik. 78. —
3) pugna: si^rs

már larus pugnœ, cortus, már kom sigrs til

sára, HR. 39; it. in composilis , sigrborð,

sigþollr et plur. Sic oplime cohœret per
tmesin sigr-svanr cygnus pugnœ, corvus, ÓH.
182, 3, vide lön, quo loco Olavius construil

sigiför t'fer victoriosum, et Egðir svans lana

Agdenses marilimi. — 4) id. qu. sikr (^g ss

k), j'n bensigr, gladius.

SIGRAKKR, adj., animosus in pugna (sig,

rakkr), 8E. I 4*0, 3.

SIGRBORÐ, n., tabula pugnœ , clipeus

(sigr 3, boro): t.Í!Siborfts viðir arbores clipei,

pugnalores, viri, fsl. II 389.

SlGRBRANDR, m. , ignis pugnœ , gladius

(sigr 3, brandr ignis), vel gladius victoriosus,
arma victricia (sigr 2, brandr gladius) :

sannlnóðigr sigrbrands (conject. pro sigr-
bands) armis viclricibus glorians, Rekst. 9.

SIGRBRÁÐR, adj., ad vicloriam promtus,
vel in pugna velox (sigr 2. 3, bráðr) HR.
77, id. qu. sigihvatr.

SIGRBYRR, tn. , aura viclorialis , venlus

secundus ricloriœ adspirans (sigr 2, byrr),
Ha. 228, 1 el in prosa anteced.

SIGRDRÍK, f., nomen Brynhildœ, Fm. U,
ubi gen. Sigrdn'far. Alias Sigrdrífa, Bh. 1,

4, pros., unde Sigrdrífumál = Bk. 1.

MGREYNIR, m., sorbus pugnœ, pugnator,
prœliator , vir (sig reynir) , lsl. II 233, 1;
Fbr. 22, 2 (GhM. II 29i. 1).

SlGRFÍKINN, adj., victoriœ vel pugnœ
cupidus (sigr 2. 3, fíkinn), F. XI 192, 2

(F. V 229, 2).

SIGRFJOTR, m. , calena victo a victore

injecta (sigr 2, fjötr), Krossk.

MGRFLAUST, n., carina victrix, Ba. 318,
1 (i§r, íl.uist).

MtiRGÆÐIR, m. , augens pugnam vel

viclorium, pugnalor, bellator , v. viclor (tifr
2. 3, gœðir), Mb. 10, 1 (F. VII 43, 1) ; >/•;.

I 332, 3; dat. sigrgœði, Ha. 69, 2.

SIGRGJARN, adj., id. qu. sigrfikinn (sígr,

gjarn), F. II 282 (Reksl. 31).

HGRGLAÐR, adj., rictoria lœlus (sigr,

glaftr), l'lac. 57.

SIGRHAKENDR, m. p/., victoriam repor-
tantes, rictores (sigr, hafundi

, parl. acl. v.

hafa), Ý. 52.

SIGRHEIMAR, m. pl., Sóll. 52, vertitur,
mundi inferiores, parum certa originatione
sec. Gloss. Synt. Bapt.; forte sigrheimar sjö

seplem sphœrœ cœlesles extrumundanœ , cf.

éirri oupávou;, t'n Testam. 12 palr.
MGRHLJOÐ, n. pl. , carmen triumphale,

epinicium (Vigr 2, hljóð = Ijóð), Þij. 158,

10; Ha. 236, 4.

MGRHNOB, n., pars gladii , SE. I 668,
3; II 477. 620 (II 560 prave sigrhnoðir),

forle cnodax , clavu* ab ulraque extremitate

accusus , liberam versationem habens , ul

sigrna^li t'n sermone quotidiano.
SIGRHNUGGINN, adj. desperans de tic-

loria, p. hrœð. (ed. Hafn. 1848) str. 7.

SIGRHÖKUNDR, m., auclor, dator victoriœ,
de Odine, Sonart. 21 , cf. Hyndl. 3: gefr
hann (Öðinn) sigr sonum.

SIGRHVATR, adj., vicloriosus, vel promtus
ad prœlium , bellicosus (sigr 2. 3, hvatr);

superl. sigrhvatastr, Mg. 1, 3.

SIGRIR, m. , vic.lor (subst. verb. a sigra,

-aða, vincere, vicloriam oblinere) : djöfla s.

victor dœmonum, de episcopo , Selk. Í2, ^mo
loco membr. Holm. habet sigurs, quod minus

placet.

SIGRLEIKR, m. , ludus victoriœ, pugna
(sigr, leikr) : sigrleiks snarr bellicosus,

pugnax, velox in pugna, promlus ad prœlium,
Sturl. 6, 15, 13.

SIGRLÖÐ, /•., Slurl. 6, 15, 2, si nomen

propr. est , fuit mater Halli, uxor Ljoli ; si

vero appellativum, de ficlo Bellonœ nomine

posset accipi, quasi quœ ad victoriam invitet

(sigr, laða), sec. formam Grelöð, Gunnlöð,
Kormlöð. Nam in nominibus feminarum to

Sigrlöð nondum inveni.

MGRMAGNaÐR, m. , vicloriam augens,
viclor, vel pugnam ciens, bellator (sigr 2.3,

magnaðr), Ha. 323, 1.

SIGR.MERKI, n., signum vicloriœ (sigr2,
merki), de Sancta Cruce, Krossk.; cf. sigr-
mark, F. 1 136: hann (guð) á J)at sigrmark,
cr mikill kraptr fvlgir, þat er kross sá er

hann var píndr á; it. F. IV 58.

SIGRMÆTR, adj ,
vicloriá clarus, victori-

osus (sigr 2, mætr), Ha. 325.

SIGRMEYJAR, f pl. (a sigrmær), vir-

gines pugnœ, Bellonœ (sigr 3, mær), F. V
246.

SIGRMINNIGR, adj. , vicloriœ memor,
vicloriœ cupidus (sigr, minnigr) , Hg. 3Í, 1.

SIGRNENNINN, adj. , vicloria potiri cu-

piens, victoriœ cupidus (sisr, nenninn) : dat.

«., sigrnennum her, F. V 249.

SIGRREYNIR, íil. II 233, i, vide sig-

reynir, sigrrunnr, vide sigrunnr.

SIGRSTALLR, m., ísl. I 166, 2 (Landn.
2, 33, 10) ; sec. Gloss. Land. h. I. construenda

sunt per tmesin: sigr-svanr olor pugnœ,
corvus, vide sigr 3; porro báru siallr scam-
num undœ

, navis , báru ttalls viðir rirt, el

drekka blóðfall effusum sanguinem bibere.
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SIGRSTOÐ, f., eolumna vicloria, vel en-

lumnn salutaris (sigr, sto&), Sancta Crux,
Lb. 42.

slGHSTYRIR, m.,reclor ciclnriar. pugna,
rex ricloriosus vel beilicosus (sigr 2

\

nn. 36.

slGHs\ A\H, m. , cynnus pugna , corrus

(nicr 3, bVnnr), per Imesin conslruenda sunl,
Öll. 182, 3; hl. I 106, 2, tide supra sigr
3 el sic'stallr.

SIGKTHUH, adj., salutem afferens , salu-

taris, vcl ricloriam pariens (sigr 1. 2, triir),

tpilh. Sancla Crncis, Lb. 39.

slGHl V\K, f. pl. characteres victorinles,

viclorinm efficientes (sijjr 2, idn), Bk. 1, 6.

SIGRUNMW, part. pass. compos. , vic-

toriá comparatus, expugnatu*, devictus (si*r

2, unninn, parl. pass. a vinna): sigrunnit
svanna súlmatkar Serkland decicta Tellus

calyptra, femina amnre capta , SE. II 632,

1, locum vide sub Samlaml ; inprimis vero

addilur sigrunn't prnpter subjeclum nppella-
tionis Serkland

,
ad majorem amphiboliam

efficiendnm.
SIGRUNNR. m., lucus, arbor pugna, pu-

gnator, pralinlor, bellalor (sic, runnr): dat.

*., sigrunni, ÓT. 26, 1 (F. I 122), ubi scri-

bitur McrraMij plur., sigrunnar viri, homi-

nes, ÓH. 2/8, 1 (F. V 57 sigrmnnar). —
2) siciunnr, in Lex. Mylhot. p. 6'í), absol.

pro nomine Odinis accipilur , et rerlitur

triump hator vel felix cursor, quod
haud dubie respicit locum SE. I 238, 2 (ride
Laxd. ed. Harn. p. 389); sed cum bigrunnr

per se imperfecta videatur Odinis appellalio,
malo runnr in hac voce accipere sensu activo,
ut runni qui in cursum incilttt , </ui cmillit,

et conslruere sigrunnr lirafna bealus emissor

corvorum, beatum numen, corvos (speculalum)
emillens; cui epithelum adJilur: svinni liei ags
tafns ok sylíw gnarus sacra viclima et po-
lus. Dicit igitur poéta , Bellonas Od'tnem

secutas fuisse, quibusSE. I 66 addil Friggam
et corvns Odinios.

SlGHVEKR, m.. textile victoria, tela vic-

toriosa, vel lela bcllica (sigr 2. 3, vefr), Nj.
158, 2.

sIGRVIÐR, m. , arbor pngna (sigr 3,

iftr). vir, GS. str. 17.

MGRjþJÓÐ, /"., gens viclrix, Valhalla

incola, vel gens bellalrix , Einheri, heroes

Valhallici (si 2 r 2. 3, þjóV), Hund. 2, 47.

slGKþOLLH, »«., thallus pugna, vir (sigr

3, þolln. F. // 277.

MGTÍKAR, SIGTÍVAR, m. pl., dii felices,

beali, v. victoriosi , v. bellici (sier 1. 2. 3,

tifar, lívar), Vsp.40; synir Sigtifa, de Asis,
Æd. 1. 2. — 2) pugnatores, viri: duces bellici,

Ghe. 30; sigtiva synir homines , viri, Grm.

45; Fm. 21.

SIGTÓPTIR, f.pl., beatasedes, vel bellica

sedes (sig r. sigr. lópt): Hropts «,. Odinis

bellica sedes, Valhalla, Vsp. 55.

MGTHYGGK, »«., nnmen Odinis (qs. fidus
in puqna rel deditus pugna , y'ts. tiyggr),
SE. II 473. 556. Cum rersus , Sturl.' 7 .

1, taldi frcyr sigtryggs tjalda, ingralius sonet,

praferendam puto var. lect. sigars . etsi

rjrff* U*'*'. velum Odinis , clipeut , per
se bene procednt.

-II. I fR, in., qs. Tyr (deus) punna Vg,
Tff) vel numen auxiluire prtrht. 8E. I 210;
231, 2; sic'ý" berg mm OJinit, per quem
jurnmenlum fil , Ghe. 'il

, fnrle snrrti illa

rupes, rui inslnhnt Hm/ilus, cnput JUimeria-

num rmixiilens (Bk. 1, II).

SlGYlDK. m., arbor putjna, praliator, rir

(sir, viV). 08. slr. 17.

SlGVN, f, Sigyna, urnr Lokii , Vsp. 32;
SE. I 208 (Mcvn), IS1. 556', 3; si-ynjar
vcrr Lnki'tn, SIC. I

MGþÆK, m. ,
nvmen Odinis, SE. II 472

(
—

Sigþcr, Sigþir,, id. qu. >i^^ir (SE. II

556).

SlGf>RÓRR, m., nomen Odinis (sii pugna,

þróm, SE. II 556 [Sigþré , // t7l).

slGDIH, m. , nomen Odini* (tjs. falcifer,

falcem geslnns , ut apud Bmigium, a sig5,

f, falx), SE. II 5i6, tide Hifþar.

SIGÐIR, m. , gladius, SE. I 567, 2; II

620, a sigft fnl'x; SE. II 'l77 560 h. I.

hahet biglir, cngn. Dnn. Segl. Gerni. Siclicl

falx; sigYis láur sedes glitdii, clipeut,
HcrmóiV sigMs l.ittrs n>, SB. I 106. 2.

SIGDR, m. , fnlx; gen. sií^s et sif^ar

(Filag. 2, 110. 111): Gants s. fnlr lims,

gladiits, bcra Guiis sigft á svcita svans örð

falcem Odinis in uegettm cnrci immillere, i.

e. slragem edere, SE. I 488, 1; H'ldar «.

falx Hilda, gladius, IMdar hígV lcíklr Iwti

glndii, pralia, Eb. 19, 6; ^Aia s. fnlx rul-

nerum, ensis, þollr sára sig'iar vir, Selk. 13.

—
2) gladius, SE. I 563, 2; II 476. 559.

619.

SlK, acc. pronominis reflex. sln, quod
vide.

SIK, f., pugna, id. qu. sig, SE.II 619, 1;

Shl, V 19, var. lect. 1 h.

SÍK, m. , Iticus, cannlis; aqua lacús, SE.

II 12S, 2, it. mare SE. 1 575, 1; síks glót

pruna (ignis) maris, anruiit, WW siks gló^ar
cuslos auri, vir liberalis, SE. I 622, 2; síka

cldr, ignis Incuum, aurum , skorfta síba

elda femina. Aj. 92.

SIKLÍNGH, »»., rex, SE. I 526, 2; Ý 14

(Ah. I 258. 1); rir princeps, Sk. /, 33; de

Skulio dynasta, Hn. l'Jll. Plur. , iklIftfjW

regia familia a Sigare oriunda , SE. I 522.

SÍKR, m. , saliiid larnrelus, SE. I 57K 1,

tec. Cod. Worm.; 11*80} II 56í likr (Cnd.

Reg. et SE. II 622 mendose, hic litr, illc

sitr). Norrcg., Sik
, cn Helt (Kc-r.-.kvands-

fisk), salmo lararel. , capilur in l/icu

Mjftrs, Und. Descr. ISorr. p. 36; Scec. sik,

lararvtus salmo , smasik albula , id. qu.

sikiðja. Ilinc: síka strind lerra salmonum,
mare ,

lind síka strindar 7'i/ifí mttris , fe-

mina, SE. II 178, /, sec. AA. p.

sed sec. SE. II 125, 8 levni-ikr lýugs oc-

cullus salmo ericeli, ser/icns , str.ml Iv'nís

Irynisika 'errrt serpenlum, aurum, cu'/iis lind

Tilia auri , femintt; sec. quam rttlitmrm td

laiiníuin est tidc. , strpenumern , ct simplicis-
sima phrasis emergit: þar kuur á til

•vvar.
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MKR, m., ignis (utpulo): s. eyfiljar ignis

maris, aurutn, njórun cyliijar b» k » nympha
avri, femitta, Ed. Lót. ,

anctore Rögnvatdo.
Sic et accej.i in vocibus composilis: bcnsíkr,

hrwikr, Irsikr, ránsikr, cf. et formam
•okr.

SlKTOL, n. pl., inslrumenla pugnœ, arma

(nik
= tiic, lól ), sic Johnsonius, Nj. 103, 1,

conslrnens: gckk at hnldu sikiólum í boftnar

(quod unus tanlum cod. habet) suiii\ju bicrs

baldrs aggrediebatur porrigere mavorlia tela

in caput v. pectus pugnatoris. Quam ra~

tionem dubiam tnihi facit appellatio boftuur

*ini'\ja cuput v. peclus , bofia enim nunquatn
mulsvm poelicum aul poésin significat, sed

vas, quo id continetur, unde melonymia con-

linenlis pro conlento h. I. tnihi quidetn tiitnis

dura tidelur. Quare mihi simplicissimutn
videtur tocem Nj. I. c. sikloluiu in duas toces

áistrahere sik tolum, leclionem bóna v. bæna

recipere pro bnonar, et, cum his lectl. ad-

tumtis T9 lia'r* in melrum peccet , substituere

befa, quod diserle habet F. II 203, 1 (cf.

Krislnis. p. 51), hoc ordinc: gekk at lialda í

gik (cp big pro liiuini, repritnere, resislere)

toluni Baldis ba-na bcfts sminju resistere ora-

tienibus sacerdotis (Thangbrandi), tide Shl.

u m.
SIKULGJORÐ, f., inter armamenla navalia

recensetur in Cad. Worm. ; SE. II 481. 624

(7/565 sikulgcro, id.), quœ tox nunc delrila

esl tn Cad. Reg. SE. I 583, í. Forte, cir-

cultts ambiens, nescio qui; a sikul et gjöro;
dubilo, an sikul in hac cotnpos. sit id. qu.

segul in scgulstcinn, scgulnál, scguljái n, pulo

potius id. esse ac svigul, cf. svikulgjtiro

infra. Eandem fortnam (sikulgjöro) adkibel

Wchart. et Fragm. 7Í8 (SE. II 450 3) in loco

SE. I 496, 2, ubi tidelur esseid. qu. umgjttrð

batteus, unde sikulgjarðar íss glacies baltei,

gladius, luystir sikulgjarðar íss (sec. SE. II

450, 3 ís-luistir sicuigjarðar, id.) concussor,
tibrator gladii, praltator, bellator.

SÍL, n., halec . clupea longa \lenuis, ar~

genlea), SE. I 578, 3; II 480. 561. 623;
síla fullr halecibus refertus, salttr, de laro,

tíallfr. (ÓT. Skh. 2, 218). Vide composila :

gcirsil, liDinsil.

SlLD, f. , halec , clitpea harengus , SE. I

578, 3; II 480. 623 (lacuna in II 564);

Ílur.,
sildr, haleces, Harbl.2. Vide composs.,

cnsíld, hlaupsild, il. Inæ.-ild, sttb hrwsíliia.—
2) nomen insulas , SE. II 492, in Nord-

fjordo in prov. Fjordensi prope Ulvasundum
in Norv., hodie Sildcn, Index Geogr. F. XII.

sÍLfcGJA, f., mare, SE. I 573, 3; II 479.

622 bila-gja (in // 562 non cernitur nisi . .. .

ia); Alvtn. 25 sílrcigja, ubi explicatur per
perpeluo tnanans v. perennis lactts, v.

perpeluum æquor, a sí partic. et laga

manare, lacíir mare, v. liiija citbare.

SlLKR, n., argentum, Am. 93, de cimeliis

argenleis; grált, snælivítt »., Gha. 2; Am.
66; dé annulis , Am. 43; de teclo argenleo,
Grm. 6; de cratere argentco, SE. I 108, I;
•n ornatu testium, Flí. I 218, 1. 2; suppel-
UclUis tnensariœ, Rm. 29; gladii, Mg. 9, i;

cruafixi, G. 31. De pecunia, Bk. I, 28

(nttmerata pecunia nomen argenti retineí,
Cic. ad Treb. Topica 3). In plur. , de ci-

meliis argenleis, bundrhrcytir silfra, vir, Nj.
7, 1.

SlLKRHAM), n. , vilta argenlea, ttel ar-

genleis lamellis dislincla , vel /i/»* atgenleis
interlexla (silfr, band): silli hands sjöfn

nympha vitlas argenteas, femina, GS. str. 31.

MLKRGYLTR, argenlo inaurato ornatus

(silfr, gyltr): s'nfntvlt soðulklæði, Ghe. 4.

SlLFHINTOPPR.m., nomen equi Asarum,
qs. capronis argenleis (silfr, toppr) , Grm.
30; silfrtoppr, id. SE. I 70, ». /. 15; II
351.

MLFRVAFINN, an;o revinclus (silfr,

vefja), de gladio, Fsh. 5, 4, cf. gulli vafinn

mcðalkafli, ÓH. 236.

MLl, m., ligula, spira, ansa funis; it.

tinculum: sili jÞjórnar vinculum Thjorna
(insttlœ), mare, kiýfr stjóm sila tVórnar,
SE. II 492, i. Incomposs. fagrsili, fold.Híli,

grásili.

MLKI, n. , bombyx: hár, gult sem silki,

Orkn. 80, 2 ; de fasciis bombycinis , Rm. 3í;
silkis síini titla bombycina, ÓT. 16, I.

MLKIE Y, f., insula, Tellus bombycis, femi-
na (silki, cy), Skáldh. 7, 33.

SlLKIGHUND, f. , Tellus (dea) bombycis
(silki, grund , femina, Skáldh. 4, 46.

MLKIGUXNH, f., nytnpha bomhycis , fe-
mina (silki, gunnrj, Vigl. 10.

SILKIHLÍD, f., clicus, Tellus bombycis,
femina Isilki, hlíð;, Skáldh. 6, 26.

SILKINANNA, f., nympha bombycis , fe-
mina (silki, nanna), Kortn. 17, 1.

SILKISÁGA, f., idem (silki, sága), Korm.

24, 2.

SILKISLÆÐA, f., syrma sericum, per
tmesm cohœret, Eg. 70.

SILÚNGR, m. , salmo tratla, SE. I 579,

2; // 480. 561. 623.

SÍ.MAR; f.pl., Bk.l, 23, vincula; vertunt

griinmar síniar gánga at tryíftroli alrocia

vincula consequunlur fidem tioíalam, anno-
tantes: griinmar siinar Parcarum satva fila,

i. e. decrelœ perjuriis alroces poenœ. De

quo sensu ut dubilari non polesl, ila dubium
esl , an siiuar, f. pl. , qs. a sing. sím, un-

quatti exlilerit, pro solila forma síini. Quare
pttlo legendutn esse liniar virgat, i. e. melaph.
pœnœ, vide liinar aupra, Sk. 2, 4; SE. II

118. 1.
#

SÍMÁLL, adj., loquax (si,-máll), Hugsm.
14, 1.

MMBLIR, tn., potator: s. sumbls potator,
helluo ceretisiœ, qigas (qualis Hrungncr
describitur, SE. I 270-72), SE , I 256, 5.

Hodie at siinla est sensim bibere.

SlMl. m. , funis ,
vincttltim (Dan. Sime,

funiculus , prœsertim ex stipula aul sela , v.

c. Haarsimc, Halmsinie, Mcdcsiinc); vinda
síina or sandi funem ex arena neclere, i. e.

aliquid fruslra facere, (Lat. funetn ex arena

facere, Gras. e| au.u.ou oxot-<íov xXíxef*),
llarbl. 17; briina grundar silkis sínii riiía

bombycina , ornamentum capilis virorum ho-

noratiorum, gcymir silkis sínia custos, usur-

palov vitta bombycina, tir princeps, ÚT. 16,
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1; ubi brtjna jrrundnr slmi, vinmlum capilit,
ett vitttt, confer Shl. I 108. Vide comjtoss.,
álmsími, hársimi, varrslmi

;
vide formam

címr. 2) annulus : byrr sima geslnr an-

nuli, vir (pro pronnmine: ego) , Völk. 12.

Huc referenda ridenlur: ái>imi opes v.

cimelia amnit (Rheni) ,
lán-ími opes v.

cimelia Rana (uiaris) , aurum. — 3) mare
SE. I 574, 2, sec. Cod. Worm. (non cernilnr

ifi Cod. Reg.); prope accedit SE. II 622,
soribens vel forslmi pro vclfor (i. e. velfor)

sími; II 479 soni
;
// 562 saman. llinc, F.

VII 78, construendum videlur hjaldrsiini

mare, liquor prœlii, in pralio effusus , san-

guis, svanr lijaldrhlma nlor snnguinis, corvus.

Cod. Fris. col. 240, 14 exhibel k. I. g«mr
birli s* fvaitan et inversu praced. hialldrs,

quo loco aut legendum esl birli svt svartan

hialdr sic aperuit , ostendit nigrum slrepilum

(acre, periculosum pralium fecit), ai.t birti

(pro birgði ) svartan hjnldrs svan pavil

nigrttm pralii cygnum (corvum).
—

4) bos,

SE. I 587, 1; II 483. 625 (566 sune).
—

5) himi , f., in composs., gersiiui, gjörsimi,
ttrminatio est.

SÍMIR, «., bos, id. qu. slmi 4, SE. I

587, 2; II 625 (II 483. 566 slmarr).
-

2)

equus, SE. II 487. 571, cf. sinir, synir.
SlMLA , verb. , incerla significalionis , itt

loca vexatissimo Eg. 57, 2, assenlior G.

Magnao, vertenti: colligere, conferre, et simla

tsorgar conflare dolores, parere, efficere, ad-

ferre dolores; sic vero verba legenda el con-

struenda pulo: næiiii cr ek gct poldit hánnm
slik rán, er simla foldværíngja sorgar quan-
docunque illi rependere potero tantas rapinas,

qua ruris vindici (i. e. mihi, jus possessionis

defendenli) dolores adferunt.

sÍMH, id. qu. sími, filum (cf. scimr),
vide composs., gollin.-ímr, orloísímr, ex quibus
acc. pl. in o occurrit Hund. 1, 3; Sk. 2, 14.

MMUL, f., femina gigas , SE. I 552, 2,

II 471. 551. 615; llitnd. 1, 38, forte erratica

v. grassabunda, a svima, svcinia, extruso v,

cf. svimul. —
2) perlica, qua vas humcris

portalur, SE. I 56.

MMULL, m., oo», SE. I 587, 2; II 483.

626(11 566 tantum cernitur . . . ull), cf.

simul. Conf. simla, Lapp. , machlis femina
(hrcinkýr), Felag.8, 84; hodie svcmla vacca

grandior.
SIN, f. , nerruí; sina magn robur ner-

vorum , Völk. 15; kóna sinar nervi laurini,

Stnrl. 1 , 13, 5. — 2) penis, nertsus virilis,

Grelt. 80, 1.

SÍN, sui, gen. pron. reflex., acc. sik, dat.

ser. — í) sin pro dat. t«ér, ÓH. 47, 3, ubi:

þviat hv4rirtvcff»jo scggir átto sín kvistínsnr
kosto habebant sibi facultatem, i. e. utrisque
erat facultas edenda stragis; quo loco llhr.

T. VI pro sin þar legil sinn þat ea vice,

sec. Nord. g. Diglek. p.28. §17. Sed prior
ralio praslut ; sic F. X 433, 79: Loptr fÍMÍ

en^an úvin fæddan sín (i. e. sér) sibi natum;
U. pro<., F. XI 91: at þeir kunni linl' tfo

(i. e. kunni sér hóf) ut modum tibi statuere

sciant , cfr. minlikt, þinlikt, et mln. — b)

sln, indecl., pro aliquo casu pron. possessivi

r. c mcft flngri sín
, i. e. alnom ,

Nik.

16; mcð drcngi sín ,
i. e. sina , Ölafsr. 54;

upp ylir rckkju sín
,

i. e. sinni, Skáldh. 6,

hvern atn liiískarl, ». e. sínn suum, ÓH.

92, 16, ut metrum poscit sjá min lótr hic

meus pes , ÓII. 92, 12, quam ralinnem ag-
noscit G. Magnaus in not. m. ad Fjólsm. 25,

cf. Shl. VI 265, noi. f, U. minn 2. — 2)
m't sibi: jreta scr sibi conciliare, Háeam. 4.

8; eiea ser sibi hatiere, Hávam. 2H; hyggr
sir alla vcra vini opinatur omne* sibi amicos

esse, Háram. 21; cta sér aldnrcza cnmedere

sibi gravem valeludinem , »'. e. inlemperantia

(nimia voraciiate) morbum sibi contrahere,

lláram. 20; bcra ser í fjöorum (i. e. I

fjilnrum sér) alis suis portare, getlare, Vsp.

59, ut hafa í ptíng scr, i sei k sér in sacco

suo, in sinu suo habere quid, SE. 341, lin. 1,

13; batt hnfut hans vio slagálar séi, //.22;

GhM. II 300; sibi, seorsim: sér cinn sibi

solus
, Hárnm 96; bæoi séx, duo soli, Isl. II

252, v. I. 5; vað jrcroi sér sibi, seorsim ap-

pararit, llýmk. 21. —
3) sik, acc, se: Hclgi

sik til Hallar reið Hatlam equo veclus se

conlulil, Skáldh. 2, 10, ubi sik aut esl pleon.,
aut — sér sibi , snlits. Sic. sape in canti-

lenis Dnnicis medii avi , v. c. han rcd si?

under Ó; gekk ejr, Wt\% þá í srænum lundi,

B. Grðnd. S»ik»rosér, of haríSvaxnar hcrþir
sik super cnmpactos humeros suos , SE. I

29'/, 3, vide mik.

SINBUMHW, rtfrrii aniinalium contextmt

(sin, binda), de nate Finnica, Sie. 6, 4 (F.
VII 216, 2; 311, 2), conf. skip, 1-un.lit

scymi, AA. p. 459; GhM. III 8, et not. 13.

pag. 45.

SINIUI, f., una ex malribus lleimdalli,

lhjndl. 34.

MNDH, «., scoria (SR. I 12), it. scinlilla,

striclura: sægs s. scinlilla (ignis) maris,
aurum , brjólar srers sindrs fractores anri^

viri, Selk. 12. Hinc verbitm sindra scinlil-

lare, G\\M. III 311, quod scribilur sundra,
FR. III 313.

MNDRI, m., nomen nani, SE. 1310; FR.
II 410; Sindra ætt gens nanorum, Vtp. 33.

—
2) palalium in montibut Nidinis, in calo,

SE. I 198. — 3) Lex. B. Ilald. affert sindri,
tn. , silex , it. nomenclator msr. rocatmlorum
ex SE. auclore J. Olavio, et Lex. Myihol.

p. 696. Fundus hnjus vocabuli haiul dubie

est SE. II 491, ubi in nomencl. lapidum:
stcinn, sindrs'cinn.

SÍVGASTKINN, m.,nomenloci, ubi Lokius
et Heimdalus de torque Brisingica certarunt,
SE 1 264, 268, 1, vide Lex. Mylh.

SÍ\<;l HNI)
, f. , proprii commodi sludium,

avaritia (i-in, pron. nfler. , girnil), leclio

egregii fragm. membr. 160, in Eg. 57, 1 non
adhibiti (ride Eg. Tab. 1) , pro sinnjrrið.

Alia forma ejutdem tnbtt., síngirni, Sks.

p. 669. Adj. hinxjarn habel cnil. E. Hkr.,
F. III 361 (cod. Fris. col. 293, 3) pro sinkr

(F. VII 239), il. Vita Vem. el Skulœ hnmic.
c. 1; quo forle respicit var. lecl. Vila Ljoti
Vallentis c. 1, til sinnu pjarnir (til sín-

gjarnir?); n'nkgjarn af e;ulli , i. e. sínkr af

%., FR. III 26.

(4Ö»)
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SINGJARN, adj., avarut, vide tub sín-

girnd.

MMR, m., nomen rnui Asarum, Grm.30;
SE. I 10. 480 ( YVckarl.). Sinarr, SE. 458,

2 (vide simir et synir). Verlunt : Nervotut
(sin), praferunt tamen sinnir vialor, cursor

(sinna).

MNKAIjL, adj., id. qu. sínkr, parcus,

tenar, tide ii~í nkatl.

SlMvGJAllN, adj., parcus, tenax: s. flf

pulli parciis iiuri, FR. III 26. Proprie est :

tardandi cupidus , a srnkja {— seinkn).

lardare, et gjara, qs. tjui mvnera tarde et

parce erogare telit t. soleal , qui agre per-
cunias eroget ; unde et sínkr. adj., lenax IIS.

c. 1; Óll. c 196; sínkr af fe, Ý. 23 ; subst.

sinka lenacilas, Sks. 295. 4W.
SI.VM0HA, /., nnm. propr. femina ficlum,

Fjölsm. 27. 31. Forle semper illuslris,
ab AS. sin (/*/. sí-), ut s niréne semper
tiridis. Ceferum de elymo ride Glnss. Mylhnl.

S»INN, sín, silt, snus,-a,-um, pron. pn*scss.

reflex. 3. pers. ; praponilur subslanlivo : þeygi
um sinum

|
ver vrl fflýjoj) , Vsp. 32; svcip

sinum 'iuir, Bh. 2, 13; sínar licndr, Bk. 2,

23. 27 ; praponilur el disjungilnr a subslan-

tivo: sin.s u iii freista liHina, lláram. 2; sins

uni niál ninga ,
llaram. 21; poslponilur sub-

slanlivum: at hygzjandi sinni , lláram. 6;
hvcrr sill gco guwi. llávam. i'i; praponilur

adj. delerminalo : sins ins licila liu^ar, síns

ins svara s;rva, llácam 107; hugblauoum
kcmr hvergí hjaita silt at iiagni limido nus-

quain cor sunm usui vsl, i. e. limiditas nulla

in re ulilis, Krm. 22; láta sitt vcra kyrt,
fíriti. 27, vide sub kyrr.
SIW n. , (eliam sinni, n.) , propr. iler,

molus (vide sequ. sinni
, n.) , it. vicis, hora

transiens, momenlum lcmporis (AS. sio ilio,

iler): i sinn annat, í sinn þetla tice allera,

hac vice, Am. 11. 14; í sinn annat allera

rice, Am. 102; sine prapos.: annat sinn,

þriojn, fjóroa sinn
,
Korm. 22, 3. 4/ Si. 5,

2; (hit þrioja sinn, F. X 256); um sinn

aliquamdiu, llund. 2, 12. Dal., at sinni ea

vice, in prasenli, in prasens , ad prasens,
in prasentia, Krm. 8; F. VII 114; öoro

sinni altera vice , Vsp. 52; niöi gu sinni

sapius, Mg. 9, 4 (f)ví
sinni ea vice, Vigagl.

27); sinui oplar plus una vice, Ilugsm. 14,

i. Plur.: limligum sinna, rerbo lenus, qttin-

que vicium decadibus, i. e quinquagiet, Krm.
28. In compos., vide optsinn. Eliatn sinni

occurrit hoc conlexlu in notn. et acc. , v. c,
eitt sinni aliquando , F. VIII 367; X 2'íl;

annat sinni iterum, F. X 256. 417; citllivert

sinni aliquando , F. X 387; í annat sinni

allera vice , F. XI 28; i f)at sinni, þ. hcit.

c. 4. Ilinc -s nnum in adr. num. : tvisvar-

siniiuiii bis, elc. , iiiai'g.-innum , oplsinnum

tape, et -sinnis in: mar£»innis, oplsinni.-, id.

SINNA
, f. , comet (cui respe-ndet sinni,

m), socia ; il. coitjux: kcisara sinna conjux

imperaloris , de llelena itnperalrice , conjuge
Constanlini Magni, Krossk. Pro quo veleres:

rúna, mála.

SI.NNA, f., anitnus (cf. sinni , n.): sinnu

rcitr area animi , pectus , Skáldk. I, 20;

mens sana , ratin , kvinnan var aldrei með
jafnri sinnu ok áor, Ann. Í407 (GhM. III

40); kunna aun»va sinnu nulla jnudenlia
gnudere , ttullius rei perilum esse, nikil cal-

lere, Skáldh. 7 , 47, ubi quoque sinna accipi

possel pro svinna.

!»1NNA ( i, ta, f), t're, proficisci: hverr
austr vill sinna, quicunqnc in regiones orien-

lalet proficisci vult , Óll. 92, 16 (AR.
I 328, 2); ek sé hrafna sinna til hafnar ad

porlumvenire, adcnlare, Mg.9,4; almenníner
varo út at sinna t'« expedilionem propcitci,
lld. 289; hiín mun sinna til sala þinna ad

palalia lua se cnnferii, FR. II 3í; at sinna

meo úlfs lifru ad llelam jiroficisci, i. t.

mnrbn mnri, SE. I ll36 , 2. Igitur in his

exemplis lanlum occurrit in pras. infiniliti.
liadi.r esl AS. sio iler, vide sinni.

SINNA (-i, la, t), animutn applicare, ad-
vetiere ad aliquid, cumdal.: s k \ i^>u nuimum

adjicere moerori , sollicitum esse , agriludine
animi laborare, Skáldh. 4, 3. Vide sinnir.

ISlWGRlt), f. , animi rekementia (sinni,

«., g í^), t. e. nimia pelulantia et avarilia,

Eg. 57. Melius melro convenit leclio egregii

friiqinenli; singirnd , qu. v. Interim cf.

st.ng.n.
SINNI, n. , animus; hic significatus ad-

plicaltir Veg'lk. 10 , nt auka c-m erfltt sinni

sollicitam ttienlein creare cui; elsi dubiutn sit

Mngnao, mentetnne h. I. an iler significet.
Simililer II'm. 12, erno sinni acri v. nimio

animo, judice F. Magnusenio el interprelibut
ad h. /., atnbigentibus lainen, att s'mni menlem
nntateril anliqiiitus. Si tero pro crno t^quod
diserle habet membr. et var. lect. cnnfirmalur)

legilur eir.o, qund quœdd. exscrr. habenl, cino

sinui non pnlcst significare nisi aliquando.
Sinni animus, occurril in sinngrío; il. hafa
nokkut í sinni aliquid (suspecti) in animo

habere, Sturl. 8, 10; sinnis mót manna animi
ratio (i. e. indnles) hominttm ,

— lund
,

id.

qu. lundi mormnn fralercula, Ed. Lövas., in

anigmalc; svíns sinni indoles suttm , suilla,

stupor animi, slupiditas , Laxd. mtc. c. 62;

þrúttsinni patientia, F. V 326.

>1NM, «., iter, profectio (AS. sio, cf.

sinna), it. comitalus, sncielas ; í sinni, =
ásnmt, mco, ásamt mcii una, unacum, simul

cum : nú sknl briíþr snúaz lieini í sinni mcð
mcr jam spnnsa mecutn una dnmttm se con-
verlal , Alcm. 1; lioa í sinni una equilare,
Bh. 2, 3; látum son faia feor í sinni facia-
mus, ut filius patrcm una sequatur , t. e.

filiiini , haud sectts ac paírem , e medio tol-

lamus, Bh. 2, 12 (cf. F. X 221, lin. 18);
ok cplir lionum örn i sinni (o: llýsr) eumque
(corvum) aquila volans subseqttitur , FIi. 1,

42S, 4; vilja cinn scr i sinni aliquem sibi

socium oplare, FR. III 483, 2; inangi er

nicr í mínu sinni, fylgi hcti ck fullgolt nemo
est mihi (i. e. neminem habeo) in comilalu

men , o: neminem habeo adjunclum mihi co-

milem, FR. I 237 , 1 , i» prosa 2Í5: ok fari

hún |)n eigi cinsaman, ok skal henni þó cngi
maor fylcja.

—
b) cnmiles, auxilium, auxilia,

cnpia , ul gcngi a cánga: lcila lýiVt sinnis

auxilium rirorum quarere , Gke- 18; Viuda
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•inni copia Vendnrnm, vel periphr. Vendi. ÓT,
47 (nrc). Perípkrattiet: If<>a sinni, as \jh\r,

(ilin. !'!; þjói>a sinni — þjófV pi'pulus, Snnnrt.

17, ubi rerlilur: c <> w m rrci u m , sludium

pnpuli; þjónar siiuti. dr cnnviris, 81'.. / 706,

1; ýla s'mni comilolus vimruttt, tiii comilrs,

SE. I 296, 2. c) in dul. plur.. molus, id.

qu. íilr : á sinnum. — á föruni in tnolu, ter

occurrit, tlircrsa ralione: heill þii á sinnum

»ér salrus sis in ilineribus (»; lam in pro-
frctionr , qttam in redilione), Vafpr. 4, sec.

Cod. Hrg.; dngr var á sinnum d<es in m«lu
erat , i. r. rurbal

, pmperrtbat ad pnem (iis

confabulantibus) , Rm. 29; (imV var J>rim á

siimuin Gunna (Hellona) iis (dat. ethicus)
in motu erat , rel una cutn iis grassabalur,
H. 19, 2, ubi Cod. Fris. col. 40

%

, 27, omisso

þcim: funr varþ á ninnom. — d) pros.,
vrra e-iu í t-inni adesse alicui, auxilio e.t*e,

id. qu. vcra mco r-in, F. III 223; IV 290;
Sturl. 1, 19; etiam vera mci> e-m i sinni.

ÓH. c. 139 /?w. ; þakka c-m silt sinni (i. e.

fy'ffft), FR. II 5)2; fásinni infrequentia fa-
tnitiœ , paucitas domestica , Pij. 121; AA. p.
49 (GhM. I 232); samsinni socielas ilineris,

Stjórn. Vide compos., vilsinni.

slNM, m., socius, comes (cf. fcm. sinna);
fóI , sinni mána sol , socius lunœ , Vsp. 5.

Heljar s'mni sncius llelœ, Balderus , llödus,

SR.I260. 266; plur.: Heljar sinnar hnmiites

mortui , SE. I 190; sinni Ooins ok %s:i,

Lokius , SE. I 268; AYils of sinnar comites.

socii Adilsis, ÚH. 220, 1. Vide fortnam
ginnr.

Sl>MR, m., qni alicui rei animum advertit

(sinna, rer6. c. dat.) , Grell. 30, ubi sinnir

scimgautr, quod legendum puto aut sinnir

scims Gautr, itut per Imesin eodem sensu

construendiim siim-sinnir obserrator, cuslos

auri, rir (ut giclir auos, auoiiciii), in casu
vocandi , ul respiciat Bardittm. Tum in

ceteris cohœrent : Gautr (i. e. Audun, cf. I,

7, fin.) , cr vann (opus rusticiim faciebal)
licima. bannaoi sva endr fyrir laungu ákall

tfngum fjalla þinul (i. e. Gretteri).

SlNNJOR, m., dominus (Gall. Seigne ur),
de imperalore , rege , satrapa , SE. I 5 / ).

528; forma sinnjor metro non satisfacil, 011.

225, sed synjor. De binniiir, Mb. 7 , vide

Skl. VII 15—16, in notis. Vide formas
eenjor, synjur.

RHMfB, tn., id. qu. sinni, m., vide compos.,
vilsinnr.

SÍHA, m. indecl., dnminus, tilulus sacerdn •

lum et episcopnrum (ut herraj, Gd. 17, ride

Gloss. Synl. Bapl.
SlRI, m. , Sirivs , insula horvcgiœ ante

Rogalandiam , inler Jadaretn et Agdat occi-

dentales, SE. II 491, 3; baldVrkr Sira

cingulum Sirii, pelagus , ibid. Vide Ind.

Gengr. F. XII,

SIHHNKs. Isl. II 1(1, 1 ; Mirn.s liljóna

mcn ,
axil monile aurevm , si Sirnir (alias

eomes Örraroddi) nomen giganlis esset, unde
Sirnis hljóo rox giganlis, aurum: aul legen-
dum suiucs (i. c. yrvia) hlóna nicn miniilc

colli, torques, a syivis hláo stralum torquis,

collum, et syivis lilm>a m -mcn.

MMMI.L, m., lapis, SE.II191 (Jugríee:
i_ lapis; llashs saml. Skr. 1, 39),

S I>KKI,HH, tn., perpeluus ribrator (si_,
s kt llir ) : s. undar blika (gladii) adsiduus

pugtirilnr. F.g. 62.

sí>kí\AM)|, .ewiper splendens (m'-.

ekína), Sk. 2, 23, sec. ed. Holm. pro *lþ-
bkínandi.

M««TAM>I
,

in roce compos. glaobi.tandi,

legitidiiin puln lislandi.

MTJA (sit, s;it , srtirt), sedere. —
1)

Jntiaiis., absnlute: oliosmn sedere, quiescere,

Vsp. 2/ ; de hotpile, manere, htrrere, persidere,
llarain. 35, s. Icngi á nnnars ílctjum; hvi

sitit cr cur (oliosi) sedelis? , Ghr. 2. Cum
pricpns.: s. á ha'i£Í lumulo insidere, in tumulo

sedere, Vsp. 3ti ; Skf. II; s. suV at ur."\ai-

brunni sedem habere, habitare, SE. 16H, 4;
m. at sumbli ad sgmposium adsidere, Æd. 10;
at víni inler rina , GS. str. 1; nt Hmmilrk
cinni sola D. conli'nltim esse, Mg. 6, 2; h.

ásamt c-m, SE. I 6i0, 1; s. fur præsentem
sederc (alio adrenienle) , llár.tm. 1; s. i

litijuiii animis insidere, de deo, Htjndl. 2; s.

millum clda inler ignes , Grm. 2; s. sainan

considere . Vaffjr. 4/ ; s. úti sub din , Vsp.
26 (cf. F. VII 27J, de magicis excnhalin-

nibus) ; s. vi^ brtra meliore sorle ttti, OH.
193, 2; s. ylir c-m defuncto adsidcre, Gk.

1, I; Gha. 1; s. yfir sknroum lut altcrius

injiiria delrimenltim accipere, Eg. 60, 1. —
2) Iransilire , cum acc: s. sali palalia ka-

bilate, Skf. 3 (s. bití \knitp interessc con-
ririo ntiptiali, FR. III 5/5); s. c-t ferre

aliquid, r. r l>órir sitr þctta þcejandi hoe
tacite fert, II. 31, I; <. c-m c-t a-quo animo

ferre, quidquid agat aliquis , Knrm. 16, 5;
s. ffóins fitjar planities serpentinas (atirum)
suslinere , í. c. auro se corrumpi non sinere,
GS. str.2l. (Árni biskup f.kk tvil bröf, ok
sat bæfti binis litlcris erncntiis, utrisqtte neg-
leclis dotnt remajtebal, Vila Thorl. Sti.)

MTR. 8B. I 579, v. I. 2, prava leclio pro
sicr, rií/i! síkr.

M'TZ, poslqttam, Æd. 17, 32; ÓH. 248,

1; SF.. I 682, I, ride siz, sizt.

SÍVÖR, f., femina gigas , SE. I 552, 2;
// 471. 615 (11 555 Si'va). Cf. svivör.

SÍZ, SÍZT, SÍTZ, conjunclio, pnstquam,
conflala ex síi^an cs (ride siSans : m'_, Grm.
46; Gha. 29; Sj. 133 (pros. 113); n'zt, id ,

Vólk. 29; Am. 52; Sonart. 19; Korm. 17,

1; Hh. 62, 1; F. V 94 , 1; Gretl. 4; ísl. II

251; Gdi.47 (in prnsa permulalur ctim si't^an

cr, F. VII1 181, var. 12; 3Í5, var. 11; nola:
sizt , prapos. c acc — siíSan, sir.t lnugar-
íliiíinn posl diim Snlurni . F. IX 406, not.

t\r.. id., Oll. 2í\ / ; sitz þii poslquam
tu, Æd. 17; síu'u, Æd. 32, ubi Raskius in

ed. llolm. malnil sii_ þik (qs. scriptum
fuisset siUtic) ; silz, in pmsa. F. VIII pra-f.

pag. 21; F. X 382. 387. 398. 407.- 2) adr.

tiiÍHÍme, Ghe. 25; Atn. 78. 81 { Landn. mant.

2; síije, id., SE. I 682, 1. Est superl. adr.

siV miniis, unde scribitnr síþtt , Morkinsk.
I .

I // 359, //«. 31. — 3) m'zi, prava lectio

pro _y_t, a b)>», G. 12 (F. V).
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MþÖGULL, adj., semper tacens, mutus

(•!-, þögull), Eg. 31, 2.

MD, f. amnis, Grm. 27; SK. I 128, 576,

/; //, 479. 563. 622.

SÍD, adt>., sero, Hávam. 72; til síð nimis

sero, Hávam. 66; SE. I 232, 1; H. hat. 6;

ÓH. 193, 1; Nj. 59, 1. Cnmpar. síðar serius,

post: fám vikum síðar paticis post hebdoma-

dibus, Si. 37 (F. V 149); id. qu. siðan,

postea, G. 3, ut siðar el siðan permulantur
G. 34 (F. V) et 81 37, it. F.X98, lin.5.6.

SÍÐA, f„ lalus, — a) corporis humani,

Sóll. 37, vide lijartasíða;
—

6) animalis,

runa síður succidiœ, F. VI 365, vide runsiða;
— c) latus navis: Fafnis s., F. II 319, 1;
— d) latus terrœ: lilus, ora marilima, foldar

s., F. XI 307, 2; Balasaiðs s., ÓH. 8; Hal-

lands s., Ha. 2SC>, 5; .fútlands s., Eg. 49;

Norcgs s., Ha. 22S , 1; Merl. 2, 25; ripa

fiuminis, Tempsár síða, F. V 228, 3.

SÍÐA, (síð, scið, siðit), incantamenta

exercere; stfa inf., Æd. 29, sec. conjecluram
G. Pauli, snsceptam a llaskio t'n ed. Holm.,

pro síjra, quod forte idem valet (g^þ); 3. sing.

pras. ind. síV, H. 36; 1. pl- prœs. conj.,

síðim, ibid.; impf., scið lion Leikin Leihnam

(feminam giganlem) incanlamentis fascinavit,

Vsp. 20, quod in membr. 544 effertur per:
scið hon liug Leikin aninwm Leiknœ fascina-

vit; seið Yígr til Rindar ad Rindam concili-

andam incantamenla exercuit SE. I 236, 4;

plur. sjðo incantabant , Lokagl. 32. Sup.
siðit, Ý. 17, pros; itnpf. síþdi pro scið, F.

X 378. ut líddi pro leið a verbo líða.

SÍÐALLA, adv., id. qu. síðarla, sero: s. á

kveldi scro vespere, G. 44.

SIÐAN, adv. , deinde , poslea, Am. 79;

Korm. 3, 3; Nj. 44, 3; 103, 1; síðan eptir

post deinde, Jd. 36. - 2) conj., poslquam, ex

quo letnpore, Fjölsm. 17.

MDANS, conjunct., poslquam (síðan es,

er), Am. 77, cf. sítz. »
SÍÐAPTAN, m., serus vesper (síð, aptan),

per Imesin cohœrel F. VI 4Í, nol. 5, ubi biða

síðaplans seram vesperam manere, ad seram

vesperam trahi; ut síðkveld sera vespera,
Gloss. F. XII.

SÍDARLA, adc, sero (síð, cf. síðalla,

síðln), F. V. 227, 4.

SlÐAKRl, cnnipar., poslerior (sine posit.,

síð): lind (dal.) síðarri vitá supersles,
Bk. 2, 31.

SIÐAVENDM, f. castitas morum, probilas

(siðavandr, adj., morum et officiorum obser-

vans, siðr, vandi): s. cinkend öld probilas,
omnilms nola, SK. II 246, 1.

SlÐBÆTIR, m., morum reparalor , refor-
mator (siðr, bætir) , Gd. 8.

SIÐBJOÐR, m. , qui religionem imperat
(siðr, hjóðr), rel qui bonos mores , probi-
tatem aliis impcrat: s. snotra lýða, qui re-

ligionem (v. morum probitatem) hominibus

prudenlibus imperal, de Chrislo, Plac. 31.

SIDF.RM, n., inler veslimenta recensetur
in SE. II, 491 sic: siðcrni (serkr), indu-

sium, a níðr demissus, — erni, lerm. , ut in

saleini, lunderni, víðerni (Hist. eccl. Isl. I

467; II 70; AM. 764).

SIÐFERÐ, f., ralio morutn, mores (siðr,

l'erð): siðfciðar blóm flos morum , virlulis,

Hv. 2.

SlÐFORN, adj., paganus , veleri religioni
addiclus (siðr, forn) : pl. , siðfornir homincs

pagani, Jd. 6.

MÐKÖRULL, adj., qui vespere v. noctu
iter facil (síð, fi)rull): segsr s., FR. II 119,
1 ; sesg siðförlan, FR. I 492, 1.

SIDFRÓDR, adj., morum peritus , bene
moratus , probus , virtutis sludiosus (siðr,

fróðr), Plac. 51.

SlDGÆTlR, m., custos morum (siðr, gætir),
dc Christo: gen. siðgætiss, Lb. 46.

SIDGRANl, m., nomen Odinis, longibarbus

(síðr, grön), ut siðskegjr, Alvm. 6.

SIÐHLAÐIT, sup. compos., sero contractum

(síð, lilaða 2): scglum verðr síðhlaðit

vela sero^ contrahuntur, Sóll. 77.

SÍÐHOTTH, m. , nomen Odinis , promisso
cucullo teclus (síðr, höttr), Grm. 46; SE.
I 86, 1; Simpl. Höttr, nom. Odinis, FR.
II 25.

SlÐIR: ofsíðir, adv. , tandem , denique,
Korm. 19, 9; deinde, Nj. 30, 2. De kae

voce^ vide Gloss. Ed. Sœm. T. I sub v. síþ.

SÍÐLA, adj., sero (síð), Sóll. 24.

SIDL'ATR, adj., bene moralus, virtutis stu-

diosus (siðr,
•*-

látr), Hv. 7.

SIÐLAUSS, adj. , male moratus (siðr,

lauss), Hund. 1,39; barbarus, ferox: siðlaus

kona, de Rana, FR. II 493, 5.

SIÐLUNIíAÐR, adj. , honestus (siðr,

lundaðr), Kölludr.

SIDMINNUGR, adj., virlulis memor, stu-

diosus (siðr, minnugr), Lv. 37.

SIÐNÆ.MR, adj., docilis morum, bene mo-
ratus (siðr, næmr), ÓII. 182, 2.

SIÐNENNINN, adj., virtulis studiosus,

probus (siðr, ncnninn). de Christo, Lb. 18.

SIÐR, m. , mos, consvetudo , F. II 53, 4.

—
2) agendi ratio, mores, Has. 55. —

3)

probitas, boni mores: lifa at sið honeste vi-

vere, Hugsm. 7, 1. —
4) religio : vondr s.

prava (pagana) religio, Od. 10. —
5) in

compos., ósiðr, ránsiðr.

SIÐK, adj,, demissus, promissus: siðar

brynjur loricœ demissœ, Ghv. 7; Mg. 9, 2;
Isld. 10. In compos., gransiðr, hársiðr,

mcginsíðr.

.MÐK, compar., adv., minus: eigi s. neque
minus, etiam, quoque, F. X 178, 1; síðr cn

eigi minus quam non, i. e. minime, SE.
I 506, 1; síðr cn ekki, xd., Gd$. 25. —

2)

sero, id. qu. sið, cum r paragog., F. V 209,

1, ubi var. lect. est síð. — 3) conjunct., quo
minus, ne, Æd. 10. 12; Hávam. 131, cum
modo conjunctivo.

SIÐREYNIR, m., morum exploralor, refor-
malor (siðr, rcynir), Nj. 103, 1, de sacerdote;
de episcopo, Gd. 62.

SlÐSEMD, f., honeslas (siðsamr honestus),
Nik. 4.

SlÐSKEGGR, adj., barbá promissa (síðr,

skegg): síðskeggi áss, Bragius, SE. I

266. —
2) subsl., nomen Odinis. Grm. 46;

SE. I 86, 1; II 472, 556, vide siðgrani.
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- II » v K í \ \ V 01, tero sptendem (síð, akína) :

a. syslor roána tole lub occatum splendente,
Sk. 2, 23, cf. Fli. I '

. 4 et tilou. Kd.
S,rm. I. I sub roce m|>.

MOMx.IÓTH, adj., bnnot mores promorent
(siðr, skjóir), de deo, Lb. 6.

SID\ \\I»\DK, adj., ad koneslalem cxm-

posilus (siðr, vand.t): siðvandat ráð ralio

honesta, ISik. 12.

MDVANDR, aáj., rirlutis tludiosus, pro-
bus (Viðr vundr), F. I 283.

SIDVENDl, f., probilat, virtut, konestas,
ii. qu. siðavendni (siðvandr) : siðvendis kvik-

endi animalia honettalit , naturœ moralet,
konetlali ttudiotœ, SE. II 236, 2, explicalur
ibid. per : þeir sem siðvðnd kvikcndi æili at

vcra i lieil. kirk.ju. tiota: gen. h h. I. adhi-

betur pertpicuitatit gralia, ut Sturl. 3, 15.

SlÐVESTR, pestimis moribus (siftr, vestr),
Gd. 45.

SJÁ
, pron. demontt. , comm. gen. , it, ea,

kic, hatc: — a) matc. gen., id. qu. s4: nibtt.,

Am. 2; adj., sji bragr ea ratio, B. 39 (F.
IV 12); sji hvcrr hic lebes, Ck. 3. 8; s.

fótr, OH. 92, 12; s. steinn, Gd. 43; scá

prcstr, GrfjJ. 10; s. (maðr), Gþ. 2; cum

adj. indepn., sjá móðr konungr animotut ille

rex, Og. 13; c. adj. defin., sji ólneini andi,

prot. F. V 172. — b) fem. gen., id. qu. sú:

sji veltistoð straumtúngls ea femina, SE. I

412, 1; sji gipt ea (talit) fortuna Sk. 1,

52; sji ey hœc intula , Orkn. 66, 1; sji

cikikylfa hatc clava quernea , F. XI 130

(SE. II 212, 2); sjá byrðr id onut, Hh. 28

(bú byrðr, F. VI 236, 2).

SJA, tim, 1. prcet. conj. act. v. vera, ette,

pro sé: at ek gjarn sjá ut cupidut tim

(ejut faciendi) ,
SE. I 238, 3 (ex Sonart.

22; cum tuffixo 1. pers. sják, vide tuo loco.

/n prqta, vide Glott. F. XII.

SJÁ (sé, si, séð), videre; 1. prœt. ind.

sjá pro sé, video, vide sjákk; vide porroxt,
séi, sez; pro sjá, sjái , sjáiz; sjá pro sjái.

videant, 3. pl. prœt. conj., Merl. 1, 64. Parl.

patt. , seðr et sénn, qu. r. Oculot circum-

ferre, adtpicere, abtol., Hávam. 112; sjá c-t

sjónum oculit adtpicere quid, Háram. 153;
at sjá heim Atla viiere domum Atlii, Ghe.

16; salkynni at sjá ad ritenda domicilia,
Grm. 9. 10; Skf. 17. Pro lieyra audire;

sjá járna glym crepilum, tonitum armorum
audire, Jd. 6; sáttaðu luafn gjalla non au-
ditli corvum crocilare , Eg. 48. Reciproce,
sjaz, inler te intueri: sáz i «ugo te inricem

adtpec.labant, Rm. 21. Impers. , sér, id. qu.

séz, apparet: eðr of sér, cr adhœc apparel,

quod \j : in clipeo eontpicilur giganlomachia
Thorit) , SE. I 27S, / ; cum acc. tubjecti,
enn scr cigi minni efni (acc. plur.) stcfnu

nunc non minor videtur etse necettilas ha-
bendi conrenlus. Hh. 73, 3 (F. VI -Ul, 3);
ve sá ríða rexilla ferri cnnspiciebanlui•. F. I

175, 3; quibus locit commode inlelligi polett

tubjeclum maðr. Cum præpos.. n) i:

sjá á einn visere quem. ú bik sjálfan sjá

te iptum ridendi gralia. Vafþr. 6; á hann

sjálfan at sjá ipsiui vitendi gralia , IIn 31,

13; i gcst at sjá hotpilem adtpicere, Fjöltm.

45; *á á skjðld intpexit clipeum, Hm, 19;

*já á siglíng (= liorfa á) relificationem (na-
vet tub pattit velit procedentet) intueri, RS.
ttr. 17; sjá á hauðr terram inlueri, i. e.

terretlria spectare , appetere, Merl. 1, 56.

Impen. i scr, apparet (hodie vulgo: það
sér i, at); 4 ser, at vér vorum með Óleifl

apparet ,
not fuitte, Fbr. 49; á ser þat illa,

cf parum reapte adiarel, quod, Anu 40; ea

þrear sér i sigu snums ubi vero eompicitur
(in contpectum venit) femina, Ualfr., tec.

membr. 132. — b) fram, protpicere: sc ek
frum lcngra longiut prctvideo, Vtp. 40; fiir

sjá fram lcnera pauci longiui provident,
II iindl. 40. — c) fyrir, provideo: sé ek fy rir

inínu mcini periculum , quod mihi ttruitur,

prorideo, Nj. 103, 3; sjá fyrir kvomum sinum

protpicere ilionibut tuit, id. qu. ráSa ferðum

sinum, Skáldh. 1, 26; sjáz f. tibi protpicere,

providere, rebus tuit contulere, id. qu. sjá

fyrir sör, Merl. 1, 63, ubi nýti sér njótar
stála slika sðsn ok sés (i. e. sjáiz) fyi i.—
d) til, nculos aliquo conrertere, reipicerealiquo,
ad aliquid: sja til Hcljar Helam tpectare.

FR, I 480, 3, id. qu. horfa lil H , ibid. 481,
1 ; cy sér til gildis cjöf temper donum re-

tpicit talionem, Hávam. 148; ck se |>ar til

bjarffar inde auxilium reipicio, eoauxilii gralia

respicio , inde auxilium exipecto , Hat. 12;

scegfjðld ffc'r sjá þar til sælu multi hnminei

inde fortunam retpiciunt, i. t. ab iit (fralri-
but Haraldi Grafeldi) fortunam extpectant,
ÓT. 17 (F I 92), ted SE. II 100, 2, sc«-
fjðld scr lil þeirra »f slíkt mulli hominet ideo

ad eot retpiciunl ; sjákk (sám) þ»r til fleira

inde (ab eo, rege) majora extpecto (exspec-
tabamut), F. V 176,2 ; inprosa: sjáumvcrtil

margfaldra launA af þcr fyrir þat, F. V 325;
hvciii er annarstaðar iil nökkurs transtsins

at sc4, F. I 190, 1. Recipr.: s.jár, til inter

te adtpicere, de muluo digredien'ibut , Am.
34. e) sjáz um circumtpicere , rölk. 4. —
f) við, proridere, cavere: sér victr við þvi
ittireinemo proridel, Sk. I, 30; kannal hann við

sliko -ít sjá id carere non polett, Fm. 37; li'tt sé

ek hersvið víti parum careo damnum bellicum,
Hild. mtc. c. 33, 2; sjá vift mcini, synd in-

cotnmodum, peccalumvilare, F. 20%, 1; Merl.

1, 64; cngi of sér við ðllum rokum nemo
tibi ab omni lurbine catere potetl , A. 19,

adag.
—

2) s.jáz, timere, metuere (prnprie
videtur ette reflexivum, sj4 sik vel sjá sér

te ipium retpicere, rel: tibi ipti proridere),

a) cum acc, fátt hyeg ck yðr sjázc pauca
opinor vot metuere , H. kat. 12; Knúir t&t-c

fált minime limebal, HR. 69; s4 er 4 sinni

;i li sásk aldrcei háska, F, VI 413; mcnn
sáz orm hominet terpentem metutbanl F. VI
362, 2; lílt sczk A. flvo þína parum curat

rehementiam v. intolenliam luam, Bk. 2, 31;
sáz eiei þcir svcrða saung pugnam nnn me-
tuebant, F.V228, 2; >jámk l'. ónd.« reiði cog-
natorum iram meluo, Hund, 2, 1'); iriði sáz

þcir Hdna iram Huntmrum rerebanlur
, Am.

2; ett állu, in góða, cr ck sjáink genus libi

ett, extmiu (rirgn). a quo mihi melun, llund.

2, 16; nú sj.im/ liitt, at, wwnf illud melun,

fore ut, Eb. 19, 10; meir sjániz hitt, at, ítl.
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// 2)1, 1; þó sjámjs hilf, at. ÓII. 92, 7. —
4) cum prwjios., óuiitc rr of lluíinn, — þó

•)4nr miMr iiiii Muniim magit Itnuen snllicilus

nm dt N. Crm. 10, srd'sE I 128, 1, þó

fjái'ir ie incin nt .Mwiin, eodem sensu ; sá

Fix fxlkir fiist nt Ii'li rilœ suæ minimv timel,

II. b'nl II; fjál at við ^jálfan sik f/e íc

i'aflð sollicitum esse, sui ipsius curam hnbere,

Merl. 1, 53; liiírndr sá>k við l.áska pericu-

liim melnebfinl , ÓT. 40, 1. — c) diffirilis

est lorus, Gk 1, 24: þcsg licfi ek gángs

guldil n"tan, f>c"i
t rar sýnar, sámk cy , //mi'

ícf. rerha ri.r aliler potest inlelligi, quam ut

þi'nr.ir
s\'n:u renihir a goldt, ut gángs, et

relfilirum er »wbaudiatur ante sámk (— sáumk,
sá ek ridi): illud iler exinde lui, illam 'cisio-

nem , qurnn semper ridi (anle oculos habui,

o: amabilem rullnm Sigurdi). Sic fere t'n-

terpp.
—

d) forle safk, Od. 3, idem sit ac

sáink tidi, h"C ordine: sámk ekki
,

ncnin.

elc. ,
tiihil riii, ti non, i. e. nisi omnia me

fallunt, i. e. certissime, Cerfo affirmare pos-
sum; lum rero placcl cldViikkum mnlari in

cld.-iiil-kvir. ut liafs cldstökkvir in voc sit

apostrophe ad leclorem.

SJÁDRIKINN , parlic. compos., mari ad-

spersus (>jár. d ifinn a drífa): sjádrifin sc&l,

F. VII 4.0, 3 (Cod. Fris. col 232, 23).

SJAKNI, m., auimus, SE. II 490; amor,
SE / 116. Cf. .-jiifn.

SJAGNÍPA, f., prœcipilium maris, fluctus

(sjár. gnipn): sjámípu sleipnir equus fluctús,

naris, SE. 1 326, 3. Confer marfjöll, liam-

nrr, it. FR. II 76, ubi alliores undœ com-

paranlur cum allis rupibus (stórgnýpum).
SJAK, sim, 1. s. prœs. conj. acl. v. vera

esse, cum suffixo 1. pers. pron. ck, pro sé

ck : [)ótt ck sckr sják elsi in noxa sim,
Harbl. 8; nrina ik dauðr sják, Hund. 1, 19.

Sic el Morkinsk. F VII 742, var. lecl. 6: ok

kann vcra, at þcini (dómi) sjác eigi úvanari

cn hann.

SJAKK, video, pro sé ck. vel sek ek, F.

V 176, 2, ubi rar. lect. est sám respeximus,
vide s.já, verb., 1 d.

SJAl.DAN. adr
, raro, Vsp. 2í; Hávam.

6. 48. 72; Am. 76; Eg. 48; Eb. 18, 1; 28,

2; parce, Am. 37. In compos., ó-jaldan.

Pra'fi.rum aliis rocibns abit in sjald (AS.
scld rarus).

^JALDKARINN, raro permeatus, emcnsus

(sjaldan , faiat, de tia: sjaldf.n nar lautir

valleculat, l»ca depressa, raro peragrata,
Siurl. 5, 5, 4.

SJA LD/E>TR . raro firmalus, servatus (sjal-
dan

, frsta): sjaldfrstar sætlir foedera, quœ
raro firmiler iniri et servari solenl, Hh.3í, 1.

SJALDHVRR, adj., raro hilaris (sjaldan

hjrr") HR. 11.

SJÁLDH, n., pupilla (s.já ridere), il. ocu-
lus: s. kinna, vangu oculi tjenarum, aures,
SE. II 430, ul sjónir heyrnar SE. I 5/4;
hinina s pnpilla, octilus r.trloriim, sol, drottinn,
lialdamli lnmna sjáldri dominus, rector solis,

dcus, Gd. 16.

SJALDREYNDR, raro usilatus, usurpa-
tus, qui raro usu venit (sjaldan, rcyna). Has.

15, b. vandi.

SJALDSTUNDUM, adv., raro, vide sjall-

stundiiin.

SJÁLKDÆMI, n., privala facultas causam
decidendi (sjalfr, daina, dómr).

-
2) plur.,

exempla singularia, insolita (dæmi), FR.
III 20?.

SJÁLKGI, non ipsa (sjálfr, -gi neg.~),Æd.
29; SE. I 8t, 1.

SJÁLKLOPTA, adj. indecl., ultro pendulus
(sjilfr, lopt), SE. I 296, 2.

SJ.ÍLrR, pron. adj., ipse, Hávam. 9; Gh.

1, 7; Vafpr. 6; Shf. 31; in oppositione, de
hominibus vivis: tókiu ekciiS Hákonar raeð

skieyttu rcifti, ok þá sjálfa el ipsos , i. e.

homines qui nave vehebanlur, ÓH. 28, 1.

SJALKRAÐA, adj. indecl., libero arbitrio

prœdilus, sui juris , sui et suarum actionum

polestatem habens (sjálfr, ráfta): in dat. *.

Hávam. 87, sjálfrá^a þræli, servo sponte

agenti. Pros. F. IV 332; in plur. J>eir þótt-
uz j)á mundo vera sjálfráða, Hg. c. 13. Rask.
Anvisn. lill Isl. § 195. 379.

SJÁLKRÍÐI. adj. indecl. (Anvisn. lill

Isl. S 195. 379), sua sponle, id. qu. sjálf-

ráða, Lb. 12 ; SE. II 196, 3. In sing. masc,
veia s. sui juris esse, libertale frui, F. IV
116. 312. 317; VI 189. 200; eliam in plur.,

þeir skulo vera sjálfrafti, F. VI 136, ubi

Hkr. sjálfráfia.Dnngr sjálfráM, Eg. 70, G.

Magnœus verlit ,,vir forlis et liberalis", ne-

que tamen negat sumi posse pro „sua sponte,
libera volunlate". Variant lalia adj. in i

inlerdzim cum a, ut sjálfkrafi, Vila Arnœ
episc. 17 (sjáifkrafa); cinmani (— cinmana),
Fbr. 33; F. XI 424; sjálfh.jargi (— -a) F. II

270; einla«i, F. IV 87 ; Laxd. msc. c. 73;
reiSfari (— -n), sing., Vápnf. msc. c. 4,

et in plur.: þcir urftu vel rciftfari, Eb. 13

(GhM.I 594; sjálfali (— sjálfala), inneutr.:
allt gekk fe þeirra sjálfali fram

,
GhM. I

422; AA. p. 150.

SJALKRAÐLIGR, adj., qui noslri est ar-

bitrii (sjálfráðr) , Aj'. 7, 1; cf. F. XI 61 :

þat hygg ek, at þú ser einn inn versti maðr
at hvívetna því er þú mátt sjálfr ráða.

SJALKRÆÐI, n., libera volnnlas, liberum

arbitrium; absol., pro at s.jálfræði, sponte,
libera voluntate SE. ed. Rash. p. 169, 8, vel

tidj. indecl., ut sjálfiáiYi. Occurril in Landn.
ed. 1774, P. 5. c. 2 (pag. 325): Ásgeir hafn-

aði sjálfræði blótum, quo loco ed. 1829 ex-

hibet sjálfráði.

SJÁLFSKAPA, adj. indecl., qui ipse auc-
lor est, ipse in causa est rei alicujus (sjálfr,

skapa), cum gen., sums ertu s.
,

at svá liafi

gcnsit parlim ipsamet auclor es, cur ila eve-

nirel Am. 64. Hinc sjálfskapavíti , n. pl.,

propria culpa (Lex. R. Hald.)

SJALIGR, adj., spectabilis , forma con-

spicuus , pulcher , venuslus (sjá): s. svarri

venusla femina, F. II 250, 5; sjáligar skálar,

pulclnœ lances, Gd. 60. Vide raunsjáligr.

SJÁLÍNGR, m., Slurl. 1, 18, 1, ant tir

forma speclabilis (sjáligr), aut vir opulentus
(=bœlíngr). Conferri quoque potest Norv.

sjale hilarem se prœbere. Var. lect. esl

svalningr.
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8JALLG.if.TR, adj. , prn sjaMjnMr, raniM

(sjnldan, ffcla); s.iall-irla-ii unV, rarissimi

exempli erenlns, Y 41, 2. Pros., i>jaldgast

tfðiaji. 011 r

vi M.I.MTXHUM, adv.
, raro (sjnldan,

s(iiniluni), Rekst. 35, id. qu. sjaldstumlum,
Sturl. 7. 9.

vl M.l TR. rtf//. , in iwíire devexus
,

inrli-

nalus (sjár, liíd), r/e naribus: sjáldtar snrkkj-
or SK. / 52/?, /

; c/. hallr.

vl\MEIf)R, m., lignnm maris, navis (sjár,

meiftr), u/ 6ir(ri;, Ó//. 5.

SJVMK, cirfe sjá (rer6) 2, a. o.

S.IÁR, m.. (•</. 9«. sn?r, sjót), SE. / 52,

f; Mg. 31, 9; 37 (F. V 111); sjár dýra,
mare animalium (terrestrium) , terra, SR.
I 320.

SJtROKlXX, part. prœt. comp., fluctibtts

respersus (sjár, rjúka), Fbr. Hafn. 1852,

p. 29.

SJArR, m. , nanus (qs. perspicax) ,
SR.

I 66, 2.

SJATXA, f-aða,-at) residere , decedere.

tninui, decrescere (sctja), Orkn. 83, 1.

SJÓ, videre, prœs. infin. act., id. qu. sjá.

F. K/ 180. 1.

SJÖ, septetn; pro numero indcfin.. Bk. 2.

25/ Sóll. 32; Korm. 7.

SJÖKN, f., dea amoris ,
SE. I 111. 556,

3; II 473. 557. 617; in appell. fem., s. silfr-

bands nympha vitla argenleæ, femina , GS.

31; s. sauma nympha sulurœ, id. , GS. 13.

Vide Sjilmn.

SJÖI.KÍXGAR, HR. 38, prava leclio pro
scOlkingar, skölkíngar, gladii, vide skillkv-

> ne r -
..

SJOLLR. prava leclio SE. msc. pro
kjOllr 005.

SJÖMN, f., id. qu. SjOfn: S. seims nym-
pka auri, femina, Plac. 11.

SJÓX, f , visus (sjá): sjónar berg lapis

visús, oculus , Selk. 6; Ag. (Einar Gilss.)—
2) intuitus, conspectus: fyri s. jOtuns ad

adspectum gigantis, llijwk. 12. -

3) specta-
culum rei: var of sjón sliks silgu rikaii

spectaculum tantœ rei omnem narrationem

(descriptionem verbalem) superabat, OH. 182,
3. — 4) oculus, SR. I 538; praserlim in

plur., sjónir, oculi: hvassar Ijóns sjónir ac-

res oculi leonini , OH. 238, 4; svarlbi únar

s. oculi , nigris superciliis subjecli, Eg. 64,

2; Bkjálfandi s. , tremuli, Sóll. 43; þrjár
hafa þeir sjónir saman tres illi omnino ocu-

los habenl. Fll. I 486, 2; slíta sjónir or

hnffti evellere oculos e capite , Sóll. 67;

Fjölsm. 46; fránar sjónir litViar corusci

(antea) oculi (jam) languefacti, Gk. I, 13;
svart cr mcr fyrir sjúnum caligo oculis of-

fundlur , FR I 127, 1; sjá sjónum oculis

adspicere , Hávam. 153; Ici^a e-n sjónum
oculis perlustrare quem , llýmk. 13; selja

sjónir vift e-m oculosin aliquem conjicere, Fbr.

35; leiria fyrir sjónir ob oculos ponere, Lb.

46; verfka c-m at sjónum, in ronspeclum ali-

cujus venire ,
obtiam fieri, FR. II 315, 3.

Metaph , sjónir heyrnar oculi audilús, aures,

SE. I 538. — 5) in compos., undrsjón.

vlÓNBRAUT, f ,
ria visús, oculus (ajón,

braul); ;//., sjónbrautir oculi, G. 23.

SJÓXKAGR. <ul\ , adspeclu splendidus

(•JÓn, fasr), de tunica, F. II 280, ubi per
Imesin cohatret jafn-sjónfagr œque (ut antea)

splendidus.

SJÖXDI, septimus (sjfl), lláram. 155;

Vafpr. 32. ln prosa , F. VII 84. Vide

sjundi.

SJÓNKPLl, n., pomum risús, oculus (sjón,

cpli). 08 str. 3.

SJÓ.XHESS, «., pupilla, oculus (sjón,

hess—i'ss, uiiio, punctum), sec Olavium in

Nord. g. Digtek. p. 165, ex GS. 3, pro sjónepli.

SJÓR, m., mare, Vafpr. 21; F. VI 79,

3; róa á sjó in pelagus exire, llávam. 82;

gen. s., sjófar; fenrir sjófar lupus marinus,
Merl. 2, 28; sjófar eriinr serpens marinus,
Gd. 58; sjófar eángr om/ms maris, Gd. 5;

jen. sjóss, Grett. membr. Havn , ok er þat
vika sjóss (membr. Upsal. sjófar, c. 63).
Eliam dici potest gen. sjós, quam formam
reponendam pnto Holmv. 6, 2 pro Ijós , ut

sjós brcnna, ignis maris, sit aurum, et bciAir

sjós bi'i'nnu flagilalor auri, homn , h. I. de

puero (cfr.isl. II 17, 1). G. Magnaw, in

Gloss. Ed. Sœm. T I sub v. brim
,

retinet

leclionem l.jós ,
sed brcnna, nullo exemplo,

vertil: mare —
brim, Dan. Bnending.

SJÓSKIPTR, rtrfy'., septemplex (sjö. skipta):

þinn iciptu fiami tr sjiiskip'r tua (Spirilus

Sancti) excellentia dona sunt septemplicia, Hv.

12, id. qu. sjöTaldlisar 4yffftir
licil. anda, Jus

eccl. Nov. c. 3 (Synt. Bapf. p. 202, not. a).

SJÓT, — 1) sedes; — 2) catus; genus
tanttim ex duobus locis inlelligi polest : evi-

denter apparet (nam sec. orthographiam in

duas formas abit: sjót eí sj»t) in plurali
esse neulr. gen.. ex Ad. 2: sótt helik maurg
(í. e. mörs) mildin^a sj"t; et probabiliter

conjicitur in sing. esse generis fem., ex FR.

1 481, 1: du;ir akkeri meft digm tog't flolna

sjðt (dat. sing.) á sie, et Sk. 1, 52, und sólar

sjót sub calo ; in celeris locis, qtiantum mihi

observare licuil, tanlum occurrit in acc, sive

singulari fem., sive plnr. neutr. Significalio :

—
1) sedes, hahitaculum: Saxn s. habifacula

Saxonum, Saxonia, i. e. Germania, F. VII

329, 3; s. manna, rekka habilacula virorum,
domus , ades: rann rldr um s. manna, Eg.
48, 2; Hh. 51 (/''. VI 291, ubi rar. lect.

siavt); gckk eldr um s. rekka ignis per do-

mos grassabatur , Ha. 111, 3; Nj. 131, 1,

ubi sjót est id. qu. Iiús, quod sequitur; sjót

sólar, rayna, goiSa sedes solis, deorum, caltim,

Sk. 1, 52; Vsp. 37 (si»rt, SE. 1 60,

2); Fsk. 17, 4; Hcljar s.jóf Orcu*, Fjðlsm.

26; sjót ýia, monna sedes hominum, lerra,

Hg. 33, 20; SE. I 318, 2; Hörna sjót sedes

llögnii (pirata), mare, Merl. 1, 31; hiriVB

sjól Merl. I 16, in loco corrupln; birkis

s.jót domus betulinu , ades lignea, Gretl. 86,
1. — 2) coelus: þursa þ.jóiW scól , coetus

giganlum , giganles , Fjölsm. 1 ; mannn sjót

cocfus hominum, homines, RS. slr. 5. S.jóiura

gentibus, homimbus, Hyndl. 40, ed. Holm.,

pro sjóluui regibus, Ilyndl. 39, ed. Hnrn.
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SJÖT, id. qu. sjót. Prœterquan ortho-

graphiá, s.jöt, n.jrt (SE. I 60 , 2), sjavt

(var. lect. F. VI 294), adslruitur hac forma
plend harmonia syllabarum melricarum, Höf-
uöl. 20, kann <k mœla iiijöi, við manna sjöt.
—

1) sedes, habitaculum: sótt hcfik mörg
mildinsa sjflt multa regum habitacula , mul-
tas aulas adii , Ad. 2, ul skata htfs ,

ibid.

7, ex quo loco genus neutrum cognoscitur ;

Aurvánga sjavt sedes vel domus Örtangii.

Vsp. 13. — 2) coelus: manna sjöt coelus

hominum, homines , Ilöfuðl. 20; ílotna sjót,

coelus nautarum, nautœ , FR. I 481, 1 (ubi

prave skaut, i. e. scaut pro siaut, vide Gloss.

Fid. Swm. T. I sub sjðt); absol. , homines.

viri: skjaldar leysr f>aut of sjuut gladius

pervolavit hominum mullitudinem , SE. I

510,
f.

SJÖTIGU, septuaginla, adj., s. skiu, F.

VI 319, 2.

SJÖTLA, (-aða, at), sedare , vide ósjotl-

aðr, sjtitull.

SJOTOGR, adj., sepfuaqenus, sepluagena-
rius: s. viindr 70 vtali, F. VII 67, 1.

SJÓTRUNGNIS, SE. I 464, 3, in appella-
tione feminœ giganlis, tiinrrl sjótitfninis luna

anlri, a Rtfngnis sjót sedes, œdes liungneris

(gigantis), anlrum, cujusluna: fcmina gigas,
incertum qua ratione (vide Lex. Mythol. p.

491). Forle legendum sil sjótrtfngni vel sjót-

iiin-rnir, in acc, el rtfngnir appellative su-
mendum de vaslatore vcl disturbalore ; tum
conslrui possenl ttfngl-s.jót sedes lunœ, cœlum,
et ttfnsl-sjót-rtfngnir disturbator cœli, gigas,
ob Vsp. 36. 37.

SJÖTTI, sextus, id. qu. sctti, Vafpr. 30;
Grm.JI.
SJÖTUL, f., quat collocat, disponit, or-

dinat, moderalur (respondens masculino sj<it-

ull): stalls sjötul moderalrix arœ (deorum
pulvinaris), anlislita sacrorum, Eg. 67, 1, in

voc. , qua appellalione adluditur ad nomen

propr. feminœ Gyða, ob similitudinem cum
gyðj.'i sacerdos, anlislila fani.

SJOTULL, m.
, qui sedat, componil (cf.

sjötul, sjötla): dólgs s., mola Grollius, sedalor

et composilor hostilitalis , pacis et prosperi-
lalis effector, SR. I 386, 2.

SJOTYGIR, sepluaginta, ut adj. sj.'itygir

glæst skip. Hh. 65, 5, conf. scxtigir.
SJOBA (sýð, sau\ soðit), coquere, elixare,

decarnibus, Hxjmk. 14; part. pass., soðinn kálfr,
Rm. 5; soðin svínslifr. Gha. 23; láta soðinn—
-sjófta, Grm. 18; de ferro: sáralauk co-

quere, fabrirare gladium, FR. I 468, 1, cf.
2 (FR. II 478); afli soðinn in uslrina coc-

tus, de massa ferrea, SE. I 300 2.

SJÖÐKLAUMR, m., lurba crumenœ, quœ
crumená conlinetur, pecuniœ, GS. str. 15. var.

lect. pro oddilaumr (sjóðr, ilaiimr).

SJÓÐI, »»., deriv. a sjóða, qui coquil, in

compos. mafsjóoi.

SJOÐMJOLL, f. , nix crumenœ, argenlum
(sjóðr% mjiill), Ha 258, 3.

SJOÐR, m., crumena, sacculus pecuniœ
servandœ; vulgo %ona alligalus geslabalur;
hinc lausir sjóðar crumenœ de zona delracta,
ad numerandam pecuniam expedila, OH. 171,

1, vidc fesjóðr.
—

b) inappell. pecunia, SE.
I 402; sjóðs eldr, snœr aurum, argentum,
SE. I 404, 3; farmr sjóðs onus crumena,
pecunia, Eb. 17, 1. — 2) sacculus latruncu-

lorum, FR. I 473, 2 (id. qu. laflptfngr, Gullp.
S.); sacculus tona geslalus , pecuniis , cime-
liis aliisve rebus servandis , etiam vocalur

pdngr et ptfss, Sks. p. 27; F. VII 235;
VI 235; VIII 128; Slurl. 4, 26; 6, 17.

bis; de sacculis feminarum, Slurl. 9, 3(silfr-
belti — j>ar var á ptfngr, ok í gull mðrg,
er lion átti); virorum, Sturl, 9, ibidem (bróka-
bcltis ptfss).

SJUGA (sýg, saug. sogit), sugere; impf.
cum tenui vocali, sug (— saug), Vsp. 35:

impf. purum, sb , Isl. I 235, v. I. 14: ok
var bjðminn at, ok só orþcim blóðit. Níð-

höggr sug nái cadavera sugebat , i. e. san-

guinem iis exsugebat, Vsp.35; þú hufir sogin
sár vulnera suxisli, eod. sensu, Hund. 1, 33;
ek sýg sylg polum haurio , hauslum duco,

Mg. 3), 11.

SJUKR, adj. , ager, agrotus, Hávam. 87.
-

2) metaph., riolalus: lá rciðir sjtfkan bdk
unda corpus violatum volvit, Sverr. 106, 2

(Shl. sauciatum; Hkr. T. VI iclibus afflic-

tum). Sic el ÓH. 248, 1: hermcnn flrðo

sjtfkan kontfns líli regem vulneribus affectum
ritá privarunt, sed F. V 94, 1, gjörða kon-

tfng sjtfkan lifl regem vita spoliarunt , quo
loco sjtfkr líli (vilá ager) est id. qu. feigr,
et at gjöra einn s.jtfkan íífi id. qu. at gjðra
einn fjörvaltan (OH. 156, 3).

— Et quidem
sjtfkr lalum habuisse significalum. ut kránkr,
videre esl ex lslandsvaka, slr. 48. not. 7,

unde discis s.jiíkir et kránkir vcgir, in Vita

Sti Thoma, dici vias impeditas ; et in quoti-
diano sermone kránkr bátr idem est ac valtr,

qui facile subverlitur. — 3) in composs.,
fjörs.jtfkr, kclisjtfkr.

SJUM'I, seplimus, id. qu. sjðndi, Grm. 12.

SKAF, «., cortex delibralus in alimenlum

pecudibus, F. V 210. 219 (Gloss. Aor». Hal-

lageri, >kav); Gpl. p. 344: cn af jflrðu

skal sá , er Irigir. ekki veita ncma þrjú
löss viðar ok tva skaps (lege: tvar skaf»),
m6» Dan. verlilur: <o Læs Kagottcr, Lat. sur-
culorum. Froslopl.: páskadag fyrsta skal

ekki vinna, cn mánadag þá lofar Erkibiskup
mOnnum at skafa í'yrir naut sin, ok liciiii

reiða.

SKAFA (skef, skóf
, skafit), radere:

s. krtfnu klif radere caput, comam abradere,
SE. II 500, 4; s. af abradere, allar (rtfnar)
voru af skafnar omnes (characleres) abrasi

sunt, Rk. 1, 18. Itnpers., J>at skefr af al'ra-

dilur, in prov.: J)at hefir cik, cr af anoari

skefr. lucrifac.it arbor (altera) , quod alleri

abraditur , Harbl. 21; A. 26, interprete G.

Magnœo, de iis dicilur, quibus proprium lu-

cellum eliam cum damno aliorum svave est.

Cf. proverbium: sjaldan dregr minna tr,'

af mcira. 2) verrere: ðrðigt veðr skóf
vindhlásit scííI vehemens tempestas verrebat

velum, ÓH. 70. 2 (AR, I 304, 2, not. b) ubi

forle, scc. F. IV 135, 2, praferendum: skók
concutiebat. Itnpers. , cum acc. subjedi.
hvalmuni skefr aquor verritur (venln), Sll.
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/ 321, 2, eodem tentu, quo poétice venti

aqunra rerrere dicuntur. — 3) polire, leci-

gare, it. dolare, tecare, fabricare: «. skcyti
teln pnUn: lim.39; FR. II 302, 1; ». skflpt
ritncinare hastilia rel perticat ligneat, ul

ramenlit ignrm r/rí/M, SE. I 314, 3, tec.

Reg. et Worm., quod p. 2/2 exprimitur
per alógu eldi í lokarspánu. Prot.: FR. I

*. spjótskepti radere, polire. Skafa fcrju
stafn proram narigii fabricare , Skáldk. 7,

24; ek liefi skafna stefknarrar branda naris

poélica perticat expolivi, i. e. carmen elabo-

ran, SE. I 410, 2. Part. patt.: skaflnn, de

armamenlit natalibut, rasus, dolatus; skflfnu

stýri, 8E. 185, 5; skafnar árar, Hund. /,

45; skafn'n smkkju stafnar, Hk. 62, 5;
skafna stafna, SR. 1690, 1; de gladiit, poli-
tus: skalin sverft. ibid. 608, 2; skilfnum

skjómn, brandi, Landn mant. 1; F. I 193,

3; skafna n.-ka pnlitot entet, Ghe. 4 (þrí-
skafit sve.ft, FR II 326).
SKAKAR, ÓT. Skk. 2, 195, quo loco kat

mutationet propono: skelllr lege skrll'r, mar
/. niarr, skafar /. skapar, koc ordine: marr

gilfa (navit) skelfr á enapi, sem skyldivendir:
noflit (remut v. remigium) ræftines (princi-

pit) skapar (o: þnt, koc efficil).

SKAKI, qui radit (skafa), in voce compot.,
dðreskafl.

SKAKIDR, m., nanut, Vtp. 14; SE. 1

68, 1; II 469. 552; cf. skaverr (quasi fa-
bricator, a skal'.i).

SKAKL, m. , cumulut fskafa 2), inprimit
de cumulit nirium et fluctuum, v. c. báru

skafl cumulus unda , fluctus vento vel astu

cumulatus, F. III 27, 1, ut in prosa sjófar-

skaflar, FR II 76; skaflar hlcs (lilýrs) cumuli

marit (prora), fluctus, GS. ttr. 16; jarftar

skafl cumulus terrœ , mons , liriinn. blásin

hretviftri jariW skafls unda, tempeslate emon-
tibus veniente perflata, SR. I 296, / (in

quotid. sermone snjóskafl nix venlo cumulata,
Curt. 5, 4, 18). In compot. dígtilskafl.

—
2) id. qu. skcif'a, tolea ferrea, forma semi-

circulari, indeque curramen, curratura, un-

catio; kinc brygja skaíl, id. qu. gera skeifu.

heygja af, in sermone quolidiano, labium in-

fleclere , qund facere tolent piieruli, et in

lacrimat effttsi animoque vehemenlius com-

moli, skafl beygjattu ne labium inflexeris , t.

e. ne ploraris, Sturl.6, 17, 1, ul in prota
F. X 17Í: liann bcygfti skaflinn, de plorante
Dovrio. Ðe unco coriario, in compot. hrukkvi-
skall.

SKAKMNCR, m., part aliqua g'adii, SE.
I 568, 2; II 477. 560. 620, aut gladiut id.

qu. sk"fniíngr, qs. politus, a skafa.

SKAGI, iii.. promontorium , vide litskaei

(a skaea prominere, H. C. 22, id. qu. standa

út exttare, F. I 19 í).

SK\K, f., ludiis scacchicus: tefla skák,
FR. 1 473, 2. Gen. anomalus skáks (pro
skákar), in skáks leika quœ ludum scac-

ckicum ludil , fimina; Sturl. 5, //, ut fulds

pro fuldar, lind- pro lindar.

SKAKA (skek , skók . skekit) , qua-
tere, quattare, conculere: cum acc. objecti,

ek skek skinufcld, Orkn. 79, 3; ,-k

skaka hrím á tjaldi rxcutienda miki «1

pruina tentorio adkœrent, Korm. 18; hrannir

-kaka lili^ar undir latera (naritnn) quassant,
I fi:>(). I; skók skdr capul quassatit,

II ni. I'.l; skúku lofta, vwnei lacernat , alas

quassarunt, Hm. 16; Soll. 54. — b) ir.pen.
cum acc. subjecli: vciVvita skók aplustria

quassabantur, F. VII 340, 2; skjöMu. rflnd,

seel skekr clipei, scutum, relum quattatur,
SE. I 608, 2; 614, 1; 628, 1; brátt skekr

blávcee unda cito quattalur , ibid. 694, 2.

Olaviut in Glott. ad Nord. g. Diglek. adfert

infln. skekja, et Lex. B. Hnld. skek, skekja;
de qua forma infinitivi G. Magnaus in Glott.

Ed. Sam. T. I tub v. skaka: ,,at skckja vi-

deo in Orkn. S. indice, ted bona flde dicam,
non datur ille in lingua nottra". Obterva-
tur forma skaka, Fbr. 6 ( sknka skauYir ok

jafna ójafnaft), Grág. I 441 (ef ntcnn skaka
skellu at rossi). et Félag. 1, 30; 2, /44—
146.

SKAKKI. m., vide nlskakki.

SKlKKR, udj., iihliqnus.it. claudus, clau-

dicans ,
var. lect. Ihjmk. 37; melaph. , ini-

quiis , skakkar sattir iniqua pacis conditio-

net, Slurl. 6, 36, 3.

SKAKR, m., terpens , prava lectio SE. II

570, pro snákr. quod kabet SE. II 487. —
2) Iltjmk. 37, quatsator, a skaka: skakr
skiikuls quassalor temonis, kircus jugalis;
vel potiut adj.,

— var. lecl. skakkr clau-

dicant (— halir). vide skirr.

SKAL, rnlr skillll.

SKÁL, /"., palera, pkiala: gullin s. aurca

palera, SE. I 708, 2. In compost.: hlítskál,

gullskál, iiUkiil. — 2) lanx (libra): vcga
vcrft i skálum prelium lancibut ponderare,
Lb. 36; vega flll ni.il i skálura omnia nego-
tia lancibut ponderare, i. e. exacte deli-

berare, II k. 73, 5; legg ek málit í þínar
skálir rem lua poletlali et arbilrio permitlo,
Nik. 85; eineinn lcee'' í eina skál áner hans

c5 Itæsla summus ille quo afficiebatttr dolor

una lance ponderari nequit , i. e. immento
dolore a/ficiebatur, Skáldk. 7, 41. Prot.:

ÓH. c. 122: cinei lagYi i ai^ra skál. cn hann
vildi omnia adejut arbilrium nutumqne gere-
bantur. Skálar, cr und skOrum voru palelUe,

Íua
tub crinibut eranl, i. e. calva, calvaria,

r
olk. 22. 33, cf. Iijarnskál calva (Dan.

Hjerncskal), Slurl. 9, 52 bit; skálum grcipar
báls manibut, Korm. 8, 3, ride skáli.

SKALA, non oportet , 3. t. prat. ind. r.

skulu. ctim neg. a, llaram. 30. 35; Sk. 1,

19. Skalattu noli , 2. t. prat., cum suffixo

neg. at el pron. þú, Sk. 1, 22; Bk. 1, 29.

SKALD, »., poéta, Grm. 43. Fere temper
pronuntialur ul skald, r. c. Korm. 18; F.

VII 86.

SKALDA, f, narit, SE. I 582. 3; 11481.
565. 624.

SKALDBLÆTR. ÁR. I 253, vide skjald-
blotr.

I K A L I » K K\ n . , pramium poél icum , pretium
carminit (skáld . I /. tit) Egil caput sutim

rocal , Ad. 7 , quod carmine encnmiastico in

Eirikum Blodaxam, diclo Uflfuðlausn. capul
suum (i. e. ritam) redenu
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SKALDKÆXX id. qu. nkjaldkænn, vide

sknlHr.

SKALDU, id. qu. skalfu, 2. s. prass. ind.

r. skulu. Háram. 132; Plar. 1, 9.

SKÁLEIK, /".,
arbor phialat, femina (skál,

eik), SE. I 298, 1, in vocativo , ul apo-

ttrophe.
SKÍI.GELMIR, m., arcvs, SE. I 571, 1;

II 478. 56/. 621. Forle, ulmus tremula . g».

skjálffclmir (skjálía, álmr).
!SK 4 ljC«f , m., piscis, nesrio qui, SE. I 579,

1; II 180. 623 (sk.jálgr, // 56'/).

>K ÍLI, im. , rfomtis, ades ; de aula regia,

Sk. 1, 5. Metaph., lacunar, camera, wfsalr:

s. heims camera mundi v. terrœ , cœlum,

vafilogi licims skála flamma cœli , sol , SE.

I 330, 3; liyjgju skáli domicilium animi,

pectus, Nik. b' ; skáli grcipar báls reposilo-
rium auri , manus (cf. iteimr et hiís), oP

gcnirin or grcipar báls sknlum egressa
domibus auri, i. e. e manibus elapsa, Korm.

8, 3. In cotnpos. : lýskáli.

SKALKA, id. qu. skal-ck -a, t. s. prœs.
ind. act. v. skulu , cum sufpxo pron. ck el

neg. a: sknlka ck livi-rfa non discedam, Hh.

91, 3 JF. VI 417, I).

SKÁLKR, in., id. qu. skolki : 1) qladius,
SE. II 56 'i. I, 559. 2) galea, II 562. -

3) famulus, minister: skálkar, þeir cr skjöid

bcra scutali pediles, FR. I 49 1, 2. Mœsog.,
skalks, id., undc marskálkr eques.
SKALLA pro SKALTA, nnn debes , 2. s.

prœs. ind. v. skulu: skalla þú
—

skalattu,

Plac. 37. — 2) adv., conlr. pro ^kitola ex

skanliíja periculose: skalla váfallr suo cum

periculn in casum prœceps, Eg. 89, 1.

SKALLAT, n., veslis coccina (vide supra
k suffix. 2, pag. 45Í) : skallats Bil nympha
coccinarum, femina, Skáldh. 4, 47.

SKALLI, m., calrities , Hugsm. 34, 2. —
2) homo calvns , calrasler, Slurl. 6, 17, i;

Eg.67, 5.-3) caput v. sinciput: rá skalla,

anlenna capitis, pilus, coma, SE. II 500, 4.

—
4) gigas, SE. I 550, 2 (cf. Lex. Mylh.

p. 351, not. 1, de Skallio gigante, sec. fabu-
lam Norvegnrum , lemplum Nidrosiense ex-

struente, solem htnamque poscenle, et a

Sancto Olavo ocr.ia'enle).

SKVL.M. f., framea, machatra (axaX[ir,):
skálmum ffiriVir machœris cincti, Gha. 19;
fcsta skálmir adfigere , Hm. 16; il. lamina

ensis, SE. II 206, 1, ubi skálm ok hjalt per

hendiadyn pro gladio ponilur. In composs.
bitskalm, ryoskálm.
SKÁLMA (-aoa, at), ingenli gradu ire;

skálmaz varicanlem ambulare, B. fyrir búr,

Hallfr. sec. membr. 132, pro quo Óf.Skh. 2,

248 habel tránga.

SKÁL.MÖLD, f. , seculum ensium , i. e.

bcllis infeslnm (skálm , öld) , Vsp. 41 (SE.
I 186, 1); Sturl. 6, /5, 9. -

2) pugna, F.

III 9, 1 (SE. I 520, 3); ÓH. 218, 3. — 3)
bellona, SE. II 490.

SKALP, n., loquela, sermo ; sonus, sonilus,
SE. I 511; II 468. 550. Vide málskalp.
SKÍLPGRAM ,

m. , salelles barbattts

(skálpr, £ ,-an i a gr<"m), F. // 149, vel homo

garrnlus (skalp). Cognoinen viri, nomine

Granii, cognomine Skalpgranii, in Krókarefs-
saga, ed. ílol. p. 61. Vide Shl. II 137, not.

SKÁLPR. m., navis, SE. I 582, 2; II

481. 565. 62}. — 2) ragina gladii coriacea:

svi'io-kálpar, F. VI 212; feeir álu skálpana
af sveroum sínum. F VIII 436; adde Sturl.

8, 17. In Krokarefs Saga Skálpgrani homo-

nymice efferlnr svcrohússsrani, addila expli-

calione, skálpr cr hiis sverðsins. Hinc

skálpsrani.

SKAMM, f., id. qu. skilmni: ár ok sól
bíoi nunirva skamm, Skdldh. 7, 63.

SKAMMAZ (-a5iz, az), pudefieri, pudere
(skOmin), cum gen. rei: skuit ok bróka

skammiz cnxi mapr, nc licsts calceorum et

braccarum pudeat neminem , neque equi,

Hávam. 61. Sic sœpe in Sks. , v. c. pag.
507. 535. 536. Hodie addilur gen. pers. , at

skammaz sin fyrir citihvat.

SKAMMÆ.RR, adj., brevis vilœ , brevi

moriturus (skammr, œfi) : nom. sing. masc.

occurrit in pros. F. VII 40: hann varð

skammicrr ille breci (non diu) vixit. Plttr.

masc, skanunæir Areri' moriluri , Am. 26;

iýtin pikkja skammæ skarar vilia capillorum

(male lonsi capilli) Irevi manent , A 19.

Inde est : hkammæliírr qui brevi morilurus

videtur , Sluti. 3, 15: lánirælisa, adv. , post
tatn lohgttm tempus, Sluti. 5, 49.

SKAM.MR, adj. breris , curlus : skammar
rár curlœ anlcnnœ , Hávam. 74; skömm ró

hrevis quies , mora , Am. 74; skammt mál

sermonis compendinm, Nj. 4Í, 3; láta e-n

höf-Vi skcmra capile breviorem reddere quem,
i. e. capttl abscindere , prœcidere cui, SE. I

680, 2; skamt var at bína brevis inlerjecla
mora est ,* Am. 87. Fyrir skOinmu nnper,
Korm. 3, 1 ; brevi anle, F. VI 385, 1 ; 386,

2; 387, 1, et sine prœpos. , skiimmu , ibid.

385, 2. 3; 387, 2; non diu, SE. I 290, 2

(sic skitmmum, adv. non diit, 011. c. 83 ; F.

VI1 106. Cotnpar. adv., skcmr brevius, OH.

260, 1 (etiam skcmrum. vide sub lángr supra
pag. 491). Vide skamr.

SKA.MR. adj., id. qu. skammr, unde Jarp-
skamr. In pros., F. V207. —

2) m., luna,

pro skrámr, «S£. // 569, forte mendutn.

8KAMTR^m.,demensum,porlio: í skornum
skamti circumcisa porlione, i. e. parce, cir-

cutncise, Nik. 68.

SKANEY, f. , provincia Daniœ, Skania

(nunc Sveciœ), 11g. 5, 1; ÓT. 25; OH. 159,

1. Etiam Skáni, indecl., gen. Skáni, F. XI
230.

SKAP, n., animi indoles, animus; tanlum

in sing.: geoleysi í skapi lerilas in animo,
Sk. 1, 32; l'ólgit s. animus occullus , Orkn.

67, 1; gríonr skap tinimus tehemenler com-
molus , œgrilttdo anitni, GS. slr. 2; hnlda

sknpi c-s affectnm animi alere, fovere,

nttlrire, Jd. 3. Vide srcllzskap, óskap (SE.
I 512). — 2) skap in qitibusdam composs.

signifícal legilimum , jiistiim , reclum, rcrtitn,

dif/iiitm, r. c. in skapdanYi. skapmúiYi, skap-
drcki

, skapfrumuor, skapvörftr ; ct in prosa,

skaparfi hteres legilimus, skap'lrottinn, do-

minus lcgitimus, herus, skapþíng - -- lögþíng.
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^rvAPA (-afta, at), formare, facere. creare,

consliluere ; imjif. syncopalum , skapþi (pro
skapa<Vi ), Am. 49; skaptir, 'J. sing., Has. 1;

Ht. 10 (snl skiipuV crearnnl. conslihterunt,

52. 216; skapafti/. etenil , fartum
est, €). Alin forma est skrpjn, (/itam ride

suo lnco. — i) formare , fingere: skór er

skapnþr illa si calceus tnale formalus est,

Háram. 128; var skegg *kHpai larba for-
mata (i. e. scite tonsa) erat , Rm. /5 (pros.
1. I III )Í7).

—
2) facere, ut gcra : skapa

sókn pngnam facere, pugnare , Am. 49;

skapþi hun svá skicru sic pugnavit, Am. 47;
ver^um skapa skæru oporlet nos pugnam
facere , Eg. 67, 3; hániKt skap.ir llaustum

deilu celsa unda certamen (negolium) facessií
navibus , SE. I 628, 1; skcgg skapat or

ailfri barba ex argenlo facla , Merl. 2, 71;
s. skip, navem œdificare , Gnn. 42; skapaV
at gunni factus (i. e. idoneus) ad pugnam,
RS. 31; 4 hvcrfanda liveli voiu þcim lijðrtu

skuput in versalili rota corda iis facta sunt

(i. e. corda carum facta sunt rotœ inslar

versatilia), Hátam. 84, ubi skiiput fere idem

esse videlur ac skipuft, lálin vera constilnta,

posila , collocata. —
3) creare: or Ymis

holdi var jðriN um skiipuiS, Vafpr. 21; Grm.

40; AV vei i jörci sk<>purt ante creatam terram,

Vafpr. 29; þú cr skaplir allar aldar qni
omnes homines creatisli, llas. I; þeim cr þú
skuptir iis , qitos creavisti, ih. ÍO. —

4)

decernere, deslinare, constiluere: þótt skýr-
viftir ( skjaldviVu) skapi skáldi kaldan aldr

í gröf etsi pugnatores frigidam vilatn in

tepulcro poétœ deslinent (i. e. etsi me viri

de tnedio tollere cogilent) , Korm. 16, 3, cf.

Nj.38, init. Inprimis usurpatur in passivo:
cn-um cr illt skapat malum nemini (falo)
decretnm est, Hugsm. 27, 2; Skúla er sköput
brz rcli uud báli lyiræt'is optima forluna tub

sole (in terris) deslinata est, SE. 11397, 3;
mér var skapat at ciga (konuna), Hitd. 12,

1; ni < r var skapmV aldr œlas miki decreta

erat , Skf. 13; skapat lífs rán tnnrs decreta,

Írastitula,

pradestinala, SE. I 6'lí, 2; svni

ínuin vcrVa sæla skðpuft salus decreta non

erit , Sk. 2, 6. Dat. s. neulr. skapat desli-

natum, fatum , exstat in phrasi at skðpuðu
ex fato , secundum fata , lege fatorum, v. c.

lála skeika at skðpuV rem (rei eventum)

fatis permillere, FR. 11 305, 3 (Eg. 22; F.

11 112; IV 322; in acc, láia skapat skeia,

i</., F. VI 11 88; vcri þat ;>t sköpuðu, at

naturœ legibus congruum foret, ul , Eg. 19;
Slurl. 7, 2).

sKAPA, adj. indecl. , derivatum a skapa
facere, efficere, in adj. compbs. sjáltVkapa.

SKAPAHI, m., creator (skapa 3): sk.

foldar creator lerrœ, Christus, Gd£. 9. Pros.,
Sks. 629; Vem. 7.

S'KAPADH, atlj. deriv. a skap et skapa,
in composilis: átskapaiY, bráVkapaV, fagr-

skapaSr, ínskapaV, váskupaV.

SKAPADK, tn. , subst. verb. a skapa, qui

facit, effictt, coinparat: sk. gnaplijarls nuii-

bliks cotnparans aurum , effector auri, rir,

Sturl. 4, 25, 2, ubi accipt polest in vocatico,

ut apostrophe. Alia forma est skðpuV In

compos., lircinskapaV.

SKAPDAUDI, m., rel adj. indecl. ,
morte

dignus, Am. 57, il. Fli. I, 218 (þrirll bessi

<i --kapdatiVi ), ubi var. lcct, esl: skapaV til

dauða neci deslinalus. Forte polius skap-
dauM est is, qiti digna tnorle perit , qui
morlem obil tuacondilinni (natalibut, honori),
convenienlem (qualit etl utort servilis, regia,

turuis, honesla). Hic significalus apparet ex

FR. 1 377, ubi: en vcl iniciia ck ven>a skap-
dau<Vi

, eigi vil rk þenna dau^ann, at deyja
í lauginni, vil ek dcvja in klu konúnfligurr.

Itaqite skap in /»#/#• cotnpos. significat id,

quod est aquum , congruum. conveniens; vox
aulem formata est ad modum lianiidauiVi.

SKAPDHLKI. m., verus draco (skap,
dreki): sk. skinna coriarius, F. VI 362, 2,

ut in seqq. nautak-Vs naV.

SKAPFEHDI, n., indoles , habitus animt

(skap, -ferði), Sturl. 3, 21, 1; ísl. II

323.

SKAPKRÖMUÐR, m., qui digno modo
colit (skap, fruinuV) : s. hrundar dignus
cullor fetnina , vir , Korm. 6, 2, sec. Cod.

Holm.

SKAPLEIKR, i/i., ingenium (skap, leikr

ternt.), Ilöjudl. 16.

SKAPLIGA, adc. , rci convenienter , con-

gruenter, ul exspeclandum est(erat): skiptii
a. res exiit e consenlaneo , Am. 74, a

bkapiigr.

SKAPLIRR, adj., congruus, conscntaneus,
conveniens (skap): þóit veiit skapligt etsi

consentaneum non esset , Atn. 90, quod sic

exprimit FR. I 212: eifi saiinli þcr þeltft
al gera , þó at nokkur sðk vhmí til. -

2)
coinmodus, scite concinnalus, pulcher : skaplig,
skalin skipa biir> pulchrat (concinna) , po-
litas navium prora , F. VII 77, 1. — 3) modi-

cus; eigi sk. tnagnus, ingens, FR. 111 42.

SKAP.MODl. m., verum nnmen (skapj, vel

numen efficiens (skipa, Mó'li): s. ÓV deus

effeclor poéseos, poéta, SE. I 466, 2.

SKAPR, m. , leiminalio substanlivorum (a
skap), r. c. herskapr, (vciiViskapr, Skáldh.

3, 42), vinskapr, þcgnskapr. Habcnl quadam
horum nom. pl. in ir, acc. i, ut fár.skapir,
acc. fárskapi, Nj. 52, 18.

SKAPS.MIDR, m., faber dignus (skap,
smi.V): s. \ ii>urs dignus Odine faber, poeta,
SF. I 466 2. Sed SE. II 590 h. I. habtt

skipsmiV fabricalnr navis (nani), id.

>KAPT, n. , manubriutn, llaram. 128, unde

skcplisiniV qui manubria fabricat. Manu-
brium securis, Mg. 29, 1; hastile: skapti
r'tta'a, hattili rectiut, FR. I 470, 1; skapt
mun gncsla crepabit hastile, Nj. 158, 3. In

compos., giiiskapt, spjólskapl.
—

2) tnissile,

telum: -kúplum cr rann icpt lectutn interius

telis slratum est , Grm. 9; dýj.i skupt tela

qualere, ribrarc, Rtn. 3Í; skopt lyplaj tela

librantur, SE. 1 66 't, 2. Skapt, tnissile,
FR. 1 173, distinguitur a gver<> , spjói: vcí

kann liann svcr>i at bciia, ok spjóti at skjóta,
ok skupii at vcipa, ok skildi at halda, boga
ai spcnna ci>a hesti at rlfta. Skjúia skapti
i muti e-m tclum conjicere in aítquem, sœpt
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in prosa utitatur pro "armis aliquem prohi-

bere, arcere" (cf. reisa rönd við e-m), v. c.

F. XI 314. 316; Ó H.c. 19i (F. V 32), il. pro

"opponere se alicui" , ul Laxd. msrr. c. 60,

Cuoiún mælti: vcl má Kjarlan g<>ra alla

hluti djaifliga, þat cr lionum likar, því þat
er reynt. at liann tckr cnga þá tisa-md til,

at nukkurr {>ori
at skjóta skapti cinu mót

liunum. Hanc phrasin adhibet Fsk. (OH.
160 , 2) , exhibens , skaut ner skapt at

moti
| Skonunga giamr lionum, t. e. ner

(= knárj Skonúnga gramr skaut skapt' at

móti lionum slrenuus Skaniensium rexei sese

opposuil; quo loco Hkr. habet skarpt, acriler

adversus eutn (tela) conjecit.
—

3) insile,

pl. sköpt insilia, Nj. 158, Z — 4) skfipt,

SE. I ílí, 3 in skófu skopt, aut verbo lenus

manuhria haslarum, aul in universum, ligna
ad ignem excitandum secuerunt; vide formam
skopt.

SKAPTKER, n., crcr/er (skapt, ker), Grm.

25; skaptkers t-korfta, deslina (arbor) crale-

ris, femina , GS. str. 22. In Grm. I. c, it.

SE. I 128, euphoniœ causa excluso t, scrt'-

bilur skapker, sec. Codd. liegg. De skaptker
t>tde F. IV 75; VI 241; Eg. c. 7. 21, cum
nota.

SKAPTSNAVR, f., sagilla, SE. I 570, 2;
II 621 skaptsnaur, II 561 skaptsnðr, // 478

skaptsnór. Ad verbutn forel "manubrio cita"

(skapt , snarr) , sagillas enitn tnanubriatas

fuisse apparet ex OH. 346, þá var hann
lostinn með öro í síðona vinstri, braut hann
af sér firvarskaptit.

SKAPTTRE, n ,molucrum, i. e. manubrium,
quo circutnagilur tnola, id. qu. mondull

(skapt, tré), t'n plur. SE. I 390, 2, quo loco

Cod. Reg. euphoniœ causa et sec. pronun-
tiationem, dat. skaptre, cf. sub skaptsnör
adnolata.

SK.APVORÐR, m. , verus cuslos fskap,

vörðr): s. Iiimins (cali), deus, Mg. 29, 1.

SKAR, compar. adv., melius , Skáldh. 4,

11, videAnvisn. t. Isl. pag. 171. §288, pag.
115. § 206.

SKAHARFAGR, adj., pulchrecomatus (skör,

fanr), id. qu. háifagr, de Haraldo PuÍchri-

como, F. X 423, 8.

SKARFAGR
, adj. , pulchris labularum

cotnmissuris , pulchre compaclus, coassatus

(skiir, fagr), epith. navis: skarfögr skip, Si.

3, 1 (F. VII 76, 2); cf. barmfagr.

SKAKr'K, m. , pelecanus carbo (Félag.
1, 18), SE. II 489, cujus duas species affert

Fabeii Omith. p. 53, dilaskaifr carbo cor-

tnoranus, et (oppskarfi carbo graculus, vide

hlcypi.-k.nTr.

SKAHI, m., Ad. 12, in iettarskaii, aut id.

qu. itttai skari'i damnutn familiœ ,
ab œtt

familia, aut id. qu. mannskaði (ictt homo,
homines , skari = skani

,
r = 8), jaclura

viri (skaði mikill cr um slíkan mann intalis

viri casu tnagna jactvra facla esl , Eg. 22).

SKÁHl, m., pullus lari (Norv. Skare):
sára skári larus vulnerum , corvus, Hll. 19

(Sigurð frá ek seðja sára skara). /n com-

poss.: bcnskári, dólgskári, gunnskári, náskári.

Huc reiuli F. XT 155, pros. , mann , hvitan

scm máskára.
SKARLAT vide SKALLAT.
SKARPASKER, n, nomenloci: í Skarpa-

skcrjum , Krtn. 6, vide C. C. Rafnium ilid.

p. 106— 7. N. M. Pelersen, in Hanmarks
Histoiie i Hcdcnold (/ 318), Skarpasker
accipit de Skarpuddcn t'n Angermannia, cilans

lab. geogr. in ilúlpheri Descriptione An-
germannia.

SKARPEGGJAÐR, adj. , acuta acie,
acutus (skarpr, eggjaðr ab egg): sk. svcrð,
FIÍ. III 23, 2.

SKAHPLA, ad*t>., contr. pro skarpliga,
acriter (skarpr): herja skarpla, ÓH. Í59, 1

(F. IV 359, 1).

SKARPLIGA, adv. , acriler (skarpr):
skjóta sk., Atn. 4Í, acriter, magna vi' jacu-
lari, vide skarpt sub skarpr.

SKARPR. adj., acer, aculus, durus: aculus,
de telis, skörp svcrð, ila. 219, l; sk. brandr,
Reksl. 6; sk. hamarr, SE. I 282, 2; sk.

geirr, SE. I 386, 1 (pros. , sktírp sverð, =
hvöss, ÓT. 127. tit.); durus, asper, sk. belgr
durus

, asper follis (corium) , Háram. 136;

skörp skrydda dura pellis, Gd$.3í; skarpar
álar aspera lora, Æd. 63 (cf. Sl'. I 112:

því harþara cr hann bravtz \m, þviskarpara
var bandit); melaph.: hin sfcarpa skálmöld

aspera bella, Sturl. 6, 15, 9; skörp skiara

acris pugna, F. VI 6í, 1; skarpt ol satva

procella, SE.I642, 2; (skarpt land, = hart,
terra slerilis, F. VII 78). Neulr. skai pt,

ri're adverbii, acriler, nutgna vi: skjóta sk.,
Óti. 160, 2; hagl dreif skarpt, Nj. 146, 1;

compar. skarpai a majore rt', conlenlius: taka

skarpara á mundli, SE. I 388, 3, vide all-

skarpt, cggjumskarpi, hamskarpr, viUkarpr.
SKAHH, m., gladius, SE.1567, 2 (skaR);

// 477. 620 skar, // 560 ska .
, una, litera

deficienle.

SKAKR, adj., in composs.: fólkskárr, her-

skárr, hrcggskárr, vígskárr. Rxslat pralerea
in: níðskárr, qui carmina probrosa fundere
amat, Isl. 11203; orðskárr, t'n verbis petulans,
in conriciando acer , FR. I 392; opinskárr

(Lex. B. Ilald.) quicquid in buccam venerit,

loquens; tifundskátt, n., invidia, GUM.I606,
var. lect. 2, uppskárr aperle, lemere loquens,
Sl;s. p. 362 (gjoiz ei uppbkárr uin þá luti,

er undir þínum irúnaði ciu fólgnir ne teniere

eloculus sis , ne effuliveris) , ciðskárr ad

jurandum pronus (Lex. B. llald.).

SKARKA, f. ,
id. qu. skœra, pvgna, vide

montinskarra.

>KARS, n. , femina gigas , furia , Hyndl.
36, vide skass.

SKART, «., ornatus veslium, vesles ornala,

splendida, Eb. 28, 2, nd cr skart á þellu

iijilis stéttar ells.

SKARTA (-aða, at) , splendere: bjartlig
von scm hjálmr skartar lucida spes galea
inslar splendet, Gd. 35.

SKAHTHEÐINN, nont. fictum, qs. veste

splendida indutus (skart, hcðinn) , Sóll. 11.

SKAHÐ, n. , lacuna: holt s í skildi cava
lacunain clipeo facla, Korm. 11, 5; höggva
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a. í skilili e-f» larunam eliprn alicujus

infligere, metaph. , dninnum uhcui dare, H.

, aJiam hðtcva H> í «lt damnum famiiia

inferre, Eg. 66). Skarð era ttkapliat orMt

ingens facta lacuna est (detracto clipeo, Fli.

III 42, unde locutio orta: skarð fyrir skildi

magnum damnum faclum est). Jarðar fkarð
incisin terrm , sinus , it. homonumict Kirðir,

provincia Norv., SE. I 622, 2. — 2) jactura,
detrtmentum: lukku s. detr. forluna , infor-
tunium, Skaldh. 4, 44; sonar s., jactura filii,

Sonart. 6. — 31 in compos., nttskarn, vígskanY
SKARÐl, m., gladius, id. qu. skatAr, SE.

II 476 (»k—ða, // 560); nomen gladii, Ha.
e. 31. 37. — 2) noeacula SE. II 500, 4. —
3) cognomen Thorgilsis Bödvarida, Slurl. 8,
1 ; it. , ut pulo, Thorgilsis Ogmundida, fra-
íris Kormaki, Korm. 18; 19, 1. 2 (ubique
tn voc), ex quo cognomine forte duclum est

nomen castelli Skantabor^ arx Skardii, hod.

Svarborrough, Korm. eap. ull.

SKARÐR, «., gladius, SE. I 565, 2;
II §19.

SKAHÐR, adj., accisus; non occurrit nisi

in lerminalionibus puris , v. e. skarft-a,
akarft-an

,
skorðuin : vift enn skarða mána

ad accisam (decrescentem) lunain, Völk. 6;
með skarða skjoldu cum incisis (diffraclis)

clipeis, Hg. 33, 9; vmna skarðan baiðiuána
accisam reddere lunam prora, i. e. clipeum
éiscimdere, F. III 10, 1; sálum til lengi

yflr þciina skarða lut nimis diu hoc rei

uoslra detrimenlum (hane nobis illatam in-

juriam) tacite lulimus, Eg. 60, 1; hinc el-

iiptice: kúfum öll skarðan (o : lut) nos om-
nes accisa (defecta) sorle ulimur , i. e. om-
nes delrimenlum accepimus, Am. 100, cf. Fll.

I 223 ad h. I In pro»a: silja um (ylli )

skorðum lilut fyiir c-m, ÓH. c. 150 (F. IV
331); bcra skarðan lilut fyrir c-m. Heidarv.

SKASS, n. , femina gigas , lamia , furia

(vide ska.s;, H. hat. 23; Hund. 1, 35; Selk.

5. /n compos., hjálmskass.

SKATA, f., raja paslinaca, squalus, squa-
tina, SE. I 578, 3; II 480. 623 (Fragm.
748, le$; non cemitur in 757).

SKATI, »>., vir liberalis, SE. I 528.

532; skata liú» domus munificorum, Ad. 21;

cf. vciliskali, Laxd. msc. c. 12; Ölkofraþ.
ed. liol. pag. 3). — 2) rex: skapleikr skaia

iugenium regis, Höfuól. 16; skata hús aula

regis, Ad. 7 ; plur. skalar principes, heroes,
Gha. 11. —

b) nom. propr. regis, SR. I

528; FH. II 431, regis Sognia; skala lundr

lucus v. sulva regis, II. Br. 9, videlur esse

nom. propr. loci. — 3) in composs. : auðskati,
'

bloðskati, gullskali, lioddskati, hornskati,
hn'ngsl-uii, þjóðskali.
SKAT.NAK, m. pl. , comiles Skatii regis

(skati 2 6), SE. I 528. 2) viri, principes,
SE. I 528; Hyndl. 20; skatna mengi mul-
liludo rirorum, multi homines, Bk.2,53; Ghe.

32; skalna vinr amics virorum, rex, SE. I

672, 1; sa-var beins skatnar viri saxicola,

monticola, giganles, vinr sævar beins skatna
amicus gigantum, Odin, Y. 9. In compos.,
her»kalnar.

SKATTKÆKIR, «., tributum ferent, pen-
dens (sknttr. fierir), regnlits, subregulus, Ý.

9 (AR. 1253) a: X.-a niðr gat þann skalt-

f«ii vift járnviðju eum regulum Asarum ge-
neris auclor ex feminn giganle procreavit.

>ce skjaldbla'tr ride t'n skjaldblotr.

SK\TTUII,I>R, adj., tribularius, Hg. 8, a

skattgildi, n., pensio tributi, tribulum ( F. IV
285; VII 121. var. I. 2; X 111; FR. II

469), quod a skatiref gilda
—

gjalda. Verb.,

skattgilda, veotigalem facere, OH. c. 117, adj.,

skattgildr undir e-n vecligalis alicui, Eg .51.

^KVTTI.AM), n., provincia tributaria

(skatir. land); plur. , skattlOnd, Ha. 326, 4.

SKATTK, m., Ihesaurus (Oan. Skat): s.

Niflúnga Ih. Niflungorum, aurum, SR. I 366.

652, 2; Draupnis skatlr thesaurus Dropneris,
annuli aurei, aurum , Eb. 29, 2 (AA. 225,

1)
—

b) divilia: skatti gnægftr divitiis

abundans, ÓH. 28, 1. — 2) tribulum, SB.
II 182, 1. — b) tnelaph.: velja c-m hardaa

skatt durum tributum alicui eligere, de lapi-
dibus funeri injeclis, H. 31, 2; cf. afráft

et tíund.

SKATURMR, m., calumnonum, SE. I 470.

593, 1; II 627; skatyrn.r, SE.II 460. 4éA;

skailivnir, skatynir, perp. , Fragm. 757

(II 569).
SKAUKAM, m., vulpes, SR. II 490, pre

skaufhali (skauf cauda tonga et villosa, =
skott, cf. Fsk. 47 de piralis Jomensibus:

þennu dag skulu þér fá tekit í hala reHnum,
er nú dregr skaufit hér inn með landinu);
F. VIII 314, not. 13; 319.

SKAU\, f., clipeus, SE. /57/, 2 fCoa*.

lieg. skavw; // 621 skaun; // 476 skarn;
// 56/ sk . . n). Friino videtur signiflcasse

prolectionem , defensionem, lulelam (fere ut

hlif), unde SE. I 296, 2 skanar seil cin-

gulum tutelare, id. qu. mcgincjariir.
—

2)

terra, Ed. Löv.; propr. vero SkOn traclus

Norvegia, et Skán provincia Dania (Skán,
Skáni, Skáney, eliatn Skaun, b'll. III 659),

quo nexu skaun (i. e. skan, skon, skön,

skon) videtur significare id. qu. skjól , lute-

lam a vento, locutn vento immunem, ob syl-
varum in his locis frequenliam. Huic voci

cognata sunt verba, Dan. skano parcere,
Germ. schoncn. SE. ed. liatkii dedit formam
skavnn, qua forma (skónn) usus est Egg.
Olavius (vide hujus carmina ed. Hacn p. 71).

Forle huic voci lucem aliquam adferre posset

oognomen þíngskaun, qs. tulela comittorum,
F. 1X419, ubi var.lecl. þín^skOmm prodiste
videtur ex ambigua scriptura þingskau , et

post temere abiisse in þingskorinn.
SKAUP, n. , id. qu. skop, ironia, irrisio,

ludibrium: skaupi gnegiV ironia scatent, Ad.

2; miit skaup mea dicteria, Grelt. 92; res

ludicra, ludicrutn, nuga, vanitas: þ«t cr s.

nuija sunt, Sverr. 85, 2; þat hlaup varð at

skaupi ea invasio irrita fuit, Korm. 23, 1;

ludibrium , irrisio , Lb. 15. Pros. : hafa i

skaupi ludibrio habere, cavillari, F. IV 259

(= í llcymingi, 011. c. 123); cjtiia af mikit

skaup, Sks. p. 247; hafa skavp ok skemd af

eiou, F. II 142.
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SKAUT, n., pe* veli (Isid. , pes, extretnus

angulus veli; Grac, -oScu'v, t:ou;) . SE.

I 583, 2. — >) relum: skauf, þat cr drósir

spunnu velum, quod neverant feminœ (faclum
e filis, r/uœ feminœ ncteranl) SE. I 500, 4;

melaph.: skaut jAHaðar velum Odinis, clij>eus

Hg. 8; braffi veiðr ffieiddr, cn térr skcrðu

skauii deducilur carmen, deminulo velo proce-
dens (i. e. sensitn sensimque fini adpropin-

quans), G. 37. —
3) sinus veslium, v. c. F.

X397: hafþi und<r scauti scr laynilega liand-

axi ; melaph.: Iiafa láð und skauti consilio

valere, Stttrl. 1, 19, 1, ut Vita Arnii Episc.
36: biskup haf.Vi inciri brögð undir skauti,
en staðamenn hugðu. — b) jarðar s. sinus,

margo lerrœ: tit fyrír jarðar sknuti exlra

marginem terrœ, ante lilora, SE. I 328, 4;
hciins s. extrema mundi plaga, æðstr buðlúnffa

undir heimsskauti sub cœli cardine, i. e. in

terris, FR.1I97, 1; hálsa skaut sinus cervi-

cum, i. e. extentœ cervices , sttblala colla,

Veglk. 17. — 4) ornatnenlum capilis muliebris,

ealyptra , apex, cidaris : skaut 'Kánar apex
Ranœ, i. e. sutntna unda spumans et albicans

SE. I 500, 1, cf. hvíif'alilaiV. — 5) in com-

pos., himinskaut, miittulskaut.

SKAUIBJÖRN, m.
, ursus veli (skaut),

navis (SE. II 452, 5 skaMbiorn), vel pro
skuibjöm. ursus pttppis, id., s Gusis nauta
navis sagitlarutn, clipeus, SE. I 502, 4.

SKAUTiiOHÐ, «., labula pedis veli, navis

(skaut, boið), vel potius id. qu. skutborð
tabula puppis, navis: skautliorðs skeið cur-
riculum navis, mare, cldr skautborðs skciðs

ignis maris, aurum, Slurl. 6, 36, 2, vide

eldstokkvir et skutborð.

>KAUTKAGR, adj., pulchro sinu, vel pul-
chris velis (skaut, fagr), de navibus: en skaut-

fiipro llaust, Ha. 32'/, 1, confer epilh. navium

bannfagr, skarfagr; accipi quoqtie possel

pro skuifmrr pulchra puppe (ckutr).

SKAUTREIVN, fii., maclis veli (velpuppis,

pro skutreinn), navis : skrey'ir skautreina

adornator navium (classis) , imperalor, rex,
F. XI 187. 2.

SKAUTHEIP, n., funis in pede veli (skaut,

rcip), SE. I 583, I; II 482, 565. (624
skutreip).

SKALTVANR, adj., velis adsvelus (skaut,

vanr): af skautvönum skciðum. F. X 121, 3

(Ha. 318, 3). Cod. Fris. sktvlvænó, a skaut-

vænn — skautfagr.
SKAUÐ, f. , hotno nauci, nequam, vappa,

SE. I 532; s. hernnmin, afgömul, FR. II

276, 1; ísl. II 48, 2; pros.: þú ert skauð
at meiri eo ignavior , Fœr. p. 30; mtintu

vera skauð ciu lsl. II 66; skaka skauðir

(plur.), Fbr. 6. Sed neutr. FR. 111 481,

2, skauð hit aumasta.

SKAVEH.m., nanus, SE. II 469 (skavær),
// 552 (skauéR). Cf. skaliðr. Est qs.
skafir fabricalor, a skafa.

SKAÐA, f., gallina, SE. II 572, vide

kaða.

SKADAMAÐR, m. , hoslis, SE. I 536;
propr. id. qu. banamaðr, occisor, percussor
(skaði, maðr), 011. c. 145; Sturl. 3, 30, ut

vcita skaða damnum (i. e. necem) afferre,
Heiðarv.

SKAÐí, f., Skadca, filia Thiassii giganlis,
Grm. 11; Y. 9. Declinalurut ttiasc. in i, in

obliquis habetts Skaða (SE. I 212. 26*). D»
ea vide SE. 1 92 94. 181, 212-11. 556, 2;

þiætinlóki >kaða Lokius, ibid. 268.

SKAÐI, f«., noxa (unde skeðja): s. viðar,

scffls, scfflreiða noxa tnrtli, veli, fttnium,
ventus, SE. I 330.

SKE (skeðr ,
skcði , sket) , accidere,

evenire:i Licia skeði litlu síðar I líkams liúnffr

með ái fcrð þiíngri, Nik. 51. Hist. eccl. Isl.

2, 168, ex epistola Islandorum ad regetn
Hakonetn JHagni f. , Haleggttm , a° 1318 9 :

þar af hclir opt mikil ólurf.. sket; il. kannske,

fieri potest , forte, lsl. II 66, v. I. 4; hófz

þetta inál illa, ok kann skc svá liíkiz. ísl.

11 151, -v. I. 8.

SKEKAÐR, t». , equus , id. qu. skævaðr,
SE. I 480; II 595; it. skæfaðr, id., II 458.

459.

SKEKILL, m. , regulus marilimus. SE. I

547, 1; II 61'4 (II 552.. kefill, pritna lilera

delela); II 468 skævill.

SKEKLA (- i, da, t), cumulare, in cumu-
lum cogere (skafl); haud temere ustirpalur
ut transil., exslat lamen skcllt vafn aqtta in

cumulos coacta, aqna cumulala, cumulus

aquarutn, fluclus , SE. II 496. Inlrans. et

impers. cum acc. subj., iiallaþr skeflir spuma
maritta in cumulos cogitur, SE. I 692, 2.

SKEKH, m., qui radit (skafa), in cotnpos.
viðskefr.

SKÆKR, et skæfðr, arlj. , qui radi polest

(skafa), in composs. auðskæfr et auðskæfðr.

SKEGG, n., barba, Hamh. 1; Rtn. 15;

drepa niðr skeirgi detnillere barbam RS. 10;
meðan upp heldr skcffgi dum barba sttstinelur,

dum vila suppelit, dum stiperstes eris, Orkn.

83, 1; sækja fram skeggi, ad verbutn, barba

obversa progredi, ironice, prontim in faciem
collabi, ÓH. 50, 2; högffva skeggi niðr (í

gras) humi cadere, F. XI 138, 4, conf.
Shl. XI 121—25; hösffvaz (il skeggjum
conserere capila, consilia conferre, SE. I

424, 2, ex Grett. 77', 2. In cotnposs. flaug-

arske<££, ráskcgff (jaðarskcgg, barba gena-
rutn, Sks. p. 288)
SKEGGI, m., deriv. a skegff, barbatus quis

incomposs.: bundinskcffgi, eyjarskcffgi (hraun-

skcffgi, acc. sing. Inaunskcggjan, cutn art.,

GhM. II 154 et nol. ibid.)

SKEGGJA, f. , securis (qs. barbala), SE.
I 569, 1; II 477. 569. 620. Confer skcgg-
óxar, Sks. p. 388, cum noí., secures, quarum
cornu posterius in longius actunen desinebat,

'

qttam cornu anlerius, a sitnililudine depexœ
barbœ sic diclœ; Eg. 40.

SKEGGJAÐH, adj. barbalus (skcgg), vide

óskcffffjaðr.

SKEGGLAUSS, adj., imberbis (skcgg,
lauss), NJ. 14, 2. 3.

SKEGLiÖLD, f., seculutn securium, attas

bellis infesla (skrgrja, öia) , Vsp. 41 (SE.
I 186, 1), ut skálmöld a skálm. —

2)
bcllona , Odinis pocillatrix, Grm. 36; SE. I
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118, 3; quo utroque loco Cod. Reg.
i fnrmam skeggjöld (o : skeciöld.)

BKEG8R, m., deriv. a skegg, barbalut

quis; irt com/ins.: bruttskeegr, siðskcger.

BKE0DÍN6R, «i., pullus lnri Irnlarliili

(skegla ==
rytr). SE. II 189. — 2) formali-

rum ex skegg, et dimin. harbalulut, ride

compot. taðskegglíngar.
B K I 1 1 \, f. calceut equi ferreut, tolea ferrea,

forma temicirculari (a skeifr, adj., obliquut,
Curvut, Germ. schief, Dan. skjœv, unde hodie

tompo*.: innskeifr, titskcifr, cujus mmkm
planlœ intrortum, extrorsum rergunt); liinr:

skeifu iiivml forma toleœ curra, metaph.
inepta, prœpottera ralio , skeifu mynd varð
á málum ret prœpotterum exitum huhuil

(dum Dugfus solum rertere cogeretur, Thor-

gils domi maneret), Sturl. 4, 45, 2. Skcifa,

cognomen viri, Slurl. 5, 9.

>klllK, adj., obliquut , curvut, pravut,
dittortut (vide tub skeifa): s. fótr pes pra-
rus, inccrla vestigia figens, Mg. 3'l , 7; de
homine: valgus , Si. 28, 4, simul allusione

facla ad cognomen Fjöru-kt i(r.

SKEIKA, (-aða, at), aberrare, it. fallere,

fruttrari: vápn skcikar gömlum telum (gla-
dius) tenem fruttratur (tpem ejus fallit), FR.
II 138, 2. De evenlu rei , cadere, exire:
láttt skcika at sköpuðu faccre retn exire te-

cundum leget fatorum, rei eventum falis per-
mittere. FR. II 305, 3 (pros., Eg. 22; F. II

112; IV 322); skuld skcikar at sköpum
Parca (Skulda) falis obsequitur , i. e. ret

tvenit, ut evenire oportuit, Grg. 4.

BKS1NA, f., vulnut leve, Grett. 5, 2.

SKEINA, (- i, da, t), leviter vulnerare: uk.

þángs þjálma mare sulcare. secare, i. e. na-

vigare, llh. 44, 1; sk. kylfor trabes abscin-

dere, OH. 48, 4, in pros. afhöggva. Part.

pass.: skeindr vulneratus , vide eggskeindr;
sheindir hominet taucii , Kik. 62; forte el

SE. II 218, 2.

SKEINKJA, id. qu. skenkja, infundere,

propinare: s. roOnnum drykki potionet cui

propinare, Gd. 71; Kik. 82; abtol. : sk. e-m
poculum alicui infundere, pocillatorem agere,
tiik. 73.

SKEIÐ, «., curriculum, tpalium: glamma
s., tpatium piratœ, mare, SE. I 502, 4; s.

knarrar curriculum naris, mare, AA. p. 146

(Thorf. Karlte. 8, 2); sunnu s. curriculum

tolit, catlum, mildíngr sunnu skeifts, rex cœli,

deut, Gd. 66. In compos.: dagskeið, cndi-

•keið, máskcið. — 2) curtut, celeritat, Fm.
5, vide skjóra.

SKEIÐ, /"., navit curtoria , SE. I 581,
2 (Felag. 6, 134); plur.: skeiðr, F. III 4;
IV 135, 2; VI 78, var. I. 6; X 54, 1 (in

hit omnibut locis skeiður, ÓT. 130, 1; ÓH.
70, 2; Mg. 31, 5; Ha. 278, 1), sed skeiðar,

Hg. 7 (F. I 28, 1) ; ÓT. 40 (F. I 165. I :

SE. I 468, 1); ÓH. 8; 11 h. 62, 5 (F. VI
310, 2), et uno loco skeiðir, I . \ I 118, 2.

Confr. galeið, greip, bót, hlif. In compos. :

lofskeið.

skEimutÍMlll . m. , equut, Grm. 30;
SE. I 70. it>>, 1; II 487. 571. Conf. reið-

arbrími.

IKBIBHESTB, m., equus tolutariut (sk

glomeratio grettuum) : gestils s. navit , II a.

SKEIÐKLOFI, »i. , rír indecore incedem,
iii nmhuliiiiihi ilmirirani (skeið, klofl),

; II 465 47. 610.

BKKKKILL, m., regmhu maritimut, Si: l

547; II 154, 2; 6Vi. 468. (II 552 tantum
cernilur ...kill); FR. 11 5. 10.

>kl.KKIK, m., depravator, corruptor (tubtt.
rerb. a skekkja, prarum, obliquum facere, ab

adj. skakkrj: s. bragsmíðar corruptor artit

iv, inhonesta poétœ appellalio, Hitd.

14, 4.

KKLA1 BT, mlr. , tine errore, vitio, i. e.

clare, dittincte: skelaust kunni hann ckki at

m:clu (pronunt. mela) nihil dislincle eloqui

potuit , i. e. minime diserlus erat , Gdþ. 34.

Est id. qu. M^jáligft, f/u. r., quas radices

perlinent ad skjóra, infra afferendum.
SKi:i.E<;(;J\l)K. adj., celer, promlus, it.

intrepidus, F. VI 315, 1 (Hh. 63, 4), de quo
adjectivo, dilatato ex skcleggr, salis dictum
ett in Shl. VI 290. Si vero opponat, non
constare sibi in melro skeleggjaðr fram

leggja, quod bis occurrant in eodem vertu

syllabœ legg, respondeo: h. I. adhibentur syl-
labat harmonicœ identicœ (samhent), cujut

exempla videtit SE. I 658, 2, etiam alibi

usurpatœ , v. c. Ormtt. ed. Hafn. 1775,

7, 1, Einslands sem guðs eingli, el Slurl.

4, 48. 1. újafnaðr gefz jafnan.

>kELE66R, Grett. 86, 3, ubi quced. extcrr.

habcnt skjóleggr ,
videtur es\e adj. , durior

forma pro ðkelegr celer, animi promlus, in-

trepidut. Affert hanc formam G. Magnœut
in Egl. p. 443 ad Höfudl. 12. Occurrit in

Hitt. Alexandri Magni, interprete Rrando

Epitc, hafa skeleggjan vilja til at vinna ani-
mum promtum, paralui.i (einlægan vilja).
Hinc adv.: skeleggliga firmo contilio, terio,
F. XI 128; intrepide, Cod. Frit. col.

300, 35.

SKELEGR, adj. , firmo animo, infrepidut,
audax ; cum gen.: skelesr hjaldrs in prœlio
audax, intrepidut, Fbr. 20, ubi membr. vide-

tur habere skolegr, quod tamen eo loco mi-
nut metro convenit. Sœpe occurrit in prota,
v. c. skclegir í ráðum, F. V 72. 73 (ÓH. c.

232); skulu vér nd ok skelegir á vera héðan
i frá jamque not ab hoc lempore propotilum
nottrum conttanter urgueamus , Far. c. 36,

pag. 166; adv.: leggja skelesa at e-m intre-

pide invehi in aliquem, Hak. Herdabr. p.383
(F. VII 257sk«rugliga). In Slurl. ed.Hafn.
1817— 18 temper tcribitur per i in ullimasylla-
ba, haud dubie per correctionem, v. c. 1, 22,
voru allir skcligir í því at skiljaz c'ui við

hann; 5, 16, hina bar skjótt at, cr skœligir
váro (=var. lect., örugeir i sinni ctlan);
9, 19, formcnnirnir einliur.^ir ok skclis'ir uin

allt þat, er þcir vildu athafaz; 10, 23, þcir
svara fá um, ok voro í cinio skelisir; mlr.

8, 11, þórðr vakti þá þórgils skeliga (rar.
lect. skjótliga); quibut locis reclius seribi-

tur skclegr (ob duriorem formuin skclegsr).
Si scióliga, F. VII 342, var. lect. 9, mendum
non ett, putarim scribendum esse scjolcga

(46)
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eodem settsu ac skelega; nam extitisse for-

matn skjálcgr (F. V 191), skjolcer, credi-

bile facit var. lect. Slurl. 1, 22 fin. et 10,

23: skjalligir (pro skjáligirj et adv. óskjá-

liga, it. forma skolegr, excluso j, Fbr. 20;

quo adde skjálegr, skjálega, in Lex. B.

Hald. Interim negari non potesl, posteriorem
vocis partem, legr, aliquando confusam esse

cum term. ligr , siquidem Fœroenses skeleffir

verlerunt skalíir (Fœr. 166), quœ forma alio

respeclu adslruit formam skolegr. Quod at-

linet ad derivationem, hœc in menlem veni-

unt: prior pars skc, skjá, sko, skjo, perti-
nens ad aliquod verbum obsolelum skjá, skjóa

(ut tjá, tjóa), aberrare (Dan. skejc, it.vacil-

lare , significat aberrationem , vacillalionem,

inconslanliam ; poslerior pars legr, leggr,
ö Icgeja ponere, deponere, eum qui deponit;

ulraque conjuncta skelegr, 6kelcggr, qui animi

fluclualionem consiliique inconstantiam depo-
nit, certus consilii, propositi tenax, qui rem

proposilam sine cunctatione et hœsitatione

adgredilur, promti animi.

MCELFA, (-i, da, t), tremefacere, concu-

tere, percellere, terrefacere (iransitivum verbi

skjálfa): s. lind, aska hastam, enses treme-

facere, concutere, Rtn. 32. 34. 39, ul skelfa

spjót, Orhn. pag. 266; svcrð, F. VIII 317;
s. e-m hjarta cor alicui tremefacere , ani-

mutn alicujus percellere, Eg. 75; s. hamínzju
e-s fortunam alicujus conlurbare, F. X223).
Part. act. compos. , vide úskclfandi. — 2)

skelfir, ÓT. Skh. 2, 195, malui skelfr a

skjálfa; skelfdr græðir mare agitatum, SE.
II 498, 3 (F. VI 196, 2).

SKELKIHRIÐ, f. , procella concutiens,

percellens (skelfa, hríð): s. Sköglar borðs

percellens clipei procella , pugna, Sköglar
borðs skelfihríðar ský nubes pugnœ, clipeus,
F. II 279, vide skýbjóðr.

SKELFIKNÍFR, tn., cultervibratilis (skelfa,

knífr) : s. hlífar culter vibratilis clipei, vel con-

cutiens, percellens clipeum, gladius, Eg. 82, 1.

SKELFÍNGR, m., vide skeljún«;r 2.

SKELFIR, m., qui terrefacit (skelfa): g.

Dana, terror Danorum, rex Norvegicus , F.

VII 51, 1; qui tretnefacit , concutit: auðar
s. terror diviliarum, vir liberalis, rex, prin-

ceps, Merl. 2, 56; hittc þambarskelfir nervum
arcus tremefaciens, cogn. Einaris. — 2) nom.

propr. reguli marititni circa mare Ballicum

(sec. FR. 2, 9— 10 in Vorsia Norv.), unde

regia familia Skilvínsar, SE. / 522. — 3)
in composilis : liðskcltir, sískelfir, ýskelfir.

SKELFISKR, vide skeljdngr 2.

SKELFR, adj. , tretnulus (skj'álfa): s.

grœðir mare tremulum, var. lect. Shl.

VI 185. not. 1 b. In prosa: limidus , meti-

culosus, FR. 2, 192, et in enantiophonis SE.
II 626, 1, to skelfr opponilur tw harðr;
Oll. c. 232, ef vér erum nú nokkot skelfir,

ubi F. V 72, ef véræðrumz nú nokkut; com-

par. , micla skclfra voce tnagis tremula, F.

V 338; óskelfr inlrepidus, F. X 213.

sKELlNN, adj., ÓH.218, 3 skelnir höldar,
vertilur „graves mililes" ; ut sit a skclinn
= skilinn gnarus, sciens (Hk. T. VI). Sed
skilinn non de personis , sed de rebus u*ur-

palum invenio, ulpole parl. pass. v. skilja.

Foret potius adj., deriv. a skil, et skelnir v.

skilnir höldar viri cerli, quibus fidem habere

possis , fere ut skilvisir skatnar, F. X 179.

Sed var. lect. OH. I. c. esl skclknir.

SKELJÚNGR, m., celi species, SE. 1 580,
3; II 481. 564. 624. Vide GhM. III 298;
Lex. B. Hald.; FR. III 507. Hinc skeljúngs

gljúfr wmre, SE. I 256, 2, vide supra pljúfr.—
2) piscis aliquis, SE. I 579, -v. I. 15 sed

SE. II 480 h. I. habet skœlfiskr, // 564

skdfiskr, // 623 skelfíngr. Germ. Schcll-

fisch Gadus œglefinus (==ýsa). Dan. Skjel-
fisk (Angl. haddock), asinus.

SKELKÍNGR, m., gladius, SE. II 560 (II
476 skælkíngrj pro skclkvíngr; it. var. lect.

Orkn. 5, 2 pro skilfingr. Quasi lerrorem in-

culiens, a skelkja.

SKELKINN, ádj., dicax, cavillans, irridens

(skelkja 2) : s. maðr, FR. II 334. — 2) fa-
cetus , hilaris: skelknir huldar, F. V 58, 2;
var. lect. ÓH. 218, 3 pro skelnir; var. lect.

Shl. II 137. not. 3 pro skotskan.

SKELKJA (-i, ta, t), lerrorem injicere,

perterrefacere, terrere (skelkr), cum acc,
skeiðr skelkto brúðir naves feminis lerrorem

injecerunl, Hh. 19, 1. — 2) cum prœpos. at

el dat. , irridere aliquem: skatnar skelkja
ok draga skop at jöfurs grcppi homines

poélam regis cavillantur et irrident, FR. III

37, 1. Sic et Sljórn, ad Jos. c. 24, veit ek,
at per munut biínir vera at skelkja at Guði,

{)á er mín er ckki við kostr.

SKELKR, m., metus: skjóta e-m skelk í

bríngu metum alicui injicere, Ha. 70. Di-

stinguunlur quodammodo hræðsla, ótti, skelkr,
F. III 202 ,3.

—
2) vide mennskelkr.

SKELKVINGR, m. , gladius , SE. I 566,

2, id. qu. skclkíngr. Confer et formam
skolkr, skölkvíngr.
SKELLA (skell, skall, skollit), intrans.,

cum sonitu v. fragote allidi, illidi: hnefar

skullu dt at borði, SE. I 254, 6; hríngar
skiillu á hælum, Hýmk. 34. Metaph. de corde

metu palpilante: hugfull hjörtu skullu við

þat animosa corda ea re limore perculsa
sunt, F. VI 39, 3.

SKELLA (-i, da, t), transit., facere ul

aliquid allidatur , illidalur , cum dat., maðr
skeldi mcr við belki sepimenlo me adlisit,

me ad s. rejecit , FR. II 334 ; cum acc,
conlundere, percutere: skeldo skip mitt,
Harbl. 37; skeldi fót undan pedem violenter

succidit , Atn. 47; cum præpos. , skella á
einn increpare, increpitare quem, þeir er opt
á mik skella, RS. str. 31, ut Orkn. p. 204,

J)á var skcllt á t>oistein. Absol : skella

lófum complodere manus , plaudere, Merl.

2, 99.

SKELLIBRÖGÐ, n. pl. , arles ludicrœ,

facta ludicra, F. V 177 , 2, ad fortnam
hcrðibröiið.

SKELLR, m. , plaga sonans , coltabus,
Hamh. 32 (sá hlaut skcllinn er skyldi , Nj.

112).

SKELMIR, m.
, qui terret, tremefacit, id.

qu. skcllir (m = f, skelfa) ,
in J)ambar-

skclmir, Hh. 44, 1. Sic mannskelmir, terror
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hominum, dirilur famotittimut alhlrta Stnr-
ktntiis ,

l'll. I 330. Ilmc vox maledic. , de

malignn hotnine , Dropl. maj. mtc. c. 15;
!. msc. c. 98, tcelettut; it. de rilulo,

llitil. tnsr. c. 16, Björn bað hann kasta upp
iím káliinuin, cn þorgcirr kvað « því

bclr {>ikkja, er skclmir sá lægi ncðar, ok
vill Mfi til taka.

SKKl,\ í\t;u, m., gladius, SE. 11620
(pro skelkvíngr, SE. I 566, 2), omittens

skilvíngr in r. 3.

SKKI,|>U\NR, arf/., ottraceorum extremi-
tatxim inttar tenuit (skel , þunnr), í. e.

tenuittimut: skclþunnar czgjar, Eg. 48, 1.

SKKMI>, f. , contutnelia , id. qu. sköinm,
Skáldh. 5, 30 (F. II 142).

—
2) flagitium,

tcelut: skcmda flýtir patrator tcelerum, in-

juriarutn, malrfwiorum, vir maleficus, injurio-

tut, SE.II2I6, 1(Prot.,Skt.p.3l, skemdir.
cr til stórra brigzla standa).
SKK.MMA (-i, da, t) , orerem facere

(skammr), decurtare, amputare, abtcindere:
skemdi fjaðrar pennat incidit , FR. I 487,
4. Skcmd æðr, SE. II 218, v. I. 6, puto
legendum skeind œðr, anat mollissima (telo)
vulnerata.

lEBXMA, f., promtuarium , armarium,
Gkv. 7.

SKEMMIR, m., qui dittecat, lœdit, violat

(skcmma), in compot. hringskeinmir.
SKEMTA (-i, ta, t), temput fallere , de-

lectare, oblectare: s. einum oblectare quem,
Nj. 158, 10; Hitd. 11, 3.

SKEMTAX, f. , oblectamenlum (skemta):
kveða einuin skemtan ret audilu jucundat
canerecui, Hild.ll, 3, vat: lect.; til skemt-
unar obleclamenti cauta, Hug*m. 25, 3. (dat.

-an, gen. -anar, GhM. II 332).

SKÆMS, Eg. 56, 1, vide ven skænis.

SKENJÖRÐUXGAR, m. pl. ,
divi equi

(skcr. m., njiirðiíngar) : skorðu sk. divi navit,

viri, F. V 81. var. lect. 5, a skorðu sker,

equut destinœ, natit ; it. OH. 239, 2, ed.

Holm.

SKÆNJURÐÚNGAR, írf. 911. skenjOrðiingar

(skær, m., = sker), ÓH. 239, 2.

SKE.NKJA (-i, ta, t), vinum poculit in-

fundo , propino: silfri skengt it fagra vín

rinum arqenteit poculit infutum, SE. I

708, 2, u'bi skengt= skcnkt (g = k). AS.
scænc poculum, Dan. Skjenk abacut. Vide

skcinkja, ted rectior forma etl skcnkja (SE.
I 270-72. 366; F. I 35. 37; ÚT. 48; Eg.
74; ett tamen hic illic in bonit Codd. skeinkja,
v. c. F. VI 442;.
SKEPJA (skcp, skóp, skapit) creare , id.

qu. skapa. Prœt. ind. non tnrmini tne legere,
tallem non in ting. ; prat. infin. frequent

apud poélat, interdutn quoque in prosa , ut

Vita Arnœ Episc. 40; prœs. part. act. skepj-

andi, poét. Imperf. skóp, frequenlissimutn
tam in prosa , quam in poéti; tup. skapit
lanlum ridi Eg. 16, prot. (Koniingr sagði,
at t>órólfr hafði þar sjálfr st'r laun l'\ i i

skapit), inrfe tyncop. skapt, et part. patt.

skaptr (ex skapiðr), Lil. 7. — 1) <•

Vtp. 4, 9; Vafpr. 39. 25; SE. I 4'iS, I 9;
Lr. 14. 25; skcpjandi láðs creator terrœ,

iitut, Hai it einskepjandi.
—

2) formare, fingere, fabricare: skópu tángir,
1

•/'. 7, quæ primaria notio etl. — 3) farrre,

efficere, purarr, c<>in;iaiare: ver kuuiiuin skil

skcpja (i'. e. gera skil) prattanda prœttare
iinrximis, í. c pai pari referre, talianrm red-

dcre, Korm. 17, 2; 20, 2; skóp Ribbiingum
kana necem facettiril , pararil, lla. 71, 2;
h. vcg c-8, honnrrm alicujut efficerc, aliquem
honoratum, illuttretn reddere, Itld. 22; skóp
vflrsuni refð lupit escatn pararit (slragem
edidit), HR. 19, ut skcpja scr nátivcið coe-

natn sibi parare , Fbr. 8. — 4) decernere,
constilurrr : s. i--n.al.li. Hund. 1, 2; nornir

skópu iiRs þrá Parcœ nobis dolorem decre-

verunt, Bk. 2, 7. (Ex libro poenitential Thor-
laci Episc. Sancti, skcpja sk' ipt. poenam prat-
tcribere, conttituere, Hitl. Eccl. ltl. IV 151).

SKEIWA, /"., falum, id quod decretum rfi-

vinitus constilutumque ett (skcpjal: himnesk
s. fatum coelette, falum dirinilus constilutum,

Hugsm. 17, 2; alda illrar skepnu fluctus in-

felicit fali, falutn tinittrum , Gk. 1, 23;

skepnu dcilir dislributor fatorum, deus, Gd$.
33. 57, ut skapa dcilir, Lv. 41. — 2) crea-

/ur«, rcs creatœ, inprimit hominet: öll skcpn-
an &

jrðf
at liita te (crux!) adorare debet

omnis creatura, Krossk. 2; fir allri skcpnu
coram rerum universitale, Has. 6; alla sína

skcpnu otnnes res a te creatat, tntam omnium
rerum unirersilatcm, Lb. 25; allri sœlu skepnu
omnem omnis creaturœ felicilatem, Has. 29;
iðvandr allrar skcpnu cui otnnis creatura

curœ est , pfascrlim, qui omnium hominum
studia (vita rationem) curat diligenler, per-
scrutatur et examinal, rfe Chritto, G. 4. Prima
notio ett forma , modus , ratio , v. c. mcð
hverigre skepno scm cr quacunque forma
pradilus sit (infans) , Jut eccl. Vet. tit. 1 ;

mannlig 8., forma hutnana, Synl. Bapt. pag.
41; rétt s. recla forma (membrorum), F. V
145, sed rectut ordo, recta ralio (reipl. ad-

minittranda), F. V 347.

SKEPTA, (-i, ta, t), manubrio inttruere,

tnunire , manubrium adcommodare, adaplare

(skapt): s. geira hastas, Ghe.39; ðrvar sa-

gittat, Rm. 25. 32; vel hefir viirr of skepta

probe kattam manubrio munivit, Korm. 25, 2.

Prot., skeptaOrvar, FR. 1 175. 176; 1. spjót,

Nj. 41. Part. patt. skcptr, rirfe mox infra.
SKKPTAlilt, adj. . tnanubrio inttruclut

(skcpti), vide beinskcptaðr.

SKEPTI, n.
,
manubrium (skapt) : höggva

sax af skepti, Grett. 69, 2.

SKEPTIKLETTA, f., palut fxssut (skepti,

fletta, finden) , Mq. 31, 2. Vide Sks. pag.
389-90; F. VI 77; VIII 388; ÖH. c. 238.

Occurrit et flt-ttiskepta, f. , irf. , Orkn. pag.
182, a skcpta, f. , vel skepti, n. , palus, F.

X 357.

>K KPTÍNtill, tn., pannus telando capili,
s

/ // tM (skeptíngr et in parenlheii höf-

uðdúkr).
>KI l'l !>\III)R . m., opifex manubrii

(skepti, siniðr). Ilaram. 128.

BILEPTB, parl. patt. v. skepta, manubrio
inslructus , manubriatus: darr, álmi skcpt,
hasta, uhneis manubriis, F. VI 81, 1; örvar,
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eltri skeptar, sagittœ, quarum tnanubrium ve-

neno illitum tst, Sturl. 6, 15, 8. In compos.,

auðskcptr.

SKER, n., scopulus: fold skers terra sco-

puli, mare, ÓH. 50, 2; skerja foldar skíð

tabula maris, navis, HS. 1, 7, vide skíð-

rcnnandi; hds skerja domus scopulorum, mare,
SE. I 324; elymfjötur skers sonorum vin-

c ii l ii in scopuli, mare, SE. I 442, 2; skers

aki scopulos (lapides) movens, mare, Höfudl.
16. — 2) lapis, in appell. auri: sker handar

aurum, SE. I 336 (cf. grjót bandar, ibid.

402); liðarsker lapis arliculi, annulus, virð-

andi liðar skerja vir liberalis, SE. I 658,

2; þella handar skers femina, Korm. 22, 4;
hollr handar skers auro favens, fyrir holla

(sic leg. puto pro holta) handar skcrs, pro
ea, quœ auro favet, i. e. pro feminn , Korm.

11, 4; góins sker scopulus serpenlis, aurum

(ut orins látr), gautar góins skers viri, Selk.

12. Absol. pro gemma vel globulo vitreo

(stcina seyrvi).
—

3) sker orða, munns,
túngu scopuli verborum, oris, linguœ, dentes,

SE. I 540; góma sker, id. , SE. I 250, 2,

vide gómsker. — 4) ógnar sker scopulus

pugnœ, clipeus, meiðar ógnar skers viri, ÓH.

248, 2, cfr. látr et láttr; gýsjar sker scopulus
securis, clipeus, skúrgýgjar skers, jaculatio,

pugna, OH. 186, 4; sker hjalta gladius vel

clipeus, vide supra hjalt pag. 346.

SKER, Hund. 1, 50, accipio pro skerr, m.,
sector (a skera), et haulþa (i.e. holda) sker
sector carnium, corvus v. aquila. Vide quœ
de h. I. proposita sunt sub v. höldr, pag.
376.

SKER, m., equus, id. qu. skœr. Hœc forma
mihi se non oblulit prœlerquam in dat. et

acc. skc, et semper in appell. navium: á

ske barða in equo prorœ (navi), Orhn. 82,

4; skc branda equum perticarum, navem,
RS. 16, ubi membr. habet sker in acc; ske

branda, id., ibid. 18, ubi membr. skœ; á ske
sunda tn equo fretorum, navi, Plac. 17;
á ske skorðu in equum destinœ (navem), Grett.

9; Fbr. 20; boiðmærar ske equum maris,

navim, F. I 42; jalkmærar ske equum ma-
ris v. undœ, id., fsl. I 164, 2, vide jálkmær,

pag. 446.

SKÆR, m., equus, SE. II 487 (II 571
skðrr t. e. skærr) , forle a skæva, ruere,

ferri, ut már = máfr. Gjálpar s. equus gi-

gantidis, lupus, Höfudl. 12 (acc. skse); borð-
mærar s. equus maris, Hg. 28, 2 (acc. skæ) ;

svaru s. equus gigantidis, lupus, clr svaru

skæ, lupum alit, saturat , Isl. II 229, 1;
hriðar s. equus procellœ, navis, ár hlyntams
hriðar skæs, t>tr, ibid. 349, 1. In compos.,
gífrskær.
SKERA (sker, skar, skorit), secare : nk.

i skíði in tabula sculpere, de characteribus,

Vsp. 18; ,sk. e-n kvikvan vivum exsecare,
Ghv. 16; Ivar Kt skorit ara bak Ellu Ivar

tergum Ellœ aquild incidit, tergo Ellœ aquilam
incidil (r= reist örn á baki Ellu) , FR. I
354; sk. á háls collum secare, cervices am-
putare, Am. 74; hugborg, hjOrvi ðkorin pec-
tus gladio laceratum, Gh. 1, 13; sk. af mac~

tare, Korm.22, 1 (uthodie: kýrin var skorin

af, hcstrinn var sleginn af, it. drepa yr,

Heiðarv.; skorin var Sköglar kappa dissecta

estlorica, Krm. 18; skornir drekar exsculpli,
SE. I 430, 2. De navigalione : sk. salt húfi

sal corpore navis persecare, i. e. navigare,

Mg.l, 2 (SE.I498, 1); sk. bylgjur stýri un-
das gubernaculo, SE. 1 500, 4; sk. sund súðum
frelum tabulis, SE. I 504, 3; sk. leið reggi

pelagus nave secare, SE. I 644, 3; sk. ey-
sund til koniings fundar, Hk. 73, 2. Impers.,
cum acc. subjecti: steinda lind sker piclus
clipeus dissecatur, SE. I 614, 2. Part. pass.
compos., rakskorinn.

SKÆRA, f., confinium lucis et noctis, cre-

pusculum, diluculum (skærr) ,
Dan. Sk.jær,

Dagskjær. Vide compos. aptanskæra; etiam
in plur.: um skærur t'n diluculo, F. V 177,

2, quo loco sermonem esse de diluculo, non
de crepusculo , credibile facit menlio prandii
(dögurðr).

SKÆRA, f. , pugna (primitus haud dubie

skpra): skapbi hon svá skæru, ila pugnam
instiluit, Am. 47 (msc. scoro); skapa skæru

facere pugnam, Eg. 67, 3; skæruöld seculum,
bellis infestum, Sturl. 3, 20, 1; skörp s.

acrt's pugna, F. VI 64, 1 (ubi nærskæru t'. e.

ner— skoru); skæru morgin mane, quo prœ-
lium committitur, tel mane ejus diei, quo
commitlendumprœlium est, Krm. 10; umskæru
in pugna, inter pugnandum, F. VI 77, 2 ; Krm.
19; of skærur, id., Mg. 31, 3. Inprosa: skærur,
pl., lites, contenliones, Sturl. 3, 1; skorur (i. e.

skorur, al. skærur), id. , Sturl. 4, 20 init.

Vide formam sk0ra.

SKERBALDR, m., deus scopuli (sker, n.,

Baldr): sk. sköglar elda divus clipeorum,
bellator, Rekst. 7, a sker sköglar elda sco-

pulus gladiorum, clipeus.

SKERGARÐR, m. , series scopulorum li-

tora prœjacentium (sker, n., garðr) (Norv.
Skjærgaard, Strömii Descr. Sunnm. 1, 28),
RS. 14.

SKERIBÍLDR, m. , scalper secans , telum,

(hasta vel gladius) (skera, bíldr), Krm. 6.

SKÆUILIGR, adj , adspectu coruscus, cla-

ricans, de igne (skærr), Ha. 286 , 4 (cfr.

brennilisr, veltiligr).

SKÆRIR, m., gigas (pro skorir), SE. II
470. 553.

SKERJORÐ, f., terra scopulorum, mare

(sker, n., jörð): skorð skerjarðar arborma-
ris, femina, Korm. 19, 1.

SKERKIR, m., gigas, SE. I 550, 2, sec.

Cod.Reg. (sterkir, ed. Holm.); II 470 553.

615. — 2) gladius, SE I 564, 1; II 476.

559. 619. — 3) ignis, SE. II 486 (569 herkir).
Omnia a skark strepitus , fremitus, crepitus.

SKÆRLEIKR, m., claritas (skærr), de

splendore Angeli lucis, Lil. 7 ; de Maria:
skærleikr, dygð ok æra, Mk. 41.

SKERPIR, deriv. a skarpr, durus, incom-

pos. hamskcrpir.
SKÆRR, m., equus, SE. II 571, vide

skær, m.

SKÆRR, adj., secans (skera), in compos.
hræskærr.

SKÆRR, adj., clarus, splendidus, purus:
skærr motr splendida calyplra, Skáldh. 2,
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39; skær bnitMivíla Ihorus splendidus, Mk. 14, ex

quo loco (
— ok samdi

|
ser briiöhvilu skéra)

apparet , adj. skærr pronuntialum fuisse ut

skcrr. — 2) id. qu. skírr, purus, culpa ra-

cans: sk. um svik proditionis crimine va-

cans , ÓH. 171, 3, ubi eru vær um svik

skærir (i. e. vér— skerir).
— 3) skœrr pro

skjarr, in flóttskærum, ÓH. 260, 2 (ride

NgD. p. 157, 2, it. mant. sub v. skrcrr);
alibi , pulo , non occurrit , unde prœstat

llniiskjOrrum, a flóttskjarr, sec. var. lect. F.

f //). 2.
,

>KERSÁLMR, iw. ,
cantus scopulorum,

fremilus flurluum t'n scopulos incidentium

(sker, n., sálmr), HR. 54, ubi pro serk sálma

puto legendum skersálma; sed meyjar svan-

vengis súngu skersálma nudis verbis est, undœ

fremebant.
SKERÐA (-ði,ða, t), secare (skera) : sk.

akör með vapnum caput abscindere , OH.

192, 3; atterere, de Þiidhöggo, asculum sub-

ruente, Grm. 35; bðrð skerða ský prora adte-

runt nubes (i. e. feriunt sidera), SE. II 174, 1;

vötn skerða (vðndul) aquœ foeni copiam adte-

runt, SE. I1 102, 1 vide torráðinn. Part. act.:

fólk Sýrar skerðendr atterentes Freyœ asseclas,

pralialores, viri, Korm. 12, 7. Part. pass.:
skerðr accisus, imminutus, skert skaut pes
veli imminutus, velum contractum, fara skerðu

skauti sensim decrescere, fini adpropinquare,
de carmine, G. 37. Metaph.: skerða særi

violare juramenla , foedera rescindere , Hh.

73, 6. Part. act. in compositis: ángrskerð-

andi, baugskcrðandi, fárskerðandi, furskerð-

andi, gnýskerðandi, hárskerðandi.

SKEHÐÍXGR, m., gladius (qs. secans,

skerða), /566, 2; II 476. 560. 620; skerð-

íngs Ullr deus gladii, vir, Gd. 70. — 2) vide

háskerðíngr.

SKERÐIR, m., qui secat, sector (skerða) :

s. fetils drafnar seclor gladii, de Sköfnungo

gladio , qui mucronem Hvitingi absciderat,

Korm. 11, 5; s. sköglar serks sector lorica,

bellator, SE. I 678, 2; skerðir Álfgeirs in-

terfector Alvgeris (id. qu. bani), Eg. 52; sk.

rughleifa sector panum, paniseca, consumtor

dbariorum, homo vorax , F. VI 363, 1;

skerðir hodda, málma, seims, vir liberalis,

Plac. 12; Ha. 274; ÓT. 31, 1. In compo-
sitis: baugskerðir, blikskerðir, eldskerðir,

ellskerðir, fárskerðir, friðskerðir, furskerðir,

gullskerðir,herskerðir,hyrskerðir,menskerðir,
scimskerðir. — 2) gladius, SE. I 567, 1;

II 477. 560. 620.

>KÆSTAFR,« m., var. lect. Fll. II 301,

1 , in appell. skæstafr 6kógs, puto sic resol-

vendum esse: skógs skœ noxa sylra, securis,

lignaria (bolöx) , it. securis, in unirersum,

et skógs s.
, columen, arbor sccuris, vir (h.

I, = ego); illud rero skæ in composilione

euphonia causa prodiisse puto ex skóð, res

nociva, aut ex nkæðr (skoðr), adj. inde de-

scendente, quod plene superest invoce compos.,

skæðasagnir. Quidam h. I. legunt skæstaflr

>ki|ita: lum rcro skæstatir, in casu vocandi

sumciulum, foret id. qu. ska^ðanði , skeðjanði

taflr slipiles nocentes, et s. skapta i/ui ha-

stilibus nocent, pugnatores, viri.

-KÆTÍNG, /*., Harbl. 57, Cod. Reg. dat.

skOtíng t. e. skotíng, qu. v.

^KÆVA (-aða, at) ,
rolare , volitare, de

Bellona aérivaga: hon skævaði skýjum efri

ea volitavit nubibus sublimior , Hund. 2, 3.

De pocillatrice, ire, procedere: skævaði hin

skirlcita veigar þeim at bera processit, potio-
nes iis adlatum, Ghe. 37; de femina: þá
kom in arma út skævandi móðir Atla ext'ií

magna cum festinatione , Og. 30; de nave,

ire: skæva vcr h'-tum fecimus (a. navem)
ire, i. e. narigarimus, Am. 96, ut Og. 29, létum

(3:skipit)fljótafarlund yflr. InMasog. skevjan
est ire, ambulnrc, v. c. Marc. 2, 23, dugunnon

siponjos is skevjandans raupjan ahsa, ^p^avro
ol |Aait)Totl ou'toú óðo'* tcouív tíXXovte; touc

CTTa'xua;.
>M.\ \I)R, m., equus (vide skævaðr) :

hranda sk. equus perticarum, navis, land

branda skevaðar terra navis, mare, l)>iblik

branda skevaðar lands lucidus fulgor maris,

aurum, cujus eyðir, profusor auri, vir libe-

ralis , Gv. 5, locum vide sub lýsiblik. SE.

II 595 Skeuaðr, vide skefaðr.

5SKÆVAÐR, m., id. qu. skevaðr (skæva
». e. skeva), equus Helgii Haddingja-scatii
SE. I 482, 2. — 2) equus, in universum:

geima sk. equus maris, navis, þollr gcima

skævaðar, thallus navis, vir, F. II 313, 1.

vide mox skævuðr.

SKÆVILL, id. qu. skeflll, SE. II 468.

SKÆVUÐR, m. , equus , id. qu. skævaðr;

Fragm. 748 (SE. II 487) in equorum nomen-
clatura perp. dat skæyvðr (forte ex skæpvðr);

Fragm. 757 (II 571) h. I. prave exhibet sle-

vftðr pro scevöðr ($'.
e. skevoðr=skevuðr).

SKEYLDlíxXGR, m., rex, id. qu. skjöld-

dngr, F. X 423, 8.

SKEYTA (-ti,tta,tt), vide sköyta.
—

2)

skeytaz id. qu. skjótaz, t'. e. skjóta sér, var.

lect. sec. Cod. E. (Cod. Fris. col. 235, 15),
Mb. 18, 2, skeytaz menn á móti homines se

adversum objiciunt , i. e. interprele F.

Magnusenio in Hk. T. VI: homines (votis meis)

impedimenta objiciunt. Vide skeyttr.

SKEYTI, n., sagiita,SE. 1570,3 (skjóta);
«7. telum, skafa s. tela polire, Rm. 39; s.

skulfu tela tremuerunt , Sie. 5, 5 (F. VII

341, 1). Sc0ti et srarti (= skevti) de sa-

gitta usurpatur, F. X 384; FR. II 260; Gd.

34. — Metaph. : hjarta skey ti sagitta cordis, i.

e. e corde emissa, verba efficacia, ad persva-
dendum valentia: heit vel sendir hjarta

skeyti | hverrsámaðr, er lærir aðra, Gd. 35;

ágirndar skeyti tela avaritia, eitrlig rót illra

ágirndar skeyta, Nik. 36. — 2) skeyti, Bk.

2, 53, vide skcytir.

SKF.VTlR,m., id. qu.Bkyt't^sagillarius,jacu-
lalor, rir (skeyti) : gefa mundu Guðriinu góðra
nokorom skcyli, sec. J. Olarium, mundu gcfa
ii. nnkkurum skcyti góðra dabis (collocabis)
Gudrunam alicui riro ex nobilibus, Bk. 2, 53.

>KEYTTR, part. pass. r. sktytu. coassare,

compingere: skeyttar lokvánir latibula co-

assata, i. e. adificia, Mg. 34, 7, sec. F. XII
ad /'. 17 87, 3. In adj. compositis : fer-

jrttff (et in prosa: bráðskeyttr,

harðskcyttr, hvatskeyttr).
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MvÆÐA, id. qu. skaða, skcðja, nocerc

(a; skpða a skóð): skal þer ormr skæða
eitri blandinn, Örrarodds S. mtc, ubi FR. II

168, 2 habet granda.
SKÆÐASAGMR, f. pl., noxia agmina

(skæðr, sögn): 8. skógs noxia sylrœ agmina,

lupi , Ód. 22, =skæðir vanrar, F. I 273.

NKÆÐAZ (-ðiz, ddiz,ðz), calceamenta

sibi prospicere, it. calccamentis se induere

(skæði, calceamcnlum , a skór); lato sensu,

tegere se , induere; skæðaz í skyrtu liamri

sæða induere lunicam malleo consutam (lori-

cam ferream), F. XI 197, 3, t<6isk0ðaz—spða;
aHter F. V 227, 3. Citalur hic locus in

Gloss. Ed. Sœtn. Tom. I sub voce skórr.

SKEDJA (skcð, skadda, skatt), nocere,
cuin dat., axi var skatt spicœ nocilum est,

FR. III 13, ut F. XI 309, önsu hári var

skatt; Grdg. II 337, jörðu er skatt; skeðja

jörðu lœdere fundum, Grág. II 216; skeðja
lífl c-s, Shs. p. 721; ck skaddaklæðum hans,
Sks. 720; skeðja líkömum lœdere corpora,
Hist. eccl. Isl. I 464; s. líkanii (acc), ibid.

II 68; skæðja, id. , FR. I 209. 227. Part.

pass. skaddr, unde óskaddr illasus, invio-

latus, salrus, integer, Shs. 604; Hist. eccl.

IsL I 260.

SKKDR adj., noxius, id. qu. skæðr (skcðja) :

s. skatna mensi hominibus noxius, de Gud-
runa, Bh. 2, 53.

SKÆÐR, adj.t 1) act., qui nocet, noxius,

perniciosus: en skæða kván perniciosa fe-

mina, Hund. 1, 35; eldr, elri skæðr, alno

noxius, Jd. 18; skæðr þokki infeslus ani-

mus, F. V 119, 3 (VI 24); skæð snniþykt
perniciosa consensio, SE. II 234, 3; skæðu
valdi djöfla, Hv. 5. — 2) pass., auðskæðr
cui facile noceri polest, violabilis, violalioni

facile obnoxius; hauss auðskæðr fyiir högirum,

Eg. 89. — 3) in compos., hjálmskæðr, kvist-

skæðr, mannskæðr.

SKI, n., ambages, FR. 1 487, 2, ubijungunlur
skí ok skrípi cin. Conf. Angl. skie, ambages.

SKÍKA (-i,ða,t), dissecare (dirumpere,

abrumpere; pros. Ljósv. 20, skífa hnapp lír

hripserind); randir skífðuz, Ha. 232, 3 (F.
IX 514, 2); randir urðu skífðar sveiðum,
FR. II 277. var. lect. 1 pro skornar; skjald-

ar, þar er cggjar auðbaldis skífðu luti af,

clipei , quorum parlcs acies pugnaloris ab-

sciderant, clipei a prœliatore in frusta dis-

serti, Sturl. 7, 42, 2; skífðir hjálmar, FR.
I 158 pros.; skífðum undurn frckum vargi
avido lupo cibum dissecuimus, Krm. 2. Vide

infra formam skýfa et skúfa.

SKIKKJA, f., toga, F. II 280; palla, Am.
46. ,,Sequiores Codd. scribunl skykkja, per
y", G. Magn. Eg. pag. 318. not. u; est ta-
men skykkja, Ég. 44. Byrjar skikkja toga
venti, velum, blakkr byijar skikkju equus
veli, navis, vide blakkþollr, Grelt. 19, 1.

SKIKKUN, f., ordinatio, inslilulio, dispo-
silio, ralio: s. vcrka ralio factorum, Gd. 58,
a skikka instiluere, ordinare, Shs.803; FR.
III 295.

SKlli, n. pl. , distinclio, distincta nolio,
nota rei characlerislica (ut dcili) .• kunna
máls of skil rei veritatem nosse, rem probe

intelligere, snire, ísl. II 229, 2; kunna skil

flciii mála plurium rerum cognitionem habere,

plura habere cognila, ÓH. 92, 2; kunna skií

Asa ok Alfa distinclionem nosse Asarum et

Alvorum, eos dignoscere, internoscere, Hávam.
162; kunna skil rdna characteres runicot

callere, ralionem runarum intelligere, Am. 9.—
2) legilima in jure observanda: þeir er

flæk.ja skil qui causam impeditam et perplexam
reddunt , transl. qui rei veritatem perrertunt,
homines mendaces

, Eb. 19, 7. — 3) quod
quis prœstare debet: skcpja skil prœstanda
prœstare (=eera skil), it. lalionem reddere,

par pari referre, Korm. 17, 2; 20, 2; yrkja
at skilum officio poétœ satisfacere , F. X
422, 1. — 4) in compos.: lögskil, þíngskil.
SKILDA (-di,da), clipeis munire (skjöldr),

tanlum in infin. occurrit: sk. hOmlur inter-

scalmia navium clipeis munire, Hh. 63, 3

(quo loco F. VI 314, 2 habet skjalda). Vide
skildir et skyldir.

SKILDIR, m.
, qui clipeis munit , ornat

(skilda), in compos. hlj' rskildir. Alia forma
est skyldir, qu. v.

SKILFÍNGR, m., nomen Odinis (qs. ter-

rorem incutiens, a skelfa), Grm. 53; SE. II

556, vide skilvínsr. — 2) Skilfínear, m. pl.,

regia familia a Shelfere archipirata oriunda,

Hyndl. 10. 15, vide skilvíngar; skilfíngr,
rex, SE. I 528, 2; Mg. 11, 2 (F. V 121,

1); skilfínga niðr regia progenies, rex, Ý.

30; skilfíngr skírs ars rex lœlœ annonœ,
Chrislus, Lb. 10. — 3) gladius, id. qu. skilv-

íngr: hilmir rauð í hjálma luesgi skilfíngs

egffjar, Orhn. 5, 2; reyndae hvatt í hrotta

hreegi skilfíngs eggjar, Drpþ.
SKILINX, adj., dislinctus (propr. part. patt.

v. skilja) : skilin orð verba distincta, i. e. sub-

tilia, dilucida, scita, Háram. 136. Inprosa:
skilit boðorð speciale prœceptum , Anecd. p.
46. Neutr. skilit, vice adverbii, distincte,

exacle, accurate: ek frá skilit exacte, certo

audivi, F. II 322, 1; skatnar lögðu skilit

skip atctrt naves accurate, diligenler, magno
studio, adplicuerunt ,

Orhn. 5, 4. Proprio
sensu Hist. eccl. Isl. II, 138 (Ann. 1396):
segja til vikuhalds hátt ok skilit clare (clara

voce) et distincle eloqui; superl. skilnast,

Fsh., nú vildo hvariitveggju neyta vapna
sinna, oc como f)á til spekimenn, oc báðo at

þeir skyldi sætlaz sem skilnaz (al. jafnaz)
milli sín, quœ sic exprimit F. VI 136 : komu
|);í

til hinir vitrustu menn, sögðu svá, at

betr var fallit, at þcir sættiz um þetta mál,
ok gerði skipan á með sér glöggliga; itaque
skilnaz exactissime, diligentissime.

SKIL.JA (skil, skilda, skilit), disjungere,
dirimere , separare: fjörðr skildi fcau sinus

eos diremit, Am. 29; absol., pugnantes diri-

mere: Skapta þraut vilja at skilja, J\'jf. 146,
2. In explicatione enanliophonorutn , SE. I

624, inler se opponunlur at skilja et at fylkja:
sá er s k i I r dreifir, en sá er f y I k i r samnar,
etsi in ipsa stropha SE. I 622, 2 alia vit

subsil vocibus skilr et fylkir. Sog skilja
hrönn carinœ dirimunt (diridunl , secant)
undam, SE. I 632, i; lilýr skilr hcfríng

prora dividit fluclum, SE. II 534, 5 (coll.
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cum II 101 1 4) nisi skilr sit scribendum

skylr, o: hcfring skylr hl\'r. untla larat la-

tera prora, a verbo ikyla. Skilja heila ást,

amori rvnuntiare . 8káták. 2, 18; sk. harma
tkt animi agritutlinem expellerr. Shnldh.

7, 4; sk. o-n fiá c.Miitlum a miseriis liberttn,

Sóll. 75; sk. c-t frá vilja vcrjuni aliqttid a

pectore separare, i. e. ex peclore expromere,
enarrare, Höfttðl. 16; sk. of ntthvat circa

rein aliquam facere distinctionem, i. e. ex-

plicare, exponere de re aliqua, llijmk. 38;
rett frkil ek, quod œquum est , postulo, llitd.

msc. c. 31 ; skiltloz vegir þeirra itinera eorum
distracta sunt. Am. 54. Skiljaa, disjungi,

digredi: skiljomk hrilir salvi disjungamur,
Sk. 1, 53; dnprt skilin ferð turba tristi modo

sejunrta, dislracta, llh. 19, 4; skil.jnr. við cinn

digredi ab aliquo , Hh. 1, 1; skiliðr em i-k

fM Sky'ja ab rege sejunctus sum, F. 111 9,

I (SK. I 520, 3); segja skilit við c-n rc-

pudium renuntiare (riro) , Nj. 7, 3. It. m
act. pro skil.ja/. . skilja við skylda, ab ne-

cessariis digredi, Sóll. 48. Vide mcinskilj-
andi. — 2) inlelligere, nosse, scire, callere:

skilja braí, sem leika ínw poéseos quam
ludorum perititm esse, Hitd. 4; skil ck, hvat

gramr létz vi|ja, ÓH. 23, 1; skil ck
,
hvat

gramr mun vilja, Slurl. 10, 21, 1. Hoc
sensu accipitur nkilr SE. 622, 2, ab ipso
commentatore SE. p. 624, fljótt valkat
má þat kalla er skjótráþit cr, jiat skilr
hann af ófriþinvm, ut construendum sit fylkir
skilr friðlœ (o: vera) fljótt valkat, rex in-

telligit rebellionem subito et temere cœpta-
tam esse.

sKlLLÍNGR, m., nummus, Hamh. 32

(ÓH. c. 16).
MvILLlR, id. qu. skildir, clipei, nom. pl.

a skjöldr, Cod. Fris. col. 69, 30.

BKILMILDB, adj., juslus, probus, verus

(skil, mildr): skilmild skáld justi poétœ,
veri nominis poétœ, SE. 11 20'4, 1.

SKIL.MÍNLR, m., id. qu. skiirínzr; plur.

skilmínsar pugnatores , tiri, FR. 11 320, 1.

Forte cohœret cum skilma et skilmaz digla-

diari, Sturl. 4, 10; 6, 17 (Vet. Dan. skirme

iermc), quanquam scribitur skylmíngar,

f. pl., ars digladiandi, gladiatoria, F. II

100.

SKILNAÐR, m., discessus (skilja), ÓH.

194, 1.

BKILNINCr, f. , intellectus , intelligentia

f-kilja): skilníngar brauð panis intelligentia,

intelleclualis, Hr. 3.

SKll.NÍMiK, m. , intellectus , judicium

(skilja), Gd. 2.

sKll.HÍKR, adj., probus, fide dignus (sk\\,

ríkr): skilríkt vitni teslis gravis, locuples,
Gd. 11.

SKILVÍNGH, m.. gladius, SE. 1 566, 2;
II '176. 560. Vide skilfíngr 3. — 2) nomen

thlmis, SE. I 86, 1. — 3) Skilvinpar ,
m.

pl. , regia familia ab archipirata Skelfere
oriunda. Sl'. I 522.

BKILVÍBfl, adj.. probus (skil. viss): skil-

\ími skainar. /•'. \ 179.

>KIMlÐR, m.. caper, SE. I 589, 2; 11

626, (II 484 skiemotr, // 567 skémotr), in

qitibus latere videtur skemoðr (= skimuðr).
BKUfj n., splendor (skína): skin lllakkar

splendor Lacca
, gladius , hrixtir Hlakkar

skins, BUtUtatoT, i ihrator gladii, vir , Plac.
rlfar skin tfltttétr fluvii, aurum, sól

elfar skins femina, F. V 251, 1. /n com-

pos.: liknskin, merkiskin, sólskin, túnglskin.

2) tiina, Altm. 15.

BKINAj f., lux, splendor, id. qu. skin: 8.

sólar litmen solis, G. 19.

>KI\\ (skín, skein, skinit), splendere:
de sole, Vsp. 4. 47; Alvm.36; Sóll. 51; G.

19; skinanda goð sol, Grm. 38, vide sit-kin-

iimli: de luna, SE. II 212, 1; Korm. 3, 3
in oculorum appell. ; de ornala nave, F. VI

180, 1; 3. s. pras. skínn (pro skinr), vide

suo loco, qua forma reslituenda est Vsp. 47;
Fbr. 49 (skín á skildi minum). Melaph.:
vitni skína testimonia adparent, praslo sunt,
Gd. 11; impers. : apparet, Fbr. I. c. ; skína

jarteignum inclarescere, G. 7, ut de Edvardo

Confessore, hann skein þcgar jartcignum cptir
andlát sitt, F. VI 396.

SKINFAXI, m. , equus diei (qs. jubd lu-

cida, splendente, skin, fax), Vafþr. 12; SE
I 56. «81.

SKINN, n., cutis, Rm. 8; Lil. 58. — 2)
corium, pellis.

SKÍNN, 3. s. pras. ind. v. skína, lucet,

splendel, fulget, mical, SE. I 194, 4; 351,

1; Alrm. 36; Hv. 17.

SKINNA. f., deriv. a skinn cutis, in com-

pos. rivannskinna.

SKINNBJARTR, adj., citte candida (skinn,

bjartr), epilh. mulieris, SE. II 158, 1, ut

hOrundbjartr.

SKINNFELDR, m., rheno (skinn, corium,

pellis, feldr), Orkn. 79, 3.

SKINNKYRTILL, m., rheno (skinn, kyrt-
ill), FR. II 126.

SKIP, n., navis; de pontone, Harbl. 6, ut

ÓH. 92, 3; de majoribus navigiis, Am. 96;
H. hat. 12. 18. 19. 23. 27; llttnd. 1, 21;
skips borð ora naris, Völk. 31: hkipa bðrð,
ora narinni. SE. I 'l'jt), 1; skipa laml lerra

navium, mare, SE. I 32Í; skipa sagnir coe-
tus navium, tiri, ibid. 634, 1; F. VI 439,
2; skips garðr agger naris, clipeus , SE. I

420; sól skips, id., ibid., íeygr skipa sólar

ignis clipei, gladius , SE. I 424, 4. — 2)

Melaph., skip dvcrjra (SE. I 2.2; 252, 2),

jötna, Óðins, SE. II 428, 511, navis nano-
rum, gigantum, Odinis (duo postrema in-

solité, tide tamen skipsmiðr), poésis; skip
Jarðar natis Jarda (dea) , terra, Sóll. 77

(cf. bátr, knörr Pétrs, sub Petrus); skip
anda. hjarta, lifrar natis spirilus , cordis,

jecinoris, pectus , SE. I 514; skip aldrs,

lnii ir, hjarta natis titœ, animi, cordis, pec-
tus, SE. II 467. 550; skip góma, orða, tiineu,
tanna. varra os (oris), SE. I ,". skip
fróðlciks fiaríí scientia, id. , SE. II 467.

skip liaiika riaris accipitrum, manus,
BR. II 42'J. 513; skip þillar (þallar?) navis

rirga pinea , tvrqum ejus , qui cadilur, F.
17/ Í56. - 3)skip, Si.3, 1, legendum sköp,
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sec. F. VII 76, 2. not. 11. — 4) In compo-
sitis: býskip, fleyskip, hafskip , herskip,

hlæeiskip, lángskip, sæskip, stórskip.
SKIPA (-aðn , at), insliluere, ordinare;

collocare, disponere; constiluere; sk. ljóðum

concinnare, componere carmina, F. II 52, 3;
sk. ráði sínu res suas ordinare, Nik. 59; 6k.

hcim aptr restituere, sk. vífi hcim aptr krapta
vires reslituere mulieri, Gd. 19; skipa vel

við c- n (omisso objeclo), rem bene cum ali-

quo instituere, bene cutn aliquo agere , bene

consulere alicui, Sk. 1, 19; tóm höll skipaz
létt racua aula (vacuum Iriclinium) facile a
conviris occupatur, impletur, SE. I 632, 2;
höll skipaz þraungt triclinium conferta con-

virarum multitudine ivipletur, SE. I 607, 2,

cf. SE. I 130, de Valhalla, cigi cr þraungra
at skipa hana, cn gánga í liana; vide |)ií-

skipnðr. Prope accedit interdum hoc verbum
ad significatum verbi skapa, creare, facere,

fabricare, decernere: sic Cod. Reg. SE. I

264, 1, Skíðblaðni at skipa pro skapa, fa-
bricare (Grm. l

l2) ; kapps vcl skipuð hlíf

galea probe facta, i. e. firma (vel commode

collocata), F. VII 45, 2, «6» cod. Fris. col.

232, 3 skrifut, picta; verðr enskri þjóð
aldrspell skipat, i. e. skapat, decreta, Merl. 2,

69; :illi þat gott, cr skipaði drottinn, Gd.

63, ubi al. skapaði. Ex constituendi, decer-

nendi nolione prodit significalus jubendi,

prœcipiendi, ille quidem apud Veteres rarior:

Nik. 59, síðan skipar hann sínu ráði
|

ok
eér veitaz með ástúð heitri

|

farnest sætt

ok fríða smurníng, ubi infin. pass. cum acc.

subjecti est objeclum verbi skipa, pro skipar,
at ser vcitiz sætt farn. ok frið sm., prœcipit
ut si'i prœbeatur , jubet sibi apponi. Vide
Hist eccl.lsl.I 255. 462.4Í4; Nord. Tidsshr.

f. Oldh. 2, 148; Hitd. msc. c. 8, ubi: Björn
hafði skipt um reimar við konong, ok sagði
honum þeirar til vanhyggju sinnar, en kon-

ongr skipaði kyrt vcra, ok kvað þá eigi verri,
er hann hafði; skipan, f. , mandatum, Hist.

eccl. Isl. I 242. 243. 4Í2. Vide ölskipan,

skipun.

SKIPASTÓLL, m., classis, Si. 7, 1; Jd.

15 (skip stóll); F. I 100.

SKIPMENX, m. pl., nautœ (skip, maðr),
Gd. 5 (Eb. 50).
SKIPNAZ (f-aðiz), levari, leniri, mitigari

(skipa): skript skipnaz reprehensio mitiga-
bitur, vel culpa levatur, Mg. 10, 1, vide NgD.
p. 131, 5; Cogn. Spir. p. 11. Cod. Fris. h. I.

habet sk'pnaz (skrifnaz).

SKIPREIÐA, f. , tribus navalis ; it. prœ-
feclura navalis s. marilima, Hátt. 28 (Norv.
Skibrcde, Svec. skeppsvist; Frþl. c. 22,

skipsýsla, vide Hg. 21, Gloss. F. XII, re-

spondet Grœc. wuxpapía).
SKIPS.MIÐR, m. , fabricalor navis (skip,

smiðr): s. Viðurs poéla, SE. II 590, 5, a

tskip Viðurs. navis Odinis, poésis, sec. SE. II

428.511, (vide skip 2), nisi Viðurr nanus sit.

SKIP:s()KN, /"., sociinavales, remiges, nautœ,
classiarii (skip, sókn), ÓH. 186, 3.

SKIPT, f, mutatio: s. er á gumna giptu
fortuna hominum mutatur, mutationi obnoxia
est, F.II 52, 2 (SE. II 17V ).

SKIPTA (-ti,ta, 0, mutare, commutare,

permulare; dividere, partiri, distribuere,

(skipa). 1) mutare , commutare c. dat.: s.

gjöfum við c-n munera permutare cum aliquo,
Hávam. ¥4; s. orðum, málum við c-n, verba

cum aliquo commutare, Háram. Í24; Hm. 9;
hinc absol., s. við e-n aliquid negotii cum
aliquo habere, agilare, kann nipt við snor

skipta, SE. II 191, 2; s. lituin ok látum

formas et gestus commutare, Sk. 1, 38, id.

qu. víxla 37 ; s. gcði animum mutare, Hugsm.
10, 6; s. vapnum manum inter se conserere, Nj.

158, 4; s. dáð ok drottni við e-m migrata fi.de

in partes alius principis transire, Fsk. 128,

l;ShI. VI 261. not.; Íiinin* sól skipti um litu

við hafröðul, Ha. 266, 3, ubi skipti litum við h.,

F. X 37, 3. — 2) dividere, dislribuere, cum
dat., s. auð, Rm.35; dedeo: skapvörðrhimins
skipti jörðu lerram divisit, pro lubilu distri-

buit , Mg. 29, 1; látum skipta guð giptu

prœlii fortunam deo permillamus, Sverr. 105;
de Valhyria: sk. gunni exilum certaminis

decernere, Hg. 33, 2; rétt skiptu því nornir,
H. 31, 2., sec. membr. E. — ^65. : skiip skiptu,
Sturl. 7, 42, 7; de rege: s. heiptum poenas
dislribuere, IIh. 104, 2; de feris, prœdam
inler se communicantibus : flrn skipti (blóði)
við dlfa, Ha. 286, 3. Impers. pass.: skiptiz

skaplijra exiit res e consentaneo , Am. 74

(cfr. deila), sic in prosaimpets. act.: þannig
skipti til, at, ita forle evenit, ut, F. VI1 161;

þat skiptir aungu máli nihili refert, Nj. 63.

b) cum acc: skipta hlífar clipeos (gladio)
dividere, i. e. dissecare, Eg. 82, 1, ut skipta
in dividendi notione, SE. II 66, vér skiptum
bækr í capitula. Sed prœstat construere, Eg.l.
c: skiptum skelfiknífum hlifar eodem sensu

atque skipta vapnurn conferremanus, a skelti-

knífr hlífar gladius, sive hanc appellalionem
cum G. Magnœo explices per cultrum,
sectorem munimentorum corporis, a
skelfa per metathesin pro skefla secare, unde

skeflíngr truncus cœsœ arboris: sive verbo

íenus per cultrum quassatorem muni-
menti corporis (clipei, galeœ, loricœ), a
skelfa tremefacere , conculere , quassare.
Eodem sensu est Eg. 76, víxla hveitikrufum

(hneitiknífum) hjaldrgoðs hlifa. — 3) in

compositis: tvískipta, sjöskiptr.

SKIPTI, n. , commulatio, permulatio, mu-
tatio (skipta): vide orða skipti, commutatio

verborum, sub orð; vapnaskipti vices armo-

rum, prœlium, certamen pugnœ, Sks. p. 381;
\/. 130; hátta skipti variatio metri, Skáldh.

2, 1 (SE. I 638).

SKIPTIR, m., qui dividit, distribuit, lar-

gilur (skipta): auðar s. vir liberalis, Fbr.

13 ; seima s., id., Ag. (Arngrimr), de episcopo:
sínum fraindi siklíngr mána

|
seima skipti

andargiptum rex lunœ (deus) virum liberalem

donis suis spiritualibus ornavit.

SKIPUN, f., constitutio, institulio, id. qu.

skipan (skipa): s. dóma constitulio judici-
orum , vísa rétt s. dóma judicia recle con-

stiluere, secundum leges jus dicere, SE. II

212, 1; skipun borgar conslilulio cicitatis,

administralio reip., SE. I 62; a skipan es

skipanarbækr, libri constilutionum, Uist. eccl



SR! m IKÍ

Isl. I 516; a skipun, skipunarbn' f codicilli,

quibut quis prafeclus ilrsiijnttlur, Shirl. 8, 9.

^kll'lDR, m., qui inslruit, ornal, adornat

(skipa): s. unnviggs qui namn mililc im-

plrt , (/iii classem inslruil, ornat, imperator,
78, 1.

^klK V (-i, ða, t), purum reddere, (skirr),

bapliznir: grandalauss Jón skirði tkiran

skióldúng ccisla grundar, Gp. 10; láta s.

sik facere se baptiiari, Lv. 24; scírþnsc
baptÍKiti sunt, Plac. 5; lúta skíra/.

, (ifi. II.

—
2) clarum reddere, perspicuum facere,

illustrare: skira inirro mildings laudes regis

exponere, G. 43 (Grett. 20, 1, mclrum postu-
lut skVra: liekst. 10 Cod. Byrg. exhibet

skýra); Synt. Bapt. pag. 207, ex Thomas-

saga: scíra þcir honum, livcrt áfelli gnteflr

v i 1 1 i'llu i iki lians, indicant illi; Eb. 33 (GhM.
I 634), SnniTÍ kvað þat sk\l<!u skíraz, þá
er þeir bæru um , scin við voru handsöl

Jjcí n a rem ad liquidum perduclum iri. Confer
skýra.

SKIRFIR, m., nanus, SE. I 68, 1; II 552.

Vide skirvir.

SKÍHINAFNI, m. , dator nominis in bap-
tismo , nomen in baptismo imponens (skíra,

nafn), Mg. 10, 1. Skírifaðir baplizalor,

profilius. Sturl. 2, 20 (Synt. Bapt. p. 8. 22).

SKIKJA, f., vacca, SE. I 588, 2, stc.

Cod. Reg.; II 483. 567. 626.

SKÍRLEIKR, m., castitas (skirr): skír-

lciks vald ris castitatis , Gd$. 44; skírleiks

andi spiritus eastitalis , Lil. 25; skírleiks

blómi flos castitatis, vir abstinenlissimus, Gd.
55. Vide skýrleikr.

SKÍHLEITH, adj., adspectu candidus, vullu

sereno (skirr, leitr): s. goo, de sole, Grm.

39; in skírleita illa candido, sereno vultu

prœdita mu/ter, de Gudruna Gjukii, Ghe. 37.

skÍRLÍFI, n., castitas (skírr, líf), Gd.68.

>kÍHLIGA, adv. , pure, caste, innocenter

(skírr), Sóll. 10. Vide skýrliga.

SkÍRLIGR, adj., evidens, clarus: s. verk

factum evidens, skírligt verk með krapti

dýrum evidens miraculum, Gd$. 52, ubi plena
harmonia postulat skýrligt ; facie lucida,

candida, GhM. II 42, a skírr.

SKÍRN, f., baptismus , (skíra): skirnar

brunnr fons baplismi, SE. I 446, 2, aqua
baptismi, aqua lustralis.

SKÍHNIK, m., famulut Freyi, SE. I

108. 120. 190; Skf. (skirr). Vide bilskirnir.

SKÍHH. adj., purus (in syllabis harmoni-
cit plenit: þrír óvinir skirum, //». 5; tíri

gæddr ok lili skiru, Gd. 9); clarut, limpi-
dut: de multo, insskíra mjrtAar liquiili illiut

mulsi, Grm. 25; de (luvio, vi8 >kíi ;t Skotborgar
á, F. VI 68, 1; de speculo , skíra skuggsjá
clarum speculum (acc), Gd$. 6; splendent,
micans: de die, inn skira dag serenum diem,

Vafpr. 12; de auro: skíran málin fuhjidum me-
lallum, rel purum, defœcatum , i. e. aurum,
Ghe. 41; skirar sk.jaldborgir micantet clipe-
orum tettudinet, Hg. 33, 6; skirt ár lœta

annona, skilfíner skírs árs rex lœtœ annonœ,
Chrittut, Lb. 10; sknt lil' rita pura, catta,
Gd. í) ; illinlris : ska-möld |át>M skíra í//i<-

ttre seculum , bellis famosum , nacli siimus.

Slurl. 8, 20, 1. Ðepersonit: skirbriior gofta

terena, candida tponta deorum, de Skadea,
Grm. 11; skíruin Frey candido Freyo, Grm.

42; skíran gcisla grundar skjðldúng camli-
iluiii riuliiinlis lellitris (cœli) regem, Christum,

Hji 10; de virit: skjaldar freyr hinn skíri

illustris ille prœliator, Slurl. 4, 87; skirum

seggjum riris probis, Hv. 5; skíra Skagfirö-

ínga, inclytot Sk., Sturl. 7, 42, 6. Skirt,

fulr., clare, clara voce , vanda skirt messur

officium missœ clara voce diligenter peragere,
Gd. 11. Skírr purus, insons, culpa vacans:
em ek skirr um þat ab ea culpa absum, Mg.
9, 6 (F. V 123, 2), ut F. VI 380, vér erum

eigi skirir um þat ejus rei culpa non vaca-
mus. In compot. : alskírr, hciðskirr. Confer
et kffft

>klHH, m., clipeus (qs. splendidut), SE.
II 478. (Cod. Reg. SE. I 572, 1; II 562.

621, skÍR). Vide NgD. p. 83.

SKIHH, Harbl. 37, supponitur este id.

qu. skj.ur. Glott. Ed. Sœm. T. I; Glott.

Sijnt. Bapt. tub v. skirr; Glott. Nj. tub r.

skiarna, et vertilur ,,vitabundut". Locut mini-
me facilis explicatu, cum propler skirr, tum

propter anceps illud banni. Nunc maxime

placet construere: skirr skokuls var skakr

(-skakkr, U) á banni. Primo obtervandum,

adj. skirr pro skjarr nutquam occurrere, ne-

que originationit gralia oput esse hac forma
ob i-rrliuin skirru, skirrax, quum rerbum fura,
Tirraz œque commode

derypari possit a potitivo
fjarri, atque a compar.nrr. Skirr autem

accipi potest ul forma coordinata tw skerr

(skærr), equut, skirr skökuls equut temonit,

jumenlum temonit, equut jugalit, h. I. hircut ;

idem cogilavit Ratkiut , qui h. I. prœlulit

formam skœr. Var skakr á banni erat clau-

dicant pede; ban puto ette formam Norvcgi-
cam, id. qu. bcin, ot (ossis) , olim pes, siqui-
dem Fsk. habet Olafr digrban pro Ólafr

digrbeinn; quod aulem est banni non bani,
id aut profxciscitur a duplicalione literœ n,
aut a scriplione codicit alicujus retustioris

ba\i, quod tam legi potest banni , quatn bani;
in prtrpos. vero á pro i non argutandum ar-

bitror.

SKIRRA (-i, 5a r. ta, t), avertere, re-

movere (v. c. s. vandrieðum = afstýra v.,

Eg. 85; hafa skirt c-u, Korm. ed. Havn. 1832,

pag.240, var. lect. r). Patt. skirraz avertere

te, i. e. avertari, cum acc.
,

skirraz fjanda
diabolum avertari , vilare , Gd. 68 (skirrax

manndráp homicidia fugere, p. 382 (a skjarr).
SKÍRSLA, f. , juramentum, quod per or-

dalium fit (skirr) ; it. sententia de tali jura-
mento declarata, Mh. 13 (F. VII 200. 329,
2 (gera skirslo, hvert declarare, an, Orkn.

p. 298; periculum, tentamen: nú er gjör
skirsla til, hvílikr þú ert. P, \/, 95).

^KIKYIR, »/i.. nanus, Vtp. 14; SE. II,

469. Vide skirlir.

> K í I > , ii.. llet,udumuna,hod.Xky, SE. II,

492; /'. /\ //''. i Bkiðl, fx.ir Skifti, in

Skidia, ante Skidiam, Mb. 9, 2 (F. VII. 41,

2); /'. } II il, 3.

>kíl>, ii., liijnum (Sorr. Ski lignttm,

cremia, xylosolea), unde skíðgaror septs lig-
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nea (Norv. Skipar); lignea labula, skáru á

skíði ligno , ligneœ tabulœ inciderunt , in-

sculpserunt (nomen Parcat), Vsp.18; hjálmar
skið rlnrus gubernaculi, Kortn. 25, 1. — 2)

vagina (Svec. skida),«nrfe skíðijárn, skíðlauss;

drósu or skíði skiðijárn gladios e vagina
eduxerunti Hm. 15; lales vaginat ex assulis

veltabellis ligneis factœ fuerunt, confr. spónn.—
3) pars aliqua januœ: hurð var á skíði

imi ii ii erat semireducta, semiaperta, Rm. l'l,

oppositum, ut videlur, hurð á gætti janua

adaperta, et hurð hnigin, clausa. Forte skíð

h. I. est id. qu. klofi, m., quod insiiniliiic.ru

usurpalur in prosa: hurð, hnigin á miðjan

klofa, F. III 74, FR. II 423. 424; hurð,

hniffin eigi allt í klofa; F. III 125; hurð

lokin aptr i miðjan klofa, GhM. I 248 (AA. 68) ;

hurð uppIokinal|tatklofa,Snœ/'.e</. Hol.p. 171;

Gullþ. </e/ít//ane:hannrakaptrhurðinaiklofa,
el mox de fhorbjörne, sló hurðinni í klofa,
i. e. januam penilus occlusit. — 4) in plur.,

ligna coquinaria , igni alendo , Hávam. 60

(SE. I 396; ÓH. c. 247); skíða boði offe-

rens, promens ligna. operarius, de opilione,

iVj'. 45. — 5) in appellationibus : a) gladii:
s. Göndlar lignum, asser Gondulat, gladius;

glaumr G. skíðs pugna , Sturl. 7, 30, 6; s.

Hlakkar els lignum pugnœ , gladius, sendir

H. cls skíða missor gladiorum, vir , F. II

87, 2. — b) navis: quo nexu skíð significat
asserem cursorium, xylosoleam, skriða á

skíðum asseribus cursoriis per nives labi, F.

VI 170, 3; Orkn. 49; F. VII 120, in arti-

bus ponitur. Hinc skið skorðu, stafna asser

destinœ, prorœ puppisque, navis, F. VI 47,

1; Ha. 228, 1; s. lagar, sævar, flóðs, svan-

vángs, Hcrnar hrinzs asser maris, id., II. 9,

1; F. VI 197, 2; SE. I1 122, 2; Hg. 9; Nj.

92; s. fyllar asser maris , navis , fjöll fyllar
skiða monles navium, fluctus, SE. I 50,2, 4 ;

s. gcirs, meita asser piratæ v. reguli mari-

timi, navis, Höfuðl. 16; ÓT. 20, 1. — 6) In

composilis: bláskíð, brimskið, brynskíð, byr-
skið, fólkskíð, hafskíð, herskíð, hjaldrskíð,

hleypiskíð, ítrskíð, logskíð, mezinskið, rcmmi-

skið, sæskíð, unnskíð, varrskíð.

SKIÐBLAÐNIR, m., navis Freyi, Grm.

42.43; SE. 1132, 2; 138— 40; 3Í0. 342; eig-
andi Skíðblaðnis, Freyus , SE. I 262. 2)

navis, SE. I, 581, 2; //, 481. 564. 624.

SKIDI, m., avis nescio quœ, SE. II, 489.

SKIDUÁHN, n., ferrum vaginœ, gla-
dius, telum ' skíð 2, járn) i

Hm. 15.

SKIÐLAUSS, adj., sine vagina, vaginat

expers^ (skíð 2, lauss) ,
Ý. 30.

SKÍÐRENNANUI, m., xylosoleam in

cursum incitans, asseribus cursoriis labens

(skíð 5 b, renna): skerja foldar, unnar s.

navem in cursum incitans, vir, HS. 1, 6;
G. 38.

SKJAKA, f., securis, SE. I 569, 1; II

661 ia skafa). Vide skjava, skjarva.

SKJAL, n., sermo, diclum, verbum, SE.
I 5íi; kneytum s. i skömmu máli sermoni

compendium facimus, rem breviler exponimus,
Nj. 44, 3.

SKJALDA (-aða, at) , clipeis ornare,
munire (navem), id. qu. skilda, F. VI 314,

2, ubi hasc forma semiplenam efficit harmo-
vn/iii syllabarum metricarum in tersu quarto.
Hinc part. pass. skjaldaðr, clipealus, clipeo

instructus, clipeum gerens : með skjaldat lið,

Orkn. 81,7. In compos. : blóðskjaldaðr, fagr-
skjaldaðr.

SKJALDAGI, clipei non, nom. pl. a

skjaldr, clipeus, cum gi negat., abjecto r pro
skjaldar-gi : skjalda^i haldaz clipei non ser-

vantur (integri), SE. I 666, 2.

SKJALDARÁSS, m., Ullus, vide skjöldr.

SKJALDBLOTR, »«., fincíor clipei, cli-

peum sanguine lingens, prœliator, tir; leclio

mbr. E., Y. 9; AR. 1253 cfr. 254 not. a., id. qu.

skjaldblptr (skjöldr, blóta), ubi in vocat.

accipiendum, ut aposlrophe ad lectorem vel

ad ipsum Hakonem dynaslam, si eo vivo car-
men est composilum. Ordo est: skjaldMotr,
Asa niðr gat þann skattfæri við járnviðju.

SKJALDBORG, /"., lestudo clipeorum,
corona clipealorutn militum: sctja s. of e-n,
corona clipeaforum circumdare quem defen-
dendi causa, SE. I 620, 3; skipa e-m i

skjaldborgu aliquem collocare in corona mi-

lilum, Fbr. 32, 1 (GhM. II 330), ubi —
— b o rgu pro

— borg.
—

b) pro clipeis: lyk.ja
hauðr rauðri skjaldborg, rubris clipeis, F. XI
307, 2; Jvjóð bar skjótt af skeiðum

| skjald-

borg fíra morgum , i. e. þjóð fíra bar skjótt

skjaldborg af milreum skeiðum, clipeos e

navibus gestabat, Orkn. 11, 1; s. raufz clipei

dirupti sunt, F. VI 318, 2. Plur. , skírar

skjaldborgir splendidi clipei, Hg. 33, 6.

SKJALDBRAGS, sec. pronunt. pro sk.jald-

braks, gen. a skjaldbrak, n. , fragor clipei,

pugna (skjöldr, brak): skjaldbrags mildr

bellicosus, SE. I 638, 1.

SKJALDBÚINN, part. compos. , clipeis
ornatus (sk.jöldr, búa), de navibus, Rekst.7.

SKJALDFIMI, vide skjaldar fimi, sub

skjoldr.

SKJALDFIMR, adj. , clipei tractandi

peritus (skjöldr, fimr), de rege, HR. 58.

SKJALDKRÝÐR, particip. compos., ani-

tnosus (ad verba, cui ignavia raro exprobrari

potest, vel qui raro opus habet, ut ad forti-
ludinem excitctur) , F. I 143, 3, a skjaldan

(=sjaldan), raro, eífrýja, part. pass. frýðr.
Fortna vero skjaldan apud Veteres rarissima

est (hodie autem usitatissima) , neque puto
me invenisse exemplum hujus formœ, nisi uno

loco, Fbr. 38, skjaldkvæm (sjaldkvæm, GhH.
II 372. not. 3) til kirkju quœ œdem sacram
raro frequentat , id. qu. sjaldkvæmr, ibid. p.

31, ertu hínsat sjaldkvœm raro huc venis.

Ceterum Rekst. 6 pro skjaldfrýðr exhibel

skjaldprúðr, qu. v.

SKJALDHLYNR, m., platanus clipei,

prœliator, bellator (skjöldr, hlynr), F. /

165, 1.

SKJALDHVALR, m., celi genus, SE.
I 581, 1; II 481 (II 564 skjallhvalr; //624
s . . . hvalr). Vide GhM. III 292, et

ibid. annolata.

SKJALDKÆNN, adj. , perilus liactandi

clipei (skjöldr, kamn), skjaldka;nan her, Sie.

20, 5 (F. VII 236, 3), ut skjuldfimr.

SKJALDLINNR, m., serpens clipei* gla-
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diut (skjöldr, linnr); skjaldlinns clsvrigir, i.

e. svciffir skjaldels linns contorquent, ribrant

gladium, pugnator, Slurl. 6, 36, 3 a skjnldel
!la rhjici, pugna, skjaldcls linnr terpent

pugntr, gladiut.

UALDLYNR, m., id. qu. skjaldliKnr
(skjóldr. Ivi.r). ÓT. 40, 2.

BKJALDMÆR, /"., rirgo clipeata, Atna-

%on; pl., skjnldincvjar Amazonct , heroinm,
Ghe. 17.

>KJALDPRIJJ>R, adj., clipeo decorvt,

tpeclabilit, pulchrum clipeum gettant (skjöldr,

priiðr), Rektt. 6.

SKJALDR, m., clipeut, id. qu. skjílldr.

In nominativo hœc vox te mihi non obtulit,

niti in tignif. 2. Acc. tinq. skjald, clipe-

um, Mg. 34,, 7 (F. VI 87, 2J, HR. 67; huc
non refero Y. 9 cum Hk. T. VI,,tcd skjald-
blœtr pro tubtt. compotilo accipio, retoltendo

ut skjaldblotr, qu. r. Dat. ting. skjaldi,
//. 19, 4 (conf. F. X 191, 2); Fg. 67, 3;

19, 5; Korm. 7; i buC skjald'i, 8E. II

128, 3 (confr. HR. 58: skjöldiiner kom at

skildi skjaldlimr i bu«r sjaldan). Plur., nom.

skjaldar, Slurl. 7, 42, 2, et cum pi negat.,

skjalda:;i, SE. I 666, 2, quod vide tuo loco ;

acc. skjaldo, /*/. / 162, 2; Mg. 31, 2 (skjaldi,
dat. ting., F. VI 77, 1); 34, 9 (skjaldu, F.

VI 88, 2); tic el legendum F. II 258, 1;

dat. skjaldum retlilui, Od. 18. —
2) id.

qu. Skjnldr, filiut Odinit, SE. mtc, quœ vi-

detur ette leclio codicit Worm. — 3) id. qu.
skáld poéta. Ex hac forma dat. ting. occur-

rit, ut puto , duobut locit, SK. I 350, 1, á
beið (i. e. bcð) skjaldi in lectum poétœ (i. e.

mihi) , nam, tec. tropum 'a poéta in»litutum,
munut regium reprœtentatur tub figuratpontm,
thorum cum ipto poéta communicantit ; Eb.

18, 2, voði varð nierr skjaldi periculum ex-

titit prope poétam (i. e. egomet in prmtenti

periculo contlilutut fui). Prœterea occurrit

hmc forma in voce compot. skjaldmær, id.

qu. skáldmær, F. I 13, var. lect. 1; gen.

skjaldmeyjar, F. XI 127, 128 (tec. hancfor-
uitim etl Dan. JSkjald, poéla. et Itl. skjalda,
Bileamt rim. 1, 2, Hól. 1757, ,,mér liefir

aldrci pcnsiS ercitt, greina mál að skjalda ").

SKJALI'REYR, n., arundo clipei, gla-
diut (skjiildr. ri'vr): skjaldrcvrs liatuðr

(hötu^r) otor gladii, i. e. qui gladio non par-
cit, ttrenuut pugnator, Sturl. 7, 43, 1.

KJALDJIIMi /*., atter sculariut, atter

tecundum longiludinem tummœ tabulm orm
navit , cui clipei interebantur (Shl. XI,
128. not. 1) , a skjOldr, rim : skaut á skjald-
rim svcita atter tcutariut sanguine adsper-

gebatur, Orkn. 15, 2; laust skúr n skjaldrim

dýra, F. VI 141, 1, tec. F. XII ad. h. /.,

quod bene procedere puto; vide tamen mjðll.

Occurrit hœc vox in prota /'". V/ 1 'i<> , tub

forma skjaldrinna (acc. ting., cum articulo),

quæ profecla ett aut ex prava tcriptione

skjaldrina, pro skjaldnna (i. e. skjaldrimna,

synrop. id. qu. akjaldrimino, quemadmodum
Krm. 2 et Lr. 16 raií profectum ett a tcriptione
abbreviata veterit codicit ran, i. e. ramn:
Ftk. in temistropha allata Slil. VI 261,
not. 1, sini pro sini, tt Plac. 42, 3 vice

terta kvns pro kv>» o: kunnc), aut, quod
rerc propiut non exittimo , skjaldrinna ett

pro skjnldrimna, ut liinna , f, ett pro himna,
membrana. Ceterum de clipeit ad proram af-

fixit confer F. IX 289, var. I. 1 ; X 78, tar.

I. VI, ex quo loco apparet, clipeot atteri ita

fuitte affixot, ut exlra marginem navit ex-

ttiterint.

SK.JALDSTEINN, m. , GS. ttr. 16,

in appell. ancillm, skjaldstiins skorft (in

catu voc). Ut certum ett hac appellatione

feminam , et tpecialim ancillam , detignari,
ita mihi quidem non liquidum etl, quomodo
skjaldstcinn, objectumappellationit% explican-
dum til. Si de malrona tite femina honora-

tiore termo etiet, skjaldstcinn significare pot-
tet lapillum, lunulm pectorali in<crfii>n(skjðldr
B9 brjóstkiinglaj; cum vero termo tit de an-
cilla (nam hanc ttropham retpicere puto cap.

26, ubi tic: ok er þeir skilja, miclti Bóthildr:

hvat cr nú til ráðsV Vii> skuliim róa mcíti

þeim, sceir Gísli ,
ok lata scm rkki s'< til

vandræAa), conjici polett per skjaldstein in-

telligi lapidem molm tuperiorem, metam, tta

diclum ob timilitudinem cum clipeo, non to-

lnm quod rotundut ett, quod metm cum catino

commune ett, sed etiam quod transenna nio-

laris (vide scej 2) antm tpeciem prmbeat.
Sic skjaldstcins skorft, dettina metm, ancilla

molaria apte diceretur, hmrque appellatio ta-

tit conveniret alteri in eadem ttropha, snau-3

.-n\ rtií.iit blnfeldar.

SKJALDVF.RS, n., tonitut clipei, pugna
'ski.ildr. vcrs): skjaldvers reginn prmlialor,
Korm. 11, 1.

SKJALDVIÐR, m., columen clipei , pug-
nator (skjðldr, viftr): skjaldviftir, pl. , viri,

Korm. 16. 5, ubi membr. habet skýrviðir,

qu. v.

SKjXlF, f., nomen Freym, SE. I 557;
II 47), 557. — 2) in compot., hliðskjálf, lið-

skjálf, valaskjálf, valskjálf.

SKJXLFA (skclf, skalf, skolfit), tre-

mere; s. við ótta tremere melu , de corde ,

SE. I, 296, 3; Sturl. 7, 30, 3; de arbore,

Vtp. 43; de remo, SE. I 692, 1; skjálfandi

trement, Soll. 43; SE. I 384, 2; rarðar

skjálfa, Skf. 14; hendr skulfu manut treme-

bant, Am. 48; egsjar. kcsjur, skeyti skulfu,
Óll. 23, 2; llh. 63, 4; Sie. 5, 5.

>KJALFR, m., qui tremere facit, qui
conculit (ut skelflr), vide randskjálfr.

SKJAIíG, f., in compot. auðskjálg.
SKJ.4L6A (-aða, at), obliquare, it. ri-

brare: þá ek skjálca koniings nanfi quum
entem a rege donatum ribro , F. II 52, /.

Conf. skjóta augum i skjálx obliquare ocu-

lot , limit intueri, Fbr. 15, pro i skakk;

skjálgr, adj., obliquut , mcð skjálgum skot-

um incertit iclibut, Skt. p. 383; quo addo cogn.

skjálgr ttrabo, F. I 288; hinc verb. skclsja,

obliquare, augu skclgjaz oculi limi evadunl,
Anecd. p. 6.

>KJ\I,(;R, m. , luna (qt. obliqua rel

tremula), SE. I 472; II 485, 569. — 2) id.

,jit. »kálgi, pitcit, SE. II 56i.

EULMLI-8A, adr., incerte, ride óskjáliga

{cfr. skelcgr).
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SKJALLA, terb. neulr. , id. qu. skella,

cum sonitu allidi, illidi (ut gjalla = gclla):
I.im hncfa skjalla við eyra facere pugnum
miri illiili. colaphum alicui pugno impingere,
SE. I 258, 3. Sic F. XI 149: (J>orkell) Jætr

skjalla liiiniim höggit ictum ei infligil; hinc

inlr. skjallt, magno cum sonilu , vehementer,

koniingr skeldi hit þriðja sinn miklu skjall-

ast; FR. III Í25, elmetaph. demagno dolore:

kvað sér vera cir.kar skjallt corpus sibi ve-

hementer dolere dixit, GS. ed. Hafn. 1849,

p. 47.

SKJALLHVALR, m., id. qu. skjaldhvalr,

SE. II 564.

SKJALLHVITR, adj., candidus instar

membranœ ovi (skjall, hvílr): skjallhvít

lilja, Gd. 68; de skjall, membrana ovi can-

didissima, vide SE. 1 76: allirhlutir — vcrþa
svá hvitir sem hiiva sv er skiall heitir, er

i\.m liggr \ij> ecskvrn; skjalli hvítara est

var. lect. in Hervarars. ed. Havn. 4lo, in

Getspeki Heiðr., slr. 15, pro skildi skygnara,

quœ var. lectio non adferlur in FR. I 470, 1.

SKJÁLP, n. , id. qu. skálp ,
in voce

compos. málskjálp.

SKJALJ>RÚNGINN, Ha. 70 (F. IX 307),
vide Shl. ad h. I. et Hkr. T. VI. Potest

significare: loquacilatis plenus , loquax (skjal,

þriinginn), et referri ad Foldiíngum, qui prœ-
feclo Rögnvaldo in comitiis oblocuti fuerant,
F. IX 271.

SK.JARR, adj., paridus, timidus, qui detrec-

lat, aversatur: skjarr við þys ad tumultum

pavidus, Korm. 19, 4; skjarrastr við skot ad
telorum jactus pavidissimus , Æd. 13. Pros.

verða skjarr við eitthvat abstinere a re ali-

qua, Shs. p. 382; skjörr hross equi pavidi,

fugaces, Hrafnk.; sauði skjarra, Nj. 17; sauðfé

þat er skjarrast var, Ld. Vide compos.:

bleyðiskjarr, dagskjarr, flóttskjarr, læskjarr.

SK.IARVA, f., securis, SE. II 620 (skiaru-
a), pro skjafa.

SKJAVA, f., securis, SE. II 477, id. qu.

skjafa.

SKJAÐR, m., homo vagus, inconstans , ig-
navus, SE. I 532; II 610 (scribens skiaaðr),
a verbo obsol. skjá, skjóa, vagari, aberrare,
oberrare. Vide skrjáðr.

SKJOL, n., locus a vento tutus, Hh. 62,

5; FR. II 495, 2; latebra, Has. 58; prœsi-
dium, Gha. 35; velamen: s. fótar velamen

pedis, caliga, Selk. 10.

SKJOLDHLYNR, m.
,

id. qu. skjaldhlynr,
SE. I 468, 1 (a skjoldr id. qu. skjaldr, cli-

peus, Dan. Skjold, confr. skyldir).

SK.IOLDR, m., Skjoldus, filius Odinis,

quo Skjoldungi orti, SE. I 374, 522, 554, 1;
II 473. 556 (Skilldr, // 616).
SKJOLDR, m., clipeus; dal. sing. skildi,

Vsp. 28, sed skyldi Hund. 1, 30, qs. a

skjoldr v. skoldr; plur., nom. skildir, Vsp.
41; acc. skjöldu. Hvítr s., albus, H. 19, 2;
Hm. 19; H. Br. 8; F. II 274; Si. 24 (F. VII
155); grænir skildir virides, SE. I 640, 2;
Olafsr. 38; rauðir, H. Br. 8; rauðr s. sig-
num pugnœ, id. qu. herskjöldr, Hund. 1,30;
F. V 246 (FR.II354); leika tveini skjöld-
um duobus clipeis ludere, metaph. versatilcm

esse, in fxde vacillare, subdole agere, HS. 1,

5; Am. 70; höggva skarð í skildi e-s dam-
num inferre cui , H. 32; bera hærra skjöld

superiorem discedere, feliciore Marte pugnare,
victoriam reportare, Mg. 36, 3 (FR. I 383;
bera efra skjöld, id., F.X394); hafa und
skildi sub clipeo occultum habere aliquid, t>.

c. vesæritiíngur, ísl. I 165, 2; hólm lét sér
at skildi insula pro clipeo usus est, ad insu-

lamprofugit, F. X 191 , 2 (II. 19, 4), ut

hafa þræla at skildi (= láta þræla hlífa sér),
servis pro clipeo uli , Vigagl. 23. Skjaldar
fimi clipei traclandi perilia, FR. II 319, 4;
skjalda dynr slrepilus clipeorum, pugna, G.

14; skjaldar leygr ignis clipei, gladius, SE.
I 510, 1; skjöldr brá, brúna, ennis, hvarma,
oculus, SE. I 538. Vide formas skjaldr,

skuldr, et compos. ættarskjöldr, hnskjöliir,

hlífskjöldr, "hlífiskjöldr, hreinskjöldr. — 2)
nomen navis Ulli, sec. Ed. Lövasinam: Ullr

átti skip þaf, cr Skjöldr hét; því er skjöldr
kallaðr skip Ullar. llinc: Skjaldar áss, Asa,
Skjoldi (navis) possessor, Ullus, SE. I 266.

(c. 14).
—

b) navis, in universum: stíga á

við skjaldar in foros navis adscendere, na-
vem conscendere, SE. I 316, 1.

SKJÖLDÚiNGR, m., rex, SE. I 316, 1;

Mg. 25, 2 (quo loco SE. I 514, 5 mildíngr);
ÓH. 70, 3; 186,3. Plur.: Skjöldúngar stirps

regia, a Skjöldo originem ducens, Hyndl. 10.

15; SE. I 374, 522 (alia stirps, FR. II

10); skjöldúnga þópti consessor regum, rex,
OH. 27, 1; hæstr skj., rex summus, deus,
G. 6; plur.: principes, Am. 2.— b) usurpalur
tam in sing., quam in plur., in appell. pug-
nœ, quemadmodum' celebres reguli marilimi
et inclyti bellalores ; Skjöldúnga veðr tem-

peslas Skjöldungorum, pugna, ejus bjarg ru-

pes pugnœ, clipeus, hujus valdi geslor clipei,

pugnator, vir, GS. 10; Skjtlldúnga hjaldr

slrepitus Skj., pugna, Krm. 18, ubi membr.
habet gen. plur. skjoldungja; skúrir Skjöld-
úngs pluvia Skjoldungi, imber lelorum, SE.
I 664, 2; rimma Skjoidiinna rixa Skj., pug-
na, F. IV 13, 2. — 2) id. qu. skildir, qui

clipeis ornat, itaquesubst. verbale a skjalda.*

skj. skeiðar brands qui proram navis clipeis

ornat, bellalor, F. V 119, 3; VI 24. Sic et

terminalio— íngr activam signif. habet in vocc.

bendíngr, óbíðíngr. — 3) in compos.: hraun-

skjOldúngr, mcginskjuldiingr, yfirskjöldúngr,

þjóðskjðldiingr.
— 4) avis quœdam, SE. II

489.

SKJÓLSAMR, adj., qui tutelam prœbet
(skjól, -samr) ,

de lorica, Merl. 1, 34 (er-að

skjólsamar Sköglar treyjur).

SKJÓMI, m., gladins, SE. I 563, 2; II

476. 559. 619; skafinn s. politus, splendidus,
Landn. Mant. 1; toginn s. striclus, vagina
eductus, HS. 6, 6; egg skjóma acies gladii,

Grelt.86, 1. Plur. skjómar, Krm. 14; hljómr

skjóma sonitus gladii, pugna, hælihOrvar sk.

hljóins, viri, Isl. I 164, 3.

SKJÓR, m., avis, SE. II 489; vide svarr-

^kjór.

SKJÓRA, Fm. 5, in loco perdifficili, óbörn-
uin skjóra skeið, ttrto: Hberis privignis

(vel: pueris, qui ceteris liberis poslhabenlur)
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non deesl cursus. Adagium esse videtur, hu-

jus sensus: liheri pririgni, vel qui a paren-
tibus ceteris liberis posthabentur, cum seve-

rius duriusque haberi et laboribus adsuefieri
soleant, sape strenuitate pracellunt liberos t'n

deliciis habitos. In quo adagio latet expro-
bratio educationis in pueritia apud vilricum.

Haud absimile est proverbium : harðr cr horn-

úngr, llm. 12. Iloc loco autempro fortitudine
et strenuilate in universum specialim desig-
natur cursus, cursitatio, skeið, eo quod pueri
in cursitando primum exerceri plerumque so-
leant. Ceterum, quod adlinet ad skjóra, quo-
quo modo admittendam arbitror rationem F.

Magnusenii, in Ed. Sœm. T. II propositam,
nimirum skjóra est 3. s. prœs. ind. act. verbi

obsoleti skjá, skjóa (in modum Ijá. , tjóa),
declinare, aberrare a recta via, ratione, pro-
posito, it. excidere re aliqua, defici re aliqua
(cogn. Dan. skcje) , suffixa part. neg. a, h.

I. impers., mér skjóra non deficio, mihi non
deest, fere ul vulgo dicimus mör bregðz ekki.

Cum hac radice, etsi nusquam, quantum sci-

am, alio loco obvia, tamen sumenda, coha-
rent skclaust, skelegr, óskjáliga, forle et

skjálgr, bkjátla, skjáðr, el plura.
SKJOTA (skýt, skaut, skotit), jacere, con-

jicere, mittere; loco movere, trudere, propel-
lere, impellere, proferre. i) active, transit.,

cutn dat. objecti: s. augum oculos conjicere

aliquo, Eg. 67, 2 (hodie dicimus simili cursu
oralionis , at gjóta augum); s. fæti pedem
proferre, Mg. 34, 7 ; s. beiti und farm navem

subjicere oneri, onerare navem, Hh. 17, 2; s.

hjarna kletti und gcra fótar il subjicere ca-

put lupino pedi, i. e. humi prostemi, cadere,
Ha. 74, 2; SE. 1678, 2, skjóttu of öxl, því
er þér atalt þikir rejice post humeros, quœ
tibi difficilia videantur, i. e. ne tu majora
viribus luis adgressus sis, modum habeas vi-

rium luarum , Grg. 6; ekki er þí til eins

manns skotit, ýmsir hafa þau dremi lotit ea

res non ad unum hominem referlur (i. e.

pertinet) , A. 3; *. leikborði for (fyrir) e-n
dolum objicere, intendere cui, dolo circumve-

nire, ludificare quem, Grg. 3; Grett. 77, i;
s. föstu expellere famem, Sturl. 6, 15, 12
ted usitatius est: slita föstu, sec. var. lect.

h. I.; 8. e-m skclk í bríngu terrorem alicui

injicere , Ha. 70; hólmfjðtur skýtr heita

hrafni unda navem impellit, SE. I 328, 1;
kili skaut œst alda, id. , F. I 165, 2; lim-

garmr skýtr lög (= legi) ventus mare (un-
das) propellit, ruit.SE. 1694, 2. — b) de

navigalione: s. lit eikjo navem in mare pro-
trudere, Mg. 1, 6; s. eik fyrir utan ey na-
vem provehere txlra insulam, i. e. insulam
nave pratervehi, Óll. 168, 2; ek hefl skotit

eygarð baröi, cum acc, mare prora percussi,
i. e. navigavi, F. VI 171, 2; a. stafni til

Hallands proram dirigere versus Hallandiam,
F. VI 318, 1; et absol., s. stafni narem sol-

vere, cursum in altum dirigere, F. VI 427,
2. — c) absol., jaculari, pro skjóta vopni

(sverði, spjóti, flcini, elc.) , Vsp. 22.30; Am.
41; quod in artibus ponilur , F. VI 170, 3;
Orkn. 49; pass., skotinn flcinn missum telum,

Hávam. 153. — d) intrans., cum dal. sub-

jecli: mOrnar vakri akýtr navis propellttur

(undis vel vento) , navis magna celeritate

fertur, Halfr.; sveita skaut i skjaldrim as-

ser scutarius sanguine adspergebalur , Orkn.

15, 2; vínfars borði skaut 4 (cómvker margo
navigii rinarii in scopulos palati incidit, i.

e. poculum ori admovebalur, lla. 255, 7; Hild-

ar hlemmidrífu skýtr of rítar þrðm jacula

supra vel circa marginem clipei sparguntur,
volant, SE. I 666, 2.

(SKJÓTGERR, part. pass. compos. , cito

factus: dat. s. neutr., skjótgcrvu kv«ði, F.

VI 365 (skjótr, gerr).
SK.JÖTI, m., deriv. a skjótr, vide óskjóti,— 2) equus, id. qu. skjótr, m., equus, F. IV

35, hann segirhonum, at búinn var skjótrinn,

significat ei, paratum esse equum (jumetttum),
et mox ante t'n toce compos., fararskjótr,
hann söðlaði honum fararskjót stravit ei e-

quum. Nunc usurpatur forma skjúii in com-

pos. fararskjóti, reiðskjóti (vide Lex. B. Hald.;

plur. reiðskjótar, //. c. 15 utrique formœ
convenit). Hinc leiru skjóti jumentum litoris

argillosi, phoca, llild. mscr. c. 15. Forma
hodierna reiðskjóti adferlur t'n Gloss. Krist-

nis. et Landn., ubi ex Thomass. citatur, bað

sér skjóta (gen. pl.), equos expetivil.

SKJÓTLA, adv., contr. ex skjótliga, cilo,

celeriler (skjótligr, skjótr), FR. I 519, 6;
ÓH. 159, I (sec. Hkr. T. VI). Skjótligr, Eh.

(AA. 242).

SKJÓTLYNDR, adj., ingenio prœceps
(skjótr, -lyndr), Fbr. 32, 2 (GhM. II 338.

not. 8).

SKJÓTR, adj., celer; hinnskjóti Ass Hce-

ner, SE. I 268. Adv. skjótt cilo, celeriter,

comp. skjótar, superl. skjótast, sem skjóiast,

quam cilissime, Korm. 16, ^2. /n compos. :

geðskjótr, raunskjótt, siðskjótr, vcgskjótr,

þrifskjótr.
SKOFNÚNGR, m., gladius (vide skafníngr),

SE. I 566, 2; II 476, 560, 620; sköfnúnga
hríð impetus v. procella ensium, pugna;
ojOrðr skofndnga hriðar, vir, Selk. 19. No-
men gladii Rolvi Krakii , D. 11., FR. I 93.

Í09.

SKÓFR, m., gladius, SE. II619pro stdfr,

cfr. skúfr 2.

SKÓGR, m., sylva; dat. skógi, sed skóg
FR. 11 305, I (í skóg þykkvum t'n densa

sylta) ; gen. skógar, sed skóc* sœpe, ód. 22;
F. V 13, 1; Hh. Í9, 3 (F. VI 175, 2); FR.
II 301, 1; HR. 67. Sylva, ut lalibulum pro-
scriptorum: vega e-n dr skóji e sylva ve-

here quem, i. e. ab exilio reducere, liberare,
Am. 97; hinc skógarmaðr homo proscriptus,
Stttrl. 4, 41, in prosa frequens. Gygr skógs,
gigantis (furca) sylva, securis, skiirir skógs
gýpjar, imbres securis, jactus telorum, pugna,
F. V 13, 1. 2) arbor; réttinn skó«r arbor

recia, erecta, alla, celsa, RS. 7, ubi conso-
nantia melrica svadere videtur formam skófr

(Dan. Skov); eeroa sunt: hitt mun ráð kvað
réttinn

|
raun skógr sik prófl, i. e. rtitinu

skógr (skófr?) kvað: hitt niun ráð, (at^
raun prófl sik. Sic permutanlur rufa et rug-
a, F. IX 514. lin. ult., conf. 510. lin. pe-
nult. b) arcus (u<álmr), skógs hagl, grando
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arcus , sagitfœ: hagl brast scógs í Sköfflar

(skjald ncfni ek svá) tjaldi, HR. 67. 3) in

appell., læra s., sylva femorum, pubes, ingu-

en, Grelt. 80, 2; s. Iiauss , hjarna, hiifuðs,

coma, hOku, kinnu, kvcrka, barba, SE. I

540; hugar s. sylva animi, peclus , Hv. 4.

4) in compos.: fyriskógr, hcimisskógar,

hvarmskóer, kinnskógr.
SKÖGUL, f., gen. Sköglar, bellona, Grm.

36; SE. I 118, 3. 557, 2; Hg. 33, 1. 12. 13;

Sköglar dynr, veðr, strepitus, tempeslas Sho-

guloj, pugna, //. 11; SE. I 666, 2; Sköílar

borð, tabula Sk., clipeus; Sk. borðs skclfihríð

pugna, cujus ský, nubes pugnœ, clipeus , vide

skýbjóðr, F. II 279; Sk. furr ignis Sk.,gladius;
Sk. furs hrcarg tempestas gladii, pugna, vide

hreggsullr, Slurl. 7, 42, 6: Sk. eldr gla-

dius, Sk. elda skcr scopulus gladiorum, cli-

peus, vide skcibaldr, Rekst. 7; Sk. kappa

(kápa) palla Sk., lorica, Krm. 18; Sk. dyr
fores Sk. , clipei, Sk. dyra hríð, procella

clipeorum, pugna, Korm. 11, 1, vide hríð-

flmr; Sk. ský nubes Sk., clipeus, Nj. 146,

1; Sk. skýs vcðr tempeslas clipei, pugna,
Hg. 33, 8; Sk. skýj* skóð noxa clipeorum,

gladius, SE. II 114, 2. b) in appell. fem.,
Sk. hauka setrs nympha manús, femina,
OH. 247, 1; Sk. borða nympha tapetis, id.,

Korm. 24, 2. 2) in compos.: geirskögul,

hríngskiigul, menskOgul.
SKOKKR, m., 1) videtur esse a) latusna-

vis convexum, convexitas lateris navalis, id.

qu. húl'r, lalo sensu; hinc skrauívalr skokks
ornatus accipiter laleris (navalis) , ornata

navis, beiðir ekokks skrautvals. vir, Plac.38.

b) navis (pars prototo) : dýrrs. láádokkri báru,
Hh. 31, 3 (F. VI 252, 3, v. I. 9) vide skukkr;
s. var blóði stokkinn, Orkn. 15, 2; skokks
mjöll nix navis, albcnles spumanlesque undœ,
adspergo marina, adspersus aquœ marinœ,
F. VI 141, 1. var. lect. 3 (skokz in conlex-

tu, sec. scribendi modum et ralionem sylla-
barum harmonicarum idem valet) ; hinc ex-

plicandum puto skokmeiðr borðs, Plac. 20,
vide skokmciðr. 2) arca, cista. servandis

instrumentis fabrilibus, Rm. 15, ad quem loc.

F. Magnusenius : „notat recenlioribus thecam"

(sic Lex. B. Hald.) „cavilatem, receplacu-
lum, e. gr. pennaskokkr receplaculum ca-

lami, nála skokkr theca acuum. Vox alia,

stokkr, t'//t fere consona, hodiernis Islandis

cistulam significal". Quam viri doclissimi

adnotationem confirmat GhlU. 1, 430 v.

I. 12; AA. 156, v. I. 5; conf. et skukka.

SKÓKLÆÐI, n.pl., tibialia (skúr, klæði) :

breyta skóklæðum tibialia mulare (madefacta
siccis mulare), Selk. 10 (SE. I 114).

SKOKMEIÐR, m., pro skokkmeiðr, Plac.

20, ubi borðs s., rír, a skokks borð labula

navis, pro ipsa nave (pars pro tolo).

SKOKR, m., quassalor, qui conculit, qua-
lit (skekja): s. bituls conculiens frenum,
equus,Ghe. 31.

SKÖKULL, m., íemo, Hamh. 21: skirr
skökuls hircus, vide skirr, Hýmk. 37 (Gþl.
p. 359, ubi verlilur scopus transversus, id.

qu. hamla, Gloss. F. XII.
SKOLA (-aða, at), lavare: kjöl skolar

Karmtar hœlsi rinculum Karmtat (mare) la-
vat carinam (navem), SE. II 492, 1. Conf.
formam skula.

NKÖLIJR, m„ id. qu. skjOldr clipeus, F.

VI 91, 2; hinc skaldskjænn, id. qu. skjold-

kænn, F. VII 236, 3 (Svec. sköld, clipeus).
Vide compos.: þreskUldr, þrepsköldr.
SK0LE6R, adj., membr. Fbr. 20, vide

skelegr.

SKOLI, m., schola, ludus lilerarius (schola,

oXoXin,): krapti skólu columen scholœ, episco-
pus , Gd. 13. 2) coelus: illsku s. coelus

maliliœ , mali dœmones: ýlandi sfiikk illsku

skóli
| ólmligr í sér brot frá Hólmi, Gd$.27.

SKOLIR, m., galea, SE I 572, 2 (// 478
skolkr, // 562 skalkr, // 621 skollr).
SKOLKR, m., gladius , SE. I 564, 1; II

619 (skálkr, // 476. 559). 2) galea, SE.
II 478 (skolkr) pro skolir.

SKÖLKVÍNGR, m., gladius (i. qu. skelkv-

íngr) : herðir skölkvíngs vibralorqladii, pugna-
tor, vir, F. II 52, 1, cf. Shl. II 48. v. I. 9.

SKÖLKYM, n., lupus: skðlkynis jól con-

vivium, dapes lupi, slrages, it. pugna, Hitd.

33, 1. Reclius scribilur skölkini, namSE. II 484
habet formam skolkini, vide quoque skiillkini.

SKOLL, lupus , solem proxime inseqttens,
Grm. 39 Cskavll) : SE. I 58 (skoll). Forte

masc. gen., apocopato r. Aliud qtiidpiam

gýll est in proverbio: sjaldan er gýll fyrir

góðu. a>
ncma úlfr eptir renni.

SKOLL, n. pl., conflictus, collisio (skella):
fleina s. conflictus telorum,pugna, þ. HrœÖ. 11, 1.

SKOLLA (skolli, skolda), Aœrere: beíg,

þeim er skollir með skrám, id. qu. hángir
með hám

,
Havam. 136; þií skollir við ský

uppi in sublimi hœres apud nubes superne,
Völk. 35; B. skoldi við tré ex arbore pepen-
dit, Me. 20 (F. VI 304); gullmarkut vœ
skollo (t. e. skoldo), vexilla auro distincta

sublimia geslabantur , Fsk. 123, 3, vide

gullmarkaðr. Denatibus: fluilare, aquis in-

nare: ek læt skeiðr skolla við sker, F. VI
171, 2; létu skip skolla við ey, ÓH. 70, 3

(AR. I 304, 3); let dreka skolla fyrir miðju

lciðángrs brjósti, Hh. 63, 3. 2) láta skolla

við e-m levilalem animi ostendere erga quem,
cunctanler , lente et fastidiose se gerere erga
alium, Hh. 15 (F. VI 169, 1; 170, 1. 2. 3;
171, 1. 2). Pros.: SE. I 112, þér skollit

svá, at mér mun seint vcrða at taka af yðr
hjálp (conf. skollr).

SKOLLAUST, adv., sine dolo , sincero
animo (skollr, lauss), Mg. 11, 2.

SKOLLl, m., vulpes, SE. II 490; vide

skollr 2.

SKOLLKIM, n., lupus, SK. I 591, 2; //
627 (skollkine, //568; skolkini, II 484; vide

skOlkyni).
SKOLLR, m., doltis, fraus: viss er skollr

á öllu (= öldu), Sturl. 6, 36, 3; ferð er

með skolli homines dolis uluntur , Hh. 55.

Sic in prosa, F. XI 365, ef f)ör byg^ið um
nokkurn skoll við oss (=t>. /. nokkursvik).
2) vulpes, id. qu. skolli, SE. 11490, ulram-

que formam dislinguens. 3) galea, SE. II

621 pro skolii.

SKOLLYALDR, »«., notnen Odinis (auclor
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fraudum. skollr, valdr) . >/. //556, 472,

Y„l,- Lex. Mylhol.. p. 020, Bfi.

BCOLLl WS, «</>., subdolus, fraudulenius,

perfulus (skollr, víss) : skollv/s kona, Ilund.

BKOLM, f-, nomen insulcr , SE. II 492.

Forle hod. SkomsO prope lliteren, Munch.
BKOLOi id. qu. skulu, (/ii.

v.

BKOLPTR, m, rostntm navis, F. VI 180,
1 (v. I II, 259, 3).

BKOLTR, m., os hominis, FR. III 37, 3.

2) rostrum navis , F. II 259, 2, id. qu.

sknlptr.
BKOLU id. qu. skulu.

BKOLUÐ id. qu. skuluð . a skulu, Am.

36, v. I.

SKÖXN tide ekaun.

SKOP, n. , irrisio; draga skop at einum
irridere quetn , habere aliquem irrisum , FR.
III 87. í. Vide skaup.
SKÖP, n. pl., quod destinatum constitu-

tumque esl (a skapa conslituere, destinare) :

skðp noina decreta Parcarum, id quod a
Parcis conslilutum decretumque esl, fata; fár

gengr of skðp norna nemo fatum superat,
cluctatur, Krm. 24, sed F. II 53, 4 fornhald-

in sköp norna velus pagana religio , anti-

quilus observata (Synt. Bapt. p. 187) ; sköp
guðs quod a deo conslilulum est, providentia
divina; við skðp hreins guðs auspice deo,
F. VII 76, 2, sec. var. lect. 11. 2) quod
eonvenit, decet, conveniens, congruum, con-
sentaneum: Asna her þóttu Skjálfar ráð at

sköpum Agnii militibus consilia Shjalvœ
convenienlia videbantur , illi consilia ejus

probabanl, Ý. 22, 1 (at skOpum, xaTÓ* |ioípav,
Hom ) ; skuld skeikar at skðpum res exit,

uti exire oportuit, Grg. 4. 3) fatum: skiptu

skðp, sem optar, í dyn hjðrva fata, uti sœ-

pius , exitum certaminis decernebant , Sturl.

7, 42, 7; lík, reið skóp valda, at sínu ráði,

nærgi er, potentia , irata fata pro suo arbi-

trio decemunt, quando, Korm. 19, 6; bund-
inn skðpum falis implicilus , impeditus, Lb.

30; yrði goð ,
scm ok skðp, góð mcr, si

mihi dii , ut et fata, propitii essenl , Korm.

6, 3; hon mun þér unna, scm ek skyldak,
cf okkr góð um skðp gerþi vcrþa ea te

amabit, ut ego amdssem, si fala nobis exti-

tissent propitia, Bk. 2, 55, t. e. efum-skðp
gerði vcrða okkr góð; ;r\to skðp skjöldún<;a
maturabant (j: viri, Atlius ac sui) fata

(necem) principum , Am. 2; skðp lét hon
vasa fata malurabat', properabat , Ghe. 41.

4) eventus , exitus rei: opt nam skðpum
skipta skjóma cgg i rómu sœpe acies gladii

fortunam certaminis (exitum pugnœ) decrevit,
Grett. 86, 1; utan ðnnur skðp verði nisi res

aliler cadat, nisi aliud dederit forluna, Orhn.

80, 4; mundot landher (dal .) veroa þess sköp,

at, civibus is evenlus non futurus erat , i. e.

exspeclari non poterat , fortunam id civibus

daturam, ut
,
OT. 130, 4 (ubi pro landhcr

þar, F. III 8, 1 per crasin fMMM land-

herðarj. 5) in compos.: forsköp, óskðp, ve-

skðp.
BKOPA (skopi, skopta), ridere, Fbr. 35

(GhM. II, 356), ck skopta ridebam, ubi

rar. leet. skaupta, id.. a skaup, «-kop; skopa
|>a, t. e. skaupa) at e-u, ridere aliquid,

de re aliqua, Eb. 19, 13. Aliud est skopa
(-aða, at), currere.

>k()PMR, deriv. a skapa r. skepja, vide

Ó6kopnir.

SKOPT, n., coma: „akopt heitir hár",
SE I 5)0; 11467,550, 612; skopt hit svarta

nigra illa coma, Fbr. 33, 2 (GhM. //, 342,

2); helagt skopt sancla coma, SE. I 450,
1. Moesog. skuft, r. c. bisvarb fotuns is

skufta seinammn, £xp;a$aaa (ty») tou? ico'íac

auTOÚ toí; 3pi5£v oÚttj?, Joh. 11, 2.

SKOPT, n., id. qu. skapt, ligillum, asser-

culus, it. manubrium; hauka skopt tigillum,
cui insidet accipiter, manus (ut mciðr ln-ið-

iss únga, humerus , Eg. 55, 3), Isl. I 248,

quœ appell. convenit leetioni Cod. E, rreð ek
mart við Syn bjarta, o: Syn hauka skopts

(B, hauks skopz, id ), nympha manús, femina.
SKÖPT, vide compos. ofsköpt.

SKOPTA, 1. s. impf. ind. act. v. skopa,

qu. c%

SKÖPUÐR, m., qui creat (skapa) ,
vide

einskðpuðr.

SKOR, f., fissura , fauccs (rupium) , vide

compos., (bcrsskorar, reclius Hund. 2, 25,

quam bjarsskoror, vide Gloss. Ed. Sœm. T.

2), HellisBkor, vallskor (skorar, F. V 177,

2, rectius legitur skoror í. e. skerur, pl. a

skora, qu. v.). Skorum, F. VI 23, 2 est dat.

pl. a skðr.

SKÓR, m., calceus, Havam. 128. Plur.

skúar, acc. skda, Gk. 1, 8\ FR. III 9; gen.
skúa, Havam. 61. Hodie plur. skór, ut

Skáldh. 7, 45; F. /// 2Í0. Vide compos.:
járnskórr, hiiðskórr.

SKOR, f., commissura tabularum navis,
SE. I 583, 1; hine pro tabulanavis: skör-
um hveldr skeiðar húfr, F. VI 23, 2, vide

hveldr; þunn skör tenuis tabula, llh. 22.

2) umbella cassidis, Krm. 8. 3) hinc skar-

f»gr.

SKOR, /*., coma (skera), capillus: skðr

var fyrir enni capilli erant a fronte, Rm.
15; plur. skarar: skálar, er und skGrum vo-

ru, patellœ, quœ sub crinibus eranl, i. e.

calva, Völk. 23.33. In appell. capilis: fjall,

háfjall, haugr skarar, mons, tumulus capilli,

caput, SE. I 45Í, 2; Hýmk. 23; Hg. 31, 2.

Hinc skararfagr, vide suo loco. — Sec. Grag.
338 skera sér skðr, crines sibi secare, fe-
minœ non licet. '2} ca/ntl: skcrða skör livöss-

um v&pnum caput abscindere , ÓH. 192, 3:

efsa skör með hjórvi, /</, ÓH. 192, 1; liggr

skðr, sniðin hjðrvi, SE. I 614, 2; vann skar-
ar rauðar á Englum capita Anglorum rube-

fecit (i. e. eos lelalibus vulneribus adfecit) ,

ÓH. 14, 3; þvo skör capul lavare, GS. str.

23; skör drcyra runnin capul sanguine per-
fusum, Gk. 1, 13; skarar jarpar fusca vel

nigra capita (a comarum colore) , Gha. 19;
skók hann skðr jarpa caput fuscum, llm.

19; dýja skör capul concutere, Hamh. 1;
alda gengr of skðr drcnsjum supra caput,
Korm. 19, 5; skarar tcinn ramus capitis,

capillus, ecir skarar tcins, peclen, Korm. 3,

10. Forle hinc cognomen gnituskör, F. VIII 77.
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SKORA (-aða, atj, secare, incidere, in-

cisionem facere, vulnerare: s. haus, FR. III

24; s. Móð or bcnjum illalis vulneribus san-

guinem effundere, SE. I 386, 1 (conf. a?[ia

oqja'-rreiv,
et ,,sanguis casus", apud Virg.). 2)

skora 4 e-n aliquem ad pugnam provocare,
Korm. 11, 1, id. quod in prosa dicilur at

skora e-n til einvígis, Nj. 22, et skora e-m
á hólm, ibid. 8. 56; sk. c-m til hólmgaungu,
ibid. 2Í, et pass.: Iionum cr hólmr skoraðr

locus duelli ei prœstilutus est, SE. I 272.

SKOKA, /*., pugna, id. qu. skœra: hyggr
skáld til sk^ru, Isl. II 349, 1; skpru verk

bellica facinora, F. XI 195, 1.

SKOKI, Ht.. id. qu. skári, vide benskori.

SKOKIR, m., gigas, SE. I 550, 2 (i. e.

skorir; habel enim SE. II 470 skærir; //

553 skércr; // 615 dat skorri).

SKOHNINGK, m. , canalis , canaliculus

(usit. skurðr, a skera): láttu grund giafa,

gera skomínga, Merl. 2, 13.

.SKORNIR, »«., qui secat, deriv. a skera,
»w compos.: hre^gskornir, undskornir, víg-
skornir, víngskornir.

SKOROZ, id. qu. skáruz, 3. pl. impf. ind.

pass. v. skera, HR. 76.

SKORPINN, adj., asper, rugosus, nimio

calore vel nimia siccitate induratus et con-

tractus, v. I. Havam. 136. Hinc. verb. skorpna,

corrugari (F. VI 45; Nj. 133).
SKÓHR, m., calceus, vide >kór.

SKORRI, m., gigas, SE. II 615 pro skorir.

SKORTA (-ir, i), impers., deficere, deesse,

cum acc. personœ et rei, SE. II 100, 4; 158,

1; Skáldh. 7, 25; itnpf. conj. skyrti, Eg. 74,

Angl. short, brevis.

SKORTR, m., defectus (skorta): orða s.,

Gd$. 20.

SKÖRÚNGR, m., vir excellens, F. III 103;
tir princeps, SE. I 600, 1; 700, 2; RS.33;
Slurl. 7, 43, 1; Has. 51 (de Petro Apost.) ;

coryphœus: Faígeirr, skörúngr þeirra, Fbr.

44, 2 (GhM. II, 400, 1), ut geraz sk. fyr-
ir máli primas suscipere partes in lite

agenda, Eb. 27.

SKORÐ, /".,
id. qu. skorða, SE. II 489 in

kvennaheiti ókend; in acc. et dat. skorð,
in gen. non occurrit. Haukvallar s. deslina

tnanús, femina, Orkn. 80, 2 (nom.J; silkis,

id., Vigl. 17, 8; skjaldsteins, id., GS. slr.

16; skerjarðar, tvinna, hrínga, maris, fili,

annulorum, id., Korm. 19,1; Isl. II 24, 1; Skáldh.

4,43(acc). In compos.: hörskorð (dat.), men-

skorð, námskorð. AbsoL: femina, Grelt. 19, 4.

SKORÐA, f., destina, fulciendis navibus

in terram subductis; hinc in appell. navium,
bersi (björn) skorðu ursus deslinœ, navis,
SE. I 442, 2; drasill skorðu equus destinœ,

id., SE. I 498, 3; blakkr, id. , skreytir
skorðu biakks, vir, Sturl. 4. 32, 2; sker, id.,

Grett. 9; Fbr. 20, vide skcnjorðungar, skœ-

njörðdngar; marr, id., árr skorðu mars, ri'r,

Gv. 6. 2) in appell. feminœ, SE. 1 410;
elda sika (auri), Nj. 92; fjarðbeins (lapilli),
SE. I 410, 4; skaptkers (crateris), GS. str.

22; gullhlaðs (villœ aureœ), id., Vigl. 17t
5; þornteigar (fibulœ), id. , Hitd. 12, 4 (acc.) ;

mágrundar (maris) , id., GS. str. 18 (gen.).

Absolute: femina, GS. str. 14. ln compos.:
hiirskorða, saumskorða, vcgskorða. 2) plur.

skorður, certi fines, regulœ: stuðla skorður,

leges, quibus literœ metricœ servœ adstrin-

guntur, regulœ metricœ, Lil.2; spektar skorð-
ur fines certa ralione circumscripti , juslœ
regulœ metricœ, Nik. 3.

SKORÐA (-aða, at) ,
destinis firmare, na-

vem in siccum subduclam fulcris suppositis

fulcire (skorða): skip mitt, er skorþat hafð-

ak, Harbl. 37; skorða flaust öxum naves
securibus fulcire, F. VII 16; 6korða ár á
borði remum in summa navis ora fulcire,
destinare (o : ne navi excutiatur) , Hitd. 5;
ek hygg, at ský skorði biirð, puto proras a
nubibus deslinari (prorœ navium in mediis

nubibus depgi videntur) ,
SE. 1500, 1. Me-

taph. : skorða mjúkan dikt orðum í kvœði
sublile argumenlum verbis in carmen inclu-

dere, Lil. 92; orð, skorðuð mcð stuðlum,
verba, literismetricis servis adligata, Gd. 3;
guðs orðum skorðaðr verbis dei fullus (con-
firmatus), Plac. 2. Vide cotnpos. : herskorð-

andi, svipskorðandi, þiaungskorðaðr.
SKORÐU, sync. pro skoruðu, 1. pl. impf.

ind. act. v. skora, qu. v.

SKORÐÚNGR, m., piscis, SE. II 564 pro
skreiðúngr.

SKORÐUÐR, m., vide compos., hcrekorðuðr.

SKÓSMIÐR, m., opifex calceorum, calce-

arius, sutor (skór, smiðr), Havam. 128.

SKOT, n., jactus , conjeclus telorum

(skjóta), Sie. 5, 5. In compos.: dynskoL
Skotum, SE. I 290, 2, vide Skotar.

SKOTA, /"., deriv. a skjóta, vide compos.
austskota.

SKOTA (-aða, at), trudere (skjóta) : hólm-
rönd skotar varar öndri mare (unda) navem

trudit, impellit, SE. I 328, 2, ubi Cod. Reg.

t-kotat, sup. ; marr skotar kneri, id., F. III

27, 1. Vide compos.: hróðskota, hróðrskota.

SKOTAR, m.pl., Scoti, Scotiœ incolœ, OT.

31, 1; Rekst. 6; F. I 143, 3; 144, 2; VII

43, 3; 328, 3; Skota veldi Scotia, Orkn. 11,

2; F. VII 328, 5; Skota þverrir, sökkvir,
adversarius Scotorum, rex cum Scolis bella

gerens, F. 1 194; VII 42, 1. Gandvíkr Skot-
ar Scoti Gandvikœ, natio gigantea, gigan-
tes ad Gandvikam incolentes, SE. I 290, 2,

sic Ed. Sœm. Tom. 1. pag. 130. not. ad Hýmk.
17. Potest et skotum h. I. accipi pro sköt-

um, dat. pl. a skati, rex, et conslrui: ýmsa
kindar skati rex giganteœ nalionis , ríkri

ýmsa kindar skötum gigantum regibus po-
tenlior ; tumin sequ.: til Gandvikr, Iðja sctrs,
in Gandvikam, sedem giganteam; quanquam
sec. prioretn rationem comtnode (vel etiam

commodius) jungunlur Skotar Gandvíkr, lðja
sclrs, c/ til ýmsa kindar.

SKOTBLAÐ, n., folium (skjóta, blað) : eig-
in skotblað, SE. II 493, 2 in sáðs heiti.

SKOTBROODR, m., missile, jaculum, spa-
rus (skot, broddr), F. I 171, 1.

SKOTI, m., deriv. a skjóta, vide andskoti.

SK0TÍNG, f., vide supra skœtíng. Cod.

Reg. HarbL 57, 2.

SKOTJÖRÐ, /"., lerra emitlens (skjóla,
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jðrð): sk. heiðis, lerra, accipilrem emiltens,

manus, Od. 10.

BKOTLANU, n., Scolia, F. I 25, 1. 113,

3; X iJU; /'</. /; >kotland* harri rex Scoliœ,
Orkn. 6, í; JSkotlands flrðir sinus Scolia,
Krm. 24.

BKOTNA (-ar, aði), conlingere, impers.
cum acc. pers. et rei (ul skorta) : gram skntn-
ar mikla fiama regi magnus honor conlin-

git, SE. I 656, 1; sóknvnllar avelli skotnar

pat s\a bellator (rex) tali utitur forluna,
ibid. 676, 1: quanquam erani et svclli etiam
esse polest dal. sing. Ilinc h*d. ,

mei i-

skotuax, commodum, lucrum tnihi contingit.
MvOTNAUK. m., sors (skotn*): þeiriiáðot

scr síSan slíks sko'naðar illi similem sortem
in poslerum non exoplarunt, 011. 15 (F. IV
54, 1).

>KOTNAt)R, m., serpens jactús v. t'c/ii»,

serpens jaculalorius, jaculabilis, hasla, de

baculis pratferratis: háfr skotnaðra mucro-
nes v. cuspides, ferrum baculorum, SE. I

291, 2.

SKOTNÍNGH, m., gladius (qs. missus, a

nkjóia), SE. I 566, 2; // 176. 560. 620.

^KOT^KR, orf/., alacer, velox, celer, stre-

nuus, F. II /49, forle idem quod skozkr

(Sikotar).

SKOTNRUR, f., imber telorum (skot, skdr),
SE I 6^0 3

SKÖYTA, 'lect. Fsk. 49 v. I. 9 (F. XI
130, v. I. 2;, pro skri-vta (rirfe Shl. XI 112
nol. p) , forle manubrio mtinire , inslruere

(nunc in sermone quotid. naulico dicitur at

skeyU árar, manubrio remi assulas aptare,

firmare manubria remi assulis adpxis, a

skauti, m., id. qu. árarskanti; ti'rfe Lex. B.

Hald.)
SKOZKR, adj. Scolicus (JSkotar) : skozkir

egslníSar skyþundar pugnatores Scotici, i.

e. Scoti, F. X /4/, 2 (//«. 326, 3); skozkar
dróttir genles Scoticœ, Scoti, F. X 143 (Ha
326, 4).

NKÓÐ, n., res noxia, noxa (cogn. skeðja,
skaði, radix adj. skæðr i. e. skeðr), semper
adhibelur in appell. gladii: benja s. noxa

vulnerum, gladius, Grett. 13; Hildar s. mi.ru

pugnœ vel Bellonœ, id., hlæðir Hildar skóða,
tela ingerens, pugnator, Nj. 30, 2; hjálma
s. noxa galearvm, id., hjálma skóos hregg,

procella gladii, pralium, Jd. 19, vide hregg-
viðr; randa s. noxa clipeorum, gladius, F.

V 227, 4; DrþS ; skjaldar s. noxa clipei,

t'rf., meiðr skjald.tr nkóða, arbor clipeorum,

»tr, Sverr. 85, 2, ubi Hkr. T. 4 ad veritatem

adcommodale: ti artnis homo nalus gerendis",
Tom. VI ingeniose: t ,scululatorum pellium

corruptor" (quasi mciðr skjúldóttra skooa);
Sköiíar *-kýja skóð noxa clipeorum, id.,

II //'/,' 2; 190, 1. b) absolute: lelum,
F. II 322, 1, vide Shl. 11 910. »«/. /. b,

ubi confertur Norv. sko, skot, animalia se-

geti noxia ,
ut aves , mures. 2) skóð, quod

legilur llh. 84, ubi de infesto exercilu acri-

pilur, melius sumitur pro skeð (Fsk. 136,

1 habet h, l. skæðj , noxia, a skoV=-skæðr,
ttrfe Shl. VI 373, not. 2. a. 3) in compos. :

benskóð, hræskóð, hiíngskóo, remœiskóð,
valskm\ \i^>kóo.
sKOÐA (-aða , at) , speculari, 1) Iransit.,

c. acc , k. hiifnir portus speculari, ad lulam
stalionem prospiciendam, H. hat. 26. 2) in-

trans., s. augum oculis inlueri, sperlare, ob-

servare, Hávam. 7. 3) reflex., skoðaz um
circa se specu'.ari, i. e. circumspicere ,

Ila-

vam. I.

>M)I)\Z vide skæðaz.

SKR\, /"., pellis, Haram. 136, ubi skolla

með skrám harere apud pclles, est xynony-
mutn tg> hánga með hám, pendere apud co-

ria. Hinc skrá, skro, membrana, liber

tnetnbri neus , Grág ; geia máldasa á skiá,

KþK. c. 3, it. verb. skrá. scribere, inscri-

bere in membrana . et skrá-rt j.t (Sturl. 7,

44; 10, 15; F. VII 287; IX 33).
M'KHAK, n., sermo, SE 1 544; // 468. 550;

létta skrafí sermocinandi finem facere, Skáldh.

7, 18.

SKRÁMA, f., securis, SE. I 569, 1; II

477. 561. 620.

>KHÚIR, m., luna, SE. I 472; II 592

(skarmr, prave, II 485; skamr, // 569);
ljiis skrámir (skræmir) í augu mér lux ocu-
lis offulget, Slurl. 1, 5.

SKHAP, n. , garrilus , garrulitas , SE. II

613. Oioa skrap, FR. III 99. 117; vara-

skrap, t'rf., Sks. 438.

SKRAPA (-i, ta, t), crepare , crepilare,
de rhenone, FR. II 126, 2. De grandine:
skrapanda hajl, Sks. 229.

SKRAPR, m, ftililis jactalor, SK. I 532;
II 465. 547. 610 (skrapa). Feslus, p. 141:

Scrapla dicebantur nugaloria el despici-
enda mulieres.

SKR ITI, m., gigas, SE, I 550, 1 (II 615,
skati ;

// 470. 553 skratti). 2) obscura sunt
loca Korm. 16, 2; Hitd. 30, 2. Forle his

locis skrati esl qui crepat, indeque qui garrit,

garrvlus,gerro, cogn.
— Vcl. Dan. skrade cre-

pare, skratte crepare, it. cacliinnum edere

(Svec. skratta); sic Korm. 16, 2 coharerent,
bengiða (dat.) ,

biáfhVuoum skrata, corvo,
liridis (nigris) plumis gerroni, ob loquacita-
tem corvi; Hitd. 30, 2 construcnda forrnt,
skrati, latr 4 eljun, homo garrulus, ad la-

bores suscipiendos piger.
5SKRATT1, m., 010««, SE. II 470. 553 pro

skrati. 2) malus damon, de monstro gigan-
leo, Selkolla diclo, Gd$. 27. 3) veneficus,

incanlator, F. X378; ÓT. c. 70 (F. II 112):
sá er segir spár sínar, sem volur oc skrattar

forðum, Bl. De homine furioso usurpatur
fjandi et skratti. Dropl. maj. c. I'J.

BKKAI Ml, m., gerro, 8R. 11 495. Vide

skraumr, blatero, Lex. B. Hald.

BKRAOT, n., ornalus, cullus splendidus,
Orkn. 79, 3: n. Ulóms flos splendidus, SE.
II 202, /; mundus muliebris ; skrauta ná

femina , Hyndl. ný.; Skáldh. 2, 6; skraut
aldar ornatnenlum seculi vel rirorum, vir

excellens, Gd. 67.

XKHAUTHl INN. splendide ornatus (sk.aut,

biía): skrautbúin skrið, Hallfr.; skrautbúnir

skildir, F. X 179, 1.

(17)
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SKRAUTFÖR, /".,
iter splendidum (skraut,

för): pl. skiauifarar, SE. I 686, 1.

y-KRAUTGJARN. adj., splendori deditut

(skraul, gjarn), epith. gigantis, Hyndl. 25;

unde skiauteirni, f., F. V 181.

SKRAUTGJÖRR, splettdideornalus^kra^,

gjðn): skrautgjöit skiin. F. X 431, 71

SKRAUTI, m., nomen bovis (sec. NgD. p.

27 el Mant.) ,
vide háskrauti. SkrpUr na-

vigii nomen apud Saxonem, ed. Sleph p. 71.

SKRAUTLA, adv. , syncop. ex skrautliga,

ornate, splendtde,
Hh. 2, 4 (F. VI 134, 2).

SKRAUTLIGA, adv. , ornate , splendide

(skrautli&r): * biiinn splettdide veslilus, 011.

140, 1; compar., skrautligar, Eb. 28, 1;

Orkn. 79, 3.

SKRAUTLIGR, adj., splendidus (skraut):

skr. hjiilt, F. // 52, 1; skr. lína linleum

splendtdum, Korm. 17, 2; skr. nafii nomen

splendidum, tnagnifici.m, honorificum, A. 19.

SKRAUTMÁL, n. pl., dicla speciosa

(skraut, mál), Slurl. 10, 10, 1 v. I. pro

skrökmál; in antec. prosa h. I. esl þau hin

ftfg'u heit.

SKRAUTMEXNI, n., vir splendori dedilus

(skiaut, maðr) ,
vir ornatus, splendidus, FR.

II 305, 2.

SKRAUTUÐR, m., qui ornat, vide compos.
bekkskrautuðr.

SKRAUTVALR, m. , splendidus accipiler

(skraut, valr): skokks skr. navis, skokks

skrnutvnls beiðir, vir, Plac. 38.

SKRAUTVAXlXN,/ju/r/*ra statura (skraut,

vaxa); it. pulcher, skiautvaxin dysða braut

pulchra ria virtutis, Gd$. 6, vide skuggsjá.

SKRÆFA, /*.,
rt> timidus et ignarus, SE I

532, v.l. 1; II 464, 547. 610 p'ro skieja. In

prosa frequens, v. c F.II47; ///228; VI 34 ;

mannskræfa, F. II 93; III 209, et verb.

skrœfaz, ab incepto propler timorem desistere,

Vápn. : ,,eigi þarftu mér oið optar at

senda, ef þú skræfiz nií. ok em ek hér

kominn til liðs við þik, cnda viltu eigi at

aðrir fari." Vide Lex. B. Hald.

SKREIVIR, m., gladius, SE. I 565, 2; II

619 skrœuir; // 476' skryvir; // 56"0skryð).
Vide sknyvir.
SKREIÐAZ (-ðiz, ddiz, ðz) ,

lenle se mo-

vere, lente procedere (skríð): láta skr., id.,

Hh. 1, 2 (F. VI 130). Procedere in pugnam,
þ. Hrœö 8, 2.

SKREIÐÚXGR, m , piscis, SE. I 579, 1;

II 480. 623 (skoiðúngr // 567).

SKREJA, f , homo vagus, inconslans, SE.
I 532, pro quo omnia fragm. habent skræfa.

Vide skreyja. Cum scriplione screja con-

ferri possit verb. skiía, vagari, in Korm.:
JXarfi skríaði um hit ytia.

SKRÆKTUX, /*., lamentatio, ejulatio, Am.
60. Vtrb. skrækta (i. ta, t) , garrire, de

cornice , F. VI 4Í6: de capris sylreslribus,
FR. III 129 (þérskr.ktið scm rasar skójar-

geitr); subst. skiæktr, m., id. qu. skrækr,
clamor, ejulalio, FR. II 131, v. í. '(. a skrækr,
SE. I 288, skrækja, ejulare, SE. I 214.

SKREPPA, f., pera; metaph., s. allra

ódáða condilorium omnium vitiorum, de mala

muliere, SE. II 430. 514 (Pros., F. VI 303,

374).
SKREPPA (skrcpp, skrapp, skroppit), ex-

cuti, it. eradere, elabi, F. VI 297.

SKRÆVIR, m., gludius, SE. II 619 pro
skreivii .

SKREYJA, f., homovagus, fugax, meticu-
Insus , ignarus (id. qu. skreja , qu. v.).

Scriplio skreyja probalur plena harmonia

syllabarum melricarum: Brenneyja láttu,

sknvja, Br., jacuisli, ignare, Hitd. 12, 4;

Eyvindr lil.jóp skicyja. Eg. 49, ubi skreyja,

cogn. Eyvindi (huris f., rerlitur ,,vagus ".

SKREYTA (-ti, tta, tt), ornare, exornare

(skinut): s. hersis kván conjugem Ducis ex-

ornare, ejus cultum et mundum muliebrem

componere, Gk. 1, 8; skreyta unnvisg sunnan
ornalas naves ducere a partibus meridianis

(ut glæsa) , Hh. 20; skr. spjíir hastas ex-

ornare, polirc, splendidas facere, F. XI 130.

7iot. 2 ; hreytir hrínga skrrytirsknfnastafna (á)
svörtum strinea hjíírtum , sparsor annulorum
ornat rasas proras puppesque nigrorum fu-
nium cerrorutn (i. e. proras et puppes navi-

um) , SE. I 690, 1; menn skrcylaz at móti

homines se ornant (splendidis veslibus) , in

conrentum iluri , Jtíb. 18, 2; parl. pass.,

skrcyttr, ornatus: skreyttar brynjur splen-
didœ loricœ, Gha. 19; skrcyit rciði splen-
dida armamenta navalia, OH.28, 1; skreytt-
ar árar remi ornati, vel skreyttir ærir sa-

telliles ornali, ÓH. 4, 2; róða, skreytt silfri

ok £ulli, G. 31; skrín, skreytt dreka bóli,

scrinium, auro ornafum, G. 38, 61; skotjiirð

heiðis, skreytt fjarðar loira, manus, auro or-

nala, Od. 10; skreyta dag framaverkum
diem eximiis operibus (miraculis) insignem
reddere, Lv. 20. In compos.: blakkski cytandi,

jóskreytandi, dáðskreyttr.
SKREYTIR, m. , qui ornat, splendidum

reddit (skreyta): s. skauHeina exornator

navium, qui classem omale instruit, impera-
tor classis, rex, F. XI 187, 1; s. skoiðu

blakks, id. , vir, Slurl. 4, 31, 2; s. vísu

exornalor slrophœ (carminis) , poela, F. II

52, 1: s. hvrfoss, qui (alios) auro ornat,
vir liberalis

, Selk. 16. Vide compos. : láð-

skreytír. lofskreytir, vaffnskreytir.

SKREYVIR, «»., gladius, Wchart. pro
skreivir, qu. v.

SKRIKARI, tn. , artis scriptoriœ peritus:

góðr skr., Nik. 34, a skrifa, scribere, Isl. I

1. Alias skrifa etiam releribus sonat pin-
gere, ut SE. 1420: skjiildr skrifaðr forns.g-
um antiquis historiis piclus, Eg. 82; unde
skrifari, pictor, Stjórn, ride skript.

SKIUKXAZ, Cod. Fris. (pro skipnaz),

forte constitui, decerni (skrifa) : skript s-az.

SKRIKJA, f. , femina gigas , SE. I 552,

2; II 471. 555. 675.

SKRI.MTA (-ti, ta, t), micare, Sv. 22, 1,

conf. skrámr supra.
NkKÍN, ii., srrinium, loculus, G. 38. 61;

/<". A7 3i:>, 2; Gd^.32. In appell.: rtjsk.ín

skýja scriniitm nubinm, catlum, skjöldiingr

sk\ja skn'ns, re.r coeli, deus, Lv. 32; leiptra

skrín, scr. fulminum, aer, cœlum, Mai iurisur;
skrín hciðtjallz scrinium aéris , cœlum (ut
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hds loptH, .s'K. / .7/6), nkjoldiincr heiotjalli

skrins, rex cœli, deus, Lb. 25; skn'n skýja
sloYir srrinium m-rit, cirlum, skrýiVr skýja
slóYu skríns, ('hiislut , Hnt. 19. h)

-

himin8 stýriss, conditorium, renplarulum dei,

Maria Deipara, Mk. 40; skrín þencils solar

ok ensU, id. , G'rfjJ. 4. Sic Maria dicilur

eodem sensu: hoíu<Horg drottins, hátt rann
aldar konúnps (Mk. W) , hofunsta«>r jðfra
koniin-- (Mh 39, coll. 2), hofuokastnli ftuðs

intjllfir (Mk. I), kosia kcr byrstalls
konúncs (Mk. 10), hðfiiAmustrri lasta lækn-
ísh (Mk. 14); adde Hat. 60. e) in com-

pot. : hyrskrin, clskiín, gullskrin, logskrín,

vepskiin. venrskrin.

>KKlM.I M'WMM. m., scrinium manu
includens (skrín, jreypna) : skýsfalls s. ca>-

lum manu includcns, deus, a skýstalls skiín.

scrinium aéris, catlum, Hat. 29.

>KRÍPI, n., monstrum, FR. I 487, 2;

glæpafoll skrípi montlra periculosa , mali
dœmones, Gdþ. 3; skripalát geslus monstroti,

miri, qualrs liitlrionum , Sverr. 85, 2. In

compos.: httfuiYski ipi , selskiípi. Inprosa:
oriSskrípi, pl., monstravocabulorum, rocabula

intolila, inutitntœ vocum formœ, SE. II 8;
tnaledicta, F. VII 303.

SKRIPR, iii , vide hclliskrípr. SkiíprmciN-
brum virile, Lex. B. Huld.

SKRIPT. f., piclura (ski ifa) : hafa á skript-
um acu pingere, Gha. 1); dýrnar skriptir
i sejrli tplendidœ picturœ, de velis splendide

pictis, coloralis, lla. 291, 2, ubi in prosa
anteced.: seglit var s. tt fiijrum skriptum,
relum pulckrit picturit variegalum, pulchris

variitque coloribut distinctum erat , conf.
vöndr (í sezli). 2) tabula picta: joru s.

talmlfi pugnœ , clipeut, leygr j. skriptar,

ignit clipei , gladiut, sviptendr j. s. leyss,
missores gladii, viri, hominet, Hnt. 'li; skrpt
brá, brúna, ennis, hvarma, oculut , SE. II

499. Vide compot.: herskript, hiinskript.
unde nppnret duplicem fuitte formnm numeri

plurnlis , tc. ski'iptr et skripiir. In prota:
Eg. 81, hann (skjöldrinn) var skrifanr foru-

silgum, en ullt milli sknptanna voru lagoar
ifir spcinjjr af gulli , ubi vertitur imptiges.
Bfcript, effigiet depicta , Hitt. eccl. Itl. I

206; Mariu skript, Petrs skr., þorláks skr..

Ólafs skr., ibid. II 96. 106. 108.

SKRIPT, f., ditciplina eccl'etiattica (AS.
srrivan, confilentem audire, patnitentiat prœ-
tcribere, Glott. Synt. Bnpt.) , Hitt. eccl. Itl.

485. 486; II 188; kinc: 2) re-

prekentio vel culpn , Mg. 10, 1, vide NgD.
p. 131, 5; ('ogn. Spir p. il.

NKKlDA (•kfft, skrrin, skriðit), terpere,

repere: Inbi , ferri; n) intrnnt. , de nave:
skiiYiat þat skip, er und þúr skiiVi, ne

provekntur navis, qua rehendus cris (ad rer-

bum: quœ tub te labelur, i. e. quœ te vehet),
Hund. 2, 30; tic et Hk. 15 (sl / \*é, 1);
ii I 15, 1; Ha.228, 2; Gka. 15; dehomine:
skm'U ú skinum ntteribut curtoriit labi,

VI 170, 3 (AR. II 57, 3); Orkn 49, quod
in artibut ponilur ; it. abtol. skriiNa , id.,

Völk. 4; skrifta á i>i in glncie Inbi, Háram.

83, uut id. qu. reniia fúlskriou (Sj. 93),

plnntit pedum in glacir prolnbi , aut id. qu.
Iii'in.i ser, icnna 4 ísleeir.jum, tibiit pecudum
tubligntum per glnciem currere t. labi (F.
VII I2l>). b) trant. , percurrere, cum
de nare: Ormr hinn láns'i akr+iA ttlna váng,
undat perlapsus r\l . /•" // 299. r) jmvl.

patt., skiiMnn perreptnlut: >>nnum skr.,
Ghe. 32; lá> Finnum skriiYit terrn a Finnit
ntseribus cursoriit permentn, i. e. Finnmar-
kin, SR. I 496, 3.

.MvlllDl, m., deriv. a skrí<Ya, qui terpit,

pirnjtlal. ride compot.: holtskrnVi.

SKKIDK, m. , cursut
, prœterlim de eursu

nnvit (skriYu): orka á skip (il skrinar,
Hnram. 82; bi>\ja viþar ski iþar aplnre rursum

nnvit, i. e. optnre, ut nnvit celeri curtu pro-
vehalur, SK. I li:><), 1 •

\ t> . „mi- viþar skr
|>:u

rex curtu nnvit fruilur, ibid fisS, 2; nýla
skri> curtu (naris) uli , ihid. 656, 2. Gen.
etinm kkriftft: sktiA Ttfð ek •krtða at biðja
celocem cogor cursum poscere, i. e. mihi nn-
vit in cursum incitnnda esl, Hild. 5 Genus
masc. adstruunt locn sequ. in prosa : ski'nYr

var á skipi, ÓH. c. 143 (F. IV 303): sku.V
inn tók af, F. VI 168: hdn (Raiiðsi'ÍNan)
hafiVi cigi tckit fullan skii.Mnn, F. VIII 378;
fryr nú skutrinn skr'nYar, Grelt. 52.

SKRJÁDR, m., vir ignnvut, SE. II 464

(sk.joiSr // 5Í7), pro skreja (SE. I 532).
SKRJÚPH, ndj., fragilis (Dan. skröbeli^) :

Bkrjúpt er líf
| lýiYa barna

|

vnd hrecski
|

heinnr tjaldi, Merl. 1, 65.

SKRJllPR, m.Jragor: va-ð skrjdpr í þvf
simul frngor exlitit, SE. II 202, 1.

SKROKA, f., intula (kodie Skroven) in

tinu Vestfjördo, in Hnlogia Norr., 8É. II

492 (Ind. Geogr. F. XII); stalio pitcatoria
maxime intignit in Lofolen (Munch). 2)
avis, puffinut arclicut (Fab. Prodr. Ornith.

p. 156), vide ishiufa.

BKROOOA, m., vulpet, SR. II 490.

SKROK, n.
, vaniloquentia , mendacium:

bcra skrok sa.uan vnniloquia concervnre,
Hund. 1, 34; samna skrttki mendncin con-

gerere, fnlsum dicere, ÓH. 19), 1, ubi F. V
31 in dnt. skrökkvi. Jungunlur hénómi et

skrök, llkr. Prwf. Or.Ysk.ök, dicterium, cita-

tur ex Hkr. F.g. p. 651. not. 6, ad Ad. 2.

MvROKBERAM)! , m. , komo vaniloquut
(skr.ik, bera): pl., skrttkberandar faes -ber-

endr), unde dal. skr.ikl.eranduui, non mu-
tata vocali, Ad. 2.

SKROKKR, m., mala viri appell., rir va-
sto corpore, SE. I 5'i? ; // 465. 5J7. fiHl.

SKROKIiAL'SS
, ndj., a rnniloquenlin nli-

enus (skrðk, lauss) : neulr. , þat ci skn>k-
laust tine vanitate prasdicari potett , lla.

199, 8.

BUÖKMAL, n.pl., raniloquenlia (skr«k,
mil): llytja s. vnnilnlem orationit adhibere,
rana liqui, Shnl. 10. 10, 1.

SKROK.MÁLASA.MK. adj., vaniloquenlia
deditut, vanilmjiiiia, gnrrulus, loqunx ^skrok-
mál, -samr

,
FR. íl 216, I.

^kiu i . n m> ... v BE II mi* ÉUMeMi
A'orr. Skru rl Bkrar, tegei conligntn, sætte
i >kra demcssnm segetem in mmrgitni con-

ferre. De ttrue mergilum. l-'ilug. 'J. 1)3 i.

(17*)
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Binc skreyfa korn, metsem colligare , Hitd.

cap 11: ey liggr í Hitará gagnauðig bæði

at uelveri ok pggvcii, ok þar voro sláttor i ok

Bæði. Nú mono karlar faia at skrcyfakorn.
Vide Lex. B. Hald. in skrúf et skiiifa.

SKHUM, n., gloriatio, lausinanis, Hugsm.
19, 2 (skruma id. qu. nkrftfa, sermonem con-

ferre, sermocinari, F. III 96, 114; jungun-
tur hól et skrum, JYj'. 149).
SKRl'D, n., ornalus: de ornalu navium,

F. VI 23, 2; de armatura, Hh. 94, 1. Tan-

tum in sing.

SKRÚDIGR, adj. deriv. a skriíð, in com-

pos. fáskrúYigr f fjolski lí^u^r, dives, Lex. B.

Hald. ex sermone quotidiano hodierno).

SKRYDDA, f., pelis, rheno: fáklœddr í

skarpri skryddu, male veslilus, dura pelle

indutus, id. qu. mox bjálfa skrýddr, Gdþ. 34.

Hinc sknidda, membrana velusla.

pKRÝMIH, m., gigas , SE. I 550, 2 (I

146-50); II 470.553.615. 2) gladius, SE.

I 564, 1; II 476. 559. 619. Propr., nomen

proprium gladii Steinaris, Korm. 12; 27, 1;

Eg. 87.
,

SKRÝTINGR, m., avis nescio quœ, SE. II

489.

SKRYVIR, m., gladius, vide skreivir.

fciKRÝÐA (-iYi,dda.tO, ornare (skrdð):brúðr

skiyðiz femina se ornat (cullu exquisiliori),
Orhn. 75, 2; sk. e-n bjiirtu heiti hcrtoga
titulo Ducis aliquetn ornare, Ha. 190; lét

yðr of skiýdda (o: með) kórónu, dedit (fecit)

vos ornatos corond, i. e. te corona ornavit,

Ha. 255, 3; virki skrýddar kirkjur tetnpla

arte elaborata, F. XI 311. Skiýoa sik holdi

carne se induere, incarnari, corporari, in-

corporari, de corporalione Chrisli, Lb. 12;

bkrýddr helgu holdi, Has. 29; skr. guðdóm
innnndóini divinitalem hutnanilate induere,

Mk. 14. Vide compos : hörskrýddr.
SKRÝÐIR. m , qui ornal, exornat (skrýða) :

s. skýja slóoar skríns ornator cœli, Chri-

ttut, Has. 19.

SKÚAH, m.
/j/.,

a sing. skór, calceus,

qu. v.

SKIÍFA (-aða, at), abscindere ,
id. qu.

skýfa: liönd er skúfuð buit af mér, Skáldh.

6, 15. Pros., c. dat., abigere: sk. e-m dr

hásæti, FR. II 60.

SKljFADR, adj , cirratus, nskúfr, cirrus,

vide compos. velskúfaðr. Skiifr, m., cirrus,

et gkuTaðir skóþveneir cirratœ corrigiœ cal-

ceamenlorum, Eb. 43 (GhM. I 682).
SKÚFR, m. , lestris catarractes , id. qu.

skúmc, SE. II 4S9: Göndlar s. lestris Gön-
dulæ, corvus, grennir G. skúfs, bellator, SE.
II 451, 4. /n compos.: fenskúfr, hiœskúfr.

b) absol., pro ave carnivora: skiifar súngu
of ná, F. VI 318,2. 2 equus , SE II 458, 2,

pro stúfr (SE. I 480, 2), haud dubie errore

librarii, decepli similitudine literarum e et t;

cfr. skófr.

SKUGG^JÍ, f. , tpeculum (propr. , con-

tpectut umbrœ, skugii, sjá, t. e. imago rei,
in contperlum cadent; eliatn skugesján et

sfcuggsjón, Skt. 7. 8. 9): melaph., s.

skrautvaxinnar dygða brautar exemplar vir-
tutum

, vir virtulibus excellens
, Gdþ. 6.

Skugsjo, /*., id., forsrjórar mega haldn þik ,

skraut aldar, skýra bkugsjo fyrir sér, prœ-
fecti (ecclesiœ) le, hominum decut, tan-

quatn clarum speculum sibi prœlendere pot-
sunt, Gd. 67; hrcin skugsjoatsjá við n.ein-

um purum speculum cavendis vitiit, i. e. vir,

cujut exemplo discere potes, quomodo vilia

fugienda sint, JV»7r. 83.

>KUKKA, f., amphora, ampulla, dolium;
meðan full var s.. dum plena est amphora
(cercvisiœ), Ha. 182, 1, ubi F. IX 439 v. I.

est skrukka, conf. skukkr.

^KUKKK, m., navis, id. qu. skokkr 1 b,
F. VI 252, 3.

SKULA (-aða, at), lavare (id. qu. skola).-

vann blóðroðin b< nja |
benflæðr skulat rœði,

i. e. bcníiæðr vann skulat blóðroðin benja

ræði, mare vulneris lavil remos vulnerum (gla-

dios) , sanguine rubefactos, HR. 66. Vide

skyla.

SKULD, /"., Skulda, Parcarum nalu mini-

ma, SE. I 72. 120. Vsp. 18 (a skulu, quasi

quœ necessario fieri debet, vel necessario fit),

falum necessarium , necessitas fati; Skuld

skeikar at sköpum fali necessilas nalurœ

obsequitur, i. e. ret evenil, ut evenire oportet,

Grg. 4. b) bellona, Vsp. 28; SE. I 120.

557, 2. 2) debitum, vide compot.: glapskuld,
sefskuld.

SKULDLIGA, adv. , necessario (id. qu.

skyldlieaj, F. III 30, ubisuperl. skuldligast,

conf. skyldugr.
SKULI, m., filius Halvdani Prisci, SE. I

516, v. skyli.
SKULU (skal, skylda, sup. deest) , debere ;

2. t. prœs. ind., cutn suffixo pron., skaltu,

/'*/. 48, 1, ted skaldu (ut mundu, vildu),

qu. v. tuoloco: cum «<//. a, þú skaltat, Korm.

22, 4, sed skalla (qs. skaldu-a; skalda,

skall-a) vide s. I., et skalattu, Sk. 1. 22.

Prœs. Conj., skyla; impf. conj. sk\lda («/ in

indic), 3. pl. skyldo, Vsp. 21; ÓII. 218, 3;
Am. 2; perf. infin. skyldu, Hh. 63, 1 (F.
VI 313, 1). 1) debere, oportere, id. qu.

ciga: ek skylda þó aldri ugs;lauss ego cerle

nunquam securus esse deberetn, Has. 46;

skyldak finna — fyiir þvísa erverðum, ad\-

pisci deberem — propterea quod cogimur, HS.

1, 7 ; unaðs gnótt , ógnar tíð skylJi aldri

gánga or liug oss, nunquam animo nostro

excidere deberet, Lv. 35; Has. 37; sem þú
sízt skyldir qua ratione minime (amittere)
debuisses , Am. 78 (conf. Bk. 2, 55J; g>«o

paclo minime (emungere) debuisti, Am. 81;
roaðr skyli aldri synja sliks lale quid nemo

unquam infitietur (infitiari debet) , Og. 22,
ubi skyli, prœs. conj. , fere idem est ac si

dicas skal (Hávam. 1. 6. 15. 33. 40. 5i. 55.

56; ÓT. 50; ÓH. 186, 7; Mg. 17, 5; Hh.

43); skulut ráðnjafar reiðaz non debenl ira-

sci, ne irascanlur, Mg. 17, 4. Hincinprosa
sœpe concurrunl munu skulu (skolu) ,

v. c.

Eg. 62, áttu cngiss annars af v&n, cn þú
nuint hér deyja skulu (sic et Kg. 73; F. IV
266; VI 177. 234. 366; XI 290.333), id.qu.
munt eiga at deyja tibi moriendum esse, ut

F. XI 342, margir þóttuz lángan aldr mundu
minni eiga til at reka grinidar hans. Hinc
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2) de eo qtiod necette ett
, Harnm. 2. 37.

Eg. 30. W; 8R. I 306, I; <lv fati ne-
cessitfttr. Sturl. 6, 17, 1 bit; Ghr. 12 (þvi
ek Iftri'l urn sh'k

,
at lifa skyMuk ,

ideo ler-

ram adtcendebam, quod in fatis eral , ut n'-

n); tic tœpe impf. ind.
, >. / /. 16. 18.

20. 21. 22. 29, 1. 49: ok skoluþ þó hér komn-
ir atqui vot tamen huc fato qtmdam ad-
renistis, Am. 45. 3) de eo quod fulurum est :

Grm. 38; Vafþr. 4; Bk. 2, 55 (sem ck skylda,
a: unna þér, ut te amassem, amatura fuit-
tem); cx m< nn skulu lc^xja . si fu'urum erit,

ut ponant, F. III 27, 2. )) optandi: heill

skaltu, salvus sis, Grm. 3; it. skyli, Og.30;
F. II 53, 3. 5) de consilio et volttntate

(= vilja, ælla): hvat skaliu í sess minn?,
Eg. 48, 1; hvat skaltu kyrra fu«la? Rm.

<-k skal vanda elaborare volo
, Öd. 1.

6) de eo, quod fieri solet , aut quod fieri di-

citur: hverr skal s!á fyrir oðrum dt quis-

que solet (tel dicitur) de aliis sinistros ru-
mores differre, Skáldh. 3, 3; sic accipio Eg.
13, skaði mikill cr þat, cr þórólfr skal eigi
vera tryegr mir, magnopere dolendum est,

esse quidicant, Th. mihi infidelem esse; nam
sequitur: söí<Vi þat vpra mundi róg illra

manna. ef konúngi veri slíkt sagt.

sKUMPR.m., aper, Cod. Worm. pro skunpr
(SE. II 48) habet skrumpr: // 568 tantum
cernitur . . . r r). Radix est Svec. skumpa,
subsiliendo currere, ut ttrsi etc.

SK l'
rM R, m., lestris catarracles (r. skdfr"),

in Ed. Löv. describitur in œnigmale per ból-

nr á fllskjólu, sptimœ vasis cervisiarii, allu-

sioite facta ad skúin, n., tpuma. 2) hodie

de homine garrttlo, sed de homine curioso ac

speculatore usurpari videtur FR. III 494, i

(cf. Hávam. 63).
SKUNDA (-aða, at), maturare, properare,

cum dat. , sk. för maturare, properare iter,

FR. I 428, 3; absol. et netttr. , sk. heim do-
mum se corripere , Og. 2't; sk. undan aufu-
gere, Me. 3, 1; Ha. 69, 2; F. II 314, 1, ubi

variant skundaðu, skundoðo, skunduðu, 3. pl.
SKl M'ARR, m., qui properat. in cttrstim

incilat (skunda), vide compos. lð£skundaðr.

SKUNDILA, adv. (pro skyndih, skyndi-
liga") , vide f< i'Vktindila.

sKUNDLIGA, adv. , cito (pro skyndiliga,
a skunda) , rirfe compos. feiðskundlijra.

>»KUNPR, m., aper, SE. 1591, 1; II 627;
ride skumpr.
SKUPPR, m., fiill sk., de lemure, Skáldh.

4, 20.

sKL'R, f., pluria, Altm. 1S ; Merl. 1, 58;
s. augna, brá, hlýra, hvarma, kinna, lacrima,

11500, ubipí. skú.ir. 2) procclla. F. VI

141, 1: svöl s.. frigida procella venli, IIh.

2, 4; cggja s
, proc. acierunt, pvgna, til c.

sktirar ad pugnam,
v

IIMagl sktír-

ir imbrcs Skp'iUlungi. nimbus telorum, SE.
ir skiers skúiir procellat cli-

pei, pugna, ÓH. 186, 4; gera lijúlma skúrir

facere puijnain, llli. W; hrrða lijálma skiir-

ir ciere pu<intn». >/'. / 670, 2; (.'atHr

skiirar, (hlin jiugna, brllalor ibiil. $68, 2;

-kiitii |»nittiit l'uis, proclla gladii, /'i/</hí/,

HS. 15; vopna skdrir, id. , vér hlutuin v.

•jktfflr, F. V. 228, 2. SE. I 676, 2 per
tmesin coharent: fólkskúrum lýs'r of hraust-
an hilmi, a fólkskdr, procelta gladii, pugna,
vel conjectus gladiortim, nimbus lelorum. 3)
in compos.: álniskúr, barmskdr, dynskdr,
liiálm-kiir, málmskiir, meiUkdr

, naddskdr.
skotskúi .

SKURKIR, m., avis netcio qua, SE. II
489.

SKÚRÖRÐIGR, adj., obnitent procella,
vento f>kdr, örðigr), epith. navit, SE. 442, 2.

SKÚRVÁX, f., nubes, Alvm. 19, qt. spes
pluvta, skdr, van; nisi van h. I. sit terra,
et skdrvan, terra imbrium , tiubes, ut Pert.

\jy^ (thirwian), terra lactis (qt. is-

landice skyrvánsr), a pert. $*£ lac, isl.

skyr (Rask. Saml. Afhandl. 2, 378). Confer
vcfírmpffin.

SKURÐHAGR, adj., extculpendi peritut

(skurðr, hairr ). artis fabrilisperitus : skurfthagr
vii> skip naviumexsculpendartim perilus, Ljtifl.

SKURÐR, m., incisio, incisura fskera), it.

opus sculptile , toreuma , SE. I 3)6, 3.

SKtfTA. f., celox, SE. I 581, 2; Skáldh.

3, 43 (Félag. 6, 134)
SKUTBORÐ, n., tabula ptippit (skufr,bor«Y),

navis, SlurL 6, 36, 2: skeiit skutborðs cur-
rictilttm navis. mare, vide skautborð.

sKUTI, m., prominens rupes et catata;
hellis skdti cavum antri, Grelt. 23 (Vigagl.
16). Vide pjnvskdti. A skdta, prominere (F.
VII 81).

SKUTILL, m., jaculum, renabulum, quo
rituli marini el ceti capiuntur ; bcita skutli,

jaculo ad cadendum uti , peritum esse mit-

lendi jaculi, Fbr. 32, 1 (GhM. II 330).
Vide háskutill. A skjóta, miltere, jaculari.

2) mensa ; distinguitur a bjóð, in loco manco,
Rm. 29; jungitttr cttm bjóS, Rm. 5. Formam
skutill vide F. I 259; VI 232; skammr er

skutill iiiinn. Fbr. 8; unde skatilsvcinn, F.

VI 30). 412/ skutildiskr, Eg. 46. skutill,
SE. I 308, 2, ut b)ö\ ibid. 308, 3, videlur

usurpari de lapidibus, super quibus cames
bubula tarrebantur , ubi Cod. Reg. helgo

(Cod. W helgv) legendum videtur hclg">

(hclgv'); non enim nccttrril, pulo, skutl, «.,

qua forma si admiltilur, atil idem significat,
aut capttiram (o: carnes mactali boris).

SKUTR, m., spec, puppis, pars navis po-
stica, SE. I 583; Hýmk. 21; Höfuól. 1.

Lato sensu significat tam anlicam quam po-
sticam naris partent. tam proram, quam pup-
pim, r. c. F. VIII 197, Mariusdnin var rkki

f.tgrt skip, allt minna til skutanna, en um
mitt; unde adhuc Oslfjordenses distingtitint

aptrskutr (puppis) et fi amskutr (prora). De

phrasi, hafa ráð un I skuti, Sturl. 1, 19, 1

vide skaut.

vhl "ITÍMill, m., clipeus, SE. 1572. I

(II 478 skutflnpr. // 562 skutþingr, II 621
una rore skutinjr;hai ði pro .skuttíngr, barði.")

Q$, conetutut, <t skxiti. skjóta.

SKITI'IIV ALR. m., ceti species aliqua,
I 580, 3; II 181. 501; // ftN sk'uu-

hvalrj. Lex. B. Hald. skiitulivalr, pristit.
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SKUÐ, f., id. qu. skauð, FR. II 276, v.

1. 1 (u— au).
SKVAL. «., sernio, loquela, vox, snnus,

SK. I 544; // 468. 613, (II 550 skvale).

Ilinc hornaskvol, id. qu. horna hljóð, GhM.
I 567, v. I. 12; et rerb. skvala: risinn tók

at skvala nieð mikilli rausí, FR. II 517.

SKVALDR, n., garrilus, slrepitus (skval),
Srerr. 85, 2 (ofskvaldr nimius garrilus, F.

VI 2S7).

SKVALl, m., qui strepit (skval); in com-

pos.: Iioi iHiinsk vali

SKÝ, n., nubes, Grm. 40; Alvm.18; Hund.

2. 3, ubi skæva íkýjum efri super nubes

volare; rcyk lcirgr til skýja, Mb. 5; æ sé

liann efri skýjum nubibus superinr , i. e. in

cœlis, RS. 21, vide ókvaldr. Metaph., sorg-
ar ský, nubes dnloris, nubila humani animi,
Skáldh. 3, 1. 2) plur., cœlum (Angl. sky).-
siklinsr skyja rex cœli, deus, Has. 12; Lb-

43; SE. II 2/4, í. 3) in appellalionibus:

a) aéris et cœli: skýja sjóð, semila, fraclus

nubiutn, aér, skýja slóðar skrín, scrinium

aéris, rœlum, cujus skrýðir, Christus, Has.

19; skýja tjald tentorium nubium, cœlum,
skjöliltinsr skýja tjalds rex cœli, detts, Chri-

slus, Has. 20 o) clipei: ský Oðins, or-

ustu, sækonúnsa, nubes Odinis, pugnœ, regu-
lorum marilimorum, clipeus , SE. II 428,

5/2; t>undar ský nubes Thundi (Odinis),

clipeus, Kreyr J>. skýs, prœlialor, vir, Grell.

49, 2, þundar skýja þínir, convenlus clipeo-

rutn, pugna, vide þíngeggjandi, Slurl. 7, 30,

6; ský Gunnar, Hildar, id., G. 40; Sie. 20,

4; ský Skðglar, id., JSj. 146, 1; Merl. 2,

65; Skörlar skýs veðr tempestas clipei,

pugna, Hg. 33, 8; Skiiglar skýja skóð noxa

clipeorum, gladius , telum, SE. II 114, 2;
víga ský nubes cœdium v. pugnarum, cli-

peus, vclendr vísa skys, prœlialores, viri,

G. 65 (F. V); böðvar ský nubes pugnœ,
clipeus, Ha. 233; Sturl. 5,4,4; hjíirvagnýs

ský, id., OT. 21, 1; ógnar ský, id., ógnar
skýs meginsveitir, ingentes catervœ clipealœ,

ingens militum numerus, Ha. 130; randa ský
nubes circulortim, clipeus , Sturl. 9, 32, 3.

4) in compositis: böðský, hjaldrský, hregg-
ský, morðský, oddský, reiðiský, rógský,
vígský , þiamský.
SKYBJÓÐR, m., nubem obferens, objiciens

(ský, bjóðr): Sköelar borðs skelfihríðar ský-
bjóðr, clipeum objiciens, prœliator, bellalor,
F. II 279, a Skrtglar borðs (clipei) skelíi-

hríðar (pugnœ) ský, terribilis pugnœ nubes,

clipeus.
SKÝDRUPNIR (-drypnir), m., aér (ský,

drjtipa, slillare) : skýdrupnis ský nubes aéris

cœli, Sóll. 51.

SKYKA (-i, ða, t) ,
dissecarc (conf. for-

mas skífa ct skúfa): benlaukar skýfðu liðs

leggi crura mililum dissecuerunt, F. I 173,
3. 2) abrogare, exslinguere: hann skýfði
svá. þýfðir, Óll. 192, 2, In prosa, excutere,
delurbare: hann tók í hftnd sér rótakylfu
mikla — ok skýfði eoðin af stallonum, F.

II 163; siþ' liopo at k iTí z skyfðo ofan soð-
on v , Cod. Fris. col. 122, 32—3; it. ejicere,

expellere, skýfðr ok rckinn frá ásjónu Uuðs,

Stjórn. 3) in compos. : auðskýfandi. Hinc

quidam auð-kýfinsr, dispergens divilias, pro
auðkýHngr, cumulans divitias, vir liberalis,
et quidem aptius.

SKYFLIR, m., qui spargit, dispergil, di-

largitur (skýtla, a skyfa. in dispergendi no-

tione) ,
in compos. gullskýflir. llinc in com-

posilis,
—

skýflt, quod dispergit, dislrahit,
v. c. féskýflt, JSj. Vers. lat. 102, nol. d. (non
defeclus rel inopia pecuniœ, sed id quod mag-
nam pecuniœ summam exigil, id quod magno
conslat, nam inopia pecuniœ vel defectus esl

féfátt, Eg. 61): þiim varð féskyflt iisniag-
na pecuniœ summa constilit, Eb. 21; Grelt.

96 init., féskýl', sec. hodiernam pronuntialio-
nein, excluso f , sed metnbr. h. I. varö henni

féskylmt mjök; liðskýflt skip, navis, quos

magnum ntvutarum (remigtim) numerum exigit,
F. IV 297, ubi v. I. lið>kylmt, per metalhe-
sin et mulalo f' in m, euphoniœ causa. Ho-
die usurpatur ferðaskýflt, negotium , quod
crebra ilinera exigit (in prolalione fcrðaskýlt,
excluso f); búskýflt, res, quœ magnas im-

pensas rei familiaris exigit; quat vox in

exemplo, allalo in Lex. B. Hald., in sub-
slanlivum fetn. gen. abiit, prave autem scri-

bitur bdskilpt, biískilmt, bdskilft, pro hú-

skyflt v. btískylmt v. biískylft, o ; A. hafði b.

mikla multas expensas habuil.

SKYG6JA(-i, gða,gt),oÓMmo>are(skuggi),
impers., þar er aldri skygsir «6» nunquam
umbra est, i. e. in loco lucidissimo, in luce

clariss'ma, Mk. 18.

SKYGX, adj., perspicax, acri visu prœdi-
tus, delupis, acie vesperlina prœdilis: skygn-
ar skæðasagnir skóís, Od. 22; in compos.:
hrafnskygn. 2) fulgidus, fulgens: skildi

skygnara (neulr. compar.) , clipeo fulgentius,
FR. I 470, 1: skygnast glcr vitrum maxime

pellucidum, Lil. 33.

SKYGMAZ (-iz, diz, z), circumspicere,
Háram. 1, ubi s. um gáttir. Pros., s. um,
de speculatore, Sturl. 9, 3 (ed. Hafn. 1817

p. 188): hann hugsar fleira, en hann talar,
ok skyeniz víða um, FR. II 91.

SKYGNLEIKR, m., visus perspicax(*ky$n) :

með skygnleik skírum intuitu perspicaci, Lil.

24. Pros., Hkr. Sie. p. 367.

SKYGJ>IR, m.
, gladius (qs. splendidus,

fulgidus, skygðr), SE. I 565, 2; II 560,
619 skygðer; // 476 skygsþær.
SKYGÐR, fulzidus, splendidus , epith. gla-

dii: höggum hjaltvönd skygðum, Eg. 67, 4;

skysgs fyrir Skrýmiss essjum, sec. pronun-
tialionem pro skygðs, Korm. 12, 7; epilh.

clipei, skjöldu skygða, F. X 179, 1; annuli,
8. hríngr splendidus annulus, Skáldh. 2, 35.

In compos.: fagrskygðr, svartskygðr. Conf.
Fœr. p. 161, ok þar blikuðu við skildir

f'ajíiir, quod Fœroice vértitur : og tkr skjigdi
iif fajjrun Skjoldun. Metaph. , skysðr í

apáleikt dygðum dirinandi rirlule ilhislris,

clarus, A't'A'. 47. Pros., hjálmr skyeðr, skygðr
sem gler, pellucida vilri inslar galea, Fll. I

138, 206; hora, Bkygð sem clefj //. 15: ilyrs-
horn mikit ok skygt vel, ságjörla í gegnum,
F. VI 24/; iléttr ok skyfðr, de getnma,

Magn. p. 450; skygndr Jínkyrtill, Slurl.2,33.
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BKtJABAHB, iii., r.rii, lnrii nulnum, ca-
lutn (ský, j»ðarr): uii.i .Kkvjaðri, sub ccelo,

V K\ I. \, 1. s. pras. conj. terbi skulu (pros.
ÓT. c. 11 — skal. F. /. 87): suffixo pron.
,k. »k)rUk, //. kat. 33; 3. l. >k\li; /. pl.
sk\lim etc. I'nes. Conj. inleriium usurpnri
tidetur fere ut imlic.. i/ucm,i,liiiodum liafim

I'i-tti
— höTum fréii, Ilas. 48; sape esl op-

tandi et cohortandi, ut verðiiu, Lt. 3S, dýik-
iin. /.'. 45.

BKTLA, verb., id. qu. Dan. skylle, Isl.

skola, skula, larare; tantum occurrit 3. s.

prœs. in</. sk\lr. lurul: l>ro:n sk\ Ir slál. þar
er siafni I stravmf) Igin þva>r Btkja, Drufnu
(iiinin) prorinn iarut, SE II 0)3, 4; megin-
bara s.ii.i sk\lr iiluidió.sar isa llesl ár, m-
gens tulnerum unda (sanguis) lavat arcús

pluriœ glacies (i. e. clipeos) plurimis annis

(quotannis) , SE. I 67), 2. Conf. sub skilja.

>KH..\l>S. adj., sine nube, serenus (ský,
lauss): sk. rtf'Vill sol serenus , sudo calo

splendens, Úll. 239, 2 (SR. II 497, 3).
>KY 1,1

>,/"., i/uod i/uis debet, debitum (skulu):
vilja enga skyld nihil alteri debere tellc,

Ilitd. 32 (id. qu. bkuldj. In prosa etiam

ctnsus, Iribulum, Plur. skyldir, ý. 12; ÓH.
133; debiltim, ÓII. 149. Ilinc skyldarembætti,
munus officiosum , Shs. 505; skyldarerindi

negolium necessarium, Eg. 55.

SKYLDA, f., officium (skulu): ao sem
skyldan býðr (lege beiðir), Gd. 27; quod
decet, par est, at skyldo ul eos decuit, Jd.

II). Pros.: 9. VI 145; Mg. /; coqnati ;

neeessitudo, Vigagl. 9; FM.lt 473. 2) 1.

s. impf. ind. et conj. t. skulu, Gh. 1, 7;
//> / 7.

.sKYLDA (-di, da, t), officium ulicui in-

junqere (skylda), cnm acc, id. qu. skylda
(-a\a, at ), F. VIII 231. 1. 1. 3. Ilinc pass.,

skyldaz (-'tz , \i) , teneri, obligari. debere:

skatna vinr skyldiz at halda skjalda gnldr,
rex lenetur, regis ofpcium csl, SE. I 672, 1.

SKYLDHHKTAN, m. pl., Ilritones cognali.
necessiludine juncli (Bkyldr, Bretar) : skyld-
bretar skytju Britones bellonœ necessiludine

juncli, i. e. natio bellicosa, de gigantibus,
SE. I 298, 1.

SKYLDIR, m., qui clipeis tnunit , tegit,

id. qu. skildir (a skjoldr, quod superesl in

skjnldlilynr) : hnuka s. qui milites clipeo

tegit, dux, F. II 305; s. skautjálfaðar qui
se clipeo legil, prœliator, bellator, Hg. 8.

(F. I 28, 3); f. skri.W brands qui proram
natis clipeis ornat, dux classis, imperator,
/'. I //!»'. ... r. I. 26.

SK\ l.l>I\ ONDB, m . miiitimenlum riri/cum.

sepimentum tirgcum (skylda
—

skilda, .-kjalda,

pro skýla, legere, a skjoh. forlc jnopr. rir-

gultum stjlrtr
ulrcmtim , rcrilis opposilum,

quod ceteram syltam a ri rcnlortim dcfemlit,
1)1. Siil,. 2. 11)5. Cf. grrðivöndr sub p-r.Yi-

bamarr, þcnivöndr (=-þjótr) in Lex. B.

Ilal.l.

BKTLDLI6A. <ufo., pro officii necessilu-

dine (skyld), 1)11. 23, I; polcst d terli

MtUMrio", sic enim est s-k \ Idli- o , Grág.
'Í, 33), ct skylliga, F. VIII 398, conf.

skuldliga; skvldiliga ad speciem officiose,

I. \l

BKTLDO-AT, non debuissenl, non oporte-
ret eos esse, Am. 2, 3. pl. imperf. conj. t.

skolii. cum ncg. (tton, at skyldo, ul e*sent).
>KY 1.1)11, adj., obligatus, qui officii re-

ligionc tcncitir, cui quid facere officium est

(Skvld). qui aliqtiid furere debet, scqu. in-

f,,t..
ÓT. 131, 3; Mg. II, 2; 8R. I 461, 2;

llus. 20. 2) debitus, Tundr, hrafni skyldr,

contentus, corto debitus, i. e. pugna, Hh 62,

7; neutr., skylt, quod debet (fieri) officium:

þeim greppum vcrðr skylt, debent poélœ, of-

firiiim est pnetarum, F. X 422, 1; SE- I 82.

3) cognaltts, necessarius, necessiludine junc-
lus aiicui, Sóll. 48. Keutr. skylt, cognatio,
necessitudo: melaph., eiga skylt til þcirra

hjarls strá cognatum (i. e. similem) esse

ilKiminibtis citmpi, imbecillum, ignavum esse,

Sltirl. i. '/5, 2.

SKYLDUGR, adj., id. qu. skyldr; skyldug
fraeiYi prœcipua dogmala religionis, quœ cvi-

que christiano tenenda sunt, Skaldh. 5, 18;
sem skyldugt veri ut oporterel, Lb. 10; su-

perl., skyldugast officiocissime, F. III 30.

r. l. 5.

BKTLli m., rex (id. qu. skuli; sici rariat

nom. propr. SkúTi et Skyli. F. IX 498, v. I.

6), in obliquis inserit j, skylja; SE. I 516,

Skylius , filius llalrdani Prisci; ætfsluftill

Skylja progenies Skylii, rex, ibid. 600, 1;

hfifbð skvlja caput regis, i. e. rex, F. VI
236. 1; vift skylja ab rege, F. III 9, 1 (SE.
I 52//, 3); fur skylja coram rege, F. II 322,
I: mcft skylja juxta reqem (navem regis) .

II It. 63, 4; adde SE. I 638, 1. 2) 3. :
prœs. conj. terbi skulu, vide skyla.
SKYIIHOGG, n., ictus rchemens oblique

inflictus (deltacrocc vide Félag.6, 143 —4; Lex.

II. Ilald. iclus risibilis), FR. I 28), 1;

Gretl. 65, 4. Pros , ÓT. c 95 (F. II 218.

219); ÓH. c 8) (F. IV 170).

SKÝLIR, m., proleclor, tutor fskýla, le-

gere, )'. c. 22, a skjói)? hölda skjTir tulor

hominum, a) deus, Gd$. 1. b) episcopus,

Gd$ 39. In compos.: böð.skýlir, gimskýlir,

gunnskvTir.
SKYN, « , sensus, intellectio, ralio, mens

sana: þeir hafa líiit gia>biia skyn exiguo
sensu brtitorum gaudenl, Nj. 41, 4; kunna
nokkut skyn á c-u, alii/ttam noliliam rei ha-

bere, aliqtiantum nosse, Skaldh. 6, 3; fásk\n
sanitati mentis rotitui, Selk. 16. Pros. linna

nf skyni sjálfs síns propria intellqenlia

animadrerlere, Eb 47 (AA.240, 1) ubi GhM.
': f. af skynscmi sinni. 2) pl. skynjar,

f.,notilia, inlelligenlia: ek veit skynjaiá (>\i

ejus rei nolitiam habeo, id noti, Slurl. ),

Í3, I, ulii (iltM. II 740 s' yni, neulr. sing.,
id. qti. skvn. riim i paragogico ; kunna |

iir skynjar dáins MUTÍfgV poesios optimam
noliltam habere, artis poélica perilissimtim
esse, F. V 21)9, 1. In sing. genus fcmininum
non inreni, puto tamai Sl'.. 1 IT'i ^k_\n po-
lius esse f. quam w.« locus sic est, sec. Cod.

lieg.: V.\ Oþin bar þeimni veist |)enna skaþo,
-i ii ii kwi inrsta vkyn. hvnsv niikil af-

tiika oc misa As\iuiin \ar i fiáfalli Baldi>.
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SKYXDA, (-di,d«,t), properare, incitare

(.-kundn) : hinn er skyndi byr branda, ille,

qui letnpestalem gladiorum incitavit (pugnatn

ciebat), HR.59. Part. pass., skyndr: hafrar,

skyndir at sköklum, kirci, lemonibus celeriter

admoli, Hamh. 21. — 2) inlrans., feslinare,

properare: s. undan linuin aufugere, Ha.

326, 3; s. guði til handa deo ceíeriler no-

men dare, Ólafsr.26; s. út celeriter exire,

Hild. 11, 1. Impers., skyndtu feslina, FR.

1437,2; svciti skyndi sanguis fluxit, effusus

est, F. VI 140, 2.

SKYNPAÐR, m. , id. qu. skundaðr, inci-

lalor, qui in cursum incitat, emittil; haugs s.

emitlens accipitrem, princeps, rex, SE. 1 514,

3, ubi dat. s. hauss skyndaði
SKYNDIH, m., incitator (.skynda) : rimniu

s.incitalorpugnœ, prœliator, Isld. 5; styrj-
ar s., t'd., Eg. 60, 2; s. dólgl.jóss incitalor

gladii, id., SE.I 322, 5 (F. VI 140, 1); s.

stála missor telorum , id. , vir, JV/. 99; s.

branda slorms accelerator prœlii, bellalor,

F. II 279. In compos. : clskyndir, hrað-

skyndir, munskyndir, ryinskyndir.
—

2) luna,
Alvm. 15; SE. I 472 (vide skýðir), aut

accelerans, feslinans, sensu neutr. , aut lu-

cens, cogn. Norv. skondc, fax.
SKY'NJA, (-að.a,at), sentire, animadverlere

(skyn;: distinguitur a kenna, agnoscere,
Sháldh. 6, 39; junguntur skynja ok þekkja
senlire et nosse, i. e. intelligere, Nj. 45.

SKYNSAMR, adj., ratione prœdilus (skyn,
-sami) : skynsöni ðnd animus ratione prce-
dilus, Gd. 36.

SKYNSEMD, f., ratio (skynsamr) : niust-

cri, lameð með hamri hjálpremdar skynsemd-
ar , œdes, auxilio ralionis (ingenii humani)
fabricata, Mh. 14.

SKYNUGR, adj., intelligens , prudens, sa-

piens (skyn), in compos.: bráðskynugr.
SKYPILL, m., velamen capitis, SE.II494,

ubi „skypill (h)", t'. e. skypill (höfuðdiíkr).

Igitur cognatum est skupla, hodie id. qu.
faldr, unde verb. skupla ,

id. qu. falda ser,
Jómsv. p. 29.

SKYRA (-i,ða,t), irrigare, irrorare,made-
facere (skúrj: ek læt ýríng ýra atgeira

skýra um grön , facio rorem uri hastarum

(rorem cornuum, i. e. cerevisiam) irrigare my-
stacem, Eg. 41, 3.

SKYRA (-i,ða,t). demonslrare, declarare,
alia forma verbi skíra: oið skýia svá verba

(sacrat scripturœ) sic declarant, id teslantur,

Gþ. 7 ; skýra bauga von í haugi, significare,

spem esse rerutn preliosarum in tumulo po-
liundarum, Grelt. 20, 1, ubi metrum et usus

poslulal blikrýiandi skýra; jöfurs dýið höfura

skýrða gloriatn regis exposuimtis , verbis ex-

planavimus, celebrarimus, G. 63, postvlante
melro pro skírða; Man'a ok Pélr megu þat
skýia, demonslrare. comprobare , Gd$. 19;
vnnn sannfióðliga skýrðar sínar sjöiðir góðri
riikscmil, suam agendi rationem firmis argu-
mentis evidenler comprobavit , Gd$. 30; nú
mun ek skýra of (um, SE. II 624) skipa
heiti, jam appellationes navium simpli-
ces recensebo, SE. I 581, 2; II 481. 564.

624; vuina hverja dýrð skýrða or hugðu

posse quamque virtutem (vim miraculosam
Sanctte Crucis) cogilalione comprehendere,
vel animo conceptam evolvere, Lb. 41; men-
stiklir vann skýrðar manndýrðir, princeps li-

beralis animi virtutes leslatas dedit, lestifica-
tus est, SE. I 656, 1. Pass., epginóts mOnn-
um skýriz mcrki fnmdarvcrka mæiíngs, ex-

empla rerum ab rege egregie geslarum virii

exponunlur, demonslranlur, Rehst. 10, sec.

Cod. Holm. Berg. abb. ; sem fyrr skýrðiz í

frœði, quemadmodum supra in carmine demon-
stratum est, Gd.39; gott skýriz fyrir glósu
sctta

|
Guðmundar líf allar stundir, vita G.,

usquequaque eximia, Iropo proposito designa-
lur, declaralur. significatur, Gd. 36; part.

pass., dýrð, skýrð í tíðum, gloria, per officium
missaticum luculenler demonstrala , sacris

peragendis celebrala, Gþ. 4; skýrðr, testa-

lus, leslificatus, ut adj., illuslris, clarus, vide

ástskýrðr, friðskýrðr. Pros., skýra eitthvat

rei circumstanlias declarare, Grág. II 88;
þat kann ensi orðum at skýia, id verbis de-
scribere nemo protest, Synt. Bapt. p. 170, ex

MaríusagamcmAr.; konúnirs dóttir skal skýra,
hvárir vinna, de principalu utriusvis judicium
ferto, FR.II546. Scriptio per y confirmatur
forma scura, F. X 377 et astt scurþr, Plac.
9. — 2) in bapliiandi significalu reclius ex
usu scribitur skira ; est tamen skatna skýrða,
Has. 65; et fíra skýrða, Mk. 43, ubi metrum

poslulal skíiða (hirðvist fíra skírða).
SKYRANN, n., œdes nubium, cœlum (ský,

rann): und skýranni sub ceelo, i. e. in terris,
ÓH. 99; Orkn. 5, 2; sk. Sörva cœlum Sor-
vii (piralœ), clipeus, F. I 132, 2, sec. Shl.

et F. XII ad h. I. Sed potesl el h. I. und

skýianni simpliciler verti : sub cœlo, in terris,
ut locis supra allalis, el construi: þíng hjör-
laular hyrjar sörva (=þíng sverðmanna),
conventus militum, pugna.

SKYRKAUP, n. , emtio laclis coagulali

(skyr, kaup), F. VI 363, 2. Skyr, n. , lac

coagulalum, cjxhjtsv YatXa, Eg. 74 sœpius, conf.

Pers. Ja-Cw (shir) , lac, Rask. Saml. Af-
handl.

t 2, 378.

^KYRLEIKR
, m., claritas , perípicuitas

(skýrr): veitið mér með skýrleik skjótura

skjóta dyffð, exhibe mihi celerem rirlnlem

(humanitalem) cum celeri perspicuilale, i. e.

pro lua humanilate non dubito, quin mihi
statim aperte et dilucide significes , Gþ. 12,

quo loco Cod. Holtn. habet skírleik.

SKYRLIGA, adv., diserte, clare, perspicue,

aperte: kvað s., Gþ. 14, ab adj. skýrligr,
vide skírligr.
SKYRR. adj. , clarus, perspicuus , eridens.

dislinclus; de rebus, skýr skugsjn clarum

speculum, Gd.67; skýrr úrskurðr fyr'nburða
perspicua portenlorum interprefutio , SE. II

246, 2; skýrt próf clarutn, evidens documen-
ttim, Gd. 68; skýr læríng dislincla, sublilis

informatio, Gd. 7 (vide skírr). — 2) de per-
sonis, clarus, illuslris, excellens : skýii Lllar

elherðandi vir egregius, Gv. 6; malmrýri
tcl ck skýran ajo prœlialorem esse cTiellen-

tem, leg. Slurl. 1,20, 1 ; skýir kondngr elhallar,

excellens cœli rex , deus opl. max.
,
Has. 2;
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skýrr crrppr insignis poéta , SE. I 686,
1; liin skýra mær eximia virgo, F. VI 387,
I (roc). Siijierl. skýrstr: skatnu skýihfr

>um clarisshnus, SE. I 700, I. 710, 2;

skýisir at öllu ad omnia excellenlissimus, F.

VII 328, 5. /n compos.: m-.inrskýrr.

MiYRTA. /"., indusium, lunica , Rm. 15;
//.'. / 432, /; in appell. hrica SE.' 1 420,
r. r. HaBifcia skyrtur lunicœ Hamderis, ln-

rica, SE. I 422, 4; Svelnis skyitur indusia

Sv. (Odinis), id.
,

Krm. 12; luínjis skyitur
lunica annulata, id , F. II 316, 1; skyrta,
liHmri sæð, indusium, malleo consutum, lorica

(ralione habila praced. serkr) , F. XI 197,
3. In compos. : fyrirakyrta, cráskyrta, liríng-

skyta.
SKÝRVIDK, m. , arbor clipei, pugnalor,

vir, Korm. 16, 5, a skýrr, id. qu. skírr,

clipeus, qua forma, quasi ex Edda, cilatur

in Gloss. Pijala et Nj. Vers. lal. pag. 548.

not.

SKÝSTALLR, »i., scamnum vel statio nu-

bium, aer (ský, stallr): skýstalls skr/n scrt'-

nium aéris, calum (cf. SE. I 316), Has. 29.

Vide ski íngeypnandi.
SKYTI, m., jaculalor, sagiltarius (skjóta),

de venatore, Völk. 4. 8 (nom.). Pros., notn.

F. X 362; Ljósv. 13; dat. sing. cum art.,

skytanum, F. VII 192: plur. skytar, F. VII

82, v. I. 3. In compos. : óskyti imperi-
tus jaculator, F. VII 262 inseril j, óskytja
ör sagilta imperiti sagitlarii, quo loco IIkr.

kabet óskytjo, a nom. óskytja, f., id., sic et

Cod. Fris. col. 303, 13.

SKYTJA, f., qui, quœ jaculatur (respon-
rfens skyti, svb quo vide óskytja): málskytja,

per tmesin, RS. 10, quœ sermonem ejacula-

tur, lingua, ttbi forte pro mál sem legendum
sit ináls sem, ut foret skytja máls, id., conf.
SE. I 540, tvnea er opt kavllvt sverþ máls.
—

2) forte Bellona , in giganlum appell.,

skyldbretar skytiv, SE. I 298, 1, nisi skytju h.

I. sil gen. pl. anomalus, el intelligantur Scylhœ,

quo sumto giganles dicerentur natio Scylhis

cognala.
SKÝTJALD, n., tentorium nubium, calum

(ský, tjald): vörðr skýijiilds cus/05 cali, deus,

Has. 65.

sKYTJÖRN. f. ,
mare nubium, aér (sk),

tjörn): tjald skýtjarnar tentorium aeris, ca-

lum, und víftu tjaldi skýtjarnar sub lato calo,
i. e. in lerris, Ód 28.

SKYTTI , n., quod mitlilur , in compos.,

þvestskytti. Forsilan extilerit olim rerb.

>k\tta (— skjóta), jaculari, unde skytteri,

m., sagitlarius (ut riddcri— riddari
, sumerit

cr-sumarit), Lex. Mylh. p. /046, in calen-

dario: (o: sól) i skyttera.
SK\'t>UNl»R, »n. , thundus (Odin) nubis

(-k\, þundr): ceehrioar .-kjþnndar pralia-
lores, milites, ab ceehi'iftar sk\. nubes pugna,
clipeus, IIa. 326, 3.

MAÝDIH. »/.. luna, SE.II485. 569, conf.

>ky ndir.

M, \ (sla', sló, slre.it), cadere, terberare,

cudere^ percutere , ferire; impf. anonmlittn,

3. 5. slæri, hlen. F. X37U. 39' : 3. pl. slaro,
ibid. 403. — a) cudere, sjá gull aurum cu-

dere, Völk. 5; slA mæki gladium cudere,

l'íibrirun-. ll'. I íi~>. /. —
b) pellere fides :

slá hörpu citharam pulsare , Vsp. 38; Am.

62; »lá fiMu panduram pulsare , F. VII
356. — c) spatha ferire, telam densare: sli

vef, Nj. 158, 2. — d) c. dat., slá hamri mal-
leo «//, opus fabrile exercere, Vötk. 18;
hamri sleeinn malleo cusus , fabricalus, de

lorica, SE. I 460, /; slrgit gull Ullar fars

aurum maltealum clipei, i. e. aurea bracteœ,

(jitilius rlipei ornaliantur . Ila. 2UI, 2. —
c/ slá sínar hendr cotnplodere manus, jaclare
brachia (in dolore), Bk. 2, 23. 27. -

f) per-
culere, occidere, interficere , Hyndl. 27; de-

vincere, pralio superare quem , ÓH. 2), cf.

slag. — g) slá tjald tentorium figere, ponere

alir/uo loco
, Ag. (Einar Gilss.)

—
h) slá

máíþine viS mry colloquium insliluere cum

fvn-ina. Fli. II 273, 3. —
i) impers. cum

dat., sló sva lciki ludus ita insliluebatur
y

i. e. res sic gesta est, Eb. 19, 3 (actire foret,

at slá lcik ludum inslituere, ludere, ul pass.
leikr var sleeinn skamt frá gar5i — þat var

knattleikr, Sturl. 6, 1; þá var slreinn dans

í 6tofo, Slurl. 5, 8); sleeit hcfir þflgn á

þcena silenlium incessil hominibtts , homines

obmutuere, elingues facli sunt, Mg. 17, 8. —
k) recipr., sláx (== slá ser) , rapere, corri-

pere se: slóguz und sessþiljor sub transtra

se dejecerunt, H. 19, 4; er (þeir) slóz í

ferftir ubi se agminibus immiscuerunl , rel

expeditionibus (itineribus) se adplicuerunt,
Ha. 182, /, ubi slóz est syncopatum pro
slúuuz. — /) slá eldi ofe-n circumdare quem
igni , Hyndl. 4Í. — m) slá lit c-u aliquid

effundere , pros. SE. I /84; Ai'nc absol.,

hverr skal slá fyrir ððrum út, solet culgo al-

ter de altero sinistros rumores spargere, al-

fer allerum culparc, riluperare, Skáldh. 3, 3.

— n) part. pass.. sleginn, <x) cusus, ride á,

it. composita: faert.lezinn, harftsleginn, {irslet;-

inn —
p) circumdatus , cinctus: eldi um

sleginn igne circumfusus, Sóll. 66; bragnar,
báli slegnir, igne circumfusi, ardenles, lla.

286, 4; sl. resni plutid c. , Vegtk. 10;

valdöeg sanguine, Hund. 2, 42; harmdOgr
lacrimis, llund. 2, 43; salr, slrtinn sess-

nn'iftum , ades, cincla jugis sedilibus , Ghe.

14; sl. rórþomum gladiis v. artnatis milili-

bus circumdalus, Ghe. 30.

MiAKK. n.
, multiloquium , garrulitas,

Grett. 77, 1.

SLAG, n. , i'c/us (slá); it. clades: gefa
c-m slae cladem inferre, clade adficere, Ha.

130 t. I. In pros. plur. , de letibus

praliis, F. XI 200. 209. 336; Orkn. F . 58

(ÓH. 186, fá stór slflg magna clade adfici) ;

in sing., slae, impelus pralii = lota, hrið:

i þessu slaei koma þeir af scr akkerinu,
Sturl. 7, 30. — 2)mndus, ralio : met\ kátligt

slae miro modo, Skáldh. 4, 6. — 3) in com-

pos., v. orðslög. Slög, f., vide suo loco.

M.AGR, m., carmen (slá): hainia slarr

carmen ftebile, cantus lugubris, elegia. Skaldh.

2, I. l'ropr. est canlus nerrorutn el fidium,
unde nomina carminum Gunnars slaer, FR.
I 318, Gýfjar blagi . //{. /// 221; it. de
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instrumentis musicis, hljóðfæra slagir, F. III

191.

SLAKR, adj. remissus ,
larus , SE. I

252, 3.

SLANGA. M,\\GA. f., funda (slyngja):
s DavítVs kóiisís, Gd. 37. In compos. : val-

slánsa: svcigir slaungu fundifor, vir, Nj. 23,

1 v. I. pro scinia slaungvir. Confr. sleyngu-

þr.f.
HiÁNI, m., longurio, SE. II 496; Mg.

34, 7 (
F. VI 87, 2).

SLAPPAHÐR, m., vulpes, SE. II 490.

SLAPPl, m., id. qu. slápr, SE. II 496.

SLAPH, m., longurio, vir longus el igna-

vus, SE. I 532. Hinc Hölluslápinn, de Thor

gilse Hallœ f., Ld. msc. c. 80.

SLATR, n., caro
,

Gd. 60; Ag. (Einar

Gilss.); plur., carnes animaliummaclalorum,
Sturl. .?, 28, í.

SLATRA (-aða,at) ,
mactare (slátr),

Am. 19.

SLATTA (-aða,at), vide Lex. B. Hald. ; at

s. i þögn ad silenlium redigi, bjóða e-m at

slatia í þögn silenlium alicui imperare,

aliquem ad silenlium redigere , Skáldh.

6, 1.
.

SLATTR, m., pulsus, pulsatio (6lá), vide

harpsláKr.
SLAUG, F. II 250, 2, vide slög.
SLAUN'GVA (-gvi,gda,gt), jacere, mittere

(id. qn. slöngva, sleyngja, slyngja) , pros.

Nj. 130 fin.; Sks. p. 410 (inf)
SLAUNGVANKAUGI, m., jaculator annu-

lorum, cogn. viri, Hyndl. 26 (qs. slaungvxndi

bauga ,
a slaunsva et baugr) . quod FR. I

377 scribitur slöngvandbaugi, id., a slöngva.

Eremplum participii verbi intrans., eodem
modo constructi, superest invoceNorv. Riukan-
fossen (cataracla fumans), nomen cataractœ
in Telemarkia Superiori (Dansk Folkekalen-
der 1842, pag. 136).
SLAUNGVIR, m. , qui jacit , mittit

(slauniva), id. qu. slöngvir, sleyngvir): s.

sandhcims sólar missor auri, vir liberalis,

Nj. 78, 3; seima, vánar dags, hHofs, id.,

Nj. 23, 1; F. VII 79, 2; Rs. 21; bora s.

arcitenens, vir, Grell. 39; harra s. erpnlsor,

exagitator regulorum, rex polens, F. XI 296,
2. In compos.: hraðslaungvir.
SLÆFR, adj., hebes, obtusus, id. qu. slær,

it. ignavus, imbellis, iners: Sveins vara snnr
at reyna I slæfr, þaut úlfr um hræfi , ÓH.
160, 2, ubi Fsk. 82, 2, et F. IV 363
slær.

iSLEGGJA, f. ,
tudes ferraria , malleus

grandior excudendo et procudendo ferro:

sleíigju-Siguiðr , faber ferrarius, F. VI
362, 2.

SLÆGLIGA, adv. , callide, vide slögliga.

SLÆGR, adj., callidus, astulus. itiserit j.

ante lerm. a, u (o) : s. gaurr , de musico,
Sverr. 85, 2; acc. s., slæarjan, Hund. 2, 11;
dat. s., slægjum: bregðr við firna slirgjum
Karbauta mög, opponit sese mirifice rersuto
Farböti filio (i. e. Lokio) , SE. I 26S , 1.

Primilus pronuntiatum fuit per diphth. o,
unde compar. slagari , F. XI 23, nlt -ri, F.
A' 387, et subsl. slpgð, F. X 305; Anecd.

Sverr. p. 82. Derivandum est enim a v.

sl.í. impf. ind. sló, conj. slegi r. sl(igja : natn

et hodie dicilur slægr h«"str, equus calcitro

(a slá), et Svec. slög et artis fabrilis peri-
lum et callidum significat. In compos. :

orðslægr.
SLEIKJA (-i,'a,t), lambere: s. blóttrýgil

innan, 4Iallfr. sec. membr. 132 (ÓT. Skh. 2,

30't) ; de lambendis vulneribus: síðan sleikti

sæll ok inv'kii
| synda þúnga linri tdngu,

Gdfi. 48.

SLEIPNIR, m. , Sleipner, equus Odinit,
Lokio satus

, oclipes, cinerei coloris , SE. I

136-38; Grm. 43; FR. I 486, 3; SE. I
70. 132, 2. 174.178. 480, 2. II 459. Sleipnis
frændi, Lokius, SE. I 268 (cf. I 138). De

equo in universum, SE. II 487. 571: Sleipnis
verðr esca equi, fenum, sleynguþref Sieipnis

vcrðar, merga, Ý.21, 2; AR.I261, 2; h«rva
sl. equus funium (laqueorum) , patibulum,
crux , furca, Y. 28. In appell. navis , vide

compos.: hafftlcipnir, háslcipnir.

SLEITA, f. , jurgium, allercatio : lystr
sleilu jurgii cupidus , jurgiosus , de citibus

seditiosis et lurbulenlis, F. VI 339, 1; sleitu

mót, convenlus, in quojurgia agitantur, sleitu

móts meitinjörðr, vir a jurgiis et altercati-

onibus alienus, vir pacis amans, quietus, pa-
ciftcus , GS. str. 12, vide supra meitinjörðr.
Hinc cognomen Sleiui-Helgi, Helgius jur-

giosus, lurbulenlus, ísl. I 166, 2 (F. III 143);
una sér sleitu liligiis adquiescere, deditum

esse, Slurl. 10, 10. Inpros. jungunlur sleitur

ok ofikapp jurgia et immodicœ contenliones,
Sks. 341; sleitur ok lögkrókar allerca-

tio in jure, ambages el cavillaliones ju-
ris , Sks. 439; slciludómr, judicium tricis

plenum, Anecd. p. 12. —
2) cunclalio,

lergiversalio: slcitur seims tenacitas, unna
slt'iiiiin seiins tenacem esse, auro parcere,
Slurl. 7, 39, 2. Sic adv. sleitiliga, cunclan-
ler et languide, diekka sleitilisa, F. VI 2íl ;

Orkn p. 190; conlra: drekka úsleitiliga, im-

pigre et slrenue, non cunctanler, Eg. 71 , et

sleitulaust, ibid. 74; Lex. B. Hald. citat ex

Hisl. Persarum (Persasögur): Alexander drakk
ósleitit af hendi Philippi , A. oblatam a Ph.

polionem sine cunclalione , nihil moratus,
hausit (Curt. 3, 6, 9: accipit poculum et

hauril interritus).

SLEITINN, adj. , jurgiosus , contentiosus

(sleita); it.pugnax, bellicosus: fundum þegna
teita ok sleitna, alacres et bellicosos, FR. II

313, 4; sleitinn óvinr hoslis infestus, peri-
culosus, IIv. 14.

SLÆKINN, adj., piger, deses (conf. slakr,

slókr): sinni m'sIii tynir s. niaðr, illt er

verkþjófr at vcra, Ilugsm. 34, 5. In compos.,

óslækinn, et verkslækinn in Lex. B. Hald.

(Visnab. ed. Hol. p. 364). Vide úslakinn

infra.
SLÆKJA (-i,da,t) , infcriorem reddere

( sliikinn) : s. aðra, alios, Am. 99.

SíLÆKNlORD. n., fama ignaciæ (slækni,

f., ignavia, a slækinn), pcr Imesi/i cohteret

F. V 58 v. I. 3; forðaz s., ignaviœ famam vi-

lare; vide slökniorð.
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-II kl. f.. genus, famitia (Dan. Slæzt) :

allii slrkt (dal.), Inlam familiain, rel MMMrJ
Skaldli. !. 15. sl . 1 nllum

iiiiiiiiuloiiilriuiii listuin i iddai 1 i 2r i ar slekliii.

M. M.ll. \. <i./r., itjnariler |

/56.

. siurl. 7, 35; tempar. atoligar, sturl.

T; ó.-IhIÍ£h, legendum esl, F. A7 277.

M. I-
( U1, »»., epiloaus, ulltma pars carmi-

nis inlercrtlttti, Reksl. 2Í; llas. 'tti ; Lr. .'<);

Gá,i. 4 /
; JW Ik. 28. Kirfe Pro/n*. ScAo/œ £»-

#<uí. 1541. pra/". />a<7. 9-/2.
M.EIM'A [ »lepp, sl.ipp, sloppit), labi, exci-

dere: baug;a jrrund slnpp Hirni or munduin,
mulier e manibns lijínnis efftigil, i. e. Bjðrn
uxore excidil, lliltl. 12 , 1. Ilinc rerb. acl.

sleppa (-i,ta,t), missum facere, amillere.

SLER, ittlj.. id. qu. slar, tide compos.
úsler.

M. l.K. M..K. SL/KTT, adj., hebes, obtu-

sum: slætt svc.o. F. V 82, I, (ÓU. 2Í0, 1);

Korm. 22, 4; inseril v. Mtfl sl;r\o svn.Yi,

hebetc gladio, Fm. 30. F..XI l'Mi. 3 legen-
dum: svcro knáltu veroa slæ, gladiis hebeli-

bus esse contigil. Neulr. slætt, vice adrerbii,

F. VII 12, 1. — 2) ignavus, imbellis, F. IV
363 et Fsk. 82 , 2, vide slæfr. Compar.
slæni et slavari, unde dat. pl. slævfti nni,

slævorum, ignavioribus, mollioribus, Æd. 22.

23. — 3) in compns., óslær. Pros., slæ svcro,

gladii obtusi, OT. c. 127; slæ cx securis

obtusa , Sturl. 4, 26; slær iners , Slurl.

7, 59.

SLÉTTA, f. , planilies, it. terra (slettr):

á enskri sléltu in Anglia, SE. II 222, 2.

In compos.: óslitl.i.

MiETTA ( -tti,tta,tt), planum faccre, com-

planare (sléttr): s. gnapturna aldrs celsas

vilat turres complanare. pectora, corpora leto

dare, sternere, SE. I 662, 2. — 2) levem red-

dere, levigare, lenire, mollire: lirjúflr slittaz

scabri levigantur (Jeprosi sananlur) , Gd.

14; polire: s. óiSbiasar tóluin expolire car-

men inslrumenlis poéseos, i. e. poétive exor-

nare, elaborarc, 0, 47.

SLETTBAKA, /*., celus, id. qu. slittibaka,

SE. II H2í.

SLETTFJALLAÐR, adj., leri cute, nilida

cuticula (sléttr, fjall). de femina, F. II 219,

l'ros., de feris, sKtlfjölluo lýr, besliœ,

cule non corrugata, in rugas Qpras furore)
non conlracta, vel pilis non horrenlibus,
Fli. III 77.

SLETTIHAKA. f., balœna mysticetus, SE.
I 581, 1; II 481. 564 (II 62 í sléitbaka;

hodie sléttbakr, m.) Vide GhM. III 294,

et 364. nol. 34; Throndhj. Selsk. Skr. 3,

43. not.

SLÉTTR, adj., planus, œquus: s. mold-
iíi terrestris, Og. 3; í sléttu

SuVnki. Oll 12. 3; til slitz >ælunz ad

planam Selaiidiam , Oll. 155, 2; í sl.ttri

Sikilryju . //'«• 5- '
."

i
j>"

•iindlicini slrit.m,

Gd. 51; i tléttM Saurbir, Knrm. 1

ct JHh. 3, 3 legrntlitm: sóui 6 sli-tlu >k;inúnpa

j.iro plaiitnn Slianieitsiuin lerram peliril . ,it

Shtiniam profeclus esl. Slctir liiminn pla-
num ca-luin. Vaffir. 46. — 2) part. pass.
terbi slctta 2, expolitus, elaboratus : ck vinn

n S ti rts ættar *y\%, carmen elabom

I; slitn hróSi , óftr, bragr, rarmen
elalitiratiitn, Lr. 25; Reksl. I; lir. I: slitt

óiW las, id., Lv. 3. —
3) slilt, nrutr. otlj..

vice adrerbii: expedite, prospere , feliciter :

ei mun fenYin »áni;a slélt /iíimí/ prospere suc-

cedel iler, Skahlh. 9, ;">/,• skiljiz slcit \i>

e-n re integra digretti, Skáldh. 2, 5); plene,
nmnino, perfecte, Gþ.l'l. tide vök. Pros. F.

II l>7 IÍ9.

ILEVOÐR, m., equus, SE. II 571, prave

pro skevoftr

PLBTM4, f.. vir ignatus, SE. I 532; II

464. 547. 610.

M.I.VSUJA (-i,da,t), jacere , projicere,

dispergere, cum dat. : bleyngdi silfri jaclavil

argenlum, Am. 43.

M.I.VN(.Uf)KEK (membr. E. slOnruþref,
I). slyn;ii|)i 1I7. /»., bacillus fundalis, baculus

/'ii-n«'o?(s!cyn£a.slön!;a,slyn!;a— sláni;a. þref),
id qn. slaunjuslafi , baculus, adhibilus in

fundis, diclis stnfslaiinsur (fuslibali, Sks.

380): slevn;;u|>ref Sl'ipnis ver!W bacillus

feni, mer'ga, Ý. 2/, 2; AIi. I 261, 2; cfr.

ibid. not. 6.

SLEYNUVIR, m. , qui jaculatur , jacit,
mittit. spargil (sleyngja), vide compos.: gim-

sleynrvir.
SLEÐI, m., traha, Bk.l, 15 Incompos.:

mykslciYi; it. skipslefli, FR II 5.

SLÆÐOZ, ÓH. 48, 3, pro slœfðoí, excluso

t, 3. pl. impf. ind. pass verbi slœfa , hebe-

tarc (slafr): svcrð slæðoz gladii hebetali

sttnl. Formam slæfW. h l. habent 3 Codd.

F. IV 100. v l. 9. Verbum slæfa (slæva, -aAa,

at) ter occurril in Slttrl. 6, 35: slævar þett»

þar hcldr bardarann, quœ res eo loco pugnam
remissiorem, languidiorem reddidil ; slievuðu

þær niiTjroir mjitk liW^izlu þcirra fc.^ja við

Lopt, 4, 26; við slíkar fortnlur slæfadiz skup
jarlsins animus mitigalus est, 4, 25.

SLÆÐUR, f. p/., veslimenli serici genus,
stola demissior , syrma: siW- s.. Rm. 26;

gullknappaW' s , Eg 70. Ilinc slæðuknrmr,
testiarium. Sif slænukanm. ntjmpha vesliarii,

femina, F. II 248. In prosa: Eg. 70 82;

Nj 124; slæ.W afpelli gullsaumaW, F. IV
164; V 2)5,- VII HH-ÍI.
M.ÍKR. adj., talis, Vsp. 24; Hávam. 98;

II 2í; iY;. 23, I; .»/.,. 10, 2; slikr, sem,

talis, qualis, ÓH. 248, 2; Am. 103. - íj

tanlus, ÓH. 74, 3; annat slikt aliud tanlum,
alittd œquc multum. Ghe. 6. — 3) idem , si-

milis, Am. 77; Rekst. 8; vcr tinnum svarat

sliko nos endetn modo respondimus, (>//. 48,

5. — 4) slíkt— þat, id, ea res, lliiram. 10;
Am. 44; SE. I 698, 3.

M.ÍK.R. m. , lenlus humor ; var i holdi

slíkr raro (corpus) lenlo humore perfusa
erat. Hitd. c. 19.

M.INM. 1»., iners homuncio . >/.. / 5.?2;

17 (II ffð sl.insi , perper. , male

depraralum ex prteced. fl.i:

M.lPl'R, adj.. inermis ( -lcppa) , Grett.

I'l. Sic per i scribilur F. \ I KiO: Slurl 7.

/:.; per y ísl. II 258; GhM. II 352. 354;

Yitjaijl. 21.

M.IT, n.
, abruplio, dissolutio (slitaj: pltir..
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riolatio, ditsolutio amicitiat, diruptœ amiciliœ,

flnram. 123. In compotilit: aldrslit, friðslit

(Hfjaslit, ting, SE. I 186).
SLÍTA (slít, slcit, slitit), rumpere; 1)

cum acc: 8. rrip, bönd, rumpere vincula,

Sóll. 37; Sonart. 7; slitin hrynja lorica di-

rupla, FR. II 216, 2; discerpere, laniare:

vargr slcit vcra, Vtp. 35; slítr nái aeffBlr,

Vsp. 44; decerpere: hrafn sleit af ná beitu,

Eb. 19, 6. De remigatione: s. sjá ára blflð-

um mare palmis remorum rumpere,' OT. 41;
ár sleit báror remut dirupit undas, OH. 4,

2; de navigatione: beit verða sjá slíta naves

coguntur mare dirumpere, F. VII 67, 1 ; de

e/uitatinne: hóf'r kná s'íta vtíll ungula rum-

pit, lerit campum, ÓH. 70, 4. b) eripere,

evellere, vi cxtrahere: s. ræði or verri remos

e mari raptim extrahcre, IIh. 62, 3 (F. VI

309, 2); pass. : áðr sæföng slítiz or mar,

antequam remi e mari extrakantur, Hh. 62,

4 (F. VI 309, 3); s. sjónir or cinum, evel-

lere, eruere cui oculos, Fjölsm. 46; Sóll. 67;

slíta illsku klúngr upp með rótum sentes

maliliœ (vitia) radicitus evellere , Gd. 1.

c) melaph., slíta sáttir amicitias dirumpere,
Am. 67; hjörr sleit hrælundir hrafns rujiit

voracitatem corvi , exemit corvo avidilatem

escæ, prasdam ei paravit, Bk. 1, 1. 2) cum

dal., slífa aldri œtalem consumere, i. e. vi-

vere, F. III 28; s. aldri saman œtalem una

terere, una vivere, H. Br. 13; s. málum

pacta rumpere, violare, Sh. 1, 32; o. sifjum

adfinitatis necessiludinem violare , Merl. 1,

54; s. svefni e-s somnum rumpere, aliquem
somno excitare, H. Br. 8; valr slítr föstu

accipiler famem expellit, exslinguit, Slurl.

6, 15, 12; s. hncyki (hnflggvi) tenacitatem

rejicere, aversari, i. e. liberalem esse, F. XI
295, 1; þat sleit víg á vági ea res prœlium
in sinu diremit, Fsk., ubi lamen víg po-
test esse acc. b) intrans., heiðíngja sleit

húngri exlincta fuit lupi fames, SE. I 478,

4; sleit Króða frið pax rupta est, Hund. 1,

13, ut in pros., Hkr. Hh. p. 176, taldi at

slitið víití friðinum milli Norðmanna ok Dana;
dicitur tamen transitive cum acc. : slífa frið-

inn pacem rumpere, Isl. I 12. c) slita or,

decernere: raun sleit or því id experienlia

(evenlus) decrevit, docuil, demonstravil, Slurl.

5, 17, 1; unde subst. orslit, ÓH. c. 146, id.

qu. orskuiðr, F. IV 313.

SLITNA (-aðn, at), dirumpi (slíta) : festr

mun slitna, Vsp. 40; hömlor slitnofoo stroppi

dirupli sunt, Am. 3í ; láta vatn slitna af

(und) ski)r, facere, ul aqtta ab (sub) tabitla

rumpatur, secare aquas nariitm tabulis, Hh.
22 (F. VI 180, 3). Part. perf., slitnaðr

(sá scm heflr slitnat), s. hjálmr galea di-

rupta, Krm. 13, differt a slitinn part. pass.
(i .-lita), ut defessus a defatigatus.
Metaph., dul slitnar orculfatio rumpilur, i. e.

haudlatet, constat, SE.I626; friftr slitnaþi,

pax rttpla est, bellum exarsil, F. VII 3'l8,

4; láta rrið slitna gulli auro non parcere,
SK. I 390, 4; vitni slitna testimonia irrila

fiunt, Gd^. 43.

SLITTIMAKR, m., vir mollis et ignavus,
Grett. 42, 4 (ubi quid. sryttiniakr) , a slitti,

«., res flaccida , et makr, adj. Huc perlinet

slittmicli, fama ignaviœ , Sturl. 6, 3 init.,

blittimannlega, slitlimenni in Lex. B. Hald.,

quat omnia forte rectius scribuntur per y itt

prima r syllaba, vide slyttimakr.
SLID, f., nomen flurii, Grm. 28.

SLIÐR, f., nomen amnis, Vip. 33; SE.
1 40. 2) amnis, SE. I 578, 1; II 480. 563.

623.

SLÍÐR, /"., vagina, SE. ed. Rask. p. 223,

sec. Ed. Resen.; gen. sing. slíðrar: slíðrar

tiingor snarpar gengo acutœ linguœ vaginœ
(i. e. acuti gladii) sonabant, II 11. 74. Plur.,

sliðrir, id. (Sturl. 4, 13; 8, 17, cum artic,

slíðrirnar, SE. I 606); sverð ríða or slíðrum,

Orkn. 81, 1; slíðra þorn sentis vaginarum,
gladius, Krm. 17; garmr slíðra canis v., id.,

Merl. 1, 35; slíðra túnica lingua v., id., HR.
18 (sðng löng sl. tiinga); slíðra bryzzja, pons

vaginarum, gladius (ob latitudinem laminœ),
HR. 71, ubi, Ólafr rauð 6líðra bryggjor í

Yegjar eli. Pros. : Eg. 55 slíðr, n. , þá
skelldi liann apfr (sverðinu) i slíðrin (v. I.

nmgjttrðina).

S«LIÐR, adj., vehemens , alrox , sœvus :

hefndir urðo þér slíðrar ok sárar ultiones

tibi extiterunt scevœ et acerbœ, Ghv. 5. 2)

ingens, vastus, cel longus: i slíðri Suðrvík,
OH. 9, quo loco verlunt planutn, Olavio

conferente slíðr cum AS. slíð, slyð planus,

œquus, NgD. 77. Confer composita : slíðr-

beittr, sliðrbyða, slíðrfengligr, slíðrhugaðr,

sliðrliara, Miðrugtanni.

SLÍDRÁLL, m., anguilla vaginœ, gladius

(slíðr/.,áll):slíðráls reginn vir, SE.I506, 1.

SLIÐRBEITTR, adj., vehementer acutus,

peracutus: slíðrbeitt sax, Ghe. 22; slíðrbeitr

hjör, Kb. 18, 2 (sliðr, adj., beilr=beittr).

SLÍÐRBRAUT, f., tratnes vaginœ, deipsa

vagina (sMr, f., braut), SE. I 606, 1.

SLIÐRBYDA, f., vas longutn, theca longa

(slíðr, adj., byða) , devagina: sliðrbyðu híð

luslrum vaginœ, ipsa vagina gladii , per no-

tnen ursi denominali, Korm. 11, 6.

SLÍÐRDREGINN, part.pass. compos., ea-

giná eductus (slíðr, f., dreeinn a draga),
Korm.

r 27, 3, ubi quidam: slíðrtoginn, id.

S I.ÍÐR DÚKADR, adj., vagind tectus (slíðr,

f., ddkaðr), SE. I 226, 3, de ensibus, quod
vaginar

condi solenf.

SLIDRKENGLIGR, adj., vehemens, atrox

(sliV, adj., fengligr; id. qu. hodiernum

mikilfengligrj; superl., slíðrfengligst senna

atroci/isimum jurgium, Ghc. 1.

SLIDRHUGAÐR, adj., vehementi, atroci

ingenio prœdilus, i. e. bellicosus (sliðr, adj.,

hugað.): F. V 228, 4; SE. I 232, 1.

SLÍDRLIGA, adv.
, vehementer, avide

(slíðr, adj.): eta s. avide comedere, SE. I

310, 2 (conf. Norv. slii, deditus, aridus).

SLIDRLOGI, m., flamtna vaginat, gladius

(slíðr, /"., logi): slíðrloga senna rixa gladii,

puqna, Krm. 12.

8LIDRTOGINN ride slíðrdreginn.

SI.ÍDKTIJNGA, f., lingua vaginw, gladius

(slrtr, /*., túng;a): pl, sliðrtiingur, Hg. 10

(F. I 30; AR. II 111).

SLÍDRUGTANM, m., aper Frcgi, idem
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qui gulliiibursti, SE. I 176. 264 (qs. magnis
rel nrults denlibus).
M ll>lt\Ö\l>H, m., tirga vaginœ, gladius

Isliðr, f., vöndr), Orkn. 79, 7.

M.JÓFA (-«ða, at), hebetare (sljór):
svefninn sljófar sotnnus hebeiat (artus), Nik.

19. Inde: sljófga livbetare, mollire, mitigare,
Sturl. 4, 25.

M.JÓR, adj., hebes, sljó, sljótt, vide com-

pos.: lisljór. In prosa: nljó sverð gladii
obtusi.F. II 322.

SLÖG, n. pl., arma* tela, missilia, SE. I

571, 1; II 478. 561. 621: þar er slög ri^a

ubi tela feruntur, ribrantur, i. e. ín praslio,
ÓH. 221; þar slðg snu.ldu, id., Mb. 11, 1;

þar er slðg súngu, id.. Orkn. 81, ); slög bitu

acuta erant, F. VII 351, 1; súngu slðg við

rínia loricis illisa clangorem ediderunt, HR.
76; láta slög syngja, Sie. 13; brandr gall
við slög enses ensibus insonuere, F. II 316,
2; rjóða slflg arma cruenlare, pugnam fa-
cere, F. XI 43 (ÁR. II 496); rjóða slög i

blóði óþjóðar, SE. I 52), 4.

>LÖG, /"., ictus, id. qu. slag, n., in com-

pos. harmslðg, ut sticnglðg, f., est id. qu.

strcnglag, n.; slög gunnhðrga iclus clipeis

infiivtus, huc refertur F. XII ad F. I 30;
Hg. 10, quanquam potest esse plur. a slag,
n. 2) damnum, incommodum, molestia : gcstir
hafa gervahcr fjandsliga slaug (Jege: sliig —
ögu) , F. II 250, 2. 3) hinc in primo signif.,

slavrgjald, mulcta pro ictu inflicto, SE.pros.
I 336, ubi slavggjald Asa, multa Asis irro-

gala, propterea quod Lokius Lutram iclu la-

pidis inlerfecerat (ibid. 352).

SL0GLIGA, adv., callide, astute (sl0gr=
sUcgr) , Merl. 1, 45.

M.ÖKKVA (slökkvi, slökta, slökt), ex-

stinguere: tiinga sliikkvir þosta lingua sedat

sitim, Merl. 2, 81; gunnar niár slðkti húngr
famen expulil , prœda se satiavit , G. 49.

Prees., slökvir et slðkkvir, SE. II 202; Jus
eccl. Not. c. 13; part. pass., slðktr, Nj. 123,
sed sl"k ;

nn, F. XI 35.

SLÖKKMR, m., qui exstinguit (sliikkva) :

tála g. exstinclor fraudum, tir pius, Gþ. 14

(Cod. Hatn.; slðkvir, Holm.)
SLOKNA (-aða,at), exstingui: logi slukn-

ar, Vafftr. 51; friðr sloknar caritas exstin-

guilur Háram. 51; sla'knaðr eldr, SE.I228.
SLÖKMORÐ, n., id. qu. slttkniorð, Óll.

218, i. e. slokniorð, cfr. slwkinn, slókr.

SLÓKH. m., mala riti appellatio : slinni.

slókr, diókr, SE. II 5)7.

SLÖKVIR id. qu. slókkvir, tide supra
slðkkva, slnkkvir.

SLÖNGU-fiREF, AR. 1261, 2t>ú/esleyngu-

SLO\G. impf. ind. act. v. slyngja.
SLÖNGVA (slðngvi, slðngda, slöngt), ja-

cere
, jaclare , conjicere , conlorquere (cf.

slcyngja. slyngja): svá sl'ingþun vit snvðga
slcini ila nos ambœ tolubiles lapides con-

torsimus, SE. I SM, 2. Pros., Nj. 130 fin.,

slavngvir hann þá stokkinum ; impf. slongðv,

conjecei-vnl, Nj. ibid.

SLÖXGVA, f., quœ mitlit, jacit: raenja

slðngva jactatrix monilium, femina, Skáldh.

M HM.VIR, m., qui mitlil, jacil, jacula-
tur, id. qu. slaungvir, slcyngv'u: in appell.
tirorum, SE. II 498; sl. snáka vángs. vinar

dags, sliinginx gulls, missor auri, tir libera

lis, 0. 35; Si. 4, 3; Gþ. 14; »1. MistarHda

gladiorum, rir, homo, Has.2. In cnmpositis :

auðolðugvir, giuislðngvir, gutinslöngvir, hyr-
slðngvir.

SLOT, n., cessatio, tide vindslot. cfr.verb.
slota t'n Gloss. Njalœ, ubi affertur veðra

slot, fjðru»lot, et Lex. B. Hald. bvlja slot,

remissio procellat. Adde FR. II 229, r. /.

2, en lið hans lét slota hrndr niðr ineð siðu,

ok hðfðuz ekki at, comites ejus fecerunt de-

pendere (i. e. demiserunt) manus secundum

latera, nihilque egerunt; slota við. tergiver-

sari, delrectare, F. VII 20.

M.ÓZ, pro slónz, slóguz, 3. pl. impf. ind.

pass. r. slá, lla 182, 1.

SLOÐ, f., callis, semita, via trita; drepa
slóð viam calcare, ire , Od. 21; hauga slóð

via per colles ferens, Mg. 32, 2; kjnlar slóð

via natis, mare, tide gnýstarandi, Nj. 78, 2;
sæðíngs slóð via mergi, mare, SE. I 4)2, 1,

vide slóðgoti; slóð birtínga via auratarum,
mare, FR. I 299, 1; II 27; Iluðla slóðir viœ

Budlii (reguli maritimí) , marc, Ilh. 34, 2;
sólar slóð rifi solis, cœlum, vðrðr sólar slóð-

ar, custos cœli, deus, Lb. 29; skýja s. ri<t

nubium, uér, skýja slóðar skrin cœlum, ejus

skrVðir, Christus, Has. 19. In appell. manús,
terra: rí'ar slóS terra clipei, manus, bra-

chium, SE. II 22), 2. 226, 1 (sec. I 5)2);
vala slóð lerra accipitrum, m.inus, vala slóðar

Gefn, Gerðr, nympha manús, femina, F. IV
196; V 200. De loco GS. str. 23 vide voces

knelf et hraunkneif. Vide composita: brim-
slóð. sttslóð, flatslóð, brynslóð, kjðlslóð, IV-

slóð, VÍgslÓð.

SLÓÐGATA, f., semita, via irila (slóð,

gata) : vagns s., via trila currús, via puhli-
ca, via campestris, FR. II 312, 1. Vidt

vagnslóð>;ata.

M.ÓÐGOTI, m., equus viat (slóð. goti) :

su'ðings s. natis, a sœðings slóð via lari,

mare, SE. I 4)2, 1.

SLUNG, impf. ind. acl. v. slynrja.

SLIJNGMR, m., nomen equi Adilsis, SE.
I 398 484, 2.

SLYXGJA (slyng, slðng et slung. slungit)
e< slýnsja (slyng, slaung. slúngii), jacere,
miltere, c. daf. : veðr sl'mg eik frá Sviþjóðu
tempestas natem a Svecia deferebal, llk. 19,
1 (aliter F. VI 174); slaung skildi upp við

rá clipeum ad antennam suslulit, Hund. 1,

30; iiðbaldr slýngr af sér tjaldi dux classis

lentorium narule ab se removet (e portu so-

lulurus), Hh. 62, 2. Pros., S urtr slVngr ddi

yfir jðrðina, SE. I 192; (þeir) slii'ngu þar
landtjnlduiii síniim Ivntoria posuerunt (=.-!'

skutu). F. XI 371, v. I. 3. b) c. t

hróðr slung þina hugþekka réttvisi carmen
(meum) dirulgarit luam juslitiam, SE. II

232, 1; sic accipio, slungu snuiVa stcini

circumegerunt volubiles lapidcs, SE. I 378,
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4, vel forte reclius dat. sing.: (hinam)
snrið^a steini. c) intrans., cik slaunr i liaf

navis in altum delata est, F. VI 17i; gofug

dýrð jöfra slflng excellens regis gloria divul-

gala est, G. 42. d) Part. pass. slunginn,
ut slcginn, circtimdalus, circumfusus: dv'r-

kálfr, dög2U sl., hinnulus, rore respersus,
Hund. 2, 36; salr, sl. vafrloga, flatnmá cir-

cumdata, Fjölsm. 32; blóíMaukr, járni sliíii";-

inn, gfadius, ferro rerinclus , i. e. ferreus,
Ha. 236, 2; sl. brimloga auro ornatus, G.

53; sliingit gull aurum in orbem torlum, an-
nulus aureus, slöngvir slúngins sulls missor

annuli, vir, Gþ. í'i; gull, slún»it við þátt,

fwiiculus ,
auro circumplicatus ,

de annulo
aureo aut lœnia auro obducta, SE. I 706,

2; mjúkt slúngin lof laudes facili vena con-

cinnalœ, Lil. 4; við maiit gott slúnginn
mullorum commodis inserviens, benignus, sa-
lularis , de Sancta Cruce , Krosskv.; bæði

slúngin mál ok túnga et lingua et facilis
usus linqna>, G. 35.

SLYTTIMAKR, m., Gretl. 42, 4, hotno

ignarus, olio deditus, reclius scribilur pery,
quam i (vide slittiinakr). Huc enim haud
dubie perlinet adj. slvttinn, F. III 206 (ok
sagði hann bæði slyttinn ok linaflaðan, ok
meirr gefinn vöxtr en afl eðr harka), quo
loco slyttinn significare ptito eum, qui vires

sibi a natura dafas non vult in laborando

adhibere, qnod quo vocabulo latino appellem
non habeo ; si vero latinum segnis cum Fe-
sto derivabis a sine nit endo , noslrum illud

slyttinn ad unguem habebis. Neque abludit

ab hoc vocabulo verb. slota, F. VII 20, ci-

tatum sub slot, neque forte sl\ ði a (F. IX
443, unde slyðruorð: Lex. B. Hald. sliðra).
>M ABOKINN. adj., humili loco natus (smár,

borinn, perf. part. pass. v. bera), vidc ósmá-
borinn. Compar. smábornari, H. c. 30.

SMALI, »«., pecus (-udis) : de bove, Sturl.

4, 9, i; de viclima: sæfa smala maclare,
immolare pecudes, Hugsm. 28, 5. Pros., Hg.
c. 16, þar var ok drepinn allskonar smali,
ok svá. Iiross. Lapp. smala, ovis.

SMAN, f., turpiludo, turpe facinus, malutn

exemplum, Grg. 7 (smá, -i, ða, ð, conlume-
lia afficere, F. II 248; forsmá spernere,
Slurl. 4, 8 ex literis dat. a° 1211).

SMAR, smá, smátt, parri/s, exiguus, minu-
lus ; smátt, parum, res parvi momenti, F.

III 9, 1; brytja smátt tninulim dissecare,
Krm. 18; ek flréttí at för smás fylkis niðs

petconlor de ilinere parvi regis fiiii (regii

juvenis), Mg. 9, 8. Comp. smæri, sup. smæstr;

mergi smæra medulla minulius, Æd. 43;
smæst'n fimlar avis minimœ, Mg. 9, 8.

N.MAVIDI, n., collecl. sine plur., tenerœ

arbores, frulices, Mvrl. 2. 72, cnnf. Eg. 77

(sinár. viðr). Lex. B. Hald. habet formatn
smáviðr, m., id.

SMÆLÍNGH, m., id. qu. mælíngr, SE. II

495.

N.MELTR, perfusus, in compos. blóðsmeltr.

Pros.: iill lians horn (hjai-larins) voru grafin,
ok gulli ísmelt

(t>. /. rent í) skurðina, FR.
III 273; de dracone, nave prcetoria: víða

svá í' skurðinn silíri smelt, FIi. III Í2U,

utroque loco de liquato auro argenloque,

sculpturis infuso ; smrltr skj»ldr, Grett. 61;

tallsmeltr skjoldr, Fll. III 610; þá riðn

nn'iin mjök í standan'li siiðlum smelium,

Dropl. maj. tnsc. c. 15; bitull, settr smeltom
steinom ok allr gyltr, Óll. c. 30, ubi F. IV
73 dvruiii pro smeltum: smeliir gimsteinar,
Hkr. Si. p. 293.

SMEYKlNN, adj. , timitlus, meliculosus,
metuens (hodie smeykr), Gd$. 22, «6» de

Gudm. Bono, ab adversariis exagitato: varð
ríða smeykinn vestr í sveitir f\rir hDrou

IU2.1Í, þat er reitíng: Snorri bauft þá sinum
hcrra lieim í holtio Keykja, qua de re lege
Slurl. 4, 6.

SMÍf), f., fabricatio; hróðrar s. fabrica-
tio carminis , de carmine elaboralo; færa

fram hróorar smíS or launar hljóoi carmen

palatn proferre, recilare, Gd$. 49. 2) ars

fabricandi, ars fabrilis: in plur., tío cr bók

ok smíðir, Orkn. 49; furftu tíor á smíðir (at
smíða, Cod. Holm.) , Selk. 4. 3) in compos.:
bragsmið, hróðrsmið, lofsmíð.

S»MIÐA (-aða, at), fabricare, cum acc,
s. maki, hlöður, auð, ensem fabricare, horrea

condere, res preliosas fabricare, FR. I 468,

2; Rm. 19; Vsp. 7; smiðuð vápn arma fa-
bricala, gladii, grap smíðaðra vapna, pro-
cella gladiorum , pugna, H. R. 59; s.

lof carmen laudatorium componere, Rekst.

1; s. níð carmen probrosum condere, Nj.

45; ÓT. Skh. 1, 210; F. III 103; smíðandi

drápniða, JV/. íí, 4.

SMIÐBELGK, m., follis officinœ ferrariœ

(hod. smiðjubelgr; smiðja, belgr): ^órr
smiðhelKJa faber ferrarius , F. VI 361.

SMIDI, n., opus fabrile: dverta smíði

res a nanis fabncala, gladius, FR. III 484,
2. Vide Jólfssmíði, Jólssmíði.

SMIÐJA, f., officina, Völk.16: inappell.,

galdra s. officina sonorum, vocum, os (oris),
F. VI 361; s. bænar beðs officina (i. e.

domus) precum pulvini, œdes sacra, cujiis

baldr, sacerdos , sacrorum minister , F. II

203, 1; Johnsonius con.slrttit boðnar s., fa-
brica poéseos, caput, Nj. 103, 1, sec. indi-

cem Krislnisagœ , sed boðn non significat

poésin; vide siktól.

SMIÐK, m. , faber; óðar s. faber poéseos,

poéta, Eg. 31, 1; s. stefja f. carminum, id.,

Fbr. 33, 3 (GhM. íl 34Í. v. I. 1); s.

Iiimiia fabricalor cœli, deus, Ag. (Kolb. Tu-

mii) ; s. iidlva malorum archilectus, Æd. 41.—
2) ruslicus, Rm. 21; SE. II 496. — 3)

bos, SE. I 587, 1; II 483. 566. 625. — 3)

pl. smiðar, OT. c. 95, sed smiðir, ibid. c.

66; F. II 129. 218, ut hndie; acc. pl. smiðu,
F. 1X377, etv.l. — 4) Vide composita: ciki-

smiðr, frumsmiðr, hagsmiðr, ölsmiðr, skap-
smiðr

, skeptismiðr , skipsmiðr , skósmiðr,
veðrsmiðr.

SMJÖKR, adj., bulyro mislus, cnnditus, in

nom. non occurrit , nequc forle nisi in ter-

minationibus ab a el o (u) incipientibi.s, in

quibus inserilur v, v. c. sm.jörvan graut, F.

VI 363, 2, a sinjör, n. , bulyrum , it. quivis

adeps , quodvis pingue, ul in viðsmjiir, n.,

oleum; s., er rennr af hvölum
,

Sks. p.
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123. Hg. c. 18, varsmjðrog hnddnn anta lebetit

adipata erat , í. e. adipt ii/nino , cel pingui
rupnre camit eqitina, immaduerat; ijito loco

/'. / 36 habet: var haddan vorðin feit, eod.

tensu.

>M.i| <;A(smýg: smaug, smo, smu: smog-
it), irrrpere; it. induere, c. acv. {rulllirynju
smo auream lorieam iniluit. Bk. 2, 45, el c.

pra-pot. sniuiru í guðvefi, induebant purpureat
rettes, llm. 16. — b) penetrare: ra-kyndill
smaug; rauðar ritr gladiut rubrot clipeot

pcnetrarit, hrm. 7 ; oddr nnio brynjur mucro
loricat penelratit, II h. 65, 3, ubi F. VI 316,
2 volitil smu (non sinu), cfr. F. Xll ad. h

l.; nema bolhiti Majdgi hciðar-lai til hjarta
ti gladiut non penetrat terpentem utque ad
cor, FR. I 2i0 (verb. trantit. correl. ett

smeygja, interere, Eg. 46).
>MO, impf. ind. acl. v. smjúga.
SMOKKH, mi., vetlit, pectut ambient, pec-

torale, nepiorepV.fitov, mamillare: smokkr var
á brítuu. II )/. 16, amictorium in pectut de-
mittum. Forle tdem fuit AS. smoc, quod
vertilur collobium. Svecit Hals-smog, Iluf-

wud-smog (qt. itlandice dixerit hálssmeygr,
hMMsOMjrgr, rettit quœ collum ambit, amic-
torium. Radix ett smjús;a, unde et ismott,*
indumentum (Skt. p 549 , starfs ísmott ok

Ógleðia klæiSi), et höfuðsmát, Bk. í, 1 prot.,
Ld., apertura cervicalit . grœc. /fpOYX^^P-
SMOKTH, m , ottentator alacritalit, latci-

vut jactator, SE. II 496. Angl. Smart.

SMUGALL, adj., penetralit, penelrabilit,
volatilit (sinjúía): sinuílir fuglar, Mg. 9, 8.

Prot. smásniuíul hugsunar ausu tubtilei oculi

cogitalionit, SE. II 8; compur. , smásmugl-
ari, ibid. 4. Hinc smngligr, id. , sraugligir
vindar, Skt. p. 148.

>MUR\ING, f., unctio (smyrja): deunc-
iione extrema, fríð, heilug s.

, ISik. 59; Gd.
62. /n compot.: cinsmurníng.
SMYL, f. , insula Nordmaria in Norv.,

SE. II 491, 3; hod. Smölen, F. VIII 84 v. I.

16; F. XII ind. Geogr.— 2) prot., Grm.prœf.,
far þú nú, þar crsmýlhafi pik, larva, lemu-
ret, mali genii; ut tröll, gramir.
sMYHILL, m., falco catiut , qui patter-

culot rehemcnter pertequiiur , SE. II 489

(Fab. Prodr ornith p. 3). Idem de xípxu Hom.
II. 17, 757; Grág. II 3i6.
SMYRJA (smyr, smurða, smurtj, ungere

(smiör, smrtr), Gdþ. 48; Gd. 1. Prot. s.

konúng til veldis regetn solemni unctione

inaugurare, F. VII 306.

INAOA, f., tecurit, SE. I 569; II 477.

561. 620. Kamen propr. tecurit , Slurl. 5,
3. Snaxli\ind öx securit cornu redunco,
Sturl. 1 . 13; 9, 23; Eg. 38; Skt. p. 388.

nol.; Vall.

sN \KII U 1)11, n., terra terpenlit, aurum
( sn.tkr, hauðr): sveij;ir náUÚMMN rir, Slurl.

5, 5, 6.

SN.ÍKK, m., lerpent, Merl. 2, 16. 22. 89;
FR. I 26S, 1 (Angl. snakc), •

,/,•

nare Serpente longo , F. II 181, I. Snak-.

f«ldr calijplra terpentit (o : Fofnerit.
), galea, SE. I 454, 2; tfrfi >náka

hiemt, F. X 427, 36; snáka vángr aurum,

ejut alttn^v >>eralit, G. 35; tic: fcýtir

snákajaroar, id., Skaldh.1, 7; N.jiiror snika

stíís, id.„ Itld. 8; þ'tgn sniika tiins femina,
slr. 3; Ijrvnjo s. terpent lorica, gladiut,

II II. 32. /n compot.: ramsniikr.
n\ VkllANN, n. , area terpentit , aurum

(snákr, rann): návaldr snákianns contumtor

auri, rir, Slurl. 'j, 1), 3 ( IIS. 27).

BNAMITLEINN, I atla, S E. I 569. v. I. 20,
haud dubie prara lectio, nam Cod Worm.
SE. // Í77. 561 h. I. praferunt ,,snata, fleinn",
// 621

,
simia ok flcinn".

s\APA (snauij, etcam captare, de aquila
eturienle, lláram. 63; carpere edulium mi-

nutiat, Æd. 45.

s\API, m., mare, SE. I 57i, 2; // 479.

562. 622.

s\ \PK, m.. homo tlultut, fatuut, intipient,

imprudent, SE I 532. Proi. , FR. II 225;
tiliM. /, 710; Sturl. 8, 2; adv. snápliga
imprudenler , F. IX 217. Gpl. p. 90$,
homo, qui te alieni pueri palrem falto pro-
fililur. Snápskapr, m.

, tlultilia, SE. II
228.

S\AP\'ÍSS, adfy'., catillandi gnarut, catil-

labundut (snapa, víss/, Æd. 45.

>\AR vide snarr.

S\ARA. /"., laqueut, Gretl. 5Í, 3. — 2)
fraut, A. 22.

!v\ARA (-aða,at). rapere^ raptare, raplim
facere (snarr): s. segl við liúna vela rap-
titn ad apicet malorum lollere, Jd.32; hjaldr-

gán^a var smirut þán^at eo celeri gradu ad

pralium ilum est, F. XI 305, 2; part. patt.,
snaiaðr ok kreistr concuttut et comprettui,
Gd. 18. — 2) neutr., ruere, volare, celeri

gradu ire: s. gegnum ræfr de columba, Gd.

13, ut in proi., þeir snara þegar á þingit,
F. XI 85.

S\ARBEI\A(-i,da,t), celeriler in cursum
incilare (snarr, beina): snarbcinandi sefar
hrafns navem in curtum celeriter impellent,
vir , Vigagl. 21, 2; snarbeind svrrðt* egg
aciei gladii celeri ictu admola, HR. 50.

s\VHI)RE(il\\, celeriler ductut, Iraclut

(snarr, draga,: snardrcgit sverð g/adiut ce-

leriter educlus, ttriclut, vibratut, HR. 37.

S\ARrENGI\\, id. qu. snurfengr, F.

VI 50.

S\ ARFENGR, adj., acer, ttrenuut, fortit

(snarr.-fcnm): Eg. 49; Fbr. 21 (GhM. II

286); Mg. 20, 3; Sturl. 2. H), I , II,,. 285,
2; acc. t. matc. snariengjan, inierto j, Cod.
Frit. col. 153, 39.

>\ ARLA, adr. , contr. pro snarliga, rap-
tim, cilo. ccleriler, SE. 1 25i , 5; 506, 3;

Kg. 55, /; Mg. 37; F. VI 196, 2; SE. I

I; Sturl í. n. I.

>V\HUOA. <7<7r., cilo, confettim, FR. II

44, 4; Merl. 1, 31 ; risa s. celeriter turgere,
Fsk. I

BN VUI.M.K. adj., tlrenuus.velor.promptus,
(snarr); snarlig kona vegeta mulier , F.

IV 196.

>\ \Kl.l \ 1» \I)K , adj. , animi promptut
(snarr, lumla'V), lllt. 3S, 2; /'/,/<•. 36.

BNABLTNDR, adj., animt
'

prnmlut (snarr,

lyndr) epith. regi$: s. gramr, konún^r, Si.
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4, 1; SE. I 451.3. (192. 5); dynastœ , för

snarlyndra jarla, Orkn. 79, 2; milUum, snar-

Ivnd sveit, Ha. 325; feminœ, snarlynd brúðr,
Sk. 1, 43.

SXARPEGGJAÐR, adj.; acula acie, acu-

lus (snarpr, cirijnði); superl. snarpi'ggjaðastr,
dal. snarpeggjoðosto svcrði aculissimo gladio,
HR. 63.

SNARPLIGA, adv.
,

acriter
, magna vi

(mkh plin-r. a snarpr) : varpa s., Ag. (Ein-
ar Gilss.)

SNARPR, SNÖRP, SNARPT, acutus, acer:

snarpar cgsjar, slíðrfúngur, acutœ acies,

acuti gladii, Bk. 2, 57; Hg. 10; snörp járn,
Ha. 234; s. sultr acris fames, Merl. 2, 31;

snörp mi'in gravia incommnda, Mb. 4; sniirp
snerra acris pugna, F. VI 141, 2; acer,

strenuus, fortis, deviris: SE. II 497, snarpir
sveinar fortes juvenes , H. 31, 2; Krm. 27;

flrðar, se-gir, Mb. 6, 1; Ód. 18.

SNARR, SNÖR, SNART, celer , acer,

fortis, strenuus; scribitur per unum r, snar

baldr hjarar acer bellator
,

SE. I 654, 2;

snar, SE. I 236, 2, legendam svarr cum Cod.

Worm. ; snarr, Vigagl.21, 2, legendum snar

et arcte jungendum cum bcinanda, vide snar-

beina; snarar, pro snarrar, gen. sing. fem.,
ÓH. 159, 1. — 1) de personis : snarr þengill
rex fortis, acer, slrenuus , OH. 12, 3; cum

gen., snarr lista in corporis exerciliis acer,
arlium pcritus , Ód. 8; niálma skúrar snarr

bellicosus , pugnax ,
rei militaris peritus,

Grett. 56, 3; snarr happs in rebus ge-
rendis felix, RS. 18, eonf. frár cum

gen. ; snarr, epilh. dei , prœsens ac po-
tens, G. 62. — 2) de rebus : snör brögð for-
tia facinora, forliter gesla, Sk. 1, 10; snör

herför expedilio celeriter suscepta, subita in-

cursio in fines, OH. 159, 1 ; pl. snarar farar

celeria ilinera , SE. I 650, 1; snör mærð
celere carmen, ibid. 708, 3; snart hjarta
animus fortis, animi fortiludo, ibid. 602, 2;
Krm. 5; Hh. 65, 5; snarr þáttr filum tor-

tum, funiculus tortus , melaph. de filio hero-

icœ indolis , Sonart. 7, conf. snarþáttr.
—

3} neutr. snart, adv., celeriler, celeri gradu,
forliter , strenue, alacriler, Mg. 31, 7 (de

tempore, pro brátf, pros. FR. II 440).
—

4) in compositis : böðsnarr, fólksnarr, full-

snarr, geðsnarr, gunn.-narr, hciptsnarr, ógn-
snarr, vigsnarr.

SNAHRAÐR, adj., in excogitandis et ex-

sequendis consiliis celer (snarr,-iáðr), Sk.

2, 13; Hh. 94, 3; Eb. 17, 1; Hh. 35, 3.

SNARKEKI, m. , qui negotium celeriter

obit, perficit (snarr,-reki a reka): s. gunnar
pugnam celeriter commiltens, pugnalor , bel-

lator, ÓH. 48, 5, quo loco J. Olavius minus,
ut pulo, recte construil: í sliko gunnar snar-

rcki, in lanlo pugnœ impetu, quasi a snar-

rek, n.

SNARRÆÐI, n., celerilas in consilio ca-

piendo (snarr, ráð), F. I 164, 1; Slurl. 3,

26, 1. Pros., F. VIII 392.

NNARVINDA, adj. indecl., lurbineus, ra-

pidus i snan , vindr) , vehementer venlosus,

epith. procellœ (el), SE. I 642, 2.

SNARj?ÁTTR, m., funiculus lorlus (snarr,

þáttr); metaph. de forti, strenua sobole: s.

Haralds áttar fortis Haraldi filius, de Eiriko

Dlodaxa, Eg. 62, ubi G. Magnœus prœlulil
lecf. Codd. Jör., svarþáil.
SNATA, f., hasta, Cod. Worm., SE. II

477. 561. 621; vide snamfleinn.

SNAUTA (-aða.at) , auferre se, facessere

aliquo loco cum dedecore, Korm. 22, 5.

SNAUÐR, adj,, orbus, orbatus, spolialus,

expers. : s. at ástvinum caris amicis orba-

tus, Sonart. 7 ; cum gen., annars s-, en œðru,
omnium rerum expers , prœterquam timoris,

Hitd. 12, 3. — 2) pauper, Hugsm. 34, 2. — 3)
in compos./áslsnauðr, liappsnauðr, höfuðsnauðr.

SNÆFR, adj., celer; neulr. snœfi t, ut adv,,

celeriler, Gd. 13; ut subst., festinalio , hér

varð snæfrt um siglu magna circa malum

feslinatio exlitit, FR. II 76, 2. — 2) incon-

slans: snæfrir vinir hvárskis inconstantes

neutrarum partium amici , Ha. 182, 2. —
3) in compos.: allsnæfr, ofsna-fr; hinc snæfr-

liga, celeriter, velociter, agililer, Gretl. p.

116; snpfrligr, snofimannligr, Gloss. F. XII

Snæfr, compar. snæf. ari, anguslus (Dan.
snæverj, F. VIII 336 , huc non perlinet.

—
4) snæfr, celer, etiam abjicit r, unde plur.,
snæfir and.-kotar, celeres vegeli hosles, FR. I

15, unde prodiil forma contracta, snær, comp.
snærri, pro snæfr, snæfari, Sturl. 3, 17.

SNEKUGL, m., avis nivalis, SE. II 489.

Conf. "Norv. Sneefugl, Slröm. Söndm. Beskr.

1, 252, et Lex. Dan. Molbechii; in specie,
emberiza nivalis (isl. (snjóli'língr), Throndh.

Selsk. Skr. 3, 576 (snær, fugl).

SNEKUGR, adj., id. qu. snæfr, celer:

contr., snefgir kjolar celeres carinœ, naces,
Hund. 1, 45; draga scgl upp snæfgum hðnd-

um, Volsap.
SNEGGJA, festinare (snðgsr); hanc lec-

tionem (pro sveggja, SE. I 442, 1) citat

Gloss. Ed. Sœm. T. 1, sub voce snugga.

SNEGRUND, SNÆGRUND, f., terra ni-

vis, terra nivosa (snær, grund), id. qu. Snæ-

land, primum nomen insulœ Islandiœ (Isl. I

26), ísld. 3. 17.

SNEGÐA, f., mulier rixosa (Lex. B. Hald.,

ancilla) , SE. II 629; a enagg, n., rixa

(Lex. B. Hald.), conf. gegða a gagr, megða
ii magr.
SN'ÆHVÍTR, adj. ,

ntrt's instar candidus

(snær, hvitr), epilh. argenli (silfr), Am. 66.

SNEIS, f. , ramus, ramulus (Norv. sneis,

festuca, paxillus) : snekkjo sneisar ramt' ce-

locis, antennœ vel mali, F. VII 340, 2. Gloss.

in Hraundals- Eddam citat cikar sneisir, ar-

bores ramis nudatœ; skal mér ekki sneis

þessi, nulli mihi usui ramulus hicce (hodie
diceremus rengla, simili melaphora), de inulili

gladio, Sv. 2; sncisarhald, Sturl. 5, 16, utra-

vis extremilas circelli (bjiiga) , quá paxillo

ligneo conlinetur.

SNEIÐA (-ði,dda,H), jecare (sniða): þínar

þjóðir letu skeiðr sneiða lunda völl, fecerunt,
ut naves mare secarent ,

Ha. 2S5 , 2; ek

sneidda lionum aðra síðu (bitrum) brandi

acuto ense allerum latus ejus dissecui, FR.

III 24, 3. — 2) 8. Iijá e-u prœterire ali-

quid, excidere aliqua re: at veiðr sjá skal ei
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hjá þeím sneioa ne hac eaptura eos prœtereal,
M ipsi hoc commodo exciderenl, Nik. 21.

" \ I 1 1 ) I It , m., qui secat, dissecat (snriða) :

g. seima sector auri, i. e. dilargilor, dislri-

butor dirilitinim, vir liberalis , Nj. 23, 2;
I 686, 2, v. I. 14, ubi Cod. Reg. habel

snpþir, qu. r.

BNEKKJA, f., faselus, liburna, SK.I581,
II g. 20, 2 et passim. De quo navigiorum

genere vide P. Vidalinum, Félaq. 6, 131.

BNELDÍNGR, m., serpens, SE. II 487.

eonf. snillingr.

s\ELDUÐR, ro., id. qu. sneldíngr, SE.
II 570.

SNrMMA. <vlr., vutnr. Vsp.31: cum gm.,
s. dags tnane diei, primo diei tempore, Am.
63. — b) mature, Hávam. 19. 66; Bk. 2,

32. — c) olim, Jd. 5, sec. Shl. XI 153,
ubi conslruilur cum verbo sitja ; F. XII
ad h. I. construit cum verbo rænir, mature

spoliat ; potest et construi cum verbo frágu,
vér frágu s., mature audivimus. —

d) cito,

stalim, repente, Alvm. 7; Ghe. 15; Am. 17;
SE. I 212, 5, nisi h. I. malis conslruere,
erumc sent sncmma mihi mature dictum est.—

e) vide snimma; forma snema occurrit

Nj. 127. —
2) compar.: snemr, prius, Bk. 2,

51; SE. I 260, 1, el Korm. 8, 3 snemr t>»-

delur fuisse lectio membr. pro snotri. — 3)
superl.: snemst, ocissime, citissime, FR. I

268, 2; SE. 1 372, 3; snemst at ut primum,
simul itiijHf. Ghe. 15.

SNÆR m., nix, id. qu. snjár, snjór (Mœsog.
snaivs nix, Marc. 9, 3); s handar, leggja,
skála, argentum, SE. 1 402.

SNÆHA, f, ignis, SE. II 486. 570 (snera,
snéra). — 2) pugna, l snæro in pugna, Mg.
34, 2; snæru gjálp gigantis pugna , tecuris,

brjótr snæiu gjálpar fractor securis, pugna-
tor, vir, Grett. 5, 2. Conf. snerra.

SNÆRAZ, verb.
, pugnare (snæra 2): fcó

atviS snæi unzt quamvis digladiemur, Isl. II

257, v. I. 9.

SNERI, n., id.qu. snœri, lorum, de amento

hasta, Am. 41.

SNÆRI, n., lorum; — a) amentum hasla,

gripu fceir i bug snærum, Jd. 26, vide sneri;—
6^ funis piscalorius , linea piscatoria :

fceir týndu snærum sínum, Gdþ, 51, id. qu.
mox doi;;ar bond. — c) funiculus naulicus:
sneris viinir lupus funiculi, navis, ÓT. 129

(F. III 3, 2).

SNERIBLÓÐ, m., sanguis rapidus, incila-

tus | stuii -. id. qu. snerri-, a sncrra) : i«neri-

blóS ma/innr incitalus sanguis ftuvii, rapida
aqua, vorlex (luminis, SE. I 294, 3.

S.\ÆRlDORR,n.;i/., haslaamentala (snæri,

darr), id. qu. in prosa snæi ispjói, Mg. 31, 3

(F. VI 77, 2). De snarispjot nrfe FR. II

338—9: lló Orin i fcc&num hann , ok í k.jiir

at baki honum — ok fff mm sáu þat, fcá

sngr^u farir kondngi , at hann mundi snæri-

spjóti lnsi>r eða skotinn. Scribitur sncris|ijót.

Eg. ed. 1809, p. 361 v. I. I. Amenta jaculo-
rum memorat Ovid. Melam. 7, 788: ,,dum

digitos amenlis indere lento" et ibid. 12,

321: "inserit amento digilos".

v N'ERIL ATR, adj., alacer, vegetus, strenuus

(snerra, -látr), de femina : snót hin sneriláta

ulacris illa femina, Hitd. 12, 1, confer
fjölerrinn.

^NKRPIIl, m., qui exasperat , incitat, in-

citatiorem reddil (snarpr): s. hlakknr incila-

tor pvgna , ciens pugnam, bellator
,

SE. I

654, 1.

>NERRA, f., pugna, SE. I 562, 2; II

475. 559. 619; ísld. 19; ísl. II 360, 1. 362,
1; SE. I 666, 1; Mg. 31, 7. In prosa:
allhörft snena, F. IX 516. v. I. 3. Proprie
cst: — 2~) impetus, molus incitalior: Lakkar
s. impetus Lacca, pugna, SE. II 104, 3;
s. gcirvifa mána impetus clipei, id., Hg. 26,

sec.membr.E; 8. vipna, molus armorum, id.;

vekjandi vipnnsnerrojcommittenspugnam, pra-
liator, vir, GS. 15; málnia, id., ejus meidr, rír,

ísl. II 98, 1.

JSNERHA, vcrb., incitare, incitatum red-

dere , ciere (snarr). Superest part. act.

snerrandi, quiincitat, ciet, in compos. hjaldr-
snerrandi

;
et subst. verb. sncrrir, cognomen

pueri perlinacis et effrenis, quod post in Snorri

abiit, Eb. 12 (GhM. I 570), vide háglundr.

SNEHRliNN, adj. , a sncrra , vide fjöl-

snerrinn.

SNERTA (snert, snart, snortit), tangere;
snertr mcr liarmr vir) hjarta hrót dolor pra-
cordia tangit , ísl. I 152; helnauft snertumk
hOfuð vi<S hjarta morbus letalis tangit mihi

caput cum corde, Korm. 27, 2; snart grundar
flsk mcft hjarta grandi letali telo serpenlem

tetigil, SR. I 256, 2; sík snart vM sæfaráð

aqua tetigit, movit funem piscatorium, S! . II

128, 2.-3. plur., randir snurtu clipei (me)
adtigerunt, H. Br. 9.

SNERTA, f., actio, qua alacriter et cum
nisu virium fit, impelus: odda snerta impe-
tus mucronum, pugna , Hh. 34, 1. Hinc
snertiróftr alacris remigatio, SE. I 168; «nei ti-

biáðr qui primo impetu acretn se prabet,
snertlítill, qui remissiorem. —

2) pugna,
Wchart. pro snerra, SE. I 562, 2 v. I. 17;
snertu óhlJóA strepilus pugnæ, Jd. 4; gert

hugftak sv;i snerto ita pralium factum esse,

sir pugnatum esse exislimareram, OH. 50, 2.

Sncrtu, Hh. 62, 3, rectissime legitur sortot,

vide sortaftr, coll. F. VI 309, 2.

sNEKTUMK, id. qu. sntrtr mér, tangit
mihi (snerta, -umk), Korm. 27, 2, ubi hac
constructio maxime arridet: foioumz vættr,

þvíat aArir vignaftrs stafar verAa ok kOr-
dauoa : helnauo" sncrtumk hOfuð vift hjarta.

>\ÆRÐR, adj., ligatus (snæri), vide com-

pos. fjfilsnæiðr, et formam snor'V.

SNÆ.VÍS, Hund. 1, 38 sec. ed. Holm. , id.

qu. hvatvís temerarius. praceps, vago, insta-

bili animo (snæfr, ví?-s). Ed. Havn. Hund.
1, 35 legit svcvíb, quod deberi potest vitio

librarii , scribentis et legenlis survis pro
snrvis. Raskius maluit skævis, noxia, ut en
skæAa kván ante.

BNÆBILL, w., gigas, SE. II 554 (snéðill),

pro sani'ndill.

B V llilM.K, m., esus, it. cibus, epula (sn«A,
n., eibus, F. VIII 111 r. /. 6; snaíS est ci-

bus, indeque derivalum at snæða, Johnson.

(18)
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ad Íslandi-Vaka , str. 23); snæðíngb port

porta eibi, os, Grett. 42.

>»NILD, /"., excellentia, prœstantia (snjallr):
snildar briiðr excellens virgo, Ha 294, ut

smldar biögð er cinn vinnr res egregie gestœ,
F. X 258 pros ; snildar framr excellens,

Plac. 7. 33; orða snild eloquentia ,
Lil. 64

(pros., F. X 279).
—

2) eloquenlia, Sie. 22

(pros., F. X 278. 279); snildar orð verba

diserta, facunda, Gd$. 41.

SNILLI, f., excellentia, prœstanlia (snjallr),

glorin , G. 26; við œrna snilli magna cum

gloria, Ók. 1; snilli kendr excellens, F. XI
296, 1. — 2) animi fortitudo: dylja saðrar

snilli veram fortitudinem infiliari, non ag-
noscere, ÓH. 240, 2. Sic pros., Vall. 2,

ekki jaf'na ek snilli okkarri giltu saman non
meam porcatque fortitudinem inter se com-

paro : it. Vigagl. 6. —
3) in compos. :

ósnilli.

í»NILUKIMR, adj., excellens, gloriosus

(snilli, fimr), epilh. dei, Lv. 6.

SMLLÍNGR, m., vir excellens, prœstans
(snillil, Gd$. 37. 41. Sic pros., F. VIII

410, þikkja þeir nú snillingar, er jafnfram
fara mér, vide ráðsnilllngr. — b) vir animi

fortitudine prœditus , SE. I 530. 558, 2. —
2) serpens, SE. II 487. 570, conf. sncld-

íngr.

SMLLITALA, f., diserta oratio (snilli,

tala), SE. I 5Í4, sec. Cod. Reg. et Worm.
SNILLIVANDR, adj. ,

excellens (snilli,

vandr), Has. 48.

SNIMMA, adv., id. qu. snemma, Korm.
3. 7. Vide meginsnimma.
SNIVINN', adj., niveplenus, nivatus, nivo-

sus (snær): s. snjófi nive nivatus, tectus,

obrutus, Vegtk. 10.

SNIÐA (snío, sncío, snioit), secare, sul-

care: sníoa lunda völl mare sulcare, F. X
65, 2, v. I. pro sneioa; sumir orm snioo alii

serpenlem dissecuerunt, Sk. 3, 4. Impf. eliam

snidda, v. c. sníddum brynjur loricas disse-

cuimus, FR. III 21, 3; skör, sniðin hjörvi,

caput gladio prœseclum, ampulatum , SE. I

614, 2; sníða e-n sina ma»;ni aliquem suc-

cisis poplitibus enervare, Völk. 15. — 2) in-

trans., prœtertehi: sdð sneið firir víða Sikil-

ey latam Siciliam prœterlala est, Hh, 15, 1

(SE. I 44Í, 1).

&NJALLA, Sk. 1, 19, accipiunt interpp.
ut contr. pro snjalliga, adv., forliler, fella

snjalla forliter proslernere ; sedcum snjalliga

nusquam occurrat, vero similius est snjalla
h. I. esse acc. pl. adj. snjallr, sc. harða,

snjalla H. sonu, asperos, fortes H. (ilios (pro-
slernes).

SNJALLMÆLTR, adj., liquido eloquio,
diserlus (snjallr, maltr a mál) : s. stillir, SE.
I 692, 2; s. sókngœðir, Ha. 310, 1.

SNJALLR, adj., animosus, fortis. De for-
titudine animi et virlute bellica usurpari ap-
paret ex Eiríksm. Fsk. 17, 3—4: Sigmun-
dus: Hví er pir Eiriks von

|
hcldr cn annara

konúnga? Odin: því at mörgu landi
|

hann
hefir mæki ruðit, |

ok blóðokt sverð borit.

Sigmundus: Hví namthii hann sigri J>á, |
er

þér þótti hann anjallr vera? (Lex. Mylhol.

p. 784) ; it. ex Hund. 2, 27, þeir merkt hafa
|

á Móins r., |
at liug hafa

| hjor at bregða. |

Ero hildíngar |
ha'lzti snjallir. SSnjallr k<;n-

língr, siklíngr, drottinn, njótr vcg-júta, ÓH.
47, 1; F. X 378; F. VI 51, 2; 420, 1; 011.

16, 3; 182, 7; snjalla jöfra, acc. pl., ÓT.
123, 2; s. gramr, ÓH. 240, 3; s. seimþreytir,
SE. I 644, 1; s. í scssi animosus in sedili

(scatnno) , Æd. 15. In prosa ponitur ut sy-
non. to> hugprdðr: sn.jallari cn gcit eðr hug-
piúðari en meri

,
GhM. II 391 , nol. 7. —

2) eximius, excellens,vrœstans : epith. dei, 8.

sólar stólkonúngr, Ód. 2; þrenning hins

snjalla allsráðanda guðs, G. 1; við snjallan
vörð Grikkja ok Garða, SE. I 450, 2; cum

gen., s. manndáða virfulibus excellens, Selk.

8; hyggju s. prudenlia excellens, Plac. 12;
sic et dýrðar s., bliðvar s.

; hafvita 8, auro

(liberalilate) prœslans, OT. 128, 2. — 3) voce

clara et liquida prœdilus; disertus; vide

snjallmæltr. Hinc pros., s. í máli, OH. c.

3; tala snjallt, ÓH. c. 35 ; Ý. c. 6. — 4) in

compositis : alsnjallr, böðvarsnjallr, dáðsnjallr,

dýrðarsnjallr, forsnjallr, gcðsnjallr , haug-
snjallr, hauksnjallr, hjaldrsnjallr, hugsnjallr,

jafnsnjallr, lífsnjallr, luí'snjullr, margsnjallr,

orðsnjallr^ ósnjallr, vígsnjallr, þingsnjallr,

þreksnjallr.

SNJALLRAÐR, adj., consilio valens, con-
silii plenus (snjallr. ráð) , SE.I320, 5; Ha.

293, 4. Hinc snjallræði, n., consilium prœ-
slanlissimum, optimum, OH. c. 69. 145. 212.

SNJAR, m., nix, vide dígulsnjár.
SNJÓA (-ar, aði, at), impers. , ningere

(snjór); ex verbo irreg. snjóa, id., est 3. s.

prœs., snýr, ningil (w< týr a tjóa): snýr á

Svölnis váro nix decidit in lerram, HS. 17;
cum dat., sóknar hagli snýr á ógnar áru,

grando pugnœ nivis inslar decidil in prœlia-
tores, SE. I 676, 2; pers., hagl snýr á heið-

ar, grando in saltus decidit, 5>íur/. 4, 31, 1,

nisi hagl h. I. sit dat. apocop. pro hagli.

SNJOHVITR, adj., nivis instar candidus

(snjór, hvítr): snjúhvít dúfa, Gd. 13 (Slurl.

3, 8).
—

2) prœ timorepalhdus, Sturl. 3, 20, 1.

SNJÓLAND, n., terra nivis, id. qu. Snæ-
land, Islandia, Gd£ 15 (F. I 235).

SNJÓR, m., nix (Angl. snow) ; dat. snjófi,

Vegtk.. 10.

SNOGGR, adj., celer: s. verki carmen ce-

lere, G. 8 (dat. s., snösgum). — 2) superficie
non villosa, brevibus pilis, curta lanugine:
s. belgr bulga depilis, Isl. I 208, 1; Sv. 18,
1 (acc. s., snttggvan).
SNOKR, m., anguis (=snákr): s. dyn-

króka, dynflóka, anguis unguium, plumarum,
corvus, Ha. 321, 1 ; F. X 129.

SNÓPA (-i, ta) , tœdiosum hœrere aliquo
loce: sitr ok snópir, Háiam. 33; snauðrmun
ek snópa, F/t. III 12.

SNOPPA, f., labium bestiarum (equorum,
ovium) , ride hýsnoppa.

!v\OH, snör, f., nurus (Germ. ant. snuor;
AS. miomi. f., id.) : snor heitir sonarkvon,
SE. I 538; Ghv. 17; kann nipt við sn^r

skipta, SE. II 491, 2. — 2) snör, rustica, Rm.

20, forte fem. a snarr, unde et 6kaptsnarr.
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>\i»HOR, id. qu. sn*rðr (Dan. Snor),
vide jéiMfror.

BftOP, f, prominenlia rupis, rupes promi-
nens (nös, praflxo %): rgis snasir protmm-
toria in mare procurrenlia, rtipes maritimœ,
Ar. Hjörl. 6, 3. Pros., bergsmis, prominvn-
tia petra, Eg. 60; Gullþ. 4: bere>nös nokkur

gekk fiam við njóinn allt fyrir fossinn —
liðfðu ji.ir tjald li.j.i snOsinni.

>\ÓT, /., femina: snóiir heita þær, er

orðna'Prar eru, 8R. I 58$, i. e. lepidœ in

dictis, facetœ, itaque a snotr; ibid. 558, 1;
Ghv. 20; dat. s.. snótu, FR. I 247, 2; gen.

$., snótar, sed anom. danskrar siiótu, G. 32

(F. V359), quasi a snóta; snóiar tilf. , ylgr,

raptor virginis (Idunna) , Th/assius, SE. I

306, 2; 492, 2; jöru s. femina pugnœ, beílona,
mót jOru snóta conventus bellonarvm, pugna,
Isl. II 353 ; sverða s. puella ensium, bellona,
it. pugna, F. III 12, 2; Héðins h. amica He-

dinis, ililda, mót Ht-ðins snóiar, pugna, vide

mótrunnr, Grett. 49, 1; jOtuns s. femina gi-

gas, j. snótar leiði ventus gigantidis, animus,
Korm. 3, 1; býr snótar oppidum vel territo-

rium feminat, F. VI 133, incerlum cujus aut

quod.
—

2) rustica, Rm. 22.

>\OTR, adj., sapiens et elegans ; quas
duas notiones distinguit SE. I 116: Snotra,
hon er vitr oc látprvð, af hennar hciti cr

kallat snotr kona eþa karlmaþr, sá er vitr

maðr er (sá er hótlátr er, Cod. Worm.) , ubi

latprúðr el hótlátr est is, qui pulchrum et de-

centem motum corporis gestumque oslendit.

Sic et FR. III 7: ek heiti Snotra, hefl ek

þ\i þat nafn, at ek þótta visust allra Tor.

1) sapiens, Hávam. 5. 24. 54. 55. 56. 95;

Vafþr. 7; prudens, snntra lýða (gen. pl.)

prudenlium virorum, hominum, Plac. 31;
snotrum ýtum, SE. I 652, 2; peritus , s.

sunds nandiperitus, OT.129; snotrir vikíng-

ar, periti, SE. I 296, 1. Pros., Sturl. 9,

28, malo sensu, callidus, aslutus, vafer: Iðgðu

menn á þat ei fullan triinað, er hann

(Björn) sagði, þvi Björn var nokkut snotr

ok svá nokkut £i ál\ndr kallaðr (AS., snoter,

sapiens, voidsnotor=-orðsnotr, orðvíss"). — 2)

elegans, lepidus, honestus: s. mier, OII. 50,
2. — 3) in compositis : alsnotr, margsnotr,
mcðalsnoir. ósnotr, ráðsnotr.

>\OTRA, f., Snotra, dea Asis, SE. 1 116.

556, 2.

>\OTHA, f., inter armamenta vel partes
navis recensetur, SE. I 583, 1; II 481. 565.

624. Idem valet rox hdsasnotra, AA. p. 74;
GhM. I -'.">'/ ; priori loco vertitur „purgatrix
adium (scopa)" , posleriori, Dan. Husprydcr
(ornatrix œdium). Vide quat de hac voce,

cujus vera significatio adhuc incerta esl, dis-

putata sunt in GhM. I 279 et AA. p. 'i'il.

not. c. Húsasiiolra nd nrmamenta naralia,

eaque grandiora, pertinuisse, sequi videtur ex

Fli. II 2111: þrir sigla nii fyiir land fram.

Svi berr til at vrðr Nagir þeim, ok halda

þeir at ey cinni, eff bjffifil l'ar rru

vogarþcir, er heita Munarvogar. þeir lcg£Ja

skip sin í lægi , ok tjalda yflr sér; en þat
hefir at gengit uni dagiun á skipi Odds, at

liúsasnotra heflr i sundr gengit (at hnísa

hcflr gengit af, M). Kn er mnrgun kemr,

gánra þeir á land upp, Oddr ok Hjálmarr,
at hðggva sér efnitré. Non statim concludi

potest , hiisasnotra idem esse atque hní-a,

quod hodie usurpatur dc Irnbecula, qun
rinam (rpÍK'.v) cum prora (rreípa) conjungit;
sed ex tota narratione apparet, fuisse aliquod
ex armamentis navalibus ad usum necessariis.

Quid vero significaverit, me quidem adhuc la-

tet, neque satis prasidii adfert Angl. snotter,

quod respondere videlur nostro rakki (r. su-

pra) , neque ipsa compositio vocis in liquido
esse videtur, fieri enim potest, ut húsa, pars

prior vocis, non sit gen. plur. ab hiis, cum

possit esse gen. sing. ignota vocis hiisi, m.

(nam quomodo intelligi possunt FR. II 37,

viltu cnn tjalda liiísa, scm heima?).
>\Öf>IR, m., SE. I 686, 2 sec. Cod. Reg.,

in appell. sneþir seima missor auri , distri-

bulor, largitor divitiarum, princeps hberalis,

coharere videtur cum verbo snyðja in signif.

transit., incitare, in cursum conjicere, acce-

lerare. Ed. Holm. habet sneiðir a sneiða.

SNl'A (sný ; snera, snOra, sneyra; sniiit),

vertere, convertere; torquere, contorquere;

fiectere; construilur cum acc. et dat. 1) cum

acc, sneri streng nervum conlorquebat, Rm.

25; snero örloeþátto torserunt (nerunt) fila

fatalia, Hund. 1, 3; sniia vigbOnd funes le-

tales torquere, Vsp. 28 sec. membr. 5)4. —
2) cum dat. , rertere , flectere: sný ek hennar

ðllum scfa ejus voluntatem penitus inrerto,

Háram. 164; aldar gipt sneri á hann auðnu

hveli fortuna humana fatalem rotam in (ad-

versus) eum converlit, II a. 199, 3; ek snýr

(=-sný) cngu háði i Viðurs frng nullam ca-

villationem carmini intermisceo, SE. I 250,

3. — 3) pass., jormungandr snyz lorquet se,

volulatur, Vsp. 44; snúiz út or cldi eripile

vosmet ipsos ex incendio , FR. II 4Í, 4;

gjálfrdýr snOriz or hcndi Rán (dat.) naris

erepta esl e manibus Rana, Hund. 1, 27;

(ár) sndiz til hcljar flumina vertanl se deor-

sum, Grg 8; sefl sniiiz þcim til sátta animus

eorum ad pacem conrertatur, Grg. 9; imper.

pass. sntiztu, conrerre /e, ad meliorem fru-

gem redi, Lb. 45. Parl. pass. sndinn lortus,

conversus, it. animo propenso in aliquem, fa-
vens alicui: ck frá £1111111.1 siiúna þér audiri

homines propenso in te animo fuisse, in par-
tes tuas transiisse, Me. 3, 2 (F. VII 284,

2), rectius, ul nunc pulo, averbo sniina, qu.

v. In prosa plenius, sndinn á liðvcizlu við

e-n, Slurl. 4, 26; sniiinn til vináito \ið e-n,

ÓH. c 65; sndinn til fcgirni, ÓH. c. 196

(F. V 35). In composs.: clsnúinn. harð-

snúinn, kappsnúinn.

BNUDDU, 3. pl. impf. rerbi snyðja.
BNl i.líA, verb., celeriler se converlere

(snöger): s. Hcljar til se ad Ilelam conrer-

tere, Skf. 27, sec. interpr. Huc perlinet at

siiiizua til c-s, MfWtari nliijuiil.
r.r M.jórn:

si.lnir Heródes þing; ok lietr þar upplesa bréf

þau. cr á var SH'ttarzjOrð Homvi i.ja, ok Ju-

da-i sk\ldu ekki þui f.i lilfi.ss at snu^ga, at

nokkurntiina komi undir pá knniingdóiurinii.

(«•)
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Lex. B. Hald., her snoggar, impers., ventus

fremit, conf. Sht. VII 21. not. 2. — Norv.,

snyggc et snuggc sæg, festinare; Svec,

snugga, parasilum agere.
SNÚNA (-aða, at), evenire, cedere, ver-

tere, bene vel male fsniiinn a sniia): hversu

sniinuþu yðr konor yðrar, guatn commode
vobis evenere? Harbl. 16; hve niun rcfi sniína

Sigurði, guomodo verlet œvum Sigurdo? Sk.

1, 6. Intrans., þér hcfir snúnat at vinna

linns Mnd, libi prospere cessit aurum parare,
in auro comparando prospera forluna usus

es, ÓH. 12, 1; ek fiá þer sniína gieitt (adv.),
audivi te prospera forluna usum esse, Me. 3,

2 (F. VII 284, 2); hve þœtti færsnúnat guo-
modo carmen succedal, guem successum car-

men sit habiturum, guomodo probelur audilo-

ribus, Lv. 43.

!SNl)NAÐR, m., forluna, lucrum, emolu-

mentum (sniina): þat var landi snúnaðr id

reipublicœ emolumenlo fuit, OT. 16. 1.

SNUf>A (-aða, at) , accelerare, properare,
acl., cum dal. hugpiiiðr varga nistir let snúðat

föru vestr iler occidenlem versus properavit,
F. VII 40 (Cod. Fris. col. 230, 26). Verb.

neulr. est snyðja.

SNUÐIGR, adj., celer, volubilis (snúa):
s. steinn lapis volubilis, de lapide molari,

sltfngu, slonirþvni snúðja steini, circumege-
runt, contorsimus volubilem lapidem, SE. I

378, 4; 384, 2. Neutr. snúðigt, celeriler;
broddr fló s., Mb. 11, 1.

SNUÐR, m., mulalio, commulalio, conver-
sio (snúa), gen. snúðar: s. mála rerum con-

versio, commutalio, Mg. 17, 10. —2) lucrum,
emolumentum (Shs. p. 251. 266); þat er

minn sniHr id mihi lucro est, Hh. 83 (F.
VI 403, 1) ; sh'kl i áð er til sniiðar talis con-
ditio uxoria prosperitatem pollicetur , tale

connubium felix evadet
,

Hitd. 12, 1. Vide

compns.: fesnúðr. — 3) venler, volumen uleri,

grariditas: beiddiz illra orða um snúð riínHin

borða verbis male otninatis (emina gravidi-
tatem expoposrit, oplavit, Slurl. 5. 48, 1.

SNUÐULA, adv conlr. ex sndðuliga, ce-

leriler,
f
vide allsndðula.

SNYR, 3. s. prœs. ind. a snjóa. — 2) i.a.

prœs. ind. act., addilo r, a snúa, SE. I

250, 3.

SNYRTIDRENGR, m., vir ornatus, splen-
didus in cultu (vide Lex. B. Hald. sub snirtij:
ín plur. snyrtidrengir, voc, FR. II 4'4, 4;
dat. pl. Merl. 1, 36; gen. pl. Jd. 38; FR. II

309, 3.

SNYRTIKREYJA, /".,
dea ornans, poliens,

splendidum reddens (snyrta, polire, purgare,
ornare; Kreyja): s. gandis vángs polilrix,
samiatrix auri, mulier, Korm. 8, 3.

SNYRTIgXtT, f., pinus ornans (snyrta,
fátt) : s. bláfcldar ancilla atro pallio induta,
GS. 16.

SNYRTIGERÐR, f., dea clarum reddens

(snyrta, Grr&r): s. sverðmanns dea , guœ
bellatorem clarum reddit , bellona (Hilda),
már sverðmanns snyrtignðar, larus bellonœ,
corvus v. aguila, F. XI 187, 2.

SNYRTIGRUND, f., Tellus purgans (snyrta,

grund) : s. sága purgatrix vasorum lactario-

rum, femina, Korm. 3, 6.

SNYRTIMAÐR, m., vir splendidus in

cultu (snyita, maði), SE. I 532; II 465.

547. 610; plur., snyrtimcnn, Jd. 15.

SMYRTIMOT, n., conventus honorificus,

gloriosus, clarum reddens hominem (snyrta,

mót): s. sökkva gloriosus cumhoste congres-
sus, pugna, Korm. 21, 1, prope accedit ad
Homericum \iáx"(\ xuSiavítpa.

SNYRTIR, m., gui polil, splendidum red-

dil (snyrta) : s. bau?a, hjiirva, qui annulos,

gladios (usu) splendidos reddit, vir liberalis,

bellicosus, G. 46 (ubi gen. *., snyrtis), F.

II 275. Videcompos.: hringsnyrtir.
—

2) gla-
dius, SE. 563, 2. 567, 2; II 476—77.
559—60. 619-20; sóknbjartar scar snyrtir

(sverð nefni ec svá) ferðir, HR. 67; rjóða

snyrlis egg, HR. 79. Secundum Saxonem, ed.

Sleph. p. 36, 20 in Bjarkamalis, Snyrtir/utí

gladius Germanicns, Bjarkio possessus, idem

gui Laufl (Saxoni Lovi, p. 31): „Teutonico
certe qui iSnyrtir dicitur ense".

SNÝTA (-ti, tta, tt), emungere (Dan.
Snot, mucus). Melaph., láta e-n snýta blóði,

facere, ut quis sanguinem emungal, i. e. ali-

guem lelali vulnere adficere, FR. II 320, 1;

absol. snýtt hefir þií sifjúngum tu propinguis
(sanguinem) emunxisli, Am. 81.

SNYTA. /"., homuncio, vappa: vesælar snýt-

ur, FR. II 550, 1.

SNY'TJAZ, verb., pigrum, segnem esse, pi-

grescere, segnccere (snýta, forle cogn. Germ.

srhnöde), id. gu. letjaz, v. I. 2, F. V 176,

1, unde forte depravata allera v. I. snytraz,
ibid.

S»NYTR1R, m., gui humanitate et bonis ar-

tibus ornat, excolit, cultor, excultor , a v.

snotra, snytra, pulchrum, mundum, tersum fa-

cere, it. bonis arlibus inslruere, unde proverb.
seint er afclapa at sr.otra (snytra), sero fa-
tuus ad humanitalem excolilur, bonis artibus

inslruilur, FR. III 585, v. I. 1. Hinc þjóð-
ar snytrir excullor populi, rex , HS. 15;

hapla s. excultor deorum, Odin, SE. I 308,
1 (1 470, 1) , ubi in voc est.

SNYÐJA, t>er6. inlr., festinare, properare ;

occurrit tanlum præs. infin. et part., et 3.

pl. impf. snuddu: úngr jarl lætr snekkjur

snyðja á Manar hlekk facit liburnas in mare

ruere, i. e. celeriter naves deducit in mare,
SE. 1 694, 1 ; sic et legendum FR. II 72, v.

I. 1, ek let bræddan byrjar sóta snyðja or

Sogni: il. ísl. II 362, randa rýðendr! látum

valreyndan (gladium cœdibus exploralum)
snyðja i ben, clipeorum rubefactores ! facin-
mus gladium in vulnera ruere, i. e. extemplo
vulnera gladiis infligamus. Part. in prosa
occurrit, Vd. mscr. cap. 50, sec. Cod. 559;
hann (Jökull) fór snyðjandi at leita t>órúlfs.

Impf., sliir snudilu tela volabant ,
Mb. 11, 1.

Melro repugnante Cod. Flat., Ha. 293, 1,

exhibet: víi"ia snuddu vísa ferðar veglii flaust

passim ruebanl splendidœ naves regiorum sa-

tellitum.

^O, adv., sic, vide su et sogort.

SÓA (sæ, sera , sóit et sóat), duplicem
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habet significatum : 1) terere, ride tupra ser,
MBri ; it. in prota, RóHV seri gullino R. au-
rum dis^eminatit, )'. 3.1: lnm sni

jiví uni

gammann strarit, tpartit, II. c. 31 (F. I 'J);

ÓH. e. 113 (F. IV 301), quo tentu cumdat.
conttruitur ; c. acc, onserere, bændr sero

j.rðir sínar, ÓT. c. 16 (F. I 92).
- 2. a)

consumere , profundere , in infin. et tup. :

vri/.lu, 'ive sóa skal, notti, quomodo contu-

mendum tit , llárain. 117; tide ofsóit. —
b) perdere, interficere, e medio tollere: þá er

árajilrn Svía kind skyldi of sóa Jóia dólgi

cum annona cupida Srionum progenies ho-

ttem Jotorum e medio tolleret, Y. 18; cðr

hcfði honum Suttúngr of sóit an illum S. e

tnedio sustulisset, lláram. 110; at Sýslo kind

hefði of sóat Yngvari inrolas Otiliœ Yngva-
rem e medio suslulisse, Y. 36; AR. I 261, 2.

ín tignif. 2 a teriut formatum sóa (-aða,

at) ;
in 1. sá (sái, sáða, sáð) , utrumque

hodie in utu.

SOKA (sef, svaf, soflt) , dormire; er um
morgin sefr qui matutinus dormit, lláram.

58; ek svaf, Am. 77; part. prœs., sofandi

mi'V, Hátam. 59; perf., saldrrftt um sofin

famitia consopita, tomno oppretsa, Háram.
101. Sofa lífi : a) rilam tomno trantigere,
Ghv. 2; b) quietam vitam agere, Bk. 2, 11;

c) vitam finire, mori, Bk 2, 56. Metaph., de

rebus inanimatis, quiescere, tacere: né hálar

hvælvðlur mnikar sváfu neque lubrica, ro-

tunda campi ossa (lapides) quiescebant, i. e.

aul ferebantur rapidilateflnmini*. aut nonlace-

bant, i. e. sonuerunt bacutispercussa,SE. 1299,

2; mun eiei Á.-iiiundi "II vo sofa nnn Asmundus
omni periculo vacabit, FR. II 47, 1. Sic

in prosa, Eb. 31: þat er ok mest ván, at

ek sæki þik eigi optar at málum, ok sofl

yðr þrf »>igi nll vájhéraosmönnum (GhM. 162%).

SGKIR, m., qui sopit, qui quietum reddit

(i. e. sofir id. qu. sæflr): hlcnna s., oppres-
sor raptorum, rex, Hh. 96, 2.

SOKIR, m., gladius (qs. occisor, a sæfaj :

sofis' sveiti sudor gladii , sanguis, SE. I

668, I.

SOKNA (-aða, at), obdormiscere, somno

opprimi (sofa): G. 41; Vigagl. 21, 1; Rm.

6; Hund. 2, 45; Vólk. 11. Perf. hist., ek

hefl sofnat: plusqupf. hist., ek hafSa sofnat;

perf. exactum, ek em sofnaðr, plusqu. ek var

sofnaðr, Bk. 1, 2; 2, 22.

SOG, n., sentina, it. infima pars natis,

carina: sog skilja hrOnn carina diridunt

undnm. >/•;. / 632, 1 (Félag. 9, 22).

><M;i.|. n., derir. a sOgull, in compos.,

bersOgli (hodie sannsögli, veritas, veracitas).

SOGN, m., mare, id. qu. sogr (n— r, ut

valn. do?n=vatr, degr): sára s. mare rul-

nerum, sanguis, már sára sogns larus san-

guinis, cnrrtts, ride má;ronnir, Sie. J(l, 1

(F. VII 235, l),conf. fj.lrðr.
—

2) sinus Nor-

vegia, sinus Sognicus in dioecesi Bergensi, SE.

II 493; masc. genus apparet i /•'. / V 428,

ubi Sogn liálfan; íí. provincia Nortegia circa

sinum Sognirum; grainr Sogns rex Norvegi-
cus, Hh. 65, 5.

m'k;\. f. . narralio , crpositio (scgja).
liari. 1. 63; hin beiska sögn bðls «<

narratio rervm trittium, Skáldh. 6, 1. —
b) oratio, oppot. þögn, silenlium, Bk. 1, 20;
sermo: sagnir jtVuns (—jötna mál), aurum

(conf. SE. I 211), farncndr jötuns sagna,
F. 11219, 2. — c) mandatum: sækja mcö

sngnir siklinga principum mandala perferre,
Oll 92, 10. 2) agmen, calus, multiludn,

inpr. in plur.: bragna saínir agmina viro-

rum, oddviti bragna saxna dux militum, rex.

SE. I 674, 1; skipa sarnir catus natium,

navigalores, viri, SE. I 631, 1; F. VI 439,

2; sagna hrærir, svipt'r, ductor agminum, de

Lskio, SE. I 312, 2. 292, 2; segtendr sagna
rectores agminum, Asa. SE. 1306, 2 (192, 2).

b) sing., colt. viri, SE. I 560, 1, vide et

abksojn; spec, septem viri, SE. I 5.92. —
3) vide composita: asksðgn, brkksagnir, for-

sðgn, leiðsögn, skæðasagnir (Pros., skipsðgn
naula, ÓT. c 101; ÓH. c. /45).

SOGMR, m., qui suget, bibit, haurit, de-

riv. a sjiiga; in compos. : motsognir, moð-

sognir.

SOGÖRT, n., sic factum (so=svo, gjðrt
a gjðraj: at sosOro re sic comparata, con-

stilula, Sk. 1, 24. 40. Pros
, sogurt, res in

prasenli statu, Nj. 93 inil., soggurt, id.,

Ötk. p. 36; soeort, id. , JVj'. Vers. lat. p.
260 v. I. i; sogtlrt, SE. II 31.

SOGR, m., mare, id. qu. sugr (o=-u), SE.
I 326, 4; SE. msc. pro sægr (ed.Holm. 187,

2).- 2) ignis, in compns., bensogi , conf. sikr.

SOGSAMI, m., mare, (qs. vorticosum, sog-
samr, adj., a sc>c, «., vortex) ,

SR. I 574, 1;

II 479. 622 (II 562 soesa . . e).

SÖGUKVÆÐI, n., narmenhisloricum (sa?a,

kvæði) ,
Jd. 4, id. qu. bðguljdð, Hkr. prolog.

intt.

SÖGULL, adj., loquax, loquaculus (saga),

Eg. 31, 2; tn compos.: illsðgull (et hod.,

sannsösull veridicus).

SÖGVÍSS, adj., qui semper aliquid referre
habel (saga, víss), Hugsm. 19, 5.

SOIT, sup., verbi sóa, río'e et ofsrfit.

SÖK, f., plur. sakar: 1) id. qu. srfkn, ac-

cusalio; oppugnatio, pugna: sakar afl n're*

pugnando idonea, Sonart. 9; saka snót fe-
mina pugnarum, virgo bellipolent, Bellona,

Höfubl. 16. — b) rit, nnxa, damnum: til saka,

noxie, damnnse, ita ut vis fiat, FR. I 475, 1,

conf. frændsekja rí* propinquo illata, cades

cognati.
—

c) injnria: rcka sverði um þá sðk

eam injuriam gladin tindicare, Snnart. 8;

sækja si'k injuriam persequi ( jure vel armis) ,

Am. 99: gjOra sakar injurias facere, Bk.l,
22 (Vigagl. c. 15); uni bróður sflk ob fra-
ternam injuriam , Bk. 2, 36. —

d) lis, contro-

versia, conlentio: lcg^ja sakar contentiones

supprimere, Vsp. 58; liles deponere, ÓH 92,

18; svæfa sakar sopire lites, Grm. 15; við

sðkum ok sorgum adrersus controversias et

agriludines, Haram. 119. — e) causa: s«k ttl

himna dýrðar causa calestis gloria, Lil. 11

(ratio: sii er sðk til þess, at grull cr kallat

otrgjnlil. >/•-'. flSð); minni sakar causw mi-

nores, Am. 67; um ora sðk nostra causa,
Bk. 2, 48; of þina si>k laa causa, Korm. 9;
iim sak;ir þinar, id., Hund. 1, 35; hinc dat.

pl. sökum (subint. fyrir r. af). ut prapos. c.
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gen., ob, propter , sOkum snarar herfarar

propler subitam incursionem, ÚH. 159, 1 (sic

fyrir sokum aldrs, clli. Vigagl. c. 12. 28).
—

f) res, negotium: hvaðan sakar gðrðuz ratio

rei, Hund. 2, 8; dœnia um sakar de negotiis

loqui, Sk. 1, 29 2) in compos. : harmsðk,

vigsök. ,

SOKIALFR, m., »'. e. s0kialfr, oppugnator

(sekja^sækja, álfr) ,
Cod. Reg. SE. I 234,

2, vide sækiálfr.

SOKIR, m., i. e. 80kir, id. qu. sækir: s.

leyg's prœliator, vir, Fbr. 17.

SÖKJA, í. e. s0kja, id. qu. sækja petere:

s. beitor escas adquirere, Hýmh. 17.

SÖKK, n., demersio : fley var biiit at sökkvi

(dat.) , navis in eo erat, ut pessum sideret,

submergerelur, Skáldh. 4, 24.— 2) Ad. 8; SE.

II 499, 7, sökk svartlcit (sámleit), n. pl.,

in loco haud expedito. G. Magnœus con-

slruil: svartleit sökk síðrabrúna týru fylgdu

(o: því hattstaupi), tlnigricolores gurgites

promissorum superciliorum languidœ lampa-
dis uná sequebantur" ; secundum quam ralio-

nem síðra brúna týra, promissorum superci-
liorum facula, foret oculus (sed oculoa

exprimere debuisset poela) , cujus nigri-colo-
res gurgites quid sint, sic explicat Magnœus :

„alludil poeta ad oculos alte in caput depressos,
et risu languidos, vel a pilis imminentium

superciliorum opacatos vel inumbratos. Porro

abaquis denominat oculos, propter humores,

quibus innalal pupilla, et qui ei pro speculo
sunt". Sed historia nusquam puto memorat,

Egillum fuisse xoiXo'ca8aX[jiov, nequevitio ocu-

lorum laborasse tum, quum Redemptionem capitis

composuil, vide Eg. p. 304— 5, ubi externa

Egillis species describitnr; quare convenien-

tius putarim, per sökk síðra brúna týru, gur-

giles vel voragines oculi, intelligi ipsas pu-
pillas, sed displicet sing. týru, ubi de oculis,

non oculo, sermo est. Puto ilaque vocem

siikk, n., et sog, quod quœdam Eddœ exem-

plaria exhibere testatur G. Magneeus, h. I.

quoad sensum pertinere ad sogr et soki, t»

vocibus cvmpos. bensogr, m., gladius (etiam

bcnsíkr), vcrsoki, m., aurum, ubi sosr, soki,

síkr, ignem vel luminis aliquam speciem puto

significare, tum svartleit sökk síðra brúna,

nigricantia lumina promissorum superciliorum
sunt simpliciler nigricanles oculi, =svart-
brúnar sjrfnir. Eg. 6i, 2; týra vero de calvo

capite accipiendum erit. Non prœtereunda
esl inlerprelalio Raskii in Anvisn. t. Isl. p.

260, en tíru — brúna, Svec: med gáfvan
följde de sida ðgonbryns svarta sjöar, quo
loco Raskius suscepit leclionem sog, et tíra

verlit munus, donum.
BOKK, f.. id. qu. sök 1 a, e, vide sökk-

spcnnir, síikkverinjótr, sökkvi. Hinc sðkkva
viðir pugnatores, viri, Selk. 3, cfr. sök 1 a.

SÖKKDAMR, m. , pl. , valles depressœ
(sökk, sökkva; dalr) : s. Surts ralles de-

pressa gigantis , valles et antra , in quibus
Suttungus, mulsi poétici possessor et custos,

habitavit, SE. I 242, 4.

>OKKI, m., inimicus, hostis , adversarius,
id. qu. BOkkvi : sökki S vcins adversarius

Sveinis (Estrithií), de rege Magno Ronn, F.

VI 22, 3.

SÖKK.MÍ.MIR, iw., nomen gigantis, Grm. 49.—
2) gigas, Wchart. SE. I 551 v. I. 2. Vide

sekmímir, sökmímir.

SÖKKSPKNMH, m., pugnam (sökk =8Ök)
niil hostes (sðkkvi) urgent (spennir), prœ-
lialor, bellalor, lectio membr. K, Hg. 31, 1

pro svipkennir.
SÖKKVA (sökk, sökk, sokkit), pessum

sidere, aquis submergi , de terra (bjöð) in

aquis (oceano) subsidente, Korm. 19, 8;
(menn) sukku niðraf naðri, e Serpente (longo)
progressi in aquas, submerci sunt, Ó T. 125.

Perf. parlicip. sokkinn , submersus: menn
drukknuðu sokknir submersi periere, Hh. 88,
1 (F. VI 408, 1); sokkit lík corpus sub-

mersnm, F. VI VlO, 2.

SÖKKVA (sökkvi, sökta, sökt), demergere,
submergere, cum dat. ; s. trölli, monstrum
giganteum in ierrœ viscera demergere,
Selk. Í4.

SÖKKVABKKKR, m. , palalium Ságœ,
Grm. 7 ; SE. I 114 (sökk locus depressus,
bekkr, conf. fensalir).

SÖKKVKRINJÓTR, m., qui causam de-

fendit (sökk=sök, verinjótr): sOkkverinjótar
Búa Ruii causam defendentes , asseclœ Buii,

Ruiani, F. XI 137 v. I. 2 (conf. Shl. XI
121); siíkkvcrinjótr idem est atque pros.
sakarverjandi, ut sökvorn (pro sakar vOrn),
Nj. 1H3.

SOKKVI, m., inimicus, hostis, adversarius,
SE. II 497; II 465. 611 (in II 518 tantum
cernitur . . ckvi): bræðra s. hoslis fralrum,
de Eriko Rlodaxa, Eg. 59; snyrtimót sökkva

gloriosus congressus cum hoste, pugna, Korm.
21, 1 (a s0kk=s0k, sókn, ergo =sækjandi,
sækir, oppugnator, oppressor) , cf. sekvi.

SOKKV'I, m., auctor, arbiter (sOkk =sök,
e) : s. sunnu sætrs, arbiler, creator cœli, deus,
Has. 49.

SÖKKVIR, m.
, inimicus, hostis, adversa-

rius, SE, I 536; II 465. 548 (II 611 prave
slauckir), id. qu. sOkkvi; in appell. virorum,
SE. II 498; sveima s. inimicus pugnarum,
vir imbellis , Hallfr. sec. membr. 132; s.

straums sólar inimicus auri , vir liberalis,
G.28 (Hkr.); s. Rínarsólar, id. ÓH. 92, 16

(AR. I 328, 2); s. sundeims, id., Ag (Ein-
ar Gilss.) ; samþukkja s. hostis concordiœ,
aurum, SE. I 654, 2, ubi dat. sOkkvi. —
2) qui deprimit (sökkva) : s. troga, qui vas-
cula (lactaria) t'n aquam deponil, ut den-
sentur et purgentur, vir ignavus , cui opera
muliebria curœ sunt, F. II 9.

SOKMIMIR, m., gigas, id. qu. sOkkmímir,
SE. II 471: salbjartr peirra sðkmímis splen-
dida œdes gigantum, saxum, Y 15 (AR. I 259).
SÖKMIÐKKNDR, m. pl. , causas (lites,

controversias) dirimentes , decementes , viri

(sök, miðla), Ý. 49.

SÓKN, f. , aclio causœ (sækja): sækir

sóknar actor causœ, de Thorbjörne Crasso, qui
Thorarini diem dixerat, Eb. 18, 2. — 6) op-
pugnalio, adgressio: veita sókn at e-m ado-
riri quem, OH. 47, 1. — c) pugna, prœlium,
SE. I 563, 1; II 475. 559. 619; I 438, 2;
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ÓB. 21*, .?; 22« i G. 11; dvcUa
s. differre pugnam, llh. 35, 3; ei^a s. com-
millere, facere p., Mh. 1'2. 2; euðræðrM.kn
ok Bigri, Sl . '/: lil M.knar in prtrlium, (>ll

•Unum t'tt pugna. ÓB. 916, 2; s bar
saman pugna commista est , \i.njr\ G\i**lan\,
Hund. 2, 9; \inna 8. facere puijuitm, 11.22;

ekapa 8. sverðum, y4m. 49. Sóknar hael

grando pralii , nimhtis telorum , 8B, I 676,
2; Miknar (aókna) gjfr giganlis pralii, st-

curis.it. telum, Ha.286,2; sóknar naðr ser-

pentpugna, hasta, gladius, SE. 1606, 1, álfr,

njtlrðr, yeer sóknar, prœliator, bellalor, SE.
1372, 2; ÓH. 41, 2; Hh. 100. — 2) conrentus :

þriðjasókn contenlus Thridii (Odinit),pugna,
Eb. 19, 3, ut FjOlnis þíng, þróttar þíng. Sic

Eb. I. c. legendum puto, non þriðju, non enim

ler, sed bis, pugnaverant.
— 3) cœtus

, ag-
men, id. qu. sðjn, ride ski|>sóki;. Hinc Ed.
Lötat.: snýr á sókn dreyrasvcita glóðhcitum,
i. e. fflóiMuituin drryra sn\'r á sveita snkn.

fervidus sanguis niris instar decidil in ag-
mina virorum. — Spec, seplemdecim viri, SE.
i 532.— 4) in composilis, ride : atsókn, heiin-

sukn , hjarlsókn, skipsókn.
SÓKx'tRIIVATR, adj., bellicosus (sókn,

hvatr), id. qu. sóknhvatr, F. VII 327, 2;
Ftk. 37, 4.

sÓKNARSTRÁXGR, adj., id. qu. sókn-

stránnr, abtol. de rege bellicoso, Ha. 286, 1.

S()K\H\R\. /. , unda praslii, sanguis
(s.'kn, bára), II li. 66, ubi lege: sócnbáro

pat sára
|
sárvöndr þvegit árar, t'. e. sár-

vOndr gat þvcgit sára árar (i) sócnbáro,

virga pralii (ensis) latil remos vulnerum

(gladios) sanguine.
SÓKXBJARTR, adj. , pralio splendidut

(sókn, bjartr), vel virlule bellica illustris:

sóknbjartar ferðir, agmina (militum) inpra-
lio (armis) splendenlia, HR. 67.

M)K\BHÁÐR, adj. , promptus in pugnam
(sókn, bráðr), G. 12; Rekst. 3.

S(')K\I>EILANL>1, wi., pralialor, vir (sókn,

deila), Gd}. 58

M)K\I>KILIR, m. , pugnator, vir (srfkn,

deilir), Has. 2), ubi sókndeilir est dat. sing.,
de pradone.
M)K\I>JARFR, adj. , audax in pugna

(sókn, d.jarfr). F. VI 26, 2; audax ad in-

radendum, de canibus , Fjölsm. 16, ubi v.

I. sokdjarfir, id.

S()K\KK\A\IU. m., pralium instituens,

commillens , pralialor , vir (sókn , efna),
ísld. 17.

M)K\Kl >*, adj. , cupidus pugna (sókn,

(F. 17/ 336, 2); Sie. 2, 2.

SÓKMi.K.IMH. )».. incitor pugna, pugnam
ciens, bellalnr (sókn, Ræðir), Ha. 310, i.

M)K\(;IKIt, n. , gigantis pugna , securis,

vel noxa pralinris, telum ->.kn. gffi )
: scndir

snknsifrs missor leli, pugnalor, tir, RS. 10,
ubi alii sokíí'rs, id., a siik — súkn.

">(>K\II \IU>R, adj., in pugna arer (sókn.

harðn, SE. I 622. /; pms. F. /// 17.

S()K\III ».".lt. '
. iirhulus pugna snkn.

heecr*, pralialor, bellator, Hg. 8.

!K\ Hl M DIR . m.. imprlum ciens fsókn.

herðir) : svcrða s. bellator, Martem ciens, a

sverða sókn impetus gladiorum , pugna , F.

. f

M)K\HÖTTR, m. , pileui pugna, galea
(sókn, hðttrj: svcll sóknhattar glaciet galea,
gltiditis. Ilg. !>, vide svellrjóðr.

BÓKNHVATR, adj. , alacer in pugna,
promptut ad ptigiiaiii. animotut , bellicotui

(sókn, hvatr), Ha. 318, 1 (sóknhvattr, aut

iil.. duplicalo t, aut ad pugnatn incilalut, a

hvetja, F. X 121, 1).

SÓKVMÍMIR, m.,*gigai, SE. II 554, pro
sckmímir.

SOKXÖRR, adj. , promtui ad pugnandum
(s.,kn, nrr, SE. I 456; F. VI 435.

SÖKNOÐR, r. söknuðr.

S(')K\HÝH1R, m., contumtor , profligator

agminis (sókn 3, rýrir): hau^rmcns s. pro-
fligalor agminis maritimi (piratarum), insig-
nit bellator maritin,ut, Nj. 78. 2.

S(')K\STÆRIR, m., accendent, cienspug-
nam, praliator, bellator (sókn, stærir). Mg.
36, 3.

SÓKXSTERKR, adj., fortis inpugna (sókn,
sterkr), G. 8 (F. VI 9/, 2, qui versut ab
eo loco alienus ett).

SÓK\STR.AXGR, adj., pralio acer, vehe-

mens, impetuotut (srfkn, strángr); epilh. re-

git, Hh. 106, 2; F. II 330; stfknstraung
sveit acret in pralio mililet, Jd. 23.

S()K\STRÍÐR, adj , atper inpugna, bel-

licosus (sókn, stríðr), epilh. regis, ÓH. 57.

SÖKXUÐR, m., damntiin. jactura (sakna):
s. at einn damnum in obitu alicujus factum,
morle erepli desiderium, Bk. 2, 13.

SOKNVOLLR, m., campus pugna, locut

pugna (súkn, vöílr) : svellir sóknvallar qui
locitm pralii lubricum tanguine facil, pralia-
tor, bellator, SE. I 676, 1.

SÓKXfcORIXX . adj., in pralio audax

(sókn, þorinn), ÓH. 225.

S()KXf>ÝÐR, adj., comit , affabilit in

pralio (sókn, þýðr) : dag lét sinn með sigri
s. jðfurr prýðaz, G. 31 (tec. Kontfngab. Bergs
ábóta).

SOKR, m. , in voce compot. versokr, ptiío

tignificare ignem, aliá forma síkr in ben-

sikr, tl molliut sogr, sOgr, sægr, t'a bensngr,

bensögr, bensægr, forle proprie 80kr, appe-
lens, oppugnans , a sokja. Cognomen sokr
occurrit F. IX 26.

BOKBAMMR, adj., in oppugnando strenuus,
tel oppugnatu diffirilis, acer, bellicosus (sok—

sókn, rammr), OH. 182,3; conf. sakharðr.
v. I. Finnb. c. 18.

S(")KRKY\IR, m., tentalor, explorator re-

rum, negotiorum, rt'r rerumperilus, vel peri-
ttis pugna (sok. rcynir). RS. 2.

^(•KLDÓLGR, m., hostis , adversariut

(propr. ob cotnmissum crimen: sök
, dólíi),

Sóll. 24. Pros. JY/. Vi'.t; lliid. msc. c. 7;

Bðkudól;r minn, est it quimeinjuria affecit,
in quo injuriam tindicandam habeo , Arn.

SOKUNAUTR, m. , adtersarius, inimicut

L, nautr): s. hvinna sona inimicus ata-
rorum el sordide parcorum hominum, rirlibe-

ralis, Ad. 23. Propr., qui litrtn eum nltero

habet, Gpl.
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SOL, f., sol; dat. s., sólo, sólu, Grm. 38;

Ók. 1; Orkn. 82, 7; Vsp. 57; FR. I 466,

4; acc. sól, Sie. 13 (F. VII 229); dat. cum
art. sólinni, Gke. 31. Plur. , sólar, SE. I

300, 1; F. V 25Í, 1, et sólir, Ag.; gen. pl.

sóla, F. X 187, 2, ubi F. Magnusenius ma-
luit sólar in gen. sing.

—
1) Sol, filia Mun-

dilforii ,
uxor Gleni, equos solares agens,

SE. I 56-58. 330; Vafþr. 22. 23; Vsp. 5;

Grm. 37; appellatur skinanda goð. skirleitt

goð, heið briiðr himins, Grm. 38. 39: Asidi-

bus annumeralur, SE. I 118. 556, 3. —
2) sidus cœleste, astrum diei, Söll. 39; Vsp. 4.

47. 57; Sóll. 40. 42—5; sólar geisli radius

solis, Ghr. 14; sólar setr occasus solis, FR.

I 518; sólar sýn adspeclus solis
,

Hávam.

68(Sóll.39); sól tekr sortna, Vsp. 51; bjort

sól vcrðr at svartri, SE. I 316, 2 (Orkn.
22, 5); fara í sólu in sole ambulare, FR. I

466, 4; grund, signuð sólu, sole beata, de

Palœstina ,
Orkn. 82. 7; (sólar hjflrtr cer-

vus solaris, Sóll. 55; gýzjar sól , Sóll. 41);
suðrhöll ból, Ghe. 31; und sól sub solem, i.

e. in terras, Sie. 13 (F. VII 229); und sólu

sub sole, i. e. in terris , Ók. 1; F. VI 439,
1. 441, vide Shl. III 229. Hinc: a) cœli

appellationes : sólar setr sedes solis , catlum,

und sólar sctri sub cœlo , in lerris
,

Orkn.

80, 5; l.jós sólar setrs lumen cœleste, G. 3;
sólar frón terra solis, cœlum, dftglíngr sólar

fróns rex cœli, Chrislus , SE. II 196, 3;
sólar grund, id., undir sólar grundu sub cœlo,
in terris , SE. I 316, 3; sólar hjálmr galea
solis, ccplum, tiggi sólar hjálms rex cœli,

deus, SE. I 320, 3; sólar land cœlum, sikl-

íngr sólar landa rex cœlorum, Christus, Lv.

26; gnapstóll sóla celsa siderum sel'a, cœlum,
F. X 187 , 2, de quo plurali conf. himin-

rnðull
, himintiingl , fúngl. — b) in appell.

oculi: sól brá, hriina, hvarma, ennis, oculus,
SE. I 538; ennis sólir oculi, Ag. (Einar
Gilss.)

—
c) in appell. auri, notante SE. I

624: sól gengr fiiir eld í ollvm kcivinevmj
Rinar sól aurum , SE. I 518, 2; sökkvir
Bínar sólar vir liberalis , OH. 92, 16, vide

sólgrund , sólgunnr ,
sólkannaðr

, sólmeiðr,

sólrýrandi.
— d) in appell. clipei: sól Öðins,

orustu, sœkondnsa, clipeus, SE. II 428. 512;
sól skips, t'rf., SE.I420; gunnar s. sol pugnœ
v. bellonœ, id. , HR. 31, ubi brynjo ótti,

(gladius) knátti bíta gunnar sól; vide sal-

dcilandi, sólgagarr: skipa sól sol navium,

clipeus, leygr skipa sólar ignis clipei , gla-
dius, SE. I 424, 4. — e) in appell. gladii:
sól Svölnis jela sol (ignis) prœliorum, gla-
dius, F. II 317, 1. — f) in appell. coloris,

lapidis: bókar sól sol libri , pigmentum quo
literas coloranlur , quum vero color dicalur

steinn, bókar sól homonymice de lapideusur-
patur, Ed. Lövas. (Shl. III 227, 1).

— 3) de

personis, metaph. , mi.skunnar, réttlætis sól,
sol misericordiœ, justitiœ, de Chrislo, G. 1;
Gd. 13. —

{$) in appell. feminarum, sec. 1:
sól unnar dags nympha auri, femina, Mb. 6,

1; sól Gullbúa (haugbda) stóla, id., Grell.

66, 3; elfar skins sólar nymphœ splendoris
amnici (auri) , feminœ, F. V 251, 1 (voc).—

4) in compositis: armsóJ, bliksól, brásól,

fallsól, harmsól, hlunnsól, hlýrsól, hneigisól,

hnitsól, morðsól, unnsól.

S()L, n. pl., alga saccharifera (lanlum in

plur.): sölva lág, gunnr, femina, Korm. 3,

6; 5, 4.

SÓLBJARTR, adj., solis instar fulgidus,

splendens, lucidus (sól, bjarti) : sólbjOrt de

pulchra femina, Hund. 2, 43; A. lí; sú en

sólbjarta briiðr, Fjölsm. 43; de angelis: sól-

björt engla fylkíng, Krosskv. 31. Sólbjartr,

m., nomen viri fictum, Fjölsm. 48.

SÓLBJÖRG, n. pl., monles aprici, FR. I

482, 2, vel potius Sólbjargir, f. pl., nomen

prœdii, vide Ind. geogr. F. XII.

SÓLBLINDI, m. , nomen fictum, genius

allegoricus : Sólblinda synir, Fjölsm. 11.

SÓLBORG, f. , arx solis , calum (sól,

bórg): sólborear salr aula cœlestis , F. VII

92, (AR. II 66).
s0lbORí>, n. , pluleus lalerensis, muni-

mentum ligneum ab utroque navis latere ar-
cendis fluclibus (id. qu. víffi , FR. II 77;
Sturl. 3, 2; Fbr. 27); SE. I 583, 1; II 482.

565. 624; sólborðs goti, hestr, nart's, SE.
I 442. Idem est sólbyrði ,

n. , RS. msc. :

((
í því gekk lnín (báran) inn á bœði borð

ok tók frá sólbyrðin, en hdðföt öll voru aptr
í austrinum".

sOLBRUNNINN,5o/ecoioral«í(sóI,brenna);
s. armr, Rm. 10.

SÓLBRYGGJA, f. pons, semita solis; cœ-
lum (sól, bryegja): siklíngr sólbryggju rex

cœli, Christus, Lv. 30.

SOLKASTR, adj., firmo, conslanti animo

(sol— sál, fastr) GS. str. 6.

SÓLGAGARR, m., canis solis (sól gagarr) :

scilar s. canÍ8 clipei, gladius, a seilar sól

sol habenœ, clipeus, ÓT. 47 (F. 1 183, 1),
ubi seilar sólgagarr beit, gladius erat acutus.

SÓLGARAÐR, sole crispatus, irradiatus

(sól, gáraðr), epith. undœ: sólgáruð bára,

Vigl. 9.

SÓLGINN, adj. , famelicus , Hávam. 33;
avidus: sólgnum manna dólgi avido hominum
hosti (giganti) ,

SE. I 280 2. In compos.:
brimsólginn (a svelgja).

SOLGKUND, f., Tellussolis (sól, grund):
Siggjar linda s., Tellus auri, femina, a Siggj-
ar Iinda sól, aurum, Eb. 28, 2.

SOLGUNNR, /"., Nympha solis (sól, Gunnr):
sunds s. nympha auri, femina, a sunds sól,

sol maris, aurum, Korm. 3, 8.

SOLHAUÐR, n. , terra solis, cœlum (sól,

hauðr) : sannstýrandi sólhauðrs
, Christus,

Has. 27.

SOLHEIMR, m.
,
domicilium solis, cœlum

(sól, heimr), Sv. 19, 7.

sOLHEIÐR, adj., sole sudus, serenus (sól,

heiðr): sólheiðir dagar dies sereni, Ghe. 16.

SOLHÖLL, f. , aula solis, cœlum (sól,

hiill): gramr sólhallar rex cœli, Chriatus,
Lb. 22.

SÖLHVÍTR, adj., solis instar candidut

(sól, hvítr), epith. virginis, Hávam. 97.

SOLKANNAÐR, m. , œstimalor solis (sól,

kannaðr): sunda s. œslimator auri, vir, a

sunda sól, sol maris, aurum, Sturl. 5, 43, í.
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BOLKATLA, f., nom. propr. femiua f\c-

lum, >'.-//

Mll.KOM \GR, m., rex solis, deus, Ckri-
slus (m)I. konu // 334, 1. 445, 4

sec. prœcepta 1 'i 'i<>.

SOLL, n. , colluvies, aua canes, sues elc.

pasrunlur (kodie sull) : teygja tik'" »t

•Ui, llund. 1, 31 40; plur. , 'snkitík solla,
de fera, FR. I 296, 2. Conf. Angl. swill,

rolluvies, patus suum; A'orr. soll . intrita,

intritum panis, casei etc. in lacte, Tkrondhj.
Sehk. Skr. 5, 136-7. Vide hiwollr.

sOLLINN, perf. parl. verbi svclla (svell,

SVftll, sollit).

SOLMEIDR, m., arbor solis (sól, nieiftr):

slettrar skipa leiðar s., arbor auri, t>ir, a
sól slcttrar skipa lciðar, sol planœ nacium
ria, sol maris, aurum, Gv. 8.

S()I,M\, m., mare, SE. II 479, id. uu.

solmr (ut^ vatn, dogn, etc).
s, M,\|niiK . f., area solis, cœlum (sól,

mðrk): s. svanna, cœlum (i. e. velamen, te-

gumen) feminœ , calyptra, scrkland svanna

sólmarkar, Tellus calyptra, femina, SE. II

632, 1.

SOLMR, m., mare, SE. II 622, pro
solnir.

SOLNIR, m., mare, SE. I 575, 2 (II 479

solmn, // 622 solmr, // 563 tantum cernitur

sol . . .).

SOLMR, m., Odin, SE. II 556, id. au.

svolnir, excluso v.

SÖLR, adj. , sordidus , spurcus , fœdus.
Dicit G. Magnaus (Eg. p. 224 r. /. I , ad

Eg. 45) occurrere hanc vocem in opt. Codd,

Grettissaga, carmine quo descensum suum in

catarractem describat. Quo loco vulgo le-

gitur (Grett. 69, 1) úrsvölum munni. Itaque
kac forma non referenda esl ad sðlr vel úr-

solr, sed ad sftlr et lirsulr, pro svalr, úrsvalr,
exlruso v

;

SÓLRÖNN (forte n. />/., qs. a sólrann,

locus apricus, sól, rann), nom. Insulœ, nescio

ubi, SE. II 492. Ignota Munckio.

>OLR0Ð, n. , rubor solis, aurora (sól,

roft), SE. I 694, 1: í s. , lempore matutino.

Sturl. 7, 17 pros., i &ólarroi>, id.

SOLRÝRANDI, m., adtenuator solis (sól,
iM.nuli, a rýra): t.vanfol«lar s. adtenuator

auri,rir liberalis, a svanfoldar sól, sol maris,
aurum, Mg. 31, 6.

BOLRTRIB, m., id. qu. sólrýrandi (sól,

rýrir); sára ranna s., adtenualor gladii, prœ-
liator, bellator, a sára rðnn (— hrönn), unda
vulnerum, sanguis, sól sára ranna sol san-

guinis, i. e. ignis sanguinis, gludius, Fak. 2Í,

2, pro svipkennir (Hg. 31, 1).

>ÖLSI, m., regulus maritimus, SE. I 548,

3; II />>. ->. Gli (II 468 Savlvi; non cer-

nitur II 552). Sfll.sa bckkr collis regulima-
ritimi, mare, SE. I 4J0, 3.

SÓLSKLL. f-. iwulit \<>r<lmœriœ in iYorr.,

SE. II 192. Vide Ind. geogr. F. XII. Hod.

Sulskelö in parœcia Ædoensi in Masria bo-

reali, Munckius.

SÓLSKIN, n., splendor solis (sól, skin),
in plur., Vsp. 37.

SÓLSTLTT, f. , tia solis , calum (

btett): sólstettar pram r rex cali, deus, Chri-

stus, Lb. 42.

SÓLSTILLIR, m., rex solis, deus (sól,

stillir): sólstillis vinr amicus dei, vir deo

carus, Gd V.l.

BÓLSTÝRIR, m., reclor solis, deus (sól,

siv'iir), Mk. 15.

RQLTINN, vide svelta.

^OLTJALl), n., tenlorium solis
,

ralum

(sól , tjald); sóltjalds konungr rex cali,
deus

, llas. 10; stillir sóltjalda , /</., SE. I

320, 1.

sOLUNR, f. ,
nomen insula ante sinum

Sognicum in Norv. (kod. Sulen tel Sulend,

Munck.), SE. II 492; Sólundar sund fretum
Solunda, Korm. 19, 4. Hinc: Sólundar haf,
F. X 34 v. I. 7; 122. Plur. Sóundir, FR.
II 73.

SÓLVANGR, m. , campus solis, calum
(sól, vángr): siklíngr sólvángs rex cali, deus,
Lr. 35.

SOLVI, m., regulus marilimus, SE. I 547,

1; II 468. 614 ('// 552.- sölfi).

SÓLVIÐJA, adj. indecl., sole affectus,
i. e. sole coloratus, id. qu. sólbi unninn, sól-

brendr (sól, vifta— vinna): svarlar, sámar
ok sólviMja, atras, fuscas et coloratas, FR.
I 483, 3.

SOM, id. qu. sem (Dan. som), OrAn. 80,

5, itfii pro þat somcr legendum est : þar
som er = par sem er, quandoquidem est,

quum sit; þar som (=-þar sem) proprie lo-

cale est : „ibi, ubi", sed sape etiam causa-
liler usurpatur, respondens Danico cftersom.

Hac forma som confirmatur altera simili

forma söm, F. VII 352, ubi: svá görla söm
idem est quod p. 227 svá vandliga scm. Vide

inlrqducl. ad lit. o, sub 0.

SOM, fem. adi. samr, qu. v.

sO.MA (sómir, sómdi, sine sup.), impers.,

decere, cum dal. pers., mér sómir, me decet,
Ód. 2; Hugsm. 24, 4.

BOMD, f., amnis . id. qu. semd (orre),
SE.

'

// 480.

SÓMI, /«., gladius, SE. I 563, 2. // 476.

559. 619.

sOMI, iii.. konor: verðr hás sóma eximio

konore dignus, G. 39; drcpa n'nV sóma e-s,
honorem alicujus deprimere, Nj. 78, 1;

konor, decus , ornamentum : klerka sómi de-

cus clericorum, deviro, Gd.67; gloria: sómi

himintdngla siklings. gloria dei, Gp. 7.

b) apparatus convivii, pompa, magnipcentia,
Am. 92 (ut Cod. Fris. col. 245, 31).

>(>M1R, m., gigas, Cod. Worm. SE. 1 550,
1 pro sómr.

SÓMLAUST, adv., sine konore, inkonesle,

turpiler (sómi, lauss), GS slr. 8.

-oMMIDJUNGAR, m. pl , Cod. Worm.
I 418, 5, quo loco Cod. Reg. exkibet

bummi<\júncar, id , qu. v.

MI\IM IMl. m
, id. qu. safnaðr, collecta

tnultitudo: acc. s. somnut
,

F. VII 58, 1,

sec. Morkinsk.

s()\lll, m.. arcus, i/uo sagitta jaciunlur,
SJ / ,71, /; // C,2l (omitt. sine lacuna II

478. 561).
—

2) gigas, SE. I 550; II 470

(II 615, bámr; II 553 tantum cemitur .. .mr).
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SOMRI, SOMSTR, compar. et superl. adj.

somr, vide wmr.
8ÓMVIÐR, m., arbor honesla (sómi, viðr):

sómviðir scima viri konesli, Selk. 19.

SON, m , filius, id. qu. sonr, apocopato r,

Vsp. 31, sec. Cod. Reg.; Lb. 18; skjöldúngs
son regi* filius, rex, F. VII 351, 1; kv&nar
son uxoris filius, Sonart. 17; Sveinn Alfifu

son, Mg. 6, 1; yrði drengja drottinn son líkr

dýrftar föðr, si virorum dominus fieret filius,

similis glorioso palri, Mg. 10, 2. Pros., ekki

ertu minn son, F. V 311; hví varþií svá

djaifr, þrælssoninn, F. VII 225; et alias scepe,

GkM. 1 530. 532. 548. De forma sön vide

sub seyni.

SÓN, f. , piaculum, expiatio, propitiatio,

placamenlum. Ex hac voce tria composita

fiunt, sónarblót, sónargöltr, sónardreyri: a)

sónmblót, sacrificium piaculare (Lex. Mytk.

p. 721. not.-'), Ý. c. 21, de quo sic : Dagr
koniingr varð illa við, er spðrrinn kom eigi

heini; gekk hann þá til sónarblóts, til frcttar,

ok fékk þau svör, at spörr hans vardrepinn
á Vörva. — b) sónargðltr, aper (verres,

porcus) piacularis, H.hat. pros., ad str. 31:

um kveldit oro heitstrengíngar. var framleiddr

sónargöltr. lögðu menn þar á hendr sinar.

ok strengdo menn þá heit at bragarfulli.
Vox utraque sónarblót efsónargðltr conjunc-
tim occurrit FR. I 531— 2 : I konrfngs hirð

voiu þcir vii (xu) menn, er dæma skyldu
011 mál manna þarílandi. Hciðrekr konúngr
blólaði Kreyj pann gölt, er mestan fékk,

skyldi hann gefa Krey: kölluðu þeir hann
svá. helgan, at yfir hans burst skyldi sverja
um ðll stór mál. ok skyldi þeim ffelti blóta

at sónaiblóti; jólaaptan skyldi leiða sónar-

gðltinn í hðll fyrir koniínic: löjðu menn þá
hcndr yfir burst hans

,
ok strengja heit.

Heiðrekr konúngr strengði þess heit, at etc.

conf. FR. I 463, ubi in not. 1 tempus sacri

piacularis (sónarblót) refertur ad inilium
mensis Februarii: skyldi ala hann (göltinn)
ok gefa Kreyju til árbótar í upphafi mánaðar

þess, er Kebrúaríus heítirj þá skyldi blót

hafa til farsældar; videLex. Mythol. p. 1060.

ad 2. Febr. — c) sónardreyri, m. , sanguis
piacularis, Hyndl. 34, de Heimdallo, a novem

virginibus giganleis prognato, sjá var aukinn
buri' jarðar inegni, svalkoldum sæ ok sónar-

dreyra. De poculo a Grimhilda propinalo,
Gha. 21: þat (fullit) var um aukit urþar
maíni, svalköldum sæ ok sónardreyra, ad

quetn locum prave FR. I 207: dreira sonar

hennar, sanguine filii ejus.
—

2) alterum ex
duobus rasis, quibus exceptus fuit sanguis
Kvaseris, a nanis, Fjalare et Galare, inter-

fecli, SE. I 216. 218
,
ex quo sanguine ad-

mixto melle mulsum poéticum confeterunt.
Hinc lögr, fyllr Sónar, liquor, TcXTrjpco(j.a Sonœ,
mulsum poélicum, poésis, poéma, SE. I 24Í;
bjórr Sónar, id., vide bjórstofnandi, Slurl. 9,

8, 1; et tropice, orða sáð Sónar, semen ver-
bale Sonœ (grœr oss á sefreinu), SE. I 250,
1. Puio aufem primitus , quamvis tacente

Edda, ita appellalum fuisse vas illud, in

quod Vani et Asat, pacem inter se facientes,

conspuerunt, hac symbolica actione signifi-

cantes, omnes simultates esse deposilas, ex

quo sputo Kvaser creatus, SE. I 216, adeo
ut primaria significalio fuerit paci ficatio,
pax. Hinc ófus sónar pacis non cupidut,
i. e. hostilis, infestus, epith. gladii (frcss var-
arhiisa Ata), Korm. 11, 6. Sic et accipi-
endum videtur ísld. 22, de Hallo Sidensi, hinn
cr kunni Iðg sónar, ille qui novit leges pacis,
i. e. vir ille pacificus (elsi verti potesl: ille

qui novil liquorem Sonœ, i. e. qui poéticœ
artis peritus eral, quod de Hallo Sidensi ig-

noratur) ; et sónar ofn'n; lsld. 5, videtur idem
esse quod sónar efnir, qui pacem serval, vir

pacis servans. Hœc vox in plur. non occur-

rit, nam sónir, Hugsm. 28, 5, est correctio

Dr. Schevingii pro fórnir. Ex hac voce de-
rivatur haptsoni.

SÖNDUGR, adj., arena conspersus, per-
fusus Csandr): sðndug lík, F. VI 85, 4.

SÖNGHEYRANDI, m., qui canlum audivit,
i. e. didicit, de clerici ordinis viro, qui can-
tum missalicum (formulas et carmina sacra)
didicit, clericus , sacerdos (sðngr, heyra),
Gp.9, ubi Cod. Svec. habet formam saung.

SONGR, m., id. qu. saungr, canlus, car-

men; dat. pl. söngum, SE. 1388, 1, it. Gþ.
9, de offlcio missœ , ubi Cod. Svec. saung-
um. — 2) songs, F. VII 235, 1 sec. Morkinsk.,

pulo transposite pro sognsj alias vertendum
esset sára songr, cantus vulnerum, pugna,
quod vix prncedit. Inlerim appellationem
sára söngs mogrennir ex Hryggjarstykki ci-

tat G. Magnœus, Eg. 67, 6, in notis ad vo-
cem dlfgrennir.

SONI, in compos. haptsoni, SE. I 466, 3
dcrir. a són, nam SE. II 590 h. I. dat hapt

sænis, // 447 hapt sæinis. Aliud videlur esse

sæni, in Rómverjas., sive Compendio Islandico

Salluslii et Lucani, auctore Brando Episc,
citatum Fjölsm. 31. not. h : Guðs sæni er ðll

skcpna, himinn ok jörð ok sjdr, dei proge-
nies (a deo orta) esl omnis crealura.

SÖNNÚNGR, m., Thor , SE. I 553, 2

(savnnvngr); // 676 sauNungr: //473sonnvngrj
// 556 . . . nnunngr.

SONR, m., filius : dat. syni,sedson, Rekst.

34, Nj. 131, 1 et pros. Vigagl. 12 init., bauð
heim dtítturson sínum hvárumtvcggja; gen.
sonar. Plur., nom. synir, acc. sonu, Y. 9,

2; Hávam. 94; Bk. 2. 18; Söll. 56,34; dat.,

sonum, gen. sona. Vide supra son, sön,

seyni, seynir, el infra sunr. Oðins sonr,

Tkor, Vsp. 50; Valius, Vsp. 31, ubi sonr
correctio est, pro sonj sonr hiiss filius fa-
milias, Rm. 11; sonr allsráðanda filius Om-
nipotentis, Chrislus, G. 5, el absol. t-onr, Fi-
lius dei, erumk leið Sonar rciði, F. II 53,

3; acc. son, Sk. 2, 11; Bk. 2, 12. Peri-

pkrastice: Asa synir Asarum filii, Asœ, Skf.

17, 18 (gen. pl. sona); jntna synir gigantes;
Hávam. 167 (sonom). Sic alda synir homi-

nes, Hávam. 11; gumna , id., Sk. 2, 3. 4:

hölda, id., Hávam. 94; virða, id., Sóll. 34;

ýta, Sóll. 33; Hávam. 150. 167; niðja synir,
Sóll. 56. In compos.: dagssynir, systorsonr.

SONSÆLL, adj., filio nato felix, prole
mascula beatus (sonr, sæll) ,

sonsæl systir

jöfra, F. X 432, 74.
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miHi;, f., Holnr, agritudo, luctut, calami-

tat; tam in ting., quam in plur. numero:

l) dnlor auiini , cura , agritudo: sorg etr

hjarta, ilaram. 123 : sútir kvrykva
miteria (œrumnœ) dolorem accendunt, llm.

I: junguntur sorgir et núlir, tegritudinet et

miteria, Haram. 149; þirtni sorgir liquet-
cant doloret, Ghr. 19; lægja sorgir curat

deprimere, Rm. 41; ala sorg um konu, cura

angi propter feminam. Orkn. *•". 'i >'/"'. //

634 ridc bjúgr; verða alinn e-m at Mirium,
natum ette in curam alicui , F. VI 200;

borg, firð sorgum , urbt , doloribut racua,

protperit rebut florent , SE. II 19%; valda

sorg. sorgum Vinda. auctorem ette dolorit

Vendorum, calamitatem , cladem Vendit in-

ferre, Mg. 25, 1; F. VI 68, 1; luclut: segja

sorg luctum narrare, Sk. 3, 11; calamitat:

segja sorgir, Am. 84; abttr. pro concreto,

sir sorg sjii konún;a, femina, quœ multit

regibut calamitatem crearit, Gk. 1, 23; vinna

til sorga henYins vifs, paganit mulieribut do-

lorem adferre, Si. 5, 3. — 2) dolor corporit,
cruciatut: maigr maðr lætr Ond of minni

sorgir, G. 57; mcð(af) sorgum, prœ doloribut,

Selk. 6. — b) vis externa, noxa, contumelia,

afflictio, rexatio: hár veit sorgar tcalmut
rim sentiet, experietur, i. e. magna vi remi-

gandum erit, Hh. 62, 4, conf. nauð; HOTg
bððvar byrgis afflictio clipei, pugna, SE. I

246, 2; soigar port porla funesla, erumpen-
tibut exitialis, OH. 14, 2. — 3) ride compot.:
álmsorg, limsorg.

SORGAKULLR, adj., curarum plenus , Há-
ram. 116.

sORGALAUSS, adj., curis racuus (sorg,

lauss): sorgalaus, /*. , Bk. 2, 22; superl.,

sorgalausastr sevi animus a curit racuisti-

mut, Hácam. 56.

SORGEYRA, adj. indecl., doloret levant,

latitiam adferent (sorg, eyra=-cira), epilh.

Idunna, pomorum vitalium custodis, SE. I

312, 2.

sORGKULLR, adj., dolore plenus, mastus,
trislis (sorir, fullr"): Gk. 1, 1; pros., de vo-

lucribut, GhM. II 664.

MIRtíLAUSS, adj., id. qu. sorgalauss.
Neutr. sorglaut-t. adv., tine tollicitudine, F.

III 28 (Hist. eccl. Itl. I 81. not. &).

SORGMÓÐR, adj., moerore fetsut (sorg,

móðr); sorgmóð kona, Og. 12; sorgmóðr sefl

animus moerore fettut, ck sorgmóðs sefn

ego animi dolore fettut, Glia. í2.

IOMRj m., id. qu.hterir, qui sauciat, la-

dit, violat: seima s., r»r liberalit, OT. Skh.

1, 187; pro quo særir, F. XI 144 et Ftk.

53, 1.

>ÖRLI, m. , Sorlius, plius Jonakuris et

Gudruna Gjukiadit. SE. I 366— 70. Ad
I 370, pott þáttu. addit SK. mtc:

því er brynja kölluð klæði cðr váðir Ham-
dis oc Sorla. Sörla fðt, vettet Sorlii, lorica,

I 422, 5; hiingnflnn SflffU strkr lorica

hamata. ÓT. 43, 4; F. 1 173. 2; Sörla tann

tectum Sorlii, clipeus, und S. ranni, sub cli-

peo, clipeo teclus, munitus, ÓT. 28, 2; grand
Sörla, lapides. sasa. >/•-'. // i'28, 511.

MIRTVDR. atratus, nigratus , fuscatus,

nigro colore obductut, part. pass. r. sorta,

nigro colore lingere; sortot verittima lectio

ett Hh. 62, 3 (pro sncrf u), de remit (sæfðng),
nam membr. K habet sortot, et membr. A
sottot, quod non ett niti mendum librariipro
sortot. Sic et judicari in Shl. VI 284, not.

1. ,1.

xiRTNA (-aða, at) , nigretcere, obtcurari

(svartr): flðr sortnar pluma nigretrunt, FR.

I 477, 3; sól tekr sortna, Vip. 51; björt

verðr sól at sortna, Orkn. 22, 5 (sorti, m.,

de obtcuratione tolit, eclipti lolit, Rb.

p. 108); sortnar logi, pro sloknar, SE. I

202, 1.

xiRTULAND, n., nomen intula, SE. II

492. (Pars insula Langðen in Vesteraalen,

hod. Sortland, Munch.).
SÖRUGR, adj., impurus, id. qu. saurugr:

bergja sörgu brjósti impuro pectore gustare,
Has. 12. Siesðrga—saurga inquinare, GhM.
I 558, 562; Sorr et Sorshaugr, FR. II Í04=
Saurr et Saurshaugr, Hq. c. 13.

NÖRVAR, m. pl., ri'ri, Eg. 67, 2 (conf.

syrvar) : hinc explicandum puto F. I 132,

2, þíng hjðrlautar hyrjar sörva. conrentut

mililum, pugna, a hjörlaut, tolum gladii. cli-

peus, hjðrlautar hyrr ignis clipei, gladiut,
sOrvar hjðrlautar hyrjar, militet, ut sverð-

maðr. — 6) septuaginla viri, SE. I 534,

ubi II 346. 465. 548 svarfaðr, // 611 am-

bigue Sávar.

SÖRVI, n., viria, in Heiðarr. sörvi et scyrvi.
SE. I 334 steinasprvi ,

sed FR. III 5)3—4
steinasverh*. Hinc in plur. sörva Gefn, llm.

Rindr, femina, Korm. 19, 3. 5; 24,2. 0«od
vero Ed. Lör. affert sðrvar, m. pl., aurutn.

id debetur incuria ejus , qui pulaveril sflrvi

esse generis masc.

SÓT, n., fuligo, SE. I 506, 3: logi skaut

glóðum or soti.

SÓTA, /"., pugna, SE. I 563, 1; II 619,

(II 475. 559 sdknj. Vide NgD. p. 88, ubi

conferlur Finn. v. Lapp. sota, bellum.

SÓTI, m., equus, SE. I 480, 2; s. byrjar,

venti, navis, FR. II 72; s. svanlickks, marit,

id., Selk. 17; 8. sævar, id. , F. X 359, 3

(II 328, 1): s. barðs prora, id., bcitirbráðra

barðs sóta incilator celerium narium, rir,

Gv. 2; s. gluinmu pirata, na\ is. gaiðrghmma
sóta, agger navis, clipeus, gætir jlaininasóta

garðs, cuttot clipei, bellator , OT. 13, 2;

s. fálu, gríðar, equut gigantidit, luput, Od.

2'i; ÓH. 187, 2. In compoi.: lOgsóti.

SOTH, nomen intula, SE. II 491. Hod.

Soteren r. Sartorflcn, magna intula in Hordia
boreali Norregia (Munch.).
SÓTRAUÐR, adj., fuligineut (söt, rauðr):

s. hani. Vtp. 39.

*»()TT, f., morbut, Háram.95, 140: sdttar

brimi astus morbi, Sonart. 19; sóttar grandi
arerruMCM* morbi, Korm. 27, 2; de doloribus

parturienlii, Og. 2, 5. — b) noxa: nétl Hnj-
an- hattar noxa galea, tecurit, SE. II il2.

4 pro -u(. MÍnir grcttis noxa terpentis,
hiems. Isl. II 67, 1, uhi pro trettis sótta

legere malim grettis rftta, eod. sensu. — c) do-
lor animi, agritudo animi, Korm. 19, 1; Hat
47. — d) sótt, S»'e. 19, 2 ett a rerbn sækja,



8ÓT 764 8FA

vide Shl. VII 228, not. 2 a. — e) in compos. :

birkisótt, bitsrft, fjOrsótt, riðusótt.

SÖTTDAUDll, morbo morluus (sdtt, dauðr),
Bk. 1, 33.

SOÐ, n., jusntlum (sjóða), Rm. 5. Hinc
hondssoð jusculum elixatœ carnis caninœ, F.

VII 251; soðgreifi coquus, lixa, Fbr. 46.

SOÐGÖLK, n., cubiculum coclionis, culina,

vel pavimentum culinœ (soð, gólf/: þii
látt

i (A) soðsólfi, FR. II 272, 2.

SÖDLA (-aða, at) , ephippium jumento

imponere, equum sternere (söðull): s. bukk,
F. IV 36, 2; s. vigg, Grána, Gha. 18; Gk.

1, 21.

SODN'IR, m., deriv. a sjóða, in cor.tpos.

fjörsoíSnir.

SODH, sutus, consutus, leclio Cod. Worm.
SE. I 432, i, v. I. 4, id. qu. seðr, sœðr.

Est part. pass. verbi, quod nondum se mihi
obtulit inlingua Islandica,^ýj&, suere (Dan.sy,
id., Moesog. .-iujan, id., Marc.2, 21): skyrta
hamri s0ð indusium malleo consutum, i. e.

lorica, F. XI 197, 3 (prave F. V 227, 3).
Simile esl in prosa tavðr, monslralus, propo-
situ*. a 'ýja— tjá, SE. I 400.

SÖDULDÝR, n., animal sellarium, equus

(söð.jll, dýr). Gha. 4; F. IV 36, 1.

SÖÐULKLÆDI, n., slralum equi (sliðull,

klœði), Ghe. 4. Confer söðultreyja, F. IV
58; V 165.

SÖDULL, m., sella equitanlium, Hyndl.
8; Veglk. 6; Og. 2, 3.

SPA, /*., vaticinium, divinatio : segja spá
vaticinium edere, segi ek eina spá iinum va-
ticinium edo, i. e. hoc unum auguror, Hh.

31, 2 (F. VI 252, 2); absol., de corvo,
gaukar Gauts bragða sögðu spá corvi vati-
cinium edebant (i. e. futura prœlia prœsig-
nificabant) , ísl. 1 161, ut in prosa, SE. I
8Í. Krigg veit arlavg ma>a, þótt hon segi

eigi spár Plur. spár, vaticinia: spakligar
spár, Merl. 1, 1; spár spn'nga vaticinia eve-

niunt, evenlu comprobanlur, Nj. 158, 9; illud

spár contr. ex spáir, quod habet Bl. (þeir
hafa spaer fengit af diofuls villu), sicut idem
exhibet aer pro ár, plur. ab á, amnis (þanan
fallaor.iiij. aer í þenna heim, inde, exParadiso,
qualuor amnes hunc in mundum profluunt).

—
2) meton., sonitus: málmhríðar spá (heyrðiz

þar) , ibi audiebatur metallici nimbi valicini-

um, i. e. sonilus, slrepilus, fremilus pugnœ,

SPADOMR, m., vaticinatio, divinatio (spá,

dómr); it. facullas divinandi, futura prœdi-
cendi. Gd. 17.

SPAGANDR, m., baculus vaticinus (spá;
gandr, baculus, notante G. Pauli, vox adhuc
usilata de grandiore baculo ad apparatum
naviculœ pertinenle), acc.pl. spáganda, Vsp.
27, conf. Lex. Mythol. p. 1027, vel separatim,
spá ganda, divinalionem (facultatem divi-

nandi) ex baculis (ramis) sortilegis, a gandr,
m., baculus, vel gönd, n. pl. Conferri pos-
senl baculimagici, incanlatorii, sciðstafir, Ld.
msc. c. 90 (seiðstafr mikill) ,

it. virga ma-
gica (stafsproti), Hiignuðr dicla, quœ genœ
sinistrœ admota memoriam taclo abslulit,
dexlrœ genœ admota restiluit, Vd. msc. c. 66;

adde GhM. I 374. 463; AA. 106. Fortehuc

perlinet phrasis ex Alex.: at hrœra gflnd

sín, qs. baculos magicos movere, i. e. ma-
giam exercere. Accedit his blótspónn,

blótspánn, FR. I 452. 526, et spánn, Ý. c. 42,

qui loci inprimis illuslranlur, Tacili Germ.
c. 10: ,,Auspicia sortesque, ut qui maxime,
observant. Sortium consveludo simplex: vir-

gam, frugiferœ arbori decisam, in surculos

amputant, eosque notis quibusdam discretos

super candidam vestem lemere ac fortuito

spargunt. Mox, si publice consulatur, sacer-

dos civilatis, sin privatim, ipse paterfamiliœ,

precatus deos, cœlumque suspiciens, ter sin-

gulos tollit, sublalos secundum impressam ante

nolam interpretalur. Si prohibuerunl, nulla

de eadem re in eundem diem consullatio; sin

permissum, auspiciorum adhuc fides exigitur".

SPAKKRÖMUÐR, m., qui perite porrigit,

protendit (spakr, frdmuðr): valteins s. gla-
dium perile protendens, gladio perite petens

(adversarium) , peritus pugnator, Ý. 21 1;
AR. I 261, 1.

SPAKLIGR, adj., sapiens, prudens (spakr) :

spakligar spár, Merl. 1, 1; spaklig féspjðll,

Vsp. 27.

SPAKONA, f., vates, fatidica (spá, kona),
Korm. 23, 1.

í»PAKR. adj., prudens, sapiens, Sk. 1, 7;
Fm. 32; placidus, mansvelus, Harbl. 17. In

cotnpos.: dómspakr, drjiigspakr, fullspakr,

jafnspakr, margspakr, ráðspakr, týspakr,

viiluspiikr.

SPÁLEIKR, m., vaticinalio, divinalio (spá,—
leikr): spáleiks dygðir virtus vaticinandi,

ars divinandi, Nik. 47.

SP.4MAÐR, m., vates, futurorum prœscius

(spá, maðr"), Merl. 1, 1.

SPAMÆR, /"., virgo sonora (spá 2, mœr):

spámeyjar hins þúnga hjaldrs Þ'úðar þíngs,

virgines slridulœ acris prœlii, sagittœ, tela,

Eb. 19,5, vide hjaldr. Conferri potest saung-

mcyjar virgines cantatrices, de campanis, in

libro datico lempli Reykholt. ,
ad calcem ísl.

I 391, lin. 2.

SPANDA, spanit, vide spenja.

SPANN, n., urna, vas, dolium: heyrnar
spann vas auditus, auris, Ad. 20, vide drng-
seil. Conf. Span, Svec. , quadrimodium ;

spann modus mensurœ, spann smjörs, OH. c.

253; Orkn. p. 420.

SPANN, impf. v. spenna et spinna.

SPÍVN, wi., id. qu. spónn, assula; acc.

pl. spánu, F. II 205, 1; grans spænir assulœ

pineœ, id. qu. ennispienir, SE. I 328, 1, vide

hiinspænir.
— 2) luba: blása í spán tubam in-

flare, FR. I 358. — 3) cocleare, vide horn-

spánn.
SPAR, id. qu. sparr, parcus, vide sann-

spar.

SPÁR, spá, spátt, prœsagus: spár málm-

þíngs hvatuðr, virprœsagus, vaticinator, Merl.

2, 9Í. Pros., spá er spaks geta conjectura

sapientis divinatio est, F. XI 154; FR. I

180; þat er spátt, er spakirmæla. rerba sa-

pienlum prœsaga sunt, Synt. Bapt. p. 78;

compar. , fátt er huganum spárra animo

niltil divinius , B. Grönd. Vide compos.:
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margspár. vchpár, vÍRspiir; in pros.: for-

spár, illspár (Gullþ.).
BPARA (spaii, sparða, coiy. sperða F.

I /// 66, spnrat r. sparit), parcere, cum acc.

rei: opt sparir lciðuni, þazheflr Ijúfuin hug-
at, $ape in utum inriti parcitur, quod caro

dettinalum erat, llarain. 40; ef liann mii

parir fjamia inn fólkská ti ampliut parcit
inimico, Fm. 37; ek sparða allílt ó, equo
minime peperci, Korm. 9; sp. sverð, hjörleik,
FR. I 254; SR. 1 262, /; sp. fjör, sik,

ri/fl', tibi, F. VI 417, 2. 419. - b) cum infin.:

spari ek cigi eoð ecyja, non parco, quin
irrideam deot, Nj. 103, i; sparik við ha-l at

mela, parco (i. e. nolo) colloqui cum ridua,
SR. II 363, 2; 491, 1; seggr sparir sverði

höggva, Sturl. 3, 20, 1. — c) abtol , opibut

parcere, parcumesse, Gd.69. — d) patt., lát-

um c'i£-i lif sparaz faciamut ne vittt parca-
tur, Nj. 158, 6; spörðumz fæst minime nobit

pepercimut , nullum laborem tubterfugimut,
ÓH. 92, 10 (AR. I 326, 3). Part. patt.,

sparðr, lof erot spiirð, laudibut nonparcitur,
laudet non parce referuntur, Mg. 9, 8. — e)
ett et spara (-aða, at), id., F. XI 58 prot.,

qutt forma kodie tantum, ut puto, uturpatur.
SPARKR, adj., alacer, vegetus, u/sprækr,

(F. IX 2)1: sprækla=sprikla, F. X 117, v.

I. 10); sparkar konur, Harbl. 17; vel garru-
lut, loquacvlut, cogn. spraki rumor, rumut-
eulut, Glott. F. XII.

SPARX, impf. v. spcrna.
SPAKNI, al. sparna, /"., tecurit, Ed. Löv.,

forte varietat formœ sparða, qu. v.

SPARR, spðr, spnrt, parcut; it. expert:
andar sparr expert vilœ, mortuut, F. X 431,
65. In comp. vclsparr, vide et formam spar.

Compar. sparari, Eg. c. 85 (p. 728 ed. Hafn.
1809).

SPARRHAUKR, m., Falco nitut, tinnun-
culut. SE. II 489 (Angl. sparrow- liawk,
Svec. spaifliok, Dan. SpurvehOg, Norv. Spur-
hOg), a cporr, haukr.

SPARRI, m., ligillum dittendent (undeverb.
spcrra, ditpandere) : s. Kenris varra tigillum,
dittendent labia Fenrerit

,
i. e. quo rictut

Fenrerit ditpanditur, gladiut, Hg. 27, vide

gómsparri.
SPARÐA, /"., lecuríj hibernica (Glott. F.

XII), vide járnspai ða, jarðsparða.
—

2) impf.
ind. act., v. spara; sparðit, non pepercit, F.

II 280.

^IVÍSAGA, /"., prœdictio, divinatio, vati-

cinium (spá, sa;a), JUerl. 2, 100. 101.

SPAUNG, f. , impaget, lamina, gen. t.

spángar; plur. spánsir; bi vn.ju spiiii'ir squa-
mœ loricee, SE. I 670, 2, differunt a lirín»ar,

circuli loricce, vide Itid. Orig. 18, 13: „lorica— tolis circulit ferreit conttat ; tquama ett

lorica ferrea ex laminit ferreis aut œneit

concatenala, in modum tquamarum pitcit".
Hinc pro ipta lorica: tyðir MÍaga violator

tquamarum (lorica-) , vir, Nik. 63. -
2) in

appell. femina: þorna s. , femina, Isl. II

257, /, ab AS. spange obex, tera, qt. obex

(i. e. tenella arbor, arbutcula) fibularum;

mýils s
,

obex globuli, id.. fing háls Mfill

spángar amplexus femina , Korm. 24, I ;

auðs »., %d., Vigl. 17, 6 In compos.: aoð-

»P»ung, linepaung. Vide et formam lenuiorem

spöng.
M' íf»ERXA. /"., iterna (ales) prrrnunlia

(spá, þerna): sporðfjaðraðar spáþcrnor lángra
nóta, pinnata cauda instructœ sternœ, l»n-

gorum verriculorum prœnuntia, i. e. kalecet,
//> 18, 1.

SPE, /•., amnis, SE. I 577, 3; II 623, (II
480 spre, id., II 5H3 tanlum cernilur sp . .).

2) spé, n., ritut, irriiio, irriiut, Skáldk.

6, 2.

SPEKI, /"., tapientia, prudentia (spakr);
it. ret tcitu digna, tcientia, art, F. X 178,
2. In compot.: geðspeki, hagspcki, orðspcki.
SPEKIMAÐH, m., vir tapient (speki, maðr),

SE. I 536, prot. Vigagl. c. 25.

SPEKÍ.NGH, m., tapient, SE. I 532. 559,
2, vide: orðspekíngr, ráðspekíngr.

SPEKJA, /"., termo (AS. spæee, lermo,
spæran, loqui) , pl. spckjor, termones, Gk.

3, 4.

SPEKJA (spck), domare: hvatr hilmir

spekr skatna hjálms fylli Vindhlœs, forlis rex
domat viros gladio, SE. I 608, 1. Aliat
haud facile occurrit , niti in infin. (spakr,
cicur, mantvelus).

SPEKT, /"., sapientia, prudentia (spakr),
Nj. 23, 1; Gd. 32; Nik. 3.

SPELL, n., vilium, damnum, detrimentum:
vinna skikkju spell tunica damnum inferre,
lunicam corrumpere, F. II 280; rsktin varð
at spelli amor prokibitut, impeditut ett,

Skáldk. 1, 32. Aliat tapiut in plur.: fara

at spcllum (not dicimut fara til spillii,),

corriím^i, ÓH. c. 217 (F. V 56); koina til

spella^=spillaz, vitiari, corrumpi, de vulnere,
Hitt. eccl. Isl. I 210. In compotitii: aldr-

spell, drengspell, fjörspell, forspell, gunnspell,
lífspcll, vinspcll.

SPELLIH, m., perditor, rel pernicies, vide

ormspellir, av. spclla (-aða, al), corrumpere,
Stjórn: hverr hafði spcllat sinn veg, verOld-

in var spclluð.

SPifAIR, pl. a spánn, spónn.
Sl'ENJA (spcn, spanda, spanit), trakere,

ducere: impf. ind. spanda, Rg. 88, 1; impf.

conj. spenda, Mg. 25, /; sup. spinit, ÓH.

159, 1. Sic et in prota: spcnja, F. IV 74;
IX 262; spandi, F. VI 3)4; X 293; spondu,
F. VII 2i8; spanit, F. // /85; IV 105; V
9. Spenja (land) und sik terram tibi tubji-

cere, in potettalem suam redigere, Eg. 52;
ÚH. 159, 1: SE. I 236, 2 (ubi Cod. Reg.,
of sik); s. jörð lir hendi c-m, e manu alicujus

extorquere, Eg 88, 1; synd spenr illa vcnju
á -ik in malam consreludinem adducitur, SE.
II 234, 3; ». benja linn til sára ed'tcere

(slringere) gladium ad vulnera (infligenda),
II II. 32; s. skip til óðals c-s naves ducere

ad palriam alicujut (invadendam v. adeun-

dam), Mg. 25, 1; spcnr í sælu sina
|
sin bom

jöfurr sijornu, Eg. p. 273. nol. 5, ex aulœo

templi llolentis, ciiatum in Lex. B. Iluld. ;

koniingr sunnu hvcls fjiirniss lictr spOnd Oll

sín born |il yndis ok sælu, llas. 36. lluc

pertinet locus SE. I 476, 3: cn úlfr orskógi
á sár at spenja, citatui in Eg. p. 273. not.
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5. et 751, vulnera trahere, ». e. tugere vul-

nera, tanguinem vulneribus extugere (ut la-

tine dicitur : ubera trahere, ubera sugere),

prortut id. qu. sjúga sár, ride sjiiga.

SPE.W
,

id. qu. spenr (a spenja) , Eg.
52 v. I. o.

SPtNNA, f., prehentio, comprehensio, cum

quit aliquid manu firmiter prehcndit: vápna
g. prehentio armorum, pugna , F. VI 77

,
1.

v. I. 4.

SPENNA, id. qu. sperna, calcare, impf.,

spnnu (— sparn): hinc prot., FR. III 639,

spenna hinn liæsta gálga altissimam crucem

calcare; dicitur enim at sporna gálga, Eb.

20, ubi, pro spornaði gálgann, v. I. est spann

gáígann , ul sparn gálgnnn , v. I. pro hékk,

pependit, F. VII 14. not. 1. Hinc álmr

spann af sér odd i arcus sagiltas ab se ex-

cussit, Jd. 26, i. e. sparn, i'.7. qu. hratt álmr

af sér málmi, Krm. 9. Vide mox spenna 3.

SPENNA (spenni, spenda et spenta, spent),—
1) amplecli, complecli,

— a) cum acc,

sp. konu, amplecti, Vigl. 12, 2; p. Hrœð. 8,

1; manibus complecti; sp. hlumi remorum

manubria, SE.I692, 1; ár spennandi remum

compleclenles , remiges , Gd$. 51; sp. horn

manibus tenere cornua (pocula) , F. II 258,

2 (Pros., spenti sverðit báðum hðndum, F.

VIII 363; sp. þaungulhöfut, Ld.)
—

b) cir-

cumdare: spendi tvær hendr of skapti am-
bas manus circumdedit manubrio , Mg. 29. 1

(Pros.: hann spenti sik meginifjðrðum, SE. I

286); sp. (rúnar) of liðu circumdare runas
arlubus , arlus runis circumplicare , Bk. 1,

9; um spentr fjðturr circum adstrictum vin-

culum, Völk. 11; hosur, spcntar at fótum,

ocreœ, pedibus circum applicalœ, Gd. 34. —
c) cum prœp. , sp. um cotnplecti, amplecti:
hvort um annars spenti líf alter alterumme-
dium complexus est , Sháldh. 6, 46; sp.

þyrni um enni frontem spina (spinea corona)
arcte circumdare, Lil. 49. Pros., hon spcnn-
ir höndum sínum um háls honum, illa cql-
lum ejus ambabus manibus complectilur, Isl.

II 343. — d) metaph. : sp. e-n með lángri

þrá longo desiderio tenere quem, Skáldh. 6,

48; spentr klandi, harmi, difficultalibus, do-

loribus circumseplus, Skáldh. 5, 4. 40; Nik.

73. — 2) id. qu. spenja trahere, cum acc,

sp. e-n frá bölvi malis eripere, liberare quem,
G. 14; spennazth (i. e. spennasþ) til illrar

óvcnju ad tnalam consvetudinem trahi, Lb.

35; spenna r. /. pro spenja , pros. F. IX
262. not. 5. — b) lendere, intendere, v. c.

sp. boga arcum lendere, pros., FR. I 173;

stog verða spend funes intenduntur , SE. I

326, 5. — c) prodtgere, profundere, consu-

mere, burgeysar spentu hennar (kirkjunnar)
niunili ok rcntur, proceres populi bona redi-

tutque ecclesiœ profuderunt , Gd. 30 (pros.
F. XI 423).

—
3) SE. I 2U2, 2, spendv ilja

garpnvm á Kndils mó volit solorum (plantit

pedum) montana calcarunl. Pulo extitisse

olhn /../ iimm spcrni, spcrnda (— spirni, spirnda),
unde spenni, spenda, varialam a spei n, sparn,
quemadmodum forma spyrni, spyrnda (Vigagl.
c. 6; tih.M. I 710) respicit fortnam sporna,

kpornaða, Eb. 20, et infra.
—

4) Videcom-

posita: hjálmspennandi, uppspentr, yflrspenn-
andi.

SI'EMVÍNGR, m., difficullas , molettia,

qua quit obtidetur (spenna 1, d), ride nrj-

spenningr. Conf. fortnam spennn, f. , Isl. II

63, ubi junguntur spcnnur ok ónáðir, difficul-
talet et inquietudinet (negotia).

SPKVMR, f«., qui tpargit (spenna 2, c),

ditlribuit, amplectilur, complectilur , urguet:
örva. s., sparsor sagittarum, prœlialor, vir,

Fbr.21. Vide composita: broddspcnnir, frón-

spcnnir , hcimspennir^, hoddspennir ,
sðkk-

spennir.
SPERNA (spern, sparn), calcare; prœtent

non occurrit, pulo; tanlum impf. sparn , 3.

s., in usu (Nola: si nytir legas, F. VII 120.

lin. 6, td spyrnir erit 2. s. itnpf. conj. a

sparn ;
sed haud dubie legendum et scriben-

dum est nýtir, prœt., tum spyrnir est 2. prms.
ind. a spyrna). Exempla: þann hiægammr
sparn fæti, quem aquila pede calcavit, Y.31;
koininiir Jótasparn starran boga, arcum cal-

cavit, arcui instilit ad eum inlendendum, HR.
40 (conf. Xenoph. Anab. 4, 2, 28, eUxov

xá? Meupác, ixpo? to xaxo) tou tc'^ou Tu apt-

OTeptú itoðt Kpo;/?aívoMT£r) ; Haraldr sparn á

rao mOrnis (má mörnar) navem calcavit, i e.

conscendit, Ól'. 36 (F. XI 42); hrafngælir

sparn hðfn hæli, bellator portum carina cal-

cavit (in porfum classe invectut ett) , Hh.

73, 1. Cum dat., excutere (qt. calcilrando

trudere): álinr sparn oddi hart til hjálma,
arcus sagittam magna vi in galeas excussit,

HR. 64.

SPÆTR (i. e. spetr), incert. gen., picut,
SE. II 489. Undalini Descr. Norv. p. 123

picorum (Spetter) genera affert: Grönspetter,

Flagspetter, Gulspetter, Sortspetter.

SPIKI, m., avis aliqua ex ordine picarum,
SE. II 489. Confero Egg. p. 123: papa-

gói og spakrar spjalla, cum nola.

SPÍKR, m., clavus longus , SE. I 583, 2;
II 482. 565. 624. Norv. Spiker ; Angl. spike,

speek; Dan. Spiger.

SPIL, n. , canlus, carmen: hit þriðja s.,

cantio 3. = ríma, Skáldh. 3, 53; niansaungs
s. . cantio erolica, Skáldh. 6, 1; hið auma

spil, res tragica, Skáldh. 7, 6. Verb. spila,

Fbr. 48: ek mun drýgja kailmennsku ok

skcmtun í dag ,
cn hann (sighvatr) spilar

Qagram sínum at Rómi, aut digilis ludit, more

otianlium, aut suptnas manus tendit, ritu pre-
cantium.

SPILLA (-i,ta,t), corrumpere, violare, lat-

dere, depravare; cum dat.: s. áruin legatot

violare, FR. I 502, 3; sifjum, adfmitatet,

Vsp. 41; nema mjðtuðr spilti (o : henni),

nisi mors (prœmatura) eam opprimeret, Og.

14; interficere, Am. 73; s. sér mortem sibi

consciscere, Am. 102; absol.: amicitiam rio-

lare, dirumpere, Mg. 15; s. fir ser ok ððrum
sibi aliisque nocere, suos aliorumque mores

corrumpere, Hat. 10 (Eg. c 48 sub fin.).

Pass.: spillaz corrumpi, Gd. 47; spiltr cor-

ruptis moribus, perversus, dissolulus, Gd. 40.

In compos.: óspiltr; conf. formam spella, sub

spellir.
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> I* 1 1 - T 1, *., derit. a spjall, termo; in com-

posilis : andspilli, annspilli.

>PII.LIH, m.: — 1) qui corrumpil, deteri-

orem reddil ; i/ui ladit, violat (-pilla): s. bauga
vinlator annulorum , tir liberalis, Fm. 32;
Merl. 2, 93; spillir œttar corruplor familia;

degener, ísl. II 338. In compot. : fjörspjllir,

fnðspillir.
—

2) quiloquilur (spjall, spjalla):
fræða spillir, proferens , recitans carmina,

poeta, Korm 16, 1. In compot.: annspillir.

Forte el hinc cogn. Eytindi skáldaspillir,

qui cum poétis sermones confert, poétis fa-
miliaris , quod cogn. vulgo deritatur a spilla,

corrumprre. Eg. p. 97. not.: ..skáldaspillir,

Poélarum corruplor, i. e. qui tam excellens

trat poéta, ut alii ad eum collati mali esse cen-

serenlur," G. Magn:; Maanedtshr. f. Litter.

4, 90: ,,qui corrumpit (qui superfluos reddit,

adaqual) omnes caleros poélas", Munch.

M'IRA, f., asser tenerior , longiusculus,
SE. II 482; Norv. Spire, id. In appell.

fem., arbuscula: hrínga s. arbuscula annu-

lorum, femina, SE. II 632, 2, afferens spíru
seroi hðnd lu'-r

|
lirínsa hiriiz virðing.

SPJALI), n., tabula. Pl. spjr.ld, labellœ

textoriœ (vide Lex. B. Hald. voc. spjaldofinn):

spjalda ná femina , Skáldh. 6, 48; húnskar

mryjar, þær cr lilaða spjðldum, quat tabellas

texlorias ordinant, i. e. qui textrinœ operam
dant, Gha. 26.

SPJ ALL, n., verbum, diclum, effatum, sermo,
raro occurrit in sing.: Iiafa mart í spjalli

mulla verbis agitare , mulla verba facere,
Skáldh 4, 10, et annspjall, FR. I 197. Sœpe
in plur. spjöll: inóðus spjðll tritte* sermones

(— harmntölur), querelœ, tclja móðug spjiill

adversam fortunam conqueri , Ghv. 9; rckja

spiðll tyr'i fala pradicere, Merl. 2,9'í; heilög

spjöll verba dicina, sancta, Skáldh. 7, 62;

forn^pjitll aniiqui sermones, Vsp. I; Hund.

i, 33; spjúll sálma , spámanna , effata

psahnorum, prophetarum, libri Psalmorum,
libri prophelarum, Merl. 2, 96; hermdar

spjöll verba inimica
,

rixa , altercalio,

lninvanilil - hermdar sp.jöll , rixa gladii,

pugna, S /•,'. / ) ) ) . 4. — b) nuntius , fama,
novum, noti qvid: sunnan em ek kominn at

segja spjðll þessi, FR. I 499, 1; ný spjðll

res notæ, ll.hat 31; jó frá ek spjalla equum
interrogavi: quidnovi, Gha.5. Gen. spjalla,

II. hat. 31; llund. I, 33; Gha. 5; SE I

444, 4. In compos. : annspjall , föspjðll

guðspjall, fornspjðll (melius divitim), víg-

spjöll.
—

2) spjiill, n.pl.. sinesing., rilium,

damnum, delrimentum (spilla), s. eða kostir,

vitia vel tirlutet, Merl. 2, 97, vide compot. :

lespjðll, lifspjöll, mannspjðll, it. formam sprll.— 3) t-pjall pro spjald , n., tabula: heflls

spjöll (=spjðld), vela, tide hefill. Sic llitt.

eccl. Itl. I 501, kiikjunnar lög— rituð á

spjall ok upp fcst, leget eccletiatticœ, tabulœ

intcriplo? el suspensa, ex epistola data I

M'J ALLA (-aða.at), confabulari, sermoci-

nari (spjall): s. við mnn cum puella, llnrnm.

82; loqui, Bk. 2, 13. — 2)parl.. spj.illandi,

m., necessarius, cognalus, SE. II 497; conf.

spjalli 2.

M'JALLI, m. , qui sermoties conferl eum
allero, amicus (spjalla). SE. I 436; II 465.

548. 611; s. goina, gumna, gauta. amicus

tirorum, rex, F. VI 6í, 1 , II h 17, 1; F. VI 172,
1: s. jðfra familiaris regum, d,- llakone dynatla,
ÓT. 13, 2; s. landreka de Ulro aulœ magittro,
II li. 63, 4; spjallar (;>/ur.) jHfum prafecti pro-
tinciales, llh. 65, 1; lirúnínis spjalli g'gns,

Hijmk. 16; Gauta s. amicus Gothorum. Odin,
Sonart. 20. — 2) cognalus, necessarius, SE.
I 561, 2; II 475. 558. 618.

SPJALLH, Ad. 23, sec. G. Magnamm, vi-

olatus, id. qu. i-pjullaðr, a spjalla— spilla. ti-

olare; unde spjallr friðr pax violata, et fjöl-

jáinn friði spjðllum frequenter consenliens

paci violatce, i. e. bellis addictus, dicatus.

Simplicius foret friðar spjðllum ,
a friðar

spjðll violatio pacis, pugna. bellum. Fortitan

vero posset una voce scribi friiVispjöllum, a

friðispjöll, n. pl., id. qu. friðar spjðll, u<

hcrðibn-iðr id. qu. herðabreiðr, vel id. qu.

friðspjöll, cum'i epenlhetico.
—

2) qui loquitur,

adj. deriv. a spjalla, loqui, incompos.: opin-

spjallr

SPJÖR, n. pl., tela, SE. I 571, 1; II 478.

561. 621; spicula, hastœ : auðskcpt almanna

s., omnium hominum spicula, Ad. 21; rjóða
s. blóði, Dlj. 54; s. rjúfa sundr undir. SE. I

614, 2; fluiru dreyru* s., HöfucSl. 10; s.

knátto glymja, H. 17, 2; F. II 314, 2; a.

sdn?o, ÓT. 123, 1; s. gullo, ÓT. 124, 1;
SE. 1 488, 2; F. V 228, 4; Merl. 2, 68; s.

braka, SE. I 61t, 1. Vide spörr, 2.-2) id.

qu. spor, vestigium, F. XI l'i't.

.M'JÖRHÁÐAMDI, m., rector v. possessor

tpiculi, prœliator, vir (spjðr, ráða), Merl. 2,

97, ubi spjnrráð.mda accipio ut gen. plur.,

propler anleced. hoddskðtum, a nom. pl.

spjiirráðandar, gen. spjðrráðaoda, pro usit.

spjðrráðcndr,
~ enda.

íPJÓT, n., calamus, arundo, bacillus, ti-

gillum. id. qu. sproti: Hlakkar spjót arundo

Laccœ, hatta, F. V 227, 2, et in compos. : bauj-
>pjól, gunnspjót, hjálmspjót. Sic inter se

rariant spjót et reyrsproti, F. V250; spjótum
et sprotum permutantur, F. II 313. t. I. 2. —
2) hasta, vide Iðgspjót; skjófa spjótum, F.

II 311; spjót flugu laus, F. VI 409, 1.

SPJÓTRUXNR, m., lucus hastœ, pugnator,
I'. II 280 (spjót, runnr).

SPJÓTRUÐR, m.,id. qu. ípjótrunnr (spjót,

ruðr).' gen. sing. spjótruðs, /{*•**/. 30.

SPJÓTSKAPT, n., haslile (spjóf, skapt) :

bjóða spjótskðptum orrostu, lla. 323, 1; vide

orrosia.

M'OI, m., atis, hod. numeniut phœopus
(Fab. Prodr. Ornith. p. -J'i). Non. spue,

spove^ scolopax arquata. >/.'. // )S9.

M'ÖNG. /"., id. qu. spaung, lamina, impa-
ges; pl. spenpr.

—
2) in appell. fem., vide

auð.spoii:r. Idápiaf.
— 3) absol.: femina, SE.

II 190, i« kvinna hciii ókrmi.

BPONN, m , assula; logandi s., ardens, Fsk.

6, 3 tide hældrspr.
—

2) ragina, ul ski^:

draga hjaldrís úi tfOBBM glutlmm e raqina
-

'-. 17 (QkM, II GV0).-3) de
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scandulis tecti: til þcss er snjór kemr á

sppni, Gþl. p. 410.

8PÖNN, f., spithama, FR. III 19, 3: belti

átta spanna cingulum octo spitkamarvm (octo

spithamas longutn), Ag. (Einar Gilsson).
—

2) pro tnanu: blik, röf spannar, splendor, elec-

trum tnanús , aurum, SE. / 652, 1. 656, i;

jokull spnnnar argentum, meiðr spannar j •> k —

uIb, vir, Nj. 7, 3. In compos.: reginspönn.

SPOR, n., vestigiutn: blístra í spor e-m

sequi aliquem, resligiis alicujus inhœrere,
Merl. 2, 76; renna blóði í spor sanguinemin
vestigia mitlere. Sh. 3, 17, rilus foederis t'n-

ter soldurios (devolos) inili, cujus menlionem

facit Saxo, ed. Steph. p. 12 : „vesligia sua

mutui sanguinis aspersione perfundere". Eggj-
ar spor vestigia aciei, vulnera, Nj. 131, 2;

egzj« spor, id., Grett. 65, 4; sverðs ejjgja

spor, id., ÓT. 47; F. XI 198, 2. Incompos.:
dólgspor, líknarspor. Inpros.: sjábenmaik-
ar spjótspor hocce vulnus significat vesli-

gium hastœ, Sv. tnsc. c. 11.

SPORI, m., calcar, Gd. 34 (SE. 1 178).—
2) corvus, SE. II 488. 572. — 3) Vide com-

pos. : haugspori.
SPORNA C-aða, at), calcare, qs. vestigi-

um solo itnprimere (spor); s. moldvcg solum

calcare. solo niti, de pueris ingredi incipien-

tibus, Og. 7; s. völlo campos, de exercitu,

Vsp. 22; spornaðot aur lerram calcavistis, i.

e. iter fecisli, Mg. 6, 1. — 6) cum prœpos.
vel adv. : liestar sporna á hagþorns mó equi
calcant campum cornis o'situm (vesligia im-

pritnunt campo), ÓH. 70, 3 (AR. I 304, 3);
láia (skip) sporna á unnir narem pelago cotn-

mittere, ÓH. 154, 1 ; œtt arnar spornaði um
valfalli aquila cœsorum corpora svpercalcavit,
F. VI 255, 1; láta lbgsóta sporna norðan

navem a septentrionibus ducere, HS. 18, 1.

Vide compos. : ilsporna.

SPÖRR, m., passer, SE. II 489; Ý. 21,

1; AR.I261, 1 (gen. spörs^; spör, cum sim-

plici r, FR. III 13, 1. Vide sparrhaukr.
Norv. Spurv et Sporv. Confer svörr. — 2)
telum, gladius v. hasta: þá er Glámi stóð

ígegnum spitrr, FR. II 314, 1; cfr. spjiir.

Kymrice pár, yspér, sparus.
^PORUÐR, m., quiparcit (spara), invoce

compos.: auðspöruðr.
SPOKVITMR, m., nomen equi, qs. lupus

calcaris (spori, vitnir), Hund. 1, 47.

SPOROFJAÐRAÐR, adj., cauda pennata
instructus tsporðr, fjaðraðr), epilh. halecum

(þema nóta), HS. 18, 1.

SiPORÐR, m., cauda; it. extremitas rei:

brdar s. pons extremus, Bh. 1, 16; Ægis s.

cauda Ægeris, extremus oceani sinus, Skáldh.

4, 25; byiiðar s. exlrema pars terrœ habita-

tce, Skáldh. 3, 42 (pros., de cauda serpenlis,
cui maxima vis inest, F. VI 165; skjaldar
s. infima pars clipei, Nj. 130; Vigagl. c. 4).

^POTT, w., probrum, calumnia, ludibrium,
catillatio, contumelia, Nj. 7, 1; 44, 2; Gd.
6 (neutr. genus usitatutn est hodie, et cerni-
tur Vigagl. c. 16, spotti einu; spottr, m., id.,

Nj. p. 16, drag ongan spott at oss; et F.
VIII 437 v. I. 2, spottr einn).

SPRAKKl, m., mulier, SE. 1 558, 1 ; II 474.

617: þekki ek sprund ok sprakka, SE. II

363, 2; 491, 1; rustica , Rm. 22. Vide

spreytisprakki. Conf. spraðka.
t^PRÁNGA (-aða,at), salire, Skáldh. 6. 5,

sed prœslat h. I. spráng, vide springa.
SPRAÐKA (-aða,at), formicare, de motu

vermium: maðka þa, er i sárum spraðka,
vertnes, qui se in vulneribus motilant, Gd$. 45.

SPRENGIR, m., qui dirumpit (nimio cibo),
a sprenjja, vide arnsprengir, hausspren^ir.
SPRE\GJA (-i,ða,t), dirumpere, it. cibo

implere, v. arnsprengjandi.
SPRENGR, m., diruptio: ramn fékk dæstr

at drtkka
| drengja blóð til sprengs , ad di-

ruptionen usque , i. e. ad salietatem usque,
HR. 62. Sic prot.: vinna til spren^s rum-

pere se laborando , Grelt. 47; fó'.kino hélt

við spreng homines pœne erant exanimati,
Sturl. 6, 17. — 2) tnetaph. harma sprengr
dolor acutissimus , it. carmen elegiacum,
Skáldh. 7, 59; með sárum sprengi cum acerbo

dolore, Skáldh. 2, 47.

SPRETTA (sprett, spratt, sprottið), salire,

exsilire, dissilire; de compede, dissolvi, dis-

silire, Hávam. 152; de flamma: emicare;

sprettr upp logi, Merl. 1, 12.

SPRETTÍNGR, m. f gigas, SE. 549, 2; II

470. 553. 615.

SPREYTÍNGR, v. I. SE. msc. pro sprett-

íngr, gigas.

>PRKYTISPRAKK1, m., femina gestnosa,

superbiens (spreyta, Lex. B. Hald., sprakki),
Vigl. 10.

SPRINGA (spríng, sprakk, sprúngit), ta-

lire; itnpf. ind. sprakk prodil ex forma
sprang, qnœ extat Skáldh. 7, 39; 6, 5. v. I.

3 (non spráng); FR. III 294; pl. sprúngu,
vide Anvisn. t. Isl. p. 286; impf. conj.
sP'ý n K'i Korm.9; Hund.2, 31. — 1) salire:

impf. sprang ytír gjá chasma transiliit,

Skaldh. 6, 5 v. I. 3; bölit (er) í bijóstit

spranir, dolor , qui in pectus insiliil (pectus

occupavit), Skáldh. 7, 39; pro renna, currere,
sútir spriingu út or bæjum homines ex prœ-
diis excurrerunt , SE. II 192, 2; exsilire,

auga spiakk út á kinn oculus elisus in ge-
nam exsiliit, excussus est, Ag. (Einar Gilss.) ;

sprínga á hræum cadaveribus insultare, Hund.

2, 31; de verbis : prosilire, excidere ore:

orða far hefir sprúngit mcr fram af túngu,
Gd. 2; sic et accipi polest SE. I 652, 2:

þdngfarmr grana hetír opt sprdn^it, sœpe
disjectum , dispersutn est grave onus Granii

(aurum) , propler sequentia: ríða et hreytt:
de valiciniis, in lucem prodire, i. e. eventu

comprobari, spár vorar sprínga kunnu , Nj.

158, 9. —
2) rutnpi, dissilire

, dirutnpi:

hjálmr sprínjr, SE. I 474, 1; járnhríngar

sprdngu, ÚH.12, 1; gcjrar sprúngu, ÓH.Í8,
2; rauð lind sprakk, Isl. II 389; at marr

sprýngi equutn ruptum (cursu exanitnatum*)

esse, Korm. 9; sprakk af gildri þrá gravi
dolore animi extinctus est, A. 12 (af limmi,
SE. I 176); de cœlo et terra, disrumpi, Söll.

54; demari: sprínga sundr, id., SE. I 328. 3.

SPRINGR, m. , deriv. a sprínga 1, vide

afspiíiiiir.

SPRÓGA (-aða,at), ambulare, ire, F. VI
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2. Hinc Sprógr, m.
,
nomen equi , qt.

curtor, Sturl. 5, 44, 1.

M'ROTI, m.
, baculut , virga , vide hjalm-

sproti (Angl. sprout).
SPRU.NH, »»., femina, tplendidi cullut tlu-

diosa, SE. I 536; ruttica, Rm. 22; mulier,

femina, SE. I 558, 1; fa»rl spmnd, Hh. 62,

1; völsku sprumli femina Gallirœ , Orkn.

81, 8; pl. fögr sprund, Hh. 19, 4,- konúii£r

sprunda princept feminarum , Orkn. 80, 5;
liirtia til sprunda. F. II 218; hcllix sprund
femina anlri, anlricola, gioas, SE. I 300,
1. ín compot.: hreystisprund.
SPRÆNA (-i,da,t), effundere , und, sú cr

sprandi rauoum lesi, vulnus, rubrum liquorem

(tangninem) effundens, OH. 193, 2. — 2) in-

trant., effundi : blóo sprœndi á brýndan braml,

tanguit inacutum gladium effususest, Mg 31,3.

SPYIR, m., tomitor (spýja) ,
in compot.:

glóspýir.
SPYJA (spý, spiioa, spúo), romere: citr-

spýjaiuli snákar. serpenles, venenum evomen-

tet, virulenli, Gdp. 49. Prot.: Eg. 71; 3. *.

prat. spyr, inf. spýja.
PTBJA (^pyr. spuiða, spurt), quœrere,

interrogare, percontari, Sk. 1, 3. 8. Sœpe
in quolidiano sermone spur, spurja; unde

imperat. spurðo, quœre, Ók. 9, 5; F. VI
448 v. I. 4, sed spyrrþtí, ibid. 448, 2; spurði
orði verbo quasitit , Mb. 6; cum gen. , s.

einhvers, sciscitari aliquid, Gk. 2, 16; cum

prœpot., s. at t-inu, v. c. at rúnum, at Ur>l-

verki, de aliquo percontari, Hávam. 80. 110 ;

8. eptir percontari, Am. 73; sptrjattu at því
ne ea de re percontatut tit , FR. I 519, 2.

—
2) cognotcere, retcitcere, audire; c. acc,

s. heryibriigS, H. 39 (F. IV 12); a. morð-

för, Bk. 2, 38; 8. þat , at, Völk. 6; tine

objecto, s. frá c-m aliquid de aliquo audire,

Mg. 9, 8. — 3) past. spyrjaz, ÓH.92, 5;

156, 2, videtur reflexive vel tubjectite tumen-
dum esse, suá causa, suá gratia quœrere
aliquid ; utroque loco usurpatur eodem ora-
tionis conlexlu , abtolute, tine objecto , de

homine, qui accedens ad ades, antequam in-

troeat , quarit vel tcitalur , un admitli in-

tro pottit , vel de domino adium, quem con-
ventum velit : ek spuiAumz fyrir utan, ('//.

92, 5; ek varo spyrjnz fyrirutnn, ÓH. 156, 2.

SPYKNA, f., imprettio pedit ,
in compot.

áspyrna. Ker6. spyrna, prot., s. fœti á c-n

pedem impingere cui, Vigagl. c. 6; s. fótum
í stokk pedibut trabi obniti, GhM. I 710;

Bpyrnaz i iljar volit pedum inter te obnili,

Dropl% maj. c. 5.

SPÝTA (-ti,tta,tt) , tpuere; s. blóoi tan-

guinem rejicere, Gþ. 15. Prot.: s. i intpu-
ere, SR. I 216; s. upp eromere, ibid. 222.

SPÝTÍX6, f., tputut, contputalio (spýta) j

plur. Lb. 15.

STÁ, pro standa, ttare, tantum uturpatur
in hac forma, et 3. t. prat. ind. stár =stendr,
ttat : er minni vorkunn stár uppá, in quem
excutatio minu> competit, congruit, qui minut

excutabilit ett , Skáldh. 6, 49. /n compot.,
forstá. Prot.: ek mun stá i durum i'n introitu

adium consistam . GhM. 11 365. Conf. gá.

STADDR, STÖDD, STATT, perf. part.

patt. v. stroja, conttitutnt aliquo loco, depre-
hentut aliquo loco: þars staddir virot quo
loco conttitutut fuisli, i. e. quo loco ipte pra-
tent aderat, Mb. 16, 4; ted þar er stadJir

varu, ubicunque deprehenti tunl (Gothi), F.

VII 60; ána tisir manna voro stnddir meo
Mad<laoar syni, comtiluti erant cum M. filio,

in acie ttabant , Sie. 20, 1; stn'o hafa of

staddan Odd agriludines deprehenderunt, op-

pretterunt Oddum, F. VI 237; ejöra ritthvat

s.'att rttlum contlilutumque facere quid , Gd.

40. Kerotim sieoja, stcft, tislere, contliluere

(aclivum verbi inlrani. stanria) ín pratenli

tempore non intenio. ted inde derivahim f«r-
mam steoja, -aoa, Annal. Reg. ad ann. 1302:

strrtjaYiz þar citt mikit friðarband niilli rfkj-

anna, sanciebatur. Impf. act. stadda : nd
staddi kondncr lio sitt, Fsk 137; ubi F. VI
411 stöovaoi , id. ; it. stilddu þcir fcrAina,

er i fyrsto rioo
,
ok biðaoo þeirra, cr eptir

fóro, Fsk. 138; stöddu m<S sér á alþíngi

þann samníns, conslituerunt, ratum fecerunt,
Arn. p. 10í; impf. patt., sœttargcro staddiz

trantaclio sancita esl, Ilist. eccl. Isl. I 458

(ad ann. 1280). Sup.: ek licli stadt upp á

lijarta mitt cum animo meo itatulum habeo,
F. I 284; part. pass. staddr: mco stöddu sam-

þykki firmo conteniu, FR. III 88; Irtg vitta

mco staililum endimöikum definitit terminit.

STAKANOR, m., tinut Norv., SE. II 493,

in Kjaroa hciti. Kío'e Ind. geogr. F. XII.

STAKKLÁPR, m., tervut, SE. msc. , rec-

tiut quam slafkláfr, SE. II 496(stafr, klápr
rwo'e inslrumentum).

STAKN, m., prora et puppis, tpec. prora, SE.

1583, 1; de ulroque in plurali stafnar; ti dii-

tinguuntur, prora rficífur framstafn. puppit hinn

eptri stafn t. aptrstafn. F. 1130Í. Snckkju stafn-

ar bcra goldna grans spánu prora puppitque li-

burna inauralat assulas pineat gerunt, SE. I

328, 1, conf. F. VIII 197; skreyta skafna stafna

ornare prorat et puppes , SE. I 690, 1;

setja stafna i haf obvertere prorat pelago,
altum petere, tela in altum dare, F. XI 187, 1 ;

skjótastafni til Hallnnds llallandiam clatsepe-

tere, F. VI 318, 1; Formintcra varo fyri stafni

prora objecta ett, Si.6, 2; snúa stafni lil hafnar,

Lh. 33. In appell. natit: stafna skío rylotolea

prora el puppit , navit, Ha. 228, 1. —
2) natit: Btafn hcfir numit staoar i miojo
laiuli navii classis (propric : prora) »n

media terra tubttitit , Mg. 31, 10; stafns

fylgi comitatut navalis , de alilibus, natium

proris r. puppibut insidentibits , F. VI 403,

1, tec. Morkinsk. (honum sýudiz fuel *>iUa a

hvrrjum skipstafni, ibid. 402); stafns flct

locus navit, mare, ejut hrafn, corrw* marit,

hujut Hlakkar dynr, pugna natalit, cujut

bcioir, bellalor, pugnator, ÓT. 20. 2; gyltir
stafnar navet inaurata, Ghe. 5, nam prora
puppesque natium auro ornabantur (F. II

179); stafna friðandi exornalor natium, tir,

Lb. 31. — 3) front adificii: stafnar stcf-branda

knarrar fattigia domus poélica, SE. I 410,

2, ubi skafa stafna strf-branda knanar fas-

tigia domus poética expolire, carmen elabo-

rare. — b) hyrketils stafn interior vel ex-

terior exlremitas hypocautli, hyrketils stafna

(49)
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gnoð, leclus hypocautti aut intra aut extra

tcamna silus , id. qu. stafnsæng; ,
stafn-

hvíla, Korm. 19, 7, vide supra hyrketill.
—

4)in compositis: fólkstafn, framstafn, höfuð-

stafn , ilstafn, ölstafn, valstafn.

STAFNHLÓÐI6R, adj., proram puppim-

que cruentus (stafn, blóðigr), de nave, Hb.

STAFN60NDUL, Vigagl. 27, 1; hic per
tmesin cohœrent stafnstóðs et borða 6onduI.

STAFNKLIF, n. , clivus prorœ v. navis;

mare, fluctus (stafn, klif), F. V 7, 1, ubi

legendum: þá er stór stafnklif drifu fyrir

Stað, cum ingenles fluclus ante Sí. ferrentur,

i. e. salo ante Sfadum œstuanle; sic el le-

gendum staínklifs, ÓH. 182, 5 (nam stafn-

klyfs melro non otnni parte satisfacif) , ubi

stafnklifs stóð
, equitium fluclús , naves,

classis.

STAFNKVI6B, m. , vitulus prorœ , navis

(stafn, kvígr): þel stafnkvígs glacies navis,

mare, Eg. 60, 3.

STAFNBEIÐ, f., rheda prorœ, navis (stafn,

reið): viðr stafnreiðar, vir, SE. II 212, 1.

STAFNRUM, n.
,

inlerscalmium prorœ

proximum (stafn , rúm) : hverfa innan st.,

conferre se in interscalmium prorœ, Hh. 82;
hic prorœ defensores (stafnbúar, stafnbyggjar)
se continebanl; F. X 122— 123 ordine recen-

sentur : fyrirním , krapparúm , þriðjariim,
stafn. — 2) locus in prora vel puppi: ek

byggi einn stafnnim at áls hrafni solus in-

habilo locum in prora navis, lsl. I 81.

STAFNSTÓÐ, n., equilium prorœ, naves

(stafn, stóð): stafnstóðs stýrimeiðar reclores

navium. viri, Vigagl. 27, 1.

STAFNTJALD, n. , tentorium prorœ vel

puppis, tentorium navale (stafn, tjald) : bregða
stafntjöldum af removere velamina puppium,
Hund. 1, 24. Stafntjald in prosa, F. VI 114.

STAFNVALR, m.
, accipiter prorœ, navis

(stafn, valr), F. / 286.

STAFNVÍ66, n. , jumenlum prorœ, navis

(stafn, vigg): stærir stafnviggs imperator
classis, F. II 288, 2 (ÓT. 96, 4).

STAFNVOLLR, m. , campus puppis vel

navis, mare (stafn, völlr), Orkn. 79, 3.

STAFB, m., baculus, Sverr. 85, 2: vígðr

s., consecralus , baculus peregrinanlium reli-

gionis ergo , Mg. 9, 1; columcn, st. Njáls
húsa columen domús Njalinœ, Karius, Nj.

131,1.— 2) in appell. virorum, tum in sing.,

quam in plur., in quo, prœler usilalam for-
mam staflr, eliam adhibetur stafar, Plac. 48;
Korm. 19, 4; 27, 2; vide SE. I 416. 438,

4, ubi vcðrstOfum Viðris resohilur in stafir

sverðs, viri. Hjálmraddar, Valfreyju stafr,

pugnator, Eb. 17, 1; Nj.79; vígnaðrs stafar

pugnatores, Korm. 27, 2; geirleiks, hjörva,

stétthríngs slOfum, pugnatoribus, Nj. 73, 1;

Mg.31, 6; F. II 258, 1. — b) in compositis:
áttstafr, auðstafr, ba'stafr, œttstafr, gnýstafr,
hilmstafr, hjálmstafr, hnigstafr, kynstafr,
lagastafr, láðstafr, ostafi , skæstafr, veðr-
ítafr. — 3) litera runica (maqica) , in sing.,

Eg. 75, 2; Am. 12; plur., líavam. 145; Skf.
36. — b) fornir stahr lilerœ priscœ, vetus scien-

tia, Vafpr.1,55; Alvm.36; sannir stafir literat

vera, vel vera verba, Bk. 1, 14; staðlausu

hi&f\vverba fulilia, Hávam. 29. — c) in com-

positis: blunnstatir, bOlstafir, <lr vi sialir,

feiknstafir, flærðaistafir, helstafir, kveinslaflr,

lastaslaflr, launstaiir, leiðstafir, líknstafir,

mcinstafir, orðstafir.

STA6, n., funis nauticus; in spec, funis
a prora ad apicem mali pertinens, SE. I

583, 1; II 481. 565.62}; sto.ðar galli keyrði
vefi á stag venlus vela in funem rejecit, F.

VII 51, 1; þar er stas blcikir ubi funis pro-
ralis lavatur, SE. I 330, 1. Plur., stOg fu-
nes, SE. I 326, 5; Mg. 20, 1.

STA6L, n., tormentum: pfndr stagli tor-

mentis crucialus, Slurl. 9, 3'l, 5. Stajl propr.
videtur esse nexus hominis ad palum deligati

(hod. verbum stag;la esl multiplici nexu con-

suere) , conf. Post. de aposlolo Andrea:

„Egeas bauð svá. kveljöndum, at þeir byndo
liondur hans oc 'otur á crossinom, en ne^ldo

ei, til þess at hann hcfðe þcss lengrc pínsl,
svá sem í stagle. Hinc steslur, f. pl., pa-
lus, slipes (Svec. Stegel, Dan. Steile), et

verb. stegla, palo vel slipiti adligare, adfi-

gere, F. XI 375.

STA6NAGLI, m., clavus vel paxillus, cui

funis nauticus alligalur (stag, nagli), SE. II

494.

STAGSTJÓBNiMABR, m., equus habenœ,

qua gubernaculum regitur, navis, pro marr

stjórnar stags, a stjórnar slag funis guber-
naculi, lorum quo clavus gubemaculi regilur,
Hund. 1, 26, ubi dat. plur. stagstjói nmúrum.

Inlerpr. divisim, stagsijórn mörum velifica-
tionem principum, a stagstjórn velificatio

(propr., gubernatio funium) et marr princeps.

Sequor Raskium in ed. Holm.

STAKKR, m., amiculum, toga: vide ull-

stakkr.

STAL, n., chalybs, ferrum; telum, gladius,
hasla: klauf stáli virða kindar homines ferro

dissecuit, OT. 21, 2; reyna þunn stál tenues

enses experiri, pugnare, Mg. 17, 5; stála ríki

vis telorum, pugna, SE. I 322, 1; stála vikr

pumex chalybum, cos, SE. I 282, 3; stál

súngu chalybes cecinerunt, gladii sonuerunt,
SE. I 680, 2; stál, de baculis prœferralis ;

áðo straum striðan stáli, fecerunt , ut flumen

ferro esset ineluclabile, SE. I 296, 2. /n

appell. pugnœ : el siála procella chalybum,

pugna, ÓT. 130, 3; stáls hríð, id., OH. 8;
stáls el, id., Fbr. 33, 2 (GhM. II 342, 2),
vide elbtirvar; stála skiir, id., ejus 6autr,

prœliator, SE. I 668, 2; stála þrima, id. %

Eg. 55, 2. In appell. virorum: stála freyr,
lundr, meiðr, puqnator, prœliator, vir, Grett.

90, 2; SE. II 108, 1; ÓT. 40, 1. - 2) cari-

na navis ad proram surgens, prora, Grœc.

oreípa: rauð stál brtina á rymvöll reyðar,
rubrœ prorœ, Sverr. 63, 2; hlýr heliratstáli

prorœ lalera pruina albescunt circa carinam,
SE. I 630, 1; klökk stál flexiles, ibid. 630,

2; allvaldr rcð rísta haf stáli mare cariná

secuit, OH. 191) 1; halda stirðum slálum a-

speras proras dirigere aliquo, Mg. 20, 2;

byrr lá at breiddu stáli ad latam proram, F.

VI 140, 3; láta stál hvílaz, Si. 3, 2; stála

land terra prorarum, carinarum, mare, SE.
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/ 32). In prosa: raskótt fyrir stáli trqunr
vorticosum ante proram, F. VIII 199; kH'kkr

fyrir stáli de navi, cui latera prorœ infirma
sunl, ibid. v. I. 3.

STALIH, ride haukstaldi.

M'ALÆGIM, tn., qiyas teli, strenuus pug-
nator, ÚT. 20, 2. Viée atálycir.
STÍLrKÍDUNUUM, Lb. 31; *. I construo

per tmesin slálsiinði
, quod ride suo Incn, et

atafna fii^uinluin prorarum puppiumque, i. e.

navium exornatoribus, 3 : hominibus. Fst

autem friðundum dat. pl. part. act. verbi

friða— prýrta, ornare,. Dat. friðundum referri

potest 1) ad nefniz, vocaris hominibus; 2)
ad tcl ck minni þess, id in memoriatn revoco

hominibus ; 3) ad stál.-miði
, quod maxime

placet, vide hanc vocem.

STALGALDK, m., sonilus chalylns (leli,

gladii) , pugna (stál, galdr) : val<la stálgaldrs,

pugna auclorem esse, Hitd. msc. c. 31.

STALGOLL, f. , sonitus chalybis, gladii,

pugna (stál, goð) : stillir vakti stálgdll, HR.
30.

STAlGOÐ, n., deus chalybeus (stál, goð),

metaph., deus durus, quasi e chalybe, de Rung-
nere, cujus non caput snlum (SE. I 271), sed

etiam cor e saxo erat (Harbl. 11); stálgoðs
bani interfector Rungneris , i. e. Thor, rceins

skáli ((a/ns=rsteinn) slálgoðs bana, lapis Tho-

ris, homonymice nomen propr. þorsteinn,
Grett.26, 2.

STALGUSTH, m., ventus chalybis, gladii,

pugna (stál, gustr) ,
ÓH. 238, 1.

STÁLII.IAKL, n., terra chalybis, solum

gladii, clipeus (sec. SE. I 410) . ráða stórt

stálhjarli clipeum magna vi regere, Slurl. 5,

Í7, 1

STALHRAFN, m., corvus prorœ (stál 2,

hrafn), navis: stefnir stálhrafna dirigens
cursum navium, imperator classis, rex, SE.
I 674, 1.

STALHREINX, m., maclis prora, navis

(stál 2, hrcinn): stýrir stálhrcins rector na-

vis, vir, SE. I 638, I.

STALHX ÖTUliK, m., qui acuit, asperat,

exasperat chalybem (gladium), pugnator (stál,

hvötuðrj, Ha. 69, 1.

STALLAKI, m., aula magister, ÓH. 170,
i (AR. I 303); F. VII 355; ÓH. 70, I; Hh.

63, 4; 82, i.

STALLDKÆPK, adj., timore perculsus
(stallr, dræpr, a drepa stall, vide sub siallr :

vinna mönnum stnlldræp lijúrtu corda homi-
nutn timore percellere, metum incutere, Mg.
25, 2; HR. 30, ubi legendum puto : jiifri var-
at aldrklifs i akarn við hers brak (stillir
vakti stálgöll) stalldrnrpt snjallom, t'. e. snjall-
om jnfri varat aldrklifs akarn stalldræpt við

hcrs brak, animoso regi glans pectoris (cor)
non erat metu perculsa.
STALLHKILAGK, adj. , ard sacralus

(stalli, heilarr); st. staðr, locus, ara sacra-

tus, Fjölsm. 41.

STALLI, iii., pulrinar, leclus, cui simula-
cra denruin imposita erant (GhM. I 538,

512; ísl. 1 256; it. pulrinus, ride hástalli).—
2) id. qu. staldi, in haukstalli.

STALLK, m., pultinar, leclus, scamnum,

cui simulacra deorum crant imposila, id. qu,
slalli; of hi-i^nnm slalli circa aratn, diis

ellmicis sacram, F. I 267, quod pulvinar sive

lcctus, cui simulacra insistebant, dicitur fót-

stallr, pulvinus pedum, i. e. scabellum, F. II

108; vinr stalla amicus ararum, Odin, pu-
blice cultus, Fg. 83, 2 (isl. 1829. 1 199-200

not.). Fros., skurðjfuð scit á stall, F.X255;
hann (þórr) cr holr innan, ok cjörr und-

ir honum sem stallr ( Ull. c. 118 hjallr) sé,

uk stcndr hann þar á ofan; ride \cslallr.

—
2) locus, ubi aliquid slat (slaðr, slanda);

a) stabulum, llyndl. 5; Og. 2. — b) pros. : fora-
men, cui immiltilitr malus, Grac. xoÍatj

ijLeacfiijLT) (Odyss. 15, 289); Isid. Hispal.: ,,mo~
dius est, cui arbor (i. e. malus) insislil, ob

similitudinem mensuralis vasis dictus" ; F.

IX 386 (=stellíng, Cod. Flat., et hodie).
—

c) sedes: st. gelmis sedes accipitris, manus,
SE. I 600, 2; bauga st. sedes annulorum,
manus, brími bauga stalls, ignis manus, au-

rum, Hil bauga stall>> brima, nympha auri,

femina, Orhn. 80, 5; st. byrðar sedes oneris,

sarcina, humeri, GS. ; hadar st. sedes pilei,

caput, Korm. 25, 1 ; F. X 425, 21; st hlífar

þcys stckkvifvra sedes gladiorum, clipeus ,

stýrir hl. þ. stekkvifýra slalls, rector, tnode-

rator clipei, pugnator, Od. 12; st. fóta sedes

pcdum, scabellum, st. Hrdnsnis fóta scabel-

lum Rungneris, cos (SE. I 274), Korm. 5,

i; st. strandar Urriða sedes serpenlis, aurum,
strind strandar Orriða stalls, Tellus auri, fe-

mina, SE. II 500, 5; dægra st., sedes nyct-
kemeriorum, calum, droltinn dægra stalls,

dominus cali, deus , Gd$. 39; báru stallr

scamnum unda, naris, báru stalls viðir, riri,

ísl. I 166, 2. — d) in composilis: baugstallr,

byrstallr, dagslallr, flugstallr, framstallr, gló-

stallr, hjálmstallr, miðstallr, injúkstallr, mó-
stallr, ormstallr, sigrslallr, ský-tallr, vcstallr.

—
e) hjarta drcpr stall cor limore conculitur,

vehemenlius palpitat; þengils lijarta drap-a
stall, cor regis titnoie perculsum non est,

Orhn. 5, 4; né dólgs acarn drápu stall við

rastar falli, corda non commota sunt limore

ob vorlicis appulsum, SE. I 296, 3. Pros.,

hjarta drcpr stall, ÓH. c. 232, ubi F. V 72,

siall mun drepa or hjarta. Fbr. 8: þi drap
stall lijarta hans, quod sic exprimilur paulo

post., eodem cap.: þá kom æðra i brjóst

jþorkeli ok klappiði um hjarta hans ok datt-

aði við, et 25 Rn. (GhM. II 299, v. I. 13),
ok sczja mcnn því dctta (datta) hjarta manna
í brjóstinu, elc. De hac loquendi formula

fuse disputavit S. Thorlacius in Spec. 7., pag.
104—5; ad SE. I 296, 3, formulam itacon-
stituens: „hjartat drap honum i stall" cor ei

in scamnum subsidebat, collato loco Ha. 267,
2; var gcðstcinn Gautskum manni styrjar
stund í siall drcpinn, cor homini Golho belli

tempore in solum dejeclum fuit. Stallr h. I.

non tam de scamno proprie sic dicto adhiberi

videlur, neque de pavimento , sed de quoris

subslrato, rem decidentem excipiente, itaque
h. I. intelligendum furel diaphragma, ut sen-

sus idem sit atque apud Æschylum in Prometh.

v. 887 (ed. Schúti): xpaíía ðe* (pc'/íu 9pe\a
XaxTÍ£<u> cor pra timorc pracordia calcilrat,

(490
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i. e. pellt't, verberai, puhal. Immodica Irant-

latione eadem ret Sturl. 4, 20, 2 tic exnri-

milur: hurddr, svá. at hjarlat loddi við pjó-

hnnppa. Vide tupra stalldræpr, it. skclla.

STÁEREGN, n., pluvia chalybis, nimbut

telorum (stál, regn), per Irantpotitionem et

Imetin, G. 52, «6»; rcgn dreif stál á þcgna

pro slálrcgn; hinc pro pugna: stálregns boði

offerent pugnam, prorocant ad pugnam, prœ-
liator,vir, Fbr. 26, 2.

STÁIi^MÍÐI, n., oput chalybeum, de fa-
brica firmissima (stál, smíði) , per tmesin,

Lb. 39, ubi conslruendum puto: sfálsmíði

stafna friðunduni, fabrica, in usus hominum

firmissima, apposilum ad stigi.

STÁIiVIÐR, m., arbor chalybis, gladii, vir

(stál, viðr); dat. pl. stálviðum, Ag. (Einar

Gilss.).

STALYGIR, «i., id. qu. stálægir (t'.
e.

stálogir), membr. E, ÓT. 20, 2.

STAMA (-aða, at), balbuliri (stamr), Hn-

gua hœsilare: stamanda mál sermo lingua
hœsilante prolalus, sermo balbulientium, qualis

infanlum, Nik. 3.

STAMR, stöm, stamt, balbus (ÓT. c. 61;

forma stammr, F. I 282).
—

2) lenlus, tardus,

in vocibus compos.: aldrstamr, glýstamr, fere

ul tregr.
STANDA (stend, stóð, staðit), stare. Va-

rio conlextu: 1) inlrans.: s. á alla vega

undique slare, in omnes partes extendi, de

radicibus, Grm. 31; durare, manere, meðan

sólborgar salr stcndr dum perstat aula cæli,

F. VII 92, 1; standandi, slans, solo slans,

de arbore, Vsp. 43; hvaðan vegir standa un-
de ilinera exislant, i. e. causa rei, Bh. 2,

19. — b) cum prœpos. : a) á: s. á velli tre

campo stare, de porta, Grm. 22; s. á val

superstare cœsis corporibus (Liv. 22, 59) ,

Hm. 29; s. á enda infineesse, versari, finem

adtigisse, Sonart. 4; s. á hlið e-m alicui a
lalere stare, Sonart. 14; s. á hendi e-m in-

cumbere cui, invehi in aliquem, in cervicibus

ejut hœrere, Sonart. 18; s. á hálsi e-m
collum alicujus superslare, Hund. 2, 28;
standa á velum fyrir (við) þjóð hominibus

insidiari, F. II 87, 2, ut sitja á svikum við

e-n, pros., F. 1 163. — {$) af: geislar stóðu

af geirum radii lucebant ab haslis, se dif-

fundebant ab haslis, Hund. 1,15; frægrföin-
uðr stóð af þvi, inde extitit, G. 2; starf,
strið stcndr af styrjar lundi, labor, moleslia

existit, orilur,proficiscitur a pugnatore (viro),

Eg. 60, 2; Nj. 99; grand stendr af naðri
noxa existil ab serpente, Krm. 27; öllu fólki

stóð úfriðr af afarmenni universo populo bel-

lum exlitit a viro prœpolenle, Ha. 219, 2;
þú lczt eigi litla landvom standa af þér,
fecisti, ut non exigua regni defensio a te

proficisceretur, i. e. regnum forliler tuilus es,

Mg. 32, 3 (F. VI 81, 2; tæra þarft standa
af þóri utilitas non (nihil boni, parum com-
modi) proficiscitur ab Thorere, Mb. 5 (F. VII
10).

—
y) °t" standa at vcikum operibus ín-

cumbere, operam dare rebus gerendis, SE. I

384, 1; conf. Shl. I 113 not. i; st. at þörf
e-s commodis alicujus inservire, ÓH. 92, 19.—

8) fram : stattu fram t'n medium procedens

sta, contitte in medio, coram consiste, SE.
I 36, 2, id. qu. standa frammi, absol. , de

ministrantibus ad mentam, prot. F. VII 85,
unde hodie frammistððumaðr

,
minister. —

i) fyiir: cum dal. rei, impedire, prohibere

quid, jarl máttit stanHa fyiir þvf id impe-
dire non poluil, OH. 28, 1; aura cik stcndr

lii ii' orum leiki, fetnina lœtiliam noslram im-

pedit (me curá afficil), SE. I 412, 3; línap-
aldr stcndr fyrír mínum ieik, id. , SE. II

631, 2; sianda e-m fyrir yndi officere volu-

plali alicnjus, Korm. 19, 5; cum dal. pert.,

prolegere, defendere , lueri aliquem, grœc,
TCpotoxaaííat tivoc> FR. III 21, 1, ubi con-
strue: þar er sjiitigi | scggir stóðu

|
kostum

góðir | fyrir konúnsi, ubi septuaginla eximii

viri regem defendebant. Sic Fsk. 171, de

Maijni) Cœco: þcir stóðu lengst fyrir Macn-
úsi, cr hann hvíldi í rckkjo sinni

,
Rciðar

Grjófgarzsun oc Sauppruðr (conf. F. VII 222.

349); (tildeGrtuj.II 12. 13. — £) í, c. dat.,

viðris viíndr stendr í Ellu gladius Ellœ infixut

hœrel, Krm. 27. — t]) of— yfir cum dat.,

at o i ii standi of Birni höfuðsnauðum , fore,
ut aquila Björnem capile mutilum tuperttet,
Hild. 31; et tœpe in prosa: standayfir höf-

uðsvörðum e-s, de victore cceso vel proslrato
hosti superstanle; it. standa yfir e-m, Sturl.

7, 18. Rarius cum acc: stóttu of Gjálp
dauða morluam Gjalpam superstetisti, SE. I

258, 5, ubi v. I. stettu a stíga, usilatius. —
8) til

,
extendere se aliquo , perlinere

aliquo vel ad aliquid: stóð til hjarta

hjörr Sigurði gladius perlinebat ad cor Sigurdi,

ibique slelit i. e. cordi infixus hœsit, Bk. 2, 20;
hæfis hjörr stóð til hjarta Skilfínganið (rfa/.),

gladius tauri (cornu) cordi regis infixus tte-

lit, Ý. 30; Gunnar geisli stendr til munna

jarðar grundar (grindar?), radius pugnos

(gladius) ori serpentis infixus hœsit, F. V
234, 2, incerta interpretatione vocumt'il munna,

jarðar grundar, nam expeclaram cordis ap-
pellationem, sec Sk. 2. pros. fin. ; (með)
mundum lætr hann hjör standa til hjarta hveðr-

Ungs megi, manibus efficit, ut gladius ad
cor nali giganlei penetret, t'. e. utraque manu

gladium in cor ejus adigil, Vsp. 49; stönd-

umk til hjarta hjtírr stat mihi gladius cordi

infixus, Fm. 1. — i) upp: standauppá land

írt terram escendere, Mg.34, 6. — x) undir:

st. undir ilþorni amar subjeclum esse ungui-
bus aquilœ , membr. E. ,

H. 31 , 3 pro lúta

undir ilþorna arnar; let staðit (=6tóð) undir

randir subiit scuta, i. e. pugnavit, Slurl. 2,

40, 1. — c) cum dal., ingruere: Anasótt

knátti of standa Ön languida senectus (vel

potitts, mors naturalis) ingruil Anio, oppres-
sit Anium, Ý. 29, 1

; quo loco Ön dativum,
non acc. esse, apparebit ex aliis, v. c. Alf-
hildi stóð sótt, A. in morbum cecidit, par-
turiebat, ÓH. c 131 (ubi F. IV 274 ,

Álf-

hildr tók sótt), et clarius Heiðarv.: Háreks
var ei við kostr ok stóð honum elli, facultas
non erat Hareki, quippe jam senio oppressi

(ísl. II 315); ráð Egða grams stóðu svika

niönnum consilia regis Agdensium oppresse-
runt insidialores , F. VI 162. — d) impers.,
cum dat. pers., decere, oporlere: sem bónda
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stieðt ut palrem familiœ oporleret , Skáldh.
'

>; raeir cn stæði plus quam oporleret,
Skáldh. 7, 27; pras., hafða ck svcit manna
valda með m< r, cptir því scm mer þótti standa

ok við mitt hæfl vcra, F. V 300. — b) trans-

itire: — a) in activo, c. acc, dcpreliendere

(pros., II. c. 15. 31), opprimere: ef fjandr
standa þik si te hosles opprimunt, Grg. 9;
ef mik nauðr um stendr, at bjnrga, si me
necessitas cogit, ut conservem , llaram. 157;
standa e-n herstola aliquem opprimere, auxi-

lio suorum deslilutum, RS. 33; þá er stóð-

ura dísir á evii quando deprehendimus ntjm-

phas (bellicas) in lingula arenosa, Vigagl.

27, 3 (SE. I 190, 1); occupare: standa bjoð
meo fjollnm terram cum montibus occupare,

Vigagl. 7, ubi in prosa: axlirnar tóku dt

fjöllin tveppja vcffnaj EIIu kind stóð alla

Hrínsmarahciði tolum saltum occupavit, OH.
1 { - *» g<*rou standa gólfholkvis sá lectum

circumsislebanl , SE. I 372, 3. Part. past.,
staðinn deprehensus, oppressus, it. constilutus,
id. qu. staddr; Danir váru f>á illa staðnir,
Hh. 31, 3 (F. VI 252, 3).

—
b) in forma

pass., standaz, suslinere, ferre, tolerare , c.

acc, fleygarðs furlestir stóðsk freistni ten-

lalionem sustinuil, Plac. 12; standask stríð

calamitates perferre, Plac. 14; Hugsm. 20,

3; munat vagmarar vind um standaz naves
ventum non sustinebunt, Sk. 2, 16; stóðz

matga þrimu mullos impelus sustinuil, F. II

315, 1. — c) inlrans., fólk stóoz eiffi milites

consislere non potuerunt , Höfuðl. 18; slare,

valere: leggja landrött, þann er kann sfandaz

milli allra liðsmanna, leges dare, quœ inter

omnes cives valeant, ÓH.Í6; ráðEgðagrams
6tóðuz(a: við) svikum ok rciði manna value-
runt contra insidias et odia hominum, Hh.
12. 2 ; svá at af standiz ut res inter se con-

gruant , i. e. recte et convenienler, Hh. 76,
4 (F. VI 341, 2); pros., hvernog afstendz

um fOr quomodo comparatum sit de ilinere,

ralio et causa itineris, ÓH. c 118 (F. IV
317); aliud est afstanda við e-n, concedere
alicui parlem rei, communicare aliquam rem
cum aliquo, F. III 208.

STANGA (-aða.at) , pungere , id. quod
stinga: stráin stángi þik te gramina pungant,
FR. III 206, 1; sic pros., mjök vilja mik
011 strá stán^a, Sturl. 8, 10; F. XI 155;
Jómsv. p. 50; stángaz hángandi á nOnluin
clatis pendentem pungi , Lil. 56. Grág. II

3)6: stánga flska pisces transfigere.
STARA (-i,ða,at), inlentos oculos, oblutum

defigere in aliquare: et. á einhvern, Skf.28;
Korm. 3, 4; SE. 1 256, 4. 412, 5 (Angl. stare).

I I \ i: I ', «., labor; de laboribus belli (llom.,

so'vo;), Hh. 76, 3; pugnœ, Fbr. 3; llg. 31,

3; valda starfl pugnœ auctorem esse, ÓH. 13,

1; Eg. 60, 2; sic el erflði, pros.: F. X 355;
de laboribus itineris marilimi , starf crat

smátt fvrir Hvarfl, RS. 13.

NTAKKIi kU88, "dj., laboris expers, otiosus

(starf, lauss), Vigagl. 7.

STAHI, m., sturnus, 8S, II B9 CA'orr.
. / ndal. Descr. Norv. p. 123). In com-

pos.: benstari, blóðslari, fólkstari, gunnstari,

hOgstari, hugstari, vigstari.

STARKR, adj., fortis, id. qu. sterkr, F.

VII 93. r. /. 10; ride compos.: hugstarkr.
V T\RR, adj. , durus

,
contenlus (Germ.

starr, rigidus): konringr Jóta sparn starran

boca rex Cimbrorum durum arcum calcavit

(inlendit), HR. 40.

STARREGGJAÐR, adj. , dura acie præ-
ditus (starr, cggjaðr), de gladio, Korm. 11, 5.

STAUN'G, /*., pertica vexilli, plur. stángir

(Orid. Fasl. 3, 117, pertica suspensos porla-
bat longa maniplos), SE. I 664, 2; Ha. 182,

1; F. VI 87, 2 (SE.I56). Vide: vestaung,
et formam lenuiorem stOng.

STAL'I', n., massa concreta rolunda, far-
tum (F. VI 141. 183; FR. 1175), vide hatt-

staup.
—

2) poculum, vas (Dan. Stob, Germ.

Stof, StUbrhcn), vide bifstaup.
STAl'HH. m., nomen loci in Vindlandia, F.

II 288; ín Scolia, F. VII 328, 4.

STAÐA, f., slatio, status (standa; SE. II

196. 2))), vide hcimstaða.

STAÐFESTI, f., conslantia (staðr, fastr):

husar st. animi constantia, Gd. 63.

STAÐLAUSA, /"., vanitas, inepliœ (propr.
ctTOTt'.a: staðr, lauss): staðlauso stafir verba

inepla, vana, futilia, Hávam. 29.

STADR, m., locus, gen. staðar, plur.

staðir; Háram. 10. 35. 66; fá e-m stað lo-

cum dare, certum locum adsignare alicui, Ed.

Lövas., ride lilj'rnir: koma herri stað verra,
in locum pejorem non venit, ÓH. 47, 3;
vera í vándum staðwifl/o loco versari, F. VI
420, 1 fkoma í krappan stað, in arctum locum,
in difficultates incidere, FR.III 117); bjartr
staðr sedes lucida (in cœlo), Od. 28; hysgju
st. sedes animi, pectus, Sonart. 2; eiga
stað undir steini sub saxo sedem habere, habi-

tare, Alvm.3; sessar ok staðir sedes el loca,

Æd. 7. 8; fara á stað domo aliquó abire,
Skáldh. 4, 42; færaz or stað loco moreri,
de mari, FR. II 73, 2; líða or slað gradu
depelli, SE.I29Í, 1; ncma staðar subsistere,

Mg. 31, 10; FR. I 4S0, 2; hjör knátti leita

staðar í hOfði locum quœsivit in capite, i. e.

capiti accidit , impactus est , Eb. 18, 2;

merkja e-m stað certum locum adsignare cui

(de loco sepullurœ), Eb. 28, 3. In compo-
silis : bólstaðr, wfistaðr, eldstaðr, ritstaðr.

—
2) duramentum, robur; in specie robur

ferri, vis elastica indurati ferri , Gr&c.

CTT0(j.U(j.a: staðr er í naðri fetils storöar

strandar, Korm. 11, 5. Hic significatus

apparet ex Sv. 2 et 8. Eodem sensu hodie

usurpatur ha-c vox , inprimis in Vestfjordis

Islandiœ, quo significatu gen. sing. est staðs,
non slaðar.

STADR, adj. , loco perlinaciler manens

(standa), propr. de equo contumaci ; metaph.
de nare in slalionem subducta: stillir brá

stOðum nökkva navem subductam deduxit,
H. 19 , 3. Olarius stöðum accipit pro dai.

pl. subst. staðr, locus, statio, rertens: .,»»/'»/
nariiim staliones".

STEDDA, f., equa (Gertn. Stote, equa:
Angl. stccd, equus), Grell. 42, 3.

>TEK, ii. , rersus intercalaris , G. 18;
Rekst. 24; Vlac 11; Has. 20; Lb. 13; Lr.
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13. 25. 34; Mk. 28. De versibut inlercala-

ribut vide SE.I 686; Anvisn. t. Isl.p.269;

NgD.p. 140-147; Shl III 228-230; Progr.

Scholœ Bettatt. 1841, prcef. p. ix \\. Hinc

steflirnndaknörr, domut, œdipciumrersuumin-
tercalarium, œdificiumpoelicum, camien,8tafn-

ar Btcfbranda knarrar, hujus ædificii fattigia,

SR. I 910, 2 (Shl. III 226).
—

2) carmen,

SK. I 698, 2; Si. 28, 3; stefja smiðr fabri-

cator carminum, poéta, Fbr. 33, 3 (GhM. II

344 r. /. 1); stcfja stillir moderator car-

minum, poéta, AG. (Einar Giltton).

8TEFJABÁLKR, m., classis rersuum inter-

calarium, Gd. 23 (ÓH. c. 182; F. V 6);

Btef, bálkr.

8TEFJAMEL, n. ,
classis versuum inler-

calarium (sfef, mel =mal), SE. I 686. —
2) carmen (ut: stcf 2), Mg. 25, 1.

STEFJAPARTR, tn. , id. qu. stcfjabálkr

(stef, partr), Nik. 27.

STEFKNARRAR, SE. I 410, 2, vide sub

stef et skafa.

8TEFLIGR, adj., poéticus (stcf): steflig

vís-a carmen secundum regulas arlis poélicœ

elaboratum, Lil 2, ubi stefnlig mendum esse

pulo ; steflig orð verba poémale digna , Lil.

51; stefligir ýtar studiosi poéseos, Gd. 24.

STEFNA (-i,da,t),
—

1) dirigere (stafn),
naris cursum aliquo dirigere; hinc: hvcrt

stefnit |)ér, hrafnar, quo cursum dirigilis (i.

e. quo tenditis),corvi? Hild. 33, 5. Metaph., st.

nær, rem propius langere, ad ipsam rem acce-

dere, F. III 20 ; st. óvænt mala consilia animo

agilare, Lil. 48. — 2) convocare (AS. sfefn

vel stefen, vox, quasi astafr), sœpeinprosa,
v. c. st. fund, píns; vide hcrstefnandi , et

stemna. — 3) slringere, depulare (arbores),
Dan. staevne Træer =beskjœre; it. secare,

dissecare, unde reifnis rökk stcfnandi veslem

Reifneris (loricamj dissecans, miles, G. 46.

Hoc sensu respondet formæ stofna, truncare;
et invicem variant hœ formœ stcfna et stofna,

alio sensu, v. c. stefna stefja part af stórum

efnum ex ingenli materia parlem versuum
inlercalarium inchoare, instiluere , Nik. 27;

pros., Hkr. Hb. p. 384, þessi retlan
,

er nd
er stefnd (=stofnuð, F. VII 258); F. XI
45; engi var sd veizla stefnd innan lands, at

eigi vn'i-i Áka boðit til.

STEFNA, f., direclio cursús : stefnu merki

signum adeundi porlús, id. qu. hafnar mark,
RS. 19, ubi stöðva víðis val at stefnu mcrki,

appellere narem ad metam cursús. — 2) con-

gressus , congrestio, locus lempusque conve-
niendi: gánga stcfnu við e-n in congressum
alicujut renire, FR. I 2)7, 1; de congretsu
amantium, Korm. 9; 11, 7. — 3) congressus
hcttilit, prælium: þrennar stcfnur víga Freys
manna tret congressus cum mililibus bellato-

rit, Mg. 33, 2 (F. V 82, 2), ul fundr. —
4) Vide composila: hcrstefna, hjur*tcfna,

málstcfna, rógstefna, valstcfna.

STEFNI, n., vide stemni.

STEKNÍNGR, m., serpens, SE. II 487. 570.

STEFMR, m„ galea, SE. 1 573, 1; II479.
562. 621. — 2) subst. verb., qui cursum diri-

git (stefna 1): st. >töðvar hrafna cursum navium

dirigent, imperalor classis, rex, SE. 1 322, 1 ;

st. unda rínar qui sanguinem erivat, elicil,

effundit, prœliator, Nj. 37, 2; st. strángra
stála ela auclor acriumprœliorum, pugnator,
RS. 24. In compos.: auðstefnir, hcrstefnir.

STEFNLIGR, adj., vide: stcfligr.

STEGLA, f., inhonesta feminœ appellatio,
SE. II 629, forle a stagla, consarcinare, qt.
tarcinatrix.

STEIGRLIGA, adv., gloriote, jaclanter:
láta st. jaclanter te gerere, Korm. 25, 1 (AR.
II 277). Prot., F. VI 416, standa steigr-
liiiit i stisreip tlapedibut tuperbe intittere,

quo loco Ftk. 139 habet: stóð vel í stigreip sín.

STEIK, f., attum, assa caro ; it. prœda,
esca: gcfa hjaldrs orrásteikar (plur.), aqui-
læ etcam dare, G. 40; veit sirr ærna steik

largam escœ copiam sibi paralam novit, Hh.

83, 1; Icika við stcik prœdam assare, F. V
239, 2, conf. Fm. 32; ara st. esca aquilæ,
cadaver, it. strages, avrr (i. e. aorr, árr)
ara steikar minisler slragit, prœlialor, vir,

GS. 11.

STEIKJA (-i, ta, t), assare: steikir hjarta
við funa cor ad ignem assal, Fm.32; stcikt-

ak hjörto á tcini corda in veru attavi, Am.
79. Part. pass., steiktr, assatus: I/tt stcikt

parum assala, Hund. 2, 8; stcikta fugla aves

assatas, Rm. 29; il. loslus, ustus: steiktan

bdk corpus igne toslum, combuslum, F. VI
55, 1.

STEINABRU, /"., pons, agger lapideut

(steinn, brd) , de opere diu duraluro, de

monumento ære perenniori, quod veluttatem

fert, SE. 1 470, 3. Confr. FR. III 61: verða

gamall, sein steinabrd.

STEINBEITR, m., id. qu. síeinbífr, SE. II

480 (stæinbœitr), non cernilur II 564; stein-

bcttr, // 623).

STEINBÍTR, m., pitcis, anarrhichas luput,
SE. 1 579, 1, vide steinbeitr (steinn, bíta).

STEINBLINUR, adj., prorsut cæcut, qt.

lapidis inslar cœcus (steinn, blindr) ,
Hh.

14, 1.

STEINBUI, m., serpens, qs. incola vel ac-

cola lapidis (stcinn, bdi), SE. II 487 (omis-
sum II 570).

STEINDELFR, tn. , passer , saxicola œ-
nanthe, SE\ II 489; hodie Bteindepill: Norv.

Steindolp, Strömii Descr. Sundm. I 255.

STEINDR, perf. parl. pass. v. steina, co-

lorare, pingere (F. X 320; FR. II 190,
a steinn, color) , pictus, coloratus; de clipeo

(rönd); ÓH. 18, 1; Ha. 66; (lind) SE. I

614, 2; de navibus (knörr), Ók. 9, 2; F.

II 258, 1; (stál), Ha. 291, 1; de armatura:
stcindar rcgins váðir, G. 45 (conf. FR. 1

172, cap. 22); de loculo funebri, steind kista,

Am. 101, cfr. AR. I 38 not. a. Verbum
steina vide porro FR. III 113: Rólfr konúngr
lagði mikinn kost til at bda drekann Gri'm-

arsnaut, ok V. l allan steina fyrir ofan sjá
með ýmsum litura, bœði gulum, rauðum, grwn-
um ok blám

,
svðrtum ok samblöndnum.

FR. III 426 jungunlur stcindr ok málaðr, ut

synonyma, quorum poslerius est serioris ælatis.

STEINDUR, n. pl., ostium lapidis, domus

lapideœ (steinn, dur=dyr) , Vsp. 46 (SE. I

192, 2).
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flrll IM'UIINN, colore obductus, coloratut

(steinn, fara) , de clipeo (barfta garðr), SE.
I 42 1-

STI.IW, m., lapit, taxum: steíns líki

taxea figura, forma lapidea, H. hat. 30;
höfuð or sleini caput e lapide, lapideum, taxe-

um, Harbl. 14; sndftigr st. de lapide molari,
SE. I 378, 4; de taxit, ibid. 384, 2; bjartr
st. lapit fulgidus

—
járknasteinn , Gk. 1, 17;

hvitr heilagr st., Gk. 3, 3, quod v. 8 járkna-
steinar,* steina hellir antrum iapideum, Eb.

40, 3; brciftir steinar á brjóati ornatut mu-
liebrit, Hamh. 16. 19, confr. brjóstkrínglor,
Völk. 23, et steinasorvi, SE. I 334. De an-
tro: brdftr or steini femina taxicola, II. Br.

3; de domo lapidea: ekkj«n, sii er býr i

steini, F. V 229, 2; de aspreto vel antro,
mansione hominis proscripti: ck valdr blá-

serkjar í stcini, ego homo protcriptut in taxe-

to degens , GS. 8. — b) phratit: Ijósta e-n
illum steini duro lapide percutere, male mul-
care aliquem, Hh. 76, 2, confr. Vigagl. 21:

Márr kvað þat likligt ,
at sannaz mundi

fornkvcftit mál, at hvarr ykkarr mun Ijósía

annan illum steini, áðr lctti: it., rakt þpim
illan þveit, F. XI 188, 1, ride þvcitr. Verpa
steini of afl sér lapidem viribut majorem ja-
cere, i. e. viribut majora tnoliri adversus ali-

qiirin. Mb. 4, ut: kasta steini um mcgn sér,

Eg.66, el : taka stein um megn ser, Fœr. p.
58 ; Dropl. maj. msc. c. 23. — c) in appell.

fetninœ: steinar, pl., globuli vitrei (glerstein-

ar, id. qu. steinasorvi et sörvi, SE. / 334);
gná, njórun, rein stcina, femina, Korm.

5, 4; ísl. 11 8, 1 ; Grett. 86, 5. — d) in appell.
oculi: st. brá, brdna, cnnis, hvarma, SE. /

538; cordis: st. bijósts, huga, cor, SE, I

540; þrótlar st. lapit fortiludinis, id., SE. I

296, 3 (SE. I 25Í, 3); steinn í minnis garfti

lapis pectoris,id.. Gdþ.3.
—

2) color: runninn

rauftum stcini rubro colore obduclus, SE. I

326, 3; fasrdrifinn steini pulchro colore spar-
tut, Hh. 34, 2; hreingróinn sleini puro co-

lore obtitut, SE. 1426, 4. Prot.: skip stcint

bæiYi hvítum stcini ok rauðum. — 3) in com-

positis: brástcinn, brattstcinn, brdnstcinn,

gimstcinn, harösteinn, huzsteinn, járknasteinn,
salarstrinn, singasteinn, skjaldsteinn.

NTEIXÓÐR, adj., vehementer furens, in-

saniens : de flamma , st. logi, SE. 1 506, 3;
de vento, st. stornar galli, F. VII 51, 1 (Cod.
Fris. col. 232, 24); pros.: steinóðr litnyrft-

íngr, FR. III 118; dtsynníngr steinófti vul-

turnus vetanient, Eg. 80 (ed. 1809 p. 600);
(steinn, óftr; ut stein- in compotitit inlendal,

quemadmodum in Dan. steenrig, Germ. stein-

nitli, prœdivet ; Germ. steinalt, valde gran-
dævut).

.NTLIXRl Wl\\ , ictu lapidit expretsus

(steinn, renna), de tanguine: bvlir stcinrunn-

ins blöos, pugna, Sturl. 5, 17, 1.

STKIXfiRÖ, f., tarcophagut (steinn, þró),
tm. 60 (FR. I 223; II 301. 321-2).
BTÉK, 7. 5. imjif. ind. act. v. stiga, tuf-

fixo pronom. ek, Ghv. 12.

1 I K.KI, /"., intolenlia, v. ofstæki.

BTfiKKVA, id. qu. stökkva, inlrans , ta-

lire: áftr en dOglingr nicði at stekkva á land,

Ftk. 130, 1, de Sveine Ettrithio, D. JL, in

prœlio Nitœo.
Ml KK\ ll'VRR, m., ignit talient (stekkva,

fýrr): st. hlifar þcys stalls ignit talient cli-

pei, gladiut, styrir hlífar þeys stalls stekkvi-

fvrn, rector gladiorum, bellator, Úd. 12.
'

^TKKKVIH, m., id. qu. stökkvir, qui fu-

gat: Skota st. fugator Scotorum, hottit Sco-

torum, rex Norv., Mb. 9, 2 (confr. F. VII

42, 1).

STELA (stel, stal, stolit), furari, cmn acc.

pertonœ, cui quid furlo auferlur, dalivo rei

ablatœ: drengr dngr stal mik dálki jurenit

mihi clavum per furtum abttulit, Korm. 25,

2; •'/. privare, tpoliare: margan stelr viti vín

multot vinum ratione tpoliat, Bk. 1, 29; hann

stelr gefti guma ea (ardea) hominet mente

tpoliat, Hávam. 13. Patt.: áss er stolinn

hamri deus furtim tpoliatut etl malleo, Hamh.

2; metaph.: mér vœri ekki stolit or «tt, a

majoribut non degenerarem, A. 2.

STÆ'.LA (-i, ta, t) ,
durum reddere, indu-

rare (6tál) ,
id. qu. herfta, it. melaph. pro

stæra, magna, augere , amplificare: stæla

storm, slrepitum, impetum augere, fortiler pug-
nare, Esp. Árb. I 94, 3; enn skal stælaErki-

byskups ný.jan verka novum adhuc Archie-

piscopi carmen augendum ett , Gd$. 29.

Vide rökstœltr. — 2) sentenliat vel rcrsus in-

tercalares interponere (stál, n., sentenlia in-

terposita, conf. stælt, SE. I 618. c. 88);
stcfjum verftr at strcla brag vertut inlerca-

lares carmini inserendi sunt, A. 11.

STELKR, m., avis ex ordine grallarum,
Totanus calidris (Fab. Prodr. p. 25), tringa
litorea (Félag. 1, 18; Lex. B. Hald.); SE.
II 489.

STEIHMA (-i, da, t), obslruere (stamr,

stammr): gýgr lét stemda farvegu ilinera

(hominibus) obslruxit , obsepsit , prœclutit,
Selk. 7. Prot : st. upp vatn flumen obslruere,

ÓH. c. 159; at ósi skal á stemma in oslio

lacús obstrucndus esl amnis, SE. I 288.

STEMXA (-i,da, t), id. qu. stefna, curtum

dirigere, contendere: bdendr saman stemndo

coloni in unum contenderunt , convenerunt,

Sturl. 7, 41, 2, ubi v. I. strendo

STEMXI, n., id. qu. stefni, prora (tpec.
Irabt proralit, carinœ juncta, Grœc. creípa) ,

vide hálstemni. In prota occurrit stefni in

voce compos. , stefnasmiftr, ÓT. c. 95, quo
loco F. II 218 habet stafnasmiðr.

STÆRA (-i, ða, t), i. e. st0ra, magnum
facere, augere (stórrj: s. stórvcrk ret mag-
nat gerere, SE. I 666, 1, ut vinna stór verk,
SE. I 228, prot.; s. undir gravia vulnera

inferre, SE. I 678, 1; s. brag, óð, stef,

carmen facere, continuare, F. II 9; SE. I

642, 1; 698, 2; s. orðfæri oia nottram elo-

quenliam augere, Gv. 1; s. e-m hözg grarem
icimn infligere alicui, Jd. 25. — b) intrant.

cuin acc. tubjecti: hatluðr stærir tpuma ma-
rit augetur, SE. II 451, 4; 534, 5; sterkar

bárur stærir ralidi fluclut augentur, RS. 13. —
c) Patt.: hjal.ii* stæiðií, Sturl. 7, 30, 2;

part. stærðr, auctut; afli s. robore auctut,

polent, Ha. 235, 2; ek f« stærða drápu hróðri
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cartnen intercalafum poélice elaboro, Rehst.

35. — d) pros., intrans., sjó tók at stæra mare

intumescere , ferrere coepit , AA.104. lnho-
dierno sermone quolidiano vulganlur, slæra sig,

et stærast, superbire, insolenler se gerere.
—

e) in compositis: dólgstærandi, gnýstærandi,

gunnstærandi , hljómstærandi ; hjurstærðr ,

þrekstærðr.
STÆHIASKR, m., fraxinus augens (stæra,

askr), í. e. qni augel, magnum facit: st. ránsíks

aurum largiter distribuens, vir, F. // 328, 2.

STÆRILATR, adj., superbus, elatus (stæra,

lálr), id. qu. stórlátrj de femina excelsi animi,
Korm. 20, 1.

STÆRIR, m., qui auget, incilal, cie<(stæra):
st. hjald'S. styrs, incitator pugnœ, prœliator,

vir, DrþS; SE. I 682, 2; friðar st. auclor

pacis, Chrislus, Mh. 2.-2) stærir, ÓT. 96,

2; F. II 288, 2, verosimiliter est id. qu. stýr-
ir reclor, permutalione vocalium æ, 0, y
(stærir pro st0rir=stýrir); sic varianl dólg-

6týrandi (t'.
e. dólgstprandi), F. VI 269, et

dólffstœranda, Hh. 43. Ceterum in sequ. versu

ÓT. I- c. vigg í höfn pravam lectionem esse

puto pro viggs hOfuð, non enim porlum in-

trasse dicilur Eirikus, sed in naves prœdo-
num ante Staurium incidisse ; ilaque conslru-

endum: stýrir stafnviggs (reclor navis, Ei-

rihus) lét höfuð gumna liggja at Stauri , fe-

cil, ut capila virorum anle St. jacerent (ab-
scissa), vel fecit, ut viri (höfuð gumna pe-
riphr. pro gumnar), jacerent (prostratí).

—
3)

in composilis: elstærir, ílugstærir, glymstær-
ir, gnýstærir, gunnstærir, hagstærir, Ieik-

xtærir, morðstærir, ógnstærir, sóknstærir, vell-

stærir, þrekstærir.
STERKIR, subst. verb., astcrkja=?sfyrkja,

vide bððsterkir.

STERKJA (-i, ta, t), firmum reddere,
corroborare (stcrkr) : stcrkti crmar, Rm. 25,

vertunt, manicas firmiores reddidit; sed Ra-
shius in ed. Holm., amylo (pulvere cyprio)

firmare, rigidare, a Svec. stárka, corrobora-

re, it. amylo rigidare: sfárkelse, amylum,
pulvis cyprius, Dan. Stivclse.

STERKLIGR, adj., firmus, validus (sterkr) :

stcrklig merkistOng firma pertica vexilli, F.

II 312, 2; gravis, sterklig stríð graves ca-

lamitates, Hugsm. 20, 3.

STERKR, adj., robustus, fortis, firmus :

robustus, SE. ed. Rash. 200. v. I. 5 (SE II 497) ;

harðla sterk kirkja ecclesia chrisliana , valde

fortis, Gd. 30; sterk drótt fortes homines, Has.

35; sterk trú firma fides, SE. II 214, 1 ; sterkr
hiifs goti firma navis, RS. 18, ubi acc. s.

bterkan, sed inserlo j , sterkjan vað firmum
funem, SE. I 168, pros.

—
2) in compositis :

fljunstcrkr, fólkstcrkr, fullstcrkr, gunnstei kr,

hjálpstcrkr, hugumsterkr, hugunsterkr. ógn-
sterkr, ráðstcrkr, sóknstcrkr, þrekstcikr.
STERKVIÐRI

,
n. , vehemens tempestas

(sterkr, -viðri): s. hcrkju magnus animi do-

lor, œgritudo, Cod. Ups., SE II 363, 3.

STERTIMAÐR, m., rt'r superbus, elalius
se gerens, SE. I 532, plur. stertimenn, /560,
1; // 465. 5'47. 610. Priori parli vocis (o:
sterti-) cognatum est uppstertr, Hrafnh. p.
26: Sámr var á f>íngi eptir, ok gckk mjök

uppstcrtr, admodum elate incedebat. Radix
est. Angl. start, inpr. start up, unde subst.

Start-up et Upstart, vir, qui celeriter adopes
emersit ideoque se superbe geril.

STERTR, m., cauda avis, FR. I 487, 4.

STÉTT, f., via slrala: öelis s. strata ac-

cipitris, manus, eldr öj»lis stéttar ignis manús,
aurum, Lella ö. st. ells pinus auri, femina,
Eb. 28, 2; góins s. slratum serpenlis , au-

rum, Selh. 18; Ata s. slrala piralœ, mare,
Ata stéttar eldr ignis maris, aurum, vide

eldboði, Ag.; stétthríngs stofn, vir, pro stofn

hríngs stétlar, a hrings stelt, aut stralum

serpenlis, aurum, aut slratum gladii, clipeus,
F. II 258, 1 ; Sturl. 5, 107, pl. stéttir, ee-
stibulum lapidibus slralum; dauðans stéttir

alria morlis, orcus, Lil. 16; fá góða stctt

facilem viam nancisci, Lb. 34; s. boðorða,
via, semita prœceptorum, Gd. 56. — 2) slatio,

ordo, locus, genus vilœ ; lugmanns s. munus
et dignilas prœloris, Sháldh. 6, 25; lág s.

humilis locus , lypta e-m af lágri stétt ex
humili loco evehere quem, Olafsr. 47; valdar
stéttir ordines eximii, delecli, de ordinibus,

gradibus ecclesiaslicis, Gd. 22; stétt bernsku
ok gildra manna ordo adolescentum et mr.-
turœ œlalis virorum, adolescenles et viri ma-
turœ œtatis, Gd. 7; stéttir engla ok þjóða
ordines angelorum et hominum , angeli et ho-

mines, Lil. 1; allar stéttir Islands omnes or-
dines Islandiœ, universi Islandi, Gd$. 50;
drambfcrðugar stéttir homines superbi, Gd$.
36.— 3) in compositis : dáðstétt, flcystétt, hag-
stétt, haukstétt, marstétt, sólstétt, ýstétt.

STÉTTR, m., id. qu. stétt 2, munus:
hrinda háfum stétt munus deponere, abdicare
se munere, officio, Gd. 54.

STEYKKVA, id. qu. stökkva, inlrans.; 3.

s. prœs., steykkr íiiðr fyrir conquassatur
capsus molaris, Hund. 2, 2.-2) id. qu. stíikkva,

transit., fugare, pellere: hví er þér steykt
or landi cur terra ejeclus es? H. hat. 31;
mér hefir stillir steykt til eyrar me in are-

nam impulit, ad cerlamen provocavit, H. hat.

33, conf. ibid. pros. ad 36. Sic sleyktr pro
slöktr, extinctut, de igne, F. X 29, v. I. 12.

STEYKKVILUNUR, m. , qui in cursum

incitat, qui emillit, jacil, spargil, id. qu.
stokkvilundr; st. stála jaculator telorum,

pugnalor, SE. I 676, 3.

STEYPA (-i, ta, t) , fundere, conflare me-
talla, cum acc: steyptir hjálmar galeœ con-

flatæ, Gha. 19 (F. VII 97, steypt af kopar
ok málmij. — 2) c. dat., fundere, effundere;

dejicerc, sternere
, conjicere; st. e-m í

stiíru aliquem in difficultales conjicere,
molesliam facessere cui , Korm. 22, 5;

steyptum stilli, studdum annan, unum re-

gem dejecimus (regno exuimus) , allerum ful-
simus (adjuvimus) , SE. I 384, 3; sí<-ypþir
MMikaVi Siarkarfum dcjecisli, lelo dedisli, SE.
I 258, 5 (FR. I 412—3). — b) impers.: ári

steypir annona ingravescil (qs. labilur) ,

Merl.2
f
36. — c) pass., sleypaz, dejici, sterni,

ruere; vcröld steypiz munrfus corruit, Vsp.

41; þó at steyptiz flciri elsi plures caderent,
Grett. 63 (Nj. Vers. lat. p. 355 not. fj).

—
d) cum acc, st. sterkast bann yíir fjölda
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manna gravissimum interdiclum tuper com-

pluret effundere. Gd. 47 v. I.

MEYPIR, m., qui effundit (ateypa), vide

dalMcypir.
—

2) qui dejicit, tternit, protter-
nit : *. niðja opprtttor contanguineorum,
Sonart. 15; st. dólga liostium, rex, F. XI
317, (AR. II 133, 2); st. stophnisu dejector

giganlidis, Thor, SE. I 296, 2.

STEÐI, iii., incus, in obliqu. steðja (SE.
I 358): haltar hauðrs steði incus capilis,

ipsum caput (ob appell. gladii morðhnmarr),
fij. 103, 1 (F. II 203, I); Feðju st. incus

Fenia, lapis, SE. I 294, 2; fjörgynjar *t.

incus, columna terra , lapis, áll fjörgynjar
steðja anguilla lapidis , serpens , hrynbeðr
fjOrgynjar stcðja áls aurum, cujus árr, rir

liberalis, SE. I 476, 2.

STÆDÍNGR, m., SR. II 482; stíðingr, //

565; stæðínrar, plur., II 624, id. gu stgðingar.
STEÐ.IA (stcð, stadda, statt), vide staddr.

STEÐR, f. pl., a stoð, columna.

STI6, n. , gradus scalarum (stíga), Lb.

34 (ÓH. c. 226).
8TÍGA (stíg, sté, et steig, stigit), ince-

dere , gradi, scandere; impf. sté, Ghv. 12;
Ód. 21; 11. hat. 26; G. 5; Lb. 24; 2. *.

stétt, F. VI 23, 2; steig, F. I 178; Ý. 44,

1; 2. s. stcigt, pros., Cod. Fris. col. 260,

2; (pros., II. c. 35; F. X 380; Nj. 12)—
1) cum acc, subintellecla prapos. á vel

nm: stigom þurt land iter fecimus per ari-

dam terram , Gha. 36; ek land um sték in

terram adscendebam, Ght. 12; stc hon land

aflegi in terram escendit eponto, H. hat-26;
meðr sligu grund af græði homines de mari

(e litore) in lerram escendebant , RS. 1 ; við

stigom bœði einn beð, Bk. 2, 63. — 2) absol.,
6t. feti framarr uno pede longius progredi,

Skf. 40; Rigr stísandi, progrediens, telmag-
nos gradus faciens , graditus, Rm. 1; ferri
in sublime, de emissis sagittis, strcngvOlur
sá ek stiga, Krm. 8; Ofugt stigandi, de tersu,
minus numerose procedenle, Snegl.

—
3)

cum prapos. :— a) & : st. á Iegg pedi insistere,

vestigium facere, ponere, Orkn. 83, 1 ; *t. á bál

rogum conscendere, Vafþr. 54; sté á hclvitis

stíg semitam tartaream ingressus esl, descen-
dit ad inferos , Krossk. 14; st. á cyddan
Grábak Serpentem (longum) milite nudatum
consiendere, Od. 21; á skciðar htif in latus

natis, F. VI 23, 2; á við skjaldar in foros
natis, SE. I 316, 1. — b) af: sti-íinn af
mars baki gui equo descendit, Skf. 15; stiga
af grundu e terra (in calum) adscendere,
Lb. 24; st. af einum dau^uin ab aliquo mor-
tuo degredi, aliquo interfecto abscedere, OT.
20, 2 (ul gánga, 2 b).

-
c) fyrir: st. fyrir

húf hrofs hesti (= st. fyrir borð) e navi in

mare descendere, F. I 178. — d) gOgnum :

stlga gOgnum e-n calcando transforare quem,
¥. 44, /, ubi membr. E stóð, eodem sensu,

per brachylogiam.
—

e) of : M. of einn dauðan
mortuum supergredi, i. e. inlerficere, Mg. 14;
stéttu of Gjálp dauða, SE. I 258, // 310, 2 sec.

Cod. Ups.; il., sine dauðr: borðs bliks harð-

glóðar Mói>i, liinn cr sté of hálfan fjórða

tog hlakkar runna mcð bruma ckka, pugna-
tor ille , qui quinque el Iriginta tiros securi

superatit, ísld. 24. Idem ett st. nm et yflr.—
f) um=of: sté hann um þá báða ulrum-

que mortuum pedibus supergressus est , i. e.

ulrumqne e medio suslulil , Am.6t, videmoxyttr.—
0) U I'P

: Ht ' U
I'P

'"'' himinrt in calum ad-

scendere, Krossk. 29; st. upp frá hauðri í

æztar hallir, id. , de Chrislo , G. 5. — A)

yflr: st. yflr e-n, id. qu. of, um e-n, inlerfxcere

aliquem, GS. 27. — Pros. stípa yflr e-n,supe-
rare aliquem pralio , et quidem humi pro-
sternere, F. VII 274; additur et höfut, caput ;

l.iiikr hinn sigrssli stcigyflr hðfot Styrbimi,
ÓH. c. 71 (F. IV 141). Proprium sensum

locutionis, stíga yfir, of, um e-n, esse, non to-

lum superare, interficere, e medio lollere, sed

corpus prostrati hostis pedibus supergredi, id

apparet ex F. VII 296, ubi sic: hafa þeir
ok mcð þvilíkri framfcrð þann sigr vunninn,
at stíga yfir hOfuð þvílikum hOfðínsOum, scm

þeir hafa at jörðu lagt.
— 3) part. perf. act.,

stiginn, qui scandil, detcendit, Skf. 15; tide

compot.: brattstiginn.

STÍGANDI, m., gigat (stíea, qs. ingenti

gradu procedens), SE I 549, 3; II 470.

615 (II 553 lanlum cernilur . . . gannde.)
STIGI, m., scala (stíg, sup. stigit) ,

in

obliqu. siiga: Lb. 34; G. 15. — 2) »., de-

riv. a stig, in compos. cinstigi.
—

3) m.,
subst. verb. a stíga, qui graditur, tide hástigi.

STIGR, m. , semila , callis
, via; gen.

stígs; dat. stíg, SE. I 692,2 (ÓH. c. 221;
F. V 61) el stígi (in hlaupstígr, F. V 148).
Plur., nom. stigar, acc. stiga (in benstíer,
Grett. 59, 2), sed stigu, SE. I 606, 1 (vide

glapstígr, et SE. I 204. 606). De adscensu
montis , F. II 276, 2; helvítis st. via ad
orcum ducens, Krossk. 14; vísa brattan stig
arduam viam monttrare, OH. 92, 12; kanna

6tíg experiri viam , viam ingredi, Skáldh.

6, 45; Gi nnla stígr incettut dearum belli,

Gönnla etígs gnýr strepitus incedentium belli

dearum, pugna , vide gnývirðir, Dropl. 5;

kjalar st. semita carina , mare, SE. I 692,

2; rakna st. semita reguli marit., mare, Hh.

34, 1; snáka st. via serpenlum, aurum,

njOrðr snáka stigs deus auri , vir, ísld. 8;

geira et. semita hastarum, clipeus, geymir,
gstir geira sti£s, custos clipei, tir, Eb. 19,

3. 9; Slurl. 4, 31, 1; sefa st. semila animi,

peclus, SE. I 606, 1. In fetla stígr, gla-
dius , forte stígr cognatum sit Angl. stick,

Dan. Stikke, tigillum, unde fetla st. tigillum

lororum, gladius, víg fetla stígs, vibratio gla-
dii, pugna, lsl.I 163, 2, tide supra fetill. —
2) in compositis: afsligr, bcnstigr, fctilstígr,

lluísiígr, gagnstigr, glapstigr, hjörstígr,

launstigr, lOgstigr, refilstier, v&stigr, vilsiigr;

et in prosa: flóttastigr, hlaupstigr, villistigr.

STÍGVERJAMH, m., custos , defensor v.

usurpalor íínii/œ (stígr, verja): frons st. cuslos

auri, vir, a frons stígr semila serpenlis, aurum,
Gt. 3.

STIK, n. pl., pali in flumen aut anle litora

defixi, ad prohibendos adilus natium, II. 17,
1 (Prot. H. c. 17; F. VII 188. 256. 259;
id qu. krakar, F. VIII 148 et tap.).
STIKA (-aða,at), palis defixis munire,

circumdare
,

adilum prohibere (stik) : st.
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geirs oddum hvert grunn omnia rada hasta

cuspidibus circumdare, i. e. omnia lilora ar-

mata classe circumdarc, SE. I 488, 1; st.

dðrrum ðll sund fyrir landi omnia freta ante

terram hastis circumdare, id. , F. VI 435,

conf. læsa ; vápnrjóðr stikar víða jarðar

{)
i

• ' in u á logspjótum bellalor lalos terrœ fines

justis hastis circummunit, SE. I 620, 3. In

prosaproprio sensu: Gautar stikuðu G.tutelfi,

H. c. 17; stika þjóðleið, F. V 2Í8.

STIKA, f., regula: kertis stika candela-

brum, Nik. 78 (F V 339). Dicitur el ljósa-

Btika (Lex. B. Hald.) Hinc pálmastika ferula.— 2) deriv. a stíga rel stika, gradum facere,
vide einstika.

STIKKI, m., carmen (vide NgD. p 248):
stundu vér til stikka operam damus carmini,
F. XI 222; vel tamiðr (forte samiðr) stiki

(stikki). bene compositumcarmen, ibid.; veita

stikka, aut carmen fundere (de poéla) , aut

maleriam suo carmini laudando suppedilare,
F. II 258, 1, conf. Shl II 243 nol. a Hunc
locum haud dubie respicit Lex. B. Hald. sub

voce stikki Hinc nomina carminum: Har-

aldsstikki, F. VI 408, 2, ubi melrum est

fomyrðalag; Sflrlastikki , FR. I 397, melro

Haðarlag (SE. I 696, 2); Herleifs stikki,
Hist. Slarkadi msc. c. /5, hoc tenore: litt er

mi'i' nauð létt
|
noina sköp mjtik forn

| stýra
er réði stirðr fyrr | stórhugaðr mérþórr, tne-

tro accedente ad hálflinept (HR. 49) ; il.,

variatio metrica stikkalag, id. qu. málaháttr,
SE. I 710, 3.

STIKLA (-aða, at) ,
intrans. , transsilire. —

2) transit., salire facere, spargere, dispergere:
stórar gljúfrstrætis bestingja lautar stiklendr

tnagni auri sparsores, viri liberales, Slurl. 5,

17. 2. Vide oddstiklandi, öistiklandi.

STIKLEIÐ, f., via transitoria, vadum am-
nis (stika gradum facere, leið), SE. I 294,

1, ubi Cod. Worm. stigleiðar, a stigleið..

STIKLIR, m., qui spargit, dispergit (stikla

2): s. niens, seima, largitor auri, virlibera-

lis, SE. I 67 'í, 2; Ha. 278, 2. In compos.:
framstiklir, mcnstiklir.

STILLA (-i,ta,t), moderari, regere, tem-

perare: st. mælsku tól regere linguam, Gd.

23; st. steflig orð verba dirigere, Lil. 51;
st. roddu lemperare vocem , submisse loqui,
Vðlk. 14; stillandi liimins hnossa rector side-

rum, deus, Has. 4. —
2) consolari: oss

stillir þat alla hoc nos omnes solalur, Ed.

Lövas., vide auoligr.
—

3) cursum dirigere,
tendere: hvert stillir

J)ii, quo lendis, quo
cogitas? F. VI 363, 2; stilla hljótt tacite

ire, Nikulás krœ<Si,6; st. til glæps periculinn
adire, periculo se objicere, periclitari, ÓH.
92, 3. Pros., F. VIII 343; X 391. - 4) deci-

pere: veltistoo strauintúnds hofumk stiltan,

decepit me, SE. I 412, 1; nii kvco ek her
stiltan circumventum, inpericulo constitutum,
vel deceplum, F. VI 420, 1. Pros: F. XI 113,
hann þykkiz nii hafa stiltan [)ik mjuk í þcssu.
STILLILIGA. adv., modeste, moderate, de-

center (stilla), Gp. 3.

STILLIK, m., oppressor, hoslis (stilla 4):
st. Engla hoslis Anglorum , de Olavo Ha-
raldi f., qui cum patre exercilum in Angliam

duxerat, F. VI 435, ut þrýstir Engla otvins,

ibid. 428. —
2) reclor , moderator, dux:

Btillir lýfta rector virorum, rex, SE. I 436,
3; st. hersa rector ducum, de Hakone rcge,
SE. I 640, 1; de Skulio duce, Ha. 199, 2;
absol. de salrapa, Ha. 176; st. Króoa stóls

rector solii Frodiani, i. e. qui solium Fro-
dii lenel , occupat , rex Daniae, F. XI 297;
st. lcioar reclor expedilionis vel pratses co-

mitiorum, prafeclus , vir princeps , Slurl. 4,

48, 1; st. stjörnu deus, Gp. 3; st. fleinbiaks

fura reclor, moderator ensium , qui gladiis
ulitur, prœlialor, SE. I 600, 1; st. vandar
drasils reclor navis , vir, Fbr. 6; st. stefja

poéta, Ag.; st. bauga femina, Skáldh. 1, 21.— 3) rex, princeps , SE. I 596, 1. 600, 2;
Ý. 53; H. 24; Gk. 1, 12.

STILTR, adj., modeslus, moderatus, tran-

quillus , composilus (proprie : part. pass. v.

stilla), Gd. 9 (Nj. 19. 25J. In compositis:
óstiltr, ústiltr.

STÍM, n., labor, Skáldh. 7, 44. — 2) no-
men prœdii in Nordmœria Norv. , OH. 182,
6. Sec. Undalini Descr. Norv. p. 15 nomen
sinus in confiniis Romsdali et Nordmœriœ.
STÍNGA (stíng, stakk. stiingit), pungere;

imper. stikk (F. VI 280; VII 115; i'sl. I

251).
—

1) cum acc, transfodere: st. margan
(mann) svcroi mullos homines gladio trans-

figere, SE. I 478, 3; stiinginn, transfixus

(hasld), Ý. 53, 2; st. út augu oculos eruere,
Hh. Í4, 2. — 2) cum dat., millere, vario

conlextu: st. höfoi í snUru caput laqueo
immillere, inserere, induere se laqueo, Grett.

54, 3; st. höfðum í kjöl capila ad carinam

demitlere, H. 19, 4; st. ófám dauoum hal á

kaf multos homines morluos inmare dejicere,
Ód. 21; ck stakk stáli á sforðar lykkju,

impuli, adegi ferrum in lalus serpenlis, Krm.
1; álmr stakk af sér málmi arcus ferrum
excussit, Krm. 8, confr.9; st. hrott hringum
annulos abjicere, distribuere, SE. I 660, 1;
st. láði und sik terram sibi subjicere, in po-
testalem redigere, F. VI 51.

STÍXGI, m. , id. qu. stíngr, vide feldar-

stíngi. /n pros., id. quod stingr. dolor acu-
tus : mcð hörðum stínga, GhM. III 16.

SlÍMíR, iii., instrumentum, quo pungitur,

ferrum tenue, aculum. Vide compos.: bryn-
stinsr, fetilstíngr.

—
2) id. qu. brandr, per-

tica navis: stínga valr, naris, Ha. 219, i;

stínga hjörtr, id. , SE. I 690, v. I. 2, ubi

Cod. Reg. habet slringa, a stríngr.

STIN.NGEÐR, adj. , animo forli prœditus,
bellicosus (stinnr,-geðr) :lof stinngeðs þengils,
SE. I 6Í2.

STINNR, adj. , durus , asper, rigidus, it.

firmus: stinn sár, aspera, turgenlia vulnera,
SE. I 602, 2; stinn hózg graves ictus, Korm.

23, 2; stinn fjöl tabttla dura, firma, Sturl.

5, 4, 1; stinnr hlunnr dura falanga , F. VI

23, 2; stinnr þiömr dura trabs marginalis,
Orkn. 82, 4; SE. I 498, 3; st. róðrsþrílmr,

id., Hg. 31, 4; stinnir stafir, validœ, effica-
ces literœ , Hátam. Íí5; stinnr hjaldr acris

pugna, Ha. 228, 1; af ángii stinnu gravi
dolore, Ag. Adverbialiter usurpalur: stint

(neutr.), valide: fljúga stint magna vi ferri,
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de lelo, Hfiram. 153; fttinnan (aec. mate.),

firmiter, skorða ar vcl síinnan a borði remum

perquam (irmiter dettinare in ora navit, Hitd.

5, nbi tamen legendum ette puto: mcðan vcl

stinna vinnum, ut cohœreant: mcðan vinnum
skorða vcl stinna ár á borði, dum dettinamut
remum bene firmum. In compot.: Iiuestinnr.

MIRFINN, adj. , tegnit , piger , vide

ú»tirfinn Sic certe stirlinn apud terioret,
v. c. Vitnab. ed. Hol, p. 343 in Síraksrímum :

hálsinn Bvciíja bönd, ok bcys ja bcrnsku liót,

en stafr ok keyri stirflnn þrjót, starli kjðr-
inn, cn eneri bót; it. Hcimspck. skóli , ttr.

73: hviirt hann cr , scm usgir mig, i nllu

bvo mcr líki, þolinmóðr þó , ellegar stirflnn,

stór ok þrár, stoltr geð* í kró; — stirflnn cott

at vinna ad bene faciendum tegni*, de Caine,
Krottrimurl. — "Í) atper, durut, contumax:
stirfinn Sturlu arfl, de Sigvato Sturlao, Gd$.
21 (Grett. 31: styrbinn ok viðskotaillr, «6»

membr. Hafn. styrfinn).

STIRDÖRRIDI, m., atpera, dura aurata

(stirV, örriði): st. storða atpera tilvarum

aurala, terpent , storða st. hjaldrdrifs, ter-

pent tanguinis, hasta, rjóíir hjaldrdi ifs storða

stirðOrriða rubefaclor h istarum , prœliator,
vir, Ha 83.

STIRÐR, adj., asper, durus, rigidus: st.

brandr durut entit , stormr stirðra branda,

tempettai durorum ensium, pugna, F. II 279;
stirð stál durœ trabct proralei , Mg. 20, 2;
8t. herskips at rengr funit durut, rigidut, Ha.

285, 1; st. Sköelar furs hrcggsullr atpera

pugna, Sturl. 7, 42, 6; stiror nár rigidum
cadaver, F. I 179, 2; ligeja stirðr á stráum,
de funere , Söll. 47; st. hróðr carmen du-

rvm, durius (luent , Gd. 78; st. hugr ani-

mut atper, Ad. 4; fortit, bellicotut, de pra-
liatore: st. valserkjar vcoihiroir fortit bel-

lalor, ÓT. 26, 2; stircYir Danir Dani atperi,

forlet, bellicoti, F. VI 385, 2. Jungunlur in

prota grimmr ok stirðr, F- X 266; harðr

ok stirðr við fólk, F. XI 343. In compot.:
geðstirðr.

STlRDtMNULL, m., vimen atperum (stirðr,

þinull): st. storðar lcegs atperum taxi vi-

men, terpent, SE. I 412, 5; 471, 5.

STJARNA, f., ttella, Vtp. 5. 51; Merl. f,

59; vonar st., Sóll. 46. In appell : stjOrnur

brá, brúna, cnnis ,
livarnm

, oculi, SE. II

499. — b) sjófar stjarna iíe//rt marit, Sancta

Maria, Mk. 3. 30; flœðar stjaina, id., G. 2;

quœ appellatio fundum habet in derivatione

vocii hebr. SD^^'3 tec. doctot medii œvi. Sic
t :

Itidorut Hitpal. in Orig. 7, 10: „Maria,
illuminatrix tive ttella marit , genuit enim
lumen mundi. Sermone autem Syro Maria
Dominut nuncupatur, et pulchre, quod Domi-
num genuit". Eliam in Dictionario Hiilorico-

geogr.-poélico, Camboriti 1678, Maria ver-

titur: ti exaltata , vel magitlra marit , vel

myrrha marit , vel amaritudinit mare , vel

domina marii". — 2) coinpot.: dagstjarna,
leiðaistjarna, mrrkistjarna, niurein-tjarna.

STJÖLBRfclDR, adj.. lati* natibut (stjðll,

breiðr), Ftk. 156, 1, pro þjóbreiðr.

STJÖLL, m., part pottica corporit, natis:

mrð sfjðl brpiðan, latii, tpatioiit natibut,

Hitd. 30, 1 (F. XI 61). Plur., nom. atjðlar,

acc. stjölu, H. 19, 4.

STJOPMÓDIR, f., noverca (id.qu. atjdp-

moðlr), FR. I 263, 1.

sTJÓRI, m., reclor, id. qu. sty'rir: st.

gumna rector virorum, rex, Sk. 1, 1; F II

316, 1 ; st. dróttar, drenrja, satellitum, ju-
venum, id., ÓT. 130, 1; Ftk. 67, 5; st.

í-lands markar rector terrœ linuoia (Nor-
vegiœ) , Rex Norv., F. V 176, 2; reiðar st.

reclor navit, dux, imperator, /.55; st. geira
dunu rector pralii, imperator, SK. 1666, 1;

drápu stjóri rector encomii, carminit, poela,
GS. 19 (conf. bragar stýrir, bragar ræsir,

stcfja stillir); st. hrings getlator annuli,

vir, Skáldh. 2, 63 (conf. stýra, regere, manu
vertare, gerere). In compotilit: auðstjóri,

bergstjóii, fólkstjóri, himinstjóri, hirðstjóri,

húf>tjóri.

STJÓRN, f., regimen, imperium (stjóri):

stjórnar mæða onut imperii, Gd. 25; stjórnar

Ilmr imperii peritui, reip. admini^tranda pe-
ritus, G. 15; stjórnarniaðr, reclor, prafec-
tut, Gd. 26 (F. VIII 312).

-
2) gubernacu-

lum: klýfr sljórn sila þjórnar gubernacufum
circum insula (mare) diffindit, tecat, SR. II

492; stiómar blað palma gubernacvli, Bk. 1,

10; stjórnar bíngr leclui gubernaculi , na-
vit , vel celta puppis , ubi te rector navit

continet, Vigl. 17, 9. Hinc prot.: stjórnfast

skip naris gubernaculo inttrucla, F. VII 47;

sitja við stjórn ad clavum tedere, F. XI 141.

Vide stagstjórnmarr.

STJÓRNARI, m., reclor (proxime a verbo

stjórna, -aða, at, regere, H.c.41; F.X273):
st. mulins, sólar sætra, reclor luna, cali, deut,
Gd. 63; Gþ. 9; abtol., de epitcopo, Húngrv.
17, 1. — Prot., F. VIII 312. v. I. 18.

STJÓRNBITLAÐR, adj. , frenatut , pro
tubtl. equut, Og. 2., quati a tubit. stjórn-

bitull, lupatum regent, domant (stjórn, liiiull).

ST.lORNLAUSS, adj., gubernaculi expert

(stjórn, lauss): st. beit, natíi gubernaculo
catta, Hávam. 90.

STJÓRNVIÐR, m., gubernaculum (qt.lig-
num gubernationit: stjórn, viðr), SE. 11624,

pro stjórnvölr/MSÍ; stjórnvið, apoe. r, II 565.

STJÓRNVOlR, m., clavut gubernaculi

(stjórn 2, völr), id. qu. hjálmunvðlr, qu. v.,

SE. I 583, 1.

STJÓRR, m., taurut (Moetog. stinrs,

|j.ocrxoí,
Lmc 15, 23; Germ. Stier): viðjar

stjórr taurut funit , narit , acc. hdflángan

viðjar stjór navem longit lateribut, SE. I

460, 2

STJIÍPFADIR, m., vitricut (sljiipr, faðir):
st. Ullar vitricui Ulli, Thor, SE. I 252.

STJÚPMÓDIR, f., noverca (stjdpr, móðir),
vide sijnpmóðir.

N l'.IUPR, m., pririqnut: st. Siegeirs, de

Sinfjöilio, Hund. 1, 37 (FR. I 128-9); st.

Friffcjar, Valiut, filiut Odinit et Rinda, SE.
I 266 (c. 11); st. þói>, Vllus, filius Siva,
SE. I 266 (c. 11); tt \-n i^ar, Magnut Bo-
nus, N. R., filiut Olavi et Alvhilda, Mg. 1, 5.

STJUPSONR, m., privignut fsijdpr, sonr),
FR. I 268, 1 (stýpsonr, ibid. 374).
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STJÚPSUNR, m., privignus (stjdpr, sunr),
FR. I 350, 2.

STÓ, f., foeut, vide eldstó.

STO KN, m., Iruncut arborit: Ijósfa cik

af stofni arborem delruncare, de vento, Merl.

2, 84; pl. sfofnar, FR. III 206, 1. — 2) arbor,

in appell. rirorum: tré er ok viðr ok reynir

kallaðr, eðr hðggr, stofn cða stafr, SE. II

497, unde hlakkar stofn, caudex pugnœ, pug-
nalor, ri'r, at hefna hlakkar stofns, virum

(viri necem) ulcitci, ibid. 497, 1. Hinc stett-

hríngs stofn, caudex clipei vel auri, vir, F.

II 258, 1. In appell. capilis: svarðar st.

caudex comœ, capul, F. II 313, 2, it. com-

pot. : lijálmstofn.

STOKNA (-aða, at), inttiluere (stofn):

jtifrar stofnuðu þíng comitia habuerunt , Ha.

177, 2; st. hcimboð convivium apparare,
Skáldh 1,15 (ut: var stofnaf hestaþíng, brul-

laup, Vigagl. 18. 25); ek stofna óð, fðermál,
carmen, termonem inttiluo , inchoo, IIR. 43;

Ag (Kolbeinn Tumaton) ; stofna e-m hróðr,
carmen in honorem alicujut inchoare, Lb. 9;
st. e-m e-t, cautam, auclorem esse, v. c.

lauka lofn kunni sfofna þat styrjar kenni,

femina hoc viro imporlavil, hujus rei causa
viro fuit , SE. II 631 , 2. Vide compos. :

bjórstofnandi.

STOKKINN, part. verbi stökkva.

STOKKR, m., trabs, Am. 16; palus, Harbl.

54; trabs marginalis in navi — borðstokkr,
F. VI, 140, 2.

STÖKKR, m., cursus, vide stökr.

STÖKKR, adj., qui salit , curril, celer,

velox (siökk va) : stðkkvir hrcinar rðkkva

reina, naves celeres, in acc. pl., ræsirglæsir
stðkkva hreina r. r., rex albis clipeis splen-
dide ornat celeres naves, SE. I 688, 3. In-
solens quidem est hoc adj., superest tamen in

hodierna voce composita, uppstokkr, celer

irasci, subilo iracundid exardescens (Dan. op-
farendc). Forle et sutni possit in signif. trans-

itira, a stðkkva (stökta), qui spargit, dis-

Iribuit, in compos.: hafs eldstðkkr, aurum

spargens, liberalis, Od. 3.

STÖKKVA (stökk, stökk, etokkit), currere,

fugere, salire: hann utan stOkk endlángan
sal, saltu se corripuil, resiluil, Hamh. 27;
SE. II 42/, 4; eitrdropar stukku, prosilue-
runt, Vafpr. 31; blóð stökk á lijáíma san-

guis in galeas insiliit , galeœ sanguine ad-

spergebantur, Mb. 11, 2; men stökk exsiliit,

decidil, Hamh. 13; hverar stukku af þolli
excussi sunt de columna, Hýmh. 13; ölskalir

stðkku dissiliebanl, Hm. 22; geirar stukku
haslœ volabanl, Sluti. 7, 42, 3. — b) impers :

þat stökk upp fama erupit, exiit, Ý. 36; AR.
I 261, 2. — 2) dissilire, frangi, diffringi: siíla

stökk sundr columna dissiliit, Ihjmk. 12.

STÖKKVA (stökkvi, stökta, stökt) , ad-

spergere, conspergere: pros., SE. I 58, hann
stokkvir blóði himin ok lopt öll sanguine
cœlum adspergit; sed Ag. (Einar Gilsson):
stökkvi rekkar vatn þat, er vinr m'nn vígði,
á sjiika dúks B 1, sparganl aquam in femi-
nam, i. e. feminam aqua conspergant. Part.

act., stukkvandi, spargens, vide fleinstökkv-
andi. Part. pass. stokkinn , conspersus :

blóði st. sanguine, SE. I 282, 3; Orkn. 15,

2; seglvigg sveita stokkin naves cruore con-

spersœ, Sk. 2, 16; i gulli stokkna sæing i'm

leclum auro perfusum , inauratum , SE. I

4Í4, 5; hagli st. grandine aspersus, de aqui-
la, F. III Í48, 2; ísl. I 162, 1; st. þrömr
trabs marginalis salo conspersa , F. VI 141,
1. In compos.: saurstokkinn.

STÖKKVI, m., id. qu. stökkvir, qui spar-
gil, distribuit: hOdda st. ntíri distribuíor, lar-

gitor, pro adjectivo, liberalis; hykkat ek gram
hodda stokkva non puto regem esse liberalem,

Eg. 82, 3, conf. Shl. XI 108. not.; stökkvi

grundar garðvita sparsor auri, vir, Hitd. 13.

STÖKKVILUNDR, m., quispargit (stökkva,
lundr): stála stokkvilundar missores telorum,
viri, Ha. 74, 1, vide steykkvilundr.
STOKKVIMOÐI, m. , deus spargens, spar-

sor, missor, jaculatir (stökkva, móði): st.

styrjar elóða missor gladiorum, pugnator,
bellatpr, SE. I 702, 2.

STOKKVIR, m., qui spargit, jacit, in cur-
sum incilat (stökkva) : st. urðar þrjóts fu-

galor gigantis, Thor, SE. I 294, 1; st. Skota

fugator Scotorum, rex Norv., F. VII 42. v.

I. 4; st. stáls dynblakka incitator navium,
vir, SE. I fSí2, 1 ; stála st. missor telorum,

prœliator, SE. I 374, 1; st. menja, ðlna
skeiðs elda, flóðs hyrjar, strandlosa, missor,

distributor, largitor auri, cir, Grett. 16, 2;
F. II 87, 2; SE. I 446, 1; Gv. 3. Incom-

positis: baugstökkvir, eldstökkvir,friðstökkvir.

STOKR, m., pro stökkr, cursus: st. óx,
cursus (navis) augebatur, vel fuga (colono-
rum) , SE. I 446, 2. In prosa, de fuga : þá
varð þegar stökkr í liðinu, ok fldði hverr
scm mest gat, ísl. II 419not.7; koma nokk-
urum stökk í lið þcirra, F. VIII 49.

STOL, n., id. qu. stál, prora, F. VII 77, c. 1. 9.

STOLI, deriv. a stolinn, spoliatus, priva-
lus, parl. pass. a stela, vide hcrstoli.

STOLI, m., id. qu. stóll, sella; hinc per
tmesin: eljunstóli sella patienliœ, crux, undir

eljunstóla sub cruce, SE. II 500, 2.

STÓLKOXÚNGR, m., rex solii, imperator
(stóll, kondngr): st. sólar imperalor solis,

deus, Od. 2; st. himna imperator cœlorum,

Gd$. 32.

STÓLL, m., sella, sedes ; dat. stóli, sed

stól F. X 416; gen. stóls, sed stólar in

erkistóll. Gullinn st., Hávam.106; Nornast.
sella Parcarum, lectus funebris, Sóll. 51;

þular st. sella oratoris, Hávam. 112; bragar

6t., sella, e qua recitalur carmen, G. 64.

Melaph., sunnu st. sedes solis, ccelum, hilmir

sunnu stóls, rex catli, deus, Gd$. 53; haug-
búa (Gullbúa) st. sedes serpenlis, aurum,
sól h. stóla, femina, Grett. 66, 3. — 2) so-

lium ; de solio cœlesli, G. 5; Fróða st so-

lium Frodii , D. R., stillir F. stóls rex Da-
niœ, F. XI 297; Hlciðrar st. regia sedes Le-

thrœa, SE. I 388, 3; absol., solium regium,

regium imperium, halda ólaust stóli, F. VI
438; hilmis st. solium regium, fyllr h. stóla

occnpatio solii regii, IIh. 44, 1. — 3) sedes

episcopalis , cathedralis: hœð stóls dignitas
sedis cathedralis , G.9; vcldis stóll, id , vigslur
veldis stóls cooptaliones ad gradus ecclcsia-
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sticot, G'djS. 10. --4) in compositis: arfstóll,

dnnihtóll, erkistóll, gjafstóll, gnupstóll, rok-

tólnr, skipastóll, þdngstóll.

STOLM, f., Stolma, insula extrema Sunn-
hordia in Norv., SE. II 492: grásili Mólmar
canum Stolma rinculum, mare , ibid. 491.

(Hodie Stolmen, Ponlopp. geogr. Oplysn.p. 66;
Munch).
STÓLPI, »«., columna, trabs, vide com-

posita: hneigistólpi, hreinstólpi. /n prosa

jungunlur stoð ok stólpi, F. VIII 448, v. I.

4; stcðr ok stólpar, SE. I 78; Sks. p. 428.

429.

STÓLSETTR, in sede calhedrali colloca-

tus (stóll 3, set.ia), de episcopo, Gdþ. 21.

Pros., de rege: in solio collocatus, F. VI 93.

397.

STOLTARFLJÓÐ, n., eximia femina
(stoltr, fljóft), Skáldh. 6, 37.

STOLTR, adj., generosus, excelsus, de

animo; ðndin stolta, Nik. 82. Pros.: fastuo-

sus, fastu inflalus, superbus, GhM. I 556

(Eb. c. 9), il. stollr, ibid. v. I. 13 et F. IV
162. — 2) prastans: stoltust kæra, Skáldh.

7, 27.

8TÓLf>ENGlLL, m., id. qu. stólkonúngr,

imperator (stóll, þcnsill), de imperatore

Constantinopolitano, Hh. 14, 1. 2 (AR. II
54. 55.).

STÖNDUMK, id. qu. stendr mér, slatmihi

(standa— umk), Fm. 1, ubi lijOrr stttndumk

til hjarta gladius cordi meo infixus haret.

STÖNG, f., perlica, pl. stengr (vide stauug),
SE. I 310, 2-3. Spec, de pertica vexilli:

stöng veðr, ruil, SE. I 664, 2; st. óð fyrir

gram vexillum ferebatur ante regem, OH.

238, 3; gylt st. óð aurea pertica, ÓH. 48,

1; bera st. á ættjðrð Engla signa inAngliam
inferre, Orkn. 13, 1; hraut í stðngum cre-

puerunt pertica vexillorum, F. VII 348, 4.

Additur et merki: stðng dýrligra merkja,
Fsk. 173, 2; per tmesin, merki — stöng, F. II

312. v. I. 5; merki- stengr, Srerr. 151, 1. 2.

Vide mcrkistðng.

STOP, n, mare, SR. I 574, v. I. 4, lectio

dubia, vide supra lagastafr el \tygr.
—

2) stop-

ir, f. pl., puto, colles, vel ripa, ora litoris,

II. 160, 1. Gloss. msc. in Hraundals-Ed-

dam, nullo auctore cilalo et sine explicatione,

affert sub voce þulla: ,,hann fór þuflandi um
sic allavrga: þcir gánga þuflendr um vegu,
oc drcpa fótum í hvert stop". Quo loco þufla

puto significare, viam pedibus pratentare,
cacos pedes proferre, stop vero loci inaqua-
litatem (vide Lex. B. Hald. sub v. stopj.

STOPALL, adj., propr. inaqualis (stop

2), tnetaph., varius, inconstans ; neutr. stop-
alt, ut adv., sinislrá, iniquá fortuna: stop-
alt munoþ gánga sinistre vobis eveniet iter,

Am. 14, ubi sensus proprius esse putalur:

cespitabitis inler eundum. Pros., fara stop-

halt, id., F. III 8i ; fara stop.tlt fyrir e-m
sinistra forluna uti in negotio cum aliquo,
F. VII 23; gánga stopalt at e-u starfl, F.

VI 108.

STOPHNÍSA, f., phocana montis, rupis,

femina gigas (stop, cogn. stapi, praruptum,

FR. III 7, hnísa"): steypir stophníxu prostra-
tor gigantidis, Thor, SE. I 296, 2.

STOPþlR, m. pl., part. pass., erecli, sub-

limes: rcykir stóðu síðan stopþir fumi sub-

limes sleterunt, in sublime rolvebanlur, SE.
1 506, 3 ; II 453, 6. II 536, 7 h. I. habet styf-Vir,

quod forte est part. pass. r. st > fa, erigere,
id. qu. stufa, quod duorum Codd. lect. var.

est H. 19, 4 pro stupa, cui stopa (-i, ða),

cognalum. Hinc ofstopi, stop.

STOH, /*., carex arenarius, Ed. Lövas.

ST0RA, id. qu. stæra, augere, vide mun-
sttframli.

STOHAUDIGR, adj., pradives, diviliis pra-
valens (stórr, auftigr): superl. stórauðgastr,

longe opulenlissimus, llyitdl. 39.

STÓRHHÖGÐÓTTK, adj., perquam versu-

tus, astutus (btórr, brðgðóttr), Hm. 13.

STÓHBYGÐIR, f. pl„ lata, ampla terri-

toria, regiones late habitala (stórr, bygð),
Ha. 323, 3.

STÓRFJARRI. prapos.,valde procul (slórr,

fjarri): st. mér, lla. 83.

STÓRFORS, m., ingens catarracta, Grett.

56, 1, ubi quidam stórforsum pro stórfrerum

(stórr, fors).

STÓRFRERAR, m. pl., ingentes moles

glaciales (otórr, freri), Grelt. 56, 1 (NgD.
p. 109).

STÚHGEÐR, adj., magnanimus (stórr,
—

geðr), Ý. 15; AR. I 258, 2; animo elatus,

Hitd. 13.

STÓHGJÖF, f., amplum munus (stórr,

gjðf),,p/. stórgjafar, SE. I 710, 3.

STÓRGJORH, adj., magnus, grandis, in-

gens (stórr, gjörr): stórgjur skeyti pragran-
des sagitta, FR. II 290, 4.

STÓHHERSÖGUR, f. pl., ingentes nuntii

bellici, nuntii de magno advenlanle hostium

exercitu (stórr, hersaga), ÓT. 40, 1; F. I

164, 2.

STÓRHÖGG, n., ingens, gravis ictus (stórr,

högg): gen. pl. stórhðgga, FR. II 138, 3.

STÓHHÖGGR, adj., graves ictus infligens

(stórr, hðggr deriv. ab hðgg): ok stórhðggr
stillir þrænda, SE. II 422, 6.

STÓKHUGAÐR, adj. , magna , ingentia
animo agitans, magnanimus (stórr, hugaðr),
Mb. 4; fem. stórhuguð, pro subst., magna-
nima femina, Am. 72.

STORILLA, adv., perquam male (stórr,

illa), Skáldh. 6, 44 (pros., Ý. 30; ÓH. 87).

STORIR, m., id. qu. storir, stœrir, vide

morðslorir.

STORKR, m., ciconia, SE. II 489.

STÓRLAGl, Sturl. 7, 42, 7, ubi lectionesx,

frægri stórlagi, frægr á stórlagi, fregaldur

lagi mutanda sunt in frægr aldrlagi, narn

coharent: fncgr tleina skiirar seiðs svipskorð-
andi! fir má bægja aldrlagi, nc forða sinum
dauða.

STÓRLÁTR, adj., generosus , liberalis,

munificus (stórr, látr), FR. I 112, 2; Sturl.

4, 32, 3. Pros., F. VI 368; Vd. msc. c. 51

inil.: þorsteinn frá Hofi var stórlátr af búl

sino
vip héiaþsmenn: þar var öllum heimil,

matr ok hestaskipti ok allr annarr farargreiði
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STÓRLÆTI, n„ munificentia, liberalitat

(stórlátr), id. qu. rausn, SE. I 638, 1 (F.

X 235).

STÓRLIGR, adj., magnus, amplus, ingens

(stórr): Htoilij; stncti amplœ plateœ , Ha.

286, 5 (hinc adv. •tórlig^, frequens in prosa,
unde contr. Morla, Arn. 15).

STÓRLYNDR, adj., magnanimus (stórr,

lyndn, F. II 279.

M'ÓIIMÆLI, n., gravis poena ecclesia-

stica (stórr, mæli a mál): kunna trautt hóf

slórmæln, disciplinœ eccl. nullum modum ser-

vare, Sturl. 4. 2, 1.

STÓRMERKI, n. pl., insignia argumenta,
indicia (stórr, merki): st. sa'indarverka, in-

signia rerum egregie gestarum monumenla,
Gd. 24. In prosa: res magnœ, res geslœ,

miracula, FR. I 175; GhM. II 336.

STORMR, m., lempestas; þrcmja st. pugna,
F. II 318, 2; st. branda, id., skyndir branda

storms, pratlialor, F. II 279; lllakkar st.

prœlium, ísl. II 37, 1; st. orma hiems, Sturl.

3, 17, 1. Vide vígstormr.
—

2) impetus, Esp.
Arb. I 94 (pros. F. II 100).

—
3) id. qu.

ófriðr; vernldar stoimr, lurbulenlia rerum

humanarum, Nik. 23 (pros. F. VI 437). Dat.

s. stoim, GhM. II 312, usilate stormi. —
4) mare, SE. I 575, 1 ; II 479. 622 (II 562

tanlum cernilur . . . . r).

STÓRR, adj., magnus, ingens, grandis:
stórr þundar gnýr acris pugna, Eg. 55, 1;

stórar undir gravia vulnera, Lb. 41; st. sjár,

gnýrr, H. 13. 37; epith. auri, Slurl. 5, 17,

2, ubi stórar, gen. sing. fem. pro stórrar; st.

hugr magnus animus, Eb. 17, 1; st. hyggja,
F. II 181, 1; þrekr, Sturl. 4, 41, 1; vcik,
Si. 4, 3; SE. I 666, 1; meiomar, Ghe. 5;

harmr, Ha. 199, 1; fólska, Sverr. 83, 3;

ðfund, Korm. 5, 4; virðar, þegnar, hirðmcnn,

fortiludine prœstantes, Korm. 19, 1 ; Ha. 278,

1; 286, 1; þykjaz stórr magnum sibi videri,

efferre se, gloriari, Am. 64. Compar. stærri,

F. II 276, 1; Korm. 5, 4; 19, 1; superl.

st«rstr(stæstr, GhM. 111 292. 300) .
—

2) Ad-
verbialiter usurpantur: a) stórt: falla stórt

magnis fluctibus decidere, demari,vide Garti;
hefoa stórt graviter ulcisci, Olafsr. 5; ráða

Btórt, vide sub ráða p. 647.— b) stórum, magno-
pere, perquam: þróaz st, SE. I 602, 2;
batna st , Mg. 10, 3; gefa st. ampla munera

dare, Ok. 9, 3; veita opt ok stórum, F. XI
296, 2; gefa sár stórum gravia vulnera in-

ferre, Nj. 78,3; njóta st. largiter vesci, Am.
33. 92. 95. Cum adj.: stórum vitr perpru-
dens, SE. II 242, 2; st. verri mullo inferior,
F. VI 196, 1. Pros.: st. óhræddr, F. XI 82.

Cum adv.: stórum nær multo propius, Korm.

25, 1; pros.: st. vel, perbene, Arn.29. Com-

par.: stærrum plus , plura, amplius, F. VII

56; Gþl. p. 106, pros.
—

3) in compositis:

áttstórr, fullstórr, geðstórr, hugstórr, hugum-
stórr, kynstórr, ógnstórr, vegstórr.

STÖRR, m. , puto esse id. qu. styrja,

piscis, in voce compos., ben6tflrr, m., gladius,

qs. accipenser vulneris, sec. SE. I 579, 1.

STÓRRÁÐR, adj., facinorosus, qui ingen-
lia facinora agitat, inceplat (stórr, ráða) ,

Am. 91; F. II 258, 1; Ha. 320, 2.

STÓRRÆÐI, n., ingens facinus (stórráðr),
Am. 86.

STÓRSKIP, n., navis ingens (stórr, skip):
st. Hauða hafs navis ingens oceani (velmaris
medilerranei) , id. qu. drómundr, et homony-
mice— cognomen Diómundr, Gre.lt. 26, 2.

STORTR, m., mala viri appell., SE. II
496. Puto id. qu. Angl. Startcr, homo ex-
sullans , il. desullor, inconslans.

STÓRÚDIGR, adj. , magnanimus (stórr,
líðiffi) : de gigante, Harbl. 11.

STORVEL, adv., perbene, eximie, egregie,

magnopere (siórr, vel): st. reyndr eximie

probatus, speclalus, exploralus, Gd. 72 (F.g.

84).

STÖRVELDI, n., amplum regnum, ampla
regio (stórr, veldi), Ha. 319, 3, ubi conso-
nanlia syllabarum melricarum postulat stór-

völdum, n sfórvald, id.

STORVÆXX, adj., perquam pulcher (stórr,

vænn): st. línapaldr venusta femina, SE. II

631, 2.

STÓRVERKR, adj., res magnas gerens

(stórr,-veikr), ÓH. 240, 3.-2) m., gigas,
SE. I 550, 2; II 470. 553. 615.

STÓR£l)NGR, adj., valde gravis (stórr,

þúiiii): stórþúng strið gravissimœ calamila-

tes, Ha. 104.

STOHÐ, f., frutex viridis, lignum viride,
SE. II 483. Hinc FR. II 55Í: Oddr sá menn
sína falla scm storð (hodie dicimus , sem
hráviðij. Hinc pro sylva: stirðörriði storðar

aspera sylvœ aurata, serpens, in appell. ha-
slœ, Ha. 83; úlfr storðar lupus sylvœ, ignis
Ha. 286, 5; gandr storðar venlus, Ha. 291,
1 ; storðar galli noxa sylvœ, venlus, F. VII
51, 1. — 2) terra (non habet SE. in terrœ

nomenclatura) : fetils storð terra luibenœ

sculariœ, clipeus, striínd fetils storðar margo
clipei, naðr f'etils storðar stiandar serpens
marginis scutarii, gladius , Korm. 11, 5;
storðar mcn torques lerrœ, serpens, SE. II

499, 8; storðar lesgr crus terrœ, lapis, sax-
um, stirðþinull storðar leggs, serpens, SE.
I 412, 5; 474, 5; storðar lykkja circulus

terrœ, serpens, Krm. 1. — 3) insula, in Sunn-
hordia JSorv., hod. Storöen, SE. II 491, 3.

492.-4) pugna, SE. I 562, 2; II 475. 559.
619. — 5J in compos.: haukstorð.

STOÐ, f., columna, Gk. 1, 25; de fulcris

capsi molaris, pl. steðr, SK. I 388, 4 (SE.
I 78; Grág. II 336). In appell.: stoð ilja,

ristar, leista, brautar, gaungu, fets, pes, SE.
I 5Í2; in aipell. feminee: stoð gulls strengs
columna fili aurei, femina, GhM. I 746;
steina stoð columna lapillorum, id., ísl. I

81, 1 vide vcltistoð. — 2) columen, adjumen-
tum, adtniniculum : feldi stoð stóra ingens
columen dejecit (interfectis Gunnare et Hóg-
nio) , .l/ii. 2; ála clviðum er lítil stoð at brag
Snorra viris parum prœsidii est in carmine

Sn., Sturl. 5, 5, 6.

STOÐ, n., equitium, equi, Korm. 20, 1;
stóð gjálpar, kvcldriðu, equi giganlidis, lupi,
SE. I 480, 1; ÓT. 30, 1; stóð hrefnis, lag-

ar, equi tabularum, maris, naves, OT. 41;

43, 2; stóð (ijúka, Róða, RUkkva, equi re-

guli maritimi, naves, Hh. 83, 1; SE. I 630,
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2; Ad. 13 (SE. II 152, 3).
— 2) in com-

positit: byrstóð, gjálfrslóð, granstóð, grástóð,

grey*'ó\ hafstóð, hlaupsióð, slafnstóð.

^IDl), /". , locus , ubi quis stat, statio

(stnnda): elamma siöð slatio luporvm, sal-

lus, montana, glamma stoðvar vamr nebulo

montanorum, gigas, ejus sfriðkviðjrndr, Thor

ac sui, SE. I 296, 3; hjitrva stöð slalio

gladioruvi, clipeus, börr hjöi va stOðvar vir,

SE. I 4/0", 2; — 2) statio naralit , llarbl.

6, ubi acc. syncop. rum artic. stöðna , pro
stoðina; stöðvar luafn corvus slationis, na-
ris. stefnir stöðvar lunfna incitalor natium,
rector nacium, vir, SE. I 322, 1. — 3) stöð

pro stoð, ísl. I 81. — 4)in compos.: heim-

Btöð, valstöð. — 5) pros.: stöðvar Oorms
konúnís, loca, ubi se rex continebat , F. XI
lb; til stiiðva föðurs síns ad sedes patris sui,

Grm. prœfat.; stöð de silu œdificii: ágætt

hcrbergi at stOð ok sterklcika, FR. III 238,

itaque id. qu. staða. F. V 338.

STOÐA (-aða,at), juvare (propr. fulcire,

stoð): stoðak þinn mált tuam potentiamjuvo,

Mg. 1; heflk stoðat þína bæn tuœ petitioni

satisfeci, G. 68,

ST0ÐÍN6AR, m.pl., funesa summo malo

proram puppimque versus pertinentes , ma-

lumque fulcientes (styðja), SE. I 583, 2 (II
624 etæðingar; // 482 stæð/ngr; // 565

stéðíngr). Homer. TCpoTOVoi. Duos fuisse,

et majoris momenti quam höfuðbendur, seaui-

tur ex Frþl.: „við stöðeng hvirntveggja þrjá
aura".

STÓÐKAÐ, non steti, l.s. impf. ind. v'. standa,
cum suffixo pron, 1. pers. ek e< neg. að, FH.
III 22.

STÖÐNA, pro stöðina
,

Harbl. 6, vide

Slöð.

STOÐR, vide compos. hripstoðr.
STODR, adj., deriv. a standa (stóð, conj.

stpða\ rirfe compos.: cinstpðr, hugstuðr.

STÓÐU, perf. inf. act v. standa, Mg 29, 2.

STÖÐU6R, adj., slabilis, fxrmus (staðr) :

st. grundvOllr, Hv. 8; constans, firmus pro-

positn. (id. 9.

STÖOULL, m., slabulum (stöð) : eigavíðan
stOðul ok lánga kvi, Hallfr.
sTOIH'MK. pro stóðu mér, mihi slelerunt,

a standa (vide umk): yfir ok undir stóðonik

jötna vegir riœ giganlum (saxa) stabant

supra et infra me, Hávam. 107.

STÓÐUZ, ÓH. 92, 17 (F. IV 191, 2), ín

loco perdifficili, accipio pro perf. inf. pass.
v. standa, in signif. impers. pass., inér stentlz,

mca interest , mihi utile est , mihi expedit,
hac constructione, ut nunc quidem placel:
en ck kvað yðr þvi cins stóðuz þal bróður-

lið Úlfs IVænda, at er náftut jörð jarla, þá
er tókt af Sveini, ego vero dixi, eo tantum

lua interesse fraternum illud auxilium Ulvi

cognali (filii, »• e. Rögnvaldi dynastœ), quod

occupaveras (occupavisses) regnum dyna-
starum (Norvegiam, primo ab Hukone dynasta

Sigurdi f., deinde ab Eiriko Hakonis f., post-
remo a Sveine Hakonis f. et Hakone Eiriki f.

adminislratam), quod Sveini eripueras (eripuis-

ses). Bróður-lið, fratemum auxilium dicit, ha-

bita ratione necessiludinis inter Rögntaldum

dynastam et Olatum Haraldi, N.R., interceden-

tis, qud Ingibjarga, uxor Rögnraldi, et Olavus,
N. R. , quarto gradu linea collateralis aqua-
lis juncti erant ; dicendo þat bióður lið,

talecunque , significat necessitudinem remo-
tiorem.

I I ÖÐVA (-aða, at), sistere, propr., in

stationem (stOð) appellere, de nave, ut st.

glamma nim equum pirata (navem) stare

facere, sistere, appellere, SE. I 436, 3, stoðva

viðis val acripitrem pelagi (navem) in stationem

appellere, RS. 19. Metaph : st. bOð pugnam
sistere, Fsk. 173, 1 (bOð gatnt stillir stOðvnt),
st. Ilcin telum advolans sislere, cohibere, Há-
vam. 153; st. garða gunnOrðigra geira ha-
starum tempestates sistere, pttgnanles dirimere,

de femina, Korm.20, 1; ræ-ir stiiðvar ránsið

rex rapinarum licentiam cohibet, SE. I 622,
2. Intrans.: vOtn st'iðvaði aquarum curtut

inhibilus est, aqua cursum (sponte) sistebant,

Sóll. 57.

STUOVIGAK. non cohibeam, 1. s. pras.
conj. act. verbi st.iðva , suffixo pron. 1. g

(eg), neg. a, et iterum pron. 1. k (ek), Háva-
mál 153.

STÖOVIR, m., 9«»' sistit, cohibet, sedat

(stOðva): st. slríða repressor, sedator malo-

rum, turbarum, vir probus piusque, Plac. 16.

STR.4 , n.
, gramen : siráin »tángi þik

le gramina pungant, FR. III 206, 1; hjarls
stiá gramen terreslre, eiga skylt til þcirra
hjarls strá (gen. pl.), terra graminibus cog-
natum esse, Sturl. 4, 45, 2, de homine, qui
humi jacens vulneralus est. — 2) stramen,

quo pavimentum et scamna in adibus vete-

rum sternebanlur (vide verb. stra) : flets stri

stramentum cubiculi, scamni vel lecli, Æd.
47; liggja stirðr á stráum in slramentis, de

mortuo, Sóll. 47; Orvcndi fjörnepps trcz undir

i strá vita hominis fatali necessilate oppressi
in slipula conculcalur , »'. e. talis homo vel

domi sua morielur, Fbr. 33, 1 (GhM. II

340, conf. mox stradauða. Forte tamen rec-

tius h. I. construuntur: greppi er »">ll frenid

of fallin í strá, ef, poéla (i. e. mihi) omnis

honos in stipulam decidit (i. e. penitus in-

tercidil), si; cui simile exemplum afferl Lex.

B. llald. : allri mun sæmd þín í sti á falla

honor tuus nunquam inleribit.

sTRA istrái, stráða, stráð), slramine ster-

nere (strá): bekki at strá scamna stramine

slemere, SE. I 242, í; stiáiþ bckki sternite

scamna stramine, llamh. 22; cólf var stráð

(non stráað sed strmð) , pavimentum erat

stramine stratum, llm. 21. Sic GS. 15:

var stráð at Sæbóli af sefl tir Sefatjöi n stra-

menti loco Sabóli adhibebatur juncus ex

Sefljarna (lacu juncoso).
—

2) sternere:

brynjum um bekki atráð (Cod. Reg. strát

t. e. stráit) , lorica per scamna strata,
Grm. 9; bekkir bau^um stráðir tcamna annu-
lit strala, Vegtk. 11, melaphora ducta a
sternendo stramine.

STR\DAUÐA, adj. indecl. , in stramine

mortuut, i. e. qui domi in lecto moritur: ek
mun verða sirádauða, Korm. 27, 4 (strá-,
dauða), cont. körlauða. Hoc mortis genus
respicitur Hg. c. 23: (lþat óttuðunz ek of
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hrið, er friðr Lessi hinn miklí var, at ek

mundiverða ellidauðr inni á pallstrám mínuin,

en ck vilda lieldr falla í orosto".

STRA*ELDH, m., id. qu. hálmeldr, FR.
III 205, v. I. 1.

STRANDHÖGG, n. , abactœ pecudes tn

litore mactandœ (striind, högff): keyra s.

ofan pecudes mactandas e medilerraneis ad

litora abigere, Mg. 31, 10.

!*TRANDLEI1), f., via litoralis, tractus

litoralis (sirönd, leið): brrioar strandleiðir

longi lalique traclus litorales, Ha. 323, 2.

STRANDLOGl, m. , flamma fluvii, aurum

(strOnd 2, logi): stökkvir strandloga sparsor
auri, vir liberalis, Gv. 3.

STHÁNGLIGA, adv., ab adj. strángligr

(quod occurrit in adj. compos. sigrstráng-

ligr, Styrl. 1, 16), vide meginstránglÍ2a.

STKANGR, adj., severus, sœvus, rapidus,

vehemens, acer, de fluidi* : bárur, marr, straumr,
Gd. 5; Hh. 62, 4; ÓH. 27, 1; de pugna:
guðr, stálshríð, ÓT. 18, 3; ÓH. 8 (AR. I

292; pros.: Eg.9; F. XI 274); ángr, harmr,
aðalmcin, Am..98; F. VI 237; Hh. 14, 1;
st. uppgángr vehemens, Eb. 28, 3; st. stígr
semita difficilis, ardua, F. II 276, 2; de fe-
mina: straung, sœva, Am.72. In compositis:

allstrángr, dólgstrángr, gcðstrángr, heiptar-
stránsr , hugstrángr , hugumstrángr , óða-

strángr, sóknarstrángr, sóknstrángr, ])i
óttar-

strángr.

STRAUMA, f., amnis (straumr), SE. I

577, 2; II 180. 563. 623.

STRAUMFYLGINN, adj. , fluendo sequax
(straumr, fylginn): st. bylgja unda sequax,
SE. II m, 4.

STRAU.VIR, m., fluentum amnis : Vöðlo
st. amnis Vadlœ fluenta, Ý. 51; stríðr st.

rapidus œslus aquarum, vorlex , SE. I 296,

2; þiíngir straumar rapida fluenta, Vsp. 35;
de rapiditate amnis , vortex aquarum, F. I

286; ceslus maris: strángr st., OH. 27, 1;
kaldr str. gelidus cestus , =rkaldr sjár, SE.
I 716, 1. — 2) mare, SE. I 575, 1; 11479.

562. 622; mækis str. mare gladii, sanguis,

pro effusione sanguinis, profluvio sanguinis,

Hg. 33, 8; sól straums sol (ignis) maris,
aurum, sökkvir straums sólar, inimicus auri,

vir liberalis, G. 28. — 3) melaph.: glæpa
etraumr, vortex, gurges , vorago peccatorum,
fiik. 25. —

4) in compositis : árstraumr,

flugastraumr, flugstraumr, grunnstraumr, haf-

straumr, hornstraumr, kerstraumr, óða-

straumr, styrstrnumr.
STRAUMSÆR , m. , mare œstuosum

(straumr, sær), F. VI 428.

STRAUMTÚNGL, n., luna maris, i. e.

splendor m., aurum (straumr 2, tiingl): velti-

stoð straumtdngls, femina, SE. I 412, 1.

STRAX, adv., statim, Nik. 13 (Hkr. Hh. 106).
STRENDA (-di,da,t), propr. appellere ad

terram (slrund); búendr saman strendo, con-
venerunt (ut lenda saman, convenire, a land),
Sturl. 7, 41, 2.

STRENDIR, m. pl. , Strandenses, Stran-
darum incolœ (Strönd, Strandir, territorium

in Islandiœ quarta occidenlali), RS. 8 (Slurl.

6, 36. (in.).

STRENGHAMLA, f. , tigillum nervi, sa-

gitta (strengr, hamla 3); plur. : streng-
hömlur, Krm. 8.

^TRENGJA (-i,da,t), slringere, constringere
(strengr): str. hítndum violenler complecti ma-
nibus; strengdi hon elri, alnum, de Brynhilda,
dolore animi slimulata et efferala, Gk. 1, 25.

Idem fecisse Latonam parturientem, corporis
doloribus exslimulatam , auclor est Ovidius,
Melam. 6, 335— 6; 13, 634—5, vide inlerpp.
ad h. I. — 2) metaph. : str. heit votum vo-

vere, F. I 182, 1; til meyjar votum facere
de virgine, voiere se ea potiturum esse , Jd.

13; strengði þess heit, at, volum vovit, se,
Fbr. 33, 3 (GhM. II 344 not.). Vide heit-

strengíng. Str. kapp við e-n urguere con-

tenlionem, conlendere cum aliquo, F. XI 318.

In appell. virorum: strengjandi víua, verka,
cœdes, facinora urgens, perpetrans, prœlialor,
vir, SE. II 497.

STRENGLOG, f. , crena in manubrio sa-

gitlœ, cui nervus inseritur , Gratc. yAV(pCc,

Xt)XiQ (strengr, lög a leggja): strenglögar

pálmr palma crenœ, sagilta , Krákum. 15.

Idem dicitur strcnglag inHem. f>átt.: örvar-
oddrinn kemr niðr í strcnglag hinnar örvar-

innar, quo loco dubium mihi est , utrum

strcnglag sit gen. neulr.
, an potitis sit id.

qu. strenglág, t. e. strenglog =strenglög.
Quod his locis dicitur ttrcnzlög el strenglag,
id dicilur strensflavg F. II 271: kom sú
ör í strengflögina á þeirri ör kondngs ,

er

hann skaut siðarr
, ok stóðu svá. báðar.

Vide de hac voce Krm. p. 126— 7, ibidemque
doctam et sublilem Ediloris annotationem.

STRENGMARR, m., equus funium, ruden-

lum, navis (slrengr, marr) : strengmara
stýrir rector navium, vir , Korm. 27, 1, de
athlela (risi) Scotico.

STRENGR, m., funis; gen. s. strengs et

strcngjar, plur. strcngir: — í) funis nauti-

cus, rudens: meðan strengr ok lína brestr

eigi, Orkn.81,6; búastirðan herskips strcnr,
Ha. 285, 1; funis ancorarius, ancorale, SE.
I 583, 1; F. II 17, 2; ncyta strcngja, Hh.

62, 6; jór strengjar equus rudentis v. an-

coralis, navis, ÓH. 48, 1 (SE. I 458, 3).—
2) nervus arcús, bogn strengr, Hm. 20;

snúastreng, lcffgja strcn^i, contorquere, Rm.
25. 32; strengir gullu slridebant, Orkn. 5, 4.

hagl strengs, strenscjar, grando nerti, sagiltce,
Mb. 11, 2; SE. I 432, 1; strcngjar regn
pluvia nervi, nimbus sagittarum, Sie. 20, 5.— 3) nervus instrumenti musici, fides, chorda:

strengir gullu chordœ sonabanl , ()g. 28. —
4) tœnia, ligula: strengr gulls ligula aurea

(gullband) , stoð gulls strengs femina ,
Kb.

29, 1 (GhM. I 746); strengr álnar atmilla,
fold álnar strengs femina, Ag (Einar Gilss.) ;

filum, in compos.: hörstrengr.

STRENGREINN, m., maclis rudentis, na-
vis (strengr, reiun), Fbr. 22, 2.

STRF.NGVALA, f., sagilta (strengr, vala) :

dat. pl. strcngvölum, FR. II 199. 529, po-
test esse tam a strengvala , f. , quam a

strengvölr, m.; f. pl. strengvölur videtur la-

tere in v. I. Krm. 8.

STRÆTI
, n., via strata, stratum vias,
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Hm. 13; stórlig stneti ýta amplœ citium

plalea, i. e. oppida, Ha. 286, 5 (prot., Óll.

c. V27); vala str. stralum accipilrum, manut,
fasti vala strætis ignis manus, aurum, týnir
vala strætis fasta, largitor auri, r/r liberalis,

G. 25; hauka Atrætis hyrr aurum, tide hyr-
brjútr; hattar stræti stralum pilei , caput,
s / // 499, 3. In compos.: gíóstræti.

STRIM), f., insula, SE. II 492. Teste

Munchio nulla insula hoc nomine in JVort.,
mulla tero territoria exlant. — 2) terra, ut

siröml: svana str. lerra cycnorum, mure,
blakkr svana strindar equus maris , natis,
SE. I 326, 4; strind strandar örriða stalls

Tellus stationis serpenlinœ (auri) , femina,
SE. II 500, 5; strind lýngs lcynisíka terra

latentium ericeti piscium (lerpenlum), aurum,
liiul lýnss leynisíka strindar, tilia auri, fe-

mina, SE. II 425, 2. In compos.: cljunstrind,

hornstrinJ, reggstrind.
— 3) Ntrinda firðir

sinus Strindarum, Strindenses, OH. 70, 2,

appellari pulo lam sinum Strindensem (.Strintl-

arfjörðr) in Sunnhordia Nort., quam mare
Slrindense (Strindsær), parlem sinus Thrand-
hemicijuxta protinciam Strindensem (Slrinda-
fylki), efr. AR. I 304 , 2 nol. b. — 4) am-
nis, SE II 480. 563; vide strond.

STRIXGR, »«., funis naulicus , id. qu.

strengr ; gen. pl., stringa hjörtr certus funium,
natis, SE. I 690, 1, sec. Cod. Ileg.

STRÍÐ, n., certamen: niðja str. cerlamen

ynter posteros ,
Sk. 2, 8. — 6) pugna: hart

str. acre pralium, G. 51; strángr i stríði

acer inpugna, Ar. Hjörl. 6, 2. — c) bellum,
ÓT. 40, 1 (F. I 164, 2): ógnarstríð (var)
á Hallandssiðu

,
//-/. 286, 5 (pros. F. II

241; X 158).
—

d) molestia: stríð stendr

af stála lundi molettia a viro proficiicitur ,

Nj. 99 ; lýða kind ber stríð af þvi
hominei ex ea re molettiam capiunl , Sturl.

4, 2, 2; niunar 6tríð animi moleitia , />/..

2. 36; hyggju s. dolor animi, ægritudo, Cod.

Uptal. SE. II 363, 3; snáka stríð molestia

serpentum , hiems, F. X 427, 36; gera stn'ð

molestiam adferre, turbas movere, ciere, Hitd.

13. — e) calamitai, malum: standaz sterklig,
stór strið, gratet calamitates comtanter per-
ferre, Hugtm. 20, 3; Plac. 14; stórþúng stríð,

Ha. 104; strið hafa staddan mik calamitatet

me oppretterunt, F. VI 237; létta stríðum,

calamilatet, mala atertere, G. 18. — f) animi

agritudo, dolor, cura, moeror, luctut: konia
striði at e-m , animi dolorem afferre alicui,
Jd. 14; biða meira strið majori dolore affici,
F. III 6; strið lá á þorns þðll femina magna
cura afficiebatur, Ag (Einar Gilsson) ; mitt

str. er þat hoc mihi dolori est, Mg. 9, 7;
mik.it str. var þat, Ha. 331; niðjum strið

texti luctum propinquis augebat , Am. 102;
látar. af stríði animi agritudine mori, Skáldh.

7, 35; mér léttir stríða, SE. I 232, 1; de

amore, Korm. 3, 4; de corporis doloribus :

þiing strið, gratet, acret doloret, Ag (Einar
Giltt.): hve þar af striðum strcngir gullu,
ob dolores, cruciatut, Og. 28. — g) in com-

pot.: aldrstríð, munarstrið, ofstríð.

STRÍÐA (-ði,dda,dt r. tt), bellum gerere

(stríð): þá cr harrar striddu quutn principet

bellum inler te gerebant, Ha. 199, 1 (proi.,
stríðaz á, id., F. II 240; SE, 1 8).

—
2)

molettiam facere , adtenari , incommodare,
cvm dat.) Am. 2. 72; llm. 8; Ght. 11; atr.

sjálfum S('-r, Hugtm. 22, 1; gtr. lýðum la-

cettere, Gd. 27; adrertari: str. stilli, Olaftr.
8. 29; Eb. 29, 2 (GhM. I 748), ubi conslrue:

munat at striða mér, hraustum hriðar hyr-
listi., sem dcigum dalsveigi eðr (=endr)
at kaupa Draupnis skatt; valdr viðbilkar

volki geymibil falda, mihi, forti praliatori,
adtenari haud perinde fuerit, ac ti ignatut
tir elc. Hinc part. act., striðandi, adtena-
riut, inimicut: striðandi lýngs hrokkinseiðs

látrs, inimicut auri, vir liberalia, G. 16.

In compositis: ángrstríðandi, blikstríðandi,

hjarlstriðandi, hoddstriðandi, liríngstríðandi.

STRIDGRIÐ, f., vehementia vexalionis,
tehemens perseculio (stríð, gríð), Ght. 12.

STRIÐIR , m. , adtersarius
,

inimicus

(striða): striðir Brcta, Engla, adtersarius
Britonum , Anglorum, qui cum iis bella get-
sil , rex Nortegicut, F. II 322, 1 (Olavut
Tryggtii); ÓH. 248. 1 (01. Haraldi); str.

lofða civium inimicut, tyrannut, Eg. 58, 2;
str. hodda, hringa, málina, inimicut auri, vir

liberalit, Hh. 24; F. IV 13, 2; G. 35;
orba st., frangeni manubria falcium, ineplui

foenitex, llallfr. tec. mcmbr. 132: str. hrundar
hríðar túngla deletor clipeorum , bellator,

HR. 72. In compotitis: ángrstriðir, dólg-
stríðir, festriðir, fólkstriðir, gullstriðir, hring-
stríðir, liyrstríðir. menstríðir, oddstríðir,

saupstnðir, vígstríðir.

STRÍÐKERI, m., paxillut doloris, tpecil-
lum luclút (strið, keri), homonymice , tidua

lugent, quod hœll (h. I. keri) viduam necati

viri tignificat, SE. II 630, unde nomen car-

minit
,

aliat mihi ignoti, Striðkcra visur.

Commentalor quidem contlruit h. I. kera

jarðar, tigillum lerra, =hæl, sed coharere
videntur urðhængs jðrð terra serpentis, au-

rwm, ýtendr urðhængs jarðar, viri.

STRÍÐKVIÐJAXDI, m., bellum indicens

(strið. kviðja): striðkviðjendr glammastððv-
ar vams

,
bellum indicentes (i. e. hottet)

gigantit, Thor et tocii, SE. I 296, 3.

STRÍDLIGR, adj., hotlilit, infeslus (strið) :

stríðlig kváma adventus hostium, Hund. 1, 44.

STRÍÐLUX'DR, adj., animo aspero, infesto

(strið, ,-lundr), SE. I 296, 2.

STRIÐR, adj. , difficilis, molestus: stríð

gánga ilcr difficile, molestum, ÓII. 8 (AR.
I 292): strið vík aspera bella, ÓT. 40, 1,

sec. membr. E, ubi: rikir bdendr sázt strið

vik metuebant aspera bella; stríð móða,
straumr, rapidum flumen, aslus, Hb. II, 2;
SE. I 296, 2. Plur., striðir, absol., homines

asperi, superbi , oppos. rajúklátir, Gd$. 14.

In compos.: alstriðr, hjaldrstriðr, hugstríðr,

rógstríðr, sóknstriðr.

STRÍDVAXA, adj. indecl., sine dolore,
sine liicln (stiíð, vanr); neutr. pro subst.,

defeclut dolorit: cra striðvana siðan ex-
inde tetnpus nunquam dolore caruit , F. VI
236, 1.

STRÍÐVADA, id. qu. stríðvana (ð=n),
F. VI 236, 1 r. /.

(50)
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STRJUKA (strýk, strauk , strokit), ver-

rere, tergere: bniðr strýkr hvarma abtlerge-
bit oculos, i. e. lacrimabilur , Grett. 56, 3

(=þerra brá, F. /// 27, 2); Himinglæfa

strykr háfar þiljur unda verrit forot, i. e.

lavat, SE. I 632, 1. — 2) str. um mœkis
munn acietn gladii tergere, i. e. gladium ex-

atperare, acuere, Hh. 2,1, ut pros. Korm.

4, strjúka vápn = hvctja sverð tn versu scqu.

Sic et Danice, strygc en Læ, Kniv, falcem,
cultrum cote acuerc (=hvænsc). Strjúka á

ripti linleum levigare, Rm. 25; Svec. strykn,

l(/. _ Alia forma strykja klæði, F. VIII 217,

vetlet verrere. — 3) intrans., fttgere, cilalo

curtu ferri, abripere se: strjdklu allmikit

quanlocissime feslina, Grett. 49, 3; brædd

strýkr Blóðughadda, unda ruit , SE. II 451,

4; þóptu frcyr 6trýkr fast navis celerilerruit,

procedift
Slurl. 3, 28, I.

STROND, f., lillus, ora, Ghv. 12; Lb. 33. —
b) terra: strónd veðrs lerra tempestalis, aer,

it. calum, landrcki vcðrs 6trandar rex cœli,

deus, Has.61; ðriiði strandar aurala terrœ,

terpent, stallr slrandar örriða statio serpen-

tis, aurutn, strind strandar Urriða stalls, Tel-

lus auri , femina, SE. II 500, 5; svarðar

strðnd ferra comœ, caput, II 11. 32; hyggju
strendr territoria animi, peclus, Olafsr. 19;
kvæða strcndr lilora poéseos , poélica, quo
navis poética appulit, Skáldh. 5, 2. — c)
ora , tnargo: randa strtind ora clipeorum,
circulus in clipeo pictus; hnigþili randa stranda

tabulata circulorum, clipei, SE. I 674, i. —
/n specie : margo clipei ex metallo facta, t»

pros. F. VII 323: „Nikolás hafði víðan skjöld,
ok gyltir naglar ok strcmlr". Hinc fctils

storðar striind margo clipei, fetils storðar

st randar naðr serpcns marginis scutariœ, gla-
dius, Korm. 11, 5. — 2) fluvius, SE. /576', 3;
Grm. 28; SE. II 480. 563. 622. 623; strandar

dýr, valr, animal, accipiler fluminis , navis,
F. V 247, 2; IS'j. 103, 5. — In compositis:

dynstrðnd, eljunströnd, haukstriind, hugströnd,
niunstriind, nástrandir, útstiönd.

STRÚGR, m., faslus (id. qtt. strjúgr, Lex.

B. Hald.) : striigs galli noxa fastus, detri-

tnentum superbiœ, vinum, SE. I 636, 1 conf.
máls licilsa, orða upphctill.

STRUNUI, »»., homo ineptus , inficelus,
SE. II 496.

STRÚTR, m., canis colh candido vel nigro,
celeru discolor, Ilullfr. sec. membr. 132.

STUYKKVA, id. qu. strykja (F. VIII 217),

strjúka, verrere, lergere: hrannir strykkva
hlaðinn bekk fluctus navem onustam verrunt,
i. e. lavant, SE. 1 692, 2. — 2) colore lingere,
colorare: brot strykvinna sdða fragmenta
piclarum labularum navalium, SE. II 110,
1. Vide compos.: fagrstrvkkvinn.

STRYKR, m., serpens, SE. II 487 (omis-
tum II 570).

STUFA, f., id. qu. 6tofa, cubiculum, tri-

clinium (sœpe in Eg., v. c. 44 inil.). Vide

bcrstufa.

STUFR, m., bos, SE. I 587, 2; II 483.

567. 626. - 2) equus, SE. I 480, 2; II

459, 3. 595, 3. — 3) gladius, SE. I 564, 1;
U 476. 559 (II 619 skofi).

STUGGLAUST, neulr. adj., sine offensione ;

ut subsf., nulla offensio (stuggr abominalio,
mcr stcndr stuggr af því, abominor, abhorreo ;

styggr, adj. , infensus, offensus) : mér er

stugglaust við stála stýri milti nulla est offen-
sio cttm chalybum reclore (prœlialore) , Nj.

103, 2.

STIÍKA, f., maniea vel legmen, in com-

pos. járnntúka. Vide brynstúka, manica lo-

ricœ, Gloss. F. XII; næfrastúka
, manica,

tegmen brachiale e corlice, FR. II 281:

„rifnuð var næfrastúkan á hcndi hans annari,
ok kom þttr fram crmr rauð ok gullhringr á
armi". Laliori sensu usurpatum esse, appa-
ret ex Fœroico ivirstúka, amiculum, vestis

superior, t'sl. kufl, Fœr. 35.

STULDR, m., furlum (stcla), SE. II

212, 1.

STÚMI, m., gigas, SE. I 550, 2; II 470.

555. 615. — 2) homo mutus, Skáldh. 5, 10

(Dan. stum, mulus).

STUN'D, f, hora , tempus: styrjar stund

tempus Itirbulenlum, bellis infestum, Ha. 267,

2; hrygðar st. tempus Iriste, calamitosum,
Ha. 286, 5; Hfs stundir horœ vilat, tempus
vifœ, spalium vila>, Krm. 29. — b) phrases:
af stundu, mox, brevi, non multo post, Hh.

3Í, 3; F. VI 414; XI 306, 2; Selk. 1 (pros.,
F. VII 159; X 211; jarl þagnar ok svarar
af stundu, Dropl. maj. c. 5); fyrir stunda

nuper, ntodo, brevi anle, SE. II 124, 1; nii

um stund hoc lempore, Eb. 40, 4 (GhM I

758, 2; AA. 237 not. a; of stundir, id., Mb.

11, 1; um stundir, id. , Slurl. 4, 2, 2; til

stundar aliquanlisper, SE. II 230, 2 (fereut
um stund þá=nokkura stund, AA. 68).

—
c) absol., dat. s. stundu cttm compar. , ali-

qtianlo: stundu Icngra aliquanto longius,OT.

131, 2 (SE. I 474, 2); dal. pl. stundum, Mf

adv. , inlerdum, Korm. 3, 6; AA. 223, 1;
GhM. I 746. 7S0 («/ hríðum, a hríðj lotum,

id., a lota, Eg. (ed. 1809) c. 55 p. 305. v.

i> ).' cn ' s
"> stundar, cum atl)- cl adv., ad-

modttm, perqttam, valde, stundar opt, persœpe,

sœpenumero, FR. II 279, 3 ; stundar mjdkliga
talde suppliciter, Ag. (Einar Gilss.). Pros.,
stundar hcilráðr admodttm salularis (ulilis)

consultor, GhM. I 606; stundar hart vehe-

mentius, F. IV 153; stundar Iiátt voce ma-

jorem in modum conlenta, F. VI 303; Kg.
c. 62 p. 408. — 2) spatium viœ, Harbl. 54;
F. III 101. Pros.: Vem. 6, var mjök laung
stund til þeirra fram, Vcmundar ok Háls;
F. XI 85, jarl hafði tjaldað upp frá stund

|)á dtjnasta tetenderat supra inde aliquanlo

spatio.
—

3) in compos.: sjallstundum, svip-
sttind, ögrstund.
STUNDA (-aðn, at), ire, proficisci (stund

2): cf
i{>

stundit þángat si eo proficiscimini,
Am. 14; stundu vér til strandar, eamus, de-

scendamtts ad litus, FR. II 87, 2. — 2) ope-
ram dare alictii rei (stund, tempus, alicui

rei datum): cum acc. rei, hvat G. hefir

stundat til guðs náða, quantopere in id in-

cubuerit, ut gratiam ditinam impetraret, vel

qutintum commodis ecclesiœ inserviverit, Ag.

(Einar Gilss.); cttm acc. pers. : ek stunda



HTl 787 STT

þik mcir en stæði operatn libi do, amo te

plus qutim oporteat, Skáldk. 7,27; cumpra-
pos. til : slundu vér til stikka operam damus
carmini. versus facimus, F. XI 222; impers.,
scm til var stundat, quemadmodum cura (ab
eo) adhibita erat, quemadmodum studueral,
Gd. 47; cutn prap. i : stunda i háfan pdnkt
konorcs affectare, Skáldk. 2, 3.

8TUNDUM, adv., vide stund í c. — 2) pro
stOndum, slamus, pras. ind. a stnnda, Korm.
19, 5, it. Hm. 29. v.l. (u=o, ö), «<stuku=>

stOku, FR. II 213. v. I. 2, ut vice versa

pro u in braugðum, brOgðum pro brugðum, a

brcgða, Rg. 68. v. I. h.

STIÍPA UPP, eminere, exstare, II. 19, 4;
F. X 191. v. I. 10. Duo Codd. Ilkr. k. I.

legunl stufa. Hinc Srcc, fi amstupa, pronus,
v. e. ligga framstupa, pronum jacere.
STÚHA (-i, ða, t) ,

demisso capite sedere,

harere, de cane villatico, F. II 9. Norv.

sturc, oliosum et cogilabundutn esse.

STÚKA, f., molestia, difficultas: St. Iicíir

slcypt mér í stúro difficultatibus %
me impli-

cuit, vel, me in sollicitudinem, curam con-

jecil, Korm. 22, 5. Stúruniaðr, vir turbulen-

tus, Vall. 2.

STURLA (-aða, at), angere. Pass., hcimr
sturlix mundus contremiscal, FR. III 203, 2.

STUTTLIGR, adj., brevis, abruplus (stuttr);

stuttligt lag, A. 11.

STUTTR, adj., curtus, brevis: st. feldr,

Si. 28, 2.

STUÐILL, m., fulcrum, stalumen, innave,
SE. I 583, 1; 481. 565. 624.-2) melapk.,
ættar stuðill columen familia, de viro excel-

lenli, Ad. 12. — 3) plur., stuðlar litera me-
trica serva, SE. I 596; orð, skorðuð með
stuðlum, verba, lileris melris servis fulla, i.

e. numeris inclusa, Gd. 3. — 3) orð í stuðla

skorðum, id., Lil.2; eðlis stuðlar recta ralio

lilerarum melricarum, Fiik. 3. --4) vide com-

posita: áttstuðill, ættstuðill, fólkstuðill.

STYFA (-i, da, t) abrumpere, abscindere :

styfðr stcrtr cauda abrupta, FR. I 487, 4;

stýfð túnea lingua prasecta, G. 58; stýfa
mann af lifl aliquem e vila exscindere, e me-
dio tollere, inlerficere, Eg. 67, 4 (stúfr, m.,

pars trunca~).

STÝFIR, tn.j qui abrumpit, abscindit, dis-

scindit, dissecat, truncal (stýfa): randa st.

truncalor clipeorum, praliator, vir, Sturl. 10,

10, 1. Vide losMýlir.

STYGGR, adj., fugax, ferus, indotnitus:

st. lciknar hcstr/*erM5 lupus, OT. 30, 1. — 2)

infensus.
—

3) qui abhorret a re aliqua. Vi-

decompos.: bilstvggr, bOlstvggr, sðrustyggr,
flóttstyggr, flug^tyggr, hlifarstyggr ,

hlit-

styggr, lœstyggr, vannstytgr.

STYGÐ, f., offensio, Skáldh. 1, 35; 5, 1;
Gd. 44.

vSTYKKI, n., fruslum, particula; in cotn-

pos.: hræstykki, hryggjarstykki.
STY.NJA (styn, stunda et stunða, stunit),

getnere, ingemiscere, Vsp. 46; F. VII 348, 5.

STÝRA (-i, ða, t), regere, dirigere, gu-
bernare, ducere, praesse: cutn dal., st. rcið-

um rkedas regere, Sóll. 74; st. skipi, kjOl,

hljrs gota, navem gubernare, ducere, Am.

96; Vsp. 45; F. III 13; st. skipi i e-n na-
vem suam in alterius navim dirigcrc, Korm.
25, /; st. flctjum domiciliis praesse, aliquo
loco habilare, H. Br. 10; manu regere, ge-
stare: st. hjörvi gladium gestare, Ad. 4 (gía-
dii, quos pralongos utraque manu regunt Sar-

mata, Tac. Hisl. 1, 79, 5); st. hróðrbarni

Hornar rem pretiosam manu gestare, velpos-
sidere, SE. I 3Í8, 2; st. dýrum bliksólar

garmi pretiosum gladium gestare, SE. 1 488,

3, 2. Possidere: st. auði opibus gnudere,
Bk. 2, 16. Praditum esse: st. gcði ingenio,
Hátam. 18; mcstum mœtti summa poteslate

gaudere, Öd. 1; fremd ok tíri, Slurl. 4, 41,

1; hæstum veg, Orkn. 75, 1. Dii regere ho-

mines, principes, res dicuntur, quutn eos sin-

gulari suo numine prolegunt et secundant:

goð stýra ættryri jðfra, ÓT.28,3; goð siýrðu

þcim byrjar þrafna bcima dii illam viro-

rum navem gubernabant, SE.JI 303, 2; 518,

6; sic el construi polest OT. 16, 2: vitni

urjOtna valfalls, þeim goð stýra, utadnavem,
vel polius, goð stýra þcim (honum, Hákoni

jarli) ,
ut ad ipsum Hakoncm referalur, dii

kunc principem regunl. Stýra öllu við guð,

puto, omnia a deo impetrare, Ha. 310, 2,

de Eiriko Sancto, cfr. G. 18. — 2) intrans.,

stýra undan salvum evadere, st. undan pín-
andi sveit, e manibus hostium effugere , Gp.
14; pass., áðr var stýrt til váða, res antea

in discrimen deducta erat, ÓH. 129. — 3) parl.

act., stýrandi, rector , posscssor: slýrandi

MjOlnis, megingjarða, Bilskirnis, Tkor, SE.
I 252, ubi jungitur cutn eigandi, stýrandi

heims, himinríkis, cngla, Christus, SE.I446;
stýrsndi bjartra himnn, deus, Ag QArngrimr) ;

st. lífs reclor vita, deus, Gtlþ. 1; st. landa,

rex, Ha. 319, 2; st. hcims hnllar rector cali,

deus, Lv. 21, ubi cum arliculo, stýrandinn;
alls st.

,
reclor tolius rerum unitersitalis,

Christus, Lv. 4/ ; plur., sfýrendr slála reclo-

res gladiorum, viri, Gdfi. 13. In composilis:

allsstýrandi, dólgstýrandi, flcins'ýrandi, hjálm-

stýrandi , hrafnstýrandi , jóstýi andi , sann-

stýraudi.

STYRHENDIR, m., concitator pugna, pug-
nator (styrr, bcndir), Hild. 33.

STYRr'EXGJXN, adj., pugna avidus, bel-

licosus (styrr, fenginn), gen. *., styifcngins,
F. VI 386, 2.

STYHKIMR, adj., pugnandi peritus (styrr,

fimr),,JfJl.
57.

STYRI, h. , gubernaculum navis, SE. I

583, 1; st. munns, máls, lingua, SE. I 5i0;
Lv. 37; Nik. 3. Vide heimstýri, vcgstýri.
STÝRILÁTR, adj. % facilis,morigerus, obe-

diens fMýra, látr), Gp. 8.

STYRILUXDR, m., qui regit, dirigit (stýra,

lundr), Hitd. 16, 2 in stropha mutila.

STÝRIMEIDR, m. , qui regit, gubernat
(stj'ra, meiðr): st. stafnstóðs gubernalor na-

vium, vir, Vigagl. 27, 1.

STYRIR, m., qui regit, gubernat, qui pos-
sidel, traclat (stýra): st. lagdýrs reclor na-
vit, vir, SE. II 631, 1; st. skeiðar reclor

celocis, prafeclus classis, Mg. 20, 2 (F. VI
48); stýrir, absol., prafeclus classis, Ilund.

1, 24; hjarðarst. rector grcgis, paslor ovium,

(50»)
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opilio,
SE. II 248, i; st. lofða reetor viro-

rum, rex, Ha. 235, 1; st. aldar, populi, ho-

minum, vir princeps (pulo, insignis ille sa-

cerdos Runolvus) , Lv. 3; st. klcrka reclor

clericorum, episcopus, Gd. 55; st. hðlda, id.,

Ag (Einar Gilss.) ; st. mundjðkuls, hafnar

fýris, rector auri, vir liberalis, OT. 130, 4;

Gþ. 8; st. rómu, hildar, hjðrhíngs, hjaldrs,

rector pugnat, bellator, prœlialor, Ha. 232,

2; F. IV 282; Sturl. 5, 5, 6; SE. I 650,

2; st. stála rector telorum, pugnalor, vir,

Nj. 78, 3; 103, 2 (Saxoni: capuli mode-
rator, ed. Steph.pag. 37. I. 32); st. fremd-
ar qui prœslantiá gaudet, vir excellens, de

episcopo, Gd$. 31; st. alls tírar qui omni-

gena gloria gaudet, cui omnis gloria com-

petit, Christus, Lv. 24, ubi tamen conslrui

potesl'. stýri r alls reclor omnium rerum, Chri-

slus (conf. stýrandi sub stýra) et tírar ítran

Jóhannem, gloria illuslrem Johannem. —
2)

Vide composita : bragarstýrir, flcinstýrir, fólk-

stýrir, gnýstýrir, hcimstýrir, hríngstýrir,

kristnistýrir, lífstýrir, sólstýrir.
—

3) serpens,
SE. II 487. 570.

STYRJA, f., acipenser sturio (piscis), SE.
I 579, 1; II 480. 564 (11623 styðra, prave).
Norv., Störje, v. c. Makrclstðrje scomber

Thynnus , Laxestðrje scomber pelagicus. Dan.

Stör, Störfisk, acipenser sturio (pelamys cœ-
ruleus, ex genere Thynnorum, Strömii Descr.

Sunnm. I 311).
—

2) id. quod styrr, pugna,
Sie. 5, 6 (F. VII 214; 341, 3).

STYRJOKULL, m., glacies pugnœ, gla-
dius (styrr, jðkull): venja styrjökla benja
legi adsvefacere gladios cruore , SE. I

674, 2.

STYRJOLD, /"., tumullus, turbœ, tempus
belli (styrr, öld), Hh. 14, 2 (F. VI 167, 2).

STYRKIR, m., qui firmat, confirmat, corro-
borat (styrkja, corroborare, confirmare, F.

X 380; H. 25), vide böðstyrkir.

STYRKLIGA, adv., forliter (styrkr), Lb.
25.

STYRKR, adj., robuslus, fortis, id. qu.
Bterkr (sturkr, F.X405), de rege: st. vðrðr

verðdngar, ÓH. 14, 2; of styrkan stilli de

forti rege, G. 43; styrks vísa, SE. I 508,
5; styrkir menn, Ha. 286, 3; de gladio: st.

mundriði firmus gladius, G. 45. Cum gen. :

bððvar st., fremdar st. (Lv. 31), liknar st.

Vide composita: allstyrkr, alstyrkr, böðvar-

styrkr, dáðstyrkr, gunnstyrkr, líknarstyrkr,

lofstyrkr.

STYRKT, f., firmilas,vide compos. óstyrkt.
Hinc styrktarmaðr, auxilialor, Hrafnh. p.
33

} quoloco meum exscr. habet: styrktarsamr
(adj.) hverir sem hans þurftu við.

STYRKVA, verb., id. qu. styrkja, corro-

borare, confirmare, vires addere (styrkr),
G. 8, quo loco metrum postulat styðja.

STYRLUNDR, m., lucus pugnœ, prœlialor,
bellator (styrr, lundr) , Rekst. 29, ubi gen.
stirðra branda storms harðleygs regi potest
ab adj. hvatlyndr.

STYRR, m., tanlum in sing., turba, tu-

tnullus, gen. styrs el styrjar: styrr varð í

ranni lumultus exlilil in aula, Hm. 22; styrr

stendr af stála lundi turbœ ab eo profici-
scunlur, SE. II 108, 1; ólítill styrr stendr
af stála skúrar Gauti ingens lumultus existit

a bellatore, SE. I 668, 2. Hinc in appell.

pugnœ: st. stála tumullus telorum, pugna,
Vigagl. 7; st. hræskóðs gladii, id., hræskóðs

styrjar lundr, vir, homo, Lb. 34; st. hjálma
hyrjar twnullus gladii, pugna, væni til hjálma

hyrjar styrjar, expeclatio prœlii, SE. / 672,
1; randa st. tumultus clipeorunt, pugna,úrar
fróðr til randa styrs, eximia pugnandi peri-
tia prœdilus, Plac. 15; valnaðrs st., tumultus

gladii, pugna, Eb. 18, 1 ; vide styrsbráðr —
2) absol., pugna: í styr tn pugna, SE. I

614, 2; í slíkum styr, Hg. 31, 4; or slíkom

styr, ÓT. 130, 4; frá Ijótum styr, SE. II

116, 2; gera harðan styr, ÓT. 26, 3; gera
hinn átta styr, ÓH. 14, 2; vekja styr, ÓH.
186, 7; vinna hvassan styr, Si. 5, 2; íþeima
hörðum styr, ÓH. 50, 1; styrjar væni spes

pugnœ, H. 19, 3; bella styr ciere, urgere
pugnam, SE. 1 428, 3; deilir, skyndir styrjar

pugnator, SE. I 630, 2. 638, 1; Eg. 60, 2;

styrjar glóð ignis pugnœ, gladius, stðkkvi-
móði styrjar glóða jaculalor gladiorum, bel-

lator, SE. I 702, 2; styrjar kcnnir t?tr pugnœ
perilus, SE. II 631, 2; styrjar valdi (prave
valdr, Ha. 74, 1; F. IX 311, 1) ,

auctor

pugnœ, bellafor, SE. 1676, 3; valdr styrjar,

adj., qui bellum facit, commovel, bellicosus,
G. 43, ubi gen. styrjarvalls pro styrjarvalds ;

styrjar mildr bellicosus, Fsh. 173, 1; styrj-
ar gjarn pugnœ cupidus, Si. 6, 2, ubi legen-
dum styrjar gjðrnum friðraskaði, sec. F. VII
83. v. I. 9. Vide vígstyrr.

STYRREMDR, validus , forlis in pugna
(styrr, remma), F. // 276, i.

STYRSBRÁÐR, adj., promtus ad tumultum

(styrr, bráðr) : steindra regins vaða st. bel-

licosus, a styrr steindra regins váða, tumul-
tus coloratarum loricarum, pugna, G. 45.

STYRSTRAUMR , m. , œstus turbulentus,
vehemens (styrr, straumr), Slurl. 9, 34, 5.

STYRVINDR, m., ventus pugnœ, vehemen-
tia prœlii (styrr, vindr) ,

SE. I 674, 1.

STYRVIDR, m., lignum prœlii, pugnator,
vir (styrr, viðr) , Grelt. 90, 2.

STÝRÐATTU, ne direxeris, noli dirigere,
2. 5. imper. act. v. stýra, ab imper. stýr,
cum suffixo 2. pers. stýrðu (=stýr þii), et

at ne^r., cui ilerum suffigilur 2. pers.,
— tu

(ex þú) , Korm. 25, 1.

STYTTA (-ti, tta, tt) ,
breviorem facere

(stuttr); it. amputare: hönd skal í hófi stytta,

prov., manus modice amputanda, i. e. poena
moderate est irroganda, Mg. 17, 7; stytta
illsku bann vitia illicila impedire, coércere,
Gd. 47.

STYÐJA (styð, studda, studt), fulcire,

suffulcire, sustentare (stoð): hlýðu studdi

borðvið brciðan lalum ttavigii lalus pluleo
munivit, F. XI 295, 2. Melaph.: auxilio sub-

levare, oppos. steypa, dejicere, everlere, per-
verlere, SE. I 384, 3. Metrum postulat

styðja, pro styrkva, G. 8. Parl. pass., studdr,
columnis suffullus, sva hefik studdan, at hann
standa man, sic domum columnis suffulsi, ut
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statura sit, Fjðlsm. 13; gulli studdr aureis

columnis suffultus, de palatio Glitncre, Grm.

15; garðar grjóti studdir ades saxis suffulta,

antrum, H. Br. 1; fold sicini st-Jd lerra

saxis suffulta, aut saxeis fundamentis in-

nixa, aut montibus circumdata, SE. I 716,

2; oddr aski studdr cuspis fraxino fulta,

gladius fraxineo manubrio instructus, Mg.
34, 2 (fraxinus utilis hastis, Ovid. Melam.

10, 93); studdr rOngum statuminibus muni-

tus, de natigio, Lt. 16; laukum studJr allia-

tus, medicatus, de phallo. Volsaþ. 4; draumar

merkjum studdir somnia signis confirmata,
Merl. 2, 98; bygð studd með dygðum, Gd.

32; hOppum studdr fortuna adjutus, Kb. 17,

1. Vide kappstuddr.
—

2) perculere (Dan.
stpde), Moesog. stautan, percutere, Isl. steyta
tundere, it. trudere, unde kafstOytíng, de-
trusio in aquam, Gþl. p. 177; styðja c-n

£( 'umii hastis perculere, transfodere aliquem,

Vsp. 19; stála stokkvir Kt mjök styðja Gjtika

niðju, rehemenler (saxis) percutiendos cura-

vit, SE. I 374, 1; buðltínga máli hctr húf-

lángan viðjar stjór styðja hlemmisvcrð stáls

við diil'ii, facit, ul natis undam perticdper-
cutiat, SE. I 460, 2.

SU , adv., sic, Korm. 19, 9. Pros., Vigagl.
1, .."k hann gerir su", atque sic facil. id.

qu. so
,
haud raro in Kg. (ed. 1809) , v. c.

ok so, atque etiam, c. 45. p. 223; so ok,

ilem, c. 81. p. 686; cr so sagt, sic traditum

est, 47 sub fin.; so lcngi quamdiu, dum, 81

fin., ride sogórt, it. sv&, svo, svona.

SUFL, n. , obsonium , Snegl., ubi sic:

selja mun ck við suíli
|
svcrð mitt, koniingr,

vcrða
| ok, rymskyndir randa, |

rauðan skjöld
við brauði. Svec. sofvel, obsonium, Van.

Sul, id. — Fragm. de Thorst. Siduhall. f: ,,en

sá var annarr draumr minn, at mér þótti,

þorsteinn, sem við ætim saman ok synirmín-
ir, ok væri hvcrjum vorra deildr hálfr hleifr

brauðs, en Ollum saman suflit, ok þótti mér
scm vcr ætim vora hleifa til loks, fcðgar,
en þorsteinn hefði etið brauðsuflit allt ok

hálfan 6Ínn hlcif". tlinc sýfldr brauðlcifr,

placenla panis cum obsonio, Hitd. msc. c.

13, et sufla, f. , promaconda, Index in

Hraundalseddam ,
msc. — Adde F. VI 374.

SUG, impf. ind. act. v. sjúga, sugere, Vsp.
35. Conf. flug, SE. I 314, 2.

SUGAXUI, stridens t. absorbens: s. bára

unda slridula v. reflua, xújjia TíaXíppoi/ÍSov,

TtaXíppo^io^, Vigl. 9, a súgr, œstus refluus,

re/=sogandi , reciprocans.
—

2) cognomen
llalltardi Sugandii, Gretl. 9.

SUGR, m., mare, SK. I 574, 1; II 479.

562. 622, conf. sogr; brast súgr um lið

drjiigan mare circa homines rehementer fre-
mebal, Selk. 18. — 2) stridor, vide arnstigr.

SUGR, m., qui sugit, deriv. a sjiiga, tide

auðsu
SI'KKA (-aða, at) , miscere , commiscere

(tide sukk, permistio, confusio, Gloss. Njál.):

augu, sukkuð í laugu, oculi, maris adsper-

gine perfusi, madefacti, VII. II 76, 1.

M L, /"., apocop. pro súla, columna, Ilýmk.
12.

M' I. \, f., columna, Ihjmk. 12; Am. 5; pl.,

Ihjmk. 29. — 2) Sula alba, avis (Fab. Prodr.

84), SE. II 489.

SULLA (-aða, at"), miscere, confundere
(sull, «., mixlura, cfr. soll); bréf, gullstöf-
um Aullat, epistola, aureis literis exarata,
Lv. 6.

SULLR, m., id. qu. sollr, tumullus, vide

beystisullr, hrcggsullr. Vide svella.

SÚLTAX, m., titulus imperatoris Turca-
rum (Arab., snh.ni ;. SE. II 182, 1. Nomen
Sultani, ut titulum imperalorium , primus
adoptavit dux Turcarum Orchanus Osmanni

filius, qui regnavit ab anno 1326, sed nomen

antiquius fuil.

SULTR, m., inedia, fames (svelta), MerL
1, 25: þverra ylgjar sult famem lupi sedare,

slrage edita, Mg. 9, 1, unde þverrir úlfa

sultar sedator famis lupinœ, bellator, F. III

9, 1. — 2) culter Ilelœ, SE. I 106; II 494.

SUMAR, n., astas, Vafþr. 26, 27; plur.,
siiiiKir. siiiuur, Vsp. 37; Fjölsm. 41. Masc.

//('«., suniar hvern quavis astate, SE. I1 100,
3, ut Ditii.. Sommer, cn.

SUMBL, m., id. qu. sunil (ut kumbl=
kuinl), cerevisia, Alvm. 35 (apud gigantes):
de mulso poético, Hávam. 111 (apud eosdem) ;

simblir sumbls polator cerevisia, de gigante,
SE. I 256, 5; jólna s. potus deorum, mulsum

poélicum, poésis, carmen, SE. I 470, 3. —
2) compotatio, convivium, Æd. 3. 4. 7. 8.

10; gera s. convivium parare, llýmk. 2; Æd.
66. Vide gambansumbl.
SUMBLSAMR, adj., conritiis. compota-

lionibus dedilus (sumbl, -samr), Ihjmk. 1.

SUML, n., cerevisia, id. qu. sumbl, vide

sumlekla. — 2) convitium, Korm. 7, et ibid.

in plur., þóttu sjO (3: suml) um dag fregnir,
etsi septem uno die facta convivia auditeris,

it., Krm. 25. AS. syml, Epos Scgld. 39.

Confer samOl, n., quod Fsk. habet pro sam-
burðarOl : ..Krlingr var i bænuni ok hélt

jólavcizluna, en Hísingsbdar heldo samOl ok
sveitir í Hísing um jólin" (F. VII 302—3).
SUMLEKLA, f., inopia, defectus cerevisiœ

(suml /, ekla): þér sOgðut sumlcklu dixisti

cerevisiam deesse. Eg. 4't. 1. Dixerat enim
Bardus c. 43:

<(
harmr er þat nd mikill, at

Ol er ekki inni".

Sl'MMIDJI''XGAR, m.pl., id. qu. sómmiðj-
úngar: summiðjtingar sigbjarka egregii mili-

tes, SE. I 418, 5.

SUMR, m., marc, SE. I 574, 1; II 479.

562. 622; sums sannelboði indicens pralium
maritimum, praliator, vir, Nj. 103, 3. Conf.

symja nalare, GhM. III 318, 320.

SUMR , sum, suint. quidam, nonnullus,
Ihiram. 66. 69. 146; Fm. 13; F. II 250, 2

(•: sveimr); sums (gen. neulr.) ertu sjálf-

skapa, partim ipsamet auctor es, Am. 64.

SUXBAL (c=sundbál), n., flamma maris,
aurum (sund, bál), Merl. 1, 1.

SUX', »»., filius, vide sunr, sunn.

Bl M>, ii., frctum: viðra sunda lOnd terra

latorum fretorum, Norregia (ut fjOrðjOrð terra

sinuosa) , njOrðr víðra sunda landa rex Nor-

vegia, Hg. 20, 1; vide cysund. Metaph.,
muna yðvart far allt i sundi, non erit vestra

natis tota in frelo^ i. e. res vestra in discri-
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men, periculum non venient, Bk. 2, 50. Conf.
kunia í harðan fjard, F. II3Í8, 3. — 2) mare,
SE. I 504. 574, 2 (sundi, ÓT. 43, 4 debel

esse sandi, a sandr arena, lilus, vide Shl.

I 200. not. e. p); Bk. 1, 10; sunds dýr ani-

ma/ maris, navis, SE. I 410, 3, «6» sunnz

pro sunds; sunda raarr equus marium, navis,

II h. 61; siiiul horr.a nutre cornuum, ceretisia,

Eq. 71, 3; sunds sól sol maris, aurum, vide

BÓIgunnr, Korm. 3, 8; sunns hcrkir ignis

maris, aurum, gunnr sunns hcrkis femina,
Korm. 5, 2; sunda sunna sol marium, tturum,

verr sunda sunnu. custos auri, vir, OII. 50,

1; sárs sund mare vulneris, sanguis, ár sárs

sunda remus sanguinis, gladius, ÓH. 172;

unda 6und, id., SE. I 674, 2 (hilaris rex

facit sanguinem implere duros gladios viro-

rum); hrœva sund mare cadaverum, id., all-

valdr rauð unda naðr i liræva sundi, rex

gladium sanguine rubefecit , HR. 32; hinc

liraTinns sunda herðimeiðr, Lv. 5, resolven-

dum esl in herðimeiðr hræsunda linns inci-

talor gladii, a hræsund, mare cadaveris, san-

guis, hræsunda Jinnr, serpens sanguinis, gla-
dius. — 3) natatus, nalalio: frcmja sund na-

talionem cxercere, Rm. 32; nema s. nalalutn

addiscere, Rm. 38; kosta sunds uti natalu,

natare, FR. II 315, 3; snotr sunds natandi

perilus, ÓT. 129. Vide formam synd, n., et

deriv. syndr, adj.
SV XDEIMR, m., ignis maris, aurum (sund

2, eimr): sökkvir sundeims inimicus auri, vir

liberalis, Ag. (Einar Gilsson.).

SUNDFAXI, m., equus maris, navis (sund

2, faxi), Korm. 19, 4; sækiþróttr sundfaxa

oppugnalor navium, bellalor, OT. 26, 4.

SUNDFÆRR, adj., mari trajiciendo ido-

neus, habilis (sund 2, færr), id. qu. inprosa
sjófærr, Nj. 103, 6.

SUNDR, adv., in partes: htfggva svcrði

sundr gladio in parles secare, dissecare, Sk.

3, 6; brcsta, gánga sundr, dirumpi, Am. 62;

SE.J280, 1. Eliam i sundr, id.
, gánga

i s., diffringi, F. I 173, 3; hrjóta í s. dis-

silire, Am. 43; hverfa í s. in diversa ferri,

digredi, Am. 34; þoka i s., diduci, FR. II

44, 2.

SUNDRA (-aða, at), dissecare (sundr);
B. skjöldu clipeos, Krm. 13; s. manns lcgg
crus hominis dissecare, HR. 50; Pass. brynj-
or sundraz, SE. I 614, 1; sverði sundraðr,
FR. I 427, 2; maclare: var sú þá sundruð

porca mactata est, FR. I 485, 4. Vide com-

posilum: vápnsundraðr.
SUNDRBORINN, adj., diverso genere or-

tus, nalus (sundr, borinn, part.pass.v. bcra),
Fm. 13 (SE. I 72, 2).

SUNDREINN, m. , maclis maris (sund 2,

reinn—hrcinn), navis: sendir sundrcins inci-

talor navis, vir, Slurl. 4, 20, 2.

SUNDRHREYTIR, «i., dissipalor, dispersor

(sundr, hreytir): s. silfra distributor, largilor

argenti, vir liberalis, Nj. 7, 1.

SUNDRKLJUKR, m., dissector, discunea-

tor (sundr, kljdfr ífcric. a kljúfa) : s. niu

höfða þrivalda, Thor, SE. I 256, 5.

SUNDRMÆÐR, adj., diversa malre geni-
tus (sundr, móðir); term. defin., hinn sundr-

raeðri, Hm. 14; oppos. sammæðr. eadetn matre

genitus, Nj. 1.

SUNDRÓKN, n. pl., jumenla maris, naves

fsund 2, rökn), Merl. 1, 31.

SUNDVARGR, m.
, lupus maris , naves

(sund 2, vargr) : boði sundvargs offerens na-

vem, vir, Od. 17.

SUNDVARPAÐR, m., quimare jacit, dis-

jicit, spargit, verrit, disjector, sparsor maris,
remus (sund 2, varpaðr); plur., sundvarpaðir:
scttoð sundvarpaði remos collocastis (i. e.

sublato tclo reuios in navi collocaslis) ,
OH.

4, 2 (F. V 40, f). Sic nunc accipere visum,

quum in F. XII el Shl. V 38 sec. Hkr. Tom. II
de gubernaculo acceperim, eo quod de remi-

galione dicilur þeysa vffrvi, et slengja svan-

vcngi, jacere tnarc. Minus placet constru-
clio et acceptio vocis in Hkr. Tom. VI.

SUNDVIGG , 7i., jumenlum maris, navis

(sund 2, vigg) : ullr sundviggs reclor navis,

princeps, legendum F. XI 187, 2.

SUNDVÖRÐR, wi., cuslos freti, staliona-

rius, excubitor navalis (sund 2, vörðr), Hund.

1, 30. Est id. qu. stafnbdi (conf. II. hat.

12 pros.,- coll. 14), de quo Fbr. 25:
(l
hann

var opt góðr tillaks um orð, cf svara þyrfii,
hvart sem skyldi skattyrðaz eða Jcita loí'sam-

ligra orða", ei verba in promtu erant, si

respondendum essel
,

sive conviciis certandum
essel cum aliis, sive alii verbis honorificis

compellandi essent.

SUNN, m., id. qu. sunr, filius (nn=nr),
Greíf. 86, 4.

SUNNA, f, sol, SE. I 472. 593, 2 (Germ.
Sonne; Angl. sun, id.) Alvm. 17; sunnu skeið

curriculum solis, cœlum; mildíngr s. skeiðs,
rex cœli, deus, Gd. 66; mars s. sol maris,

aurum, runnr mars sunnu lucus auri, vir,
Hild. 12, 6; sunda s., id., sunda sunnu verr,

vir, OH. 50, 1. Melaph.: rcttlætis sunna sol

juslitiœ, de Christo, G. 4; vide rettlæti.

SUNNAN, adv.
,
ab auslro (suðr, sunnr),

a parlibus meridianis, a regione meridiana

(in meridiem rersa) , Vsp. 4. 5. 47; Hg. 28,

2; OT. 26, 3. — 2) substantivo, nomini pro-
prio vel appellativo, subjunclum, de eo qui
in regionibus meridianis versatur, inde ori-

undus est, vel qui inde venit: Haraldr s.,

H. Danicus, ÓT. 36 (F. XI 42); Bdi s., id.,

F. XI 140. not. 1; Svcinn kondngr s., ÓT.
131, 3 (F. III 15); rekkar s., Dani, F. VI

436, 2; pávi s., pontifex Romanus, F. XI
301; Danir s., Dani meridiani, Ha. 278, 1;
arti Gunnhililar s., filius G., a meridie (e

Dania) adveniens, Hg. 31, 3 (F. I 46, i),
non enim cohœrenl h. I. kora sunnan, venit a

meridie, sed kom á ílótta, fugœ se manda-
vit. — 3) fyrir sunnan, prœpos. c. acc, a

regione in meridiem versa: fyrir sunnan haf,

a regione maris in meridiem versa, H. 17,
1. — 4) prœpos. c. gen., id., s. Rínar, Sk. 3,

11; s. lands, Gk. 1, 5.

SUNNANVERÐR, adj., meridiem speclans

(sunnan, -vcrðr), H. Br. 9.

SUNNAR, adv., in regione meridiana, SE.
I 488, 1, propr., compar. adv. sunnr.

SUNNARLA, adv.
,

conlr. prq sunnarliga,
in regione meridiana (sunnr), Oll. 16, 3.
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SUNNBAL, n. , flamma marii, pro sund-

bál (nn = nd), aurum (sund, bál): sunnbáls

viðir viri, Merl. 1, 1.

SUNNLÖ.VD, n. pl. , regionet meriiianœ

(sunnr, land), de Sicilia et Africa, Hh. 5,

2 (F. VI 139. 1; AR. II 27, 2).

SUNN.MENN, in.pl., homines auslrales,

de Germanis: Sunnmanna gramr rexGerma-
norum, Gh. 3. 6. Sing., suðrniaðr, GhM.
I 216, AA. 28 not. a; Slurl. 4, 21; suðr-

mnðr, rcttaðr af Brimum ur Sa\landi AA. ~'l.

SUNNR, adc, id. qu. suðr. — 1) ad lo-

cum: meridiem versua, ÓT. 26, 1. — 2) in

loco: in meridiana regione, F. II 87, 1;

313, 2; svanni sunnr femina Danica, G.

32. Compar. sunnar, superl. synnst, syðst.

SUNNRÆNN, ailj., meridianus (sunnr,— rænn): s. vindr rentus a meridie spirans,

auster, Sverr. 85, vide suðrænn.

M'\N>, pro sunds, gen. a sund, n.
, fre-

tum, mare, Korm. 5, 2; SE. I 490, 3; F.

X 354.

SUNNUDAGR, m. , dies solis, ÓII. 263,

2; Lr. 7. 11. 11. 15. 18. 32.

SUNR, m., filius, id. qu. sonr, SE. I 278,

1; 316, 4; sunn, id. , Grett. 86, 4 (nom.,

sun, apocopato r, FR. I 315; GhM. II 318;
F. X 431, 70; Sturl. 6, 15, 2; acc. sing.,

sun, ísld. 6; GhM.I1 286; Plur., acc. suno,

Slurl. 7, 43, 1; stjdpsunu, FR. I 350, 2;

gen. suna, legendum, SE. I 26?, 1.

SUPTÚNGR, pro Suttdngr, ubiqueCodS.,
SE. I 218, r. /. 5.

SLRR, adj., acidus: sdrt vín vinum aci-

dum, ad purganda rulncra, Gd$. 48. Vide

gallsdrr (pros., súr augu, lippi, SE. II 18).

SUHTl, m., id. qu. Surtr 1; lanlum gen.
Surtaoccurrt<ín: (<þáersloknarSurtalogiflUMm
exlincta fuerit Surti flamma, Vafþr. 50, 5/,

quibus locis v. I. cst Surtar. Pros., SE. I

80: livat gfiir þcss staþar, þá cr Svrta logi

brcNÍr liiminoc jörð? — Ibid. 202: eigi lieflr

særinn oc Svrta lugi grandat þeim, et mox:

þar scm licitir Hoddmimis holt lcynaz menn

ij í Svrta loga. Surla scfi, sec. ed. Holm.

Vsp. 48 (Cod. Reg. 43), ubi membr. 519 habet

Surtar sevi, vide 6cfi 2. Conf. formam Sutt-

dngi.

SURTR,m., Surlius, custos Muspelli, SE. I

40. 188-192; Vsp. 47. 48; SE. 1 199, 4; Vaffir.
1 7; Fm. 14.— 2) gigas, SE. 1550, 2 ; II 470. 553.

615; gen. Surts et Surtar; Surx kván uxor

gigantis, fcmina gigas, Surz kvánarbyrr rcntus

gigantidis, animus. Ilallfr. sec. nwmbr. 132; Stirz

sukkdalir profundat ralles gigantis, de antro

llnitbjargensi , ubi Sullungus mulsum poéli-
cum servabat, SE. I 2)2, 4; Surtsrctt genus

gigantis, giganles, syler Surts rcttar polus

giganlum, mulsutn poéticum, il. poésis, carmen,
F. III 3, 1; Surtar scfi cognatus gigantia,

lupus Fenrer, Vsp. 43, sec.membr.59'i. Vide

et fonnam svarlr, m. — 3) dœmon allegori-

cus, Fjölsm. 25.

sús, id. qu. sd cs (= sd er, F. VI 336),
relat. fem., ea, qua, llh. l'i. 1, a sás, sds,

þats. = sá er, sd cr, þat er, qui, qua, quod.

US, «., inccrhc significationis: at sdsi,

lecl. Vsp. 15, sec. ed. llolm., pro at húsi,

Cod. Reg. et membr. 591. Vertunt ,,astum,

forte marinum, i. e. mare".

SÚSBREKI, Skf. 29, incerta significatio-

nis; rerlunt tifluclus amariludinis" , quasi á

sdrr, amarus , et breki, fluctus. Forle sds

*. I. esl lœtitia (hebr. fcjnÓ gaudere: Dan.i

leve i Sus og Dus) , breki rero cognatum
brck 2 in Lex. B. llald. , delrimentum, ut

sdsbrcki, detrimentum lœtitiœ, sensu nihil dif-

ferat a sequ. trcgi.

SÚT, f., coetus, multitudo; pl. sdtir homines,
SE. II 192, 2, 3. Primo est pro svít (d=
ví) id. qu. sveit, quod occurrit Eg. 6, unde

svítún^ar= svoitúngar, Nj. Vert.lat. p. 567,
v. U
SÚT, f, dolor, tollicitudo , œgritudo: ala

sdt sollicitudinom fovere, Hávam. 48. Plur.

sútir dolores, Sóll. 38; curas, Háram. 149;
calamitates, arumna, miseriœ, Hm. 1 ; margra
sdta ob mulliplices luctus, Gha. 20; vera

c-m at sdtum curam alicui injicere, animi

agriludinem afferre cui, F. III 27, 2. Lcstir

sdtar violator doloris, solator, exhilarator,

lalificator, sútar lcstir fenris delectator lupi,
bellator (ut vargteilir) , Illl. 7; eodem modo
est eyðir heiðíngja sdtar dolorem lupi ex-

pellens, famem lupi sedans, bellator
, llh. 14,

2. Sdt hcrjans hattar, dolor i. e. noxa ga-
lca, securis, SE. II 122, 3, conf. sótt et

sorg.

SÚTAUKINN, dolore auclut , i. e. conlri-

ttatus, contrito corde, de pio ac devoto ho-

mine, Gd$. 8. — 2) noxa auclus , noxiut,

infettut , de damone (monslro damoniaco) :

8. skratti, Gdp. 27 (sdt, auka).

SÚTLAUST, adv., sine morbo (siit=sótt):
srcfaz s. sine morbo mori, i. e. in pugna oc-

cumbere, Isl. I 163, 1.

SUTTl/NGI, m., id. qu. Sdttungr, in synir

Suttdnga, Sutlungi filii, id. qu. Hrímþursar,
jotnar, giganles, Skf. 31; Suttdnga mjððr
mulsum Suttungi, mulsum poéticum, it. poésis,

poéma, SE. I 218-222. 219. Conf. formam
Surti.

SUTTUNGR, m. , gigas Sultungus , filius

Gillingi, Hátam. 110. 111; SE. I 216-222.

Suttdngs salir, Ilávam. 105. — 2) gigas, SE.
I 555, 1; II 471. 559. 616. Suttdngs synir,

giganles, Altm. 35.

SL'l). f., compaget tabularum in nave,

corpus natis lahulit contextum , SE. I 583,

1; II 481. 565. 621: cn bleika sdð var reynd
tabula narit crplorala est, i. e. natigalum
esl, SE. I 636, 3; fcld sdð gckk fram á
fircði , comparta tabula , í. e. navis tabulis

conlexta, í>\ VI 387, 1; sdða vi;s jumenlum
tabularum, natis, sdða vigcs þollar, viri,

hominet, Has. 3; brot sdða fragmenla tabu-
larum naralium, SE. II 110, 1; skcra sund

sdðum, SE. I 509, 3; sdða land lerra ta-

bularum, mare, SE. I 329. De nate: sdð
sncið fyrir viða Sikiley natis pralertecla
est latam S., SE. I 444, 1. Gen. anomalus
sdðs pro sdðar: sdðs bani noxanatis, mare,
Sonarl. 9. Conf. fold, skák.

SUÐA, f., id. qu. sunna, sol, v. I. Harbl.

34, ubi ilr hciðar suðu, calor tereni tolit.
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SUBAN, id. qu. sunnan (ð = nn), ab re-

r/ionc in meridiem versa (suðr), a regionibut

meridianis, SE. I 312, 3, ubi Cod. Reg. ha-

bet svman.

SIÍÐFHEYB, m. , taurus , bos tabularum,

navis, (sdð , freyr) , Höfuðl. 16 , v. I. pro

súðfrí, hoc ordine: (skati) lætr saka snót

vaka um siíðfrey, rex facit Bellonam vigi-

lare circa navem.

SÚÐFBl, Höfuðl. 16, permulalione voca-

liinn e, i, ey, pro súðfrey, vide in súðfreyr.
Sec. quosdam Codd. etiam legi posset siíðfry,

eod. sensu.

SUÐHEIMR, m.
, plaga australis (suðr,

heimr), Vafpr. 31.

SÚÐLÁNGB, adj. , longis tabulis , longa
tabularum compage (súð, lángr), epith. navis,

SE. 1 410, 3; ÓT. 40, 1.

SÚÐMABB, m., equus labularum, naris

(súð, inarr), Orkn. 81, 6.

SUÐB, adv. : — 1) ad locum, austrum

versus, meridiem versus , Rm. 23. — 2) in

loco, in regione meridiana: suðr á Fífi m
regione meridiana, Fivio, Gk. 2, 15; austr

ok suðr of ílausta setr, a regione maris in

orientem meridiemque versa , SE. I 512, 1.

— 3) n., plaga meridiana: nú er hvast or

suðri nunc tentus a meridie (ausler) vehe-

menter spirat, RS. 13.

SUÐB, /•., amnis, SE. I 576, 1; II 479.

563. 622 (qs. murmurans , a suða, bombus,

murmur). — 2) m., qui murmurat, stridet, de

igne, vide dunsuðr.

SUÐBÆNN, adj. , meridianus
,

australis

(suðr,
- rænn): depersonis: drósir suðrænar,

*. e. Gallicœ, Völk. 1; dísir s. nymphœ au-

strales, Hund. 1, 16; suðræn, de Sigruna,
Hund. 2, 43; Sigurðr hinn suðræni, Teuto,

Bk.2, 4. Derebus: salir suðrænir, Teutonici,
Gha. 13; suðrpn slög arma Gallica, F. VII
351

,
1. Vide sunnrænn. Norv. sörrönne,

evronotus, Ström. I 257.

SUÐBHALLB , adj. ,
austrum versus de-

clinans (suðr, hallr), de sole, Ghe. 31.

SUÐBl, m., nanus , meridianum cœli car-
dinem sustinens, SE. I 50: hjálnir suðra,

cœlum, SE. I 314. — 2) nanus , Vsp. 11;
SE. 64, 2; II 469; suðra rojöðr mulsum
nani , mulsum poéticum, it. poésis carmen,
GS. 16; átruðr suðra cognalus nani, gigas,
de Geirrödo, SE. I 300, 2.

SUÐRLOND, n. pl., terrœ australes (suðr,
lönd), Orkn.82, 7 (AR. II 218, 1).

SUÐRjUÓÐlR , f. pl., populi australes

(suðr, þjóð), Ghe. 14. Conf. sunnmenn.

SUÐVIGG, n., jumenlum labularum, navis

(súð, vigg), F. VII 329, 3.

SV A, adv. sic, ita, adeo (vide formas sá,

6u, so, svo). De pronuntiatione hujits vocis

judicari polest ex SE. I 698, 3: slíkt er

svá: siklíngr á; A.20: ástblindir eru seggir
svá, sumir at þikkja rojök fás gá; Ólafsr.
6: gramr nam lögmál setja svá, at seggir
þoldti valla: dáligan lét hann dauða fá,
drottins svikara alla; quibus locis alii pu-
tant pronuntiatum fuisse svá, sec. hodiernum

pronuntiandi modum, ego ut svo, sec. SE.
II 14. — 1) sic, ita: restrictive et defini-

tive, þat kenninafn, sva at konúngr cigi, id

cognomen, quod quidem regi indilum sil, Ý.

55, qu. d., tale dico
, quod regibus imponi

solet ; vas íaunar svft vísi, /"/'• modo, lali modo

(utantedictumesl), Ók.9, 4 (F. VI 448, 1);
Hávam. 7. — 2) brevitatis causa adhibelur

ad evilandam repetilionem vocis vel sententiœ

prœcedenlis: fold verr fólkbaldr , fár má
konúngr svá (o : vcrja fold), SE. I 472, 2;
Olafr gefr gull til hylli ,

alls engi jöfra má
syá (o : gefa gull), Ók. 9, 5, ubi F. VI 448, 2,
01. gcfr svá g. i. h., at alls e. j. má (o :

gefa gull svá), ut Mg. 1, 5: lnin hefir svá.

komit sínum stjúpi at fá Onnur má (koma
stjú»i sínum svá). Vel forlereclius in duo-
bus postremis locis svá, at

,
valet id. qu. svA

sem, ila , ut, qs. d. , Olavus aurum ita dat,
ul nemo potesl (dare) ; velut svX sem, Nj.

126; satt er, at möig ðld átti svá. (o : blóð-

roðna skjöldu), Mg. 32, 1 (VI 80, 2). Sic

et Fjölsm. 17. v. I. p, ef sá (í. e. svá) kom,
si ila (i. e. noclu inlerdiuve) advenit. — 3) in

comparalione ,
ut , velul: simililer , Hávam.

50.63; svá, sem, ila ut, lalis, qualis, Hávam.
78. 90; svá er ura Flosa ráð, sem fari kefli,

ita est ratio Flosii, bacillus ul volvitur, Nj.
126. — 4) temporale, id. qu. þá, tum, quem
signif. applicant ad Fjölsm. 17. v. I. f>;

gerðum þar svá, at, ibi lum effecimus , ut,

Mg. 31, 5, elsi verli potest, ibi sic fecimus

(id effecimus) , ul. Inlerim eo perlinet sv&

pro j>á in apodosi, ut pros. SE. I 370 2. —
5) vertilur, valde, perquam, ut lat. adeo:
svá köldum, Gk. 2, 21, sed h. I. legendum
videtur svalköldum, utinlocoparall. Hyndl.34.
Eundem signif. obserrant ad Fjölsm. 41. v. I.

i, citantes Landn., Grelt., el in Gloss. Sturl.

3, 17 init., ubi nunc legitur þá, quodvariat
cum sá (=svá), Fjölsm. 17. v. I. þ.

—
6) optandi: ita, sic, sequente scm, ut: svá

hjálpi þér hollar vettir, scm þd, ilatejuvent

propiliœ deœ, ut lu, Og. 8; Sic et FR. I

436, 1; 437, 1. — 7) in sententiis disjun-
clivis fere redundare videtur , quo contextu

hodie alias particulas adhibemus : eigi bcð,
né sva dýnu (hodie né heldr), neque lectum,

neque culcitam, F. III 86; beggja handa eða

sva fóta (hod. eða þá) , ambarum manuum
amborumve (aut etiam amborum) pedum,
Gdp. 7. — 8) svá at, ita, ut: Erlíngr var
t-vií, at, ita erat /•".. ut, i. e. tanta erat Er-

lingi polentia, ul, ÓH. 21, 1 (F. III 16; IV
69, 1) ; heldr er svá, at, nwnc potius ita se

res habet, ut, Thorf. karls. 8, 1 (AA. 145
not. a) : þau morð eru sva, at ek man cnn,
F. VI 295; svá mikill, at, tam magnus, ut,

Skf. 5; Ý. 5; Eg. 48,2; Grm. 2; Hávam. 115;

Korm.8,3; Hávam. 110; ncmasváat, nisiita

ut, relative ad sententiam prœcedentem, SE. I

670, 1; 426, 5. Ad diversas sententias per-
tinent: G. 49, þar er (yno loco) Grikkir

flæðu, n\ hjálmskæð hríð Hamdis klæða svá,

at þjóð féll þúsundum fyrir hjörvi.
—

b) svá
at = svá, redundante at: glaðr var ramn

fyri Jaðri
| þar er svá at víg á vági | vargs

gráðtapaðr háði, t. e. ramn var glaðr á vági

fyrir Jaðri, þar cr vargs jr. luíði sva víg,
HR. 60; F.I 124, 2, ubiÓT.26, 2 omitt. at;
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þar svá, at = f)ar er svá, quoniam ita, quum
adeo, SE. 372, 3; 672, 1; þar svAat = þar
bv4 ibi sic, //. 10 (F. X 187, 1); ÓH. 259,
5. — c) av4 at, relal., pro sá er, is qui, ille

quú Vafþr. 22. 36.

SVAF, «., A«/rt, SE. / 569, 2; // 477.

56/. 62/ (forle labcns , Dan. svævc, Gcrm.

schweben.)
^VAFADB, m., nomen tiri fictum, Sóll.

11 (hastatus).

SVAFMB, m., sopiter (svefja), n'de fjör-
svafnir. — 2) serpens, Grm.34; SE.176, 1;

484; II 487. 570; svafnis látr cubile ser-

pentis, aurum, sviptendr svafnis látrs, di-

spergentes aurum, viri liberales, Grelt. 77
, 2;

svafnis bryggja pons, stratum serpentis, au-

rum, eyðir svafnis bryggju consumtor auri,
rír liberalis , Gd. 16. — 3) Odin, Grm. 53;

Vegtk. & SE. II 472. 555; Svafnis salr pa-
latium ttdinis. Valhalla, vide salnæfrar, //.

19, 5; SE. I 34, 1; F. X 191, 3.

>\ AFB, m. , nomen viri ficlum, Sóll. 80;
Fjölsm. 9, ubi forte cum ed. llolm. polius jun-
gendum sit svafrþorinn una voce.

SVAFBLOGI, m., nomen viri fictum, Sóll.

80 (qs. vaga fiamma, ut vafrlogi). Conf.
svafrlami, '/'/.'. / 414.

SVAFBfcOBINN, vide sub svafr.

SVAGI, non ita, non adeo (svá, -gi neg.),
Ilaram. 39; Ghe. 26. Pros. , neque , svági
-eða, neque, aut, F. X 406.

SVALA, f., hirundo, SE. 1 489, vide

dólgsvala.
SVALA (svel, svalda, svalit), gelare, con-

gelare, glaciare, conglaciare; frigidare, fri-

gerare , refrigerare (svalr) : Blóðughadda
svelr gadd unda clavum ferreum frigidum
reddit, SE. II 493, 4; impf., intrans. , scgl

svaldi, húfar svöldu, velum friguit , latera

navium friguerunt , RS. 15; SE. I 646, 2.

Serius formatum svala, -aða, cum dat., s. scr,
se refrigerare, Sturl. 9, 3 sub finem, et in-

trans. cum subjecto dat., honum svalafti re-

frigeratus est, Sturl. 9, 3 sub finem; F. VI

422; VII 202; undecontr. svaldi pro svalafti :

at þeiin svaldi scm bezt, F. V 66. v. I. 1.

SVALBLINN, frigide vestitus (svalr, búinn),
de vento (sejju gandr), Eg. 60, 3.

8VALFJÖTUBB, m. , vinculum frigidum
(svalr, fjöturr): s. Selju , frigidum Seliœ

(insula) vinculum, mare, Ed. Löv.

^VALHEIMB, m., regio frigida (svalr,

heimr), mare: svalhcims valar, accipilres
maris, naves, ÓH. 182, 6.

SVALIGB, adj. , subfrigidus, frigidiuscu-
lus , nonnihit refrigeralus (svalr), de equis
solaribus, Grm. 37, sec. Cod. Reg. a prima
iikiiiii. dein svaligir mutatum in svángir,

quam lect. eliam prœferl fragm. U.

SVALÍ\GB, m., clipeus ,
SE. II 621,

pro svalinn.

SVALINX, m.
, clipeus, qui stat ante so-

lem, clipeus solaris, ad defendendos solis ar-

dores, Grm. 38, sec. fragm. U (Cod. Reg.
habet svöl, qu. r.).

—
2) clipeus, SE. /572,

1; II 478. 562 (pro quo svalíngr, // tiJl).

>J\ AI.KAUIH, adj., algore frigidus , de
mari , llyndl. 34, et sic legendum videtur

svalkOldum (pro sv& koldum), Gha. 21.

Aut a svalr el kaldr, qs. frigidus ila ut

algeat, aut a svali, m., algor, qund extat tn

Stjórn : Hciódes býr ferð sína til Hóm, ok
so hvatlega, at hvorki lœtr hann hcpta aik

sœvar grimd nö svala vetrar.

SVALNÍNGB, m. , Slurl. 1, 18, 1, forte

profectum ex scalingr, vide sjálínfr. Propr.
videtur esse

, ,vir frigidus" , forteper ironiam
de llaflido Maris f. , quod in quarta boreali

habitavit.

SVALB, SVÖL, SVALT, frigidus, algi-
dus , gelidus. Epith. maris: svalar unnir

frigidœ undœ , Vsp. 3; Grm. 7; um svalan

œgi per mare frigidum, SE. I 526, 4; JUerl.

1, 32; j)ú var svalt á sjá tum calum frigi-
dum eral narigantibus , Sie. 5 . 2 (F. VII

340, 1); procella: svöl skúr, IIh. 2, 4

(F. VI 134, 2); gubernaculi: svölu stýri,

>/'./ 646, 2; carina: svalir kilir, "//. /55,

2; svalt land terra frigida , monlana, Gha.

36; sverrigjörft svalra landa, SE. I 328, 3;

palibuli: svalan hest Signýjar vers, ). 22;

gladii: s. brandr, >/.'. / 626, 1; svðlum

cggjum, Ih/iitll. 14 (pros. F. V 311); auri:

svala seima, SE. I 618, 2; svala vallands

branda, SE. I 656, 1, ubi forle svala est

gen. pl. pro svalra, exlruso r; svalt full al-

gida potio, Gha. 21 ; svalt aílt i sal omnia

frigebant in cubiculo, >'/;. 3, 16. Vide com-

posita: citrsvnlr, hrcggsvalr, hrœgsvalr, úr-

svalr, vindsvalr.

M'ALTA. non esuricbat, 3. s. impf. ind.

v. svclta, cum suff. ncg. a, SE. 416, 3 (ÓH.
160, 1).

SVALTEIGB, m. , area frigida , campus
frigidus (svalr, trigr) , gen., svalteigar: s.

Viðblinda galtar frigidus campus celi, mare,
salts V. galtar svaltcigar rðf, electrum salsi

maris, aurum, SE. 1 408, 3, vidc rafkastandi.—
2) mare (ut svalhcimr): Hlin svalteigar

nympha maris, femina, Orkn. 81, 6 (in voc).

SVALTÚNGA, f. ,
l iii nim frigida (svalr,

túnga): svaltúngur rekninga frigida lingua

gladiorum, lamina ensium, OH. 48, 6.

SVAM, SVAiMM, impf. ind. v. svima,

svimma, qu. v.

SVANBEKKH, m., scamnum cygni, vel cam-

pus cygni, mare (svanr, bekkr): svanbekks
sóti equus maris, navis, Selk. 17.

SVANBÍNGH, m., lectus, stralum cygni,
mare (svanr, bíngr): ítrlcygr svanbíngs«^/en-
didus ignis maris, aurum, Njðrðr svanbings

ítrlcygs, ri'r liberalis , Ag (Einar Gilsson).

>VANBHÆD1B, m., escam prabens cygno

(svanr, bræðir): dólglinns (= dólgliðs) s., es-

cam prabens corvo, cibalor corvi, praliator,
bellator, a dólglinns svanr, cygnus sanguinis,
corrus, ÓH. 4,3 (F. IV 40, 2)

SVANF.ÍNGB, m., id. qu. svanvángr,

campus cygni . mare (svanr, vángr: f— v):

svanfángs skíð labula cursoria maris, naves,
/'. / 29. Forle eodem modo valfalli pro val-

\iilli i. e. valvelli, a valvöllr=vígvðllr, FR. I

385, ubi: ok víða í herinum mátti nd sjá stóra

valkðstu á valfalli
,

niti » alfall hoc ipso
Siiistt ciijiial r, aul pro ú substitualur af.

SVANFJÖLL, n. pl., montcs cygnorum,
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ftuclus (svanr, fjall) : hesfar svanfjalla,

equi flucluum, naves, SE. I 700, 2.

SVANFJÖÐR, f., penna cygnea (svanr,

fjöðr), pl. svanfjaðrar, pennœ cygneœ, alœ

olorinœ, Völk. 2.

SVANFLAUG, f., curriculumcygni, mare,

unda, ftuclus (sx&nv, flaug) : plur. svanflaugar,

svanflaugir, ftuctus, FR. II 75, i; 492, 2.

SVANFOLP, f., lerracygni, mare (svanr,

fold), sól svanfoldar, sol (ignis) maris, aurum,
vide sólrýrandi, Mg. 31, 6 (F. VI 78, v.1.6).

SVANGÆLIR, m., deleclator cygni (sv&nr,

gælir) : Yggs s. , delectator corvi (ab Yggs
svanr, cygnus Odinis, corvus), pugnalor, bel-

lator, F. VII 92, 2 (AR. II 67).

SVANGÆÐIR, m., saturator cygni (svanr,

gæðir) : jálfaðars. salurator corvi, prœlialor,
bellator , a jálfaðar svanr, cygnus Odinis,

corvus, IIg. 6 (F. I 27, 1).

SVANGLÝJAÐR , m. , deleclalor cygni

(svanr, g,lyjaðr): sverða sverrifjarðar s. de-

leclator corvi , prœlialor, lellator, a sverða

svcrrifjarðar svanr, cygnus sanguinis, corvus,
HS. 6, 4 (F. I 56, 2).

SVÁNGR, SVAUNG, SVÁNGT, jejunus,

esuriens, famelicus: de equo, equa, Hund. 1,

38; Og. 3; de lupo, Ód. 24; F. II 328, I;
de homine, F. VII 355; SE. 1310, 2;
s vaunir jóð pueri esurienles, Ag (Einar Gilss.^ ;

heldr gaun^um vér svángir nimium esurimus,

Snegl. Vide allsvángr (ÓH. 70, 4).

SVjÍNGR, m., concatitas, spec. ilia ani-

malium jejunorum adslricla. Melaph. svángs
súðir labulœ pandœ, recurvœ, puppes re~

curvœ, 011. 182, 6. Hinc svengjaz adslringi,

tenuari, lenuiorem fieri, GhM. III 310.

SVANGREDDIR , m. , cygno desiderium

cibi excilans, saluralor cygni (svanr, grcddir):
sára dynbáru s. saturalor corvi, prœlialor, a
sára dynbáru svanr cygnus sanguinis ,

cor-

vus, Eb. 4't (GhM. I 698).

SVÁNGRIKJA, adj. indecl., coslas lenuis,

coslis v. laleribus adslriclis (svángr, rif),

de equo ad currendum aplo, Iim. 35.

SVANHVITR, adj., cygni inslar candidus

(svanr, hvítr), de femina, F. III 218, 1. —
2) nom. propr. et cogn., Völk 2. 4 et prœfat.
SVANMÆRR, adj. , cygni instar splendi-

dus, candidus (svanr, mærr), epilh. femince,
ísl. II 260, 1.

SVAN'MJÖLL, f., nix cygni, mare, svanr,

injöll), Snjársk.

SVANNI, m. , tnulier elegans in ciilln,

SE. I 536. -
2) femina, SE. I 558, 1;

ruslica, Rm. 22; Korm. 3, 2; de fcmina gi-

ganle, Hh. 84.

SVANR, »«., cygnut, SE. I 76i gen. svans,

pl. svanir, acc. svatii, Gha. 13; svana beðr,
cubilevel culcita cygnorum, mare, svana beðj-
ar vififg, jumenlum maris, navis, njótrsvana
bcðjarviggs, »*r, Slurl. 7, 43, 1; svana fold

terra cygnorum, mare, Eb. 40, 4 (GhM. I

758, 2, cfr. AA. 237 not.a; svana fjöll tnon-
tes cygnorum, maria, SE. 1 692, 2; svana strind

ferra cygnorum, mare, blakkr svana strindar

equus maris, navis, SE. 1326, 4; svana dalr val-
lis cygnorum, mare, vide dökksalr, ÓII. 182, 7;
Gautrcks s. cygnus piratœ, nacis, Gautreks

svana braut, via navis , mare, glóð Gantr.

svana brautar, ignis maris, aurum, SE. I

350, I; svanr blóðs, sveita, cygnus sanguinis,
corvus, SE. II 102, 2; Korm. 14, 1; s. sára

dynbáru, id., ride svangrcddir; s. bcns, sárs,

rulneris, id., ÓH. 92, 13; IIa. 59; svanir

farmatýs cygni Odinis, corvi, HS. 6, 1

(SE. I 232, 5) ; s. jálfaðar, id., vide svangæðir ;

s. gunnar cygnus bellonœ v. pugnœ , corvus,

gunnar svans fóstrgæðandi , pugnator, bella-

lor, SE. I 3Í8, 2; s. hánga, cygnus cadave-

rum, corvus, F. I 175, 1.

SVANTEIGR, m., campus cygni , mare

(svanr, teigr), gen. svantcigs et svantcigar:
eldr svantcigs ignis maris , aurum , bjðrk

svanteigs elda belula auri, femina, Nj. 44,

1; svanteigar herdróttir milites classiarii,

Ha. 321, 3.

SVANVÁNGR, m. , campus cygni, mare

(svanr, vángr) : svanvángs andr, skíð, navis,

ÓII. 92, 14 (AR. I 327, 3); Hg. 9.

SVANVENGI, 7i., id. qu. svanvángr, mare

(svanr, vcngi): slengja s. jacere mare, ver-

rere œquor , de remigalione vehementi, ut

þeysa vörvi, IIR. 53; snótir svanvcngis fe-
minœ maris, Ægeris filiœ, undcp, HR. 54.

SVAR, «., responsum, pl. svðr, ÓH. 92,

18. In compos. : andsvar, annsvar.

SVARA, f. , femina ,gigas: svarn skær

equus giganlidis, lupus, Isl. II 229, 1, conf.

Shl. VII 15. nol. 2 c. Videtur esse id. qu.

sívör, qs. sívara, svara.

SVARA, adj. indecl., deriv. a svcrja, ju-
rare ; in compos. : ciðsvara, meinsvai a.

SVARA (-aða,at), respondere (svar), Gha.

9; Am. 33; Hm. 14; ÓII. 48, 5.

SVARAN, n., invoce compos. meinsvaran,
verlilur juramentum ,

et derivatur a sverja.

Possit vero svaran , n. , accipi pro svarran

(r=rr), n., strepilus, grassalio (a v. svarra,

strepere), unde meinsvaran noxia, periculosa,

infcsta grassalio, et meinsvarans hapt, numen

infestœ grassationis, gigas; vel pro svarran,

n., accutnulalio , aggravalio (a svarr, adj.,

gravis , magnus) , mcinsvaran, accumulatio

noxœ, et meinsvarans hapt, deus accumulator

noxarum, deus infeslissimus, perditissimus,

gigas, de Geirrodo.

SVARÍNGR, »»., gigas, SE. I 550, 1;

II 470.553.615. Svarángrs synir, Harbl. 28.

SVARF, n., recisamentum limœ (sverfa);

proprio significatu occurrit in appellatione
rauð Bvðrf rams reknínga cls þclar, ruber

sanguis, SE. II 499, 2, ubi þel rams rekn-

ínga cls, lima vehementis gladiorum procellœ,

gladius, hujus limœ rauð svörf, rubra reci-

satnenla, sanguis. Randa svarf detrimenlum

clipeorum, pttgna, in pl., randa svarva svíirr,

passer ptignœ , corvus, vide svörgælir, OT.

18, 2. — 2) slrepitus, tumultus, FR. II 493,

2 (ubi snæfrt, ibid. 76, 2).
— 3) in prosa:

dctrimenlum , clades , at þcim Hofvcrjum

þætii i oi'ðit nokkut svarf, lsl. II 411; de

impelu, lumullu pugnœ: í þcssu svarfi, Jótnsr.

p. 42; vis, violenlia, populaliones : J)at er

vikíng;a háttr, at afla fjár mcð ránum cðr

svtlrfum, F. III 1Í6; periculnm: silt ráð

tckr hverr, cr í svðrfin ferr, periculo inci-
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deníe tua quitque crtpit consilia , F. IV 147,
id. qu. mox sequilur, er i kreppingar kemr
ok at svcrfr.

MARKA (-aða,at), diripere: s. arfi fyrir
r-m . hœreditatem alicui diripere , Eg. 57,
2. In prosa: conlurbare, disturbare, s. tafli,

latrunculos, Sturl. 8, 1; F. VII 219; delurbare,
F. VII 31; id. qu. luinda, dejanuaret fore

sponte ad postes rejecla : þcir rclluðu fyrst
at svarfar. inundi hafa aptr hurðin, Gretl.

Cod. Upsal. c. 17 (Cod. Havn.: at sjálfkrafa
mundi aptr hafn hrundit h.) ; perslringere, F.

VII 26 í. v. I. 1; de amicilia dissidiis lur-

bata, F. XI 07 ; svarfaz iini, tumultuari, gras-
sari, de populalione, F. XI 40.

s\ \IU 'ADII. m., septuaginta viri, SE. II

346. 465. 518, pro sðrvar.

SVARKLAUSS, adj., sinc tumvltu (svarf
2, lauss), Slurl. 6. 10, 1; et sic legendum
videlur Sturl. 6, 15, 9, pro svarfligt.

SVARKR, iii., mulier turbulenta, SE. I

536. 558, 1. Pros., HS.c.ll, id. qu. svarri,

F. I 61, a svarka (aða), allercari, F.

VII 143.

SVARMI , m. , clipeus , id. qu. svarmr.
SE. II 621; svarmir, id., Cod. Worm.
SVARMR, «i., tumultus, lurba, Sturl. 4,

11, 3; 5, 5, 2; svarmr svcrðs tumultus gla-
dii, pugna, Orkn. 81, 2. — 2) clipeus; SE.
I 572, 1; II 478. 562 (II 621 svarmi; Cod.

Worm. svarmir).

SVAKO, Mb. 7, vide sverja.

SVARR, adj., graris, rehemens (Dan. svœr,
Germ. schwer):. svaran súsbreka gracem do-

lorem, Skf. 29; liins sv.ua scfa vehementis

amnris, Hátam. 106; slú svarar sinar liendr

vehemenler jaclaril brachia, Bk. 2, 23. 27;
sakað svarra sára gravium rulnerum (dolo-

rum) solalor, Ght. 11. Neulr. svarf, pro
adv., atrociler, vehemenler, Bk. 2, 24. Cum-

par., svflrri pro svarari : at svarra fári gra-
viori ittcommodo, Korm. 3, 1. SE. I 236, 2
Cod. Worm. habel svnrr, Cod. Rcg. prave
þvnrr, Raskius recte, ut pulo, suscepil lecl.

Cod. Upsal. (SE. II 303, 5) snar (malim
snarr). G. Magnœus, Eg. p. 413. not. 4;
citat ex Ha „svarr þengill", sed h. I. (Ha.
228, 1) legitur snarr þ.
SVARRA (-aða, atj, slrepere, tumultuari,

grassari (svarr vel svarf), de sanguine in

clipeos resiliente: svarraði sárpýmir á svcrða
nesi oceanus vulnerum grassabatur in pro-
monlorio ensium, Hg. 33, 7.

fcVAKRI, m., femina superbi et vehemen-
tis ingenii (svarr), SE. I 536. — 2) femina,
SE. I 558, 1; ísl. II 252; de virgine prin-
cipe, Ila. 290. 294; de femina ruslica, Rm.
22; F. II 248; 250, 1.2; III 92. De Korm.
3, 1 ride sub svarr.

SVARRSKJÓR, m. , inter ates recenset

SE. II 489, forte sec. pronunt. pro svartskjúr,
ari's scutulata, o: larus marittus , id. qu.

svartbakr, veiðibjalla, katlabríngi. Skjór

confero cum Angl. Skua (pronunt. skjúc) ,

lavus major.
SVARTBAKR, m., larus marinus (Fab.

Prodr. ornithol. p. 99), SE. II 189, ridc

svarrskjór (in vulgari pronunt. sape lantum

audilur svarbakr vel svarrbakr ). Pros., GhM.
II 110, cum nota 92, pag. 207.

8VARTBRÚNN, adj. , nigris superciliit

prœditus, instruclus (svartr, brún): de per-
sona: mér svartbninum, mihi nigris tuperci-
liis pradito, Eg. 76; de oculis: svartbrúnar

sjónir, oculi , nigrit tuperciliit munili, tub-

jecti, Eg. 64, 2. Svartbriinn (Eb. 50) ett

id. qtt. skolbriinn: Egill var svarteygr ok

skolbriinn, Eg. 55.

SVARTHÖKÐI, m., nom. propr., auctor

generit veneficorum, incantatorum, Hyndl. 31 ;

SE. I J), 1.

SVARTKLÆDDR, nigrit vestibus indutus

(svartr, klœddr part. pass. v. klæða), it.ni-

gro colore. niger, de corvo, lla. 321, 1.

SVARTLEGGJA, f. , securis (qt. nigro
manubrio, svartr, lcg?r) ,

Sturl. 1, 15, 1.

Prot.: þií rennr, þcgar svartleggjur koma
á lopt, Band. (ed. Hafn. 1850) p. 38. Nom.

propr. securis , Sturl. 7, 57,

SVARTLEIKK
,

//. 39, videlur mendum
esse , o: svartlcicr pro svartlcitr, permutalis
c et t, conf. Ilkr. T. VI h. I.; F. I 13; IV
12; NgD. p. 78.

SVAKTLEITR, adj., niger aspeclu, specie

(svartr, leitr) ; metaph., dubius, periculosus,

anceps, vel turpis, inhoneslus, indignus, svart-

lcitr bragr ratio anceps, periculosa, discri-

men, F. I 13; IV 12.

SVARTNIR, i«., derir. a svartr, vide

amsvartnir, fjörsvartnir.

*VARTR, m., gigas, SE. I 550, 2; II

470. 554. 6/5. Vi'de compos.: nlsvnrtr.

SVARTR, adj., niger: verða s. nigrcscere,
de solis lumine, Vsp. 37; bjnrt sól verðr at

svartri, SE. I 316, 2 (vide sortna); sól

gerði svarta, de eclipsi tolit, Krottk. 13; s.

snckkju brandr, jór, söðull, IIh. 2, 4; Ghv.

2 (Hm. 3); Og. 2; svíirt nu*u nigri oculi,

minu* pulchri habiti, Korm. 3, 6; OH. 92,

12; ísl. II 260, 1; hf.rfi svartr, Rm.8; nigrá

comd, Korm. 22, 6. Transl., niger vel »i-

gricans fuscusque faciei color malum inge-
nium et perfidum prodere credebatur : trdið

hnnum vart. Iiann cr illr ok svartr, quasi
dixerit: lthic nigerest, hunctu, Rnmane, ca-

veto", ísl. II 219, 1; svartir seggir mali ho-

mines, perditi, scelerati , Lil. 58. Pros.: þat
svnrta óáran, infelix annona, F. XI 7. In

compotilit: alsvartr, blásvartr, kolsvartr.

SVARTSKYGÐR, livido splcndore (svartr,

skygðr): svartskygð 6veið entet fulgidi, ni-

tentet, II. 17, 2.

'

SVARl>ÁTTR, m., Eg. 62, rectius legitur

snnrþáttr, sec. Membr. a, Guelf., K, L, M,
R, qui pratferunt snar-, et snarr-.

SVAKDAKR, m., seges capilit, coma

(svðrðr. akr); lcysa svarðakr raðar garði
comam pectine soltere, expedire, explicare,
cotnam peclere, SE. II 500, 3.

SVARÐKESTR, f., funis capitit, coma

(nvörðr, festrj: plur. Sifjar svarðfestar coma
Sitœ. auruin. 8É. I 402, 2 (cfr. I 340).

s\ ARD.MKRDl.ÍMiAR, tM .

pl., qui funes
criaccut (funes naulicos) adterunt, slrcnui
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navigatoret (svörðr; merja: mcr, marða) FR.

I 299, 2. Sed prœttare ridetur var. lectio

svrrðmcrlíngar.

SVARÐRISTlNN, part. pass. compos. ,

solo excisus, cxsectus (svörðr, rísta) : svarð-

ristit mcn jarðar (i. c. jarðarmen) cespes
solo excisus, solum tcrrœ cespile nudalum,
scrobs depressus, sepulchrum, Eb. 63, 1, quo
loco quatuor Codd. legunl sverðristit, quanquam
semiplena consonantia syllabarum harmonica-

rum. (In quotidiano sermone hodierno vul-

gare est, at rista torf, circumcidere cespitem,
Cœs. B. G. 5, 42).

SVAS, adj., svavis, dulcis, jucundus, de-

leclabilis, it. carus, dilectus (AS. svæs, ca-

rus) : svast at *já svate quid videre, Fjölsm.

5; at bjóri svasum ad dulcem potionem, Ghe.

1; á svasum armi in svavibus ulnis, in dulci

amplexu, Fjölsm. 42. 43; buri svasa dulces

filios, Ghe. 41; Hm. 10; svasa bræðr caros

fralres, Gh. 3, 7; in svaso (svasu) goð pla-
cida numina, Vafþr. 17, 18; SE. 1 198, 2.

Pros. : ósvast vcðr, inclemens, aspera lempe-
stas, Grág. I 11.

SVASLIGR, adj., svavis, jucundus , dele-

ctabilis (svas): svasligir sól draga, de equis

solaribus, Grm. 37, sed in cod. Reg. a prima
manu svaligir, frigefacti. Pros. : SE. I 82,
ok er hann (Svasuðr) sællífr, svá at af hans
hciti cr j)at kallat svaslckt, er blítt er.

SVASUÐR, m., gigas, SE. I 550, 1; II
470. 553. 615. — 2) pater œstatis, Vafþr.
27; SE. I 82; Svasaðar son, œstas, SE. I
332 (c. 30).
sVaT, conlr. pro svá at, ila ut, Krm. 26;

Vigagl. 9 (ubi construe : svatraér þöfti þá,
etc). Scepe in prosa, SE. I 40; Grág. II
208. 214. 232, vide Gloss. F. XII.

SVATNIR, vide fjörsvatnir.

SVAUKKUIG, GS. 32, legendum pulo
svavkkvig (dissyllabum, svarkkvig), per cra-
sin pro svá. ukkvig, vide ukkva.

SVAURVI, Korm. 19, 3, vide svörvi.

SVAÐ, n., locus lubricua; geigr varð við

svað, Sturl. 1, 46.

SVAÐALVERK, n., facinus periculosum,
difficile (svaðall id. qu. svaðill, Gloss. F.

XII; verk), Grett. 49, 2; 86, 4.

SVAÐR, adj., amplus, latus, diffusus, di-

latalus, NgD. p. 77. et in mant., it. svadt

land, ampla terra, ibid. p. 216, ex Gk. 2,

36, ubi legitur svalt land. Tangil hanc va-
rielalem Gloss. Ed. Sœm. Tom. II pag. 802.
in nota ad voc. svalr.

SVÆKA (-i, ða, t), sopire (sofa): g.

sakir liles sopire, componere, Grm. 15; s.

hjaldr differre pugnam, abslinere a prœlio,
pugnam delrectare, Hh. 35, 3. — 2) id. qu.
sæfa: drengir svæfðuz homines sopiebantur,
i. e. exspirabant, F. XI 355, 2.

SVEFAK, 1. s. impf. conj. act. v. sofa,

dormire, suffixa 1. pron. ek, pro hcfðak
soflt dormiissem, H. Br. 12.

SVEFJA (svef, svafða) , sopire, id. qu.
svæfa, sed tantum in translata signif. (de
verbis svæfa et svefja vide Rashii Saml. Af-
handl. I 266—7), vide et scfja: svefja sæva

animos pacare, placare, Rm. 41; svcfik allan

sæ totum mare sopio, quietum reddo, llávam.

157, quod est kyrra sjá, ý. c. 7. Gramr
svafði bil rex moram sopivit ,

morari noluit,

HS. 6, 3 (F. I 56, 1); svefja, v. I. pro
sefja, Hund. 2, 40. Pros.: svefja útrd e-s,

reprimere impietatem alicujus, animum ejus
ab impietate avocare, Sturl. 3, 9; svefja
mann animum ejus sedare, placare, Sturl.

4, 22.

SVEFN, m., somnus (sofa): ráða svefni

somni arbilrum esse, Bk. 1, 28; brjóta svefn

hrafni corvo somnum inlerrumpere, corvum a
somno avocare strage nocturna, F. XI 191;
eliam in plur., banna svefna somno prohibere
quem, F. VI 200. — 2) somnium: segja e-m

svefn, Am. 22; mer ber í svefn in somnis
mihi apparet, FR. I 432, 2 ; in plur. : grand
svefna somnium periculosum, Am. 20; mer
bar su í mínasvefna ila mihi in somnis ap-
paruil, Korm. 19, 9; gánga e-m í svefna
t'rt somnis apparere cui, GS. 13. Vide draumr.
In compos. : missvefni.

SVEFNFARIR, f. pl, id. qu. svefn,
Kötludr. -

SVEFNFÁTT, n. adj., pro subst., insom-
nia (svefn, fár) ,

Korm. 19, 3.

SVEFNGAMAN, n., somni voluplas, nox

(svefn, gaman), Alvm. 31; SE. I 510, 2;
II 485. 569.

SVEFNUGR, adj. , somnolenlus (svefn) :

acc. pl. fem. contr. svefngar, de ira et do-

lore, Rk. 1, 36.

SVEGGJA, id. qu. sveigja, fleclere iler,

cursum: sólborðs goti lét sv. norðan firir

Siggju navis cursum flexit a boreaprœler S.,

SE. I 442, 1; II 443, 2 (svæggia). Gloss.

Ed. Sœm. Tom. I p. 670, sub v. snugga, h. I.

legit sneggja (a snöggr) ,
cito ire.

SVEGÐIR, m. , nomen Odinis (id. qu.

Svigðir, cfr. formas sveigðir, 6Ígðir, sigþær):
Svegðis salr camera Odinis, testudo clipeo-
rum (skjaldborg, cfr. SE. I 420), it. clipei,
vide salbrigðandi, Hg. 9. Hkr. Tom. VI h. I.

Svegðir accipit de Svegdere, R. Sv., filio

Fjölneris, et Svegðis salr atrium Svegderis,
de montibus Norvegiœ; quœ ratio mihi non
salis firma videtur.

SVEIF, f., clavus gubernaculi, vide com-

pos. : raddsveif.

SVEIFLANDKJAPTI, m. , lupus (qs. ro-

struin vibrans , kjaptr , sveiila vibrare , ÓH.
c. 2'l6; Sturl. 9, 20; ad formam slaungvand-

baugi), Fsk. 136, 1 (Hh. 84; F. VI 403, 2)

pro svarðar kjapta.

SVEIGA, verb., id. qu. sveigja, vibrare:

part. act., sveigandi linns látrs aurum disper-

gens, vir liberalis, princeps, F. XI 215, i.

Vide hneiga, lciga.

SVEIGIR, m., qui torquet, fleclit , vibral

(sveigja) : s. gunnborðs, molor, vibrator cli-

pei, prœlialor, F. V 229, 3, quo loco scri-

bitur svegir, alias semper (saltem sœpi.isime)

sveigir; s. sáilinns vibrator qladii, biilalor,

pugnalor, Eg. 82, 4 (F. XI 128); F. II

86; s. sára linns, id., ÓH. 48, 7; s. .stála, id.,

F. II 276, 2; s. hildar klæða, movcns, c.on-
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cutiena loricam , rir. Skáldh. 1, 36; osta

sveigir caaeoa complicana , conrolrena
, vir

gulosus, FR. II 341 (conf. F. IX 241). In

compositia: álmeveigir, bogsveigir, brauð-

nveigir, dalsve'iRÍr, dynsveigir , elsveigir,

hoddsveigir, hyrsveigir.
SVEIGJA (-i, ða, t), flectere, lentare:

8. álm, boga, ý, lentare arcum, Mb. 11, 2

(F. VII 16, 2); Slurl. 6, 1, 1; Höfuól. 14;
hrönn sveigir lauk unda malum inflectit, Orkn.

SO, 1. S. hala, demittcre caudam, H. hat.

21; s. rokk teraare colum, Rm. 16; s. hðrpu
cilharam pellere (nervoa citharœ tendere) ,

Og. 27; t>. hjarta ok siðu frá boðorðum, ani-
mum et morea a praceptia (lectere, avertere,

abducere, Gd. 50; s. e-t at e-m impulare
cui quid, suapicionem alicujua rei habere de

aliquo, Sháldh. 3, 44. Part. act. sveigjandi,
vide mansveigjnndi; part. paas. , 6veigðr.*

reip, sveigð at siðum, vincula lateribua ad-

atricta, Súll. 37; sveigðr þrðmr inflexua margo,
inflexa traba marginalia, Mg. 20, 1; sveigðr
álmr arcua intensus, Me. 3, 2; sveigðar sárs

árar vibrati gladii, Sturl. 5, 4, 1. Negant
interpp., ad Og. 27, genio aermonia con-

venire, hoc verbum per ei acribi in syllaba

priori, qua de re in utramque parlem diapu-
tari poteat; interim adi Raakium inLealrarkver,
Havn. 1830, pag. 35—36.

SVEIGR, iii.. ramua (lexilia, vitilia (sveigja),

gen. svei»ar el sveigs; sveigar kðr noxa
rami, aecuria , Eg. 38. Norv. Sveig, ramus

flexilis, vililis, ramua pini, betulat aut aalicis,
it. Svi, Svije, Svæge, arbor tenera, ial. svigi,
circulus vaaia cingendia, it. virga, Dropl.
maj. c. 13; ramua, Vdpn. 15. — 2) arcus,
SE. I 571, 1; II 478. 561. 621. — 3) vela-
men capitis muliebris, ut puto, pannua vel

linleum, capiti in orbem circumvolutum (ai-
mile noafro klútr bundinn í gjðrðj. Idem
sentirc videlur Interpres in Gloaa. Nj. :

„sveigr, redimiculum, ornamenlum capitia

muliebre, ut videtur, circulari forma pradi-
tum: vix aulem, ut Gloaaator ad Laxdalam,
Jonaa Giaauria, hríngfaldr, calyptra in orbem
curvata". Sveigr var á hðfði, peplum cir-

culare erat in capite, Rm. 16, ubi in Gloaa.

confertur cum krókfaldr in Laxdœla, contra
ea quœ mox e Gloss. Nj. allata sunt. In Ld.
c. 68 occurrit svcigr á höfði mikill, et in Clavi
metrica Lopti, atr.52 (ed. 1793, atr. 61), ;hvítr

sveigr. Gœtin 6veigar, quœ velamen capitia

diligenter curat, GS. 6; h. I. forle legendum
eat gættin sive gáttin. /n appell. fem. : svcigar
sága nympha pepli , femina , Nj. 78, 1 ;

sveigar þöll tilia pepli, id., Hitd. 12, 1;

sveigs þðll, id., Ag. (Einar Gilaaon).
-VEIGÐIR, m., Odin, id. qu. Svegðir,

F. I 29. Sic variat Sveigðir et Svegðir,
nomen regia Svecia, F. VIII 2; AR. 1 258, 2.

SVEIMA (-aða, at), graaaari, de igne:
brími, hyrr sveimaði, SE. I 508, 5; F. VII
15, 2; markar böl svciraa incendium grassari,
Mb. 7; Ha. 117. Labi, ferri, de aole: heims

vafrlogi svcimar of varum hnossvin, sidus

caleate amicum noslrum superlabiturf
SE. I

330, 3. \ 'agari, spatiari, deambulare: sveim-
ar rygr ok feima, SE. II 490.

SVEIMADR, m. , qui graaaalur (svcima),
vide compoa.: fólksvcimaðr.

SVEIMR, m., graaaatio, turba, tumultua,
F. II 250, 2; de tumultu hoatili, pugna;
brynjaðr í sveira, Slurl. 9, 34, 1. Plur.,
sveima sðkkvir inimicus turbarum, pugnarum,
rir imbellia, Hallfr. aec. membr. 132. Vide

járnsveimr. Cognatum eat svimr, vibralio, in

elds bvimr, ignia volitana, Ska. (GhM. III

344, v. I. 2).
>\ KIMUN, svcimon, /"., motua ribrabilis

(svcima); hyrr er á sveimun (sveimon) ignia
huc illuc volitat, FR. I 519, 5; 434 v. I. 4.

SVElMf>REYTIH, m., lumultum bellicum

urgena, peraequena, bellator, praliator (sveimr,

þrcytir), SE. I 644, 1. aec. Cod. Reg.
SVEIXX, m., fxlius, Rm. 38; Am. 75;

Marío s. filiua Maria, Chriatua, SE. I 448,

3—4; Grundar s. filiua Telluria, Thor,SE. I

282, 3. — 2) juvenia, abaol. de Thore aub

adoleacenlia apecie, Hýmk. 18, conf. SE. I

166. I. 16. — 3) vir fortia, miles, Krm. 23;
H. 31, 2. — 4) famulua, spec. coquus, lixa:

þjón geri ek þann at sveini, þjóðólf lœt ek
mat sjóða, Snegl.

—
5) vide compoaita: kðgr-

sveinn, matsveinn, et formam svenn.

SVEIPA, f., pracinctorium, Ttep{£<i)|Aa, quali
ulunlur operaria, opificea, coqui: „ænn ef

illa mmI (kenna kono) , þá ar hon kænd við

hvætvætna hervelekt, þat ær hon ær 6týrandi,

þval ok svæipv, hryðv", 4/c, SE. II430; íal. II

76, de Thorbjarga Katla venefica: hon sækir

þá sveipu sina ok veifði upp yfír hðfut sér,

gerði þá myrkr mikit at þeiin Geir, et p.
77: Katla skók þá enn sveipu sína. Apud
Ialandoa orientalea (v. c. Hornfirdingoa)
sveipa eat id. qu. svunta (G. Magnaua in

Gloaa. Ed. Sam. Tom. I aub r. skyrta: Dan.

Forklæde, no6ií svinta, sveipa). Norv. Sveipc,
aemicinctium aine thorace (pectorali) , tanlum
domi uaurpari aolitum.

SVEIPA (-aða, at, et sveipta, -ða, t),

obvolvere, invohere, circumdare: þeir vilja
Gissur geirum sveipa haatia circumdare, ar-
mia circumvenire , opprimere volunt, Sturl.

6, 15, 15; de criapa coma: (hún) kvað hári

nu'nu sveipat í enni, dixit capilloa meoa aua

aponte ae criapare in aincipite, Korm. 3, 5,
ubi in praced. proaa : ,,hárit cr sveipt i enn-

inu", coma in aincipite criapata eat. —
b) impera., cum dat., voðum sveipar, vela

raptantur , venlo vehementer extenduntur,
Skáldh. 5, 44, ubi svcipa tranait in notionem
verbi svipa.

— c) in compoa.: harðsveipaðr,
hræsveipaðr. — 2) Anomala aunt, praa. svcip,

impf. svcip, part. paaa. svcipinn: a) praa.,
Sigurðr sveipr hana i ripti eam atragulia ob-

volvit, Bk. 2, 8. — b) impf., cum acc, ek

sveip, hann sveip skálar utan 6*ilfri, patellaa
auro extrinsecus obduxi, obduxit, Völk. 23.

33; kona sveip (karl) ripti linteo inrolrit, Rm.
18; cum dat.: sveip sinum hug animum huc
illuc veraavit, aec. aignif. rerbi svipa, Bk. 2,
13. — c) parl. paaa., cldi svcipinn igne cir-

cumfutua, Fm. 42; FR. 1439. v. I. 8. Vide

compoa.: ógnsveipinn.
W\ \ WMNFALDA, f., femina gigas, SE. I

552, 2; II 471. 555. 615.
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SVEIPR, m., subila contertio, mulalio, vel

impedimenlum: s. varð i för, iter, cursus su-

lito impeditus est, SE. 1314, 3. — 2) capi-

legmen, relamen capilis, peplum, SK. II 494,

cum suprascriplo h. (i. e. höfuðddkr).
—

3) versalor, rolalor: öldu svcipr rotalor undœ,

remus, F. II 182.

SVEIPVÍSI, f., id. qu. svipvísi, animi

aslutia , fallacia , versutia (svcipr, -vísi),

Am. 70, conf. 7.

SVEIT, f., calus, homines: — a) absol., SE.
I 558, 2; Lb. 2't; plttr. , svcituin þckkr ho-

minibus acceplus, Gp. 6. — b) periphr.,

sing., lýða sveit cœlus populorum, homines,
Ód. 7; scsgja s., id., ræsir seggja svcitar

rex hominum, deus, Has. 51; plur., seggja
svcitir homines , Lb. 27; fljóða svcitir muli-

eres, Merl. 1, 49. — 2) territorium: Satíris

sveit provincia Saliriœ, seggja kind Satiris

sveitar, incolœ prov. Saliria, F. VII 42,2.
—

3) sex riri, SE. I 532. — 4) vide meginsvcit.
SVEITA (-ti, t(a, tt), sudare, intrans.,

8. ilm ok feiti
,

svavem odorem et pinguedi-
nem sudare, de cedro , Nik. 79. — 2) SE.
I 656, 2 pro svcita Cod. Reg. habet svcit á
o: ck bað svcit á Geitis glað, horlalus sum
viros in navi (nautas).

SVEITI, m.
,

sudor: s. sára þorns sudor

gladii, sanguis, svanr sára þorns sveita cyg-
nus sanguinis, corvus, F. III 147; elris

avciti sudor alni , ignis (sudorem ligno ex-

primens), Nj. 136; vopna s. sanguis, Vigl.

12, 2. — 2) sanguis, cruor, Vafþr. 21 ; Grm.

40; sveita stokkinn, Sk.2, 16; Fm.32; Gha.

4; Krm. 3. 6; Korm. 17, 4; F. I 179, 2;
Orkn. 15, 2; Mg.34, 3; G. 22; hendrok fætr

við svcita manus pedesque cruorc perfusi,
SE. I 372, 2; sveita dögg ros sanguineus,
aanguis , Nj. 13$; sveita bekkr ritus san-

guinis, SE. I 606, 1; sveita már larus san-

guinis, corvus, ÓH. 218, 2; Mb. 18, 1; 6vcita

svanr cygnus sanguinis, id., Korm. 14, 1;
SE. I 488, 1; sveita nagr ales sanguinis,
id., SE.1310, 4; rauðsvcita griin (á) sám-
Icitum járnstfxu faxa cinereo lupo rostrum
cruore tinxil, SE. I 490, 3. Pros., de cruore

serpenlis, FR.I159; Norv. Svcitc, cruorma-
ctali animalis; Germ. Schweisz cruor, ín

Hirsch-Schwcisz, Schwein-Schwcisz.—3) Vide

compos.: digulsvciti, dýrsvciti.

SVEITTR, sudore perfusus (svciti), vide

mcginsveittr.

SVEIÐ, f., bellona (Valkyrja) ,
SE. II 490.

SVEIÐA, id. qu. sviða, uslulare: svcið-

anda spjót hasla urens , præusta, FR. II

29, 1, ubi in prosa prœcessit: síðan hcitir

kondngr broddspjót í cldi.

SVEIÐI, m., regulus maritimus, SE.I546,
1 ; II 468. 614(11 552 tantum cernitur S . . ðe) ;

FR. II 21, v. I. Sveiða hrcinn maclis reg.

marilimi, navis, SE. I 4i0 , 3; svciða vángr
campus pirala, tnare, svciða vángs vigg,
navis, ÓT. 40, 1, vide viggoleiðj aliler F. I

164, 2, vide viggmeiðr.

SVEIÐUÐR, m. , bos: mækir sveiðuðs,
machara bovis, cornu (polorium), Ý. 29, 2.

SVEKKVIR, m., id. qu. tsekvi, sökkvir,
titimíctt«, C. 28 (F. V).

SVEKR, SE. I 506, 3, adj. ut pulo , in-

certa signif.; of svek hús, forte: per adcs

humidas, cogn. svækja, udor, plutia.
SVÆLA, /"., vapor, vide reyksvæla.
SVELDR, vide sub svclla (-i, da, t).

SVELGJA(svelg, svalg, solgit), devorare,

deglulire, absorbere: svclgr hann allan Sic-
fOðr lupus deglutit totum S., Æd. 59 (SE.
I 192); agn svclgjandi escam devorans , Lil.

60; áttbogi ylgjar svalg ná, SE. I 478, 2

(impf. ind. pl. sulgu: þeirsulgu fast ilrykk-
inn , Grett. membr. Upsal. c. 17; impf.
conj., 3. s. sylgi, Nj. 105); ylgr fær solgit

blóð, SE. I 664, 1. - -
b) haurire, lambere,

consumere, de igne, Ý. 17. 47 %

K
Ha. 114, 2.—

c) tnelaph., dc domo, homines recipienle: jdg-
tanni lcygs svelgr, cn etr eigi lið manna,
domus devorat homines, non manducal , SE.
II 19i, 3; Eljuðnir vann solginn Baldr, Elj.

(palalium Hela) Balderum devoravit, A. 9. —
d) sóliinn, adj., avidus, SE. I 280, 2.

SVELGJA (-i,da,t), devorare: pass., ormr

svelgðiz, anguis devoratus est (a femina),
Ag (Arngrimr).
SVELGR, m., qui devorat (svclgja), vide

compos.: hlcifevelgr, hræsvclgr, hvelsvclgr,
ljúfsvelgr, lyfsvelgr.

—
2) tnare, SE. I 574,

1; 11 479. 562. 622; atfall svelgs accessus

maris, Nik. 19; pros., vorlex marinus, SE. I

378; ÓH. c. 195. — 3) gladius, SE. I 567,

2; II 477. 560. 620.

SVELL, «., glacies;
— a) in appell. ar-

genti; s. handar, liðs, Icggjar, glacies ma-
nus, arliculi, brachii, argentum , SE. I 402;
de patera argentea , svcll handar brast í

þrjú, Ag. (Einar Gilss.) ; handar svella

hlynr, vir, SE. 1416,1; s. dalnauðar glacies
manus, argenlum, SE. I 402, 2. —

b) in

appell. gladii: s. sárs drcyra glacies sangui-
nis, gladius, Slurl. 5, 5, 1; s. drcyra, id.,
vide dynfdss, Vigagl. 27, 3; fclils sv. glacies
ballei, gladius, Höfuðl. 8; plur., fetla svell,

gladii, HS. 1, 2; s. sóknhattar (galea), id.,
vide svellrjóðr, Hg. 9; þremja s., id., svell-
andi þrcmja svells, pralialor, Eb. 17, 2. —
2) metaph., de summo animi dolore, svellit,

þat nf sorgum kól, glacies, gelicidio dolorum

concreta, Skáldh. 1,2, cfr. íss, jökull, kaldt
í brjósti, þyðni sorgir. — 3) Vide composila:
álmsvcll, armsvell, bógsvcll, fólksvell, gunn-
svell, hjálmsvcll, ramsvcll.

SVELLA (svell, svall, sollit), turgere,
tumescere; sjór svcllr wiflre intumescit, FR.
II 73, 2; hdfr svall aqua turgcbat , maduil,
F. II 259, 2; de feinina agrota: þöll nam
svcig9 at svclla, Ag. (Einar Gilsson), dt

qua anle lá þrdtin. Perf. part. sollinn, qui
intumuit, i. e. turgens, lurgidus, lumens, tu-

midus, inflalus; de mari: sollit liaf pelagus
intumescens, SE. I 500, 3; sollinn sær, Krm.
2. 3; sollinn cli vento turgens , e/fervescens,
Hh. 35, 2; de navi: sollinn hrími pruina
vel salsa aspergine tumidus, Mg.20, 3; sollin

hlcborð lalera aquis lurgida, madida, Hh.

18, vide vcðrsollinn; sollit liold caro tume-

facta, F. XI 198, 2; hjttrtu sollin blóði corda

sanguine tumefacla (inflala), Gha. 42; tröll-

marr trýni sollina /ii/jus rostra madens (san-
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gume), F. II 316, 2. — b) metaphorice, de

affectibus anivii: inlumescere, effertescere,

exasluare (ut Otid. Heroid. 8, 57: ora mihi

pariter cum mente t umc scuttl): dc ani-

mosilate, móðr svall málmþíngs mciðum, Hg.
27; harðsniiinn hugr svcllr í brjósti, FR. I

Sl'J, 4; hugþrútið hjarta svcllr, SR. I 488,

4; sollinn bcrgjarls brúðar vindr tumidtis

tentus gigantidis , i. c. magna animi forli-

tudo, SE. I 252, 2; ofrhugi svcllrjofrum, Hh.

73, 4; de ira: móðr svall Mcila bróður, ira

astuabat, SE. I 278, I; hcipt svall í IMpna,
SE. I 436, 3; sonum mínum man svclla(j;

hugr), Krm. 27; sorg svall móður (dat.),

Ag. (Einar Gilss.); de fervescente pugna,
Gunnr svall, SE. I 428, 3; óiói svcllr, Stutl.

6, 9, 1; siitir sullu mér dolorcs mihiingra-
tescebanl , Sóll. 38; synd hans svall scelus

ejus œstuavit (erupit), Söll. 5.

SVELLA (svclíi, svclda, svclt) , tumefa-
cere, tumidum, lurgidum reddere, hinc subst.

verb. Kvcllir. In usu sunt lanlum part. acl.

et pass.:
— a) svcllandi: svcllcndr þrcmja

svells gladium (sanguine) turgidum redden-

tes, madefacientes, cruentantes, i. c. pralia-
tores, viri, Eb. 17, 2; qui fertere facit, cict,

incilat (pugnam), vide böðsvellandi, clsvell-

andi, gnýsvdlandi. — 6} svcldr, lurgidus,

aqua madidus: svcldr húfr, Sverr. 63, 1;
halr svcldr af harmi, vir animi dolore tur-

gens, Skdldh. 1, 49; melaph., amplus, ingens,
harða eveld lítboð etocalio ad mililiam, lale

patens, aul severe exacta, Ha. 289.

SVELLIH, «i., qui liimidum, turgidum fa-
cit (svella, transit.) : sv. 6Óknvallar locum

pralii (sanguine) lurgidum reddens, bellalor,

SE. 1676* 1; s. ímo pugnam ciens, praliator,
rir, Gv. 4. Vide composita: ógnsvcllir, róg-
svcllir, þrymsvellir.

8VELI.lt, adj. , tumidus, (urgidus; item:

lalus, amplus, spaliosus: svcllt bclti iona

laxa, ampla, Ag (Einar Gilsson), nisi acci-

pialur pro neutr. part. pass. sveldr, vide

svella, transil., b.

SVELLRJÓDR, m. , glaciem rubefaciens

(svcll, rjóðr): sóknhaltar s. glacietn galeœ

(gladium) rubefaciens, bellator, Hg. 9.

SVELLVIKAÐR, glacie tectus (svcll, vif-

aor), de insulis, FR. II 73, 2.

>VELX1R, m., Odin, id. qu. Svölnir:

Svclnis skyrta indusium Odinis , lorica,

Krm. 12.

SVELR, 3. $. prœs. ind. verbi svala, qu. v.

SVELTA (svclt, svalt, soltið), esutire:

svaltz þú hún<rri licill esuricbas\fame sanus

el valens , Æd. 63. Perf. part. soltinn,

jejunus, famelicus, Bk. 2, 44. 47;'Gha. 10. —
2) tnori, Hm. 7; Merl. 1, 7; Bk. 2, 6. 60;

impf. conj. sylti, Og. 13; Ghe. 45; láta

mann svclta, facere ut quis moriatur , in-

terficere quem , Bk. 2, 11; Gha. 3; FR. I

258, 1; II 271, 2. Perf. part. soltinn, mor-

luus, inlerfectus, Sk. 3, 11; cfr. AR. I 23.

not. c.

sVELTA (-ti,ta,t), fame necare, transit.

verbi svclta, svalt; sveltir systrringo, Am.
53. — 2) interficere; pass.: láta svcltaz fa-

cere se interfici, i. e. mortem voluntariam

sibi consciscere, Og. 17.

SVENN, m., id. qu. svcinn (Dan. Svcnd),
Plac. 23.

SVÆXSKR, adj., Stecicus, id. qu. sænskr:

s. hcrr, F. II 316, 2; svænska mcnn, F.

II 318, 1; svœnskar byRðir, F. V 119, 2.

Pros., svcnskr, F. X 39'i (Svíar).
SVERA, /*.,

socrvs: e cr frilla grom svcrv,
SE. II 491, 2. Vide mox sværa.

MVÆHA
, f., socrus: svœra licitir vers

móþir socrus dicitur maler mariti, SE. I

538; Am. 94; 8. Niinnu, Frigga, mater Bal-

deri, Nannæ marili, SE. I 30i: s. Sifjar,

Tellus, maler Thoris, Sivœ marili , SE. I

320. Moesog. Swaihro; Stec: swár, socer,

swára, socrus (swárfader, swármoder, swar-

föraldrar), swarson, gener, svardotter, nurus.

Dan. Sviger-, Genn. Schwiegcr.
SVERKA (svcrf, svarf, sorfit), limdperse-

qui, polire, litnare , it. limd deterere, cum
acc. — 2) melaph. , vehemenlius urgere,

vexare, cum dat. (subint. prap. at, svcrfi

at einum): sclju gandr sverfr pcirri Gestils

álft, venlus natim illam texat, adurget, Eg.
60, 3. Conf. svarf, svaifa, svilrfun.

SVERJA (svcr, fór, svarit), jurare. Plu-
res formœ sunt impfli: svór, FR. III 393,

plur. svoro, Grág.Il 410; Frp. c. 46; svarr,

F. X 396, pl. svaro, F. X 416; de svaro,
Mb. 7, vide Shl. VII 15, not. 2. e; svarða,
FR. I 178; F. XI 67, unde pass. svörðuz.

F. VII 334, ubi sóruz, Mh. 16; F. VII

205; supinum svarit, sed sorit, Fsk. (allt

stórmenni hafði ciða sorit til þcss ,
at þeir

sculdi Kniit konúng taka til konúngs fyrir

Norcg, cf hann kœmi í landit; et mox: var

þá honum sorit landit á Eyraþingi); svorit,

Gpl. p. 379. Ilcr sverjum þcss, id hic ju-
ramus, Eg.55, 5; svcrja sínar hcndr á skríni

(i. e. með sínar h.), manibus scrinio impo-
sitis jurare, Mg. 24, 1 (F. VI 53). Pass.,
sensu reflexivo: svcrjaz (sverja sik) e-m,

fidcm s ii iim alicui obstringere jurejurando,
Mh. 16; F. VII 205; svarðir eiðar, Ghe. 31;
svarnir ciðar, Bk. 2, 17. 19.

SVERRANDI, part. act., qt. a svcrra,

gravem facere, gravare, ingravare (svarr),
vide hjaldrsvcrrandi. Hinc subst. verb.,

svcrrir.

SYERRIFJÖRÐR, m., rapidum, a-stuosum

mare (svarr, fjörðr): sverðn s., mare gladio-
rum, sanguis, svciða svcrrifjarðar svanr,

corvus, vide svanglýjaðr, IIS. 6, 4.

S V ERR I KLAGD , n., atrox fallacia (sva rr,

flagð), malus dolus, Eg. 41, 1.

SVERHIGJÖRÐ, /"., durum vinculum, cin-

gulum (svarr, gjiirð): s. landa mare, SE.I
328, 3.

SVERRIR, m., qui gratat , aggravat, ac-

cumulat (svcrra): s. s«pgs sólar cumulator

auri, vir, SR. I 506, 1. Ilinc nomen Svcrrir

(a svarn, ut Sncrrir (post Snorri))a snair.

SVERTÍXGS, Slurl. 5, 4, 2, non puto

respicere ad Svertingr, ibid. 5, 5, 5. sed le-

gendum esse svcrðiag, i. e. sverþing, id. qu.

sverriþíng, conventus gracis, sverðing fetils

Etínga, gratis conventus gladiorum, pugna.
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SVERÐ, n., ensis, Vsp. 47: taka við

svcrði e-s ensem alicujus accipere, i. e. nomen
dare cui, inler satelliles recipi, ÚH. 41, 2,

unde svcrðtakari, F. IX 257. not. 6; 508, not. 6

et Fsk. 12; sverða ncs, promontorium, terra

ensium, clipeus, Hg. 33, 7 (conf. svcrðfold);

sverrifjiirðr sverða mare ensium, sanguis,
HS. 6, 4; sverð Heimdalar

, caput , SE. I

100, cf. I 264; ». máls, munns, lingua, SE.
I 540. Sverðum, Vsp. 33, proprio sensii ac-

cipilur de ensibus (lumine volulalis, vide Lex.

Mylhol. sub v. sliðr, quod ut de amne quo-
dam Indico dicilur , sic Saxo quoque (ed.

Steph. p. 16) memoral ttprœcipitis lapsus ac
liventis aquœ fluvium, diversi generis tela ra-

pido volumine detorquentem, eundemque ponle
meabilem". — 2) membrum virile, Grelt. 80,

1; SE. ed. Rash. 223, var. 2 ex Ed. Resen.,
ut lat. hasta et calamus (Isidor. Hispal.

Orig. 9, 1).
—

3) vide compos. : hlemmisverð

(pros. hólmsverð, ensis ad monomachiam
idoneus, FR. I 416).
SVERÐÁLFR, m. , deus ensis, pugnator,

bellalor (sverð, álfr), ÓT. 43, 2; Sturl. 7,

30, 3.

SVERDAT, n.
,

deriv. a svcrð, vide van-
sverðat.

SVERÐAUÐIGR, adj., dives ensibus, mul-
los enses possidens (sverð auðigr) ,

ÓT. 90

(F. II 56; SE. II Í52, 2).

SVERDBAUTINN, gladio cœsus, percussus
(sverð, bautinn), Hg. 5, 1.

SVERÐBERENDR, m. pl., geslalores, la-
tores ensium, pugnatores, viri (sverð, bera),
Ý. 18, 1.

SVERÐDYNR, m., strepitus gladii, pugna
(sverð, dynr), Mg. 34, 5. Sverðdynviðir,
prœliatores , legendum pulo , Mg. 9, 1 , pro
sverð dýrt viðir.

SVERÐEL, n. , procella gladii, pugna
(sverð, el): sverðcls þollr thallus pugnœ,
bellator , Ód. 2; sverðels hötuðr (hvötuðr)
incitator pugnœ, rex bellicosus, Merl. 2, 60;
sverðels framr prœlio clarus, bellicosus. Fbr.

44, 3 (GhM. II 402).
SVERÐFEN, n., liquor terrœ, flumen, flu-

vius (sverðr, fen) , per tmesin cohœrel, SE.
I 296, 1, vide sverðrunnar.

SVERÐFISKR, m., pristis, SE. I 579, 2;
II 480. 564. 623.

SVERÐFOLD, f., lerra, solum gladii, cli-

peus (sverð, fold) : Freyr sverðfoldar Divus

clipei, prœliator, bellator, F. I 26 per tmesin,
aliler Hg. 5, 2.

SVERBFREYR, vide sub frí.

SVERÐGAUTAR, m. pl., dii ensium, pu-
gnatores (sverð, gautr), Mg. 31, 9.

SVERÐGELMÍNGR, m., pars gladii, SE.
II 620 pro sverð oc gelmíngr, SE. I 568, 3.

SVERDHRÍÖ, /"., procella gladiorum, pu-
gna (sverð, hríð), Plac. 33.

SVERÐJÁLMR, m. , strepitus, crepilus,

fremitus gladiorum, pugna (sverð, jálmr),
F. // 322, i.

SVERDLANGR, adj., longa perlica in-

structus (sverð = brandr), epith. navis, leclio

membr. E, metro invilo, pro súðlángr, OT.
40, I.

SVERÐLEIKR, m., ludus gladiorum, pugna
(svcrð, leikr): g;era sverðleik prœlium com-
mittere, ÓT. 31, 1; setja svcrðlcik pugnam
decernere, constiluere, F. V 2Í7, 1; sverð-
leiks reginn divus prwlii, bellator , Hg. 10

(F. I 30: AR. II 111).

SVERÐLÍTILL, adj., exiguo membro ge-
nilali prœditus (sverð 2, lítill), Grett. 80, 2.

SVÉRÐMABR, m., vir ensiger, pugnator
(cverð, maðr): sverðmanns 6nyrtigerðr, bel-

lona, már sverðm. snyrtigerðar, larus bellonœ,
corvus, F. XI 187, 2.

SVERÐMERLÍNGAR, m. pl. , fulgidos
enses efferenles, librantes, pugnalores, viri

(svcrð, merla), v. I. FR. I 299, 2; conf.

glitra upp sverðum, Eg. 47.

SVERDÓTT, n. adj., pro subst., magna
gladiorum copia (sverð, -óttr, lerm.) ,

ÖT.
90. Sic Ánótt, magna Anum copia ,

mulli

Anes, ab An, nom. viri.

SVERDR, m., id. qu. svörðr: — í) culis

capitis, sverðar sef juncus capitis , coma,
Korm. 3

,
10

, sec. membr. 132
,

ubi alii

svarðar a svörðr, id., vide sefþeyr. Hœc
forma occurrit t'n voce compos. höfuðsverðr ;

fragm. vitœ Thorst. Siduhall. msc. : er j>at

gott at taka dauða af slíkum manni sem þú
ert, hjá þ\i sem af vændismanni, sem standa
mun yfir {>ínuin hðfuðsverðum. /n Esp. Arb.
3 , 71 scribilur höfuðsvirðum. — 2) cutis

terrœ, cœspes, unde sakaz við sverð (=svörð),
cœspitem violare, solum lerrœ lœdere, FR. I

480. v. I. 5. — J affert „veltir sverða, nequam",
quo inlelligi puto servum, operarium, qui
circumcisos cœspites solo revellit (scm veltir

torfum úr flagi). Hinc saiy^m ok svcrðum,
Vsp. 33, explicaripotest: cjffsordibus (limo)
et cœspitibus, vide lamen sverð supra et

Lex. Mythol. ibi citatum. Confer et supra
sverðfcn et svarðristinn.

SVERDREGN, n.
, pluvia ensium, pugna

(sverð, regn): sverðregns þegnar pugnatores,
viri (ut cggmóts menn), SE. I 468, 2.

SVERDRJÓDR, m., rubefactor gladii, pu-
gnator, prœlialor (sverð rjdðr), F. VI 200;
Fbr. 17.

SVERDRUNNAR, SE. I 296, 1, ubi sverð-
runnar fengunnar; hic per tmesin cohœrere

puto sverðfen, gunnar runnar, o : svcrðfen
flaut aqua fluebat, gunnar runnar luci pugnœ,
viri, in vocandi casu, ut apostrophe ad au-
ditores carminis.

SVERDRUDR, m.
, pugnator, prœlialor

(sverð , ruðr= runnr), Fbr. 17., v. I. pro
svcrðrjóðr.

SVERÐTOG, n., eductio
,
vibralio gladii

(sverð, tog), SE. I 668, 1; FR. II 48, 2,

ubi á sverðtogi pro at sverðtogi ,
in pugna.

SVERÐþlNG, n., conventus gladii, pugna
(sverð, þing): Iáta s. verða háit (háð), com-
millere prœlium , Óll. 13, 1; SE. II 192, 1

(ísl. II 390, 1).

SVEVÍS, Hund. 1, 35, verlilur fraudulenla,
fraudes docta ; derivant vocem ab aliqua

parlic. sve, radicem vocc. svik, svig, svcigja.
Ed. Sœm. ed. Ilulni. h. I. habel snœvís, vide

hanc vocem.
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^VGDJA, FR. 11127, v. I. 5, ridetur etse

femina gigas, el legendum in voc. , sveðja

svartcygða!
—

2) nomen loci, Orkn. 81, 6.

^\ ÍAR, m. pl, Sviones, Sveci , Ý. 35, 1;

42, 2; 47; ÓH. 160, 1; 225; Mg. 1, 2. 3;
Hk. 1S; Svfa kind, id., Ý. 18, 2; Svía kallar.

id., Mg. 34, 11; safnaðr Svía, V. VII 58, 1;
Svía drottinn rex Sv., F. VII 53, 1.

^\IARR,m., nanus, Cod. YVorm. pro S/arr,
SR. I 66, r. /. 19. cf. svíorr.

>VÍRUU, 3. pl. impf. act. v. svíða.

SVÍFA (svif, sveif, sviflt), ferri , /a&»;
</c nare; snckkju brandr knátti svífa austr

meo landi, Ha. 227, 2; þelli svifr harða fram

mót lagar glammi pinus vekemenler protru-
ditur adversus frementes undas , SE. I 630,

1; liilmir lét liúf svífa i Griksalti, prolabi

fecit, Si. 10, 1; léztu skeiðr svífa á vatn

or hverju hrófl, deducendas curasti, Ha. 291,

1; de sagitta: hagl tviviðar svifr hart af

strengjum, a nervis evolat , Merl. 2, 65; de

abscisso capite: svíri sveif af bol caput a

cervice defluxit, aufugit (—fauk), Ód. 17;
de sanguine: svíra vín or sáruni sveif

of hjarna kleifar, sanguis e vulneribus per ca-

put defluxit, Krm. 7; de nive: sjónmjöll
knátti svífa of gaglfárs andra, argentum in

manus decidit, Ha. 258, 3; de ense: pene-
trare, dynbrími hress gless svífr gcðvetjrjar

Klussa, pectora penetrat, SE. I 662, 2, ubi

pratpos. um subintelligi potest.
—

b) impers.,
cum dal. subjecti, ferri, deferri: mér svífr

lángt frá vífi, longe a femina deferor, SE. II

363, 2; '/•''/. 1; sennu sannjðrðúngum sveif

undir ítrskíð Endils, kominum corpora sub

naves (atslu) delala sunt, Od. 23. — c) ire:

sveif til skógar in sylvam abiil, Hýmk. 18;
láta mildi svífa at höndum manni, facere,
ut benevolentia veniat ad quem, i. e. præ-
stare alicui benevolentiam , Lb. 11. Pros.:

svifa til stofu ad cœnaculum se convertere,

Gullþ.; sumir svifo at nautuin ok kðtlum

ok eldiviði ( fóru eptir n. etc.) , petebant,
Sturl. 9, 28 fln. ; láta sitt samþykki s. til

suum assensum addere, F. VII 8. — d) eldi

sviflnn igne circumfutus, FR. I 439, 3, id.

qu. sveipinn.

SVÍKR, m. , mare (qu. mobile, a svífa),
SE. I 574, í; // 479. 562 (7/ 622 svipr).

S V ÍKR, adj., clemens, placidus, tranquillus,

quietus: eigi svifr qui nulli parcit, id. qu.

ósvifr, óvKgr, Skáldk. 3, 26; höggvopn þrifr
hðldr svifr með höndum tvcim

,
Nikulásskv.

Vide ósvifr.

S\ IKl'DR. m. , gladius (qs. vibratus, a

svifa), lectio VVckart. pro svipuðr (SE. I

565, v. I. 10).
SVIG, n. , flexus , sinus , id. qu. bugr

(sveigja); húfr fellr i svig diifu latus navis

in sinum undœ defertur, vel undas obliquat,
Sverr. 63, 1; dorgar dynstrðnd drifr i svig

Iðndum, mare in sinum terrarum defertur, ad
terras appellitur, vel terras flexu sinuoso cir-

cumvolvitur , SE. I 326, 5. In prosa: faia

i avig við e-n
,

ifer facere cursutn circum-

flectendo, Eg. 12 fin.; Jómsr. p. 9; fara á

svig við e-n, id., Sturl. 7, 21 ; vinna nokkut

svig á e-m (ut: vinna nokkuin bug á), F.

VIII 69, r. /. 14; 305 et v. I. 2; frcista

svigs á, ibid. 413. Vide svík.

SVIGALÆKI, Vsp. 47, et svigalœvi, ibid.

membr. 544, dat. s. a svigale ignis vibrabilis,

mobilit, volaticus, volitans (svig, 1«) ; sviga-

lcivi, id., a svigaici (svig, lei—ley, l»).
/ 194, 4. Rem sic describere videlur SE. I

188: Surtr riðr fyrst, <>
•

fyrir honum oc

cptir haþi cldr brcxandi. Fieri vero potest,
ut lœ a. /. non significet ignem, et sviga non
a svig derivandum sit , sed a svigi , m., ra-

mus, virga, allato sub svcigr, kinc sviga læ,

lci , noxa rami , ignis ; de Surto SE. I 40 :

hann heflr loganda sverð.

SV'IGDIR, m. , Odin, id. qu. sveffðir : Svigðis

geiri segmentum Odinis , pars terrat , terri-

toriumOdinis, Svecia, siklíngr Svigðis geira,
rex Sveciat, Ý. 14. Aut est id. qu. sigðir,
inserto v, aut potator (Angl. swig, magnis
kaustibus bibere) , propter mulsum poéticum ,

trilius hauslibus evacuatis vasis : Odrere, Sona
et Bodna, SE. I 222. cfr. AR. I 254.

SVIK, tt., id. qu. svig, circuitus: hve orð

jðfurs dólga fóru á svik, quomodo dicta ad-
versariorum regiorum circumferrentur , F.

VI 41, 2; í svik = í Bvig, F. VII1 165. v. I.

15. Sic el Fjölsm. 37 , svik (dat.) vertunt

,,curvori (debilitati) , i. e. morbo curvalis

(contractis)" ; sed k. I. lcgendum videtur

sjiikum ok siírum gaman , œgris et sauciis

solalium (voluptas).
—

2) n. plur. , fraus ,

dolus: verða fyrir svikuni annars in fraudem
alterius incidere, fraude circumveniri ab ali-

quo, Sk 1, 33; svik manna fraudes kominum,
Hk. 12, 2, sed svikamcnn insidiatores

, F.

VI 162; svikaráð, dolosa, fraudulenta con-

silia, Merl. 1, 64. Incompos. drottinsvik. —
6) fraudes, prœsligiœ, Hund. 2, 38. 39.

SVIK.ALL, adj. , fallax , fraudulentus ,

dolnsus ( .wik ): conlr., sviklar þjóðir komines

fraudulenti, Gd. 49; sed svikalir, pros., Hkr.
Mb. p. 227. Vide compos.: dsvikall.

SVIKDÓMR, m., perfldia, proditio (svik,

-dómr); svikdóms mcnn, prodilores, turba-

tores, rerum novalores, F. XI 303.

SVIKFÓLK, n., komines fraudulenti, pro-
dilores, pcrduelles (svik, fólk): svikfólks

cyðir oppressor prodilorum, perduellium, rex,
F. XI 296, 1 (AR. II 131, 2).

SVIKl, iii., deriv. a svikja, qui fallit, pro-
ditor , in voce compos. drottinsviki. Forte

per se occurrit RS. 26, ubi sættir svika, pa-
cem faciens cum kominibus fraudulentis, po-
lius quam ut svika sit gen. pl. a svik.

SVÍKJA (svfk, svcik, svikit), decipere,

fraude circumvenire, fallere. it. per fraudcm
efficere aliquid in aliquo, cumacc; Suttúng
Bvikinn hann lét sumbli frá, Sutlungum per
fraudem mulso spolialum dedit (i. e. spolia-
vit), Hávam. 112; sveik koniing orlandi re-

gem per dolutn regno elicuit , F. III 20;
Bveik ept Asa leiko postea dolo rapuil Idun-

nam, SE. I 314, 2, tec. Cod. Worm. Me-
tapk., b\ sveik lýða lif i jarðar f<>\, securis

rilum liouiinum dolo (i. e. ex improviso) in

gramen (humi) dejecit, i. c. hominibus ne-
cem aillulil , Esp. Arb. 194; svikinn fie

(«'.
e. fé) , pecuniá per fraudem spoliatus.

(51)
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Am. 52. Stjórn ad Gen. 48, 11, svikinn

explical per sTÍpír, spolialus , privalus :

þvl síðr cr ck nií svikinn eðr afsviptr

pinni ásjónu, at þar með sýndi Guð mcrþitt

kyn ok afkvæmi. Vide sykinn et sykja.

SVIKULGJÖRÐ, f., id. qu. sikul-jörð,

SE. I 496, 2; // 599, 2, et eodem tnodo

construendum , suscepla lectione hrystir

(hriMir), Cod. Worm. (SE. II 450, 3).

SVILI, m. , affinis; plur. svilar, viri,

quorum uxores sorores sunt (Grœc. áé'kioi),

SE. II 497 (Lex. B. Hald. et G. Pauli, Eg.

p. 356, not. 2, qs. sihTi, sivili, svili a sif,

sifjar).

SVIMA (svim, svam), natare (Angl. swim):
marir svima equi natant , Fm. 15 (hestar
svima. SE. I 60); 3. s. prœs. ind. svimr,

natat, GhM. II 390; 1. s. prœs. conj. ek

svima, natem , Sturl. 5, 46 (conf. F. IX

248). Impf. , járn svamu í blóði sanguine
natabant, perfusa erant

,
Orkn. 5, 4. Alia

forma inserto j, symja, nalare , GhM. III

318. 320.

SVIMMA (svimm, svamm), id. qu. svima,
natare (Dan. svOmme; Svec simma, samm,
summit, id.; AS. svimman): scmmársvimmi
á báru triið, ac si larus in œquore natet,

Hallfr. sec. membr. 132; ek svimm við ský
nato (volito) sub nubibus, Sv. 22, 2. Impf.
svamm , pros., F. VII 119. 123. 224. 225

SVIMUL, f., lupa (qs. oberrans, a svima,

sveima), SE. I 592; II 484. 627 (II 568
taníum cernitur sim . . )

SVIN, n.
, sus: rýtanda s.

, grunniens,
Hávam. 85; gefa svínum pabulum dare sui-

bus, Hund. 1, 31; vinna at svínum curare

porcos, Rm. 12; deyja frá svínum, Am. 58;
svíns litV, Gha. 23; svína hirðir subulcus,
FR. I 431, 1; II 52, 1; svín kemr opt hit

sama í akr, prov., Skáldh. 7, 1, quod F. VIII
233 est: opt hit sama svín i akri. Pros.:

svínskinn pellis suilla, SE. I 340; svína-

b0li suile, OT. c. 53. 55; svínstí, n., hara,
F. X 388; svínbeygja suis inslar curvare,
SE. I 398; svíns sinni slupidilas , Ld. msc.

c. 62.

SVINN, adj., parcus, SE. ed. Rask. 196,
v. I. 10 (hodie svinnr, id.).

—
2) in compos.,

flugsvinn, vcgsvinn , propr. fem. adj. svinnr,
aut perita volandi, perita viat, aut celeris in

volatu, celeris in via, i. e. celeriter volans,
celeriter viam emeliens, Germ. schwind, ge-
schwinde.

SVINNA, f., prudentia (svinni). -2)ho-
nestas: J)at t'ierir aldir frá svinnu, id homi-
nes ab honeslate abducit, Has. 10. — 3) mo-
deslia : með enga svinnu impudenler , F. I

267. — 4) pros. , in signif. 1. , kunna sér

meiri svinnu prudentiorem esse. OH. e. 148.

SVINNEYGR, adj., pulchris vel argulis
oculis prœditus (svinnr, eygr) : svinneyg'
drós, A. 2.

SVINNGEÐR, adj., prudens, vel promtus
animi (svinnr, -geðr), Fbr. 22, 1 (GhM.
II 288).

SVINNHUGALL, adj. , prudens, vel forlis

(svinnr, hugall): dat. s., svinnhuglum. F. IV
98, 1.

SVINNHUGAÐR, adj., sapiens (svinnr,

hugaðr): snót svinnliuguð, Hund. 2, 10.

SVINXR, adj. , sapiens, prudens: in nom.

s. masc.
,

Slurl. 2, 40; Gd. 27; compos.
orðsvinnr: GhM. II 17'l: sá er svinnr, er

sik kann, is prudens est , qui se ipse notit,

Hrafnk. p. 13. Svinnr et fróðr permutantur,

Vafpr. 24. 26; hafa svinna hyggjo sapienli
animo gaudere, Hm. 9; svinnr í sœmiligum
ráðum — ráðsvinnr, Gd. 27; metnaðar fullir

hOfðíngjar, þcir er þóttuz svinnir, en voru

spiltir, Gd.40; uml .-viiuiiiin sigrunni, OT. 26,

1; svinnir sigrunnar, Óll. 218, í, ubi fortem

significare potesl (Moesog. svinths). Epith.

feminœ: sapiens, H. Br. 5; konan svinna

lepida mulier'. Korm. 27, 3; ins svinna mans

lepidœpuellœ, Hávam. 164; svinn móðir Guðs,
de Maria, Gd. 33. Construilur cuin genitivo :

s. ^unnai' peritus pugnœ, SE. I 406, 3;

hygsju s., prudens, Skáldh. 5, 11; Fróða
meldrs svinna konan, mulier , auri gnara,
Orkn. 80, 2; brandels s. pcrilus pugnœ,
Slurl. 2, 40, 1; elsku svinnir auðar lundar,

homines, amori, caritati sludentes, probi, pii,

Ag. (Einar Gilsson); s. heiiags tafns ok

sylgs gnarus (i. e. particeps) sacrœ victimœ

et potús, SE. I 238, 2. Epith. Rheni: svinn

Rín, sciens, i. e. demersi auri conscius, Ghe.

28. In composilis: alsvinnr, geðsvinnr, hug-

svinnr, kappsvinnr, orðsvinnr, ósvinnr, (ráð-

svinnr, H. c. 10). Vide formam sviðr.

SVINNRJÓÐR, adj., facie lepide, belle

rubicunda (svinnr, rjóðr): hvat er svinnrjóðum
sveini at ckka 'i Gullk.

SVÍNTARR, m., verres, SE. I 590, 4 (II

484, svín, tarr: II 568, svín, tar; Cod.Worm.
svíntanni ; suinntar, // 626).

SVÍORR, wi., nanus, Vsp. 12, vide svíarr.

SVIPA (-aða, at), celeriter movere: —
1) transil. c. dat., hepnar sýjur svipa skipa

þrömum niðri und kjöl , forlunatœ tabulœ

fluclus celeriler snbjiciunt injimœ carinœ,
SE. I 650, 1. Sicinprosa: s. ;tt s.'r klæðum.
vestimenla sibi adslringere. Sv. 6. — 2) in-

trans., volare, ferri, de nave: skip svipar
und segli, Sie. 6, 4 (F. VII 216, 2; 344, 2).

Pros., de gladio, vibrari: sverð, er svipar
alla vejcu, Sks. p. 548; de flamma : svipandi

logi, volatilis, GhM. III 344.

SVIPA, /"., scutica, flagellum, Lb. 27.

SVIPALJÖTR, m., gladius, SE. /565, 1;
II 476. 559. 619, qs. terribilis in motu

, qui
vibralus lerrorem incutit , a svipr, gen. pl.

svipa, molus celer, vibratio, et ljótr, lorvus,
terribilis.

SVIPALL, »»., Odin, Grm. 46; SE. I

84, 2; II 472. 555. Propr. adj., mobilis,

(svipa), vel vultuosus (svipr), conf. svipul-

SVIPGÁRR, adj., truci vultu (svipr, gárr
=:kárr confr. formant svipkárr, de igne

(sclju rakki), Ha. 114, 2 (F. IX 356, 2;

NgD. p. 78).

>VIPHí\UGG1NN, adj., vullu dejecto , ora

dejectus (propter abjectionem animi) plur.,

sviphnugcnir seggir, Nj. 44, 1. a svipr, vul-

tus, et hnyegja, dejicere, declinare.

SVIPKÁRR, adj., vultu liuci, lerribili
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(avipr, kárr), F. IX 356. r. /. 5. Vide for-
mam molliorem svipgárr.

>\ IFII NMK. w. , peritus faeiendi impe-
tum (svipr, kennir), pralialor, bellator, llg.

31, 1, ubi forte i» rrrsu 7. pro njótr legen-
dum sit njóts. ui njóis s. sil perilus pugna,
pugnator, a njóts svipr, itrepitus, molus, im-

petus Odinis, pugna.
- \ ÍPKNÝJANIH, m., urgens impetum, ttre-

pitum (svipr, knýja) : hildar garðs s., urgens,
ciens pugnam, prœliator, bellator , ab hildar

garðs svipr, strepitus clipei, pugna, Sturl. 7

30, 4.

SVIPLEKJA, /".,
atis nescio qua, SE. II

5T2 (sviplækja, // 488) ; forte id. qu. lækja-
duðra , tringa palustria , fusca (Lex. B.

Hald.; Félag. I, 17).

SVIPNJÖRÐR, m., deus vibrationis, im-

petús , slrepilús (svipr, njðrðr): svipnirðir
sverða pugnatnres, viri, OT. 90, a sverðasvipr,
motus, ribratio vel sonitus ensium, pugna.
SVIPNJÖRÖÚNGAR, m. pl., diri slrepi-

tús (svipr, njðrðiingur): sverða s. pugnato-
res, viri , id. qu. svipnirðir svcrða , Isl. I

163, 1.

SVIPON, vide svipun.

8VIPR, m., motus celer, vibratio, impetus:
sverða s., puqna, HR. 4í. 65; gcra sverða

svip, F. VI 170, 4 (AH. II 574). Metaph.:
harma s. vehementia doloris, Skáldh. 6, 35. - -

2) turbo, vel res subita: svipr einn var þat,

er, turbinis inslar erat, quum, Hund. 1, 49.

3) sonus, sonitus, strepitus, stridor ,
Sl'l. I

544. — 4) mare, SE. II 622, pro svífr.

5) vultus, facies, species : yppa svipum spe-
ciem suam reprasentare, Grm. 44. — 6) jac-
tura, datnnum, desiderium rei subito amissa:

Friggjar þótti svipr at syni, i'm filio Friggœ
(Baldero) magnum damnum factum esse ex-

istimabatur, A. 9. Sic pros., F. II 102;

VLJ222; GhM. II 64.

SVIPRUNNR, m., qui movel, ciet
, incilal

(svipr, rnnnr): undlinns s., vibralor, incila-

tor gladii, pugnator , Fbr. c. 13; averfta

sennu s. ciens pugnam, id., Fbr. 22, 4 (GhlU.
II 296).

SVIPSKORÐANIM, m., qui impetum ciet,

firmum reddil (svipr. skorða): fleina skrfrar

seiðs s.
,

ci'eMs pugnam, committens pralium,
vir (in vocalivo) , Sturl. 7, 42, 7, in qua
appellatione xo skorðandi idem est ac festir

iu ,tla serkjar elfestir.

SVIPSTUND, f. , brevissimum temporis
momentum (svipr. stund): á s. einni, Hh.

65, 5; s. eina (acc. temporis) , id. , F. II

280.

SVIPT, F. II 86, desiderium, id. qu. svipr
6, qua forma h. I. forle restituenda sit sec.

Shl. II 80 v. I. 2. Alias svipt posset esse

fortna apocopata pro sviptir, m, eodem sensu.

v. c. fsl. II 263: ðllum fm-ndinu hans þótti
inikill sviptir, cr hann fór i brott, ubi A. 1

habel svipr, id. Vdpn. msc. c. 6: má vera,
at Helsa þikki sviptir í . er þú firtir hann
Ollu fcnu þegar, Vd. msc. c. 20 fin.: Inffi-

mundr kvað sér víst sviptir (sic et Cod. 138)
at þeirra skilnaði

,
ubi impr. habet sviptu,

unde apparet to svípt, F. II l. c. , esse

fem. gen.
SVIPTA (-ti,ta,t), celeriter movere, remo-

vere, raptim auferre , cum dat. ,
s. soðli af

jó seltnm equo deripere, Og. 3; projicere,
s. holdi í svm-ðar kjapta, Hh. 84; *. vinda

ript (dat.), velum demittcre , detrahere, Ha.

228, 1. Part act. sviplandi, m., qui pro-
jidl, conjicit, disjicil, spargil; pl.. sviptendr
svafnis látrs sparsores auri, viri liberales,
Grelt. 77, 2; sviptendr jðru skriptar, proji-
cientes, concutienles clipeum , pugnatores, viri,

Ha. 44. Vide ósvipt.

SVIPTILUNDR, m., qui disjicit , spargit

(svipta, lundr): s. Hínar logs sýarsor auri,

princeps liberalis, Ha. 291, 2.

SVIPTÍNG, f., SE. I 583, 2; sviptíngr,
m., // 482. 565. 624 filum nauticum con-
sarciendis funibus, telis, ceterisque arma-
mentis navalibus, tomex (Ska. p. 30; Angl.
swifters).

SVIPTIR, m., qui raptim deripit , aufert,

removet, spargit (svipta): s. tjalda qui ten-

loria natalia remotet, refigit , tir , Fbr. 32,
2 (GhM. II 338, t. I. 8, ubi sviptr mendum
est) ; qui loco motet : s. sagna, motor, duc-
lor agminum, Lokius, ut sagna hrœrir, SE.
I 292, 2; s auðar, branda, projector, disper-
sor auri, tir liberalis , Gdþ. 35; /«/. // 24,
/. /m compos.: gullsviptir, hoddsviptir.
SVIPUL, f. , bellona (propr. fcm. adj.

svipall. subilus, tumultuarius) , SE. II 490;

Nj. 158, 3. — 2) pugna, SE. I 562, 2; II

475. 559. 619.

SVIPUN. SVIPON, f., motus et tibralio

armorum in pugna (svipa) : sverða svipon
ribr. gladiorum, pugna , Sk. 2, 19. 20. —
2) confiiclus: svipun þeirra frá ek snarpa,

JV/. /58, 11. —3) sonitus, SE. I 544, ut

svipr 3. —
4) Pros., de confiiclu pugna,

F. VI 78. t. I. 5; VIII 317; IX 257. 311.

8VIPUÐR, m, gladius (svipa), SE. /565,
/; // 559. 619 (II 476 svpvðr)
SVIPVÍSI, f. , rultus minarum plenus

(svipviss), Am. 7, ubi terlitur animi fallacia,
vide sveipyísi.

SVIPVISS, adj., rulluosus, rultu ominosus

(svipr, vi^s): svipvísar kunur, Sóll. 57.

S\'ÍRI, vi.. cerrix : saurstokinn s., Mg.
32, 2; svira megin robur cervicis , quod in

nalando inprimis tentatur, SE. I 294, 3; ju-

gulum; svira vín liquor juguli, sanguis,
Krm. 7, quo loco svíi i est id. qu. in sermone

quotid strjúpi
—

2) caput : sviri sveif af

bol. Ód. 17; of svirum super certicibus, ca-

pitibus, H. 17, 2. De roslris navium, ut

hOfuð, hauss : hiiinn sviri ornata cervix ca-

pitis natalis, F. VII 5/, 2; pl., biinir svírar,
IIh. (12, I

SVÍVÖR, f., frmina gigas, SE. I 260, 1,

id. qu. sívör. Conf. Svilöð, FJl. // 370.

not. 2.

s\ít>JÓÐ, f.,JSvecia, SE. I 298, 2;
/'. IV 40, 2; Mg. 6. t.

BVIÐA, /•., hasla. 8B. I 569, 2; II 477.

561. 621. Pros.: Siurl. 9, 13 sub fin.; 5,

35; bjarnsviða hasta ursina, ursis necandis

(51*)
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idonea, Eb. 58. — 2) incendium (svifta):

sviftu,kveld, ///«. 100.

SVIÐA (svið, sveift, sviðit), urere , ustu-

lure, adurere, comburere, incendere: loji

svlftr bý, Mb. 5; jðfurr svíftr byffftir, SE.
I 506, 2; stillir sveift luæ, F. VI 55, 1.

l'arl. pass. sviftinn, uslulalus, ambustxis, in-

census: sviftnir fuglar ambuttœ, Sóll. 53; á

sviðnu landi in incensa terra, Ha. 286, 4;
vide hálfsviðinn. — 2) urere, de vulnere:

sár svífta vulnera urunt, dolent, OH. 193, 2;

et impers. mér svíftr, me dolet , mihi dolel,

Sverr. 105. Hoc sensu etiam impf. svídda,

v. c. benjar svíddo, F. VII 349, 1; armar
svíddu lacerti dolebanl, Lil. 56, de qua forma
conf. líddi pro leift.

SVIÐARR, m., Odin, SE. I 38, sec. Cod.

Reg., vide sviðorr, svifturr, sviftrir.

SVIÐKALDR, adj., frigore urens (svífta,

kaldr): uftr hin sviðkalda, F. I 165, 2.

SVIÐNA (-afta,at), ustulari, adtiri, am-
buri (svífta): Grm. 1; Gk. 3, 10; SE. I

314, 3.

SVIÐORR, m., Odin, id. qu. Sviðurr, SE.
I 38, ubi Cod. Reg. Sviþarr.
SVIÐR, adj., itl. qu. svinnr, tantum usur-

patur in syllaba sviftr: Hávam. 103; SE.
I 606, 1. In compositis: alsviftr, fjölsviftr,

glapsviðr, ósviðr, ráftsviðr.

SVIÐRA (aða,at), id. qu. svíða , urere:

reiftigall sviftrar mcr um iftrin bilis irœ mihi

dolet, furil per intestina, Lil. 77.

SVI&RIR, m., Odin, Grm. 49; SE. I 38.

86, 1; II 472. 556. — 2) gigas: Sviðris

suiul, id.qu. Njörvasund, fretum Gadilanum,
Orhn. 81, 8.

SVIÐURR, m., Odin, Grm. 49; SE. I 86,
1. 530; II 472. 556.

SVIÐUÐR, m., Odin, SE. II 472. 555.

SVIÐVI;*, m., puto, certi loci monstrator

(svið, n. , certus locus, víss), forte id. qu.
lciðarsteinn . SE. I 583 , 1 ; II 565. 624

(sviðvíss, // 481).
SVO, adv., sic, id. qu. sva, so; svo-sem,

tam, qttam, Gd. 65.

SVOFNA , id. qu. sofna
, obdormiscere,

Nikuláshv. 6.

SVÖL, f., amnis, Grm. 27; SE. I 40.

128. Vide viðsvöl; propr. fem. adj. svalr,

frigidus. — 2) m. , apocop. r, vice svölr,
Grm. 38 sec. Cod. Reg. , pro quo fragm. U
et SE: habent svalinn.

SVÖLD, f., insula Sv,dda in Vindlandia,
SE. I 400, 2. Sœpius SvöMr, gen. Svöldrar,
F. II 299 -311 1.

SVÖLDU, SE. I 646, 2, vide svala.

SVÖLHEIMR, m., id. qu. svalheimr, F.

V 7. 2.

SVOLMR, m., Odin, id. qu. Svölnir, qu.
v. — Svolnis salpenníngr, clipeus, a Svolnis

salr, palatium Odinis, Valhalla , SE. I 438,
2; Svolnis jrarftr tempestas Odinis

, pugna,
vel agger Odinis

, t clipeus , ejus sækitifar,

pugnatores, riri, Isl. I 164, 1.

SVÖL.MR, m., Odin, SE. II 472; //
556 Sttlnir): Svölnis ekkja, vara, uxor Odi-

nis, Tellus, lerra, SE. I 280, 1; HS. 17;
Svölnis beftja, »</., Svölnis beftju reyftr, pis-

cis terrœ, serpens, barft Svðlnis beftju rcyftar,
terra serpentis, aurum, cujus eyftendr viri,

Selk. 20; Svðlnis full poculum Odinis, poésis,

poema, Korm. 8, 2; SvUlnis dómr judicium
Odinis, pugna, Ilekst. 3 ; SvOlnis veg%r [^Cod.
Fris. h.l. habet sva'Inis ec; tum sva'lnis est

= svalnis= svalins, gen. s. a evalinn, clipeus,
et s va Ini- ec, ora, margo clipei] paries Odinis,

clipeus, Ha.236, 2; Mölnisjel procella Odi-

nis, pugna, Sv. jcla sól, gladius, F. II 317,
1 (Rekst. 16); Videformas: svolnir, svelnir,
solnir.

SVÖLR, m., mare frigidum, FR. II 83, 2.

SVONA, //<//.. sic (svo, -na) ,
Hax. 44.

Sic svana, pros., F. V 318; FR. II 473.

SVÖRFON, f., luxus, profusio, Am. 72

(svarfa), cfr. FR. I 221, j>essi veizla var

við mikla sveipan hoc convivium agebatur
cum operosa molitione.

SVORGÆLIR, m.
, passerem delectans

(svörr, gælir): randa sörva (svarfa) s., de-

leclans corvum, pugnator, F. I 94, 2; ÓT.
18. 2, a randa svarfa svörr, passer pugna,
corvus^ (Fsk. 38, 4, habet sargole sarpa).

SVÖRGÆÐIIl, m. , saturans passerem
(sv<irr, gæðir): Endils s. corvum saturans,

bellator, F. VII 92, 1 (AR. II 66) ab End-
ils svörr passer piratœ, corvus.

SVÖRR, m., avis nescio quat, SE. II 489,

forte id. qu. spörr, passcr. Gunn-svOrr pas-
ser bellonœ vel pugnœ, corvus, per tmesin,
OH. 48, 3. In compos.: blóðsvöir.

SVÖRVI, «. , viria, torques globulis vi-

treis constans, id. qu. survi, inserlo v: svörva

Gefn tiympha viriœ, femina, Korm. 19, 3.

SVORÐR, m., culis capitis, gen. svarftar:

svarftar land, láft, stofn . caput , SE. I 670,

2; F. III 218, 1; II 313, 2 (Pros., F. VII

227; FR. II 256; hinc hársvörftr, höfuft-

svörftr).
—

2) coma, OH. 259, 1; svaiftar

strOnd terra comœ, caput, HR. 32, ubi rýfta
randar orm at svarftar strando gladium li-

brare capiti infligendum ; svarðar Gerðr nym-
pha comœ, femina, SE. II 500, 3; svarðar

kiaptr os pilosum, hirsulum, de rostro lupi,
Hh. 84 (F. VI 403, 2).

—
3) caput, ÓT.

96, 2: »Tiin svarðar barba capilis , coma,
SE. II 500, 4; svarðar þáttr funis capitis,
coma , Snjársk. Possunl tamen omnia hœc
loca non minus apte rcferri ad signif. 1. —
4) funis anchorarius e corio rosmari, F. II

17, 1; SE. I 630, 2 (pros., F. IX 521, v.l.

2; 523, v. I. 3; kmc svarðlykkja, R VIII

216; svarðreip, Sks. p. 184; svarftn.-ifti, F.

VI 147; VIII 440; Sturl. 7, 53; svarftsvipa,
F. VII 227. 352. Angl. sward, Dan. Svær,

tergilla).
—

5) cutis terrœ (Plin. Hist. Nat.

ed. Rip. 31, 30), solum terrœ, superficies terrœ

comans, graminosa (hod. in grassvörfti . jarðar

svörðr), cœspes vivus (Angl. sward) ; metaph.
de terra, ut fundo maris, FR. I 480, 3, ubi:

holdum hann bcrgr, cn við svðrð sakaz forte
reslituendum sec. v. I., Oldum h. b., en við

jiiift sakaz. — 6) Svarðar dóttir, Hilda bel-

lona, Högnii filia, dici videtur FR. II 32,

2, ita ut svörðr ratione homonymica sit id.

qu. Hiigni, qualenus HOgni, ab hegna, signi-

ficare potest eum, qui coércel.
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SYGJA, f. , id. qu. syja, tabula naris,
inserto g: land sygju, mare (ul súfta land ).

SE. I 324. Vide kjfllsyffja. Sic et sygja
per g scribitur F. VIII praf. pag. '20.

>YGMR, m.
/>/., incolœ Sognii in Norv.,

Sognienses (Sogn), Srerr. c. 44; Sygna ræsii ,

gramr, drottinn, rej- M>rt>., F. II 53, 4; ÓH.
92, 10; G. 22.

SYJA, f. , singuli tabularum ordines in

corpore navis (voru komnar syjur á hvárt

•orft, F. VIII 196, id. qu. hodie umfar), pl.

•yjur, SE. I 583, 1; II 481. 565. 624. In

unirersum, tabula navis: sjár gniifti á syjo,
Jd. 15; syjur kðnnuftu flóiS, Ód. 4; hepnar
syjur, SE. I 650, 1; gyltar syjur, Ha. 293,
1. Vide compos. : kjölsyja. Norv. sye, verb.,

adem ligneam asseribus v. tabulis extrinse-

cus contegere; subst. syning , contabulatio

tecti et laterum adificii lignei (isl. súða et

suö).
—

2) pro sfa, SE. I 254, 6 sec. Cod.

Reg.
SYKINN pro svikinn (y— vi), privatus, spo-

liatus, pcrf. part. pass. v. svíkja, cú/esyknin.
SYKJA, iil. qu. svikju: illa hetir sá er

annan sykr, malc agit . qui alterum decipit,
A. 18.

SÝKN, adj., insons. Gk. 3, 8; Am. 97.—
2) liber a poena, immunis poena, Lb. 31,

ubi construo : heill vertu, kross, mark Krists,
er kallaz himins vistar lykill inannkvni.

sýknu af dauAa lýfts lækniss, kominum generi,
cui ob inortem Christi immunitas poenarum
concessa est. Mœsog., bloth svikn sanguis
insons, Mattk. 27, 4; AS. sokn libertas, im-
munilas.

SYKVA. f„ immunitas a poena, impunitas

(sýkn), Has. 5.

SYKMN, F. V 178, 2, el v. /. sykum,
prava lectio pro sykinn (=rsvikinn, y= vi),

privatus , spoliatus ,
máli sykinn, usu lingtiœ

privatus, elinguis factus, vide sykinn et sykja.
SYLDR, part. pass. v. sýla, congelare

(svell), glaciatus, conglaciatus ,
it. gelidus,

de mari: svld svanafold m<ire gelidum, Eb.

40, 4 ( Gft.V. I 758, 2 ; AA. 237 not. a, ubi minus
recle scribitur sílda per i: it. síld. , con-

glaciatus, Grelt. 52). Pros., verb. intrans.:

.illt sýldi I'íimYi úti ok inni, omnia, sive intus

sive foris essent, congelabant, gelu coibant.

IYLCH3BIMNIR, m. , gigas vorans, vorax

(svelgja, grimnir), per Irajectionem , Orkn.

79, 1, u' i rjúpu s., rorax gigas tetraonis,

accipiter , tetraoni infestus linslis
, rjúpu

sylggrimnis taung, tenaculum accipitris, ma-
nus, hángi rjiipu sylggrimnis tángar, manu

pendulus, annulus.

SYLGHÁR, adj., vorticosus (svclgr, hár,

cfr. sogsamr), epith. undarum: sylghár

bylgjur undœ vorlicosa. SE. I 500, 4.

ðYLGR, m., potus, haustus (svclffja) gen.

sylgjar et sylgs: sjdga sylg sugere potum,
kaustum ducere, r. c. or sðltum rcgi, Mg. 34,

11 ; geta sylj haustum acripere, potuiii nan-

cisci, Háram. 17; de feris: örn. ylgr, sáia

már fœr sylg, aquila, corrus, lupus polum
accipiunt (edila strage) , Isl. I 166, 2;
SE. I 490, 4; ÓT. 116; móðr drcyra mor

fékk at drekka sylg af hvötum bragnfngi,
HR 62; hrapa til vylgjar ad potum feslinare,
Merl. 1, 36; s. Surts ættar polus giganlum,
mulsum poéticum, poésis, carmen, FIII3, 1.

Sylg, Orkn. 79, 1, per Irajerlionem pertinet
nil nTÍmiiÍH, ride sylggrimnir. In compos.:

MÓ.Vylgr (ÓH. 48,'3), lyptisylgr, rauftsylgr.
8M. I 238, 2, construo sigrunnr hrnfna, svinnr

hcilags tafns ok sylgs, victoriosus emissor

corcorum (Odin) , particeps sacra dapis et

polus (i. e. cruoris sacrificalis) ; de quo loco

varias rationes proposui in Commenl, SE. ad
h. I.

SYLGH, f., amnis, Grm. 28; SE. I 40.

578, 1; II 480. 563. 623.

SYLLÍNGAR, f. pl. , insula Scilly inter

Angliam et Hiberniam, SE. II 492 (Ind.

geogr. F. XII).
SYX, /'. adspeclus. conspectus, id. qu. sjún

(sjá): sólar s., adspectus solis, Háram. 68;
heldr af hlýrni sýn inlercipit conspectum cali,

FR. I 475, 2. — 2) spectaculum: forkunnar

sýn spectaculum, risum improvisum, muluus
atnantium congressu* ex improviso , Fjölsm.

49; þcirrar sýnar ejus spectaculi, Gk. 1 24.

—
3) evidentia, perspicuitas ; res evidens,

perspicua: sýn er, at, apparet, quod, F. VI

376; conf. Anecd. p. 80; ok pat er víst

opinber sýn, at ju-ir vilja nii vera bsAi bisk-

upar ok konúngar, manifeslo apparet.
—

4) plur., sýnir, oculi, ut sjónir, Korm. 6, 2;

leida gu^ sýnum deum oculis videre, Krossk.

22. — 5) sol, SE. I 593, 2; II 627 (sýni,
// 485; // 568 tantum cernitur sy . .).

—
6') lorica, SE. I 573; II 479. 562. 622.

SYN, f. , Synia, janilrix Valhalla, gen.

Synjar, SE. I 116. 556, 3; II 473. 617 (non
cernilur II 557). In appell.: Olbekkjar Syn
nijmpha Iriclinii, feinina, F. II 249, 3; Syn
geira nympha ignis (domestici), id., Eg 89,

2; SE. I 302, 2; per tmesin construo arin-

Syn, uymplia saxi , montana, femina gigns,

arin-Nynjar snlvaniSr, 71« domum gigantidis

frequentat, gigas, arin- Synjar salvanifts bra'ti

(sec. conslructionem poéticam salvanift-Synj-
ar arin-brati), oppressor gigantis, Tkor. —
2) causa, excusatio, unde naufayn , ósynjo ;

it. negalio: litiþ er synja, lángt cr-at fara,

Harbl. 51, sec. littskium. ubi synja et fara

est gen. pl. a syn, för, qs. pnruin est excu-

sationum, non LtnsptM est ilionum (i'í«). Ilinc:

setja syn fyrir excusatione uli, negare, in-

fitiasire, SE I 116, F.IX5; koma syn fyrir

sik se crimine pvrgnrc, II. c. 11: ride synja.
SYNA (-i.da,t), monstrare, ostendere, pra-

bere, exhibere (sýn): s. all ostendere quid
valeas, Ilas. 22; s. tákn signa (miracula)
edere, G. 19; s. \alko>t rumulos casorum

monstrare, slragem ederc, F. VII 350; s. c-m
miskun clementiam exhibere cui, Gd$. 1. —
Pass., sýnaz apparere, monslrari, o'> oculos

poni, Has. 33; Selk. 2; conspici, Gd. 13.

16; mcr sýndiz »11/11 risum est , Vsp. 30;
hitt sýniz mér raunar, at . id milti manifesto

apparet, quod, Krm. 21 (Fll. I 364. 368.

373-4; ísl. I 22S). l'arl. acl. : sýnandi, ride

tlcinsýnandi.

^\ND, «., frelum . nutic. id. qu. sund:
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synda marr equus fretorum, maris , navis,

F. VI 78, 1.

SYND, /"., peccatum, delictum, scelus, Sóll.

5. 6. 30. 73; G. 20; Has. 15. 17. 25.

SY'NDALAUSS, adj. , peccali expers , in-

tons, innocens (synd, /*., lauss), ÓH. 259, 7.

SYNDAUÐIGR, adj. , peccatis scalens

(synd. auðigr), Sturl. 4, 14, 4.

SYNDH, adj., natandi peritus ( sund ). vide

compos. rainsyndr. Verbum bynda , natare,

quotl nunc solum in usu , apud Veteres per-

quam ramtn est. Unum locum deprehendi
Sturl. 5, 30 init.: reið Jón þá þegar á brott

ok Svcinn son hans, ok syndlu vcstr ylir
Jökulsá , fluviutn equis tranarunl, quo loco

hodie diceremus létu synda, vel hleyptu á

sund.

SYNDUGR, adj., peccator (synd): s. þjónn,
Has. 10; symlgum mönnum, Has. 33.

SÝNGJA(sýng: saung, söng, song: súng-
it), canere, sonare; absol., defidibus, gigjan

sýngr, Sverr. 83, 3; de lelis: járn, spjör,
sverð súngu, Krm. 2; ÓT. 123, 1; Orhn. 6,

1; sverð saung of vánga, Korm. 27, 3; stál

stíngu ofdólgum, SE. I 680, 2; hjörvar súngu
við hlífar, F. I 172, 3; láta slög, sókna gífr

sýngja, F. VII 229; Ha. 286, 2; slíðrtúngur
lét sýngja, Hg. 10; svaltúngur reknínga
stíngu, OH. 48, 6; hitdngor hjalta súns:u,

Nj. 146, 1; gyltar súngu lijalta túngur, Ha.

232, 3; de pugna: hjörva hregs: saung hátt

pugna fremebat , ardebal, F. XI 142; de

slrepente fluxu sanguinis : sárlá saung at

sverða þ/nsi, F. XI 137, 2. — 2) cum acc,
canere, recitare, pronunliare: s. fræði, Skáldh.

6, 32; bæn, Sháldh. 7, 62; saung, Gp. 3;
saltara, F. VII 352, 2; 353, 2; prima, F.

VII 356. Pass., processía sýngz canitur,

cantatur, Nik. 74, ut óttusaungr saunzz, F.

VII 310. Absol., tnissam canere, sacra per-
agere, Gp. 6.

fSYNGVA, id. qu. sýngja, canere, canlare:
s. sigrhljóð epinicia canere, Ha. 236, 4; de

telis: sonare, Eb. 19, 5; láta slög sýngva,
Sie. 13; ncma (svcrð) sýngvi nm höfði þer
sjálfum, Hund. 2, 30.

SÝN, n., sol, SE. I 472; II 460, vide

sýn 4. — 2) species , tantum in phrasi: til

sýnis speciminis loco
,

FR. II 218, 3 (F.

VII 98, v. I. 4) et compos. , v. c. tilsýni,

prospeclus ,
Sr>. 22; víðsýni lalus prospectus

circumcirca; glámsýni prœstigiœ, Sturl. 3,

30; Olk- p. 36; missýni fallacia optica.
SVMII, 7/i., nom. equi. id. qu. sinir, SE.

I 480, 2; II 595 sec. Cod. Reg.
SYXIR, m. , qui prœbel, exhibet, ostendit

(sýna): s. trausts constantiam exhibens, vir

constans animi, Plac. 20.

SYNJA f-aða, at), negare, infitiari, pro-
hibere (syn) : cum gen. rei, negare. infiliari

quid, ek synja þess cigi, at, FR. II 129, 1;
s. e-s fur annan infiiiari quid dc aliquo, Og.
22; s. lýta fur sik se a viliis purgare, Gk.

3, 7; s. stórra verka, Mg. 34, 10; s. ein-

hvers nolle aliquid , Am. 66; s. hnöggvi
sinnar liberalem esse, Ók.9, 2. — b) cutn gen.

reiy dat. pers., s. e-m &lArs aliquetnvita spo-
ii'are, Sk. 2, 15; Fm. 36; s. e-m fjörs, id., Fsk.;

blóð synjaði andar þjóðum, Gp. 15; s. brynju
eirar loricam quiete privare, loricœ non par-
cere, Sie. 2, 1; s. e-m máls colloquium ali-

cui negare.
—

c) cum dat. rei el pers.: s.

e-m heiðri honore privare quem, FR. II 334.

SYNJON, f., denegatio (synja), vide far-

syn.jon.

SYNJUR, m., id. qu. sinniör, F. V 65, 2.

SYNN, adj., perspicuus, evidens, luculen-

tus, apertus (sýn), conspicuus , manifestus ;

compar. sýnni , superl. sýnstr: sýn svipvísi,
Am. 7. 70; sýn gœfa tnanifesta fortuna, Orkn.

80, 4; epith. pugnœ: við sýnaHildar sigðs h;iku

(acc. pl.), in aperla pugna, Eb. 19, 6; þrot
var sýnt manifestus erat , apparuit defectus

(virium), F. 1 46, 2; j>at er mér 6ýnt, at,
mihi apertum, persrasum esl , Grett. 65, 1;

sýnt til sorga aperli animi dolores , anitni

œgriludo manifesto ingruens, imminens, Skáldh.

7, lí. Neutr.: sýnt, ut adv., manifesto, Sk.

1, 26; Krm. 10; F. II 330; Eb. 17, 2; Lb.

44; sýnu, cum cotnpar. et superl. , id. qu.
miklu: sýnu betri tnulto melior, FR. II 48,

2; sýnu lengst multo diutissime; sýna stund

(acc. lemp.) longo tempore, bene diu, Grett.

65, 2 (pros. Slúrl. 7, 19; Gloss. F. XII).
Compar. , sýnni magis perspicuus: hitt er

sýnna, at, Hugstn. 33, 2; sýnni sætt paci-
ficatio melior, firmior, Ha. 190, sec. F. XII
ad IX 450, sed tóku sýnni sætt dat. sing.

posil.), manifestam pacem fecerunl, sec Shl.

IX 3'48; hiipp at sýnni , forluna eo magis
perspicua, eo melior , SE. I 652, 1; sýnni
konúngsefni melioris spei juvenes principes,
Hh. 94, 3 (F. VI 417, 1; Fsk. 140, 2).

Superl , J)at cr á sjálfum sýnst, hœc (arma
vestesque) in ipsis sunt maxime conspicua,
Hávam 41. In compositis : fásýnn, ósýnn
(pros.: einsýnn. tvisýnn, forsýnn, F. XI 423).

>>YNR, »»., I'ilius, id. qu. sunr (y=u), OH.
259, 1 (F. V 107 r. /. 8).

SYNSKR, ttdj.. id. qu. sonskr . sænskr,
Siecicus: synskar þjóðir, Sveci, HR. 71.

SYR, f., porca, scrofa; declinalur ut kýr :

SE. I 486: gen. sýr, súrcru augu sýr, SE.
II 18; dat. , acc, sú (sú ræða) subantem

porcam, Grág. I 427). In cognomine Sigurðr
sýrr abiit in formam tnasculinatn, acc, dat.

sýr, gen. sýis el sýrar (surar, F.X405), qucm-
admodum austrátt

,
nl cogn. viri, genitivum

facit austráz. Hinc sýrar, Eg. 58, 1, vide-

tur construendum cum Kctils, o: mcðal li.júíra

rifja Ketils sýrar, inter curvas costas Kelilis

Porci, per contemtutn, cum alias Kelil cogno-
menlo esset liöðr.

SÝR, f.. nomen Freya; SE. I 114, 557, 1;
II 'i7í. 557. 617; gen. Sýrar: niær Sýrar filia

Freyœ, Hnos.^, i'í. res pretiosa, de gladio, F.

II 52, 1; Sýr fentanna Freya montium, nym-
phamonticola, femina gigas. grcppar fentanna

Sýrar, tnariti giganlidis , giganles, jasirin
fentaniiit Sýrar grcppa. cerevisia giganlum,
poésis , carmen ,

SE. I 460 , 5
,

vide

fólksýrar.

SYKA, f. , serum acidum (sdrr) , Grell.

13 (Nj. 130 init.).

SYRFl. m., requlus marititnus, id. qn. syrvi,
Si:. II 552.
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MRGARPR, m.
, vir forlis teri acidi

(aýra, garpr,) i. e. n'r, qui se sero acido for-

titer defendit, cognotnen Súr pro nomine Thor-

björn (vide GS.), Grett. 90, 2 de Thorb;örne

yxnaraegn. Vel sýrgarpr, porcus , per con-

temtum, a sýr, f., porca, et rarpr, aper, vide

Gloss. Nj. suli v. börgr, ubi Grett. citatur.

Ceterum Grett. I. c. legendum puto sýrgarpr
in nom.
SYRGJA (-i,ða, t), lugere (sorg): syrgj-

andi masstus, FR. I 477, 4.

SYRGH, adj., tristis , conject. Sóll. 30.

Syrgilig vcrðld mundus lacrimabilis , miser,

Magn. p. 510.

SYRPA, f., mala mulieris appellatio, mu-
lier immunda (sorp, Gratc. oupcpoc), 8E. //

629.

SYRYI, m., regulus maritimus, SE. I 548,

3 (syrfl, // 552; svrfl, // 469; sorvi, //

6/4). Plur., syrvar. riri, SE. I 560, 1;

II 475 (non apparet II 558), puto: comites

Syrvii, vide sörvar.

(SÝSA), operari, opus facere, rem gerere,

curare, procurare (derivanl a sús, labor); non

occurrit in prœsetili, vide sýsla, verb. — rum
acc. , sý^ti vrrk negotium provuravit , rem

adminislravit, RS. 18; sýsti uin þörf gesta
necessitates hospilum procuravit , Am. 6;
cum dat.: því er sýst frama, ea re honor

(ejus) promotus est
,

sic laudibus celebralus

est (rex), G. 12. — b) Absal., tendere aliquö:

sýstot suor expeditionem fecisli meridietn

versus, Hh. 73, 3, conf. ncnna. — c) pros.,
cum acc, V. VI 13; VII 100; cum dal.:

þegar hann liclir sýst eyrcnduni hínum, quum
negotia sua absolrit. peregit, F IX 345, v. I. 8.

SYSKEX, n. pl. , fratres el sorores, llas.

33, vide systkin (Dan. Söd>kcnde).

SÝSL, f. ,
ailtninistratio negotii (sj'sn) :

þat var góiS sj'sl ea res bene curata, provisa
est. F. VI 333.

SÝSLA (fjfla, -a^a, at), rcm gerere, ne-

f/otium absolvere, peragere , aliquid curare,

efficere. Extilit haud dubie hœc forma verbi,

quum occurrat t*p, svslat, Eb. 32 (þykia nd

vel liafa sjslat rcm lene gessisse) , Eg. 60.

84 (p. 727), et hodie sola in usu sit. Sed

lauwn apud relmes usitatissima videtur fuisse

alia forma, niiniiiim sýsla (sýsli, sýsta, sýst),

nbi to sýsta et -j'st (impf. et sup.) prodiit

per syncopett rcl ecthlipsin tou" I; nusquam
,iuiu occurril , quanlum scio, verbum sj'sa.

.-j'.-i. in prœsenti temporc. Exetnpla prœsen-
tis lemp.: guð sj'slir þat deus id procurat,

efficit, Hh. 73, 6; sá geisli sýslar óþurfl,
is radius incommodum operalur (affert mihi

,-t mulieri), Kortn. 3, 3 (/«/. // 26/, /), ut

Anecd. p. 12: sumir sýsla bann ok bölbænir

i land vort, procurant , inferunt , important ;

rtttn pratpos. of: hann ^j'slir of sina singirnd

ille operatur araritiœ suœ, operam dat , in-

dulget avaritia, in avaritia totus est, Eg.57;
nokkvot varð hon sýsla of sik á?ÍHeyg drós,

illa pulchris oculis femina aliquantum sibi

operari (suo ingenio indulgere) coacta est,

A. 2. Imperf. et sup. sýsta, sýst, vide sub
verbo inusitalo sýsa.
SYSLA

, f. , negotium : ciga aðrar sýslor
alia negotia gerenda habere , Hund. I, 17;

upptekin h. negotium susceplum, opus incep-
tum, Hugsm. 28, 4; opus, pensum: halda á

sýslu opus manibus traclare, pensum accu-

rare, Rm. 1í. — 2) prœfeclura. id. qu. lén,

Ha. 208 (F. IX 479), conf. Epist. Eiriki

Archiep. in Hist. eccl. Isl. I 254—5, ubi

-\ -l.t, \ lir.-ókn, goðoro. tanquam synonyma,
romparantur cum lendsmanns icttr Norvego-
rum. —

b) id. qu. Aðalsýsla, pagus Esthoniœ,
unde Sýslu kind, incolœ pagi Adalsyslœ in

Esthonia, f. 36 (AR. I 261, 2) qui m»x di-

cuniur Eistneskr herr. Plur. Sýslor, de

pagis Adalsysla et Eysysla in Esthonia, OT.

97, .7.

SYSLIGA, adv., alacriter, strenue , celeri-

ter: svcif s. til skógar, Hýmk. 18; elta c-n

all^ýsliga perquam strenue, magna contentione,
FR. II 255, 2; slátra s. operose mactare,
Am. 19, ubi örliga, largiler, FR. I 213.

(Prvs. hOggva s.
, celeriler, cito, F. XI 152;

fara s., F. VIII 86, v. I. 7. pro hvatliga,

skjótliira); gánga s., FR. I 433, 1 (AR. I

153, t l); id. qu. greilliga, FR. I 518.

SYST, f. , negotium: þeim er þar syst
samun illi ibi contubernii necessitudine juncti
sunt, F. X 179.

SYSTIR, /"., aoror, Hávam. 166; voxblan-

diendi, Ilyndl. 1; de monialibus , Lb. 8; s.

mána, sol, Sk.2, 23; s. jöfra de femina prin-
cipe, F. X 432, 74; s. jötna fetnina gigas,
llamh. 29; riína s. porca, SE. II 216, 1.

SYSTKY'N, n. pl. , frater elsoror, Am.
96, vide syskcn.

SYSTRLXGA, f., sobrina, Am. 53 (systir).

SYSTRÚNGR, m., consobrinus , pl. systr-
úngar, Vsp. 'il.

SYSTURUÓTTIR, f., filia sororis , neptis
ex sorinc (systir, dóttir), Nik. H.

SYSTUUSOXR, m., sororis filius (systir,

sonr),,
Uk. 'J, 25.

SYTA (-li, tta, tt), sollicitum esse, moes-
tutn esse, moerere, angi (siít): fegjarn sj'tir,

þótt fulísælu hati , ok þikir. válaðr vcra,

Hugsm. '27, 1; .«•)'
ta æfi (dal.), anxiam, solli-

citam ritniii agere, Krm. 22, ut sofa líti;

riim acc: mi sýtig þal mér verðr auftit, de

falis tneis non anxius , solliciltis sum , GS.

16; vætki of sj'tik tiiliil timeo, F. III 28,
ut: at sýta ill \ei k pnenitenliam agere pecca-
lorum, SE. II 2)4, sec Cod. Worm., nmissum
in ed. Ilolm.; cutn prœpos. vift: sýtir ei

drengr vift dauAa rir forlis tnorlem non titnet.

Krtn. 25; sj'tir m gleyggr TÍð gjðfum sordi-

dus muneribus (acceptis) dolel, Hávam. 48.

Ful. part. pass. , sj'tandi: crat sj'tandi dauAi

mors non dolenda est, Krm. 28.
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T.

T usurpatui
~ a) pro ð (n): lamit

(=lami<\ lamin), SE. II 202, 2; talit, id.,

SE. I 556, 3. 569, 1; móthress = móðhress,

Plac, ul mótlregi = inóðtreei, pros., FR. I

172; ánerati pro ángraði, Fsk.; lit = lið, co-

piœ, SE. I 384, 3, v. I. 5, sec. Cod. Reg.;
vit=við, nos amho , ambm, ibid. Pros.

þatan (—þaðan), inde, KþK.; hundrati pro
hundrafti, Ísl. I 23, v. I. 13. — b) pro nn:

leirit= leirinn, F. IX 511 v. I. 12; fótit =
fótinn, pedem, Gloss. Nj.; öklat = öklann,

talum, F. IX 528. — c) pro d: vallt=vald,

potentia, Lb. 41, nót. 44; Gd. 64, v. I. 9;
Cod. Fris. col. 117 , 8. — d) pro þ : vide

arftegi.
—

e) pro s: Jaritlave, F. X 397;
veita = veisa

, uligo , locus uliginosus.
—

f) pro tt: sœto, át, mæto , beiti. — g) syn-
copen patitur in apni, pro aptni, dal. s. ab aptan :

ausker pro austker, hauslrum (geiski, háski,
a geit, hátt-hætta). — h) tt pro t in brott

(braut), láttr, játta, dættr(vittrir, Oldn.Lœseb.;
vettra= vetra, Gþl. p. 217; neitta, F. VII

90; hrott, Vem. 22; Plac. p. 38), hatta,
hvatta. — i) tt pro kt, in sótti, þótti (sækja,

f>ykja), þetti (pckkja); kvcittiz pro kveiktiz,
accensus est (ignis) , Fsk. 109: en þó at

einnhvcrr bæri litla byrði elds, þá cveittiz

þar þó af, er reyrþöct varo htisin. — k) (t

fro
nd, v. c. sett pú þá forsendíng = scnd

li, scntu, FR. III 207, ut eitt, unum, pro
eint, ab einn ; pro dd vel dt, kvettu, i. e.

kveddu, kveð þú, F. VI 361.

TÁ,f., digitus pedis ; tré, sigla, rá táar (fár),

arbor, malus, antenna digiti, pes, SE. I 542.

TA, n., sec. explicalioném S. Thorlacii, a
F. Magnusenio adoptatam: colloquium (tjá,

referre, narrare); ter occurril, et semper uno

eodemque modo, á tái, in colloquio: standa
á tái slare in colloquio , stanles colloqui,
Sk. 2, 21; gekk hon tregliga á tái sitja, ok
at telja mrfðug spjöll, ibal lucluose (vel forte

potius, invité), ut in colloquio sederet et tri-

stes sermones recenseret, Ghv. 9; trcgnar iðir

sprutto á tái, surrexerunt in colloquio ,
t. e.

mentio de iis injecta est in colloquio, Hm. 1.—
2) duo viri, SE. I 532, nam, ul tres col-

legium , ita duo colloquium faciunt , notante
F. Magnusenio.
TA

,
excluso v. pro tvá, duos, acc. pl.

masc. a tveir, duo, ísld. 20. Sic in neutro
tau= tvi), Hist. eccl. Isl. II 5S5, 586, et

tav. id., Sv. 19.

TAFL, n., alea, ludus aleœ vel latruncu-

lorum; in arlibus ponitur: ncnia t. aleam

addiscere, Rm. 38; eíla tafl exercere ludum
aleœ, latrunculis ludere, Orkn. 49. Hinc
taflboið abacus lusorius, Slurl. 5, 48; ÓH.
c. 163; F. X 15; taflpúner, Gullþ., sacculus
lalrunculorum.

TAFLA, /"., tabula. calcus, orbis aleatorius :

pl., gullnar töflur, Vsp. 54, in SE. I 202,
gullta'flur. Alia forma est töfl, f. , pros. F.
II 271, v. I. 2. 4; 272, v. I. 2; VI 29.

TAFN, n.(NgD.p.84.88), victima, hostia,

Hugsm. 32, 2; Gauts t. victima Odini sacra,

de sanguine effuso cœsi hostis , oppos. nár,

corpori, Isl. 1 307 ; heilaet ta(n sacra tictima,
SE. I 238, 2, ubi conslruo: hrafna sijrrunni

(dat.), svinnum hcilags tafns ok sylgs (aliter
Lex. Mythol., p. 5Í6; Ld., ed. Havn., p. 389).
Plur. tnfn: sæfa munu þeir töfn réttlæt'iB,

immolabunt victimas juslitiœ, Stjörn.
—

2) esca, prœda, cadaver, Ód. 17 ; esca: hrafn

fagnaði tafni, Krm. 9; tafn fékkz hrafni,

vörzum, Ha. 69, 2; Krm. 10; var tafn gefit

hrafni, Slurl. 7, 42, 5; tafns leitaudi hrafnar,
Sturl. 9, 19, 2; ylejar tafn esca lupi, cada-

ver, SE. I 488, 2; cadaver: Orn á tafni,

aquila, cadnveri insidens, FR. I 472, 3; slíta

hrátt tafn, IIR.17; bola tafn und kló hrafni,
Sverr. 106, 1; prœda: verða e-m at tafni

prœdam esse alicui, Korm. 8, 3. — 3) in

compos. : valUfn.

TÍG, f., vimen, SE. II 482; Am. 69.

TAGL, n. , cauda equina, FR. I 486, 2;
Orkn. 75, . 2 (Mœsog. tagl capillus, Sp££).
TAK, n., facullates, bona, res familiaris:

lak, þat cr áttu tyrfifinnar, FR. II 303, 3,
ubi v. I. est góts, id. qu. finnskref pag. 180;
hinc: takfæð, penuria rerum necessariarum,

egestas , pauperlas , FR. III 10, et fátækr

pauper.
TAKA (tck, tók, tekit), capere, sumere,

rapere:
—

1) a, cum accus.: t. bjðrno
ursos capere, Hund. 2, 17; sumere, eli-

gere: teknir mcnn delecti viri, Mg. 2, 1;

scgja má tekna áita tugu borga, captas octo

decades oppidorum , Hh. 5, 1 (F. VI 138),
vel sec. Hkr. T. VI: segja má átta tugu tekna

borga ,
octo decadea captarum urbium, ut

tckna sit syncope pro tekinna ut veena pro
veginna, a vega; rapere: jötunn tekr okkr
báða, Skf. 10; tangere: svá. at hver (riind)
tók aðra, ul unus clipeus allerum langeret,
Hh. 63. 3; F. XI 304, 2; harmr tók linga

suno, dolor cepit, affccit, oppressit, Slurl. 7,

43, 1; þúne mcin taka mik, SE. I 460, 3;
tcitan tók hiafn lœtilia corvum cepit, Korm.

12, 6; taka e-n til Ianda regem sumere, regno

prœficere quem, F. VII 334; t. hlátr við

hlátri risum risu excipere, Hávam. 42; t. cfnd

= efna perficere , Fbr. 3; t. e-n málum
sennonem instituere cum aliquo, aliquem com-

pellare , OH. 186, 5, unde recipr. : takaz

orðiun colloqui, llh. 35, 3; t. dauða mortem

obire, G. 3; t. dauða á sik subire mortem,
Has. 27; Lb. 19; nauð mcð pislum, Lb. 12;
t. víti e-s á sér poenas dare alicui, Fbr.16;
t. konúngs nafn á sik regium nomen sumere,
Ha. 310, 1; t. flótta capessere fugam. ex
oculis hominum se subdttcere, Hávam. 31. —
b) cum dat. : scgl taka vindi vela venlum

excipiunt, melaph., SE. I 418, 4, hrarstr

þcngill lætr Hildar segl taka mestvin glym-
vindi Gavndlar, fortis rex facit, ut vela

Hilda' relieiiiriitissimum Gondulœ turbinem ex-

cipiant, i. e. clipeum telorum nimbo objicit,

in densissimos hostes se infert.
—

c) absol.,
cum adv. ad locum, pervenire aliquó : mun
ek taka þángat, eone pertigero? Harbl. 55.
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56 (ut Nj. 158, ek tek eigi heim i kveld).—
d) incipere, cum infin. , tine nola at, Sk.

1, 16; Mg.34, 7; Nj.30, 1; cum nota at, Am.
51. 69. — 2) cum prœpositione:

— a) á,

tangere, adlingere: t. á funa, ignem, Grm.
'il ; taka hOndum á snótu puellam brachiit am-
plecti, FR. I 247, 2; takattu ácg£jum aciem

(gladii) ne teligerit , Fll. I 411, 3; ek læt

vcrða tckit á ln ínga hrcyti óskornum ii-i^liiin.

unguibut non sectit hominem tango, perftico,
Grell. 16, 2; taka i ramri rás corripere
curtum, te in curtum conjicere, Hh. 88, 1. —
b) af, dcmere: t. bauga af basti annulot
e fune liliaceo demere, extrahere, Völh. 8;

impert.: taki af in.tl (acc.) , termo deficiat,
Lil. 75. —

r) í, v. c. t. i ketil , manum le-

beli immillere, manum in lebetem demittere,
Gk. 3, 6 (Grág. I 381).

-
d) til: t. til

geirg hattam ad manuni habere
,

in promlit
habere, ul eam in manum sumere pottis, Hg.
33, 17; l.iíii jó taka til jftrðar facere equum
gramen carpere , Skf. 15 (rulgo : láta hcst

taka niðr); taka til vígs incipere pugnam,
prœlium commillere, Hg. 30, 3; t. til orðs or-

diri, Lv. 6; impers. past.: svo tekz til ila

ret erenit, it exilut rei fuil, Slurl. 5, 17, 2,

ubi perf. inf. pass. tókuz. -
e) upp, tollere:

t upp auð, jarknasteina, tollere opes, lapides,
Sk. 1, 13; Gk. 3, 8; incipere, t. upp allnn

annan h.itt , nocam a priori diversam ralionem

inire, novum vila instilutum capettere, Skdldh.

1, 40; upptekin sýsla opus inchoatum. Hugsm.
28, 4. — f) við, accipere: t. við hauðri, Mh. 3,

2; jöfrs nafni, Ha.25,3; sigri, poliri, F. VI

85, 2; trygðum, fidem datam accipere, Bk.

2, 1; t.^
við e-m, accipere, pro rege agno-

tcere, öd. 9; Mh. 16; við hesti curandttm

accipere, Sk. 1, 5; við öldri excipere, Háv-
am. 140. — g) taka slett yfir tulo pertrans-
ire, Gþ. 14.

TAKATTU, ne ceperit, sumseris , imper.
act. v. taka. cum suff. part. neg. at, et pron.
2. pers. þii (tu), FR. I 441, 3, vide taka 2 a.

TAK.MARK, »., limet, lerminut, finis (taka
1 c, mark); pl. tnkmðrk, finet, Merl. 2, 42.

TAKN, »., tignum; it. miraculum, G. 43;
Gd. 41; plur. tákn, G. 19; Gd. 14. Aliat:

teikn, jartcikn.
TAKNA f-aða, at), tignificare, portendere

(tákn), Merl. 2, 19. 21. 97. 98.

TAL, ». , sermo (tclja): t. seggja sermo

hominum, Nj. 41, /; venjaz tali c-s ud-

svefieri termone alicujut, i. e. crebro sermones
miscere cum aliquo, Orkn. 81, 3; hafa tal

tcitimála , mentionem facere colloquioritm
amaloriorum, Korm. 24, 1. — 2) numerus:
tal ára numerus annorum, Merl. 2, 42; t.

lánefcðga genealogia, Vsp. 14; fætta tal nu-
nuruin minuere, minorem numerum reddere,
Slurl. 7, 42, 6; lionum lisjrr talit gcrva ei

numerut exacle constat (probe norit , quot
homines dejecerit), Vigagl. 23. — In compos.:
ártal, munntal. Plur., tol, id. , hafa tiil á

numerum inire, numerare, Far. p. 161; • nsi

maðr kunni þess tðl, Knyll. c. 76; ubi F.

XI 306: cngi kom lölu ;i.

TAL, /"., fraus, dolus, gen. s. tálar (Ag) :

plur. tálar (vulgo in sing. est generit neutr.);

dat. t. tál: af tál fjanda dolo diaboli, Selk.

2; tic in acc. , þá vél eða tál, prot., F. V
172. Plur.: draga e-n á talar, decipere, do-

lit circumvenire quem, F. III 20; teldr miklum
tálum magnit dolis delusus , Alvm. 36;

perfidia: verða nt tálum perfidiam ot-

tendere , perfide agere , Sóll. 20 ; men-

dacium, falsum: hvcrjum manni er tál at

mtcla annat
,

mendacium dicit , quicumque
aliud loquitur, F. XI 215, 1; var-a tál, at,

non faltum fuil, quod, verum fuil, contlabat,
Ha. 70. — 2) incnmmodum , calamitat, malum,
de morbo menlali, amentia, settir með hðrðum
tálum durit calamitalibus oppressi, Selk. 9,

id. qu. grand , noxa, quod ibid. sequitur.

Slökkvir, eyðirtála, extinclor incommodorum,

malorum, vir benignut, vel fraudum, rir piut
et probut , de epitcopo, Gþ. 14; Ag (Einar
Giltton).

—
3) noxa: tál báls noxa flammœ,

tti/iia, de ai/ua lustrali , slýrandi báls tálar,

rector aquœ lustralis, episcopus, Ag. (Kinar
Gilss.), ubi cohœrent vatni báls tálar stýranda,

aquá episcopi, aqxtd ab episcopo (Gudmundo)
consecrala. Item: mnrs, nex : cr (menn) sögðu
mér tál Erlínjs, quando mihi narrabant ne-

cem (casum) Erlingi, F. V 235, 2. — In com-

pos. : fjOrtál.

TALA, f., sermo, SE. I 514; Hund.1,39;
oratio : erciða tölur oraliones habere, verba

facere, Sie. 22. — In compot.: hróðtala, et

töluræði infra.

T.4LA, adv., male, fraudulenter , inique,

injitsle (táll): en fastlcg fa^rslcsin fála cr

virð tála, securis inique œstimala est
,

Slurl.

1, 15. 1. In compos.: ótála.

TALAUKI\>, part. pass. compos., nitmero

auctus (tal 2, auka): talaukit kyn numerota

soboles, Merl. 2, 48; ubi eliam legi potest:
tálaukit (k.), fraudulenta.
TALAÐK, adj., qui loquilur (tala. loqui),

in compos. ,
fátalaðr. In prota: diterlut,

v. c. ckki t., ei mjðk t. , talaðr vel (Ld. c.

21), betr falaðr, Sturl. 6, 1.

TÁLGUÖX, f., dolabra, Skáldh. 4, 22

(GhM. I 650; táleöx, id., Vem. 27; tálgu-
knífr culter fabrilit , AA. 241; tclgja með

kníli, Vem. I. c.) a verbo táka, id. i/u. teli.ja.

tecare cullro vel inslrumenlo fabrili, unde
subsl. tálga, /"., in steintáljca, f., lapicidina, F.

VIII 279, ettálgugrjrft saxa sectilia, F. V 215.

TÁLHKEINN, adj. , dolii purut, dolit

carent (tál, hrcinn), SE. I 306, 3; 468, 5.

TALI, w. qui numerat, deriv. a telja, vide

ártali.

TALIÐK, perf.part. patt., v. telja, ^v. v.

TÁLKN, n., branchia, pl. (álkn, branchia;

Eg. 75, 2; htnc tálknfanir, f.pl., cirri hran-

chiarum, F. V 1S3.

TÁLL, adj., fallax, dolosvi (tál): tálar

dísir dea dolota , i. e. Parca malevola et

infida, Sk. 2, 2i.

TÁLLAISS, adj , doli expert (tál lauss);
en tállausa túnsa hilmis, Merl. 2, 81. Neulr.

tállaust sine dolo i. e. tere , ccrle, ÓH. 57;
Ha. 25, 2; FR. II 308, 2.

TÁLMAN, /*., impedimenlum, Skáldh. 1, 33.

TVl.HÁI), n. . consilium dolotum, dolut:

t. er eamið c-m intidia strucla sunl, Merl. 1, 24.
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TÁLSAMH, adj., dolosus (tál. -samr): t.

drcki, Merl. 2, 45.

TALT, sup. act. v. telja.

T.ÍLV1NR, m. , amicus fallax (tál, vinr),

il. inimicus, hostis, id. qu. óvinr, per tmesin

GS. 5 (NgD. p. 169), ubi tál sríms vinar

fálu <i tálvinr l'álu. hostis gigantidis , Thor,
fálu tálvinar gríms

-
þórgrims, Thorgrimi,

per homonymiam.
TA.MR, adj., svetus, adsvetus : cum dat., t.

valdi imperio adsvetus, SE. I 240, 1 ; c. gen. :

unnar (., adsvetus undœ, de navi, unnar tams
ára blakks, Ha. 290; de equo: mansvetus,
domilus, tamr illa male domitus , mansvetus,
Hávam. 90; cum infin.: emkat ek tamr at

samna skrökvi, non snleo congerere mendacia

(res fictas narrare), OH. 194, 1. Jn compo-
sitis: gángtamr, gunntamr, hlyntamr, ótamr,
valtamr, veðrtamr, vígtamr.
TAMSVÖNDR, m., virga domiloria (tamr,

vöndr), Skf.26. Conf. gambanteinn, eíHögn-
uðr, domitor, virga magica, in Vd.

TANDR, m., ignis, id. qu. tandri: t. Skögla
(Sköslar), ignis Skögulœ, gladius, F. II 317,
2. Hinc tendra, accendere lumen, quod tandra

est in Vísnabók, Hól. 1748, p. 49.

TANDRAUÐR, adj., ignis instar rubens

(tandr, rauðr): hötuðr tandrauðs ormtores
osor rulili auri, vir liberalis , Hh. 5, 1 (F.
VI 138). Sic el legendum G. 25 (F. V):
týnir tandrauðs (pro tandrandr) vala strætis

fasia, consumtor rulili ignis manualis (auri),
id., conf. tandri.

TANDRl, m., ignis, SE. II 486. 570, vide

tandr: t. vala strætis ignis manús, aurum,
týnir vala si rretis tandi a, consumtor auri, vir

liberalis, G. 25 (Hkr.) ; tum jungendum, sec.

Olavium, í fasta sandi, in densa arena; sed

videndum est, ne to fasta (a fasti, m. , non
a fastr, adj.) occasionem dederit mutandi
tou tandrauðs in tandra, vide tandrauðr.

TANGI
,

m. , lingula terrœ; it. pars
rei, in acutum procurrens: hrygsjar t. lerra

spinœ, dorsum, lerqum (vel extremitas dorsi,

cauda, vide nes), Fbr. 44, 3 (GhM. II 402).
-

2) pars gladii, SE. I 568, 3; II 477. 560.

620. puto pars laminw gladii in acutum pro-
cusa, quœ manubrio imtnissa legitur , scapus
gladii, id. qu. falr; Vall.5: Ljrítr snaraði faá

skjöldinn svá fast, at sverðit brast í táng-
anum. — 3) homuncio. homo rudis, aqrestis,
SE. 11 496.

TANNA (aða, -at), mordere, morsicarc

(tönn) : hinn er tin fannar qui slannum
mordet, periphrasis cognominis Tinteinn,
sec. alios Tintanni, faber stannarius, Korm.
19, 5. — 2) subsl. f., dentata, denlibus prœ-
dita, deriv. a tönn, in compos. Riottintanna.

TANNFE, n., munus pueris datum in primœ
denlitionis monimentum (tiinn, fé), qs. pecu-
lium dentilionis. (irm. 5.

TANNKJOLD, f. , magna dentium multi-
tndo (tönn, fjuld), Ad. 9.

TANNGAHDR, m., seplum denlium, sepes
v. maceries denlalis , series dentium cum
gingiva exleriore (tönn, garðrj: tanngarðs
tónt area maceriei dentalis , os , Grett. 42.

Pros.: Nj. 25; SE. II 48.

TANNGNJÓSTR, m., nomen hirci Thoris

(qs. dentifrens i. e. dentibus frendens, tönn,

gnjóstr a gnísta, gnesta), SE. I 88. — 2) cog-
nomen viri, Korm. 14, 1.

TANNGRISNIR, m., nomen hirci Thoris

(qs. raris dentibus , tönn
, grisinn = gisinn,

rarus; grisjaí, interlucere) , SE. 1 88-90—
2) caper, SE. I 589, 2 ; II 484. 567. 626.

TANNl, m.
, dens , id. qu. tannr: túngan

leikr við tanna sár, t. e. sár túngan leikr við

tanna, lingua saucia (vulnerata) adludit denti,
dente terilur, A. 12.

TANNI, »/!., dento, dentatus (tönn): tel

tanna Dentonem numero, i. e. Denlatus ille

(s: Thorkel Tanngnjóstr) dignus est, qui
in numerum a me occisorum veniat , Korm.
14. Vide composita: gullintanni, ígultanni,

júgtanni, sliðru^tanni, vígtanni.

TANNI, m. , rainits. ramulus, lignum, id.

qu. teinn; variat Cogn. Tinteinn et Tintanni,
bacillus stanneus , in Korm.tCqnf. Germ.

Tanne, die, abies, it. lannari , OII. c. 201,

quod. F. V 195 exprimilur per lítit tre Forle

hinc lagar t., lignummaris, navis (ul sætré),
c/ plur. lagar tannar naves minores , oppos.
ræsinaðr rausnar navi prœloriœ , H. 9, 2.

Vide tönn.

TANNLITUÐR, m. , qui denles tingit, ru-

befacit (tönn , lituðr): úlfs t.
,

dentes lupi

rubefaciens , prœlialor, rir, Eg. 47 (SE. I

332, 3).
TANN'R, m., dens, id. qu. tönn: hinc apo-

cop., rauðz ylgjar tann dens lupi rubefactus

est, Sie. 20, 4 (conf. naglr).
—

2) in com-

pos.: (lentalus. dentibus instructus, ut tanni,

ride Hilditannr, júgtannr. Nom. propr.Ta.nnr,

Nj. 155, confr. cogn. Tönn, F. I 194; H. 22.

TAPA (-aða, at), perdere, cum dul.: ægir

tapar oss mare nos perdit, absorbet , FR II

78, 2; tapar henni sá týnir sauða, Meii.

1, 28.

TAPAÐR, m., qui perdit, perditor (tapa):
t. brairníngn oppressor regum , regulorum.
rex potens, F. V 15, 1, conf. ÓH. 186, 6.

Vide compos. gráðtapaðr, et formam töpuðr.

TAR, n., lacrima (Mœsog. tagr, c Grœc.

ðáxpu), Gk.l, 15; tárvarmra benja lacrima

calidorum vulnerum, sanguis, vide tármúiarr,

Mg. 17, 7, conf. bengrátr; tár laufa lacrimœ

gladii, sanguis, laufa társ laungögl ,
clande-

slinœ volucres sanguinis, tela clandestina (ut-

pote in insidiis), Hitd. 17,2 (conf. unda bý);

Freyju tár lacrimœ Freyæ, aurum, SE. I

346, 2 (cf. I 114). In compos.: vígtár.

TAKA, /•., pugna, SE. 1 563; II 475. 559

(II 619 junctim ógntara, mtnus recle) ; gen.

plur. tara, pugnarum, Höfuðl. 21; vide ógn-
taia, et NgD. p. 89.

TARFR, m., taurus , SE. I 588, 1; II

483. 567. 626; Eb. 63, 2.

TARGA, f., brcve scutum, puto id. qu. bukl-

ari, unde conjunguntur tfirguboklari, A/. 121,

et törguskjiildr, Nj. 63 init. (AS. targ, targa;

Angl. Targe, Target, parvus clipeus ; lielg.

Tarcie, Tergie; Germ. Taitsche, id.; ride

Gloss. Ed. Sœm. Tom. I ct NgD. p. 83. 840,
SE. I 571, 2; II 478. 561. 621; H<) 33, 6;

Nj. 158, 11; F. I 166, 1; Merl. 2, 67;
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breið t. laia pelta , cetra, Mg. 9, 2; törgu
eldr ignii eetrœ, gladius, Korm.23,2; myrði-
freyr törgu consumtor cetra, pugnalor, Korm.
12, 4. In compos.: himintarga.
TAHGAPR, adj. , clipeis munilus (targa):

liála tðrgut snekk ju borð latera narium clipeis

splendide nrnata, F. I 143, 1. Vide tjargnðr.

TÁKMl'lTAHH, wi. , accipiler lacrimarum

(tár, iiiiitair forma clausa v. impura pro
mútnri): varmra benja t. accipiter sanguinis,

aquila, teitir v. benja tármiitaris exhilarator

aquila, bellator, Mg. 17, 7 (F. VI 42, 2), ubi

gen. mútaris, rum i epenth. pro miítars.

TAROKHI-VHA, adj. indecl., genas lacri-

tnis madens <

tárogr, adj ,
lacrimosus , lacri-

mabundus; hlj'r:. Ghv. 9. AS. tearighlcor,
id. ; conf. úrughlýra.

TASLA, f., tania, SE.II494: tasla, quod
in parenthesi explicatur per tyglar, t. e. tania.

TAUG, /'., habena, vinculum ( F. VI 29.

368).
—

2) nervus. Metaph., ragr i hverja
taug, cui ignavia per omnes parles corporis

diffusa est, cui ignaria ingenita est
,
homo

summa ignaria, purus pulus ignavio , Fll.

III 5/2, 3. Vide formam tog.

TAUGDRÁPA, vide tögdrápa; scribitur

togdrápa, SE. I 682. 686, ul toglag, ibid.

TAUGHEPTR, tide t9greptr.
TAUMARj »«. pl. ,

nomen insula vel insu-

lannn: fjotr Taiima. inare. Ed. Lövas. , ubi

grcfr saum fjiitr Tauma: sic et Vetus Col-
leclio Regia, Nr. 2368 (Classis Resenianœ),
sed Edda Eggerli Olavii habet: giefr saum
fjötr Naumu (al. tuuuia fjiltr. taum fjötr N.).
Forte id. qu. Tjiima (F. VIII 424), insula

Vestfoldia in Norv., sita inter sinum Tuns-

bergensem el sinum Midfjord.
TAUMR, «., habena freni, FR. III 204,

3; taka harðan taum við e-n, habenas, frena
adducere cui, frenare, domare quem, severiori

imperio coércere, Hh. 76, 1. — 2) habena

clipei, lorum quo clipeus suslinetur, id. qu.

skjaldarbíind, skjaldni fetill, Eg. 82, 5, ubi:
skalat mcr vcrðu inisfVngnir tnumar grundar
gilja glaums jarðsróins (bnrfta Ijósgarðs),
habena auro obducti (clipei) mihi non fruslra
tradentur. — 3) habena gubernaculi, vel opi-
fera, ride aktnumat . Ilinc pkrasis: mcr ckz

rigi í hiuiiia þat er þú scc'ir, dicta (promissa)
lua ute non fruslranlur, F. XI 121; it., gckk
þat ok litt í tauma, cr luin sagði, dicta ejus
non fefellit eventus, AA. 112.

TAUNG. f., forceps, gen. táiisar: tángar
munnr rostrum fnrcipis , G. 57; konúner
tánsar rex forcipis , faber ferrarius , F 17

362, 2. riur. tántc'n-. Vsp. 7; tángar, F.g. 55,
3. þángs taung tenaculum algœ. lapis, þrðngv-
ir þángs tánear, serpens , Sll. I 256, 6;
tínsla taung tenaculum ornamentorum, aplu-
strium , assularum fronlalium, prora naris,

tiinsl tin-la tánsar, clipeus , ÚT. 12).

taung rjúpu sylggrimnis tenaculum accipitris,
manus, hangi rjúpu sylgsrimnis tánzar. manu
jiendulns. annulus, Orkn. 7'.l. I. Vide c.ompos.:
daltaung. Iivarmtaum: el fvrmam tðng.

TAURAR, pl. . inrerli gen. . aurum. Ed.
Loras. Forte hinc taura tj'r, picea (arlmi)
auri, femina, Korm. 22, 1, ubi construendum

puto uti sub gángvegr significari. NgD. af-

fert p. 84 taur, lorques.
—

2) Taur, nomen

loci, lingula terra prope Ilolmiam Stecia,
inler lacum Malarem et mare , Ý. 22, vide

Oldn. Sag. Vol. XII sub voce Agnalit.
—

3) m. sing., gladius, SE. I 566, I; II 476.

560. 619; conf. tjðrr, týrr.

TAÐA, f., pratum stercoratum, plur. tðður,

Korm. 16, 4 (tað, n., stercus, lalamen, unde

tcðja); il. fenum prati stercorati , Isl. I 94.

TÆ, »., vide tðs.

TAÐSKEGGLÍNGAH, m. PL, fimobarba-
luli, cognomen probrosum, quasi qui barbam
slercore salurant (tað, skcgg), Nj. 44, 2. 3.

TEFILL, m., morator, qui impedit (tefja):
orða t., morator sermonis , impediens sermo-

nem, de cerevisia , in anigmate, FR. I 465,

I, quod mox explicalur per ððrum vrl/ tiinga
um tiinn, aliis lingua impedita redditur.

TEFLA (-i, da, t), alea ludere
| tall), Vsp.

8; cum acc, t. skák, FR. I 473, 2.

TEGA, verb. , ostendere, (Germ. zcigen),

quod abiit in Ijá, non occurrit nisi in pras.
ind. pass.. tcgaz, oslendere se, paralum esse

ad aliquid faciendum , aliquid facere velle,

cogilarc,
~

æfla; svcima sökkvir tegaz sækja
mik vir ille imbellis me reum agere paral,

cogilat , Ilallfr. sec. metnbr. 132; Kniítr ok
Ilákon tegaz gcrva Olat' fjnrvaltan, ei insidi-

ari staluerunt, ÓII. 156, 3 (F. IV 353, 2);
nú tegaz öld at sækja kastala fcrðir, nunc
viri castelli propugnalores adoriri statuerunt,
Orkn. 81, 1 ; ek tegum/. at drckka bibere cogito,

statui, decrevi, Eb. 29, 1 (AA. 223, not. a).

TEGINN, »'. q. toginn, ísl. II 256, i.

T.-EG.IA, verb., ostendere (conf. te-ia), sig-

nificare: allsráðanda einka briiði
,
uss tægj-

andi kristni frægja, propriam sponsam omni-

potentis (Christi), qua nobis oslendit (signi-

ficat) celebrem ecclesiam christianam, Gd$. 14.

In aliis lemporibus non occurril, conf. læja, tcja.

TEGLA (-i, da, t), per metathesin et sec.

rulgarem pronunt., pro tclgja, Rm. 15.

TEGK, *»-, decas , decuria, id. qu. lier,

togr, tuitr; gen. sing. tcgar (Isl. I 7; F. IV
2; X 320): gen. pl. tcgo (pro trga); lifa

þcir ni' cinir {jii^ar.ja tcto manna. nec unus

quisquam vivit ex illis tribus hominum deca-

dibus, Gk. 3, 5.

TEIGR, m , pars agri, prati; campu*, area;
iriíf hvala campus celorum, mare, SE. I

408; gen. s., teies et tcigar: acc.pl., leigu,

FIL III 669. Vide compos: aldrtcigr, gjáll'r-

tcigr, lýtcigr, svalteigr, svantcigr, valtcigr,

þornteia;r.
TEINLAUTAR, F. I 132, 1; h. L pro

u'na. quod in inelrum peccat , legendum puto

lýra vel tjörva, ul cohareant tj'ra tcinn, ra-

miilus clipeorum, gladius, t Vra trinlaut. solum

gladii, clipcus, Tj r týra tcinlautar deus clipei,

bcllalor; tel laut tjðrva terra gladiorum, cli-

peus, tcinu tjorva lautar ramulus clipei, gla-
dius, Týr Ijiirva tcinlautar (pro lautar tcins).

deus gladii, id.; tum in caterit coharent:
vildi fjör Gauta titam Gothorum appetebat.
Vide Slil. I /.)» -5.

TEINN, m. , ramus, Gha. 41; t. unda ra-
uiiis rulnerum, gladius, viðir unda teins pra-
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liatores, viri, F. VII 35; sknrar teínn ramus

capitis, coma, geir skarar teins hasla comœ,

pecten, Korm. 3, 10, — 2) ramus sortilegus
n I divinatorius , Hýmk. 1, uhi hristu teina,

ok á hlaut sá. — 3) veru: steikja á teini

in veru assare , Am. 79 (Fm. 31 pros.).
Pros.: hafa c-n á teinum (tcini) tenere quem
veru transfixum, F. VIII 414, v. I. 18. —
4) In compositis: bentcinn, biftcinn, cg?teinar,

gambantcinn, hævatcinn, hjiirtcinn, hræteinn,

mistilteinn, sárteinn, valtcinn. Vide et morb-
rcinn. — 5) spatium oblongum terrœ vel agri,

areola, fere ul rein; plur. teinar, ductus

terrœ regelatœ et aperlœ inler nives , GS. 5,

vide NgD. p. 169 et Mant.
TEITA (-ti, tta, tt), delectare (tei(r):

hvat roik teitir quid me oblectct , F. II 249,
2. Part, act. teitandi, qui dcleclal, exhila-

rat, vide gammtcitandi.

TEITAN, n., lœtitia (tcitr): teitan tók

hrafn á ná, lœlilia cepit corvum cadaveri in-

sidentem, Korm 12, 6. Vide compos.: úteitan.

TEITI, m., regulus maritimus, SE. I 548,

2; II 469. 552 (omissum II 614).

TEITI, f. , lœtifia; meina e-m lcik ok
tciti voluptati ac lœtitiœ alicujus officere,
Mb. 18, 1; hilaritas, Gk. 1, 21; mæla teiti

hilares sermones proloqui , Ghv. 2, id. qu.

slcðiorð, FR. I 226; wkja hugins teiti corvi

Irrtitittm excilare , corvum lœtificare edita

strage, G. 38; munins t. , res corvo accepla,

prœda; beit egg munins teiti, Dropl. maj.
31, 3, ubi forte legendum minnis lciti, pectus;
yegs teiti res Odini grata , deliciœ Odinis,

gladius , arma, beita yggs teiti, gladio ad
cœdendum uti, Isl. I 90 v. I. 6 , sed leita

yggs teiti rent Odini gratam quœrere, pug-
nam facere, Eb. 19. 7. In compos.: ölteiti.

TEITIMÁL, n-, sermo hilaris, de colloquiis
amantium (tciti, mál) : tal hef ek teitimála,
Korm. 24, 1. Conf. gleðiorð, FR. I 226.

TEITIR , m. , qui lœtttm reddit (tcita);
teitir varmra benja tármútaris aquilam ex-

hilarans, bellator, Mg. 17, 7. Vide compos.:
úlftcitir, vargfeitir.

TEITR, adj., lœtus, hilaris: de diis, Vsp.
8; de divo, SE. II 204, 3; de rege, SE. I

616, 2; Mb. 9, 2; de milile, ÓH. 47, 4; de

corris, Hund. 1, 6; OH. 218, 2; lasciciens,
de equo, Hácam. 90. — 2) in compositis:

barnteitr, fulltcitr, hcrtcitr, margteitr, merð-

teitr, ógnteitr, vigteitr.
—

3) Nota: forte
convenit vox hibernica teith , calidus, unde
solis nomina, Tethin, Titan, Tiotan, derivan-

tur, vide Walchii Bibliolh. philol. Vol. 2.

pag. 587. Sic isl. hýrr et tepidum, et co-

mem, hilarem, vultu serenum, significat.

TÆJA, opem ferre, = tjá, vide töja.

TEJA, oslendere, cfr. tægja, tega, vide sub

teysya 2.

TEKK. accipio, 1. s. prœs. ind. act. vcrbi

taka, sttffixo pron. 1. pers. ck: tckk ýmissar
iðir diversis sludiis vaco, ÓH. 70, 3. Tckkat
ck Rðn admitto , ctim neg. at, Kj. 103, 3

(F. II 203, 3).

TELA, id. qu. tæla, decipere: tchlr táluin

dolis deceplus, Alvm. 36.

TÆLA (-i, da, t), decipere, dolo circum-

venire (tál), in fraudem inducere, fallere;
cum acc, yat tælir horska hugi, id in frau-
dem inducit vel prudentum animos, Hávam.

91; þat tældi hildar hvotaíS id bellatorem fe-

fellit, ÓH. 236; vil ok dul tælir virfta sonu,

decipit, Sóll. 34; tæla mög virum decipere,
Fm. 33; Part. act., tælandi, fraudem, noxam

inferens, vide compos. hyrtælandi. Part. pass.,
tældr miklum mioi mullo mulso deceplus, nimio

vino inebrialus, Grm. 50.

TELGJA (-i, da, t), cullello exsculpere,

nptare, secare, fabricare (tálga) ,
vide tcgla,

Rm. 15, ubi ed. Holm. prœfert formam telgþi.
Part. pass., tel» -dr: á telgdu tálkni, in bran-

chia, cultello adaptata, Eg. 75, 2. /Jtnc in

pros., nomen securis Húntclgja (Himintcjgja)
Sturl. 5, 3 et eognomen viri Trételgja, ý. 46.

TELJA (tel, talda, talit et talt), numerare,

enumerare, recensere, recitare (tal, numerus),
c. acc, taldi aura nummos numeravit , Bk.

2, 35; conj. impf., ef hit betra teldi si me-
liora recenserem, Sonart. 22; t. c-m gco-
fjarðar lá hjaldrgesnis , carmen alicui reci-

tare, SE. II 307, 6; ároin at fclja pro nu-
merandis annis, Vsp. 6; t. fyr (c-m) vel

Valföoui s, enarrare, recitare, recenserc, Vsp. 1;

t. tíva fur fyroa liði recensere deos coram

hominibus, Hávam. 162; t. b«l af trega stór-

um enumerare (enarrare) calamitalem ex

magno moerore , Og. 12; t. móðug spjöll
tristes sermones recitare. Ghv. 9; trauð mál
talið af trega tstórum invila verba ex magna
animi œgriludine prolata, Ghv. 1; tregróf
um talið series luctuum recilata, Ghv 20; t.

ætt til goða genus ad deos referre, SE. I

248, 2; 252, 1; t. dvcrga til Lofars nanos
ad Lovarem usquc enumerare, Vsp. 13; t.

(j: ætt sina) lil margra skatna genus ad
multos proceres referre , Hyndl. 20; ýngvi
taldi erfðir þángat rex eo referebat jus he-

reditatis, i. e. eas regiones suo patrimonio
adseruit , sibi vindicavit, F. XI 306, 2.

Pass. teljaz saman una numerari, i. e. con-

gregari, convenire* Ghe. 36. Part. pass. taliðr,

nuineratus, SE I 589, 2; talit (— taliþ),

numerata, SE. I 556, 3; 557, 2; 569,1. sup.
falt: engi fær talt með tiingu nemo lingud
numerare polest, Gdþ. 50; Ag (Arngrimr).

—
2) dicere, loqui. proloqui, effari; dicere, Hýmk.
20; Am. 87 ; telsk dicil se, prœdicat se, OH.
118 ; töldumz, diximus nos esse, i. e. eramtts,

Krm. 3; judicare, censere: J)at fcl ck undr,

~t.22; ck tel ensa lífs váii, Am. 88, quibus
locis subaudilur inf. vcia, esse ; cmka tal'ðr

non habitus sum, Sk. 1, 21; l'sl. II 2ÍÍ, 1;
mantu taliðr ættarspillir degener censeberis,

ísl. II 338, 1 (Pros., dicere, SE. I 218. 220
sacram orationem habere, F. VII 1S8}; telja

fram eloqui, proloqui, proferre: ck tcl fraro

lcyfð lofða fyrir l.jósii, profero laudem viro-

ruiti coram candida (muliere), SE. I 468, 3.

TELK, recenseo," numero , 1. s. prœs. inil.

act.v. tclja, saffi.ro I. prnn. ek, SE. I 238, 3.

TELXK, dicit se, 3. s. prœs. ind. pass.r.

tcl.ja. id. qtt. telz = telr sik, ÓH. 118.

TEMILL, »«., id. qu. teflll, FR. I 'i65, 1. v. I.

TEM.JA (tem, tamda, tan.it). domare:

(tamr), t. öxn, hesta, boves, equos, Rm. 19.
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39; t. (roey) at sínum munum, Skf. 26; t.

gráð aviditatem domare, famem sedare, com-

pescere, Nj. 59; t. Mirars jó, hest Signýjar
vers, equo Sigaris rehi, suspettdio necari, Ý.

2 (AR. I 261, 1); 26, 1; t. skip yið
gjálfr navem oceano adsvefacere, A. 8 ( An-
munilr tamdi Gnoð við gj.). Part.act.: temj-
andi, m., ilomans, domitor, vide eyktemjandi.
Part. pass. , tamiðr domitus, it. compositus,
adsvetus: vcl tamiðr stikki carmen bene

compositum, F. XI 222; c. gen. , gunnar t.,

pugnœ adtvetus , Jd. 13 (dat. sing. contr.

tOmdum). Vide composita : gjálfrtamiðr, gunn-
tamiðr, hjálmtamiðr, hlunntamiðr.

TEMPRA (-aða, at), temperare: t. vinda

ventos temperare, ventis moderari, Gd$. 1;
samau tempraði með djúpum dœmum

| dygð
réttlætis ok miskunn sæta, justiliam et clemen-

tiam temperavit, apte commiscuit, consociavit,
Nik. 36. Pass. , temprax báðum tregi ok

ángr utrisrjie luclus et moeror temperatur, i. e.

paratur, Skaldh. 1, 33. ln prosa haud in-

frequens , v. c. tempra dóma cptir málavexti,

Gpl.; t. skaplyndi e-n, F. XI 92; temprat
saman með hita ok kulda, Sks. p. 87; vel

tempraðr bólstaðr, GhM. III 336.

TEMPRAN, f. , temperatio , moderatio

(tempra), Gd. 36.

TEMPSií, f., Tamesis, id. qu. Tems, F.

V 228, 3; 229, 3.

TEMS, f., Tamesis, fluvius Angliœ, SE. I

576, 3.

TEMAÐK, m. , auxilium (tjá): biðja e-n
tenaðar aixilium petere ab aliquo , Hugsm.
28, 4. Sturl. pros. 9, 49: bað biskup þóiVils

þar tcnaðar um, cio'e ta-naðr. - -
2) inierces-

sio, Lil. 82.

TÆNAT>K. iii. . auxilium, id. qu. tcnaðr:

t. bæna, Lb. 8, intercessio precum, ut bena
fulltíne. Pros., Vers. lat. Nj. p. 397, v. I.

rj Pélag. 3, 279. Tænaðarmaðr, m., inter-

cessor, Gd 21, ubi legendum tænaðarmann

(pro tnin Virm.mii ) i fógrum bænum.

TENGJA (-i, da, t), copulare, jungere:
t. f*aman skeiðar stafna proras puppesque co-

pulis conjungere, in pralio navali, OH. 263.

2. /n compos.: samtengja.
TENN, f. pl. a tönn, pro tcnnr, dentes,

Völk. 16; F. II 13; Me. 3,2 (F. VII 284,

2, tennr).
TF.NNA, /"., o'ert'c. a tönn, vide vígtenna.
TÆRA (-i , ða, t), prœbere; gjof tærií

munus prœbetur, SK. II 218, 1. Pros., at

tæra út tvcim hOndum opes profundere, pro-
digere, F. XI 423; it. convivio liberaliter

excipere: konúngr tók þá Murlu vcl, ok
tærði honum vel ok Hæmiliga, i. e. vcitti,

Sturl. 10, 1 (tjá).

TÆRA, 3. s. pras. ind. act. v. tjá, cum

neg. at, Mif 5, vide tjá.

TÆTA (-ti, tta, tt), lanam carpere (toti,

m., villus, Germ. 8otte, in totabassi, Vigagl.

3, et cogn.ÖH&ur toti); metaph. discerpere,
dilacerarc. de turbine undas verrente, SE. I

324, 3 (AA. 268 not. a) sec. Cod. Worm.
Alia forma tæja (tæ, táða, táð) , id. . n té,

lana.

TEYGJA (i, ða, t), ducere, trakere, alli-

cere, pellicere (laug, tog): t. tikr at solli

canes in edulia attrahere , Hund. 1, 40; di-

ducere, de turbine, ut tæta, SE. I 324, 3,

sec. Cod.Reg.; tcygða ck á flærðir lljóð nd-

liciebam ad fraudes feminam, Hávam. 102.

Imper., teygðo aldrcgi annars kono þér at

ivrarúno, nunquam adlexeris alterius viri

uxorem tibi in arcanorum sociam, Hávam.

117; teygðo góðan mann þér at gamanrúnom,
bonutn hominem adlice tibi ad jucundos ser-

mones, Hávam. 122; cumneg.: mey þii teygjat

virginem nepellicias, Bk. 1, 32; teygjattuþérat
kossi konor, ne allicias tibiad basium mulieres,
Bk. 1, 28. Hvar* ykkr hugr teygir quo
vos ducit animus, Ghe. 12. — 2) Huc vulgo

referunt Völk. 15: tenn honom teygrjaz, er

honom er tæþ sverþ, ok hann Böðvildar baug
um þekkir, dentes ei exserunlur, tropo a

feris petito, quœ diducto riclu dentes nudant
et ad morsum exserunt. Magnœus verterat:

á
dentes ei dislringuntur prœ ira". Forte teygja

//. /. tantum sit forma dilatala, id. qu. tægja,

tega, tjá, ostendere, et tcygja tcnn (ut Dan.,
vise Tænder), dentes nudare, ringi, proprie

prœ ira aut desiderio rei amissœ, ut h. I.,

deinde vero etiam nudare dentes ad riden-

dum, renidere, subridere. Quo respicere puto
Korm. 17, 1, sec. membr. 132, traulla má ek

of teia
|
tanna silkinanna, i

síz þik fastnaði

frægja |
faðir þinn blotamanni , œgre possum

dentes nudare, i. e. vultum ad risum compo-
nere, ex quo ,

etc. ; quo loco teja esl id. qu.

tægja, tega, tjá, construclum cum gen. plur.,
ut hefja handa. Aliter tamen explicatur hœc

phrasis in Glossario msc. in Hraundals-Ed-
dam , ubi tjá ei tanna explicalur per njóta

ei matar, cibo non frui, cibo abstinere.

Aliud Glossarium nescio quo auctore eandem

explicationem affert, addito exemplo; við þcesi
orð ógladiliz hann, svo hann tjeði ei tanna.

Et hinc forte corrigendus locus Hitd. msc.

c. 34: hon mornaði «111 og þornaði, oc ræddi

(forte tæði) aldrcgi síþan tanna, oc lifði þó
mjöc lengi viþ þes&i úhægindi.
TEYMA (-i , da, t), ducere , fune vel

habena ductare (taumr), Sóll. 55.

TEY'ÐA, /'..
vir ignavus, iners, imbellis,

SE. I, 532; II, 464. 547 610; cod. Worm.

teuda, id. Forte cognatum hodierno tuddi
,

m. , nequam, nebulo , vappa.
I l I). tii-ði, tæðr, vid sub tjá.

TEÐJA (tcð, tadda, tadt) , slercorare ,

lœtare, lœtifxcare, oblimare, saturare agrum
stercore (tað): teðja garða hortos v. agros,
Am. 59; hinn er túnvOllu taddi qui prata
domestica stercoravit

,
Korm. 4, 4; akratOddu.

agros, Rm. 12.

IKDK. /'. pl. , dentes, id. qu. tcnnr. a
tönn , F. VII 354, 3.

Tl , apocop. pro til , adv., nimis , suffixum
in vocabulis heltti, mikilati.

TÍKl. m., deus; með fróðgum tífa cum deo,
i. e. trahens deum (o : Lokium), SE. I 310,

4, sec. Cod. Worm., conf. fortnnm ti\i; Coií.

reg. kabet mcð froðgom tili. ubi dat. tifl refe-
rendum videlur ad nom. tír, deus. — 2) tífar,

plur., dii, Vegtk. 1; dat. tífom, SE. 1 , 306,
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3. Vide compos.: sækitifar. — b) homines: kykv-
irtifar riri homines, ÓH. 259, 1 (F. V, 107).

TÍVR. gen. incerti, Tiberis , fluvius Italiœ,

SE. I, 576, 3; II, 480. 563. 622.

TlGGl, m. , rex; propr. nomen filii Halr-

dani Prisci, SE. I, 516. 520, 1; ÓT. 30, 1;

SE. I, 616, 2; 676, 2; Sk. 2, 15; argit-

mentum scriptionis per i, SE. I, 664, 2;

Lv. 19. Vide formam tyggi, sub qua voce

vide haud pauca loca, quat vulgo perperam
cum'iscribuntur. Variant antem tisrgi, tyggi,

ut tcgr, tigr, tugr, tygr.

TIGGVI, m. , nanus , SE. msc. , pro quo
SE. II 470 habet tigvæ. Vide tjúrgr.

TIGINN, adj. , illustris ; i syncopen pali-
tur ante terminationes a vocali incipientes :

tigit sprund, Sháldh. 7, 25; tiginna manna,
Am. 92; en tisnu tíðmörk illustria aslra,

Merl. 1, 57. Compar. , tignari prœslantior,

excellentior, Gd$. 5Í. — Incompos.: alltiginn.

TIGN , f. , prœslantia , excellenlia (tijjinn) :

tignar veldi excellens polentia , majeslas,
Lb. 24; tignar maðr vir auguslus , Ag (Arn-
grimr) ; manndómr fullrar tignar, )//;. 19.

TIGNA (-aða, at), venerari, colere (tign).
Vide compos.r andtigna , frumtinnaðr.

TIGNARI, m. , qui illustrem, gloriosum
reddit (tigna), vide compos.: fyrifignari.

TIGR, m. , decas, gen. s. tigar; plur. tigir:

fjórða tigar manna quarfœ decadis hominum,
i. e. supra tres decades , amplius triginta,
Korm. 14, 1; acc. plur. tigu : sex tigu vetra

sexaginta annos , Vigagl. 26, 2. — Nota:

þrini li íuiii vetium fyrr triginta annis prius,

pro vetra, Gd$. 56. — Vide composila: fim-

tigu, sextigir, sjötigu, it. formas: tegr,

togr, tugr, tygr.
TIGR vel tirgr, m.

, nanus , SE. II, 553

pro tigvæ, vide tiggvi et tjdrgr.

TÍK, f. ,
canis femina, gen. s. tíkr, nom.

plur. tíkr: hafa tikr erindi exitum negolii
habere

, qualem caniculœ, i. e. male mulca-
tum discedere, Korm. 4, 4; benja tík canis vul-

nerum, lupus, bræðir benja tíkr prœdam lupo

comparans, bellator , Si. 11, 1 (F. VII, 93,

í)> teygJ a tíkr (canes) at solli, Hund. í,

40. In compos.: sækitík.

TIL, prœpos. et adv.: —
1) prœpos., regens

genitivum, ad, in, molum ad locum signifi-
cans : t. sala ad œdes, Vafpr. 8; t. skó^ar
in sylvam, Hýmk. 18; t. bæjar, domum,
Hýmk. 26. 27; t. Iiluta tveggja in duas

partes, utrobique, Bk. 2, 21; adde Harbl.

22. 54; Grm. 39; de persona: t. þín ad le,

Harbl. 12; til auoigs ad divitem, Vafþr. 10;
t. Óðins, Grm. 9. 10; velja orð til e-s, v.

c. til horns, verba dirigere ad cornu, cornu

verbis compellare , Eg. 44 ,
2

, polius quam,
verba facere ad poculum, super poculo; ut

vulgo: segja, tala, mæla til e-s. compellnrc,

adloqui quem.
—

b) quod altinet ad: til

litarins Ijós ok rjóð colore candida et rubi-

cunda, Skáldh. 1, 10; ad instar: meiin til

trés, Sóll 44; usque ad: til mæði , Mb. 9,

2, vide telja, signif. 1. — c) de consilio

efficiendi aliquid : gjarn til fjftrs cupidus
vitte adimendœ , H. 31, 3; Gramr va til

menja Gramus pugnavit ad opes parandas,

i. e. opes armis comparavit, Hg. 16; véla

fylki til fjár, principem pecuniœ ergo frau-
dare, Bk. 2, 16; myrða konu til hnossa leto

dare mulierem ad thesauros potiundos , Am.
53; svcrðrjóðr gerði húsbrot til Snorra prœ-
liator ades effregil , ut Snorrium rirum ca-

perel, Fbr. 17; telgja meið til ri fja r asciare

materiam, ex qua jugum lextorium fiat , Rm.
15; btía til vaðar, prœparare (fila) in pan-
num, Rm. 16; streneja heit til konu, volum

vorere, se femina politurum , Jd. 13; til hylli
aldar in qratiam populi, NgD. p. 3 (aliter
F. II, 52, 3 et F. XII ad h. I.) ; til hylli
ffuðs ad favorem dei conciliandum , ad pla-
candum deum, Hugsm. 32, 2; til móts ad

prœlium faciendum, ÓT. 18, 2; cum infin.:
til at hjálpa hranna brtíða íindi, ut feminœ
subveniret , Gd. 19, ubi til at transponitur
in: at hjálpa — til. —

d) interdum notal
stalum in Joco: til hafs, mari, i. e. in prœ-
lio maritimo, F. VI 436, r. I. 1; til graptar in

sepulchro , Lb. 23; til lu-in vandil - hermdar-

spjalla, in rixa gladii, in pugna, SF. I 444,
4, vide plura exempla sub vera. — e) con-
structio : -est quandopostponilur casum : heimis-

garða til ad hospita domicilia, Hávam. 6;
himinvistar til ad cœlestem mansionem, G.

6; Httgna til sagði Högnium allocutus est,

Ghe. 6; longe antecedil casum: Nj. 78, 1, ubi

cohœrent til síns ágætis; ÓH. 157, 2, til

Limafjarðar; inlerponitur adjectivo et sub-
stanlivo: síns til geðs, Hávam. 12. — f)
omiltitur el subintelligitur : lagat var (o: til)

drykkju compotatio apparata erat , Am. 72;

gánga (til) stefnu við e-n, FR. I 246, 1;

gengu J>eir (til) fagra Freyja tdna, Hamh.
3; lét ek Hjálmgunnar (til) heljar gánga,
H. Br. 7 ; hafa e-n (til) heljar leto dare

quem, Selk. 19; sunnsvclls lundr mundi þá
(o: gánga til) Gauts gáttar, Korm. 26, 1,
vide gátt; hvat hefir Sigurðr (til) saka unnit,
Sk. 3, 1; fátt kanntu vinna (til) minna

frama, Korm. 26, 2; þá er Ullar Heðins veggj-
ar fóru saman (til) eggþíngs, ÓT. 18, 1

(de G. 48, vide Shl. V341. not. b); ubi in di-

versis membris bis repetendum erat, omittilur

in priori, Hávam. í>2. Similis ellipsis in

Mœsog., Luc. 15, 15, insandida ina haiþjos
seinaizos, £rt£(jL^ev <xutov c\? touc aypou?
auTOÚ. — 2) adv., admodum , valde, satis;
nimis , nimium: —

a) cum adj. , til dimm
ljóð valde obscurus vociferatus , Nj. 93,

2; til mart nimis multum , nimium, Hávam.
27; til snotr nimium sapiens, Hávam. 54. 55.

56; til dælskr nimis audax, impudens, Hávam.
57; megn eigi til mikit viresnon adeo magnœ,
líugsm. 18, 2; öldra mál til öfug sermones
convirales nimis perversi , Bk. 1, 29; hör-
undar húngr til mikit nimia voluptas, Sóll.

50; til liár auslr nimis alta, nimia naulea,
Mb. 16, 2; til mjöðgjarn nimis dedilus cere-

risiœ, H. 26. — Separalur ab adjectivo : til

lítil þörf, ísl. II 260, 1; til stýfðar tdngu
linguœ nimium prœseclœ ,

G. 58; additur

heldr intendendi gratia: heldr til liættr ni-
mium quam periculosus , Has. 23. Pros.,
til víðlcndr satis amplum imperium tenens,
F. VI 94; til forsjáll satiscautus, F. V150;
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til fángafár minut ab rebus necettariit in-

slrurtut , F. X 103. —
b) cvm adverbiii :

til árla nimit mature, prœmature , ÓH. 187,

I; til ki5 nimis tero , Hávam. 66; til lcne'i

nimis diu, Eg. 60, 1 ; væðr til vel tatit bene

restitus, Hátam. 61; til fjarri nimit procul,
Fm. 8; Hat. 16; til sjörva salit bene, exacte,

Sk. 3, 17, ut prot. F. VI 205 (apocopen pa-
titur íri inikilsti, lirl/ii). — c) adv. loci ,

ut tidetur , locum rersus , Sóll. 16, sáruin

snúa inisnm eldi til, o: tubintell. at, at íms-

unt cldi til, obverlunt vulnera ad divertot

(variot) ignet vertut (ut Dan.. ad Byen til,

urbem vertut).

TILGERD, f., meritum; faclum , quatenut

prœmium aut poenam meretur ; plur. tilgerðir,

F. VI 4,7) (til, gera).
TILGJÖRÐ, f., meritum, id. qu. tilgerð

(til, gjöra), pl*r- tilpjörðir, Hh. 104, 3. Sing.

tilgjðrð ililtrium. Eg. 62.

TILl, in compot. aldrtili, mort, qs. jactura
vitœ, quœ vox in membr. Bl. scribilur aldr-

u-li, it. in óiili. cladet, jactura , Eg. 36;
F. V. 330, extat in lingua AS., in qua ald-

orgrdal , divortium vitœ , mort
,

it. lifgedal,
woruldes gedal, id.

TILSÆ.KIR, m., qui adit , accedit ad lo-

cum (tilsækja) : t. Vágaskers, Singasteins,

Heimdalus, SE. I 264.

TILSÆKJA, (ut sirkja), locum adire et

occupare (sækja til) : verja grund ok tilsækja,

regnum ab aliit occupatum repetere et in

poteatatem redactum defendere, ÓH. 99 (Orkn.
5, 2; F. IV 2Í4); flátt er tilsækja pericu-
lotum e*<, ad domum accedere, Am. 36. —
Prot. , tecr Haraldr viþ ha H'um Norege oc

til sa-kir. F. X 405; tóc meþ blíþo vif> inik-

illi gjof, oo sótti til, //,/</. 406; plene,
sækja til lands, ibid. 401.

TILT, Æd. 38, þd kunnir aldregi beratilt

meþ tvrim, vert., tu tcitti nunquam litem inter

duot componere. G. Magnœut in Glott. Eddœ :

it Vocem lutnc penilut mihi ignotam accipio de

terminatione lilis sive sententia decretoria,

petent elymon a Gr. t£aoc r. zikétíí', aul tilt

ett dodecat , h. I. duodecimvirale judicium
Atorum ( Y. 2), el porro tententia in eo ju-
dicio lata, aut tententia judicialit in genere".
Hœc ille. Forte vertendum sit: nunquam
tuttinere potuitti dimicationem adtertut duos,
i. e. nuuquam cum duobut digladiari potuitti

(ex quo alteram manum amisitti) ; ut tilt

conferalur cum Angl. tilt, quod inter alia

significat artem digtadiandi , it. petitionem,

quat lanced /t(.

TlMB.l, n. , materiet ; mærðar t., tylva,
materiet poética, Sonart.5; plur., forn timbr
veteret fabricœ , i. e. œdet , Ghe. 44. Vide

compot.: bdtimbr.

TIMBI'.A (-aða, at) , œdificare (timbr):
t. Iiii>. lim. 19. Vide eompot.: hátimbra.

TIMBRKASTK, adj. , firmiter fabricatut

(timbr, fastr), deatde: t. tóptar nðkkvi, Y. 35.

TIMI, m.
, tempus ; liár t.

, temput oppor-
tunum, li.tr t. sáraára (remorum rulnerariorum)

vexofgram, tempus gladiis opportunum (i. e.

pugna) cretcit cina regetn , SE. I 674, 3.

—
2) fortuna: farar t. , iler fautlum fortu-

natumque, Háv. ítf. 3.

TIN, n. , stannum , Korm. 19, 5.

TÍNA (-i, da, t), legere (v. c. ber, baceat);

repetere, recensere, enumerare: muna at tína

orð ræðu verba orationis memoriter reddere,

lltjntll. 41; tína sin Kti fir e-m peccata
sua coram aliquo enumerare , confiteri, Hat.

5; langt er attina þat. cr. longum eit enume-
rare ea, quœ, Merl. í, 50; memorare , com-

memorare; t. harm calamitatem memorare,
Am. 53; hér tíni ck þat id hoc loco comme-
moro, Vigagl. 7; oddrunnar tína harmsakir
n'ri illatat tibi injuriat memorant , Nj. 136.

Part. acl. tínandi, qui legit. colligit, in ap-
pell., tinendr auðs collectoret auri, viri, ho-

minet, Gþ. 11.

TINDR, iii.. ti/'i
i . summum fastigium; it.

dent
,

aculeut: járna tindar. denlet , aculei

ferrei, Gd$. 49. Hinc tindóttr, adj., dentatut,
SE. I 274.

TINDRÁTTR, m., ductio ttanni ( tin. dráttr):
tindráttar maðr, rir ducendi et procudendi
stanni peritut, stanniducus, faber ttannariut,
Korm. 17, 1. (— • tinsmiðr, Sturl. 9, 4).

TINGL, n., ornatut (propr., ad ottentatio-

nem compotitut), vide compot.: ennitíngl. —
2) ornatut naviunt, id. qu. ennispænir, attulœ

frontalet, apluttria: mcð gínAndom höfðum
ok grðfnum tínglom cum hianlibus capitibus
et extculptis apluttribui, H. 19, 1; hinc

tíngls marr equus astulœ fronlalit , navit,

Hg. 7 ; tíngla taung tenaculum attularum

fritntaliunt. prora navii, trfngl tingla tángar,
luna prorm, r clipeus, ÓT. 124, 2.

TÍNGLRÝRANDI, m. , ornatum minuent

(tlngl /. rýra): örveðiv túiiila t. contumtor

fluri, vir liberalit, F. IV 13, al> örveðrs túnpl

luna prœlii, clipeut , tingl ðrveðrs tdngla,
ornatus clipeorum, aurum, quod tplendidot
reddil clipeot.
TÍNIR. m., qui legil, colligit (tínaj: bauga

tinir collector annulorum , vir , homo (conf.
tínandi auðs, tub tína), de latrone, Hat. 23;
t. friðar, conciliator, auctor pacit, deut, Hat.

55. — 2) qui recitat , eloquitur: t. bragar
recitator carminit, poéta, Grett. 49, 1 ; mærðar
tínir eloquentiam proferent, rir eloquent, de

diterto principe, Ha. 313.

TINNA, /".,
tilex (F. VIII 56): tinnu grjót

taxa silicea, tilicet, FR. I 474, 3. In com-

po.*.: hrafntinna.

TÍO, mdj., num. card. indecl., decem, Eg.
75, 2.

TÍONDI, adj. num. ord., decimut, Vafþr.
38. Vide tiundi.

TÍK, m., deui, id. qu. týr (tjá), qs. auxi-

liator, opifer, non occurrit in nom. . ted eo

refercndum videtur dat. tífi, SE. I 310, 4

tec. Cod. Reg., fló með fróðgom tífí, tolavit

cum callido numine (Lokio); et tivi, SE. I

468, 5, quanquam hoc potteriori loco accipi

possit ut nom.

TIR, m., gloria, fama, non mihi te obtulit

in nom. , nisi uno loco , Od. 17, et in roce

compot. oratíir, qu. v.; ted quoniam extcripto
Od. minut confido, prœferendam putavi for-
mam tirr, qu. r.
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TÍRA, SE. II 499, 7, vide lýra. et sic

per y in Cod. Worm. scribi testalur G.

Magnœus ad Ad. 8.

TÍRARLAUS.N, adj., inglorius ; infamis,
illaudatus (tírr, lauss), de athletis furiosis

(Berserhis), FR. II 155, 1; 314, 4. Neulr.

tírarlaust, ut adv., inglorie, F. X 430, 61,

id. qu. sæmdarlaust, ibid. 60. Vide týi arlauss.

TÍRBRÁÐR, adj., gloriosus (tírr, bráðr);

pro subst. , princeps gloriosus , auguslus,
G. 14.

TÍREGGJAÐR, honore, gloria incilatus,

stimulatus, gloriœ parandœ cupidus (inr.

eggja), ÓH. 263, 1 (F. III 54; V 116, 1);
SE. I 520, 2.

TIRÆÐR, adj., decem (decadibus) con-

stans (tío, ræðr): tírætt hundrað centuria

(éxaTOVTtxs) decurialis, i. e. centum, ut di-

stingualur a tólfrœtt hundrað, cenluria duo-
denaria , duodecim decadibus conslans , i. e.

cenlum et riginli (prius vulgo smátt hundrað,

posterius stórt hundrað), SE I 714, 3; Slurl.

7, 42, 6.

TÍRFYLGJANDI, gloriœ cupidus, honorem
sectans (tírr, fylgja), ÓH. 16, 2 (F. IV
55, 1). ..

TIRGÖFUGR , honore ornalus , clarus

(tírr, eöfugr"), Merl. 2, 37.

T í H Kl \ \R. adj., fama notus (tírr, kunnr);

pro subst. , vir illustris , G. 57, ubi gen.
tirkunns.

TÍRMILUR, adj., gloriosus (tirr, mildr),
Plac. 58

TÍRPRl/ÐR, adj., gloriá illuslris , glorio-
sus (tíri, prdðr), Gdfi. 27; Ag. (Arngrimr),
utroque loco pro subst., et in nom.

TIRR, m., gloria, fama; scribilur tír,

Od. 17, sed tirr in compos. orztirr; acc. tír,

G. 52; dat. tíri, sed tír, Gp. 11; gen. tírar,

sed tírs, pros., F. X 175. In plur. non ex-
stal. Phrases: heimta njztan tir summam
gloriam adipisci , G. 52; grams tír varð

liæstr, Od. 17; með tíri cum gloria, SE. I

616, 2; // 204, 2; roeð öllum tíri, Lv. 11;
með ötlgura liri summa cum gloria, Ha. 293,

5; með trygðar tíri, F. XI 311; gæddr tíri

honesta fama illustris , Gd. 9; stýra fremd
ok tíri honore et gloria gaudere , Slurl. 4,

41, 1; bella tíri honorem seclari, honestam

agendi rationem sequi, ÓH.92,7; sæla sætum
tír dulcem honorem adipisci, Gp. 11; þat
fær þjóðar snytri tírar ea res gloriam prin-
cipi conciliat, HS. 15; þen^iis höfuð hefir

fengit sér lángs tírar rex perennetn sibi

gloriam paravit, Hh. 76, 4; hofum fengit

góðs tí rar prœclaram famam obtinuimns. Hm.
29; stýrir alls tírar summa gloria gaudens,
('hristiis. Lv. 24; ræsir hins sanna tíiar rex
verat gloriœ , deus , Has. 62. Cum subst.:

tírar för expeditio gloriosa, F. XI 138, 3;
tírar þíng convenlus gloriosus , Mg. 2, 1

(F. V 119, 2; VI 23, 3); tirar höfuð caput
illustre, Ha. 3, 1; cuw adj. , tírarsterkr, id.

qu. tíikunnr, epith. viri, honestus v. illuslris,

G. 37; tírar gjarn gloriœ cupidus, OT. 31,

2; Ha. 25, 3; F. X 424, 14; tírar fróðr

egregic peritus , ti'rar fróðr til randa

Btyrs egregie pugnandi peritusy
Plac. 15.

Nota: hæstrar tírar, Ha. 25, 3, legendum
est hæstrar tíðar, vide Shl. IX 174. nol. 1 c.

Vide compos. : megintirr, orztírr. — 2) gladius :

ok tír ruðum viða, Krm. 3, ubi v. I. tj'r,

vide týrr. Gloss. Ed. Sœm. Tom. II sub voce
davrr afferl vocem pers. Tir, hasla, telum.

TIRROKR, adj. , gloriœ studiosus (tirr,

i'0kr=r rækr) , Plac. 52, ubi plur. tínokir.

TÍR.VAMR. adj., gloriosus, illustris (tírr,

-samr): t. tiggi, FR. III 26, í.

TIRSÆLL, adj.y gloria gaudens, glorio-
sus (tirr, sæll), de deo: t. tdngla stýrir,

C</p. 52.

TITLÍNGR, m., passer (avicula) , SK. II

489.

TÍU, decem, vide tío.

TÍUND, /"., decimœ (tíundi). Metaph.,
gjalda mikla tíund gravespoenas dare, Sturl.

5, 17, 2. Confer: afráð, skattr.

TÍUNDA (-aða, at), decimare (tíund):
tíundat lið copiœ decimalœ , i. e. accisœ,

pauciores faclœ, Merl. 2, 48.

TÍL'NDl. adj. num. ord., decimus (tíu),

Hávam. 158; Grm. 15.

TÍVIj-in., deus, vide voc. compos. valtívi,

et tír supru, it. formam tífi. Plur. tívar.

dii, Vafpr. 48; Grm. 5; Hamh. 14; SE. I

306, ,1. Vide: sigtívar.

TIVORR, m., deus, Vsp.29, ubidat. sing.
tivor.

TÍD, f., tempus: drottins tið tempus do-

mini, i. e. dies dominica, dies solis, Lv. 23;
sonar tíðir tempora Filii (dei) , dies domimcœ,
Lv. 9. Absol., þeirrar tíðar (gen.), eo tem-

pore, Mg. 34, 4 (F. VI 85, 3) ; ín masc. gen. :

þann tíð eo tempore, Mg. 1, 6; Nik. 7; einn

tíð aliquando, Nik. 18. 75. In prosa: þann
tíð, Vigagl. 20; í þann tíð, ÓH. c. 139. —
2) fortuna, ul tími: góðrar tíðar fausto tem-

pore, bono omine, auspicato , F. X 432, 75;
beztrar tíðar hord auspicatissima, Hh. 35, 1

(F. VI 261); illrar tiðar malo omine, in-

fausto tempore, F. III 23, it. Sonart. 8, sec.

conj. G. Pauli, var itlsmið illrar tíðar, ce-

revisiœ confeclori (Ægeri) tempus fulurum
essel infáustum, ul: þér er draums, libi est

somnium, i. e. sommas; hæstrar tiðar auspi-
catissimo lempore, SE. I 440, 1 (F. X 186) ;

sic quoque legendum Ha. 25, 3. — 3) plur.
tíðir horœ, publico cultui divino sacralœ, res

divina: tiða tlaustr naris horarum, i. e. œdes

sacra, templum, F. XI 311; tíða ofl'r munus
ecclesiasticum, gefa e-m tíða offr conferre
alicui munus eccl. , inaugurare, Ag (Einar
Gilss.).

—
4) In compos.: hátið.

TÍÐA ( -ðir, ddi), libere, libitum esse (tiðr).

impers., cum acc. subjecti et infinitivo: ef

þik fara tíðir si ire tibi libido est, Hávam.

118; allz roik fara tíðir siquidem ire cupio,

Vafpr. 1; at ykkr vega tíði fore ut vobis

pugnarc libeat, Skf. 24; allz mik vaða tiþir,
SE. I 286, 1. Pass., tíðiz, tíddiz, placuit,

pers. , honum tiddiz hildr ei pugna placuit,
HR. 48; hildr tíddiz gram roildum, II II. 65,
vel: moris ei fuit, in consveludinem ei abiit,

ut pros. SE. II 12: scm nd tiðiz á landi hér.

TÍÐHÖGGVIT, n. part. compos., to cre-

bro ferire (tiðr, höggva) : lét tíðhöggvit cre-
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bro percussit, ÓT. 30, 1 (AR. I 283, 1;
F. I 133), ubi conslruo: lét tiðhriggvit hrm
Na\a Ijótvaxin corpora Saxonum crebris ic-

libus foedatit ; nisi malis legere Ijótvaxinn
et referre ad Leiknar hcst (lupum). Quod
attinet ad compositionem vocis llð (ex adr.

titt a tíðr), ctttn neutro partic. pass., conf.

tiðhjalat, p. Siðuk. (pórhaddr gerði .-•'r

tíðhjalat við hann crebros cum eo sermo-
nes miscuit), et tiðrætt, Vigagl. 20 (þeim
varð tíðræft crebros sermones serebanl) ,

non enim usurpantur verba tiðhðggva, tíð-

hjala, tiðræða.

TÍDIMH, n. pl. , res nova, novi nunlii

(tíðr), vide megintiðindi.
TÍÐLIGA

,
adv. , cito, avide , appetenter

(tiðr): tyggja t. appetenter , avide mandere

(=titt ok ótt), Am. 79.

TÍÐMÖRK, n. pl. , signa lemporis (tið,

mark) : t. himins signa catli , tempus indi-

cantia, sidera, astra, spec, sol el luna,
Merl. 1, 57.

TIDR, adj. , creber, tam acl. quam pass.,

qui crebro facit, qui creber est in re aliqua,
assiduus in re aliqua, it. qui crebro ftl, so-

litus, hinc rarus, amalus , exoptalus: iinmr
fundr var einkar tíðr úlfs brirnum admodum
exoptatus , F. VII 350; tíðr á smiðir assi-

duus in re fabrili vel cupide exercens artem

fabrilem, Selk.4; tib er bók <>k smiYir litera

ei opera fabrilia mihi arrident, vel ea assidue
exerceo , Orkn. 49; víngerð erumk tíð, id„
SE. I 612, í; amalus: mér fíða mey mihi

desideratam, Skf. 6; mœr ermértiðari, ma-
gis cordi est, Skf. 7 ; qui facere quid amat,
tiðr fjðllama avidus cadis , SE. I 282, 1;
celeber: stillir varð einkar tíðr um allan

austrveg, F. XI 295, 1. Neutr., títt solilum,

quod fieri solet: þat var eigi títt haud fre-

quenter etenit , Bk. 2, 14; erumk títt mihi

solitumest, soleo, Eg. 74, 2; gratum, libitum,
titt varat bíða, llm. 16. — b) adv., crebro :

bera iljar títt pedes celeriler movere, Mg. 32,

1; sœpe, titt hcfl ck hcyrt, Mg.34, 1; superl.,
tiðax creberrime, sœpissime , Gd$. 50; Ag
(Amgrimr). Hoc adr. ín compos. abit in

tið, vide tíðhðggvit.
—

2) in composs. : fartíðr,

fátiðr, ótiðr.

TÍtíÚXGR, m., bos, SE.I 588, 1; II 483.

567. 626. Forte vitulus, lempestive genitus,

oppos. 8Íðiingr serotinus (Lex. B. Hald.).
Conf. et þritiðtingr bos trimus (Frpl. þrftíð-
inrr), Gpl. p. 111 sub voce œttlciðinsr.

TJ.4 (tjái, tjiða, tj»ð)» prabere, dare, of-
ferre; ostendere, demonstrare; juvare, opem
ferre. Kx hac forma in prosa est 3. s. præs .

ind. act. tjár, sync. pro tjíir, Vigagl. 11,

tjár málit fyrir honum causam ei exponit.
docet eum causam. Periphr., umtir tjá (ó'. pl.)
blcða vulnera sanguinant, H. hal. 40. Impf.,
tjáða juverttnt, opem tulerunt, Mg. 35, 1

(Hkr. Tom.VI); tjÁbam me adjuverunt , opem
mihi tulerunt, Rg.64, 2, vide suo loco; tjéðu

ostenderunl, pros. , F. III 99 (þeir báru lit

pell ok silki ok marca dýrgripi, ok tjáðu

fyrir þeim, ok báðu þá cptir sskja); sup.

tjið, pátlr af Isl. bisk. (Kristnisaga p. 136):

eigi hafa þín ráð lítit tjáð hér til tua con-

silia hucusque non parum juverunt (haud
parum momenli habuerunt). —

b) altera

forma corrclata est ijá (lé, t«; téða, tæða;
teð, tœð): ter, .S£. / 250, 4, legendum pulo
tcc prœbeo, offero (carmen) ; sveit tær sínum
drottni adjutat, F. VI 180, 2; ni er frami
tæði is, quem fortitudo adjuvit , F. VII 41,

1, sec. v. I. 2; sic et tæði, Ód. 9; SE. I

698, 2; llh. 1 (F. V1 129, 2); túðo, id., SE. I

4/6(tæðu, F. VI 89, 2); de téðut, Mg. 37, 1,

ride hlæðiruðr; pass., mrcrð ties fram car-
men offertur, recitatur, SE. I 318, 4; tiðindi

tjáz réttlátri frú af hvcrjum manni referunlur,
narrantur, Nik. 10; imper. pass. , téiz at

báðir uterque utrumque adjuvate, communem
operam adhibete, Hist. eccl. Isl. I 245; part.

pass., ti-ðr dictus, modo memoratus, ísld. 7 \

svcrð cr tæð honum gladius illi ostenditur,
monslratur

,
Vðlk. 15. Periphrast. cum inf.,

tér bergja = bergir potat , SE. I 616, 1;
tér vaxa crescit, SE. I 248, 4; tær binda li-

gat, Orkn. 75, 2; tæra standa non slat, non

proficiscitur, Mb. 5 (F. VII 10) ; hyggja tæþi
cogitavit, Sk. 3, 13; téði færa= færði, Hh.76,
1 (tæði, F. VI 340, 1); tæði blæða sangui-
navit, Nj. 158, 12; tæði velja, F. // 259, 1. —
2) Extant prœter has formas tres aliœ ,

scilicet t.jóa, týja, toja, quas ride suis locis.

TJALI), n. , tabernaculum , lenlorium na-
vale, pelles, Hh. 62, 2 (F. VI 309, 1) ; plene
tjöld háslcipnis tenloria navis, valdr hásleipnis

tjalda dominus possessor tentoriorum navalium,
vir, Fbr. 6, 1, ubi al. forte per correclionem,
valdr alfððrs tjalda rector vel possessor cli-

peorum; nam tjalda sviptir remotens, repgens,
detendens tentoria, vir dicitur, Fbr. 32, 2

(GhM. II 338, r. I. 8) ; tjalda drasill equus
tenloriorum, navis, mciðir tjalda drasils vasta-

lor, vulnerator navis, bellalor, OII. 41, 1.

2) velum, aulœum, tapes: tjðldum okskjðldum,
velxs et scutis, Bk. 2, 60; tjalda tróða co-

lumella tapetiorum, femina, Vigl. 17, 10. —
3^ in appellatione : — a) clipei, tjald Óðins,

valmeyja, herkoniinga, sækonúnga, orustu

clipeus, SE. I 420; II 428. 512; SkOglar
t. velum Skögulœ, id., llli. 67; Hlakkar t.,

id„ halila hátt lllakkar tjðlduin alte efferre

clipeos, Krm. 13; haldendr Hlakkar tjalda

gestores clipeorum, viri, SE. I 42), 2 (Grell.

77, 2); Ygsyar (ógnar) tjöld re/« Odinis

(pugnœ), clipei, Slurl. 7, 30, 1; Sigars tjald

velum Sigaris (reg. marit.), id., galdr í»igars

tjalda sonitus clipeorum, pugna, ibid., vide

caldrfreyr.
—

b) cali: rððuls t. lenlorium so-

lis, cœlum, und rððuls Ijaldi sub calo, in terris,

FR. 1 438, 2; heiðart. tentoriummontanorum,
id., und hreggská hciðar tjaldi, id. , Merl. 1,

65; hciða t.jald. id. , heiða tjalds mildíngr
rex cali, Chrislus, Lb. 12; fróns t., id., siklíngr
fróns tjalda, id„ Lb. 24; vcðra t., id., kon-
linirr veðra tjalds. id., Lb. 50; skýja t. tenl.

nubium, id., skjðldiingr skýja tjalds Christus,

Has. 20; mána t. tent. luna, id. , öðlíngr
mána tjalds, Christus, Has.31; hrcggs t. tent.

venli, aer, calum, valdr blásinna hrcggs tjalda

Christus, Has. 57. — 4) in compositis: blá-

tjald, byrtjald, fagrtjald, fólktjald, gunntjald,

hauðrtjald, hcimtjald , hciðtjald, hlertjðld,

(52)
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hrcggtjald, liríðtjald, skýtjald, sóltjald, stafn-

tjald.

TJALDA (-aða, at) , tentoriis navalibus

velare navem (tjaltl), tjðldut skip naves ten-

loriis velalœ, ÓII. 70, 3; skjðldum er tjaldat

á skipum yðrum clipei velorum instar dis-

positi sunt in nnvibus veslris , i. e. naves

veslrœ disposilis clipeis ornatœ sunt (alias,

skip skörut skjðlduiu), H. hat. 12; tjaldi um
borg þá tjöldum ok skjðldum eam arcem ve-

lis ac clipeis circumvelate, Bk. 2, 60.

TJALDARI, m., nomen equi, SE. I 480,
2; II 458, 1. 595. 487. 571.

TJALDBÚÐ, f., labernaculum(ti&H,bú7>):
de corpore humano, ut domicilio animi, altari

guðs cr ðndin stolta
j
inni standanda í tjald-

biíð þinni, Nih. 82.

TJALDR, m., avis, hœmatopus oslralegus,
SE. II 489 (Fab. Prodr. p. 21; Norv.,

Tjcld et Kjeld, Slromii Descr. Sunnmœriœ,
I 259). Vide vígtjaldr,

TJALDRANN, n., asdes lentorii (tjald, rann):
vins t. cœlum, a vins (i. e. vinns, vinds)
tjald lentorium venli, aér, ut liús lopts (SE.
I 316), nálimir vins tjaldranns clerici, vide

nálimr, Ag. (Einar Gilss.).

TJALGA, f., surculus, ramulus (etiam
tálga, f., sinej, conf. telgja): handar tjálgur
ramuli manús, rfigili, vel brachia, Mg. 11, 2

(F. V 121, 1, ubi v. I. est tálga).
—

2) absol,
tjálgur longa brachia: uxu tjálgur, lángir

leggir ok Ijótt höfuð, FR.IIIÍ8, 2; hángar
tjálgur brachia pendula, demissa, prolixa,
FR. III 37, 3.

TJARGAÐR, adj. , clipeis instructus, or-
natus (tjarga ca targa) ,

Rekst. 4, id. qu.
targaðr.

TJASXA, f., in voce eikintjasna, Rtn. 13,
verlitur ,,perlica", contra vero t€vinculum"
in Gloss. Ed. Sœm. Tom. I subvoce tiausull,

ubi citatur Kormakssaga. Prior versio mihi
rectior videlur, sic enim habet Korm. msc. c.

7: þat voro hólmgðngo Iðg, at feldr skal
vera 5 álna í skaut, ok lykkjor í hornom,
skyldi þar seíja niþr hæla þá, er höfuþ var
á ðþrom enda, þat héto tjösnorj sá er
um l»jó, skyldi gánga at tjösnunum ,

svá, at

sæi himin í milli fóta sér, ok héldi i cyrna
snepla scr, meþ þeim formála, scm síþan er

cptir hafor í blóti því, er kallat er tjösnublót.

Tjösni, m , nomen athlelœ, FR. II 242.

TJÁÐUM, (= tjáðumk), opem mihi fere-
bat, 3. pl. impf. ind. act. v. tjá, cum suffixo
mk, vide umk, Eg. 64, 2.

TJOA (-aða, at), prodesse, juvare, opem
ferre, id. qu. tjá. Inpros., inf. tjóa, Vigagl.
21; F. VII 160, v. I. 3; 3. «. prass. ind.,

tjóar, Vigagl. 26; 3. s. impf., tjóaði, Nj.
Vers. Lat. p. 597, v. I. c, syncop. tjóði, F.
V 26, quibus locis est, juvare, prodesse, et

cum neg. ckki, fruslra esse. — 2) opemferre:
tiór, syncop. pro tjóar, Fsk. 115, 2 (t«r, id.,
F. VI 180, 2); tjódi, tjóðo, opem tulit, lule-

runt, Si. 6, 1 (F. VII 81, 2); Hh. 18. Vide

formas tjjja, týja.

TJOGO, adj. numer. indecl., viginti (Dan.
tfuge, tyve), vulgo tuttugo, ÓH. 260, 2 (F.
V 114, v. I. 14).

TJÓX, «., clades, exitium, pemicies: þegna
t. clades , interitus virorum, SE. I 248, 1.

Incomposs.: aldrtjón, fjOrtjón, lífijón; pros.,

manntjón, quod fem. gen. est F. X 394.

TJOR, f., nomen insulœ, SE. II 491, 3.

492; forle Terö, in Hordia meridiana, Pontopp.
geogr.^ Oplysn. Sic et Munch.

TJORN, f., lacus, stagnum, aqua, Gþ. 14. —
2) mare, SE. I 575, 1; II 479. 622 (II 562
tanttun cernitur t . . .). In composs.: hrein-

tjörn. skýtjörn.

TJORR, m., puto , ignis: rínar t. ignis
Rheni (amnis) , aurum, unde týnir tjorrinar
consumtor auri, rir liberalis, Eb. 56. — 2) gla-
dius : týr dýrra tjörva deus pretiosorum gla-
diorum, bellator, ÓT. 31, 2 (F. I 144, 3).

Conf. tír, týrr.

TJOSSI, m., forte, hircus, Merl. 2, 75.

TJOSULL, m., fascinus (character magi-
cus) Skf.29. Confer Srec, tjusa, fðrtjusa/a-
scinare, incantare.

TJIJGARI, m., raptor, abaclor: túngls t.

raptor lunœ, de lupo Managarmo, Vsp. 36. A
verb. obsol. tjiiga (týg, taug, togit) ducere, tra-

here, jÍS. teón (týhð,; teáh, pl. tugon; ceto-

gen) ducere; Moesog., tiuhan, ducere, impf.
tauh, parl. act. tauhans ; Germ., ziehen (ziche,

zog, gezogen), id. Ab inf. tjtiga derivatum

tjúga, hcytjiiga, f. , furca ducendo et colli-

gendo foeno (Dan. Hötyv), et tjúgari; ab impf.,

taug, f., vinculum; a part. pass. toginn

ductus, educlus, quod poélis in usu est, subst.

tog, «., duclio, educlio, evaginalio gladii, it.

funis, villus, togi, m., lana glomerata. Verb.

obsoletum tjiiga in duas formas abiit, teygja

(-i,
- ða, -t), e< toga (-aða, -at).

TJUGR, m., decas, id. qu. tugr; acc. pl.

tjugu,Fifc. (F. VI 138).

TJIJRGR, m., nanus, SE. msc, quœ lec-

tio proxime accedil ad incerlam lectionem,
SE. II 553, tigr aut tirgr.

TNEDDA, Ed. Lövas. in amnium nomencl.,

prave pro Tvcdda, qu. v.

TÖ =5 TVÖ, duo, vide sub tá.

Tö, n. , auxilium, adjumentum (toja),
vide tðs.

TODDA, f., lana, glomus lanat: toddu

bððgcfn bellona lanœ, femina , Hild. 14, 3.

Pros., toddi, Dropl. maj. msc. cap. 10: j>órdís

Todda, því var hon sva kðlluð, at hon gaf
aldrcgi minna en stóra todda, þá hon skyldi
fátækum gcfa; unde F. V 101, munus ab
amicis datum dicilur vinatoddi. Conf. Angl.
tod lanœ pondo duodetriginla.
TOFT , f. , area œdificii cum parietibus,

rjdfa skála toft diœlam detegere, Skáldh. 6,

8
,
ubi plene consonant toft-íoft. 'Germ. Toft

pars agri septa prope villam (Isl. tún).

TOG, n., ductio, iractus; vibratio, evagi-
nalio gladii (vide tjiígari), t'n composs., egg-
tog, samtog, sverðtog. — 2) funis, in specie,

ancorarius, ancorale: dugir akkcri með digru

togi, FR. I 481, 1. (funis piscatorius , Gþl.

p. 427, unde togfiski, ísl. II 303).

TOG, f., funis, id. qu. taug, vide composs.

álmtog, vcgta-g.
TOGA (-aða,-at), trahere: sem okkr fætr

tos*ulnospedestrahunt,rapiunt,i.e.summaqua
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fieri potett celeritate, FR. I 519, 2; var eigi

OemunJi andrán togat (rnr. lect. auoli.i it

tekit) videtur tignificure , non fuit Ogmundo
mort ottcnta, monttrata , FR. II 313y 4, ut

togat tit cognalum verbo tegaz.

TOtilJRAPA, f., SE. I 408, 2, tide F. V
5; SK. I 682.

TOGFÚS.«», adj., educendi, dettringendi gla-
dii cupidut (tor. fúss) : hykk togfrisa þjóð
náðu at láta líf þaðra þúsundum puto mili-

tem digladiandi cupidum rilam ibi potuitte
numero millenario, i. e. mulla milia bellico-

torum militum, F. VI 409, 1, tec. Morkintk.

TOGI, m. , dux , in compott.: hertogi dux

exercitút, le'tbtogi dux via (verb. obtol. tjiigi,

tide tjiigari).

TOGlNN, perf. part. patt. verbi obtol.

tjiiga (vide in tjtígari), ductut , tractus: t.

hörr nervut tentut, af tognum hor ex tenso

nervo (arcút), Mg. 31. 1; tapiut de tlriclo

gladio: enn togni hjörr gladiut vagina educ-

lui, Merl. 2, 66; með sverð um togin cum
eductit (nudit) gladiit, Hg.33, 9: crna togno

sverþi ttrictum gladium ad cadendum ap-
plicare, SE. I 672, 1; tognum svcriium en-

tibut expeditit, Nj. 158, 3; þat nam at vinna

toginn skjóma ea ret effecit, ut gladius strin-

geretur, i. e. ea ret tine pralio effici non

potuil, HS. 6, 6 (F. I 56, 4).

TÖGLA (-aða, -at), mandere (tysrja).
—

2) t. fram (ðrindi) carmen cum difficullate

componere et pronuntiare, Skáldh. 7, 63.

TOGLÖÐ, f., duodecim viri, SE. 1 532;
II 5Í8; tozloþ, // 346, togloS, //565; tog-
lot, // 610 (togr decat , löð, aut attumtio

(tecundœ decadis) aut cumulut (primœ de-

cadit).

TOGNÍNGR, m., gladiut, (formalum a

toginn) : tiiirnitiís veor tempeslas gladii,

pugna, F. VII 354, 3, ubi scribilur taugnings,
i. e. táognings, tðgnings, tognings.

TOGXIR, m. , </i/t, ductor (id. qu. togi,

in hertogi, cet.): t^gnir sóknar dux pugnœ
vel ductor cohortii, de Thore, SE. I 292, 2,

tec. Cod. Reg., qui ta'gnir tcribit pro rögnir.

TOGR, m., decat, numerut decurialit: um
t'jiiruiii togum pralerea quatuor decadet

(quadraginta), Grm. 23. 24. Prœgnanter de-

cat annorum, decem anni: fylla annan tog
alteram decadem, viginti annot complere, Mg.
35, 2; id. qu. tugr.

TÖGR, m., id. qu. togr, decat, F. VI 90,

1; ÓH. 15; Korm. 16, 2. Hinc sjötögr.

TOGREPTR, rímínr tectut , tecto vimineo

inttructut, munitui (tog= tág, repta): t. salr

atdet rimine tecta, tecto timineo, Hiiram. 36,
ubi tcribilur tavgreptan sal.

TÖGTU, manditti, 2. t. impf. ind. act. v.

tyggja, tuffixo pron. 2. pert., pro tögt þii,

Am. 79.

T0JA (t0, toiVi, tpo), adjuvare, opem ferre,
id. qu. tjá, týja: baþ drottcn dagbpjar toja

aer oravit deum, ut tibi opem ferret, Plac.

18, ubi tcribitur töia, confer orthographiam
ibid. pag. 37. Hinc tör (i. e. t0r), Grág. I

315. 431; in Ftk. (ad F. VI 317), flest

varí> hirð, sú er raustum
|
rafns fæði væl

teeðe, tcribendum ett rafns fooi vel tffðí.

Ilinc et tavð , /'. e, toð , n. pl. part. patt.,

monstrata, demonitrata, allata, prot. SE. I

100.

TOKKÚSS, id.qu. togfdas (k= g), ou.t.,
F. VI 409, 1.

TOKI, m., nanut, SE. II 553, pro jaki,

quod habet SE. II 470. —
2) nom. propr.

F. III 220, 1; FR. II 212, 1.

TÓKUZ, perf. inf. patt. v. taka: *vi

hygg ek til tóku/. tic evenitte puto, Sturl.

5, 140.

TÓL, n., inttrumentum: raddar t. inttru-

menta vocalia, lingua, etc. , Lil. 3; mælsku
t. intlr. sermonit , id. , Gd. 23; bragar t.

intlrumenta poélica, dictio poética, artpoética,
G. 47. Abtol., inttrumenta fabrilia, Vtp. 7.

In compoit : máltól. siktól. In prota abtol.,

de inttr. fabrilibut, GhM. III 298, plene
smioartól, SE. II 18; Eg. 61, fin.; graftól

fottoria ,
instr. tepulcralia , Eg. 61 ; Eb.

34; saungtól instr. mutica, OH. c. 96 (F.
IV 203).

—
2) de pertona agenle: galdra

tól instrumentum incantationum , incanta-

trix, renefxca, taga, per contemlum, Skáldh.

6, 19.

TOLF, adj., numer. card. indecl., duode-
rim.Hund. 1, 23; G. 14.

TOLFTl, adj. . numer. ord., duodecimui

(tólf), Hávam. 160; Vafpr. 42.

TOLLA (tolli, tolda), hœrere, manere, fixum
adhœrere, F. II 13.

TOLLR, m„ pinus, id. qu. þollr (t = þ):
liðs t. pinus auxiliatrix, lifls t. brautar pi-
nut viœ auxiliatrix, baculut, de baculo Grida,
SE. I 302, 2, ubi lectio tollr, quam exhibet

Cod. Worm., praferenda ett forma tollor,

quam dat Cod. Reg.

TÖLURÆÐI, n. , remut termanit, lingua

(tala, f.. ræði, n.), SE. I 698 , 2 (NgD.
p. 70).

TO.M, n., otium: (óm lez at eiga tcþja vel

garþa oliuin tibi dixit ette ad hortot bene

ntercorandot, Am. 59; i tómi per otium, quum
vacat, Nj. 44, 2.

TÓMR, adj., racuut, inanit: tóm höll skipaz
litt vacua aula facile (contivit) occupatur,
SE. I 632, 2; tóm trii fides, religio inanit,
llr 2; dygðar tómr virtulis expert , malut,
Skáldh. 3, 22.. — 2) tolut , purut pulut :

unnir tómar tola unda, tel inanet, oppot.

florenti lilva, SE. II 202, 1.

TÖXG , f., tenaculum, forcept; gen. t.

tengr, pl. tengr; töngu gen. anomalut, SE.
I 300, 2, ubi conttruo tðngu scgi fruttum

forcipit, ferrum (tpiculum) forcipe prehentum,
t*. e. matta ferri. In prota ett SE. I 288:

þá tók Geirroþr meþ tang járnsíu glóandi ok
kastar at |>úr. Tong boga tenaculum arcút,

manut, SE. II 429. 513. In prota: spenni-

taung forcept, qua aliquid extrahitur, GhM.
I 712 et 737, not. 78; ÓH. c. 247 (F. V 93).

TÖNN, /"., dent; pl. tenn, tennr et teðr.

Rjóða ylgjar tönn dentem lupi rubefacere, i.

e. ttragem edere, pugnam facere, OH. 16, 2;
tennr Hallinskíoa dentet Heimdalli , aurum

(tec. SE. I 100), ógnarstafr Hallinskíoa

(52*)
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tanna vir liberalis, HS. 2 (F. I 52); öðrum
vefz tiinsa um tónn aliis lingua impedilur,
FR. I 465, 2; foldar t. dens terrœ, lapis,

Gd$.31, conf. SE. 1 4: björg ok steina

þýddu þeir móti tðnnum ok beinum kvikcnda.

Lagar tanna, //. 9, 2, hinc vario significalu

explicatum fuit, a lagar tðnn dens pelagi,

lapis, sec. Olav. NgD. p. 173, qui conslruil:

rausnar naðr, lagar tanna mannskæðr navis,

ob lapides (saxa manualia) hominibus peri-
culosa ; sec Hkr. T. VI lagar tðnn, lapis, it.

color, ut steinn, el lagar tanna naðr draco

colore piclus ; scc. Ilaskium lagar tðnn la-

pis, it. mons, mætir lagar tanna occursor

monlium, ventus; novam rationem vide sub

tanni. Nota: plur. tcnnr, seriori tempore
abiit in Iðnnur, vide Skíðaríma, str. 9: mcð

skeggit j)unnt ok skakkar tðnnur, skotið út

kinna beinum, djarfmœltur við dúka nOnnur,
di(Mi<rr ok hvass i greinum.

TÖNXA, f., dolium, id. qu. tunna (Ðan.
Tönde), vide saltOnna.

TOPI, m., nomen literœ magicœ, Skf. 29

(conferunl apte Germ. toben, furere, insanire).

TÓPPR, m., apex, cacumen, conus; it.ca-

pronœ, crines dependenfes, toppríenni, Orkn.

66, 1; t. fyrir nefi, FR. II 234. Pros. Sks.

p. 288; Eb. 20. In composs.: gulltoppr,

silfrintoppr, silfrtoppr, siglutoppr (sub sigla),

lirigtoppa.

TOPT, f., fundus, area œdificii (ÓT. c.

77; OH. c. 51), it. parieles, domus sinelecto,
cum spatio ab his incluso , unde topt , de

spatio maris tranquillo , vi venti inlacto,

usurpatur, ÓT. c. 87 (F. II 178). Hinc,

toptar nökkvi navis areœ v. parietum, do-

mus, Y. 35 ; tanngarðs toptir areœ septi dentium,

os, Grelt. 42; óðals toptir fundi aviti, prœ-
dia avita, Mg.9, 5; topta týr dens fundorum,
colonus, dominus fundi, ísl.II 86, 1; toptir,
œdes , Grtn. 11; hropts toptir œdes Odinis,
tesludo clipeorum, clipei , OT. 128, 1, sec.

SE.I420: skjaldborgin er köllut harll, etc).
Vide compos. sigtoptir, et formam toft.

TOPUÐR, m., perditor, consumtor, delelor

(tapa): t. naðrbíngs consumtor auri, vir libera-

lis, Mb. 10, 2 (F. VII 43, 2). Vide ángr-
töpuðr, bríktöpuðr el formam tapaðr.

TORBÆXN, adj., exoratu difficilis, inex-
orabilis (tor-. bænn a bæn v. bæna), Bk. 2,

48, ubi acc. sing. masc torbænan.

TORF, n., cespes, gleba: grafa t. effodere

cespites, Rm.12; Ag. (Einar Gilsson) ; torf

jarðar, id., Gd. 60.

TORFA, f., cespes, in compos. óðaltorfa.

TORFYNDR, adj., difficilis inventu Oor-,
finna), Sonart. 15. Sic pros.: auðfynt (n.

adj. auðfyndr), facile intellectu , F. XI 55,
it. pro subst., facililas inveniendi, facilitas
venœ poélicœ, ul torfynt difficultas, F. VII 356.

T0R6, n., forum, SE. II 212. 1. Metaph.,
orms torff stralum serpentis , aurum, Fbr.

32, 1 (GhM. II 330). In plur. torgir, /".,

Uyndl. ný.; it Torgar, f.pl., insula Halogiœ,
SE.II492, 491, 3(Eg.7 init.), hod. Torgetö
(Munch). In composs.: hugtorg, lúngtorg,
ormtorg.

TOR6EN6R, adj., transitu difficilis (tor-,
gengr), de ponte, Lb. 35.

TORMIÐLAÐR, qui difficile communica-
tur, difficilis communicalu (tor-, miðla): t.

heini cibus qui agre coqui, parari et disper-
liri polesl, SE. 1 306, 3, ubi Cod. Reg. ha-
bet tormiðlaðar, prave. Verum lectio tormild-

aðr, SE. I 468, 5, v. I. 20, haud dubie tnen-

dum est pro tormiðlaðr, quod habet Cod.
Worm.

TOR06ÆTR, adj., haud facile parabilis,

difficilis inventu (toro =tor-, gætr a geta
adipisci): torogætir ro tryggvir vinir fidi
amici hiud facile ineeniuntur, Korm. 12, 6.

Occurrit forma torogætir = torgætir, F. IV
124; torugætir, F. IX 450; X 62. 116;
torugæta*tir, GhM. II 315, not.; torigætastr,
FR. III 358, v. I. 1; Pál. 16 omnes codd.

legg. toragætir, unus torogætir.
TORRÁÐINX, adj., extricatu difficilis

(tor-, ráða), id. qu. vandr, difficilis. Per

homonymiam, torráðin ól, id. qu. vðndol (i.

e. vðndul), sec. quam torráðin, n. pl., respon-
det t(p vönd, n. pl. a vandr, ól per diastolen

syllabœ ol , vOndol autem est acc sing. a
vOndoll (vðndull) manipulus , h. I. manipu-
lus feni, stafis brumœ temporibus destinatus

pecori, in communi, copia feni. Hinc skerða
torráðin ól (— skerða vöndol) est copiam feni
minorem reddere , inopiam pabuli inducere,

efficere, SE. II 102, 1.

TORREK, n., jactura, damnum, Mg. 9, 3

(F. V 123, v. I. 1). Pros. Hkr. Haltd. Nig.
cap. 8, furðu mik.it torrek gjörir faðir þinn
sér at, er ek tók vist nokkura frá honum í

vetr magno se damno affectum putal, quod;
quam sententiam F. X 171 sic exprimit:
mikla mcingcrð lætr faðir þinn sér í hví

gerva hafa verit, er ek tók frá honum pau
faung, er hann ætlaði scr til jólaveizlunnar

magna se affeclum injuria existimat. Huc
et perlinet titulus carminis Sonartorrek, jac-
tura ftlii, Eg. c 80 (p. 607), ubi de hac vo-
cis significatione et elymo disputatur. Alia
vocis forma est torræki, n., Arn. 16 init.:

hverjum sínkum manni mundi þat vera mjok
minnisarat torræki ,

ef hann léti svá sína

pcnnínga tærða mullis parcis hominibus ea

jaclura valde tnemor esset , si pecunias suas

sic profudissent. Eadem forma usurpalur de
annonœ carilate cum aéris inclementia , ibid.

48 : þetta torræki (hallæri) kvam ok vetri

síðar suðr við land. De elymo (rcka per-
ficere, reka propulsare, rekja expedire), ex

quo torrck foret res, quœ difficile (tor-,)

perficitur, propulsatur, expedilur , vide Eg.
I. c, Félag. 7, 242, Diatribe de Cogn. Spir.

p. 45—6 et Gloss. ibid. Quod attinet ad

compositionem non abludit farrek, Isl. II

318: þat hafði Lórði orðit til farreks, at

hestar hans báðir voru i brottu, ubi signifi-
care potest damnum, jacluram, et forte inde

depravatum sit afrek, quod pro torrek exhi-

bet F. V 123, 1 ; farrak, F. IV 270, est id.

qu. Ongþveiti angusliœ.
TORVELDR, adj., difficilis (tor-, valda):

mer er torvellt nuTii difficile est (negotium),
Sonartorr. 24. Hinc torveldi difficultas,
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F. VII 221, plur. torvcldi difficvltatet,
Valnsd. msc. c. 50 ( þctta ero engi torveldi);
it. verb. torvelda difficilem reddere, Ld. mtc.

c. 67: liins munum vér þurfa, at torvelda

eigi þetta mál fyrir osb.

TOS, Ad. 20, unde G. Magnaut fecit ti»

(tide Eg. p. 678, not. þ) ,
mihi ett id. qu.

108, gen. ríng. nom. tor, m., auxiliator, ad-

jvtor, id. qu. tyr (o=y), quod detcendit a

töja (tpja), tjóa= tjá o^em ferre: vinr ve-

þorins veklínga tps amicut audacit ad arma

adjutorit virorvm honoratorvm, i. e. amicus

regis Haraldi Grafeldi. Potett autem tes

h. I. etiam sumi a nom. to . n. , auxilium,

adjumentum, tulela, it. melon., adjutor, ad-

julrix. Sic haud duhie IIS. 1 , 6 (F. I 51,

2) pro b«s legendum ett tos. w/mi t'n IIkr.

membr. E e/ cori. A habet trcs, chartt. C, D
tys, F»A. kavs (pulo prate pro cavs, rrs,
i. e. tvs), et altera ejutd. recentio fols. iíx

quibut vera forma prodeunt ties
, tys, tös

(tps), a tæ. t
j'

, to, «., auxilium, tutela, unde

():irsa to tutela , adjulrix giganlum, femina
gigas, byrr þursa tös ventus gigantidis, animus.

Sic neutra la', lo. Icy fraus (a Ijiiga, twip/". ló),

hlý ca/or, glý. glp(SA/. XI 127, nol. d), /tr/t/t'o.

TOSKR, TÖSKR, rt'o'e ratatoskr, e/ 67o5j.

Bd. S<r»i. T. / e/ Lex. Afy/ft.

TOTRAR, m. pl-, centones, vestes lacerœ,
Si. 28, 2 (F. VII 153, 1) ; pros. F. VI 379,

metaphor. skiptiitrar naves lacerœ, rulneratœ,
Sturl. 7, 31.

TÖTRUGHYPJA, f. , ancilla (qs. laceri-

panna, tötrugr, adj., laceris vestilms indutui,
a tnirar; hypja a hjiipr tegimen) , llm. 13.

Vide tðttryghypja.
TOTT, n., nom. insula, SE. II töl, 3,

puto prave pro Rott.

TÖTTRYGHYPJA, f. , nnct7/fl , tel femina
laceris pannis indula , id. qu. tötnuhypja,
duplicato t, e/ y = u, Hund. 1, 39

, ubi se-

orsim capitur töttryg hypja vacerra pannosa.
TRADDI, TRADUR, impf. ind. act. et

part. pass. v. trofta, qu. v.

TRAFR, m., asser, trabecvla, axis: hlakkar
t. rtxts bellonœ, gladivs, Korm. 27, 3, ad-
dito epithelo sliiSrdrceinn evaginatus. Hanc
lect. habet membr. 132. Sed consonantia li-

terarum melr. h. I. svadere videtur trafn,

quod unus cod. charl. habet, ut plene re-

spondeat hraCni , qua forma consimilis est

ri.i trafr (n=r); trafn aulem est id. qu.
drafn (Korm. 11, 5) cl þrafni asser, ligtium,
Germ. Tram, Dan. Treme, Germ. vel. Thramc
trabes, Stec. Trcm, Trum fruslum arboris

(Gloss. Ed. Sam. T. I 68i).
TRAMAH, m. pl., giganles: Tramar gncypa

þic scolo ccrstnn dag, Skf. 30. Huc perti-
nent ex Gloss. Ed. Satn , Aorr. Trame dia-

bolus, et e Lex. Mglhol. p. 746, Svec. Trani.
Tiaine damon giganleus; a nom. sing. fi.nni.

i ii ni. nil. traiiiinn. nuihis datnon, larra.

TRANA. f, grut, SK. 11 489; bráð tn.nu

háls prada colli gruit, terpent , Fli. I '2J'J.

?, ubi traunii legendum tnuinu, t. e. fiönu;

triinu hvöt adhorlatio gruit , clamor giui.-.
Ilm. 16, rt'rfetfvta. — 2) nomen natit belliitr.

F.IIl 3, '2 (ÓT. 129; F. X 35)). Vitle frani.

TRAXKELDH, gruum more aplatus (trana,

fella); sigldum sioan suAr meo landi tran-

feldum skipum tveimr ok einu, avt , tribvs

natibut cuneatim ordinatit, forma aciei tri-

angvlari procedentibut , more grvum demi-

grantium ab una terra in alteram: aut

tranfcldr ett pro tramfeldr lignit apte con-
structit fabricatvt (tide tub trafr), Sgnithorn,
ed. Holm., Örvaroddtt. 42, 25, quo loco pro
ttanfeldum ett tállaust, Fll. II 308, 2.

TKAM, m. , grut, id. qu. trana: rómu
trani grvt pralii , corvut vel aquila, HR.
13. Vide compott.: blóotrani, hjaldrtrani. —
2) terpent, SE. II 487, 570. — 3) gladiut,
SE. 1 566, 1; II 476. 560. 619. — 4) no-
men navit bellica, id. qu. trana, prot., F. II

50. 301; X 347. 350. 353. 354; qva forma im-

probatur in Oldn. Latebog p. 81.

TRAULLA, adv., agre , difficuller , tix,

P ro trauiMa, trauoliga (trauðr), ll= ð|, Korm.
17, 1; A. 11. In compot.: ótraulla.

TRAUST, n., fiducia; dat. traust pro írausti :

ineð ttaust ok iðran, Gd.65; af trausti ógnar
eyðis ob fiduciam St0 Olavo habitam, G. 51.

In compot.: vintraust.

TRAUSTIR, m., t'o*. qu. treystir (au= eyj,

qui firmum reddit, explorat : fleina t. jacv'la-

tor, pvgnator, vir, Grett. 17.

TRAUSTR, adj. , firmut, fidut: traust

brynja firma lotica, Gd. 34; frauslar hlifar,
SE. I 602. 2; traustir geirar firma hasta,
Sturl. 7, 42, 2; tiaust fylkíng firma acies,
non vacillans, Slurl. 7,42, 3; traustir bratrninfci

i Ála eli erga regem fidi inpugna, ÖH.218,
1. In compos.: bððtraustr, (bragtranstr,

poéseos perilus, Hist. eccl. Isl. II 395, not. b).

TRAUÐLA, adv., vix, agre , Orkn. 49,
ride traulla.

TRAUÐR, adj., invitus, Bk. 2, 48,- Nj.

44, 3; F. II 52, 3; cum gen., t. vas-
l'ara, snfara, laboribus et itineribut mariti-

mis abhorrens , Korm. 19, 4. 5; t. hapts

qui tardari, intercipi, capi non vull, 011. 48,
5 (F. IV 101, 2); cvm prapos., t. k siettir

ad pacem invitus, Isl. II 86, 1; cvm inf.,

gumna drottinn cra trauðr at rjóða tcnnr

gríðar fáks, Me. 3, 2 (F. VII 284, 2).
—

2) coactut: trauð mál terba coacla, Ghr 1.

rel res difficiles, arumna, miseria, dolores. —
'.',) expers, dcslilutus : t. grfos hugar la-
tilia expers ,

Gha. 9; t. tryggia ráða

deslilutus fidelibus consiliis , Kj. 44, 1. —
4) nevtr. trautt , ut ade., tix, agre, Orkn.

80, 5; Kj. 4), 2. — 5) derivant a tor-,
auðr facilis.

—
6) In compositis: al-

tiauðr. biltrnuðr, flaugtrauðr, flugtrauðr,

fulltrauðr, gruntrauðr, hlíftrauðr, hiingrtrauðr,
letrauðr, ótrauðr. Hinc verb. trauða (-aða,

-at) tardare , impedire, difficultalem creare,

pros., F. III 129; FR. II 201; Nj. 141.

THAUÐH, »m. tel f., difficvllas; haud fa-
cile occvrrit nisi tn nom., et cumverbo subsl.

vera: tranðr cruin, sequ. infin., tnihi diffi-
cullas esl, intilus facio, ul. Hat. 41.

TRÉ, n., lignnm, arbor ; arbor tilta, Am.
69; ið aldna tré tettutta illa arbor, de Ygdra-
sile, Vtp.43; de arbore infelici, patibvlo, Me.
20 (F. VII 304); Hátam. 160; de crvce
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Ckristi, Lb. 16; de recle foríutn aperienda-
runi, Ilácam. 138; arbor natis, malus, Hund.
1, 24; tiinga metin til tics lingua ligni in-
siar arida , Sóll. 44; tie ilja, lcista, rista

pes, SE. I 542. In uppell. feminœ: bckkjnr
tre arbor scatnni

, Iríclinii, femina, F. V
200, 2. Tre per undecim gradus hotnony-
miœ lanatn significat, sec. SE. II 632— 33,
ubi fœra sundr iré esl id. qu. grciða nll

carpere lanam, qui locus cilatur in Nj. vers.

Lat. pag. 595. In composs.: geirtrc, sœtrc,

skapttré, vargtrc.

TREGA, verb. duplicis formœ, treg, trcgða,
tregit et trega, tregaða, tregat, dolorem,
animi œgriludinem afferre, ungere:

—
1) do-

lore afficere, c. acc: fjöld cr þat, er fír.i

tregr multa sunl, quœ homines angunt, Bk.

1, 30; þat trcgr mik id mihi œgre esl, id

mihi dolorem animi creal. Gk.3, 2; orð, þat
er mik mcirr tregi quod mihi plus doleal,
Völk. 35; grams fall tregr alla gætigauta
gcira casus (tnors) regis omnes homines do-
lore adficit , Hg. 27; cum neg. et subjeclo

infinititi, hvi tregraþ ykkr teiti at mæla cur
vobis moleslum non est , hilares sermones

proloqui? Ghr. 2 (hví mælit þér glcðionVí
FR. I 226). — b) lugere: (hon) tregþi för

friþils luxit abilum amasii, Völk. 27. —
2) grams fall tregar alla, F. I 48, 2, vide

1; munaðar riki hcfír margan tregat vis vo-

luptatis multis doloretn creavit , Sóll. 10. —
3) ad primam formam pertinet part. pass.,
treginn dolore adfectus, it. deploratus; it.,

ul adj., dolendus, deplorandus, lamentabilis ;

pl. fem., trcgnar iðir negotia deploranda,
Hm. 1.

TREGI, »«., dolor, moeror, animi œgriludo :

af trega 6tórum ex magna animi œgritudine,
Ghv. 1; aurar vcrða at trega diviliœ in
moerorem cedunt , Sóll. 34; segja trcza

moerorem, dolorem aperire, significare, enar-
rare cui, Skf. 29; Gk. I 3; Hund. 2, 28;
lægirtrega sedalor doloris, solator animi, de epi-
scopo,Ag. (Einar Gilsson).

—
2)dolorcorporis,

morbus: fá c-m lángs trcga longum dolorem

(morbum) creare cui, Eg. 75, 2. Proprie esl

impedimenlum , retardalio (tregr), in plur.,
pros. Nj. 124, init.; Grelt. 82. — 3) acci-

piler, SE. II 487. 571 (ut harmr). — 4) si-

nus maris , SE. II 493 (ut Harmr), forle
hod. Trcgdefiord prope Mandalum (Munch). —
5) In composs. : aldrtregi, hugtrcgi, meintrcgi,
móðtrcgi, oftrcgi.

TREGLIGA, adc, luctuose (tregi), Ghc 9.

TREliNAR, f. pl. part.pass., vide tregaí.
TRLGOÐ, n. , deus ligneus , simulacrum

ligneum (tré, goð) p lur . , Fll. II 288, 2,

conf. trémaðr.

TREGR, adj., incitus\ il. coaclus: treg otrs

gjöld multa lutrœ, vi exlorla , aurum, SE.
I 402, 2. — 2) difficilis: mjök crom tregt
mihi talde difficile est, Sonart. 1. — 3) atgre
parabilis, hinc: parcus, exiguus: t. vegr honor
parcus, valdar tregs vegs exiguo honore gau-
dentes, riri parum honesli, SE. II 198, 1.

TREGKAþ, non molestutn est, 3. s. prœs.
ind. acl. v. trega /, suffixa neg. aþ, non, Ghv. 2.

TREGROF , n. , luctuum series (tregi,

róf), canlus lugubrís, Ghv. 20, id. qu. harm-
tölur, ÓII. c. 82, hörmdngarlölur, F. IV 165.

TRÉMAÐR, m., homo ligneus , slatua

lignea (trö>, maðr), Hávam. 49. Pros., FR. I

298; F. III 100.

TREVÁG, /"., lanx lignea (trö, vag), in anig-
male, SE. II 633, 1, locum vide sub marnagli.
TREYSKR, Gk. 1, 16, pro adj. accipilur,

obstinatus: treysk tár lacrimœ obslinalœ,
cohibitœ. Sed deest objectum prœposilionis i

gegnum. Videtur itaque treysk esse acc. sing.
nom. treyskr, m.,incertœ significationis, forte
pars aliqua domus, tabulatum vel limen.
TREYSTA (-sti, sta, st), fidere, confiderc

(traust), cum dat., tr. sínu alli viribus fulere.
Grelt. 65, 1; sinni íþrótt fortitudini, F. III

217; iv. á, uppá, c. acc, id., v. c. U á dæmi
exemplis nili, confidere, ea sequi , Gþ. 7;
t. á krapt guðs, Gp. 16. — ó) pro treysta
ser, audere: t. at ríða at gotnum audere equitare
adversus viros, ísl. II 68. — c) pass., treyst-
az, absol., credere, confidere: trrystumz
vér, at, credimus, confidimus, quod, Gdþ. 5; id.

qu. trcystascr audere, sequ. infin., treystuz rjóða
cgsflMsws es, Si.6, 1 (F. VII 81, 2); absol ,

vires inter se experiri, cerlare: þareijöfrar
treystuz, Ha. 150. Cumdal., id. qu. trcysta:
treystaz suði deo fidere, Has. 52; treystaz
áræði audaciœ suœconfidere, audacia fretum
esse, F. VII 71; geyst súð varð treystaz
farsælu incitala navis coacta est navigandi
felicitate (regis) confidere , F. VII 67, 2.

Sic pros., treystaz sér sibi confidere, SE. I
62. — 2) cum acc experiri, tentare quid
res valeal, explorare: húfar treystu drafnar
dúfur lalera (navium) undas œquoris tenta-

bant, explorabanl, Ha. 291, 1. Sic pros.,
Eg. 46: Egill færðiz við ok treysti stafinn
til þess er upp losnaði or gólfinu palutn
moliebalur (evellere conabalur) , quo loco e

Grett. eodem sensu citalur at treysta á: þeir
treysta á timbrvcgginn, de athlelis furiosis.

þeir trcystu á ásinn, de occisoribus Grelte-
ris. Sensu rariori: firmum reddere, ftrmare
(traustr): trcysta mundriða í skildi ansam
clipeo firmare, Nj. 44, id. qu. in slropha
seqn. ncgla clavis figere.

TREYSTIR, m., exploralor (treysta):
fólka t. explorator, confirmator militum, rex,
F. XI 307, 2, id. qu. traustir.

TREYÐR, 3. s. prœs. ind. act. verbi troða,

pro treðr (cy = e, e), Hávam. 121.

TRJONA, f., rostrum; quidquid prominens.
acuminatum et coniforme; de naso hominis:
FR. III 37, 3; fana t. conus tauri, cornu óori's

jötuns cykr rauð farra trjónu á Agli tlæmíng, }'.

30; trjónu tröll malleus acuminatus et conifor-
mis, de Mjölnere, ad formam bryntröil, ofruni

frjónu trölls tnissor teli coniformis , Thor,
SE. I 282, 1. De lingula lerrœ, promonlorio,
in selmeina trjóna , Hg. 7

, vide selmein.

Trjónor, pl., SE I 386, 4, videlur usurpari
de molucro , manubrio ligneo, quo circum-

agitur mola, id. qu. möndull, skapttré: hendr
skulo h'ilda

(/'. e. halda) harðar trjónor ma-
nus tenebunt dura ligna; conf. formam f.jald-
t rjónar perlicœ tenlorii, pros., Slurl. 3, 16 bis.
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TBÖDDUZ, 3. pl. impf. ind. pat$. rerbi

troða, qu. r.

TROG, n , rat, vaiculum, alveolut, pratert.
in quo lacticinia tervantur: sðkkvir troga
demertor vatculorum, vir e/feminatut , F. II

9. Incompot.: hlandtror, ride et trygill.

TROLL, n. , monttrum giganteum, gigat

(vide Lex. Mythol. p. 746— 754). Pronuntia-
tum fuitte troll (Dan. Trold), evincunt loca

F. VI 339, 1; ítl. I 212. Uturpatur in ge-
nere tam de gigantibut (tpec. trðllkai I). qunm
de gigantidibut (trðllkona), unde fákr trölls

equut gigantidit, luput, lllt. 85 (F. VI 404,

2); trölla bygb'ir habitacula gigantum, antra,
F. III 219, 1; trölls hamr induria mon-
ttri gigantei, forma giganlea , Vtp. 36.

2) in imprecationibut: trOll hall Trcfót allan,

trðllin stcypi þcim ðllum gigantet eum totum

rapiant, gigantet eos omnes dejiciant, Grett.

5, 1; trðll liafi líf. cf eigi gigantes vitam

(meam) habeant, ti non, i. e. ne sim talvut

ti non , Korm. 16 , 2. Sic in prosa : hafi

f>ik allan trðll, F. VI 216; gefa fingrgull
trðllum precari ut gigantet annulum rapiant
(ut annulut in malam rem abeat), Korm. 19,

10; gefa e-n tröllum neci dare quem, II. 27,

cfr. F. V206; troll bmtu hrís í f«tr honum
male mulcatus ett , F. VI 339, 1. In con-

riciis, prot.: hvat, trðll, veiztu til þess quid,
malum, notti? FR. II 198; tröll, erþikbífa
ric'i járn gigat, qui armit non ladaris! Itl.

II 364. — 3) ret noxia , ret qua alii rei

noxam infert: ðll vapn eru trCll «k varjtar
ok hunndar herkléða ok hlífua, SE. II 512;

þess hlutar allz er trðll, m-ih þat má fyrir-
fara, SE. II 513 (þæss trðll ær allt, næm

það má fara, SE II 429); t. fóðrs gigas

pabuli, pecut, SE. II 429; t. viðar ignit,

ibid.; t. járna taxa, rubigo, ibid. 429. 513;
t. jai ðar, clls aqua, ibid. ; t. snus. isa plu-
via, tplendor tolit, ibid.; t. hjarðar procella,
ibid.; trjónu tröll re5 rottro noxia, malleut

(Mjölner), vide trjóna. In compot. : hamar-
trðll ,(prot., bryntrðll).

TRÖLLHENDR, f. pl. , mamti gigantum
(trOll, hðnd): götur troðiz fyrir þér i t.

temita te ducant ad habitacula giganfum,
FR. III 204, 2. Prot., Sigur.V biV hana
al!a fara i trðllhcndr epíir sinu eoli, F. V 183.

TRÖLLKONA, f. , femina gtgai (tröll,

kona) : bani, dól^r trðllkvcnna occitor, hos-
tit gignntidum, Thor, SE. I 252.

TROLLKUM), /*. , a gigantibut oriunda,

gigantea originii, i. e. Finnica (trflll, kundr
a kun, kyn), ý. 16; AR. I 260, de Hulda,
incantatrice Finnica.

TROLL.MARR, m., equut gigantidii,luptts,

(tröll, marr), F. //3/C, v. I. 5, vide tub tröll.

TRON'A, Korm. 22, 2: mjðk hafa tröll of

trona þessa Ata foldar cldreiA, aut ett pro
troona, excluto ft, ,i tniiSa, calcare, luppri-
were, rcxare, gigantet hanr feminam magno-
pere rexarunt (conf. tr'.llr'nVi. a gigantibut

oppretsim. rexatut, Eb.) : aut trona ett part.

patt. obsoletum, rrlióinn, prœstigiis deceplus,

fatcinalus , forte radix subtt. trúíSi histrio,

quoctim conferri potest AS. dry, magus. mn-

gia (Rask. Gramm. AS. p. 157).

TRÖNUBEINA, f., ancilla (qt. gruipei,

gracilibut pedibut , cruribui, trana, beinj,
'/;»/.. /•/.

TROD, n. , preiiio , prettut , comprettio

(troða): þúngu trooi dura prettione, SE. I

300, 1.

TRÓÐ, n., attula, tcandula tecti interiorei,

materia tectoria (vide tróðviðr, Eg. 46, et

tróð, ibid.239, not.f); glóð varð fflst í tróði

i^ni'í materia tectoria adhatil, Hk. 76, 2

(F. VI 340, 2).

TRÖÐ, /*.,
ria trila (troða), »7. via tepta:

auð t. locut vacuut, koma á auða trðð in

racutim locum tuccedere, Hg. 33, 20; t. Sðlsa

hckkjar mare, SE. I 440, 3; t. fleyja, irf.,

F. IV 282; t. glftmma ferðar via lupit tritn.

taltut, monlana, //. 9, 2. — 2) lerra, Vigagl.
21, 3; HOrða t. lerra Hordorum , Norvegia
vel Hordalandia Norvegia, Eg. 83, 2; báro

t. terra unda, mare, Hallfr. (ÓT. Skh. II

248). Vide örtröð.

TROÐA (treð; tróð, trað, tradda; troðit,

tradt), calcare; treyðr, pro treðr calcal.

dilatato e in ey ,
Hávam. 121 ; forma trað

in impf. utilatittima ; ex tradda etl 3. t.

traddi, Hm. 3, Ghv. 2, et pats. trödduz, Hq.
33, 6; ex tróð patt. tróðuu, SE. I 300, 1;

sup. troðit, Harbl. 25; part. patt. troðinn,

Eg. 55, ted traddr, Hm. 18; Mh. 3, 2, el in

forntraddr. Pedibut calcare, cum acc, t. e-n

und fótum pedibut conculcare aliquem, Korm.

16, 4, uno verbo fóttroða; tentu pragnanti:
Jórmunrekr Svanhildi jóm of traddi equit
conculcavit , conlrivit , i. e. pedibut equorutn
conculcandam expotuil, tubjecit, Hm.3; Gkv.

2; cr hafit mey um tradda virginem concul-

cattit, Hm. 18; de magica incubalione, Y.

16 (in prosa ibid. mara trað hann); de Hela

funera calcante, Hófuðl. 10 (nipt Nara trað

náttverð Ara); <le accipitre axillit intistenle,

tinde á hauki troðnum heiðis ringa meiði

in axilla, accipitri calcata, Eg. 55, 3.

Metaph., reyks rösuðr trað Ingjald í fjflrvan,

ignit I. ad necem conculcavit, Ý. 41, f

(AR. I 266), nam tequilur: hrisþjófr stcig

hyrjar leistom í gðgnum goðkonring; hausar

ok törgor >orðmanna trOddoz fyrir lijalta harð-

fótum bauga Týs conculcabanlur durit bul-

larum pedibut, i. e. gladiorum laminis con-

cisi tunt, Hg. 33, 6. Etiam de violenta pret-
tione: brá-tringls sólar tróðuz þringu troði

vatti oculi (gigantidum) gravi prettinne

pretti (expretti, eliti) iun/, SE. 1 300, 1. —
b) de itinere terretlri: aur tráðu vér kumum
calcavimut, Mg. 32, 1; léztu tradda grund á

jó terram equo calcavitti, i. e. equitavitti,

equo rectut et, Mk. 3, 2; ck trað hauðr nm
hciði calcavi kumum per monlana, i. e. tal-

tum perlransiri. Eb. 40, 5 (GkM. I 760);

metapk., troða mold pulrerulenlam humum cal-

care, de kominibut in lerra vertantihut et

rirentibus, Fm.23; truða lulver ralcare riam.

qua ad Helam ducit, Vtp. 47 (SE. I 194, 4),
contra troða eoðvcg deorum viam (ad Val-
kallam ferentem) calcare , lli/ndl. 5. —
c) de rursii maritimo: troða ránbcð leclum
Ranœ calcare (conscendere) , mare pedibut
calcare, tpec, mari perire, undit tubmergi,



TBÓ 824 TIÚ

FR. II 77, 1; kondngr trað bekkjar bláiöst

bifrokniun árum rex mare remis sale ad-

spersis pretnebat , i. e mare classe trajecit,

llg. 6; dc nave: hlynbjörn trað Ata jörð
nacis terram Atii (tnare) calcavit, Orkn. 62,

6; borð tráðu túnvöll reyðar, F. VI 437, 2;

borðvigg tráðu brimsgáng, F. VI 427, 2. —
2) cum dat. , farcire, infarcire, intrudere:

þér var troðit i liannzka in chirolhecam in-

farclus fuisti, llarbl. 25, ut in prosa.: J)ér

var troðit í kýl, sein korni í belg, F. VII

21. — 3) Videcomposita: fóttroða, forntraddr.

TRÓÐA, f., perlica; (extat hodie in coce

compos., niœnitróða perlica transversaria, in

summa conlignatione domús, prope columen;
latius palet Norv. Trovc, Troe, Triic perlica,

longurius, arundo piscatoria). Adhibetur in

appell. fem. SE. I 410; tróða líns perlica

(arbor) lini, femina, Isl. II 275, 1; t. flóðs

furs (auri), id., SE. I 410, 3, ubi plur.

tróþar, sec. Cod. Reg., sed rectius tróþur,
sec. SE- II 435, 3; t. pclls, marglóðar, id.,

Sháldh. 1, 36; Vigl. 12, 1. — 2) absol., fe-

mina, Korm. 19, 8; Vigl. 14, 2. — 3) In

compos.: auðtróða.

TRl), f, fides: lialda trú til c-a hlular

aliquid cum fide agere, Hugsm. 22, 4; de

amanlibus: binda trd saman fidem conjungere,
amoris vincula copulare, Sháldh. 6, 43. —
2) fides, religio: týnd trd amissa fides,

defeclus fidei (Chrislianœ) , fyiir týndri trú

propler defeclum fidei, eo quod pagani erant,
G. 37; við trd per fidem, vel nafnkuði' við

trú pietate notus, G. 65; triíar bót pietas,

probilas, morum honeslas, SE. I 204, 3;
láta trú boðna religionem (Christianam) an-

nunciare, Od. 9; koma trú á land religionem
in terra introducere, Ód. 12; flærðvarr fylkir

lýþa lerþc svinnan íleinrjóþ jröto sinnar trú

deus hominem docuil viam religionis suœ,
Plac. 8, t*o» trú est gen. sing., qui vulgo est

trúar. Talis gen. plura sunt exempla: ex Bl.

membr
, þeir monu sniiast til trii af' kcnnínirum

Enocs oc Elias, it. í staðfesti réttrar trú.

Ex fragm. msc. Legendœ de Sto Blasio: er

mcc callar til goftcanar þinar trú frá villu

skjnda qui me jubes ad citltum tuœ fidei ab
errore properare; SE. I 130, svá njóta trú

minnar ita fruar fide mea, sic me mea fides

juvet. Idem videre est in ásjá et simil., hvat
viltu til vinna ásjá minnar, Vigagl. 16; it.

in kló: þó eyrir, at cinnar kló missi tamen
una uncia solcenda est, etsi uniits lantitm kló

(pedis) jactura fial, Gþl. vet., dtgcrðab. c.

12. — 3) in compos.: hiistrd.

TRUA, f., fides, reliqio; cum arl., trdan,
Lil. 34 (pros. SE. I 86; ísl. I 386).
TRÚA (triíi, trúða, trdat), credere, fidere,

confidere, fidem habere (Moesog. trauan);
—

1) cum dat., fidere aliciti rei vel personœ,
Hávam. 44. 45. 84. 89; Bk. 1, 7; Korm. 8,

3; 22, 2; t. hug animo confidere, Ihjmk. 17 ;

Merl. 1, 30; t. raun experienliœ fidem ha-

bere, SE. I 636, 2; t. magni viribus con-

fidere, robustum esse, FH. I 438, 2; t. nesti

de viatico securum esse, Hácam. 74; t. jöxluin
dentibus maxillaribus fidere, fretum esse,
Am. 79. — 2) cum præpos. á et acc, idem:

t. á guð deo fidem habere, deo confidere, G.
l't; trdði á gram regi confidebat, Sk. 1, 47;
t. á sik in se ipso confidere, viribus suis ac
virtuti confidere , Sóll. 17; Isld. 25 (de
Kormako); t. á Xsynjur, Hyndl. 9. —
3) trduzc, recipr., inier se credere, sibi in-
vicem credere, Skf. 5.

TRÚI, m. deriv. a trda, »'» voce compos. :

fulltrdi.

TRIJLIGA, adv., fideliter, citm fide, reli-

giose (tní) : leita trúnaðarmanns trúliga,

Hugsm. 28, 6.

Í'RUMBA, f, arundo, tibia, fistula: þjóta
í t., Sverr. 85, 3. Pros., hvannjóla trum ba,
ÓT. c. 87 (F. II 179); buccina, FR. I 503.

504; unde verb. trumba bucinare, Sks.p.779.
TRÚNAÐR, m., fides (trd) : trdnaðarmaðr

vir cujus fidei res tuas committere possis,

fidus amicus vel socius, Hugsm. 28, 6.

TRÚR, adj., fidus, fidelia , cui fidem ha-
bere potes (trd), c. dat., HS. 1, 5; trdr

túngu polens linguœ, qui scil commissa ce-

lare, llugsm. 10, 2; tidr í tdngu , id. , Gd.

9; firmus, conslans: trdr at hug firmo,
constanli animo prœditus, A. 7; leita sér
trdss trausts firmum auxilium quœrere, Has.

62; felix, forlunatus: allar eru tíðir trdar
otnnia lempora sunt fausta, Hugsm. 21, 3.

In composs.: hugtrdr, sigrtrdr.

TRUÐ, f., id. qu. tröð, H. 9, 2, quo loco

membr. E hubet trauð, i. e. troð.

TRÚÐR, m., hislrio (AS.truá, id.); jun-
gitur cum leikarar ludiones, Fsk. 6, 2: at

leikarom ok trdþom hefl ck þik lítt fregit.
Idem significare videlur in Grág. II 84: ok
skal eigi kveðja í sdtara bdðir né sverðskriða
bdðir, né trdða, né gaungumanna neque testes

citandi sunt e tabernis sutorum , neque ce-

spitariorum (qui cespites cremabiles venutn-

dant), neque histrionum, neque circulatorum.—
2) homo nequam, contemlus, Nj. 44, 2; Stjórn
ad 2. Sam. 6, 20 habet snápligr trdðr pro
hebr. &",

j?"tn (in hod. Verss. lauslátt fólk

et lauslátir).
—

3) adj., in voce compos.,
hiegintrdðr.

TRYGGILIGA, adv., fidenter, confidenler,
bona fide: trda t., Sóll. 20, a tryggr cre-

dulus.

TRYGGJA (tryggi, trygða, trygt), fidelem
reddere (tryggrj Eg. 45; Sturl. 4 K 19);
firmum reddere, confirmare (Eg. 35; OH. c.

97); tutum prœstare (F. VIII 328); trygðr
friði pace tulus, securus, F. XI 315, 1. Vide

formam tryggva.
TRYGGLAUSS, adj., intutus (tryggr,

lauss), SE. I 306, 1.

TRYGGR, adj., fidus, fidelis: t. tiggja

dýrom, HS.l, 5 (cod. Fris.), =trdr; t. vinr

rainn, sá cr ek trda knáttag fidus uieus

amicus, cui fidere poteram, Ad. 10; t. geð-
reynir, SE. I 290, 1; trygg ráð consilia

fidelia, Xj. 44, 1. — 2) tutus: trygt at lila

tulum adspectu, Ad. 5. — 3) credulus, con-

fidens : verþit maþr svá t.
,

at þcsso trdi

öllo nemo sit adeo confidens, ut his fidat om-
nibus, llitvam. S9 ; gjörðumz tryggr at trda

lionum factus sum credulus ad fidem ei ha-
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bendam, Sonarl. 21. — Cilant e Grett. membr.,

adj. auðtryggr: margir hafa of auðtryggir
verit, it. subst. auðtryrri, f., credulitas, GS.
membr. cap. 32. — 4) in composs. : ótryggr,

Sictryger.
TRVGGVA, id. qu. tryggja, non usurpatur

nisi in prœsenti: prat. inf., féstriðir kná

tryggva liði friðbt z% Króþa liberalis prin-

ceps aurum hominibus fidele reddit, i. e. facit
ut aurum apud homines maneal, eos auro do-

uat, SE. I 654, 2; ck tryggvi óð animum

confirmo . Nj. 131
,

2. Ilinc subst. verb.

tryggvir.

TRYGGVINR, m., fidus amicus (tryggr,

vinr); t. engla (angelorum) , <leus . SE. 11

629, locum vide in hlýrnir.

TRYGGVIR, »«., t/ui fidnm reddit, qui con-

firmat (tryggva), vide compos. hertryggvir.
TRYGlLL, »/»., catillus, dim. tou trog, vide

blóttrygill.

TRYGÐ, /"., /Wei (tryggr) : inpl., trygðir,
taka við trygðum fidem datam accipere, Bk.

2, 1; unnar trygðir data fides, promissa
fidei exhibila, Íih. 2, 17. 19; svíkja, væla

einn í trygð aliquem per fidem fallere, cir-

cumvenire, 11S. 6, 2; Bk. 1, 7. Paclum:

rjiifa trygðir rumpere pacta, Nj. 44, 3; pro-
missa: hvat bkal hans trygðum trúa 7.711/

promissis ejus credendum est , Hávam. 112;

aponaio satisfactionis, aalisfactio: vinna c-m

trygðir margra súta ob multiplicea luctus

sponsiones satisfaclionis dare alicui, Gha.
20. Fidelitas: trygðar tír fama, laus fideli-

talis, F. XI 311, vel firmitas adificii, soli-

ditas.

TRYGÐROF, n. , violatio fidei. fidea vio-

lata (trygð, rof), Bk. 1, 23.

TRYKT, id. qu. trygt, neutr. adj. tryggr,
membr. Ad. 5.

TRYNl, n. , rostrum: trýni sollinn rostro

tumente vel madente, Rekst. 17; F. II 316.

v. I 6.

TRVTA (-ti. -tta, -tt), forte, atridere, fre-

mere, tonum edere: trýlti œ trflnu hvöt cla-

mor gruis temper tonuit , llm. 16. Lex. B.

Ilald. affert proverbium , aldrci hryi'ði ck
trðnu mina trita, quod rertititr, nunquam
glomus meum rolutari audivi; forte, nunquam
gruem meam gruere audivi, incerto fundo
prorerbii.

TUGGA, f., offa, bolut, mantiun ('tyggja) :

munins t. mantum corvi, cadater, ck gaf
linelwkjar hauki munins tugfru corvo cada-
rer dedi, escam parari, GS. 27; caukr mun-
ins tuggu coccyx cadateris, corrus, Fsk. 25,

3; cldr munins tujrgu ignis cadaveris , gla-
dius, Eb. 19, 11; úlfb t. 60/145 lupi, gladius,
ut gómsparri Fcnris , rauð fránar eggjar
úlfs tuggu coruacas gladii aciea rubefecit,
Orkn. 6, 1; elcipnis t. bolus (rinculi) Gleip-
neria, lupua Fenrer, hráki glripnis tuggu aa-
liva Fenreria, amnia Von, et homoiiymice id.

qu. von spes, siija á hráka glcipms tu^^i

--sitja á von exspeclare, SR. 11 630. —
2) res qua ladil, tiolal , lacerat (tygeja):
Herjans t. Iiu-ta. qs. res, qua Odinem mori-
rntein lasit, i/ua Odin moriens se tiilneriuit

(Ý. 10), veita hðgg mcð iivaásri Herjans

tuc»u acuta hasta ictua infligere, F. III

219, 3.

TUGR, m. , decas , decem. id. qu. togr.
Absol. pro tugr hundiaða »n7iV et ducentœ

ulna panni promercalia, Sturl. 1, 11, 2; ibid.

mox aubauditur: en Halliði þrcnna, sc. tueru

hundraða, llavlidiua vero ter mille et sexcen-

tas ulnas. Nota: fjórum tugum dðgum sift-

ar quadraginta poat diebus , Lb. 2%. llinc

mlj. tvítugr.

Tl\, «., area septa, adea ambiena, Vap.
8; Bk. 2, 27; Gk. 1, 15; 2. 41 (horlua).
Norv. Tun et Ton area adium, locua ubi adea

sunt. Plur., Oðins tún area Odinis . area

ad Valhallam, locua aeptus (SE. 1 132 rarftr),
in quo Einheri inter sc dimicant, Vafpr. 41 ;

SE. I 132, 1; tún fálu tálvinar gríms septa
area Thorgrimi, locua aeptus, quo Thorgrimus
conditus fuit , 1. e. tumulus Thorgrimi, GS.
5 (NgD. p. 169, 2). Melaph., bragar tún

area carminis, campua poéticua, SR. II 172,
2 ( Ad. atr. ult.) ; snáka t. arta aerpentum,
aurum, þögn snáka túns nympha auri, femina,
GS. 3 (NgD. p. 165, 3); rcikar tún, pl..
area diacriminis, caput, ÓH. 238, 5; harma

(i. e. hvarma) t. area palpebrarum, oculus,
FR. I 259, 2 ; niælsku. hygeju lún area elo-

quentia, cogitationis, pectus , Lb. 4. 40. —
2) pradium , fundus, rus , vel oppidum, FR.
I 427, 2. Sic F. X 237 pros. distinguuiitur

héröð, borgir, tiin terriloria (pagi), caalella,

oppida.
—

3) In compositis : foðurtiin, hátiin,

hugtdn, iltún, ítrtiin, muntún, rauðtún, it. adv.

samtýnis.
TUMlH. n., fomea, it. alimenlum ignia in

genere, apeC. de ceapite cremabili, Ag. (Einar
Gilsson): tundr lagði Sif undir nympha ignia
nutrimenla supposuit (olla).

TtíNGA, /"., lingua, llávam.29. 73; FR. I

465, 2; hræra túngu linguam movere, Eb. 63,

2; mæla á livers manns tiingu quovia humano
sermone loqui, omnium linguarum peritum
eaae, Sk. 1, 17; fróð, ófróð t. , tide fróðr,

ófróðr; trtir túinu, trúr í tiingu, vide triir;

harðr i tdngu immodicua lingud, prolervus in

dictia, F. III 28. Rjóðr dlfa ferðar túncu

qui linguam luporum rubefacit, bellator, Mg.
2, 1 (F. V 119, 2; VI 23, 3). Tdnca meðal-
kafla lingua capuli, lamina gladii, SE. I

52), 3; sliðra tiinga lingua vagina, id., Illl.

18; et in plur., hjalta túngur, lla. 232, 3;

Nj. 146, 1; reknfnga túngor, id., ÚH. 48,

6; slíðra túngor, II li. 74; vættrima tdneur.

Mb. 10, 2. — 2) lingula lerra, lerra, SE. I

586, 2; II 482. 566. 625. — 3) in compo-
sitis: hátdnga, itrtúnga, Inftdnga, sliðrtdnga,

svaltdnga.
TÚXGL, n., luna, Vsp.36; inplur., aslnt,

sidera, vide in hh'rnir; tiinrls IhikI terra litmr.

calum, SE. I 316; tdngla hválf camera
aatrorum, calum, Ag. (Arngrimr) , ubi con-
atrui posaunl: tdngla hválfs tirprdðr calesti

gloria ornatus; tdngls tiffsi rex luna, deus,
Merl. 2, 60; fiingla stjrir reclor siderum,
id., Gd$. 52. /n appell. oculi: t. brá, brúna,
i nnis, hvarma oculua, SE. I 538; sic tdngls
brá sólar pro brá (gen. pl.) tdngls sólar MHlJ
oculorum orbes, SE. I 300, 1; geisli hvarma
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tdngls radius oculi, Korm. 3, 3. In appell.

clipei: tiinirl t>kipR lunanavis, clipeus, SE. I

420; t. Óðins, orustu, sækondnga, id., SE. II

428, 5/2; sic örvcðrs tdngl luna prœlii, cH-

peus, örveðrs tdngla tíngl ornatus clipeorum,
aurum, ride tínglrýrandi , F. IV, 13, 1; t.

Hrundar hríðar luna pugnce, clipeus. stríðir

Ilrundar hríðar ttingla violator clipeorum,

præliator, HR. 72; Hildar t. luna Bellonæ,

clipeus , Ha. 232, 3; t. tíngla tángar luna

prorat, clipeus, ÓT. 124, 2; tiingl sjótrdngnis,
vide sjótrdngnir. In composilis: bauctdngl,

rnnitúngl, himinldngl, hlýrtúngl, rcmmitringl,

fitraumtiingl.

TtfXGLBRYGGJA, f., pons lunœ, cœlum

(tiingl, bryggja): tiggi túnglbryggju rex

cæli, deus, Lv. 19.

TÚXGLSKIX, n., splendor lunœ (tringl,skin):
t. brá (gen. pl.), splendor lunæ palpebrarum,
splendor oculi, oculi majestate pleni, quorum
aciem ferre non possis, Ad. 5, a tdngl brá, luna

palpebrarum, oculus, conf. geisli hvarma tringls,

Korm. 3, 3.

TtfXGUSÆTR, adj., sraviloquus (ídnga,
sætr), Lil. 92.

TUXHLlfi, n., porta oppidi v. urbis (tiín,

hlið), Hund. 1, 44, quo loco F. 1 140 borgar
hlið porta arcis v. munimenti.

TUXXA, f. . orca, dolium, vide compos.
hátdnna el formam tiinna, ubi ö = u.

TÚXRIÐA, f., pl. tdnriðor, Hávam. 158,
de qua voce vide omnino Lex. Mylhol. sub

hac voce, et annofalionem ad Hávam. I. c,

quod attinet ad permutationcm generis, þeir
villir, pro þærvillar. Celerum de etymologia,
tún, riða, nihil certius adferre possum, quam
in Lex. Mythol. I. c. allalum esl, quamvis
ralio nondum in liquido esse videatur. Quod
verlunl sublimes equites, id non secundum

etymon cst.

TUXVOLLR, m. , solum prali stercorati,

pralum slercoratum aggere cicumdatum (tiín,

viillr): teðja tiinvöllu prata septa domeslica

stercorare, Korm. 4, 4. Metaph., t. reyðar
pratum, campus balatnœ, mare, troða tdnvtill

reyðar mare calcare, natigare, F. VI 437, 2.

TUPT, f., locus definitus, determinatus, id.

qu. topt : metaph., afgeirs tuptir loca, recepta-
cula haslœ, manus (tec. SE. 1 542), mcð
auðar at£oirs tuptir vacnis manibus, Ad. 22.

Gpl. p. 116, tuft, locus circumseptus navi

subducendœ (naust).

TURN, m., lurris, in composs.: gnaptuin.
háturn.

TÚRTllR, Lat. turlur, Nik. 84 (recenliori

tempore éurtildúfa, sec. Dan. Turtcldue,
Germ. Turteltaube).
TUSI. m., ignis, SE. II 486. 570 (Unga-

rice, töz ignis, llnskii Saml. Afhandl. I 33;
Votjakk. tyl, id.. ibid. 39).
TÚSKALAXI). n., terrilorium Turonense

in Gallia. ubi oppidum Turones (Tours),
ÓH. 18, 1 (F. IV 59, í), sec. F. XII ind.

Geogr.
TIJTR, m. , homuncio, SE. II 496 (Lex.

B. Hald., tútr crassum corpus , unde tútna,

tumescere, tdteygðr, eminulis oculis). Conf.

TUta, m., nom. propr. rt'ri, F. VI 363, 1

(362).

TUTTR, m., homulus, homunculus, FR. II

234, videtur esse vox blandientis.

TVEDDA, f., amnis, SE. /577, 3; II

623 tuedda; // 480 tvedda; // 563 tedda.

Puto, flurius Tweed, inter Scotiam et Angliam.

TVEGGI, deriv. a tveir duo, in composs.,

annartveggi, hvártvcggi, hvaðartveggi. —
2) m., Odin, SE. II 473. 556, confer þriggi
et þiiði. lloc nomen Odinis duobus adhœc
locis occurrere pulo, nempe Sonart. 24, Tvegsja
bagi adversarius Odinis, lupus Fenrer, nipt

Tvcggja baga soror Fenreris , Hela, et GS.

32, rjdpkeri Tveggja tetrao Odinis, corvus.

De hac voce vide Lex. Mylhologicum claris-

simi F. Magnusenii.
TVEIMMEGIN, adc, utrinque, ab ulraque

parle (tvcim, dat. a tvcir duo
, megin), SE.

I 404, 3, ubi cum gen. ponitur.

TVEIR, num. card., duo; fem. tvær, neutr.

tvö; acc, tvá (tvo), tvær, tvö; dat., tveím;

gen., tvcggja. Nom. , Hávam. 73; Korm. 5,

3; Skf. 5; dat., Hávam. 49; Æd. 38; gen.

Vsp. 56; til hluta tveggja in binas partes,
Bk. 2, 21. Acc, tvá duos, Ghe. 39; Si. 6,

4; rjóða tvær cggjar utramque aciem rube-

facere, pro báðar, F. VI 318, 1 ; í tvá in duas

partes (subintell. hluii), F. V 176, 1 (Gloss.
Ed. Sæm. I sub voce tveir hunc locum ci-

tat); sœpius í tvav in duo, in duas partes,
SE. I 390, 2; Hýmk. 29; i t\tr, id., SE. I

428, 1; í tvð, id., Hh. 62, 3 (F. VI 309, 2);
i tvau, id. , Korm. 11, 5. De forma acc tá,

t'ó vide supra sub tá. Neutr. tvö (tvav) pro-
nunlialum fuisse ut tvau, verosimile facit
Skáldh. 3, 7: þá sem höfðu hrópat þau |

Helga ok Kötlu bæði tvö (i. c. tvau), et 6,

55; sva gat fórunn sctið um þau | scgg ok
Köthi bæði tvö (tvau). Idem adslruit dialec-

lus Fœroénsium, sec. quam tvej est = tvau

duo, sjej =sjau septem, tej = þau illa.

TVEXXR, TVEXN, TVEXT, duplex , ge-
minus, bini (tveir), ut þrennr, a þrír. Usur-

patur lam in sing., quam in plur. Sing.,
tvcnnan trega geminum dolorem, Skf. 29;
tvennan ;ívi)\t fruclum bis in anno , Ha. 25,

1 ; tvcnnrar ástar gemini amoris (in deum et

homines), Lb. 34; tvenn lönd duœ terrœ,
Rekst. 10; tvcnn ok þrenn mærðar efni

binœ ac trinæ materiæ laudum, Ad. 16, conf.
SE. II 98, 1; tvcnna flokka, hirðmeðr, dög-
línga, Has. 36; F. II 275; 317, 1; scljai!

tvcnna gisla obsides mutuo dare, Ha. 190.

Vide formam tvinnr. Hinc subsl. tvenníng,

/*., dyas , i tvenníngu agmine biparlito , F.

VII 292.

TVEXR , pro tvennr, saltem in tven pro
tvcnn, n. pl. , tvcn ok þren bina ac lerna,

SE. U 98, 1, tec SE. II 405, 1, quæ sic

habet: vm aftekning stafs vcrðr barbarismvs.

sem K»i|l qvað: ærvmz avðskæf
|

omvnlokri

| magar þorÍM
! mærðar cfni

|
vinar míns:

! því at valit liggja |
tvcn ok þren |

á tvnsv
nii* r. Her ær aftekinn stafr í pessvm or^vni

t
tvcnn oc þrcnn" fyrii' fegurðar sakir: þvíat
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þá þikkir bcfr hljóISa þessar samstOfvr í

livlJu lurtti, at þær liali vmbrygiliga Ijóðs-

grein helldr cnn hvassa, vr iii ærv *am-
stðfvr i visvorði, ok má þvi kalla

, at lier

vcrði Barbarismvs i hljóðsgræina skipti.

TVEVETB, adj., bimut, Hiirarn 90; tvævctr,

$rf., Ók. 9, 1 (F. VI 446), tide tvivctr

(tveir, vetr).

TVÍBLIXDI. m. , nomen Odinit, SE. II

472. 555, conf. biblindi, e/ Lex. Mylhol. p.
603. 6ii.

TVÍBYBDlNGB, »«., clipeu*, SE. II 572,

I; //178.562. 621. Gþl. p. 103: hann skal

eica skjöld rauðan tvibyrðíng, r/uod Dan. ver-

tilur Skjold iucd dobbrlt Bcslag, Lat. binit

orbibut ferreit cinclut. Sic adj. einbyrðr, v.

I. Aj'. 63, init., siinplici margine (borð), o:

circulo ferreo marginali, l. juxta marginem,
munitus, de clipeo.

TVÍFALA, SE. II 116, 3, dubia lectio;
nam SE. II 410, 5 A. /. habet nv fála jam,
femina gigas !

TVINNl, m., filum (propr. duplex, a tuiniir ).

in appell. fem. , tvinna skorð, Böskva, Bií

femina, ísl. II 24, 1; Selk. 1; Vigl. 17, 11.

Vide fi ii- iii iim tynni.

TVIXXB, adj., id. qu. tvennr (i=rc): tvinn-

an blóma fructum duplicem (bit in anno),
Ha. 25, 2 (Grág. I 368. 401).

TVISKELFDB, adj., metro belrimulo con-

fectut: tvískelfd drápa, Rekst. 35, de qua
voce vide Shl. II 296-7, III 230 -

1; SE. I
638.

TVÍSKIPTA (-ti, ta, t), in duat partes
dividere (tví a tveir, skipfa), Grett. 42.

TVISTB, adj., tollicitut , trittit: tvist

hjarta, Ih. 8; tvistar sorgir, Skáldh. 7, 10;
mist hefí ek fljóðs ins tvista, Korm. 8, 1;
timidut, meticulosus, Hitd. 17, 2. In compott.:
harmtvistr, ógntvistr, ótvistr; forte t'rf. qu.

tjastr tacilus, unde tjast (Dan. tyst, cogn.
taus), tacitum, F. IX 510, v. I. 6, pro hljótt;

jungitur hljótt fólk ok tvist, F. VI 374. —
2) rfi'ícori, Mg. 17, 1 (F. V 128, 1) ; hinc
tvisti ditcordia, GhM. II 3Í2, v. I. 4, pro
tvilyndi.

TVISVAB, arfr. num., Ai'i(tvcir): tvisvar
sinnuni. i'rf., Lil. 67, vide fysvar.

TVÍTUGB, adj., vicennalit (tvcir, tugr)j
it., viginti annorum, viginli annot natus,
Krm. 3.

TVÍVETB, adj. , oífntis, írf. qu. tvevetr,
Merl. 1, 2Í.

TVÍVIÐB, m., arcut (jaculatoriut; qt.

lignumduplex, tveir, viiSr, quad contlet cornu
et manubrio), SE. I 571. 1; II 478. 561.
621 ; hajtl tvíviAar grando arcút, tagittœ,
Merl. 2, 65; tviviftar týr deut arcút, arcipo-
trnt, jaculator, de Geirrodo gigante, SÉ. I

302, 2.

TÝ, ím compositis, ride týr 2.

TYFB, n. pl., teneficium, id. qu. töfr (AA
106), taufr (Bl.membr., quas nunquam acribit

ft), FR. I 199.

TÝFBAMB, adj., valde excellent, pra-ttant

(týr 2, framr), SE. I 306, 1.

TYGGI, m., rex, id. qu. tiggi. Scrvavit

hanc formam Ftk. 135, 1: uggi ek at tyggi

(F. VI 404, 2), hnyggr-tyggi, 114, 1 (F. VI /75,

1); Hund. 1, 44; SE. II 500, 1; F. VI 89, 9.1.

4. Eadem forma, tradente plena conto-

nanlia tyllabarum metricarum, rettiluenda ett:

G. 9; ÓT. 31, 2 (F. I 144. 3; X 376, 2);
F. VI 89, 2; 294; 173; 175, 1; Cod. Frit.

col. 189, l. 14.

TYGGJA (tygg, tðgg, tuffgit), mandere,
manducare; 2. t. impf. cum tuff. pronom.,
tflfrtu mandisti, Am. 79; 3. t. impf., hjálm-
griðr tfleg hold tecurit carnem violatit, latit,

Etp. Arb. I 94, 6. Part. patt. tugginn
manducaliis. t vift hunáng cum melle comman-
ducatut, Ghe. 38; Gk. 2, 42. Seriut impf.,

tugða; prot. Fbr. 5, elris hundrinn tögg allar

jaioir.

TYGGVA, írf. qu. fyggja, tantum in prati.

tempore, Gha. 41.

TYGILIGB, adj., tuperbut, intolent: tygilig

inálskytja (
ináls skytja) lingua gloriosa, ot

magniloquum, RS. 10, ubiconttruo: eflygilig
niáls sky tja biti brynhríðar beiAi sem cggjar
ji" gloriota lingua lantum ad secandum vale-

ret pugnœ flagitatori, quantum acies (gladii).

Tygilig orÁ verba superba ,
in prot. I. c.

GhM. II 734, pro quo in v. I. et Sturl. 4,

13, rygilig orA verba pervicacia; týgilig

orð, Gretl. membr. Havn. =stór orð, ubi

membr. Uptal. c. 66 skyrilig orð verba di-

terta. Radix vidctur essetoga, ducere, tra-

here, vel potiut , inserto g, a týja
—

duga,

ergo proprie id. qu. dugligr, vel a tji ot-

tendere.

TYGILL. m. , ttrnia, habena (taug), m
compot., mjótygill. Sœpe in prosa de tœniis

tagorum.
TYGJAZ, ítl. II 211, 1, maxime, diligen-

tittime, intentittime (forte a toga ducere,

trahere) vel diutittime: skaltu góna tygjaz

þat tu oculot intendas quam poterit inten-

tittime. Conf. derivationem ad týgiligr.

TY'GB, m., decas, id. qu. tugr, togr, tegr,

tigr, rirfe compot. sjötygir.

TÝJA, /". , dubium, dubitatio (tveir): ry
var mcr týja, mcþan viþ tveir lifþom, mi cr

nn'-r engi, tr ek cinn litik temper mihi erat

dubium (an indicarem aurum Fofnerianum),
dum not ambo viximut, nunc trf mihi nullum

ett, quum ego tolut tupertum, Ghe. 28, con-

tentiente FR. I 219: mér li'k ýmist i liu?.

þá cr vér lifðum báðir, en nú hrfí ek cinn

ráðit fyrir mér. — 2) fidet dubia, Korm.

12, 4, ubi conttruo: nú ferr enn svi, at

myrðifreyr törgu vill ekja týju at inorði jálks

skýja etiam nunc id utu venil, ut violator

clipei velit ostendere dubiam fidem in pernicie
tculorum (in pugna). Conf. AS. tveon rfu-

bium, v. c. buton tveon tine dubio. Conferri

quoque possunt phratet: tvcinir cr tveggja

hugr duobut duorum animus (duo diterta

tentiunt), FR. II 228; ekki Ivr nier tveggja

huga um þetta, FR. I 178.

TÝJA, terb., t'rf. qu. tjóa, tjá, juvare. E.r

hac forma cccurrit: 1) inf. týja, prot. Eg. 34:
ek vissa, at mér mundi ekki tyja (v. I. tjá,

tjóa) at forðaz þik.
—

2) 3. t. prat. ind. act.

týr jutal: cyíil tj'r, þótt skyndi scinn nihil
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jurat (i. e. fruslra est) , si tardus properet,

festinet, A. 12; pros. F. VIII 231, ekki týr

yir nii at, elc, nihil vos juvat, fruslra erit,

si. — 3) 3. s. impf. ind. aet. týði, in voce cotn-

pos. fulltýðo a v. fulltýja, qu. v., et sitnpl.

týði, cum neg., ekki týði, hvarki týði frustra

fuit,H. c. 21; ÓH. c. 192; Nj. 156.

TÝMARGR, adj., permultus, permulti (týr,

2, margr) : t. flótti permagna fugienlium mul-

itudo, Mg. 32, 1 (F. VI 80, 2).
TÝNA (-i,-da,-t), amiltere, perdere (tjón),

cum dat., v. c. t. lili vitam amittere, mori,

Gha. 11; t. ðndu, id., H. hat. 37; F.I180:
t. æfi, id., Krm. 3; de týna, ÓT. 28, 1 (F. I

132, 1), vide tcinlautar; t. frelsi sínu , Ha.

286, 1; t. ást, Hugsm. 26, 2; t. mciðmum
thesauros perdcre, Bk. 2, 15; tynuni Birki-

beinum perdamus Belulipedes ! Sverr. 105; ob-

livisci, X. riíniim, Orkn. 49. Pass., gleði týniz
aldri gaudium nunquam cessat, G. 60; ból

týnduz prœdia vaslata sunl, Orkn. 6, 3;
týnd trú fídes amissa , pro vantrú, paganis-
mus, G. 37. Vide compos.: álmtýnandi.
TVMIt, /»., qui perdit , consumit (týna):

t. sauða perditor ovium, vulpes, Merl. 1, 28;
t. tjðrrinar, valastrætis fasta consumtor auri,
vir liberalis, Eb. 56; G. 25; t. randa (cli-

peorum) , bellalor, Ha. 280. In composs. :

bliktýnir, scimtýnir.

TYNJS, adv., derir. a tiin, in compos. sam-

týnis, (/ii.
v.

TYNNI, m. , filum, id. qu. tvinni (y=vi,
Angl. twine): Syn tynna nympha fili, fe-
mina, GS. 30.

TYPPA (typpii typta, typt), fastigare , in

coni figuram exstruere (toppr): t. um höfuð

caput (lino) redimire in modum apicis, Hamh.
16, 19.

TYPPI, n., apex; globulus, in apice mali

(deauratus), alias húnn (toppr) : uppi glóðu
elinars typpi, eldi glík, Mg. 20, 2 (F. VI 48).
TYPTA (-aða, at), castigare, (tuístm'),

Lil. 81. Rectius scribilur per i, ut omnia

vocabula, quas a Grœcis derivantur per \).

TVR, 3. s. prœs. ind. act. v. týja, qu. v.

TVR, m., litera Runica t, nom., Skáldh. 7, 63.

TVK, m. , Tyr, deus Asa; acc. , dat. Tý,
gen. Týs. Extitit el forma Týrr, acc. Týr,
dal. Týri, gen. Týrs, ex qua forma depre-
hendi dal. Týri, Sturl. 9, 19, 2, brands flusju

fvcir ineð Týri |
tafns leitandi rafnar, ubi

brandsTýr, deus gludii,pugnator; týri, SE. I

468, 5, melius melro convenit quam tívi: gen.

Týrs, SE. I 98, v. I. 16 pros , et in voce

compos., reiðitýrs, SE. I 282, 4; hánsatyrs.
Selk. 7. Sed et prior declinalio varialiones

quasdam habel : dat. dilatatus , tývi pro tý,
SE. I 302, 2; gcn., týss, per diplasiasmum,
liertýss, SE. I 210, 2; per dilatationem,

tývis, ( inserto i pro tývs, i. e. týss), conject.,
F. XI 138, 1. Vide formas tír, tili, tivi. —
1) deus Asicus, Tyr , SE. I 98. 106. 112.

190. 208. 266. 336. 555, 2; Æd. 37- -10;
Bk. 1, 6; Hýmk. 4. 33. Týs áttdngr cogna*
tus Tytis, proles a Tyre descendens, dicitur

Egil Tunnadolgus , rex Soeciœ, Ý 30; Si-

gurdus, dynasta Ladensis, HS. 6, 2. — $) in

appell., böðvar T. deus pugnœ, Odin (sec.

SE. I 230, ut reiþar T. deus rhedœ, Thor,

ibid.), cldar böðvar Týs gladii, Ha. 232, 4;
Gauta T. deus Gothorum, Odin , Hg. 33, 1;
bððvar T. Tyr pugna, vir, homo , Ag (Einar
Gilss.); báru lcyffjar T. deus auri, vir, ísl.

1308; baugaT., id., Hg.33,6; T. teinlautar,

tjörva, id., ÓT. 28, 1; 31, 2; tvíviðar T.,

deus jaculalor, de Geirrodo gigante, SE. I

302, 2. Meton., granda handlausum Tý Tyri
unimano nocere, i. e. homini inopi, imbecillo,

qui se tueri nequit, vim facere, GS. 12. Týr
taura, týrr fleina, vide sub týrr.

—
y) Tyr

proprie puto esse subst. verbale a týja, juvare
(id. qu. tpr a tpja), et significare adjutorem,
auxilialorem , numen tutelare, it. datortm;
v. c. sigtýr dator victoriœ, hroptatýr, adju-
tor oratorum , eloquentium (cfr. llyndl. 3);
farmatýr dator vel tulor commeatuum, fiiub-

ultýr tutor eximius, Gauta týr numen tute-

lare Gothorum , vera týr , hertýr tutor

hominum ; manna týr lutela hominum,
gladius Ulvi Uggii f. (Krm. p. 98).

—
2) a Týr SE. derivat particulam tý, quœ ad-

jectivis prœfixa intendil significatum , ut in

týliraustr, týspakr, qui ceteros forlitudine,

sapientia antecellil, SE. 198, vide et týframr,
týmargr; sed forte illud tý profeclum sit ex

tvi-, bis (a tvcir), in compos. duplicationcm,
h. I. intensionem significante ; nam minus
recte hœc particula scribitur ti , quasi deri-

vetur a til, Hkr. T. VI p. 139, ad Mg. 32,
1. — 3) in composilis: ángantýr, auðtýr,

beiðitýr, byrgitýr, farmatýr, fellitýr, flmbultýr,

flaustýr, geirtýr, hángatýr, hertýr, hirðityr,

lijaldrtýr, hjálmtýr, hroptatýr, reiðitýr, remmi-

týr, sigtýr, valtýr, veratýr.

TYRA, Ad. 8, sic in Cod. Worm. (SE. II

199, 7) scribi teslatur G. Magnaus , qui id

explicat per lumen obscurum , vide siikk

2; pulat etiam significare munus, donum,
a Grœco Supov , quod sequitur Raskius in

Anvisn. t. Isl., p. 260. Puto týra h. I. esse

id. qu. tóra, /'.. nitella, locus interlucens, in~

lernilens (Lex. B. Ilald.) , et h. I. usurpari
de capitulo nitidulo, i. e. calvo.

TÝRARLAUSS, FR. I 422; 423, 1, ubi

týrarlausir scribi debet tírarlausir, per i, vide

tirarlauss; hœc vero scriptio per y profici-
scitnr a consuetudine seriorum temporum ,

i

(grave) per duplex i (ii) aut ij (i et j) scri-

bendi. J. Olavius, in NgD. p. 14, h. I. legit

tírarjsjarnir gloriœ cupidi.

TYRFI-FINNAR, m. pl. , Finni incanta-

tores, incantamenta exercentes, FR. II 303,

3, melalhesin pro tyfrl-K. (a tyfr=töfr, qu.

v.), quœ leclio fuisse videtur Cod. A. , h. L,

scribentis tyfni v. tyfvi (rectius tyfri). Eadem
melathesis locum habet in fyrfðr pro tvfiði

fascinalus, FR. III 989 = r. I. trylldr. ln-
didem tyrfíngr, nom. gladii, qs. incantatus ;

forte el inde depravatum tyrvir gjarnir, FR.
II 485, 2. An „Tcrlinner" cohœreat cum

Tyrlifinnar, alii judiccnt.

TYRFÍNGR, m., gladius Svafrlami el An-

gantyris, a nanis, Durine et Draline, fabri-
ratus (qs. incantalus, pro tyfríngr, a tvfr,

FR. I 414-5). — 2) gladius, SE. II 560.

626 (tyrvíngr, id., SE. I 566, 2, Cod. Reg.;
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// 476); tyrfíngs cggjar aeiei gladii,
F. VI 318, 1.

TYIII. n., lumen, id. qu. Cýr», tellucerna:

heims tyri lueerna mundi, sol; harri heims

týriss rex tolit, deus, Lv. 14.

TYHH, m. , picea. Hinc dai. tyrvi, Ftk.

109: oc let Haraldr binda i bac þeim locars

spon af tyrri (malo, tyrvi, altera recentio tyru

tré) oc steypa á af vaxi oc brennosteini;

quo loco F. VI 153 kabet tyrvitré, quœ forma
recentior est, a collectito tyrvi, addito tré,
ul grenitr

'• a collect. greni, pro gran, birki-

tré, a cnll. birki, pro bjiírk, et timilia. Sic

et tyrviðr picea arbor, Ý. 27: leggja eld í

tyrvið. Hinc: 1) in appell. viri: tyrr
lleina picea spiculorum, vir , Selk. 1 (cod.

Sv. tyr) ; it. femina, tyr taura picea
monilinm , femina, Korm. 22, i, arbore

matcula in appell. feminœ adkibita, ut viftr. —
2) clipeut, vide teinlaut. — 3) gladius (ut aakr,

lind), conf. et tur entii, Glott. Ed. Sam.,
tub davrr. Iluc pertinet tyr, A'rm. 3, v. I.

et tjörr.

TYRRINN, adj., petulam, vide ótyrrinn.

Simplex occurrit Vatntd. c. 20, tec. mtc. N*-

559. (Dan. tirre, AS. tirian, tyrisn lacet-

tere).

TYRVÍXGR, vide tyifíngr.

TYHUIL.MULI, m., alcatorda, SE. II 489.

Svec. tordmule.

TYSVAR, adv., bit, id. qu. tvis var (y= vi),

Eg. 82, 1. Vet. Dan. tesser.

u.

U tenue , d grate hatc patiunlur:
—

1) u

proficiicitur: a) ex o, ut uf=of. — b) va-
riat cum 0, e, au, r. c. ungr (=öngr, engr,

aungr), urnir =örnir, hulkvir = hölkvir,
stundum = stðndum, hrustr = hraustr (Rg.
25, init.), Uðr=Auðr, SE. 1 54 (lec. Cod. Reg.;
munguna= maunguna, F. IX 10, not. 4. 5;

gurt = gört, in svá gurt, Korm. 24 init.,= BOgvrt. Pij.113, init.; undr= 0ndr. Sic in

lermone hod. quotidiano audiunlur Glumbær.
Gulverjabær, pro Glaumb. , Gaulv.

,
rumr =

raunir, ustr = austr. — c) ex y: brun, dur.

fundit, gullir, nauðsun, rugr, samþukkr, Sigun,

þutr.
—

d) ex a, e, i, prœfixo v, t. e. ex

va, ve, vi, ut urðr (a verða), dulinn= dval-

inn, urt (virtr), durgr=dvergr, urþjóð=vcr-
þjóð; síí? Ondugi, dögurðr, nátturðr; tuttðgr= tvitugr, Grág. II 383. — e) interdum a

in fine arliculi trantit in u, quœ mutatio

etiam trantfertur in proximum adj. et tubit.,

v. c. hinnu fyrru biskupa pro hinna fyrri b.,

Ilist. eccl. Itl. II 79; þá enu sterku flue-

dreku pro þá cna st. flugdreka, GhM. III
282. — f) in compotilii u interdum adhibe-
tur pro nola genitivi, tam ling., quam plur.,
v. c. ráðunautr, sessunautr, búðunautr, t*0ku-

dólgr, valkOstu- a valköstr, vide et viggoleið; in

hodiemo sermone tulgantur se6sunnutr, skuldu-

nautr, múnudagr.— g) tyncopen etapocopenpa-
titur pott & et ó, v. c. fá pro fáu, herská pro
herskáu, sást= sáust; dó pro dóu, óðuz pro
óuduz. Occurrit tamen áum pro hod. ám,
kiium pvo kúni, Grág. II 305. — 2) ú oritur

ex Ý^ j*i ' •• *• dngi, þrúngvi, kiirhvalr,

fliita, hút(=8vít, Hveit). Variant ú vt ó in

ú et ó negatito, túpt et tópt. Ú ricem v ex-

plet, Orkn. 81, 5, ut litera metrica terva.

0, negatitum tel pritatitum, id. qu. 6.

ÚBLAUÐR, adj., id. qu. óblauðr, non
mollis, infrepidui (ú neg., blauðr) : úblauðan
hal tirum inlrepidum, Krm. 17; plur., úblauðir

lýðir hominet intrepidi, fortet, Jd. 36.

UF, prœpot., id. qu. of, yfir, tuper, supra :

eum acc. uf bckki super scamna , Am. 24;
cum dat., uf hleþum supratel ultra icamna,

Hm. 21. Sic in proia, Ftk. 21, hvat ferr

nú uf viðum vegum? (Hg.c.28, hvatferr?);
occurrit forma ufer= yfir, tuper, Itl. I 389,
lin. 5, et ufir, FR. III 534; F. VIII praf.

p. 23, lin. 16, it. ofir, Cod. Frii. col. 278,
27. — 2) part. explet., ut of : uf heimtir, uf

boðjt, Hátam. 14. 67.

l' KÁH, adj., id. qu. ófár, non paucus, non

pauci, i. e. multi (úneg., fár: úfár nár muita

cadavera, cœsorum corpora, ÖH. 48, 2 (F.
IV 99, 2), ted cutn duplicir, lifárr snekkju-
brandr compluret natet, Ila. 227, 2. Plur.

masc. nom., dfáer ormar, A'rm. 26, sed syn-

cop. úfárbændr multi, haud pauci colonorum,
F. I 46, 2.

LKEGIXX, adj., non lœtusy haud hilarit :

úfegnir þcgnar, Ha. 323, I; lifegna menn,
Sóll. 62 (ú neg., feginn).

tíFÆLlNX, adj., intrepidut, nullo timore

percultui (d neg. , fælinn, id. qu. ófælinn),
de bellatore, HS. 31, 2 (F. / )5). Cognatum
ett ófeilinn, Sks. 382, sýn þik i orustum

djarfan ok ófeilinn; Sturl. 2, 34, ófeilinn

inaðr.

UKÓLGIXX, part. pass. compos., non tec-

tus, non conditui (tagina), nudut (ú neg.,

fólginn a fela), de gladio: dfólgin fctla

svcll nudi gladii, HS. 1, 3, ubi ófolgin, F. /

49, id.

ÚKR, m., urtut, SE. I 590, 1; II 626

(II 484 vlfr; // 567 vl...), confer adj.
lifr. — 2) avit aliqua, SE. II 489, conf.

ýfingr.

ÚKR, adj., sœvut, crudelit, iralut: úvar

ro Uisir sœtœ txbi sunl deœ, Grm.72. Cogna-
ta sunt: úfinn horridus, inaqualis, de coma; de
animo : exasperatus, iratus ; de tempestate tur-

bidus, at byr úbnum, Fbr. 17; úfr, m., inaquali-
las, margo, ora, proprio sensu occurrit FR. III

380: hannsájárnlokueina, erfrarastóðdr vind-

ásnum, þar hafði komit i högg mikit, ok
reis á rOndinni úfr hvass in ora lamina
acuta surrexerat spina ; sapiut inplur., dfar

timultatei, odia, settu Gislúngar nokkut dfa

við honum semet m eum asperiorei prabue-



ÚPB 830 C llft

runt, ísl. // 314); lifar rísa simultales, o-

dia oriuntur, Slurt. 9, 1, inil.; GhM. II 702.

Hinc ýfa exasperare, horridum facere.
I KHAMLIGA, adv., indecore, turpiter, in-

digne, flagitiose (ú neg. , framligr), Sturl.

5, 5, 2.

UFSl, m., gadus virescens, SR. I 579, 3;
II 480. 623 (non cernitur II 564). Ar

ort>.,

L'fu asellus virescens, Strömii Descr. Sundm.
I 305.

ÚGÆFA, f., inforlunium, (ú neg., gæfa),
Orkn. 82, 12 (AR. II 219, 2).

UGÆFR, adj., infelix , inforlunatus (ú

neg., gæfa); li. um för vífa in re uxoria in-

fortunatus, Jd. 2. Pros., Ld. msc. c. 15,

þat var þá mælt, at mönnum yrði úgæfra um

veiðiföns:, ef missættir yrði.
UGEGN. adj., ineplus (ú neg., gegn), F.

VI 193. Pros , impudens, Eb. 23, inil.

UGGA (uggi, ugða), dubitare: skalatu^ga

{>at
non dubitandum esl, i. e. regi certe grave

damnum altuli, H. 32. — b) hœsitare, cunc-

tari, cum infin.: uggi ck íivergi at höggva
ictus inferre non dubilo , Korm. 12, 2; 14,

2. — c) meluere, tiniere, cum acc. rei: u.

hotvetna, Hávam. 48; bana, Hund. 1, 19;

ÓT. 41 (F. I 168); för eins, ÓH. 182, 3,

vide yggja; eld ok álm, Me. 3, 2 (F. VII

284, 2); addilur et dat. ethicus, sér: þjóð
ugði sér konungs reiði, OH. 5 (F. IV 41);
ek uggi mér lítt dauða, Korm. 19, 1. Cum
dat., uggum allítt Svía köllum parum melui-

mus ab rusticis Svecis, Mg. 34, 11 (F. VI

89, 1); u. lífi de vita metuere, timere vitœ

suœ, F. VII 67, 2. — 2) ugdo, Bk. 2, 47,

est correclio G. Magnœi pro hugdo.

UGGIÐR, adj., pinnis inslruclus (uggi,

pinna piscis), vide compos. hjaltuggiðr.

UGGLAUSS, adj., sine melu, metu vacuus,
securus (uggr, Iauss) : ek skylda þó aldri ugg-

lauss, Has. 46. Neutr. ugglaust, ut adv.,
sine dubio (dubitatione , hœsilatione), certe,

Sie. 17 (F. VII 232. AR. II 73); F. 1 144,
1 (Rekst. 6).

UGGLIGR, adj., terribilis (uggr, -ligr,

term.) , de gladio (eldr munins tuggu), Eb.

19, 11. In prosa, timendus: f>at þyki mér

uggligt vereor, ne, Orkn. p. 360.

UGGR, m., timor, metus: fyllaz uggs melu

impleri, Lb. 27; u. grætir ýta, Has. 38; ala

ugg of brag de carmine sollicilum esse, SE. I

250, 3; u. synda melus peccalorum , poeni-
tentia, Skáldh. 3, 29. — 2) id. qu. Yggr,
nomen Odinis: sóknar Uggr bellator, F. VI

426, 1 ; Uggs ölberi poéta, SE. I 466, 5, sec.

Cod. Reg., qui habet vgs.

UGLA, /"., bubo, SE. II 489; uglu nef,

Bk. 2, 17. — 2) navis, SE.I582, 2; II 481.

565. 624.

ÚGRÆÐIR, m., qui non lucratur, id. qu.

ógræðir: ú. armgijóts qui aurum non repo-
nit, liberalis rex, ÓT. 129.

UHEILL, /'., infortunium, pernicies, malum
(lí neg., heill); pl., úheillir vilia: apaz at

úheillum þessa heims, Sóll. 62.

l'HLIKIW, adj., qui non parcit sibi, slre-

nuus , acer (ú neg. , hlífinn, qui parcit, a

hlífa, parcere), F. VII 67, 2. Pro»., u. í

Ollum mannraunum, F. VI 60.

UHRÆDDR, adj., non timens, non metuens,
interrilus (lí neg., hræddr, ahræðaj: ú. vess
non metuens viœ, interrilus ilinerum, de mili-

tibus (herskatnar), F. X 134.

('KALIMt, adj., non frigidus, calidus, te-

pidus (li neg., kaldr): úkaldt ðndvert ár ver

tepidum, Ha. 25, 2; úkaldan felii lífdvalar

calidam necem (o : effuso calido sanguine),
Ha. 323, 3, ubi var. lect. ósjaldan haud
raro, sœpe.
UKKVA (ukkvi), id. qu. ykkva, agere,

propellere: svá ukkvig dverga drekkju sic

laticem nanorum (carmen) profero , fundo,
GS. 32, conf. ofra.

UKRISTINN, adj., non Christianus, paga-
nus, ethnicus (ú neg., heiðinn), ÓH. 92, 9.

UlAGR, adj. , non humilis, celsus, altus,
excelsus (ú neg., lágr) : úlágr jöfra bagi
excelsus regum adversarius, de Skulio dynasta
regium nomen adsumente, Ha. 199, 4.

ULBUÐ, f., id. qu. úlfúð, lupina indoles,

ferocia (úlfr, lið), Sturl. 1, 35; Skáldh. 1,

35, conf. lilfhugr sub úlfhugaðr. Forma úlfúð,

pros., F. V 102; Eb. 25.

ÚLFBRYNNANDI, m., polum prœbens lupo
(úlfr, brynna), prœliator, vir; dat. pl. , úlf-

brynncndum, hominibus, SE. II 498, 2.

ULFGl
,

contr. ex úlfr eigi lupus non

(úlfr, -gi, suffix. neg.), Æd. 39.

ÚLFG0ÐANDI, m., lupum saturans (dlfr,

gpða), prœliator, miles, vir; pl., úlfgffðendr,
Plac. 47.

ÚLFGRAR, adj., cinereo colore, quali lu-

porum (úlfr, grárj: úlfgrátt hattstaup, Ad.

7; ú. hár, FR. III 37; úlfgrán, acc, fulrum,
pelle lupina vel veste cinerea indutum, Hund.
2, 1, quo loco Raskius in Ed. Holm. divisim
dedit úlf grán lupum cinereum.

ÚLFGRAÐR, m. , aviditas , fames lupi

(úlfr, gráðr): láta kviðjat úlfgráð famem
lupi sedare, stragem edere, F. VI 154 (AR.
II 41).

ULFGREXNIR, m., desiderium cibi lupo
excitans (úlfr, grennir), prœlialor, vir, Eg.
67, 6; alls engi úlfgrennir {>arf kenna þat
Inga, at eggjar bitu gram nullus omnino vir,
nemo hominum. Fsk. 173, 1.

ÚLFHÉÐNÁR, m. pl., athletœ lupina pelle
induti (úlfr, héðinn), H. 19, 2 (F. X 190,

2); Fsk. 6, 1. Confer Vd. cap. 16; Gretl.

c. 2.

1JLFHUGAÐR, adj., lupina indole pradi-
tus, ferox: di's úlfhuguð, Sk. 2, 11, ab dlf-

hugr, «i. , animus infeslus ,
hoslilis (úlfr,

hugr), FR. II 172. 510.

ULFIÐI, «., habitaculum, sedes lupi, sal-

tus, montana (ulfr, iði), de loco praslii,
Hund. 1, 16.

lÍLFNESTIR, m., cibum prœbens lupo
(dlfr, nestir;, prœlialor, Si. 10, 1, v. I. pro
auðlestir.

ÚLFR, m., lupus, SE. I 591, 2 (Mœsog.
vulfu lupus , a vilvan, rapere): úlfa fyllir

salttrator luporum, prœliator, pro pron., Nj.

30, 3 (at úlfa fylli ad prœliatorem, i. e. ad

me) ; úlfs verðr coena lupi. cadarer , auka
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lilfl verft sverðum stragem entibut edere, Eg.
82, 4 (F. XI 128); rjóða ulfs fót pedem
lupi rulefacere, ttragem edere, OH. 5 (F.
IV 41).

—
b) spec. luput Fenrer: dlfs fððor

Lokius, SE. I 310 4; úlfs fóstri nntritor

lupi. Tyr, SE.I266 (conf. I 106); dlfs l.agi

rt</rersrtriui Lm;jí, Odin, Sonart. 23 (SE. I

238, 4); mála úlf* baga uxor Odinis, terra,

SE. I 600, 2; lilfs tugga bolut Lupi, entit,

Orkn. 6, 1. — 2) fera noxia, monttrum, peslis,

ut vargr, de terpente circumterraneo , Vtp.

47, Cod. Reg. et membr. 544, conf. gandr.
—

3) qui vattat, lœdit, corrumpit: lilfr storðar

vaitalor silrœ, ignis , Ila. 286, 5; li. Yggs
valbríkar, Yggs bjálfa qui tœvit in clipeot,
in loricns, pugnator, vir, H. 24; Nj. ÍÖ3, 2

(F. II 203, 2).
—

b) raptor: dlfr snótar

r. virginit (Idunna), Thjassius, SE. 1 306, 2;

conf. ylgr et vitnir. — c) teverut ultor:

úlfr er i únguiti syni latet luput in parvulo

filio, Bk. i, 35, conf. skalat úlf ala tingan

lengi, Bk. 2, 12. — d) homo infettui, pericu-
lotut: lilf hafa orir niðjar cognali nottrilu-

pum (periculosum hominem) secum habent,
Korm. Í2, i. — e) lupit comparanlur intla-

bilet hominet, Sóll. 31. — 4) urtut , SE. II

484 (II 567 tantum cemunlur vl . .), pro lifr.

ÚLF.SEÐJAN'DI, m., lupum saturans (úlfr,

scðja), pugnator, vir, SE. II 204, 1.

IÍLKlElTIR, m., lupum (edita strage) de-

lectant (lilfr, teitir), praliator, ÓT. 20, 1.

ULFVÍN, »., vinum (potus) lupi, sanguis

(lilfr, vín) : lilfvíns eldar gladii, njótr úlfvíns

elda possessor ensium, vir, I'lac. 14.

ÚLFVIÐR, m., arboris genus, SE. II 483.

566 (Ulv-Veed et Beenveed appellatur in

Norvegia Viburnum foliis lobatis , petiolis

glanduhsis, s. Opulus, Stromii Descr. Söndmör.
I 135; II 224. 374. Sic Hundvecd (qs. hund-

viðr), rhamnus inermis s. Frangula, ibid. II 377.

ÚLITILL, adj., id. qu. úlitill, haud parvus,

magnus, grandis (ú neg., lítill): li. búrhundr,
F. // 9.

ULL, f. y lana; it. villus: ullar otr lulra

villi, lutra villosa, ursus, Grett. 23.

ULLI, m., id. qu. Ullr, vide hanc vocem.

ULLIR, m. , genus arboris , SE. II 566

(yllir, 11482). Conf. Norv. Older, Dan. Elle

alnus; est itaque id. qu. elrir et ðlr.

ULLR, m., Ullus, deus Asa (gen. Ullar,
sed Ulls SE. I 251, 6), SE. I 102 (c. 31,
ubi Cod. Reg. habel formam Ulli). 208. 266;
Grm. 5. 41; Ullar stjúpfaðir, mágr, gulli

Tkor, SE. I 252; 254, 6; 278, 2; 302, 1;
Ullar móðir Siva, SE. I 304. Is, sec. F.d.

Lövas. , navem habuit nomine Skjöldr (cli-

Íeus):

Ullr átti skip |)at, er >kj»hlr hét,
vi er skjðldr kallaðr skip Ullar. Hinc skip

Ullar navis Ulli, clipeus, SE. I 420. 426, 3;
Ullar askr, id., ullar asksðgn homines , SE.
I 246, 2; Ullar far, id. , Ha. 291, 2; Ullar

kjðll, id., elfreyr L'llar kjöla bellator, F. I

144, 1; ullar kjðls fjðll montes clipei, ma-
nus, HS. 1 4 (SE. 346, 1); forte et hringr
Ullar, tihe. 31, sit navis Ulleri, clipeus, col-

lata Völk. 31. — b) Ullar el procella VU*\

pugna, ejus hcrðandi, rir, Gt. 6. — 2) Ullar

akr nomen loci, Knn. 7 , prope Upsaliam in

Svecia. — 3) m appell. virorum: ullr ben-

loga, ímunlauks (gladii), efrghriðar, eggvedrt,
randa þrymu (pugnœ), Héðins veggjar (cli-

pei), þóptu mara (narium), rir, ísl. II 253;
HS. 1, 3; F. I 182, 1; Fbr. 35; F. I 183,

2; ÓT. 18, 2; Korm. 14, 1; ullr bragar

poéta, Eg. 74, 3. In compot.: hriðullr.

ULL>TAKKR, m., indutium laneum, iunica

lanea (ull, stakkr): ullstakkr fleinveðrs tunica

pralii, lorica, fleinveðrs ullstakks boði pra-
liator, vir, Sturl. 4, 20. 1. Potiunt autem
h. I. conttrui: ullstakks boðar coloni, ru-

ttici, et ckki fleinveðrs hcppnir in pugna
non fortunati, inepti pugnaloret.
VM, terminatio verbalit, vide tub umk.

L'-VI, 1) prapot. cum acc. et dat. , id. qu.

of, yfir, vide et formas uf, umb. — a) cum

acc, super, supra , per, circa. — a) super:
gína um ná inhiare cadaveri, Orkn. 11, 1;

Iðgr gekk um skip naris obruebatur undis,
Hh. 31, 3 (F. VI 252, 3 el v. I. 6); sá dagr
hefir komit daprastr um mik ea me tristis-

sima dies illuxit, eam tristissimam diem vidi.

FR. II 56, 4. — /?) supra, ultra, amplius,

plus quam, prater quam: þrjá um tólf quin-
decim, G. 14 (pros., ekki um C liðs, F. VIII

67, not. 1; hod., einn um tvítugt unum et

viginti annos natus); quo sensu adverbiale-

scit um in ura fjórum tugum amplius quadra-
ginta, Grm. 23. 24; um afl sér supra, ultra

vires, F. VII 5 (pros. F. VI 153); um aðra

pra aliis, FR. II 129, 1; mæla um hug
prater, adcersus animi sensa loqui, aliudlo-

qui, aliud cogitare, Hávam. 46; Am. 70. —
Y) per, de loco et tempore; de loco: á fellr

um citrdala, Vsp. 33; gánga um þvert fri

leiki in transversum (i. e. in diversum) ab

ludo discedcre, Mg. 9, 5 (F. V 208); héltu

stálum norðan um Stafángr pratervectus es,

Mg. 20, 2; de tempore: um daga quotidie,

Skf. 3; u. allan dag perpetuum diem, Bk. 2,

13; u. alla daga toios , perpetuos dies, Skf.

4; Grm. 7; um allar natr totas noctes,
Hávam. 23; subauditur, nótt þd rísat nocte

ne surgas, Hávam. 114. — ð) circa, de, prop-
ter, quod atlinet ad: u. þat ea de re, Kb.

18, 1; um þá sðk quod atlinet ad eam in-

juriam, Sonart. 8; vcðja u. geðspeki de sa-

pientia certare, Vafþr. 19; svi er um Flosa

ráft ita comparata est ratio Flosii, Nj. 126;
skirr um e-t culpa vacuus, Mg. 9, 6; um
sanna sök propter verum crimen, Hávam. 120;
um hrœr fylkis propter funus regis , Gk. 1,

5; um megi propter adfinitatem, Altm. 1;

útlsgr u. hyski cadis domesticorum reus, ísl.

II 67, 1; vera u. sik res suas curare, com-
modo suo insertire, Harbl.21; sviðr um sik

scitus , respeclu sui, i. e. moribus elegans,
Hávam. 103; einn er hann sér um seva sibi

solus est , adfectum quod adtinet , Hácam.
95. — b) cum dat., super, circa: um Asa
sonum circum Asarum filios, Grm. 41; super:
Ægishjálra bar ek um (= ylir) alda 6onum,
mcðan ck ura (i. e. á) nienjura lá, Fm. 16;

gril um lionuni i gaglviði fagrrauðr haoi

supra illum, Vsp. 38. 39; circa: raálmflaug
var um Gunnlaugi, Isl. II 270, 1; þaut úlfr

um hrævi, Oll. 160, 2; Gha. 7; sverð sýngr
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uro höfði circa capul, Hund. 2, 30; sitja

nm Sigurði, Gha. 10, = yflr S., ibid. 11,

circa, i. e. apud S. — (5) de tempore: um
verði super cœnam, inler canam, Ilávam. 31

(pros., sitja um matborði => yfir, F. VIII

212, not. 7).
—

yJ de, propler: um dáðum
de facinoribus, Ad. 1. 12; par sitr Sigyn |

þeypi um sínuni
|

ver vel glýjof) minime lala

de viro suo, Vsp. 32, vel polius: |)ar sitr S.

um sínum ver apud marilum suum, ut Gha.

10. 11. — 8) prœ: um hvOssum dýrum prœ
feris bestiis, Gha. 2. — 2) pleonastice poni-
tur: a) cum substantivo, Háram. 4, 21;
Bk. 2, 21; Gh. 1, 20; Og. 32; SE. I 436,

1. — b) cum adjectivo, Sk.2, 8; 3, 4; Vafþr.

41; Bk. 2, 34. 57; ÓH. 47, 2. — c) cum
verbo sapissime, Vsp. 1. 4. 6. 10. 22. 24. 31. 37.

54; Hávam.l. 2.8. 9. 17.18.58.59. 74. 106.

107. 148; Vafpr. 34. 35. 36. 38; Grm. 4;

Skf. 4. 42/ Hýmk. 38; Æd. 12. 31. 66;
Hamh. 1. 2. 3. 8—12. 14. 18. 25-6. 28. 31—2;
Veglk. 6. 9. 13; Fjölsm.l; Hyndl. 38; Völk.

35; Hund. 1, 3; Sk. 1, 20. 28; 2, 2. 16;
Bk. 1, 12. 26. 33; 2, 3. 10. 15. 39. 48; Sk.

3, 4. 5; Gk. 1, 21. 23; Gha. 8; Ghv. 11. 12;

Am. 7. 91; Hm. 3. 17; Sonart. 6. 8; Ad. 6;
ÓT. 57, 2; ÓH. 92, 4; 259, 9. — d) cum

parlicipio pass., Vsp. 2. 10. 11. 25. 29; Hávam.
100. 101. 105; Vafþr. 35. 43; Grm. 5 12.

16. 22. 40. 51; Skf. 13; Æd. 14; Hamh. 7.

8. 21. 24; Alvm. 36; Hyndl. 18; Sóll. 83;
Sk. 2, 21; Bk. 1, 20; 2, 8. 46; H. Br. 4.

11; Og. 32; Ghe. 27. 31; Hm. 3. 18. 28;
Ad. 18; Hg. 33. 9. — e) cum adterbio, Vegtk.

7; Hyndl. 40.

L'.MB, forma Anglosax. (ymb), id. qu. um,

plerumque ut adc, umb síðir tandem, Plac.

35; sásk umb circumspexit, Plac. 21; venda

augum umb dislorquere oculos, Sverr. 85

( Pros., umbsýsla, Isl. I 10, l. 16; umbráð,
ísl. I 16, l. 10; umbdœmi, F. XI 83. 84;

umbræða, F. V 207 (Gloss. Nj. v. umbrcða);
umbfram, ísl. 1 7, l. 1; 385, l. 3; 389, l. 6;

390, l. 12; adv. cum verbo, ísl. I 8, l. 22;

386, l. 19. 32; 388, l. 10; F. XI 63. 64;

prapos. c. acc ., de, F. X 378).
UM HAM), n , vinculum, fascia (um, band):

u. allra landa vinculum omnium lerrarum,

serpens Midgardicus, it. oceanus, mare, harð-

vigg umbands allra landa durum jumenlum
oceani, navis, SE. I 496, 2. (Pros., umband,

fascia, qua vulnus obligalur , Korm. c. 11;
ÓH. c. 242 (F. V 85).

UMBVERFIS, adv. eliso h pro umbhverfis,
t= umhverfis, circum (um, hverfa), Plac. 49.

UMDÖGG, f., ros (um pleon., dögg) : u.

arins ros foci, fuligo, Gha. 23.

UMDÓLGR, m., hostis, id. qu. ofdólgr
(um pleon., dólgr), Bk. 2, 21.

IJMÆLDR, part. pass. compos., non men-
suratus; it. adj., immensus (ú neg., mæla):
limælt vald immensa poteslas, SE. II 240, 3.

UMFAÐMA (-aða, -at), amplecti (um,
faðma): pass., umfaðmaz inter se amplecti,
mutuis amplexibus uti, Ghe. 42.

UMGAUN'G, n. pl. , circuilus, ambitus

(um, gaung) : u. hcims circuitus mundi, to-

tum spatium quod mundus compleclilur, Nik. 2.

UMGENGINN, transactus, ad finem per-
ductus (um pleon., jránga), de 'carmine, Og. 32.

UMGERÐ, f., id. qu. umgjðrð, vagina, ÓT.
90. — 2) balleus, cingulum: u. Huglar cingulum
Hugla, mare, ygliz u. Huglar mare exaspe-
ratur, Ed. Lövas. »

UMGEYPNANDI, m., manu includens (um,
geypna): u. alls lieims qui tolum mundum
manu includit, deus, G. 16 (SE. I 450, 4).

UMGIHÐI, n., zona, cingulum (um, girði):
u. jarðar cingulum terra, mare, eisa jarðar
umgirðis favilla, ignis maris, aurum, kujus
vcitenJr riri liberales, Nj. 44, 4.

UMGJÖRÐ, f., vagina, SE. ed. Rask. p.

223, ex cd. Resen. , ubi slíður et umgjörð
tanquam synonyma ponunlur, conf. Slurl. 8,

17; F. VI 212; SE. I 606. Metaph., u.

allra landa ciugulum omnium terrarum, ser-

pens circumlerraneus, Hýmk. 22; SE. I 254, 2.

ÚMÆTR, adj., nulíius pratii (ú neg.,

mætr), Band. (ed. Hafn. 1850), slr. 3.

UMHVERFIS, prapos. et adv. , circa;

prapos., post casum posita, niik u. circa

me, FR. I 442, 2.

-UMK, -OMK, terminalioverbi, v. c. lögð-

omkc=lagði mik posuil me, Hávam. 109;
eromk= cr mér est mihi, Æd. 35; erumk=
cru mcr suntmihi, Ad.16; stOndomk=stendr
mér stat mihi, Fm. 1; stóðomki=stóðu mér,
Hátam. 107. Si externam harum formarum
speciem consideras, semper tales forma simi-

les sunt prima persona pluralis prasentis vel

imperfecti , addito k; quum vero ha forma
usurpentur pro terlia persona sing. vel plur.

pras. vel imperf. , et datito vel accus. pron.
1. pers. (mik, mér), revera nihil aliud esse

videntur quam radix verbi in pras. et impf.
et forma syncopata mk (ex mik, Dan. miz,

nie, mihi) , conjuncta pcr vocalem o (u),

qua vocalis conjunctiva eandem requiral pra-
cedentis vocalis mulalionem, atque in verbis

tulgo fieri solel. Exempla accusaliti prono-
minis , ulpole rariora , afferre libet: peirrar
er lOgðomk arm yfir (i. e. er lagði arm ylir

mik) ejus, qua brachium mihi superimposuil ,

Hávam. 109; veltistoð strnumtúngls hOf-

umk stiltan (i. e. hefir stiltan mik) fe-
mina decepil me, SE. I 412, 1; orkn hOf-

umk skcmdan (i. e. hefir skemdan mik) t»-

tulus marinus me vulneravit, Hild. 16, 1;

verpomk orði á (i. e. verpr orði á mik)
verbis me alloquitur, Vafþr. 7 ; viiromk (i. e.

varir mik) sentio, suspicor, opinor, Alvm.
10. Nola: létumk, Eg. 24, est correclio G.

Magnai pro létumz, vide Eg. p. 104, not. 2

ad h. I. Nolandum vero est: 1) xo k inler-

dum omilli, v. c. hugr mága vára rjáðura

mjOk (•". e. rjáði mér injok) wie magnopere
adjuvil, Eg. 64, 2; slíkr synda auki hOfum
sótt (t. e. hefir sótt mik) idem peccatorum
cumulus me oppressit , Has. 17; mjök erum
trcst túngu at hræra (t. e. mjOk cr mer

tregt) nu'Ai valde difficile est, Sonarl. 1. Sic

et accipio Hund. 1 23, vánir crom níino (t.

e. ero mér) exspectaliones mihi sunt pugna,
pugnam exspeclo (in ed. Havn. vertunt: as-

sveti pugna sumus). — 2) pro umk sape
usurpari umz, r. c. úlf.s bagi gáfumz ok
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íþrótt Odin arlem quoque miki dedit, Sonarl.

23 (gáfumk, SE. I 238, 4); utraque forma
létumz et létum (i. e. létumk, Kt m.'r fecil

miki) rariat in membr. Eg. 24; reiði land-

beiðaðar urðumz (í. e. vnrð mér) leift ira

regit molesla miki fuil , Eg. 67, 1; hilmir

buðumz (i. e. bauð mér) löð rex me invilavit,

HöfuÓl.2 (=-buðumk, SE. 1246, 4); vindar

rikuniz (i. e. ráku mik) þaðan inde me
venti repulerunt, Fjölsm. 48 j

hnektumz heiðn-

ir rekkar komines pagani me repulerunt, domo

interdixerunl miki, ÓH. 92, 5 (conf. F. IV
186, 3, v. I. 13); ást rennumz (»'.

e. mör
rennr ást) til Ilma unnar dags illabilur animo

meo amor puellarum , F. II 249, 2; hétumz

þó fOgru pollicebalur tamen miki splendide,

Eg. 88, 1; erumz est miki, Eg. 89, 1 (em
ek, minus recte, SE. II 180, 3, v. I. 14);

gott þóttumz (»'.
e. þótti m'i) þat bonum

miki visum est illud, Höfuól. 19; dlfar þótt-
umz (í. e. þóttu mér) öllo betri lupi

miki videbantur longe meliores, Gka. 11, ubi

interpreles recle þóttumz reífi'ftierant pro

þóttuz, quod prœferunt membr., neglecta trans-

versa linea super u. /n passico significatu

est Has. 47: sir súlt aukumz (/'. e. eykz

mér) i slíku acerbus dolor miki augetur ea

de re. — 3) umk adkiberi pro umz, signifi-

catu reciproco et passivo: við liitiiumk sjald-

an raro nos duo conrenimus , Eg. 74 2;

melome saman colloquamur, Vafþr. 19; lát-

umk því valda ego dico, faleor, me auctorem

esse, Am. 89, ul recte in Gloss. sub láta

(non: fac s. crede me auctorem esse) ; hetorok

vocabar , Grm. 45. 46; ráðumk þer, active,

consilium tibi do, Hávam. 114; sigri vér

ráðumk vicloriam in manibus kabemus , //.

31, 2; ilyljinnk þat eigi non celo illud, Am.
14 (In prosa: hollguðumk, sýndumc, minn-

umk, F. X 307. 323).
UMMÆLl, n. pl., effala, de imprecationi-

bus (um. miela), ísl. II 48, 2.

UMNÝSANDI, m., qui circumspicit, spe-

culatur, rimatur; it. qui quœrit, adipisci cu-

pit: umnýsandi árkyndils quœsitor auri, vir,

Fbr. 14 (in voc, de Bersio, palre Tkormodi).

UMRÁÐ, n. , consilium (um, ráð): draga
umráð at e-m consilio aliquem circumve-

nire, Y. 53.

UMSTILLINGAR, f. pl , mackinaliones,

fraudes, insidiœ (um, stilla), ÓH. 74, 1.

UMZ, terminatio terbalis, tide umk 2.

UNA (uni, unda, unat), adquiescere, con-

tentum esse. Impf. 3. s. unni pro undi, Sturl.

10, 10, 1, el cum neg. unnit pro undit, Plac.

8. Imper. 2. s. uni adquiesce , Gka. 34

(pros., FR. I 146, r. /. 3; Vigagl. 12, fin.).

Construitur c. dat. rei: una sínu suo, re sua

contentum esse, SE. I 612, 1; nam-a una

Vani non adquievit V
r
ano, non contenta cum

Njördo vixit, de Skadea, SE. I 262, 1;
una sér reotu híi , sorte sua adquiescere,
Am. 54. 85; u. eðli, id., Fjölsm.5; u. gamni,
Harbl. 29; Rm. 37; unik þvi, at, sequ. indic,

gaudeo,quod, F. VII 70; u. sér einhvcrju, id.

qu. kodie dicimus una sér við eitthvHt aliqua
rr conlentum essc, v. c una si-r aungo sorli

suœ nullatiniis adquiescere, Háram. 95; una

súr gáti cibo frui, vesci, Sturl. 5, 11, 1;

Gautr unni sér sleitu conlentionibus gaudere,
dedilum esse, Sturl. 10, 10, 1; gaudere, ka-

bere, possidere: u. snOru hjarta fortitudine

gaudere , forti animo esse , SE. I 602, 2;
u. lOndum regnum lenere , Mg. 9, 2; u. lífi

vita gaudere, vivere, Hund.1,51; Gka.27. —
b) absolute: unirfiskr í flóði piscis tranquille
vivil in aqua, Grm.21; bjoggu ok undu con-

tenti cokabitabant, Rm. 12; unda ek vel , þá
cr, jucunde vivebam, quum, Orkn. 81. 3; una

með e-m voluptale frui apud aliquem, con-

tentum vivere cum aliquo, Bk. 2, 10; unandi

tuiði stýra adquiescentem opibus gaudere,
Bk. 2, 16. —

c) cum infin.: undi at fella

Vindr Vendos libenter stravit, F. VI 61 2;
unni-t (~ undi-t) at fáaa heiðinn sið paga-
nam religionem commendare noluit, i. e. non

commendavit, Plac 8; eik kná und jOfri una
bruna navis, principem vekens, libenter cur-

rit, SE. I 688, 2, ubi kná una, peripkr.,= unir.

UNA, adj. indecl. t'n compos., derir. ab

nna. vide sifuna, cfr. uni.

UNARR, m., nom. propr. fictum, qs. re sua

conlentus, Sóll. 9, conf. uni.

UNAÐ, »»., jucunditas, amœnitas, voluplas,
deliciœ (una) : œðsta u. summa voluptas,
Has. 37. 65; unaðs vist jucunda mansio,
vita beata, Lb. 52. Etiam unat, id , litit

unat exiguum delicium, Sk. 1, 46 (pros.,

unað, F. XI 329; unat, FR. I 318).
UNU, prœpos., apocop. pro undir, sub;

construitur cum acc et dal. --
1) cum acc

pro til: sakja ráð und e-n (= tií e-sj con-

silium ab aliquo pelere, Eb. 19, 14; pro við:

koma griðum unct seggi pacem inter virot

conciliare, Eb. 17, 2, ubi membr. kabet við;

pro dat., standa und randir sub clipeis con-

sitlere, in procinctu stare, Fbr. 50, 1 ; Sturl.

2, 40, 1. — 2) cum dativo, sub: u. kvernom
sub molis

,
Æd. 45; u. miðgarði in terris,

Hyndl. 10; látum und hanom hrynja lukla

sub eo, i. e. ei de tona suspensos, Hamk. 16.

Sœpe usurpatur de quacunque re, qua quis

vekitur, inprimis de narigiis: jarl hrauð flest-

ar (skeiðr) und árum gulls naves, quibus
tiri vekebantur, ÓT. 43, 1; barms vigg rak

und valkesti navis , cadaveribus onusla, astu

deferebalur, ÓT. 43, 1; skip flaut und Norð-
manna nið, Mg. 9, 4; mána vegr dundi und

hánum sub eo. i. e. eo per aéra veclo, SE.
I 278, 1. — b) apud , penes, in polestale:
hálf vOld eru und Kálfl, F. VI 35; hálfr er

auðr und hvOtum dimidia pars opum celeri-

tale nititur, Hávam. 59; smátt er und einum

parum in uno komine momenli esl , unus ad
summam parum confert, F. III 9, 1; er und

einum iiipi 011 um fólgin hodd Niflúnga pe-
nes me solum (miki soli concessa vel relicta)
est gata fiiflungorum, Gke. 27. — 3) con-

junctio, id. qu. unz, //. 37, sec. membr. E.,
vide unz

UND, f., vulnus, plaga, ÓH. 193, 2; pl.
undir vulnera, SE. I 61), 2; unda gjálfr
mare vulnerum , sanguis , Hb. 11, 1 (SE I

476, 5); undar blik fulgor rulneris, gladius,

Eg. 62, sískclfir undar bliks pugnator, vir*

(53)
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onda vargr fera vulnerum, ensis, SE. II 232,

2. — 2) srtnguis, vide háUund, undgenginn.
—

3) in composs.: hálsund, holund, meginund.
UNDALOG. n., flmnma rulnerum, gladius

(und, loe): ýYir undalogs qui gladio utitur,

vir, þ. Hrœð. (ed. Hafn. 1848) str. 5.

UNDAN, prœpos. , subtus ex, ab, de, cum

dat.: rptr standa u. a.«-ki radices extenduntur

sublus ab arbore, ex ima arbore, Grm.31.—
2) adr. , gánga undan evadere, Am. 60;

höcgva u. succidere, Am. 69.

UNDARLIGR, adj., mirus, mirandus (undr),

Fbr. 35 (GhM. II 356).
UNDARN, id. qu. undorn, qu. v.; de potu

usuipatur, SE. I 490, 4: örn drekkr nnd-

arn aquila polum bibil; vide Krm. pag 96.

UNDAÐR, part.pass., vulneratus (und, f.):

ge'ui u., Hávam. 141; SE. I 484, 1. In

eomposilis: hjðrundaðr, vápnundaðr.

UNDBÁHA, f- , unda vulneris, sanguis

(und , bára) : roðinn undbáru cruenlus,

G. 51.

UNDBLAKKR, vide unnblakkr.

UNDFLEINN, m., spiculum vulneris, hasta,

telum (und , fleinn) : ýtir undllcins vir,

Selk. 5.

UNDGAGL, n.
,

anserculas vulneris, cor-

vus (und, gael), SE. I 676, 2.

UNDGENGINN, part. compos. , sanguine

perfusus (und, gánga): u. eggja spor cruenla

vulnera, Nj. 131, 2; ab und, sanguis, quem
significatum G. Pauli adserit aucloritate

Roll Rim. (cantilenœ de Rolando) : horn í

vinstri fullt af und cornu lœva (lenuil) san-

guine plenum, Vers. Lal. Nj. pag. 446. Confer
et hálsund sanguis e certice manans.

UNDGJÁLFR, n., mare vulneris, sanguis,

(und, gjálfr): grálinnr undgjálfrs serpens

sanguinis, hasta, geymirunnr undgjálfrs grá-
linns custos hastœ, vir, homo, Has. 11.

UNDGJÓÐR, m. , corvus , aquila (und,

gjóðr), Drþþ.
UNDINN, part. pass. verbi vinda, qu. v.

UNDIR, prœpos., sub
,
cum dat.: u. mift-

garði sub Alidgardo , i. e. in terris, Harbl.

22 (Hyndl. 10); metaph., rk kveð ekki vera

undir sliku hanc rem nidlius momenti (va-

nam) esse puto, FR. II 42, 1. — 2) adv.:

vera undir subesse, lalere, Am. 12.

UNDIRDREGNÍNGR, m., pars aliqua gla-

dii, SE. I 568, 2; II 620 (undirdrcgíngr,
// 560; undirdrcngíngr, // 477).

UNDIRGERÐ, f. , machina vel stropha

clandeslina, dolus clanculum slruclus (undir,

gcrð): undirgcrðar ráð consilia occulta et

dolosa, Nj. 23, 2.

UNDIRKÚLA, f. ,
fi<6er fundamenti loco

jactum, substructio, substructum (undir, kúla):

u. vasta substruclio maris , saxum, lapis,
áli vasta undírkiilu rex saxi , gigas , tödd

vasta undirkúlu ála vox gigantis , aurum,
verstr vasta undirkúlu ála rödd pessimus auro,
i. e. liberalissimus, munificentissimus, SE. I

350, 2.

UNDIRMAÐR, m., subditus, subjectus

(undir, maðr); plur. , undirmenn subditi,

Gd$. 14.

UNDLEGGR, m., ramus, tigillum vulneris,

gladius (und, leggr): undleggs rjóðr rube-

faciens gladium, prœliator, vir, Nj. 7, 3.

UNDLEYGR, m., ignis vulncris, gladius

(und, leygr): ullr undleygjar pugnalor, vir,

Orkn. 81, 2. Vide formam yndleygr.
UNDLINNI, m.

, serpens tulneris
, hasta,

telutn (und, linni): j'tir undlinna teliger, prœ-
liator, rtr, Nj. 7, 2.

UNDLINNR, m., serpent vulneris, hasta,
telum (und, linnr): svipr undlinns motus ha-

stœ, prœlium, undlinns sviprunnr praliator,
Fbr. 13; ullr undlinns, ísl. II 338.

UNDLOGR, m., liquor vulneris , sanguis,

(und, lögr): rcyr undlagar calamus san-

guinis, gladius, F. IV 12.

UNDORN, n. , hora diei nona anle meri-
diem (hodie daginál): morgin héto ok miðjan

dag, undorn ok aptan, Vsp. 6. AS. undern-
tið est rpÍTTj opot, hora nona antemeridiana,
Malth. 20, 3; Apud Ulphilam, Luc. 14, 12,

undaurnimat, apidTOV, oppos. nalitamat, ðeticvo'*.

Vide de hac voce Krm. pag. 95—97. — 2) ci-

bus, esca (ut dögurðr) : hkífðum frekum vargi
undorn dissecuimus cibum avido lupo, Krm.
2. De potione, vide undarn.

UNDR, m., per aphœresin pro hundr, vide

blað et vezgundr.

UNDR, m., id. qu. öndr, xylosolea , asser

cursorius (u = ö, ut stundum = stöndum, et

similia) : anness undr xylosolea maris, navis,
austan vindr leikr at anness undri eurus

ludit cum navi, Isl. II 244, v. I. 3; eybaugs
u., idem, stöndum ár á undrum eybeygs, Fbr.

sec. membr. AM. 544, ubi Fbr. 26, 1: rönd
berum út á andra eybaugs.
UNDR, n. , mirum, res mira, miraculum,

porlenlum : hitt er undr, er illud mirum esl,

quod, Æd. 33; undr er, hve, hví mirum est,

quomodo, cur, Scerr. 83, 3; Fbr. 33, 2 (GhM.
II 342, 2); undr, ncnia, undr er, ef ekki,

eigi mirum ni, si uon, Mg. 32, 2; Hitd. 34;
F. VI 317; þ&t gcfz ailsheri at undri omn»-
bus miraculo est, Ad. 18; bella undri rem

miram, insolitam cœptare , F. IV 36; af

hverju varto undri alinn quo miraculo pro-
creatus es? Fm. 3. — b) undrum, dat. pl.,

vice adverbii, mire, mirifice, valde, magnopere,
SE. I 602, 2; svellr undrum men Hrundar,
Ed. Lövas.

UNDRAZ (-aðiz,-az), mirari (undr). cum
acc: u. ára burð, Hh. 62, 3; undrumk=
undrumz: undrumk þat id miror, Og. 31;
mest ek {>at undromk prœ ceteris miror,
Am. 12.

UNDREYR, n. , calamus vulneris, gladius
(und, reyr): u. bitu acuti erant gladii, G.

(Cod. Birg.)
UNDRGJARN

, adj. , novorum cupidus,
male curiosus (undr, gjarn) : u. gimdar andi,
Selk. 2.

UNDRLAUST, n. adj., non mirum (undr,

lauss): u. var, er faat, Gdþ. 35. 53.

UNDRLIGR, adj., mirus (undr): undrlikt

er þat, Gd$. 57.

UNDRSAMLIGR, adj., mirabilis (undr),

Vsp. 54.

UNDRSJON, f., mirum spectaculum (undr,

sjón); pl. , undrsjónir miracula, portenta,
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prodigia: at undrsjónum þti verðir mira-
culo fiat, in montlrtim Irantformere, Skf. 28.

UNDS, conjunctio, donec, F. IV 185, 1;
Plac. 31. 40. 52 (vildz, id., Cod Fris. col

27, 4); undz þá cr dWc, F. JY/ 138, 3,
r/r/i' uni. Videtur conflatum ex und þnt es

(tle, ore, fffxe), «< sems pro sem þat cs, tiífe

Gloss. Synt. Bapt. sttb v. unz. Grág. habel

undz, // 202. 22/. 259. Masog. und donec,
Mattk. 5, Í8, ii/ membr. E (Cod. Frt«. 49, 26),
//. 37.

UNDSKORNIR, m., aquila, qt. tulnera
lanians (und, skornir a skera), SE. 1490.—
2) accipiter, SE. II 488. 571.

UNUU, 3. pl. impf. ind. act. 1) verbi

una adquietcere, Rm. 12. --
2) verbi vinda

iorquere, Harbt. 17.

UNDURN, Krm. 2, vide undorn.

UNDVARGR, »i , fera vulneris, fera vul-

nifica, securis (und, vargr), Eg 38.

UNDVIGG (= unnvige), n , equus maris

( unnr, vigg ), navis: ullr undvigcs deus navit,

vir, Ísl. II 268.

UNGI, terminatio adverbialis , compos. ex
ii íii. ttrtn. dat. plur. et z\ , cunque; vide

hvarungi, málungi, nerungi.

UNGI, m., rex, id. qu. yngi, SE. I 426,

3; F. IV 43, 1, v. I. 4.

ÚNGI, m., pullus: heiðiss ú.. id. qu. heiðir,

accipiter, meiðr hciðiss únga axilla, hu-

meri, Eg. 55, 3.

ÚNGR, adj. , juvenis, parvo natu, adole-

scens, Hávam. 47. 161; Skf. 'l; de navi re-

cens fabricata, Orkn. 79, 3. — In compost.,
Iiarnúngr, jóftúnsr, manúngr. Compar., j

;

ngri

junior, Bk. 2, 19.

UNGR, adj., id. qu. ongr, cn-r nullus,

Nj. 23, 1. Forle et SE. I 316, í, ubi Cod.

Uppsal. engr, SE. II 313, 1.

UNI, m., nomen propr., Fjölsm. 35.

1 M. »i., in compos., dcriv. ab una ad-

quiescere, vide arfuni, confer una, term.

LNN, f. , pars aliqua gladii, id. qu. onn:

ítrtiíngur unnar splendidi gladii, Isl. I 307.

UNNA (ann, unnu, unnt, it. unnat, Skáldh.

1, 5; Nj. Vers. Lat. p. 315, v. I. y; FR. III

673, v. 3) , favere, amare, diligere, cum dat.,

Iloram. 50; Korm. 8, 1; 19, 2; Mb. 18, 3;

Mg. 9, 3; 17, 2; Eb. 40, 2; Skf. 37; Bk. 2,

26. 37; llugsm. 7, 3; 8, 4; 9, 2. Periphr.,
unna eljon posse, Ód. 11; unna sleitura seims
tenacem , parcum esse. Slurl. 7, 39, 2. —
2) cum dat. pers. et gen. rei, indulgere, con-
cedere cui quid: biíN

jiii Olnt', at hann unni

þcr grundar sinnar nf tibi terram suam (i.

e. Norvegiam) benigne concedtit. 011. 259, 9;
u. i-m gamans gaudia concedere cui . de re

amatoria, Skf. 39; insolenltr cum acc. rei:

þcr ann ek *erk enn siða, FR. I 279, 3. —
b) aquo animo pati, ut cui quid mali accidat:

illsclja ann mú -

Hcljar ep-lis femina mihi fa-
mem haud intidet , aquo aniino patitur, itl

esuriam, Isl.II351, 1. — c) absolule, aquum
censere: scmjafnendr unno ttl arbitri aijttum

censuerint, Harbl. 40.

UNNKLAKKR, wi.
, •fttv unda, navis

(unnr, blakkr) : j'iir unnblakks rir, Grelt. 95

(Ali. II 302).

UNNDYR, n.
,

animal unda, navis funnr,

dýr): runnr unndVrs vir, SE. I 422, 4;
Sturl. 3, 26, 1.

UNNELDR, m., ignis unda, aurum (unnr,
rldi ): uppirunnr unnclds rir, Rekst. 3.

UNNKLOD, n., œstus undœ , mare (unnr,

flóo): móni unnílóiSs deus maris, vir rei ma-
rilima operam narant , piscator , Ag., ubi

construo: Barn unnflóos inóoa rak út i haf
frá Vii filitis pitcatorit in altum abrep-
tut ett.

UNNFORR, m., ignit undœ, aurum (unnr,
forr) : viSr unnfors t>ir, Nj. 131, 1.

UNNrURR, m., ignit unda, aurum (unnr,
furr): fold unnfors femina, GS. ttr. 9.

UNNFYRR, wi., t^ni« unda, aurum (unnr,

fýrr): eir nnnfýrs femina, Korm. 3, 10.

UNNGLÖÐ, /"., prunaunda, aurum ( unnr,

glrfJS) : eyoir unnglófta rir ULeralit, F. 1179,2.
UNNHEIMR, m., domicilium unda, mare

(unnr, hiimr), ÓH. 154, 2.

UNNI, pro undi, 3. *. impf. v. una, Sturl.

10, 10, 1; cum neg., unnit, Plae. 8. — 2)3.
s. impf. v. unna.

UNNINN, parl. pass. verbi vinna.

UNNLINNR, m.
,

id. qu. undlinnr, serpens
tulneris, liasta (und, linnr) : rjóðandi unnlinns

rubefaciens haslam, pugnalor, bellator, Fbr.

11; slafr unnlinns columen hasta, tir, Orkn.

96, 1.

UNNR , m. , gigas, SE. II 554, pro imi,

imr. — 2) Odin, id. qu. Uor: Unns hregg

procella Odinis, pugna, Isl. II 108, 1.

UN'NR, f., Unna, fdia Ægeris (Gymeris),
unda; plur., unnir unda, Vsp. 3. 41; Grm.

7; Sk. 2, 16; Bk. 1, 10; Gha. 36; ÓII. 27,

1; sed unnar, F. VI 197, 2. Unnar faíSir

pater Unna, Æger, mare, SE. I 32J ; unnr,

Itreggi icst unda tento concitala, Mg- 31, 9;
unnar stcinn lapit aquorit ,

Hund. 2, 29;
unnar hcstr equut unda, natis, Eg. 49; lsl.

II 233, 1; unnar dagr, fasti lux, ignisundœ,
aurum, Mb. 6, 3; Ha. 291, 2; unnar t-ldspaung

femina, SE. II 499, 6. — 4) in appell. fem. :

unnr unnar clda nympha auri, fcmina , Ag;
unnr ofnis jarðar, id., ibid. — 2) fetnina gi-

gas, ob giganteam Gymeris originem: unnar

átt progeniet gigantidit , lupi (conf. Vtp.

36), uiinar áttgrcnnir, iil. qu. dlfa grennir,

praliator,Korm. 21, 1. Vide formam uðr, f.

UNNRÖÐULL, m., tplendor marit, au-
rinn (unnr, rððull): eskiþrórr unnröðla vir,

homo, Hat. 64.

UNN.SKÍÐ, »., xylotolea unda, natit (unnr,

skið): )'tir unnskíða vir, Orkn. 52.

l'NNSÓL, f., tol unda, aurum (unnr,

súl): runnr unnsólar rir, Korm. 16, 4.

UNNS\ ÍN, «., porcut unda, navit (unnr,
^in). II S. 18, 1.

UNNUSTA, f . amica (unna) . Korm. 22,

3; Gd 10.

UNNVIGG, n. , jumentum unda, navit

(unnr, Hff), Hh. 20; unnviggs mciðr, runnr,

skipuðr, árr vir, ÖT. 118; Nj. 73, 1; Orkn.

80, 3; Ha. 278, 1; V. XI 114; ítl II 268.

UNZ, conj., donec. titque dum (ride umU i ;

corrupte tcribitur unst pro unz, F. V 158; FR.
II 130, 2. Sapitsime ponitur cum indica-

(53»)
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tivo, Vsp.8. 15; lliiram. 15. 57; Vafpr. 31.

40; Grm. 4; Vegtk. 19; Bk. 2,3; F. VI

196, 2; Mg. 15; SE. I 312, 4; ísld. 6; cum

conjunctivo, Bk. 2, 41; Sonart. 11; H. 37.

UP, adr.. sursum, id. qu. op, upp, Hund.

1, 24 (pros., ríss up ,
stóð up, F. X 278.

279).

UPP, adv., sursum: taka u. lollere, Sk. 1,

13; Ijúka u. aperire, Bk. 2, 37; ala u. edu-

care, Og. 12. — b) de tempore: upp héðan

ab hoc inde tempore, dehinc, Grm. 37. -—
c) id. qu. uppi, supra, superne, vide uppver-
andi (ut pros., F. IV 93; V 2.9, XI 142).

UPPA, id. qu. simplex á, Skáldh. 3, 9;

6, 49; treysta u.
, Gþ. 16 (pros. F. VIII 38,

v. I. 11; FR. II 424. 427).

UPPBORINN, part. pass. compos. , recen-

situs, editus (bera upp) : láta uppbornar œttir

stirpes recensere, edere, id. qn. telja niðja,

familias numerare, llyndl. 10.

UPPBRENNA, verb., comburere, incendio

absumerc (brenna upp): u. fur e-m com-
burere facullates, opes alicujus ,

Hávam. 70.

UPPGANGR,m., ascensus, progressio, suc-
cessus (gánga upp): u of e-m , id. qu.

yfirgángr, nimia polentia, itnpotentia, nimia

polestas in aliquem, Eb. 28, 3 (membr.).
UPPHAF, n.

, initium, principium (hefja

upp) : u bragar initium carminis
,

SE. I

520, 1; fyrst at upphah* primus primo loco,

ÓH. 252 (pros. F. X 253). Plur. , upphöf :

valda upphöfuni auctorem et principem esse,

ÓH. 9 (pros. F. VI 213).

UPPHAFLIGR, adj., ad principium perti-

nens, principalis (upphaf): þat er upphafligt,
hoc primum et princeps est, Krossk. 1.

UPPHALDA, verb., sustinere, (lialda upp),
c. dnf.. aucloritatem alicujus lueri vel titam

suslinere, Sonart. 12. — b) impers. c. dal.,

incðan uppheldr skeggi dum barla suslinetur,

i. e. dum tigeo valeoque, Orkn. 83. 1.

UPPHEFILL, m., qui sustinet, tollit, exci-

tat (upp, hefill): orða u. excilator verborum,
de ceretisia, in œnigmate, FR. I 465, 1.

UPPHEIMR, m., supera regio, cœlum (upp.
heimr), Alvm. 13.

UPPHI.VIINN, »i.
,
cœlum superius, super-

num (upp, hinúnn), Vsp. 3; Hamh. 2; SE.
I 280, 2; Vafpr. 20, ubi uphiminn, ab up= upp.
UPPI

,
adv. , superne, in loco superiori,

supra (upp) : á tré uppi supra in arbore, in

summa arbore, Hávam. 160. 2) in con-

spectu, palam : vcrða u. oriri, existere, Orkn.

22, 4; geð er uppi exserit se, patefit ingenium,
Hávam. 17; vera u. exstare, in ore et me-
moria hominum esse, versari, F. VII 92, 1.

UPPIRUNNR, //»., pro yppirunnr, qui pro-
fert, pratbel (uppi=yppi-, ab yppa, runnr):
u. unnelds prœbilor auri. vir, Reksl. 23.

UPPIVERANDI, part. compos., qui supra
est (uppi, vcra): at uppivcrandi sólu sole

supra horizonfem exisfente, FR. II 127, í,

id. qu. uppverandi, qu. v.

UPPLENZKR, adj , Upplandicus, ex Op-
landis , protincia Norvegiœ, oriundus : u.

hilmir, de Haraldo Severo, Hh. 65, 3 (conf.
F. VI 171, 2).

UPPLOK, n., reclusio, apertura (upp, lok,
// Ijdka), Hávam. 138.

UPPREGIN, n. pl., dii superi, Alvm. 11,
ubi upregin, ab up

—
upp, et regin.

UPPREIST, f., honor, gloria, it. felix re-

rum successus, fortuna, F. XI 306, 2 (upp,

rísa) ;
u. orða honor verborum, carmen lau-

datorium, F. VI 386, 2 (verborum exstructio,

carmen, G. Magnœus, Eg. p. 330. not. tj
rcist eletatio, uppreist orða verborum enun-
cialio , a rcisa tollere , J. Olavius in Gloss.

Synl. Bapt. sub v. raust).

UPPRENNANDI, partic. compos., exoriens:

at upprennandi sólu sole exoriente, Harbl.

56 (sec fragm. V), a renna upp.

UPPRÍSA, terb., surgere lecto, SE. I 242,

1; imper., upprístu surge, Völk. 37; partic,

upprfsandi rós rosa exoriens, Mk. 19. Impf.,

uppreis, Bk. 2, 39; cum neg., uppreisat non

surrexit, Am. 48.

UPPRUNI, m., ortus: u. sólar ortus solis,

Krm. 8. 11 (renna upp).

UPPM.ÍTR, «., subductio natium in siccum,
it. locus , quo naves subducuntur , natalia

(setja upp; uppsát, n., Eg. 39, init.) : upp-
sátrs vigg jumentum natalium, navis , boði

uppsátrs viggjar tir, Hallfr. membr. 132 (ÓT.
Skh. II 305).

UPPSPENTR, part. pass. compos., clau-

sus: u. hjálmr, FR. II 32, 3 (spenna upp).
UPPVERANDl , part. compos. , exislens

(vera upp): at uppverandi sólu sole supra
horiíontem exslante, Harbl. 56.

IJR, prœpos., vide or.

ÚR, n., humor pluvius, pluvia minuta, it.

aqua: úri þafðr aquis subactus, qui diu in

aquis jacuit, de serpente circumlerraneo, SE.
I 244, 1. Pros., er þá létt af (burt svipt,

AM. JVr. 551 d, 4t0) allri sunnanpokunni ok

úrinu, Hrafnk. msc, ubi impressa pag. 8
habvt úðinni

; it. ísl II 307 — 8: þá var poka
yfir héraðinu ok vindr af hafi, ok lir við;
SE. I 42, sec. Cod. Worm. : úr þat, er af stóð

eitrinu; adde Eg. p. 653, not. 12. Hinc úr-

drifinn
, úrigr, úrsvalr, úrvan, úrþvcginn,

ýrandi , ýríng.
—

2) nomen literœ Runicœ,

u, Skáldh. 7, 63; SE. II 72.

URDRIFINN, aquá perfusus (úr, drífa):
ú. sjágnípu sleipnir navis, aquis adspersa,
SE. I 326, 3.

ÚRFRÆNÍXGR, m. , serpens pluviœ (úr,

n., fræníngr) : hræmána ú. gladius vel hasta,
a hræmána tir pluvia gladii , sanguis,

Dropl. 4.

URGA, f., lorum, vinculum (Cod. Leg. Isl.

Jónsbók, Tit. Rekab., c.3; Felag., VIII 214).
Hinc explicant hala urgur vincula insularum,

mare, ÓT. 21, 2. Dubium ; nam et F. 1 143,

1, el Rekst. 4 h. I. habent hála törgut, tjilrg-

uð splendide clipeis ornatœ, et hœc stropha
ab omnibus codd. Hkr. exulat, solique debettir

exemplari Peringskjoldiano.
URI, m. , nom. propr. , Fjölsm. 35, conf.

ori.

I IIKiK, adj., udus, madidus, humidus (dr),
ubi in flexione vocalis sequitur literam g,

pratcedens \ per syncopen extruditur ,
v. c.

úrgan stafn madidam proram, H. hat. 15;
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úrga Ktrund udum litut, F. XI 307, 2; drgu
barði madidœprora, Orkn. 82, 13; drgum hjðrvi

gladio cruenlo , Ad. 4; drga hjálma, Hb.

11, 2; drgar brautir, Rm. 36; Fjöltm. 1;

sed úrig fiiill. Skf. 10; Hm. 11; driks

(drigs) málms, F. VI 436, 2.

tfRIGTOPPA, adj. indecl., capronat ma-
didat kabent (ú\\zv . toppr), de equo , Nj.

126, 1.

I RIKH, tnlj., impolent, infirmut, ( ii //>y..

ríkr). Band. (ed. Hafn. 1850) tlr. 5.

URINN, parl. patt. (qt. ab yrja), depa-
tlut: u járni ferro circumcitut, FR. I 475, 3.

ÚRJÖTNAH, m. pl. , primi giganlet (dr= or, ör inlent.): valfall drjðtna exitium,
noxa gigantum primavorum (Rimlhursorum),
mare, vitnir lirjötna valfalls luput marit,

navit, OT. 16, 3 (tec. membr. E).
l'ROI, m., tumullus. turba (d neg. , ró),

Sturl. 6, 9.

ÚRÓR, m., mare (propr., adj., inquietus),
SE. I 574, 2; // 622. (Prot., órór, adj., de

equo, Sturl. 1, 14).

ÚRSALR , adj. , pro drsvalr ; tirsólum

munni, ore frigido , G. Magnaus testatur in

optimis codd. occurrere, Grelt. 69, 1 (Eg.

p. 224, v. I. 1).

I RSKURDR, m. , explicatio, interpretatio

(úr, skurðr, o skcra lir decernere) : ií. fyrir-

burðar, SE. II 246, 2.

l'RSVALR, adj., gelido humore, frigidus:
drsvalar unnir, Hund. 2, 12; úrsvðlum unnar

stcini, ibid. 29; lirsvalt tár lacrima prafri-

gida, ibid. 43; úrsvalar hendr, ibid. 42; dr-

svöl Gýrais völva, SE. 1 496, 1 (Cod. Worm.) ;

drsvðlum munni, Grelt. 69, 1.

URT, f., herba, it. frondes aut flores arbo-

rum, tive eliam decoctum ex herbis, Gha. 23,

confer virtr.

URTA, f., phoca fetida femina (brimill phoca
fetida mas), sec. Mohri hist. nat. p. 5. Urtu

bdr cislella priscatoria, vel urtu bur natus

phoca, phoca, Skáldh. 6, 5. Urta inter aves

recentet J, — urt, urtðnd anat crecca (Faberi
Prodr. omithol. p. 77) ,

et ðrt
,

id. (Iliner.

Eggerti p. 519), ut arta.

ÚHUGHLÝKA, adj. indecl., genis madidis

(drigr, hlj'r), de femina lacrimante, Gha. 5.

ÚRVAN, nubet, Alvm. 19 (forte, terra

pluvia, vide skdrvan).
UR J>JÓÐ , f. , genut hominum , hominet,

Ad. 18, id. qu. erpjóo', yrþjóð (u = ve).
I R|>\'K.tiINN, part. patt. compot. , aquá

lolut, perfutut, i. e. madidut , humidut (dr,

»., þvo): drþvcfin alda, F. III 27, 1.

URjíVENGR, m., lorum taxeti, pro uro-

bvcngr (urð, þvengr), terpent , meiðr ur-

pvengs lignum cui incubal terpent , cubile

terpenlit, aurum, hlíð urþvengs meiðar Tellut

auri, femina (i. e. toror), ítl. II 33, 1.

l'RI), /".,
taxetum: urðar þrjótr gigat an-

tricola, stðkkvir urðar þrjóts fugator gigan-
lum, Thor, SE. I 294, 1; urðar lax talmo

taxeti, terpent, eskijörð urðar lax terra ter-

penti ii iii ii i ii, aurum, HR. 7.

URÐHÆNGR, m., talmo taxeti, terpent

(nrð, hœngr), SE. II 630, ubi legendum vide-

tur urðhsngs jarðar j'tendr viri, ab nrðhængs
jðrð lerra terpentit, aurum.

URÐR, m., catut, etentum, ret (verða):
sá urðr þótti sjallgctastr mcð Svíum ea ret,

Ý. 44, 2. Sic recte proponit F. Magnuteniut
Hkr. VI ad h.l. J. Olatio ett cuttot, pra-
fectut, i.e.rex, princept, pro varðr, vörðr,
tide NgD. p. 80, et Glott. Cogn. Spirit. tub

v. varðr.

URÐR, f., Parcarum una, Urda, Vtp. 18;
SE. I 72 (vide Verðandi, Skuld); acc. ting.

urðprourði, Vtp. 18; Me. 20; plur. grimmar
u rði r diraparca, Bk. 2, 6;urðarorð decretum

parca, tententia (lex) nympha fatalit, fatum,
urðarorði kvcðrcingi maðr nemo falit reiittere

polett, Fjöltm. 48; urðar fár periculum fa-
tale, mors, Sturl. 6, 213, 1; urðar magn vit

parca, vit fati, Gha. 21, i. e. vis venefica,
ted in loco parallelo, Hyndl. 34. 39, es/jarðar

mcgn, magn. Urðar brunnr foni Urda , ad

quem dii jut dixere , SE. 1 68—72. 76-78;
Vsp. 17; Hávam. 112; SE. I 428, 3; Chri-

stianis poétis Chrisltis dicitur ad fonlem Ur-
da habilare in regione meridiana, (menn)
kvcða (o: Krist) sitja suðr at Urðar brunni,
SE. I 446, 3; urðar lokur claustra parca,
custodia, tulela fali, Grg. 7, forte id. qu.
varðlokkur geniorum illicia, incanlamenta,
AA. 109; GhM. I 378. 465—6; Lex. Mylhol.

p. 768, not.*).
—

b) metaph., Urðr öðlínga

furia regum, regibus necem afferens, Gk. 1,

23. — c) exilium, pernicies: draga urð at

c-m exitium alicui comparare, adferre, Me.

20, falo aliquem impedire, necis anclorem
alicui esse; quo loco urð minus recte acci-

piunt pro verðdng, salellilium.

URÐUMZ, id. qu. varð mór, extitit miki,

Eg. 67, 1, vide umk.

ÚRÐVEGINN, id. qu. drþveginn (ð= þ):
jarðir drðvegnar vest rgarða pro jarðir, þvegn-
ar vestrgarða dri terra, adspergine procella-
rum occidentalium lavata, i. e. terra, oceano
occidentali opposila, lerra occidentales, Ha.

320, 2, ubi S. Thorlacius classicc: terra,

quas Caledonia alluit Amphilrite.
IJSAMR, adj., non adsvelus, non cupidus,

qui aliquid facere non solet (d neg., samr),
cum gen., breks dsamr querelis non adstetus,

imperlerritus, Merl. 2, 2.

ÚSÆLL, adj., id. qu. vcsæll, miser, F. VII

84, 2 (d neg., sæll).

ISÆMA, p. Hrad. (ed. Hafn. 1848) str.

3, vide scma.
I SÍNK ALL, adj., non parcus, non tenax,

i. e. munificus, liberalit (d neg. , sínkall =
sínkr tenax, parcut), F. X 432, 79, t. I. 5.

ÚSKELFANDI, qui timorem non injicit

aliii, placidut, il. ignatut , timidut (d neg.,

skelfa): dskelfandi svín geraz dlfar, ef,

ignata tuet lupi fxcnt, ti, Sturl. 6, 18, 1.

ISKJ\LKAM)I, non trement
, immotui,

immobilii (ú neg,, skjálfa^, de gladio, Sturl.

4, 9. 2

ÚSLÆKINN, adj., non ignavut , impiger,
tlrenuut, fortis (d neg., slœkinn), SE. I 536.

ÚSLER, adj., id. qu. dstar, dsljór, non
hebes (d neg. . sler): úslett hjarra eor non
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hebes, anitni fortitudo, F. VI 423, r. /.

2 (Morkinsk.)
USLI, m., ignis, SE. II 486. 569; jungun-

tur cldr et usli, ÓT. c. 52; dc cineribus, in~

cendii reliquiis, usurpalur F. XI 35. Confer
Dan. Or.xli'. cinis slipulœ vel cespilum ; it. ex

lingua Tuscorum, verse, ignis, e. gr. arse

verse, averte ignem, unde Lat. uro, uslio

(Auct. ling. Lal. 1595, p. 255;.

USLJÓR, adj., non hebes (d neg., sljór):

dsljótt lijarta fortitudo animi, F. VI 423, 1.

USNA, f., nomen insulœ, SE. II 492;

forte insula Hosne-0 in nomarchia Num-
medal (Pontopp. Geogr. Oplysn. , Havn.

1785, p. 91). Munch: verosimiliter insula

Usedom, Pommer. Uznam (conf. Usna, F.

XI 386. 394).

USSORGUM, SE. II 130, v. I. 4, potest
esse id. qu. dsörgum, dsaurgum non impuro
vel impuris (d neg., sörigr

—
saurigr), sed

SE. II 414, 4 h. I. habet orðslægjum, quod
metro melius convenit.

IJSTILTR, adj. , non sedatus, non mode-
stus (d neg.. stilla), it. ferox , lurbulenlus,

de piratis: dstilta vikínga (acc. pl.) ,
F. IX

302, v. I. 3.

USTIRFINN, adj., impiger, strenuus, forlis

(d neg., stirfinn), pro subst., rex slrenuus,

Hg.f
27 (F. I 48, 2).

l)SVIFR, adj., id.qu. ósvífr, quinonpar-
cit, cum dat., dsvífr fíra lífi qui vitœ homi-
num non parcit, de bellalore, Slurl. 7, 42, 7.

USVIKALL, adj. ,
non fraudulentus (d

neg., svikall), F. X 432, 79.

IT, adv., foras: tit um kominn domo

egressus, Sk. 2, 21. — 6) ininsulam (o: Is-

landiam): nii cm ek út kominn, RS. 7, cfr.

utan 1. — 2) pro dti, exlra: dt fyrir cyri
extra lingulam, ab exteriori parle lingulœ,
Krm. 21; út firir jarðar skauti exlra oram

terrœ, extra litora, SE. I 328, 4; í sogn lít,

exlra in mari (vel Sognio), Hund. 1, 46. —
b) in regione exteriori: dt þar er heitir

Alkassi in exteris, apud exteros, Si. 5, 2. —
3) compar., utar, cumdat., u tar nesjum exlra

promonloria,, Mb. 10, 2.

UTAN, adv. , prœpos. et conjunclio.
—

1) adv., extra, ab exteriori parte: hann utan

stiikk ille introrsum (ab exteriori domús parte)
se sallu corripuit, Hamh. 27; utan við enda

elgvers ab exleriori parte promontorii, SE.
I 322, 3; cggjar, eldi gjörvar utan acies,

igne exlrinsecus concinnatœ, i. e. igneœ, ful-

gidœ, Sk. 3, 19; fara utan ab exleriori parle
(ab allo) advenire, Hund. 1, 23. ln primis de

profectione ab alto lerram versus, vel ab in-

sula versus continentem, quo sensu opposilum
est lit, in allum vel ad insulam aliquam:
þann er álhimins utan oss Icndíngar sendu

quem (clavum) Islandi nobis ab insula mi-

serunt, HS. 18, 2. Fyrir utan extra, foris,
ÓH. 92, 5; 156, 2. — 2) prœpos., a) cum

gen., extra: u. garoa extra sepla domestica,

Fjölsm. 1. — b) c. acc. , extra: hann er

utan alla hcima exlra omnes mundos, SE.
I 593, 1. — c) fur utan, cum acc, extra:
hann er fur utan eioa svarna is est extra

sacramenta jurata, sacramento se non ob-

strinxit, Bk. 2, 19; prœter, excepto, c. acc^
OT. 131, 1; fur einn utan uno exceplo, Völk.
8. — 3) conjunctio, cum conjunct., nisi: utan
önnur sköp veriSi nisi alia interveniant fata,
Orkn. 80, 4.

UTANVERÐR, adj. , exlerus , exterior

(utan, verðr): á A«;naíit utanvtrori in ex-
teriori parle Agnafitœ, FR. I 428, 1.

UTBEITIR, tn., qui cursum in altum diri-

git (tít, bcitir): ú. Ata skíðs navem inaltum

dirigens, vir, Plac. 38.

UTBOÐ, n., evocatio militum, delectus co-

piarum (út, boð): in plur., Ha. 278, 1.

ÚTEITAN, «., tristitia (d neg. , teitan):
ú. sútar trislilia doloris

,
acerbus dolor,

Jd.
t
2.

ÚTFLÆMA (-i,-da,-t) , expellere, ejicere

patrid (út, flæma), ÓH. 24 (F. IV 63, 2;
XI 200).

UTGARÐR, m., sedes exterior, exlima (út ,

garftr): sedes Lokii Utgardensis ,
inde l)t-

garoaloki dicti, SE. I 150-66.
UTHAF, n.

,
mare exlerius , oceanus (út,

haf) , Merl. 2, 25.

UTHAUÐH ,
n.

, regio exlerior, remotior

(dt , hauðr): knarar ú. regio navis merca-

toriœ, mare, eldr knarar tithauðrs ignis ma-
ris, aurum, boði knarar úthauðrs elda offe-
rens aurum, vir liberalis, ÓH. 48, 5 (F. IV
101, 2).

UTHLAUP, n., excursio, prœdalio, popu-
lalio (út, hlaup): vanr úthlaupi excursionibus

adsvelus, F. VI 363; valda lithlaupum pira-
ticam facere, OH. 192, 1; úthlaups ferðir

piratœ, Mb. 6, 4; úthlaups menn, id., Ha.
69, 2; SE. 1 680, 2.

ÚTI, adv., foris (út): myrkt er úli, Skf.
10; á vegum úti foris in ilineribus, Hávam,
39. — b) sub dio : sitja úti sub dio sedere,
de excubalionibus magicis, Vsp. 36. —

c) fo-
ris, in expedilione, militiœ: vera úti in ex-

peditione esse, FR. I 264, 1; fylgja e-m úti

aliquem in piralica sequi, FR. II 280, 2;
drekka jól títi in navibus excubantem festum
Jolense celebrare, H. 16; hafa lið, ótal skipa
úti copias , classem ad bellum inslruclam

educere, Hh. 73, 2; FR. II 31; hafa allt

úti omnes copias educere, OH. 156, 3.

UTIBLAKKR, m. , equus , qui per hiemem
sub dio pascitur (liti, blakkr) : ú. ekkils

equus piralœ , navis bellica, F. II 315, 2,
vide ýtiblakkr.

ÚTIFUGL, m., avis fera (úti, fugl): pl.,

titifuglar, Ha. 25, 2.

ÚTIGANGR, »«., evagatio exlra œdes (dti,

gángr) : dtigángs pdta prostibulum vulgatum,
Nj. 92.

UTLEGGJA (utlegg, -lagða, -lagt), exu-
lem facere (dtlagi, m. , exul): d. vini ok

frændr, Gd. 44 (3. pl. impf. dflögðu).

UTLEGIR, m., pro dtlægir, mare exterius,
oceanus (dt, lezir = lægir), id. qu. dthaf

(dtsjár); gen. dtlegis, sync. dtlegs: dtlegs
otr lutra maris, navis , rennir dtlegs otra

naves in cursum incilans, vir navigator, RS.
23 (GhM. II 742).

UTLÆGÐR, exul, proscriptus (part. pass.
v. dtlægja, id. qu. dtleggja), Gd. 49.
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llTLIMIR, m. pl., tnembra exteriora, pedet
et brachia, Ag.
lÍTI.ÍDWÍM, part. act., exiens (liða út):

eldr, útlííSundi af munni t'oiiís ex ore exiens,

emitsus, Gd. 12.

I iM>. tt. . promontorium extremum ( úf.

nea), Fft. // 3/0, /.

UTNORÐR, n., plaga cauri (dí, norðr). —
2) atlr.. caurum versus, in plaga cauri, lsl.

I 153 (GhM. I 74).

l'íTNYRDÍNGR, m., caurus, Sverr. 85, 1

(litnorðr).

UTRÖST, f, mare exterius (Ut, röst), SE.
I 262, 3.

ÚTNKAGI, tn., ultima lingula, extrema

pars lingulœ terrestris (dt, skagi), Nj. 158,7.

UTSKER, n., scopulus, aperto mari ad-

jacens (út, sker), A. 6 (pros., SE. I 646).

IjTSKJÁLG, f., amnis, SE. II 622, pro
auðskjálg.
UTSKOTAR, m. pl., Scoti, regiones exle-

riores maritimas incolentes (tft, Sko(ar), Merl.

2, 25. Confer nesþjóðir, útver.

OTSTAÐR, m., locus extraneus (lit, staðr),
locus extra domum alvo levandœ: leita sér

innan titstaðar, Hávam. 114, id. qu. leita »ér

staðar, pros., Ý. 14; ÓH. 145.

ÚTSTEINN, m., insula et prœdium in sinu

Stavangrio in Rogalando JVorc., //. 19, 3;
ÓU. 186, 5; 187, 3. títsteins sund frelum
Vtsteinense, F. VII 357.

UTSTRÖND, /".,
litus exterius, ora aperto

mari objacens (dt, strðnd
|,
Ha. 318, 2; SE.

I 596, 2.

IÍTVE, n., sedes exlerior, exlima (lit, ve>:
útves jólnir numen sedis extimœ , gigas

Geirrodus, mundi exlima habilans, SE. 1 298,

2, ubi construo: flóðrift Danir útves jólnif

gigantes, qui Geirrodum comilabantur.

|)TVER, n. , regio maritima exterior íiit,

ver): litvera hcrsir dux regionis maritima,

Skoplius , qui multis prœdiis in Maria pra-
fuil, ÓT. 20, 1 (SE. I 444, 5); þejrnar lit-

verja homines, regionem marilimam incolen-

tes , accola maris, id. qu. I tskolar et Nes-

þjóiSir,
Ha. 323, 1. — 2) locus ora maritima

exlerioris, piscatui idoneus. FR. II \29 , 2,

qui significatus nunc vulgo in usu est.

ÚTVOS, pro iStves, SE. I 298, v. I. 8

(Cod. Reg.~), vide litve.

tfVAR, Grm. 52, vide lifr, adj.

tíVÆGR, adj., nemini parcens (li neg.^

vœgr), il. acer, slrenuus: livœgir, F. IV 377,

3, pro ofvœgir (ÓH. 171, 3).

UXN, m. pl., botes (uxi), SE. I 484, 2.

Conf. öxn supra, it. eyxn, yxn, F. XII.

UÞARFR, </<//., inutilis, id. qu. óþarfr
(li neg., þarfr) ; it. noxius, periculosus, exi-

lialis, SÉ. II 2Í2, 2; Grett. 65, 7.

I f)OKKADR, rtí/y'., invisus, exosus, id. qu.

óþokkaðr, Selk. 17.

II), /*., indoles, ingenium; tanlum in com-

pos., illiið, lilbúð , þverdð. Hinc term. adj.

-úðigr ui grunnúðigr, harðdðigr, heildðigr,

illiiðigr, stórúðigr, unde term. subst. -ýðgi
ui grunnýðgi.

UÐI, m., ignis, SE. II 486. 569 (vide NgD.
p. 81). Confer formam vafrevði.

UÐR, m., tiomen Odinis , Grm. 45; SE. I

48, 2, vide unnr, m.

UÐR, f, id. qu. unnr, f, fxlia Ægeris et

Ranœ,SE. 1324. — 2) unda, RS. 13; hregg-
blásin, sviðkðld uðr, F. 1165,2; 11127,1.—
3) mare, SE. I 575

,
2. 632, 1. — 4) amnis,

SE. I 576, 3.

V.

Nomen hujus litera fuit vend, sec. SE. II

400 (conf. SE. II 72): i ok v hafa þvi
lleíri greinir, at þeir erv stvndvm samhljóð-
endr, sem í þcssvm nofnvm, jarl. vitr, ok
heitir v þá vcnd í norrœnv máli. /n sche-

mate cod. U, SE. II 365, vocalur vnd , quod
Raskius mutavit in vafT. Hinc Prosthesis

litera v vocatur vindandi
,
SE. II 134. V

sequenlia habet accidentia: 1) epenlhesin

post g, k, r: n) t'n verbis, byggva, tyggva,
sýngva, þr^ngva, kveykva, strykkva, ubi

plerumque adhihelur j; il. gjðrva, gðrva, pro
gjðra, gðra.

—
b) in nominibus , kvikva

(=kvika), kvikvcndi, líkvendi (F. XI 120),
ðrvendi, ðrvendr, svðrvi

, svikulgjorð; quod
in flerione vulgare est, ut bðrvar, tyrvar.

—
2) syncopen, a) post palatinas, g, k, h:

guð, kðl, köð, koðuz (F. XI 107), hugkœmt
(F. VII 103), keykja, eldkeykna (Nj. vers. Lat.

426), hálr, holfandi, hörf (=hvarf, Fft. /

205}, horvetna, hotvetna; t'n Fsk. 184 vari-

ant hosso et hvosso, t'. e. hverso, quomodo:
þeir Ólafr fóro um nóttina oc um kveldit

I

vii rastir, oc þótti mönnnm þat furða vera,

hosso hvatliga þat var farit (conf. F. VII

317); el anle, 181, takit nii ok rcisit viðon»,
oc sjám hvosso snekkjan kann undir seglino

(conf. F. VII 310).
— b) post dentales t. d,

þ, et s: t4, dól (FR. III 543), þvo (= þó,

lavit), eæfa el sefa (svæfa, svefja), s» —svá,
so = svo. —

3) apharesin: orr (nosler):

urðu, unnu, ultu (a verða, vinna, velta), et

sim. —
4) prosthesin: vrðngu.

—
5) per-

mulantur: — a) v et p: svörr et spðrr.
—

b) v et f: tvevaldan =tvifaldan, duplicem,
SE. II 419. — c) v» =o, u: kvam, kvama,
nokkvar. — d) vi = u, y : nðkkvi = nðkku

(nunc nokku = nokkuð aliquantum) s Kjðrgv-
inn = Fjörgynn, kvirr = kyrr (FR.I 523,
Dan. kvær), kvirkja (=kyrkja, a kverk),
Jus eccl. Vicensium. — 6) v vi'cem vocalis

sustinel, Hávam. 22; ./•-'-/. 2. 10. 15; m
virr noster, Korm. 5, 4; 12, 1 ; Lb. 24;

Lv.3; Has.39. 53. 54; Fft. / 254. VideNgD.
p. 30, § 20.
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VÁ, impf. ind. acl. verbi vega.
—

2) va,
rerb obtol., a subsl. va, ride vár, infra.

VA, f., re* mt'ra. inopinata, insolens, mi-
rvm quid: þat er litil vá, þótt res est parum
miranda, quamvit ; non mirum est, si, Hund.

2, 3; þat er vii litil, þótt, //. 36; sequenle
at. F. / ÍO, rú/e vítlítit. Prot., þeim brá

va fviír grön re* mf'ra eí improvita con-

tpectui eorum objecta est, F. VIII 350, v. I.

14. — 2)malum, damnum, calamitas: vaktir

va niikla, er þú vátt bræðr inína excitatli

magnum malum, Am. 76, quo loco FR. I 221,

þd vaktir við oss inikinn harm, þa er þd
drapt br0ðr mína. Pros., vá, vo, vide supra
tub v. sofa. — 6) de turbida fempeslate su-

mendum videlur, Hávam. 26, ef hann á sér

í vá vero si in mala tempestate lacernam
habeat. — c) perniciet, noxa, res noxia, ut

böl, sorg, sút: vá víkínga noxa piratarum,
telum piratis perniciosum, de clava, F. XI
130 (SE. II 212, 2), ut beygivo viða noxa
curvatrix arborum, tempestas, F.b. 40, 3, tec.

GhM. 1 758, 1, et not. ibid. — 3) Hinc com-

posita: vabeyða, váfallr, válaust, váleið, va-

ligr, valítit, vályndr, v&ráð, vaskapaðr, va-

skeyttr, vástígr (v&glati, m., damnum im-

provisum).
VABEYÐA, f. ,

res noxam offerent (va,

bjóða), de athleta furioso , Eg. 67 5, ut vo-

beyða, de lauro fero, Eb.

VAF, n., involucrum, fascia, tegmen (vefja):
handar vaf tegimen manús, clipeus, hlymr
handar vafs strepitus clipei, pugna, handar
vafs hlymraildíngr vir bellicosus, bellator,

F. I 38. — b) impedimentum •' vafs vá-för

impeditus et anceps gressns, Eg. 89, í, ex
menle G. Magnœi. Sed potest vaf sumi de

pedica equi, aut vinculo, et vafs hess equus
pedicœ, equus prœpeditus, vafs hessis vafor,

gressus qualis equi prœpediti, i. e. impedilus
et anceps : vel hessis vaf vinculum circuli,

circulare, vinculum quo pecudes in prato alli-

gantur, hcssis vafs vafor ambulatio, quasi in

vinculo circulari, ambulalio qualis pecudum
vinculo circulari impeditarum ,

í. e. ambula-
tio circularis cœci Egilis, parietes domús
circumeuntis. — c) plur., vöf annuli, vide

infr*. — d) koniingr vafa, FR. I 469, 2,

haud dubie una voce scribendum esl köng-
urvafa, f, aranea, unde in vulgari sermone
natœ formœ kóngurófa, kavngurófa, gavngu-

rófa,^
hodie kónguló, Norv., kongro, kongle.

VAFA (-i, -ða, -at) , vibrari, oscillare, i.

e. pendulum moveri, de suspenso cadavere,
Hávam. 160; pendere, id. qu. hánga, skolla,
de bulga, Hávam. 136, ubi belgr vafir með
vílmögum bulga apud servos pendet.

—
2) metaph., versari: þótt váfi ván mín und
lut þínum eííi res mea in tuo arbilrio ver-

selur, F. VII 115, ubi v. I. est vofi, quœ for-
ma nunc usurpatur, v. c. þat vofir yfir pe-
riculum imminet. —

b) hœsilare, dubitare:
vafðir lítt parum hœsilasli, F. VI 23, 2;

sequente infin. , vafðir lítt at sœkja frara

progredi non dubitatti, SE. I 678, 2 (Ha.
74, 2).

VAFALLR, adj., improvito caducut , in

casum pronus (vá, falla), Eg. 89, 1; ubi G.

Magnœns construit va skalla hessis vitio

oculi, ted mox not. b, ek em skalla váfallr

pemiciote prœceps in catum tum, quod mihi

magis arridet, nam fallr, caducus, vix per
se exlat.

VAFAÐR, »n., Odin: viðir Vafaðar vestet

Odinit, loricœ, Hg,33, 5; þfng Vafaðar con-
ventus Odinis, pugna, þíng Vafaðar þröngvir
pugnator, SE. I 350 , 1. Ceterœ formœ sunt

vafoðr, vafuðr, vavaðr, vöfuðr, quas seorsim
adi.

VAFOR, n., gressus impeditus et anceps,

Eg. 89, 1 (membr.), id. qu. vafur, vafr, vofur,

quod alii codd. habent. Conslructionem hu-

jus loci vide sub vaf b.

VAFOÐR, »1., nomen Odinis, SE. II 472,
vide Vafaðr. Vaföðurs, Vsp. 1 (membr. 544),
haud dubie mendum est pro valföðurs.
VAFRA {-aða, -at), circumerrare, circum-

volitare (vafa 1), de aquila: vafrar þd víð-

flögull, FR. II 137, 1. Prot., de natantibus

animalibus, skrímsl þau, er þar vafra í hðf-
um umhverfis, GhM. III 278.

VAFREVÐI, ni. , ignis vibrabundus, vola-

tilis, erralicus (vafra, evði s= uði), »'. e. ful-

gur, fulmen: vafrevða hregg tempestas ful-
minea, hiífr vafrevða hreggs navis tempesta-
tis fulmineœ, rheda fulminatrix ,

vafrevða

hreggs húfstjóri rector rhedœ fuíminatricit,

Thor, SE. I 300, 1.

VAFRLOGI, m.
, flamma vibrabunda, tno-

bilis (vafra, logij, de flamma , œdem Gerdœ
et Brynhildœ ambiente, Skf. 8. 9, it. Mengla-
dœ, Fjölsm. 32 (conf. 2); Fm. 42. 43; H.
Br. 9; Bk.1, 1 prœf.; FR. 1 165. 184-6.—
2) ignis , SE. II 486; vafrlogi heiras skála

ignis catli, sol, SE. I 330, 3. — b) gladius
(ul eldr), SE.II320, 4 (Cod. Upsal.), vafr-

loga þíng conventus gladii, pugna.
VAFUR, n. , gressus impeditus , id. qu.

vafor: vafur helsi-s vals gressus qualit equi
vinculo collari impediti, SE. II 180, 3.

VAFUÐR, m., nomen Odinis, Grm. 53;
SE. I 86, 1; vide vafaðr.

VAFpRÚÐNIR, m., gigas, SE. I 550, 3;
Vafþr.; SE. II 470. 554. 615.

VAGASKER, n. , nomen loci, qs. scopulut
sinuum (vágr, sker): tilsækir Vagaskers
qui visitat Vagaskerum, Heimdalus

,
SE. I

264.

VÁGFYLVÍNGR, m., procellaria pelagi,
navis (vágr , fylvíngr= fylíng) , vel piscis

pelagi, id. (fylvíngr= fyldíngr) , Sie. 17 (F.
VII 232; AR. II 75); vel latebra marina.

VAGMARR, equus maris, navis (vagr,

raarr): plur. vágmarar, Sk. 2, 16.

VAGN, m. , currut: beita vagn ctirrtim

ciere, Gha. 18; hafinn í vagna sublatus in

currus, Gha. 35; it. plauslrum, vagna borg
vallum ex plauttrit, G. 53; vide compot.
hvelvagn. —

b) in appell. deorum: vagna
verr cuslos, possessor rhedarum, forte Odin,
Alvm. 3; vagna runni incitalor rhedarum,

Odin, Sonart. 21, qui eandem ob causam

Kjalarr dicitur (en þá Kjalarr, er ek kjálka

dró, Grm. 47; commutantur enim vagn el

kjálki, FR. II 118—19, ut et vagn et slcði,

F. A' 373); vagna grimnir gigas rhedarum,
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Oftin (a giganlibut ortut) ,
rððull vagna

friaain tol Odinit
, gladiut, F. XI U7, 2;

rú/e mótroðull. Vagna guð deut eurruum,
Njördut, SE. I 260, v. I. 12. Vftgna, Vigagl.
21, 3, quod contlruunt eum vinir tt de diit

accipumt , legendum ett vegna cum v. /. C,
o: jósu fram blóði vegna seggja, vide vegna
swo /oco. c) ín appell. navium: hlunn- v.

currMs phalangœ, narit, aka hlunns vðgnum
pkalangœ currut agere, navibut, claste veki,
SE. I í!6, í; kjalar v. currus cari'no?, nari's,

vörðr kjalar vagna cuttot navium, imperator
clatiit, Mg. 31, 5. — d) in appell. lerrœ: gr«ðir

vagna mare curruum, terra, dólgar vagna
græðis hottet terra, gigantet, SE. II 156, 1.

—
2) urta major et minor , tidut calette,

Lat. plautlrum, Grac. a|ia£a: land , ból

vagna calum, SE.I3Í6; Ag.; vagna gramr
rex tiderum, deut, Gd. 5; vagns höll aula

urta, calum, fegrir vagns hallar ornamentum

cali, de Spirilu Sancto, Hv. 13; vide vagn-
braut et vagnrœfr —

3) delphinut orca,
SE. I 581, v. /. 4 (Cod. Worm.), vide vagna
et vðgn.

VAGNA, f., delphinut orca: (sem) vagna
(nj'tr) vara qualem voluptatem delphinut ex
vorticoto mari percipit, Höfuðl. 21 (tec. G.

Magnanm, Eg. p. 456, nol. 86. fin.); vögnu
láð terra delphini , mare, skíð vðgnu láðs

xylotolea maris, navis, skreytir vðgnu láðs

skíðs rir, homo , ód. 28; vðgnu hrynslóð
ttrepent via delphini, mare, eldr vögnu liryn-
slóðar ignit marit, aurum, ejut þverrir vir

liberalit, Ód. 7. Vide FR. III 507—8; GhM.
III 290. 358; Nortk. Videntk. Seltk. Skr. 4,
99-112. Conf. vagn 3 et vögn.
VAGNBRAUT, f., tetnita plautlri, calum

(vagn 2, hraut): veldi vagnbrautar regnum
calette, calum, SE. 1318, 1 (vide Lex. Mythol.

p. 911).

VAGNHÖFÐI, m., gigat, SE. I 554, 3;
II 471. 554. 616. Saxoni, ,,gigat Vagnoph-
tui", Svecut, Ed. Steph. p. 9. 10; Lex.

Mythol. p. 568. not.*).
VAGNRÆFR, n., tectum plauttri, calum

(vagn 2, r«fr): vísi vagnrœfrs rex cali,
deut, G. 68.

VAGNSKREYTIR, m. , exornator currút

(vagn í, skreytir): víka vagnskreytir ex-
ornator navii, vir, a víka vagn currut ti-

nuum, navii, Itld. 4.

VAGNSLÓÐGATA, f., temita currút

(slóðgata vagns, vel vagnslóðar gata), via

publica. FR. II 199. Divitim, vagns slóðgata,
ibid. 529.

VÁGR, »., recettut marit, tinut, Gd. 58;
fretum, Harbl. 1. 12; mare, SE. I 504. 574,

1; II 479. 622; Hávam. 157; Alvm. 27; Gk.

1, 6; ró» á vig in mare pitcatum excurrerc,

Htjmk. 17; vigs roði erenor marit, ventut,
bróðir vags roða frater venti, mare, Æger
(frater Karii) , Sonart. 8; vindlauss vigr
mare tranquillum, de multo, quo Fjölner per-
iit, Ý. 14; AR. I 258, 1. — b) in appell.
auri: viga hyrr ignit maris , aurum, pilja

vig» hyrjar femina, SE. II 230, 1; vigs
h\ rx-ndir missor auri, ri'r, de gigante (Ymere),
SE. I ">04, 2 (// 455, 1); viga furgjafall

auri largut, ÓT. 97, 2. — c) in appell. na-

vit, vide blakkriði
, viggrunnr, viggruðr. —

2) ignii, Alvm. 25.

VÁGROT, f. , radix (arbor) marit, natii

(vigr, rót) : njótr vigróiar poiiettor narit,

vir, OH. 182, 7, v. /. (F. V 7, v. I. 13).
VÁGsiBRÚ , f., nomen loci , t'n Strinda

Thrandhemia interiorit, ubi rex Ingiut et

Skuliui, frater ejut , pralium cum colonis

Strindentibui vectigalia pendere recutantibut

commiterunl anno 1214, SE. I 646 (vide F. IX
247— 8; altera expeditio Skulii eodem, anno

1239^
F. IX 459).

VACifitVSTH, pelago impultut, agitatus

(vigr, fieysn) , de lateribut natit (bógar),
SE. II 316

t
, 2 (I 324, v. /. !5j.

VÁGÞRÝSTR, pelago comprettui, adjlictut

(vigr, þrýsta): hógdýr hrina berr vigþrýsta
bógo navit fert latera mari adflicta, SE. I

324, 2.

VAKA, (vaki, vakta, vakat), rigilare, ÓH.

220, 1 ; Hávam. 23; vilbjðrg sk al v aka jucunda
salut vigilabit (oppot. sofa), Grm. 44. — /m-

per., vaki vigila, Hyndl. 1 ; Grg. 1 ; SE. 1 388,2.

VAKA, /'.. in compot., qua excitat ( vekja),
vel qua aperturam facit, aperit, perforat

(viik ), vide andvaka, blóðvaka.

VAKNA (-aða, at), expergefieri, evigilare,
Hamh. 1; Korm. 19, 3; metaph., v. frá illu

ad meliorem frugem te recipere, Plac. 6.

VAKH , m. , nomen Odinit (qt. vigilant,

vegetui), Grm. 53; SE.I86; II 473. 556.—

2) equut (qu. tolutim incedent, ut adj. vakr),
in appell. navit, niti referatur ad tignif. 3:

ræfils v. Hrtn's, riðum r. vakri, Orkn. 82,
3 (AR. II 220); mðrnar v. equutflutii, id.,

mjðk skýtr mornar vakri, ÓT. Skh. II 86

(tec. membr. 132).
—

3) avit , SE. II 489;
in eompot. hængivakr; pulo , turdus (t. ili-

acut, skógar þrðstr), Svec. vaka, Dan. Dros-

sel (E. Tegneri Fridthjot., pag. 7, 17, „hur
vakan sjunger genom lunden").

VÁKR, m., mala viri appellatio, homuncio,
SE. I 532. II 464, qt. vokr, hatitant, igna-

vui, inert (II 610, vaakr; lacuna in II 547).

VAKR, VÖKR, VAKRT, vigilant (vaka),

Hugtm. 10, 1; de Spiritu S**, vakr neair

regnbýss, Hv. 6. Vide compott.: árvakr,

morginvakr.
VAKTA (-»ða, -at), curare, attimare, id.

qu. akta praflxo v: vakta verknað opus cu-

rare, facere, operi rustico operam dare,
Skáldk. 7, 52; vaktaðu varar sektir verðlftust

ne attimet (reputet, imputet) nottra crimina

pro meritit , Mk. 7. Prot. , vakta orð e-8,
reroa alicujut in hanc vel illam partem acci-

pere, interpretari , F. II 268, id. qu. taka,
hafft virðing á, ibid. 272, lin. 23. 25.

VAL, adv. , bene, id. qu. vel , Eg. 56, 1 ;

G. 52
, quo utroque loco ett þora val bene

audere; vide compot. valroðr. /n prota haud

rarum, v. c. F. I 141; II 187.

VAL, n., delectut, electio (velja): manna
val delectut hominum, lecti hominet, hominum

genut lectittimum, floi lectittimut hominum,
Hyndl. 10. 15; vildra val fremdarmanna me-
lior delectut (major copia) prattantissimorum
rirorum, G. 10; Haddíngja v»l deleclut Had-
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ingi, milites Haddingi, hrókar Iladdíncja vals

corvi, eorum bjór sanguis, cruor, HS. 6, 1;

Vinda val deleclus Vendorum, piratœ, Hg.
8 (F. I 28, 2), i/iií mox in prosa appel-
lanlur „vikíngar, Danir ok Vindr". — 2) in

composilis intendere videtur, r. c. valbassi,

valiiiinir, valgðltr, valbrandr, valfasíi, val-

brík (Valþjófr, þá ek var æðri mðnnum,
Ftt. II 92). —

b) a Valir, in compositis

designat aliquid e Gallia adveclum , intro-

ductum, v. c. valbaugr, valbyge, valrúgr

(valhnot, F. VII 98, 225; valskikkja, F. VII

321; valslánga, F. XI 75; valhnútr, Svec.

valknut nodus adamantinus).
VALA, /'. , saga, fatidica (vide alleram

formam völva): nom. sing., Vsp. (membr.

544) 28, conf. Vsp. 33, not. f. ; sed h. I. potius
est gen. sing. a Vali 2; in obliquis völu, Vsp.

20; Hávam. 87; Vegtk.8; plur., völor, völ-

ur. Æd. 24; Hyndl. 31 (SE. I 44, Í); víl-

sinnr völu de femina gigante, SE. I 466, 1.

VALA, f., vertebra, commillens femur el

crus animalium
,

vide composs. hvelvala,

strengvaia; ,7. os arliculi . arliculus, vide

vðluspakr. Vala, f., etiam estramale, ramus,

virga: pros., Dropl. maj. msc. c. 13; Helgi
braut upp (solo evulsit) völur, tvær ok gerir
kvistlausar.

VALAFÓLK, n. , tnilites fortissimi, Ha.

232, 1; proprie, milites Gallis similes, Gal-
los forliludine œquiparanles (Valir, fólk),

conf. valamengi.
VALAMALMR, m. , metallum Gallicum

(Valir, málmr), «'. e. aurum, prœserlim annuli
et armillœ, Hyndl. 8; mer gaf Vikar vala-

inálin. hríng en nrauða, er ek á hendi ber, FR.
III 31.

VALAMENGI, n., homines Gallici (Valir,

mengi), Bk. 2, 61.

VALÁNGR, m., gladius, SE. II 476. 559,

pro vallángr; qs. noxa cœsorum (valr,

ángr).
VALARIPT, f., slragulutn Gallicum (Valir,

ript), Bk. 2, 61.

VALASKJÁLF, f, palatium cœleste Valii

(Vali, -skjálf), Grm. 6; SE. I 78; conf.
Lex. Mythol. p. 776—7.

VALAUST, adv., haud dubie, cerle (vá,

Iauss), G. 34 (Si. 37; F. V 149); fór or

Vík á vári válaust konúngr austan
,

Fsk.

75, 2 (initium Versuum Nesiacorum, auclore

Sigvato).
VÁLAÐR, adj.i egenus: válaðs vcra prœ-

sidium egeni, Hávam. 10; get þú váloðum
vel egenis largiler prœbeas, Hávam. 137.

Vide formam volaðr.

VALBASSI, m.
, aper (val inlvns., bassi),

SE. I 591, 1; II 484. 568. 627.

VALBAUGR, m. , annulus Gallicus, i. c.

eximius (Valir, baugr); plur., valbaugar, Ghe.
29. Conf. valamálmr.

VALBJORR, m. , cercvisia (i. e. liquor)
cæsorum, sanguis ,

cruor (valr, bjórr): fá

vitni stóran valbjór lupo largam cruoris co-

piam prœbere, SE. I 616, 1.

VALBLÓÐ, n.
,

cruor cœsorum, sanguis
gladio effusus , cruor funeslus (valr, blóð),
Ghv. 4; Krm. 2.

VALBÖST, /"., pars ylailii. incertum quœ.
SK. I 568, 2; II 620 (II 560 valbast; //

477, valborst); dat. sing., á valbösto, H. hat.,

9; ilui. plur., á valböstom, Bk. 1, 6; eldr

valbasla gladius, Eg 82. 1, ubi membr. præ-
ferre videlur formam valbaslu (— gen. sing.,
r. plur.) ; röðull valbastar gladius, G. 40;
rín valbastar sanguis, F. VII 236, 1, v. I.

3 (Morkinsk.). Puto sic appellari fastigatam
gladii partem anteriorem, a summo dorso

mucronem versus procurrentem , in gladiis
unam fantum aciem habentibus. Vide adno-
lalionem G. Magnœi, Eg. p. 690, not. 5, it.

Ed. Sœm. T. II pag. 195, not. 17.

VAIiBRANDR, m. , ignis ingens (ul val-

fasti; val intens., brandr) : valbrandr nadds
mána háraddar ingens flamma prœlii, ingens

gladius, njðrðr nadds mána háraddar val-

brands pugnalor, bellator, Hg. 20, 1 (F. I

39, 1).

VALBRAUT, /*., semita accipitris, manus

(valr, braut): gunnr valbrautar nympha ma-
nús, femina, Ag.
VALBRAÐ, /"., dapes ex cadaveribus con-

fectæ (valr, brátSj: manna valbráðir dapes
ex hominibus cœsis, Ghe. 38.

VALBREKI, m. , fluclus cadaverum, san-

guis (valr, breki) : valbreka ílóð flumen san-

guinis, Merl. 2, 70.

VALBRIK, f , ingens tabula (val intens.,

brík): valbrík Yggs tabula Odinis, clipeus,
úlfr Yggs valbríkar lupus clipei , pugnator,
in clipeos sœviens, H. 24.

VALBRODDR, m. , aculeus cœsorum, vel

spicula Gallica, gladii, lela, hastœ (valr,

Valir, broddr): ern valbrodda strenuus in

telis tractandis (= pros. vapnímir, v&pn-
djarfr), SE. I 696, 2.

VALBUST, /".,
id. qu. valböst, FR. I 167,

v. I. 3.

VALBYGG, n. , hordeum grande vel hor-

deum Gallicum (val tníení., vel Valir, bygg),
SE. II 493; mala valbygg, Hund. 2, 2; me-

lapli., v. Yggjar seges Odinis. lela, SE. II

421, 3, citalum, Shl. I 73, nol. <x.

VALBYST, f. ,
id. qu. valböst, FR. I

167, 2.

VALD, n., dominatio, imperium: eiga vald

foldar terram ditione lenere , SE. I 616, 2;
F. II 53, 3; v. Viðris imperium Odinis, de

religione Odinia, F. II 52, 3; conf. NgD. p.
3. Plur., völd polestas, aucloritas: hálf eru

völd und Kálfi, F. VI 35 (Kálfr Xrnason
hafði þá mestvðld i J>rándheimi, ibid.p. 31).—

6^ de dignilale et munere episcopali, Gd.

29; halda valdi, vald munus relinere, Gd.
51. 54. — cj plur., völd cuusa, culpa: kcnna
e-m völd c-s transferre culpam in aliq.,

incusarc quem, Hugsm. 13, 5. — d) regnum,
id. qu. veldi: v. múnka moldreks regnum dei,

cœlum, u nd valdi m. moldrcks sub cœlo, in

lerris, SE. I 516, 1; vald lirannvalar fannar

brautar salar imperium cœli, SE. I 240, 1,

uhi valili. dat., regilur a tamr, adj. Sicpros.,
ÓH. c. 59, þá tók við vald (regnum) Svía-

kondngs, et mox hafa Svíar haft vald til

Svinasunds; Hisl. Magni Orcad. dynastœ, p.
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432, ígenginn vald drottins regnum caleste

ingressus.
VALDA (vcld, olla, valdit), lenere, gestare

(Kirianles forma imperf. ind., volli, Sturl.

4, 26; 7, 63; F. 1X282, not. 2; 386, not.8;

voldi, F. VIII 197. 292; 1X280. 282. 386; oldi,

Bl. membr.: þá vitum vér fullpio rlla at þní eitt

olde vgagne |>uí er vcr fengum); vold, Korm.

15; vald, Félag. VIII 262; impf. conj., vyldi,
F. VII 106):

—
1) lenere, gestare, ferre,

portare. skildir verja þá, er valda, FR. I

477, 1. — 2)potestatem habere, prœesse, cum dat.,

v. veum domiciliis praesse, domicilium habcre,
Grm. 13. — (i) absol.. id. qu. ráða, rei arbilrium

et poteslfitem habere: rík, reið skOp valda (a:

{)ví),

at sínu ráði ejus rei auctores sunt va~

ida, irata fala, pro sua poleslate, Korm.

19, 6; ef ek má valda si meo arbitralu

liceat, ÓH. 2/7; skáld biðr, at guð valdi

poéta rem suam deo commendal, Si. 24; þií
mátt sjálfr valda res in tua potestate est,

Atn. 56. —
y) cum sententia objecliva:

valdi guð, hvar aldri skal slíta penes deum

sit, ubi vitam degam, F. III 28; guð má
valda, hvérr annan nemr öndu eða Iðndum

penes deum est, uler ulri, elc, Hh. 34, 1. —
3) auclorem esse, in causa esse, efficere, c.

dat.: skálmtfld hcfír þvi valdit (voldit) ejus
rei causa fuit pugna, F. III 9, 1; höfugligr
ekki veldr |>\i. at þagnafundr þriggja niðja
era auðþeyst(r) úr hy^gju stað gravis
dolor in causa esl , quod carmen e peclore
haud facile expromi potest, Sonart. 2; btfnd

ollu því id effecere numina , SE. I 280, 3;
hún oili því, at, effecit, ul, Mg. 1, 4; ærskan
veldr því, er, F. VII 70 (omisso því, Mg. 6,

2); vér því vðldum, er þii yclli liélt, Hg.33,
12; v. upphúf'um incipere, ÓH. 9; v. sðkum
auctorem esse criminis, Has. 17; v. hðppum,
res saluliferas efficere, Rekst. 10; v. fundi,

starfí, vísi auctorem esse pugnœ, commitlere

pugnam, ÓH. 13, 1. 47,1; Eb. 29. 2; v. dauða,
falli necare, Eb. 19, 10; ÓH. 57; v. bölvi

infortunii auclorem esse, Korm. 22, 2. —
$) cum gen. rei: hann lætr tilgjðrðir valda

hylli siiiiiar facit merila causam esse favo-
ris sui, pro suis cuique merilis favet, Hh.

104, 3; v. stálgaldrs pugnœ auclorem esse,
Hitd. 33. — 4) sensu pragnanti, posse aliquid
facere:

—
a) posse ferre, gestare: halda upp

því, cr valda sustinent onera, quce ferrepos-
sunt, Hh. 104, 2. — {$) posse comedere: cinn

þii þvi ollir, ekki réltu leifa solus id con-

sumsisti, nihil reliquisti, Am. 79. —
-f) posse

efficere: lilut veld ek mínum quœ mearum
parlium sunt , efficere vaíeo, Am. 80. — 5)
valdandi, part. act. , ut subst., auctor, domi-
nus, vide composs. : allsvaldandi, hersvaldandi,
vigsvaldr.ndi, yfirvaldandi.

VALDARl, m. , auctor, dominus, qui po-
testatem habet ( valda) : sigrs v. victor, F. XI
298, 1. Vide formam valderi.

VALDEIR, /*., nympha calyptrœ , femina,
pro faldcir (v= f

,
a faldr, Eir), Korm.

20, 1.

VALDERI, iii., dominus, id. qu. valdari :

v. els foldar dominus cœli, calipotens, Chri-

stut, Plac. 26. Sic keiseri = keisari, F. VII
85. 94; sic variant missari (F. VI 341; VII

137), et misscri; sumerit= sumarit, F. XI
ichnogr. lin. 15. 21.

VALDI, m., qui tenet, gestat (valda): v.

vigfoldar vandar qui gladium gestal, pugna-
lor, bellalor, SE.I640, 2 (voc.) ; v. Nkjöld-

dnga veðrbjargs clipeum manu lenens, prœ-
liator, vir, U. S. str. 10. — 2) auclor,

dominus, possessor: v. styrjar auclor pugnir,
bellator, SE. 1 676; v. kjöla dominus rheda-

rum, rhedis uli svetus , Thor, Hýmk. 19; v.

foldar fjðrnis dominus cali, Christus, Plac.

1; reiðar v. possessor traha, rusticus, Korm.
18. Plur., valdar vegs honores possidentes,
viri principes, polenles et honorali, SE. II

198, 1. — 3) in composs.: einvaldi, fólk-

valdi.

VALDOGG, f. , pluvia casorum, slragis,
cruor (valr, dögg) , Hund. 2, 42; ísl. I

164, 2 (oppos. varmt blóð).

VALDR, m., qui manu lenet , regit , qui
geslal (valda): v. skjaldar, hlifar, hjálms,

lli.ins, fleina, stála qui clipeum, loricam,

galeam, tela, gladios geril, pralialor, bella-

tor, vir, SE. 1 604, 1; H. 10; G. S.

str. 8; HR. 62; ísld. 22; Hitd. 1 (AR. II

341); SE. I 656, 1. -
2) dominus, possessor:

v. Hðrða dominus Hordorum, rex Norv., ÓT.

26, 1; Ha. 69, 2; v. norrænnar aldar, i<l..

Ha. 150; v. hersa rex, Ý. 28 (dat. valdi) ;

v. foldar, id., G. 28 (F. V ubi vald, nom.,
-= valdr); v. gálga dominus palibulorum,
Odin, ísl. I 307 (ubi dal. , valdi) ,

ut gálga
gramr, hánga drottinn; v. eybaugs viggja,

tjalda hásleipnis, viðbálkar possessor navium,

vir, F. XI 145; Fbr. 6; Eb. 29, 2; v. hiinna,

heims, dýrðar dominus cali, mundi, gloriœ,

deus, G. 60 (gen., valds); Plac. 19; Has.
20. 36; liðs v. possessor tel dominus navis,

vir, it. homo, ut liðs ráðandi (Nj. 78, 1),

liðs valdr leysi sik syndum se quisque pec-
calis liberet, G. 59. — 3) auclor, qui facit,

patrat, rem gerit: v. viga auclor cadium,

praliorum, praliator, bellator, Hh. 12, 1

(F. VI 161, dat. valdi); v. rómu, id., HR. 31; v.

skjalda vinnz gestor pralii, vir, Selk. 9; v.

rausnar 7«» magnificenliam, liberalitalem ex-

hibel, vel res magnas gerit , vir egregius,
Plac. 15. — 4) valdr, /*/. / 327, 1; hic repe-
tendum videtur, aut subaudiendum : Hildar

blæju;ve/po/iusufÍ9ueconsíruendum,valdrHild-
ar bla-ju (gestor clipei, t. e. ego) man hitt, at

ck rauð (i. e. hrauð, conjeci) hlæjandi skðfnum

skjóma, fyrstr at rómu. — 5J valdr, Ha. 74,

1, F. IX 311, 1, pravum est, pro valdi. — 6)

Incompositis: aldvaldr, allvnldr, alvaldr. blakk-

valdr, dómvaldr, fárvaldr, fólkvaldr, glævaldr,
hervaldr, láðvaldr, mótvaldr, návaldr, ógn-
valdr, ráðvaldr, reiðivaldr, skollvaldr, þrif-
valdr, þrúðvaldr.
VALDR, adj., qui auclor est (valda) , c.

gen.: sá var vegs né vœgðar valdr j« neque
honoris , neque clemenlia auctor erat

,
i. e.

neque cessit ulli ulla in re, neque passus est,

ut sibi quisquam praferretur, Sturl. 1, II, 1.

In composs., allvaldr, styrjar valdr (G. 43J,
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ín prosa, ÓH. c. 145, hverr valdr er þessa
verks frr- hverr þessu verki veldr, F. IV309) ;

valdr stulda, F. IV 381 (ubi valdi, ÓH. 174).

VALDREYRI, m., id. qu. valblóð (va!r,

dreyri), SE. I 388, 3.

VALUHEYRUGR, adj., cruore perfusus,
cruenlus (valdreyri) : vápn valdreyrug arma
cruenla, SE. I 386, 4.

VALDRÓS, f., puellav.dea cœsorum, bel-

lona cœsilega, Ha. 319, 1; quo loco J. Ola-

vius conslruxit Ijús valdrósar lutnina bel-

lonœ, clipei, S. Thorlacius brims drós dea

œstús (maris), Thetis, af val brims drósar

ex equo Thetidis, i. e. e navi. Nunc maxime

placet construi: valdrósar blóm flos (cime-
lium) bellonœ, clipeus, hoc ordine: ljósum
brims vegljóma laust á bjarthimna af liðfðst-

um blómum valdrósar lumina splendidi ma-
ris fulgoris ( i. e. fulgores auri) conjicieban-
tur in lucidos cœlos ex bellonœ cimeliis (cli-

peis), navi adfixis.

VALDYLGJUM, Ha. 75 (F. 1X312), prava
lectio, in metrum peccans, legenda val dólgum,
sec. SE. I 680, 2. Observavi in Shl. IX 219,
not. a.

VALDYR, n., animal cœsorum, fera fune-
rea, funesla (valr, dýr), lupus, de Fenrere,

Vsp. 49 (SE. I 196, 2).

VÁLEIÐAR, SE. 1312, 4; ubiversus, veiþ-
ir mýils vá- leiþar, conjectura est. Cod. Reg.
exhibet: veiðr mælti sva leiðar, quem locum

explicabo sub voce veiðr infra.

VALFALL, n., strages hominum in pugna
(valr, fall): né kemr mcira v. um snjallan

her, F. VI 407, 3; fyiir valfalli prœludium
stragis, Nj. 158, 1. Meton., v. jötna strages

gigantum, permeton. effecti, mare, quo sub-

mersi gigantes periere (sec. SE. I 48), vitn-

ir jiitna valfalls lupus maris , navis , OT.

16, 2 (F. I 91, 2).
—

b) pugna: hjör gall
at valfalli in pugna, Dropl. 5; valfall má
nd kalla hœc vera appellanda pugna est,

Orkn. 82, 2. —
2) homines, qui in acie ceci-

derunt , a falla í val inter cœsos cadere:

örn gall of valfalli aquila clangebat super
cœsorum corporibus, FR. I 284, 2; ætt arnar

spornaði allvítt um valfalli aquilœ soboles

late calcavit super cœsorum corpora, F. VI

255, i; vargr rann at vitja valfalls, Hh. 19,

2; valfalls eigandi Freya, SE. I 304; val-

falls en ek kalla, SE. II 180, 3, forte= ea

ek kalla (o : þat) valfalls (o: vafur) hunc
autem tardum gressum appello gressum pro-
strali hominis, i. e. ambulationem meam com-

paro cum gressu hominis lelaliler saucii et

in prœlio proslrati , œgre se protrahentis et

corpus moventis. Plur., cœsi, cadavera cœso-
rum: hlaða vðll valföllum campum cumulis

cadaverum sternere, OT. 18, 2.

V ALKALLIW. part. compos., inler cœsos

proslratus (fallinn í val): áss valfallins nás

numen prostralorum cadaverum, bellalor, a-

thleta, Eb. 19, 1, ubi construo: nið (= niðr,

abjecto r) ásar valfallins nás létumk njóta

nálgrundar frater bellatoris (i. e. Vermundus,
fraler Styris Homicidœ) fecit (v. faceret)
me fructum perciperc fcminas (nxoris suat,

sororis meœ).

VALFASTI, m., ignis (val intens., faati):
v. djiíps ignis maris, aurum, F. VII 51, 2;

quo loco Cod. Fris. col. 232, 27—8, habet

djupr salfasti, mendose, ulputo; conf. velann-
fasti. — 2) ignis cadaverit, gladius (valr,
f'itsti ) : veðr valfasta lempeslas gladii, pugna,
valfasta veðrörr bellicosus, ÓH. 27, 1 (F.
IV 66, 1).

VALFAÐIR , m.
, pater cœsorum, Odin:

gen. Valföður, Vsp.l; valföðurs, Vsp.25.26;
valfarðrs, SE. I 70, 1 (valr, faðir, conf. SE. I

84, hansóskasynir erv allirþeir, er í val falla).

VALKINNANDI, m
,

inveniens cadaveris

(valr, fínna): linna v. pro finnandi vals

linna comparans ensem, prœliator, vir , a
vals linni serpens cadaveris, gladius vel hasta,
Ed. Lövas. (vocat.).

VALFÖÐR, m., id. qu. valfaðir, Grm. 46

(SR. I 84).

VALFREYJA, f. ,
dea cœsorum, bellona

(valr, Freyja); it. pugna, ut valroær : valfreyju
stafr pugnator, vir, Nj. 79.

VALFUGL, m., avis carnivora, aquila v.

corvus (valr, fugl), FR. I 296, 1.

VALGAGL, n. , anserculus cadaveris,

aquila, c'orvus (valr, gajl), FR. II 136; F.

XI 138, 1 (conf. Shl. XI 122).
VALGALDR, m. , carmen ferale, necro-

manticum, nœnia utnbris mortuorum evocan-

dis (valr, galdr): kveða einum v., Vegth. 9.

VALGAMMR, m., vullur cadaveris, aquila

(valr, gammr) , F. VI 85, 2 (XI 210); Ha.

286, 3; plur., vslgammar, Ha. 326, 1.

VALGAUTR, m., nomen Odinis, SE. II

473. 556; SE. I 240, 1 (vocat.), ubi vocatur

tamr valdi hrannvalar fannar brautar salar

adsvetus imperio cœli. Puto: eximia linguœ
volubilitate prœditus (val intens. , gautr a

gauta).

VALGILTNIR, m., aper., Cod. Worm. pro
valglitnir.

VALGJARN. adj., cadaverum avidus (valr,

gjarn): valgjörn viðris grey lupi , pradœ
avidi, Hund. 1 13.

VALGJÓÐR, m., lestris cadaverum, cor-

vus (valr, gjóðr) : dat., valgjóð (pro valgjóði),
vcita réð vellbrjótr valgjóð ræflóð, HR. 50,

ubi tamen metrum patitur valgjóði.

VALGLAUMR, m., Grm. 21, varie verti-

tur; puto significare turbam, catervam ho-

minum prœliis cœsorum (valr, glaumr), ad
Valhallam per amnem quendam lendentium.

VALGLITNIR, m., aper, SE. I 590, 4;
II 484. 626 (II 568, tantum cernuntur valg. . .);

forte, valde nitens, a val intens., et glita.

VALGÖLTR, m., galea, ut hildigöltr (valr,

giiltr) : þorn valgaltar prœliator, vir, Fsk.

30, 4. Alias valgöltr significare potest

a) aper, ut valbassi, a val intens.
,

et gðltr.—
b) aper cadaceris, Inpus (valr, gðltr).

In priori significatu accipiendum videtur, Eb.

26, ubi veltir valgaltar dejector apri, vir

fortitudine prœstans; et sic quoque accipi po-
lest Fsk. I. c.

VALGRIND, f., claustrum electorum, se-

pimentum Valhallœ circumjeclum (valr, grind),
Grm. 22. -

2) foris vel tabula militaris,

bellica, scutum (valr, grind) : Gefn valgrindar
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dea tcutata, bellona, veðr valgrindar Gefhar

tempestas bellona, pugna, valgrindar Gefn-
ar veðrhcyjanði gestor pugna, pugnator, bel-

lator, Hg. 31, 1.

\'ALG ItJOÍ, n., saxa praliaria, taxama-
nualia (valr, grjót), Sturl. 7, 30, 1; id. qu.
in prota vopngrjót, (Skt. p. 390) et vopn-
steinar, (Skt. p. 380; Hkr. Sig. Jórtalaf.

p. 293).

VALHOLL, /., Valhalla, aula eleclorum

(valr, hiiin, SE. I 34. 84. 118 (c. 36 init.)

124-30. 340; Grm.8-10.22-23; Uyndl.1;
vörðr Valhallar Freya, Vtp. 31 (Cod. Reg., a

prima manu).
—

2) tic rocatur aula Gun-
narit Gjukida, Ghe. 2, et aula Atlii, Ghe. 14.

VALHRÍMMR, m., galea, SE. I 572; II

478. 621 (omissum in II 562). Forte a val-

hrím = valdösr. hræva dögg sanguit.

VALI, iii., Valius, filitts Odinii et Rinda,
SE. I 102. 120. 202. 208. 266. 555, 2; II

473. 556. 616 (vide Voli); Hyndl. 27; Vala

dólgr Hödut, SE. I 266. — 2) filiut Lokii,

SE. I 184; membr. 554, Vtp. 28, ubi con-

ttruo: or þörmum Vala ex intestinis Valii

(aliter Vsp. 32, not. f).
—

3) nanus, SE. I

66, 1 (pro Nali, Vsp. 12). 4) id. qu. Ali,

pirata ; hinc vala garðr tempestas pirata,

pugna, vala jrarðr virvils strandar vala pugna
navium, pralium navale, OT. 96, 3 (F. II

288, 1) ; tic accepi in F. XII et Shl. II 273.

Hkr. T. VI appellationem cum tententia inter-

calarium rertuum h. I. confudit.

VÁLIGR, adj., magnut: valig brák mag-
nut , ingeni circulut molliendarum pellium,
F. VI 362, 2; válikt virki arx magna, Si.

11, 2 (F. VII 93, 2; AR. II 67, 3); v&lig
mærðar efni magna laudis materia, Ad. 16

(SE. II 98, ubi SE. II 405, 1 habet valit,

í. e. valin electa, eximia) ; kona v&liga fe-
mina immanis, Am. 52, in voc, ubi tamen

legendum videtur kono in acc. , tec. FR. I

217, qua sic exprimil: konu átta ek væna
ok vitra, stórlynda ok harðtiðga. Vulgo
hoc adj. refertur ad v&, et vertitur, stu-

pendut, enormit. Sed fieri potett, ut nil

tit niti v&nligr (== vænligr), extruso n, bona

spei, bonus, lato sensu, ut x-XWx brák, v&likt

virki bona, i. e. firma arx, firmus circulus,

v&lig kona bona spei femina, válig cfni

materia copiosa. Vide formam voligr, qua
utique derivanda est a vo, vá. Quod attinel

ad cclhlyisin toJ n, confer váljtigr.

VALIN, f., amnis, SE. I 577, 2; II 480.

563. 623. Conf. alin.

VALIR, m. pl., Galli occidentales, inpri-
mis Normannia incola. Milites Viljalmi
Nothi, dynasta Rhotomagensis in Fsk. 143 di-

cuntur Valir < t valskir mcnn :
(1
ok

{)
sömu

nótt, j).i
reið jarlinn (o : Valþjófr Goðvinusun)

í einum cikibkógi : þá riðl N'alskir menn í

raóti, ok bOrðuz þcir, ok fldðu Valir í skóg-
inn, ok 1 ét jarl þegar leggja eld í lUfÍM,
(vide F. VI 425—6), quiin tequenti vertu appcl-
lantur Frakkiu- Francogalli. Rex

'

Valorum
Kjar MMMtw FR. I 490, v. I. 2 (conf.
Tidttkr. f. Nord. Oldk., 2, 356). Valir pro-
prie tunt veteret Britanni, qui in Valliam et

Cornvalliam pulti, inde teculo 5lo in Ar-
moricam trajecerunt (Oldn. Sag. XII 394);
quot Anglotaxonet ita dittinxerunt, ut Gul-
lot Galvalar, Britannot Brytvalar appel-
larent.

VÁLÍTIT, n. adj., non mirum (va, lítill):

þat erv., þótt—hitt er undr, Æd. 33; Sturl.

1, 13, 4. Sed vA lítið, Og. 16, una voce

tcribendum (válitið) videlur, et explicandum
perbreve, ut vá h.l. intendat ; var-a lángt
af þvi, heldr válitið, unz, non longum exinde

fuit ,
ted perbreve (temput) , donec. Sic vá

h. I. in válitið /'(/•/- ett id. qu. dá in dá-

litið.

VALJÖRÐ, f., lerracaiorum (valr,jörð),
«/ vígfold locus pialii: valjarðar vcljandi

detigens locum pralii, praliator, bellator, HS.

1, 16 (vocat.); F. I 51. 2.

VÁLJÚGR, »i., quispem fallit, frustratur

(v&n, Ijdga): v. at víðris fulli qui spem (ali-

orum) frustratur , ad poésin quod attinet, i.

e. qui ingenio poético non utitur ad laudes

amici canendas, Ad. 14. Vá|júgr, m., F. II

151, est frustratio spei, res qua tpem fallit:

hefl ek því lengi trtíat á mátt mino ok

meginn, en nti er mér vorðinn víiljúgr hit

fursta sinn at þcim átrdnaði; utroque loco

eadem conttructione : v&ljdgr at einhverju.

Cenfer vánlygi.
VÁLKA (-aða, at), manibui rem tractare,

vertare, id. qu. volka, vclkja; part. pait.,

íljótt válkaðr tubito inceptut, SE. I 622, 2,

ubi explicalur per skjótráðinn.

VALKERI, «»., qui hominet in pugna ca-
tot eligit, Odin (valrj ker, kjör eleclio, ^^
kjósa eligere): líki valkera timilitudo cum '

Odine, bcra valkera liki militarem speciem
*^'

pra se ferre, ÓT. 30, 2. — 2) tpecillum

cadaverit, gladiui (valr, keri =kerri, tpe-

cillum): liki (= hamr) valkera involucrum

gladii, vagina, bregða valkera líki involucrum

gladii removere, gladium vagind educere, gla-
dium nudare, destringere, F. I 134 (ÓT. 30,

2, tec. membr. E; AR. I 283, 2).

VALKJÓSANDI, Korm. 8, 1: valkjósandi
víns eligens, optans, potcent tanguinem, pra-
liator , a vín vals liquor cadaverit, tanguit,

cruor, et kjósandi qui eligit, part. act. *

kjósa.

VALKLIF, n. , clirut accipitrit, manut

(valr, klif): viðr valklifs arbor manút , fe-

mina, FR. V 227, 1; fyrr-lestir valklifa,

pro lestir valklifa fyrs lœsor ignis manuum,
n'/ , // valklifa fyrr ignis manuum, au-

rum, Ag. M

VALKÖSTR, m. , acervus corporum , ct/-

tttulus catorum corporum (Liv. 22, 59; 37,

43) (valr, köstr), F. VI 68, 1; þengill lilóð

þdnga valkOsto acervot corporum cumulavit,
ÓH. 13, 2 (F. IV 51, 3); Mg. 35, 1 (F. VI

89, 2; SE. I 416, 4; spyrja valköst nun-
tiutn stragis accipere, F. V 228, 3; »ýna val-

kOst monstrare cumulum casorum, stragem
dare, F. VII 350; draga valkðst cadavera

trahere, de lupo, F. VI 86, 1; valkastar bára

tinda cadaveris, sanguis, niár valkastar báru

larus sanguinis, aquila, corvus
,

SE. I 308,



TAL 846 VAL

1; ítl. I 162, 1 (F. III 148, 2); valkastar

( -kasia) rín amnii cadaverum, tanguit ,
F.

VII 236, i (Sie. 20, 3). Valköstu, gen.

anom., valköstn lilik fulgor cadarerum, gla-
diut, ejut veðr pugna, hujut hcrðimeiðr

pugnator, Slurl. 9, 32, 2, ubi cum valkö6tu

blik confer hrrelciptr.

VALKYRJA, f., bellona, electrix cœtorum,
ex prceliantibut dignot legent , qui in Val-

hallam recipiantur, Vtp. 28; SE. I 238, 2.

242, 1; Nj. 158, 6 (Grm.36; SE. 1118-20.

176). In conviciit. Hund. 1,35. — 2) amazo

aéria, volucrit, Völk. prœf. ; H. Hal. 5, prot. ;

30, prot. ; Hund. 2, 3, prot.; 12 prot.; 16.

prot.; Bk. í, 4, prot. (valr; kjó.sa, kuru).

VALLAIVt), n., lerra Valorum, Gallorum

(Valir, land). Gallia occidenlalit, Harbl. 24;
H. Br.2; Völk. prœf.; dittinguitur a Krakk-
land Francogallia, FR. I 354; II 226; jun-
gitur cum Saxland

,
FR. II 10. Grág. II

141 enumerat terrat occidentalet , boreali

Vallandiœ lateri objectat, nimirum Angliam,
Brilanniam, Scoliam, Hiberniam, Hebridet. —
2) terra accipilrit , manus (valr, land):
brandar vallands ignes manús , annuli aurei
vel armillœ, SE. I 656, 1.

VALLÍNGR, m., gladiut (forte, bene lon-

gut, val = vel), SE. I 565, 1 (vallandi,
// 619). Confer valángr, valnir.

VALLBAUGR, m., circulut, tpira campi,
terpent (völlr, baugn: vallbau°;s vengi terra

terpentis, aurum, liati vallbaugs vengis otor

auri, vir liberalis, F. VII 14, v. I. 4. (Cod.
Frit. col. 230, 12).

VALLOKR, SE. II 489 in avium nomen-
clalura, pulo pl. f., a valló, vel scribendum

vallófur, f. pl. a vallófa, f., aut charadriut

major (val intens., ló, lófa), aul id. qu. ho-

diernum túnalóa charadrius pratentit (qs.

vall-ló, a völlr).

VALLRÆKR, n., tectum
, camera terrœ,

cœlum (völlr, ræfr): vörðr vallræfrs custos

cœli, deus, Lv. 10.

VALLRJOÐANW, m. , campum tanguine
cruentant, prœliator, vir (völlr, rjóða), G. 10,
ubi gen. pl. vallrjóðanda a nom.pl. vallrjóð-
anilar pro vallrjóðcndr; conttruo enim: raun

allra vallrjúðanda samir rétt, non raun allra

samir rétt vallrjóðanda (dal. ting.~).

VALLRÖK, Ý. 5, vide valiöf.

VALLROÐ, n. , cruenlalio campi (völlr,

roð): vcrðr víða lið at vallroði mullit locis

militet interviunt campo rubefaciendo , i. e.

terra virorum tanguine mullis locis cruenla-

tur, Merl. 1, 33.

VALLSKOH, f., homonymice id. qu. Tiíns-

berg, oppidum Norvegiœ (völlr= tún; skor,

f. , fnuces et prœrupta montium) , Grell.

26, 1.

VALMAR, f., id. qu. valmær, virgo bellica,
in vocat., SE. I 388, 3, sec. Cod. Reg. et

Worm., pro quo Raskius dedit vafnar ob-
volulœ (sanguine).

VALMEIÐR, m., tignus accipitris (valr,

meiðr): viðis v. rir, a viðis valr accipiler

pelagi, navit, Hh. 20 (F. VI 177).

VALMÆR, f., bellona, id. qu. valkyrja
(valr, mær); plur. valmeyjar, SE. I 420. —

2) pugna: heyja valmey facere prœlium,
Ftk. 38, 2; álfr valmeyjar pugnator, FR.
I 358.

VALXAÐR, m., terpent cadaverit, gladiut

(valr, naðr): styrr valnaðrs tumullut gladii,

pugna, Eb. 18, 1.

VALNESKR, adj., Gallicut (Valir) : víf

valnesk feminœ Gallicœ, Gha. 36. Vide
valskr.

VALMR, m., gladiut, SE. I 565; II 476.

559. 619.

VALMSTANDI, m. , accipilrem cibant

(valr, nista): vigrar seiðs v. prœliator, a
viffrar seiðs valr accipiter prœlii, corvut,
Slurl. 9, 19, 1.

VALR, m. , accipiíer , falco; dal. ting.

val, Hh. 35, 1, ted vali , OH. 168, 2; gen.

ting. vals, Si. 11, 1 ; F. V1 197, 3, ted valar,
SE. I 240, 1, in hrannvalar; Plur. , nom.

valir, HS. 1, 1 (F. 1 48, 1); F. V 7, v. I.

12, sed valar, ÓH. 182, 6; acc. vali, F. /

164, 1. Vals hamr induviœ falconis , alœ

accipilrinœ , vals hams drottníng Frigga,
SE. I 304. — 2) in appellalionibus corvi,

navis , manús , a) de corvo vél aquila:
v. gunnar, unda, vígs accipiler bellonœ, vul-

nerum, prœlii , Si. 11, 2 (F. VII 93, 2);
FR. I 263, 2; Mh. H (F. VII 181).

—
b) de

navi: v. byrjar, krapta, geima, stinga,

strandar, svalheims, víka, vimrar, virvils

strandar navis, Hh. 35, 1 (F. VI 261); ÓH.

168, 2 (F. IV 373); F. VI 197, 3; Ha.219,
1; Nj. 103, 5 (F. II 205, 2); ÓH. 182, 6;
F. 1 164, 1; Slurl. 7 30 , 2; Si. 3, 2 (F.
VII 77, 2); ÓT. 96, 3 (F. II 288, 1).

—
c) de manu : vala grund, leið, stræti terra,

via accipitrum , manus, Ha. 258, 2; SE. I

660, 2; G. 25. — 3) absolule, fera carni-

vora, ut haukr, F. XI 208; Sturl. 5, 17, 1;
valr slítr föstu, Sturl. 6, 15, 13. — 4) in

compositis: blóðvalr, borðvalr, dökkvalr,

«;unnvalr, hrannvalr, kennivalr, morðvalr,

skrautvalr, stafnvalr, þramvalr.
VALR , m. , sine plur. , hominet electi

(velja), i. e. digni qui in prœlio cadant , vel

neci destinati: kjósa val cœdendos eligere,

Grm. 14; Vafþr. 41. — 2) homines in prœ-
lio proslrati, corpora cœsorum (Liv. 37, 44) ,

SE. I 236, 1; ÓH. 186, 2 (F. V 12, 2);
Varialur per dauðir mcnn, FR. I 484, 4;

485, 2; per eggdauðir mcnn, Ed. Lövas. in

œnigmale, ck sá fljúga cggdauða menn (i. e.

val falconem). Falla i val inter proslra-
tos cadere, Harbl. 23; fella val corpora leto

dare, stragem edere, Harbl. 15; Rm. 34;
Bk. 2, 36; eggmóðr, felldr, nýfelldr, högsv-
inn valr, Grm. 52; Sverr. 105; Hávam. 87;

Mg. 29, 2 (F. VI 67, 1) ; valr gotna homi-

nes proslrati, Hm. 29; fá, gefa vargi val

prœáam parare lupo, stragem edere, Eg. 82,

1; F. VI 39, 1; ormr vals terpent cadaverit,

gladiut, SE. I 606, 1 ; tic et linni vals, vide

valfinnandi. —
3) locus

, quo cœsi jacent.

Metaph., valr veiga poculum, SE. I 636, 1.

VALR, adj., rotundus (unde hodie adj.

ávalr, sívalr ovalis, cylindricus) : vaír vin-

ferill poculum rotundum, Hijink. $l s
vel

tec. membr. U, valr, m. , rotunditas , valr
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vínfrrils rotunditai poculi , poculum ro-

tundum.

VALR, m. , nom. propr. equi Vesteinis,
I 480, 2; 482, 3. 2) equus ,

SE. I

487. 571. Hinc hclsis valr equus, vinculo

citllari (lángclda) prcrpeditus , vafur helsis

vals tardus gressus , qualis equi prapedili,
SE. II 180, 3. G. Pauli helsi* valr de fal-
cone fasciato accipit, vide Eg. 89, /, not. b.

VALRAUK, SE. I 32; Ý. 5 (membr. E),
vide valrilf.

VALREYNDR, part. pass. compos., probe
exploralus (val ea vel, reyna), tel in casorum

corporibus erploratus (valr): valreyndan (j :

mirki) glndium probe exploratum, Isf. II 362.

VALHÖF, f. , segmentum rel fragmentum
eximium ( val. rauf, rof a rjiifa), Y. 5 (membr.
E); SE. I 32 (AR. I 250), par er (yxn)
gengu firir víðri valrðf vineyjar quum pra-
cederent eximium lalum segmentum amica
insula. Vel valrðf, f. , eleclrum eximium

(val, röf), pro re pretiosissima. Hhr. VI scri-

bit vallrof, arulsapars., abruplum segmentum
campi (völlr, rof); alii vallrauf, sulcus per

campum ductus. Sermo est de insula Selan-

dia, aratro a continenti disjuncta.

VALRÖGMH, m., Odin (ut valgautr), Hg.
20, / (membr. E, pro valþoznirj: valrögnir
handar nafs dexts clipei, pugnator, bellator.

VALROÐR, adj., bene ruber, i. e. valroðr

(val = vcl, roðr, reðr=rauðr): serki val-

roða (acc. pl.), Ghe. 4.

VALRUGR, m., far grande (val inlens.,

rúgr), ut valbygg: valnígr Ellu far grande

ftirata
(reguli maritimi), tela, Ellu valrúgar

átr area, solum telorum, clipeus, Ellu val-

rúgar látrcldar ignes clipei , enses , SE. I

302, 3; tel , quum commodissimum sit con-
struere stcins lista Ella regulus lapidosa re-

gionis, gigas, valriigr polius est seges bellica,

segea praliaris (conf. valgrjót) , tela , val-

riigar látr clipeus, valrtigar látreldar gladii.
S. Thorlacius valrugar accipit pro nom. pl.

toú valrugr, /"., pro valrygr lamia erratica,

femina gigas (a vala et rygr), construens

valrugar látrstcins, gigantides anlricola.

VALRL'NIH, f. plur., modus loquendi ob-
scurior , quo strages edila declaralur (valr,

rúnir): scgja vígsiijöll í valrúnum, Hund.

2, 11.

VALSAÐA, SE. I 704, 1 (Cod. Reg. et

Worm.), legendum puto valstaða, tide val-

stoð.

VALSÆFAN'Dl, m., homines prostratos
interficiens, pugnator (valr, sæfa): plur. val-

sœfendr, Ý. 21, 2.

VAL8END1R, ,„. . Ilg. 7 (F. 128, /J;
vandar valscndir missor gladii, pugnator, a
scndir et vOndr vals tirga cadateris tel

prostratorum, rel forte rectius a vöndr Vala,

virga Valorum (Gallorum, Cellarum) , gla-
dius.

VALSERKH, „i., lunica Gallorum (Valir,

scrkr): valscrkjar vcðrhirðir, conslrue hirðir

valvri")rs scrkjar tel hirðir serkjar Vala veðrs

cuslos lorica, pugnator , a Vala veðr tem-

pestas Gallorum , pugna , serkr Vala veðrs
tunica pugna, lorica, ÚT.26, 2 (F. I 123,2).

VALNINM, n., Hyndt. 6, 7; proprie pulo

significare profectionem Odinis ad casos eli-

gendos (valr, sinni iler); h. I. tero, id. qu.
hainfarir, profectiones Odinis sub formis ad-

scititiis, de quibus vide Y. 7, ab initio: óðinn

skipii lnniiiim. elc.

VALSKJÁLF, /•., amnis, SE. I 575, 3;
II 479. 563. 622.

\ M.SKOI). n. , noxa cadaverum, gladius

(valr, skóð, ut hræskóð), Sturl. 5, 4, 1.

VALSKR, adj.: /) Gallicus (Valir):
valska jarla, F. VII 4%, 2, de Hugonibus,

genere Normannis (Hkr. T. III p. 2/2, not.

q); vOlsku vifi, sprundi ,
Orkn. 81, 3, 8;

vOlsku sverði , Og. 16; valskra svcrða, H.

19, 2 (F. X 190, 2); völsk sverð, ÓH. 12,
3 (F. IV 51, 1); valskan brand, F. VII .5.?,

2; hjálm hinn valska, ÓH. 47, 4 (F. IV 98,

2), conf. Peita, pcitneskr.
—

2) Celticus,

Hispanicus: valskar þjóðir, II'a. 294.

VALSLÁNGA, f., ballista (qs. funda Gal-

lica, Valir, slánga), Si. 11, 2 (F. VII 93,

2; AR. II 67, 3); valslaungu brík tabula

ballista , clipeus , rymr valslaungu bríkar

strepitus clipei, pugna, vide rymgæðír, Sturl.

9, 32, 3.

VALSTAFN, m., navis falconis ,
manus

fvalr, stafn): luir valstafns (vel valstafna)

ignis manús vel manuum , aurum , legendum
puto Gv. 6, ubi nunc tantum cernitur f..r

valstafnc; æskibjóðr valstafns furz oblator

auri, vir liberalis; vætki valstafns rofinn

manu haud debilis , manu forlis (id. qu.

handsterkr, SE. II 196, 4), Rekst. 26.

VALSTEFNA, /*., conventus in loco pralii,

pralium (valr, stcfna): vísn c-m til valstcfno

ad pugnam provocare, Hund. i, 19.

VALSTÖÐ, f. , statio falconis, manus,
brachium (valr, stöð): plur. val6tóðvar ma-

nus, brachia, SE. I 404, 1; vitar valstaða

(pro valsaða) ignes manuum, annuli vel ar-

millœ aurea, legendum pulo SE. I 704, 1.

VALT, Jd. 37, sync. pro valit, neutr. part.

pass. v. vclja, delectum, tt. adv. egregie,
eximie.

VALTAFN, n. , dapes accipilris, cadaver,

prada fera carnivora (valr, tafn), Krm. 16;
011. 220, 3. Valtafni, Ha. 321, 2, divisim

scribendum nunc puto: val tafni, et pro

flcyg8 legendum fleygr, cum Fragm. 8, hoc

or<line: fleygr hrafn hræfðiz (latatus eat)

tafni af (í. e. of, super) hjOrkleyfðan val.

VALTAMR, m., nomen propr. fictum (cœ-
dibus adsvetus: valr, tanir), Vegtk. 11.

VALTEIGR, m. , area falconis , manus

(valr, teicr): valteigs Hildr nympha manút,

ftmisus, Hh. 94, 2 (F. VI 416, 2).
V ALTEINN, m., ramulus cadaveris, gladius,

ut hræteinn (valr, tcinn) : valtcins spakfröm-
uðr peritus pugnator, Y. 21, 1; AR. I

261, 1.
,

VALTIFI, m., deus cadis (valr, tífi= tívi),

de Surto, Vsp. 47.

VALTÍVI, m., deus cadis
, (valr, tivi),

de Surto, SE. I 194, 4; plur. vnltivar dii

cadium, dii bellicosi, de Asis , llýmk. 1;

Vtp. 55.

VALTR, adj., volubilis , instabilis: valtr
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karfl lembus volubilit, qui facile tubvertitur,

ÓH. 92, 3 (F. IV 185, 3); auðr er vallastr

vina diritiæ tunt Vmicorum maxime labiles,

Hávam. 78. In compot. : fjörvaltr.

VALTUN, n., area fálconit, manut (valr,

tiin): linnr valtiins serpens manús, annulus

vel armilla, Lofn valtiins linns nympha an-

nuli, femina, Ag.
VALTÝR, m., deus cadis vel cœsorum,

Odin (valr, Týr): brdðr valtýss uxor Odinis

terra , Fsk. 41, 5 (citatum in Shl. III 272).

VÁLUNDR, adj., id. qu. valyndr, SE. I

60, 2.

VALVEÐR, VALVÍN, VALVÖNDR, vide

sub valserkr, valkjósandi, valsendir.

VÁLYNDR, adj., malo ingenio prœditus

(va, lyndr a lund), Sóll. 3, ex probabili con-

jeclura; valynd vcðr tempestates versaliles,

noxiœ, Vsp. 37, vide válundr.

VALl»IÐURR, m., teirao cadaverum, cor-

vus (valr, þiðurr), Hh. 83, 1 (F. VI 403, 1).

VALj>ÖGN, f., pulo, bellona, qs. cœsos

accipiens (valr, þögn aþiggja,
—

valkyrja).
—

2) pugna (conf. herþögnj: gildir valþilgnar
auctor pugnœ, pugnator, bellator , F. I 38.

J. Olavius (Hg. 20, 1) construit valþögnar
vígnestr sagittœ, sanguine lotœ, a valþög-
inn, id. qu. valþveginn, strage lotus (valr,

þvo).

VALlpÖGNlR, m., qui cœsos recipit, Odin

(valr, þiggja, conf. valþögn): valþOgnis
vörr nympha Odinis, ministra Odinis , bel-

lona, skíð valþögnis varrar perlica bellonœ,

gladius, bendir valþðgnis varrar skíðs vi-

brator gladii, pugnator ,
vir (pro pronotn.

poss.), Vigagl. 26, 1; valþögnir handar nafs

Odin (deus) clipei, pugnalor, Hg. 20, 1, sec.

cod. A. et ed. Holm. h. I.

VAMM, n.
, vilium, probrum, flagitium,

scelus: vamm, þat er probrum, quod, Bh. 2,

5; leita vamms probrum (i. e. stuprum) of-
ferre, pudicitiam tentare, Og. 5; vammi firð

íþrótt ars labis expers, inculpata, gloriosa,
de poési, Sonart. 23; SE. I 238, 4. Plur.,
cum art., vðmmin vár flagilia nostra, Æd.
53; vamma fullr sceleratus , Bk. 1, 26;
vammalauss, adj., vitii expers, innocens, in-

culpalus, Sóll.30; de Asis, Æd. 54; vamma-
laust, adv., inculpate, Bk. 1, 22; vamma
vanr expers vitiorum, Ilávam. 22; vamma
varr criminum fugax, purus sceleris, Sonart.
19. De vi exlerna, labes, contumelia: kars-

ungr fœr víst í vási vömra, Cod. Fris. col.

216, 8.

VAMMLAUSS, adj., vitii expers, inculpa-
tus (vamm, lauss) , Hugsm. 7, 3; inviolatus,

intaclus, de femina, FR. I 247, 3.

VAMR, m., homo timidus, ignavus, imbel-

lis, homo nauci, SE. I 532; II 464. 610;
Nj. 44, 2; F. VII 356; vamr glamma stöðv-
ar nebulo montium, gigas, fírar, stríðkviðj-
endr glamma stiiðvar váms viri bellum gi-
ganti inferentes, Thor ac sui, SE. 1 296, 3.

Vide vomr.

VÁN, f., amnis, Grm. 28;, SE. II 479;
viimtr otr lutra fluvii, navit, Ód. 21; vánar

dagr lux amnis , aurum , slauncvir vánar

dags vir liberalis, F. VII 79, 2 (Si. 4, 3);

vanar log flamma amnis
, aurum, vide log-

stýflr, Plac. 2; vanar eldr aurum, Vigl. 17,
5. — 2)amnis ex ore Fenreris profluens, SE.
1712; vanar gandr lupus Fenrer, faðirVan-

argands Lokius, SE. I 268 — 3) vide for-
mas von, vOn.

VAN, f., spet, extpectatio (vide von);

plur. ,
vanir spes advenlús vel redilús ali-

cujus: telja vanir vígrisins spem fovere viri,
rei bellicœ gloria eminentit , recuperandi,
Gha. 29; grams vanir grennaz minuitur spes

regis redituri, i. e. despero regem rediturum,
Hund. 2, 48; v&nir erum rómu spes mihi
est pugnœ, i. e. exspeclo pugnam factum iri,

Hund. 1
,

23 (ubi vertunt : adsveli pugnœ
sumus').

—
b) vitn er, at spes est, ut, Hh.

34, 4 (F. VI 259, 1); at vánom secundum

spem, ut exspectari potest : slíkt gekk at vánom
hoc, ut exspectari poterat, aecidit, Ha. 150;

því ennn vii-r, at vanum, verðir Ermengerðar
ideo digni sumus E., ut exspectari poterat,
Orkn. 81, 5; váno verr exspectatione pejut,
A. 2; vel til vanar satis bene, ut exspectare
erat, Hh. 15 (F. VI 169, 1; SE. I 444, 1);
vánar hart safit arcte, flrmiter, Orkn. 81,

8; forle' et Jd. 24, pro vanir hart legendum
sil vanar liart, ul in parentheti sint kveða

vcrða vissu þess : alias h. I. bene construun-
tur vissu vítnir (id. qu. vísar vanir) id quod
certo exspeclari potest.

—
2) sensu theologico,

id. qu. trú, fides , persvasio religiosa, G. 4.—
3) ceterat format, von, vön, vœni, vide

suis locit. — 4) ln compotitis: aflván, auð-

ván, friðvíin, liðvan, skúrvan, úrvan.

VAN, f. , defectus, in compos.: fjOrvan,
vanarvOlr.

VANA, term. adj. inflexibilis, privalivœ

signif. (van defeclus), ín composs.: andvana,

hreggvana, striðvana.

VANA (-aða , -at), minuere , absumere

(van), pass., vanaz minui, deflcere: knáat
sti veig vanaz ille polus deflcere nequit,
Grm

x
25.

VÁNA (-aða, -at), sperare, id. qu. vona;
cum gen., ek vána konu fundar tpero , ex-

tpeclo, me feminam convenlurum (ván ', Orkn.

81, 5.

VÁNARGANDR, vide ván amnit, tig-

nif. 2.

VANARVÖLR, m., baculut egettatit, men-
dicationit (van, vOlr), baculut, quo mendi-
cantes utuntur: bera vanarvOl baculum men-
dicanlis gestare, mendicantium more circumire,
Hctram. 78.

VAMBÚINN, imparatus (van, búa): v. við

dauða ad mortem non paratus, Has. 44.

VANDA (-aða -at), diligenter, cum ttudio

el arle facere, elaborare (vandr) : de elabo-

rando carmine , SE. I 492, 3; v. stef ver-

sus intercalares, G. 18; v. e-m brag, hátt,

Od. 1; Rekst. 8; bragar greinir vandaz, Hv.

12; v. messur missaticum officium recle per-
agere, Gd. 11.

VANDBAUGS SENDIR, pro sendir baugs
vandar missor gladii, pugnator, bellator, a

baugs vOndr virga clipei, gladius, SE. I 638,

1, tec. Cod. Worm., quam lectionem (vand-

baugs) ratio metrica pottulal.
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VANDFÆRR, adj., difficilis aditu (vandr.
ficrr); neutr. vandfært . ut subst., diffietlis

inlitus, eompar. vnndfærra, contr. pro vand-
færara, difficiliornarigatio: iniklu vandfærra

I
i- l'vrirStað til eyjar vorrar, cn forðum var

tnullo, quam olim , difficilior est navigalio

praiter Stadum ad insulam nostram, F.V231.
VANDI, m., mos, consvetudo (vanr): yndi

okkars vanda delicia consretudinis nostra,
i. e. solita nobis delicia, JY/. 7, 2; týna
vænstum vanda í fögrum háttum elegantis-
simum morem egregiœ vita rationis deponere,
Gd. 29. — 2) difficultas: farar v. diffi-
cultas itineris, narigationis, RS. 14.

VANDILL, m., gigas , SK. I 554, 2; II

471. 55í. 6/5. — 2) regulus maritimus. SE.
I 548, 3; II 469. 552. 616. — 3) Vandils ve

asylum Vandilis, putatur fuisse regio Cim-
bria borealis, Hund. 2, 33.

VANDILL, m.
, ramulus, dimin. a vandr

= vöndr, virga: vandill Viðris veðrs virgula
pugnœ, gladius , vandils Viðris veðrstaílr

pugnatores, viri, Vigagl. 26, 1. Vide formam
vendill, et composs. dragvandill, hcinvandill.

Vandill occurrit in nom. propr. compos.
Höggvandill, ísl. I 116, efÖrvandill, SE. I
276. 278, unde stella Örvandilstá, ibid.

VANDLA, adv., contr. pro vandliga, accu-

rate, sollerter , dexlre: leika handsðxum
vundla. F. II 236. Vide formam vannla.

VANDLÁNGR, adj., longo, celso malo
instruclus (vöndr, lángr) ,

de nave: vand-
lánet eiki, Mg. 20, 1.

VANDLAUPR, m., corbis viminea (vöndr,
laupr), Lv. 27.

VANDLIGA, adv., accurale, certe (vandr):
vita vandliga accurate, exacte scire, cogno-
scere, Krm. 26.

VANDLIGR, adj., id. qu. vandr, difficilis:

vandligr kostr conditio difficilis , iniqua,

difficultas rei expediendœ, consilii capiendi,
Orkn. 15, 1.

VANDMÆLT, n. , difficile dictu (vandr,

mæla): nú er vandmælt of þau verk,
- mi

cr vandt at mæla um þau verk jam difficile
est de his rebus exponere, Hh. 76, 4 (F. VI
341, 2).

VANDR, m., virga, id. qu. vOndr, non mu-
tata vocali, vide compos. litvandr. Occur-
rit in prosa vandr pro vOndr, F. V 29: var
vandr snúinn i hár honnm virga comœ ejus

implexa est.

VANDR, adj. , id. qu. vanr
,

adsvetus

(propr., part. pass. v. vrnja, vaniðr, contr.

vandr): cum. dat., vandr verki peritus ope-
ris, adsvclus operi faciundo, SE. 1 410, 2. —
2) diligens, studiosus, rem sollicite et religiose
curans. — 3) in composs. , ulraque signif. :

bleyðivandr, dáðvandr, drottinvandr, eiðvandr,

l'iM'Vandr, fjallvandr, friðvandr, hlutvandr,
iðvandr, morðvandr, ráðvandr, siðvandr,
snillivandr.

VANDR, VÖM>. \A\T, diffinlis: vandar
mála lyktir, legendum videtur Slurl. 5, 9, f.

Neutr. vant difficile, cum inf.: heldr er vant,

(at) segja drottni hcrsOgu, Hg. 28, 1 (F. I

41); mcr cr vant at yrkja, G. 43; þcr er

vant at hnekkja lofi þínu tibi non convenit,

F. VI 288; vant var at ráða difficile erat

interpretari, Am. 9; vant er, at fá jöfri vita

ok vápna providendum est, ut , Bk. 1, 36;

þá var vant vitri tum res incommodœ erant

feminœ sapienti. tum prudens femina difficili

loco versabatur, Am. 3.

VÁNDR, VÁND, VÁNT, malus, id. qu.
vondr: vand gjálpar nafna improba cognomi-
nis feminas gigantis , de securi Rimmugýgr,
Nj. 93, 2; vAndr staðr locus iniquus , vér
rom allir í vandom stað nos omnes iniquo
loco constituti sumus, Hh. 96, 1 (F. VI 420,

1; SE. I 526, 2. Sic pros., F. XI 389, með

því ek hcfi komit yðr í vándan stað, þá skal

ck frclsa yðr frá vandanum; de quo paulo
supra ead. pag.: kOlluðu hann hafa komit
sér í einn sekk ok í þann stað, er engi þeirra
mundi braut komaz); \Andr munk heitinn

malus ego censebor , Sh. 1, 40; vándr vcrki

mala, imperfecta poésis, Lv.3; vándr visdómr

mala, imperfecta cognitio, Hv. 2. Vide com-

pos. orðvándr.

VANFARINN, adj., lemerarius, inpericula
se incaule conjiciens (van male^ fara) , FR.
I 519, 2 (433, v. I. 6; AR. I 153, 2); scri-

bitur vannfærinn, FR. I 433, 2. Pros., van-
farinn ertu, er þii vilt þat forvitnaz um nætr,
er fárr þorir á miðjum dOgum.
VANGl, m, gena: bjartir vángar lucidœ

genœ, Rm. 31; of minum vánga circa tem-

pora mea, Korm. 27, 3; ölr vánga arbor

genœ, coma, crinis, SE. II 500, 4.

VANGLEÐl, f., tristitia, dolor (van de-

fectus, gleði), id. qu. ógleði, Korm. 12, 6.

VÁNGR, m., campus, terra, SE. I 586,

I; II 482. 566. 625; arnar flaug of vángi
volatus aquilat super campo , SE. I 232, 2.

In appell., vángr liúns campus lesserœ, alveus

latrunculorum , huns vángs hirðidís femina,
Eb. 28, 1 ; snáka v. terra serpentum, aurum,
slöngvir sn. vángs vir liberalis ,

G. 35; v.

hjaldrs þriiðar campus bellonœ. locus pralii,

þíng hjaldrs þriiðar vángH pugna, Eb. 19,
5. — b) fundus trdibus adjacens. Hinc me-
taph., frá mínum veum ok vaungum a meis
œdibus ac fundis , i. e. ex omni mea penu,
quantum efficere valeo , Æd. 52. — 2) in

compositis: allvángr , ilvángr, aurvángr,

baugvángr, bifvángr, ermvángr, fleyvángr,
fólkvángr, geirvángr, geðvángr, himinvángar,
hjOrfángr, hjOrvángr, hlævángr, hlýrvángr,

ormvángr, sólvángr, svanfángr, svanvángr,

þriiðvángr.
VANGROÐ, n„ cruentatio campi, pralium

(vángr, roð): gánga at vángroði in pugnam
procedere, Korm. 22, 2.

VAN 1 , m. , expers, term. a van defectus,
vide andvani.

VANÍNGI, m., patronymicum a gentili adj.
vanr duclum , a Vanis oriundus , Vanigena,
de Freyo, in obl. Vaníngja, Skf. 37. —
2) aper, SE. I 59/, /; // 484. 568. 627. —
3) canis Hela, SE. II 494.

VANIR, m. pl., vide Vanr.
VANIÐR

, part. pass. rerbi vcnja. —
2) subst., qui frequentat, visitat (venja), in

compns. salvaniðr.

VÁNLIGR, adj., bona spei, id. qu. vænligr

(54)
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(van): þat er versoka veiti vanligt ea con-

ditio viro liberali (mihi) speciosa est , Hild.

14, 4.

VÁNLYGI, Am. 91, ubi inlerpr. dederunt:

var þá van-lygi quod terum etenit. Membr.
kabet varþa, quod recte se habel, si v&nlygi
cum membrana divisim scribitur , o: varþa
v&n lygi spes non facta est mendacium, i. e.

non prœter opinionem res etenit, eventus ju-
dicium hominum probavit. Confer F. X 389:

ocþóathon (ætt Gunnhildar suna) væri nock-

or, j)á var a llom monnom á henni hatr, oc

væntc tér þá bctra, oc gafsc va^n at laygi;
ibid. 394, en þá er sú va^n varþ at lygi.

VANMETTR, adj., famelicus, esuriens

(van, mettr cœnalus), Söll. 3.

VANN, impf. verbi vinna.

VANNBAUGS, SE. I 638, 1, legendum est

vandbaugs, qu. r.

VANNBAUGSKAÐI, m. , violator gladii,

qui gladium cœdendo adterit, prœliator, vir,

SE. I 704, 1, pro vandbaugskaði, a baugs
vðndr virga clipei, gladius, skaði baugs
vandar nocens gladio, vir; constructio autem
esl: gramr drekkr vannbaugskaða (acc. plur.)

glaða rex viros polu exhilarat , a phrasi at

drekka mann »laðan potu quem exhilarare.

VANNLA, adv., vide compos. meginvannla;
est conlr. pro vannliga dúigenler , id. qu.

vandliga (nn = nd), quod in prosa occurrit

Vem. 18: ok þeir feðgarláta uppi rannsókn-

ina, leitar hann nú vannliga (ed. Havn.

1830).
VANNSTYGGR, adj., virgam reformidans,

pro vandstyggr, nn = nd (vöndr, styggr),

pro subsl., equus: ráko þeir vannstyggva völlo

algræna pellebant equos, virgarum formidanles,

per campos virides, Ghe. 13. Jnlerpretes
construxerunl vannstyggva völlo campos
silva vacuos.

VANR, m., Vanus; in nom., Vanr nokk-
urrsá hana, SE. II 275. — a) Freyus: Vanr,
SE. 1 262. — b) Njördus: acc. Van, SE. 1 260;
dat. Vani, snotr goðbrúðr nama una Vani

elegans deorum sponsa non adquievit Vani-

genœ, o : Njördo, SE. I 262, 1. Plur., Van-

ir, Vani (Rasks saml. Afhandl. 1, 171), SE.
I 92. 118. 216; Vsp. 22; Vafþr. 39; Skf.
17. 18; Hamh. 15; Alvm. 11. 13. 19. 23. 25.

27. 29. 33. 35; Bk. 1, 18; Vana brúðr, dís

Freya, SE. I 114. 304. 350; dóttir Vana-
brúðar Hnossa, = hnoss res pretiosa, SE.
I 350, 1. Vana guð , goð Freyus, SE. I

262; Freya. SE. I 304; Njördus, SE. I 260.

Vana niðr Freyus, SE. I 262, vide Vaníngi;

Njördus, SE. I 260. Vana heimr regio Va-

norum, Vafþr. 39.

VANR, adj,, adsvelus, solitus, cutn dat.:

v. vígi pugnis adsvetus, Sonart. 23 (SE. I

238, 4); v. ótta gulls liberalitate adsvetus,

munificus, liberalis, Hg. 31, 3 (F. I 46, 1).
/n composs.: gagnsvanr, skautvanr.

VANR, adj. , expers (van defectus), cum

gen., vorut blóðs vanar non caruerunt san-

guine, i. e. sanguine perlilœ eranl, Höfuól.
11; v. handar, landa, vamma, Ijóða, andspillis,

drengja, Æd. 39; SE. I 936, 3; Hávam. 22.

165; Skf. 12; ÓT. 125; vön vers ok barna,

vers ok vilja, Gk. 1, 22; Bk. 2, 9. Neutr.

vant defectus: vor þeim vettegis vant erat

eis nullius rei defectus, Vsp. 8; fáss er fróð-
iim vant parum perito defit, Hávam. 108;
cra mer gulls vant mihi non defit aurnm,
Skf. 22; orðs þikkir cnn vant ykkro hvaro

aliquid adhuc verborum deesse videtur ulrique
vestrum, Hm. 9; manni er meira vant plura
viro desunl, Korm 21, 1; vara gamans vant
nullius gaudii eral defectus, Sie. 6, 3 (F.
VII 216, 1); mikils er á mann hvern vant,
er mannvits er multum cuique homini deest,
cui deest sapientia, Hm. 26. — 2) vide com-

posita: andarvanr, andvanr, ávanr, eirarvanr,

fjörvanr, handarvanr, lífsvanr, meinsvanr.

VANRÉTTI, n., injuria (van, réttr), Æd.
40 (pros. F. V 220 = vanréttr, F. XI 253;
clades, ísl. II 367).

VANSI, m., contumelia, ignominia (van),
Lil. 60; Has. 55.

VANSVERÐAT, n , defeclus ensium (van,
sverð), ÓT. 90 (F. II 56).

VANT, n. adj. vandr et vanr, quœ vide

supra.
VAPN, n., lelum; plur., arma, Hávam.38.

41. 151; Fm. 4; Bk. 1, 36; Fjölsm. 26, 31;
v. Egils, Finna lela Egilis, Finnorum , sa-

gillœ, vide Egill ,
Finnr (pros. , höggvápn,

lagvápn, skotv&pn, SE. I 420). Vide for-
mam vopn.
VÁPNADOMR, m.

, judicium armorum,
pugna(\A\M\, dómr): hjahlr vápnadóms stre-

pitus p'ugnœ, Slurl. 7, 30, 2. Conf. F. VII

142, it. vapnaþíng, Nj. 92, /ín.

VÁPNBAUTINX, armis cæsus , necalus

(vápn, bautinn), Od. 7; vide sverdbautinn.

VAPMBERR, adj., armis nudus, telis ex-

positus (vápn, bcrr), H. 13.

VAPNDAUÐR, adj., ferro ertinctus, in

acie cœsus (vápn, dauðr) , Gnn. 8; Bk.

1, 33.

VAPNDJARFR, adj., armis traclandis au-

dax, animosus in acie (vápn, djarfr), ÓH. 187,
2 (F. V 17. v. I 5).

VÁPNDÖGG, f. , pluvia telorum, sanguis

(vápn , dögg), þ. hrœð. str. 4.

VÁPNEIÐR, m. , defcnsio , quœ armis fil

(vápn, eiðr, m., palrocinium, lutela, Fbr. 5.

19, fin., ubi scribilur heiðr): varð fyrir Vinda

myrði vapneiðr ante Vendorum oppressorem
defensio artnis fiebat , i. e. rex a prœqressis
militibus defensus est, ÓT. 128, 2 (F. II

329, 2, cfr. F. XII ad h. L). V. I. Hkr. h.

I. est vápnreiðr, et Fsk. 65, 3 vápnreið,

quod vide infra.

VÁPNGLYMR, m., slrepitus armorum,
pugna (vápn, glymr): virðandi Finna vapn-
glyms amans pugnam, pugnator, vir, Ha.
221.

VÁPNGÖFUGR, adj., armis nobilis, incly-
tus (vapn, fföfugr , Grm. 19.

VAPNHLJÓÐ, n. , sonitus, fremilus ar-

tnorum (vápn, hljóð): vcnjaz vápnhljóði,^/ý.36,
1 (aliler F.

t
Vl 90, 2).

VAPNHRIÐ, /"., procella armorum, pugna
(vápn, hríðj, F. XI 43 (AR. II 496) ; vápn-
hríðar naðr serpena pugnœ , gladius, Grett.

59, 2 (vapna hríð, ú/., SE. I 678, 3).
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V \ PNL( M)K. n. , spuma armorum, san-

guis (vápn, löðr), Fsk. 123, 3.

VÁPNHEID, f. , tibratia armorum (vápn,
niða), tel tonitru armorum , pugna (rcið):

vápnreið varð flri Vinda myrði ante. regetn
arma tibrabanlur (tel, pugnatum est), Fsk.

65, .? (ÓT. 128, 2).

VAPNRJODK, m. , cruentator armorum,

pugnalor, bellator
| vápn, rjóðr), SE.I620,3.

VÁPNROST, f. , unda armorum, sanguis

(vðpn, röst): vápnrOst náir varma kylju

sanguis restem calefacil, Sturl. 6, 15, 12.

VÍPNSAUNGR, m., cantus militaris (vapn,

saungr): vápnsaungr virða, Gke. 34.

VÁP.VSUNDKADR, ense dissectus (vapn,
sandra): vápnsundrat liræ, G. 53.

VÁPNUNDADR, gladio tulneratus, necatus,

inlerfectus (vapn, undaðr): gánga af c-m

v&pnundaðum ab aliquo interfecto abscedere,

interficere quem, Hg. 20, 1 (F. I 39, 1).

VÁPNt>ÍNG, n. , contenlus armorum,

pugna (vápn, þíng): vckja fiá ek vítt mjótt

| vápnþíng döglíng auditi regem mullis lo-

cis arctum excitasse armorum contentum,
HR. 49.

VÁPNjíRIMA, f., tonitru armorum, pugna
(v&pn, þrima), Ha. 219, 3.

VAPPA (-aða, -at), tre, lenle procedere:
v. á veg tiam carpere, Kg. 75, 1; þaðan
vappaði ek viltar brautir, /•'/{. /// 35, 4.

VÁR
,
Hátam. 19, ókynn'i6 þcss vár þik

ensi maðr, at þú gángir sncmma at sofa

tanquam tilium nemo hominum tibi objicit,

quod mature dormilum eas. Var, h. I. 3. s.

prœs. ind. act. terbi obsol. v&, objicere cui

quid, cum acc. pers., gen. rei (a va, f. ,
res

insolita), ut firna; vár aulem est contr. pro
viir, ut spá= spáir, FR. I 222, jár= jáir,
F. IX 445, v. /. 14. — 2) v&r, Hátam. 75,

skylit þann vítka vár hunc nemo titii coar-

guat ; quo loco inlerprr. to var haud dubie

acceperunt pro gen. sing. tou vá, /'.. titium;
in Gloss. autem vár h. I. accipilur pro verr

pejus (hic pro acerbe, aspere); potius con-

jecerim, var h. I. esse id. qu. ver tirum, ho-

minem, acc. a vcrr, m., tir, skylit(a: maðr)
vitka þann var hunc (talem, o: pauperem)
hominem nemo reprehendat, tituperet.

VAR, f., id. qu. Vör, Vara, dea, Asidum
una, SE. I 116. 556, 3; II 473. 557. 617

(postremo loco scribit va»r, í. e. vár); v&r

gulls nympha auri, femina, H. Br. 2; v&r
báru nympha maris , femina, Korm. 22, 3;
vár örborðí bliks (auri), id., F. V 231; v4r
víns (tini) , id., de Maria, Has. 52; vár

vindu (subteminis), id., Ag.
VARA, f., id. qu. var, vör, dea, nympha:

SvOlnis v. nympha, uxor Odinis, terra, snýr
& ^vOlnis varo nix in terram decidit, HS. 17.

Vide compos. baugvara, it. sub. toce þrym-
seil.

VARA, /".,
id. qu. vör, varra, f. ,

et vörr,
m , tractus currentis natis

,
il. Iractus ducti

remi in aqua. Hinc, mare: viðr voru arbor

maris, natis (ut sœtré), SE. I 502, 3; hólar

voru cumuli maris , fluctus, grefr knOr hóla

voru naris sulcat fluctus, Grett. 19, 4.

VARA (-aða, -at), monere (varr) : veldrat

s&, cr varar peccatum non hœrel in eo, qui
monet (Cic. bitin. 1, 16), A. 19 (pros., Nj.

41); varaðí hon at hvlja um hrsr fylkia mo-

nuil, catit, ne occulerelur funus regis (cor-

pus exanime regis), Gk. í, íí. Pass. varajc

sibi catere , abslinere a re aliqua: varaz við

víg prœlia declinare, Hátam. 16; v. við

villu, rið v/ti, Hugsm. 20, 5; 27, 2; addito

st r : kannat eér við viti varaz nescil sibi a
malo (periculo) catere, Sk. 2, 1. — b) vör-

omz, at viti svá, ad terb., catemus nobis,
ne ila sciatur, i. e. perstasum nobis est, ne-

minem hac scire, Hyndl. 29. 32. 35; eodem
modo explicari potest Altm. 10: öll of rOk

fíra vflrumk, dvergr, at vitir.

VARA (varir, varði, varat), impers., spes,

opinio, exspeclalio est, cum acc. pers., mik
varir suspicor, opinor, Slurl. 6, 9, 1; vOrumk
(= varir mik), Altm. 10, tide vaia, -aða;
harðara en mik varði, Vigagl.27, 1; nœrr en

oss of varði propius quam opinali eramus,

Vigagl. 7. Absol., verr en (o: mann) varir

opinione pejus, Hátam. 40; er minz of varir

quod minime in menlem tenit, Söll. 8.

VAR-A, non fuit, 3. s. prœs. ind. t. vera,

cum neg. a, Vsp. 3; Ad. 5; SE. I 306, 2;

308, 1; varat non erat, Höfuðl. 5; varattu

non fuisti, Eg. 48; Hund. 1, 36. Varat non

crant, pro varo-at, varo-t, Korm. 19, 1.

VARAR, f. pl., pactum, fides; SE. I 116

derital tocem a Var, dea Vara: Var, hon

Ivþir á eiþa maNa oc einkamál, er veita sín

á milli konvr oc karlar : því heita þav mál

varar, ut proprie sint pacta sponsalia; et sic,

þau Helgi ok Svava veittuz varar pactum
sponsalicium inter se conlraxerunl, H. hat.

30, pros. ; F. Magnusenius arcessit a vör

labium, ut prima nolio sit osculum ama-
lorium. Hinc, data fides: selja varar

fidem dare , Ha. 177 (ubi legendum var-

ar, quum Cod. Flat. exh'ibeal varrar, conf.
Shl. IX 332, not. c), id. qu. selja festu in

prosa anteced. Dat., at þii trúir aldregi
varom vargdropa ne credas unquatn promis-
sis hoslis consanguinei, Bk. 1 35; gen., vara

vargr dalœ fidei tiolator, Bk. í, 23.

VARBÁL, n. , flamma tnaris, aurum, Ha.

255, 3; rectius scribi puto varrbál, qu. v.

VARFLEYGR, adj., parum tolucris, alis

destitutus (var tix, parutn, flrygr); tnetaph.,

ope destilutus, Sonart. I 'i.

VARGDROPI, m., sec. Grág., hominis

proscripti filius, ex muliere libera et insonle

genitus (vargr, dropi). Sensu laliore, proles
tel consanguineus hostis, Bk. 1, 35.

VARGKÆÐANDI, m., lupum pascens, pu-
gnator, bellator (vargr, feða), Fsk.

VARGFÆÐIR, m.,nutrilor lupi, pratliator,
bellalor (vargr, frcðir), HR. 57; gen. varg-
fæðis, Ha. 323, 3. Plur. vargfæðar, ísl. II

86, 1.

VARGHOLLR, adj., lupis farens, lupis
amicus , ul vinr varga, bellicosus (vargr,
hollr), F. / 105 (Rekst. 3); II 315, 1;
Hh. 63, 2 (F. VI 314, 1) ; II R. 57.

\ \ !((•!.JOÐ, n., ululatus luporum ivargr,

ljóð= hljóð): vanr vargljóðum ululatui lu-

pino adstelus, Hund. 1, 37.

(54*)
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VARGNISTIR, m. , cibutn prœbens lupo,

prœliatorK vir (vargr, nistir), Plac. 29.

VARGÖLR, f., seculum luporum (varjrr,

öld), lempora bellis infesla, Vsp. 41 ; Merl.

í, 51.

VARGR, m., lupus; dat. vargi, sed varg,

JV/. 40, v. I., vinna varg vín prœbere lupo

polum ; vinr vnrga litpis amicus, bellicosus,

Hund. 1, 6; bjarga varga fjörvi luporum
vitœ consulere, edila strage, HS. 6, 4 (F. I

56, 2). Lupus, insigne Valhallœ, Grm. 10.

Jn appell. navis: vargr hafs lupus oceani,

fera maris, navis, vargr hafs eisar flrir vísa,

SE. I 248, 3; niðar v. lupus fluvii (Nidœ),
navis, lundr niðar varga lucns navium, vir,

H. 22 (F. I 194). Varga setr locus lupo-

rum, pulo , campus prœlii , in quo cœsorum

corpora jacenl, baldr varga setrs deus campi

prœliaris, pugnator , bellalor (conf. vígfold,

valjörð), Fbr. 33, 4 (GhM. II 344).
— 2)male-

ficus, homo proscriptus: eyða vörgum male-

ficos exslirpare, F. XI 298, 1, ubi juxla po-
nunlur vargar, víkíngar, þjófar, ul in prosa
anleced. víkíngar, vondir menn, þjófar ok
ránsmcnn: inprimis de maleficis prœdonibus
el piratis ; var»a myrðir occisor prœdonum,
rex, Hg. 31, 3; homines proscripti cum lupis

exagitatis comparantur: runnu scm vargar
til viðar, Sóll. 9. Hinc in conviciis: ok
dn'f þú nú, vargr, at vegi adeo abripe tc

jam, scelerate (profligatc), hinc, Fjölsm. 4. —
3) qui nocet, lœdit, violat: vargr viðar,

segls, seglreiða noxa mali, veli, funium, i.

e. vcnlus, SE. I 330 (c. 27); vargr vara

datœ fidei violator, perjurtts , Bh. 1, 23. —
4) pars aliqua gladii, vel gladius ipse, SE.
I 568; II 477. 560. 620. — 5) in composi-
lis: benvargr, brennuvargr, byrvargr, fjall-

vargr, fletvargr, goðvargr, meinvargr, morð-

vargr, sundvargr, undvargr.
VARGTEITIR, m., lupum deleclans (vargr,

teitir), pugnalor, bellator, Mg. 34 1 (F. VI

83).

VARGTRE, n., crux, patibulum (vargr
2, tre), Hm. 16.

VARGYNJA, f., lupa, SE. I 592; II 484.

568. 627 (vargr, -ynja term.).
—

2) mala
mulier: pl. vargynjor, Harbl. 37.

VARHUGI, m. , animus cautus , caulio

(varr, hugi): gjalda vaihuga við e-u cau-
tionem adhiberc contra aliquid , Mg. 17. 7

(F. VI 42, 2).

VARl, m., tianus , Vsp. 12 (ed. Holm.),

pro quo Cod. Reg. et membr. 544 habent Jari

(vide formam varr). --2) corvus, SE. II 456. —
3) custos (conf. van), SE. 1268, 6, sec. lect.

Cod. Worm., ragna rein-vari custos deorum viœ,
custos Bivrastœ, Heimdalus, hoc ordine: frœgr,

gegninn ragna rein-vari bregðr ráð við

firna slœgjan Farbauta mðg celeber, cordatus
cuslos Bivraslœ consilia struit adversus mi-

rifice astulum Farboli gnalum. Vide Lex.

Mythol. p. 309 - 10. — 4) vide composs. : and-

vari, holdvari, óvari.

VARINN, part. pass., verbi verja circum-

dare, qu. v.

VARINN, m., serpens, SE. II 570 pro bráinn,
tide hollvarinn, holdvarinn. — 2) nom.propr.,

in Varins fjörðr sinus Varini, Hund. 1, 24;
Varins ey insula Varini, Hund. 1, 34; Var-
ins vík recessus Varini, H. hat. 22., vide

omnino not. ad Hund. 1, 24. Quo adde Var-
inn , nomen propr. regis Shoruslrandœ , sitœ

in Rogalandia Norv., imperantis, F. II 138;
X 302.

VARIÐR, id. qu. varinn, part. pass. verbi

verja.

VARK, id. qu. var ek, eram, fui , 1. $.

impf. ind. v. vera, cum suffixo 1. pers. k

(ek>< Ad. 26.

VARKALDR, m., nom.propr. ficlum, Fjölsm.

7, ab adj. varkaldr vere frigidus, unde neutr.

varkaldt algor verni temporis (vár, kaldr).

VÁRKUNN, f. , venia, ignoscentia (var

privat. ,
kunna noscere, it. reprehendere, ac-

cusare): bera e-m varkunnir (plur.) igno-
scere cui, veniam darc cui, Has. 51; vár-
kunnar vinnur opera ignoscentiœ, i.e. œqui-
tas animi, indulgentia, fat ek várkunnar
vinnur opera ignoscenliœ suscepi, i. e. in

alios indulgens fui et œquanimus , SE. II

226, 3. Verbum várkynna ignoscere, œqui
bonique consulere, SE. II 42; vörkynna, F.

// 296^ ad quem locum Raskius (Oldn. Lœseb.

p. 73, nol. 2) improbavit formam varkunna;

vorkynna, Gullþ.; hodie in quotidiano
sermone usurpantur fonnœ vorkun el vorkenna.

Itaque quadruplex fuit forma particulœ var:

var, vár, vör, vor, confer ván, vön
,
von

spes, var, vár, vör, et hánum, honum, hOn-
um illi.

VARLA, adv. , vix, œgre, non, contr. ex

varlisa, Harbl. 37; Hh. 28 (F. VI 236, 2);
F. VII 357.

VARLIGA, adv., rix, œgre (propr. caule,

ab adj. varligr cautus, tutus, a varr); F. /

267; // 323, 1; Si. 28, 4 (F. VII 154;

pros. Cod. Fris. col. 203, 18).

VARMA, id. qu. vcrma, calefacere (varmr):

vápnröst náir varma kylja sanguis calefacit

vestem, i. e. vestes calido sanguine tingunlur,
Sturl. 6, 15, 12.

VARMI, m., calor (varmr): hannávífsat

vitja, (er) varma bauð á armi feminam, qui
calorem in amplexu suo oblulit, i. c. qui eum
olim ralido sinu fovit, K«rm. 19, 5.

VARMR, adj. , calidus, tepidus: varmt

sumar, Vafpr.26; um dag varman diecalido,
Hm. 4; varmri blæjo calente stragulo, Og.5;
varma dyngju, H. 16; varmt blóð, ÓH. 186,

2(F. V12, 2); varmt vitnis öldr, id., Hb. 11

(F. VII 266, 1; SE. 1478. 1); varmri víggjöll,

id., SE. 1 606, 1 ; varmar bráðir calidœ prœdœ,
Eg. 48, 1; varmr valr calida cœsorum cor-

pora, Mh. 2 (F. VII 178).
VARNA (-aða, -at), prohibere, defendere;

parl. varnandi defendens, defensor, varnendr

goða defensores deorum, vocantur Odin, Lo-

kius, el Hœner, SE. I 308, 2. — 2) cavere

ab aliqua re, abstinere se ab aliquo, omisso

pronom. sér, et sequente prcepos. við cum
dat. : varnaði við tárum a lacrimis abstinere

salegit, Ghe. 30; varnaðit hann við Guðrúnu
haud sibi cavit a G., Ghe. 42 (Gudrunœ non
obsislere potuil, Gloss.) ; varnaði við námæli,
a probris, calumniis abstinuit, Sonart. 19.
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Eadem construetio in Libro poenitentiali

epitc. Tkorlaci , Hist. eccl. Isl. Tom. IV p.
151. 152, varnn við fjaðrklæðum a plumeis
abstinere.

VARNA, Eg. 83, 1, in appellatione navis

varna vigg, et appell. viri varna viggríðandi,
de qua appellatione disputat G. Magnœus in

Gloss. Ed. Sam. T. I sub roce vnrnaviþr,

accipiens varna pro gen. plur. toú vðrr, por-
tus,mare; sed vox vðr, vörr, f., portus, in gen.

pl. habet vara vel varra (non varna), et vörr,

m., mare, si unquam in plur. occurril, debet

esse\6rv&(ul hörr, dal.s. hOrv'i^ gen. pl. hörva).

Accedit , quod varna Eg. I. c. metro minus

convenit. Simplicissimum est pro varna re-

ponere vatna, gen. plur. a vatn aqua, mare,

unde vatna vigg jumentum maris, navis,

vatna viggríðandi reclor navis, vir. — 2) til

varna viðar, Grm. 39, vertitur „ad cingens

(tellurem) mare", a varna , gen. pl. a vörn

custodia, munitio, et viðr, quodammodo sy-

nonymum-M hrís, quod G. Magnœus in Gloss.

ait esse appellalionem maris in Edda (quam
appellationem non inveni neque in Cod. Reg.
nec Worm., nec fragmentis, sed tantum hríð).

Forte legendum esl vatna viðar, a vatna viðr

silva, lacubus plena, stagnosa, rel amnibus

et fluviis plena , irrigua; vel varna-viðr

(varna, viðr), una voce composila, silra offi-

ciens conspectui. Esl autem phrasis de ori-

ente sole: sdl rann á viðu sol exorilur in

silvas (Hkr. -Cod. Fris. col. 237, 28- Magn.

Berf. p. 227) , id. qu. sól rann upp sol or-

tus est (F. VII 68); de occidente sole hodie-

que haud raro dicitur: sól gengr, er gengin
til viðar sol ad silvam it, iit. Alias dicitur:

hól rennr í ægi sol in mare labilur. Qua
locntiones a diverso locorum situ profici-
scuntur.

VARNAGL1, m., propr., clavus in futuros
usus resercatus (varr, nagli, = varanagli),

SE. II 494. Phrasis: var vörum varnagla
sló cautus cauto clavum futuros cudit in usus,
i. e. caulus cautum admonuit

,
ei consilium

dedit, FR. I 15.

VARNAÐR, m. , cautio (varna): hafa

annars víti fyrir varnaði alterius malo uii

in cautelam, malo alieno sapere, Sóll. 19

(conf. Nj. 13); bjóða varnað monere, F. V
130, 3 (pros. Eb. 63; Sturl. 7, 18 sub fin.;

Hrafnk. Havn. 1839. p. 7). Vide formam
vðrnuðr.

VÁRO, perf. inf. verbi vera, vide sub varu.

VARP, n. , jactus (verpa). it. subtemen

tela; kinc tegmen: vðrp Ondrjálks tegimina

Ulli, clipei, F. I 95, 1; ubi eliam construi

possunt ðndrvarp id quod adversum objicitur,

objectaculum, et ðndrvðrp jálks objectacula

Odinis, clipei. In composs. blóðvarp, grjót-

varp.
VARPA (-aða -at), jacere, miltere, con-

jicere, id. qu. vcrpa: ker lét handa hyrjar |

hlynr snarpliga varpað rir liberalis pateram
uutgna vi projecit , Ag. Part. acl. , auðs

varpandi conjector, dispersor diritiarttm, vir

liberalis, Nj. 44, 4. Part. pass. ,
vide com-

pos. gullvarpaðr.

VARPAÐR, m., quijacit, spargit (varpa),

in composs. auðvarpaðr, fleinvarpaðr, hríng-

varpaðr, sundvarpaðr.
VARP.MH, m., qui jacit , mt/fii, deriv. a

vcrpa, in compos. nófvarpnir.

VARPR, m. derir.
,
a verpa, in compos.:

dresvarpr, hallvarpr.

VARR, m., custos, defensor (verja), vide

vari 3; sec. Cod. Reg. SE.I268, 1 gegninn,

frsgr Farba'ta magr bregðr ráð víð firna

slægivm ragna rcin-vari (dat.) at Singa-
steini cordatus, celeber Farboti gnatus con-

silia struit adversus mirifíce callidum pon-
lis calestis custodem (Heimdalum) ; varr

hreins rcinar myrkbaka va^gna custos , de-

fensor, princeps gigantum , Rungner gigas,
SE. I 280, 2. — 2) forte, vir, id. qu. verr,

llm. 27; dat. s. var, Harbl. 34; Hávam. 75,

vide vár 2. — 3) nanus , SE. II 470. 553;

Fjölsm. 35, vide vari 1.

VARR, adj., providus, circumspectus, cau-
tus: varr viggs lautar lundr vir caulus, F.

II 248; enn vari gestr caulus adtena, IIáv-

am. 7; sjaldan verðr viti vðrum raro culpa
acciditcaulo, Háram. 6 ; varr at vintrausli cau-

tus circa confidenliam in amicis, amicis caule

fidem habens, Hávam. 65; varastr við öl, við

knnor circa pocula, circa feminas caulissimus,
Hávam. 133; vöratveri cauta circa maritum

(in conjugali fide servanda) , Æd. 55. —
2) qui fugit aliquid, abstinet ab aliqua re:

cum gen. , vamma varr criminum fugax^ a

vitiis abstinens, Sonart. 19. --
3) timidus,

timens : varr at vcttugi ad nullam remtimi-
dus , nihil timens , Am. 37; varastr við víg

pugnariim fugacissimus, imbellissimus , Æd.
13. — 4) Neutr. vart, ut adv., vix, œgre,
non: vart hðfum orta verri visu vix pejorem
cantilenam fudimus, Hild. 32; ef (ek) heli

híiggit vart i svarta skðr nadda borðs hrcgs:-
boða si non satis vehementer percussi capul

pugnaloris, Fbr. 33, 1 (GhM.lI .iW); trúið

lianum vart ei ne credatis, Isl. II 219, 1;
Kniíii hefir vegnat vart mala fortuna usus

vsi. Ha. 221; vart bdnar, Am. 25, non perfunc-
torie ornata , i. e. veslilu trisli et funesto,

pro earum negolio.
—

5) in compos. adj.:

flugvarr, grandvarr, lastvarr, ofvarr, óvarr;
subst.: alvarr, glaumvarr; fem., vide vör.

VÁRR, pron.poss., noster; cum adj. hverr,
cinn concordat, loco genitivi pronominis sub-

stantivi, v. c. skipi hvert vart stýrði quisque

nostrum, Am. 96; kvað hvern vrán skyldo
falla þverun of annan quemque nostrum, Hh.

63, 1 (F. VI 313, 1); sjám á hitt, hverr

snckkjur várr snemst fáim biinar id respi-
ciamus , quis nostrum naves primum compa-
rare queamus (queat), FR. 1 350, 3. Confer

pronotnina possess. okkarr, ykkarr, yðarr.
VARRA, f., id. qu. vara, vör, vörr, f., trac-

tus currentis naris, it. mare: málfeti vorru

equus maris, naris, Nj. 103, 5, v. I.; vorru hjalt
tuberculus , pomum maris, lapis , saxum,
nanna vorru hjalts nympha saxicola, femina
gigas, cujus vegþverrir T/ior, SE. 1 292, 4.

VARRBAL, n., flamma maris, aurum (vörr,

bál): varrbáls hðtuðr osor auri, rir libera-

lis, Ha. 255, 3.

VARRLAB, n., terra tractús navalis,marc
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(vörr, láð): varrliðs fyrðar viri marit, du-

cet navalet, imperatoret, F. XI 196, 2.

VARRSÍMl, m., vortex navalit, currente

nave excitatut (vðrr, sími), SE. I 646. Jn
prota: stóð tóptin eptir í varrsímanum, OT.

87: F. II 178. Sic varsiigr (Lex. B. Hald.)
motut aquœ, remo excitatut.

VARRSKÍÐ, n., pertica curtoria marit,
navit (vðrr, skið): vcgr varrskiðs via na-

vit, mare, varrskíðs vegskorða arbor maris,

femina, Korm. 8, 3.

VART, eras, 2. sing. impf. verbi vera

ette, Æd. 34; Hund. 1, 34. 35; SE. I 510,

1; et cum suff. þú, vartu, SE. I 640, 2. —
2) vartu coactus es, id., a verða cogi, Sháldh.

6, 45. — 3) vart, neutr. adj. varr, várr.

VARTA, f., pars aliqua navit, SE. 1584, 2;

II 482. 565 (II 625 vortur tn plnr.) ; pulo, plu-
leut lateralis navis, id. qu. varða, qu. v. Hinc

explico Orkn. 82, 5 (AR. II 217, 2): nú

berum rönd með reyndum | raunsnarliga jarli

|
ört á úrga vörtu

| Akrsborg frjámorgin,
t. e. Akrsborg! berum nú frjámorgin ört rönd

á drga vðrtu raunsnariiga með reyndum
jarli porlamus, Ace

, clipeum in viadidum

pluteum, i. e. lalera navjs appensis clipeis orna-

mus, oppidum Acen (AxTfiv) velis subeuntes. —
2) in composs. blóðvarta, þjóðvarta (genlium

cuslos, a varða).
VARTARI, m. , lorum, quo labia Lokii

consuta sunt (= þvengr corrigia) ,
SE. I

346; vide Lex. Mythol. p. 501. — 2) piscis

aliquis, SE. I 579, 3; II 480. 564. 623. —
3) vartaris (vortaris) videlur esse verissima

lectio, ísl. I 197, gen. a vartarr (vortarr),
cum inserto i, forte id. qu. vartari, et Vart-
aris holt (qs. collis corrigiœ vel piscis) no-

men loci.

VÁRU, fuisse, perf. inf. verbi vera esse:

leitt liygg leifa brautar Iognárúngum váru

tœdiosum fuisse pulo viris , F. II 315, 4.

Varo, id. : hvat hyggr þií undir því váro

quid eam rem significasse putas? G. S.str.31.

VÁRUMK, erat mihi (vera, umkj non
= var ek) : lyst varumk þess lengi diu mihi

cupido erat, Am. 73.

VARÐA, /"., nomen insulœ, SE. II 492;

víggyrðill vörðu cingulum Vardœ, mare,
ibid. Puto , insula Halogiœ in Norv. ,

hod.

Vardö. — 2) pluteus navalis , arcendis flu-

ctibus (a varða defendere) , vide formam varta,

verða, it. hlýða. Hinc varðelgr.

VARÐA (-aða, -at), id. qu. verja, (ver,

varða, varit): 1) cum acc. rei, custodire,

tueri, defendere, servare: varða varðir cu-

ttodiat tueri, excubiat agere, Fjölstn. 15; götu,
er hann varðaði viam, quam obsedil, clausam
lenuit transire volentibus, Söll. 1; þii varðar

alla vega omnesvias custodis, Skf.ll; varða

jðrð (mcð) orðum terram solis verbis defen-
dere, Mg. 31, 10 (F. VI 80, 1); v. foldir,

SE. I 626, 1; v. hallir, rúm, virki (fyrir

e-m), J»ío.25, 2; Sturl. 2, 40, 1; ÓT. 26, 2

(F. / 123, 2); þá hirð, er skal varða hann

salellites, qui eum (regem) defendere debent,

t*. e. militet prœtorianos ,
SE. I 488, 1; þú

varðar hjörvi hankry Haralds Norvegiam
gladio lueris, F. X 341 (sic et restituendum,

Mg. 17, 10; F. VI 44, v. I. 5, ttr. 1).
—

2) cum dat. pers. et acc. rei, arcere , pro-
hibere (id. qu. varna) : v. hundum arcere

canet, FR. I 484, 2; megatþcim varða verar
eat hominet arcere non possunt, FR. I 478,

3; at^varða þeim Gunnari prohibilum Gun-
narem ac suos, Ghe. 14; varðae-m land (mcð)
brandi aliquem terrdgladioprohibere, armispro-
hibere, ne quis fines suos ingrediatur, ÓH. 6;
varða c-m kono, Korm. 5, 4; varða signjörðum
foldir, SE. I 668, 2; varða fjórum togum
drcneja stafn strengrcins puppim proramque
navis a 40 viris defendere, Fbr. 22, 2 (GhM.
II 294, 1). In prosa, F. VII 42, hvat mundi

veslíngr þessi varða mér bátinn. — 3) im-

pers., varðar refert , interest: mœrð y&, er

miklu varðar carmen quod magni interett (om-
nium), G. 8; laun þau, er varðar mestn,

prœmia maxime salutaria, Lb. 50; abtol.,

hugðof) þat varþa nil isliut inleretse opina-
bantur, Am.5; varði, varðar, at viti svá sua
intersit (e re sua esse putet), interest (ejus),
ut ita sciat, Hyndl. 16. 17. — 4) Parlic.

acl. varðandi, m. , cuslos: v. jarðar deus,
Has. 40; defensor, depulsor, v. gcira regns

depulsor telorum, bellator, F. VI 419; vide

compos. lögvarðandi. Part. past., varðaðr

circumdalus (a varða circumdare, ut verja),
vide loptvarðaðr, saungvarðaðr.
VARDAÐR, m., cnslos (varða), vide com-

poss. hríngvarðaðr, láðvarðaðr.

VARÐELGR, m., alces plutei, navis (varða,

f. 2, clgr) : vcgr varðclgs via navis, mare,
eldr varðclgs vegs ignis maris, aurum, varð-

elgs elds vegrunnar etri, homines, Lv. 10.

VARÐHALD, n., custodia (vörðr, halda):

eiga varðhald á ske barða excubias in nave

agere, Orkn. 82, 4 (AR. II 217, 1); settu

varðhald fur munn minn impone custodiam

ori meo, Plac. 28, ex Ps. Dav. 141, 3,

Bb ÍT-IMttS MrPttJ.
•
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VARÐI, m. , meta lapidea: reisa háfan

varða (Xenoph. Anab. 4, 7, 25), Orkn. 52

(pros., ísl. I 28; hodie varða, f. , ut Orkn.

p. 156).
VARÐIR, f. pl., a vörð, qu. v.

VARÐK, pro varð ek , necesse mihi fuil,

impf. verbi verða: varðk sva bíða páska
sic mihi pascha exspectare necessum erat,

Fsk. 76, 5, sec. recens. B, cilalum in Eg. p.

384, nol.

VARÐKER, n. , vas custodiens, servant,

receptaculum (varða, ker), ÓH. 186, 4 (F.
V 13, 1), ubi legendum et conttruendum pu-
tavi: glyggs varðker receptaculum venti,

aér, glyggs varðkcrs (vel varðkeris, cum i

epenthet.) viðbotn (pro við Bókn) latus fun-
dus aéris, terra. Vide Shl. V 17-18.

VARÐKUR, f. plur., feminœ cuslodes, i. e.

ancillœ (contr. pro varðkonur, a varða cti-

ttodire), Æd. 33, v. I. pro varðir, suscepta a

Raskio in ed. Holm. Sic griðka pro grið-

kona, frœnka pro frændkona.

VARÐR, 7n., cuslos . id. qu. vörðr: v.
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niptar cusíot novereœ (Astrídœ reginœ), Mg.
10, 1; v. kjalar vagna custos navium, vir,
F. VI 78, v. I. 6. Vide haugvarðr.
VARÐRÚN, f., fetnina gigas, SE. I 553,

1; II 472. 555 (II 616 prave varðnim)j
varðrúnar x'xzz equus giganlidis, lupus, lit-

uðr hramma aldins, ótams varðrtfnar vijrgs

qui ungues vetusti, feri lupi tingit, prœliator,
bellator, F. VI 417, 2.

VARÐSLA, /"., custodia, custodis officium

(varða), Fjðlsm. 17. Pros., cautio, fidejussio,

g&nga í vðrðslor fyric e-n fidejubere pro
aliquo, Isl. II 135, v. I. 12, a varða fxdejubere,
Sturl. 7, 20 (Snorri löt þat uppi, ef hann

fengi honum handsalamcnn, |>í er varða vildu,

at hann tæki f>ar við jafnmiklo fis at vori).

VAS, erat, id. qu. var, impf. verbi vera

e**e, Mg. 36, 1 (F. VI 90, 2); vide et vasa,
vask.

VAS, n., Gha. 4, puto significare rapidum
cursum, et distinguendum esse a sequenli
v&s: sððuldýr of vanið vasi equi rapido
cursu nimium adsveti ; a vasa ruere, currere,
vide vasaðr et vðnsundr, nec non vðsundr.

VAS, n., labor gravis, in primis cum quis
humidi frigidique cœli aut maris injurias

patitur in itineribus terrestribus aut mariti-

mis, ÓH. 70, 2 (AR. I 304, 2); 92, 14 (F.
IV 135, 2; 190, 1) ; Mg. 34. 11 (F. VI 89,

1); Ók. 9, 3 (F. VI 448, 1); Orkn. 79, 2;
samr vass ad udores perferendos paralus,
SE. I 688, 2. — 2) calamilas , valda vási,

de incendio, Mg. 34, 8 (F. VI 88, 1) ; Am.
58 legendum videtur gj&lda vass (non vás)
calamitalem pati, nam FR. I 218 ita h. I.

exprimit: kveðz íllt hljóta af úfriði þcirra

(hoc est, vesall lez vígs þcirra), ok va«s at

gjalda (i.e. ok gjalda vass at o: úfriðinum).
Vide vos.

VASA, non fuit (vas=var), legendum
Lb. 16.

VÁSAUÐIGR, adj., in sustinendis labori-

bus marilimis felix (vás, auði?r), F. VII 77, 2.

VASAÐR, m. , Vasadus , pater Vindloni

(Vindsvali), avus hiemis, SE. I 82. Propr.

grassator, subst. verb. a vasa ultro cilroque

currere, it. ruere, conf. vðnsundr, it. Lex.

Mythol. p. 817, not.

VÁSBL'Ð, f. , labor marilimus , mansio
uda el frigida (vás, biið): viglundr gat viða

vasbdð, Eb. 40, 4 (AA. 236).
VASFARIR, f. pl.y laboriosœ profectiones,

catli marisque injuriis obnoxiœ (vás, för) :

trauðr vásfara, Korm. 19, 4; vanr vasfðrum,
F. VII 59, 1; 349, 3. Prœterea in prosa
occurrunt composs.: vasklnði, OT.c.33 (F.
I 149), vásvcrk, Eb. 50.

VASK, eram (vas, ek), Mg. 9, 6 (F. V
123, 2); Orkn. 11, 1.

VASKA (-aða, -at), lavare (vatn): brim

vaskar elóðum tlóðs œslus aurum (aurata na-
rium rostra) laval , SE. I 494, 3. Pros.,

ísl. 11 33i: Mðr konu Idka verki sínu ok

vaska liiiniun betr; llitd. msc. c. 34: kvað

j)vi (p: hðfðinu) þ.t ekki minni þðrf at

vaskaz ,
cn hinu, er hon þó áðr. Vaskaði

ek þann (o: árar stofn) hunc reinum lari,

remigando madefeci, GhM. II 110, not.

VÁSKAPAÐR, adj., forma mirœ et in-

solita , informis , deformis (vA , skapa),

Hýmk. 9.

VÁSKEYTTH, adj., inconstans, levis (vi,

skeyttr): váskeytt er far flasu levis est im-
modesla femina gressus, Grett.80,1. Pros.,-

Gþl. p. 61: váskeytt er annara vinátta

instabilis. Sic in sermone hodierno, voskeytt
veðr cali status variabilis , instabilis (audivi
3. Aug.J840).
VÁSÖKLIGR, adj., in laboribus maritimis

perferendis strenuus (vás, ðfligr), Si. 3, 2.

VAST, pessimum, pessime (= verst), Skáldh.

7, 64.

VÁSTÍGR, m., via infelix (vá, stigr),

dira, Hm. 16.

VASTU, fuisli (vas , þú) =varto, impf.
v. vera, SE. II 496, 1.

VATN, n., aqua; gen. sing. interdum vatz

(ut Hávam. 4) pro vatns, sec. pronuntiatio-
nem (qua hodie est = vass), Hávam. 4; Korm.

19, 8; Lv. 20; Gp. 9. 10. 11. — 2) aqua
luslralis : ausa e-n vatni aqud luslrare

quem, Rm. 8. 18. 31; Hávam. 161; lauga
vatn aqua balnearum, Sóll. 50. — 3) lacri-

mœ: halda vatni lacrimas conlinere, Hh. 28

(pros. Slurl. 5, 23; FR. II 423).
— 4) mare,

in sing., SE. I 575, 1; II 479. 563. 622;
Hh. 18. 22; ÓT. 40, 1; Ha. 228, 1; 291,

1; SE. II 496, 1. — 5) vötn, plur., flumina,

flurii, Grm. 26; hcilög vötn, Hund. 1, 1;

fjalla vötn, Sóll. 45; vðtn stððvaði cursus

fluminum sislebalur, Sóll. 50.

VATNURAGl, m., aquator, aquarius (vatn,

dragi a draga; Dan. Vanddragcr); dat. plur.,

vatndrögum, FR. III 21, 2 (vatnmaðr, id.,

Dan. Vandmand: í vatnmanni, Lex. My-
thol. p. 1059).

VATN'ÆRINN, adj., abunde multus (vaín,

æi inn, qs. aqua instar copiosus, vide Hkr. T. VI
et Félag. IV 297): vatnærin vitni plurima
testimonia, Mg. 9, 6 (F. V 123, 2).

VÁTR, n. , aqua, id. qu. vatn (r= n, ut

in dtígr = dogn), Angl. water: í vátii Jór-

danar t'n aqua Jordanis, Si. 10, 2 (Cod. Fris.

col. 243, 18); F. VII 92, ubi pro Jórdani

legendum Jórdanar. Confer formam vottr.

VÁTR, adj., humidus, madidus , F. III

27, 1; vattt brá humidam palpebram, humen-
tes oculos , GS. str. 31; i vátom byr
vento udo, uda in tempestale, F. VII 340, 2.

Vide hamvátr.

VATT, impf. ind. act. verbi vinda, qu. t>.

VÁTT, 2. *. impf. ind. act. verbi vega

pugnare, interficere: vátt occidisli, Am. 76;

vattu, id. , addito þii , pugnasti, F. VI
140, 2.

VÁTTA (-aða, -at), testari: absol., G. 6;
Gd. 18. 34. 57; cum acc. , vátta veið ca-
nam testari, i. e. oslendere se satis comedisse,

Eg. 74, 2; v. srcmd honorem sibi praslilum
testari, SE. I 636, 3; v. mátt ok góðan
vilja probare, eæhibere, ostendere, Gd. 65.

Parl. váttandi, vide hljómváttandi.

VATTI, m., notante G. Magnao (Eg.pag.
704, nol. e), lectio Cod. Worm. in recensu

nominum tnaris, pro quo Cod. Reg. et omnia
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fragmenla habent vatn
,

ut adeo fortna vatti

dubia tit.

VATTR, m. , geniut tulelarit , tutor, Cod.

Worm. SE. I 280, v. I. 14, conf. vættr, f.,

quod tnatc. ett in ineinvættr.

VATTR, f., id. qu. vættr: vest vattr

pettimum montlrum, Éd. Löv.

VÁTTR, m., tettit: vattr guðslaga doc-

tor religionit , epitcoput, Ag. — 2) martyr:

dýrðar v. marlyr gloriotut, G. 59; Plac.26;
v. guðs, id., Gd. 29.

VATZ, gen. ting. a nom. vatn, qu. v.

VAVAÐR, m., Odin, id. qu. Vafaðr: v.

gúngnis deut hattœ, pugnator, SE. II 134,
2. Vide compot. örvavaðr.

VAVOÐR. m., ventut, Alvm. 21.

VAX, n., cera, ÓT. 36 (F. XI 42).
VAXA (vex, óx et vóx, vaxitj, cretcere:

akrar vaxa agri fruget ferunl, Vtp. 55;

dagar vóxu diet cretcebant , Lil. 10; v. í

kröptum viribut augeri , Gd. 8; adolescere,

Hund. 1, 9; óxum í lundi in luco adolevi-

mus, Am. 68; v. upp, id., Rm. 39; hríð óx

pugna exartit, F. II 316, 2; hatr vex odium

glitcit, Hávam. 156; vex hverr af gengi

quisque comitatu cretcit, SE. I 636, 2; tic

exprimit A. 12 göfgaz hverr af gengi comi-
tet proficitcentem spectabilem reddunt; obsi-

lum esse: vaxa hrísi ok há giasi, Grm. 17;
Hávam. 121. Part. act. , vaxandi vágr in-

tumescens pelagus, Hávam. 85; perf. vaxinn

qui excrevit, Vsp. 29; vera vaxinn crevisse,

adolevisse, Sonart. 11, de materia, semine,
indole. In composilis : fagrvaxinn, harðvaxinn,

ítrvaxinn, ljótvaxinn, þjokkvaxinn, þunnvaxinn.
VAXATTU, ne creveris, imper. cum neg.,

a vaxa, SE. I 286, 1.

VAXTR, m., frumenlum, Alrm. 33; id. qu.
vöxtr incremenlum, ávðxtr fructus, a vaxa.

VAÐ, n., vadum amnis: Vimrar vað, SE.
I 258, 4. — 2) amnis, SE. I 578, v. I. 7,

Wchart., vide vöð. — 3) insula quœdam:
Hveðn, Vað, Hísíng, Friðnar, SE. II 491, 3.

Ignota eliam Munchio.

VAÐ, f., id. r/u. voð, texlum, textile, pan-
nus, tela: bjó til váðar (gen. sing.) tractabat

lanam, unde telam texeret, prœparavit lanam
in pannum, Rm. 16. — b) vestis, velamen

corporis, in plur. váðir, -um, -a, Hávam.
3. 41. 49; Bk. 2, 46; haflcygjar hlín, sú er

bcrr váðir femina, quœ vesles fert, i. e.

pulcrit vestibus ornata, Eb. 40, 3 (AA. 235),
unilc vaðkcr, n., vestiarium, FR. II 34; váðir

Vafaðar, Héðins, Högna, Regins lorica, Hg.
33, 5; ÓT. 28, 1; SE. I 460, 1; G. 45;
vaðir heiðíngja velamen lupi , pellis lupina,
Ghe. 8, ut serkr hrísgrimnis. — c) velum

navis, in ting. et plur.: greiða nair glygg
váð ventus velum explicat , SE. I 694, 1;
vindr réttr váðir bendir ventus expandit vela,

SE. I 630, 1; váð blés velum inflatum esl

vento, F. XI 187, 1; hríð féll í bug váða

procella incidit in sinus velorum, F. I 176,
2. — d) plur., folles pellibus facli: váðir

kveðja Vidda bróður folles compellant (sus-

cilant) ignem, Eg. 30. — e) vide composita :

hervaðir, kvennvaðir.

VAÐA, deriv. a verbo vaða, vide vervaða.

—
2) id. qu. vana, lerm. = vanr, expert,

vide stríðvaða.

VAÐA (veð, óð et vóð, vaðiQ, vadare:

a) trantit. cum acc. , amnet , fluviot pedibut
trantire, Vtp. 35; Grm. 21. 29; H. hat. 5;
óðum mjöll per nivet pedibut tranti-

vimus , F. V 180; vær hðfum vaðnar
leirur loca limota perlransivimut, Orkn. 51;
vettliði rastar (navis) óð fjarðlinna fannir

(undas), SE. 1442, 2. — b)intrans., v. í vatni

in aqua vadare (vertari), de pitce, Sk. 2, 2;
v. í Jötna garða, SE. I 286, 1; ramn óð í

valblóði corvut in cœtorum tanguine vada-

bat, Krm. 2; hinc — c) madere: borð óðu
í blóði tanguine natabant navet , ÓH. 187,

3; benkneif óð í blóði telum tanguine maduit, F.

III 9, 2. — 2) celeriler ferri, currere, ruere:

þars þú at vígi veðr in prœlium tendit,

Sk.2.24; vaðit hefir þd at vígi furenler necem

adgressa es , Am. 90; v. í fólk in aciem

ruere, Nj. 158, 4; óð fram með Uxi grassa-
tus est , furenter processit, Mg. 29, 1; eis-

andi uðr veðr undan unda ruens provolvitur,
RS. 13; fleinn veðr í fólk, Hávam. 153; ve
vaða arma ruunt , Nj. 158, 6; de vexillo:

stönr, merki óð, ÓH. 48, 1; 238, 3; 240, 3; de

occidente v. orienle sole, SE. I 330, 2; láta

*gullskálir, skíran málin vaða facere grattari,
i. e. effuse distribuere , Ghe. 10. 41. — 3)
veðr, SE. I 406, v. I. 1; Eg. 30, vide suis

locis separalim.
VAÐGELMIR, m.. vadum antiquum, am-

nt's anliquus (vað, gelmir, a gamall, ut hver-

gelmir lebes antiquus) ,
unus fluviorum in-

fernalium, per quos homines scelerati vadunt

(sec. Vsp. 35), Sk. 2, 4.

VAÐI, deriv. a vaða, qui transgreditur,
vide compos. marvaði.

VAÐI, m. , periculum, noxa, id. qu. voði:

fá váða venire in periculum, Hh. 12, 2;

stýra til váða incurrere in peric, OH. 129.

Metaph. , váði randar noxa clipei, gladius,
HR. 31; it. adversarius , hostis: orms v.

interfector Serpentis, Thor , eiða orms váða
mater Thoris, lerra, SE. I 602, 1; vitnis v.

hostis Lupi (Fenreris), Odin, víngerð vitnis

váða poésis, SE. I 612, 1; lindar v. noxa
tiliœ, ignis, Fm. 43.

VAÐÍLL, ctdecom/>oss.ángrvaðilI,geirvaðill.

VAÐINN, perf. parl. act. verbi vaða, qui
ivit : vaðin í þyshúllu ingressa aulam, Ghe.

30. — 2) id. qu. vaninn, part. pass. verbi

venja privare sa vana: vaðin at vilja

gaudio spoliata , trislit, mœsta, Bk. 2, 54;
Hm. 4, conf. venja signif. 2.

VAÐR, m., funis piscatorius , linea, SE.
I 252, 3; gera sér vað lineam sibi adornare,

Hýmk. 21. Vaðr describitur in Slromii

Descript. Sunnmor. I 436, Tab. III fig. S.

VE, part. neg. id. qu. ú neg., vide vesall,

vesæll, vcsöld. it. velifðr.

VE, n., gen. ves, vess, declinatur in sing.
ut tré, in plur. ut land, sc. ve, vcum, vea. —
1) locus , ubi quis se conlinet , domicilium,

regio; in sing. non occurrit , puto ,
nisi in

voce compos. útve: ðll giundnga ve (knáttu

brinna) loca palenlia, vatlum inane, de aére,

id. qu. mána vegr, upphiminn, SE. I 278, 2
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(conf. ibid. 278, 1. 280, 2); ve gránserka
in.inii domicilium luna, ctrlum. Glens beðja

veðr í ve gransrrks mána tol progreditur
in calum, oritur, SE. I 330, 2; byggja ve

goða habitare tedes ac domicilia deorum,

Vafþr. 51 (SE. I 202, 1), id. qu. ráða eignom

goða (Vafþr. 50); (öll) Vandils ve, nomen

regionit, llund. 2, 33; valda veum domiciliis

praesse, Grm. 13, conf. veþreycr. Metaph.,
frá ininiiin veum a meis domiciliit, i. e. pro
ea copia, facullaie, potestate, qua mihi est,

Æd.52, conf.: satt er, at seggir ittu seims

ágirni lieima, et Dropl. maj. msc. c. 11, mun
Tordífli jafnan heima þat er íllt er. -

2) lo-

cus sacrosanclus, fanum, tantumin plur.: öll

ve banda omnia deorum loca sacrosancta,

fana, ÓT. 16, 2, cui jungitur hofs liiiui;

byggja ve hapta fana restaurare, ÓT. 16, 3;

f>yrma vcum fanis parcere, Hg. 33, 18, cui

opponilur granda vcum fana et sacra violare,

Fsk. 37, 4, de Gunnilda filiis: hér má þat

heyra, at synir Eiríks brutu niðr blótin, quum
pracesserit: Bygði lönd (en lunda

|
lck orð á

því forðum) |
Gamla kind, sii er granda |

(gunnborðs) veum þorði. Sed granda vc

sancla jura violare, Eg. 58, 2 (Synt. Bapt.

p. 58). In prosa junguntur ve et griðastaðir

locasancta et asyla, SE.1114; vega í veum

pacem sacrosanciam cade violare (vel, cadem

patrare in loco sacrosancto; pracedit: þar
var hofshelgi religio fani), Eg. p. 259; ve-

bðnd pacis sacrosancta (v. loci sacrosancti)

vincula, funea (snæri) quibus locus judicii
circumdalus fuit , Eg. p. 340. 350 (Grac.

Ttepwxoi^w » TCepiaxo(v<.o"n.a) ;
hann var blót-

maðr mikill, af þvi var hann Vegeir kalladr,

Sturl. 1, 3. inii.; adde ísl. I 141. v. I. 3, ubi

est forma Vie-.

VE, n., deus, numen; in plur., m., vear,

-um, -a. — 1) sing., gen. ves et vess : heil-

agt ve sanctus deus, Odin, til heilags vess,

Hyndl. 1 ; alda vc numen hominum , Odin,

jarðar alda ves ierra Odinis, Asgardus et

regiones Asiana, Hávam. 108, quo loco alda

ve (sec. vc praced. 1.) vertitur ,,populorum
habitucula" , terra ab hominibus inhabitata

(oppos. IJtve, alias L'tgarðar gigantum, habi-

tacula in circulo montano , oceanum extrin-

secus cingente) , et alda ves jarðar terra

mortalibus ha itabiles. Hildar ve tiunun belli,

Odin, hlýr hildar vez tabula Odinis, clipeus,
SE. I 306, 1 (Lex. Mythol. 883); vægja ve
numen gladiorum, praliator, princeps bellico-

tut, vald vægja vess potettat principit (dy-
nasta), Hg. 16, quem locum J. Olavius aliter

accepit, vide vægir.
—

2) plur. vear (conf.

veT) dii, Hýmk. 39; vea fjörðr liquor deo-

rum, mulsum poéticum, poésis (ut día fjOrðr),
harbarðr vea fjarðar deus poéseos, poeta, Nj.

103, 3 (conf. F. 11 203, 3), aliter acceplum
a Jonsonio, Vers. Lat. Njala p. 352— 4.

VE, n. plur., signa, vexilla, vel clipeus
rexilli loco adhibitus ; scribitur vee, F. 1

175, 3, =vje, F. VI 409, 1, v. I. 2; occur-
rit tantum in nom. et acc: gyld vee aurea,
F. I 175, 3; gullsett ve aurala, Ha. 232, 1;

gullmOrkut ve, Fsk. 123, 3; veðrblásin \a\

F. VII 335, 6; ve vígra manna signa belli-

cosorum virorum, Nj. 158, 6, ubi ve mrmm ver-

titur; ve gnæfa, blása, skjálfa, gcysa, riða, vaða,
Ha. 232, 1; ód. 6; HR. 42; SE. I 664, 2;
F. I 175, 3; VI 409, 1; reisa, knýja ve

efferre , proferre signa, Sverr. 106; Orkn.

13, 2.

VEAR, m. pl., dii, vide ve, «., deus, 2.

VEBOGI, m., nomen fictum, Sóll. 16, qs.
sancta jura detorquens , violans (ve, bogi a

beygja).

VEBRAUT, f. , area loci sacri, locus sa-

cer , aut fanum adi sacra instruenda, aut

locus sacris vinculis (vebðnd, tidesub ve) cir-

cumdatus, locus comitialis sacrosanclus (ve,

braut): hilmir vebrautar lutor fani , sacri

loci, rex, 11 9, 1; nökkvi vebrautar ades

sacra, templum (ut tóptar nðkkvi domus),
niætir vebrautar nOkkva studiosus cultor

templi, rex, (ut vestalls vörðr), H. 9, 2 (SE.
I 494, 2).

VEI)Í>, f., nympha sacra , anlislita fani

(= hofgyðja): vedís vella nympha auri,

femina, Grett. 49, 5, v. I.

VEE, id., qu. ve, vexilla, signa, vide ve,
n. plur.

VEELFJÖRÐR, vide vélfjörðr.

VEEY, f., nomen insula, SE. II 492, in-

sularum , qua ostium sinus Thrandhemici

prajacent, exlrema , hodie Vcjen, vide et F.

XII (Hod. Vcdð in Romsdalia, Munch).
VEEA (vef; vaf, vóf, óf; ofit), texere:

vaf vef telam texebat, FR. I 469, 2 (unde
1. pers. imperf. vafk, F. XI 49) ; 3. pl. impf.

vófu, FR. II 202, 1; bækr, ofnar völondum

stragula ab artificibus conlexta, Hm. 6 (pros.,

salr, ofinn ormahryggjum, SE. I 200); acc.

sing. parl. pass. ofnan pro ofinn, FR. I 279,

3, ubi scrk, ofnan or hársima inducium e

pilis texlum. Metaph., de turbine, undas ma-
ris conglomerante : fjallgarðs nik.ur teygðu
ok ófu Ægis dætr (Cod. Reg.) ducebant et

contexebant, SE. I 324, 3.

VEKGEKN, f., nympha tela, femina (vefr,

gefn), Mg. 33, 2 (F. VI 82, 2).
VEKJA (vef, vafða, vafit), implicare, re-

vincire, involvere, circumvincire , circumrol-

vcre: vafði svein silki puerum fasciis bomby-
cinis involtit, Rm. 31; de runis : þær um
vindr, þær um vefr eos implicas, eos invol-

vis, Bk. 1, 12; ek hefi vafðan mik í afgerð-
um peccatis me implicui, Has. 16; hefir ek

allzkonar illum
| afgcrðum mik vafðan, id.,

Mk. 23. Part. pass., vafiðr (vafðr) ,
vafinn :

gjallar vOnd, gulli vafðan gladium, auro re-

rinclum, auro bracteatum, inauratum, Mg 9,
1 (F. V 121, 2); hrotta, galli vafðan, id.,

F. VI 385, 1; gaf mér gullit vafða spiram
auri, i. e. annulum aureum vel armillam, F.

VI 386, 2. In compos. silfrvafinn. — 2)
vafþi, SE. I 678, 2, vide váfa.

VEIMMIMÍ, /•., sutura tela, textum,
tegmen telá confectum (vcfr, nistíng): plur.
vefnistíngar vela navium, snero upp við tré

vefnistingom vela in malos subduxerunt,
Hund. 1, 24.

VEFR, m.
, tela: vefa vef texere telam,

FR. I 469, 2. — 2) velum navis: vefr rekr

snekkjur á haf velum celoces in altum pro-
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vehit, rapit, SE. I 630, 1; dat. sing. vef,

skeið uml breiðum vcf navis sub lato velo,

lato velo instructa, Hh. 18 (F. VI 173; AR.
II 60). Plur. veflr: elreki bless þriitna
vcfl venlus turgida vela inflat ,

F. VII 357;
storðar galli keyrði vefi á stag ventus vela

in rudenles rejecit, F. VII 51, 1; metaph.,
vefr darraðar velum bellonœ, clipeus, vexil-

lum, Höfuól. 5. /n compositis: fjargvefr,

guðvcfr, Mjrvefr.

VEFSMR, m., nomen sinús maris, SE. II

493. Videtur esse sinus in meridiana parle

prœfeclurœ Helselandsfoffderi in Norvegia,

prope insulam Viglcn ad boream , ad guem
sita esl villa Vefsen, el in quem amnis Vcf-
scnelv influit, conf. Eg. 7. 14. Hodie sinus

Vefsenfjord in Halogia (Munch).
VEFTR, m., subtemen (vefa): fulla vef

vefú telam (stamen) sublemine complere, Nj.

158, 1.

VEG , apocop. pro vegr, 3. s. prats. ind.

acl. verbi vcga pugnare, SE. I 196, 2.

VEGA (veg; vá, vo; vegit), tollere, ve-

here, ferre, portare: v. á bál in rogum lollere,

rogo imponere, Veglk. 15, id. qu. bera á bál,

ibid. 16 (sic Grág. vega braut hey fenum ave-

here; Sv. 16 sub fin.: Eigi laug ek, þótt ek

segðahann vcginn(cœs«m), þvíþat er sagt veg-

it, sem reidt er); v. at velli per solum vehere,

i. e. secum portare, Hávam. 11, id. qu. bcra

brauto at ferre per viam, ibid. 10; vágom
or skógi þanns vildom sýknan e silva vexi-

mus, i. e. ab exilio liberavimus , Am. 97;

þrimr verum vegin at húsi domum ad tres

marilos vecla, ducla, i. e. ler nupta, Ghv.

10. — b) inlrans. , cedere, evadere, evenire,

ut rciða: hvern veg at vegi quorsum eva-

surum sit, Bk. 1, 37 ( = hvernig reiða mundi,
Hkr. Sig. Jorsalaf. pag. 273).

—
c) vegaz,

reflex., librare se, vibrare se, sponte vibrari, de

gladio: sverð, er sjálft mun vegaz, Skf. 8. 9.

2) ponderare, pensare, pondus rei trutiná

examinare: vega öll mál í skálum omnia

negolia lancibus pensare, i. e. ex a>quo de-

ccrnere et judicare, Hh. 73, 5 (F. VI 332,

2).
—

6) intrans., pendere, tantum ponderis
habere: hvcrt hagl vá eyri (acc.J quisque

globulus grandineus pendebat unciam , F. I

175, 3. — c) œslimare: Mikáll vegr þat, er

misgert þikkir, ok allt hit góða, SE. I 320,
3 (conf. Nj. 101 sub fin.).

—
3) pugnare,

dimicare (propr. ensem vibrare), frequenti
usu: a) absolute, Hávam. 71. 127; Skf. 24;
Harbl. 15; Æd. 15. 47. 65; Fm. VII 30;
Sk. 2, 18; F. VI 82, 2; ÓH. 186, 2 (F. V
12. 2); Eg. 67, 4. —

b) vegaz , recipr.,
inter se dimicare, confligere, Æd. 18. — c)
cutn pratpos.: ve?a at e-m ensem vibrare ad-
versus aliquem, i. e. petere quem gladio, in-

tentare cui gladium (lelum) , pugnando ad-

gredi quem , Vsp. 49; FR. I 240; Korm. 5,

3; Grtn. 23 (sec. Cod.Reg.); vega með vitni

cum lupo, advcrsus lupum pugnare , SE. I

130, 1 (Cod. Reg); vcga við úlf, id. , Vsp.
48. 50; Æd. 59. — d) cum acc, pugnando
gerere, palrare , efficere, comparare quid:
vega víg catdcm facere, þá var víg vegit
lum catdes facla est

, Og. 16; v. sigr

obtinere, consequi victoriam, victoria in prœ-
lio poliri, Fm. 23; Mg. 31, 8 (F. VI 79, 2);
Hh. 65 (F. VI 404, 2); v. gagn, id., SE. I

254, 3; vo sigr á Vindum victoriam ex Ven-
dis reportavit, FR. II 271 , sed va sigr af

Vindum, id., FR.II547, 1; vega land, jörðu
terram armis subigere, ÓT.57, 1 (F. I 224);
F. VI 140, 2; vega jilrð or hendi sér rus

pugnando (cœde patrala) amiltere, Vigagl.
26, 1; váttu nafn sverði pugnando nobile no-
men adeplus es, F. XI 195, 1. Et absol.:

vega til landa lerras armis expugnare, Rm.
34; ÓH. 23, 2 (F. III 31; IV 63, 1) ; Mg.
34, 3 (F. VI 65, 1); Gramr vá til menja
Gramus (Halvdani Prisci filius ,

SE. I 516)
pugnando aurum adquisivil , Hg. 16. Hinc

part. pass. vcginn arfr hœredilas, cœde pos-
sessoris comparata, SE. II 198, 1 (NgD. p.

61, 2), ut dáinn arfr hœredilas, morte pos-
sessoris vacua. —

e) inlerficere: v. mann,
Vigagl. 21, 1; hvat fylkir vá quid (quantum
hominum numerum) rex occiderit, Höfuðl. 3;
et absol., cœdem patrare, Vsp. 31; Veglk.
16. Part. act. vegandi percussor , interfe-

ctor, Gk. 2, 4; v. Hrúngnis, Geirröðar, þrívalda
Thor, SE. I 252; metaph. , vegandi hadds

(hodds) distribulor auri, vir liberalis , Ad.

23, conf. myrðir, særir. Part. pass. veginn
ictus , percussus , letali plaga affeclus , Sóll.

6; blóð vegna ft*. e. vcginna) seggja sanguis
cœsorum hominum, Vigagl. 21, 3.

VEGARR, m. , gladius (qs. percussor, a

vega 3 e), SE. II 559 (vœgarr, id., II 476),
id. qu. veigarr.

VEGBERG, vide vcggbcrg.

VEGBJARTR, m., equus (vegr, bjartr:

qs. splendidus in via), SE. II 487. 571.

VEGDRASILL, »., nanus vel genius,

Fjölsm. 35, vide Lex. Mythol. 816.

VEGDRAUPMR, m., equus (vegr, draupn-

ir), SE. II 487. 571.

VEGFRÓÐR, adj., gloriosus (vegr honor,

fróðr), epilh. dei, Lv. 8.

VEGG, Sturl. 7, 43, 1, legendum viggs,

gen. a vigg, sec. v. I.

VEGGBERG, n.
, rupes prœrupta (vcggr,

berg): fyrir steindurum vcggbergs atite saxea
oslia prœruplarum rupium , Vsp. 46; SE. I

194, 1 (veGbergs). Membr. 544 Vsp. veg-
beres.

VEGGBERGR. m. , incola prœdii Veggir,
»n ripa amnis Hvilœ in tribu Thveraensi ín

Islandia (ísl. I 69), ísl. II 366.

VEGGHUNDR, vide veggundr.

VEGGJAÐR, adj., deriv. a veggr 2, vide

bjartveggjaðr. Hinc neutr. veggjat (a veggr
cuneus), in poési, stropha, cujus versibus pa-
ribus una syllaba intercalatur, SE. I 644, 2.

VEGGR, m., nanus, membr. 544 Vsp. 11;

it. ed. Holm. Vide vcigr.

VEGGR, tn. , paries domús , it. tabulatutn,

quo paries lapideus vel cœspititius contegilur,
vestitur (vcggþil, þil)' gen. sing. vcggs et

veggjar, vcrgja vig? jumentumparielum, do-

mus , vegffja virg Gi'iniiðar domus Geirrodi

gigantis, SE. I 290, 1 ; v. hcila iabulatutn cere-

bri,cranium, calva, canut, F.sp. Arb. 1 94; v.

orrosto, sækonúnga, Oðins labulatum pugnœ.
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piratarum , Odinis
, clipeus , SK. I 420; II

428. 512; v. Héðins tabulatum Hedinis , cli-

peus, ullar lleðins veggjar pugnatores , ríri,

ÓT. 18, 2 (F. I 94, 2); v. Hildar tabulatum

bellona, clipeus, hregg Hildar vcggs procella

clipei, pugna, Hildar vcggs hre«nirðir jm-
gnatores, viri, SE. I 424, 2 (GreH. 77, 2);
v. vigejar tabulatum natis, clipeus , veðr

viggjar veges tempestas clipei, pugna, vierjar

veggs veðreeejandi pugnator, vir, F. XI 138,

4, vide Shl. XI 124-5. — 2) pluteus navis,

averlendis fluctibus a latere irruenlibus : veðr

blæs vegg um tigeja, F. VII 66; hinc veggir

liyceju knarrar plutei navis mentalis (pec-

toris), loricos, II R. 74, ubi: Hygeju knarrar

harða veegi | hjuggu sverðum vísa fcrðir re-

gii satellites duras loricas ensibus dissecue-

runt. Vide et compos. bjartveggjaðr.
— 3)

in compositis : bláveggr, eikivcggr, fólkveggr,

geðveger, (runnveggr, hnitveggr.

VEGGRIMMR, adj., ÓT. 25, id. qu. víg-

grimmr, ^m. r. (Membr E, F. / Í25 et Fsk.

habenl veerimmr).
VEGGUNDR, m. , canis (animal) plulei,

navis, per ecthlipsin xoú h, id. qu. vegghundr
(veggr 2, hundr): veðrlostinn veggund na-
vem tempeslate afflictam, RS. 1.

VEGHROSlNN, adj., i. e. veghr0sinn, ho-

nore glorians , gloriosus , augustus (vegr,

hræsinn), SE. I 604, 1.

VÆGI, n. , pondus, deriv. a vág (vega),
vide Gloss. F. XII, in compos. loptvœgi (jafn-

vœgi, n., pros. , œquum pondus, aquilibrium
ÓH. c. 151; F. IV 336; adj., vægar skálar

lances mobiles, Shs. 643; jafnvœgar skálar

quœ in aquilibrio sunt, ibid. 644. 5. 6.)

VEGIIiÁTR, adj., cum i epenth., id. qu. veg-
látr honoris et decoris studiosus ; it. eximius,

egregius: vegilát gipt eximia fortuna, lla.'2J,

3, v. I. pro veffi valit.

VEGINN, adj., id. qu. væeinn, connivens,

indulgens, facilis (vægja), Mg. 17, 10 (F.
VI 44, not. 5, str. 1).

VÆGINN, adj., indulgens, connivens, fa-
cile ignoscens, qui cedit alii (vtegja), Gd.

9; Hugsm. 34, 6. In compos. óvæginn.

VEGIR, m., gladius (vega), SE. I 565, 1

(Wchart.; vegi . m., id., SE. II 559), id.

qu. vegarr. Vide vægir 1. — 2) mare, id.

qu. vagr, SE.I574, 2; II 562; eirfevægir 2.

VÆGIR. m., gladius (vejra), SE. I 565,

1; II 619 (vægi, m., id., II 476), vide ves'ir

1: vægja veitir oblator, prabitor, dator gla-
diorum, vir, Hitd. 17, 4; vægja vc numen

gladiorum, pugnator, princeps, de dynasta
Sigurdo Ladensi, Hg. 16. J. Olavius h. I.

vsgja accepit pro vegeja , gen. pl. a veggr

paries, vess vægir (veggir) sacri parietes,

fanum, valdr vess vægja antistes fani.
—

2) mare, ut vegir 2, SE. II 479. 622.

VÆGJA (-i, -fta, -t), parcere (vægr),
cvm dat.: veðr vægftit vendi tempestas non

pepercit malo, Mg. 1, 6. Absol.: gerðit vatn

væeja nihil aqua lemperabat, nulli rei pepercit,
nihil de rapiditate *ua detrahebat, Am. 24. —
b)cedere, absol., Am.37. 99; F. II 305; Nj.
79: v. fviir, id., F. II 182; væejaz við, id.,

ÓT. 125 (F. II 319, 2); pros. F. VII 25.

VEGJAIiESTIR , m., gladius (forte, gla-
dios adlerens , violans ; vegir, lestir), SE. I

566, 1 (Wchart.) et II 560 (ubitantum cer-

nuntur eggia læ..ir); // 620 vezgjaleKtir;
// 476 vegjalæstir. Vide mox :

VÆGJALESTIR, m. , gladius, SE. I 566,
1 (Cod. Reg.).

VEGLAUSS, adj., honoris expers (vegr,
lauss i, Lb. 28, de malis et sceleratis homini-

bus , conf. óvegs mcnn, Has. 39, et tírar-

lauss.

VEGLIGR, adj., splendidus , auguslus,

decorus, pulcher (vegr): vífs hins vceliga
decora femina, Am. 54; vísa grcin sýndiz

veglig regia progenies splendida apparuit,
lld 25, 1 ; vegligr ángrstríðir, de Christo, Has.

21; veglig flaust splendida naves, Ila. 293,

1; vegligt lið pulchrum carmen, Nj. 44, 2.

3; veglig orð, Gd. 3.

VEGLJÓMI, m. , fulgor splendidus (vegr,

l.jóiiiii: brims vcgljómi splendidus fulgor astús

(maris), aurum, Ijós brims veeljóma lumina

splendidi fulgoris marini, splendor auri, Ha.

319, 1, vide valdrós.

VEGLYNDR, adj., honoris et gloria stu-

diosus (vegr. lyndr); gloriosus, augustus : de

deo, Has. 63; de rege (divo), Ód. 1.

VEGMÆTl, n. pl., res pretiosa (vcsr,
mæti): gætir vegmæta custos, possessor rerum

pretiosarum, rex, princeps, Ha. 321, 1.

VEGMIKILL, adj., gloriosus (vegr, mikill):

compar. vegmeiri frami major gloria, F.

IV 13, 1.

VEGMILDR, adj., gloriosus (vcgr, mildr);
de rege, Rehst. 2 (F. I 100) ; Slurl. 8, 5, 1.

VEGNA, contr. pro vcginna, per ecthlipsin

syllaba in
, gen. pl. perf. part. pass. terbi

vcga cadere: blóð vegna se£gj& sanguis
casorum hominum, Vigagl 21, 3. Sic. pros.,

sex tygir marka vegna sex decades librarum

ponderatarum , F. VII 129, a vega ponde-
rare.

VEGNA (-ar, -aði, -at), impers., cum dat.,

bene vel male valere, bona tel mala fortuna
uti: vait hefir Knúti vegnat Knutus sinistra

forluna usus est, male rem gessit, Ha. 221.

VEGNBRÁÐIR, f.pL, Fjö'lsm. 19, vertitur:

pendula (lauta) dapes (a vega tollere,

librare), vel viatica (vegr, bráð). Suscepe-
runt edilores vengbráðir alarum dapes (a

vengr = vængr).
VEGNEST, n., viaticum (vegr, nest),

Hávam. 11. 12.

VEGR, m., via: gen.sing. vegar, sedvegs,
HarbL 54; F. X 134, et in ilveer (pros.:
skógrinn var til hægra vegs a dextra, Eg.
54, 1); dat. vegi, sed vcg, N'j. 73, 2. Plur.

nom. vegar et vegir (Bh. 2, 19); acc. vega,
sed vegu in farvegr. Varða alía vega omnes
vias custodire, Shf. 11; vísi vcgs monstrator

tia, Christus. Lb. 7; gætir vcgs vitra hölda

qui riam prudentium virorum custodit, defen-
dit, Christus ,

Lb. 13; tihræddr vcgs tiam
non metuens , Ha. 323, 2: rk á veg til

lundar in siltam mihi iter est , ísl. I 231,

2; eiga vega til Valhallar ad Valhallam iter

habere, Hg. 33, 9; þaðan cigo vötn öll vega
inde omnibus flutiis cursus est (inde oriuntur),
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Grm. 26. Gcitis v. viapiratœ, mare, H.37;
mána vegr via luna, cœlum , SE. I 278, 1;

hvaðan vegir standa unde viœ oriantur, i. e.

causa, origo rei, Bk. 2, 19. Plur. vegar

terra, Alvm. 11. — 2) regio, plaga: á þrjá
vega tn tres plagas (partes), Grm. 31; á

hverjan veg quaquaversum , Vafþr. 18; til

vinstra vegsins sinislrorsum , Harbl. 54. —
3) Vide formam vigr, et composs.: borðvegr,

farvegr, foldvegr, gaglvegr, gagnvegr, gálg-

vegr, gángvcgr, goðvegr, hclvegr, hervcgr,

ilvegr, moldvegr, munvegar, niflvegr.

"VEGH , m. , honor, gloria, sine plurali;

gen. vcgs, dat. veg, Mg. 11, 1; SE. I 682,

1; Ha. 293, 5 (pros., með fullum vcir sínum,
F. X 21, v.l. 2), sed vegi, Ha. 25, 3; gipt,

valit vegi fortuna, honori destinala, ubi ta-

men v. I. est vegr. Vegr ok lof gloria et

laus, SE. II 142, 2; með mcstum vcg summa
cum gloria, Ha. 293, 5; at veg sínum pro
sua dignitate, Mg. 11, 1; at veg cum gloria,

gloriose, OT. 16, 2, sed membr. E h. I. ha-
bet áðr úr, et F. I 19, 2, áðr ve, ut con-

slrui possint tírjötnar eívejötnar, quas voces

vide suis locis.

VÆGR, adj., clemens, mitis, facilis, par-
cens, cedens (vægja), vide compos. ofvœgr.

VEGRA, nonvehit, Hávam. 11.— 2) vegrat
non pugnat, Eg. 67, 4; ulrumque 3. s. prœs.
ind. a vcffa, cum neg. a, at.

VEGRÆKINX, adj., honori serviens, gloriœ
studiosus (vegr, rækinn), Jd. 33.

VEGRÆKJANDl, m., priticeps gloriœ stu-

diosus (vegr, rækja), Ha. 74, 2, quo loco

SE. I 678, 2 habet vígrækjandi.

VEGREYGR, adj. . lectio membr. Völk. 4,

verlitur: eundo alacer (veffr via, reigr v.

reifr alacer slrenuus). Equidem putarim
vegreygr idem esse ac veþreygr, Völk. 8 (g= þ, ð

;
ul vegr = veðr v. veþr tempestas,

FR. I 357, not. 1).

VEGRIMMR, adj., sœviens in loca sacro-

sancta paganorum, fana arasque ethnicas

deslruens (ve, grimmr), de rege Olavo Tryg-
guide, ÓT. 25 (membr. E; AR. 1 282); F. I

125 et Fsk. 55, 3. Vide: veggrimmr, víg-

grimmr.
VEGRUNNR

,
m. , lucus viœ (vegr,

runnr), in appell. virorum: varðelgs elds

vegrunnar homines , Lv. 10, vide supra
varðelsr.

VEGS, pro vex, crescit , prœs. a vaxa,
Hávam. 121.

VEGSAMR, adj., gloriosus (vegr, samr):
v. hrínga gætir, geirs gnýstærir vir, bellator

gloriosus, Ód. 12; F. VII 92, 1 (AR.II66).
VEGSEMD, f., honor, gloria (vegsamr);

de claritate generis, FR. I 431, 1.

VEGSEMI, f. , gloria, honor (vegsamr),
Hitd. 12, 4.

VEGSÆLL, adj., in honore comparando
felix, honoralus, gloriosus (vegr, sællj, SE.
II 497.

VEGSÆTR, n. , sedes honorifica, solium

(vegr, sætr), Ha. 319, 3 (Cod. Flat.), id. qu.

vegs sætr, i. e. vegligt setr, F. X 125, v.1.3;

gætir vegsætra custoa solii, rex.

VEGSKJOTR, adj. ,
ad gloriam promlus,

propensus (vegr, nkjótr), honoris cupidus;

epilh. hominum, Has. 61.

VEGSKORÐA, f., arborviœ (vegr, skorða),
tn appell. fem., varrskíðs v. femina, a varr-

nkiðs vegr via navis, mare, Korm. 8, 3.

VEGSKRÍN, n. , scrinium terrœ, cœlum

(vegr via, it. lerra, skrín): bragníngr veg-
skríns rex cœli, deus, Lb. 48.

VEGSMAÐR , m. , vir generosi animi,

magnanimus, (vcgr, maðr), RS.20; ut vegs-
kona, F. I 248; ísl. I 117.

VEGSMUNIR, tn. pl. , honores (vcgr,

munr) : pxla vegsmuni honores augcre, ma-

jores honores concupiscere, Merl. 1, 52.

VEGSTÓRR, adj., honore superbiens, su-

perbus (vegr, stórr) Korm. 16, 4; Ha. 228,

2; 326, 1.

VEGSTÝRI
,

n.
,

monslratio viœ (vegr,

stýri), vel lux viœ (vegr, gen. vegs, týri
=»

týra lucula) : at ek missa aldri yðvars góða
vegstýriss ne quando te duce caream, Has. 59.

VEGSVINN, f., amnis, Grm. 28; SE. I

130. 577, 3; II 480. 623 (II 563 vegs )j

qs. celeriter viam emetiens (vcgr, svinnr).

VEGTA/G, f., habena, qua aliquid tolli-

tur, jacitur, v. c. amentum hastœ vel habena

fundœ (vega, tng): vegtargar þrjótr pertinax,
conlumax jaculator (funditor) ,

de Geirrodo

gigante, SE. 1302.

VEGJ>VERR1R, »/?., qui honorem alicujus

deprimil (vegr, þvcrrir), qui alium ignominia
et conlumelia afficit: vegþverrir vorru hjalts

nönnu feminam monticolam (gigantem) con-

lumelia afficiens, Thor, SE. I 292, 4.

VÆGÐ, f. , clementia ívægr): barkat ek

vægð at vígi clementiam in prœlio non os-

tendi, nulli in prœlio peperci, slrenue pugnavi,
Eb. 18, 1.

VEGDARLAUSS, adj., nulli parcens, in-

clemens, immitis (vægð, lauss): cnn vegðarlausi

Asa ölbeinir inclemens (fortis) ille poéta,
Isld. 16; vægðarlaus váuna hríð acris, sœva

pugna, SE. I 678, 3; vægðarlausum gjíildum

slipendia severe exacta, OH. 14, 4 (F. IV
53, 2). Vægðarlaust, adv. ,

sine clementia:

herja v. effnsissime populari, Ha. 286, 1.

VEI, m., Veus, unus ex diis Asarum, fra-
ler Odinis; in obliquis Vea, Æd. 26; appel-
latur Ve, SE. I 46; Ý. 3 (Vee et Vcí, no-

mina regulorum, FR. II 4).

VEI, inlerj., vœ: verði þer vei vœ libi,

FR. III 206 (pros., SE. II 92); vci verði

yðr vœ vobis , Anecd. p. 34; vcsöl erum

ver, oc væ er oss fyrir, at vér eigum konong
hvartvecgja ragan oc haltan, Fsk. 131.

VEIFA (-a -aða, -at), vibrare , celeriler

movere: vcifði ræði agitavit remum, remiga-
vit, Hýmk. 25; veifði Mjðlni fram libratit

Mjölnerem anlrorsum, Hýmk. 36; quibus locis

to veifði contraclum est ex veifaði; hinn er

vilmálum veifar qui gralos sermones jactal,

Hugsm. 27, 4; hefir veifat fræðum of her

carmina in vulgus edidit, evulgatit ,
Si. 28,

4 (F. VII 154).

VEIFAN, f. , molus, ribralio (vcifa):
veifanar orð rumor vagus, incerlus, OT. 130,

5 (F. III 8, 2).
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VEIG, (.,
insula Norv., forle insula llalogiœ

Væei) ( Vndalini Geogr. Norv.p. 106; Munchio,

Vegenö in Halogia).SE. II 'l'M, 3. Dat. Veigo,
(il. /</. 2 (veigi, F. II1 14, con/\ Vœgietafr,

AM. 19) el Werl. Symbol.), tec. F. XII pro-
montorium insula Arnoœ, seplemlrioni proxi-
mœ in llalogia Norv., hod. Veggen, ullimus

Nortegiœ ad boream ftnis; h. I. Fsk. pro frá

Veigo habet þau cr v&got quas (cœdes,

prœlia) fecisti.
— 2) femina, SE. II 489.

Vide composs.: gullveiir, ráðveig.

VEIG, f., cerevisia (AS. vege), Alvm. 35;

Eg. 41 , 2; quœvis potio eximia: de lacle

Heidrunw capellœ , Grm. 25; plur. veigar,

Ghe. 37; dýrar veigar, Hyndl. 46; Hund. 2,

44; skírar veigar, Veglk. 12; valr veiga po-
culum, SE. I 636, 1; veig Fjfllnis potus

Odinis, poésis, fægir Fjölnis veigar poéta,
Korm. 23, 1; veigar dvalinn, falspoém, car-

men, vena poética, Isld. 1; SE. I 240, 1.

Vide composs. : bjórvcisr, hðrveig.

VEIGARK, m., gladius, SE. I 565, 1; II

619; id. qu. vegarr (ei = e), qu. v.

VEIGR, m., nanus, Vsp. ii (Cod. Reg.) ;

vide veggr.

VEIKR, adj., infirmus, imbecillus : decar-

mine imperfeclo , at veikum brag in tenui

carmine, Ód. 26; hinn veiki loki mollis, ef-

feminatus ille homuncio , Orkn. 82, 4. Vide

eykr.
VEILFJÖRÐR, vide vélfjörðr.

VEIPA, f., vestimenti genus, = serkr, SE.

II 494. Hodie, pannus rarior. Veipr, ibid.,

id. qu. hðfuðdúkr.

VEITA, f., locus uliginosus.
—

2) aqua, pl.

veitur, Gþ. 8, vígja margar veitur aquas
vcl locos uliginosos consecrare.

VEIT-A, nescit, 3. *. impf. v. vita scire,

Hávam. 31. 75.

VEITA (-ti, -tta, -tt), prœbere, dare,

(propr. gralis concedere, ut Grág. II 268:

svnj.it er þá fars, er leigo er nictið, þá er

veita skyldi; hinc veizla, f., commoda gra-

tuila); dono dare: v. e-m herskip, skip-

reiðu, *'. XI 316; SE. I 638; v. lífl e-s

bjartan stað, Od. 28; prœbere: v. e-m lið

opem ferre cui, Harbl. 32; Korm. 27, 1;

eigi er veitt, at víða hittiz haud facile mul-
tis locis repcritur, Gd(i. 42; veita máls heilsu

mulsum prœbere, SE. I 636, 1. AbsoL, veita

e-m conririo, compotatione quem excipere:

fyrðum veitti drottinn dýiðarhrcss & skcpnu

Ícssi
gloriosus rex gloriœ (Chrislus) homines

is in terris vino exhilaravit (de Christo

aquaminvinummutante), Gþ.7; vcita sœmd-
ardag vígslu inaugurationem convivio cele-

brare, Ha. 255, 4; veita stikka fundere car-

men, F. II 258, 1. Part. act. veitandi da-
tor : . fjár colonus, SE. I 456; v. jarðar

umgirðip cisu, góins Icita dator auri, vir,

Nj. 44, 4; SE. II i98, 2; v. auðnu dator

fortunœ. deus, SE. II 234, 1.

VEITI, m., qui prœbet, exhibet (veita), id.

qu. veitir, vide compos. gunnveiti.

VEITINN, adj., quilibenter dat, liberalit,

largus (veita): mjuklátum var mðnnum veit-

inn, (id ;. 14. In compos. margveitinn. Id.

qu. veitull, Dropl. maj. msc. c. 3 gagnveit-
ull; Siurl. 3, 113: ofveitull af staðarfjám.

VEITIR, m., qui prœbet , donat, dator

(veita): in appell. virorum, SE. II 498; v.

randa dalor clipeorum, rir , Selk. 6 (dat.);
v. vingjafa rex , Hh. 63, 2 (F. VI 314, i);
v. pella rir liberalis, SE. II 224, 1; v.

lofgerðar qui carmen laudalorium fundit,

poéta, Fbr. 33, 3 (GhJU. II 344, v. I); v.

fundins víns prœbens potum nani, poeta, Ag.

(de Gudmundo Bono). Veilir góðra hluta

dator bonorum, deus, Lv.8; veitir friðar da-

tor pacis, Christus, Has. 24. In composs.:
audveitir, eldveitir, hoddveitir, mjaðvcitir,
naddveitir.

VEITTl = VÆTTI, impf.v. vætta exspec-
tare (ei

= e), F. VI 185, v. I. 8; SE.I520,
3 (Wchart.)
VEITULL, adj., liberalis, it. prodigus

(veita), Gd$. 16, vide veitinn.

\
T

EIZLA, f., donatio gratuita (veita), 6ene-

firittm gratuitum: aura veizla largitas, muni-

ficenlia, Hugssm. 25, 6.

VEIÐA (-ði, -dda, -dt), venari, capere

feras: Orn, sá er veiðir flska aquila, quas

pisces captabil, Vsp. 52.

VEIÐARFÆRI, n. pl., instrumenla pisca-
toria, o : funiculus v. linea cum hamo (veiðr,

færi), SE. I 254, 5.

VEIÐIÁSS, m., Asavenator (veiða, Ahs),
Ullus, SE. I 266.

VEIÐIMATR, m., cíomí captitius, e pi-
scibus vel carne ferina (veiðr, matr). Hýmk. 16.

VEIÐIVITI, m., qui venationi operam dat,

venator (vciðr, viii n \ it.ja ): plur., veiðivitjar

val9 venalores cœsorum corporum, corvi, FR.
I 358.

VEIÐR, f., captura (veiða), prof ., F. / 168.

272; plur. veiðar capturœ, i. e. carnes sa-

crificio destinatœ, e feris caplis, Hýmk. 1. —
2) iii.. id., Nik. 24; at veiðr sá skal ei hjá

þeiro sneiða ne ea captura se prœtereat, i. e.

ne eo commodo (dignitale episcopali) excidat;

nisi sá, sit prava lectio pro sjá, comm. gen.

VEÍÐR, m., Thor, id. qu. veoðr, defensor,

tutor: VeTðr mælti svá, SE. I 312, 4. Est

subst. verbale in -iðr, a verbo obsol. vea tueri

defendere (ve).

VEJÖTNAR, m. pl., id. qu. drjfltnar, gigan-
tes primi, vetustissimi, Rimthursi, qs. gigan-
tes sancti (ve, jötunn): valfall vejötna tnare,

vitnir vcjðtna valfalls lupus maris, navis, F.

I 91, 2.

VEKJA (vek, vakta, vakit), excitare,

spec. e somno, ÓH. 220, 2; Vsp. 39; Gk. 2,

38; SE. I 242, 1 (vekþa, l.s. impf. conj.);

plene v. e-n or svcfni somno aliquem exci-

tare, Ghv. 4; Hm, 5; GS. str. 1. Part.

pass. , vakinn , expergefactus , id. qu.
vakandi vigil: vcra vakinn vigilare, Hávam.
100. — 2) excilare, efficere, mocere, commo-

vere, auctorem esse: v. blóð sanguinem eli-

cere, mitlere, Söll. 80; Sie.6, 2 (F. VII 343,

2); v. e-m undir rulnera in/ligere cui, Lb.

44; v. e-m hildi pugnam excitare cui, Ghe.

14; v. hildi brðndum gladiis, Krm. 26: v.

styr pugnam facere, ÓH. 186, 7 (F. V 16,
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1); ck frá vakit vig pugnam commissam au-

diri, G. 17; vökt var göll geira sonitus ha-

starum excitatus (orlus) erat , F. I 175, 1;

ck hcfi vaktar (vœr vígsakir bina homicidia

commisi, Korm. 22, 3; v. rór odia el inimi-

citias excitare, Mg. 15 (F. V 127); þcim cr

vakti hugins teiti ^kí' corvi lœtitiam excita-

vit, i. e. prœlialori, viro, G. 38; Rindr mund-
ar vekr niik nympha manús (femina) excilal

(morel) me. llild. msc. 12, 6; v. Suðra mar
laticem nani excilare, carmen facere, GS. str.

16. Fart. act. vekjandi, m., auctor: v. vítar

auctor, concifator criminis, accttsator , vin-

dex cœdis, Eb. 19, 1; v. hjaldrs auctor pu-
gnœ, prœlialor, Hh. 101, 3 (F. VI 430); v.

vapna snerru, id., GS. str. 15.

VEKKAT, non excilo, non expergefacio,
1. s. prœs. ind. acl. verbi vekja, suffixo pron.
ek et neg. at (= vek ek at), ÓH. 220, 2

(vckat, id., omisso ek, F. V 60, 2; vckjat

ek, cum j epenth., FR. I 110, 2).

VÆKKI, id. qu, vætki (kk = tk), nihil,

minime, Hrokkinsk. msc. , metro quoque po-
stulante, F. VI 419; vekki, id., Ad. 11, vide

vetki.

VEKLÍNGAR, m. pl., puto, viri honorali,

illustres, a vegr, honor, ut Siklíngar a Sig-
arr (tel forte a sig pugna), víkíngar a víg:

vcklínga tpr virorum illustrium adjutor, pro-
motor, rex , vinr veklínga t0s amicus regis,
Ad. 20. G. Magnœus verlit homines alacres,

a vaka vigilare; G. Pauli pro patronymico
accipit, a Vekill (ísl. I 191). Confer birt-

ingar.

VEL, adv. bene (val): a) perquam: vel

glýjoð perquam lœta, Vsp. 32; vita mart vel

multa pulchre scire, Hávam. 54, vel vita vel

mart permulta scire, mulla cognitione gau-
dere; sumr af verkum vel, t'. e. af góðura
verkum a bonis operibus , Hávam. 59; vel

fullmikill plane salis magnus, i. e. nimius

fere, Hýmk. 16; vita vel í'ram pulchre pro-

spicere, multa prospicere, prœvidere, Hamh.
15; fagna vel multum gaudere, Mg. 10, 1.

2. — 2) sane, facile: né kemr vel meira

valfall um snjallan her haud facile ullis ani-

mosis militibus major clades accidet , F. VI

407, 3; inprimis cumverbo mega: vatna vigg-
ríðandi mætti vcl bíða þess, er aqualici

jumenti vector possel sane exspeclare, donec,

Eg. 83, 1; vel mættim tveir trtíazc sane

possemus duo inter nos credere, i. e. œquum
foret, ul noslrum alter alteri fulem haberet,

Skf. 5. Sic in prosa : þetta mætti verða vel

þinn bani, ÓT. c. 68 (F. II 130); segir, at

hann mætti vcl kyrr sitja um dcilor þcirra
Ólafs digra, ÓH. c. 142 (F. IV 295).

—
3) gralulantis: vel þer, selja bene libi, sa~

lix, FR. II 336; bene precantis, ut pulo,
Völk. 27: vcl ck bene ego , i. e. quod felix

faustumque sil ! nisi forte polius tö vel h.l.sil

verbum, id. qu. vil volo (e= i) ;
h. I. fere

id. qu.: ita sim salvus!— Sic Grett. membr.
Havn.: svst vil ck, systir, hcr er komiun
Grcttir Asmundarson, quo loco membr. Up-
sal. cap. 66, svá vilecþrífaz, systir, at hér

er kominn G. Á., quod glossema sapit.
—

4) in compos. þjóðvel.

VEL, f., fabrica, ars, artificium : vel Val
föður opus , facinora, res ab Odine gestœ,

Vsp. 1; plur. vclar technœ bellicœ, Sie. 17

(F. VII 232). Pros., machina, Sks. p. 412.

414. 415. 423; jungilur cum list ars, ut synon.,
með hvcrri list eðr vel slíkt niá vcrða, Sks.

82, ut gört með list ok væl, SR. I 110; de
reti: væl til at taka flska instrumentum ca-

piendorum piscium, SE. I 182- — 2) dolus,

fraus, insidiœ: draga vcl at e-m intendere

cui fallaciam, fraude quem circumvenire,
Sk. 1, 33. Plur. velar artes, doli, Sk. 1,

45; Og.16; görfa vclar til (e-s hlutar) dolos

adhibere, rem callidc insliluere, Hýmk. 6; við

velar dolo, arte, callide, Hýmk.2í; beita e-n
velum dolos inlendere in quem, Sk. 1, 40;
standa á vcluin fyrir þjóð hominibus insi-

diari, F. II 87, 2. — 3) noxa, ut tál : vel

kastar noxa rogi , ignis, F. VII 4, v. I. 9. —
4) vide formam væl

,
et compos. manvelar

(in prosa: smiðvelar artificia, Sks. p. 51;
vcifinmi, /"., arlificium, F. XI 74).

VÆL, f., id qu. vel, f.; plur. vælar doli:

veltr vælom dolis deceplus, SE. I 312, 4

(Cod. Reg.).
VELA (-i, -ta, -t), arte facere, rem arle,

callide, solerter instituere, tractare; hinc

parl. vclandi qtti arte traclal, velendr víga

skýs clipeum arte tractantes, clipei tractandi,
utcndi periti, prœliatores, viri, G. 65 (F. V).

Sœpe, id. qu. búa ornare: mun ek um þik
sitjanda silf'ri vela le sedentem argenlo or-

nabo, Herv. 16, 10 (Gloss. Ed. Sœm. T. I:

involvam, cooperiam, circumfundam le argen-
to), ubi FR. I 494, 4 mæla circumdabo.

Sœpius in prosa, vela um; aperte est id. qu.
búa um, Dropl. maj. msc. c. 13: en Helgi
veitir þcim (húskörlunum) umbtíðir: hann
velar um svo, at hann snarar saman hendr á

víxl at kviðnum, en hneppir höfuðit aptr á

milli fótanna, ok kreppir hann svo allan í

bobba; id. qu. btia við uti aliquo ad vitam

sustenlandam, F. VIII 440: lítit var til mat-
arins annat en þeir hjöggu svarðreiða sinn,
ok bjöggu þat til niatar ; ok var um þvílíkt
at vela til jólavistar, ok þó eigi hálfærit la-

lia erant, quibus uterenlur cibariis per festum

jolense. Sœpe vela um rem, negolium curare,

gerere, adminislrare : v. um sitt ráð res suas

curare, Sks. 507. 542; v. um nauðsynja mál

res necessarias agere, curare, Sks. 286; v.

um sína kosti rem suam curare, rem priva-
tam adminislrare, suo Marle vivere, Sks.266;

Eg. 16 (j= btia at sínu). It. negolium agi-

tare, habere cum quo: dýr, torreifiligt um at

v. traclatu difficile, Sks. 80; adde F. XI
43; þér nuinið þar um kondngborinn mann

eiga at vela, sem Xorðbrikt er libi rem esse,

F. VI 44; Fsk. 144: hann (jarlinn) brásverði

ok varði sik um ríð, ok fyrir því at margir
veltu um hann, þá varð jarlinn handtekinn;
Slurl. 5, 18, fin.: velaz um negotium inler

se agitare.
— 2) fraude circumvenire , fal-

lere, decipere: of þik vela vinir, t'. e. of

vela þik te sedttcunl, decipiunl amici, Grm.

51; v. vin amicum fallere, Am. 90; v. fylki
til fjár pecuniœ ergo fraudare, Bk. 2, 16;

vclti Svegði eum decepit, Ý. 15; goð velto
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þjassa
dolo interfecerunt , //7. /6; ek vclta

pær frá vcrom eas arte abduxi a viris, llarbl.

19; þær hOfðo vclta þjóð alla omnem gen-
tem dolis eeperant (corruperant), llarbl. 35;
Sk. 1, .?.">,• þau vello mik i verfángi frauda-
runt me, rum marilum sumerem, II. Br. 12;
veltr vælom dolis deceplus, circumvenlus, SE.
/ 312, 4, ut i.iliiin Uldr. /'íi#7. </r/. vclandi

deceptor, insidialor, plur. vclendr, dat. ve-
Iðndum (=a vclcndum)/ Sonart. 23, mutato

prœced. at in af, *ec. sententiam G Magnai:
ek gjorða mér visa fjandr af velOndum insi-

diatores in apertos hostes rerti. — b) spo-
liare, privare: v. e-n fjörvi vila spoliare

i/urni, interimere, Korm. 21, 2. —
c) perdere:

haun velir blik spannar is aurum perdit,
consumit , 1. e. liberaliter dislribuit , SE. I

652, 1; vargfæðandi let velta marga val-

gnltar þorna bellator mullos viros e medio

tustulit, Fsk. 30, 4. — 3) vclti , Has. 7,

mendum est pro villli a verbo villa. —
'i)

vide

formam væln.

VÆLA (-i, -ta, -t), artificiose fabricare,
id. qu. vela /, Grm. 6, rem arte instituere,

koc vel illo modo facere quid: gramr vælti

svá rex rem sic instituit, adminislravit, OT,
96, 2 (F. // 288, 2).

-
2) decipere, fallere:

þá vælt (pro vælti) hann mik tum fefellit me
Sk 3, 2; v. e-n or viti dolo de mente de-

turbare, llarbl. 19; v. e-n í trygð per fidem

decipere. Harbl. 33; herr vælti Iljalta drott-

inn populus dominum Hjaltorum decepit,
Orkn. 15, 3; insidias struere, F. II 83; væl-
andi goða deceplor deorum , Lokius, SE. I

268. — b) perdere: hjör vælir fjör gladiua

perdit, aufert viiam, SE. I 676, 2 (Cod.
Reg.).

— 3) ad primum signif. pertinet:
væla mOrgum hlutuin um annars eign multi-

fariam contrectare alterius possessionem , »'.

e. rebus alienis se multis modis immi-

scere, in bona aliorum invadere, Sóll. 63;
eiga mun allstórt um at væla (o : maðr mun
eiga at væla um ailstórt) res magni momenti

agi videtur, FR. II 4/, 3.

VELANNFASiTI, m. , ignis, SR. II 570

(II 486 minus correcte, divisim velann fasti).

Aut pro vcllanfasti, »'. e. vellandi fasti ignis

fervens, velcoquens, coquinarius ( vella, fasti ),

aut velunnfasti comparandum cum valfasti,
a vel adv. intens. et annfasti, id. qu. fasti

ignis (ann = and explet.). Aliter F. Mag-
nusenius in Ann. f. Nord. Oldk. 1838 — 39,

p. 18i, not. 1.

VELBOniNN, bene natus , bono , illustri

loco natus (vel, bera): de viro , F. X 431,
68; de femina, Korm. 3, 5; Grett. 21; de

conjugibus: vðknuðu velborin genere illu-

tlres eiigilarunt, Am. 20.

VELDI, »1., imperium (vald): veldis etóll

sedes imperii, de sede catkedrali, episcopali,
veldis slóls vígslur inaugurationes cathedra-

les, mwiera ecclesiastica, Gdfi. 10. — b) reg-
num: Vindr þorðut halda vcldi þat, er buSl-

úngr átti regiones a rege possessaa, F. XI
303; Flæmingja v. Belgium, Krm. 10; Græna
vcldi Gn'mlandia, Rekst. 11; iSkota v. Scolia,
/. VII 328, 5. De rtgno Messiœ , Hat. 23.

— 3) In compositis : alinveldi, álmvcldi, stór-

veldi.

VÉLFJÖRÐR, m.
, lalex dolo adquisitus

(vcl, f., fjörðr): v. Harbarða (Oðinia) mul-
sum poélicum, poésis, carmen, Harbarða vcl-

fjarðar boð nuntius qui per carmen (it, F.

II 203, 3, v. I. 10, II, ubi scribilur veil-

fjarðar, veelfjarðar (i. e. velfjarðar, vél-

fjarðar).

VELFORIR, m., mare, SE. I 574, 2, tec.

Wchart. , nam in Reg. non cernuntur vel-

forir, simi, pro quibut extcr. J. Grunnar.
habet vclfærir, simi; SE. II 479 vælfærr

|

soni; // 562 ...téR, siiniiiii ; // 622 vel

forsimí. — Velforir (i. e. velfprir) idem ett

quod vælfærir fraudem ferent, fraudulenlut,

fallax (vel, /"., ffirir afpra= færa): in lec-

tione SE. II 622 latet lectio velfor, «. e. vel-

f»r, velfprr = velfærr, bene perviua (vel,
adv , f0rr, færr a fara).
VEL6R , m., galea (qs. calefacient , a

velgja tepefacere), SE.I573, I; II 479.

562. 621.

VELHEPTIR, m., reprettor fraudit, vir

piua (vel, /"., heptir), de episcopo, Gdþ. 56.

VÉLl, n., cauda avia, FR.I487, 4 (Norv.
Völlc, Væle, id.).

VELIFÐUM, Hávam. 70, eat conjectura

interpretum, sec. v. I. vellifdum. In membr.
est oc sel lifþom, unde al. fecerunt cn siálf-

dauðum, al. en se bekkdauðum. Puto in

membr. oc sel lifþom latere veram leclionem

en se úlifþom, quod jam animadverlerat Ra-
skius in ed. Holm. p. 18, not. 3. Vide ólifðr.

VELIR, m., deceptor (vela 2): v. veggja
viðbjarnar deceplor muris, felea, FR. I 112,
1. — b) tentator, diabolua: heilagr maðr fór

hitta velinn (acc. sing., cum artic), vir san-
ctus dœmonem (Selkollam) conrenlum ivit, Gd$.
26. — 2) velir, m. pl., ,a völr, qu. v.

VÆLIR, m., id. qu. velir (væla): 1) de-

ceptor: v. viðbjarnar veggja aldinna deceptor
muria, feles, Rd. Lövaa., quœ explicalionit

gratia addit : hér er mti.s kollut viðbjOrn

veggja, en kottrinn vælir hennar hoc loco

tnua vocatur ursus parietum, feles vero de-

ceplor ejus.
—

2) perditor, consumfor, in ap-
pell. virorum (conf. vela 2 c), SE. II 498. —
3) servua, KgD. p. 86, non inveni in Edda.
VELJA (vcl, valda, valit), eligere, deligere:

v. kumbl or kerum insignia e vasariis deli-

gere, Ghv. 7; v. c-m hnossir, hrínga ok
mcn alicui deligere, i. e. dare, donare, Gha.

20; Vap. 27; v. e-m heiti cognomen dare

Nj. 44, 2; v. víkingum slíkan hlut piratas
eodcm modo tractare, Rekst. 8; skatt vcl ek
honum harðan durum ei tributum deligo, du-
ram ei sorlem decerno, II. 31, 2; v. orft til

e-s liluiar verba dirigere ad aliquid, Eg. 44,

2; v. e-t sibi eligere, i. e. obtinere, Ghe. 4;
v. of nái ex cadaveribus (optima quaque)
eligere, de corvo, F I 179, 2. —

b) part.
act. vcljandi, »1., elertor. v. valjarðar locum

pugna deligens, bellator, IIS. 1, 6 (F. I 51,

2); vide liðveljandi. Part. pass. valinn

electus, delectua: gipt, valit (= valið, valin)

vegi fortuna, gloria destinata, Ha. 25, 3;
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láta vrtr valdan til vapnþrimu hiemempugnœ
destinare, Iía.219, 3; it. eximiut , prœslans:
valinn at dygðum virlutibus prœslans, Cd. 26;
valdar stéttir eximii ordines ecclesiastici,

Gd. 22. — 2) vel ek, Völk. 27, vide vel, adv., 3.

VELKEYPTR, bene emtus (vel, kaupa),

i/iii
non magno ronstat: velkeypts litar hefl

ek vel notið ex re bene emta (mulso poético)

magnam percepi ulilitatem, Hávam. 108, ubi

rertunt : feliciter susceplœ formœ bonum fru-
clum tuli. Potest et velkeyptr esse dolo em-
tus, comparatus (vel, f.).

VELKOMINN, exoptatus (vel, adv., koma):
ln'ill |mí. Eiríkr, vel skaltu li.'-r kominn ex-

optatus ades, Fsk. 17, 5.

VELL, n., aurum (AS. wæls gaza); sing.,

eyðir, greiðirvells consumtor, prœbitor auri,

vir, ISik. 13; Gþ. 2 (sec. exscr. Havn.; Holm.
habet valds pro vells). Plur., SE. I 658, 2.

682, 1. 712,3; Slurl.7,39, 1; vellum griromr
auro non parcens, munificus, G. 67; neitir

(=hneitir) vella missor auri, vir liberalis,
SE. I 224, 1. G. Magnœus, Eg. p. 665, not.

35, hanc vocem derivat a valda pollere, quod
divites sint potentes , etsi in nulla alia po-
testate sint consliluti.

VELLA, f., amnis (qs. œsluans, scaluriens),
SE. I 577, 2; II 480. 563. 623.

VELLA (vell, vall, ollit), fervere, de lebele,
cacabo: hverr vellr cacabus fervet ,

Gk. 3,

8; vellandi ketill, hverr cacabus fervens,
Hávam. 85; Gk. 3, 6; de amne: máttug á
man vella, Merl. 2, 89.

VELLA, f. , fervor: vellu kast impetus

aquœ ferventis, Nik. 29 (pros., Nj. 116).
VELLA (velli, velda, veít), coquere (fervere

facere, transit. verbi vell, vall): vella hval

coquere balœnam, Thorf. Karls. 8, 2 (AA.
146). Pros., vella mat cibttm coquere, Fbr. ;

hon hafði vellt saman (lauk ok grös í stein-

katli), ÓH. c. 247 (F. V 93); veld tjara pix
cocta, Sks. 425. In compos. ellveldr, et subst.

verb. vellir, vellr.

VELLAUÐIGR, adj., prœdives (vell, auð-

igr): v. landvörðr, Korm. 19, 1; vellauðgan

gyðíng, Gv. 7.

VELLBJÓÐR, m., offerens aurum, princeps
liberalis (vell, bjóðr), F. I 100 (Rckst. 2).

VELLBRJÓTI, m., fractor auri (vell,

bróti =brjótr), princeps liberalis: v. gleðr

vcrþúng afarþtfngum vellum, SE. I 658, 2.

VELLBRJÓTR, m., fractor auri (vell,

brjótr), princeps liberalis, SE. I 620, 3;
HR 50.

VELLBROTI, m., fraclor auri (vell, broti),

princeps liberalis, H. 26.

VELLI, n., deriv. a vella (vell, vnll), ca-

lor, vide eldvelli.

VELLIR, m., qui fervere facit (vella,

velda), vide lösvellir.

VELLMEIÐIR, m., lœsor auri (vell, meið-

ir), vir liberalis, Plac. 34.

VELLR, m., eromens, deriv. a vella (velli),

vide reykvellr.

VELLRÝRIR, m., minuens aurum, vir li~

beralis (vell, rýrir), Gd$. 10.

VELLSTÆRIR, m. , augens (donans) au-

rum, vir liberalis, F. III 99 (vell, stærir).

VELLVÖNUÐR, m., diminuens (dittri-

buens) aurum , rir liberalis (vell, vönuðr),
Ad. 13 (SE. II 152, 3).

VELMÁLL, adj., bene loquax, garrulus

(vcl, máll); il. sonorus, crepilans, de virga:
velmáll limi, F. VII 356.

VELSKÚFAÐR, adj., cirris pulchre orna-

tus (vel ,
skúfaðr a ekdfr): velskúfuð vif,

Orkn. 80, 2, ubi construo: Fróða meldrs

svinna konan! víst er, at vOxtr j)inn ber frá

(o: vexti annara) velskúfaðra vífa.

VELSPÁR, adj. , eximia divinandi facul-
tate pnvditus (vel, spár): vðlu velspá (acc),
Vsp. 20.

VELSPARR, adj. , doli expers (vel, f.,

sparr); pl. velsparir doli experles, SE. 1308,2.
VELTA (velt, valt, oltit), volvi, devolvi;

parl. prœs. veltandi qui volvitur, decurrit,

veltanda vatn aqua decurrens , volubilis, flu-

men rapidum , Ghe. 29. Part. perf. oltinn

qui decucurrit, hlaupár oltnar, um gvpv ver

rapida jlumina, per campos exspatiata, SE. I

292, 4.

VELTA (vclti, velta, velt), volvere, devol-

vere, facere ut quid volvatur, transilivum verbi

velta (velt); il. dejicere, excutere: v&pna
hríð náði velta feigum hausi imber lelorum

dejecit capita virorum neci destinalorum, SE.
I 678, 3.

VELTIFLUG, f., impelus volubilis, cursusvo-

lubilis, velpotiusut subst. verb.,quœr apido cur-

SMde0oZi5t<ur(velta,flug, f.): veltiflug steina quœ
per saxa rapido cursu devolvilur, i. e. amnis

(á, f.), Grett. 69, 1, hoc ordine: veltiflug

steina gein úrsvölnm munni við gaeði hjör-
hríðar hlunns amnis, rapido cursu per saxa
decurrens

, frigido ore inhiar.it ensis incita-

tori (i. e. mihi). Potest etiam veltiflug, ut

n., comparari cum hengiflug, n. , prœrupla,

abrupta, unde veltiflug steina prœrupta saxo-

rum; potest et flug, n., deprœruptis sumi, et

construi flug veltisteina prœrupla volubilium

saxorum.

VELTILIGR, adj., volubilis (velta) : velti-

ligir dagar dies volubiles, labentes, Lil. 10.

VELTIR, m., qui volvit, devolvit , dejicit

fvelta, velti). J.affert tl
veltir sverða nequam",

hoc est, qui cœspites circumcisos solo revellit

(hodie diceremus: sem veltir hnausum eða

torfi úr flagi), t. e. servus operarius ; veltir

valgaltar qui aprum humi sternit, dejicit, vir

insignis fortiludinis viriumque magnitudinis,
Eb. 26; veltir þjófs oppressor furum, rex

justus, F. VI 42, 2 (Fsk. 98, 2 vælltir,

id.), ubi Mg. 17, 7 (Hkr.) prate vælltar.

VELTIREYÐ, f., rheda jactabunda (velta,

reyð = rei'ð): vcltireyð víðiss rhe.da jacta-
bunda maris, navis, hnitveggr víðiss velli-

reyðar durus paries navis, clipeus, F. II 315, 1.

VELTISTOÐ, f. , columna volrens (velta,

stoð), Cod. Worm. SE. I 412, 1 (vælltistoð, id.,

SE.//435, 5; villtistoð, Cod.Reg.); veltistoð

straumtúngls tractatrix, contrectatrix auri, fe-

mina, Shl. III 226, not. 2.

VÆMR, m., id. qu. vámr, vomr, nebulo,

homuncio, Grett. 13, quo loco v. I. est vomr.

Sic Sturl. 4, 24 v. I. variant vomur, væmur,

vímur, f. pl., languores.
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VÆNA (-i, -da et -ta, -i), spem facere
rui, promitlere (væni): þd vændir (at) gefa
in. r nakkvat promisisti mihi daturum aliqitid,
Si. 28, 3 (F. VII 153, 2). Pros. , cum dal.

rei et pert., þvi væni ek þér id tibi pro-
milto, hoc me facturum polliceor, Vigagl. 14;

absol., væna sperare, F. VI 232. 312; VII
ll : impers., mik vænir spero, F. VIII 398;
conf. Masog. vcnjan, -ida, sperare.

-
2) c.

dat. rei et acc. pers., impulare cuiquid, in-

simulare: sd cr Goðrdnu grandi vænti quœ
Godrunam criminis (impudicitia) insimularat,
Gk. 3, 9; sic inprosa, de venditatione stupri :

vænaz konum jactare, se rem cum feminis

habuisse, SE. II 22; nd ef maðr væniz því,
at hann hafl legit með konu, Gpl. 213;
unde væningar, f. />/. , ostentalio lentala pu-
dicitiœ, F. V 173.

VENA (-i, -da, -t), id. qu. væna í, F.

VII 153, v. I. 2 (Morkinsk.-).
VENDA (-i, -da, -t), verlere, convertere,

ftectere; c. dat.
,
vcnda augum umb oculos

dislorquere,Sr>err. 83,3 ; v. kraunkum, beisk-

um orðum tristia verba loqui, Skáldh. 1,

54; 7, 51. — b) intrans., v. aptr af venju

ránginda a prava consveludine reverti, Gd. 39.

VENDILL, m., id. qu. vandill, ramulus,
dimin. a vöndr virga in composs. : rjóðvcndill :

Snarvcndill, nomen gladii, FR. III 475, 1.

Cfr. et dragvendill sub dragvandill.

VENDR, adj. , adsvetus , id. qu. vandr.

vanr: ríkis vendir imperio adsteli, polentes,
F. VII 45, 1; ofstopa vendir insolentiœ, ve-

hementiœ adsveti, vehementes, turbulenti, belli-

cosi. Landn. 2, 33, 5 (ed. 1774 et 1829).
Sic et Skiðarima, str. 19: Oddason á afrek

vendr
| ýtum skýrði fínum:

| þar var skiM
af skOtnum kendr ,

\

ok skemti af ferðum

simum. — 2) id. qu. vanr, expers, in voce

compos. þrekvendr.
VÆNDR, adj., id. qu. vendr 1, adsrelus

in composs.: bræðivændr, ofstopavændr.
—

2) expers, ut vendr 2: en vorum þá vændir

frýju sed lamen eramus ignaviœ experles,
Fbr. 26, 3 (GhM. II 304; si vero legis né

pro en , vændr erit insimulatus, part. pass.
verbi væna 2, i. e. neque lamen insimulati

fuimus ignaviœ).
VENGBRÁDIR, Fjölsm. 19, ride vegn-

braðir.

VENGl, n., septa areola campi, prati vel

agri; it. campus, lerra: vengis dreyri liquor
manans terra , aqua, flurius, blakkr veng-
is dreyra equus fiuminis , navis , OH. 4,

1 (vide vængi); vengi vallbaugs terra serpen-
tis, aurum, hati vallbaugs vcngis osor auri,

vir liberalis, F. VII 14, v. I. 5. — b) in

composs.: hrönvengi, linnvengi, ormvengi. —
2) œdicula in puppi navis , tectum puppis

(Tac.Ann. 14, 5, 2. 3), SE. 1 584, 2; hjörtr

vengis cerrus tecti , navis , Hh. 15 (F. VI

169, 1; SE. I 444, 1; AR. II 56, 1). Norv.

Væng leclum puppis, quod imponi et demi

potest; vide Stromii Descr. Sunnm. el Lexid.

Hallageri, in quo Löfting explicalur per
i(
en Haad med Iðs Veng eller Kahyt ,

som
kan löftes af." — 3) gena, facies (ut vingi.
m.), Gk. 1, 12.

VÆNGI, »., id. qu. v,:ngi /, F. IV 39. —
2) id. qu. vengi 2, F. VI 169, v. I. 3.

VENGH. ni., <iln, id. qu. vængr; dat. pl.

ven.'jum. lik. I, 16 (membr.) ; Vafþr. 37.

VÆNGR, m.. ala, Sóll. 54; arnar v. ala

aquilina, ///». 62, 4 (F. VI 310, 1) ; vængjum
ramr robustis alis prœditus ,

de religione

chrisliana, Od. 12. Vide formam vengr.

VÆNI, n. , spes, exspeclatio ,
id. qu. ván,

von: styrjar v., H. 19, 3 (F. X 191, v. I.

4); SR. 1 672, 1 (veni); // 148, 3; rómo
v., id., Fsk. 5, 2; vide ofvæni. Pros., væni,

F. IX 475; veni, id., SE. 1 104 (Cod. Reg.) ;

væn, /•., id., FR. I 214.

VENJA, f., mos, consvetudo (vanr): venja

ránginda consvetudo pravitalis, prara agendi
ratio, longo usu inveterata , Gd. 39; fiis er

liönd á vcnju prona in morem dextera est, i. e.

cui rei te adsvefeceris, hanc facile et liben-

ler facies, Nj. 78, 1; SE. I 636, 2; oppos.,
trauð verðr hðnd af vcnju manus morem in-

vila deponit , consvetudo etgre dediscitur,

Has. 42.

VENJA (ven, vanda, vanit), adsrefacere

(vanr): <0 cum occ, v. sik e-u adsvefa-
cere se re aliqua , v. c. v. sik syndum , G.

20; v. lið (acc.) dýrð (dat.) adsvef. homines

glorid, i. e. comitibus splendorem ecclesia

catholica ostendere, F. XI 299, 2; þd hefir

vandan þik þrek (dat.) te forlitudine ad-

svefecisti, ÓH.4, 1 (F. IV 39); stiklir mens
kná venja styrjOkla benja legi rex gladios
cruore adsvefacit, i. e. crebras cades in pra-
lio edit, SE. I 674, 2; vide morðvenjandi.

Pass., in signif. refLex., venjaz adsvefacere

se, adsvescere: vincik vandi/ tali mínu fe-
mina sermoni meo adsrerit, i. e. sape mecum
sermones miscuit, Orkn. 81, 3; sá er vandiz

morði qui sape cades patravit, Sie. 32 (F.
VII 251); láta e-n venjaz benjum crebris

vulneribus adficere quem, Eg. 60, 1; vaniðr

vasi labore (cursu) adsvetus, Gha. 4; rat'

spannar venz gotnom aurum adsvescit viris,

i. e. viri sape annulos aureos dono accipiunt
SE. I 656, 1; þjóðir vOnduz vápnhljóði, Mg.
36, 1; hrafnar vönduz valtafni, F. VI 90, 2;
cum infin., andi Guðs vandiz læra hann satte

eum inslruxil, Gd. 13. Pros., eigi venis þd
þvi ei rei ne adsveveris, SE. II 22 — b) cum

prapos. , de re cui quis adsvescit: Uðr ok

Kólga vcnr egghiifs elg við glym Dúfu Unna
et Kolga (Ægeris filiœ) adsvefaciunt navem
ad fremitum Duva, SE. II 493, 4; hann
vandiz snimma á þat, ÓT. 25 (F. I 125);
sá er venst i dýrðir ^ia' miraculis adsve-

scil, Lv. 7. — 2) venja, id. qu. vana minuere,
demere: skarði venr grOn svarðar novacula

crines tondct, SE. II 500, 4. Conf. vaðinn 2.

VENJOÐR, m.
, qui se adrefacit (venja),

vide gjarðvenjoðr.

VÆNLIGR, adj. , qui sperari, exspectari

potesl (vænn) : era nú vænligt um Viðris

þýfi nunc non esl sperabile Odinis furlum,
i. e. facullas fundendi carminis non adesl,
Sonarl. 1.

VENN, adj., id. qu. vænn, sperabilis, de

quo spes esl, ride örvenn. -
2) pulcher: vcnn-

ar konu sinnar, gen. . sua renusta uxoris,

(55)
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SE. II 130, 3 (Cod. Worm.); superl., ven-

aztr nkapari foldar pulcherrimus terrœ crea-

tor, de Christo , Gd$. 9. — 3) ven skænis,

Eg. 56, 1; malui vensk cnnis, tide hcyra.
VÆXM

, adj. , de quo spes est , bonœ spei

(van); il. bonus, pulcher, prœstans, eximius:

viðrlif vara sem vænst spes vilœ resliluendœ

non erat optima, i. e. nulla spes erat vitœ

(valeludinis) restiluendœ, G. 57; v. verðlcikr

eximium merilum, Gd. 19; v. veitir fundins

víns eximius prœbitor nani vini, eximius poéla,

Ag. Vænn pronuntialum fuit ut venn (qu.

v.), Skáldh. 2, 39: Skáldit gaf henni skæran

motr
|

ok skikkju harla væna, |
ekki hafði

öldin snotr
|
aðra slíka sæna, i. e. vena —

sena (sena). Incomposs.: lífvænn, stórvænn.

VÆNTA (-ti, -ta, -t), sperare (vænn),

cumgen., væntum hins, at, sequ.conj., spera-
mus, fore ut, Krm. 27. Conf. vctta, vætta.
—

2) impf. ind. verbi væna.

VEORR, m., Thor, Hýmh. 11. 17. 21, ubi

usurpatur ut nomen Thoris (Veorr hcitir sá) ;

sed appellativum esse, docet appellalio Thoris

Miðgarðs veor (cum simpl. r), Vsp. 50 (M.
veoR, SE. I 196, 3). De originalione vide

Lex. Mylhol. sub hac voce, coll. Tidskr. f.

nord. Oldk. II 243, not. In Ed. Sœm. ad

Hýmk. 11, Miðgarðs veorr vertitur defensor

Midgardi, et recte: eo enim respicere pulo
SE. I 252, ubi appellatur Thor verjandi

Miðgarþz; non quidem ita ul veorr sit id.

qu. veir a verja cuslodire , defendere , sed

puto veorr esse anliquissimam formam sub-

stantivi verbalis (ejusdem originis et signi-

ficationis ac veoði), a verbo obsol. vea, (a
ve) id. qu. inde formalum el dilatalum vígja,

sacrosanctum reddere, inviolabilem , tutum

facere, tueri, defendere; itaque veorr, qui
tuetur

, defendit , lulor defensor, M. veorr

lutor , defensor propugnalor arcis mediterra-

neœ. J. Olavius in NgD. p. 173 veorr acci-

pit pro adj., id. qu. vc-örr templorum (ve) acer

(defensor). Vide formas væorr, veoðr, et

compos. HarðveoR (Cod. Req. ; Harðveorr, SE.
II 556; Harðveur // 616).
VÆOR, m., defensor, id. qu. veorr, Vsp.

50 (v. I.) , unde Harðvæorr, nom. Thoris,
SE. II 473.

VEOÐR, m., Thor, SE. I 553, 2; II 616

(II 173 vingþær; // 456 vinngþérr). J.

Olavius in NgD. accipit hanc vocem pro adj.,
o: ve-óðr templorum (ve) acer (defensor). F.

Magnusenius , in Tidskr. f. Nord. Oldh. II

243, not., explicat veoðr per fulminis do-
minutn a ve ignis. Meá sententia vox for-
mam habet substanlivi verbalis, agenlem desi-

gnantis, quasi descenderet a verbo quodam obsol.

vea, vide supra sub vcorr. Aliam formam
puto esse veíðr (vciðr), m., quam vide supra.
VER, n., locus, ubi quis est (vera), vide

legvcr; il. in specie, locus marilimus, v. útver.— 2) mare, SE. I 496. 574, 2; II 562 (vær,
// 479; verr, // 622); veðrsollit ver mare,
venlo turgidum, Ha. 195; sporna ver mare
calcare, HS. 18, 1; fyri vcstan ver Hund.

2, 7; fur handan ver trans mare, Gha. 6;
F. I 48, 1; austan ver ab oriente maris, o:

Norregici, i. e. in Norvegia, SE. 1 700, 1; vestr

of ver per mare occidentale, de navigatione
ab lslandia in Angliam, Höfuól. 1 (SE. I

496. 4); um vcr per mare, F. VII 329, 4;
vcr nani of mcr, Cod. Fris. , vide nauð;
marr vcrs equus maris, navis , SE. II 198,

2; eldr vcrs ignis maris, aurum , boði vers

clda vir, Ha. 241, 2; ver garpu mare lyncis,
lcrra (ul dýra sær), SE. I 292, 4. Vide

composs.: elgver, hreinvcr, it. formas vær,
verr. —

3) amnis , SE. I 577, v. I. 14

(Wchart. qui habel ver paða pro vervaða; it.

SE. II 480, quod habet ver vóða) , qui

significatus adhibetur ab interpretibus Gha.

6, not. 24.

VER, m., custos (verja) : ver sunda sunnu
cuslos auri, vir, ÓH. 50, 1 (F. IV 104, 1).

Plur., vcrar milites prœsidiarii, regni custo-

des, SE. I 528; sœpius viri, homines, Bk. 1,

34; acc. vera, Vsp. 35; Grm. 8; FR. I 478,

3; gen. vera, FR. I 479, 1; Vafþr. 55; unde

veratýr, quod vide suo loco, it. formam virar.
—

2) gigas, SE. 1 554, 2; // 554; hinc
Skulio Thorlacio vers fljóð feminœ gigantes,
SE. I 292, 3; vide vers, n. Vide formas
vær, verr. — 3) gladius, SE. II 559, ha-
bens ver, vigr pro verúlfr; quem significatum

affert Jonsonius, Nj. Vers. Lat. p. 615, not. 17.

VER, plur. pron. ek, nos, Gha. 36; Háv-
am. 91; Hamh. 15; acc, dat. oss; gen.

vár, vor.

VÆR, n., mare, SE. II 479, id. qu. ver,
n. 2. — 2) m., gigas , SE. II 471, id. qu.

ver, m. 2.

VÆR, plur. pron. ek
,
nos , id. qu. vér,

GS. str. 1; Orkn. 51.

VERA (er, var, verit) , esse: 1. s. er,

em; 2. s., er, ert, est (f>ú er, Æd. 48; þú
ert, crtu, Grm. 1. 50; Æd. 48; þií est, pros.,

Vigagl. 20; 3. s. er, es, Sie. 22; cum neg.,
cmka non sum, ertattu non es era, esat

non est. Impf. ind. var, vas. Conj. prœs.
se, sjá, sják, SE. I 238, 3 (pros. F. VII

142, not. 6; 358, lin. 4. inf.); 2. s. ser,

Vafþr. 4. 7; Gha. 40; impf. vera, væra.

Imper., ver pú, Hávam. 123. 130. 133 (al.,

vert þú), vide vestu, it. verir, Hávam. 128.

Perf. inf. váro , váru
, qu. v. —

1) Cum
casu: a) genitivo: liðs var sá yðars ille

veslrarum partium erat , Am. 40. — b) da-
tivo: skáldi es-at cinfalt lof um risnu all-

valds poétœ haud simplex laus est de magni-
ficetttia regis, i. e. multus est in celebranda

regis munificenlia, F. VII 86; þér var engi

J)örf þeirrar kerski non erat, quod isla pe-
tulantia utereris, Korm. 7 , 3; mér var-a

dagr sá er dugði mihi non erat dies , quœ
prodessel, i. e. lœlam, felicem diem non vi-

di. Korm. 19, 10; hvat er J>er quid tibi ac-

cidit? Gk. 3, 1; FR. I 426; þeim er sorga
lausastr sævi ei est animus a curis maxime
vacuus, Ilávam. 56; hvcrjo ero þoirra hjölt

or gulli cuicunque eorum capuli sunt ex auro,
Ghe. 7 ; skógs sðgnum var háng þángat
luporum agtnina eo tendere cupiebanl, Úd. 22;
várumk \y*t þess erat mihi cupido ejus rei,

Am. 73. — 2) cum prœpos., a) án, absol.,

f>az án veri quod melius factum non fuisset,

Am. 36, vide án. — b) v. at þar, vide at
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pro adv. (=hjá, við). — c) i: drottinn sé

i minii hjarta, Gd. 1; sjálf'r Sigtýr (Odin)
var

jþar
í sckiálfl Atals dj'rn, SR. I 23), 2.

— a) fur: vera mun þat fur nrkkvi ea res

haud dubie quidpiam porlendit, Am. 24.

e) um: vera vil ck ein um mína (o: kosti,

tec. G. Magnœum ; Raskius, Oldn. Laseb. p. 33,
ex pracedenti bráðir subjicit bráð pradam)
meas res sola curare cupio , sola esse volo

circa mea, Eg. 48, 1, conf. pros. F. XI 237, en

þat mun yðr þykja undarligt, ef ek held mik

eigi órikmannligar, þó at ek hafl mína kosti

eina; vel subjice hagi , coll. epist. Eysleini

Archiep. 1176, Hist. eccl. Isl. I 236, vera

vel um hag sinn res suas curalissime agere,
el F. XI 68, ega fjðlskylde umb at vera multa
curanda negolia habere, undc þat vér egum um
at vera ea, circa qua esse debemus, res noslra,
Krossk. 36. — f) til : absol., fleiri til váro plures
aderant, Am. 27; cum gen., vask til Hóins

Roma eram, Mg. 9, 6 (F. V 123, 2); Eiríkr

var til Róms í þcirri (o; för), F. XI 300,
1. Potest et his locis verli, iter feci Romam ;

sic var at móti adversum contendit
,
SE. I

444, 5 (ÓT. 20, 1); pros., at þér sét eigi
til orrostu ut pralio ne intersis = farit eigi

til o., F. VII 263, v.l. 1; hafþi Einarr verit

til nunnosetrs á Bacca concesserat , eo se

contulerat, F. VII 355; Korm. 15, með Oddi
voru flskimenn margir; maðr het Glumr,
hann var til vers (nunc dicimus: han var
í veri); Eb. 56, fin., réðuz þá til utanferðar

þeir mcnn, er til víganna hðfðu verit með
Snorra, i. e. er til víganna höfðu farit; Slurl.

9, 8, fin., flest þeirra manna, cr til viganna
voru með honum um vetrinn, ubi pracessit,
öllum mðnnum er þessa ferð fóru með hon-
um. — g) viðr: absol., aliquo loco versari:

saurs era vant, þar er virum viðr, Orkn. 51.

—
3) personale cum infin. (ut FR. I 392, l. 3) :

ek em at gauta tempus tero sermocinando,
Korm. 8, 2; herr var at verja hauðr milites

occupati erant in terra defendenda, Jd 21.

b) impers., sequ. infin., var-a at frýja non

erat, quod exprobrares, OH. 47, 3, conf. Krm.

14; var til hrcggs at hyggja hrœvíns na-
vanda opera erat procella sanguinea (pra-
lio), Eb. 19, 11; goðum er þat þakka magna
gratia Diis est, Am. 53; hlymrvar at heyra
erat audire sonilum, Og. 26. — c) in com-

paratione, sequente sem ut, quemadmodum:
a.) cum infin., var-at sem bjarta brúiYi í bíng

hjá sér leggja haud perinde erat ac si luci-

dam virginem juxla te in lecto collocares,
Krm. 13. —

(J) sapius cum conjunctivo:
Krm.18.20; ÓH. 263, 2 (F. III 55); var-a
sem hefðag Steingerði í faðmi nit'r, Korm. 27,

1; nýtum nefa Kniits var nær, sem hann
v«ri ráðinn, F. VI 81, 2; sic forle Korm.

19, 4, er-a mér. sem þrjótr brjóti myksleða

(fyrir) Tinteini mihi non accidil, quod servo,

qui traham stercorariam Tinteini frangat.—
y) utraque constructio cum cunjunctivo

et infin., locum habet Eb. 29, 2 (AA.
225, 1): munat hraustum hríðar hyrlesti
at striða mér, sem viðbálkar valdr volki

geymibil falda
,

eðr dcigum dalsvegi at

kaupa draupnis skatt haud perinde fuerit

forli ensis lasori me lacessere, ac si posses-
sor navis conlrectet calyptrarum conserva-

tricem, aut ignavus tensor arcús Dropneris
thesaurum emal. — 4) periphrastice : a) nú
er þat, er látum est ut faciamus, id. qu.
nú látum ver nunc facimus, Orkn. 51; aú
er þat, er Haraldr rckr, Hg. 28, 2 (F. I

42); nii cr þat, er blakkr berr, ÓH. 70, 4

(F. IV 136, 2); nd er þat , er flaust flýtr,

Ha. 195. Sic in prosa, F. VII 106; Eg. 85;

Vigagl. 4. — b) en sé, id. qu. en, quam, pra-
ced. comparativo , Hávam. 10. 11. 71. 126;

Skf. 13; Ghe. 7. 5) verbum vcra omilli-

lur multis locis, v. c. infinit. vcra, post verb.

auxil. man, ÓT. 125; Ha. 199, 1; post láta,

F. II 305. Verb. finitum er: undr (er),

nema, Mg. 32, 2 (pros., SE. I 124, 3); plur.
cru: hugir Sigvaz (eru) í garði Hörða-Knúts,
F. VI 44, v. I. 3; var: óteitr (var) jðtunn,

Hýmk 25; stór (var) höfuðskeina Steinólfs,

Grett.63, dequa ellipsivideNj. Vers. Lal.p.355.
VERA, f., pro verja, excluso j : a) tutela,

tulamen, prasidium (verja defendere) : slikt

er vilaðs vera id est egeni prasidium, Háv-
am 10, ubi explicant: suslentatio , vel es-

sentia, vita, a vera ejie. — 2) amiculum,
lacerna (verja circumdare): ef hann á sér

í vA vero si habeat sibi lacernam in turbida

tempeslate, Hávam. 26, vel ut vertunt, refu-
gium (a vcra esse) in casu subitaneo.

VERAR, m. pl., homines, vide ver, m.

VERATÝR, m., Odin, Grm. 3; SE. 1 86, 1;

qs., tutor, auxiliator hominum, verar (ver), t\'r.

VERBAL, n., flamma maris
,
aurum (ver,

n., bál), SE. I 658, 2. 710, 1; verbáls hðt-

uðr osor auri, princeps liberalis, Ha. 255, 3.

VERBERGI, n., domus (qs. vera berg ha-
bitaculum virorum, ut herbergi, a&herr): um
verbergi per ades, in domo, domi, Sonart. 12.

VERFAKR, m. , equus maris , navis (ver,

n., fákr), ÓT. 21, 2 (F. I 143, 1).

VERFÁNG. n. , sumtio viri, i. e. connu-
bium cum viro (verr, m., fáng, ul kvinfáng
connubium cum femina), H. Br. 13.

VERGASTR, superl , impurissimus, sordi-

dissimus: vinna iþ vergasta sordidissimo la-

bore fungi, Am. 59. Posit. superest in AS.

verg, verig vilis, malus; unde verb. vcrga

(nunc in sermone quotidiano durius, verka)

inquinare, sordidum facere , conspurcare, ex

quo impf. pass., klæði hans vðrguðuz (i. e.

verguðuz, ð = e) vestes ejus inquinabantur,
Ljósv. 32, fin.

VERGJARN, adj., virorum appetens, vi-

rosus (verr, m., gjarn), defemina: vergjörn,

f., Æd. 26; superl., vergjarnastr virosissi-

mus, Æd. 17; Hamh. 13.

VERGLÓÐ, f, pruna maris, aurum(yerr,
n., glóð): móði verglóðar deus auri, vir, F.

II 249, 2.

VÆBI, n. , viclus, alimenlum: þar fekk
hrafn vsri ihi corvus escam nactus est, Eb.
62. Distingui videntur vist et vœri, GhM. II

716, ut vist certam mansionem, vcri viclum,
alimenta significet : fyrir manna mun skulu
koma sektir Austmanna, at þeir skulu hér
ekki ciga vist n6 vnri. Hinc hod. viðr-

vx-ri. atvœri, id„ Lex. B. Hald. — 2) 1. s.

(55»)
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prœs. conj. act. (pro vcrja) verbi verja

impendere, insumere, adhibere, SE. I 244, 2,

loco indicativi, ut ibid. 248, 1.

VÆRÍNGI, m , gui defendit, tuelur (verja);
kinc foldværíngi, Eg. 57, 2, cujus loci con-

structionem vide sub simla.

VERINJÓTR, m., qui defendit (verja,

iijóti-). vide sökkverinjótr.
VERJA (verr, varða, varit), circumdare:

auðtýr verr boganauðir auði brachia auro

(annulis) circumdat, SE. I 660, 2; ógnflýtir

veir ýfum arm ornat brachium viris (o: au-

ro) ,
SE. I 654, 1; v. en faðmi amplecli

quem, Völk. 2; er mik armi verr quœ me
brachio amplectitur, i. e. amica mea, Hávam.

166; H. hat. 42; v. háls eins amplecti col-

lum alicujus, Völk. 2; v. líni, mey varmri

blæjo lino
,

calido stragulo tegere, i e.

concumbere, Gk. 3, 2; Og. 5; v. líki

blæjo corpus mortui stragulo involvere, Am
101. Part. pass. varinn circumdalus: víg-
nesta btil, variþ gulli gladius auro obduclus,
H. hat. 8; of gulli vörðu altari super inau-

rato altari, G. 47; skutla, silfri varða aba-

cos argento ornatos, Rm. 29. Vide composs. :

baugvariðr, blóðvarinn, fagrvariðr, gullvaiiðr,

hríngvariðr.
—

2) defendere, tueri, cum acc. :

varði niðja fjðr vitam cognalorum tuila est

Am. 46; varðag fe opes defendi , Eg. 60,

1; hilmir varði sunda drasil (með) hjálm-

spjótuin (fyrir) Dðnum rex navem gladiis a
Danis defendit, F. II 313, 1; sic construi

posset Grett. 86, 1, þá er ek böðharðr varð-

ak biikis sjót (fyrir) berserkja cum pugnd
strenuus domum defendi ab athleta furioso

(collect.)
—

b) c. dat., prohibere, arcere: verr

þeim vera enginn, F. I 479, 1, id. qu. megat

peim varða verar, ibid. 478, 3. Impers. pass.,

þér mun-a verða of-variþ ástum amores

tibi non denegabuntur , a conditione uxoria
non excluderis, Alvm. 8. — c) ek varðag mik
víti (slrenua defensione) vituperium effugi,

Eg. 58, 1; v. sik frýju crimen ignaviœ a se

amoliri, Eb. 18, 1; 19, 4; verjaz fjandum
se ab hostibus tutari, Ghe. 20; verjaz röngu
injusto crimine absolvi, Hugsm. 25, 1. In

composs.: fólkvcrjandi, sctrverjandi. — 3) adhi-

bere, uti, c. dat. , verja sverði gladio uti,

Hm. 8. — b) cuin dat. pers. et acc. rei, con-

ferre cui quid, dono dare, communicare quid
cum quo: varði á góðum með gumna fjtild

semper bona conlulit in viros excellentes,
nec non in populi multitudinem, tam divili-

bus quam pauperibus liberalitatem exhibuil,
Ad. 20; heilögum Nicolao hundrat mæla af

hverju skipi þeir gjörðu at vcrja, Nik. 51;
ek væri flestu til mærðar omnia ad laudem

confero, SE. I 244, 2 (ubi væri = veri, prœs.
conj., pro verja). — 4) eiga varit til e-s
hlutar pro consvetudinis vel necessiludinis

ratione idoneam causam habere aliquid faci-
endi: fullvel ætta ek til þess varit haud

degenerarem, etsi id facerem, hoc in me sane

gentilitium esset , A. 2, ut F. IV 257, áttu

ok ekki litt til þcss varit hoc in familia
tua gentilitium est. — 5) varði, F. I 91, 2,

2, videtur valere id. qu. farði (v= f), impf.
a ferja vehere.

VERJA, f., tegumentum (verja 1): vilja

vcrjur tegumenta animi, peclus, in quo affe-
ctiones mentales latent : skilja frá vilja verj-
iiin !./ pectore promere, mentem suam ape-
rire de re aliqua, Höfuðl. 16, id. qu. bcra or

hlátra ham, ibid. 20 (aliter inlerjireles).
—

2) amiculum cucullatum, larerna, Isl. I 208;
Sv. 18, 1; describitur verja, Fbr. 34: hann
var í vcrju mjök síðri, hún var saumuð saman
af mörgum tötrum

, hrin var margfðld ok

feljuð sem laki, ok htittr upp af, af tðtrum

samansaumaðr, conf. GhM. II 348; idem mox
vocatur yfirhöfn. De lacerna nautica, id.

qu. vásstakkr, váskufl, Cod. Fris. col. 216,7 :

fer ek í vanda verjo.

VERJAR, m. pl., defensores (verja 2),
non occurrit nisi in composilis de incolis ler-

rarum vel fnndorum, v. c. Manverjar. /n

sing. haud facile usurpatur, prœlerquam in

skipvcri nauta, Orkn. p. 274; lsl. I 111.

VERK, n. , opus: verk Fenju, Menju
opus Feniœ et Meniœ, aurum, SE. II 429.

512, vide forverk; vcrk iðgnis opus Odi-

nis, poesis ,
SE. I 248 3. — 6) agendi

ratio, factum, Hávam. 69. 144. —
c)

plur.,- res gestœ, Hyndl. 13; stór verk
res magnœ, SE. I 666, 1 (pros., vinna stór

verk, SE. I 228); blíð verk bene facla, G.

23; adde ibid. 30. 53. 54; merki verka
rerum geslarum monumenta

,
Orkn. 11 , 1 ;

Vigagl. 23; verk und vðrðum merkjum res

sub defensis siqnis gestœ, i. e. res bello gestœ,
Eb. 40, 5 (AA. 237, 2).

—
d) verk, ísl. I

165, 2, pertinet ad auðimenn, o: verk-auði-
menn = auði-verkmenn, i. e. verkmenn auðs

operarii diviliarum, mercatores. — e) in com-

positis: dagverk, dýrðarverk, fárverk, firin-

verk, forvek, góðverk, lostverk, mcginvcrk,
ölverk, randverk, reiðiverk, svaðalverk.

VERKA (-aða, -at) , facere, operari; it.

comparare, adquirere: vcrkendr seims, baugs
meginserkjar comparantes aurum, loricam, viri,

prœliatores,Selk. 15; OT. 125. Inprosa: verkatil

óhelgi scr capitale facinus palrare, Orkn. p. 162.

VERKBITINN, tnorbo mortuus (verkr,

bita), Ý. 19.

VERKI, ///.. opus, id. qu. verk, Hávam.
59. —

2) opus scriplum , inpr. poéticum,
carmen, Hh. 104, 3 (F. VI 430); F. III 23;
G. 8; greypr verki et harðsnúinn hróðr

junguntur, FR. II 272, 1; verkinn erat svá

mjúkr í kverkum, Gd$. 2. Plur., þreifa fíngr-
um at verkum eins carmina alicujus excu-

lere, examinare, scrulari, rimari, Eg. 56, 2.

VERKKAUP, n., merces laboris (vcrk,

kaup), Plac. 30.

VERKMAÐR, mi., operarius (verk, maðr),
vide verk c.

VERKN, n, cibus, Merl. 1, 12.

VERKNAÐR, m., opus rusticum (verk),
Skáldh. 7, 52. —

2) sludium, de pocsi,
Skáldh. 7, 1.

VERKR, m., dolor corporis: verkir vikna

dolores decedunl, Gd. 14; ofborinn vcrkjum
doloribus oneralus, Og. 14, In composs. : fót-

verkr, helverkr.

VERKR,m.,9ut facit, deriv. a verk, incom-

poss.: bölverkr,fjðlvcrkr, harðverkr, stórverkr.
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VERKjtJÓKR, m., cetsator in opere faei-
undo (verk, þjófr), Hugtm. 34, 5.

VERLAN'D, »., Verlandia, nomen regionit.
Harbl. 54. Etl regio ad mare Balticvm tita,

id. qu. Virland. quod in Bl. mcmbr. koc ordine

occurrit: hia garðariki liggia lond þcssi ki-

rial'. Rcfal'. Tafcistaland. virland. Eistland.

lifland. kurl. Krml. l'ulina land. vindland er

vestast nest danmork. Sic et Symb. ad Geogr.
medii avii, p. 10, not a.

VERLAUSS, adj., mariti expert, innuptut,
cœlebt (vcrr, m., lauss): f. vcrlaus, Skf.31;
Gka. 30.

VERLIDAR, m. pl. , (verar, liðar), vel

verlýðir (verar, lýðr) , kominet, ut verþjóð :

vinr vcrliða (verlýða) amicut kominum, Tkor,

Htjmk. 11.

VERMA (-í, -da, -t), calefacere, tepefacere

(varmr): ek vermi kallt calefacio frigidum,
SE. II 200, 2. Prot., sól vcrmir allan heim,
Skt. p. 38; hon vermdi vatn, ÓH. c. 247

(F. V 91); tubtt. vermi, m., calor, Sks. p.

143. 209. 210; GkM. III 350; Nj. 154; FR.
III 662, unde Vcrmaland trrra calorit, Ý.

46; vermsl, n. pl., fons calidus, F. VI 350; il.

Stjórn: Heródes let flytja sik dt yflr Jórdan

til vermsla nokkurra, ok Kt þar gcra sér laur.

VERNADR, m., tutela, auxilium , prœsidium,

patrocinium (vörn, varna, vcrja): vernaðar

vanr auxilii inops, miser, Fjölsm. 1, ubi ver-

tilur ,,egenus, fortunarum expert". Eodem
tentu est varnaðr: búa undir eins varnaði ok

varðvci/.lu, kist. Magni Orcad. p. 502; varn-

aðar maðr tutor, patronus ,
£6. 31, init.

Eodem sensu est verndarlauss , Skáldk. 2, 7.

VERND, f., tutela (vörn): verndarlauss

it'íiií lutore, Shithlli. 2, 7.

VERÖLÐ, f. , mundus (propr. , vera öld,

crrlus kominum, kominet, verar, 01 J, ut vcr-

þjóð), Vsp. 27. 41; SE. 1,186, 1; vcraldar

goð deus mundi, Freyus, Y. 13. Vide com-

pos. hneggveröld.

VERPA, (verp, varp, orpit) , jacere, con-

jicere, mittere (conf. varpa): 1) active, c.

dat., geitis vegr verpr grjóti mare saxa ja-
ctat, volvit, H. 37; v. laoki í lög allium in

liquorem immiltere, Bk. 1, 8; naðr vcrpr hala

serpens caudam jactat, H. kat. 9; v. vatni á

e-n aqua perfundere, lustrare, Hávam. 161;
v. hundum canes venalum emittere, Rm. 32;
v. hiínum jacere talos , Fsk. 5, 1; upp ek

þér verp sublimem te jaciam , in sublime le

rapiam, Æd. 60; sól varp hcndi manumpor-
rexit, extensa manu quœsiril, Vsp. 5; v. c-u

á mar (ut kasta 4 gl«e) fruslra facere, fru-
stra donare, frustra operam collocare, SE. I

682, 1; v. öndu tuspirare, Bk. 2, 27; Hild.

II. 4, quod Sks. p. 228 est kasta Undu ;

v. fjörvi animam efflare , exspirare, Bk. 2,

27; v. reiði 4 e-n succensere, iratci cui,

iram effundere in aliquem ,
ÓH. 193, 2

( F. V 30); v. orði 4 e-n alloqui quem,

Vafpr. 7 ; urpuí 4 orðont verba inter te ja-
ciebant, Am. 39. — 2) impert., cum dat. tub-

jecti: öldum varp h|—liorflt (luctus irrue-

hant in navem, Ha. 293, 1; v4gi verpr inn

um þröm, id.. Orhn. S2 , 4, el abtol , verpr
insi $i þriim. UL, SE. I 498, 3; verpr víg-

roða um víkínga rutilus armorum tplendor pra-
datoret circumfunditur , Hund. 2, 22; sem
ísmðl (dat.) yrpi ut li glaciei fragmina vo-

larent, Ha.234; verprlind (dal.) kaita pro-
jicitur, volat, SE. I 614, 1; sorg (dal.~) varp
4 borgar mcnn oppidani dolore affecli tunl,
SE. I 508, 4. — 3) ova parere, Ha. 25, 2

(plene: verpa eggjuni).
—

4) lublemen tla-

mini interere, tramam injicere, FR. II 202,

1; 531, 1; vefr cr orpinn lela tubtemine in-

tlructa, Nj. 158, 1. 2. Vide brandvorpinn.
VERPUMK, pro verpr mik (verpa.-umk):

verpumk orði 4, í. e. verpr orði 4 mik verbo

me alloquitur, Vafpr. 7.

VERR, »»., mare, SE. II 622, vide ver,
n. ; slíla rœði or verri remos e mari evellere.

eriperc, raplim extrahere , Hh. 62, 3 (F. VI

309, 2; SE.II 22); plur. til verra inaltum,
Hk. 62, 4 (F. VI 309, 3).

VERR, m., cuttot (vcrja) : vagna v., puto,
Odin, Alvm. 3. — 2) vir, maritui, Bk. 2, 9.

33. 38; Gk. 3, 3; Korm. 23, 1; Æd. 33;
Sifjar verr maritut Sirœ, Tkor, Hýmk. 15;
Hamh. 24; hjálp tveggja handa Sifjar vers,

homnnymice, Thorbjarga (björg J>órs, SE. I

22, 1), Grett. 54, 4; dat. ver, Vtp. 32; Am.
72; Korm. 6, 2; 26, 2; veri, Gha. 27; Hh.

31, 1 (F. VI 251); acc. vcr, prot., SE. II

20. Vide frumverr. — 2) gladius, SE. II

476, habens vcrr, vifr pro vcriílfr. — 3)

gigas, SE. II 616; ride ver, m.

VERR, adj., placidus, tranquillus, amoenus,

id.qu. værr: í veru (vero)ranni inamoenadomo.
SE. 1 100, 1 (Cod. Reg.) ; fragm. U Grm. 13.

VERR, compar. adv. illa. pejus, deteriut:

hafa verr pejore sorte uti, pejus agere, A.

3; fara verr pejore fortuna uli, Nj. 24, 2.

VÆRR, atlj., placidus, tranquillus, jucun-
dus: i væro ranni in amoena domo , Grm.

13, vide verr, adj. , el compos. óvœri; de

femina: vsr konan femina placidi ingenii,
SE. 11 218, 2; it. amore capta, ibid. 22, pros.

VERRI,-A, pejor, compar. adj. vondr, illr.

Hávam. 11. 127; Bk. 1, 24; vcrra torrck

gravius damnum, Mg. 9, 3 (F. V 123, 1) ;

inferior: vera e-m stórum verri multum ce-

dere alicui , F. VI 196, 1 ; biða hins vcrra

pejorem sorlem exspeclare, Nj. 99.

VERS, n , versut ; it. tentenlia verbit ex-

pretsa, verbum: hcilagt vers, þat er Gabriel

sagði sanclum illud verbum, quod G. loculut

est, de salutalione Gabrielis
,
Mariœ nativi-

tatem Servatoris annunliantis , Gd$. 8. —
2) tonitut: dreyra vers (kom til fljóða him-

intOrgu frumscyris) ttridor sanguinit, de

pugna cruenta, feminis gigantibus imminente,
SK. I 292, 3. Hœc vox antiquissimis tem-

poribus ex Lalino sermone i'n linguam te-

ptemlrionalem suscepta fuil, cum etknici muti-
cam tt canlum doclorum catkolicorum maxime
fuerint admirati, conf. messa.

VERSÆLL, adj., marito felix, malrimonio,
connubio felix, dc femina (verr, m., sœll),
Bk. 2, 53.

VERSXA (-aða, -at), deleriorem, pejorem
fieri (verri): vinskapr vcrsnar in deterius

abil, lláram. 51.

VERJSOKR, m.. ignitmarit, aurum: veitir
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versoka prœbitor auri, v\r, Hitd. 14, 4 (vcrr,

n., sokr).

VERSTR, pessimus, superl. adj. vondr, illr:

vellum verstir auro inimicissimi, i. e. munifi-

cenlissimi, SE I 714, 2; vin, verstan vazta

undirkúlu Ála rðdd amicum , voci gigantum,

(auro) pessimum, id., SE. I 350, 2. —
2) verst, pessime, superl. adv. illa: verst hyggj-
um því id gravissimum nostro animo acci-

dil, id œgerrime ferimus, Sk. 1, 24.

VERÚLFR, m., gladius [ver, m., dlfr, qs. lu~

pus, raptor hominum ; conf. tamen Dan. Varulf,

Germ. Warwolf, Wahrwolf (hoc nomine eliam,

appellantur lupi, quando magna cogente fame

sepulta hominum corpora ad ventrem explen-
dum effodiunt, Oken, allgemeine \atur-

gesch. 1838, pag. 1559), Angl. werewolf
vir in lupum mutatus, ut FR. I 130—32],

SE. 1 565, 1; II €19 (II 476 verr, vifr;

II 559 verr, vigr, ulerque divisim ; unde J

affert una voce vervifr, vervígr gladius).

VERVAÐA, f., amnis (verr, n., vaða, qs.

mare pervadens, in mare se exonerans), SE. I

577, 3; II 623 veruaða; cœteri divisim, Cod.

Worm. ver, paða; II 480 ver, vóða; sed II

563 ucr veða.

VERj>JÓB, /"., genus humanum, homines (vcr,

m., þjóð, AS. verþeoð, id.), Æd. 24; Nj. 158,
i. — 2) gens maritima (ver mare), Merl. 1, 12.

VERÐ, n., pretium, F. XI 43 (AR. II

496); verð heims ok virða pretium, lytrum
mundi et hominum, Christus, Lb. 36.

VERÐA (verð, varð, orðit et vorðit), fieri,

Ód. 28; hvat varð af húnom mínum quid

factum est de pueris meis , Völh. 30;
er Mikn var orðin cum pugna facla erat, G.

41; ept orðna gcira þrimu post factam

pugnam, Od. 25; þá er ek vark orðinn ein-

bani cum solus occidissem, Grm. 49. — 6)
id. qu. vera, esse: hraustr varð lofða lestir

fortis fuit, ísld. 17; hrafngrennir er orðinn

harðr, c= var h., F. VI 423, 1; hefir um
orðinn þarfastr, = hefir vcrit ulilissimus fuit,

ód. 14; kvað mik (o: vera) orðinn dixit me
esse, Grett. 80, 2; sic forte Vsp. 10, var

orðinn mæztr prœstanlissimus fuit.
—

2) pe-

riphr., a) cum adj., verða glaðr, kuðr, dælskr,

lœtari, innotescere, arrogantia inflari, Hávam.

55, 57. —
b) cum part. pass. , dynr varð

gjörr strepitus extitit, F. VI 436, 2; varðat

hann Asom alinn Asis non procrealus est,

Vafþr. 38; verða dauðr = deyja mori, Am.

98; ísld. 6; .pros., áðr Har. enn hárfagre

yrði dauðr, Isl. I 6, et cippi runici sœpe;
kveðit (kveðinn) man Hropts af heiptum hyr-
skerðir mér verða prœliator (vir) hostililer

a tne compellabitur (adpugnamprovocabilur),
Isl. 1 90, v. I. 6. — c) cum sup., mínura

fððrarfi verðr hróðrskotnt, Vígagl. 7; löt

verðn banat jarli dynastam necavit, Mb. 11,

2. — 3) sequ. infin. , a) licere: ragna konr
varð at hrósa gagni ei licuit victoria gloriari,
i. e. ei contigit rictoria (— hann átti sigri
at hrósa), 07. 28, 3; þér verðit ráða tibi

lieet potestatem habere, i. e. res tui sit ar-

bilrii, SE. I 250, 2. — b) oportere: ísarn-

meiðr verðr at rísa nijök ár vir (is) admo-

dum mane surgat oportet, Eg. 30. — c) cogi,
mcessum habere: verðr at skiljaz disjungi

cogilur, Sk. 1, 24; vér verðum hylja harm
dolorem corde premere cogimur, Eg. 55, 1;
urðo at forða fjðrvi vitat consulere necesse

habuerunt, Mg. 2, 2; varð þola eld ok eggj-
ar ignis telorumque vim pali cogebalur , Si.

6, 2 (F. VII 83, 3).
—

d) opus babere:

varðat at bíða non opus habuit exspectare,
SE. I 280, 3; eliam cum verða: ek varð

verða hapta vincta fieri (esse) cogebar, Gk.

1, 9. — 4) cum dat., accidere: hilmi varð

hugr á vífi incessit regem amor feminœ, ani-

mus ejus in mulierem flectebatur, Hund. 2,

13; þat vcrðr mörgum multis accidit, Eg.
75, 2; sjaldan verðr víti vörum raro culpa
accidit cauto , Hávam. 6; mcr verðr þörf
mikil mihi magnopere opus est, Hávam. 151;
hvat þá varð vitri, er, quid sapienti (feminœ)
evenerit , quare, i. e. quid causœ esset, cur

prudens illa femina, Am. 12. Absol., ratione

habila sententiœ proxime subsequenlis: p&t
varð mér, nú varð mér hoc mihi accidit,

forte evenit, Isl. II 353, 2; Korm. 3, 1. —
5) transit., deprehendere, reperire: kvoðuzokk-
ur hafa orðit bæði dixerunt, se nosambo unade-

prehendisse (nobis ambobus supervenisse), Og.

21; yrða ek þik kvikvan me vivum te deprehen-

dere, Am.21; ek hef vorðinn guðföður, þanns.
inveni palrem spiritualem, qui, contigit mihi

pater spirit., qui, F. III 10, 1 ; sonum minum
man svella, sinn föðr ráðinn verða palrem
dolo oppressum reperire, Krm. 27, 1; hcr

skaltu liíit verða hic vitam invenies, Sturl.

6, 17, 1; orðinn í broddi allrar ferðar

in primo agmine deprehensus , constitulus,
Slurl. 1, 20, 1, vel orðinn h. I. = verandi qui

est, sec. 1, b. Ex prosa huc forte trahipos-
sinl: ýmsar (o : farar) verðr, er margar
ferr, prov., varia experitur ilinera, qui mtd-
ta facil, Eg. 38, quod sic exprimitur FR. II

74: sá verðr, at mæta mörgu misjöfnu, er

víða ferr; et FR. I 218: þrælinn varð þá
fjörit tum servus vilam invenit, i. e. vilœ

gratiam conseculus est, vitá donalus est. —
6) cum prœpos., a) at: fieri aliquid, mutari

in aliquid: grjón varð at grjóti farina in

lapides conversa est, G. 32; verða at undr-

sjónum miraculo fieri, in monslrum transfor-

mari, Skf. 28; v. at bðnum occisores fieri,

Vsp. 41, id. qu. verðaz at bðnum se mu-
luo interficere, SE. I 186, 1, ut urðoz at

bönum aller alleri necem inlulit, Ý. 24, 2. —
6) fyrir: incidere, incurrere in aliquid: v.

fyrir öfund, gjðrníngum, G. 55; Nj. 7, 1;
v. fyrir stafni prœjacere ante proram, Si. 6,

2 (F. VII 83, 3). Absol., verða fyrir offen-

dere, delinquere, peccare, Sóll. 27. — c) or,

dr, ex aliquo fieri: unz varð or jðtnnn do-

nec inde fieret gigas, Vafþr. 31. — d) npp,

uppi , surgere, exislere, oriri: óskepnan varð

uppi sinistra fata extiterunt, orla sunt, Orkn.

22, 4. — e) við, sustinere, excipere: v. vel

við styrju pugnam fortiter sustinere, Si. 5,

6 (F. VII 214, conf. 341, 3).
—

7) satpe omitli-

tur, v. c, honuin mun (o: verða) minna fyrir

því faciliori negolio faciet, ut, Hallfr. (membr.

132).
—

8) v. vel feliciler evenire, Hávam. 'll.
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\ I.RDA, f., id.qu. varða 2, pluteus navis,

dtfendendis flucluum assultibus (varða defen-
dere): verða, hrími stokkin, hrökk , F. VI
23, 2 (AR. II 18, 3), ride Shl. VI p. 18.

19 ad h. I.

VERDAXÐI, f., una trium Parcarum (vcrða
fieri), Vsp. 18; SE. I 72.

VERDAR, m. pl.. id. qu. virðar, plur. a
virðir qui œstimat : v. gcirs œstimatores hastœ,
riri. ÓH. 186, 4 (F. V 13, 1), xn voc.

VERÐBJÓÐR, m., quicibum offert (verðr,
m , bjóðr): v. hugins ferðar cibator corvo-

rum, bellator, ÓT. 47 (F. I 188, 1).

VERÐGJAKI, m., dator cibi, cibator (vcrðr,
m., gjafi): v. hrafns, vargs qui corvum, lu-

pum saturat, praliator, bellator, F. VI 439,

2; VII 327, 2.

VERÐLAUNA (-aða, -at), remunerari

(verð, n., launa), Am. 30.

VFRDLAUSS, adj., merili expers (verð,

lauss), mercedis , prelii expers. Adv vcrð-

lanst sine merito. immerito , meritorum non
habita ralione, Mk. 7, tide vakta.

VERÐLEIKI, m.
, merilum (verð), MM

art., verðlcikinn, Lil. 14.

VERÐLEIKR, m., meritum (verð): fyrir
verðleik propter merilum , Gd. 19. 28; hárr
v. andar excelsa animi prastantia, Gd$. 37.

VERÐR, adj. . qui constat , pretio dignus
(verð): cum gen., v. Engla jarðar ok Ira

grundar Angliam et Hiberniam pretio aquans,
tantidem constans quanti A. et Hib., Korm.

3, 8. — 2) dignus, meritus: þess gerðoz ér

vcrðir ea re dignus fuisti, id meruisti, Mg.
15, 1; Og. 9; v. hás sóma celso honore di-

gnus, G. 39; verðir gagns frá goðum dignus,
cui victoriam dii concedant, Hg. 33, 12; góðs
verðr frá þér bene ex le meritus, H. hat. 34

(pros. Vigagl.2, 11); þeygi muntu við þenna
grepp þykkjar verðr fyri dr> kkjn nullum,
credo, de hoc poéla incommodum meruisti po-
culis, Eg. 75, 1; verðari hæra hróðrar ma-
jori laude dignus , SE. I 714, 1. Sequ. at:

þú værir þess verðust, at, dignissima esses,

ut, Bk. 2, 30; it. cum prœpos. til: verð er

drottníng dýrðar |
dæmd til efri sæmdar, i. e.

drottning dýrðar (Maria) er dæmd verð til

efri sæmdar excelsiori honore digna judicata,
Mk. 9; sem hrnni vert þóiti id quod ei di-

gnum visum est
,
vel prout ei convenire vide-

batur, Am. 30. — 3) eximius, egregius, pra-
slans: verð ferð rin' prastanlcs, cximii, SE.
I 648, 2. — 4) qui debet : léz verðr at hefna

þess sui officii duxit ulcisci , sibi ulciscen-
dum putavit, Uyndl. 27. — 5) vide formam
virðr, et composs. örverðr, óvcrðr.

\ I.KÐR, adj., in regionem aliquam versus,

obversus, vide ofanverðr, Ondvcrðr (Ondurðr),
sunnanverðr (gagnvert e regione, prœpos. c.

dat., Vigagl. 27).
\ I.HDR, m., prandium; gen. verðar. Plur.

deest: fá verðar jentare, prandium tmmert,
Hnifim. 33; dal. vcrðinum. cum arl., Harbl.

4. — b) coena, Hýmk. 16; vatta verð, Eg. 74, 2;
nm verði intcr canam, Huram. 31; koma til

verðar coenatum ire, ad coenam accedere, llnr-

iim. 4, 7. -2) cibus, esca: a) de prœda fera-
iiiiii, cmlareribus : ari jetf rei€ þar, SE. I

492, 1; tk fálu hestum fullan verð, Krm. 8;
fá fótgulum fugli mikils verðar, Krm. 2; fá

sárorra gnógs verðar, Eb.37; v. hrafns stra-

ges, hilmir fekk hrafns vcrðar (með) svcrð-

um stragem gladiis edidit
,

Sie. 21; Ulfs v.

cadaver, seðja örn i dlfs verði, £6. 44. — b)

pabulum: sleipnis v. fenum, sleynguþref sleipn-
is vcrðar merga, Ý. 21, 2. — 3) vide formas
virðr, vörðr, et composs. náttverðr, dögurðr.

VEHDU, sis, esto, id. qu. ver þú (Hýmk.
11), SE. II 226, 3.

VERDUGR, «</;., dignus , Hyndl. 2; c.

gen., v. pisla, Lb. 16. Vide compos. óverðugr.

VERÐÚNG, /*.,
cohors pratoriana, salel-

lites, satellitium, aulici, SE. I 458, 560,

3; ÓT. 13, 1; ÓH. 92, 14; SE. I 658, 2;
II 170, 2; dat. verðdngo, Hund. 1, 9; H.

Br. 10; Ók. 9, 3, sed verðú*r, Hh. 65, 4

(F. VI 319, 1); F. VI 448, 1; gramr, vísi.

vörðr vcrddngar rex, Bk. 2, 39; Hg. 33, í;

ÓH. 14, 2 (F. IV 52, 3). In compos. böl-

verðúng (forte a varða custodire, defendere).

VESALINGR, m. , vir parcus , sordidus

(propr. misellus, vesall), SE. I 532, vide

conlr. veslíngr.

VESALL, adj. , miser, infelix (ve neg.,

sæll), Æd. 40. 42; cum gen , vesall lcz vigs

þeirra infelicem se ajebat ob eorum pugnam,
Am. 58 (kveðz íllt hljóta af lífriði þcirra,
FR. I 218). — 2) inops, egenus: alls vesall

omnium rerum inops, Hávam. 69. — 3) com-

par. veslari pauperior, SE. II 497, 2; superl.
vesalstr infelicissimus , miserrimus , Korm.

23, 1. — 4) vide compos. allvesall, et for-
mam ve.-a'li.

VESÆLL, adj., miser (ve neg., sæll, vide

vesall): vcsælar snýtur misselli homunciones,
FR. II 550, 1. In compos. hnrmvesæll.

Pros., þú vcsæll maðr, ÓT. 111 (AA. p. 70;
GhM. I 250); FR. II 536; inde formatum,
vesælligr, adj., Hkr. Sig. Jórsalaf. p. 288

(úsælligr, P. VI 302. 303; contr. vcslugr,
hist. Magni Orcad. p. 458); vesæla miserum,

pauperem reddere, F. VII 186 (contr. vesla.

id., Hkr. hist Magni Caci, p. 307).

VESÆRITÚNGA, f., lingua perjura (ve-
særi, id. qu. meinsæri, perjurium; ve male,

særi) : hafa vesæritúngur und skildi linguas

perjura8 sub clipeo habere, aut fallaciam et

dolos in occulto habere, aul perjurio et mala

fide arma cepissi, Ísl. I 165, 2, de Norvegis,

qui in slr. praced. appellantur griðbítar pa-
cis riolafores.

VESKÖP, n. pl., sacra fata, vel sancla

pacis leges (ve, n. pl., sköp), Vsp. 58.

VESLINGR, m., homo miser (conlr. ex

vesalingr) : plur. vcslíngar, de viris morbo grati

affectis, Selk. 9; de pueris esurientibus, Ag.
VESÖLD, /"., miseria (vesall), Mg. 2, 2,

VESTALLR, m., sancta ara, ara loci sacro-

sancti, ara fani (ve, n., stallr'): vörðr ve-
stalls custos sancla ara, custos fani, rex
sacrorum anlisles, Y. 2). /.

VESTAN, adv., a) ex occidente, ex regio-
nibus occidentalibus , ÓH. 27, 1; 157, 1. —
A) in occidente, in regionibus occidentalibus :

eyjar vestun insula occidentales, ÓH.108.—
2) ves'an. prap ,

a regione occidentem versa,
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cutn genitico. vcstan bæjar ab regione oppidi in

occid. versa, Hm. 16. — b) fyri vestan, id.,

prapos. cum acc, fyri vestan dyrr, ver, Grm.

10; Hund. 2, 7.

VESTAUNG, f., pertica vexilli (ve, ».,

staung): [)á er mjök laung vestaung reistiz,

SE. I 646, 1.

VESTR, n., occidens, plaga, regio occiden-

talis .-vestr fór ck um ver, tmesis, id. qu. ek

fór um vestr-ver ivi per mare occidenlale,

Höfuðl. 1; SE. I 496, 4, «6* sermo est de

cursu ab Islandia in Northumbriam Angliœ,

proxime ratione habita maris occidui inter

Norvegiam et Orcades Scotiamque.
—

2) adt.

a) in occidente, ad occidentem, Hund. 1, 4;
F. VII 49, 1. — b) occidentem versus, F.

VII 40; 77, 1. 2; SE. I 496, 2.

VÆSTR, udqpc maritimo, humida tempestate

afflictus (v&s), FR. II 494, 3; 495, 3, pro

quo est dæstir fatigati, ibid. 81, 1. Cogna-
tum est vesaðr afflictus: eigi gjöra Húnar
oss vesaðn, nc hornbogar yðar non percellunt

nos, FR. I 502; it. superl. vœsiiðstir, Sturl.

8, 15, sub fin., quam maxime afflicti, lurbu-

lenta tempestate defaligati.

VESTRÆNN, adj. , occidentalis (vcstr,

-rænn); de hastis Gallicis: vigra vestrænna,
H. 19, 2 (F. X 190, 2); vindar vestrpnir
venti ab occidente flantes, Merl. 44.

VESTRGARÐR, m., procella occidentalis

(vestr, garðr): vestrgarða úr aspergo pro-
cellarum occidentalium, jarðirúrþvegnarvestr-
garða (i. e. þvegnar vcstrgarða úri) terrœ,

adspergine procellarum occidenlalium lavatœ,
i. e. regiones, oceano occidenlali oppositœ,
terrœ occidentales, Ha. 320, 2, id. qu.
vestrlönd.

VESTRI, m., nanus, plagam cœli occiden-

talem sustinens (vestr), Vsp. 11; SE. I 50;

64, 2; vestra hjálmr cœlum, SE. I 314.

VESTRI, adj., occidentalis, occidenti pro-

pior, compar. sine posit. (vestr). Neutr., hit

vestra, ut adv., in occidente, ad occidenlem,
F. III 97.

VESTRLÖNÐ, n. pl., terrœ occidenlales

(vestr, land), F. I 143, 1 (Rekst. 4), i. e.

Anglia, Britannia, Scolia, Hibernia, Hebudes,

Orcades, sec. Grág. II 141.

VESTRSALIR, m. pl., palatia vel domici-

lia occidentalia (vestr, salr), Vegtk. 16.

VESTRVER, ». , mare occidentale, vide

vestr 1.

VESTU, sis , esto, pro ver þú, Plac. 1;

F. VII 59, 2 (vera); sic el Has. 59.

VET, id. qu. veit (e~ ei), scio, 1. s. prœs.
ind. verbi vita scire, GhM. I 74 (ttl. I 153,

t. I. 11).
VÆTA (-ti, -tta, -tt), madefacere (vátr) :

þeir vættu þunnan hnjósk í vígðuni brunni

tetiuem fomitem fonte (aqua) consecrato made-

fecerunl, Gd$. 52.

VETINJÖRÐR, m., id. qu. vættinjörðr,

qu. v. (t= tt): v. viðhcims tollens, librans,
movens clipeum, prœlialor, vir, Nj. 156. Conf.
vettir, vettlimi.

VETKl, »., nihil (vetr, ». , -gi neg.) : er

vetki vcit qui nihil scil^ fíávam. 27; ok
hafða ck þess vctki vifs neque ego quidquam

ejus mulieris obtinui, fíávam. 102. — Vetki

nihil, Ad. 11, est correctio G. Pauli , pro
vecki, id., vide vækki.

VÆTKI, »., nihil (vætr, »., -gi neg.), id.

qu. vetki : gen. vætkis (inserta vocali vetteg-
is, vettugis); dat. vættugi (vettugi). Nom.,
vegr, er vætki trcyðrrtrt, quam nihil (nullum
animans) calcat, Hávam. 121; ey grætir þar
ýta | uggr, en vætki huggar »t7»7 vero con-
solatur eos, Has. 38. Acc, vita vætki miTiíí

sct're, fíávam. 75; Sóll. 42; of sýtig vætki,
nema hræðumz helvíti de nulla re sollicilus

sum, nisi quod (sed) timeo tartarum, F. III

28; hræðiz himna prýði i hann en vætki
annat Deum, sed nihil aliud, timet, Ag. Gen.,
telr sér vætkis vant mTiíí sióí deesse putat,

Hugsm. 27, 1. 2) adv., neutiquam, vel

nunquam: duldi þcss v. neutiquam id ce-

lavit, Am. 10; ávalt vægja, en vækti halda

nunquam, Am. 99; sá cr vætki sparði fjðr

qui nunquam vilat pepercit suœ, F. VI 419.

VETLIMI, m., clipeus, SE.I571, 2 (vætt-

limi, II 478; . . ttlime, II 561; vetrliði, //62í;.
VETMIMIR,, oi., cœlum octavum, SE. I

470. 593, 1 (II 485 vætmímir et vætrimnir;
// 568 etf,mímir; // 627 vetrmímir).
VÆTMIMIR, m., id. qu. vctmímir,S£. //485.

VETNA, gen. plur. , frequens in compos.,
v. c. horvctna, hotvetna, hovetna. hvarvetna,

hvatvetna, hvervetna, hvívetna; separatim est

vætna hvat, Alvm. 9. Exempla format vitna

t» hvarvitna, hvatvitna, hvetvitna petipossunt
ex Gloss. F. XII. Vulgo hic gen. pl. arcessitur

a vetr, «., aliquid, sed term. na respicere
videtur formam femininam in a, veta (vita),

id., unde forma eyvita, dat. eyvito (Hávam.
28), apocop. cyvit, gen. ey vitar (Hávam. 94),
unde prodiere formœ eyfit, eyvið, íviþ , neg.

Quorum radicem apparere puto t» Norv.

vete aliquid, v. c. lita vete parum quid, ikkje
vete nihil omnino; AS. viht, v. vuht aliquid

(Raskii Gram. AS.§48) ; Moesog. vaith, vaithai,

sequente ni
; plur. vaithins res, eventa, Luc 1, 1.

VÆTNA, id. qu. vetna, qu. v.; vætna
hvat quiquid rerum, omnia, vita vætna hvat

omnia scire, explorare, Alvm. 9.

VETR, »., aliquid (vide vætr, vætt, vættr,

vetki, vætki, vettugi, vættugi), lantum occur-
rit in nom. et acc. sing.

—
1) ut subst., a)

aliquid,quidpiam: vitavetr quidpiam scire, SE.
I 382, 3. — b) nihil: vetr cr þat manna, cr ^
knegi nihil hominum est, cui liceat , Fjölsm.
43. —

2) ut adv., ne, non: Ijúg vetr at mér
ne mihi mendacium dixeris, Eb. 28, 1.

VETR, Mt„ hiems; gen. vetrar, plur. vetr;

Vafþr. 26. 27; SE. 182. 332. 382,4; Mg. 1, 1.

Vide fii
rii) (iiu vitr, m. fíinc adj., tvevetr,

tvívctr, þrévetr. (Plur. vetrar pro vetr, FR.
III 528, l. 18).

VÆTR, »., aliquid, quidpiam (id. qu. vctr.

m.): vita VEtr quidquam scire, SE. I 382,
3. — 2) nihil: át, svaf vætr MtTtií gustavit,
nihil dormivit, fíamh. 26. 28; hygz vætr

hvatr fyrir acer nihil circumspiciendo hœsi-

tat, Æd. 15; leyfi (lciíl) ek vætr »iAi/ re-

linquo (potionis) , Eg. 74, 3. Cutn gen.,
vætr (nom.) manna míAíí hominum, nulli ho-

mines. Harbl. 22; nrc. vætr vcla nihil fallaci-
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arum, nulla fraus, Am. 5; vætr hjóna neu-
ler conjugum ,

rel nullus domosticorum , Am.
94; sér vætr viþ þvi isti rtinihil (i. e. nemo)

providet, Sk. 1, 'ií).

VÆTR. f., id. qu. vættr. f., nympha (tute-
luris), H. hat. 27; vitta vætr (membr. I. ) . á)
venefica, Ý. 16 (AR. I 260). b) animal

incantatum, de equo , )'. 33.

VETRGAMALL, adj., anniculus (vetr, wi.,

gamall), Ók. 'J, 1 (F. VI 446).
VETRIM, f., id. qu. vettrim; pl. vetrlmar.

Bk. 1, 6; G. 41 (Ilkr.).

VÆTRIMMR, m., caslum, SE. II 485

(votr, væta, udus, pluria; rfm = hrím pruinn ;

nisi forte potius sit prara lectio pro vn-t-

mímir).
VETRLEXGIS, adv. , durante hieme, per

hiemem (vetr, -lengis, term. adv. a lángr):
var þaðru v. ibi hiemavit , Si. 3, 2 (F. VII

77, 2).

VETRLIÐI, m., ursus, SE. I 442. 478.

590, 2; // 484. 567. 626; Grett. 13. SE. I

502, 4 vctrliþi videtur esse homonymice
pro Björn, nom. propr. viri, in vocativo.

Vide formam veðrliði. Proprie est ursus

anniculus, cui una hiems elapsa est (vetr,

líða), Þíorr. Vcddelein ursus lenellus. — 2)

clipeus, Sfi. // 62/, forte mendum pro vet-

limi.

VETRMÍMIR, m., cœlum octavum, SE. II

627, id. qu. vetmímir, vettmímir.

VFTT, n. pl., veneficia, id. qu. vit, vitt:

draptu á vett veneficia tetigisti, tractasti, con-

trectavisti, Æd. 24.

VETT, f. , pondus (vega). þú sýnir rétta

vett vera alsetrs ostendisrerutn pandus mundi
Lb.36.— b)libra: © í vettini (i. e. vcttinni)
sol in libra, Lex. Mythol. p. 1109.

VÆTT, f. , animal, animans: sti vœtt,
de porca, in œnigmate, FR. I 485, 2. —
2) nihil, id. qu. vætr: hugði vætt á vægðir
nihil de parcendo cogilavit ,

Sturl. 5
, 9, 1 ;

conf. Eg. c. 74, 3, p. 558, not. q.
VETTA (-tti, -tta, -tt), exspectare, id. qu.

vætta, cum gen., v. friðar pacem, F. VI
177; vetti (o: ek) hins, at, illud opinor, Korm.
22, 2; vetti ek minnr, at, F. VI 170, 2.

VÆTTA (-tti, -tta, -tt), exspectare, spe-
rare, opinari (id. qu. vænta, tt =^ nt), cum
gen., nær vættir þd þc'n ra quando eos ex-

spectas? OH.220, 3; sá er vift vætlum quem
exspectarimus, Uijmli.1l; v. frifts, friðar, ÓH.
92, 8; Hh. 20; v. rómöldu bellum, Hh. 24;
v. muiiar, harms voluptatem , dolorem, Háv-
am. 96; SE. II 120, 1

; lands terratu brevi

apparituram, SE. I .V24, 2; v. drottins ad-

ventum, reditum regis, SE. I 520, 3 (F. III

9, 1); F. V 211. — b) absol., betr en ek
vætta mvlius quam opinatus eram, ÓH. 92,

3; vættck minnr, at, minus spero futurum,
ut, Hh. 15. — 2) v. e-m e-s cogitare cui

quid: vættak nettíngs nirði bana cogiluri
necem inferre prtvliatori, Fbr. 33, 1 (GhM.
II 3Í2, t); v. burtim bulva, inögum im-ina

malafMiis, incommoda gnalix B0fitmrt, Gha.33.
VETTEGIS, gen., sing. a vclki nihil, pro

vetkis (e ante g est epentheticum , euphonia
causa) : o.ss, þeim var vettegis vant nobis.

illis nulla res defuit , FR. II 414, t. I. 4;

Vsp. 8. Vide vettugi.

VÆTTI, n. , testimonium (vatta', id. qu.
vitni : bcrk þiing v. gravia testimonia adfero,

ipso facto probari, Eg. 74, 2.

VÆTTIURAUGR, m. , qui tollit, gestat

(vætta, draugr): v. hjðrþilju gestator cli-

pei, pugnator, Nj. 79. A vcca tollere, unde

vætt= vett, pondus, libra (Grág. I 208. 463),
handvætta munu tollere, pondus reimanuex-
aminare (F. II 129), jafnvætta pondere

œquari (Stjóm).
VÆTTINJÖRÐR

, m., qui tollit, gestat

(vætta, njfirðr; vide vættidraugr) : v. viðheims

gestor clipei, vir, Nj. 156, v. I. pro vetinjörðr.

VETTIR, m. , qui manu tollit , ponderat,

gestat (vide vættidraugr), a vctta = vega,

ponderare, unde handvetta pondus rei in

manum sumtœ librando examinare, ÓT. c.

66; vcttir viðris víns dispensator poésis.

poéta, Ag. (bittu, kvað Viðris vettir
|
vins.

fyrir bcðju minni), de Kolbeine Tumii; plur.,

vettar ins vcgna báru dags auri dispensa-

tores, viri, GS. str. 8.

VÆTTLIMI, m., clipeus, SE. II 478, pro
vetlimi, (7/ 56Í tantum cernunlur , . ttlime:

// 62/ vetrliði) , qs. lignum ribrabile, manu
mobile (vætta= vega , limi).

VETTMÍMIR, »/»., cœlum oclavum (id. qu.

vetmírair , Sfi. // 568.

VETTR, f., natura, numen, collecl. de

diis: hollar vettir, Krige ok Freyja, ok lleiri

goð propilia numina, Og. 8. Sic Jus eccl.

Vet., Tit. 8 de fide: blóta heiðnar vcttir

ethnica numina colere. — 2) in conriciis: rflg

vettr ignava natura, Æd. 58. 62; örg jöldu

v. ignava equœ natura, ignava equa , de

venefica, Korm. 23, 2, quando possit compa-
rari cum vitt, vctt, veneficia; 6ii vettr illud

monstrum, in œnigmate, FR. I 485, v. I. 3;
vitta vettr, Ý. 16. 33, vide vætr. -

3) in

compos. meinvettr (landvcttir, Bl.membr.), vide

vrettr, f. ; vcttir, de animalibus, OH. c. 119.

VÆTTR, n., m'M, id. qu. vætr, vetr, n.

— 2) adv., neutiquam: forðas v., Korm. 27,

2; flrraz v. við e-t, F. II 322, 1.

VÆTTR, f., natura, nutnen, id. qu. vetti :

allar vættir omnes naturœ , omnes res tam

animalœ quam inanimatœ, Veglk. 4; randóps
vættir deat prœliares, Hitd. 33, ubi distin-

guitur ab atgeirs goð; illar vættir »i<i/i dœ-

mones. Gd$. 15. — 2) sing., mala mulier,

furia (venefica): vön sé sú vættr vers ok

barna, er þér í morgon málrúnar gaf, Gk. 1,

21; Brynhildar, illrar vættar, Gk. 1, 21.

Vide fortnam vætr, f., et composs. hjálpvætti ,

mcinnvættr (m ), óvættr (landvættir numina
tutelaria terras, Eg. 60; ÓT. c. 37; isl. I

258).
VETTRIM. f., id.qu. vetrim, vættrim, SE.

II 560, pars gladii; pl. , vcttrimnr, unde
vcttriiiia túiigur gladii. vel laminœ gladiortim.
F. VII 43, 2, ubi vix recle datur per vi'tt-

lima. Sec. G. M (F. V Cod. Flal.). ubi

occurrit forma vctþryma, dcrirari potest a
vct (= vett, vætt. ti., fastigium, accliritas,

Hkr. hist. Magni Boni p. 14; F. V 120) et

þrymr, þrðmr tnargo, stria, vel nude a rim.
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f., areola, spaliolum, it. asserculus ligneolus.
Hinc vettriinar esse pulo strias in lamina

gladii a capulo mucronem rersus procurrentes :

vettrima naðr serpens striarutn, gladius, G.

'i'i (Hkr.). Tales striœ in laminis gladiorum
describuntur in Nord. Tidskr. f. Oldk. I

p. 180. De derivalione et explicatione hujus
cocis vide Gloss. Ed. Sam. T. II et not. ad
Bk. 1, 6. Ad r/uem locum annoto: vettrim

non in capulo fuisse, sed in lamina gladii,
docel, Korm. ed. Havn. p. 88: tók ^köfnúngr
af oddinn afHvítíngi fyrir framan vettrimina.

VÆTTRIM, f., id.qu. vettrim, qu.v., SE.
I 568, 2; II 477. 620 (Wchart. confuse et

depravate, merkinvettin).

VÆTTUGI, dal. sing. a vætki nihil, nulla
res: varr at vættugi ad nullam rem timidus,
Am. 37 (u ante g diacriticum est , ut in

einugi, pro engi). Idem valel vettugi, pros.,
v. c. vettugi nýtt ad nullam rem utile, F. III

210, unde gen. vettugis (cum u euphonico),
v. c. vcttugis vert res nullius pretii, F. VI
263, quœ forma adoptatur Vsp. 8 (ed. Holm.),
pro vettcgis.

VETZ, SE. I 410, 2 (Cod. Reg.) , conf.
vits

; Cod. Worm. et SE. II 435, 2, h. I. ha-
bent væn.

VETJ>RYMAR, f. pl., striœ in lamina

gladii: vetþryma naðr gladius, G.4Í(F. V).
vide vettrim.

VEXA (-i, -ta, -t), cerare (vax) : v. blægjo
cerare stragulum, Am. 101.

VEXA (-i, -ta, -t), crescere facere, au-

gere (transil. a vaxa) : sax þat, er seggja
vexir sár sica, quœ virorum vulnera augel,
i. e. rulnera gravia infligit viris , Grett. 20,
2. — b) inlrans., cum acc. subjecli: brim

(acc.) vexti œslus (maris) augebatur , SE. I

498, 4; F. VI 170, 2; AR. II 57, 2.

VEYKR, adj., infirmus ,
imbecillus: v.

likami, Hv. 13. — 2) mollis, effeminatus, SE.
I 530; v. lókr, AR. II 217, 1. Vide veikr.

VEjþORINN, adj., Ad. 20, vertitur „bello

intrepidus", a ve arma, et þorinn, qs. au-
dax ud arma (— vápndjarfr, hjördjarfr);
hinc veþorinn vcklínga tor. dicerelur rex Ei-
rikus Blodaxa, el vinr veþorins veklinga tes,
dux Arinbjörn. Sed veþorins h. I. est G.

Magnœi, lenis illa quidem ac facilis, muta-
tio pro veþorms; cl significatus vocis ve, ar-

ma, perquam dubius. Magis itaque inclinal

animus , ut, quamris tacenle historia, lamen
sumain, Arinbjörnem amicum fuissc Vedormi,
puta filii Vemundi Prisci. Hic Vedormus,
polens in Oplandis dux (ísl. I 314), ab Ha-
raldo Pulcricomo pulsus , in Jamtiam ccssit

(ibid. , coll. Hg. c. 14); ident , sec. Dropl.
min. c. 1 el ísl. I 243, Kelilem Thrymum,
sibi nvticutn, in Jamliam ab Islandia adve-
nienlem hiberno hospitio excepit, fama magnœ
liberalitalis et auctoritale incltjtus (höfðíngi
mikill, Dropl. I. c). Huic appeilationem
veklínga ter illustrium virorum adjutor, da-
tum pulo propler auxilium viris ab Haraldo

rege exagitatis el in Jamliam profugis lalum.

VEj>REYGR, adj. , domum eundi cupidus
(vc. þreygja; hodie heimfiiss), de venalore.
v. skyti, Völk. 8. ; vide vegreygr.

VEÐ, n. , pignus: ve8 Valföðurs pignus
Odinis , res ab Odine pignori data, oculus

Odinis, Vsp. 25. 26; SE. I 68.

VEÐJA (-aða, -at), pignore certare (veð):
v. höfði de capile cerlare, Vafpr. 19; v.

manns haus ríngi in caput suum pignus dare,
allero annulum spondente, F. II 275.

VEÐMÁLI, m , pignus (veð, máli): taka

lönd at veðmála pignori accipere, Ha. 280.

VEÐR, n., tempestas, sive bona, sivemala,
llnniiii. 88; válynd veðr turbulentœ tempe-

alates, Vsp. 37; de commoda lempestate: róa

i veðri á sjó, Hávam. 82; unz verði veðr

donec secundtts venlus dabitur, H. 37. — 2)
in nppe.ll. a) cœli: veðra land terravenlorum,

aér, cœlum, SE. I 316; vcðrahöll aula ren-

torum, aer, botn, gólf veðra hallar fundus,
solum aéris, terra, SE. I 320. — b) pugnœ:
v. barð-rögn-röðuls tempestas clipei, pugna,
G. 50; v. vápna, hlífa, Oðins, valkyrju, her-

konúnga prœlium, SE. 1 416; í Göndlarveðr-
um in prœliis, HS. 6, 3 (F. I 56, 1) ; v.

grárra geira, id., Hund. 1, 12; Iaufa v.

gladii, id., HS. 6, 7 (F. I 57); v. Óðins,

id., Hg. 33, 8; v. Sköglar skýs (clipei), id.,

Hg. 33, 8; v. boða (i. e. boga arcús) , id.,

SE. I 436, 1. — c) navis: hestr, dýr, skíð

veðrs equus, animal , pertica cursoria venti,

navis, SE. I 440. — 3) regio , plaga cœli:

veðrs annars til in aliam parlem , aliorstim,

Hýmk. 25. — 4) in composilis : eggveðr, felli-

veðr, fleinveðr, geirveðr, hjörveðr, naddveðr.

ö rveðr.

VEÐR, M.j aries, SE. I 486. 589,

1; II 567. 626. (II 483 væðr, id.) ; veðra-

fjörðr, id. qu. Hrútafjörðr, Grelt. 50; 59, 2

(de prœlio in sallu Arnarvalnensi ; al.legunt

virkisfirði, í. e. Borgarfirði). Vcðrafjörðr,
Krm. 16, Waterford in Hibernia. Pros.,

dal.: © í vcþuri sol in ariete, Lex. Myth.

p. 1070; gen. vcðrar, in veðrar horn cornu

arietinum, ÓH. c. 118 (F. IV 246).
-

2)

equus, SE. II 487.

VEÐR, SE.I406, 1 Cod. Worm., i. q. viðr

ii
--

c), vinnr facit, gerit , a verbo vinna.
—

2) Eg. 30, id. qu. viðr, við, prœpos. et

adv., apud, ad, leggja aura veðr (viðr) re-

ponere opes, rem facere, lucrari.

VÆÐR, adj., vestitus (váð,> : væðr til vel

admodum bene veslitus, Hávam. 61. Vide

hervæðr (ab t hcrváðir).

VEÐRBJÓÐANÐI, m., tempestalem offerens

(veðr, bjóða): gcira v.prœlialor, vir, a geira
veðr pugna, Gv. 9.

VEÐRBLÁSiINN, vento perflaius (veðr,

blása) : veðrblásin væ vexiila vento perflala,
F VII 345, 6.

VEÐRBLIK, n. , fulgor lempeslalis (veðr,

blik): valköstu v. . pro veðr valköstu blik^

tempeslas fulgoris cadaveris (gladii), pugna,
valköstu vcðrbliks herðibaldr incilator pugnir.

prœlialor, Slurl. 9, 32, 1.

VEÐRBOÐI, m., offerens lempestatetn (veðr,

boði): v Göndlar bellalor
,

a Gtfndhr veðr

pugna, Ha. 326, '/.

VEÐREGGJANÐI. »«., incitator U pesta-
lis (veðr, cggja) : v. viggjar veggs lempestalem

(pugnam) incilans, bellator, a vigg.jar veggr
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agger navis, clipeus, veðr viggjar veggs <rm-

peslas clipei, pugna, F. XI 138, 4 (tec. cor-

reclionem) ; víggarðs v., id., Sturl. 2, 40, 1.

\ I.DHK\ . /'., intula (nunc Vaderö *.

Veirð) Hallandiat in Svecia, SE. II 492

(Hodie Verö m Lofotcn, Munchiut).
VEÐRFÖLNiIR, m., accipiter, tedent inler

oculot aquilœ mullisciœ, ramit Ygdratili in-

tidenlis, SE. 17).

VEÐKGÆ.DIR, m. , augens tempestalem
(vcðr, gæðir): ímunboiðs v. incilator, prœlii,

bellator, a veðr ímunborðs tempestas clipei,

pugna, ÓT. 16, 4 (F. I 91, 3).

VEÐRGLASI, m. (adj.), ad auras coru-

scans, in aére fulgidus (vcðr; glasi, glasir),
de gallo, Fjölsm. 25.

VKDRGLADR, m. , clipeus (qs. in aére

splendidus, vcðr, glaðr), SE. I 571, 2; II

561. 621 (II 478 vœðr, glaðr, prave).
VEÐRHEIMR, m. , domicilium venti, aér

(veðr. hcimr), SE. II 596 (II 459 viðheimr).
VEÐRHEYJANDI, m., tempeslalem faciens

(veor, heyja): valgrindar Gefnar v. bellator,
a veðr valsrindar Gefnar tempeslas deœ scn-

tigerœ (bellonæ), pugna, Hg. 31, 1.

VEÐRHIRÐIR. ÓT. 26, 2 (F. I 123, 2),
vide valscrkr.

VEÐRHÖLL, f. , aula, domicilium venli,

aér, it. cœlum (veðr, höll) : vísi, fylkir veðr-
hallar rex cœli, deus, G. 2; Has. 4.

VEÐRLIÐI, m., ursus, id. qu. vetrliði (ð=t),
SE. I 142, v. I. 8 (sec. Cod. Worm.).
VEÐRLOSTINN, tempestale percussus,

vento incitatus (veðr, Ijósta), epith. navis, v.

veggundr, RS. 1.

VEÐRMEGIN', «., vis tempestatis, vel po-
tius, locus lempestatis, venli, nubes (ve«V,

mcgin), Alvm. 19.

VEÐRMlLÐR, adj., qui lempeslatetn exci-

tare amat (vcðr, mildr): geira v. bellicosus,
a geira veSr lempestas hastarum, pugna,
SE.I 468, 4 (ÓT.96, 1; 97, 2; AR. I 287,

2; F. II 288, 1).

VEÐRORR, adj., cupidus iempeslatis, acer

in tempeslate (veðr, örr) : valfasta r. bcllicosus

(vide valfahti), ÓH. 27, 1 (F. IV 66, 1).

VEDRSKRIN, n., scrinium renli, aér, it.

cwlum (veðr, skrin): jöfurr veðrskríns rex

cœli, deus, Lb. 8.

VEDRSMIDR, m., faber tempestalis (vcðr,

smiðr): v. YiiWs auctorprœlii, bellalor, a Við-
urs veðr tempeslas Odinis, pugna, F. VII 44, 2.

\ KDHSOLLlNN . tenlo tumescens, tem-

pestate turgidus (veðr, svclla): xeðrsollit vcr

mare vento lurgidum, Ha. 195.

VKÐR&TAFH, m., columen tempeilatis
(vcðr, .-i.il'i ): v. Viðris vandar (vandils)
columen prœlii, pugnator, rir, Viðris vandar

(vandils) veðr tempestas gladii, pugna, SE.
I 438, 4 (Vigagl. 26, 1).
VKDHTAMH. adj, , temvestate adsretus

(veðr, tamr), de nati: veðrtamt svana bcðjar

vigg, ejus njótar viri, homines, Slurl. 7, 43, 1,

ubi conslrue: armbliks ítrir njótar veðrtams
svana beðjar viggs.

VEÐRVITI, m., index renti in apice mali

(veðr, viti): veðrvitar glymja, SE. I 494,

3; veðrvita (acc. pl.) skók, F. VII 340, 2.

VIDIU, m., gigat, SE. I 554, 2; II 471.

554. 616. Vidda bróðir fraler gigantis (o :

Ægeris), Eg. 30, potest esse ignis et ventus,

(sec. SE. I 330). G. Magnœus bifariam or-

dinem constituit : a) veðr Vidda bróður kveðja
vitiVir aura venti (quod Vindr gigantis nomen

sit) salutant (inspiranl) folles; ut viðir ab-

solute de follibus capiatur.
—

l>)
vcðr-vaðir

kveðja Vidda bróður folles inspirati suscilant

fralrem venti (ignem). Quarum posterior ra-

tio mihi magis placet, ita ut veðr construatur

cum lcggja i'n sententia principali, et accipia-
tur pro viðr, adv.,

—
við, o: sá cr lcggja

skal viðr aura qui accessionem facultatum

facere studet, et viðir kveðja vidda bróður

folles salutanl (excitant) fratrem gigantis

(Ægeris , o: ignem).
VIDÍS, f. , id. qu. vedis (vi

—
ve), e. /.

Gretl. 49, 5.

VIF, n. , femina nupta viro , SE. I 536.

558, 1. — 6) rustica, Rm. 22. — c) mulier,

femina, Sk. 1, 16; dat. vifl, Hund. 2, 13;
Orkn. 81, 3; gen. vifs, Hávam. 102; vifit

fagra et víf cn fögru, F. VII 61, 2 et r. /.

6; gen. pl. vífa, Orkn. 80, 2; gjOrnínga víf

venefica, incantatrix, drifa gjOrnínga vit&pro-
cella magica, Eb. 40, 5 (AA. 238); hamra
víf femina gigas, byrr hamra yífs aura gi-

gantidis , animus, fortitudo, lsld. 2; odda

víf femina telorum, leligera, bellona (ut gcir-

víf), byrr odda vífs ventus bellonœ, pugna,
HS 6, 4. — 2) in composs.: geirvif, óskvíf.

VIKAÐR, tectus
, obduclus, circumvolutus

(cogn. vefja), in compos. svcllvifaðr, conf.
viviðr.

VÍFILL, m., regulus maritimus (FR. II

8): vífils veðr pugna, Grett, 59, 2. ubi qui-
dam pro vi'fils habenl Viðris Odinis , al.

vcrfils, quod potest esse id. qu. Virvils a

Virvill reg. marilimus. In compos. Orvífill.

VÍFL, f., tigillum, quo vetles inler lavan-

dum cœduntur, lotricum, pulsabulum: vera

sem vífl at brunni permadere instar lotrici

ad fontem, Korm. 8, 2. Pros., Vem. 22: ok

nú þreif hann upp eitt tré, er lá bjá honum,
ok laust við öxinni með viflinni, er konar

voru vanar at hafa til þvottar; F. V 181:

kona nökkur, er fór með klœði til þvottar.
hún hafði vífl i hcndi — ok barði hann i

hel með víílunni; adde F. VIII 243.

VIKLÍNGR, m. , nomen Odinis, sec. Lex.

Mylhol.; esl r. I. Grelt. 59, 2, sec. ed. Hol.

villíngs veðr, pro vifils veðr pugna.

VIFMARR, m., equus feminœ (víf, marr) :

áleggjar Yggja v. equus gigantidis, lupus , a

víf áleggjar Yggja uxor gigantum , femina

gigas, F. VI 68, 2.

VÍFNI, f., mulierosilas (víf) , Merl. 2, 74.

VIFR, m. , gladius, SE. II 476, habens

divisim verr, vifr pro verúlfr.

\ ÍFSTARI, FR. II 137, 1, legendum víg-
stari , qu. v.

VÍG, «., vibratio (vega í).- vlg fetla stigs
tibralio gladii, pugna (ut sverðtog), Isl. 1

163, 2. — 2) pugna, prwlium, dimicatio, SE.

1563, 1; II 475. 559. 619; at þvi vigi inea

pugna, Krm. 1. 3; Eb. 18. 1; finnar. vígi at

in prœlio congredi, Vafpr. 17. 18; at vigom
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in praliis, Ortn. 48; vigs ótrauðr ad pugnam
haud inritus, Skf. 24; varrvið víg a pugnis
abstinens, imbellis, Æd. 13; ótt vig pugna
vehemens, Eg.52, ubi malo subaudire var, o:

vig var ótt, quam construere of ótt víg in cita

pugna. Herða víg acriter pugnare, ÓH. 224;

víga ský nubes prœliorum clipeus , velendr

viga skýs pugnatores, viri, G. 65 (F. F);
valr vígs accipiter pugnœ, corvus, Mh. 4

(F. VII 181); víga guð numen prœliorum.
Tyr, SE. I 266; víga Njörðr, Freyr bellalor,

Nj. 146, 2; F. VI 82, 2; víga mætir qui

prœlia magni facit, amat , bellator, OH. 14,
2 (F. IV 52, 3); vígs gæðandi augens pugnam,
pugnator, vir, Nj. 40, v. I. In prosa haud
raro de pugna, cerlamine: hann á víg móti

Tý ei pugna (certamen) est cum Tyre, SE.
I 190; Tanni ræz í móti Barða, tek« f>ar

víg afburða froknlict, ísl. II 369. — 3) cœdes,
in prosa frequens, et hoc sensu accipitur, vitnis

vígi at lupi in cœde, Vafþr. 53, ubi forte

jungenda kjapta vitnis, et vígi at in pugna
sec. signif'. 2 — 4) certamen equesire, alias

hcsta víg, hesta at; hinc vígs faðir equus
cerlamini idoneus

, Volsap.
—

5) In codd.

sæpe confunduntur vig et vigg, v. c. Sturl.

7, 43, 1. — 6) vide composs. : ættvígg, fólkvíg,
hervig.

VÍGALFR, m., deus pugnœ, puqnator, bel-

lator (víc 2, álfr), Ha. 219, 3 (Hkr.)
VIGA.NIS, tn., deus pugnœ, prœlialor , vir

(víg, áss): dat. plur. , vígásum, Si. 4, 2

(F. VII 79, 1).

VIGBAXD, n. , vinculum bellicum (víg,

band) : pl. vígbönd vincula ad captivos vin-
ciendos , sec. cod. membr. 544

, Vsp. 28.

VIGBJARTR, adj., pugnando clarus (víg,
bjartr) , de insigni prœlialore, Hh. 65, 6

(F. VI 320).

VIGBLOR, m., equus bellicus, Hund. 2, 34,

qs. aura pugnœ (víg, blær) ,
a celeritate et

velocitale; sic skciðbrimir ignis curriculi,

equus curulis ; ventus enim et ignis summam
habent celeritatem.

VlGDl.S, f. , dea pugnœ, bellona (víg 2,

dís) : v vella nympha auri, femina , Grett.

49, 5; vide vcdís, vidís.

VÍGDJARFR , adj. , ad bellandum audax

(víg, djarfr), Hávam. 15; G. 30; SE. I

402, 3; suverl. vígdjarfastr, SE. I 714, 2.

VIGÐRÖTT, f., prœsidium, cohors, milites

(vig, drótt), Hávam. 100; SE. I 620 3;

plur. vígdrótt'tr milites, Ha.318, 2; ut divisim

víea drótt, Ha. 286, 2.

VIGDVALINN ,
m. , nom. propr. fictum,

Söll. 78, qs. nanus pugnœ, pugnator , vir

(víg, dvalinn); verlunt bellorum sopitor,
a dvali sopor.

VIGELDR, »i., ignis pugnœ, gladius (víg,

eldr) : þrymr vígelds pugna, vígelds þrvm-
rögnir prœliator, Eg. 58, 1.

VÍGFIMR, adj., pugnandi peritus (víg,

fimr), Sie. 2, 2 (F. VII 209, 2).

VÍGFOLD, /•., locus prœlii (víg, fold,=
rffVðUr): vöndr vigfoldar gladius, valdi vig-
foldar vandar gestor gladii, bellator, SE. I

640, 2 (vocat.).

VÍGFRAMAÐR, »«., gestor pugnw, bcllator

(vig, framaðr) ; acc. sing. vígframað, Ý. 31,

2; vide formam vígfrðmuðr.
VÍGFRÆKN, adj., bello fortis (víg, frækn).

conject. Raskii pro viðfrækn, Hm. 27.

VÍGFREKR, adj., pugnandi avidus, cadis
avidus (víg2, frekr), vel, sec. S. Thorlacium.
in tollendo acer (víg í), de Thjassio gigante, SE.
1 308, 2; v. kjaptr rictus, pugnandi (i. e. mor-

dendi) avidus, de roslro canis, Vegtk. 7 (indidem
vígtönn dens pugnando, cœdendo aptus, de den-
tibus caninis).

—
2) vígfrek, SE. I 5Í2, 3

Wchart. <liri.se legendum, hoc ordine : vísi

rekr frek víg rex multa prœlia facit, ma-
gnam stragem edit.

VÍGFRÖMUÐR, m., id. qu. vígframaðrfvíg,
frömuðr): acc. aing vígfrðmuð, Ý. 31, 2

(membr. E).

VIGFÚSS, adj., cœdis avidus (víg 2, fdss),

epith. gladii (naðr vápnhríðar), Grelt. 59, 2.

VIGG, «. , vehiculum, vecfor, jumentum
(vega vehere)'. 1) equus, SE. 1480, 2; II 458.

487. 571; söðla vigg equis sellas imponere,
Gha. 18; vigg barms jumenlum prorœ, navis,

ÓT.43, 1 (F.I170, 2); v brands (perticœ),

id., Orkn. 67, 1; v. sunda (fretorum) , id.,

Ha. 182, .2; siíða v. (labularum), id., þollr
siiða viggs vir, homo, Has.3; v. unnar (undœ)
navis, örbeitir unnar viggs vir, Dropl. min.

13, 4; v. öldu, id.
,
öldu viggs rnnnar homi-

nes, Has. 21; veggjar vigg jumenlum parie-
tis, domus, til veggjar viggs Geirröðar = lil

Geirröðar garða, SE. II 290, 1. — 2) na-

vis, SE.I 582, 3; II 481. 565. 624; viggjum
hollr in navibus excubare amans , OT. 13, 2

(F. I 88, 2); hlutvendr viggs datores navis,

principes liberales, ísl. II 227, 1; viggs laut

lerra navis, mare, lundr viggs laular lucus

maris
,
vir navigator, F. II 248 (sec. SE. I

334 c. 31).
— 3J Vide formas viggi, viggr,

it. composita : borðvigs, foldvigg, haf-

vigg, harðvigg, hlunnvigg, hlýrvigg, mun-

visg, riðvigg, seglvigg, stafnvigg, sundvigg.

súðvigg, unnvigg.

VÍGGARÐR, m. , agger pugnœ, clipeus

(víg 2, garðr) : veðr víggarðs tempestas cli-

pei, pugna , víggarðs veðregejandi incilator

pugnœ, pratliator, Sturl. 2, 40, 1.

VIGGUALDR, m., deus jumenli (vigg 1,

Baldr): j)i!iini!s v. tir, possessor navis , a

jþunnils vigg jumentum piratœ, navis, Plac.

30.

VIGGBEITIR, m., jumenlum in cursum inci-

tans, incilaior jumenli (vigg i, beitir) : meita

vallar v. incitator navis, vir, meita vallar vigg

jumenlum maris, navis, Gv. 7.

VIGGFINNANDI, m., dator jumenti (vigg
/, íinna ) : sunds v. dator navis, rir liberalis,

a sunds vigg jumentum freli, navis
,

Plac.

36.

VIGGl, »., bos, SE. I 587, í; // 483.

566. 625.

VIGGJÁLFR, m.
,

divus navis, possessor,
rector navis, vir (vigg v. viggr, álfr, (F. IX
493. 2, conf. vígálfr.

VIGGJOLL, f. , amnis pugnœ vel cœtiis.

torrens sanguinis (víg, gjöll) : örmr \alsj)_vn
scfa stizu at varmri víggjöll, SE. I 606, 1.

VÍGGLADH, adj., hilaris. lœlus in pugna
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(vig, glaðr).
—

2) m., clipeus. qs. splendi-
dus in pugnm, SE. I 571, 2; II 478. 561.

621.

VÍ66LÖÐ, f, femina gigas, (cœdibus lala,

vlg, claðr), SJf. /55.7, í; // 555. 616, vide

víglðð. — 2) securi* (qs. splendens inpugna),
tf ! 569, I; II 477. 561. 620.

\ ÍGGMKIDH, m., lignus jumenti (vigg
meiðr): sveiða vúnes v. vir navigator, impe-
rator classis, a sveiða vánes vigg jumenlum
muris. navis, F. I 164, 2 (ÓT. 40, 1, membr.

E), quibus locis scribitur vigmeiðr (cfr. víg

5). Ceterum viggmeiðr h. I. est vocativus.

YIGGOLKID, ÓT. 40, 1. dubia lectio,

nam membr. E el chart. C, h. I. it. F. I 164,
2 habent vigmeiðr (qu. v.) pro viggolcið;
TO Icið, quod et omilt. charl. A, I) (Hkr.),
tantum labet B (ed. Peringsk,).
V166R, m., equus, gen. viggjar (vide

vigg): byrjar v. equus venti, navis , þiggj-
andi byrjar viggjar possessor navis , vir,

SE. I 236 2; uppsátrs v. equus slationis na-

valis, navis, boði uppsátrs viggjar dator na-

vis, vir, Halfr. (membr. 132; ÓT. Skh. II

305).
—

2) navis : viggjar veggr agger na-

vis, clipeus, viggjar veggs veðreggjandi prœ-
liator, bellator, F. XI 138, 4.

VIG6RKNNANUI, m., incitator jumenti

(vigg, renna): vasta v. vir, a vasta vigg

jumentum maris, natis, Nj. 54.

VÍGCI'.IMMH, adj , ferox in pugna (víg,

grimmr), F. X 375, Vide vcgrimmr, veg-
grimmr.
VIGGRÍÐANDl, m., qui jumento vehitur

(vigg, ríða) : vígs v. qui navi vehitur, vir,
a vígs vigg jumentum plutei (vide vígi, n.),

navis. Fbr. 12 (Grett. 29).

VIG6RUNNR, m.
, lucus jumenti (vigg,

runnr): v&ga, voga v. vir, a vága vigg
jumentum maris, navis, F. V 61; GS. str. 4.

V16GRUÐR, m., id. qu. viggrunnr (vigg,

ruðr): v4g% v. vir navigator, prœfectus na-

cium, ÓH. 220, 3.

V IGG ?><)LLR
, m., pinus jumenli (vigg,

þollr) : vinnils v. vir, a vinnils vigg jumen-
tum piraiœ, navis, Plac. 4.

VÍGHACR, adj. , pugnandi peritus (víg,

hagr), F. XI 204.

VÍGIIARDR, adj., inpugna acer, strenuus

(víg, harðr), ÓT. Skh. I 208, v. I. pro víg-
djarfr.

VÍGHLJÓDR, adj., tacitus in pugna (víg,
hljóðr), i. e. pugnando defessus, exanimatus,
Sturl. 7, 42, 5.

\ ÍGHLYNR, »•., platanus pugnœ, prœlia-
tor, þellator (víg, hlynr), IIR. 49.

VÍGHRKSS, adj., alacer in pugna (víg,

hress), animosus, bellicosus, Plac. 58.

VIGI, n., id. qu. víg, pugna, certamen, t'n

compos. einvígi.
—

2) locus munitus, muni-
mentum: gamalt vigi. F. VII 84, 2. — 3)

pluteus uavis arcendis fluctibus, gen. vígis, et

sync. vígs: viggs x'xgzjumtntum plutei, navis,

vígs viggríðandi veclor nuris, vir, Fbr. 12.

(
(,nil. 2'.)). Pros., Sturl. 3, 2: i þvi kcmr

annat áfill svo mikit, at yflr gckk þegar
skipit, ok drap ofun ílaugina ok af viein baeði.

ok utanborðs allt þat er laust var i. búlkanum;

FR. II 77: þá kom áfall svi mikit, at fri

laust vígin ok hálsana báða. Adde F. IX
44.

VIGJA (-i, -ða, -t), consecrare, initiare,

(sacrosanctum reddere; vc>: v. briiði novam

nuptam consecrare , Hamh. 30; vígit okr
saman Varar hendi initiate nos in conjugium
pronuba manu, ibid; inaugurare regem, Ha.

255, /. 3; vígð þjóð clerici, Gþ. 6; vígft

víf sacrœ virgines , moniales, F. VII 355;
vígðr stafr baculus consecralus peregrinan-
tium religionis ergo, Mg. 9, 1 (F. V 121, 2).—

2) devovere aliquem, FR. I 438, 3 (conf.

pros., FR. 1 414; II 327. 338).

VI6LKIPTR, n.
, fulmen pugnœ , gladius

(vig,Jciptr): rjóða v. blóði, Eg. 60, 2.

VI6L16R, adj., mililari specie, ad prœ-
liandum indoneus (víg, -ligr): þegnar vig-
ligir, Am. 51; vígligr floti classis ad pugnam
pa ni id. F. VII 7 , 2; v. bani percussor ad
cœdem paralus, SE. I 280, 2. .

VÍ6L1TNIR, m., equus, SE. II 487. 571

(forle, fulgens in certamine: víg, glitnir a

glita); cf. víglöð.
\ IGLID, n. , copiœ bellicœ (víg, lið),

Hund. 1, 23; Ha. 228, 2.

VÍ6LÖÐ, f., femina gigas, SE. I 553
Wchart. et SE. II 472 pro vígglöð.

VI6LUNDR, m. , lucus pugnœ, pugnator,
vir Cvíg, lundr). Eb. 40, 4 (AA. 236); R8.

19; plur. viglundar milites, Ha. 326, 3.

VI6LY8TR, adj., pugnandi cupidus (vig,

Iystr) , FR. I 397.

VÍ6MKIÐR, F. / 164, 2 (ÓT. 40, 1 membr.
K), vide viggmeiðr.

VÍ6MIÐLIÍN6R, m., pugnam committens,

prœliator, bellator (víg, miðlúngr); acc. s.

vígmiðlúng, Ý. 54 (conf. F. X 209).

VÍ6M0ÐR, "'//•. fervidus in pugna, ar-
denter pugnans (víg, móðr, adj.) , Nj. 78, 2;
Od. 6; vigmóðar Osynjur, Vigagl. 21, 3.

VI6NAÐR, m., serpens pugnœ, hasta (vig,

naðr): vígnaðrs stafr columen hastœ, vir,

Korm. 27, 2.

VI6NK.ST, f., lunula praliaris, clipeus

(víg, ncst), Hg. 20, 1; plur. vignestr cli-

pei, F. I 38; vígncsta bðl noxa clipeorum,

gladius, H. hat. 8.

V16NIR, m., aper, SE. II 627; vide

vigrir.

VÍGNIÐJONGR, m., pugnator, bellator(vig,

niðjúngr): acc. sing. vígniðjong, Y. 54

(membr. E).
VÍ6NJÖRÐR, m., deus pugna, pugnator,

vir (yíg, Njórðr), Grett. 23.

VI6ÓLFR, m. , nom. propr. flctum, Sóll.

20, qs. deus pugna, pugnator (víg, olfr

= álfr).

VÍ60RR, adj., ad pugnam promptus (víg,

örr), SE. I 518, 1.

VI6R
,

n. , insula Maria meridiana in

Norv. (nunc Vegerö, Pontopp. p. 80. 241;
Stromii Descr. II 35), SE. II 491, 3.

VI6R, m., id. qu. vegr, via (i
—

e) : veðr-

vigr via venti, aér, calutn , Ijós vcðr-vigar
lumen aéris, fulmen (= lopteldr) , vel lumen

cali, sol , drottinn veðr-vigar Ijóss dominus

fulminis vel solis, deus, Has. 11. — 2) equus,
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SE. II 487. 571 (cf. viggr).
— 3) nanus, SE.

I 66, I (viegr Cod. Ups. SE.II261; veggr
tnembr. 514 Vsp. ; veigr Vsp. 11.— 4) gladius,

SE. //559, habens vcr, vigr pro venilfr;

Esp. Arb. I 94, vide vigr, f.

VI GR, /*., hasta, SE. I 569, 2; II 477.

561. 621. Genus cognoscilur ex vigrar sciðr

canlus hastarum, pugna, Slurl. 9, 19, 1 (vidc

valnistandi), et Korm. 25, 2, vel hefir (malo

hefic) vigr of skepta hastam probe manubrio

instruxi. Dynr, dunor, el, flusr, saunjr.

seiðr vigra strepitus, fremitus, procella, vola-

tus, canlus,sonitus hastarum, pugna, Nj. 158,

11; Sturl. 7, 30, 3; Ód. 21; Hh. 65, 3 (F.

VI 316, 2 et F. XII ad h. I.); H. 17, 2;

Eg. 47.

VÍGR, adj., qui pugnare polest (vega),

r/d"e,andvígr.

VlGRAKKR, adj., fortis, animosus in

pugna (víg, rakkr), ÓH. 4, 1 (F. IV 39);
SE. I 638, 1.

VÍGREIFR, adj., alacer, lœtus, hilaris in

pugna (víg, reifr), ÓH. 240, 3 (F. V 84, 1) ;

Fbr.49, 1.

VÍGRÆKJANDI, »«., colens pugnam, bel-

lator (víg, rækja), SE. 1 678, 2; vide veg-

rœkjandi (Ha. 74, 2).

VÍGREYR, n., calamus pugnœ , gladius

(víg, reyr): börr let vígs at vígi | vígreyr
lituð dreyra bellator in prœlio gladios san-

guine tinxit, HR. 58.

VIGRIR, m., aper, SE. I 591, 1 (II 484

viðrir; // 627 vignirj // 568 tanlum cerni-

tur yi . . .)•

VÍGRISINN, gloria bellica eminens (víg,

risa): gramr v., de Sigurdo Fofnericida, Sk.

1, 13; de eodem: vánir vígrisins spes recu-

perandi regem gloria bellica inclytum, Gha. 29.

VIGRISNI, f., gloria bellica (vígrisinn),

Æd. 2.

VÍGRIÐR, m. , campus, in quo dii Asici

cum Surto et Muspelli filiis dercertarent, Vafpr.

18; SE. I 188—90. 198, 2. Vide óekopnir.

VÍGROÐI, m., rubor bellicus, splendorru-
tilus (aureus) armorum: verpr vígroða um

víkínga rutilans armorum splendor prœdalori-
bus circumfunditur, Hund. 2, 22; vfgroða vcrpr
á lýrni cœlum bellico rubore suffunditur,

Merl. 2, 68.

VÍGRUNNR, m., lucus pugnœ, prœlialor,
bellator (víg, runnr), Rekst. 8.

VÍGSÁRR, adj., in pugna vulneratus, vel

letali plaga saucius (víg, sárr) : vigsár vilja

borg pectus letaliter sauciatum, SE. 1 664, 1.

VÍGSGÆÐANDI, m. , incitator, auctor

pugnœ, vir (víg, ffæða) : dat.pl., vígsgœftend-
um eru mciri vinir vár bræftra (t. «. at oss

bræðrum), cn á (at) fóstramínum, at munum
vinna varg vín homines magis sperarent a

nobis fratribus, quam a nulrilore meo , fore
ut potum lupo pararemus, Nj. 40, v. I.

VÍGSKÁRR, adj., bello infestus (víg,

skárr), duplici scnsu, activo et passivo, ut

herskárr: 1) active, prœlio infestus , i. e.

bellicosus, pro subst., vir bellicosus, bellalor:

eiðar munu of viða vígská (acc. pl. contrac-

tus) juramenta (conspiratio, vide Am. 1. 2)

oppriment bellalores (Gunnaris percussores),
Sk. 3, 11. — 2) passive, bello infestatus:

vígskátt ríki, Ha. 219, 3.

VÍGSKORMR, m., equus, SE. II 571 (víng-
skornir, // 487).

VIGSKÖRÐ, n. pl., inlerstilia pinnarum
muralium (víg, skarð) , ubi propugnatores
stabant (F. VI 149).

—
2) interstitia pro-

pugnaculorum navalium, Sie. 17 (F. VII

232; AR. II 75), ubi v. börðut járnom ferro
circummunifa.
VÍGSKÓD , n. pl. , noxœ bellicœ (víg,

skóð), tela,arma: vígskóð drifuz blóði, Sturl.

7, 30, 1.

VÍGSKÝ, n. , nubes pugnœ, clipeus (víg,

ský) : rymr vígskýs strepitus clipei , pugna,
F. II 314. 2 (Shl. II 304, not. 1). Lectio-

nes vígstyrs el vígskyrs in melrum minus

quadranl.
VIGSLA

, f. , inauguratio , consecratio

(vígja) : vígslu gætir, njótr, veitir episcopus,

Gþ. 4. 5; Ag.; de inauguratione regis, Ha.

255, 4; 310, 1.

VIGSLOÐ, f.. campus prœlii, locus pugna
(víg, slóð), HR.18, ubi forle cohœrent : þjóð
gckk glöð' til visslóða(r), gramr bpð milites

lœti ad locum prœlii accesserunt , jubente
re

9'';

VÍGSNARR, adj. ,
velox in pugna (víg,

snarr), HR. 49.

VIGSNJALLR, adj., fortis in pugna (víg,

snjallr): vígsnjðllum, Örvarodds S.42,1. pro
vígsyaldendum (FR. II 301, 1).

VÍGSÖK, /"., actio de cœde (víg, 8ök), »/.

cœdes : vekja v. commitlere cœdem, Korm.
22, 3.

VIGSPÁRR, adj., cœdis prœnunlius, bella

prœsagiens (víg, spárr): acc. pl., vígspi
völlo campos bella præsagientes, Vsp. 22

(Cod. Reg. et membr. 544). Mallem vígská
cœdibus infestos, á vígskárr.

VÍGSPJÖLL, n. pl. , nuntius cœdis (víg,

spjöll), Hund. 2, 11, ubi segja vígspjöll cœ-
dis nuntium adferre, est id. qu. lýsa víg
cœdem promulgare, ibid. 9. — 2) prtFn«níi«m

pugnœ vel belli. de tgnibus prœnuntiathis

(viti), SE. I 388, 2.

VIGSTARI, m. , sturnus pugnœ, aquila

(víg, stari), legendum est FR. II '137, 1, pro
vífstari.

VÍGSTORMR, m., tempestas cœdis, pugna
(víg, stormr): valdr vísstorma auctor prœli-

orum, bellator, Ha. 114, 3.

VÍGSTRÍÐIR, m., inimicus pugnœ (víg,

stríðir), vir imbellis , Nj. 54, de Skamkele,

qui mox ante appellatus erat hrayggviglópr

fugœ deditus homuncio.

VÍGSTYRS, F. II 314, 2, vide sub víg-

ský.

VÍGSVALÐANDI, m., auctor prœlii, pras-
lialor (víg, valda), FR. II 301, 1.

VÍGTAMR, adj., pugnœ perilus ívíg, tamr),
in arle mililari exercilalus, SE. II 150, 2.

VIGTANNI, m., ursus (qs. denlibus acutis,

ad pugnandum idoneis prœditus; vígtönn
dens acutus), SE. II 567; it. Wchart. SE.
1 478 et 590, 2, pro júgtanni.
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VÍGTÁR, n. , lacrimœ cadis, laerimœ ob

ccrtum aliquem effusœ (vír. tár): fclla V.

effundere, Mg. 9, 3 (F. V 123, 1).

YÍGTEITR. adj.. hilaris in puyna (vig,

t.-itrl. l'lac. 34.

\ IGTBNNA, f., femina gigas , il. securis,

(Jrett. 18, vox formata ad modum grotlintanna,

a vietonn, vide vigtanni.

VÍGTJALDR, m„ hamatopus pugna, cor-

rus (vitj, tjaldr): þar var v. fullr drcyra, Eb.

18, 2.

VÍGJjEYR, m. , procella funesta (vig,

þeyr): v. Hððins nicyjar pugna funesta,

F. III 9, 2. Sed forte h. I. legendum sit vigg-

þeyr (conf. vig 5), tempestas navis (vigg 2),

unde viggþeyr H. meyjar fit pugna navalis.

VÍGt>ROT, n., finis pugna (vig, þrot):
vinna at vígþroti bellis finem facere, Vafþr.

51; Vinenis at vigþroti post devictum Vin-

gnerem (Odinem), post casum Odinis, SE. I

202, 1 (Ed. Sam. Tom. I p. 32, v. I. ci-

tat ex Cod. Acad.: vitnis at vigþroti lupo
cade debellalo).

VÍGt>RYMA, /".,
tonitru cadis

, pugna
(vig,; þryma), Hund. 1, 7.

VÍK. n., id. qu. víg, pugna, bellum (k=g):
sátz vik biiendr rikir potentes coloni, bellum

limebant, ÓT. 40, 1 (tnembr. E). Forle ex

hac forma non recle inlellecta prodierint le-

ctiones: sásk víð búendr háska coloni peri-
culum metuehant, ÓT. 40, 1, et sáz vitt

bœndr ítrir, F. I 164, 2. .

VÍK. f., sinus maris; it. mare, SE. I 575,

í; 11479.562.622; ciki skar vík navis mare
sulcavit. Mg.20,1; fákr vika equus sinuum,

navis, Ha. 195; valr vika accipiter sinuum, id„

Sturl. 7, 30, 2; F. 1 164, 1; eldr víka ignis

maris, aurum. sendir vika elds missor auri,

vir liberalis, ÓH. 172 (F. IV 378).

VIKA, f„ hebdomas, septimana ,
Sóll. 25.

Si. 37 (G. 34); Mh. 7 (F. VII 184).
— 2)

mare, SE. I 574, 3; II 479. 622 (noncerni-
tur II 562). Propr., milliare marilimum

(F. IX 376), ut hodie vulgo in usu; de ter-

restri milliari est in Tomássaga: hans bd-

garðr lá eigi lirr borginni, en cinar tvœr

vikur villa ejus non nisi duobus milliaribus

ab urbe distabat (Synt. Bapt. sub hac voce).

YIKI'OLSKR, Mb. 3 (F. VII 4, v. L 10),
ride viskdelskr.

VÍKELDR, wi., ignis maris, aurum (vik.

eldr)/ vikelds gjafir auri munera, Ha. 293,5.

VIKÍN'G, f., militia, exercitia militaria,
bellica (vik, n), II. Br. 3, dat. vikingo. In

prosa , piratica.
VIKÍNGR, m., pugnator, praliator, bellator

(vik, rt, =vig; cfr. Nj. Vers. Lat. p. 623,
v. I. k, ubi vígíneanna

—
vikínganna): v.

Dana bellator Danus, H. Br. 10; plur., vik-

ingar pugnatores, SE. I 296, 1; F. VI 407,

2 ; frán lind vikinga bcit splendida (v. acula)

pugnutt rtsM hasta ad secundum valuit, Eb.

19, 11; vinr vikínga amicus bellatorvm , rír

bellator, FR. I 433, 3; niðr vikinga proge-
nies bellatorum, bellator bellatoribus ortus,

FR. I 'llO, 3. — 2) pirata, vir piralicam
exercens: vikíngar, pat er skipahcrr, SE.

I 528.

VÍKJA (vík, veik, vikit), flectere, movere,
cum dat.. vikjn siðum til hægri handar mo-
res t'» melius mutare, emendare, Ag.; veik

m;ili finem loquendi fecit. loqui desiil, Plac.

29, ut bregða, hœtta. Pass., þat vikz eigi,
id. qu. þat brcgz eigi id non mutatur , id

certo eveniet, certum erit, ÓH. 220, 3 (F.
V 61, vitz, vizk, vinnz). $) impers., cum dat.

subjecti: landi víkr terra recedit, Orkn. 81,
9. — y) intrans., cedere: heiðrinn vikr at

þi'r i sliku honor ad te accedit, tibi accedit

honor, Gd. 70.

VÍKMARR, m.
,
mare sinús (Bergensis)

(vík, marr), F. VII 357.

VIKNA, /., nomen insula, SE. II 491, 3:

Bókn, Körmt, Brising, Vikna. Incertum, qua
fuerit (Munch).
VIKNA (-aða, -at), decedere , remittere

(víkja), de dolore: verkir vikna, Gd. 14.;

dissolvi, laxari, de clavis : reksaumr viknar,
SE. I 328, 5.

VIKR, m. , pumex: stála v. pumex caly-
bum, cot, de cote Rungneriana, SE.I282, 3.

VIL, /., amnis, SE. I 577, 2 (Cod. Reg„
non bil, et Worm.); II 480. 563. 623.

VIL, inc. gen., libido, cupido , voluplas ;

forte f. g.; gen. non occurrit; nom., vil ok
dul tœlir virða sonu voluptas et superbia,
Sóll. 34; vil er mest ok dul flestum pleris-

que summa est voluptas el superbim, F. III

9, 1 (SE. I 520, 3); dul vœttir ok vil, at

lina in ii ii i erflði ok vil, SE. II 22; dat., fur dul

ok vil drósar reiði fastum et roluptatem por-
tendit ira mulieris, Gha. 40. /n communi ser-

mone tritum est: honum i vil in graliam ejus.
VI L, n., sollicitudo, arumna, miseria: allt

er víl, sem var eadem prorsus manet sollici-

tudo , qua fuerat , Hátam. 23; við vil ok
erfiði cum miseria et cum labore, Harbl. 56

(sic junguntur erfiði ok vil. SE. II 22; lifa

við víl ok við erfeði, de Adamo et Eva Pa-
radiso expulsis, Bl. membr.).

—
b) difficilis,

arumnosus labor: vinna vil difficili labore

fungi, difficilem laborem perferre, Korm. 5,

4: þcir hafa víl at vinna, er mér varða gná
borða difficilis labor est adeundus eis, qui.

Quo nexu masc. gen. est GS. str. 28: ben-

víðis vill labor gladii, pugna, þann benvíðis

vil hðfum vt-r at vinna talis (tam perieulosa)
nobis eluctanda pugna est.

YILBJÖRG, f., jucunda salus (vil, bjðrg),
Grm. 44.

VILD. f, benevolentia, favor, SE. II 218,
4 (vil). Hinc vildarmeun viri intimi alicu-

jus, Hrafnk. msc. c. 8: vildarmenn lágu í skál-

.iiiiim. en verkmenn voru til iðju farnir (aliter
ed. Havn. p. 36); Dropl. maj. msc. c. 11,

innar af skálum voru lokhvilur, ok sváfu þar
i vildarmenn; vildarlið riri lecti, Harór. Hkr.

p. 92. Hinc et vildarvinir intimi amici, v.

vins kastala inlimi calorum amici, clerici,

Gp. 12 (conf. nálimir vins tjaldranns).
VILDIGAK, vide vilja verb.

VILDR, VILD, VILT, carut, gralus ,
ac-

ceptus (vil) : era sá vinr ððrum, er vilt citt

segir qui gratatanlum loquilur, Hátam.126;
c. dat., lið , mildingi vilt milites, regi ac-

cepti, dediti, Si. 3, 1 (F. VII 76, 2); ef þú
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vin átt, þann þtr vildr sc, Hugsm. 11, 2.

Compar. vildari, conlr. vildri, superl. vildastr,

melior, prœstantior, optimus, prœslanlissimus :

at mun vildra ex senlentia, ex voto, F. VI

409, 2; muni vildri skikkjo tunicam ali-

quanto meliorem, Si 28, 2 (F. VII 153, 1);

vildra val melior deleclus , major copia, G.

10; und vildra (o: sprundi) prœstanliorem

feminam ferens, F. VII 357; vœnta hins vild-

ara hlutar meJiora sperare, Hugsm. 30, 3;

miklo vildastr mullo, longe prœstanlissimus,
ÓH. 92, 8 (F. IV 188, 1).

VILDU, id. qu. viltu, vis 2. s. prœs. ind.

verbi vilja velle (ul iiiundu, skaldu), Vsp. 1;

Hátam. 45.

VIL6I. adv. , compos. ex vil= vel bene,

sane, et gi partic. neg. et universalis; hinc

1) minime, haudquaquam: v. tryggr minime

fidus, infidus, SE. I 290, 1, de Lokio; v.

víðr non lalus, angustus, de rogo, SE. 1 2.34,

4; v. slakr non remissus, inlenlus, de fune

piscatorio, SE. I 252, 3; v. góð saga haud

lœlus nuncius, Fll. II 32, 2; v. teitr non

hilaris, FR. I 482, 2 (ubi leg. teita); v. görla

haudquaquam exacte, Bk. 2, 13; v. fjarri non

admodum procul, FR. II 77, 2. — 2) intens.,

sanequam, perquam: v. mikils vald multarum

rerum potestas, magna potestas, Harbl. 25.

In prosa occurrit inde formalum adv. vilgis

id. quod m.jök magnopere, admodum, ex vila

Hreidaris Stulli: er nú ok ekki vel seld (lege

feld se fallin idonea) vist f>in vilgis lengi í

Xorcgi, qui locus pertinet ad F. VI 218, lin.

9—10; quo adde, F. VI 249, sec. Morhinsk.:

er þat úsýnf, at við finnumz svá vilgis opt,

at roítt sé vænna; vilgis lengi, membr. B, F.

V 38, lin. 16: at vera hér vilgis lengi.

VILI, »»., Vilius, frater Odinis, gen. Vilja,

Æd. 26; SE.I 46; Vilja bróðir Odin, Ý. 16;

AR. I 260. — 2) nanus, Vsp. 12.

VILI, m., corvus, Höfuðl. 21, sec. G. Ma-

gnœum, ut huginn et muninn.

VI LI, m., volunlas
, cupido, studium; in

obl. vilja: vili minn veri cupido mihi esset,

Am. 82; at vilja ossom e nostra voluntate,

Am. 30; með góðan vilja bona cum volunlale,

lubens, Sonart. 24; girndar vili avaritiœ stu-

dium, dominandi cupido, Hh. 73. 5; vilja

þraut voluntas defecit, Nj. 146, 2 (cujus loci

constructionem vide sub þrjóta).
—

2) vo-

luptas , gaudium: at vilja ex voto, ex sen-

tentia, Bk. 2, 53; SE. I 380, 2; vísum vilja

frá a certa (sperata) voluptate, Hávam. 99;
vaðin at vilj a voluptate orba, gaudio spoliata,
Bk. 2, 54; Hm. 4; vilja vanr, iirðr, id., Bk.

2, 9. 22. Conf. viljalauss, óvili. — 3) ani-

mus, SE. I 540; // 467. 550.612; viljahorg
arx animi, corpus vel peclus, SE. I 664, 1;

vilja vcrja munimentum animi, peclus, Höf-
uðl. 16; vilja byrðr onus animi, corpus, ¥.17.

VILIR, m. , idem qu. Vili, Vilius, fraler

Odinis, Ý. 3; Vilis bróðir Odin, Sonart. 22

(SE. I 238, 3).

VILJA, (vil, vilda, viljat), velle; 2. s.

prœs. ind., vilt vis, Hávam. 132, sed vill

Vafþr. 11; Harbl. 53; Æd. 28; Gha. 8.

34; villat non vis , Hávam. 116. Vildigak
non volui, noltii, 1. s. impf., suffixo bis pron.

ek per % et k inlerjecta neg. a, //. Br. 12;
Gha. 41 (þá er ek vildigak vaxna láta, ver-

tunl, quos ego volueram facere ut crescerent ;

FR. I 209: ok vilda ek aldri skaeðja quos

nunquam violare , evellere volui: aut igilur
tÓ vaxna in mendo cubat, aut vertendum:

quos ego nolui adultos amittere, perdere).

Vilja, prœs. conj., velim, pro-v\\da, vel munda

vilja, vel pro simplici vil volo : sic vilja. Alrm.

7; ek vilja, Skf. 3; Völk. 35; ek viljak, Hýmk.
8; vilja ek, Am. 54; SE.I248, 2. Conf. Grág. 1

326, etJonssoniuin ad íslandsvaka 2. Constru-

ctio : sœpissime cum infin., ut vilja heyra audire

velle, Am. 60; si vill bafa fund þinn is tuum
convenlum vult obtinere, te conventtim vult,

Sk. 1, 4. Sed interdum omiltitur infmitivus,
v. c. hafa, ut vilja fjör cins (a: hafa) ali-

quem opprimere sludere , ÓT. 28, 1 (F. I

132, /). quo nexu diserte additur hafa Háv-
am. 58 (sá er annars vill fé eða fjör hafa

qui alteri cupit opes aut vilam adimere) el

Hitd. 22 (höldar vildu þá hafa herdimann
lunc viri fortem illum virum opprimere stu-

debant). Sic: eiðs haukar vildu (»: hafa)
unda mjöð Iiildínga, ísl. I 162, 1 (F. III

148, 2);vilja (o: hafa, t. e. þiggja) fc e-s,

mund at c-m munera alicujus, dolem ab ali-

quo accipere velle, Korm. 19, 10; Og. 20;

vilja (o : auka) veg e-s honorem promovere
velle, Hg. 28, 1. Sicpros. FR.I218: kveðe

eigi vilja skræktun, o: heyra, quod additur

Am. 60. — 6J cum parl. pass. (subint. vera):
sá er vill heitinn horskr qui vult vocari

(censeri) solers, Hávam. 62. — c) c. adv., vildu

svá disir sic voluere deœ, SE. I 280, 3;

þat vildi guð sic voluit deus , Mg. 10, 3;
6unnarr þer svá. vildi ita tibi consuluit G.,

Hm. 7.-2) pro rounu, verbo auxil. el opi-
nalivo: vill iflaust gjðra sik at fífli haud
dubie stultitiam suam ostendet, F. V 209, 1;

en grjótölun getin góins fitjar vill sitja sed

lapillorum brachialium spectalrix (uxormea)
campos serpentinos sustinebit (auro se corrumpi
non patietur), GS. str. 21. Prorsus ut Dan. vil.

VILJALAUSS, adj. , volnplatis, gaudii

expers (vili 2, lauss), Völ. 11; Grg. 7; dat.

sing. fem. viljalaussi, Gha. 8. Per tmesin,

vilja ek lauss sofna, í. e. ek sofna viljalaus*

gaudii expers cubitum eo, Völk. 29.

VILJAN, /".,
voluntas (vilja): vœnu segir

hann vifi allt, af viljan frænda sinna, Skáldh.

1, 37; et sic haud dubie , hvort þá annars

viljan veit (non viljann) ,
Skáldh. 1, 20 (sic

compos. tilviljan casus fortuitua).

VILKA, nolo, 1. s. prœs. ind. verbi vilja

velle, suffixo pron. k (ek) et neg. a, Am. 13.

Vilkat, id. cum neg. at, Sk. 1, 26.

VILKIT, Sk. 1, 26, þótt vilkit se elsi in-

gralum sil ; forte est neutr. adj., sine ceteris

generibus et casibus, formatum ab adt. vilgi

addito t; forte quoque composilum sit ex

vilgi at, i. c. eigi at vil non ex lubilu , non

ex senlentia, id. qu. eigi at vilja non ex vo-

luntate, non ex voto.

VILKVIÐR, adj., in canendo propitius

(vil , kveða) qui aliorum laudes carminibus

libenter persequitur: emk v. um vini mína

sum in canendo propitius erga amicos tneos,
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Ad. 2. 0. Magnœus maluit vilkvcðr, vil-

kvæðr; in tnembr. abbreviatum ett qdr.
VII, LA, f., error, G. 55; cum artic, vill-

an, f. XI 303.

VILLA (-i, -ta, -t), in errorem perducere,

decipere, depratare: draumar villa oss deci-

piunt, GS.tlr. 13; v. ví»dóm rectam rationem

(canendi, o: cantum) ditturhare, Si. 28, 1

(F. VII U2, í), Patt., villaz errare: um
ataf in litera, Eg. 75, 2; part. pan. viltr:

viltar rúnir depravati characteret , Am. 9;
ri&ta vilt tculpere prave, pravat literat tcul-

pere, Am. 12; viltar þjóðir hominet depra-
vali, perverii, corrupli, Gd. 9; viltar brautir

= villigOtur, villistigr avia ilinera, FR. III

35, 4. — 2) Nola: a) villir, quod habet

membr. Ilund. 2, 10, debel esse vissir nosti, a
vita tcire (ut ett in ed. Raskiana) , conf.
membr. Hund. 2, 3, vili pro visi. — b) mig
velti, Hat. 7 , mendum ett pro mic vilíti tne

decepit.

VILLAT, non vit, Hávam. 116; non vult,

Korm. 19, 10; 2. et 3. ting. prat. ind. verbi

vilja velle, cum neg. at.

VILL16ALTI, m., aper (villr, galti),
Merl. 1, 30; 2, 80.

VILLIGÖLTH, m., aper (villr, gOltr),
Merl. 1, 39; 2, 72.

VILLR, adj.y errabundut, erroneus, vagus
(villai: v. valr falco oberrant , Nj. 62; cum

gen , vcrða v. vega rú's aherrare, devium er-

rare, Hávam. 47; Sóll. 62; þeir fara villir

liama, liuja aberranl a corporibut et animit,

quib'tt
nec forma adtcita, nec propria indo-

let contlal , Hácam. 158; v. staðar in sla-

tione, loco vacillans, de clipeo (vexillo),

Höfuðl. 5. — b) vide composs.: haldvillr,

humlvillr

VILLUMADR, m.
, erro, erroneut, (villa,

maðr): v. rcfilstísa qui per avia montana
oberravil, F. III 101.

VILMÁL, n. , termonet grali, blandi: var

v. taliþ prolati tunt , Sk. 3, 12; veifa

vilmálum blanda verba loqui, Hugsm. 27, 4.

VILMCIDR, m. , nomen auctoris venefico-

rum, Hyndl. 31 (SE. I 44, í).

VILMÆLANIH, qui termone adtentalur,

(vilmæli): /'/. vilmælendr, llávam. 25, r. /.

pro membr. viðhlæjcndr.

VILMÆLI, n., blandiloquium (vil, mæli ),

Hávam. 87 (prot , ÓH. c. 148, ubi F. IV
319 vinmæli).

VÍLMÖGR, m., ierru* (víl labor , mOgr
homo), SE. I 532; II 610 (omiltunt fragm.
748, 757); plur.: nom., v/lmeRÍr serri, Skf.

35; dat. vllmðgum, Haram. 136; ÓH. 220, 1

(F. V 60, 1; conf. FR. I 110, 1).

VILNAZ (-aíiix, -a«), optare, detiderare

(vil): vilnomk (=vilnomz) ek nd þess, at

ek við V. dæma nunc cupio cum V. colloqui,
Völk. 30. In prota, vilnar, c. gen , iperarc,
F. V 153; ek vilda ætla, at— cn þó vilnuinz

ek hins, Fbr. 50; man ck þess vilnaz, at

hamínirja fvlci nafni, Vatnsd. S. mtc. c. 26

(tec. IV?. AM. 559); unde Orvilnai detperare,
et vilnan, f. , spes, vera i cóðri vilnan in

magna spe ette, GhM. III 310. Hodie tri-

tum eit activum, at vilna e-m i e-m hlut

alicui in re aliqua gratificari.

VILNIR, m., uniti, SE. I 590, 1; II 484.

626 (non cernilur II 567).
VIL>INM, n., Gha.38; vilainnis spá. tn-

terpp., animo grata (benevola) vaticinatio.

F. Magnuieniut in Glott. ad. h. I. , ,,favent
auxilium (Nornarum)", tec. AS. vilniS gra-
tum vel detideratum iler, grata vel fautta
tors. Pulo: vilsinni gratux comilalut (vil,

sinni), id. qu. fylgjur genii lutelaret, adeoque
id. qu. nomir in v. præced , et vilsinnis 8|»á

geniorum lulelarium raticinium, tomnia fato-
rum pranunlia.
VILSINNR, m, gralut, amicui comet, to-

ciui (vil, sinni, m.): v. vðlu gigat ,
SE. I

466, 1.

VILSKARPR, m., urtut , SE. I 590,

2; // 48». 626 (II 567 tantum cernitur

.... karp.).

VÍLSTIGR, m., via difficilit, laboriosa,

periculota (vil, stier), Hávam. 100 (prot. F.

VIII 48). Interpp., vilsticr via voluplatit (vil).

VILT, 1) 2. i. prœt. ind. verbi vilja velle.

— 2) neutr. adj. vildr et villr, it. parl. patt.
verbi villa.

VIMARR, m, qui conlorquet , vibrat (ve-
tut verbale agenlit in arr; cogn. hvima cito

movere, Lex. B.Hald.): geira vimarr vibralor

haslarum, praliator, Korm. 12, 2.

VIMPILL, m. , velamen capitit, linteum

capili velando, SE. II 49t: vimpill (h), ubi

h valet hdfuðddkr.

VIMRA, f., id. qu. Vimur, Cod. Worm.
SE. I 286, 1.

VIMUL, f. , in compot. geirvimul, conf.
vimarr.

VIMUR, f., amnit inler Sveciam propriam
et Jölunheimos, SE. I 258. 286, 1. Vimrar
vaðs JAtunn gigas vadi Vimraani , Thor,
SE. I 258. — 2) amnis in commune, SR. I

575, 3; II 563. 622. 479; vimrar eldr ignit

amnia, aurum, vcitir vimrar elda prabilor
auri, vir liberalit, FR.II318, 1 (tec.v.l.);
valr vlmrar accipiler flurii, narit, Si. 3, 2

(F. VII 77, 2).
VI N, »ii.. amicut, id. qu. vinr abjecto r,

vide oltvin, otvin. Sic vin et ástvin, pro
vinr, ástvinr, GhM. I 536 et v. I. 12. ibid., et

plura exempla in Glott. Nj.

VIN, f., fluvius deorum regionet inlerluent,

Grm. 27; SE. I 130. —
2) amnit

,
SE. I

577, 2; II 480. 563. 623; pló^ vinar pruna
amnit, aurum, Gelsp. Ileiðr. 8 (Anvisn. t. Isl. p.

262), ted FR. I 467, 3 h. I. habel Rinar pro
Vinar.

VÍN, n., vinum, Grm. 19; Rm. 29; SE. I

242, 1; Krm. 18; Ghe. 2; at vini inler vina,
Hm. 19; GS. ttr. 1. — 2) melon , a) liquor:
BVÍra v. liquor cervicit, tanguit, Krm. 7;
mæroar v. liquor poeticut , poetit, carmen,
Skáldh. 3, 5. — b) potut , ut bjórr, ðl:

vinna varg vin potumlupo parare, tanguinem
effundere, tlragem edere, Nj. 40, v.l.; vitnis

vin potut lupi, cruor, Sie. 20, 3 (F. VII 236,

1) ; hrafna v., id., ejut glóð pruna sanguinit,

gladiut, ísld. 1: Viðris v. potut Odinit,
mulsum poeticum, poétit, vcttir Viðris vina

(5tí)
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poeta, Ag.; fundins v. potus nani, id., veitir

l'undins vins poéla, Ag. — 3) ín composs.:
hrafnvin, hmninvin, hrævín, valvin.

VIXA, f., fluvius, Grm 28; SE. I 130.

577, 2; // 480 563. 623 — 2) Dvina, llussiœ

(Bjarmiœ) /luvius , in mare afbutn se exone-

rans (F. I 63; IV 298; Eg. 37; FR. II 174.

176. 512—13; III 626. 637); hinc grænleikr
Vinu viror Vinœ , flos Vinœ, aurum el res

prelinsœ, Illín Viuu grænlciks nympha auri,

femina, Ag.
VINA, f., amica (vinr'), Ihjndl. 1; Og. 4;

randvcrks vinur amicœ belli, betlnnœ, Nj. 158,
1. Vide composs : bcðvina, cldvina, fángvina,
málvina.

VIX AOR, m., amicilia (yínr); slíta vinað við

f-n rumpere amicitiam erga quem, Sonart. 21.

VIN'DA, adj. indecl., ventosus, deriv. a

vindr, ín adj compos. snarvinda, qu. v.

VINDA (vind, vatt, undit et vundit), fle-

clere, torquere.
— 1j cum acc: pær or samli

sínia undu funem ex arena nexuerunt, i. e.

res impossibles effecerunl, tlarbl. 17; v. vef

torquere lelam, i. e. parlem telœ absolutam

jugo obvolvere, Nj. 158, 4; v. flaust fleclere

naves. i. e. cursum narium dirigere, Ha. 29.3,

1, sed h. I. legendum videlur: ví\a þurðo
vísa fciðar; v. iiínar saman complicare cha-
racleres (virgas magicas), Bh. 1, 12. — 2)
cum dat.: v. svcrðum vibrare gladios , ÓT.

13, 1 (F. / 88, 1); v. stcfnu sinni cursum

fleclere, alio se verlere, Hg 31, 1; vatt höfði

caput fleclebat, converso capite dixit, Ghe. 6;
vatt vrngi genas, faciem (morlui) converlit,

Gk. 1, 12; vatt upp lögfáki raplim subduxit

navigium, Hýmk. 27. — 3) part. pass. und-

inn lortus: undnar fesfar torli funes, björn
undinna fesfa ursus lortorum funium, navis, SE.

/494, 4; undin hríngabrot lorta fragmina annu-

lorum, SE. 1 658, 1 ; undin linns lönd aurum tor-

lum, annuli, armillœ Eg. 31. — 6) contexlus,
circumdalus: salr, undinn orma hry^gjum,
Vsp. 34 (SE. I 200, 1).

—
il) 3. s. prœs.

ind. pass., vinnz, F. V 61; VIIÍ75,not. 12;
V 61, nol. 4 et Cod. membr. 011., vide suis

locis.

VINDA, f., tabula obliqua, carinœ proxi-
ma ad proram el puppim (vinda); plur. vind-

ur, SE. I 584, v. I. 12. — 2) panus telœ

(Fbr. 1 l
t): váx vindu nympha pani, femina

femina, Ag.
VINDÁLFR, m., nanus, Vsp. 11; SE. 1

66, 1; U 470. 553.

VINDAR, /*.,
remus venli, ala (v'ndr, ár):

vindára lóðr remigium alarum, volalus , SE.
I1 102, 2, ubi vimiár explicatur per flugi (ala).

V1XDA!S>, m. , veclis, quo circumagendo
aliquid Irahilur, veclis suculœ ( vinda sucnla,
iss trabs), SE. I 58), 2; II 565. 625 ( vind-

ás, // 482). Pros., ÓH. c. 28 (F. IV 71);

Nj. 78; FR III 231.

VINDBJARTR, m. , gladius , SE. II 619,
vide vinnbjartr.

VINDBLAINN, m., cœlum primum, aér, SE.

/592, 2; ////85. 627 (non cernitur II 568).
VINDBIjASINX , rento inflatus, turgidus

(vindr, blása): vindblásit seel , OH. 70, 2

(AR. I 304, 2; F. IV 135, 2).

VINDBÝSN, n. pl., violentia tempestatis,
immanis tempeslas, furor venli (vindr, býsn),
//. 37.

VINDFLOT, n., gestatio venti, vehiculum

venli, nnbes , Alvm. 19 (vindr, ílnt a fljóla,

ílevta, flytja). Vide vinzflot.

VINDGBÍPR, m., gigas, SE. II 616, vide

víðsrípr, vinsrípr.

VIXDHEIMR, m., regioventi, aér, cœlum,
(vindr, hcimr), Vsp. 56. Conf. veðrheimr.

\'ISDM.l \li.MJ; , m. , galea venti , aér

(vindr, hjálinr): vindhjálms brú pons aeris,

pons aérius , cœleslis , Bivrasla , llund. 2,

47, ubi de ilinere ad Valhallam sermn est.

VIXDHLÆR, m., Heimdalus, id. qu. Vind-
lcr (vindr, hlera auscullare: ab acri audilu, vel

levissimum aurœ motum animadverlenle, SE. I

100); hjálms fyllr Vindhlæs caput Heimdali,

gladius, SE. I 608, 1 (Cod. Reg.) , vide

Heimdalr.

VIXDHOLMR, m. , insula venti, id. qu.
Svöldr (a svalr), insula Vindlandiœ Svoldra,

per Imesin cohœret, F. III 9, 2.

VIXDI, n., deriv. a vindr ventus, vide com-

pos. hregsv'ndi.

VIXDILL, m., deriv. a vinda (verb.), vide

viðvindill.

VINDKALDR, adj., venlo frigidus (vindr,

kaldr): vindkðld varsrtrc, decruce, Hm. 16. —
2) m., nnm. propr. ficlum, Fjðlsm. 7.

VINDKER, n., vas venli, aér (vindr, ker) :

botn vindkers fundus aéris, lerra, Ad. 19;
F. IX 266, 1 (Ha. 25, 4).

VIXDLAUSS, adj., venliexpers, tranquil-
lus (viudr, lauss): v. v&gr, Ý. 1); All. I

25S, 1. Pros., vindlaust lopt, SE. I 42.

VIXDLER, m. , nomen Heimdali, id. qu.

Vindhlær, SE. I 266. 608, 1 (Cod. Worm).
VIXDLIGR, adj., lempeslalem minans

(vindr): nd ujöriz vindlist jam cœlttm tem-

peslalem minalur, Slurl. 7, 41, !• Pros., qui
ad ventum pertinet, vindligar fjaðrar alœ venti,

Sks. 605.

VIXDLJÓXI, m., paler hiemis, SE. I

82 (Cod- Vorm), vide vindlóni.

VIXDLÓXI, m, pater hiemis, SE. I 82.

VINDOKNIR, m., cailum (qs. texlor venli,

vindr, vofa ), Alvm. 13.

VIXDÖLD, f , cetas venfosa, secuhtm tem-

peslalibus grave (vindr, öld), Vsp. 41 (SE.
I 186, 1).

VINDR, m., venlus; gen. s. vindar, vinds

et sec. pronuní. vins, vinz, vinnz ; ^4/cm. 20;
Fm. 11; kyrra vind, Hávam. 157; ript vinda

linteum venlorum, velitm, Ha. 228, 1. Bróðir

vinds fraler venli, ignis, SE. I 332 (c. 28);
vindr trðllkvenna animus, SE. I 5)0; v. bcn-

loga venlus gladii, pttgna , njótr benloja

vindar numen pugnte, pugnalor, vir, Selk. 12;

lægir vins sedalor venli, miraculorum putra-
lor, de episc. Gudm. Bono, Gþ. 8 (conf. Sturl.

3, 17); vins kastali arx venli, cœlum, vinir

vins kaslala amici cœli, clerici , Gþ. 12;

skjalda vindr venlus clipeorum, ptigna,
valdr

slijalda vinnz pugnalor, vir, Selk. 9; vinnz

ráðandi arbiler venti, Chrislus , Gþ. 11. —
2)gigas, SE. I 550 3; II 471. 55). 6/5; conf.

lirœsvelgr.
—

3) equus, SE. II 487. 571, aul
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m celerilmte, aut a eolore (vindóftr hcstr).
—

4) videcomposita: brakvindr, byrvindr, glym-
vindr. hciðvindr, hrærivindr, imunvindr, jel-

vindr, styrvindr.
VIXDR, m. ///.. Vendi, Sclavi incola ora

marii Ballici, F. VI 55; 90, 2; XI 208;
303; 306, 2; G. 37. Vindar, id., F. V 133;
XI 233 et tapiut; Unde acc. Vinda, ÓT. 25

(F. I 220; X37S, 1). Eliam occurrit Vindir

in pro#«, ut F. V 132. 131; VI 290, not. 1.

VIMIRÆKH, n., lectum, camera renli, aér,
calum (vindr, nefr): jiifur vindraTurs rex

cali, deut, SE. I 616, 2.

VIXDSA.MR, adj , renlosut (vindr, sanir) :

neulr. vindsnmt venli ris, rentus saviens, Hh.

73, 3 (F. VI 331, 3).

VIXDsLOT, n., cessatio venti, Iranquilli-
tas aéris (vindr, sloia, • aða, cessare) , v. I.

Alvnt. 23, suscepta a Raskio in ed. llolm.

VIXDSVALR, adj., vento frigidus (vindr,
svalr). — 2) m. , paler hiemis , Vafþr. 27;
SE. I 82; Minr. mðgr Vindsvals hiemt, SR.
I 332, f. — 3) gigat, SE. I 550, 3; I1 170.

615 (II 551 iuniuin cernilur v . . .).

VIXDUGR, adj., venlosus, aérius (vindr),
de excelsa arbore: vindga meiði á in arbore

aéria, lláram. 111.

VIXDUDR, m., serpens (qs. se contor-

quent, m v. vinda), SE. II 487, 570.

VIXDVERSKH, adj., Vendicut (Vindr,
verskr, lcrm. a vcrjar): vindversk víf, 0, 29.

VIXDfcURR, adj., vento arefuclut (vindr,

þurr), Völk. 9 (ed. Rask.), vide vinþurr.
VlXDt>VARI. »/«., gladius (qs. rudicvía

venli, (vindr, þvari), SE. I 566, 1; II 476.

619 (II 560 lanium cernitur .... þuare).
VÍXEIK, f., arbor vini, femina (vin, eik),

Orkn. 81, 3.

VIXEY, f. , insula amica , cara (vinr,

ey), ý. 5 (SE. I 32; AR. I 250).

VIXKAR, n., navigium vini, vas vinarium,

poculum (vín, far), Ha. 255, 7, sec Cod. Flat.

vide vislfar.

VIXKASTR, adj. , in amicitiis conslans,

fidus (vinr, fastr), SE. I 502, 1; Has. 55.

VIXKELLA, amnis, Wchart. unavoce pro
vin, vella, SE. I 577, 2.

VIXKEXGl, n. , amicilia (vinr, fcngi)j

plur., vinfcnjti eru misjOfn, A. 21.

VÍXKERILL, m., geslalor vini, vehiculum

vini. poculum, calix (vin, ferill a fcrja, r.),

Hýmk. 31.

VIXG, f., amnis, SE. I 575, 3; // 479.

563. 622.

VIXG, Grelt. 16,1, ving ek liöfut afkjúkl-
inrum pullis gallinaceis colla circumtorqu-
endo abrumpo , pro vinng, í. e. vindg, /. t.

prat. ind. act.v. vinda torquere, suffixo pron
ek ,( f>
VlXGA, in vínga mold, vínga meiðr, vide

vínri,-

VIXGARÐR, i».. rtnert (vín, earðr), SE.
II 232, 2; víorards cflir vinitor, de sacerdote,

Gd.,10.
VlXGEKX', f. , nympha vini, femina (vín,

Gcfn). ísl. II 252, 2.

VÍXGERÐ, f., confectio vini (vín, gerð):

v. vitnis viiia confeclio vini Odinii, poétit,

vertificalio, a vilnit vaða vin polut Odinit,
multum poélicum. SE. I 612, 1.

VÍXGI, m., intula, SR. II 192; Munchiut
scribit vínrr, insula ignota.

—
2) nom. propr.

viri , Am. 36. 38; forle hinc Vinea meiðr

arbor Vingii, palibulum , Y. 26, 1; SR. II

2/2, /. /n priori loco Raskiut conslruxit

vínga ncH promonlorium insnla. — 3) id.

qu. ýnri, ýncvi regulus marit. (vi = ý) :

yinga mold terra reguli marilimi, mare,
Isl. I 81, v. I. 5, hoc ordine: fár jöt-
unn gcrir flciri báta lianivitia mér i vinga

moldu, liuiiilu þrumlu (þumlu) lieiðar fold!

pauci giganles faciunt plura natigia aqua
marina corpore madida, quam ego, o navalit

sallús Tellus (femina!). Vide Gloss. Rd.

Sam. Tom. I sub vineþórr, ubi vingamciiir

patibulum derivatur a vcga, inserto n, venra

tollere, quod sublimem leneat pensilem: ving-
mold ibid. verlilur suspensa vel pensilis hu-

mus , quod suo pondere in vacuo suspensa
libretur, vel quod ponderi lapideo, juxla Ve-

terum fabulas superinnilalur.
VIXGJÖK, /"., donum amico dalum, munus

amicitia pignus (vinr, rjóf): pl. vinrjafar

munera, fá vinrjnfar af sunnu sctrs sökkva
munera a deo oblinere, Has 49; rá?Sa vin-

gjofum, SE. I 250, 1; veitir vinrjafa dalor

munevum, rex
,

Hh. 63, 2 (prave F. VI

311,, 1).

VIXGXIR, m., gigas, SE. I 550, 3; II

471. 551. 615; hinc vinrnis herja nympha
gigantis, femina gigas, vínrnis lierju heim-

þinruðr frequentans domum femina giganlis,

gigas, SE. I 282, 3. — b) forle nomen gi-

ganlis alicujus, apud quem Thor nulrilus et

educatus fuit, qui inde dicilur fóstri Vingnis
ok Hióru, SE. I 252, confer, SE. I 22, et

Lex.Mylhol. p. 908, not.
M
).
—

2) Odin, SE.
II 472. 556; it. Vafþr. 53, tec. Cod. Reg.,

Vingnis vigi at post cadem Odinit. — 3)
Thor, ut videlur, SE. I 202, 1: Vingnis at

vírþroii. conf. Vafþr. 51. — 4) bot, SE. II

483. 566, quibut locit divitim scribilur vinrn-

ir, stjóri, i'/i appell. boum, quum Cod. Reg.
SE. 1587, v.l. 6 et II 625 praferant víngn-
iustjóri, minui, ut pulo, accurrale. Occurrit

hac vox ut cognomem viri ítl. I 189. 360.
—

5j radix ette potett , a) víngr= vengr,
vœngr ala. — b) vingi = vengi, n. , area,

cmmpui.
VI.VGNOÐ, /*., navii vini, vat vinarium

(vín, gninV): v. hiTtýss vmt vinarium Odinit,
rat miilsi poélici (Odrerer, Sona, Bodna),
austr hertýss vinínoþar liquor craterit Odinii,

poétit, carmen, ausa austr hcrtýss vingnoþar
carmen fundere, facere, proferre, SE. I

210, 2.

VÍXGÓLK, n.
, palalium calette, SE. I

62, jungitur cum G'mli ibid. 38, et cum
Valholl, ibid. 81. Vide el Sax. Gram. ed. Ste-

phani. not. pag. 79 et Lex. Mylhol. p. 828.

VIXGOÐH, adj , erga amicot benignut et

liberalit (vinr, góðr) : v. varga fyllir, Sturl.

7, 39, 1(F. V 236).

VLXGRÍPR, m., gigas, SE. I 554, v. I. 15

(56*)
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(CoH. Reg.; vlðgrfpr, SE. 1 554, Cod.Worm.;
11 471. 55Í).

VÍNGRÖGMR, m., sec. Cod. Worm.,
vínrraungnir, sec. Cod. Ileg., SE. I 308, 2.

Conslruendxtm est vagna víngríignir gigas,
de Thjassio, a vfngvönn ceti campi (vine=
vengi ; vöen), gigantes, adeoqxte deus velprin-

ceps gigantum. Rnvngnir in lecl. Cod. lieg. vi-

detur cohœrere cum Hi úngnir, hujusque radice.

VlNGSKORMR, m., equus Sigurdrirœ

(Brynhildœ). Fm. 44, ubi membr. habet ving-
skornir ín. dat., þá er frá vigi víngskornir
reio eam, quœ a prœlio Vingshornere vecta

fuerat.
—

2) equus, SE. II 487 (vígskornir,
// 571, forle profeclum a g gulturali j^ eng,

SE. II 3'l). Forle derivatum avíng = vcngi

campus et skornir sector a skcra, quasi cam-

pum ungulis perfodiens.

VlNGVÖGN, «. pl., gigantes, vide víng-

rögnir et v»gn.

VÍ\Gt»ÉRR, «i., Thor, SE. II 556 (víng-

þ«r„ // 47.?;.

VINGfcÓRR, m., Thor , Hamh. 1 ; Alvm.

6. 9; SE. I 553, 2; 11 473. 556. 616 (SE. I

22). Forte ab educatore Vingnere (vínenir
1, b). Vide Lex. Mylhol. p. 830 et Gloss.

Ed. Sœm. T. 1.

VINHEILL, adj., amicis fulus, inlegram
amicitiam servans (vinr, hcili), Ljtifl.

VINHEIVIH, m., amicum, carum, gratum
domicilium (vinr, hcimr): v. Lopts vinar

carum Odinis doininilium, Vahalla, vinir Lopts
vinar vinheims amici Valhallœ, Einheri, Mo-

noheroes, því kom vöxtr í vinu Lopts vinar

vinhcims ideo augmenlum accessil Monoheroi-

bus, ideo numerus eorum auclus esl
y

HS. 15

(F. / 65, et F. XII ad h. I.).

VlNHÖFUGR, adj., vino gravis, plenus

(vín, hiifuer): depoculis, vinhöfear ðiskalir

potoria vino plena, Ghe. 36.

VINHRÓÐIGR, adj., amicis florens, va-

lens, gratiosus, (vinr, hróoigr) , OT. 30, 1

(AR. I 283; F. I 133; X 375, 3).

VINJAÐR, adj., a vinr, amicis bealus,

t>i«ie*fjölvinjao>.

VINKER, »., vasvini, poculum (vín, ker) :

vínkcrs njómn nympha poculi, femina, Krm.

/20.
— 2) vinker, »., pro vinnker, t. e. vindker

vas ren/i, aer, F. IX 266, v. I. 6, vide vindkcr.

VÍNKJALLARI, m., cella vinaria (vín,

kjallari): v. (guSs) cella vinaria dei, do-

ctor religionis, episcopus, Gd. 71.

VINLAUSS, adj. . amicorum expers, invi-

mhs (vinr, lauss), Fjölsm. 2 (pros., Vem.26);
Óh. 20.

VINNA (vinn, vann, unnit), laborare, ope-
rari, opns farere, Vafþr. 40; gerere, Harbl.

14. 17. 18. 21. 22. 27. 28. 34. 37. — 2) ef-

fectum dare, efficere, perficere, conficere, pa-
trare, prœstare; cum anc., v. liistu facinora

palrare, committere, Ód. 16; grand ekki

vank nullum crimen commisi, Bh. 2, 26;
v. eifl, eifta jusjurandum dicere, jurare, jura-
menta prœstare, Hávam. 111; Völk. 31; v.

iþ vcrgaxta labores tœterrimos suscipere, fa-

cere, Am. 59; hvat honum veri vinna sirmsf.

bczt quid factu deccntissimutn. oplimum esset,

Bk. 2, 13; þat vann ck id feni, operatus
sum, F. XI 127; v. svcriSa eggja spor infli-

gere vulnera, ÓT. 47 (F. I 183, 1); F. XI
198. 2; v. sfyr, hjálms hríft, eunnar gný
facere pugnam, Si. 5, 2 (F. VII 80, 3);
ÓT. 124, 2 (F. II 319, 1); ÓH. 187, 1 (F.
V 171); v. framlíkt rem egregie gerere* res

magnas gerere , HS. í, 1 (F. I 48, 1); cf

vinnrþetta ekki si hœc ren nihil efficit, si hoc

ftuslra erit, Skáldh. I 40 ut F. VII 160:
vcit ek eigi, hvat þat vinnr (= v. I. mon
tjóa) nescio, quid profuturvm sit. Additur et

dat. pers., vinna e-m harm dolorem faces-
sere cui, damnum inferre, Hh. 34, 4 (F. VI
259, 1); v. ver sínum ofrliefndir viro suo

immanes ultiones facessere, Am. 'i2; v. varg
vín lupo polttm (delicatum) comparare, Nj.

40, v. I. 1. Part. acl., bæn vinnandi miskun
sinni •jui pro clemenlia sua votis hominum

salisfacit, de deo, Gp. 13, a vinna bœn e-s
= gera lión e-s intplere volum alinujus; heio"rs

vinnandi, m., vir egregius, Selk. 21 (acc.

vinnanda); plur., vinnendr Vioris bálka con-

feclores (delelores) clipeorum, ptignalores,
viri, Gretl. 66, 1 (ísl. I 231, 1).

—
tV)

passive, durare , manere , sufficere: ek
frá dýrft \inn;iz þcim, er variSiz vel pulcre
se tutanlem gloria manel , ÓH. 9 (F. IV
45, 2); s\;í lángs tírar, at æ man vinnaz

gloriam semper duraturam, Hh. 76, 4 (F. VI

341, 2); þcss viftar, er vinnaz inegi copia

lignorum, quœ sufficere possit , Ihiram. 60;
vannzt matr cibi copia suffecil hominibus, Lv.

28. Parl.pass., unninn factus: unninn harmr
dolor illalus, injuria illata, Dropl. maj. 31,

1; unnar trygoir promissa fnlei exhibila, fides

prœslita, Bk. 2, 19; of iinninn cldr ignis accen-

sus, Mg. 33, 1 (F. VI 82 , 1), a vinna cld accen-
dere ignem, t'd. qu. gera eld, F. VIII 9. — 2) de-

fungi re aliqua, perferre aliquid, id. qu. þola:
v. vá-s udo labore defungi, difficili navigalione
uli, injuriam cœli marisque petferre, Otkn. 79.

2; vinna víl laborem perferre, videví\; conf.

Mocsog. vinnan pati.
—

3) periphraslice, ul

gera: a) cum subsl., v. gjöld gagns beni-

ficii compensationem prœstare, beneficium

remunerari, Ad. 14; v. e-m bendíngar

signa dare cui, alicui signifinalionem facere,
G. 46; v. c-m hlut spell corrumpere quid,
F. II 280; v. afgaungu impelum facere, ad-

gredi, Óll. 14, 1 (F. IV 52, 2).
—

b) cum

adjectivo; v. drryruga gunnar scrki cruentare

loricas, Isl. 1 165, 2; v. rauoar sknrar, rauoa

skjolou rubefanere capila. clipeos, ÓH. 14,
3 (F. IV 53, 1); 48, 3 (F. IV 100, 1); v.

rauoan róggeisla ensem, Mb. 9, 1 (F. VII

41, 1) ; v. aufta skeift vaslare, defensribus
nudare, ÓH. 186, 3 (F. V 12, 3); v. mann
sáran vulnerare, ÓH. 239, 1 (F. V 81, 1);
v. Gauta skattgilda vectigales reddidit , ad
tribulutn pendendum coégit, Hg. 8 (F. I 28,

3); v þúngan iilut gravem sorlem reddere,
Ha. 66; v. fegin Yegs gögl lœtos reddere

corvos, deleclare, SE. I 512, 2; v. reiðan ira-

tum reddere, SE. II 206, 1. — c) cum ver-

bo: <x) cum infinilivo: vann leita = leitafti,

Skáldh. 1, 52, et sic sœpe apud seriores;

apud veleres, puto non occurril, nam vann
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lergja, F. I 183, 1, rectius esl vann lcggi,
ÓT. 47; F. XI 138. 2. — p) cum supino:
vann gcngit = gekk peragratit , ÓT. 28, 2

(F. I 132, 2); vann brotit = braut, F.I177;
vér unnum svarat sliko = svöruðum retpon-
dimus, ÓH. 48, 5 (F. IV 101, 2); þótt
misgcrt vinni etsi deliquissent , Ilas. 51;
vann þvegit = þó lavit , SE. II 500, 2;

proprie id. qu. fá cum supino, posse: hverr man
of vinna hcfnt quis vlcisci poteril, cui ulcisci

conlinget, Vegtk. 15; ef hann hcfnt ynni si ei ul-

cisciconlingeret, Am. 87. Similis loculio, Grág.
II 191: hann hyggr, at sá niatti hcimlat

vinna honum þann grip, ubi heimlat vinna
= heimila legitimum usum rei (jus utendi)

concedere; el Jus eccl. Tkorl. el Ket.: vinna

stöðvat = fá stöðvat sislere posse.
—

y) cum

part. pass. : vann barða fjandr sina cecidit,

percvssit, HS. 15 (F. I 65); vann fclda flld

dejecit, prostrarit, Óll. 225 (F. V 65, 2);
vant of fyldan hrafn implevisti, Hk. 2, /

(F.V89, 1); vann hrrdda drótt perlerrefecil,
Mb. 7 (= nam hr^ða, F. VII 14, 2); vinnr

reifðan sárs svan delectat, Ha 59; ek mun of
vinna srnda visu millam, Korm 24, 2; þat
nam at vinna toginn skjóma id dedit slriclum

gladium, i. e. ea res effecit, ut gladius slrin-

gerelur, HS. 6 , 6 (F. I 56, 4). Sic. Grág.
II 161: s\á at þeir vinni lagðan (garðinn) á
3 sumrum ut extructutn kabeant. — 4) cum

prœpositionibus: a) at: unnu atsvinum por-
cos cvtabanl, Rtn. 12; v at vigþroti belli

finem facere, Vafpr. 51; hon má ekki vinna

at slíku ea koc e/ficere non poterit, Isl. II

351, 1. — b) fyr'n : lata fyrir vinnaz commo-
rari aliquo loco, FR. II 128, 3 (nunc vtilgo,

láta fyri bcmz). — c) við : v. við Imriubrögð-

um, munum dolii, affectibus (desideriis, amori)
obsislere, resistere, Gke. 15; Og. 20; it. omis-

sa prœpos. við: v. skflpum falis resislere,

Völk. 39; Hund. 2, 21; Sk. 1, 53; Am. 45;
Korm. 11, 8; vantattu vígi non prokibuisli

pugnatn, Hund. 2, 20. — 5) tide vinnk, viða,

sigrunninn.

VI.XNA, f., labor, opvs, vide kappsvinna. —
2) in plur. sludium, ars: varkunnar vinnur slu-

dium ignoscenliœ, ignoscenlia,venia, kutnanilas.

SE. II 226,3 ;id. qu. íþróttir: vinnur tigsja nr-

les regis , exercilia, F. II 274; res geslœ
(vl verk): vinna lucystimanna, Jd. 5; stre-

nuilas. rebvs gestis exkibila: mrfl stóia hyggju
ok vinnur tnagna animosilale et strenui-

tate prœditus , F. II 181, 1; kostuð hvers

eljunfims giams hcfir minni vinnur qvisque
rex minorem exkibet slrenuitalem , vel rervm

geslarvm glnrid minus valel, F. VI 423, 1.

YINMiJARTK, m. , gladius (qs. in motu

fulgidus, a vinda vibrare , SE. I 565, 1;
II 476 (vinbjarlr, // 559; vindöjartr, //

619

VINNIG, pro vind ek, oblorqueo, Grell.

16, 1; melro melius concenit ving, qu. v.

VINNILLj m. , regulus marilimus, SE. I

548, 3; II 469.552. 614; vinnils vigc junien-
I idii reg. maiilimi, navis, vinnils viggþollr
vir, Plac. 4. Conf. þvinnill.
VIMMINGR, »»., lucrum,it. rictaria ( vinna

efficere, it. lucrifaccre, vincere): vann cigi

cngan vinning á virðum non nullam (i. e.

magnam , eximiam) victoriam ex kominibus

reportavil, SE. II 192, 3. — 2) serpenn (qs.

vindingr lorlus), SE. II 570.

VINNK, pro vinn ek efficio, operor (vinna),
Ihiram. 158.

\l\N/<, 1) 3. s. pras. ind. pass. verbi

vinda, qu. v. — 2) gen. sing. a vindr venlus,

qu. v.

VIXON, f, amicilia (vinr), velus forma,
id. qu. vinátta, conf. vinaðr: nif Irct ek þar
vinon ora nunc igilur depono amiciliam

noslram ,
renunlio amiciliœ noslra

,
Korm.

13, 1. Sic viljan = vili volunlas, þorunm þor audacia, Ld. msc. c. 25; þornn,
i</„ F. I 265; Knytl. c. 46 (ed. Havn. fol.).

VINR, m., amictts, Ad. 10; Hátam. 42.

43. 126; dal., sing., vin pro vini, Hávam. 42.

43. 123; Ód. 1; F. II 316, 1; gen. sing.
vins pro vinar, n'rfe compos. otvin. Plur.

nom. vinir atnici, Hávam. 41; Sonarl. 14;
acc. vini amicos, Ad. 2, vide hollvinr; sed

vinu, HS. 15 (F. I 65), vbi: þá kom vftxtr i

vinu Lopts vinar vinln ims tunc accessio facta
est ad amicos Valkalla; it. Gp. 12, ubi:

ek licli sagðar ininar iðnir, scm víldar vinu

vins kastala significati mea sludia, ul et

caros cœli amicos. Vera vinr c-m atnicvm
esse alicvi, Hávam. 42. 43; v drengja atnicus

virorum, rex, Si. 4, 2 (F. VII 79, 1); gumna,
id., Hg. 5, 2 (F. I 25); virða, id., Mg 1,

5; jarla, id., /'. // 316, 1; v. skatna ami-
ctis kominum, vir gratiosus, de Gudtn. Bono,
Gd. 7; v. rttðuls tyggja amicvs dei, divvs,
G. 9; v. skatnn favlor mililttm, Ý. 9, ubi
malo conslrvere v. sœvar beins skatna ami-
cus giganlum, Odin; v. varga amicus fera-
rum, vir bellicosus, Hund. 1, 6, conf. varg-
Imllr; vinir Borgunda amici Burgundorum
(Hunnica nationis,vide Ed.Sam. T.Ilp. 867),
subditi Allii, Gke. 19; egsimóts vin-r amici

ptigna, viri bellicosi, Vigagl. c. 21, 3. Vinr,
de caro alumno, Grm. 51, quo loco de ad-
versario accipit Jonsonius, Nj. Vers. Lat. p.
447—48 in nolt. , coll. pkrasi missa vinar i

stað in Grelt. (c.onf. de kac pkrasi, lsl. I

215, et sakna vinar i stað, FR. II 179. 226).—
2) Vide composita: andvinr, auðvinr. fáng-

vinr, gjafvinr, hnossvinr, holdvinr, hollvinr,

lángvinr, málvinr, otvin, óvinr, sannvinr,

tryetvinnr, virtarvinr.

VINRAUN, f., expcrimentum , spectalio,
lentamentum , tenlalio amici vel amicilia

(vinr, raun): horð mun v. vcrða
,

Orkn. 15,
1. Pros., sýna inikla v. við einn speclata
amicilia documenla dare , Vd. msc. c.

17; kvað v. mikla, at skilja svo við sinn

félaga, Dropl. maj. c. 30.

VINREIl), f., adequitalio amicorum (vinr,

reið), visilatio, salutalio amicorum et clien-

tum, Ad.
t
19.

VINRYRIR, m., amicos pauciores reddens,
qui paucos amicos kabet (vinr, rýiir), de
íiiitlm Bono, Gd. 14, nisi sil pro vinniýiir= vindrýrir, id. qu. legir vinds, sedator venti,
vide vindr.

V IN.sAMLIGR, adj., amictis (vinr): vin-

samlig ráð amica consilia, Sóll. 32.
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VINSÆLL, adj. , amicit valens, graliosus

(vinr, srcll): vinsæls skurrings ,
Slurl. 7,

39, 1.

VINSKAPR, «., amicitia (vinr, -skapr),
Hávam. 51.

VINSPELL, n. , violatio , dissolutio ami-
eitiœ (vinr, spell): abstr. pro concreto, quœ
dissohit amicitias, Gk. 1, 23.

VINTR, m , hiems (Dan. Vinter), Skáldh.

2, 31.

VINTRAUST, n. , confidentia »'n amicis

(vinr, trausl), Hávam. 65.

VINZKLOT, n. , fuga venli, tranquillitas
aéris (vindr, flótti), Alrm. 23.

VINfUÓFR, m.
, fravdalor amici (vinr,

þjófr), qui amicum merila laude defraudat,
Ád. 11.

VlNf>URR, adj. , vento arefactus (vindr,

þan): viðr cnn vinþurri, Völk. 9.

VIPARR, m., gigas, SE.I 550, 3; II 470.

551 6/5 (Cod. Worm. Viðarr).
VIRAR, m. pl. , homines , id. qu. verar

(i^e), F. X 422, 3; ísl. I 161, v. I. 10.

VIRFILL, m., equus (id. qu. virvill 2),

SE. II 571.

VIRFIR, m., nanus, SE. I 68, 1, vide

virvir.

VIRGILL, m., funiculus: v. handar an-

nulus, SR. II 429. 5/2. — 2) de annulo lo-

ricœ, hamis, vide compos. lirynivirgill.
—

3) in prosa, laqueus, V. VII 13; FR. III

31; etiam virgull, id., F. V 198. 212-13.

VIRGILNAR, m., cadaver laqueo obstri-

ctvm (virsill 3, nár), Hávam. 160.

VIRKI, n. , deriv. a verk, opus, faclum,
in compos. hagvirki (pros , góðvirki, Anecd.

96; illviiki, stórviiki, Nj. 131). Absol. oc-

eurrit inAnecd. p.32: þeir hyggja ser þat til

góðs virkis (meritum) ok siðai »æzlu, at þeir

fyrirlíta konring sinn. — 2) arx , munimen-
tum, ÓT. 26. 2 (F. / 123, 2); v. víns re-

ceptacvlum rini, poculum, hiiðisif víns virkis

custos poculi , femina, Vigaql. 23; skrýddr
virki sepimenlo (coemelerio) inslructus, de

templo, F. XI 311, nisi sit , arle elaboratus,
sec. F. XII ad h. /., a viiki, absol., = verk

opuf.

VIRKI, m. , qui facit, deriv. a verk vide

íllvirki, lævirki.

VIRKR, adj , bonus, benignus, qui curat,

amaf, diligit (vcrk) : inn virki cuft, Sóll. 48,
ubiverlitur operosus. F/c/ealLirkr, góðvirkr.
Virkr diafnar ellz runnr vir bonus , Ag. ;

lýðum virkr in homines benignus, de homini-

bus bene merilus, Gd$. 5. — 2) favens, pro-

pilius , parlibus alicujus studens: fold var

víga valdi virk terra prœlialori paruit, Hh.

12, 1(F.VI161; AR.II 48). Pros., carus, ac-

ceptus: þeir menn voru þcim guftum virkastir,
er mcstar ddáAir gcrðu, 111. membr.; curam

gerens, diligens : liann var virkr at hcsiin-

um equum dilexit , magni œslimavit, Vd.

msc. c. 53; hann (nálivalrinn) er svá v'nkr

at hcnni (M'nninni) ok kærr dcnlem lanla cura

fovet, GhM. III 298; hann var viikr at fé,

diligentem curam gerebat pecoris, Dropl. maj.
e. 3. Hinc. adv., viikuliga diligenter, FR.
III 131.

VIRKT, /"., cwro, studium, amor (virkr):
virkta btenir preces inlimo animi affectu
fusat, Gd$. 8. Pros., virkta ráð bonum con-

silium, Sks. 21. Y'irfarvinr (= virktar v.)
inlimus amicus, Sóll.13; v'n tamaðr, de amica,
Skáldh. 3, 8, i. e. amicus, homo, quem quis maxi-
mi facit; frœndr ok virklamrnn, F. V 323;
virktamrnn konúngs, F. XI 366; virktamaðr,
OH. c. 151, exprimilur pcr virðinganiaðr, F. IV
335; leggja alla vii kt á e-n in summo honore ha-

berequem, Sturl.9,37; hafa e-n i kKrleikum
ok virkþom (= virðingu), F. VII 16, v.l. 7

(Morkinsk.) ; gripi þá, er lionuni vœri mi'6t

virkt á quas plvrimi facerel, F. VI 178;
fa-ða

ii|ip incð inikilli virkt magna cura, Dropl.
maj. c. 1.

VIRTARVINR vide sub virkt.

VIRTR, /"., decoctum hordei mustum, unde

cerevisia paraiur , Bk. 1, 17. Svec. wort,
id., unde Norv. Vörteröl; Dan. Urt.

VIRVILL, m. , regnlus marilimus , SE. I

518, 3; II 469. 552. 614 (Saxoni Huiruillus,
ed. Steph. p. 142); virvils strðnd terrapiratœ,
mare, valr virvils strandar accipiler maris,
navis, ÓT.96, 1 (F. 11288, 1).

— 2) equus,
SE. II 487, vide vi.fill.

VIRVIR, m., nanus, Vsp. 14, vide virfir.

VIRÐ , n. , id. qu. vcrð, pretium rei; it.

merilum: virðaz at virðuin pro meritis œsli-

mari, RS. 11.

VIRÖA, id. qu. vcrða, /ieri: hví þií skyldir
virða gefin cur factum sit , ut collocareris,
Korm. 17, 1. Sic ávirðíng, /"., culpa, a m'r
verðr á delinquo, pecco.
VIRÐA (-ði, -ða, -t), œsfimare (verð) :

virðaz semet œstimare, magnifacere , impf.
virðuz, Sóll. 66; ne virðak hciptir Blóðexar
ok Gunnliildar iras eorum non œslimavi, pensi
non habui, Eg. 60, 2; hvcit mano þcir virða,

at, an æslimabunt, quod, num animadtertenl,

intelligent? Slurl. 5, 4, 3; 17 1. Part. acl.

virðandi, m. , qui œstimat , magni facit: v.

liðar skerja œslimalor auri, princeps libera-

lis, SE. I 658, 2; v. þrumu girðis ilda vir,

p. Hrœd. c. 2 ; plur., virðcndr Finna vápnirkms
amantes, magni facientes sagittarvm slridorem,

pugnalores, viri, Ha. 22/. Part. pass. virðr:

láta virðan honorare, dignari, SE. I 682, 1.

VIRÐAR, m. pl. , causarum astimatores,
arbitri (virða), SE. I 528. — 2) viri, homi-

nes, Hund. 1, 51; Sk. 1, 12; Korm. 19, 1 ;

Ha. 323, 3.

VIRÐI, n., prelium rei (verð), it. res ali-

cujus prelii, vide auvirð. SE, I 532; II 464;
auvirði, // 547. 610.

VIRÐIR, m., œstimator (virða) : acc. virði,

conject. pro viðri, F. XI 138, 1 (Shl. XI
122, nol. c) ; plur., virðar hríngs œstimatores

annuli, viri, Ha. 326,1; virðarletrs œslima-
tores literarum, doctrinæ , clerici . Gþ. 14.

Vide formam verðar, el compos. gnývirðir.

VIRÐR, adj., digtius, id. qu. verðr, adj.

(\ = e), vide compos. örvirðr. Virðan, SE.
I 682, 1 , est part. pass. verbi virða dignum
œstimare.

VIRÐR, m., id. qu. vcrðr. cana: at virði

t'nfer cœnam, in convivio , Hávam. 32; virði
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pro verni, «. /. 3. GhM. I 698. -
2) victut,

vimlicum: fáslu at viroi vcl largum lilii riclum

(largam riatici copiam) tibi protpice , Háv-
am. 118.

YIHÐUGLIGH, adj., terior forma cum
interto g, pro virouligr, honestus, honorabilit,

au/justus, amplut, tplendidus , gloriosus: v.

hiroir egregiut opilio, Gd.31; v'uougligasfan
klcika hiiiSir amplisimum clericorum patlo-
rem (epitcopum), Gd. 26.

VISA (-aoa, -at), rertere, converlere, diri-

gere (proprie, ut puto, spectare facere, tran-

tilÍTum rerbi intrans. vila tpectare): c. dat.,

þii lélic \i>at framstafni í liaf proram pelago
obvertisti, cursum naris in allum direxisti,

SE. 1 496, 2; v. höfoi sinu á helw-cu caput
orrum versus demiltere, inclinare, FR. I 4t'9,

3; v. augum á c-n oculot in aliquem diri-

gere , llyndl. 6. — 2) cum acc. rei et dat.

pert., monnlrare, demonttrare: v. c-m leiíS

viam alicui montlrare, Sk. I. 24 ; Harbl. 53;

þessi augun hafa vísat oss slíg at bauzi hi

oculimonslrarunl nobit iter ad annulum, OH.

92, 12 (F. IV 1S9, 2). Sed tape omillitur

acc. objecli (lcio, vcg, vel similia), v. c. fram
vísa sköp fólklíocndum fala peregrinaloribut
rinm monttranl, Fm. 41; ef uppsátrs víggjar
booi vísar mir at Grisi si vir mihi monslrat,
viam ad Grisem, si mihi, ubi habilel aut ver-

telur, demonslrat, Halfr. (ÓT. Skh. II 305) ;

byrjar b'nfiranns valdr (deus) vísar vandum

lýó til fjanda ablegal, Lb 28; v. til valstcfnu

prorocare ad pugnam, Hund. 1, 19.

VlSA, /*., slropha, pleruinque octo versibus

conslans, ÓH. 92, I (F. IV 185, 1); Korm.

2), 2; vísu akrcvtir exornator, elaborator

ttrophœ, povin. F. II 52, 1. Plur. vísur

ttrophœ, carmen, ÓH. 92, 14 (F. IV 190,

1); kveoa visur tersuí facere. Gdþ. 2.

VISAN, f. , monttralio (visa, -aða) , vide

lcioarvísan. Vide F. I 7Í, /. 7.

VÍSHÓMH m.
, scienlia (víss, dómr}, Hv.

2; visdúms grreoir promotor tcienliœ. cogni-

tionit, vel qui mullam cognilionem tibi com-

pararit, de Erico Bono , D. R., F. XI 311;

inlelligenlia, notilia. de reclo canendi officio:
villa vísdóm reclum, accuratum cantum dittur-

bare,.Si. 28, 1 (F. VII 152, 1).

VlSl
, f., deriv. ab adj. víss (Anvitn. t.

Isl pf. 190), vide compost.: sveipvísi, svipvísi.

VISI, m., rex , id. qu. vísir (AS. visa),

Völk. 12; llund. 2, 2; 1.2/, 2 (AR. I 261,

2); II. 37; ÓT. 56; SE. I 242, 1; 402, 3;

512, 3; 60i, 1; 676, 2; vísa ercin ramus

regit, filius regiut, Ha. 25, /. — 2) prcefeclut,
dux (visa monttrare): vísi veroúngar prafe-
clus aulicorum , rex , Hg. 33. 4; v. hjaröar
dux armenti, taurus , Eb. 63, i; v. vegs
via dux, Chrittut, Lb. 7; v. dáoa monstrator

virtutum, id., Lb. 12. — 3) in plur. non in-

venio , nisi Gþ. 10, vísa drottinn dominut

regum, deut.

\ÍS\I.JÓS. n., lumen, ignit pranuntiati-
vut (— vitaeldr), a vísa moiisliure, et Ijós,

ad formatn \isifingr digitut index : v. ejtg-

móts ignis pugna, gladiut, orresgmóts visi-

Ijóss^ minitler gladii. tir, Lb. 9.

VISIR, m., monstrator, dux (visa 2): v.

leioángrs dux expedilionis , imperator , rex,
Hh. 62, 5 (F. VI 310, 2).

—
2) rex, Hg.

33, 11; SE. I 404, 1. - 3) gemma arborít,
bacca: Adag., mjór er mikiU vísír parva
magnorum inilia, F. V 176, 2.

\ l«KD0KSKH, adj , ex Vitkardalo Hal-
landia ( Viskardalr), F. VII 4.

VÍSLIGA, adv., certe (víss), F. V 171;
Prot., F. III 171; X 35.

VÍSLIGR, adj., certut , indubiut (vfss):

v/slig gæxka cerla, integra bonilat , Kik. 4.

Pros, , vísligt ofanfall cerla ruina, F. II 276.

VISS, VÍS, VÍST, tapieni, tcient, prudent,
gnarut (Dan.vWs, Germ. wcisc. Angl. wiso):
in terminationibut , ab r incipientibut , to r

coaletcit cum s, ut vissa, gen. ting. f. , Skf.
17. 18; Korm. 11, 7. Visir dvergar, Vtp.
46; viui gcstr tapient adtena , hotpet , voc,
Alrni. 8; vis rt'íin tapientia numina,
Vaffr. 39; de Vanit, vísum Vönum, Vafpr.
39; Bk. 1, 18; víssa Vana, Skf. 17. 18 (conf.
Hamh. 15); vísastr vera tapicnlissimus ho-

minum, Vafþr. 55. — 2) cerlut (etiam viss,

VÍM, vist, Dan. vis, Germ. grwisz, a vita

nosse) : ck varo þess vís certior facta sum,
rescivi, II. Br. 13 (pros , erra menn vísa af
lilutuin cerliores facere hotnines derebus, eot

edocere, llist. eccl. Isl. /455); vísum v Ija frá

a voluplate cerlo sperala, Ilácam. 99 (prot.,
víss vili certa tolunlas , Hist. eccl. Isl. II

53); visan. vísiini vafrloga flammam inetita-

biletn, Fjölsm. 32; Skf. 8. 9; vísan vin cer-

tiitn, quetn noris, Ilugsm. 15, 1; viVa fjandr

(fjcndr) certos , aperlos hostes, Sonarl. 23;

llugsm. 15,3; vísan þjóf manifetlum, in furlo

deprehensum, F. VII 115; til vfssar stcfnn

ad condictum, Korm. 11, 7; víst cr cerltim

esl, Kortn 25, 2; Hh. 83, 1 (F. VI 403, 1).

Pros., vís von spes rerta. res certa, res qua
cxspectari potest, SE. II 16. 2), quod est

vísavon (nom.), Sturl. 9, 9; v/sir scndibooar

cerli (terl. prudenlet), Ilitt- eccl. Isl. I 408.

Vísar dáoir noia facinora, Rekst.2, sed vísa

d. regia, F. I 100. —
b) vist, adv. , certe,

cerlo, Sk 1, 12. 25; JV/. 7, 2; F. / 286;
Gretl. 16; Hh. 101 ( F. VI 426, 2); at visu,

id., Korm. 8. 1; 11, 3; Orkn. 79. 2; Gþ.
10 (Havn.); pros., til víss, id., SE. I 136.—

3) í» composilis: bðlviss, bragovíss, fram-

vís«, hanilviss, happviss, humlviss, lagav/ss,
læviss, matviss, orovíss, sann\iss, skolUíss,

snapviss, snæviss, sögviss, svipviss, sviíSviss.

VISSA, /".,
certum. veritat (víss2): vissu

vánir quod verotitnile etl (qt. tpet certi),
Jd. 24, id. qu. vísavon, Sturl. 9, 9; at vissu

certe, Gþ. 10 (Holm.) ; vissu, id., Ag. Prot.,
vita til vissu cerlo tcire, VH. c. 247.

VIST, f, mantio, hotpilium (vera): æsta
vistar hospilium petere, ÓH. 92, 9 (F. IV

188, 2); vist mro Kristi commorafio cutn

Chr., Gd. 4); Hh.12, 2 (F. VI 162); unaos
vist mco guoi beata apud deum mamio, Lb.

52. Vide compotila: hciinsvisf, hcrvist, himin-
\ist. — 2) etca: vist var fcnein vargi, Ód. 8.

\'ISTKAH, n., natigium cibi, catinus, pro
poculo (vist 2, far) , F. A' 20, 3, ted Cod.

Flal. habet vinfar, qu. v.

VlSUNDR, m., bot urut , bison , Grac.
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píffwv; ,,nomen Bison a Germanico Wisand

(a Bisam") profeclum esl , auod bobus uris

bene convenit" , Okcn, allgrm. Naturgesch.

p. 1426 (vide Sorani Thes. a Gesnero , sub

hac voce; Bisonles in Germania, Isidor. pag.

1167, 42); visundar horn cornua bisontis,

Merl. 1, 14; v. moslails bison maris, navis,

fij., 103, 5 (F. 11 205, 2). In compos.
hlunnví>undr. — 2) nomen navis bellicœ S*i

Olavi et Magni Boni, ÓH. 154, 1; Mg. 20, 1. 3.

VIT, nos duo, id. au. við, du. pron. ek

ego: né vit þá flæðim nos duo tum non fu-

geremus, F. II 181, 1; it. SR. I 384, 2;

384, 3; 386, 1; AR. I 146, 1. 2 (varial cum

við, SE. I 386, v. I. 1; vœr, ibid. 382, 4).
—

2) prcepos., id. qu. við, Nj. 43 (ubi Vers.

Laf. dat við'), vide vitt.

VlT, n., aliquid, unde eyvifar, eyvito, AS.

viht, Norv. ikkje vete nihil, vide supra vctr.

VIT, n. pl. , veneficia, AR. I 260, vide

vitafallr, vitugr, viika, viiki , vitt, vett.

Vit ok blót, veneficia et sacrificia, prohi-
benfur in Jure eccl. Hcidsœvensi, ul reliquias

elhnicismi. Videtur esse id. qu. seiðr, in-

cantamenlum, incanlatio, unde Geir, incan-

talor in Hordia, vitgeirr appellalus , F. I

10. (Ex Gloss. Landnamœ).
VIT, n., sana mens , intellectus, pruden-

tia; ingenium, sapienlia, ralio, Hávam. 5.

9. 88; ráð, viti bundin consilia prudenter
contexla, cum ralione insliluta

,
Sóll. 32;

viti borinn sapiens, prudens , Y. 31, 1, conf.

infra vi(z 2, c. ; vitandi vits sensu communi

gaudens, Hávam. 18; plur., sensus inlimi,

inlima pectoris : hreinsa vil, Hv. 11; í lcyndum
vitum , Hv. 13. ln compos. mannvit. —
2) á vit ad visendum (a vitja), cum gen.:

a) cum gen. loci: á vit síns lands prœdium
suum revisere, Ghe. 34; á vit friðlands in

pacatum regnum, ÓH. 12, 2; á vit fóstrlands

stranda ad lilora patriœ, Lb. 33; á vit Dan-

markar, Englands, íslands, Urcllands, OT.

26, 1; ÓH. 4, 1; Ód. 5; Grelt. 9; Merl. 1,

32. — b) cum gen. personœ: á vit vagna vers

ad visendum Odinem, Alrm. 3; á vit Vilja

bróður, id., Ý. 16 (AR. I 260); á vit, sine

casu, Vegtk. 19; Sh. 3, 18, quo ulroqueloco

inlelligilur, mín , o: ad me. — c) cum gen.
actionis: iiúnia síns verka á vit opus suum

adgredi, Hávam. 59; förum móts á vit de-

scendamus in arenam, Eg. 67, 2; á vit fánga

piscatum, FR. II 128, 2. (Pros., koma á vit

fjár, Slurl. 3, 22, inil. ; fara á vit fjár eða

mannvciða, Slurl. 3, 24; fara á vit rikis síns,

Orkn. p. 116).

VIT, f., crimcn, id. qu. víti, n.: vítar

vekjandi concilator criminis, auclor litis,

accvsalor, i. e. vindex ca-dis, Kb. 19, 1.

VITA (vcil, vissa, vitað^, 3.pl.prœs. ind.,

vitu. — 1) inlrans., spectare, vergerein ali-

quam parlem: höfuð veit í hlóðynjar skaut

capul in terrœ gremium spectat , FR. I 469,

4 (^visso hjöltin niðr, C»rni. 53, pros.; vitu

inn inlronum speclant , SE. I 200). Hoc
sensu eliam construilur cum prœpos. til, v.

c. in prosa: málvðndrinn vissi til mikilleiks

pertica ad magniludinem spectabat , accessio

facta est mensurœ , Korm. c, 2; þat cr til

hans veit quœ ad eum perlinent, Orkn. p. 254;
sftkin veit lil landslaga lis spectal, perlinet ad

jus civile, F. VI1 130. Ilinc, omissa prœpos. til—
b) cum gen., spectare ad (vt horfa til) : at

þer góðs viti quod res tibi ad bonum spectet,

quod bonum libi porlendalur, Bk. 2, 29;
lirazlo

|>at
vissi ea res ad limorem specta-

bat, id terroris erat indicium, Am. 97; þat
vcit afreks est indicium animi fortilu-

dinis, Hg. 31, 4 (F. I 46, 2); þat VÍMÍ
hi'lzt rikis id potissimum indicium erat severi-

tatis, ÓH. 192, 3 (F. V 27, 3); f>at skal

vita meira víiiss plus mali inde orielur, si,

Korm. 5, 1; gleði minnar vcit geiuun sjá
hatc loquacitas lœliliam meam prodit, A. 1.

—
2) transilive: a) explorare, experiri, cum

acc: heima alla nío lnlik of farit ok vitaþ
vidna hvat et exploravi naluras cunclas,
Alvm. 9; v. atferð e-s explorare, Gþ. 3;

v., ef tentare an, Bk. 2. 41. — b) scire,

nosse, videre, SE. I 690; Hugsm. 23, 3; v.

vel fram pulcre fulura prospicere, Hamh.15;
v. örlög sín fyrir fala prœvidere, Hávam.

56; v. fár fur periculum prœscire, Sk. 2, 7 ;

veizatti fur görla haud probe provides, Harbl.

3; v. fátt fyri pauca prœvidere, Sóll. 35; v.,

hve, hvat, nœr, þótt, Grm. 22; Hávam. 21.

26. 31. 147; veiztu, ef, elliptice, scin' quid

faciendum sit, si, Hávam. 44; v. sik baztan

scire se oplimum, neminem nosse seprœslan-
tiorem , SE. II 162, 4; v. sik miklo bczlan

gram, F. VI 439, 1; 438; 436, 1; vita sik

hverjum gram ríkra, F. VI 423, 2; v. e-n

sér leiðastan, Ód. 15; v. sik missa foldar se

regno spoliatum nosse, senlire, F. VI 85, 2;
v. sína vesnld breiðaz, Mg. 2, 2; vissi sér á

höndum höfgar nauðir sensit, animadvertit,
Völk. 11; v. ólta sentire melum, meluere, Hh.

20 (F. VI 177). Cum prœposs. : v. of við-

farar scire, quam (indigne) tractemur, Krm.

26; v. til e-s hlutar nolitiam habere rei,

Hugsm. 29, 2; SE. 1 382, 3; vitaz til, id.

qu. vita hvárrtil annars inler se scire, quid
aller agat , «6» sil

,
Plac. 23 (pros., OH. c.

143. 145; F. IV 298. 308); vita lil síns geðs
mentis suœ conscium (i. e. compolem) esse,

Hávam. 12. Item omissa prapos. til: vita

geðs ingenium, naluram suam noscere, ralione

uli, Hávam. 20; vera vitandi vits sensu com-
muni gaudere, Hávam. 18 (ut pros., verða

vitandi mannvits ralionis humanœ compotem
fieri, SE. I 64); margs vilandi, f. pl., mul-

tisciœ, Vsp. 18, vide sannvitandi; vita manna

(i. e. til manna) nolitiam hominum habere,
i. e. inler eos versari, Gk. 2, 8 , conf. FR.
II 18, nisi vitir h. I. sit a vit.ja: barna veizto

þinna nosli quid pueris luis factum sit
, vel,

sentis pueros tuos (o: in slomacho) , Am.
80; nýjar sdðir vissu nauða afflictionem sen-

liebant, experlœ sunt, Ha. 285, 1; hár vcit

sorgur scalmus afflictionem sentiet, conlumeli-

am, vim palielur, i. e. adteretur, Hh 62, 4 (F.
VI 309, 3); barma öld varð vita rikis fra-
tres prœpolentiam (bellatoris) coacti sunl ex-

periri, Hg. 20, 2 (F. I 39, 2).
—

c) signi-

ficare, portendere: draumar vila citthvat ali-

quid portendunt, FR. II 40, 2; 41, 1. 3; 80,

2; vita gott bonum portendere ,
FR. II 41,
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1. — d) part. past. vifaftr, a) exphralus,
compertus: pros. , cn er þetta var ccrt ok
vitat kis faelis el exploralis, SE. I 172; kine,
certus, vituft vun cerla spes, lians er mcr von
viluft eum adfulurum eerto spero, Fsk. 17, 2

(Lex. Mylkol. p. 78 4).
—

p) destinalus: sá
er þcim vðllr viiaftr kie illis descriptus est

campus (locus pralii), Vafþr. 18 (SE. I 198,

2); svá var mcr vílslicr of vitaftr tic mikivia
arumnosa deslinala fuit (i. e. lalibus insidiis

circumventus sum) , Hávam. 100; þeim var

varþsla vituþ iis custodia erat delegata,

Fjölsm. 17. Confer viiinum.

VITA, adj. irtdecl., qui menlis compos esl,

in composs.: orvita, örvita (vit).
—

2) quipor-
tendit(v\t», verb., 2, c) , in compos. blóftvita.

VITA(-ti, -tta, -tt), reprekendere ; crimen

dare, intenlare cui; culpare calumniari, obtre-

ctare. Hinc part. act. vít.mdi calumnialor,

oblrectator, adrersarius, inimicus: plur., vit-

endr, dat. vitcndum, sed vilindum (i = e)

adtersariis, i. e. adtersarios meos, Korm. 5,

i; part. pass. vítfr reprekensus, culpalus,
it. invisus, odiosus: vitlir Juóttar fclmiftlendr

n;í invisi , de invisa Skidungorum familia,
Korm. 21, 2. Vide víttu.

VITAKULLR, adj , fascinis el veneficiis

plenus (v'it.n.pl.f fullr): v. belgr sacculus ve-

neficiis plenus , Korm. 12, 3, vidc Gloss.

Landn. su!> vit 2, ubi scribitur vittafullr a
vitt. De tali sacculo magic.o conf. AA. p.

106, GhM. I 374: liún (spákonan) hafiYi um
B*ik hnjóskulinda, ok var þar á skjóftuprfngr
mikill, ok varftveitli liún parí tiifr sín.

VITAN, f., reprekensio , castigatio (víla):

fyrir þau liót ok harfta vílan propter minas
illas et gratem objurgalionem, Tiik. 49.

VlTl, m., qui speclat, novil (vit, vita, verb.),
in composs.: illviti, oddviti, ðrviti, veftrviti. —
2) qui visilat (vitja), in compos. vciftiviti.

VITI, m., ignis pranunlialivus (vita), SE.
I 388, 2; plur , vitar brenna ardenl, F. VI
197, 1. — b) ignis, SE. I 508; II 486. 570;
v. Jcifnia brautar ignis maris, aurum, />.

Hrœð. 6; v. mundar ignis manús, aurum,
prund mundar vifa Tellus auri, femina, Eb.

22; v. mðrnar ignis amnis, aurum, þrjótar
mðrnar vita consumlores auri, viri, Eb. 40,
1 (AA.231, 1, rirfr lilcvpililuiinr : plur., vitar

valstfi'^a (conject.) ignes manuum, annuli,
SE. I 704, 1. In compositis : bógviti, cyviti,

fagrviti, garftviti, ginnvili, gunnviti, hafviti,

rauAviti, ra-frviti, sárvi'.i. — 2) corvus (qs.

prascius, vila), SE. I 488. 571.

VÍTl, n., culpa, crimen (vita): sjaldan
verftr viti vðrum raro caulus in culpam in-

currit, Hávam. 6; unnii viti culpa commissa,

Hugsm. 34, 7. — b) riluperium (Angl. wite):
varftak mik viti defendi me a riluperio, i. e.

me slrenue lutalus sum, strenue pugnavi, Eg.
58, 1. —

c) poena: taka á st'r víti e-s

poenas capere ab aliquo, poenas dare alicui,

Fbr. 16; at víti poena loco, in poenam, Mg.
9, 6 (F. V 123, 1).— d) malum, periculum:
varar. scr v\<j víti cnvere sibi a malo (peri-

culo) , Sk. 2, 1; þat skxl tita mcira \iti-s

res ad rnajus periculum spclabit , Korm. 5,

1; varaz viti periculum cavere, FR. II 32, 1

v. I. 1; fi víti (dat.) viogjár adkibere eau

tionem contra malum, FH. II 39, 3; *já vift

hrrs viti cavere periculum ab aliis erpectan-
dum , vel cavere sibi a pugna, ab lu-is viti

damnum exercilús , prœlium, Hitd. 35. —
e) sakarviti res noria: s. randa noxa clipeo-

rum, gladius, <k lauft sakarviti rnnda k rít-

orma gaefti, Sv. ÍS, 2. In composs.: hclvíti,

höfii'Vili.

VÍTINDUM, pro vítcndum, dal. plur. part.
act. v. víta, -ti.

VITIXUM, SE. I 236, 1, pulo crasin esse

ex vitinn inum destinalus, dicalui illi, a vitinn

id. qu. vilaftr, parl. pass. reroívita. Raskius

maluit vítt inuin late illi.

VITJA (-afta, -at), visum ire, visere, visi-

tare (vit, n. 2), cum gen., Vafpr. 1; Gka.

8 (vide vita 2, &); v. vcrs rtrum visere,

H. Br. 1; v. hiisa œdes visere, H. Br.

2; absol., cf þcir hcr vitja kvanii si

kuc venirent visere , Gke. 14. — 2) vitjar,

FR. I 358, arcte jungo praced. veifti. 3 :

veiftivifjar, accipio pro nom. plur. a veiftiviti,

qu. v. — 3) vitja, ísl. II 353, 2, ridelur esse

pro vila, inserlo j: Sá er dalrýrar daufta
|

dyrliijar skal vilja |
hcrftisaldr ok héldumz

j

hann ófáum manni, hoc ordine: sá dalrýrar

dýrflfjar hcrftigaldr cr (pleon.) skal vifja daufta

ófáum manni ille durus slrepitus splendidi

clipei (pugna)morlem porlendet (porlenderet)
mullis kominibus ; verbis, ok héldumz hann et

illud (o: caput) mihi (intaclum) servarelur,

relatis arf licilan liati* t'n semistr. anlecedenle.

VITJAÐR, VITJOÐR, m., qui visilat

(vitja), in composs.: hjaldrviljaftr, ástvifjuftr.

VITKA (-afta, -at), fascinare, incantare

(vit, n. pl., vitug): þó þii vitkir ok vðlvur

fregnir elsi incanlamenta exerceas et falidi-
cas consulas , Gullkl., ubi post de venificio

scift agilur. Confer terb. tlnnvilka Finnicis

incantamenlis fascinare: keyptir þú at þeim,
at þcir finnvitkafti or mér aujrat, F. V 258.

VÍTKA (-afta, -at), vilii coarguere aliquem,

reprekendere, culpare (»íti, n. , vila verb.):
skvlit þann víika var ne quis kunc kominem

(egenum) culpet, viluperet (o: egestalis cau-

sa), Hávam. 75.

VITKI, m., fascinalor, incanlator (vitka):

plur., vilkar, Hyndl. 31 (SE. I 4i, 1), ubi

distinguilur a sciftbercndr; viika liki forma
adscitilia, qualem induere solent fascina-
tores, vel kabilus fascinaloris, Æd. 24. AS.
witcsa vates; Angl. wilrh saga.

VITLAUSS, adj. , demens , insipiens (vit,

lauss): dat. sing. fem., vitlaussi, H. Br. 5.

VITBiI, n. , /e*/inionititfi , teslis, Mg. 9, 6

(F. V 123, 2); bera v , at, te*lari, quod, Orkn.

66, 1 (a vila). Ftríe hróftrsvitni.

VITMR, m., lupus SE. I 476. 591, 2; II

484. 568. 627; F. VI 86, 1; rjófta vitnis varr-

ar tingerc labra lupi, cadent commiltere, pu-
gnare, Kj.24,2; vimisðldr. vín sanguis, Hb.

11, 1 (SE. I 478, 1; F. VII 266, 1); Si.20,
3 (F. VII 236, 1); snrris v. lupus funium,
natis, ÓT. 129 (F. III 3, 2); y. jnina val-

falls lupus maris, natis, OT. 16, 2. — b)

spec. , lupus Fenrer, Grm. 23; Vafpr. 53;
vilnis váþi adtersarius Lupi, Odin, viagerft
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vitnis váþa poesis, SE. I 612, 1. — c) me-
lon., raplor, ul úlfY, ylgr, m composs. ; mjOð-
vitnir. moðvifuir. 2J gladins, SR. I 566,

1; II 476. 560 (omissum II 620). --
3J

videcomposs.: grafvilnir, hlunnvitnir, hroðvifn-

ir, málviinir, sporvilnir, þjóðvitnir.
VITO, 3. pl. prœs. ind. rerbi vita, vide

vito.

VITPRÚÐR, adj., sapicnlid clarus (vit,

prúðr), Vigl. 17, 2.

VITR, f, id. qu. vettr, vættr, vide lijálm-
vitr.

VITR, hi., id. qu. vetr, hiems: fimtán
vitia eaniall. F7Í. / 2Í0.

VITR, »n., nrtnws, Fip. fí; SE. I 66, i;
II 470. 553.

VITR, adj. , sciens , inlelligens, sapiens,

prudens (vita), Söi/. 78; />ro. sw6s/. /"., pru-
dens femina, dal. sing. vitri

,
Am. 3. — b)

m. pl., vifrar, ut subst., sapienles, de apo-
stolis: fylgjandi vitrar aposloli, qui Chrislum

comilabantur, llas. 29. — c) in composilis :

alvitr, bíiovitr, fjölvitr, fólkvitr, margvitr,
orðvitr, santtvitr, sárvitr.

VITSKA, f., prudcntia,intelligentia(\\tti):
vitsku rciir avea prudentiœ, peclus , Skáldh.

6, 34; livcríi vitskunnar sedes prudenliw, id.,

Fbr 32, 2 (GhM. II 338, v. I. 8).
VÍTT, ride víðr, adj.

VITT, prœpot. id qn. vit, við, ad: vitt

svágOru lilíla re sic gesta conlentum esse,

Eg. 75, 1, ut vit hlíta, Nj. 43. — 2) pron.,
id qu. vil, við, du. ab ek, nos duo , SE. I

382, r. /. 8, sec lectionem J. Sigurdsonii,
quomodo accepit Vchart. legens ef vissu við

;

verumlumin hœc lectio nondum in liquido esl,

videndumqiie ne legi debeat vtl = ott, id. qu.
átt. qund habet Raskius in ed. Ilolm.

VITT, n pl., id. (/u. vit, vett, res magicœ,
fascina, vetieficia (puto, id qu. töfr): vitta

vœttr nympha fascinatrix , maga (= töfra

norn), Y. 16. 33, quo posferiori loco accipi
possit de animali (o: equo) arle magica
efferato.
VITTA (-tti, -tta, -tt"), fascinare, arte

magica domare (vilQ : vitti hon ganda lupos
arte magica domuit , Vsp. 20; conf Gloss.
Landn. sttb vit 2, et Ed. Sœm. Tom. III pag.
257. not.").

VITTU, perf. ind. act. verbi víta viliare,
it. lœdere: ek frá víg víttu hjálma audivi

pugnam lœsisse galeas, i. e. galeas in pugna
lasas fuisse, F. IV 54, 2 (ÓH. 16, i).
VITTUGR, adj., magiœ peritus (vitt), id.

qu. vitugr, Veglk. 9, sec. fragm. membr. U.

VITU, sciunl, 3. pl prœs. ind. act. verbi

vila spectare, scire, Hávam. 21; Grm. 22;
FR. II 39, 2.

VITUGR
, adj., sagax 3 prœscius (vita),

vel polius , magiœ perilus (vit): dat. sing.

fem., vitugri, de fatidica, Vegtk.9, ubifragm.
U viitugriavitt. n. pl ; hinn vilki (Vigdvalinn),
v. I. Sidl. 78 (pro vitri), suscepla a Raskio
in ed.Holm.; inn vilki guð sapiens ille deus,
v. I. Sóll. 46. In Grág. II 46, vitusr, est

sanœ menlis el rationis (a vit inlelleclus) ;

cui voci accedit armvitegr misericors , Vem.
26 (ed. Havn. 1830, pag. 308, id. qu. v. I.

gúðbijófctaðr), pro quo linud recte armveitigr,
Sturl. 9, 15, ubi prœstat leclio, kvað hann
litt armvitkan dixil eum parum misericordem,
clementem. Est uulcm armviiigr (armr miser,
vit sensus) id. qu. aumhjartaðr (yfir óförum

annara), Sks. p. 687.

VITULL, vide compos. askvitull navis.

VITZ, 3. s.prœs. ind.pass v. víkja flerlere,

pro víkz, F. V 61, conf. FR. I 239 cum v.

1.2. — 2) vitz, adv., variat cum víðs el vist:

a) cum víðs, Mb. 2, ubi víðs accipitur pro
adv., lale (nam dicilur víðs vcgar, id.), quo
loco F. VII 4 habel við, quod Raskius ibid.

refert ail ka.-tar. a: viðkastar struis lignariœ,
a viðr lignum, quanquam legi potest við

lala, et referri ad hcruð, o: mOrg víð heruð
mulla lata terriloria. Hoc loco aulem Mor-
kinsk. habel vitz pro viðs, við. Sic et Cod.

Worm. SE. I 344 dat víðs fjarri, explicalum
a Raskio per víðs vegar, quo loco Cod. Ileg.
habet vitz fjarri.

—
b) cum víst cerle , F.

VI 169, 2, víst errilig sncrra, quo loco Mor-
kinsk. habet vilz err. sn. — c) tertius locus

est vitz borinn, /. 31, ubi membr. E habel

viti borinn, quod suscepit h. I. Hkr. T. VI
reddens „ingeniosum", ul referatur ad pann
in acc, o: Oltarem; sed offendit h. I. vili bor-

inn, quum setnper in hoc carmine versus impa-
ressint Irisyllabi, nisi quando rariuscule addi-
lur particula monosyllaba hypermelra, el vide-

tur vitz borinn referendum esse, non ad þann
in acc, sed ad hergnmmr in nom. — d) idem
valere videntur formœ vctz (e— i), SE. I

410, 2 (Cod. Reg.), ets'xz, Merl.2,50. Quid
proprie significet viiz, mihi non liquidum est.

Forte non est nisi gen. tou vit inlellectus,

sensus, usurpalus ut adv. , evidenter, mani-

festo, aperte, indeque ut itttens., perquam,
valde , admodum. Vitz poni pro víðs (gen.

adj. víðr), clare apparet ex F. VIII 415, v.

I. 3 el Cod. Fris. p. 146, ubi vitz vcgar est

id. qu. víðs vegar. Qui signipcalus adhiberi

potesf, F. VII 4, v. I. 11; SE. I 344; Ý. 31,
ubi vitz borinn, pulo , est lale errans aul t

longinquo adveniens, de fera (hcrgammr).
Notio inlendendi magis contenit , viiz errilig

(snerra), perquam acris, vehemens pugna, F.

VI 169, 2; viz ramlcgir valskir turnar ad-
modum vtilidœ , firmœ turres , Merl. 2, 50;
vctz vandr perquam adsvctus vel perdiligenter
elaborans, SE. I 410, 2.

f

VlVAÐR, obduclus, in compos. svcllvífaðr.

vide víviðr infra.

VIVIR, m., nanus, SE. II 470 (non cer-

nilur II 553).

VIVIÐR, obductus, in compos. gnllvíviðr,
vide et vivaðr; cohærere videlur cum obsol.

Dan. hvivc velare caput.
VlXLA (-aða, -at), mulare, permulare:

v. litom, hainom formas tnutare Sk. 1,37.42;
v. hlífa krufum við e-n commutare gladios,
i. e. dimicare cum aliquo, Eg 76 (alternare

enses, parlirique ictibus iclus, Saxo in Rjarka-
malis, ed. Sleph. p. 37). Vulgalur adv. á víxl

vicissim, derussatim, Eg. 38; ÓH. c. 11; F.

IV 49; Sturl. 5, 30.

VIZ, Merl. 2, 50, vide vitz 2, d.
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VIZK, 3. t. prœt. ind. acl. verbi vikj»,

fleclere, F. V 61, v. I. 4; conf. vi«t = vik*f,
FR. I 239, ok nú viit liann (ormrinn) við

hart, t. e. vikr sér, «« contorquet; adde F.

VIII 75, v. I. 12, it. teik = tek*, Irf. // 36,
v. 16.
VID, f., amnit ex Hvergemlere fluent, SE.

140. 128; Crm. 27. 28. -
2) amnit, SE. I

575, 3; II 479. 563. 622.

VIÐ. f. , rinculum, funit; gen. viðjar:

atjórr viðjar taurus funit, navit, SE. I 460,
2. Nom. ting. non inveni, niti ti viðinn

dree'inn, F. VII 13, v. I. 5, legendum sit

viðin drcgin (de quo aliler tenteram in Glost.

F. XII). Plur. est viðjar vincula, catenœ,

funet, Hg. c. 13; F. VII 216. 344. Alia

forma ett viðja, f. , plur. viðjur, ride Ed.
Sarm. Tom. I pag. 269, nol. 58, et Glost.

ibid. tub viþr.
VID, apocnpatum f) pm viíSr (= vinnr),

facit, facessil, efficit. a verbo vinna: ne rán
við liaflii i'inuni frið Hana (unda) , pelagi
maclibus (navibus) pacem nnn cnncilial, SE.
I 628; vikmarr við súðum brimssráng 5Íni/5

maris facessit labulis navalibus vehtmenlem

aslum, F. VII 357. --
2) pro viðr, m., arbor,

lignum: viíS myrkdanar sendu lignum obscurœ
Dani arenœ, lignum maris, navis (ul srctré),
SE. I 474, 4.

VIÐ, pmn., (liml. a þií ,
nos ambo: nom.,

viþ, id., Skf. 7. 10. 20; Völk. 39; Bk.2, 18;
Og. 20; við, SK. I 386, 1 (Cod.Reg.); acc.

okkr, Skf. 10; Og. 21; Hm. 10; dat. okkr,

Skf. 10; Bk 2, 55; Ilm. 28; gen. okkar,
//. Br. 3. Vide formam vit.

VIÐ, prtepos. cum acc. el dat. í) rwn
accusaliro: n) cum, societalem el cnmmunin-
netn significans: bauð hálf lönd ok þegna við

sik dimidiam regni et subditnrum parlem ex

aquo secum obtulii, Hh. 22 (F. V1 181 ; nunc
dicimus hálft móti eér, eod. sensu); við kyn
brima cum viris , auxilio rirnrum adjulus,
ÓH. 160, 1 (F. IV 362; SE. I 416, 3); við
lof lýða cutn laude hnminum, hominibus rulgo
approbanlibus , F. II 53, 2; við þat lik at

lifa cum ea forma (muliere tam formosaj
vivere, Hávam. 98; v'.ð son Buola auka fett,

una \íf\ cum B. fxlio , i. e. ei nuplam, Gha.
27; eflilir han vio Eymund adfinilale cum E.

contracta, Hyndl. 14; óor gjörr vio lof car-
men cum laude factum, i. e. t'n honorem ali-

cujut compotitum, SE. I 456, 1; deyja vift

kla;ki cum flagitio, turpiter, Fbr. 35 (GhM.
II 358); vio svðrfun ofmikla cumnimiapro-
futione. luxu, Am. 72; merktr við silfr ar-

gento dittinclut, FR. I 248, 1; mæla c-t
vift c-n dicere cui quid, Sk. 1, 16. — b) ad,

prope: við bana sjálfan ad necem usque, ita

ul mortis periculum prope absit , Sk. 2, /7;

horn ploa við himin sjálfan cornua prope ip-
sum calum, calum rersus elala, resplendent,
llund. 2, 36; ad , propter: við þat ad id,

propter id , Grm. 44; et absnl.
, þvrrr viiS

glaum oh hnc lalilia cessat, Vigagl. 7; conf.
kveða við, gclla við accinere, resonare, Bk.

2, 27; id. qu. um, quod adlinet ad: ódælla

er við þat minus tulum est de ea re, Hávam.

8. — e) eontra, advertut, erga : brím rak

luíns hcst við hamra atlut navem ad tcopulot
afflixit, Orkn. 79, 3; við randar bálku ad

clipeot, clipeit illita, inflicta, F. II 315, 3;
berjax við e-n, lla. 323, 1; fenru þeir minna
lilut við þencil t'n pralio adveriut regem,
Orkn. 6, 3; hve við mik fóru quomodo me-
cum egerint, te erga me getterinl, Bk. 2, 54;
við þik erga te, libi, H. hat. 10; hætt við

e-n periculum ab aliquo metuendum, H. 32;
vinna grand við e-n advertut quem crimen

commiltere, Bk. 2, 26. — 2) cum dativo: a)

apud: v. stála valdi apud bellatorem, SE. I

656, 1; v. Aðalbrikti, F. VII 327, 1; v.

mannkyns reyni aqud regem , Orkn. 11, 1;
v. bcngagls brajði coram bellatore, Orkn. 75,

2; v. botni h&fa juxta recessum maris, SE. I

322, 3; de lempore: v. sólar sctri circa oc-

casum solis, FR. I 518; pro fyrir: drcpr
gamni við mér perimit mihi laliliam, SE. II

632, 1 (=fyrirmúr, Jd. 14). — b)unacum:
j)órr enn rammi v. Giimni Thor ille robu-

slus cum Gr., i. e. Thor et Odin ,
F. II 53,

3; Stcini v. Stara Steini ac Slario, FR. II

48, 4, sec. Exscr.; höfuð v. Iijarta caput et

cor, Korm. 27, 2, vide mcft. Ala, eiga, ecla,
börn við c-m liberos procreare ex aliquo,
Æd 36. 40; Hyndl. 36; Sk 2, 11; bðrn við

bana Hðgna plii ex Högnii percussore pro-
gnati, Og. 7; adde Bk. 2. 51. — c) de pre-
tio, pro: selja v. vciði, baugum, colli, sufli

pralio, annulis, auro, obsonio vendere, F. XI
43; Sonart. 15; ÓH. 171, 1 (F. IV 376);
Halfr. {v. sufl).

—
d) adversus

,
conlra:

brcgða v. e-m tete alicui opponere, SE. I

268, 1; brcnna c-n v. bðlvi contra morbum,
ad tanandum mnrbum. Gha. 40; v. mcinum
ad mala averlenda, Hh. 73, 6 (at mcinum
id. , F. VI 333); finna orð v. máli c-s re-

tpondere sermoni alicujus, Ilamh. 26. 28. —
e) causale, ab, ob, propter, pra: v. ótta ti-

tnore, SE. I 296; v clli pra senio , Knrm.

16, 5; v. glcttu ludibrii ergo , ísl. I 248;
mirdd v. miklum trcga multo moerore fessa,
Sóll. 58.

VIÐA, pro vinna, facere, it. conficere, op-

primere, tantum in infln., a) cutn acc: váer

skyldi of viða siklíne in falit erat. ut unda

opprimerel regem , Ý. 14 (AR. I 254, 1) ;

fótverkr skyldi of viða virmiðliing, Ý. 54

(conf. F. X 209-10); ciðar munu of viða

vígská conjuralio opprimet pugnatoret, Sk.

3, 11. — b) rurn dal., viða fjörvi e-s con-

ficere vilam alicujut, finem imponere vilœ ali-

cujut , Y. 33, ubi tubaudiri polett prapot.
at (fjörvi), iii Sturl.6, 17 (p. 222): hér skal

ck at vinna hic ego rem conficiam; alio tentu

vinna cum dat. conttruitur: v. líkum (pro
at líkum) funera curare, id. qu. búa om lik

componere funut , Slurl. 5, 27, tub fin.; 7,

2Í, fin. Vide við, viðr.

VIRA, adc, lale, longe, mullit locis (viðr),
Eb. 40, 4 (AA. 236); rala v. pattim pera-
grare, mulla loca obire, Háram. 5. /n rom-

pot. fullviða; compar. viðar, Merl. 1, 23.

\ IDAHK. »i., Vidar, filiut Odinit, Asa,

Vsp. 49 (SE. I 196, 2); Grm. 17; Vafþr.
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51 (SE. I 202, 1). 53; Æd. 10; SE. I 102.

192. 202. 208. 266. 554, 1; 11173. 556. 616.

Cognominalus t ,taciltirnvs", SR. I 102, na-
txis giganle femina, Grida, SR. I 286, vnde
— 2) gigas, Wchart. SE. II 550, v. I. 11,

sed Cod. Reg. et omnia fragm. Viparr.
VIDBALKH, m., slrues lignorvm, congeries

maleriei (viðr, báikr); it. compages lignea,
melon. natis : valdr viðbálkar possessor vel

reclor navis, vir naviculalor, vir, Eb. 29, 2

(AA. 225), ubi construe: sem valdr viðbálkar

válki eeymibil falda ac si reclor navis (vir,

ipse Thoroddus) conlrectet calyptrarum con-
servalricem (feminam).
VIÐBEIN, n., clavicula (við prope, ad,

bein), FR.III 24, 1.

VIÐBJÖRN, m., ursu8 silveslris (viðr,

bjöin, id. qu. skógaibjtírn, conf. AA. 317,
not. b ex Sks.: svartir birnir, cr í skógum
gánga): v. veffgja ursus (fera) parielvm,
mus, velir vegíja viðbjarnar deceptor mvris,

felis, FR. I 112 (Ed. Lövas.), qvi versiculi

prosaice exprimuntur, FR. I 107, circvm-

cripti a Saxone, ed. Sleph.paq. 37, v. 45 — 7.

VÍÐBLÁINN, m., ccelum 'tertium, SE. I
80. '170. 592, 2; 11485.568. 627 (víðr, blár).

VIDBLEIKNIR, m. , clipevs (qs. resplen-
dens, blikja við), SE. 1571, 2; II 478. 561. 621.

VIDBLINDI, m. , qigas, celos mari, ut

pisces, capiens, SE. I 408, 550, 3; II 471.

554. 615; viðblinda gölir aper Vidblindii,

celvs, svaltcigr Viðbl. galtur frigidus ceti

campus,mare, hujus raf avrum, tide rafkast-

andi, SE. I 408. 3; Viðblinda svínporcus Vid-

blind,ii, cetus: at rctta Viðbl. svini, Ed. Lövas.

VIÐBYGÐR, latehabilalus. incolis freqven-
talus (víðr, bygsja): eyjar í víðbygðu vatni

insulœ, silœ in lacu late habitato, Ha. 323, 2.

VIÐFARAR, f. pl., tractatio, id. qu. með-
ferð (fara við, vide við /, c): in signif.pass.,
ossar. vorar v. quomodo tractati simvs, Krm.
26; F. III 221; HlJgna v. quomodo H. Ira-
clalvs fuisset, Am. 87.

VIDKEDMIR, m. , cœlum quartvm (víðr,
faðmr, qs. lalo sinu complectens , spatiosus),
SR. I 470. 592. 2; II 485. 568. 627. Exlilit

adj. víðfaðmr lalus, spaliosus, unde compar.,
viðfaðmara ríki, F. V 344, v. I. 4; el subst.

Viðfaðmi, cognom. Iraris, Ý. 42. 44. 45.

VIÐFINNR, m., Vidfinnus. paler Bilœ et

Hjvkii, SE. I 56; qs. Finnns silveslris, loca

silveslria inhabilans, viðr, Kinnr.

VIÐKLOGULL, adj., passim, lale volilans,
de aquila (viða, llaga circumvolilare), FR.
II 137, 1.

VIÐKORULL, adj., late peregrinans, multa
loca obiens (viða, förull); il. passim ober-

rans, erraticus, vaqus , de femina giganle:
hin ,víðf.irla, FR. II 129, 1.

VÍÐKRÆGR, adj., late fama celebralus,

celeber, SE. I 23'4, 4; H 37 (víða, fægr).
VIDKRÆKN, adj., id. qu. víðfrœer (k = g),

Hm. 27. Raskius h. I. in ed. Holm. dedit

inn vítfriekni.

VIÐGRIPR, m. , gigas (qs. lato amplexu,
vaslus, viðr, gripa), SE. 1 554, 2 (Cod.
Worm.~); II 471. 554. Vide vingrípr. (ISom.

viri, FR. II 282).

VIÐGYMNIR, m., sec. SE. I 258, gigas,
vndfí v. Vimrar vaðs gigas vadi Vimrœani,
Thor, SE. I 258, 4 Sed haud dubie viðeymnir
esl appellativum, sec. senlenliam F. Magnu-
tenii adLd.p 391 et Lex. Mylhol.p. 480-81
cum not., qui h. I. Iransgressorem vertit.

Proprie, puto, significat,ingenli graduvadens,
cogn. gíma apertura, gimald, *»., vastilas,

vastvmspalium, geimi mare, geimr locusvaslus.

VÍÐGYRÐILL, m., lalum cingvlum (víðr,

gyrðill): v. Vöiðu lalum Vardoœ (insulœ)

cingulum, mare, SE. II 491, 4.

VIÐHEIMR, m. , clipevs : viðlieiins veti-

njörðr tollens, geslans clipevm, geslor clipei,

pugnalor, vir, iY/. 156, ad qvem locum vide

varias hvjvs vocis explicandœ raliones. Mihi
viðhcimr propr. est lesludo clipeorum, a viðr,

m., lignum, et hcimr, quod in hoc composito
eodem sensu accipiendum est, ac liiminn la-

cvnar , camera, leclum: ilaque viðheimr,
camera lignea, lectum ligneum. Haud absi-

niili modo clipeorum testudo þriinginn salr

lacunar vel teclum condensalum, constipalum,
dicilur, el deinde, ut viðheimr h. I., de sin-

gulisf clipeis usurpatur.
VIÐHEI.VIR, m., aér, calvm (viðr, heimr),

SR. II 459, pro veðrheimr.

VlÐHLÆJANDI, m., adrisor, assentator,
advlalor (hlæja við adridere) , Hávam. 24,

ubi plur. viðlilæjendr.

VIÐI, vide landvíði.

VÍDIR, m., salix (arbor), SE. II 482. 566,

cfr. Grm. 17; v. gauta hafnar salix loricæ,

gladius, runnr eauta hafnar víðiss lucus gla-
dii, , vir, Gp. 13. In compos. benvíðír.

VIÐIR, m., mare, SE. I 498. 57}, 2; II

479. 562. 622; acc. et dat., víði, SE. I 94,

2; 498, 3; 11202, 1; FR 1471, 2; veltireyð
viðiss rheda jaclabunda maris, navis, F. II

315, 1, vide hnitveggr; valr viðis accipiler
tnaris

,
navis

,
vide valmciðr, ///*. 20; jrlóð

viðiss pruna maris, aurum, þollr viðiss ghíða
vir, Selk. 11; funi víðis ignis maris, avrum,
baldr víðis funa vir, Ag.

—
2) equus, SE. II

487. 571.

VIÐJA, /"., deriv a viðr, silva incomposs.:
íviðja, járnviðja.

VIDJAR, SE. I 460, 2, gen. sing., a við,

/*., vinculum, funis.
—

2) viðjar, Ý. 47, in

loco dubio ; inlerpp. ex hac lectione viðiar

fecerunt duas voces viði ar, construenles hræ

Olaí's, hinn cr (quod tnulant in þuns, ut sit

= þess cr) viði ar corpus Olavi, qui silvas

excidit. Sed offendit acc. pl. viði a viðr

arbor, silva, qui in anliquo sermone est viðuj

uffendil ar, impf. pro arði, ab erja, quat for-
ma (ar) nvsqvatn pvlo , occurrit. In ex-

scriplo quodam vidi: oc viþ vag Iiín | es

viþiar hiæ
|

Olafs konongs | hofgyldir svalg,
ex qua lectione concludo , semistropham in

velusta aliqua tnembr. mulilam supplelam esse

per adjeclum illvd konon-s: nam tnetnbr. Hkr. E
habet tanlvtn: oc viþ vag |

viðar
|
hræ Olafs

| hölgyldir svalg, sec. quas lecliones tnani-

feslo desideralur vox dissyllaba post viþar
t'n rersu secundo; hanc vocem disnjllabam

puto esse tclgjo, aut simile quid, el holgyldir
idem esse ac ölgyldir lupus alni, ignis (ölr,
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m., gyldir), koc ordine: ok ðlgyldir svalg
hne Olafs viðar ti-lsjo ( r. telfpís ,

a tclgja,

í. e. TYetelgjo) við vAg el lupus alni (ignis)
devoratil corpus Olari Tretelgiœ (arboricida,
arhorum excisoris) prope lacum (o : Vanerem).
Nola: Raskius in Gloss. suo msc. pularit

viðjar vagr aliquando fuisse nom. propr. la~

cút ,Vaneris (rfr. Ali. I 269, not. a)
VIÐKUNNR, adj., lalenolus, nobilis, ce-

/e6er(viða, kunnr), Lr.19; compar. viðkunn-
ari Jalius nobilis, Skf. 28.

VIÐKUÐR, adj., id. qu. víðkunnr, Hh. 22

(F. VI 180, 3).

VlÐKViKMR, adj. , qui dolet, dolorosus

(koma við tangere) , ut. pros.: varð lionum

sárit viðkvæmt rulntis ei doluit, Slurl. 9,

15. Adag : ænt þikkir viðkvæm va calamitas

magnum dolorem affert, A. 21.

VIDM.MMt , adj.y lale imperans (viða,

lendr), ÓT. 13, Í (F. 1 88, 1); 56; Mg. 1, 5;
F. II 52, 1; G. 17; Óh 44.

VÍfiliEiS.S, adj., passim colligendus (viða,

lcsa), i'. e. late dispersus: viðle.snr varga
lcifar luporum reliquiœ passim colligendœ ,

i.

e. corpus a feris discerplum, Gha. 10.

VIÐN.ÍM, n. , id. qu. v'nVnám: veita e-m
v. resislere alicui, impelum alicujus suslinere,
FR. 11 120, 2; láta e-n fá v., írf., Hund. 1, 48.

VIÐMR, m., lupus (qs. in silta degens,

viðr), SE I 591, 2; II 484 (vitnir, // 627,

ileruin; II 568 tanlum cernilur v . . .).
—

2) accipiler, SE. II 488. 571. — 3) serpens,
SE. II 487 (II 570 viðskefr). — 4) in com-

poss.: blindviðnir, clgviðnir, (eljuðnir), elviðn-

ir, fi-tviðnir.

VÍÐOKNIR, m., gallus gallinaceus, Fjólsm.
19. 25. 26.31: SR. II 488. 572. Puto, id. qu. víð-

opnir (f :
—

p) late riclum aperiens, lale patulus.
VIÐOLKR, m. , Vidolvus, auclor generis

faiidicarum, Hyndl. 31 (SE. I 44, 1); qs.
deus. genius silticola (viðr, álfr).

VÍÐOPMR, m.. ii u l ii vel sepimentum do-
mús Helœ (garðr Hcljar), SE. II 494, qs.
lale palrns, lato adilo (víðr, opinn).

VIÐOR, m., Odin, id. qu. Viðui r, in com-

pos. eunnviðor.

VIÐR, m., arbor, lignum, silta; gen. sing.
viðar. Plur., nom. viðir, acc. viðu, SE. I 496,

5; ÓH. 57 (pros., Vigagl. c. 19; Slurl. 6, 35; F.

IV 362. 372 bis; VII 288; Hkr. Magn. Berf.

p. 227).
—

1) silva, Alvm. 28. 29; grænn v.,

SE. II 202, 1; um myrkvan við per opacam
silram, Og. 23; til viðar ad siltam, Sóll. 9;
til lirás viðar ad crudain s.. Skf.32; lil varna

viðnr, Grm. 39, ride varna; viðar ok blás i

miðli silram inter et carvlum, i. e. inter cœ-
lum et lerram, Eb. 29, 1 (AA. 223, í); á
viðom úii foris in siltis, Hund. 1, 37; 2,

31. — 6) bani , erand viðar ignis; bani,

brjótr, liundr, skaði, vargr viðar venlus, SE.
I 330. — c) viðr liöku, kinna, kvcrkr silva

menli, gcnarum, juguli, barba, SE. II 540;
v. hauss, hjarna, lnifuðs n.nia , ibid. — 2)
arbor, Hm. 4; Grm. 43; baðinr viðar ger-
men arboris, Bk. 1, 11; rætr rás viðar radi-

ces crudœ arboris, llarain. 154. — b) spec.
de lignis lecloriis et coquinariis (skið, na-fiar),

Hátam. 60; de læda, facibus , Hávam. 100.

—
c) arbor navis, malus: v. þolir nauð vim

paiilur, i. e. curvatur, SE. 1498,3; ofrauðan
við supra rubrum malum, SE I 502, 2; II

45/, 4; kolsvanir viðir, ÓH. 182, 4 (F.
V 6, 3); marr þv«r svarta viðu, SR. I 496,
5. — d) de foris navium: slica á vift

skjaldar foros navis (navem) conscendere,
SE. I 316, 1; II 526, 1. — é) navis: viðar

skriðr cursus navis, SE. 1650, 1; 688, 2. —
f) melaph., v. eyrna óðs dyrs <ir6or aurium

ferat, cornu ferinum, poculum (ul bjúgviðr

hausa), Eg. 44, 2; v. axla, lófa, hreifa, erm-
ar manus, brachittm, SE. I 5Í2; við (=viðr)
my i kdanar sendu arbor maris , navis (ut

sætré), SE. 1 474, 4. — (J) in appell. viro-

rum : v. Högna meyjar arbor pugna, pugna-
tor, vir, II. 13; viðir hjaldrs bálrccns viri,

Selk. 8 (ed. Holm.), ubi viðar. nom. pl., Havn.;
v. elfar bála (auri), id., ÓH.57 (acc. viðo);
v. ranða, id., SE. I 658. 1 (dal. viðum).
/n appell. fem.: v. valklifs arbnr manús, fe-
mina, F. V 227, 1; v. drcgla (lamarum),
id , Korm. 19, 20. — 3) in compositis: arm-

viðr, auðviðr, bcinviðr, bjdgviðr, borðviðr,

brandviðr, dólgviðr, dynviðr, esgviðr, eld-

viðr, clviðr, fenviðr, furviðr, gaglviðr, gcir-

viðr, haldviðr, hjaldviðr, hljómviðr, hregg-
viðr, hringviðr, járnviðr, kynviðr, lautviðr,

mjölviðr, myikviðr, ölviðr, randviðr, sár-

klúngrviðr, sigviðr, skýiviðr, smáviði, styr-
viðr, tvíviðr, úlfviðr, þíngviðr.
VIDR, m., nanus, SE II 469. 552. — 2)

Odin, Grm. 48 (fragm. U) , conf. Viðurr, et

Uðr. — 3) pro vinr, amicus (ð = n): viðir

amici, F. VI 314, 2 (ride Hh. 63, 3).

VIÐR, prœpos. et adv., id. qu. við, ad,

apud, Orkn. 51; Bk. 2, 48; Mg. 17, 7 (conf.
F. VI 42, 2). Vide veðr.

VIDR, pro vinnr (ð = nn), facit, 3. s.

pras. ind. act. verbi vinna facere, conficere,

superare, Ad. 21; SE. I 406 1; 406, 5;

448, 4; 660, 1; II 132, 1; Sie. 22 (F. VII

239); Lb. 48; skðpom viðr mansi nemo fatis
resislere polesl , Ain. 45; unz þik aldr viðr

usquedum afas te vincat, i. e. quamdiu tiris,

Gha. 30. Vide ofviðr. In prosa: viðr sér

frama á Hildihrandi Húmkappa gloriam sibi

comparat occidendo //., FR. II 472.

VIÖR, adj , lalus: víðr iss, vagr, vind-

heimr, Nj. 93. 2; F. I 170, 1 (Jd. 19);

Vsp. 56; við Vallhöll, fuld , Iðnd, Grm.

8; F. I 100; Gha. 8; F. II 322, 1; Hg.
20, 1. Viðs, Mb. 2, vide viU 2. Neutr.

vitt, ut adv. (= viðai, lale. longe, passim,
multis locis, ÓH. 118 t F. IV 241); F. VI

83; 171, 2; 422, /; K//4.5; lí, letibid. v.

I. 5; Dropl. niaj. 31, 4; vitt ok um vitt

longe laleque, Vsp. 27; vilt e longinquo, v.

of kominn, Vsp. 28. Si* et Óll. 238, 1 con-
struendum: þá varð fold at dynja vitt und

fótum, er brynjat fólk réð i harða böð (conf.
F. V 78, 1) Vide allvilt. — 2, vitt, Nj.
158, 1, forte id. qu. vipt, f., Irama, sublemen

(lt
= pt), ut supra scriptum est in charl. J

(Vers. Nj. p. 606. not. v), id. qu. vipta, Nj. 275.

VIÐRA (viðrir; rulgo, -ar, -aði. -at), im-

pers., hic tel ille slalus cali est (»eðr):
fjOld um \\br\rmullum rariat lempeslas, Hávam.
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74 (hod., mDrgu viðrar, id.). Indidem est

verbum intrans. personale, viðra (-aða, -at")

auras naribus caplare: viðra í allar áttir ok

petia upp nasir, GS. ed. Ilafn. 18Í9 p. 33;
Ísí. II 89; FR. II 417.

VIÐRÁTTU, F. V 176, 2, quod Shl. V
181 deduxi a viðiátta, id. qu. veðritta, tem-

peslas, divisim accipi potest, o: viðr áttu (a
verbo eisa), nimirum , áitu viðr oss í öoru

est tibi nobiscum res in aliis (negotiis), i. e.

sunt alia negolia, quœ nobiscum agas v. per-

agenda habeas. Sed nunc praponendam
pulo v. I. nioiattu (quod etiam habet Oh. 48,

v. I. 1), imper. verbi nióra minoris facere,

despicere, contumelid adficere, propler simpli-

ciorem, quœ sic exislit, conslruclionem verbi

sjá til cum solo genilivo, ul in aliis locis.

VIÐRGEKANDI, m., prelium solvens, renu-

merans (gcfa vior pretium rei solvere): plur.

viðrgcfendr qui prelium muneris rependunl,
Hávam. 41, deslingnitur ab endrgefendr qui
munus munere remuneranlur.

VIÐRI, n.
,

deriv. a vcor, tempesfas, in

composs.: hretviðii. stcrkviðri, voviðri.

VIÐRIMMR, m., nomen Odinis, SE. II

472, conf. veðrniímir.

VIÐRIR, m.,nomen Odinis, SE. 138; Höfuðl.
3. De elymo vocis vide F. X 171: því er

hann (Óðinn) kallaðr Viðrir, at f>eir sösðu

hann vcðrum ráða; vide et Lex. Mylhol.
Vior'.s arfi filius Odinis, Thor, SE.1252, 3;
Vioris kvæn uxor 0., Frigga, Æd. 26;
Viðris höll aula 0., Valhalla, Krm.25; FR.

II 214, 1; Viðris munstrandar mair, Viðris

full, vín liquor pecloralis, poculum, vinum,
i. e. potus Odinis, poésis, carmen, Höfudl. 1;

Ad. 14; vcttir Viðris víns poéla, Ag.; Viðris

|>ýfi furtum 0., mulsum poélicum, poésis,

Sonart. 1; Viðris grcy canes 0., lupi, Hund.

1, 13; Viðris bálkr tempeslas 0., pugna,
vinnandi V. bálka pugnalor, vir , Grett. 66,

1 (Ísl. I 231, 1); Viðris máni luna 0., cli-

peus , hríð V. mána pugna ,
herðimeiðr V.

mána hiiðar pralialor, vir. Nj. 78, 2; Viðris

veðr lempestas 0., pugna, SE. I 438, ubi

malo aliler, nempe, Viðris vöndr virga Od.,

gladius, Krm. 27; veðr V. vandar tempestas

gladii. pugna, F. XI 130, v. I. 2; Viðris

vandar (vandils) veðrstafr columen pugnœ,

pugnalor, vir, SE. I 438, 4 (Vigagl. 26, 1).

In appell. viri: viðrir brynju liveðro Odin

securis (teli), pugnator, SE. I 438, 3. Vide

compos. handviðrir. —
2) aquila. sec. Ed.

Lövas., quœ sic habel : öin kenniz Viðr af

nafni Óðins í arnarhamnum. Svá kvað

Gicltir: varð i Viðris firði
| vígfiís á bcn

stíga |
naðr í vífils vcðri

| vápnhríðar fram

skriða. Kostr mun kflppum hraustum
|

Keld-

hvci-nnga at erfa
|
olli livatr lír hclli !

Hall-

mundr cc komz undan. Ex Grell. 59, 2.

Viðiir aquila, derivari posset a viðra auram
naribus captarc (confer Hávam 63). Foret

itaque Viðris fjörðr id qu. Arnarfjnrðr. Sed
sermo est de pugna in sallu Arnarvalncnsi;
commodius foret h. I. fjörðr, non de sinu

maris. >erf de lacu lerreslri (valn) accipere,
ut i Viðris firði esset id. qu. við Arnarvatn.

Potest et viðrir sumipro veðr, m., aries, quo

sumlo Viðris fj. esset id. qu. Hrútafjörðr,

qua ralione locus pugnœ ad Hrulafjötóum re-

ferretur , quemadmodum quœdam exscc. h. I.

habenl veðrafirði; alia habent virkibfirði, ?'. e.

Borgarfirði, a virki = borg arx. — 3} aper,
SE. II 484, vide vigrir (ð = g).

VIÐRLlK, n. , reslitilntio vitœ vel valetu-

dinis (viðr => við, líf
;

nt lifna við reviviscere):
v. vara sem vænst minima spes eratvilœ re-

slituendœ, G 57. Alias viðrlifi, n., vitœ su-

slenlalio , alimenla ad xitam necessaria, v.

c. Sturl. 7, 8.

VIÐRLIT, n. , aspectus (líta við); plur.,

ocwít(viðr,,lit), SE. I 538.

VIÐR.V1ÍMIR, m., nom. Odinis, Exscr.J.
Grunnav. et Ed. Lövas. pro viðrimnir; conf.

vcðrmírnir, vetmímir.
VIDIIV \M, n., obstantia , id. qu. viðnám

(viðr, nám : ncma við obslare Vigagl. c. 2):

gat v. æðru formidini reslilit, impavidus fuit,

F. XI 137, 2.

VIÐRSJA, f., caulela, caulio, abstinentia

(viðr
—

við, sjá) : glæpa v. cautela, cautio

viliorum, ahstine.nl ia a peccatis, Hugsm. 26, 4.

VIÐSJA, f. , cautio, caulela (við, fýá) :

plur., fá víti viðsjár sibi a malo (periculo)
cavere, FR. II 39, 3.

VIÐSKEKR, tn., serpens (arborem radens,

rodens, viðr, m., skafa; conf. níðhöggr), SE.
II 570, (pro viðnir, særfr, // 487).

VÍfiSVÖL, f., amnis, SE. I 577, 3; II

623 (II 480 iðsvölj // 563 tanlum cernitur

. ..sufil).

VIÐURR, m., nom. Odinis , SE. I 86, 1

(conf. Grm. 48); fcnrr Viðurs poésis, poéma,
SE. I 250, 3; vcðr Viðurs pugna, veðrsmiðr

Viðurs pugnalor, bellator, F. VII 44, 2;
Viðurr brynju prœliator, SE. I 422, 3 (conf.

ÓT. 43, 3; F. I 173 1; XI 137, 1). Vide

viðor et gunnviðurr.
—

2) nanus, ul viðr:

skip viðurs navis nani , poésis, skipsmiðr
viðurs poéla, SE. II 590, 6.

VIÐVINUILL, m., hedera helix , SE. II

483. 566 (id. qu. Dan. Vedbende, Germ.

Baiimwindc; a viðr, m., et vindill a vinda).
Undalinus ín Descr. Norv. affert formam
Norv. Vr

<
rdvcndel.

VIDJ>INGAÐR, m., conventus et comilia

agens cum aliquo (við, þíngaðr): v. Hringa

qui cnnvenlus agit cum Ringis, rex Norv.,

Ha. 320, 1. Polesl el scribi víðþ. multis lo-

cis conv. agens.

VJE, vexilla, signa, tide sub ve, n. plur.

VO, f., id. qu. vá, malum, noxa, pericu-
lum: vo vakliz þar ibi periculum extilit,

FR. II 3i; mun eigi Asmundi ö|| vo sofa

A. non omni periculo vacabit, FR. II 47, 1;

Eb. 40, 3, sec. GhM. I 758, 1 el 782, legen-
dum el conslruendum est bcygivo viða noxa
curvalrix arborum , lempeslas; vo Hö»na
noxa Högnii, ab Högnio illala, prælium, Eb.

19, 11, ubiconslruo: lögðis niána kindar liðu

H>)gna vo grgnum ignes clipei (lela, gladii)
volabant , duranle pra>lio.

—
2) n. ,

id. qu.

ve, n. pl. , vexilla, signa (o = e): bera vo

fvrir kondngi signum prœferre, de signifero,
FR. II 55, 5; se ek vo vaða video signa

ferri, ruere, Mcrl. 1, 36.
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VÖF, n. plur. (a vaf fascia), annuli, SE.
II 'i'l'l. vof (hringar)
VÖKIlLOlJl, w., ignit id. qu. vafrlosi, SK.

II 570.

YÖKUÐR, m., Odin, id. qu. vifuðr, SE.

II 556.

YÖGX, f, delphintis orca (cetus), SE. I

581, 1; II 481. 56%. 62%; plur. vaznir, GhM.
III 291. var. lectl. 16. In appell. giganlutn :

vatna viníi-ntnir princeps giganlum, a víng-

vögn cetus terrœ, gigas, SE. I 308, 2; varr

hrcins reinar myrkbaka vögna custos gigantum,

gigas, SE. I 280. Vide vagna.
VOGR, «., sinus maris, il. mare, id. qu.

vicr, SE. II 562; Lv. 18; vogablakkr equus
sintintn, navis, þ. Ilrœó. 8, 1.

YÖK, f., apertura, spec. in glacie aut ex-

cisa, aut in aqua non salis conglaciala ; dal. s.

vnk et vöku
, plur. vakar: cngi slongvir

sldngins gulls (ekr svi slctt yflr viiku, at

ci vðkni at fullu i tjörn nemo tam plane trans-

millit apcrturam glaciei, ut non landem (ali-

quando) madefial, Gþ. 14; metaph., orða vOk

fons, scaturigo verborum , os , Merl. 2, 82;
vnkar vals hálsa aperturœ collorum (faucium)

accipilrum, rictus ferarum, vakar vals hálsa

ginu þar iiin riclus accipitrum hiabant circa

tel supra eum locum , t'. e. ferœ volucres lo-

ctitn pralii aperlis rictihus circumvolilahant

vel tupervolabanl, F. XI 208. Hinc vaka ís

glaciem aperire, cadere, excidere, Slurl.

6, 3%.

VÖKNA(-aða, -at), madefieri (votr), Gþ.

14, rírfe vök.

VÖL, f, deleclus, eleclio, facullas eligendi

(vrlja), Band. (ed. Hafn. 1850) str. 4.

VOLAÐR, adj., miser, id. qu. vilaðr,

Hugsm. 27, 1.

VOLDUGR, adj., polens (vald), de rege,

Ha. 271, de Spiritu Sancto, v. andi, Gdþ.3.
Vóldugr, itL, SE. II 497.

VOLl, m., Volius , filitis Odinis, id. qu.

Vali, SE. I 55 í, t>. /. 2.

VOLIuR, adj., id. qu. viligr, improbus,
sceleralus, Sóll. 4.

VOLK, n., jactatio vtarina , agitalio t'n

salo; meiaph.. v. vcraldar inslabililas rerum

humanai im, vita hujus mundi inquiela, Gd. 71.

VOLKA (-aða, -at), manibus contrectare:

v. gcymibil falda feminam conlreciare, mu-
lieri adsiduo amplexu inhœrere, Eb. 29, 2

(AA. 225, not. a). Idem est vi'ka, FR. III

62: eigi hælir svi g'inlum kaili, at vilka

svi va-na mey; melaph., volka lcngi ráðin

fyrir sér diu agilare consilia, 011. c. 166;
F. III 48; vilka c-t í huganum aniino

versare quid, ÓH. c. 198 (F. V 37).

VÖLLR, m., ciimpus. Vsp. 29. 59; Grm.

22; dal. pl., vollo pro vollora campis, Vsp.

29; vclli at ín campo, llátam. 49; vega vclli

at per snlum porlare , i. e. secttm portare,
Hávam. 11. — 2) terra, SE. I 586, 2; II

482. 566 (II 625 dæ\). Inappell.: v.góins terra

serpentis, aurum, yggr góms vallar vir, Korm.

13, 1; v. orm^. iÍL . flir orms vallar vir

liberalis, Útl. 13; v. hringa terra serpenlum,

aurutn, vel lerra circulorum, gladiorum, cli-

pcus, g»tir hrínga vallnr cuttot auri v. cli-

pei, vir liberalis, fortis, Ód. 12; dólgr vallar

hnstis terrat, gigas, vel monstrum terrettre,

SE. I 310, 2. 3) Incus pugna: acc. pL,

vííspá völlo campos bella prœxagienles, Vtp.

22; falla til vaMar pralio cadere, Hh. 91, 3

(F. VI 417, 1); fall lil vallar casus, mort,
llh. 85 (F. VI 40%, 2); SE. 11222,2; halda

velli campum tenere, arena potiri, hottem

campo exuere, Hq. 33, 12; Nj. /58, 12 (SE.
II 17%, 2); ísl. I 327, 2. — 4) in compoti-
tit: baugvOllr, borðvöllr, brávöllr, flatvOllr,

glymvöllr, haukvðllr, hvítvöllr, óðalvellir,

randvöllr, rymvöllr, góknvöllr, stafnvöllr,

tdnv'Hlr.

VÖLLUÐR, m., in voce compos. grafvölluðr,

terpent, forte propr. tubtt. verb. a valla t're

(Germ. wallen, Francog. aller)f unde vallari

peregrinator (vallari on; forllóttaniaðr, Stjórn.

ad Gen. 4, 12, nri 53).
..

7 T T T'

VOLMR, «!., incompot. hrín*völnir, conf.

Valnir et Vulnir, nom. propr., Krm. 9.

VÖLR, m., baculut, virga, Hávam. 151;

Grioar v. baculut Gridas, Thori commodatut,

SE. I 296, 2; flein-jaldr-viílr rtroa prœlii

gladiut, ísld. 7; scima v. baculut auri, vir,

Skaldh. 2, 17. In compott : hjálmvölr, hjálin-

unvölr, sljórnvölr, vanarvölr; et in prota
riðvölr fuslis, Hkr. Sig. Jórtalaf. p. 285;

Dropl.
VOLSl, m., phallut, (paXXo;, Voltaþ.

VÖLSUXGR, et volsdngr, m, rex Fran-

ciœ, SE.I 522, unde regia familia Volsdn;ar,
nt. plur., Volsungi, et in sing. Volsdngr, Si-

gurdus Fabnericida, nepos Volsungi, Bk. 2,

1. 3; dat. Volsúnc, pro Volsdngi, de eodem,

Bk. 2, 13. Völ^dnga niðr prognatus Vol-

sungit, rex a V. detcendent, SE. I 526, 4;

Vólsdnsa drckka potut Voltungorum, vent-

num (conf. SE. I 370), hr kkviáll Völsdnga
drckku anguilla veneni, serpens ,

SE. I 370,

1. — 2) rex, SE. I 522. 526; F. VI 422, 1;

Ha. 255, 4.

VOLT, n. pl., Irochlea, SE. I 58%,

2 (vollt); II 482. 625 (// 565 prave völlr).

VÖLUNDR, m., Volundus, Finnus, insig-

nis artifex, Völk. Hinc Epot Scyld. 36,

Welandet getceorc opus Dœdaleum.
—

2)

artifex: ofnar völondom ab artificibut con-

texlœ, concinnatœ, Hm. 6; v rómu artifex

belli, auctor pugnœ, Ha.19%(SR.II 18%, 2);
volumiarhús lahyrinthut, Lil 92.

VÖLUSFAKR, adj., in articulit digitorum
manere amans (vala, spakr) ,

de annulit

(bausar), SE. I 398, 2.

VÖLVA, f, falidira, id. qu. vala, Vegtk.

18; FR.II 167, 1; F. III 2/5 (prot. F III

21 i; FR. I1 165. 168. 506. 507; SE. I 276);

Gýmis v., id. qu. Rán , SE. I 326 , 2; tn

malediclis, taga, venefica, Htind. 1, 3%; vates

(spákona) Tkordita per contemtum appellatur
hás völva, Korm. 22, 2.

VOLYNOR, adj., id. qu. vilyndr, incon-

stani, inslabiíit, leris, Hugsm. 30, 2.

VOMR, m., id. qu. vimr, SE. I 517; Isl.

II 50, 1.

VON, /".,
id. qu. vin, tpet, lifs von tpet vitœ, ta-
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lutis, Am.88; freNavon exspeclatio novorum,
GS. str. 17 (GhM. II 600) ; vonum framar plus

justo, aquo, Sóll. 66; baug.i von spes annu-

lorum, divitiarum (= févon F. IV 27), Grelt.

20, 1; friðar von spes pacis , SE. I 644, 2

(Cod. Reg.); vonar d.eki, Sóll. 54. — 2)

amnis, ex ore Fenreris proflttens, SE. I 112.

— 3) amnis, SE. I 575, 3; II 563 (II 622

vauN; // 479 ván).

VONARLAUST, adv. , insperato (von,

lauss), Orkn 81, 3.

VOND, VÖND, f., amnis, SE. I 576, 3;
II 622 (II 480 vind; //563 vinn); Grm. 28.

VONDR, adj., malus ; difficilis: þann var

vont at vinna hunc superare difficile fuit,

ísl. 11 50, í.

VÖNDH, m., virga: gen. , vandar dat.

vendi, sed vönd, Eg. 67, 4, confer vörðr

custos, þrömr, mögr, lögr, þáttr, sonr. Ljóslu

vendi mar equum virga feri ,
Korm. 3, 9;

v. hrökk á skip þillar virga persullavit ler-

gum , F. VII 356. — 2) baculus, sceplrum,

virga: de virga Aronis , SE. II 188, I; de

virga Mosis, sundr sprakk vogr fir vendi

mare virga percussum dissiliit, Lv. 18; rikis

V. virga imperii, sceptrum , rriðivaldr ríkis

vandar geslor sceptri, rex, Ha. 255, 3. Sic

málviindr virga mensoria, pros., Korm. p. 8.

—
3) arbor, Alvm. 29 (de Mistilteine, SE.

pros. I 174); jötunn vandar gigas arborum,

venlus, Eg 60, 3. — 4) arbnrnavis, malus:

sveigðr v. malus curvalus, Mg. 1, 6; vendir

bifðuz mali tremuerunt, quassabanlur, F. VI

23, 2; fákr vandar equus mali, navis ,
FR.

II 311, 4; drasill vandar, id., stillir vandar

drasils reclor natis, vir, Fbr. 6; dýrvandar
animal mali, navis , Fsk. 38, 1 (cilatum in

Shl. Vol. III pag. 11, not. y); blakkr blás

vandar equus cœrulei tnali , navis, RS. 2.

Alias malus quoque appellatur lankr, viðr,

sigla.
—

5) virgœ vel striœ diverisicolores

in velo, SE. I 584, 2; // 482. 565 (vondr,

id., II 625). Conf. pros., segl, stafat með

vendi, et stafat rauðu ok blá með vcnði, OH.
c. 123. 132. 168 (F. IV 255. 277. 372).
Huc referri potest supra allalum blakkr blás

vandar. — 6) in appell. gladii: v. benja

(vulnerum) , þ. Hrœð. 6; brynju (loricœ),
GS. 30; hjálms, hjálma (galeas) , HR. 24;

2V/. 30, 3; hjalds (praslti), Hitd. 33, 2;

Hjaðnínga, SE. 1 423; mumiar (mamis), Korm.

11, 4; vÍ£S (cœdis, pugnœ), SE. I 438;
Viðris (Odinis), Krm. 27; F. XI 130, not.;

SE. I 438, 4; vopna dogsvar (sanguinis),

þ. Hrœð. 8, 9; þremja, Eg. 24. — 7) tn

composs.: brnvöndr, blóðvöndr, fólkvöndr,

hjaltvOndr, lní^vondr, hvítvöndr, litvöndr,

morðvöndr, sárvöndr, skyldivðndr, slíðrvöndr,
tamsvöndr.

VONDSLIGR, adj., malus (vondr) : vonds-

lig ^raut inala difficullas , gravis arumna,
grave incommodum, Olafsr. 60.

VÓNN, /"., amnis, vide sub von 3.

VÖNiSUNDR, »!., ventus, SE. I 486, 1

(Cod. Reg.) , ad formam höfundr, id. qu.

vðnsuðr, 0i/. v.

yÖ\isUÐi\,m.,ventu8, SE.1 486(Wchart.),

id. qu. vðnsundr, propr. grassans, ruens, ver-
bale a verbo Norv. vanse (hodie vasa, -aða,
-aí) ullro cilroque discurrere (Slromii Descr.

Sunnm. I 531); SE. II 459, bis; 486 vönsuðr;
// 569 tantum cernilur prima litera v.

VÖNUÐR, m. , qui minuil (vana, -aða,

deminuere), vide composs. : liodd vðnuðr, vell-

vönuðr.

VOPN, n., lelnm; plur. arma, id. qu.
vápn: fáin v. arma splendida, G. 50. In

composs.: fólkvopn, hervopn (Grelt. li).

VOPNEYRR, f., solum armorutn , clipeus

(sec. SE. I 440); a vopn, et eyrr lingula ter-

ra, terra: víirðr vopneyrar custos, possessor
clipei, vir, Hild. 33, 3.

VÖR, f. , labium: vör er hvö*s á hara,
Sturl. 4, 25, 3; plur. varar labia: varar

giingnis labia (i. e. acies) hasla, SE. II

132, 2 (vide Eg. pag. 580, not. z). Varar

paclum, fides, vide supra suo loco. Sapius
apud veteres occurrit forma vörr, f. , cum
duplici r. — 2) flexura, inflexio, sinus: gera
vör blám hjörvi aciem gladii inflectere, fe-
riendo sinuare (= brygla sverð

,
Ó T. 128, 1

(F. // 324, 2).

VOR, f. , Vara, dea Asis, prases faderis
matrimonialis, id.qu.Ykr, SR. I 116 556,3;
II 473 (vor), //557<vnr), 11617 uaur; vísja
satnnn Varar hcndi manu Vara (manu pro-
nnba) consecrando jungere, i. e. marem et

feminam matrimonio jungere, Hamh. 30.
In appell. fem., v. banda nympha fdorum,
femina, GS. str. 10, ubi scribitur vaur;
v. bjargs nympha lapilli, gemma , id., þ.
Hrað. 8, 1; Vide formam vörr, f., et com-

posila: bjúgviir, draumvör, fjölvðr, geirvör,

kreppvör, leirvör, Iistvðr, sívör, svívör, ex

quibus nonnulla ad vör, f. , labrum, alia ad
adj. #yarr, referri possint.

VOR, /*., portus, locus appellendi manu
facltts, binis brachiis : skip fý^ir varar na-
ves porlum desiderant, in portum appellere

cupiunt, SE. I 630, 1; varar hús domtts

porlús, adicula ad portum sita, taberna pi-
scatoriaprope porlum (= hjallr), in qua ar-
mamenta navalia piscesque arefacti vulgo
conservari solent , varar hús Ata taberna pi-
rata, clipeus (conf. naust, ræfr, salr, þekja),
frcss varar hii>a Ata ursus (i. e. fera) cli-

penrum, qladius, Korm. 11, 6. — 2) mare,
SE. II 479 (vor), //562(vðr), // 622 (vor);
varar hrafn, lúngr, öndr, andri navis , Mg.
31, 5 (F. VI 78, v. I. 6): SE. II 132, 2; I

328, 2; ísl. I 220, 1. — b) Iractus curren-
tis navis, gen. pl. vara, Höfuðl. 21. Pros.,
FR. III 317: hann tók eitt stórt kefli, ok
batt þar um blám þræði, ok dró þat eptir

skipinu í vðrina; de nalanle: Gunnar kastar
sér á kaf í sjóinn, ok drepr þesar vör und-
ir sik, Dropl. maj. msc. c. 18; ductus remi,
fár varir, F. VIII 217, v. I. 9. In utroque
significitttt convenit Norv. Vorr, Slromii Descr.

Sunnmar. I 521.

VORKUNN, /"., venia, id. qu. varkunn,
Skáldh 6, 49.

VORKUNNLÁTR, adj., indulgens. clemens,

facilis, Skáldh. 6, 54.
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VOHKVW. f. , venia, id. qu. vorkunn :

vorkvnnar vcrðr venid dignus, Hugsm.20, 1.

\(IHL, f., nomen intula , SE. II 491, 3.

492:' Vigr, Storð, V91I, 89» Lygra. Vorl, in-

tulti kmud procul ab insula Höð in Sunnmatria,

Bg. 67 (p. 48)). Forle pars orientalis in-

sula Jolundœ (Jælöc), hod. Værlesand, Munck.

VÖRN, f., defensio (verja): v. Hákonar prœ-
sidium Hakonis (dynasta contra piratas Jo-

menses), de clava, F. XI 130 (SE. 2/2, 2).

Plur., varnir prœsidia: tirr koniings vðrnum

procul a regiis prœsidiis , Eg. 89
,

3. In

compns. landvörn.

VÖRMR, m., gigas, SE. 1 554. 3 (vavrnir) ;

// 47/
(vprnir),

// 554 (vornir), // 616

(mendose, 'vænir).

VÖRN'UÐR, m
, cautio, cnutela (vara):

bjóða vðrnuð cautelam jubere, monere, admo-
nere, Gke. 8 ; F. VI 42. 2.

VÖRPUÐK, m., i/ni jacit, spargit (varpa,

-aða), vide gullvörpuðr.

VORR, adj., noster, id. qu. virr, F. V
231.

VÖRR, f., labrum, labium; plur. varrar

labia, F. V 308; varrar gtingnis labia (i.

e. acies) kasla, SE. II 4/5, /; rjóða vitnis

varrar (blóði) labia lupi rubefarere, Nj. 24,

2; sparri Fenris varra tigillum Fenreris la-

biorum. tigillum ori Fenreris injeclum, gla-
dius, Hg. 27 (F. / 48, 2). Pros., Grímrvar

hljóðr ok beit á vorrinni labrum morsicabat,

Nj. 44; varrar, vðrrum varranna, SE. II 48.

66. 72. 46. Vide formam vör.

VÖRR, f., dea Asis, id. qu. Vór: v. val-

þt><rnis nympka Odinis, bellona , skíð Val-

pðgnis varrar lignum bellona, gladius, bendir

Valþðgnis varrar skíðs vibralor gladii, vir,

Vigaal. 26, 1.

VORR, m.,mare, SE. I 574, 3(Cod. Reg.

vvn, Worm. vör. vaur, vide vör, f. por-

us,2); rikoliga hysg ek þá vðrru þeysa
credo eos magna vi mare projicere (i. e. remi-

gare), œquor remis verrere , alacriter remigare
Fsk. 5, 2; gen , varrar: varrar eldr ignis maris,

aurum, Ha 294; liingr varrar equus maris,

navis, SE. II 4/5, /; málfcti vanar, ></., F,
// 205, 2. Plur., gen. varra: málfeti varra

sonipes maris, navis, Nj. 103, 5; til vnrra in

altum, Hk. 62, 4 («< til verra a verr, *.).

Pros., dat. sing. vcrri, de ductu remi in aqua
(conf.\0r, portus, 2, o); Hðgnirærsvo mikit

at i einum verri brýtr hann sundr báðar

árarnar ok ei keipana. Niflúnga S. cap. 340

(citatum Ed. Sam. Tom. II pag. 438, not.

95); acc. plur., vörru: ok cr þcir hðfðu fá

vðrru róit frá landi paucos remorum ductus,
F. VIII 217. Quibus locis est id. qu. árar-

tog, n.

VORRU, SE. I 292, 4, gen. sing. a varra,

qu. v.

VORSAR, VÖRSAR, m., pl. , Vorsienses,
Vorsia incola (Vors, Gloss. F. XII) : Vorsa

drottinn, Vðrsa dr. dominus Vorsiensium, rex

Norvegicus, Mb. 3; F. VII 4. lidem dicun-

tur Versir, m. pl, F. IX 478.

VÖRU, casus obliqui a vara, qu. r.

VÖRUMK, id. qu. mik varir, auguror,
vide vara, verb.

VORÐ, f. , femina, in sing. non occurril ;

plur , varðir femina, mulieres, Æd.33; FR.
I 471, 3. Proprie vörð est fem. part. pass.
rerbi verj-i circumdare , amplecti , in sub-
stantiri flexionem transiens.

VORÐINN, id.qu. orðinn, perf. part.verbi
verð., F. /// /0, /.

VÖRÐR, m., id. qu. verðr (ð
—

e), cibus,
alimentum: fá erni varðar escam aquila pa-
rare, stragem edere, Ód. 6. Hodieque apud
Ostfjordenses vörðr est id. qu. verðr (ut

dagvðrðr prandium, þ. kvit. msc. c. 4),
v. c. in carminibus Stepkani Olavii (ed.
Havn. 1823. pag. 62): herðir nii á hey-
garð, ef hjðrðin fær ei sinn vörð copia
congesli feni brevi deficiet, si pecudes ali-

mentum (ex lerra) non nanciscuntur; et

ibid. p. 172: flskr er kominn í fjðrð, færir

mðrgum vðrð piscium agmina , sinum maris

ingressa, multis kominibus victum suppeditant.

Confer et Eg. p. 554, not. r. Biiðarvðrðr,
tn prosa, primo significare videtur copiam
cibariorum in tabernis vel lentoriis, v. c. F.

V 287; VIII 356, id.qu. vistir, deinde etiam
curam rei cibaria, ut: hljóta búðarvörð, GkM. I

666. 680.

VÖRÐR, m. , custot (verja); dat. sing.

verði, sed vörð, ísld. 9 ; Lb. 29, ride vöndr;

gen. varðar, sed vði ðs, ÚH. 92, 15 (conf. F.

IV 190, 2): v. né vcrr nec custos (uxori
imposilus), nec (ipse) maritus, Gk. 3, 3. —
b) custodia: halda vðrð of vísa custodiam

regis agere, H. kat. 23, vide hðfuðvðrðr. —
c) in appellationibus : v. eoða vigil deorum.
de Heimdalo, Grm. 13; SE. I 264; v. Hálf-
danar jaiða numen tutelare Halvdani terra-

rum, de Baldero, FR. II 77, 2; v. Valhallar

custos v. domina, de Frigga, Vsp. 31 (Cod.
Reg. a prima manu , post mulatum in \i);
v. grundar sals custos cali, deut , G. 19;
de rege: v. foldar cuttot terra, regni , F. /
100 (Rektt. 2); ísld. 9; v. fððrjarðar custos

terra avila, FR. I 217, 2; v. erundar, ÓH.
192, 3 (F. V 27, 3); v. landfólks. SE. I

452; v. verðdngar (salellitum) , ÓH. 14, 2

(F. IV 52, 3); vcstalls (fani). Ý. 24, /; .
virða virorum, Eg. 82, 3 (conf. F. XI 127).
De bellatoribus, pugnatoribus, viris: v. Hilrða

foldar defensor terra Hðrdorum . liördia,

Erlingus Skjalgi, ÓH. 186, 7 (F. V 15, 2);
v. fleinþings (pugna), hildar lciptra (gladio-
rum) vir, bellalor, Ag.; F. XI 187, 2; v.

hranna hrufna, kjalar vagna (navium) impe-
ralor, HS. 6, 6 (F. I 56, 4); Mg. 31, 5

(conf. F. VI 78, v. I. 6) ; v. málma rir lihe-

ralis, OH. 92, 15; v. lægis lcygs (auri), id„
Selh. 9. — 2) ride formam varðr et compo-
sila: arfvðrðr, crflvörðr, foldvörðr, fólkvðrðr,

gnývðrðr, hliðvðrðr, hrcggvörðr, landviirðr,

láðvðrðr, incnvðrðr, salvðrðr, skapvðrðr,
sundvörðr.

VÖRDUDR, m., cuslos, defensor (varða,
-aða), incompots.: hervorðoðr, salvðrðuðr.

VOS, n., scabies
, furfures , impeligo.

—
2) metapk., labes imperfectio moralis: jun-

(57)
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gunlur vos ok lestir, Has. 4; vos ok gallar,

Has. 5.

VÖST, f., tnare, SE. I 574, 3 (vozt, Cod.

Reg.,; 11479.622; vizt, prave II 562) ; undir-

kúla vazta (gen. plur.) lapis, mons, ejus áli

gigas, hujus rödd aurum, SE. I 350, 2, quo
loco lectt. Cod. Reg. vatz, Worm. vazt,

valent vast ; vasta vigg jutnentum ma-
ris , navis , vasta viggrennandi vir

, Nj.
54. Vide lireinvastir. In prosa, pl. vastir cerlus

loctis in tnari, piscutalui idoneus (hodie fere

mið): Ingjaldr var roinn á vastir, GS.c. 25;

þeir \ im koninir á þær va/iir. er liann var

vanr at sitja ok drasa flata liska. SE. I 168.

VÖSUNDR, m., ventus, SE. ed. Rask. p.

181, pulo esse conjecluram Raskii pro vöns-

undr (Cod. Reg.) et vönsuðr (Cod. Worm).
Jam G. Pauli maluit reponere vösuðr (ab
hod. vasa ruere). In exscr. Cod. Wormiani,

quod possideo, h. I. criplum fuit vaunsuðr,
sed aliquis lilerœ n lineolam subscripsit (sic:

vaunsuðr) el in margine adscripsil vausuðr,

quod correctionem sapit. In Exscr. Cod.

Worm. sec. J. Olavium Grunnav. est vauns-

uðr, sed apposila v. I. vöfuðr (qvod prope
accedit ad vavoðr, Alvm. 21).

VOTR, adj. , humidus , madidus. id. qu.
vátr: votdrífa, £6.40, 5; AA.238 (ubi GhM.
I 760, vátri, a vátr).

VOTTR, n., aqua^ id. qu. vátr, n.: halda

und v. (i. e. undir skírn), F. V 177, 1, ubi

r. l.^est vatn.

VOTTR, m., manuale, chirotheca; acc. pl.

vötto: v. diíns fulla manualia plumis mollis-

simis referla, H. 16. Qtto loco conferri po-
test Slurl. 6, 20, ubi cogn. dúnvöttar ironice

de hominibus effeminatis usurpalur.
—

2)
nom. dynastœ, gen. Vötts, Ý. 3Í, 2; nom.

athletœ, SE. I 394.

VOVIÐRI, n., mala, turbulenta tetnpestas,

Eb. 40, 3, sed GhM. I 782, not. 19, rectius

legilur et construitur beygivo viða noxa cur-
valrix arborum, tempestas.
VOXTR, »»., incrementum (vaxa): hildr

var í vexti pugna increbuit, incruduit , Krm.
10; þá kom v. í vinu Lopts vinar vinheims
tum incremenlum accessit amicis Valhallœ,
i. e. tum numerus Einherorum auclus est,

HS. 15 (F. / 65). Conf. F. VIII 18, v. I.

7, eigi kom mikill vöxtr í hans föruneyti.
VOZT, vide supra vöst.

VOÐ, f., veslis, id. qu. vað: i kolsvartum
voðum. FR. I 248, 2.

VÖÐ, f., amnis, SE. I 578, 1 (vavð);
// 480 (voð), // 563 (vöð), // 623 (auð).
VOÐl, m.

, periculum, id. qu. v&ði; it.

noxa: lindar voði noxa clipei, gladius , Hh.

í, 2; voði varð nærr skjaldi periculum prope
a poéla (me) abfuit, Kb. 18, 2.

VÖÐVI, m., musculus, SE. /542 Wchart.;
II 348, ubi speciatim est de musculo manús
vel brachii; hinc: vöðva hlöð strata tnuscu-
lorum brachii, ornalus argenteus vel aureus,
bracleœ aureœ, quibus brachia ornantur, Hitd. 5.

VRAMGR, adj., id. qu. rángr, prafixo v,

pravus, obliquus: v. œgir mare curvum, ofra

vrongum ægi mare curvum tollere, remigare,
SÉ. II 453, 1 (ubi Cod. Reg. habel rangvm,
invilis literis harmonicis ; SE. II 536, 2 prave
oröugum).
VRÖNGU, SE. II 132, 2, puto, 3. pl.

impf. ind. verbi obsol. vryngja stridere (Dan.
runge), quo loco SE. II 415, 1 habet vrvngv:
vröngu varar púngnis labia (acies) hastœ
sonuerunt. G. Magnœus , Eg. p. 580, verlit

distorta labia gladii, o: (hinar) vröngu,
a vrangr= rángr pravus. Sed forma vrvngu
priori acceptioni magis favet.

VRUNGU, vide vrongu.

VULNIR, m., nom. propr., vide sub völnir.

Y.

Y, introductum in alphabcthum isl. post

tempora Arii Polyhistoris , circiter medio

sec. 12»»» (SE. I 14), variat, 1) cum o, ut

yr et or; cum o (ö), ut hryggvi, syrvar et

sörvar, þrymu et þriimu ; it. þykkum. st\ kkvi,

Eg. Tab. 3. fragtn. 1. lin. 1. 3. — 2) cum
u: fynir, eyll, krymma, yndlcygr; it. spyrn-
íng (SE.I 124), fyndr= fundr (Fsk.), þyrr
siccus, FR. I 152. — 3) cum p: dólgstyrandi= -stærandi, ygr, yztr; it. hlypr, Dan. Iflber,

cwrríí, F. VII 157, v. I. 1; hyrct = hcyrit
(Dan. herei), ísl. II 24, v. I. 6. — 4) cum
jri: býð, snýr, týr.

— 5) descendit ex jú, conf.

hýnótt, hýi óg, hypja, klyfja.
—

6) ex ve, vide

hyssir, yrþjóð; ex ve vel úv, vide hýjafn.
—

7) exv'i, vide fjörgyn, Fjörgynn, kykr, kykva
(kykvindi), sykinn, tynni, tysvar, kyrkja.
YBOGI, m., arcus (ýr, bogi), Gha. 18;

Höfuól. 18.

YDALIR, m. pl. , territorium Ulli (ýr,
dalr), Grm. 5.

ÝDRAUG, /*.,
id. qu. ýdróff, nercus arcús:

ægir ýdrauga bellator F. 1 144, 3; X 376, 3;
Fsk. 56, 5. Possit tatn derivari ab ýdraugr

stipes arcús (ýr, draugr), prœliator, et ægir

ýdrauga, terror prœliatorum, pro bellalore sumi.

YDRÓG, f. , nervus arcús (ýr, dróg), ut

álmdróg; ægir ýdrógar deus nerii, prœlialor,

MUtor, ÓT. 31, 2.

ÝDROTT, f.,jaculalores, sagitlarii, milites,

viri (ýr, drótt) : plitr. ýdróttir, id., SE. I

499. 2.

VK, n. , fricatio (ýfa) : árr ýfs minister,

fricalionis, unguis, leg. ÓH. 259, 1, sec. v.

I. ibid. et F. V 107, v. I. 3 (AR. II 113).
Ex hacvoce, ýf, gen. ýfs, e*fýfisorð, inserto

i, verba irritantia, acerba, aculeata, Vall. c. 8.

ÝFA (-i, -ða, -t), fricare.
—

2) horridum

facere (úflnn).
— 3) exasperare. Pass.,

ýfaz exasperari, irasci, succensere, F. II

249, 3; Skáldh. 1, 29; ek hefi ýfz, Korm.

16, 4.
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ÝKlNGR, m., atis netcio quæ, SE. 7/489.

Conf. lifr.

YKIR, prœpot. cum acc. et dat. — a) cum
acc, per: yfir fjöll per montet, þJóA yfir

per gentem, Skf. 10; farlund yfir per murr,

Og. 29; yflr of (um) skúg per tilvam, Mg.
32, 1 (F. VI 80, 2).

—
$) prat, ante: y.

ntnnn hvern nn/e omnet, pra omnibut, Bk. 2,

26. — b) cum dal. , tuper , supra: ponilur
ante casum voce interjecta, Vtp. 17; pott
catum, voce inlerpotita, líki vísa— yfir tuper
funere regis, G. 20. — 2) adv., supra: par—

yflr ibi tupra, eo loco tupra, tupra eum
locum, Grm. 7; trant: rr \ lir kömr ubi tranti-

tum est, Hátam. 81.

YKIKHÍTR, m.,metaph., quiprœcellit, an-

tecellit, princeps (yfir, bátr): y. Oðins ættar

princept ttirpit Odinia, FR. I 258, 1. Op-
potitum, eptibátr tcapha, acatium, F. VII 195.

214; Eg. 60; tnetaph., tecundut, inferior:

eptirbátr vaskra manna, Sturl. 9, 20.

YKIRBJOÐANDI, m., prœfectus, princeps
(yflr, bjóða) : y. cn?la ok þjóða res angelo-
rum et hominum, de deo, Lil. 1. 52.

YKIRDOMARI, m. , summus judex (yfii,

dómari); it. princeps, rector: y. himna Ijóma
rector tolis, deus, Gdð. 20.

YKIRDROTNÍNG, f., summa regina, re-

gina princeps (yflr, drotníng): y. gotna regi-
na princeps hominum

,
S'« Maria , Ag. ; y.

heinis ok gutna, t ,l.. (/,/;. 4.

YKIRHILDÍNGR, f»., rex summus (yfir,

hildíngr): y. aldar hvcrrarættar omnium ho-

minum summus rex, deus, Od. 1.

YKIRHÖKX. /"., amiculum, pallium ; lacerna

(yfir, höfn), Orkn. 79, 3.

YKIRMAÐR, m., vir excellent (yfir, maftr),
SE. I 518, 1; vir princept, Hyndl. 12; y.

þjóftar prœfectua gentis , de Moise , Lv. 19;

y. læriVa, krislni epitcoput, G. 9; Gdþ. 5.

YKIRMEISTARI
,

m.
,

tummus magister

(yfir, meistiri): y. allra lista qui omnes in

omnibus artibus anlecellit, Lil. 51; yfir-
mcistarar Eddu listar in arte poética erudi-

tistimi, artit poéticœ peritistimi , poétat clas-

sici, Gd. 78.

YKIRMOKÐÍNGI, m., sceleratistimus ho-

micida (yfir, morAingi), de Juda, proditore
Christi, Lil. 48.

YKIKSKJÖliDl'NGR, m, rex summus

(yfir, skjiililtinzn: y. jöfra imperator, G.47;

y. aldar deus, G. 62.

YKIRSPI WWhl, »i., qui pastit digitit

complectitur (yfir, spcnna): y. hcima deut,
Lil. 23.

YKIRSTILLIR, m. , rex tummut (yfir,

stillir): y. himins rítar tiins tummut rex cœli,

deut, Lv. 42.

YKIRVAI-DAMM ,
m.

,
tummut dominut

(yíir, valHandi), Lil. 58.

YKIKf>E\GILL, m. , tummut rex (yfir,

þcneill): einn y. tolut deus. Lv. 14.

YKIK[..l(>l>KOM \tíl». m., tummut homi-
num rex (yfir, þjóðkonúngr), de Chritto;
múiYir y-s Sta Maria, Mk. í/.

YKRINN, -l\, -1T, copiotut, abundant,

magnut , summut; non occurrit niti in his

formit , catteri catut tupplentur ex srinn,

Eg. 62; Hg. 26 (F. I 40).

YKRIR, m„ gladiut (ofra), SE. I 566(11
476 yfri; // 620 yfrir; non cernitur II 560).
YUGDRASILL, m., nomen arborit mundana

unicenalit, Vtp. 17 ; aliat temper a>kr Yge-
drasils, Vtp. 43; Grm. 29 32. 34-5. 43;
SE. I 68. 132, 2. 190. 192, 1 (Y«r Odin,
drasill equut , quati jumenlum Odinit, quod
forte ex ea tutpentut fuerit, cf. Hávam. 141).
YGGJA (-cgi, -gða, -gt), metuere, id. qu.

ugjta: EgtYir yeftu fiir profectionem (regit)
metuebant, F. V 6, 2.

YGGJli' N G H, m., deut terribilit (yfgr adj.):

y. isa Odin, Vtp. 26.

YGGLAUST, adv., id. qu. ugrslaust, aine

dubio, haud dubie, cerle, Rektt. 33.

YGGLIGR, adj., id. qu. usgligr, terribi-

lit: ygglige hiigg ictus gravet, pericolosi, F.

III 31, vide ýgligr.

YGGR, adj., id. qu. ýgr, terribilit , vel

poliut (ab uggr) suspeclus, malefidus: i egíju

yggs undvargs in acic malefidæ securis, Eg.
38; n., yggt res suspecta, yggt var þeim
sí5an postea res eorum suspectœ exislebant,

Am. 1 , quo loco Raskius ex v. I. tutcepit,

yggr var þcim liþr exiguus iis timor erat,

vel Odin iis iratus erat.

YGGR, m., Odin (propr. metuendus, terri-

bilit, vide formam uggr), SE. I 86, 1 ; 555,

2; II 473. 556. 616; Vafpr. 5; Grm. 52.

53; Vegtk.9; Fm. 43. In gen. Yggs et Ygej-
ar: Yggs ffirir minittri, tubdili Odinit , Ata
tel heroet Valhallici, SE. I 256, 3; Ygejar
bál flamma Odinit, gladius , cl Ygejar bála

procella gladiorum, pugna , Sturl. 7, 42, 3;

Yggjar briiðr uxor Odinis, terra, OT. 20, 3;

Yggjar el procella Odinis, pralium. HR. 71;

Yge« fengr, full poésis, poéma, SE. I 642,

1; Ad. 6; Ysgjar eldr ignis Odinis, gladius,
Sturl. 4, 9, 2; kljúfa med Yeejareldi gladio

dissecarc, Jd. 25; Yggjar mjöðr carmen, Ad.

7; ni5r Yggs Odine prognatus, Ftk. 38, 1;

kvold Y'ggs, id. qu. Oðinskveld, vespera diei

Mercurii, Orkn. 79, 5; \"ges at contentio

Odinis, pralium, OH. 12, 3, cujut loci rariai

contlruclionet vide Shl. IV 50 et F. XII ad
h. I., quo adde hanc novam: Hin sMta sókn

cr átt (~ háð committa), þar er Olafr sótti

Lundúnar bryggjur: snarr þengill bauft Engl-
um rett Yges Ht (justum, veri nominit pra-
lium). Y'ggs teiti delicia Odinit , gladiut,
Eb. 19, 7 (ítl. I 90, v. L 6); Yegjar tjald

relum Odinit, clipeut, Slurl. 7, 30, 1; val-

brík Ygejar tabula Odinit, clipeus, lilfr Ygfs
valbrikar lupus clipei, praliator, H. 24. —
2) in appell. tirorum: yeer góins vallar

(auri), i 'mimii. sóknar (pralii) rir, pugnator,
Korm. 13, 1; Mg. 2, 1; Hh. 100; giganlum:
aleggjar y. deut taxicola, gigat, vifáleegjar

ygeja (gen. pl.) uxor giganlum, femina gi-

gat ,
vifmar ál. yggja equut gigantidit , lu-

put, F. VI 68, 2.

YGIR. m., id. qu. ogir, œgir, (y = •),
tide compot. stálygir.

Y'GlSHJÁLMH, m, id. qu. ogishj., argishj.,

galea terrorii, lla. 232, 1.

Y'GLA (-i, -da, -t), dislorquere (ugla).

(57*)
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Pats., yglaz faciem distorquere (ÓH. c. 75;
F. VI 153); metaph., de mari ygliz umgerð
Huglar mare exasperalur, inhorrescit, intu-

mescit, SE. II 491, 4. Act. inprosa, ygla augu

distorquere oculos , Sks. p. 226. 228; hinc

yglibrdn lorvum supercilium, Slurl. 4, 36%

YGLIGR, adj., teribilis: yglig hðgg, ÓH.

23, 2 (ed. Holm), id qu. egliir, F. XI 198,

1, æzlig, Hkr. T. VI vide ygligr.

YGLOÐ, SE. II 494, l. 8, forte sagitta

(qs. arcu lœla) vel giganlis, securis (= víg-

gíöð, víglöð).

YGR, adj. , id. qu. pgr, œgr, terribilis:

ygr óí'iiar stafr terribilis bellator , OH.

160, 1 (SE. I 416, 3; F. IV 362); ygr of-

kdgi /. tyrannus, F. VII 114; acc. pl., ygja
menn viros terribiles, F. I 179, 1; til ysv
admvdum formidabilis, pro subst. rex, Eg. 55,

4. In prosa: ygr, æfr ok illr viðrcignar,
F. XI 8; um griðúng ygjan, Grág. II 122;

mannygr, de fero tauro , Ý. c. 30. Vide

compos. lundygr.

YGRSHJÁLMR, m., id. qu. ygishjálmr,
Ad. 4.

YJIJNGR, m., Odin, SE. II 473.

YKKAR, -UR, -ART, vesler. Declinaturut

okkarr, et concordat cum livárr et compos.,
v. c. ykkro hváro, dat. sing. neulr. , utrique

veslrum, (fralri et malri), Hm. 9. Sic hvárr

ykkarr utervestrum, F. I 305; hvorum ykkr-
um, F. V 193; hvargi ykkarr neuter vestrum,
F. II 27; hvarki ykkart, F. IV 182; hvár-

igan, hvárgan ykkarn, F. V 327; XI 113;
it. sá ykkarr is restrum. F. I 305; hvárn-

tveggja ykkarn kondngs ntrumque vestrum,
te ac regem, F. VI 100.

YKKR, nobis, pro okkr, Hm. 28 (y=rno,
ut in yr= or, ex).

YKKURR, id. qu. ykkarr, vester duorum:

þat verðr ykkurr beggja bani id veslrum
amborum nex exislet, Sk. 2, 6.

YKVA, verb., prorsum agere: ykviþ er

hvelvðgnum agite rotalos currus , Ghe. 29.

De fleclenda nave occurril: lát ykva fac de-

fleclat (navis)! deflecle navem! F. VI 244,
«. /. 2. 3 (Morkinsk.) ; faeir gátu ykvit á

jarlsskipinu, F. VIII 3S6, v. I. 3; adde Cod.

Fris. col. 278, 9. Est id. qu. vikva, = víkja,

y = vi, v. c. vikva skapi síno til c-s, F. X
411. Vide supra formam ukkva.
YLA (-i, -ða, -t), ejulare. ululare: parl.,

ýlanui ejulans , Gd$. 27. Pros., ýla, sem
hundar eða vargar, F. VI 192; ýla at e-m,
sem vargar, Sks. p. 112; ýla upp hátt, AA.
152 (Dan. hyle).
YLFAZ (-'iz, -ðiz, -z), iras, inimicitias,

odium exercere, lupino more sœvire (dlfr) :

ylfaz við e-n
, H. 24. Idetn est in prosa

ylmaz, F. VII 357; X 289, et ulmaz, F. X
420; ylfaz, id. qu. ýfaz, irá exasperari, ex-

candescere, Orkn. 34, v. I. n. Aclive occur-
rit in Gpl. ed. Havn. 1817. p. 2Í. 489,

ylfa e-n til rángs máls injusta accusatione

aliquem irrilare, provocare. Vide mox
ylfftr. ,

YLFINGR, m., rex, SE. II 469. 551. Plur.,

Ylfíngar Ylvingi, regia familia, id. qu. Vol-

sungi: Sigmundr kondngr ok hans ættmenn

heto Völsdngar ok Ylfíngar, Pratf. Hund. 2;
SE. I 522; Ý. c. 41 (Tidskr. for nord. Oldk.
II 361); Hund. 1, 5. 31; 2, 3. 7. 45; Hyndl.
10 (qui Ynglíngar audiunt v. 15).

YLFSTR, adj., Ghe. 8, ylfstr er vegr
okkar, verlunt , dolosa est valde via nobis,
et capiunt pro superlativo. Pulo scribendum esse

ylfscr, adj., deriv. ab dlfr, adjecla term. skr,

lupis similis
, lupinus, et metaph. , infestus,

minus lutus, et verto: infesta, periculosa est

via noslra.

YLGJA, /*. , lupa (ylgr): y. i skógi með
dnga sína, Ljúfl. ín maledictis: bannsett

ylgja, Hyndl. ný.

YLGK, f. , amnis, Grm. 28; Se. 4. 218;
SE. II 480. 563. 623.

YXGR, f., lupa. SE. I 592, 1 enumerat
ut fem., ylgr, vargynja, borkn, ima, svimul,
el sic SE. II 484. 627, et partim II 568.

Inpros., FR. 1 125—26. Inconviciis: einaga

ylgr lupa famelica, Hitd. 19, 1, in carmine

probroso, de Arnora. matre Thordi Kolbeinidœ.

Quo loco alii legg. cinaga ylgs, ride vlgr, m.

YLGR, m., lupus, SE. I 478, 2. Tanquam
synonyma ponuntur örn et ari aquila, ylgr
et dlfr lupus, SE. I 490, 4; ylgr fékk dlls

beitu, ÓH. 160, 1 (F. IV 362). Gen. sing.

ylgjar: þverra ylgjar sult famem lupi sedare,
i. e. pugnare, Mg. 9, 1; til ylgjar fyllar ad
saturandum lupum, HS. 1, 2 (F.I49); ylgjar
tafn esca lupi, cadaver, SE. I 488, 2; átt-

bogi, barn ylgjar proles lupi, lupus, SE. I

478, 2; Nj. 59. Gen. ylgs: ylgs faegn vir

in lupum hospitalis, slrenuus prœtiator, Sonart.

11, quo loco etsi omnia exempll. habeant ills

el Hol. ilgs, tamen ylgs unice cum contextu

oralionis concordat. Quidam legunt cinaga

ylgs, llitil. 19, 1; tum forte einaga sit pro
einha^a , exlruso h , adj. indecl. (einn,

hagi}, qui in eodem pascuo pascilur, auvvofio;,

indeque socius, socia, einhaga ylgs consors

lupi, lupa, per contemtum, mala mulier, vide

ylgr, f. In plur. accipio: lét ei ylgi fasta,

lupos, Krm. 16; al.i blóði byrsta ylgi, SE. I

670, 1. — 2) melon., raptor: snótar ylgr

raptor virginis (Idunnœ) , gigas Thjassius,
SE. I 492, 2, quo loco genus femininum non

quadrat, vide dlfr. — 3) Nota: a) Jonsonius

in Gloss. Nj., et G. Magnœus ad Sonart. 11

ylgr pro feminina voce accipiunt. Ego utrum-

que genus, et masc. et fem., admisi, putans
a masculino formalas esse formas femininas

ylgr et ylgja.
—

b) Quod altinet ad signifi-
calum ylgr confunditur cum clgr alces, Hkr.
T. VI ad Mg. 9, 1, et Krm. 129; etiam G.

Pauli alcem vertit, Eg. p. 623, not. p, quo
loco G. Magnœus adnolat: ,,an ylgr ad al-

cem perlineat, in dubio vertitur''.

YLLI, m., Nj. 158, 2, pulo, id. qu. yllir:

1) alnus, arbor. — 2) jugum lextorium : jarn-
varðr ylli jugum ferratum. Jonsonius: ylli

jugum texlorium, propr. qui suslinet, a valda

(veld, olli), sustinere, onus suffere.

YLLIR, m., arboris species, id. qu. ullir,

puto alnus, SE. II 482.

VMA, /',
. pugna . id. qu. ima; cum art.,

ýman, Grett. 14, ubi unus cod. habet ímunn ;

ýmu vindr tempestas pugnœ, pugna tehemens,
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Sturl. 7, 30, í, ubi t. I. e*t ímunvind&r;
jmu rann ades pugnœ , tculum (ut bððvar

naust, gunnrann, cet.), runnar j'mu ranns

pugnatoret, viri , Grelt. 77, 1, quo loco to

ýmu per f in metrum peccat , et G. Pauli

(Kg. p. 314. not. 2) lectionem affert ránsima

runnar, qua ad h. I. perlinere videlur. Ce-
terum tcriptio jma peti potett a contretudine
teriorum librariorum, i grare (i) per ij ex-

primendi.
ÝMIR, m

, Ymer, princept gigantum, Vtp.
3; Grm.40; llyndl. 32; SE.I 42-52; Ýmis
blóð tanguit Ymerit , mare , SE. I 324, 1;
Ýmis hauss caput Y., calum, SE. I 316,
I; Ymis hold caro Y., terra (Vafþr. 21;
Grm. 40), SE. I 320; Ymis niðjar potleri
Ymerit, gigantet, Vafpr. 28 (llyndl. 32).— 2) nomem giganlit , id. qu. Hjmir,
SK. I 166-170. 228. —

3) gigas. SE. I

549, 1; II 470 (ymmir, prave, // 640; non
cernitur II 553); ýmis dyr antrum , FR. I

469, 2, legendum innis, cfr. AR. I 178, 5.

YMISGJARN, adj. , varia concupitcent,
ingenio rarius, inconttam (ýmiss , gjarn).

Hugsm. 10, 3.

YMISS, adj. , neutr. j'mist, varius, diver-

sut. Plur., ýmissir, contr. ymsir, dat j'miss-

um, contr. ymsum. Hygsjajmist raria ani-

mo agitare, Bk. 2, 14; ut adv. , j'ini.-t
— cfta

partim, partim, Orkn. 11, 2; or ymissum
áttum ex variit locit, hinc inde, II. 31, 3;
contr., ymsum, Hh. 12, 2 (F. VI 162); yms-
ir verða brðgðum fegnir nunc hi, nunc illi,

Ha. 221; de duobut : mega orinar þar ymser
mcira, ok ymser þar undan leggja dtiorum

terpentum nunc aller tuperior evadit
,
nunc

aller inferior discedil, Merl. 2, 18; allir ok

þó ýmissir omnes, el quidem diverti , i. e.

unus pott alterum, Bk. 2, 39; unna einum nc

ýmissum (nolui) amare unum aut alterum,
i. e. in amore inconttant non fui, Bk. 2,

37. Sic Sljórn cinn ok ýmiss unus et alter,
Exod. c. 1: þcir skyldu árinnar vatn, Nili.

landino til fijólrik-. ok ávaxtar vcita um einn

statYi ok j'missa; et Gen. c.9: (árnar) koma
siðan upp i einum ok ymsum stððum ok
löndum.

Y.MJA (ym, umda), gemere, slridere, to-

nare (ómr tonut ; Norv., jome retonare):
álmr umdi arcui tonuit , Krm. 12; vetrima

túnerur umdu gladii tonuere. crepuere, Mb.
2 (F. VII 43, 2); umdu ðlskálir pocula
clangebant , Ghe. 36; umdu oddlár profluria

sanguinit tlridebanl, Hg.33, 8; ymr hit aldna

tré gemit, Vtp. 43; ymdu (=s umdu) úlfheðnar,
Ftk. 8, v. I. 7 pro cmjuðu, ululabant; me-

laph., þjtiðar bol ymr calamilas publica cla-

retcit, clare auditur, RS.27 (Slurl. 4, 14,3).
YMXI, m., vox Graca , hymnut (Su.'ío;]:

sem yninar gló*a quemadmodum hymni
(Libri poetici tacri Codicis) tettanlur, Gd.

43, ubi alii i'n ting. : scm cló.-ar ymni ut

hymnus testatur; dalir ymna drottni sj'neja
valles domino hymnos canunl, Merl. '2, 99.

YMR, m. , sonus , stridor, strepitus : ctnn

art. ymrinn, Gdji. 27; ymr ára slridor re-

morum, Ilund. 1, 21; ymr á bekkjum con-

fusus itrepitut per icamna , Ghe. 40 (de

rhonco tterlentium
, SK. I 144). — 2) Odin

(ut ómi): yms Ijómi splendor Odinis, gladius,
lcikr yms Ijóma ludut gladii, pugna, vide

lcikherðandi, Sturl. 7, 30, 6 (conf. imr

gigat).
YMSI, m., gigai: ymsa kind prolei Gi-

ganlit, Gcirrödut, rel collect., gigantei, SK.
I 292, 1 Formatur ab ýmir re/ymr= imr,

gigai, et formativo -si, ut bersi a berr, cet.

YMY.MíR. id.qu. ómyndr (y = o, o) , ín

manut non tradilut, in potettalem non deditut,

traditus, de regione (Hindar elja), SR. I 322,

5, conf. F. VI 140, 1.

YN, f. , nomen amnis, SE. I 577, 3; II

480. 563. 623; forle Œnua (Inn), fluviut

imperii Auslriaci in Germania.
YMM, n. , gaudium, roluptat, delicia

('una,; de loborantibut , hvíld ok yndi quies
et otium, SE. I 378, 2; de conjugibus, blíða

ok yndi roluptat ac delicia, Itl. II 8, 1;

verr verðr mér eigi at yndi marilut mihi non

exitlet delicio , Gha. 35; mrgð verðr at y.

adfinilas deliciis cedel, Sk. 1, 44; vifi verðr

at öngu y. ex nulla re delicias capiel femina
Sk. 1, 51; yndis niijsa jaclura gaudii, dolor

trislilia, Grett. 4, 1; standa e-m fyrir yndi

voluptalem alicujus impedire, cura et trislitia

afficere quem, Korm. 19, 5; jarla y. delicium

principis , Ilávam. 98; stiga upp mcð yndi
cum gaudio, latus, G.5; de voluplale aviau-

litim: yndi okkars vanda roluplas consrelu-

dinis nostra, Kj. 7, 2; yndis ferðir ronren-

tus volupluosi, amalorii, Skáldh. 1, 33 : yndis
slóðir area deliciarum. tirginal, Vigl. 12, 2.

Periph., yndis Ijómi splendor deleclabilis,

álmr yndis ljóma germen splendore delecta-

bili, conspxcuum, adolescens •'

' ellissimus , ele-

gantissimus ,
Hund. 1 , 9. De gaudiis rita

futura: njóta yndis voluptate frui, bealum

ette, Vsp. 57; heiðr ok y. , Gd. 63; drottinn

gefr htesta hollosto. lausn ok yndi með sér,

Has. 25; lætr till sín bOrn spflnd til yndis ok

siclu, Has. 36.

YNDLEYGR, m., id.qu. undlcygr (y ^ u),

flamma vulneris, gladius: yndleygs boði pra-
liator, rir, FR. I 258, 2.

YNDR, m., id. qu. undr, öndr, xylotolea.
vide tub þyrn drfif.

YNGI, m., rex, id. qu. jngvi; de impera-
lore, G. ,46; conf. dngi, ingi.

ÝNGLINGR, m., rex, SE. I 526, 5; OH.

108; ýnglíngs barn filius princeps, filiut re-

gius, Ila. 3, 1; Kg. 27; ýnglings burr regia

progeniet, regibut edilut, Ad. 3. Plur., Ý'nsl-

ingar regia familia Ynglingorum SE. I 522,

qui sec Y. 12 ex Yngvio, i. e. Freyo, sec.

SK. I 522 exYngvio, Halvdanit Pritci filio,

detcenderunt ; nam, SE. I 522 (Reg.) rerba,

((
frá Yngvaii", haud dubie prara sunt , cum
SK. II 462 h. I. habeat frá Yngva, // 607

frá^ Y'ngvifrey.

V\GV1, m., nomen Freyi, Njðrdi filii, Ý.

12, forle ex avo Yngvio (íst. I 19. 382) de-
sumlum. Angr Yngva noxa Freyi, pugna,
F. IV 13, 1, r. /. , confer mcin Ýngvifreys,
id., OT. 43, 2. Yngva ætt familia Yngvia,
unde reges Norregiiv orli . Hg. 33, 1; Ýngva
þjóð nalio Yngvii, Sriones . Ý. 20; Ýngva
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öld Sveci vcl Norvegi, allvaldr Ýngva aldar

rex Svecorum v. Norregorum, SE. I 242, 2. —
2) rex, SE.I 522; Ý. 12. 19; ÓH. 14, 1;

129; 183; Hh. 19, 1; SE. I 676, 2; Ha.

326, 4; ý. þjóðar rex hominum, deus, lego
Has. 7, ut hildíngrr hOlda. — 3) rex mari-

limus, pirata, SE. I 548, 2; // 469. 552.

614, conf. SE. I 522. Hinc G. Magnœo, Eg.
82, 2, ýngva þíng est forum piratœ, mare,

ýngva þíngdagr dies
,

lux maris , aurum,

þvcrra ýngva þíngdag imminuere aurum,

opes dislribuere , liberalem esse. Sed polest

sententia, sec. signif. 2, sic constilui, adsum-
tis verbis, (<

mcð orðum" (quœ G.M. verlerat:

adjectis verbis, o :
honorificis) , ex semislropha

posleriori: at þverra píngdag ýngva nieð

orðiim diem judicii regii oratione irrilum

reddere, i. e. poenam a rege deslinalam ver-

bis avertere , pro aliquo coratn rege inter-

cedere; ut laus Arinbjörnis referalur 1) ad

munificentiam, in amicos, 2) ad intercessionem

pro amicis.

ÝNGVlKREY'R, m., nomen Freyi (Ýngvi,
Freyr), Ý. 12. 14; SE. I 555, 2; // 473.

556. 616, vide Ingifreyr: racin Yngvifreys
noxa Freyi, pugna, Yngvifreys meinvinnendr

pugnalores ,
OT. 43, 2, conf. ángr Ýngva et

Fr'cys leikr. — 2) filius Odinis
,
SE. I 554,

1; // 616, quo loco SE.II473 kabet Dlldnir,
// 556 Ölnir; conf. SE. I 28.

-YNJA, terminalio feminina, vide Asynja
(ab Áss), vargynja (a vargr). Apinja simia

(ab api), per i scribifur Shs. 115.

YNNAZ, sperare, id. qu. vona, vænta scr:

ek ynniz ckki annat gott nihil boni spero,

expecto, Lil. 2.

YPPA (-i,
• ta, og -ða, -t), tollere íupp):

ypðu bjóðum lapides exlulerunl, montes sus-

tulerunt (arcein mundanam exlruentes), Vsp.
4; upþit lítt hurðum fores non leniter com-
movit, fores vehementer aperuit , Am. 44. —
2) repræsento, oslendo, edo, palam facio : ek
hefi ypt förum hans itinera (expeditiones) ejus
enarravi (carmine celebravi) , SE. I 698, 1;
nú skal yppa Oðins inifnuni jam recensebun-

tur nomina Odinis, SE. II 472. 555; meðan

Gillíngs gjoldum yppik dumprofero, pronun-
tio carmen, SE. I 248, 2; yppa dýrð, kappi,

þrek laudes, virlulem, fortitudinem celebrare,
SE. I 514, 2; // 116, 4 (F. VI 196, 1) ;

ód. 26; y. svipum speciem reprœsentare,
Grm. 44.

YPPinUNNR, vide uppirunnr.
YPPIf>OLLK, m., qui lollit, subducit (yppa,

þollr): y. áia blakks subducens navem, navi-

gator, vir Ha. 290.

ÝR, m., arcus, SE. I 571, 1; II 478.

561. 621; dat., acc. ý; gen. , ýn, ýss; ýr
dregz lenditur arcus, SE. I 620, 3; sveigja

ý torquere arcum, Hófuðl. 15; bifváner ýs
(ýss) mobile solutn arcús, manus, SE.I242,
2, sec. Cod. Worm. et Vpsal. (II 305, 2).—
2) forte arboris genus: menn kalla ý einn

við, SE. II 50. 366; unde ýss ángr noxa
arboris, F. V 55, quo loco ÓH. 217, habel
íss glaciei.

YR, prœpos., e, ex, id. qu. or, rir, Hýmk.
32; Nj. 103, 6. Haud rarum in prosa (SE.

11 32. 38).
—

2) yr, SE. I 472, 1 est lect.

Wchart. Cod. Reg. et fragm. SE. 748 (// 448,3)
h. I. habent lantum J., sed SE. II 592, 2 plenis
literis Jarl, quœ vera leclio esse videtur;
lum sequens hríngs hcrðir pro vocativo sumi

potest.
YRA (-i, -ða, -t), rorare (úr); part.,

ýrandi gutlalim rorans, de poculo, Ad. 6.

YRI, m., urus (alias lir, m.
, gen. úrar,

FR. III 637—38): atgeirr j'ra hasta uri,

cornu, poculum , ýríngr ýra atgeira pluvia
cornús, poculi, cerevisia, Eg. 44, 3. Confer
Plinii Hist. Þiat. 2, 45. ed. Bip. , urorum
cornibus barbari sepl emtrionales po-
tant. Ceterum non necesse est ýra h.l. ac-

cipere pro gen. sing. a nom. ýri; potest esse

gen. plur. a nom. ýr, m. , id. qu. lir, et at-

gcirrýra hasla urorum, cornu. Vide bergýri,
SE. I 246, v. I.

YRÍNG, f., vel polius ýríngr, m., roratio,

pluvia (ýra), ut hodie ýríngr, jiiríngr, hjiir-

íngr, id.: ýríngr ýra atgeira pluvia 'hastarum

urorum (cornuum, poculorum), cerevisia, Eg.
44, 3.

YRINN, adj., id. qu. 0rinn. terinn, mullus,

copiosus, abundans: yrit afl abunde virium,
Harbl. 25 (pros. F. XI 95; yrit, adv., satis,

ÓH. c. 12, = ærit, F. IV 49).
YRJA (yr, urða, urit), vide urinn, part.

pass.

YRKISEFNI, n., materia (id. qu. verkefni,
ab yiki, ti., id. qu. virki = verk

, opua, et

efni, materia operis faciundi, = verkefni).—
2) materia carmini faciundo apla, Jd.

10. — 3) pros., ansa, occasio: gefa yrkis-
efni at herja á ríki e-s ansam prœbere,
Hhr. 01. Kyrr. pag. 183. — 4) Simplex
yrki =virki, vcrk, occurrit in voce compos.

hálfyrki, n. , opus dimidium, unde in plur.,

liaga hálfyrkjum, Am. 57.

Y'RKJA (yrki, orta, ort; yrkta, yrkt, F.

VII 227), facere opus , operari, laborare;

parl. act. plur. , yrkjendr operarii, Hávam.

59; — 2) facere, scribere carmen: um, in

aliquem, de re aliqua , Höfuhl. 19; G. 12;

Vígagl. 23. — 3) yrkir á sól til saka solem

ila afficit, ut lœdalur (i. e. obscuretur), soli

vim infert, FR. I 475, 1, in œnigmate, quod
ambigue dicilur, quum yrkja á e-n sit aliquem

compellare, et y. á e-n til saka signipcare

possit, aliquem accusatorie compellare, inlen-

dere accussalionem in aliquem.
-YRKR, adj., deriv. ab yrkja 1, 2, qui

facit, versus scribit , poéta, vide compos.

hagyrkr.
YRLYGR, m., clipeus , SE. I 572, 1; II

478 (aurlygr, // 621; //562 tantum cernitur

v . . . gr, o : vrlygr, urlygr, id.)
—

2) acci-

piter, SE. II 488. 571.

YRMLÍMiR, m. , vermiculus, serpens, di-

min. tou ormr, Rm. 31.

ÝRl'TNGR, m., Odin (qs. pluvius), SE. II

556 (Viúnsr, // 473).

YRf>JÓB, f., pro urþjóð, «'. e. verþjrfð (y
t= u, ve) , gens hominum, homines (verar,

þjóð), ÓT. 18, 1 (F. I 94, 1); Ha. 258, 1.

Plur. yrþjóðir, id., ÓT.26, 4. Inprimoloco
Fsk. habet yrðjóð, id. (ð= þ).
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YRÐA, YRÐI, YRÐIM
, impf. conj. verbi

verða, fieri.

-YRDI, n. pl., deriv. ab orð verbum , in

composs.: káncinyrði, köpuryrdi, ofryrði,

sannyrði, sáryrði.
—

2) yrðir, f. pl., deriv.

a vcrða, in compot. hannyrðir.
YRÐR, m., res, eventum, id. qu. urðr, }'.

44, 2; AR. I 267, 1 (Cod. Fris. col. 23).

ÝSA, f., gadus œglefinus ,
F. VI 385, 1.

fiorv. Hyse, id. , Stromii Descr. Sunnmoriœ,
I 288. Confer lýsa.

YSA, f., amnis (qs. strepens, ab yss stre-

pitus), SE. I 575, 3; II 479. 622 (II 563
tantum cernilur ys . .). Vide y8Ja /.

ÝSETR, «., sedes, solum arcús, manus (j'r.

setr): eldr ýsetrs ignis manús, aurum, hati

j'setrs elds oior auri, vir liberalis , OT. 21,

1; AR. I 278.

YSHEIMR, m., regio, pagus, turbarum ple-
nus (y88 tumullus , hcimr): Ofnis yshcimr
pagus, prœliis infestus , ab Ofnis yss tumul-

tus Odinis, pugna: bœr Ofnis yshcims prœ-
dium, in pago turbulento situm. Vigagl.

21, 1.

YSJA, /*., amnis, SE. I 576, 2; II 479.

563. 622, vide ysa.
—

2) ignis, SE. II 486.

570. — 3) ancilla, Rm. 13. Conf. Isja, cog-
nomen velulœ, Slurl. 5, 3; 5, 1. 2. 3. 5.

YSJÚNGR, m.. ursus (qs. strepens, rudens),
SE. I 478 (ubi SE. II 594 hanc vocem et

duas proxime prœcedenles omitlit). Conf.

ifjringr.

ÝSKELFIR, m., tremefacens, quatiens ar~

cum, jaculator, prœliator (ýr, skelfa), SE.
I 616, 1.

YSSA, Skáldh. 2, 57: Sii er in efsta óoar

gerð af yssu launi, h. I. puto yssu esse pro
össu (y= ö), ab assa, f. , aquila (örn) , et

launi = leyni (au = ey), n., lalebra (F. I 72),

it. res abscondita ; per yssu launi rem ab aquila
absconditam, inlelligi mulsum poéticum (mjitð-
inn dýra), ab Odine in aquilam mutalo fur-
tim ablalum (SE. I 222); óðargcrð af yssu
launi carmen e penu mulsi poélici desumlum.
i. e. poétice exornatum.

ÝSTÉTT, f., statio, stratum, soluut arcús,
manus

, (ýr, m., stétt): funi ýstéttar ignis
manús , aurum , kleif ýstéttnr funa Tellus

auri, femina, ÓH. 193, 1.

ÝSU, SE. I 242, 1 (Cod. Reg.), legendum
est ýs (sec. Cod. Worm.) vel ýss (Cod.

Vpsal. II 305, 2), gen. tou ýr arcus: ýs

(ýsj«) bifvángr manus.
ÝTA (ýti, ýtta, ýtt), prorsum movere, pro-

tendere, extendere |dt): ýtandi boga prolen-
dens arcum, jaculator, rir, i\j. 7, 3. Specia-
liter dicilur de nare deducenda vel ex statione

propellenda: ýta skeioum á lög, liði (navem)
or Oslu , flota suðr mcð láði celoces in mare
deducere , navem Osloa solvere, classem du-
cere meridiem versus secundum litora , Jd.

14; F. VII 7, í; VI 47, i; sízt hanum
idrckanum) var j'tt af hlunni poslquam ex

falangis (quibus navis in navalibus incubuit)
in mare delrusus, deductus est , Hh. 62, /.

Et absol., sízt ýttum ex quo navem deduxi-

mus, F. VI 171, 2. — 2) offerre, prœbere:
j'ta gulli aurum dare, dislribuere, SE. I 402,

2; ýtandi ssfuna oblator auri , vir liberalis,

SE. I 658, 2. Confer Norv. yte rem alie-

nare , Dan. yde prœbere, expendere.
ÝTAR, m. pl., viri

,
homines

,
ÓH. 239, 2

(SE. II 497, 3); SE. I 712, 2; 430, 3; II

204, 3; 216, 1; ýta kyn genus humanum,
homines, hættir j'ta kyns quœ natura humana
conveniunt, SE. II 242, 1; ýta synir filii

hominum, homines , Hávam. 28. 68. 167. In

singulari non occurrit apud veteres poétas;

apud seriores invenilur j'tir, in sing., vide

mox ýtir 2.

ÍTl"HLAKKH.m..e7Mu.í/rMií/Í5(jta,blakkr'):
Ekkils ýtiblakkr mmi-ís. Rekst. 16. Vide

útiblákkr.

YTIR, m. , 9«» prolendit , deducit, obfert

(ýta): ý. álms ángrs, hjflrfa, undlinna gla-
dium protendens, pugnalor, vir, Gre't. 20, 2;

Eg. 68; ~Selk. 5; Nj. 7, 2; ý. unnblakks,
unnskiða deducens navem, vir , Grelt. 95;
Orkn. 52; ý. armlinns, auðar, fofnis fitjar,

orms vallar, reitar, rínar clds dator auri,

vir, Eg. 75, 1; Gþ. 8; p. Hrœd. 8, 2. —
2) absol., vir: nom., jYir, Skáldh. 1, 52; 5,

13; 6, 23; dat., ýti, Skáldh. 1, 8; frá ýti,

a viro, Ag.; gen. ýtis, Skáldh. 7, 55.

ÝTR, adj., pro ítr, scribilur, Has. 63;
ÓH. 47, 4, ed. Holm. (ítr, ed. Havn. et F.

IV 98, 2); quod forle Iribuendum esl mori

librariorum, i grave per ij exprimendi.

YTRI, adj. compar., exlerior, sine posit.

(ab adv. utar); n., hit ytra, ut adc, in plaga
exteriori, exterius, F. III 97.

YXN, m. pl., boves, Ý. 5 (jJxn, vxn, Rm.

19; SE. I 30). Pros., nom. eyxn hvitir.

eyxn rauðir, F. XI 6; cum arl., eyxnin hyrnd-
ir, et yxnennir, F. XI 7, sed yxnirnir, F.

VI 69, et arxninn, SE. I 30, 'pros. Acc,
þrjáeyxn, F.XI 6; yxn t auxn) nijðk marea,

Eg. 38; cum art., yxnina (yxina, yxna), Isl.

I 328. cum v. I. 5. Gen , yxna, F. VI 69.

YZTR, extremus, superl., ab ytri.

YÐARR, adj pron., vesler: yðars liðs

veslrarum partium, Am. 41; yðra systor
vestram sororem, Ghv. 2. Neulr. plur., yðor
(= yður) salkynni vestra domicilia, Skf. 18.

Engi yðarr nemo veslrum, acc. engi yðarn.
neminem ex vobis, FR. I 297, 2, de qua con-

slrurtione vide virr. (conf. F. XI 29).

-ÝÐGI, /*.,
terminatio subst , ab -úðgr, ín

compos. ftrunnjðgi.

YÐR, acc. et dat. plur. pron, subst. þú.

plur. þcr ros.
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jj.4, /"., regelatio (cogn. þeyr), vide com-

poss. þáfjall, þámikill, el derir. þána. In

prosa , ferra regelata, oppos. h.jarn, /erra

congelata: á þá ok á lijarni . II. 34 (F. I

8); hlasshval, þat cr einn eykr má draga á

þá á slettom velli, Grág. II 362.

pÁ, impf. ind. acl. v. þijrgja, vide þág. —
2) anom. impf. ind. v. þegja tacere, Gk. 3,

10. — 3) forle subst. f., silentium (a þegja') :

þá var und hjálmum á himinvánga, Hund. 1,

15, in parenthesi.
J>Á, adv., l um. Vsp, 4. 6; Hamh. 13. 15;

Gk. 3, 9. — b) þá er — þá quum —tum, G. 32;

þá -þá er tum -quum, GS. 1; þá -ef
tum -si, Hávam. 89; þá

— er tutn - quum,
Hávam. 91. 96. — 2) deinde, porro, Hyndl.
18. — 3) tamen, id. qu. þó, Nj. 7, 2 (ut
mox in inprosa: en þó höfum við bæði breytni
til þess); Cod. Fris. col. 180, 1.25; Fbr.26,
3(GhM. II 30$); F. X 208, 2; Sturl. 6, 15,

5. — 4) igilur, ilaque, adeo, Hamh. 15;

Vafþr. 9; Skf. 8. — 5) þá er tum, quvm,
i. e. quum , quando , Nj. 7, 2; Vsp. 26;
Hávam. 6. 127. Frequenter inservil conne-
ctendis binarum semislropharum sententiis , Y.

9, 1; 15; 17; 21, 1; 24, 2; 28; 35, 2; 44,

1; 52; SE. I 292, 3; 300, 3; Vigagl.
27, 2. 3; H. 17, 2; Hg. 7; 27; HS. Í, 3;
ÓT. 26, 2. 3; 40, 2; 43, 3; 96, 3; 124,

2; 128, 2. Eliam in eadem semislropha,
SE. I 298, 2; H. 11; rarius in diversis

strophis, ut sumi potesl SE. I 290, 2. — b)

þá, pro þá cr, quum, quando, Has. 11.

J>AF.JALL, n., mons nive tabescenle lubri-

cus (þá, /"., fjall), Hávam. 90.

t>AFÐR, Pro þœfðr, perf. part. pass., v.

þæfa, subactus, densatus: úri p. aquis pres-
sus, de serpente circumferraneo (jarðar reistr),

qui in oceano diu jacuerat , SE. I 244, 1.

J>AG, conlr. pro þá eg, accepi, impf.
ind v. þiggja, Ad. 9.

f>AGA, f. acceplio, aþiggja (Aorft'eþáea),
vide compos. endrþaga. Simplex occurrit in

Anecd. Sverris p. 72: huárki mcd giæfum eðr

þavgum nec dando, necc accipiendo.
ÍÞAGALL, adj., id. qu. þtiguli taciturnus

(þcgia), Hávam. 15.

f>ÁGI, adv., lum non (þá, gi neg.), OH.

48, 1 (SE. I 458, 3).

t>AGMÆLSKR, adj. ,
laciturnus (þegja,

mælbkr), Ad. 1.

I>AGNA (-aða, -at), obmulescere, silere,

tacere; it. dicendi finem facere (þögn): ek

þagna, formula concludendi carminis, dixi,
G. 68; Rekst. 35.

fcAGNAFUNDR, J>AG\ARFUNDR, tide

sub þOgn.
t>AK, n., leclum, Gk. 3, 2. In composs.:

baueþak. marþak, salþak.
JþAKKA (-aða, -atj, gratias agere (þökk),Am 53.

f>AKKLlGR, adj., id. qu. þekkiligr, spe-
ciosus , pulcher, vide ullþakkligr.

t>ÍMIKILIi, adj., valde regelatus (þá, f.,

mikill); acc. pl., þámikla teini. GS, 5.

jþÁXA, verb. impers. (-ar, -aði, -at), re-

gelare (þa, f.): ek get þána auguror pluviam
instare, nivem pluvia solutum iri, Harbl. 56.

J>V\<;, n. , alga, fucus: þ. hlíðar alga
lateris montani, frutex, fruticetum , silva,
bitsótt hlíðar þángs ignis, Y. 30; þángs
hiís domus algæ , mare, SE. I 324; pángs
láð lerra algœ, mare , rista þángs láð sunda
miiruni mare navibus secare, Hh. 64, 1; þángs
þ.jálmi quod coércet algam, vexator algœ, mare,
Hh. 'l'l,

1 ; þángs taung tenaculum algœ, lapis,

þra'ngvir þángs tángar premena lapidem, ser-

pens, SE. 1 256 6 (aliter S. Thorlacius, Spec.
Bor. Anliqu. 7, 173). Vide compos., hlíðþáng.

I>ÁNGAT, adv., eo, Am. 14 — 2) ibi, eo

loco: þ.jöðir þángat ejus loci incolæ, Ha. 311 ;

stcfja bálk mun ek þángat hefja inde ordiar,
Gd. 23.

ÞÁNGATKVÁMA, f., adventus in eum
locum (þángat, kváma, f), F. VI 407, 1.

I>ANN, nom. pro &i, is (Dan. den), Skáldh.

7,5.
f>ANNLG, adv., id. qu. þannig (þann vcg).

sic, hoc modo, Has. 22.

t>ANNEN, adv., sic, ita, hoc modo, Gd.

76, ubi v. I. þannig.
f>ANN'lG, pro þann veg, adv., ea via, in

eam partem, F. VII 234, 1. — 2) sic, Hg.
31, 1 ; ea de causa, Sturl. 7, 43, 1. fannog,
id. qu. þannig 1, Sie. 19, 1.

J>ANNS, sync. pro þann cs, þann er, eum

5«i,

Hávam. 45. 121; F.III 10, 1; Korm. 9;

annz, id. H. Br. 9; SE. 1 620, 2 (Cod. Beg.);
lannz, id., Hýmk. 39; Am. 90.

1>AR, adv., ibi, eo loco, Vsp. 35; Grm. 7.

13; quo sensu interdum coalescil cum voce

anlecedente, v. c. landherðar pro landherþar,
populo ibi, F. III 8, 1 (conf. ÓT. 130, 4);
varðar= var þar erat ibi, SE. I 480, 2

(Wchart.).
—

2) eo, illuc: sjá þar til sælo

eo respicere, felicitalis ergo, i. e. inde felici-
latem exspeclare, OT.17. — 3) proinde, igi-
tur: nd læt ek þar vinon ora nunc igitur
amicitiœ noslrœ renunlio, Korm. 13, 1.

— 4) ubi, pro þar er, F. III 9, 1; VI

39, 2. — 5) inservit sententiœ indefinitœ (ut

Dan., der): þar gerðuz húskarlar, erþægifé
fuerunt salelliles, qui pecunias acciperent,
ÓH. 171, 3; it. ÓH. 7. Sic inprosa: þar voru

tveir menn, ÓH. c. 96 (F. IV 201); vinátta

var þar mikil í millum þcirra bræðra ok

Vigfúss, Vigagl. 3. — 6J cum parliculis:

a) þar, at, =par, er eo, ubi, OH. 259, 8.

—
b) conj. , þar svíi at, = þar at sva, i. e.

þar er (eð) 6va quoniamtic, quumita, adeo,
SE. I 372, 3, sequente apodosi: urðu sneiiist

elc, cfr. AR. I 60, not. a. — c) þar, cr adv.

loci, quo loco, ubi, Grm. 5; F. II 318, 1 ;

HR. 60; eo, ubi, Si. 5, 2 (F. VII 80, 3);

eo, quo, Og. 23; adv. temporis , pro þá er

quum , quando , Vsp. 3 (Cod. Reg.).
—

d)

þar er, conj.,= þar eð quum, siquidem quan-

doquidem, F. II 83; IV 104, 3 (ubiÓH. 50,

3: því at eo quod). Vide þars.

f>ARF, /"., id. qu. þörf, opus: varat um
sár-bðndum þarf nf binda non opus eral, ut
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rulnera obligarentur , i. e. rulnut letale rrat,

Ed. Löras. ex vita Viijastyris ísl. II 299, 1.

f>AHKI, m. , qui indiget, cui opus est re

aliqua (þurfa), cum gen.: gramr var þarfc
gunndjarfra gumna regi opus erat militibus,
Plac. 34. Pros., þá er hann þikkir. liAs

þarfi vera, F. XI 24; rf hann þikkiz lircpps-
fundar þarfi, Grág. I 446.

1>ARKLXtR, adj., qui se gerit, ut cui

opus sit, ut qui indigus sit ( þörf, látr). i. e.

supplex, Hugsm. 7, 3, sec. duo codd. chart.,

qui kabent þai flátr ok þakklátr. Vide þarf-
samliga.

1>ARKLAUST, adr., sine ulla necessitate,
citra necessitatem, temere (þöif, lauss), Hh.

34, 5; 96, 1.

J>ARKLYNÐR, adj., animo forlis, strenuus,

frugi (þarfr, lyndi): þ. höldr rir frugi,
vir fortxs, Fbr. 33, 3 (GhM. II 344, v. I. 1).

J>ARKR, a<//., utilis: þ. hramni corvo com-
commodum afferens ,

corrum pascens ,
belli-

cosus, Mg. 35, 2 (F. VI 90, 1); junguntur
nýlr el þarfV commodus et utilis, Háram. Í6b;
mcla þarft utilia loqui Vafþr. 10; Háram.
19; t.Tni þarft standa af honum nihil com-
modi (honi) ab eo proficiscitur , Mb. 5 (F.
VII 10). Vide composita : allþarfr, hcrþarfr,

hrafnþarfr, jafnþarfr, margþarfr, (iþarfr.
1>ARKSAMLIGA, adc, ut is, qui opus

habet, i. e. gralo animo: ei var þ þegit bene-

ficium ab eo non grato animo acceplum esl,

Sóll. 5. Sic. Olavius ibid. in nota (þarfsamr,
== þarflátr). Conf. allþarfliga, adv. ut is,

qui opus habet, i. e. auppliciter: hann kallar

ok biftr allþarfiiga örninn friþar, SE. I 210.

J>ARKTaÐU, non opus habes , i. e. non

est, quod (facias), 2. s. prœs. ind. v. þurfa,
suffixa neg. a et pron. þú, Korm. 17, 2.

4>ARI, m., facus marinus , F. VI 376;
Cod. Fris. col. 216, 12.

t>ARLANDS, adv., ibi terrarum, in ea re-

gione (þar, land), Sie. 6, 3 (F. VII 216, 1;

344, 1); F. VII 77, 1.

þARMR, m , intestinum; plur. , þarmar.
Vsp. 40, ed. llolm. (SE. I 184; Æd. 66,

pros.); Nj. 158, 2.

t>ARKI, SE. I 280, 2, vox ignota; forte
velus el obsoleta forma impf. ind. act. verbi

sjá, pro sá conspexit, s in þ abeunte: þarri
pro sá ut slieri, sleru pro sló, slogu, a slá

(Gloss. F. XII), seri a sóa.

I>ARS, sync. pro par, adv., ibi, et es (cr).

adv., ubi, Grm. 8; H. Br. 10; Höfuðl. 5;
ÓT. 43, 4 (F. XI 138, 1); ÓH. 16, 1; 160,

1; 248, 1. — b) eo, ubi , Bk. 2, 11. — c)
eo, unde, Bk. 2, 42. — 2) ubi, quum, quando,
Æd. 51, id. qu. þá cr, 52. —

3) sync. ex

þar ibi, et es esl, 3. s. prœs. v. vera: þars
er ibi est, ubi, i e. quo loco, ubi vel ibi, SE.
II 134, 2; þars at, id., F. VI 418. Pros..

þars
—

þar cr, F. VII 71, v. I. 6; XI 65.

132; Grág. II 209.

I>AT, neutr. pron, sá, sii. þat, is, ea, id.—
1) demonstr., cum gen., hvat cr þat manna

álfa, drykkjar. undra quid hominum est, qui-
nam hominea sunt, cet., Vafþr. 7; Skf. 17;
FR. I 466, 3; 468, 1. 3; 470, 1; 1S5, 3.

Pros., þat bragða id censilii, Vigask. c. 16.

2) ut relatirum, pro þat cr, vide sá, pron.,

3, b: mér er um mart, þat ek heyri, maignett,
Sturl. 4, 46, 1; plur., voru þau forðum, i. e.

(verkum), þau er forðum voru de rebus,

quœ olim gestœ sunt , Vigagl. 23. —
3) pro

svá ita, adeo, sic: hugAa ek hitt, at ek hefoa

hariMu-ndit þat stundum , at me adeo strenue

manibus usum esse , ut , F. II 148. Sic in

prosa: þó at þeir hafl eieji þat látit (nunc
dicimus: þó þeir hafl ekki latift so) elsi id

se facturos dissimularint , F. VIII 381. —
4) þat emphatice usurpatur ad magniludinem
vel pratstanliam rei describendam ,

v. c. þat
var blóftrcfill id erat (veri nominis) gladius,
is gladius erat eximius, Höfuól. 8; þat var

lirafna pjör ea insignis slrages fuit , Hðfuól.
10, eodem aensu atque Orkn. 82, 2: valfall

má nii kalla. Sic: þat var liðs oddr, II h.

62, 2; þat var aflraun, SE. I 296, 2. — 5)

gen. þess, cum compar. , eo: þcss at fleiri

grteti, at eo plures dolores, quod (si), Gha.

9, vide því.
Accedit pros., Sturl. 7, 30 (p.

68), leitaftu flcstir sér at hafa hættuminna,

þess at þcir verfii sik frýjo plurimi se peri-
culo subtrahere conabantur, ila (tamen) , ut

ignaviœ suspicione racarenl; vinna, fremjaekki

þcss at, cr nihil ita (tale) facere, ut, Am.68;
Has. 3; fundr var þess at ita (talis) erat con-

gressus, ut, F. VI 169, 2; komkaft ck þess, þar
cr eo locorum non veni, ubi, F. XI 127. Sic in

prosa : spuroi, hvar haun hefAi þcss
staddr

verit, at hann hafiYi mcst reynt sik quo loco

ita conslitutus fuisset, ut, Eg.81; efnokkorr
væri þess í Ioplinu , at hontim mundi duga,
ÓH. c. 151 (F. IV 339).

T>ATKI, id. non (þat, neg. gi), Gk. 3, 3.

—
2) nequidem, nedum, Harbl. 5.

^ÁTS , id, quod, sync. pro |>at
cs (er)= at): i'llt var þats male accidit , quod, F.

III 9, 1. Vide þatz, þaz.
t>ÁTTA (-afta, -at), particulatim recen-

sere, exponere (þáttr); it. mentionem facere,
commemorare: er ek þátta id quod commc-

moro, F. V 228, 2.

f>ATTI, Og. 15, incertum; pulo esse for-
mam obsolelam imperf. ind. verbi intrans.

)jóta vel þeyta ruere, magno impelu ire, pro
Ktut rrl þcytti : þá cr bani Kofnis boi'c um
>atti fMwi percussor Fofneris per oppidum
equilaret. Interpp. accipiunt h. I. þatti pro

þetti (i. e. I'ekli cognovit, quemadmodum est

pótti pro þókti, risum esl, a þikja). Formam

þelti cognovit , adsumsil S. Tkorl. in Höst-

langœ fragm., SE I 280, 2, ubi Cod. Reg.
habet þarri, Cod. Worm. þatti.

t» ÍTTK . wi , filum , funiculus : svarA-

ar þ. filum capitis, pilus, coma, Snjársk.;

gull , slungit viA þált funiculus auro re-

rinclus , annulus aureus vel la-nia au-

rea, SE. I 706, 2; þ. attar ramus , stirps

familiœ , llm. ). 2) particula, pars ki-

sloriat eel carminis: mirrDar þ. particula

poeseos, carmen, SE. I 268, 1; il. narratio,
res: þann erat þÐrf at se*ja þátt, Jd. 33.

Metapk., löskr p. res imperfecta, infirma,

imperfeclio , infirmitas (moralis) , vitiosilas :

en ek leynda lOskum þátt, sein ek mátta ce-

lari autem, quantum potui, meamritiosilatem,
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Has. 13, ubi þátt, dal. t. pro þætti. In

composs.: bragþáttr, örlögþáttr, rcfsiþáttr,

snarþáttr, svarþáttr.
J>ATZ, id. gu. þats, id quod. Pro þatz,

SE. I 620 Cod. Reg. habet þaNz eum gui, o:

ok drútt man cnn paNz var faldinn gjaldgrímu
z rundar seiðs et populus adhuc reminiscitur

hujus, gui galea terrifica velalus erat. Vide þaz.
1>AUNGULL, m., fucus arbor, phycoden-

dron, fucus caule maximo, F. VI 376.

j>AUs>NIR, f. pl. , impelus, tumultus; de

impeluoso certamine, ÓH. 263, 1; F. III 54;

þausnir tumultus , turbat , Ann. (Gloss. Ný.
sub v. þustu); þausnalaust sine lumultu, stre-

pitu, FR. III 229.

1?AZ, id. gu. þatz, id guod, pro þat ee,

þat er, Hávam. 41; H. hat. 2; H. Br. 9;
Am. 36; SE. I 248, 4. - 2) sync. pro þat
es (er) id est: þaz offát. i. e. þat es oflfát

(rrof fáit) id depictum est, SE. I 314, 3.

J>AZTU, sync. pro þat es (er) þií id,

guod tu, Am. 83.

1>AÐAN, adv., inde, ex eo loco, Grm. 26,

Vsp. 17; ÓH. 157, 1 ; mcii r þaðan poslinde Ghe.

31. — 2) ab eo tempore: þ. lengi diu inde,

SE. I 280, 3. — 3) ex hac origine, Hyndl.
15, 37. 38. — 4) hinc, inde, ex hac re , ea

de causa, SE.I422, 5; þaðan af, id., Vafþr.
45; Æd. 66, pros.; af þaðan, id., Skf. 6.

Í>AÐRA, adv , id. gu. þar, ibi, illic, eo

loco, Am. 97; ÓH. 92, 9 (F IV 188, 2);
Si. 3, 2 (F. VII 77, 2); Eb. 18, 1; Me. 20

(F. VII 303); F. II 259, 1. Pros., F. XI 99.

J>ÆFA (-i, -ða, -t), lanam cogere, pannum
cogere, subigere (AS. tavian laborem alicui

rei impendere, parare; coria subigere; it.

lundere . tnoleste tractare, Gloss. JY/. sub v.

þóf). Part. pass., þæfðr, þefðr, þafðr (guam
formam vide suo loco), melaph. de lorica:

hamri þæfoar hríngs skyrtur idusia annulala

(loricaT), malleo densata, cusa, fabricala, con-

cinnala, F. II 316, 1; hamrc þefðar Svelnis

skyrtur, irf., Krm. 12; hamriþæfðarhríngagrá-
skyrtur, id., RS. 30, guem locttm sic legendum
puto: Hlífðu hamriþæfðar j hjaldr-borð-viðum
foiðum (þjóð bjóst fróttar klæðum

| þíngs)
gráskyrtur hrínga; ubi hamri þæfðar hrínga

gráskyrfur loricœ.

JiEGAR, adv., statim, exlemplo, Vafþr. 5;

jam, mature, SE. 1 518, 1.

JþEGARS, sync. pro þegar cs (er) statim

cum, ut primum, Am. 10.

f>EGI, m., gui accipit, deriv. a þigzja in

composs. arfþegi, heiðpegi; et in prosa far-

þcffi vector.

I>EG1, adv., non, F. F 118, 1; VI 22,

1; id. gu. þcigi, þeygi.
1>.K(;1H1L, /*.,

dea movens, aperiens (þæsrja
movere

, vide sub þæsrir. m., Bil): þægibil

krappra hjarra hiínknarrar dca movens arctos

cardines tabulœ latrunculariœ, i. e. guœ tabu-
lam lalruncnlariam aperit, femina, Korm. 3, 4.

jþÆGILIGR, adj.. dignus gui accipialur

(þiggja), pros., SE. I 392; il. gratus, accep-
tus. Vide compos. óþægiligr.
ÞEGIR, m., gui accipit, id. gu. þegi; vide

compos. arfðcgir.

1>ÆG1R, m.. gui moret, trudit , pellit, it.

gui prœbet, erogat: þægir undinna linns landa

prabitor annulorum aureorum, vir Wieralis,

Eg. 31. Vide compos., orfþægir. Sec. hanc

explicationem , a G. Magnœo probatam (Eg.
pag. 151, not. 1), derivo vocem a verbo þægja
loco movere, trudere, guod hoc signif. bis oc-

currit in Slurlœorum historia, 1, 13: ]>orsteinn

hlcypr upp, ok heldr Mávi, ok þægir honum
i bekkinn exsiliens Thorslein Marem retrac-

tum in scamnum retrudit; 4, 91: þá mæddi

Dugfds blóðrás, ok kvamz f>. upp, ok þæsði
honum á eggsar cggina eum in aciem securis

reclinavit; guibus locis to þægja pœne idem
est guod þoka, ýta. Negue lamen negandum
est þægir verti possc, gui accipit, possidet,
a þiggja accipere, id. gu. þcgir, þegi.

pEGJA (þegi, þagða, þagat), tacere.

Imper., þegi þú tace, Hamh. 18; Gh. 1, 23.

Impf. anom., þá pro þagði, Gk. 3, 10. Vindr

þagði ventus siluil., i. e. cessavit, sedatus

est, Sóll. 57; þ. um e-u (ut þ. yfir e-u)
reticere, silentio prœlerire, Hávam. 113; þ.
við ad criminationes laccre, Bk.1,25; absol.,

lacere, Hávam. 7. 19. 27. 29. 80. 105. 112;
cum acc, tacere de re aligua, SE. II 124.

2. — 2) cum gen., abstinere verbis: þesi þú
þeirra orða absline islorum verborum, Hamh.

18; Gk. 1, 23. Metaph., Svá þá Guðriiu

sinna liaima sic abslinuit guerelarum, Gk.3, 10.

j>EGN, m., ruslicus , colonus , Rm. 21;

þegnar, icl. gu. bændr, ruslici, SE. I 530;

pegns dóttir coloni filia, rustica, matrona,

femina, ÓH. 218, 1. -
2) vir, homo: úngr,

þ. adolescens, Hávam. 161; gamali þ. senex,
Sonart. 9; þegn gladdi þegn vir rirum de-

lectabat, Sie. 6, 3, (F. VII 344, 1) ; þcgnar
homines, Sk. 1, 1; þegn de episcopo, Gd. 13;

indef., aliquis , guis, Hávam. 15í. — 3) vir

hospitalis, liberalis: ylgs þegn liberalis inlu-

pum, i. e. bellicosus , slrenuus pugnalor,
Sonart. 11. In prosa: bestr þegn liberalis-

simus , ÓH 92; ekki mikill pegn við aðra

menn af fé sínu, ísl. II 344; audigr maðr
ok illr þcgn vir dives opum, sed parcus, OT.
c. 3 (F. I 69).

—
4) vir forlis , vir liber,

it. miles: þegns hugr, id. gu. drcngskapr,

forlitudo animi, Fbr. 22, 3 (conf. GhM. II

294, 2); þegns verk forlia facinora, Dropl.

maj. 31, 4; prdðr þ., Eb. 19, 10; vígligir

þegnar viri ad prœliandum idonei, Am. 51;
de sociis navalibus : þcgnar minir, FR. II

80, 2. In prosa, de cotnmililonibus : ek ok

mínir þegnar, F. V 138; Bda þcgnar, id. gu.
Búa liðar, mililes , socii Buiani, F. X 258.
—

5) civis: þegns gnótt mullitudo civium

HS. 6, 7; Krists þcen subditus , minister

Christi, de Olavo S'°, G. 11; himins þegnar
cœlites, dróttníng himins þegna regina cœli-

tum, Maria, Ag.
—

6) in compos. bdþegn.
1>EGNSKAPR, m., forlitudo (þcgn, 4);

plur., þeguskapir forlia facinora, FR. 1296, 1.

f>ÆGR, adj., gralus, acceptus (þiggja):

kerti, Kristi þæg candelœ, Chrislo acceplœ,
ÓH. 259, 7 (F. V 109, 4); þægar hnossir

cara, pretiosa cimelia, þrúðr þægra hnossa

femina, SE. II 630.

fcEIGI, adv., non, Fjölsm. 4; ÓH. 92, 7

(F. IV 187, 2); Mg. 1, 1; Korm. 16, 3; en
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þó vito þ. verumlamen nesciunl. H. 31, 3.

Vide þeygi el þegi.

f>EIMA, 1) dal. sing. masc. a sá is, suffixo

mdemonstratiro, huic, hoc: í hcimi þeima in hoc

mundo, G. 2 it. 46. 54; Eg. 60, 1; ÓH. 50, 1;

BB.1 318, 4; Vigagl. 21, 1. — 2)dat.plur.,
tveim gángvegum þeima his duobus anseribus,

Korm. 22, 1. — 3) in prosa: i þeima hætti

in hac rarialionum melricarum formula, SE.
I 702; á þeima hlut hac ex re, F. VII 102;
nif J> þcima ciðstaf hac jurisjurandi formula.

Gþl. p. 11.

f>EIMS, sync. pro þcim cs (er) ei
, qui.

Háeam. 3; F. I 100.

t>Klll, illi , nom. plur. tnasc. pronominis
sá v. hann. —

2) nom. plur. masc. fem..

pro þær illœ (ci
—

e), SE. I 284, 1. Conf.
tsl. I 389, lin. 4, it. Jus. eccl. Vetus in tilulo

de domicilio legitimo sacerdolum: prestar
hkulu eigi fara mcð sundrgcrðir , þeir (í. e.

þær) er biskup bannar.

t?EIKS, sync. pro þeir cs (er), illi aui.

Hárum. 167; SE. I 298, 3.

J>EIST. n. , avis , columbus grylle (mini-
mus), SE. II 489; id. qu. þeista, f., Félag.
I 19; uriti grylle, Fab. Prodr. p. 39, conf.
Itin. Eggerti p. 356 et Trondhj. Selk. Skr.

1, 258.

1>KKJA, f.,tectum (þak), it. dotnus: Gauts

þ. lectum, domus, Odinis, Valhalla, sunna

Gauts þckju sol Valhallœ, clipeus (SE. I

34), sannvitandi Gauts þckju sunnu perilus

clipci. pugnator, vir, Eb. 22.

f>EKJA (þek, þakta, þakit), tegere, tecto

munire: þöktn sali silfri œdes argento texe-

runt, ades tecto argenleo ornarunt
,
Grm. 6.

Part. pass. þaktr, þakðr (ex þakiðr, þakinn):

(bær) silfri þaktr, Grm 15; sal giilli þakþan,
Vsp. 57. 'Þakinnu næfra, Hávam. 60, puto
esse pro þakin-næfra vel þakinæfra, gen.

pl. a þakinæfrnr libri legendis œdibus utiles,

id. qu. þaknæfrar Gþl. p. 431, ubi: nema
hann þurfi at kaupa til þaknæfra yfir sik.

þKKKILKíK. adj., gralus, acceptus ; pul-
cher , spectabilit; il. auguslus, venerandus:

þ. foldar drottinn, de Odine, SE. I 308, 3. —
2) jucundus, it. commodus , facilis: þeim
þóttit þckkilegt at hætta iis non visum est

jucundum , cum sui periculo (descendere) ,

Vigagl. 27, 3 (Sfí. / 232, 3). Pros., þ. líkami,

lik, de corpore morlui, F. XI 281; Sturl. 9,

52; þ. trjóna, F. VI 113. 352; de augusta
specie hominis, ÓH. 17 (F. IV 58 tíguligr).

f>EKKINN, adj., qui novil, deriv. a þckkja
nosse, in compos. glöggþekkinn.

f>EKKJA (-i, -ta et -oa, -t), cognoscere,

nosse, agnoscere: þ. bauí, liöll, raann,
Völk. 15; Gha. 12; Si. 28, 2; þ. ok skyn-
ja cognoscere et inlelligere , Nj. 45; id.

qu. viia, scire, nosse: sem þjód of þekk-
ir ut homines norunt, ul vulgo notum est,

ÓH. 71, 2; þ. brag cognoscere carmen.
auras prabere carmini , Ed. Lðvas. Part.

act., þckkjandi blás þunn-meginásar cogno-
scens lividum ensem

, peritus utendi gladii,
F. V 228, 3, conf. sannvitandi pauts þekju
sunnu. l'ass., þekkjaz cognosci: ekki má

af sliku þekkjaz dolor cognosci potesl ex

hac re, i. e. hœc res mihi manifeslum dolo-

rem adfert, Gd$ 2.

t>KKKJA/j (-iz, -tit,-z), depon., accipere,

probare (þekkr, adj., qs. acceptum sibi red-

dere quid), cum acc, amare, probare aliquid:

þ. kyrrnetu amare vttam otiosatn, F. X1 187,

3; þ. dáoir virtutes amare, htmestati studere,

llas. 15. Pros., de accipienda.probanda con-

ditione proposila, ÓH. c 6 (F. IV 42^;
38. 96 (F. IV 207 þissja); Eg. 12, init.

|>KKKK. adj., gratus , acceptus (cogn.

þiggja), cum. dat. pers., F. III 86; ÓH.170,

1; láta sér JMgfakki þekka, es þckkjaz h. y

virtuti bellicœ studere , eam amare, F. II

305; carus amatus , FR. I 248, 1; superl.

þckknstr carissimus, Vegtk. 3. In composs.:

nþekkr, hugþekkr, óþckkr.
ÞEKKR, m ., nanus, Vsp. 11 (Cod. Reg.); .

SK. I 66, 1; II 470 (þekr, // 553).
—

2)

Odin, Grm. 45; SE. I 84, 2; II 472. 556.

3) navis, SE. I 582, 3 (þekr, // 481.

565. 624).

t>EKT, f. amor, gratia (þekkr, adj.) :

hafa þekkt á c-u delerlari re aliqua, pro-
bare aliquid, id. qu. þckkjaz e-t, Lv. 44.

t>EKTUZ, perf. infin. verbi depon. þekkjax

probare: hykkat þik þcktuz kyrrsetu vitam

oliosam libi haud placuisse arbilror , F. XI

187, 3.

l>Kli. f., lima: þel er smíoartol, þ. est

instrumentum fabrile, SE. II 18; þel hardari

limd durior, de gladio, F. VI 84, 1, ubiscri-

bitur þjel; þ. giafnínga lima sculorum, gla-
dius (quod clipeos adteral), el grafnínga þélar

procella gladii, pugna, Hh. 2, 3; þtl rekn-

ínga cls lima pugnœ, ensis, hujus limœsv&rt

(recisamentum), sanguis, SE. II 499, 2. /»

composs.: fetilþél, hlymþél.
I>EL, n., id. qu. þeli, m., (F. 1X511)

gelu glebœ, it. terra congelala, stafnkvígs þel
terra navis congelata, i. e. frigidum mare, Eg.

60, 3, ubi jutnnn vandar (ventus) hðggr stórt

stafnkvígs þel (með) cla mcitl
:

, sumla mela-

phora ex more glaciem ferro eruendi, aquas

congelalas ferro aperiendi.
|>KLLA, f , fenera pinus (þöll; JVorr.

Tclle): þ. armlinns, öglis stcttar elds, mjao-

ar, auðar, handar skers, gulls. Eb. 29, 1;

28, 2; Jd. 3; Korm. 3, 8; 22, 4. 5, pinut
auri, divitiarum, mulsi, femina. Vide formas

iill, þollr, e/ composs.: fægiþdla, gcymi-
clla, hOrþella.

(>KLLI. n., tenera pinus, collecl. a þöll

(ul ereni, birki a gran, bjtirk). Meton., na-

vis (ul eiki), SE. I 630. Eadem forma ad-

hibetur in compos., v. c. þellisafl, F. VIII

33, v. I. 7.

t>EMBIt>RJÓTR, m., homo scgnis, deses,

ignavus, Orkn. 82, 9 (AR. II 218, 4); (conf.
Lex. B. Hald. þembi, þcntbiz, U., þumbax,
þumlialdri, þumbari, þumbi).
t>ÉXA (-aoa, -at, et -ta, -t), famulari,

famulum agere minislrare (þjónn) : Cedron
þénti hátiiMsdag C. die festo mensis mini-

strarit, Kik. 73.

f>KN (. I LL. m., nomen fxlii Halvdani Prisri,

SE. I 516. — 2) rex, SE. 1 518, 1; II 469.
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551; Sk. 1, 25. In composs.: mannaþengill,
stúlþeneill. AS. þengcl (forle oralor v. ju-
dex a þínga loqui, colloquium habere, con-
renlum agere , jus dicere, Gloss. Ed. Sam.
T. I).

pENJA, f., securis, SE. I 569, 1; 7/479.
561. 620.

pEXKJA (-ki, -kta, -kt), cogilare (þánki
m„ cogitatio; Dan. tœnke, Tanke): kvað scr

þenkjaz se putare dixil , Sháldh. 7, 5. Oc-
currit hoc verbum, anliquitati vix usurpatum,
Sturl. 2, 26; Ljósv. 14, fin.

pEXX'A, adv. , ibi, eo loco , pro þerna
(nn = rn), ex þcr= þar ibi, et na, demonslr.,

Mg. 9, 2 (F. V122, 1; F. XII ad h. I); F.

XI 187, 1.

pER, 1) pro þar ibi, forma Norv. (Dan.
der), SE. I 300, I. — 2) pro þær illw,

istte, nom. pl. fem. a sá is, Harbl. 37.

pERA, Æd. 36, pro þcrra tibi non est,

sync. pro þer era, quemadmodum verrom est

pro vér 'rom, vér erom nos sttmus: þera þó
vono verr neque tamen id est tibi (quod ad te

adlinet) spe delerius , i. e. nihil melius spe-
randum est de te, homine Vano.
ÞERI 'ILIGR, adj., id. qu. þarfligr: era

mér þernTigt mihinnnulile, mihi incommodum
est, non expedit mihi . Grelt. 66, 2 (ísl. I

231, 2).

ÞERFLAZ, rerb.
, carere, cum gen. (id.

qu. þarfnaz, þarnaz, SE. II 39, a þörf), F.

V 27, 2. Vide þermlaz.
pERMLAZ,ueró., carere, desiderare, amil-

lere, F. V27, v. I. 13 (ÓH. 192, 2, ubi membr.

þarfnaz, leste Hkr. T. VI ad h. I.). In Grág.
occurrit signif. desiderandi, id. qu. sakna:
ef maðr þermlaz gripar síns. Cum. dat. re-
molum esse : mál þat, er þermlaz alþýðu orð-
taki loculio a vulgari sermone remola, SE.
II 182. Vide þrcmlaz.
1»ERNA, f. ,

sterna hirundo (Fab. Prodr.
Ornilh. p. 88), SE. II 489 (ubi minus recte

scribitur þeria). I>erna, nomen avis , œnig-
malice circumducilur per þjónustumcy fa-
mula, Ed. Lövas. Append. Grág. II 3Í7,

eigi skal veiða gœs ne andir né æðar nc þernor.
Vide compos. spáþcrna.
ÞERRA (þerri, þerða, þerrat), lergere,

abstergere: þerrir auíu abslergit oculos, F.

II 250, 2; þ. um brá mjúkri hcndi, id., F.

III 27, 2; þerrir svcrð ágrasi lergit gladium
in gramine, Fm. 25; þ. af sér (o: sveita)
á miittulskauti laciniá pallii sudorem absler-

gere, Korm. 22, 5. -
2) melaph., þ. e-t á

e-m abslergere quid in aliquo, i. e. adsper-
sas maculas aliquo puniendo eluere, Æd. 4.

1>ERRA, f, f manulergium, Hávatn. 4.

|>I.HMIIt. m., siccitas, il. siccalio: æðaþ.
siccalio venarum, sistendi sanguinis officium,
óskrán œða þerris dea, sanguinem sislere

cupiens, femina (propr. femina medica), SE.
1 436, 1.

1>ÆRR0, sync. pro þær ero illœ sunl,
Hild 11, 2.

t>ÆRí!i, sync. pro þaer cs (er) illœ quœ,
Vsp. 17. 54.

t>ERS, pro þess, gen. sing.masc. et neulr.

a bí is, ille, Has. 3; Lb. 34. 47.

f>ERSl . id. qu. þes.-i hic (r8 = ss), pron.
demonstr., G. 67, ubi plena harmonia consonat
cum hvers; cr svi rctt sapa þersi, HR. 8,
ubi t'n v. 2. plene consonat cum cr svi. Ve-
rosimililer hœc forma deducenda est ex ob-
sol. þer (Gertn. der), pro quo postea s& is,

et suffixo si
, quod in sermone runico aliis

quoque casibus subjunguntur , v. c. þannsi
hunc þeinisi Aut'e, hoc. Suffixum illud si

proprie idem est ac se vide, itnper. terbi sjá
el adhuc superest in voce quotidiana sisona
sic (propr. vide sic; ul Dan. sikken nil est

nisi see kun en, vide modo). Hinc, coale-

scenlibus rs in ss con/lalum þessi hic.

í'.KHHIi \f)RA. f. ,
mala mulieris appel-

latio, ineple garrula (proprie, ut videtur, in-

flala pustula, SE. II 629; conf. þaesir,

blaðra).

t>ÆSIR, m., qui expandit (cogn., þeysa,
þeyta): þæsir hins Ijósa lopts lucidi cœli

expansor, deus, Gdþ. 1.

pESSl, t>ESSI, 1>ETTA, Atc, hœc, hoc

(vide þersi), Vafþr. 26; acc. sing. masc,
þennan pro þenna hunc, F. V 180; Gd. 21.

26; þessar vísur hos versus, OH. 92, 14;
cum subst. fortnat determinatœ : augun þessi
hi oculi, OH. 92, 12; þrjú misserin þessi,
Hh. 76, 4. Formœ syncopalœ: þcssi pro
þcssari huic, hac, Korm. 12, 4; G. 10; SE.
I 528, 1; þcssar pro þessarar hujus, Æd.
6; þessa pro þessara horum, harum, Háv-
am. 165. Neut. pl. þcssur pro þcssi: þessur
vitni hœc teslimonia, Gd$. 43. Vide persor
et þæssor sub þessi in Gloss. F. XII.

pETTAX, adv., graviler, vehementer
,

Isl.

II 214.

pÉTTR, adj., gravis. Metaph. , þett svör

gravia responsa, ÓH.92, 18 (AR.I328, 3).
Vide allþétt.

pEYA, OH. 6, vel polius þcyja pro deyja
mori, inlerire (þ = d) ,

it. cessare: ek frá

húngr varga þ. famem cessasse, sedalames.se;

quo loco F.IV 43, 1 habet deyja, cfr. AR.
I 291, not. a. Forma þegja, þeigja 5i7ere h. I.

metro adversatur.

pEYGI, conj. ,
nec lamen (sync. ,

ex þó
cigi vel polius ex Norv. forma öygi non, r.

c. bið ec öyghi mér hins þriðja, Fsk. ; F. I

51, 1), Vsp. 32; Hávam. 96. 120; Am. 44.

73; Hild. 18; non, nequaquam, neuliquam,
Skf. 4; Harbl. 5; Bk. 2, 38. 64; Gk. 1, 2.

4. 10; Eg. 75, 1; SE. I 444, 2 (pros. ibid.

II 16). Cum verbo negalivo magis intendil:

láta-t þeygi, mundi-t þ. , Eb. 10, 1. 3 (AA.
231. 235).

pEYLAÐ, n. , lerra venti, aér , cœlum

(þeyr, láð): þeyláðs konúngr rex cœli, deus.

Has. 15, de Chrislo.

pEYR, m , venlus (propr., tepidus, egeli-

dus) : gen. s., þeys (þeyrs, ísl. II 268, v. I.

2) efþcyjar. peyr hjörva, lilífar, örva ren-
tus gladiorum, clipei, sagiltarum, pugna, Od.

12. 26; Esp. Árb. I 94; þ. Héðins, Göndlar

prœlium, Drþ.; ísl. II 268, 1, ubi junge
Gundlar þcys husrcyfr flagrans cupidilale

pugnandi; þ þykkra randa tempestas rrasso-

rum clipcorum, pugna, þuniir þykkra randa

þeys pugnator, Bandam. 3. In compositis :
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eggþeyr, geirþeyr, hjðrþcyr, hornþeyr, sef-

þeyr, vigþeyr.
þEYRAN'N, n., ades venti, aér, calum

(þeyr, rann): þengill þeyranns rex cali,

Chr'istus, Mk. 2.

1>EYSA. (-i, -ta, -t), celeriler propellere,

rapere , jactare (conf. þausnir, þysja). 1)
cum. acc., þcysto flota classem raptim duxe-

runt, ÓT. 43, 2; þeysti flota duxit, Ha.

267, 1; þeybti hclming at Elfl copias ad
Albim rapui't, Hh. 62, 7. —

2) þ. vörru

mare (remorum palmulis) pellere, alacritcr

remigare, Fsk. 5, 2. — 3) Pass. cum impetu
ferri, ruere, grassari ; de fluvio, þeystiz uf

bekki super scamna grassabatur, Am. 24.

Vide composs.: andþeyst, fólkþeysandi, gunn-

þeysandi, vazþeystr. Conf. pros., act. cum
acc. F. VIII 376; Eg. 64; pass., ruere, OT.c. 7.

^EYSlR, iu., qui propellit , incitat (þcysa)
vide örþeysir.
þEYTIR, m., qui jaculatur, millit, conji-

cit: þ. spjóta praliator, Grelt. 86, 2 (þcyta,
-ti, -tta, -tt, jacere, transit. a þjóta).

t>I, sec. pronunt., id. qu. þvi, absorpto v,

ideo, Jd. 31; F. I Í75, 2; A. 2; SE. (ed.

Rask.) 339, 2. Quod quadam exscc. habent

þy, id. debelur consvetudini recentiori, i

grave(m) per ij experimendi.

|>IGGJA (þigg, þá, et þág, þegit), acci-

pere, impetrare: hverr maðr þá þat at hríng-
skata, cr, quisque impetravit * viro liberali,

quod, Ha. 258, i; lýðir þágu lög at þeim
niifnum leges acceperunt a cognominibus,

Mg. 17, 3 (F. VI 40, 2); er þægi jarli fc

við fjíivi Ólal's qui in gratiam dynasla pe-
cunias pro opprimendo Olavo acciperenl , vel

er þægi fé (at) jarli við f. Ó. qui pec. acci-

perent a dynasta, Ú II. 171, 3; dono accipere,
ek þieg epli, Skf. 20; absol., gefa e-m
e-t at þiggja accipiendum, possidendum
dare, muneri dare, Hyndl. 2; donum, munus

accipere: at eigi vœri þiggjaþegit quin illi,

accipere quid, acceplum esset, i. e. quin ac-

ciperetnr, ti quid oblatum esset muneris, Háv-
am. 39; þáttu at öðrum benefxcia accepisli
ab aliis, de aliena quadra (de alieno) vix-

isti, FR. I 296, 1 ; hospitium sumere, accipere,

hospilnri: þigg þú hér hic hospitare, Sk. 1, 5.—
2) impelrare,oblinere,adipisci,nancisci: veiztu,

ef þiggjum þann logvelli nosti, an obiinere pos-
simus, eum lebelem, Hýmk. 6; at hann fjorpægi
siritam oblinerel, Am.59; þá fóstr educationc

usus Mfj educatus est, Rekst. 2 (F. I 100);
hann getr þegit mðnnum ár ok frið af guði
hominibus annonam et pacem a deo impetrare
potest. ÓH. 259, 9 (F. V 110, 3); þ. jóðs
aðal iiVu sinni altera vice naturam infantis

consequi, repubescere, V. 29, /; þ. hörð dœmi

aspera fata subire, Hund. 2, 2; b. plágur
rexationes pati, vexari, Gd. 42; þátt borg
af ríki oppido ri potitus es, F. VII 93, i

(Si. 11, 1, tókt cepisti; Fsk. 161, 2, vant

expugnasti). Sic pros. , hcruð í frið þegin,= tekin, F. VI 3i1. Part. act., þiggjandi
possessor, dominus: þ. byrjar viggjar domi-
nus ncris, vir , SR. I 236, 2. In compos.
scimþiggjandi.

þlKJA (þiki, þótta, þótt), videri, cen-

seri, exislimari , id. qu. þikkja, Grm. 21;
Korm. 3, 6; þikir einkum plurimi referre
existimatur, Sóll. 28.

f>IKKAT, pro þikk ck at, non accipio,

Skf. 22.

þlKKJA (þikki, þótta, þótt), id. qu. þikja,

þykkja, videri; cum neg., þikkirm non vide-

tur, F. VI 447, v. I. 4; mér þikkir mihi vi-

detur, Korm. 21, 1, personaliter; impers.,
mér þikkir vcl mihi placel, animo meo adri-

det, Am. 68 (id. qu. mér hugnar, l-'ll. I

220); ítri (konu) kvcðz þikkja eitt lýti á

mer eximia (femina) unum in me titium ani-
madvertere sibi videtur, Korm. 3, 5; SE. I

258, 2; ek þótta hærri visa sum celsior, Gk.

1, 18; kvðl þótti kvikri at koma tormentum
visum viva venire (si viva veniret), Am. 98;
er þcim þótti markar bðl sveima cum iis

videretur ignis grassari, i. e. cum ignem gras-
sari viderent, Mb. 7; vide þóttumz.

—
6)

þikkja haberi, censeri, existimari, Hávam.
28; Bk. 1, 25; láta sér þikkja dicere $ibi

videri, i. e. existimare, Am. 94. — c) þikk-
jaz sibi xideri, Hávam. 26. 30.

fclKLINGR. m., gigas, SE. I 258, 2 (þykkr
crassus, Angl. thick).

[>lli. n., tabulalum, vide borðþil. Cum i

paragog., þili óðins, orustu, svkominga cli-

peus, SE II 428. 512, ut veggþili, SE. 1 208.

|)IMH, AKKH. m., equus labulatorum, foro-
rum (þil vel þilja, blakkr), navis : sendir

þilblakks missor navis, vir, 011. 50, 3.

f>ILJA, f., tabula ( |>il )
: þ. Hrdngnis ilja

labula, Rungneris pedibus subjecta, clipeus,
askr Hr. i|ja þilju vir, SE. I 640, 2. — 4)

in appell., þ. va>a hyrjar labula (arbor) auri,

femina, SE. II 230, 1. - -
c) plur., þiljur,

tabulatum navis, fori, SE. I 585, 1. II 42;
/ 632, 1; ÓH. 186, 2; ísl. I 82. — d) in

composs.: hjftrþilja, sessþi^ja.

ÞILLAR, F. VII 356, legendum puto þall-
ar, vide þðll.

þlN. f. , amnis in sinum Thrandhemicum
se exonerans, Ed. Lövas (SE. II 563 tantum
cernilur . . in, ubi Cod. Reg. el cetera fragm.

þyn), unde þinarón ostium Thina, F. VII

338.,

þlN, pron. adj.indecl., tuus, id.qu. þinn:
mcir cn aðrir fclagar þín plus quam celeri

socii, lui, Skáldh. 3, 32, vide sin.

|>1ND, f, diaphragma , exla ab intestinis

discemens: salr þindar pectus, Cod. Upsal.
SE. II 363, 3.

þí.NG, n., colloquium, conventus, congres-
sus: bjóða til þíngs ad congressum vel collo-

quium vocare, ad se vocare, invitare, Y. 52;
vera á þíngi in conventu, conciíio, comitiis

(Bk. 1, 12) esse, Vsp.46; englaþíng coetus,

ordines angelorum, SE. II 208, 2. — b) de

conrentu amatorio: heyja laung þing (laun-

þíng) við iii iv longos cum rirgine convenlus,

agere, Harbl. 29; ncnna manni á þingi in

in conventu viro operam dare, Skf. 38, —
c) de conventu certaminis equestris , Nj. 59.
—

d) congressus, conflictus, pugna, OH. 16, 1;

Eg. 24. — e) in appellationibus: a.)virorum:
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þínga baldr vir , Selk. 3; kcnnir, þraungv-
ir Jíínnjs eomiliorum peritus, comitia co-

gent, rex, ÓH. 92, 19; SE. I 652,

2. — $) pugnœ: þ. borða. geira, hjörva,

sverða, odHa convenlus clipei, haslaruni , en-

sium, gladiorum, mucronum, pugna, OH. 218,

1; Korm. 11, 2; ÓH. 7; F. XI 137, 2; 138,

5; J). próttar convenlus Odinis, prœlium, ejus

mágrcnnir prœlialor, OH. 28, 1; þ. Kjölnis,

id., ejus furviðr pugnalor, vir, hl. I 164, 2.

— 2) in plur., res: stór þing, de ingenti

prœda, OH. 14, 4; res preliosœ, de annulis,

F. VI 41, v. I. 5, 2; de muneribus , F. V
176, 2; res arte faclœ, de sculpto opere, Hh.

32, 1 (in sing., J)at J)íng ea res, Cod. Fris.

col. 179; F. VI 253).
—

3) vide composita:

álmj)íng, alþíngi, brynþíng, draumþíng, egg-

þíng, fleinþíng, gamanpíng, geigrþíng, geir-

þing, gnýþing, gunnþing, hjörþíng, hjörðíng,

húsþíng, (launþíng), málmþíng, manþíng,
náttþíng, ofþíng, rammþíng, reginþíng, svert-

íngs, vápnþing.
pÍNGA (-aða, -at), conventum agere, co-

mitia habere (þíng): þ. við ambáttir com-
mercium cum ancillis agitare, FR. II 77, 2;

metaph. , logi þíngaði Hríngum nauðgan dóm

ignis de Ringis sœvam senlentiam pronunlia-
vit, i. e. gravi eos calamilate adfecit, Hh.

76, 2.

pINGAMENN, rn.pl., milites prœsidiarii
Danorum in Anglia (píng, maðr), OH. 23, 2,

(conf, F. XI 158-59).
plNGAT, adv., eo , illuc , Hund. 1, 21;

Ód. 9; ÓII.48, 3; Mg. 11, 1; id. qu. þángat.
pÍNGAÐR, m., deriv. a þinga, qui con-

ren<wma<7i7,tncomposs.:örþíngaðr,viðþíngaðr;
vide

r
el formam þínguðr.

pÍNGBALDR, m., deus convenlús (þíng,
Haldr): skjaldar linnaþ. deus gladiorum con-
venlús (pralii), pugnalor, Rehst. 1.

X>I\GBLII)H , adj., hilaris in conventu

(þíng, blíðr): þróttar þ. hilaris in pugna
(próitar þíng), Plac. 43.

pINGDAGR, m., dies conventús, commitio-
rum (þíng, dagr): þverraþíngdag ýngva með
orðum diem comiliorum regiorum deprecalione
sua eximere

,
i. e. accusalionem regis peri-

mere, aliquem cum rege in gratiam reducere,

Eg. ,82, 2, vide ýngví 3.

plNGDJARFR, adj., in convenlibus au-

dax, libere loquens, slrenuus, liberalis (þíng,
djarfr), ÓH. 220, 3; G. 46; þíngdjöi f þjóð,

þínzdjarfr konúngr, Merl. 2, 37. 60.

pINGDRIFA, frequentalio comitiorum

(þing, drífa), celebrilas hominum: þíngdrífu
mcnn homines ad comilia confluenles, populus,
Mg. 10, 2.

pINGEGGJANDl, m., incitans ad conven-
lum (þíng, eggja) : þundar skýja þ. incilans

convenlum clipeorum (þundar ský), pugnam,
prœliator, Sturl. 7 , 30, 6. ubi sec. v. I. le-

gendum est þíngeggjanda in acc. sing., o:
Thordum Kakalium.

PÍNGFRÆKN, adj., in conventu vel acie

strenuus, fortis, bellicosus (þing, frœkn), Ha.

219, ,1.

plNGHARDR, adj., obluctatu difficilis,acer
in pugna (þíng, harðr), Eg. 52.

pÍNGHEIMR, m., homines conventum fre-

quenlantes (þíng, luimr,; Sturl. 1, 13, 6.

pIXGHLYNR,»n., platanus conventús (þíng,
lilynr): próttar þ. platanus pugnœ (próttar
þíng) , pugnalor, Ha. 331.

PINGLOGA, adj. indecl., qui comilia

frustratur (þíng, Ijdga), qui a comitiis abest,

qui jussus comilia non celebrat: vcrða þ.
comitia fruslrari , in comitiis non adesse,
Slurl. 1, 23, 1. In prosa idem est þínglogi,
m., unde vriða eigi þínglogi certo tempore
et loco adesse, F. XI 22. 48. Hinc melaph.
de undis: varþat hrönnum hrönn þíngloga
fluclus adfuit fluctibus, i. e. unda supervenit
undam, Hund. 1, 26.

plNGMAÐR, m., curialis, comitialis (þing,
maðr); plur., þíngmenn, Mg. 17, 8.

pINGMÆLTR, adj., in convenlibus diser-
lus (þíng, mæla): þíngmæltir dýrlíngar diserti

proceres, F. VII 49, nol. 2.

pINGMÓT n., convenfus in comitiis (þing,
mót), id. qu. þíng: þ. Heðins snótar conven-
lus Hildœ (bellonœ) , pugna, Slurl. 9, 32, 1.

ÞÍNGNORIJNGAR, m. pl., qui conventum

agunl (þíng, norúngar): brynflagða þ. con-
venlum securium (brynflagð), pugnam agen-
teSfpugnatores, viri, Gv. 3.

pÍNGRlKR, adj., in comitiis potens, potes-
latem exercens (þíng, rikr), Slurl. 5, 5, 5;
F. VII 49, 1 (Orkn.30, 1). Inprosa, Sturl.

5, 12, ut héraðríkr, £6. 17, fin.

pINGSÆTI, n. , sedes, sedile in comiliis

(þíng, sæti): þingsætis mciðr vir (propr.,
jus in comitiis sedendi habens), F. XI 127.

pINGSKIL, n. pl. , legitima in comitiis

observanda (þíng, skil), it. disceplatio in

comiliis, oratio: þ. þjassa oralio, sermo

Thjassii, aurum, SE. I 402, 3.

pINGSNJALLR, adj., in comiliis disertus

(þíns, snjallr), G. 63.

pÍNGUÐK, m.,id. qu. þíngaðr, in com-

pos. ^heimþínguðr.
plNGVELJANDI, m., deleclum comiliorum

habens, vir princeps (þíng, velja), Plac. 49.

plNGVlÐR, m., arbor conventús: þram-
skýs þ. pugnator, a þramskvs þíng pugna,

Stur\. 5./1, 2.

PINLIKT, pro þer líkt, tui simile (þín,

gen.pron.fyú, líkr): þín likt feðr mínum pro

þér líkt, faðir minn, lui simile, mi paler,

Nj. 99. Inde formatum þinsligr tui similis, i.e.

te dignus, libi conveniens, F. V 336, v. I. 1,

et óþínsliga adv., quod te indignum est, ísl.

II 198. Eodem modo þesslíkr (unde þcssligr

Ljósv. 18) pro þvílíkr, F. X1 119. Vide mínligt.

pINN', pron. adj., tuus; ponilur ante sub-

slanlivum, Ghe. 35; Am. 11. 89. 101; post.

subst., Ghe.38.39; Am.22. 78. 80. 81. 94. 100.

plNNlG, adv. loci: 1) illuc, id. qu. þannig
(ex þann veg eam viam, in eam partem), Vegtk.

14; ÓH. 92, 10; 182, 2. - 2) huc (ex þenna
veg in hanc partem) ,

Hund. 2, 34. 48; för

smás fylkis niðs þinnig parvuli rcgii prin-

cipis huc profeclio, Mg. 9, 8. — 3) hic, Bk.

1, 3, sec. membr.

plNULL, m., vimen, ramulus, il. funiculus,
vox cognala t<j> þinurr et teinn. Oddnet3 þ.

funiculus clipei, clipeum ambiens
,

»'. e. cir-
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culus in clipeo pictus, qui rðnd dicitur; hinc

sctja oddncts þinul við e-m, id. qu. reisa

rOnd við c-ni alicui resistere, opponere se ali-

cui, SE. I 420, 1. Si'e funiculus, relia

maculas ambiens , dicilur þinull, SK. /

182. e/ netþinull, t'6i</. 184, ?ut W./iV

appellatur netteinn el teinn : trfem Lin-

orr dicilur Grág., ride mox þinurr. |>in ul i

fjalla v'unem monlium vel saxorum, serpens,
id. qu. nomen propr. Grettir, Grell.30. Vide

compos. stirðþinull.

þlMJRR, m. , rimen, SK. I 483. 566

(ulroque loco þinur); id. qu. þinull. þinorr
de funiculo relis usurpatur Grág. 11 358,
komi flár upp or sjánum at fjöro, þá er þin-
orr stendr grunn; i/. </e corwu aretíi (bogarif),
ut puto. F. X 362: Fiðr scaut þá á bogann
EinarH með bílldðr, oc com á þinorinn,
oc brast i sumlr boginn Einars, quo loco

pro þinorinn habent miðjan boga, F. //

320; ÓT. c. 126. — 2) gladius, SE. I 567,

2; 11477. 560. 620. —
3) in compos.,

vide moldþinurr.
— 4) conf. Lex. B. Hald.,

þinir, netþinir, lóðarþinr.

þlHKÍMiK, m., homo inops, miser (þurfn ,

SE. I 530; 11464.5t7.610, id. qu. þirmínjr,

þermíngr, Lex. B. Hald.

plRR, m., sertus, SE. I 532. 562, 1; II

475. 558. 618. — 2) f., femina, SE. II 489,

forte arboris species , et appositum appella-
tionis faninœ.

—
3) in compos. leiðiþirr.

þl$L, f. , carduus , sentis. vepris, vide

sárþisl.

pl$T!LBARÐI, w. . gigas (qs. barba sen-

tosa, hispida: þistill, barð), SE. I 549, 2;
II 470. 553 (II 615, þistill, barði).

þlsTILL. m., carduus, Skf. 31.

plT, vos duo, dual. pron. þii, SE. I 380,
4. Vide þið.

pIÐ, cos ambo, dual. pron þii,
vide formam

ið: acc. et dat. ykkr, Sk. 3, 10; Ghv. 2;
Hm. 4; gen., ykkar, Mg. 15.

pIÐA (-ði, -dda, -dt), accomodare, appli-
care; pros., þiða allra hjOrtu til ástar omnium

peclora ad amorem impellere, SE. I 18.

plÐXA (-aða, -at), liquescere (þiðr) : þiðni

sorgir um hjarta liquescant dolores , qui
cor occvpant, dolores ex animo expellanlur,
Ghv. 20. Nam celera sic conslruo: mcgi cldr

brcnna bðlvafullt brióst.

plÐUHR, iii., letrao urogallus (magnitudine
anseris , Script. Soc. Thrandh. 2, 151. not.

q), Svec. Tjftder, iVorr. Tðddcr e< Tiur; SE.
II 489; gen. pl. þiðra, /.'/./.

/ /:'. Vide com-

posila: bckkþiðurr, benþiðorr, valþiðurr.

pj A (þjái, þjáða, þjáð), in servilutem re-

digere (pros. Kg. 46): mttrg cr þjóð of þjáð
multi homines servilule premunlur, vel metaph.,
calamilatibus affliguntur , Hg. 33, 21. — b)

affligere, cruciare, vexare: ejseja spor þjá
mik vulnera me urunt, FR. I 427, 3; mart er

þat, er þttrf þjár (contr. pro þjáir) mulla
sunt in quibus necessitas (hominem) affligit,

i. e. multis in rebus hominem premit neces-

sitas, Sk. 2, 10.

pJ.ÍL'.'I, m. , Thjalrius comes et socius

Thoris, SE. I 296, 2. 3. Harbl. 37 (SK. 1

142. 144. 152—54. 162. 274; drottinn pjálfa

Thor, SE. I 252. — 2) id. qu. þjálmi, do-

milor, quicquid coércet, adfligil: eyja þ. mare,
insulas ambiens, Korm. 19. 'i ; þáng* þ. mare,

algam adfligens, F. VI 270, 1.

pjXLMI, m.. domilor (conf. þjálfa labore

domare, Lex. B. Hald.); it. de quacunque
re, quœ aliam domal, premit. conlinel: Manar

þ. coercens, ambiens insulam, mare , SE. I

496, 5; þáncs þ. algam adftigens , mare,
skcina þángs þjálma mare secare , navigare.
Hh. 44, 1. Vide hreggþjálmi.
pJAHKR, adj., ignavus, imbellis, inops

(cogn. þirfíngr), SE. I 530; II 610 (omissum
II 464. 547). Aliud est þjarfr vehemens, vio-

lenlus, rapidus, de fluviis, þjðrf vötn, Sks.

pag. 928, quod cohœret cum þjarma.
PJARKA, /*., tumultus , strepitus: gðra

þjðiko lumultum facere, edere, i. e. pugnare,
Am. 49. — 2) sonus, sermo, SE. I 544; II

468. 550. 613.

pJARKA (-aða, -at), contendere, altercari;

jungunlur þjarka et þrwta við e-n cum ali-

quo altercari et litigare, jurgare, Hugsm. 15, 5.

pJAHMA (-aða, -at), duriter tractare,pre-
mere, torquere: þ. at brjósti e-m peclus ali-

cujus vehementius premere, FR. 111 203, 3.

pJAZl, m., Thjazius gigas, filius Ölvaldii,

(AUvaldii), frater Jdii et Gangi, pater Ska-

dece, a diis interfectus, SE. I 92. 210—214.

549, 1; II 470. 553. 614; Grm. 11; Æd. 51.

52; Harbl. 18; augu Þjaza duas slella, SE.
I 214 (I 318, 2; Harbl. 18). Semper
scribilur pjazi, prœterquam, Hyndl. 28(pjassi).

Muntal, mál, orðtak l>ja/.a senno Thjazii. au-

rum, SE. I 214; þlngskil Þjaza, id., SE. I

402, 3; gulli mœlti Þjazi sjálfr ipte Th. au-
rum ore mensus est, A. 7; goð vclto Þjaza dii

Thjaiium dolo oppresserunl, Hg. 16 (SE.I 2/2).

pJÓBKEIÐR, adj., lumbis putposis, Mb.
14 (F. VII b4); a breiðr, adj., latus, et þjó
n. pl., lumbi, AS. þcoli femur.

pJÓFK, m., fur, Ód. 16; ÓH. 192, 2;
F. VII 115; pl., þjófar fures, Harbl. 7; Hát-
am. 133; þ. Brisingamcns, Iðunnarepla, jðtna
hafrs Lokius, SE. I 268. — b) raptor. latro:

de lalrone, cum Christo cructfixo, Has. 22.

24; Þniðar þ. raptor Thrudœ , Rungner,
ilja blað Þrúðar þjófs clipeus, SR.l 426, 4.

Vide composita: alþjófr, ánzrþjófr, luoss-

þjófr, hiisþjófr, meinpjófr, verkþjófr, vinþjófr.

ÞJÖK^EtíV, SK. 1 300, 2 (Cod. Reg );
h. I. ángr þjófsegv legendum est ángrþjól
scffv (malui sega) vide ángrþjófr et segi, m.

ÞJOKKR, adj., id. qu. þvkkr, densus,

crassus: i þjokkum skó»i indensa silva, Hh.

32, 2 (F. VI 254, t>. /. 9). Etiam þjökkr,
id., unde þjðkva (t'.

e. þjðkkvn) legci crassa

crura, Jd. 33. ln prosa, þjokkr et þjokkvan
SE. I 102. 274. Þjokkra, F. VI 39, 2, le-

gendum puto þjðkkva, verb. , densum facere,

densare, hoc ordine: þjokkva skal hne>inn
við á hnl með hrísi celsis arboribus in colle

frutex inlerserendus est.

PJOKKVA, verb., densum facere, densare,
conj., vide sub þjokkr.
ÞJOKKVAXINN, adj., crasso corpore,

crassis membris (þjokkr. vaxa) , de gigante,
SE. I 258, 2.
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|í>JÖL, nes I>jólar promonlorium vel Hngula
Thjolæ, F. VI 225, 1, lingula in amne Godna,
in Jolia boreali, non procul a prœdio Tjcle.

t>JON, w»., id. qu. pjónn, famulua, G. 55.

J>JÓNA (-aða, -at), servire, famulari

(þjóniO, cum. dal.: þ. Kristi Chrislum colere,

F. II 53, i; [>.
dáðum virtutibus operam dare,

sludere, Lb. 45; part , þjónandi liimna mildings
servus dei , episcopus, Selh. 20; in compos.

lífþjónandi.
—

b) c. acc. , facere, agere:
hvat hverr þjónar quid quisque agat, Gd. 4.

£JÓNAN, /"., officium (sacerdotale), cul-

lus (þjóna): guðs þ. cullus dicinus, SE. II

246, 2, I. Occurrit et in Mariosaga , vide

Synt. de Bapt. p. 170.

1>JÓNAR1, m., id. qu. þjónn, servus (þjóna):

þ. tlnillins servus domini, de episcopo, Gd. 19.

t>JONN, m., famulus, servus, SE. I 532;
II 465. 547. 610; Has. 10; plur. þjónar,
SE. I 562, 1; II 475. 61S; (Gpl. p. 48, skal

einn hans (guðs) þjónn koiiiínsrr vera).
—

2) salelles , famulus regius: þjón geri ek

þann at sveini eum satellilem lixam esse

jubeo, Snegluh.; þjónar hlakkar þrifreynis
salelliles regii, Eg. 45. — 3) vide compos.

málþjónn.
fíJONUSTA, f. , minislerium, officium

(sacrum); in spec, absolutio et sacrœ coenœ
communicalio : ná þjónustu sacram coenam

nancisci, Sóll. 60 (pjónn, þjóna).

^JÓRHLUTR, m. , pars bovis elixati

(þjóir, hlutr), SE. I 310, 1.

1>JÓRN, f. ,
insula Bahusice in Svecia,

haud procul a Sotaneso el insula Ordosta:

sili ^jórnar vinculum insulœ, mare, SE. II 4.92,

i (F. VIII 420; scribilur et t>jörn, F. VII1 137).

JJJÓHR, m., taurus, bos: plur., þjórar
lauri, Hýmh. 14. — 2) in compos. gaukþjórr.
J>JOST, n. , id. qu. þjóstr, animi vehe-

mentia, auslerilas: þjóst skyli lagit animi œs-
tus defervescanl. Orhn. 82, 11 (AR. II 219,

1) ; nisi forle þjóst esl per apocopen
—

þjóstr
et lagit pro lagiðr, laginn. t>jóst, SE.1 300,

3, construo cum sequ. bijóst, o: af þjóst-
brjósti animo infenso.

J>J0ST1, m., id. qn. þosti, þorsti, sitis:

slökkva þjosta silim exstinguere, Merl. 2, 81.

1>JÓ!»TR, m., vehemenlia : þrádráttar þjóstr
vehemenlia conlenlionis , vehemens contentio,

nisus vehemens, Vigagl. 21, 2; þjóta af þjósti

vehemenler fremere, de flumine ,
Am. 24. —

b) vehementia animi: ek krýp til kross frá

þjósti deposila animi insolenlia cruci advolvor,
Lb. 30. — c) atgriludo animi, dolor: œ var

þjóstrí brjósti, Ag.
l?JOTA (þýt, þaut, þotit), slridere, fremere,

sonare; de fremilu venti, aquce, maris, SE. II

46; de mari (sjár), SE. I 502, 2; 646, /;
de aslu maris (brim), melaph. , hrosta brim

Alllöðr þýtr, SE. I 232, 1; de unda: breki

þaut, SE. I 504, 1; melaph., þýtr Óðrcris
alda vio galdra (lcs, SE. I 248, 3; de fluvio,
Grm. 21; Am. 24; þjótandi fors calarrhacta

resonans, FR. I 483, 2; de fluxu sanguinis,

metaph., Sonart.3 (o: mare) ; de gladio, so-

nare, SE. I 510, 1; Eb. 19, 4; þjótandi
kvern mola susurrans, FR. I 493, 1; de

slridenle porta, Sóll. 39; de aspreto , Hýmh.

24; ululare, de lupo, Gha. 7; Sh. 2, 22; ÓH.
160, 2; þ. í horn, í tiumbu tubá canere,
buccind perstrepere, Hm. 17; Sverr. 83, 3. —
b) impers. , resonare: nd mun þ. annan veg
í borgs bjOrgum nunc alio modo rcsonabunt,
puto, rupes porcinœ (Svinafellenses), Nj. 146,
3; nú kná þjóta annan veg í Bcrgs björgum
monles Bergenses (i. e. Tunsbergenses), Sverr.

106, 2; nú tær þ. nnnan vcg í Kljóts fjöllum
monles Fljolenses, Dropl. 2; nú kná þ. annan

veg i hömrum, Sturl. 4, 35, 1, i. e. nunc facta
rerum commutatio est. - 2) cum sonitu vo-
lare: róg þýtr at eyrum accidit auribus, au-

dilur, Gdp. 29.

ÞJÓTR, m., ventus (qs. stridens), SE. II
486. 569.

£>JÓTTA, f. , insula Halogiœ in Norv.,
SE. II 491

, 3; baldrekr fcjóttu cingulum
Thjotlœ, mare, ibid. 491, 4.

t>JÓÐ. f'., populus, homines; dal. s. þjóðo
(pro þjóð), Ý. 44, 2; Ha. 258, 2. 3; plur.

þjóðir, sed þjóðar, Vafþr. 49; populus, ÓH.
5; þ. veit, ef þrír 'ro universus populus no-
vit , omnes norunt (arcana) , si tres sunt

(eorum conscii), Hávam. 63; homines: ýngri þ.
juniores, Has. 7. — 2)periphrastice, catlus, gens:
fíra þ. cœlus virorum, viri, homines, Orhn. 11.1;
fjöru þ. gens liloralis, maris accolce , de gi-

ganlibus, SE. I 298, 1 (qui ibid. 298, 2 di-

cuntur flcsdrótt ívo nesja), hrjóðcndr fjöru

þjóðar exstirpalores giganlum , Asœ; jflfurs

þjóðir satelliles regii, aulici, SB. I 248, 4.— 3) cohors . globus: þrjár þjóðar nieyja

Miigprasis tres cohortes filiarum Moglhraseris,
de triplici genere geniorum lulelarium, Vafþr.
49. — 4) terra habitala, tractus habitati:

þyrja þjóð yfir tractut habilalos pervolare,

Skf. 10, oppos. lirig fjöll.
—

5) in composilis :

alþjóð, goðþjóð, nesþjóðir, óþjóð, salþjóð,

siffrþjóð, suðrþjóðir, urþjóð, vcrþjóð, yrpjóð.
f>JÓÐ, f. , insulaThy inJulia: dat. þjóðu.

F. VI 258, 2 (260); Hh. 34, 3; Fsh. 123. 124,

1, sed fcjóði, F. VI 258, v.l. 6; SE. II 356.

ÞJÓÐA, f., (luvius ingens (þjdð, á), Grg.
8; Korm. 6, 1; SE. 1 294, 1; ubique in

plur. þjóðár. Tales (luvii sic definiunlur Gþl.

p. 414: þat hcita þjóðár, er sva ero stórar,

at flotrennar ero , ok cigi má brúum uppi
halda. þóat yfir séo gervar.

J>JOBAN. m., rex (AS. þeodan; Moesog.
ihiudans, id.), SE. II 469. 551; þjóðann, id.,

FR. I 492, v. I. 3. Gotna þ. Golhorum rex,
Gunnar Gjuhides, Ghe. 21. Þ>'ng ok þjóðans
mál conventus publicus et colloquium cum

rege (principe), Hácam. 116; þjóðans vinr

amicus regis , de duce Arinbjörne, Ad. 11;

þjóðans rekkar salellites regii, aulici, Gh. 1,

18; sonr þjóðans filius regius , de Högnio
Gjukida, Ghe. 22; þjóðans synir filii regii,

reges, principes, FR. III 36. — 2) civis, de-

riv. a þjóð: þjóðans barn civis soboles, civis,

Hávam. 15; þjóðans kona in'- mannzkis mögr
nec civis uxor , nec ullius hominis filius,

Hávam. 149; þýr nr þjóðans mögr nec ser-

vus, nec cive nalus, Hugsm. 33, 1; þjóðans
lið cœtus civium, cives, Merl. 2, 81. — 3)
Hinc formatum nom. propr. Oþjóðan. FR. II

202, 1; 531, 1, ut Gautan, Ógautan, FR. II.
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t>JOÖ\SS, m. , deut populi, rex (þjóð,

iauj, FR. 1 492, 2; XR. / /95, not. a.

t>JÓÐULAÐR, adj., perquam lœlut (þjóA,

intent., glaðr), FR. II 80, 2; propr. er^a
omnet kilaris.

t>JOÐGOi)R, adj. adprime bonut , per-
bonut. eximiut (þjóð, góðr) , pro tubtt., ex-

imiut ri'r, princept, Am. 61; propr. populo
henevolut, erga omnet liberalit.

ÞJÓÐKONÚiNGR, m . , definitur, SE. I

454, ná er ræðr flrir þjóðlandi, sá er neðr

mðrgum lOndum rex qui univerto populo im-

permt; tic H. 17, 2; ÓH. 170, 1; tmetin pa-
titur G. 14. — 2) rex incltjtus, illutlrit, Sk.

1,1; Bk. 2, 33. 34; Hm. 4; Ý. 49.

|).K)I)KINMI. <"'/• populo notut, omni-
but notut (þjóð, kunnr): neutr. þjóðkunt
inter populot famd celebratum, Bk. 2, 36.

Ditjunctim , kunnr þjóð (dal.), SE. I

684, 2.

J>JÓÐLAND, n. terra, regnum (þjóð,

land), AR. II 290.

f>JÓD LElÐR, adj., omnibut invitut (þjóð,

leiðr), abominandut, Gk. 1, 23.

t>JÓÐLÖÐ, f. , invitalio liberalit (þjóð,

löð): gen. s., þjdðlaðar, Hávam. 4.

t>JÓDLY(il, /'. , mendacium populare, vulgo

receptum (þjóð, lygi), Ad. 1.

þJÓÐMARR, Gk. 3, 3, id. qu. fcjóðrekr,
Theodoricus.

t>JÓO.MÆRR, adj., prœluttris, intignit,
exc.ellent (þjóð, nnrrr) : þjóðmæra brdði excel-

lentem virginem, Fjöltm. 36, ubi annotant :

þjóð in compotitione interdum habet notio-

nem excellentiœ et celebritatit.

£>JÓÐNUMA, f., amnit Grm. 28; SE. I

130. 577, 3; II 480 (þjóðmuna, // 563. 623).

Quati quœ homines aufert, rapit.

l>J(')l)NÝTR, (tdj. , popalo ulilit, populi
commodit intervient, vel perutilit, valde stre-

nuut (þjóð, ný(rj: þ. Haralds bróðir, G. 46.

f>JÓÐREYR!R, m. , nomen nani, Hávam.

163, id. qu. þjóðrerir, ed. Holm., mocent,

afficient populum (hominet: þjóð, reyrir=
niTÍr, rprir motor).
ÞJÓÐSKATl, m., vir liberalilate excellent,

(þjóð, skati) SE. I 532.

|».M)|)SK.IÖLI)|'MiR. m., id. qu. þjóð-
kondncr (þjóð, skjölddngr), OH. 108.

f>JÓÐSTERKR, adj., valde firmus (þjóð,
intent., sterkr): þjóðsterk etaung, de pertica
vexilli, SE. I 644, 2.

t>JÓÐTRÖÐ, /"., via publica (þjóðvegr:

þjóð, tröð): þ. glamma via publica piratœ,
mare, ramn glamma þjóðtraðar corvut marit,
de arca Noa, Lv. 16.

t>JÓÐVARTA, f., una novem rirginum co-

ram Menglada tedentium, Fjöltm. 39, ubi ver-

tilur cuttot gentium (þjóð, varða).
t>JÓÐVEL, adv. , perbene (þjóð, inlent.,

vel), Hitd. 11, 2. Sic þjóðmart permulta,
Vatntd. c. 15.

|>JÓI)Y1TMR. m„ luput inclytut (þjóð,
vitnir), luput Fenrer: þjóðvitnis flóð pro-
fluvium Fenrerit, amnit (Vila et Vona),
Grm. 21.

l>(), conjuncl., lamen; t'n i'ni'íio tententiœ.

Vsp. 19; Vafþr. 49; Grm. 20; Skf. 18. 24;

Bk. 2, 34; Korm. 12, 3; SB. I 238, 3; Hh.

15. Pottponitur imperativo , Hávam. 19. —
2) certe, profeclo, utique: hvast gengum þó
tanequam celeriter ivimut, ÓH. 92, 4; maðr
skxlili þú inezja þegja ulique tacere quitque

pottet, SE. II 98, 3; ef þó skulum berjas
ti utique facienda nobit pugna etl , Mg. 17,

1; þó skaltu heldr liggja nœrri gauri, en

mér utique tibi fatale est, ut potiut homun-
rionetn ittutn accubet

, quam me, Korm. 26,
2. — 3) ok þó, a) alque etiam, et prœterea:
skjOld, ok þó brynju, Mg. 34, 5. — 6) at,

at tane, et quidem: eitt lýti, ok þó litift

u ii iim vilium, at partum, Korm. 3, 5; forn-

gervum ok þó litlum vetutto, at exiguo, SE. I

238, 1. — 4) id. qu. þá (ut in prota , FR.
II 68, lin. 7), eða þó = eða þá aut, tin mi-
nut : hafa skal ek Sigurð mer á armi, eða

þó svelta aut alioquin moriar, Bk. 2, 6; ek

vcit eigi, hvárt ck skal leyfa (kondnginn)
dauðan

,
eða þó kykvan an potiut vivum (ut

vivum), ÓT. i30, 2; ok Knútr sló senn sonu

Aðalráðs, eða þó ok dtflœmdi hvern aut etiam

tingulos expulit, ÓH. 24 (F. IV 63, 2; XI
200).

—
5) þó at etsi, quamvis, cum conjun-

ctivo, Nj. 73, 1 (þó at gjörvim eigi);
F. II 319, 2; III 9. 1; cum indicativo: þó
at geflt var lleira quanquam plura datasunt,
F. XI 316; þó at raung mál cru á gangi

quamvis injusta negolia in motu sunt , Nj.

103, 3.

|>ó, impf. ind. acl. v. þvo lavare, Vsp.

31; ÓH. Í54, 1; SE. I 450, 1; G. 22. 23.

t>OF, n.
,
subaclio fullonica (unde þœfa).—

2) lenta et anceps colluctalio, Nj. 59.

l?OG, lavabat, id. qu. þó, impf. v. þvo,
Eg. 56, 1; plur.. þógu, SE. I 500, 3.

|>ÖGN, f. , silenliutn (þegja): neyða einn

til þðgnar adsilentium cogere, Korm.21, 2. —
b) audienlia, id. qu. hljóð: geta þögn adipisci
silentium , audientiam, SE. I 248, 1. — c)

þngnar minni potus silentii, i. e. potus occul-

tus, furtivus, þagnar minni stalla vinar polus

furlivus Odinis, mulsum poéticum, poésis, car-

men, Eg. 83, 2. Plur., þagna fundr inven-

tum silentiorum, tacitum incenlum. i. e. fur-

tum, res furtiva: þagna fundr þriggja niðja

res futiva Asarum, res Asis per furtum ab

Odine conciliata, mulsutn poéticum, poésis,
Sonarl. 2. —

2) bcllona, casilega (þiggja),
SE. II 490; þögn snáka tdns nympha auri,

femina, GS. str. 3. Vide composs. : herþögn,

valþðgn.

ÞÖGN'HORFINN, adj., a silentio remotut,
alienus (þðgn horfinn, part. a hverfa, h varf),
«*. t. sonorus. Fem., þógnhorfin sonora, pro
subst. kvern, mola: þytr þðgnhorfinnar ttri-

dor molat, susurrus lapidum molarium, dum
circumaguntur, SE. I 378, 3. Sic þrumgðll
campana, a sonitu; hrynsððul lorica, a

clangore.

1>0GN1R, m., in compos. valþðgnir, conf.

þögn, 2.

t>OGULL, adj., tacilus, laciturnus (þejrja^,
Hávam. 6; SE. II 132, 1; þðgli áss Vidar,
SE. I 102. 266. Vide composs.: lángþðgull,

síþúgull.
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POKA, f., nebtila, caligo, F. III 97; þoku
laiul terra nebulosa, de Islandia, F. XI 43

(AR. II 496).
—

b) metaph., þoka hylr þann,
cr þcgir caligine tegitur, qui tacet , Hugsm.
29, 4; þokumenn kelluones

,
SE. II 228, 2;

ut nebulo a nebula. Pros. , villu f>oka

caligo erroris, Gþl. p. 45.

pOKA (-aða -at), acl., senst'm loco movere.
—

b) neulr., pro þoka scr movere se, proce-
dere: fram þoki herr at snerru copiœ in

proelium procedant , ísl. II 362. 1; þ. fram

i gný stála in pugnam procedere, Orhn. 82,

13 (AR.II 220); þ. sundr diduci, dislrahi:

nii (aka súlur í sundr þoka nunc columnœ
œdium diduci, ditelli incipiunt, FR. II 44, 2.

Pros., þ. fyrir e-m cedere etdarelocum ali-

cui, Nj. c. 35; seyrvi þokaz viria loco mo-

velur, turbatur, ísl. II 348. 364.

POKI, m., galea (pro þokki), SE. II

478. 562.

pÖKK, f., gralia. Plur. þakkar et þakkir
gratiœ: göra einum þakkir gratias agere

alicui, Plac. 57; kunna þakkar graliam ha-
bere: þótt þjóðar minni kunni þakkar þess
vígs ctsi memoria populi gratiam habeat ejus

cœdis, elsi ea cœdes civibus gratissima esset,

Fbr. 8. —
2) nomen gigantidis , Gratia

Lokiana, SE. I 180.

pOKKAÐR, videcompos. áþokkaðr(þokki).
pOKKI, m., animus, SE. I 540; II 467.

550. 613; skæðr þ. animus infensus, F. V
119, 3; VI 24; áhyggju þ. animus curarum

plenus, Plac. 38; reiðiþokki animus iralus,

ira, SE. I 102. 230; fegins þ. animus lœlus,

hilaris, Dropl. Vide compos. hugþokki.
pOKKI, m., galea, SE. I 573, 1 ; II 621,

vide þoki.

pOKKR, adj., id. qu. þekkr, gratus, accep-
tus jucundus: erumka þokkt þjóða sinnimtTtt

non jucundutn est populi commercium (stu-

dium), Sonart. 17. Sic áþokkaðr = áþekkr,
similis.

pOKKR, tn.,id. qu.bokk'i, animus: í föst-

um þokk animo obfirmato, Sonart. 18. Huc

referenda videntur þokz (gen. sing.), þokka
(gen. pl.) et þokkum (dat. pl.) , cum com-

parativo posita : þokkum síðar aliquanto post,

paulo inferius , þokkum fleira aliquanto, paulo

plura, F. X 430, 57; 432, 73; þat varþrek-
virki þokz megnara koc facinus opinione
tnajus erat, i. e. kaud vulgare fuit, FR. III

23, 1; þokka mun betri aliquanto melior,

Has. 13, vide hót, sub. fin.

pOLA (_*, _da, -at), ferre, pati , tolera-

re; þollu pro þoldu, 3. pl. impf, ferre pote-
rant, Olafsr. 6. p. ánauð servitutem ferre,

Skf. 24; þ. kviil crucialum, afflictionem pati,
Am. 61; SE. II 500, 4; þ. þörf fjár síns

pati indigentiam pecuniæ suœ, i. e. parccre
pecuniœ suœ, abslinere pecunia sua, Hávam.
40. — 6) intrans., meðan strðnd þolir per-
durat, FR. I 299, 3.

POLI, m. , deriv. a bola, vide compos.

óþoli.

r

1?ÓL1NMÆÐ1, /"., palientia (a þolinmóðr,
adj., paliens) : þolinmæðis rós rosa patien-
tiœ, vir patientid insignis, Gd. 68.

1>0LL, f., pinus, SE. II 483. 566, conf.

þella, þollr.
—

b) arbor, Hávam. 50. — c)
virga, F. VII 356, ubi pro þillar, quod in

metrum peccat , legendum þallar, nam skip

þallar naris virgœ, est tergum ejus, qui cœ-
ditur. — d) in appell : þöll hyllinga vallar

pittus maris, femina, Korm.3, 10; þ. þynjar
logs pinus auri, femina, Nj.45. Incomposs:
auðþöll, menðöll. — e) absol., femina, SE.
I 489; Hk. 62, 3. — 2) amnis, Grm. 27; SE.
I 130. 576, 2; II 479. 622 (II 563 tanlum
cernilur . . II).

JþOLLR, m., pinus arbor, conf. þöll, þella,
quo respicere videlur , SE. I 414: hér er ok

þollr nefndr bdss. —
2) arbor, Vsp. 18; id.

qu. askr, Yggdrasill, ibid 17. — b) trabs,

columna, id. qu. áss, súla, Hýmk. 13. — c) i'n

appellationibus virorum, SE. I 414, v. c: b.

auðar, scims, gulls, lagar mána, linns blóða
látrs pinus auri , vir liberalis , Eb. 19, 10;
ÓH. 170, 1; 240, 2; Fbr. 22, 1; Korm. 24,

1; Eg. 60, 2; ÓH. 41, 2; þ. flcina, heinflets,

hjálins, randa andvöku, skjaldar pinus spicu-
lorum, gladii, galeœ, leli, clipei, pugnator,
GS. slr. 20; ÓH. 92, 7; Korm. 11, 1; Eb.

17, 2; SE. I 640, ,
2. — d) absol., vir: úngr

þollr adolescens, OH. 16, 1 (vide Eg. p. 105,
not. 4); ýngri þollr ok ellri juvenisque se-

nexque, Has.43; ræðinn þollr vir loquaculus,
F. V 227, 4; — e) in compositis: álmþollr,

askþollr, elþollr, fleinþollr, fleygiþollr, gný-
þollr, hirðiþollr, hjalmþollr, hríngþollr, seim-

þollr, sigiþollr, viggþollr, yppiþollr.
|)OLLU, pro þoldu (II

_= Id), 3. pl. impf.
ind. v. þola, Olafsr. 6.

1>0LMÓÐN1R, m., limen Eljudneris, HeUv

palatii, SE. II 271.

1>0MB, f. ,
venler (ttnde þamba venlrem

polu implere, immodice vel continuo kaustu

bibere).
— 2) lumor (unde þcmba, uppþemba,

cet.): þiimb i vömb tumor uleri gravidœ fe-

minœ, Hild. 19, 2. — 3) þambarskelflr, cog-
nomen Einaris, Hk. 44, 1, ducitur a) a þömb,
nervus arcús , NgD. p. 81. —

b) a þðmb
arcus sagiltarius, Ed. Lövas., Lex. B. Ilald.,

quo accedit Undalinus, qui Thambam (þömb)
pro nomine proprio arcús Einaris sumit. —
4) insula, SE. II 491, 3. Thommen v.

Thombð in Halogia (Munch).

1>0PTA, f. , translrum, scamnum, cui in-

sidet remex, SE. I 585, 1; þóptu freyr bos

transtri, naris, Sturl. 3, 28, 1; þóptu marr

equus transtri, id., ullr þóptu mara deus na-

vittm, vir, Kortn. 14, 1. — 2) in appell.,

þópta auðar, guðvefjar, þorna arbor divitia-

rum, bombycis, fibularum, femina, Eb.63, 2;
Mb. 18, 3; ísl. II 8, 1.

JJOPTI, m., consors translri (þópta), qui
in eodem ac ulter transtro sedet, consessor,

explicatur per hálfrymis felagi socius semin-

terscalmii, SE. I 536. 560, 2; II 475. 558.

618. 3þópti skjöldúnga consessor regum, rex,
ÓH. 27, 1. Vide aldaþópti.

ÞORA (-i, -ða, -at), audere, ÓH. 221

(F. V 63; VI 129, 1); þ. nærri brímis fundi

t'n ptignam progredi audere, G. 52.

PORADR, vide heiþoraðr, heiþróaðr.
pÖRF, /".,

utilitas (þarfr), it. res utilis:
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þðrf ondurjálks ret Ullo utilit
, navit,

Skjðldr dietm, ÓT. 18, 3 (memor. E).
— 2)

oput: elds. vati, vits er þ. opus eW io»»,

aquá, ingenio, Hátam 3. 4. 5; ef mer verðr

ntik.il þörf hapts *i mint magnopere oput tit

tinculo, Hávam. 151; þcr var engi þði f þesn
nom erní, cur aoc faceret, citra necettitatem

fecitti, Korm. 4, 3; þola þörf e-s hlutar

paii' u( re aliqua careat, a re aliqua abttinere,
Hátam. 40; inart er þat, er þörf þjár, Sk.

2, fí>. ride þjá. Plur., þaríar, id., ef gOrar.

þarfar þess ti ej'u* rei oput inciderit, Skf.

36; Fjöltm. 40; þðrfum meiri major quam
oput ett, jutlo major, Jd. 32. — l>) þarfar
circumstanliœ: láta þarfar ráða tempori »er-

tire, Bk. 2, 41. — 2) vide formam þarf, et

compnsita: mcginþarfar, óþOrf.
pÖRKGI, non opus (þttrf, -ffi): þótt þ.

vcri etti non oput ettet, usui tel emolumento
non etset, H. hat. 39; þ. veri þeirrar (o:

exar) hingat illa huc (transmitta) non erat

(fuittet) oput, Eg. 38; en þeirra för þ.
veri ted eorum itinere oput non fuerat,
Bk. 2, 33, ubi in nota þðrfgi pro adj. fem.
tumitur, a þarfr.

t>ORINN, adj., audax, animosut (þora),
vide compotita : fólkþorinn, geirþorinn, gunn-

þorinn, hjaldrþorinn, ógnþorinn, reznþorinn,

sóknþorinn , hvafrþorinn, veþorrinn.
—

2)

m., nanut, Vtp. 11; SE. I 66, 1; II 470.

553.

pORIT pro þorrit (r = rr), tup. verbi

þverra, HS. 6.

pORN, m. , gigat: þorns niðjar cognati

gigantit, gigantet, SE. I 290, 2; þorns bðrn

fUii gigantit, id., þverrir þorns barna Thor,
SE. I 294, 3, ubi Cod. Reg. adbretiate þós,
Worm. þors, GP. et Skul. Thorl. þurs. Con-

fer þornrann, bulþorn, þurnir.
^OR\, tpina, tentit, id. qu. þyrnir (pul-

lut, turculut, oppot. tcinn, Hkr. Halfd. Nigr.
c. 6).

—
b) id. qu. svefnþorn rir^a topori-

fcra, Fm. 43. — c) in appell. gladii : þ. sára

spina vulnerum, gladiut , sveiti sára þorns
tanguit, svanr sára þorns sveita corvut,
ítl. I 161 (F. III 147); þ. skjaldar tpina
clipei, ensis, baldr skjaldar þorns deus entit,

vir, Hitd. 17, 3; þ. þryinu tpina pugnat, gla-
diut, þundr þrymu þorns prœliator, ÓH. 155,

3; slfora þ. tpina vaginœ, gladiut, Krm. 17.—
(/) ligula fibulœ, infibula: þorns þðll pi-

nut infxbulœ, femina, Ag. (strio lá þorns á

þýðri þðll dolor incubuit feminœ) ; þorna
Freyja, ^rúor, spaung, þópta femina, Fbr.

16; Hitd. 14, 3; ítl. II 257, 1; Vigl. 12, 2;
ítl. II 8, 1. — e) jaculum, tpiculum, telum,
ut broddr: þorna þundr deus tpiculorum,

pugnator, vir, Selk. 6; þorna þorn turculus

telorum, vir, Eg. 57, ubi tec. fragm. egregium
membr. N* 160 (ichnogr. Tab. 1) conttruo :

þorna þorn kueðr mína horna reift þýborna,
hann syslir ár um sína singirnd turculut te-

lorum (vir) ait meatn poculorum gettatricem

(conjugem) tervam ette natalibut, ille mature

indulget tuas ataritias. — f) pro arbore, in

appell. rirorum, SE. I 416, 4; auoar
þ.

n'r

liberalit, Mg. 35, 1; þorna þ. pugnator, Eg.
57; hjálma þornar riri, praliatoret, Ód. 11;

valgaltar þ. arbor galea, pugnator, Ftk. 30,
4 (acc. pl., þorna).

—
g) in compotitit:

bifþorn, brynþorn, hagþorn, hjalmþorn, il-

þorn, rógþorn.
ÞORNA (-aoa, -at), aretcere, ticcetcere

(þurr) : láta lirá þ. facere, ut palpebra ticca

itt , ut lacrima aretcant , lacrimii abttinere,

Hh.32,2. Metaph., þornar lieimr ok hrörnar

mundus marcetcil et labatcit, Sturl. 6, 15, 1.

ÞORNGRUND, /*., tellus infibula, femina

(þorn d, grund), Hitd. 14, 4; Vigl. 14, 1.

2>ORNRANN, n. , domus gigantit, antrum

(þorn, rann): þornranns hrinbálkar frementes

gigantet, SE. I 298, 3.

ÞORNREIÐ, f, gxsttatrix infibula, femina

(þorn d, reið), GS. tlr. 13; Eg. 57 (conf.
i ti iii r ii þorn e).

ÞORNTEIGR, m . , tolum infibula, fibula

(þorn d, teigr): skorða þornteigar femina,

Hitd., 12, 4.

ÞÓKODDR, m., nom. propr., id. qu. t>órðr,

Thordus: (stendr af slálalundi
j styrr) J>ór-

nddi fyrri, Hitd. 16, 2, ubi termo ett de

Thordo Kolbeinide; SE. k. I. II 108, 1 pra-
fert Dorrtini. Sic vice verta J?órðr pro pór-

oddr,, Eg. 79.

pÓROÐR, nom. propr., id. qu. pórðr,
Thordus, Korm. 13, ut Báruðr pro Bárðr.

pORP, n.
,

locus editior, collit: þoll. er

stendr þorpi á arbor in colle tita, Hátam.

50; de tumulo, FR.I299, 1; II 27; deterra

mari emergente, Vafþr. 49. — 2) oppidum:
þrætu þ. locus contenlionit, rixa,ot homi-
nit litigantit, F. VI 361. — 3) tret hominei,
SE. I 532. 559, 4; II 3'l6. 465. 547. 610. —
4) t'n compot. geirþorp.
ÞÓRR, m., Thor, deut Ata, SE. I 88.

252. Dat. pór (SE. I 278), ted póri, SE. I

504, 2, et Skióarima 52, t'n cujus cantilena

str. 165 i litnit est gen. póris pro pórs. Kona

pórs Sita, SE. I 304; móðir pórs terra,

SE. I 320; stjúui pórs Ullut, SE. I 266;
ofrunni pórs Lokiut, SE. I 310, 4: bjðrg

pórs tertatrix Thorit, torbut, SE. I 288,

quo retpicit hjálp tvezsya handa Sifjar vers,

id. qu. nomen propr. porbjðrg, Grett. 51, 4.

pórr smiðbelgja Thor follium, faber ferrariut,
F. VI 361. — 2) In compoit.: bergþórr,

Vínzþórr (Ökuþórr, SE. I 88. 90. 142. 152).

PORRINN, id. qu. þorinn, audax, F. III

17 (ÓH. 21, 2), cfr. F. XII ad. h. I. — 2)

part. verbi þverra, qu. v.

pÓRRÖÐR, m., id. qu. pórðr, Thordut,

SE. II 108, 1; 138, 2.

PÓRRUDR. m., id. qu. pórðr, Thordut,

Mg. 9, 2 (F. V 122, v. I. 11).

pORS, m., id. qu. þurs gigat, SE. I 294,

3 ÍCod. Worm.).
pORSKR, m., gadus morrhua, SE. I 579,

3; II 480. 564, vide þoskr.
pORSTLAUS, rifie þostlauss.
PORÐENDR, Mg. 9, 2; F. V 122, 1, vox

dubia ; prattat þorruðr.
PORÐO, 3. pl. impf. acl. 1) verbi þora

audere. —
2) verbi þyrja ruere, pro þurðo,

F. I | .

POSKR, m., gadus morrhua, id. qu. þorskr,
SE. II 623; heiðar þ. gadui taltuum, ter-

(58*)
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pens, miskunn heiðar þoska œstas , Isl. II

67, I.

J>OSTLAUSS, adj. sine siti, cui sitis ex-

stincta est (þosti = þorsti, *ifi«, tide þjosti),
FR. I 466, 3.

j>ÚTT, conj., etsi, quamvis, cum conjun-

ctivo, Háram. 16. 25. 30. 31. 36. 61. 69. 72;

Grtn. 1; Sonart. 17; þó
-

J>ótt tamen, etsi,

Hamh. 4. Contractum ex þó at, duplicalo t :

þó at abit in þót, Grág. II 313, ubi þót
hváro = þó at hváro, tamen nihilominus.

J>ÓTTI, m., animus (þykja): þúngr þ.

indignalio, Gd. 41.

J>OTTl, pro þetti, t'. e. þætti, impf. conj.

v. þikja t>. þykkja videri, Rm. 32. 35 (ed.

Holm.); F.XI 127.

J>ÓTTU, perf. inf. v. þikja, id. qu. hafa

þótt, risum esse, Eg. 82, 3.

j>ÓTTÚ, conlr. pro þótt þú, þó at
þii,

etsi tu, Hund. 2, 30; Korm. 7 ; 25, 1.

J>ÓTTUMZ, mihi visum est,
—

þótti mer

(þikja, -umz): gott þóttumz þat, Höfuðl. 19.

—
2) mihi videbanlur, Gha. 11, correctum

'

ab inlerp. pro membr. þóttuz.

J>R.4, n., animi perlinacia, constantia: mik-
it þ., FR. I 350, 4; i þrá, adv., constanter,

pertinaciter, pervicaciler, vel crebro, Hýmk. 2.

Pros., conlumacia:
t
Rafn harðnaði í þrái

sínu við biskup, Arn. p. 94; en ef menn

vilja þrá sítt við leggja, Hist. eccl. Isl.

I 238.
r

J>R A, f., desiderium, cura, it. animi œgri-
ludo, moeror, dolor : hyggja af þrá desiderium,

curam, animi œgritudinem animo expellere,
Mb. 18, 2; sprínga af þrá moerore rumpi,

confici, A. 13 (= af harmi, SE. I 176);

löng þrá longus dolor, Bh. 2, 7; þrá mun
eldaz oss desiderium meum, cura mea diu

durabit, Ko7-m. 3, 2. Plur., þrár inlensius

desiderium: þrár hafðar er ek hefi til þíns
gamans desideria habui tuarum deliciarum,

Fjölsm. 51. —
2) quod quis desiderat, quo

quis caret, damnum, jaclura: böi er bejrgja

þrá jaclura utriusquc luctuosa est, Æd. 39.

J>RÁBARX, n., proles desiderata , dilecta,

amata (þrá, f., barn): þ. arnar cara aquilœ
soboles, pulli aquilini, aquilœ, SE. I 644, 1.

J>RADRÁTTR, m., tractus ,
ductus perti-

nax (þrá, n., dráttr); contenlio: þrádráttar

þjóstr contentio, quœ magna animi concila-

tione fit, nisus vehemens, Vigagl. 21, 2: lo-

cutio, ut videlur, ducta a cerlamine trahen-

darum inter se pellium (skinndráttr, skinn-

leikr, Sturl. 9, 3, p. 188).

þRAFXI, m., lignum (qs. þramni, a þrömr
trabs; Germ. inf. Tram asser adrectarius,
Germ. super. Thram, Dan. Tremme, confer

drafnar, trafr) : byrjar þ. lignum venti, navis,
SE. I 234, 2, ubi sec. SE. II 518, 6, cohce-

renl: goð stýrðu þeim byrjar þrafna bcima
dii eam navem virorum gubernabant, regebanl:
vel construe goð beima dii hominum tutelares.

vel dii incolarum, diipatrii. Similis senlen-

tia occurrit, 07'. 16, 2.

ÞRÁGIRXI, /"., contentionis sludiwn. per-
vicacia (þrá, n., girni) : vanr þ. pertinaciœ
adsvelus, Hýmk. 28.

2>RÁGJARX, "<//'.. conlentionis cupidus

(þrá, n., gjarn), obstinatus, pertinax, Gha.
''' MyggJ a 'í þenna þrágjarnan heim, Merl.

I, 55.

£>RÁGJARNLIGA, adv., pertinaciter (þrá-
gjarn), obstinato animo, Gha. 16. 31.

t>RAINN, propr. adj., id. qu. þrár, perti-

nax, vide ffunnþráin.
—

2) m., nanus. Vsp.

II, vide þróinn.
^RÁLÍFR, adj. , qui longa vita fruitur,

vivax, vitalis iþrár, lífr), Y. 29, 1.

Í>RXLYNDI, f. , contumacia, pertinacia

(þrályndr). ÓT. 57, 2 (SE. II 168, 4). Pro

genere fem. stat Vigagl. c. 14; F. IV 195.

320; Hist. eccl. Isl. I 458 (ut stórlyndi, F.

VII 96; mislyndi, F. VI 355; Korm. 168).

JþRÁLYXDR, adj., pertinax, obstinati ani-

mi. propositi tenax (þrár, lyndr), Ok.' 1;
Fbr. 33, 3 (GhM. II 344, v. I. 1).

t>RÁMEIÐR, m.. qui crebro lœdit (þrá,
n., meiðr): auðar þ. vir liberalis, velutadj.,

liberalis, HR. 53.

jþRAMÆLI, n., verba obstinala, v. sermo-
nes frequenler iterati (þrá, n., mœli), Am. 103.

J>RAMMA (-aða, -at) ,
lente et jugiter

procedere : de navi, quœ e navali in mare

deducilur, SE. I 428, 4; þ. til hvílu lente

et quasi' invilum ad leclum (conjugalem)
accedere, Halfr. (Ó T. Skh. II 248) ; de corvo

vel nquilu, grassari, Eg._ 67, 1; þ. sára á
rivos sanguinis transire, Isl. II 272, 1.

t>RÁMÓÐNIR, m., qui desiderio rei ali-

cujus tenelur , qui constanli amoris affectu

aliquem complectitur (þrá, f. , móðnir, deriv.

a móðr, m.) : þ. J>rúðar pa ier Thrudœ, Thor,
SE. I 300, 3. Quoad sensum conferri polest

örþrasir.
t>RAMSKÝ, n., nubes circuli scularii, cli-

peus (þrömr 2, ský) : þramskýs þíng con-

venlus clipei, pugna, þramskýs þíngviðir pu-
gnalores, Sturl. 5, 4, 2.

J>RAMVALR, m. , accipiter trabis margi-
nalis (þrömr 3, valr), navis, Lv. 16.

t?RAP, n
, sermo, garrulilas, id. qu. þrapt,

SE. II 550. Vide þropregn.
J>RAPR, m., homo garrulus (þrap) ,

SE.
II 496, citatur in NgD. p. 83 (conf. þropr).
Angl. threap verbis disceptare, altercari,

multum disputare.

1>RAPT, n.
,
sermo immodicus, garrulitas

(þrap), SE. I 544; // 468. 613. Conf.

þroptr.

I>RAR, m., nanus, Vsp. 11; SE. II 470.

553, vide þrór.
f>RÁR, adj., pertinax; constans, propositi

tenax (þrá, n.), F. XI 188, 1; neutr., þrátt

perseveranter, conslanter (F. VIII 436, pros.),

adv., sœpe, sœpius , SE. I 706, 2; Gd. 57.

In composs.: cljunþrár, gunnþrá, líkþrár.
J>R4REIP, n., funis perlinaciœ (prá, n.,

reip), sivepotius, funis lenlus, firmus, Sóll. 77.

j>RASA (-i), fremere: hví þrasir þú svá.

cur adeo fremis? Æd. 59 (Lex. B. Hald.,

þras n., litigium, þrasa litigare, þræsur, f.

pl. , litigia) , conf. þrösun. B. Gröndal in

Musteri mannorðsins 109: þrasir fcrð mikinn

of þvera völlu multitudo (apum) cum fre-
mitu ruit per transversos campos.
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þRASARR.m , Odinn (qt.fremens, vellitigi-

osus, conteniiosus), SE. II 472. 555
(þiasa).

|>H \>l, tnlj. appelens, cupidus ( þra , {.):

þrási i vig cupidus cadis, pugna, pugnandi
cupiditate flagrans, F. VII 53, 2 (Cod. Fris.

Col. 234, 5). Srec. trasen atnore alicujus vel

desiderio adharens alicui; vara yji&£A efter

nagon amoris affectu jugiler alicui socialum
esse velle (Lex. Srec).
f»RAMR, m., nanus, SE. II 470 (II 553

non cernitur nisi . ..er); forte þrásir =
brim'í cupidus, vide composs.: dólgþrasir, leif-

þrasir, lífþrasir, mttgþrasir, örþrasir.
—

2)

gigas. Cod. Wortn. SE. I 302, v. I. 3. pro
Cod. Reg. þurnir.

f»R Al'K A, (-aða, -at) , lente et toiius cor-

poris nisu procedere: de eqnis, campanam
portantibus , SE. II 172, 1; þ.

á brim in

attuotum pelagus descendere, FR. II /72, 1, ubi

sermo esse potest de deducenda nari e slatione.

fjRAUNG, f. , multiludo hominum, turba,

8É, I 559, 4; II 618; erað of þegn á
þilj-

uni þraung non est circa rirum (me) in

foris multitudo , ísl. I 82. Plur., aungvar
jötna þraungvar arctœ gigantum coarctiones,

vel lurba, F. III 218, 2 (ut þröng óvina

turba hostium, F. VIII 26).
—

2) turbœ,

tumullus; turbœ in certamine equcbtri, Nj.59;
tumultus pugnas, ÓH. 218, 1 (F. V 57, 1).

f>RAUNGR, adj., angnstus, arctus: þraung
nk\rt& inducium adstriclum, Rm.15; þraungr
straumr aqua angusto alveo fluens, rapida,

Vsp. 45, ed. Holm. , vide þdngr. Keulr.,

þraungt, ut adv., valr lá þ. á þiljum corpora
catorum dense coacervata in foris jacuere,
ÓH. 186, 2; ut subst., anguttia, coarctatio,

metaph., mér er þraungt í brjósti anxietale.

animi solliciludine adfxcior , Sturl. 9, 34, 4.

ÞRAUNGSKOHÐAÐR, dense suffullut, den-

sis fulcris circummunilus (þraungr, skorAa),
it. arcte ligalus, constriclus, de carmine, re-

gulis poéticis diligenter adslricto, Lil. 96.

1>RAUNGVA, id. qu. þreyngja, þrðngva.

þrýngja, /n angustias cogere, coarclare; a)
cum dat., þ. ráoi e-s rem alicujus, in angu-
stum cogere, adfligere, opprimere, Mg. 2, 2

(F. VI 24).
—

b) impers., þraungr, 3 sing.
ind. prœs., instat, F. V 58, 2, id. qu. þreyngr
a þreyngja.

—
c) pass. þraungvaz, ut re-

flex., coarctare se: þ. um e-n arctius cir-

cumsistere, circumslipare quem, de turba ho-
minum in concione, F. V 180.

fcRAUNGVAN, f., coarctalio (þraungva);
it. turba, ut þraung: jiitna þ. turba gigan-
tum. Orm. Stórólf. ed. Skalh , conf. þraung.
F. III 218, 2.

fíRAUNGVlR, m-, </«» in angustum cogil,

qui premit , urguet (þraungva)-. þ. þángs
tángar prcmens lapidem, serpens, SE. I 256,

6, quo loco S. Thorlacius construit þ. kveld-
runninnu kvenna oppressor gigantidum, Thor;

þ. þrcmja linns protrudens , protendens gla-
dium, pugnator, rir, Vigagl. 27, 2; þíng
Vafaoar þ. urgueits pugnam, pugnalor, de

rege, SE. I 350, 1, ubi Cod. Reg. þra-ngvir.—
2) inimicus, hoslis, SE. II 611: F. IV

102, ut þröngvir, þreyngvir.
f>RAU!S, vidc infra þras.

f>RAUT, /"., labor difficilis.
—

2) constan-

tia in laboribus perferendis: þrautar gildr

magnœ in laboribus perferendis constantia,

Ólafsr. 42. —
3) exlremum: til þrautar

ad extremum, quantum res pati, quam-
diu durare potett: þengill neytir snekkjo
strrngja til þrautar rex funibus ancorariii

narifi suœ utitur, quamdiu (rim pelagi) sui-

tinere possunt, Hh. 62, 6. — 4) þrautar, SE.
II 184, 2; h. I. pro þó þrautar, SE. II 426
habet þrvm þreyta, ted legendum est þrym
þróttar (vide þróttr), tec. Ila. 194; F. IX
455. — 5) þrautar, Mg. 1, 6, vide þrauta.
Í>RAUTA, verbum impers. cum ac.c. lub-

jecti, et sequ. infinitivo, difficile est
,
redditur

milii . labor est: þrítugt skip þrautar þann
tí<\ í lial' skrífta (vel) navi triginta scalmorum

difficile reddilur eo anni tempore oceanum

perreplare, Mg. 1, 6 (Cod. Fris.). Vel id.

qu. mik þrotar (ar = o), ea mik þrýtr mihi

deest, Korm. p. 108; Ilist. eccl. Isl. I 239.

ÞRAUTAMAÐR, m. , rir experta fortitu-

dinis, in laboribus perferendis forlis (þraut,
maor), Skáldh. 2, 24.

t>RA/*í, f., sagitta, SE. I 570, 2 (II 621

þraus), vide formas þrcys, þros, þrés.
f>RÁÐR, m., filum: gaupells þ. /'. aureum,

þrdor gaupells þrúi\a diva filorum aureorum,

femina, Korm. 20, 1; þráðs jöro (Hrist),

Nj. 23, 2, ci(/c lm>t; þráAalind, |» i ú<^r tilia,

dea filorum, id., Skáldh. 7, 14; Gd$. 55.

|>HÆ pro þræli, vide compos. illþræ.
t»RKF. n., tigillum, bacillus, lignum (Dan.

Treme conlus), vide compos. sleynguþref, it.

formam þrafni.
—

2) þref, Ghe. 11, segelem
vertunt, conferenles þrefi. Forte h. I. arcte

jungenda sunt þreftennr (pro þriftennr, a

Írifa)

dentes rapaces: birnir (munu) bíta

reftennum ursi dentibus rapacibus morde-
unt (dentes collident).

1>REF1, m., slrues mergetum , SE. II 493,

in sáðs heiti. Angl. thrave, Dan. en Trave

Korn, continens 24 mergetes.

f>HKKl, m., sermo, disceptatio: koma á

þrefa in sermonem hominum venire, A. 4.

Ilodie verbum extat, at þrefa um e-t discep-
tare de re aliqua.

1>RÆHL1ÐR, m., ursus, prava lectio, Ed.

Lðvas., qua profecta videtur ex Cod. Reg.
SE. vel fragm. le$ , in quibus iorir, dyra-

þrór, hliSr, cervi nomina, confunduntur cum
ursi nominibus , qua proxime pracesserunt,
ride SE. I 590; ex dyra þrór hliðr videtur

conflatum esse illud þiæhlior.
1»RK1KA, (-aða, -at), manus vel manum

admovere, manu contrectare, manibus praten-
tare. Addila prapositione : þreifa fingrum
at verkum bragar ræsis digitos manús ad-
movere operibus poeta (ad carmina ejut exa-
minanda et excutienda, horumque sensum eru-

tniliim), Eg. 56, 2. Pass., in signif. reflexivo:

þreifax nm (i e. þrcifa höndum kringum
sik) manus (quarendi causa) circumferre,
llamh. 1. Proprie hanc fortnam idem eite

puto atque þrifa (þrif, þreif) prehendere
(manu), saltem inde deicendentem.

f>HKIK*k. JL *. impf. ind. pass. verbi

þrífa, ./((.
r.
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þREIKR, m. , id. qu. J>rekr, fortitudo,

Ód. 26.

J>REKBRAÐR, adj., qui mature anitni forti-

tudinem ostendit (þrekr, bráðr), Sturl. 8, 5.

J>REKFÆÐAND1, m., animi forlitudinem
nutriens, animum confirmans (þrckr, fæða)-:

þjóðar þ. animos hominum conprmans. deus,

Has. 54.

t>REKFÖRLAÐR, adj., cui animi fortitudo

languit, imbecillus, ignavus, imbellis (þrekr,

förln), Jd. 54.

f>REKINN, vide bráðþrekinn.

J>REKITR, ad/., fortitudine prœstans

(þrekr, ítr): þvíatjár var hcitinn þrekítr ma-
ture enim eximia fortitudine excellebat , per
tmesin, Fbr. 22, 2 (GhM. II 294).

|>REKLEYFÐR, adj., ob fortiludinem lau-

datus, celebralus, forlitudine inclytus (þrekr,

leyfa), F. II 277.

t>REKLIGR, adj., membris compactis, ro-

bustus. — 2) firmus: þreklig grind firma

janua, Snjdrsk.

1>REKLUNDAÐR, adj., forli animo prœdi-
tus (þrekr, lundaðr a lund), Eg. 55, I.

J>REKLYNDR, adj., adj. , forti animo

(þrekr, lyndr a lund): þreklynds þcgns viri

fortis, G. 11.

|>REKMAÐR, m.
,

vir forlis, strenuus

(þrekr, maðr) ,
Plac. 20; þ. þremja storms

vir bellica virtute clarus, F. II 318, 2, v. I.

þREK M IKILL, adj.,magna forliludineprœ-
dilus (þrekr, niikill); superl., enn þrekmesti

gæðir gunnskára fortissimus ílle pugnator,
F. I Í78.

|>REKNENNIXN, adj., forlitudinem exhi-

bens, forlis (þrekr, nenninn) : þ. ormlands

þrórr vir fortis, Has. 26.

JJREKPRÚÐR, adj., fortiludine clarus

(þrekr, prúðr): þrekprdðum yfirmanni þjóðar

forti gentis prœfecto, de Moise, Lv. 19.

t>REKR, m., animi corporisque fortitudo,

virtus ; spec, animi fortiludo, animus, SE. I

540; // 467.550. 613; þinn þrekr fanz meirr,

en þeirra tua major , quam eorutn, virlus

reperta est, ÓH. 74, 2 (F. IV 151, 2); bera

sinn þrek við sóknir fortitudine uti, virtutem

exhibere in prœliis. ÓH. 21, 2 (F. II1 17);
efla slíkan þrek eadem fortitudinis specimina
edere, Jd. 11; þú hefir vandan þik dýrura

þrek eximiœ forlitudini le adsvefecisti, OH.

4, 1; jöfnum þrek pari fortitudine, F. VI

423, 1; búa of minna þrek (dat.) minori for-
titudine pratdilum esse, OH. 6 (AR. I 290);

venjaz við þrek (acc.) fortiludini adsvescere,
ÓH. 193, 2, ubi spcc. intelligi potest constantia

in malis perferendis ; drýgja þrek, t. q. vinna

þ. virlutem in aliqua re ostendere , se virum

fortem prœslare, Harbl. 46; af þrek fortiter
SE. I 256; magna r/, valide, violenler, re-

hementer, F. VI 84, 1. - 2) ursus , SE. II

626, prave pro frekr, (SE. I 590, 1).

J>REKRAMMR , adj. , expertœ fortitudinis

(þrekr, rammr): þ. þengill, G. 68.

þREKSAMR, adj., forlis (þrekr, -samr),
FR. III 25.

J>REKSGJÖRR, adj., fortitudine prœstans

(þrekr, gjörr), v. a fortitudine instructus,

paratus , ea prœditus (id. qu. þrek búinn).
SE. I, 518, 1.

ÞREKSNJALLR, adj., fortitudine clarus

(þrekr, snjallr); potens , de deo, þ. þcngill

skýja. Lb. 43.

JjREKSTÆRIR, m., augens fortitudinem.
i. e. magnam forlitudinem exhibens, vir for-
tis (þrekr, stærir); dat. sing. , þrekstæri
forli viro, Eb. 62.

ÞREKSTERKR, adj. , forlitudine valens

(þrekr, sterkr): þ. konúngr, F. VII 354. 2.

f>REKSTÆRÐR, fortitudine auclus, i. e.

magna fortitudine prœdilus (þrekr, stæra),
Ha. 323, 1 (F. X 133); Jd. 33.

f>REKSTÖRR, 'idj.. id. qu. þrekmikill

(þrekr, etórr) ,
in nom. s. masc.

,
Merl. 2,

85; Ólafsr. 27.

Í>REKVENDR, adj., fortitudinis expers

(þrekr, vendr 2), Grett. 5, 2.

J>RÆLL, m., servus, Hávam. 88; Am. 45;

þ. guðs servus dei, vir pius , G.58; þ. him-

ins þengils, id. , de Gudmundo Bono, Ag.;
djöfuls þrælar viri, homines impii . servi

diaboli, homines pagani, F. VII 84, 2. In

conviciis: herfiligr þræll, FR. II 29, 1.

jþREMlR, m.plur., a þrömr., trabes sum-

mœ orœ navis , trabes marginales , id. qu.

borðstokk^r, SE. II 625. Vide fcrimir.

J>REMJAR, plur., incerti generis (puto,

fem.), tantum in nom. et gen. occurrens ,
sec.

inscriptionem Cod. Worm., mucro; sed puto
idem significare ac vettrimar, SE. I 568,

2 (// 620 prave dat frcmjar; // 560 þremi-
arr, // 477 þræmiarr, quasi sit masc. et

sing. num., prave): þremja lax salmo stria-

rum, gladius, p. Hrœð. 2; þremja linnr ser-

pens striarum, id., Vigagl. 27, 2; drífaþremja
linns nimbus gladii, pugna , Fbr. 33, 2

(GhM. II 340—2); þremja lunnr falanga
slriarum, id., brunnr þremja lunns fons gladii,

sanguis. GS. 23; þremja svell glacies stria-

rum, id., þollr þremja svells puanafor, vir, Eb.

17, 2; þremja vöndr virga striarum, id.,

þundr þremja vandar prœliator, Eg.24,
—

2)

gladius (pars pro lolo): þremja stormr, þrymr
pugna, F. II 318, 2; Korm. 11, 8, vide et

infra þrymregin, þrymviðr, confer. þrimarr.
J>REMLAZ, carere, amittere; spoliari,

privari re aliqua, cum gen. , hann þremlaz
avðgrar jarðar Ira ok Engla divite terra

Hibernorum et Anglorum privatur, amiltit

Hiberniam et Angliam, Merl. 2, 61. Forma

þramlasc, F. V 27, e. /. 13. Est per me-
tathesin id. qu. þermlaz, qu. v.

t>RÆNDIR, m. plur. , Thrandi, incolœ

Thrandheimi , Norvegiœ provinciœ, F. V1 169,

2; SE. II 248. 2. 1>rændr, id.. F. VI 387,

2; f>rondr, id„ F. VII 339.

1>RENNING, f. ,
trinilas (sensu ecclesia-

stico): guðs þ , G. 1 (SE.1I 176, 3); for-
matum a þrennr ternus , trinus . ut tvcnníne

agmen bipartitum (F. VII 292) a tvennr.

J>RENNINN, adj., id. qu. þrennr, tertius,

trinus
, triplex; occurril tantum in neulr.

plur. , þrennin hervíg tria jusla prœlia, Mg.

36, 3; þrennin fjör rita triplex, Ód. 20. ut

þriggja manna fjör rita trium hominum. Fsk.

t>RENNR, adj., ternus, trinus, triplex
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(þrír) : þrennan sigr triplicem vicloriam. Gd.

53; þrennum konúngi regi triuni, deo, ibid.;

þrennar bylgjur triplices undœ , Gd. 4; þ.

fórnir, Gd. 53. — b) pro cardinali þrír, /re*:

þrenn lönd tres terrat, Rekst. 10; þ. laup-
marir borða tres naves , Sturl. 7, 30, 5; þ.

koniingar tres reges, Gha. 24; þrennar stcfnur

tres conrenlus, Mg. 33, 2; þrenna (j: tigu

hundraða) triginta centusses, ter tnille et sex-

centa ulna panni, Sturl. 1, 11, 2. Vide tnox

þrenr.
þRENR, id. qu. þrennr, t'n neutr. plur.,

tven ok þren mærðar cfni duplices et tri-

plices laudis maleria, i. e. magna landum

ropi.l. SE. II 98, 1.

pRÆ.NNKR . adj. , Thrandheimensis ,
ex

Thrandhcimo Norvegia provincia (þrændir) :

þ. jarl, gramr. ÓT. 57, 2; G. 41.

þREPSKJÖLDR, m., limen inferius; dat.

þrepskcldi , Korm. 3, 2, vide formam þre-
skjöldr; þrepskjöldr, GhM. I 982.

|>Hl>. f., sagitta, id. qu. þras , SE. II

561. — 2) ursus, Ed. Laufasina, forte prave

pro fress.

|>HI>KJÖI.I>H. m»., limen inferius, id. qu.

þrepskjðldr, undedat. þreskcldi (— þrcskildi)

quidam habent Korm. 3, 2. In prosa occur-

rit þrcskjOldr, þreskjölilínn, þrcskjaldar, F.

V 140; II 149; Hist. eccl. Isl. I 496; Korm.

pag. 10; GhM. II 368; þröskjöldr, F. I 269.

Excluso j, þreskolldr cacemphaton, SE. II

122, et limen, SE. II 494, el þreskaldr, SE.
I 106; þrDskOldr, Thorv. 5. Hodie in usu
est forma þrOskuldr ( Ang. threshold', Dan.

Tærskel).
þRÆTA (-ti, -tta. -tt), disceptare, liligare,

rerbis con len rlcrc ( þrár )
: samira okkr þræta,

livárr annarr hefir unnit hvaðarr framarr Oðrum
haud decet nos disputare, uler alterum rebus

gestis superet, FR. I 297, 3; þræt eigi , at

þú sér betri noli contendere, te prœslantio-
rem esse, Hitd. 32; þ. allt i gcgnom de om-
nibus rebus disceptare. Hh. 73, 4. Ubi Cod.

Fris. ambigue habet þta (abbrevialio pron.

þetta), sed F. VI 332, 1 þreyta contendere.

þRÆTA, f., conlenlio, altercatio; þrætu-
dólgr adversarius , v. c. Heimdalar, Skaða
Lokius, SE. I 268. 2) sermo, SE. I 511;
// 468. 550. 613; þrætu þorp os (hominis
litiganlis), F. VI 361.

pRETT-ÍNDl, adj.,decimus tertius (þrettán
tredecim), Hávam. 161.

þREVETR, adj., tres annos natus. trimus

(þrir, vetr), Ok. 9, 1.

PREYGR, adj. derivatum a þreygja, qui

cupit, qui cupidus est, vide compos. veþreygr.
pREYJA (þrey, þráða, þráA), tempus cum

desiderio transigere ; absol., þ. þrjár nætr

(acc. temporis), Skf. 44; þráðu allan vetr,
Völk. 3. Transit., cum acc, desiderare:

ek þrey v&r Orboriís bliks um aldr feminam
per totam ritam de.sidero , F. V 231. Cum
prœpos.tkt et dat., eodem sensu: pOgn snáka
iiins þreyr at þessum mærðar rögni femina
hunc poétam desiderat, i. e. mortem hujus

poéta? lugel, GS. str. 3; sic in prosa. ekki

prejr ek at þeim pceni non hunc Thegnum
desidero, FR. II 336-7, et cum prœpos. cptir

et dat. , at þreyja eptir einni konu desideria

unius feminœ affici, Ormst. p. 138. Vide

compos. cyþreyandi.
pREYNGJA, id. qu. þrýngja, urguere.

—
2) impers. cum prapos. at et dat., de re et

tempore instanle: þreyngr at miklo ála eli

ingens pralium instat
,

f)H. 218, 3, ubi F.

V58,2 habet þraiinjr, id., a verbo þraungva.
ÞREVNGVIMEIÐR, m., qui premit,urguet

pellit, fugat (þreyngja 1, meiftr): þ. gunnar
lunda fugator, viclor praliatorum, insignis
bellator, ÓT. 18, 4,

pREYNGVlR, m., qui premil, urguet, op-
pressor (þreyngja) plur. , þreyngvar humra
brautar qui mare urguenl prement, repellunt,

natigalores, viri, Hitd. 20 (ut de remigantibus
dicitur at slítasjá, þeysa vörvi).

—
2)>ntmi-

cus, hostis, adersarius (ut þraungvir, þrðngv-
ir) : kunnak þar þrcyngvi þinn ibi novi ad-
versarium tuum, till. 48, 7.

pREYS, /"., sagitta, SE. msc, id. qu, þrars,

þrés.
pREYTA, (-ti, -tta, -tt), cessare facere, fa-

tigare; transitivum verbi intrans. þrjóta drfi-

cere, v. c. þreyta hest equum defatigare, conf.
subst.

þreyiir.
—

6) inlrans., impers. cum acc,
id. qu. þrjóta, deficere: mundit þann dag
prændi þreyta fyrr at skeytom eo sane die

Thrandos haud priores jacula defecerunl,
Thrandis non deerant sagilta, i. e. magnam
vim sagittarum in hostes conjecerunt, Mg. 31,
3. — 2) a þraut labor, omni studio niti, ur-

guere, corttendere; absol., þ. til fondar c-s

ad aliquem conveniendum contendere , profi-

ciaci, il. congredi cum aliquo, F. XI 211;
il. conlendere, litigare, þrcyta allt í gcgnom
'/< omnibus rebus contendere, conlroversiam

motere (ut þræta), F. VI 332, 1.

PREYTIR, m., verbale, qui cessare, defi-

cere facit , qui minuit, consumit (þreyta a),
vide compos. seimþreytir.

—
b) qui fatigat:

þ. hranna drasils fatigans undarum equum,
cursum navi, classe contendcns, navigator, pra-
feclus classis, imperator , Sie. 20, 1. — c)

qui opprimit , reprimit: hlenna þ. oppressor

raptorum, latronum, rex, F. VII 197, 1. —
2) qui rem ad exitum urget, qui totis viri-

bus incumbit, donec res perfecta et consum-
mata sit: þ. bOðvar urgens pugnam, vir bel-

licosus, bellator, ÓH. 74, 2. Vide et compos.

sveimþreytir.
pHIF, n. pl., incrementum, bonusque ha-

bitus corporis.
—

2) progressus, profectus;

fortuna , salus, commodum: þengill hOfuo-

engla raagni þrif póru deus incrementa et

fortunam, progressus et commoda augeat Th.,

PáL 12, 1; nita þrifora commodis suis re-

pugnare, fortuna sua obsislere , Ste. 5, 1;

þýftaz þrif saluti sua et commodis consulere,

prospicere, Lv. 12; þrifa eggjandi qui homi-

nes ad salutem hortatur, de Sp. Sancto, Hv. 16.

PRÍFA (þrif, þreif. þrifit,
et þrifat, Sturl.

4, 9, 1), manu prehendere; þrifu þeir þjóð-
góðan vtrum eximium comprehenderunt , Am.
61. Pass., borð þrifuz scuta prensabantur,

Mg. 31, 4, Cum prapos., þrífa á e-ra ma-
nus alicui injicere, Æd. ;'>/. 52. — 2) þrilaz
incrementa capere,augeri,succedere ; depugna,
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inralescere,ingravescere,ardere: rymr reiddra

a.\a þreifst, H. 17, 2 (Cod. Fris.); sókn

þreifz, ÓH. 224; styrr breifsk, F. // 328,

2; mein þrifuz incommoda augebanlnr, Orkn.

15, 2; valere, vigere, florere : jöfra hleti

þrifuz affinitas principum viguit, necessitudo

affinitatis arctius inler principes coaluit , F.

XI 196, 1. Part. pass. þriflnn qui bene suc-

cessit, felix, fortunatus : þrifin koma prosper,

fortunatus adventus
,
Plac. 5.

þRIFALDI, tn., gigas, id. qu. þrívaldi,
SE. II 470. 615 (non cernitur II 553).

pRlFAT pro þrifit, sup. verbi þrífa pre-
hendere: láti menn þat höndom þrifat mani-
Ims prehendant, arripiant, Sturl. 4, 1 7, 1, ubi

plena consonantia inter se congruunt lifat el

þrifat.
pRIFGÆÐlR, m., qui salulem auget (þrif,

gæðir) : þ. þjóðar hominum saluli prospiciens,
auctor salulis hominum, deus, Lb. 4.

DKIKHRODIGR , adj. , satute gaudens ,

salutem afferens, salulifer (þrif, hroðigr) :

vér, þrælar þinnar þrifhróðegrar moður nos,

servi luœ bealœ matris
,

nos Mariœ cullores,

Mk. 7.

pRlFHVASS, adj. , qui celeriter, acriter

prehendit (þrif a þrífa 1, hvass), manu prom-
tus, acer, celer: þrifhvassir fírar viri fortes,

manu promti, G. 46. Conf. þrifskjótr.

þRIFLlGR, ritlj.. opimi habilús, ijui bene

viget valetque : þrifligt vífvirgo florens, Skáldh.

1,9.
pRlFNUÐR, m., forluna, successus (þrífaz

2), F. VI 196, 1; G. 3.

pRIFREYNlR, Eg. 45, ubi hlakkar þrif-

reynir, sec. G. Magnœum, explorator virtulis

bellicœ , a hlakkar þrif strenuitas bellica.

Potesl et verti , tenlator fortunœ bellicœ,

vel quum þrífaz de ardente pugna dicutur,
hlakkar þrif de ardore pugnœ sumi, et hlakkar

þrifreynir qui ardorem pugnœ experitur,

qui se ardenti pugnœ obfert ; vel forte re-

ctissime þrif h. I. sumilur pro þref contus,

tigillum, hlakkar þrif contus bellonœ, gla-
dius vel hasta, hlakkar þrifreynir explora-
tor gladii, prœlialor, vir.

J>RIFSKJÓTR, adj., ad opem ferendam
celer,salutem celerilerpromovensQtr'if, skjótr),

de deo: þ. þcngill skýja, Has. 12.

^RIKUL, f., quœ arripit, prehendit, deriv.

a þrífa prehendere, in compos. geirþriful.

PRIFVALDR, m. , auctor salutis (þrif.
valdr ) : þ. aldar auctor salutis humanœ,
Christus, Has. 22.

ÞRÍGEITIR, m., gigas, SE. I 549, 2; //

470. 615 (II 553 þrígeirr).

pRlGGl, vi. . Odin, id. qu. þriði, (þrír,

conf. tvegpi) : þriggja niðjar cognati vel po-
steri Odinis, Asœ, þagnafundr priggja niðja
tacitum inventum . Asis acquisitum , poésis,
SonarL 2.

pKÍHÖFÐAÐR, adj., tribus capitibus prœ-
ditus, triceps (þn'r. höfðaðr ab höfuð), Skf. 31.

pRIMA, f., tonitru, id. qu. þryma. þrunia;
)iimu láð terra tonitrús, solum lonitrale, aér,

>rimu láðs t.jald lenlorium aéris, cœlum, harri

>rimu láðs tjalda rex cœlorum, deus , Has.

41. Metaph. , þ. stála, geira tonitru chaly-
bum, hastarum, pugna. Eg. 55,, 2; Ód. 25;

þ. hræsíks tonitru gladii, prœlium , gæðir
hræsíks þrimu incitator pralii , prœliator,
vir, G. 66; þ. ben6tara minnis tonitru san-

guinis , pugna (ut bylir hlóðs) , scrkr ben-

stara minnis þrimu tunica pugnœ, lorica, árr

bcnstara minnis þrimu serkjar minister lo-

ricœ, prœliator , vir, homo , Ag., ubi sic:

komu itiar aumir
|

inn benstara minnis i þar
er Guðmundr greindi | góðvcrk þrimu serkj-
ar, t. e. aumir árar benstara minnis þrimu
serkjar komu þar inn, er Guðmundr greindi

góðverk miseri homines eo intrabant, quo loco

G. bona opera faciebat. Sic in compositis:

eggþrima, hjálmþrima, málmþrima, vapn-

þrima.
—

2) absol., puqna, prœlium, SE. I

563. 1; II 476.559. 619; þrimu leygr ignis

pugnœ, gladius, flcygendr þrimu leygjar con-

jicienles gladium, viri, homines, Has. 39;

þrimu seiðr piscis pugnœ, hasta, beiðendr

þrimu seiða poscenles hastas , prœlialores,
viri , Isl. II 338, 1. Vide et compos. þrim-
lundr. — b) spec, impetus pugnœ; stóðz

marga þrimu complures impetus in pugna
sustinuit , F. II 315, 1. — 3) bellona, SE.
II 490, in nomenclatura Valkyriarum.
pRlMARR, m., gladius, SE. I 567, 2; II

560 (II 620 þrimar, cum simplici r; // 477

brimarr). Forle, slriis ornalus , a þremjar,
vel þrömr, plur. þrimir.
pRÍMERKÍNGR, m., annulus , tres semi-

libras pendens (þrír, merkíngr a mörk), FR.
III 31.

pRIMIR, m. plur. a þrömr trabs margi-
nalis, id. qu. þremir, SE. I 585, 1; II 482.

565.

pRlMLINGAR, f. plur., nomen insulœ,
Ed. Lövas., vide þrymlingar, quam veriorem

scriptionem esse puto.

pRlMLUN'ÐR, w. . lucus pugnat (þrima
2, lundr), pugnator ,

bellator , HS. 6, 7, quo
loco Hkr. T. VI scribit þrymlundr, vide for-
mam þrymlyndr. Cod. Fris. h. I. exhibel

vocem þv'lyndr (»'. e. þverlyndr pcrlinax'),

quod mendum esse putaverim h. I.

PRIMR, dat. plur. a þrír tres.

PRIMUGIRÐI, n., cingulum insulœ (þrima
id. qu. þruma, girði), mare, þ. Hrceo.(ed.

Hafn. 1848) str. 1; cfr. girði.

pRlMUL , f. , quœ arripit, prehendit, id.

qu. þriful (m=f) a þrífa prehendere, aut

derivalum a þrima 1, occurrit in compositis:

geirþrimul, hjálmþrimul, hjðrþrimul.
PRINNR, adj., ternus, trinus, id. qu. þrrnnr;

pro cardinali þrír, tres : átta ok þrinnum
skeiðum octo et tribus (i. e. undecim) navi-

bus, F. II 299. Hodiedum hanc formam vo-

cis usurpari, auctor est Jonsonius in Gloss.

Njalœ sub voce þrennr.
pRÍR, þrjár, þrjú, num. card., tres, tria,

Vsp.8. 15; Vafþr. 49; Grm. 31; dat. þrimr
tribus, Hávam. 127; Konn. 8, 2; F. VII 235, 1

(pros. F. VII 246; VIII 67); í þrjú t» tres

parles , ut i tvö in duas partes: svell handar

brast í þrjú argentum ( patera argentea) in

tres parles dissiliil , Ag.
—

2) pro ordinali
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þriði, tertius: Eymóðr þrír E. tertiut (fuit),
Gha. 19 (Raskius), ubi Harn. Eymóðar tret

Eymodi.
1

> 1 1 1 MilPAÐR, trifariam dispotitut (þrir,

skipn), it. triplex: þriskipat öndvcgi solium

triplex, Mk. 1.

PRISVAR, adv., fer(þrír), Vtp. 19. Conf.
tvisvar, tysvar.

pRÍTUGR, adj., Iricenariut (þrír, tugr):

þritugt skip navit triginta intertcalmiorum,

Mg. 1, 6. — 2) triginta annorum, tricennis,
FR. II 56, 2.

pRIVALDI, m., Thrivaldiut, gigat a Thore

interfectut, SE. I 258, 5; 549, 3, vide for-
mam prífaldi; vcgandi prívalda percussor
Thrivaldii, Thor, SE. I 252. Hic gigat no-
vem capita habuit , tec. Cod. Vorm. SE. I

256, 5, ubi Thor appellatur sundrkljtffr níu

hðfða privalda dilaminator novem Thrivaldii

capitum, quo loco Cod. Reg. exhibet lectio-

nem |)i ívaldra . quod potiut crediderim legen-
dum ette prívaldar, gen. sing. a prívaldr,
id. qu. prívaldi, quam ut sit gen.plur. adj.,

þrívaldr, id. qu. þrífaldr, þrefaldr triplex,
ita ut sundrkljiifr níu þrivaldra hOfða dissector

novetn triplicium capitum, significaret, novem

gigantes tricipites a Thore interfectos esse.

pRIÐI, adj., num. ordinale, terlius (þrír),
in obliquis , þriðja, Grm.6; Vafþr. 24; Ý
52. Nullum j insertum in pronunciatione fuisse
anle i in hac voce (quod et de ceteris valet)

apparet ex versu homaoteleulo, A. 10: odda-
maðr fœst opt hinn þriði, jafntriir skal sá

beggja liði sœpe vir tertius adsumitur arbi-

ter, qui utrique parti aque fidelem se pra-
stare debet.

pRIÐI, m., Thridius, nomen Odinis (propr.

tertius), gen. þriðja, SE. I 36. 84, 2; II

472. 555 (þriðe); Grm.46; gerðiz frá þriðja

(gen.) , ab Odine, ab Odinit domicilio,
domo Odinit (ab Atgardo) profectus est, SE.
I 292, 1; log priðja flamma Ódinis, gladius,
vide leikmiðjringar et þrymr, ÓT. 26, 4;
hauðr priðja tegimen Odinis, scutum. gálkn
priðja hauðrs bestiœ scutorum, gladii, ÓT.

130, 1, vide hauðr. In appell. virorum Ed.
Lövas. affert þriði gulls deus auri, vir.

PRIÐXA, f, nomen insulœ, SE. II, 492.

Forte Troneröe, Pontopp. geogr. Oplysn. p.
56. Munchio , globus insularum in Halogia,
Threncn. sub circulo polari.

pRJATÍGI ,
num. card., adj. indecl. , tri-

ginta (þrír, tigr), Am. 51. Confer sextígir.

sjðtýgir.

pRJOTA(þrýt, þraut, þrotit), deficere.—

1) pertonaliter : greppr muu þrjóta at veik-
um brag poéta deficiet propter exililatem in-

genii, Ód. 26. Part. perf. act., þrotinn qui
defecit , qui desiit etse : hans líf var þrotit
aclum erat de vita ejus, in summo vita pe-
ricuh constitutus fuit, F. II 276, 2; kvað
honum þar þrotna eirar ván nullam sibi spem
pacis (salutis) reliquatn esse dixil

,
Hh. 63,

1. — b) pass., cui quid deest, spoliatus, pri-
valus re aliqua, cum dal., jnotinn clli ( dtii.f.

tenectute privatut , i. e. prœmatura morte

abreptus : ek spyr gotna þrotna elli audio

viros senectute priratos (esse), i. e. prœma-

tura morte abripi, SE. I 676, 1. Sic:
þrot-

inn sigri victoria tpoliatut , dejectut, dtxit e

recentioribut poétis Arnius Bödvarides : Grátn-
uin anda enalir meir

| gleðiligri hyggja: eg
mun standa, þegar þeir | þrotnir sigri liggja.
Eodem sensu cum præpos. at et dat., þrotinn
at ráðum cui consilia detunt , inopt contilii,

prot., Gretl. 83. — 2) impert., cum acc. tub-

jecti: mara þraut ossa defecerunt , defati-

gati tunl eqm nottri, //. hat. 5. Sic in pro-
ta, hrossin þrytr fyrir þeim, Vigask.; sed

þrotinn hestr equus defaligatus, Sturl. 5,

21; 7, 10; yxnin voru þrotnir, Eb. 34.

Harðan harm þrýtr cessat, fevalur dolor, SE.
II 108, 6 (ubi prave þýtr); þat hann viðr,

er þrjóta mun llcsta menn id ille praslat,

(/iiad defore opinor plerisque hominibus (quod

paucos homines prastare posse arbitror), Ad.

'l'l; aura þraut defecit pecunia, Gv. 5; et

in prosa, F. VIII 412, seint þrýtr þann, er

vcrr hcflr sero deficit it, qui injuttam cau-

tam tuetur. Nj. 146, 1 conttruendum ett:

mart varð v íga njðrðum at hapti, þá er Skapta

þraut vilja at skilja multa virit (o: comiti-

but Skaptii) impedimento fuerunt, quum Skap-
tium defecerat cupido pugnœ dirimenda, i. e.

quum Skaptiut, quantumvit cupidus, non am-

plius potuit pugnantes dirimere, utpote hastd

percussus. In quo loco minus recle construi-

tur, þá er viga njOrðum þraut vilja at skilja

cum editores cadium (praliatores) defecerat

cupido pugnam dirimendi, insolentiam con-

structionis annotante G. Pauli. Ceterum l. c.

duplex adest accus., alter persona (Skapta),
aiier rei (vilja;; sed vice acc. rei usurpatur
et infinilivus verbi, v. c. eigi þraut ofvœgjan

(óvœginn; gram (o: at) baegja við «gi non
cessavit rex impiger pelago obniti, i. e. rex

se assidue expeditionibus maritimit exerce-

bat, SE. 1 454, 3; 494, 1; ðrbrjót bláferla odds

nc skal þrjóta at stæra jarli óð pugnalor
non cettabit (i. e. ego non cettabo) carmen
in dynastam componere, SE. I 642, 1.

pRJÓTR, «»., vir pertinax, contumax. qui

officio suo deest, homo nequam, SE. II 496;
de servo , scm þrjótr brjóti myksleða ut si

servus frangat traham stercorariam, Korm.

19, 4; proprio sensu, desertor officii (i. e.

Bjðrn, qui tpontam deseruisset) non fruetur
tenera muliere, Hitd. 12, 1. In Cod. Leg.

Jónsbök, þrjótr est nomen impeditum , qui
debilum solvere detrectat. — 2) qui attidue

utitur re aliqua: þ. vegtvgar astiduui ab-

usor habcna fundalis . assiduus funditor, ja-
culator , de gigante Geirrodo, SE. I 302, 1,

ubi dat. þrjóti ; þ. róglinns assiduus abutor

gladii , pugnator, vir, svá fara ráð róglinns

þrjóti ita te habet hujut viri agendi ratio,

Korm. 13; þrjótar mðrnar vita abutoret auri,

r/W, hotninet, Eb. 40, 1; urðar þ. attiduus

incola saxeti , gigas atpreticola , stðkkvir

urðar þrjóts Thor, SE. I 294, 1. — 3) in

compositis: jormunþrjótr, þembiþrjótr.
pRJÓTSKA, f, contumacia (þrjótr);

þrjótsku máttr ri'* contumacia , magna con-

tumacia, Gd. 40; þrjótsku-sterk Old homines

magnopere contumaces, Gd. 41, ubi scribitur

þrjósku pro þrjóxku.
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f>H<>. i/l. qu. [>ní. vide gunnþró.
|>ROAZ (-aþiz, -az), turgere, turgescere,

gliscere, crescere: sár þróaz rulncra lutne-

scunt , SE. I 602,2; hildr þróaz pugna gliscit,

ardet, Sonart. 13; mctnaðr þróaz faslus gliscit,
Hávam. 79; ckki, grand þróaz dolor, malum
ingravescit , Mg. 9, 5 (F. V 208); Sturl. 6,

15, 5 ; hamíngja þróaðiz honum ei forluna cre-

vit, Gd. 29; vigere, honore et gloria augeri,
de rege bellicoso, Höfuðl. 14; de familia

regia, niðkvísl þróttar t>rós hafði of þróaz
í Noregi prosapia Odinis (familia Yngvia)
viguerat, floruerat in N., Y. 5Í. Hinc heið-

þróaðr gloria vel opibus auclus
,

var. lect.

Ad. 10, vide hciþoraðr.
t^RÓINN, m. , nanus (id. qu. þráinn),

SE. 166, 1.

I>RÖMMUN, f., tumultus, turbœ, Am. 18,

propr.^grassatio, a þramma.
1>R0MMÚ\GR, m., piscis, nescio qui, SE.

I 579, 2 (Cod. Ceg. þravmmúngr; // 480

þrommvngr; // 564 þrömmunngr; // 623

þrumnruíngr).
—

2) accipiter, SE. II 488.571.

J»RO.MR, m. , ora, margo ; masc. genus
evincunt loca : Mh. 12

,
2 (sec. Cod. Fris.) ;

F. VII 196, 1; VI 141, 1; II 323; Hg. 31,

4; Mg. 20, 1; Orkn. 82, 4; SE. I 498, 3.

Nom. et gen. sing. apud veteres poétas se

mihi non oblulit; acc. þriim, multis locis ;

dat. þremi, Hýmh. 34, sed þröm, SE. I 668,
1, Mg.20, 1, confr. vöndr, vörðr; Plur.nom.

þremir, þrimir, vide suis locis ; acc. þri'.mu,
SE. I 622 (þrumu, Cod. Vorm., þrimu, Cod.

Upsal. II 381, 1), et þrymu, SE. I 610,1
(þrimu, Cod. Ups. II 377, 2); dat. þrömum
SE. I 650, 1; gen., þrama, Si. 6, 4, — 1)
de margine lebetis (ketilbarmr) : fekk á þremi
apprehendit marginem lebetis , Hýmk. 34. —
2) de ora clipei (skjaldartönd): óx hjörva
hlöm við hlífar þröm crevit ensium sonus ad

clipei oram, i. e. enses clipeis incussi so-

nuerunt, Höfuðl. 4; hlemmidrífu Hildar skýtr
of hvítum þröm rítar tela circa albam clipei

marginem volant, SE. 1 668, 1, vide et þramský.— 3) de ora navis, de summa trabe navis

marginali . borðstokkr): víði verpr inn of
stinnan þröm fluctus supra firmam trabem

marginalem intro (in navem) ingerilur ,
SE.

I 498, 3; vági vcrpr inn um stinnan þröni,
id., Orkn. 82, 4; sjár hlavt þjóta við þrom
lvngi mare ad marqinem navis fremuit ,

SE.
I 646, 1; blóð kom' á þíðan þröm, F. II 223;
á þröm, stokkinn skokks mjöll in trabem

marginalem , mari aspersam, F. VI 141, 1;
vísundr hneigði sveigðum (sveigðan, Cod.

Flat.) þrðm Bisons (navis) inflexam trabem

marginalem inclinabat, Mg. 20, 1; ramdýr
þrama valida animalia trabium marginalium,
firmœ naves, Si. 6, 4, vide þramvalr; Lœkv
vellt af þrom bellti, i. e. belti Leku velt (veltr)
af (of) þrðm cingulum Lekœ (mare, fluctus)

repellitur a trabe marginali , vel ruit supra
trabem marginalem, SE. II 491, 5; hinc

róðr-þrómr (Cod. Flat.) vel róðrs þrðmr
trabs remigii , scalmus appellatur: sárir bú-
endr settuz víð sinn stinnan róðrþröm saucii

coloni ad durum scalmum consederunt. Hg.
31, 4 .

—
4) de ora, crepidine terrœ, litore :við

þröm Bóknar, IHéseyjar ad oram Bokna,
Lessoœ, ÓH. 186, 3; Mh. 12, 2; við þröm
sævar ad litus maris, Vigagl. 27, 2; við
foldar þröm, jarðar þröm, id., Ý. 54; Hyndl.
34; hranngarðr varp hausum á þrðm jarðar in

litus ejecit, F. VI, 436, 2; vápnrjóðr stikar
víða jarðar þrðmu á Iflgspjótum bellator lata
litora haslis circumdat (armala classe obit),
SE. I 622, 1; skipa þremir orœ, campi
navinm, undœ , fluclus: sýjur svipa skipa
þrflmum niðri und kjöl tabulœ (navis) sub-

jiciunt fluclus (undas) imœ carinœ, SE. I

650, 1.

í>RONDR, m., majalis, SE. 591, 1; II
484 (þrondr, // 627; þrönndr, // 568).

f>RONG, f., mullitudo (id. qu. þraung),
SE. II 475 (non cernitur nisi þ . . . ).

—
2)

turba, tumullus: þ. á þíngi turbœ, tumullus
in comitiis , Eb. 17, 1; Nj. 59; þ. á borða

þíngi tumultus in prœlio, ÓH. 218, 1.

1>R0NG, id. qu. þraung, impf. ind. acl.

verbi þrýngja.

JiRONGR, adj., angustus (id. qu. þraungr),
Rm. 15.

f>RÖNGVA (prœs. ind. þröng; impf. þrðngda,
þrúngda; sup. þröngvat, þröngt), angustum,
reddere , in arclum cogere, premere, id. qu.

þraungva, þreyngja, c. dal. :ek frá þik þvðngva
(F. VI 24 þraungva) þeirra ráði audivi

,
res

eorum in locum iniquum a te deduclas esse,
F. V 119, 3. Prœs. conj., þrúngva pro þrðngva:
jarl lætr opt verþa gjör havrð hríngs el,

áðr hann of þrvngvi vnd sik jðrþv dynasta
multa facil acria prœlia antequam terram
sub potestalem suam redigat, SE. I 472, 1.

Impf., jöfrar þriingdu saman hjaldri prœlium
commiserunt, manus conseruerunt, F. 1X514,
3. — 3) impers., þrflngr at veðri viðris vandar

prœlium instat , OT. Skh. I 180 (þraungr,
F. XI 130, not).

t>RÖNGVIMEIÐR, id. qu. þreyngvimeiðr,
F. II 95, 2.

l?RONGVIR, m., qui urguet, premit, tru-

dit (id. qu. þraungvir): þ. Göndlar elda,

Gunnar þunniss missor gladiorum, gladii,

pugnator, ÓH. 74, ,3: F. XI 142 (ubi locus

depravatus est).
—

2) inimicus , hostis ad-
versarius (id. qu. þraungvir, þreyngvir),
SE.I 536 (II 465 þrongvir; //548 þrongv-
ir); Svía þ. adversarius Svecorum, rex Nor-

vegicus, F. XI 189.

X>ROPREG_\, n.
, imber, pluvia Odinis,

pugna (J>ropr
—

f>i
,

opt'\ regn) : þropregns
stafar columina pugnœ, pugnalorcs, ciri, ho-

mines, Korm. 21, 2.

|>ROPTR, m
,
Odin (quasi loquax a þrapt,

cogn., þrapr), SE. II 472 (II 555 hroptr).

jþRÖR, m., nanus (id. qu. þrár), Vsp. 11;
SE. I 66, 1. — 2) Odin, sic a dicendi con-
lentione dictus, SE. I 86, 1; l>rór þínguin
at Throus (appellalus sum) in conventibus,
Grm. 49; J>rós drós amasia Odinis, teiru.

hníga til t>rós drósar humi cadere, prtelio

occumbere, Isld. 17; þróttar J>rór robuslus

ille Odin, niðkvísl þróttar jþrós piosapia
Odinis , gens Yngvia, Y. 54, quo loco Cod.

Fris. habet þróttar þurs.
—

2) Thor: Jjrór

öflugr, Hijmk. 38 (ed. Holm.), ubi ed. Havn.
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þróttflflusr robore ralens. — 4) aper, SE. I

591, 1; II 484. 627 (þrórr, 568).
—

5) gla-

dius, SE. I 564, 2; II 476. 619 (II 559

málmþórr, prave, pro niálnir, þrór).
— 6) <n

compositis: beiðiþrór, duraþrór, dyraþrór,

eskiþrór, sigþrórr.
I>KOS, f., sagitla, SE. II 478, vide þrars,

þrés, 'þreys.
f^ROSKI, m., incrementum,profeclus, suc-

cessus (þróax).
—

2) metaph., honor, glo-

ria, polentia: yðar þroski cengr at óskum

potentia lua ex volo crescil, F. X 111 ; brásk-

at bragníngs broska potentia regis non defe-

cit, F. VI 51; HArs drífu askr við rrinn

þroska pugnalor magnam sibi gloriam parat.
SE. I 414, 5; askr Hriingnis ilja þilju beiiS

þroska af því prœliator (== ego) ea re ho-

nores consecutus est, SE. I 640, 2.

t>ROSKINN, vide alforoskinn.

þROSKK, adj., adultus, malurus (id. qu.

þroskaðr, a þroski), Skf. 40.

t>ROSNIR, vide gapþrosnir.
t>RÖSTR. m., turdus iliacus, SE. II 489

(Faberi Prodr. p. 17; Norv. Trost, Slromii

Descr^ Sunnmatriœ).
t>RÖSUN, f., tumultus, turbœ (þrasa),

FR.

I 434, 2 (id. qu. fnösun fremitus, FR. 1 519, 6).

f>ROT, n., defectus (þrjóta): þrot harð-

reðis defeclus slrenuilalis, fortiludinis, ek frá

brcði (dal.) hrofa lœkjar hauks aldregi verði

forot harðræðis audivi, strenuitatem nunquam
praliatorem defecisse , Fbr. 22 , 4 ; defectus

virium, defatigatio: þrot var sýnt defectus
virium apparuit , F. I 46, 2 (et Fsk. 55,

3), vide þrott.
Vide composita: þrotsmaðr,

vleþrot.
t>ROTA, adj.indecl., in voce compos. 1'hV

þrota (inops. aþrjóta; sic hodie bjargþrota
inops cibariorum; heyþrota cui copia pa-
buli deesl).

1>R0TLI6R, adj., qui deficit (þrjóta), vide

óþrotligr.

!>ROTNA(-aSa, -at),de/icere,cíee«ie(þrjóta);

usurpalur tam personaliter ,
ek brotna defi-

cio, quam impers., mik þrotnar mihi deest.

—
1) personaliter, inírans., deficere: heflr

þií aldregi unnit þess, er ek mega þrotna
tu nunquam eam rem exsecutus es, cui rei

efficiendœ ego impar sitn, FR. I 296, 2. Sic

et fragm. p. Siðuh., eigi kemr mér þat á

óvart, at þd .... drepir fótuiu í banaþiifu
ok þrotnir foar haud mihi insperanti acci-

dil , si pedes fatali luberi impinges ibique

defecies (i. e. morieris).
—

2) impers., cum
acc. subjecli et objecli, mik

þrotnar þat ea

res mihi opus est, ea re indtgeo: alla ver-
rild þrotnar mildi frá þecsum hujus clemen-
liá universus orbis terrarutn [indiget, G. 63.

|>HOTSMAt)R, m., qui omnes suas facul-
tales, rem familiarem perdidil, qui decoxil

(forot, maftr), Sturl. 4,9, 3, el in prosa.
Vem. 18.

t>HOTT, n., defeclus virium, id. qu. forot,

iluplicalo t (ul brott — brot, braut) : þrott
var sýnt defectus tirium apparuit, Hg. 31, 4,

quo loco Cod. Fris. exhibet þreytt. eodem
sensu.

ÞRÓTTAÐJARKR, adj., viribus et forti-
tmlme confidens, Nj. 43, id. qu. þrótlardjáfr,
a þrótti cb þróttr, et djarfr.

|iHÓ I T MlHli.l \R| |{. adj., robore et ani-

mi fortitudine frelus (þróttr, djarfr), ísl. I

307.

f>R()TTARMILHR, adj., magna animi for-
titudine praditus (þróttr, mildr), Reksl. 1.

t>RÓTTARS\JALLR, adj., robore et for-
liludine prwslans (þróttr, snjallr), FR. I

293, 1.

l>RÓTTAR>iTRANGR, adj., robere acer

íþróttr, strángr), Reksl. 33.

!>R()TTH \HI)K. adj., acer riribus (þróttr.

harftr), Kg. 58, 1; ÓT. 130, 4.

f>ROTTI, m., id. qu. þróttr, robur, forti-

tudo, vide þróttadjarfr et
iþrótt.

t>RÓTTIGR, adj., fortls (þróttr), SE. I

436, 3.

^RÖTTÖFLUGR, adj., rohore valens

(þróttr, iiflugr), de Thore, Hýmk. 38; þrótt-

öllug dóttir Vanabrúðar filia Freyœ, robore

valens, i. e res pretiosa eximiat firmitatis,

defirmp gladio , muneri dato , SE. I 350, 1.

I>R()TTR, adj. , id. qu. þróttigr, fortis,

in compos. margþróttr.
^ROTTR, m., fortiludo (propr., constantia

animi et virium, ccrjn. þrek , el verbo þroka
perdurare; unde scribilur þróktr, in Saga
Gunnars piórandabana msc, quo loco alii

habent þrekit): þróttar orð animose dictum

(id. qu. hreystiyrði), ÓT. 13, 1; 120; F. I

180; heimsku
þ.

temeraria fortitudo , auda-

cia, FR. II 53, 1; þróttar f>rór forlis ille

Throus, Odin, Ý. 54; þróttar steinn lapis

fortitudinis , cor, SE. I 254, 3; 290, 3. —
2) robur, vires: þverðu þeir þrótt sinn at

þriðjiingi rires suas ex lerlia parte deminue-

rtinl (occidendo unum fratrem ex tribus), Hm. 15.

t>RÖTTR, m., Odin (qs. robuslus, robore

valens) ; non occurrit nisi in appeUationibus ,

1) virorum: þ. gunnranns þvergarða glyggs
deus pugnce , pugnator, vir, OH. 240, 2;

grimu þ.
deus galeœ, vir , GS. str. 5, ubi

acc. þrótt; it. in compositis : elgþróttr, a?si-

þróttr, gnýþróttr, hjálmþróttr, hríngþróttr,

sækiþróttr.
—

2) in appell. pugnœ : l>róttar

byrr tempestas Odinis, prœlium, Grelt. 50;

t>róttar el procella Odinis, pugna, blik þróttar
ela fulgor prœliorum, gladius, F. I 100, vide

blikroðr; f>róttar þíng conventu* Odinis,pugna,
már f>rótlar þíngs larus pugnœ, corvus, OH.

28, 1, vide mágrennir; þrymr t*róttar strepitus

Odinis, pugna, F. 1X455. — 3) in appell. gla-
dii: þróttar furr ignis Odinis, gladius, skúrir

t>róttar furs imbres gladii. pugna, HS. 15.

t>RÓTTRAMMR.adj.,ro6orera/en*,<þróttr,
rammr), FR. II 155.

t>RUMA, f., terra, SE. I 5S6, 1; II 482.

566. 625 (puto, id. qu. hodiernum þrðm, f.,

ora, margo, ut barmr, rönd, qu. r.).
—

2)
nomen insulœ , SE. II 492, Thruma , insula

inAgdis. Eg. 79; FR. III 15; Landn.; hodie

Triimii, insula ín dioecesi Christiansandensi

ante Arendalum. Sic et Munch.

t>RUM A, f., strepilus, sonilus(conf. þryma) :

þ. branda, járna. skjalda. stála pugnn, r. c;
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i hverri branda þrumu in quovis pralio, SE.
I 514, 2; mjöll járna þrumu nix pugnœ,
lela, F. VII 349, 4; þ. skjaldtt, stála, Grett.

4, i; OH. 160, 2. In compos. herþruma;
liinr et reiðar þruma slrepitus rhedœ (Thoris),
tonitru, H. 34. — 2) absol., pugna (ut þryma):

Íruniii

var þvígi skemri með spjótum nihilo

revior pugna hastis commissa est , Orkn. 5,

5; galdra þ. pugna sonora, H. 9, /.

þRl'M A (-i, -da), eodem loco manere, de

personis el rebus: a) de personis: sedere, in

spec. immolum et tacitum; afglapi þylsk um
eða þrumir faluus mussitat sibi aut tacitus

sedet, Hávam. 17, conf. þrumr tnox infra ;

eodem loco sedere: ok nái hann þurfjallr

þruma sique liceat ei sicco amictu (r. sicca

cute) sedere, Hávam. 30; hvat þat bjarg
heitir, er ek sé brúði á þjóðmæra þruma in

qua prœlustrem virginem sedere (permanere)
video

, Fjölsm. 36. — b) de rebus: perpetuo
eodem loco versari, stare, jacere; óminnis

hegri, 6á cr yfir ðlþrum þrumir ardea obli-

vionis
, quœ super cerevicia (vel polulentis)

assidue manet, hœrel vel supervolitat, Haram.
13; andskotinn þrumir undir subler latitat,
Sturl. 2, 34, 1; grýtt grund þrumir yfir hon-
um humus lapidosa funeri ejus incumbit, Orkn.

82, 7 (AR. II 218, 1); Glaðsheimr, þar
Valhiill víð of þrumir ubi spatiosa Valhalla

perstat, Grm. 8; fiaustr of þrumdi í blóði í

brimils moði navis cruento mari innalavit,

graviter incubuit , Höfuðl. 5; seglum, þeim
er á þráreipum þruma vela lenlis funibus
suspensa, Sóll. 77. Eandem formam þrumir
adhibet Cod. Vorm. SE. I 404, 4, et fragm.
II 433, 4. 517, 4, it. Cod. Vorm. SE. I

348, 2, ubi Cod. Reg. habet formam þrymr,
vide þrymja.
pRUMA (-aða, ~at), strepere, sonare, cre-

pare (þruma, f.): þótt ldðr þrumi si cap-
sus molœ crepet, Hund. 2, 3.

pRUMGOLL, f., campana (qs. gravi sono

clangens, þruraa, f, göll, gjalla), SE. II 172,
1. Conf. þrymgjöll et þryms;öll.
PRUMLA , f. , lignum teres et rotundum

(Dan. Tromle, Trumle); pro quavis arbore:
hömlu þ. arbor interscalmii, navis, lieiðr hðmlu

þrumlu campus navis, mare, fold hömlu þrumlu
heiðar Tellus (dea) maris, femina (vocat.),
ísl. I, 84.

JíRUMR, m., vir deses, iners, vel qui im-
motus et tacitus sedit (þruma, verb.), con-

jectura Raskii SE. ed. Rask p, 197, v. I. 2

(pro þumr), quam formam (þrumr) etiam

afferl J. Sic Vita Droplogidarum de Ketile

Thrumo s. Thrymketile: hann var manna hæg-
astr hversdagiiga, þðgull ok fálátr snemma,
því var hann kallaðr ^rymketill.
t>RUMSKUR, f. , pluvia arcús , jaculalio,

it. pugna (pro þrymskúr, a þrymr arcus,
skúr pluvia): þat hlaup þeirrar þrumskúrar
varð at skaupi ille procursus ad eam pugnam
(i. e. hostilis ille impelus, incursus) frustra

fuit, Korm. 23, 1. Nisi malis þrumskúr
accipere eodem sensu ac þrumuskiír pluvia
tonitralis , et hlaup þrumskúrar impetus plu-
viœ tunitralis de impetu vehementi et subilo

intelligere. Cni acceptioni to þeirrar favere
non videtur.

ÞRUNDR, m., Orftn, SE. II 472. 556 (conf.

þrondr).
JRIJNGINN, part. pass. verbi þrýn&ja, qu.

v. ; in compositis herþninginn, skjalþrúnginn.
ÞRÚNGINSALR, m., clipeus, SE. I 511

(II 478. 561 þrúnginnsalr, id. ; II 625 þrúngil-
salr, prave). G.Pauli m notis ad Korm. 11,

9, hanc vocem explicat per tltectum fxrmiter

compactum, vel etiam domum graviter per-
cussam." Rectius , ut puto, camera arcte

compacla (þrúnginn, salr), i. e. testudo cli-

peorum, indeque singuli clipei.

ÞRÚNGMÓÐIGR, adj., animo plenus,
animosus, Harbl. 18 (id. qu. þrdnginn móði,

Vsp. 24), ad formam harðmóðigr.
pRlJNGR, pro þrýngr, 3. *. prœs. indic.

act. verbi þrýngja, Fjölsm. 25, in loco vexa-
tissimo.

pRÚNGU,3.p/. impf. ind. act.verbi þrýngja.
PRÚNGVAR, SE. I 300, 3, accipio pro

gen. sing. a nom. prtíng, nomen Freyœ, eodem
sensu ac þdngra, /'.. pro quo SE. msc. habet

þrúngra et suprascriplum þúngra; lángvinr

þrúngvar amicus Freyat , longo usu cognitus

(forte inprimis, quod Freya Thori, ut ceteris

Asis, mulsum infundebat). prdng autem (a

þrúnginn) proprie forel mœsta, trislis, lugens,

quod Freya Odum maritum lacrimans ubique

quœrebat.
PRIJNGIR, pro þrðngir, 3. s. prœs. conj.

act. verbi þrðngva, qu. v.

PRÚTINN, adj., turgidus, tumens (cogn.

þroti tumor) ; de velo: clrcki bless þrtitna
vefi ventus inflat turgida vela, F. VII 357;

neyta þrdtins segls lurgidis velis uti, RS. 14;
de vento: þrútin veðr venti lumenles

,
F. IX

505, 1; de mari, þrútinn geimi pelagus tu-

mescens, œstuans, F.X76, 1; de corpore, þ.

líkami, Nj. 7, 2; de facie, kona þrdtin fe-
mina tumenti facie (prœ dolore) ,

F. II 250,
2. — b) cum genitivo: eitrs þrdtinn veneno

turgidus, Nj. 7, 2; galli Gauts meginhurðar,

þrdtinn dalreyðar látra gladius inauratus, SE.
I 346, 3; drótr, þrútin dreyra cj'ri cruore

perfusi, cruenti, Rekst. 20. — c) in compo-
sitis: hugþrdtinn, móðþrútinn.
PRIjTNA (-aða, ^at), intumescere, œstuare

(þrdtinn), de pelago: vágr þrútnaði, F. VII
51, 1.

PRIJÐGELMIR, m., gigas, pater Bergel-
meris, Vafþr. 29; SE. I 549, 2; II 470.

553. 615 (qs. robustus ille antiquus gigas;

þrdð in compos. firmum , robustum, solidum

quid significare videtur).

pRÚÐHAMARR, m., malleus vehemens,

firmus, validus (þrúð-, hamarr), Æd. 57. 59, cet.

pRÚÐHElMR , m., Thrudheimus, domici-

lium Thoris. Grm. 4, vide prúðvángar.
pRÚÐMÓÐlGR, adj. , forti animo prœ-

ditus (þrdð- , móðigr), videtur fuisse leclio

Cod. />'>.'/. H ai 1,1. 18, pro þrdngmóðigr.
pRÚÖMR, in compos. Vafþrúðnir. prúðna

þnss, FR. I 373, videlur esse gigas imma-

nissimus, in maledictis.

pRÚDR, f. Thruda, filia Thoris et Sivœ,
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/ 556, 3; II 473. 557. 617; faðir, þrá-
móðnir prdðar pater Tkruda, Tkor , SE. I

252. 254, 4. 300, 3; móðir fcrdðar mo/er

Tkrudœ, Sira, SR. /, 304; þjófr prdðar
raplor Thrudat , Rungner gigat, ilja blað

prdðar þjófs clipeut , SE. I 426, 4, 71W
ibidem explicatur per ilja blað Hrdngnis.

29 Tkruda, pocillatrix Odinit et bellona, Grm.

36; SE. I 1IH, 3; II 490. — 3) tn appel-
lationibut, dea: a) bellona: hjaldrs prdðr dea

prtrlii, óellona, vángr hjaldra prdðar cam-

pus bellontr. locus pugnœ, þíne hjaldrs þrd'Yir
váncs conventut in loco praslii, pugna, spá-
meyjar liins þdnga lijaldrs þrdðar vángs þines
tela, El>. 19, 5. — b) feminarum: þ. gaupells

þráða dea aureorum filorum, femina, Korm.
20. 1 ; þ. þorns (infibula). id., Hitd. Í4, 3;

þ. auðs (diritiarum), »'</., GS. 23; p. þærra
hnossa (cimeliorum), id., SE. II 630, 2; þ.
þorna (infibularum) , td\, Vigl. 12, 2. — c)
in compotitit ; bætiþrdðr, geirþrdðr, gæi-
brdðr. — d) absol. , femina . SE. II 489;

prdðr kann mart en prdða elegans illa fe-
mina multas res novit, magiœ perita est, Fbr. 16.

þRlÍÐR, m.. nomen Odinis, affertur in

SE. mtc. quod profectum videlur ex þrundr
et þuor,nní</u<7//i enim alibi inveni þrdðr, ut

nomen Odinit. Idem ttatuendum npinor de

forma þrdðruðr, quam affert Ed. Lövat.,

quœ originem debel prœcedenti þrdðr et uðr,
nom. Odinit. Confer þuðruðr.
þRUÐUGR, adj.j validua, fortis, robore

valens:
|).

áss Thor, Hýmk. 19.

þRÚÐVALÐR, m. , potens dominus , ro-

bore valent (þrdð-, valilr); þ. goða deus
ceterot deot robore anteccllens, Thor, Harbl. 9.

ÞRIJÐVÁNGAR, m. pl., territorium Thorit,
SE. I 88. 166. 276. Þrdðvángr, m. ting.,
Ý. 5; SE. I 88, v. I. 19.

1?RYM. vide compos. vcttþrym; propr. id.

qu. hofliernum þröm, /"., ora, margo , efr.

þrömr, pruma.
^RYM, f. , amnit (qa. tonorut) ,

SE. I

576, 3; II, 480. 563. 622.

þRYMA, f., tonitut, ttrepitua (id. qu.

þrima, þruma, þrymr) : randa þ. ttrepitut

clipeorum, pugna ,
ullr randa þrymu deus

pugnœ, pugnator, F. I 183, 2. — 2) absol..

pugna (ut prima, þruma): þrymu rckir cu-

rator, ijeslor pugnat, prœliator, vir, at snœð-

ings porti þrymu rœkis in ore pugnatoris,
Grett. 42. —

3) in compos. , hjálmþryma.
hjOrþryma, vigjiryma.
ÞRY>IDRAUGR,m ,ar&or 5/rept(«as(þrymr,

draugr): þ. hríngs prœliator , vir, ód. 14, a

hrings þrymr strepitus gladii, prœlium.
\>H\ MGJÖLL, /".,

nomen portat (cum so-

nitu stridens , þrymr, ffjttll), Fjölsm. 11.

t?RYMGÖLL,7., campana (þrymr, göll),
t</. qu. þrumgðil, SE. II 423, 5.

f'HYMHKIMR. m. , Thrymkeimus , sedes

Tkjassii et Skadeœ (regio tonora, þrvmr,
heimr). Grm. 11; SE. I 92. 94.

t>RYMJA (þrym, þrumda), id. qu. þruma
(-i, -da), eodem loco manere, versari. Ex kac

forma tantum reperi 3. s. ind. pras. act.,

þrymr id. qu. þrumir, qua inler se varianl:

gjálfr-Uiandr (= brandr gjálfs, Cod. Vorm.)

jnymr (Cod. Vorm. þrumir) i gullviviðu hliþar
erandi flamma marina permanet in deaurato

gladio, SE. I 348,2; hafleygr þrymr fsic et

SE. II 582,4, þrumir, Cod. Vorm. I 404,4.
II 433, 4. 517, 4) hvert degr of hvítam digul-
skafli nurum quotidie permanet super albo

argenlo (t. e. rex plus auro , quam argenio,
abundat) , SE. I 404, 4. — 2) impersonaliter
cum accus. subjecli, et cum brackylogia:
þrymr um ðll Iflnd örlðgsímo /!/a parcarum
per omnes terrai extenta permanenl , i. e.

gloria rerum gettarum per omnet lerras per-
vagatur , Sk. 2, 14, metapkora ducta ab au-
reit filia fatorum , qua a Parcit torta et fi-

ilium inttar per omnet lerrat explicala at

extenta detcribuntur, Hund. 1, 3. 4.

1>HYMKK.\MR, m. , qui tlrepitum novit

(þrymr, kennir); skjaldipyrs þ. vir pugna
peritut, praliator, Slurl. 7, 43, /, a skjald-

reyrs þrymr ttrepitut gladii, pugna.
ÞRYMLÍNGAR, m. pl., portut Trumoa

(jjruma) in dioceti Ckrittiantandenti ante

Ai enilaliim , Undalino Tromlinge, el Detcr.

Norveg. p. 60 Trundling: óðr er hríngr

þrymlinga circulut Thrymlingorum (mare) fu-
rii. Ed. Lövai.

pRYMLY\DR, m., lucut pugna, pugnator
(þryma 2, lyndr = lundr), F. / 57, id. qu.

þrimlundr, qu. v.

j^RYMXJÖRÐR, m., deut ttrepitút (þrymr,
Xjðrðr)-. fleina þ. praliator, ítld.26, a fleina

þrymr ttrepitut telorum, pugna.
PRYMR, m.

,
tonua venti, aqua, marit,

taxorum, monlium, metallorum, turba: ttri-

dor, ttrepilut, fremitut, crepitut, SE. II 46;

]>. álma. stála, þremja tlrepitut arcuum, te-

lorum, gladiorum, pugna, tíund. 1, 16; F. I

179, 2; Korm. 11, 1; Eb. 19, 2; þ. prótt»r

ttrepitus Odinit, pralium, F. IX 455. — 2)
arcus tagittariut (qt. ttrident), SE. I 571, 1;
II 478. 561. 621. Vide þromskdr.

—
3) gigat.

SE. I 549, 2; // 470. 553. 615, de quo Hamk.

6,13. HincOlavio, ÓT. 26, 4, þ. odda iogs

(Hkr. VI, þriðja logs) gigat gladii. est pu-
gnator, contlruenli: arngreddir varð andvígr
við odda logs þrym bellalor pugnavit ad-
rersusprœlialorem. Sed quumCod.Fris. (membr.
E) in 1. versu kabeat þrymr var lokr þar er

logðo, et plures þrymr varð logs, certum est,

þrymr h. I. in 1. signif. poni, et conitruen-

dum eate , þrymr þriðja logs ttrepilut flam-
ma Odinia (gladii) , pugna (quod pralule-

rim) , vel þrymr odda ttrepitut mucronum.
iil.: nam odda leikmiðjdngar, priðja leik-

miðjdngar et priðja logs ieikmiðjungar apta
pralialorum circumtcriptionet tunt.

pRYMRCGIX, n. /</..
</ii ttrepitua þrymr,

regin): þ. þremja pugnatoret, a þrcmiaþrymr
itrepitut gladii, pugna , þr-mja þrymregin
Héðins militet Hediniani, SE. I 436, 3. Sed
k. I. forte legendum sil : er þrym reginn

þremja | þróttigr (vel þróttig, id., apocop. r)

Heþins sótti, heldr en Hildar svika
| hrínga

þer (t. e. þar) of flngi, t. e. er þróttigr

þremja reginn sótti heldr Héðins þrym ,
en

of flngi þar svika hringa Hildar cum forti-
tudine valens gladiorum deus (pugnator, Hög-
nius) potius adiret Hedinis strepitum, (i. e.
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pugnam), quatn dolosos Hildœ annulos ac-

ciperet.

J)in MRÖGMR, m.,<feux slrepitús, (þrymr,
rögnir): vígclds |>. pugnator, Eg. 58, 1, a

vigelds þiymr slrepilus gladii, pugna.

pRYJISEIL, SB. I 308, 3. H. I. \>rym-
seilar S. Thorlacio per antithesin est pro

|>r\ iiisaliir, gen. a þrymsalr. id. qu. prym-
licimr Thrymheimus, sedes Thjassii, et {>rym-
seilar hvalr cetus Thrymheimi , gigas Thjas-
sius. Edda Lötasina hunc locum sic expli-
cat: hér cr uxinn kallaðr

J irymseilar livalr.

hoc loco bos appellatur Jirymseilar hvalr,
non ampliori addila illuslralione. Ad expe-
diendum locum hœc mihi in mentem veniunt:

þrymseil, f. ,
lorum arcús (þrymr 2, seil),

nervus arcús; vara þrymseilar nympha ner-

vi, dea venatrix, Skadea , de qua SE. I 94 :

ferr hon mjiic á skíþum, oc með boga, oc

skýtr dýr ea assidue xylosoleis labitur , ar-

cumque tractat el feras jatulatur ; unde hvalr

þrymseilar varo cetus deœ venatricis , bos,

aut quod Skadea feros boves jaculari con-

sverit , aut quod tales boves ei sacri fuerint.
Sic autem locum construo: þekkiligr foldar

drottinn (Odin) bað mög Farbavta (Lokium)
deila fljótt þrymseilar voro hval með þegnvm.
Forte hunc locum respicit annolatio SE. msc.

in margine ad vocem þrömmúngr (SE. ed.

Rask.p.218,col.2), a qua derivaturþrymsól,
quod explicalur per hákarlssíli.

pRYMSVELLlR, m. , augens strepitum

(þrymr, svellir): þ. geima sárjökuls augens

prœlium, prœliator, Isld. 14, a þrymr geima
sárjökuls strepilus gladii, pugna.

pRYMU, pro þromu, acc. plur. a þrömr,
margo, SE. I 610, 1.

pRYMVIÐR, m., arbor, tignus strepitús

(þrymr, viðr) ; þ. þremja prœliator, Eb. 19,

2, (i þremja þrymr strepilus gladii, pugna.
pRYN'GJA (þrýng; impf. ind., þraung,

et þröng, pl. þrúngu; impf. conj., þrýngva;
sup. þrúngit), ur^ere, premere, id. qu. þreyngja,
þraungva, þröngva; cum dativo. Prœs.,
ind. 3. s., þrýngr, SE. I 622, 1; þriíngr,

Fjölsm. 25. Impf. ind., þrvng, þraung, þröng
(H. 17, 1; Sturl. 9, 32, 2; F. I 166, 1);

gnnnir gunnmárs þrarng und sig jorðo ok

guinnom bellator lerram et incolas sibi sub-

j'ect'/, H. 17, 1 (Cod. Fris.); þraun&' miklu
liði at hildi magnum copiarum numerum ad

prozlium duxit, Slurl. 9, 32, 2; fleygjendr

álmleygjar þrúngu hrýrtúngli í hrínga háng-
fcril mér missores sagiltœ (viri) clipeum
manui tneœ inseruerunt, clipeum mihi geslan-
dum dederunt, SE. I 424, 5. Impf. conj.,

i cr þrýngvi nnd sik eyjum vestan qui
lusulas maris occidentalis sub poteslalem suam

redigeret, ÓH. 108 (SE. I 526, 5); guðr var

straung, áðr þreyngvimeiðr gunnar lunda of

þrýngvi þrimr hundroðum und hramma nás

gammi acris pugna exislit anlequam bellator

trecentos hostes unguibus aquilœ subjecissel (i.

e. leto dedisset) , ÓT. 18, 4. Sup., odda
leiknar jálmfreyr heflr þrúngit undsik Moregi

Norvegiam sibi subjecit, OH. 183; lét þrúngit
skipa börðum á lttg naves in mare deduxit,

SE. I 440, 1 (Fsk. 9, 2). Pass., ek frá

sdðlongom Dana skeiðom of þriingit á vatn

af dregnom hlunni audive longas nates Da-
norum ex attrita falanga in mare deduclas

fuisse, ÓT. 40, 1 (Cod. Fris.); þistill
er

þrúnginn var í önn ofanverða sentis, qui in-

Irusus fiiit iii anlicam supremam, Skf. 31;
dröslum (var) of þrúngit (í garði) caterra

equorum aream palalii complebal, Ghe. 35;

ykkr er þriingit eptir þjóðkonúnga t>o* re-

jecti estis post principes, vos viris principibus

inferiores estis, ab iis, degenerastis, Hm. 4. —
b) impers., þryngr at sverða saungvi res re-

dit ad prœlium, pugna instal, SE. I 622, 1,

cfr. þreyngja; þrOng at rym randa strepitut

clipeorum (prœlium) instabal, F. I 166, 1.

—
c)part. pass., þriinginn pressus, compres-

sttSj turgidus, plenus: tár, ekka þrúngit la-

crima, dolore lurgida, Hund.2, 43; hár, helu

þrúngit coma, pruind lurgens, Hund. 2, 42;

leifr, þrdnginn sáðum placenta, furfuribus

turgida, plena , Rm. 4; þriínginn móði irá

turgens, irá plenus, Vsp. 24. — b) metaph.,
trislis, mœstus: þriingin goð dii tristes, Æd.
7; þrúngin dægr tristes dies et noctes , Rm.

11; né of þrdngin non trislis, i. e. lœta, hi-

laris (vertunt: non expers indignationis, vel,

non coacta ad nubendum), Bh. 2, 32.

JíRYSTA (-ti, -ta, -t), premere; cumdat.,

þ. þorns niðjum giganles opprimere ,
SE. I

290, 2. — b) cum accus., Haraldr þrýstir nú

helmíng sinn at Elli copias Albim ducit, F.

VI 311, pro quo Hkr., forte rectius, þeysti
a þeysa, qu. v. — c) in compos. vágþrýstr.
pRÝSTIR, m. , oppressor , adversarius

(þrýsta): þ. hlenna oppressor raptorum, prœ-
donum, SE. I 514, 5 (Mg. 25, 2); þ. jöfra
adversarius regum, rex, HS. 14; AR. I 272;
OH. 92, 11; þ. Engla otvins adversarius Anglo-
rum regis, de rege Norvegico , F. VI 428.

pÚ, tu, pron. 2. pers.: acc. J>ik, dat. þer,

gen. þín; dual. þit, þið; plur. þér. pií in-

terdum in senlentia universali adhibetur, v.

c, illit sáttu í inilli œgre dispexisli, i. e. con-

speclus interceplus est (ob telorum multitu-

dinem), Mg. 31, 3; aldri fráttu, at nunquam
audivisti (i. e. audilum est), F. XI 298, i.

—
b) gen. þin pro dat. þér, vide þínlíkt, conf.

inin. sín.

plJFA, f., tuber terrœ, vide compos., ara-

þiifa, banaþúfa.
pUKKJA, f., id. qu. þykkja, animus, vide

samþukkja.
pUL, /".,

nomen fiuvii, SE. 40; vide fimb-

ulþul.

pULA, f., oratio, sententia; þulur sen-

lenliœ morales, Hávam. 112. — 2) carmen

longum et inconditum, nullis versibus inter-

calaribus distinctum: stcfjum verðr at stæia

brag,
— ella mun þat þikkja þula carmen,

nisi versus intercalares inserantur, pro incon-

dito habetur, A. 11; þula verðr at drápo með
Pönuin vcrri, Snegluh.
ÞULINN, »»., nanus , SE. II 470 (þulenn,

II 553).

pULR, m. , orator, qui recital res gestas
heroum vel dicta sapienlum, id. qu. fræði-

maðr, Vafþr. 9; Hávam. 136; sic propter
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tapientiam vocalur llegin , Fm. 34; þular
Mol ieWa oraloris. Ilarum. 1Í2 (conf. et in-

trod. in Gettp. Heiðr., FR. I).
— 2) poéta

(nam apud poétat potittimum erat tcientia

rerum humanarum et dirinarum . conf. GS.
ttr. 11): kross hángir fyrir brjósti þcssum
þul. en pálmr mrðal herða huic poétœ (i. e.

mihi), Órkn. 82, 11 (AR.II219, 1); þjóðir
kváðu þann foul ok Ólaf vega sannan berserk

ille poila (Thorleivut Dynattœ-poéta) et

Olavut (frater ejut) veri nominit alhletam

interfecitte dicuntur. ítld. 18.

pULU, poét. pro þulðu, 3. pl. impf. verbi
[>

\ I j a.

f>l MIU l.hlll. nomen amnit, SE. mtc, J.

þUMLA, f.. nomen intula, SE. II 492,

puto prope Albim vel in Albi Gothorum, conf.
mox þumlar. (Ignota Munchio).
pUMLAR, m. pl., Thumlai, incolœ intulœ

Thumla in Albi Gothorum, Hh. 62, 7 (Cod.
Frit.); F. VI 311, quo loco, Hkr. T. VI dedit

við þumlo ad (intulam) Thumlam.

pUMLUNGR, m., part chirolhecas, pollicem

tegent , tegillum pollicare (hodie pumall);
hanzka þ., Æd. 61; prot., SE. 1 146.

pUMR, ///., SE. II 496; Raakiut conjecit

þrumr, recte, ut puto.
pUNI). f., amnii, Grm. 21.

|'l \ili, m., nomenOdinia, Grm. 54; >/.'.

/ 86, 1; fundr pundar inventum Odinii, poétit,
it. vena poética, SE. I 250, 2; hrcgg pundar

procella Odinit, pugna, ÓH. 218, 2; grá klæði

pundar levcophaa veatet Odinit, lorica, lsl. I

165, 3; auka pundi þegns gnótt numerum
cirium Odinit augere, caaoi ad Valhallam

mittere, HS. 6, 7 ; pundar grap procella Odi-

nii, pralium , pundar graps vápn arma in

prulio utitari tolita, arma mililaria . Hitd.

18. — 2) in appell. virorum: þ. aldar deut

populi, rex (ut þjóðáss), sessi aldar þundar,
amicua regii, prafectut regiut, Grelt. 26, 1 ;

(>. hjarnr deut gladii , pugnator, Korm. '27,

4. — b) abtol., vir, Vigl. 17. 10, it. ÓH. 23,

2, niti lec. v. I. h. I. et F. III 31, IV 62,
2 legalur þ. græðis hcsts. — 3) in compotitit,

herðihundr, leikþundr, remmiþundr, skýþundr.
pUXDREGN, n. , pluvia, procella Odinit,

pugna (þundr, repn) : |>undregns dróttir pu-
gnalores, Rekit. 8, ut egffmóts menn.

plÍNGFARMR, m. , grave onut (þúngr,
farmr) : þ. Grana grave onut Granii, aurum,
SE I 652, 2.

pl NGGKDR, adj., animi œger, mœttua,
vide þnnngeðr.
pl)\GHl)KAÐR, adj., gravialveo, onera-

tut, onuttut (þúner, hiifaðr): tuperl. þiing-
húfuðustu Idngi navi gravittimo pondere one-

rata, SE. I 6i6, 1.

pUNGR, adj. , gravit ; comp. foýngri,

þýngstr (etiam þdngari, ítl. II 275, þiingastr,

f»ro*., JV;'. 133). De ferro: þ«ing járn gravet
entet, F. VI 407, 3. \De fluidit: þ. sjór, viðir

gravei unda , fluctus. F. VI 141, 1; SE. I

690, 2; þiingir straumar rapida flumina,
mole aquarum graria. Vtp. 35. Metaph. de

pralio: þting sókn acer confliclus , acrit

oppugnatio, ÖH. 186, 2; |>iingt þins hjaldrs

prúðar vángs acre pralium, Eb. 19, 5; þ.

bani orare letum, Ha. 74, 2; þ. agi gravii

ditcordia, Ha. 199, 2; þ. harmr gravit do-

Inr, Sturl. 7, 43, 1; þdng mein gravia in-

commoda, gravet doloret, SE. I 460, 3; þ.

þótti gravii ira, indignalio, Gd. 41; j>úng
ætl vita miaera, Plac. 20; þ. hagr mala vita

ratio, Hat. 49; þ. háttr ret ingrata , Hai.

46; þiingt níð probrum acerbum , Nj. 45;
bcrk þiing vætti, at ek hætta til þessar
minnar gaungu /n'*re fero tettimonium, me
non tine periculo hanc profectionem tutcep-
ittt, Eg. 74, 2; vera e-m þdngr gravem,
molettum ene alicui, Sverr. 106, 1; vinna hlut

e-s þúngan tortem alicujut miseram reddere,
Ha. 74, 2. Incompott.: eljunþiingr, stórþiingr.
pUNGRA, /".,

nomen Freya, Cod. Worm.
SE. I 557; II 474. 558. 617, qui locut in

Cod. Reg. SE. 1 557 incuria librarii ommiitui

fuit. Afferam integrum locum tec. fragm. leþ
(SE. II 617), quod proxime accedit ad Cod.

Reg., cum varianlibut lect. ceterorum fragmm. :

Grét 1

) ok at') Óði 3
) gulli Freyja: j [heiti

ero*) hennar 1

) j Haurn') ok piíngra '•), | Sýr,

Skjálf, okGjöf; |
ok hit 9

) sama Mardaull 10
);

dætr ero") hennar
|
Hnoss ok Gesscmi 1

-)

1) græf, id., (æ = e), 748 (II 474); geit,

757, (7/ 557) prave. 2) omi//. 757 (7/ 557).

3) auðarr 757 (7/ 557), prave. 4) a [heiti

ærv, id., 748 (II 474). 5) a [ non cernun-
tur in 757 (II 557). 6) Horn, id., 748 (II
474); Hðrn, id. , 757(115*57). 7) þvngra,
748 (II 474); þunngra, 757 (II 557). 8)
Gefn, 757 (7/ 557), rectiut; Gæfn, id., 748

(11 474). 9) hið, id., 757 (II 557). 10)
Mardðll, id., 757 (II 557) ; Mard9 ll, id., 748

(II 474). 11) eru, 757 (// 557); erv, 748

(7/ 474;. 12) Gersimi, id., 748, 757(11474.
557). Unde apparel librarium Cod. Reg. h.

I. a priori hennar in. v. 3. adposlerius hennar
in v. 7. trantiliiite. Cum þdngra (a þiingr,

gravia, o: dolore) , conferatur þningvar
tupra allalum. Occurrit hoc nomen in ap-
pell. femina, Ag. (auctore Einare Giltida) :

rðkk fór drós at drekka; drakk hon eigi
hreint nakkvat; gengu þorna þiingru | þdng
slríð í bdk síðan, ubi notandum, metri genut
eate dunhent (i. e. tyllabam harmonicam,
poateriorem vertuum pariuni); quo loco þurna
pdngra dea infibularum, femina.
pÚNGSTÓLL, m., gravin tella (þdngr,

stóll): þ. siiliir gravii tella tolit
, ccelum,

kondngr sólar þdngstóls rtx cali, deut,
Sverr. 85, 1.

pUN'N, pro þund, acc. ting. a þundr vel

fouðr, nomen Odinii: þikki mér, cr ek þekki
punn ísdnga Gunnar, sem ubi pugnalorem,
animadverto , contpicio , Halfr. , a þundr v.

þuðr Gunnar ísdnga deut loricarum, pralia-
tor, vir. — o) in tmeti, pro þundar, gen. a

þundr: þekkjandi þunn blás mcginásar, pro
þekkjandi blás meginásar þundar cognotcent
caruleum, validum contum Odinii, gladium
perite tractant, pugnator, vir, F. V 228, 3.

pLN\(;ll)l, n., levitat animi (þunnr,
geð), SE. I 542; 11469.550 (þowgeði, 613).
PUNNGEÐR, adj., levii animi, inconttant

(þunnr, geðr): þunngeð kona, Bk. 2, 38, pro
quo i» «•(/. Ilarn. restituitur þdnggeð animi

agra, maata.
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ÞUNNGJÖRR, adj., tenuiter factus, fabri-
rnfus (l'-iinnr. gjörr): þunogjör sverð entes

tenui aeie, acuti, SE. I 462, 5. (Orkn.

13, 1).

þUNNILL, in.. id. qu. I

> v i ii ii 1 1 1 , regulus
maritimus:

j

unnils vigjf jumentum piralœ,

navis, þunnils viggbaldr di-us navis, vir, Plac.

30, quo loco pronuntiandutn est þvinnils.

Þl'WISS. m., tenuis glacies (þunnr, íss):

þ. Gunnar tenuis glacies bellonœ, acutus gla-

dius, þröngvir Gunnar þunníss prœliator, vir,

F. XI 142, v. I.

þUNNR, udj.. tenuis: [)unn skip naves

tenui tabularum compage, Jd. 37. — b) acu-

tus: |>. hjðrr aculus gladius, Isl. II 268, 1;

SE. I 608, 1. — c) sublilis: þcgja þunnu
hljóiVi subtili silenlio tacere, attentum silere,

Hávam. 7. Tritum est illud: þunt er móður

eyrað subtilis (attenla) est auris malris. —
d) rarus: þunnt um stángir rari circa signa
milites, inopia copiarum, paucilas ,

F. IX
439. — e) in compositis: eggþunnr, herði-

þunnr, skclþunnr.
ÞUNNVAXINN, lenui staturá, figurd, com-

page (þunnr, vaxa) ,
tenuiter factus ,

tenuis:

þunnvaxin Guunar ský tenues clipei, G. 40.

ÞURA, f., sagilta (þyrja), SE. I 570, 3;
II 478. 561. 621.

ÞURBAVRÐ, f., femina gigas, SE. 1 553,

I (II 472 þvrborð, id.; II 555 þurborð, id.;

II 616 þaurbaurð).
ÞURFA (þarf, þurfta, j>urft), indigere,

opus esse ; necesse esse, pro verða: ýnglíngs
barn þurfti flýja regio filio fugiendum erat,

fugere coactus esl, F. IX 234. — b) opus
esse pro eiga, oportere: hítki hann veit, er

hann vita þyrfti quod eum nosse oporteret,

Hávam. 22. Vide óþurfandi.
ÞURFI, m., cui opus est, cui quid deest,

indigus ; cum gen. , p. drykks, máls, hvers

manns, laðar indiquspotús, colloquii, hominum,

hospitalitatis, Sóll. 3; Sh. 1, 2; F. VI 237;

Vafpr. 8. Plur., þurfar indigi: firir þeim
brynflagða þíngnorúngnm, er voro þurfar

propter egenos, inopes, pauperes, Gv. 3.

PURFINN, iidj. , indigus, cum gen.: hún

er þurfin mjök þinnar livlli tua gratia ma-

gnopere indiget, þórul.

pURFT, f., indigentia, usus, quod opus
est, necessitas, necesse: sem þ. vor beiðir

quantum usus noster postulat, Lb. 51; þurft-
um fleira plura quam necesse fuit , justo

plura, Plac. 28. — b) id, quo carere potes

(ut f)örf), Hugsm. 27, 5.

PURNIR, «., gigas, SE. I 302. 1. Conf.

þorn, durnir.

pURR, adj., siccus; þurr skíft sicca, arida

'•nna, Hávam. 60; þurt land aridum, sic-

itiM, Gha. 35. Vide vindþurr.
pURR, id. qu. þyrr, 3. s. prœs. ind. verbi

þyrja.

PURRFJALLR, adj., sicco amiclu (þurrj
fjallr, a fjall= fell), Hávam. 30.

pURRO, 3. pl. impf. verbi þverra (þverr,

þvarr).
pURS, m., gigas (þyrja), Skf. 36; þursa

líki forma gigantum , gigantea, Alvm. 2;
ráðbani þurs necem giganti struens, Thor,

Hýmk. 19; þróttar þurs gigas roboris, robu-
stus ille gigas , Odin (gigante Böre ortus),
niðkvisl þróttar þurs progenies Odinia , Y.
54 (sec. Cod. Fris.) ; \

ursa læ gigantum
administra, femina gigas, j.ursa tœs byrr
ventus giganlidis, anitnus , HS. 1, 6 (sec.
Cod. Fris.); þursa meyjar feminœ gigantes,
Vsp. 8. — 2) litera magica, Skf. 38. — 3)
vide formas þors, þusn, þursir, et compos.
hrímþurs.
pURSA, f. , deriv. a þurs, gigas , vide

hlífþursa.

pURSASKER, n. pl. , scopuli gigantum,
scopuli ad hodiernum sinum Thursobay (si-
num giganlum) in Calnesia Scotiœ septem-
trionali, ÓH. 109; F. X 34, v. I. 6.

pURSIR, m., qui impelu fertur in aliquid
(þyrja), qui desiderat, cupit, amat; ridecom-

pos. örþursir.

PURSTR, adj., id. qu. þyrstr, sitiens;
böðvar þ. pugnœ cupidus, HR. 66.

ÞURÐI, 3. s. impf. ind. verbi þyrja.
pURÐR, m., decrementum (þverra): vera

í þurð decrescere, Hitd. 12, 4 (pros., SE.
I 164; FR. II 286).
pUSS, m.

,
id. qu. þurs, gigas: þussa

kveðja vox, sermo gigantum, aurum, II II. 71.

ÞUSTA, 1. s. impf. ind., verbi þysja.
pUSUND, /"., mille (propr., decetn centu-

riœ duo denariœ, i. e. mille et ducenti, ex

bus-hund, = þúshundrat) : þjóð féll, lét líf,

pdsundum multa millia hominum ceciderunt,
vilam amiserunt, G. 49; F. VI 409, ubi v.

I. est þúshundum. Conf. F. VIII 40, 3.

ÞUTR, m., id. qu. þytr, stridor, fremitus,

strepitus (þjóla): þ. sævar fremilus, œslus

maris, SE. I 500, 2.

ÞUÐR, adj., id. qu. þunnr, tenuis; non

usurpatur nisi in formis, in quibus r locum
habet nempe þuðr, þuðri, þuðrar, þuðra,

conf. kuðr, saðr et sim.; v. c. Ictz vatn

slitna af þuðri skðr aquam tenui tabula sul-

casti, Hh. 22; þuðr hríngr aculus gladius,
HR. 12.

ÞUÐR, m., nomen Odinis (id. qu. þunnr,

þundr), Grm. 46; SE. I 84, 2; II 472. 556.

ÞUÐRUÐR, prava lectio in Cod. Worm.
et Upsal., conflata ex þuðr et uðr, nominibus

Odinis^
SE. I 84, 2; II 265, 2.

ÞVÁL vide sub þvol.

ÞVARA, f. , rudicula; in compos. mar-

þvara.
ÞVARI ,

m. , tigillum (respondens fem.

þvara): ef þér komiþ í þvers þvari nisi

ligillum tibi objectum fuisset, i. e. nisi conatu

depulsa fuisses, H. hat. 18. — 2) in compo-
sitis: benþvari, blapþvari, bölþvari, dólgþvari,

eyþvari, ormþvari, rindilþvari, vinilj.vari ;

in prosa, brynþvari, hastœ genus, quod de-

scribitur Eg. 53.

ÞVAT, impf. verbi obsoleli þveta, i. e.

þvetta (hodie þvætta, Dan. tvætte), lavare (a

þvo): þar varþii at, er fjáðrklæðit þvat ibi

prœsens adfuisti, quo loco dives vestem lava-

bat, SE. 11 18.

ÞVEGIT, sup. verbi þvo, lavare.

ÞVEITA, f., íecuris, SE. I 569, 1; II

477. 561 (II 620 þvita); bcit hjálma stoð
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þvcita tecuris caput momordit , Ed. Löras.

I ÍMrfyr* S. (ísl. II 399, /).

þVElTR, m., iapis (id. qu. f>viíi") : (þii)
r.ikt jniin illan jivcit mttlum Ittpidrm iltis

intpt \ft»ti',
i. c. male eos accepisti, mutcasli,

1 \I188, I. Prorcrbialis loculio, ridt•

Vit/.t-

gl. 21: Már k\a<\ þnt likligt, at sannan
iiiundi fornkvcðit inúl, at hvarr ykkarr niun

Ijósta annan illum stcini. á<\r Ktti. uLi l.jósla

e-n illuni steini malo lapide aliquem icere,
est prorsus id. qu. rcka e-m illan J)\oit.

Sic rt DrfiS.: alUknrpt hHir orpit icíjis beini

f\rir lur.Vndutn hcinar hurðar (Bellona) la-

pitlrm magna ri incussit gladii ribratoribus,

i. e. homines grari cladc affccit.

t>\
rENGL \l), n., ierra lori (þvengr, láð):

þvcngláðs dýna, pro dýna láðs þvcngs, au-
rum, a láðs jivenír lorum lerrœ, serpens,

ctijus d\na (culcila), aurum: njúrun þveng-
láðs dýna ntjmplia auri, femina, iYy'. 63.

t>VENGR, fii., corrigia, ligula, lorum: þ.

þundar beðju ; þ. leiðar lorum terrœ, serpens,

per homonymiam id. qtt. (írottir. Grett. 51,

4; Orkn. 82, 7 (AR. II 218, 2). In com-

positis: eitrþvcnsjr, fiánþvengr, grafþvengr,
hjnrlþvcnsr, reyrþvcngr, urþvengr. Vide et

foriiiain þvinír.

|)\ KRtíAHDK, m., agger transversus, ob-

jecla moles (þverr, garðr): þverirarðar gunn-
ranns glysgs aggeres , clipeorum procellis

objecti, t'. e. lestudo clipeorum, clipei: þróttr

þvercarða gunnranns elyggs deus clipcorum,

prœlialor, rír, Óll. 2Í0, 2.

j^VERLHíA, adr>. ,
obstinatc , vehemenler

(þvcrr): crum þvcrliaar (compar.) hugr á
Gunni sunns herkis eo vehemenliori amore
vel desiderio feminœ teneor, Korm. 5, 2. In

prosa: taka máli þverliga, synja þverliga

plane prœcidere, obstinatc negare, denegare,

pernegare.
]>\ EKR, adj., transrerstts: hverr lá þverr

of annan alius super alio Iransversus jacuit,
Krm. 16; kvað hvern varn skyldu falla

þveran of nnnan prœcepil, ut quisque nos-

Irum alius super aiium transrcrsiis caderet,
llh. 63, I. — b) adeerbialiter, þvcrt: um

þvcrt t'n Iransrersum, in diversam parlem,
i um þvert frá leiki verðiingar in di-

versum ire (i. e.: discedcre) ab ludo satellitum,

Mg. 9, 5; í þvcrs t'n transrersum , trans-

rcrsr. koma i Jnets Iransrersim renire, i. c.

objici, II. Ital. 18. ln prosa etiam þvers et

þveis iini. adr., transrersé.

t>VERRA ( þvcrr. þvarr, þorrit), miiiorrin,

pattciorem fieri, cessare
, deficere, consumi.

Pltir. impf. ind. þurrn; impf. conj. þyrra;
sup. etiam þorit, crim simplici r, Ilm. 6.

Hús, hallir þurru domus, atden (igne) con-

sumtœ sunl, F. VII 15, 2; IX 307: kvistir

þvem rami marrcsctuit, tabescunl, Am. 69 ;

ni'iiiii sncriblóð iniirnar þyrri si rapiditas

fluminis non cessarct . 8E. I 29i, 3; þó at

skiíi iken |)\nit etsi jaculalio

{pittjna) non cessaret , 1)11. 186, 4; _

þvarr ffcira hriðar gjóði ariditas corri ces-

sacil, corms suliatus est , OT. 31, '2; sorg

frá ek eigi þyrri dolor non cessarit,Shdldh.

.'; þvcrr við glaum (
—

glaumr, apoco-
palo r) tatilia ob ram rrm niiiniiliir, Vtgagl.
7; sixt æfl móðfikins \la;rniís góða þvarr

jiio decessil M. bonus, llrokkinsk. msc,
pro quo /•'. VI 217 habel þraut (þrjóta),
eod. sensu. Birtíngar þverra ríri' tlluslres

drficiunt, pauciores fiunl riri excellenles, Eg.
82, 2; 1>órmóðr hcflr þorrit (— þorit) hóta

Tliormodus aliqitantttm drfrcit , conttimacem
animum vet superbiam nonnihil remisit

,
HS.

6. — 6) perf. part. act. þoi-rinn, qui defecil :

hlust er þorrin auditus deficit, SE. II 180,

3; it. pass., sigri þorrinn, quem defecit ric-

toria, ricloria rxulus, spolialus, F. II 316, 2.

fcVERRA (-aða, -at) , deficere (id. qu.

þverr, þvarr): mœtti þverrar vires deficiunt,
Lil. 58.

l>\ h'KK \ (J)vcrri, þverða), minorem, pau-
ciorem reddere, minuere, deminuere, cessart

facere, sedarc: hjaldrörr haukum þverrir
htingr betiator famem corvo.um sedat , edila

slrage, i. e. prœlium comm'.ttit % 011. 183;

þá cr svcrS-dynviðir þven\u ylíjar sult cum

pugnalores famem tupi sedabanl, i. e. cum

pugna fiebat, Mg. 9, 1; hann þvcrði frið

manna (monnom, Cod. Fris.) pacem homi-
uum (liominibus) cessare fecit, i. e. bellum

incolis intiilil, ÖT. 97, 2 (AR. I 288); þeir

þvcrðu þrótt sinn at þriðjúnzi rires suas

ex tertia parte deminuerunt (occiso lerlio

fralre, Erpo), llm. 16; nú þverra þcir birt-

íngjar, er þverðu þingdag ýngva með orðum
nunc deficiunt illustres viri, qui poenam regi-
am oratione sua averterunt , Eg. 82, 2, vide

þingdagr ct ýngvi.
—

b) parl. acl. þverrandi,

qui mimiit, consumit, in appcllationibus viro-

rum, vide furþverrandi, látrþvcrrandi , láð-

þverrandi.
—

2) inlrans., id. qu. þverr, þvarr,

deficere. minui: gerðuin þar svá, at húskarla

iið þveroi jarli eo loco sic rem gessimus , ut

prœtoriani dynaslœ pauciores fercnt , Mg.
31, 5 (F. VI 78, v. I. 6), quo loco Cod.

Fris. habel þurði pro þverði (Gcyrðom þar
sva at þurði -húskarla lið iarli).

fAKr.RlR. m., qui deminuit
, pauciorem

reddit, consumit (þverra, þvcrða): þ. Knjla,
fSkota qui Angtos, Scotos pauciores reddit, op-

pressor, victor, hostis Anglorum, Scolorum,
ÓL 9, 3; H. 22, ubi dat. s. þverri (Cod.
Fris. þverri); þ. þons (þors) barna oppressor

giganlum, Thor, SE. I 291, 3 (Cod. Reg. el

IVorm.) ; þ. úlfa sultar famem luporum se-

dans, oellator, F. III 9, 1; þ. málma, hodda.
brimriiðuls consumtor auri, erogans aitriint,

rir libcralis, Hg. 26; Ód. 11. 25; þ. llœrðar

exstirpator fraudum, vir probus, pius, Plac.

7; þ. svika deus , Lb. 11. — 2) ín compo-
sitis: flugþverrir, hrínsþverrir, menþverrir,
seimþverrir, vegþvcrrir.

|'\ ritl D, f., contumacia, pertinacia

(þvcrr. úi\). Iltigsm. 15,5.

|)\ B9T8KTTTI, n., caro celaria, vi emissa

(þvest, þvcsli caro cetaria; skjóta), Grett.

I 'i. uLi alii þvcstslittum, a þvestslitti cruda
caro cetaria (slitta, f. , Lex. B. Hatd.), vel

idrm, a sletta projicere.

(59)
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pVÍ, conj., ideo, idcirco, propterea (propr.,
dat. sing. neulr. pronominis þat, pro af því),
Korm. 22, 3. 5; F. I 65. — 2) þvíat natn,

enim (pro af því, at e<>, quod, quod plene
occurrit, Eg. 68), Hávam. 1. 6. 9. 89. 108.

121; Skf. 4. 5; Grm. 41; Sonarl. 4; F. II

52, 3; SE. I 244, 2; Korm. 22, 5; Ód. 1.

28. — {J) því-at tcfeo, quod, ita ut því in

priori membro sil , at in posteriori: því cra

ek Kráka köllut, at ek hcfi, elc, FR. I 248,

2; it. ea lege, si, ita «i, cum eo quod (id.

qu. J>ví at eins, at): því er ölilr baztr, at,

ita oplima cerevisia est , si, Hávam. 14. —
3) því cum comparativo , sequente sem vel

cr, eo quo: því meira skal ek unna þeirri
sölva Gunni

,
scm þeir ala stærri tffund um

varar gaungur hanc feminam eo vehemenlius

diligam, quo magis isti ilionibus noslris in-

videbunt, Korm. 5, 4. lnlerdum comparativo

prioris membri addilur at (vide þess at cutn

comparat. sub voce þat 5): því at færra veit,

er flcira drckkr, síns til geðs gumi quo
quisque plus potat, eo minus est suœ menlis

compos, Hávam. 12. Rarius in hac con~
structione occurrit superlativus, ut Jómsv. p. 8.

in prosa: skaltu herja því mest á Danmörk,
sem þú hcfir mestan aflann, quod F. XI 59

eodem sensu per comparativum exprimiti
rek nú þeim mun harðara hernaðinn, sem nú
hefir þd liðsiifla bæði meira ok betra.

pVIGI, eo non (því, gi neg.): þruma
mcð spjótum var þ. skemri pugna qúœ ha-
stis fiebat, eo non brevior fuit (i. e. non
minus diuturna fuit, quam fuerat jacu-
latio), Orhn. 5, 5. — $) þvígit (ex því,
eigi, at), id.: þat mun ok vcrða þvígit lengra,
at Atli mun öndu týna neque post hœc ita

multo vitam amillel Allius , Bk. 2, 56; þær
hykk mæltu þvígit flcira puto eas his noti

plura loculas esse, Og. 6. Hanc formam
(þvígit) composilam esse exþvígi et at (non
ex it) , cum probabile faciunt exempla sub

því 3) el þat 5) allata, tum etiam locus GhM.
II 388: sýniz honum (pormóði) þvígit vænni
sinn kostr, þvígit vœnni hann verðr fundinn
illi (Thormodo) res sua eo (o : adventu ho-

stium) in meliorem locum haud sane deducta

videtur, nedum si forte (ab hostibus) reperirctur.
ÞVILIKR, «<//., lalis (ad verb., ei similis,

því, líkr), G. 11.

I>VINGA (-aða, at) , cogere, premere,
Skáldh, 5, 14; 7, 9.

ÞVINGK, m., corrigia, lorum, (id. qu.

þvcngr): þ. leiðar lorum terrœ, serpens (ut

pvengr þundar beðju), sút leiðar þvíngs
dolor serpenlis, hiems, Orkn. 82, 8, «6» con-
struenda sunl: snolr svanni minniz þess leið-

ar þvíngs sdt (acc. temporis) , elegans fe-
tnina inslanli hieme id recordabilur (memo-
rabit).

1?VINNILL, mM regulus marilimus, SE. I

54S, 2; II 469. 6Í4 (// 552 tantum cernitur

...nnill); þvinnils dýr animat reguli ma-
ri/i'mi, navis, Nj. 103, 6. Vide þunnill el

Vinnill.

PVISA, dat. sing. pronominis demonslr.

þessi hic: — 1) neutr. gen., á þvísa þíngi
in hoc convenlu, llas. 32; hjálmdrífu viðr

haldi lili ok þvísa landi rex bellicosus vitam
et hoc regnum retineat , OH. 92, 1; fyrir

þvísa, er, propterea qund, ubi 'cod. Fris.

pví.-a er eo quod. Eliam inprosa: á þvísa
landi, .S'/;.v. p. 186; i þvísa Ijósi in hac
luce (vila), Grág. cl Nj.; næst þvisa, Gþl.
ed. Havn. prœf. pag. IX. — 2) masc. grn.,
í þvísa heimi his in terris. ÓH. 140, 2; nú
verðk með cinum fæti at stýra út á vit Islands

á þvísa skorðu ske nunc cgo, qui alterum

amisi pedem, hac navi in Islandiam profi-
cisci cogor, Grett. 9.

PVITA, f., sccuris (id. qu. þveita), SE.
II 620.

pVlTI, m., lapis, SE. I 112: þá tókv

þcir TÆsir) mik n stein, ok skvtv eN lengra
í iorþina, sá hcitir þviti, oc hofþv þaN
stein firir fcstarhælÍN. Ideo SE. II 431.

515: en þviti (þótti //5/5 prave) heitir hæll,

er stcndr í hólinum (huolcnum, // 515).
Vide formam þveitr et compos. hrammþviti.
pVO, (þvæ; impf. þó, et þvó, F. 1 165,

2; stip. þvcgit), lavare, cum acc. et dat.;

þó hendr manus lavit, Vsp. 31; hönd um

þværa non lavat manum, Vegtk. 16; drótt

pó svcita af líki cruorem corpori abluit, G.

22; er ýtar höfðu þvegit bein jöfurs cum
ossa regis lavissent, G. 23; þú hcfir þvegit
manns blóð af höndum cruorem humanum
manibns abluisti, cœde hominum manus pol-
luisli, II. Br. 2. Sœpe de aspergine maris:

lögr þvær flaust mare lavat naves, SE. I

49Í, 3; marr þvær viðu malos, SE. I !i96,

5; bylgja þvær stafni, SE. II 493, 4; hrönn

þvó hiýrum unda proras adspersit , F. I

165, 2; hrannir þósu hcrskipum höfuð ca-

pita (roslra) navium bellicarum laverunt,
SE. I 500, 3; þvcginn af bárum undis la-

valus, adspersus, A.6. Melaph., höfðu þvcgit
sál af syndum animam a peccatis abluerant,
Sóll. 73; fekk þvcgif glæp mcð gráti pec-
calum lacrimis abluit, Has. 50; heilagr andi

þvoi lýtí peccata abluat , Gd. 2. Parlicip.

pass., þveginn lolus, vide in composs.: ítr-

þvesinn, úrþveginn, úrðveginn.

pVOL, n., lotium (id. qu. þvæli), SE. II

430. 5/4. 634, conf. Thorlac. Spec. 7, 39.

175 (þvo).
PÝ, f., serva, ancilla (NgD. 81): þý eða

þræll serva aut servus, Hugsm. 24, 1;

dat., þý ok af þræli, FR. I 493, 2, et þýjo,

Hund.2, 2; gen. þýjar: við ótta þýjar orða

ob tnetum verborum ancillœ, fías. 50; þýjar
barn servá natus, FR. I 495, 2. Plttr.,

þýjar ancillœ, servœ, Am. 97; Bk. 2, 45;
Ghv. 15; et þýgjar, inserto g, Hund. 1, 35;

gen. þýja: mcldr Fróða þýja farina ancil-

larum Frodii (Feniœ et Meniœ), aurum, HS.

1, 3 (Cod.Fris., et F. I 50, 1); þýja barn

servabus nalus, FR. I 495, 2. Vide þýr.
Svá konur, sem kalla, þýjar ok þr.rla, Grelt.

PÝBOIUNN, scrvd naltts (þý, bera) , Eg.
57, 1.

pÝKI, n., res furtiva s furlo surrepta (þjófr):
viðris þ. res ab Odine surrepta, mulsum

poélicum, poésis , Sonart. 1.

pÝFÐ, f. , furtum; plur. þýfðir furla,

ÓH. 192, 2 (Grág. I 401).
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1>Yi;JAR, pro fýjar, ridc\)\.
|>YKKJA, id. qu. þikkja, videri , Orkn.

82, 8; Korm. 12, 2; F. > / 4J7, 1, ubi þykkj-
;t( jirn J>\kki-at, )>ykkir-at, non ridclur.

\>\ KKJA, f., indignalio; j.ykkjuorð rerba

ex iiidigiittlionc profccta, Skttldh. 1, 28. Vide

þ\ kkr, m.

|>YKKK. (/(//., crnssus, densus ; adv.. þykt
dense , íljúca þ. dense volare, de sagittis,
r. i / 84, /.

\*\ KKK, m, indignatio, offensio; þykkj-
ar verðr, dignus, cui succenseas, Eg. 75, 1.

Inprosa de ictu, plaga, usurpatum reperilur.

Dropl. maj. c. 19, fckk (iitnnarr mikinn þykk
af i-ins maniis spjóti, gekk la;ii i feCMUB
lærit fyrir neðan þjóhnappana. Ileióarv. initio:

ok veitir honum ávcrka sva næsta mikinn,
at lionuin var j>at <r \ 1 il r þykkr, ok eigi ban-

vænligr. Sv. 11: cerði liann meyjunni þunn
þykk. at liiin grét þcgar, cn svcininn luk

íiann miklu harðara.

pY'KKSETTR . dense collocatus (þykkr,
scl.ja), it. copiosus, tnullus (Angl. thickscl,

id.): þykksettar dvgðir multœ virtutes,
Nik. 32.

pYLJA (þyl, f>ulda, þulit), recilare (in-

primis actu continuo ,
vel orationem longio-

rcm): þyl ck grunnstrauma Grimnis car-

men recito, SE. I 292, 2. Sœpiua absolute,
de poéla, carmen suum recitante, Höfuól.3;
de oratore scntcntias morales recilante, Háram.
112; et cum prapos., þ. of sisir, um tflsHju

Carmen de victoria, de femina recilare, Mg.
36, 3 ; Id. 3. Pass., reflexive: þylsk um loquitur

secum, mussitat sibi, llátam. 17. 2) stre-

pere, fremere, de unda: þuldi uðr unda (gravi

iongoquc sonilu) fremebat, Skttldh. 4, 32. —
3) þulu, SE. I 378, 3, videtur csse obsoletum

impf. verbi þylja, pro þuldu vel þulðu, quasi
a þyl, þaul, þulu , resonare facio: þær þyt
þulu þögnhorfínnar illtv (Fenia et Menia)
resonare fecerunt stridorem mola (molam
susurrantem), i. e. molere inceperunt.
PYN , f. , 1) amnis, SE. I 130. 576, 2;

// 179. 622; Grm. 27; þynjar log flamma
amnis, aurum , þynjar logs þöll pinus auri,

fcmina Nj. Í5, Johnsonius pro Dvina Russiœ

(litrio accipit. Cf. þin.
—

2) lorica, SE. II

479. 562.

pYNPR, m., Odin, id. qu. þundr, vide in

þyrn dröf.

pÝNGD, f. , pondus, graritas (þiingr):

þýnsdar mikill magni ponderis, graris, epilh.
aitri, Isl. II 275, v. I. 13, in slropha mancti.

1>VN<;JA (-i, -da, -t), graretn reddere,
molestum reddere iþúngjr). Impers. c. dat.,

{iNiiirj.i

tckr minni ok niáli memoria et usus

ingute labarc incipit, Shtildh. 5, 16.

pYNNTR, perf. part. pass. r. þynna te-

nuem reddere, acuere, acittum fuccre (þunnr).
ridc compos. heinþvnntr.

pÝH, f., serra. Ilm. 10, conf. þý.

|>YRJA ([>yrr. þurða), ruere, festinare,

currere, rolarc, mtigno impctu ferri : dc rcnln:

vcðr þurr (
=

þyrr) rcntu* ruit. 8E. I 030,
/ ; láta st\r\ind

j>_\iii »f Mfl facere tcmpe-
statcm prælii circa se furere, SE. I 67 1. I;

de unda vortice aquarum: lwiinn þunYi at

hauðrs runn rorlex in Terrtr fliitm ruebal, SE.
1296,1; denaribus: kilir þurðo norðan til

lunds, ()//. /55, 2; veglig flaust visa ferþar
þurþu und vinda biínu segli splendidas nares

regiorum salellilum ruebant sub relo rentis

inflato, lla. 293, 1 (sec. Cod.Fris.); de gta-
dio: Öðins huriVílíV þurði or hcndi gladius
e manu (manu vibralus) ruebat , volabat,
Korm. 12, 4; de equo, Skf. 10; Ghe. 13; de

avibus, SE. II 102, 2; de serpente, SE. I

606, 1, ubi in vroaa est skriiía serpere; de

praliatoribus : þar þurðir þú und randir sub

clipeos properasti, in aciem prorolasti, SE.
I 462, 5(Orkn.13, 1); landrckar þurðo fram
til móts á injtíkliunViiii mcita prafecti , na-
ribus recli, ad prœlitim prorolabant, OT.18,
2; þurðot austan teknir menn tu et conducti

milites properastis ab orienle, Mg. 2, 1 (sec.
Cod. Fris.), ubi Hkr. þuiðuz.

—
2) þunYi,

pro þvcnYi, id. qu. þvarr (u = vc), Mg. 31, 5,

sec. Cod. Fris., vide þverra (þverrij 2.

pYRMA (-i, -da, -t) , parcere, cum dat.,

Vsp. 41; cum neg., þyrmðit non pepercit,
SE. I 280, 2. — b) servare, non violare

(v.c. pacta, pacem): þ. eiðum, griðum, sifj-

um, veura juramenta, pacem, necessiludinem

affinitatis, sacra loca, Sk. í, 47; FR. I 247,

3; Bk. 2,' 28; Hg. 33, 18.

pYRMlR, m., quiparcit (þyrma), incom-

pos., óþyrmir.
pYRN DRÖK. Óll. 155, 3, locus corru-

plns. Olavius jam mularerat dröf í» dröfn,

conslruens þrvmu þyrn (=þorn), bellalor.

Vocem pracedenlis versús þorn mularit in

þorr, quod accepit pro þvarr (impf. ind. r.

þvcrra), hocordine: dröln þorr húms cyndri,

þrymu þyrn ! niare defuit navibus, beltator!

(i. e. mari defuil spalium ad classem reci-

piendam). Eandem ralionem sequilur Hkr. T.

VI. — Rashius , meirnm claudicarc in rersu

ultimo (þyrn dröf cyndri) bene observans,

conjecit þundr of pro þyrn dröf. Qua Ras-

kii conjeclura egregie confirmatur lectione

unius Cod. Fagrakinna, qui h. I. habet

þyndrof fyndri, ubi of fyndri ex pronunlia-
tione Norvegica cx off yndri ortum est, pror-
sus eodem sensu atque apud Raskium, et iis-

dem verbis, licet diversis formis; nam þyndr
est id. qu. þundr(y = u), yndr id. qu. undr,

öndr, eyndr (y = n= ö = ey). Sic coharent

h. I. þrymu þorn-þyndr (þundr) beliator,

a þryma pugna, þrymu þorn sentis pugnœ,

gladius, þrymu þorn-þyndr deus gladii, pra-
liator. Cetera hujua loci vide sub gráð.

pY'RNA (-i, -da, -t), aculeare, aculeatum

reddcre (þorn): þyrna jörð oddum Itrænaðra

tcrram cuspidibua haslarum aculeare, esaspe-
rare, i. e. regnum armata manu circumdare

dcfendere, SE. I 696, 2.

pYRNIR, m., sentis, vepres (þorn): járn
llusu þ\kt, spiii þ., rcpritim instar , /'. t /

84, 1. — b) dumctum, repretum, FR. I 299,

3. — c) metaplt., þ. hjania, silva capitis,

coma, SF.. II 504} hrjóst sárnat af s\ndi

þyiniim pectus , senlibus peccati sauciatum
Gd. 1. — d) in compositis: cikþyrnir, hag-

þyinir, há'Syrnir.
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JJYRNKRllNA, f., corona spinea (Chrisli),

Krossh. (þorn, krúna = kóróna corona).

jþYRRl, et ciim neg. þyrrit, 3. s. impf.

conj. acl. verbi þvcrra.

j)YR>KLÍNGR, m., gadusminimus, dimin.

a
þorskr,

SE. I 579, 3; II 480 (þjakliagr,
a þoskr, // 623; // 564 non cernitur nisi

þ . . . klinnrr).

J>YR!STA (-ir, -i), sitire, impers. cum acc.

subjecli: þik tckr þyrs>(a sitire incipis, Nj.

30, 1; mik þyrstir silio (þorsti).

t>YRNTR, adj., siliens (þorsti), Vafþr. 8;
ride

þaretr.
J»Y!SHÖIjÍj, /"-,

aula strepitu plena, tumul-

tuosa (þyss, höll), Ghe. 31.

J>Y!SJA (pyss, þusta, þust) , ruere, cum

impclu fcrri. Infin. þysja non occurrit, hunc
tamen supponit Ilashius in Anrisn. t. Isl. p.
ií'l. Occurril þyss, 3. s. prœs.ind. inprosa,
SE. II 58, nií þyss sjá flokkr framm á lcik-

vollinn jam hoc agmen in spalivm proruit ;

efþustu, 3. pl. impf. ind., 011. 2o8, 1, álnis

ærir þusto ofan mililes raplim descenderunt ;

sed þursti, 3. s. impf. ind.
,

in prosa F. VI

157, unde forma þysja ex þyrja variata

videlur. Hodie in sermone quolidiano, prœter

impf. þusti , usurpalur forma þusa (-aði) et

þusast (-aðist), eodem sensu.

JpYSS, m., strcpitus (þysja): þ. manna

fremilus turbœ, SE. II 46; kominn cr þyss
í þessa þjóð, GS. str. 4, vide þuss; skjarr
cr hann við þys þenna abhorret ab hoc slre-

pilu (marino), Korm. 19, 4. — 2) tredecim

viri, SE. I 532. 559, 4; II 346. 465. 475.

548. 558. 610 (II 618 þys).
f)YTR, m. , sonus, slridor (þjóta), SE. I

5ÍÍ; II 468. 551. 613; de susurro circum-

aclœ molœ, SE. I 378, 3, vide þvlja 3.

t»YD, f., lorica, SE. I 573, 2; II 622.

J>YÐA, /*. , inclinalio, affeclus ; ástar þ.

affectus amoris, Gd. 74. Pros., drnga þýðu
til e-s animum applicare, inclinare ad ati-

quem, Sks. p. 358.

t»ÝÐA (-ði, -ilda, -dt), interprelari: þýða
þcir, at öllu cyði auðmiðlandi fólki snauðu,
sic inlerprclantur , quasi largitor diritiatum

omnia in egenos profundal , Gd$. 16. —
2) pass.. þyðaz (-ðiz, -ddiz, -ðz), animum
ad aliquid, aliquem applicare, inclinare, cum
acc. rei; de amore feminœ , kona þýddiz
klædda karlinn virum bene veslilum amarit,
SE. II 206, 2; de viro, Fli. II 318, 2;

þýðaz konu annars, Has. 48; in prosa, Isl.

I 246, ubi v. I. clskaði, amavit; þýðaz trú

religioni adhœrere, Lr. 51; þýðaz þörf sina

cupidilali suœ indulgere, SE. II 202, 2;
nauðr er þcgnum þýðaz þann veg, neceste

est, homines id insigne miraculum agnoscant,
Lv. 15.

1»YÐR, adj., mollis, milis, clemens, comis,

affabilis: þ. drenarr, ástvinr, konúngr, SE. I

4ÍÍ, 2; Gd. 3; ÓH. 192, 2; de femina, Nj.

45; de Maria, Gd. 74; de Chrislo, Mh. 14;

þýð vist commoda mansio, Gd. 44; þýðr af

þörf e-s commodis alicujus libenler inser-

viens , ÓH. 92, 19. In composs.: alþýðr,

sóknþýðr.
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— 2— 6— 8
— 13

15

— 16

28
41

42
46
17

48

49
52
53
57
511

63

64
65
67

69
70
74

81

M

— M

— 83

— 81

»": peima, /ejejVima; I b": II /. 11. Pag. 86
b j5

: leti-a, /. lcti-a. — 88

Ágæti
1

: ib., I. Jd. — 89
Aldrpkli. , /. Aldrspkll.

Amátlicr': tithlelu, l. (tthlela.

Amsvartmr 5
: /mís, /. fuit.

\ n : aecupationes, l. occupationes.
Ibid.'" : restissimum , I. rectissimum. — 91

Andahvam 2
: sepcrs, I. expers; sel ,

l. sed. — 93

Andvaka 2
: Ttac&xei, /.zape*Áxei/Aí</.

s
:

ranad /. randa. — 96
Andvana 1

: TEa^Áxov, /. TtapÍAXov.
Ángr 2

.- Antn., I. Am.; Ibid.
b

: ali — 96

cui, l. (llicili.

Angrlestr 2
: riolatus, l. riolatus. — 97

Atti 2
; pelculus , l. petulcus.

— 100

Raðljós, I. Baðljós. — 102

Beina 2
: giónu, /. trönu. — 105

Benfasti 2
: hjarra, /. lijarna.

— 106

Bk.N'R.EGR , /. Bkns '.!:.

Bera 14
: prœtus I. prœditus; 6)

í0
: in- — 107

tecellere, l. anlecellere. — 109

Bergir 3
: sanguimis , /. sanguinis.

— 110

a 9
: convalescent , l. contalescal.

Bifr': cupuditas , l. cupiditas.
— 111

Bjargigak 2
: dupluci, l. duplici.

BjÍGNEFJADAÐR, /. BjÍGNEFJAÐR.

Blikmkiðandi*: destribucns, l. dislri- — 113

buens. — 119

Bi.ídskál'-': samnum, l. scamnum. — 120

Blódíss 3
: tempaslas , l. lempestas.

— 123

Böl' 7
: aradunl, l. eradunt. — 126

Böllr 1
: pl., I. pila.

— 128

Bord 2)
10

: bölkk, /. blökk. — 134

Böst': balböst, /. valbðst. — 136

Baámerki, /. Brámkrki. — 138

Bradmót, /. Brandmót.

BranðjOrðr, /. Brandnjördh. — 152

Brknna 2)
i0

: //Ó, /. ÓH. — 158

Mi;inmmk 2
: adisidenti, l. adsidenli. — 186

Brksta': disrupti, l. disruptœ. Ib." :
— 204

diffrunguntur , l. diffringuntur.

Bríksii>aí*r, /. Bríkskipaðr. — 212
10

Rrimi, /. Brími. — 213
Brimii.l* : fetiha, l. fetida.

— 216
BiUíms': F., I. f.

— 369

Rrjóstaðr, /. Brjóstahr. — 397
Brjóta 3

: sepementum, l. sepinuntum.
— 488

Broddr 2)
1U

: splendidssime, l. splen-
didi.\sime. — 583

Bbokr, /. Brokr. — 622
b' : aqpellatio, l. appellaiio. et mox"1

:
— 623

rocatur, l. rocatur. — 6'il

Bbía, /. Bría.

Bí.ik': occurit, l. occurrit. — 638
Brínn (nomen Odinis)

1
: supercliis ,

— 610
/. supcrciliis.

— 645

BRYNJ.ÍNG, infme : proscere, l.poscere.
Bti.T : bott, /. brott.

Mit': homimum , /. hominum. Ib.
i%

:

noclurua , /. noclurna.
Bi i'i. i

2
: Btóð, /. slóð.

Hu.d': hahitaculum, l.habitaculum.

Ib. '*: abcindit, l. abscindit.

Byrskíd3
: siðr, /. viðr.

Byrdabr 1

: iustruclus, l. inslruclus.

Dagbkkid, /. Uagskeið.

Dagvkrk 2
: dagrverkis, /. dagvcrkis.

Dádlistandi" : iuculcans, l. incul-

cans.

Dádmáttcgr* : comnipoleutis , I. om-

nipotenlis.
Dáðstett' : exmius, l. eximius.

Dis*: cœcilegœ ,
l. cœsilegœ.

Dói.gminnicr 2
: billicosus, l. bellicosus.

Draimr': Hundl. I. Hgndl.
Drengspell*: strenum, I. slrenuum.

Drkpa 2)": si, l. se.

Dreyma" : sonno , /. somno.

Drós": Adslridœ, l. Aslridœ.

Drýgja": agilarc, l. agilare.
b22 : quator, l. quatuor.

Dcga e)
s

: antetrúr adde: cf.

Dcl 4)
5

: de, /. dul.

elmox*: da\, l. de.

Dvalnir 6
: Cœcilega, l. Cœsilega.

Fela, /. Efi.a.

Eggja 2)
6

: eggjuro, /. eggjunir.
a": s. I. e.

Einrádinn 1
: unnimo, l. animo.

FlTRFISKR, /. ElTRFISKR.

Elskogi 3
: mannat, /. manna.

Endiskeið 3
: lerarum. I. terrarum.

Er (pro þer)
8

: andivislis, l. audi-

vistis.

a 5
: ret/ÍMiere, /. redimire.

Farvegr 9
: fálu, /. hálu.

Flig 2
: vcttiflug, /. veltiflog.

FriðbrGgð': pacis, studiosus, l pa-
cis sludiosus.

b': inlercaleres , l. intercalares.

a1
: tulelari , l. iulelari.

Fwina': miro
,

l. mire.

Hnyja, /. Hnýja et mox hnúða.

Hríngreifdr, forte bb hringgreifðr.
b': kvnjuin: idem rocabulum s. r.

lángr, p. 494 legilur kunigum.
MGDl'GR , /. MoDCGR.
< >i \ > rr': Holm., I. Hol. (=HoIana).
On~: ons, /. ono.

Ondrjálkr: de s
, /. deus.

0RN1
: Fg., I. Eg.
anci*: riiubok, l. Visnabók.

R akítar- : vega , /. vgga.
Rainframla 1

: rauu, /. raun.
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Pag.664 Riska": brœðum, /. bræðrum.— 737 Sköyta 1
: árarskanti, /. árarskauti.— 751 Smcgall': smngligr, l. smugligr.— 781 Stórlátr': bdl, /. biii.

— 845 Valir 3
: Rhotomagensis , l. Rotho-

magensis.— 865 Veiydr 7
: skýrði, /. stýrði; et mox*:

símum, /. sínum.
— 868 Verk ,s

: forvek, l. forverk.
— 872 Vætki 16

: vœkti, l. vœtki.
— 873 Vftt, l. Vktt.
— 879 Vild 1

: vihlarmeun, l. vildarmenn.
— S80 b': bafa, l. hafa.

Pag.883 Víncnir 18
: cognomem, l. cognomen,

et mox anlea : accurrate, l. accurate.— 897 Vörr ,s
: ci, l. af, tide Saga Di.V

riks konungs af Bern. ed. Unger.
Christiania 1853. 8. p. 313*.— 898 Vöscndr'' : criptum, l. scriptum.— 899 Yfirbátr* : cptibátr, /. cptirbátr.

Ygclicr 2
: yggligg, l. ygglir, et

mox: pericolosi , /. periculosi.— 911 Þjazi
2

: Jdii, l. Idii.— 915 J>orinn
4

: veþorrinn , /. veþorinn.— 924 t>RtMA
22

: moði
,

l. móði.— 927 jjijngra
3

: ommissus, l. omissus.
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